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PR E FATIO. 


Scholiorum veterum in Aristophanem, qu: non prostabant nisi 
multorum voluminum collectionibus Beckii Bekkerique inclusa, 
parabiliorem librum emittere decreveramus, quum GuirrEEMus 
Diwponrius magnis iu hunc comicum meritis cumulum addidit 
scholiorum illorum editione critica et ceteris omnibus multo 
locupletiore. Is enim non solum vetustissimos omuium et prz- 
stantissimos codices, Ravennatem et Venetum, denuo excutiendos, 
sed alios quoque non paucos cum Aldinis scholiis conferendos 
curavit, Suidam hzc scholia expilare solitum diligentius quam 
ceteri tractavit, indagavit novitiorum additamentorum fontem et 
origines , omnia denique sus criseos luce aut illustravit aut cor- 
rexit. Putavimus autem demereri lectores nostros ipsum potius 
sequentes quam nostrum qualecumque judicium , quamquam in 
forma scholiorum variabili multa non improbabiliter adornari 
poterant ratione alia. Sed perpauca modo secundum optimos quos 
diximus codices mutavimus. Hoc tamen utilissime instituisse vi- 
demur , ut quz absint ab illis codicibus , in ipsis scholiis signifi- 
cata lectoribus sine ambage indicaremus : nam ea plerumque ab 
recentissimis grammaticis profecta sunt et per nostram notationeimn 
primo oculorum obtuitu agnoscuntur. 

In adnotatione Dindorfii excerpenda ita versati sumus, ut opti- 
morum codicum, Ravennatis et Veneti, scripturas integras repra- 
sentaremus , reliquorum prope integras, Aldine autem et subse- 
quentium editionum non nisi potiores indicaremus. Quzecumque 
autem a vulgaribus editis, nulla indicata varietate, discedere re- 
periet lector , ea codicum omnium, certe optimorum indubitato 
consensu posita esse credat. Adjecimusquz Dübnerus ex Parisinis 
codicibus collegerat : varietates argumentorum ex optimo libro 
2712 (sive membranis Brunckii); plurima ad Nubes, Ranas et 
Plutum ex codice 28a: seculi XIV integerrimo , sed recentiora 


SGHOL. ARISTOPH, a 


I PRAEFATIO. : 


modo scholia continente; nonnulla ex codice 2820 earundem 
comcoediarum partes continente; denique bona multa ex Claudii 
Puteani apographo scholiorum antiquorum in Lysistratam, recen- 
tiorum in Thesimophoriazusas, et Bastii notas quasdam ineditas in 
scholia ad Plutum. Criticorum animadversionibus ab Dindorfio ex- 
cerptis addidimus non pauca, resecuimus autem Hemsterhusiana 
nonnulla, quz jam in alios libros satis notos transierant. Adnotatio- 
nem in scholia Lysistrate et Thesmophoriazusarum scripsit Dübne- 
rus. Prolegomenis adjecimus capita quattuor a Cramero nuper edita. 
Sic utilem et gratam lectoribus qui Aristophani student operam 
przstitisse confidimus. Scri; simus exeunte anno MDCCCXLI. 





G. DINDORFII PRIEFATIO. 


SÉ Qi EE 


Ad scholia in Aristophanem et emendanda et 
locupletanda codicibus usus sum sex, 

R. Ravennate, 

V. Veneto Marciano 474, 

G. ejusdem bibliothece 475, 

0. Florentino Laurentiano 2779, 

T. ejusdem bibliothece plutei 31, 15, 

M. Mediolanensi Ambrosiano L, 39, 
aliorumque nonnullorum excerptis, qua suis 
queque locis commemoravi. Horum librorum 
omnium et setate et auctoritate princeps est Ra- 
vennas undecim fabularum. Propria huic codici 
sunt scholia Thesmophoriazusarum, Lysistratze- 
que versuum 818-889, 1099-1228, 1260-1278, 
1297-1311 ; desunt Equitum 216-1408 , Pacis 
1039-1356, Avium 23g-394 , Lysistrate 376- 
404. Scholia minus quam vulgo sunt copiosa: 
caret enim non solum Byzantinorum grammati- 
corum annotationibus, sed etiam de scholiis 
Alexandrinis passim omisit quz ad explicandas 
poetg sententias minus necessaria esse videren- 
tur. Vocabulis Gracobarbaris in scholiis pariter 
atque glossematis inter versus positis utitur ra- 
rissime iisque nonnisi talibus quz ante Constan- 
tini magni tempora in linguam vulgarem esse 
illata vel scriptorum exemplis constet vel ana- 
logia doceat: cujusmodi sunt βάκλα ad Plut. 476, 
ὀγχίνοι 431, συδάριον et φαχιόλιον 729 , κοῦσπος ad 
Pac. 478, βουρδωνάριος et σταδλίτης ad Thesmoph. 
491, vocabulum Latinum ἐχσχέπτορα (ezcepto- 
rem) ad Nub. 770. Patriam suam, non tamen 
diserte nominatam, semel memorat librarius ad 
Avium v. 842, ubi qua scholiasta de excubito- 
ribus per tintinnabula exploratis annotavit, suo 
ipsius additamento auxit librarius, ὅπερ ἐθεασά-- 
μὴν χαὐτὸς ἔγωγε ἐν τῇ ἐμῇ πατρίδι. Similis est 
recentis 'scholiaste annotatio ad Ran. 932. Pri- 
mus post renata literarum studia hoc codice usus 
est Antonius Francinus, qui Pacis versus 948- 
1005, quibus caret editio Aldina, una cum scho- 
liis ex eo descriptos edidit in editione Juntina 
a. 1525, nulla quamvis mentione codicis facta. 

Proximus Bavennati Venetus est 474, qui 
septem tantum fabulas complectitur : desunt enim 
Acharnenses, Ecclesiazusz , Thesmophoriazusz, 
Lysistrata. Scholia antiqua longe quam Raven- 
nas habet ampliora, raro admixtis recentiorum 
grammaticorum annotationibus , quales sunt de 
mersis coronatis Hebraeorum ad Plut. 1056, de 


Venere genitrice ad Nub. 52, et excerpta ex 
Athenzo de ludo cottabi ad Pac. 1244. Vocabu- 
lorum barbarorum usus iisdem quiis in Raven- 
nate finibus continetur. Sic σουδάριον et φαχιόλιον 
est in scholio Pluti 229, ὀγκίνοι ib. 431, χοντομε- 
τροῦσα ib. 436 , πατελίς ibid. 1097 , χαμηλαύχιον 
ad Nub. 368 , σπόρτουλα ib. 1136. Latina éxoxe- 
πτορα ib. 770, δηλάτορας ad Plut. 287. 

Veneto 474 (V.) tam similis est alter ejusdem 
bibliothecz codex (G.), ut descriptus ex ipso 
videatur, omissis plerumque glossematis inter- 
linearibus, quz prior ille non pauca habet, ad- 
ditis autem aliunde excerptorum de comadia 
capitibus duobus (I et II ed. nostra), annotatio- 
nibus aliquot ad primos Pluti versus, ad Av. 
559, 560, 801, et loco Theopompi ad Ran. 218, 
quem breviorem exhibet V. Reliqua scriptura: 
diversitas quamvis non infrequens , tamen ubi- 
que est ejusmodi ut librario tribui possit prioris 
codicis corruptelas corrigenti : in quo ille ita 
est versatus ut aliis in locis verum videret, quod 
non difficile fuit in tot minutorum vitiorum 
correctione, in aliis miram proderet ingenii he- 
betudinem, cujus satis erit aliquot hoc loco pro- 
duxisse documenta : 


Y G | scribendum 
AY. 465 ῥωμέως ῥωμαλέου νομέως 
1395 ἐνιαυτῷ ἐν τοιαύτῃ ὄνια τῇ 
1490 τιτανωπάσι [τιτάνῳ πασιφάης |Τιτανόπασι 
λλ 
1556 βαόν διαδάλλει Βαθυλωνίοις. 


Interdum lacunas absurde explevit, velut Av. 
874, 1297, vel non intellecta ab se correxit , ut 
Pac. 959 , τὴν χωμιχὴν γράψας λέξιν mutavit in 
χωμῳδίαν γράψας. Hoc libro ita sum usus ut dis- 
sensum ejus a Veneto priore annotarem, omit- 
terem consensum. 

Laurentianus Q. quattuor fabularum, charta- 
ceus seculi quarti decimi , praecipuo usui fuit in 
scholiis Equitum, ubi bona plurima cum Veneto 
habet communia , nonnulla etiam sibi propria, 
neque in Pluto et Ranis utilitate sua caruit. Ad 
Nubes tenuiora habet scholiorum excerpta quam 
quz commemorari singula operz pretium fuerit, 
omninoque libri hujus lectionibus cum delectu 
quodam usus sum , ne annotationem rneam inu- 
tili mole augerem. Infimi evi scholiis hic quo- . 
que codex caret, nisi quod uno alteroque loco 
annotationes quasdam insertas habet quales Mo- 
schopulus aliique ejusdem temporis grammatici 


a. 


lv PRJEFATIO 


puerilis institutionis caussa scribere solebant, 
velut de constructione verbi χατηγορεῖν ad Plut. 
919, de verbo ὀχεῖν ad Ran. 33, de Centauris 
ibid. 38. Glossemata interlinearia copiosa habet, 
que ad Plutum frequentius quam ad ceteras 
fabulas apposui , quanquam in his quoque nihil 
omisi quod ullo modo utile esse posset. Iu Pluto 
non pauca, quz Hemsterhusius ex suis codicibus 
minus emendatis ediderat,.correxi et nonnulla, 
qua illi inexplicabilia videbantur, Laurentiani 
libri ope expedivi. Vocabula Graco- barbara 
svilonge quam Ravennas et Venetus inferioris 
passim infert, ut τριτζέριον ad Plut. 172 , et ζα- 
ρουάγουλον ibid. 366. 

Laurentiano altero (T.) usus sum ad Ecclesia- 
zusas. Lacunas habet non paucas et nihil prae- 
buit quod non e Ravennate peti potuerit. Est 
chartaceus-seculi quarti decimi. Insunt preterea 
fabula quinque , sed ipse quoque locis plurimis 
defectze , Acharnenses, Equites, Aves, Vespz, 
Pax, cum scholiorum excerptis vitiosissime 
scriptis et nihil usquam boni suppeditantibus, 
quod non ex libris antiquioribus ab me sumi 
potuerit. 

Mediolanensis ( M.) bombycinus est seculi 
quarti decimi. Insunt Plutus, Nubes, Ranz, 
Equites , Aves cum excerptis scholiorum modo 
amplioribus modo brevioribus, ex quibus po- 
tiorem lectionis diversitatem ad Ranas attuli : 
ex qua intelligetur codicem quamvis emendatio- 
rem exemplari Aldino, tamen inferiorem esse 
Ravennate Venetoque et nihil utile prebere quod 
non sit ab illis libris occupatum. 

Proximus post libros scriptos locus Suidze de- 
betur, qui magnam scholiorum partem in lexicon 
sium transtulit, codicibus, ut nunc manifestum 
fit, usus qui Ravennati Venetoque simillimi fue- 
runt : ut non mirandum sit lectiones veras, quae 
Suida proprie sint, post excussos ab nobis li- 
bros illos vix tot singulas superesse quot cente- 
nas ex eo petere potuissent priores scholiorum 
editores , si preclaro hoc antique lectionis the- 
sauro diligentius uti voluissent. Licet igitur 
valde imminuta nunc sit Suide utilitas , tamen 
opere pretium esse putavi lectionem ejus ple- 
rumque annotare, quum praseftim nonnihil 
conferat ad codicum nostrorum vitia corriyenda 
et vicissim ex ipsis interdum emendari possit, 
velut s. v. ἐγχεχορδυλημένος, ubi Cypriz vocis 
χορδύλη testis affertur Κρέων ἐν α' τῶν ῥητορικῶν, 
quod nemo dubitabit quin ex scholio Veneto 
Nub. 10 corrigendum sit Κυπριαχῶν. 

Inter libros typis impressos prima est scholio- 
rum editio Aldina a. 1498 novem fabularum 


(caret enim Thesmophoriazusis et Lysistrata), a 
Marco Musuro Cretensi curata, qui hoc in opere 
eadein versatus est levitate quam ex Athenzo 
et Hesychio turpiter ab eo interpolatis cognitam 
habemus. Ipse de opera in scholiis ab se posita 
hec pauca tradidit in praefatione : « Τὰ δ᾽ ὑπο- 
μνήματα ταυτὶ καὶ πόνου πολλοῦ xal χρόνου ἐδεῖτο 
μαχροῦ, εἴ τις αὐτὰ πρὸς τὸ βέλτιον ἐγχειροίη μεθαρ- 
μόσασθαι σχῆωα. ὧν θατέρου μὲν ἐπεχρατήσαμεν 
γχαίτοι χρείττονος ἢ φέρειν. περὶ στενὸν δέ μοι xo- 
μιδῇ τὰ τοῦ χρόνου συνέδη. οὐ γὰρ μόνον τὰς ἐξηγή- 
σεις συνείρειν ἠργολαδήσαμεν πεφυρμένα τέως, ὡς 
ἴστε πον xal αὐτοὶ, ἀλλὰ xai τυπωθείσας ἤδη ἐπετε- 
τράμμεθα διορθοῦν" αἵ δὲ τῶν γαλχογράφων áuao- 
τίαι χάρηνά εἶσι λερναῖα τῆς παλιμφυοῦς ὕδρας πο- 
λυπλοχώτερα καὶ τῆς Ἰόλεω ἐπιχουρίας δεόμενα. 
ὅσῳ γὰο ἐξεκόπτομεν, τοσῷδε πλείους ἡμῖν ἀνεφύοντο 
τοῦ τὸ μὲν μεταδάλλειν, τὸ δὲ προστιθέναι, τὸ δ᾽ ἀφαι- 
ρεῖσθαι τῶν στοιχείων ἀφορμαί. » Et in fine Avium, 
« ᾿Αριστοφάνους χωμῳδιῶν ἑπτὰ (has dicit, Plutum, 
Nubes , Ranas , Equites , Acharnenses , Vespas, 
Aves) xal τῶν εἰς αὐτὰς σχολίων ἀρχαίοις συντεθέν-- 
τῶν γραμματιχοῖς, ἃ δὴ σποράδην ἐν ἀντιγράφοις 
χείμενα διχφόροις xal πεφυρμένως συνείλεχταί τε 
xai ὡς οἷόν v ἦν ἐπιμελέστατα διώρθωται παρὰ 
Μάρκου Μουσούρου τοῦ Κρητός. » Majoris momenti 
sunt que ex editione ipsa cum nostris compa- 
rata codicibus colligi possunt. Atque illud qui- 
dem satis manifestum est, Aldum, ut in plerisque 
omnibus scriptorum editionibus factum ab eo 
videmus, ita Aristophanis quoque non vetustas 
anquisivisse membranas, sed recentibus codi- 
cibus chartaceis , quantumvis vitiosis, uti ma- 
luisse, ui vili pretio haberi correctique typo- 
thetis tradi possent, libro autem typis exscripto 
tanquam nulli amplius usui futuri abjicerentur: 
unde facile explicari potest quod editiones Al- 
dinz, si ad codices exigantur, non tam cum libris 
vetustis quam cum chartaceis infimi sevi consen- 
tire reperiuntur, nec mirandum exemplaria, qui- 
bus Aldus usus est, ita evanuisse ut vix unum 
alterumque investigari a posteris potuerit : quod 
in codice Hesychii Marciano propitia fortuna 
accidit. Codicum vero Aristophanis a Musuro 
expressorum genus duplex fuit : alii enim scho- 
lia vetera sunt complexi, alii recentissimorum 
grammaticorum annotationes przebuerunt, co- 
piosiores ad Plutum, Nubes, Ranas, quz fabulze 
preeuntibus grammaticis Byzantinis tum fere 
sole tractari in scholis solebant, rariores ad 
reliquas comoeedias. Horum librorum scholia a 
Musuro non raro ita sunt conglutinata ut ab 
uno eodemque yrammatico scripta videantur 
qua nultorum seculorum intervallo sunt dispa- 
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G. DINDORFII. : 


rata. Quam temeritatem Musurus auxit eo quod 
scholia locis plurimis ex Harpocratione , Suida 
aliisque scriptoribus (1) interpolavit, et ita qui- 
dem ut suorum temporum infantiam ubique 
proderet. Nam quum ex Suida scholiorum la- 
cunas plurimas explere codicumque suorum vi- 
tia innumerabilia emendare posset, his bonis 
omnibus neglectis ea tantum ex Suida et aliunde 
intulit quz nulli usui essent nec raro ab scho- 
liastarum veterum consuetudine abhorrerent: 
cujusmodi sunt quz Suidas ex Polybio, Appiano, 
Juliano, Procopio similibusque scriptoribus ci- 
tavit. 

Editioni Aldinz successit a. 1525 Florentina 
Antonii Francini(2), quae editionis principis 
vestigia vix usquam nec nisi in rebus levissimis 
deseruit, accessionem vero unam habet lauda- 
bilem scholia ad Pacis v. 948-1005 ex codice 
Ravennate suppleta, de quibus supra dicebam : 
nam qua praterea ad priores maxime fabulas 
passim addidit Francinus scholia et glossemata, 
etsi partim ex libris manuscriptis ducta esse 
nostrorum codicum consensus arguit, nullius 
plane pretii sunt. Alia ex scholiasta Pindari, 
Eustathio aliisque grammaticis descripta editor 
inseruit, non sine gravibus peccatis , cujusmodi 
est quod scholiis Aldinis de Pamphilo pictore 
Atheniensi ad Plut. 385 excerptum quoddam 
adjunxit ex scholiasta Pindari de Pamphylo He- 
raclida, JEgimiü filio, quem ipse Pamphilum 
scribit. 


(1) Ex Harpocratione Nub. 1134, Eq. 414, Eccl. 18, 
289, 395, 602, 663. Ex Suida Nub. 971, Ran. 295, 791, 
1300, Eq. 422, 435, 445, 527, 531, 600, 606, 645, 716, 
728, 756, 852, 854, 855, 954, 964, 984, 1011, 1017, 1085, 
1150, 1302, Ach. 520, 1182, Vesp. 170, 289, 583, 678, 
681, 721, 769, 874, 1026, 1038, 1042, 1111, 1238, 1259, 
1410, 1411, 1490, 1517, Pac. 17, 153, 835, 1094, Av. 158, 
194, 1022, 1283, Eccl. 18, 146, 154, 652, 1026. Ex &liano 
De nat. anim. Eq. 645. Ex Ammonio Eccl. 611. Ex De- 
metrio περὶ ἑρμηνείας Nub. 401. Ex Diodoro Pl. 9. Ex 
Eustathio ad Dionysium Nub. 208. Ex Gregorio Cor. Nub. 
53. Ex Pausania Ran. 55. Ex Plutarcho Nub. 1179, Eq. 
1017. Ex scholiasta Apollonii Rhodii Nub. 397, 1068. Ex 
scholiasta Euripidis Rap. 303, 1185, 1225, Vesp. 1413. Ex 
Stephano Byz. Nub. 323, 332. Ex vita Sophoclis Ran. 73. 
Ex Zenobii proverbiis Nub. 133, Vesp. 191, Eq. 984. 

(1) Fracinum nominant Hemsterhusius, Brunckius 
aliique, errore decepti typothetzie , qui Fracinus pro 
Francinus posuit in fronte epistole ad Benedictum 
Accoltam , archiepiscopum Ravennatem. Nomen viro 
fuisse Francini ex Luciani Suetoniique editionibus et 
aliunde constat. Et sic vocatur in epigrammate Zes6a- 
στιάνου τοῦ Δουχχίου, quod Aristophani praefixum est, 
πρῶτος ὁ Μουσοῦρος δῶκεν ποτὲ πολλὰ μογήσας | χαλχοτύ- 
ποις σελίσιν βίδλον ᾿Αριστοφάνους. | δεύτερος αὖ Φραγχῖνος 
τ νῦν ταὐτὰ χαράξας | πλεῖστα διορθώσας, πίνακα προσ- 

μενος. 


Editionem Florentinam repetiverunt Sipgis- 
mundus Gelenius Basilez a. 1547, et /Emilius 
Portus Aurelie Allobrogum a. 1607, üterque 
non sine frequentibus levium vitiorum corre- 
ctionibus : quas emendatiunculas hodie ex illis 
expiscari editionibus tanto minus opere pre- 
tium fuit, quum prope omnes graviorem nunc 
habeant auctoritatem codicum. Multo minus 
commemorare licuit qua et isti et alii editores 
non raro vel sana attrectarunt vel vitiosa corri- 
gendo magis corruperunt. 

ZEmilii Porti vestigiis institit Ludolphus Ku- 
sterus in editione Amstelodamensi a. 1710, qui 
ipse quoque leviora scripturz vitia multa tacite 
correxit , de aliis in annotatione monuit , adhi- 
bito interdum Suidz-lexico. Scholia Lysistratze 
primus edidit ex codicibus Vossiano Leidensi 
(L) et Barocciano 38 (Zar.). Uterque codex la- 
cunosus est neque ad Ravennatem comparandus : 
neutrum satis diligenter tractavit Kusterus. Ba- 
roccianum accuratius contulit Joannes Alberti 
in Observationibus miscellaneis Amstelodamen- 
sibus vol. 7, p. 125, quanquam non ipso codice 
usus, sed apographo quodam ejus a. 1697 facto. 
Vossianum ego ipse inspexi. 

Librorum Parisinorum glossemata Brunckius, 
Britannicorum Dobrzus edidit. 

« Copias F'ictorianas» magne testes inopiz, 
ad fabulas novem Aldinas edidit Aloysius Nicke- 
lius in Thierschii Áctis Monacensibus vol. 1, p. 
341-416. Sunt ille copiez nihil fere aliud quam 
glossemata partim ex codicibus quibusdam ex- 
cerpta, inter quos libri nostri V.8. esse viden- 
tut , partim a Victorio e lexicographis trauscri- 
pta in marginem exemplaris Aldini quod nunc 
in bibliotheca regia Monacensi asservatur. 

Scholiis in Plutum utilissima fuit HemSterhu- 
sii opera (a. 1744), quamvis non alio usi adju- 
meuto quam Suida lexico. Namque duorum qui 
illi praesto fuere codicam margines , Dorvilliani 
et Leidensis, non veterum grammaticorum scho- 
liis, sed barbaris novitiorum hominum inter- 
pretationibus plerumque verbum verbo redden- 
tibus implete sunt : quarum numerum aliis e 
libris magnopere augere potuissem , nisi chartis 
parcere przstitisset. Non multo melioris note 
sunt qui ex codice Parisino 2827 (Paris.) ab 
Bastio excerpta scholia et glossemata Schzferus 
edidit in appendice ad Pluti Hemsterhusiani 
editionem Lipsiensem p. 487-565, qua partim 
Thome Magistri esse ex primo ad Plutum scho- 
lio colligi potest. Annotationes Hemsterhusii 
meis ita inserui ut resecarem quz nostrorum 
codicum lectio inutilia reddidisset, in iis autem 
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quas apponerem interdum modum adhiberem 
verbis viri eximii, quem notum est non raro 
longis verborum ambagibus ea in scriptis suis 
exposuisse , quz sine ullo lectorum incommodo 
brevissima oratione transigi poterant. 

Scholia in Nubes J. A. Ernesti edidit Lipsiz 
a. 1754 cum prafatione, qua de discernendis 
diversorum grammaticorum scholiis disseruit 
eiendationesque locorum quorundam propo- 
suit: post Ernestium Hermannus a. 1799, ite- 
rumque a. 1830, qui ipse quoque nonnulla ex 
conjectura emendavit, alia ex Suida restituit. 
Scholia aliquot et glossemata codicis Nubium 
Leidensis ex schedis Ruhnkenii edidit Tittman- 
uus inter Epistolas ejus p. 118-125. 

Sequitur ut de origine et compositione scho- 
liorum dicatur, de qua satis recte judicavit 
Kusterus (1), nisi quod tres potius quam duas 
ponere debebat scholiastarum classes. Prima 
scholiorum fundamenta jacta esse constat a 
grammaticis Alexandrinis , quorum alii Aristo- 
phanis fabulas annotationibus suis (ὑπομνήμασιν) 
illustrarunt , alii ad intelligendas illas plurimum 
contulerunt per libros amplioribus in argumen- 
tis versatos, inter quos prz ceteris celebrati 
fuerunt Lycophronis et Eratosthenis commen- 
tarii περὶ χωμῳδίας. His successit secunda scho- 
liastarum classis, qui ex illis antiquiorum gram- 
maticorum copiis excerpta (ἐκλογὰς ὑπομνημάτων) 
conficerent (2), scholiorumque veterum farragi- 


(1) In praefat. : « Scholia Musuriana partim a perve- 
tustis iisque clarissimi nominis grammaticis, veluti Apol- 
lonio, Didymo, Symmacho, Aristarcho et aliis quorum 
in ipsis scholiis fit mentio, conscripta sunt, qua proinde 
non mirum si optime sint note veramque et priscam 
illam eruditionem seapiant ; partim auctores habent Tho- 
mam Magistrum et Joannem Tzetzen aliosque forte illius 
tetatis Greeculos , partim etiam ab ipso M. Musuro hinc et 
inde mihi interpolata videntur. De Thoma Magistro et 
Joanne Tzetze omne dobium mihi exemerunt Excerpta 
scholiorum inAristophanem ex codice MS. Vaticano 1294, 
qui fuit quondam Fulvii Ursini, itemque Excerpta ex 
cod. MS. Urbinate 141 in eadem bibliotheca. Horum enim 
codicum prioris Excerpta praeferunt nomen Thoma Ma- 
gistri , posterioris , Joannis Tzetzis : in quibus quee legun- 


tur, maxima ex parte in editis ad Aristophanem scholiis : 


αὐτολεξεὶ quoque occurrunt. Scholiis hisce Musurianis 
Florentini postea In editione sua haud pauca; in priores 
praesertim comedias (nam in posteriores vix quicquam 
ab iis additum deprehendi) e vulgatis et tritis fere scripto- 
ribus exiguo interdum judicio adjecerunt. » 

(2) Ejusmodi excerpta significat subscriptio codicis 
Veneti in fine Nubium, κεκώλισται ἐκ τῶν Ἡλιοδώρον, 
παραγέγραπται ἐκ τῶν Φαείνου καὶ Σνμμάχον καὶ ἄλλων 
τινῶν, et in. fine Pacis, χεχώλισται πρὸς τὰ Ἡλιοδώρου, 
παραγέγραπται ἐκ Φαείνου xal Συμμάχον. Quot comici 
fabulze scholiis illustrate fuerint nescimus. Scholia Hol- 
cadum citantur ab schol. Av. 1283 et Lys. 722, scholia 
Danaidum ad Plut. 210. Ex scholiis Tagenistarum excerpta 


nem suis ipsorum auctam additamentis in eam 
fere qua hodie utimur formam redigerent : quod 
quarto circiter quintove zrz nostra seculo eve- 
nisse eoque ipso factum videtur ut genuina com- 
mentaria Alexandrina mature neglecta perirent. 
Recentior autem hac scholiorum collectio quum 
satis. commoda usui legentium esset , nullas 
admodum mutationes experta , quautum ex 
Suida conjicere licet, usque ad seculum duode- 
cimum per codices videtur esse propagata : quo 
tempore augeri seholia denuo cceperunt a gram- 
maticis Byzantinis, Joanne Tzetza, Thoma Ma- 
gistro, Moschopulo aliisque Greculis, quo- 
rum opera fere in tribus primis fabulis substitit. 
Annotationes ipse tam inutiles sunt et jejune 
ut ad suos singulas revocare auctores vix opera 
pretium videatur. Scholis ad Plutum Joannes 
Tzetza brevem praemisisse videtur poesis Graecae 
historiam, qualem ipse commentariis in Hesio- 
dum, frater autem Isaacus Lycophroni praefixit. 
Nam sic intelligendum videtur quod de Czcio 
(id est Tzetza) narratur in codice quodam Plauti 
Romano. (V. Proleg. cap. X, b.) 

[Jn Addendis ineunte a.1839 scriptis : Excerpta 
hzc ex antiquiorum, Alexandrinorum potissi- 
mum et Pergamenorum , grammaticorum com- 
mentariis ab Symmacho esse facta ejusque com- 
mentarium Aristophaneum pracipuum scho- 
liorum nostrorum fontem, veterum autem inter 
ea scholiorum unicum fuisse demonstrare co- 
uatus est Otto Schneiderus , qui commentatio- 
nem de veterum in Aristophanem scholiorum 
fontibus docte et diligenter scriptam Sundix 
edidit a. 1838. Symmachi nomen quum in unde- 
quadraginta scholiorum locis commemoretur, ' 
non improbabile est alia quoque non pauca, 
quibus Symmachi nomen non est appositum, 
ex commentario ejus esse derivata. Unicum 
vero scholiorum veterum fontem quominus esse 
credamus vel illud impedit quod in subscriptio- 
nibus codicis Veneti, in fine Nubium, scholia 
excerpta esse dicuntur ἐκ τῶν Φαεινοῦ xai Συμμά- 
you καὶ ἄλλων τινῶν, in fine Pacis ix Φαεινοῦ καὶ 
Συμμάχου, iu fine Avium ἐκ τῶν Συμμάχου καὶ 
ἄλλων σχολίων. Quam difficultatem quum bene 
sensisset Schneiderus, subscriptionum illarum 
auctoritatem ita elevavit (p. 119), ut Phainum 
grammaticum fuisse conjiceret satis recentem 
eumque nec doctum probe nec ab antiquis in 4ri- 
stophanem commentariis valde instructum, qui 


sunt quae Photius in Lexico pec silere tipi 
antiquiore, ut opinor, grammatico ἃ : D£ 
Photius plures quam hodie supersunt com«edias legisse 
credam. 
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s4tis levi opera nonnullas Jristophanis fabulas 
interpretatus sit, ad modum fere Thome Magi- 
stri , i. e. codicibus Jristophaneis usus, quibus 
excerpta vetera e Symmacho apposita fuerint; 
que quum , ut fere mos fuit istorum gràmmatico- 
rum , sepe suffuraretur integra et pro suis ven- 
ditaret, facile poterat evenire ut in scholiis 4ldinis 
plerumque omitteretur Phaini nomen, in Etymo- 
logico autem Magno (1) ab aliquo recentiore 
magistro Symmachi memorice, quam solam pro- 
peagaverat Orus, adderetur. los autem codicis 
Veneti ἄλλους τινάς ita removere studet (p. 122), 
ut, nisi simulatz scholiorum copizx ostentatio 
subsit , certe grammaticos intelligendos esse 
afürmet Symmacho recentiores, quos fortasse 
fore qui Thomam Mayistrum, Joannem Tzetzam, 
Manuelem Moschopulum vel Demetrium Tri- 
clinium esse suspicentur, de quo vel propter 
gtatem qua scriptus codex Venetus est nemo 
nisi temporum rationis plane ignarus cogitare 
poterit, ne quid de ipsorum scholiorum Vene- 
torum indole dicam ab illorum infimi evi gram- 
maticorum commentandi genere quam maxime 
aliena. Quas omnia facile apparet quam sint 
infirma ad Schneideri sententiam defendendam 
argumenta. Àc primo quidem illa quz de Phaino 
dicit Schneiderus plane pro arbitrio dicta suut, 
nec quod Phainus μολγόν in Equitibus v. 963 


(1) Etymologici locus hic est p. 200, 46 : Βλιμάζειν τὸ 
τιτθολαδεῖν — — ὥς φησι Κρατῖνος — « Kal γὰρ ἐδλίμαζον 
αὐτήν » — εἴρηται δὲ παρὰ τὸ φλίδω --- ὅθεν καὶ φλιά. παρά- 
γώωγον φλιμάζω, xal ὡς φλίδω θλίδω, οὕτω φλιμάζω βλιμάζω. 
Φαεινὸς δὲ xal Σύμμαχος, παρὰ τὸ βλιμάζειν τοῦ μαζοῦ 
ἐγχειμένον. Οὐδ᾽, nisi ex scholiis in Cratinum sunt excerpta, 
in quo poefa explicando Symmachum certe operam po- 
suisse infra ostendemus , ex scholio ad Aristoph. Av. 530 
repetita credi possunt, licet illic nunc nullum supersit 
Phaini Symmachique nominum vestigium , sed Callistrati 
solum Didymique explicationes proponantur. Omninoque 
Phainus in scholiis nostris nusquam nominatur nisi ad 
quinque Equitum versus 963, 1129, 1150, 1220, 1236. 
Sed Phainum non banc unam fabulam, sed easdem omnes 
quas Symmachum pertractasse ex subscriptionibus co- 
dicis Veneti satis tuto colligi potest. Quod igitur solis in 
&choliis Equitum nunc nominatum videmus Phainum 
casui non minus est imputandum quam quod in scholiis 
ad Aves veterum interpretum nomina frequentius quam 
in ulla ceterarum fabularum sunt servata. Sic de locis 
undequadraginta, ubi Symmachum nominari supra dice- 
bsm, viginti ad solam Avium fabulam pertinent, ad 
Pacem unus, ad Plutum, Nubes, Ranas, Vespas et 
Thesmophoriazusas duo, ad Equites sex , ad Acharnenses 
tres. Eadem fere Didymi Euphroniique nominum ratio 
est. Didymus enim quum locis citetur duo de septua- 
ginta, Euphronius autem viginti septem, de illis loci 
triginta quattuor, de his quattuordecim ad Aves pertinent. 
Contra Apollonius duodecies citatur in scholiis Ranarum, 
quinquies ad quattuor alias fabulas, Timachidas ad solam 
Ranarum fabulam locis decem , Demetrius Ixion ad sex 

. locos Ranarum , semel ad Vespas et Aves. 


vn 


per τυφλόν perverse est interpretatus, quo uno 
documento Schneideri de eo opinio nititur, satis 
caussz est ut ne dignus quidem Symrnacho inter. 
prete docto cauto. et accurato socius. judicetur 
Phainus, quum grammatici utroque illo longe 
et vetustiores et doctiores non raro similia et 
graviora adeo in interpretando peccata commi- 
serint, inter qua illud quoque de Symmacho 
est , in Pluto v. 1011 Nitarium et Battum cinzs- 
dos somniante : quod commentum, ab Schnei- 
dero p. 61 utcunque excusatum, interpretationis 
istius vocabuli μολγόν a Phaino excogitate absur- 
ditatem aliquanto superat. Nihilo certioribus 
rationibus altera nititur opinio Schneideri ἄλλους 
τινὰς quos codex Venetus addit grammaticos 
esse intelligendos Symmacho recentiores , quod 
affirmari non magis quam negari potest. Nam 
quum nomina illorum ignoremus, pari jure et 
antiquiores et sequales et recentiores Symmacho 
haberi possunt. Denique ne illud quidem extra 
dubitationem positum est quod Schneiderus 
Ρ. 57 et 23 contendit, quoties in scholiis $xó- 
μνημα vel τὸ ὑπόμνημα meinoretur, quod duobus 
tantum locis factum est (1), Symmachi signi- 
ficari commentarium ; quoties autem numero 
plurali τὰ ὑπομνήματα vel ἔνια τῶν ὑπομνημάτων 
citentur (2), antiquiores interpretes ab Sym- 
macho excerptos intelligi. Qua conjectura du- 
plici premitur incommodo. Nam quum in scho- 
liis modo Symmachus aliive interpretes nomi- 
nentur, modo omisso grammatici nomine τὸ 
ὑπόμνημα vel τὰ ὑπομνήματα. nusquam autem 
Συμμάχου ὑπόμνημα citetur , nec scholiis in 


(1) Ad Pluti v. 1037, ἐν δὲ τῷ ὑπομνήματι oto ad Pac. 
758, οὕτως εὗρον ἐν ὑπομνήματι. Similiter Orion Etymol. 
p. 18 : οὕτως εὗρον ἐν ὑπομνήματι elc Δριστοφάνην. Ὁ χωμι- 
χὸς xai ὁ xat' αὐτὸν ὑπομνηματισμὸς ἐν τῷ Πλούτῳ (v. 
322) ab Eustathio citatur ad Homer. p. 746, et ὁ ἐξηγη» 
σάμενος παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει τὸ (Plut. v. 159) ὀνόματι περι- 
πέττονσι τὴν μοχθηρίαν p. 722 : 48 ipsa quoque ad 
Symmachi commentarium refert Schneiderus p. 29. 

(2) Ἕν τοῖς ὑπομνήμασιν οὕτω (vel ταυτὶ) γέγραπται 
schol. ad Vesp. 544, 968, Av. 1075. Λέγεται χαταψεύδεσθαι 
τῶν ὑπομνημάτων Schol. ad Av. 283. "Ev ἐνίοις τῶν ὑπο- 
μνημάτων ad Av. 556. Ἐν ἐνίοις ὑπομνήμασιν ad Av. 281. 
Ἔν ἐνίοις τῶν σχολιχῶν ὑπομνήμασιν ad Av. 1242. Τὰ 
λίαν ἐπιτετηδευμένα ὑπομνήματα ad Pl. 385. Τὰ παλαιὰ 
et τὰ νεώτερα ἀντίγραφα nominat schol. ad Nub. 508, 
codices intelligens scholia vel vetera vel recentia com- 
plexos. (Similiter ib. ad v. 1423 : παρὰ δέ tiw τῶν νεω- 
τέρων xatà λέξιν οὕτως — quo scholio carent codices 
nostri. Quocum comparandum quod in schol. Acharn. 


: 1182 legitur γράφεται δὲ οὕτως non de seriptura, sed de 


interpretatione dictum. Τὰ ἐπιγεγραμμένα ᾿Ἀπαολλωνίον 
ὑπομνήματα citat schol. Av. 1242. ᾿Αντίπατρον xal Εὐφρό- 
vtov ἐν τοῖς ὑπομνήμασιν ibid. v. 1403. Τοὺς ὑπομνηματι- 
στάς schol. Lys. 486. Τοὺς τοῦ χωμιχοῦ σχολιαστάς Eusta- 
thius ad Homer. p. 1483, 32, ad schol. Equit. 526 respiciens. 
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quibus τὰ ὑπομνήματα vel ἔνια τῶν ὑπομνημάτων 
citantur usquam Symmachi nomen prescriptum 
reperiatur, tantum abest ut τὸ ὑπόμνημα vel τὰ 
ὑπομνήματα δὰ Symmachum iis quibus Schnei- 
derus voluit modis tuto referri possit, ut longe 
majore cum specie veri contendere liceat scho- 
liorum qua supersuut farraginem partim ex 
Phaini et Symmachi, partim ex aliis quibusdam 
scholiorum collectionibus esse compositam , 
inter quas si nonnullae fuerunt auctorum suorum 
nominibus non inscripte, profecto non miran- 
dum est simplici ὑπομνήματος nomine, ubi una 
aliqua , vel ὁπομνημάτων, ubi plures designandze 
erant, in scholiis nostris esse appellatas , quem- 
admodum in scholiis Sophocleis interdum 
Didymi aliorumve interpretum nomina apposita, 
aliquoties autem τὸ ὑπόμνημα (ad Antig. 1326, 
Electr. 451, 488), vel τοὺς ὑπομνηματισχυένους 
(ad OEdip. Col. 388, 390, 681) commemorari 
videmus. Hzc si vere disputavimus, in subscri- 
ptionibus codicis Veneti nihil esse intelligitur 
quod non sit rectissime verissimeque dictum. 
De :etate qua vixit Symmachus tantum con- 
stat, non recentiorem fuisse /Elio Herodiano. 
Ab hoc enim libro περὶ μονήρους λέξεως p. 39, 
26 , Symmachi de vocabulo χνέφαλλον apud Cra- 
tinum notatio memoratur : unde probabiliter 
conjicere licet scholiis in Cratinum colligendis 
excerpendis augendis eandem fere operam quam 
Aristophanicis ab Symmacho esse impensam. 
Praterea Symmachus citatur in Lexico rheto- 
rico in Bekkeri Anecd. p. 224, 12 : Βατήρ : τὸ 
ἄχρον τοῦ τῶν πενταέθλων σχάμματος, ἀφ᾽ οὗ ἄλλονται 
τὸ πρῶτον. Σέλευχος. Σύμμαχος δὲ τὸ μέσον, ἀφ᾽ οὗ 
ἁλόμενοι πάλιν ἐξάλλονται. ἄμεινον ὡς Σέλευχος. De 
patria viri nihil compertum habemus. Nam quod 
Atheniensium fuisse narrat Schneiderus p. 65, 
vitiosa deceptus est scholii ad Acharn. 145 
scriptura, quam Valckenurius certissima emen- 
datione persanavit. Non minus obscura Phaini 
memoria est, quem zqualem Symmachi fuisse 
non improbabiliter conjici posse videtur. Duobus 
autem his interpretibus tertius, ni fallor, acce- 
dere debet ejusdem haud dubie et ordinis et 
setatis grammaticus Euphronius , qui ipse quo- 
que excerptas ex antiquioribus grammaticis 
annotationes suis ipsius copiis auctas compo- 
suisse videtur easque non in undecim solis quz 
hodie supersunt fabulis versatas, nam ex Eu- 
phbronii commentario in Tagenistas manifeste 
excerpta sunt quz Photius iii Lexico p. 383, aa 
de proverbio Πάρι ἐξόρουσον tradidit. Ex alia 
fortasse Aristophanis fabula glossa sumpta est 
p. 165, 10 explicata, Κιλλεία : πρὸς τῷ Ὑμηττῷ 


δασύ * ol δὲ χρήνην᾽ Καλλίστρατος δὲ ἄγριον λάχανον 
τραχύ" Εὐφρόνιος δὲ τὰ ἀκανθώδη τῶν ἐχίνων" nisi 
ad Cratinum referre placeat, in quo explicando 
Callistratum pariter atque Euphronium operam 
posuisse ex Athenzo discimus 11, p. 495, A et 
C (1). Similiter autem , ut apud Photium, Cal- 
listrati et Euphronii sententie sibi oppositae 
memorantur in schol. Aristoph. Vesp. 604, 606, 
Av. 933, 997. 1377, Symnachi et Callistrati 
Av. 440; ejusdem vero sententiz auctores Cal- 
listratus et Euphronius perhibentur in schol. ad 
Pluti v. 385. Quibus in locis ambiguum videri 
potest utrum sententiam Callistrati , antiqui 
grammatici Alexandrini, qui centum et quin- 
quaginta amplius ante aram nostram annis 
vixit, ex ipsius commentarió cognoverint scho- 
liasta nostri, an ex Euphronii Symmachive 
excerptis repetiverint , quod mihi minus proba-- 
bile videtur. Nam si Athenzo Callistrati scripta 
plura usupare licuit, non est eur scholiastis 
Athenzo non multo recentioribus Callistrati 
scholiorum copiam fuisse negemus. Accedit ad 
hac quod Didymi, qui vix uno seculo inferior 
Callistrato fuit, eommentarios ab scholiastis 
nostris inspectos esse indiciis satis claris cogno- 
scitur, velut in scholio ad Pluti v. 1010 : Σύμμα- 
X9 φησι---Δίδυμος δέ φησιν---. ad Av. 877: Σύμ- 
μαχος Tpotíonxtv.—b5 δὲ Δίδυμος ---. 1283: οὕτω 
Σύμμαγος " ὃ δὲ Δίδυμος σκυτάλια τὰς βαχτηρίας " 
ad 1363 : Σύμμαχος " χαθοπλίζει αὐτὸν ---᾿ Δίδυμος 
δέ —. Cujusmodi locos Schneiderus p. 61 sen- 
tentie ab se propositze caussa ita interpretari 
est coactus, ut Didymi explicationes ab scho- 
liastis non ex ipsius commentariis , sed ex Sym- 
machi excerptis afferri crederet, licet scholia- 
starum verba contrariam potius sententiam 
commendare videantur. 

Jam si omnis hujus disputationis summam 
repetimus, non sine idoneis rationibus con- 
tendere posse videmur, scholiorum nostrorum 
compositores antiquissimorum interpretum an- 
notationes partim ex ipsis fontibus hausisse, 
partim ex Phaini, Symmachi , Euphronii alio- 
rumque excerptis (ἐκλογαῖς ὑπομνημάτων) peti- 


visse ; quot autem et quos antiquiorum libros , 


adhibuerint vel non adhibuerint, in ea qua 


(1) Ex iisdem Euphronii in comicos commentariis ex- 
cerpta sunt quz in Etymol. M. p. 340, 3: Ἔ νεργμός * τὸ δ᾽ 
αὐτὸ xai ἔνερξις " χροῦμα κχιθαριστιχόν. Εὐφρόνιος δὲ τὸν ἐν 
μέσῳ τῆς κιθάρας πασσαλίσχον, δι᾽ οὗ ἡ χορδὴ διήρτηται. 
Φρύνιχος Κόννῳ « Τὶ δαὶ τὸν ἐνεργμόν ;» et fortasse quee 
apud schol. Dionys. Thr. in Bekkeri Anecdotis p. 782, 
15 leguntur , Εὐφρόνιος δὲ (φοινίλια τὰ γράμματα λέγεσθαί 
φησι) ὅτι μίλτῳ τὸ πρότερον ἐγράφετο, ἧ ἐστι χρῶμά τι φοι- 
γνίχεον 
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hodie est horum scholiorum conditione ron 
posse ad liquidum perduci. Tantum igitur vere 
dixisse videtur Schueiderns, Symmachi com- 
mentarium inter przcipuos scholiorum veterum 
foutes esse numerandum : unicum fuisse non 
putamus concedi posse. 

M. Thoma Magistro Schneiderus p. 125: 
«Sunt quedam Thome in Aristophanem obser- 
vationes aliunde note, qua in Aldino exem- 
plari non leguutur : conf. Ducangiuni in Glos- 
sario s. ἀπόθερμον (ex Pl. v. 1121), δεδολισμένος 
(Ran. 721), χεφάλαιον (Nub. 1156), χορυφαῖος 
(Pl. 953), μαυλίστρια (Nub. 980), προζύμι (Nub. 
979)» τρίειον (Nub. 59), et scholion codicis Pa- 
risini 2827 ad Pl. v. 1. — Quanquam citantur 
etiam aliunde Thomz in Aristophanem note, 
qua in Aldino quoque exemplari leguntur; 
conf. Ducang. p. 1536 sub 'Taugítew (ubi cor- 
rigendum σχορδινᾶν) coll. schol. Ran. 922; p. 1712 
sub Φυσιχεύειν coll. schol. Nub. 167; p. 1269 
sub Χρυσοχάνθαρον coll. schol. Nub. 763, ubi 
Thomana vel tota vel maximam partem cum 
Aldinis scholiis conspirant; item Pricaus not. 
ad Apuleii Apologiam p. 9 : Thomas Magister 
(quem in indice appellat manu scriptum), in- 
quit, ez bibliotheca eruditissimi Renati Mori ad 
"Mristoph. Nub. : ὠχριοῦντες xal ἀνυπόδητοί εἰσι (d 
φιλόσοφοι), ἐπειδὴ μόνης ἀρετῆς φροντίζοντες, οὐ 
τροφῆς διώχουσι τὸ ἀπέριττον. quae reperiuntur in 
schol. Aldino ad Nub. 103. » Et in annotatione 
ad locos supra ex Ducangio citatos : «Usus est 
Ducangius codice Parisino (Colbert.) 4421, ut 
ipse indicat in indice auctorum tom. 2, p. 33; 
is continebat Plutum, Nubes, Ranas cum Thoma 
scholiis, item ylossas interliueares ad easdem 
fabulas, quas glossas et ipsas Thomam scripsisse 
Ducangius putat, vereor ne injuria; vide modo 
ipsum Ducangium sub Φυσιχεύειν p. 1712. Sed 
opere pretium fecisse videbor, si, quod Du- 
cangius omisit , indicem earum glossarum 
subjecero, quibus ditari scholia possunt; conf. 
igitur Ducangium p. 4, 550, 588, 596, 597, 605, 
617, 622, 637, 640, 670, 738,484, 819, 83o, 
843, 846, 938, 965, 977, 1094, 1124 , 1320, 
1353, 1358, 1413, 152a, 1571, 1624, 1657, 
1673, 171a, 1723 ; Addend. p. 19, 5o, 52, 69, 
26, 77, 97, 100, 106, 113, 132, 145, 150, 153, 
154, 165 (bis), 174, 178, 185, 186. Preterea 
Ducangius utebatur codice Parisino regio 3324, 
qui continebat Plutum et Nubes cum glossis 
interlinearibus et scholiis (vid. indic. auct. p. 35 
et p. 38), unde deprompta sunt e. g. qua p. 1384 
sub Σχατοπάμπουλον posuit; item in Add. p. 83 


IX 


ab Thoma Magistro ceterisque Grzculis in tribus 
primis fabulis interpretandis posita qui accu- 
ratius dicere volet, codices seculi quarti quin- 
tique decimi , quales non pauci supersunt qui 
margines futilibus hujusmodi annotationibus 
oppletas habent, excutere debebit : qui labor 
nihil ad intelligendum Aristophanem scholia- 
stasque veteres emendandos, nonnihil fortasse 
ad Ducangiü Glossarium locupletandum con- 
feret, quanquam hoc quoque exiguum erit, 
quum interpretamentorum istorum pars longe 
maxima jam ex codicibus Hemsterhusii, Brunckii, 
Dobrzi meisque innotuerit.] 

Argumentum scholiorum veterum tripertitum 
est. Alia enim in judicanda scriptura diversitate 
versantur , alia in explicandis poetz verbis sen- 
tentiisque, alia denique in metrorum formis 
declarandis. De scriptura diversitate qua anno- 
tata videmus, maximam partem ad librariorum 
spectant errores uno alterove in codice reper- 
tos, et tum demum addita videntur quum scholia 
ex diversis codicibus collecta in unum corpus 
redigereutur. Grammaticis Alexandrinis facile 
intelligitur ea tantum tuto imputari posse quz 
appositis ipsorum nominibus memorantur : que 
paucissima sunt. Sic ad Ran. 3ao Διαγόρας ab 
Apollodoro Tarsensi in δι᾽ ἀγορᾶς inepte muta- 
tum memoratur ; Aristarchi et Apollonii senten- 
tia de versibus quibusdam spuriis ejiciendis ibid. 
1437. Callistrati Aristophanei interpretatio le- 
ctionis absurda χατ᾽ ὀρθὸν (pro χατ᾽ ὄρθρον) ad 
Vesp. 773. Demetrii Zenodotei conjectura parum 
prudeuter excogitata χάνδυλον pro χόνδυλον Pacis . 
v. 5o. Aristophanis Byzantii supplementum ver- 
sus unius haud dubie ex codice aliquo ducti, 
ἐρῶ δ᾽ ἔγωγε τῶν ἐν ὄρνισιν νόμων, ad Av. 1343, 
probabilis ejusdem lectio Ἀλκαῖος pro Ἀχαιός ad 
Thesm. 169, minus probabilis τῇ δαδίνῃ pro τῇ 
λαμπάδι ibid. 917. Conjecturis qui indulgere 
volent, alia non pauca ad idem fortasse genus 
referenda ex scholiis conquirere potuerunt, a 
quibus enumerandis ego eo magis abstinendum 
puto quo inutiliora pleraque esse video, velut 
quod χολοχτρυόνα pro xdAexipuova lectum a qui- 
busdam fuit et utcunque explicitum Ran. 935, 
ποῦ δὲ περαιωθήσομτι pro πῶλος, οὐ ναυσθλώσομαι 
Pac. 126 , τὴν πόλιν pro τὴν Πύλον ibid. 219, 
δέρμα pro λαῖμα Av, 1563, Κλεόμαχος pro Φυρό- 
pxyo Eccl. 22. Longe majoris facienda nobis 
sunt qua ad interpretandas comici fabulas scho- 
liaste veteres vel ex doctrina sua thesauris at- 
tulerunt vel ips. sagaciter animadverterunt : 
quanquam, qui fuit eorum mos, interdum ha- 


et 172; reliquos locos non notavi.» De opera | riolando longius quam debebant progressi ad 
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nugas esse delapsi reperiuntur. Ejusmodi est | solam fere Equitum fabulam in Laurentiano 


quod Philonidem illum qui in Pluto memoratur 
v. 179, cum Philonide liistrione confudit Calli- 
stratus, ibid. 1011 Symmachus vitiosa deceptus 
scriptura νιτάριον xai Bártov (pro νηττάριον xal 
φάττιον) cinzedos nescio quos commentus est Ni- 
tarium et Battum , alii autem florum ista esse 
nomina sibi persuaserunt, cui invento simile 
est quod Aristophanes Byzantius ἀπραγμοσύνην 
florem finxit pessime intellectis poete verbis 
Nub. 1007 μίλαχος ὄζων xal ἀπραγμοσύνης xai 
λεύχης φυλλοθολούσης. xópxopov, quod vile yenus 
oleris est, pro pisciculo habuit Lyco»hro , no- 
tatus propterea ab Eratosthene ad Vesp. 23g. 
Non melioris nota opiniones sunt Aristarchi et 
Symmachi de verbis ἐμποδίζων ἰσχάδας Equit. 
7255, Callistrati de Γλάμων pro nomine proprio 
accipiendo ad Ran. 588, ejusdem de Clidemide 
Sophoclis filio ibid. 791 , Symmachi de τελέᾳ 
avicula Av. 168, Euphronii πάππον avem fingen- 
tis ibid. 765, Didymique Neottus ex verbis poe- 
tz νεοττὲ δέσποτα confictus. Huc accedunt pec- 
cata quzedam chronologica, ut ad Nub. 7, ubi 
scholiasta poetam ad servos respexisse autu- 
mant libertatem adeptos propter pugnam ad 
Argennusas, quam duodevigesimo post Nubiumm 
fabulam anno pugnatam esse constat. Similes 
sunt hallucinationes quas notavimus ad Eq. 520, 
797» Ach. 260 , Vesp. Go, Pac. 450, 451, 702, 
Av. 5a1. 

De scholiis metricis antiquis fragmenta tan- 
tum supersunt in codicibus nostris, rarissima in 
. Ravennate (1), frequentiora in Veneto (3) , ad 

(1) Nub.1131,1170,1303, Pac. 512, Thesm. 531, Lys. 484. 

(2) Nub. 457, 805, 889, 1170, 1259, 1303, Ran. 383, Eq. 
1, 247, 284, 303, 328, 382, 409, 498, 507, 551, 565, 611, 


616, 624, 684, 692, 756, 824, 835, 911, 919, 941, 972, 
997, 1014, 1067, 1070, 1111, 1264, 1316, 1335, Vesp. 1, 


Θ (3) : quorum de auctore si quzritur, non in- 
venio cui majore cum specie veri tribuam quam 
Heliodoro, clarissimo inter veteres doctrine 
metrice scriptori, cujus auctoritate non raro 
usi sunt Hephastio, Priscianus , alii : accedit- 
que conjecture mez nonnihil commendationis 
eo quod Heliodori nomen non solum duobus in 
locis scholiorum, ad Vesp. 1281 et Pac. 135a, 
sed etiam in subscriptione codicis Veneti me- 
moratur in fine Nubium et Pacis (4). Valde di- 
versa ab his sunt scholia metrica Aldina, quibus 
codices nostri carent : quz certissimum haberi 
potest a Demetrio Triclinio, adhibitis interdum 
scholiis antiquioribus, esse composita. Simil- 
lima enim sunt ejusdem grammatici scholiis So- 
phocleis , videturque de auctore tanto minus 
dubitari posse, quod Triclinii nomine prolego- 
mena illa sunt inscripta (sect. xvr1 ed. nostra), 
quibus in universum de opera explicandis poe- 
tarum scenicorum metris ab se impensa disserit : 
de qua satis magnifice sensit. Nam θείᾳ τινὶ xal 
ἀπορρήτῳ ἐμπνεύσει adjutum se esse przdicat, 
licet metrorum descriptiones plurimas excogi- 
taverit tales ut diis esse usus videatur Triballis. 
Scribebam Lipsice, exeunte anno 1836. 


426, 435, 459, 486, 571, 582, 651, 658, 729, 756, 790, 819, 
856, 922, 939, 974, 990, 1016, 1039, 1127, 1188, 1191, 
1283, 1289, 1329, 1352, AY. 209, 1188, 1262, 1480. 

(3) 284, 303, 382, 498, 551, 565, 616, 756, 824, 835, 
919, 941, 972, 1038, 1067, 1070, 1111, 1264, 1316, 1335, 
Nub. 1303, 1320, 1352. 

(4) In Addendis: Idem conjecit Schneiderus p. 119, 
recteque monuit in subscriptione codicis Veneti in fine 
Nubium χεχώλισται corrigendum esse, quod ipsum in 
subscriptione Pacis est servatum : videri enim Heliodorum 
aliquam χωλομετρίαν τῶν μελικῶν ἈΑριστοφάνους scripsisse, 
qualem postea Eugenium literis mandasse scimus hoc sub 
titulo : χωλομετρία τῶν μελικῶν Αἰσχύλου, Σοφοχλέους xai 


248, 1071, 1090, Pac. 1, 82, 111, 124, 154, 300, 346, 383, Εὐριπίδου ἀπὸ δραμάτων u'* de quo v. Suidas s. Εὐγένιος. 
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EXPLICATIO COMPENDIORUM. 


( ) His parentheseos signis quz inclusa leguntur, ab- 
sunt a codice Zlavennate. lisdem quando cinguntur 
numeri versuum , indicio est codicem scholia in eos 
versus non habere, nisi qux forte subjunguntur se- 
parata a ceteris et litera 7i. notata. Desunt prseterea 
scholia Equitum a v. 216 usque ad finem, Pacis a v. 
1039 usque ad finem, ;£vium 239 — 394, Lysistrate 
376 — 404. 

[ ] His uncis que concluduntur , absunt a codice 7e- 
neto ; item scholia versuum quorum numeri iis- 
dem cinguntur. z£charnensium , Ecclesiazusarum , 
T'hesmophoriazusarum οἵ Lysistrate scholia non 
habet. 

[.] His uncis duplicatis quae circumdedimus, absunt 

ab utroque codice, Ziavennate «eque ac 7'eneto. lis 
-signis non erat opus ubi subscribitur codex qui 
praebuit: 

. Codex Ravennas. 

. Codex Venetus ( Marcianus 474). 

. Codex ejusdem bibliothece Marcianz 475. Is plerasque 
glossas breves non habet, in scholiis autem ita con- 
sentit cum Z'eneto , ut prudenter dissensum modo 
notaverit Dindorfius. 

Q. Codex Florentinus Laurentianus 2779. 

I. Codex ejusdem bibliothecz plutei 31,15. 

M. Codex Mediolanensis Ambrosianus L, 39. 
L. Codex Leidensis Vossianus Lysistratz. 

Bar. Codex Baroccianus 38, ejusdem Lysistratz. 
A. Codex Parisinus regiz bibliothece membr. 2712. 
B. Codex ejusdem bibliothecz chart. 2715. 

C. Codex ejusdem bibliothecz chart. 2717. 


(Q4 
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xn EXPLICATIO COMPENDIORUM. 
D. Codex ejusdem bibliothece bombycinus. 
E. Codex Brunckii. 
F. Codex Parisinus regi: bibliothecz chart. 2820. 
Reg. Codex ejusdem bibliothecz bombycinus 2821, a Düb- 
nero excussus. 
Par. Codex ejusdem bibliothecz chart. 2827. 
Put. Ápographum scholiorum in Lysistratam et Thesmo- 
phoriazusas a Claudio Puteano factum , ante nos in- 
' cognitum. 
Dv. vel Dorv. Codex Dorvillianus, nunc Bodleianus X, 1. 
3, 13. 
Fict. Scholia a Petro Victorio e pluribus libris collecta. 
Harleiani , Barocciani et Cantabrigienses codices suis locis 
accurate indicantur. 
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ΠΕΡῚ AIADOPAZ KOMOAION. 


Καλὸν ἐπισηυήνασθαι τὰς αἰτίας δι᾽ ἃς ἣ μὲν dp- 
χαία κωμῳδία ἴδιόν τινα τύπον ἔχει, ἣ δὲ μέση διά-- 
φορός ἐστι πρὸς ταύτην. ἐπὶ τῶν Ἀριστοφάνους xal 
Κρατίνου καὶ Εὐπόλιδος χρόνων τὰ τῆς δημοχρατίας 

» ἐκράτει παρ᾽ ᾿Αθηναίοις xol τὴν ἐξουσίαν σύμπασαν 
6 δῆμος εἶχεν, αὐτὸς αὐτοχράτωρ xal χύριος τῶν πο-- 
λιτικῶν πραγμάτων ὑπάρχων. τῆς ἰσηγορίας οὖν 
πᾶσιν ὑπαρχούσης ἄδειαν οἱ τὰς χωμῳδίας συγγρά-- 
φοντες εἶχον σχώπτειν καὶ στρατηγοὺς xal δικαστὰς 

10 τοὺς χαχῶς δικάζοντας xal τῶν πολιτῶν τινὰς ἢ φι- 
λαργύρους ἣ συζῶντας ἀσελγείᾳ. ὁ γὰρ δῆμος, ὡς 
εἶπον, τὸν φόδον ἐξήρει τῶν χωμῳδούντων, φιλοτίμως 
τῶν τοὺς τοιούτους βλασφημούντων ἀχούων, ἴσμεν 
γὰρ ὡς ἀντίχειται φύσει τοῖς πλουσίοις ἐξ ἀρχῆς ὃ 
ι δῆμος καὶ ταῖς δυσπραγίαις αὐτῶν ἥδεται. ἐπὶ τοί- 
νυν τῆς Ἀριστοφάνους χαὶ Κρατίνου χαὶ Εὐπόλιδος 
χωμῳδίας ἀφόρητοί τινες χατὰ τῶν ἁμαρτανόντων 
ἦσαν ol ποιηταί. λοιπὸν δὲ τῆς δημοχρατίας ὑποχω- 
ρούσης ὑπὸ τῶν κατὰ τὰς ᾿Αθήνας τυραννούντων xal 
30 χαθισταμένης ὀλιγαρχίας xal μεταπιπτούσης τῆς ἐξ-- 
ουσίας τοῦ δήμου εἰς ὀλύγους xal χρατυνομένης τῆς 
ὄλιγαρχίας ἐνέπιπτε τοῖς ποιηταῖς φόθος " οὐ γὰρ ἦν 
τινὰ προφανῶς σχώπτειν δίχας ἀπαιτούντων τῶν 
δόριζομένων παρὰ τῶν ποιητῶν. ἴσμεν γοῦν τὸν 
25 Εὔπολιν ἐπὶ τῷ διδάξαι τοὺς Βάπτας ἀποπνιγέντα εἰς 
τὴν θάλασσαν ὑπ᾽ ἐχείνου εἰς ὃν χαθῆχε τοὺς Βάπτας. 
καὶ διὰ τοῦτο ὀχνηρότεροι πρὸς τὰ σχώμματα ἐγέ-- 


voveo xal ἐπέλιπον οἵ χορηγοί. οὐ γὰρ ἔτι προθυμίαν 
εἶχον οἱ ᾿Αθηναῖοι τοὺς χορηγοὺς τοὺς τὰς δαπάνας 
τοῖς χορευταῖς παρέχοντας χειροτονεῖν. τὸν γοῦν 30 
Αἰολοσίκωνα ᾿Αριστοφάνης ἐδίδαξεν, ὃς οὐκ ἔχει τὰ 
χορικὰ μέλη. τῶν γὰρ χορηγῶν μὴ χειροτονουμένων 
xal τῶν χορευτῶν οὐκ ἐχόντων τὰς τροφὰς ὑπεξηρέθη 
τῆς χωμῳδίας τὰ χοριχὰ μέλη xal τῶν ὑποθέσεων 6 
τρόπος μετεύλήθη. σχοποῦ γὰρ ὄντος τῆς ἀρχαίας as 
χωμῳδίας τοῦ σχώπτειν δήμους χαὶ δικαστὰς χαὶ 
στρατηγοὺς, παρεὶς ὁ ᾿Δριστοφάνης τοῦ συνήθως ἀπο- 
σχῶψαι διὰ τὸν πολὺν φόθον, Αἴολον τὸ δρᾶμα, τὸ 
γραφὲν τοῖς τραγῳδοῖς, ὡς χαχῶς ἔχον διασύρει. τοι- 
οὗτος οὖν ἐστιν ὁ τῆς μέσης χωμῳδίας τύπος, οἷός ἐστιν 40 
6 Αἰολοσίχων ᾿Αριστοφάνους xal οἱ ᾿Οδυσσεῖ: Κρατίνου 
xal πλεῖστα τῶν παλαιῶν δραμάτων οὔτε χοριχὰ οὔτε 
παραθάσεις ἔχοντα. 

Παράθασις δέ ἐστι τὸ τοιοῦτο. μετὰ τὸ τοὺς ὅπο- 
χριτὰς τοῦ πρώτου μέρους πληρωθέντος ἀπὸ τῆς 45 
σχηνῆς ἀναχωρῆσαι, ὡς ἂν μὴ τὸ θέατρον ἡ χενὸν 
xal 6 δῆμος ἀργὸς χαθέζηται, 6 χορὸς οὐχ ἔμων πρὸς 
τοὺς ὑποχριτὰς διαλέγεσθαι ἀπόστροφον ἐποιεῖτο πρὸς 
τὸν δῆμον. χατὰ δὲ τὴν ἀπόστροφον ἐχείνην oi 
ποιηταὶ διὰ τοῦ χοροῦ ἢ ὑπὲρ ἑαυτῶν ἀπελογοῦντο, 1| so 
περὶ δημοσίων πραγμάτων εἰσηγοῦντο. ἣ δὲ παρά- 
ὄασις ἐπληροῦτο ὑπὸ μελυδρίου χαὶ χομματίου xal 
στροφῆς xal ἀντιστρόφου xal ἐπιρρήματος καὶ ἀντε-- 
πιρρήματος χαὶ ἀναπαίστων. τὰ μὲν γὰρ ἔχοντα τὰς 
παραθάσεις xav ixsivov τὸν χρόνον ἐδιδάχθη, καθ᾽ ὃν 
ὃ δῆμος ἐκράτει" τὰ δὲ οὐκ ἔχοντα τῆς ἐξουσίας λοιπὸν 
ἀπὸ τοῦ δήμου μεθισταμένης καὶ τῆς ὀλιγαρχίας χρα- 
τούσης. οἷ δὲ τῆς μέσης χωμῳδίας ποιηταὶ xoi τὰς 
ὑποθέσεις ἤμειψαν χαὶ τὰ χορικὰ μέλη παρέλιπον, 
οὐχ ἔχοντες τοὺς χορηγοὺς τοὺς τὰς δαπάνας τοῖς χο-- 60 


ὃ 





Excerpta ex Platonio (I et II) om. V., habet G. Pro- 
legomenis omnino caret R. — IIAATONIOY. Nullam 
usquam hujus grammatici mentionem factam vidi. 
Simile, sed longe antiquioris viri nomen est Platonici 
apud Galenum περὶ τῶν ἰδίων βιδλίων vol. 1, p. 36 : ἐδόθη 
δὲ xal φίλῳ Πλατωνιχῷ κατὰ τὴν ἐπιδημίαν ταύτην εἰσαγω- 
γιχὰ δύο βιδλία. Qui idem haud dubie est quem Galenus 
inter preceptores suos memorat vol. δ, p. 532 : ἤχονον 
φιλοσόφων πολιτῶν, ἐπὶ πλεῖστον μὲν Στωιχοῦ Φιλοπάτορος 
μαθητοῦ, βραχὺν δέ τινα καὶ Πλατωνιχοῦ μαθητοῦ Γαΐον, 


Et sic fortasse Πλατωνίον quoque nomen, sive sic sive 
IDatovixoo scribendum, non nomen, sed cognomen est. 
DiwD. — 8 πᾶσιν G. πάσης vulgo. — 9 σχώπτειν Ο. Vulgo 
τῷ anf τοῦ σκώπτειν.--- 12 τὸν φόδον ἐξύρει G. Vulgo ἐξήρει 
τὸν φόθον. — 26 ἐχείνου εἰς ὃν G. Vulgo ἐκείνων εἰς οὔς.--- 
32, 33 χορηγῶν.--χορευτῶν Brunckii editio. χορεντῶν.-. 
χορηγῶν G. Ald. — 35 τρόπος Gelenius in edit. Basil. a. 
1547. τόπος G. Ald. Ib. τῆς ἀρχαίας χωμῳδίας Brunckii 
editio. τῇ ἀρχιχωμῳδίᾳ G., codex Laurentianus plutei 
31, 4, Ald. τῇ ἀρχαίᾳ χκωμῳδίᾳ Kusterus. — 44 prius τὸ 
om. Brunckii editio. — 46 χενὸν accessit in Brunckii edi- 
tione. — 47 ἀργὸς G. Vulgo ἀργῶς. — 67 ἦλθεν Brunckii 


ΧΙ͂ 


ρευταῖς παρέχοντας. ὑποθέσεις μὲν γὰρ τῆς παλαιᾶς 
χωμῳδίας ἦσαν αὗται" 4b στρατηγοῖς ἐπιτιμᾶν χαὶ 
δικασταῖς οὐχ ὀρθῶς δικάζουσι χαὶ χρήματα συλλέ- 
γουσιν ἐξ ἀδικίας τισὶ χαὶ μοχθηρὸν ἐπανηρημένοις 
e5 βίον. ἡ δὲ μέση χωμῳδία ἀφῆχε τὰς τοιαύτας ὑπο-- 
θέσεις, ἐπὶ δὲ τὸ σχώπτειν ἱστορίας ῥηθείσας ποιηταῖς 
ἦλθεν. ἀνεύθυνον γὰρ τὸ τοιοῦτον, οἷον διασύρειν 
“Ὅμηρον εἰπόντα τι, ἢ τὸν δεῖνα τῆς τραγῳδίας ποιη- 
τήν. τοιαῦτα δὲ δράματα xol ἐν τῇ παλαιᾷ χωμῳδίᾳ 
79 ἔστιν εὑρεῖν, ἅπερ τελευταῖον ἐδιδάχθη λοιπὸν τῆς 
ὀλιγαρχίας κρατυνθείσης. οἱ γοῦν ᾿Οδυσσεῖς Κρατίνου 
οὐδενὸς ἐπιτίμησιν ἔχουσι, διασυρμὸν δὲ τῆς Ὀδυο- 
σείας τοῦ Ὁμήρου. τοιαῦται γὰρ αἱ κατὰ τὴν μέσην 
χωμῳδίαν ὑποθέσεις εἰσίν. μύθους γάρ τινας τιθέντες 
75 ἐν ταῖς χωμωδίαις τοῖς παλαιοτέροις εἰρημένους διέ- 
συρον ὡς χαχῶς ῥηθέντας" xol τὰς παραβάσεις παρη- 
τήσαντο, διὰ τὸ τοὺς χοροὺς ἐπιλεῖψαι, χορηγῶν οὐχ 
ὄντων. οὐ μὴν οὐδὲ τὰ προσωπεῖα ὁμοιοτρόπως τοῖς 
ἐν τῇ παλαιᾷ χωμῳδίᾳ χατεσχευασμένοις εἰσῆγον. 
80 iv μὲν γὰρ τῇ παλαιᾷ εἴχαζον τὰ προσωπεῖα τοῖς 
χωμῳδουμένοις, ἵνα, πρίν τι καὶ τοὺς ὑποχριτὰς εἰ-- 
πεῖν, ὁ χωμῳδούμενος ἐχ τῆς ὁμοιότητος τῆς ὄψεως 
κατάδηλος ἡ ἐν δὲ τῇ μέσῃ xal νέᾳ χωμῳδίᾳ ἐπίτηδες 
τὰ προσωπεῖα πρὸς τὸ γελοιότερον ἐδημιούργησαν, 
88 δεδοιχότες τοὺς Μαχεδόνας χαὶ τοὺς ἐπηρτημένους ἐξ 
ἐχείνων φόδους, ἵνα μηδὲ ἐκ τύχης τινὸς ὁμοιότης 
προσώπου) συμπέση τινὶ Μαχεδόνων ἄρχοντι χαὶ δόξας 
6 ποιητὴς Ex προαιρέσεως χωμῳδεῖν δίκας ὑπόσχη. 
δρῶμεν γοῦν τὰ προσωπεῖα τῆς Ἠενάνδρου χωμωδίας 
go τὰς ὀφρῦς ὁποίας ἔχει καὶ ὅπως ἐξεστραμμένον τὸ 
στόμα xal οὐδὲ χατ᾽ ἀνθρώπων φύσιν. 
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II. 


TOY AYTOY 
ΠΕΡῚ AIADOPA£X XAPAKTHPON. 


Κρατῖνος 6 τῆς παλαιᾶς χωμωδίας ποιητὴς, ἅτε δὴ 
καὶ τὰ τοῦ Ἀρχιλόχου ζηλώσας, αὐστηρὸς μὲν ταῖς 
λοιδορίαις ἐστίν. οὐ γὰρ ὥσπερ ὁ Ἀριστοφάνης ἐπι- 
τρέχειν τὴν χάριν τοῖς σχώμμασι ποιεῖ, τὸ φορτιχὸν 
τῆς ἐπιτιμήσεως διὰ ταύτης ἀναιρῶν, ἀλλ᾽ ἁπλῶς καὶ 
χατὰ τὴν παροιμίαν γυμνῇ τῇ κεφαλῇ τίθησι τὰς 
βλασφημίας κατὰ τῶν ἁμαρτανόντων. πολὺς δὲ χαὶ 
ταῖς τροπαῖς τυγχάνει. εὔστοχος δὲ ὧν ἐν ταῖς ἐπι-- 
θολαῖς τῶν δραμάτων xal διασκευαῖς, εἶτα προϊὼν 
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xai διασπῶν τὰς ὑποθέσεις οὐχ ἀκολούθως πληροῖ τὰ το 
δράματα. Εὔπολις δὲ εὐφάνταστος μὲν εἰς ὁπερδολήν 
ἐστι χατὰ τὰς ὑποθέσεις. τὰς γὰρ εἰσηγήσεις μεγάλας 
τῶν δραμάτων ποιεῖται, καὶ ἥνπερ ἐν τῇ παραδάσει 
φαντασίαν χινοῦσιν ol λοιποὶ, ταύτην ἐχεῖνος ἐν τοῖς 
δράμασιν, ἀναγαγεῖν ἱκανὸς ὧν ἐξ “Ἄδου νομοθετῶν 
πρόσωπα, xal δι᾽ αὐτῶν εἰσηγούμενος ἣ περὶ θέσεως 
νόμων ἣ καταλύσεως. ὥσπερ δέ ἐστιν ὑψηλὸς, οὕτω 
καὶ ἐπίχαρις χαὶ περὶ τὰ σχώμματα λίαν εὔστοχος. 
6 δὲ Ἀριστοφάνης τὸν μέσον ἐλήλαχε τῶν ἀνδρῶν 
χαραχτῆρα. οὔτε γὰρ πιχρὸς λίαν ἐστὶν ὥσπερ ὁ 
Κρατῖνος, οὔτε χαρίεις ὥσπερ 6 Εὔπολις, ἀλλ᾽ £j& 
xal πρὸς τοὺς ἁμαρτάνοντας τὸ σφοδρὸν τοῦ Κρατίνου 
xal τὸ τῆς ἐπιτρεχούσης χάριτος Εὐπόλιδος. 
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IIT. 
ΠΕΡῚ KOMQAIAZ. 


Τὴν χωμῳδίαν ηὑρῆσθαί φασιν ὑπὸ Σουσαρίωνος " 
τὴν δὲ ὀνομασίαν ἔχειν οἱ μὲν ὅτι ἐπὶ τὰς χώμας πε- 
ριιόντες ἦδον xal ἐπεδείκνυντο, μήπω πόλεων οὐσῶν. 
ἀλλ᾽ ἐν χώμαις οἰκούντων τῶν ἀνθρώπων, οἱ δὲ ἀντι- 
λέγοντές φασι μὴ χώμας καλεῖσθαι παρὰ ᾿Αθηναίοις. 
ἀλλὰ δήμους, χαὶ χωμῳδίαν αὐτὴν καλοῦσιν, ἐπεὶ ἐν 
ταῖς ὁδοῖς ἐχώμαζον. τὴν αὐτὴν δὲ χαὶ τρυγῳδίαν 
φασὶ διὰ τὸ τοῖς εὐδοχιμοῦσιν ἐπὶ τῷ Ληναίῳ γλεῦχος 
δίδοσθαι, ὅπερ ἐκάλουν τρύγα, ἢ ὅτι μήπω προοσωπείων 
ἡδρημένων τρυγὶ διαχρίοντες τὰ πρόσωπα ὅπεχρί- 
νοντο. γεγόνασι δὲ μεταδολαὶ χωμῳδίας τρεῖς" καὶ f 
μὲν ἀρχαία, ἢ δὲ νέα, fj δὲ μέση. οἱ μὲν οὖν τῆς 
ἀρχαίας χωμῳδίας ποιηταὶ οὐχ ὑποθέσεως ἀληθοῦς, 
ἀλλὰ παιδείας εὐτραπέλου γινόμενοι ζηλωταὶ τοὺς 
ἀγῶνας ἐποίουν. xal φέρεται αὐτῶν πάντα τὰ δρά-- 15 
ματα cbe σὺν τοῖς ψευδεπιγράφοις. τούτων δέ εἶσιν 
ἀξιολογώτατοι ᾿Επίχαρμος, Μάγνης, Κρατῖνος, Κρά- 
της, Φερεχράτης, Φρύνιχος, Εὔπολις, Ἀριστοφάνης. 

᾿Ἐπίχαρμος. οὗτος πρῶτος τὴν χωμῳδίαν διερ-- 
ριμμένην ἀνεκτήσατο πολλὰ προσφιλοτεχνήσας. χρό- ao 
νοις δὲ γέγονε χατὰ τὴν oj Ὀλυυπιάδα, τῇ δὲ ποιήσει 
Ὑνωμικὸς xai εὑρετιχὸς xal φιλότεχνος. σώζεται δὲ 
αὐτοῦ δράματα μ΄, ὧν ἀντιλέγονται δ΄. 

Μάγνης δὲ ᾿Αθηναῖος ἀγωνισάμενος Ἀθήνησι νίκας 
ἔσχεν ια΄. τῶν δὲ δραυάτων αὐτοῦ οὐδὲν σώζεται. τὰ 
δὲ ἐπκιφερόμενά ἐστιν ἐννέα. 

Κρατῖνος ᾿Αθηναῖος νιχᾷ μετὰ τὴν πε’ Ὀλυμπιάδα, 
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editio. ἦλθον G. Ald. — 69 κωμῳδίᾳ om. G. — 73 τοῦ om. | 


Brunckii editio. — 77 χοροὺς---χορηγῶν G. Vulgo χορη- 
γοὺς--“χορῶν. — 78 τοῖς oti. G. — 82 ἐχ τινὸς ὁμοιότητος 
G. — 86 μηδὲ 6. δὲ μὴ Ald.— 89, 90 γοῦν τὰς ὀφρῦς £v τοῖς 
προσώποις τῆς Μενάνδρου χωμῳδίας ὁποίας G. Ald. Cor- 
rectum in ed. Βευποίμϊ. 


1 xeyupbiac om. G. — 2 xal τὰ τοῦ Ἀρχιλόχον ζηλώσας. 
Legebatur κατὰ τὰς ᾿αρχιλόχον (ἀρχιλόχονς cod. Laur. 31, 


4) ζητήσεις. Correxit Hemsterhus. apud Geel. Bibl. crit. 
nov: vol. 4, p. 8. Vide Cobeti Observv. critt. in Platon. 
com. p. 4. — 8 ταῖς τροπαῖς G. τῆς τροπῆς Ald. — 14 ἐχεῖ- 
νος. Ad/cndum videtur xwef. DixD.. — 17 ἢ περὶ χατα- 
λύσεως Laur. 31, 4. — 18 σκώμματα Meinek. Hist. Com. 
p. 108. Legebatur σχέμματα. 
ΠῚ. 

Sectiones III et IV om. V. et G. — 19 Ἐπίχαρμος addi- 

dit Dindorfius. — 27 κατὰ τὴν πα΄ 'OX. conj. Meinekius 














DE COMCEDIA. 


τελευτᾷ δὲ Λακεδαιμονίων εἷς τὴν ᾿Αττικὴν εἰσδαλόν.-- 
των τὸ πρῶτον, ὥς φησιν Ἀριστοφάνης [Pac. 7027" 
39 ὡρακιάσας * οὗ γὰρ ἐξηνέσχετο 
ἰδεῖν πίθον χαταγνύμενον οἴνου πλέων. 
γέγονε δὲ ποιητιχώτατος, κατασχευάζων εἷς τὸν Αἷ- 
σχύλου χαρακτῆρα. φέρεται δὲ δράματα αὐτοῦ χα΄. 
Κράτης ᾿Αθηναῖος. τοῦτον ὑποχριτήν φασι γεγονέ-- 
gs ναι τὸ πρῶτον, ὃς ἐπιδέδληχε Κρατίνῳ, πάνυ γελοῖος 
xn] ἱλαρὸς γινόμενος, χαὶ πρῶτος μεθύοντας ἐν χωμῳ- 
δίᾳ προήγαγε. τούτου δράματά ἐστιν ἑπτά. 
Φερεκράτης Ἀθηναῖος vixi ἐπὶ θεάτρου, γενόμενος 
δὲ ὑπόπικρος ἐζήλωχε Καὶ ράτητα , xal αὖ τοῦ μὲν 
4o λοιδορεῖν ἀπέστη, πράγματα δὲ εἰσηγούμενος χαινὰ 
ηὐδοχίμει, γενόμενος εὑρετικὸς μύθων. 
Φρύνιχος “““φράδμονος ἔθανεν ἐν Σιχελία. 
Εύπολις Ἀθηναῖος ἐδίδαξεν ἐπὶ ἄρχοντος Ἀ πολλο-- 
δώρου, ἐφ᾽ οὗ xal Φρύνιχος, γεγονὼς δυνατὸς τῇ λέξει 
ὦ xal ζηλῶν Κρατῖνον, πολύ γε λοίδορον xal σχαιὸν 
ἐπιφαίνει. Γέγραπται δὲ αὐτῷ δράματα ιδ΄, 
Ἀριστοφάνης Φιλίππου, ᾿Αθηναῖος, μαχρῷ λογιώ- 
τατος Ἀθηναίων, xal εὐφυΐᾳ πάντας ὑπεραίρων, ζηλῶν 
δὲ Εὐρίπιδην,, τοῖς δὲ μέλεσι λεπτότερος. ἐδίδαξε δὲ 
ε0 πρῶτος ἐπὶ ἄρχοντος Διοτίμου διὰ Καλλιστράτου. τὰς 
μὲν γὰρ πολιτικὰς τούτῳ φασὶν αὐτὸν διδόναι, τὰ δὲ 
κατ᾽ Εὐριπίδου x«l Σωχράτους Φιλωνίδη. διὰ δὲ 
τοῦτο νομισθεὶς ἀγαθὸς ποιητὴς τοὺς λοιποὺς ἐπιγρα- 
ὕμενος ἐνίχα. ἔπειτα τῷ υἱῷ ἐδίδου τὰ δράματα, 
56 ὄντα τὸν ἀριθμὸν νδ΄ - ὧν νόθα δ΄. 
Τῆς δὲ μέσης χωμῳδίας οἱ ποιηταὶ πλάσματος μὲν 
οὖχ ἥψαντο ποιητικοῦ, διὰ δὲ τῆς συνήθους ἰόντες 
λαλιᾶς λογικὰς ἔχουσι τὰς ἀρετὰς, ὥστε σπάνιον 
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ποιητιχὸν elvat χαραχτῆρα παρ᾽ αὐτοῖς. κατασχο- 
λοῦνται δὲ πάντες περὶ τὰς ὑποθέσεις, τῆς μὲν οὖν 80 
μέσης κωμῳδίας εἰσὶ ποιηταὶ vi, καὶ τούτων δράματα 
χιζ΄. τούτων δέ εἰσιν ἀξιολογώτατοι ᾿Αντιφάνης καὶ 
Στέφανος. ᾿Αντιφάνης μὲν οὖν Στεφάνου ᾿Αθηναῖος, 
καὶ ἤρξατο διδάσχειν μετὰ τὴν ζη Ὀλυμπιάδα. καί 
φασιν αὐτὸν γενέσθαι μὲν τῶν ἀπὸ Θεσσαλίας ἐχ 95 
Λαρίσσης, παρεγγραφῆναι δὲ εἰς τὴν ᾿Αθηναίων πο- 
λιτείαν ὑπὸ Δημοσθένους. γενέσθαι δὲ λέγουσιν αὐτὸν 
εὐφυέστατον εἰς τὸ γράφειν xai δραματοποιεῖν. ἐτε- 
λεύτησε δὲ ἐν Χίω xal τὰ ὀστὰ αὐτοῦ εἰς τὰς ᾿Αθήνας 
μετηνέχθη. τῶν δὲ χωμῳδιῶν αὐτοῦ τινὰς xal 6 70 
Στέφανος ἐδίδαξεν. ἔστι δὲ αὐτοῦ δράματα σξ΄. 

Τῆς δὲ νέας χωμῳδίας γεγόνασι μὲν ποιηταὶ ξδ΄, 
ἀξιολογώτατοι δὲ τούτων Φιλήμων, Μένανδρος, Δί- 
φίλος, Φιλιππίδης, Ποσείδιππος, Ἀπολλόδωρος. Φι- 
λήμων μὲν οὖν Δάμωνος Συραχούσιος, μετέσχε δὲ 
τῆς τῶν ᾿Αθηναΐων πολιτείας, ἐδίδαξε δὲ πρὸ τῆς ριγ' 
᾿Ολυμπιάδος. σώζεται δὲ αὐτοῦ δράματα ἑπτὰ πρὸς 
τοῖς ἐνενήχοντα. Μένανδρος δὲ Διοπείθους υἱὸς, ᾿Αθη- 
ναῖος, λαμπρὸς καὶ βίῳ καὶ γένει, συνδιατρίψας δὲ τὰ 
πολλὰ Ἀλέξιδι, δπὸ τούτου δοχεῖ παιδευθῆναι. ἐδίδαξε 80 
δὲ πρῶτος ἔφηδος ὧν ἐπὶ Φιλοχλέους ἄρχοντος. ví- 
(ove δ᾽ εὐφυέστατος πάνυ. γέγραφε δὲ πάντα δράματα 
pn. τελευτᾷ δὲ ἐν ᾿Αθήναις ἐτῶν ὑπάρχων νδ΄. Δίφ'- 
λος Σινωπεὺς κατὰ τὸν αὐτὸν τρόνον ἐδίδαξε Μενάν- 
δρῳ. τελευτᾷ δὲ ἐν Σμύρνῃ. δράματα δὲ αὐτοῦ ρ΄. 
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IV. 
AAADZ ΠΕΡῚ KQMDAIAZ. 


Τὸ παλαιὸν ol dv ταῖς χώμαις ἀδικούμενοι Cnb τῶν 





Bist Com. p. 45. Qui numerum olympiadis corru- 
ptum esse recte animadvertit: sed μετὰ corruptum ex 
χατὰ esse demonatrari nequit, quum hic scriptor iníra 
Antiphanis et Philemonis statem similiter designaverit. 
DrKp. — 37 παρήγαγε Meinekius Hist. Com. p. 530. — 
38 ἐπὶ Ocobópov (i. e. olymp. 85, 3) Dobrieus, proban- 
tibus Dindorfio et Meinekio Hist. Com. p. 66. Sequentia 

ie correxit Dindorfins comparato Aristot. Poet. c. 
5, 5 : τῶν δὲ ᾿Αθήνησι Κράτης πρῶτος ἤρξεν, ἀφέμενος τῆς 
ἰαμδικῆς ἰδέας, καθόλου λόγους ἣ μύθους ποιεῖν. Legebatur 
γινόμενος, ὁ δὲ ὑποχριτὴς ἐζ. -- 42 Hrec spectant δὰ Phry- 
nichum tragicum , de quo obiter hoc loco egerat scriptor. 
De Phrynicho comico quz idem attulerat, exciderunt 
omnia. Μείτεκ. Hist Com. p. 530. Postrema verba for- 
tasse fuerunt, ὁ δ᾽ ὁμώνυμος αὐτῷ τραγιχὸς Φρύνιχος 
ἸΠολυφράδμονος ἔθανεν ἐν Σ. DiND. — 45 scrib. videtur 
πλήν γε. Deinde Geelius Bibl. crit. nov. vol. 4, p. 13, xal 
αἰσχρὸν. Addendum fortasse αὐτόν. Dixp. — 46 ἀποφαίνει 
Dobrzus. — 47 μαχρῷ λογιώτατος Bentleius. Legebatur 
μαχρδλογώτατος. — 48 legebatur ζήλῳ. — 50 πρῶτος dixit 
pro πρῶτον, more recentiorum scriptorum. Infra l. 81: 
ἐδίδαξε δὲ πρῶτος ἔφηδυς ὧν ἐπὶ Διοκλέους ἄρχοντος. Schol. 
Aristoph. Eq. 534 : ὃς πρῶτος ὑπεχρίνατο τὰ Kpatívou xal 
αὑτὸς ποιητὴς ὕστερον ἐγένετο. Georg. Syncell. vol. 1, p. 
483, 12 (et Chron. Pasch. p. 303, 10) : Σοροχλῆής τραγῳ- 
δοποιὸς πρῶτος ἐδιδάξατο" p. 502, 4 : πρῶτος Opáxr xal 
“Ἑλλάδος κρατήσας" p. 538: πρῶτος---ἐδασίλευσεν, εἶτα.-- 





ἐξεδλήθη“ Chron. Pasch. p. 476, 6 : ὁ ἐν ἹΡόδῳ κολοσσὸς 
πρῶτος ἐχινήθη. ubi L. Dindorfius Ῥδυδβδηΐδο locum con- 
tulit 1, 22, 3 : καὶ Φαίδρα πρώτη ἐνταῦθα εἶδεν ᾿Ἱππόλυτον. 
DivD. lb. Διοτίμου Scaliger ad Euseb. p. 128. Vulgo Φιλο- 
τίμου. Fuit ille archon eponymus olymp. 88, 1. — 51 
τούτῳ Petitus Miscell. p. 2. τοῦτον vulgo. — 53 scriben- 
dum τοῦ λοιποῦ : nisi ἀγῶνας intellexit. DiND. — 55 imo 
μδ΄. Dixp. — 56 οὗ ποιηταὶ Meinekius Quaest. scen. 2, p. 
4. Vulgo δύο ποιηταὶ. — 62 «ew Meinekius Hist. Com. p. 
271. — 03 Στέφανος. Persuasum habeo excidisse quaedam 
et pro Stephano reponendum Alexin. Quod magnopere 
confirmatur ex mentione Demosthenis, qui Diopithi , 
Alexidis fratri, favebat , ut notum est. Dosmvs. Conf. 
Meinek. Hist. Com. p. 304. — 69 iv Kí« Suidas 8. v. Avt:- 
φάνης, quod volebat Meinek. l. c. — 71 post c£ excide- 
runt que de Alexide scripserat auctor. MEINEK. — 75 
ἐννενήχοντα Ald, — 81 Φιλοχλέους Clinton. Fast. Hell. vol. 
2, p. 165. Legebatur Διοχλέους. Éusebius olymp. 114, 4: 
Menander primam fabulam cognomento Orgen docens 
superat. — 83 v6' Bekkerus. Vulgo w/.— 85. Hic quoque 
exciderunt ea qui de Philippide, Posidippo et Apollodoro 
auctor commentatus erat. MEINEK . . 


IV. 


Comparanda cum liis sect. TX. 


XVI 
πολιτῶν νυχτὸς ἀπήρχοντο παρὰ τὸν δῆμον ἐχεῖνον 
ἔνθα 6 ἀδικήσας ἦν, καὶ ἔλεγον ὅτι i τις ἐνταῦθα 
ποιῶν εἰς τοὺς γεωργοὺς τάδε. χαὶ τοῦτο ποιοῦντες 
& ὑπεχώρουν λέγοντες xol τοὔνομα. μεθ᾽ ἡμέραν δὲ ὃ 
δράσας ἐξητάζετο, καὶ οὕτως αἰσχυνάμενος ἀνεστέλ-- 
λετο τοῦ ἀδικεῖν. ὁρῶντες οὖν οἱ κολῖται τοῦτο χρή- 
σιμὸν τῇ πόλει xal ἀδιχίας d ἀποτρεπτιχὸν, ἐχέλευσαν 
τοὺς ἀδιχουμένους ἐπὶ μέσης ἀγορᾶς τοὺς ἀδικήσαντας 
10 χωμῳδεῖν. of δὲ δεδιότες αὖ τοὺς τότε πλουσίους, 
πηλῷ χρίοντες καὶ τρυγίᾳ, ἐπὶ μέσης ἀγορᾶς τοὺς 
ἀδικοῦντας ἐχωμῴδουν. ἐπεὶ δὲ μέγαλα 5 πόλις 
' ὠφελεῖτο ἐχ τούτου, ποιητὰς ἔταξαν ἐπὶ τούτῳ χω- 
μῳδεῖν ὃν ἂν βούλωνται ἀκωλύτως. ἐπεὶ δὲ fj καχία 
15 προέχοπτεν, οἵ πλούσιοι καὶ ot d ἄρχοντες μὴ βουλόμε- 
νοι χωμῳδεῖσθαι, τοῦ μὲν ΠῈΣ χωμῳδεῖν ἐχώλυ - 
σαν, ἐχέλευσαν δὲ χρύφα, οἷον αἰνιγματωδῶς. εἶτα δὴ 
καὶ τοῦτο ἐχώλυσαν, καὶ πτωχι οὺς ἔσχωπτον͵ εἷς δὲ πλου- 
σίους χαὶ ἐνδόξους οὐχέτι. γέγονε δὲ τῆς μὲν πρώτης 
20 χωμῳδίας ἄριστος τεχνίτης οὗτος 6 Αριστοφάνης xai 

Εὔπολις, τῆς δὲ δευτέρας Πλάτων, τῆς δὲ τρίτης Μέ- 

νανδρος. . χωμῳδία οὗ ouv, ἢ ὅτι οἱ ἀπὸ χωμῶν συναγόμενοι 

ἦδον ταῦτα " ἢ ὅτι ἐν χαιρῷ χώματος ἦδον " ἔστι δὲ 

ταύτην εἰπεῖν xai τραγῳδίαν, otovel τρυγῳδίαν τινὰ 
45 οὖσαν, ὅτι τρυγία χριόμενοι ἐχωμῴδουν. καὶ τῆς μὲν 
τραγῳδίας τὸ elc ἔλεον χινῆσαι τοὺς Spore ἴδιον, τῆς 
δὲ χωμῳδίας τὸ εἷς γέλωτα. διό φασιν ἡ μὲν ere ἢ 
λύει τὸν βίον, fj δὲ χωμωδία συνίστησιν. 

V. 
AAAQZ ΠΕΡῚ KOMOAIAZ. 

Τῆς χωμῳδίας, τὸ μέν ἔστιν ἀρχαῖον, τὸ δὲ νέον, 
τὸ δὲ μέσον. τῆς δὲ νέας διαφέρει ἣ παλαιὰ χωμῳδία 
χρόνῳ, Kir ὕλῃ, μέτρῳ,, διασχευῇ, χρόνῳ μὲν 
καθὸ ἡ μὲν γέα ἐπὶ ᾿Αλεξάνδρου, ἣ δὲ παλαιὰ ἐπὶ τῶν 
Πελοποννησιαχῶν εἶχε τὴν ἀχμήν. διαλέχτῳ δὲ χαθὸ 
ἣ μὲν νέα τὸ σαφέστερον ἔχει, τῇ νέᾳ χεχρημένη᾽ 
Ἀτθίδι, ἡ δὲ παλαιὰ τὸ δεινὸν χαὶ ϑψηλὸν τοῦ λόγου, 





10 δὲ addidit Kust. Ib. legebatur αὐτοὺς —19 oon Di. | quii — — —— Kust. Ib. legebatur αὐτοὺς. —19 οὐχέτι Din- 
dorfius. Legebatur τι. οὔ Kusterus.—22 864. Tzetz. Proleg. 
in Lycophr. p. 255 ed. Müller. : διαφέρει δὲ xal xarà τοῦτο 
τραγῳδία xal χωμῳδία » ὅτι ἡ μὲν τραγῳδία λύει τὸν βίον, 
ἡ δὲ χωμῳδία συνίστησι. χωμῳδία δὲ ἐχλήθη ἣ ὅτι χατὰ τὸν 
χαιρὸν τοῦ χώματος fito τοῦ ὕπνου εὑρέθη, 3) ὅτι ἐν ταῖς 
χώμαις, τοῦτ᾽ ἔστιν ἐν ταῖς στενωπαῖς, ἣ ὅτι ἐν τοῖς χώμοις 
καὶ πότοις τοῦ Διονύσου εὑρέθη. ---- χωμῳδοὶ πραττόμενοι, 
Κρατῖνος, Πλάτων, Εὔπολις, Φερεχράτης, Ἀριστοφάνης καὶ 
ἕτεροι, καὶ νέοι Μένανδρος, Φιλήμων, Φιλιστίων (Φιλιπ- 
πίδης Meinek.) καὶ πλῆθος πολύ. --- 26 legebatur ἀχροατάς, 
δία (sic) τῆς. Vulgo editum ἀχροατὰς, τῆς. 


V. 


Comparanda sect. IX. — 2 verba τὸ δὲ μέσον delenda 
videntur. Apertum est ex sequentibus, qui haec com- 
Taentatus est ex eorum fuisse numero grammaticorum, 
qui in duas ztates Attice comedia; historiam dispesce- 
rent. MEINEK. Hist. Com. p. 539. — 7 λόγου V. λέγειν 
vulgo. — 8 ἐπιτηδεύουσι λέξει: V. — 8-10 legebatur Qa» 2ὲ 


καθὸ ἡ μὲν νέα χατὰ τὸ πλεῖστον. Indicavi lacunam, ad. ᾿ 
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ἐνίοτε δὲ ἐπιτηδεύει καὶ λέξεις τινάς, ὕλῃ δὲ χαθὸ ἢ 
μὲν E - í E μέτρῳ δὲ χαθὸ ἦ 
μὲν νέα κατὰ τὸ πλεῖστον στρέφεται περὶ τὸ ἰαμόι-- 19 
xóv, σπανίως δὲ μέτρον ἕτερον. ἐν δὲ τῇ παλαιᾷ 
πολυμετρία τὸ σπουδαζόμενον. διασχευῇ δὲ, ὅτι ἐν 
μὲν τῇ νέᾳ χοροῦ οὐχ ἔδει, ἐν ἐκείνη δὲ δεῖ. xal αὐτὰ 
δὲ á παλαιὰ ἑαυτῆς διαφέρει. xo γὰρ oi ἐν Ἀττιχῇ 
τον συστησάμενοι τὸ ἐπιτήδευμα τῆς χωμῳδίας ἰδ 
à δὲ οἱ περὶ Σουσαρίωνα) xal τὰ πρόσωπα εἰσῇῇ-- 
γὸν ἀτάχτως, καὶ μόνος ἦν γέλως τὸ χατασχευαζό- 
μενον. ἐπιγενόμενος δὲ 6 Κρατῖνος κατέστησε μὲν 
πρῶτον τὰ ἐν τῇ χωμῳδία | πρόσωπα μέχρι τριῶν, συ- 
στήσας τὴν ἀταξίαν xal τῷ χαρίεντι τῆς χωμῳδίας τὸ 20 
ὠφέλιμον προσέθηχε, τοὺς χαχῶς πράττοντας διαθάλ- 
λων χαὶ ὥσπερ δημοσίᾳ μάστιγι τῇ κχωμῳδίᾳ X6) v. 
ἀλλ᾽ ἔτι μὲν καὶ οὗτος τῆς ἀρχαιότητος μετεῖχε χαὶ 
ἠρέμα πως τῆς ἀταξίας. ὃ μέντοι γε Ἀριστοφάνης 
μεθοδεύσας τεχνικώτερον τῆς μεθ᾽ ἑαυτοῦ τὴν χωμω-- 95 - 
δίαν ἐνέλαμψεν ἐν ἅπασιν ἐπίσημος ὀφθεὶς οὕτω, χαὶ 
οὕτω πᾶσαν χωμῳδίαν ἐμελέτησε. xal γὰρ τὸ τούτου 
δρᾶμα ὃ Πλοῦτος νεωτερίζει xar τὸ πλάσμα. τήν τε 
γὰρ δπόθεσιν οὐχ ἀληθῇ ἔχει xol χορῶν ἐστέρηται, 
ὅπερ τῆς νεωτέρας ὑπῆρχε χωμῳδίας. 


mE EO. 


VI. 
AAADZ ΠΕΡῚ KOMQAIAZ. 

“Ὅτι 6 γέλως τῆς ; κωμῳδίας ἔχ τε λέξεων xal πρα- 
γμάτων ἔχει τὴν σύστασιν. dx. μὲν τῆς λέξεως χατὰ 
τρόπους ἑπτά. πρῶτον χαθ᾽ ὁμωνυμίαν, ὡς τὸ δια- 
φορούμενος οἷον τὸ μέτρον. δεύτερον κατὰ συνωνυμίαν, 
ὡς τὸ [Ran. 1157] ἥχω καὶ χατέρχομαι" ταυτὸν γάρ 5 
ἐστιν. τρίτον κατὰ ἀδολεσκίαν, ὡς ὅταν τις τῷ αὐτῷ 
ὀνόματι χρήσηται. τέταρτον κατὰ παρωνυμίαν, ὅταν 
τῷ χυρίῳ ἔξωθέν τις ἅπτηται, ὡς τὸ Μώμαξ χαλοῦ-- 
μαι Μίδας. πέμπτον κατὰ ὑποχορισμὸν, ὡς τὸ [Nub. 
223] Σωχρατίδιον, Εὐριπίδιον | [Ach. 475]. ἕχτον iq 
χατὰ “τ τὸ νι xem vDdem eres ὡς τὸ, ὦ Βδεῦ δέσποτα, ἀντὶ τοῦ ὦ 





didique μέτρῳ δὲ χαθὸ ἡ μέν. Lacunam probabiliter explet 
Meinekius l.c. his verbis, νέα οὐχ ἀληθεῖς ἔχει τὰς Uno- 
θέσεις, ἡ δὲ παλαιὰ ἀληθεῖς, DiNb. — 16 Σουσαρίωνα Mei- 
nekius Hist. Com. p. 25. Legebatur Σαννυρίωνα. — 19 
στήσας (non συστ.), 21 προσέθειχε, 23 xai οὕτως, 29 
ὑπόθεσιν ὡς ἀληθῆ xal χοροῖς εἰσέρηχεν V. — 30 νεωτέρας 
V. νέας vulgo. VL 


Comparanda sect. IX. — 4 διαφορούμενος (διαφερουμένοις 
V.) οἷον τὸ μέτρον. Corrupta hoc vix expediri poterunt 
nisi invento loco Comici ex quo excerpta sunl. Non sa- 
tisfacit Dobreei conjectura ὥστε διάφορα εἶναι τὰ νοούμενα, 
οἷον τὸ μέτρον, ut ad Nub. 641 respiciatur. DiND. Ib. 
δεύτερον χατὰ V. δεύτερον δὲ κατὰ vulgo. δεύτερον δὲ ὡς 
ὅταν τίς τῷ αὐτῷ ὀνόματι χρήσηται: τέταρτον κατὰ παρω- 
νυμίαν, ócav—Laur. 31, 4. — 7 περιωνυμίαν ed. Juntina a. 
1525. — 8 Μώμαξ fort. pro βώμαξ scriptum. DixD.. μὼξ 
Laur. 31, 4.—9 Μειδίας Meinekius Hist. Com. p- 540, recte, 
ut videtur. Sunt fortasse Aristophanis verba. DiNn. Ib. xata 


ἀποχορισυὸν V. — 4 ἐναλλαγὴν V. ἐξαλλαγὰν vulgo. De 








DE COMOEDIA. 


Ζεῦ. ἕδδομον χατὰ σχῆμα λέξεως τούτῳ γίνεται ἢ 
φωνὴ, ἢ τοῖς ὁμογενέσιν. ἐχ δὲ τῶν πραγμάτων 


: κατὰ τρόπους δύο. πρῶτον χατὰ ἀπάτην, ὡς [Nub. 


σι 


e 


145] Στρεψιάδης πεισθεὶς ἀληθεῖς εἶναι τοὺς περὶ 
ψύλλης λόγους. δεύτερον χατὰ ὁμοίωσιν. f$ δὲ ὁμοίω- 
σις εἷς δύο τέμνεται; ἢ εἰς τὸ βέλτιον, ὡς [Ranis] 
6 Ξανθίας εἰς Ἡραχλέα, ἢ εἰς τὸ χεῖρον, ὡς 6 Διόνυ-- 


σὸς εἷς EavOlav. 





VII. 

"O χορὸς ὃ χωμιχὸς εἰσήγετο ἐν τῇ ὀρχήστρα, τῷ 
νῦν λεγομένῳ λογείῳ. χαὶ ὅτε μὲν πρὸς τοὺς ὑποχριτὰς 
διελέγετο, πρὸς τὴν σχηνὴν ἀφεώρα, ὅτε δὲ ἀπελθόν- 
τῶν τῶν ὑποχριτῶν τοὺς ἀναπαίστους διεξήει, πρὸς 
τὸν δῆμον ἀπεστρέφετο, χαὶ τοῦτο ἐχαλεῖτο στροφή. 
ἦν δὲ τὰ ἰαμδεῖα τετράμετρα. εἶτα τὴν ἀντίστροφον 
ἀποδόντες πάλιν τετράμετρα ἐπέλεγον ἴσων στίχων. 
ἦν δὲ ἐπὶ τὸ πλεῖστον ις΄. ἐχαλεῖτο δὲ ταῦτα ἐπιρ- 
ρήματα. fj δὲ ὅλὴ πάροδος τοῦ χοροῦ ἐχαλεῖτο πα- 
ράθασις. Ἀριστοφάνης ἐν Ἱππεῦσιν [507] .« Εἰ μέν τις 
« ἀνὴρ τῶν ἀρχαίων χωμῳδοδιδάσχαλος ἡμᾶς ἠνάγ- 
« χαζεν λέξοντας ἔπη πρὸς τὸ θέατρον παραδῆναι. » 


ο΄ ΠΟ ΤῊ 


VIII. 


TON ΤΗΣ APXAIAZ ΚΩΜΩΔΙΑΣ IIOIHTON 
ONOMATA KAI APAMATA. 


Θεοπόμπου δράματα ιζ΄. 
Στράττιδος δράματα ις΄. 
Φερεχράτους δράματα ιη΄. 
Κράτητος δράματα η΄. 
Πλάτωνος δράματα xn. 
Τηλεχλείδου δράματα ς΄. 
Φρυνίχου δράματα V. 
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Xxvit 
IX a. 
ΠΕΡῚ KOMQAIAZ. 


(Ex codice Parisino edidit Cramerus, Anecdot. 


Parisin. vol. 1, p. 3 seqq.) 


Κωμῳδίαι λέγονται τὰ τῶν χωμικῶν ποιήματα, 
ὡς τὰ τοῦ Ἀριστοφάνους, Κρατίνου, Μενάνδρου xal τῶν 
ὁμοίων. εὕρηται δὲ f, χωμῳδία, ὡς φασίν, ἐξ αἰτίας 
τοιαύτης. Τὸ παλαιὸν ἐν ταῖς χώμαις ἀδικούμενοί τινες 
ὁπὸ τῶν ᾿Αθήνησι πολιτῶν, χαὶ θέλοντες ἐλέγχειν 
αὐτοὺς, χατήεσαν εἷς τὴν πόλιν" καὶ νυχτὸς χαθευ- 


δόντων πάντων, παριόντες παρὰ τὰς ἀγυιὰς ἔλεγον 


ἀνωνύμως τὰς βλαδὰς ἃς ὑπέσχον ὑπ᾽ αὐτῶν, τοι- 
&Uva λέγοντες" «ἐνταῦθα μένει τις τάδε xal τάδε 
ποιῶν τισὶ τῶν γεωργῶν, xol οὗ μετρίας βλαδὰς ἐπι- 
φέρει αὐτοῖς" » ὥστε τοὺς γειτνιῶντας ἀχούοντας ἥμέ- 
ρᾶς γιγνομένης πρὸς ἀλλήλους λέγειν ἃ νύχτωρ παρὰ 
τῶν γεωργῶν ἤχουσαν. ἐπονείδιστον δὲ ἦν τοῦτο τῷ 
ἀδικοῦντι ὥστε xal πολλάχις τῶν ἀδιχούντων τὸ τοι- 
οὔτο διορθώσεως γέγονεν αἴτιον αἰσχυνομένους τὴν 
ὕθριν " ὅθεν τοῖς τῆς πόλεως ἔδοξεν ἐπ᾽ ἀγαθῷ γεγο- 
νέναι τὸ ἐγχείρημα τῶν ἀγροίχων * xoà ἀναζητήσαντες 
αὐτοὺς ἠνάγχασαν χαὶ ἐπὶ θεάτρου ταῦτα ποιεῖν. οἱ 
δὲ δειλιῶντες τοῦτο ποιεῖν ἐπιφανῶς τρύγα (τρυγία ?) 
περιχρίοντες τὰς ἑαυτῶν ὄψεις, οὕτως εἰσήεσαν " ὅθεν 
χἀχ τούτου μᾶλλον τῶν ἀδικούντων ἔλεγχομένων ἐπὶ 
θεάτρου, συστολὴ τῶν ἀδικιῶν ἐγένετο. ἐπειδὴ δὲ ἢ 
πόλις ἐχ τούτου μεγάλας ἀπήλαυσεν ὠφελείας, ποιη- 
τὰς ἔταξαν ἐπὶ τούτῳ χωμῳδεῖν oc ἂν βούλωνται 
ἀχωλύτως. Πρῶτον οὖν Σουσαρίων τις τῆς ἐμμέτρου 
χωμῳδίας γέγονεν ἀρχηγός" οὗ τὰ μὲν ποιήματα λήθῃ 
χατενεμήθη, δύο δὲ ἣ τρεῖς ἴαμδοι ἐπὶ μνήμη φέρον- 


ται τούτου * εἰσὶ δὲ οὗτοι " 


᾿Ακούετε λεὼς, Σονσαρίων λέγει τάδε, 





Βδεῦ δέσποτα vide Dindorf. ad Lysistr. v. 940. — 12 τοῦτο 
V. — 16 legebatur ψυχῆς, ex Nubium leco correctum. 


VII. 


Hac in Argumento Nubium repetunt codex Venetus et 
Ald.: unde excerptam lectionis diversitatem codicis Ve- 
neti litera m, editionis Aldinz litera n, designando. 
DIN». Praeterea in n intellige consensum membr. Brunckii 
$. codicis Regii 2712. — 1 εἰσέρχετο n, sed εἰσήγετο m. 
— 1 λογίῳ libri. — 3 εἰς τὴν ex. ἑώρα n. — 4 καὶ τοὺς 
ἄν. ὃ. καὶ πρὸς n. xal τὰ πρὸς m. et Reg. — 7 ἀποδόντες n. 
προσάδοντες V. Ald. Ib. τετράμετρον n. Ib. ἴσων στίχων n. 
εἷς ὧν στίχος V. Ald. — 8 περὶ τὸ πλ. n. — 10 ἐν Εἰρήνῃ 
V. Ib. "Hv μὲν n., sed εἰ μὲν m. et Reg. χωμωδιδάσκαλος V, 
ὃς ἡμᾶς n., sed ὃς om. m. et Reg. Deinde ἠνάγχαζε λέξοντας 
ἔπη πρὸς (χατὰ m.) —n. ἠνάγχασεν ἐπὶ V. Ald. θέατρον. 
D. μέτρον Ald. παραδάντας V. 


VIII. 


Hiec om. V. Tn fine sequuntur in editione Aldina hzc , 
loco inserta plane alieno : Ὅτι κατὰ τρόπους δέκα διαφέρει 
τὸ δλληνίζειν τοῦ ἀττιχίζειν. χατὰ ἀναλογίαν. παρὰ τὴν 
ἐτυμολογίαν. παρὰ τὰ σχήματα. παρὰ τὸν σχηματισμὸν τῶν 
ὀνομάτων. παρὰ τὴν ἀλληγορίαν. παρὰ τοὺς ἀριθμούς. παρὰ 

SCHOL. ARISTOPH. 


τὰ γένη. παρὰ τὰ πνεύματα. παρὰ τοὺς ypóvouc. παρὰ τοὺς 
τόνους. παρὰ μὲν τὴν ἀναλογίαν καὶ ἐτυμολογίαν, ὅτι οἱ μὲν 
ἑλληνίζοντες τούτοις μάλιστα χρῶνται, ol δὲ ἀττιχίζοντες 
οὐδ᾽ ὅλως. παρὰ τὰ σχήματα, ἐπεὶ πάλιν ἔθος τοῖς ᾿Αττιχοῖς 
χρῆσθαι σχήμασι, τοῖς δὲ ἑλληνίζουσιν οὐχ ἔτι. παρὰ δὲ τὸν 
σχηματισμὸν, ἐπειδὴ κατὰ πολλοὺς χρόνους ἐχ τῆς Ἕλλη- 
νιχκῆς συνηθείας μετασχηματίζεται τὰ ὀνόματα. παρὰ δὲ τοὺς 

, ὅτι συστελλόντων τινὰ τῶν ἐλληνιζόντων, αὐτοὶ 
ἐχτείνουσι μᾶλλον f) συστέλλουσι. παρὰ δὲ τὰ πνεύματα, 
ἐπεὶ δασύνουσιν ἔνια ψιλούντων, ἣ ψιλοῦσι δασννόντων. 
παρὰ δὲ τὰ γένη, ἐπειδὴ θηλυκῶς τινα λεγόντων, 39) οὐδετέ- 
ρως, αὐτοὶ προφέρονται, ἢ ἀνάπαλιν ἀρσενιχῶς ἢ οὐδετέρως 
ἐχφέρουσι. παρὰ τοὺς ἀριθμοὺς, ἐπειδὴ ἑνιχῶς τινα λεγόντων, 
πληθυντικῶς λέγουσιν, ἣ καὶ ἀνάπαλιν. 

ΙΧ. ἃ. 

Codex est chartaceus , recens, Regit bibliothecs; 2677. 
Priora ]. 1—99 et 1—13 comparanda sunt eum sectioni- 
bus IV, V, VI et IX b, qux? continent eadem minus inte- 
gra. lidem versus 112 exstant etiam in Regiocodice 2821, 
cujus a Dübnero collati varietatem annotamus. — 2 Με- 
νάνδρον, 'Ap., Koatívou, 3 εὑρέθη, 5 ἐν ᾿Αθήνησι, 6 ἐν τῷ 
πόλει, 8 ἃς ἔπασχον, 11 ἐπιφέρων, 14 πολλοῖς τῶν, 15 
αἰσχννομένοις, 18 τοῦτο ποιεῖν, 22 ἐγίνετο, 29 ᾿Αχούετε 


ὃ 


[- 


0 


0 
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90 υἱὸς Φιλίνου, Μεγαρόθεν, Τριποδίσχιος " 
χαχὸν γυναῖκες * ἀλλ᾽ ὅμως, ὦ δημόται, 
οὐχ ἔστιν οἰκεῖν οἰχίαν ἄνευ χαχοῦ. 


ἀρχὴν οὖν λαδόντος τοῦ πράγματος, πολλοὶ γεγόνασι 
χωμιχοὶ DTE τοὺς χαχῶς βιοῦντας καὶ ἀδιχίαις 
35 χαίρηντας. καὶ ἐντεῦθεν ὠφέλουν χοινῇ τὴν πολιτείαν 
τῶν ᾿Αθηναίων. ἐπεὶ δὲ τὸ μὲν παράνομον ἐπιχρα- 
τὲς, ὅτι ἀεὶ τὰ χείρονα νιχᾶ, τὰ δ᾽ ἀγαθὰ ταχέως ἀφί-- 
πταται, οὗ μετὰ πολὺν χρόνον oi πλούσιοι καὶ ot ἄρ-- 
᾿ς χοντες οὗ βουλόμενοι χωμῳδεῖσθαι, ἤρξαντο χωλύειν 
4o τοὺς χωμιχοὺς τοῦ φανερῶς xal ὀνομαστὶ ἔλέγχειν 
τοὺς ἀδικοῦντας, ἵν᾽ ἐντεῦθεν ἀδικοῦντες μὴ ἐλέγχων- 
ται ὑπ᾽ αὐτῶν * ὅθεν ὥσπερ αἰνιγματωδῶς xal οὐ 
φανερῶς ἠλέγχοντο ὑπὸ τῶν χωμικῶν, ἀλλὰ καὶ ἔτι 
ἐπὶ πλέον προϊούσης τῆς χαχίας ἐχωλύθησαν xol τοῦ 
3 αἰνιγματωδῶς χωμωδεῖν. διὸ εἷς ξένους xal πτωχοὺς 
ἔσκωπτον, εἷς δὲ πλουσίους xal ἐνδόξους οὐχέτι. διὸ 
καὶ τρεῖς διαφορὰς ἔδοξεν ἔχειν ἣ χωμῳδία " ἥ μὲν 
γὰρ χαλεῖται παλαιὰ, ἢ ἐξ ἀρχῆς φανερῶς ἐλέγχουσα᾽ 
ἢ δὲ μέση, f αἰνιγματωδῶς " fj δὲ νέα, $ ἐπὶ ξένων 
50 xal πτωχῶν, ὡς εἴρηται. γέγονε δὲ τῆς μὲν πρώτης 
χωμῳδίας ἄριστος τεχνίτης οὗτός τε ὃ Ἀριστοφάνης 
καὶ Εὔπολις καὶ Κρατῖνος τῆς δὲ δευτέρας Πλάτων, 
οὐχ ὃ φιλόσοφος" τῆς δὲ νέας Μένανδρος. 
Κωμῳδοὶ οὖν ἐκλήθησαν, ἢ ὅτι ol ἀπὸ τῶν χω- 
e& μῶν συναγόμενοι ταῦτα ἦδον, ὡς εἴρηται, ἣ ὅτι ἐν 
τῷ χαιρῷ τοῦ χώματος ἣ τοῦ ὕπνου (λέγεται γὰρ χῶ- 
μα 6 ὕπνος) ἦδον. Ἔστι δὲ τὴν χωμωδίαν χαὶ τρα- 
γῳδίαν εἰπεῖν, οἱονεὶ τρυγῳδίαν «w& οὖσαν, ὅτι τρύγα 
χριόμενοι ἐκωμῴδουν. "Εστι δὲ [xal] fj κωμῳδία μί- 
eo μῆσις πράξεως καθαρωτέρας παθημάτων, συστατιχὴ 
τοῦ βίου, διὰ γέλωτος xal ἡδονῆς τυπουμένη. δια- 
φέρει δὲ τραγῳδία χωμῳδίας, ὅτι ἢ μὲν τραγῳδία 
ἱστορίαν ἔχει καὶ ἐπαγγελίαν πράξεων γενομένων, x&v 
ὡς ἤδη γινομένας σχηματίζη αὐτάς - ἣ δὲ χωμῳδία 
es πλάσματα περιέχει βιώτικῶν πραγμάτων " xal ὅτι 
«τῆς μὲν τραγῳδίας σχοπὸς τὸ εἰς θρῆνον χινῆσαι τοὺς 
ἀχροατὰς, τῆς δὲ χωμῳδίας sic γέλωτα, Καὶ πάλιν 
χαθ᾽ ἑτέραν διαίρεσιν, τῆς χωμῳδίας τὸ μέν ἐστιν 
ἀρχαῖον, τὸ δὲ νέον, τὸ δὲ μέσον. διαφέρει οὖν τῆς 
70 νέας ἣ παλαιὰ χωμῳδία χρόνῳ, διαλέχτῳ, ὕλη, 


PROLEGOMENA 


μέτρῳ, διασχκευῇ. χρόνῳ μὲν, χαθὰ ἡ μὲν νέα ἐπὶ 
Ἀλλεξάνδρου ἦν, fj δὲ παλαιὰ ἐπὶ τῶν Πελοποννησιαχῶν 
εἶκε τὴν ἀχμήν. διαλέχτῳ δὲ, χαθὸ ἡ μὲν νέα τὸ 
σαφέστερον ἔσχε, τῇ νέᾳ χεχρημένη Ἀτθίδι, ἡ δὲ 
παλαιὰ τὸ δεινὸν xal ὑψηλὸν τοῦ λόγον, ἐνίοτε δὲ καὶ 75 
ἐπιτηδεύουσα λέξεις τινάς. ὕλη δὲ, χαθὸ $ μὲν νέα 
τῷ ἰαμδικῷ μέτρῳ ἐπὶ πλεῖστον χρῆται, σπανίως 
δὲ χαὶ ἑτέροις μέτροις, τῇ δὲ παλαιᾷ πολυμετρία 
τὸ σπουδαζόμενον. διασχευῇ δὲ, ὅτι ἐν μὲν τῇ νέα χο- 
ρῶν οὐχ ἔδει, ἐν ἐκείνη δὲ καὶ μάλιστα. Καὶ αὐτὴ δὲ ἢ so 
παλαιὰ ἑαυτῆς διαφέρει" xoi γὰρ οἱ ἐν τῇ Ἀττιχῇ 
πρῶτον συστησάμενοι τὸ ἐπιτήδευμα τῆς χωμῳδίας — 
ἦσαν δὲ οἱ περὶ Σουσαρίωνα --- τὰ πρόσωπα ἀτάχτως 
εἰσῆγον, xol γέλως ἦν μόνως τὸ χατασχευαζόμενον. 
ἐπιγενόμενος δὲ Κρατῖνος χατέστησε μὲν πρῶτον gs 
τὰ ἐν τῇ χωμῳδίᾳ πρόσωπα μέχρι τριῶν, στήσας 
τὴν ἀταξίαν, xal τῷ χαρίεντι τῆς χωμῳδίας τὸ ὠφέ- 
λιμὸν προσέθηκε, τοὺς χακῶς πράσσοντας διαδάλλων, 
xol ὥσπερ δημοσίᾳ μάστιγι τῇ χωμῳδίᾳ χολάζων. 
ἀλλ᾽ ἔτι μὲν καὶ οὗτος τῆς ἀρχαιότητος μετεῖχε xal go 
ἠρέμα πως τῆς ἀταξίας, ὃ μέντοι γε Ἀριστοφάνης 
μεθοδεύσας τεχνικώτερον τὴν χωμῳδίαν, ἐν ταύτη 
διέλαμψεν ἐν ἅπασιν ἐπίσημος φανείς. 

'O δὲ γέλως τῆς χωμῳδίας ἔχ τε λέξεων xai 
πραγμάτων ἔχει τὴν σύστασιν * ἐκ μὲν τῶν λέξεων gs 
χατὰ τρόπους ἑπτά. πρῶτον καθ᾽ ὁμωνυμίαν, ὡς τὸ 
διαφορούμενον σημαίνει γὰρ τό τε διαφόροις οὖσι 
καὶ τὸ ἐπιχερδέσι. δεύτερον χατὰ συνωνυμίαν, ὡς τὸ 
"Hxo te xalxac£pyg op at: ταὐτὸν γάρ ἐστι. τρίτον 
xarà ἀδολεσχίαν, ὡς ὅταν τις τῷ αὐτῷ ὀνόματι πολ- 
λάκις χρήσαιτο. τέταρτον χατὰ παρωνυμίαν, ὡς ὅταν 
τῷ χυρίῳ ἔξωθέν τι χατάθηται, ὡς τὸ μίμαξ κα-- 
λοῦμαι Μίδας. πέμπτον χαθ᾽ ὑποχορισμὸν, ὡς τὸ 
Σωχρατίδιον, Εὐριπίδειον. ἔχτον κατ᾽ ἐναλλα- 
yhv, ὡς τὸ ὦ Βδεῦ δέσποτα, ἀντὶ τοῦ ὦ Ζεῦ. 
ἕδδομον κατὰ σχῆμα λέξεως τοῦτο δὲ ἢ φωνῇ γίνε- 
ται ἢ τοῖς ὁμογενέσιν. ἐκ δὲ τῶν πραγμάτων xat 
τρόπους δύο, πρῶτον χατὰ ἀπάτην, ὡς Στρεψιάδης 
πεισθεὶς ἀληθεῖς εἶναι τοὺς περὶ ψυχῆς λόγους " δεύ- 
τερον χαθ᾽ ὁμοίωσιν " fj δὲ ὁμοίωσις εἷς δύο τέμνεται, 
ἢ εἰς τὸ βέλτιον, ὡς 6 Ξανθίας sl; Ἡρακλῇ, ἢ εἰς 
τὸ χεῖρον, ὡς ὃ Διόνυσος εἰς ὅίανθίαν. 


"e. 





λέξιν, Σ. λέγει τάδε Reg., qui om. v. 30. Codex Crameri 

τάδε λέγει. — 32 οἰκίαν Reg. olxíac cod. Crameri. — 37 ἀεὶ 

addidimus ex Regio. — 40 φανερῶς οὕτω xal Reg., qui 53 
o 


male omittit οὐχ. — 59 xal ἡ om. Reg. --- 60 mul Reg. 
— 64 γινομένας Reg. Apud Cramerum male γενομένων, 
calami , ut videtur, aut typothetarum errore. — 66 τῆς 
μὲν τραγῳδίας Reg. τῷ μὲν τραγῳδίᾳ Cram. — 76 ἐπιτη- 
δεύουσι Reg. Ibidem in neutro codice lacuna. Vide ad 


Veneti codicis scripturam διαφορουμένοις veram esse. 
Hoc enim dicit, διαφορούμενα significare et διάφορα ὄντα, 
qua diversa sunt vel hostilia , et ἐπικερδῆ, utilia , quo 
sensu alias διαφέροντα usurpari constat. Priterea editus 
ille addit olov τὸ μέτρον, quie etsi corrupta sunt, hoc 
tamen intelligitur, non gramrnatici esse, sed poetie ex 
quo διαφορουμένοις allatum est. » MEINEK.—99 τε om. Reg., 
ex quo ἐστι. In Crameri cod. parva lacuna esse videtur 
— 1 πολλάχις om. Reg. — 3 κυρίως codex Crameri. xa 


sect. V, 9. — 80 δὲ καὶ μάλιστα Reg. Sine xal ap. Crame- | ται a pr. m. Reg. « Recte editus ἔξωθέν τις ἅπτηται, modo 


rum. — 81 τῇ om. Beg. — 83 τὰ πρόσωπα ἀτάχτως Reg. 
Codex Crameri πρόσωπα εὐτάχτως. — 84 μόνος, 85 ὁ Ko., 
93 ἀνέλαμψεν Reg. — 98 καὶ τὸ ἐπιχερδέσι Reg. Crameri 


pro τις scribatur τι. Deinde verum fortasse est. μῖμαξ. » 
Μειτεκ. Regius hic quoque μώμαξ — 4 xarà ὑπ. et 11 
κατὰ óu. Reg. — 7 φωνῇ Reg. φωνὴ codex Cramert. — 


codex xal ἐπιχαρδέσι. « Ex his apparet supra sect. VI, & | 12 Ἡρακλῆν Reg. — 13 Ξανθίαν Reg. Ἡραχλῆ codex Cra- 








DE COMOEDIA. 


Ἶστέον ὅτι ᾿Αλέξανδρος 6 Αἰτωλὸς xal Auxóppuv 6 

16 Χαλχιδεὺς ὑπὸ Πτολεμαίου τοῦ Φιλαδέλφου πῥοτρα- 
πέντες τὰς σχηνιχὰς διώρθωσαν βίδλους, Λυκόφρων 
μὲν τὰς τῆς χωμῳδίας, Ἀλέξανδρος δὲ τὰς τῆς τρᾶγω- 
δίας, ἀλλὰ δὴ καὶ τὰς σατυριχάς. ὃ γὰρ Πτολεμαῖος 
φιλολογώτατος ὧν διὰ Δημητρίου τοῦ Φαληρέως καὶ 
20 ἑτέρων ἐλλογίμων ἀνδρῶν δαπάναις βασιλικαῖς ἅπαν- 
ταχόθεν τὰς βίδλους εἰς ᾿Αλεξάνδρειαν συνήθροισεν, 
xai δυσὶ βιδλιυθήχαις ταύτας ἐπέθετο, ὧν τῆς ἐχτὸς 
μὲν ἀριθμὸς τετραχισμύριαι δισχίλιαι ὀκταχόσιαι, 
τῆς δὲ τῶν ἀναχτόρων ἐντὸς συμμιγῶν μὲν βίδλων 
5 ἀριθμὸς τεσσαράχοντα μυριάδες, ἀμιγῶν δὲ xal ἁπλῶν 
μυριάδες ἐννέα * ὧν τοὺς πίνακας ὕστερον Καλλίμα-- 
fos ἐπεγράψατο. ᾿Ερατοσθένει δὲ fiuc Καλλι- 
μάχου παρὰ τοῦ βασιλέως τὸ τοιοῦτον ἐνεπιστεύθη 
βιδλιοφυλάχιον. τὰ δὲ συνηθροισμένα βιδλία οὐχ *EX- 

40 λήνων μόνον, ἀλλὰ xal τῶν ἄλλων ἁπάντων ἐθνῶν - 
σαν δὲ xal τῶν Ἑραίων αὐτῶν. τὰς δὲ οὖν τῶν 
ἄλλων ἐθνῶν σοφοῖς ἀνδράσι τήν τε οἰχείαν φωνὴν 
τήν τε τῶν Ἑλλήνων χαλῶς εἰδόσι τὰς ἐξ ἐχάστου 
ἐγχειρίσας, οὕτως ἑρμηνευθῆναι αὐτὰς πεποίηχεν εἰς 
86 τὴν Ἑλλάδα φωνήν. τὰς δὲ σχηνιχὰς ᾿Αλέξανδρός 
τε, ὡς ἔφθην εἰπών, xal Αυχόφρων διωρθώσαντο. 

Καίτοι τὰς “-Ομηρικὰς ἑδδομήχοντα δύο γραμματιχοὶ 

ἐπὶ Πεισιστράτου τοῦ ᾿Αθηναίων τυράννου διέθηκαν 

οὑτωσὶ σποράδην οὔσας τὸ πρίν. ἐπεχρίθησαν δὲ κατ᾽ 
qo αὐτὸν ἐκεῖνον τὸν xatpóv ὕπ᾽ Ἀριστάρχου xal Ζηνο-- 
δότον, ἄλλων ὄντων τούτων τῶν ἐπὶ Πτολεμαίου 
διορθωσάντων.᾽ οἷ δὲ τέσσαραί τισι τῶν ἐπὶ Πεισι- 
στράτου διόρθωσιν ἀναφέρουσιν, Ὀρφεῖ Κροτωνιάτη, 

Ζωπύρῳ Ἡραχλεώτῃ, ᾿Ονομαχρίτῳ ᾿Αθηναίῳ καὶ 
as ἐπὶ χογχυλω. ὕστερον δὲ ταύτας ἁπάσας σχηνιχάς τε 
καὶ ποιητικὰς πλεῖστον ἐξηγήσαντο Δίδυμος, 'T ρύφων, 
Ἀπολλώνιος, Ἧ ρωδιανὸς, Πτολεμαῖος Ἀσκαλωνίτης, 
xal οἱ φιλόσοφοι, Πορφύριος, Πλούταρχος καὶ Πρό- 
χλος, ὡς καὶ πρὸ αὐτῶν πάντων Ἀριστοτέλης. 

"Ext ἰστέον ὅτι καὶ πρώτη χωμῳδία, ἧς τὰ σχώμ.-.- 
ματα φανερὰ xarà πάντων ἦσαν πολιτῶν, μετ᾽ Εὐ- 
πόλιδος διήρχεσεν. ἐπειδὴ δὲ αὐτὸς εἰς ᾿Αλχιδιάδην 
ὕδρισεν ὄντα τότε στρατηγὸν χαὶ διελοιδορήσατο 
αὐτῷ, ὧν τότε Ἀλχιδιάδης ἐμπαράσχευος πρὸς πό- 
5s λέμον ὡς ναυμαχίας προσδοχωμένης, χελεύει τοῖς 





meri. — 44, 45 Concyli Onomacriti Atheniensis scho- 
lion Plautinum infra sect. X, a. Aculissimus Hasius in, 
literis ad Cramerum datis : Les moís en question, dans 
Ceci Sgure [e cod. Reg. 2667, me semblent figurés ainsi : 


la marge ὀνομαχρίτῳ αθηναίω xat xay ἐπὶ κογχυλω. L'ac- 
do ms. ceni sur xai, l'iota souscrit et l'esprit doux 
νόδωρω αἱ Ἀθηναίῳ manquent, et bien que j'aie pres- 


que détaché ile feuillet, je vois que les 
initiales de chacune des (rois lignes de 
la scholie marginale sont détruites. Je crois néan- 
moins, sauf meilleur avis, qu'il faut lire | 'A6n]vobooqp 
L'anachronisme est sans doute énorme: ἐπίκ)λην Kop- 
Athénodore suruommé Cordylion, con- δυ)λίωνι. 


XIX 


στρατιώταις συλλαδεῖν aüváv* oí. δὲ συλλαμβάνοντες 
αὐτὸν, ὡς μέν τινες φασὶν, παντελῶς ἀπέπνιξαν αὐὖ- 
τὸν εἰς τὴν θάλασσαν, ὡς δὲ ἄλλοι, δεδεμένον αὐτὸν 
σχοίνῳ ἀνῆγόν τε xa χατῆγον εἰς τὴν θάλασσαν, 
οὗ μέντοι xat ἀπέπνιξαν παντελῶς, τοῦ ᾿Αλχιβιάδου 
λέγοντος βάπτε με σὺ θυμέλαις, ἐγὼ δέ σε 
ἁλμυροῖς ὕδασι χαταχλύσω. xal οὕτω δὴ ἢ 
διαφθαρέντος τοῖς χύματι παντελῶς 7| χαὶ περιαιυ- 
θέντος, ψήφισμα ἔθετο ᾿Αλχιδιάδης μηχέτι φανερῶς, 
ἀλλὰ συμθολιχῶς χωμῳδεῖν. τότε δὴ αὐτός τε Εὖ- 
πολις καὶ Κρατῖνος χαὶ Φερεκράτης καὶ Πλάτων χαὶ 
Ἀριστοφάνης αὐτὸς τὰ συμθολικῶς μετεχειρίσατο 
σχώμματα, ἣ δὴ δευτέρα χωμῳδία ἐλέγετο, μέχρις 
οὗ μηδὲ συμθολιχῶς ἐθελόντων τῶν πολιτῶν σχώπτε- 
σθαι, εἰς δούλους μόνους καὶ ξένους ἔσχωπτον, ἣ δὲ 
τρίτη ἦν χωμῳδία, αὐξηθεῖσα ἐπὶ Μενάνδρου καὶ 
Φιλήμονος. 

Ἴδιον δὲ χωμῳδίας μὲν τὸ μεμιγμένον ἔχειν τοῖς 
σχώμμασι γέλωτα, τραγῳδίας δὲ πένθη καὶ συμφοράς" 
σατυριχῆς δὲ οὐ τὸ ἀπὸ πένθους εἰς χαρὰς ἀπαντᾶν, ὡς 4. 
ὁ Εὐριπίδου Ὀρέστης xal Ἄλχηστις χαὶ f, Σοφοχλέους 
Ἠλόέχτρα, ix μέρους, ὥσπερ τινὲς φασὶν, ἀλλ᾽ ἀμιγῆ 
xal χαρίεντα xal θυμελικὸν ἔχει γέλωτα οἷον « Ἥρα- 

« χλῇς πραθεὶς τῷ Συλεῖ ὡς γεωργὸς δοῦλος ἔαταλται 

« εἷς τὸν ἀγρὸν τὸν ἀμπελῶνα ἐργάσασθαι, ἀνεσπαχὼς so 
« δὲ διχέλλη προρρίζους τὰς ἀμπέλους νωτυφορήσας τε 
« αὐτὰς εἰς τὸ οἴκημα γεωργοῦ τοῦ ἀγροῦ, ἄρτους τε 
« μεγάλους ἐποίησε, xal τὸν χρείττω τῶν βοῶν θύσας 
« καὶ τὸν πιθεῶνα διαρρήξας, χαὶ τὸν χάλλιστον πίθον 
« ἀποπωμάσας, τὰς θύρας τε ὡς τράπεζαν θεὶς, ἤἦσθιέ 
« τε χαὶ ἔπινεν ἄδων, καὶ τῷ προεστῶτι δὲ τοῦ ἀγροῦ 
« δριμὺ ἐνορῶν φέρειν ἐχέλευεν ὡραῖά τε xal πλαχοῦν- 
« tac , χαὶ τέλος ὅλον ποταμὸν πρὸς τὴν ἔπαυλιν τρέ- 
« jac τὰ πάντα χατέχλυσεν.» ἔστι δὲ τὸ τοιοῦτον 
Εὐριπίδου δρᾶμα - τοιαῦτα δέ εἰσι τὰ σατυρικὰ δρά- 
ματα. τέλος δὲ τραγῳδίας μὲν λύειν τὸν βίον, χωμῳ- 
δίας δὲ συνιστᾶν αὐτὸν, σατυριχῇς δὲ τοιούτοις θυμε- 
λιχοῖς χαριεντισμοῖς χαθηδύνειν αὐτόν. λυριχοὶ δέ, 
οἷ xal χυχλιχοὶ xoi διθύραμδοι, ἣ ἀθλητὰς ἀγῶσι νι- 
χῶντας ἐπήνουν, ἣ τὸν Διόνυσον ὕμνουν, ἢ ἑτέρους θεούς. o. 

Ἔτι ἰστέον ὅτι χατὰ Διονύσιον xal Κράτητα xal 
Εὐχλείδην μέρη κωμῳδίας εἰσὶ τέσσαρα, πρόλογος, 


-J 


0 


ὃ 





temporain de Caton d'Utique , n'a pu étre chargé par 
Pisistrate de la rédaction définitive des chants d'Ho- 
mere. Mais la personne qui a transcrit l'opuscule dont 
il s'agit, me paratt avoir été un Grec de la fin du XV* 
siécle : or vous savez, Monsieur, que ces Byzantins, 
méme lettrés, n'étaient pas for(s en histoire littéraire. 
Notre copiste voulant corriger un passage, altéré sans 
doute depuis longtemps, puisqu'il l'était déjà à l'épo- 
que oü vécut le scholiaste de Plaute, aura pensé à 
Athénodore parce que le Byzantin en question avait 
quelque notion confuse du stoicien bibliothécaire de 
Pergame, sans connattre au juste le temps ou c*lui-ci 
avait vécu. — 51 μέχρι Εὐπόλιδος Meinekius. — 98 Εὺ- 


b. 
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μέλος χοροῦ, ἐπεισόδιον xat εξοδος. καὶ πρόλογος 
μέν ἐστι τὸ μέχρι τοῦ χοροῦ λεγομένη ῥῆσις. μέλος 
χαλεῖται χοροῦ. ἐπεισόδιον δέ ἐστι μέρος μεταξὺ με-- 
λῶν καὶ ῥήσεων δύο χοροῦ.. ἔξοδος δέ ἐστιν f, πρὸς 
τῷ τέλει τοῦ χοροῦ ῥῇῆσις. Μέρη δὲ παραδάσεως ἑπτά’ 
ἑπτάχις γὰρ ὃ χορὸς ὠρχεῖτο, ἐπειδὰν εἰς τὴν ὀρχή- 
στραν εἰσήρχετο. ἣν δὴ καὶ λογεῖον καλοῦσιν. ἣ μὲν 
οὖν πρώτη ὄρχησις χομμάτιον ἐλέγετο, ἡ δὲ δευτέρα 
παράδασις ὁμωνύμως τῷ γένει ἐχαλεῖτο " xal γὰρ τὸ 
ὅλον τοῦτο ἑπτάστροφον σχῆμα παράδασις ἐκαλεῖτο * 
ἣ δὲ τρίτη μαχρόν ἣ δὲ τετάρτη ᾧδὴ xal στροφή᾽ f 
10 δὲ πέμπτη ἐπίρρημα * ἣ δὲ ἔχτη ἀντωδὴ xoi ἀντί- 
στροφος * fj δὲ ἑδδόμη ἀντεπίρρημα. εἰσελθὼν οὖν 6 
χορὸς εἰς τὴν ὀρχήστραν μέτροις τισὶ διελέγετο τοῖς 
ὑποχριταῖς καὶ πρὸς τὴν σχηνὴν ἑώρα τῆς κωμῳδίας. 
ἂν οὖν ὡς ἐχ πόλεως ἐδάδιζε πρὸς τὸ θέατρον, διὰ τῆς 
15 ἀριστερᾶς ἁψῖδος ἔδαινεν, ἂν δ᾽ ὡς ἀπ᾽ ἀγροῦ, διὰ τῆς 
δεξιᾶς, τετραγωνιζόμενός τι ὃ χορὸς πρὸς μόνους τοὺς 
ὑποχριτάς * ἀπελθόντων δὲ τῶν ὑποχριτῶν, πρὸς du.- 
φότερα τὰ μέρη τοῦ δήμου δρῶν ix τετραμέτρου δε-- 
χαὲξ στίχους ἀναπαίστους ἐφθέγγετο, xal τοῦτο ἐκα- 
20 λεῖτο στροφή " εἶτα ἑτέρους τοιούτους ἐφθέγγετο, καὶ 
ἐκαλεῖτο ἀντίστροφος, ἅπερ ἀμφότερα οἱ παλαιοὶ 


€ 


ἐπίρρημα ἔλεγον ^ ὅλη δὲ ἢ πρύσοδος τοῦ jopoU' 


ἐχαλεῖτο παράθχσις. συμδαίνει δὲ τὸ ἐπίρρημα 
πέντε σημαίνειν, αὐτό τε τὸ οἰκεῖον σημαινόμενον, 
25 xal τὴν στροφὴν xal ἀντίστροφον xal ᾧδὴν καὶ dv- 
τῳδήν, ἐπεὶ [δὲ] ἢ μὲν στροφὴ τὴν ᾧδὴν σημαίνει, 
$ δὲ ἀντίστροφος τὴν ἀντῳδήν. γένοιτο δ᾽ ἂν σαφε- 
στέρα fj τῶν τοιούτων διδασχαλία ὧδέ πως. ἐν ἐαρινῷ 
χαιρῷ πολυτελέσι δαπάναις χατεσχευάζετο ἡ σχηνὴ 
30 τριωρόφοις οἰχοδομήμασι, πεποικιλμένη παραπε- 
τάσμασι καὶ ὀθόναις λευκαῖς καὶ μελαίναις, βύρσαις 
τε παταγούσαις χαὶ χειροτινάχτῳ πυρὶ, ὀρύγμασί τε 
καταγείοις xal ὑπογαίοις, καὶ ὑδάτων δεξαμεναῖς 
εἷς τύπον θαλάσσης, ταρτάρου, ἅδου, χεραυνῶν χαὶ 
85 βροντῶν, γῆς καὶ νυχτός, οὐρανοῦ, ἡμέρας xai ἀνα- 
χτόρων, χαὶ πάντων ἁπλῶς" αὐλάς τε οὐ μικρὰς εἶχεν 
ἐξειργασμένας xoi ἁψῖδας εἷς τύπον ὀρῶν. διὰ μὲν 
οὖν ἀριστερᾶς ἁψῖδος ἐχώρουν, εἰ ὡς ἐκ πόλεως ἦσαν 
δδεύοντες ὡς πρὸς ἀγροὺς 1) θέατρα, ἂν δὲ πρὸς πόλιν 
40 ὡς ἐκ θεάτρου ἢ ἀπ᾽ ἀγροῦ, διὰ δεξιᾶς. τοιαύτη μὲν 
$ τῆς σχηνῆς ἐργασία. 

Τὰ σχηνικὰ δ᾽ ἀπ᾽ αὐτῆς χαλούμενα δράματα xal 
“πραχτιχῶς ἐτελεῖτο xal λογικῶς - σύστασις δὲ τούτων 
ὑπῆρχε τὰ τῶν ὁποχριτῶν πρόσιυπα. ταῦτα δὲ τοῖς 

ap μὲν τραγιχοῖς xol σατυριχοῖς ἀνὰ δεχαὲξ ἦσαν" ὁ 
κωμικὸς δὲ εἶχεν εἴκοσι τέσσαρα - ἃ δὴ πρόσωπα 
ὑποχριτιχὰ τῶν τριῶν σχηνιχῶν ποιημάτων, τὰ οἷ-- 
κεῖα τῷ xaO ἑνὶ αὐτῶν xol οἰκείῳ ἠθροισμένα δρῶντα, 





χλείδην. In margine codicis ἴσως Εὐδουλίδην. Male. — 1 

μέρος Meinekins. Codex μέλος. --- 4 codex ἐπειδὰν δὲ, quam 

voculara delevit Meinekius. — 9 codex τρίτη μιχρόν. --- 26 
.* 


ὃ χορὸς ἐχαλεῖτο. διαιρεθεὶς δὲ 6 χορὸς εἰς τμήματα 80 
δύο, ἡμιχόρια ὠνομάζετο, παραχρηστιχῶς δὲ xal 
χορός. εἰ δὲ xa0' ἕνα ἐτέμνετο, ὑποχριταὶ ἐκαλοῦντο 
χοινῷ ὀνόματι, διὰ τὸ μὴ δύνασθαι μιᾷ χλήσει πε- 
ριειλῆφθαι, ὡς ὁ χορὸς xal τὰ ἡμιχόρια. διαιροῦνται 
γὰρ τὰ μερικὰ ταῦτα εἰς πολλὰ, εἰς προλογίζοντας, 
εἷς ἀγγέλους, εἰς ἐξαγγέλους, εἰς χατασκόπους, εἰς 55 
φύλαχας, εἰς ἥρωας, εἰς θεοὺς, καὶ εἰς ἄλλα μύρια. 
Τούτων οὖν προσώπων τὸ ὅλον ἄθροισμα, ὃ χαὶ 
χορὸς ἐκαλεῖτο, εἰσελθὸν εἰς τὴν ὀρχήστραν, ἣν ἔφα- 
cav xal λογεῖον (ἐχαλεῖτο δὲ $ εἰσέλευσις εἴσοδος, 
xal ἐπήλυσις, καὶ ἐπίδασις, καὶ πάροδος, xal παρά- 80 
Gacw) , εἰσελθὸν οὖν xal παραδὰν εἰς τὴν ὀρχήστραν 
πρὸς τοὺς ie τὰν; τὸν λόγον ποιούμενον, τὸ πρόσ-- 
ωπον βλέπον εἶχε πρὸς τὴν σχηνήν - ἐξελθόντων δὲ 
τῶν ὑποχριτῶν, πρὸς τὸ τοῦ δήμου μέρος ἐστρέφετο 
ἢ τὸ δεξιὸν ἢ τὸ ἀριστερόν " καὶ πάλιν ἀντεστρέφετο 95 
πρὸς τὸ ἕτερον καὶ ἔλεγέ τι ἑχατέροις τοῖς μέρεσι" 
εἶτα ἐξήρχετο, καὶ τέλος τὸ δρᾶμα ἔλάμθανεν. ταῦτα 
μὲν οὖν ἦσαν πραχτιχὰ τέσσαρα μέρη τοῦ δράματος, 
παράθασις, στροφὴ, ἀντίστροφος xal ἔξοδος. χαὶ 
λογικὰ δὲ μέρη αὐτῆς τέσσαρα, ἀντὶ παραδάσεως 79 
ἤγουν πρώτης βάσεως πρόλογος, ἀντὶ δὲ στροφῆς χαὶ 
ἀντιστρόφου δὴ καὶ ἀντῳδὴ, ἐπίρρημα xal ἀντε- 
πίρρημα, ἀντὶ δὲ ἐξόδου ᾧδὴ καὶ ῥῆμα ἐξιτήριον. 
ταῦτα μὲν τὰ τέσσαρα μέρη πραχτιχὰ χαὶ λογιχὰ 
τῶν δραματικῶν ποιημάτων ὑπῆρχε. τῶν δὲ λυ-- 75 
ρικῶν συγγραμμάτων τρία ἦσαν τὰ μέρη, στροφὴ, 
ἀντίστροφος, xal ἔξοδος 3| ἐξέλευσις, πραχτιχά " λο- 
γικὰ δὲ, Q0) , ἀντῳδὴ xal ἐπῳδός. ἢ οὖν ἀντῳδὴ τῇ 
ᾧδῇ ἰσαρίθμους ἔχει στίχους, καὶ τοῖς αὐτοῖς μέτροις 
ἑκατέρα χρῆται" 6 δὲ ἐπῳδὸς διάφορα ἐχείνων ἔχει 80 
xal τῷ ἀριθμῷ καὶ τῇ ποιότητι οὐδαμοῦ. ἐφθέγγοντο 
δὲ xal ol λυριχοὶ πρὸς ἑκάτερα μέρη τοῦ δήμου δρῶν- 
τες, πρῶτον μὲν τὴν ᾧδὴν, εἶτα τὴν ἀντῳδὴν, ἐπὶ δὲ 
τῷ τέλει τοῦ ἐπῳδοῦ ἤγουν ὁστεῤρῳδήν τε xal ἐπίλο- 
γον, εἰς εὐχὰς τὸ πλεῖστον αὐτῶν περικλείοντες. 85 
προοίμιον δὲ τούτοις οὐχ ἦν ὡς ἐχείνοις, ὅτι ἅμα τῷ 
εἰσελθεῖν εἷς τὸ θέατρον πρὸς τὸν δῆμον στραφέντες 
ἅμα τὸ αὐτὸ ἔλεγον καὶ στροφὴν καὶ προοίμιον. 


OGGRLGEDEUEE το mius 


IX b. 
ΠΕΡῚ KOMQAIAZ. 


( Ex scholiis ad Dionys. Thrac. grammat. in Βεϊ- 
eri Anecd. p. 747, 748, ad verba Dionysii p. 
629, 18: ἵνα τὴν μὲν τραγῳδίαν ἡρωϊχῶς dva- 
γνῶμεν, τὴν δὲ χωμῳδίαν βιωτιχῶς.) 

Κωμῳδία ἐστὶν ἢ ἐν μέσῳ λαοῦ χατηγορία ἤγουν 
δημοσίευσις" εἴρηται δὲ παοὰ τὸ χώμη καὶ τὸ δή 
ἔστι δὲ εἶδος ποιήματος ἐν χώμαις χατὰ τὸν βίον 


δὲ uncis inclusit Meinek. — 81 οὐδαμοῦ vocab. corruptum, 
nisi forte scripsit, τὰ αὐτὰ δὲ vel ἴσα δὲ οὐδαμοῦ. 








DE COMOEDIA. 


ἀδόμενον. διὰ τοῦτο xol « βιωτιχῶς » λέγεται, του- 

ὃ τέστιν ἱλαρῶς, ὡς ἂν εὔξαιτό τις βιῶναι, ἀντὶ τοῦ ἐν 
ἡξονῇ xal γέλωτι. δεῖ οὖν τῷ τὴν χωμῳδίαν ὅποχει- 
μένῳ μετὰ γέλωτος καὶ πολλῆς ἀστειότητος καὶ ἱλαροῦ 
τοῦ προσώπου προσφέρεσθαι. 7| « βιωτιχῶς» κατὰ μί- 
μησιν τοῦ βίου, ἵνα, ἂν μὲν ὑπόκειται γέρων, μιμη- 

10 σώμεθα τὴν φωνὴν τοῦ γέροντος " εἰ δὲ γυνὴ, μιμησώ- 
μεθα τὴν φωνὴν τῆς γυναιχός. διαφέρει δὲ χωμῳδία 
τραγῳδίας, ὅτι ἡ τραγωδία ἱστορίαν ἔχει καὶ ἐπαγγε- 
Aíav πράξεων γενομένων, ἧ δὲ χωμῳδία πλάσματα 
περιέχει βιωτικῶν πραγμάτων. --- Κωμῳδία λέγεται 

I6 τὰ τῶν χωμιχῶν ποιήματα, ὡς τὰ Μενάνδρου καὶ 
᾿Αριστοφάνους xal Κρατίνου xal τῶν ὁμοίων. ἐφεὺυ- 
ρέθη δὲ fj κωμῳδία, ὥς φασιν, ἔχ τινος τοιαύτης αἷ- 
τίας. βλαπτόμενοί τινες γεωργοὶ παρὰ τῶν πολιτῶν 
τῶν ἐν Ἀθήνησι, χαὶ θέλοντες ἐλέγχειν αὐτοὺς, χα- 
30 τήεσαν ἐν τῇ πόλει, xal περὶ τὸν χαιρὸν τοῦ καθεύδειν 
περιιόντες περὶ τὰς ἀγυιὰς ἔλεγον ἀνωγυμεὶ τὰς 
βλάδας, ἃς ἔπασχον ὑπ᾽ αὐτῶν. ἵνα δὲ σαφέστερον 
εἴπωμεν, τοιαῦτά τινα ἐδόων, « ἐνταῦθα μένει τις τάδε 
« χαὶ τάδε τισὶ ποιῶν τῶν γεωργῶν, χαὶ οὐ μετρίας 
« βλάδας ἐπιφέρων αὐτοῖς. » ὥστε τοὺς γειτνιῶντας 
ἀχούοντας ἡμέρας γενομένης πρὸς ἀλλήλους λέγειν 
ἅτινα νύχτωρ παρὰ τῶν γεωργῶν ἤχουσαν. ἐπογείδι-- 
στον δὲ ἦν τῷ ἀδιχοῦντι. τὸν δὲ ἐμφανιζόμενον τοῖς 
τῆς πόλεως, αἰδεῖσθαι χαὶ παύεσθαι τῆς τοιαύτης ἀδι- 
χίας. τούτοις πολλάκις παραχολουθήσαντες ἄλλοι 
πολλοὺς τῶν ἀδικούντων ἀνέστειλαν. ὅθεν τοῖς τῆς 
πόλεως ἔδοξεν ἐπ᾽ ἀγαθῷ γεγονέναι τὸ ἐγχείρημα τῶν 
χωμιχῶν, xal ἀναζητήσαντες αὐτοὺς ἠνάγχασαν καὶ 
ἐπὶ θεάτρου τοῦτο ποιεῖν. οἱ δὲ αἰδούμενοι, μᾶλλον δὲ 
φοδούμενοι, τρυγίᾳ περιχρίοντες αὐτῶν τὰς ὄψεις, 
οὕτως εἰσήεσαν. xal ἔτι μᾶλλον ἐλεγχομένων τῶν 
ἀδικούντων ἐπὶ θεάτρῳ, ἀνοχὴ τῶν ἀδικιῶν ἐγένετο, 
τῆς αἰδοῦς ἔτι συνοιχούσης τοῖς ἀνδράσιν. ἔδοξεν οὖν 


ΧΧΙ 


τοῖς τῆς πόλεως τὸ ἐγχείρημα καλὸν ὑπάρχειν, καὶ 
λογίους ἄνδρας αὐτὸ μετιέναι. πρῶτον οὖν πὰ ϑὶ ΡΝ 40 
τις τῆς ἐμμέτρου χωμῳδίας ἀρχηγὸς ἐγένετο, οὗ τὰ 
μὲν δράματα λήθη κατενεμήθη, δύο δὲ ἢ τρεῖς ἴαιαύοι 
τοῦ πρώτου δράματος ἐπὶ μνήμῃ φέρονται. εἰσὶ δὲ 
τοι" 

ἀχούετε λεὼς, Σουσαρίων λέγει τάδε, 

υἱὸς Φιλίνον., Μεγαρόθεν Τριποδίσχιος " 

χαχὸν γυναῖχες * ἀλλ᾽ ὅμως, ὦ δημόται, 

οὐχ ἔστιν οἰχεῖν οἰκίαν ἄνευ καχοῦ. 
ἀρχὴν οὖν δεξαμένου τοῦ πράγματος πολλοὶ γεγόνασι 
χωμῳδοὶ, ἐλέγχοντες τοὺς χαχῶς βιοῦντας, xal τοὺς 
ταῖς ἀδικίαις χαίροντας, ἀναστέλλοντες τὰς ἀχαίρους 
καὶ ἀδίχους αὐτῶν πράξεις, xal ὠφελοῦντες κοινῇ τὴν 
πολιτείαν τῶν ᾿Αθηναίων. ἐπειδὴ δὲ τὸ μὲν παρά-- 
νομὸν ἐπὶ τὰ χερείονα vix, τὸ δὲ καλὸν ταχέως 
ἀφίπταται τῆς τῶν ἀνθρώπων πολιτείας, οὐ μετὰ 
πολὺν. χρόνον oi ἄρχοντες ᾿Αθήνησιν ἤρξαντο χωλύειν 
τοὺς χωμιχοὺς τοῦ μὴ φανερῶς οὕτω καὶ ὀνομαστὶ 
ἐλέγχειν τοὺς ἀδικοῦντας. αὐτοὶ γὰρ θέλοντες ἀδιχεῖν 
χαὶ μὴ ἐλέγχεσθαι, τούτον χάριν ἐπετίμων αὐτοῖς. 
ὅθεν ὥσπερ αἰνιγματωδῶς χαὶ οὐ φανερῶς ἠλέγχοντο 
ὁπὸ τῶν χωμιχῶν. ἔτι δὲ ἐπὶ τὸ πλεῖον προϊούσης 
χαὶ ἐπικρατούσης τῆς κακίας, ἐχωλύθησαν τοῦ χαὶ 
αἰνιγματωδῶς ἐλέγχειν xal ὑδρίζειν τοὺς χρατοῦντας 
χαὶ ἄρχοντας τῆς πόλεως. διὸ χαὶ τρεῖς διαφορὰς 
ἔδοξεν ἔχειν ἣ χωμῳδία. xol ἣ μὲν χαλεῖται παλαιὰ, 
ἡ ἐξ ἀρχῆς φανερῶς ἐλέγχουσα', fj δὲ μέση τις καὶ 
αἰνιγματώδης, ἡ δὲ νέα μηδ᾽ ὅλως τοῦτο ποιοῦσα πλὴν 
ἐπὶ δούλων ἢ ξένων. χαὶ τῆς μὲν παλαιᾶς πολλοὶ 
γεγόνασι, ἐπίσημος δὲ Ἰξρατῖνος, ὃ καὶ πραττόμενος " 
μετέσχον δέ τινος χρόνου τῆς παλαιᾶς χωμῳδίας Εὖ- 70 
πολίς τε καὶ ᾿Αριστοφάνης. τῆς δὲ μέσης xai αὐτῆς 
μὲν πολλοὶ γεγόνασιν, ἐπίσημος δὲ Πλάτων τις, οὐχ 
ὃ φιλόσοφος, ἀλλ᾽ ἕτερός τις. ὁμοίως χἐκείνου τὰ 
δράματα οὐ φαίνεται. τῆς δὲ νέας ὁμοίως πολλοὶ γε-- 
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IX b. 

14 Κωμῳδία λέγεται. Heec. οἱ sequentia ex codice Ba- 
rocciano 110, fol. 29 b , edidit Gaisfordus ad Hephaest. p. 
409—411. Comparanda cum his sectio IV, IX, a, οἱ quae 
sectioni XV subjuncta sunt.— 15 τῶν om. cod. Vat. Bekkeri. 
᾿Αθήναις Val. — 20 περὶ Barocc. παρὰ exemplar Bekkeri. 
— 21 περὶ om. Vat. Idem mox ἀγνιὰς ἔνθα ἔμενον οἱ βλά- 
πτοντες αὐτοὺς ἔλεγον. 10. ἀνωνύμως Barocc. , qui 22 ἃς 
ἔπασχον ὕπ᾽ om. — 24 ποιῶν τισὶ Barocc. — 26 γενομένης 
Barocc. γινομένης Bekk. Ib. ἃ νύχτωρ Barocc. — 28 ἐπο- 
νείδιστον ποιεῖν τὸν ἀδικοῦντα Vat. Ib. ἀδιχοῦντι. τὸν δὲ ἐμ» 
φανιζόμενον Barocc. ἀδιχοῦντι τόδε, ἐμφανιζόμενον Bekk. p. 
748, 6. τὸν δὲ ἐμφανῆ γενόμενον Vat. — 29 τοῖς ἐπὶ τῆς, 
30 sq. πολλοὶ, omisso ἄλλοι, 35 τρυγὶ, 36 εἰσίεσαν, 38 
αὐτοῖς ἀνδρ., 39 χαλῶς Barocc. — 40 Σουδαρίων Bekk, hic 
et infra. — 42 κατανεμήθησαν Barocc., qui 43 πρώτον om. 
— 45 sqq. Sunt, fateor, quinque versus iambici, qui Su- 
sarioni adsoribantur , et forte revera sunt ejus: ἀχούετε 
λεώς * Σουσαρίων λέγει τάδε, | υἱὸς Φιλίνου Μεγαρόθεν Τρι- 
ποδίσχιος " | χαχὸν γυναῖχες, ἀλλ᾽ ὅμως, ὦ δημόται, | οὐκ 
ἔστιν οἰχεῖν οἰχίαν ἄνεν χαχοῦ. | xal γὰρ τὸ γῆμαι, καὶ τὸ 
μὴ γἦμαι xaxóv. Exstant quattuor versus antecedentes in 
commentario Diomedis Scholastici in Dionysium Thra- 


cem MS., qui nunc est in bibl. Regia ; ultimus, cum tribus 
aliis apud Stobseum tit. 67 [69, 2], primus, tertius, et 
quartus, apud Diomedem 3, p. 486 , ac tertius et quartus 
apud [schol. Lysistr. 1037, et] Suidam v. Οὔτε σύν. Se- 
cundum v. emendavit Pearsonus Vind. Ignat. 2, p. 11: 
nam valde corruptus est in MS. Sed in primo versu , ut 
edidit ille, 'Axoüete λέξεως, Σουσαρίων τάξε λέγει, duo vi- 
tia sunt contra numerum versus iambici. Quod mendum 
ut elueretur , pro λέξεως in Diomede repositum est λέξιν. 
Sed verum est, ᾿Αχούετε λεὼς, ut est apud Stobeeum, í. e. 
Audite , populus, etc. e(c. BENTLEI1CS Dissert. Phalarid. 
p. 109. — 48 τάδε λέγει Barocc. — 46 Φιλήνης μεγὰρ ὅθεν 
Vat. γεγαρόθου (pro Μεγαρόθεν) Barocc. et cod. Venet. ap. 
Bekker. τριποδίσχος Barocc. et Venet. τρίποδος κίων Vat. 
— 52 ὠφέλουν, 53 πόλιν τῶν Barocc. — 54 pro ἐπὶ legen- 
dum ἀεὶ ex Regio supra IX, a, l. 37. Verba Homeri sunt 
Il. A, 576. — 57 τοὺς φανερῶς οὕτως, 60 ἠλέγχοντο Barocc. 
ἐλέγχονται Bekk. — 62 xai χρατούσης Barocc. Alterum xai 
om. Bekk. — 63 84. χρατοῦντας xai om. Barocc. ., qui 65 
ἔχειν ἔδοξεν. — 66 τις om. Bar. — 69 de πραττόμενος v 

Meinek. Hist. Com. p. 560. — 70 τῆς δὲ παλαιᾶς, 71 καὶ 
αὐτοὶ, 72 τις Πλάτων Barocc. , qui 78 χῶμα γὰρ ὁ ὕπνος 
omitlit. 








16 Ὑπέρδολος. ἡ δὲ νέα μηδ᾽ ὅλως αἰνιγματώδης, πλὴν 


20 ριοχὴν ποιεῖ τῆς αὑτοῦ χωμῳδίας, Τερέντιος δ᾽ οὔ. 


e sis et Zenodotus Ephesius impulsu regis Pto- 


XXII PROLEGOMENA 


?5 γόνασιν, ἐπίσημος δὲ ὁ Μένανδρος, ὃς ἄστρον ἐστὶ τῆς 


νέας χωμῳδίας, ὡς μεμαθήκαμεν. Εἴρηται δὲ χωμῳ- 
δία οἱονεὶ ἐπὶ τῷ χώματι ᾧδὴ, καὶ γὰρ περὶ τὸν χαιρὸν 
τοῦ ὕπνου ἐφευρέθη" κῶμα γὰρ ὁ ὕπνος" ἢ ἣ τῶν 
χωμητῶν δή" χῶμαι γὰρ λέγονται οἱ μείζονες ἀγροι. 


Χ. 
ANAPONIKOY ΠΕΡῚ ΤΑΞΕΩΣ IIOIHTDN. 
(Ex codice Paris. 3929 in Bekkeri 4necd. p. 14061 .) 





Κωμικῶν δὲ ὁ γέλως μετὰ τοῦ xal χορευτὰς εἰσά- 
γεῖιν καὶ πρόσωπα τοιαῦτα, οἷός ἐστιν Ἀριστοφάνης, 
Εὔπολις, Φερεχράτης. ἀλλ᾽ f$ μὲν κωμῳδία τρεῖς ἔχει 
τὰς διαφορὰς, xol ἢ μὲν χαλεῖται ἀρχαία ἐξ ἀρχῆς 


6 φανερῶς ἐλέγχουσα, ἧς ἐπίσημοι ᾿Αριστοφάνης, Κρα- 


τῖνος, Εὔπολις" f$ δὲ μέση τις καὶ αἰνιγματώδης, ἧς 
ἐπίσημος Πλάτων 6 τὸν χαραχτῆρα λαμπρότατος, εχ 
ὃ φιλόσοφος, ἀλλ᾽ ἕτερός τις xal αὐτὸς Ἀθηναῖος. o 

τινος τὰ δράματα τάδε λέγονται, Τρῦπες Κλεοφῶν 


10 Πρέσδεις Παιδίον Σοφισταὶ Συμμαχία Σχευαὶ Ἄδωνις 


Ἀφιέρων (Ἀφ᾿ ἱερῶν) Δαίδαλος “Ἑλλὰς ἱΕορταὶ Eó- 
por, Ζεὺς καχούμενος Ἰὼ Λάϊος Λάχωνες Μύρμηχες 
Μέτοικοι Μενέλεως Μαμμάχουθος Ξάντριαι Νῖχαι 


Νὺξ μαχρὰ Πείσανδρος Περιαλγὴς Ποιητὴς Σύρφαξ 


ἐπὶ δούλων καὶ ξένων, ἧς ἐπίσημος Μένανδρος xol 
παρὰ Ῥωμαίοις Τερέντιος xoi. Πλαῦτος. χρῆται δὲ 
προτάσει xal ἐπιτάσει xxl ἀναστροφῇ ὁ Τερέντιος 
x«t εἰς πέντε σχηνὰς διαιρεῖ τὸ δρᾶμα. Ἰλαῦτος πε- 





X a. 
SCHOLION PLAUTINUM. 


(Edidit ex codice Plauti Romano Fr. Ritschelius in 
libro de bibliothecis J44lexandrinis. Fratisl. 
1838, p. 3.) 
EX CACIO IN COMMENTO COMORDIARUM ARISTOPHA- 
NIS IN PLUTO, QUAM POSSUMUS OPULENTIAM NUN- 
CUPARE. 


Alexander JEtolus et Lycophron Chalciden- 


lemzi Philadelphi cognomento, qui mirum in 
modum favebat ingeniis et fame doctorum ho- 








minum, Grecz artis poeticos libros in unum 


collegerunt et in ordinem redegerunt, Alexander 
tragoedias , Lycophron comoedias , Zenodotus 


vero Homeri poemata et reliquorum illustrium 
poetarum. Nam rex ille philosophis affectissi- 


mus et catteris omnibus autoribus claris, dis- 
quisitis impensa regie munificentie ubique 


terrarum quantum valuit voluminibus opera De- 
metrii Phaleri et LXX J--) senum duas biblio- 


thecas fecit , alteram extra Regiam, alteram au- 


tem in Regia. In exteriore autem fucrunt millia 
voluminum quadraginta duo et octingenta. In 


commixtorum volumina quadraginta milia, sim- 
plicium autem et digestorum milia nonaginta, 
sicuti refert Callimacus aulicus Regius biblio- 
thecarius, qui etiam singulis voluminibus titulos 
juscripsit. Fuit praeterea qui idem asseveret 
Eratosthenes non ita multo post ejusdem custos 
bibliothecz. H:ecautem fuerunt omnium gentium 
ac linguarum quz habere potuit docta volumina, 
qua summa diligentia Rex ille in suam linguam 


fecit ab optimis interpretibus converti. Ceterum : 


Pisistratus sparsam prius Homeri poesim ante 
Ptolemeum Philadelphum annis ducentis et eo 
etiam amplius sollerti cura in ea quz nunc ex- 
tant redegit volumina, usus ad hoc opus divinum 
industria celeberrimorum et eruditissimorum 
hominum , videlicet Concyli , Onomacriti Athe- 
niensis, Zopyri Heracleotze et Orphei Croto- 
niatz. Nam carptim prius Homerus et non nisi 
difficillime legebatur. Quin etiam post Pisistrati 
curam et Ptolemazi diligentiam Aristarchus adhuc 
exactius iu Hometi elimandam collectionem vi- 
gilavit. Heliodorus multa aliter nugatur, quz 
longo convicio Cecius reprehendit. Nam ab 
LXXII doctis viris a Pisistrato huic negotio 
prepositis dicit Homerum ita fuisse composi- 
tum, qui quidem Zenodoti et Aristarchi indu- 
striam omnibus przlatam comprobarint , quod 
constat fuisse falsissimum , quippe quum in- 
ter Pisistratum et Zenodotum fuerint anni supra 
ducentos, Aristarchus autem CXL annis minor 
fuerit ipso et Zenodoto atque Ptolemzo. 





X. 
12 καλούμενος, 13 ξάνται, X 4 περίαλγος codex. 
a. 

1 Cuecio, hi. e. Tz2etza, ut primus monuit G. Dindorfius. 
Frustra, ut mihi quidem videtur, repugnat Cramerus. 
Nec tamen ideo totum illum , ex quo hac latine conversa 
sunt, de comadia tractatum eidem auctori adscripserim, 
quamquam negari non potest multa in eo inesse Tzetzze 
stupore diguissima. MEixEK. — 5 codex Epheslius. — 12 
affectissimus Dindorfius. Codex a/ffert(issimus. — 16 et 
LX X Bernbardyus in Annal. crit. Berol. 1838, vol. 2, p. 
828. Codex obscuris literarum ductibus phzka. — 36 


Concyli ex corrupto graeco supra:IX, a, p. XIX, 45. « Ber» 
nhardyus p. 835 Eucls (v. Lobeck. Aglaoph. p.300), de quo 
non videtur cogitari posse. Diwp. — 42 Heliodorus. De 
hoc nomine jure dubitat Bernhard. p. 833. DiNp. Bernh. 
alia nugatur. In grecis fuisse videtur ἄλλως φλυαρεῖ. 
MEINEK. — 44 ab LXXII doctis Bernhardyus p. 831, 
quod nunc confirmatur grzcis editis. Codex οἵ LXXII 
duobus. — 48 falsissimum. Quam opinionem graviter 
hoc loco reprehendit Tzetza, eam ipse sequitur in Exegesi 
in Iliadem, prius, ut videtur, scripta, p. 45, 46 et 125, 
quos locos indicavit Bernh. p. 833. DtND. — 50 CXL 
Bernhardyus p. 832. Codex quattuor 


Regie autem bibliotheca voluminum quidem 30 


40 








DE COMQEDIA. XXIII 


X b. 


IQANNOY TOY TZETZOY 
LTiXOI ΠΕΡῚ ΔΙΑΦΟΡΑ͂Σ IIOIHTON. 

Ποιητιχῶν μέλλουσιν ἄρχεσθαι λόγων 

χρεὼν διδάσκειν πρῶτα τὰς διαιρέσεις " 

οὕτω γὰρ εὐσύνοπτον ἔσται τοῖς νέοις 
xai δὴ τὸ λοιπὸν ἐγχαταρχτέον λέγειν. 
ποιητιχὸν γίνωσχε σὺ γένος, νέε, 
πολλὰς τομὰς φέρον τε «καὶ διαιρέσεις " 
τὸ μὲν γὰρ αὐτῶν λυριχὴν χλῇσιν φέρει, 
ἄλλο τραγικὴν, χωμικὴν, μονῳδίαν, 

καὶ σατυριχὸν xal διθύραμθον πάλιν * 

19. ἰαμδογραφία τε τούτοις συντρέχει, 
ποιητικόν τε πᾶν ἀνώνυμον γένος. 
χαὶ δὴ τὸ πᾶν γνώρισμα σαφηνιστέον. 
τῶν λυρικῶν γνώρισμα πρῶτον ἣ λύρα" 
πρὸς γὰρ λύραν ἔμελπον αὐτοὶ τὰ μέλη - 

19. εἶχον δὲ πεντήκοντα τοὺς χοροστάτας, 
καὶ βοῦς τὸ δῶρον χυχλιχῶς ἑστηχότων * 
ὅθενπερ αὐτούς τις χαλεῖ ταυροσφάγους. 
τοῦ λυρικοῦ χύχλου δὲ σύστημα τόδε" 
Κόριννα, Σαπφὼ, Πίνδαρος, Βαχχυλίδης, 

40 ᾿Ἀναχρέων, Ἴδυχος, Ἀλχμὰν, Ἀλχαῖος, 
Στησίχορός τε χαὶ Σιμωνίδης ἅμα, 
δεχὰς ἀρίστη παντελὴς πληρεστάτη. 
τὴν τραγιχὴν μάνθανε χαὶ χωμῳδίαν. 
ἄμφω πρὸς ὠφέλειαν εὕρηνται βίου " 

45 τὴν δ᾽ εὕρεσιν μάνθανε πῶς ἐφευρέθη. 
πένητες ἄνδρες ᾿Αττιχοὶ γῆς ἐργάται, 
ἀδικίας πάσχοντες ἐν γεωργίαις 
ἐξ Ἀττιχῶν μὲν εὐγενῶν δὲ τῷ γένει, 
ἀντιλέγειν δὲ μὴ σθένοντες μηδόλως, 

80 συνεργὸν ἐξεύραντο τὸν νυχτὸς χρόνον " 
χώμαις γὰρ αὐτοὶ ταῖς στενωπαῖς τριόδοις 
χῶμα κατ᾽ αὐτὸ χαὶ γλυχὺν ὕπνου χρόνον 
περιτρέχοντες xal λέγοντες τὰς βλάῤας 
θόρυδον εἰργάσαντο τοῖς πέριξ μέγαν, 

80 ὡς ἡλίου τρέχοντος ἡμέρας δρόμον 
ζητεῖν, ἐρευνᾶν πανταχοῦ τοὺς αἰτίους, 
xa τοὺς γεωργοὺς τοὺς παθόντας τὰς βλάδας. 
ἐπεὶ δ᾽ ἐφευρέθησαν οἱ γῆς ἐργάται, 


X b et c. 


Ediderunt hec Dübnerus in Museo Rhenano 1835, p. 
393 seqq. (adde 1836, p. 154 sq.) et Cramerus in Anecd. 
Oxon. vol. 1II, p. 334 sqq. Usus est Dübnerus codice Pa- 
fisino Regio 2644 , Cramerus recentioribus duobus, Ba- 
rocciano et Meermanniano. Titulo addunt λογιζέσθωσαν 
δὲ μὴ ὡς στίχοι, ἀλλ᾽ ὥσπερ συντάγματα καταλογάδην γρα- 
φόμενα. ---- 5 ποιητικὴν Par. — 6 φέρων Par. Bar. — 11 
πανανώνυμον codices. — 17 τις. Schol. Par. Κρατῖνος ὁ 
χωμιχός. Ταυροσφάγους Tzetzes videri potest commentus 
esse, ac forissae Meinekius rectam formam invito lar- 
gitur.— 23 τὴν φαλλιχὴν Par. — 28 ἐξαττιχῶν Par. Pro- 
babiliter Meinekius ἐξ ἀστιχῶν. — 40 xal πρὸ τοῖς apud 


ἤτησεν αὐτοὺς Ἀττικὴ γερουσία 

4o χώμοις παρ᾽ αὐτοῖς xal πότοις Διονύσου 
τελουμένοις χώμαις τε xal τοῖς χωρίοις 
βλάθας χατειπεῖν ἃς ἔλεξαν ἐννύχως᾽ 
οἱ δ᾽ αὖ θέλοντες ὅμα xol δεδοικότες 
τρυγὶ καταχρίσαντες αὐτῶν τὰς θέας 

a5. ἀγνωστοφανεῖς εἶπον ὡς πρὶν τὰς βλάφας. 
ἐπεὶ δ᾽ ἐσωφρόνισε τὸ πρᾶγμα πόσους, 
ἔδοξε πᾶσι τοῖς σοφοῖς βουληφόροις 
πρὸς σωφρονισμὸν τοῦτο παντὸς τοῦ βίου 
ἀεὶ τελεῖσθαι τοῖς ἐτησίοις χύχλοις, 

67 ἐαρινῷ μάλιστα χαιρῷ δὲ πλέον. 
xal πρῶτον αὐτά πως μετῆλλον ἀγρόται, 
χωμῳδίαν δή φημι καὶ τραγῳδίαν 
χαὶ σατυριχὴν τῶνδε τὴν μεσαιτάτην. 
ἄνδρας μετ᾽ αὐτοὺς ἀξιοῦσι πανσόφους 

65 ἅπαντα πράττειν εὐγενῶς xat χοσμίως, 
οὕσπερ τὸ λοιπὸν καὶ διδασχάλους ἔφαν. 
χλῇσις δὲ τοῖς σύμπασιν ἦν τρυγῳδία - 
χρόνῳ διηρέθη δὲ κλῆσις εἰς τρία, 
χωμῳδίαν ἅμα τε καὶ τραγῳδίαν 

eo χαὶ σχτυρυκὴν τῶνδε τὴν μεσαιτάτην. 
ὅσον μὲν οὖν ἔσχηκε τὴν θρηνῳδίαν, 
τραγῳδίαν ἔφασαν οἷ χριταὶ τότε - 
ὅσον δὲ τοῦ γέλωτος ἦν χαὶ σκωμμάτων, 
χωμῳδίαν ἔθεντο τὴν κλῆσιν φέρειν " 

66 ἄμφω δὲ πρὸς σύστασιν ἦσαν τοῦ βίου" 
6 γὰρ τραγιχὸς τῶν πάλαι πάθη λέγων, 


Ῥήσους, Ὀρέστας, Φοινίκας (sic), Παλαμήδεις, 


τοὺς ζῶντας ἐξήλαυνεν ἀγερωχίας. 

ὃ χωμιχὸς δὲ πῶς γελῶν κωμῳδίαις 
0 ἅρπαγα τινὰ καὶ xexoüpyov x«l φθόρον 
τὸ λοιπὸν ἡδραίωσεν εἷς εὐχοσμίαν. 
οὕτω λύει μὲν ἥ τραγῳδία βίον, 
βαθροῖ δὲ καὶ πήγνυσιν ἣ χωμῳδία, 
ὁμοῦ σκυθρωποῖς τῇ χαρᾷ μεμιγμένη. 
διαφορὰν ἔφημεν αὐτῶν ἀρτίως, 
τοὺς εὑρετὰς δὲ τοιγαροῦν νῦν λεχτέον. 
Τριττὴν νόει δὲ πρῶτον τὴν χωμῳδίαν : 
πρώτην, μέσην, ἔπειτα xal τὴν ὑστέραν. 
πρώτης μὲν ἦν ἴδιον ἐμφανὴς ψόγος " 
sc ἧς ἦν χατάρξας εὑρετὴς Σουσαρίων, 
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Cramerum. — 45 ἀγνωστοφανῶς Cram. — 46 πόσους Bar. 
ποσις Meerm. πό.. Par., covin litura. asec. m. — 51 αὐτὰ 
πῶς codices. — 69 ὁ addidit Dübnerus. — 71 codices 
ἡἠδραίωσεν. — 73 βαθροὶ Barocc. — 74 μεμιγμένῃ Cramer. 
— 76 μοι Aexxéov Par. supra scripto vov. — 80 schol. : Ὁ 
(om. Par.) Σουσαρίων οὗτος 6 κωμιχὸς, φαύλης τῆς γυναικὸς 
τούτου φανείσης καὶ τοῦτον ἀπολειπούσης, εἰσελθὼν ἐν τῷ 
θεάτρῳ ἀνεφθέγξατο (Par. ἐφθέγξατο) ταδί " 

'Axoóete λεὼ, Σουσαρίων λέγει τάδε, 

υἱὸς Φιλίνου Μεγαρόθεν Τριποδίσχιος 

χαχὸν (xaxàv Meerm.) γυναῖχες, ἀλλ᾽ ὁμῶς, ὦ δημόται, 

οὐχ ἔστιν εὑρεῖν οἰκίαν ἄνευ καχοῦ. ᾿ 
ἰστέον δὲ ὡς τῶν Σονσαρίωνος τούτον ποιημάτων μόνα ταῦτα 
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76 γόνασιν, ἐπίσημος δὲ 6 Μένανδρος, ὃς ἄστρον ἐστὶ τῆς 
νέας χωμῳδίας, ὡς μεμαθήκαμεν. Εἴρηται δὲ χωμῳ- 
δία οἱονεὶ ἐπὶ τῷ χώματι δὴ, καὶ γὰρ περὶ τὸν καιρὸν 
τοῦ ὕπνου ἐφευρέθη" χῶμα γὰρ ὁ ὕπνος" ἣ f τῶν 
χωμητῶν δή" χῶμαι γὰρ λέγονται οἱ μείζονες ἀγροι. 


Χ. 
ANAPONIKOY ΠΕΡῚ ΤΑΞΕΩΣ ΠΟΙΗ͂ΤΩΝ. 
(Ex codice Paris. 3929 in Bekkeri Anecd. p. 1 461.) 





Κωμιχῶν δὲ ὃ γέλως μετὰ τοῦ xal χορευτὰς elad- 
γεῖν χαὶ πρόσωπα τοιαῦτα, οἷός ἐστιν ᾿Αριστοφάνης, 
Εὔπολις, Φερεκράτης. ἀλλ᾽ ἢ μὲν κωμῳδία τρεῖς ἔχει 
τὰς διαφορὰς, καὶ ἢ μὲν χαλεῖται ἀρχαία ἐξ ἀρχῆς 
φανερῶς ἐλέγχουσα, ἧς ἐπίσημοι ᾿Αριστοφάνης, Κρα-- 
τῖνος, Εὔπολις" ἡ δὲ μέση τις xal αἰνιγματώδης, ἧς 
ἐπίσημος Πλάτων ὁ τὸν χαρακτῆρα λαμπρότατος, οὐχ 
ὃ φιλόσοφος, ἀλλ᾽ ἕτερός τις καὶ αὐτὸς ᾿Αθηναῖος, οὖ- 
τινος τὰ δράματα τάδε λέγονται, l'oUme; Κλεοφῶν 
ι0 Πρέσδεις Παιδίον Σοφισταὶ Συμμαχία Σχευαὶ Ἄδωνις 

Ἀφιέρων (Ἀφ᾿ ἱερῶν) Δαίδαλος "EXXàc "Eoprat Eó- 
ρώπη Ζεὺς καχούμενος Ἰὼ Λάϊος Λάχωνες Μύρμηκες 

Μέτοιχοι Μενέλεως Μαμμάχουθος Ξαάντριαι Νῖχαι 

Νὺξ μαχρὰ Πείσανδρος Περιαλγὴς Ποιητὴς Σύρφαξ 
15 Ὑπέρδολος. 5$ δὲ νέχ μηδ᾽ ὅλως αἰνιγματώδης, πλὴν 

ἐπὶ δούλων καὶ ξένων, ἧς ἐπίσημος Μένανδρος xal 

παρὰ Ῥωμαίοις Τερέντιος xai Πλαῦτος. χρῆται δὲ 

προτάσει xal ἐπιτάσει χαὶ ἀναστροφῇ ὃ Τερέντιος 

καὶ εἰς πέντε σχηνὰς διαιρεῖ τὸ δρᾶμα. Πλαῦτος πε- 
20 ριοχὴν ποιεῖ τῆς αὑτοῦ χωμῳδίας, Τερέντιος δ᾽ οὔ. 


X a. 
SCHOLION PLAUTINUM. 

(Edidit ex codice Plauti Romano Fr. Ritschelius in 
libro de bibliothecis Alexandrinis. Fratisl. 
1838, p. 3.) 

EX CACIO IN COMMENTO COMOEDIARUM ARISTOPHA- 
NIS IN PLUTO, QUAM POSSUMUS OPULENTIAM NUN- 
CUPABE. 

Alexander /Etolus et Lycophron Chalciden- 
sis et Zenodotus Ephesius impulsu regis Pto- 
lemzi Philadelphi cognomento, qui mirum in 
modum favebat ingeniis et fame doctorum ho- 


σι 
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minum, Grece artis poeticos libros in unum 
collegerunt et in ordinem redegerunt, Alexander 
tragoedias , Lycophron comeedias , Zenodotus 
vero Homeri poemata et reliquorum illustrium 
poetarum. Nam rex ille philosophis affectissi- 
mus et caeteris omnibus autoribus claris, dis- 
quisitis impensa regie munilicentie ubique 
terrarum quantum valuit voluminibus opera De- 
metrii Phaleri et LXX J--) senum duas biblio- 
thecas fecit , alteram extra Regiam, alteram au- 
tem in Regia. In exteriore autem fucrunt millia 
voluminum quadraginta duo et octingenta. In 
Regie autem bibliotheca voluminum quidem 20 
commixtorum volumina quadraginta milia, sim- 
plicium autem et digestorum milia nonaginta , 
sicuti refert Callimacus aulicus Regius biblio- 
thecarius, qui etiam singulis voluminibus titulos 
inscripsit. Fuit praeterea qui idem asseveret 35 
Eratosthenes non ita multo post ejusdem custos 
bibliotheca. H:ec autem fuerunt omnium gentium 
ac linguarum qua habere potuit docta volumina, 
qua summa diligentia Rex ille in suam linguam 
fecit ab optimis interpretibus converti. Ceterum 
Pisistratus sparsam prius Homeri poesim ante 
Ptolemeum Philadelphum annis ducentis et eo 
etiam amplius sollerti cura in ea que nunc ex- 
tant redegit volumina, usus ad hoc opus divinum 
industria celeberrimorum et eruditissimorum 35 
hominum , videlicet Concyli , Onomacriti Athe- 
niensis, Zopyri Heracleotz et Orphei Croto- 
niatz. Nam carptim prius Homerus et non nisi 
difficillime legebatur. Quin etiam post Pisistrati 
curam et Ptolemzi diligentiam Aristarchus adhuc 40 
exactius in Homeri elimandam collectionem vi- 
gilavit. Heliodorus multa aliter nugatur, quz 
longo convicio Cecius reprehendit. Nam ab 
LXXII doctis viris a Pisistrato huic negotio 
prepositis dicit Homerum ita fuisse composi- 45 
tum, qui quidem Zenodoti et Aristarchi indu- 
striam omnibus przlatam comprobharint , quod 
constat fuisse falsissimum , quippe quum in- 
ter Pisistratum et Zenodotum fuerint anni supra 
ducentos, Aristarchus autem CXL annis minor 50 
fuerit ipso et Zenodoto atque Ptolemzo. 
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X. 
12 καλούμενος, 13 ξάνται, 14 περίαλγος codex. 
a. 

1 Cacio, h. e. Tzetza, ut primus monuit G. Dindorfius. 
Frustra, ut mihi quidem videtur, repugnat Cramerus. 
Nec tamen ideo totum illum , ex quo hacc latine conversa 
sunt, de comoedia tractatum eidem auctori adscripserim, 
quamquam negari non potest multa in eo inesse Tzetza 
stupore diguissima. MEINEK. — 5 codex Ephestius. — 12 
affectissimus Dindorfius. Codex affertissimus. — 16 et 
LX X Bernhardyus in Annal. crít. Berol. 1838, vol. 2, p. 
828. Codex obscuris literarum ductibus phzka. — 306 


Concyli ex corrupto grvco supra IX, a, p. XIX, 45. « Bere 
nhardyus p. 835 Eucls(v. Lobeck. Aglaoph. p.300), de quo 
non videtur cogitari posse. DiNp. — 42 Heliodorus. De 
hoc nomine jure dubitat Bernhard. p. 833. DiND. Bernh. 
alia nugatur. 1n gracis fuisse videtur ἄλλως φλυαρεῖ. 
MriwEK. — 44 ab LXXII doctis Bernhardyus p. 831, 
quod nunc confirmatur graecis editis. Codex oi' LXXII 
duobus. — 48 falsissimum. Quam opinionem graviter 
hoc loco reprehendit Tzelza, eam ipse sequitur in Exegesi 
in Hiadem, prius, ut videtur, scripta, p. 45, 46 et 125, 
quos locos indicavit Bernh. p. 833. Dip. — 50 CXL 
Bernhardyus p. 832. Codex quattuor 
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X b. 


IQANNOY TOY TZETZOY 
ZTiXOI ΠΕΡῚ AIAQOPAZ IIOIHTOQN. 

Ποιητικῶν μέλλουσιν ἄρχεσθαι λόγων 

χρεὼν διδάσχειν πρῶτα τὰς διαιρέσεις " 

οὕτω γὰρ εὐσύνοπτον ἔσται τοῖς νέοις 
χαὶ δὴ τὸ λοιπὸν ἐγχαταρχτέον λέγειν. 
ποιητιχὸν γίνωσχε σὺ γένος, νέε, 
πολλὰς τομὰς φέρον τε xal διαιρέσεις " 
τὸ μὲν γὰρ αὐτῶν λυρικὴν χλῆσιν φέρει, 
ἄλλο τραγικὴν, χωμικὴν, μονῳδίαν, 

χαὶ σατυριχὸν xal διθύραμθον πάλιν * 

10. ἰαμδογραφία τε τούτοις συντρέχει, 

ποιητιχόν τε πᾶν ἀνώνυμον γένος. 

xai δὴ τὸ πᾶν γνώρισμα σαφηνιστέον. 

τῶν λυρικχῶν γνώρισμα πρῶτον ἣ λύρα " 

πρὸς γὰρ λύραν ἔμελπον αὐτοὶ τὰ μέλη " 
εἶχον δὲ πεντήκοντα τοὺς χοροστάτας, 
καὶ βοῦς τὸ δῶρον χυχλικῶς ἑστηχότων " 
ὅθενπερ αὐτούς τις χαλεῖ ταυροσφάγους. 
τοῦ λυρικοῦ χύχλου δὲ σύστημα τόδε" 

Κόριννα, Σαπφὼ, Πίνδαρος, Βαχχυλίδης, 

40 Ἀναχρέων, Ἴδυχος, ᾿Αλχμὰν, Ἀλχαῖος, 
Στησίχορός τε χαὶ Σιμωνίδης ἅμα, 
δεχὰς ἀρίστη παντελὴς πληρεστάτη. 
τὴν τραγικὴν μάνθανε χαὶ χωμῳδίαν. 
ἄμφω πρὸς ὠφέλειαν εὔρηνται βίου " 

45 τὴν δ᾽ εὕρεσιν μάνθανε πῶς ἐφευρέθη. 
πένητες ἄνδρες ᾿Αττιχοὶ γῆς ἐργάται, 
ἀδιχίας πάσχοντες ἐν γεωργίαις 
ἐξ ᾿Αττιχῶν μὲν εὐγενῶν δὲ τῷ γένει, 
ἀντιλέγειν δὲ μὴ σθένοντες μηδόλως; 

80 συνεργὸν ἐξεύραντο τὸν νυχτὸς χρόνον " 
χώμαις γὰρ αὐτοὶ ταῖς στενωπαῖς τριόδοις 
χῶμα κατ᾽ αὐτὸ καὶ γλυχὺν ὕπνου χρόνον 
περιτρέχοντες xal λέγοντες τὰς βλάῤας 
θόρυδον εἰργάσαντο τοῖς πέριξ μέγαν, 

80 ὡς ἡλίου τρέχοντος ἡμέρας δρόμον 
ζητεῖν, ἐρευνᾶν πανταχοῦ τοὺς αἰτίους, 
xa τοὺς γεωργοὺς τοὺς παθόντας τὰς βλάδας. 
ἐπεὶ δ᾽ ἐφευρέθησαν of γῆς ἐργάται, 


ο' 
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ἤτησεν αὐτοὺς Ἀττικὴ γερουσία 
χώμοις παρ᾽ αὐτοῖς xai πότοις Διονύσον 
τελουμένοις χώμαις τε καὶ τοῖς χωρίοις 
βλάθας χατειπεῖν ἃς ἔλεξαν ἐννύχως᾽ 
οἱ δ᾽ αὖ θέλοντες ἅμα καὶ δεδοικότες 
τρυγὶ χαταχρίσαντες αὐτῶν τὰς θέας 
ἀγνωστοφανεῖς εἶπον ὡς πρὶν τὰς βλάβας. 
ἐπεὶ δ᾽ ἐσωφρόνισε τὸ πρᾶγμα πόσους, 
ἔδοξε πᾶσι τοῖς σοφοῖς βουληφόροις 
πρὸς σωφρονισμὸν τοῦτο παντὸς τοῦ βίου 
ἀεὶ τελεῖσθαι τοῖς ἐτησίοις χύχλοις, 
62) ἐαρινῷ μάλιστα καιρῷ δὲ πλέον. 
χαὶ πρῶτον αὐτά πως μετῆλθον ἀγρόται, 
χωμῳδίαν δή φημι καὶ τραγῳδίαν 
xol σατυριχὴν τῶνδε τὴν μεσαιτάτην. 
ἄνδρας μετ᾽ αὐτοὺς ἀξιοῦσι πανσόφους 
ἅπαντα πράττειν εὐγενῶς χαὶ χοσμίως, 
οὕσπερ τὸ λοιπὸν καὶ διδασχάλους ἔφαν. 
χλῇσις δὲ τοῖς σύμπασιν ἦν τρυγῳδία - 
χρόνῳ διηρέθη δὲ κλῆσις εἰς τρία, 
χωμῳδίαν ἅμα τε χαὶ τραγῳδίαν 
eo χαὶ σατυρικὴν τῶνδε τὴν μεσαιτάτην. 
ὅσον μὲν οὖν ἔσχηχε τὴν θρηνῳδίαν, 
τραγῳδίαν ἔφασαν ol χριταὶ τότε - 
ὅσον δὲ τοῦ γέλωτος ἦν xol σχωμμάτων, 
χωμῳδίαν ἔθεντο τὴν κλῆσιν φέρειν 
66 ἄμφω δὲ πρὸς σύστασιν ἦσαν τοῦ βίου" 
6 γὰρ τραγιχὸς τῶν πάλαι πάθη λέγων, 
Ῥήσους, Ὀρέστας, Φοινίκας (sic), Παλαμήδεις, 
τοὺς ζῶντας ἐξήλαυνεν ἀγερωχίας. 
ὃ χωμιχὸς δὲ πῶς γελῶν χωμῳδίαις 
0 ἅρπαγα τινὰ xal καχοῦργον xal φθόρον 
τὸ λοιπὸν ἡδραίωσεν εἷς εὐχοσμίαν. 
οὕτω λύει μὲν f τραγῳδία βίον, 
βαθροῖ δὲ καὶ πήγνυσιν ἡ χωμῳδία, 
ὁμοῦ σχυθρωποῖς τῇ χαρᾶ μεμιγμένη. 
διαφορὰν ἔφημεν αὐτῶν ἀρτίως, 
τοὺς εὑρετὰς δὲ τοιγαροῦν νῦν λεχτέον. 
Τριττὴν νόει δὲ πρῶτον τὴν χωμμυδίαν - 
πρώτην, μέσην, ἔπειτα xal τὴν ὑστέραν. 
πρώτης μὲν ἦν ἴδιον ἐμφανὴς ψόγος " 
ac ἧς ἦν χατάρξας εὑρετὴς Σουσαρίων. 
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X b et c. 


Ediderunt hec Dübnerus in Museo Rhenano 1835, p. 
393 seqq. (adde 1836, p. 154 sq.) et Cramerus in Anecd. 
Oxon. vol. III, p. 334 sqq. Usus est Dübnerus codice Pa- 
risino Regio 2644 , Cramerus recentioribus duobus, Ba- 
rocciano et Meermanniano. Titulo addunt λογιζέσθωσαν 
δὲ μὴ ὡς στίχοι, ἀλλ᾽ ὥσπερ συντάγματα καταλογάδην γρα- 
φόμενα. --- 5 ποιητικὴν Par. — 6 φέρων Par. Bar. — 11 
κανανώνυμον Codices. — 17 τις. Schol. Par. Κρατῖνος ὁ 
χωμικχός. Ταυροσφάγους Tzetzes videri potest commentus 
esse, ac fortssae Meinekius rectam formam invito lar- 


gitur.— 23 τὴν φαλλικὴν Par. — 28 ἐξαττιχῶν Par. Pro- 


babiliter Meinekius ἐξ ἀστιχῶν. — 40 xal πρὸ toi; apud 


Cramerum. — 45 ἀγνωστοφανῶς Cram. — 46 πόσονς Bar. 


ποσις Meerm. vó .. Par., covin litura. asec. m. — 51 αὐτὰ 
πῶς codices. — 69 ὁ addidit Dübnerus. — 71 codices 
ἠδραίωσεν. — 73 βαθροὶ Barocc. — 74 μεμιγμένῃ Cramer. 
— 76 μοι λεχτέον Par. supra scripto vov. — 80 schol. : Ὁ 


(om. Par.) Σουσαρίων οὗτος ὅ κωμιχὸς, φαύλης τῆς γυναικὸς 


τούτον φανείσης καὶ τοῦτον ἀπολειπούσης, εἰσελθὼν ἐν τῷ 


θεάτρῳ ἀνεφθέγξατο (Par. ἐφθέγξατο) ταδί " 
Ἀκούετε λεὼ, Σονσαρίων λέγει τάδε, 
υἱὸς Φιλίνον Μεγαρόθεν Τριποδίσχιος 
καχὸν (xoxàv Meerm.) γυναῖχες, ἀλλ᾽ ὁμῶς, ὦ δημόται, 
οὐχ ἔστιν εὑρεῖν οἰχίαν ἄνεν χαχοῦ. 


ἱστέον δὲ ὡς τῶν Σονυσαρίωνος τούτον ποιημάτων μόνα ταῦτα 


XXIV 


τῆς δευτέρας ἦν ὃ ψόγος χεχρυμμενος, 
ἧς ἦν Κρατῖνος, Εὔπολις, Φερεχράτης, 
Ἀριστοφάνης, “Ἑρμιππός τε xal IDavov: 
xai τῆς τρίτης ἦν ὁ ψόγος χεχρυμμένος, 
85 πλὴν κατὰ δούλων xal ξένων χαὶ βαρδάρων, 
ἧς ἦν Μένανδρος ἐργάτης χαὶ Φιλήμων. 
Τραγῳδίας μάνθανε τοὺς διδασχάλους - 
Θέσπιν, Φρύνιχον, Αἰσχύλον, Σοφοχλέα " 
ὕστατος αὐτὸς Εὐριπίδης Μνησάργου, 
90 χἄνπερ κατεῖδε τὸν σοφὸν Σοφοχλέα. 
σατυριχὸν δὲ ΠΙρατίναν οἶδα μόνον " 
ἄλλους δ᾽ ἐφευρὼν εἰ θέλεις, τέχνον, ἡράᾶφε. 
Εἰ δ' ἀκριδῶς ἅπαντα μανθάνειν θέλεις, 
Ὅμηρος ἐστὶ καὶ πατὴρ χωμῳδίας, 
xol σατυρικῇς ἅμα xal τραγῳδίας, 
ἄλλης τε πάσης ἐν λόγοις εὐτεχνίας. 
τούτοις δὲ χοινὸν, τοῖς τρισὶ χοροστάταις, 
ἐν τετραγώνῳ τῇ στάσει χαθεστάναι, 
τράγον τε πρὸς δώρημα τῆς νίχης φέρειν, 
καὶ δημοσίαν τὴν τροφὴν ἐσχηκέναι, 
μιμητιχῶς τε πάντα δρᾶν τῇ θυμέλῃ. 
* ὅθενπερ ἐσχήχασι χλῆσιν δραμάτων" 
μίμους γὰρ ἐχτρέφοντες ἄνδρας θυμέλῃ 
μιμητιχοῖς ἔπραττον ἅπαντα τρόποις, 
ι05 ἀνδρῶν, γυναιχῶν ἐχμιμούμενοι θέας. 
ταῦτα τὰ χοινὰ τῶνδε χαὶ μεμιγμένα. 
διαφορὰν μάνθανε τῆς χωμῳδίας, 
ἧς εἰχοσιτέσσαρες οἱ χορεργάται, 
ἐχχαίδεχα δὲ σατύρων, τραγῳδίας. 
Κωμῳδίας ἔφημεν εἶναι τὸν γέλων, 
τραγῳδίας πάλιν δὲ τὴν θρηνῳδίαν, 
τῶν σατύρων γέλων δὲ xal θρηνῳδίαν. 
κλῆσιν δὲ νῦν μάνθανε τῆς κωμῳδίας - 
χώμαις στενωποῖς χώματος πρὶν ἐν χρόνῳ 
ἐφευρέθη μὲν, ὡς ἔφην ἀνωτέρω, 
ἀγρῶν δὲ χώμαις ἐχτελουμένη τότε, 
χώμοις παρ᾽ αὐτοῖς xol πότοις Διονύσου, 
κωμῳδίας ἔσχηκε κλῆσιν εὐλόγως. 
τραγῳδία δὲ παρὰ τὴν οἴνου τρύγα, 
i20. ἐν ἧπερ ἐξέχρισαν τὰς αὑτῶν θέας, 

3| παρὰ τὴν τρύγα δὲ τὴν δωρουμένην, 

ἤτοι τὸν οἶνον ᾿Αττιχῷ πάντως λόγῳ, 

3| τὸν τράγον δὲ xol τετράγωνον στάσιν, 
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PROLEGOMENA 


3| τὴν τραχῳδίαν τε xol θρηνῳδίαν. 
125 τὸ σατυριχὸν ἐχ σατύρων εὑρέθη " 
τοὺς ἀγρότας δὲ πρὶν ἐκάλουν σατύρους * 
ἐκ τῶνδε γοῦν εὕρηχε τὴν χλῆσιν τόδε " 
ἔσχηχε xal χλῇσιν δὲ ταῦτα δραμάτων, 
οὐ μὴν δὲ λοιπὸν ὡς τὰ λοιπὰ γραμμάτων * 
ἐδρῶντο χαὶ γὰρ ἐν μίμοις πρὶν ἀνδράσιν 
εἰς Τηλέφου μίμημα xol Φιλοχτήτου, 
οὐδ᾽ ἐν μόνοις γράμμασιν εἶχε τὴν στάσιν. 
Μονῳδίαν μάνθανε σὺν αὐτοῖς, τέχνον " 
γίνωσχε χυρίως δὲ τὴν μονῳδίαν, 
136 ὅταν μόνος λέγη τις ἐν θρηνῳδίαις, 
κατὰ δὲ παράχρησιν, ἂν λέγη μόνος, 
ὥσπερ Λυχόφρων εἰς Ἀλεξάνδραν γράφει 
ἄλλοις γὰρ ἐστὶ τραγιχὸς χορεργάτης 
πολλὰς γεγραφὼς xal σοφὰς τραγῳδίας. 
[10 ἔφην τὸ λοιπὸν καὶ μονῳδούς σοι, τέχνον " 
τοὺς διϑυράμθους τοιγαροῦν μοι λεχτέον. 
οὗτοι λυριχὸν καὶ χορὸν καὶ τὴν στάσιν 
καὶ δῶρον εἶχον. τὰ δὲ λοιπά μοι μάθε" 
ol πρὸς τὸν Διόνυσον γράφοντες λόγους 
παμπλειστοσυστρόθητον ἔγραφον μέλος, 
οἷόνπερ αὐτὸς στίχον ἀρτίως ἔφην, 
ἀσματοχαμπῶν πλειστοποιχίλῳ τρόπῳ 
Ταῦτα δ᾽ ἐποίουν ἐχμιμούμενοι τρόπους 
τοὺς βαχχιχούς τε xai στροφὰς πολυστρόφους " 
χλῆσιν δὲ διθύραμθον ἔσχον, ὦ τέχνον, 
ἐχ Διονύσου βαχχιχοῦ χοροστάτου, 
ὅστις περ ἐξέδραμε θύρας τὰς δύο, 
μηρὸν Διός τε καὶ Σεμέλης γαστέρα. 
Φιλόξενον δὲ τὸν Κυθήριον λέγε 
τῶν διθυράμδων εὑρετὴν συγγραμμάτων. 
ἰαμδογράφους γλωττοτοξότας νόει 
Πάριον Ἀρχίλοχον, αἰσχρὸν ἐν λόγοις, 
xal δεινὸν "IErmovaxva πιχρίας πλέων, 
οὗπερ παρεισέγραψέ τις τύμδῳ τάδε" 
160 «Οὐ βότρυν, ἀλλ᾽ ἄχερδον ἐν τάφῳ φέρει, 
« στύφοντα,, πιχραίνοντα πιχρία λόγων : 
« ἀλλά τις Ἱἱππώναχτος ἐλθὼν εἷς τάφον 
« τὸν ἄνδρα χνώσσειν εὐμενῶς εὔχου χάτω. » 
ἰὸν δέ πως βάζοντες ἐμπίκροις λόγοις 
165. χλῆσιν χατεπλούτησαν Ἰὰν Bor ode. 
Ποιητιχὸν δὲ πᾶν ἀνωνύμως λέγε 
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κατελείφθη τὰ τέσσαρα ἰαμθεῖα ^ ἡ δὲ λέξις ἡ λέγουσα Τρι- 
ποδίσχιος (---ἰσχίον ap. Cram.) , τοῦ, φησὶν, ἀπὸ πόλεως 
Τριποδίσχον, μιᾶς τῶν Μεγαριχῶν πόλεων. --- 88 Φρυνιχον 
Bine acc. Par. Φρυνίχον Cramer. — 91 Ilpatxívav Cram. — 
* 92 schol. : τοῦτο εἶπον ἠπατημένος τοῖς ἐξηγαυμένοις Εὐρι- 
πίδην καὶ Σοφοχλέα, γράψασιν οὕτω * τὸ δρᾶμα τὸ τῆς A- 
χήστιδος Εὐριπίδον xal ὁ Ὀρέστης xai ἡ Σοφοχλέονς Ἠλέχτρα 
καὶ ὅσα τοιαῦτα σατυριχὰ ἐστὶ (εἰσι Crameri codd.) xai οὐ 
τραγιχά " ἀπὸ συμφορῶν γὰρ καὶ δαχρύων εἰς χαρὰν καταν- 
τῶσιν. οὕτω μὲν οὖν ἔγραψα περὶ τῶν σατύρων τούτοις ἤπα- 
τημένος " ἐντυχὼν δὲ σατυρικοῖς δράμασιν Εὐριπίδον, αὐτὸς 
μόνος ἐπέγνων ἐκ τούτων σατυριχῆς ποιήσεως καὶ χωμῳδίας 
διαφοράν * ἡ μὲν οὖν χωμῳδία δριμέως τινῶν χαθαπτομένη 


διαδολαῖς, ἐπιλοιδορίαις χινεῖ γέλωτα ᾿ ἡ δὲ σατυριχὴ ποίησις 
ἄχρατον xal ἀμιγῆ λοιδορίας (λοιδορὰς Bar.) ἔχει τὸν γέλωτα 
πάνυ ἡδύτατον, οἷον τὸν ἐν θυμέλαις. — 95 ὅμον καὶ male 
ap. Cramer. — [02 ὅθεν παρεσχήκασι ap. Cramer. — 109 
ἐχχέδεχᾳ Meerm. Barocc. omittit versus 109—113. — 117 
χώμας παρ᾽ αὐτὰς Par. librarii errore. — 120 αὐτῶν libri. 
— 124 τραγωδίαν Par. supra scripto χω, et addita glossa 
ἔστι δὲ καὶ ζῶον. — 130 versus in codice Par. rasura de- 
letus eat. — 132 γράμμᾶς Meerm. — 134 χυρίαν Par. — 
135 ὃ πανμόνος λέγῃ Par. λέγει ap. Cram. — 138 fortasse 
ἄλλος scribendum. 1ta Alexandree auctorem a Chalcidensi 
distingueret. MEINEK. — 154 φιλόξενος δὲ τὸν xtüuptov 
Meerm. — 164 ἐμπικρῶς ap. Cramer. — 173 τις Par. δια- 














DE COMOEDIA. 


ὅπουπερ εὑρήσειας αὐτός μοι, τέκνον; 
ἡρωικὸν μέτρον τε xal μύθους ἅμα, 
λέξιν τε ποιὰν ἱστορικήν τε φράσιν. 
170 πεντὰς δὲ τούτων ἐστὶν ἐξηρημένη , 
Ὅμηρος, Ἡσίοδος, Πάνυσις τρίτος, 
Πείσανδρος, ᾿Αντίμαχος, οἱ δ᾽ ἄλλοι νέοι, 
ὧνπερ τὸν ἐσωὸν τίς διαγράψοι λόγος ; 
οὕτω τὰ πάντα σὺ μαθὼν κατ᾽ ἀξίαν 
176. γίνωσχε καλῶς xal διαχρίνων βίδλους. 
[ὡς τεχνικῶς βαδίζε (sic) πρὸς λόγων τρίδους.]} 


un 


X C. 


TOY AYTOY IAMBOI TEXNIKOI IIEPI 
KOQMDAIAZ. 
᾿ἘἘπείπερ ἡμῶν τοῖς ἀτέχνοις πρὶν στίχοις 
τριπλῆν τελεῖν εἴρηκα τὴν χωμῳδίαν, 
πρώτην óuoU μέσην τε xol τὴν ὑστέραν, 

ἔφην δὲ καὶ γνώρισμα τῶν τριῶν τότε, 

οὐχ ἀχριθῶς ἔφην δὲ πᾶν μέχρι τέλους " 

τὰ γῦν φέρε γράψωμεν ἠχριδωμένως, 

πόσα μέρη τε τυγχάνει χωμῳξίας, 

xai τῆς παραδάσεως ὁπόσα τὰ μέρη, 

τίνα δὲ ταῦτα, τεχνικῶς τε πῶς πρέπει 

10 χωμῳδίας γράφειν τε xal τραγῳδίας. 
μέρη μέν εἶσι τέσσαρα κωμῳδίας" 
πρῶτον πρόλογος, τὸ μέχρι χοροῦ τῆς εἰσόδου " 
τὸ τοῦ χοροῦ μέλος δὲ δεύτερον λέγω " 
ἐπείσοδος τρίτον δέ - τί δὲ τυγχάνει ; 

[5 λόγος μεταξὺ πλὴν μελῶν χορῶν δύο * 
τέταρτον ἐστὶν ἔξοδος - ταύτης μέρος 
λόγος χοροῦ τις τῷ τέλει λελεγμένος. 
τόσα μέρη μὲν εἰσὶ τῆς κωμῳδίας. 
ἑπτὰ δὲ παραδάσεως εἰσὶ μέρη, 

40 ἃ νῦν σαφῶς ἄχουε λεπτῷ τῷ λόγῳ. 

ὃ χωμιχὸς χορὸς μὲν ὀρχήστρας τόποις, 
τὴν ἣν λογεῖον νῦν καλοῦμεν, ἠγμένος, 
ὑποχριταῖς μὲν προσλαλῶν ἄλλοις μέτροις 
σχηνὴν πρὸς αὐτὴν ἦν ὁρῶν χωμῳδίας, 

46 αὐτῶν ἀπελθόντων δὲ πρὸς δῆμον βλέπων, 
ὃ xal στροφὴν ἔσχηχε τὴν χλῆσιν φέρον " 


ἈΧΥ 


ἐχ τετραμέτρων ἕξ τε xal δέκα στίχους, 
ἀναπαιστιχοὺς δὲ τοῖς μέτροις, ἐφθέγγετο, 
ἀντιστροφὴν δ᾽ ἔφασχεν, stra δευτέρως 
80 τοιῷδε μέτρῳ xol ποσῷ τόσων στίχων * 
τοὺς δ᾽ αὖ στροφῆς λόγους τε σὺν ἀντιστρόφῳ 
ἅπας παλαιός πως ἐπίρρημα λέγει. 
ἡ πάροδος ὅλη χοροῦ δὲ παράδασις. 
ἂν οὖν ἐπὶ θέατρον ἐχ πολισμάτων 
86 ἐδείκνυ δῆθε τὴν 650v ποιούμενος, 
ἀριστερᾶς ἔδαινεν ἁψῖδος τόπων " 
εἰ δ᾽ ὡς ἀπ᾽ ἀγροῦ, δεξιᾶς διὰ τόπων, 
ἐν τετραγωνίζοντι τοῦ χοροῦ τύπῳ, 
ὑποχριταῖς τὸ βλέμμα δεικνύων μόνοις " 
ὧν ἐκδραμόντων ἑπτάχις ἐστραμμένος 
χορὸς καθώρα πρὸς διπλῆν δήμου στάσιν " 
τὸ δ᾽ ἑπτασυστρόδητον ὄρχημα τόδε 
παράθασιν ἔσχε τῷ γένει (τὴν) χλῆσιν φέρειν" 
ὄρχησις ἣ πρώτη τε τὴν χλῆσιν γένους, 
45 μαχρὸν δὲ δὴ πνῖγός τε τὸ τρίτον πάλιν, 
τέταρτον ᾧδὴ xal στροφὴ χλῆσιν φέρει " 
τὸ πέμπτον αὖτέ τις ἐπίρρημα λέγει, 
τὸ δ᾽ ἔχτον ἔσχε χλῇσιν ἀνξῳδῆς φέρειν, 
ἀντιστροφῆς ἅμα τε σὺν αὐτῇ λέγω. 
so τὸ δ᾽ ἕόδομόν τις ἀντεπίρρημα λέγει" 
Γζέτζη δ᾽ ἀρεστὸν οὐδαμῶς ἐστι τόδε, 
οὐδ᾽ αὖ τὸ πέμπτον, ἀλλά σοι ταῦτα λέγει 
τὰς πραχτιχὰς μὲν συστροφὰς χοροῦ δύο 
σχηνὴν πρὸς αὐτὴν πρός τε τὸν δῆμον νόει 
b& στροφὰς χαλεῖσθαι, σὺν δὲ μὴν ἀντιστρόφους, 
τοὺς τετραμέτρους oc ἔφη δὲ τῶν στίχων 
τρανῶς ἐπιρρήματι τοὺς πρώτους λέγει " 
τοὺς δευτέρους αὖ ἀντεπίρρημα πάλιν" 
Ἰζέτζης μὲν αὐτὰ τῶν μερῶν τῆς ἑπτάδος 
eo παρεξελών τε xal διώξας μακρόθεν 
δὴν διαιρεῖ xal στροφὴν ὡς πρὸς δύο 
ἀντιστροφὴν αὐτήν τε χἀντῳδὴν ἅμα " 
οὕτω τε πληροῖ σοι πάλιν τὴν ἑπτάδα,᾽ 
ᾧδὴν καλεῖ δὲ πρὸς θεοὺς τινὰς λόγους, 
68 στροφὴν πάλιν δὲ τοὺς πρὸς ἄνθρωπον λόγους. 
τὴν δ᾽ ἀντοῳδὴν εἰς θεοὺς πάλιν λέγει 
ἀντιστροφὴν δὲ πρὸς γονὰς ἐτησίους. 
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γράψει Meinek. — 176 om. Par. Est variatio versus 175, 
quales ludere solebat Tzetzes. 


Xc 


4 γνωρισμάτων 1p. ap. Cramer. — 5 πέλους Par. — 8 
ὁπόσα δὲ τὰ libri omnes. Probabiliter etiam τῆς delel Mei- 
ο᾽ 

nekhius. — 21 ὁ om. Cramer. — 22 ἡγμένος Barocc. ἦμεγμ 
Meerm. ..yufvo; Par. Prima literz, macula tecte, fuisse 
videntur us vel ux , premissum ab altera, ut videtur, 
manu ἧ. — 23 Schol. in cod. Par. : Δέκα ἑτέροις μέτροις 
ἐχρῶντο, ἃ περὶ τὸ τέλος τοῦδε εὕρῃς, καὶ τῷ τετραμέτρῳ 
τῶν ἀναπαίστων. — 26 φέρον ἃ sec. m. Par. A pr.,utCram., 
φέρων. — 29 ἀντίστροφος ἔφασχεν ap. CQpamerum. — 30 
τόσῳ Cram, — 31 σνναντιστρόφῳ Par. — 32 παλαιὸς πῶς 


libri. — 33 ἡ in Par. a sec. m. In eodem inter δὲ et παρά- 
62ox superne piclum o, a sec. m. in o vel o« mutatum. 
Meerm. δὲ ὦ vapa6. Fortasse ἡ πάροδος δ᾽ ὅλη χοροῦ παρά- 
δασις. --- 34 Par. Ν àv οὖν, fortasse H ex superiore versu 
male huc delatum. ἐπιθέατρον ap. Cram. — 36 ἁψίδος libri. ἡ 
— 41 χαθόρα ap. Cram — 43 dele τὴν. MEINEK. — 49 &v- 
τιστροφὴν Par. — 55 Schol. in Par. : Κατὰ τὸν Τζέτζη τὰ 
ἑπτὰ εἴδη τῆς παραδάσεως 3) μέρη * ἐχδάλλει μὲν τὸ ἐπίρρημα 
ἐκ τοῦ πέμπτου τόπον * xal τὸ ἀντεπίρρημα ἐχ τοῦ ἑδδόμον. 
παράβασιν δὲ καλεῖ τὸ γένος, xal τὸ πρῶτον ὄρχημα ^ τρίτον 
μακχρὸν καὶ πνῖγος ᾿ τέταρτον ᾧδὴν τὴν καὶ ἐπίρρημα ^. πέμ- 
πτον ἀντῳδὴν τὴν (sic Meinek. Codex πέμπτην * ἀντῳδὴ δὲ 
τὴν) καὶ ἀντεπίρρημα ᾿ ἔχτον στροφήν " ἕδδομον ἀντιστροφήν. 
— 56 τοῦ τετραμετροῦς Cramer., ex Meerm. annotans τε 

τραμετροὶς. — ΟἹ libri διαιρεῖν. — 64 προσθετοὺς Bar. — 
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ταῦτα μὲν οὕτω xal ταδὶ δέ μοι μάθε, 
ὡς ἢ παλαιὰ συγγραψὴ χωμῳδίας 

70 ἦρτο πρὸς ὄγχον Ἀττιχῆς γλώττης λόγοις, 
ἐχρῆτο καὶ μέτροις δὲ ποικίλοις στίχων, 
χορῶν τε χρείαν εἴχεν" ἡ νέα δέ γε 
γλώττης σαφοῦς πρῶτα μὲν ἥρμοστο λόγοις, 
πλείστῳ δὲ χρῆται τῶν ἰάμδων τῷ μέτρῳ " 

75 καὶ δὴ σὺν αὐτοῖς καὶ χορῶν ἀποτρέχει, 
τὸ τοῦ σχοποῦ δὲ πλάσμα καὶ λέξις ἅμα. 
παρεισφοροῦσιν ἡδονὴν χωμῳδίαις 
καὶ τὸν γέλωτα τοῖς ὁμωνύμοις πλέον 
ἐσχηματισμένα τε xal παρῳδίαι, 

eo xai χλήσεων πλάσεις δὲ xoi μεταπλάσεις ", 
σὺν οἷς χορισμοὶ xal χαταχρήσεις ἅμα. 
Σχαμόῶν μετ᾽ αὐτὰ νῦν μελῶν χλῆσιν μάθε. 
λέγοντες ἦσαν ταῦτα χαιροῖς τῶν πότων" 
σχαμδὰ δ᾽ ἔφασχον ὡς ἁπλᾶ μᾶλλον τάδε" 

86 ἄλλοι δὲ φασὶν, ὡς ἀναγχαῖον πότοις 
ἄδειν ὁπῆρχε πρὸς ψαλάγματα λύρας " 
ὅσοις ἐνὴν δὲ μηδαμῶς λύρας τέχνη, 
δάφνης λαθόντες εἴτε μυρσίνης κλάδους, 
ἦδον καλοῦντες σχαμδὰ τὰ λύρας μέλη 

90 ἄλλοι δὲ τοὺς ἄδοντας εἶπον τὴν λύραν, 
οὐχὶ κατ᾽ εὐθὺ, συστροφαῖς δὲ λαμθάνειν * 





PROLEGOMENA 


οὕτω τὸ λοιπὸν κλῆσιν ἔσχε τὰ μέλη. 





X d. 


EX CODICE COISLINIANO APUD CBAME- 
RAUM ANECD. PARIS. VOL. I, 403. 


Τῆς ποιήσεως 
UHR m, 


ἡ μὲν ἀμίμητος ἡ δὲ μιμητή C 
laroot δευτική τὸ μὲν τὸ δὲ Doo 
mem s ἐπαγγελ- ed 
| TIXÓV πραχτιχόν 
a Ter all, 


ὑφηγητιχή θεωρητιχή κωμῳδία τραγῳδία μέμονς σατύρους. 
$ τραγῳδία ὑφαιρεῖ τὰ φοδερὰ παθήματα τῆς ψυχῆς 
δι᾿ οἴχτου, xal ὅτι συμμετρίαν θέλει ἔχειν τοῦ φόδου " 
ἔχει δὲ μητέρα τὴν λύπην. 

Κωμῳδία ἐστὶ μίμησις πράξεως γελοίου καὶ ἀμοί- 
ρου μεγέθους τελείου, χωρὶς ἑχάστου τῶν μορίων ἐν 
τοῖς εἴδεσι δρῶντος, xal δι᾽ ἀπαγγελίας, δι᾽ ἡδονῆς xol 
γέλωτος περαίνουσα τὴν τῶν τοιούτων παθημάτων 
χκάθαρσαιν " ἔχει δὲ μητέρα τὸν γέλωτα. γίνεται δὲ ὃ 
γέλως. 


ἀπὸ τῆς λέξεως ἀπὸ τῶν πραγμάτων 
| | ' | | Ϊ 
χατὰ συνομω- ἀδο- παρωνυ-- ὑποχό- ἐξαναλ- ἥμα 
ὁμωνυμίαν νυμίαν λεσχίαν μίαν ρίσμα λαγήν λέξεως 
παρὰ πρόσθεσιν φωνῇ τοῖς ὅμο- 
χαὶ γενέσι (") 
ἀφαίρεσιν 
ἐκ τῶν πραγμάτων γέλως 
.-.---- - --.---“τἰἰὄπκασκειστιι........ τ“ 
| | "" | | Ι | 
dx τῆς "x τῆς ἐχ τοῦ ἔχ τοῦ ἐχ τοῦ ἐχ τοῦ ὅταν τις ὅταν ἀσυν- 
ὁμοίω- ἀπά- ἀδυνά- δυνα-- παρὰ χρῆσθαι τῶν ἐξου-- ἄρτητος 
σεως τῆς TOU τοῦ xat προσ- gorva σίαν Eum ὃ λόγος ἢ 
ἀναχο- δοχίαν ρχήσει παρεὶς τὰ χαὶ poe 
λούθου iren μίαν dvt. 
φαυλότητα χολουθίαν 
λαμθάνῃ ἔχῃ. 
ρήσει 
πρὸς ἐν πρὸς τὸ 
χεῖρον βέλτιον 





αι 
65 ἀνθρώπων Par. Meerm. — 77 xesquotiac Barocc. In Par. 
gl. καθηδύνουσι τὴν κωμῳδίαν. — 88 μυρσίνους Par. — 89 
σχαμδαιὰ Par. a sec. m. — 91 συστροφῶν ap. Cramerum. 
X d. 
Codex est antiquissimus, n. 120, membranaceus form. 
in fol. et seculo decimo pulcherrima manu scriptus. Pre- 
ter alia insunt varia logica schemata , quibus interposita 
eunt medio fol. 248 verso inter τέλος τοῦ a σχήματος et 


πρῶτος τόπος ἐν B σχήματι, 408 de Comoedia exscripei. 
Verba credo sunt alicujus commentatoris in Aristotelis 
tractatum de Poetica, qum eapropter notabiliora sunt, 
quod scriptor pleniorem eum quam qui ad nos pervenit, 
presertim ἐν τοῖς περὶ γελοίου (v. Aristot. Rhet. 3, 18), 
habuisse videtur. CRAMER. —— (*) Htec φωνῇ et τοῖς ὁμογε- 
νέσι potius ad σχῆμα λέξεως trahenda sunt. MEINER. — 
(ἢ Αἀπίστις additur nota : ὄρχοι, συνθῆκαι, μσρτυρίαι, βά- 
σανοι, νόμοι. 














DE COMOEDIA. 


Διαφέρει f, χωμῳδία τῆς λοιδορίας, ἐπεὶ fj μὲν 
λοιδορία ἀπαραχαλύπτως τὰ προσόντα καχὰ διέξεισιν, 
ἡ δὲ δεῖται τῆς καλουμένης ἐμφάσεως. 

*O σχώπτων ἐλέγχειν θέλει ἁμαρτήματα τῆς ψυχῆς 
χαὶ τοῦ σώματος. 

Σύμμετρα τοῦ φόδου θέλει εἶναι ἐν ταῖς τραγω»- 
δίαις, καὶ τοῦ γελοίου ἐν ταῖς κωμῳδίαις. 

Κωμῳδίας ὕλη, μῦθος, ἦθος, διάνοια, λέξις, μέλος, 
ὄψις. Μῦθος κωμιχός ἐστιν ὁ περὶ γελοίας πράξεις 
ἔχων τὴν σύστασιν. Ἤθη χωμῳδίας τά τε βωμολόχα 
xal τὰ εἰρωνικὰ xal τὰ τῶν ἀλαζόνων. Διανοίας μέρη 
δύο, γνώμη καὶ πίστις. (T) Κωμική ἐστι λέξις χοινὴ 
xal δημώδης. δεῖ τὸν χωμῳδοποιὸν τὴν πάτριον αὑτοῦ 
γλῶσσαν τοῖς προσώποις περιτιθέναι, τὴν δὲ ἐπιχώριον 


αὐτῷ ἐχείνω. Μέλος τῆς μουσικῆς ἔστιν ἴδιον ὅθεν 


ἀπ᾽ ἐχείνης τὰς αὐτοτελεῖς ἀφορμὰς δεήσῃ λαμθάνειν. 
Ἢ ὄψις μεγάλην χρείαν τοῖς δράμασι τὴν συμφωνίαν 
παρέχει. Ὃ μῦθος χαὶ λέξις χαὶ τὸ μέλος ἐν πάσαις 
χωμῳδίαις θεωροῦνται, διάνοιαι δὲ καὶ ἦθος χαὶ ὄψις 
ἐν ὀλίγαις. 

Μέρη τῆς χωμῳδίας τέσσαρα * πρόλογος, χοριχόν, 
ἐπεισόδιον, ἔξοδος. Πρόλογός ἐστι μόριον χωμῳδίας 
τὸ μέχρι τῆς εἰσόδου τοῦ χοροῦ. Χορικόν ἐστι τὸ ὑπὸ 
τοῦ χοροῦ μέλος ἀδόμενον, ὅταν ἔχη μέγεθος ἱκανόν. 
᾿Ἐπεισόδιόν ἐστι τὸ μεταξὺ δύο χοριχῶν μελῶν. ἼἜξο- 
δός ἐστι τὸ ἐπὶ τέλει λεγόμενον τοῦ χοροῦ. 


rura ERST 


XI. 
APIZTOOANOYZ BIOZ. 


Ἀριστοφάνης ὃ χωμῳδοποιὸς πατρὸς μὲν ἦν du- 
λίππου, τὸ δὲ γένος ᾿Αθηναῖος, τῶν δήμων Κυδαθη-- 
γαιεὺς, Πανδιονίδος φυλῆς" ὃς πρῶτος δοχεῖ τὴν χω- 
μῳδίαν ἔτι πλανωμένην τῇ ἀρχαία ἀγωγῇ ἐπὶ τὸ 
χρησιμώτερον χαὶ σεμνότερον μεταγαγεῖν, πικρότερον 
xai αἰσχρότερον Κρατίνου xai Εὐπόλιδος βλασφη- 
μούντων ἢ ἔδει. πρῶτος δὲ καὶ τῆς νέας χωμῳδίας 
τὸν τρόπον ἐπέδειξεν ἐν τῷ Κωχάλῳ, ἐξ οὗ τὴν ἀρχὴν 
λαδόμενοι Μένανδρός τε καὶ Φιλήμων ἐδραματούργη- 
10 σαν. εὐλαδὴς δὲ σφόδρα γενόμενος τὴν ἀρχὴν ἄλλως 

τε χαὶ εὐφυὴς τὰ μὲν πρῶτα διὰ Καλλιστράτου χαὶ 

Φιλωνίδου καθίει δράματα. διὸ καὶ ἔσκωπτον αὐτὸν 

᾿Αριστώνυμός τε χαὶ Ἀμειψίας, τετράδι λέγοντες γε- 

γονέναι, χατὰ τὴν παροιμίαν, ἄλλοις πονοῦντα. 
ι5 Ὕστερον δὲ καὶ αὐτὸς ἠγωνίσατο. διεχθρεύσας δὲ 
μάλιστα Κλέωνι τῷ δημαγωγῷ xal γράψας xaz' 
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αὐτοῦ τοὺς Ἱππέας, dv οἷς διελέγχει αὐτοῦ τὰς χλοτὰς 
χαὶ τὸ τυραννιχὸν, οὐδενὸς δὲ τῶν σχευοποιῶν τολ- 
μήσαντος τὸ πρόσωπον αὐτοῦ σχευάσαι δι᾽ ὑπερδολὴν 
φόθου, ἅτε δὴ τυραννικοῦ ὄντος, μηδὲ μὴν ὑποκρί-- 20 
νασθαί τινος τολμῶντος, δι᾽ ἑαυτοῦ 6 ᾿Αριστοφάνης 
ὑπεχρίνατο, αὑτοῦ τὸ πρόσωπον μίλτῳ χρίσας, καὶ 
αἴτιος αὐτῷ γέγονε ζημίας πέντε ταλάντων, ἃ ὑπὸ 
τῶν Ἱππέων χατεδιχάσθη, ὥς φησιν ἐν Ἀχαρνεῦσιν [5] 

ἐγῷδ᾽ ἐφ᾽ ᾧ γε τὸ κέαρ ηὐφράνθην ἰδὼν, 35 

τοῖς πέντε ταλάντοις οἷς Κλέων ἐξήμεσεν. 
διήχθρευσε δὲ αὐτῷ 6 ᾿Αριστοφάνης, ἐπειδὴ ξενίας 
xav αὐτοῦ γραφὴν ἔθετο, καὶ ὅτι ἐν δράματι αὐτοῦ 
Βαδυλωνίοις διέδαλε τῶν ᾿Αθηναίων τὰς χληρωτὰς 
ἀρχὰς, παρόντων ξένων. ὡς ξένον δὲ αὐτὸν ἔλεγε 30 
παρόσον ol μὲν αὐτόν φασιν εἶναι Ῥόδιον ἀπὸ Λίνδου, 
οἱ δὲ Αἰγινήτην, στοχαζόμενοι ἐχ τοῦ πλεῖστον χρό-- 
νον τὰς διατριδὰς ποιεῖσθαι αὐτόθι, 3 xal ὅτι ἐχέχτητο 
ἐχεῖσε. χατὰ τινὰς δὲ, ὡς ὅτι ὁ πατὴρ αὐτοῦ Φίλιπ- 
πος Αἰγινήτης. ἀπολυθῆναι δὲ αὐτὸν εἰπόντα ἀστείως 35 
ἐκ τοῦ Ὁμήρου (Od. A, 215] ταῦτα 

μήτηρ μέν τ᾽ ἐμέ φησι τοῦ ἔμμεναι, αὐτὰρ ἔγωγε 
οὐχ οἵδ᾽ - οὐ γάρ πώ τις ἑὸν γόνον αὐτὸς ἀνέγνω. 

δεύτερον δὲ καὶ τρίτον συχοφαντηθεὶς ἀπέφυγε, xai οὔ-- 
τωφανερὸς χατασταθεὶς πολίτης χατεκράτησετοῦ Κλέω- 40 
νος. ὅθεν φησὶν [Ach.377 | « αὐτὸς δ᾽ ἐμαυτὸν ὑπὸ Κλέω- 
« νος ἅττ᾽ ἔπαθον ἐπίσταμαι δὴ» xal τὰ ἑξῆς. φασὶ δὲ 
αὐτὸν εὐδοχιμῆσαι συκοφάντας καταλύσαντα οὖς ὠνό- 
μασεν ἠπιάλους ἐν Σφηξὶν[ τ039] ἐν οἷς φησιν «ot τοὺς 
« πατέρας αὐτῶν ἦγχον νύχτωρ xal τοὺς πάππους 45 
e ἀπέπνιγον, υ μάλιστα δὲ ἐπηνέθη xol ἠγαπήθη ὑπὸ 
τῶν πολιτῶν σφόδρα, ἐπειδὴ διὰ τῶν αὑτοῦ δραμάτων 
ἐσπούδασε δεῖξαι τὴν πολιτείαν ᾿Αθηναίων ὡς ἐλευθέρα 
τέ ἐστι καὶ ὑπ᾽ οὐδενὸς τυράννου δουλαγωγουμένη, 
ἀλλ᾽ οὐδὲ ὅτι δημοχρατία ἐστὶ, καὶ ἐλεύθερος ὧν 6 gg 
δῆμος ἄρχει ἑαυτοῦ. τούτου οὖν χάριν ἐπηνέθη xol 
ἐστεφανώθη θαλλῷ τῆς ἱερᾶς ἐλαίας, ὃς νενόμιστα: 
ἰσότιμος χρυσῷ στεφάνῳ, εἰπὼν ἐκεῖνα τὰ ἐν τοῖς Βα- 
τράχοις [686] περὶ τῶν ἀτίμων « τὸν ἱερὸν χορὸν δίκαιον 
« πολλὰ χρηστὰ τῇ πόλει συμπαραινεῖν.» ὠνομάσθη s 
δὲ ἀπ᾽ αὐτοῦ, ἐπεὶ ἔνδοξον, τὸ μέτρον τὸ Ἀριστοφά- 
γειον. οὕτω δὲ γέγονεν fj φήμη τοῦ ποιητοῦ ὡς xal 
παρὰ Πέρσαις διήχειν καὶ τὸν βασιλέα Περσῶν πυν- 
θάνεσθαι παρ᾽ ὁποτέροις εἴη ὃ χωμῳδοποιός. φασὶ δὲ 
καὶ Πλάτωνα Διονυσίῳ τῷ τυράννῳ βουληθέντι μαθεῖν 60 
τὴν ᾿Αθηναίων πολιτείαν πέμψαι τὴν Ἀριστοφάνους 


ποίησιν καὶ συμθουλεῦσαι τὰ δράματα αὐτοῦ ἀσχη- 





ΧΙ. 

1 χωμῳδιοποιὸς Ald. et V., ut videtur. — 2 τῶν δήμων 
Dindorfins. τὸν δῆμον vulgo. τῶ δήμω V. Κνδαθηναιεὺς 
Kusterus. Κυδαθηνεὺς Ald. Κυδαθήναιος Υ. --- 11 χαὶ delevit 
Gelenius. — 12 ἐξεδίδον τὰ ἑαυτοῦ δρά Reg. — 13 
λέγοντες αὐτὸν et 14 ὡς ἄλλοις Reg., ut volebat Gelenius. 
— 21 ὁ additum ex V. — 22 χρήσας V. — 25 ἐγὼ δ᾽ V. et 
Ald. γε om. V. εὐφράνθην Ald. — 28 γραφὴν xat? αὐτοῦ 


vulgo. —29 βαδυλλωνίοις V.— 31 φασι Ῥόδιον vulgo. — 33 
αὐτόθι ποιεῖσθαι vulgo.—42 ἄττ᾽ ὧν ἔπ. V.—47 σφόδρα addi- 
tum ex V. Ib. ἐπειδὴ Dindorf. ἐπειδὴ δὲ vulgo. Ib. αὐτοῦ. 
ἑαυτοῦ vulgo. — 48 τὴν τῶν ᾿Αθηναίων πολιτείαν vulgo. — 
49 διαγωγουμένη V., ex quo 51 οὖν, 53 «à addita. — 56 
ἐπειδὴ vulgo. — 57 sq., vide Acharn. v. 646. — 62 post 
ποίησιν addebatur τὴν xarà ἐν Νεφέλαις xat 
γτορίαν, qua manifestum est ab recentiore grammatico 
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θέντα μαθεῖν αὐτῶν τὴν πολιτείαν. ἐγένετο δὲ xod 
αἴτιος ζήλου τοῖς νέοις χωμικοῖς, λέγω δὴ Φιλήμονι 
65 xai Μενάνδρῳ. ψηφίσματος γὰρ γενομένου χορηγιχοῦ, 
ὥστε μὴ ὀνομαστὶ χωμῳδεῖν τινα, καὶ τῶν χορηγῶν 
οὐχ ἀντεχόντων πρὸς τὸ χορηγεῖν, xai παντάπασιν 
ἐχλελοιπυίας τῆς ὕλης τῶν χωμῳδιῶν διὰ τούτων αὖ-- 
τῶν, αἴτιον γὰρ χωμῳδίας τὸ σχώπτειν τινὰς, ἔγραψε 
70 Κώχαλον, ἐν ᾧ εἰσάγει φθορὰν xoi ἀναγνωρισμὸν xol 
τἄλλα πάντα ἃ ἐζήλωσε Μένανδρος. πάλιν δὲ ἐχλε- 
λοιπότος xal τοῦ χορηγεῖν τὸν Πλοῦτον γράψας εἰς τὸ 
διχναπαύεσθαι τὰ σχηνικὰ πρόσωπα xal μετεσχευά- 
σϑαι, ἐπιγράφει χοροῦ, φθεγγόμενος ἐν ἐκείνοις ἃ καὶ 
75 δρῶμεν τοὺς νέους οὕτως ἐπιγράφοντας ζήλῳ Ἄριστο- 
φάνους. ἐν τούτῳ δὲ τῷ δράματι συνέστησε τῷ πλήθει 
τὸν υἱὸν Ἀραρότα, xal οὕτω μετήλλαξε τὸν βίον, 
παῖδας χαταλιπὼν τρεῖς, Φίλιππον διώνυμον τῷ 
πάππῳ, καὶ Νιχόστρατον χαὶ Ἀραρότα, δι᾽ οὗ xal 
80 ἐδίδαξε τὸν Πλοῦτον. τινὲς δὲ δύο φασὶ, Φίλιππον 
xal Ἀραρότα, ὧν καὶ αὐτὸς ἐμνήσθη, 
τὴν γυναῖχα δὲ 
αἰσχύνομαι τώ τ᾽ οὐ φρονοῦντε παιδίω 
ἴσως αὐτοὺς λέγων. 
ὁ Ἔγραψε δὲ δράματα μδ΄, ὧν ἀντιλέγεται τέσσαρα 
ὡς οὐχ ὄντα αὐτοῦ. ἔστι δὲ ταῦτα, Ποίησις, Ναναγὸς, 
Νῇσοι, Νίοδος, ἃ τινὲς ἔφασαν εἶναι τοῦ Ἀρχίππου. 





ΑΛΛΩΣ. 
VEx codice Veneto 424.) 
᾿Αριστοφάνης ὃ χωμωδοποιὸς Φιλίππου μὲν ἦν 
παῖς ᾿Αθηναῖος, Κυδαθηναιεὺς τῶν δήμων * ὃς πρῶτος 
δοχεῖ τὴν χωμῳδίαν ἔτι πλανωμένην τῇ ἀρχαίᾳ ἀγωγῇ 





temere esse inserta. Dixb. — 65 χορηγιχοῦ Meinekius 
Quast. scen. 1, p. 35. Legebatur χορηγοῦ. — 69 post 
ἔγραψε addebatur χωμῳδίας τινάς. De quo dixi ad fragm. 
p. 567 ed. Oxon., 465 ed. Paris. Dixp. — 74 ἐπιγράφη 
V. — 75 ἐπιγράφοντας οὕτω vulgo. — 82 δ᾽ libri. — 87 
Νίοδις vulgo. νίορος V. Post'Apyummou in V. et Ald. haec 
sequuntur : Ὁ χωμιχὸς χορὸς συνέστηχεν ἐξ ἀνδρῶν κδ΄, 
χαὶ εἰ μὲν ὡς ἀπὸ τῆς πόλεως ἤρχετο ἐπὶ τὸ θέατρον, διὰ τῆς 
ἀριστερᾶς ἁψῖδος εἰσύει, εἰ δὲ ὡς ἀπὸ ἀγροῦ, διὰ τῆς δεξιᾶς, 
ἐν τετραγώνῳ σχήματι, ἀφορῶν εἰς τοὺς ὑποχριτάς. ἀναχω- 
ρούντων δὲ τῶν ὑποχριτῶν ἑπτάχις ἐστρέφετο ὁ χορὸς, προσ- 
ἔχων ἐφ᾽ ἑχάτερα μέρη τοῦ θεάτρον. ἐχαλεῖτο δὲ τῷ γένει 
τὸ τοιοῦτον ὄνομα (ὄρχημα Υ. Corrigendum videtur σχῆμα. 
DixD.) τῆς ὀρχήσεως παράδασις, ὁμωνύμως τῷ γένει. τὸ 
τρίτον μαχρὸν, τὸ καὶ πνῖγος. τὸ (τὸ om. Ald.) τέταρτον 
στροφὴ ἢ δή. τὸ πέμπτον ἐπίρρημα. τὸ ἔχτον ἀντίστροφος 1) 
ἀντῳδή. τὸ ξόδομον ἀντεπίρρημα. (Addit V. : σκολιὰ λέγεται 
τὰ πάροινα μέλη τὰ ἐν τοῖς συμποσίοις ἀδόμενα. xai ὡς μὲν 
ἔνιοί φασιν ἐκ τοῦ ἐναντίον προσηγορεύθησαν᾽ ἀπλᾶ γὰρ αὐτὰ 
ἐχρῆν εἶναι xal εὔχολα ὡς παρὰ πότον ἀδόμενα. οὐχ εὖ δὲ 
τοῦτο᾽ τὰ γὰρ δύσφημα ἐπὶ τὸ εὐθυμότερον μεταλαμξάνεται, 
οὐ τὸ ἔμπαλιν. τί οὖν ἐπάναγχες ἦν τὸ ἐν συμποσίοις ἅπασιν 
ἄδειν μετὰ λύρας; ὅσοι δὲ οὐχ ἠπίσταντο λύρᾳ χρῆσθαι, δάφνης 
ἢ μυρρίνης (μνρίνης V.) κλῶνας λαμδάνοντες ὕδον. ἐπὶ τοῖς οὖν 
οὐχ ἐπισταμένοις μέλη πρὸς λύραν ἄδειν σχολιὰ ἐδόχει᾽ ὅθεν xad 


PROLEGOMENA 


ἐπὶ τὸ χρησιμώτερον καὶ σεμνότερον χαταστήσασθαι, 
πρότερον Κρατίνου χαὶ Εὐπόλιδος βλασφημούντων. 
πρῶτος δὲ xal τῆς νέας χωμῳδίας τὸν τρόπον ἐπέδειξε 
τῷ Κωχάλῳ, ἃ Μένανδρός τε χαὶ Φιλήμων δράματα 
συνεστήσαντο. εὐλαδὴς δὲ σφόδρα γενόμενος ἄλλως 
τε xal εὐφυὴς, τὰ μὲν πρῶτα διὰ Καλλιστράτου xal 
Φιλωνίδου καθίει δράματα. διὸ χαὶ ἔσχωπτον αὐτὸν 
᾿Αρριστώνυμός τε xol ᾿ΔΑμειψίας, τετράδι αὐτὸν γεγο- 
νέναι λέγοντες, χατὰ τὴν παροιμίαν, ἄλλοις πονοῦντα. 
ὕστερον δὲ xal αὐτὸς διηγωνίσατο. διεχθρεύσας δὲ 
μάλιστα Κλέωνι τῷ στρατηγῷ χαὶ γράψας κατ᾽ αὐτοῦ 
τοὺς Ἱππέας αὐτὸς ὑπεχρίνατο. ὁ δὲ ξενίας αὐτὸς xac 
αὐτοῦ ἔγχλημα ἔθετο. καὶ γὰρ δή φασί τινες αὐτὸν 
Ῥόδιον γεγονέναι. ἀπελύθη δὲ τὸ μὲν πρῶτον εἰπὼν 
μήτηρ μέν τέ μέ φησι τοῦ ἔμμεναι, αὐτὰρ ἔγωγε 
οὐχ οἷδ᾽ - οὐ γάρ πώ τις ἑὸν γόνον αὐτὸς ἀνέγνω. 

δεύτερον δὲ xal τρίτον συχοφαντηθεὶς ἀπέφυγεν. ὅθεν 
φησὶν « αὐτὸς δ᾽ ἐμαυτὸν ὑπὸ Κλέωνος ἅπαθον ἐπι- 
« σταμαι διὰ τὴν πέρυσι χωμωδίαν * εἰσελχύσας γάρ 
« μ᾽ εἰς τὸ βουλευτήριον διέθαλλε. » φασὶ δὲ αὐτὸν 
εὐδοχιμῆσαι χαταλύσαντα, οὖς ὠνόμασεν ἠπιάλους ἐν 
Σφηξὶν, ἐν οἷς φησιν « ot τοὺς πατέρας ἦγχον νύχτωρ 
« καὶ τοὺς πάππους ἀπέπνιγον. » μάλιστα δὲ ἐπηνέθη 
xal ἐστεφανώθη θαλλῷ τῆς ἱερᾶς ἐλαίας, ὃς νενόμισται 
ἰσότιμος χρυσῷ στεφάνῳ, εἰπὼν ἐχεῖνα ἐν τοῖς Βα- 
τράχοις περὶ τῶν ἀτίμων « τὸν ἱερὸν χορὸν δίκαιόν 
« ἐστι χρηστὰ τῇ πόλει συμπαραινεῖν. » τὴν δὲ ποίη- 
σιν αὐτοῦ οὕτως ἔνδοξον γενέσθαι, ὡς τὸν μὲν Περσῶν 
βατιλέα πυνθάνεσθαι παρ᾽ ὁποτέροις εἴη ὃ χωμῳδο- 
ποιός, Πλάτωνα δὲ Διονυσίῳ τῷ τυράννῳ βουληθέντι 
μαθεῖν τὴν ᾿Αθηναίων πολιτείαν, πέμψαι τὴν Ἄριστο-- 
φάνους ποίησιν, τὴν χατὰ Σωχράτους ἐν Νεφέλαις 
χατηγορίαν. τελευταῖον δὲ διδάξας τὸν Πλοῦτον συν- 





σχολιὰ ὠνομάσθησαν. τινὲς δὲ οὕτως οὐ κατὰ τὸ ἑξῆς φασι 
δίδοσθαι τὴν λύραν, ἀλλ᾽ ἐναλλάξ. διὰ τὴν σκολίαν οὖν χαὶ μὴ 
ἐπ᾽ εὐθείας τῆς λύρας περιφέρειαν σκολιὰ ἐλέγετο.) ---- Ὑπο- 
χριταὶ ᾿Αριφτοφάνους Καλλίστρατος xal Φιλωνίδης, δι’ ὧν 
ἐδίδασχε τὰ δράματα ἑαυτοῦ, διὰ μὲν Φιλωνίδου τὰ δημοτιχὰ, 
διὰ δὲ Καλλιστράτον τὰ ἰδιωτιχά..---Πόσα μέρη χωμῳδξίας ; 
α΄. πρόλογος τὸ μέχρι τῆς εἰσόδου τοῦ χοροῦ μέρος. β΄. χο- 
ριχὸν τὸ τοῦ (τοῦ om. V.) χοροῦ διδόμενον (fort. ἀδόμενον, 
μέλος γ΄. ἐπεισόδιον τὸ μεταξὺ δύο χοριχῶν μελῶν. δ΄. ἔξοδον 
τὸ ἐπὶ τέλει λεγόμενον τοῦ χοροῦ. εἴρηται δὲ καὶ πόσα μέρη 
παραδάσεως. ἡ δὲ παράδασις (hsc tria verba om. Ald.) 
τοῦ χοριχοῦ. 
XIT. 


Est etiam in Regio. — 1 sq. γένει uiv ἦν ᾿Αθηναῖος, 
πατρὸς δὲ Φιλίππος, τὸν δῆμον Κυδαθηνεύς, Πανδιονίδος 
φυλῆς. ὃς Reg. Κυδαθηναῖος V. — 4 χρησ. xat om. Reg. 
« Praestat μεταστήσασθαι.» Dixb. — 7 sq. τῷ Kox. — 
συνεστήσ. om. Reg. — 8 σφόδρα om. Reg. — 10 ἐξεδίδου 
τὰ ἑαντοῦ δρ., 12 γεγονέναι (hoc repetit) ὡς ἄλλοις Reg. — 
13 αὐτοῦ V.— 15 ξενιτείας χατ᾽ Reg. recte.— 16 δὴ φάσχει 
V. γὰρ ἔφησαν αὐτόν τινες, 17 vey., ἕτεροι δὲ Αίνδιον, οὔσης 
xai τῆς Αίνδου ὑποτελοῦς τῇ Ῥοδίων. ἀπελ. Reg. — 21 
ἁ'παθον Reg. ἃ πάθονΥΥ. --- 23 με---διόδαλε, 24 συχοφάντας 
τινὰς xata). Reg., qui 30 συμπαραινεῖν habet ante δίχαιόν. 
— 33 Πλάτων V. Reg. — 36 δὲ τὸ τοῦ [DoU:ov δρᾶμα 
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DE COMOEDIA. 


ἔστησε τῷ πλήθει τὸν υἱὸν Ἀραρύτα, καὶ οὕτω μετήλ- 
λαξε τὸν βίον, παῖδας καταλιπὼν δύο, 'Apaoóta χαὶ 
Φύλιππον, ὡς αὐτὸς ἐπεμνήσθη 


40 τὴν γυναῖχα δὲ 
à αἰσχύνομαι τώ τ᾽ οὐ φρονοῦντε παιδίω, 
Ἀραρότα ἴσως xai Φίλιππον λέγων. ἀναγράφει δὲ 
xal τρίτον Νικόστρατον. κατέστρεψε δὲ τὸν βίον δια-- 
φερόντως τιμηθεὶς xal πολλὰ στεφανωθείς. χατέλειψε 
.ι5 δὲ δράματα μγ΄. ἐν τούτοις τὰ ἀντιλεγόμενα δ΄. 
ἀποθανόντι δὲ αὐτῷ ἐπὶ τῷ μνήματι παρὰ Πλάτωνος 
ἐπίγραμμα τοιοῦτον γέγραπται - 
Αἱ Χάριτες τέμενός τι λαθεῖν ὅπερ ουχὶ πεσεῖται 
ζητοῦσαι ψυχὴν εὗρον ᾿Αριστοφάνους. 





XIII. 


AAAQZ. 


(Ex scholiasta Clarkiano Platonis M4polog. p. 19, 
€ , in Porsoni Miscellan. p. 368 ed, Kidd.) 


Ἀριστοφάνης ὁ χωμῳδιοποιὸς φαλαχρὸς ἦν, ὡς καὶ 
αὐτός φησιν Εἰρήνη [77 1]. ἐκωμῳδεῖτο δ᾽ ἐπὶ τῷ σχώ- 
πτεῖν μὲν Εὐριπίδην, μιμεῖσθαι δ᾽ αὐτόν. Κρατῖνος, 

Χρῶμαι γὰρ αὐτοῦ (φησὶ) τοῦ στόματος τῷ στρογγύλῳ, 

g τοὺς νοῦς δ᾽ ἀγοραίους ἧττον ἦ xetvoc ποιῶ. 
καὶ αὐτὸς δ᾽ ἐξομολογεῖται Σχηνὰς χαταλαμδανούσαις 

Τίς δὲ σύ ; xoudjóc. . . . τις ἔροιτο θεατής " 
ὑπολεπτόλογος, γνωμιδιώχτης, εὐριπιδαριστοφανίζων. 

᾿Αριστώνυμος δ᾽ ἐν Ἡλίῳ ῥιγοῦντι καὶ Σαννυρίων ἐν 

10 Γέλωτι τετράδι φασὶν αὐτὸν γενέσθαι, διότι τὸν βίον 
χατέτριψεν ἑτέροις πονῶν " ol γὰρ τετράδι γεννώμενοι 
πονοῦντες ἄλλοις χαρποῦσθαι παρέχουσιν, ὡς xal Φι- 
λόχορος ἐν τῇ πρώτη περὶ ἡμερῶν ἱστορεῖ. ταύτῃ δὲ 
καὶ Ἡραχλῇ φασὶ γεννηθῆναι. τρεῖς δὲ εἶχεν υἱοὺς, 

15 Θίλιππον τὸν τοῖς Εὐδούλου δράμασιν ἀγωνισάμενον, 
x«i Ἀραρότα ἰδίοις τε καὶ τοῦ πατρὸς δράμασι διη- 
γωνισμένων, xat τρίτον ὃν Ἀπολλόδωρος μὲν Νιχό- 
στρατὸν χαλεῖ, οἱ δὲ περὶ Δικαίαρχον Φιλέταιρον. 
χατεχλήρωσε δὲ xal τὴν Αἴγιναν, ὡς Θεογένης φησὶν 

40 ἐν τῷ περὶ Αἰγίνης. χωμῳδεῖται δὲ ὅτι xal τὸ τῆς 
Εἰρήνης χολοσσιχὸν ἐξῆρεν ἄγαλμα" Εὔπολις Αὐτο- 
λύχῳ, Πλάτων Νίχαις. 


ΧΧΙΧ 


ΧΙΝ. 
ΑΛΛΩΣ. 


(Ex Suida.) 

Aptacooivzs , "Poo, ἤτοι Λίνδιος" οἱ δὲ Alyó- 
πτιον ἔφασαν' οἱ δὲ Καμειρέα“ θέσει δὲ ᾿Αθηναῖος" 
ἐπολιτογραφήθη γὰρ παρ᾽ αὐτοῖς * χωμιχὸς, υἱὸς Φι- 
λίππου, γεγονὼς ἐν τοῖς ἀγῶσι χατὰ τὴν pi. ᾿Ολυω- 
πιάδα, εὑρετὴς τοῦ τετραμέτρου καὶ ὀχταμέτρου᾽ 
παῖδας σχὼν Ἀραρότα, Φίλιππον, Φιλέταιρον, χω- 
μιχούς. τινὲς δὲ αὐτὸν χαὶ ἀπόδουλον ἱστορήχασι. 
δράματα δὲ αὐτοῦ μδ΄, Ἅπερ δὲ πεπράχαμεν Api - 
στοφάνους δράματα, ταῦτα * Ἀχαρνεῖς Βάτραχοι Εἰ - 
ρήνη ᾿Εχχλησιάζουσαι Θεσμοφοριάζουσαι ἱππεῖς 


Λυσιστράτη Νεφέλαι θρνιθες Πλοῦτος Σφῆχες. 


XV. 
ΘΩΜΑ TOY MATIZTPOY. 

Ἀριστοφάνης ὃ χωμῳδοποιὸς γένει μὲν ἦν ᾿Αθη- 
γαῖος, πατρὸς δὲ Φιλίππου, μητρὸς δὲ Ζηνοδώρας, 
τὸν δὲ δῆμον Κυδαθηναῖος, Πανδιονίδος φυλῆς. πάνυ 
δὲ ὧν εὐφυὴς χαὶ ἀγχίνους ἐπὶ τοσοῦτον ἐν νέᾳ χο- 
μιδῇ τῇ ἡλικία ηὐδοχίμησεν ἐν χωμῳδίαις ὡς οὐ 
μόνον τοὺς χατ᾽ αὐτὸν, ἀλλὰ καὶ τοὺς πρὸ αὐτοῦ 
ὑπερᾶραι" μᾶλλον δὲ οὐδὲ τοῖς ἐπιγιγνομένοις πα- 
pzixev ὑπερδολὴν, ἀλλὰ xal τούτους μετὰ πολλοῦ τοῦ 
περιόντος παρῆλθεν. οὔχουν ἀνεφάνη τις ὕστερον 
᾿Δριστοφάνει παραπλήσιος. διὰ τοῦτο xal παρὰ τοῖς 
βασχάνοις αὐτοῖς ἀξιοῦται θαύματος. δράματα δὲ 
τέσσαρα πρὸς τοῖς πεντήκοντα γέγραφεν, ἅπαντα 
εὐμουσίας xai χάριτος Ἀττιχῆς μεστὰ, καὶ πείθοντα 
τοὺς ἀκούοντας θαυμάζειν τε χαὶ χροτεῖν. οὕτω δὲ 
τοῦ τῆς πολιτείας συμφέροντος ἐποιεῖτο λόγον, ὡς 
μηδένα τῶν ἐπὶ τῆς λαμπρᾶς τύχης οὐδέποτε ἀποσγ £- 
σθαι τοῦ σχώπτειν, εἰ ἀδικοῦντος ἤσθετο. ὅθεν xal 
τὴν παρρησίαν αὐτοῦ δεδιότες ol τοιοῦτοι μετρίους 
σφᾶς αὐτοὺς παρεῖχον ἀεὶ καὶ τῷ δήμῳ λυσιτελοῦντας. 
ἔσχε δὲ τρεῖς υἱοὺς, Φίλιππον, Νιχόστρατον χαὶ 
Ἀραρότα. ἀποθανόντα δὲ οὕτω Πλάτων ἐτίμησεν ἐν 
ἐπιγράμματι ἡρωελεγείῳ 

Αἱ Χάριτες τέμενός τι λαθεῖν ὅπερ οὐχὶ πεσεῖται 

ζητοῦσαι ψυχὴν εὗρον ᾿Αριστοφάνους. 





ἐκδοὺς, 37 ᾿ἸΑραρότα καὶ Φίλιππον, 38 8q. χαταλιπὼν τούτους 

δὴ τοὺς παῖδας, ὡς καὶ αὐτὸς, 40 δὲ om., 41 τοῦ τ᾽ οὐ φρο- 

νέοντε Reg., 42 ἴσως omittens. — 44 864. χατέλιπε δὲ δρά- 

ματα νδ΄, ὧν ἀμφιδαλλόμενα εἰσὶ δ΄ Reg. reliquis omissis. 
XIII. 


7 Indicavi lacunam. πᾶς ἄν inserit Porsonus. DiNb. — 


10 legebatur διό. 
XIV. 


4 ριδ΄. Errer manifestus. Prima enim Aristophanis fa- 
bula , Deetalenses, archonte edita est Diotimo, i. e. olymp. 
88, 1. — 8 νδ' editio Mediol., correctum ex tribus codi- 
cibus optimis. Ib. « πεπράχαμεν, verte, que autem 


tractavimus Aristophanis dramata hac sunt. » HEusr. 
XV. 


Τοῦ σοφωτάτου xal λογιωτάτου χυροῦ θωμᾶ codex Lau- 
rentianus plutei 31, 4. Ἴλλλως περὶ αὐτοῦ Reg. — 1 xo- 
μῳδιοποιὸς Ald. — 2 μητρὸς δὲ Ζηνοδώρας addidi ex Lau- 
rent. plutei 31, 13, οἱ Monacensi. Mirum unde Thomas 
Magister hoc nomen sumpserit, quod alienum videtur 
ab setate Aristophanis. Non habet Laurent. 31, 4. Drwp. 
— 5 tüóox., 9 οὐ γὰρ ἀνεφ. Reg. — 12 δύο, non τέσσαρα, 
Reg. — 16 μηδέποτε, 17 ἀδικοῦντος ἢ ἄλλως ἤσθετο xa- 
χουργοῦντος Reg. ὅθεν xol Laur. 31, 13. Aberal καί. —- 
18 δεδοικότες idem Laur. — 20 Νικόμαχον margo ejusdem 
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ΧᾺΧ 


ἃ. Ἰστέον ὅτι χωμῳδία ἐχλήθη ἀπὸ τοῦ ἐν χώμαις 
ἄδεσθαι τὰς χωμῳδίας (χώμας δὲ ἐκάλουν οἱ παλαιοὶ 
τοὺς στενωποὺς) 7| ἀπὸ τοῦ ἐν ταῖς χωμάσεσι τοῦ 
Διονύσου πρῶτον ἐπινοηθῆναι ταυτασὶ, ἢ παρὰ τὸ 
χῶμα, ὃ ὕπνος. φασὶ γὰρ ὡς πρὸ τοῦ εὑρεθῆναι τοὺς 

80 χωμιχοὺς ποιητὰς ἀδικούμενοί τινες ὑπό τινων ἀφανῶς 
ἤρχοντο ἐν νυχτὶ ἐπὶ τοὺς τῶν ἀδικούντων στενωποὺς, 
βοῶντες, ὃ δεῖνα ἀδικίᾳ χαίρει καὶ τὰ xol τὰ πράττει, 
θεῶν ὄντων xal νόμων" xal τούτων λεγομένων oi 
συνειδότες ἑαυτοῖς ταῦτα σώφρονες ἐγίνοντο τοῦ λοιποῦ. 

86 ἐπεὶ οὖν ἄριστα τοῦτο ἔχον ἐδόκει χαὶ τῇ πολιτείᾳ 
συνοῖσον, ἅτε τῆς μὲν ἀδιχίας ἐντεῦθεν παντάπασιν 
ἀναιρουμένης, δικαιοσύνης δὲ ἀντεσαγομένης χαὶ τρό- 
πὼν χρηστῶν, ἐτάχθησαν ἐπὶ τοῦτο ol χωμιχοὶ 
ποιηταὶ, ἐν μέρει παιδιᾶς σχώμματά τε τῶν ἀδιχούν- 

40 των xal διδαχὴν ὧν προσῆχεν ἐργαζόμενοι." ἥδοντο 
δὲ αἱ χωμῳδίαι ἐν τοῖς Διονυσιαχοῖς, ἔαρος ὥρᾳ. 





XVI. 


ANTIIATPOY 6EZZAAONIKEOZ ΕἸΣ 
APIZTOOANHN. 


(4n 4Mnthologia Palat. ΙΧ, 186.) 


Βίδλοι ᾿Δριστοφάνευς, θεῖος πόνος, αἷσιν A yapveuc 
κισσὸς ἐπὶ χλοερὴν πουλὺς ἔσεισε χόμην. 
ἠνίδ᾽ ὅσον Διόνυσον ἔχει σελὶς, οἷα δὲ μῦθοι 
ἠχεῦσιν, φοδερῶν πληθόμενοι χαρίτων. 
46 ᾧ καὶ θυμὸν ἄριστε, καὶ ἤθεσιν “Ελλάδος ἶσα 
χωμιχὲ, xai στύξας ἄξια xol γελάσας. 
ΔΙΟΔΩΡΟΥ 
EIHTYMBION 
(In P. et Anthologia Palat. VIT, 38.) 


Θεῖος ᾿Αριστοφάνευς ὕπ᾽ ἐμοὶ véxuc, εἴ τινα πεύθη 
χωμιχὸν, ἀρχαίης μνᾶμα χοροστασίης. 





ΧΥΠ. 
AHMHTPIOY TOY TPIKAINIOY. 


Ἴστεον ὅτι πάντα τὰ μέτρα, πλὴν τοῦ δαχτυλιχοῦ, 
χατὰ διποδίαν μετρεῖται καὶ ἀνέρχεται μέχρι τοῦ 
πενταμέτρου. ἔστι δὴ μονόμετρον τὸ ἔχον πόδας β΄, 
δίμετρον τὸ ἔχον πόδας δ΄, τρίμετρον τὸ ἔχον ς’, τε- 
τράμετρον τὸ ἔχον η΄, πεντάμετρον τὸ ἔχον ι΄ - xol 
περαιτέρω οὐ πρόείσι. παντὸς δὲ μέτρου, πλὴν τοῦ 
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 δαχτυλιχοῦ, dol ÉcetclHirot χαταλήξεις εἰσὶ τέσσαρες" 


βραχυχατάληχτον, χαταληχτιχὸν, ἀχατάληχκτον xol 
ὑπερχατάληκτον. xal βραχυχατάληχτον μέν ἐστιν, 
ὡς ἐν παραδείγματι ἐπὶ τοῦ μονομέτρου εἰπεῖν, ὅπερ 
ποδὸς ὅλου δεῖται πρὸς ἀπαρτισμόν * οἷον τὸ φεῦ φεῦ" 
ἢ τὸ ἰὼ, ἢ τὸ ἔα. ταῦτα γὰρ μονόμετρά ἐστι βραχυ- 
χατάληχτα, διὰ τὸ ἔχειν μὲν τὸν ἕνα πόδα, τοῦ ἑτέρου 
δὲ λείπεσθαι. χαταληχτιχὸν δὲ τὸ δεόμενον μιᾶς 
συλλαδῆς πρὸς ἀπαρτισμόν- οἷον τὸ ἰώ μοι, ἣ τὸ 
ὦμοιμοι. ταῦτα γὰρ μονόμετρά ἐστι χαταληχτιχὰ, 
διὰ τὸ ἔχειν ὅλον πόδα καὶ μίαν συλλαόὴν, ἤτοι ἥμισυ 
ποδὸς, λείπεσθαι δὲ μιᾶς συλλαδῆς πρὸς ἀπαρτισμόν. 
ἀχατάληχτον δὲ ὅπερ ἀπηρτισμένους ἔχει τοὺς πόδας, 
οἷον τὸ ἰοὺ ἰοὺ, ἢ τὸ ἰὼ ἰὼ, ἢ τὸ φεῦ φεῦ ἰώ. ταῦτα 
γὰρ μονόμετρά ἐστιν ἀκατάληκτα, διὰ τὸ ἀπηρτισμέ- 
νους ἔχειν τοὺς πόδας xal μὴ ἐλλιπεῖς, ὡς τὰ εἰρημέ- 
να. ὑπερχατάληχτον δὲ τὸ ἔχον ἀπηρτισμένους τοὺς 
πόδας, ἔχον δὲ xal συλλαδὴν μίαν πλείονα. εἴρηται 
δὲ πλὴν τοῦ δαχτυλικοῦ, ὅτι τοῦτο μόνον χατὰ μονο- 
ποδίαν μετρεῖται, διὰ τὸ εἶναι τοὺς πόδας τρισυλλάθους. 


| ὅτε μὲν οὖν ἀπυηρτισμένους ἔχει τοὺς πόδας, λέγεται 


ἀχατάληχτον * ὅτε δὲ πλείονα συλλαδὴν ἔχει, λέγεται 
«αταληχτιχὸν εἷς συλλαδήν" ὅτε δὲ δύο, χαταληχτιχὸν 
εἰς δισύλλαθδον. οὐκ ἔχει γὰρ ἐν τούτῳ χώραν τὸ 
βραχυκατάληχτον ἣ τὸ ὑπερχατάληχτον, ὡς ol μετρι- 
xol φασι. ταῦτα χαὶ ἐπὶ διμέτρου xal τριμέτοου xal 
τῶν λοιπῶν συμθαίνει τὰ πάθη. 

Τοῦ αὐτοῦ περὶ σημείων τῆς χοινῆς συλλαθῆς τῶν ἐντὸς 

χειμένων τῆς βίδλου. 

Ἐπειδήπερ ol πάλαι τὰ περὶ γραμματικῆς συν-- 
ταξάμενοι σημεῖά τινα σοφῶς ἐπινοήσαντες παραδε-- 
δώχασιν, ἐξ ὧν τήν τε δύναμιν xol τὴν, ὧδ ἂν εἴποι 
τις, ποιότητα τῶν συλλαδῶν xal τὴν προφορὰν διαγι- 
νώσχειν ἔχοιμεν (συλλαδῶν δέ uot xal οὐ στοιχείων 
εἴρηται, ἐπειδὴ τὰ μὲν στοιχεῖα χαθ᾽ αὑτὰ χείμενα 
οὐδεμιᾶς τινος μετέχει δυνάμεως, συλληφθέντα δὲ καὶ 
οἷον ἐνωθέντα πρὸς ἄλληλα χαὶ τὰς συλλαδὰς ἀποτε-- 
λέσαντα δυνάμεις τέ τινας xal ποιότητας ἔχει " ἐπε- 
νόησαν δὲ ἄλλα τε σημεῖα, τόνους φημὶ καὶ πνεύματα 
χαὶ τὰ λοιπὰ, ἃ δὴ xal προσῳδίας ὠνόμασαν, ὡς πρὸς 
τὴν ᾧδὴν xal τὴν ἐχφώνησιν τῶν συλλαδῶν συντελού- 
dac" πρὸς τούτοις δὲ xal μαχρᾶς μὲν σημεῖον τοδὶ ---, 
τῆς δὲ βραχείας τουτὶ o, τὴς δὲ χοινῆς οὐδαμῶς " 
ἐχείνων γὰρ xal ὅρους ἔθεντο, ταύτης δὲ οὔ. xxl τὰς 
αἰτίας αὐτοὶ λέγουσιν), ἐπενοήθη ἔμοιγε τῆς χοινῆῇς 
σημεῖον διὰ τὴν τῶν πολλῶν πλάνην * καὶ οἶμαι καλὸν 
ἂν δόξαι τοῖς εὖ φρονοῦσιν. ἐπενοήθη δὲ διπλοῦν τὸ 
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codicis. — 25 et seqq. non colserent cum antecedentibus 
nec fortasse scripta sunt a Thoma M. Omittit Laur. 31, 
13: habet 31, 4. Dixr. Omittit etiam Reg. 

XVI. 


7 Ἐπίγραμμα ἐπιτύμδιον εἰς τὸν ᾿Αριστοφάνην Y., Diodori 
nomen omittens. Nihil inscriptum in Reg. — 1 Ἀριστο- 
φάνης ef κεύθει Reg. do) V. — 2 ἀρχαῖον (a pr. m ἀρχαίων) 

e "νῆμα χοροστασίας Reg. 


XVII. 
Precedunt in Ald. excerpta quedam de metris ex 


Hephzaestione, quae ut inutilia omisi : repetii vero Tricli- 
niana , que tanquam prolegomena sunt scholiorum me- 
tricorum, de quibus in praefatione dixi. Eadem omnia 
exstant in codice Laurentiano plutei 31, 4, nulla cum 
memorabili scripture diversitate. DiNn, 








DE COMOEDIA. 


σημεῖον, διὰ τὸ διπλῆν τινα καὶ ταύτην ἔχειν τὴν 
δύναμιν. ὅτε μὲν οὖν ἀντὶ βραχείας ὀφείλει λαμθά- 
γεσθαι, σημεῖον ἐπενοήθη τοδὶ 1,, μαχρὰ δηλονότι 
χαταρχὰς ἄνω βλέπον τὸ τοῦ ἰῶτα στοιχείου σημεῖον 
ἔχουσα, ὅτε δ᾽ ἀντὶ μαχρᾶς, τοῦτο ἀντεστραμμένον 
οὗτωσὶ 11, μαχρὰ δηλονότι ἐν τῷ τέλει χάτω νεῦον τὸ 
τοῦ ἰῶτα σημεῖον ἔχουσα. βέλτιον γὰρ ταῦτα τιθέναι 
xal διαγινώσχειν, ποία ἐστὶν f) χοινὴ, ἦ πλανωμένους 
τινὰς τὸ ποιεῖν γράφειν ποεῖν ἀμαθῶς" xal φύσει 
βραχὺ φωνῆεν, ἔχον δὲ ἐπαγόμενα δύο σύμφωνα, ὧν 
τὸ δεύτερον ἀμετάδολον ἀεὶ ἀντὶ μαχροῦ λαμθάνειν, 
3 xai τὸ φύσει βραχὺ φωνῆεν, ὅταν εἷς μέρος λόγου 
καταλήγη, τὴν μαχρὰν ἐπιτιθέντας ἀντὶ μαχροῦ λαμ- 
Gávety.. ἄτοπον γὰρ οἶμαι τοῦτό γε. ταῦτά μοι πρὸς 
τοὺς συνετοὺς εἴρηται xal τῶν μέτρων ἔχοντας πεῖραν. 
εἰ δέ τινες εἶεν ὑπ᾽ ἀμαθείας μεμφόμενοι, βραχὺς 
τούτων λόγος. οὐδὲ γὰρ οὐδ᾽ οἱ πάλαι τὰ κάλλιστ᾽ 
ἐπινενοηχότες ταῦτα τοῖς τοιούτοις ἐχδεδώχασιν, ἀλλὰ 
τοῖς συνετοῖς, βραχὺν λόγον τῶν μὴ συνετῶν ἔχοντες " 
ὥς καί που τις ἔφη 


XXXI 
᾿Αείδω ξυνετοῖσι * θύρας δ᾽ ἐπιθέσθε βέθηλοι. 


ἐγὼ δὲ καὶ ἀδικεῖν ἂν φαίην τοὺς συνετοὺς ὃς ἂν 
ἐπινοήσας σοφόν τι τοῦτο λήθης βυθοῖς χαταχρύψειε, 
δεδιὼς ἴσως τὴν ix τῶν ἀσυνέτων μέμψιν. ἵν᾽ οὖν 
μὴ καὶ αὐτὸς ἀδικεῖν δόξω τοὺς συνετοὺς, τὸ ἐπελθόν 
μοι κατὰ νοῦν τούτοις προὔθηχα, οὗτοι δ᾽ ἂν εἰδεῖεν, 
εἰ χαλῶς ἔχει ἣ μή" ἐπεὶ καὶ ἅ μοι περὶ τῶν χοριχῶν 
μελῶν καὶ τῶν ἄλλων τῶν ἐν τοῖς δράμασι φερομένων 
εἰδῶν ἐπινενόηται θείᾳ τινὶ xol ἀπορρήτῳ ἐμπνεύσει, 
πλεῖστα πονησαμένῳ περί τε τούτων χαὶ τῶν ἐν 
αὐτοῖς μέτρων, καὶ ταῦτ᾽ ἐν τοῖς δράμασιν ἐξετέθη, ὡς 
ἂν ol ἐντυγχάνοντες ἔχοιεν διαγινώσχειν τάς τε στρο- 
φὰς xal ἀντιστροφὰς τῶν μελῶν xal τὰς ἐπῳδοὺς, xol 
τίνος ἐστὶν εἴδους χαὶ μέτρου τῶν μελῶν ἕχαστον, 
χαὶ μὴ μάτην τὰ τῶν χορῶν δρᾶν μέλη τοῖς ὀφθαλ-- 
μοῖς, μηδὲν δὲ τούτων εἰδέναι, ὥσπερ τινὲς μὴ 
γραμμάτων ἔχοντες πεῖραν xal βιδλίον ἀνὰ χεῖρας 
ἀράμενοι βλέπουσι μὲν τύπους γραμμάτων, οὐδὲν δὲ 


| τῶν ἐγχειμένων ἴσασιν. 
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"ExxArola 69favqxev Ἀθήνησιν ἐν τῷ φανερῷ, xaO 

ἣν πολεμοποιοῦντας τοὺς ῥήτορας χαὶ προφανῶς τὸν 
δδῆμον ἐξαπατῶντας Διχαιόπολίς τις τῶν αὐτουργῶν 
ἐξελέγχων παρεισάγεται. τούτου δὲ διά τινος, Ἄμφι- 
θέου καλουμένου, σπεισαμένου χατ᾽ ἰδίαν τοῖς Λάχωσιν, 
Ἀχαρνιχοὶ γέροντες πεπυσμένοι τὸ πρᾶγμα προσέρχον- 
ται διώχοντες ἐν χοροῦ σχήματι" καὶ μετὰ ταῦτα θύοντα 
Ἰοτὸν Δικαιόπολιν δρῶντες, ὡς ἐσπεισμένον τοῖς πολε- 
μιωτάτοις χαταλεύσειν δρμῶσιν. 6 δὲ ὁποσχόμενος 
ὑπὲρ ἐπιξήνου τὴν χεφαλὴν ἔχων ἀπολογήσεσθαι, ἐφ᾽ 
ᾧτε, ἂν μὴ πείσῃ τὰ δίκαια λέγων, τὸν τράχηλον ἀπο- 
χοπήσεσθαι, ἔλθὼν ὡς Εὐριπίδην αἰτεῖ πτωχιχὴν στο- 
Ἰδλήν. χαὶ στολισθεὶς τοῖς ᾿'Γηλέφου ῥαχώμασι παρῳδεῖ 
τὸν ἐχείνου λόγον, οὖκ ἀχαρίτως καθαπτόμενος IHepi- 
χλέους περὶ τοῦ Μεγαριχοῦ ψηφίσματος. παροξυνθέν-- 
τῶν δέ τινων ἐξ αὐτῶν ἐπὶ τῷ δοχεῖν συνηγορεῖν τοῖς 
πολεμίοις, εἶτα ἐπιφερομένων, ἐνισταμένων δὲ ἑτέρων 
s) τὰ δίχαια αὐτοῦ εἰρηχότος, ἐπιφανεὶς Λάμαχος 
θορυδεῖν πειρᾶται. εἶτα γενομένου διελχυσμοῦ χατε- 
νεχθεὶς ὃ χορὸς ἀπολύει τὸν Δικαιόπολιν χαὶ πρὸς τοὺς 
δικαστὰς διαλέγεται περὶ τῆς τοῦ ποιητοῦ ἀρετῆς καὶ 
ἄλλων τινῶν. τοῦ δὲ Διχαιοπόλιδος ἄγοντος χαθ᾽ ἑαυτὸν 
εἰρήνην τὸ μὲν πρῶτον Μεγαριχός τις παιδία ἑαυτοῦ 
διεσχενασμένα εἰς χοιρίδια φέρων ἐν σάχχῳ πράσιμα 
καραγίνεται" μετὰ τοῦτον ἐχ Βοιωτῶν ἕτερος ἐγχέλεις 
7€ xal παντοδαπῶν ὀρνίθων γόνον ἀνατιθέμενος εἰς τὴν 
ἀγοράν. οἷς ἐπιφανέντων τινῶν συχοφαντῶν συλλα-- 
ϑυδόμενός τινα ἐξ αὐτῶν Ó Δικαιόπολις xal βαλὼν εἷς 
σάχχον, τοῦτον τῷ Βοιωτῷ ἀντίφορτον ἐξάγειν ἐχ 
τῶν ᾿Αθηνῶν παραδίδωσι, χαὶ προσαγόντων αὐτῷ 
πλειόνων xa δεομένων μεταδοῦναι τῶν σπονδῶν, χαθυ- 
περηφανεῖ. παροιχοῦντος δὲ αὐτῷ Λαμάχου, χαὶ 
ϑοἐνεστηχυίας τῆς τῶν Χοῶν ἑορτῆς, τοῦτον μὲν ἄγγελος 
παρὰ τῶν στρατηγῶν ἤχων χελεύει ἐξελθόντα μετὰ τῶν 
ὅπλων τὰς εἰσθολὰς τηρεῖν’ τὸν δὲ Δικαιόπολιν παρὰ τοῦ 
Διονύσου τοῦ ἱερέως τις χαλῶν ἐπὶ δεῖπνον ἔρχεται. 
xai μετ᾽ ὀλίγον 6 μὲν τραυματίας xod χαχῶς ἀπαλλάτ- 
(τῶν ἐπανήχει, ὁ δὲ Διχαιόπολις δεδειπνηχὼς xal μεθ᾽ 
ἑταίρας ἀναλύων. Τὸ δὲ δρᾶμα τῶν εὖ σφόδρα πε- 


$CISOLIA ARISTOPHANIS. 


ποιημένων, xal ix παντὸς τρόπου τὴν εἰρήνην προχα- 
λούμενον. ἐδιδάχθη ἐπὶ Εὐθυδήμου [1. Εὐθύνου] ἄρχον- 
τος ἐν Ληναίοις διὰ Καλλιστράτου" καὶ πρῶτος ἦν' 
δεύτερος Κρατῖνος Χειμαζομένοις. οὐ σώζονται. τρίτος 
Εὔπολις Νουμηνίαις. 5 


II. 


APIZTOOCANOYZ 
TPAMMATIKOY. 


᾿Ἐχχλησίας οὔσης παραγίνονταί τινες ᾿ ; 
πρέσθεις παρὰ Περσῶν καὶ παρὰ Σιτάλχους πάλιν, τὸ 
οἱ μὲν στρατιὰν ἄγοντες, οἵ δὲ χρυσίον" 

παρὰ τῶν Λαχεδαιμονίων δὲ μετὰ τούτους τινὲς 
σπονδὰς φέροντες, οὃς Ἀχαρνεῖς οὐδαμῶς 

εἴασαν, ἀλλ᾽ ἐξέδαλον, ὧν χαθάπτεται 

σχληρῶς 6 ποιητής. (αὐτὸ τὸ ψήφισμά τε I5 
Μεγαριχὸν ἱκανῶς φησὶ, xal τὸν Περιχλέα 

οὖχ τῶν Λαχώνων τῶνδε πάντων αἴτιον, 

σπονδὰς λύσιν τε τῶν ἐφεστώτων χαχῶν.) 
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SCHOLIA IN ACHARNENSES. 


(*H εἴσθεσις τοῦ δράματος ἄρχεται ix συστηματιχῇς 20 
περιόδου καὶ ἑξῆς ἐχ προσώπων ἀμοιδαίων. οἱ δὲ 
στίχοι εἰσὶν ἰαμδικοὶ τρίμετροι ἀκατάληχτοι σα’. ὧν 
τελευταῖος, ᾿Εγὼ δὲ φεύξομαί γε τοὺς Ἀχαρνέας. ὁ μέν- 
τοι μγ' χομμάτιον ἀπ᾽ ἐλάσσονος xal ρκα' πενθημιμε- 
ρής. ὃ δὲ ξ΄ ἐφθημιμερής. ἐξαιρείσθωσαν xal αἵ ma-25 
ρεπιγραφαί. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος. ἐπὶ δὲ 
τῷ τέλει τῶν στίχων χορωνίς.) 

ι. Ὅσα δὴ δέδηγμαι : Θαυμαστιχὸν τὸ ὅσα, ἀντὶ 
τοῦ πολλά. ὁ δὲ δή συμπαραπληρωματιχὸς αὔξησιν 
δηλοῖ. (ἐχρήσατο δὲ αὐτῷ χαὶ Θουχυδίδης ἐν τῷ 20 
προοιμίῳ [1, 1) « χίνησις γὰρ abcr δὴ μεγίστη. ») δύ- 
ναται δὲ λείπειν ἣ χατά πρόθεσις, ἵν’ 3; χατὰ τὴν ἐμαυ- 
τοῦ χαρδίαν ὃ χαὶ βέλτιον. μεταφέρει δὲ ἀπὸ τοῦ 
βίου ἐπὶ τὴν χαρδίαν. ἀντὶ γὰρ τοῦ εἰπεῖν χατὰ τὴν 
ἐμαυτοῦ ζωὴν, χατὰ τὴν ἐμαυτοῦ καρδίαν φησί, δέ-- 85 
δηγμαι δὲ ἀντὶ τοῦ ἠνίαμαι, λελύπημαι. xal “Ὅμη- 
ρος [Π. E, 603] « δάκε δὲ φρένας “Ἕχτορι μῦθος. » xal 
θυμοδαχὴς μῦθος. "Alex. χαλῶς ἔφη, δέδηγμαι 
τὴν καρδίαν, παρόσον περὶ τὴν καρδίαν συνίσταται τὰ 

ι 
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ixrxelsnx. damp χαὶ ca Φούτιον.. ὃ δὲ As- 
des iure κά τονδις ami Damas. i δὲ duy xv 45 
ita» εἶναι 212 t5. 

w. τῆτες ἡ στεῖανον : Ἔπι ice, (axo οἱ Δωριεῖς 
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ἔνθα στᾶσ᾽ ἦῦσε θεὰ μέγα τε δεινόν τε 
ὄρθι᾽" ᾿Αχαιοῖσι δὲ μέγα σθένος ἔμδαλ᾽ ἑκάστῳ. 

17. ἐξότου ᾽γὼ ῥύπτομαι : ᾿Αντὶ τοῦ σμήχομαι, 

τουτέστι ζῶ, μεταφοριχῶς. τῷ γὰρ ζῶντι ἕπεται τὸ 

5 ῥύπτεσθαι. (ῥύμματα γὰρ τὰ σμήγματα. xol Ὅμη- 
ρος [Π.. E, 171] « ῥύμματα πάντα χάθηρεν. » δύπτεσθαι 
οὖν τὸ σμᾶσθαι, παρεμπτώσει τοῦ τ, τὸ ῥύπον ἀφαι- 
ρεῖσθαι. ὃ δὲ ῥύπος χατὰ ἀφαίρεσιν τοῦ y , χρύπος, ὃ 
τῷ χρωτὶ ὑπὼν σπίλος.) 

10 8. ὁπὸ χονίας : Παρ᾽ ὑπόνοιαν. δέον γὰρ εἰπεῖν, 
(ὑπὸ λύπης τὴν χαρδίαν, ὡς χαὶ ἐν ἀρχῇ ἔφη, ὑπὸ χο- 
νίας τὰς ὀφρῦς εἶπεν,) ὅτι xal οἱ χονίαν (ἤτοι ἄσδεστονὶ 
σμώμενοι δάχνονται τὴν ὀφρῦν. (Ἄλλως. ὑπερθατόν. 

ἄλλ᾽ οὐδεπώποτ᾽ ἐξότον ᾽γὼ ῥύπτομαι, 

16 οὕτως ἐδήχθην ὑπὸ κονίας τὰς ὀφρῦς.) 

19. χυρίας ἐχχλησίας : "Ev $ ἐχύρουν τὰ ψηφίσματα. 
εἰσὶ δὲ νόμιμοι ἐχχλησίαι αἱ λεγόμεναι χύριαι τρεῖς 
τοῦ μηνὸς ᾿Αθήνησιν, fj πρώτη χαὶ ἣ δεχάτη xai fj τρια- 
χάς. εἰσὶ δὲ καὶ πρόσχλητοι συναγόμεναι χατά τινα ἐπεί- 

so οντα πράγματα. αἱ μὲν οὖν νόμιμοι xal ὡρισμέναι 
ἐχχλησίαι χύριαι λέγονται, ὡς ἔφαμεν, at δὲ πρὸς τὸ 
χατεπεῖγον συναγόμεναι σύγχλητοι. 

20. ἢ πνὺξ αὑτηί : Ἡ ἐχχλησία' παρὰ τὴν τῶν 
λίθων πυχνότητα. (ἢ ἀπὸ τοῦ πυχνοῦσθαι τοὺς dv- 

35 ὄρας ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ, ὡς αὐτὸς ἐν Σφηξὶν [31] « ἔδοξέ 
μοι παραποιῶν τὴν ὥραν ἐν τῇ πυχνί, ») 

21. οἱ δ᾽ ἐν ἀγορᾷ λαλοῦσι : Διάφορα δηλοῖ ἣ λέξις. 
νῦν δὲ τὴν ἐχχλησίαν, ὅθεν ὃ Νέστωρ ἀγορητής" xal 
τὸν τόπον ἔνθα πιπράσχεται τὰ Quia, xal αὐτὰ τὰ 

30 ὦνια σημαίνει. 

22. τὸ σχοινίον φεύγουσιν : ( Ὑπὲρ τοῦ ἐξ ἀνάγχης 
αὐτοὺς εἷς τὰς ἐχχλησίας συνιέναι τοῦτο ἐμηχανῶντο 
xai πολλὰ ἄλλα. ἀνεπετάννυσαν γὰρ τὰ γέρρα xai 
ἀπέχλειον τὰς ὁδοὺς τὰς μὴ φερούσας sic τὴν ἐχχλη- 

as σίαν xal τὰ dvi. ἀνήρουν ἐν ταῖς ἀγοραῖς, ὅπως μὴ 
περὶ ταῦτα διατρίδοιεν" ἔτι μὴν xal) μεμιλτωμένῳ 
σχοινίῳ περιῤάλλοντες αὐτοὺς συνήλαυνον εἷς τὴν éx- 
χλησίαν. τοῦτο δὲ ἐποίουν ὑπὲρ τοῦ μὴ βραδῦναι. ὅσοι 
γὰρ ἐχρίοντο ζημίαν ἐξέτινον. (Ἄλλως. ἐπεὶ ὀχνηρῶς 

«o εἶχον οἱ ᾿Αθηναῖοι πρὸς τὰς συνόδους, εἰώθασιν ὁπηρέ-- 
ται δύο μεμιλτωμένον [τουτέστι μίλτῳ ἥτοι βάμματι 
χοχχίνῳ ] σχοινίον ἐχτείνοντες διὰ τῆς ἀγορᾶς διώχειν 
τὸν ὄχλον εἰς τὴν ἐχχλησίαν, ὥς φησι Πλάτων ὃ χωμι- 
xóc. ὅσοι δὲ ἐχρίοντο ἐξέτινον ζημίαν.) 

(ς 88. ἀλλ᾽ ἀωρίαν ἥκοντες : (Ἀντὶ τοῦ) ἀωρίᾳ (xal 
μεθ᾽ ἡμέραν xal ἐπὶ τοιούτῳ. — 6 ὃὲ νοῦς,) ἀχαίρως 
xal παρὰ τὸν (δέοντα) xatpóv. ἄωρα γὰρ τὰ παρὰ και- 
ρὸν τρυγώμενα. 

34. ὠστιοῦνται : Διωθήσονται. ἀπὸ ἐνεστῶτος τοῦ 

go ὡστίζω. 6 δὲ λόγος ὡς πρός τινα ἐστὶ λεγόμενος, ὡς 
καὶ Ὅμηρος [1]. O, 697] « φαίης x' ἀχμῆτας xal ἀτεν- 


25. ἔλθόντες ἀλλήλοισι περὶ πρώτου : Περὶ τῆς 
προεδρίας. ὡς ξυλίνων οὐσῶν τῶν χαθεὸρῶν. (ὅτὶ δὲ dx 
λίθων, πανταχόθεν δῆλον, ὅταν λέγη [Ε4. 764, 783] , ἐπὶ 
τῆς πέτρας χάθηνται.) 

36. ἄθροοι χαταρρέοντες : (Ἀντὶ τοῦ ὁμοῦ. προ- s 
παροξύνειν δὲ δεῖ τὸ ὄνομα χαὶ δασύνειν τὴν πρώτην 
συλλαδὴν ᾿Αττιχῶς. χαταρρέοντες δὲ) ἀντὶ τοῦ ἀθρόως 
ἐπερχόμενοι. ἣ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ποταμίων ῥευμά- 
των. xal Ὅμηρος [Il. A, 734] « τὰ δ᾽ ἑπέρρεεν ἔθνεα 
πεζῶν. » 

49. (νοστῶν χάθημαι 
xal ἐπανερχόμενος.) 

80. στένω, χέχηνα : (Πάλιν τὸ κέχνηα dv ἴσῳ τῷ 
προσδέχομαι,, ἣ δέομαι τῆς εἰρήνης" ὥσπερ οἱ νεοσσοὶ 
χεχήνασι δεόμενοι τῆς τροφῆς. τὸ δὲ σχορδινῶμαι κς 
ἀντὶ τοῦ χλῶμαι xal σπασμῷ συνέχομαι. οἱ γὰρ ἀπὸ 
πληθώρας σχορόδων ἐμοῦντες διὰ τὴν δριμύτητα μᾶλ- 
λον σπῶνται. τὸ δὲ ἐμεῖν καὶ τὸ ὁπωσοῦν χενοῦσθαι. 
σχορδινᾶσθαί φασι) χυρίως ἐπὶ τῶν χυνῶν τῶν ἐξ ὕπνου 
ἀνισταμένων, ὅταν τὰ μέλη xal ὅλους αὐτοὺς διατεί- 20 
woct, σχορδινᾶσθαι οὖν ἐστι τὸ ἀναχλᾶσθαι μετὰ χά- 
σμης. γίνεται δὲ ἀπὸ ἀλογίας τὸ τοιοῦτον. 

81. γράφω, παρατίλλομαι : (Γράφω μὲν, xdra- 
γράφω, 4) ζωγραφῶ ἐπὶ τῆς γῆς, ξύων τῷ δαχτύλῳ (3j 
τινι τοιούτῳ παιδιάς τινας.) παρατίλλομαι δὲ, τὰς ἐκ Ἂς 
τῶν μυχτήρων τίλλω τρίχας, 3) τῶν μασχαλῶν. 
ταῦτα δὲ ποιοῦσιν οἵ προσδεχόμενοι μέν τι xal τὸν χρό- 
νον δαπανῶντες ὑπὸ ἀδημονίας ( Ald. εἰς ἀπορίαν xai 
ἀμηχανίαν, μὴ τυγχάνοντες τοῦ προσδοχωμένου λογι- 
σμοῦ. ὅτε γὰρ αὐτοὶ ἐφ᾽ ἑαυτῶν διατίθενται, ἀλύοντες y, 
ἐπὶ γῆς διαγρά φουσιν). 

32. ἀποδλέπω" εἷς τὸν ἀγρόν : Ol γὰρ (πολιορ- 
χούμενοι xal) πολεμούμενοι ἀεὶ εἰς τὸν ἀγρὸν ἀποδλέ- 
πουσιν (ἐπιθυμοῦντες ἐν αὐτῷ ε vat). 

33. (στυγῶν μὲν ἄστυ : Ὁ στίχος ix τραγῳδίας.) 

34. ἄνθραχας πρίω : Τοῦτο Ἀχαρνέων ἴδιον. οὗτοι 
δὲ πολυάνθραχες xai οὐ δεόμενοι παρ᾽ ἄλλων πρίασθαι. 

35. οὐδ᾽ ἤδει πρίω : Οὐδὲ ἐγίνωσχε τὸ πρίω ῥῆμα. 
οὗ γὰρ ἐδεῖτο ἀγόράσαι ἔχων οἶχοι. 

86. χὠ πρίων ἀπῆν : τοῦτο παιδιὰ χαλεῖται. , 
ἀπὸ γὰρ τοῦ πρίω ῥήματος ὄνομα τὸ πρίων. R. 

$7. ἀτεχνῶς : ἀφελῶς. R. 

38. ὑποχρούειν : Βοᾶν, ἀντιφθέγγεσθαι, ἀντιλέγειν 
ἁπλῶς xai ὡς ἔτυχε. τὸ δὲ ὁποχρούειν ἐπὶ τῶν θο- 
ρυδούντων λέγεται, (ὅπερ ἡμεῖς φαμὲν ἐχχρούειν χαὶ ςς 
χωλύειν. τὸ δὲ λοιδορεῖν, ἄμφω ῥητέον, χαὶ λοιδορεῖν 
χαὶ λοιδορεῖσθαι.) 

40. οὗτοιί : Δειχτιχῶς. (μεσημδρινοὶ δὲ ,) οὐχ ὀρθρί- 
σαντες. 

45. ὠστίζεται : συνωθεῖ, συνθλίδεται. R. θλίδεται. - 
Vict. 

44. ὡς ἂν ἐντὸς ἦτε : Εἰώθασιν οἱ ᾿Αθηναῖοι θύειν 


: Ἁπλῶς ἐπὶ τοῦ ἐρχόμενος 10 


σ 


« ρέας. » (xai [I. A, 223] « ἔνθ᾽ oóx ἂν βρίζοντα | δέλφακα xal ῥαίνειν τὰς χαθέδρας τῷ αἵματι αὐτοῦ εἰς 


ἴδοις. ») 


τιμὴν τῆς Δήμητρος, ἐπειδὴ τοὺς καρποὺς αὐτῆς βλά- ; 
). 
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(c EgTRÓÉO C» oxGÜrLOnDe Tz2une]/*3 . παὶ 3 XT 234, 
«πῶς ταξξσυς S22 17 τἴξσττες. 727z Z3 ESAZGE€R ZT KL 
* ZEUA τὰ 3ε hoxnee paalcum ἔπ: παδασσες wo 
$ Hm pras EXIAZ—. ἃ c Tzzcxli"1-2ase x1'z2— 
—— Ka cR onc» TAI χουχίχοῖ- AXi33 X3AECCE 
crumclik 2 τῷὟδασεν ἔχε, loco xxbizru x3- 
am. 
coim MíalUEE €um dim Ma 
"occ κει BIn—cio ἢ AilOEGEe TIITEUCTED XBil- 
mac -Ἔῖξε. Áo -ἰς Ἡτσστσες. τεῦξε LoiTE 
z» ταιιξ. Tmaclae τ» booc—Ààáró. xoRlnec xvrT- 
——.2w7E TE τ τὸ dead TE OEXS EXT3IJ XS τῇς £» 
I :oac koe 
IL2e5 3: Yx0eagcz Tum Ἴδαν 
deaur. uc ÉuuridGGe "ILC ance 
ΞΞ 5; ACUEUC ξπτο» ἈπΊξως Σὲ τοῖς 
ρον τας &kcxRcxome9 oc Σ τ. I w4- 


σῷ ἢ Koix nire Βαα,οἶτς τα τῶν lune. 
» 'Aoas« 70» τοταστο ἔπ,τῶ, ATTE, ἧς Δατ' ες 
jr) X TAXALUTM 
ea - ἴσο τὰν: Ya. ἕλπλο» τὰς τας, (xl 
T" dm τὸῶς ασλλδηεξσαις . 
$2. στονίας πηαιξισῆπε : uus Tio ὁ ἀχατὺς τὸν 
x lyram, ὥστε ττανας ταᾶτει IZ ÁxxiZaraa- 
SES. 
τὸ. ἔφυδε atm fpe "Oc dx τοῦ πολέεου πένης 
uc XXX ἔδεε πα ἔρω. 
Jos εἴστυτς ἐκδικῶ. R. Vict. 
^» ^ * 4 cum: Eo xU εἷς τῶν πρυτάνεων, 
miarswm ἔχξαλειν vm Ἂ ατέλεον ὡς ὑξριστέν. ι Ἂλ- 
Ass, 2912» Ix. τῶν πρυτάνεων Tl; 277, χελεύων ἀπε- 
aar) τ. Agz eoe. εἶσι Ze "ὦ τοξόται ἐν αύσιοι xv. 
έτσι, φλαχες τῦῦ ἔστεος, ον dodkame χίλιαι, οἷἴ- 
ζ, τενὲς τούτεον ui? ὕπο» τῆν ἀτογὰν uicyv ὄχτνο- 
resin, ὕστερον 2ε apt tow εἰς Ἄρειον τατον. 
ἐχαυοντο o7 χαὶ Σχχι χαὶ Πευτίνιοι, ἽΝ 
-ενς TP TUE DurraiWw Prud. di περὶ 
“ — 5€ Toros : Τοὺς ize προνύνους ἐπιχού- 
ως ὥσπερ καὶ σ-σλαά ος ἔκικαλεῖται. Ἄπάγοντες 
Ja , ἐσωώΐννιες, ἐξελαύνοντες. 
“4. x2: χρεάσει : Ἔν γὰρ τῇ εἰρήνη χρέμανται αἱ 


4 49. ἢν κὴ περὶ tior πρυτανεύσπτε : (Ἀντὶ τοῦ 
ggramderz,, πχέγνσϑε, πράξητε. πάντα γὰρ ἀπὸ 
τῶν πρυτάνεων Ζεεπράττετο. (ἐγρήξατο δὲ τῇ λέξει xai 
&pocherts p. Wt, 5.) 

€t. “ὁ παρὰ Daciae : οὕτως ὃ tocum βασιλεὺς 

se κατ᾿ ἔξογέν. τοὺς δὲ dà, ἔλεγον, προστιθέντες τῶν 
ἀργηλένων τὰ orae, doy βασιλεὺς Aaxs2muovlesv, 
βασιλεὺς WMaxt2vers. (διαφορὰ δέ ἐστι βασιλέως χαὶ 


Toptren. βασιλεὺς μὲν γὰρ ix προγόνων χατὰ δια- | 


E τοῦ ἃς ;το £m becz. λαβὼν γέρασι. τύ- 
tn Ξε ECTS Rcgc ϑισως τϑετεσίζεται. χρῶνται 5l 
2:ιπύλοας fur τοῖς Ἰνχασαε. "caer aiv βασιλέα 
I2 OL 1. 3 χαλε:. τῷ YXnoguanoctawe τύραννον. 
Ez ὃε ἐν Wrams cron τὸν Πβειτίστρατον βασι- 
AIR. ZXa2X χα τὸς daraus Ξαλλίαις τυράννους λέ- 
"AL πρετίε- 3ὲ z.-m sizv» ab πεσὶ τὸν όρυχον 
ξιπαυτίεντες τοῖς, 

€. xii τος cma Tul χυάππες τοῖς πεκοιχιλμέ- 
wuz- £n ὃ τας τικατλας ἢ $a πορφύρας ἔχουσι 

Z3: τιστας, ὡς EQ ZTTIL τιχῦαν δέ εἰσι - Io 
λχξαν {Πτύτταας xoc τοὶ mh pans ἃ ὅτι ἥκοντες 
5355 Hlc ταις i J 7755 EAPALEESUE. 


44. ὦ χίαταια- ΕΣ ΠΕΝΘΕΎΣ 
, πεξαῖνα ὡς xz) Extr-nee. ἔτι ἐστὶ Περσικὴ 
Tua i5 


ας. ἐξτ', "ν᾽ Paxl : δὰ ταίτων τυρίστται τὴν 
Oe "A ürwxrsre 4τληχταν, ζλλοὺς Svaluczcecuy τοὺς 
J:cvx« ἕνεχα χε- ας. Uo) δωξεχα e loye ὃ 
Ea» "Ar. xi ÜI-tLm Yi) τῶν πρεσξευτῶν 
πὴ T ταῖς ποεσβείαις, ὑπὲρ ?9 
τὴς τλεῖονα πατεῖν Axananers 
€. & EVacexe ize : Οὗτος ὃ d ἄσχων, ἐφ᾽ 
20 χατε xj τὸ bÍrztnas τὸ πεοὶ τς μὴ χωμῳδεῖν, 
υϑεϑὲν ἐξὶ 85: «30a. ἴστε 22 ἐκεῖνόν τε τὸν ἐνιαυ- 


L] 
Cy» xi 20e cou ÉSTE ἐξὶ F'axuxtvoo τε xxi Θεοδώρου, 35 
Ι 
Es 


uj οὖς ἐξ EJrwatíexc xxv. 

αι. Cu τῶν Kzolzam : Ναύτιος ποταμὸς «Ὡς 
Auc Ξε: Μδτντνο, πλυτοον Δυδέας, παρ ᾧ χαὶ ὃ 
"Aseo λεπεῶν. ἕνδα καὶ χῆνες εἰσὶ παλλοὲ διαιτώμε- 
νοι. xi "'Oarzx Hl B, ων] 


χτιῶν, k ττράνων, ἃ πίενων δυλεχοδείρων, 
᾿Ασίω £v aaa , Kxoscorau ἀπ τι ἐεεῖθα. 
γενιχὴ 3€ ἐστι τὸ Al 
es. Üoxrvraivm : Κέχλεται τὸ ὅταα ἀπὸ τῆς πρώ- 
τῆς τῶν πεοιτποκλένων. εἶ vio ἥν ἀπὸ τῆς τρέτης, ἦν 


* 


ἂν διὰ τοῦ ὠ, ὡς χεχρυσωμένοι. 


-À 


7t. σφοῦρα γὰρ ἐσωζόκαν : Ex τοῦ t ivo ded: 


m uic cc 
; δαιμονίων, χατακείμενος καὶ χαφευδων ἐν τῷ τείχει 2 
ἐπὶ -ουγάνων xzi χαλαης καὶ συρφετῶν. τὸ δὴν 
ἐσωζόμην ἐν εἰρωνείᾳ λέγει. 

τ ἔξελξιν : Προμαχῶνα τῶν τειχῶν. φορυτῶ : 


τοὺς στάχυας ἐμβάλλουσιν. ὃ φορυτῷ τῇ ix φρυγάνων 
GipsiuvT. (τ λρυσίδων, χρυσῶν φιαλῶν. R. 
73. (ξενιζόμενοι δέ : Προτρεπόμενοι εἰς τὰ ξένα βρώ- 
ματα τοῦ | βασιλέως τῶν Περσῶν.) 
75. ὦ Κραναὰ πόλις : [Τοῦτο τέτρικται ὑπὸ τῶν πα- τυ 
᾿λαῶν. χαὶ Αἰσχύλος γὰρ χαὶ Σοφοχλπ ἧς ἐμοήσαντο τῇ 
λέξει. λέγει δὲ Κραναὰς τὰς ᾿Αθήνας, ἤτοι τὰς τραχείας 


E Vct, φοουτὸς ψιαθῶδές τι πλέγμα, ἐν ᾧ 45 
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(λεπτόγεως γὰρ ἢ Ἀττική) ἢ ἀπὸ Κραναοῦ τινὸς, (ὃς ἣν 


τῶν αὐτοχθόνων εἷς). , 
σι. οἱ βάρδαροι γὰρ ἄνδρας : Ἄνδρας νῦν ἀντὶ τοῦ 
ἀνδρείους καὶ γεννάδας. 


5 78. (καταφαγεῖν : Ἐμφαντιχῶς f χατά ὥσπερ xal 
τὸ ἐμφαγεῖν. (79) λαιχαστὰς δὲ τοὺς πόρνους. καὶ ἀλλα- 
χοῦ [Theam. 62] 

χάμπτει δὲ νέας ἀψῖδας ἐπῶν, 
γογγυλίζει καὶ λαικάζει. 
10 καὶ λαικάστρια fj πόρνη) 
δι. ἀλλ᾽ εἷς ἀπόπατον : ᾿ΑἈπόπατος λέγεται τῆς ἐχδε- 
διητημένης τροφῆς ἣ ἄφοδος, παρὰ τὸ παρεχτρέπεσθαι 
τῆς ὁδοῦ" πάτος γὰρ ἣ χοινὴ ὁδός. Καὶ Ὅμηρος [1]. Z, 
303] « πάτον ἀνθρώπων ἀλεείνων. » ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν, 
16 ἐπὶ πόλεμον ᾧχετο, ἔφη, εἰς ἀπόπατον ᾧχετο. 
gi. ἐπὶ χρυσῶν ὄρων : Παρόσον ἱστόρηται ὃ Περ- 
σῶν βασιλεὺς ὁπὸ χρυσῆν πλάτανον χαθεζόμενος, 
ἔπαιξεν εἰπὼν, ἐπὶ χρυσῶν ὅρων. ὄρος δὲ ἡ ἀμίς. ἢ 
διὰ τὰ ἐν Περσίδι χρυσοῦ μέταλλα. (Ἄλλως. δύο ταῦτα 
30 ἐδήλωσε διὰ τοῦ εἰπεῖν ἐπὶ χρυσῶν ὅρων, τά τε οὖρο- 
δόχα ἀγγεῖα, ἃ φασὶν ἀμίδας, xal τὰ τῆς Περσίδος 


ὅρια, ἐν οἷς φασι γίγνεσθαι τὸν χρυσόν. ὅθεν ἱστοροῦσι᾽ 


τὸν Ξέρξην ὑπὸ χρυσὴν πλάτανον καθεύδειν, ὅτε 
χατὰ τῶν ᾿Αθηναίων ἐστράτευσεν, ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν; 
35 πόσου χρόνου συνήγαγε τὸν στρατὸν, τὸν πρωχτὸν εἶπε.) 
8. ξυνήγαγεν : Συνήρμοσεν. R. Vict. 
8ὲ. τῇ πανσελήνῳ : Ot γὰρ “Ἕλληνες πάντα ἔπρατ- 
τον πρὸς τὴν σελήνην ἀποδλέποντες, καὶ μάλιστα ol 
Λαχεδαιμόνιοι. Δάτιδος γοῦν xal ᾿Αρταφέρνους τῶν 
80 στρατηγῶν τοῦ Περσῶν βασιλέως εἰς Μαραθῶνα ἐμόε- 
δληχότων, περιέμενον τὴν πανσέληνον ἐπὶ τῷ τότε 
ἐξελθεῖν ἐπὶ τὸν πόλεμον. πρὶν οὖν ἐχείνους παραγε-- 
νέσθαι, χατώρθωσαν οἱ Ἀθηναῖοι τὸν πόλεμον. παίζει 
οὖν πρὸς τὸ τοιοῦτον ἔθος. ὶ 
δδ se. ix χριθάνου : Οὐδετέρως λέγεται τὸ χρίδανον, 
(ὡς μαρτυρεῖ Φερεχράτης « τουτὶ τί ἐστιν; ὡς ἀνεχὰς 
τὸ χρίθανον. » οὕτω δὲ λέγεται) οἱονεὶ χρίδαυνον, ἐν ᾧ 


αἵ χριθαὶ ὀπτῶνται. βαύνους δὲ ἔλεγον τὰς χαμίνους. 
(Ἀρριανὸς « οἱ δὲ ξένια ἔφερον θύννους ἐν χριδάνοισιν 

40 ὀπτούς. » καὶ χριδανίτης ἄρτος ὃ ἐν χριδάνῳ ὠπτημέ- 
νος. τὴν δὲ τῶν ἄρτων ἐν χριδάνῳ ὄπτησιν Ἄννος 
Αἰγύπτιος ἐπενόησεν. ὅθεν xol παροιμία, "Avvoc χρί- 
ὅανον, ἐπὶ τῶν χαινόν τι ἐφευρηχότων.) 

χαὶ τίς εἶδε πώποτε : Λείπει τὸ οὐδείς, ὡς xol 

45 παρὰ τῷ Ὁμήρῳ [Od. M, 88] « τίς ἂν τάδε γηθήσειεν 
ἰδών, » προσυπαχούεται τὸ οὐδείς. 

88. τριπλάσιον Κλεωνύμου : “Ὅτι ὡς μέγα ἔχων 
σῶμα καὶ δειλὸς διεδάλλετο ὃ Κλεώνυμος. ἑτέρωθι 
δὲ καὶ ἀδηφάγος εἴρηται. νῦν δὲ xal φεναχιστὴν αὐ- 

6) τὸν χωμῳδεῖ χαριεντιζόμενος. 

νο. {ταῦτ᾽ do : Ἀντὶ τοῦ, διὰ ταῦτα. φέρων δὲ, 
τουτέστὴ λαμθάνων, κομιζόμενος. 

91. ἩΨΓευδαρτάδαν : (Γελοίως ἔπαιξε.) παίζει δὲ ὡς 


τοιούτων ὄντων ὀνομάτων παρὰ ΠΥρσαις, 'Apratdtou 
xai ᾿Αρταξέρξου. xol τὸ ἸΨευδαρτάδαν ἐποίησε παρὰ 
τὴν ἀρτάδην, τὸ μέτρον. Περσιχὸν δὲ χαὶ Αἰγύπτιον 
τὸ ὄνομα. 

93, τὸν βασιλέως ὀφθαλμόν : Ἀντὶ τοῦ μέγα δυνάμε- 5 
νον παρὰ βασιλεῖ, οὕτω δὲ ἐχάλουν τοὺς σατράπας, 
δι’ ὧν πάντα 6 βασιλεὺς ἐπισκοπεῖ" ὡς βασιλέως ὦτα, 

ol ὠταχουσταὶ, δι’ ὧν ἀχούει τὰ πραττόμενα ἐχάστῳ 
πανταχοῦ. 

93. τοῦ πρέσδεως : Προκαροξυτόνως, ὡς μάντεως. 10 
ἀπὸ εὐθείας τῆς ὃ πρέσδις, οἱ δὲ παροξυτόνως ὡς 
χαλχέως, ἀπὸ εὐθείας τῆς ὃ πρεσδεύς" οἵτινες ἁμαρ- 
τάνουσιν. Οὐ γάρ ἐστιν ὁ πρεσδεύς. 

94. 6 βασιλέως : Οὕτως ἐκάλουν οἷ χήρυκες ἐξ ὀνό- 
ματος. 15 
95. πρὸς τῶν θεῶν : (Ἐξεπίτηδες μέγαν ὀφθαλμὸν 

ἐσχεύασται ἔχων ὃ πρεσδευτής.) ναύφραχτον δὲ, ἤτοι 
ναύσταθμον, ὡς περιθλέποντος ἐν χύχλῳ τοῦ πρεσθευ- 
τοῦ xal ἀξιωματιχδὴς εἰσιόντος, τινὲς δὲ ναύφραχτον, 
τὴν ἐν ναυσὶ στρατιάν. οἷον οὖν στρατιὰν βλέπεις 20 
Xov: (ἐπειδὴ μεγάλοι ταῖς τριήρεσιν ὀφθαλμοὶ γίνονται, 
δι’ ὧν τὰς χώπας ἐμδάλλοντες ἐχωπηλάτουν. ἐφράτ- 
ttovro δὲ καὶ δερματίνοις τροποῖς πρὸς τὸ μὴ τρίδεσθαι 
τὰ σανιδώματα. Ἄλλως. ὅ ναυτιχὸς στρατὸς ναύ- 
φραχτος χαλεῖται. σκώπτων οὖν αὐτὸν διὰ τὸ σοθα- 25 
ρῶς χαὶ μόλις προσιέναι ταῦτά φησι, πότερον ἐν ὀφθαλ- 
μοῖς τὸ ναυτιχὸν ἔχων οὕτω βαδίζεις.) 3) ναῦν ἀχρωτή- 
ριον χάμπτουσαν; ἐπειδὴ δεδοιχότες οἱ ἐμπλέοντες, 
ὅταν ὦσι πλησίον τῆς γῆς, ἠρέμα χαὶ ἐπιστημόνως 
ἰθύνουσι, μὴ προσπταίσωσι τῇ γῇ. (ἐσκευασμένος δὲ 30 
ἦν 6 Πέρσης, δέρμα ἔχων χαθειμένον εἷς τόπον τοῦ τε 
πώγωνος xal τοῦ στόματος, ὡς ἂν προσωπεῖον. 'ἌΑλ- 
Atc.) ἔξεισι τερατώδης τις γελοίως ἐσχευασμένος xal 
ὀφθαλμὸν ἔχων ἕνα ἐπὶ παντὸς τοῦ προσώπου. 

96. (ἢ περὶ ἄχραν χάμπτων : Τηνιχαῦτα γὰρ μάλιστα as 
εἰώθασι προορᾶν καὶ φυλάττειν τὴν ναῦν, ὁπόταν ἄχραν 
τινὰ χάμπτωσι. νεώριον οὖν, φησὶ, περιθλέπεις, ἐν 
ᾧ νεωλκήσεις. οἶχον δὲ νεὼς, ὃ χαλοῦσιν ἀγχῶνα. 1) 
μᾶλλον ὑποχρύφους τόπους διὰ τὸν ἄνεμον, ἔνθα ὑπὸ 
σχέπην εἰσίν.) 40 

97. ἄσχωμ᾽ ἔχεις : Ὥς (τοῦ) δέρματος ἐξηρτημένου 
τοῦ μύαταχος αὐτοῦ καὶ τῆς ῥινὸς, xal οὕτως doxsua- 
σμένου γέλωτος χάριν. ἄσχωμα δὲ ὃ ἱμὰς δ συνέχων 
τὴν χώπην πρὸς τῷ σχκαλμῷ,. (Ἄλλως. ὁ τῆς χώπης 
ὀφθαλμὸς ἔχει τὸ ἄσχωμα.) κώπης δὲ ὀφθαλμὸς τὸ 45 
τρῆμά ἐστιν. 

100. Ἀπισσονασάτρα : Παίζει ὡς τῇ Περσιχῇ δια- 
λέχτῳ χρώμενος. 

101. ξυνήχαθ᾽ : νοήσατε. Vict. 

102. πέμψειν βασιλέα : Τοῦτό φησιν 6 κῆρυξ, ἢ of go 
πρέσθεις. 

104. χρυσοχαυνόπρωχτοι : (Ἀντὶ τοῦ ἔχλυτοι.) Ἶαο- 
ναῦ δὲ ἀντὶ τοῦ ᾿Αθηναῖοι. Ἴωνες γὰρ οἱ ᾿Αθηναῖοι 
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ἀπὸ Ἴωνος τοῦ Ξούθου. (ὡς βάρδαρος δὲ τὸ αὖ ἔφη, 
Δωρικὸν ἀντὶ ἑλληνιζομένου.) 
108. ὅτι χαυνοπρώχτους : Ὅτι πάντας τοὺς “λλη- 


νας "Idovag ἐχάλουν οἱ B 'p6apot προείρηται. (xal ! 


5 Ὅμηρος [1]. N, 685] « Ἰάονας ἑλχεχίτωνας. » τὸ δὲ αὖ 
ἀντὶ τοῦ οὐ βαρδαρίζων ἔφη.) 

108. Οὐχ, ἀλλ᾽ ἀχάνας : "Ay tvm μέτρον ἐστὶ Περσιχὸν, 
ὥσπερ fj ἀρτάθη παρ᾽ Αἰγυπτίοις. ἐχώρει δὲ μεδίμνους 
Ἀττιχοὺς με΄, ὡς μαρτυρεῖ Ἀριστοτέλης. ἄλλοι δέ φα- 

jo σὶν ὅτι χίστις ἐστὶν, εἰς ἣν κατετίθεντο τοὺς ἐπισιτι- 
σμοὺς οἱ ἐπὶ τὰς θεωρίας στελλόμενοι. 

I ἄγε δὴ σὺ φράσον : Ἀντὶ τοῦ πρὸς ἐμαυτόν. 
Ἀττιχὸν δὲ τὸ τοιοῦτο σχῆμα. ὡς μὴ συνιέντος δὲ 
αὐτοῦ δείχνυσι τῷ δαχτύλῳ, ἐμοὶ λέγων καὶ τουτονί. 

ι I1. βάμμα Σαρδιανιχόν : “ἵνα μή σε ἐρυθρὸν 
ποιήσω τῷ βάμματι μαστίξας, οἱονεὶ ἵνα μή σε φοινί- 
Ee. νῆσος γάρ ἐστι μεγίστη $, Σαρδὼ περὶ Ἰταλίαν. 
γίνονται δὲ ἐν αὐτῇ πορφύραι διάφοροι xal ὀξύταται. 
βούλεται οὖν δηλοῦν, ἵνα μή σοι πληγὰς ἐντρίψω. R. 

90 (ἀντὶ τοῦ ἐρυθρὸν, φοινιχοῦν, Σαρδὼ γὰρ νῆσός ἐστι τῶν 
ἑπτὰ, σταδίους ἑξήχοντα Κύρνου διέχουσα. ἐν ταύτη δὲ 
γίγνονται πορφύραι διάφοροι καὶ ὀξύταται. ἢ ὅτι 
εἷς τὴν Σαρδὼ τῆς Λυδίας πυρρὰ βάμματα γίνεται. 
βούλεται οὖν δηλοῦν ὅτι εἰ μὴ εἴποις τἀληθὲς, μαστί- 

45 ζων σε ἐρυθρὸν ποιήσω τοῖς αἵμασι.) τὸ δὲ ἀνανεύει xal 
ἐπινεύει παρεπιγραφὴ, ὑπὲρ τοῦ σαφὲς γενέσθαι ὅτι 
ἀρνούμενος μὲν ἀνένευσεν, ὁμολογῶν δὲ χατένευσεν. 

4. ἄλλως dp ἐξηπατώμεθα : ᾿Ηλιθίως xai μα- 
ταίως, ὡς xai “Ὅμηρος (Il. Ψ, 1] 


30 Σπερχεί᾽, ἄλλως σοί γε πατὴρ ἠρήσατο Πηλεύς. 

οἵ δὲ Ἀττιχοὶ εἰώθασι προστιθέναι τὴν την, λέγοντες 

τηνάλλω. 

6. Ἑλληνιχόν γ᾽ ἐπένευσαν : Τοῦτο εἶπεν, ὡς δια- 
φέροντος xai τοῦ νεύματος τοῦ “Ελληνιχοῦ. ἐπένευσε δὲ 

35 μετὰ τὸ περιάγειν τὴν χεφαλήν. χρὴ μέντοι εἰδέναι ὅτι 
ἕνα καλέσας μιχρῷ πρότερον, νῦν ὡς περὶ δύο τὸν λόγον 
ποιεῖται. δῆλον οὖν ὅτι δι᾽ ἑνὸς τοῦ ἐνδοξοτέρου τοὺς 
δύο χαλεῖ, (116) αὐτόθεν δὲ, ἀπὸ τῆς Αττιχῆς, ἐντεῦθεν. 

18. ày Qi ὅς ἐστι : Τὸ iy. ᾧδα ἀντὶ τοῦ ἐγὼ οἶδα. 

4o οὗτος δὲ ὁ Κλεισθένης ἀεὶ τὸ γένειον ἐξυρᾶτο πρὸς τὸ 
ἀεὶ φαίνεσθαι νέος. διὸ εὐνούχῳ αὐτὸν εἰκάζει. 

119. ὦ θερμόθουλον : Παρῳδίᾳ χρῆται. ἔστι γὰρ ἐν 
τῇ Μηδείᾳ [?] Εὐριπίδου « ὦ θερμόδουλον σπλάγχνον. » 
οὗτος οὖν σκώπτων Εὐριπίδην προσέθηκε πρωχτὸν παρὰ 

as, προσδοχίαν. 

150. (τοιόνδ᾽ ὦ πίθηκε ;: Καὶ τοῦτο παρῴδηχεν dx 
τῶν Ἀρχιλόχου ἐπῶν 

τοιήνδε δ᾽, ὦ πίθηχε, τὴν πυγὴν ἔχων.) 

122. o) δή που Στράτων : Καὶ οὗτος χωμῳδεῖται 
ὡς λωδώμενος τὸ γένειον xal λειαίνων τὸ σῶμα, ὡς 
Κλεισθένης" ὥς φησιν αὐτὸς Ἀριστοφάνης ἐν ταῖς Ὃλ- 
κάσι « παῖδες ἀγένειοι Στράτων. » 
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135. sic τὸ πρυτανεῖον : Ὥστε ἐχεῖ εἶναι τοὺς πρέ- 
σθεις παρὰ ᾿Αθηναίοις. 

ταῦτα δῆτ᾽ οὐχ ἀγχόνη : Ἢ διαφορὰ τοῦ ὀνόματος 
ἐν τῷ τόνῳ. ὀξυτόνως μὲν γὰρ τὸ εἶδος τοῦ πάθους, βα- 
ρυτόνως δὲ τὸ σχοινίον χαὶ ὁ βρόχος. 5 

137. τούσδε ξενίζειν : Παροιμία ἐπὶ τῶν. πολλοὺς 
ξένους ἀποδεχομένων, (οὐδέποτ᾽ ἴσχει ἣ θύρα. μέμνηται 
xat Εὔπολις ἐν Φίλοις 

νὴ τὸν Ποσειδῶ, οὐδέποτ᾽ ἴσχει ἡ θύρα. 

καὶ Καλλίμαχος dv ᾿Εχάλῃ [fr. 41] 10 


τῖον δέ ἑ πάντες ὁδῖται 
ἦρα φιλοξενέης" ἔχε γὰρ τέγος ἀχλήϊστον. 
καὶ Πίνδαρος (Nem. 9, 4] 
ἔνθ᾽ dpa πεπταμέναιν ξείνων ἕνεχεν ταῖν θύραιν. 


λέγει δὲ περὶ τῶν πρυτάνεων, διότι αὐτὸν μὲν ὑπὲρ 1s 
τῆς πόλεως στρατευόμενον χαὶ πονοῦντα οὐ δέχονται, 
τοὺς δὲ πρέσδεις ξένους ὄντας χαὶ ξενίζουσιν ἐν αὐτῷ. 
ἴσχει δὲ ἀντὶ τοῦ χωλύει, ἢ ἀποχλείει. ἤἔλλλως. οὐδέ-- 
ποτε ἐχώλυσεν ἢ ἀπέκλεισεν. ὁ δὲ λόγος ἐπὶ τῶν πρυ- 
τάνεων, χαθὸ ἐπὶ ξενίαν καλοῦσι τοὺς ἀφιχνουμένους.) 30 

132. xal τῇ πλάτιδι : T7; γυναιχί' παρὰ τὸ πελάζειν 
τῷ ἀνδρὶ χατὰ τὴν χοίτην. 

183. (πρεσδεύεσθε : Ἀντὶ τοῦ πρέσδεις πέμπετε. τὸ 
δὲ χεχήνατεν) ἐξαπατᾶσθε χαὶ ἐνεοί ἐστε. 

134. προσίτω Θέωρος : (Οὗτος ἐπὶ χολακείᾳ χωμῳ- ss 
δεῖται.) ὁ χῆρυξ χαλεῖ ἄλλον πρεσδευτὴν ἐλθόντα παρὰ 
Σιτάλχους τοῦ Θραχῶν βασιλέως, πρὸς ὃν ἦσαν ἀπο- ^ 
στείλαντες αὐτὸν ᾿Αθηναῖοι. οὗτος δὲ ἐχαλεῖτο Θέωρος. 
μέμνηται δὲ αὐτοῦ ποτὲ μὲν ὡς ἐπιόρχου, ὡς ἐν Νεφέ- 
λαις [899] (φησὶ γὰρ 80 
εἴπερ βάλλει τοὺς ἐπιόρκους, πῶς δῆτ᾽ οὐχὶ Σίμων’ ἐνέπρησεν 
οὐδὲ Κλεώνυμον, οὐδὲ Θέωρον, καίτοι σφόδρα γ᾽ εἴσ᾽ ἐπίορχοι ;) 
ποτὲ δὲ ὡς χόλαχος, ὡς £v τοῖς Σφηξίν [20]. (εἰσχηρύτ- 
τεται δὲ ἀντὶ τοῦ χαλεῖται ὑπὸ τοῦ χήρυχος.) 

137. οὐχ ἄν γ᾽ el μισθόν γε μὴ ᾽φερες : Τοῦτο διὰ ay 
μέσου ὃ Διχαιόπολις. οὐχ ἂν ἔτριψας τὸν χρόνον, εἰ μὴ 
πολὺν μισθὸν ἐλάμβανες. τὸ γὰρ ἔφερες ἀντὶ τοῦ ἐλάμ-- 
ὄανες, ἐδάσταζες. 

140. ὅτ᾽ ἐνθαδὶ Θέογνις : Οὗτος ὁ Θέογνις τραγῳ- 
δίας ποιητὴς ψυχρός. κωμῳδῶν οὖν αὐτὸν (παρίστησιν 49 
ἡμῖν τὴν πολλὴν χιόνα, διὰ τὴν τούτου περὶ τὰ ποιή- 
ματα ψυχρότητα.) τὸν ψυχρὸν οὖν τῷ ψυχρῷ παρέδα- 
λεν. πάνυ δὲ χαριέντως ἔσχωψε. 

142. (καὶ δῆτα φιλαθήναιος : Τὸ φιλαθήναιος προ- 
παροξύνειν δεῖ, ἐπεὶ τὰ εἷς oc λήγοντα προπερισπώμε- qs 
να ἁπλᾶ ἐν τῇ συνθέσει ἀναθιδάζει τὸν τόνον, οἷον 
δῆμος Ἀριστόδημος, πῶλος ἐχέπωλος" καὶ “Ὅμηρος 
[Il. A, 458] « Θαλυσιάδην ἐχέπωλον' » χνεφαῖος ἀχρο- 
χνέφαιος, ὀμφαῖος πανόμφαιος, ἀρχαῖος φιλάρχαιος. 
οὕτω καὶ φιλαθήναιος.) τ 

14. ἐν τοῖς τοίχοις : Ἴδιον ἐραστῶν ἦν τὰ τῶν dp. 
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μένων ὀνόματα γράφειν ἐν τοῖς τοίχοις ἢ δένδροις 1j 
φύλλοις, (οὕτως" 6 δεῖνα χαλός. xat παρὰ Καλλιμάχῳ 
[fr. 101] 


ἀλλ᾽ Ew δὴ φύλλοισι χεχομμένα τόσσα φέροιτε 
δ γράμματα, Κυδίππην ὅσσ᾽ ἐρέουσι καλήν. 


χαὶ ἕν τοῖς Σφηξὶν [99] « ἰὼν παρέγραψε χημὸς xa- 
λός. » xai Λιθάνιος « φιλοῦσι γὰρ οἱ σφόδρα περί τι 
« d ὥς ἔχοντες ἡδέως συνεῖναι xal τοῖς ὀνόμασι. ») 
145. ὃ δ᾽ υἱὸς ὃν ᾿Αθηναῖον : Τοῦτον πολίτην ἐποίη- 
10 σαν Ἀθηναῖοι, (τοῦ πατρὸς στρατιὰν αὐτοῖς παραπέμ.- 
πόντος. ἐλέγετο δὲ e Tone ἔνιοι δέ φασιν 
ὅτι ὁμώνυμος ἦν τῷ πατρὶ Σιτάλχει, σύμμαχος ᾿Αθη- 
ναίοις. μέμνηται Θουχυδίδης [2, 19 coll. 67], προστί-- 
θησι δὲ xal τὸ ὄνομα λέγων οὕτως « xot Σάδοχον τὸν 

I5 « υἱὸν αὐτοῦ ᾿Αθηναῖον. ») 

46. ( ἦρα φαγεῖν : Χαριέντως, ὡς ἐξαπατωμένων 
τῶν Ἀθηναίων. λέγει δὲ νῦν περὶ ᾿Ἀπατουρίων, ἑορτῆς 
ἐπισήμου δημοτελοῦς, ἀγομένης παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις 
κατὰ τὸν Πυανεψιῶνα μῆνα ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας. χα- 

90 λοῦσι δὲ τὴν μὲν πρώτην δόρπειαν, ἐπειδὴ φράτορες 
ὀψίας συνελθόντες εὐωχοῦντο τὴν δὲ δευτέραν ἀνάρ- 
ρυσιν, ἀπὸ τοῦ ἀναρρύειν, τοῦ θύειν - ἔθυον δε Διὶ φρα- 
τρίῳ xai Ἀθηνᾷ τὴν δὲ τρίτην χουρεῶτιν, ἀπὸ τοῦ 
τοὺς χούρους καὶ τὰς χόρας ἐγγράφειν εἷς τὰς φρατρίας" 

às ἐν ἦ ἐγράφη ἐν τῇ πολιτείᾳ ὁ υἱὸς Σιτάλκχους. ἡ δὲ 
αἰτία, πόλεμος ἦν ᾿Αθηναίοις πρὸς Βοιωτοὺς περὶ Κε- 
λαινῶν, ὃ ΑΝΝΑ ἐν ἐν μεθορίοις. Ξξάνθος δὲ Βοιω- 
τὸς προεχαλέσατο τὸν ᾿Αθηναίων βασιλέα Θυμοίτην. 
οὐ δεξαμένου δὲ, Μέλανθος ἐπιδημῶν, Μεσσήνιος τὸ 

30 γένος ἀπὸ Περιχλυμένου τοῦ Νηλέως, ὑπέστη ἐπὶ τῇ 
βασιλείᾳ. μονομαχούντων δὲ, ἐφάνη τῷ Μελάνθῳ τις 
ὄπισθεν τοῦ Ξάνθου, τραγῆν, τουτέστιν αἰγίδα μέλαι- 
vay, ἐνημμένος. ἔφη οὖν ἀδικεῖν αὐτὸν δεύτερον ἥκοντα. 
6 δὲ ἐπεστράφη. ὃ δὲ παίσας ἀποχτείνει αὐτόν. ix δὲ 

86 τούτου f| τε ἑορτὴ ᾿Απατούρια xal Διονύσου μελαναίγι- 
δος βωμὸν ἐδωμήσαντο. ol δέ φασιν ὅτι τῶν πατέρων 
διμοῦ συνερχομένων διὰ τὰς τῶν παίδων ἐγγραφὰς οἷον 
δμοπατόρια λέγεσθαι τὴν ἑορτήν. ὁποίῳ τρόπῳ λέγομεν 
ἄλοχον τὴν ὁμόλεχτρον, χαὶ ἄχοιτιν τὴν ὁμόχοιτον, οὕτω 

40 xa Ὁμοπατόρια Ἀψπατόρια.) 

150. ὅσον τὸ χρῆμα : Ὥς πολλῶν ὄντων παρνόπων 
ἐν τῇ Ἀττιχῇ. βούλεται δὲ πολὺ πλῆθος σημᾶναι. εἶδος 
δὲ ἀχρίδων οἱ πάρνοπες. (εἰσὶ δὲ οὗτοι ἀττέλαθοι Ἀττι- 
xol πάρνοπες.) 

as 164. τοῦτο μέν γ᾽ ἤδη σαφές : Τοῦτο ψεύδεται. ὡς 
ἀσθενῶν 3| ὀλίγων ὄντων. 

166. Ὀδομάντων : Ὀδόμαντες ἔθνος Θραχιχόν. φασὶ 
δὲ αὐτοὺς Ἰουδαίους εἶναι. 

158. ἀποτέθραχεν : Ἀπέτιλε. χυρίως δὲ ἀπεφύλ-- 

5o λισε συχᾶς, θρῖα γὰρ τὰ φύλλα τῆς συχῆς. ἐλειαίνοντο 
δὲ χαὶ ἀπετίλλοντο οἱ Θρᾶχες τὰ αἰδοῖα καὶ ἀποσεσυρ- 
μένα εἶχον αὐτά. 


160. χαταπελτάσονται : Καταχοντίσουσι, χαταπο- 


λεμήσουσι. πέλτη γὰρ εἶδος μηχανῆς, ἀφ᾽ ἧς ἀκόντια 
xal ἄλλα τινὰ ἀφιᾶσιν. 3| χαταδραμοῦνται. πέλτη 
γὰρ ἀσπὶς μιχρὰ (μὴ ἔχουσα ἱμάντα. ἐχθροὶ δὲ ἦσαν 
καὶ οἱ Βοιωτοὶ τοῖς A θηναίοις.) 

162. ὃ θρανίτης λεώς : Ἀντὶ τοῦ Ó ναυτιχός. ἐχς 
μέρους δὲ τὸ πᾶν εἶπε. τῶν γὰρ ἐρεττόντων οἱ μὲν 
ἄνω ἐρέττοντες θρανῖται λέγονται, ol δὲ μέσοι ζυγῖται,. 
οἱ δὲ χάτω θαλάμιοι. 6 δὲ λόγος, εἰ οἱ Ὀδόμαντες 
τοσαῦτα λαμθάνουσι, πᾶν τὸ παρ᾽ ἡμῖν ναυτιχὸν πλῇ-- 
θος ἀγαναχτήσει, πολλὰ μὲν ἐν ταῖς τριήρεσι χάμνον- 10 
τες, ὀλίγα δὲ λαμθάνοντες. 

163. οἴμοι τάλας : Δεῖ νοεῖν ὅτι ἐκ τῶν ἀγρῶν ἔρχε- 
ται ὃ Διχαιόπολις ἔχων φορτίον σχορόδων, χαὶ ἐπη- 
ρεάζεται ὑπὸ τῶν ξένων, ὡς ἐχείνων λιμωττόντων καὶ 
ἁρπαζόντων τὰ σχόροδα. (τοῦτο δὲ εἶπε πορθούμενος, 15 
παρόσον xa ol πορθούμενοι ἀπόλλυνται. ἀρέσχονται 
δὲ τοῖς σχορόδοις οἱ Θρᾶχες οὐκ ἀπεικότως. θερμὰ 
γὰρ τὰ σκόροδα φυσιχῶς, οἱ δὲ Θρᾷχες ψυχρὰν χώραν 
νέμονται. 

1656. οὗ χαταδαλεῖτε : Ὃ Θέωρος δὲ ἐπιπλήττει op 
τοῖς βαρδάροις ἁρπάζουσι τὰ σχόροδα. (160) χαὶ τῷ 
Διχαιοπόλιδι ὁμοίως ἐπιπλήττει ἐρεθίζοντι αὐτούς. El 
τὸ αὐτό. ἀντὶ τοῦ σφοδροῖς οὖσι xol πιχροῖς γενομέ- 
νοις, μετειληφόσι τῶν σχορόδων. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 
ἀλεχτρυόνων. τούτοις γὰρ ὅτε μέλλουσι μάχεσθαι, 25 
σχόροδα δίδοται ἐσθίειν, ἵνα θερμανθέντες ὀξύτεροι γέ- 
νωνται, ὡς xal ἐν Ἱππεῦσί φησιν [494] 


ἵν’ ἄμεινον; ὦ τᾶν, ἐσχοροδισμένος μάχῃ. 


171, διοσημί᾽ ἐστί : ΠΙαρεφυλάττοντο γὰρ οἱ 'A0n- 
ναῖοι τὰς τοῦ Διὸς ἡμέρας, xal διέλυον τὰς ἐχχλησίας so 
διοσημίας γενομένης, ἢ ἄλλο τι μέλλοντες ἀνύειν. 
διοσημία δέ ἐστιν ὁ παρὰ χαιρὸν χειμών. 

δῥανίς : Σταλαγμὸς, σταγών. Vict. 

172. παρεῖναι δ᾽ εἷς ἕνην : Οἷον εἰς τρίτην. [Hesiod- 
Op. 408] « μὴ δ᾽ ἀναθάλλεσθαι ἔς τ᾽ αὔριον ἔς τ᾽ ἔν- 35 
wnpt. » τινὲς δὲ εἰς τριαχάδα, διαλυθείσης δὲ τῆς 
ἐχχλησίας συνήγοντο πάλιν βουλευόμενοι περὶ τῶν 
αὐτῶν. ᾿Ἀττιχοὶ δὲ χαλοῦσιν ἔνην καὶ τὴν παλαιάν. 
xai Δημοσθένης ἐν τῷ χατὰ ᾿Αριστογείτονος [p. 775, 35] 

« τὰς ἕνας ἀρχὰς ταῖς νέαις ὑπεξιέναι. » 40 

VA. μυττωτόν : Ἀντὶ τοῦ σχόροδα, ἐξ ὧν 6 μυττω- 
τὸς γίνετσι. χατασχευάζεται δὲ ἀπὸ τυροῦ xal σχο- 
ρόδου καὶ φοῦ. ἀπὸ τοῦ παντὸς οὖν χατασχευάσματος 
τὸ μέρος ἐδήλωσε, τουτέστι τὰ ἡ ai 

176. μήπωγςε : Γελοίου χάριν εἶπε πρὸς τὸ χαίρειν ες 
τὸ μήπω. 

17e. (ὥσφροντο : Ἀντὶ τοῦ ἤσθοντο εἶπε τὸ ὥσφροντο, 
ὅτι δι᾿ οἴνου εἰσὶν αἵ σπονδαί" ὡς ix τῶν μετὰ ταῦτα 
δῆλον. δι’ ὀσφρήσεως δὲ ἣ αἴσθησις τῆς ἀναφορᾶς τοῦ 
οἴνου.) : 

130. στιπτοὶ γέροντες : ᾿ἈΙντὶ τοῦ πυχνοί. εἴρηται 
δὲ ἀπὸ τῶν ἐσθήτων, αἵτινες ὑφανθεῖσαι εἷς πυχνότητα 


XxViil 


θέντα μαθεῖν αὐτῶν τὴν πολιτείαν. ἐγένετο δὲ xal 
αἴτιος ζήλου τοῖς νέοις χωμιχοῖς, λέγω» δὴ Φιλήμονι 
86 xoi Μενάνδρῳ. ψηφίσματος γὰρ γενομένου χορηγιχοῦ, 
ὥστε μὴ ὀνομαστὶ χωμῳδεῖν τινα, καὶ τῶν χορηγῶν 
οὐχ ἀντεχόντων πρὸς τὸ χορηγεῖν, καὶ παντάπασιν 
ἐχλελοιπυίας τῆς ὕλης τῶν χωμῳδιῶν διὰ τούτων αὖ- 
τῶν, αἴτιον γὰρ χωμῳδίας τὸ σχώπτειν τινὰς, ἔγραψε 
10 Κώχαλον, ἐν ᾧ εἰσάγει φθορὰν χαὶ ἀναγνωρισμὸν καὶ 
τἄλλα πάντα ἃ ἐζήλωσε Μένανδρος. πάλιν δὲ ἐκλε- 
λοιπότος καὶ τοῦ χορηγεῖν τὸν Πλοῦτον γράψας εἰς τὸ 
διαναπαύεσθαι τὰ σχηνικὰ πρόσωπα χαὶ μετεσχευά- 
σθαι, ἐπιγράφει χοροῦ, φθεγγόμενος ἐν ἐκείνοις ἃ καὶ 
75 δρῶμεν τοὺς νέους οὕτως ἐπιγράφοντας ζήλῳ Ἄριστο- 
φάνους. ἐν τούτῳ δὲ τῷ δράματι συνέστησε τῷ πλήθει 
τὸν υἱὸν Ἀραρότα, xal οὕτω μετήλλαξε τὸν βίον, 
παῖδας χαταλιπὼν τρεῖς, Φίλιππον διώνυμον τῷ 
πάππῳ, xxl Νιχόστρατον καὶ Ἀραρότα, δι᾽ οὗ xal 
80 ἐδίδαξε τὸν Πλοῦτον. τινὲς δὲ δύο φασὶ, Φίλιππον 
xal Ἁραρότα, ὧν xal αὐτὸς ἐμνήσθη, 
τὴν γυναῖχα δὲ 
αἰσχύνομαι τώ τ᾽ οὐ φρονοῦντε παιδίω 
ἴσως αὐτοὺς λέγων. 
e$ Ἔγραψε δὲ δράματα μδ΄, ὧν ἀντιλέγεται τέσσαρα 
ὡς οὐχ ὄντα αὐτοῦ. ἔστι δὲ ταῦτα, Ποίησις, Ναυαγὸς, 
Νῇῆσοι, Νίοθδος, ἃ τινὲς ἔφασαν εἶναι τοῦ Ἀρχίππον. 


— 


XII. 
AAADSZ. 
Ex codice Veneto 444.) 
᾿Αριστοφάνης ὁ χωμῳδοποιὸς Φιλίππου μὲν ἦν 
παῖς ᾿Αθηναῖος, Κυδαθηναιεὺς τῶν δήμων " ὃς πρῶτος 
δοχεῖ τὴν χωμῳδίαν ἔτι πλανωμένην τῇ ἀρχαία ἀγωγὴ 





temere esse inserta. DixD. — 65 χορηγιχοῦ Meinekius 
Quast. scen. 1, p. 35. Legebatur χορηγοῦ. — 69 post 
ἔγραψε addebatur χωμῳδίας τινάς. De quo dixi ad fragm. 
p. 567 ed. Oxon., 465 ed. Paris. Dixp. — 74. ἐπιγράφη 
V. — 75 ἐπιγράφοντας οὕτω vulgo. — 82 δ᾽ libri. — 87 
Nío6w vulgo. víopo; V. Post ᾿Αρχίππου in V. et Ald. hzec 
sequuntur : Ὁ κωμιχὸς χορὸς συνέστηχεν ἐξ ἀνδρῶν xb. 
χαὶ εἰ μὲν ὡς ἀπὸ τῆς πόλεως ἤρχετο ἐπὶ τὸ θέατρον, διὰ τῆς 
ἀριστερᾶς ἁψῖδος εἰσήει, εἰ δὲ ὡς ἀπὸ ἀγροῦ, διὰ τῆς δεξιᾶς, 
ἐν τετραγώνῳ σχήματι, ἀφορῶν εἰς τοὺς ὑποχριτάς. ἀναχω- 
ρούντων δὲ τῶν ὑποχριτῶν ἑπτάκις ἐστρέφετο ὁ χορὸς, προσ- 
ἔχων ἐφ᾽ ἑκάτερα μέρη τοῦ θεάτρου. ἐχαλεῖτο δὲ τῷ γένει 
τὸ τοιοῦτον ὄνομα (ὄρχημα V. Corrigendum videtur σχῆμα. 
DiND.) τῆς ὀρχήσεως παράδασις, ὁμωνύμως τῷ γένει. τὸ 
τρίτον μαχρὸν, τὸ xai πνῖγος. τὸ (τὸ om. Ald.) τέταρτον 

ἣ δή. τὸ πέμπτον ἐπίρρημα. τὸ ἕκτον ἀντίστροφος 3j 
ἀντῳδή. τὸ ἕδδομον ἀντεπίρρημα. (Addit V. : σχολιὰ λέγεται 
τὰ πάροινα μέλη τὰ ἐν τοῖς συμποσίοις ἀδόμενα. καὶ ὡς μὲν 
kvtol φασιν ἐχ τοῦ ἐναντίον. προσηγορεύθησαν" ἁπλᾶ γὰρ αὐτὰ 
ἐχρὴν εἶναι xal εὔχολα ὡς παρὰ πότον ἀδόμενα. οὐχ εὖ δὲ 
τοῦτο τὰ γὰρ δύσφημα ἐπὶ τὸ εὐθυμότερον μεταλαμέάνεται, 
οὗ τὸ ἔμπαλιν. τί οὖν ἐπάναγχες ἣν τὸ ἐν συμποσίοις ἅπασιν 
ἄδειν μετὰ λύρας; ὅσοι δὲ οὐκ ἠπίσταντο λύρᾳ χρῆσθαι, δάφνης 
ἢ μυρρίνης (μνρίνης V.) χλῶνας λαμόδάνοντες ᾧδον. ἐπὶ τοῖς οὖν 
οὖχ ἐπισταμένοις μέλη πρὸς λύραν ἄδειν σχολιὰ ἐδόκει" ὅθεν xal 


PROLEGOMENA 


ἐπὶ τὸ χρησιμώτερον xai σεμνότερον χαταστήσασθαι, 
πρότερον Κρατίνου xal Εὐπόλιδος βλασφημούντων. ς 
πρῶτος δὲ χαὶ τῆς νέας χωμῳδίας τὸν τρόπον ἐπέδειξε 
τῷ Κωχάλῳ, ἃ Μένανδρός τε καὶ Φιλήμων δράματα 
συνεστήσαντο. εὐλαδὴς δὲ σφόδρα γενόμενος ἄλλως 
τε χαὶ εὐφυὴς, τὰ μὲν πρῶτα διὰ Καλλιστράτου χαὶ 
Φιλωνίδου χαθίει δράματα. διὸ καὶ ἔσχωπτον αὐτὸν 
᾿Αριστώνυμός τε xal ᾿Αμειψίας, τετράδι αὐτὸν γεγο- 
νέναι λέγοντες, χατὰ τὴν παροιμίαν, ἄλλοις πονοῦντα. 
ὕστερον δὲ χαὶ αὐτὸς διηγωνίσατο. διεχθρεύσας δὲ 
μάλιστα Κλέωνι τῷ στρατηγῷ xal γράψας κατ᾽ αὐτοῦ 
τοὺς Ἱππέας αὐτὸς ὑπεχρίνατο. 6 δὲ ξενίας αὐτὸς χατ᾽ is 
αὐτοῦ ἔγχλημα ἔθετο. καὶ γὰρ δή φασί τινες αὐτὸν 
Ῥόδιον γεγονέναι. ἀπελύθη δὲ τὸ μὲν πρῶτον εἰπὼν 


0 


μήτηρ μέν τέ μέ φησι τοῦ ἔμμεναι, αὐτὰρ ἔγωγε 

οὐχ οἱδ᾽ " οὐ γάρ πώ τις ἐὸν γόνον αὐτὸς ἀνέγνω. 
δεύτερον δὲ χαὶ τρίτον συχοφαντηθεὶς ἀπέφυγεν. ὅθεν $ 
φησὶν « αὐτὸς δ᾽ ἐμαυτὸν ὑπὸ Κλέωνος ὅπαθον ἐπι-- 
« σταμαι διὰ τὴν πέρυσι χωμωδίαν " εἰσελκύσας γάρ 
« μ᾽ εἰς τὸ βουλευτήριον διέθαλλε. » φασὶ δὲ αὐτὸν 
εὐδοκιμῆσαι χαταλύσαντα, οὖς ὠνόμασεν ἠπιάλους ἐν 
Σφηξὶν, ἐν οἷς φησιν « οἷ τοὺς πατέρας ἦγχον υύχτωρ as 
« xal τοὺς πάππους ἀπέπνιγον. » μάλιστα δὲ ἐπηνέθη 
xat ἐστεφανώθη θαλλῷ τῆς ἱερᾶς ἐλαίας, ὃς νενόμισται 
ἰσότιμος χρυσῷ στεφάνῳ, εἰπὼν ἐχεῖνα ἐν τοῖς Βα- 
τράχοις περὶ τῶν ἀτίμων « τὸν ἱερὸν χορὸν δίχαιόν 
« ἔστι χρηστὰ τῇ πόλει συμπαραινεῖν. » τὴν δὲ ποίη- 
σιν αὐτοῦ οὕτως ἔνδοξον γενέσθαι, ὡς τὸν μὲν Περσῶν 
βατιλέα πυνθάνεσθαι παρ᾽ ὁποτέροις εἴη 6 χωμῳδο- 
ποιός, Πλάτωνα δὲ Διονυσίῳ τῷ τυράννῳ βουληθέντι 
μαθεῖν τὴν ᾿Αθηναίων πολιτείαν, πέμψαι τὴν Ἀριστο-- 
φάνους ποίησιν, τὴν χατὰ Σωχράτους ἐν Νεφέλαις 
κατηγορίαν. τελευταῖον δὲ διδάξας τὸν Πλοῦτον συν- 
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σκολιὰ ὠνομάσθησαν. τινὲς δὲ οὕτως οὐ κατὰ τὸ ἑξῆς φασι 
δίδοσθαι τὴν λύραν, ἀλλ᾽ ἐναλλάξ. διὰ τὴν σχολίαν οὖν καὶ μὴ 
ἐπ᾽ εὐθείας τῆς λύρας περιφέρειαν σχολιὰ ἐλέγετο.) ---- Ὑπο- 
χριταὶ ᾿Αριφτοφάνους Καλλίστρατος xal Φιλωνίδης, δι᾽ ὧν 
ἐδίδασκε τὰ δράματα ἑαυτοῦ, διὰ μὲν Φιλωνίδον τὰ δημοτικὰ, 
διὰ δὲ Καλλιστράτου τὰ ἰδιωτιχά..--Πόσα μέρη χωμῳδίας ; 
α΄. πρόλογος τὸ μέχρι τῆς εἰσόδου τοῦ χοροῦ μέρος. β΄. χο- 
ρικὸν τὸ τοῦ (τοῦ oin. V.) χοροῦ διδόμενον (fort. ἀδόμενον, 
μέλος γ΄. ἐπεισόδιον τὸ μεταξὺ δύο χορικχῶν μελῶν. δ΄. ἔξοδον 
τὸ ἐπὶ τέλει λεγόμενον τοῦ χοροῦ. εἴρηται δὲ καὶ πόσα μέρη 
παραδάσεως. ἡ δὲ παράδασις (hac tria verba om. Ald.) 
τοῦ χοριχοῦ. 
XII. 


Est eliam in Regio. — 1 sq. γένει μὲν ἦν ᾿Αθηναῖος, 
πατρὸς δὲ Φιλίππος, τὸν δῆμον Κυδαθηνεύς, Πανδιονίδος 
φυλῆς. ὃς Reg. Κυδαθυηναῖος V. — 4 χρησ. καὶ om. Reg. 
« Prostat. μεταστήσασθαι. » DiND. — 7 54. τῷ Kox. — 
συνεστήσ. om. Reg. — 8 σφόδρα om. Reg. — 10 ἐξεδίδου 
τὰ ἑαυτοῦ 5o., 12 γεγονέναι (hoc repetit) ὡς ἄλλοις Reg. — 
13 αὐτοῦ V.— 13 ξενιτείας xav? Reg. recte.— 16 δὴ φάσχει 
V. γὰρ ἔφησαν αὐτόν τινες, 17 γεγ.. ἕτεροι δὲ Λίνδιον, οὔσης 
xal τῆς Λίνδον ὑποτελοῦς τῇ Ῥοδίων. ἀπελ. Reg. — 21 
ἀΐπαθον Reg. ἃ πάθον V. — 23 με---διέθαλε, 24 συχοφάντας 
τινὰς xata). Reg., qui 30 συμπαραινεῖν habet ante δίχαιόν. 
— 33 Πλάτων V. Reg. — 30 δὲ τὸ τοῦ [{{λούτον δρᾶμα 


DE COMOEDIA. 


ἐστησε τῷ πλήθει τὸν υἱὸν Ἀραρότα, καὶ οὕτω μετήλ- 
λαξε τὸν βίον, παῖδας καταλιπὼν δύο, Apapóra χαὶ 
Φίλιππον, ὡς αὐτὸς ἐπεμνήσθη 
τὴν γυναῖχα δὲ 
αἰσχύνομαι τώ τ᾽ οὐ φρονοῦντε παιδίω, 
Ἀραρότα ἴσως χαὶ Φίλιππον λέγων. ἀναγράφει δὲ 
xol τρίτον Νικόστρατον. χατέστρεψε δὲ τὸν βίον δια- 
φερόντως τιμηθεὶς xai πολλὰ στεφανωθείς. χατέλειψε 
ι5 δὲ δράματα uy. ἐν τούτοις τὰ ἀντιλεγόμενα δ΄. 
ἀποθανόντι δὲ αὐτῷ ἐπὶ τῷ μνήματι παρὰ Πλάτωνος 
ἐπίγραμμα τοιοῦτον γέγραπται - 
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Αἱ Χάριτες τέμενός τι λαδεῖν ὅπερ ουχὶ πεσεῖται 
ζητοῦσαι ψυχὴν εὗρον Ἀριστοφάνους. 





XIII. 
AAAQZ. 


(Ex scholiasta Clarkiano Platonis 4polog. p. 19, 
€ , in Porsoni Miscellan. p. 368 ed, Kidd.) 


Ἀριστοφάνης ὃ χωμῳδιοποιὸς φαλαχρὸς ἦν, ὡς καὶ 
αὐτός φησιν Εἰρήνη [77 1]. ἐχωμῳδεῖτο δ᾽ ἐπὶ τῷ σχώ- 
πτεῖν μὲν Εὐριπίδην, μιμεῖσθαι δ’ αὐτόν. Κρατῖνος, 

Χρῶμαι γὰρ αὐτοῦ (φησὶ) τοῦ στόματος τῷ στρογγύλῳ, 

g τοὺς νοῦς δ᾽ ἀγοραίους ἧττον ἣ 'χεῖνος ποιῶ. 
καὶ αὐτὸς δ᾽ ἐξομολογεῖται Σχηνὰς χαταλαμθανούσαις 
Τίς δὲ σύ ; κομψὸς.΄. . . τις ἔροιτο θεατής " 
ὑπολεπτόλογος, γνωμιδιώχτης, εὑριπιδαριστοφανίζων. 
᾿Αριστώνυμος δ᾽ ἐν Ἡλίῳ ῥιγοῦντι xal Σαννυρίων ἐν 
ιο Γέλωτι τετράδι φασὶν αὐτὸν γενέσθαι, διότι τὸν βίον 
κατέτριψεν ἑτέροις πονῶν * οἱ γὰρ τετράδι γεννώμενοι 
πονοῦντες ἄλλοις καρποῦσθαι παρέχουσιν, ὡς χαὶ Φι- 
λόχορος ἐν τῇ πρώτη περὶ ἡμερῶν ἱστορεῖ. ταύτῃ δὲ 
χαὶ Ἡραχλῇ φασὶ γεννηθῆναι. τρεῖς δὲ εἶχεν υἱοὺς, 
15 Θίλιππον τὸν τοῖς Εὐδούλου δράμασιν ἀγωνισάμενον, 
xai Ἀραρότα ἰδίοις τε xal τοῦ πατρὸς δράμασι διη- 
γωνισμένων, χαὶ τρίτον ὃν Ἀπολλόδωρος μὲν Νιχό- 
στρατον χαλεῖ, ol δὲ περὶ Δικαίαρχον Φιλέταιρον. 
κατεχλήρωσε δὲ χαὶ τὴν Αἴγιναν, ὡς Θεογένης φησὶν 
0 ἐν τῷ περὶ Αἰγίνης. χωμῳδεῖται δὲ ὅτι xal τὸ τῆς 
Εἰρήνης χολοσσιχὸν ἐξῆρεν ἄγαλμα" Εὔπολις Αὐτο- 
λύχῳ, Πλάτων Νίκαις. 


ΧΧΙΧ 


XIV. 
ΑΛΛΩΣ. 
(Er Suida.) 
᾿Αριστοφάνης, “Ῥόδιος, ἤτοι Αἰνδιος" οἱ δὲ Αἰγύ- 
πτιον ἔφασαν" οἱ δὲ Καμειρέα" θέσει δὲ ᾿Αθηναῖος " 
ἐπολιτογραφήθη γὰρ παρ᾽ αὐτοῖς * χωμιχὸς, υἱὸς Φι- 
λίππου, γεγονὼς ἐν τοῖς ἀγῶσι χατὰ τὴν ριδ΄ Ἢλυω- 
πιάδα, εὑρετὴς τοῦ τετραμέτρου xal ὀχταμέτρου" 
παῖδας σχὼν Ἀραρότα, Φίλιππον, Φιλέταιρον, χω- 
μιχκούς. τινὲς δὲ αὐτὸν xal ἀπόδουλον ἱστορήχασι. 
δράματα δὲ αὐτοῦ μδ΄. Ἅπερ δὲ πεπράχαμεν "Apt - 
στοφάνους δράματα, ταῦτα * Ἀχαρνεῖς Βάτραχοι Εἰ - 
ρήνη ᾿Εχχλησιάζουσαι Θεσμοφοριάζουσαι "Iri 
Λυσιστράτη Νεφέλαι Ὄρνιθες Πλοῦτος Σφῆκες. 


XV. 
eQMA TOY MATIZTPOY. 

Ἀριστοφάνης ὃ κωμῳδοποιὸς γένει μὲν ἦν Ἀθη- 
ναῖος, πατρὸς δὲ Φιλίππου, μητρὸς δὲ Ζηνοδώρας, 
τὸν δὲ δῆμον Κυδαθηναῖος, Πανδιονίδος φυλῆς. πάνυ 
δὲ ὧν εὐφυὴς χαὶ ἀγχίνους ἐπὶ τοσοῦτον ἐν νέᾳ χο- 
μιδῇ τῇ ἡλικία ηὐδοχίμησεν ἐν χωμῳδίαις ὡς οὐ 
μόνον τοὺς χατ᾽ αὐτὸν, ἀλλὰ xal τοὺς πρὸ αὐτοῦ 
ὑπερᾶραι" μᾶλλον δὲ οὐδὲ τοῖς ἐπιγιγνομένοις πα- 
ρἶἧχεν ὑπερδολὴν, ἀλλὰ xal τούτους μετὰ πολλοῦ τοῦ 
περιόντος παρῆλθεν. οὔχουν ἀνεφάνη τις ὕστερον 
᾿Αριστοφάνει παραπλήσιος. διὰ τοῦτο χαὶ παρὰ τοῖς 
βασχάνοις αὐτοῖς ἀξιοῦται θαύματος. δράματα δὲ 
τέσσαρα πρὸς τοῖς πεντήχοντα γέγραφεν, ἅπαντα 
εὐμουσίας χαὶ χάριτος Ἀττιχῇς ! μεστὰ 2 xal πείθοντα 
τοὺς ἀχούοντας θαυμάζειν τε xol χροτεῖν. οὕτω δὲ 
τοῦ τῆς πολιτείας συμφέροντος ἐποιεῖτο λόγον, ὡς 
μηδένα τῶν ἐπὶ τῆς λαμπρᾶς τύχης οὐδέποτε ἀποσγέ- 
σθαι τοῦ σχώπτειν, εἰ ἀδικοῦντος ἤσθετο. ὅθεν xal 
τὴν παρρησίαν αὐτοῦ δεδιότες ol τοιοῦτοι μετρίους 
σφᾶς αὐτοὺς παρεῖχον ἀεὶ χαὶ τῷ δήμῳ λυσιτελοῦντας. 
ἔσχε δὲ τρεῖς υἱοὺς, Φίλιππον, Νικόστρατον χαὶ 
᾿Αραρότα. ἀποθανόντα δὲ οὕτω Πλάτων ἐτίμησεν ἐν 
ἐπιγράμματι ἡρωελεγείῳ 

Αἱ Χάριτες τέμενός τι λαδεῖν ὅπερ οὐχὶ πεσεῖται 

ζητοῦσαι ψυχὴν εὗρον Ἀριστοφάνους. 





ἐχδοὺς, 37 ᾿Αραρότα καὶ Φίλιππον, 38 84. καταλιπὼν τούτους 

δὴ τοὺς παῖδας, ὡς xal αὐτὸς, 40 δὲ om., 41 τοῦ τ᾽ οὐ φρο- 

γέοντε Reg., 42 ἴσως omittens. — 44 sq. κατέλιπε δὲ δρά- 

ματα νδ΄, ὧν ἀμφιθαλλόμενα εἰσὶ δ' Reg. reliquis omissis. 
XIII. 


7 Indicavi lacunam. πᾶς ἄν inserit Porsonus. DiND. — 
10 legebatur διό. 
XIV. 


4 ριδ΄. Error manifestus. Prima enim Aristophanis fa- 
bula, Daetalenses, archonte edita est Diotimo, i. e. olymp. 
88, 1. — 8 νδ' editio Mediol., correctum ex tribus codi- 
cibus optimis. Ib. « πεπράχαμεν, verte, qua autem 


tractavimus Aristophanis dramata «ec sunt. » Heus. 
XV. 


Τοῦ σοφωτάτον xal λογιωτάτου χυροῦ θωμᾶ codex Lau- 
rentianus plutei 31, 4. Ἴλλλως περὶ αὐτοῦ Reg. — 1 χω» 
μῳδιοποιὸς Ald. — 2 μητρὸς δὲ Ζηνοδώρας addidi ex Lau- 
rent. plutei 31, 13, et Monacensi. Mirum unde Thomas 
Magisler hoc nomen sumpserit, quod alienum videtur 


ab etate Aristophanis. Non habet Laurent. 31, 4. DrND.. 


— 5 tübox., 9 οὐ γὰρ ἀνεφ. Reg. — 12 δύο, non τέσσαρα, 
Reg. — 16 μηδέποτε, 17 ἀδικοῦντος ἢ ἄλλως ἤσθετο xa- 
xoupyouvto, Reg. ὅθεν xal Laur. 31, 13. Aberat καί. —. 
18 δεδοιχότες idem Laur. — 20 Νιχόμαχον margo ejusdem 


XAX PROLEGOMENA 


4. Ἰστέον ὅτι χωμῳδία ἐχλήθη ἀπὸ τοῦ ἐν χώμαις 
ἄδεσθαι τὰς χωμῳδίας (χώμας δὲ ἐχάλουν ol παλαιοὶ 
τοὺς στενωποὺς) ἣ ἀπὸ τοῦ ἐν ταῖς χωμάσεσι τοῦ 
Διονύσου πρῶτον ἐπινοηθῆναι ταυτασὶ, ἢ παρὰ τὸ 
χῶμα, ὃ ὕπνος. φασὶ γὰρ ὡς πρὸ τοῦ εὑρεθῆναι τοὺς 

80 χωμιχοὺς ποιητὰς ἀδικούμενοί τινες ὑπό τινων ἀφανῶς 
ἤρχοντο ἐν νυχτὶ ἐπὶ τοὺς τῶν ἀδιχούντων στενωποὺς, 
βοῶντες, ὃ δεῖνα ἀδιχίᾳ χαίρει χαὶ τὰ καὶ τὰ πράττει, 
θεῶν ὄντων xal νόμων" xal τούτων λεγομένων oi 
συνειδότες ἑαυτοῖς ταῦτα σώφρονες ἐγίνοντο τοῦ λοιποῦ. 

35 ἐπεὶ οὖν ἄριστα τοῦτο ἔχον ἐδόχει χαὶ τῇ πολιτεία 
συνοῖσον, ἅτε τῆς μὲν ἀδιχίας ἐντεῦθεν παντάπασιν 
ἀναιρουμένης, δικαιοσύνης δὲ ἀντεσαγομένης xal τρό- 
πὼν χρηστῶν, ἐτάχθησαν ἐπὶ τοῦτο ol χωμιχοὶ 
ποιηταὶ, ἐν μέρει παιδιᾶς σχώμματά τε τῶν ἀδιχούν- 

«0 των xal διδαχὴν ὧν προσῆκεν ἐργαζόμενοι." ἤδοντο 
δὲ αἱ χωμῳδίαι ἐν τοῖς Διονυσιαχοῖς, ἔαρος ὥρᾳ. 





XVI. 


ANTIIATPOY OEZZAAONIKEQZ ΕἸΣ 
APIZTOOANHN. 


(4n Anthologia Palat. ΙΧ, 186.) 


Βίδλοι ᾿Αριστοφάνευς, θεῖος πόνος, αἷσιν ᾿Αχαρνεὺς 
χισσὸς ἐπὶ χλοερὴν πουλὺς ἔσεισε χόμην. 
ἠνίδ᾽ ὅσον Διόνυσον ἔχει σελὶς, οἷα δὲ μῦθοι 
ἠχεῦσιν, φοδερῶν πληθόμενοι χαρίτων. 
(Ὁ ὦ xal θυμὸν ἄριστε, xal ἤθεσιν “Ελλάδος ἶσα 
χωμιχὲ, xai στύξας ἄξια xol γελάσας. 
ΔΙΟΔΩΡΟΥ 
ΕΠΙΤΥΜΒΙΟΝ 
(n F.et Anthologia Palat, ΥἹ1, 38.) 
Θεῖος ᾿Δριστοφάνευς ὑπ᾽ ἐμοὶ véxuc, εἴ τινα πεύθη 
χωμιχὸν, ἀρχαίης μνᾶμα χοροστασίης. 





XVII. 
AHMHTPIOY TOY TPIKAINIOY. 


Ἴστεον ὅτι πάντα τὰ μέτρα, πλὴν τοῦ δαχτυλικοῦ, 
κατὰ διποδίαν μετρεῖται καὶ ἀνέρχεται μέχρι τοῦ 
πενταμέτρου. ἔστι δὴ μονόμετρον τὸ ἔχον πόδας β΄, 
δίμετρον τὸ ἔχον πόδας δ΄, τρίμετρον τὸ ἔχον c/, τε- 
τράμετρον τὸ ἔχον η΄, πεντάμετρον τὸ ἔχον τ΄ - xal 
περαιτέρω οὐ πρόείσι. παντὸς δὲ μέτρου, πλὴν τοῦ 


 δαχτυλικοῦ, ἀποθέσειςἑἤἧτοι χαταλήξεις εἰσὶ τέσσαρες" 


βραχυχατάληχτον, χαταληχτιχὸν, ἀχκατάληκτον xol 
ὑπερχατάληχτον. xal βραχυχατάληχτον μέν ἐστιν, 
ὡς ἐν παραδείγματι ἐπὶ τοῦ μονομέτρου εἰπεῖν, ὅπερ 
ποδὸς ὅλου δεῖται πρὸς ἀπαρτισμόν " οἷον τὸ φεῦ φεῦ" 
ἢ τὸ ἰὼ, ἢ τὸ ἔα. ταῦτα γὰρ μονόμετρά ἐστι βραχυ- 
χατάληχτα, διὰ τὸ ἔχειν μὲν τὸν ἕνα πόδα, τοῦ ἑτέρου 
δὲ λείπεσθαι. χαταληχτιχὸν δὲ τὸ δεόμενον μιᾶς 
συλλαδῆς πρὸς ἀπαρτισμόν - οἷον τὸ ἰώ μοι, 3 τὸ 
ὦμοιμοι. ταῦτα γὰρ μονόμετρά ἐστι χαταληχτικὰ, 
διὰ τὸ ἔχειν ὅλον πόδα xal μίαν συλλαδὴν, ἤτοι ἥμισυ 
ποδὸς, λείπεσθαι δὲ μιᾶς συλλαδῆῇς πρὸς ἀπαρτισμόν. 
ἀχατάληχτον δὲ ὅπερ ἀπηρτισμένους ἔχει τοὺς πόδας, 
οἷον τὸ ἰοὺ ἰοὺ, ἣ τὸ ἰὼ lo, ἢ τὸ φεῦ φεῦ ἰώ. ταῦτα 
γὰρ μονόμετρά ἐστιν ἀκατάληχτα, διὰ τὸ ἀπηρτισμέ- 
γους ἔχειν τοὺς πόδας xal μὴ ἐλλιπεῖς, ὡς τὰ εἰρημέ-- 
να. ὑπερχατάληχτον δὲ τὸ ἔχον ἀπηρτισμένους τοὺς 
πόδας, ἔχον δὲ χαὶ συλλαδὴν μίαν πλείονα. εἴρηται 
δὲ πλὴν τοῦ δαχτυλιχοῦ, ὅτι τοῦτο μόνον χατὰ μονο- 
ποδίαν μετρεῖται, διὰ τὸ εἶναι τοὺς πόδας τρισυλλάθους. 


Ἰ ὅτε μὲν οὖν ἀπηρτισμένους ἔχει τοὺς πόδας, λέγεται 


ἀχατάληχτον * ὅτε δὲ πλείονα συλλαδὴν ἔχει, λέγεται 
καταληχτιχὸν εἷς συλλαθήν * ὅτε δὲ δύο, χαταληχτιχὸν 
εἰς δισύλλαδον. οὐχ ἔχει γὰρ ἐν τούτῳ χώραν τὸ 
βραχυχατάληχτον ἢ τὸ ὑπερχατάληχτον, ὡς οἱ μετρι- 
xol φασι. ταῦτα xal ἐπὶ διμέτρου xol τριμέτρου xal 
τῶν λοιπῶν συμόαίνει τὰ πάθη. 

Τοῦ αὐτοῦ περὶ σημείων τῆς κοινῆς σνλλαδῆς τῶν ἐντὸς 

χειμένων τῆς βίδλον. 

ἜἘπειδήπερ οἱ πάλαι τὰ περὶ γραμματικῆς συν-- 
ταξάμενοι σημεῖά τινα σοφῶς ἐπινοήσαντες παραδε-- 
δώχασιν, ἐξ ὧν τήν τε δύναμιν xal τὴν, ὡς ἂν εἴποι 
τις, ποιότητα τῶν συλλαδῶν xal τὴν προφορὰν διαγι- 
νώσχειν ἔχοιμεν (συλλαθῶν δέ uot καὶ οὐ στοιχείων 
εἴρηται, ἐπειδὴ τὰ μὲν στοιχεῖα χάθ᾽ αὑτὰ χείμενα 
οὐδεμιᾶς τινος μετέχει δυνάμεως, συλληφθέντα δὲ χαὶ 
οἷον ἑνωθέντα πρὸς ἄλληλα xai τὰς συλλαδὰς ἀποτε-- 
λέσαντα δυνάμεις τέ τινας xol ποιότητας ἔχει" ἐπε- 
νόησαν δὲ ἄλλα τε σημεῖα, τόνους φημὶ χαὶ πνεύματα 
καὶ τὰ λοιπὰ, ἃ δὴ καὶ προσῳδίας ὠνόμασαν, ὡς πρὸς 
τὴν δὴν xal τὴν ἐχφώνησιν τῶν συλλαῤῶν συντελού- 
σας" πρὸς τούτοις δὲ xal μαχρᾶς μὲν σημεῖον τοδὶ —, 
τῆς δὲ βραχείας τουτὶ o, τὴς δὲ χοινῇς οὐδαμῶς " 
ἐχείνων γὰρ καὶ ὅρους ἔθεντο, ταύτης δὲ οὔ. χαὶ τὰς 
αἰτίας αὐτοὶ λέγουσιν), ἐπενοήθη ἔμοιγε τῆς κοινῆς 
σημεῖον διὰ τὴν τῶν πολλῶν πλάνην * xal οἶμαι χαλὸν 
ἂν δόξαι τοῖς εὖ φρονοῦσιν. ἐπενοήθη δὲ διπλοῦν τὸ 


Ln-——————————————À—————— τοὐδοοοοΝοαανδασασσσὍσΆὍΆᾺΆᾺ ͵ΨἧῬῈααὍσἍὍανσυαοσσσπσθθθθθνθθνῪῃξῖ 


codicis. — 25 et seqq. non cohrerent cum antecedentibus 
nec fortasse scripta sunt a Thoma M. Omittit Laur. 31, 
13: habet 31 , 4. Dixp. Omittit etiam Reg. 

XVI. 


7 Ἐπίγραμμα ἐπιτύμδιον εἰς τὸν ᾿Αριστοφάνην Y., Diodori 
nomen omittens. Nihil inscriptum in Reg. — 1 Ἄριστο- 
φάνης et χεύθει Reg. ioo V. — 2 ἀρχαῖον (a pr. m ἀρχαίων) 
ῥνῆμα χοροστασίας Reg. 


XVII. 


Precedunt in Ald. excerpta quaedam de metris ex 
Hephaestione , quie ut inutilia omisi : repetii vero Tricli- 
niana , que tanquam prolegomena sunt scholiorum me- 
tricorum, de quibus in praefatione dixi. Eadem omnia 
exstant in codice Laurentiano plutei 31, 4, nulla cum 
memorabili scripture diversitate. DiNn, 








DE COMOEDIA. 


σημεῖον, διὰ τὸ διπλῆν τινα xal ταύτην ἔχειν τὴν 
δύναμιν. ὅτε μὲν οὖν ἀντὶ βραχείας ὀφείλει λαμδά- 
γεσθαι, σημεῖον ἐπενοήθη τοδὶ L, μαχρὰ δηλονότι 
χαταρχὰς ἄνω βλέπον τὸ τοῦ ἰῶτα στοιχείου σημεῖον 
ἔχουσα, ὅτε δ᾽ ἀντὶ μακρᾶς, τοῦτο ἀντεστραμμένον 
οὑτωσὶ "T, μαχρὰ δηλονότι ἐν τῷ τέλει χάτω νεῦον τὸ 
τοῦ ἰῶτα σημεῖον ἔχουσα. βέλτιον γὰρ ταῦτα τιθέναι 
καὶ διαγινώσχειν, ποία ἐστὶν ἡ χοινὴ, ἢ πλανωμένους 
τινὰς τὸ ποιεῖν γράφειν ποεῖν ἀμαθῶς - xal φύσει 
βραχὺ φωνῆεν, ἔχον δὲ ἐπαγόμενα δύο σύμφωνα, ὧν 
τὸ δεύτερον ἀμετάθολον ἀεὶ ἀντὶ μαχροῦ λαμδάνειν, 
3) καὶ τὸ φύσει βραχὺ φωνῆεν, ὅταν εἷς μέρος λόγου 
χαταλήγη, τὴν μαχρὰν ἐπιτιθέντας ἀντὶ μαχροῦ λαμ- 
δάνειν. ἄτοπον γὰρ οἶμαι τοῦτό γε. ταῦτά μοι πρὸς 
τοὺς συνετοὺς εἴρηται χαΐ τῶν μέτρων ἔχοντας πεῖραν. 
εἰ δέ τινες εἶεν ὑπ᾽ ἀμαθείας μεμφόμενοι, βραχὺς 
τούτων λόγος. οὐδὲ γὰρ οὐδ᾽ οἵ πάλαι τὰ χαάλλιστ᾽ 
ἐπινενοηχότες ταῦτα τοῖς τοιούτοις ἐχδεδώχασιν, ἀλλὰ 
τοῖς συνετοῖς, βραχὺν λόγον τῶν μὴ συνετῶν ἔχοντες " 
ὡς xal που τις ἔφη 


XXXI 
᾿ἈΑείδω ξυνετοῖσι * θύρας δ᾽ ἐπιθέσθε βέθηλοι. 


ἐγὼ δὲ χαὶ ἀδικεῖν ἂν φαίην τοὺς συνετοὺς ὃς ἂν 
ἐπινοήσας σοφόν τι τοῦτο λήθης βυθοῖς χαταχρύψειε, 
δεδιὼς ἴσως τὴν ix τῶν ἀσυνέτων μέμψιν. ἵν᾽ οὖν 
μὴ καὶ αὐτὸς ἀδικεῖν δόξω τοὺς συνετοὺς, τὸ ἐπελθόν 
μοι κατὰ νοῦν τούτοις προὔθηχα, οὗτοι δ᾽ ἂν εἰδεῖεν, 
εἰ καλῶς ἔχει ἢ μή" ἐπεὶ καὶ d μοι περὶ τῶν χοριχῶν 
μελῶν χαὶ τῶν ἄλλων τῶν ἐν τοῖς δράμασι φερομένων 
εἰδῶν ἐπινενόηται θείᾳ τινὶ καὶ ἀπορρήτῳ ἐμπνεύσει, 
πλεῖστα πονησαμένῳ περί τε τούτων καὶ τῶν ἐν 
αὐτοῖς μέτρων, καὶ ταῦτ᾽ ἐν τοῖς ὁράμασιν ἐξετέθη, ὡς 
ἂν οἱ ἐντυγχάνοντες ἔχοιεν διαγινώσχειν τάς τε στ 

φὰς xal ἀντιστροφὰς τῶν μελῶν xal τὰς ἐπῳδοὺς, xol 
τίνος ἐστὶν εἴδους χαὶ μέτρου τῶν μελῶν ἕκαστον, 
xai μὴ μάτην τὰ τῶν χορῶν δρᾶν μέλη τοῖς ὀφθαλ- 
μοῖς, μηδὲν δὲ τούτων εἰδέναι, ὥσπερ τινὲς μὴ 
γραμμάτων ἔχοντες πεῖραν xal βιδλίον ἀνὰ χεῖρας 
ἀράμενοι βλέπουσι μὲν τύπους γραμμάτων, οὐδὲν δὲ 


τῶν ἐγχειμένων ἴσασιν. 





AXAPNHZ. 





YIIOOEZEIZ. 
I. 


᾿Εχχλησία ὀφέστηχεν ᾿Αθήνησιν ἐν τῷ φανερῷ, xa0' 

ἣν πολεμοποιοῦντας τοὺς ῥήτορας xol προφανῶς τὸν 
δδῆμον ἐξαπατῶντας Διχαιόπολίς τις τῶν αὐτουργῶν 
ἐξελέγχων παρεισάγεται. τούτου δὲ διά τινος, Ἀμφι- 
θέου καλουμένου, σπεισαμένου κατ᾽ ἰδίαν τοῖς Λάχωσιν, 
"Ay xpytxol γέροντες πεπυσμένοι τὸ πρᾶγμα προσέρχον- 
ται διώχοντες ἐν χοροῦ σχήματι" χαὶ μετὰ ταῦτα θύοντα 
τοτὸν Δικαιόπολιν δρῶντες, ὡς ἐσπεισμένον τοῖς πολε- 
μιωτάτοις χαταλεύσειν ὁρμῶσιν. ὃ δὲ ὑποσχόμενος 
ὑπὲρ ἐπιξήνου τὴν χεφαλὴν ἔχων ἀπολογήσεσθαι, ἐφ᾽ 
ᾧτε, ἂν μὴ πείσῃ τὰ δίκαια λέγων, τὸν τράχηλον ἀπο- 
χοπήσεσθαι, ἔλθὼν ὡς Εὐριπίδην αἰτεῖ πτωχικὴν στο- 
15v. xal στολισθεὶς τοῖς Τηλέφου ῥαχώμασι παρῳδεῖ 
τὸν ἐχείνου λόγον, οὐχ ἀχαρίτως χαθαπτόμενος Περι- 
χλέους περὶ τοῦ Μεγαριχοῦ ψηφίσματος. παροξυνθέν-- 
τῶν δέ τινων ἐξ αὐτῶν ἐπὶ τῷ δοχεῖν συνηγορεῖν τοῖς 
πολεμίοις, εἶτα ἐπιφερομένων, ἐνισταμένων δὲ ἑτέρων 
αυὡς τὰ δίχαια αὐτοῦ εἰρηχότος, ἐπιφανεὶς Λάμαχος 
θορυθδεῖν πειρᾶται. εἶτα γενομένου διελχυσμοῦ χατε- 
νεχθεὶς 6 χορὸς ἀπολύει τὸν Δικαιόπολιν xal πρὸς τοὺς 
δικαστὰς διαλέγεται περὶ τῆς τοῦ ποιητοῦ ἀρετῆς χαὶ 
ἄλλων τινῶν. τοῦ δὲ Διχαιοπόλιδος ἄγοντος χαθ᾽ ἑαυτὸν 
“δεἰρήνην τὸ μὲν πρῶτον Μεγαριχός τις παιδία ἑαυτοῦ 
διεσχευασμένα εἰς χοιρίδια φέρων ἐν σάχχῳ πράσιμα 
παραγίνεται" μετὰ τοῦτον ἐχ Βοιωτῶν ἕτερος ἐγχέλεις 
τε xal παντοδαπῶν ὀρνίθων γόνον ἀνατιθέμενος εἰς τὴν 
ἀγοράν. οἷς ἐπιφανέντων τινῶν συχοφαντῶν συλλα-- 
ϑυδόμενός τινα ἐξ αὐτῶν ὁ Διχαιόπολις xal βαλὼν εἰς 
σάχχον, τοῦτον τῷ Βοιωτῷ ἀντίφορτον ἐξάγειν dx 
τῶν ᾿Αθηνῶν παραδίδωσι, καὶ προσαγόντων αὐτῷ 
πλειόνων χαὶ δεομένων μεταδοῦναι τῶν σπονδῶν, χαθυ- 
περηφανεῖ, παροιχοῦντος δὲ αὐτῷ Λαμάχου, καὶ 
35 νεστηχυίας τῆς τῶν Χοῶν ἑορτῆς, τοῦτον μὲν ἄγγελος 
παρὰ τῶν στρατηγῶν ἤχων χελεύει ἐξελθόντα μετὰ τῶν 
ὅπλων τὰς εἰσθολὰς τηρεῖν' τὸν δὲ Διχαιόπολιν παρὰ τοῦ 
Διονύσου τοῦ ἱερέως τις χαλῶν ἐπὶ δεῖπνον ἔρχεται. 
καὶ μετ᾽ ὀλίγον ὁ μὲν τραυματίας xal καχῶς ἀπαλλάτ-- 
(o Tuv ἐπανήχει, 6 δὲ Διχαιόπολις δεδειπνηχὼς xal μεθ᾽ 
ἑταίρας ἀναλύων. Τὸ δὲ δρᾶμα τῶν εὖ σφόδρα πε- 
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ποιημένων, xat ix παντὸς τρόπου τὴν εἰρήνην προχα- 
λούμενον. ἐδιδάχθη ἐπὶ Εὐθυδήμου (1. Εὐθύνου] doyov- 
τὸς ἐν Ληναίοις διὰ Καλλιστράτου: xal πρῶτος Jv 
δεύτερος Κρατῖνος Χειμαζομένοις. o0 σώζονται. τρίτος 
Εὔπολις Νουμηνίαις. δ 


ΤΙ. 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
l'PAMMATIKOY. 


᾿ἘἘχχλησίας οὔσης παραγίνονταί τινες ; 
πρέσθδεις παρὰ Περσῶν xal παρὰ Σιτάλχους πάλιν, 10 
οἱ μὲν στρατιὰν ἄγοντες, οἱ δὲ χρυσίον" 

παρὰ τῶν Λαχεδαιμονίων δὲ μετὰ τούτους τινὲς 
σπονδὰς φέροντες, οὃς Ἀιχαρνεῖς οὐδαμῶς 

εἴασαν, ἀλλ᾽ ἐξέδαλον, ὧν χαθάπτεται 

σκληρῶς 6 ποιητής. (αὐτὸ τὸ ψήφισμά τε Is 
Μεγαριχὸν ἱκανῶς φησὶ, xal τὸν Περιχλέα 

οὖχ τῶν Λαχώνων τῶνδε πάντων αἵτιον, 

σπονδὰς λύσιν τε τῶν ἐφεστώτων χαχῶν.) 


— dHp909 α----. 
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(Ἡ εἴσθεσις τοῦ δράματος ἄρχεται ix συστηματιχῆς 20 
περιόδου xal ἑξῆς ix προσώπων ἀμοιδαίων. οἱ δὲ 
στίχοι εἰσὶν ἰαμόιχοὶ τρίμετροι ἀκατάληχτοι σα΄., ὧν 
τελευταῖος, ᾿Εγὼ δὲ φεύξομαί γε τοὺς Ἀχαρνέας. ὃ μέν- 
τοι μγ' χομμάτιον ἀπ᾽ ἔλάσσονος καὶ ρχα΄ πενθημιμε- 
ρής. ὃ δὲ ξ΄ ἐφθημιμερής. ἐξαιρείσθωσαν xal αἱ ma-25 
ρεπιγραφαί. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος. ἐπὶ δὲ 
τῷ τέλει τῶν στίχων xopuvic.) 

t. Ὅσα δὴ δέδηγμαι : Θαυμαστιχὸν τὸ ὅσα, ἀντὶ 
τοῦ πολλά. 6 δὲ δή συμπαραπληρωματιχὸς αὔξησιν 
δηλοῖ. (ἐχρήσατο δὲ αὐτῷ χαὶ Θουχυδίδης ἐν τῷ 30 
προοιμίῳ [E, 1) « χίνησις γὰρ αὔτη δὴ μεγίστη. ») δύ- 
ναται δὲ λείπειν fj χατά πρόθεσις, ἵν᾽ ἦ, κατὰ τὴν ἐμαυ- 
τοῦ χαρδίαν" ὃ xal βέλτιον. μεταφέρει δὲ ἀπὸ τοῦ 
βίου ἐπὶ τὴν xapB(av. ἀντὶ γὰρ τοῦ εἰπεῖν χατὰ τὴν 
ἐμαυτοῦ ζωὴν, χατὰ τὴν ἐμαυτοῦ χαρδίαν φησί. δέ- 35 
δηγμαι δὲ ἀντὶ τοῦ ἠνίαμαι, λελύπημαι. καὶ “Ὅμη- 
ρος [1]. E, 593] « δάχε δὲ φρένας “Ἕκτορι μῦθος. » xol 
θυμοδαχὴς μῦθος. Ἄλλως. χαλῶς ἔφη, δέδηγμαι 
τὴν καρδίαν, παρόσον περὶ τὴν χαρδίαν συνίσταται τὰ 
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τοῦ θυμοῦ xxl τὰ τῆς ἡδονῆς" ὡς χαὶ map Ὁμήρῳ 
᾿Οδυσσεὺς θυμούμενος χατὰ τῶν μνηστήρων [0ἀ. Y, 11] 
στῆθος δὲ πλήξας, χραδίην ἠνίπαπε μύθῳ" 
τέτλαθι δὴ χραδίη, 
5 φάσχων. --- δέδηγμαι τὴν : Κατὰ τήν. Vict. 

8. (ψαμμαχοσιογάργαρα : Οἷον πολλὰ xal ἀναρί- 
θμητα. τὸ γὰρ ψαμμαχόσια χαθ᾽ ἑαυτὸ ἐπὶ πλήθους 
ἐτίθετο. παρὰ μὲν Εὐπόλιδι ἐν Χρυσῷ γένει οὕτως 
« ἀριθμεῖν θεατὰς ψαμμαχοσίους. » παρὰ τὸ ἕξαχο-- 

10 σίους ἢ ἑπταχοσίους, ἀπὸ τῆς ψάμμου ἀριθμητιχῶς γε- 
γενημένον. χαὶ τὰ γάργαρα δὲ ἐπὶ πλήθους ἐτίθετο" 
ὡς ἐν Λημνίαις 


ἀνδρῶν ἐπαχτῶν πᾶσ᾽ ἐγάργαιρ᾽ ἑστία. 


καὶ παρὰ Ἀριστομένει ἐν Βοηθοῖς « ἔνδον γὰρ ἡμῖν 
15 γάργαρα. » xal παρὰ Σώφρονι « á δὲ οἰκία τῶν ἀρ- 
γυρωμάτων γάργαιρε. » χαὶ ἐν τῇ τραγῳδίᾳ « χρη- 
μάτων τε γάργαρα. » θέλουσι δέ τινες χαὶ τὸ παρὰ 
τῷ ποιητῇ [1]. Y, 157] « χάρχαιρε δὲ γαῖα πόδεσσι ν τὴν 
πολλὴν χίνησιν τῶν ποδῶν σημαίνειν, οἷον γάργαιρε, 
30 xol τὸν xapxí(vov δὲ οὕτως ὀνομάζεσθαι διὰ τὸ πλῆθος 
τῶν ποδῶν. Ἄλλως.) ἀπὸ δύο λέξεων τὸ σύνθετον ἐγέ- 
veto. δηλουσῶν πολλά. σύγκειται γὰρ ἀπὸ τοῦ τῆς 
ψάμμου τὸν ἀριθμὸν εἰδέναι. 6 γὰρ Πύθιος [ἢ Πυθίη, 
Herodot. I, 47] νεανιεύαται τῆς ψάμμου τὸν ἀριθμὸν 
35 εἰδέναι αὐχῶν ἐν οἷς λέγει 


οἶδα δ᾽ ἐγὼ ψάμμου τ᾽ ἀριθμὸν καὶ μέτρα θαλάσσης. 
(χαὶ Εὔπολις ἐπεσημήνατο τὴν λέξιν εἰπὼν « ἀριθμεῖν 
θεατὰς ψαμμαχοσίους. ») δύναται δὲ ἐγχεῖσθαι τῇ 
λέξει τὰ χόσια, ἥτις ἐστὶ χατάληξις τῶν μετὰ τὸν ἔχα- 
80 τὸν ἀριθμῶν μέχρι τῶν χιλίων" ὃς πλήθους ἐστὶ πολλοῦ 
σημαντιχὸς, οἷον διαχόσια, τριαχόσια, καὶ τὰ ἑξῆς. 
τὸ δὲ γάργαρα χαὶ αὐτὸ ἐπὶ πλήθους λαμβάνεται διὰ 
τὴν συγγένειαν τοῦ γ τὴν πρὸς τὸ x. (εἴρηται δὲ ἀντὶ τοῦ 
ἄφατα xal ἀναρίθμητα. τὸ δὲ χάρχαιρε παρὰ τῷ 
86 ποιητῇ ἐστὶ « χάρχαιρε δὲ γαῖα πόδεσσι. » μέμνηται 
δὲ xal Κρατῖνος 


ἀνδρῶν ἀρίστων πᾶσα γαργαίρει πόλις. 
οἷον πλήθει.) 
4. ἄξιον χαιρηδόνος : Ἀντὶ τοῦ χαρᾶς. (τῷ τόνῳ 
40 δὲ ὡς ἀλγηδόνος.) ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ ἀλγήσω μέλλοντος 
ἀλγηδών ἀλγηδόνος, οὕτω xal ἀπὸ τοῦ χαιρήσω χαιρη- 
δών χαιρηδόνος. 

δ, (τὸ χέαρ ηὐφράνθην : Σαφῶς Ἀριστοφάνης τὴν 
καρδίαν εἶπε χέαρ. ἄνω γὰρ εἰπὼν 

46 | ὅσα δὴ δέδηγμαι τὴν ἐμαυτοῦ καρδίαν" 
νῦν φησιν « ἐφ᾽ ᾧ τὸ χέαρ εὐφράνθην. ») 

6. τοῖς πέντε ταλάντοις : Ἀπλήστως ἀλλότρια κατα- 
φαγὼν, ἐξήμεσεν αὐτά, (ἀντὶ τοῦ χλέψας χαὶ χαταπιὼν 
ἀπέδωκεν.) ἐζημιώθη γὰρ ὁ Κλέων πέντε τάλαντα 

50 διὰ τὸ ὁδρίζειν τοὺς ἱππέας. Παρὰ τῶν νησιωτῶν ἔλαξε 
πέντε τάλαντα ὃ Κλέων, ἵνα πείσῃ τοὺς ᾿Αθηναίους 


χουφίσαι αὐτοὺς τῆς εἰσφορᾶς. αἰσθόμενοι δὲ οἱ ἱππεῖς 
ἀντέλεγον καὶ ἀπήτησαν αὐτόν. μέμνηται Θεόπομπος. 

7. ταῦθ᾽ ὡς ἐγανώθην : Ἀντὶ τοῦ ἐχάρην, ἐφαιδρύν-- 
θην. ἀπὸ τοῦ γάνυμαι. “Ὅμηρος [Il. N, 493] « Ἱάνυται 
δέ τε φρένα ποιμήν. » ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν λαμπρυνο- s 
μένων χαλχωμάτων. 

8. (ἄξιον γὰρ “Ελλάδι : Τοῦτο παρῳδία καλεῖται, ὅτ᾽ 
ἂν ἐκ τραγῳδίας μετενεχθῇ. ἔστι δὲ τὸ ἡμιστίχιον ἐχ 
Τηλέφου Εὐριπίδου, ἔχον οὕτως, 

χαχῶς ὄὅλοιτ᾽ dv ἄξιον γὰρ Ἑλλάδι. 
εἰς τὸ δρᾶμα οὖν τῶν ἱππέων ἀποτείνεται. διὰ τούτου 
γὰρ φαίνεται χαταδικασθεὶς 6 Κλέων τάλαντα ε΄ ) ἄξιον 
οὖν φησιν “Ἑλλάδος τὸ χαταδιχασθῆναι τὸν Κλέωνα. 

9. τραγῳδιχόν : ( Ἀντὶ τοῦ ἐμπαθές.) ἐπείπερ καὶ 
ἣ τραγῳδία ἐμπαθῶν πραγμάτων ἀπαγγελτική. (3 i5 
ἐπεὶ περὶ τραγῳδιῶν μέλλει λέγειν.) 

10. ὅτε δὴ χεχήνη : Ἡ συναίρεσις τοῦ χεχήνη Ἂτ- 
τική. τὸ γὰρ ε xal a εἰς ἡ συναιροῦσιν. Εἷς τὸ αὐτό. 
συναλοιφὴ, ἀντὶ τοῦ χεχήνεα. ἔστι δὲ τὸ κεχήνη Ἰαχόν. 
οἱ γὰρ Ἴωνες ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ συμφώνου ἄρχονται. οἵ 30 
δὲ σφόδρα προσέχοντές τινι χεχήνασι. δύναται δὲ εἶναι 
χατὰ μεταφορὰν τῶν ὀρνίθων τῶν ἔτι νεοττῶν τὴν τροφὴν 
προσδεχομένων xal χεχηνότων. (οἷον τροφή μοι ἦν 
τῶν Αἰσχύλου τραγῳδιῶν ἀκοῦσαι.) 

προσδοχῶν τὸν Αἰσχύλον : ᾿Αντὶ τοῦ Αἰσχύλου τρα- 95 
γῳδίας, ὥσπερ καὶ ἡμεῖς ἔχοντες τὰ Αἰσχύλου Αἰσχύ- 
λον λέγομεν ἔχειν. (οὐ γὰρ ἔζη xax ἐχεῖνον τὸν χρόνον. 
ἐτελεύτησε γὰρ ἐπὶ ἄρχοντος Καλλίου τοῦ μετὰ Μνησί- 
θεον τούτων πρότερον ἐνιαυτῷ! λ΄.) τιμῆς δὲ μεγίστης 
ἔτυχε παρὰ ᾿Αθηναίοις ὁ Αἰσχύλος, xal μόνου αὐτοῦ 90 
τὰ δράματα ψηφίσματι χοινῷ xal μετὰ θάνατον ἐδι- 
δάσχετο. 

It. ὁ δ᾽ ἀνεῖπ᾽ εἴσαγε : ᾿ἸΑνηγόρευσεν. ὁ χῃρυξ δὲ 
δηλονότι. Θέογνις δὲ οὗτος τραγῳδίας ποιητὴς πάνυ 
ψυχρὸς, ἐχ τῶν τριάχοντα, ὃς χαὶ Χιὼν ἔλέγετο. 85 

12. πῶς τοῦτ᾽ ἔσεισέ μου : εὕσειστον οὖσαν τῇ φύσει, 
μᾶλλον ἐπέσεισε. (χέχρηται δὲ τῇ ὑπερθολῇ τῇ ἐπὶ 
τῆς καρδίας χαὶ Θουχυδίδης τὸ ὄνομα φράζων.) 

13. ἡνίχ᾽ ἐπὶ Μόσχῳ ποτέ : Ἀντὶ τοῦ μετὰ τὸν 
Μόσχον. ἦν δὲ οὗτος φαῦλος χιθαρῳδὸς, πολλὰ ἀπνευ. 40 
στὶ div. (El; τὸ αὐτό. 6 Μόσγος κιθαρῳδὸς Ἀχρα- 
γαντῖνος. τινὲς οὕτως, ὅτι 6 νιχήσας ἦθλον ἐλάμθδανε 
μόσχον. τὸ δὲ Βοιώτιον μέλος οὕτω καλούμενον, ὅπερ 
εὗρε Τέρπανδρος, ὥσπερ καὶ τὸ Φρύγιον.) ὃ δὲ Δε- 
ξίθεος zin χιθαρῳδὸς xat Πυθιονίχης. οἱ δὲ ψυχρὸν 45 
αὐτὸν εἰναί φασιν. ᾿ 

18, τῆτες δ᾽ ἀπέθανον : Ἐπὶ ἔτος, ὅπερ οἱ Δωριεῖς 
τᾶτες λέγουσιν. Εἷς τὸ αὐτό, ἀντὶ τοῦ ἐπ’ ἔτος. οἱ Δω- 
ριεῖς δὲ διὰ τοῦ ὃ λέγουσι τῇδες. 

16. ὅτε δὴ παρέχυψε Χαῖρις : (Καλῶς τὸ παρέχυ-- κυ 
ψεν.) ὁ δὲ Χαῖρις οὗτος χιθαρῳδὸς καὶ αὐλῳδὸς φαῦ-- 
λος. ὃ δὲ ὄρθιος αὐλητιχὸς νόμος, οὕτω καλούμενος 
διὰ τὸ εἶναι εὔτονος χαὶ ἀνάτασιν ἔχειν, ὡς δηλοῖ xal 
“Ὅμηρος [Il. A, 10] 
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ἔνθα στᾶσ᾽ fiocs θεὰ μέγα τε δεινόν τε 
ὄρθι᾽- ᾿Αχαιοῖσι δὲ μέγα σθένος ἔμδαλ' ἑχάστῳ. 
17. ἔξότου ᾽γὼ ῥύπτομαι : Ἀντὶ τοῦ σμήχομαι, 
τουτέστι ζῶ, μεταφοριχῶς. τῷ γὰρ ζῶντι ἕπεται τὸ 
b ῥύπτεσθαι. ( ῥύμματα γὰρ τὰ σμήγματα. xal Ὅμη- 
ρος [Il. E, 171) « ῥύμματα πάντα χάθηρεν. » ῥύπτεσθαι 
οὖν τὸ σμᾶσθαι, παρεμπτώσει τοῦ τ, τὸ ῥύπον ἀφαι- 
ρεῖσθαι. ὁ δὲ ῥύπος χατὰ ἀφαίρεσιν τοῦ y, χρύπος, ὃ 
τῷ χρωτὶ ὑπὼν σπίλος.) 

10 18. ὑπὸ χονίας : Παρ᾽ ὑπόνοιαν. δέον γὰρ εἰπεῖν, 
(ὑπὸ λύπης τὴν καρδίαν, ὡς χαὶ ἐν ἀρχῇ ἔφη, ὑπὸ χο- 
νίας τὰς ὀφρῦς εἶπεν, ) ὅτι καὶ οἱ χονίαν (ἤτοι ἄσδεστον) 
σμώμενοι δάχνονται τὴν ὀφρῦν. (Ἄλλως. ὑπερόατόν. 


ἀλλ᾽ οὐδεπώποτ᾽ ἐξότον γὼ ῥύπτομαι, 

15 οὕτως ἐδήχθην ὑπὸ κονίας τὰς ὀφρῦς.) 

19. χυρίας ἐχχλησίας : "Ev ἧ ἐχύρουν τὰ ψηφίσματα. 
εἰσὶ δὲ νόμιμοι ἐχχλησίαι αἴ λεγόμεναι χύριαι τρεῖς 
τοῦ μηνὸς ᾿Αθήνησιν, ἣ πρώτη xal fj δεχάτη xai fj τρια- 
κάς. εἰσὶ δὲ καὶ πρόσχλητοι συναγόμεναι κατά τινα ἐπεί- 

30 yovra πράγματα. ai μὲν οὖν νόμιμοι xal ὡρισμέναι 
ἐχχλησίαι χύριαι λέγονται, ὡς ἔφαμεν, αἱ δὲ πρὸς τὸ 
κατεπεῖγον συναγόμεναι σύγχλητοι. 

40. ἣ πνὺξ αὑτηί : Ἡ ἐχχλησία' παρὰ τὴν τῶν 
λίθων πυχνότητα. (ἢ ἀπὸ τοῦ πυχνοῦσθαι τοὺς ἄν- 

45 ὃρας ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ, ὡς αὐτὸς ἐν Σφηξὶν [31] « ἔδοξέ 
μοι παραποιῶν τὴν ὥραν ἐν τῇ πυχνί. v) 

11. οἵ δ᾽ ἐν ἀγορᾷ λαλοῦσι : Διάφορα δηλοῖ ἣ λέξις. 
νῦν δὲ τὴν ἐχχλησίαν, ὅθεν ὃ Νέστωρ ἀγορητής" χαὶ 
τὸν τόπον ἔνθα πιπράσχεται τὰ ὦνια, xal αὐτὰ τὰ 

30 (yia. σημαίνει. 

43. τὸ σχοινίον φεύγουσιν : ( Ὑπὲρ τοῦ ἐξ ἀνάγκης 
αὐτοὺς εἰς τὰς ἐχχλησίας συνιέναι τοῦτο ἐμηχανῶντο 
xai πολλὰ ἄλλα. ἀνεπετάννυσαν γὰρ τὰ γέρρα καὶ 
ἀπέχλειον τὰς ὁδοὺς τὰς μὴ φερούσας εἷς τὴν ἐχχλη- 

45 σίαν xal τὰ dva. ἀνήρουν ἐν ταῖς ἀγοραῖς, ὅπως μὴ 
περὶ ταῦτα διατρίροιεν’ ἔτι μὴν xoi) μεμιλτωμένῳ 
σχοινίῳ περιδάλλοντες αὐτοὺς συνήλαυνον εἰς τὴν ix- 
χλησίαν. τοῦτο δὲ ἐποίουν ὑπὲρ τοῦ μὴ βραδῦναι. ὅσοι 
γὰρ ἐχρίοντο ζημίαν ἐξέτινον. (Ἄλλως. ἐπεὶ ὀχνηρῶς 

«o εἶχον οἱ ᾿Αθηναῖοι πρὸς τὰς συνόδους, εἰώθασιν ὁπηρέ-- 
ται δύο μεμιλτωμένον [τουτέστι μίλτῳ ἦτοι βάμματι 
χοχχίνῳ ] σχοινίον ἐχτείνοντες διὰ τῆς ἀγορᾶς διώχειν 
τὸν ὄχλον εἰς τὴν ἐχχλησίαν, ὥς φησι Πλάτων ὁ χωμι- 
χός. ὅσοι δὲ ἐχρίοντο ἐξέτινον ζημίαν.) 

.“ 3 ἀλλ᾽ ἀωρίαν ἥχοντες : (Ἀντὶ τοῦ) ἀωρίᾳ (xal 
μεθ᾽ ἡμέραν xal ἐπὶ τοιούτῳ. ὁ δὲ νοῦς,) ἀχαίρως 
xai παρὰ τὸν (δέοντα) xatpóv. ἄωρα γὰρ τὰ παρὰ χαι- 
gov τρυγώμενα. 

24. ὠστιοῦνται : Διωθήσονται. ἀπὸ ἐνεστῶτος τοῦ 

ιο ὠστίζω. ὁ δὲ λόγος ὡς πρός τινα ἐστὶ λεγόμενος, ὡς 
καὶ Ὅμηρος [1]. O, 897] « φαίης x' ἀχμῆτας καὶ ἀτει- 
« ρέας. » (xal (I. A, 223] « ἔνθ᾽ οὐκ ἂν βρίζοντα 
ἴδοις. ») 


25. ἔλθόντες ἀλλήλοισι περὶ πρώτου : Περὶ τῆς 
προεδρίας, ὡς ξυλίνων οὐσῶν τῶν χαθεδρῶν. (rt δὲ ἐκ 
λίθων, πανταχόθεν δῆλον, ὅταν λέγη [Eq. 764, 7853] , ἐπὶ 
τῆς πέτρας χάθηνται.) 

36. &üpoot χαταρρέοντες : (Ἀντὶ τοῦ ὁμοῦ. προ- s 
παροξύνειν δὲ δεῖ τὸ ὄνομα καὶ δασύνειν τὴν πρώτην 
συλλαβὴν ᾿Αττιχῶς. χαταρρέοντες δὲ) ἀντὶ τοῦ ἀθρόως 
ἐπερχόμενοι. 7j μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ποταμίων ῥευμά- 
των. xal Ὅμηρος [Il. A, 724] « τὰ δ᾽ ἐπέρρεεν ἔθνεα 
πεζῶν. » 

49. (νοστῶν χάθημαι 
καὶ ἐπανερχόμενος.) 

80. στένω, χέχηνα : (Πάλιν τὸ κέχνηα ἐν ἴσῳ τῷ 
προσδέχομαι, ἣ δέομαι τῆς εἰρήνης ὥσπερ ol νεοσσοὶ 
χεχήνασι δεόμενοι τῆς τροφῆς. τὸ δὲ σχορδινῶμαι κς 
ἀντὶ τοῦ χλῶμαι xol σπασμῷ συνέχομαι. οἱ γὰρ ἀπὸ 
πληθώρας σχορόδων ἐμοῦντες διὰ τὴν δριμύτητα μᾶλ- 
λον σπῶνται. τὸ δὲ ἐμεῖν καὶ τὸ ὁπωσοῦν χενοῦσθαι. 
σχορδινᾶσθαί φασι) χυρίως ἐπὶ τῶν χυνῶν τῶν ἐξ ὕπνου 
ἀνισταμένων, ὅταν τὰ μέλη xal ὅλους αὐτοὺς διατεί- 20 
νωσι, σχορδινᾶσθαι οὖν ἐστι τὸ ἀναχλᾶσθαι μετὰ χά- 
σμης. γίνεται δὲ ἀπὸ ἀλογίας τὸ τοιοῦτον. 

81. γράφω, παρατίλλομαι : (Γράφω μὲν, χῶτα- 
γράφω, ἢ) ζωγραφῶ ἐπὶ τῆς γῆς, ξύων τῷ δαχτύλῳ (7j 
τινι τοιούτῳ παιδιάς τινας.) παρατίλλομαι δὲ, τὰς ἐχ ὡς, 
τῶν μυχτήρων τίλλω τρίχας, ἢ τῶν μασχαλῶν. 
ταῦτα δὲ ποιοῦσιν οἱ προσδεχόμενοι μέν τι χαὶ τὸν γρό- 
νον δαπανῶντες ὑπὸ ἀδημονίας ( Ald. εἰς ἀπορίαν xai 
ἀμηχανίαν, μὴ τυγχάνοντες τοῦ προσδοχωμένου λογι- 
σμοῦ. ὅτε γὰρ αὐτοὶ ἐφ᾽ ἑαυτῶν διατίθενται, ἀλύοντες 3, 
ἐπὶ γῆς διαγράφουσιν). 

32. ἀποδλέπων εἰς τὸν ἀγρόν : Οἵ γὰρ (πολιορ- 
χούμενοι xal) πολεμούμενοι ἀεὶ εἷς τὸν ἀγρὸν ἀποῦλέ- 
πουσιν (ἐπιθυμοῦντες ἐν αὐτῷ εἶναι) 

83. (στυγῶν μὲν ἄστυ : Ὁ στίχος Ex τραγῳδίας.) 

84. ἄνθρακας πρίω : Τοῦτο Ἀχαρνέων ἴδιον. οὗτοι 
δὲ πολυάνθρακες xai οὐ δεόμενοι παρ᾽ ἄλλων πρίασθαι. 

85. οὐδ᾽ ἤδει πρίω : Οὐδὲ ἐγίνωσχε τὸ πρίω ῥῆμα. 
οὗ γὰρ ἐδεῖτο ἀγόράσαι ἔχων οἴχοι. 

36. χὠ πρίων ἀπῆν : τοῦτο παιδιὰ χαλεῖται. , 
ἀπὸ γὰρ τοῦ mole ῥήματος ὄνομα τὸ πρίων. R. 

87. ἀτεχνῶς : ἀφελῶς. R. 

38. ὑποχρούειν : Βοᾶν, ἀντιφθέγγεσθαι, ἀντιλέγειν 
ἁπλῶς xal ὡς ἔτυχε. τὸ δὲ δποχρούειν ἐπὶ τῶν θο- 
ρυδούντων λέγεται, (ὅπερ ἡμεῖς φαμὲν ἐχχρούειν xal ἐς 
χωλύειν. τὸ δὲ λοιδορεῖν, ἄμφω ῥητέον, χαὶ λοιδορεῖν 
χαὶ λοιδορεῖσθαι.) 

40. οὗτοιί : Δειχτιχῶς. (μεσημδρινοὶ δὲ,) οὐχ ὀρθρί- 
σαντες. 

45. ὠστίζεται : συνωθεῖ, συνθλίόδεται. R. θλίδεται. 
Vict. 
44. ὡς ἂν ἐντὸς ἦτε : Εἰώθασιν οἱ ᾿Αθηναῖοι θύειν 
δέλφαχα καὶ ῥαίνειν τὰς χαθέδρας τῷ αἵματι αὐτοῖ! εἰς 
τιμὴν τῆς Δήμητρος, ἐπειδὴ τοὺς χαρποὺς αὐτῆς βλά- — 
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: Ἁπλῶς ἐπὶ τοῦ ἐρχόμενος τὸ 
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πτει. 
χοίρού σφαζομένου καὶ ὁ ῥήτωρ μαρτυρεῖ [Eschin. p. 
4, 10] « (ἐπειδὰν τὸ χαθάρσιον περιενεχθῇ, καὶ ὁ χῆρυξ 
« τὰς πατρίους εὐχὰς εὔξηται, τότε δὴ χελεύει δημηγο- 
« ρεῖν. ») τὸ δὲ θυόμενον χοιρίδιον ἐπὶ χαθάρσει τῶν 

5 τόπων κάθαρμα ἐχαλεῖτο, 6 δὲ περικαθαίρων χαθαρ- 
τής. (Καὶ παρὰ μὲν τοῖς χωμικχοῖς χάθαρμα καλεῖται. 
Αἰσχίνης δὲ ἐν τῷ χατὰ Τιμάρχου [1. c.] καθάρσιον χα- 
λεῖ.) 

47. ὃ γὰρ Ἀμφίθεος Δήμητρος ἦν : Ἱερεὺς Δήμη- 

10 τρὸος καὶ 'Γριπτολέμου ὃ ᾿Αμφίθεος. πέπαιχται χωμι- 
χῶς ταῦτα. Κελεοῦ γὰρ Τριπτόλεμος. ταῦτα δὲ λέγει 
ἐν παιδιᾷ, σχώπτων τὸν Εὐριπίδην, ἀεὶ ἡδέως ἀπαγ- 
γέλλοντα τὰ γένη (ἐν ἄλλοις τε xal χαταρχὰς τῆς ἐν 
Ταύροις Ἰφιγενείας" ; 

s Πέλοψ ὁ Ταντάλειος elc Πίσαν μολὼν 

θοαῖσιν ἵπποις Οἰνομάου γαμεῖ xópnv: 
ἐξ ἧς ᾿Ατρεὺς ξόλαστεν " ᾿Ατρέως δὲ παῖς 
Μενέλαος ᾿Αγαμέμνων τε. τοῦ δ᾽ ἔφυν ἐγώ. 
τοῦ δὲ Κελεοῦ μέμνηται Βαχχυλίδης διὰ τῶν Ὕ μνων. 

20 Ἄλλως.) τὸν πρόπαππον ἑαυτοῦ λέγει, ὃς Ἀμφίθεος 
ὁμωνύμως ἐκαλεῖτο. 

«9. τήθην ἐμήν : Τήθας ἐκάλουν τὰς μάμμας, (xol 
τηθελὰς τὰς μαμμοθρέπτους ). 
52. σπονδὰς ποιεῖσθαι : Οὗτος γὰρ 9 σχοπὸς τοῦ 

25 δράματος, ὥστε σπονδὰς ποιῆσαι πρὸς Λαχεδαιμο- 
νίους. 

68, ἐφόδι᾽ οὐκ ἔχω : Ὅτι ix τοῦ πολέμου πένης 
εἰμὶ (xo ἐφόδια οὐχ ἔχω). 
διὸ εἰρήνης ἐπιθυμῶ. R. Vict. 

30 δ4. οἱ τοξόται : Τοῦτό φησιν εἷς τῶν πρυτάνεων, 
χελεύων ἐχθαλεῖν τὸν Ἀμφίθεον ὡς ὑδριστήν. (Ἂλ- 
λως. τοῦτο Ex τῶν πρυτάνεων τίς φησι, 'χελεύων ἀπε- 
λαύνειν τὸν Ἀμφίθεον. εἰσὶ δὲ οἱ τοξόται δημόσιοι ὅπη- 
ρέται, φύλακες τοῦ ἄστεος, τὸν ἀριθμὸν χίλιοι, οἵ- 

35 τινες πρότερον μὲν ὥχουν τὴν ἀγορὰν μέσην σχηνο- 
ποιησάμενοι, ὕστερον δὲ μετέδησαν εἰς Ἄρειον πάγον. 
ἐκαλοῦντο οὗτοι xal Σχύθαι xal Πευσίνιοι, Πευσῖνος 
τινὸς τῶν πάλαι πολιτευομένων συντάξαντος τὰ περὶ 
αὐτούς. 

0 δὅ. ὦ Τριπτόλεμε : 'ΓΓοὺς ἑαντοῦ προγόνους ἐπικχού- 
ρους ὥσπερ xal συμμάχους ἐπικαλεῖται. ᾿Ἀπάγοντες 
δὲ, ἀπωθοῦντες, ἀπελαύνοντες. 

68. καὶ χρεμάσαι : Ἐν γὰρ τῇ εἰρήνη χρέμανται at 
ἀσπίδες. 

46 — 60. ἣν μὴ περὶ εἰρήνης πρυτανεύσητε : (Ἀντὶ τοῦ 
χρηματίσητε,) σχέψησθε, πράξητε. πάντα γὰρ ἀπὸ 
τῶν πρυτάνεων διεπράττετο. (ἐχρήσατο δὲ τῇ λέξει χαὶ 
Δημοσθένης [p. 191,15]. 

et. οἱ παρὰ βασιλέως : οὕτως 6 Περσῶν βασιλεὺς 

po xav. ἐξοχήν. τοὺς δὲ ἄλλους ἔλεγον, προστιθέντες τῶν 
ἀρχομένων τὰ ὀνόματα, οἷον βασιλεὺς Λακεδαιμονίων, 
βασιλεὺς Μαχεδόνων. (διαφορὰ δέ ἐστι βασιλέως xol, 
τυράννου. βασιλεὺς μὲν γὰρ ix προγόνων κατὰ δια-- 
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Ἄλλως. ὅτι χαθαίρονται oi dv τῇ ἐχχλησίᾳ δοχὴν ἔχει τὴν ἀρχὴν ἐπὶ ῥητοῖς λαδὼν γέρασι. τύ- 


ρᾶννος δὲ τὸ ἄρχειν βιαίως σφετερίζεται. χρῶνται δὲ 
ἀδιαφόρως ἔνιοι τοῖς ὀνόμασι. Ἱέρωνα μὲν βασιλέα 
Πίνδαρος [0]. 1, 34] καλεῖ, τὸν Συραχουσίων τύραννον. 
Εὔπολις δὲ ἐν Δήμοις εἰσάγει τὸν Πεισίστρατον βασι- 
λέα. ἀλλὰ xal τοὺς βασιλεῖς πολλάκις τυράννους λέ- ὅ 
γουσι. πρέσδεις δὲ οὗτοι εἰσὶν οἱ περὶ τὸν Μόρυχον 
ἐμπλησθέντες τρυφῆς.) 

63. xal τοῖς ταῶσι : Τοῖς κόλποις τοῖς πεποιχιλμέ- 
νοις" ἐπεὶ ὁ ταὼς ποικίλος. (ἢ ὅτι πορφύρας ἔχουσι 
xal τιάρας, ὡς αὐτός φησι. τιάραι δέ εἰσι περιχεφα- I? 
λαῖαι Περσιχαὶ ταῶνος πτερὰ ἔχουσαι.) ἢ ὅτι ἥχοντες 
ἀπὸ Περσίδος ταὼς ἔχοντες ἐληλύθασιν. 

64. ὦ ᾿χθάτανα : ᾿Εξίασι γὰρ οἱ πρέσδεις χεχαλλω- 
πισμένοι (ὡς ἀπὸ ᾿Εχδατάνων), ἥτις ἐστὶ Περσιχὴ 
πόλις. ὦ 

68. ἐπέμψαθ᾽ ἡμᾶς : Διὰ τούτων παρίστησι τὴν 
τῶν ᾿Αθηναίων μαλαχίαν, ἄλλως ἀναλισχόντων τοὺς 
χρόνους ἕνεκα χέρδους. Πρὸ δώδεχα ἐτῶν ἦρχεν 6 
Εὐθυμένης ᾿Αθήνησι. χαθάπτεται γὰρ τῶν πρεσδευτῶν 
ὡς ἐπίτηδες χρονοτριθούντων ἐν ταῖς πρεσδείαις, ὑπὲρ 99 
τοῦ πλείονα μισθὸν λαμθάνειν. 

61. ἐπ᾽ Εὐθυμένους ἄρχοντος : Οὗτος 6 ἄρχων, ἐφ᾽ 
οὗ κατελύθη τὸ ψήφισμα τὸ περὶ τοῦ μὴ κωμῳδεῖν, 
γραφὲν ἐπὶ Μορυχίδου. ἴσχυσε δὲ (ἐχεῖνόν τε τὸν ἐνιαυ- 
τὸν xal δύο τοὺς ἑξῆς) ἐπὶ Γλαυκίνου τε xai Θεοδώρου, 35 
μεθ᾽ obc ἐπ᾿ Εὐθυμένους χατελύθη. 

68. διὰ τῶν Καῦστρίων : Καύστριος ποταμὸς τῆς 
Λυδίας περὶ Μίλητον, πλησίον Λυδίας, παρ᾽ à xal 6 
Ἄσιος λειμών. ἔνθα χαὶ χῆνες εἰσὶ πολλοὶ διαιτώμε- 
vot. καὶ Ὅμηρος [Π.. B, 460] 80 


χηνῶν, ἣ γεράνων, (3) κύχνων δουλιχοδείρων, 

᾿Ασίω ἐν λειμῶνι, Καύστρίον ἀμφὶ ῥέεθρα. 

γενικὴ δέ ἐστι τὸ 'Aclo.) 

ev. ἐσχηνημένοι : Κέχλιται τὸ ῥῆμα ἀπὸ τῆς πρώ- 
τῆς τῶν περισπωμένων. εἰ γὰρ ἦν ἀπὸ τῆς τρίτης, ἦν 3: 
ἂν διὰ τοῦ ὦ, ὡς χεχρυσωμένοι. : 

71. σφόδρα γὰρ ἐσωζόμην : "Ex τοῦ ἐναντίου ἀπήν- 
τησεν ἀγαναχτῶν. el γὰρ ὑμεῖς ἀπόλλυσθε οὕτω διά-- 
γοντες, ἐσωζόμην ἄρα ἐγὼ πολιορχούμενος πὸ Λαχε- 
δαιμονίων, κατακείμενος καὶ καθεύδων ἐν τῷ τείχει 40 
ἐπὶ φρυγάνων xal χαλάμης xol συρφετῶν. τὸ ὧν 
ἐσωζόμην ἐν εἰρωνείᾳ λέγει. 

73. ἔπαλξιν : Προμαχῶνα τῶν τειχῶν. φορυτῷ : 
Φορυτὸς, φρύγανα ἄχυρα, καὶ ἀπὸ γῆς αἱρόμενος ὑπὸ 
ἀνέμου χόρτος. Vict, φορυτὸς ψιαθῶδές τι πλέγμα, ἐν ᾧ 45 
τοὺς στάχυας ἐμθάλλουσιν. ἢ φορυτῷ τῇ ix φρυγάνων 
στρωμνῇ!. (74) χρυσίδων, χρυσῶν φιαλῶν. R. 

73. (ξενιζόμενοι δέ : Προτρεπόμενοι εἰς τὰ ξένα βρώ- 
μᾶτα τοῦ βασιλέως τῶν Περσῶν.) 

75. ὦ Κραναὰ πόλις : [Τοῦτο τέτριπται ὑπὸ τῶν πα- 50 
λαιῶν. xal Αἰσχύλος γὰρ xat Σοφοχλῆς ἐχρήσαντο τῇ 
λέξει.) λέγει δὲ Κραναὰς τὰς ᾿Αθήνας, ἦἥτοιτὰς τραχείας: 
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(λεπτόγεως γὰρ ἡ Ἀττική) ἢ ἀπὸ Κραναοῦ τινὸς, (ὃς ἦν 
τῶν αὐτοχθόνων elc). Σ 

77. οἱ βάρδαροι γὰρ ἄνδρας : Ἄνδρας νῦν ἀντὶ τοῦ 
ἀνδρείους καὶ γεννάδας. 

& 78. (καταφαγεῖν : Ἐμφαντιχῶς ἡ χατά ὥσπερ xal 
τὸ ἐμφαγεῖν. (79) λαιχαστὰς δὲ τοὺς πόρνους. καὶ ἀλλα- 
χοῦ [Thesm. 53] 

κάμπτει δὲ νέας ἀψῖδας ἐπῶν, 
γογγυλίζει καὶ λαιχάζει. 
10 xal λαιχάστρια f, πόρνη!) 

81. ἀλλ᾽ εἰς ἀπόπατον : Ἀπόπατος λέγεται τῆς ἐχδε- 
διητημένης τροφῆς ἡ ἄφοδος, παρὰ τὸ παρεκτρέπεσθαι 
τῆς ὁδοῦ" πάτος γὰρ ἢ κοινὴ ὅδός. Καὶ “Ὅμηρος [1]. Z, 
202] « πάτον ἀνθρώπων ἀλεείνων. » ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν, 

16 ἐπὶ πόλεμον ᾧχετο, ἔφη, εἰς ἀπόπατον ὥχετο. 

83, ἐπὶ χρυσῶν ὅρων : Παρόσον ἱστόρηται ὃ Περ- 
σῶν βασιλεὺς ὑπὸ χρυσῆν πλάτανον χαθεζόμενος, 
ἕπαιξεν εἰπὼν, ἐπὶ χρυσῶν ὅρων. ὄρος δὲ ἢ duc. 3 
διὰ τὰ ἐν Περσίδι χρυσοῦ μέταλλα. (Ἄλλως. δύο ταῦτα 

30 ἐδήλωσε διὰ τοῦ εἰπεῖν ἐπὶ χρυσῶν ὄρων, τά τε οὖρο- 
δόχα ἀγγεῖα, ἃ φασὶν ἀμίδας, καὶ τὰ τῆς Περσίδος 


ὅρια, ἐν οἷς φασι γίγνεσθαι τὸν χρυσόν. ὅθεν ἱστοροῦσι 


τὸν Ξέρξην ὁπὸ χρυσῆν πλάτανον καθεύδειν, ὅτε 
κατὰ τῶν ᾿Αθηναίων ἐστράτευσεν. ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν, 
35 πόσου χρόνου συνήγαγε τὸν στρατὸν, τὸν πρωχτὸν εἶπε.) 
83. ξυνήγαγεν : Συνήρμοσεν. R. Vict. 
8ὲ. τῇ πανσελήνῳ : Οἵ γὰρ “Ἕλληνες πάντα ἔπρατ- 
τὸν πρὸς τὴν σελήνην ἀποδλέποντες, xal μάλιστα ol 
Λαχεδαιμόνιοι, Δάτιδος γοῦν xal ᾿Ἀρταφέρνους τῶν 
80 στρατηγῶν τοῦ Περσῶν βασιλέως εἰς Μαραθῶνα ἐμδε- 
δληκότων, περιέμενον τὴν πανσέληνον ἐπὶ τῷ τότε 
ἐξελθεῖν ἐπὶ τὸν πόλεμον. πρὶν οὖν ἐχείνους παραγε- 
νέσθαι, χατώρθωσαν οἵ ᾿Αθηναῖοι τὸν πόλεμον. παίζει 
οὖν πρὸς τὸ τοιοῦτον ἔθος. ᾿ 
36 6. ix χριδάνου : Οὐδετέρως λέγεται τὸ κρίδανον, 
(ὡς μαρτυρεῖ Φερεχράτης « τουτὶ τί ἐστιν; ὡς ἀνεχὰς 
τὸ χρίθανον. » οὕτω δὲ λέγεται) οἱονεὶ χρίδαυνον, ἐν à 


αἵ χριθαὶ ὀπτῶνται, βαύνους δὲ ἔλεγον τὰς xauívouc. 
(Ἀρριανὸς « οἱ δὲ ξένια ἔφερον θύννους ἐν χριδάνοισιν 

40 ὀπτούς. » καὶ χριδανίτης ἄρτος ὃ ἐν χριδάνῳ ὠπτημέ- 
νος. τὴν δὲ τῶν ἄρτων ἐν χριδάνῳ ὄπτησιν "Àvvoc 
Αἰγύπτιος ἐπενόησεν. ὅθεν xai παροιμία, Ἄννος χρί- 
ὄανον, ἐπὶ τῶν καινόν τι ἐφευρηκότων.) 

χαὶ τίς εἶδε πώποτε : Λείπει τὸ οὐδείς. ὡς χαὶ 

45 παρὰ τῷ Ὁμήρῳ [Od. M, 88] « τίς ἂν τάδε γηθήσειεν 
ἰδών, » προσυπαχούεται τὸ οὐδείς. 

88. τριπλάσιον Κλεωνύμου : Ὅτι ὡς μέγα ἔχων 
σῶμα xai δειλὸς διεδάλλετο 6 Κλεώνυμος. ἑτέρωθι 
δὲ χαὶ ἀδηφάγος εἴρηται. νῦν δὲ καὶ φεναχιστὴν αὖ- 

6) τὸν χωμῳδεῖ χαριεντιζόμενος. 

ρου. (ταῦτ᾽ do : Ἀντὶ τοῦ, διὰ ταῦτα. φέρων δὲ, 
τουτέστι) λαμθάνων, χομιζόμενος. 

91. ἹΨευδαρτάθαν : (Γελοίως ἔπαιξε.) παίζει δὲ ὡς 


τοιούτων ὄντων ὀνομάτων παρὰ ΠΥρσαις, Ἀρταθάζου 
καὶ ᾿Αρταξέρξου. xal τὸ ἸΨευδαρτάδαν ἐποίησε παρὰ 
τὴν ἀρτάθδην, τὸ μέτρον. Περσιχὸν δὲ καὶ Αἰγύπτιον 
τὸ ὄνομα. 

91. τὸν βασιλέως ὀφθαλμόν : ᾿Αντὶ τοῦ μέγα δυνάμε- 6 
voy παρὰ βασιλεῖ, οὕτω δὲ ἐχάλουν τοὺς σατράπας, 
δι ὧν πάντα ὁ βασιλεὺς ἐπισχοπεῖ’ ὡς βασιλέως ὦτα, 
οἵ ὠταχουσταὶ, δι᾽ ὧν ἀχούει τὰ πραττόμενα ἐχάστῳ 
πανταχοῦ. 

93. τοῦ πρέσδεως : Προπαροξυτόνως, ὡς μάντεως. 10 
ἀπὸ εὐθείας τῆς ὃ πρέσδις, οἱ δὲ παροξυτόνως ὡς 
χαλκέως, ἀπὸ εὐθείας τῆς 6 πρεσδεύς" οἵτινες ἁμαρ- 
τάνουσιν. Οὐ γάρ ἐστιν 6 πρεσδεύς. 

94. ὃ βασιλέως : Οὕτως ἐχάλουν οἵ κήρυχες ἐξ ὀνό- 
μᾶτος. 15 
95. πρὸς τῶν θεῶν : (Ἐξεπίτηδες μέγαν ὀφθαλμὸν 

ἐσχεύασται ἔχων ὃ πρεσθευτής.) ναύφραχτον δὲ, ἤτοι 
ναύσταθμον, ὡς περιδλέποντος ἐν χύχλῳ τοῦ πρεσευ- 
τοῦ χαὶ ἀξιωματιχῶς εἰσιόντος. τινὲς δὲ ναύφραχτον, 
τὴν ἐν ναυσὶ στρατιάν. οἷον οὖν στρατιὰν βλέπεις 20 
ὅλην" (ἐπειδὴ μεγάλοι ταῖς τριήρεσιν ὀφθαλμοὶ γίνονται, 
δι’ ὧν τὰς χώπας ἐμδάλλοντες ἐχωπηλάτουν. ἐφράτ- 
tovto δὲ xal δερματίνοις τροποῖς πρὸς τὸ μὴ τρίδεσθαι 
τὰ σανιδώματα. Ἄλλλως. ὁ ναυτιχὸς στρατὸς ναύ- 
Qpaxtoc χαλεῖται. σχώπτων οὖν αὐτὸν διὰ τὸ σοθα- 25 
ρῶς καὶ μόλις προσιέναι ταῦτά φησι, πότερον ἐν ὄφθαλ- 
μοῖς τὸ ναυτιχὸν ἔχων οὕτω βαδίζεις.) 3) ναῦν ἀχρωτή- 
ριον χάμπτουσαν; ἐπειδὴ δεδοιχότες οἱ ἐμπλέοντες, 
ὅταν ὦσι πλησίον τῆς γῆς, ἠρέμα χαὶ ἐπιστημόνως 
ἰθύνουσι, μὴ προσπταίσωσι τῇ γῆ. (ἐσχευασμένος δὲ 30 
ἦν 6 Πέρσης, δέρμα ἔχων χαθειμένον εἰς τόπον τοῦ τε 
πώγωνος χαὶ τοῦ στόματος, ὡς ἂν προσωπεῖον. ᾿Ἀλ- 
λως.) ἔξεισι τερατώδης τις γελοίως ἐσκευασμένος καὶ 
ὀφθαλμὸν ἔχων ἕνα ἐπὶ παντὸς τοῦ προσώπου. 

96. (ἢ περὶ ἄχραν κάμπτων : Τηνιχαῦτα γὰρ μάλιστα as 
εἰώθασι προορᾶν xal φυλάττειν τὴν ναῦν, ὁπόταν ἄχραν 
τινὰ χάμπτωσι. νεώριον οὖν, φησὶ, περιθλέπεις, ἐν 
ᾧ νεωλκήσεις. οἶχον δὲ νεὼς, ὃ καλοῦσιν ἀγχῶνα. ἣ 
μᾶλλον ὑποχρύφους τόπους διὰ τὸν ἄνεμον, ἔνθα ὑπὸ 
σχέπην εἰσίν.) 40 

97. ἄσχωμ᾽ ἔχεις : Ὥς (τοῦ) δέρματος ἐξηρτημένου 
τοῦ μύαταχος αὐτοῦ καὶ τῆς ῥινὸς, καὶ οὕτως ἐσχευα- 
σμένου γέλωτος χάριν. ἄσχωμα δὲ ὁ ἱμὰς ὃ συνέχων 
τὴν χώπην πρὸς τῷ σχαλμῷ, (Ἄλλως. ὃ τῆς χώπης 
ὀφθαλμὸς ἔχει τὸ ἄσχωμα,) χώπης δὲ ὀφθαλμὸς τὸ as 
τρῆμά ἐστιν. 

100. Ἀπισσονασάτρα : Παίζει ὡς τῇ Περσιχῇ δια- 
λέχτῳ χρώμενος. 

101. ξυνήχαθ᾽ : Ἐνοήσατε. Vict. 

102, πέμψειν βασιλέα : Τοῦτό φησιν ὃ χῆρυξ, ἢ οἵ eo 
πρέσθεις. 

104. χρυσοχαυνόπρωχτοι : (Ἀντὶ τοῦ ἔκλυτοι.) Ἶαο- 
ναῦ δὲ ἀντὶ τοῦ Ἀθηναῖοι. Ἴωνες γὰρ οἱ ᾿Αθηναῖοι 
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ἀπὸ Ἴωνος τοῦ Ξούθου. (ὡς βάρδαρος δὲ τὸ αὖ ἔφη, 
Δωριχὸν ἀντὶ ἑλληνιζομένον. ) 
106. ὅτι χαυνοπρώχτους : Ὅτι πάντας τοὺς “Ἕλλη- 


vac Ἰάονας ἐχάλουν ot B 'pGapot προείρηται. (καὶ ! 


s Ὅμηρος [1]. N, 686] « Ἰάονας ἑλχεχίτωνας. » τὸ δὲ αὖ 
ἀντὶ τοῦ οὐ βαρδαρίζων ἔφη.) 

108. Οὖχ, ἀλλ᾽ ἀχάνας : "Ay avi μέτρον ἐστὶ Περσιχὸν, 
ὥσπερ ἢ ἀρτάδη παρ᾽ Αἰγυπτίοις. ἐχώρει δὲ μεδίμνους 
Ἀττιχοὺς με΄, ὡς μαρτυρεῖ Ἀριστοτέλης. ἄλλοι δέ φα- 

10 σιν ὅτι χίστις ἐστὶν, εἷς ἣν χατετίθεντο τοὺς ἐπισιτι- 
σμοὺς of ἐπὶ τὰς θεωρία στελλόμενοι. 

n ἄγε δὴ σὺ φράσον : Ἀντὶ τοῦ πρὸς ἐμαυτόν. 
Ἀττιχὸν δὲ τὸ τοιοῦτο σχῆμα. ὡς μὴ συνιέντος δὲ 
αὐτοῦ δείχνυσι τῷ δαχτύλῳ, ἐμοὶ λέγων χαὶ τουτονί. 

i. 1012. βάμμα Σαρδιανιχόν : Ἵνα μή σε ἐρυθρὸν 
ποιήσω τῷ βάμματι μαστίξας, οἱονεὶ ἵνα μή σε φοινί- 
ξω. νῆσος γάρ ἐστι μεγίστη f, Σαρδὼ περὶ Ἰταλίαν. 
γίνονται δὲ ἐν αὐτῇ πορφύραι διάφοροι xal ὀξύταται. 
βούλεται οὖν δηλοῦν, ἵνα μή σοι πληγὰς ἐντρίψω. R. 

90 (ἀντὶ τοῦ ἐρυθρὸν, φοινιχοῦν. Σαρδὼ γὰρ νῆσός ἐστι τῶν 
ἑπτὰ, σταδίους ἑξήχοντα Κύρνου διέχουσα. ἐν ταύτη δὲ 
γίγνονται πορφύραι διάφοροι xal ὀξύταται. ἢ ὅτι 
si; τὴν Σαρδὼ τῆς Λυδίας πυρρὰ βάμματα γίνεται. 
βούλεται οὖν δηλοῦν ὅτι εἰ μὴ εἴποις τἀληθὲς, μαστί- 

gs ζων σε ἐρυθρὸν ποιήσω τοῖς αἵμασι.) τὸ δὲ ἀνανεύει xal 
ἐπινεύει παρεπιγραφὴ, ὑπὲρ τοῦ σαφὲς γενέσθαι ὅτι 
ἀρνούμενος μὲν ἀνένευσεν, ὁμολογῶν δὲ χατένευσεν. 

114. ἄλλως ἄρ᾽ ἐξηπατώμεθα : ᾿Ηλιθίως xoi μα- 
«ταίως, ὡς xai “Ὅμηρος (Il. Ψ, 144] 


30 Σπερχεί᾽, ἄλλως σοί γε πατὴρ ἠρήσατο Πηλεύς. 
οἱ δὲ Ἀττιχοὶ εἰώθασι προστιθέναι τὴν την, λέγοντες 
τηνάλλω. 

ι16. Ἑλληνιχόν γ᾽ ἐπένευσαν : Τοῦτο εἶπεν, ὡς δια- 
φέροντος xal τοῦ νεύματος τοῦ “Ελληνιχοῦ. ἐπένευσε δὲ 

35 μετὰ τὸ περιάγειν τὴν χεφαλήν. χρὴ μέντοι εἰδέναι ὅτι 
ἕνα καλέσας μιχρῷ πρότερον, νῦν ὡς περὶ δύο τὸν λόγον 
ποιεῖται. δῆλον οὖν ὅτι δι᾿ ἑνὸς τοῦ ἐνδοξοτέρου τοὺς 
δύο χαλεῖ. (116) αὐτόθεν δὲ, ἀπὸ τῆς ᾿ἈΑἈττιχῇς, ἐντεῦθεν. 

118. ày ᾧδ᾽ ὅς ἐστι : Τὸ y! ᾧδα ἀντὶ τοῦ ἐγὼ οἶδα. 

ao οὗτος δὲ 6 Κλεισθένης ἀεὶ τὸ γένειον ἐξυρᾶτο πρὸς τὸ 
ἀεὶ φαίνεσθαι νέος. διὸ εὐνούχῳ αὐτὸν εἰκάζει. 

119. ὦ θερμόδουλον : Παρῳδίᾳ χρῆται, ἔστι γὰρ ἐν 
τῇ Μηδείᾳ [7] Εὐριπίδου « ὦ θερμόδουλον σπλάγχνον. » 
οὗτος οὖν σκώπτων Εὐριπίδην προσέθηχε πρωχτὸν παρὰ 

as προσδοχίαν. 

190. (τοιόνδ᾽ ὦ πίθηχε : Καὶ τοῦτο παρῴδηχεν ix 
τῶν Ἀρχιλόχου ἐπῶν 

τοιήνδε δ᾽, ὦ πίθηχε, τὴν πυγὴν ἔχων.) 

135. οὗ δή που Στράτων : Καὶ οὗτος χωμῳδεῖται 

go ὡς λωδώμενος τὸ γένειον xol λειαίνων τὸ σῶμα, ὡς 

Κλεισθένης" ὥς φησιν αὐτὸς ᾿Αριστοφάνης ἐν ταῖς Ὃλ- 
κάσι « παῖδες ἀγένειοι Στράτων. » 


126. εἷς τὸ πρυτανεῖον : Ὥστε ἐχεῖ εἶναι τοὺς πκρέ- 
σὄεις παρὰ ᾿Αθηναίοις. 

ταῦτα δῆτ᾽ οὐχ ἀγχόνη : Ἡ διαφορὰ τοῦ ὀνόματος 
ἐν τῷ τόνῳ. ὀξυτόνως μὲν γὰρ τὸ εἶδος τοῦ πάθους, βα- 
ρυτόνως δὲ τὸ σχοινίον xal ὃ βρόχος. 5 

137. τούσδε ξενίζειν : Παροιμία ἐπὶ τῶν. πολλοὺς 
ξένους ἀποδεχομένων, (οὐδέποτ᾽ ἴσχει ἣ θύρα. μέμνηται 
xai Εὔπολις ἐν Φίλοις 

νὴ τὸν Ποσειδῶ, οὐδέποτ᾽ ἴσχει ἡ θύρα. 

xai Καλλίμαχος ἐν ᾿Εχάλῃ [fr. 41) 10 


τῖον δέ E πάντες ὀξῖται 
ἦρα φιλοξενίης" ἔχε γὰρ τέγος ἀχλήϊστον. 
καὶ Πίνδαρος [Nem. 9, 4] 
ἕνθ' ἄρα πεπταμέναιν ξείνων Évexev ταῖν θύραιν. 


λέγει δὲ περὶ τῶν πρυτάνεων, διότι αὐτὸν μὲν ὑπὲρ 15 
τῆς πόλεως στρατευόμενον χαὶ πονοῦντα οὐ δέχονται, 
τοὺς δὲ πρέσδεις ξένους ὄντας χαὶ ξενίζουσιν ἐν αὐτῷ. 
ἴσχει δὲ ἀντὶ τοῦ χωλύει, ἣ ἀποχλείει. Ἄλλως. οὐδέ-- 
ποτε ἐχώλυσεν ἢ ἀπέχλεισεν. ὁ δὲ λόγος ἐπὶ τῶν πρυ- 
τάνεων, χαθὸ ἐπὶ ξενίαν καλοῦσι τοὺς ἀφικνουμένους.) 20 

132. καὶ τῇ πλάτιδι : Τἢ γυναιχί' παρὰ τὸ πελάζειν 
τῷ ἀνδρὶ κατὰ τὴν χοίτην. 

133. (πρεσδεύεσθε : Ἀντὶ τοῦ πρέσθεις πέμπετε. τὸ 
δὲ χεχήνατεν) ἐξαπατᾶσθε xal ἐνεοί ἐστε. 

134. προσίτω Θέωρος : (Οὗτος ἐπὶ χολακείᾳ χωμῳ- 35 
δεῖται.) 6 χῆρυξ χαλεΐ ἄλλον πρεσδευτὴν ἐλθόντα παρὰ 
Σιτάλχους τοῦ Θραχῶν βασιλέως, πρὸς ὃν ἦσαν ἀπο- 
στείλαντες αὐτὸν ᾿Αθηναῖοι. οὗτος δὲ ἐκαλεῖτο Θέωρος. 
μέμνηται δὲ αὐτοῦ ποτὲ μὲν ὡς ἐπιόρχου, ὡς ἐν Νεφέ- 
λαις [wo]: (φησὶ γὰρ ν 
εἴπερ βάλλει τοὺς ἐπιόρκους, πῶς δῆτ᾽ οὐχὶ Σίμων’ ἐνέπρησεν 
οὐδὲ Κλεώνυμον, οὐδὲ Θέωρον, καίτοι σφόδρα γ᾽ εἴσ᾽ ἐπίορχοι ;) 
ποτὲ δὲ ὡς χόλαχος, ὡς ἐν τοῖς Σφηξίν [2o]. (εἰσχηρύτ- 
τεται δὲ ἀντὶ τοῦ καλεῖται ὑπὸ τοῦ χήρυχος.) 

197. οὐχ ἄν γ᾽ εἰ μισθόν γε μὴ ᾽φερες . Τοῦτο διὰ ss 
μέσου ὃ Διχαιόπολις. οὐχ ἂν ἔτριψας τὸν χρόνον, εἰ μὴ 
πολὺν μισθὸν ἐλάμθανες. τὸ γὰρ ἔφερες ἀντὶ τοῦ ἐλάμ- 
θανες, ἐῤάσταζες. | 

140. ὅτ᾽ ἐνθαδὶ Θέογνις : Οὗτος 6 Θέογνις τραγῳ- 
δίας ποιητὴς ψυχρός. χωμωδῶν οὖν αὐτὸν (παρίστησιν 40 
ἡμῖν τὴν πολλὴν χιόνα, διὰ τὴν τούτου περὶ τὰ ποιή- 
ματα ψυχρότητα.) τὸν ψυχρὸν οὖν τῷ ψυχρῷ παρέθα- 
λεν. πάνυ δὲ χαριέντως ἔσχωψε. 

142. (xal δῆτα φιλαθήναιος : Τὸ φιλαθήναιος προ- 
παροξύνειν δεῖ, ἐπεὶ τὰ εἰς oc λήγοντα προπερισπώμε- 45 
να ἁπλᾶ ἐν τῇ συνθέσει ἀναδιδάζει τὸν τόνον, οἷον 
δῆμος ᾿Αριστόδημος, πῶλος ἐχέπωλος- καὶ “Ὅμηρος 
[1]. A, 458] « Θαλυσιάδην ἐχέπωλον" » χνεφαῖος ἀχρο- 
χνέφαιος, ὀμφαῖος πανόμφαιος, ἀρχαῖος φιλάρχαιος. 
οὕτω xal φιλαθήναιος.) i 

144. dv τοῖς τοίχοις : Ἴδιον ἐραστῶν ἦν τὰ τῶν ἐρω͵ 
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μένων ὀνόματα γράφειν ἐν τοῖς τοίχοις ἢ δένδροις ἢ 
φύλλοις, (οὕτως᾽ 6 δεῖνα καλός. καὶ παρὰ Καλλιμάχῳ 


[fr. 101] 


ἀλλ᾽ Ev δὴ φύλλοισι χεκομμένα τόσσα φέροιτε 
δ γράμματα, Κυδίππην ὅσσ᾽ ἐρέουσι καλήν. 


xal ἐν τοῖς Σφηξὶν [99] « ἰὼν παρέγραψε χημὸς χα- 

λός. » καὶ Λιθάνιος « φιλοῦσι γὰρ οἱ σφόδρα περί τι 

« ἐρωτικῶς ἔχοντες ἡδέως συνεῖναι xal τοῖς ὀνόμασι. ») 

145. ὃ δ᾽ υἱὸς ὃν ᾿Αθηναῖον : Τοῦτον πολίτην ἐποίη- 

10 σαν ᾿Αθηναῖοι, (τοῦ πατρὸς στρατιὰν αὐτοῖς παραπέμ.-- 

ποντος. ἐλέγετο δὲ ἜΣ "Ince. ἔνιοι δέ φασιν 

ὅτι ὁμώνυμος ἦν τῷ πατρὶ Σιτάλκει, σύμμαχος "AO5- 

ναίοις. μέμνηται Θουχυδίδης [3,19 coll. 67], προστί-- 

θησι δὲ χαὶ τὸ ὄνομα λέγων οὕτως « καὶ Σάδοχον τὸν 
I5 a υἱὸν αὐτοῦ ᾿Αθηναῖον. ») 

146. ( ἦρα φαγεῖν : Χαριέντως, ὡς ἐξαπατωμένων 
τῶν ᾿Αθηναίων. λέγει δὲ νῦν περὶ ᾿Απατουρίων, ἑορτῆς 
ἐπισήμου δημοτελοῦς, ἀγομένης παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις 
χατὰ τὸν Πυανεψιῶνα μῆνα ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας. χα- 

30 λοῦσι δὲ τὴν μὲν πρώτην δόρπειαν, ἐπειδὴ φράτορες 
ὀψίας συνελθόντες εὐωχοῦντο᾽ τὴν δὲ δευτέραν ἀνάρ- 
ρυσιν, ἀπὸ τοῦ ἀναρρύειν, τοῦ θύειν " ἔθυον δὲ Διὶ φρα- 
τρίῳ χαὶ Ἀθηνᾷ" τὴν δὲ τρίτην χουρεῶτιν, ἀπὸ τοῦ 
τοὺς χούρους xai τὰς κόρας ἐγγράφειν εἷς τὰς φρατρίας" 

ἂρ ἐν 5 ἐγράφη ἐν τῇ πολιτείᾳ ὁ υἱὸς Σιτάλχους. ἡ δὲ 
αἰτία, πόλε ν ᾿Αθηναίοις πρὸς Βοιωτοὺς περὶ Κε- 
λαινῶν, ὃ ἦν χωρίον ἐν μεθορίοις. ξζῴανθος δὲ Βοιω- 
τὸς προεχαλέσατο τὸν ᾿Αθηναίων βασιλέα Θυμοίτην. 
o) δεξαμένου δὲ, Μέλανθος ἐπιδημῶν, Μεσσήνιος τὸ 

30 γένος ἀπὸ Περιχλυμένου τοῦ Νηλέως, ὑπέστη ἐπὶ τῇ 
βασιλείᾳ. μονομαχούντων δὲ, ἐφάνη τῷ Μελάνθῳ τις 
ὄπισθεν τοῦ Ξάνθου, τραγῆν, τουτέστιν αἰγίδα μέλαι- 
ναν, ἐνημμένος. ἔφη οὖν ἀδιχεῖν αὐτὸν δεύτερον ἥχοντα. 
ὃ δὲ ἐπεστράφη. ὃ δὲ παίσας ἀποχτείνει αὐτόν. ἐχ δὲ 

3s τούτου f| τε ἑορτὴ ᾿Απατούρια xal Διονύσου μελαναίγυ- 
δος βωμὸν ἐδωμήσαντο. οἱ δέ φασιν ὅτι τῶν πατέρων 
δμοῦ συνερχομένων διὰ τὰς τῶν παίδων ἐγγραφὰς οἷον 
ὁμοπατόρια λέγεσθαι τὴν ἑορτήν. ὁποίῳ τρόπῳ λέγομεν 
ἄλοχον τὴν ὁμόλεχτρον, xal ἄχοιτιν τὴν ὁμόχοιτον, οὕτω 

0 xal Ὁμοπατόρια ᾿Ἀπατόρια.) 

160. ὅσον τὸ χρῆμα : Ὥς πολλῶν ὄντων παρνόπων 
ἐν τῇ Ἀττιχῇ. βούλεται δὲ πολὺ πλῆθος σημᾶναι. εἶδος 
δὲ ἀχρίδων οἱ πάρνοπες. (εἰσὶ δὲ οὗτοι ἀττέλαδοι Ἀττι- 
χοὶ πάρνοπες.) 

4: — 154. τοῦτο μέν γ᾽ ἤδη σαφές : Τοῦτο ψεύδεται, ὡς 
ἀσθενῶν 3) ὀλίγων ὄντων. 

166. Ὀδομάντων : Ὀδόμαντες ἔθνος Θραχικόν. φασὶ 
δὲ αὐτοὺς Ἰουδαίους εἶναι. 

158. ἀποτέθραχεν : Ἀπέτιλε. χυρίως δὲ ἀπεφύλ-- 

[0 λισε συχᾶς. θρῖα γὰρ τὰ φύλλα τῆς συχῆς. ἐλειαίνοντο 
δὲ χαὶ ἀπετίλλοντο οἱ Θρᾷχες τὰ αἰδοῖα καὶ ἀποσεσυρ- 
μένα εἶχον αὐτά. 


160. χαταπελτάσονται : Καταχοντίσουσι, xatamo- 


λεμήσουσι. πέλτη γὰρ εἶδος μηχανῆς, ἀφ᾽ ἧς ἀκόντια 
xai ἄλλα τινὰ ἀφιᾶσιν. 3 χαταδραμοῦνται. πέλτη 
γὰρ ἀσπὶς μιχρὰ (μὴ ἔχουσα ἱμάντα. ἐχθροὶ δὲ ἦσαν 
xal οἱ Βοιωτοὶ τοῖς Ἀθηναίοις.) 

162. 6 θρανίτης λεώς : '"Avrt τοῦ ὃ ναυτιχός. ἐχς 
μέρους δὲ τὸ πᾶν εἶπε. τῶν γὰρ ἐρεττόντων οἱ μὲν 
ἄνω ἐρέττοντες θρανῖται λέγονται, οἱ δὲ μέσοι ζυγῖται, 
οἱ δὲ χάτω θαλάμιοι. ὁ δὲ λόγος, el οἱ ᾿Οδόμαντες 
τοσαῦτα λαμδανουσι, πᾶν τὸ παρ᾽ ἥμῖν ναυτιχὸν πλῇ- 
θος ἀγαναχτήσει, πολλὰ μὲν ἐν ταῖς τριήρεσι χάμνον- 
τες, ὀλίγα δὲ λαμδάνοντες. 

168. οἴμοι τάλας : Δεῖ νοεῖν ὅτι ἐχ τῶν ἀγρῶν ἔρχε- 
ται Ó Δικαιόπολις ἔχων φορτίον σχορόδων, xol ἐπη- 
ρεάζεται ὑπὸ τῶν ξένων, ὡς ἐχείνων λιμωττόντων χαὶ 
ἁρπαζόντων τὰ σχόροδα. (τοῦτο δὲ εἶπε πορθούμενος, 
παρόσον καὶ οἱ πορθούμενοι ἀπόλλυνται.) ἀρέσχονται 
δὲ τοῖς σχορόδοις οἱ Θρᾷχες οὖκ ἀπεικότως. θερμὰ 
γὰρ τὰ σχόροδα φυσιχῶς, οἱ δὲ Θρᾷχες ψυχρὰν χώραν 
νέμονται. 

166. οὐ χαταδαλεῖτε : Ὁ Θέωρος δὲ ἐπιπλήττει o 
τοῖς βαρδάροις ἁρπάζουσι τὰ σχόροδα. (165) xal τῷ 
Δικαιοπόλιδι ὁμοίως ἐπιπλήττει ἐρεθίζοντι αὐτούς. Ἐς 
τὸ αὐτό. ἀντὶ τοῦ σφοδροῖς οὖσι καὶ πιχροῖς γενομέ- 
νοις, μετειληφόσι τῶν σχορόδων. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 
ἀλεχτρυόνων. τούτοις γὰρ ὅτε μέλλουσι μάχεσθαι, 25 
σχόροδα δίδοται ἐσθίειν, ἵνα θερμανθέντες ὀξύτεροι γέ- 
γωνται, ὡς xal ἐν Ἱππεῦσί φησιν [494] 


0 


φμωεῦ 


$ 


ἵν’ ἄμεινον; ὦ τᾶν, ἐσκοροδισμένος μάχῃ. 


171. διοσημί᾽ ἐστί : Παρεφυλάττοντο γὰρ οἱ ᾿Αθη- 
ναῖοι ,“ὰς τοῦ Διὸς ἡμέρας, xal διέλυον τὰς ἐχχλησίας so 
διοσημίας γενομένης, 3| ἄλλο τι μέλλοντες ἀνύειν. 
διοσημία δέ ἐστιν ὁ παρὰ καιρὸν χειμών. 

ῥανίς : Σταλαγμὸς, σταγών. Vict. 

172. παρεῖναι δ᾽ εἰς ἕνην : Οἷον εἰς τρίτην. [Hesiod: 
Op. 408] « μὴ δ᾽ ἀναθάλλεσθαι ἔς τ᾽ αὔριον ἔς τ᾽ ἔν- 3. 
νηφι. » τινὲς δὲ εἰς τριαχάδα, διαλυθείσης δὲ τῆς 
ἐχχλησίας συνήγοντο πάλιν βουλευόμενοι περὶ τῶν 
αὐτῶν. ᾿Αττιχοὶ δὲ χαλοῦσιν ἔνην xol τὴν παλαιάν. 
xal Δημοσθένης ἐν τῷ χατὰ Ἀριστογείτονος [p. 775, 25] 

« τὰς ἕνας ἀρχὰς ταῖς νέαις ὑπεξιέναι. » 40 

1724. μυττωτόν : Ἀντὶ τοῦ σχόροδα, ἐξ ὧν ὃ μυττω- 
τὸς γίνεται. χατασχευάζεται δὲ ἀπὸ τυροῦ xol σχο- 
ρόδου καὶ φοῦ. ἀπὸ τοῦ παντὸς οὖν χατασχευάσματος 
τὸ μέρος ἐδήλωσε, τουτέστι τὰ hr κότα 

170. μήπωγε : Γελοίου χάριν εἶπε πρὸς τὸ χαίρειν ες 
τὸ μήπω. 

170. (ὥσφροντο : Ἀντὶ τοῦ ἤσθοντο εἶπε τὸ ὥσφροντο, 
ὅτι δι’ οἴνου εἰσὶν ai σπονδαί: ὡς ix τῶν μετὰ ταῦτα 
δῆλον. δι’ ὀσφρήσεως δὲ ἣ αἴσθησις τῆς ἀναφορᾶς τοῦ 
οἴνου.) , 

150. στιπτοὶ γέροντες : Ἀντὶ τοῦ πυχνοί, εἴρηται 
δὲ ἀπὸ τῶν ἐσθήτων, αἵτινες ὀφανθεῖσαι εἰς πυχνότητα 
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συνάπτονται. (ἢ ἀντὶ τοῦ στερεοὶ xal πεπιλημένοι ! 4 ωρὶς τοῦ v, τὸ δὲ ἑξῆς, ἐγὼ δὲ πολέμου, τὸν Διχαιό- 


ἀπὸ τοῦ στείδειν, ὅ ἐστι πατεῖν.) 


πρίνινοι : Στερεοὶ xal σχληροί. (ἰσχυρὸν γὰρ τὸ 


πολιν. 


302. ἄξω xaT ἀγρούς : Τὰ Λήναια λεγόμενα. ἕνθεν 


τῆς πρίνου ξύλον. καὶ) Ἡσίοδος [Op. 434] « πρίνου δὲ | τὰ Λήναια χαὶ 6 ἐπιλήναιος ἀγὼν τελεῖται τῷ Διονύσῳ. 


& γύην. » xal πάλιν [427] 


πρίνινον, ὃς γὰρ βουσὶν ἀροῦν ὀχυρώτατός ἐστιν. 
ἀτεράμονες δὲ, λίαν σχληροὶ, μὴ τειρόμενοι, ἀνένδο- 
vot. χυρίως δὲ τὰ μὴ ἑψόμενα τῶν ὀσπρίων ἀτεράμονα 
λέγεται, (οἷον οὐχ ἅπαλα). 

10 181. σφενδάμνινοι : Ἰσχυροί. τοιοῦτον γὰρ τὸ τῆς 
σφενδάμνου ξύλον. ἀντὶ τοῦ σφενδονῆται. (Ἄλλως. τὸ 
σφενδάμνινοι ταυτόν ἐστι τῷ πρίνινοι. σφένδαμνος γὰρ 
εἶδος ἰσχυροῦ ξύλου. ἔστι δὲ xol εἶδος χαννάδεως fj 
σφένδαμνος. 5j γὰρ σφενδόνη ἀπὸ χαννάδεως γίνεται.) 

150 ἀτεράμονες : Ἀχαμπεῖς. Vict. 

188. (τῶν ἀμπέλων τετμημένων : Οἱ γὰρ Πελοπον- 
νήσιοι εἰσδάλλοντες εἰς τὴν ᾿Αττιχὴν ἔτεμνον τὴν γῆν 
τῶν Ἀχαρνέων. 

184. χἀς τοὺς τρίδωνας : ᾿Αττιχὸν τὸ σχῆμα. ἀντὶ 

20 τοῦ ἐς τοὺς τρίδωνας ξυνελέγοντο τοὺς λίθους. 

181. τρία γε ταυτί : "Emails παρὰ τὰς σπονδὰς, 
ἐπεὶ οἴνῳ γίνονται αἱ δι᾽ ὅρχων συνθῆκαι. ἀντὶ δὲ τοῦ 
εἰπεῖν ἀνάγνωθι, εἶπεν γεῦσαι.) 

190. ὄζουσι πίττης : Κοινὸν ἐπὶ οἴνου xal νεὼς τὸ 

25 πίσσης ὄζειν. (ἔστι γὰρ πισσίζων οἶνος.) 6 δὲ λόγος, 
ὄζουσιν αἱ σπονδαὶ αὗται χατασχευῆς τριήρων, διὰ τὸ 
ὀλιγοχρόνιον αὐτῶν. (192) (εἰς τὰς πόλεις δὲ τὰς τῶν 
συμμάχων.) 

103. ὀξύτατον, ὥσπερ διατριδῆς : Ἀντὶ τοῦ ἀπω-- 

80 λείας xal συντριθῆς. (ἢ ἀντὶ τοῦ μόναι πρεσθεῖαι ἔσον- 
ται περὶ τῶν συμμάχων, ὥστε μένειν αὐτοὺς χαὶ μὴ 
μεθίστασθαι, ἀλλὰ συμμαχεῖν τῇ πόλει. Ἄλλως. ἀπὸ 
μεταφορᾶς τοῦ τραπέντος οἴνου εἷς ὄξος. χαὶ τῶν οἴνων 
τὸ ὀξύτατον.) 

85. 195. ὦ Διονύσια : Θαυμάζων ταῦτα λέγει, προσδο- 
xiv εἰρήνης οὔσης τὴν τῶν Διονυσίων πανήγυριν ἔσε-- 
σθαι. (εἴρηται δὲ ἐπὶ τῶν ἀποδοχῆς ἀξίων. ἀντὶ τοῦ 
ἥδισται, ἄξιαι τῶν Διονυσίων. Διονύσια δὲ ἑορτὴ Διο- 
νύσου, ἣν ἦγον Ναυπάχτιοι.) 

40 197. (xol μὴ ἐπιτηρεῖν : Εἴ ποτε γὰρ ἔξοδος ἐπὶ 
στρατὸν ἐγένετο, εἰώθεσαν ot στρατηγοὶ προλέγειν τοῖς 
στρατιώταις, ὥστε τριῶν ἡμερῶν παρασχευάζεσθαι 
σιτία. σχώπτει οὖν τοῦτο τὸ στρατηγιχὸν παράγγελμα, 
ὡς ἀηδὲς καὶ βαρὺ τοῖς εἰρήνης ἐπιθυμοῦσι.) 

45 [08. xdv τῷ στόματι : Ὥς γυναῖχας εἰδωλοποιεῖ 
τὰς σπονδάς. στόμα γοῦν αὐταῖς προστίθησιν. (1| ἐν τῷ 
ἡμετέρῳ στόματι, γευσαμένων ἡμῶν, μονονουχὶ φωνὴν 
ἀφιᾶσιν. Ἄλλως. λέγουσι, φησὶν, αἵ σπονδαὶ, ἄπιθι 
ὅπου θέλεις. εἰκότως. ἐν γὰρ πολέμῳ διὰ τὰς ἐπιδρομὰς 

p) τῶν πολεμίων xol τῆς πολιορχέας οὖχ ἔστιν ἀπελθεῖν 
ὅπου τις βούλεται.) 

200. (χαίρειν χελεύων : Κατ᾽ εὐφημισμὸν τὸ χαίρειν 


χελεύων τὸν Ἀμφίθεον οζονταί τινες" ἵνα γραφῇ τὸ χελεύω 


Λήναιον γάρ ἐστιν ἐν ἀγροῖς ἱερὸν τοῦ Διονύσου, διὰ δ 
τὸ πλεχτοὺς ἐνταῦθα γεγονέναι. 3| διὰ τὸ πρῶτον ἐν 
τούτῳ τῷ τόπῳ λήναιον τεθῆναι. Μένανδρος « τραγῳδὸς 
ἦν ἀγὼν, Διονύσια. ») 

204. τῇδε πᾶς ἕπου : o Ἐντεῦθεν ἣ πάροδος γίνεται 
τοῦ χοροῦ, ὃν συμπληροῦσιν οἵ "Ayapvetc. παράγονται 10 
δὲ συντόνως μετὰ σπουδῆς διώχοντες τὸν ᾿Αμφίθεον, 
σπονδὰς ποιησάμενον πρὸς τοὺς Λαχεδαιμονίους. γέ-- 
γρᾶπται δὲ τὸ μέτρον τροχαϊχὸν, πρόσφορον τῇ τῶν 
διωχόντων γερόντων σπουδῇ. ταῦτα δὲ ποιεῖν εἰώθασιν 
οἵ τῶν δραμάτων ποιηταὶ χωμιχοὶ xal τραγιχοὶ, ἐπειδὰν 16 
δρομαίως εἰσάγωσι τοὺς χοροὺς, ἵνα 6 λόγος συντρέχῃ τῷ 
δράματι.) τὸ δὲ τῇδε τοπιχόν ἐστιν ἐπίρρημα καὶ χεῖται 
ἐν ἴσῳ τῷ ἐνταῦθα. (xa ἔχει παρὰ τοῦ ποιητοῦ [Π. O , 46] 


τῇ ἵμεν ᾧ κεν δὴ σὺ χελαινεφὲς ἡγεμονεύεις. 


σημαίνει δέ ποτε xal ῥῆμα προσταχτιχόν [0ἀ. I, 347] 20 
« Κύχλωψ, τῇ πίε οἶνον. » ἐχρήσατο δὲ τῷ πληθυντιχῷ 

ὃ Σώφρων εἰπὼν « τῆτέ τοι χορῶναί εἶσιν. » Ἄλλως. 
χορωνίς. εἰσέρχεται γὰρ 6 χορὸς διώχων τὸν ᾿ἈΙμφίθεον, 
xat ἔστι μεταθολιχὸν μέλος ἐκ δύο μονάδων μονοστροφι- 
χῶν, ὧν $ μὲν πρώτη ιδ΄ χώλων ἔχει τὰς περιόδους" 25 
ὧν δ΄ μὲν ἐν εἰσθέσει εἰσὶ τροχαϊκαὶ xal καταληχτικαὶ 
τετράμετροι. εἶτα ἐν ἐχθέσει χῶλα παιωνικὰ ἕνδεχα 
χρητιχοῖς ἐπιμεμιγμένα, xal τὸ ς΄ καὶ τὸ ὄγδοον xal 
δέκατον δίρρυθμα, τὰ δ᾽ ἄλλα τρίρρυθμα.) 

(xa τὸν ἄνδρα πυνθάνου : Ἀντὶ τοῦ περὶ τοῦ ἀνδρός. 30 
ὅμοιον γάρ ἐστι τῷ « ἄνδρα μοι ἔννεπε Μοῦσα. » 

206. ξυλλαδεῖν τὸν ἄνδρα : Διττή ἐστιν ἣ χρῆσις 
τοῦ συλλαδεῖν παρὰ τοῖς ἀρχαίοις. πρὸς γὰρ διά- 
qopov χλίσιν διάφορος καὶ $j διάνοια, ἐὰν μὲν γὰρ 
πρὸς αἰτιατιχὴν ἡ σύνταξις ἦ , ἔχθραν xai δυσμένειαν ss 
παρίστησι τοῦ συλλαμδάνοντος, xaxoupylav δὲ τοῦ 
συλλαμδανομένου, ὥσπερ χαὶ νῦν. χαὶ Δημοσθένης 
ἐν τῷ χατὰ Μειδίου [7] « οὐχὶ συλληψόμεθα. » ἐὰν δὲ 
πρὸς δοτιχὴν, σημαίνει φιλίαν χαὶ συμμαχίαν, ὡς 
ἸΙσοχράτης ἐν ταῖς παραινέσεσιν [ρ. 3, C] « δρῶ δὲ 40 
xai τὴν τύχην ἡμῖν συλλαμδάνουσαν, » ἴσον τῷ 
συναγωνιζομένην. ἐπάγει γοῦν « χαὶ τὸν παρόντα 
καιρὸν συναγωνιζόμενον. » xal Δημοσθένης ἐν πρώτῳ 
Φιλιππιχῶν.) 

407. εἴ τις οἶδ᾽ ὅποι τέτραπται : ᾿Αστεία καὶ χαθαρὰ 4s 
εἰς ὑπερδολὴν f, σύνταξις τὸ λέγειν οὖχ εἰς ποίαν γῆν 
πέφευγεν, ἀλλὰ ποῦ γῆς. δόξαν γὰρ πεπαιδευμένου 
καρπώσαιτο ἄν τις οὕτως εἰπών. 

410, τῶν ἐτῶν τῶν ἐμῶν : Οὐχ ἀπόδλητον οὐδὲ 
τοῦτό μοι δοχεῖ, σφόδρα γὰρ ᾿Αττικὴ ἢ φράσις. gs 


λείπει γὰρ τὸ ἕνεκα. τὸ xav ἔλλειψιν οὖν ῥηθὲν 


κοινὸν αὐτῷ πεποίηκε. λέγοις ἂν xat σὺ παραπλη- 
σίως" οἴμοι τῆς τύχης, μακάριος τῆς ἐμῆς παιδείας. 
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411. οὐχ ἂν ἐπ᾽ ἐμῆς νεότητος : Ὁ μὲν χορὸς συν- 
ἔστηχεν ἐξ χὸ ἀνδρῶν. ἔστι δὲ νῦν γεροντιχάς. 
πάνυ δὲ ἐμμελῶς καὶ μετὰ πάσης ἀρετῆς Ó ποιητὴς 
ἐμιμήσατο γερόντων τρόπους χαὶ λόγους" τρόπους μὲν 

δ ix τῆς ἀχροχολίας, λόγους δὲ ix τῆς τῶν παλαιῶν 
ἔργων ὑπολήψεως. τοιοῦτος ἡμῖν καὶ ὁ Νέστωρ δοχεῖ 
λέγων [Π. H, 133] « ἡδῷμ᾽, ὡς ὅτ᾽ ἐπ᾿ ὠχυρόῳ. » καὶ 
πάλιν [157] « εἴθ᾽ ὡς ἡδώοιμι' τῷ χε τάχ᾽ ἀντήσειε 
« μάχης χορυθαίολος “Εχτωρ. » 6 μὲν οὖν Ὅμηρος 

10 ἡρωϊκὸς ὧν ἡρωϊκῶν πράξεων μέμνηται, Ἀριστοφάνης 
δὲ ὡς μετρίοις ἀνδράσι χαὶ βαναύσοις περιέθηκεν ἄν- 
θραχας καὶ φορτία βασταζόμενα. 

24. Φαύλλῳ : Ὁ Φαῦλλος δρομεὺς ἄριστος (ὀλυμ-"- 
πιονίχης, ὁπλιτοδρόμος περιώνυμος, ὃν ἐκάλουν 6Bó- 

I5 μετρον. ἦν δὲ xal πένταθλος.) ἐφ᾽ οὗ xol ἐπίγραμμα 
τοιόνδε, 

πέντ᾽ ἐπὶ πεντήκοντα πόδας πήδησε Φάῦλλος, 
δίσκενσεν δ᾽ ἑκατὸν πέντ᾽ ἀπολειπομένων. 
(ἐγένετο δὲ καὶ ἕτερος ἀθλητὴς ὀγδόην ὀλυμπιάδα νική- 

40 σας, χαὶ τρίτος λωποδύτης.) 

416. ὧδε φαύλως ἄν : ᾿Αντὶ τοῦ εὐχερῶς xol μετὰ 
δᾳστώνης. (δηλοῦται δὲ ἐχ τῆς λέξεως καὶ τὸ ἁπλοῦν 
xaX τὸ χαχόν. τὸ δὲ ἑξῆς, οὖχ ἂν ὧδε φαύλως.) 

417. (ἀπεπλίξατο : Ἀπεσείσατο, ἀπέφυγεν. πλίξ γὰρ 

85 τὸ βῆμα, χαὶ πλίγματα τὰ πηδήματα. ἔνθεν χαὶ τὰ 
περιδάδην, ἀμφιπλίξ παρὰ Σοφοχλεῖ ἐν Τριπτολέμῳ. 
xai Ὅμηρος [0ἀ. Z , 318] 

αἵδ᾽ εὖ μὲν τρώχων, αἴδ᾽ ἐπλίσσοντο πόδεσσιν. 


ἔλεγον δὲ πλίξ χαὶ τὸ ἀπὸ τοῦ ἀντίχειρος elc τὸν λιχα- 
so νὸν δάχτυλον διάστημα, xal τὸ μεταξὺ τῶν μηρῶν 
ὀστοῦν.) 

419. νῦν δ᾽ ἐπειδὴ στερρόν : (Σχληρόν.). ἀντὶ τοῦ γε- 
γηραχὸς καὶ αὖον. (ὥσπερ κατὰ ἀντίθεσιν ἐπὶ τῶν 
ἀχμαζόντων χλωρόν. Θεόκριτος [14, 70 corrupte] » ποιη- 

ἃς « ταὶ δὲ λόγων χλωρῶν » ἀντὶ τοῦ ἀχμαίων, νέων. 
ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν χαλάμων, ot ὄντες μὲν χλωροὶ ἅπα- 
λοί εἶσι, ξηραινόμενοι δὲ ξηροὶ χαὶ σχληροὶ γίνονται. 
εὐφήμως οὖν εἶπε στερρὸν ἀντὶ τοῦ ξηρόν.) 

290. Ααχρατίδη : Λαχρατίδης ἀρχαῖος ἄρχων ᾿Αθή- 

49 νῆσιν, ὡς xal Φιλόχορος. ἦρξε δὲ ἐπὶ τῶν χρόνων 
Δαρείου, ἐφ᾽ οὗ πλείστη χιὼν ἐγένετο xal ἀπέπηξε 
πάντα, ὡς μὴ δύνασθαί τινα προϊέναι. διόπερ τὰ ψυχρὰ 
πάντα Λαχρατίδου ἐχάλουν. (δηλοῦνται δὲ xal νῦν τῷ 
ἀυχρῷ xal γεροντιχῷ. λέγει οὖν ὅτι διὰ τὸ γῆρας οὐχ 

45 οἷός τέ εἶμι θᾶττον βαδίζειν.) 

428. (τῶν ἐμῶν χωρίων : Κἀνταῦθα λείπει τὸ ἕνεκα.) 

459, πρὶν ἂν σχοῖνος : Εἶδος φυτοῦ κατὰ τὸ ἄχρον 
ὀξέος καὶ πληχτικοῦ, προσεοιχότος βελόνῃ. παρατηρεῖν 
δὲ δεῖ ὅτι ἀρσενικῶς λέγουσι τὸν σχοῖνον. ὁ δὲ λόγος, 

to πρὶν αὐτοὺς τρώσω , ὡς σχοῖνος ὀξὺς καὶ ὀδυνηρός. 

230. ἐπίχωπος : Ἀντὶ τοῦ, διὰ νεὼς xal ναυτιχὸς 
ὧν ἐπίω αὐτοῖς, ναντιχοὶ δὲ οἵ ᾿Αθηναῖοι (xal προσέχον-- 
τες τῷ ναυτιχῷ. ἡ δὲ ὁμώνυμος λέξις ἐστὶ xal παρ᾽ 


Ὅμήρῳ [Od. A, 569] « οὗ γάρ μοι νέες εἰσὶν ἐπήρετμοι. » 
ἐπίχωπος οὖν ἤτοι ὅπερ ἔφην ναυτιχὸς ἢ ξιφήρης. χώπη 
γὰρ τοῦ ξίφους 4j λαδὴ, ἣ χόπτειν δυναμένη, ἤγουν 
χωπήεις.) 

435. (ἵνα μήποτε πατῶσιν : Εἰώθασι γὰρ σχόλοπάς ς 
τινας ἐγχρύπτειν ἐν ταῖς ἀμπέλοις, ἵνα μηδεὶς ἐξ em c 
δρομῆς x«l εὐχερῶς χαχουργῇ. ἐπειδὴ οὖν προεῖπε, 
σχόλοψ καὶ σχοῖνος αὐτοῖς ἅτ᾽ ἐμπαγῶ, εἰχότως ἐπή- 
νεγχε τοῦτο, ἵνα μηκέτι πατῶσι τὰς ἐμὰς ἀμπέλους.) 

934. Παλλήναδε : ΟἱἨ Παλληνεῖς δῆμός ἐστι τῆς 10 
Ἀττιχῆς, ἔνθα Πεισιστράτῳ βουλομένῳ τυραννεῖν καὶ 
᾿Αθηναίοις ἀμυνομένοις αὐτὸν συνέστη πόλεμος. (συγ- 
κέχοπται δὲ fj λέξις. τὸ γὰρ ὁλόχληρόν ἐστι Παλλη- 
γαίαδε. ὑπήλλαχται δὲ ἢ χυριότης τῆς διανοίας.) δέον 
γὰρ εἰπεῖν ζητεῖν τὸν ἄνδρα καὶ βλέπειν Παλληνιχὸν, 15 
τουτέστι γενναῖον, εἶπε Παλλήναδε. ὃ δὲ εἰπεῖν βούλε- 
ται, τοῦτό ἐστιν" ὠμῶς διακεῖσθαι xal τραχέως ἔχειν 
πρὸς τὸν σπεισάμενον Λαχεδαιμονίοις, ὡς πάλαι πρὸς 
Πεισίστρατον τὸν τύραννον, ἡνίκα συνεστήσαμεν ἐν 
Παλλήνῃ τὴν μάχην. (μέμνηται δὲ τούτου xai Ἀνδρο- 20 
τίων καὶ Ἀριστοτέλης ἐν ᾿Αθηναίων πολιτείᾳ. Ἄλλως. 
Παλλήνη δῆμος τῆς Ἀττιχῆς. νῦν δὲ διὰ τοῦ 8 γρα- 
πτέον χατὰ συγγένειαν τοῦ β εἷς τὸ π. εἴρηται δὲ ἀπὸ 
τοῦ βάλλειν λίθοις. θέλει γὰρ εἰπεῖν ὅτι δεῖ ζητεῖν τὸν 
ἄνδρα xal λιθολευστεῖν αὐτόν.) ' 25 

236. ἐμπλείμην λίθοις : Κορεσθείην. εὐχτιχῆς ἐγ-- 
χλίσεως τετύχηχε τὸ ἐμπλείμην. (ἔστι γὰρ ἐμπιπλῶ, 

ὃ κατὰ ἀναδιπλασιασμὸν χέχλιται, ἀφ᾽ οὗ παράγωγον 
τὸ ἐμπίπλημι. ἀπὸ τούτου γίνεται τὸ [Π]. db, 23] « πιμ- 

« πλᾶσι μυχοὺς λιμένος εὐόρμου. » τὸ δὲ ἑτέρᾳ παρα-- 30 
γωγῆ, ἀφ᾽ οὗ τὸ πλήθω, ὡς ἀπὸ τοῦ νῶ νήθω. ἀπὸ δὴ 
τοῦ) πλῶ πλείμην, ὡς ἀπὸ τοῦ βλῶ βλείμην, (οὗ τὸ 
δεύτερω [Il. N, 388] « εἴπερ γάρ χε βλεῖο. ») 

237. εὐφημεῖτε : Τοῦτο 6 Διχαιόπολις μέλλων ποιεῖν 
θυσίαν φησί. τοῦτο γὰρ ἦν ἔθος. 35 
938. (σίγα πᾶς : "Em" αὐτῷ τούτῳ δυσχεραίνουσι 
καὶ διάκεινται χαλεπῶς, ὅτι οὐ μόνον εἰρήνην ἐποίησεν, 

ἀλλὰ χαὶ θυσίας ἐπιτελεῖ.) 

939. (οὗτος αὖτός ἐστιν ὃν ζητοῦμεν : Τὸ δὶς τὸν αὐ- ᾿ 
τὸν λόγον ἐπιφθέγξασθαι παρίστησιν dx μετατροπῆς 40 
ἀλήθειαν βεδαιούμενος.) 

ἀλλὰ δεῦρο πᾶς : Πρὸς ὀλίγον χρόνον ὑποστείλασθαι 
βούλονται, ἵνα μὴ προϊδόμενος ὁ σπονδοφόρος φύγῃ. 
(ἀλλὰ δυνηθῶσιν αὐτὸν χειρώσασθαι. τοιαῦται ἦσαν xal 
ai Ὀδυσσέως πρὸς Διομήδη παραχελεύσεις [Il. K, 344] 45 


ἀλλ᾽ ἐῶμέν μιν πρῶτα παρεξελθεῖν πεδίοιο 
τυτθόν" ἔπειτα δέ χ᾽ αὐτὸν ἐπαίξαντες ἔλοιμεν.) 


445. πρόϊθ᾽ ὡς τὸ πρόσθεν : Κατὰ τὴν τῶν Διονυσίων 
ἑορτὴν παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις αἵ εὐγενεῖς παρθένοι ἐχα- 
νηφόρουν. ἦν δὲ ix χρυσοῦ πεποιημένα τὰ χανᾶ, ἐφ᾽ (0 
ὧν τὰς ἀπαρχὰς ἁπάντων ἐτίθεσαν. ( διπλῇ δὲ μετὰ 
χορωνίδος, ὅτι εἰσίασιν οἱ ὑποκριταὶ, χαὶ εἰσὶν ἴαμ- 
δεῖα.} 
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443. ὁ Εἰανθίας τὸν φαλλόν : Φαλλός ξύλον ἐπέμη- 
χες, ἔχον ἐν τῷ ἄχρῳ σχύτινον αἰδοῖον ἐξηρτημένον. 
ἵστατο δὲ ὃ φαλλὸς τῷ Διονύσῳ, κατά τι μυστήριον. 
περὶ δὲ αὐτοῦ τοῦ φαλλοῦ τοιαῦτα λέγεται, Πήγασος 

6 ἐχ τῶν Ἐλευθερῶν, αἵ δὲ ᾿Ελευθεραὶ 'πόλις εἰσὶ Βοιω- 
τίας, λαδὼν τοῦ Διονύσου τὸ ἄγαλμα ἧκεν εἰς τὴν Ἀτ- 
τιχήν. οἱ δὲ Ἀθηναῖοι οὖκ ἐδέξαντο μετὰ τιμῆς τὸν 
θεόν. ἀλλ᾽ οὐχ ἀμισθί γε αὐτοῖς ταῦτα βουλευσαμένοις 
ἀπέθη. μηνίσαντος γὰρ τοῦ θεοῦ νόσος CE. 

10 εἰς τὰ αἰδοῖα τῶν ἀνδρῶν, xal τὸ δεινὸν ἀνήχεστον ἦν. 
ὡς δὲ ἀπεῖπον πρὸς τὴν νόσον χρείττω γενομένην πάσης 
ἀνθρωπείας μαγγανείας xal τέχνης, ἀπεστάλησαν θεω- 
ροὶ μετὰ σπουδῆς" οἵ δὴ ἐπανελθόντες ἔφασαν ἴασιν ταύ- 
τὴν εἶναι μόνην, εἰ διὰ τιμῆς ἁπάσης ἄγοιεν τὸν θεόν. 

t5 πεισθέντες οὖν τοῖς ἠγγελμένοις οἱ ᾿Αθηναῖοι φαλλοὺς 
ἰδίᾳ τε xol δημοσίᾳ χατεσχεύασαν, xal τούτοις ἐγέραι- 
pov τὸν θεὸν, ὁπόμνημα ποιούμενοι τοῦ πάθους. ἴσως 
δὲ xal ὅτι παίδων γενέσεως αἴτιος δ θεός. ἥδονὴν γὰρ 
xal ἀφροδίσια μέθη ἐξανίστησι, τοιγαροῦν καὶ ὃ Λάϊος 

20 ἐχδοὺς ἑαυτὸν μέθη [Eurip. Phoen. sr] « εἴς τε βαχχεῖον 
πεσὼν » ἐφύτευσε (παῖδα. φαλλός δὲ τὸ πέος. παίζει 
δὲ πρὸς τὸν οἰκέτην. Ξανθίας γὰρ οἰχετιχὸν ὄνομα. 
χέχρηται δὲ αὐτῷ xal ἐν Βατράχοις [271] « ὃ Ξξξανθίας, 
ποὺ Ξανθίας: » εἰσὶ δὲ χαὶ ἐν τῇ χωμῳδίᾳ οἰχέται 

45 Ξανθίας, Τίδιος, Σωσίας, Δᾶος, Γέτας.) 

245. (τὴν ἐτνήρυσιν : Τὴν ζωμάρυστρον, ἐν 3 τὸ ἔτνος 
ἀρύονται. χαθάριον δὲ εἷς ὑπερδολὴν τὸ ὄνομα. ἔστι 
δὲ χαὶ τοῦτο ἀστεῖον χαὶ πεπαιδευμένῳ ἁρμόζον, 
μηδὲ τῶν χατὰ τὴν οἰχίαν σχευῶν τῆς καθημερινῆς 

80 χρείας ἀγνοεῖν τὰ ὀνόματα. ἐτνήρυσιν οὖν ἐχάλεσε παρὰ 
τὸ ἐν αὐτῇ ἀρύεσθαι τὸ ἔτνος. λέγομεν δὲ ἐτνήρυσιν 
πᾶν τὸ ταράσσον. ἔτνος δὲ ἔλεγον τὴν ἀθάραν xal τὸ 
πίσινον ἀφέψημα, ὡς καὶ ἐν Βατράχοις [62] « ἤδη πότ᾽ 
ἐπεθύμησας ἔτνους. ») 

86 346. τοῦ ᾿λατῆρος : Ἐλατήρ ἐστι πλαχουντῶδες 
πέμμα πλατύ. (ἔνθεν xal ἡ ἐπωνυμία, παρὰ τὸ ταῖς 
χερσὶν ἐλαύνεσθαι εἷς πλάτος. ἐλατῆρος οὖν τοῦ πέμμα- 
τος. ἔστι δὲ ἄρτος πλατὺς, ἐν ᾧ τὸ ἔτνος ἐτίθεσαν χαὶ 
προσῆγον τῷ βωμῷ. ἐλατήρ δὲ πᾶν τὸ πλατύ. εἰσὶ δὲ 

4o καὶ λαγαρώδεις παρὰ τὸ λαγαρόν. χαὶ πέλανοι παρ᾽ Εὐ- 
ριπίδη.) 

254. θυμόροφάγον : "τοι ἀγροιχιχὸν xai ἐλευθέριον. 
παρόσον ol ἐν ἀγρῷ διατρίθοντες ἀφελέστεροι xal ἐπιει- 
χέστεροι. τὸ δὲ θύμόρον ἐν ἀγρῷ γίνεται. ἔστι δὲ xal 

45 τοῦτο ἄγριον φυτόν. ἢ πιχρὸν καὶ δριμὺ κατὰ τῶν 
ἐχθρῶν. (δριμὺ γὰρ τὸ φυτόν. οἱ δὲ ἀντὶ τοῦ δριμὺ xod 
[λαρόν. τινὲς δὲ τῷ θύμῳ παραπλήσιον. ἢ ἁπαλὸν, ἡδύ. 
κωμιχῶς δὲ ἔπαιξεν.) 

955. γαλᾶς : Ἀντὶ τοῦ παῖδας δριμυτάτους. τοῦτο δὲ 
go τὸ σχῆμα καλεῖται παρὰ προσδοχίαν. ἔδει γὰρ ἐκφάναι, 
— ἐχποιήσεται παῖδας νεανίας. 

ὀπύσει : Γαμήσει. Vict. 

456. ἐπειδὰν ὄρθρος ἦ : Παρόσον ἐν τῷ ὄρθρῳ δοχοῦ- 


σιν οἱ ἄνθρωποι συνεχῶς βδέειν, διὰ τὸ τὰς πέψεις τότε 
γίνεσθαι. 

357. πρόδαινε : Ὥς ἐπὶ ὄχλου πομπευόντων αὐτῶν 
(λέγει. φυλάττεσθαι δὲ ἀντὶ τοῦ παρατηρεῖν, φυλάττειν.) 

259. (ὀρθὸς ἑχτέος : Ὑμῖν δ᾽ ἐστὶν 6 φαλλὸς χατασχε- 5 
τέος, βασταχτέος ἑπομένοις τῇ χανηφόρῳ. ἅμα δὲ χαὶ 
πρὸς τὸ χαχέμφατόν ἐστιν 6 φαλλὸς, τὸ πρὸς μίμησιν 
τοῦ αἰδοίου. καὶ τοῦτο δὲ παίζει χωμιχῶς λέγων, τὸν 
φαλλὸν ὀρθὸν κατέχειν ὄπισθεν τῆς παρθένου.) 

361. ἄσομαι τὸ φαλλιχόν : Ἄσματα λέγεται φαλλιχὰ 10 
τὰ ἐπὶ τῷ φαλλῷ ἀδόμενα μέλη. ἔστι δὲ εἰς Διόνυσον 
(ἢ εἰς ἄλλον χαρπόν). 

263. (Φαλῆς ἑταῖρε : Διπλῇ xol μέλος, οὗ ἡγεῖται 
περίοδος. f| περιχοπὴ χώλων ιζ΄ τοῦ ὁποχριτοῦ, ἧς 
πρῶτα μέν εἶσιν η΄. ἐν εἰσθέσει ἰαμδικὰ δίμετρα dxa- τ' 
τάληχτα μὲν β΄, τὸ δὲ γ΄ χαταληχτιχόν. τὰ δὲ ἄλλα ε΄ 
χαταληχτιχά. περισπωμένως δὲ τὸ Φαλῆς ἀναγνωστέον, 
ὡς ἙἭ μῆς. οὕτως δὲ Ἀττιχοί" παρὰ Δωριεῦσι δὲ βαρυ- 
τόνως. « ὃ δ᾽ αὖ Φάλης χαταχυπτάζει. » οὕτω Σώ- 
φρῶων ἐχρήσατο. ὥσπερ δὲ “Ὅμηρος ἥρμοσε χατάπληξιν 20 
τῇ φυγῇ καὶ ἑταίραν αὐτῆς ἔφησεν is [Il. I, 2] » θε- 
σπεσίη ἔχε φύζα υ εἰπὼν « φόδου χρυόεντος ἑταίρη, » 
οὕτω xoi ὁ χωμιχὸς ἐχεῖθεν λαδὼν τὰς ἀφορμὰς, Διο- 
νύσῳ τὸν φαλλὸν ἑταῖρον εἶναι φησίν. ἀχόλουθα γὰρ 
Διονυσιαχῷ ποτῷ τὰ ἀφροδίσια. μαρτυρεῖ δὲ ἡμῖν xal ss 
Εὐριπίδης [Phon. 21] 


ὃ δ᾽ foy) δοὺς εἷς τε βαχχεῖον πεσών. 


3464. γυχτοπεριπλάνητε : Οἰχείας ἐντίθησι φωνὰς 
ψυχῇ ἀνειμένῃ καὶ ἤδη μεθυούσῃ. ἡδίστην δὲ τὴν σύν- 
θεσιν τὴν τοῦ νυχτοπεριπλάνητε ἣ περί πρόθεσις εἰργά- 30 
σατο.) 

866. μοιχέ : Διὰ τὸ τοὺς μεθύοντας γίνεσθαι περὶ τὰ 
ἀφροδίσια. δεῖ δὲ νοεῖν, ὅτι ταῦτα οὐχ ὡς ἐν βλασφημίᾳ 
λέγεται τὸ μοιχέ καὶ τὸ παιδεραστά, ἀλλὰ πρὸς διάχυ- 
σιν xal ἱλαρότητα τοῦ φαλλοῦ. (ὡς x«l παρ᾽ Ὁμήρῳ s; 
[Π.Ὲ, 31] πρὸς διάθεσιν ψυχῆς « Ἄρες Ἄρες βροτολοιγέ. v) 

366. ἕἔχτῳ σ᾽ ἔτει προσεῖπον : ἽἝχτον γὰρ ἦν λοιπὸν 
ἔτος, ἀφ᾽ οὗ ὁ πόλεμος ᾿Αθηναίοις πρὸς Πελοποννησίους 
συνέστη. δῆμον δὲ ἔφη τὴν χώμην, οὐχ ὡς παρ᾽ 
Ὁμήρῳ (Il. B, 547] « δῆμον ᾿Ερεχθῆος. » 40 

370. xal Λαμάχων : Ὃ Λάμαχος οὗτος ᾿Αθηναίων 
στρατηγὸς, υἱὸς Ξενοφάνους, ὃν, ὅτε εἷς Σικελίαν 
ἔπλεον ol ᾿Αθηναῖοι, ἐχειροτόνησαν. ἦν δὲ μετὰ Ἀλχι- 
θιάδου xol Νιχίου, ὡς ἱστορεῖ Θουχυδίδης διὰ τῆς ς΄ 
[c. 8]. ἦν δὲ φιλοπόλεμος οὗτος. «6 

372. ὡριχὴν ὑληφόρον : Ἀντὶ τοῦ ὡραίαν (xol 
ἀκμαίαν. ὥρα γὰρ f) ἀχμή. καὶ ὡραῖόν φασιν οἷ τραγιχοὶ 
τὸ ἀχμαῖον. χοινὰ δὲ τὰ τοιαῦτα ὀνόματα. ὡριχὸν δὲ 
μειράχιον xal ὡριχῶς ἐν Δαιταλεῦσιν αὐτός. ἢ δὲ λέξις 
ἀπόδεχτος.) 

373. τὴν Στρυμοδώρου Θρᾷτταν : ἤτοι χοινῶς 
δούλην, 3| οὕτως καλουμένην, τὴν ἐκ Θράχης ὡς τὴν 
ἀπὸ Φρυγίας xal Παφλαγονίας. φελλεῖς δὲ ἔλεγον οἱ 
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Ἀττιχοὶ τοὺς πετρώδεις τόπους, (οἵτινες χάτωθεν μέν 
εἶσι πετρώδεις, ἐπιπολῆς δὲ ὀλίγην ἔχουσι γῆν.) οἱ δὲ, 
ὅτι ὄρος Φελλεὺς οὕτω 'καλούμενον, ὡς x«l ἐν Νεφέ- 
λαις [71]. 

474. (μέσην λαδόντ᾽ ἄραντα : Ἐν εἰσθέσει χῶλα τρία 
ἰσάριθμα,͵ ὧν τὰ δύο ἰαμδικὰ δίμετρα, τὸ δὲ ἕν μονόμε- 
«pov. ) ; : ᾿ 

375. καταγιγαρτίσαι : Ἀντὶ τοῦ χατὰ τῶν γεώργι- 
χῶν γιγάρτων βαλεῖν xol διαμηρίσαι. γεωργιχῶς δὲ 
παίζει. (ἢ ὅτι τὸ ῥῆμα πρόσκαιρον, ἵνα ἀπὸ τῶν γιγάρ- 
τῶν τὸ μόριον ἦ πεπλασμένον.) οὐ γὰρ διὰ παντὸς συνου- 
σιάσαι δηλοῖ τὸ χαταγιγαρτίσαι. (γίγαρτα δὲ τὰ ἐντὸς 
τῆς σταφυλῆς ὀστώδη. ἣ ἀντὶ τοῦ συνουσιάσαι. γίγαρ- 
τὸν γὰρ τὸ αἰδοῖον. 3) χαταθλίψαι, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 
γιγάρτων.) 

47. (ix χραιπάλης : Ἢ ἐξ ἑωθινοῦ μέθη χραιπάλη 
καλεῖται. ἣ ἀπὸ χθιζῆς οἰνοποσίας.) 

470. ἐν τῷ φεψάλῳ : Ἐν τῷ χαπνείῳ. φέψαλοι γάρ 
εἶσιν οἱ σπινθῆρες, ὡς xal ἀλλαχοῦ [Lysistr. 107] δηλοῖ 
ἀλλ᾽ οὐδὲ μοιχοῦ χαταλέλειπται φεψάλνξ. 

(xal παρὰ Ἀρχιλόχῳ δὲ χεῖται « πυρὸς δὲ ἦν αὐτῷ φε- 
ψάλυξ. » διὰ δὲ τὸ μὴ δεῖσθαι ἀσπίδος εἰρήνης γενομένης, 
ἔφη ἐν φεψάλῳ κρεμήσεται fj ἀσπὶς, παρὰ τὸ) “Ἢσιό- 
δειον [Op. 46] 
αἶψά xs πηδάλιον μὲν ὑπὲρ χαπνοῦ καταθεῖο. 

(xat τί δεῖ περὶ ἀσπίδος xol πηδαλίου λέγειν, ὅπου γε 
xal περὶ ἀχρήστων βουλευμάτων ταύτην ἐξήνεγχε τὴν 
γνώμην ὃ ποιητὴς εἰπὼν (11. B, 340] 

ἐν πυρὶ δὲ βουλαί τε γενοίατο μήδεά τ᾽ ἀνδρῶν. 
περὶ δὲ ὅπλων ἐπιμελείας ἀξιουμένων τοὐναντίον ἔθηχεν 
(Od. II, 258] 

ἐχ χαπνοῦ κατέθηχ᾽, ἐπεὶ οὐχέτι τοῖσιν ἐῴκει.) 


454. Ἣ ράχλεις : Βαλλόμενος λίθοις 6 Δικαιόπολις 
ὑπὸ τοῦ χοροῦ φησιν Ἡράκλεις. ὡς ἀλεξίκαχον τὸν 
Ἡραχλέα χαλεῖ, πάνυ δὲ χινεῖ γέλωτα, τῆς μὲν χε- 
φαλῇς αὐτοῦ ἀφροντιστῶν, τῆς δὲ χύτρας προνοούμε-- 
νος, ἐν ἦ τὸ ἕτνος ἦν. (τῷ δὲ συντρίδειν καὶ Μένανδρος 
χέχρηται ἐν Λευκαδίᾳ χαὶ ἐν Ἀσπίδι" « ἔχων τὴν ἀσπίδα 
ἔχειτο συντετριμμένην. » σχετλιαστικὴ δὲ καὶ ἢ τοῦ 
Ἡράκλεις φωνή. οὗτος γὰρ 9 θεὸς εἷς ἐπιχουρίαν ἐχα- 
λεῖτο ὡς ἀλεξίχαχος τοῖς δεινὰ πάσχουσιν. 

Ἡράχλεις : Διπλῇ, εἶτα ἕπεται δυὰς μονοστροφιχὴ 
ἀμοιθαία τὰς περιόδους ἔχουσα δεχαχώλους ix στίχων 
δύο τροχαϊχῶν τετραμέτρων χαταληχτιχῶν, xal χώλων 
η΄, ὧν τοὺς idv στίχους ὃ ὑποχριτὴς λέγει, τὰ δὲ χῶλα 
ὃ χορός, πρῶτος τοίνυν ἐστὶν ἐν ἐχθέσει χατὰ τὸ ἴσον 
τοῖς χοριχκοῖς, ἃ ποιεῖ δοχμὸν συζυγίαν xal παίωνας 
τρεῖς χαὶ διαίρεσιν. τῷ δὲ δικώλῳ τούτῳ τὸ μὲν πρῶτόν 
ἐστιν 


ἀπολεῖς ἄρα τὸν ἥλικα τόνδε φιλανθραχέα. 


9 τὸ δὲ τῆς δευτέρας « οὕτοιί σοι χαμαί. » ἕπεται δὲ τοῖς 


A ρῶν. λόγων μὲν, 


I 


ει 
δυσὶ κώλοις στίχος τροχαῖος ὅδε « ἀντὶ ποίας αἰτίας. » 
xai ἐν εἰσθέσει τὰ λοιπὰ χῶλα ς΄ παιωνιχὰ δίρρυθμα.) 

366. ὦ μιαρὰ χεφαλή : "Ex τοῦ ἡγεμονιχοῦ μέρους 
τοῦ σώματος δηλοῖ τὸν ἄνδρα, παραπλησίως Ὁμήρῳ 


[Π. Θ, 431] « Τεῦχρε, φίλη χεφαλή. » xal (Od. 4,343] υ 


« τοίην γὰρ χεφαλήν. » xal παρὰ Δημοσθένει [p. 652] 
« καὶ τοῦτ᾽ ἔλεγες, ὦ μιαρὰ χεφαλή. » 

290. ἡμῶν μόνος : χωρὶς ἡμῶν τῶν ᾿Αθηναίων" ἢ 
μόνος ἐξ ἡμῶν. R. 


206. χώσομεν τοῖς λίθοις : Τοιοῦτο καὶ τὸ Οιληριχὸν ro 


[Π. T, 57] « λάϊνον ἕσσο χιτῶνα. » ἐν ἤθει γὰρ αὐτὸ 
μετεποίησεν. ᾿Αλέξανδρος μὲν γὰρ ἄξιος τῶν λίθων, 
Λαχεδαιμονίας ἐρασϑεὶς γυναιχὸς ἐπὶ συμφορᾷ τῆς πα- 
τρίδος. οὗτος δὲ εἰρήνης ἐρᾷ ἐπ᾽ ἀγαθῷ τῆς πατρίδος. 


406. μηδαμῶς, πρίν γ᾽ ἀχούσητε : Μεγαλοφρόνως 15 


καὶ γενναίως οὐ παραιτεῖται τὸν θάνατον, ἀλλὰ πρῶτον 
εἰπεῖν ἀξιοῖ, xal τότε ἀποθανεῖν, ἐὰν ἦ δίκαιον. 

197. οὐχ ἀνασχήσομαι : Ὅτι τινὲς τὸ ἀνασχήσομαι 
ὡς ἔχφυλον νομίζουσιν’ ἐχρήσατο δὲ αὐτῷ χαὶ Δημο- 
σθένης ἐν τῷ χατὰ Τιμοχράτους (Suid. Ἀριστοχρά- 
τους). οὐ δεῖ οὖν μόνον λέγειν ἀνέξομαι. 

398. Κλέωνος : ᾿Ἐμισεῖτο γὰρ 6 Κλέων ὡς συνταράτ- 
τῶν τὰ χοινά. R. 

300. ὃν ἐγὼ χατατεμῶ : (Ἐνταῦθα πάλιν περιττεύει 


τὸ ποτέ διὰ τὴν μετροποιίαν, καὶ ἔτι πρὸς τὴν ἐξήγησιν, ss 


οὗ ποτὲ τέμνει τὸν Κλέωνα ᾿Αριστοφάνης, ἀλλ᾽ ἀεί. 
ὡς οὖν ἄνω τὸ νῦν περιττεύει, οὕτως ἐνταῦθα τὸ 
ποτέ. ἔστι γὰρ τοῦ αὐτοῦ μέτρου τὸ χῶλον. χαττύ- 
ματα δὲ ἐστὶ δέρματά τινα ἰσχυρὰ xal σχληρὰ, ἅπερ 
τοῖς σανδαλίοις xal τοῖς ἄλλοις ὑποδήμασιν ὑποθάλλε-- 
ται.) οἰκεία δὲ ἣ ἀπειλὴ χατὰ τοῦ Κλέωνος. βυρσοδέψης 
γὰρ οὗτος. ὅτι δὲ τοῖς ἱππεῦσιν ἦν τις ἔχθρα πρὸς 
Κλέωνα, καὶ διὰ τῆς ἀρχῆς δεδήλωχε (7) « καὶ φιλῶ τοὺς 
ἱππέας διὰ τοῦτο τοὔργον. » 


303. σοῦ δ᾽ ἐγὼ λόγους λέγοντος : (ἕπεται τῇ δύαδι 4. 


δίστιχον, ὃ τοῖς μέλεσιν ἐξ ἔθους ὑπάγουσιν, ὅπερ ἐστὶ 
τετράμετρον τροχαϊχὸν καταληκτιχόν.) οὐ λέγει ὅτι τοὺς 
μὲν μαχροὺς οὐ προήσομαι, ἀχούσομαι δὲ τοὺς διὰ 
συντομίας λεγομένους, ἀλλ᾽ ὅτι πάντες οἱ λόγοι μαχροὶ 
πεψύχασι χρινόμενοι πρὸς πρᾶξιν, εἰ πέπραχται. 

* 306. τῶν δ᾽ ἐμῶν σπονδῶν : Λείπει ἢ περί. οὐ βού-- 
λεται δὲ αὐτοὺς τῶν Λαχεδαιμονίων μνημονεύειν, διὰ 
τὸ ἐνθυμουμένους τὰ ὕπ᾽ αὐτῶν γεγενημένα ὀργίλως 
καθίστασθαι. - 


808. οὔτε πίστις, οὔθ᾽ ὄρχος : (Ἐπὶ ἀπιστίᾳ γὰρ διε- , 


θάλλοντο ol. Λαχεδαιμόνιοι, xal Εὐριπίδης ἐν Ἀνδρο- 
μάχῃ [4.5] 
Σπάρτης ἔνοιχοι, δόλια βονλευτήρια. 

τρία δὲ ἐγκλήματα παραδασίας προσέθηκεν αὐτοῖς.) αἱ 

γὰρ συνθῆχαι διὰ τριῶν τελοῦνται, λόγων, ἔργων, χει- 
do δι᾿ ὅρχου. ἔργων δὲ, διὰ τῶν ἐν 

βωμοῖς θυσιῶν. χειρῶν δὲ, ἐπειδὴ αἵ πίστεις διὰ τῶν 

δεξιῶν γίνονται. χαὶ “Ὅμηρος [1]. B; 941] « καὶ δεξιαὶ, 

ἧς ἐπέπιθμεν. » 


30 
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800. οἶδ᾽ ἐγὼ xxl τοὺς Λάκωνας : Πάνυ δεινῶς xal 
τεθαρρηχότως ἐχρήσατο τῇ ἐπαναλήψει, xal οὐ χατέ- 
πτηξεν οὐδὲ ηὐλαδήθη ἐν τοσούτοις ὑπὲρ τῶν ἐχθρῶν 
εἰπὼν, ὅτι οὐ μόνον οὐχ ἠδίχησαν κατὰ πάντα, ἀλλ᾽ 

ὅ ὅτι xat ἐν τοῖς ἀδιχκηθεῖσι ταχθεῖεν ἄν. 

816. ταραξιχάρδιον : Αὐξήσει χέχρηται εἰπὼν τα-- 
ραξικάρδιον. ἔστι γάρ τι δεινὸν, ὃ μὴ οὕτως ἐστὶ δεινὸν, 
ὡς δάχνειν (καὶ ταράττειν τὴν καρδίαν, ὅπερ δὲ τῇ 
χαρδίᾳ ταραχὴν ἐμποιήσειεν ἂν, τοῦτο ἀναμφιβόλως 

10 δεινότατον νομίζοιτο ἄν). 

317. (xdv γε μὴ λέγω δίχαια : Τοῦτο δεινὸν xal 
προσχρουστιχὸν, ἐπειδὴ οἱ στρατηγοῦντες χαὶ δημαγω» 
γοῦντες χωλυταὶ τῆς εἰρήνης ἐγίνοντο.) 

318. ὁπὲρ ἐπιξήνου : ᾿Επίξηνος καλεῖται ὃ μαγειριχὸς 

15 χορμὸς, ἐφ᾽ οὗ τὰ χρέα συγχόπτουσιν. 

220. μὴ οὗ χαταξαίνειν : Μὴ οὐχὶ λίθοις αὐτὸν ai- 
μάσσειν, ὥστε φοινιχοῦν αὐτῷ ποιῆσαι τὸ σῶμα. τὸ δὲ 
καταξαίνειν ὡς ἐπὶ ἐρίων ἔθηχε. διὸ καὶ φοινιχίδα εἶπεν 
ὡς ἐπὶ ἱματίου. (Ἀριστοτέλης δέ φησιν ἐν τῇ Λαχεδαι- 

30 μονίων πολιτείᾳ, χρῆσθαι Λαχεδαιμονίους φοινιχίδι 
πρὸς τοὺς πολέμους, τοῦτο μὲν ὅτι τὸ τῆς χρόας ἀνδρι- 
χὸν, τοῦτο δὲ ὅτι τὸ τοῦ χρώματος αἱματῶδες τῆς τοῦ 
αἵματος ῥύσεως ἐθίζει καταφρονεῖν. τὸ οὖν ἐν φοινιχίδι 
ἀντὶ τοῦ ἐν τάξει πολεμίων, ἀπὸ τοῦ φορήματος δηλώ- 

25 σεῖεν ἂν εἰχότως, ἐπεὶ τὸ φοινιχθῆναι αἱμαχθῆναι, δί- 
χὴν φοινικοδαφοῦς ἐνδύματος. xal τὸ ξαίνω δῆμα καὶ 
παρὰ Δημοσθένει χεῖται ἐν τῷ xav! Αἰσχίνου περὶ τῆς 
παραπρεσθείας [p. 403, 3] « εἰπούσης τι xal δαχρυσάσης 
ἐχείνης, περιρρήξας τὸν χιτῶνα 6 οἰχέτης, ξαίνει χατὰ 

30 τοῦ νώτου πολλᾶς. ») 

καταξαίνειν : Salve, διαξέει, νήθει, σωρεύει, 
ἐργάζεται ἔρια, xal δέρρειν ἱμάντι. Vict. 

321. θυμάλωψ : Ὁ διαχεχαυμένος ἀναδάτης. (5 ἀπο- 
λελειμμένος τῆς θύψεως ἄνθραξ, ὃ ἡμίχαυτος. ξύλον 

36 χαὲν, σπινθὴρ, ἢ διαχεκαυμένος ἄνθραξ.) χαριέντως δὲ 
εἶπεν, ἐπεὶ ἀνθραχεῖς εἶσιν οἱ ᾿Αχαρνεῖς. ἀντὶ γὰρ τοῦ 
εἰπεῖν, oluc ἐξεχαύθητε, θυμάλωψ ἐπέζεσεν. 

322. Ἀχαρνηΐδαι : Τὴν Ὁμηρικὴν παράφρασιν πο- 
λιτιχῶς μιμεῖται « υἷες Ἀχαιῶν" » ἐν μιᾷ λέξει προεισ-- 

40 ἐνεγχάμενος τὸ ὄνομα ὅλον, ὦ Ay xpyév παῖδες. 

326. ἀνταποχτενῶ : Ταῦτα λέγει τινὸς τῶν Ἀχαρνέωψ 
ἁρπάσας κόφινον γερόντων, ἐν ᾧ τοὺς ἄνθραχας φέρου- 
σιν, ὃν βούλεται ξίφει διαχρήσασθαι, σχώπτει δὲ τοὺς 
᾿Αχαρνέας ὡς ἀνθραχοχαύστας. 

45 837. ὁμήρους : Ὁμήρους ἐχάλουν καὶ ὅμηρα" τὰ ἐπὶ 
συνθήχαις διδόμενα (ἐνέχυρα). 

330. ἔνδον εἴρξας : Ἀποχλείσας. δασέως δὲ τοῦτο 
Ἀττιχοί. (τὸ μέντοι παρ᾽ Ὁμήρῳ [Π]. d, 282] « ἐρχθέντ᾽ ἐν 
μεγάλῳ ποταμῷ » ψιλῶς. τὸ δὲ ἕρξας δασέως ἀναγινώ- 

δ0 σχόμεν, ὅταν τὸ πράξας δηλοῖ [Od. X, 197] 


ἡ μὲν ἄρ᾽ ὡς ἔρξασ᾽ ἀπεδήσατο δῖα θεάων. 


τὸ δὲ ἐπὶ τῆς εἰρχτῆς δασέως Ἀττιχοί,) 
332. εἴσομαι δ᾽ ὑμῶν : Ψίαθον ἀνθράχων προσενή- 


voyev, ὅν φησι παῖδα εἶναι τῶν Ἀχαρνέων πάνυ χωμι- 
χώτατα, (τὰ δὲ μεγάλα πάθη ὁποπαίζει τῆς τραγῳδίας, 
ἐπεὶ χαὶ ὁ Τήλεφος κατὰ τὸν τραγῳδοποιὸν Αἰσχύλον, 
ἵνα τύχῃ παρὰ τοῖς “Ἕλλησι σωτηρίας, τὸν Ὀρέστην 
εἶχε συλλαδών. παραπλήσιον δέ τι καὶ ἐν ταῖς Θεσμο- δ 
φοριαζούσαις ἐποίησεν. 6 γὰρ Εὐριπίδου χηδεστὴς 
Νινυσίλοχος ἐπιδουλευόμενος παρὰ τῶν γυναιχῶν, ἀσχὸν 
ἁρπάσας παρά τινος γυναιχὸς ὡς ἂν παιδίον ἀποχτεῖναι 
βούλεται. τὸ δὲ εἴσομαι ἀντὶ τοῦ γνώσομαι" ὡς καὶ παρ᾽ 
Ὁμήρῳ [Il. 6, 633] 10 
εἴσομαι, αἴκε μ᾽ ὁ Τυδείδης κρατερὸς Διομήδης.) 

833, ὃ λάρχος δημότης : Πλέγμα τι χοφινῶδες ἢ Ψψια- 
θῶδες, ἐν ᾧ φέρουσι τοὺς Arti isis 

3:4. μηδαμῶς ὦ μηδαμῶς : Τοῦτο ἀποσιώπησις 
χαλεῖται. ἔχεις xol παρὰ Δημοσθένει [p. 233, 0] τὸ js 
ὅμοιον « ἀλλ᾽ ὦ τί ἄν σε τις εἰπὼν ὀρθῶς προσείποι; » 

336. ἀπολεῖς ἄρα τὸν ἥλιχα : Ἤτοι τὸν λάρχον, 3| 
ἐμὲ τὸν σοῦ αὐτοῦ ἥλιχα, διὰ τῆς τοῦ λάρχου σφαγῆς. 
(διπλαϊ δὲ δύο. 3) ὅτι ἡ ἑτέρα ἕπεται δυὰς, ἡ ἀντιστρέ- 
φουσα τῇ ἀποδεδομένη, ἧς d ἀρχὴ « ὡς ἀποχτενῶ χέ-- 20 
χραχθε. » τέλος δὲ τῆς πρώτης « οὐ προδώσω ποτέ. » 
τῆς δὲ δευτέρας « τῇ στροφῇ γίνεται. ») 

828. ἀλλὰ νῦν λέγ᾽, εἴ σοι : ᾿Ἐπιτρέπουσιν αὐτῷ λέ- 
ew, ἵνα μόνον ἀφῇ τὸν λάρχον. 

820. ὅτι τῷ τρόπῳ σοῦ ᾽στιν : Ἀντὶ τοῦ εἰπὲ xal ὅτω 45 
τρόπῳ ὃ Λαχεδαιμόνιός ἐστί σοι φίλος. ἢ οὕτως: εἰπὲ, 
τί σου τῷ τρόπῳ φίλον ἐστὶ περὶ Λαχεδαιμονίων. (τὸ δὲ 
ἑνιχὸν ἀντὶ τοῦ πληθυντιχοῦ προηνέγχατο, ἀντὶ τοῦ περὶ 
Λαχεδαιμονίων. τὸ ὅμοιον χαὶ παρὰ τῷ ῥήτορι ἐν τῷ 
πρώτῳ τῶν Φιλιππιχῶν [p. 15, 4 21 « ἀλλὰ μὴν τόν 30 
γε Παίονα xal "DAuptóv. ») 

841. ἐξεράσατε : Ἀντὶ τοῦ ἐχχενώσατε, ἐκθάλετε, 
ἀπορρίψατε. πεποίηται δὲ ἡ λέξις ἀπὸ τῆς ἔρας, του- 
τέστι τῆς γῆς. 

342. οὗτοιί σοι χαμαί : Κωμῳδεῖ xal διασύρει τοὺ 
᾿Αθηναίους ὡς xal ταχέως "ui αν καὶ pito ἢ 
παυομένους. 

846. ἀλλὰ κατάθου τὸ βέλος : Σημειωτέον ὅτι ἐπὶ 
m τὸ βέλος τέθειχε. (xol Ὅμηρος πᾶν τὸ βαλλόμε-- 
γον. 


343. ἐγκάθηνταί που λίθοι : ᾿Εγχεχρυμμένοι εἰσίν" x 
οἷ γὰρ κρυπτόμενοι ὑποχάθηνται, | 

34. ἐχσέσεισται : Ἢ 6 χόλπος, ἢ ὃ τρίδων. 

346. ὡς ὅδε γε σειστός : (Χορεύουσιν ἄμα xol xóp- 
δαχα ἐνδείκνυνται. τὸ λεγόμενον οὕτως ἐπὶ τῆς χωμιχῆς Ag 
ὀρχήσεως.) ἀναστρεφόμενοι δὲ ἀποτινάσσουσι τοὺς χι- 
τῶνας, ἀποδειχνύντες ὡς μηδένα τῶν λίθων ἀποχεχρυμ- 
μένον ἔχουσι. (λέγεται δὲ στροφή τῶν χώλων τὸ σύστη- 
μα. γράφεται καὶ στρόφιγγι.) 

847. ἐμέλλετ᾽ ἄρα : ᾿θιχώτατα xol ἥδιστα πρὸς ka 
τοὺς ἐν τῷ λάρχῳ ἄνθρακας διαλέγεται, (λέγων ὅτι ἐμέλ- 
λετε μετὰ βοῆς ἀνασείειν, ὡς τῆς τοῦ λάρχου ῥήξεως 
μετὰ βοῆς μελλούσης γίνεσθαι. ---- ἐμέλλετ᾽ ἄρα πάντες, 
ὑφ᾽ ὃ διπλῇ, καὶ ἐν εἰσθέσει στίχοι ἰαμθικοὶ ια΄) 
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818. ἄνθραχες Παρνάσσιοι : Ἀντὶ τοῦ μεγάλοι, ἀπὸ 
Πάρννθος τοῦ ὄρους τῆς Ἀττικῆς. (Πάρνης γὰρ ὄρος 


τῆς Ἀττικῆς χορηγίαν ἔχον πολλῶν ξύλων, ἔπαϊξεν οὖν 


Παρναασσίους εἰπὼν, ὡς ἀπὸ τόπου Παρνασσοῦ τὴν λέ- 
6 Ey παραγαγὼν, ἵνα ὁποδηλώσῃ τοὺς ἱερούς. ὃ γὰρ Παρ- 
νασσὸς ὅρος Φωκίας ἐστὶ ἱερὸν Ἀπόλλωνος καὶ Διονύ-- 
σου. — Παρνάσσιοι ἀντὶ τοῦ μεγάλοι. τὸν γὰρ 
Παρνασσὸν ἐπὶ τοῦ μεγάλου ἐτίθεσαν. οἵ δὲ τοὺς ἀπὸ 
Πάρνηθος τοῦ ὄρους τῆς ᾿Αττικῆς ἄνθραχας.) 

350. ὑπὸ τοῦ δέους τῆς μαρίλης : Ἡ ἐξ ἀνθράχων 
τέφρα μαρίλη λέγεται. μαρίλης οὖν ἀντὶ τοῦ τῆς ἀπὸ 
τῶν ἀνθράχων σποδιᾶς ἐπαφῆχεν 6 λάρχος ὑπὸ ἀγωνίας, 
ὥσπερ ἣ σηπία τὸ μέλαν. (θηρώμεναι γὰρ αἵ σηπίαι 
ἐπαφιᾶσιν ἐχ τοῦ προσόντος αὐταῖς μέλανος, ταράτ- 
τὸ τειν βουλόμεναι τὸν παρ᾽ αὐταῖς τόπον, ἵνα μὴ χαταφα- 

νεῖς ὦσι τοῖς θηρῶσιν.) 

84. ὀμφαχίαν : Ἀντὶ τοῦ ὠμὸν xal σχληρόν. μετα- 
φορικίῶς ἀπὸ τῶν ὀμφάχων. (οὕτως δὲ αἱ σταφυλαὶ δρι- 
μεῖαι οὖσαι καὶ οὕπω πέπειροι καλοῦνται. ἐχ γὰρ τοῦ 

30 ἐναντίου πέπανον τὸ ἥμερον xal $50. θηλυχῶς δὲ καὶ 
τὰς ὄμφακχας λέγει. ἔχεις παρὰ Πλάτωνι χωμιχῷ ἐν 
δράματι ἱἙορταῖς 

xal τὰς ὀφρῦς σχάσασθε καὶ τὰς ὄμφαχας.) 


853. μηδὲν ἴσον ἴσῳ : Ἀντὶ τοῦ δίκαιον xo ἐξ ἴσου. 

as ἀπὸ μεταφορᾶς τοῦ χιρναμένου οἴνου πρὸς τὸ ὕδωρ ἴσον. 
λέγει δὲ κατ᾽ ἴσον εἰπεῖν τε xol ἀχοῦσαι. 

86. ἐμοῦ θέλοντος : Τὸ ἑξῆς οὕτως" λέγειν ἐμοῦ 
θέλοντος ὑπὲρ ἐπιξήνου πάντα, ὅσ᾽ ἂν λέγω ὑπὲρ Aa- 
χεδαιμονίων. 

0 8586. (τί οὖν λέγεις : Διπλῇ xoi εἴσθεσις εἰς περίοδον 
τοῦ χορικοῦ πεντάχωλον δοχμίαν' ὧν διπλῶν μὲν τῶν 
δύο πρῶτον, ἁπλῶν δὲ τριῶν τὸ λοιπόν. Ἄλλως. εἴσ- 
ϑεσις χοροῦ προῳδικὴ στροφῆς λόγον ἔχουσα. ἔχει γὰρ 
καὶ ἀντίστροφον τὴν « τί ταῦτα ατρέφεις. » χαὶ ἔστιν 

gs Ex χώλων παιωνιχῶν ἕξ, ἐπιμεμιγμένων χρητικοῖς xal 
βαχχείοις- ὧν τὸ πρῶτον τρίμετρον χαταληχτιχὸν ix βαχ- 
yshov. τὸ δεύτερον δίμετρον ἀχατάληχτον ἐχ χρητιχων. 
τὸ τρίτον δίμετρον καταληχτιχὸν ἤτοι ἐφθημιμερές. τὸ 
τέταρτον ἡμιόλιον ἤτοι δίμετρον βραχυχατάληχτον. τὸ 

«o πέμπτον δίμετρον χαταληχτιχὸν ἐκ βαχχείου. τὸ Éxcov 
ἡμιόλιον ὅμοιον τῷ τετάρτῳ. ἐν ἐκθέσει δὲ στίχοι ἰαμ- 
διχοὶ τρέμετροι ἀκατάληχτοι β΄ ὅμοιοι τοῖς ἑξῆς ιθ΄. 
ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος χαὶ διπλῇ ἔσω νενευχυῖα.) 

363. λείπει τὸ μαθεῖν, ἵνα T, πάνυ γὰρ πόθος με 

ες ἔχει μαθεῖν ὅ τι φρονεῖς xal δικαιολογίζη. R. 

264. ἀλλ᾽ ἧπερ : Τὸ ἧπερ ἀντὶ τοῦ ὥσπερ, χαθάπερ. 

866. ἰδοὺ θεᾶσθε : "Eq' ἑαυτοῦ ταῦτα ὁ Διχαιόπολις 
λέγει. διὰ δὲ τῶν λελεγμένων 6 χωμιχὸς ἡμᾶς παιδεύει 
ὡς χρὴ τοὺς λέγοντας οὖχ ἀπὸ τοῦ μεγέθους τῶν σχη- 

to μάτων σχοπεῖν, ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἐχεῖνα ἀφ᾽ ὧν λέξειν ἔμελλον. 
τὸ δὲ τυννουτοσί δεικνὺς τὸν δάχτυλον τὸν μιχρὸν λέγει, 

368. οὐχ ἐνασπιδώσομαι : Ἀντὶ τοῦ οὐ χαθοπλίσο- 
pat, οὖχ ἀσπίδι περιδαλοῦμαι σεμνυνόμενος, (ἢ σκευα- 


^10 


13 
σθήσομαι,, ἐπειδὴ βραχύς εἶμι. βούλεται δὲ εἰπεῖν ὅτι 


οὐ παρασχευάσομαι ἐπιπολύ.) 

373. ἀνὴρ ἀλαζών : Διαδάλλει τοὺς δήτορας. 

874. ἀπεμπολώμενοι : Πιπρασχόμενοι διὰ τῆς xoAa- 
χείας. τοῦτο δέ φησι διὰ τὸ εὐχερῶς πείθεσθαι τοῖς ῥή- s 
τορσι τοὺς ᾿Αθηναίους ἀπατῶσιν αὐτούς. 

875. τῶν τ᾽ αὖ γερόντων οἶδα : Τῆς τῶν γερόντων 
φιλοδικίας καὶ τῆς περὶ τὸ χαταγινώσχειν ἑτοιμότητος 
ὅλον. 

376. ψήφῳ δαχεῖν : Οἷον χαταδιχάζειν. πανταχοῦ 10 
ὡς φιλοδίχους xal πρὸς τὸ χαταδιχάζειν ἑτοίμους τοὺς 
᾿Αθηναίους χωμῳδεῖ. 

377. αὐτός τ᾽ ἐμαυτόν : Ὥς ἀπὸ τοῦ προσώπου τοῦ 
ποιητοῦ 6 λόγος. 

$78, διὰ τὴν πέρυσι χωμῳδίαν : Τοὺς Βαδυλωνίους 1s 
λέγει. τούτους γὰρ πρὸ τῶν ᾿Αχαρνέων ᾿Αριστοφάνης 
ἐδίδαξεν, ἐν οἷς πολλοὺς χαχῶς d ἐχωμῴδησε γὰρ 
τάς τε χληρωτὰς καὶ χειροτονητὰς ἀρχὰς, χαὶ Κλέωνα, 
παρόντων τῶν ξένων. (sina γὰρ. δρᾶμα τοὺς Βαδυλω- 
νίους τῇ τῶν Διονυσίων ἑορτῇ, ἥτις ἐν τῷ ἔαρι ἐπιτε-- 20 
λεῖται, ἐν ᾧ ἔφερον τοὺς φόρους οἱ σύμμαχοι.) καὶ διὰ 
τοῦτο ὀργισθεὶς 6 Κλέων ἐγράψατο αὐτὸν ἀδιχίας εἷς 
τοὺς πολίτας, ὡς εἷς ὕδριν τοῦ δήμου xol τῆς βουλῆς 
ταῦτα πεποιηχότα. καὶ ξενίας δὲ αὐτὸν ἐγράψατο xal 
εἷς ἀγῶνα ἐνέδαλεν. (τὰ δὲ Λήναια ἐν τῷ μετοπώρῳ 55 
ἤγετο, ἐν οἷς οὐ παρῆσαν ol ξένοι, ὅτε τὸ δρᾶμα τοῦτο 
οἱ Ἀχαρνεῖς ἐδιδάσχετο.) 

381. χἀχυχλούορει : ᾽᾿Ενταῦθα χατέμιξε τὴν χωμῳ- 
διακὴν χάριν xal τὰ διχαστικὰ δήματα. τὸ μὲν γὰρ 
διαδάλλειν xal λέγειν ψευδῇ xal πλύνειν εἴποι τις ἂν 30 
τῶν περὶ τὰ δικαστήρια ταῦτα λέγειν δεινῶν. τὸ δὲ χυ- 
χλοθορεῖν xal χαταγλωττίζειν χαριεντίσματά ἐστι χω- 
μῳδίας. Κυχλόθορος δὲ ποταμὸς ἐν ᾿Αθήναις χείμαρρος 
ἄγαν ἠχῶν, ὡς ἐν τοῖς εἰς τοὺς Ἱμππεῖς [137] εἴρηται. 

884. ἐνσχευάσασθαί με : Ἀντὶ τοῦ πτωχιχὴν ἀναλα- 38 
θεῖν ἐσθῆτα, ὡς ἀπὸ τοῦ σχήματος ἐλεεινότατόν με 
καὶ ἀθλιώτατον εἶναι δοχεῖν. τὰ γὰρ σεμνὰ τῶν σχη- 
μάτων xol φθόνον ἐπάγει. 

385. (τί ταῦτα στρέφει : Ἀντὶ τοῦ τεχνάζηῃ, μετα- 
βάλλῃ, καὶ μετὰ τέχνης καὶ ποιχιλίας προσέρχῃ.) 

888. παρ᾽ Ἱερωνύμου : Οὗτος ὃ Ἱερώνυμος μελῶν 
ἐστι ποιητὴς χαὶ τραγῳδοποιὸς ἀνώμαλος (χαὶ ἀνοιχο-- 
νόμητος, διὰ τὸ ἄγαν ἐμπαθεῖς γράφειν ὑποθέσεις, καὶ 
φοδεροῖς προσωπείοις χρῆσθαι" ἐδόκει δὲ χροτεῖσθαι. 
ἐχωμῳδεῖτο δὲ ὡς πάνυ χομῶν. διόπερ ᾿Αἴδος κυνῆν ἔφη as 
αὐτὸν, παίξας χωμῳδιχῶς ὡς χουριῶντα.) 

891. τὰς Σισύφου : Δριμύν τινα χαὶ πανοῦργον πα- 
ραδεδώχασιν of ποιηταὶ τὸν Σίσυφον, διὰ μιᾶς λέξεως 
παρ᾽ Ὁμήρου [Π. Z, 153] δεδιδαγμένοι 


ἕνθα δὲ Σίσυφος ἔσχεν, ὃ κέρδιστος γένετ᾽ ἀνδρῶν. 


892. σχῆψιν : Ἤγουν πρόφασιν. Vict. 
394. Καί μοι βαδιστέ᾽ ἐστίν : Μεταθδολὴ γέγονε τό- 
που ὡς ἐπὶ τὴν οἰκίαν Εὐριπίδου. βαδιστέα δὲ ἀντὶ τοῦ 


40 


50 
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βαδιστέον. (τὰ δὲ τοιαῦτα σχηματίζουσι xal πληθυντι- [ μετέωρος, (τὸ δὲ ἀναδάδην ἀντὶ τοῦ 


χῶς λεγόμενα. καὶ dv Πλούτῳ [1086] 
συνεχποτέ᾽ ἐστί σοι χαὶ τὴν τρύγα. 


ἀντὶ τοῦ συνεχποτέον. xal Θουχυδίδης [1,79] « πολεμη- 
ὅ τέα τοῖς ᾿Αθηναίοις εἶναι. ») 

395. τίς οὗτος : Τοῦ Δικαιοπόλιδος χρούσαντος τὴν 
θύραν Κηφισοφῶν ὑπαχούει. 

396. οὐχ ἔνδον : Οἰχείως ἐξομοιοῖ τὸν οἰχέτην τῷ 
δεσπότῃ. τὸ δὲ, εἰ γνώμην ἔχεις, ἀντὶ τοῦ, εἰ φρόνι- 

I0 μὸς εἶ χαὶ συνετός. 

398. ὃ νοῦς μὲν ἔξω συλλέγων : (Σχώπτει πάλιν τὸν 
Εὐριπίδην διὰ τὸ ἐν τοῖς λόγοις εἶναι συλλογιστιχὸν, 
xal οὗ ἂν λέγῃ τὸ ἐναντίον πάλιν χατασχευάζοντα, οἷον 
[Hippol. 612] 

I6 ἡ γλῶσσ᾽ ὁμώμοχ᾽, ἡ δὲ φρὴν ἀνώμοτος.) 
οἷον, αὐτὸς μὲν ἔσω ἐστὶν, ὁ δὲ νοῦς αὐτοῦ συλλογίζεται 
τῶν ἔξω τι χαὶ μετεωρίζεται. (παρατηρητέον δὲ ὅτι ὃ Εὐ- 
ριπίδης ἐνταῦθα νοεῖται τὸ αὐτός. ἐπύλλια δὲ ἰαμθεῖα. 
Ἄλλως. Ὁμηριχῶς. ὃ γὰρ ποιητὴς διώρισε τὰς ψυχὰς 

20 πρὸς τὰ σώματα, εἰπών" 

πολλὰς δ᾽ ἰφθίμους ψυχὰς ἄϊδι προίαψεν 

ἡρώων, αὐτοὺς δ᾽ ἐλλώρια τεῦχε xüvtaatw. 
οὕτω xal 6 Ἀριστοφάνης. εἶπε γὰρ, 6 νοῦς μὲν ἕξω, 
αὐτὸς δὲ ἔνδον. τὸ δὲ) ἀναδάδην, ἄνω τοὺς πόδας ἔχων 

25 ἐπὶ δψηλοῦ τόπου χαθήμενος. (χκαχοσχόλως δὲ εἶπε. τρυ- 
γῳδίαν δὲ εἶπεν ἀντὶ τοῦ χωμῳδίαν, διὰ τὸ τοῖς νικῶσι 
χωμιχοῖς τρύγα δίδοσθαι, τουτέστι νέον οἶνον.) 

400. ὦ τρισμαχάριε : Θαυμάζων τὸν Κηφισοφῶντα 
6 Δικαιόπολις ἐφ᾽ ja εἶπε τοῦτό φησι, xxl Ὅμηρος 

80 « τρισμάχαρες [Od. Ζ, 155] Δαναοί. » 

401. ὅθ᾽ ὃ δοῦλος οὗτοσί : Διὰ τοῦ δοχοῦντος ἐπαίνου 
διαθάλλει τὸν Εὐριπίδην, (ὅτι δεινοὺς εἰσάγει τοὺς δού-- 
λους ἐν ταῖς τραγῳδίαις.) 

404. (Εὐριπίδιον : ᾿Ερωτιχὰς μιμεῖται φωνάς. οἱ γὰρ 

35 ἐρῶντες εἰώθασι τοὺς ἐρωμένους ἐρωτικῶς δι᾿ ὕποχορι- 
στιχῶν χαλεῖν.) 

406. εἶπερ : ὅπήκχουσας δηλονότι. R. 

406, Χολλίδης ἐγώ : Δῆμος τῆς Αἰγηΐδος φυλῆς. ἢ 
παίζει διὰ τὸ χωλοὺς εἰσάγειν. 

40 407. (οὐ σχολή : Ἐν ἐχθέσει μονόμετρον ἰαμόιχὸν, 
μεθ᾽ ὃ ἐχθέσεις εἰς στίχους ἰαμβικοὺς ἀχαταλήχτους 
τριμέτρους.) 

406. ἀλλ᾽ ἐκχυχλήθητι : El μὴ σχολὴν ἔχεις χατελ-. 
θεῖν, ἀλλ᾽ ἐχκυχλήθητι, τουτέστι συστράφηθι. ἐχχύ- 

às ἄλημα δὲ λέγεται μηχάνημα ξύλινον τροχοὺς ἔχον, ὅπερ 
περιστρεφόμενον τὰ δοχοῦντα ἔνδον ὡς ἐν οἰχίᾳ πράτ- 
τεσθαι χαὶ τοῖς ἔξω ἐδείχνυε, λέγω δὴ τοῖς θεαταῖς. 


βούλεται οὖν εἰπεῖν ὅτι χἂν φανερὸς γενοῦ. διὸ ἐπήνεγ- 
κεν 


do ἄλλ᾽ ἐχχυχλήσομαι, καταδαίνειν δ᾽ οὐ σχολή. 
410. ἀναθάδην ποιεῖς : Φαίνεται γὰρ ἐπὶ τῆς σχηνῆῇς 


ἄνω τοὺς πόδας 
ων.) 

τί λέλαχας : Ἀντὶ τοῦ χέχραγας. (λαχεῖν γάρ ἐστι τὸ 
πονεῖν, xal 6 ποιητὴς [Il. Y, 277] « λάχε δ᾽ ἀσπὶς ὑπ’ αὖ- 
τῆς » [Il. N, 816] « λάχε δ᾽ ὀστέα. » xal [0ἀ. M. 55] δ 
« δεινὸν λελαχυῖα, » τραγικὴ δ᾽ 4 λέξις. 

41. ἐξόν : Δυνατοῦ ὄντος. Vict. 

413. τὰ ῥάχια : Οὕτως αὐτὸν ἐσχευοποίησεν ἐν ῥα-- 
χίοις χαθεζόμενον χαὶ ποιοῦντα τὰς τραγῳδίας. χωμῳ- 
δεῖ οὖν αὐτὸν ὡς πτωχοὺς χαὶ ταπεινοὺς εἰσάγοντα 10 
τοὺς ἥρωας. 

416. παλαιοῦ δράματος : Τοῦ Τηλέφου. (ἀμφίδολον 
δὲ τὸ παλαιὸν πῶς ἔφη. δηλοῖ γὰρ χαὶ τὸ πρὸ πολλοῦ 
χρόνου παρ᾽ Ὁμήρῳ [Π. Z, 315] 

ἢ ῥα νύ μοι ξεῖνος πατρώϊος ἐσσὶ παλαιός. i5 
παλαιὸν δὲ xoi τὸ διερρυηχὸς, ὡς τὸ [Od. A, 395] 
πολλαὶ ἐν ἀμφιάλῳ Ἰθάκῃ ἡμὲν νέαι ἠδὲ παλαιαί.) 

416. ῥῆσιν μαχράν : 'Τὸ μακρὸν οὐκ ἀργῶς αὐτῷ 
λέλεχται, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ καὶ τοὺς ἀγγέλους χαὶ τοὺς προ- 
λόγους μαχρολογοῦντας εἰσάγει Εὐριπέδης, πρὸς αὐτὸν 90 
6 λόγος ἀποτείνεται.) 

418. τὰ ποῖα τρύχη : Γέγραπται τῷ Εὐριπίδῃ δρᾶμα 
Οἰνεύς. μετὰ δὲ τὸν θάνατον Τυδέως χαὶ ἐπιστράτευσιν 
Διομήδους χατὰ Θηδαίων ἀφῃρέθη τὴν βασιλείαν Oi- 
νεὺς διὰ τὸ γῆρας ὑπὸ τῶν Ἀγρίου παίδων, χαὶ περιήει as 
ταπεινὸς, ἄχρις οὗ ἐπανελθὼν 6 Διομήδης Ἄγριον μὲν 
ἀνεῖλε, τὴν βασιλείαν δὲ Οἰνεῖ παρέδιοχε. (τρύχη δὲ τὰ 
ῥάχη τραγικῶς.) ὡς προχειμένου τοῦ προσώπου Οἷ- 
νέως. R. 

421. τὰ τοῦ τυφλοῦ Φοίνιχος : (Φοίνικα λέγει τὸν 30 
᾿Αμύντορος.) λαχίδας δὲ, τὰ διερρωγότα ἱμάτια, 

425, λαχίδας : Λαχὶς, ῥαχὰς, ἐμβολὴν, ῥαφὴ, 
τραῦμα, σχίσμα. Vict. 

424. Φιλοχτήτου : Εἰσήγαγε γὰρ τὸν Φιλοχτήτην ἕν 
τῇ Αήμνῳ πενόμενον. 

4356. (πτωχιστέρου : Συνήθως αὐτὸ παρεσχημάτισεν. 
ὡς γὰρ λαλίστερον, καὶ ψευδίστερον, οὕτω χαὶ πτωχί- 
στερον.) 

436. τὰ δυσπινῇ : Τὰ ἐρρυπωμένα, τὰ ῥυπαρά. πί- 
νος γὰρ ὃ ῥύπος. εἰσήγαγε γὰρ καὶ τοῦτον χαταθλη- 4g 
θέντα ix τοῦ Πηγάσου xol ἐρρυπωμένα ἱμάτια ἔχοντα. 
οὑτοσὶ δ᾽ εἶπεν" ἔχειτο γὰρ xal πλησίον τοῦ Βελλε 
φόντου. (ἐπίτηδες δὲ ταῦτα ἐποίησεν, ἵνα διέλθη πάντας 
ὅσους ἐποίησε πτωχοὺς ῥάχια ἐνδεδυμένους.) 

439. προσαιτῶν : Οὐχ εἶπεν αἰτῶν, ἀλλὰ προσαιτῶν. ες 
οὕτως γὰρ λέγεται. 

433. ῥαχώματα : Τὰ ἱμάτια. χυρίως δὲ τὰ ῥάχη ὡς 
ἐπὶ βιδλίων τινῶν ἣ ῥαχῶν. R. ᾿ 

433. (τῶν Θυεστείων ῥαχῶν : "Hrot τὰ τῶν Κρησσῶν, 
3| αὐτοῦ τοῦ Θυέστου.) 

434. ἐξήγαγεν 6 θεράπων τὰ ῥάχη. R. 

436, ὦ Ζεῦ διόπτα : Ταῦτά φησιν, ἐπεὶ πολύτρητα 
ἦν τὰ ῥάχια, δι᾽ ὧν ἦν πάντα ἐπισχοπῆσαι. — xal 6 Ζεὺς 
δὲ παντεπόπτης λέγεται. R. 


35 
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426, ἐνσχευάσασθαί με : (Λείπει τὸ ποίησον.) διασύ- 
ρει δὲ ὅτι οὐχ ἐχρῆν ταῦτα ἐπὶ σχηνῆς ἄγειν. 

429. τὸ πιλίδιον : (Πρὸς τοὺς νῦν ὑποχριτὰς, ὅτι 
χωρὶς πίλου εἰσάγουσι τὸν Τήλεφον. τὸ δὲ τοῦ Τηλέφου) 

ὅ πιλίδιον τὸ νῦν χαλούμενον χαμελαύχιον. 

μο. (δεῖ γάρμε δόξαι : Οἱ δύο στίχοι οὗτοι ἐχ Τη- 
λέφου Εὐριπίδου.) : 

41. φαίνεσθαι δὲ μή : Τουτέστι μὴ ἀλλάξαι τὴν 
φύσιν, ἀλλὰ τὴν μορφήν. 

p 443. (τοὺς μὲν θεατάς : “ν᾽ εἴπη τῶν μὲν θεατῶν τὸ 
εὐπαίδευτον, τῶν δὲ χορευτῶν τὴν ἀμουσίαν. 

443. τοὺς δ᾽ αὖ χορευτάς : Καὶ διὰ τούτων τὸν Εὐρν- 
πίδην διασύρει. E γὰρ εἰσάγει τοὺς χοροὺς οὔτε τὰ 
ἀχόλουθα φθεγγομένους τῇ ὑποθέσει', ἀλλ’ ἱστορίας 

15 τινὰς ἀπαγγέλλοντας, ὡς ἐν ταῖς Φοινίσσαις, οὔτε ἐμ-- 
παθῶς ἀντιλαμδανομένους τῶν ἀδικηθέντων, ἀλλὰ us- 
ταξὺ ἀντιπίπτοντας.) 

44. σχιμαλίσω : ᾿Εξουθενίσω. ἢ χλευάσω. τῷ μι- 
χρῳ δαχτύλῳ (ὡς τῶν γυναιχείων πυγῶν ἅψομαι. εἴρν,- 

30 ται δὲ ἢ λέξις χαὶ ἐν Εἰρήνη [549]. ἐλέγετο δὲ σχιμαλί- 
ζειν τὸ τῷ μιχρῷ δαχτύλῳ τῶν ὀρνίθων ἀποπειρᾶσθαι 
εἶ ὠοτοκοῦσιν.) 

446. (εὐδαιμονοίης : Παρὰ τὰ ἐκ Τηλέφου Εὐριπί- 
δου 


25 καλῶς ἔχοιμι, Τηλέφῳ δ᾽ ἀγὼ φρονῶ.) 


452. γλίσχρος : ᾿Αντὶ τοῦ ταπεινὸς χόλαξ. προσαιτῶν 
δὲ ἀντὶ τοῦ πολλὰ αἰτῶν. (τοῦ δὲ λιπαρεῖν τὸ x ἐχτεί-- 
νεται. ἔστι γὰρ τὸ λίαν παρεῖναί τισι.) 

λιπαρῶν : Παραχαλῶν. Vict. 

80 468. διαχεχαυμένον λύχνῳ : Ὅτι οἱ πρεσδῦται διὰ 
τὸ μόλις βαδίζειν ἐν σπυρίδι χρύπτουσι τὸν λύχνον ὥστε 
σώζειν τὸ πῦρ. 

464. πλέχους χρέος : Τοῦ σπυριδίου. τοῦ πλέγματος. 
(xat τοῦτο δὲ παρὰ τὰ ἐκ Τηλέφου Εὐριπίδου 


35 «ἰ δ᾽ ὦ τάλας σὺ τῷδε πείθεσθαι μέλλεις.) 


455. βούλομαι δ᾽ ὅμως λαθεῖν : Μιμεῖται τὸν Edpi- 
πίδου χαραχτῆρα τῷ λόγῳ. 
457. εὐδαιμονοίης : Σχώπτει αὐτὸν ὡς λαχανόπωλιν 
ἔχοντα μητέρα τὴν Κλειτώ, χυλίσχιον δὲ ποτήριον. 
«o (γράφεται δὲ χυλίχειον.) ἀποχεχρουσμένον δὲ ἀποχεχλα- 
σμένον. : 
461. (οὔπω μὰ AU : Οἷον οὖχ οἶδα ὅπως βαρὺς εἶ ἐν 
τοῖς δράμασι καὶ ἀποχναίεις τοὺς θεατάς. 
οὗ αὐτὸς ἐργάζει χαχά : Ἐργάσῃ χαχῶς αὐτὸς σαυ-- 
es τὸν, χαριζόμενός μοι ταῦτα, δι᾽ ὧν σε χαχῶς λέγω.) ἢ 
λείπει τὸ μὴ δούς. 
465. δός μοι χυτρίδιον : [Ἢ ὅτι χύτραν φέρουσιν, ἐν 
T σπόγγος πεπληρωμένος μέλιτος, xol ἐντιθέασι τῷ 
στόματι τῶν παιδίων, ὅπως σιωπήσωσι ζητοῦντες τρο- 
go φὴν, ἢ ὅτι πένητες τὰ τρήματα τῆς χύτρας σφηνοῦσι 
τοῖς σπόγγοις. ἢ τετρημένον ἁπανταχοῦ ὥσπερ οἱ σπόγ- 
- vot. (xal τοῦτο δὲ ὁπερδολὴ πενίας, τὸ χεχρῆσθαι τοῖς 


τετρημένοις. μιμεῖται δὲ Τήλεφον. βεδυσμένον δὲ χε-- 
χλεισμένον.) 

βεδυσμένον : Βυπτεῖν, βαπτίζειν: βυννεῖν, τὸ ἐν 
στόματι χατέχειν τι. Vict. 

464. τὴν τραγῳδίαν : Οἷον τὰ σχεύη τῆς τραγῳδίας. κ 

466. ταυτηνὶ τὴν χύτραν δηλονότι. ᾿ 

4860. ἰσχνά μοι φυλλεῖα : Τὰ ἀπολεπίσματα τῶν λα- 
χάνων. ἰσχνὰ δὲ οἷον μεμαραμμένα xal εὐτελῇ τῶν λα- 
χάνων (φύλλα. τοιαῦτα γὰρ ol πτωχοὶ ἐσθίουσι. χαὶ ἐν 
Πλούτῳ (554) « ἀντὶ δὲ μάζης φυλλεῖ᾽ ἰσχνῶν ῥαφανί- 
« Boy. » χαλεῖται δὲ φυλλεῖα xal τὰ τῆς θριδαχίνης 
φύλλα. 'σχώπτει δὲ αὐτὸν ὡς λαχανοπώλιδος υἱόν.) 

472. (ὀχληρὸς, οὐ δοχῶν μὲν χοιράνους : Τοῦτο πε- 
παρῴδηται ἀσήμως ἐξ Οἰνέως Εὐριπίδου. ὃ δὲ Σύμ- 
(ty oc xal ἐκ Τηλέφου φησὶν αὐτό.) [δ 

478. (σχάνδιχά μοι δός : Καὶ ἐν τοῖς Ἱἱππεῦσι δεδή- 
λωται ὅτι 5) μήτηρ Εὐριπίδου πωλεῖν ἐλέγετο σχάνδι- 
xac.) θηλυχῶς δὲ ἢ σχάνδιξ ἐλέγετο. ἔστι δὲ λάχανον 
ἄγριον εὐτελές. 

479. πηχτὰ δωμάτων : Τὰς θύρας. (Ὅμηρος [1]. I, 0 
475] « θύρας πυχινῶς ἀραρυίας. » Ἄλλως. πρὸς τὰς 
ἔμπροσθεν τῶν θυρῶν ἱσταμένας χιγχλίδας, πηχτὰς 
τὰς θύρας εἶπε, διὰ τὸ δι’ ὅλου ἀσφαλίζειν xal ἀπο- 
χλείειν τὰς ὄψεις, καὶ μὴ δρᾶν τινα δύνασθαι τἄνδον, 
ὥσπερ ἀπὸ τῶν χιγχλίδων.) 25 

493. γραμμὴ δ᾽ αὑτηί : ᾿Αρχὴ, ἀφετηρία, fj λεγο- 
μένη βαλόίς. ἐκ μεταφορᾶς οὖν τῶν δρομέων. 

484. ἕστηκας : ᾿Αντὶ τοῦ ἐπὶ συννοίᾳ μένεις, xal 
οὐκ εἶ, ὥσπερ Εὐριπίδην ὅλον μετασχηματισάμενος 
xal ἀναλαδὼν ἐν σεαυτῷ. (ἐκεῖ δὲ εἰς τὸ ἐπίξηνον) 50 

487. εἰποῦσ᾽ ἅττ᾽ ἂν αὐτῇ σοι : Εἴ τι δοχεῖ σοι αὐτῷ 
ὦ καρδία εἰπὲ, παρασχοῦσα τὴν κεφαλὴν εἷς τὸ ἐπίξη-- 
νον. 
460. (τί δράσεις : Διπλῇ καὶ τριὰς μεσῳδική" ἧς αἱ 
μὲν ἑχατέρωθέν εἶσι δίχωλοι διπλῶν Boy lov" ἡ δὲ μέση as 
δίστιχος ἰαμδικὴ δίμετρος ἀχατάληχτος.) 

491. σιδηροῦς ἀνήρ : Στερρὸς ἀνὴρ xal ἀτέραμνος. 

493. εἷς λέγειν τὰ ᾽ναντία : Λείπει τὸ ὧν, ἵν᾿ ἢ εἴς 
ὦν. 

404. αἱρεῖ ἀντὶ τοῦ βούλει. R. 40 
, 497. (μή μοι φθονήσητ᾽ ἄνδρες : "Ex Τηλέφου Εὐρι-- 

δου 


ἔμ 


0 


μή μοι φθονήσητ᾽ ἄνδρες Ελλήνων ἄχροι, 
εἰ πτωχὸς ὧν τέτληκχ᾽ ἐν ἐσθλοῖσιν λέγειν.) 

400. τρυγῳδίαν ποιῶν : Κωμῳδίαν" Trot διὰ τὸ τρύγα ες 
ἔπαθλον λαμθάνειν, τουτέστι νέον αἶνον, (ἢ διὰ τὸ μὴ 
ὄντων προσωπείων τὴν ἀρχὴν τρυγὶ χρίεσθαι τὰς 
ὄψεις). 

502. (οὐ γάρ με xal νῦν : Ὥς ἐκ τοῦ ποιητοῦ τοῦτο. 
προείρηται δὲ τὰ περὶ τούτου.) 50 
503. (ξένων παρόντων : Διὰ τὸ ἐν τοῖς Βαδυλωνίοις 
πολλῶν παρόντων ξένων εἰρηχέναι χατὰ πολλῶν τὸν 

᾿ἈΑριστοφάνην. διὸ xa χατηγορήθη ὑπὸ τοῦ Κλέωνος.) 

504. αὐτοὶ γὰρ ἐσμέν : Οἷον μόνοι οἱ ᾿Αθηναῖοι χω- 
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ple τῶν συμμάχων καὶ ξένων. (χειμῶνος γὰρ λοιπὸν 
ὄντος εἷς τὰ Λήναια χαθῆχε τὸ δρᾶμα. εἰς δὲ τὰ Διονύ- 
σια ἐτέταχτο Ἀθήναζε χομίζειν τὰς πόλεις τοὺς φόρους, 
ὡς Εὔπολίς φησιν ἐν Πόλεσιν.) 

& οὗπὶ Ληναίῳ τ᾽ ἀγών : Ὃ τῶν Διονυσίων ἀγὼν ἔτε- 
λεῖτο δὶς τοῦ ἔτους, τὸ μὲν πρῶτον ἔαρος ἐν ἄστει, ὅτε 
καὶ οἱ φόροι ᾿Αθήνησιν ἐφέροντο, τὸ δὲ δεύτερον ἐν 
ἀγροῖς, ὃ ἐπὶ Ληναίῳ λεγόμενος, ὅτε ξένοι οὗ παρῆ- 
σαν ᾿Αθήνησι. χειμὼν γὰρ λοιπὸν ἦν. 

10 607. περιεπτισμένοι : Οἷον ξένων ἀπηλλαγμένοι xat 
καθαροὶ ἀστοί. χυρίως πτίσσειν ἐστὶ τὸ χριθὰς ἢ ἄλλο 
τι λεπίζειν χαὶ χαθαροποιεῖν. ἔνθεν χαὶ πτισάνη. 

508. μέρος γάρ ἐστι τῶν πολιτῶν ol μέτοιχοι εὐτελὲς 
ὡς τὰ ἄχυρα τῶν χριθῶν. Β. 

I$ 610. obri Ταινάρῳ θεός : [Ὁ αὐτῶν τῶν Λαχεδαι-- 
μονίων.) Ταίναρον γάρ ἐστι τῆς Λαχωνικῆς ἀχρωτήριον, 
ἐν ᾧ στόμιον ἦν χατάγον slc Ἅδου. ἐνταῦθα δὲ ἦν xai 
Ποσειδῶνος ἱερὸν "AogaAs(ou. τοῦτο δὲ εἶπεν, ἐπειδὴ 
τοὺς εἵλωτας οἰχέτας χαθεσθέντας ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ Πο- 

30 σειδῶνος τοῦ Ταιναρίου οὐδὲν δείσαντες ἐνεῖλον Λαχε- 
δαιμόνιοι, καὶ διὰ τοῦτο ἐδόκουν ἐναγεῖς εἶναι. 

612. ὡς καὶ αὐτὸς τοῖς ᾿Αχαρνεῦσι. R. 
617. παραχεχομμένα : (Μηδὲν ἐντελὲς ἔχοντα.) ἀπὸ 
μεταφορᾶς τῶν ἀδοκίμων νομισμάτων, ἅπερ παράτυπα 

35 λέγεται xal παραχεχομμένα. καὶ νῦν δὲ εἰώθασι λέγειν 
παραχαράχτας τοὺς παραχόπτοντας. ὅθεν παρ᾽ Ἀθη- 
ναίοις χαὶ παράσημος ῥήτωρ. 

5619. Μεγαρέων τὰ χλανίσχια : (Otovel ἐξετίνασσον 
αὐτοὺς παραγενόμενοι. ἣ τοιοῦτό τι λέγει. ἐσυχοφάντουν 

30 οὗ μόνον Μεγαρέας, ἀλλὰ xal τὰ χλανίσχια αὐτῶν,) 
ἀντὶ τοῦ, τὴν ὕπαρξιν, τὴν οὐσίαν. (ἢ περιφραστιχῶς 
τοὺς Μεγαρέας.) 

520. σίχυον : Ἀπὸ εὐθείας τῆς 6 σίχυος. 
821. (ἢ χόνδρους ἅλας : Οὕτως οἱ ᾿ττιχοί, πολλοὶ δὲ 

35 ἦσαν παρὰ Μεγαρεῦσιν ἅλες.) 

sao. ταῦτ᾽ ἦν Μεγαριχά : Ταῦτα λέγοντες εἶναι 
Μεγαριχὰ πάντα διήρπαζον ὑπὸ τῶν συχοφαντούντων 
καὶ τοῦ μικρολόγου. 

534, πόρνην δὲ Σιμαίθαν : Οἱ ἀπὸ τῶν ᾿Αθηναίων 

40 Μεγαρικὴν γυναῖχα ἥρπασαν Σιμαίθαν. (Δωρικώτερον 
δὲ Lud Σιμαίθαν. ταύτης δὲ καὶ Ἀλχιδιάδης ἠράσθη, 
ὃς xai δοχεῖ ἀναπεπειχέναι τινὰς ἡρπαχέναι τὴν πόρ- 
νην. 

2 (μεθυσοκότταθοι : Λάταξ, χαλχῇ φιάλη, fjv us- 

45 ταξν τοῦ δείπνου ἐτίθεσαν οἴνου πεπληρωμένην: εἶτα 
εἷς σμικρὰ ποτήρια ἐμθαλόντες ταύτην ἔρριπτον εἷς τὸ 
ψόφον ἐχτελέσαι, ὃς ἐκαλεῖτο χότταθος. ἐπῃνεῖτο δὲ 6 
μείζονα ψόφον ποιῶν.) 

626. πεφυσιγγωμένοι : (Φῦσιγξ λέγεται τὸ ἐχτὸς 

&0 λέπισμα τῶν σχορόδων, ἣ φυσίγγη. ἔπαιξεν οὖν τοῦτο 
εἰς Μεγαρέας, ὅτι πολλὰ σχόροδα ἔχουσιν. ἢ πεπλησμέ- 
vot,) ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τὸν ἄνεμον δεχομένων ἀσχῶν 
ἢ φυσῶν. 3j ἐχχεχαυμένοι, οἰδοῦντες. 

527. Ἀσπασίας πόρνα δύο : Τῇ μιᾷ τούτων ἐκέχρητο 


$ Περικλῆς: δι᾿ ἣν ὀργισθεὶς ἔγραψε τὸ xarà Μεγαρέοωον 
ψήφισμα, ἀπαγορεῦον δέχεσθαι αὐτοὺς εἰς τὰς Ἀθήνας. 
ὅθεν ἐχεῖνοι εἰργόμενοι τῶν ᾿Αθηνῶν προσέφυγον τοῖς 
Ααχεδαιμονίοις. ἡ δὲ Ἀσπασία Περιχλέους ἦν σοφίστρια 
xai διδάσχαλος λόγων ῥητορικῶν" ὕστερον δὲ xal γα-- δ 
828, χἀντεῦθεν ἀρχὴ τοῦ πολέμου : Ἐνταῦθα εἰς τὸν 
Περιχλέα βούλεται ἀγαγεῖν τὴν αἰτίαν τοῦ πολέμου, 
οὐχ εὐπρεπκῇ αὐτῷ προσάπτων πρόφασιν. 
629. λαιχαστριῶν : ὥν. Vict. Io 
630. (Περικλέης οὐλύμπιος : Πρῶτος Ὀλύμπιος. ὅτι 
ὃ Ζεὺς ᾿Ολύμπιος χαλεῖται, ἐπήγαγε τὸ ἤστραπτεν, 
ἑδρόντα. Εὔπολις Δήμοις" 


πειθώ τις ἐπεχάθιζεν ἐπὶ τοῖς χείλεσιν. 
οὕτως ἐχήλει, καὶ μόνος τῶν ῥητόρων 
τὸ κέντρον ἐγχατέλιπε τοῖς ἀχροωμένοις.) 40 

632. ἐτίθει νόμους : (Μιμούμενος τὸν τῶν σχολιῶν 
ποιητήν.) Τιωοχρέων δὲ 6 Ῥόδιος μελοποιὸς τοιοῦτον 
ἔγραψε σχολιὸν χατὰ τοῦ πλούτου, οὗ f ἀρχὴ « ὥφελες, 
«ὦ τυφλὲ Πλοῦτε, | μήτε γῇ μήτ᾽ ἐν θαλάττη | 
μήτ᾽ ἐν ἠπείρῳ φανῆναι, | ἀλλὰ Τάρταρόν τε ναίειν 5 
« | κἀχέροντα. διὰ σὲ γὰρ πάντ᾽ ἐν ἀνθρώποις 
« χαχά. » τούτοις ἔοιχε xal τὰ ὑπὸ Περιχλέους εἰσηγη- 
θέντα, ἐπεὶ ὁ Περιχλῆς γράφων τὸ ψήφισμα εἶπε Με- 
γαρέας μήτε ἀγορᾶς μήτε θαλάττης μήτ᾽ ἠπείρου μετέ- 
fet. ἐπεὶ οὖν ὅμοια τοῖς Τιμοχρέοντος ἔγραψε, διὰ 20 
τοῦτο εἶπεν ὅτι ἐτίθει νόμους ὥσπερ σχολιὰ γεγραμμέ- 
νους. (ἐνεκάλεσε δὲ 6 Περικλῆς τοῖς Μεγαρεῦσιν ὅτι τὴν 
ἱερὰν γῆν τὴν ὀργάδα ἐγεώργησαν.) 

636. ὅτε δὴ ᾽πείνων : Ἀντὶ τοῦ ἔλίμωττον, ὑπὸ λιμοῦ 
διεφθείροντο. (βάδην δὲ ἀντὶ τοῦ χατὰ βραχὺ αὐξανομέ-- as 
νου τοῦ λιμοῦ xol ἐπίδοσιν λαμόάνοντος.) 

640. (ἐρεῖ τις, οὐ χρῆν : Καὶ τοῦτο ἀπὸ Τηλέφου 
Εὐριπίδου. ἐρεῖ τις ὅτι οὐχ ἐχρῆν πόλεμον χινῆσαι τοὺς 
Λακεδαιμονίους. τί οὖν ἐχρῆν αὐτοὺς ποιεῖν, εἴπατε.) 

54. φέρ᾽ εἰ καὶ Λαχεδαιμονίων : Ὥς γυμνάζων τὸ «o 
πρᾶγμά φησιν, εἴ τις τῶν Λαχεδαιμονίων πλεύσας εἰς 
Σέριφον, xul τὸ τυχὸν αὐτοὺς ἀδικήσας, xal λαξὼν 
παρ᾽ αὐτῶν τοῦτο ἀπέδοτο, εἶτα ἐχεῖνοι χατέφυγον πρὸς 
ὑμᾶς δεόμενοι βοηθείας, ἤγετε ἄρα ἡσυχίαν; λέγει ὅτι 
οὐδαμῶς, ἀλλὰ χατὰ τάχος ἐδοηθεῖτε dv. ταὐτὸ xal 45 
Λαχεδαιμόνιοι ἐποίησαν, ἀδικούντων ἡμῶν Μεγαρέας. 
(πικρῶς δὲ οὐχ εἶπεν, εἴ τις συχοφαντήσας ἀπέδοτο ἀπὸ 
τῶν ᾿Αθηναίων λαδὼν, τοῦτο γὰρ οὐδὲν μέγα αὐτῶν 
τινα xal εἰς τὸ ἐλάχιστον ἀδιχούμενον ἀμύνασθαι, ἀλλά 
φησιν) ὅτι τῆς Σερίφου, τῆς εὐτελεστάτης νήσου τῶν to 
᾿Αθηναίων’ xal οὐχὶ, εἰ ἔλαδέν τι ἄξιον λόγου χτῆμα, 
ἀλλὰ κυνίδιον, ἠνέσχεσθε ἄν. 

643. (φήνας : Συχοφαντήσας, φεναχίσας. ἣ δὲ Σέριφος 
νῆσός ἐστιν εὐτελεστάτη πρὸς τῇ Θράχῃ.) 
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543. (ἢ πολλοῦ γε δεῖ : ᾿Αντὶ τοῦ οὐδὲ ὅλως. καὶ τοῦτο 
ix Τηλέφου.) ' 

546. θορύδου στρατιωτῶν : Θορύθου βοώντων περὶ 
τοῦ δεῖν τριηράρχους εἶναι. 

& 540. μισθοῦ διδομένου : {Μισθοῦ μὲν τοῦ διδομένου 

- τοῖς ἐμδαίνουσιν εἰς τὰς ναῦς. παλλάδια δὲ) ἐν ταῖς πρῴ- 

ραις τῶν τριήρων ἦν ἀγάλματά τινα ξύλινα τῆς Ἀθηνᾶς 
χαθιδρυμένα, ὧν ἐπεμελοῦντο μέλλοντες πλεῖν. 

548. (στοᾶς στεναχούσης : Τῆς λεγομένης ἀλφιτοπώ- 

10 λιδος, ἣν φχοδόμησε Περικλῆς ὅπου καὶ οσἴτος ἀπέχειτο 
τῆς πόλεως. ἦν δὲ περὶ τὸν Πειραιᾶ. στεναχούσης δὲ 
διὰ τὸ πλῆθος τῶν συναγομένων ἐπισιτισμῶν.) 

549. τροπωτήρων : Τῶν ἱμάντων τῶν συνδεόντων 
πρὸς τὸν πάτταλον, λέγω δὴ τὸν σχαλμὸν, τὴν κώπην. 

i5 Ὅμηρος [Od. Δ, 183] « τροποῖς ἐν δερματίνοισι ν, του- 
τέστι τοῖς τροπωτῇρσιν. 

660. σχορόδων, ἐλαῶν : Οἱ γὰρ ἐπὶ πόλεμον ἐξιόντες 
ταῦτα ὠνοῦντο (xal ἐν λίνοις ἔδαλλον). 

δδ᾽. στεφάνων, τριχίδων : (Ταῦτα μὲν πάντα) ὡς 

0 εὐωχουμένων τῶν μελλόντων ἐμθαίνειν εἰς τὰς ναῦς. 
τριχίδες δὲ εἶδος ἰχθύων (xol ἴσως οὺς ἡμεῖς καλοῦμεν 
θρίσσας,, ἐπεὶ θριξὶν ὅμοια ἔχουσιν ὀστᾶ). 

ὑπωπίων : Τῶν τύλων τῶν γινομένων ἐν ταῖς χερσὶν 
ἀπὸ τῆς τοῦ σιδήρου ἐργασίας. λέγεται δὲ ὑπώπια καὶ 

a5 τὰ ἀφ᾽ οἰασδηποτοῦν πληγῆς τραύματα. 

62. (χωπέων πλατουμένων : Τῶν εἰς χώπην ξύλων 
ἐπιτηδείων xal χώπας ἁρμοζόντων, ἵνα ἴδωσιν sl ἐντρέ- 
χουσι τοῖς τρήμασι. 

568. τύλων : Τῶν ξυλίνων ἥλων. ἔστι δὲ τύλος νενε- 

3o χρωμένη σὰρξ, ἀποσχίρωμα τῶν γονάτων. θαλαμίων 
δὲ τῶν ναυτῶν.) ; 

664. χελευστῶν : Κελευστὴς. τριήραρχος, πρωρεύς. 
Vict. — νιγλάρων : Ὁ νίγλαρος χροῦμά ἐστι xal μέ-- 
Joc μουσιχὸν παραχελευστιχόν. 

8.4 δδδ. τὸν δὲ Τήλεφον : Καὶ ταῦτα ix Τηλέφου Εὐ- 
ριπίδου. 

567. ἄληθες ὦ ᾿πίτριπτε : Ἐνταῦθα διαιρεῖται 6 
χορὸς εἷς δύο μέρη, καὶ τὸ μὲν ὀργίζεται ἐφ᾽ οἷς λέγει 
ὃ Διχαιόπολις, τὸ δὲ xol ἀποδέχεται. (ἐν εἰσθέσει δὲ 

«o ἰαμδικὴν τὴν « ἄληθες ὦ ᾿πίτριπτε. ») 

b&9. xal συχοφάντης : Καὶ sl ἐτύγχανέν τις ἡμῶν 
συχοφάντης ὧν, τοῦτον ἔσχωψας καὶ οὐχ ἀπεχρύψω. 
(τοῦτο οὖν μετὰ ἠθιχῇς ἐρωτήσεως. olov xal τὸ Ὁμηρι- 
χὸν (Ii. A, 231] 

45 ἐπεὶ οὐτιδανοῖσιν ἀνάσσεις" 
3j γὰρ ἂν Ἀτρείδη νῦν ὕστατα λωδήσαιο.) 

662. εἶτ᾽ εἰ δίχαια : (Κατ᾽ ἐρώτησιν 6 λόγος" εἰ καὶ) 
δίχαια ἦν, φησὶν, ἐχρῆν τοῦτον αὐτὰ εἰπεῖν; 

584. τὸ ἡμιχόριον τὸ συναγωνιζόμενον αὐτῷ λέγει 

ὦ ὅτι μὴ ἀναχωρήσης, ἀλλ᾽ ἄντειπε᾽ βελτίων γὰρ ἔσῃ. R. 
θενεῖς : ἀντὶ τοῦ τύψεις. R. Vict. 

565. ἀρθήσει : χαταδληθήσῃ. R. χαταληφθήσῃ. AM. 

66, ἰὼ Αάμαχ᾽ ἰώ : (Yo ὃ διπλῇ xol εἴσθεσις εἷς 
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περίοδον ὀχτάχωλον, ἧς τὰ μὲν ἄλλα ἐστὶ δόχμια, 
ἁπλοῦν δὲ τὸ τέταρτον, διπλοῦν δὲ τὸ Éxtov. τὸ δὲ 
πέμπτον ἰαμόιγὸν δίμετρον ἀχατάληχτον. γοργολόα Φ 
δὲ.) ὦ φοδερώτατε. 

671. ἔχομαι μέσος : ᾿Αντὶ τοῦ ἥττημαι, ἀπὸ μετα- 6 
φορᾶς τῶν ἀθλητῶν τῶν τὰ μέσα ληφθέντων (xal μὴ 
ἐχόντων εὐκόλως ἐχφυγεῖν τοὺς ἀντιπαλαίοντας)]. 

674. τίς Γοργόν᾽ ἐξήγειρεν : Ὥς τοῦ Λαμάχου ἔχοντος 
ἐντετυπωμένην τῇ ἀσπίδι Γοργόνα. 

(ἐκ τοῦ σάγματος : Ἔχ τῆς θήχης τοῦ ὅπλου, 6 xa- τὸ 
λεῖται σάγμα. σάγη γὰρ τὸ ὅπλον" xal πανσαγία, 5$ 
πανοπλία. ἀντὶ οὖν τὴν ἀσπίδα. ἐν δὲ τῇ ἀσπίδι ἐτε- 
τύπωτο ἢ Γοργών.) 

67). χαχορροθεῖ ; Καχῶς ἀγορεύει. R. Vict. xal 
τοῦτο ix Τηλέφου. R. 15 
679. χἀστωμυλάμην : "EgAudonaa , περισσόν τι τοῦ 

δέοντος ἐλάλησα. ἢ πανούργως ἐφθεγξάμην. 

681. ἰλιγγιῶ : Σχοτοδινιῶ, ὁπὸ τῆς γαστρὸς συνέχο- 
μαι, τοῦτο δὲ xal Συραχόσιοι εἴλεὸν λέγουσιν, (ὅταν δὲ 
περὶ τὴν χαρδίαν στρόφος γένηται, ἐπαχολουθεῖ σχότος. 90 
καὶ τοῦτο τὸ πάθος χαλοῦσιν ἴλιγγον. φασὶ δ᾽ ὅτι τὸ μὲν 
ῥῆμα διφθογγογραφεῖται, τὸ δ᾽ ὄνομα διὰ τοῦ ἰῶτα 
ζλιγγος.) 

682. τὴν Μορμόνα : ᾿Αντὶ τοῦ τὰ φοδερά, (φοδερὰ γὰρ 
ὑπῆρχεν fj Μορμώ. ἐνταῦθα δὲ Μορμόνος, ὡς τρυγόνος. 25 
ἀλλαχοῦ δὲ Μορμώ Μορμοῦς, ὡς Σαπφώ Σαπφοῦς.) 

ὅ84. τὸ πτερόν : Πτερὸν αἰτεῖ, ἵνα ἐξεμέση. εἰώθασι 
γὰρ οἱ δυσεμεῖς πτερῷ χρῆσθαι. 

ὅ86. βδελύττομαι : Ἀλληγορικῶς ἀπὸ τῶν ἐξεμούν- 
τῶν διὰ τὰς χολάς. οὗτος δέ φησι διὰ τοὺς λόφους. 80 

889. ἄρα χομπολαχύθου : Ματαιοχόμπου xal χομ- 
πώδους ἐν τῷ χαυχᾶσθαι. παρεποίησε δὲ xal παρέπλα- 
σεν ὀνόματα ὄρνιθος, διὰ τὸ χομπαστὴν εἶναι τὸν Aá- 
μᾶαχον. Ἄλλως. ἀπὸ τοῦ λαχεῖν ἐν παραγώγῳ γέγονε 
τὸ ληχύθιον. ληχυθίζειν γὰρ τὸ μεῖζον βοᾶν καὶ ψοφεῖν. 35 
ἦχον γὰρ ἀποτελεῖ καὶ $4 λήχυθος, ἐπεὶ xal αὐτὴ πε- 
φύσηται. πάντα δὲ τὰ πεφυσημένα κόμπον ποιεῖ. ἀπὸ 
οὖν τοῦ χόμπον xal τῆς ληχύθου ὄνομα συνέθηχεν. 

&oo. ofu! ὡς τεθνήσει : Τὸ τέλειον ἐστὶν οἶμαι. Ἀτ- 
τιχοὶ δὲ διὰ τοῦ σ φασὶ τεθνήσει. 

506. o0 σπουδαρχίδης : Οὐ σπουδάζων περὶ ἀρχῆς. 
Αἰολέων δὲ ἴδιον τὰ ἐπίθετα πατρωνυμιχῷ τύπῳ φράζειν. 
596. στρατωνίδης : Ἀντὶ τοῦ στρατευόμενος, στρα- 

τιώτης. 

697. (μισθαρχίδης : Μισθὸν λαμδάνων. 3) ὅτι τοὺς 4s 
τῶν στρατιωτῶν μισθοὺς ἤσθιεν.) ὋΣ 

598. χόχχυγες : Ἀντὶ τοῦ ἄταχτοι xal ἀπαίδευτοι. 
xal γὰρ 6 κόχχυξ τὸ ζῷον ἄμουσόν τι φθέγγεται. 

600. τάξεσιν : Τοῖς τοῦ πολέμου χαταλόγοις. R. 

602. Τισαμενοφαινίππους : Ὃ Τισαμενὸς ὡς ξένος to 
xal μαστιγίας χωμῳδεῖται. ὃ δὲ Φαίνιππος ὡς δώδης 
xal ἡταιρηχώς. 6 δὲ Χάρης ἐπὶ ἀμαθίᾳ διεθάλλετο. 

πανουργιππαρχίδας : Τούτους χωμῳδεῖ ὡς πανούρ- 

2 


40 








18 SCHOLIA IN ACHARNENSES. 


quc, τόν τε Τισαμενὸν χαὶ τὸν Φαίνιππον xai "In- 
παρχίδην xal Γέρητα τὸν φαλαχρὸν xal Θεόδωρον, τὸν 
" Award τῶν δήμων ὄντα, ὃς ὠνόμασται οὕτως ἀπό 
τινος Διόμου. 
& 64. τοὺς δ᾽ ἐν Χαόσι : Χαόνες μὲν ἔθνος ἠπειρωτι- 
χόν. πέπαιχται δὲ παρὰ τὸ dv Ἵππκεῦσιν [78] 


ὁ πρωκτός ἐστιν αὐτόχρημ᾽ ἐν Χαόσιν. 


ἐπειδὴ καὶ εἰς μαλαχίαν διεδάλλετο Γέρης καὶ Θεόδω- 
ρος, καὶ ὅτι ix δούλων. 

10 606. xàv DÀ : Καμαρίνα xal Γέλα πόλεις Σιχε- 
λίας. ἐποίησε δὲ τὸ Καταγέλα ἀπὸ τοῦ καταγελᾶν αὐ-- 


τῶν τοὺς στρατηγούς. . 
8086. (ἀμηγέπου : Ἁπανταχοῦ, ὅπως ἂν τύχῃ, καθ᾽ 
οἷονδήποτε τρόπον.) 


ι5 — €9. ὦ Μαριλάδη : Παρεποίησε τὸ ὄνομα ἀπὸ τῆς 
μαρίλης, (ὅτι τὸ ἀμαυρὸν πῦρ δηλοῖ). τουτέστιν ὦ γέρον 
Ἀχαρνιχέ. 

610. (ἤδη πεπρέσδευχας σὺ πολιὸς àv : Οὕτως ἐν τοῖς 
ἀχριδεστάτοις ἕνη, ἵνα λέγῃ ἐκ πολλοῦ. Ἀττιχοὶ δὲ τὸ 

20 ἕνη περιττὸν ἐτίθεσαν, ὡς τὸ ἔχων, « ληρεῖς ἔχων. » οἵ δὲ 
λείπειν φασὶ τὸ δύο, (va ἐρωτῶν λέγη ἕν ἣ δύο.) 

613. (Πρινίδης : Ἀπὸ τοῦ πρίνου ἔπλασεν ὄνομα, ἐπειδὴ 
οἵ Ἀχαρνεῖς ἀνθραχεῖς, fj δὲ πρῖνος ἐπιτήδειον ξύλον εἰς 
ἄνθραχας.) 

46 614. 6 Κοισύρας : [Ὁ Μεγαχλῆς.) Κοισύρα δὲ ἐγένετο 
Ἀθήνησιν εὐγενὴς γυνὴ xal πλουσία, μήτηρ τοῦ Μεγα- 
χλέους, ὃς χαταδεδρωχὼς τὴν οὐσίαν καὶ ὕστερον πε- 
πλουτηλὼς ἐχ τοῦ τὰ χοινὰ πράσσειν λέγεται. 

οι6. οἷς ὑπὲρ ἐράνου : "E6oc εἶχον τέλεσμά τι εἷς τὸ 

30 χοινὸν διδόναι, ὅπερ οἱ μὴ διδόντες xal ἄτιμοι ἐνομίζοντο 
καὶ μετὰ βίας ἀπητοῦντο. παρὰ προσδοχίαν δὲ ἐπήγαγε 
τὸ χρεῶν. 

618. ἀπόνιπτρον : ᾿Ἀπόνιμμα. Vict. 

617. ἅπαντες ἐξίστων : ΕἸώθεσαν, εἴ ποτε ἐχχέοιτο 

36 ἀπόνιπτρον ἀπὸ τῶν θυρίδων, ἵνα μή τις βραχῇ τῶν 
παριόντων ἐξίστω λέγειν. παίζει οὖν πρὸς τὸ ἐξίστω 
ὄνομα, ὁμώνυμον ὃν τῷ ἐχχώρησον. Τοῦτο δὲ λέγει 
διασύρων Μεγαχλέα χαὶ Λάμαχον, ὡς πρότερον μὲν 
πένητας ὄντας, εἶτα ἐξαίφνης πλουτήσαντας ἀπὸ τῆς 

40 πόλεως, (ὅτι αὐτοῖς ol φίλοι χθὲς καὶ πρώην συνεθού- 
λευον χαταχρέοις οὖσιν ὅπό τε ἐράνων xal ὀφλημάτων 
ἐξίστασθαι τῆς οὐσίας, ὡς μὴ δυναμένοις ἀποδοῦναι). ἢ 
τοῖς δανείζουσι παρήνουν οἱ φίλοι ἐξίστασθαι τοῦ δανεί- 
ζειν τοῖς τοιούτοις ὀφείλουσιν ἐράνους χαὶ χρέα. οὐ νῦν 

45 οὖν αὐτοὺς διαβθάλλει ὡς πένητας, ἀλλ᾽ ὡς ποτὲ πέ- 
vitac. 

801. πανταχῇ : Ἀντὶ τοῦ ἰσχυρῶς. R. 

655. ἀγοράζειν : Τὸ ἀγοράζειν οὐχ ἴσον τοῦ ὠνεῖσθαι 
τέθειχεν, ὡς ἡμεῖς, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ dv. ἀγορᾷ διατρίθειν. 

[0 λείπει δὲ τὸ ἰόντας. ᾿ 

ese. (ἀνὴρ νιχᾷ : Ἐξιόντων τῶν ὑποχριτῶν ὁ χορὸς 
λέγει τὴν τελείαν παράδασιν. τῆς δὲ παραδάσεως τὸ 
μὲν χομμάτιόν ἐστι στίχων δύο ἀναπαίστων τετραμέ- 


τρων χαταληχτιχῶν. αὕτη δὲ ἢ παράδασις ἐξ ὁμοίων 
στίχων À6'.) 

657. ἀλλ᾽ ἀποδύντες : Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἀποδυο- 
μένων ἀθλητῶν, οἱ ἀποδύονται τὴν ἔξωθεν στολὴν, ἵνα 
εὐτόνως χορεύωσι (xal εὐστροφώτεροι ὦσι πρὸς τὰ πα- ε 
λαίσματα). 
οὔπω εἶπε. 

630. ταχυδούλοις : Ἀντὶ τοῦ ταχέως μεταδαλλομέ- " 
γοις, (προπετέσιν, ἀπερισχέπτοις, χωμῳδοῦνται δὲ οἷ 19 
᾿Αθηναῖοι ὡς τοιοῦτοι, xal ὅτι ταχέως μετανοοῦσιν ἐν 
οἷς βουλεύονται.) 

634. ξενιχοῖσι λόγοις : ᾿Αντὶ τοῦ ἀλλοτρίοις xal μὴ 
προσήκουσιν. (ὅτι ἀνοίχειον “Ἕλλησι τὸ ἐξαπατᾶσθαι. 3 
ξενικοῖς, τοῖς ἀπὸ τῶν ξένων πρέσδεων λεγομένοις.) ις 

625. χαυνοπολίτας : Κεχαυνωμένους περὶ τὴν πολι- 
τείαν ἣ τὴν πόλιν. 

637. ἰοστεφάνους : Παρὰ τὰ ἐκ τῶν Πινδάρου διθυ- 
ράμδων [fr. 46] « at λιπαραὶ xal ἰοστέφανοι ᾿Αθῆναι. » 
διασύρει δὲ ὅτι οἷ προδόται τούτοις χρῶνται τοῖς λόγοις. eo 

628. ἐπ᾽ ἄχρων τῶν πυγιδίων : Παρὰ τὴν παροιμίαν, 
ἐπ᾽ ἄχρων τῶν ὀνύχων. (οἱ γὰρ ἡδέως τι ἀχούοντες δο-- 
χοῦσιν ἐπάνω τῶν πυγῶν χαθέζεσθαι. Ἄλλως. παρὰ τὴν 
παροιμίαν, ἐπ’ ἄχρων τῶν ὀνύχων, ἔπαιξεν οὗτος ἐπ᾽ 
ἄχρων τῶν πυγιδίων εἰπών. xal Σοφοχλῆς [Aj. 132] — ss 

3 πον τραφεὶς ἂν μητρὸς εὐγενοῦς ἄπο, 

ὑψήλ᾽ ἐχόμπεις, xXx ἄκρων ᾧδοιπόρεις. 
εἰώθασι γὰρ oí ἀλαζόνες ἐπ᾽ ἄχρων ὀνύχων βαδίζειν 
xal οἱ ἐπαίνων εἰς ἑαυτοὺς γινομένων ἀχούοντες τὴν 
πυγὴν τῆς χαϑέδρας ἐξαίρειν.) 30 

629. (ποθωπεύσας : Κολαχεύσας. παρὰ τὸ λιπαρὰς 
᾿Αθήνας, τὸ λιπαρὰς ἀφύας.) 

60. εὖρε τὸ πᾶν ἄν : Ἀντὶ τοῦ πᾶν πρᾶγμα κατορθοῖ͵ 

(ἀφύων τιμήν : Καὶ ἑνικῶς λέγεται, ὡς ἐν Ταγηνισταῖς- 

ἅλις ἀφύης uot , παρατέταμαι γὰρ ἐσθίων.) 36 
€42. xal τοὺς δήμους ἐν ταῖς πόλεσιν : Ἀντὶ τοῦ, 
τὴν ἡμῶν αὐτῶν πολιτείαν ἐπιδείξας ταῖς συμμάχοις 
πόλεσι. τουτέστι διδάξας τοὺς συμμάχους ὡς χρὴ δη- 
μοχρατεῖσθαι, εὔνους ὑμῖν αὐτοὺς ἐποίησεν. Ἄλλως. 
ἐν ταῖς ἄλλαις πόλεσι τοὺς ἡμετέρους δείξας δήμους 4o 
ὅτι δημοχρατοῦνται, χαὶ ἄνευ τυραννίδος ἀλλήλοις 
πειθόμενοι. 

6.4. τὸν ᾿Αριστοφάνην. R. 

647. βασιλεὺς : ᾿Αντὶ τοῦ ὁ μέγας 6 Περσῶν. 

βασανίζων : Ἀχριδῶς ἐξετάζων. 45 

648. πότεροι ταῖς ναυσί : Ποῖοι αὐτοὶ τῶν ᾿Αθηναίων 
ἐν τῇ ναυμαχίᾳ χρατοῦσιν. ἔθος δὲ τοῖς βασιλεῦσι τὰ 
τοιαῦτα περιεργάζεσθαι. 

649. ποτέρους εἴποι πολλά : Ἀντὶ τοῦ, περὶ τούτου 
τοῦ ποιητοῦ ἠρώτα, τίνας διαδάλλει xol χω 
ἔφασχε γὰρ (6 τῶν πρέσδεων βασιλεὺς) ὅτι οὖς ἂν 
ὃ ποιητὴς, τουτέστιν ὁ ᾿Αριστοφάνης, σχώψῃη;, τούτους 
σωφρονίζεσθαι χαὶ γίνεσθαι βελτίους. (τοῦτο δὲ χα- 
ριεντιζόμενος ψευδῶς λέγει.) 


Ἀντὶ τοῦ, ἐν τῇ παραδάσει 


£t. κὸ 
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eso. (τούτους γὰρ ἔφη : Τοὺς ᾿Αθηναίους δηλονότι 
ἐρωτῶν ὃ βασιλεύς. ταῦτα δὲ λέγει περὶ αὐτοῦ.) 

655. διὰ τοῦθ᾽ ὑμᾶς Λαχεδαιμονίους : Διὰ τὸ ἔχειν 
ὑμᾶς τὸν Ἀριστοφάνην ποιητὴν ἄριστον. 

& 602. xal τῆς νήσου μὲν ἐχείνης : Τῆς νήσου, dv 5 
τὰ χωρία "Aptrropdvou , λέγω δὴ τῆς Αἰγίνης. 

654. ἀλλ᾽ ἵνα τοῦτον τὸν ποιητήν : Ἐγγὺς αὐτῶν 
λάθωσιν. (ἐντεῦθεν τινὲς νομίζουσιν ἐν Αἰγίνῃ τὰς χω- 
μῳδίας ποιεῖν τὸν ᾿Αριστοφάνην, διὰ τὸ ἐπενηνοχέναι 

t0 αὐτόν: ἀλλ᾽ ἵνα τοῦτον τὸν ποιητὴν ἀφέλωνται τὴν 
Αἴγιναν, οὐχ ὑμᾶς. ταῖς ἀληθείαις εἷς ἦν τῶν ἐν τῇ 
γήσῳ χληρουχησάντων. οὐδὲν δὲ ἐχώλυε χαὶ ἑτέρωθι 
συγγράφειν, εἰ ὑπὸ Λαχεδαιμονίους ἣ νῆσος ἐγεγόνει. 
Ἄλλως. οὐδεὶς ἱστόρηχεν ὡς ἐν Αἰγίνῃ κέχτηταί τι 

15 Ἀριστοφάνης, ἀλλ᾽ ἔοιχε ταῦτα περὶ Καλλιστράτου 
λέγεσθαι, ὃς χεχληρούχηχεν ἐν Αἰγίνῃ μετὰ τὴν 
ἀνάστασιν Αἰγινητῶν ὑπὸ ᾿Αθηναίων.) 

667. (οὐ θωπεύων : Οὐ χολαχεύων, οὐχ ἀπατῶν.) 

οὔθ᾽ ὁποτίνων : ( Φαίνων") οὐδέ τισι μισθὸν διδοὺς, 

0 ἵν᾽ αὐτὸν ἐπαινέσωσιν. 

658. οὔτε χατάρδων : (Καταχέων ὁποσχέσεις. 
λως. οὐ) χαταδρέχων ὑμᾶς τοῖς ἐπαίνοις ὡς φυτά, 

650. (πρὸς ταῦτα Κλέων : Διπλῇ xal εἴσθεσις εἷς τὸ 
χαλούμενον πνῖγος καὶ τὸ μαχρὸν, xal αὐτὸ ἀναπαιστι- 

35 xbv, ὥσπερ xal fj χαταχλεὶς, ix διμέτρου μὲν ἑνὸς 
τοῦ τελευταίου χαταληχτικοῦ, ἀχαταλήχτων δὲ ἕξ, ἐπὶ 
τῷ τέλε: τῆς παραδάσεως παράγραφος. ὁμοίως δὲ xal 
τῷ τοῦ πνίγους.) 

ess. (δεῦρο Μοῦσα : Διπλῇ καὶ ἐπιρρηματιχὴ συζυ- 

80 ye ἧς αἵ μὲν μελιχαί εἶσι χώλων wa! παιωνιχῶν, 
ὧν τὰ μὲν πρῶτα γ' τρίρρυθμα, τὸ δὲ δ΄ δίρρυθμον. 
εἶτα ἐν εἰσθέσει τετράρρυθμα δύο. xal ἐν ἐχθέσει τρία 
μὲν δίρρυθμα, ἕν δὲ τρίρρυθμον. 

φλεγυρά : Λαμπρὰ, φλέγουσα, λάμπουσα, ἣ θερμὴ 

35 διὰ τοὺς ἄνθρακας. — "Evrovos : Ἀντὶ τοῦ ἰσχυρά. R. 

667. πρινίνων : Ἀντὶ τοῦ ἀγροίκων, στερεῶν. fj γὰρ 
πρῖνος ξύλον στερεόν. 

668. φέψαλος : Σπινθήρ. R. φέψαλος xal φεψάλυξ 
σπινθὴρ 6 ἀναφερόμενος ἐκ τῶν καιομένων ξύλων. 

4) Viet. 

860. οὐρίᾳ ῥιπίδι : Τῇ τοῦ ἀνέμου φορᾷ. (λέγει δὲ) 
τὸ πρὸς κίνησιν πνεύματος ἐπιτήδειον, ὃ ἡμεῖς ῥιπίδιον 
χαλοῦμεν. 

670. ἐπανθραχίδες : Λεπτοὶ ἰχθύες ὀπτοί, πάντα 

£s δὲ τὰ ἐπὶ ἀνθράχων ὀπτώμενα ἀνθραχίδας ἐχάλουν. 

671. οἱ δὲ Θασίαν ἀναχυχλῶσιν : Οἱ μέν φασι 
λείπειν τὸ λάγηνον, ἐπεὶ χαταχρίονται πίσση τὸ στόμα" 
o) πιθανῶς. οὐδέπω γὰρ τότε Θάσιος οἶνος ηὐδοχί-- 
ust παρὰ ᾿Αθηναίοις. οἱ δὲ, ὅτι Θάσιαι τινὲς ῥαφανῖδες 

go λέγονται. λέγει δὲ τὴν ἠρτυμένην χαὶ βρασσομένην. 
οἱ δὲ Θάσιόν φασι βάμμα λέγεσθαι ἐκ τῶν ἀπὸ πυρὸς 
ἰχθύων. ἰδίως Θασίαν ἐνάλουν. Κρατῖνος « εἶδες τὴν 
Θασίαν ἅλμην. » οἱ δὲ τὴν λεγομένην θερμοπότιδα, 3 


"AA- 


Θασίαν ζωμάλμην. εἰς ἣν ἀπέθαπτον τὰ ἠνθραχω-- 
μένα τῶν ἰχθύων. 

λιπαράμπυχα : Φιάλην Θασίου οἴνου πεπληρωμέ- 
νην, (ἄμπυξ δὲ λέγεται τὸ περιέχον. νῦν οὖν τὸ πῶμα 
τοῦ ἀγγείου λέγει. καὶ λιπαρὸν μὲν διὰ τὸ ἡδὺ τοῦ 5 
οἴνου, ἄμπυχα δὲ παρὰ τὸ σχεπάζειν καὶ χαλύπτειν 
τὸν οἶνον χαταχρηστιχῶς.) 

471ι. (ἀγροιχότονον : Πρόθυμοι γὰρ οἱ ἄγροικοι εἰς 
κᾶσαν πρᾶξιν χαὶ εὕτονοι.) 

626. ἐπίρρημα. R. I0 

678. ἐν τῷ γήρᾳ πάσχομεν. R. 

670. τὸ οἵτινες ol νεώτεροι ἢ ὁμεῖς οἱ ᾿Αθηναῖοι, R. 

ἐς γραφὰς : Ἀντὶ τοῦ εἷς δικαστήρια καὶ χατηγο- 
ρίας. R. 

eso. ὑπὸ νέων ῥητόρων ἐᾶτε ἀπατᾶσθαι xal BAd- i5 
πτεσθαι. R. 

681. χωφούς : Οἷον ἀφώνους. “Ὅμηρος [Il Z, r6) 

« χύματι χωφῷ » 

παρεξηυλημένους : "Ex μεταφορᾶς τῶν παλαιῶν 
αὐλῶν xal ἀχρείων. χυρίως γὰρ παρεξηυλῆσθαι λέγονται 30 
αὐλοὶ ol τὰς γλωσσίδας διερρηγμένοι. 

681. ἀσφάλειός ἐστιν : Ἀσφάλειος Ποσειδῶν παρὰ 
᾿Αθηναίοις τιμᾶται. παρὰ τὸ xal αὐτὸν τῇ τριαίνῃ 
χρῆσθαι xal τοὺς γέροντας τῇ βακτηρίᾳ τοῦτο ἔφη. παρὰ 
δὲ τὸ πατεῖν ποσὶ τὸ Ποσειδῶν πεποίηκε. τιμᾶται δὲ 35 
Ποσειδῶν ἀσφάλειος παρ᾽ αὐτοῖς, ἵνα ἀσφαλῶς πλέωσι. 

663, τονθορύζοντες : Λάθρα φθεγγόμενοι, ἣ ὑπότρο- 
μοι, τὰ χείλη χινοῦντες, λίθῳ δὲ τῷ βήματι, (τῷ ἐν τῇ 
πνυχὶ δικαστηρίῳ). 

τῷ λίθῳ : Τῇ πνυχί. Vict. 20 

664. τῆς δίχης τὴν ἠλύγην : (Of γέροντες ἡμεῖς δη- 
λονότι οὐδὲν ὁρῶντες ἐν τῷ διχαστρίῳ, εἰ μὴ) τὴν δχιὰν 
τῆς δίχης. ἠλύγη γὰρ τὸ σχότος. xal ἠλυγισμένον, τὸ 
ἐσχοτισμένον. βαρύνεται δέ. παρὰ γὰρ τὴν λύγην. 
πλεονάζει τὸ ἡ. παρὰ προσδοχίαν δὲ εἶπε τῆς δίκης, δέον ὃς 
ἀνθρώπων εἰπεῖν. 

685. (σπουδάσας: Εἷς τὸ βλάψαι τὸν γέροντα.) 

666. (ἐς τάχος παίει : Παίειν λέγουσι τὸ πᾶν ὁτιοῦν 
συντόνως ποιεῖν. στρογγύλοις δὲ, πιθανοῖς καὶ πανούρ-- 
γοις, τὸ δὲ ἐς τάχος ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἐν τοῖς διδασκα- 40 
λείοις παίδων, ἐφ᾽ ὧν οὕτως ἐλέγετο, ἐς τάχος γράφει, 
ἐς χάλλος.) . 

667. σχανδάληθρ᾽ ἰστάς : (Διχῶς ἀναγινώσχεται" 69' 
ἣν, ἵν᾿ ἦ σχανδαληθριστάς. 3) ἀπόστροφος ἕν τῷ p, “ἢ 
σχανδάληθρα ἴστάς. χαὶ ἡ μὲν λέξις πεποίηται παρὰ 5 
τὰ πέτευρα τῶν παγίδων" ἀπὸ τοῦ σχάζοντα συμπί- 
πτεῖν xal χρατεῖν τὸ ἐμπεσόν. 6 δὲ νοῦς, ἀνελχύσας ἀπὸ 
τοῦ βήματος συνηγόρους ἑαυτῷ χαὶ θηρευτὰς τῶν λόγων, 
ἐρωτᾷ ἡμᾶς. Ἄλλως.) σχανδάληθρα λέγεται τὰ ἐν ταῖς 
παγίσιν ἐπιχαμπῇ ξύλα, {εἰς ἃ ἐρείδει ὅπερ Ἀρχίλοχος (0 

t ῥόπτρον.) ἐνταῦθα οὖν λέγει ἐρείσματα λόγων xol 
βάρη. (τὸ δὲ ὁπερδατὸν οὕτως, χᾷτ᾽ ἀνελχύσας σχανδα- 
ληθριστὰς ἐρωτᾷ ἡμᾶς.) 
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τς 888. ἄνδρα Τιθωνόν : Ὑπεράγαν γεγηραχότα, (ἀπὸ | Θουχυδίδης, οὐχ ὅπως τοξότην νέσχετο ἂν χαταδοᾶν 
Τιθωνοῦ τοῦ πάνυ γηράσαντος καὶ μεταδληθέντος εἷς | αὐτοῦ, ἀλλ᾽ οὐδὲ τὴν Ἀχαιὰν αὐτήν.) 


τέττιγα). 
689. μασταρύζει : Συνέλχει xal συνάγει τὰ χείλη. 
& ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ὁποτιτθίων παίδων, ἃ τὸν μαστὸν 
ἕλχοντα τῷ στόματι συνάγει τὰ χείλη. 

690. λύζει : "Ekv μὲν διὰ τοῦ ζ΄. ὀλολύζει. ἐὰν δὲ 
χωρὶς τοῦ C, ἀλύει' τουτέστιν ἀδημονεῖ. (λύζει, ποιὰν 
φωνὴν τραχεῖαν ἀφίησιν, ἣ λυγμῷ συνέχεται.) 

10 691. ὄφλων : χρεωστῶν. R. Vict. ἀπέρχομαι : ᾿πὶ 
γερόντων ἐν δίκαις ἀναστρεφομένων. Vict. 

693. χλεψύδραν : ᾿Αντὶ τοῦ ἐν τῷ δικαστηρίῳ. 5$ γὰρ 
χλεψύδρα ἀγγεῖόν ἐστιν ἔχον μικροτάτην ὀπὴν περὶ 
τὸν πυθμένα, ὅπερ ἐν τῷ δικαστηρίῳ μεστὸν ὕδατος 

15 ἐτίθετο, πρὸς ὃ ἔλεγον οἱ ῥήτορες. 

694. ὑπομείναντες. R. 

ε06. ἀπομορξάμενον : ᾿Αποπαυσάμενον. Vict. 

897. (Μαραθῶνι : Λείπει ἡ dv, οἷον ἐν Μαραθῶνι.) 

eos. Μαραθῶνι μὲν ὅτ᾽ ἦμεν : Περιεγένοντο γὰρ οἱ 

40 ᾿Αθηναῖοι Περσῶν, ὅτ᾽ ἐμαχέσαντο πρὸς αὐτοὺς ἐν Μα- 
ραθῶνι. 

609. Or ἀνδρῶν : Τῶν νέων ῥητόρων. διωχόμεθα δὲ 
ἀντὶ τοῦ χατηγορούμεθα. 

701. (χᾶτα προσαλισχόμεθα : Ἀντὶ τοῦ, πρὸς τούτοις 

40 χαταδιχαζόμεθα χαὶ ζημιούμεθα.) 

702. (Μαρψίας : Οὗτος 6 Μαρψίας φιλόνεικος xal 
φλύαρος καὶ θορυδώδης ῥήτωρ χωμῳδεῖται.) 

703. τῷ γὰρ εἶχός : Τῷ τρόπῳ, πῶς δίκαιόν ἐστιν 
ἄνδρα γεγηραχότα, (ἀντιπολιτευσάμενον ΠΕεριχλεῖ,) 

80 ἀπολείπεσθαι συμπλαχέντα ἀγριότητι; τοῦτο γὰρ δηλοῖ 
$ Σχυθῶν ἐρημία. λέγει δὲ ἀγριότυτι, Κηφισοδήμῳ τῷ 
λάλῳ ῥήτορι. οὗτος δὲ ὃ Θουχυδίδης Μελησίου παῖς 
ἦν. γεγόνασι δὲ δ΄, (ὁ ἱστορικὸς, 6 Γαργήττιος, 6 Θετ- 
ταλὸς, ὃ Μελησίου υἷος). 

86 χυφὸν : Κεχυρτωμένον. Vict. 

706. (Κηφισοδήμῳ : Οὗτος θρασὺς καὶ δεινὸς πρὸς 
τὰς δίχας. ᾿Αθηναῖος δὲ χαὶ οὗτος.) 

7094. (Σκυθῶν ἐρημίᾳ : ᾿Επεὶ θηριώδεις at ἐρημίαι 
τῶν Σχυθῶν. ἀντὶ τοῦ, ὀλέθρῳ καὶ χαχοῖς συμπλαχέντα. 

40 τοῦτο δὲ λέγει, ὅτι οἱ Σχύθαι ἄοικοι ὄντες καὶ ἐπὶ τῶν 
ἁμαξῶν φερόμενοι αἴτιοι ἑαυτοῖς ὀλέθρου γίνονται. ἔστι 

* δὲ παροιμία fj Σχυθῶν ἐρημία, τουτέστιν ἔρημον ὄντα.) 

ἐρημίᾳ : ἈΑγρότητι. Vict. 

70€. χἀπεμορξάμην : Γἔχλαυσα R. ἐκ τοῦ παραχο- 

45 λουθοῦντος. (παρέπεται γὰρ τοῦτο τοῖς δαχρύουσιν.) 

707. ἐπ᾽ ἀνδρὸς τοξότου : Ἀντὶ τοῦ ὑπηρέτου δημοσίου, 
ἐπόπτου καλουμένου. 

708. ὃς μὰ τὴν Δήμητρα : “Ὅστις πρεσδύτης ὑπὸ τοῦ 
τοξότου βλαπτόμενος οὐδὲ τῆς Δήμητρος ἠνέσχετο, 

ὅ0 ἡνίχα ἦν νέος. Ἀχαιὰν δὲ τὴν αὐτὴν (ἐκάλουν) ἀπὸ 
τοῦ χτύπου τῶν χυμθάλων xol τυμπάνων τοῦ γενομέ- 
νου χατὰ ζήτησιν τῆς Κόρης. (ἢ ἀπὸ τοῦ ἤχου, ὃν πα.-- 
ρεῖχε τοῖς περὶ τὴν Γέφυραν εἰς ᾿Αθήνας ἀπιοῦσιν. ἢ 
ἀπὸ τοῦ περὶ τὴν θυγατέρα ἄχους. ὃ δὲ νοῦς, ἡνίκα ἦν 


710. χατεπάλαισε, χατηγωνίσατο, κατεπολέμησεν. R. 
Εὐάθλους δέχα : Οὗτος ὃ Εὔαθλος ῥήτωρ πονηρός. 
(Ἀριστοφάνης ἐν Ὁλχάσιν « ἔστι τις πονηρὸς ἡμῖν τοξό- 5 
της συνήγορος ὥσπερ Εὔαθλος παρ᾽ ὑμῖν τοῖς νέοις. » 
ἦν δὲ xal εὐρύπρωχτος x«l λάλος. ein δ᾽ ἂν χαὶ ἀγεν- 
Vie. διὸ καὶ τοξότην αὐτὸν καλεῖ, οἷον ὑπηρέτην. διε-- 
θάλλετο γὰρ fj τοξεία ὡς εὐτελής. xol Σοφοχλῆς [Aj. 
1120 sq.] ι 


ὃ τοξότης ἔοιχεν οὐ σμικρὰ φρονεῖν. 
ἀλλ᾽ ἔνδοξον ταύτην δεῖξαι βουλόμενός φησιν 


« 09 γὰρ βάνανσον τὴν τέχνην ἐχτησάμην. » 
αὐτοῦ δὲ τοῦ πατρὸς) τοῦ Εὐάθλου. 

7H. τὰς γραφὰς : Τὰς δίκας. R. ὅπως ἂν 3 τῷ γέ- 
ροντι : "Iva παντελῶς οἷ νέοι τῶν γερόντων χεχωρισμέ- 
νοι ὦσιν. (νωδὸς δὲ 6 μὴ ἔχων ὀδόντας ὑπὸ γήρως.) 

716. χὡ Κλεινίου : Ἀλχιδιάδην τὸν Κλεινίου ὡς κα- 
ταπύγονα χωμωδοῦσιν. 

717. χἀξελαύνειν χρή : Κἂν ἐξελαύνειν χρῇ, x&v 90 
φυγῇ ζημιοῦν, ὑπὸ γέροντος τοῦτο πάσχειν τὸν γέροντα. 

719. (ὅροι μὲν ἀγορᾶς : Κορωνὶς, ὅτι ἐπεισίασι: καὶ 
εἰσὶ στίχοι ἰαμδικοὶ ἀκατάληχτοι τις) 

720. ἀγοράζειν : Ἔν ἀγορᾷ διατρίδειν ἐν ἐξουσίᾳ καὶ 
παρρησίᾳ ἐστὶν, (Ἀττιχῶς. ὅθεν xoi ἢ Κόριννα, ἔτι δὲ ss 
ὃ Πίνδαρος ἀττιχίζει, ἐπεὶ καὶ ἐν τῷ πρώτῳ τῶν Παρ- 
θενίων ἐχρήσατο τῇ λέξει. 

723. ἀγορανόμους δέ :Οὖς νῦν λογιστὰς χαλοῦμεν. 

724. τοὺς δ᾽ ἱμάντας ἐχ λεπρῶν : Οἱ μὲν ἀπὸ τοῦ λέ- 
πεῖν, ὅ ἐστι τύπτειν, οἱ δὲ ἀπὸ Λεπρέου πολίσματος 30 
τῆς Πελοποννήσου, (ἧς μέμνηται χαὶ Καλλίμαχος ἐν 
ὕμνοις [in Jov. 39], 


Καυχώνων πτολίεθρον, ὃ Λέπρειον πεφάτισται.) 


οἵ δὲ ἐκ λεπρῶν βοῶν. φασὶ γὰρ τὰ τῶν λεπρῶν βοῶν 
δέρματα ἰσχυρὰ εἶναι. οἱ δὲ, ὅτι οἵ Μεγαρεῖς λεπροὶ τὸ ss 
σῶμα, πρὸς οὃς σπένδεται. ἄμεινον δὲ λέγειν ὅτι τόπος 
ἔξω τοῦ ἄστεος Λεπρὸς χαλούμενος, ἔνθα τὰ βυρσεῖα ἦν. 

οὗ xal ἐν "Opvio [149] μέμνηται, 


τί δ᾽ οὐ τὸν Ἠλεῖον Λεπρὸν οἰχίζετε ; 


({μάντας δὲ λώρους, φραγγέλια. τὸ γὰρ παλαιὸν φραγ-- 4o 
γέλαις ἔτυπτον οἱ λογισταὶ τοὺς τῆς ἀγορᾶς.) 

736. φασιανός : Ἀντὶ τοῦ συχοφάντης. παρὰ τὴν 
φάσιν, ὅ ἐστὶ φαίνειν. ἔστι δὲ καὶ πόλις τῆς Σχυθίας 
Φδσις, ὁμώνυμος τῷ ποταμῷ. ἀξ 

729. ἀγορὰ "v ᾿Αθάναις : "Ἔρχεται. Μεγαρεύς τις. 
οἰχεία δὲ πάνυ ἣ ἔννοια καὶ οἴχτου μεστή. πεινῶν γὰρ 
ἥχει xal τὰς θυγατέρας πωλεξ διὰ τὸν λιμὸν, εἰς χοίρους 
αὐτὰς μετασχηματίσας. 

720. ἐπόθουν τυ ναὶ τὸν φίλιον : Νὴ τὸν φίλιον Ala, qo 
ἐπόθουν σε ὥσπερ μητέρα. 

733, ἀμθᾶτε : Ἀνάθητε. (ἐμφαντιχῶς διὰ τὸν λιμὸν 


dug 
o 
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ἐδήλωσεν εἰπὼν, ἐμόδτε πρὸς τὴν μᾶζαν.) οἱ Μεγσρεῖς ᾿ 


δὲ τρέπουσι τὸ ζ εἷς δύο δδ, 
733. ἀχούετον δή ποτ᾽ : Παρὰ προσδοχίαν. δέον γὰρ 


εἰπεῖν προσέχετε ἡμῖν τὸν νοῦν, ἔφη τὴν γαστέρα, ἐπειδὴ | 


δ ἐπείνων. (ταῦτα δὲ λέγει 6 Μεγαρεὺς πρὸς τὰς ἑαυτοῦ 
θυγατέρας, ἃς ἤγαγεν ἐπὶ τὸ πωλῆσαι διὰ τὸν λιμόν. 
μιχρὰ δὲ ἢ ἔννοια τῷ ποιητῇ.) 

- 736. ἐγώνγα χαὐτός φαμι : 
σύμφημι. . 
lo Au eds ζαμίέαν : ᾿Επεὶ χόραι ἦσαν, χαὶ οὗ χοῖ- 
pot. fj τούτων δὲ φροντὶς xa δαπάνη πολλή ἐστιν. 
7:. Μεγαριχά τις μηχανά : Ἀντὶ τοῦ πονηρά, πα- 
νοῦργος μηχανή. διεδάλλοντο γὰρ ἐπὶ πονηρίᾳ οἱ Νε- 
γαρεῖς, ἄλλα μὲν λέγοντες, ἄλλα δὲ ποιοῦντε. 
73e. (χοίρους γὰρ ὁμὲ σκευάσας : Τοὺς παρ ἡμῖν νῦν 
λεγομένους δέλφαχας, λέγω δὴ τοὺς μικροὺς σῦς, οὖς 
ol ἀρχαῖοι χοίρους ἐκάλουν. “Ὅμηρος [Od. X, 80) 
ἔσθιε νῦν, ὦ ξεῖνε, τά τε δμώεσσι πάρεστι, E 
χοίρε᾽" ἀτὰρ σιάλους γε σύας μνηστῆρες ἔδουσιν. | 
40 ἐχάλουν δὲ τοὺς μεγάλους χοίρους δέλφαχας. iv γοῦν 
τοῖς ἑξῆς [786] φησι 


νεαρὰ γάρ ἐστιν’ ἀλλὰ δελφακουμένα ! 


Καὶ ἐγὼ αὐτὸς τοῦτο 


ἕξει μεγάλα.) | 
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πῦρ καθήμενοι" χειμῶνος γὰρ ol πότοι πρὸς τὸ πῦρ 


| Ὑἕνονται" ὁ δὲ πεινῶμεν εἶπε διὰ τὸν λιμόν. ἢ ἐσγάτως 


πεινῶμεν, ὥστε χαὶ τὰ ἱμάτια ἀποδόμενοι χαθεζόμεθα 
πρὸς τῷ πυρὶ διὰ τὸ ψῦχος. ἢ διαπύρως xal ἐκτόπως 
πεινῶμεν, ὃ χαὶ βέλτιον.) 

762, ἀλλ᾽ ἧδύ τοι νὴ τὸν Δί᾽, ἣν αὐλὸς παρῇ : Ὥς 
ἐπὶ πινόντων καὶ ἀχουόντων αὐλῶν. ὅτι τὸ πῦρ εὐω- 
χίας σημαντιχόν. ὦστε ἡδὺ ἦν χαθῆσθαι μετὰ αὐλῶν. 

763. οἷα δὴ ἀντὶ τοῦ τοιαῦτα δή. R. 

784. ὡδοιπόρουν. ἐχεῖθεν ἦλθον. R. 

755. IIpó6ouXot : Οἱ στρατηγοί. R. 

766. ὅπως τάχιστα : Καὶ τοῦτο παρ᾽ ὑπόνοιαν πι- 
χρῶς ἐπήγαγε τὸ ἀπολοίμεθα. ἔδει γὰρ εἰπεῖν ὅτι πῶς 
σωθῶμεν. 

767. (αὐτίκ᾽ ἄρ᾽ ἀπαλλάξεσθε : Πρὸς τὸ ῥηθὲν παρὰ 
τοῦ Μεγαρέως ἀπήντησεν ὁ Δικαιόπολις ἀστείως, εἰ γὰρ 
ἀπώλλυσθέ, φησι, ἀπηλλάττεσθε ἂν πραγμάτων.) σα- 
μὰν δὲ ἀντὶ τοῦ τί μήν. τί γὰρ ἄλλο καταλείπεται ἢ 
τοῦτο. 

768. ἀντὶ τοῦ εἰς τὰ Μέγαρα. R. 

709. ἅπερ τοὶ θεοί : Ἀντὶ τοῦ ὥσπερ οἱ θεοὶ πολυτί- 
μητοί εἶσι xal τίμιοι, οὕτω xal 6 σῖτος πολλῆς τιμῆς 
ἐστι. παίζει οὖν. 


760. (ἅλας οὖν φέρεις : Ἐν Νισαίᾳ τῆς Μεγαρίδος 


IO 


l6 


740. (τὰς ὁπλὰς τῶν χοιρίων : Οὐ μόνον Ἀριστοφάνης. ἅλες πήγνυνται. ἦν δὲ ὃ τόπος ὑπήκοος τῶν ᾿Αθηναίων.) 35 


25 ἐπὶ τῶν χοίρων τὰς ὁπλὰς εἴρηκεν, ἀλλὰ καὶ Σιμωνί-᾿ 
δης ὁμοίως ἐπὶ χοίρου 
ὁπλὰς ἐκίνει τῶν ὀπισθίων ποδῶν. 
καὶ Ἡσίοδος [Op. 467] ἐπὶ βοῶν 
μήτ᾽ ἄρ᾽ ὑπερδάλλων βοὸς ὁπλήν. 
3, χαὶ τὸ ἐναντίον ἐπὶ τοῦ ἵππου [Scut. e] « νύσσοντες 
χηλῇσιν. ») 
74r. ἐξ ἀγαθᾶς δός : Ὧν ἐπὶ θηλείας, σῦν δὲ ἐπὶ : 


ἄρρενος. χέχρηνται δὲ καὶ ἀδιαφόρως. | 
ji εἴπερ ἵξετ᾽ οἴκαδες : "Ex δευτέρου εἰς τὸν οἶχον | 


85 εἰ ἀφίξεσθε, τῆς πρώτης πειραθήσεσθε λιμοῦ. Δωριεῖς | 
δὲ θῆλυ λέγουσι τὴν λιμόν. | 
743, τὰ πρῶτα, ἀντὶ τοῦ ἄχρας λιμοῦ πειραθήσεσθε. R. | 


λέγεται ῥύγχος. (ἄμεινον δὲ ἀντὶ τοῦ γράφειν ταδὶ, τὰ | 
40 δή. δωρίζει γάρ. γρυλλιξεῖτε δὲ, δίκην χοίρων βϑήσετε, 
κοΐ δὲ, ποιὰ τῶν δελφαχίων φωνή. 
147. datis : ᾿Αντὶ τοῦ ἀφήσετε φωνήν. R.) ᾿ 
χοιρίων μυστηριχῶν : Ὅτι ἐν τοῖς μυστηρίοις τῆς | 


ὑμὲς αὐτῶν ἄρχετε : Διὰ τὸ θαλασσοχρατεῖν τοὺς 
᾿Αθηναίους ἔφη, ὑμεῖς αὐτῶν ἄρχετε. 

162. ὄχχ᾽ ἐσδαλεῖτε : Εἰσδαλεῖν ἔστι τὸ τινὰς ἐν 
ἀγρῷ εἰσελθόντας ἐχχόψαι πάντα τὰ ἐν αὐτῷ. λέγει οὖν 


ὃ Μεγαριχὸς ὅτι ποῖα σχόροδα; ἅτινα ὑμεῖς ἐπελθόντες 3o 


τοῖς χωρίοις τῆς Μεγαρίδος, χαθάπερ εἰ γήϊνοι μύες ἐχ- 
χόπτετε. ἀπὸ δὲ τῶν σχορόδων ἐσήμανε χαὶ τὰ ἄλλα 
πάντα. τούτων δὲ ἐμνήσθη ὡς μηδὲ τῶν οὕτως εὐτελῶν 
φειδομένων τῶν ᾿Αθηναίων. 

763. (πάσσαχι : Ὑποχοριστιχῶς τῷ πασσάλῳ.) ἄγλι- 
θας δὲ τὰς χεφαλὰς τῶν σχορόδων. φησὶν οὖν ὅτι ὥσπερ 
ἀρουραῖοι μύες ὀρύσσετε πασσάλῳ τὰς ἄγλιθας. 

164. χοίρους ἐγώγα μυστιχάς : Διὰ τὸ ἐν τοῖς μυστη- 
ρίοις τῆς Δήμητρος χοίρους θύεσθαι. 


95 


166. ἄντεινον, at λῇς : ᾿ἈΑνάτεινον, εἰ βούλει, χαὶ (0 


7144. ῥυγχία : Τὰ ῥυγχία χυρίως ἔφη. ἐπὶ γὰρ χοίρου ^ χρεμάσας ἐπίσκεψαι, πόσου βάρους εἰσίν. (εἰώθασι δ’ οἱ 


τὰς ὄρνεις ὠνούμενοι ἀνατείνειν ταύτας καὶ τὸ βάρος 


αὐτῶν σχοπεῖν, xol οὕτω χαταλαμθάνειν εἶναι παχείας. 
ἀπὸ τούτων οὖν xal ἐπὶ τῶν χοίρων τοῦτο ποιῆσαι πα- 
ραχελεύεται.) 

767. τουτὶ τί ἦν τὸ πρᾶγμα ; Ὁ Ἀττιχὸς χρεμάσας 


Δήμητρος χοῖρος θύεται. (ἀνάχειται δὲ τὸ ζῷον τῇ θεῷ.) τὴν παῖδα δρᾷ τὸ αἰδοῖον αὐτὴς, xal ἐρωτᾶ περὶ αὖ- 


46 ἔχαστος δὲ τῶν μυουμένων ὑπὲρ ἑαυτοῦ ἔθυεν. ταῦτα | 
δὲ χαλεῖται μυστηριχά. Ι 
748. χαρυξῶ : " Hxouv χηρύσσω. Vict. 
749. ἄρα θέλεις. R. 
760. ἀγοράσοντες ἥχομες : "Ev ἀγορᾷ διατρίψοντες 
sy ἤλθομεν, ἢ ὠνησύμενοί τι, 3) πωλήσοντες. 


161. (διαπεινᾶμες : Πίνομεν ὥφειλεν εἰπεῖν, πρὸς τὸ 


τοῦ, ὅ τι ποτέ ἐστιν. οὐ γὰρ ἦν ὅμοιον τῷ αἰδοίῳ τοῦ 


χοίρου. 


45 


769. ἢ οὗ χοῖρος ἔσθ᾽ ἅδε : Τὸ αἰδοῖον δείχνυσι τῆς to 


παιδός. 


ΤΊο. θᾶσθε τοῦδε τὰς ἀπιστίας : Ὁ Μεγαρεὺς πρὸς 


τοὺς θεατὰς, θεᾶσθε. φησὶ, τοῦ Δικαιοπόλιδος τὰς ἀπι- 
στίας. 
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7i. οὗ φατι : Οὐ λέγει. Β. (ἀλλὰ μὰν, at λῇς : 1 θύουσι χοίρους τῇ Ἀφροδίτη, ὡς βδελυττομένη διὰ τὸν 


᾿Αλλὰ μὴν, ἐὰν θέλῃς, τὸ δὲ περιδοῦ μοι Ὅμηρος [IL V, : 


465] « δεῦρό γε νῦν τρίποδος περιδώμεθα. ») 
772. περὶ θυμιτιδᾶν ἁλῶν : Εἰ βούλει, 
5 σώμεθα συνθήχας περὶ θυμητιδῶν ἁλῶν, o 
μου τετριμμένων. καὶ ἑτέρωθι [1099] 


ἅλας θυμίτας δοὺς ἐμοὶ καὶ χρόμμνα. 


γ18. αἵ μὴ ᾽στιν οὗτος χοῖρος : Χοῖρον δὲ τὸ αἰδοῖον 
τῆς γυναιχός. B. τοῦτό φησιν, ἐπεὶ καὶ τὸ γυναι- 
10 χεῖον αἰδοῖον χοῖρον ἐχάλουν (οἵ “Ἕλληνες. διὰ τοῦτο 
γοῦν ὃ Ἀττιχὸς ἐπιφέρει, « ἀλλ’ ἔστιν ἀνθρώπου. ») 
TA. ναὶ τὸν Διοχλέα : Διοχλῇς τις ἥρως ἐτιμᾶτο 
παρὰ Μεγαρεῦσιν, ᾧ καὶ ἀγῶνα τελοῦσι τὰ Διόχλεια. 
ob xal Θεόχριτος [12, 27) μέμνηται 


I5 (Νισαῖοι Μεγαρῆες ἀριστεύοντες ἐρετμοῖς, 
ὅλδιοι, οἰκείητε τὸν Ἀττιχὸν, ὡς περίαλλα 
ξεῖνον τιμήσασθε Διοχλέα τὸν φιλόπαιδα. 


ὃν δὲ ἐπὶ τῷ Διοχλεῖ ἔθηχεν ἀγῶνα ᾿Αλχάθους 6 Πέλο- 
πος, ἐπιτελοῦσιν οἱ Μεγαρεῖς.) 

“ 726. 3 θέλεις ἀχοῦσαι λαλουσῶν; R. 

T7. οὗ χρῆσθα σιγᾶς : Λεληθότως πρὸς τὰ χοιρί- 
δια λέγει τὸ οὐ χρῆσθα σιγᾶν. --- τουτέστι φθέγξαι. R. 

779. πάλιν τό γ᾽ ἀποισῶ : ᾿Εὰν σιωπήσητε, ἀποφέρω 
πάλιν ὑμᾶς οἴχαδε λιμώξοντας. 

26 760. xot xol : Αἴ παῖδες μιμνοῦνται τὴν τῶν χοίρων 
φωνὴν, xol xot λέγουσαι. 

781. νῦν γε χοῖρος φαίνεται : NUv σαφῶς σημαίνει 
ὅτι χοῖρος τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον λέγεται. (ἔτι δὲ καὶ χύ- 
σθος.) ποττὰν μητέρα δὲ πρὸς τὸ τῆς μητρὸς αἰδοῖον. 

30 781. θύσιμος : Διὰ τὸ εἶναι αὐτὴν γυναῖχα τοῦτο 
ἔφη. 

πὰ χέρχον οὖχ ἔχει : Τὰ γὰρ χόλουρα ἐν ταῖς ἰε- 
ρουργίαις οὖ θύεται, xal καθόλου, ὅπερ ἂν μὴ Jj τέλειον 
xal ὑγιὲς, οὐ θύεται τοῖς θεοῖς. 

35 1786. νέα γάρ ἐστι: Τὸ νέα, ἀντὶ τοῦ ἡδῶσα καὶ 
αὐξομένη, ἕξει παχεῖαν xal μεγάλην οὐράν. (τοὺς γὰρ 
μείζονας λοιπὸν χοίρους δέλφαχας ἐκάλουν. ἅμα δὲ χαὶ 
ὡς ἐπὶ χόρης παίζει, ὅτι ἕξει μεγάλην οὐρὰν, τὴν τοῦ 
ἀνδρὸς πόσθην. αἰνίττεται δὲ εἰς τὸ καχέμφατον.) 

40 780, ὡς ξυγγενὴς ὃ χύσϑος : Τῇ ἑτέρᾳ χόρη, φησὶν, 
ὅμοιός ἐστι" διὰ τὸ ἀδελφὰς αὐτὰς εἶναι. 

790. 2x τοῦ αὐτοῦ. R. 

701. χἀναχνοανθῇ : Ἀντὶ τοῦ δασυνθῇ. χνοῦς γὰρ f 
πρώτη θρὶξ xal λεπτή. τουτέστιν, ἐὰν ἀχμάσῃ xal 

45 ἡδήσῃ. 

792. (χκάλλιστός ἐστι χοῖρος : Κοινὴ 5j ἔννοια ἐπί τε 
τοῦ ζῴου τοῦ χοίρου xal ἐπὶ. τοῦ αἰδοίου τῆς κόρης. 
πάνυ δὲ μετὰ χάριτος ἔφη, ἅμα μὲν πρὸς θυσίαν, ἅμα 
δὲ καὶ πρὸς τὴν συνουσίαν.) τυθῆναι δὲ λέγει αὐτὴν τῇ 

$0 Ἀφροδίτη, τὸ φθαρῆναι αὐτήν. “ 

193. (ἀλλ᾽ οὐχὶ χοῖρος : Πολλοὶ τῶν Ἑλλήνων οὐ 


σὶ, ποιη- 
μετὰ θύ- 


Ἄδωνιν αὐτόν.) 

7M. μόνᾳ γε δαιμόνων : Αὐτῇ μόνῃ μάλιστα ὁ χοῖ- 
ρος θύεται, ὡς πρὸς τὸ αἰδοῖον. 

796. τὸν ὀδελὸν ἐμπεπαρμένον : Βοιωτοὶ τὸν ὀξελὸν αὶ 
ὀδελὸν λέγουσι. 

7986. τὸν Ποτείδαν : Ἀντὲ τοῦ τὸν Ποσειδῶ. Vict. 

700. πάνθ᾽ ἃ δίδως : Ἅτινα ἂν παραδάλης αὐταῖς 
ἐσθίουσιν. 

800. τὸ ἐρώτη ἀντὶ τοῦ ἐρώτησον. R. 10 

801. τρώγοις ἐρεδίνθους : ἔπαιξε πρὸς τὸ αἰδοῖον 
τοῦ ἀνδρὸς, ἐπεὶ xal ἐρέδινθον αὐτὸ χαλοῦσι. 

802. τί δαὶ φιδάλεως : γένος cux? f$ φίδαλις. R. 
(τόπος Μεγαρίδος, ἄλλοι ᾿Αττικῆς. ἀμφιδάλλεται γάρ. 
Ὑένος δὲ auxi 5 φίδαλις ἐπιτήδειον εἷς ξηρασίαν ἰσχά- 15 
δων, ἐπεὶ δὲ ἀπὸ τοῦ ἰσχναίνεσθαι ἰσχὰς χαλεῖται, χαὶ 
τοὺς ἰσχνοὺς τῶν ἀνθρώπων φιδάλεις χαλοῦσιν. 6 δὲ 
τόνος ps προπαροξυτόνως, ὡς χορώνεως, πελέ- 
Χεως. 

807. οἷον ῥοθιάζουσ᾽ : Ἀθρόως χαὶ μετὰ χτύπου 30 
φωνῇς δρμῶσι xal ἐσθίουσι. θαυμαστιχῶς δὲ τὸ οἷον. 
(μετὰ ῥόθου xal ψόφου ἐσθίουσιν.) ἀντὶ τοῦ τρώγουσι. 
R. 

808. τραγασαῖα : Ἀπὸ τοῦ τρώγειν ἔπαιξεν. ἅμα δὲ 
χαὶ ὡς ἀπὸ πόλεως. 25 
810. τὰν δὲ μίαν ἀνειλόμην : Τῶν ἰσχάδων δηλονότι 

μίαν ἔλαθον. 

811. ἀστείω γε τὼ βοσχήματε : ᾿Ανθηρὰ καὶ χαλὰ 
τὰ βοσχήματα. (ἐπὶ χοίρων δὲ χαλεῖται τὸ βόσχημα. 
Sevopüyv δὲ ἐν ἑδδόμῳ τῆς Παιδείας [8, 1, 9?]. χαὶ 30 
ἐπὶ ἵππων τέθεικε τὴν λέξιν.) 

813. σχορόδων τροπαλλίδος : Διαδάλλει τοὺς Μεγα- 
ρέας ὅτι εἷς τοσοῦτον ἦλθον πενίας ὡς τὰ τέχνα πωλεῖν 
δεσμοῦ σχορόδων xal χοίνικος ἁλῶν. τροπαλλίς δὲ ἧ 
δέσμη τῶν σχορόδων. ἀστείως δὲ ὁ Μεγαρεὺς ἅμα xal 4, 
περιπαθῶς ταῦτα παρὰ τοῦ Διχαιοπόλιδος ζητεῖ, ἃ 
πρότερον οἱ Μεγαρεῖς ἄλλοις παρεῖχον. 

815. τὸ σοί παρέλχεται. R. Vict. 

816. "Epu' ἐμπολαῖε : Τὸ πλῆρες "Epp. λείπει δὲ 
τὸ γένοιτο. ἐμπολαῖε δὲ ἐμποριχὲ. πραγματευτιχέ. (6 4o 
Μεγαρικὸς δὲ πάνυ καλῶς ἐμφαίνει τὸν πολὺν λιμόν. 
ὡς εὐτυχῶς γὰρ πωλήσας τὴν θυγατέρα αὐτοῦ χαὶ χα- 
λῶς, εὔχεται πάλιν οὕτως ἀποδόσθαι χαὶ τὴν μητέρα. 
ἐμφαίνει δὲ τὸν μέγαν λιμόν.) 

818. σῳχοφάντης πρὸς τὸν Μεγαρέα. R. 45 

819. ἐγὼ φαγῶ : Ἀποδείξω. ἔστι δὲ xal φάσις ὄνομα 
δίκης οὕτω χαλουμένης. 

821. ὅθενπερ ἀρχά : "Ex τοῦ συχοφαντεῖν δηλονότι. 
823. χλάων μεγαριεῖς : (Ἐπειδὴ τῇ Μεγαρέων ἐχρῆτο 
φωνῇ.) ἀντὶ τοῦ λιμώξεις, 7| εἰς Μέγαρα ἀπελεύσῃ, (3) &o 
τὰ Μεγαρέων φρονήσεις, ἢ τῇ Μεγαρέων διαλέχτῳ 

χρήσῃ). 


oüx ἀφήσεις τὸν σάχον : Σάχος νῶν δι᾿ ἑνὸς x: ἄνω- 


* τέρω δὲ διὰ δύο. 
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848. φαντάζομαι : Ἀντὶ τοῦ συχοφαντοῦμαι. χαλεῖ 
δὲ τὸν Διχαιόπολιν πρὸς τὸ συμμαχῆσαι αὐτῷ. 

826. φαίνεις ἄνευ : Πρὸς τὴν ὁμωνυμίαν τοῦ φαίνεις 
παίζει, ὅτι καὶ ἐπὶ λύχνου τὸ φαίνειν xal ἐπὶ τοῦ χα- 

6 τηγορεῖν λέγεται, 

827, τοὺς πολεμίους : Τούτους τοὺς παρὰ τὸν Me- 
γαριχόν. R. Vict. 

828. εἰ μὴ ᾽τέρωσε : El μὴ ἀλλαχοῦ ἀπελθὼν ἑτέ- 
ρους συχοφαντήσεις. 

10 — 829. οἷον τὸ χαχόν : Τὸ τῶν συχοφαντῶν. διαθάλλει 
οὖν τοὺς ᾿Αθηναίους ὡς πολλοὺς συχοφάντας ἔχοντας. 

832. ἀλλὰ μὴν οὐκ ἐπιχώριον : Τὸ χαίρειν διὰ τὰ 
χατέχοντα ἡμᾶς καχά. 

833. πολυπραγμοσύνῃσιν : (Ὅτι προπετῶς ἐφθεγξά- 

15 μὴν τὸ χαίρειν, εἷς χεφαλήν μου τραπείη.) λείπει δὲ τὸ 
ἕνεκα, ἵνα ἡ ἕνεκα τῆς πολυπραγμοσύνης. ὃ δὲ λόγος, 
ἀλλὰ τὸ χαίρειν ἔλθοι εἰς τὴν χεφαλήν μου, ὅτι πο- 
λυπραγμονῷῶ εἰπών σοι χαίρειν. (οὕτως δὲ ἔλεγον ol 
Ἀττιχοὶ, εἶ κατηγόρουν τινὸς, εἷς χεφαλὴν τρέποιτο. 

30 τοῦτο δὲ ἐπὶ χαχῶν λέγοντες. ἐπειδὴ δὲ ὁ Μεγαρεὺς λέ- 
γει οὖχ εἶναι αὐτοῖς ἐπιχώριον τὸ χαίρειν, φησὶν ὁ Ἀτ- 
τιχὸς, διὰ τὴν πολυπραγμοσύνην elc τὴν ἐμὴν χεφαλὴν 
τρέποιτο τὸ χαίρειν, ἀντὶ τοῦ, ὅτι πολυπράγμων εἰμὶ, 
εἰπών σοι μὴ βουλομένῳ τὸ χαίρειν, γένοιτο τοῦτο 

25 εἷς τὴν ἐμὴν χεφαλὴν τραπῆναι. ἀστείως δὲ πάνυ. xd- 
vig δὲ ἀντὶ τοῦ xai χωρίς.) 

836. (παίειν ἐφ᾽ ἁλὶ τὰν μάζαν : Ἐσθίειν μετὰ τῶν 
ἁλῶν τὸν ἄρτον διὰ τὸ ἀπορεῖν προσφαγίου.) 

836. (εὐδαιμονεῖ γ᾽ ἄνθρωπος : ᾿Εξελθόντων τῶν ὑπο- 

80 χριτῶν χαὶ μένοντος τοῦ χοροῦ μετάθασις εἷς σύστημα 
μονοστροφικὸν περιόδων ἑξαχώλων δ΄. ὧν ἡγοῦνται στί- 
χοι ἰαμόικοὶ τετράμετροι χαταληχτιχοὶ δύο, μεθ᾽ οὖς 
κῶλα δίμετρα ἀχατάληχτα. τὸ δ᾽ αὐτὸ xal ἐπὶ τῶν 
ἑξῆς τριῶν περιόδων. καὶ αἱ μὲν πρῶται παραγράφῳ, 

85 $j δὲ τελευταία χορωνίδι σημειοῦται.) 

835. (ἐν τῇ ἐγορᾷ χαθήμενος : "Ev τισιν εὀρέθη, ἐν 
τἀγορᾷ χαθήμενος, μόνους τοὺς καρποὺς ἐξοίσεται,) 

839. Κτησίας : Οὗτος 6 Κτησίας ὡς συχοφάντης δια- 
δάλλεται. 

40 84:1. χαθεδεῖται : Κάθεται. Vict. 

843. ὑποψωνῶν σε ; Παραχλέπτων. ἐπὶ ὀψωνίᾳ xa- 
χουργῶν βλάψει, (διότι αὐτὸς μόνος συναλλάττει τὰς 
ἀγοράς. Ἄλλλως. προστιθεὶς τῇ ὀψωνίᾳ. εἰσὶ γὰρ πολ- 
λοὶ διὰ μικρᾶς προσθήχης ὠνούμενοι. πημανεῖται δὲ 

45 βλάψει, λυπήσει ὦ Διχαιόπολι.) 

843. ἐξομόρξεται : [Ἐναποψήσεται, ἐναπομάξει.) ὡς 
χαταπύγων δὲ χωμῳδεῖται ὃ Πρέπις. ἀντὶ τοῦ οὐχ ἀνέ- 
En τῆς χιναιδίας Πρέπιδος. ---- μαλαχίαν. R. 

844. οὐδ᾽ ὠστιεῖ Κλεωνύμῳ : ᾿Ωθήσεις, φιλονεική- 

5. σεις. ἀντὶ τοῦ οὐδὲ πιεσθήσῃ ὑπὸ Κλεωνύμου, ἀναγχά- 
ζοντός σε χινεῖν, οὗτος δὲ ὁ Κλεώνυμος ὡς ἀδηφάγος 
χωμωδεῖται xal ῥίψασπις. 

&i5. φχεινήν, λαμπρᾶν. τὸ δίει διελεύσῃ. 


846. Ὑπέρθολος : Τοῦτον ὡς φιλόδιχον διαβάλλει 
συνεχῶς ᾿Αριστοφάνης. ἦν δὲ στρατηγὸς ᾿Αϑηναίων. 

849. Κρατῖνος : Οὗτος μελῶν ποιητής. κωμῳδεῖται 
δὲ ἐπὶ μοιχείᾳ καὶ ὡς ἀσέμνως χειρόμενος. μοιχός δὲ 
εἶδος χαὶ ὄνο χουρᾶς ἀπρεποῦς χιναιδώδους. ---- μιᾷ 6 
δὲ μαχαίρᾳ (2 ὃ καλοῦμεν ἡμεῖς ξυράφιον. R. 

860, (οὐδ᾽ 6 περιπόνηρος : Ὡσεὶ ἔλεγεν ὁ περιφόρητος 
ρτέμων, ἀπὸ τῆς παροιμίας, ἧς μέμνηται xal Ἀνα- 
χρέων, ταχθείσης ἐπὶ καλοῦ xol ἅρπαζομένου πρὸς 
πάντων παιδός. παρ᾽ ὑπόνοιαν δὲ ἔφη τὸ Ἀρτέμων. οὐ 10 
γὰρ τοῦτον, ἀλλὰ τὸν Κρατῖνον βούλεται δηλῶσαι.) 
συνεχρόνισε δὲ τῷ δικαίῳ Ἀριστείδῃ οὗτος 6 Ἀρτέμων, 
ὃς ἦν ἄριστος μηχανητής. (διὰ δὲ τὸ χωλὸν αὐτὸν 13s 
ὅπου ἂν κατειλήφει πόλεμος xol χρεία μηχανῆς ἦν ἐπὶ 
τὸ τεῖχος χαταδληθῆναι, ἣ τὸ τοιοῦτον, μετεπέμποντο [ὃ 
αὐτὸν φερόμενον. ἀπὸ τούτου οὖν ἡ παροιμία. καὶ πάν- 
τες οἱ σοφοὶ περιφόρητοι χαλοῦνται.) 

861. ὅ ταχὺς ἄγαν τὴν μουσικήν : Ὡς ἐπὶ τροχοῦ 
ποιοῦντος αὐτοῦ ποιήματα. ἦν δὲ καὶ μελοποιός. 

852. (ὄζων : Ὥς δυσώδη διαδάλλει αὐτόν, τραγα- 30 
σαίου δὲ) διὰ τὴν τῶν τράγων δυσωδίαν εἶπε. 

854. οὗτος ὃ Παύσων ζωγράφος πένης σχωπτολόγος. R. 

86. Λυσίστρατος : Ἐπὶ μαλαχίᾳ διεδάλλετο, ἐν 
ἐνίοις δὲ xal πένης ὁ αὐτὸς xal χυθδευτής. ἐχαλεῖτο δὲ 
xal χηναλώπηξ. s 

Χολαργέων : Δῆμος τῆς Ἀττικῆς of Χολαργεῖς τῆς 
Ἀκαμαντίδος φυλῆς. 

868. Ó περιαλουργός- Ὁ χαχοῖς βεδαμμένος, ἣ ὁ 
βαθὺς τοῖς καχοῖς, ἀπὸ τῆς βαφῆς τῆς πορφύρας, ἢ 
χαλεῖται ἁλουργίς. (μετενήνεχται δὲ ἡ λέξις ἀπὸ τῆς 90 
βαφῆς τῆς πορφύρας τῆς θαλασσίας" ὅτι ix βάθους τὸ 
ὄστραχον εὑρίσχεται. ἁλουργὴς ἐσθὴς ἡ πορφυρᾶ.) 

868. πλεῖν ἢ τριάχονθ᾽ ἡμέρας : Ἀντὶ τοῦ τριάχοντα 
ἡμέρας. 5 γὰρ μὴν τριάχοντα ἡμέραις πληροῦται. 

800. ἔχαμόν γα τὰν τύλαν : (Κορωνίς. εἰσίασι γὰρ of a5 
ὑποχριταὶ, καὶ εἰσὶν ἴαμθοι ξε΄, Ἄλλως.) ἔρχεταί τις 
ἀνὴρ Θηύαῖος χαμὼν τὸν ὦμον ἐν τῷ βαστάζειν τὸ 
φορτίον ὃ ἔφερε, xai φησίν ἵττω Ἡραχλῆς, ἀντὶ τοῦ 
ἴστω Ἡρακλῆς, ἔκαμον τὸν ὦμον χαχῶς βαστάζων. 
τύλον δὲ ἀρσενιχῶς καὶ τύλαν θηλυχῶς ἔλεγον τοῦ ὦμου 49 
τὸ τετυλωμένον (χαὶ πεπιλημένον καὶ τετριμμένον ἐκ 
τῆς σαρχὸς, ὁποῖον πολλάχις ἐπὶ τοῦ ὦμου γίνεται τόϊς 
ἀχθοφόροις ἐκ τοῦ βαστάζειν τι συνεχῶς, xal Τηλε- 
χλείδης « τραχήλου τύλαν » εἶπεν). 

861. (γλάχωνα : Τὴν ὀρίγανον. κλίνεται xal γληχώ, 45 
ὡς Σαπφώ, xal βληχώ.) 

862. αὐληταὶ πάρα : ᾿Αντὶ τοῦ πάρεστε. ἐσπούδαζον 
γὰρ οἱ ᾿Αθηναῖοι περὶ τὸν αὐλόν, 

863. τοῖς ὀστίνοις φυσῆτε : Λείπει τὸ αὐλοῖς. (ὀστί- 
νοις δὲ ἔφη.) ἐπεὶ τὸ παλαιὸν ἀπὸ τῶν ἐλαφείων ὀστῶν to 
χατεσχεύαζον τοὺς αὐλούς. τὸ δὲ πρωκτὸν χυνός (xop.- 


| μάτιόν ἐστιν) ἀπὸ παροιμίας, ἣν τοῖς ὀφθαλμιῶσιν ἔλε- ΄ 
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γον, ἐς πρωχτὸν χυνὸς βλέπε. (μέμνηται dv Ἐχχλησια- 
ζούσαις [355] 


τούτῳ μὲν εἶπον, ἐς πρωχτὸν κυνὸς βλέπε.) 


864. ol σφῆχες : Amo τοῦ ἠχεῖν τοὺς αὐλητὰς ὡς οἱ 
5 σφῆχες. μετὰ τοῦ Θηδαίου δὲ πολλοὶ αὐληταὶ ἦλθον εἷς 
τὰς θύρας τοῦ Διχαιοπόλιδος. 
866. Χαιριδεῖς βομδαύλιοι : (Τὰ τοῦ Χαίριδος πε- 
παιδευμένοι ἢ μελετῶντες, Χαῖρις δὲ αὐλητὴς Θηθαῖος 
ἄμουσος, οὗ μέμνηται ἐν ἀρχῇ τοῦ δράματος 


10 ὅτε δὴ παρέκυψε Χαῖρις ἐπὶ τὸν ὄρθιον. 


«Ἀττιχὴ δὲ ἢ συνήθεια τὸ οὕτω λέγειν ἀπὸ τοῦ Χαίριδος 
᾿Χαιριδεῖς, xal ἀπὸ τῆς περιστερᾶς περιστεριδεῖς,) 

(βομδαύλιοι : Αὐληταί. τὸ δὲ βομδύλιος ἐν προσθέσει 
τοῦ α ἔφη βομδαύλιος, παίζων παρὰ τὸν αὐλόν. βομ- 

15 δύλιος δὲ εἶδος μελίσσης, xal εἴρηται παρὰ τὸ βομθεῖν.) 

867. νὴ τὸν Ἰόλαον : Ἰόλαος ἥρως οὕτω τιμώμε- 
νος παρὰ Θηθδαίοις. τὸ δὲ ὄπισθέν μου φησὶ, φυσῶντες 
τῷ πνεύματι αὐτῶν, τὰ ἄνθη τῆς γλήχωνος ἀπέθα- 
λον. ἐθάσταζε γὰρ φορτίον γλήχωνος. τὸ δὲ ἐπιχαρίτως 

30 ἀντὶ τοῦ χεχαριτωμένως (xal χεχαρισμένως ἡμῖν ἀπό- 
λοιντ᾽ ἄν). 

871. τετραπτερυλλίδων : Τῶν ἀχρίδων, παρὰ τὸ δ΄ 
ἔχειν πτερά. (ὀρταλίχων δὲ τῶν ἀλεχτρυόνων χατὰ τὴν 
τῶν Βοιωτῶν διάλεχτον). 

26 872. χολλιχοφάγε : Κόλλιξ εἶδος ἄρτου περιφεροῦς. 

874. (ὀρίγανον δὲ θηλυχῶς Ἀττιχοί. 

γλαχώ : Ἡ γλαχὼ τῆς γληχοῦς. ᾿Αττικοὶ δὲ βληχώ 
φασιν.) 

ψιάθως : Wíaüoc fj χαμεύνη, καὶ τὸ φυτὸν ἐξ οὗ 

40 πλέχεται ψίαθος. Vict. 

876. (φαλαρίδας : Ot μὲν γένος ὀρνίθων, of δὲ τὰς ἐν 
τῇ Φαληρίδι γενομένας ἀφύας.) 

877. ὀρνιθίας : Οὕτως 6 σφοβρὸς χειμὼν, ἐν ᾧ καὶ 
τὰ ὄρνεα διαφθείρεται. οὕτω δὲ xal ἄνεμος ὀρνιθίας 6 

86 ἐπὶ τὴν γῆν τὰ ὄρνεα στορεννὺς (ὑπὸ τῆς τοῦ ψύχους 
πνοῆς). ὃ δὲ Σύμμαχος χειμῶνα ὀρνιθίαν ἀποδίδωσι διὰ 
τὸ χειμῶνος τὰ ὄρνεα ταῦτα ἐπιφαίνεσθαι, ὡς παρὰ 
"Apto [1077]. 

879. σχάλοπας : Μύας τινὰς, οὖς φαμὲν σπάλαχας. 

«o 880. (ἐνύδρεις : ΕἾδος ζῴου ἣ ἔνυδρις. ἔστι δὲ ἰχθνο- 
φάγον ὡς οἱ κάστορες.) 

Κωπαΐδας : Κωπαΐς λίμνη ἐν Βοιωτίᾳ, ἐν fj ἐγχέ- 
λεις πλεῖσται. (ἔστι δὲ χαὶ πόλις ὁμώνυμος.) 

882. δός μοι προσειπεῖν : Ὃ Διχαιόπολις ἀχούσας 

as τὰ περὶ τῆς ἐγχέλεως, πρὸς τὸν Μεγαρέα λέγει ἄσμε-- 
νος (ὅτι ὦ τερπνὸν χαὶ χαλὸν ἡμῖν τέμαχος χομίσας τὴν 
ἔγχελυν), δός μοι αὐτὴν προσειπεῖν. 


8838. πρέσδειραν : Ὁ στίχος ἀπὸ δράματος Αἰσχύλου | 


(Ὀπλων κρίσεως οὕτως ἐπιγεγραμμένου, ἐν ᾧ ἐπιχα- 
5o λεῖται τὰς Νηρεΐδας τις ἐξελθούσας χρῖναι) πρὸς τὴν 


Θέτιν λέγων, 
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δέσποινα πεντήκοντα Νηρύδων χορῶν. 

884. (χἠπιχάριττα : Ἀντὶ τοῦ ἐπιχαρίτως ἔχδηθι τῷ 

ξένῳ.) 
pis ᾧ φιλτάτη : Ὁ Δικαιόπολις εἰληφὼς τὴν ἔγχε- 
λυν, λέγει ἀσμένως αὐτὴν δρᾶν. δ 

886. ἐσιτοῦντο γὰρ οἱ χορευταὶ δημοσίᾳ. R. 

857. Μορύχῳ : Ὁ Μόρυχος ἐπὶ ὀψοφαγίᾳ ἐχωμῳ- 
δεῖτο. (ἦν δὲ χαὶ τῶν ἡδέως βιούντων. τραγῳδίας δὲ 
ποιητὴς οὗτος.) . 

888. τὴν ἐσχέραν μοι : "Eaydoav τὴν νῦν χαλουμέ-- 10 
νην ἄρουλλαν. ῥιπίδα δὲ τὸν φυσητῆρα. 

889. (τὴν ἀρίστην ἐγχέλυν : ᾿Αττιχῶς ἔγχελυν, * 
Βοιωτοὶ ἔγχελιν, σχέψασθε δὲ ἀντὶ τοῦ θεάσασθε, προσ-- 
ἔχετε.) 

892. τῆς ξένης χάριν : Διὰ τὸ ἐπιξενίζεσθαι" (παίζων i5 
δὲ ἔφη). 

894. ἐντετευτλανωμένης : Ἀντὶ τοῦ μετὰ τεύτλων 


᾿ἐψηθείσης. μετὰ τεύτλων γὰρ ἤσθιον τὰς ἐγχέλεις. 


(λέγονται γὰρ τεύτλοις συνεψόμεναι ἥδισται εἶναι. 
xai ἀλλαχοῦ [Pac. 1014] φησὶ « τᾶς ἐν τεύτλοις Ào- 30 
χευομένας. ») 

895. ἐμοὶ δὲ τιμά : ᾿Εμοὶ δὲ τὸ τίμημα αὐτῆς ποῖ 
ἔσται. 

896. ἀγορᾶς τέλος : Ἔθος ἦν τὸ παλαιὸν, ὡς καὶ 
μέχρι τοῦ νῦν, τοὺς ἐν τῇ ἀγορᾷ τέλος διδόναι τοῖς λο-- 25 
γισταῖς. λέγει οὖν ὁ Διχαιόπολις ὅτι τέλος λαμδάνω 
ταύτην δὁπὲρ ὧν ἐπώλησας. 

998. (Ἰῶγα : Ἀντὶ τοῦ ἐγὼ ταῦτα πάντα.) 

890. (χεῖσ᾽ ἄξεις ἰών : Γράφεται xal ἰώ ἀντὶ τοῦ ἐγὼ, 
καὶ δύο στιγμαὶ ἐν τῷ ἄξεις, εἶτα τὸ ἰώ.) 80 
900. ὅτι γ᾽ ἔστ᾽ ᾿Αθάνας : 'Γαῦτα, φησὶν, ὠνήσομαι 

παρὰ τῶν ᾿Αθηναίων, ἅπερ Βοιωτοὶ οὐκ ἔχουσι. 

903. ἀφύας ἢ χέραμον : Καὶ ἀφύαι καὶ χέραμοί εἶσιν 
ἐν Βοιωτίᾳ. — ἐντί γὰρ ἀντὶ τοῦ εἰσί, R. 

903. τᾷδε : ᾿Ἐνταῦθα. R. m 

904. (συχοφάντην ἔξαγε : Διαδάλλει πάλιν τοὺς 
᾿Αθηναίους ὡς πολλοὺς ἔχοντας συχοφάντας.) 

905. τὼ σιώ : Τοὺς θεούς. Vict. 

906. λάδοιμι μέν τ᾽ ἂν χέρδος : Εἰληφὼς τὸν συχο- 
φάντην πεπληρωμένον ἁμαρτίας xal πωλήσας ἅτε πί-- 4o 
θηχον εὑρήσω πολὺ χέρδος. ταῦτα δὲ εἰρωνευόμενος 
λέγει. 

τ᾿ (ὅπερ πίθαχον : Ὥσπερ πίθηχον, ἁμαρτίας καὶ 
ἀδιχίας πεπληρωμένον.) 

906. Νίχαρχος : 'O Νίχαρχος χωμῳδεῖται ὡς συχο- 4s 
φάντης. φανῶν δὲ ἀντὶ τοῦ χατηγορήσων. 

911. Θείδαθεν, ἴττω Δεύς : "Ex τῆς O6 , ἵστω 
6 Ζεύς. — τῷδ᾽ ἐμά δειχτιχῶς ἀντὶ τοῦ τοῦδ᾽ ἐμά. R. 

913. τί δαὶ παθών : τί ἠδιχημένος; R. xaxàv παθών : 
Ἠξδικημένος. Vict. 

913. ὀρναπετίοισιν : Ἀντὶ τοῦ ὀρνέοις. ὡς ἐπὶ ἐθνῶν 
δὲ λέγει, διὰ τί ὀρνέοις πόλεμον ποιεῖς, ὡσεὶ ἔλεγε 
Βοιωτοῖς, ἤ τισιν ἁπλῶς ἄλλοις. 

916. τῶν περιεστώτων χάριν : Οἷον οὖχ εἷς σὴν χά- 
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ριν, ἀλλὰ τῶν παρόντων, ὡς φιλόπολις. (Εἷς τὸ abeo. 
ἰδίως, φησὶ, φράσω διὰ τοὺς παρεστῶτας.) 

916. θρυαλλίδας : Διὰ τὰ ἐλλύχνια. ὡς ἀπορρήτου 
δὲ ὄντος xal δεινοῦ, εἰσφέρειν θρυαλλίδας εἰς τὰς 

6 ᾿Αθήνας. 

930. ἐνθεὶς ἂν ἐς τίφην : Τίφην ot Ἀθηναῖοι καλοῦσι 
τὴν χαλουμένην σίλφην. ἔστι δὲ ζῴον χανθαρῶδες. λέγει 
δὲ ὅτι ix ταύτης δήσας τις τὴν θρυαλλίδα ἡμμένην εἰ- 
σπέμπει εἷς τὰ νεώρια, ἐπιτηρήσας πνέοντα βορέαν, χαὶ 

10 οὕτω χαύσει τὰς ναῦς. νεώριον δὲ χαλεῖται 6 τόπος ὃ 
περιέχων τὰ πλοῖα, ἡνίκα ἂν ἑλχυσθῶσιν. (Εἷς τὸ αὐτό. 
ἐμδαλὼν, ἐνδήσας τὴν θρυαλλίδα εἷς τὴν σίλφην.) 

9x1. δι᾿ ὑδρορρόας : (Διὰ στενοῦ τόπου.) ὑδρορρόα 
χαλεῖται τὸ μέρος τῆς στεφανίδος, δι᾽ οὗ τὸ ἀπὸ τοῦ ὄμ- 

16 6pou ὕδωρ συναγόμενον χατέρχεται. 

9x3. (χεΐπερ λάθοιτο : ᾽Εὰν ἅψηται, φησὶ, μόνον, 
εὐθὺς καίονται.) 

924. (σελαγοῖντ᾽ ἄν : Αἴ ναῦς δηλονότι. ταῦτα δὲ M- 
γει ἐχπληττόμενος 6 Διχαιόπολις τὸν συχοφάντην. ταῦτα 

40 δὲ εἰπὼν τύπτει εὐθὺς τὸν Νίκαρχον.) ἀντὶ τοῦ xaí- 
οιντο. BR. 

936. μαρτύρομαι : Ὁ Νίχαρχος τυπτόμενος bro 
τοῦ Διχαιοπόλιδος λέγει μαρτύρομαι. 

927. φορυτόν : Φρύγανον, σχοινίον, δέσμην χόρτου 

45 συρφετώδους. (ἢ φρυγανώδη ἀκαθαρσίαν. ὡς τὸ [Callima- 
chi in schol. Vesp. 832] 


σὺν δ' ἄμνδις φορντόν τε καὶ ἵπνια λύματ᾽ ἀείρας. 


διὰ τοῦ o μικροῦ. ἣ ψιαθῶδες πλέγμα, ἐν ᾧ τοὺς axá- 
χνας ἐμδάλλουσιν. ἢ τὴν ἐκ φρυγάνων στρωμνήν.) 
40 5938. ὥσπερ. χέραμον : Οἱ γὰρ χαλῶς δεσμούμενοι 
χέραμοι δυσχερῶς (καὶ μόλις) κλῶνται. 
929. (ἔνδησον ὦ λῶστε : Ax καὶ μετάδασις εἰς 
μονοστροφιχὴν δυάδα, διστιχεῖς ἔχουσαν τὰς περιό- 


δους. 
26 εἰ; τὴν ἐμπολήν : Ἐμπολή λέγεται τὸ ἀπὸ τῆς 
πραγματείας χέρδος. : 

933. πυρορραγές : Πυρορραγῆ χεράμια χαλεῖται ὅσα 
ἐν τῷ πυρὶ ῥήγνυνται εἰς τὸ ts 6 δὲ κέραμος 
πυ ς γενόμενος σαθρὸν ἠχεῖ. 

ib ἀκ μὴν o : ns ἀκα λαῶν, δ δὲ εἶπε 
δικῶν, διὰ τὸ ἐπιτρίδειν αὐτὸν τὰ πάντα δικάζοντα xal 
συχοφαντοῦντα.) 

957. φαίνειν ὑπευθύνους : Διὰ τὸ φαίνειν ἔπαιξε λυ- 
χνοῦχον εἰπών. R. τὸ φαίνειν xal ἐπὶ τοῦ συχοφαντεῖν 

as, γοεῖται xal ἐπὶ τοῦ ποιεῖν φῶς. (διὰ τοῦτο χαὶ λυχνοῦ-- 
yov ἐπήγαγεν, ὃν λέγομεν φανὸν, ἢ λαμπτῆρα.) 

940, πῶς δ᾽ ἂν πεποιθοίη : (Διὰ τὸ χράζειν xal βοᾶν 

7 τὸν συχοφάντην λέγει ὁ χορὸς ὅτι πῶς ἂν θαρροίη τοι- 
αὔτῳ ἀγγείῳ ἄνθρωπός τίς ποτε, τοιοῦτον ἦχον ποι- 
οὖντι; παρόσον xal ol ἄνθρωποι παραιτοῦνται ἐπὶ τοι- 

BÓ ούτων χεράμων ἀναγκαῖόν τι βαλεῖν, φοδούμενοι τὸ σα- 
θρὸν αὐτῶν. Ἴλλλως.) τῷ συχοφάντῃ λέγει € ἂν θαρ- 
ροίη τις,) διὰ τὸ xal αὐτὸν χράζοντα μέγαν ἦχον ποιεῖν. 


945. χατωχάρα : Κατὰ χεφαλήν. οὕτως δὲ ὑφ᾽ ἕν οἱ 
Ἀττιχοὶ λέγουσι. 

946. ἤδη καλῶς ἔχει σοι : Ἤδη χαλῶς ἐδεσμεύθη. 
(διπλῇ καὶ ἕπεται ὁμοία ἐχ τῶν ἐφθημιμερῶν τῇ πρώτῃ. * 
τὸ δῆσαι τὸν συχοφάντην. R. δ 

947. μέλλω γέ τοι θερίδδειν : Καταθάλλειν. ἀπὸ με- 
ταφορᾶς τῶν θεριζόντων, ὅτι τὰ δράγματα τιθέασιν. ἢ 
διότι πολλοῦ ἐθέριζον διὰ τὸν πόλεμον. ---- ὡς γεωργός 
φησι, μέλλω θερίζειν xal μέλλω χερδαίνειν πολλὰ καὶ 
καρποῦσθαι, R. (τινὲς δέ φασι τὸν Διχαιόπολιν εἰρηχέ- 10 
ναι» μέλλοντα λαθεῖν τὰ τοῦ Βοιωτοῦ φορτία.) 

949. ( ἀλλ᾽ ὦ ξένων βέλτιστε : Διπλῇ καὶ ἄλλη περίο- 
δος τοῦ χοροῦ, ἰαμδικὴ xal αὕτη, ix τριῶν μὲν διμέ- 
τρῶν ἀχαταλήχτων xal τετάρτου χαταληχτιχοῦ. πρὸς 
πάντα δὲ συχοφάντην ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν σωρόν.) I5 

952. μόλις γ᾽ ἐνέδησα : Ὁ Διχαιόπολις λέγει τὸν συ: 
χοφάντην. (διπλῇ δὲ χαὶ εἴσθεσις εἰς ἰάμόους δύο.) ᾿ 

904. (τὰν τύλαν : Τὸν τύλον τὸν ἀπὸ τοῦ ἀχθοφορεῖν 
γεγενημένον. Ἄλλως. τὴν ἀπὸ τοῦ ἀχθοφορεῖν ἐν. τῷ 
τραχήλῳ γινομένην τοῦ τραχήλου σχληρότητα, ἐχ με-- 20 
ταφορᾶς τῶν ἀχθοφόρων ζῴων.) ὃν δὲ εἶπεν ἄνω Ἰσμη- 
νίαν, νῦν Ἰσμήνιχον ὃ Θηδαῖος καλεῖ. 

066. χὥώπως χατοίσεις αὐτόν : ᾿Επεὶ οἱ βαστάζοντες 
χεράμους εὐλαδῶς πάνυ xal προσεχόντως βαστάζουσι. 

956. διαπαίζει τὸν συχοφάντην ὥς οὐδὲν ὀρθὸν ἦν, ss 
ἵνα μὴ οὕτω χούφως ἀπέρχῃ. R. 

968. εἰς τὸ χατὰ συχοφάντας μέρος. R. 

959. Διχαιόπολι : Ἔρχεται Λαμάχου ἄγγελος, 
λέγων τῷ Διχαιοπόλιδι ὅτι ἔπελψε Λάμαχος σὺν τρισὶ 
δραχμαῖς xol ἑτέρᾳ μιᾷ, ὅπως εἰς τὴν ἑορτὴν τῶν ao 
Χοῶν δῷς μοι τῆς μὲν μιᾶς δραχμῆς χίχλας, τῶν δὲ 
τριῶν ἔγχελυν. 

961. εἷς τοὺς Χόας : El; τὴν ἑορτὴν τῶν Χοῶν. 
ἐπετελεῖτο δὲ Πυανεψιῶνος (ὀγδόη. οἱ δὲ Ἀιννθεστηριῶ-- 
voc δεχάτῃ. φησὶ δὲ Ἀπολλόδωρος ᾿Ανθεστήρια χαλεῖ-- as 
σθαι χοινῶς τὴν ὅλην ἑορτὴν Διονύσῳ ἀγομένην’ κατὰ 
μέρος δὲ Πιθοιγίαν, Χόας, Χύτραν. xoi αὖθις, ὅτι 
Ὀρέστης μετὰ τὸν φόνον slc Ἀθήνας ἀφιχόμενος, ἦν δὲ 
ἑορτὴ Διονύσου Ληναίον, ὡς μὴ γένοιτο σφίσιν ὁμόσπον- 
δος ἀπεχτονὼς τὴν μητέρα, ἐμηχανήσατο τοιόνδε τι 40 
Πανδίων. χοᾶ οἴνου τῶν δαιτυμόνων Éxdovo παραστή- 
σας, ἐξ αὐτοῦ πίνειν ἐχέλευσε μηδὲν ὑπομιγνύντας ἀλ- 
λήλοις, ὡς μήτε ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ χρατῆρος πίοι Ὀρέστης 
μήτε ἐχεῖνος ἄχθοιτο καθ᾽ αὐτὸν πίνων μόνος. xal ἀπ’ 
ἐχείνου ᾿Αθηναίοις ἑορτὴ ἐνομίσθη οἱ Χόες. τοῦτο δ᾽ 4s 
ἡμῖν χαὶ ἐν τοῖς πρόσθεν [ad Eq. 95] εἴρηται.) τὸ δὲ χοᾶς 
ὅτε ἐπὶ τῶν μέτρων τίθεται, περισπᾶται, (ὡς τὸ [Nub. 
1338) « ἕξ χοᾶς χωρήσεται. » καὶ αὖθις [Eccl. 45) 


τὴν ὑστάτην ἤχουσαν οἴνου τρεῖς χοᾶς 
ἡμῖν ἀποτίσειν, κἀρεδίνθων χοίνιχα. to 


'μέτρον δέ ἐστιν "Avtixbv, χωροῦν χοτύλας ὀχτώ. xal 


ἀλλαχοῦ [infra 1055] Ἀριστοφάνης 
ἐπὶ δεῖπνον ταχὺ βάδιζε τὴν κίστιν λαδών. 
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ol γὰρ καλοῦντες ἐπὶ δεῖπνον στεφάνους xal μύρα xal 
τραγήματα καὶ ἄλλα τινὰ τοιαῦτα παρετίθεσαν, οἷ δὲ 
χαλούμενοι ἔφερον ἑψήματα xal χίστιν καὶ χοᾶ. “Ὅμη- 
ρος Od. Z, 16] περὶ τῆς χίστεώς φησι" 


6 μήτηρ δ᾽ ἐν κίστει ἐτίθει μενοειχέα δαῖτα, 
ὄψα τε οἷα ἔδουσι διοτρεφέες βασιλῆες. 


χοὰς δὲ ὡς τιμὰς, ἐχχύσεις, ἐναγίσματα ἐπὶ νεχροῖς, ἢ 
σπονδάς. ἐχπίπτει δὲ χρησμὸς, δεῖν χοὰς τοῖς τεθνεῶσιν 
ἐπάγειν ἀνὰ πᾶν ἔτος xoi ἑορτὴν χοὰς ἄγειν. λέγονται 

ἴ0 xal θυσίαι νεχρῶν. Σοφοχλῆς [CEd. Col. 469] 

πρῶτον μὲν ἱερᾶς ἐξ ἀειρρύτου χοὰς 
κρήνης ἐνέγχοι δι᾿ ὁσίων χειρῶν θιγών’ 
ὅταν δὲ χεῦμα ταῦτ᾽ ἀκήρατον λάδῃς, 
κρατῆρές εἰσιν ἀνδρὸς εὔχειρος τέχνη.) 

I6 ρᾳ), ὃ ποῖος οὗτος : Διασύρει ὡς ἄσημον τὸν Λάμα- 
χον.(ταλαύρινος δὲ δπομονητιχὸς, χαρτεριχὸς ἐν τῇ 
μάχῃ!) ! 

966. χατασχίοις λόφοις : Δυναμένοις σχιάν τινι ποι- 
σαι. ἀντὶ τοῦ ἐπιμήκεις, μεγάλους. ---- χραδαίνων δὲ 

30 σείων, παρὰ τὴν χράδην, ὃ τῆς συχῆς φύλλον δηλοῖ. ὅθεν 
τὸ χραδᾶν xai χραδαίνειν, χυρίως τὸ τὰ τῆς συχῆς φύλλα 
σείειν, xol πάλλειν. Junt. 

906. οὖχ ἂν μὰ Δί᾽ οὐ δοίην : Ὅτι ἐπὶ ὀψαρίων 
μόνον λέγεται τὸ τέμαχος, ἐπὶ δὲ τῶν ἄλλων τόμος, 

35 οἷον τυροῦ. Ι͂ 

967. ἀλλ᾽ ἐπὶ ταρίχη : Ταρίχη ἐσθίων δπλιζέσθω. 
τοῦτο γὰρ ἐν τοῖς πολέμοις ἤσθιον. (δέον δὲ εἰπεῖν ἐπὶ 
ταρίχη ἀνιστάτω, ἔφη͵, ἐπὶ ταρίχη τοὺς λόφους χραδαι- 
γέτω, διαπαίζων αὐτόν.) 

80  ocg, ἂν δ᾽ ἀπολιγαίνη : Ἐὰν δὲ θορυδῇ, ἢ ὀξέως 
βοᾷ, παρὰ τὸ λιγὺ, καλέσω κατ᾽ αὐτοῦ τοὺς ἀγορανό- 
μους. λέγει δὲ τοὺς ἱμάντας, οὖς ἀγορανόμους ἤδη κα- 
τέστησεν ἄνω [724]. 

ο70. εἴσειμ᾽ ὑπαὶ πτερύγων : Ἀντὶ τοῦ μετὰ (πτερύγων 

86 xal χιχλῶν. xal χοψέχων. ὃ δὲ τρόπος ποιητιχός. μιμεῖ- 
ται δὲ τὸ μέλος.) 

971. (εἶδες ὦ : Ὑφ᾽ ὃ χορωνὶς, ὁποχωρησάντων τῶν 
ὑποκριτῶν. χαὶ ἔστι συζυγία χατὰ περιχοπὴν ἀνομοιο- 
μερὴς, φαντασίαν παρέχουσα ἐπιρρήματος, ὅτι τὰς 

40 στιμιχὰς περιόδους οὐχ ἔχει ix τοῦ αὐτοῦ στίχου. ἀλλ᾽ 
οὐδ᾽ εἰσὶ παρεισθατιχαὶ πρὸς τὸ θέατρον, αἵ μὲν προη- 
γητικαὶ, xol αὐτοῖς περίοδοί εἰσιν ἑπτὰ, χῶλα παιωνιχὰ 
ἐχ μονομέτρου καὶ τετραμέτρου δὶς χάχ τριῶν μέτρων. 
διεμπολᾶν δὲ τὸ πρὸς πραγματείαν ἐπιτήδεια ἀγορά- 

45 ζειν. 

ic ὧν τὰ μὲν ἐν οἰχίᾳ : Τῶν ὀρνέων τὰ μὲν χρή- 
σιμα καὶ ἀνθηρὰ χατὰ τοὺς οἴχους ἀνατρέφομεν, τὰ δὲ 
μὴ ἀνθηρὰ ἐσθίομεν. (Ἄλλλως. ἀντὶ τοῦ τῶν ὀρνέων τὰ 
μὸν ἐάσει νέμεσθαι ἐν τῇ οἰχίᾳ, τὰ δὲ νέμεται.) ἔπαιξε 

bo δὲ εἰπὼν παρὰ προσδοχίαν τὰ χλιαρά, 

975. χλιαρά : "Ἔνθερμα. Vict. 

916. τῷδε : Τῷ Διχαιοπόλιδι. R. 

977. (οὐδέποτ᾽ ἐγὼ πόλεμον : ᾿Εσωματοποίησε τὸν 


πόλεμον. διὸ ἔφη, οὐχ ὑποδέξομαι αὐτὸν, ὡσανεὶ ἄνθρω- 
πόν τινα. αἱ δὲ ἀχολουθητιχαὶ περίοδοι εἰσὶ δεκάκωλοι 
ἐξ ἐννέα παιωνιχῶν τετραμέτρων, καὶ ἑνὸς τετροαιμάτρου 
τροχαϊχοῦ χαταληχτιχοῦ.) 

980. τὸν Ἁρμόδιον σεται : Ἔν ταῖς τῶν πότων ς 
συνόδοις ἦδόν τι μέλος Ἁρμοδίου καλούμενον, οὗ f 
ἀρχὴ « φίλταθ᾽ Ἁρμόδι᾽, οὔ τί που τέθνηκας. » ἦδον δὲ 
αὐτὸ εἰς Ἁρμόδιον καὶ ᾿Αριστογείτονα, ὡς χαθη) 
τὴν τῶν Πεισιστρατιδῶν τυραννίδα. (3v δὲ καὶ ἕτερα 
μέλη, τὸ μὲν ᾿Αδμήτου λεγόμενον, τὸ δὲ Τελαμζῶνος. 6 to 
δὲ λόγος, οὐδέποτε παρ᾽ ἐμοὶ ἑστιαθήσεται 6 πόλεμος. 
παροίνιος δὲ μέθυσος χαὶ ὑδριστὴς, δηλονότι ὃ πόλεμος.) 

982. ἐπὶ πάντ᾽ ἀγάθ᾽ ἔχοντας : Eq ἡμᾶς τοὺς γεωρ- 
γοὺς (ἐπιχωμάσας. ἀντὶ τοῦ μετὰ φθορᾶς εἱσπεσών). 

984. προσέτι πολλά : Ἔν τῷ πίνειν (πολλὰ ἐμοῦ τὸ 
προκαλουμένου αὐτὸν xal) λέγοντος, πῖνε κἀνάχεισο 
ἥσυχος, οὐχ ἠνέσχετο, ἀλλὰ xol μᾶλλον τὰ πράγματα 
συνέτριψε καὶ ἠφάνιζε τὰς χάρακας χαὶ τὸν οἶνον ἐκ τῶν 
ἀμπέλων. φιλοτησίαν δὲ ἔλεγον τὴν φιάλην τὴν διδομέ- 
γὴν ἐν τοῖς συμποσίοις. 30 

986. (χάρακας : Τοὺς πεπηγότας καλάμονς. ἐν τοῖς 
ἀμπέλοις ἔχαιεν, ἤγουν τὰς ἀμπέλους ἀπὸ μέρους.) 

967. (ἐξέχει θ᾽ ὁμῶν βίᾳ : Ὥς ἐπὶ πολέμου. ἔδει δὲ 


dx τῶν πίθων εἰπεῖν, οὐχ ix τῶν ἀμπέλων.) 


988. τὰ δ᾽ ἐπὶ τὸ δεῖπνον : "Emsiyet, σπεύδει. R. 45. 


πρὸς τὸ ἄνω ἀπέδωχε περὶ τοῦ Διχαιοπόλιδος. τὰ γὰρ 
διὰ μέσου περὶ τοῦ πολέμου εἴρηται. 6 δὲ λόγος, Δικαιό- 
πόλις σπουδάζει περὶ τὸ δεῖπνον. 

989. δεῖγμα : Οἷον τῆς παρ᾽ αὐτῷ ἔνδον τρυφῆς ση- 
μεῖον χαὶ ἀπόδειξις πρόχειται τῶν θυρῶν αὐτοῦ τὰ τῶν 30 
ὀρνίθων πτερὰ, ἃ τιλθέντων xal τυθόντων πρὸς εὐωχίαν 
προέθαλεν. 

999. ὦ Κύπριδι : Ἀντὶ τοῦ ὦ εἰρήνη. χαλῶς δὲ ἢ 
εἰρήνη τῇ Ἀφροδίτη καὶ ταῖς Χάρισι φίλη, ὅτι ol γάμοι 
xai αἵ ἑορταὶ ἐν καιρῷ τῆς εἰρήνης ἄγονται, xal ὅτι 25 
ἡδίστη xal ἐπιγαρής lav. 

990. (ὡς καλὸν ἔχουσα : Σωματοποιεῖ τὴν εἰρήνην, 
xal χάλλος αὐτῇ περιτίθησι, καὶ ἔρωτα αὐτῆς ἔχειν 
βούλεται. 

ἔλάνθανες : Ἐμὲ δηλονότι ὦ εἰρήνη.) 40 

902, ὥσπερ Ó γεγραμμένος : Ζεῦξις ὃ ζωγράφος ἐν 
τῷ ναῷ τῆς Ἀφροδίτης ἐν ταῖς ᾿Αθήναις ἔγραψεν Ἔρωτα 
ὡραιότατον, ἐστεμμένον ῥόδοις. ὃ οὖν νοῦς δι᾽ OmspÓa- 
τοῦ" ἔλάνθανές με οὕτως εὐειδὴς οὖσα, ὡς 6 γεγραμμέ- 
νος " Epex. ἀνθέμων ἀντὶ τοῦ ῥόδων. “ 

993. ἢ πάνυ γερόντιον : El xal γέροντά με δοχεῖς 
δρᾶν, ὅμως λαθών σε, ἰσχύσω συγγενέσθαι σοι τρὶς (καὶ 
πολλάχις. παίζει δὲ ἑξῆς). 

995. ἀμπελίδος ὄρχον : ᾿ἈΑντὶ τοῦ εἰπεῖν σχῆμα συν- 
ουσίας τοῦτο ἔφη ὡς γεωργός. παρὰ δὲ τὸν ὄρχατον &, 


| φυτεῦσαι μοσχεύματα σύχων. οὕτως δὲ καλοῦνται al 


νέαι συχαῖ, μοσχίδια δὲ τὰ νέα βλαστήματα, xal ἧ 
ἁπαλὴ καὶ νέα λύγος μόσχος. “Ὅμηρος [1]. A, 105] « δίδη 
« μόσχοισι λύγοισιν.» (ὄρχον δὲ olov ὄρχατον. χωμιχῶς, 
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ὡς φιλογέωργος ἀλληγορεῖ ὡς ἐπὶ συνουσίας. ἐμφαντι- 
κῶς χατὰ γεωργίαν τὸ μαχρόν. ὄρχος δὲ χαὶ ὄρχατος 
στίχος ἀμπέλων, ἢ ἑτέρων φυτῶν’ παρὰ τὸ ἔρχεσθαι δι᾽ 
αὐτῶν τὰς τάξεις τῶν φυτῶν.) 

& 597. (ἡμερίδος χλάδου : Ἡμερὶς ἣ ἄμπελος, ὥς φησιν 
Ὅμηρος [Od. E, 69] « ἡμερὶς ἡδώωσα. » εἴρηται δὲ διὰ 
τὸ ἡμερῶσαι τὸ τῶν ἀνθρώπων φῦλον.) 

1000. εἰσίασιν οἱ ὑποχριταί. R. . 

1002. ἀσχὸν Κτησιφῶντος : Ὥς παχὺς xal προγά- 

10 στωρ ὃ ἔτησιφῶν σχώπτεται. ---- ἐν ταῖς Χοαῖς ἀγὼν ἦν 
περὶ τοῦ ἐχπιεῖν τινὰ πρῶτον χοᾶ, xal ὁ πιὼν ἐστέφετο 
φυλλίνῳ στεφάνῳ xai ἀσχὸν οἴνου ἔλάμδανεν. πρὸς 
σάλπιγγος δ᾽ ἔπινον. R. (ἐτίθετο δὲ ἀσχὸς πεφυσημένος 
ἐν τῇ τῶν Χοῶν ἑορτῇ, ἐφ᾽ οὗ τοὺς πίνοντας πρὸς ἀγῶνα 

15 ἑστάναι, τὸν πρῶτον πιόντα δὲ ὡς νικήσαντα λαμθάνειν 
ἀσχόν. ἔπινον δὲ μέτρον τι οἷον χοᾶ.) 

1004. (τοῦ χήρυχος οὐχ ἀχούετε : Καλοῦντος εἷς τὴν 
τῶν Χοῶν ἑορτὴν πάντας. ἐχάλουν δὲ οἷ χήρυχες σάλ-- 
πιγγας βαστάζοντες xol ἐσήμαινον.) 

80 006. ἀναύράττετε : ᾿Ἀἀναστρέψατε τὰ ὀπτώμενα 
χρέα xal τὰ ὁπτηθέντα ἐξέλχετε. 

1007. ἀναπείρω : Πήξω, χεντήσω. Vict. 

1008. ζηλῶ σε τῆς εὐδουλίας : Θαυμάζω τὴν σὴν 
εὐθουλίαν, ὦ Δικαιόπολι. (διπλῇ δὲ xal περίοδος ἑπτά- 

45 χωλος ἀμοιδαία. ἧς τὸ πρῶτον ἐν εἰσθέσει ἰαμδιχὰ 
δίμετρα χαταληχτιχὰ δύο, xal ἐν εἰσθέσει χῶλα δ΄. xal 
ἐν εἰσθέσει χῶλον ἕν ὅμοιον τῷ πρώτῳ χαὶ πέντε ἐν πα- 
ρεχθέσει ἰαμθιχὰ ἐφθημιμερῆ. ἐξ ὧν ἀμφοτέρων γίνον- 
ται στίχοι ὅμοιοι τοῖς δύο ἕξ. ἐν εἰσθέσει δὲ χῶλον 

80 ὅμοιον τῷ πρώτῳ. ἑπτὰ στίχοι ὁμοίως ἰαμόιχοὶ τετρά- 
μετροι χαταληχτιχοί.) 

1υ[4. ὑποσχάλευε 
στρεφε, χίνει. Vict. 

1018. οἶμοι τάλας : Ἔρχεται ἀνὴρ ᾿Αθηναῖος, γεωρ- 

35 γὸς, ἀπολέσας αὐτοῦ τὰς βόας, ληφθείσας ὑπὸ τῶν 
Βοιωτῶν, δεόμενος τοῦ Διχαιοπόλιδος λαθεῖν τῆς εἰρή- 
vic πρὸς πέντε ἔτη. 

τὰ πρόσωπα Δερχέτης γεωργὸς Φυλάσιος. R. 

1019. χατὰ σεαυτὸν νῦν τρέπου : ᾿Αντὶ τοῦ, ἐν σεαυτῷ 

40 ἔχε τὴν χαχοδαιμονίαν, μὴ ἐπιμίγνυσο ἡμῖν χαχοδαι- 

ν. 

1020. σπονδαὶ γὰρ εἰσί μοι μόνῳ : ᾿Επεὶ αὐτὸς ἐσπεί- 
σατο πρὸς Λαχεδαιμονίους. 

1021. (χἂν πέντ᾽ ἔτη : Ἀντὶ τοῦ εἷς πέντε ἔτη. τὸ δὲ) 

as ἱμέτρησον ἀντὶ τοῦ δάνεισον. xal Ἡσίοδος [Op. 347] 


εὖ μὲν μετρεῖσθαι παρὰ γείτονος, εὖ δ᾽ ἀποδοῦναι. 
καὶ Θοόπομπος Καπήλισιν 
3) μετάδος, ἣ μέτρησον, 3j τιμὴν λάδε. 


1028. συνετρίδην, ἀπωλόμην. R. 
1022. ἀπὸ Φυλῆς : "Ὄνομα δήμου. καὶ Μένανδρος 
to Δυσχόλῳ 
« τῆς ᾿Αττικῆς νομίζετ᾽ εἶναι τὸν τόκον 
Φυλήν. » 


: Ἀναφύσα, ζωπύρει. R. ἀνά- 


104. λευχὸν ἀμπέχῃ : Ἀντὶ τοῦ λευχειμονεῖς. οἱ 
γὰρ Φυλάσιοι λευκὰ ἐφόρουν. (καὶ ταῦτα μέντοι) καὶ 
οὗτοι, φησὶν, ἦσαν, οἵπερ με ἔτρεφον xol ἐποίουν τρυ- 
φᾶν βόες. 

1036. βολίτοις : Βόλιτον οἱ Ἀττιχοὶ οὕτως ἔλεγον 6 
χωρὶς τοῦ B, ὅπερ ἡμεῖς βόλδιτον. λέγει δὲ ἀντὶ τοῦ 
ἐν πάσῃ τρυφῇ, ἐν πᾶσιν ἀγαθοῖς. βολίτοις δὲ, ὅτι περὶ 
βοῶν ὃ λόγος (αὐτῷ. Ἄλλως. δέον εἰπεῖν ἐν πᾶσιν ἀγα- 
θοῖς, βολίτοις εἶπε παρ᾽ ὑπόνοιαν παίζων. ἣ ἐπειδὴ διὰ 
τῆς χόπρου τὰ σπέρματα θάλλειν ποιοῦσιν οἱ γεωργοὶ To 
καὶ χαρπὸν πλεῖστον ποιεῖν, ἐξ οὗ τρέφονται, τοῦτο 
εἴρηχε.) 

1007. ἀπόλωλα τὼ ᾿φθαλμώ : Ἀπώλεσά μου τοὺς 
ὀφθαλμοὺς, χλαίων xal ὀδυρόμενος τοὺς βόας. 

1039. ὅπάλειψον : "Avr τοῦ ἔγχρισον τοὺς ὀφθαλμούς 15 
βου ταχέως. 

1080, οὗ δημοσιεύων τυγχάνω : Οἱ δημοσίᾳ χειρο- 
τονούμενοι ἰατροὶ καὶ δημόσιοι προῖχα ἐθεράπευον. 
(φησὶν οὖν xal οὗτος ὅτι οὐ τῶν δημοσιευθέντων ἰατρῶν 
τυγχάνω.) οἷον οὖν οὐ κοινῇ ἐσπεισάμην, τουτέστι σὺν so 
τῇ πόλει" ἰδίᾳ δὲ xol ἐμαυτῷ μόνῳ. 

1031. ἴθ᾽ ἀντιθολῷ : ᾿ἰχετεύω" δός μοι τῆς εἰρήνης, 
ὅπως ἀπολάδω τοὺς βόας. 

1033. πρὸς Πιττάλου : Ὁ Πίτταλος οὗτος ἰατρὸς 
παρὰ ᾿Αθηναίοις. λείπει δὲ τὸ μαθητάς. τοῦτο δὲ ἔφη, 96 
ἐπειδὴ ἐκεῖνος εἶπεν ὁπάλειψον τοὺς ὀφθαλμούς. ὡσεὶ 
ἔλεγεν, ἄπελθε, ἐγχρίου παρὰ Πιττάλου. 

1024. εἷς τὸν χαλαμίσχον : Τὸν χαλχοῦν ἣ ἀργυροῦν, 
οἵους ἔχουσιν οἵ ἰατροί. : 

1036. στριθιλιχίγξ : ᾿ἈΑντὶ τοῦ οὐδὲ ῥανίδα. στρίθος so- 
δὲ χαλεῖται $ λεπτὴ xai ὀξεῖα βοή. λίχιγξ δὲ ἢ ἐλαχίστη 
βοὴ τοῦ ὀρνέου. ἡ μὲν λέξις ἐκ τούτων γεγένηται. λέγει 
δὲ ὅτι οὐδὲ ἔλάχιστόν σοι μέρος μεταδίδωμι. ---- τοῖν 
γεωργοῖν δὲ, τοῖν τὴν γὴν ἐργαζομένοιν. 

1037. (ἀνὴρ ἀνεύρηχε : Διπλαῖ. αὕτη γάρ ἐστιν f πε-- 55 
ρίοδος ὁμοίως τῇ ἀνωτέρᾳ ἑπτάχωλος ἀντιστρέφουσα.) 

1039. μεταδώσειν : Τῶν σπονδῶν δηλονότι. στάθευε - 
δὲ ὅπτα. 

1040. χορδή καλεῖται τὸ παχὺ ἔντερον τοῦ προθά- 
του. R. 4 
1042. ὀρθιασμάτων : ᾿Ανατάσεως ῥημάτων, τῶν μετὰ 
βοῆς χόμπων, 3, τῶν μελῶν, παρόσον ὄρθιος νόμος χιθα- 

mide 6 

1043. τὰ ᾽γχέλεια : Ἦ λείπει τὰ χρέα, ἵν᾽ ἦ τὰ ἐγ- 
χέλεια χρέα, ἣ λέγει τὰς ἐγχέλεις, (1046) λάσχων δὲ, 4g 
φωνῶν, βοῶν. ---- (1045) παρόσον fj χνῖσα τῶν ὀπτωμένων 
τοῖς γείτοσι * * R. 

1047. ξανθίζετε ; Οἷον τῷ μέλιτι χροΐζετε. ἢ πυρρὰ 
τῇ ὀπτήσει ποιεῖτε. ἡ δὲ χαλῶς ἔχουσα ὄπτησις τῶν 
χρεῶν ἐστὶν, ὅταν πυρρὰ ἧ. 50 

1048. Δικαιόπολι : "ἔρχεται ἀνήρ τις παράνυμφος 
βαστάζων χρέα τῷ Διχαιοπόλιδι παρά τινος νυμφίου, 
xai αἰτεῖ αὐτὸν λαδεῖν ἐν βησίῳ μιχρὸν τῆς εἰρήνης, 
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ὅπως μὴ ἐξέρχοιτο εἰς πόλεμον 6 νυμφίος, ἀλλὰ μένοι 
τερπόμενος σὺν τῇ γυναιχὶ αὐτοῦ. 

1061. ἐγχέαι : Ἐπιχεῖν, ἐπιδαλεῖν" (τῶν χρεῶν δὲ ὧν 
ἔπεμψέ σοι.) ἐς τὸν ἀλάδαστρον Bb, εἷς τὴν μυροθήχην. 

5 ἔστι δὲ λήχυθος $ ὦτα μὴ ἔχουσα, ἧς οὐχ ἔστι λαδέσθαι. 

1065. εἰρήνης ἕνα : Ὡσεὶ ἔλεγε χοχλιάριον ἕν. 

1066. ὡς οὐχ ἂν ἐγχέαιμι : Παραιτεῖται ὃ Διχαιό- 
πολις μεταδοῦναι τῆς εἰρήνης. -- λιλιῶν περισπῶσιν 
Ἅττιχοί, yo. καὶ χιλίων. R. 

10 1056. fj νυμφεύτρια : Ἔρχεται νυμφεύτρια δεομένη 
Δικαιοπόλιδος, xai λέγουσα ὅτι ἔπεμψέ μέ τις νύμφη 
δεηθῆναί σου πρὸς τὸ λαδεῖν τῆς εἰρήνης, ὅπως ἀλείφῃ 
τὸ αἰδοῖον τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς, xa μὴ ἐξέρχοιτο εἷς mó- 
λεμον. χωφὸν δὲ εἰσάγεται τὸ πρόσωπον τῆς νυμφευ- 

15 τρίας. 

τοῦ8. (φέρε δὴ τί σὺ λέγεις : Παραθεὶς τὸ οὖς ἤκουσεν 
6 Δικαιόπολις τῆς νυμφευτρίας.)} 

ὡς γελοῖον : Τοὔτόφησιν ὡς ἀχούσας πρὸς τὸ οὖς. R. 
(χράζων καὶ ἀστειευόμενος 6 Διχαιόπολις ἐφ᾽ οἷς 

30 ἤχουσε παρὰ τῆς νυμφευτρίας λέγει τὸ, ὡς γελοῖον ὦ 
θεοὶ τὸ δέημα τῆς νύμφης. τὸ δὲ δέημα αὐτῆς ἦν, μι- 
κρὸν τῆς εἰρήνης λαδεῖν, ὅπως ἀλείφοι ταύτῃ τὸ αἰδοῖον 
τοῦ ἀνδρὸς χατὰ τὰς νύχτας, καὶ μὴ ἐς πόλεμον ἐξέρ-- 
χοιτο.) 

40 1060. ὅπως ἂν οἰχουρῇ τὸ πέος : Ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν 
τὴν οἰχίαν τὸ πέος ἔφη. 

"ron. (ὕπεχ᾽ ὧδε δεῦρο : Πρόφερε τὸ ἀλάδαστρον, 
φησὶν, ἐξ οὗ ἀλείφονται οἱ δειπνοῦντες, τὴν τοῦ μύρου 
λήκυθον. χατ᾽ ἐρώτησιν δὲ τοῦτο (1004) ἀναγνωστέον. τὸ δὲ 

30 ἑξῆς ὡς συμβουλεύοντος xal ὁποτιθεμένου πῶς αὐτῷ 
δεῖ χρήσασθαι.) 

1085. χαταλέγωσι τουτωΐ : Τῷ ἀλείμματι. λέγει δὲ 
τῇ εἰρήνη. τὸ δὲ καταλέγωσιν ἀντὶ τοῦ χατατάττωσιν. 

1067. οἰνήρυσιν : "Iv τοῦ οἴνου χοτύλην, 7j ἀρύονται. 

s»; 1009. τὰς ὀφρῦς ἀνεσπαχώς : ᾿Εσχυθρωπαχώς. 

1071. ἰὼ πόνοι τε : ΓΕρχεταί τις καλῶν elc πόλεμον 
τὸν Λάμαχον. 

1071. ἀμφιχαλχοφάλαρα : ᾿ἈἈντὶ τοῦ πολύχαλχα. 
τραγικωτερον (δὲ) λέγει (διὰ τὸ μεγαλορρῆμον τοῦ Λα- 

40 μάχου). 

1074. (λόχους : "Evtot μὲν τὸ ἐξ ἀνδρῶν ὀχτὼ σύ-- 
στημα, οἱ δὲ τὸ ἐξ ἀνδρῶν δώδεχα , οἱ δὲ τὸ ἀπὸ ἐχκχαί- 
δεχα ἀνδρῶν πλῆθος, ὃ καὶ τέλειόν φασι xai σύμμετρον. 
καὶ λοχαγός, προστάτης, xal ἡγεμὼν ὃ αὐτός ἐστι, 

46 πρῶτος καὶ ἄριστος τοῦ dio παρὰ δὲ Λαχεδαιμονίοις 
ὑπῆρχον τέσσαρες λόχοι, οἷς ἐχέχρητο 6 βασιλεὺς, ὡς 
ἀλλαχοῦ [Lys. 452] Ἀριστοφάνης « γνώσεσθ᾽ ὅτι xal παρ’ 
ἡμῖν εἶσι λόχοι τέσσαρες μαχίμων ἀνδρῶν ἕνδον ite- 
πλισμένων ν. καὶ χαταλοχίσαι τὸ εἰς λόχους καταμερί- 

[0 σαι τὸ πλῆθος τοῦ στρατοῦ. λόφους δὲ περιχεφαλαίας. 
λόφος γὰρ xal τὸ περικεφαλαίας ἄκρον, καὶ γῆς ἀνά- 


στημα!) 


1075. τὰς εἰσθολάς : Τὰς εἰσόδους τῶν πολεμίων 


στρατῶν. νιφόμενον δὲ ὡς χειμῶνος ὄντος. 


1076. ὑπὸ τοῦ χάους γάρ : Θεόπομπος τοὺς διασω- 
θέντας ix τοῦ χαταχλυσμοῦ ἑψῆσαί φησι χύτραν παν- 
σπερμίας" ὅθεν οὕτω χληθῆναι τὴν ἑορτήν’ xai θύειν 
τοῖς Χουσὶν "Epp; χθονίῳ" τῆς δὲ χύτρας οὐδένα γεύ- 
σασθαι. τοῦτο δὲ ποιῆσαι τοὺς περισωθέντας, ἵλασχο- s 
μένους τὸν Ἑρμῆν xal περὶ τῶν ἀποθανόντων. (ἤγετο 
δὲ ἢ ἑορτὴ ᾿Ανθεστηριῶνος τρίτῃ ἐπὶ δέχα, ὡς Φιλό- 
χορος. Ἄλλως.) ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ ἄγονται ol ce Χύτροι xod 
οἱ Χόες ἐν ᾿Αθήναις, ἐν d πᾶν σπέρμα εἰς χύτραν ἑψή- 
σαντες θύουσι μόνῳ τῷ Διονύσῳ xal ἝἭ,μῇ. οὕτω Δί- 10 
δυμος. 

1077. ἐμθαλεῖν Βοιωτίους : Πολέμιοι γὰρ ἦσαν οἱ 
Βοιωτοί, (ἐν τοῖς ἄνω οὖν ὁ Δερχέτης ἔφη ὅτι Βοιωτοί 
τινες ἀφείλοντό μου τὸ ζεῦγος τῶν βοῶν.) 

1079. οὗ δεινὰ μὴ ᾿ξεῖναί με : Ὁ Δικχαιόπολις, οὐ κς 
δεινὸν, φησὶ, μὴ ἐξουσίαν ἔχειν με ἑορτάσαι. (ἴσως διὰ 
τὸν τῶν στρατιωτῶν θόρυθον.) 

1080. (πολεμολαμαχαϊχόν : 
ἔφη, ξενιχὸν 9) Κορινθιαχόν.) 

I08I. χαταγελᾷς ἤδη σύ μου : Διὰ τὸ εἰπεῖν πολεμο- 20 
λαμαχαῖχόν. 

1082. βούλει μάχεσθαι Γηρὑυόνῃ : Ἀντὶ τοῦ τετρα-- 
χεφάλῳ. αἰνίττεται δὲ elc τὴν τοῦ Λαμάχου περιχεφα-- 
λαίαν (τρεῖς λόφους ἔχουσαν) ἀπὸ τῶν περιχειμένων 
αὐτῇ πτίλων. ὃ δὲ θέλει εἰπεῖν, τοῦτό ἐστι. βούλει πρὸς 25 
ἀχαταμάχητόν τινα μάχεσθαι. 6 γὰρ Γηρυόνης, ob 
ἐμνήσθη, τρικέφαλος n. xal πολὺν ἀγῶνα παρέσχε τῷ 
Ἡραχλεῖ. (δείκνυσι δὲ αὐτῷ τι τῶν τετραπτερυλλίδων 
ἅμα τοῦτο Ἵν ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν, Γηρυόνῃ τρισωμάτῳ, 
τετραπτίλῳ εἶπεν.) 30 

1083. (αἵ αἷ : Τούτων τινὲς τὸ μὲν πρῶτον διὰ τῆς 
αι διφθόγγου, θρηνητιχὸν γάρ' τὸ δὲ δεύτερον ψιλὸν, 
θαυμαστιχὸν γάρ.) 

οἵαν ἀγγελίαν : Τὸν πόλεμον δηλονότι. 

1094. αἵ al, τίνα δ᾽ αὖ μὴ προστρέχει : Ἔρχεται sg 
ἄγγελος καλῶν τὸν Δικαιόπολιν ἐπὶ δεῖπνον. 

1086. βάδιζε τὴν χίστιν : Τότε γὰρ οἱ χαλοῦντες ἐπὶ 
δεῖπνον στεφάνους καὶ μύρα καὶ τραγήματα χαὶ ἄλλα 
τοιαῦτα παρετίθεσαν, of δὲ χαλούμενοι ἔφερον ἐψήματα. 
τὴν χίστην λαδὼν, τὴν ὀφοθήχην. “Ὅμηρος [0ἀ. Z, 76; 4o 
T, 480] 

μήτηρ δ᾽ ἐν χίστῃ (ἐτίθει μενοειχέ᾽ ἐδωδήν. 
ὄψα τε οἷα ἔδουσι διοτρεφέες βασιλῆες.) 


χοᾶ δὲ ἐπεφέροντο οἷ χαλούμενοι, ἵνα μὴ χοινωνῶσιν 
ἄλλου ποτηρίου, διὰ τὴν ἐπὶ ᾿Ορέστῃ γενομένην αἷ-- 45 
τίαν. 
1088. ἐγκόνει : Ἀντὶ τοῦ σπεῦδε. μέλλοντας γὰρ αὖ- 
τοὺς δειπνεῖν ἐπέχεις. 

1092. (σησαμοῦντες : Ἄλλο σησαμοῦς, xal ἄλλο ση- 


ἜἜμφασιν ἔχει, ὡσεὶ 


σάμη. σησαμοῦς μὲν εἶδος πλακοῦντος, σησάμη δὲ ἣν so 


ἡμεῖς χαλοῦμεν σησαμίδα. irpla δὲ χαπυρώδη πλά-- 
σματα.) ᾿ 


1093. ὀρχηστρίδες : Ὑπερθατόν ἐστιν: ὀρχηστρίδες 
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πάρεισι χαλαὶ, xal τὰ φίλτατα τοῦ Ἁρμοδίου. του- 
τέστι, τὰ elc Ἁρμόδιον σχολιὰ ᾷσματα. (ὅπερ ἀνωτέρω 
ἔφη Ἁρμοδίου μέλος σεται.) 
1095. ἐπεγράφου τὴν Γοργόνα : Ὅτι ἐζωγράφουν iv 
δ τῇ ἀσπίδι μεγάλην Γοργόνα. 
1007. (τὸν γύλιον : Γυλιός, σπυριδῶδες πλέγμα, ἐν 
ᾧ τὰς τροφὰς ἔχοντες ol στρατιῶται ἐδάδιζον ἐπὶ πό- 
λεμον.) 
1099. θυμίτας : "Ex θύμων κατασχευασθέντας, Vict. 
10 τῖοῖ. θρῖον ταρίχους : [Ἐπεὶ ἐπὶ φύλλων τὰ τεμάχη 
βαλλόμενα βαστάζονται.) σαπροῦ δὲ ἀντὶ τοῦ παλαιοῦ 
xa μὴ νέου. σχεύασμα δέ τι παρὰ ᾿Αθηναίοις τὸ θρῖον" 
ὅπερ λαμθάνει ὕειον στέαρ ἣ ἐρίφειον καὶ σεμίδαλιν 
xal γάλα xal τὸ λεχιθῶδες τοῦ (oU πρὸς τὸ πήγνυσθαι, 
15 xal οὕτως εἰς φύλλα συχῆῇς ἐμδαλλόμενον ἥδιστον ἀπο- 
τελεῖ βρῶμα. οὕτω Δίδυμος. ἐκαλεῖτο δὲ χαὶ ἄλλη τις 
σχευασία θρῖον, ἐγκέφαλος μετὰ γάρου χαὶ τυροῦ χα- 
τασχευαζόμενος, χαὶ ἑλιττόμενος ἐν φύλλοις συχῆς xai 


ὀπτώμενος. 
40. 1102. λείπει τὸ ἰχθύων. R. : 

1109. τὸ λοφίον : (Ἐὰν μὲν ὑποχοριστιχὸν, δηλοῦ 
ἔλάττονα τῶν τριῶν λόφων. ἐὰν δὲ διὰ τῆς εἰ διφθόγγου, 
προπερισπᾶται χαὶ δηλοῖ τὴν θήχην τῶν λόφων. 

1π|0. λεχάνιον : Κρατῆρα πεπληρωμένον τῶν Àa- 

45 γῴων χρεῶν. (λεχάνια! δὲ xal λεχανίδας τὰ μείζονα τῶν 
ὀξυδάφων καὶ ἐχπέταλα.) 

HII. τριχόθρωτες : Σῆτες. θρὶψ, σχώληξ κατεσθίων 
τὰς τρίχας, (καὶ προπερισπωμένως δὲ λέγεται τριχο- 
ξρῶ 


30 pus ἀλλ᾽ ἢ πρὸ δείπνου : (Κυρίως μὲν μίμαρκις 5$ 
λαγῴα χορδὴ ἐκ τῶν ἐντέρων. χρῶνται δὲ xal ἐπὶ χοί- 
ρου. Ἄλλως.) μίμαρχις σχενασία τις τῆς χοιλίας, ἢ τῶν 
ἐγτέρων. oi δὲ τὴν ix τοῦ λαγῴου αἵματος xal τῶν ἐν- 
τοσθίων σχευαζομένην χαρύχην. 

35 1112 ἄνθρωπε βούλει : Κατ᾽ ἐρώτησιν. δηλοῖ δὲ τὸ 
ἐν ἔχθρς εἶναι. 

116. χἀπιτρέψαι Λαμάχῳ : ᾿Ἐπιτρέψαι, ὥστε χρῖ- 
ναι. (xal Μένανδρος iv Ἐπιτροπεῖ « ἐπιτρεπτέον τινί 
ἔστι περὶ τούτων. » ταῦτα δὲ διαλέγεται πρὸς τὸν οἶχέ- 

40 τὴν διασύρων χαὶ παίζων τὸν Λάμαχον.) 

1116. πότερον ἀχρίδες : Διασύρει τὸν Λάμαχον (éx) 
ἀχρίδας ἐσθίοντα. ἢ ὅτι πρότερον εὐτελεῖ ἐχρήσατο 
διαίτη. 

118. χαθελών μοι τὸ δόρυ : Παρατηρητέον ὅτι 6 

ἐς μὲν φιλοπόλεμος ὧν, πάντα τὰ πρὸς τὸν πόλεμον ζητεῖ, 
ὅ δὲ πρὸς τροφὴν ὡς εἰρήνην ζητῶν. 

1τ|9. δεῦρο τὴν χορδήν : Χορδὴ καλεῖται τὸ παχὺ 
ἕντερον τοῦ προδάτου. 

1120. τοὔλυτρον : Κρατεῖ καὶ ἕλχει τοῦ δόρατος τὴν 

co θήχην. (τὸ ἐντελὲς τὸ ἔλυτρον.) 

1(21. xal σὺ παῖ τοῦδ᾽ ἀντέχου : Τοῦ ὀδελίσχου, 
ὥστε τὰ ἐμπεπαρμένα χρέα 1 τὴν χορδὴν ἐφελχύσαι. 

1122, τοὺς χιλλίδαντας : Τρισκελῇ ἐστί τινα ξύλα, 


ἐφ᾽ ὧν τιθέασι τὰς ἀσπίδας διαναπαυόμενοι, ἐπειδὰν 
κάμωσι πολεμοῦντες. 

1123. καὶ τῆς ἐμῆς τοὺς χριδανίτας : (Λείπει γαστρός" 
ἵν 3, καὶ τῆς ἐμῆς γαστρὸς τὴν ἀνάπαυσιν ἔχφερε τοὺς 
χριδανίτας ἄρτους.) ἔπαιξε δὲ χαριέντως ὅτι xal οὗτοι δ 
περιφερεῖς ὡς αἱ ἀσπίδες. 

1134. γοργόνωτον : Περιφραστιχῶς τὴν ἀσπίδα. γορ- 
γόνωτον δὲ τὴν ἔχουσαν Γοργόνα. 

1138. χατάχει σὺ παῖ : Εἰς τὸν ὀμφαλὸν τῆς ἀσπί- 
δος.) ἵνα γένηται λαμπροτέρα. (6 Λάμαχος δέ ἐστι πα-- 10 
ραχελευόμενος ἐπὶ τὸ μέρος τὸ χαλχοῦν τῆς ἀσπίδος 
ἔλαιον καταχυθῆναι,͵ ἵνα στίλθη.) εἰσὶ γάρ τινες ot ἐν 
ἐλαίῳ δρῶντες μαντεύονται. (οὕτως ὃ Σύμμαχος. σμήχει 
οὖν τὴν ἀσπίδα, καταχέων τὸ ἔλαιον ἐπὶ τῆς χαλχῆς 
πτυχός: εἶτα ὡς φαιδρυνθείσης αὐτῆς ἐνοπτριζόμενος 15 
πρὸς αὐτὸν λέγει, δρῶ ἐν αὐτῇ γέροντα ὑπὸ δειλίας 
φεύγοντα’ οἷον μὴ δυνάμενον δρᾶν τὴν ἀσπίδα διὰ τὴν 
ἔλλαμψιν. “Ὅμηρος [Il N, 340] « ὄσσε δ᾽ ἄμερδε. » 
ταῦτα δὲ ὡς μαντευόμενος λέγει.) 

1121. παίζει παρὰ τὴν γοργόνα. R. 30 

1133. ἔξαιρε παῖ θώραχα : Πρὸς τὴν ὁμωνυμίαν 
ἔπαιξε. θωρήξασθαι γάρ ἐστι τὸ χαθοπλισθῆναι, ἀλλὰ 
χαὶ τὸ πίνειν χαὶ τὸ μεθυσθῆναι (οὔτω καλοῦσιν, ἐπειδὴ 
θώραξ χαὶ τὸ στῆθος. διὰ τὸ θερμαίνειν οὖν τὸ στῆθος 
θωρήσσειν λέγουσι τὸ μεθύειν, καὶ ἀχροθώραχας τοὺς a5 
ἀχρομεθύσους ἐκάλουν. χέχρηται δὲ τῇ λέξει xal Ἀνα- 
χρέων. ἔστι δὲ Ἀττιχή. ἔξελε οὖν, φησὶ, χἀμοὶ τὸν χοᾶ, 
ὃν χαλεῖ θώρακα, ὥστε θωραχισθῆναι, τουτέστι τὸν 
θώραχα πληρῶσαι.) | 

1135. οἷον μεθυσθήσομαι. R. 80 

1138. χίστιδος : (Kal χίστη καὶ χίστις λέγεται. xod 
διελθὼν τοῦτο τὸ δρᾶμα γνώσῃ.) τὴν ὀψοθήχην. R. 

1141. νίφει βαδαιάξ : Ἀντὶ τοῦ ψυχρά. oí γὰρ ἐπὶ 
πόλεμον ἐξιόντες ἐπετηροῦντο τὰς διοσημίας. 

1148. (ἴτε δὴ χαίροντες : Κορωνὶς χαὶ εἴσθεσις εἷς μέ- 35 
λος τοῦ χοροῦ προῳδιχὸν, περιόδων τριῶν. ὧν ἐστι πρώτη 
ἀναπαιστιχὴ τριὰς τρισχαιδεχάμετρος ὀχτάχωλος. τέλος 
δὲ αὐτῆς, « ἀνατριδομένῳ τὲ τὸ δεῖνα, » τουτέστι τὸ 
αἰδοῖον κατ᾽ εὐφημισμόν.) 

1144. 6 μὲν γὰρ ἐπὶ πόλεμον, ὃ δὲ ἐπὶ δεῖπνον. α. 40 

145. τῷ Δικαιοπόλιδι. λείπει δὲ τὸ πάρεστιν, ῥυ- 
γῶν Ἰωνιχῶς ἀντὶ τοῦ ῥιγοῦν. R. 

16. {προφυλάττειν) τὴν ἐμθολήν. R. 

1149, τὸ αἰδοῖον λέγει. R. 

1160. Ἀντίμαχον : Φασὶ γὰρ αὐτὸν γράψαι ψήφισμα as 
ὥστε τοὺς χοροὺς μηδὲν ἐχ τῶν χορηγῶν λαμθάνειν. 
τὸν Ψαχάδος ἔφη, ol μὲν ὅτι οὕτως ἐπεχαλεῖτο διὰ τὸ 
συνεχῶς πτύειν, ἢ διὰ τὸ μηδὲν ἀναλῶσαι. R. (τὸν συγ- 
γραφέα. ῬΨ ακὰς δὲ οὗτος ἐχαλεῖτο, ἐπειδὴ προσέρραινε 
τοὺς συνομιλοῦντας διαλεγόμενος. ἦν δέ τις χαὶ Ὀλυμ- go 
πιαχὸς καλούμενος αχὰς διὰ τοῦτο. ἐδόχει δὲ ὃ Ἂν- 
τίμαχος οὗτος ψήφισμα πεποιηχέναι, μὴ δεῖν χωμῳδεῖν 
ἐξ ὀνόματος. καὶ ἐπὶ τούτῳ πολλοὶ τῶν ποιητῶν οὗ 
προσῆλθον ληψόμενοι τὸν χορὸν, xal δῆλον ὅτι πολλοὶ 
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τῶν χορευτῶν ἐπείνων. ἐχορήγει δὲ 6 Ἀντίμαχος τότε, 
ὅτε εἰσήνεγχε τὸ ψήφισμα. οἵ δὲ λέγουσιν ὅτι ποιητὴς 
ὧν καλὸς χορηγῶν ποτε μιχρολόγως τοῖς χορευταῖς 
ἐχρήσατο.) 

δ 1166. ἀπέλυσεν ἄδειπνον : (Ἀπέχλεισε δείπνων.) ἀντὶ 
τοῦ ἀπεστέρησε τοὺς μισθοὺς, οὐδέν μοι ἐχορήγησε. 

1168. τευθίδος : Τευθὶς, πέμμα πλαχουντῶδες xat 
εἶδος ἰχθύου θαλασσίου. Vict. 

1168. σίζουσα : Ἀντὶ τοῦ ζέουσα, (ὡς ἐπὶ τηγανιζο- 

10 μένης), ποιὸν ἦχον ἀποτελοῦσα. xal "Oympoc[Od. I, 394] 
« ὡς τοῦ c(t, ὀφθαλμός. » πάραλος δὲ ἀντὶ τοῦ παραθα- 
λασσία. ἢ $ παρὰ τοὺς ἅλας χειμένη. (ἐπεὶ δὲ χαὶ ἱερὰ 
γαῦς τῶν ᾿Αθηναίων Πάραλος χαλεῖται, ἐπήνεγκε τὸ) 
ὀχέλλοι, ὅ ἐστι προσορμίζοι, ὡς ἐπὶ νεώς. 

Ι6 116.. ἠπιαλῶν γάρ : Ἀντὶ τοῦ ῥιγοπυρέτῳ περιπεσών. 
(ἠπίαλος γὰρ χυρίως ὃ μετὰ ῥίγους πυρετός, ἠπιαλῶν δὲ 
εἶπε χαὶ βαδίζων ἀντὶ τοῦ ἠπιαλοῦντες καὶ βαδίζοντες.) 
ἀντὶ τοῦ βαδίζοντα χατὰ τὸ ἀρχαῖον σύνηθες, ὡς τὴν 
ἐρωμένην ἔχων ἀντὶ τοῦ ἔχοντα. R. ἱππασίας δὲ ἀντὶ 

40 τοῦ ἱππικῆς. ὡς ὄντος αὐτοῦ ἱππέως. xal γὰρ ἕως ἑἐσπέ- 
pac διατρίδουσιν ἐν τῇ δοχιμασίᾳ οἱ ἵπποι. 

1167. τῆς κεφαλῆς Ὀρέστης : ᾿Αττιχῶς ἀντὶ τοῦ τὴν 
κεφαλήν. ὁ δὲ ᾿Ορέστης οὗτος προσποιούμενος μωρίαν 
τοὺς παριόντας ἀπέδυεν. ἦν γὰρ λωποδύτης. (ἢ πρὸς τὴν 

86 ὁμωνυμίαν ἀντὶ τοῦ ὁ μαινόμενος. πελεθόν δὲ βῶλον.) 

1173. βάλοι Κρατῖνον : Παρ᾽ ὑπόνοιαν λέγει Κρατῖνον 
οὗ τὸν ποιητὴν, ἀλλά τινα ἕτερον ἀλαζόνα xal θρασὺν 
(xal μαινόμενον) καὶ μέθυσον. (βάλοι οὖν, φησὶ, τοῦτον, 
ἵνα πλείοσι χαχοῖς περιπέσῃ τυπτόμενος ὑπ᾽ αὐτοῦ.) 

80 1174. (ὦ δμῶες : Κορωνίς. εἰσέρχεται γὰρ 6 ὑποχρι- 
τής. καὶ ἔστιν ἰαμδεῖα τρίμετρα χαταληχτιχὰ ις΄.) 

114. (ὀθόνια : Τὰ λεγόμενα παρὰ ἰατροῖς λυχνώ- 
ὑατα.) 

1174. (λαμπάδιον : Ot μὲν τὸ λεπτὸν ἐρίδιον, οἱ δὲ 

86 ἐπιδέσμου εἶδος, οἱ δὲ τὸν γάρθηκα τῶν ἰατρῶν τὸν ναρ- 
θηχίζοντα τὸ σφυρόν. οἱ δὲ τὰ ἔμμοτα. οἰσυπηρὰ δὲ) 
δύπου πεπληρωμένα. οἰσύπη δέ ἐστι τὸ διαχώρημα τῶν 
προδάτων. R. (λαμπάδιον δὲ χαταδέσμου εἶδος. περὶ τὸ 
σφυρὸν δὲ περὶ τὸ ὀστοῦν τὸ κάτωθεν τοῦ γόνυος. χάραξ 

40 δέ ἐστι ξύλον ἐν ᾧ τὰς ἀμπέλους δεσμοῦσιν, ὥστε ἵἴστα- 
σθαι χαὶ μὴ πίπτειν εἰς τὴν γῆν.) 

1179. παλίνορον ἐξεχόχχισεν : (Ἐχτραπὲν τῆς ἄρμο- 
νίας ἤχησεν.) παλινόρμητον. (ἐξεχόχχισεν) ἀντὶ τοῦ ἐξέ- 
ὄαλεν, ἐξέκλασεν. fj μεταφορὰ ἀπὸ τῶν χόχχων. θέλει 

4b δὲ εἰπεῖν ἔχλασεν τὸν πόδα. R. 

nist, xal Γοργόν᾽ ἐξήγειρε : (Παρ᾽ ὑπόνοιαν. θέλων 
γὰρ εἰπεῖν ὅτι ἀπὸ τῆς πληγῆς χονδύλην ἐποίησεν αὐ- 
τὸς ὁ Λάμαχος, ἔφη, Γοργόνα ἐξήγειρεν.) ὡσεὶ ἔλεγεν, 
οἴδημα ἀνέστησεν ἐπὶ τῆς χεφαλῆς. 

1188, πτίλον δὲ τὸ μέγα : ἔπαιξε πλάσας ὄνομα 
ὄρνιθος’ (διὰ τὸ χομπηρὸν τοῦ Λαμάχου. γράφεται δὲ 
οὕτως" πτίλου δὲ τοῦ μεγάλου πεσόντος ἐς τὰς πέτρας 
δεινὸν μέλος ἐξηύδα 6 Λάμαχος. ἢ πεσὼν πρὸς ταῖς πέ- 


γει τὴν περικεφαλαίαν αὐτοῦ, ἀπὸ τοῦ ἐν αὐτῇ πτεροῦ. 
οὗ γὰρ τὸ πτερὸν πεσὸν εἰς πέτραν ἤχησεν, ἀλλὰ τὸ 
χράνος dx χαλχοῦ κατεσκενασμένον. ὑδρορρόαν δὲ ὅφα-- 
λον πέτραν, 3| τὸ μέρος τῆς στεφανίδος, δι᾽ οὗ τὸ ἀπὸ 
τοῦ ὅμδρου ὕδωρ συναγόμενον χατέρχεται. 1) 6 στενὸς δ 
τόπος. λέγεται δὲ καὶ ὑδρόρροια, ὡς τὸ « οἱ δὲ εἷς τὰς 

« ὑδρορρόας συνωθοῦντες αὐτοὺς, διὰ τούτων ἐσώζοντο 

« εἷς τὰς ναῦς. ») 

1188. χατασπέρχων : Σπέρχειν, σπεύδειν, χαλεπαί- 
νειν, θυμοῦσθαι, ἀπειλεῖν, ταράσσεσθαι. Vict. Io 
1190. ἀτταπαττᾶ : Θρηνῶν παρατραγῳδεῖ. κατεγχά- 
νοι δὲ χαταγελάσοι, (παρατηρητέον δὲ ὅτι ἀντιτίθησιν 
αὖθις ὁ μὲν τὰ ἐχ τοῦ πολέμου δεινὰ, ἅπερ ἔπαθεν, 6 δὲ 

ἅπερ ἔχει ἐν εἰρήνη χαρμόσυνα.) 

1199. χυδώνια : ὡσεὶ ἔλεγε μῆλα, ὅτι παρὰ τὰ 15 
ἄλλα σχληρότερά ἐστιν. R. Victor. 

1300. ᾧ χρυσίω : Πρὸς τὰς δύο πόρνας λέγει. 

1301. τὸ περιπεταστὸν χἀπιμανδαλωτόν : Εἴδη 
φιλημάτων ἐρωτιχῶν, ἐν ᾧ δεῖ τὴν γλῶτταν τῶν χατα- 
φιλούντων λείχειν. Ἄλλως. μανδαλιοτὸν, εἶδος φι- 30 
λήματος ποικίλον καὶ ἡδὺ, θηλυδριῶδες, xal χατεγλωτ- 
τισμένον.) 

1206. ἱππιχὲ Λάμαχε. R. 

1308. τί με σὺ χυνεῖς : "Evtot ἕν βούλονται εἶναι, 
ἵνα ἦ 6 Λάμαχος λέγων πρὸς τὸν Δικαιόπολιν τὸ, τί με 25 
σὺ χυνεῖς, τί με σὺ δάχνεις" ἵνα Jj τὸ χινεῖν ἀντὶ τοῦ 
σαίνειν. ὡσεὶ ἔλεγε, τί μου χαταπαίζεις χαὶ λυπεῖς με, 

ὦ Δικαιόπολι. « 

1210. (τάλας ἐγώ : Διπλῇ περίοδος δεχάχωλος, ἧς τὸ 
πρῶτον ὅμοιον τῷ πρὸ αὐτοῦ, δίμετρον ἀχατάληκτον. 30 
τὸ τρίτον ἰαμδιχὸν ἐν εἰσθέσει. τὸ τέταρτον ἐν εἰσθέσει 
ἰαμδιχὸν ἡμιόλιον. τὸ πέμπτον ἰαμόδιχὸς στίχος.) 

1311. τοῖς Χουσὶ γάρ τις : ᾿Επεὶ ὁ Λάμαχος εἶπε. 
ξυμθολῆς βαρείας, ἐπήνεγχεν ὃ Διχαιόπολις συμθολὰς, 
παίζων πρὸς τὴν ὁμωνυμίαν (τὸ ἐπὶ τὸ δεῖπνον λεγόμε-- 25 
νον. λέγεται γὰρ συμβολὴ καὶ ἐπὶ δείπνου τοῦ ix χοι- 
νοῦ ἐπιτελουμένου" οὃς ἐράνους “Ὅμηρος (Od. A, 390] 
φησὶν, 

εἰλαπίνη ἠὲ γάμος, ἐπεὶ οὐκ ἔρανος τάδε γ᾽ ἐστίν.) 


1218. ἀλλ᾽ οὐχὶ νυνὶ τήμερον : "Eoprh ᾿Αθήνησι. 4o 
ἐπεὶ ἐχεῖνος Παιῶνα χαλεῖ, ἔπαιξεν ὃ Διχαιόπολις xol 
φησὶν ὅτι οὐχ ἔστι σήμερον τὰ Παιώνια. R. (οὐχ ἔστι 
σοι σήμερον ἡμέρα παιωνία xal ὑγιεινή. ἕκαστον δὲ ὧν 
6 Λάμαχος λέγει, τρέπει οὗτος elc παιδιάν. Παιᾶνα, 
φησὶν, ἐπικαλῇ, ὥσπερ οὐχ εἰδὼς ὅτι σήμερον οὖχ ἔστι 4s 
Παιώνια. ἔστι δὲ ἑορτὴ Ἀθήνησιν, ᾿Απόλλωνι ἴσως ἀνα- 
κειμένη. xai παιώνιον ἰατρεῖον, θεραπευτήριον, 3j σωτή- 
piov φάρμαχον. καὶ παιωνίοις τισὶ φαρμάχοις, σωτη- 
ρίοις, ἰατρευτιχοῖς, θεραπευτιχοῖς xal παραχατιὼν ἐρεῖ, 
(1223) , « παιωνίαισι χερσί. ») δ0 

1314, λάδεσθέ μου λάδεσθε : Πρὸς τὰς πόρνας φησί. 
R. (διπλῇ χαὶ δυάδες τρεῖς, διχώλους ἔχουσαι τὰς 


τραις ἐθρήνει τὸ μέγα πτίλον. Ἄλλως. πτίλον μέγα λέ- | περιόδους, ἐξ ἰάμδου τριμέτρου ἀκαταλήχτου ἐχχειμέ- 
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νου. τῆς μὲν οὖν πρώτης δυάδος τὸ πρῶτον παιωνιχὸν 
δίρρυϑμον, τὸ προσλάδεσθ᾽ ὦ φίλαι.) 
1218. (ιγγιῶ : Ὅταν περὶ τὴν καρδίαν στρόφος γέ- 
γηται, ἐπαχολουθεῖ σχότος, καὶ τοῦτο χαλοῦσι τὸ πάθος 
5 Ütryov.) | 
1233. παιωνίαισι 
πευτιχαῖς. R. Vict. 
1224. ποῦ ἐστιν ὃ βασιλεύς : Δηλοῖ ὡς ἄρα τὴν ἐπι- 
μέλειαν 6 βασιλεὺς εἶχε (τῆς ἁμίλλης τοῦ χοὺὸς,) καὶ τὸ 
I0 ἄθλον ἐδίδου τῷ νικήσαντι, τὸν ἀσχόν. 6 δὲ βασιλεὺς 
ἀρχή τις ἐστιν. ἦν δὲ χαὶ τῶν μυστηρίων ἐπιμελητὴς 
τῶν πομπῶν καὶ τῶν θυσιῶν δὲ ἦρχεν. 
1235. ἀπόδοτέ μοι τὸν ἀσχόν : Ὥς νικήσας τὸν ἄθλον 
αἰτεῖ τὸν ἀσχόν. R. Vict. τὸν ἀσχὸν δείχνυσι, B. 


: ἸΓαῖς ὑγιειναῖς. Ῥοί, ταῖς θερα- 


1226, ὀδύρτα : (Κατὰ ἐναλλαγὴν τοῦ e Ὀδύρσα, 
τουτέστι) Θραχιχή. ἢ ἀπὸ τοῦ ὀδύρεσθαι, (τουτέστι θρῇ- 
νον ἐμποιοῦσα xal ὀδυρμόν). 

1228. (ὦ πρέσδυ : Εαυτὸν γὰρ δπετίθετο πρέσδυν, 
πρὸς τὴν γυναῖχα διαλεγόμενος ἐν ἀρχῇ τοῦ δράματος) κα 
1229. ἄμυστιν : (Τὴν ἀθρόαν πόσιν οὕτως ἔλεγον. ἔστι 
δὲ εἶδος ποτηρίου φιαλώδους. Ἄλλως.) οἷον ὁμοῦ χαὶ 
ἀθρόως ἔπινον. (ἣ παρὰ τὸ ἀπνευστὶ ἐχπιεῖν, ἣ παρὰ τὸ 

μὴ μύειν. ἔστι δὲ καὶ εἶδος ποτηρίου.) 

1230, τήνελλα : Μίμημα ἐπιφθέγματος αὐλοῦ τὸ 
τήνελλα. Ἀρχίλοχος « τήνελλα, ὦ χαλλίνιχε χαῖρ᾽ ἄναξ τὸ 
Ἡράκχλεες, αὐτός τε χἰόλαος, αἰχμητὰ δύο. » ---- ἐν εἷ- 
σθέσει (lau Got δίμετροι ἀχατάληχτοι. Vict. 

1232, (ἀλλ᾽ ἑψόμεσθα σὴν χάριν : Λείπει ἣ εἷς πρόθν» ΄ 
σις, ἵν᾽ ἦ εἰς σὴν χάριν.) 
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(Τὸ δρᾶμα τοῦτο ποιεῖται εἷς Κλέωνα, τὸν ᾿Αθηναίων 
δημαγωγόν. δπόχειται δὲ ὡς Παφλαγὼν νεώνητος, 
δουλεύων τῷ Δήμῳ, καὶ προαγόμενος παρ᾽ αὐτῷ περιτ- 
τότερον. ἐπιτιθεμένων δὲ αὐτῷ δυοῖν τοῖν ὁμοδούλοιν, 

6 xal χατά τινα λόγια πονηρίᾳ διάσημον ἀλλαντοπώλην 
Ἀγοράχριτον ἐπαγόντοιν, ὡς ἐπιτροπεύσῃ τοῦ δήμου 
τῶν Ἀθηναίων, αὐτοὶ οἱ Ἀθηναίων ἱππεῖς συλλαύθόντες 
ἐν χοροῦ σχήματι παραφαίνονται" ὅφ᾽ ὧν προπηλαχιζό- 
μενος ὃ Κλέων ἀγαναχτεῖ, xal διενεχθεὶς ἱκανῶς. περὶ 

10 τοῦ ἀνώτερος εἶναι τῶν ἐναντιουμένων, σφᾶς ὡς συνο- 
μωμοχότας κατὰ τῆς πόλεως πρὸς τὴν βουλὴν ἵεται" 
διώξαντος δὲ xal τοῦ ἀλλαντοπώλου χατὰ πόδας, ol 
ἱππεῖς περί τε τοῦ ποιητοῦ τινα xal τῶν προγόνων, ἔτι 
δὲ xal τῶν συγχινδυνευόντων σφίσιν ἐπὶ ταῖς μάχαις 

15 ἵππων, πρὸς τοὺς πολίτας ἁδροτέρως διαλέγονται. ὃ δὲ 
ἀλλαντοπώλης περιγεγενημένος ἐν βουλῇ μάλα γελοίως 
τοῦ Κλέωνος, xal λοιδορούμενος αὖθις αὐτῷ προσέρχε- 
ται’ ἐχχαλεσαμένου δὲ τοῦ Κλέωνος τὸν Δῆμον, προσελ- 
θὼν οὗτος διαφερομένων ἀχροᾶται. λόγων δὲ πολλῶν 

20 γενομένων χατὰ τοῦ Κλέωνος, τοῦ ᾿Ἀγοραχρίτου μάλ᾽ 
ἐντέχνως τοῖς ἐπινοήμασι xal ταῖς θωπείαις xal προσ-- 
ἔτι ταῖς ἐκ τῶν λογίων ὅπερθδολαῖς χρατοῦντος, κατὰ 
μιχρὸν τοῖς λόγοις ὁ Δῆμος συνεφέλχεται. δείσαντος δὲ 
τοῦ Κλέωνος χἀπὶ τὸ ψωμίζειν τὸν Δῆμον δρμήσαντος, 
35 ἀντιψωμίζειν ἅτερος ἐγχειρεῖ. καὶ τέλος τοῦ Δήμου τὴν 
ἑχατέρου κίστην συνέντος, εἶτα τῆς μὲν κενῆς, τῆς δὲ 
τοῦ Κλέωνος μεστῆς εὑρεθείσης, ἐλεγχθεὶς αὐτὸς, ὡς 
περιφανῶς τὰ τοῦ Δήμου κλέπτων, εἴχει θατέρῳ τῆς 
ἐπιτροπείας. μετὰ ταῦτα δὲ τοῦ ἀλλαντοπώλου τὸν AT- 
3o μὸν ἀφεψήσαντος, εἶτα νεώτερον ἐξ αὐτῆς εἰς τοὐμφανὲς 
γεγονότα προαγαγόντος, Κλέων περικείμενος τὴν ᾿Αγο- 
ραχρίτου σχευὴν ἐπὶ παραδειγματισμῷ διὰ μέσης πό- 
λεως ἀλλαντοπωλῶν ἀνὰ μέρος, xal τῇ τέχνη χρησά-- 
gg μένος πέμπεται, καὶ ἡ ἐπιτροπὴ τῷ ἀλλαντοπώλῃ 
παραδίδοται. τὸ δὲ δρᾶμα τῶν ἄγαν καλῶς πεποιημέ- 


II. 
AAADZ. 
(Ὁ σκοπὸς αὐτῷ πρὸς τὸ καθελεῖν Κλέωνα. οὗτος γὰρ 


βυρσοπώλης ὧν ἐχράτεν τῶν ᾿Αθηναίων ix προφάσεως 


τοιαύτης. ᾿Αθηναῖοι πόλιν Πύλον, λεγομένην Σφαχτη- 
ρίαν, ἐπολιόρχουν διὰ Δημοσθένους στρατηγοῦ xal 
Νιχίου: ὧν στρατηγῶν χρονισάντων ἐδυσχέραινον ol 
᾿Αθηναῖοι. xal si; ἐχχλησίαν συνελθόντων αὐτῶν xal 
ἀδημονούντων, Κλέων τις βυρσοπώλης ἀναστὰς ὑπέ- & 
σχετὸ δεσμίους φέρειν τοὺς ὑπεναντίους εἴσω εἴχοσιν 
ἡμερῶν, el στρατηγὸς αἱρεθείη" ὅπερ xal γέγονε. χατὰ 
τὰς ὑποσχέσεις οὖν ἐστρατήγει, χυχῶν τὴν πόλιν. ἐφ᾽ 
οἷς μὴ ἐνεγχὼν Ἀριστοφάνης χαθίησι τὸ τῶν Ἱππέων 
δρᾶμα δι᾽ αὅτοῦ, ἐπεὶ τῶν σχευοποιῶν οὐδεὶς ἐπλάσατο τὸ 
τὸ τοῦ Κλέωνος πρόσωπον διὰ φόδον. καὶ τὰ μὲν πρῶτα 
χύπτει φοδούμενος" εἶτα προφανεὶς αὐτὸς ἀνεδίδαξε τὸ 
δρᾶμα. 

"Eouxsv 6 προλογίζων εἶναι Δημοσθένης, ὃς ἐκεχμή-- 
χει περὶ τὴν Πύλου πολιορχίαν, ἐφηρέθη δὲ τὴν στρα-- 15 
τηγίαν ὑπὸ Κλέωνος, ὑποσχομένου τότε τοῖς ᾿Αθηναίοις 
παραστήσεσθαι τὴν Πύλον εἴσω εἴχοσιν ἡμερῶν' ὃ καὶ 
κατώρθωσε διὰ τὸ τὰ πλεῖστα τῆς ἁλώσεως προπεπο- 
νῆσθαι Δημοσθένει. ἔοιχε δὲ ὡς ἐπὶ οἰχίας δεσποτικῆς 
ποιεῖσϑαι τὸν λόγον. εἴη δ᾽ ἂν δεσπότης ὁ Δῆμος, οἰχία 30 
ἢ πόλις, θεράποντες οἷ στρατηγοί. οἰχέται δὲ δύο τοῦ 
Δήμου προλογίζουσι, χαχῶς πάσχοντες ὑπὸ Κλέωνος. 6 
δὲ χορὸς ix τῶν ἱππέων ἐστὶν, ot χαὶ ἐζημίωσαν τὸν 
Κλέωνα πέντε ταλάντοις ἐπὶ δωροδοχίᾳ ἁλόντα. λέγουσι 
δὲ τῶν οἰχετῶν τὸν μὲν εἶναι Δημοσθένην, τὸν δὲ Νι- os 
χίαν, ἵνα ὦσι δημηγόροι οἷ δύο. 

Ἵστέον ὅτι εἷς τέτταρα μέρη διήρητο ὃ δῆμος τῶν 
᾿Αθηναίων, εἷς πενταχοσιομεδίμνους, εἷς ἱππέας, εἰς 
ζευγίτας χαὶ εἷς θῆτας. : 

Ἐδιδάχθη τὸ δρᾶμα ἐπὶ Στρατοχλέους ἄρχοντος so 
δημοσίᾳ εἷς Λήναια, δι᾽ αὐτοῦ Ἀριστοφάνους. πρῶτος 
ἐνίχα' δεύτερος Κρατῖνος Zavüpow: τρίτος Ἀριστομένης 
Ὑλοφόροις.) 


ΠΙ. 


(APIZTOOANOYZ 
TPAMMATIKOY. 


Παράγει τινὰ Κλέωνα, τὸν χαλούμενον 85 
Παφλαγόνα, χἄτι βυρσοπώλην, πιχρότανα 
χατεσθίοντά πως τὰ χοινὰ χρήματα, 

χἀν παραλογισμοῖς διαφέροντ᾽ ἐρρωμένως 
ἀλλαντοπώλην, εὐθέως τε σχατοφάγον, 
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πεισθέντα τ᾽ ἐπιθέσθαι σὺν ἱππεῦσίν τισι, 

ἐν τῷ χορῷ παροῦσι. τῇ τῶν πραγμάτων 

doy Κλέωνός τ᾽ ἐν μέσῳ κατηγορεῖ. 

ἐγένετο τοῦτ᾽ - ἐξέπεσεν ὁ λέων παγχάχως" 
δ ὃ δὲ σχατοφάγος ἔτυχε προεδρίας καλῆς.) 
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(Ἡ εἴσθεσις τοῦ παρόντος δράματος εὐθὺς ἐξ ἀμοι- 
6alv προσώπων ἄρχεται. οἵ δὲ στίχοι εἰσὶν ἰαμδιχοὶ 
τρίμετροι ἀχατάληχτοι ἑχατὸν ἐνενήχοντα τρεῖς. ὧν 
τελευταῖος 

I0 καὶ ποιχίλως πὼς xal σοφῶς ἠνιγμένος. 
μεθ᾽ οὃς χαθ᾽ ὁποδολὴν ἐπιχοὶ, τουτέστι δαχτυλιχοὶ 
ἑξάμετροι πέντε. ἑξῆς δὲ πάλιν ἐν εἰσθέσει ἰαμόιχοὶ 


ὅμοιοι μ΄. ἐν ἐχθέσει δὲ τούτων στίχοι τροχαϊχοὶ τετρά- 
μετροι χαταληχτιχοὶ πέντε. ὧν τελευταῖος 


16 ἀλλ᾽ ἀμύνον καὶ δίωχε καὶ τροπὴν αὐτοῦ ποιοῦ. 


ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος. ἐπὶ δὲ τῷ τέλει τοῦ 
τελευταίου στίχου χορωνίς.) 

Lt. (Ἰατταταιὰξ : Σχετλιασμὸν δηλοῖ αὖτό τε τοῦτο 
xal τὸ ἑξῆς. ἔοιχε δὲ 6 προλογίζων εἶναι Δημοσθένης ὃ 

30 προχαμὼν ἐν Πύλῳ, διὰ τοῦτο. ἴλλλως. σχετλιαστιχὸν 
τὸ ῥῆμα. παρεπιγραφὴ δὲ λέγεται τὰ τοιαῦτα. ἀλλὰ xol 
γίνεται τοῖς σχήμασιν. ἔστι δὲ εἷς τῶν προειρημένων 
δῆθεν οἰχετῶν ἀποδυρόμενος τὸν ἕτερον.) 

2. Παφλαγόνα : (Τὸν Κλέωνα ὡς δημοτιχὸν οἰχέτην. 

25 Παφλαγόνα δὲ οὗ τῷ γένει, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἐπάφλαζεν ἐν 
τῇ ἐχχλησίᾳ. νεώνητον δὲ, τὸν νεωστὶ καταξιωθέντα 
τῆς ἀρχῆς.) Παφλαγόνα τὸν Κλέωνα διὰ τὸ τῆς φωνῆς 
ἀπηχὲς ἀπὸ τοῦ παφλάζειν ὠνόμασεν. ἔφην γὰρ ὅτι 
ξένος ὧν ἐπολιτεύσατο. ὀνειδίζει οὖν αὐτὸν ὡς ξένον χαὶ 

30 βάρδαρον. 

τὸν νεώνητον : Τὸν νεωστὶ ἠγορασμένον. ἐπεὶ μὴ ἐκ 
γένους ἦν ᾿Αθηναῖος, (ἀλλὰ νεωστὶ προσεληλυθὼς τῇ 
πολιτείᾳ. ἐμφαίνει δὲ διὰ τούτων ὅτι) χαὶ τῶν ᾿Αθηναίων 
χαθάπτεται, ὅτι δέον πιστεύειν αὐτοὺς τοῖς γνησίοις xat 

86 πολλὰ τὴν πόλιν εὐεργετηχόσιν, οἱ 63 μᾶλλον ἐτίμων 
τὸν Κλέωνα. πεφύχαμεν γὰρ xal τῶν οἰκετῶν μᾶλλον 
πιστεύειν τοῖς οἶχοι γεννηθεῖσι (xal τραφεῖσιν 3) οὖς ἂν 
χτησώμεθα πριάμενοι. Ἄλλως. ὅτι νεωστὶ τῇ δημαγω- 
γίᾳ προσῆλθε. τὸ “δὲ ἑξῆς, καχὸν χαχῶς ἀπολέσειαν οἵ 

40 θεοὶ τὸν Παφλαγόνα τὸν νεώνητον.) 

8. (αὐταῖσι βουλαῖς : Ἀττιχὸν τὸ σχῆμα xoi jj 
σύνταξις τοῦ λόγου, ὡς εἰ λέγοιμεν, αὐτοῖς ὅπλοις, 
αὐτοῖς ἵπποις. λείπει δὲ ἢ σύν πρόθεσις.) 

4. εἰσήρρησεν : ᾿Αντὶ τοῦ εἰσῆλθεν, εἰσεπήδησεν. 

(6 ὡς βίᾳ καὶ ἀναιδῶς αὐτοῦ τῇ πολιτείᾳ προσελθόντος. 
(Ἀττιχὴ δὲ ἢ λέξις. ἐν ἐνίοις δὲ ἀντιγράφοις εἰσέφρησε 
γράφεται, δηλούσης τῆς λέξεως τὸ ἐπεπήδησεν, ἔτι δὲ 
xal τὸ μετὰ φθορᾶς εἰσελθεῖν. --- Ἄλλως. μετὰ φθορᾶς 
παρεγένετο. V.) 
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δ. πληγαῖς : ὕδρεις καὶ χαχὰ πράγματα. (τὸ δὲ 
προστρίδεται ἀντὶ τοῦ) χατασχευάζει xai μηχανᾶται 
καὶ προσποιεῖται. R. V. 

e. πρῶτος Παφλαγόνων : Ὥς πάντων μὲν ὄντων 
πονηρῶν, ἐξαιρέτως δὲ τοῦ Κλέωνος, δ 
7. αὐταῖσι διαθολαῖς : (Ὅμοιον xal τοῦτο τὸ σχῆμα 
τῷ αὐταῖσι βουλαῖς. τοῦτο δὲ εἶπεν, ἐπεὶ διαδάλλων 6 
Κλέων τοὺς ἄλλους στρατηγοὺς χαὶ προσχρούων τῷ 

δήμῳ εἰς ἑαυτὸν βλέπειν τοὺς ᾿Αθηναίους ἐποίησε. 

8.. πρόσελθ᾽ : πλησίασον, ἐγγὺς ἐλθέ. R. 10 

9. ξυναυλίαν : (Ξυναυλία χαλεῖται ὅταν δύο αὐληταὶ 
τὸ αὐτὸ λέγωσιν. ὁ δὲ Ὄλυμπος μουσιχὸς ἦν, Μαρσύου 
μαθητής. ἔγραψε δὲ αὐλητιχοὺς xal θρηνητιχοὺς νό- 
μους. ὌἌλλλως, ξυναυλία λέγεται ὅταν χιθάρα xol αὖ-- 
λὸς συμφωνῇ. νόμοι δὲ καλοῦνται ol slc θεοὺς ὕμνοι. 15 
Ὄλυμπος δὲ μαθητὴς γέγονε Μαρσύου περὶ τὴν αὐλη- 
τικὴν ἄριστος, καὶ αὐτὸς δυστυχήσας διὰ μουσιχήν. 
καθάπερ οὖν Ὄλυμπος εὖρε τὸ συναυλεῖν, καὶ ἡμεῖς 
ὅμοια καὶ ὥσπερ ἀπὸ μιᾶς φωνῆς ὀδυρώμεθα.) μιμησώ- 
μεθα οὖν ἐν τῷ θρηνεῖν τὴν συναυλίαν Ὀλύμπου xal ὡς 30 
ἀπὸ μιᾶς φωνῆς ὀδυρώμεθα. R. χοινωνίαν. τουτέστιν 

ἀποδυρώμεθα ὁμόσε. V. : 

10. μὺ μῦ : (Ὁμοφωνοῦσιν ἀμφότεροι μύζοντες. 
τοῦτο δὲ ὡς θρηνητιχόν. ἔστι δὲ ἴαμόος ἔχων τὸ μὲν. 
πρῶτον βραχὺ, τὸ δὲ δεύτερον μαχρόν.) ὡς θρηνοῦν- ss 
τες. R. 

HU. τί χινυρόμεθα : Τί δαχρύομεν xal ὀδυρόμεθα 
εἰς χενὸν καὶ ἀνωφελές; — τί χινυρόμεθ᾽ : Δαχρύομεν, 
θρηνοῦμεν, ὀδυρόμεθα. Vict. θρηνοῦμεν ματαίως. V. C. 

οὐκ ἐχρῆν ζητεῖν τινα : (Ἡμεῖς δὲ ἀπαλλαγέντες so 
τῶν δαχρύων βουλευσώμεθα τίνα τρόπον ἀπαλλαγησό-- 
μεθα τῶν τοῦ Κλέωνος χαχῶν.) αὐτὸς γὰρ μέλλει τὴν 
τοῦ ἀποδρᾶναι γνώμην εἰσηγεῖσθαι. [ζητέϊν δὲ, πολυ- 
πραγμονεῖν xal σχοπεῖν. 

13. [τίς οὖν γένοιτ᾽ ἂν λέγε σύ : Τίς οὖν ἀφορμὴ ss 
γένοιτο λέγε σύ. πρὸς τὴν ἐπερώτησιν τοῦ ἑτέρου ὃ 
ἕτερος πάλιν ἀπεχρίνατο. ἑχάτερος δὲ εὐλαδῶς ἔχει 
τοῦ εἰπεῖν, διὰ τὸ φοδεῖσθαι δῆθεν τὸν Κλέωνα, χαθ᾽ 
οὗ συντάττουσι τὴν ἐπιδουλήν. φιλονεικοῦσιν οὖν τίς 
πρῶτος εἴπη. 40 

σὺ μὲν οὖν λέγε : Ἀντὶ τοῦ σὺ εἰπὲ, ἵνα εἰπόντος 
σου, μὴ ἀντιλέξω μηδὲ μαχήσωμαί σοι. ἢ (οὕτως: σὺ 
λέγε.) ἵνα μὴ εἴπω πρῶτος, xal φθονῶν ἀντείπῃς, χἀγώ 
cot μάχωμαι. 

16. ἀ᾽ μὲ χρὴ λέγειν : Ἅτινά με χρὴ, φησὶν, εἰπεῖν, ες 
εἴθε (περὶ ἐούτων) ἤχουσα παρὰ σοῦ λεχθέντων. (τοῦτο 
δὲ εἶπε διὰ τὸ φοδεῖσθαι λέγειν.) [ἔστι δὲ παρὰ τὸ ἐν 
ἹἹππολύτῳ Εὐριπίδου [345] ὑπὸ τῆς Φαίδρας πρὸς τὴν 
τροφὸν εἰρημένον οὕτως ἀποχρινομένην, 

οὗ μάντις εἰμὶ τἀφανῆ γνῶναι σαφῶς. 50 

Tz. ἀλλ᾽ οὐχ ἔνι μοι τὸ θρέττε : "Avi τοῦ, τὸ θαρ- 
ραλέον. (οὐδὲ τὸ τυχὸν ἔχω, φησὶ, περὶ τούτων εἰπεῖν. 
θρέττε δὲ βαρδαριστὶ, ἀντὶ τοῦ θαρρεῖν, παρὰ τὸ θρασὺ 
xal ἀνδρεῖον. οὐχ ἔστιν οὖν εἰπεῖν ὃ σὺ διανοῇ. ἠρνή- 

3 


34 
σατο δὲ, ἵνα εἰς ἀνάγχην τὸν ἕτερον χαταστήσῃ πρῶτος 
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[τῶν δεφομένων : Τῶν ἀποδερομένων τὸ αἰδοῖον ὕπο- 


συνθέσθαι τι xal συμδουλεῦσαι. τὸ δὲ, πῶς ἂν οὖν | χωρεῖ ὄπισθεν. μή πως οὖν xal ἡμᾶς νοήσαντες οἱ Ἀθη- 


ποτε, ἀντὶ τοῦ, οὐ θαρρῶ, φησὶν, εἰπεῖν οὐδὲ τὸ τυ-- 
χόν. βαρδαρίζει δὲ ὡς δοῦλος.)- Ηοτοάίδη. περὶ προθέ-- 

5 σεων. Τῶν δὲ προθέσεων ἣ ἐν xol dv( εὔρηται ἐν τοῖς 
ποιήμασι xaT ἐπέχτασιν λεγομένη. ἕνι μέντοι μετα- 
θέσει τοῦ τόνου οὐχ ἔτι πρόθεσις, ἄλλ᾽ εἰς δηματιχὸν 
μεταδαίνει, ὡς fj παρά" πάρα δὲ ἀντὶ τοῦ πάρεστι. 
Victor.] 

10 18. (κομψευριπιδικῶς : Ἀντὶ τοῦ εὐριπιδιχῶς χαὶ 
δεινῶς, οἷον πανούργως. χομψοὶ δὲ παρὰ τοῖς ἀρχαίοις 
ἔλέγοντο οἱ πανοῦργοι. φησὶν οὖν, πῶς ἄν τις εἴποι 
περιεσταλμένως χαὶ λεληθότως, οἱονεὶ μὴ φανερῶς.) 

ι9. μὴ διασχανδιχίσῃς : Διευριπιδίσῃς. (ἡ γὰρ μή- 

15 «np. Εὐριπίδου σχάνδικας ἐπίπρασχεν, ὅ ἐστιν ἄγρια 
λάχανα. Ἄλλως. μὴ ἀποδειλιάσῃς, μὴ μεταμελήσης.) 
σχώπτει δὲ τὸν Εὐριπίδην ὡς λαχανοπώλιδος υἷόν. 
(σκάνδιξ γὰρ εἶδος λαχάνου.) 

20. (ἀπόχινον : Φυγὴν, ἀποχώρησιν. ἔστι δὲ χαὶ 

20 εἶδος ὀρχήσεως φορτιχῆς. οἱ δὲ μέλος. καὶ ὃ βαυχι- 


31. λέγε δὴ μόλωμεν : (Τινὲς τὸ μόλωμεν προπερι- 
σπῶσι.) προσποιεῖται δὲ ὑποτίθεσθαι φεύγειν αὐτὸν, καὶ 
λέγειν, αὐτομολήσωμεν πρὸς τοὺς Λαχεδαιμονίους, 

25 (αὐτὸς παραιτούμενος λέγειν). αὐτομολῆσαι δέ ἐστι τὸ 
προδοῦναι τοὺς ἰδίους καὶ ἐᾶσαι χαὶ ἀπελθεῖν πρὸς 
τοὺς ἐναντίους ἐπὶ συμμαχίᾳ. 

(23). ἐξόπισθέ νυν : Κατόπιν. τουτέστι, πρότασσε τὸ 
μόλωμεν τοῦ αὐτό, εἶτα πάλιν τοῦ μόλωμεν τὸ αὐτό. 

80 βούλεται δὲ λέγειν, αὐτομολήσωμεν πρὸς τοὺς Λαχε- 
δαιμονίους. αἰνιγματωδῶς δὲ μετὰ δισταγμοῦ λέγει, 
ποιῶν ἐχεῖνον συνάπτειν τὰς λοιπὰς αὐτῷ συλλαθάς. [τὸ 
δὲ φάθι ἀπὸ τοῦ φημὶ φήσω, ἔφην, φὰς, φάντος, φάθι. 
ὅπερ ὃ μὲν Ἀπολλώνιος ὀξύνει, 6 δὲ Ἡ ρωδιανὸς Ba- 

85 ρύνει. [παραλόγως γὰρ ὀξύνεσθαι.] 

24. ὥσπερ δεφόμενος : ᾿Αντὶ τοῦ ἀποδέρων τὸ αἰδοῖον. 
οἵ γὰρ ἁπτόμενοι τῶν αἰδοίων, οὐχ ὡς ἤρξαντο, ἀλλὰ 
σπουδαιότερον χινοῦσι [ἐκπυρούμενοι τῇ συνεχείᾳ τῆς 
χινήσεως} πρὸς τῇ τῆς γονῆς ἐχχρίσει. (τοῦτο οὖν λέγει, 

40 ὅτι πρῶτον χατὰ μιχρὸν, εἶτα συνεχῶς λέγε.) 

96. (αὐτὸ μόλωμεν αὐτομόλωμεν : Ὥς ἐπιλαμόανό- 
μενος αὐτοῦ τοῦτο λέγει. αὐτομολεῖν δὲ τὸ πρὸς τοὺς 
πολεμίους ἀπελθεῖν.) 

(27). ἣν οὐχ ἡδύ : Ἰδοὺ, ἐρωτηματιχόν. λέγει δὲ, οὐχ 

4s ἔστιν ἡδὺ τὸ αὐτομόλωμεν ; ἔθος δὲ ἦν χαὶ τοὺς δούλους 
παρὰ τοὺς πολεμίους φεύγειν, εἰ πάσχοιέν τι χαχὸν 
ὁπὸ τοῦ δεσπότου. τὸ δὲ φεύγειν, αὐτομολεῖν λέγουσιν 
᾿Αθηναῖοι. Ἄλλως. 6 τὴν γνώμην λέγων ἐφίστησι τῷ 
λόγῳ αἰσθανόμενος τοῦ ῥήματος, ὡς ἐξηπατημένος καὶ 

to παραχεχρουσμένος εἰπεῖν τὸ αὐτομολήσωμεν. Ἄλλως. 
μὴ οὐ καλόν. οὐ πρὸς ἡδονὴν ἀποδοκιμάσω σου τὴν 
συμθουλήν. [τὸν οἰωνὸν δὲ, τὸ σημεῖον. 

29. [ὁτιὴ τὸ δέρμα : Ὅτι ὥσπερ τῶν δεφομένων τὸ 


δέρμα ἀπέρχεται, οὕτω xal τῶν αὐτομολούντων. 


ναῖοι φεύγοντας χρατήσωσι xal ἀποδέρωσι.Ἶ δερομέ- 
γων. Υ͂. 

80. βέλτιον. V. δ 

81. πρὸς βρέτας : (Ἄγαλμα θεῶν. προσπεσεῖν 3E); 
ἱκέτας καθίσαι. ἣ χαταφυγεῖν πρὸς βρέτας, (πρὸς ἱερὸν, 
πρὸς τέμενος, ἢ πρὸς ἕδος, 3) πρὸς ἄγαλμα θεῶν. βρέ- 
τας δὲ εἴρηται [τὸ ἀνθρωπόμορφον εἴδωλον. M.] ἀπὸ 
τοῦ βροτῷ ἐοιχέναι αὐτό. τὸ δὲ ἐτεόν, ἀληθῶς οὕτω πε- 10 
πίστευχας, οὕτω καταδέχῃ.) 

33. (βρετέττας : Ἔν παρολχῇ,, παίζων. οὐ μόνον δὲ 
τῇ γλώττη προσέπαιξε τῇ παρονομασίᾳ τοῦ βρέτας, 
ἀλλὰ καὶ) φησὶν ὅτι εἰ μὴ ἦσαν θεοὶ, οὐχ ἂν ἤμην θεοῖς 
ἐχθρός. : 16 

(ἐτεὸν ἡγεῖ γὰρ θεούς : Ἀληθῶς οὕτω πεπίστευχας xal 
ὑπολαμθάνεις εἶναι θεούς ; τεκμηρίῳ δὲ, παραδείγματι » 
μαρτυρίῳ.) Εὖ προσδιδάζεις με, πείθεις, παραινεῖς, ἢ 
στοχάζῃ. ---- παίζει ὡς δοῦλος. R. 

33. ἔγωγε : Herod. f ἐγώ τὸν γέ προσλαῤοῦσα σύν-- 90 
δεσμον, ἔγωγε , ὑποδιδασμῷ τοῦ τόνου προφέρεται xal 
οὗ μόνον μείωσίν τινα ταύτη διὰ τὸ τοῦ συνδέσμου 
μειωτιχὸν δηλοῖ, ἀλλὰ χαὶ χατάφασιν ἐνίοτε, οἷον τὸ 
γαί. Vict. 

(85). ἀλλ᾽ ἑτέρᾳ ποι : Ἀλλ᾽ ἑτέρῳ τρόπῳ δεῖ σχέψα- 25 
σθαι[γράφεται δὲ xol πῆ. ἔστι δὲ περιττόν.] --- ἑτέρᾳ, 
ἀλλαχῇ, ἕτερόν τι. R. 

37. (ταραιτησώμεθα : Περιττὴ ἢ παρά. ἔστι γὰρ αἷ- 
τησώμεθα. παραχαλέσωμεν. πλεονάζουσι γὰρ καὶ ἐλλεῖ- 
πουσι ταῖς προθέσεσιν Ἀττιχοί.) — οὐ χεῖρον : βἔλ- go 
τιον. R.] 

38. ἐπίδηλον ἡμῖν : Δειχνύειν, φησὶν, ἡμῖν διὰ τῶν 
προσώπων εἰ χαίρουσι τοῖς λεγομένοις. [ἐκ γὰρ τοῦ 
προσώπου δηλοῦται f] τῆς ψυχῆς διάθεσις. 

39. (ἣν τοῖς ἔπεσι χαίρωσιν : ἜἜπεσι τοῖς ποιήμασιν, s 
ἢ τοῖς λεγομένοις, ἢ τοῖς ἰάμθοις. πᾶν γὰρ μέτρον ἔπος 
χαλοῦσι. πράγμασι δὲ, τοῖς ποιήμασι τοῖς λεγομένοις.) 

«o. [νῷν γάρ ἐστι δεσπότης : Ὥσπερ τινὰ οἰκίαν χατα- 
σχευάζει τὴν πόλιν. δεσπότην δέ φησι τὸν δῆμον, οἶκέ-- 
τας δὲ τοὺς προχειριζομένους ὕπ᾽ αὐτοῦ ὑπηρετεῖν αὐτῷ 40 
ἐν τῇ τῶν χοινῶν ἐπιμελείᾳ. ὑπηρέται γάρ τινες εἶναι δο- 
χοῦσι τοῦ δήμου οἵ ἄρχοντες οἱ τῶν χοινῶν προϊστάμενοι. 

41. ἄγροιχος ὀργὴν : (Δύναται ἡ ὀργὴ νῦν ἑχάτερον 
δηλοῦν, χαὶ χυρίως χεῖσθαι χαὶ ἐπὶ τοῦ τρόπου.) τὸν 
τρόπον ἄγριος xal σχληρὸς xal ἀνήμερος (καὶ τραχύς. 4s 
ἢ ἀφελής. ἀχράχολος δὲ ἤγουν εἷς ὀργὴν πρόχειρος.) 
ἀχρόχολος εἰς ὀργὴν εὔχολος. R. 

χυαμοτρὼξ : (Δικαστιχὸς, χυάμους ἐσθίων. χυάμοις 
δὲ ἐχρῶντο οἱ δικασταὶ διὰ τὸ μὴ καθεύδειν. ἢ ἀντὶ 
ψήφων. ἄλλοι δὲ διὰ τοῦ c, χυαμοτρώς, 6 χυάμοις δι-- so 

χάζων, ὃ τιτρώσχων. τούτοις γὰρ ἐχρῶντο ἀντὶ ψήφων. 
Ἄλλως.) τρεφόμενος ἀπὸ τῶν χυάμων" πρὸ γὰρ τῆς εὑρέ- 
σεως τῶν ψήφων χυάμοις ἐχρῶντο ἐν ταῖς χειροτονίαις 
τῶν ἀρχόντων χαὶ ἐν ταῖς ἐχχλυσίαις. ὡς οὖν τῶν ψηφι- 
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ζομένων ἀργύριον λαμδανόντων χαὶ χειροτονούντων 
τοὺς διδόντας: Mor, (οὔτως ὠνόμασε τὸν δῆμον τὸν ἀπὸ 
τῶν χυάμων τρεφόμενον). ΕΣ 

a2. (πυχνίτης : Τόπος ᾿Αθήνησιν ἔνθα ἔστιν ὅτε ἦχ- 

δ χλησίαζον ol Ἀθηναῖοι. πνὺξ γὰρ τόπος ἐν ᾿Αθήναις ἔνθα 
ἡ ἐχχλησία συνεχροτεῖτο. τὸν δῆμον δὲ ὥσπερ πολίτην 
τῆς πνυχὸς εἶπε. πνὺξ δὲ λέγεται παρὰ τὸ πυχνοῦσθαι 
ἀκεῖ τοὺς βουλευτὰς, ἢ ἀπὸ τοῦ πεπυχνῶσθαι ταῖς xa- 
θέδραις. δύσχολον δὲ δυστράπελον.) — πυχνίτης : πνὺξ τὸ 

10 ἐν Ἀθήναις δικαστήριον. γερόντιον : αἰνίττεται, ὅτι 
πρωτόγονοι οἱ ᾿Αθηναῖοι. R. 

[δύσκολον γερόντιον : Δυστράπελον, πρεσθύτερον. 
αἰνίττεται δὲ διὰ τούτου ὁ ποιητὴς τὴν ἱστορίαν, ὅτι 
πρῶτοί τε xal αὐτόχθονες οἱ ᾿Αθηναῖοι.] ὑπόκωφον δὲ, 

15 ὅτι οὗ πᾶσιν ἐπείθετο, ἀλλὰ προσεποιεῖτο μὴ ἀχούειν 
(τῶν λεγομένων). 

42. τῇ προτέρᾳ νουμηνίᾳ : Τῇ παρελθούσῃ. (τουτέστι 
νεωστί, ἵνα δείξη τὸν Κλέωνα οὗ πάλαι τῆς πολιτείας 
τετυχηκότα..) ἐν δὲ ταῖς νουμηνίαις ol δοῦλοι ἐπωλοῦντο 

40 καὶ οἵ στρατηγοὶ ἐχειροτονοῦντο. 

44. (βυρσοδέψην Παφλαγόνα : Βυρσέα. συμέάαίνει δὲ 
τούτους ix τοῦ ἐμόρέχειν τὰ δέρματα, καὶ πλείοσιν 
ἐᾶν ἡμέραις αὐτὰ εἰς τὸ φάρμαχον, ἵνα διαλάδοιεν, 
ἀπὸ τῆς ὀσμῆ!ς τοῦ τε ὕδατος xal τῶν δερμάτων μολυ- 

45 νομένους ἄχαρι ὁδωδέναι. διαδάλλει οὖν ὡς δύσοσμον, 
ἄλλως τε xal τὴν εὐτέλειαν δείχνυσι τοῦ Κλέωνος, ἀφ᾽ 
οἵας τύχης ὁρμώμενος ἐπρώτευσε τῶν ᾿Αθηναίων. ἐπειδὴ 
$ πατὴρ αὐτοῦ Κλεώνυμος ἐργαστήριον εἶχε δούλων 
βυρσοδεψῶν.) 

80 46. (οὗτος χαταγνοὺς : Θεωρήσας. περιττὴ ἢ χατά. 
οἷον καταμαθὼν καὶ αἰσθόμενος. πρὸς ἔμφασιν δὲ πλεί- 
ονα εἶπε τοῦ μαθών. διενηνοχέναι δέ φασι τὸ χαταγνῶ- 
ναι xal ἐπιγνῶναι ταύτη, ὅτι τὸ μὲν χαταγνῶναι ἰδίως 
ἐπὶ διαδολῇ καὶ πονηρίᾳ λέγουσιν οἱ παλαιοὶ, τὸ δὲ 

45 ἐπιγνῶναι ἐπὶ τοῦ γνωρίσαι. γνῶναι δὲ χωρὶς τῆς κατά 
προθέσεως, τὸ μαθεῖν. χαταγνοὺς οὖν, οἷον χαταμαθὼν 
καὶ αἰσθόμενος.) 

47. (6 βυρσοπαφλαγὼν : Συνέμιξε τὸ γένος καὶ τὴν 


τέχνην, ἵνα τὸ πλέον ὀνειδίσῃ, προσθήχης ἑχατέρου γε- 


40 νομένου θατέρου.) 

δποπεσὼν : ὑποδραμὼν, ὑπελθών. V. Vict. 

. 48. (ἤχαλλεν : Αἰχάλλειν ἐστὶ τὸ τὸν χύνα τοῖς ὠσὶ 
καὶ τῇ οὐρᾷ σαίνειν τοὺς ἠθάδας" ἢ ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 
ἀλεκτρυόνων. κάλλαια γὰρ χαλεῖται τούτων τὰ γένεια. 

45 πολλαὶ δὲ at λέξεις, ἀλλὰ τὸ σημαινόμενον ἕν. ἐχολά- 
χευε γάρ.) 

49. (χοσχυλματίοις ; Τοῖς περιχεχομμένοις καὶ ἀπορ- 
ριφεῖσι δέρμασι. βούλεται δὲ λέγειν, λογαρίοις αἰμύλοις. 
τὸ δὲ πᾶν αὐτῷ νόημα, ὅτι λόγοις ἐξηπάτα τὸν δῆμον, 

εῷ δοχοῦσι μὲν ὠφέλειάν τινα ἔχειν, βλάπτουσι δὲ τὰ μέ- 
quta. "AXI. χοσχύλματα χαλοῦνται τὰ περιττὰ, τὰ 
περιτεμνόμενα ἀπὸ τῶν χαττυματίων. χαττυματίοις οὖν 
λέγει, εὐτελέσι ῥήμασιν ἢ πράγμασιν.) 


σθείς. τοιαῦτα δὲ εἰώθασι τοῖς τρυφῶσιν οἱ χόλαχες λέ-- 
γείν.] τοῦτο, φησὶ, χολαχεύων ἔλεγε τὸν δῆμον. λείπει 
δὲ ἡμέραν, ἵν᾽ ἦ, μίαν ἡμέραν ἐάσας ἀδίχαστον. 
(δ). ἔνθου : ᾽πὶ τοῦ ψωμοῦ xoi τοῦ ἀχόλου οὕτω 
λεχτέον, xal ὅλως τοῦ φαγεῖν. 5 
ἔντραγε : Οὕτω τὸ ἀχρατίζειν. καὶ Μένανδρος « Πα- 
« λαιὸν ἐντραγεῖν. » ὃ γὰρ οἰκέτης ἐστὶ, βαρύτερον τὴν 
πρὸς τοὺς δοχοῦντας εἶναι ποιούμενος τρυφὴν, παρονει- 
δίζων ὅτι τοσαῦτα ἀποστέλλεται οὐχ ἐπὶ δεῖπνον, ἀλλ᾽ 
ἀχρατισμόν. ---- ἔνθου : Φάγε. ῥόφησον : Πίε. Θ. Vict. 
ἔχε τριώθολον : Τὸν δικαστιχὸν μισθόν. ἐπεὶ τριώ- 
ὄολον ἔλάμθανον. — ὡς τοσούτου ὄντος τοῦ δικαστιχοῦ 
νῦν xai τοῦ ἐχχλησιαστιχοῦ. οὐχ ὁμοίως δὲ οὐδὲ τὸ αὐτὸ 
διώριστο, ἀλλὰ χατὰ διαφόρους χαιροὺς διάφορος ἦν 
χαὶ ὃ μισθός. R. 15 
55. μάζαν μεμαχότος : Τὰ πεφυρμένα ἄλευρα. ὡς 
ἐπὶ τροφῆς δὲ τὸ χατόρθωμα εἶπεν. (Ἄλλως. τοῦτο ἀφ᾽ 
ἱστορίας τέθεικεν, ἧς μέμνηται xal Θουχυδίδης [4,28]. 
ἔχει δὲ οὕτως. Δημοσθένης στρατηγὸς ᾿Αθηναίων, ἀπο- 
σταλεὶς εἷς Σιχελίαν διὰ τὸν αὐτόθι πόλεμον, παρα-- 30 
πλέων τὴν Πύλον xal τὴν Σφαχτηρίαν δυνάμει προλα- 
66v, τριαχοσίους εἴληφεν αἰχμαλώτους, xal ἐδήλωσεν 
᾿Αθηναίοις τί βούλονται περὶ τούτων γενέσθαι. ἄλλων 
δὲ ἄλλα λεγόντων, Κλέων ἀναστὰς ἐπηγγείλατο ἡμερῶν 
ἀριθμὸν προσθεὶς, εἴσω ἐχείνων ἄξειν αὐτοὺς, ὡς γέ- 95 
λωτα πολὺν xav. αὐτοῦ γενέσθαι. ἀγαγὼν δὲ αὐτοὺς ὡς 
ἰδίαν πρᾶξιν χατορθώσας ἐπεσεμνύνετο. Ἄλλως. ἐν τῇ 
Πύλῳ. τόπος δὲ οὗτος τῆς Λαχωνιχῆς στενὸς, διείργων 
καὶ ἀποχωρίζων τὰς ἀπὸ τῆς Θεσσαλίας χαὶ Λαχεδαι- 
μονίας εἰσθολάς. ἔνθα xal Λεωνίδας πρότερον τῶν Μα- 30 
χεδόνων βασιλεὺς, ἅμα xal Σπαρτιατῶν, ἀντέστη 
Ξέρξῃ τῷ τῶν Περσῶν βασιλεῖ, xal πολλοὺς τῶν Περ- 
σῶν ἀποχτείνας, ἀριστεύων ἐτελεύτησε, χυχλωθεὶς ix 
προδοσίας, ᾿Εφιάλτου τινὸς δείξαντος τοῖς Πέρσαις διὰ 
τῶν ὀρῶν ὁδόν. ἐνταῦθα οὖν ὃ Δημοσθένης ἀπόθασιν ss 
ποιησάμενος σὺν ὀλίγοις, ἐξετείχισε τὸ χωρίον, καὶ xa- 
τέστησε φρούριον. βοηθησάντων δὲ τῶν Λαχεδαιμονίων 
διὰ τάχους Βρασίδου στρατηγοῦντος, αὐτός τε ὃ Βρα- 
σίδας ἀπέθαλε τὴν ἀσπίδα xal πολλοὶ τῶν Λαχεδαιμο- 
νίων ἀπέθανον ἐν τῇ μάχη. ἔνιοι δὲ χατέφυγον χαταπο- 40 
νούμενοι εἷς τὴν κατ᾽ ἀντιχρὺ νησίδα τὴν Σφαχτηρίαν. 
χαὶ αὐτὸς ὁ Δημοσθένης μετεπέμψατο ἀπὸ τῶν Ἀθη- 
ναίων, ὡς ἂν πλείονι δυνάμει χρησάμενος τοὺς ἄνδρας 
ἐχπολιορχοίη. 6 οὖν Κλέων γνοὺς ὅτι ὁπὸ τῆς ἀνάγχης 
καὶ λιμοῦ xal δίψους οὐχ οἷοί τε ἔσονται πλείοσιν ἀντέ- 45 
χειν ἡμέραις, ἐπεὶ καὶ τοῦτο ἤγγελλον οἱ ἀπὸ τοῦ στρα- 
τοπέδου ἀφιχνούμενοι, παρελθὼν εἰς τὸν δῆμον, εἶ 
λάθοι δύναμιν, ὡς αἰτεῖ Δημοσθένης, ἐπηγγείλατο ἐντὸς 
εἴχοσιν ἡμερῶν παραστήσειν τοὺς πολιορχουμένους. 
xal οὕτω διεχπλεύσας xal τοὺς Λαχεδαίμονας λαδὼν, 5o 
ἔδοξεν αὐτοῖς χατορθοῦν τὸ τοῦ Δημοσθένους ὃ Κλέων. 
ἐπειράθη γὰρ ὑφαρπάσαι τὸ τέλος τῶν ἐχείνου πόνων.) 
66. πανουργότατα : Αίαν πανοῦργος. περιδραμὼν, 


(ευ). ἐχδικάσας μίαν : Διχάσας. [ὡσεὶ ἔλεγε γυμνα- ! ὑφαρπάσας : ἀπατήσας, περιελθών. Vict. 
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67. μεμαγμένην : Παρεσχευασμένην, xal ἐν ἑτοίμῳ 
γενομένην. ; 
59. ἀλλὰ βυρσίνην ἔχων : (Ῥυτῆρα, ἱμάντα.) ἔπαιξε 
δὲ παρὰ τὸ βυρσοδέψην εἶναι τὸν Κλέωνα. ἔδει γὰρ εἰ- 
δ πεῖν μυρσίνην. παραγραμματισμῷ οὖν ἐχρήσατο ἀντὶ 
τοῦ μ τὸ β. ταῖς γὰρ μυρσίναις ἀποσοδοῦσι τὰς μυίας" 
6 δὲ τοὺς ῥήτορας εἶπε. (ἀπὸ τοῦ μυρσίνη. ταύτῃ γὰρ 
ἐστεφανοῦντο οἱ στρατηγοί, βυρσίνην δὲ, εἶπεν, ἔχων 
ἀποσοδεῖ τοὺς ῥήτορας, ὥς πρὸς βυρσοδέψην.) 

10 60. ἀποδιώχει. V. 

er. εἶθ᾽ ὁ γέρων σιθυλλιᾷ : (Περὶ τὸν χρόνον τοῦτον 
ταραχώδη ὄντα εἰχὸς πολλὰ τοιαῦτα γίνεσθαι.) γέρων δὲ 
6 δεσπότης, ἤγουν 6 δῆμος. σιόυλλιᾷ δὲ, χρησμῶν ἐρᾷ 
xal ἐπιθυμεῖ. ἢ παραληρεῖ. (ἐπειδὴ ἡ Σίδυλλα μαχρό- 

I6 ὅιος. ἢ τοῖς χρησμοῖς ἥδεται, ἢ ἀπατᾶται, μαντιχῶς 
ἔχει, χρησμοὺς φαντάζεται. χρησμολόγος γὰρ Ἐρυ- 
θραία ^ ἡ Σίβυλλα.) ἣ μέγα φρονεῖ xal ἐπαίρεται. 

ez. μεμαχχοαχότα : Τὰ Μαχχοῦς φρονοῦντα, ἀνοη- 
ταίνοντα. (Μαχχὼ γὰρ xal Λαμὼ ἐγένοντο ἐνεαὶ, τουτέ- 

30 στι βαρέως νοοῦσαι. ἢ παραφρονοῦντα, ληροῦντα. 
γέγονε παρὰ τὸ μάταια χρεῖν, ὅ ἐστι νοεῖν. ὅθεν θυοσ- 
χόος, παρὰ τὸ θύω καὶ τὸ χοῶ, ὃ σημαίνει τὸ νοῶ.) 

62. τέχνην : [ἀντὶ τοῦ μηχανὴν, ἢ ἀντὶ τοῦ] εἰς ἔργον 
αὐτῷ xal τέλνην προχεχώρηκεν. V. Θ. 

46 ἄντιχρυς : (Προδήλως, ὁμολογουμένως. ηὔξησε δὲ τὴν 
ἀναίδειαν, διὰ τὸ φανερῶς χαταψεύδεσθαι. ἤλλλως. 
φανερῶς.) δεῖγμα δὲ ὑπερδαλλούσης ἀναισχυντίας τὸ 
φανερῶς χαταψεύδεσθαι. 

δι. ὡς οἰχέται μαστιγούμεθα. V. 
zo 66. δωροδοχεῖ : Δῶρα λαμθάνει xal διασείει. (τίθεται 
δὲ ἡ λέξις καὶ ἐπὶ τοῦ διδόντος. --- δῶρα δέχεται. V.) 
61. Ὕλαν : ὄνομα οἰχέτου πέπλαχεν. R. V. Vict. 
es, εἰ μή μ᾽ ἀναπείσετε : (᾿Αντὶ τοῦ, ἀναπείσετε 
χρήμασι.) διαδάλλει (δὲ αὐτὸν) ὡς δωροδοχούμενον xai 

86 προδιδόντα τὴν πόλιν. (Αλλως. el μὴ πιστὸν πριήσετε. 
τουτέστιν εἰ μὴ μισθόν τινά μοι δῶτε.) 

80. πατούμενοι : δδριζόμενοι, θλιθόμενοι. V. δόρι- 
ζόμενοι, πιεζόμενοι. Vict. 
70. [ὀχταπλάσιον χέζομεν : Πολλῷ πλείονα. ἵν’ ἦ τὸ 

40 νοούμενον, ὅτι μιχροῖς λήμμασιν ἀποδίδονται τῆς πόλεως 
τὰ πράγματα, ἀφ᾽ ὧν ὠφέλεια μείζων ἠδύνατο γίνεσθαι 
τῇ πόλει. 

χέζομεν : ἀντὶ τοῦ ζημιούμεθα, R. V. Viet. 
71. ἀνύσαντες, ἀντὶ τοῦ ἅπαξ εἰς τοῦτο γενόμενοι. 
ες R. ἀνύσαντες : ταχύναντες. V. Vict. 
71. νὼ : Ἤμᾶς. τρεπτέον : ἔλξιον τραπέσθαι, mo- 
ρευτέον. Vict. πορευτέον. R. 
η3. χράτιστ᾽ ἐκείνην : [, Apittvov ἐπὶ τὸ αὐτομολήσω- 
μεν. τουτέστι χωρῆσαι πρὸς τοὺς ἐναντίους. τὸ αὐτο- 
50 μολῇσαι xal χωρῆσαι πρὸς τοὺς πολεμίους. R. V. 
74. οὐχ οἷον : οὐ δυνατόν. V. Vict. 
76. πάλιν τῆς Πύλου μέμνηται, ἐπεὶ ὁ Κλέων ἐν 
αὐτῇ συνεχῶς ἠλαζονεύετο, ὡς ἄλλο μηδ᾽ ὁτιοῦν κατορ- 


θώσαντος αὐτοῦ, ἀλλὰ πένητος ὄντος τοῖς χατορθώμα- 
σιν. R. 

77. ἀντὶ τοῦ διεσχηχότος. R. 

78. ἐν Χαόσι : Θράχης ἔθνος οἱ Χαόνες. (παρέλχδε 
δὲ τὸ ὄνομα, ἵνα τὸ χεχηνέναι δηλώση. Χαόνες δὲ δῇ- 5 
μος τῶν Θεσπρωτῶν. ἣ βάρδαρον ἔθνος. ἴΑλλως. οἱ 
μὲν τῆς Ἠπείρου, oi δὲ τῆς Θράχης τοὺς Χαόνας. ἅμα 
δὲ τοὺς εὐρυπρώχτους διασύρει, διὰ τὸ χαίνειν τὸν 
πρωχτόν.) — ὡς εὐρύπρωχτον διαδάλλει παρὰ τὸ κεχη- 
νέναι. R. 10 

αὐτόχρημ᾽ ἐν Χαόσι : Σχεδὸν εἰπεῖν, ἢ αὐτὸ τὸ 
πρᾶγμα, ὁμοῖον παντελῶς. Vict. 

79. (τὼ χεῖρ᾽ ἐν Αἰτωλοῖς : ᾿Απὸ τοῦ ὀνόματος τὸ 
πρᾶγμα λέγει. οὐχ ἐν Αἰτωλίᾳ, ἀλλ᾽ ἐν τῷ αἰτεῖν. τὸ 
δ᾽ ἐν Κλωπιδῶν ἐναχλαγὴ πάλιν στοιχείου, τοῦ p εἷς 15 
τὸ À. Κρωπίδαι γὰρ δῆμος τῆς Λεοντίδος φυλῆς. Éxai- 
ξεν οὖν παρὰ τὸ χλέπτειν.) 

80. σχέπτου, διανοοῦ. V. 

83. αἷμα ταύρειον : Δηλητήριον λέγεται τὸ αἷμα τοῦ 
ταύρου πινόμενον. R. 30 
84. 6 Θεμιστοχλέους : Θεμιστοχλῇς (6 χαταναυμαχή- 

σας ἐν τῇ περὶ Σαλαμῖνα ναυμαχίᾳ τοὺς βαρθάρους, 
εἶθ᾽ ὕστερον φυγαδευθεὶς ὑπὸ τῶν ᾿Αθηναίων) ἐπὶ προδο- 
σίας αἰτίᾳ ψευδεῖ, καταφυγὼν πρὸς ᾿Αρταξέρξην τὸν 
Ξέρξου παῖδα, καὶ τιμηθεὶς τὰ μέγιστα παρ᾽ αὐτοῦ, 35 
(ὡς καὶ τρεῖς πόλεις εἰς ὄψον xal ἄρτον καὶ ποτὸν λαθεῖν, 
Μαγνησίαν, Μυοῦντα, Αάμψαχον,) ἐπηγγείλατο αὐτῷ 
τὸ χαταδουλώσασθαι τὴν “Ελλάδα, δύναμιν εἰ λάθοι. 
παραγενόμενος δὲ (ἅμα τῷ στρατεύματι εἰς Μαγνησίαν) 
xai χαταγνοὺς ἑαυτοῦ, sl δι᾿ αὐτὸν σωθέντες “Ἑλληνες so 
δι’ αὐτοῦ δουλεύσουσι βαρόάροις, προφάσει χρησάμε- 
νος ὡς θυσίαν ἐπιτελέσαι βούλοιτο xal ἱερουργῆσαι τῇ 
Αευχόφρυϊ Ἀρτέμιδι χαλουμένῃ, τῷ ταύρῳ ὑποθεὶς 
τὴν φιάλην, χαὶ ὑποδεξάμενος τὸ αἷμα χαὶ χανδὸν πιὼν 
ἐτελεύτησεν εὐθέως. οἱ δέ φασιν ὅτι συνειδὼς 6 Θεμι-- ὃς 
στοακλῇς ὅτι οὐχ οἷός τε ἦν διαπράξασθαι τῷ βασιλεῖ 
ἅπερ ἐπηγγείλατο, οὕτως ἐπὶ τὴν τοῦ θανάτου αἵρεσιν 
παρεγένετο. (τοῦτον οὖν τὸν τρόπον βέλτιον εἶναί φασι 
καὶ αὐτοὺς ἀποθανεῖν, χατὰ ζῆλον τοῦ Θεμιστοχλέους. 
διαδάλλει δὲ τοὺς ᾿Αθηναίους ὡς καχοὺς περὶ τοὺς εὔερ- 40 
γέτας. Ἄλλλως. μετὰ τὴν Ξέρξου φυγὴν Λαχεδαιμόνιοι 
προδοσίας χρίνουσι xal φονεύουσι Παυσανίαν τὸν ἴδιον . 
βασιλέα, Κλεομόδρότου xal ᾿Αλκαθόας υἱόν. ἐπιχότως 
δὲ διαχείμενοι πρὸς Θεμιστοχλέα διά τὸν τειχισμὸν τῆς 
᾿Αττικῆς, μεταστέλλονται αὐτὸν εἰς χρίσιν, φάσχοντες 45 
Παυσανίαν ὡμολογηκέναι χαὶ αὐτὸν χοινωνεῖν ἐν τῇ 
προδοσίᾳ. ᾿Αθηναίων δὲ βουλομένων ἀποστέλλειν αὐτὸν, 
φυγὼν ἧχε πρὸς ᾿Αρταξέρξην, χαὶ Μηδικὴν φωνὴν μα- 
θὼν ἐδίδαξεν αὐτὸν πῶς ἔσωσε τὸν πατέρα ξβέρξην μὴ 
συγχωρήσας τοῖς “Ἕλλησι διαλῦσαι τὰ ἐπὶ Σηστοῦ xol so 
᾿Αδύδου διαζεύγματα. ἐφ᾽ οἷς εὐχαριστήσας 6 βασιλεὺς 
δωρεῖται αὐτῷ τρεῖς πόλεις, Μαγνησίαν εἰς ctxov, 
Λάμψαχον εἷς οἶνον, Μνοῦντα εἰς ὄψα, ὡς δὲ Νεάνθης, 
xal Περχώτην εἷς στρωμνὴν καὶ Παλαίσχηψιν εἷς 
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στολήν. στρατὸν δὲ λαδὼν αὐτοῦ ἐπὶ πορθήσει τῆς 
Ἑλλάδος, περὶ τὴν Ἰωνίαν ἐν Μαγνησίᾳ γενόμενος, 
θύων, ὡς εἴρηται ἄνω, τελευτᾷ, καὶ μετὰ θάνατον τὸν 
μισοδάρδαρον ἐνδειχνύμενος τρόπον. λοιμωξάντων δὲ 
& ᾿Αθηναίων, 6 θεὸς ἐἶπε μετάγειν τὰ ὀστᾶ Θεμιστοχλέους. 
Μαγνήτων δὲ μὴ συγχωρούντων, ἠτήσαντο ἐπὶ λ' ἡμέ-- 
ραις ἐναγίσαι τῷ τάφῳ. xal περισχηνώσαντες τὸ χωρίον 
λάϑρα χομίζουσιν ἀνορύξαντες τὰ ὀστᾶ. Σύμμαχος δέ 
φησι ψεύδεσθαι περὶ Θεμιστοχλέους. οὔτε γὰρ Ἡ ρόδο- 

10 τὸς οὔτε Θουχυδίδης ἱστορεῖ. ἔστι γοῦν ἀπὸ Σοφοχλέους 

Ἑλένης 
ἐμοὶ δὲ λῷστον αἷμα ταύρειον πιεῖν, 
xal μή τι πλείους τῶνδ᾽ ἔχειν. δυσφημίας. 
τινὲς δέ φασιν ὅτι Σοφοχλῆς περὶ Θεμιστοχλέους τοῦτό 

16 φησι. ψεύδονται δὲ, οὐ γάρ ἐστι πιθανόν.) 

86. ἀγαθοῦ δαίμονος : Αἰἱρομένης τῆς τραπέζης 
μετὰ τὸ δεῖπνον ἄχρατον περιεφέρετο χαὶ ἐχαλεῖτο ἀγα- 
θοῦ δαίμονος. Ἄλλως, τὸ πρῶτον ποτήριον ἀγαθοῦ 
δαίμονος ἔπινον, τουτέστιν ἀγαθοῦ θεοῦ. (εὐφημεῖ δὲ 

40 τὸν Διόνυσον, ὡς πάτριον θεὸν, ἐπειδὴ xal ἐν τῇ Διο- 
γύσου ἑορτῇ, τουτέστι τοῖς Διονυσίοις, ἠγωνίζοντο οἵ 
τῆς ἀρχαίας κωμῳδίας ποιηταί.) 

86. χρηστόν : ἀγαθὸν, συμφέρον. R. Vict. 

87. περὶ ποτοῦ γοῦν ἐστί σοι : οὐχ ἐν τούτῳ, φησὶ, 

45 νῦν ἡμῖν τὰ πράγματα. V. Vict. 

es. ἀγαθὸν, συμφέρον. V. 

80. (Dat οὗτος : Προπαροξυτόνως ἀναγνωστέον. 
αὕτη γὰρ χρῆσις τῶν Ἀττιχῶν, ὅτε σημαίνει τὸ ἀλη-- 
θές. ὅτε δὲ ὀξύνεται, τὸ ὄνομα.) 

30 κρουνοχυτρολήραιον : Ἀντὶ τοῦ, φλύαρος εἶ, χρουνός 
γὰρ τὸ χύδην καὶ ἀχρίτως καὶ ἀθρόως ῥέον. λῆρον δὲ 
τὸ μάταιον. συνέθηχεν οὖν (ἀπὸ τοῦ χρουνοῦ καὶ τοῦ 
ληρεῖν, καὶ τῆς χύτρας, ἀναισθήτου οὔσης, ἵνα τὸ ὅλον 
δηλώση τὸν ἀναίσθητον xat ἀνόητον καὶ περιττολόγον). 

85 091. οἴνου γὰρ εὕροις ἄν τι : Πραχτιχώτερον, ἐξερ- 
γαστιχώτερον. Ὁμηρικὸν [Π. Z, 361] τὸ νόημα" 


ἀνδρὶ δὲ κεχμηῶτι μένος μέγα οἶνος ἀέξει. 


(Ἡρόδοτος δὲ [1, 136] τοὺς Πέρσας τοῦτον τὸν τρόπον 
βουλεύεσθαί φησιν. εἰ μὲν οὖν εἰσηγήσαιντό τι νήφον- 
4o τές, βουλεύεσθαι περὶ τούτου ἐν μέθῃ xal χυροῦν, νή- 
φοντες δὲ ἐπιχυροῦν. Ἄλλως. Ἡρόδοτός φησι μέλλοντας 
τοὺς Πέρσας βουλεύεσθαι μεθύειν.) 
$2. (δρᾷς ὅταν πίνωσιν : Ὅρα τὸν ᾿Αριστοφάνην, 
ἀρχόμενον γὰρ σχέμματος, μεθύσχεσθαι, ἵνα μὴ νή- 
«s uv δειλιάση χωμῳδεῖν μεγάλους ἄνδρας.) 
93. πλουτοῦσι : Μεθύοντες ταῦτα ἐπαγγέλλονται. 
Vict. διαπράττουσι : εὐτυχοῦσι. V. Vict. 


95. olvou χοᾶ : Χοῦς μέτρον ᾿ΑἈττιχὸν χωροῦν χοτύ-. 


λας η΄. ἔστι δὲ xal ἑορτὴ ᾿Αθήνησιν ol Χόες. χέχληται 
ε0 δὲ ἀπὸ τοιαύτης αἰτίας. ἸΟρέστης μετὰ τὴν τῆς μητρὸς 
ἀναίρεσιν ἦλθεν εἷς τὰς ᾿Αθήνας παρὰ τὸν Πανδίονα, 
συγγενὴ χαθεστηκότα, ὃς ἔτυχε τότε βασιλεύων τῶν 
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᾿Αθηναίων. χατέλαθε δὲ αὐτὸν εὐωχίαν τινὰ δημοτελῆ 
ποιοῦντα. ὃ τοίνυν Πανδίων παραπέμψασθαι μὲν τὸν 
᾿Ορέστην αἰδούμενος, χοινωνῆσαι δὲ ποτοῦ xal τραπέζης 
ἀσεθὲς ἡγούμενος, μὴ χαθαρθέντος αὐτοῦ τὸν φόνον, ὡς 
ἂν μὴ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ χρατῆρος πίνοι, ἕνα ἑχάστῳ τῶν ς 
χεχλημένων παρέθηκε χοῦν. 

97. τῷ σῷ ποτῷ, ἀντὶ τοῦ τίνος ἡμῖν χαχοῦ αἴτιος 
ἔσῃ. R. 

99. χαταπάσω : Πληρώσω. V. γεμίσω. V. Vict. xa- 
ταποιχιλῶ. R. IO 
100. xal νοϊδίων : Λεπτῶν xal μεμεριμνημένων. (οὐ 

γὰρ ἐν ὑποχορισμῷ εἴρηκεν. Ἄλλως. διανοημάτων.) 
παρήγαγε δὲ ἀπὸ τοῦ πληθυντιχοῦ τοῦ οἱ vot τὸ νοίδίονν 
ὑποχοριστιχόν. {τινὲς δὲ, ὀνειδισμῶν xal λοιδοριῶν 
ἀπὸ τοῦ οἴνου καὶ τῆς μέθης, χκαχῶς.) ] l5 

108. ἐπίπαστα λείξας : Τὰ ἐπιπασσόμενα μέλιτι 
ἄλευρα. (ἔτνος δὲ, ἣν ἀθάραν ἔλεγον. χαὶ τὸ πίσινον 
ἕψημα. τὰ δὲ ἄλφιτα δημοσίᾳ πιπράσχεται. ἔθος δὲ 
εἶχον ποιεῖν πλαχοῦντας ἢ ἄρτους xal ἐπιπάσσειν τινὰ 
χαρυχεύματα [ἤγουν ἀρτύματα Vict.] ἅἁλμυρά. χαὶ 30 
διὰ τοῦτο ἔφη τὰ ἐπίπαστα.) 

δημιόπραθ' ὃ βάσκανος : Τὰ δημοσίᾳ πιπρασχόμενα, 
ἐχ δημεύσεως(καὶ τῶν δημευομένων) διὰ Κλέωνα (οὐσιῶν. 

ἢ δημιόπρατα ἔμιξεν ὡς dx δημοσίου πράγματα αὐτοῦ 
χλέψαντος. Ἄλλως. τὰ τὸν δῆμον ἐξωνούμενα. τῷ γὰρ as 
λέγειν τῷ δήμῳ χεχαρισμένα ὠνεῖτο τοῖς τοιούτοις λό- 
γοῖς τὴν παρ᾽ αὐτοῦ εὔνοιαν.) 

104. (ῥέγχει : Διὰ τοῦ x. συμθαίνει δὲ μάλιστα τοῦτο 
πάσχειν τοὺς μεθύοντας, ἣ τοὺς ὁπτίως. ἀνακειμένους, 
ὥσπερ xal αὐτὸς ἐδήλωσεν ἐν ταῖς ἑξῆς λέξεσιν, εἰπὼν, so 
« ἐν ταῖς βύρσαις ὕπτιος. » ῥέγκει οὖν ἀντὶ τοῦ, ποιὸν 
ἦχον ἀποτελεῖ τῇ pw.) 

(ιοδ). ἐγκάναξον : " Eyyss , ἐχκένωσον. λέγεται δὲ ἐπὶ 
τῶν ἀθρόως πινόντων. [ot δὲ ἐπὶ θορύδου τάττουσι τοῦτο 
παρὰ τὴν χαναχήν. ἤγουν μετὰ ψόφου ἔγχεον.  ---- προσέ- ss 
veyxs , ἔχχεον, R. 

(107). τὴν τοῦ δαίμονος τοῦ Πραμνίου : Τοῦ προση- 
γοῦς. vot ἀπὸ τῆς Πραμνίας ἀμπέλου, 3) ἀπὸ τοῦ 
πραΐνειν τὸ μένος. ἣ διὰ τὸ πολυχρόνιον παραμένειν. 3 
ἐν Πραμνίᾳ πέτρᾳ γινομένου, [| πρὸς τὴν Θρῴχην 4o 
ἐστίν. ἔἌλλλως. δέον εἰπεῖν, τὴν τοῦ δαίμονος τοῦ ἀγαθοῦ, 
εἶπε Πραμνίου; ἐπειδὴ 6 Πράμνιος d. πολυτίμητος 
ἐστιν. ἢ παρὰ τὸ ἐμμένειν καὶ μὴ ἕστάναι τὸν πίνοντα .] 

108. ὦ δαῖμον : [Ὡς ἐμκνευσθεὶς xal ἤδη πεπωχὼς 
τοῦτό φησι.] τοῦτο εἶπεν ὡς πιὼν xal εὑρών τι. πρὸς ες, 
γὰρ τὸν οἶνον λέγει. R. 

το0. τὸ βιδλίον τῶν χρησμῶν. R.. 

12. δέδοιχ᾽ ὅπως : Δέδοικα, φησὶ, μὴ διὰ τὸν δαί» 
μονα τὸν ἀγαθὸν τύχω χαχοῦ δαίμονος. 

X. φέρε νῦν ἐγὼ ᾿μαυτῷ : ^ Móvoc γενόμενος xal go 
μηχέτι χωλυόμενος ὅφ᾽ ἑτέρου ἀδεέστερον πίνει, ἕως 
ἐχεῖνος ἐχφέρει τοὺς χρησμούς. 

14. ἄρδω : Ποτίσω. τὴν δὲ τροπὴν ἔλαδεν ἀπὸ τῶν 
φωτῶν. 


$8 SCHOLIA IN EQUITES. 
ι16. (πέρδεται : Ὁμοιοχατάληχτον εἶπε τὸ ῥέγχεται. | χώτερον ὠνόμασεν. 6 μὲν γὰρ Ὅμηρος [1]. A , 231] δη- 


οὗ γάρ ἔστι δόκιμον οὕτω λέγειν.) 
116. τὸν ἱερὸν χρησμὸν : (Δύο χρησμῶν δοθέντων τῷ 
Κλέωνι, ὡς φυλάσσοντος δὲ τοῦτον μάλιστα ὑπὲρ τοῦ 
5 μὴ ἔχπυστον αὐτὸν γενέσθαι. τοῦτο οὖν λέγει,) ὡς χαὶ 
ἄλλους αὐτοῦ ἔχοντος. ---- ({1Π) xal τοὺς χλέπτας σοφοὺς 
ἔλεγον. R. V. : 

119. ἀνύσας : Διαπραξάμενος, σπουδάσας. 

(φέρ᾽ ἴδω : Καταμάθω, κατανοήσω, καὶ ἐπισχέ- 

I0 ψωμαι, πότε γέγραπται, 3) τί ποτε 6 χρησμὸς λέγει.) 
αὐτόθι δὲ, τουτέστιν ἐν τῷ βιδλίῳ, ἢ ἐν τῷ χρησμῷ. 

130. ὦ λόγια : (Μαντεύματα. ) θαυμάζει δὲ τὸν χρη- 
«μὸν ἀναγνούς. (ἰδοὺ δὲ, ἀντὶ τοῦ λάμδανε, χράτει.) 

158. ὦ Βάχι : Βάχις χρησμολόγος Ἀττιχὸς xal ἕτε- 

16 po; Βοιωτιχὸς, ἄλλος Ἀρχάς. R. (τρεῖς Βάχιδες ἐγέ- 
γοντο. οὗτος μὲν "Avrud xal μάντις, ὁ δὲ Βοιωτὸς, ὃ 
δὲ Λοχρός.) 

124. πολλῷ γ᾽ ὃ Βάχις ἐχρῆτο : Ἀντὶ τοῦ πολλὰ 
ἔπινεν. 

40) 125. ἀντὶ τοῦ διὰ ταῦτα δεδοιχὼς ἀπέχρυπτες καὶ 
ἑτήρεις. R. 

126. ὀρρωδῶν : (Φοδούμενος, εὐλαδούμενος. ἀπὸ τοῦ 
τὸν ὄρρον τῶν δειλῶν ἰδίειν.) φοδούμενος, εὐλαδούμενος. 
ἐπειδὴ συμθαίνει τοῖς φοδουμένοις τὸν ὄρρον, τουτέστιν 

35 τὸν πρωχτὸν, ἱδροῦν. R. (τὸ ἑξῆς, ταῦτ᾽ ὀρρωδῶν, ἐφυ- 
λάττου πάλαι τὸν περὶ σεαυτοῦ χρησμόν. ἄντικρυς δὲ.) 
φανερῶς, διαρρήδην. 

139. στυππειοπώλης : Ὁ τὰ στυππεῖα πωλῶν, του- 
τέστι χαννάδινα 3) λινᾶ. δηλοῖ δὲ τὸν Εὐχράτην xal 

30 τὴν πολιτείαν αὐτοῦ. (ὃς στύππαξ ἐχαλεῖτο, διὰ τὸ 
στυππειοπώλης εἶναι, ὡς xol ἐν ἑτέροις. ἕξει δὲ, ἀντὶ 
τοῦ καθέξει, διοικήσει xal διαχειρίσει.) 

181. πώλης : Παίζει παρὰ τὸ τέλος τοῦ ὀνόματος. 
— - τὸ ἑξῆς τοῦ χρησμοῦ τί ἐπαγγέλλεται. R. 

86 884. (προδατοπώλης : Τὸν Καλλίαν λέγει χαὶ τὴν 
πολιτείαν αὐτοῦ. τινὲς δὲ. ὅτι Λυσικλέα λέγει, ὃς προ- 
βατοπώλης ἐλέγετο. ---- ᾧ ἐγαμήθη Ἀσπασία. Θ.) 

133. (δύο τώδε πώλα : "Exadie τοῖς ὀνόμασι. παρὰ 
γὰρ τὸ ἀποδίδοσθαι χαὶ πωλεῖν τοὺς πολιτενομένους τὰ 

40 τῆς πόλεως πράγματα. χρατεῖν δὲ.) ἄρχειν xal διέπειν 
τὰ πολιτιχά, [136. δέον δὲ εἰπεῖν στρατηγὸς, Παφλα- 
γών εἶπε. 

124. ἀντὶ τοῦ ἀσελγέστερος. R. 

, 186. ἀντὶ τοῦ βυρσεύς. R. 

.. — 137. (KuxAo6ópou φωνὴν ἔχων : KuxAo6ópoc ποτα- 
μὸς τῶν ᾿Αθηναίων, οὐχ ἀεὶ οὐδὲ διὰ παντὸς ῥέων, ἀλλὰ 
χειμάρρους. φησὶν οὖν, τραχεῖαν φωνὴν ἔχων χαθάπερ 
ὃ ποταμὸς ἐπειδὰν ῥέῃ. ἢ ἀπὸ τοῦ τρεφομένου ἐχ τοῦ 
χύχλου. ὃ δὲ χύχλος ᾿Αθήνησίν ἐστι, χαθάπερ μάχελ- 

ει. Aoc ἐκ τῆς κατασχευῆς τὴν προσηγορίαν λαθών. ἔνθα 
δὴ πιπράσχεται χωρὶς χρεῶν τὰ ἄλλα ὦνια, xat ἐξαι- 
ρέτως δὲ οἱ ἰχθύες. οὕτω τὸν Κλέωνα δυνάμενον μέγα 
xai φοδερὸν ὄντα χρηματίζεσθαι παρὰ τῶν πιπρασχόν- 
των, ἵνα μὴ περιεργάζοιτο αὐτούς. xal ἴσως "Ounpt- 


μοδόρον φησὶ τὸν Ἀγαμέμνονα. Ἄλλως. ποταμὸς τῆς 

Ἀττιχῆς χειμάρρους ὁ Κυχλοδόρος, ὑπὸ ᾿Αθηναίων 

χωσθείς. τὴν χαχοφωνίαν οὖν τοῦ Κλέωνος εἴκασε τῷ 

ἤχῳ τοῦ ποταμοῦ. xal ἀλλαχοῦ [fr. 639] δ 
ᾧμην δ᾽ ἐγὼ τὸν Κυκληδόρον κατιέναι. 

ἔνιοι δὲ, τόπος χυχλοτερὴς, ἐν ᾧ τὰ ὥνια ἐπωλοῦντο, 

ἃ ἐσφετερίζετο ὁ Κλέων.) 

138. δέον ἦν xal εἱμαρμένον. R. V. 

140. πόθεν ἂν οὖν ἔτι γένοιτο : Ἔχων ἐν τῷ τέλει 
τὸ ὄνομα τὸ πώλης. (διαδάλλει δὲ τοὺς Ἀθηναίους, ὡς 10 
ἀγοραίους xal βαναύσους χαθιστάντας τοὺς δημαγω-- 
M 

MI. ὑπερφυᾶ : Ὑπερδάλλουσαν, θαυμαστὴν xal 
λαμπράν. ἐξαίρει δὲ νῦν αὐτοῦ τὴν τέχνην, ἵνα μᾶλλον 
ὀνειδίσῃ φανείσης αὐτοῦ τῆς τέχνης λίαν εὐτελοῦς. (ἐξο- τς 
λῶν δὲ, ἐχδάλλειν μέλλων xal ἐξωθεῖν τῆς πολιτείας 
τὸν Κλέωνα. ἀλλαντοπώλην δὲ τὸν Ἀγοράχριτον λέγει 
οὕτως αὐτῷ πεπλασμένον χατὰ χωμιχὴν παιδιάν.) 

142. ἀντιδολῶ : παραχαλῶ,, γονυπετῶ. R. 

17. ὥσπερ κατὰ θεῖον εἰς ἀγοράν : "Evi τῶν ἐξ- 20 
αίφνης γινομένων, τουτέστιν εὐχαίρως ἐπιφαινομέ- 
γων, χατὰ θεῖον ἔλεγον. ἐπεὶ οὖν xal 6 ἀλλαντυπώλης 
αἰφνίδιον βουλομένοις μὲν, μὴ προσδοχήσασι δὲ 
ἐπεφάνη, οὕτως εἶπεν. (Ἄλλως. κατὰ θεοῦ πρόνοιαν. 
τοὺς δὲ ἐξαίφνης φαινομένους οὕτως ἔλεγον κατὰ θεῖον es 
ὦφθαι, ὅ ἐστι χατὰ πρόνοιαν θεοῦ.) 

149. ἀνάθαινε σωτὴρ τῇ πόλει : Ἵνα, φησὶν, ex τῆς 
παρόδου ἐπὶ τὸ λογεῖον ἀναδῇ. (διὰ τί οὖν ix. τῆς πα- 
ρόδου ; τοῦτο γὰρ οὐχ ἀναγχαῖον. λεχτέον οὖν ὅτι ἀνα-- 
θαίνειν ἔλέγετο τὸ ἐπὶ τὸ λογεῖον εἰσιέναι. ὃ xal πρόσ- 30 
χεῖται. λέγεται γὰρ κχαταδαίνειν) τὸ ἀπαλλάττεσθαι 
ἐντεῦθεν ἀπὸ τοῦ παλαιοῦ ἔθους. (τοῦτον δὲ οἱ μὲν Κλεώ- 
νυμον, οἱ δὲ Ὑπέρθολον, οἱ δέ φασιν Εὔδουλον εἶναι. 
ὡς ἐν θυμέλῃ δὲ τὸ ἀνάθαινε.) 

160. (τί με καλεῖτε : Ὃ ᾿Ἀγοράχριτος, τουτέστιν 6 ὃς 
ἀλλαντοπώλης, ταῦτα λέγει.) εἰσάγεται δὲ εἷς τὸ θέα- 
τρον(γελοίου χάριν) ἔντερα καὶ χοιλίας χαὶ μαγειρικὴν 
τράπεζαν ἔχων. --- ἀλλαντοπώλην Ἀγοράχριτον εἶσά- 
γει χατὰ παιδιάν. R. 

152. τοὐλεὸν : Τὸ τραπέζιον, (ἐν ᾧ ἦσαν οἱ ἀλλᾶντες. 4g 
Dol γὰρ λέγονται αἵ μαγειρικαὶ τράπεζαι. xal Ὅμη- 
ρος) [Οἀ, €, 432] « βάλλον δ᾽ εἶν ἔλεοῖσιν. » 

154, προσχέψομαι : Περιεργάσομαι, (φησὶν, εἶσελ-- 
θὼν,) xal κατανοήσω τί ποιεῖ ὃ Παφλαγών. . 

155. τὰ σχεύη : Τὸ ἀγγεῖον ἐν ᾧ ἔφερε τοὺς ἀλλᾶν- ες 
ta. — ἀλλάς εἶδος ἐντέρου κατεσκευασμένου, καὶ ἀλ-- 
λαντοπώλης 6 ἐντεροπράτης. Vict. 

[66. προσχύνησον. R. 

157. ἰδού : Πεποίηχεν ὃ προσέταξε. (παρεπιγραφὴ δὲ 
καλεῖται τὰ τοιαῦτα πάντα.) ἀμοιδαῖα δέ ἐστι ταῦτα pe 
τοῦ ἀλλαντοπώλου χαὶ ἑνὸς τῶν οἰχετῶν. 

159. ταγὲ : Ἀρχηγὲ, ἡγεμών. καὶ “Ὅμηρος [Πἰδὰ. V^, 
160] « παρὰ δ᾽ οἱ ταγοὶ ἄμμι μενόντων. » e 
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160. {τὰς κοιλίας : Ὅμηρος διὰ παντὸς γαστέρας xa- 

Asi, οὗ χοιλίας.] 
. 181. (ἀλλὰ καταγελᾶς : ᾿λλλὰ χλευάζεις με xal γέ- 
λωτα τίθεσαι. ὅσον δὲ ἀπιστοῦντα ποιεῖ, τοσοῦτον δεί-- 
δ χνυσιν αὐτὸν τῆς πολιτείας ἀνάξιον, οὗ τὸν ἀλλαντο- 
πώλην διαξάλλειν βουλόμενος, ἀλλ᾽ ὁμοῦ xal τῶν 
᾿Αθηναίων χαθαπτόμενος, ot τοιούτων ἀνέχονται πολι- 
τευτῶν, καὶ διαδάλλων τὸν Κλέωνα, ὅτι αὐτός τε ἐχεῖνος 
ἦν εὐτελὴς xal δπὸ τοιούτου τῆς πολιτείας ἐχόληθήσε- 
ἴ0 ται.) 

162. τὰς στίχας δρᾷς : Τὸ πλῆθος, τὰς τάξεις. τὸ 
γὰρ θέατρον αὐτῷ δεικνὺς ταῦτά φησιν. 

16. (ἀρχέλας : Ἄρχων τοῦ λαοῦ. ἡγεμών. ἔξαρχος. 
δημαγωγός. ἔπαιξε δὲ τῷ ὀνόματι. φησὶ γὰρ ἄρξεις τοῦ 

16 ἔλεοῦ.) 

166. κυχνός : Τῆς ἐχχλησίας. μετάθεσίς ἐστι στοι- 
χείου. εἰ γὰρ πνύξ ἐστι, ἔδει πνυχός. νῦν δὲ πυχνός. 

166. βουλὴν πατήσεις : Ὑποτάξεις, διαπαλαίσεις., 
καταπονήσεις. (ἢ ἀντὶ τοῦ χαταφρονήσεις τοῦ βουλευτη- 

30 ρίου.) 

(χλαστάσεις : Οἱ μὲν, χλονήσεις καὶ διασείσεις. οἱ δὲ, 
κραυγάσεις. βέλτιον δὲ, χλάσεις, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 
τεμνομένων χλημάτων. Ἄλλως. ix ῥιζῶν ἀνατρέψεις. 
ἕνθεν χλαστήριον τὸ δρέπανον, ᾧ κλαδεύουσι καὶ ξύλα 

25 xal χλήματα ἐν ταῖς ἀμπέλοις.) 

167. (ἐν πρυτανείῳ : Πρυτανεῖον οἰκίσκος παρὰ τοῖς 
᾿Αθηναίοις, ἔνθα σιτοῦνται δημοσίᾳ of τῆς τοιαύτης τι- 
μῆς παρ᾽ αὐτοῖς τυχόντες. περισπούδαστον δὲ ἦν τῆς 
τοιαύτης δωρεᾶς τυχεῖν. ἐπὶ γὰρ μεγάλοις χατορθώμασι 

30 τὴν τοιαύτην ἀπεδίδουν χάριν.) - 
λαιχάσεις : Δέον εἰπεῖν σιτήσεις. (ἢ ἐν πρυτανείῳ 
ἀριστήσεις. παρ᾽ ὑπόνοιαν οὖν εἶπεν ὡς ἐν χωμῳδίᾳ), 
[ἀντὶ τοῦ πορνεύσεις. ὅθεν καὶ λαιχάστρια ἣ πόρνη. 
170. ἐν χύχλῳ : Ἀπὸ τοῦ συμδεδηχότος τὰς χυχλά- 
35 δας νήσους, χύχλῳ κειμένας, ὠνόμασε. ( φησὶν οὖν, 
περίδλεψον. xal γὰρ τούτων ἄρξεις. ὁλκάδας δὲ τὰς 
γαῦς ἀπὸ τοῦ ἕλχειν.) 

14. Καρχηδόνα : Παίζει πρὸς τὸ ἐνταῦθα χἀχεῖσε 

ὅρα. fj μὲν γὰρ πρὸς ἕω, fj Καρία, ἡ δὲ πρὸς δύσιν f 
εὖ Καρχηδὼν, (ἡ λεγομένη Καρτάγεννα. λέγει δὲ τὴν δύ- 
σιν. διαστραφήσομαι δὲ.) εἰ στρεδλωθήσομαι τοὺς ὀφ-- 
θαλμούς. ἐπεὶ εἶπε στράφηθι. — ἐνταῦθα χἀχεῖσε. R. 

176. διαστραφήσομαι : Πρὸς δὲ τὸ μὴ διαστρέφε- 

σθαι τὰ μέλη χρῶνται xal νῦν ἔνια τῶν ἐθνῶν ὀργάνοις 
a5 τισὶ μηχανιχοῖς, ἃ τὸ σῶμα ποιεῖ τούτων ἀστραθδές. 
Victor. 

176. πέρναται : ( Πιπράσχεται.) δέον εἰπεῖν διοιχεῖται, 
6 δὲ εἶπε πέρναται πιχρῶς , τουτέστι πιπράσχεται. 

πέρναται : Πιπράσχεται, ἔνθεν xal πόρνη fj πωλοῦσα 

so τὴν μίξιν. Victor. 

ιδι. (χἀξ ἀγορᾶς εἶ : Πάλιν διὰ τούτου δειχνύναι 
βούλεται, ὅτι ὑπὸ τῶν πονηροτάτων διοικεῖται τὰ τῶν 
᾿Αθηναίων πράγματα, καὶ ὅτι μάλιστα εὐδοχιμοῦσιν οἵ 
τοιοῦτοι παρ᾽ αὐτοῖς ὥσπερ καὶ ὃ Κλέων.) 


182. οὖχ ἀξιῶ : Οὐχ ὑπολαμβάνω, οὐχ ἄξιον νομίζω. 

187. οἷον πέπονθας ἀγαθὸν : Ὑπάρχεις. οἷον πλεονέ- 
χτημα ἔχεις. (γράφεται χαὶ ὅσον.) 

188. (οὐδὲ μουσικὴν ἐπίσταμαι : Ὅτι μουσιχὴν τὴν 
ἐγχύχλιον παιδείαν φησί. γράμματα δὲ τὰ πρῶτα στοι- κα 
χεῖα. δεῖ δὲ τοὺς διερχομένους [τοὺς ἀναγινώσχοντας 
Vict.] διὰ γραμμάτων παιδεύεσθαι. fj γὰρ παιδεία τοὺς 
ἀτόπους ἐχτρέπει λογισμούς). τὰ πρῶτα στοιχεῖα. R. 

180. (πλὴν γραμμάτων : Οἱ γὰρ ἀξιώματος ἀντιποιού- 
μενοι τὴν ἐγχύχλιοδ μάλιστα ἐπαιδεύοντο παιδείαν. $ 10 
δὲ ἐγχύχλιος παιδέία διὰ πάσης ἐχώρει χαὶ παιδεύσεως 
καὶ ῥυθμοῦ παντὸς xal χινήματος. (ταύτην παιδευθῆναι 
τὸν Θηδαῖον ᾿Επαμεινώνδαν καὶ ἄλλους δὲ πολλοὺς καὶ 
ἀγαθοὺς ἄνδρας παρὰ πλείοσιν ἱστορεῖται.) 

xal ταῦτα μέντοι χακὰ xax : Παροιμιῶδες, ἐπεὶ 15 
xal χαχὰ χαχῶς,. ὅτι τὸ σύνολον, φησὶν, ἐπίστασαι γῥάμ.- 
ματα, τοῦτό σοι πρὸς τὴν πολιτείαν ἐστὶν ἀανωφελές. 
(ἀποτείνεται δὲ πρὸς τοὺς πολιτευομένους πάλιν διὰ 
τούτων. 3| ὡς ἀμαθῶν ὄντων xal τυχόντων ἀνθρώπων 
πολιτευομένων, xal διὰ τοῦτο ῥᾳδίως χωρούντων ἐπὶ ao 
τὴν ἀδικίαν. ὡς τῆς παιδείας ἱκανῶς χαθεστώσης ἀπο- 
διῶξαι καὶ ἀπελάσαι τῆς ψυχῆς τοὺς πονηροὺς λογι- 
σμούς. διὰ τὴν συγγένειαν δὲ τὸ xax χαχῶς οὗ χαλῶς, 
ἀλλὰ καχῶς ἐπίστασθαι.) ' 

190. τουτί σε μόνον ἔδλαψεν t Ἀμείνων ἦσθα, φησὶν, ss 
εἰ μηδὲ τὴν ἀρχὴν ἐπειράθης τῶν γραμμάτων. 

191. (ἢ δημαγωγία γὰρ : Ἡ τῶν δημαγωγῶν ἀρχὴ, 
φησὶν, οὐκέτι τοῖς σοφοῖς οὐδὲ τοῖς ἀξιολόγοις ἐγχειρί- 
ζεται.) 

193. [ἀλλὰ μὴ παρῇς : Μὴ ὑπερίδης, μὴ ἀπώσῃ so 
μηδὲ παραπέμψη τοιοῦτον καιρὸν παραπεπτωχότα.] 

196. ἠνιγμένος : (Μετὰ αἰνίγματος λελεγμένος, οὐκ 
αὐτόθεν φανερὸν ἔχων τὸν νοῦν. τοῦτο δὲ παρόσον οἵ 
χρησμοὶ λοξῶς ἐχφέρονται πὸ τοῦ Ἀπόλλωνος. Ἄλ- 
λως.) μετὰ αἰνίγματος, οἷον ἄλλα μὲν λέγων, ἄλλα ss 
δὲ δηλῶν. 

197. (ἀλλ᾽ ὁπόταν μάρψῃ : Αὕτη ἀρχή ἐστι τοῦ 
χρησμοῦ. δρᾷς ὅτι ἐμπεπληγμένος τοῖς λόγοις ἀσά- 
φειαν xavà τὴν ἑρμηνείαν ἐργάζεται.) 

βυρσαίετος : Τὸν Κλέωνα λέγει. (πολλάχις γὰρ προ-- 40 
εἰρήχαμεν ὅτι διαδάλλει τὸν Κλέωνα.) συνέθηκε δὲ τὴν 
λέξιν ἀπὸ τῆς βύρσης xai τοῦ ἀετοῦ, ἅμα τε ὡς βυρ- 
σοδέψην χωμῳδῶν τὸν Κλέωνα (καὶ ὡς χλέπτην χαὶ ἅρ- 
παγα τῶν χοινῶν. ἁρπαχτιχὸν γὰρ τὸ ζῷον 6 ἀετός. 
τὸ δὲ) ἀγχυλοχείλης ἐπίθετον τοῦ ἀετοῦ, (5 ἐπιχαμπεῖς as 
τὰς χηλὰς ἔχων.) ἐπὶ δὲ Κλέωνος, ἀγχύλας τὰς χεῖρας 
ἔχων πρὸς τὸ χλέπτειν καὶ ἁρπάζειν. (διὰ τοῦτο ἀετῷ 
αὐτὸν ἀπείχασε.) 

196. (γαμφηλῇσι : Σιαγόσι. δράχοντα, τὸν ἀλλᾶντα. 

μον, τὸν χολούοντα καὶ παύοντα τὰ xaxd, ὅτι xal go 
αὐτὸς ἤμελλε παύσειν τὸν Κλέωνα.) 

χοάλεμον : (Τὸν Ἀγοράχριτον οὕτως εἶπεν.) ἔγκειται 
δὲ τῇ λέξει τό τε ἡλεὸν καὶ τὸ χοεῖν, ὅ ἐστι νοεῖν. (τὸν 
οὖν ἀνόητα καὶ μάτην χοοῦντα χοάλεμον εἶπεν.) 


40 


αἱματοπώτην : Kal τοῦτο οἰχείως ἐπὶ τοῦ δράχοντος" 
αἱματοποτεῖ γὰρ τὸ ζῷον" xal ἐπὶ τοῦ ἀλλαντοπώλου. 
τὰ γὰρ ἔντερα xol τοὺς ἀλλᾶντας μετὰ αἵματος (xol πι- 
μελῆς καὶ ἀλφίτων φυρῶντες) πληροῦσιν. (αἱματοπώτην 

ὅ οὖν τὸν αἷμα χαταναλίσχοντα καὶ ὥσπερ ἐχροφοῦντα.) 

199. σχοροδάλμη : (Ἡ πιχρία τοῦ σχορόδου xal τῆς 
ἅλμης,) τὸ μετὰ τῆς ἅλμης τρίμμα τῶν σχορόδων. 
οἷον ἣ δριμύτης. εἶπε δὲ Παφλαγόνων, διὰ τὸν Κλέωνα, 
ἐπειδὴ Παφλαγὼν ἦν. 

10 300. ὀπάζει : Δίδωσι, παρέχει. Vict. 

303. (βυρσαίετος : Ἀμφιδόλως ἐξενήνεχται κατὰ τὴν 
φράσιν. δύο δὲ αἴτια εἷς ταυτὸ παραλαμθανόμενα ἀμ- 
φιδολίαν ἐργάζονται. εἴρηται δὲ παρὰ τὴν βύρσαν xal 
τὸ ἁρπάζειν.) 

^35 908. εἶθ᾽ αἱματοπώτης : Παρόσον εἰώθασι τοὺς ἀλ-- 
λᾶντας μετὰ αἵματος φυρᾶν. 

410. αἴχε μὴ θαλφθῇ : Καταθαλφθῇ, χαταπλαγῇ 
ταῖς λοιδορίαις, τουτέστιν ἐὰν μὴ εἴξη μηδὲ παραχω»- 
ρήσῃ λοιδορούμενος. Ἄλλως. ἀπάτῃ ἀπατηθῇ κατα- 

30 πτήξας τὰς λοιδορίας Κλέωνος. αἰκάλλει δὲ, θωπεύει με. 
γράφεται δὲ καὶ καλεῖ με, ἀντὶ τοῦ χινεῖ, προτρέπεται. 
ἐπιτροπεύειν δὲ, ἄρχειν, διοιχεῖν. φαυλότατον δὲ, εὖ- 
τελὲς, βραχὺ, ἁπλοῦν. 

313, φαυλότατον : Ῥάδιον. Vict. ῥάδιον, εὐτελές. V. 

45 314. (τάραττε : Παρῳδίας τρόπον. παρῴδησε γὰρ τὸν 
ἴαμθδον ἐξ Ἡρακλειδῶν [2] Εὐριπίδου. μεταφοριχῶς δὲ 
τοῖς ὀνόμασι χρῆται ἐπὶ τῆς πολιτείας, καὶ τῇ τοῦ ἀλ- 
λαντοπώλου τέχνῃ. τάραττε, φησὶ, χαὶ συμφύρα τὰ 
πράγματα.) 

40 χόρδευε : Τὰ ἔντερα τῶν τετραπόδων χορδὰς χαλοῦσι. 
καὶ τοῦτο οὖν ἀπὸ τῆς τέχνης τοῦ ἀλλαντοπώλου τὸ 
ὄνομα εἴρηται. (Hic desinunt scholia Ravenn.) ὥσπερ γὰρ, 
φησὶ, γεμίζεις xol πληροῖς τὰ ἔντερα παντὸς τοῦ qu- 
ράματας, οὗτωσὶ χόρδευε xal τὰ πολιτικά, Ἄλλως. 

85 παρὰ τὸ χορδεύειν. χορδὴ γάρ ἐστι τὸ λεπτὸν ἔντερον, 
ὃ εἰώθασι πλέχειν οἱ μάγειροι. διαδάλλει δὲ πάλιν τοὺς 
στρατηγοὺς ταράττοντας χαὶ χορδεύοντας, τουτέστιν εἷς 
πλοχὰς ἐμδάλλοντας τὴν πόλιν. 

216. ὑπογλυκαίνων : Ἠδύσμασι χρώμενος καὶ ἀρτύ- 

40 μᾶσι xal χολαχείαις. 

319. ἔχεις ἅπαντα ᾿: Σύμφωνά σοι ἔχεις, καὶ ἁρμό- 
ζεις εἰς ἅπαντα. πάλιν δὲ ἐνταῦθα αὐτῶν χαθάπτεται 
τῶν ᾿Αθηναίων καὶ τῶν πολιτευομένων, ὡς τοῖς μὲν 
τοιούτοις ἐγχειριζόντων τὰ δημόσια, τῶν δὲ πολιτευο- 

46 μένων οὕτω πεφυχότων. , 

320. συμδαίνουσι : συμπράττουσιν. V. Vict. 

421, Tài Κοαλέμῳ : ᾿Αντὶ τοῦ ἀνοίᾳ. ἀναπλάττει δὲ 
αὐτὴν ὡς δαίμονα. τοῦτο δὲ παρῴδησεν ἐχ τῆς τραγῳ- 
δίας. ἀνέπλασε δέ τινα δαίμονα ἀπὸ τῶν προειρημένων 

0 χωμιχῶς. τουτέστιν ἀπατητιχῷ xol ἀνοήτῳ δαίμονι. 3 
τῷ χωλύοντι τὸν ἄνεμον x«l παύοντι δαίμονι. 3) τῷ 
ἀλλαντοπώλη. 

222. χῶπως : λείπει τὸ σχόπησον. ἀμυνεῖ : χατα- 
γωνιεῖ. V. 
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- 444, βδύλλει : Καταπέπληγς, βδελύττεται, τουτέστι 
μισεῖ. 

225. ἀλλ᾽ εἰσὶν ἱππῆς ἄνδρες ἀγαθοὶ χίλιοι : Οἱ ἴπ- 
κεῖς ἐπέθοντο αὐτῷ, ἐπεὶ ὅτε ἦν ἰ αὐτῶν, χαχῶς αὖ-- 
τοὺς διέθηκεν. ἱππεῖς οὖν τάγμα ἐστὶν ἐν τῇ Actu, 5 
ἀφ᾽ ὧν 6 χορὸς σύγκειται τῷ δράματι, ὅθεν xal τὴν 
ἐπιγραφὴν πεποίηται. 

236. μισοῦντες αὐτὸν : Θεόπομπος ἐν δεχάτῳ Φι- 
λιππιχῶν φησὶν ὅτι οἱ ἱππεῖς ἐμίσουν αὐτόν. προπη- 
λαχισθεὶς γὰρ ὕπ᾽ αὐτῶν xal παροξυνθεὶς ἐπετέθη τῷ re 
πολιτείᾳ, καὶ διετέλεσεν εἰς αὐτοὺς χαχὰ μηχανώμενος. 
χατηγόρησε γὰρ αὐτῶν ὡς λειποστρατούντων. διὰ τοῦτο 
οὖν ἐμνήσθη αὐτῶν Ἀριστοφάνης. 

328. ὅστις ἐστὶ δεξιός : Ἀγαθὸς, εὔνους ἡμῖν, ἀπε- 
χθόμενος πρὸς τὴν τοῦ Κλέωνος πονηρίαν. 1s 

9229. ξυλλήψεται : Συμμαχήσει. Vict. 

330, ἐξεικασμένος : Πεπλασμένος πρὸς ὁμοιότητα. 
ἔθος γὰρ ἦν τοῖς κωμιχοῖς ὅμοια τὰ προσωπεῖα ποιεῖν 
τοῖς χωμῳδουμένοις, ἵνα φανεροὶ ὦσιν ὅπ᾽ αὐτῶν, καὶ 
περιτιθέναι τοῖς ὁποχριταῖς. Ἄλλως, οὐχ εἶχεν αὐτοῦ 3e 
προσωπεῖον διὰ τὸ δεδοικέναι τοὺς σχευοποιοὺς χαὶ μὴ 
θέλειν μήτε πλάττειν μήτε σχηματίζειν τὴν ὄψιν τοῦ 
Κλέωνος. λέγει οὖν ὅτι μηδενὸς ὁποστάντος αὐτὸν 
ὁποχρίνεσθαι, αὐτὸς ὃ ᾿Αριστοφάνης μιλτώσας ἑαυτὸν 
Onexolvavo, ἢ τῇ τρυγίᾳ χρίσας ἑαυτόν. --- ἐξεικα- as 
σμένος : Ὁμοιωθείς, Vict... 

435. μὰ τοὺς δώδεχα θεοὺς : Τοῦτο 6 Κλέων λέγει 
ἰδὼν ὁμιλοῦντας, xal μὴ εἰδὼς περὶ τοῦ ὁμιλοῦσι, 
συνωμότας αὐτοὺς καλεῖ. πιχρῶς οὖν κατὰ τοῦ Κλέω- 
γος ἐχφέρονται, ὡς τοιαῦτα αὐτοῦ συχοφαντοῦντος ἀπὸ 20 
μιχρῶν καὶ εὐτελῶν προφάσεων. [χαιρήσετον δὲ, χαί-- 
ροντες ἀπαλλαχθήσεσθον. 

438. ξυνώμνυτον : Ξυνωμοσίαν ἐποιήσατε, τουτέ- 
στιν ὄρχους xal πίστεις ἀλλήλοις δεδώχατε, ἵνα ὅμο-- 
φωνήσητε χατὰ τοῦ δήμου. 35 

337. τὸ Χαλχιδιχὸν ποτήριον : ΓΕγνωμὲν ὅτι ὃ θερά- 
πων ἔπινε xal εἶχεν ἐπὶ χεῖρας τὸ ποτήριον. ἰδὼν οὖν 
6 Κλέων, προφάσει xal τούτῳ χέχρηται τῆς συχοφαν-- 
τίας, xal τὸ ποτήριον εὐθύνει ὡς Χαλχιδικόν. χωμῳδεῖ 
δὲ αὐτὸν ὡς καὶ ἐπὶ τοῖς τυχοῦσι μεγάλα μεμφόμενον. 4o 
οἵ δὲ Χαλχιδεῖς εἰσὶ μὲν ἐπὶ τῆς Εὐδοίας ἄποιχοι Ἀθη- 
γαίων, εἰσὶ δὲ χαὶ ἐπὶ Θράκης οἱ Χαλκιδεῖς, ἄποιχοι 
ὄντες ἀπὸ τῆς Εὐθοίας. πολλὰ δὲ ἦν τότε χωρία τῆς 
Θράκης ὑπαχούοντα τοῖς Ἀθηναίοις. περὶ ὧν νῦν λέγει. 
χαὶ γὰρ ἐπὶ Θράχης Χαλχιδεῖς ἦσαν ὅπήχοοι τῶν 4s 
᾿Αθηναίων. φησὶν οὖν ὅτι τὸ ποτήριον τοῦτο Χαλχιδι-- 
χόν ἐστι. χαὶ πόθεν ὑμεῖς αὐτὸ ἔχετε, εἰ μὴ δῶρον 
ὑμῖν ἐδόθη, ἵνα ἀποστῶσιν; ἔλαθε δὲ τὴν πρόφασιν 
εὔχαιρον τοῦ ὀνόματος τῶν Χαλχιδέων, διὰ τὸ xo 
ἐχεῖνον τὸν χαιρὸν ἀποστῆναι αὐτοὺς τῶν ᾿Αθηναίων. so 
ἀπέστησαν δὲ ἀπὸ Ἀθηναίων Χαλχιδεῖς ἐπὶ Εὐχλείδου 
ἄρχοντος. 

338. Χαλχιδέας ἀφίστατον : Πόλις Εὐδοίας, ἄποιχοι 
᾿Αθηναίων. ἐχρῶντο δὲ τοῖς ὀστραχίνοις εἷς τὰ συμπέ- 
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σια. ὡς dsl οὖν τοῦ Κλέωνος δι’ ἔλάχιστόν τι χατηγο- 
ροῦντος. χωρίζετε οὖν, φησὶ, Χαλκιδέας ἀπὸ τῆς τῶν 
᾿Αθηναίων συμμαχίας. 

340. ὦ γεννάδα : Τοῦτο 6 θεράπων πρὸς τὸν Ἀγορά- 

δ Χρίτον. ἔν τισι δὲ οἱ δύο στίχοι οὖκ ἔγχεινται. 

443. ἄνδρες ἱππεῖς : Ὥς συχοφαντούμενοι ἐπιχα- 
λοῦνται εἷς βοήθειαν τοὺς ἱππέας. ἵππαρχοι δὲ 6 Σί- 
μων xal 6 Παναίτιος. : 

343. πρὸς τὸ δεξιὸν χέρας : Ὥς ἐπὶ τάξεως φησὶν. 6 

10 δὲ Παναίτιος ὡς μέγας τῶν ἱππέων χωμῳδεῖται. τινὲς 
δέ φασι τὸ μὲν « ἄνδρες ἱππεῖς » ἀλλαντοπώλην λέγειν, 
ἄλλοι δὲ τὸ « ἄνδρες ἐγγύς, » τὸν θεράποντα. 

344. χἀπαναστρέφου : Ὥς τοῦ ἀλλαντοπώλου πεφευ-- 
γότος, εἶπεν ἀναστρέφου. 

8446. ὡς ὁμοῦ προσχειμένων : Τὸ ὁμοῦ λέγουσιν 

35 "A«vuxol ἀντὶ τοῦ ἐγγύς. ὡς καὶ ἐν Εἰρήνη [513] « καὶ 
μὴν ὁμοῦστιν ἤδη. » 

347. παῖε παῖε : Ἐντεῦθεν ἢ πάροδος γίνεται τοῦ 
χοροῦ ἀπὸ τῶν ἱππέων συμπληρουμένου. οἵτινες ἐπι- 
καλουμένου ἀχούσαντες τοῦ θεράποντος, εὐθέως ἀφι- 

40 Χνοῦνται βοηθήσοντες αὐτῷ. ταραξιππόστρατον δὲ χα- 
λοῦσι τὸν Κλέωνα, τουτέστι τὸν ταράξαντα τὸ πλῆθος 
τὸ ἱππιχόν. τοῦτο δὲ εἶπεν, ἵνα δόξωσιν εἰχότως αὐτῷ 
χαλεπαίνειν xal αὐτοὶ xal πολεμεῖν. 3) ἵνα τὸν Κλέωνα 
δείξη διὰ πάντων λυμαινόμενον τὴν πόλιν, διαφθείρον- 

as τὰ μὲν τὸ ἱππιχὸν, σφετεριζόμενον δὲ τοὺς φόρους. 

[εἴσθεσις δὲ τῆς διπλῆς ἀμοιδαίας ἑτέρων εἰσιόντων 
ὑποχριτῶν. οἱ δὲ στίχοι τροχαϊχοὶ τετράμετροι χατα- 
ληκτιχοὶ λζ΄, ὧν τελευταῖος : 


xal τέμαχος οὗ Περιχλῆς οὐκ ἠξιώθη πώποτε. 


80 ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος. ἐπὶ δὲ τῷ τέλει τῶν 
στίχων διπλῇ ἔξω vavsuxuta.] χορωνὶς, ὅτι εἰσέρχεται 
6 χορὸς τῶν ἱππέων, καὶ πάλιν στίχοι τροχαϊχοὶ A6'.. V. 

448. x«l τελώνην : Διεδέῤλητο τὸ τοῦ τελώνου 

ὄνομα, ὡς καὶ τοῦ Κλέωνος ὄντος τελώνου, καὶ ὑπὲρ 

35 τὸ τέλος τελωνοῦντος. φάραγξ 0b, τὸ ἀπόσχισμα τῆς 
γῆς, ὃ τὸ παρεμπῖπτον ὕδωρ πίνει. τοῦτο δὲ xal sic τὸ 
καχόφωνον αὐτοῦ. χάρυύδιν δὲ ἁρπαγῆς, ὡς πᾶν ὁτιοῦν 
ἁρπάζοντα. 

φάραγγα : Τὸ τῆς γῆς βάραθρον. 8, ἐὰν εἷς αὐτὸ 

40 ὕδωρ ἐμπέσῃ, ἀφανὲς ποιεῖ. si; ἄδηλον γὰρ τὸ ὕδωρ 
χαταναλίσχεται. τοῦτο δὲ διὰ τὸ χαχόφωνον τοῦ Κλέω- 
' voc καὶ τὸ χράζειν ὡς ἐπὶ τῶν πετρῶν τὰ χύματα. 

461. χἀπιχείμενος : Ἀντὶ τοῦ τύπτων αὐτόν. διὰ δὲ 

as Κλέωνα τοῦτο πάλιν λέγει, ἐπειδὴ χεχράχτης ἦν. 

452, οἷδε τὰς ὁδοὺς : ᾿Επίσταται, φησὶ, τὰς χατα- 
δύσεις Εὐχράτους τὰς ἐπὶ τὰ χυρήδια. χυρήθια δέ εἶσι 
τὰ πίτυρα xal ἄχυρα τῶν πυρῶν ἣ χριθῶν. μυλῶνας 
δὲ ἔχων ὁ Εὐχράτης εἰχότως τε χαὶ χυρήδια. ἐχω- 

&o μῴδησεν οὖν εὐχαίρως αὐτὸν ὡς μυλωνάρχην xal ὡς 
πρὸ αὐτοῦ πολιτευσάμενον xal πεφευγότα. τινὲς δὲ, 
ιὅτι ἦν μυλωνάρχης. : 

364. χυρηδίων : ἼἜνθα al χάχρυς φρύγονται. xd- 
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χρυς δέ εἶσιν «αἱ λελεπισμέναι χριθαὶ, do' ὧν ἢ πτι- 
σάνη. σχώπτει δὲ xal τὸν Εὐχράτην ὡς τοιαύτην τέχνην 
ἔχοντα. ἐν ἄλλοις γοῦν [fr. 640] φανερώτερόν φησι « xol 
σὺ χυρηδιοπῶλα Εὔχρατες στύπαξ. » — τῶν μυλώνων. 
χυρήθια γὰρ τὰ πίτυρα τῶν χριθῶν. V. b 

255. ὦ γέροντες Ἡλιασταὶ : Τοῦτο ὁ Κλέων λέγει, 
xal αὐτὸς ἐπικαλούμενος τοὺς δικαστὰς sic βοήθειαν. 
Ἡλιαία γὰρ μέγιστον δικαστήριον ᾿Αθήνησιν. οἱ δὲ 
δικασταὶ ὑπὸ τῶν δημαγωγῶν ἐτρέφοντο, τριώβολον 
λαμδάνοντες μισθὸν διχαστικὸν μετὰ τὸ χρῖναι. ὡς 10 
δημαγωγὸς οὖν ἐπιχαλεῖται οὖς ἔτρεφε [φράτορας ἤγουν 
συγγενεῖς Vict]. συγγενεῖς δὲ du τριωδόλου, οἷον 
προσῳχειωμένοι xal προσπεφυχότες τῷ τριωθόλῳ. xal 
γὰρ τοὺς συγγενεῖς φράτορας καλοῦσιν. εἰσὶ δὲ οἵ τῆς 
αὐτῆς φατρίας μετέχοντες, οἷον πατρίας τινός. ὃ γοῦν I5 
Ὅμηρος (I. N, 354] τὴν αὐτὴν πάτραν λέγει, 


3j μὰν ἀμφοτέροισιν ὁμὸν γένος ἠδ᾽ ἴα πάτρη. 


xa κατὰ ἀναφορὰν πάτρη καλεῖται, μεταπέπτωχε δὲ 
τὰ στοιχεῖα. χαθάπερ ἐπὶ τοῦδε, 6 φάτριος Ζεὺς xal 6 
πάτριος. τὸ δὲ τριώδολον ἡμίδραχμόν ἐστιν. Ἡλιαία 20 
δὲ χαλεῖται, διὰ τὸ ὑπαίθριον αὐτὸ εἶναι xal ὁπὸ τῷ 
ἡλίῳ καθέζεσθαι τοὺς συνελθόντας διχαστάς. 

866. obc ἐγὼ βόσχω : Πιχρῶς ὡς θρέμμασιν αὐτοῖς 
χέχρηται ἀλόγοις. βόσχειν γὰρ ἐπὶ τῶν ἀλόγων ζῴων 
τίθεται. τὸ δὲ δίχαια χἄδιχα, οἷον ἐκ δικαίου [xal ἀδι- ss 
χου]. , 

367. ξυγωμοτῶν : Ξξυνωμοσίαν πεποιημένων, του- 
τέστι πίστεις δι’ ὄρχων διδόντων αὐτοῖς xol συνθήκας 
xat ἐμοῦ πεποιηχότων. Ἄλλως. προδοτῶν τοῦ δήμου. 
τῶν συνομνύντων ἐπὶ τῇ καθαιρέσει τοῦ δήμου. 80 

358. πρὶν λαχεῖν : Πρὶν χειροτονηθῆναι, πρὶν χλη- 
ρωθῆναι. πρὸ διανομῆς, φησὶν, ἁρπάζεις. fj μεταφορὰ 
ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς δείπνοις ἁρπαζόντων πρὸ διανουῆς. 

359. χἀποσυχάζεις : Συχοφαντεῖς. ἐχρήσατο δὲ τῷ 
ὀνόματι, ἀφ᾽ οὗ καὶ συκοφάντης ἐχέχλητο. τὸ γὰρ πα- 35 
λαιὸν τίμια παρὰ τοῖς Ἀθηναίοις τὰ σῦχα ἦν, χαὶ εἴ 
τις διαδληθείη χλέπτων, ἐχολάζετο. φαίνειν δὲ ἔλεγον 
τὸ χατηγορεῖν. ἤἌλλλως. συχάζειν τὸ ἀποθλίόδειν τὰ 
σῦχα, εἰ ὠμὰ ἢ πέπειρα. καλῶς οὖν ἐπήνεγχε τὸ ἀπο- 
πιέζων, ἐπεὶ ἀποθλίδει τοὺς συκοφαντουμένους xal πιέ- 40 
ζει δωροδοχῶν. 

τοὺς ὑπευθύνους σχοπῶν : Διαλογιζόμενος, χαὶ 
ὁρῶν, xal πολυπραγμονῶν. [ὠμός δὲ, σχληρὸς, δυσχα- 
ταμάχητος. ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν πένης, 3) πλούσιος, ἐπέ-- 
μεῖνε τῇ μεταφορᾷ ὡς ἐπὶ σύχων.} τὸ δὲ πέπων ἢ μὴ as 
πέπων ἀντὶ τοῦ ἁπαλὸς, ῥᾳδίως διασεισθῆναι δυνάμε-- 
γος. μεταφορικῶς δὲ ἀπὸ τοῦ συκάζειν τούτοις τοῖς ὀνό- 
μασι χέχρηται. ὠμὰ γὰρ τὰ μηδέπω ὡριμαχότα. ὥσπερ 
οὖν ἐπὶ τῶν χαρπῶν ix τῶν πεπανθέντων ἔστι 
δρέψασθαι xai φαγεῖν, ἐκ δὲ τῶν ἀώρων xal ὠμῶν se 
οὐχέτι, οὕτως, φησὶ, καὶ ἐπὶ τῶν ἀνθρώπων ὃ Κλέων 
διελογίζετο, χαὶ διέχρινε τίς ἐπιτήδειος διασεισθῆναι 
, καὶ τίς σκληρὸς καὶ δυσκαταμάχητος. ὀπευθύνους δὲ, 
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' «obe μηδέπω λογισμὸν παρεχομένους, μηδὲ εὐθύνας 
τῆς ἀρχῆς ἧς ἐπιστεύθησαν. 

aer. [ἀπράγμονα : ᾿Επιειχῇ καὶ μέτριον τοὺς τρό- 
πους. οὗ φιλοπράγμονα.] 

& 363. ix Χερρονήσου : Χερρόνησος τῆς Θράκης χω- 
ρίον χαὶ πόλις, ὑποτελὴς τῶν ᾿Αθηναίων, εὕφορος εἰς 
πυροῦ γεωργίαν" ὅθεν xal ἐσιταγώγουν οἱ ᾿Αθηναῖοι. 
ὡς ἰδιοπραγμόνων δὲ καὶ ἰδιωτῶν ὄντων τῶν Χερρο- 
νησιωτῶν χαὶ διασείεσθαι δυναμένων ῥαδίως, μάλιστα 

10 δὲ τοῦ Κλέωνος ἐπηρεάζοντος αὐτοὺς, τούτων ἐμνήσθη. 
ὅθεν ὡς ἐπὶ ἀγροίκων χαὶ τῷ χαταγαγών ἐχρήσατο, 
σημαντιχῶς, ὥσπερ ἀπ᾽ ἀγροῦ τινος μεταχαλου 
καὶ κατιόντων εἷς πόλιν. Ἄλλως. ὡς χαταγαγόντος αὖ- 
τοὺς συμμάχους εἷς ᾿Αθήνας καὶ συχοφαντοῦντος xal 

156 ἀργυριζομένου. 

χατάξας, μεταχαλεσάμενος. 

ἀγκυρίσας : Ὑποσχκελίσας, οἷον τῇ ἀγχύλῃ xava6a- 
Ay, [ὅπερ ἐστὶν ἀχοντίου εἶδος, ἢ χαταπαλαίσας]. πα-- 
λαιστρικὰ γάρ εἶσι ταῦτα, xal τὸ διαδαλών xal τὸ 

30 ἀγχυρίσας. [xo ἀγχύρισμα εἶδος παλαίσματος, καὶ σχεῦος 
ἀγρευτιχὸν σύχων.] 

468. ἐνεχολάδησας : ΓΑχολος, ψωμὸς, ὅθεν τὸ ἐνε- 
χολάβησας ἀντὶ τοῦ χαταπέπωχας. τὸ δὲ ὅλον, κατα- 
παλαίσας αὐτὸν ἐχπεριελθὼν xal διασείσας ἀργυρίζεται. 

46 τὴν βίαν δὲ ἧ ἐχέχρητο κατὰ τῶν ἀνθρώπων διὰ τῆς 
πάλης ἐδήλωσε. 

464. χαὶ σχοπεῖς γε τῶν πολιτῶν : Διαχρίνεις xal 
ἀναζητεῖς. ὁ δὲ νοῦς αὐτῷ πᾶς τοῦτο λέγειν βούλεται, 


ὅτι οὗ τῷ προειρημένῳ ἐπηρεάζει τρόπῳ, ἀλλ᾽ εἴ τις 


30 x«l τοιοῦτό τι ποιεῖ. ἀναζητεῖ xal διαχρίνει τίς ἐστι 
τῶν πολιτῶν ἀμνοχῶν, οἷον προδατώδης, τουτέστι μω- 
px xal εὐήθης. τὰ γὰρ πρόδατα ἐπὶ εὐηθείᾳ διαδάλλε- 
ται. 

285. xoi τρέμων τὰ πράγματα : Ἐῤλαῤθούμενος xa- 

86 ταστῆναι εἷς πράγματα. πολλοὶ γὰρ οὐ διὰ δειλίαν, 
ἀλλ᾽ ἦθος καὶ τρόπων ἐπιείκειαν αἱροῦνται ζημιωθῆναι 
μᾶλλον ἢ χωρῆσαι διὰ δίκης. καὶ τοὺς τοιούτους ἐπι-- 
λεγόμενος, φησὶν, 6 Κλέων καταστήσας εἰς φόδον τοῦ 
παρέξειν πράγματα ἐπηρεάζει ῥᾳδίως. 

40 369. ὡς δ᾽ ἀλαζὼν : Ἀλαζών, 6 μείζονα τῆς ἑαυτοῦ 
ἀξίας κομπάζων καὶ φρονῶν. μάσθλης δὲ χυρίως ἱμὰς με- 
μαλαγμένος καὶ ἁπαλὸς καὶ τρυφερός. χαλῶς οὖν ἐπὶ τοῦ 
Κλέωνος τῷ ὀνόματι χέχρηται, ὁμοῦ καὶ τὸ τοῦ τρόπου 
ὕπουλον χαὶ τὸ λαγαρὸν αὐτοῦ δειχνὺς, χαὶ σχώπτων 

&5 ὡς βυρσέα. ἀφ᾽ ὧν οἱ ἱμάντες γίγνονται χατεργασθέντες 
τοιοῦτοι. [ru οὖν ὁ μεμαλαγμένος ἐν πονηρίᾳ. 

εἶδες οἵ ὑπέρχεται : Ὥς ὑπάγεται τὸν δῆμον ὅπο- 
ων xal χολαχεύει xal χκαταπραύνει ἀπάγων τὴν 
ὀργὴν ἅπασαν τὴν πρὸς αὐτόν. 

&) — 270. ὡσπερεὶ γέροντας : Ὥσπερ, φησὶ, τοὺς γέρον- 
τας δικαστὰς ἐχπανουργῆσαι, οὕτω xal ἡμᾶς ἐπιχειρεῖ 

ι ἀπατᾶν. χόδαλα γὰρ χαλοῦσι τὰ πανουργήματα. 

ἐχχοδαλικεύεται : "Amati, παραλογίζεται, ληστεύει. 
κόδαλοι γὰρ ol μετὰ ξύλου λῃσταί. τοὺς αὐτοὺς xal 
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χορυνηφόρους καλοῦσιν. [χορύνη ῥόπαλόν ἐστιν. Vict.] 
οἱ δὲ, χόδαλον τὴν μετὰ ἀπάτης παιδιάν. 
e37I. ἀλλ᾽ ἐὰν ταύτῃ γε νιχᾷ : Τῇ πανουργίᾳ λέγει. 


“ὅτε ἐν τῇ πανουργίᾳ νιχήσει, αὐτῇ τῇ πανουργίᾳ πει- 


σθήσεται. Ἄλλως. τὰς χεῖρας δείχνυσιν. fj δὲ μεταφορὰ 5 
ἀπὸ τῶν παλαιόντων. διὸ, φασὶ, καὶ τὸ χυρηδάσει. 

372. χυρηδάσει : Κυρηθδασία λέγεται fj διὰ τῶν χε- 
ράτων μάχη, ἥπερ ἐν τοῖς ἀλόγοις ζῴοις γίνεται. τοῦτο 
οὖν δηλοῖ, ὅτι ἢ μάχεται 3) πλήξει. χυρηδάσεις γὰρ 
λέγονται αἱ πλήξεις τῶν τράγων. καὶ γὰρ ἐκεῖνοι ταῖς 10 
χεφαλαῖς διαμάχονται. Ἄλλλως. πρὸς τὸ σκέλος μάχε - 
cat, 3| διαπεσεῖται, [γαστρίζομαι δὲ ἐΐπεν, ὡς πληγεὶς 
τῷ σκέλει. εἰς τὴν γαστέρα τύπτομαι. παρεπιγραφὴ 
δέ, συγχέχυφε γὰρ xal ὑπὸ τῶν διωχόντων τύπτεται. 
καταστρέφεις δὲ, δουλοῖς. τρέψομαι δὲ, εἷς φυγὴν κε 
τρέψω, πλεῖόν σου βοῶν νιχήσω, ὑπερδαλοῦμαι.] 

376. τήνελλος εἶ : Τήνελλος ἁρμονία λύρας. ἐὰν τοί- 
vuv ὑπεραχοντίσῃς αὐτὸν, μουσικώτατος εἰ. Ἄλλως. 
νικηφόρος. τήνελλος δὲ χρουμάτιον ἐπινίχιον. 

37). ἣν δ᾽ ἀναιδείᾳ : Κἂν ἡττηθῇς, φησὶν, δπ᾽ αὐτοῦ Ss 
τῇ Bor, περιγένῃ δὲ ἐν ἀναιδείᾳ,, οὐδὲν ἧττον ἡμετέρα 
ἡ νίκη. πυραμοῦς δὲ, εἶδος πλαχοῦντος ἐκ μέλιτος 
ἐφθοῦ xal πυρῶν πεφρυγμένων, ὡς καὶ σησαμοῦς τὸ διὰ 
σησάμων. ταῦτα δὲ ἐτίθεσαν ἄθλα τοῖς διαγρυπνηταῖς. 
εἰώθασι γὰρ ἐν τοῖς συμποσίοις ἁμιλλᾶσθαι περὶ ἀγρυ-- as 
πνίας, xai ὃ διαγρυπνήσας μέχρι τῆς ἕω ἔλάμθανε 
τὸν πυραμοῦντα. 

378. ἐγὼ ᾽νδείχνυμι : ᾿Ενδείχνυμι xol φαίνω. ἐνδει-- 
χνύναι δὲ ἔλεγον τὸ καταγγέλλειν τινὰ χαχουργοῦντα 
περὶ τὰ χοινά, 80 

379. ζωμεύματα : Τὰ τῶν νεῶν χρειώδη. λέγεται 
δὲ ξύλα καὶ χηρὸς χαὶ πίσσα. Ἄλλως. τὰ λεγόμενα 
ὑποζώματα. εἰσὶ δὲ ξύλα τῶν νεῶν. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν 
ὁποζώματα, εἶπεν ὡς πρὸς μάγειρον παίζων ζωμεύ-- 
ματα, ὡς ἀρτύσεων ἔμπειρον καὶ ζωμευμάτων. ἀπεί-- ἃς 
ρήητο δὲ ἀπὸ Ἀθηνῶν ἐξάγειν ξύλα xal πίσσαν. εἶχον 
δὲ χαὶ οἱ Λαχεδαιμόνιοι τριήρεις. 

981. ἐχθεῖ πλέᾳ : ἼἝξεισιν, ἐχπορεύεται μεστῇ καὶ 
quoda, τουτέστιν ἕξεισιν ix τῆς πολιτείας γενόμενος 
πλούσιος. εἰσδραμών δὲ ἀντὶ τοῦ προσελθὼν τῇ πολι-- (0 
τείᾳ. ἐμφαντιχῇ δὲ λέξει χέχρηται, ἵνα δείξη αὐτὸν 
ἐμπεπηδηχότα βιαίως xal ἀναισχύντως τῇ πολιτείᾳ. 
πρυτανεῖον δὲ τόπος ᾿Αθήνησιν Ki τὰς δημοσίας σιτή- 
σεις ἐποιοῦντο. τιμὴ δὲ οὐχ ἐλαχίστη τοῖς δημοσίᾳ σι- 
τουμένοις ἦν. [ταῦτα δ᾽ εἶπεν ὅτι πένης ὧν ix τῶν χοινῶν ες 
πεπλούτηχε, καὶ ὅτι ἀναξίως ἔχει τῆς ἐν πρυτανείῳ 
σιτήσεως. 

88. νὴ Δία ἐξαγαγών γε τἀπόρρητα : Ἐπειδὴ 6 
Κλέων εἶπεν ἀπόρρητα, καὶ αὐτὸς εἶπε χρέας xal ἄρ- 
τον. λέγει οὖν, ὅτι ἀναξίως ἔτυχεν 6 Κλέων, οὗ Περι- qo 
χλῆς οὖχ ἔτυχε τῶν ᾿Αθηναίων μὴ παρασχόντων, Trot 
δπὸ μεγαλοφροσύνης τοῦ ἀνδρὸς παραιτησαμένου, 7) 
ὅτι ἐξοστραχισθεὶς οὖχ ἔτυχε τῆς ἐν πρυτανείῳ σιτή- 
σεως, 3| ὅτι διὰ τοῦτο εἶπε χρέας καὶ ἄρτον, ἐπεὶ οὐχ 
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its τὰ θυόμενα Δημήτερι καὶ Περσεφόνῃ ἔξω douiv. 
ὡς γοῦν αὐτὰ ἐχφέροντος κατηγορεῖ. 

482, xal τέμαχος : Ἰχθῦς. ἰδίως δὲ τεμαχίτας ἰχθῦς, 
τοὺς μεγάλους xal καταχοπτομένους. ---- ἠξιώθη : Διὰ τὸ 

5 ἄγος. Vict.) 

294. ἀποθανεῖσθον : Διπλῇ xal εἴσθεσις περιοδικὴ 
κώλων ιθ΄. ὧν τὰ μὲν ιε΄ ἀμοιθαῖα τῶν ὑποχριτῶν δί- 
μετρα. τὰ δὲ τέσσαρα ἐναλλὰξ ἀκατάληχτα. xal μή- 
ποτε εἰσὶ δίστιχα τετράμετρα χαταληχτικά, αὐτίχα 

10 μάλα : Εὐθὺς, παραχρῆμα. ᾿ἈἈττιχὴ δὲ fj σύνταξις. 
χεχράξομαι δὲ, τῷ χεχραγμῷ cou περιέσομαι, ἀντὶ 
τοῦ νιχήσω. 

480. χυνοχοπήσω σου : Τυπτήσω σε, καθάπερ χύνα. 
τοῦτο δὲ ὡς μάγειρος λέγει. ἔστι γὰρ κύων ἰχθὺς ποιός. 

15 ἅμα δὲ χαὶ χυνείῳ σε δέρματι παίσω. ἔστι γὰρ τρα- 
χύτατον. ---- ὡς χύνα σε τύψω. οὐδέτερον δὲ τὸ νῶ-- 
TOv. V. 

3290. περιελῶ σ᾽ ἀλαζονείας : Οἷον, ἀποδύσω σε xal 

παύσω τῶν ἀλαζονευμάτων. fj μεταφορὰ ἀπὸ τῶν dpse- 
30 σόντων. παύσω χαὶ περιχόψω τῆς ἀλαζονείας. περιε- 
λάσω, νικήσω. 

$91. ὑποτεμοῦμαι τὰς ὁδούς σου : Οὐχ ἐῶ σε λέγειν, 
προλήψομαι, νικήσω. τοῦτο ὡς πρὸς βυρσοδέψην. ὕπο- 
τέμνεται γὰρ τὰ δέρματα, ἵνα παχέα φαίνηται. δια- 

45 φέρει γὰρ τὸ τέμνειν τοῦ ὑποτέμνειν. ὅταν τὰ Óro- 
τέμνῃ, παχύτερον φαίνεται, ἀσθενέστερον δέ ἐστι 
τέμνειν δὲ, τὸ ὀρθὴν ποιεῖσθαι τὴν τομήν. τὸ γὰρ ἀνώ- 
μαλον τῆς τομῆς παχύτητος δόξαν ἐργάζεται. 

491. ἀσχαρδάμυχτος : Μὴ μύσας τοὺς ὀφθαλμούς. 

80 σχαρδαμυχτεῖν γὰρ, τὸ σκαίρειν xal μύειν τοὺς ὀφθαλ- 
μοὺς, τὸ πυχνῶς βλεφαρίζειν, ὃ καὶ ἰλλωπεῖν λέγεται 
[ἢ Ὀλλωπίζειν]. ἀσχαρδαμυχτεῖν δὲ, προστεθέντος τοῦ 
α, τὸ ἀτενὲς βλέπειν τὸν ἥλιον. φησὶν οὖν ὅτι ἀτενὲς 
εἷς ἐμὲ βλέψον, ὡς ἐν τούτῳ χαταπληξόμενος τὸν ἀλ-- 

35 λαντοπώλην. 

194. διαφορήσω σ᾽ εἴτι γρύξεις : ἔπαιξε παρὰ τὸ 
διαφορεῖν. χαλῶς δὲ ὡς ἐπὶ μαγείρου χαὶ ἀλλαντοποιοῦ 
κέχρηται. Ἄλλως. διασπάσω, διολέσω, [σχίσω]. ἄλ- 
λωςτε οὖχ ἀχρήστως τῇ λέξει ἐπὶ μαγείρου xal ἀλλαντο- 

4o πώλου. οὗτοι γὰρ τὰ ἔγκατα πλύνοντες ἐξ ἀνάγχης τῆς 
ἀπ᾽ αὐτῶν πληροῦνται χόπρου. παρατηρητέον δὲ, ὅτι 
ἐν πᾶσιν ἀμείδεσθαι τοῖς ἴσοις πειρᾶται τὸν Κλέωνα. 

495. χοπροφορήσω : Κόπρου σε πληρώσω, ἔπαιξε δὲ 
παρὰ τὸ διαφορήσω σε. οἱ μάγειροι γὰρ τὰ ἔγκατα 

«5 πλύνοντες ἀναγχαίως πληροῦνται χόπρου. Ἄλλλως. τὴν 
κόπρον ἐχφορήσω τύπτων σε. ἢ ὡς βυρσοδέψην, ὅτι 
κόπρῳ τὰς βύρσας ἐθεράπευεν. 

406. ὁμολογῶ χλέπτειν : Τοῦτο dy ὑπονοίᾳ λέγει. ὡς 
ἂν εἰ ἔλεγε, σώφρων εἰμὶ καὶ πεπαιδευμένος. ὁ δὲ αὐχεῖ 

co ἐπὶ τῷ χλέπτειν' ἃ χλέπτω, ὀμνύω μὴ κεχλοφέναι. ὅ 
ἐστιν ὑπερδολὴ ἐπιορχίας. 

497. νὴ τὸν Ἑρμῆν τὸν ἀγοραῖον : Περισπωμένως 
ἐπὶ τοῦ θεοῦ. ἐν μέσῃ γὰρ τῇ ἀγορᾷ ἵδρυται “Ἑρμοῦ 
ἀγοραίου ἄγαλμα. πλεονεχτεῖν δὲ αὐτὸν πειρᾶται μὴ 
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μόνον χλέπτων, ἀλλὰ xal διαρρήδην ἐπιορχῶν. οἷον, 
ἐμά ἐστι ταῦτα τὰ ἐπιχειρήματα, ἀμφότεροι δὲ ἁμιλ- 
λῶνται τίς ἐστιν αὐτῶν χείρων. 

398. χἀπιορχῶ γε βλεπόντων : Οἷον, δρώντων ὅτι 
κλέπτων ὀμνύω ὅτι οὐχ ἔχλεψα. τοῦτο δὲ προστέθειχεν καὶ 
6 Ἀγοράχριτος, ὅτι πλεονεχτεῖ ἐχεῖνον xal μᾶλλον πο- 
νηρὸς εἶναι δοχεῖ, εἰ οὐ χλέπτει μόνον, ἀλλὰ καὶ φανε- 
ρῶς ἐπιορχεῖ. ᾿ 

299. σοφίζει : Τεχνάζει. σοφίας γὰρ ἔλεγον τὰς τέ- 
χνας. τὰ ἀλλότρια λέγεις, φησίν. ἐμά ἐστι ταῦτα τὰ 10 
ἐπιχειρήματα. ὡς εἰ ἔλεγε, τὰ ἐμὰ τοίνυν χλέπτεις. 
[φανῶ δὲ, φανίσω, κατηγορήσω. 

801. ἀδεχατεύτους τῶν θεῶν : Μὴ δεδωχότα ἀπ᾽ αὖ- 
τῶν τὴν δεχάτην μοῖραν τοῖς θεοῖς, ἔθος γὰρ εἶχον τὰς 
δεχάτας τῶν θυομένων τοῖς πρυτάνεσιν οἱ μάγειροι δι- 16 
δόναι. δέον δὲ εἰπεῖν, ἀδεχάτευτον ἔχοντα οὐσίαν, 6 δὲ 
ἀντὶ οὐσίας, χοιλίας ἐπήνεγχεν ὡς ἀλλαντοπώλη, 

802. διπλῇ περίοδος χαὶ εἴσθεσις χώλων θ΄, ἧς τὸ 
πρῶτον παιωνιχὸν δίρυθμον, τὸ δεύτερον ix. χρητικοῦ 
καὶ δοχμίου, τὰ δὲ λοιπὰ ἑπτὰ παιωνιχὰ δίρυθμα. V. 30 
Θ. [ὦ μιαρὲ καὶ βδελυρὲ : Κορωνὶς καὶ εἴσθεσις χοροῦ 
ἐπωδιχὴ, διὰ τὸ τίθεσθαι μετὰ τὴν διπλῆν, ἐκ χώλων 
παιωνιιῶν ἐπιμεμιγμένων χρητιχοῖς xal βαχχείοις 
ἐννέα. ὧν τὸ πρῶτον δίμετρον ἀκατάληχτον, ὃ καλεῖ-- 
ται δίρρυθμον. τὸ δεύτερον τρίμετρον βραχυχατάλη-- 36 
χτον, τοῦ πρώτου ποδὸς χρητιχοῦ, τοῦ δὲ δευτέρου 
βαχχείου. τὰ ἑξῆς τέσσαρα ὅμοια τῷ πρώτῳ ix χρητι- 
χῶν. τὰ δὲ τούτων ἑξῆς τρία ὅμοια, τοῦ δευτέρου ποδὸς 
χρητιχοῦ. ἐν ἐχθέσει δὲ στίχοι τροχαϊχοὶ τετράμετροι 
χαταληκτιχοί, ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς. ἑξῆς δὲ ἐν εἰσθέσει 30 
σύστημα χατὰ περιχοπὴν ἀμοιδαῖον ix στίχων ὁμοίων. 
ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος.] 

807. καὶ τέλη χαὶ γραφαὶ : Τὰ τελώνια χαὶ ἀρχαί. 
τελώνης γὰρ ἦν, καὶ ἐμίσθου τὰ τέλη, τουτέστι τὰ τά- 
quaa. 36 

309. ὦ βορδοροτάραξι : Ταραχωδέστατε. ταράττων 
ἡμῶν τὴν πόλιν ὡς βόρθορον. θορύδου πληρώσας τὴν 
πόλιν xal βορδόρου. 

311. ἀνατετυρδαχώς : ᾿Αναταράξας. τυρδάσαι δὲ χυ- 
ρίως λέγεται τὸ τὸν πηλὸν ταράξαι. 40 

312. ἐχχεχώφηχας : Bor ἐπλήρωσας τὰς dxod«. 

313. χἀπὸ τῶν πετρῶν ἄνωθεν : ᾿Ἐπειδὴ οἵ θυννο- 
σχόποι ἐπὶ ὕψους ἱστάμενοι τὴν κατασχοπὴν τῶν εἰσιόν-- 
τῶν θύννων εἰς τὰ δίχτυα ποιοῦνται, φησὶν ὅτιχαθάπερ 
τοὺς θυννοσχόπους εἰσιόντες εἰς τὸ δίχτυον οὐ λανθά- 45 
νουσιν οἷ θύννοι, οὕτως οὐ λανθάνουσι τὸν Κλέωνα τῆς 
πόλεως ἐπιδαίνοντες οἱ τοὺς φόρους φέροντες. προαρπάζει 
οὖν, δέον τὴν πόλιν τὰ ἑαυτῆς λαμθάνειν. ὀνειδίζει οὖν 
αὐτῷ, ὅτι τὰ δημόσια νοσφίζεται χρήματα, ἅβδα δὲ 
xal εἷς ὀψοφαγίαν διαδάλλει. ἀπὸ μεταφορᾶς δὲ τοῦτο 50 
εἶπε τῶν ἁλιέων τῶν ἀγρευόντων τοὺς θύννους. 

314, χαττύεται : Συντίθεται xal. συρράπτεται xav 
ἐμοῦ. ἀστείως δὲ τῇ λέξει χέχρηται ὡς βυρσοδέψης ἀπὸ 
τῶν ὑποδημάτων. 


44 


$CHOLIA I*N EQUITES. 


3. Je ARTS : ES; xA . dro ὡς πάτεους s "Erry)azsc x9 asLecm xz ὑττ- ται δεεβάλλετο 


ἀποκρένεται. 1) 7&7 γὰρ x37. quat καλοζσεαι τὰ 
Era. 


3, wy 27, t fr : Θενετίαου ἢ ἐτενζα. irpo 
6 χαι 22 vr v, χαὶ 7577, 2ε ὡς pur sc 
8217, 976 ἐγγέχουσι rrvz7« : ER vrXrax-x , 
47 xA xat ὡς τὰς Gps camem. χαττάκατε 2ὲ ' 
τὰ ἄκρα δέρματα καὶ εἷς xh τετμνμένα, ἃ πρυστέ- | 
φεται vri aoa irc. τῦῶτο δὲ εἶτεν ὡς πῶς σκυτέα. 
“ 9:4. Duty ζυγμαῖν z Viator χαὶ aire παλαιστὰς 
ἐξετείνετο, ξζογμή γὰρ 5$, παλαιστή. ἴλλλως. 2» πε- 
λαιστάς, ἐχτεινύμενα Xo τὰ ἰσηνὰ τῶν δερμάτων εἷς 
πλάτος αὔξεται, 
29, χἀμὲ υῶτ᾽ ἔδρασε : Tw» αὐτὸν τρόπον καὶ 
16 ἡμᾶς ἐξηπάτηκχεν, ὥστε καταγελάστους γενέσθαι. 
200. τῶς δημόταισι : Maro), τῶν ᾿Αδηνχίων, εἶ καὶ 
UN παρ᾿ αὐτοῖς 5 δῆμος ἀπαγγέλλεται, 
sni. Περγασῆσιν : [Ὄνομα δήμου 
jw ἐν ταῖς ἐμῥάσιν : Ἐχωύμδων, ἐννχόμτν ἐν 
40 τοῖς ὑποδήμασιν, ἐμῥάδες δὲ ἐρρήθησαν ἀπὸ τοῦ ἐμ-- 
θαίνειν αὑταῖς, ἐκτεινομένων γὰρ καὶ πλατυνομένων 
τῶν δερμάτων, ἐχολύμδων bv αὗτοις, ἐχ τῶ 
dn Apart τοῖς ποσὶ τῶν φορούντων αὐτὰ 
εἶναι, 


46 223, ἄρα δὴτ oUx ἀπ᾿ ἀργῆς : Ὃ λόγος πρὸς τὸν ἀλ- 
λαντοπώλην, [χορωνὶς δὲ καὶ εἴσθεσις χοροῦ προυρδδικὴ, 
διὰ τὸ ἀεὶ Soitotas τῆς διπλῆς, Ex κώλων καὶ στέχων 
πολυσχηματίστων δώδεκα, ὧν τὰ πρῶτα τρία παιω- 
νικὰ δίμετρα ἀχατάληχτα, ἃ καλεῖται χρητιχὰ δίρρυ- 

30 ὕμα, τὸ δὲ δ' τροχαϊκὸν ἐφθημιμερὲς, ὃ καλεῖται Eó- 
ριπίδειον ἢ ληκύθων, τὰ δὲ ε΄, ς΄, θ΄, « τετράμετρα 
καταληχτικά, τὰ δὲ ζ΄, ἡ ' δακτυλικὰ τετράμετρα. τὰ δὲ 
᾿πελοευταῖα δύο ἰαμθικὰ τετράμετρα καταληχτιχὰ, 
,ὅμοια τοῖς ἑξῆς, ἐπὶ τῷ τέλει κορωνίς.] 

8. 925 προστατεῖ : Προηγεῖται, προέστηχε, παραχο- 

, λουθεῖ, καθάπτεται τῶν ῥητόρων ὡς ἀναιδῶν. 

426, [ἦ σὺ : Τοῦτο πρὸς τὸν Κλέωνα. ἀμέλγεις δὲ, 
"λαμθάνεις τὰ αὐτῶν πράγματα, τοῦτο δὲ παρὰ τὴν 
κοινὴν συνήθειαν εἴρηται. 

τοὺς καρπίμους : Τοὺς εὐπόρους τῶν ξένων δια- 
σείεις, τοὺς πλουσίους καὶ εὐποροῦντας. ἀμέλγεις δὲ, 
ἀποδρέπῃ, ἀπανθίζεις, τρυγᾶς καὶ χαρπίζῃ. ἰδίως δὲ 
ἁμᾶλγειν λέγεται τὸ παρὰ τὸν προσήκοντα καιρὸν. ἀώ- 
ρόυς τοὺς χάρπους ἀποσπᾶν, ὅπερ ol χλέπται ποιοῦσιν. 

847, ὁ δ' Ἱἱπποδάμου : Οὗτος ἐν Πειραιεῖ κατῴχει 
καὶ οἰκίαν εἶχεν, ἥνπερ ἀνῆχε δημοσίαν 1 καὶ πρῶ» 
τὸς αὐτὸς τὸν Πειραιᾶ κατὰ τὰ Μηδιχὰ συγήγαγεν. 
ἦν δὲ ᾿Αθηναίοις us. πικρῶς οὖν λέγει ὅτι σὺ μὲ 
ἀνάξίος ὧν σφετερίζει, καὶ ἀπὸ πάντων χερδαίνεις, ὁ 
Wo δὲ εὐνούστατος ὧν τῇ πόλει χαταλείθεται τοῖς δάχρυ- 

σιν ἀναξίως ὁρῶν σε τὰ τῆς πόλεως καρπούμενον. λυ- 

πεῖται, φησὶν, ὁ Ἀρχεπτόλεμος. οὗτος γὰρ πολλὰ ὠφέ- 
λησε τὴν πόλιν, xal οἱ μὲν αὐτόν φασι Θούριον, οἷ δὲ 

Σάμιον, οἱ δὲ Μιλήσιον. Κλέωνος δὲ ἐχθρὸς ἦν. Ἄλλως, 
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τας ἔξ: τιλυσυ τα i bern ὡς τὖν τοῦ Κλέωνος 
ὅντις γεττξολασγιο, παξε ϑακ- χαικιέννο 2i yz» "Ix- 
TULEAD., XÍJ2X-Xt 7X CF'XL-—H J2t7UAMC-IXT1. [uou 


pam m Ἔσται xai x Roe DuC. & 


5$ σσὥσαος ὃ í AcyfrTAraX«. V. 

zw. ἐν ἐχειςδέξει χρῶπ Α΄ ξαχτυλιχὰ ξίμετρα, 
ἀχατάλτατον τὸ 3,79 δὲ $ χεταλυχτιιόν. Υ͂. --- ἀνὴρ 
Ὃ ἔλλαντοσωώας. — izdws : εἰρέθη, χατα-- 
φτνῖς ἐνένενα. V. Vict. 10 

x". ἧς σε τεύξει : Κατεττύσει σε, παρευδαχιμή.- 
σει. πάρεστιν ἐντὸς οὗτος καὶ τλυσίον xii οὖχ εἰς μα- 
χρᾶν. Ἄλλως͵ ὑπερβαλεῖ GE , περ ξοανεῖται, νιχίσει 
σε. χαὶ "Ozrzes lad. A, I33! « ἐξκεὶ οὐ περελεύσεαι 
οὖξέ με πείσεις. » 15 

33. τῷ iz χαὶ θρασύτττι xai ἀναισχυντίᾳ 
χαὶ |insicéa. iei ὃ ᾿' Κλέων τὰρ πρὸς χάριν χαὶ χολα-- 
χείαν ἐξν"εττύρει. V. — χοβαλιπκεύμασι : Τῷ κολαχεύειν 
καὶ πρὸς γάρεν δημηγορεῖν. ἐκεὶ xal ὁ Κλέων ἐδόκει 
παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις θηναίοις εὐδαχιμεῖν διὰ τὸ πρὸς ἡδονὴν 30 
καὶ χάρεν δημηγορεῖν. xai ὅλως δι' ὧν φησι τοῦτον πα- 
ρευδοκιμήσειν, τὸν Παφλαγόνα, διὰ τούτων διαδάλλει 
τὸν Κλέωνα, δειχνὺς ὅτι τὰ τοιαῦτα κάντα πρόσεστιν 
αὐτῷ, δι᾽ i, fif μέγας. — πανουργεύμασιν. Y. 

33. ἀλλ᾽ ὦ τραφεὶς : Τοιαύτης ἀνατροφῆς μετα- 35 
σχὼν, τουτέστι πονηρᾶς καὶ χαχῆς. ὅθεν οἱ ἀνατραφέν- 
τες ἄνδρες οἱ ἔξαρχοι xal πρωτεύον τες, οἱ ἀνδρεῖοι 
"Oux paix. 

334. τὸ σωφρόνως τραφῆναι : Τὸ ἐπιειχῶς xal εὖγε- 
γῶς ἀνατραφῆναι. τὸν ἀλλαντοπώλην δὲ βουλόμενος 30 
διαδάλλειν, δείχνυσιν αὐτὸν πονηρῶν ἠθῶν. ἀλλὰ λε- 
ληθύτως δι᾿ ὧν περὶ τούτου λέγει ὀνειδίζει τοὺς ἄλλους 
πολίτας ὡς ἀπὸ τῶν τοιούτων ὁρμωμένους ἐπιτηδευμά - 
τῶν xal εὐδοχιμοῦντας. — ὡς οὐδὲν λέγει : Οὐδενός 
ἐστιν τ οὐδὲν πλέον λέγει. Vict. 88 

825. [χαὶ μὴν ἀχούσαθ᾽ οἷος : Εἴσθεσις διπλῆς ἀμοι- 
Galac p» στίχων ἰαμδικῶν τετραμέτρων χαταληχτιχῶν᾽ 
16'. ὧν τελευταῖος 


γὴ τὸν Ποσειδῶ, κἀμὲ γὰρ ἥνκερ γε τοῦτον ἕλκῃς. 


ἐπὶ τῷ τέλει διπλῇ ἔξω νενευχυῖα. ἑξῆς δὲ τούτων ἴαμ-- 4o 
Owx& δίμετρα ἀκατάληχτα ιε΄, πλὴν τοῦ παρατελεύτου 
μονομέτρου ὄντος χαὶ τοῦ τελευταίου διμέτρου χαταλη- 
χτιχοῦ, ἐπὶ τῷ τέλει διπλῇ ἔξω νενευχυῖα.] 

826. οὖχ αὖ μ᾽ ἐάσεις : Οὐχ ἐπιτρέψεις, οὐ συγχω- 

ρήσεις μοι. 6 δὲ Κλέων ἐστὶν 6 λέγων πρὸς τὸν ἀλλαν-- 45 
dirt ἐπιστομίζειν γὰρ αὐτὸν ἐχεῖνος βουλόμενος 
λέγει. 

840. οὗ παρήσω : Οὐ παραχωρήσω;. πρὸς δὲ τὸ οὐχ 
ἐάσεις, οὐ παρήσω εἰπεῖν πρῶτον; δηλονότι. ἀμφιθό- 
λως δὲ εἶπε. λέγων γὰρ, οὐκ ἂν πρώτῳ λέγειν ἐπιτρές- to 
ψαιμί σοι, ἔδοξεν εὐφημότερον ἀποχρίνασθαι πρὸς τὸ 
ὑπ᾽ ἐχείνου ῥηθὲν διαρραγήσομαι. διόπερ ἑξῆς 6 χορὰς 
ἀπεχρίνατο, πάρες πρὸς τῶν θεῶν διαρραγῆναι.] 
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xu. πάρες : Τοῦ Κλέωνος εἰπόντος διαρραγήσομαι 
καὶ τοῦ ἀλλαντοπώλου εἰρηχότος οὐ παρήσω, ὃ χορὸς 
πρὸς τὸ εἰργμένον φησὶν ὅτι πάρες αὐτῷ δισρραγῆναι. 

8342. [τῷ xal πεποιθὼς : Τίνι τεθαρρηχὼς ἀξιοῖς φι- 

δ λονειχεῖν ἐμοὶ καὶ διαλέγεσθαι :] 

248. 6x0) λέγειν οἷός τ᾽ ἐγὼ : Κἀγὼ δυνατός εἰμι καὶ 
ἱχανὸς εἰπεῖν. 

xapuxomouiv : Κοσμεῖν ποιχιλίᾳ τινὶ ῥημάτων τὸν 
λόγον. πλαγίως δὲ τῇ λέξει ὡς μάγειρος ἐχρήσατο. χα- 

το ρυχεύματα γὰρ xal ἡδύσματά εἶσι τὰ ἀρτύματα. xal 
χαρύχη, χοιλία, ἣν νῦν μονθυλευτὴν καλοῦσιν. 

344. ἰδοὺ λέγειν : Χλευάζει αὐτὸν ὅτι δύναμαι λέγειν 
λέγοντα. τῇ δὲ τοῦ σχήματος ἐμφάσει τὸν διασυρμὸν 
ἔδειξεν. φησὶ γὰρ, ἀφόρητόν ἐστιν εἰ xa σὺ δήτωρ εἶ, 

I& 846. ὠμοσπάραχτον : Ἀστείως xol οὗτος ὡς πρὸς 
μάγειρον. ὁ δὲ νοῦς αὐτῷ. «τοῦτο βούλεται, εἰ πρᾶγμα, 
φησὶ, σχολιὸν προσπέσοι, οὖχ ἄν ποτε χατορθώσαις 
οὐδὲ διανύσαις. ὠμοσπάραχτον δὲ, δυνάμενον σπαράξαι 
τὸν λέγοντα. Ἄλλλως. ἀδιάθετον χαταλᾳόὼν xal ὠμόν. 

380 ὡς πρὸς μάγειρον δὲ τὸ ὠμοσπάραχτον ἣ τὸ νεοσπάρα- 
xtov* χρηστῶς δὲ ἀντὶ τοῦ χαλῶς, ὠφελίμως, συμφε- 
ρόντως. ἐπέμεινε δὲ τῇ τροπῇ xal τῷ ἀστεΐσμῷ, ὡς 
πρὸς μάγειρον. χρηστὸν γὰρ ἔδεσμα λέγομεν τὸ εὖ 
ἠρτυμένον. : 

as — 346. ἀλλ᾽ οἶσθ᾽ ἅπερ πέπονθας : Ἀλλὰ γινώσχω ὃ 
πέπονθας ἣ οἶδα τὸ ἐπᾶράν σε. ἀλλά μοι δοχῶ συνειδέ- 
vat τὴν αἰτίαν δι᾽ ἣν εἰς τοσοῦτον θράσος προελήλυθας. 

347. εὖ χατὰ ξένου : Οἱ γὰρ κατὰ ξένου λέγοντες εὖ- 
χόλως λέγουσιν, ὡς χατὰ ξένων xal οὐ πολιτῶν δημηγο- 

30 ροῦντες. 

448. τὴν νύχτα θρυλλῶν : Ot γὰρ μὴ ἔμπειροι τοῦ 
συνηγορεῖν, ἐὰν διδαχθῶσιν ἀπὸ πράγματος, μὴ ἔχον-- 
τες ἀπὸ φύσεως τὸ λέγειν, ἀσχοῦνται χαὶ ἰδίως διάγουσι 

* χαὶ γρηγοροῦσι διὰ τῆς νυχτὸς καὶ ὕδωρ πίνουσιν. 

35 840. ὕδωρ τε πίνων : Τουτέστι ταλαιπωρῶν, xal 
μετὰ πολλῶν χαμάτων χαὶ πόνων συντάσσων τὸν λόγον. 
δεικνύναι δὲ διὰ τούτων πάντων βούλεται τὴν ἀσθένειαν 
αὐτοῦ τῶν λόγων καὶ τὴν ἀπορίαν. ὌἌλλως, ἀγρυπνῶν 
xal φροντίζων, καὶ τῶν νυχτῶν μελετῶν xal σχεπτόμε-- 

40 νος τὴν δίκην, τουτέστι ταλαιπωρῶν καὶ μετὰ πολλοῦ 
χαμάτου συντάσσων τὴν δίχην. 

χἀπιδεικνὺς : Τουτέστι χαταδήλους τοὺς λανθάνονγ-- 
τας ξένους ποιῶν. 

τοὺς φίλους τ᾽ ἀνιῶν : Λυπῶν φίλους. πρὸς γὰρ φίλους 

45 xol γνωρίμους τοὺς δημότας συνέθαινε τὰς τοιαύτας γί- 
νεσθαι δίκας. χαὶ τούτῳ δὲ χρῆται δείγματι τῆς ἀσθε- 
νείας τῶν λόγων αὐτοῦ, ὅτι τοὺς μὲν φίλους ἵχανός ἐστι 
βλάπτειν xol καχοποιεῖν, πρὸς δὲ τοὺς ἀλλοτρίους καὶ 
ξένους ἐξασθενεῖ. 

[0 — 350. τῆς ἀνοίας : Τῆς μωρίας, τῆς ἠλιθιότητος. καὶ 
ἐξηπάτησας, φησὶ, διότι κατὰ μετοίχου ποτὲ ξενίας 
ἀπηνέγχου γραφὴν, καὶ ἐλπίζεις διὰ τοῦτο δύνασθαι xal 
δημηγορεῖν. μετοίχους δὲ ἐχάλουν τοὺς ἀφ᾽ ἑτέρας πό- 
λεως μεταθαίνοντας εἷς ἑτέραν καὶ οἰκοῦντας. 
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863. χατεγλωττισμένην : Πλήρη γενομένην τῶν σῶν 
λόγων, ἀπατωμένην, ταραττομένην, χαταλελαλημέ- 
νὴν τοῦ σοὶ μόνῳ προσέχειν τὸν νοῦν. σύνηθες δὲ 
τοῦτο λέγουσι μὴ ἔχειν λόγον καὶ παρὰ ἀρχαίοις χαὶ 
νεωτέροις. : 

353. [ἀντέθηχας : ἔστησας ἐξ ἐναντίας xol dvee- 
τάξω.] 

355. χασαλδάσω : Λοιδορήσω, ἔστι δὲ χασαλθάς 
ὄνομα ἑταίρας. νῦν δὲ εἴρηχεν ἀντὶ τοῦ δε ἀγορᾶς 
λοιδορηθείην. πρὸς δὲ τὸ ῥηθὲν ὑπὸ τοῦ ἑτέρου τὸ 
χασαλθάσω ὡς στρατηγὸς ἀντέθηχεν, « xal Νιχίαν 
ταράξω. » Νιχίας δὲ στρατηγὸς Ἀθηναίων, Ἄλλλως. χα- 
σαλθάδες ἑταῖραι εἰσὶν, αἱ ἀεὶ ἐπὶ τῶν οἰκημάτων 
ἑστῶσαι γυναῖχες ἐπὶ μισθῷ παρέχουσαι τοῖς βουλομέ- 
vot; ἑαυτάς, χασαλθάδες δὲ εἴρηνται ἀφ᾽ ob ποιοῦσι. 15 
χαλοῦσι μὲν γὰρ οὖχ ἔχουσαι τοὺς ἐραστὰς, σοδοῦσι δὲ 
τοὺς ὄντας, ἵνα ἄλλους xal λάδωσιν. ἐπεὶ οὖν ἰταμῶς καὶ 
ἀναιδῶς καὶ ὁ Κλέων ἀλλοτρίοις ἐπεπήδησεν εἰχῇ καὶ 
τῆς ἐπὶ τοῖς χατορθώμασι δόξης αὐτοὺς ἀφείλετο, καὶ 
αἱ ἑταῖραι δὲ ἀναίσχυντοι xol ἀναιδεῖς, ἐπεὶ ἐπιπηδῶσε 90 
τοῖς ἐρασταῖς, εἰκότως 6 ποιητὴς τῇ λέξει ταύτῃ χέχρη- 
ται. 

356. ἐγὼ δέ γ᾽ ἤνυστρον : Τὰ μηρυχίζοντα τῶν 
ζῴων τρεῖς χοιλίας ἔχει, χεχρύφαλον, ἤνυστρον, ἐχῖνον. 
μηρυχίζει δὲ, ὅταν μὴ τροφῆς παραχειμένης [ἀναπεμ-- 35 
πάζη τὴν ἐν τῇ χοιλίᾳ τροφὴν xai] χινῆται τὸ στόμα, 
ὥσπερ αἷξ xal πρόδατον xal χάμηλος. εἰκότως δὲ ὡς 
μάγειρος τούτοις ἠμείψατο τὸν Κλέωνα, 

357. χαταθδροχθίσας : ᾿Ἐχροφήσας, χαταπιών. ἐπὶ 
δὲ τῶν ἀθρόως ἐχροφουμένων xal ἀπλήστως λέγεται. 920 
ἀναπόνιπτος : Μὴ νιψάμενος μηδὲ πλύνας τὰς χεῖ- 

ρας, ἀλλ᾽ ἀκάθαρτος, ἵνα τὸ ῥυπαρὸν αὐτοῦ μᾶλλον 
ἐνδείξῃ τῶν τρόπων. παρατηρητέον δὲ ὅτι τοῖς ἴσοις 
ἀμείδεσθαι φιλονεικεῖ τὸν Κλέωνα, τῷ μὲν θόννῳ 
ἤνυστρον xal χοιλίαν ἀντιτιθεὶς, τῷ δὲ θερμῷ τὸ ἀνα-- ss 
πόνιπτος, τῷ δὲ οἴνῳ τὸν ζωμόν. 

368, λαρυγγιῶ : Καταδοήσομαι, φησὶ, τῶν ἄλλων 
ῥητόρων, ἢ τὴν φάρυγγα ἐχτεμῶ,, τουτέστι χατασι- 


.γάσω τοὺς ῥήτορας. τμηθείσης γὰρ τῆς φάρυγγος, οὖχ 


οἷόν τε τὴν φωνὴν προΐεσθαι. παρατηρητέον δὲ ὅτι qo 
ὥσπερ 6 Κλέων ἐπήνεγχε χασαλβάσω τοὺς ἐν Πύλῳ 
στρατηγοὺς, οὕτω καὶ οὗτος ἐχρήσατο τῷ λαρυγγιῶ 
τοὺς ῥήτορας. 

καὶ Νικίαν ταράξω : Φοθδήσω. δυσοιώνιστος δὲ ὁ 
Νικίας. ἐμφαίνει δὲ, ὅτι καὶ αὐτὸς τῶν εὐδοχιμούντων qs 
ἦν στρατηγός. καὶ 6 υἱὸς Στράτιππος. ἐμνημόνευσε δὲ 
τοῦ Νικίου Δημοσθένης [ρ. 34]. ἦν δὲ Νικηράτου παῖς. 

861. ἀλλ᾽ οὐ λάόδραχας : Λάδραξ εἶδος ἰχθύος. ἀφ’ 
οὗ ποιεῖται τὴν προσηγορίαν. χέχηνέ τε γὰρ αὐτοῦ τὸ 
στόμα xal ἀθρόως καὶ λάῤρως τὸ δέλεαρ χαταπίνει. go 
ὅθεν xal εὐχερῶς ἅλίσχεται. ἐπεὶ οὖν ὁ μὲν Κλέων 
ἔφησε θύννους θερμοὺς καταπιεῖν, ὁ δὲ ἀλλαντοπώλης 
ἀπὸ τῆς αὐτῆς τέχνης ὁρμώμενος, τὸ ἤνυστρον xal τὴν 
χοιλίαν xal τὸν ζωμὸν ἀντέθηχεν, 6 χορὸς μέβφεται ὡς 
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οὗ δεόντως ἀμειψαμένου τοῦ ἀλλαντοπώλου τὸν Κλέ- 
ὠνα, λέγων ὡς ἐχρῆν αὐτὸν ἀντιτεθεικέναι τῷ θύννῳ 
Ad6paxa. ἰδιωτέρα γὰρ αὕτη πρὸς τὸν θύννον τοῦ ἠνύ- 
στρου χαὶ ὧν αὐτὸς εἶπεν ἀπάντησις ἂν ἦν. Ἄλλως. 

6 βέλτιόν φησιν εἶναι λάδραχα χαταφαγόντα, τοὺς Μι- 
λησίους χλονεῖν, ἀλλὰ μὴ Νικίαν ταράσσειν, ὅπερ 
ἠπείλησεν 6 ἀλλαντοπώλης. ἐν Μιλήτῳ δὲ τῆς Ἀσίας 
μέγιστοι λάδραχες γίνονται xal πλεῖστοι διὰ τὴν ἐπεισ-- 
ρέουσαν λίμνην εἷς τὴν θάλασσαν. χαίροντες γὰρ οἱ 

10 ἰχθύες τῷ γλυκεῖ ὕδατι εἰς τὴν λίμνην dx τῆς θαλάσ- 
σὴς ἀνατρέχουσι., xal οὕτω πληθύνουσι παρὰ τοῖς 
Μιλησίοις. Μιλησίους δὲ εἶπεν, ὡς τοῦ Κλέωνος τοὺς 
Μιλησίους ταράσσοντος καὶ ἐπηρεάζοντος. 

361. σχελίδας : Βοὸς πλευρά, ἢ ἁπλῶς τὰ πλευριχὰ 

15 τῶν βοῶν. ὡς Αἰσχύλος. 

ὠνήσομαι μέταλλα : Ὦνήσομαι μέταλλα ἀργυρίου 
καὶ χρυσίου, ὥστε προσόδους ἔχειν τὴν πόλιν. ἦν δὲ 
μέταλλα ᾿Αθήνησιν ἐν Λαυρίῳ. 

868. χυχήσω : Συνταράξω ἐπεισπεσών. τὸ βίαιον δὲ 

20 αὐτοῦ διὰ τῆς λέξεως ἐδήλωσεν. 

364. φύσχης : Φύσχη ἔντερόν ἐστι παχὺ, εἷς ὃ ἐμδάλ- 
λεται ἄλευρα xal χρέα xoi μάσσουσιν. ἐξ οὗ γίνεται 6 
ἀλλᾶς. ὡς ἀλλαντοπώλης δὲ τῆς φύσχης ἐμνημόνευσε. 

8056. [χύδδα : Κύπτοντα. διὰ δὲ τοῦ σχήματος τὴν 

450 αἰσχύνην δείχνυσιν ἑαυτοῦ. 

866. νὴ τὸν Ποσειδῶ : Καὶ ἐμὲ τὸν θεράποντα ἕλχε, 
ἐὰν τὸν ἀλλαντοπώλην ἕλχῃης. Ἄλλως. 6 χορός leti 6 
λέγων. χρησίμως δὲ κέχρηται τῇ συνδρομῇ. μὴ τοῦτον 
μόνον, ἀλλὰ χαὶ ἡμᾶς τὸν αὐτὸν ἐξάγοις τρόπον. 

80 5867. οἷόν σε δήσω : Μόνον, ἵνα ἦ λέγων, τῶν μὲν 
ἄλλων cou συνωμοτῶν καίπερ ἀδικούμενος δπ᾽ αὐτῶν 
φείσομαι, σὲ δὲ μόνον δήσω τῷ ξύλῳ. εἶδος δὲ δεσμω- 
τηρίου τὸ ξύλον, ἣν ποδοχάχην λέγουσι χαὶ ποδοστρά- 
θην. [διώξομαι δὲ, χατηγορήσω σον δειλίας, ἀγῶνα 

86 ἐνστήσομαι χατὰ σοῦ. 

860. θρανεύσεται : ᾿Ἐχταθήσεται. θράνος γὰρ τὸ ὅπο- 
πόδιον, ὅπου τὰ δέρματα ἐχτείνεται. πάλιν δὲ ὡς βυρ- 
σοπώλης τοῦτο λέγει. ὭἌλλλως. ξαίνειν ἔλεγον τὸ τύ-- 
πτειν, xal ξαίνεσθαι τὸ πάσχειν. φησὶν οὖν, fj βύρσα σου 

ao τυπτομένη διαφθαρήσεται. ἰδίως δὲ ὡς βυρσεὺς τῇ 
ἀπειλὴ ταύτῃ χέχρηται. χαὶ γὰρ τὰς βύρσας ξύλοις 
τύπτειν εἰώθασιν, ἵνα ἁπαλαὶ cow. ἔνιοι δὲ, ἵνα δια-- 
λάθοιεν εὐχερῶς τοῦ φαρμάχου. 

870. δερῶ σε θύλαχον : ᾿Εχδερῶ σε. τὸ γὰρ ἐχδέρειν 

as μᾶλλον τῶν μαγείρων τέχνη. ἐκδερῶ σε, φησὶν, ὥστε 
ἀπὸ τοῦ σώματός σου θύλαχον ποιῆσαι εἰς ὁποδοχὴν 
χλέμματος. 

371. διαπατταλευθήσει : Ἔχταθήσῃ χαμαί. τὰς γὰρ 
βύρσας ἐχτείνοντες ἐπὶ τῆς γῆς, ἵνα μὴ συνάγοιντο χαὶ 

. 60 συστέλλοιντο ἐχ τῆς τοῦ ἡλίου χαύσεως, χατὰ τὰ ἄχρα 

παττάλοις χαταχρούοντες ἐχτείνουσιν. Ἄλλως. χαμαὶ 

ἐπὶ τῶν παττάλων ἐξέδερον τὰ δέρματα. 
373. περικόμματ᾽ ix σοῦ : Περικόμματα τὰ ἐκ τῶν 
μαγείρων" περιαιρούμενα τῶν χρεῶν. ὃ δὲ βούλεται 


SCHOLIA IN EQUITES. 


λέγειν, τοιοῦτόν ἐστι' τουτέστι χατὰ μέρος σου χόψω τὸ 
σῶμα. ὡς μάγειρος δὲ λέγει. 

878. τὰς βλεφαρίδας : Παρεπιγραφὴ τὸ σχῆμα, ἐπὶ 
γὰρ τὰς ὄψεις τοῦ ἀλλαντοπώλου ἐπιβαλὼν τὰς χεῖρας 
τὰ βλέφαρα ἐχτίλλει. τῶν γὰρ βυρσῶν ἐστιν ἔργον τῶν & 
δερμάτων ἀπομαδίζειν τὰς τρίχας. 3) ὅτι πρὸς τὸ ῥάπτειν 
τριχῶν δέονται. 

374. τὸν πρηγορεῶνα : Τὸν λεγόμενον γαργαρεῶνα. 
παρατηρητέον δὲ ἐν πᾶσι τοῖς ἀντιθετιχοῖς, ὅτι ἀπὸ τῆς 
αὐτοῦ τέχνης ἑχάτερος αὐτῶν τοῖς ὀνόμασι χρῆται xal τὸ 
ταῖς λέξεσιν. ὥσπερ γὰρ τῶν βυῤσέων τὸ καθαίρειν καὶ 
μαδίζειν τῶν δερμάτων τὰς τρίχας, οὕτω καὶ τῶν μα- 
γείρων τὸ τέμνειν καὶ σφάζειν εἷς τὸν λαιμὸν τὰ θρέμ- 
ματα. χυρίως δὲ ἣ τῶν ὀρνέων φάρυγξ, ἐν f] ἀγείρεται 
ἡ τροφή. ᾿ "δ 

876. μαγειριχῶς : Εἰώθασι γὰρ ol. μάγειροι πασσά- 
λοις τὰ τῶν χοίρων ἀνοίγοντες στόματα χατανοεῖν εἶ 
χαλαζῶσι. χάλαζα δὲ πάθος τῶν χοίρων. Ἄλλλως. οἱ 
μάγειροι μετὰ τὸ ἀποσφάξαι τὰ θρέμματα εἰώθασι χρε- 
p.v αὐτὰ ix τοῦ παττάλου xal οὕτως ἐχδέρειν. συνάγειν 2o 
δὲ εἴωθε τὰ θρέμματα τὸ στόμα. χατὰ ταῦτα οὖν φησιν 
ὅτι χρὴ πάτταλον ἐμδαλεῖν εἰς τὸ στόμα xal διανοῖξαι 
πρὸς τὸ ἐξεῖραι τὴν γλῶτταν. ἐξείραντες δὲ αὐτὴν, 
ἑξλχύσαντες, ἀνασπάσαντες. 

379. σχεψόμεσθα : ᾿Ἐπιγνωσόμεθα, πολυπραγμονή- ss 
σομεν. ἀνδριχῶς δὲ, ἀντὶ τοῦ ἀνεπιχωλύτως, ἅτε τῆς 
γλώττης προεξῃρημένης καὶ μὴ ἐμποδιζούσης τὴν θέαν. 

881. χαλαζᾷ : "τοι el χαλαρός ἐστι, xal εἰ χαλαζᾷ 
ἐχεῖ, νόσημα δὲ τοῦτο τῶν θρεμμάτων, ὅσπερ ζώντων 
μὲν λανθάνει, ἀποθανόντων δὲ καὶ τεμνομένων φανερὸν 30 
γίνεται. ταῖς σαρξὶ δὲ αὐτῶν ἀναμέμιχται xol ἐμπέφυ- 
χεν ἡ χάλαζα. 

382. ἦν ἄρα πυρός : Διπλῇ καὶ ἐν ἐπεισθέσει περίο- 
δος τοῦ χοροῦ παιωνιχὴ ἑπτάχωλος, ἔχουσα τρίρρυθμα 
πρῶτον καὶ τρίτον, τὰ δὲ λοιπὰ δίρρυθμα. [ Ἄλλως. χο- 3s 
ρωνὶς χαὶ εἴσθεσις χοροῦ προῳδιχὴ ἐκ χώλων παιωνιχῶν 
ἐπιμεμιγμένων χρητιχοῖς ἑπτά. ὧν τὸ πρῶτον τρίμε- 
τρὸν ἀχατάληχτον καθαρόν. τὸ δεύτερον δίμετρον dxa- 
τάληκτον dx χρητικῶν ἤτοι ἀμφιμάχρων. τὸ τρίτον 
ὅμοιον τῷ πρώτῳ x. χρητιχῶν. τὸ τέταρτον ὅμοιον. τὸ 49 
πέμπτον ὅμοιον τῷ δευτέρῳ ix παιῶνος καὶ χρητιχοῦ, 
ὡς xal τὰ ἑξῆς δύο. ἐν ἐχθέσει δὲ στίχοι δύο τροχαϊχοὶ 
τετράμετροι χαταληχτιχοί, ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς. ἑξῆς 
δὲ σύστημα χατὰ περιχοπὴν στίχων ὁμοίων ἕξ. τὰ ἑξῆς 
τρία κῶλα τοῦ χοροῦ τροχαῖχά. ὧν τὰ μὲν δύο δίμετρα ες 
ἀχατάληχτα, τὸ μὲν χατὰ τὴν τετάρτην, τὸ δὲ χατὰ 
τὴν τρίτην ἴαμθδον ἔχοντα. τὸ δὲ τρίτον χαταληκτικὸν 
ἐφθημιμερές. ol ἑξῆς τούτων δύο στίχοι τροχαϊκοὶ τε- 
τράμετροι χαταληχτιχοί, τῶν δὲ ἑξῆς τοῦ χοροῦ ε΄ χώ- 
λων τὰ μὲν α΄, B' δαχτυλιχὰ ξεετράμετρα, τὰ δὲ γ΄, ε΄ (0 
τροχαϊχὰ τετράμετρα χαταληχτιχά. τὸ δὲ τέταρτον 
ἰαμόικὸν δίμετρον ἀχατάληχτον. τὸ ε΄ ὅμοιον ix δι- 
τροχαίου διιάμθου. ἑξῆς δὲ τούτων ἐν ἐχθέσει στίχοι 
δύο ἰαμδικοὶ τετράμετροι καταληχτιχοί, ἐπὶ ταῖς ἀπο- 
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θέσεσι παράγραφος. ἐπὶ δὲ τῷ τέλει χορωνίς] — "AA- 
λως. ἀπὸ ἐνδόξου σύγχρισιν ὑπειλήφαμεν σφόδρα. τί γὰρ 
γένοιτο πυρὸς ἐχπυρώτερον xal σφοδρότερον, ὅπον γε 
xal τὴν Κλέωνος ἀναίδειάν τις ἂν δπερηχόντισε vau- 

δ τιχῶν. μὴ διὰ τὴν τοῦ ἡττηθέντος ἐπιείχειαν, ἀλλὰ 
δι᾽ δπερδάλλουσαν ἑαυτοῦ πονηρίαν τὴν νίχην ἀποφέ- 
ρεσθαι δοχεῖ. ὅσον δὲ τὴν νίχην θαυμάζει τοῦ νενιχη- 
χότος, τοσοῦτον τοῦ ἡττηθέντος θαυμάζει τὴν ἀναίδειαν. 
οὐ γὰρ τὸν ἀλλαντοπώλην τοσοῦτον ὅσον τὸν Κλέωνα 

ro πονηρὸν ὄντα βούλεται δείξαι. ---- ἦν : Ἀντὶ τοῦ ἔστιν. 
Victor. 

385. οὐχ ἄρ᾽ ἦν φλαῦρον : Οἷον οὗ φαῦλον, οὖκ dyon- 
στον, οὐδὲ πονηρόν ἐστι τὸ πρᾶγμα, οὐδὲ ἀνόητον. 
εὐφραίνεται γὰρ ἐπεὶ παρευδοχιμούμενον δρᾷ τὸν Κλέ-- 

15 «va ὃ χορός. 

886. ἀλλ᾽ ἔπιθι; Ἐπίμενε xo ἐπίχεισο, καὶ μὴ ἀνῇς. 
ταῦτα δὲ τῷ ἀλλαντοπώλῃ φησὶν ὁ χορὸς, ἡδόμενος 
ὅτι πρόσχειται τῷ Κλέωνι ἡττημένῳ. 

xmi στρόθει : Στροδεύς ἐργαλεῖον χναφιχόν. φησὶν 

30 οὖν, περίαγε αὐτὸν καὶ στρέφε, τοῦτο γὰρ καὶ τοῦ 
ἐργαλείου τὸ ἔργον. 

387. μηδὲν ὀλίγον πόει : Γράφεται, μηδὲν ἔλαττον 
ποίει. φησὶν οὖν, πάντα μεγάλα xav! αὐτοῦ ποίει καὶ 
μηδὲν εὐτελές. 

35 888. νῦν γὰρ ἔχεται μέσος : Νῦν γὰρ τὸ κατ᾽ αὐτοῦ 
μῖσος αὔξεται. χαταπεπάλαισταί φησιν. ἢ μεταφορὰ 
ἀπὸ τῶν [παλαιόντων τῶν] μεταλαμόανόντων καὶ ix 
τούτου χρειττόνων γινομένων. 

880. ὡς ἂν νυνὶ aA dene : ᾿ὰν ἐν τῇ ἀρχῇ 

80 γωνίση xol ἀσθενῆ ποιήσῃς. 

393. ἀλλότριον ἁμῶν θέρος : Τουτέστι τοὺς ἀλλο-- 
τρίους καμάτους καὶ πόνους οὗτος γεωργῶν καὶ χαρ- 
πούμενος. αἰνίττεται δὲ πρὸς τὴν Πύλον, ὅτι μετὰ 
τοὺς χινδύνους xal τὰς πολλὰς ταλαιπωρίας, ἃς Ont 

35 μεῖνε Δημοσθένης πολιορχῶν τοὺς ἐν Σφαχτηρίᾳ, μηδὲν 
6 Κλέων πονήσας, ἀλλ᾽ ὕστερον ἐφ᾽ ἕτοιμα ἐλθὼν, 

. τὴν νίχην τὴν ἐχείνου παρελόμενος αὐτὸς ἐπεγράφη 


τῷ χα 


χατα» 


τορθώματι. ὡς εἴ τις ἀγνώμων ἀνὴρ ἐπ᾽ αὐτῷ 
ἀμητῷ καὶ ταῖς ἅλωσιν ἐχθαλὼν τὸν σπείραντα γεωρ- 
ὦ (bv xal προπεπονηκότα τοὺς χαρποὺς ἀξιοῖ πορίζεσθαι. 

393. Vv δὲ τοὺς στάχυς : ξῆς ἀπὸ τοῦ ἀμητοῦ 
ὠνόμασε τοὺς στάχυς, ἀντὶ τῶν αἰχμαλώτων Λαχε-- 
δαιμονίων, οὖς ζῶντας ἄξειν χατεπαγγειλάμενος 6 
Κλέων τοῖς ᾿Αθηναίοις ἐμπροθέσμως ἤγαγεν. φησὶν 

45 οὖν, τοὺς ἄνδρας ἐχείνους, cc δήσας ἤγαγεν, ἀφεῖναι 
νῦν χαὶ ἀπολῦσαι διανοεῖται. 

3194. ἀποδόσθαι : Πωλῆσαι, τουτέστι λύτρα παρ᾽ 
αὐτῶν λαβεῖν. 

806. μαχχοῦ : Ἀνοηταίνει, dveóv. ἐστιν. ἔφαμεν δὲ 

so [ad v. 65] ὅτι f, Μαχχὼ ἐνεὰ ἦν. 

400. Κρατίνου χώδιον : Κώδιόν ἐστι τὸ ἅμα τοῖς 
ἐρίοις δέρμα σκευαζόμενον. ὡς ἐνουρητὴν δὲ xal μέ- 
ϑυσον διαδάλλει τὸν Κρατῖνον. ὃ δὲ Κρατῖνος χαὶ αὐ- 
τὸς ἀρχαίας χωμῳδίας ποιητὴς, πρεσθύτερος Ἄρι- 
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στοφάνους, τῶν δοχίμων ἄγαν. γενοίμην οὖν, φησιν, εἷς 
τὴν οἰχίαν Κρατίνου χώδιον, ὥστε μου χατουρεῖν ἐχεῖ- 
vov, el μή σε μισῶ. ὅπερ μοι δοχεῖ παροξυνθεὶς ἐχεῖνος, 
καίτοι τοῦ ἀγωνίζεσθαι ἀποστὰς χαὶ συγγράφειν, πάλιν 
γράφει δρᾶμα τὴν Πυτίνην, εἰς αὗτόν τε χαὶ τὴν μέ- 5 
θην. οἰκονομίᾳ δὲ κέχρηται τοιαύτῃ. τὴν χωμῳδίαν 
ὃ Κρατῖνος ἐπλάσατο αὐτοῦ εἶναι γυναῖχα xal ἀφί- 
στασθαι τοῦ συνοιχεσίου τοῦ σὺν αὐτῷ θέλειν, xol 
χαχώσεως αὐτῷ δίκην λαγχάνειν, φίλους δὲ παρατυ- 
χόντας τοῦ Κρατίνου δεῖσθαι μηδὲν προπετὲς ποιῆσαι 
xai τῆς ἔχθρας ἀνερωτᾶν τὴν αἰτίαν, τὴν δὲ μέμφεσθαι 
αὐτῷ ὅτι μὴ χωμῳδοίη μηχέτι, σχολάζοι δὲ τῇ μέθη. 
οὐδὲν δὲ χεῖρον πολυμαθίας ἕνεχεν αὐτὰ τὰ ἐπιτήδεια 
τῶν ἰάμόων ἐκλέξαντα θεῖναι ταῦτα « ἀλλ᾽ ἐπανατρέψαι 
« βούλομαι εἰς τὸν λόγον' πρότερον ἐχεῖνος πρὸς ἑτέραν 
« γυναῖχ᾽ ἔχων τὸν νοῦν, χαχὰς εἴποι πρὸς ἑτέραν, ἀλλ᾽ 
« ἅμα μὲν τὸ γῆρας, ἅμα δέ μοι δοχεῖ οὐδέποτ᾽ αὐτοῦ 
« πρότερον, » xal τὰ ἑξῆς. Ἄλλως. χωμῳδίας ποιη- 
τὴς πολὺν οἶνον πίνων ὡς καὶ ἐνουρεῖν. γενοίμην οὖν, 
φησὶν, ἕν τοῦ Κρατίνου χώδιον, ἵνα κατασήπωμαι ἐνου- 20 
ροῦννος αὐτοῦ. 

401. Μορσίμου : Μόρσιμος, Φιλοχλέους τοῦ ποιητοῦ 
υἱὸς, τραγῳδίας ποιητὴς ψυχρός. ἔστι δὲ καὶ ἰατρός. 
ὡς δὲ μοχθηρῶν ὄντων αὐτοῦ τῶν ποιημάτων ἐν ἀρᾶς 
ἔθηχε μέρει. 25 

402. ὦ περὶ πάντ᾽ ἐπὶ πᾶσιν : Ὦ ἐπὶ πάσῃ προδο- 
σίᾳ ἐξεταζόμενε xol xax(a. μεταφοριχῶς δὲ εἴληφε τὸ 
γόημα ἀπὸ τῶν μελισσῶν, ὃ γὰρ λέγει, τοιοῦτόν ἐστιν" 
ὥσπερ αἵ μέλισσαι, φησὶ, πᾶν ἄνθος δρέπονται, οὕτω 
xul cà τῶν τῆς πόλεως πραγμάτων οὐδὲν λανθάνει, 90 
ὥστε μὴ ox. ἀποδόσθαι αὐτὸ xal προδοῦναι. 

405. ἴζων : ἐφιπτάμενος ἐπὶ πάσῃ δωροδοχίᾳ. V. 
Victor. 

404. εἴθε φαύλως : Εἴθε ἐκ τοῦ ῥάστου xal οὕτως 
εὐχερῶς, ἐπεὶ μηδὲ ἐλπίσας εἷς τοῦτο δόξης προελθεῖν 35 
6 Κλέων ἔδοξεν εὐδοχιμεῖν ix τῶν περὶ Πύλον χκατορ- 
θωμάτων. 

ὥσπερ εὗρες : “Ὥσπερ ἐπέτυχες. ἐναργεῖ δὲ τῇ λέξει 
τῇ εὗρες χέχρηται. τὸ μὲν γὰρ καμάτῳ καὶ πόνῳ πε- 
ρἰγενέσθαι τινὸς τῆς τοῦ χάμνοντος γνώμης xal vpoat- 40 
ρέσεως ἔλεγχον ἔχει, τὸ δὲ εὑρεῖν ἁπλῶς τῆς παρασχούσης 
τύχης. οὐ τῆς αὐτοῦ τοῦ εὑρόντος γνώμης τὸ ἔργον. ὡς 
οὐκ éx προνοίας τοῦ Κλέωνος χατορθώσαντος ἃ διε- 
πράξατο, ἀλλ᾽ ἁπλῶς εὑρόντος εὕρημα. 

τὴν ἔνθεσιν ; Τὴν τροφὴν τὴν ἐν πρυτανείῳ δοθεῖσαν qs 
αὐτῷ. [ἔνθεσις γὰρ 6 ἄχολος, ὃ ψωμός. ] 

406. ἄσαιμι : Τότε γὰρ, φησὶν, ἐπάσαιμί σοι τὸ 
Σιμωνίδου μέλος « πῖνε πῖνε ἐν ταῖς συμφοραῖς. » ἐχ 
τῶν Σιμωνίδου δὲ τοῦτο Τεθρίππων. τὸ δὲ συμφοραῖς 
ἐπ᾽ ἐσθλοῖς. τῶν μέσων γὰρ fj συμφορά. 50 

407. τὸν Ἰουλίου γέροντα : Ὥς παιδεραστὴς o 
6 πρεσθδύτης διεδάλλετο. ax ἀργῶς δὲ τὴν ἡλιχίαν 
ἐνταῦθα προσέθηχεν. διαδολὴν γὰρ ἐπὶ τοῖς νεωτέροις 
ἔχοντος τοῦ πράγματος, μείζονα τὴν αἰσχύνην ἐποίησεν 
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ἐπ᾽ αὐτῷ, ᾧπερ γέροντι ὄντι ἀσελγαίνειν xal τὰ τοι- 
ara δδρίζειν πρόσεστι. παιδοπίπην δὲ τὸν παράγοντα 
καὶ παραχρουόμενον καὶ ἀναπείθοντα τὰ μειράχια. 
τοῦτον δὲ 6 Κρατῖνος πυροπίπην λέγει, τουτέστι τὸν 

δ φύλαχα τοῦ σίτου, ὡς εἷς τὸ πρυτανεῖον παρέχοντα 
ἄρτους. 

406, Βαχχέδαχχον ὅσαι : Ἐὐφημῆσαι τὸν Διόνυσον 
xal ἀνυμνῆσαι. Bdxyov δὲ οὐ τὸν Διόνυσον ἐχάλουν 
μόνον, ἀλλὰ καὶ πάντας τοὺς τελοῦντας τὰ ὄργια βάχ- 

10 χους ἐκάλουν, οὐ μὴν ἀλλὰ xal τοὺς χλάδους οὖς οἵ 
μύσται φέρουσι. μέμνηται δὲ Ξἰενοφάνης ἐν Σίλλοις 
οὕτως « ἑστᾶσιν δ᾽ ἐλάται πυχινὸν περὶ δῶμα. » ἔστι 
δὲ χαὶ στεφάνης εἶδος, ὡς Νίκανδρος ἐν τῷ περὶ τῶν 
γλωσσῶν ἱστορεῖ. φησὶ γὰρ οὕτως, 


βάχχοισιν κεφαλὰς περιανθέσιν ἐστέψαντο. 
[τὸ δὲ παιῶνα δὴ γράφεται παιηωνίσαι. ἢ ἡσθέντ᾽ ἰὴ 


παιὼν σαι. τοῦτο μέντοι 6 στίχος οὖχ ἀπαιτεῖ. 
409. οὕτοι p. ὁπερθαλεῖσθ᾽ ἀναιδείᾳ : Διπλῇ xal 
στίχοι ὅμοιοι τοῖς ἄνω λβ΄. ὧν τελευταῖος 


ἀνὴρ ἂν ἡδέως λάδοι [τοὺς τερϑρίους παρίει. 


ἐφ᾽ ᾧ διπλῇ ἔξω νενευχυῖα. ὑπερθαλεῖσθε δὲ, νικήσετε, 
ἐχ μεταφορᾶς τῶν τρεχόντων. 

410. [ἢ μήποτ᾽ ἀγοραίου : ᾿Αγοραῖος Ζεὺς ἵδρυται ἐν 
τῇ ἀγορᾷ xal ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ.} 

411. ἔγωγε νὴ τοὺς χονδύλους : Ὃ ἀλλαντοπώλης 
ἐστὶν 6 λέγων. ἀποτείνεται δὲ πρὸς τὸν Κλέωνα xal 
φησὶν ὅτι οὐχ ὥσπερ ἐχεῖνος τὴν δόξαν ῥᾳδίως εὗρε, 
τὸν αὐτὸν χαὶ αὐτὸς εὐδοχίμησε τρόπον, ἀλλὰ πολλὰ 
ποιήσας χαὶ πολλοὺς κινδύνους ὑποστὰς χαὶ χατορθώ- 
80 σεῖς τε πολέμων πλείονας, αἰνιττόμενος τὰ περὶ Ἄχαρ-- 

νᾶνα xal Αἰτωλίαν, xa0' ὧν εὐδοχίμησε, στρατηγῆσαι 

φθάσας. Ἄλλλως. ἀποτείνεται πρὸς τὸν Κλέωνα 6 ἀλ- 

λαντοπώλης, ὅτι ἐχεῖνος μὲν εὐχόλως ἐστρατήγησεν, 

αὐτὸς δὲ πολλὰ χαχοπαθήσας χαὶ τυπτηθεὶς ἐν τῷ μα- 
85 γειρείῳ. 

414. ἀπὸ μαγδαλιᾶς : Ἀπὸ εὐτελοῦς τροφῆς ὁρμώ-- 
μενος. μαγδαλιά γὰρ τὰ τῶν ἀλφίτων. ἀποδλήματα. 
Ἄλλως. fj τῶν χυνῶν τροφὴ, ἥτις ἦν σταῖς xal λίπος. 
οὕτως xal 6 ποιητὴς εἶπεν [Od. K, 217] 

αἰεὶ γάρ τε φέρει μειλίγματα θυμοῦ. 
μετὰ γὰρ τὸ δεῖπνον εἷς τὸ σταῖς ἀπεψῶντο τὸ λίπος 
xal τοῖς χυσὶν ἐπέρριπτον. Ἄλλως. τὸ σταῖς, ᾧ ἀπο- 
μάττονται of μάγειροι, ὅπερ ἐχάλουν χειρόμαχτρον. ὃ 
μετὰ τὴν ἐργασίαν ἀπερρίπτουν τοῖς χυσίν. 

416. κυνοχεφάλῳ : "Eavróv 6 Κλέων λέγει χυνοχέρα- 


λον, δεινὸν xal ἀναίσχυντον. ὁμοῖος ἦν 6 παρ᾽ Ἡσιόδῳ 
[ Cheog. 387] Γηρυονεὺς, 


Χρυσάωρ δ᾽ Evexe τρικέφαλον Γηρνονῆα. 
Ἄλλως. τῷ χυνὸς χεφαλὴν ἔχοντι, τουτέστιν ἐμοὶ τῷ 
50 Κλέωνι. ἀφ᾽ ἧς δὲ προείρηχε τροφῆς, κυνοχέφαλον 
αὐτὸν εἶπεν, οἷον ἱταμὸν καὶ ἀναιδῇ xol ἁρπαχτιχὸν, 
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ἐπεὶ xal τὸ ζῷον τοιοῦτον. δ δὲ λέγει, τοιοῦτόν ἐστι" 
πῶς οἷόν τε, φησὶν, εἰ κυνὸς τροφὴν ἐσθίων, τῷ ὅμογε- 
vet xal ὁμοτρόπῳ μάχεσθαι διανοῇ" λέγει δὲ xuv(* οἷον 
πονηρῷ xal βιαίῳ. [χόδαλα δὲ, σοφίσματα, πανουργεύ- 
ματα, χλέμματα.] 

410. νέα χελιδών : Παροιμιῶδες. ὁλόχληρος δέ ἐστι 
παροιμία τὸ λεγόμενον, ἔστιν ἔαρος ἀρχή. δοχεῖ γάρ 
πως ἅμα τῷ ἔαρι φαίνεσθαι f, χελιδών. --- θεάσασθε, 
χαταμάθετε, κατανοήσατε. V. 

430. οἱ δ᾽ ἔδλεπον : ξώρων. ὅπὸ τῆς περιεργίᾶς 10 
ἐξαγόμενα τὰ παιδία τῇ θέα τὸν νοῦν προσεῖχον, πότε 
χελιδὼν παραπτήσεται, κἀκείνων περὶ τοῦτο ἐπτοημέ- 
γων, ῥᾷστον αὐτὸς εἶχε τὸ χλέπτειν. 

421. ὦ δεξιώτατον χρέας : Ὦ χάλλιστον xal σοφώ- 
τατον χρέας διὰ τὸ xdxsivov χεχλοφέναι, xal ὥσπερ τὸ 
τῇ δεξιᾷ χειρὶ ὀφηρῆσθαι. ἀντὶ τοῦ ὦ σοφώτατε ἄν- 

θ 


ρωπε. 

422. ὥσπερ ἀκαλήφας : Βοτάνης εἶδος, at παρὰ τοῖς 
πολλοῖς χνίδαι καλοῦνται. ἐμνημόνευσε δὲ τῶν ἀχαλη- 
φῶν διὰ τὴν δριμύτητα τοῦ ἀλλαντοπώλου xal τὴν so 
ἀγχίνοιαν, ὅτι χλοπῆς ἐξεῦρε τρόπον. δριμεῖα γὰρ f 
βοτάνη, καὶ τοὺς θιγόντας χνᾶσθαι ποιεῖ. εἶπε δὲ πρὸ 
χελιδόνων, ἐπεὶ μετὰ τὴν χελιδόνα ἄδρωτοι αἵ χνίδαι. 
Ἄλλως. ἀχαλήφη εἶδος μυίας, ὡς Ἀριστοτέλης [Hist. 
anim. 4, 5]. ἐν τῷ χειμῶνι δὲ ἐδώδιμοι εἰσὶν, ἐν δὲ τῷ ss 
θέρει ἀπόλλυνται. ἔἤλλλως. λάχανόν ἔστιν ἄγριον. 
καλεῖται δὲ xol θαλασσία ἀχαλήφη, f) προσελθοῦσα 
τῷ χρωτὶ χνησμὸν ποιεῖ, ἐοίχασι δὲ τῇ ὥρᾳ τῇ πρὸ 
τοῦ ἔαρος χρῆσθαι. 

434. εἷς τὰ χοχώνα : Κοχώνη τόπος ὁπὸ τὸ αἰδοῖον, so 
τὸ μεταξὺ τῶν μηρῶν χαὶ τῆς χοτύλης καὶ τῶν ἰσχίων. 
μέμνηται δὲ τῆς χοχώνης xal ἐν Σχηνὰς χαταλαμδα- 
νούσαις « ἀλλὰ συσπάσαι δεῖ τὰς χοχώνας. » [at αὐταὶ 
δὲ xal πύγαια xal προχῶναι παρ᾽ Ἀρχίππῳ χαλοῦν- 
ται.] οὐδετέρως δ᾽ ἔφη τὰ χόχωνα. 

436. ἐπιτροπεύσει : Προηγήσεται, προστατήσει, οὔχ 
ἀργῶς δὲ ἐπὶ ἔνδοξον πρόσωπον τὴν τοιαύτην ἀνήγαγε 
χρίσιν. οὐ γὰρ ἰδίως φησὶ τινὰ εἰρηκέναι, ἀλλὰ ῥήτορα 
καὶ προϊδεῖν χαὶ συνιέναι πλέον τῶν ἄλλων δυνάμενον. 
[διὰ δὲ τούτων λεληθότως φησὶν ὅτι xal οἱ στρατηγοὶ 4o 
ie] 

427. εὖ τε ξυνέδαλεν : Ἀπ’ αὐτῶν τῶν πραττομένων 
φανερὸν ἦν τὸ ἀποδησόμενον. 

428. δτιὴ ᾿πιόρχεις : Πάλιν κἀνταῦθα τῶν πολιτευο- 
μένων χαθάπτεται ὡς ἐξ ἐπιορχίας xai χλοπῆῇς συνε-- 4s 
στηχότων xal τοιούτων ἐθῶν. διὰ τοῦτο xal τὸν ἀλ- 
λαντοπώλην διαπρέπειν ἐν τῇ πολιτείᾳ 6 ῥήτωρ ἔφησεν. 

ὃ πρωχτὸς εἶχεν : Ἤτοι τὴν μοχθηρίαν αὐτοῦ καὶ 
τὴν ῥυπαρίαν χἂν τούτῳ δείχνυσι τῷ τρόπῳ, καὶ ὅτι 
χατέχρυπτε χλέπτων ἐν τῷ πρωχτῷ χρέα, xal ταῦτα [0 
πάλιν αὐτὸς ἤσθιεν. ἢ διαδάλλειν εἰς ἀσέλγειαν αὐτὸν 
θέλει, ὡς δὴ παρὰ τὴν ἡλικίαν τὰ τῶν γυναιχῶν πα- 
θόντα. 

420. χαθιεὶς : Παρεσχευασμένος. καθιεῖν δὲ χυρίως 
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τὸ χαλᾶν τὰ τῶν νεῶν ἱστία. ταῦτα δὲ προσφόρως st- 
ρηκεν 6 Κλέων. ἦν γὰρ σφοδρὸς ἐν τοῖς λόγοις. καθιεὶς 
οὖν ἀντὶ τοῦ χαθειμένος [πνέων]. ἢ δὲ μεναφορὰ ἀπὸ 
τῶν ἀνέμων. 

5 4931. xol τὴν θάλατταν εἰχῇ : Πάλιν ἐπὶ σοὶ μηχανη- 
σάμενος χαὶ πάντα χινήσας ἐπιδουλῆς τρόπον. δι' ὧν 
δὲ ἀπειλεῖ ἀδύνατα xol μείζονα, δι’ αὐτῶν δηλοῖ τὴν 

᾿ σπουδὴν τῆς ἐπιδουλῇς τῆς χατ᾽ αὐτοῦ, εἰχῇ δὲ ἀντὶ 
τοῦ ἁπλῶς χαὶ ὡς ἔτυχε, μάτην' τουτέστιν ἐπ᾽ οὐδενὶ 

10 ἀναγχαίῳ xol σπουδαίῳ πράγματι, φανερὰν xal ἐν 
τούτῳ ποιῶν τὴν ἑαυτοῦ ἐξουσίαν, ἣν χατὰ τῆς πόλεως 
εὐτυχεῖ, εἰ ἐπ᾿ αὐτοῦ χαθέστηχε τὸν δῆμον χινεῖν 
xai παροξύνειν χαθ᾽ ὧν βούλεται. xal ταῦτα ἐπὶ 
οὔδεμιᾷ προφάσει ἢ λόγῳ. 

15 485. ἐγὼ δὲ συστείλας : Καὶ τοῦτο παρεπιγραφή. ὃ 
γὰρ εἶπε, καὶ ποιεῖ. τουτέστιν ὃ χατέθετο τῶν ἀλλάν- 
των φθάσας ἐπιὼν, τοῦτο πάλιν ἀναιρόμενος τῆς θυμέ-- 
λης ἐξάγει. 

433. χατὰ χῦμ᾽ ἐμαυτὸν : "Amb τῶν ἀφιέντων ἕαυ-- 

40 τοὺς χατὰ χῦμα φέρεσθαι. 

χλάειν σε μαχρὰ χελεύων : Τὸ μὲν εἶδος ἀρχαῖον xol 
Ἂττιχὸν τῆς συνθέσεως, ὡς μαχρὰ χαίρειν σοι λέγω 
xaX οἰμώζειν μαχρά" τὸ δὲ λεγόμενον πρόδηλον. φησὶ 
γὰρ, ἧττόν σου φροντίσας τῶν ἀπειλῶν ἀπελεύσομαι E 

45 χαταλείψω σε ἐνταῦθα χλαίειν, ἵνα δόξῃ xal φιλονει- 
χεῖν χαὶ διαλοιδορεῖσθαι πρὸς αὐτόν. εἰώθασι γὰρ οἱ 
βελτίονες καὶ τῶν λοιδοριῶν ὑπερφρονεῖν τῶν ἡττόνων. 

4524. χἄγωγ᾽ ἄν τι παραχαλᾷ : Ἑξῆς xal οὗτος τῆς 
ἀντλίας ἐμνημόνευσεν, ἵνα xal αὐτὸς ἴδιον ἀπὸ τῆς θα-- 

320 λάσσης δοχῇ ἀστεΐζεσθαι, ὥσπερ καὶ 6 ἀλλαντοπώλης. 
ἀντλία δὲ λέγεται τόπος τις τοῦ πλοίου εἷς ὃν τὸ ὕδωρ 
σωρεύεται εἷς τὴν ναῦν. [xot ἀλλαχοῦ (Pac. 17) 


οὗ γὰρ ἔθ᾽ οἷός τ᾽ εἶμ᾽ ὑπερέχειν τῆς ἀντλίας, 


ἀντὶ τοῦ ἀντέχειν καὶ ὑπεργίνεσθαι τοῦ πράγματος.} 

85 λέγει δὲ ὅτι φυλάξω, ἐάν τις τῆς ἀντλίας εἰσδέχηται. 
ἰστέον δὲ ὅτι ἱστάμενον xal χρονίζον τὸ ὕδωρ χάχιστον 
ὄδωδεν. τί ποτε οὖν βούλεται τῷ ποιητῇ ζητητέον τὸ 
ἀπειλεῖν τούτῳ παραφυλάξειν τὴν ἀντλίαν, πλὴν εἰ μὴ 
τοὺς προειπόντας ὡς χαὶ αὐτοὺς ψυχρολογήσαντας 

40 σχώπτειν θέλει διὰ τὸ ἀδύνατα εἰρηχέναι. οὔτε γὰρ τῷ 
Κλέωνι δυνατὸν ἦν ἀνθρώπῳ γε ὄντι χινῆσαι τὴν γῆν 
καὶ τὴν θάλατταν, οὔτε τῷ ἀλλαντοπώλη ἀσφαλὲς ῥῖψαι 
xol διασχευάσαι κατὰ χυμάτων ἑαυτόν. xal τοῦτο ἀνό- 
τον xal περιττὸν, ὃ ἐπὶ τῇ ἀντλίᾳ τῆς φρουρᾶς πόνος. 

45 ἼΑλλως. περὶ τοῦ ῥηθέντος παρὰ τοῦ Κλέωνος λόγου, 
ὅτι συνταράξει τὴν θάλασσαν, xal οὗτος ἀπήντησεν 
εἰπών. 

435. χαταπροΐξῃ : Οὐ προῖχά μου χαταφρονήσεις, 
τουτέστι δωρεάν [μου ἐγχανῇ). 

60 4386. χαὶ τοῦ ποδὸς παρίει : Μεταφορικῶς ἀπὸ τῶν 
πλεόντων ἐχρήσατο. ἐπειδὰν γὰρ πλείων ἄνεμος ἐμπέσῃ 
τοῖς πλέουσι, συστέλλουσι χαὶ παραιροῦσι τῶν ἱστίων 
τὰ πολλὰ, ἢ τὸ μὲν ἕν μέρος τοῦ ἱστίου, τὸ δὲ ἕτερον 
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ἀναστέλλεται οὗ ἂν μὴ χρεία ἦ 3) καὶ 6 χαιρὸς ἀπαιτῇ. 
πόδας δὲ καλοῦσιν ol ναῦται τοὺς παρ᾽ ἑχάτερα τὰ μέρη 
χάλως ἐχδεδεμένους τῆς ὀθόνης. φησὶν οὖν, ἀσφαλέστε--: 
pov λοιπὸν διαλέγου xal πρᾶττε, τουτέστι μὴ πολλῇ 
χρῶ ἀθυρογλωττίᾳ, ἀλλὰ πεφεισμένως διαλέγου τῷ g 
Κλέωνι. παρωξύνετο γὰρ σφόδρα. 

437. χαχίας καὶ συχοφαντίας : Ἐπειδὴ ψευδῇ χατη- 
γορεῖν ὃ Κλέων ἐτόλμησεν αὐτοῦ, φήσας αὐτὸν σφετε- 
ρίσασθαι τῆς πόλεως τάλαντα πολλὰ, xal οὐχ ἄν ποτε 
συγχωρήσειν προῖχα τῷ αὐτῷ , διὰ τοῦτο τοίνυν φησὶν 10 
αὐτὸν xal συχοφαντίας πνεῖν, ὃ χρὴ στοχάσασθαι τὸν 
ἀλλαντοπώλην. ἑξῆς δὲ ἀπὸ τῶν ἀνέμων τῷ πνεῖν xol 
συχοφαντίας χέχρηται. Ἄλλως. ὄνομα ἀνέμου 6 χαι- 
χίας. τὸν δὲ αὐτὸν καὶ νότον καλοῦσί τινες. ἀχολούθως 
δὲ εἶπε διὰ τὸ προειρηκέναι τοῦ ποδός. ἅμα δὲ πρὸς τὴν 
συχοφαντίαν xal χαχίαν αὐτοῦ τὰ ὀνόματα πλάττει. 
οὗτος δὲ, ὅτε πνεῖ, τὰ νέφη εἰς ἑαυτὸν ἕλχει, [ ὡς τὸ 
« χαχὰ ἐφ᾽ ἑαυτὸν ἕλχων ὡς 6 καιχίας νέφος. »] | 

438. Ποτιδαίας : " Ercaite τῷ ὀνόματι, ἵνα ἀχολού- 
θως ἀπὸ τῆς θαλάττης χαὶ τῶν ἀνέμων ἀποχρίνεσθαι 30 
xal αὐτὸς δοχῇ. fj δὲ Ποτίδαια πόλις ἐστὶ πρὸς τῷ 
Ἰσθμῷ τῆς Παλλήνης χατῳχισμένη, Κορινθίων μὲν 
ἄποιχος, ᾿Αθηναίων δὲ σύμμαχος καὶ φόρους ἐτέλει. ἣν 
ἀποστᾶσαν πολιορνήσαντες οἱ ᾿Αθηναῖοι πολιορχίᾳ 
μαχρᾷ, ὡς xal σφῶν αὐτῶν γενέσθαι χαταναγχάσαι, 36 
παρέλαθον,͵ καὶ ἐξανδραποδίσαντες τὴν πόλιν. ἀπὸ ταύ- 
τῆς φησὶ τῆς πόλεως χεχλοφέναι δέχα τάλαντα τὸν 
Κλέωνα, καὶ τούτῳ φιλονεικῶν αὐτὸν ἀμείδεσθαι τοῖς 
ἴσοις, ἐπεὶ πρότερος ἐχεῖνος ἔφησεν αὐτὸν σφετερίσα- 
σθαι τῆς πόλεως τάλαντα πολλά. 

δέχα τάλαντα : Χρησίμως μετὰ τὸν τόπον xal τὸν 
ἀριθμὸν εἶπεν, ἵνα ὁ λόγος αὐτῷ πίστεως ἔχεσθαι δοχῇ, 
καὶ μὴ ἄλλως τῆς τοῦ Κλέωνος διαδολῇς λελέχθαι 
χάριν. πίστεως γὰρ παράδειγμα τὸν χατηγοροῦντα μὴ 
ψιλοῖς χρῆσθαι ῥήμασιν, ἀλλὰ xal ἀριθμὸν moocÓdA- 35 
λεσθαι χαὶ τόπον. 

439. βούλει τῶν ταλάντων : Δεῖ νοῆσαι τὸν Κλέωνα 
ἐπὶ τῇ ἐλπίδι χαὶ τῇ ἐπαγγελίᾳ τοῦ ταλάντου πεισθέντα 
ἐνδοῦναι, πρὸς ὃ φησὶν 6 ἕτερος, τὸ πνεῦμα ἔλαττον 
γίνεται. : 

40. τερθρίους : Ot ἔσχατοι xd)ot , ob ἐχφόρους xa- 
λοῦσιν οἱ ναῦται, obc , ὅταν ἐνδιδῷ τὸ πνεῦμα, πρώτους 
ἐχ πρώρας χαλῶσι. xol οὗτος οὖν ἀχολούθως τοῦτο 
εἶπε, διὰ τὸ προάγον τοῦ ποδὸς παρίει. φησὶν οὖν 6 
Κλέων, πάντων ἂν ὑπερίδοι ἕνεχεν λήμματος. — τοῦ 45 
ἰστοῦ τὸν τόνον. V. 

4t. [τὸ πνεῦμ᾽ ἔλαττον γίνεται : ΓἜχθεσις τῆς δι- 
πλῆς ἐκ κώλων ἰαμθιχῶν διμέτρων ἀχαταλήχτων, πλὴν 
τοῦ δευτέρου τριμέτρου, χαὶ τοῦ παρατελεύτου μονο-- 
μέτρου, xal τοῦ τελευταίου ἐφθημιμεροῦς ὄντος. ἑξῆς 50 
δὲ τούτων τετράμετροι τέσσαρες χαταληχτικοὶ, ἐν 
ἐπῳδοῦ τάξει χείμενοι, μεθ᾽ obc τρίμετροι ἀκατάληχτοι. 
ἐπὶ τῷ τέλει τῆς μὲν ἐχθέσεως δύο διπλαῖ, f$ μὲν ἐν 
ἀρχῇ τοῦ χώλου, fj δὲ χατὰ τὸ τέλος" τοῦ δὲ συστήμα-- 
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τὸς χορωνίς.] τὸ πνεῦμ᾽ ἔλαττον γίνεται : ἐπέμεινε τῇ 
τροπῇ τῶν ὀνομάτων. ὃ δὲ λέγει, τοιοῦτόν dew: ὅτι 
ἐπιειχέστερος ἔσται xal πραότερος, λοιπὸν γὰρ ἐπειδὴ 
φθάσας εἶπεν ἦτοι χαχίας,χαὶ συχοφαντίας αὐτὸν πνεῖν, 

& διὰ τοῦτο πάλιν οἰχείως ἔλαττον ἔφησεν αὐτοῦ γίγνε-- 
σθαι τὸ πνεῦμα. 

442. φεύξει γραφὰς : Διώχειν xal φεύγειν ἔλεγον 
ἐπὶ τῶν χατηγόρων χαὶ τῶν ἀπολογουμένων. ἐδίωχον 
μὲν γὰρ οἱ χατήγοροι, ἔφευγον δὲ οἱ χατηγορούμε-- 

10 νοι, φησὶν οὖν ὅτι χατηγορηθήσῃ δίκας ἕχατοντα- 
λάντους. 

4(5. ἐκ τῶν ἀλιτηρίων : Τῶν μετεχόντων τοῦ 
Κυλωνείου ἄγους, ὅπερ εἰς τὴν ᾿Αθηνᾶν δοχεῖ γενέσθαι 
ἀσέδημα, ἐπειδήπερ οἱ συγχαταχλεισθέντες τῷ Κύ- 

15 λωνι ἐν τῇ ἀχροπόλει εἷς τὴν χρίσιν χατέδησαν ἐν 
᾿Αρείῳ πάγῳ, ἐκ τοῦ ἔδους τῆς θεοῦ ἐξάψαντες τὴν 
ἱκετηρίαν. ἧς διαρρυείσης, λίθοις αὐτοὺς ἔδαλλον οἵ 
᾿Αθηναῖοι. ἀλιτηρίων δὲ, ἀντὶ τοῦ ἐναγῶν. 

ἀλιτηρίων : 'Γῶν ἁμαρτησάντων εἷς ᾿Αθηνᾶν. Κύ- 
0 λων γὰρ ᾿Αθηναῖος ἀνὴρ, Μεγαρίδα γυναῖχα γήμας 
'— Θεαγένους θυγατέρα, θέλων τυραννεῖν, ἔλαδε χρη- 
σμὸν τῇ μεγάλῃ ἑορτῇ τοῦ Διὸς ἐπιθέσθαι τῇ πόλει. 
ἐν Ὀλυμπίᾳ δὲ ἐπιθέμενος, νομίζων ταύτην εἶναι 
μεγάλην ἑορτὴν, δύναμιν προσλαδὼν παρὰ Θεαγένους, 

26 μὴ γνοὺς ὅτι τὰ Διάσια ἦν ἣ μεγάλη ἑορτὴ, ἐπελθὼν 
τὴ ἀχροπόλει ἔλήστευε xal ἁλίσχεται. ἐλήφθη δὲ συ- 
λῶν τὸ ἱερὸν τῆς ᾿Αθηνᾶς. xol αὐτὸς μὲν 6 Κύλων 
φεύγει, τοὺς δὲ ἄλλους φονεύουσι, τινὰς δὲ xal ἱκέτας 
ἐκ τῶν βωμῶν ἀποσπάσαντες ἀπέχτειναν. τοὺς οὖν 

30 ἁμαρτάνοντας εἰς τοὺς ἱκέτας ἀλιτηρίους ἔφασχον. 
οὃς xal ἐξέδαλον τῆς πόλεως, ὅτι ix τῶν ἀρχαίων 
νόμων παρέδησαν τοὺς ἱχέτας φονεύσαντες. ἤλλλως. 
Κύλων τὴν ἀκρόπολιν κατέλαδεν ἐπὶ τυραννίδι, xal 
ἐλήφθη ποτὲ συλῶν τὸ ἱερὸν τῆς Ἀθηνᾶς, καὶ ὁπὸ Ἀθη- 

86 ναίων ἐχλείσθη. xal οὕτως ἐχεῖνος εὑρὼν καιρὸν, φυγῇ 
ἐχρήσατο, xai οἱ φίλοι ἔφυγον εἰς τοῦς βωμοὺς τῶν 
θεῶν, οὖς οὗτοι ἀποσπάσαντες ἀπέχτειναν, ὅθεν ἀλι- 
τήριοι ἐχλήθησαν. : | 

448. οἷ περιέποντες xol φρουροῦντες τοὺς τυράν- 

40 νους. θέλων γὰρ τυραννεῖν δορυφόρους εἶχεν αὐτούς. 
Ven. 

449. τῶν Βυρσίνης : Γἔπαιξε παρὸ τὸ βυρσοδέψην 
εἶναι τὸν Κλέωνα, καὶ παρὰ τὸ τυράννου ὄνομα τοῦ 
Ἱππίου, ᾧπερ τῷ ὀνόματι τοῦ Ἱππίου περιεργότε- 

4s ρὸν ἐχρήσατο. δῆλον μὲν γὰρ xai ix. τῶν προειρημέ- 
νων, οὐχ ἥχιστα δὲ καὶ ἀπὸ τούτων, ὅτι μὴ αὐτὸς ὃ 
Ἱππίας κατέστησε τὴν τυραννίδα, ἀλλὰ παρὰ τοῦ 
πατρὸς ἅμα τοῖς ἀδελφοῖς παρέλαδε τοῦ Πεισιστρά- 
του. οὗ πάντως ἂν ἐμνημόνευσεν, εἰ μὴ χρησιμώτερον 

5o τὸ ὄνομα τοῦ Ἱππίου πρὸς τὸ συνάψαι τῇ Βυρσίνῃ χα- 
τεφαίνετο. οὐχ ἄδηλόν ἐστι τοῦ Κλέωνος διαδάλλοντος 
αὐτὸν ὡς τῶν ἀλιτηρίων γεγονέναι, τῶν ἐπιδουλευ- 
σάντων τῇ πόλει καὶ τοῖς τυράννοις συναραμένων. 
Ἄλλως. Πεισιστράτου γυνὴ γέγονεν f, Μυρρίνη, "In- 


πίου xol “ἱππάρχου μήτηρ. Βυρσίνην οὖν εἶπεν ἀντὶ 
τοῦ Μυρρίνην, ὡς βυρσοπώλην πάλιν χωμῳδῶν τὸν 
Κλέωνα. ταύτην ὁ Πεισίστρατος ὁπότε κατήγαγεν εἷς 
᾿Αθήνας ἐφ᾽ ἅρματος, ἔφασχεν ᾿Αθηναίαν εἶναι βου- 
λόμενος τυραννεῖν. δ 

460. χόδαλος εἶ : Προειρήχαμεν ὅτι τοὺς μετὰ ξύ-. 
λου λῃστὰς οὕτως ἐχάλουν οἱ παλαιοί. 

461. ἰοὺ : ᾿'Γοῦτο παρεπιγραφή. τυπτόμενον γὰρ 
ὑποκρίνεται. ---- σχετλιαστιχὸν δὲ τὸ ῥῆμα. Y. 

452. ξυνωμόται : Οἵ ἀντάρται, ol προδόται, of τὰ 10 
αὐτὰ xav ἐμοῦ συνθέμενοι φρονεῖν. 

453. mai αὐτὸν : Ἰστέον ὅτι ὃ χορὸς ταῦτα τῷ 
ἀλλαντοπώλῃ παραχελεύεται. ἀστείως δὲ διὰ τὴν 
ἐκείνου τέχνην εἴς τε τὰ ἔντερα xal τὸν χόλον αὐτὸν 
τύπτειν χελεύει. μάλιστα γὰρ ἣ τῶν ἀλλαντοπωλῶν ix ις 
τούτων συνέστηχε τέχνη. 

456. χολᾷ τὸν ἄνδρα : Κολούσεις xal παύδεις καὶ 
ταπεινώσεις. ἀπὸ δὲ τοῦ χόλου χαὶ ἐντέρων τὴν λέξιν 
ἐποίησεν. ἴσως δὲ χαὶ αὐτὸν τύπτουσιν. 

467. [ὦ γεννιχώτατον : Ἰἰσχυρότατον. παΐζων χρέας 20 
αὐτὸν λέγει, ἐκ μεταφορᾶς τῶν ἰσχυρῶν κρεῶν, ἃ οὐ 
χατεργάζεται πυρί. 

469. [ὡς εὖ : Ἐπιτηδείως αὐτὸν χαὶ ὑπούλως διὰ 
τῶν λόγων ἐνίχησας τῶν σῶν.] 

462. ἀλλ᾽ ἠπιστάμην : Ὑψηλὸς ὧν καὶ μεγαλό-- 25 
φωνος ὃ Κλέων πολυτρόποις λόγοις κέχρηται. 

403. γομφούμενα : Σφηνούμενα. γόμφοι γὰρ οἱ 
σφῆνες ol συνείροντες τὰς σανίδας xal συναρμονιῶντες 
χαὶ συνέχοντες. 

4&4. ἐξ ἁμαξουργοῦ : ἉἈμαξουργοὺς Ἀττιχοὶ τοὺς 3o 
ἀγριοπηγούς. εἶδος δὲ ἀγριοπηγοὶ τεκτόνων, ot τὰς 
ἁμάξας τεχταίνουσι χαὶ πάντων τῶν ἀγρίων ξύλων 
εἰσὶν ἐργάται. ἐπειδὴ δὲ ὃ Κλέων τεχτονικοῖς ὀνόμασι 
πᾶσιν ἐχρήσατο, τεχταινόμενα εἰπὼν καὶ γομφούμενα, 

6 δὲ ἀλλαντοπώλης οὐδὲν ἀπὸ τεχτονιχῆς ἀπαντᾷ, ὃ se 
χορὸς ὥσπερ δέδιε μὴ ἧττον ἀπενέγκηται τοῦ Κλέω- 
νος, xal ἀσχάλλει xal δυσφορεῖ, ὅτι οὐδὲν ἀντέθηχε 
τοιοῦτον ῥῆμα, 

466. οὔχουν μ᾽ ἐν Ἄργει : Παρὰ τὸν πόλεμον τὸν 
ΠΠελοποννησιαχὸν, καίτοι πρότερον ἐχθροὶ ὄντες τοῖς 40 
Αργείοις οἱ ᾿Αθηναῖοι διὰ τὴν πρὸς Λαχεδαιμονίους 
ἀπέχθειαν, ἔδοξαν αὐτοῖς γενέσθαι φίλοι. φησὶν οὖν ὅτι 
Κλέων ἐπὶ βλάδῃ τῆς πόλεως τὴν Ἀργείων φιλίαν 
προξενῶν οὗ λανθάνει με σπείσασθαι πρὸς τοὺς Ἀρ- 
γείους πείθων τὴν πόλιν, παρρησίαν εἰς τὸ συγγενέσθαι ες 
τοῖς Λαχεδαιμονίοις ἑαυτῷ περιποιούμενος. 

468, xol ταῦτ᾽ ἐφ᾽ οἷσιν ἐστὶ συμφυσώμενα : [Κατα- 
σχευαζόμενα.] ἐπὶ τίνι συμπνέουσι xal ὁμοφρονοῦσιν ὅ 
τε Κλέων xal oi Λαχεδαιμόνιοι, φησὶν αὐτὸς οὐχ 
ἀγνοεῖν, ἐπεὶ δὲ ὅ Κλέων τεχτονιχοῖς τισιν ὀνόμασιν 5o 
ἐχρήσατο, πάλιν οὗτος χρῆται χαλχευτιχοῖς. φυσώ- 
μενα δὲ εἶπε διὰ τὰς φύσας τὰς χαλχευτικάς. τὸ δὲ 
χαλκχεύεται ὡς πρὸς τὰς φύσας εἶπεν. ἔστι δὲ ὅμοιον τῷ 
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τεχταίνεται. πάντα δὲ, φησὶ, πράττεται τῷ Κλέωνι, 
ὅπως οἱ ἄνδρες τῶν δεσμῶν ἐχφύγοιεν. 
460. τοῖς δεδεμένοις : Τουτέστι τοῖς τριαχοσίοις τῶν 
Λακεδαιμονίων, οὃς ἀπὸ Πύλου καὶ Σφαχτηρίας ἦγα-- 
6 γεν. ol εἶπεν ἀποδεδόσθαι βούλεσθαι τὸν Κλέωνα. 
470. εὖ γ᾽ εὖ γε : Ὑπερεπαινεῖ πάλιν ὁ χορὸς ἐν- 
ταῦθα τὸν ἀλλαντοπώλην, ὅτι ἀντὶ τῶν τεχτονικῶν 
δημάτων xal αὐτὸς χαλχευτικῶς φθέγγεται. 
471. καὶ ξυγκροτοῦσι : Συνέχουσι xal συμπράττουσι 
το χαὶ οὐδένα χαιρὸν παραλείπουσι τοῦ πείθειν τὸν 
Κλέωνα τοῖς δεδεμένοις δοῦναι σωτηρίας ἀφορμήν. 
Ἄλλως. ἐπέμεινε τῇ μεταφορᾷ τῇ ἀπὸ τῶν χαλχέων. 
ἀντὶ τοῦ συμπράττουσιν. 


474. o)x ᾿Αθηναίοις φράσω : Ἢ σύνταξις Ἀττιχή. 


15 λέγει δὲ ὅτι εὐθὺς χαὶ παραχρῆμα. 

416. τὰς ξυνωμοσίας : Ἰὰς ἐπὶ χαθαιρέσει τοῦ ἃή- 
μου ἐνόρχους συνόδους. | 

477. τὰς ξυνόδους τὰς νυχτερινὰς : Ὅτι νυχτὸς οὔσης 
χατὰ τῆς πόλεως ἐδουλεύεσθε. ---- τὸ δὲ ἐπὶ τῇ πόλει ἀντὶ 

40 τοῦ χατὰ τῆς πόλεως. Θ. 

478. καὶ βασιλεῖ ξυνόμνυτε : Φθάσας 6 ἀλλαντοπώ- 
λης διέδαλεν αὐτὸν ἐπὶ βλάδῃ τῆς πόλεως ᾿Αργείοις 
καὶ Λαχεδαιμονίοις ξυνιέναι. διὰ τοῦτο xal 6 Κλέων ὡς 
τῷ τῶν Περσῶν βασιλεῖ προδιδόντας αὐτοὺς τὰ τῆς 

4. πόλεως αἰτιᾶται πράγματα. 

ξυνόμνυτε : Συμπράττετε, χαὶ χοινολογεῖσθε. χα- 
λῶς δὲ τῆς διαδολῆῇς οὐκ ἀπατᾶται τῆς δι᾿ αὐτῶν, ξυν-- 
ὠὡμότας αὐτοὺς τῷ Περσῶν βασιλεῖ λέγων γεγονέναι, 
ἵνα ὥσπερ ἔθος δείξῃ τοῦτο xol βεδαιώσῃ ὅτι xci 
χατὰ τούτου ξυνωμοσίαν πεποίηνται. 

479. συντυρούμενα : Συμπηγνύμενα. xal ὅτι παρὰ 
Βοιωτοῖς πολὺς τυρός. 

480. ὃ τυρὸς ἐν Βοιωτοῖς : ἔπαιξε πρὸς τὸ συντυ- 
ρούμενα πρὸς τὴν μεταφοράν. τὸ δ᾽ ὅλον πρὸς τοὺς 
ῥήτορας ὡς τὸ πλῆθος χαταπλησσομένους ταῖς αὐτῶν 
ἀχυρολογίαις. 

481. παραστορῶ : Ἐχτενῶ. ἅμα δὲ xal ἀπὸ τῶν 
βυρσῶν. ἀκολούθως δὲ τοῦ Ἡ s ἐμνήσθη, ἐπειδὴ 
Θηδαίων ἴδιος 6 θεὸς οὗτος εἶναι λέγεται, τῆς δὲ Βοιω- 
ὦ τίας αἱ Θῆθαι πόλις. 

483, ἄγε δὴ σὺ : Τὸ μὲν Κλέωνος τῆς θυμέλης δπεξ- 
ἦλθε πρόσωπον, τὴν βουλὴν δῆθεν χινῆσαι xav. αὐτῶν. 
οἱ δὲ περὶ τὸν Νικίαν τῷ ἀλλαντοπώλῃ παραχελεύονται 
γενναίως ἀντιστῆναι πρὸς αὐτόν. νῦν γὰρ, φησὶν, ἀν- 
τιστὰς πρὸς τὸν Κλέωνα, ἔργῳ δείξεις, ἐάν σοι γενναῖον 

45 ἢ πανοῦργον ἐν τῷ πρώτῳ πέπραχται βίῳ. 
484. τοὺς γλουτούς. πρὸς τὰ παρ᾽ αὐτοῦ εἰρημένα. 

V. εἷς τοὺς γλουτούς, χοχώνη γὰρ τόπος ὑπὸ τὸν μηρὸν 

xal τὴν χοτύλην xai τὸ ἰσχίον. Θ. 

485. θεύσει γὰρ diae : Δραμεῖ γὰρ ὁρμήσας, ἐπεισ-- 

80. ἐλθών. καὶ Ὅμηρος [Il. A, 700] « θεύσεσθαι ἔμελλον. » 

[ἄξας δὲ ἀντὶ τοῦ ἀΐξας, εἰδελθών.] ---- παρελθὼν εἰς τὸ 

βουλευτήριον. V. 

487. χραγὸν χεχράξεται : ᾿Δρίσταρχος ὀξυτόνως ἀντὶ 


τοῦ χραυγαστιχῶς. xat Ἣρωδιανὸς ἐν Ἀττικῇ προσῳ- 
δία. 

490. ἔχε νυν ἄλειψον : Στέαρ διδοῦσιν αὐτῷ ἀλείφε- 
σθαι, ἵνα εὐχερῶς ὀλισθαίνειν δύνηται χαὶ δύσπληπτος 
ἦ τῷ ἀνταγωνιστῇ. οὐχ ἀργῶς δὲ τὸ λίπος προσλαμ.- 6 
θάνουσι διὰ τὸ ἀλλαντοποιὸν αὐτὸν εἶναι. εἰώθασι γὰρ 
αὐτοὶ τὰ λίπη χατατέμνοντες βάλλειν εἰς τὸ φύραμα 
χαὶ οὕτω πληροῦν τοὺς βοτούλους. 

491. τὰς διαῤολάς : Δέον εἰπεῖν [τὰς λαδὰς] ὡς ἐπὶ 
πάλης, τὰς διαθολὰς εἶπεν, αἷς ἔμελλε διαδάλλειν 5 10 
Κλέων. 

403. παιδοτριδιχῶς : Ἐπειδὴ ἀνέτριψεν αὐτὸν τῷ 
λίπει, παιδοτρίδην χαλεῖ. ἤλλλως., ἀντὶ τοῦ ἀλειπτι- 
χῶς. παιδοτρίδαι γὰρ χαλοῦνται οἷ ἀλεῖπται xal χηρω- 
ματισταί, T 

408. ἐπέγχαψον : [Κάψον,) ἐπίφαγε ταδί. καὶ τοῦτο 
παρεπιγραφή. σχόροδον γὰρ αὐτῷ προσφέρει. ὃ φασὶ 
δεῖν αὐτὸν ἐπιφαγεῖν. 

494. ἐσχοροδισμένος μάχη : Μετήνεγχεν ἀπὸ τῶν 
ἀλεχτρυόνων. ὅταν γὰρ εἷς μάχην συμδάλλωσιν αὐτοὺς, 30 
σχόροδα διδόασιν αὐτοῖς, ἵνα δριμύτεροι ὦσιν ἐν τῇ 
μάχῃ. ἼἌλλλως. χατάφαγε σχόροδα, ἵνα ὀξύτερος γενό- 
μενος xal σχορόδοις τραφεὶς, γένη ὡς οἱ ἀλεχτρυόνες. 
(497) κάλλαια δὲ τοὺς πώγωνας τῶν ἀλεχτρυόνων. 

497. ἥξεις πάλιν : Λεληθότως σχώπτει τὸν Κλέωνα eg 
δι᾽ ὧν ἐχείνῳ παρακελεύεσθαι δοχεῖ, μάλιστα γὰρ παρὰ 
τοῖς ᾿Αθηναίοις εὐδοχίμησεν ἐχεῖνος τοὺς ἄλλους δια-- 
θάλλων τῶν δημαγωγῶν, ὡς καὶ ἐν ἀρχῇ τοῦ ποιήμα-- 
τος λέγων περὶ αὐτοῦ ἔφησε 

χάκιστα δῆθ᾽ οὗτός γε πρῶτος Παφλαγόνων 80 
αὐταῖσι διαδολαῖς. 

498. ἀλλ᾽ ἴθι χαίρων : Κορωνίς, εἰσελθόντων γὰρ 
τῶν ὑποχριτῶν, Las χαταλειφθεὶς ὃ χορὸς λέγει περίο- 
δον ἀναπαίστων η΄. τὴν μὲν προπεμπτιχὴν τοῦ ἑτέρου 
τῶν ὑποχριτῶν οὖσαν δεχάμετρον πεντάχωλον, ὅφ᾽ ὃ ss 
διπλῆ κατὰ τὴν δευτερεύουσαν, χομμάτιον. ἄρχεται 
γὰρ τῆς καλουμένης τελείας παραδάσεως. ἑπτάμετρα 
δέ εἶσι. τὸ δὲ χομμάτιον τετράμετρον. [Ἄλλως. τοῦτο 
διὰ τὸ μετὰ τὴν διπλῆν τίθεσθαι ἔοικεν εἶναι ἔκθεσις 
τῆς διπλῆς. Διὸ xal τὸ παρατέλευτον ἔχει χῶλον, ὅπερ «o 
ἔθος ἐν τῇ ἐχθέσει τίθεσθαι. διὰ δὲ τὰ προτίθεσθαι τῆς 
παραδάσεως, χομμάτιον χοροῦ ὀνομάζεσθαι, ὡς εἴρη- 
ται. ἔθος γάρ ἐστι προτίθεσθαι τῆς παραδάσεως. xou- 
μάτιόν ἐστιν ἐκ χώλων ἀναπαιστιχῶν θ΄, πλὴν τοῦ πα- 
ρατελεύτου, ὅπερ μονόμετρον, καὶ τοῦ ε΄ καὶ τελευταίου, ες 
ἅπερ ἐφθημιμερῇ, διμέτρων. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος.) 
παρὰ τὸ Σοφόχλειον ἐξ Οἰχλέους. 

600. Ζεὺς ἀγοραῖος : Ὥς Ζεὺς ξένιος ἣ μειλίχιος ἢ 
φίλιος, οὕτω xal ἀγοραῖος. οἰχείως δὲ νῦν διὰ τὸν ἀλ- 
λαντοπώλην ἀγοραῖον εἶπεν. ' 56 

602. χατάπαστος δὲ, χατάμεστος, πλήρης, πεκποι- 
κιλμένος. 

608. ὑμεῖς δ᾽ ἡμῖν : Ἐντεῦθεν παράδασις γίνεται, 
xal ἔστι τοῦτο τὸ χαλούμενον χὀμμάτιον. μεθ᾽ ὃ οἱ ἀνά, 
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παῖστοι, ἔπειτα τὸ μαχρὸν, μετὰ ταῦτα δὲ στροφὴ, 
ἔπειτα τὸ ἐπίρρημα, ἑξῆς δὲ ἢ ἀντίστροφος xo ἐπὶ 


πᾶσι τὸ ἀντεπίρρημα. παντοίας δὲ, παντοδαπῆς, ποι- 


κίλης, μεμουσωμένοι ἀχροαταὶ xal πάσης παιδεύσεως 
6 καὶ μέτρου ἀχροασάμενοι. ---- ὃ μέντοι ποιητὴς τοῦτο 
πρῶτον τὸ δρᾶμα δι' ἑαυτοῦ χαθῆχε, τὰ δ᾽ ἄλλα δι᾿ ἑτέ- 
po προσώπων. V. Θ. 
607. εἰ μέν τις ἀνὴρ : Ἀναπαιστιχὴ διπλῇ καὶ εἴσθε- 
σις εἷς αὐτὴν τὴν παράδασιν. ἀναπαιστιχοὶ στίχοι xa- 
10 ταληκτικοὶ τετράμετροι μα΄. [ὧν τελευταῖος 


alosa9" αὐτῷ πολὺ τὸ ῥόθιον, παραπέμψατ᾽ ἐφ᾽ ἔνδεχα χώπαις, 


ἐν ἐχθέσει δὲ χῶλα ἀναπαιστιχὰ τέτταρα, ὧν τὰ μὲν 
δύο δίμετρα ἀχατάληχτα, τὸ τρίτον μονόμετρον, ὃ καὶ 
15 παρατέλευτον ὀνομάζεται. τὸ δὲ τέταρτον δίμετρον χα-- 
ταληχτιχόν. δφ᾽ ὃ παράγραφος.] παράθασις. 6 λόγος ix 
τοῦ χοροῦ παρὰ τοῦ ποιητοῦ Ἀριστοφάνους τὸν λόγον 
ποιουμένου. 
608. ἔπη λέξοντας : Ὅτι xal τὰ ἄλλα μέτρα ἔπη 
20 ἔλεγον. 
παραθῆναι : Τῇ παραδάσει χρήσασθαι. Λέγεται δὲ 
παράθασις ἤτοι ἐπειδὴ ἀπῆχται τῆς ἄλλης ὑποθέσεως, 
ἢ ἐπειδὴ παραδαίνει 6 χορὸς τὸν τόπον. ἑστᾶσι μὲν 
γὰρ κατὰ στοῖχον οἷ πρὸς τὴν ὀρχήστραν ἀποδλέπον- 
25 vec ὅταν δὲ παραδῶσιν, ἐφεξῆς ἑστῶτες καὶ πρὸς τοὺς 
θεατὰς βλέποντες τὸν λόγον ποιοῦνται. 
509, οὖχ ἂν φαύλως : Οὐχ ἂν εὐχερῶς, οὐδὲ ἄνευ 
χαμάτου καὶ πόνου. 
ἄξιός ἐσθ᾽ 6 ποιητὴς : Λέγει ὅτι σπουδῆς ἄξιός ἐστιν 
20 6 ποιητὴς καὶ τῆς παρὰ τῶν θεωμένων εὐνοίας, ὅτι τὴν 
πρὸς Κλέωνα ἔχθραν ἐπανείλετο, χαὶ τοὺς αὐτοὺς ἐχθροὺς 
ἡγεῖται obo ἡμεῖς οἱ ᾿Αθηναῖοι. 
SII. xol γενναίως πρὸς τὸν Τυφῶ : Ὁ Τυφὼς Γῆς 
μέν ἐστιν υἱὸς, ἴσχυσε δὲ τοσοῦτον, ὡς μὴ ἀνθρώποις 
35 μόνοις δοχεῖν φοδερὸς εἶναι, ἀλλὰ xal τοῖς θεοῖς. xal εἷς 
ἀλόγων ζῴων ἰδέας μετέδαλλον τὰς μορφὰς διὰ τὸν 
ἐχείνου φόθον. 
τὴν ἐριώλην : Τυφὼς ἀνέμου συστροφὴ 3| πυρός. τὸν 
Κλέωνα δὲ λέγει. ἐριώλη δὲ ἀναθυμιάσεως συστροφὴ, 
4o πρὶν ἐμπυρωθῆναι τὸν ἀέρα, xol fj μεγάλη δὲ πνοὴ οὔ- 
τως. ἔμπαλιν δὲ εἰπὼν ηὔξησεν ἂν μᾶλλον xal δεξιώτε- 
ρον εἶπεν. ἣ γὰρ ἐριώλη πνοὴ σφοδρά" ἀλλ᾽ ὅ γε Τυφὼς 
μεῖζόν τι πνεῦμα καὶ καχοποιόν. ἔδει οὖν πρῶτον εἰπεῖν 
ἐριώλην, εἶτα Τυφὼ,, καὶ εἶχεν ἂν μείζω τὴν ἔμφασιν. 
40 616. διατρίθειν : Τὸ ὑπερτίθεσθαι xal μέλλειν αὐτόν. 
617, πολλῶν γὰρ δὴ πειρασάντων : Μετελθόντων, 
ἐπιτηδευσάντων. ἀπὸ τοῦ πειρᾶν ἐσχημάτισε. πειρᾶν 
δὲ, τὸ προσδάλλειν γυναικὶ περὶ ἀφροδίτης. τροπῇ οὖν 
χέχρηται ὡς ἐπὶ γυναιχός. [διὸ καὶ τὸ χαρίσασθαι ἐπή- 
eo veyxs. ] σημαίνει οὖν σπανίως ἐπιτυχεῖν τινὰς xal ὀλίγους 
χατορθῶσαι παντάπασιν. 
618. ἐπετείους : Ἀντὶ τοῦ, ἐκ πολλοῦ χαταγινώσχων 
τὸν ὑμέτερον τρόπον. ἀπὸ τῶν οἰωνῶν δὲ μετήνεγχε 
τῶν μὴ μονίμων ὄντων, ἀλλὰ φερομένων τῇ πτήσει. 
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τουτέστιν εὐμεταδλήτους, ὀλιγώρους, μὴ διαμένοντας 
ἐν τοῖς αὐτοῖς, ἀλλ᾽ ἁψιχόρους. 

δι9. Καὶ τοὺς προτέρους τῶν ποιητῶν : Οἷον, τοῖς 
νέοις χαίροντας ἀεὶ τῶν ποιητῶν χαὶ μὴ τοῖς ἀρχαίοις 
καὶ sic τὴν θυμέλην παριοῦσι πρῶτον. 5 

[προδιδόντας : "Exi γήραος οὐδῷ καταλείποντας.] 
Μάγνης δὲ ἀρχαίας χωμῳδίας ποιητής. 

681. τῶν ἀντιπάλων : Κατὰ τῶν ἀνταγωνιστῶν. 
φησὶ δὲ ὅτι εὐδοχιμῶν ὃ Μάγνης πολλὰς νίχας ἀπηνέγ- 
κατὸ χατὰ τῶν δι᾽ ἐναντίας. (tele δὲ, ἀφιεὶς, παρεχό- 10 
μένος. 

632. ψάλλων : Τοὺς Βαρδιτιστὰς ἂν λέγοι. δρᾶμα δέ 
ἐστι τοῦ Μάγνητος. ἡ δὲ βάρδιτος εἶδος ὀργάνου μου- 
σικοῦ. πτερυγίζων δὲ, ὅτι xal ἴορνιθας ἐποίησε δρᾶμα. 
ἔγραψε δὲ xod Λυδοὺς καὶ ΨΨῆνας καὶ Βατράχους. [ἔστι 
δὲ χρώματος εἶδος τὸ βατράχειον.) ἀπὸ τούτου xai 
βατραχὶς ἱμάτιον. ἐχρίοντο δὲ τῷ βατραχείῳ τὰ πρόσ- 
wa, πρὶν ἐπινοηθῆναι τὰ προσωπεῖα. τὸ πτερυγίζευν 
δὲ εἶπε, ὡς πρὸς τοὺς ψῆνας ἀναφέρων. ᾿ 

624. ἀντὶ τοῦ οὐδὲν ὠφέλησεν. V. 

626. ὃς πολλῷ ῥεύσας : Ot. γὰρ λάδρως ποταμοὶ 
δέοντες xal αὐτῆς τῆς γῆς παρασύρουσι μέρος, δι᾽ ἧς 
ἂν ῥέωσι. Ἄλλως. τουτέστιν εὐδοχιμιήσας πολλάχις. 
καὶ Δημοσθένης ἐν Φιλιππιχοῖς [περὶ στεφάνου p. 272, 
I0] « τότε τοίνυν Πύθωνος πολλοῦ ῥέοντος xa0' ὁμῶν. » 
δοκεῖ δέ μοι Ἀριστοφάνης ἀφ᾽ ὧν αὐτὸς εἶπε Κρατῖνος 
περὶ αὑτοῦ μεγαληγορῶν, ἀπὸ τούτων χαὶ οὗτος τὴν 
τροπὴν εἰληφέναι. 6 γὰρ Κρατῖνος οὕτω πως ἑαυτὸν 
ἐπήνεσεν ἐν τῇ Πυτίνη 


ἄναξ "Λπολλον τῶν ἐπῶν τῶν ῥευμάτων" 30 
χαναχοῦσι πηγαί᾽ δωδεχάχρουνον atóua- 

Ἰλισσὸς ἐν φάρυγγι. τί ἂν εἴποιμ᾽ ἔτι ; 

εἰ μὴ γὰρ ἐπιδύσει τις αὐτοῦ τὸ στόμα, 

ἅπαντα ταῦτα καταχλύσει ποιήμασιν. 


nó 
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ἤτοι οὖν τούτων χάριν xal Ἀριστοφάνης περὶ τοῦ gg 
Κρατίνου ταῦτα λέγει, ἣ τὸ ῥεύσας εἶπε σκώπτων πρὸς 
τὸ ἐνουρεῖν τὸν Κρατῖνον. ; 

627. διὰ τῶν ἀφελῶν πεδίων : Ἀντὶ τοῦ, διὰ τῆς 
φράσεως. ἔνιοι δὲ διὰ τῶν ἀφύων γράφουσι. πρὸς πάντα 
δὲ αὑτὸς ἐσπούδασεν ἀντιθεῖναι τὰ ὑπὸ τοῦ Κρατίνου 4o 
εἰρημένα " ἐπεὶ χἀχεῖνος ποταμῷ παρέθαλεν ἑαυτὸν 
ἀθρόως ῥέοντι, ἠχεῖν τε φήσας τὰς πηγάς. ὅπερ λάδρως 
δέοντος ὕδατός ἐστιν ἔργον, ἦχον ἀποτελεῖν xoi ψόφον 
καὶ τὰ λοιπὰ, ὡς εἴπομεν. διὰ τοῦτο xal Ἀριστοφάνης 
ὡς ἐπὶ ποταμοῦ ἐχρήσατο τῇ τροπῇ. Ἄλλλως. τὸ ἐπὶ 4s 
τῆς φράσεως ἄχομψον xal ἁπλοῦν τοῦ Κρατίνου ἀλλη- 
γορεῖσθαί φασι τὸ ἀφελές. χεῖται δὲ νῦν ἀντὶ τοῦ ὑγιὲς 
xal ὁλόχληρον. 3| τὸ μέγα xol ἀνεπιχώλυτον. [στάσεις 
δὲ τὰ ἀναχώσματα τῶν ποταμῶν. 

xal τῆς στάσεως παρασύρων : Ὥς διὰ τὸ γῆρας xal i 
τὴν πολυποσίαν σχάζοντος χαὶ τρέμοντος τοῦ Κρατίνου 
τὴν βάσιν. [ἐφόρει δὲ, χατέδαλλε τοὺς ἀνταγωνιζομέ- 
νους πρὸς αὐτὸν ὑψηλοὺς ὄντας, τοὺς ἐχθροὺς δὲ, τοὺς 
περὶ τὸν Καλλίαν αἰνίττεται. 
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629. προθελύμνους : Προρρίζους. εἰώθασι γὰρ ol 
ποταμοὶ τὰ ἐπὶ ταῖς ὄχθαις ὄντα δένδρα, ἐπειδὰν χα- 
ταναλώσωσι παρασύροντες καὶ παρατέμνοντες τὴν γῆν, 
τὰς ῥίζας τέμνειν. ὡς τοῦ Κρατίνου παμψηφεὶ νικῶντος 

ὃ τοὺς ἀνταγωνιστάς. 

639. ἦσαι δ᾽ οὐχ ἦν : Πάλιν ὡς μέθυσον αὐτὸν δια- 

βάλλει τὸν Κρατῖνον. οὐκ ἦν γὰρ ἑτέραν, φησὶν, ἐν 
᾿ «oic συμποσίοις ᾧδὴν ποιήσασθαίτινα, προχαταλαμθά- 
γοντος αὐτὰ τοῦ Κρατίνου. 

10 Δωροῖ συχοπέδιλε : Κρατίνου μέλους ἀρχή. σχώ- 
πτῶν δέ τινα ἐχεῖνος δωροδόχον xal συχοφάντην τοῦτο 
εἶπεν. 

680. τέχτονες εὐπαλάμων : Τέχτονες πάντες οἵ 
τεχνῖται. xal τοῦτο δὲ ἐκ τῶν Εὐνειδῶν Κρατίνου. 

I5 εὐπαλάμων δὲ, εὖ διαχεχειρισμένων ἢ συντεταγμένων. 

8381. παραληροῦντα : Διαποροῦντα xol ἀσχημο- 
νοῦντα. ταῦτα ἀχούσας 6 Κρατῖνος ἔγραψε τὴν Πυτί-- 
yn», δεικνὺς ὅτι οὐχ ἔλήρησεν ἐν οἷς xax; λέγει τὸν 
Ἀριστοφάνην ὡς τὰ Εὐπόλιδος λέγοντα. 

20 632. ἐχπιπτουσῶν τῶν ἠλέχτρων : Ἰδίως τὰ ταῖς 
χλίναις Ute να einn ΤῊΣ ΠῚ ἥλε- 
χτρα. opti οὖν χέχρηται ἀπὸ τῶν χλινῶν. ai γὰρ 
rise nas τοὺς πόδας εἶχον ὠφθαλμισμένους dv- 
θραξι καὶ ἠλέχτροις. [ὥσπερ νῦν ἀργύρῳ 3 καττιτέρῳ]. 

25 διόπερ βαρυτόνως ἀναγνωστέον ἀπὸ τοῦ αἱ ἤλεχτροι 
τῶν ἠλέχτρων. 

xa τοῦ τόνου οὖχ ἔτ᾽ ἐνόντος : Ἀιχχολούθως μετὰ τὴν 
χλίνην ἐμνημόνευσε τοῦ τόνου. τόνος γὰρ τὰ τῶν xpa6- 
βδάτων σχοινία. τροπιχῶς δὲ δηλοῖ τὴν τῆς φωνῆς τάσιν. 

30 622. τῶν θ᾽ ἁρμονιῶν : Ἁρμονίας λέγει τὰ συμπησ- 
σόμενα τῶν χραδδάτων μέρη. ἐπέμεινε δὲ τῇ τροπῇ. 
καὶ γὰρ ἁρμονίαν λέγομεν τὴν τῶν ποιημάτων σύνθε- 
σιν. 

διαχασχουσῶν : Κεχηνυιῶν, διεσχορπισμένων χαὶ 

ς6 μὴ ἐχουσῶν εὐέπειαν. 

684. ὥσπερ Κοννᾶς : Ὁ Κοννᾶς αὐλητὴς ἦν [xal 
μέθυσος], ὃς εἰς συμπόσια παρήει συνεχῶς ἐστεμμένος. 
οὗτος ᾿Ολυμπιονίχης γενόμενος καὶ πολλάχις στεφανω- 
θεὶς, πενιχρὸς ἦν μηδὲν ἔχων ἀλλ᾽ 1] τὸν χότινον. ἐφ᾽ 

4o οὗ Κρατῖνος εἶπεν 

ἔσθιε καὶ σῇ γαστρὶ δίδου χάριν, ὄφρα σε λιμὸς 
ἐχθαίρῃ, Κοννᾶς δὲ πολυστέφανός σε φιλήσῃ. 
λέγει δὲ αὐτὸν τοσαῦτα νικήσαντα μηδέποτε τετιμῆ- 
σθαι. ἡ δὲ παροιμία, στέφανον μὲν ἔχων, δίψῃ δ᾽ ἀπο- 
45 λωλώς. Καὶ πάλιν 


Δελφὸς ἀνὴρ, στέφανον μὲν ἔχων, δίψει δ’ ἀπολωλώς. 
πρὸς τὸν Κρατῖνον δὲ xol τοῦτο, ὅτι μέθυσός ἐστιν. 
585. ἐν τῷ πρυτανείῳ : [ἔχεται xal τοῦτο τῆς ἐννοίας 
«ἧς προχειμένης. σιτεῖσθαι γὰρ ἔλεγον ἐν τῷ πρυτα- 
,, Velo, οὐχὶ πίνειν. [παρὰ τῷ Διονύσῳ δὲ, ἀντὶ τοῦ, ἐν 
δι τῷ θεάτρῳ.] 
037. οἵας δὲ Κράτης ὀργὰς : Οὗτος χωμῳδίας ἦν 
ποιητὴς, ὃς πρῶτος ὑπεχρίνατο τὰ Κρατίνου, καὶ αὐτὸς 
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ποιητὴς ὕστερον ἐγένετο, xal ἐξωνεῖτο τοὺς θεατὰς xai 
τὴν τούτων εὔνοιαν. Ἄλλως. τραγιχὸς ποιητὴς, ὀλιγό- 
στιχα ποιήματα γράψας. [στυφελισμοὺς δὲ, ὀργὰς, 
λοιδορίας, ὕδρεις, μέμψεις. 

638. ἀπὸ σμικρᾶς δαπάνης : Σμικρὰ ἐποίει καὶ δ 
ἕτερπε τοὺς ἀχροατὰς, γράφων ἡδέα. ἀριστίζων δὲ, 
τρέφων, ἄριστον χατασχευάζων. 

639. ἀπὸ χραμύοτάτου : Ἡδυτάτου, ξηροτάτου. 
ἔπαιξε δὲ ἀπὸ τῆς τοῦ λαχάνου ἐπινοίας. αὐτοσχέδιος 
γὰρ ἦν περὶ τὰ δράματα, ἣ διὰ τὸ χαπυρόν. Ἄλλως. τὸ 
ἀντὶ τοῦ χρηστοτάτου. ἔπαιξε δὲ τῷ χραμδοτάτῳ, ἀπὸ 
τοῦ λαχάνου χράμθης οὕτω καλουμένης. παρὰ δὲ τοῖς 
Ἀττιχοῖς χοράμόλη διὰ τὸ τὰς χόρας βλάπτειν. φασὶ 
γὰρ αὐτὴν ἐκ τῶν ὀφθαλμῶν τοῦ Λυχούργου. [ἡνίκα γὰρ 
6 Διόνυσος τοῦτον εὐλαδηθεὶς εἰς τὴν θάλασσαν ἔδυ, 15 
ὑπὸ τῆς ἀμπέλου δεσμευθέντα δάχρυον ἐπαφειχέναι, 
χἀχ τοῦ δαχρύου τὴν χράμδην. xal διὰ τοῦτο ἀντιπα- 
θῶς ἔχειν ἀλλήλων τὴν χράμδην xal τὴν ἄμπελον. 
πιστοῦνται δὲ τὸν μῦθον τοῦτον γεωργῶν παῖδες. εἶ 
γάρ τις, φασὶ, τὴν ῥίζαν αὐτῆς ἐξάψαι ἐν ἀμπέλῳ, 20 
oUx ἂν αὕτη καρπὸν ἐνέγχοι. [ὅθεν χαὶ πρώτη ἐν συμ- 
ποσίῳ δίδοται, xal οἱ Αἰγύπτιοι πρὸ τῶν ἄλλων ἐδε- 
σμάτων ἔφθὰς χράμδας ἤσθιον διὰ τὸ μὴ μεθύσχεσθαι 
οἴνῳ. βέλτιον δὲ χράμδη λέγοιτ᾽ ἂν ἢ τῷ χάρῳ ἀντι- 
δαίνουσα.] χαριέντως δὲ ὁ ποιητὴς ἀντὶ τοῦ χρηστοτά- 36 
του, χραμδοτάτου ἔφησεν, ἵνα τὸ ἀπὸ μιχρᾶς δαπάνης 
xai τὸ ἀριστίζο) ἀκόλουθον τῷ ἑξῆς λέγειν δοχῇ. [μάτ- 
των δὲ, σχεπτόμενος, χαταδεευάζων, ἐφευρίσχων. ἀν- 
τήρχει δὲ, ἀντεῖχε. 

μι0. τοτὲ μὲν πίπτων, τοτὲ δ᾽ οὐχί : Οἷον, ἀνὰ μέρος 30 
εὐδοκιμῶν, ἔσθ᾽ ὅτε δὲ ἡττώμενος, τοῦτο δὲ εἶπεν, ὡς 
οὐχ del εὐδοχιμοῦντος. 

648. ἐρέτην χρῆναι : Κωπηλάτην μὴ ἐπιχειρεῖν φησὶ 
χυδερνᾶν, εἰ μὴ ἐν πείρᾳ γένηται τοιαύτη. Ἄλλως. μὴ 
πρὶν ἐθέλειν χυδερνᾶν. οὗ γὰρ οἷόν τε χυδερνᾶν, μὴ a 
πρότερον ἐν πολλῇ πείρᾳ γενόμενον ἀποδημίας καὶ τῶν 
ναυτιχῶν, xal τοὺς ἀνέμους προϊδεῖν τίνες μέλλουσι 
πνεῖν καὶ προγνῶνᾳι, εἶθ᾽ οὕτως χυδερνᾶν. [ἐντεῦθεν δέ 
τινι τῶν τῆς παρ᾽ ἡμῖν θρησχείας ἱεροφαντῶν [Gregorio 
Naz. Orat. 20, p. 335] δαιμονίως μετερρύθμισται τὸ 40 
« ἐπαινῶ τὸν νηΐτην νόμον, ὃς τὴν χώπην πρότερον ἐγ- 

« χειρήσας τῷ νῦν χυδερνήτῃ χαὶ πιστεύσας τὰ ἔμ- 
« πρόσθεν, αὖθις ἐπὶ τῶν. οἰάκων χαθίζει μετὰ τὴν 
« πολλὴν τυφθεῖσαν θάλασσαν χαὶ τὴν τῶν ἀνέμων 
« διάσχεψιν. »] 45 

645. ὅτι σωφρονιχῶς : Μετὰ λογισμοῦ xal σκέψεως 
xal οὐχ ἀνοήτως, οὐδὲ ix τοῦ προχείρου. 

δ46. αἴρεσθ᾽ αὐτῷ πολὺ τὸ ῥόθιον : ἹΡόθιον τὸ χῦμα 
ἀπὸ τοῦ ταχέως θεῖν ἣ ῥεῖν. ἀπὸ τῶν ἐρεσασόντων μετή- 
νεγχεν, ὅταν συνεχῶς ὑπὸ πολλῶν ἐρετῶν ἐπὶ πλέον so 
προέρχηται fj ναῦς εἰς τὸ πρόσθεν. ἀξιοῖ οὖν τὸν νῦν 
ἔπαινον μέχρι πολλοῦ παραπέμψαι. 

ἕνδεχα χώπαις : Κέλευσμα ναυτιχὸν λέγεται ἐφ᾽ ἕν- 
δεκα χωπηλασίαις ἐκτεινομένη. ἐπέμεινε δὲ τῇ τροπῇ. 
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Ἄλλως. ἐπαράτην παραδέχεσθαι ἐφ᾽ ἕνδεκα χώπαις 
ἑξῆς ἀπὸ τῶν ναυτιχῶν. τουτέστινθ ἀπὸ τοῦ χυδερνᾶν 
xal τοῦ ῥόθου τὸ ἐφ᾽ ἕνδεχα χώπαις ἐπήγαγεν. ἢ ἐπειδὴ 
οἱ Ἀθηναῖοι τῶν ναυτιχῶν ἐπιστήμονες ἦσαν. 

ς δ47. ληναΐτην : Ἑορτὴ παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις τὰ Aj 
ναια, ἐν Jj μέχρι νῦν ἀγωνίζονται ποιηταὶ συγγρά-- 
φοντές τινα ἄσματα τοῦ γελασθῆναι χάριν. ὅπερ ὃ Δη- 
μοσθένης [D. 268, 13] εἶπεν ἐξ ἁμάξης. ἐπὶ ἁμαξῶν 
γὰρ οἱ ἄδοντες καθήμενοι λέγουσί τε xal ἄδουσι τὰ 

ι0 ποιήματα. 

650. [φαιδρὸς λάμποντι μετώπῳ : Ἱλαρὸς, φαιδρὸς 
τὸ μέτωπον. ἢ διὰ τὸ φαλαχρὸν εἶναι τὸν ᾿Αριστοφά- 
νην. 

2. ἵππι᾽ ἄναξ Πόσειδον : Οὐχ ἀργῶς τῷ Ποσειδῶνι 

15 νῦν τὸ ἐπίθετον ἔθηκε τοῦτο, ἐπεὶ xal αὐτὸς ὃ χορὸς 
συνέστηχεν ἐξ ἱππέων. ἀποσεμνύνειν οὖν βουλόμενος 
τὸ ἐπιτήδευμα τὸ αὑτοῦ, οὕτω τὸν Ποσειδῶνα προσεῖπε, 
τουτέστιν ἱππιχέ, Εἷς τὸ αὐτό. διπλῇ. εἶτα ἐπάγεται 
ἐπιρρηματικὴ συζυγία. ἧς μέλη καὶ περίοδοι εἰσὶ ιδ΄ 

40 χώλων. ὧν τὰ μὲν ὀχτὼ χοριαμόιχὰ ἰαμδιχὴν ἔχοντα 
ἐπιμεμιγμένην ἀκατάληχτον καὶ χαταληχτικὴν ὡς ἐν τῷ 
&' xal η΄. τῶν δ᾽ ἑξῆς ἀντισπαστιχῶν τὰ μὲν 0' xal v τρί- 
μετρα καταληχτιχά. τὰ δὲ λοιπὰ δίμετρα ἀχατάληκτα 
Γλυχώνεια dx διτροχαίου καὶ ἰάμδου, πλὴν τοῦ τελευ- 

45 ταίου ἐφθημιμεροῦς, ὃ καλεῖται φερεχράτειον. [ὑφ᾽ ὃ 
παράγραφος xal διπλῇ ἔσω νενευχυῖα, δηλοῦσα ἔχειν 
ἀνταπόδοσιν. τοῖς αὐτοῖς δὲ xal ἡ ἀντιστροφὴ σύγχει- 
ται. ἐφ᾽ ἧς τῷ τέλει δύοΦιπλαϊ ἔξω νενευχυΐαι, ἡ μὲν 
ἐν ἀρχῇ τοῦ χώλου, ἣ δὲ κατὰ τὸ τέλος. 

30 852. χαλχοχρότων : Χαλχοπόδων, τουτέστι τὰς ὁπλὰς 
ἰσχυρὰς ἐχόντων. συμδαίνει γὰρ ἠχεῖν τὴν γῆν καὶ χτυ- 
πεῖν ἐπιχρονομένην τοῖς ποσὶ τῶν ἵππων. 

654. χυανέμθολοι : "Hrot αἵ τοὺς ἐμδόλους ἔχουσαι 
χυανῷ βεδαμμένους, ὡς μιλτοπάρῃοι, αἱ μεμιλτωμέ- 

86 ναι. 3| αἵ τέμνουσαι τὴν θάλασσαν. χυανὸν γὰρ τὸ 
ταύτης ὕδωρ. 

665. μισθοφόροι τριήρεις : Αἴ τοὺς ἐπὶ μισθῷ στρα- 
τευομένους ἄγουσαι. 

666. λαμπρυνομένων : Ἀντὶ τοῦ χαυχωμένων, χαὶ 

4o νιχώντων ἐν τοῖς ἅρμασι. 

668. βαρυδαιμονούντων : Ὅτι ἄθλιοι ἦσαν of ἱππο- 
τροφοῦντες χαταναλίσκοντες αὑτῶν τὴν οὐσίαν. 

659. ὦ χρυσοτρίαινα : Περιφραστιχῶς. τῆς θαλάτ- 
τῆς βασιλεῦ. Σουνιάρατε δὲ, ᾧ ἐν τῷ Σουνίῳ ἀρῶν- 

45 ται καὶ εὔχονται. Σούνιον δὲ ἀχρωτήριον τῆς Ἀττι- 
χῆς. 

661. Γεραίστιε : Γεραιστὸς ἀκρωτήριον τῆς Εὐδοίας, 
τῇ μὲν Κρωμνίτην ἔχον, τῇ δὲ Λέχαιον. ἱερὰ δέ εἶσι 
τοῦ Ποσειδῶνος, ἔνθα ὁ Εὔριπος. 

so 562. Φορμίωνί τε φίλτατε : Προσφιλέστατε τῷ 
Φορμίωνι. τὸν μῦθον δὲ αἰνίττεται, ὅτι χαὶ ὁ Ποσει- 
δῶν τῶν ᾿Αθηναίων ἀντεποιήσατο xal τῇ Ἀθηνᾷ ἤρισε. 
στρατηγὸς δὲ ᾿Αθηναίων ναυτικώτατος ὃ Φορμίων, καὶ 
πολλάχις εὐτυχήσας ἐν ναυμαχίαις καὶ ἐν τῇ πρὸς 


Λαχεδαιμονίους μάχῃ κατορθώσας vi φαῦς διέφθει- 

563. ἐχ τῶν ἄλλων τε θεῶν : "Ex τῶν ἄλλων θεῶν 
σὺ μόνος δεῦρο ἔλθὲ ᾿Αθηναίοις πρὸς τὸ παρεστὸς, του- 
τέστι πρὸς τὰ παρόντα xal ἐνεστῶτα πράγματα. ἐπεὶ 5 
νεωστὶ ᾿Αθηναῖοι Φορμίωνος στρατηγοῦντος περὶ vau- 
μαχίαν ἠνδραγάθησαν. 

665. εὐλογῆσαι βουλόμεθα : Τὸ ἐπίρρημα στίχων 
ἐστὶ ws! τετραμέτρων τροχαϊκχῶν ἀχαταλήκτων, ὃ φιλεῖ 
᾿Αριστοφάνης. [ὁμοίως δὲ xal τὸ ἀντεπίρρημα. διπλῇ δ᾽ 19 
ἄμφω περατοῦνται. ἀλλὰ τὸ μὲν τῇ ἔσω διὰ τὴν ἀν- 
ταπόδοσιν, τὸ δὲ τῇ ἔξω.] εὐλογῆσαι δὲ ἀντὶ τοῦ ἐπαι- 
νέσαι, ὑμνῆσαι, ἐγκωμιάσαι. 

666. ἄξιοι xa τοῦ πέπλου : Ἰδίᾳ παρὰ τοῖς Ἀθη- 
ναίοις πέπλος τὸ ἄρμενον τῆς Παναθηναϊχῆς νεὼς, ἣν 15 
οἵ ᾿Αθηναῖοι κατασχενάζουσι τῇ θεῷ διὰ τετραετηρίδος. 
ἧς καὶ τὴν πομπὴν ἀπὸ τοῦ Κεραμειχοῦ ποιοῦσι μέχρι 
τοῦ ᾿Ελευσινίου. πέπλον δὲ χαλοῦσι τὸ ἄρμενον διὰ τὸ 
ἀραιὸν αὐτὸ εἶναι. Ἄλλως. καὶ τοῦ πέπλου : Οὗ 
ἐγέγραπτο ᾿Εγχέλαδος, ὃν ἀνεῖλεν ἣ Ἀθηνᾶ. ἦν δὲ εἷς 20 
τῶν Γιγάντων. ἐπεσχευάζετο οὖν 6 πέπλος χαθ᾽ ἔχα.- 
στὸν ἐνιαυτὸν, xal ἐπομπεύετο ἐν τοῖς Παναθηναίοις. 
Ἄλλως. νιχήσαντες πέπλον ὀποίησαν τῇ ᾿Αθηνᾷ καὶ 
ἐνέθεντο τοὺς ἀρίστους ἐν αὐτῷ. 

667. ναυφράχτῳ στρατῷ : Τῷ συμπεφραγμένῳ xal ss 
συντεταγμένῳ ναυτιχῷ. 

670. ἠρίθμησεν : ᾿Ἀπεδειλίασεν, μεθ᾽ ἡσυχίας ἦγεν. 

ἀμυνίας : “Ἕτοιμος πρὸς τὸ ἀμῦναι. ὡς ἐπὶ τῶν ἐν 
πάλῃ ἀγωνιζομένων. 

571. εἰ δέ που πέσοιεν : Ἡττηθεῖεν, ἧττον ἔχοντες ao 
ἀπέλθοιεν. Ἄλλως. εἶδος παλαίσματος, δ τινες ψευδό- 
πτωμα καλοῦσιν. ἐπέμεινε δὲ τῇ τροκῇ. χαὶ γὰρ τῶν 
παλαιόντων οἱ εἰς τὸν ὦμον πεσόντες, ἐξαναστάντες 
εἰώθασιν ἀποψᾶν τὴν κόνιν, ἵνα μὴ ἴχνος ἔχοιεν μηδὲ 
ἔλεγχον τοῦ πτώματος. ὃ δὲ λέγει, τοιοῦτόν ἐστιν" ὅτι ὡς 
οἷ πρόγονοι, εἰ xal ἡττηθεῖεν ἐν μάχῃ, πάλιν αὐτοὶ 
τὴν ἧτταν ἀνεχαλοῦντο ταχέως χαὶ τοῖς γενιχηχόσιν 
 Mdandd ix δευτέρου πλέον τῆς προτέρας νίχης οὐδὲν 

y. 
672. ἀπεψήσαντ᾽ ἂν : Ἀπεμάξαντο ὡς οἷ παλαίοντες, A 
ἵνα μηδὲν ἴχνος ἔχοιεν πτώματος, [διεπάλαιον δὲ, dve- 
πάλαιον, ἀνεμάχοντο. 

674. τῶν προτοῦ σίτησιν : Σίτησιν λέγει τὴν ἐν πρυ- 
τανείῳ τράπεζαν. τουτέστι δημοσίᾳ τρέφεσθαι οὐδεὶς 
ἂν τῶν παλαιῶν ἠξίωσεν, ὡς τῶν xat αὐτὸν στρατη- ,. 
γῶν τοῦτο ποιούντων, xal ὡς ἐπὶ μισθῷ ὀφισταμένων 
κατορθῶσαί τι τῇ πόλει. Ἄλλως. στρατηγῶν ᾿Αθηναίων 
τῶν πρότερον οὐδεὶς πρὸ τοῦ πολέμου σίτησιν ἥτησεν, 
ἂν μὴ ὃ δῆμος χαρίζηται. γῦν δὲ ἐὰν μὴ τιμῶνται προ- 
εδρίᾳ χαὶ σιτίοις, ἀγαναχτοῦσιν. ἔσχωψε δέ, οὐ γὰρ εἶπε (0 
σίτησιν. ἐὰν μὴ γένωνται πρόεδροι xal τιμῆς ἀξιω- 
θῶσιν, οὐ μαχέσεσθαί φασι. 

Κλεαίνετον : Οὗτος ὃ Κλεαίνετος φαίνεται χατεδη- 
δοχὼς τὴν οὐσίαν καὶ ἡδυπαθήσας. οἱ δὲ, ὅτι οὗτος 
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ἔγραψε ψήφισμα μὴ δεῖν δοθῆναι τοῖς στρατηγοῖς σί-- 
τῆσιν. σπανίως δὲ μέμνηται τοῦ Κλεαινέτου xal σχεδὸν 
ἐνταῦθα μόνον. στοχάζονται οὖν τινες ὅτι οὗτος ἂν εἴη 
ὃ τὴν σίτησιν περιποιήσας τῷ Κλέωνι. 

& 575. ἐὰν μὴ προεδρίαν φέρωσι : Tii; xal οὗτος 
τρόπος. ἐξῆν δὲ τοῖς τῆς τιμῆς ταύτης τυχοῦσι xal ἐν 
βουλευτηρίῳ χαὶ ἐν ἐχχλησίᾳ καὶ ἐν θεάτροις χαὶ ἐν 
ἄλλῳ παντὶ συλλόγῳ τοὺς προλαμθάνοντας, οἵτινες 
ἦσαν, ἐξεγείραντας αὐτοὺς εἰς τὸν ἐχείνων τόπον χα- 

10 θίσαι. πεποίηται δὲ τὸ ὄνομα ἀπὸ τοῦ τὴν πρώτην 
αὐτοὺς ἕδραν ἔχειν. Ἄλλως. ἐὰν μὴ πρότερον, φησὶ, 
τοιούτου τύχωσι τινὸς, ἀπειλοῦσι μὴ μάχεσθαι, διὰ 
τούτων χαθαπτόμενος ὁμοῦ τι τῶν ᾿Αθηναίων χαὶ τῶν 
στρατηγῶν᾽ τῶν μὲν ᾿Αθηναίων, ὡς ἀναξίοις διαδιδόν-- 

15 των τὰς τιμὰς καὶ τὰς δωρεὰς, εἰ πρίν τι δρᾶσαι τὴν 
πόλιν ἀγαθὸν, ταῦτα διδόασιν αὐτοῖς’ τῶν δὲ στρατηγῶν, 
ὡς τιμωμένων πρὶν τῶν χατορθωμάτων, καὶ τῶν ἤδη 
Tue τινος τετυχηχότων τὴν δόξαν ἀφαιρουμένων, εἰ 
φαίνοιντο τὴν δωρεὰν λαθόντες οὐχ ἐπ᾽ ἀνδραγαθήμασι. 

40 Χαὶ τὰ σιτία : "Ext στρατείαν ἐξιόντες χρόνου τινὸς 
ἐπήγοντο σιτία. οὗτοι δὲ, φησὶν, οἵ νῦν, ἐὰν μὴ προε- 
δρίας τινὸς καὶ τιμῆς ἀξιωθῶσιν, οὖχ ἐξίασιν ἐπὶ πό- 
λεμον. σιτία γοῦν εἶπε τὴν ἐν τῷ πρυτανείῳ σίτησιν. 

680. χομῶσι : Τρυφῶσι, πλουτοῦσι. τὸ γὰρ κομᾶν 

35 ἐπὶ τοῦ τρυφᾶν λέγεται καὶ γαυροῦσθαι χαὶ μέγα φρο- 
γεῖν. ἄλλως τε xal ταῖς θριξὶ χομᾶν εἷς τιμὴν συγχε-- 
χώρηται αὐτοῖς. 

ἀπεστλεγγισμένοις : Κεχαρμένοις. Κινέας γὰρ xal 
Φρῖνος εἰσηγήσαντο μεταστῆναι τοὺς νέους, νόμον 

80 γράψαντες μηκέτι ἁδροδιαίτους εἶναι, ὃν τρόπον το- 
πάλαι, μηδὲ χομᾶν. ἢ ἀπεξεσμένοις xal ἐπανήχουσιν 
ἀπὸ ἀλείμματος. ᾿Ἀπίων δὲ ἀχούει στλεγγίδας τὰς 
σταγόνας τοῦ ἐλαίου. ἀπεστλεγγισμένοις., ἀντὶ τοῦ ἐγ- 
χεχαθαρμένοις, ματτομένοις. στλεγγὶς γὰρ ἡ ξύστρα, 

$5 [καὶ στλεγγιζόμενος, ἀποξυόμενος. xal ἀλλαχοῦ Γήρᾳ 


εἰ παιδαρίοις ἀκολουθεῖν δεῖ σφαῖραν καὶ στλεγγίδ᾽ ἔχοντα. 


Δαιταλεῦσιν « οὐδὲ γὰρ αὐτῇ στλεγγὶς οὐδὲ λήχυθος. » 

χαλεῖται στλεγγὶς xai χρυσοῦν ἔλασμα τὸ περὶ τῇ 

40 χεφαλῇ τῶν γυναικῶν. ἀπεστλεγγισμένοις οὖν, ἀπεξε- 
. Guévot; , ἢ ἔλαιον ἀληλιμμένοις.} 

581. ὦ πολιοῦχε Παλλὰς : Ἡ τὴν πόλιν κατειληφυῖα 
xal περιέχουσα. ἐπεὶ xoi ἦρχε τῆς πόλεως. ἔφορος γὰρ 
τῆς πόλεως fj θεός. xal τὴν ἐπὶ τοῖς πολέμοις ἀρετὴν 

46 διὰ τούτων ἐδήλωσεν αὐτῆς. ὃ δὲ νοῦς, ὦ τῆς ἁπασῶν 
ὑπερφερούσης [καὶ ὑπερδαλλούσης] χώρας μεδέουσα [xat 
βασιλεύουσα] ἐν δυνάμει χαὶ ποιηταῖς. ἐπιχαλεῖται δὲ 
τὴν θεὸν μετὰ τὴν νίχην εὐμενῇ παραστῆναι τοῖς ποιή- 
μασιν αὐτοῦ. ὁμοῦ δὲ xal τὴν ἐπὶ σοφία δόξαν τῆς πό- 

&o Ato χαὶ τὴν ἐπὶ τοῖς πολέμοις ἀρετὴν διὰ τούτων 
ἐδήλωσε. [ξυνεργὸν δὲ, συμπράχτορα, σύμμαχον. 

689. f| χοριχῶν ἐστιν ἑταίρα : Ἢ τοῖς χοροῖς ἐστι 
προσφιλὴς χαὶ συνήθης. οἱ γὰρ τῆς ἀρχαίας χωμῳδίας 


ποιηταὶ χαὶ τραγικοὶ χοροὺς ἵστασαν, ot τὰ χοριχὰ ὑπε- 


χρίνοντο χαὶ ἦδον μέλη. συνειστήχει δὲ ὁ χορὸς [5 μὲν 
χωμιχὸς] ἐξ ἀνδρῶν ἤδη xal γυναιχῶν, ὁμοῦ δὲ xal ix 
παίδων, [xÀ' , ὡς καὶ οὗτος ἀπηρίθμησεν dv Ὄρνισιν, 
ἄρρενας μὲν ὄρνις ιβ΄, θηλείας δὲ τοσαύτας. 6 δὲ τρα- 
γικὸς τε΄,) ὡς Αἰσχύλος ᾿Αγαμέμνονι.1 ἔστι δ᾽ ὅτε χαὶ ς 
ἡμιχόρια ἵσταντο ἤτοι ἐξ ἀνδρῶν xal γυναιχῶν. ἐν δὲ 
τοῖς τοιούτοις χοροῖς, εἰ μὲν ἐξ ἀνδρῶν εἴη καὶ γυναι- 
χῶν ὃ χορὸς, ἐπλεονέκτει τὸ τῶν ἀνδρῶν μέρος χαὶ 
ἦσαν ιγ΄, ai δὲ γυναῖχες ἕνδεχα. εἰ δὲ παίδων εἴη xal 
γυναιχῶν, αἵ μὲν γυναῖχες vy' ἦσαν, οἱ δὲ παῖδες ια΄. τὸ 
εἰ δὲ πρεσδυτῶν xal νέων, τοὺς πρεσθύτας πλεονεχτεῖν 
δεῖν φασίν. Ἄλλως. χοριχῶν, τῶν χωμιχῶν xal τρα- 
γικῶν. ἢ γὰρ ἐνίχων ἢ ἡττῶντο of ἀγωνιζόμενοι. 

600. τοῖς τ᾽ ἐχθροῖσι : Τοῖς ἀντιπάλοις, τοῖς dvta- 
γωνισταῖς. στασιάζει δὲ, ἀντὶ τοῦ, πρὸς φιλονειχίαν 15 
διαφέρεται. 

ὅθα. ἃ ξύνισμεν : Ὅτι xal αὐτοὶ παραχολουθήσαντες 
γινώσχομεν, ἐπεὶ δὲ ἀλλότρια τῆς ἱππέων φύσεως 
μέλλει περὶ αὐτῶν λέγειν, ἵνα θεραπεύσῃ τῆς ἐπαγγε- 
λίας τὸ ἀπίθανον, ἅπερ αὐτοῖς συνέγνω, ταῦτά φησι so 
περὶ αὐτῶν ἐρεῖν. 

τοῖσιν ἵπποις : Ἵνα μὴ εἴπη τοῖς ἱππεῦσι χαὶ δόξῃ 
χαρίζεσθαι τῷ χορῷ, ἀλλ᾽ ἵνα διὰ τῶν ἵππων ἐπαινέση 
αὐτούς. 

697. ἐσδολάς : Τὰς ἐπὶ τὴν τῶν πολεμίων χώραν ss 
ἐφόδους ἐχάλουν slaGoAdc. [{ππαγωγοὺς δὲ, τὰς ἵππους 
καὶ ἄνδρας ἀγούσας ναῦς. 

600. χώθωνας : Εἴδη ποτηρίων ἃ ἐλάμδανον οἵ στρα- 
τιῶται, τοὺς ἱππεῖς δὲ ἐπαινεῖν βουλόμενος ταῦτά φη- 
σιν. ἄλογον γὰρ xal ἀλόγοις ζῴοις λογισμὸν περιτιθέναι. 3o 
τοὺς δὲ ᾿Αθηναίους ἐπαινεῖ, ἐπεὶ ἠπειρῶται ὄντες ἀν- 
τεποιήσαντο τῆς θαλάττης, xal οὐχ ἀπέτυχον τῆς προσ- 
δοχίας. διὰ δὲ τοῦ σχορόδου xal χρομμύου τὴν εὖ- 
τέλειαν δείχνυσι τῶν τε ναυτιχῶν καὶ τῶν στρατιωτιχῶν 
σιτίων. ὅτι εὐτελῇ ὡς οἱ στρατιῶται ἔφερον. 86 

604. τίς ἐμδαλεῖ : Ἰδίως τὸ χροῦσαι ναυσὶν ἐμθαλεῖν 
λέγουσι. φησὶν οὖν, τίς 6 τολμήσας τοῖς ἱππόταις ἐξ 
ἐναντίας ἀντιστῆναι: χυρίως οὖν τὸ ἐμδαλεῖν τὸ ταῖς 
χώπαις χροῦσαι. νῦν δὲ ἀντὶ τοῦ τοῖς ἵπποις συμθδα- 
λεῖν. τὸ δὲ ἱππαπαὶ ἔπαιξε παρὰ τὸ ῥυππαπαὶ εἰρηκὼς qo 
ὡς ἐπὶ ἵππων. ἔστι δὲ τὸ ῥυππαπαὶ ἐπιφώνημα vavri- 
χόν. ἢ ψόφου ἐστὶ μίμημα ἀπὸ τῶν χωπῶν ἀποτελου- 
μένου. [ἀνεδρύαξαν δὲ, ἀνεθορύδησαν, ἀνέχραγον.] οὐχ 
ἔλᾷς δὲ, οὐχ ἐρέττεις, οὐ χωπηλατεῖς. 

o3. ὦ σαμφόρα : Ἰδίως σαμφόροι καλοῦνται ἵπποι ες 
ἐγχεχαραγμένοι τὸ σ σημεῖον. οἱ δὲ Δωριεῖς τὸ σ σὰν 
λέγουσιν. 

004. ἐξεπήδων : Κυρίως τὸ ἐξεπήδων ἐπὶ ἵππων. 
φησὶ δὲ τὸ ἐξώρμων. ἐναργεῖ δὲ λέξει χέχρηται δεικνὺς 
αὐτῶν τὴν προθυμίαν. [παγούρους δὲ, τοὺς παρ᾽ ἡμῖν Lo 
χαράθους. 

[δ06. μετήεσαν : Μετήρχοντο, ἐδίωκον. Vict. 

606. ἀντὶ πόας Mui, : Τοῦ παρ᾽ ἡμῖν χόρτου. , 
λέγεται δὲ xal πόα τις Μηδικὴ ἀρίστη xai καλλίστη 
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xaX ἐπιτηδειοτάτη ἵπποις. fj αὐτὴ δὲ τρίφυλλος λέγεται. 
ἢ ὅτι Μῆδοι ἐχθροὶ ᾿Αθηναίων xal ἡ τῶν Μήδων χώρα 
ἔφυδρος οὖσα χόρτον πολὺν ἐχφέρει. Ἄλλως. ἀντὶ M- 
you Μηδιχοῦ. ἐδόχει γὰρ f, Μηδιχὴ χώρα πεδιάς τε 
& οὖσα xal χάθυγρος εὔφορος εἶναι εἰς τὰς τῶν χτηνῶν 
τροφάς. ἐπεὶ τοῖς ᾿Αθηναίοις ἔθος ἦν Μήδων χρατεῖν. 

607. εἴ τις ἐξέρποι : Εἴ τις προχύψειε μόνον. ἐπέ- 
μεινε δὲ τῇ τροπῇ πλέον τι περὶ τῶν ᾿Αθηναίων φιλο- 
τιμούμενος. οὐ γὰρ τοὺς προϊόντας, φησὶ, μόνους 

10 διέφθειραν συλλαμόθάνοντες, ἀλλὰ χαὶ τοὺς ἐν αὐτοῖς 
ὄντας τοῖς βυθοῖς. ταῦτα δὲ πάντα εἶπε πρὸς τὴν ἐμ- 
πειρίαν αὐτῶν ἀποτεινόμενος τὴν περὶ τὰ ναυτιχά. 

608. Θέωρος : Ὃ ποιητὴς Θέωρος ἔφη εἰπεῖν mw 
Kaox(vov Κορίνθιον ταῦτα. ἀποδέχεται δὲ αὐτοὺς πί- 

I5 νοντὰς ἕνεχα τοῦ νιχῆσαι μόνον. 6 Θέωρος ἔγραψε 
Καρχίνον. λέγοντα πρὸς τὸν Ποσειδῶνα xal ἀποδυσπε- 
τοῦντα. προσχρούει εἷς τινα Καρχίνον. διὰ τοῦτο γὰρ 
xai τοὺς ἱππέας xal οὐχ ἱππεῖς. ὡς μοιχὸς δὲ χωμῳ-- 
δεῖται 6 Θέωρος xal ἰχθυοφάγος xal πονηρός. περὶ 

30 Κόρινθον οὖν διέτριδεν, ἴσως διὰ τὰς ἐκεῖ πόρνας. $ 
δὲ xal χόλαξ. ταῦτα οὖν λέγει ἴσως χολαχεύων τοὺς 
ἱππέας. ---- ἔφθη : ἔφθασε, προέλαδεν, ἀπὸ τοῦ φθῶ, 
φθῆμι. Vict. 

eo9. δεινά γ᾽ ὦ Πόσειδον : Δοχοῦσι xal οἵ Κορίνθιοι 

46 μάλιστα σέδεσθαι τὸν Ποσειδῶνα διὰ τὸν Ἰσθμόν. 
ὅθεν χαὶ γυμνιχὸν ἀγῶνα τὰ Ἴσθμια ἐπιτελοῦσι τῷ τε 
ΠΠαλαίμονι χαὶ τῷ Ποσειδῶνι. ἤἌλλλως. ὅτι οἱ ᾿Αθηναῖοι 
ἐστράτευσαν ἐπὶ Κόρινθον χαὶ περὶ Κεγχρέας ἐνίχησαν 
Νιχίου στρατηγοῦντος τοῦ Νικηράτου, σὺν ἱππεῦσι σ΄ 

so xai ὁπλίταις καὶ ναυσί. 

610. μήτ᾽ ἐν γῇ μήτ᾽ ἐν θαλάττῃ : Ὥς τῶν ᾿Αθηναίων 
οὗ xack θάλατταν μόνον, ἀλλὰ xal κατὰ γῆν ἐν τοῖς 
πολέμοις χρατούντων. 

.911. ὦ φίλτατ᾽ ἀνδρῶν : Ἔτι τοῦ χοροῦ ἴαμθοι 

85 τρίμετροι ἀχατάληχτοι ε΄, τοῦ ὑποχριτοῦ παρερχομέ- 
vou. Ἄλλως. ὦ φίλτατε : ὁ χορὸς πρὸς τὸν ἀλλαντο- 
πώλην ἥχοντα ἀπὸ τῆς βουλῆς xal χαταγωνισάμενον 
Κλέωνα. 

612. φροντίδα : Ἀγωνίαν καὶ μέριμναν xal φόθον. 

0 ὃ δὲ λέγει, τοιοῦτόν ἐστιν" εἷς δέος κατέστησας ἡμᾶς, 
μὴ παρευδοκιμηθῆςς πρὸς τοῦ Κλέωνος. 

615. νιχόδουλος : ᾿Εγὼ, φησὶ, τὴν νίκην ἀπηνεγχά- 
μην. ἀστείως δὲ χέχρηται τῷ συνθέτῳ xal τὰ ὀνόματα 
συνέπλεξεν ἄμφω. ἐν τῇ βουλῇ γὰρ τὴν φιλονεικίαν 

45 ἐποιήσαντο προσχαλεσαμένου τοῦ Κλέωνος xal οἱ βου- 
λευταὶ τὴν νίκην προέχριναν αὐτῷ. 

816. ὦ χαλὰ λέγων : Διπλῇ xal εἴσθεσις εἷς περίοδον 
τοῦ χοροῦ [προῳδικὴ στροφῆς λόγον ἔχουσα. ἔχει γὰρ 
xai ἀντιστροφὴν τὸ « πάντα δὴ πέπραγας, » ὁμοίαν 

go καθ᾽ ἕκαστον ἑαυτῇ. ἔστι δὲ] ὀχτάχωλος. ἧς τὸ α΄ τρο- 
χαϊκὸν τρίμετρον ἀκατάληκτον, [μᾶλλον δὲ τετράμετρον 
βραχυχατάληχτον τοῦ c' ποδὸς τριδράχεος]. τὸ δεύτερον 
ἐν εἰσθέσει παιωνιχὸν τετράρρυθμον 7) τετράμετρον 
χαθαρὸν χαταληχτιχόν, τὰ δὲ λοιπὰ ἐν εἰσθέσει. τὸ γ' 


παιωνιχὸν δίρρυθμον [ἤτοι δίμετρον χαταληχτιχὸν ἀντὶ 
παίωνος Ἰωνιχὸν ἀπὸ μείζονος ἔχον ]. τὸ δ΄ τροχαϊχὸν 
ἐφθημιμερές. τὸ πέμπτον παιωνιχὸν δίρρυθμον [ἀχατά- 
ληχτον ix χρητιχῶν]. τὸ ς΄ τροχαϊχὸν τρίμετρον ἀχατά- 
ληχτον. τὸ ζ΄ ὅμοιον, καὶ τὸ η΄ τροχαϊχὸν ἐφθημιμερές. 5 
[ἐπὶ τῷ τέλει τῆς μὲν στροφῆς παράγραφος xol διπλῇ 
ἔσω νενευχυῖα, τῆς δὲ ἀντιστροφῆς δύο διπλαΐῖ, $ μὲν 
ἐν ἀρχῇ τοῦ χώλου, ἣ δὲ κατὰ τὸ τέλος, ἀμφότεραι ἔξω 
νενευχυῖαι. ἐπολολύξαι δὲ, εὔξασθαι xal εὐφημῆσαι.] 

619. εἴθ᾽ ἐπέλθοις : Εἴθε ἐθελίσαις μοι διελθεῖν xal to 
διηγήσασθαι πάντα τὰ πραχθέντα σοι καὶ γεγενημένα. 

621. χἂν μαχρὰν 600v : Καὶ ἀποδημίαν στείλασθαί 
μοι δοχῶ, ὥστε μαθεῖν τὰ πεπραγμένα. θέλω, φησὶ, 
καὶ μαχρὰν ὁδὸν διελθεῖν, ἵνα μάθω πῶς ἐνίκησας τὸν 
Κλέωνα. IS 

623. ὡς ἅπαντες ἡδόμεσθά σοι : Ὥς ἐπὶ τῇ σῇ εὖ- 
φραινόμεθα νίχῃ xod χαίρομεν. λείπει δὲ ἡ ἐπί, ἵν᾿ T, 
ἐπὶ σοί. ἣ f σύν, ἵνα ἡ, συνηδόμεθά σοι. ᾿ 

6534. xat μὴν : [Ἢ περιοδιχὴ αὕτη xal μονοστροφιχὴ 
εἴσθεσις τοῦ ὑποχριτοῦ διηγηματιχή ἐστιν, ἐκ στίχων 39 
ἰαμδικῶν τριμέτρων ἀχαταλήχτων νθ΄. ὧν τελευταῖος, 


ὀβολοῦ κοριάννοις ἀναλαδὼν ἐλήλυθα. 


ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. κατόπιν δὲ, ὄπισθεν ἣ μετ᾽ 
αὐτοῦ ἐπορευόμην. τὸ δὲ ἔλασίόροντα παρὰ τὰ Ex τῆς 
ἀρχῆς Πινδάρου [fr. 108]. ἀναρῥηγνὺς δὲ, ἀποσπῶν, a5 
μετὰ σφοδρότητος λέγων,] τουτέστι πλάττων xal κατα-- 
σχευάζων καὶ συντιθείς. ἔχεται δὲ καὶ τοῦτο τὸ ῥῆμα 
ἐμφάσεως μείζονος. Ἄλλως. ὥσπερ ὑπὸ βροντῆς ἐλαυ- 
νόμενα, τουτέστι μεγαληγορῶν καὶ ὑπερόγχοις χρώμε- 
νος ῥήμασι, γέμουσι ψόφου. ἤτοι δὲ τὴν φωνὴν σχώπτει 80 
τοῦ Κλέωνος ὅτι τραχέως ἐφθέγγετο, ἢ ὡς (ταχέως. 
πρὸς τὴν ἀπειλὴν, ἣν ἠπείλησεν 6 Κλέων εἰπὼν συν- 
ταράξειν τήν τε γῆν καὶ τὴν θάλατταν ἐπ᾽ αὐτῷ, τό τε 
γὰρ τὴν γῆν χινεῖν xal σαλεύειν xal τοὺς τῆς θαλάττης 
βυθοὺς, ἔργον τοῦ Διὸς ὡς καὶ τὸ βροντᾶν. προπαρο- ss 
ξυτόνως δὲ ἀναγνωστέον ἔλασίδροντα. 

625. ὄπισθεν 3) μετ᾽ αὐτοῦ ἐπηχολούθουν. V. 

817. τερατευόμενος : ἵΦ᾽ευδόμενος xal μηδὲν ἀληθὲς 
μηδὲ ὁγιὲς λέγων. 

ἤρειδε χατὰ τῶν ἱππέων : ᾽Βφίει xal ἔπεμπε κατὰ 4o 
τῶν ἱππέων. ἔφαμεν δὲ ὅτι συνέστηχεν ὅ χορὸς ix 
τῶν ἱππέων. εἷς τρία γὰρ μέρη τοπαλαιὸν τῶν Ἀθη- 
ναίων διήρητο 6 δῆμος, εἴς τε τοὺς πενταχοσιομεδί-- 
μνους χαλουμένους, οὃς διὰ τὸ γεωργεῖν τοσαῦτα μέτρα 
οὕτως ὠνόμαζον, καὶ τοὺς ἱππέας καὶ τοὺς θῆτας. ol μὲν 4s 
οὖν πενταχοσιομέδιμνοι ἦσαν εὔποροι. οἵ δὲ ἱππεῖς 
ἧττον μὲν τῶν πενταχοσιομεδίμνων, μέχρι δὲ τῶν τ' 
ἐγεώργουν μέτρων. ἱππεῖς δὲ αὐτοὺς ὠνόμαζον διὰ τὸ 
δύνασθαι, εἴποτε αὐτοῖς χρεία γένοιτο, ἵππον ἕχαστον 
αὐτῶν τρέφειν. ἦσαν δὲ τὸ μὲν πρῶτον ἑξαχόσιοι τὸν go 
ἀριθμόν. K δὲ μετὰ ταῦτα τῆς πόλεως πληθυνθείσης 
ἐγένοντο διαχόσιοι πρὸς τοῖς χιλίοις. ὅθεν xal τὰς θυ- 
σίας, ἃς αὐτοὶ πέμποιεν ἐν ταῖς πομπαῖς, ἐκάλουν 
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ἱππάδας. ἐξῆν δὲ αὐτοῖς ἐπιτιμᾶν xol χομᾶν. fj δὲ 
τρίτη τάξις ἦσαν οἱ θῆτες παρ᾽ αὐτοῖς, οἷς οὐδὲ ἄρχειν 
ἐφεῖτο, 3 διχάζειν xal ἐχχλησιάζειν μόνον, ἵν᾽ ἔχ τε 
τοῦ δικαστιχοῦ xal ἐχχλησιαστιχοῦ τρέφοιντο. 

& 658. χρημνοὺς ἐρείδων : ᾿Επιπέμπων καὶ ἀχοντί-- 
ζων, τουτέστιν ἐγχλήματα ὑπέρογχα καὶ διαδολὰς 
χαλεπωτάτας ῥίπτων xal λογοποιῶν κατὰ τῶν ἱππέων. 
ἀπὸ δὲ τοῦ ἐλασίθροντα χαὶ τοῦτο εἴληφε τὸ ῥῆμα 
ἐχόμενον τοῦ ὄγκου τοῦ προειρημένου. χρημνοὶ δέ εἶσι 

10 τὰ μέρη τὰ ἀπὸ τῶν ὀρῶν ἀποσπώμενα. [καὶ τὴν ὄχθην 
δὲ χρημνὸν λέγουσιν, ἐπειδὴ πάντα τὰ ὑψηλὰ χρη- 
μνοί.] 

69. πιθανώτατα : ᾿Εγγὺς πίστεως xal ἀληθείας 
ἐχόμενα πλάττει, ἐπιφέρων αὐτοῖς ἐγχλήματα. 

I5 6320. ψευδατραφάξνος : Πλήρης ψευσμάτων. ἀτρά-- 
φαξις δὲ εἶδος λαχάνου, ὃ ταχέως εἷς μέγεθος αὔξε- 
ται. ἐπεὶ οὖν ὁ Κλέων ψευδῇ κατὰ τῶν ἱππέων χατη- 

ρησε; καὶ ἡ βουλὴ πείθεσθαι ἐδόχει. ψευδατραφάξυος 
εἶπε πλέαν τὴν βουλὴν γεγονέναι, διαδάλλων μὲν ὡς 

30 ψεύστην τὸν Κλέωνα, τῆς δὲ βουλῆς χαθαπτόμενος, 
ὡς τοῖς ψευδομένοις χαὶ διαδάλλουσι πειθομένης εὐ-- 
χερῶς καὶ ῥαδίως, ὥσπερ xal τὸ λάχανον αὔξεται. 

est. χἄδλεψε νᾶπυ :" Καὶ ἀνέδλεψε δριμὺ καὶ 
ὀργίλον. ἀπὸ τῆς ψευδατραφάξυος, ἐξ ἧς εἶπε τὸ νᾶπυ. 

35 λαχάνου γὰρ xal τοῦτο εἶδος. ἔστι δὲ δριμὺ τὴν φύσιν. 
ἀφ᾽ οὗ σπέρματος τὸ νῦν λεγόμενον σίνηπι γίνεται. 
νάπυ γὰρ τὸ σίνηπι λέγεται. 

καὶ μέτωπ᾽ ἀνέσπασε : Συνέστειλε τὰς ὀφρῦς. xal 
τοῦτο δὲ δεῖγμα ὀργῆς. 

30 622. φεναχισμοῖσιν : ᾿Ἀπατήμασι. φενάχη γάρ 
ἐστιν f; προσθετὴ χόμη. 

6.4. ἄγε δὴ Σχίταλοι : ᾿ΔΩνοματοποίησε δαίμονάς 
τινας ἀναπλάσας ἀναιδεῖς. οὐχ ὄντας γὰρ θεοὺς ἐπὶ 
χλεύη ἀσυνέτως προφέρεται τὰ ὀνόματα λέγων ὡς 

35 θεῶν. Ἄλλλως. οἷον, προτρεπόμενος καὶ ἐπιθαρσύνων 
αὐτὸν εἷς ἀναίδειαν xal εὐτολμίαν ἀνέπλασε θεοὺς 
ἐπὶ χλεύῃ, οἷς ηὔξατο ἀρξάμενος τοῦ λέγειν. Σχίταλοι 
μὲν οὖν οἱ εὐτελεῖς καὶ πονηροί. ἦν γὰρ Σχίτων 
χναφεύς τις xal εὐτελὴς ἐπὶ πονηρίᾳ χωμῳδούμενος. 

40 Βερέσχεθοι δὲ οἱ ἀνόητοι. πέπλασται δὲ fj λέξις, Κοά-- 
λεμοι δὲ οἷ ἀνόητα χοοῦντες καὶ νοοῦντες. Μόθων δὲ, 
ὃ εὐτελής. μόθωνας γὰρ ἐχάλουν οἱ Λάχωνες τοὺς πα-- 
ρεπομένους τοῖς ἐλευθέροις. ἔστι δὲ xal γένος ὀρχή- 
σεως. Ἄλλως. πρὸς τὴν ὁμωνυμίαν οὖχ ὄντας θεοὺς 

45 ἐπὶ χλεύῃ προφέρεται. ὥσπερ δὲ παραστάτας ἀν- 
θρώπων πονηρῶν χαὶ παρέδρους τούτους ἐπεχαλεῖτο 
θεούς. οὐδεὶς δὲ αὐτῶν ἡρμήνευσε τὰ ὀνόματα. 

ἦν δ᾽ ἐγὼ : Ἔφην δ᾽ ἐγώ. ᾿Αττιχὴ δὲ ἡ λέξις καὶ ἡ 
σύνταξις. μάλιστα δὲ αὐτῇ συνεχῶς χέχρηται xal χα- 

so ταχόρως ὁ Πλάτων. [καὶ ἦ δ᾽ ὃς ἀντὶ τοῦ ἔφη ἐκεῖνος. 

628. ἀγορά τ᾽ ἐν ἦ παῖς ὧν : Τά τε ἄλλα, φησὶ; 
παρεχελευόμην xal τῆς ἀνατροφῆς ἀνεμιμνησχόμην, 
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μὴν ἐπιτηδεύματα συλλαδέσθαι μοι εἷς τὸν ἀγῶνα τὸν 
πρὸς Κλέωνα. 

638. φροντίζοντί μοι : Εὐχομένῳ xal μεριμνῶντι. 
620. ἀπέπαρδεν : Οὕτως ᾿ἈἈττιχοὶ τὸ πορδὴν ágei- 
ναι. παρείληφε δὲ τοῦτο γέλωτος χάριν. καταπύγων δὲ, δ 
εὐρύπρωχτος. : 
e40, προσέχυσα : Προσεχύνησα ὥσπερ σημείου 
τινὸς δοθέντος. ἱστέον μέντοι ὅτι γέλωτος χάριν προ- 

σείληφε ταῦτα. 

eir. τὴν χιγχλίδ᾽ ἐξάραξα : Τὴν θύραν, τὸ χάγχε- 10 
λον τοῦ διχαστηρίου. ἰδίως δὲ τὰς διπλᾶς θύρας οὕτω 
κλητέον, ἃς τινὲς διχλίδας φασίν. ἣ χιγχλὶς ἰδίως ἧ 
τρύπη, δι᾽ ἧς ἡ χιγχλὶς πέμπεται, ἐξάραξα δὲ, ἀνέῳξα. 

ὃ δὲ λέγει, τοιοῦτόν ἐστιν’ θαρρήσας, φησὶ, τῷ δοθέντι 
σημείῳ, διάρας τὸ στόμα xal τὴν ἀγωνίαν ἀποδαλὼν, 15 
ὥσπερ τὸ στόμ᾽ ἀνοίξας ἀνέχραγον. [εὐαγγελίσασθαι 
δὲ, εὐαγγέλια λέγειν, Ἀττικῶς. πόλεμος δὲ, 6 Πελο-- 
ποννησιαχὸς δηλονότι" χατερράγη δὲ, ἀντὶ τοῦ συνέ- 
πεσεν.] 

et. ἀφύας : Εἶδος λεπτῶν ἰχθύων ἄγαν. σφόδρα 30 
δὲ χαὶ μέχρι νῦν παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις σπουδάζεται. 

ἀξιωτέρας : Τουτέστιν εὐωνοτέρας τῆς ἀξίας τιμῆς, 
ἄξιον γὰρ παρ᾽ ᾿Αττιχοῖς τὸ εὔωνον. 

646. διεγαλήνισεν : Προσηνῆ xal nolla καὶ ἥμερα 
ἐγένοντο, τουτέστιν ἐκ τῆς ὀργῆς μετέδαλε xal μετηλ-- 25 
λάγη. ἀπὸ δὲ τῶν ἀφύων χυρίως τῷ διεγαλήνισεν 
ἐχρήσατο, [ὅτι ἐμπείρως οἱ ᾿Αθηναῖοι εἶχον τῆς ναυ- 
Tux]. σχώπτει δὲ αὐτοὺς ὡς μιχροῖς δελεαζομένους 
λήμμασιν. 

647. ἐστεφάνουν μ᾽ εὐαγγέλια : Τοὺς εὐαγγελιζο- 30 
μένους τι ἀγαθὸν στεφάνοις ἐτίμων. 

048. ἀπόρρητον : Τὸ ἐν μυστηρίῳ λεγόμενον. οἷον 
τὸ χεχρυμμένον xal ἄγνωστον αὐτοῖς ὑποθέμενος, ἵν᾽ 
ἔχοιεν χαὶ ποῦ ἀγοράσειεν. 

650. τῶν δημιουργῶν : Τῶν σκευοποιῶν, τῶν χερα- 35 
μέων. δημιουργοὺς δὲ ἐκάλουν xal τὰς νῦν λεγομένας 
ὑπονυμφίδας, τουτέστι τὴν παρεστῶσαν τῇ νύμφη 
γυναῖκα. ὅθεν ἐστὶ χαὶ Μενάνδρῳ Δημιουργός. [χοινῶς 
δὲ ἔλεγον δημιουργοὺς τοὺς τὰ δημόσια ἐργαζομένους. 
ποτὲ δὲ xal τοὺς ἀρχιτέκτονας, ὡς ἐν Εἰρήνη [398] 40 
xal δημιουργιχῶς (ib. 428] ἀντὶ τοῦ τεχτονιχῶς. τρύδλια 
δὲ τὰ ὀξύθαφα. ] 

esi. ἀνεχρότησαν : “Ἤσθησάν τε xol ἐχρότησαν. 
δείγματα δὲ χαρᾶς. ἐχεχήνεσαν δὲ, ἀντὶ τοῦ ἔδλεπον, 

ἢ ἐμοὶ προσεῖχον. ὑπονοήσας δὲ, ὑποπτεύσας, ἢ χατα- 45 
νοήσας τότε χαὶ προϊδών. 

ess. ἐπὶ συμφοραῖς ἀγαθαῖς : Ἐπὶ ἀγαθοῖς πρά-- 
γμασι. μέσον δὲ ὄνομα ἢ συμφορά. δηλοῖ γὰρ καὶ τὸ 
χαλὸν xal τὸ χαχὸν, ix. τῆς προσθήχης τοῦ ἐπιφερομέ-- 
νου. ὥσπερ οὖν xal νῦν προσθεὶς ἐπ᾽ ἀγαθαῖσιν, οὖχ 50 
ἀφῆχεν ἐπὶ τοῦ πονηροῦ νοεῖσθαι. 

808. τοῖς βολίτοις ἡττημένος : Ταῖς τῶν βοῶν 
ἐπαγγελίαις ὅτε ἔγνων ἡττηθείς. βολίτοις δὲ, τοῖς 


ὅτι ἐν τῇ ἀγογᾷ τραφείην καὶ τὰ ἐκ παιδὸς ἀνεχαλού- ὃ πελέθοις. βόλιτοι γὰρ ol σπέλεθοι τῶν βοῶν. Ἄλλως. 
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ἕλαίας ἐρίοις περιπεπλεγμένοις ἀναδεδεμένος. ἐξήρτηντο 
δὲ αὐτοῦ ὡραῖα πάντα ἀχρόδρυα. πρὸ δὲ τῶν θυρῶν 
ἰστᾶσιν αὐτὴν εἰσέτε χαὶ νῦν. ποιοῦσι δὲ τοῦτο χατὰ 
παλαιόν τι χρηστήριον. οἱ μὲν γάρ φασιν ὅτι λι- 
b μοῦ, οἱ δὲ, ὅτι xal λοιμοῦ τὴν πᾶσαν κατασχόντος οἷ- 
χουμένην, χρωμένων τίνα ἂν τρόπον παύσαιτο τὸ δει- 
γὸν, τὴν λύσιν ταύτην ὃ Πύθιος ἐμαντεύσατο, εἰ 
προηρόσιον ὑπὲρ ἁπάντων ᾿Αθηναῖοι θύσειαν’ θυσάντων 
οὖν τῶν Αθηναίων τὸ δεινὸν ἐπαύσατο. χαὶ οὕτως 

10 ὥσπερ χαριστήριον οἱ πανταχόθεν τοῖς ᾿Αθηναίοις ἐξέ- 
πεμπον τῶν χαρπῶν ἁπάντων τὰς ἀπαρχάς. ὅτε δὴ xat 
"A6aolv φασι τὸν Ὑπερθόρειον ἔλθόντα θεωρὸν slc τὴν 
Ἑλλάδα, Ἀπόλλωνι θητεῦσαι, xal οὕτω συγγράψαι 
τοὺς χρησμοὺς τοὺς νῦν προσαγορενομένους ᾿Αθάριδος. 

16 ὅθεν εἰσέτι χαὶ νῦν, ἐπειδὰν ἀνιστῶσι τὸν χλάδον, λέ- 
γουσι ταῦτα, 

9 εἰρεσιώνη σῦχα φέρει καὶ πίονας ἄρτους 

xal μέλι ἐν κοτύλῃ xai ἔλαιον ἀναψήσασθαι, 
xal χύλιχ᾽ εὔζωρον, ὡς ἂν μεθύουσα καθεύδῃ. 

40 Ἄλλως. Πυανεψίοις καὶ Θαργηλίοις Ἡλίῳ xol Ὥραις 
ἑορτάζουσιν ᾿Αθηναῖοι. φέρουσι δὲ οἱ παῖδες τούς τε 
θαλλοὺς ἐρίοις περιειλημένους, ὅθεν εἰρεσιῶναι λέγονται 
καὶ τούτους πρὸ τῶν θυρῶν χρεμῶσιν. ἐξήρτηντο δὲ 
τῶν θαλλῶν αἵ ὥραι. [τὸ δὲ χατεσπαράξατε εἶπεν ἐπειδὴ 

45 ἀλλήλους ὥθουν.] 

733. σὺ δ᾽ εἶ τίς : Τῷ ἀλλαντοπώλη λέγει. 

736. ἀλλ᾽ οὐχ οἷοί τ᾽ ἐσμὲν : Ἀλλ᾽ οὐ δυνάμεθα 
προσιέναι οὐδ᾽ εὖ ποιεῖν, χωλνόμενοι , φησὶν, ὑπὸ τοῦ 
Κλέωνος. 

80 730. λυχνοπώλῃσιν : Δι’ Ὑπέρδολον. καὶ αὐτὸς γὰρ 
δημαγωγὸς ἦν λυχνοποιὸς ὦν. νευρορράφοις δέ φησι 
διὰ τὸν προδατοπώλην Λυσιχλέα. 

7«0. χαὶ σχυτοτόμοις : Κλέωνι χαὶ Λυσιχλεῖ. ὀνειδί- 
ζει δὲ πάλιν Κλέωνι, ἀφ᾽ οἵας τέχνης ἄγει καὶ φέρει 

88 τὴν πόλιν. 

δίδως : Παρέχεις, ἢ πιστεύεις σεαυτόν. 

743. ὑποδραμὼν τῶν ix Πύλου : Καταδραμὼν τοὺς 
ἐν Πύλῳ στρατηγούς. ἅμα δὲ ὅτι χαὶ συνεχῶς μέμνη- 
ται τοῦ ἐν Πύλῳ κατορθώματος. Ἄλλως. ὑφαρπάσας 

40 διὰ τὴν νίχην τὴν ἐν Πύλῳ. ἐν σχήματι δὲ dins, ἀντὶ 
τοῦ στρατηγούς. ---- ὁπεχδραμὼν : Πάνυ δραμών. C. 

744. ἀπ᾽ ἐργαστηρίου : Ἵνα μηδὲ ἐν τούτοις ἀπολεί- 
πεσθαι δοχῇ τοῦ Κλέωνος δι ἀλλαντοπώλης,, ἔδοξέ πως 
ὅμοιον ἐξευρηχέναι πρᾶγμα τοῖς ἐχείνῳ πεπραγμένοις. 

as οὗ γὰρ ὁ Κλέων, φησὶ, μόνος ἀλλοτρίαν νίκην μόνος 
ὑφήρπασεν, ἀλλὰ χαὶ οὗτος ἐκ τῆς πόλεως μέσης ἔχ 
τινος ἐργαστηρίου, φησὶ, χύτραν ὑφειλόμην, ἄλλου χα- 
τασχευάσαντος ἑαυτῷ τροφὴν, ὡς xdxeivoc τὸ ἀλλότριον 
χατόρθωμα ἴδιον ἐποιήσατο. 

go 748. διάχρινον : Σύγχρινον ἢ ἀντεξέτασον πότερός 
σοι μᾶλλον εὔνους. 

749. μὴ "v τῇ πνυχί; Ὥς ἂν ἐν τῇ συνόδῳ ἀνόητα 
δρῶντος τοῦ δήμου. ἡ δὲ πνὺξ τόπος ἐστὶν ἐν ᾧ τὸ πα- 
λαιὸν ἠχχλησίαζον. 


7531. ἀλλ᾽ εἰς τὸ πρόσθ᾽ ἐχρῆν παρεῖναι : Εἷς τὴν 
αὔριον χρὴ παρεῖναι ἅπαντας χαὶ συνελθεῖν. [γέροντα 
δὲ πάλιν εἶπεν ὅτι ἀρχαῖος 6 τῶν ᾿Αθηναίων δῆμος. 
δεξιώτατος δὲ, φιλανθρωπότατος, προσηνέστατος, ἀγα- 
θός. τῆς πέτρας δὲ, τῆς πνυχός. ὀρεινὴ γὰρ ἦν, ὡς 5 
ἔοιχεν.] 

765. ἐμποδίζων ἰσχάδας : Σῦχα. ὥσπερ, φησὶν, οἱ 
τὰς ἰσχάδας ἐσθίοντες ἀνεμποδίστως καὶ λάδρως αὐτὰς 
ἐσθίουσι, τὸν αὐτὸν τρόπον χαὶ ὁ δῆμος, ἐπειδὰν ἐν τῇ 
πνυκὶ χαθεσθῇ, καταχρίνει xal δημεύει. xal ὥσπερ οἵ τὸ 
τὰς ἰσχάδας ἐσθίοντες οὐχ ἂν μεταδοῖεν εὐχερῶς τινι, 
οὕτως οὐδὲ ὃ δῆμος ἐχεῖσε διχάζων οὐχ ἂν φιλανθρω- 
πεύσαιτο ῥᾳδίως. Ἄλλως. ἐπειδὴ εἴωθε τὰ παιδία 
παίζοντα ἀναδάλλειν τὰς ἰσχάδας, xol ἐν τῷ στόματι 
αὐτῶν δέχεσθαι. ᾿Αρίσταρχος δὲ τὸ ἐμποδίζων ἀντὶ 15 
τοῦ μασώμενος, ἢ ἐμφορούμενος. ἔνιοι δὲ, ἀπὸ τοῦ 
τὸν σῦχα λαμόάνοντα χάσχειν. οἱ δὲ, παιδιάν τινα. 
Ἄλλως. Σύμμαχος οὕτως" ἀπὸ τῶν μελισσῶν d 
μεταφορά. εἰώθασι γὰρ οἱ μελισσουργοὺ ἰσχάδας 
συγχεχομμένας ῥίπτειν ταῖς μελίσσαις, ἐπὰν διὰ so 
χρύος ἢ χειμῶνα ἐξιέναι χατοχνῶσιν ix τῶν clu- 
ὅλων, ἵνα ἔνδοθεν ἐσθίωσι. χεχήνασι δὲ οἱ μασώ- 
μενοι. ᾿ρίσταρχος δὲ, ὅτι μασώμενοι τὰς ἰσχάδας 
ταῖς μελίτταις ῥίπτουσιν ἃ τοῖς ποσὶ τρίδουσιν. 
Ἄλλως. ἐπειδὴ oi παῖδες περιτιθέντες ταῖς συχαῖς 95 
βρόχον εἰώθασιν ἐσθίειν ἐπιθυμοῦντες τῶν σύχων, 
εἶτα ὑπὸ τοῦ πάνυ γλίχεσθαι χεχήνασιν. [ἢ οὕτως, 
ὅτι εἴωθε τὰ παιδία παίζοντα ἄνω ῥίπτειν τὰς 
ἰσχάδας ἢ τὰς τῶν βοτρύων ῥᾶγας, χαὶ τῷ στό- 
ματι αὐτὰς χατιούσας δέχεσθαι χαίνοντα. 3 ὅτι τὰ 20 
ἐπὶ ταῖς συχαῖς σῦχα διὰ χαλάμων ἀποσπῶντα, 
χεχηνότα ταῦτα ὁποδέχεται τῷ στόματι. 

756. [νῦν δεῖ σε : Κορωνὶς xol εἴσθεσις χοροῦ, 
ἐπῳδικὴ μὲν διὰ τὸ μετὰ τὴν χορωνίδα χεῖσθαι“ 
μεσῳδικὴ δὲ διὰ τὸ ἑξῆς εἰσάγεσθαι ἑτέραν διπλῆν as 
ἐχ στίχων πέντε. ὧν οἱ μὲν τρεῖς ἀσυνάρτητοι ἐξ 
ἰαμθδιχοῦ διμέτρου ἀχαταλήχτου τοῦ χαλουμένου 
᾿Αναχρεοντείου xal τροχαϊκοῦ ἰθυφαλλιχοῦ τοῦ χα- 
λουμένου Ἀρχιλοχίου. χαλεῖται δὲ ταῦτα ἀσυνάρ- 
τητα Εὐριπίδεια. εἰσὶ γὰρ ὅμοια τῷ Εὐριπίδου qo 


bios ἡνίχ᾽ ἱππότης ἐξέλαμψεν ἀστήρ. 


οἱ δὲ ἑξῆς δύο ἰαμόικοὶ τετράμετροι καταληχτιχοί, 
εἶτα ἐν ἐχθέσει ἐστὶ τὸ ἔθιμον, διπλῇ ἀνάπαιστος 


τετράμετρος καταληχτιχή. ὑφ᾽ ὃ drain διπλῇ, à 


xal ἑξῆς στίχοι ὁμοίως ξγ΄. ἐφ᾽ τῷ τέλει χο- : 
ρωνίς.] 
χάλων : Παροιμία, πάντα δὴ χάλων χινεῖν, 


εἴληπται δὲ [ἐπὶ τῶν πάσῃ προθυμίᾳ χρωμένων 
παρῆχται δὲ] ἀπὸ τῶν πλεόντων χαὶ χειμαζομένων 
[καὶ τὰ σχοινία ῥιπτόντων σὺν ταῖς ἀγχύραις ἐπὶ 
θάλασσαν, ὥστε τοῦ χλύδωνος ῥύσασθαι τὸ πλοῖον. 
φησὶν οὖν, πάντα χίνει πράγματα xxl πάντα μη- 
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χανῶ κατὰ τοῦ Κλέωνος, ἵνα αὐτοῦ περιγένῃ. 
χάλων δὲ τὸ σχοινίον. τροπιχῶς δὲ ὡς ἐπὶ τοῦ 
ἰστοῦ λέγει, ἁπλοῦν σε δεῖ τὰ ἄρμενα, οἷον πάντα 
χινεῖν ὁπὲρ τοῦ περιγενέσθαι αὐτοῦ. [θούριον δὲ 
« λῆμα, δρμητιχὸν, ταχὺ, πη y πολεμιχώτα-- 
τον. xal (Soph. Aj. 212] θούριος Αἴας, θούριος 
Ἄρης. ποιχίλος δὲ, 6 ἐπὶ πολλὰ τὴν γνώμην ἄγων. 
759. xdx τῶν ἀμηχάνων : Ἔχ τῶν ἀπόρων εὐπό- 
ρους ἀφορμὰς καὶ εὐαφόρμους καὶ εὐσυνέτους, λό- 
I0 γὼν εὐπορίας. [ταῦτα δὲ παρὰ τὰ ἐν Προμηθεῖ 
Αἰσχύλου [so] 


δεινὸς γὰρ εὑρεῖν κἀξ ἀμηχάνων πόρους. 


760. πρὸς ταῦθ᾽ ὅπως ἔσει : Διὰ ταῦτα φρόν- 

τιζε ὅπως ἐπεξελεύσῃ xol λαμπρὸς δόξῃς εἶναι, 

15 [ πλήρης λόγων καὶ φρονήματος. ] ἀλλὰ φυλάσσου xal 
ἐπιτήρει. 

763. τοὺς δελφῖνας μετεωρίζου : Δελφὶς ὄργανον 
ναυτιχόν. μετεωρίζου δὲ, τουτέστιν εἰς ὕψος αἶρε. 
ἐπεὶ xal τῶν θαλασσίων δελφίνων πηδήματα με- 

20 τέωρα. μέμνηται δὲ xal Θουχυδίδης [7, 41. "AX- 
λως. δελφὶς ἐξάρτημα τῶν νεῶν. ἀγχυρώματα. Ἂλ- 
jux. σιδηροῦν κχατασχεύασμα ἢ μολίδδινον εἷς 
δελφῖνα ἐσχηματισμένον. τοῦτο δὲ dx τῆς χεραίας 
τοῦ ἰστοῦ αἱ ναυμαχοῦσαι ἠφίεσαν εἷς τὰς τῶν 

45 πολεμίων, καὶ χατεδύοντο. δηλοῦται δὲ καὶ ὑπὸ Φε- 
ρεχράτους ἐν τοῖς ᾿Ἀγρίοις, ὅταν λέγῃ « 6 δὲ δὴ 
δελφίς ἐστι μολιόδοῦς, δελφινοφόρος τε χεροῦχος, ὃς 
διαχόψει τοὔδαφος αὐτῶν ἐμπίπτων καὶ καταδύ-- 
ὧν. » χαὶ Θουχυδίδης δελφινοφόρον εἴρηχε τὴν ναῦν 

30 ἐξηρτῆσθαι. 

τὴν ἄχατον παραδάλλου : 'Exolumw ποίει, ὡς 
εἴ τις χίνδυνος ix τοῦ ἀνέμου αὐτὴν ἐμδησόμενος. 

166. βέλτιστος ἀνὴρ : Εὔνους xal ἄριστος. ἐν- 
τεῦθεν δοχεῖ μοι xal Δημοσθένης [p. 336] ὠφεληθεὶς 

86 τὸ προοίμιον εἰληφέναι ἐν τῷ περὶ τοῦ στεφάνου λόγῳ. 
φησὶ γὰρ οὕτως « πρῶτον μὲν, ὦ ᾿Αθηναῖοι, τοῖς θεοῖς 
« εὔχομαι πᾶσι χαὶ πάσαις, ὅσην εὔνοιαν ἔχων ἐγὼ 
« διατελῶ τῇ πόλδι. » 

μετὰ Λυσιχλέα : Λυσιχλῇς ὡς προδατοχάπηλος 

40 διεδέδλητο. Κύννα δὲ xal Σαλαδάχχα τῶν θαυμαζο- 
μένων ἑταιρίδων. 

765. μηδὲν δράσας : Μηδὲν διαπραξάμενος ἔργον 
σπουδαῖον χαὶ μέγα. φησὶ γὰρ ὅτι ἐπὶ μεγάλοις χα- 
τορθώμασι τὴν τιμὴν ταύτην ᾿Αθηναῖοι παρεῖχον τοῖς 

46 ἀγαθόν τι vo doe αὐτούς. νῦν οὖν σχώπτει τὸν 
Κλέωνα, δι᾽ ὧν αὐτὸν ὁμολογοῦντα ποιεῖ, ὅτι μηδὲν 
διαπραξάμενος τοιοῦτον ἔργον, τῆς ἐν πρυτανείῳ σι- 
τήσεως μετέσχεν. 

78. ἀντιδεθληκὼς : ᾿Αντὶ τοῦ, πρὸς βίαν ἀγωνι- 

50 ζόμενος. εἴρηται δὲ ἀπὸ τῶν τοὺς ἵππους ἐλαυνόντων, 
3) τῶν τούτους ἀδήναις ἑλχόντων. Ἄλλλως. ἀνθιστάμε- 
γος τοῖς ἀδιχεῖν σε προαιρουμένοις, διαπρισθείην, εἰς 
μέρη λωροτομηθείην. 


γ68. λέπαδνα : Of στηθιαῖοι λῶροι [3 of μασχαλι-- 
στῆρες τῶν ἵππων.] τοῦτο δὲ ὡς βυρσοπώλης εἶπεν. 
Ἄλλως. λεπτότατα xol εἷς πολλὰ μέρη διηρημένα. 
ἀπὸ δὲ τοῦ τεμνομένου χείλους τῇ μεταφορᾷ τῶν óvo- 
μάτων ἐχρήσατο, παίζων ὁμοῦ xal slc τὴν τέχνην τοῦ 6 
Κλέωνος διὰ τὰς χατατεμνομένας βύρσας. λείπει δὲ ἢ 
εἷς, ἵν᾽ ἦ ν εἷς λέπαδνα. 

769. εἰ μή σε φιλῶ : Ἕπαιξε χἀνταῦθα τοιούτοις 
ὀνόμασι διὰ τὸ μάγειρον αὐτὸν εἶναι. πειρᾶται δὲ εἷς 
ἕχαστος αὐτῶν μᾶλλον φανῆναι τὸν δῆμον φιλῶν, ἵν᾽ 10 
εὔνουν ἑαυτῷ χατασχευάση. 

710. ἑψοίμην ἐν περιχομματίοις : Τοῖς περιαιρέ-- 
μασιτῶν χρεῶν. ἐψηθείην οὖν σὺν αὐτοῖς περιχόμμασι. 

κεῖ μὴ τούτοισιν : Εἰ μὴ τούτοις ἀρχῇ τοῖς ῥή- 


μᾶσιν, xal εἰ μὴ πιστεύεις, φησὶ, τούτῳ μου τῷ δρ- rs ' 


χῳ, ὀμοῦμαί σοι χαὶ ἕτερον ὅρχον μείζονα. [ἐπὶ ταυτησὶ 
δὲ εἶπε, τὸν τράπεζαν δειχνὺς τὴν μαγειριχήν.] 

7. χαταχνησθείην : Καταξεσθείην εἰς ἰσχνὰ μέρη 
καὶ ἀναλωθείην. καὶ τοῦτο δὲ ἀπὸ τῆς τέχνης παρεί- 
ληφε τῆς αὐτοῦ. [xal “Ὅμηρος [Π. A, 639] « χνήστι ao 
χαλχείῃ. » μυττωτὸν δὲ τὸ τῶν σχορόδων τρίμμα μετὰ 
τυροῦ καὶ ἐλαίου xal μέλιτος xal πράσου.] μυττωτῷ δὲ 
εἶπεπαίζων ἴσως πρὸς τὸ Ὁμηριχόν. [ἔστι δὲ δπότριμμα 
διὰ σχορόδου. χατασχευάζεται δὲ ἀπὸ τυροῦ xal σχο-- 
ρόδου xal oU, καὶ ἔλαίου xal πράσου.] 25 

77. χρεάγρᾳ : Εἶδος ἐργαλείου μαγειρικοῦ χειρὶ 
παρεοιχὸς, μόνον ἐγχεχαμμένον τοὺς δαχτύλους, ἄνι- 
μῶσα τὰ ζεστὰ διὰ τὸ τὰς χεῖρας χαίεσθαι. χρεάγρα δὲ 
εἴρηται ἀπὸ τοῦ τὰ χρέα τὰ ἐπὶ τοῖς λέδησιν ἀγρεύειν 
καὶ ἀνασπᾶν. € 

ὀρχιπέδων : Τοῦτο οὐχ ἁπλῶς, ἀλλ᾽ ἀφ᾽ ἱστορίας, 
ὡς καὶ αὐτὴν τὴν χόλασιν τοῖς πονηροῖς προσαγόντων 
τῶν ᾿Αθηναίων. 

εἷς Κεραμειχόν : Τόπος ᾿Αθηναίων οἱ Κεραμειχοί, 
θεῶν τὰ ἀγάλματα ἐχεῖσε ἱδρυμένα. Ἄλλως. δῆμος τῆς as 
᾿Αττιχῆς. δύο δὲ Κεραμειχοὶ Ἀθήνησιν' [ὁ μὲν ἔνδον τῆς 
πόλεως, ὃ δὲ ἕξω. ἔνθα xal τοὺς ἐν πολέμῳ τελευτή- 
σαντας ἔθαπτον δημοσίᾳ xal τοὺς ἐπιταφίους ἔλεγον. 
εἰσὶ δὲ ἔνθεν xal ἔνθεν στῆλαι ἐπὶ τοῖς δημοσίᾳ τεθαμ-- 
μένοις ἔχουσαι ἐπιγραφὰς ποῦ ἕχαστος τέθαπται.] ἐν δὲ ,0 
τῷ ἑτέρῳ ἦσάν τε xol προειστήχεσαν at πόρναι. 

Tis. τοὺς δ᾽ ἄγχων : Δηλοῖ διὰ τούτων τῶν ὀνομάτων 
τὸ βίαιον τῆς ἀπαιτήσεως, εἴ πως δύναιτο πεῖσαι τοὺς 
᾿Αθηναίους μὴ εἶναι περὶ τὰς ἀπαιτήσεις τῶν πολιτιχῶν 
χρημάτων βαρεῖς. 45 

μεταιτῶν : Τοὺς μὴ ὀφείλοντας δηλονότι. λῆρον δὲ 
ἐποίησε διὰ τῆς ἀνταποδόσεως τὸ νόημα, εἰπὼν ὅτι τοὺς 
μὲν μετὰ βίας εἰσέπραττον τῶν χρεωστουμένων, τοὺς 
δὲ μὴ ὀφείλοντας μετήτουν. 

716. οὗ φροντίζων : Τὸ λεγόμενον τοιοῦτόν ἔστιν. ἐν so 
δευτέρῳ τὴν πρὸς τοὺς ἰδιώτας ἀπέχθειαν ἐποιούμην, 
ἕνεχα τοῦ ἀποθεραπεῦσαι τὴν πόλιν. 

718. ἄρτους ἀλλοτρίους : Τοὺς βιαίως ἀφαιρουμένους. 
σκώπτει δὲ τὸν Κλέωνα, ἀπὸ τῶν ἀλλοτρίων φιλοτι- 
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μούμενον. ἀπὸ δὲ τῆς αὐτοῦ τέχνης ὁρμώμενος, πᾶλιν 
τοῦ ἀλλαντοπώλου μέμνηται. 

760. τῆς ἀνθραχιᾶς : Ὅτι τῶν σῶν ἀγαθῶν ἀπολαύει. 
χρησιμεύει γὰρ ἣ ἀνθρακιὰ τῷ χειμῶνι, καὶ τοὺς ἔχον- 

& τας οἷ ἄλλοι περιχάθηνται βουλόμενοι εἰσδῦναι. 

781. διεξιφίσω : ᾿Επολέμησας πρὸς τοὺς Μήδους. 
τοῖς ξίφεσι κατ᾽ αὐτῶν ἐχρήσω. 

ἐν Μαραθῶνι : Τόπος τῆς Ἀττιχῆς, εἰς ὃν ἐνώρμη- 
σαν Δᾶτις xol Ἀρτάδαζος, Μηδιχοὶ σατράπαι, πεμ- 

10 φθέντες ὑπὸ Δαρείου βασιλέως χαταδουλώσασθαι τὴν 
“Ἑλλάδα. ἔνθα συμδαλόντες αὐτοῖς οἱ ᾿Αθηναῖοι Μιλ-- 
τιάδου στρατηγοῦντος, μόνων Πλαταιέων συμμαχη- 
σάντων αὐτοῖς χιλίοις ἀνδράσι xal οὕτω πληρωθέντος 
τοῦ ἀριθμοῦ τῆς “Ἑλληνικῆς δυνάμεως, τοῖς “Ἑλλησι τῆς 

15 ἐλευθερίας αἴτιοι κατέστησαν, μόνοι ἐξ ἁπάντων τῶν 
Ἑλλήνων τὸν πρῶτον τῶν Περσῶν διαφθείραντες. . 

782. ἐγγλωττοτυπεῖν : Τὴν γλῶσσαν ψοφεῖν τὰ χα- 
τορθώματα χαὶ σεμνολογεῖν τὰ ἐχείνων χαὶ ἀεὶ ἐπὶ 
γλώττης ἔχειν. 

0 784. ῥαψάμενός σοι τουτὶ φέρω : Παρεπιγραφή. δεί- 
χνυσι γὰρ αὐτῷ προσχεφάλαιον, ὅ φησι τῷ δήμῳ πα- 
ρασχευάσαι, ἵνα μὴ ἐπὶ ψιλοῖς τοῖς βάθροις ἐπικαθέ- 
ζηται, ἀπ᾽ ἀρχῆς τὴν περὶ τὸν δῆμον εὔνοιαν δειχνύς. 

ἀλλ᾽ ἐπαναίρου : ᾽᾿Επανίστασο καὶ ἐπεγείρον, ἵνα 

25 ὑποθῶ τῷ χαθίσματι τὸ προσχεφάλαιον. 

785. ἵνα μὴ τρίδῃς : Ἵνα μὴ ἐχτρίψης μηδὲ δια- 
φθείρῃς τὴν ἐν Σαλαμῖνι χαμοῦσαν πυγὴν ἐν ναυμαχίᾳ. 
ἀντὶ δὲ Μαραθῶνος, Σαλαμῖνος μέμνηται, ὅπου ναυ- 
μαχία Περσῶν ἐγένετο, ἐν Μαραθῶνι δὲ πεζομαχία. 

80 χεῖται δὲ fj Σαλαμὶς ὀλίγον πρὸ τῆς ᾿Ελευσῖνος πόλεως, 
ἱερᾶς Δήμητρος xal Κόρης, πλήρης οὖσα χατορθωμά- 
τῶν Ἑλληνιχῶν. xal γὰρ ἐνταῦθα πολλὰς τῶν Περσῶν 
᾿Αθηναῖοι χατεναυμάχησαν τριήρεις ὀλίγῳ ἀριθμῷ, 
Θεμιστοχλέους στρατηγοῦντος. ἔνθα xal πέτρα Elps- 

gs σία οὕτω χαλουμένη, ὥσπερ διὰ τοῦ ὀνόματος τρόπαιον 
οὖσα τῆς Ἀττιχῆς. ἔστι δὲ καὶ ᾿Αγέλαστος πέτρα xa- 
λουμένη παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις, ὅπου χαθίσαι φασὶ Θη- 
σέα μέλλοντα καταθαίνειν εἰς "Aou: ὅθεν καὶ τοὔνομα 
τῇ πέτρᾳ. ἢ ὅτι ἐχεῖ ἐκάθισεν ἢ Δημήτηρ χλαίουσα, 

40 ὅτ᾽ ἐζήτει τὴν χόρην. [ἐρασθεὶς γὰρ Περσεφόνης ὁ Πλού- 
τῶν ἥρπασεν αὐτὴν χρύφα. Δημήτηρ δὲ μετὰ λαμπά- 
δων νυχτός τε xat ἡμέρας χατὰ πᾶσαν τὴν γῆν ζητοῦσα 
περιήρχετο. μαθοῦσα δὲ παρὰ “Ἑρμιονέων ὅτι Πλούτων 
αὐτὴν ἥρπασεν, ὀργιζομένη θεοῖς κατέλιπεν οὐρανόν" 

45 χαὶ εἰχασθεῖσα γυναιχὶ ἧκεν εἷς ᾿Ελευσῖνα, ἔνθα ἐπὶ 
πέτραν ἐχάθισεν τὴν ἀπ᾽ ἐχείνης χληθεῖσαν ᾿Αγέλα- 

786. μῶν ἔγγονος : Μὴ τὸ γένος, φησὶ, χατάγεις 
ἀπὸ Ἁρμοδίου xai ᾿Αριστογείτονος ; 6 δὲ δῆμός ἐστιν 

&o ὃ θαυμάζων τὸν ἀλλαντοπώλην ἐπὶ τῇ φιλοτιμία τῶν 
χαθισμάτων. εἰς Ἁρμόδιον δὲ xal ᾿Αριστογείτονα τὸ 
γένος ἀνήνεγκεν αὐτοῦ, ἐπεὶ καὶ οὗτοι εὐνοίας πολλάχις 
ἀπηνέγχαντο δόξαν, ἐπιθέμενοι τοῖς τυράννοις, χαὶ τὸν 
Ἱππίαν διαχειρισάμενοι, ὡς φθάσαντες προείπομεν. 
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τοῦτο πρῶτον ἐπιδείκνυσι τὴν εἷς τὴν πόλιν εὔνοιαν. 


7686, ὡς ἀπὸ σμιχρῶν : ᾿Απὸ βραχέων καὶ τῶν τυ- 


χόντων παντάπασι. δελεάσμασιν, ἀπάταις. ἰδίως δὲ 
δέλεαρ καλοῦμεν τὴν τοῖς ἰχθύσιν ὑποδαλλομένην τρο- 
φὴν εἷς ἀπάτην τοῦ ἀγρευθῆναι. ἀπὸ μεταφορᾶς οὖν ὁ 
ἐχείνων ἔφη. εἷλες δὲ, ἤγρευσας, ὑποχείριον ἐποίησας. 


791. περιδόσθαι : Συνθήχην θεῖναι. χαὶ “Ὅμηρος 
[Π. V, 466] « δεῦρό γε νῦν τρίποδος περιδώμεθα [πε- 
ριδώμεθον ἠὲ λέδητος. » ταῖς Νεφέλαις [044] « περιδοῦ 


νῦν ἐμοὶ, εἰ μὴ τετράμετρόν ἐστιν ἡμιεχταίου. » Vict. ] 10 


793. ἐν ταῖς πιθάχναις : [Y ποχοριστιχῶς, μιχροῖς πί- 
θοις,] πιθοχοίταις, ἑτοίμοις τόποις. ὅτι διὰ τὸν πόλεμον οὗ 
᾿Αθηναῖοι ἐκ τῶν ἀγρῶν εἰσερχόμενοι ἐν ταῖς πιθάχναις 


3$ ἐν τοῖς σπηλαίοις ᾧχουν τῇ σπάνει τῶν οἰχημάτων. 


[οἱ δὲ παλαιοὶ φιδάχνην λέγουσι. 15 

793. Ὑγυπαρίοις : Εἶδος ὀρνέου γῦπες. ἔπαιξε δὲ τὸ 
ὄνομα διὰ τὸ ἐπιφερόμενον. δοκεῖ γάρ πως παρόμοια 
τὰ ὀνόματα ταῦτα εἶναι, γυπαρίοις καὶ πυργιδίοις. ἢ 
διὰ τὸ τοὺς ὄρνις τούτους μάλιστα τοῖς πύργοις ἐπιχα-- 
θῇσθαι xal τοῖς τείχεσιν, slc οὃς οἱ Ἀθηναῖοι ἐκάθευδον «o 
διὰ τὸν πόλεμον φρουροῦντες τὴν πόλιν. Ἄλλως. ἀντὶ 
τοῦ, ἐν φωλεοῖς xal χαλιαῖς xal στενοῖς χωρίοις. Κρά- 
τῆς δέ φησιν ὅτι πᾶσαν στενὴν χατάδυσιν οὕτως ὠνό- 
μαζον. τη 

[ἔτος ὄγδοον : Τοσαῦτα γὰρ ἔτη εἶχον πολεμοῦντες. ss 

οὖκ ἔλεαίρεις : Οὐ κατοιχτείρεις. δείκνυσι δὲ διὰ 
τούτων ὅτι 6 χωλύων παύσασθαι τὸν πόλεμόν ἔστιν 6 
Κλέων. ὅπερ οὖν καὶ Θουχυδίδης [5,16] ἱστορεῖ διὰ τού- 
των, « ἐπειδὴ xo ἢ ἐν Ἀμφιπόλει ἧττα τοῖς Ἀθηναίοις 
« ἐγένετο, καὶ τεθνήχει Κλέων τε καὶ Βρασίδας, ofrto 30 
« ἀμφότεροι μάλιστα ἠναντιοῦντο τῇ εἰρήνῃ, 6 μὲν, 
« διὰ τὸ εὐτυχεῖν τε xai τιμᾶσθαι dx. τοῦ πολεμεῖν, 6 
« δὲ γενομένης εὐτυχίας χαταφανέστερός τε νομίζων 
« ἐἶναι χαχουργῶν καὶ ἀξιοπιστότερος διαδάλλων. » 

7ÀW. βλίττεις : [Ἀμέλγεις.] βλίττειν ἐστὶ τὸ ἀφαιρεῖν 35 
τὸ μέλι ἀπὸ τῶν κηρίων χαὶ πειράζειν καὶ τὸ ψηλαφᾶν 
καὶ τὸ ἐχπιέζειν, τὰ κηρία τῶν μελισσῶν θλίθειν. 

Ἀρχεπτολέμου δὲ φέροντος : Παρ᾽ ἱστορίαν τοῦ 
᾿Αρχεπτολέμου ἐμνημόνευσεν. ὄγδοον γὰρ ἔτος ἔχοντος 
τοῦ πολέμου τούτου, ἔτι ζῶντος τοῦ Κλέωνος, ἐνιαύ- 40 
σιον ἐποιήσαντο πρὸς ἀλλήλους ἐχεχειρίαν οἱ ᾿Αθηναῖοι 
xol οἱ Πελοποννήσιοι, πρεσθείαν πέμψαντες πρὸς ἀλ- 
λήλους, οὐ μὴν Ἀρχεπτολέμου πρεσδεύοντός τινος, 
ἀλλὰ τῶν μὲν Λαχεδαιμονίων ἦν πρεσδευτὴς Ταῦρος 
Ἐχετιμίδα, ᾿Αθήναιος, Περιχλείδα, Αἰνείας. Εὖφα-- 4s 
μίδας ᾿Αριστοδήμου, Σικυωνίων δὲ Δημότιμος Ναυ- 
χράτους, Μενεχράτης Ἀμφιδώρου, ᾿Επιδαυρίων δὲ 
Ἀμφίας, ᾿Αθηναίων δὲ οἱ στρατηγοὶ Νιχίας 6 Νιχη- 
ράτου, Αὐτοχλῇς Τολμαίου. ἐγένετο δὲ πόλεμος ἐπὶ 
ὀχτωχαίδεκα ἔτη. καὶ οὕτως fj πρεσδεία τοῦ Κλέωνος go 
ζῶντος, ἣ δὲ εἰρήνη μετ᾽ ἐνιαυτὸν ἐγένετο. εἰχὸς οὖν 
Ἀρχεπτολέμου μνημονεῦσαι χρησάμενον τῷ ὀνόματι, 
ἵνα μᾶλλον ἔξαρχον ἐπιδείξῃ τοῦ πολέμου τὸν Κλέωνα. 
xal γὰρ, Ἀρχεπτολέμου εἰρήνην διδόντος, οὐχ ἐδέξατο 
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Κλέων. [ἐξεσκέδασας δὲ ἀντὶ τοῦ διετάραξας. δείχνυσν 

οὖν ὅτι οὗτος ἦν αἴτιος τούτου. 

796. ῥαθαπυγίζων : "Er, πυγῇ ῥόθον ποιῶν, τουτέστι 
τῇ χειρὶ τὴν πυγὴν παίων ἢ τῷ ποδὶ τύπτων. ἤάλλως. 

& λάθρα τύπτων χατὰ τῆς πυγῆς πλατείᾳ τῇ χειρὶ xal 
πλατεῖ τῷ ποδί, τῇ πυγῇ ῥόθον ποιῶν. γελοίου δὲ χά-- 
piv τούτῳ ἐχρήσατο. 

προχαλοῦνται ; Παρέχουσιν, εὐτρεπίζουσιν. εὐκαί-- 
ρῶς δὲ τῷ προχαλοῦνται ἐχρήσατο, ἵνα μᾶλλον τοὺς 

10 Λαχεδαιμονίους ἐπιδικαζομένους τῆς εἰρήνης δείξῃ καὶ 
ἐπιθυμοῦντας. 

798. ὡς τοῦτον δεῖ ποτ᾽ ἐν Ἀρχαδίᾳ : Νικήσαντα 
τοὺς Πελοποννησίους διχάσαι μέχρις Ἀρχαδίας, λαμ- 
δάνοντα μισθὸν πεντώθδολον, ἀλλ᾽ οὐ τριώθολον. 

799. [ἣν ἀναμείνῃ : ᾿Εὰν ὑπομένῃ xal πολεμῶν μὴ 
ὀχνήση.] 

800, εὖ καὶ μιαρῶς : Ἀλλήλοις ἐναντία. εἰ γὰρ εὖ, 
πῶς μιαρῶς; εἰ δὲ μιαρῶς, πῶς εὖ; πλὴν εἰ μὴ τοῦτο 
λέγει, ὅτι ἀνενδεῶς τὸ τριώθολον αὐτῶν φροντίσω xai 
40 ποιήσω λαμόὄάνειν, οὗ περιεργασόμενος οὔτε sl ἀπὸ 

δικαίου οὔτε εἰ ἀπὸ ἀδίχου πορισθήσεται τὰ πράγματα. 

πιθανῶς δὲ τὰς ὑποσχέσεις τοῦ Κλέωνος, περὶ τῶν 
ἐνεστηκότων χαὶ μελλόντων. 

803. ὑπὸ τοῦ πολέμου xal τῆς δμίχλης : Ὑπὸ τῶν 

25 περιεστώτων χαχῶν xal τῶν τοῦ πολέμου δυσχερῶν 
συνεχόμενος μὴ ἐλέγχη τὰ σὰ χαχουργήματα. ὀμίχλη 
δὲ ἐπὶ τοῦ τεθολωμένου ἀέρος χαὶ μὴ διαυγοῦς μηδὲ 
λαμπροῦ τάσσεται. 6 δὲ νοῦς ὅλος, ὅτι οὗ τῷ δήμῳ 
φίλα φρονῶν πείθεις αὐτὸν Ἀρχάσι πολεμεῖν, ἀλλ᾽ ἵνα 

ao περὶ τὸν πόλεμον ἀσχολούμενος μὴ περιεργάζηται τὰ 
σὰ πανουργήματα. [εἰς σὲ χεχήνῃ, εἰς σὲ ἀποδλέπῃ 
xai πειθαρχῇ.] 

806. χίδρα : Τινὲς ἄγρια λάχανα, of δὲ τὰ ὄσπρια 
[ἢ τὰ ἐξ ὀσπρίων ἄλευρα ἢ κρίμνα ἣ στάχνες νεογενεῖς]. 

gs, τυρίως δὲ τὰ ἀπὸ χλωρᾶς χριθῆς [χρινόμενα ὡς σεμί- 
δαλις ἐρειχτά]. χύδρα δὲ εἴρηται παρὰ τὸ χεῖσθαι. 

[ἀναθαρρήση δὲ, θαρσαλεώτερος γένηται. 

στεμφύλων εἷς λόγον ἔλθη : Καὶ προσομιλήσει τοῖς 
στεμφύλοις, ἢ πλησιάσει. στέμφυλα δὲ ἐχάλουν οἱ 

4o παλαιοὶ τὰ τῶν ἐλαιῶν ἀποπιέσματα' περιπτίσματα 
δὲ τὰ τῶν ἀμπέλων. 

807. παρεχόπτου : Παρήρον, ἔλυμαίνου. ἀπὸ μετα-- 
φορᾶς τῶν παραχοπτομένων τὰ πτερὰ ὀρνέων. ἰδίως 
δὲ τὸν μισθὸν τῶν στρατευομένων οἱ παλαιοὶ μισθοφο-- 

ες θὰν ἐχάλουν. φησὶν οὖν ὅτι τοῦ πολέμου ἀπαλλαγέντες 
ἐπιγνώσονται τὴν βλάδην, ἣν διὰ τῆς μισθοφορᾶς 
αὐτοὺς ἔδλαπτες, πλείονα αὐτοὺς ἀγαθὰ παραιρούμε-- 
voc, ὧν ἀπολαύειν ἠδύναντο εἰρήνην ἄγοντες. [ἄγροικος 
δὲ, ὀργῆς γέμων. τραχὺς δὲ, ψῆφον ἰχνεύων, κατα- 

» δικάσαι προῃρημένος. 

, 809. ὀνειροπολεῖς : Παραχρούῃ xal παραλογίζη χαὶ 
παραπλανᾷς xal ὀνειροπολεῖς, ὀνείρους ὁρῶν. [τὸ δὲ 

« ὦ πόλις Ἄργους » ἀπὸ Τηλέφου Εὐριπίδου. τὸ δὲ 
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« χλύεθ᾽ οἷα λέγει» ἀπὸ Μηδείας [169]. τὸ δὲ σύ δει- 
χτιχῶς.] 

814. ἐπιχειλῇ : Τουτέστι χείλη μὴ ἔχουσαν. alviz- 
verat δὲ διὰ τούτου τὴν ἱστορίαν Θεμιστοχλέους, ὅτι 
τὴν πόλιν ἐτείχισεν, xal ταῦτα παρὰ γνώμην τῶν δ 
Πελοποννησίων ἀπατήσας αὐτούς. φασὶ γὰρ τῶν Λα- 
χεδαιμονίων μαθόντων ἐχτειχίζεσθαι τὰς ᾿Αθήνας χαὶ 
μὴ ἐπιτρεπόντων, καταστρατηγῆσαι τὸν Θεμιστοχλέα 
ἐπὶ τῷ δεῖξαι τοῖς Λαχεδαιμονίοις ὅτι ἐπὶ τῷ χοινῷ 
τῆς Ἑλλάδος συμφέροντι τειχίζοιεν τὴν πόλιν. χειρο- 
τονηθεὶς δὲ πτρεσδευτὴς τοῖς μὲν ᾿Αθηναίοις ἔδωχεν ἐν-- 
τολὰς τειχίζειν πάσῃ σπουδῇ τὴν πόλιν, μὴ φειδομέ- 
νους μήτε ἰδίου μήτε δημοσίου τινὸς οἰχοδομήματος, 
τοῖς δὲ συμπρεσδευταῖς προσέταξε βράδιον ἐλθεῖν εἷς 


᾿τὴν Λαχεδαίμονα. αὐτὸς δὲ ἀφιχόμενος ἐχεῖσε xal τῶν qs 


Λαχεδαιμονίων ἀξιούντων αὐτὸν εἰς τὸ χοινὸν παρεῖ- 
ναι, xal λέγειν ὧν χρήζων ἀφῖχται, τὸ μὲν πρῶτον εἰς 
τὴν παρουσίαν ὑπερετίθετο τῶν πρέσδεων. μὴ γὰρ 
ἀσφαλὲς ὑπάρχειν αὐτῷ χοινὰς ἐντολὰς λαδόντι μόνον 
ἀποπληρῶσαι τὴν πρεσδείαν. xai ἤσχαλλεν ὅτι μήπω o 
παρεγένοντο. ὡς δὲ χρόνος ἱχανὸς διεγένετο, xal οἱ 
συμπρέσθεις παρῆσαν, ἤδη δὲ τοῦ τείχους ἱκανῶς προ- 
χεχωρηκότος τοῖς Λαχεδαιμονίοις ἤγγελτο ὅτι τετει-- 
χισμέναι λοιπὸν εἶεν ᾿Αθῆναι, παρελθὼν ἔπειθεν αὐ- 
τοὺς μὴ ταχέως πιστεύειν τοῖς βουλομένοις εἷς ἔχθραν as 
γχαταστῆσαι τὴν πόλιν, ἀλλ᾽ ἐπιλεξαμένους αὐτῶν ἄν- 
δρας τοὺς εὐνοίᾳ xol πίστει διαφέροντας ἑπόπτας 
ἐχπέμψαι. μέχρι δὲ τῆς ἐχείνων παρουσίας ὅμηρον 
ἑαυτὸν χατεπηγγέλλετο, xdv τούτῳ τριδήν τινα χρό- 
νου ἐμποιῶν. πεισθέντων οὖν Λαχεδαιμονίων καὶ τοὺς 50 
μάλιστα διαφέροντας εὐνοίᾳ χαὶ πίστει τῶν πολιτῶν 
πεμψάντων, λάθρα τοῖς ᾿Αθηναίοις πέμψας προσέταξε 
μὴ πρότερον τοὺς Λαχεδαιμονίων ἄνδρας ὀπίσω πάλιν 
ἐλθεῖν ἐᾶσαι, πρὶν αὐτόν τε xal τοὺς συμπρέσθεις 
ἀπολύσωσι Πελοποννήσιοι. ἔστιν οὖν τὸ νόημα mto- ας 
θατόν. ὃ γὰρ λέγει, τοιοῦτόν ἐστιν’ ὅστις ἐποίησε με-- 
στὴν ἡμῶν xot ὁλόχληρον εὑρὼν τὴν πόλιν ἀτείχιστον 
οὖσαν. Ἄλλως. ἐπιχειλῇ : Ἐνδεᾶ, ἐπιχειλὲς γὰρ μέ- 
τρον λέγεται τὸ μὴ πλῆρες, ἀλλ᾽ ἀπομεσούμενον. αἷ- 
νέττεται δὲ, ὅτι αὐτὸς τὴν πόλιν ἐτείχισε. 

816. χαὶ πρὸς τούτοις ἀριστώσῃ : Καὶ πρὸς τούτοις 
ἄριστα τῆς πόλεως ἐχούσης. ἔπαιξε δὲ τὸ ἀριστώσῃ 
πρὸς τὰ ἐπιφερόμενα. 

τὸν Πειραιᾶ : Καὶ τὸν Πειραιᾶ γὰρ ἐτείχισεν. ὃς 
ἀπεῖχε τῆς πόλεως σταδίους λε΄, παρὰ θάλατταν ὦν. a5 
ἔπαιξε δὲ τὸ ἀριστώσῃ πρὸς τὰ ἐπιφερόμενα. πρὸς ὃ 
ἐπιφέρει καὶ τὸ, ἰχθῦς προσέθηκεν. 

προσέμαξε : Προσέθηκε, προσεχόλλησεν. μάττειν 
γὰρ λέγεται τὸ ἀναμιγνύναι xat φυρᾶν καὶ εἷς ἕν συνά- 
γειν, ἑξῆς οὖν τὸ μάττειν προσήνεγχε, διὰ τὸ προειρη-- o 
κέναι ἀριστώσῃ. αἰνίττεται δὲ διὰ τούτων τὰ μαχρὰ 
τείχη παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις καλούμενα. μαχρὰ δὲ ἐλέ- 
γοντο, διὰ τὸ ἀπὸ τῆς πόλεως διήκειν μέχρι τοῦ Πει- 
ραιῶς. Ἄλλλως. ἐμπόριον ὁ Πειραιεὺς τῶν ᾿Αθηναίων 
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ἐπὶ τῇ θαλάττῃ χείμενος, ἀπὸ πέντε τῆς πόλεως ση- | τῇ δεξιᾷ xal ἦχον ἀποτελεῖν. 


μείων. 

816. ἐχθῦς καινοὺς : Οἷον, ἐκ τοῦ Πειραιῶς ἐποίη-- 

σεν αὐτὸν ἰχθύας ἔχειν. τὸν γὰρ Πειραιᾶ Θεμιστοκλῆς 
δ προσέθαλε τῇ πόλει. τὸ δὲ παρέθηκε, προσέθηχε, προσ- 
εἐχόλλησε τὰ μαχρὰ τείχη. 

817. μιχροπολίτας : Διὰ τὴν ἐκ τοῦ πολέμου στε- 
νοχωρίαν τῶν ἀναλωμάτων χαὶ τὴν τῶν ἀνδρῶν σπάνιν 
συνέστειλαν τὰ τείχη. 

I0 — 818. διασχίζων : Συνάγων xal συστέλλων τὰ τείχη. 
διὰ γὰρ τὸν πόλεμον xal τὰ ἐπὶ τοῖς φρουροῖς ἀναλώ- 
ματα χαὶ τὴν τῶν ἀνδρῶν σπάνιν συνέστειλαν τὰ τείχη. 

819. χἀχεῖνος μὲν φεύγει : ᾿Εξωστράχισε γὰρ τὸν 
Θεμιστοχλέα ὃ δῆμος. 

16 σὺ δ᾽ ἀχιλλείων : Σὺ δὲ τῆς ἐν πρυτανείῳ σιτήσεως 
μετέχεις. ἐκαλοῦντο γὰρ ἀχίλλειαί τινες χριθαὶ χαθα- 
ραὶ ὡς εὐγενεῖς αὗται. 

821. μὴ σχέρδολλε : Μὴ λοιδόρει. δηλοῖ δὲ τὸ χερ-- 
τομεῖν, χεῖται δὲ νῦν ἢ λέξις ἀντὶ τοῦ μὴ ποίχιλλε. 

ao χαὶ Καλλίμαχος (fr. 381] « σχέρδολα μυθήσαντο. » 

822. ἐγχρυφιάζων : Ἐμφωλεύων xal ἀποχρύπτων. 
ὃ δὲ λέγει, τοιοῦτόν dori: ἔλάνθανές με ῥαδιουργῶν 
περὶ τὴν πόλιν. ἀπὸ δὲ τοῦ ἐγχρυφίου ἄρτου μετήνεγ- 
χεν. οἷον, λανθάνων καὶ ἐγχρύπτων σεαυτόν. 

a5 824. ὁπόταν χασμᾷ : Ὁπότε μετεωροφρονεῖς. οἷον, 
περὶ ἄλλα τὴν διάνοιαν ἔχεις. διπλῇ δὲ χαὶ εἴσθεσις 
εἰς περίοδον ἀναπαιστιχὴν τετράμετρον χαὶ εἰχοσίμε- 
«pov δωδεκάχωλον, [ὧν τὸ πρῶτον xal τελευταῖον τε- 
τράμετρα χαταληχτικά. τὰ δὲ λοιπὰ δίμετρα. ἐπὶ τῷ 

40 τέλει διπλῇ ἔξω νενευχυῖα]. 

825. τῶν εὐθυνῶν : Τῶν διχαίων παραλογισμῶν, ol 
γὰρ χειρίσαντές τι τῶν χοινῶν καὶ διοιχήσαντες τῶν 
ἀνηλωμένων χρημάτων εὐθύνας xal λογισμοὺς ἐδίδο-- 
σαν. — τῶν εὐθυνῶν : Τῶν τιμωριῶν. Vict. 

ss. ἐχχαυλίζων : Ἀπὸ τῶν τὰ λάχανα ἀποχλώντων τῇ 
μεταφορᾷ ἐχρήσατο. οἷον, ἀνασπῶν χαὶ ἀναιρῶν. ὃ δὲ 
λέγει, τοιοῦτόν ἐστι" μισθὸν λαμδάνων παρὰ τῶν διοι- 
χούντων τὰ χοινὰ ἐχχόπτει αὐτῶν τὰς δίκας, ἵνα μὴ 
ὃ δῆμος εὐθύνας λαμβάνειν παρ᾽ αὐτῶν δύνηται. 

ὦ 830. καταδροχθίζει : Καταπίνει ἀμφοτέραις ταῖς 
χερσί. τουτέστιν ἀπλήστως καὶ λάδρως καὶ ἀφειδῶς. 

827. μυστιλᾶται : Κατατρώγει. ἰδίως δὲ παρὰ τοῖς 
᾿Ἀττιχοῖς μυστίλην ἐχάλουν τὸν ἄρτον τὸν τοῖς χυσὶ 
παραθαλλόμενον. [καὶ ἀλλαχοῦ [Ρ!. ez7] μεμυστιλημέ- 

ες γᾶς ἀντὶ τοῦ κατειργασμένας ἤδη καὶ ἑτοίμους, του- 
τέστι μεμασημένας) ἊἌλλως. μυστίλη ὁ κοῖλος ἄρ- 
τος, ᾧ δύναταί τις καὶ ζωμὸν ἀρύσασθαι. 

8:9. αἱρήσω : [Φθερῶ,] διελέγξω. ἔλαόε δὲ τοῦτο 
ἀπὸ τοῦ χαιρήσει. ἤἌλλλως. χλοπῆς σε χατηγορή- 
σας, χαταδίχης αἴτιός σοι γενήσομαι νικήσας σε. 

830. τί θαλαττοχοπεῖς : ᾿Εθαλαττοχράτουν γὰρ ol 
Ἀθηναῖοι. ὡς τοῦ Κλέωνος συνεχῶς προφερομένου τὴν 
κατὰ θάλατταν δυναστείαν. πλατυγίζειν δὲ χυρίως τὸ 
ἐπιτιθέναι τὸ πλαταγώνιον τῇ ἀριστερᾷ χειρὶ καὶ παίειν 


Ἄλλως. τί ταράττη 
καὶ θορυδῇ ; ἔλαδε δὲ τὴν χρῆσιν τοῦ ὀνόματος ἀπὸ 
τῆς θαλάττης. ἐπειδὰν γὰρ ὑπὸ σφοδροτέρων ἀνέμων 
ταραχθῇ τὰ χύματα, ἀλλήλοις συγχρούουσιν. 
πλατυγίζεις : Ἄμφω μεγαλορρημοσύνης ῥήματα, δ 

xal πλατύνῃ xci ἀλαζονεύῃ. ἀπὸ δὲ τοῦ πλατυτέρου 
μέρους τῆς χώπης, ὃ τῇ θαλάττῃ μᾶλλον προσερείδει 
xai τύπτον τὸ ὕδωρ τῇ εἰρεσίᾳ ἀπεργάζεται χτύπον, 

ἡ μεταφορά. ἀχολούθως δὲ τῷ θαλαττοχοπεῖς ἐπήγαγε 
τὸ πλατυγίζεις. 10 
834. δωροδοχήσαντα : Ὄντως ἐδωροδόχησεν 6 Κλέων 

ἐχ Μιτυλήνης. οὐ μόνον δὲ τὸ δῶρα διδόναι χαὶ ἀναπεί- 
θειν, ἀλλὰ καὶ τὸ λαμθάνειν. πόλις δὲ Λέσθου τῆς νήσου 
Μιτυλήνη, φίλη μὲν ᾿Αθηναίοις χαὶ σύμμαχος, ὕστερον 
δὲ γεωτερίσασαν xal ἀποστᾶσαν χατέστρεψαν μὲν πάλιν 15 
οἱ ᾿Αθηναῖοι Χάρητος στρατηγοῦντος, συμδουλεύσαντος 
δὲ Κλέωνος ἐψηφίσαντο παῖδας μὲν xal γυναῖκας ἡδηδὸν 
ἀποχτεῖναι Μιτυληναίων, ἐξανδραποδίσασθαι δὲ πᾶσαν 
πόλιν. χαὶ ναῦν ἐξέπεμψαν εὐθὺς ἀγγέλλουσαν τὰ βε- 
θδουλευμένα τῷ Χάρητι. τῇ δευτεραίᾳ δὲ μετανοοῦντας 30 
αἰσθόμενος ἐπὶ τοῖς προτέροις γνωσθεῖσι Διόδοτος, εἷς 
χαὶ αὐτὸς ὧν τῶν πολιτευομένων τότε, γενομένης δὶς 
τῆς ἐχχλησίας, xal οὐδὲν ἀντιλέγοντος τοῦ Κλέωνος, 
xal παραχελευομένου τοῖς δόξασιν ἅπαξ ἐμμένειν, πα- 
ρελθὼν μεταγνῶναι τοὺς ᾿Αθηναίους ἔπεισεν. ἦσαν γὰρ 35 
χαὶ ἄλλοι τινὲς τὰ Μιτυληναίων φρονοῦντες, οὗ μὴν 
ἀλλὰ xal αὐτῶν ἄνδρες Μιτυληναίων χατά τινα πρε-- 
σδείαν ἀφιγμένοι πείθουσι διὰ τάχους ἑτέραν πέμψαι 
τριήρη) ἀπαγορεύουσαν τῷ Χάρητι μηδὲν διαπράξα.-- 
σθαι τῶν πρότερον ἐπεσταλμένων. τοὺς δὲ ναύτας τῆς 30 
δευτέρας τριήρους τῇ τε ἄλλῃ παραχλήσει χαὶ δώρων 
ὑποσχέσει προὐτρέψαντο πάσῃ σπουδῇ περὶ τὸν πλοῦν 
χρήσασθαι προθύμως ὡς ἂν τὴν προτέραν τριήρη φθά-- 
σαιεν. ol δὲ, ἅτε xal ἐπὶ χρηστὸν πλέοντες πρᾶγμα 
xal ταῖς παραχλήσεσιν εἴξαντες, τοσαύτῃ περὶ τὴν εἰ- 35 
ρεσίαν ἐχρήσαντο σπουδῇ, ὥστε οὐχ ἔφθη χαταπλεύ- 


caca ἣἧ προτέρα ναῦς, καὶ 6 Χάρης λαθὼν τὰ γράμματα, 


καὶ ἐχείνην ἐπεισπλεῦσαι ἐχέλευσε. παρὰ τοσοῦτον 
χινδύνου 4 Μιτυλήνη ἦλθεν. ἀπὸ ταύτης οὖν φησιν 
αὐτὸν ἐπιδείξειν τὸ ἀργύριον εἰληφότα, λεληθότως δὲ 40 
πάλιν αὐτὸν εἷς ὠμότητα διαδάλλων τῶν τρόπων. οὗ 
γὰρ φαίνεται λαδὼν πλὴν 3) μνᾶς μ' παρὰ τῶν Μιτυ-- 
ληναίων 6 Κλέων μισθόν. πιθανῶς δὲ ἐπλάσατο αὐτὸν 
εἰληφέναι, ἐπειδὴ πρότερος ἐχεῖνός φησιν αὐτὸν δέχα 
μυριάδας πόλεως χεχλοφέναι, φιλονειχεῖ δὲ ἐν πᾶσιν 45 
αὐτὸν ἀμείδεσθαι τοῖς ἴσοις. : 


836. πᾶσιν ἀνθρώποις : Διπλῇ xal εἴσθεσις οὗ xaz' 
ἴσον τοῖς ἀναπαίστοις εἰς ἰαμόιχὰ τετράμετρα χατα- 
ληκτιχὰ [{ππωνάχτεια] οε΄, [ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι παρά- 
γρᾶφος. ἐπὶ δὲ τῷ ἄχρῳ τοῦ τελευταίου διπλῇ ἔξω νε-- 50 
νευχυῖα. τινὲς δὲ τὰ ἑπτὰ πρῶτα χῶλα ὡς ἀντιστροφὴν 
εἰλήφασιν. 

837. tl γὰρ ὧδ᾽ ἐποίσεις : Εἰ γὰρ εἰς τέλος ἐναντιού- 
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μένος αὐτῷ παραμείνῃς πρὸς τὴν γραφὴν τῆς κατη- 
γορίας. εἶ γὰρ οὕτω τῇ χατηγορίᾳ χρήσῃ. 

8:0. τῶν συμμάχων τ᾽ ἄρξεις : "Emus παρὰ τὸ 
θαλαττοχρατεῖν τοὺς ᾿Αθηναίους xal τοὺς νησιώτας ἔχειν 

& ὑπὸτελεῖς φόρων. 

e«o. ἐργάσῃ : Συνάξεις. τὸ δὲ σείων, οἷον διασείων 
χαὶ ἀπαιτῶν. 

841. λαδὴν : ᾿Αφορμὴν, λῆμμα ὡς παλαιστής. 

842. χατεργάσει γὰρ : Νικήσεις, περιέσῃ αὐτοῦ. 

πλευρὰς ἔχων : Σῶμα ἔχων ἰσχυρὸν καὶ στερρότητα. 
τουτέστιν ἑταιρίαν ἔχων τοιαύτην. 

843. οὖχ ὦ ᾿γαθοὶ : Οὐ ταῦτα τοῦτον ἕξει τὸν τρό- 
πον, ὡς δμεῖς φατὲ xal προσδοχϑτε. 

μὰ τὸν Ποσειδῶ : Ὅτι περὶ τριαίνης ἀχούφας εἷ- 

I& πόντων τῶν ἱππέων καὶ σείων καὶ ταράττων, τὸν Πο- 

σειδῶνα ὄμνυσιν. 

et, ἐπιστομίζειν : Κατασιγάζειν, ἐπὶ στόμα ἔχειν 
τῶν xav! ἐμοῦ, λέγων xal διαδάλλων μηδὲ φωνὴν ἐᾶν 
παριέναι. 

40 846. τῶν ἀσπίδων τῶν ix Πύλου : Πάλιν 6 Κλέων 
τὰ περὶ Πύλον θρυλεῖ καὶ Σφαχτηρίαν xol τὰ τῶν ol- 
χμαλώτων. ἔθος δὲ ἦν τὰ ἀπὸ τῶν πολεμίων ὅπλα ἐν 
τοῖς ἱεροῖς ἀνατιθέναι, ἕως οὖν, φησιν, ἀνάχειται τὰ 
ἀπὸ Πύλου καὶ Σφαχτηρίας ὅπλα, ἅπερ ἀνέθηκα τοῖς 

as θεοῖς νικήσας, οὐδεὶς τῶν ἐχθρῶν τολμήσει xav ἐμοῦ 


το 


ιν. 

847, λαδὴν γὰρ ἐνδέδωχας : Κατὰ σεαυτοῦ. "οἷον, 
ἀφορμὴν χατὰ σοῦ κατηγορίας, ἀπὸ δὲ τῶν ἀσπίδων 
τὴν λαδὴν εἶπεν. 

849. αὐτοῖσι τοῖς πόρπαξι : Σὺν αὐταῖς ταῖς ὀχάναις. 
πόρπαξ ἐν ᾧ τὴν ἀσπίδα κατέχουσιν, ὃ καλεῖται ὀχάνη. 
[περιφερὴς δὲ οὖσα ἢ ἀσπὶς ἐχινεῖτο χυχλικῶς διὰ τοῦ 
πόρπαχος.) ἀνετίθεσαν δὲ τὰ ἐκ τῶν πολέμων ὅπλα 
ἄνευ τῶν ὀχάνων, ἵνα μὴ ἑτοίμως ἔχωσιν αὐτοῖς χρῆ- 
ss σθαι. [μηχάνημα δὲ, στρατήγημα, πανούργημα.] 

852. στῖφος : Σύστημα, πλῆθος. τοῦτο δὲ ἔτρεφεν ὃ 
Κλέων, ἵνα ἔχη, qual, συνερχόμενον αὐτῷ πρὸς τὴν 
πολιτείαν. 
864. συγχεχυφὸς : Συνελθόν. ἀντὶ τοῦ, ὁμονοοῦσιν 
40 ἑαυτοῖς xal συμπνέουσιν. [Ἄλλως. ὁμονοοῦν. ἀντὶ 
τοῦ συνελθόντες αὐτῷ συμπνέουσι. βριμήσαιο δὲ, ὁρ- 
γισθείης.} 
955. ὀστραχίνδα : Βουληθείης αὐτὸν ἐξοστραχίσαι, 
τουτέστιν ἐξορίσαι. Θ. ἔστι μὲν ὄνομα παιδιᾶς. 
46 θέλει δὲ εἰπεῖν, θελήσειας αὐτὸν ἐξοστραχισθῆναι. 6 
δὲ τρόπος τοιοῦτος τοῦ ἐξοστραχισμοῦ. προεχειροτόνει 
᾿ὃ δῆμος ὄστραχον εἰσφέρειν, xal ὅταν δόξη, ἐφράτ- 

«tto σανίσιν ἢ ἀγορὰ xol χατελείποντο εἴσοδοι δέχα. 

δι’ ὧν εἰσιόντες κατὰ φυλὰς ἐτίθεσαν ὄστραχον, ἐντι- 
wo θέντες τὴν ἐπιγραφήν. ἐπεστάτουν δὲ οἵ τε θ΄ ἄρχον-- 

"cx, xai dj βουλή. ἀριθμηθέντων δὲ [ὧν πλεῖστα γέ- 
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γαῖοι ὠστραχοφόρουν, ἀλλὰ xal Ἀργεῖοι xal Μιλήσιοι 
x«i Μεγαρεῖς. σχεδὸν δὲ οἱ χαριέστατοι πάντες ὠστρα- 
χίσθησαν, Ἀριστείδης, Κίμων, Θεμιστοχλῆς, Θου- 
κυδίδης, ᾿Αλχιδιάδης. μέχρι δὲ Ὑπερδόλου ὀστραχι- 
σμὸς προελθὼν ἐπ᾽ αὐτοῦ χατελύθη, μὴ ὁπακούσαντος 5 
τῷ νόμῳ διὰ τὴν ἀσθένειαν τὴν γεγενημένην τοῖς τῶν 
᾿Αθηναίων πράγμασιν ὕστερον. [παροξῦναι δὲ δεῖ τὸ 
ὀστραχίνδα xal πάντα τὰ τοιαῦτα ἐπὶ παιδιᾶς τασ- 
σόμενα. T 

867. εἰσδολὰς : Τὰ σιτοφυλάχια, τὰς ἀποθήχας 
παραλάδοιεν φθάσαντες. ἢ εἰσδολὰς ὡσεὶ ἔλεγε τῆς 
χώρας. εἰσδολὰς δὲ ἔλεγον τοὺς τόπους δι᾽ ὧν εἰσέδαλ - 
λον οἷ πολέμιοι. . 

858. ἔχουσιγὰρ πόρπαχας Ὥ ς δέον τὰς ἀνατιθεμένας 
ἀσπίδας μὴ ἔχειν πόρπακας, ὑπὲρ τοῦ μὴ ἐξεῖναι τοῖς 
ἐπιχειροῦσι κατὰ τοῦ δήμου ἐξ ἑτοίμου χρήσασθαι ταῖς 
ἀσπίσι. 

869. χρουσιδημῶν : ᾿Αντὶ τοῦ, χρούων τῇ βοῇ. 
ἔλυμαίνου τὸν δῆμον ἀπατῶν καὶ παραχρουόμενος τῇ 
βοῇ. ἔστι γὰρ παράχρουσις μέτρον, ὃ λέγεται ἐπὶ τῶν 
τοῖς μέτροις παραλογιζομένων, [xxl παραχρούσα-- 
de καὶ παράχρουσιν, ἐξαπάτην, ἐμπαι- 
μόν. 

862. [ἐν τῇ πόλει ξυνιστάμενον : Οὐδὲν τῶν χατὰ 
τῆς πόλεως λογιζομένων καὶ ὁμοῦ ἱσταμένων. 

ass. χαταστῇ : Κατάστασιν λάδῃ, ἐν εὐδίᾳ ἧ. 
ἐπειδὴ χαὶ ἐγχέλεις μὴ δυνάμεναι νήχεσθαι, ἐν τῇ 
ἴλύϊ εἰσίν. οἱ οὖν θηρεύοντες τὸ ὕδωρ ταράττοντες à- 
γρεύουσι τὰς ἐγχέλεις. 

872. ζεῦγος πριάμενος : Πλείονα εὔνοιαν ἔδειξεν ὅτι so 
καὶ πριάμενος ἔδωχεν, ὁ δὲ ἔχων προῖχα οὗ δέδωχεν. 
οὐδ᾽ εἴ τι χρήσιμον ἔχει, τῇ πόλει χαρίζεται. 

874. τοῖσι δαχτύλοισι : Πρὸς τὸ μὴ πταίειν διὰ τὰς 
ἐμθάδας. ἅμα δὲ xal τοῖς δαχτύλοις τῶν χειρῶν, διὰ 
τὸ μὴ χλέπτειν. 25 

871. τὸν Γρύττον ἐξαλείψας : Οἱ μὲν ἀντὶ τοῦ, τὸ 
τυχὸν τῆς πορνείας ἐξαλείψας. παρὰ τὸν ἐν τοῖς 
ὄνυξι ῥύπον, ὃν λέγουσι γρῦ. οἱ δὲ Γρύττον τινὰ ἐπὶ 
χιναιδίᾳ διαδάλλουσι, τῶν ἐπὶ μαλακίᾳ γὰρ διαδαλ-. 
λομένων 6 Γρύττοςς. ἤἌλλλως. ὄγρόν τινα xal χατω- 4o 
φερῆ, ὃς διὰ τὴν πολλὴν ὑγρότητα ἐν τοῖς ἑταιρείοις 
διέτριδεν. ὁ δὲ Κλέων δημαγωγῶν θάνατον αὐτῷ 
ἐπέθηχε τὴν ζημίαν. 

878. πρωχτοτηρεῖν : Πρωχτὸν ἐπιτηρεῖν τῶν πορ- 
νευομένων. . 4 
880. ἵνα μὴ ῥήτορες : Ἀπείρητο γὰρ τοῖς τοιούτοις 

ἀγορεύειν. διαδάλλει δὲ τοὺς ῥήτορας ὡς τοιούτους. 

8832. ἀμφιμασχάλου : Χειριδωτοῦ ἱματίου. οἱ δὲ 
δουλικοῦ. [Ἄλλως. μικροῦ χιτωνίσχου. ἦν δὲ xal 
ἑτερομάσχαλος 6 τῶν ἐργατῶν, οὗ τὴν μίαν μασχά- go 
λην ἔρραπτον) Ἄλλως. ἐχατέρωθεν ἔχοντος χειρῖ- 


δ 


vovro xal μὴ ἐλάττω) ἑἐξαχισχιλίων, τοῦτον ἔδει ἐν | δας οὗ μαχρὰς, ἀλλ᾽ ἕως τῶν μασχαλῶν. 


δέκα ἡμέραις μεταστῆναι τῆς πόλεως" εἰ δὲ μὴ γέ- 


848. [ἀλλ᾽ ἐγώ σοι : Παρεπιγραφή. δίδωσι γὰρ αὐτῷ 


voro ἑξαχισχίλια, οὗ μεθίστατο. οὗ μόνον δὲ "AOv- i χιτῶνα. 
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9 on. οὐ μεῖζον εἶναι φαίνεται : Ὅτι σοφίας δόξαν 
ἀπηνέγχατο 6 Θεμιστοχλῇς, σαφηνίσας ᾿Αθηναίοις τὸν 
δοθέντα χρησμὸν 


τεῖχος Τριτογενεῖ ξύλινον διδοῖ εὐρύοπα Ζεύς. 


ς ἄλλων γὰρ ἄλλα λεγόντων, Θεμιστοχλῆς ἔφη τὰς τριή- 
ρεις λέγειν ξύλινον τεῖχος. [xat τὸν Πειραιᾶ δὲ τειχίσας, 
ὡς εἴρηται, καὶ τὰ μαχρὰ τείχη ποιήσας τὰ διήχοντα 
ἀπὸ τῆς πόλεως μέχρι τοῦ Πειραιῶς, ἐπὶ πλέον ἔδοξε 
σοφός. 

897. πιθηκισμοῖς : Ἀπάταις καὶ χολαχεύμασιν. 
Ἄλλως. μιμήμασιν. ὡς χαὶ αὐτοῦ ταῦτα πεποιηχό- 
τος. “ 
[περιελαύνεις : Γράφεται παρελαύνεις.} 

888. ὅταν χεσείη : Οἱ ἀνιστάμενοι ix τῶν συμπο- 
ps σίων πρὸς τὸ ἀποπατῆσαι πολλάχις τοῖς ἀλλοτρίοις 
ὁποδήμασι χρῶνται ἦτοι σπεύδοντες ἣ ἀγνοοῦντες ὑπὸ 
τῆς μέθης. 
aor. προσαμφιῶ τοδί : Πρὸς οἷς ἔχει ἐνδύσω. "παρε- 
πιγραφὴ δέ" δίδωσι γὰρ αὐτῷ 6 Κλέων χιτῶνα. 
qo 893. βύρσης χάχιστον : ᾿Αηδισθεὶς ὃ Δῆμος xat μυ- 
σαττόμενος τὴν ὀσμὴν τοῦ βυρσοδέψου ταῦτά φησι. 
694. τὸν καυλὸν οἶσθ᾽ ἐκεῖνον : Τὴνῥίζαν τοῦ σιλφίου. 
σίλφιον δὲ [ῥίζα κατά τινας ἡδύοσμος ἐν Αιδύῃ γινο- 
μένη, ἀρτυτιχὴ καὶ θεραπευτιχή. καλλίστη δὲ ἡ Κυρη- 
as ναϊχή. ὅτι τῷ ὁπῷ καὶ τῇ ῥίζη χαὶ τῷ χαυλῷ τοῦ 
συλφίου ἐχρῶντο. Ἔλλλως.] φυτάριόν ἐστι χάχοσμον. 
᾿Αρισταῖος δὲ ὁ Ἀπόλλωνος καὶ Κυρήνης πρῶτος τὴν 
ἐργασίαν τοῦ σιλφίου ἐξεῦρεν ὥσπερ xal τοῦ μέλιτος. 
806. τὸν ἄξιον γενόμενον : Ὅτι χαὶ νῦν εὔωνον καὶ 
30 iis τιμῆς πιπρασχόμενον 
οἶδα μέντοι : Ὅτι xal τῷ ὁπῷ καὶ τῇ ῥίζη xot τῷ 
χαυλῷ τοῦ σιλφίου ἐχρῶντο. 

886. ol δικασταί : Οἵ ἡλιασταί. τὸ μέγα δὲ δικαστή- 
piov ἐν τῇ Αττιχῇ Ἡλιαία, xal οἱ δικασταὶ ἡλιασταί. 

800. χόπριος : Κηπουρὸς, παρὰ τὴν κόπρον. ἊἌἊλ- 
Juxc. νῆσος τῆς Ἀττιχῆς. ἢ τὸν χοπρολόγον λέγει. 

901. Πυρράνδρου : Ἀπὸ τοῦ Πυρρίου ἔπαιξε τὸ 
ὄνομα. ἦν δὲ οὗτος 6 Πύρρανδρος πονηρὸς xal συκοφάν- 
τῆς. βωμολοχεύμασι δὲ, καχουργήμασι, χολαχεύμα-- 
«o 5... ἢ ἀπάταις. βωμολόχοι δέ εἶσιν οἵ περὶ τοὺς Bo- 
μοὺς λοχῶντες (xal χρυφίως ὁποχαθήμενοι, ἐπὶ τῷ 
ἁρπάζειν τὰ ἐπιτιθέμενα θύματα. τοῦτο δ᾽ ἡμῖν πλεο- 
νάχις ἴσως τοῦ δέοντος εἴρηται. θεὸν δὲ τὴν ᾿Αθηνᾶν 
ἀχουστέον]. 

906. μισθοῦ τρύδλιον : Ὀξύδαφον. ἀντὶ τοῦ εἰ- 
πεῖν ὀαπρίου, 3j ἄλλου τινὸς προσφαγίου, μισθοῦ 
εἶπε διὰ τὸν διχαστιχὸν μισθόν. 

906. χυλίχνιον : Ἔχπωμα. ὃ νῦν λέγουσι πυξίδιον. 
ἔχουσι δὲ οἱ ἰατροὶ τὰ πυξίδια, ἐν οἷς προσδάλλουσι 
τὰ πάσματα. 


9uo.. χέρχον : Τὴν οὐράν. ἁπαλὸν δὲ καὶ τρυφερὸν 


Jo 
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τὸ ἔριον τοῦ λαγωοῦ, ὥστε ἀντὶ σπόγγου χρήσασθαι 


διὰ τὸ ἁπαλὸν εἶναι, ὥστε τὰς λήμας περιψῆν. 


| 
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περιψῆν : ᾿ἈΑντὶ τοῦ χαταμάσσειν, ἀποσπογγίζειν. 
φιλονεικεῖ δὲ ἕκαστος ὁπερθαλεῖν ταῖς δωρεαῖς. 

οἵ!. ἐμοῦ μὲν οὖν : Διπλῇ xal εἴσθεσις εἷς ἀμοι-- 
δαῖον μέλος τῶν δποχριτῶν χώλων τριάχοντα διμέ-- 
τρῶν ἀχαταλήχτων, πλὴν τοῦ παρατελεύτου μονομέ-- 5 
τρου, συνήθως xal τοῦ τελευταίου ἐφθημιμεροῦς. 
ἐπὶ τῷ τέλει δύο διπλαῖ, ἥ μὲν ἐν ἀρχῇ τοῦ χώλου, 
ἣ δὲ χατὰ τὸ τέλος. 

913. τριηραρχεῖν : Ἀπειλεῖ αὐτῷ λειτουργίαν. 
λειτουργία γὰρ παρὰ ᾿Αθηναίοις. δαπανηρὸν δὲ τὸ 
τριηραρχεῖν. ἔδει γὰρ τὴν τριήρη πάντα ἔχειν πρὸς 
πόλεμον εὐτρεκῇ. ἅπερ παρεσχεύαζεν ὃ τὴν λειτουρ- 
γίαν ταύτην προδληθείς. Ἄλλως. ἐπειδὴ οἵ στρα- 
τηγοὶ εἴ τινα εἶχον ἐχθρὸν, εἰς τριηραρχίαν ἐνέ- 
ὄαλλον, ὅπως ἂν αὐτῷ 5 βίος ἀναλίσχοιτο. εἰ δέ τις 
δπερδαλλόντως ἀπεχθάνοιτο, παλαιὰς ναῦς αὐτῷ 
ἐδίδοσαν, ὅκως ἂν οἴχοθεν χαινὰς ἀντ᾽ αὐτῶν χο- 
τασχευάσῃ, xal πάντη ἄποροι ἐγίνοντο. [oóx ἐφέ- 
ξεις δὲ, ἀντὶ τοῦ, οὐ παύσῃ. διαμηχανήσομαι δε, 
διχπράξομαι. 90 

919. ἀνὴρ παφλάζει : Ἐπειδὴ ἑώρα τὸν Κλέωνα 
χεχραγότα xol παφλάζοντα τῷ λόγῳ, τῇ μεταφορᾷ 
ἐχρήσατο ἀπὸ τοῦ χαλχείου ἐν τῷ πυρὶ χειμένου. 
ἐπειδὰν γὰρ ἴδωμεν τοῦτο δπερζέον, τῶν ὑποχειμέ- 
γων ξύλων ὑφαιροῦμεν χαὶ τοῦ ὕδατος. ἵνα μὴ 99 
ὑπερχυθέντος τοῦ ὕδατος τὸ πῦρ σδεσθῇ. χαριέντως 
δὲ ὡς μαγείρφρω. Ἄλλως. ἐντεῦθεν μετὰ τὸ x0' χῶ- 
λον διαχέχριται τοῖς προσώποις. εἰσὶ δὲ ἴσα ὅλα. χαὶ 
ὅμοιον ποιεῖ τὸ ὅλον περιοδιχόν. τὸ δὲ τελευταῖον ἕτέ-- 
ραν ἔχει διαίρεσιν, τὴν elc τρίμετρον καταληχτιχόν. 30 
Ἄλλως. βράσσει χαὶ τετάραχται. πεποίηται παρὰ τὸ 
πάφλα. τὸ δὲ ἑξῆς, ἀνὴρ παφλάζει δπερζέων. 

921. τῶν ξύλων : [Ἔν τοῖς πλείοσι] τῶν δετῶν. ἔδει 
εἰπεῖν τῶν χρεῶν. ἔστι γὰρ ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἐψόν-- 
των, οἵτινες, ὅταν παφλάζη, τῶν ὑποχειμένων ξύ-- 36 
λων ἀφαιροῦνται xal τῶν χρεῶν. 

ἀπαρυστέον : Ἀφαιρετέον. τῶν ἀπειλῶν δὲ εἷ- 
πεν, ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν τοῦ ζέματος. ἐπειδὴ τῶν ὕπερ» 
ζεόντων ἀπαρύονται, ἵνα μή τι ὑπερχέηται. μα- 
γειρικῶς δὲ καὶ ταῦτα. 4o 

933. ταυτηί : Ἴσως χρεάγραν ἔδειξεν ὡς μαγείρῳ. 

924. ἱπούμενος : Θλιδόμενος ταῖς συντελείαις, ταῖς 
ἀπαιτήσεσι, πολλὰ εἰσφέρειν ἀναγχαζόμενος. πιεζό- 
μενος. 

936. σπεύσω σε : Σπεύσω εἷς cà χαὶ σπουδάσω. as 
ἐπειδὴ ol στρατηγοὶ, ἐχθρούς τινας ἔγοντες πένη-- 
τας, ἐνέγραφον τῷ πρώτῳ τάγματι, ὅπως μὴ ἀρ- 
χοῦντες πρὸς τὰς μεγάλας ζημίας, ἄποροι γένωνται. 
[εὔχομαι δὲ, χαταρῶμαι. τάγηνον δὲ, τήγανον. τεὺ- 
Ol; δὲ εἶδος ἰχθύος εὐτελοῦς. σίζον δὲ, ποιὸν ἦχον vo 
ἀποτελοῦν. 

933. Μιλησίων : Ὥς ἐκεῖθεν δωροδοχοῦντος. μέτοι- 
xot δὲ ᾿Αθηναίων of Μιλήσιοι. 

933. ἣν χατεργάση : Ἐὰν διαπράξη ἅπερ αὐτοῖς 
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ἐπηγγείλω. [(937) μεθήκοι δὲ, μετέλθοι, χαλῶν σε δη- 
λονότι.] 

935. προλάθοις ἔτι εἷς ἐκχλησίαν ἐλθών. V. 

941. t γε νὴ τὸν Δία : Διπλῇ xol τοῦ χοροῦ ἐν 

& ἐπεισθέσει. ὧν τὸ πρῶτον ἐκ τροχαϊχῇς βάσεως xal 
ἀναπαιστιχῆς , καὶ ἐφθημιμερὲς ἢ Ἰωνιχὸν, ἀπὸ μὲν 
τριμέτρου καταληχτιχόν. ἀταχτότερον δὲ ἔχει τὴν 
τροχαϊχὴν βάσιν ἑπτάσημον. τὸ δὲ δεύτερον πενθη- 
μιμερὲς κοινὸν δαχτυλιχὸν xal ἀναπαιστιχόν, ἐπί- 

10 τηδὲς διαλελυμένως τὸν πεζὸν λόγον. ἔστι δὲ πολλὰ 
καὶ παρ᾽ Εὐπόλιδι σεσημειωμένα. 

943. (xa( μοι δοχεῖ : Κορωνὶς ἑτέρως εἰσιόντων 
τῶν ὑποχριτῶν. οἱ δὲ στίχοι ἰαμόιχοὶ τρίμετροι 
ἀκατάληκτοι λ΄, ὧν τελευταῖος 

I5 ἰδοὺ ἰδού. νὴ τὸν Δί᾽ οὐδὲν κωλύει. 
ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.] 

94. ἀγαθὸς πολίτης : ὋὉ ἀλλαντοπώλης δηλονότι 
δακεῖ μοι, φησὶ, χαλὸς εἶναι πολίτης, ὁποῖος ἄλλος 
οὐδεὶς γένοιτο ἂν ἐν παντὶ χρόνῳ. 


so 946. πολλοῖς τοῦ ᾿δολοῦ ’ Τοῖς εὐώνοις, τοῖς Ἀθη- 
ναίοις. οὕτως γὰρ λέγεται ἐπὶ τῶν πολλῶν τοῦ ὀδολοῦ 
πωλουμένων. 

φι6. ἐσχορόδισας : ᾿Αήδισας ἢ ἐπίχρανας, ἢ ἐδρί- 
μυξας, ἢ χλαῦσαι πεποίηκας. ἀπὸ τῶν [τὰ] σχόροδα 

36 τριδόντων. 

948. ἐμοὶ ταμιεύσεις : Ὥς οὐχέτι ἐπιμελήσῃ τῶν 
ἐμῶν χρημάτων, οὐδὲ ταμίας μοι ἔσῃ, τουτέστι διοι- 
κήσεις τὰ πρυτανεῖα. 

950. ἐμοῦ πανουργότερος : Ἑαυτὸν διαδάλλει 6 

40 Κλέων, ἐχείνῳ ψόγον ἐπιφέρειν βουλόμενος. [ὁ δα-- 
χτύλιος δὲ, ὃν ἐφόρει τῆς ἀρχῆς ὄντα σημεῖον. 

954. δημοῦ βοείου : Παρὰ τὸν δῆμον ἐποίησε 
δημὸν ὀξυτόνως, ἐπειδὴ τῷ θρίῳ περιύάλλοντες τὸ 
λίπος ὥπτων. θρῖον δὲ τὸ τῆς συχῆς φύλλον. ὀλίγον 

825 οὖν δεῖ τῷ τόνῳ παρεγκλίνειν οὗ τὸ ὄνομα. λέγει 
δὲ xal ταῦτα, ἐπειδὴ ὡς ἀναίσθητον διαδάλλει τὸν 
δῆμον. Ἄλλλως. λίπους βοβίου. ταῦτα δὲ εἰς ἀναι- 
σθησίαν τοῦ δήμου. xal ἐν Σφηξὶν [40] « ἵστη βόειον 
δημόν. » θρῖον δὲ σχεύασμά τι μετὰ ἐγχεφάλου γι- 

40 γον. ὅ 
θρῖον : Χόνδρος ἣ ὄρυζα ἕψεται, 9) σεμίδαλις ἀρ- 

χούντως. εἶτα ἐπιχεῖται τὸ ὕδωρ, xal φυρᾶται τὸ 
ἡψημένον μετὰ ἁπαλοῦ τυροῦ καὶ div ὀλίγων. εἶτα 
περιλαμδάνεται φύλλοις συχίνοις ὅλον xal περιει- 

(ὁ λεῖται χαννάδῳ ἣ παπύρῳ, ἢ λίνῳ, xal χαθίεται εἷς 
ζωμὸν χρεῶν ἡψημένων, ἄχρι τοῦ λαθεῖν ἱκανὴν ἕψη- 
σιν. εἶτα ἐξαιρεῖται xal τῶν φύλλων περιαιρεθέντων 
el; λοπάδα νέαν ζέοντος μέλιτος ἐμδάλλεται xol 
ἕψεται. στρεφόμενον δὲ, ὅταν ἱκανῶς ἔχη χαὶ ξανθὸν 

so γένηται, ἐξαιρεθὲν παρατίθεται μέλιτος περιχυθέντος, 
ἢ ἀπὸ τοῦ ἐφθοῦ, ἢ ἀπὸ τοῦ ἄλλου. θρῖον δὲ χαλεῖται 
ἀπὸ τῶν φύλλων τῆς συχῆς, ἅτινα οὕτω χαλεῖται. 


ἁρπωχτιχόν. ἀπὸ τούτου δὲ ὡς κλέπτην τὸν Κλέωνα 
διαδάλλει. καὶ 6 λάρος γὰρ ζῷόν ἐστιν ἀδηφάγον. τὴν 
δὲ πέτραν διὰ τὸ βῆμα τὸ ἐν τῇ πνυχί, 

968. Κλεωνύμου : Ὥς δαπανηρὸν xal ἐν τρυφῇ 
ζῶντα χωμῳδεῖ xal διαδάλλει τὸν Κλεώνυμον xai δ 
ἅρπαγα, εἰπὼν γὰρ λάρος ἐπήνεγχε τὸν Κλεωνύμου, 

959. παρ᾽ ἐμοῦ δὲ τουτονὶ λαδὼν : Δαχτύλιον ἄλ- 
λον δίδωσι. καὶ ἔστι παρεπιγραφή. 

963. μολγὸν γενέσθαι : Φαεινὸς, μολγὸν ἀντὶ τοῦ 
τυφλόν. Ἡρόδοτος δὲ ἱστορεῖ τοὺς Μολγοὺς τούτους 10 
ἐπάνω τῆς Σχυθίας εἶναι, Ἄλλλως. πένητα, παρὰ 
τὸ ἀμέλγεσθαι xal ζημιοῦσθαι. "AX. Σύμμαχος: 
ἔοικε χρησμός τις εἶναι, ἐν γὰρ τοῖς Γεωργοῖς οὕτως 
ἔχει 

ὅτῳ δοκεῖ σοι δεῖν μάλιστα τῷ πόλει. 

ἐμοὶ μὲν ἐπὶ τὸν μολγὸν εἶναι οὐκ ἀκήχοας. I$ 
Ἐρατοσθένης" μολγὸν xal ἀμολγὸν τὸν αὐτόν. ἀμολ- 
γοὺς δὲ παρὰ τούτοις φησὶ λέγεσθαι τοὺς ἀμέλγοντας 
τὰ χοινά. Ἡσίοδος δὲ (Op. ess] « μᾶζά τ᾽ ἀμολγαίη. » 
oí δὲ, ἀντὶ τοῦ ἀχμαῖον. παρὰ δὲ τοῖς χωμιχοῖς μόλ- 
γῆς ὃ μοχθηρὸς, ὥσπερ γόης. οὕτω Τρ ginis Ἄλ- 20 
λως. μολγὸν τινὲς μὲν γλαυχὸν, οἱ δὲ τὸν βραδύν. 
οἷον, ἀμολγὸν καὶ χλέπτην τῶν δημοσίων. μολγοὺς γὰρ 
ἔλεγον τοὺς ἐξαμέλγοντας xal χλέπτοντας τὰ χοινά. 

904. μέχρι τοῦ μυρρίνου : Μέχρι τῆς κεφαλῆς. 
ἐπειδὴ οἱ ἄρχοντες μυρρίνῃ ἐστεφανοῦντο. ἢ ἀπὸ τοῦ ss 
ἐσχολύφθαι τὸ αἰδοῖον εἰς τέλος x«l δλόκληρον. μύρτον 
: πεποικιλμένον ἐχάλουν of παλαιοὶ τὸ γυναιχεῖον αἷ-- 

ἴον. "owes 

967. ἁλουργίδα : Πορφυρᾶν χλανίδα. ἐπειδὴ τὸ 
ῥόδον πορφυροῦν, τῷ στεφάνῳ τῶν ῥόδων τὴν &Xoup- 30 
γίδα ἐπήνεγκεν. 

968. [χατάπαστον : Κατάπαστος, χατάμεστος, 
πλήρης, χαταπεποιχιλμένος. στεφάνην : Τὸν στέφα- 
voy: σημαίνει δὲ xal ὄρους ἐξοχήν. Victor.] 

969. χρυσοῦ διώξεις : Τῷ διώξεις ἔχοντι λόγον πρὸς 86 
τὰ προχείμενα ἐπήνεγκε παρὰ τὴν φωνὴν τὸ διώξεις - 
Σμιχύθην xal χύριον, ὥσπερ ἐγ ταῖς εἰσαγωγαῖς τῶν 
ἐγχλημάτων χηρύττειν εἰώθασιν, ἐπειδὰν γυναιχὶ 
ἐπιφέρηται ἔγκλημα. οὕτω γὰρ προχαλεῖσθαι εἰώθασιν 
ἐν τῷ διχαστηρίῳ, fj δεῖνα xal ὃ χύριος, τουτέστιν 6 40 
ἀνήρ. ἅμα οὖν ὡς γυναιχώδη τὸν Σμιχύθην χωμῳδεῖ 
xal ἔχοντα χύριον ὡς αἵ θήλειαι. ὁ δὲ Σμιχύθης 
Θραχῶν βασιλεύς. Κύριον δὲ ἀντὶ τοῦ Κύρου τοῦ Ἀρ- 
ταξέρξου τοῦ Περσῶν βασιλέως, ὃς κατ᾽ ἐχείνους τοὺς 
χρόνους τῆς Λυδίας πεμφθεὶς σατραπεύειν, Λαχεδαι- 45 
μονίοις προσθεμένοις εἰς πόλεμον τὰ πρὸς ᾿Αθηναίους 
ἐχορήγησε χρήματα. ἜἌ λλως. τὸν Σμιχύθην χωμῳ» 
δεῖ ὡς χίναιδον. χύριον δὲ λέγει τὸν ἄνδρα. οὕτω γὰρ 
ἐπεγράφοντο ἐν τοῖς δικαστηρίοις, Ἀσπασία χαὶ χύ- 
ριος, τουτέστιν ὃ Περικλῆς. T 

973. ἥδιστον φάος : Κορωνίς. ἐξίασι γὰρ ὑποχριταί. μ΄ 
xal ἐν εἰσϑέσει τοῦ χοροῦ ἑξὰς μονοστροφιχὴ cec 


966. λάρος χεχηνὼς : Τὸν Κλέωνα λέγει διὰ τὸ à λος οὖσα τὰς περιόδους ἐκ τριῶν γλυχωνείων [ποτὲ μὲν 


ἐξ ἐπιτρίτου, ποτὲ δὲ διτροχαίου, ἐν δὲ τῷ v, xal 
χοριάμδου xol διιάμθου], καὶ τοῦ φερεχρατείου. συν-- 
ἧπται δὲ τῇ λέξει χαὶ μόνον διαχέχριται τὸ φερεχρά- 
τειον. [ἐφθημιμερὲς δέ ἐστιν ἐξ ἐπιτρίτου τετάρτου, ἣ 

5 διτροχαίου,͵ xal βαχχείου συγκείμενον.] παράγραφοι δὲ 
ἅπλαϊ μὲν πέντε, ἡ δὲ ς΄ xal μετὰ χορωνίδος. [ταῦτα 
δὲ παρὰ τὰ Εὐριπίδου. 

976. τοῖσιν ἀφιχνουμένοις : Ἦ τοῖς μετὰ ταῦτα 
ἐσομένοις. ἣ xal τοῖς ἐπιδημοῦσι τῶν ξένων, ἵν᾿ ἐπι- 

10 δειχνύῃ τὸν Κλέωνα χἀν τούτῳ πονηρὸν, ὅτι μηδὲ 
τούτων φείδεται, ἀλλ᾽ ἐπίσης ἅπαντας συχοφαντεῖ. 

979. ἐν τῷ δείγματι τῶν διχῶν : Σύμμαχος" σχέ- 
ψασθε τί δή ποτέ ἐστι τὸ δεῖγμα τῶν διχῶν. παρεῖται 
γὰρ, φησὶν, εἰ μὴ τὸ δεῖγμα τόπος ἐστὶν ἐν Πειραιεῖ, 

16 ἔνθα πολλοὶ συνήγοντο ξένοι xal πολῖται x«l ἔλογο- 
ποίουν. τὸ δὲ τῶν διχῶν προσέθηχεν, ἵνα διαδάλλῃ τὸ 
φιλόδιχον τῶν ᾿Αθηναίων. Ἄλλλως. ἐν τῷ Πειραιεῖ, 
ὅπου δικάζουσιν. ἐπεὶ ἐχεῖ οἱ ἔμποροι τὰ δείγματα τῶν 
πωλουμένων ἐτίθεσαν. ἅμα δὲ ἔσχωψε τὸ φιλόδιχον τῶν 

40 ᾿Αθηναίων. 

084. δοῖδυξ : Παροιμία, δοῖδυξ αὔξει, ἐπὶ τῶν λίαν 
μικρῶν. ταῦτα δὲ ὡς πρὸς τὸν Κλέωνα πάντα. τορύνη δὲ 
τὸ χινητήριον τῆς χύτρας. τῆς δομουσίας δὲ, τῆς χοιρω- 
δίας, τῆς ἀπαιδευσίας. ---- χουτάλη. V. 

45 986. ol ξυνεφοίτων : Οἱ συμμαθόντες. 

989. τὴν Δωριστὶ : Τῷ ὀνόματι παίζει διὰ τὸ δωρο- 
δοχεῖσθαι. διαδάλλει οὖν αὐτὸν ὡς χλέπτην καὶ δωρο- 
δοχούμενον. Δώριος δὲ οὕτω χαλεῖται μία τῶν ἅρμο- 
γιῶν, ὡς καὶ Λύδιος χαὶ Φρύγιος xal Βοιώτιος. Ἄλ- 

80 λως. οὐδεμίαν ἁρμονίαν ἄλλην θέλει μαθεῖν, μόνην δὲ 
τὴν τοῦ δωροδοχεῖν ἐπώνυμον. 

994. ὡς ἁρμονίαν : ἱΑρμονίαν οἱ μουσικοὶ χαλοῦσι 
τὸ εὖ καὶ ἐπισταμένως εἶναι τὰς νευρὰς ἐν τοῖς xpou- 
μασι τῶν ἀσμάτων. ἐν ἤθει οὖν ταῦτά φησιν, ὅτι 

85 Κλέων ἑτέραν μουσιχὴν οὐ μετεχειρίζετο, οὐδὲ μαν-- 
θάνειν ἐδούλετο, ταύτης δὲ μόνης ἀντεποιεῖτο [τῆς 
Δωρίου διὰ τὴν αὐτοῦ δωροδοχίαν καὶ ἔμπειρος ἦν]. 

997. ἰδοὺ θέασαι : [Κορωνὶς εἰσιόντων αὖθις τῶν 
ὑποχριτῶν. οἱ δὲ στίχοι ἰαμόιχοὶ καὶ δαχτυλιχοὶ ἐννε-- 

40 νήχοντα Et. ὧν προτίθενται στίχοι ἰαμθιχοὶ τρίμετροι 
ἀχατάληκτοι ιζ΄, τὸ γὰρ ιε΄ δίμετρόν ἐστιν ἀχατά- 
ληχτον. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. περὶ δὲ τῶν ἑξῆς ἐν 
ἐχάστῃ περιόδῳ εἰρήσεται.] ὁ δὲ Κλέων ἔξεισιν ἐπὶ τῶν 
μεταφρένων ἀγγεῖον φέρων πεπληρωμένον χρησμῶν, 

46 χαὶ λέγει ὅτι τοσοῦτον ἄχθος βαστάζων, ὅμως ἅπαντας 
ἐξάγειν οὐκ ἠδυνήθην τοὺς χρησμούς. καὶ 6 ἕτερος 
ὁμοίως τὸ αὐτὸ ποιεῖ. τοῦτο γὰρ ἐπηγγελμένοι εἰσῆλθον 
ἐξοίσειν τοὺς χρησμοὺς, οὖς ἔχουσι περὶ τοῦ δήμου. 

906. ὑπὸ τοῦ βάρους τῶν βιόλίων τῶν τοὺς χρη- 

5o σμοὺς ἐχόντων. χεσείω φησίν, ὡς δὲ ἔνδον καὶ ἄλλων 
ὄντων χρησμῶν τὸ οὐχ ἅπαντας ἐχφέρειν φησίν. 
Ven., 8. 

1001. ξυνοιχία δύο : Δυϊχῶς ἐπήγαγε τὰ Luvouda. 
λέγονται δὲ ξυνοιχίαι καὶ αἱ μιχραὶ οἰχίαι xal ἀπο- 
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στάσεις, ἢ οὖς νῦν φανόπτας φαμέν. --- ὅπερῷον : Ἀνώ- 
Yaw»v. Vict. 

1004. Γλάνιδος : Ἵπαιξε πρὸς τὴν χατάληξιν τὸν 
Βάχιν xai τὸν Γλάνιν εἰπών. ἔστι δὲ εἶδος ἰχθύος 6 
γλάνις. [γεραιτέρου δὲ, συνετωτέρον.] 6 

1008. περὶ σχόμδρων : Εἶδος ἰχθύων ol σχόμόροι 
παρόμοιοι τοῖς μιχροῖς θύννοις. νέων δὲ, νεωστὶ τετα- 
ριχευμένων. [ἔπαιξε δὲ ὡς μάγειρος. ᾿ 

1013. ὡς ἐν νεφέλῃσιν αἰετὸς : ᾿Εγένετο χρησμὸς 
τοῖς ᾿Αθηναίοις ἐπὶ τοῦ δήμου αὐτῶν λεγόμενος Io 

εὔδαιμον πτολίεθρον ᾿Αθηναίης ἀγελείης, 

πολλὰ ἰδὸν xal πολλὰ καθὸν καὶ πολλὰ μογῆσαν, 

αἰετὸς ἐν νεφέλῃσι γενήσεχι ἥματα πάντα. 
οἷον, βασιλεὺς μέγας ὑπερέξεις ἁπάντων ὥσπερ ἀετὸς 
τῶν ὀρνέων. τούτου δὲ τοῦ χρησμοῦ οὐ μόνον ἐνταῦθα, 1s 
ἀλλὰ καὶ ἐν Ὄρρνισι [070] καὶ ἐν Δαιταλεῦσι μέμνη- 
ται. 

1014. [ἄχουε δὴ νῦν : Ὃ πρῶτος στίχος ἐνταῦθα 
ἰαμδιχὸς τρίμετρος ἀκατάληχτος. oi δὲ ἑξῆς ς΄ δα- 
χτυλιχοὶ ἐξάμετροι χαταληκτιχοί, ἐπὶ τῷ τέλει καρά- “0 
γραφος.} 

1016. ἐριτίμων ἀπὸ τριπόδων : "Eo! ὧν ἐκαθέζετο f 
πρόμαντις. ἐριτίμων 6$ , πάνυ τιμίων. τὸ γὰρ ἐρι ἐπίρ-- 
ρημά ἐστιν ἐπιτάσεως, ὡς τὸ ἐριδώλαχα, xal ἐρι-- 
χυδέα, τὴν μεγάλως ἔνδοξον. σώζεσθαι δὲ, σώζειν xal as 
περὶ πολλοῦ ποιεῖσθαι. 

1018. γράφεται λάσχων. πρὸ σοῦ ἢ ὑπὲρ σοῦ ὅλα-- 
χτῶν. Ven. 

1019. [κἂν μὴ δρᾷ ταῦτα : Κἂν μὴ ποιήσῃ ταῦτα 6 
χύων, ἀπολεῖται. sc 
1020. χαταχράζουσι : Καταθορυθοῦσιν. ἰδίως δὲ νῦν 
ἐπὶ ὀρνέων τὸ χράζειν ἀντὶ τοῦ χρώζειν. Ἄλλως. 

οἱ ἄλλοι ῥήτορες χράζονυσι xat θορυδοῦσι. 

031. [ταυτὶ μὰ τὴν Δήμητρα : Οἱ ἑξῆς τῶν εἰρημέ- 
νων οὗτοι στίχοι ἰαμόιχοί εἶσι τρίμετροι ἀκατάληχτοι ac 
ἐννέα. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. πρὸ σοῦ δὲ ἀπύω, 
ἀντὶ τοῦ, ὑπὲρ σοῦ ὑλαχφῶ.] 

1038. ὥσπερ θύρας σου : Οἱ γὰρ ἀποχλειόμενοι χύ- 
γες τὰς θύρας περιεσθίουσι, βουλόμενοι ἑαυτοῖς ποιῆσαι 
ἔξοδον. [6 χρησμὸς δ᾽ ὁ περὶ τοῦ χυνὸς, ἀντὶ τοῦ,, 6 ἐν (υ 
τῷ χρησμῷ χύων. ἐν ἐχθέσει δὲ στίχοι ε΄ δαχτυλιχοί. 
ἐφ᾽ ὧν τῷ τέλει παράγραφος.] 

1018. γράφεται ἐγὼ δέ. 6 ἐν τῷ χρησμῷ χύων. V. 
1020. ἀνδραποδιστὴν : Σωματέμπορον, τοὺς ἔλευθέ- 
ρους χαταδουλούμενον. à 
1051. ὃς χέρχῳ σαίνων : Τῇ οὐρᾷ σαίνων, olov, ὅπο- 

τρέχων xal χολαχεύων. ἔπαιξε δὲ παρὰ τὴν παροι- 
μίαν 

σαίνεις δάκνουσα καὶ κύων λαίθαργος el. 
ἐπὶ τῶν ὀποχρινομένων δῆθεν εὐνοεῖν, ἐπιδουλευόντων εὐ 
δὲ λάθρα. [ἐξέδεται δὲ, ἐχτρώγει. τοῦψον δὲ, τὸ βρῶμα. 
ἄλλοσς δὲ χάσχης, ἀντὶ τοῦ, περὶ ἄλλα τὴν διάνοιαν 
ἔχῃς. 
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1033. ἐς τοὐπτάνιον : ᾿Αντὶ τοῦ ἐπὶ τὸ πρυτανεῖον 
εἰπεῖν, εἶπεν εἷς τοὐπτάνιον, τουτέστιν εἰς τὸ μαγειρεῖον. 
1034. νύχτωρ τὰς λοπάδας : Ὅτι τοὺς φόρους τῶν νή- 
σων xal τῶν πόλεων ἀφήρπαζεν. ὡς οἷ χύνες οἱ εἷς τὰ 
5 μαγειρεῖα εἰσιόντες περιλείχουσι τὰς λαπάδας καὶ τὰς 
χύτρας, οὕτως xat ὃ Κλέων, ἐάν τι τοῖς νησιώταις πε- 
ριλειφθῇ, καὶ τοῦτο λαμβάνει, Ἄλλλως. ἔπαιξε πρὸς 
τὸ γινόμενον ὑπὸ τῶν χυνῶν. οὗτοι γὰρ ἁρπάσαντές τι 
εἰώθασιν εἰς τοὺς ἡσυχίαν ἔχοντας τόπους ἀναχωρήσαν- 

10 τες ἐμφορεῖσθαι. 

xal τὰς νήσους διαλείχων : Ὅτι ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν τὰς 
χύτρας, παρ᾽ ὑπόνοιαν εἶπε τὰς νήσους, τουτέστι τοὺς 
τῆς πόλεως πόρους διαρπάζων καὶ τοὺς νησιώτας δια-- 
σείων. ᾿ 

16 — 1035. [νὴ τὸν Ποσειδῶ : Πρὸς τὸν ἀλλαντοπώλην ὃ 
λόγος. τῶν δ᾽ ἑξῆς τούτων ἕξ στίχων 6 μὲν α΄, β΄ ἰαμ- 
Guo. οἱ δὲ λοιποὶ τέσσαρες δαχτυλιχοί, ἐπὶ τῷ τέλει 
παράγραφος.] 

1038. χώνωψι : Τοῖς ῥήτορσιν. ἤγουν τοῖς Μήδοις 

20 λέγει. 

1029. ὥς τε περὶ σχύμνοις : Ὥς λέων ὑπερμαχῶν 
σχύμνων. 

1040. τεῖχος ποιήσας ξύλινον : Τὰς ναῦς φησι. με- 
τέστησαν δὲ τότε εἰς Σαλαμῖνα. οὗτος δὲ ὁ χρησμὸς 

86 ἐπιόντος τοῦ βαρδάρον ἐδόθη. ἀγνοούντων δὲ αὐτῶν καὶ 
βουλομένων ξυλίνῳ τειχίσαι τὴν πόλιν τείχει, Θεμι- 
στοχλῆῇς 6 στρατηγὸς νοήσας τὸν χρησμὸν, εἰπε τεῖχος 
τὰς ναῦς λέγειν. ἐστὶ δὲ ὁ χρησμὸς 

τεῖχος Τριτογενεῖ ξύλινον διδοῖ εὐρύοπα Ζεὺς 

30 [μοῦνον ἀπόρθητον τελέειν διὰ Παλλάδα κούρην. 
μὴ δὲ σύ Y' ἱπποσύνην μενέειν καὶ πεζὸν ἰόντα, 
νῶτον ἐπιστρέψαις, ἔτι γάρ τοι κἀντίος ἔσται. 
ὦ θείη Σαλαμὶς, ἀποχεῖς δὲ σὺ τέχνα γυναικῶν, 
ἥπου σχιδναμένης Δημήτερος ἣ σννιούσης. 

35 πύργους σιδηροῦς : Τὰ ὅπλα λέγει. 

1041. [ταῦτ᾽ ἴσθ᾽ ὅτι : Ἔν ἐχθέσει ἴαμόοι τρίμετροι 
ἀκατάληχτοι δέκα. ἐφ᾽ ὧν τῷ τέλει παράγραφος.] 

104. Ἀντιλέων : Οὗτος πονηρὸς χωμῳδεῖται χαὶ 
πολυπράγμων. προειρήχει δὲ ὁ Κλέων ἀντὶ τοῦ λέοντος 

49 αὐτῷ εἶναι φύλαξ. 

1046, σιδηροῦν τεῖχός ἐστι xal ξύλινον : Ἀντι τοῦ ix 
ξύλων σιδηρῶν. — γράφεται xal ξύλινον. v. οὕτως τὸ 
ἑξῆς. [σώζειν δὲ͵ φυλάττειν. (1060) τελεῖσθαι δέ φησι τὰ 
λόγια ὡς αὐτὸν δεσμεῦσαι βουλόμενος. 

ay — 1049. πεντεσυρίγγῳ : Πέντε ὀπὰς ἔχοντι, 8v ὧν οἵ 
τε πόδες xal αἵ χεῖρες καὶ 6 τράχηλος ἐνεδάλλετο. --- 
λέγει δὲ τὴν ποδοχάχην. Θ. 

1050. ἀντὶ τοῦ ἤδη δεσμεύσω αὐτόν. Θ. 

1061. [μὴ πείθου : Οἱ ἑξῆς οὗτοι στίχοι δαχτυλιχοί 

go εἶσι δέκα. ὧν ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. χορώνας δέ 
φησι τοὺς ἐχθροὺς, ἑαυτὸν ἱέραχα. xopaxivoc δὲ εἶδος 
ἰχθύος. ἔπαιξε δὲ ἀντὶ τοῦ χούρους.] ὲ 

1063. συνδήσας Λαχεδαιμονίων : Πάλιν τὴν dvagb- 
βὰν ποιεῖται ἐπὶ τὴν Πύλον καὶ τὴν Σφαχτηρίαν xai 


* 


τοὺς αἰχμαλώτους τοὺς τ΄, οὺς ἔλαδε Δημοσθένης ἐπὶ 
Σιχελίαν ἀπιὼν, ἤγαγε δὲ Κλέων. 

1054. παρεχινδύνευσε : Πέρυσι γὰρ ὑπέσχετο τοῖς 
᾿Αθηναίοις ὁ Κλέων κατορθῶσαι τὸν ἐν τῇ Πύλῳ πόλε-- 
μὸν ἕως ἡμερῶν x'. xal θαυμάσαντες πάντες ἔλεγον ὅ 
αὐτὸν μεθύειν. καὶ Θουχυδίδης δέ φησιν [4, 28], ὅτι τῇ 
euin τῆς ὑποσχέσεως ἐθαύμαζον οἱ ᾿Αθηναῖοι xal 
& 


v. 

1055. Κεχροπίδη : Ἀπὸ Κέχροπος τοῦ διφυοῦς τὰ 
γένος χατάγων. lo 
1066. xa χε γυνὴ φέροι : *H ἱστορία τοῦτον τὸν τρό- 

vtov. ἔχει. ὅτι διεφέροντο περὶ τῶν ἀριστείων ὅ τε Αἴας 
xai ὁ ᾿Οδυσσεὺς, ὥς φησιν ὃ τὴν μιχρὰν Ἰλιάδα πε- 
ποιηχώς. τὸν Νέστορα δὲ συμδουλεῦσαι τοῖς “Ἕλλησι 
πέμψαι τινὰς ἐξ αὐτῶν ὁπὸ τὰ τείχη τῶν Τρώων, ὠτα- 15 
χουστήσοντας “περὶ τῆς ἀνδρείας τῶν προειρημένων 
ἡρώων. τοὺς δὲ πεμφθέντας ἀχοῦσαι παρθένων διαφε-- 
ρομένων πρὸς ἀλλήλας. ὧν τὴν μὲν λέγειν ὡς ὃ Αἴας 
πολὺ χρείττων ἐστὶ τοῦ ᾿Οδυσσέως, διερχομένην οὔ- 


τως; 20 
Alac μὲν γὰρ ἄειρε καὶ ἔχφερε δηϊοτῆτος 
ἥρω Πηλείδην, οὐδ᾽ ἤθελε δῖος Ὀδυσσεύς. 
τὴν δ᾽ ἑτέραν ἀντειπεῖν Ἀθηνᾶς προνοίᾳ 
πῶς ἐπεφωνήσω ; πῶς οὐ xarà κόσμον ἔειπες 
ψεῦδος; T 


τοῦτο δὲ, ἵνα δείξῃ ὡς Δημοσθένους, οὗ τοῦ Κλέωνος τὸ 
χατόρθωμα. ἜἌλλλως. τοῦτο ix τοῦ Κύχλου ἀφείλχυ- 
σται. λέγεται δὲ ἀπὸ τῶν Τρῳάδων, κρινουσῶν τὸν Αἴαν- 
τα καὶ τὸν Ὀδυσσέα. λέγεται δὲ, ὅτι οὐ τὸ τοῦ Αἴαντος 
ἔργον, ἀλλὰ τὸ τοῦ Ὀδυσσέως. ταῦτα δὲ λέγει διὰ τὰ ἐν 80 
Πύλῳ, ἃ Δημοσθένης μὲν προήνυσεν, οὗτος δὲ ἰδιο-- 
ποιήσατο. 

1058. πρὸ Πύλου Πύλον : Πρὸς τὴν χατάληξιν ἔπαι- 
ξεν, ὅτι ἀεὶ προσχορής ἐστι περὶ Πύλου λέγων. 

1059. ἔστι Πύλος : Τοῦτο χρησμός ἐστιν 35 

ἔστι Πύλος πρὸ Πύλοιο, Πύλος γε μέν ἐστὶ xal ἄλλη. 

1000. τὰς πυέλους : Ἤγουν τὰς ἐμθάσεις. πύελος γὰρ 
ὄρυγμα, ἐμθατὴ, ἔνθα ἀπολούονται. ἀντὶ τοῦ, τὴν ἐν 
Πύλῳ πρᾶξιν Δημοσθένους. 

1006, 6 μισθὸς ἀποδοθήσεται : [Ὡς τοῦ Κλέωνος 40 
ἀποστεροῦντος. dv ἐχθέσει δ᾽ ἴαμόθοι ἕξ. ἐπὶ τῷ τέλει 
παράγραφος.] ἔπαιξε δὲ τῷ ὀνόματι, διὰ τὸ συνεχῶς τῆς 
Πύλου μεμνῆσθαι τὸν Κλέωνα. 

1067. Αἰγείδη φράσσαι : Ἔν ἐχθέσει ἐπιχοὶ τρεῖς. 
[ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος.] ἀπὸ δὲ τῶν B' ζῴων διαδάλ- ες 
λει τὸν Κλέωνα, ὡς ἀναιδῇ xal πανοῦργον. 

[μἡ σε δολώση : Μή σε δόλῳ ὑπέλθῃ.] 

1068. λαίθαργον : Λαίθαργοι χύνες λέγονται αἱ λά- 
θρα προσιοῦσαι xal δάχνουσαι. πολύϊδριν BÀ, ὅτι πο- 
λύπειροι αἱ ἀλώπεχες, καὶ παροιμία 5o 

πόλλ᾽ οἶδ᾽ ἀλώπηξ, ἀλλ᾽ ἐχῖνος ἕν μέγα. 
παρὰ δὲ τὴν παροιμίαν ἔπαιξε, 
σαίνεις δάκνουσα καὶ χύων λαΐίθαργος εἶ. 
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[χερδὼ δὲ ἢ ἀλώπηξ παρὰ τὴν κερδοσύνην, τουτέστι 
τὴν πανουργίαν, ὡς Εἰδοθέα Εἰδὼ καὶ Ὑψιπύλη Ὑψώ.] 
1060. Φιλόστρατος χυναλώπηξ : Οὕτως ἐχαλεῖτο Ó 
Φιλόστρατος. λέγει δὲ αὐτὸν καὶ πορνοδοσχὸν xal χαλ- 

6 λωπιστήν. à; 

1070. [οὐ τοῦτό φησιν : Ot ἑξῆς οὗτοι στίχοι ἰαμὄι- 
xol εἰσι τρίμετροι ἀκατάληχτοι ὀχτώ. ἑξῆς δὲ πῶλον 
ἰαμδιχὸν μονόμετρον βραχυκατάληκτον. λείπεται γὰρ 
ὅλου ποδὸς πρὸς τὴν συζυγίαν. χαὶ ἑξῆς αὖ στίχοι 

10 ἰαμδιχοὶ τρίμετροι ἀχατάληκτοι δύο, ἐπὶ τῷ τέλει 
παράγραφος.] 

ἀλλὰ ναῦς ξχάστοτε : Τὰς ἐχπεμπομένας ἀπὸ τῶν 
νήσων ἀναπράττεσθαι τοὺς φόρους. οἱ δὲ ἐκπεμπόμενοι 
πολλὰ ἐκέρδαναν. — ἐν εἰσθέσει δὲ ἴαμθρι δέχα, σὺν 

15 οἷς προαναφωνεῖ ἅμα τὸ εἶεν. V. 6. 

1071. ταχείας ἀργυρολόγους : Πολεμίας. τὰς συλλε- 
γούσας ἀργύριον καὶ λήμματα αὐτῷ περιποιούσας. 
ἐλέγοντο δὲ πάραλοι xal σαλαμίνιαι. 

1076. ἀλωπεχίοισιν : .ὋὭὯμοίωσε, φησὶν, αὐτοὺς ἀλώ- 

40 πῆξιν. τοῦτο δέ φησι, παρ᾽ ὅσον παραπλέοντες ol νἀῦ- 
ται ἐξορμῶσιν, ἔπειτα ἐπειδὰν παρίωσιν ἀμπέλους, 
πορθοῦσι τοὺς βότρυας διαρπάζοντες. 

1078. τούτοις ὃ μισθὸς : Αἰνίττεται διὰ τούτων περὶ 
τῶν θεωριχῶν χρημάτων, ὅτι χρὴ μᾶλλον τοῖς στρα- 

46 τευομένοις αὐτὰ δίδοσθαι, 

1079. καὶ τοῦτον ἡμερῶν τριῶν : Εἰώθασιν εἷς τὸν 
πόλεμον ἐξιόντες οἷ στρατιῶται λαμόάνειν τροφὴν ἧμε- 
ρῶν τριῶν. 

1080. [ἀλλ᾽ ἔτι : ᾽ν ἐχθέσει ἐπικὰ ἐχκαίδεχα. ἐπὶ 

30 τῷ τέλει παράγραφος xal xopevis , ὡς εἴρηται. — ἐξα- 
λέασθαι : ᾽᾿Εχχλίνειν. Vict-] 

1081, Κυλλήνην μή σε : Κυλλήνη πόλις ἐστὶ τῆς 
Ἀρχαδίας. 8v ὃ δὲ ἐχρήσατο τῷ ὀνόματι δῆλον ἀπὸ 
τῶν ἑξῆς, ἵνα παρονομάσῃ τὴν χυλλὴν χεῖρα, εἷς δω- 

ss ροδοχίαν xoi σεισμὸν διαθάλλων τὸν Κλέωνα. οἷ γὰρ 
σείοντές τινας χαὶ δωροδοχοῦντες χοιλαίνουσι τὴν χεῖρα, 
xal ὑποδάλλοντες ὑπὸ τὸ ἱμάτιον αἰτοῦσι. 

1082. τὴν τούτου χεῖρ᾽ : "Ex μεταφορᾶς τῶν παι- 
δίων τῶν αἰτούντων xal χοιλαινόντων τὰς χεῖρας ἠνί- 

40 ξατο. 

1063. ἔμβαλε κυλλῇ : Ot μάγειροι ἐπειδὰν πλάττω 
τι, λέγουσιν, ἔμιδαλε τῇ λαιᾷ, 

1066. τὴν Διοπείθους : Σεσίνωτο τὰς χεῖρας ὃ Διο- 
πείθης καὶ ἦν χυλλὸς, [τουτέστι πεπηρωμένος. χυλλοὺς 

45 δὲ Ἀττιχοὶ χαλοῦσιν ἐπὶ ποδῶν καὶ χειρῶν. ὁμοίως 
xat χωλοὺς τοὺς χεῖρα πεπηρωμένους. Εὔπολις « ὅτι 
χωλὸς εἶ σὺ τὴν χεῖρα σφόδρα. »] κατὰ καιρὸν οὖν δια- 
θάλλει αὐτὸν ὡς κλέπτην. ἦν δὲ xol Νικίου ἑταῖρος, 

1096. πτερυγωτὸς : Πρὸς τὸν ἀετὸν ἐχρήσατο τῷ 

10 πτερυγωτός. χρησμὸς γὰρ ἐξέπεσε τοῖς ᾿Αθηναίοις, ὡς 
ἄρα δέοι αὐτοὺς τοσοῦτον διενεγκεῖν τῶν ἄλλων ἀνθρώ- 
πων, ὅσον ἀετὸς τῶν πτηνῶν. 

1099. ἐν Ἐχθατάνοις : Ἔν τῇ βαρόάρων χώρα. 
Σοῦσα γὰρ καὶ ᾿Εχθάτανα τῆς Περσίδος χώρας πόλεις. 
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ὧν ἐν μὲν τῇ ἑτέρᾳ ἐχείμαζε βασιλεὺς 6 μέγας, ἐν δὲ 
τῇ ἑτέρᾳ ἐθέριζεν. ἄρξεις οὖν, φησὶν, οὐχ ᾿ΕἙλλήνων μό-: 
νον, ἀλλὰ xal βαρθάρων. 

[λείχων ἐπίπαστα : ᾿Ενταῦθα δι᾽ ἐνεστῶτος. ἐν δὲ 


περὶ τοῦ ἐπίπαστα διείληπται. πλαχοῦσι γὰρ ἐπέπασ- 
σον ἁλμνρὰ, xal ἐκ τούτων ἠναγκάζοντο πίνειν πολλά] 

1097, τοῦ δήμου καταχεῖν : Ὅτι τὸ καταχεῖν οὐ 
πάντως ἐπὶ ὑγροῦ. ἀλλὰ καὶ τὴν ἀμθροσίαν ἐπιφέρει, 
ὅ ἐστι ξηρόν, ἀρύταινα δὲ, χαλχοῦν σκεῦος, ᾧ τὸ bus 10 
ἐγχέουσιν εἷς τοὺς λύχνους. 

[πλουθυγίειαν : Ἴσως αἰνίττεται τοὺς δοθέντας Μυ- 
σχέλλῳ xa Ἀρχίᾳ, τῷ μὲν Κρότωνα, τῷ δὲ Συραχού- 
σας χτίζειν μέλλουσι χαὶ φήμην ἀγαθὴν λαθεῖν αἰτου- 
μένοις, οὕτως ἔχοντας χρησμοὺς, I6 

χώρας xal πόλεως οἰκήτορα λαὸν ἔχοντες 

ἤλθετ᾽ ἐρησόμενοι Φοῖδον, τίνα γαῖαν ἴχησθε. 

ἄλλ᾽ ἄγε δὴ φράζεσθ᾽, ἀγαθῶν πότερόν κεν ἕλοισθε 

πλοῦτον ἔχειν χτεάνων ἢ τερπνοτάτην ὑγίειαν. 
6 μὲν οὖν Μύσκελλος ὑγίειαν εἵλετο, Ἀρχίου πλοῦτον ao 
ἑλομένου. ὅθεν, φασὶ, Κροτωνιᾶται μὲν ὑγιεινότεροι, 
καὶ fj πόλις αὐτῶν ἀθλητῶν πολλῶν καὶ ἀγαθῶν μήτηρ 
ἐγένετο. xal τὸ Κρότωνος δὲ ὑγιέστερος ὃ γεωγράφος 
[Strabo e, p. 369] φησὶν ἐντεῦθεν εἰλῆφθαι, ὡς τῶν 
Κροτωνιατῶν εὐρώστων ὄντων. f, δὲ Συραχουσίων πό-- 95 
Jue παμπλούσιος ἐγένετο. ὧν xal fj δεχάτη ᾧς πάνυ 
πολλὴ παροιμιάζεται. ὧν οὖν ἑχάτερον τοῖς συγχρη- 
στηριασθεῖσι τῶν οἰχιστῶν εἰς εὐδαιμονίαν ὧν ἔμελλον 
οἰκίζειν πόλξων ἀποχρῆν ἔδοξεν, ἄμφω δὴ ταῦτα τὴν 
θεὸν 6 ἀλλαντοπώλης ὄναρ ἐθεάσατο τῷ δήμῳ τῶν 30 
᾿Αθηναίων χαριζομένην, τὸν Ἀρχίου" πλοῦτον xal τὴν 
Μυσχέλλου ὑγίειαν εἰς ἐν συναγαγὼν xal πλουθυγίειαν 
συνθέμενος. : 

1093. ἐχ πόλεως ἔλθεϊν : [Ex τῆς ἀχροπόλεως.] γλαὺξ 
δὲ ἱερὸν ὄρνεον ᾿Αθηνᾶς, [ἐπιχωριάζον ἐν Λαυρείῳ τῆς as 
Ἀττικῆς, ὅπου γίνονται χρυσᾶ μέταλλα, ταύτης ἡ πτῆ- 
σις εἰς νίχης σύμθολον ἐλογίζετο, ὅθεν xol παροιμίαι, 
γλαῦχας ἐς ᾿Αθήνας, γλαῦχες Λαυριωτιχαὶ,, καὶ γλαὺξ 
ἵπταται.] ἐντετύπωτο δὲ τῷ Ἀττιχῷ χρυσῷ νομίσματι. 

1094. ἀρυδάλλῳ : Πλεχτόν τι βαλλάντιον, ὅπερ ἔλ- 4o 
χόμενον χλείεται χαὶ ἀνοίγεται, παρὰ τὸ ἀρύειν καὶ 
βάλλειν. χεῖσθαι δὲ λέγεται οὗ μόνον ἐπὶ τῶν Gy psv, 
ἀλλὰ xoi ἐπὶ τῶν στερεῶν, ὡς καὶ νῦν ἐπὶ ἀμόροσίας 
ἔταξεν. 

1096, [ἰοὺ ἰοὺ : "ἔχθεσις τῆς χορωνίδος ix στίχων 45 
ἰαμδιχῶν ὧν προτίθεται τὸ παρὸν χῶλον ἰαμθικὸν μο-- 
νόμετρον ἀχατάληχτον. οἱ δέ εἰσι τρίμετροι ιδ΄. ἐπὶ τῷ 
τέλει χορωνὶς ἐξιόντων τῶν δποχριτῶν.] 

1009. γερονταγωγεῖν : "ἕπαιξε παρὰ τὸ παιδαγω- 
γεῖν. τοῦτο δὲ λέγει ὁ δῆμος, ὡς τοῦ Κλέωνος χατε- go 
γνωσμένου. ὅλον δὲ τὸ ἰαμδιχὸν παρῴδησεν ἀπὸ τοῦ 
Πηλέως Σοφοχλέους. 

1108, xal Θουφάνους : Ὥς χόλαχα χωμῳδεῖ τοῦτον 
καὶ ἀπατεῶνα, καὶ τῷ Κλέωνι συνόντα διὰ χολαχείαν. 


/ 
τοῖς προφθάσασι λείξας εἶπε δι’ ἀορίστου. ἐν οἷς χαὶ ς 
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ἦν δὲ ὁπογραμματεύς. [διαμεμαγμένας δὲ πεφυρμέ- 
νας. — yp. Θεο-. Θ.] 


1129. ὃς ἂν fj παχὺς : Πλούσιος. f; μεταφορὰ ἀπὸ 
τῶν χοίρων. [ἐπιδειπνεῖς δὲ, δημεύεις αὐτῶν τὰς οὐ-- 


* :06. xal τοῦψον ὀπτόν : Καὶ τὸ ὄψον. ἐκάλουν δὲ | σίας. παρέλχει δὲ ἢ ἐπί, ἢ παρὰ τὸ εἰχός. κάλλιον δὲ. 


οὕτως τὸ ἰχθύδιον. τὸ δὲ ἑξῆς, μόνον τῷ ἐσθίειν σχό- 
δ λαζε. τοιαύτην γὰρ ἐγώ σοι ἀφθονίαν παρέξω. 
^ (19. ἀνύσατε νῦν : "ἔργῳ πληρώσατε xal μὴ λόγοις 
μόνοις ἐπαγγέλλεσθε. 

1109. τὰς ἡνίας : Τροπιχῶς ἀπὸ τῶν ἁρμάτων. ταῖς 

γὰρ ἡνίαις ἡνιοχοῦνται οἱ ἵπποι καὶ οἱ δῆμοι δὲ διὰ 
10 τῶν πολιτευομένων. 

1110. τρέχοιμ᾽ ἂν ἤδη : ᾿Ἐγγύθεν ἀπὸ τοῦ ἡνίου τὸ 
τρέχοιμ᾽ ἐπήγαγεν. διαδάλλει δὲ πάλιν τοὺς ᾿Αθηναίους 
ὡς ἥττονας χέρδους. 

τι. ὦ δῆμε : Διπλῇ xol εἴσθεσις χαὶ μέλος 

ι6 μονοστροφιχὸν ἀμοιθαῖον περιόδων τεσσάρων, ἐναλ- 
λὰξ τοῦ χοροῦ ἐν ἐχθέσει. δεχάχωλοι δέ εἶσιν αἱ 
περίοδοι. Ἰωνιχὸν δὲ ἀπὸ μείζονος [τὸ μέτρον]. ὧν 
τὰ μέν ἐστιν ἐφθημιμερῆ, δύο δὲ ἡμιόλια , τὸ τέταρ- 
vov xal τὸ δέκατον. [εὕρηται δὲ χατὰ τὴν πρώτην 

29 χώραν xol παίων ἀντ᾽ Ἰωνιχοῦ. ἐν δέ τισι καὶ 
διτρόχαιος. ἐφ᾽ ἑκάστη περιόδῳ παράγραφος. ἐπὶ 
τῷ τέλει τῆς τετάρτης παράγραφος xal χορωνίς.) 

1121. νοῦς οὐχ ἕνι ταῖς χόμαις : Οἷον, ἐν τῷ 
ἐγκεφάλῳ ὑμῶν. ὅτι ἐχόμων οἱ ἱππεῖς. ἐγχέφαλος 

25 οὐχ ἔστιν ὑμῖν, οὐδὲ ἐστὲ φρενήρεις. 

1122. ταῦθ᾽ ἡλιθιάζω : ᾿Αναισθητῶ, προσποιοῦμαι 
ἠλίθιος εἶναι. ἀναίσθητοι γὰρ οἱ λίθοι, ἀφ᾽ ob καὶ τὸ 
ἠλίθιος, ἢ ἀντὶ τοῦ ἀνοηταίνω. 

... 4436. βρύλλων : ᾿Εξαπατώμενος ὅπό τινων xal 
80 μεθύων. Σύμμαχος δὲ, ὑποπίνων, ix μιμήσεως τῆς 
τῶν παίδων φωνῆς. 

1128. προστάτην : Τὸν προϊστάμενον τοῦ δήμου. 
τουτέστι δημαγωγόν. 

1129. ὅταν ἦ πλέως : Φαεινὸς, ἀντὶ τοῦ πλήρης. 

35 τουτέστιν ὅταν ηὐξῆσθαι δοχῇ καὶ μέγας εἶναι, 

130. ἄρας ἐπάταξα : Κατέθαλον, ἐκ μεγάλου xal 
λαμπροῦ ταπεινὸν ἐποίησα, τουτέστιν ἐάσας πλου- 
"neut, ὕστερον πένητα ἐποίησα. 

1181. εἴ σοι πυχνότης ἔνεστι : Σύνεσις, φρόνησις. 

40 εἰ συνεχῶς xal περὶ πάντας οὕτω φρονοίης. 

1136. ὥσπερ δημοσίους : Λείπει βοῦς ἣ ταύρους, 
Ὁ ἄλλο τι τοιοῦτον θῦμα. δημοσίους δὲ. τοὺς λεγο- 
μένους φαρμαχοὺς, οἵπερ χαθαίρουσι τὰς πόλεις τῷ 
ἑαυτῶν φόνῳ. 3| τοὺς δημοσίᾳ καὶ ὁπὸ τῆς πόλεως 

45 τρεφομένους. [ἔτρεφον γάρ τινας ᾿Αθηναῖοι λίαν ἀγεν-- 
γεῖς xal ἀγρήστους x«l ἐν χαιρῷ συμφορᾶς τινὸς 
ἐπελθούσης τῇ πόλει, λοιμοῦ λέγω ἣ τοιούτου τινὸς. 
ἔθυον τούτους Évtxa τοῦ χαθαρθῆναι τοῦ μιάσματος. 
obe καὶ ἐπωνόμαζον χαθάρματα. xal ἐν Βατράχοις 

so [733] 

οὐδὲ qapy.xxotav εἰχῇ ῥαδίως ἐχρήσατ᾽ &v.] 


1126. ὅταν μή σοι τύχῃ : Τροπικῶς. ὅταν μή σοι 
τυχὸν πόρος χρημάτων 3j. 


ἐπὶ τῷ θῦσαι δειπνεῖς. 
᾿ 1142. περιέχομαι : ᾿Βνεδρεύω, ἐξαπατῶ, ἢ σοφίζο- s 
μαι καὶ ὑπέρχομαι. 
1146. [οὐδὲ δοχῶν δρᾶν : Οὐδὲ π ιούμενος el- 
δέναι ἅπερ ἠδίχουν. E: Tou 
: vn [ἄττ᾽ ἂν χεχλόφωσί μου : Ὅσα ἂν κεκλοφότες 
tdt. IO 
1180. χημὸν : Κημὸς 6 χάδος τῶν διχαστιχῶν, ἔνθα 
ἔδαλλον τὰς ψήφους. ἴἤλλλως. χημὸς 6 ἐπὶ τοῦ 
χκαδίσχου, εἰς ὃν τὰς ψήφους καθίεσαν ἐν τοῖς δικα- 
στηρίοις, Κρατῖνος δὲ αὐτὸν ἐν Νόμοις σχοίνινον ἡθμὸν 
χαλεῖ. τοιοῦτος γὰρ ἐγίνετο xai b παρόμοιος χώνη, 15 
ὡς xoi Σοφοχλῆς ἐν Ἰνάχῳ. ὕστερον δὲ ἀμφορεῖς δύο 
ἴσταντο ἐν τοῖς δικαστηρίοις, ὁ μὲν χαλχοῦς, 6 δὲ 
ξύλινος. xal ὃ μὲν χύριος ἦν, ὁ δὲ ἄχυρος. ἔχει δὲ χαὶ 
ὃ χαλχοῦς, ὥς φησιν ᾿Αριστοτέλης, Supp μένον 
ἐπίθεμα, εἰς τὸ αὐτὴν μόνην τὴν ψῆφον χαθίεσθαι. so 
πρὸς τοῦτο οὖν ὃ χημός. ἀντὶ δὲ ψήφων ταῖς χοιρίναις 
οἱ διχασταὶ ἐχρῶντο. αὗται δὲ χόγχαι τινές εἰσιν, ὥς 
φησιν ᾿Επαφρόδιτος ἐν ταῖς λέξεσιν, xal 6 τοῖς ἵπποις 
δὲ περιτιθέμενος οὕτως ἐχαλεῖτο χημὸς, 6 καλούμενος 
φιμὸς, ὡς Ξενοφῶν ἐν τοῖς περὶ ἱππιχῆς [10,8]. πλέ- 25 
γμα τι ἐχ σχοινίων γινόμενον ὅμοιον dp, ᾧ τὰς 
πορφύρας λαμθάνουσιν, sl; ὃ αἵ πορφύραι xal τὰ 
χογχύλια εἰσέρπουσιν. ἐν αὐτοῖς δὲ τούτοις ἐστὶ χαὶ 
τὸ δέλεαρ, ὥς φησιν Ἡρωδιανὸς, παρατιθέμενος τὰ 
Σοφοχλέους ἐκ Ποιμένων 30 


χημοῖσι πλεχτοῖς πορφύρας φθείρει γένος. 


Αἰσχύλος ἐν Αυχούργῳ ἀλληγοριχῶς τοὺς δεσμοὺς 
χημοὺς εἴρηκε διὰ τούτων, « χαὶ τούσδε χημοὺς 
στόματος. » ἤἌλλως. Φχεινός: χημὸς ὃ χάφος, ὃ 
περιτιθέμενος τοῖς ἵπποις. x«l χημῶσαι τὸ συγχλεῖ- as 
σαι. xal ol ἰατροὶ χημῶσαι λέγουσι τὸ τὸν ὀφθαλ-- 
μὸν φιμῶσαι. 

καταμηλῶν : Καταμηλοῦν μὲν ἔλεγον τὸ τὴν μή- 
λην χαθίεσθαι δπὸ τοῦ ἰατροῦ εἷς τὸν λαιμὸν, ὡς 
ποιοῦσι καὶ ol ἐμοῦντες. χημὸς δὲ ἐχαλεῖτο τὸ 4o 
ἐπιτιθέμενον πλέγμα τῷ χαδίῳ, δι᾿ οὗ ol διχασταὶ 
χαθίεσαν τὰς ψήφους. τὸ ὅλον οὖν βούλεται ὅτι χα- 
ταψηφιζόμενος αὐτῶν xal διχάζων ἀναγχάζω ἐμεῖν 
τὰς χλοπάς. ἊἌλλως. χαταμηλῶν ἀντὶ τοῦ χατα- 
δικάζων xal ἐξοστραχίζων. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἴα- 4s 
τρῶν τῶν δοχιμαζόντων διὰ τῆς μήλης. 

ner, ἄπαγ᾽ ἐς μακαρίαν : [Κορωνὶς αὖθις ἑτέρα 
εἰσιόντων τῶν ὑποχριτῶν." οἵ δὲ στίχοι ἰαμόιχοὶ 
τρίμετροι ἀχατάληκτοι ριδ΄, πλὴν τοῦ πη΄ ἰαμόιχοῦ 
μονομέτρου βραχυχαταλήχτου. ὧν 6 τελευταῖος, 50 


ἰδεῖν ἀμείνω τῇ Keynvalov πόλει. 
ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.} γράφεται ἔρρ᾽ εἷς μαχαρίαν, 
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ἀντὶ τοῦ εἰς ὄλεθρον κατ᾽ εὐφημισμόν. ἐπεὶ xal ob Ἄλλλως. ὡς ἐπὶ ἀγάλματος εἶπε διὰ τὸ μέγεθος τῆς 


τεθνεῶτες μαχαρῖται λέγοντα. Ἄλλως. Μαχαρία 
Ἡραχλέους θυγάτηρ, ἣν οἱ ᾿Αθηναῖοι ὁπὲρ αὐτῶν 
ἀποθανοῦσαν πολυτελῶς ἔθαψαν. --- ἴλλλως. χατὰ 
& τὴν Εὐρυσθέως ἐπὶ τὰς ᾿Αθήνας στρατείαν λόγος 
Ἡραχλέους θυγατέρα Μαχαρίαν τοὔνομα ἑαυτὴν ὑπὲρ 
τῆς πόλεως εἰς σφαγὴν μεταδοῦναι. τοὺς οὖν ᾿Αθηναίους 
χατὰ τιμὴν τῆς παιδὸς αὐτοῦ ἄνθη χαὶ στεφάνους 
παραχελεύεσθαι τοῖς ἄλλοις, ὡς τὴν παροιμίαν ἐλθεῖν 
10 xal ἐπὶ τῶν προθυμουμένων τι. αὖθις δὲ καταχρηστι- 
χῶς xal ἐπὶ πάσης ἀφοσιώσεως. v. [Ἄλλως. πα- 
ροιμιῶδες, βάλλ᾽ εἷς μαχαρίαν. of μὲν κατ᾽ εὔφημι- 
σμὸν ἐδέξαντο λέγεσθαι ἀντὶ τοῦ, βάλλ᾽ εἰς δειλαιότητα. 
Μαχαρίαν γὰρ ἐν Ἄδου χωρίον διατυποῦσιν. ot δὲ 
15 τὴν Μαχαρίαν θυγατέρα φασὶ τοῦ “Ἡραχλέους. ἥ γε 
χατὰ τὴν ἐπὶ τὰς ᾿Αθήνας Εὐρυσθέως στρατείαν, τῶν 
᾿Αθηναίων μὴ ἐχδιδόντων αὐτῷ τοὺς Ἡραχλείδας 
πρὸς τὸν τοῦ ᾿Ελέου βωμὸν καταφυγόντας, χρησμοῦ 
δοθέντος, τοὺς Ἀθηναίους νικήσειν, εἴ τις τῶν Ἥρα- 
20 χλειδῶν πρὸς θάνατον ἑχούσιον ἐχδῷ ἑαυτὸν, κατέ- 
σφαξεν ἑαυτὴν, ὡς ἐν Ἡραχλείδαις Εὐριπίδης. ἧς 
τὸν τάφον ἄνθεσι xal στεφάνοις τιμῶντες οἱ ᾿Αθηναῖοι, 
ὡς τῶν Ἀργείων ἡττηθέντων, ἐπέλεγον, βάλλ᾽ εἰς 
Μαχαρίαν, τὸ μὲν οὖν πρῶτον ἐπὶ τῶν χατ᾽ ἀρε- 
es τὴν διδόντων ἑαυτοὺς εἰς θάνατον ἧ παροιμία 
ἐλέγετο. ὕστερον δὲ ἐπὶ πάσης ἀφοσιώσεως, φθόρε 
δὲ, ὄλεθρε, φθοροποιέ.] 
— i158. [οἶσθ᾽ οὖν ὃ δρᾶσον : Ἀττικὸν ἀντὶ τοῦ δρά- 
σεις. ᾿ 
30 e ἀπὸ βαλόίδων : BaX6l f; ἄφεσις τῶν δρομέων. 
μετήνεγχεν οὖν ἀπὸ τῶν περὶ δρόμους ἁμιλλωμένων ἐν 
τοῖς ἀγῶσι. [βαλθὶς δὲ καλεῖται τὸ ἐν τῇ ἀρχῇ τοῦ δρό- 
μου χείμενον ἐγχαρσίως ξύλον, ὃ καὶ ἀφετηρίαν καλοῦ- 
cw. ὅπερ μετὰ τὸ ἑτοιμασθῆναι τοὺς δρομεῖς εἰς «2 
35 δραμεῖν, ἀφαιρούμενοι ἀφίεσαν τρέχειν. — ^ . f$ 
ὑπὸ τὴν ὅσπληγα γινομένη γραμμὴ, διὰ τὸ ἐπ᾿ αὐτῆς βε- 
Onxévat τοὺς δρομέας, βαλθὶς καλεῖται, ἀπὸ τοῦ εἰσ- 
βάλλεσθαι βάδην. πρῶτον γὰρ εἰσέρχονται βάδην, εἶτα 
τοῦ δρόμου ἄρχονται. ἢ ἀπὸ τοῦ ἄλλομαι ἁλμὶς ἁλόϊὶς, 
40 ὑπερδιδασμῷ βαλθίς. ἢ ἀπὸ τοῦ βαίνω.} 

1161. ὑποθεῖν οὖκ ἐῶ : Ὑποτρέχειν, ὑποσχελίζειν, 
xal ἐμποδὼν ἵστασϑαι. 

1163. ἐγὼ θρύψομαι ; ᾿Αντὶ τοῦ συντριδήσομαι ἢ σφό- 
δρα τρυφήσω καὶ σεμνυνοῦμαι. [μαζίσχην δὲ, ἄρτον 

45 πεφυραμένον. 

1167. ἐκ τῶν ὁλῶν : Ὀλαὶ αἱ μεθ᾽ ἁλῶν μεμιγμέναι 
χριθαὶ, καὶ τοῖς θύμασιν ἐπιδαλλόμεναι. πάλιν δὲ εὖ-- 
φυῶς ὑπομιμνήσχει τῶν ἐν Πύλῳ. 

1168. μεμυστιλημένας : Κατειργασμένας ἤδη καὶ 

60 ἑτοίμους, τουτέστι μεμασημένας. — μυστίλας : Mv- 
στίλη ὁ χοῖλος ψωμὸς, ψέχιον, δρὰξ χειρός. Vict. 

1169. δύο εἰσὶν ἐπὶ τῆς ἀχροπόλεως ᾿Αθηνᾶς ναοὶ, 6 

τῆς πολιάδος xal fj χρυσελεφαντίνη, ἣν ἀπὸ τῶν Μη- 

δικῶν σχύλων χατεσχεύασαν Φειδίου πλάσαντος. 


μάζης. V. 

1170. ὡς μέγαν : Λεληθότως σεμνολογεῖ τὸ μέγεθος 
τοῦ ἀγάλματος [διὰ τοῦ εἰπεῖν τὸν δάχτυλον αὐτοῦ 
μέγαν, ὥσπερ xal διὰ τοῦ εἰπεῖν ἐν χειρὶ ἔλεφαντίνῃ s 
τὴν λευχότητα xal λαμπρότητα xai τὸ χάλλος αὐτοῦ. 
ἕκαστος δὲ φιλονειχεῖ δεῖξαι τὴν τῆς Ἀθηνᾶς εὔνοιαν 
ἐν τῇ πόλει, ὡς εἰ τοῦτο δείξειε, χαὶ τὴν ἑαυτοῦ οἴεται 
δήλην ποιῆσαι πρὸς τὴν πόλιν εὔνοιαν. 

1171. ἐγὼ δ᾽ ἔτνος γε : Ὅτι τὰ ὄσπρια ἐν τῇ ἐψήσει 10 
διαθρύπτονται. πάλιν δὲ τὸ ἐν Πύλῳ χατόρθωμα [διὰ 
τοῦ Πυλαιμάγος]. ᾿ 

1173. προΐσταται xal φυλάσσει. v, 

1174. ὑπερέχει σου : Ἀντὶ τοῦ ὑπερμαχεῖ καὶ ὅπερ-- 
«cx, σου. ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν περιχεφαλαίαν, εἶπε τὸ 
χύτραν [ὡς μάγειρος]. 

[τὴν χύτραν : Ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν χεῖρα. 

1177. ἢ Φοδεστράτη : 'H φοθοῦσα τὸν στρατόν. 
ἑξῆς δὲ τὰ ἐπίθετα τῆς θεοῦ. 

1179. xol χόλικος : Χόλικες τὰ παχέα ἔντερα. χόλι- 20 
xoc δὲ xal ἠνύστρου ix παραλλήλου τὸ αὐτό. ταῦτα δὲ 
ἐγχατώδη χρέα. τομὸν δὲ, οἷον τέμαχος. ἤνυστρον δὲ 
ἣ χάτω χοιλία. 

1181. 4j Γοργολόφα : *H ix τῆς χεφαλῆς τῆς Γοργοῦς 
τὴν περιχεφαλαίαν ἔχουσα. ἔλατὴρ δὲ, πέμματος εἶδος. as 
τινὲς μὲν ἄζυμα, τινὲς δὲ πεπτὰ, ὧν εἷς χαὶ Εὐριπί- 
δης. ἔπαιξε δὲ τοῖς ὀνόμασι διὰ τὴν περὶ τὰ vavrixk 
τῶν ᾿Αθηναίων ἐμπειρίαν. 

1186. ἐντερονείαν : Τὰ ἐγχοίλια τὰ ἀπὸ τῆς τρόπι- 
δος ἀνερχόμενα ξύλα, ἐντερόνεια χαλεῖται. Ἄλλως. 30 
ol μὲν, τὸ τῶν νεῶν ἔδαφος. οἵ δὲ, τὰ ἐγχοίλια. βέλτιον 
δὲ, τὴν τῶν ἐγχοιλίων ὕλην λέγειν. ταῦτα δὲ ᾿Ηρωδια- 
νὸς ἐν τῇ καθόλου προπαροξύνει. [καὶ ἧ ἐντερόνεια δὲ 
τούτῳ τῷ λόγῳ ὥφειλε συστέλλειν τὸ a καὶ παροξύνειν. 
οὕτω γὰρ τὴν ἐντεριώνην Ἀριστοφάνης ἐν τοῖς Ἱππεῦσιν 2ς 
εἶπεν, ὅπερ ἐστὶ τὸ μεσαίτατον τῆς νεὼς, d ἐστι συν- 
εχτιχώτατον, ἥτις ἐστὶ τρόπις. ὑπὸ δὲ ἄλλων μήτρα 
χαλεῖται. φησὶ δὲ 6 χωμιχὸς 


εἰς τὰς τριήρεις ἐντερονείαν f) θεός. 


εἰ μὴ ἄρα ποιητιχή ἐστιν ἢ ἔχτασις. 40 

1187. τρία xal δύο : Τρία μέρη ὕδατος ἐπιδεχόμενον 
χαὶ δύο οἴνου. ἀρίστη δὲ χρᾶσις οἴνου δύο μέρη καὶ ὕδα- 
τος τρία. 

1189. ἐνετριτώνισεν : Εὐχαίρως τῷ ἐπιθέτῳ ἐχρή- 
σατο, ἵνα παίξῃ παρὰ τὰ τρία xal δύο. βούλεται δὲ as 
δηλοῦν ὅτι ἢ ᾿Αθηνᾶ τοιοῦτον αὐτὸν ἐποίησεν, ὡς δύ-- 
νασθαι τρία μέτρα φέρειν ὕδατος. 3) ὡς ἀπὸ τῶν τριῶν 

αμάτων. ἣ ὡς ἀπὸ Τρίτωνος ποταμοῦ Λιδύης, fap 

ἐτέχθη ἢ ᾿Αθηνᾶ. βωμολόχον δὲ, πανοῦργον, λη- 
στριχόν. bU 

1102. διὰ τὰ χρέα. V. 

1195. δρᾷς τάδε : Τὰ λαγῷα δείχνυσιν αὐτῷ χαὶ χλευ- 
diet ὡς οὐκ ἔχοντα. 
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1196. τίνες : Οἱ μὲν τὸ αὐτὸ πρόσωπον, ἵν᾿ ἦ τινές. οἱ δὲ ἐκ Βελλεροφόντου Εὐριπίδου. τὸ δὲ χυλίνδετ᾽ ἀντὶ 


δὲ, τοῦ Κλέωνος, ἵν᾿ ἦ ἐρωτηματιχῶς τίνες. 

1196. ποῦ ποῦ : Ὃ Ἀγοράχριτος μεθόδῳ χρῆται πρὸς 

Κλέωνα, καὶ ἁρπάζων τὰ τοῦ Κλέωνος λαγῷα δίδωσι 
δ τῷ δήμῳ. 

οὖχ ἐάσεις : [Λείπει] ἐπιφοιτῆσαι, 

1301. xal σὺ γὰρ τοὺς ἐκ Πύλου : Ἥρπασας δηλον- 
ότι ἀπὸ Δηυοσθένους τοῦ στρατηγοῦ. 

1308. τὸ μὲν νόημα τῆς θεοῦ : Τοῦτο πρὸς τὴν ἀλα- 

τὸ ζονείαν τῶν δημαγωγῶν. εἰώθασι γὰρ λέγειν ὅτι ἢ μὲν 
θεὸς ὑπέδαλέ μοι, ἥρπασα δὲ ἐγώ. οὕτω γὰρ οἵ δημα- 
γωγοὶ ἀστεϊζόμενοι ἔλεγον τὰς ἑαυτῶν ἐπινοίας τῆς 
θεοῦ. 

1106. ἀντὶ τοῦ xal γάρ. V. 

1& — 1306. ὑπεραναιδεσθήσομαι : Τῇ ἀναιδείᾳ νιχηθήσο- 
μαι. οἷον, ἀναιδέστερός μου φανήσεται. 

1310. νομισθείην. V. 

1311, τὴν ἐμὴν χίστην : Τὴν χιδωτόν. ταύτῃ δὲ 
διενήνοχεν, ὅτι ἡ μὲν εἷς ὑποδοχήν ἐστιν ἐδεσμάτων, 

40 ἦ δὲ ἱματίων xal χρυσοῦ, ἢ χιδωτός." 

1:12. ἀντὶ τοῦ γίνωσχε. V. 

1216. διχῶς. ἅπαντα γάρ σοι πατρίδιον παρεφό- 
ρουν. V. 

1316. τὰ τοῦ δήμου φρονεῖ : Ἀντὶ τοῦ οὗ δωροδοχεῖ- 

“5 ται. τὴν τοῦ ἀλλαντοπώλου δέ φησιν, ὅτι πάντα τῷ 
δήμῳ παρέθηκεν. 

1319. ἀντὶ τοῦ πάνυ πολὺ τὸ χρῆμα τοῦ πλαχοῦντος 
ἀπέθετο. Υ͂. 

1230. τυννουτονί : Συλλαδὼν τοὺς δαχτύλους, φησὶ 

80 Φαεινὸς, ἀντὶ τοῦ μιχρόν. 

1225. ἐγὼ δέ τυ : Τὸ τύ Δωριχῶς ἀντὶ τοῦ σέ. ἔπαιξε 
δὲ παρὰ τὸ δωροδοχεῖν, Δωριστὶ εἰρηκώς. τὸ δὲ ἐστε- 
φάνιξα ἀντὶ τοῦ, στεφάνοις ἐτίμησα. δημοσία γὰρ 
ἐτιμήθη ὃ Κλέων στεφάνῳ. μιμεῖται δὲ τοὺς εἵλωτας, 

38 ὅταν στεφανῶσι τὸν Ποσειδῶνα. 

1358. εἴ τι ξυνοίσεις : El συμφωνήσεις xal μεθέξεις. 

1526. εὔστραις : Ἀντὶ τοῦ φλογίστραις, ὅπου τὰ ἱερεῖα 
θύεται. λέγει δὲ ὡς μάγειρος. ἊἌλλλως. ἐν τοῖς μα-- 
γειρείοις. εὖστρα γὰρ τὸ μαδιστήριον, ἀπὸ τοῦ εὔειν 

0 xa φλογίζειν τοὺς χοίρους. τὸ δὲ ἡρμοττόμην, ὡς πρὸς 
μουσικὴν, ἀντὶ τοῦ ἐπαιδευόμην. Ἄλλλως. εὗστρα fj 
ὡρίμη χριϑή. εἴρηται δὲ xol ἀμφίχαυτις παρὰ χωμιχοῖς 
xal τραγικοῖς ἀπὸ τοῦ περιχεχαῦθαι, οἵ δὲ τὴν πρώτην 
ἔχφυσιν τῶν πυρῶν, ἣν λήϊον προσαγορεύουσιν ὡραῖον, 

46 διὰ τὸ τοὺς πρωΐμους χαέντων τῶν ἀχύρων ἐπιτηδείους 
εἶναι εἷς τροφήν. 

1239. ἀντὶ τοῦ ἐμάνθανον. V. 

"40. ὦ Φοῖδ᾽ Ἄπολλον : Ὃ στίχος ix Τηλέφου 
Εὐριπίδου. 

Ὁ 1201. τὴν ἡλιχίαν ἔχων εἰς ἄνδρα. γ.6. 

1947. [ὦνιον : Εὔωνον. ὅπου τὸ ταριχοπωλεῖον, 
ἀντὶ τοῦ ὅπου τὰ εὐτελῇ πωλεῖται. 

1949. κχυλίνδετ᾽ εἴσω : “Εαυτὸν λέγει 6 Κλέων. ταῦτα 


τοῦ χομίζετε. 

1361. σὲ δ᾽ ἄλλος τις : Λείπει ἀνήρ. παρῴδησε δὲ 

τὰ ἐξ ᾿Αλχήστιδος Εὐριπίδου [179]. ἔχει δὲ οὕτως, 
σὲ δ᾽ ἄλλη τις γυνὴ κεχτήσεται, δ 
σώφρων μὲν οὐκ ἂν μᾶλλον, εὐτυχὴς 5 ἴσως. 

1953. ἙἭ. λλάνιε Ζεῦ : “Ελλάνιος Ζεὺς ἀπὸ τοῦ ἐν Al- 
γίνη αὐχμοῦ ποτὲ γενομένου, ὅτε Αἰαχὸς συναγαγὼν 
τοὺς Πανέλληνας ἐξιλεώσατο τὸν Δία. τοῦτο δὲ λέγει 6 
ἀλλαντοπώλης, εἰληφὼς τὸν στέφανον. ᾿Ἑλλάνιος δὲ 10 
Ζεὺς τιμᾶται [ἐν Αἰγίνη]. 

1264. χαλλίνιχε : Τοῦτο λέγει 6 χορὸς πρὸς τὸν ἀλ-- 
λαντοπώλην. 

1256. Φανὸς : Σύμμαχος" φαίνεταί τις γραμματεὺς 
οὗτος. τῶν πάνυ σπανίων ὄνομα κύριον. χωμῳδεῖ δὲ 15 
αὐτὸν ὡς φιλόξικον. Φαεινὸς δέ" φανὸς 6 χαταγγέλλων 
xal φανεροποιῶν τὰ πράγματα xal μηνύων. ἢ ἀπὸ 
τοῦ φαίνειν, ὅ ἐστι συχοφαντεῖν., ΦΦανὸς γὰρ xaxo- 
πράγμων ἐγένετο φιλόδιχος γραμματεύς. ἐπὶ δήμου 
δὲ, ὑπογραφεὺς ἐλέγετο, ὃ δὲ τοῦ βουλευτηρίου ἂντι-- 30 
γραφεύς. δημοσίου δὲ γενομένου ἔγραφον ἀμφότεροι 
τὰ λεγόμενα. 

1262. τῇ Κεχηναίων πόλει : ᾿Αθηναίων. ὡς ληρούν- 
τῶν αὐτῶν. ἔπαιξε παρὰ τὸ ᾿Αθηναίων... ἀπὸ δὲ τοῦ 
χεχηνέναι ἔλαδε τὸ ὄνομα, ὡς μετέωρα τῶν ᾿Αθηναίων 25 
φρονούντων. 

1263. τί χάλλιον ἀρχομένοισι : Τοῦτο ἀρχὴ προσοδίου 
Πινδάρου tr. 59], ἔχει δὲ οὕτως « τί χάλλιον ἀρχομέ- 

« γοισιν ἢ χαταπαυομένοισιν, ἣ βαθύζωνόν τε Λατὼ 
« χαὶ θοᾶν ἵππων ἐλάτειραν ἀεῖσαι. ν χορωνὶς δέ" ἐξίασι 30 
γὰρ οἱ ὁποχριταί. xol ἔστι συζυγία ἐπιρρηματική. ἧς 
at μὲν μελικαὶ περίοδοι δεχάχωλοί εἶσι, xal αὐτῶν τὸ 
μὲν πρῶτον ἰαμόιχὸν ἐφθημιμερὲς, [ἢ ἐξ ἀντισπάστου 
xal χοριάμδου δίμετρον ὁπερχατάληκτον]. τὸ δὲ β΄ 
δαχτυλιχὸν τρίπουν εἰς δισυλλαδίαν. [τὸ τρίτον ἐξ ἐπι-- as 
τρίτου δευτέρου, χοριάμθου xal Ἰωνιχοῦ ἀπ᾽ ἐλάττο- 
νος τρίμετρον ἀχατάληχτον.} τὸ δ΄ τροχαϊχὸν τρίπουν 
ἐφθημιμερές. τὸ ε΄ ἐπιχὸν ἐφθημιμερές. τὸ c^ ἰαμέικὸν 
δίμετρον ἀχατάληκτον. τὸ ζ' τροχαϊχὸν δίμετρον ὅπερ- 
χατάληχτον. τὸ η΄ προῳδιχὸν δωδεχάσημον διάφορον 40 
προσέλαθε. τὸ θ΄ ἀναπαιστιχὸν[τρίμετρον ἀκατάληχτον]. 
τὸ v lap Guxbv τρίμετρον ἀχατάληκτον. [ἐπὶ τῷ τέλει 
διπλῇ ἔσω νενευχυῖα. ἔχει δὲ xol ἀντιστροφὴν ὁμοίαν 
χαθ᾽ ἕχαστον ἑαυτῇ. ἧς τὸ τελευταῖον δυεῖν διπλαῖν xaz' 
ἄμφω τἄχρα σημειοῦται. ͵ 45 

1268. μηδὲ Θούμαντιν : Οὗτοι πένητες διεδάλλοντο. 
[καὶ ὁ μὲν Λυσίστρατος ὡς χόλαξ, 6 δὲ Θούμαντις ὡς 
πένης xal μάντις.] δεῖ οὖν, φησὶ, τοὺς μὲν ἱππέας ἐπαι- 
νεῖν, ἐχείνους δὲ τοὺς πένητας μὴ διαδάλλειν. 

ἀνέστιον : Ἄοιχον. Vict. 60 

1270. θαλεροῖς δαχρύοις : Avr τοῦ, μετὰ δαχρύων 
ἱχετεύει σε τῆς πενίας ἕνεχεν, ἀπαλλαγῆναι ταύτης 
ἀξιῶν. ἱχετεύει δὲ ἁπτόμενος τῆς σῆς φαρέτρας διὰ τὸ 
καχῶς πένεσθαι, 
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1414. λοιδορῆσαι : Τῆς παραδάσεως ἐστὶ μέρος [τὸ 
ἐπίρρημα ἐκ στίχων τροχαϊκῶν τετραμέτρων χαταλη- 
χτιχῶν tc^, ἔσω νενευχυίᾳ διπλῇ περατούμενον. ἔχει δὲ 
xol ἀντεπίρρημα χαθ᾽ ἕκαστον ὅμοιον ἑαυτῷ. οὗ ἐπὶ τῷ 

5 τέλει χορωνίς.) χωμῳδεῖ δὲ xat καθάπτεται Ἀριφράδους 
ὡς ἀσελγαίνοντος χαὶ ἀσχημονοῦντος αἰσχρῶς, χαὶ 
παρὰ φύσιν προσιόντος ταῖς γυναιξί. τὸ δὲ τοὺς πονη- 
ροὺς λοιδορεῖσθαι τιμὴ γίνεται τοῖς ἀγαθοῖς. 

1576. ὃν δεῖ πόλλ᾽ ἀχοῦσαι ; Οἷον, ὃν δεῖ λοιδορηθῆ- 

τυ ναι. λέγει δὲ τὸν Ἀριφράδην. 

1377. οὗτος ἦν ἔνδηλος : Ὃν θέλω λέγειν ὑμῖν οὐχ 
ἔστιν ἐπίσημος. τούτου χάριν δι᾿ ἑτέρου τοὺς τρόπους 
δηλῶσαι θέλω. τοῦτο δὲ λέγει, ὡς τοῦ Ἀριγνώτου μὲν 
γινωσχομένου, Ἀριφράδους δὲ ἀσήμου ὄντος, ἀπὸ δὲ 

[5 τούτου γινωσχομένου. ἤἌλλλως. τὸν ᾿Αριφράδην λέγει. 
Ἀριφράδους δὲ δύο παῖδες, ᾿Αρίγνωτος καὶ Ἀριφράδης 
δμώνυμος τῷ πατρί. 

1178. Ἀρίγνωτον γὰρ : Ἀντὶ τοῦ, ἔστι γὰρ δῆλος, 
xa οὐχ ἔστιν ὅστις οὐχ οἶδεν αὐτόν. οὗτος οὖν 6 Ἀρί- 

30 γνωτος διεδάλλετο χαὶ ὡς ἀρρητοποιός. Ἀρίγνωτος δὲ 
οὗτος χιθαρῳδὸς ἦν. διόπερ xal τὸν ὄρθιον νόμον ἔφη 
αὐτὸν εἰδέναι. δοχεῖ δὲ xat παροιμιώδης εἶναι ὁ λόγος , 
ὅστις οἶδε τὸ λευχὸν χαὶ τὸ μέλαν. παρὰ τοῦτο οὖν 
ἐποίησεν. εἰρωνεύεται δὲ πρὸς αὐτὸν, ὅτι οὐκ ἂν αὐτοῦ 

95 ἐμνήσθην χρηστοῦ ὄντος, εἰ μὴ εἶχε πονηρὸν ἀδελφόν. 
ὃ γὰρ Ἀρίγνωτος ὕστατος ἦν. 

1270. ὅστις ἢ τὸ λευχὸν : ᾿Αρίσταρχος" παρὰ τὸ λε-- 
γόμενον, ὅστις οἶδε τὸ λευχὸν ἢ τὸ μέλαν. οἵ δὲ λέ- 
γουσιν Ἀρίγνωτον χιθαρῳδὸν, ὃς ἦδε τὸν ὄρθιον χαλού- 

80 μενον νόμον xal τὸν λευχὸν, οἵτινες ἐθαυμάζοντο τῷ 

τότε yoóvo. Ἄλλως. παροιμία ἐπὶ τῶν πάνυ φανε- 

ὧν. ὃ οὖν θέλει εἰπεῖν, τοιοῦτόν ἐστιν οὐδείς ἐστιν 
ὅστις οἷδε τὸ λευχὸν ἢ τὸ μέλαν, ὃ μὴ ἐπιστάμενος. 

1261. τοῦτο μὲν καὶ βούλεται : Τὸ εἶναι δηλονότι πο- 

35 νηρός, 

1295. dy χασαυρίοισι : Διχῶς, ἐν χασαλθίοις, ἀντὶ 
τοῦ, ἐν πορνείοις. 

τὴν ἀπόπτυστον δρόσον : Τὴν τῶν αἰδοίων φησὶ, 
τουτέστι τὸ σπέρμα. 

«o9 1286. ἐσχάρας : Τὰ χείλη τῶν γυναιχείων αἰδοίων. 

1387. Πολυμνήστεια : Μέλη Πολυμνήστου Κολ 
νίου. χιθαρῳδὸς δὲ οὗτος ἦν. χωμῳδεῖται δὲ καὶ ox 
ἐν τοῖς αὐτοῖς. Πολύμνηστος δὲ xai Οἰώνιχος ὅμοιοι 
ἀρρητοποιοί, Κρατῖνος 

A5 xal Πολυμνήστει᾽ ἀείδει, μουσικήν τε μανθάνει. 

1360. ix ταὐτοῦ : Ὅτι αἰσχρὸν τὸ τούτων ποτήριον, 
διὰ τὸ λείχειν αὐτούς. 

13.ο0, Εὐριπιδεία f$ παρῳδία ἐξ Ἵππολύτου [374]. V. 

* 1391, φροντίσι συγγεγένημαι : "Ex τοῦ « ὅστις οὖν 

5o τοιοῦτον ἄνδρα » φασί τινες Εὐπόλιδος εἶναι τὴν πα- 
ράδασιν, εἴ γε φησὶν Εὔπολις « ξυνεποίησα τῷ φαλα-- 
κρῷ » 

1308. ἐσθίει Κλεώνυμος : Τοῦτον ὡς δαπανηρὸν xai 


πολλάχις ἐσθίοντα διασύρει, ἅμα δὲ καὶ δειλόν. [ἐρεπετό- 
μενον δὲ εἶπεν ἐμφαντιχῶς ὡς ἐπὶ κτήνους. σιπύης δὲ, 
τῆς ἀρτοθήχης, οἱονεὶ σιτοδύης τινὸς οὔσης. παρὰ τὸ ἐν 
αὐτῇ τὰ σιτία ἐμδάλλεσθαι.] 

1298. ἴθ᾽ ὦ ἄνα : Πορεύθητι. ὡς xal τὸ γειτνιᾶν αὐτῷ δ 
φοδουμένων τῶν ἐξωθούντων αὐτόν. 

1300. φασὶν ἀλλήλαις : Σωματοποιεῖ τὰς τριήρεις. 

1303. οὐδὲ πυνθάνεσθε : Οὐδὲ αἴσθεσθε. 6 στίχος 
παρὰ τὰ ἐξ ᾿Αλχμαίωνος Εὐριπίδου. τὰς μηδέπω δὲ 
πλευσάσας παρθένους εἴρηκεν, τὰς δὲ πλευσάσας 10 
γραίας, [Καρχηδὼν δὲ] πόλις Θράχης περὶ τὸ Βυζάν-- 
τῖον 


1804. ὀξίνην : Ὀξίδες ἃ χαλοῦμεν ὀξυδάφια. Àvyvo- 
ποιὸς δὲ ὁ Ὑπέρθολος. τινὲς δὲ τὰ χεράμεα,, d ἐστιν 
ὄξους δεχτικά. χεραμεὺς δὲ ὃ Ὑ πέρθολος. μετὰ δὲ τὴν re 
ἀποδολὴν τοῦ Κλέωνος εὐθέως ὑπερέβαλεν ὑπὲρ τοῦ 
Ὑπερθόλου. μετ᾽ αὐτὸν γὰρ ἐπολιτεύσατο. 

1506. Ἥτις ἀνδρῶν : Ἥτις ἦν οὕπω δεδομένη τριη- 
ράρχῳ, μηδὲ πλεύσασα, ἀλλὰ νεωστὶ χατασχευα-- 
σθεῖσα, ἣν ἄνω εἶπε παρθένον. 830 

1307. λείπει τὸ ὦ Ζεῦ xal τὸ δοθῆναι αὐτῷ. v. Θ. 

1308. Ur) τερηδόνων : Σηπεδόνων, ἢ σχωλήχων. 

1300. οὐδὲ Ναυφάντης : Πεποίηται ταῦτα τὰ ὀνό- 
ματα παρὰ τὴν ναῦν. ἀπὸ χοινοῦ δὲ τὸ ἄρξει. 

1810. εἴπερ ἐχ πεύχης γε χἀγὼ : "cave ἔλεγεν, 26 
εἴπερ ἐξ ἀνδρώπων εἰμὶ χἀγώ. οὖὔχ ἁπλῶς δὲ, ἀλλ’ 
οἷον εἰ χολὴν ἔχω. ἀπὸ τούτου τὸ πευχεδανόν. 

I3I2. tl; τὸ Θησεῖον : ᾿Ενταῦθα οἱ χαταφεύγοντες 
τῶν οἰχετῶν ἀσυλίαν εἶχον. i 

ἐπὶ τῶν σεμνῶν : Εἷς τὸ τῶν ᾿Ερινύων ἱερόν. xol ἐν- 30 
ταῦθα δὲ οἱ οἰκέται ἔφευγον. 

1313. ἐγχανεῖται: Καταπτύσειεν, ἐνυδρίσειεν. σχάφας 
ὦ τὰ ξύλινα ἀγγεῖα. [λύχνους δὲ, ὅτι λυχνοκώλης 

v 

1316. εὐφημεῖν yp) : Στίχοι ἐν ἐκθέσει ἀναπαιστι- ὃς 

xol τετράμετροι καταληχτιχοὶ ιε΄. [ἐπὶ τῷ τέλει παρά-- 


γρᾶφος. 

1317. [οἷς fj πόλις : Ὅτι φιλόδιχοι ἦσαν Ἀθηναῖοι. 
παιωνίζειν δὲ, ὕμνον παιᾶνα ἄδειν.] 

1820. ἐφ᾽ ὅτῳ χνισῶμεν ἀγυιάς : "Eüuov γὰρ πρὸ 40 
τῶν εὐαγγελίων πρὸ τῶν πυλῶν ἕχαστος. ἀγυιὰς δὲ, 
τοὺς ἀγυιαίους θεούς. ἀντὶ toU, θυσίας ἐπιτελοῦμεν 
τοῖς θεοῖς. [Ἄλλως. ἔθος ἦν τοῖς ἐν ἁγυιαῖς ἵστα-- 
μένοις θεοῖς ἐπὶ ταῖς ἐρχομέναις ἀγγελίαις θύειν, ὡς ἂν 
εἰ ἀγαθαὶ εἶεν, ἐπινεύσαιεν ταύταις, εἶ δὲ τοὐναντίον, 45 
ἀποτρέψαιεν. — χνισσῶμεν : Κνίσσα ἡ ἀναθυμίασις 
τῶν θυομένων τοῖς εἰδώλοις, ἀτμὸς, καπνὸς τῶν θυ- 
σιῶν. Vict. ] 

131. ἐφεψήσας : Καλῶς, ὡς μάγειρος. ὥσπερ f 
Μήδεια λέγεται, ὡς μὲν Αἰσχύλος [ in. Διονύσου τρο- 60 
φοῖς ] ἱστορεῖ, τὰς τροφοὺς τοῦ Διονύσου ἀφεψήσασα 
ἀνανεάσαι ποιῆσαι [μετὰ τῶν ἀνδρῶν αὐτῶν" ὡς δ᾽ ὁ 
τοὺς Νόστους ποιήσας xal τὸν Αἴσονα, λέγων οὕτως, 


αὐτέχα δ᾽ Αἴσονα θῆχε φίλον xópov ἡδώοντα, 
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γῆρας ἀποξύσασ᾽ εἰδυίῃσι πραπίδεσσι, 
φάρμακα πόλλ᾽ ἔψονσ᾽ ἐπὶ χρνυσείοισι λέδησι. 
Φερεχύδης δὲ καὶ Σιμωνίδης τὸν Ἰάσονα). 
1322. ἰοστεφάνοις : "Ip στεφανουμέναις. ἴον δὲ xai 
ὅ λευχὸν ἄνθος χαὶ μέλαν. 

1326. Ἀριστείδῃ πρότερον : Ἄριστοι ἐγένοντο du- 
φότεροι, Ἀριστείδης τε 6 δίκαιος ἐπιχαλούμενος καὶ 
Μιλτιάδης 6 στρατηγός. οὗτος ἐν Μαραθῶνι ἐστρατή- 
γησε. τοιοῦτος οὖν, φησὶν, 6 δῆμος καὶ ἐν τοιαύτῃ xa- 

19 ταστάσει, οἷος ἦν πολιτευομένων ἐχείνων. 

1157. ἀλλ᾽ ὀλολύξατε : Εὔξασθε, ἀνευφημήσατε: 
καὶ Ὅμηρος [Π|. Z, 301 ] « at δ᾽ ὀλολυγῇ πᾶσαι. » 

1339. [ὦ ταὶ λιπαραὶ : "Amo Πινδάρου (fr. 4e) παρῴ-- 
δηται. 

t5 ἀριζήλωτοι : Πλήρεις, ἢ γέμουσαι χατορθωμά- 
τῶν 


1331. τεττιγοφόρος : Ἔθος ἦν τοῖς Ἀθηναίοις τὸ 
παλαιὸν, τέττιξι χρυσοῖς ἀναδεῖσθαι τὴν χόμην, ὡς 
Θουχυδίδης 1, 6]. οὕτω δὲ οἱ εὐγενεῖς ἐφόρουν καὶ mai- 

20 δὲς xal ἄνδρες πλέχοντες τὴν χεφαλήν. 

1333. οὗ χοιρινῶν ὄζων : Ὅτι γοιρίναις ἔχρῶντο 
πρότερον πρὸ τῶν ψήφων. εἰσὶ δέ τινες χόγχαι θαλάσ-- 
σιαι. σπονδῶν δὲ, τῆς εἰρήνης. — χατάλειπτος : Κα- 
τάσταχτος, ἀπὸ τοῦ χαταλείδω. Victor. 

35 1324. xal τοὺν Μαραθῶνι : Εἰχότως τούτου ἐμνημό- 
γευσεν, ἐπειδὴ ᾿Αθηναῖοι μόνοι ἐν Μαραθῶνι τοὺς 
Bap6dpouc ἐνίχησαν. fj γὰρ ἐν Σαλαμῖνι νίχη xal ἧ 
ἐν Πλαταιαῖς ἐδόχει χοινὸν ἔργον εἶναι πάντων Ἑλλή- 
νων. Ἄλλως. μόνον τούτου μέμνηται, ὅτι τὰ μὲν 

80 ἄλλα χατορθώματα χοινῇ πᾶσα ἡ “Ἑλλὰς ἐποίησε χατὰ 
τῶν βαρδάρων, τὰ δ᾽ ἐν Μαραθῶνι μόνοι ᾿Αθηναῖοι. 

τροπαίου : Τῆς κατὰ τῶν βαρδάρων νίχης xal τοῦ 
τροπαίου οὗπερ ἔστησαν ἐν Μαραθῶνι χαταναυμαχή- 
σαντες αὐτοὺς (xai νιχήσαντες]. 

3s 1335. ὦ φίλτατ᾽ ἀνδρῶν : Ἐν ἐχθέσει ἴαμθδοι τρί- 
μετροι χαταληχτιχοὶ οδ΄, xxl μετὰ τὸ τελευταῖον χο- 
ρωνὶς ἣ τοῦ δράματος. 5 

1337. ἀλλ᾽ ὦ μέλε : Τὸ ὦ μέλε οὖχ ἐπὶ βλασφημίας 
ἔταττον. 

(0 7340. ἐν τῇ ἐκχλησίᾳ : Εἴ τίς πρὸς χάριν λέγων xo- 
λαχεύσειέ σε ἐρᾶν σου προσποιούμενος. τοιούτοις γὰρ οἵ 
στρατηγοὶ ἐχολάχευον τὸν δῆμον ῥήμασιν. 

1241. ἀνωρτάλιζες : Ἐμετεωρίζου χαὶ μέγα ἐφρό- 
γεις. ἢ ἀντὶ τοῦ ἀνεχουφίζου, ὠρχοῦ, ἐπήρον, xal τα- 

(6 χέως ἐπίστευες πρὶν δοχιμάσαι. ὀρταλίζειν δὲ λέγεται 
ἐπὶ τῶν ἀρχομένων ἀναπτερύσσεσθαι ὀρνίθων: Ἄλ- 
λως. ὄρω ἐστὶ ῥῆμα βαρυτονον. ἔνθεν [ Hom. 1]. M, 
4190] « ὅτε v ὥρετο μητιέτα Ζεύς. » ἀφ᾽ οὗ ὄνομα 
δηματιχὸν ὄρτος, xal ὀρτῶ ῥῆμα. τὸ δὲ ὀρτῶ ῥῆμα 

0 ποιεῖ τὸ ὀρτίζω, xal ἐν πλεονασμῷ τῆς αλ συλλαδῆς 
ὀρταλίζω. δηλοῖ δὲ τὸ ὀρταλίζειν τὸ ἀναρριπτεῖν τὰ 
νήπια τῶν παιδίων, οἷον ὀρούειν ποιεῖν εἰς ὕψος. χα- 
τεχρῶντο δὲ τῇ λέξει χαὶ ἐπὶ ἄλλης κινήσεως, ἥντινα 

ἔδει χινεῖσθαι. 


χἀχερουτίας : Τὴν χεφαλὴν ἀνέτεινες δίχην τῶν 
χερατοφόρων ζῴων, ὅτι εὐειδῇ γίνεται μετεωρίζοντα 
τὴν χορυφήν. δηλοῖ δὲ τὸ γαυριᾶν. ὡς ἔλαφος, φησὶν, 
ἠγάλλου τοῖς χέρασιν. ἀπὸ δὲ τῶν χερατοφυούντων 
ἡ λέξις. ἑξῆς οὖν τοῦ 'πτερόφυτον εἶπε τὸ χερᾶτο- 5 
φυεῖν. 

1347. ἐξεπετάννυτο : Ἀντὶ τοῦ ἐξηνοίγετο, τουτέστι 
ῥαδίως ἐπείθου τοῖς λέγουσι. 

1348. σχιάδιον : Σχέπασμά τι, ὅπερ al γυναῖχες 
[at χανηφόροι Vict.] παρὰ τοῖς Ἀθηναίοις ἔχουσι θεω- 10 
ροῦσαι [εἰς τὰ ᾿Ελευσίνια ΥἹοῖοτ,  ὁπὲρ τοῦ μὴ xa(s- 
σθαι τὰς ὄψεις ὁπὸ τοῦ ἡλίου ἐχτείνεται δὲ καὶ συστέλ- 
λεται πρὸς τὸν χατεπείγοντα χαιρόν. 

1363. χαταμισθοφορῆσαι : Εἷς μισθὸν ἀναλῶσαι, 
μισθὸν διδόναι ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ xal τοῖς δικαστηρίοις, 16 
τὸν διχαστιχὸν καὶ ἐχχλησιαστιχόν. [παραδραμὼν δὲ, 
παρευδοχιμήσας. ] 

᾿ 1854. τί χύπτεις : Ὥς αἰσχυνθέντος αὐτοῦ. δεῖ δὲ 
νοεῖν ὅτι 6 δῆμος ἀχηκοὼς ταῦτα ὑπὸ αἰδοῦς κατέχυ-- 
πτε xal εἰς τὴν γῆν ἀτενῶς ἀπέδλεπεν αἰδούμενος ἐφ᾽ 30 
οἷς ἐδόκει μὴ καλῶς πράττειν. 

οὐχὶ χατὰ χώραν μενεῖς : Οὐχ ἐπὶ σαυτοῦ μενεῖς 
καὶ ἡσυχίαν σχήσεις; ' 

1368. ξυνήγορος : Προστάτης ὑπέρ τινων λέγων. 
Victor. 35 
1260. εἰ μὴ χαταγνώσεσθε : El μὴ κχαταχρινεῖτε 

xxl χαταδιχάσετε. 

1902. εἷς τὸ βάραθρον : Τόπος ᾿Αθήνησι βαθὺς, 
ὅπου xal τοὺς Δαρείου πρέσθεις ἔδαλον. πάντα δὲ τὰ 
ἐκεῖ βαλλόμενα ἀφανῇ ἐποίει. 80 

1363. ἐχ τοῦ λάρυγγος : Ὅτε γὰρ χατεπόντουν 
τινὰς, βάρος ἀπὸ τῶν τραχήλων ἐχρέμων. [ἀντὶ δὲ τοῦ 
εἰπεῖν λίθον, Ὑπέρξολον εἶπεν.] φαίνεται δὲ ὃ Ὑπέρ-- 
θολος ἤδη εἰσξὰς εἰς τὴν πολιτείαν. λέγεται δὲ λάρυγξ 
καὶ φάρυγξ. 35 

1306. ναῦς ἐλαύνουσι μαχρὰς : Πολεμίας. τὰς 
τριήρεις δέ φησι. τὰ δὲ στρογγύλα πλοῖα φορτηγά 
εἶσιν. 

1368. ὑπολίσποις : Οἵ γὰρ ᾿Αθηναῖοι πάντες λε- 
πτοὶ ἐτύγχανον τὰ ὀπίσθια ἀπὸ Θησέως. ὑπόλισπα δὲ 40 
τὰ τετριμμένα. χοινῶς γοῦν τοὺς ᾿Αθηναίους λι- 
σπόπυγάς φασι. xal πλάττονται τὸν περὶ Θησέως - 
μῦθον, ὅτι ἑλχόμενος ὑπὸ τοῦ Ἡραχλέους χατέλι- 
πεν ἐπὶ τὴν πέτραν τὴν πυγήν. νῦν δὲ οἰκείως εἶπεν 
ἐπὶ τῶν ἐρεσσόντων διὰ τὴν χαθέδραν λεπτοπύγων 45 
ὄντων. — "Alex. ἐστενωμένοις. τοιαῦται δὲ αἱ πυ- 
γαὶ τῶν ναυτῶν διὰ τὴν συνεχῇ ἕδραν xal εἰρεσίαν. 

1369. ἐν χαταλόγῳ : Ἔν τῷ χαταλόγῳ, ἐν τοῖς 
πίναξιν, ἐφ᾽ ὧν ἐνέγραφον τῶν ἐχστρατευομένων τὰ 
ὀνόματα. ἐκαλοῦντο γὰρ κατάλογοι, [χατὰ σπουδὰς δὸ 
δὲ, χατὰ ἄλλου σπουδήν. 

1373. τὸν πόρπαχα : Δειλὸς γὰρ καὶ ῥίψασπις 6 


᾿ Κλεώνυμος. [οὗ xol ἐν Νεφέλαις μέμνηται. 


1373. οὐδ᾽ ἀγοράσει : Οὐ νῦν ἐν ἀγορᾷ διατρίψει. 
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134. Κλεισθένης xal Στράτων : Γύννιδες οὗτοι 
xal πιττούμενοι τὰ γένεια, λεῖοι δὲ xal μαλαχοί, 

- 1975. τὰν τῷ μύρῳ : Οὕτως Ἀττικῶς ἀντὶ τοῦ 
ἐν μυροπωλείῳ, ἀπὸ τῶν πωλουμένων τοὺς τόπους 

6 χαλοῦντες. 

1377. Φαίαξ : Δεινὸς ῥήτωρ 6 Φαίαξ οὗτος, ὡς 
xal ἀποφυγεῖν ἐπὶ θανάτῳ ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ χρινόμενος. 
χωμῳδεῖται δὲ ὡς παραχρούων τὰ μειράχια [καὶ ἐξα- 
πατῶν). 

10 1378. συνερχτιχὸς : Συνείρειν τοὺς λόγους xal 
συντιθέναι δυνάμενος εὐχόλως. περαντιχὸς δὲ, πέρας 
ἐπιτιθεὶς τοῖς λόγοις. 

1570. χρουστιχός : Τὰ ὦτα τῶν ἀχροωμένων 
κρούων τῇ σφοδρότητι τῶν λόγων. 

I$ — 1350. χαταληπτιχός : Προχαταλαμθανόμενος τοὺς 
ἀχούοντας ὥστε θόρυδον μὴ κινῆσαι. 

1381. χαταδαχτυλιχὸς : Ἀντὶ τοῦ συνουσιαστιχὸς 
κατὰ τοῦ δαχτυλίου τοῦ πρωχτοῦ. τοῦ λαλητιχοῦ δὲ, 
τῶν λαλούντων ταῦτα, τῶν περὶ Κλεισθένη xal 

30 Στράτωνα. ἄδηλος δὲ 6 στίχος, xal πάντες αὐτὸν 
ἐσημειώσαντο διὰ τὸ ἀχατάλληλον. ἄδηλον γὰρ τίς 
τίνι λέγει. 

1384. ὀχλαδίαν ; Ὀχλαδίας 6 συγχεχλασμένος δί- 
φρος xal ποτὲ μὲν ἐντεινόμενος, ποτὲ δὲ συστελλόμε- 

26 νος. 

1385. xal παῖδ᾽ ἐνόρχην : "Ent παρὰ τοῖς βαρ- 
θάροις σπάδωνες, οὗτος ἐνόρχην δίδωσι. 





1286. [τοῦτον : Τὸν παῖδα. παίζει δὲ, περαίνειν καὶ 
κύφειν ποίει καχεμφάτως.] 

1386. τριαχοντούτιδας : Πόρνας εἰσφέρει. διὸ xal 
φησὶν, « ἔξεστιν αὐτῶν κατατριαχοντουτίσαι » [τουτέ- 
στιν εἰς συνουσίαν λαθεῖν]. 

1389. σπονδὰς : Σπονδὰς ἐσπείσαντο μετὰ Εὐδοίας s 
ἅλωσιν οἱ “Ἕλληνες πρὸς ἑαυτοὺς πρὸ τοῦ Πελοποννη- 
σιαχοῦ πολέμου. 

1390. ὡς καλαί : Εἰσῆλθον at σπονδαὶ ἑταῖραι ὡραϊαι 
[τὰς ὄψεις], ὑποχρινόμεναι τὰ πρόσωπα τῶν σπονδῶν, 
πρὸς ἃς λέγει 6 δῆμος. 

1393. οὗ γὰρ 6 Παφλαγὼν : Μετὰ γὰρ τὴν "ΤΌΣ στὴ 
x«i Βρασίδου τελευτὴν σπονδαὶ τοῖς Πελοποννησίοις 
χαὶ ᾿Αθηναίοις ἐγένοντο τριακοντούτιδες. οὗτοι γὰρ 
ἠναντιοῦντο τῇ εἰρήνη. ἀποθανόντων δὲ αὐτῶν ἐγένοντο 
αἷ σπονδαί. I5 

1399. τὰ χύνεια μιγνὺς : Συμφύρων τὰ τῆς πόλεως 
πράγματα, ὅτι xal ol μάγειροι τὰ χρέα μιγνύουσιν. [ἔθος 
γὰρ αὐτοῖς μιγνύειν χρέα προδάτων τε xai αἰγῶν, xal 
κπροτιϑέναι à e μόνων προδάτων, xal ἐξαπατᾶν τοὺς 
ἀφελεστέρους.] 

MOI. τὸ λοῦτρον : Τὸ ἀπόλουμα καὶ ῥυπαρὸν, ὅ in, 
τὸ ἀπόλουτρον. [ἐς τὴν ἕδραν δὲ, elc τὴν προεδρίαν. 

1406. τὴν βατραχίδα : Εἶδος "iie ἀνθινῆς, 
ὅμοιον τῷ ὀνόματι ἐχούσης τὸ χρῶ 

1407. ἐχφερέτω : Αἱρόμενος ἐχφέρεται ὁ Κλέων. Toss 
δὲ ἑξῆς, ἵνα ἴδωσιν αὐτὸν ol ξένοι τς ἐλωθᾶτο. 











NESOEAAI. 


masc CN  π- πων. 


(YIIOO EXEIZ.) 


I. 


Τὸ δρᾶμα κατὰ Σωκράτους γέγραπται τοῦ φιλοσό- 
qou ἐπίτηδες ὡς χαχοδιδασχαλοῦντος τοὺς νέους ᾿ἈΑθή- 
γησι, τῶν χωμιχῶν πρὸς τοὺς φιλοσόφους ἐχόντων τινὰ 
ἀντιλογίαν οὗχ, ὥς τινες, δι’ Ἀρχέλαον τὸν Μαχεδό- 

& νων βασιλέα, ὅτι προὔχρινεν [αὐτὸν] Ἀριστοφάνους. 


n. 


Φασὶ τὸν "Apwrtopdvay γράψαι τὰς Νεφέλας dvay- 
χασθέντα ὑπὸ Ἀνύτου xal Μελήτου, ἵνα προδιασχέ- 
ψαιντο ποῖοί τινες εἶεν ᾿Αθηναῖοι χατὰ Σωχράτους ἀχού- 
οντες. ηὐλαδοῦντο γὰρ, ὅτι πολλοὺς εἶχεν ἐραστὰς, xal 

10 μάλιστα τοὺς περὶ ᾿Αλχιδιάδην, οἱ καὶ ἐπὶ τοῦ δρά- 
ματος τούτου μηδὲ νιχῆσαι ἐποίησαν τὸν ποιητήν. 6 
δὲ πρόλογός ἐστι τῶν Νεφελῶν ἁρμοδιώτατα καὶ δεξιώ- 
τατα συγχείμενος. πρεσδύτης γάρ ἐστιν ἄγροικος 
ἀχθόμενος παιδὶ ἀστιχοῦ φρονήματος γέμοντι xol τῆς 

15 εὐγενείας εἰς πολυτέλειαν ἀπολελαυχότι. ἢ γὰρ τῶν 
᾿Ἀλχμαιωνιδῶν οἰχία, ὅθεν ἦν τὸ πρὸς μητρὸς γένος 6 
μειραχίσχος, ἐξ ἀρχῆς, ὥς φησιν “Ἡρόδοτος [6, 125], 
τεθριπποτρόφος ἦν xat πολλὰς ἀνῃρημένη νίχας, τὰς 
μὲν Ὀλυμπίασι, τὰς δὲ Πυθοῖ, ἐνίας δὲ Ἰσθμοῖ xoi 

40 Νεμέᾳ χαὶ ἐν ἄλλοις πολλοῖς ἀγῶσιν. εὐδοχιμοῦσαν οὖν 
ὁρῶν ὃ νεανίσχος ἀπέχλινε πρὸς τὸ ἦθος τῶν πρὸς μη- 
τρὸς προγόνων. 

1I. 


Πρεσδύτης τις Στρεψιάδης ὑπὸ δανείων χαταπονού- 
μενος διὰ τὴν ἱπποτροφίαν τοῦ παιδὸς, δεῖται τούτου, 
5 φοιτήσαντα ὡς τὸν Σωχράτη μαθεῖν τὸν ἥττονα λόγον, 
εἴ πως δύναιτο τὰ ἄδικα λέγων ἐν τῷ δικαστηρίῳ τοὺς 
χρήστας νιχᾶν xal μηδενὶ τῶν δανειστῶν μηδὲν ἀπο- 
δοῦναι. οὐ βουλομένου δὲ τοῦ μειραχίσχου, διαγνοὺς 
αὐτὸς ἐλθὼν μανθάνειν, μαθητὴν τοῦ Σωχράτους ixxa- 
30 λέσας τινὰ διαλέγεται. ἐχλυθείσης δὲ τῆς διατριδῇῆς, οἵ 
τε μαθηταὶ χύχλῳ χαθήμενοι πιναροὶ συνορῶνται χαὶ 
αὐτὸς 6 Σωχράτης ἐπὶ τῆς χρεμάθρας αἰωρούμενος xal 
ἀποσχοπῶν τὰ μετέωρα θεωρεῖται. μετὰ ταῦτα τελεῖν 
παραλαβὼν τὸν πρεσθύτην, xat τοὺς νομιζομένους παρ᾽ 

ἃς αὐτῷ θεοὺς, Ἀέρα, προσέτι δὲ xal Αἰθέρα xal Νεφέλας 


καταχαλεῖται, πρὸς δὲ τὴν εὐχὴν εἰσέρχονται Νεφέλαι 

ἐν σχήματι χοροῦ" καὶ φυσιολογήσαντος οὐχ ἀπιθάνως 
τοῦ Σωχράτους ἀποχαταστᾶσαι πρὸς τοὺς θεατὰς περὶ 
πλειόνων διαλέγονται. μετὰ δὲ ταῦτα 6 μὲν πρεσδύτης 
διδασκόμενος ἐν τῷ φανερῷ τινὰ τῶν μαθημάτων. .γε- 
λωτοποιεῖ" χαὶ ἐπειδὴ διὰ τὴν ἀμαθίαν ix τοῦ φροντι- δ 
στηρίου ἐχδάλλεται, ἄγων πρὸς βίαν τὸν υἱὸν συνίστησι 
τῷ Σωχράτει. τούτου δὲ ἐξαγαγόντος αὐτῷ ἐν τῷ 
θεάτρῳ τὸν ἄδιχον xal τὸν δίχαιον λόγον, διαγωνισθεὶς 

ὃ ἄδιχος πρὸς τὸν δίκαιον λόγον, καὶ παραλαῤδὼν αὐτὸν 

ὃ ἄδιχος λόγος ἐχδιδάσχει. χομισάμενος δὲ αὐτὸν 6 πα- 10 
τὴρ ἐχκπεπονημένον ἐπηρεάζει τοῖς χρήσταις, xal ὡς 
χατωρθωχὼς, εὐωχεῖ παραλαθών. γενομένης δὲ περὶ 
τὴν εὐωχίαν ἀντιλογίας, πληγὰς λαδὼν ὑπὸ τοῦ παιδὸς 
βοὴν ἵστησι, xal προσχαταλαλούμενος ὁπὸ τοῦ παιδὸς 
ὅτι δίκαιον τοὺς πατέρας ὁπὸ τῶν υἱῶν ἀντιτύπτεσθαι, 15 
δπεραλγῶν διὰ τὴν πρὸς τὸν υἱὸν σύγχρουσιν ὁ γέρων, 
χατασχάπτει xal ἐμπέπρησι τὸ φροντιστήριον τῶν Σω- 
χρατιχῶν. τὸ δὲ δρᾶμα τῶν πάνυ δυνατῶς πεποιημέ- 
vv, 


IV. f 
APIZTOOSANOYZ 


TPAMMATIKOY. 
Πατὴρ τὸν υἱὸν σωχρατίζειν βούλεται" 


χαὶ τῆς περὶ αὐτὸν ψυχρολογίας διατριδὴ 30 
ἱκανὴ, λόγων τ᾽ ἀπόνοια πρὸς τοὐναντίον. 

χορὸς δὲ Νεφελῶν ὡς ἐπωφελῇ λέγων, 

xal τὴν ἀσέδειαν Σωχράτους διεξιών’ 

ἄλλαι θ᾽ ὑπ᾽ ἀνέρος χατηγορίαι πιχραὶ, 45 


χαὶ τῶν μαθητῶν εἷς πατραλοίας ἐχτόπως. 
εἶτ᾽ ἐμπυρισμὸς τῆς σχολῆς τοῦ Σωχράτους. 


V. 


At πρῶται Νεφέλαι ἐδιδάχθησαν ἐν ἄστει ἐπὶ dpyov- 
τος Ἰσάρχου, ὅτε Κρατῖνος μὲν ἐνίκα Πυτίνῃ, Ἀμει- 
ψίας δὲ Κόννῳ. διόπερ ᾿Αριστοφάνης ἀπορριφθεὶς παρα- 20 
λόγως φήθη δεῖν ἀναδιδάξαι τὰς Νεφέλας τὰς δευτέρας, 
καὶ ἀπομέμφεσθαι τὸ θέατρον. ἀποτυχὼν δὲ πολὺ μᾶλ- 
λον xa ἐν τοῖς ἔπειτα οὐχέτι τὴν διασχευὴν εἰσήγαγεν. 
αἱ δὲ δεύτεραι Νεφέλαι ἐπὶ 'Apswlou ἄρχοντος. 36 
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VI. 


θηχε. συνίσταται δὲ τὸ δρᾶμα ix χοροῦ Νεφελῶν. ἔχει 


Τοῦτο ταυτόν ἐστι τῷ προτέρῳ. διεσχεύασται δὲ ἐπὶ δὲ κατηγορίαν τοῦ Σωχράτους, ὅτι τοὺς συνήθεις θεοὺς 


μέρους, ὡς ἂν 8» ἀναδιδάξαι μὲν αὐτὸ τοῦ ποιητοῦ 
προθυμηθέντος, οὐχέτι δὲ τοῦτο δι’ ἥν ποτε αἰτίαν 
ποιήσαντος. χαθόλου μὲν οὖν σχεδὸν παρὰ πᾶν μέρος 
5 γεγενημένη διόρθωσις. τὰ μὲν γὰρ περιήρηται,, τὰ δὲ 
παραπέπλεχται, καὶ ἐν τῇ τάξει xal ἐν τῇ τῶν προσώπων 
διαλλαγῇ μετεσχημάτισται. τὰ δὲ ὁλοσχεροῦς τῆς δια- 
. σχευῆς τοιαῦτα ὄντα τετύχηχεν. αὐτίχα ἢ παράθασις τοῦ 
χοροῦ ἥμειπται καὶ ὅπου 6 δίχαιος λόγος πρὸς τὸν ἄδι- 
Jo xov λαλεῖ, xal τελευταῖον ὅπου χαίεται fj διατριδὴ 
Σωχράτους. 
VII. 


Τὴν μὲν χωμῳδίαν χαθῆχε xavk Σωχράτους ὡς 
τοιαῦτα νομίζοντος καὶ Νεφέλας καὶ Ἀέρα καὶ τί γὰρ 
15 ἄλλ᾽ ἃ ξένους εἰσάγοντος δαίμονας" χορῷ δὲ ἐχρήσατο 
Νεφελῶν πρὸς τὴν τοῦ ἀνδρὸς χατηγορίαν, xal διὰ 
τοῦτο οὕτως ἐπεγράφη τὸ δρᾶμα. διτταὶ δὲ φέρονται 
Νεφέλαι. οἵ δὲ κατηγορήσαντες Σωχράτους, Ἄνυτος 
καὶ Μέλητος. τὸ δὲ δρᾶμα τῆς ὅλης ποιήσεως κάλλιστόν 


30 φασι xal τεχνικώτατον. 


VIII. | 
ΘΩΜΑ TOY MATIXZTPOY. 


['Avuros καὶ Μέλητος Σωχράτει τῷ Σωφρονίσχου Ba- 
σχήναντες χαὶ αὐτὸν μὴ δυνάμενοι βλάψαι ἀργύριον 
ἱκανὸν Ἀριστοφάνει δεδώχασιν, ἵνα δρᾶμα xav! αὐτοῦ 
συστήσηται. χαὶ ὃς πεισθεὶς γέροντά τινα Στρεψιάδην 
καλούμενον ἐπλάσατο ὑπὸ χρεῶν πιεζόμενον, ἃ δὴ 

25 ἀνηλώχει περὶ τὴν τοῦ παιδὸς Φειδιππίδου ἵπποτρο- 
φίαν. οὕτω δὲ τούτων ἐχόντων, μὴ ἔχων ὁ Στρεψιάδης 
τί ποιήσει περὶ τὰ χρέα, βουλεύεται προσαγαγεῖν τῷ 
Σωχράτει τὸν ἑαυτοῦ παῖδα, ἵνα παρ᾽ αὐτοῦ τὸν ἄδι- 
xov μάθῃ λόγον, καὶ οὕτω τοὺς δανειστὰς ἀποχρούση- 

3o ται. Φειδιππίδης μὲν οὖν, πολλὰ δεηθέντος τοῦ πατρὸς; 
προσελθεῖν οὐχ ἐπείσθη" ἀποτυχὼν δὲ ὃ πρεσδύτης τῆς 
ἐπ’ ἐχεῖνον ἐλπίδος xol οὖχ ἔχων ὅστις xol γένηται, 
εἷς δεύτερον εἶδε πλοῦν: οὐδὲν οὖν τῆς ἡλικίας φροντί- 
σας οὐδ᾽ ἐνθυμηθεὶς εἴ τισιν ἄτοπος δόξειεν ἀνὴρ ἐν γή- 

as ρᾶος οὐδῷ μανθάνειν καθάπερ χομιδῆ νέος ἀρχόμενος, 
ἄλλ᾽ εἰς ἕν ἀφεωραχὼς μόνον ἐχεῖνο, ἐὰν ἄρα οἷός τε 
γένηται τοὺς δανειστὰς διὰ πειθοῦς ἀποστερῆσαι τὰ 
χρήματα, αὐτὸς πρόσεισι τῷ Σωχράτει. οὐχ ἔχων δὲ 
ὑπηρετοῦντα τῇ βουλήσει τὸν νοῦν, ἀλλὰ τοιοῦτος ὧν 
ao οἷς ἐμάνθανεν, οἷος καὶ πρὶν τῆς παιδείας ἐφῆφθαι, 
αὐτὸς μὲν ἀπέγνω παιδεύεσθαι, προσελθὼν δὲ τῷ παιδὶ 
καὶ αὖθις πολλαῖς πέπειχε ταῖς δεήσεσιν ἕνα τῶν Σω- 
χράτους ὁμιλητῶν γενέσθαι. ὃ δὲ καὶ γέγονε καὶ μεμά- 


ἀφεὶς καινὰ ἐνόμιζε δαιμόνια, ᾿Αέρα xal Νεφέλας καὶ 


τὰ τοιαῦτα. 
ΙΧ. 


[Πρεσδύτης τις Στρεψιάδης πὸ δανείων χαταπονού-- κ 
μενος διὰ τὴν ἱπποτροφίαν τοῦ παιδὸς, δεῖται τούτου 
φοιτήσαντα εἰς τὸν Σωχράτην μαθεῖν τὸν ἄδιχον λόγον, 
ὅπως μηδενὶ τῶν δανειστῶν μηδὲν ἀποδώσῃ. μὴ βου- 
λομένου δὲ τοῦ παιδὸς, εἰσέρχεται αὐτός. χαὶ μὴ δυ- 
νάμενος μαθεῖν διὰ τὸ γῆρας ἐχδιώχεται. ὁποστρέψας 10 
δὲ xal τῷ υἱῷ πείσας ἤγαγεν αὐτὸν τῷ Σωχράτει, ὃς 
χαλέσας τὸν δίκαιον λόγον xal ἄδικον xat αἵρεσιν τῷ 
νέῳ δοὺς ἐκλέξασθαι, διδάσχει ἐχεῖνον τὸν ἄδικον λόγον. 
μαθὼν δὲ 6 υἱὸς ὅπερ ἐδούλετο 6 πατὴρ χαὶ τὴν πα-- 
χύτητα ἐχείνου χαταγνοὺς τύπτει τὸν πατέρα αὐτὸν 15 
ἑστιῶντα. ὁ δὲ ἀλγήσας διὰ τὴν τοῦ παιδὸς ἀσέδειαν 
ἀπελθὼν καταχαίει τὸ φροντιστήριον, νομίσας Σωχρά-- 
τὴν αἴτιον τῆς ἀσεθείας τοῦ παιδὸς εἶναι. χατηγορεῖ δὲ 
ἐνταῦθα τοῦ Σωχράτους ὡς ἀσεδοῦς xal ξένους θεοὺς 
ἐπεισάγοντος, ἀφέντος τοὺς συνήθεις. ἐπιγράφεται δὲ 20 
Νεφέλαι, διότι παρεισάγεται χορὸς Νεφελῶν ὁμιλῶν 
τῷ Σωχράτει, ἃς ἐνόμιζε θεὰς, ὡς ᾿Αριστοφάνης χατην 
γορεῖ. ὃ γὰρ Ἄνυτος xal Μέλητος φθονοῦντες Σωχράτει 
καὶ μὴ δυνάμενοι ἄλλως βλάψαι ἢ φανερῶς χατη- 
γορῆσαι μεγάλου ὄντος ἱκανὸν ἀργύριον δεδώκασιν 36 
Ἀριστοφάνει ταύτην τὴν χωμῳδίαν κατ᾽ ἐχείνου γρά- 
ψαι. τὰ δὲ πρόσωπα Στρεψιάδης, Φειδιππίδης, μαθη- 
τὴς Σωχράτους, Σωχράτης, χορὸς Νεφελῶν, δίκαιος 
λόγος, ἄδικος λόγος, Πασίας δανειστὴς, μάρτυς. 


X. 


[Τὸ δρᾶμα τῶν Νεφελῶν χατὰ Σωχράτους γέγραπται 39 
τοῦ φιλοσόφου ἐπίτηδες, ὡς χαχοδιδασχαλοῦντος τοὺς 
γέους Ἀθηνησι, τῶν χωμιχῶν πρὸς τοὺς φιλοσόφους 
ἀπεχθῶς ἐχόντων. ἄλλοι δέ φασι τὸν Ἀριστοφάνην τὸ 
τῶν Νεφελῶν συντάξασθαι δρᾶμα ὑπὸ ᾿Ανύτου xal 
Μελήτου παροξυνθέντα. βουλόμενοι γὰρ οὗτοι γραφὴν 35 
ποιήσασθαι κατὰ Σωχράτους xal θέλοντες πεῖραν λα-- 
θεῖν τῆς τῶν Ἀθηναίων γνώμης περὶ Σωχράτους δποῖοί 
τινες ἂν φανεῖεν, xat' αὐτοῦ γραφῆς ἐνισταμένης, πολ- 
λοὺς γὰρ εἶχεν ἐραστὰς ἐκεῖνος καὶ μάλιστα τοὺς περὶ 
Ἀλχιδιάδην, οἵ καὶ ἐπὶ τοῦ δράματος τούτου μηδὲ 40 
νιχῆσαι ἐποίησαν τὸν ποιητὴν, τοῦθ᾽ ἕνεχεν αὐτὸν ἐπὶ 
τὴν τοῦ δράματος τοῦδε παρώτρυναν ποίησιν χρήμασιν 
αὐτὸν ἱκανοῖς, ὡς λόγος, δεξιωσάμενοι. ἐστὶ δὲ 6 τοῦ 
δράματος πρόλογός τε xal ἡ ὑπόθεσις δεξιώτατα xal 
ἁρμοδιώτατα συγχείμενα. πλάττεται γάρ τις ἄγροιχος 4s 
πρεσθύτης Στρεψιάδης ὄνομα ἀχθόμενος παιδὶ Φειδιπ. 
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κίδη χαλουμένῳ φρονήματος γέμοντι ἀστιχοῦ, xal διὰ 
τὴν τῆς οἰχίας εὐγενείας πολυτέλειαν πάντα τὰ τοῖς 


γονεῦσι προσόντα χαταναλώσαντι, χαὶ μάλιστα εἰς 
ἱπποτροφίας. ἡ γὰρ τῶν ᾿Ἀλχμαιωνιδῶν οἰκία ὅθεν ἦν 
τὸ πρὸς μητρὸς γένος τῷ μειραχίσχῳ ἐξ ἀρχῆς, ὥς 
φησιν Ἡρόδοτος, ἱπποτρόφος ἦν καὶ πολλὰς ἀνῃρημένη 
τὰς νίχας, τὰς μὲν Ὀλυμπίασι, τὰς δὲ Πυθοῖ, ἐνίας δὲ 
Ἰσθμοῖ χαὶ Νεμέᾳ, καὶ ἄλλας ἐν ἄλλοις. εὐδοχιμοῦσαν 
οὖν ὁρῶν 6 νεανίσκος ἀπέχλινε πρὸς τὸ ἦθος τῶν πρὸς 
1o μητρὸς προγόνων. ὁ πατὴρ οὖν Στφεψιάδης πὸ τῶν 
χρεῶν καταπονούμενος διὰ τὴν τοῦ παιδὸς ἱπποτροφίαν 
βούλεται προσαγαγεῖν τῷ Σωχράτει τὸν παῖδα, (V 6n 
αὐτοῦ διδαχθείη τὸν ἄδικον λόγον, ὡς ἂν ἐντεῦθεν δι 
αὐτοῦ τοὺς δανειστὰς. ἀποχρούσηται, δεῖται οὖν τοῦ 
15 παιδὸς πεισθῆναι τοῖς βεδουλευμένοις αὐτῷ μὴ πει- 
σθέντος δὲ τούτου, διαγνοὺς αὐτὸς ἐλθὼν μανθάνειν μη- 
δεμίαν τῆς τοῦ γήρως ἡλικίας φροντίδα ποιησάμενος, 
μηδ᾽ ἐνθυμηθεὶς εἴ τισιν ἄτοπον δόξειεν ἀνὴρ ἐν γήραος 
οὐδῷ μανθάνειν καθάπερ χομιδῇ νέος ἀρχόμενος, ἀλλ᾽ 
30 εἰς ἐν ἀφεωραχὼς μόνον ἐχεῖνο, ἐὰν ἄρα οἷός τε γένη- 
ται τοὺς δανειστὰς διὰ πειθοῦς ἀποστερῆσαι τὰ χρή- 
ματα, αὐτὸς πρόσεισι τῷ Σωχράτει, xal μαθητήν τινα 
τοῦ Σωχράτους καλείσθαι ( 1. καλέσας) διαλέγεται περὶ 
τούτου, καὶ τῆς διατριδῇς διαλυθείσης, οἱ μαθηταὶ 
35 χύχλῳ χαθήμενοι πιναροὶ συνορῶνται καὶ αὐτὸς δὲ 6 
Σωχράτης ἐπὶ χρεμάθρας αἰωρούμενος χαὶ ἀποσχοπῶν 
τὰ μετέωρα θεωρεῖται. μετὰ ταῦτα τελεῖν παραλαδὼν 
τὸν πρεσθύτην xal τοὺς νομιζομένους παρ᾽ αὐτῷ θεοὺς 
παραδοῦναι Ἀέρα τε xol Αἰθέρα, πρὸς δὲ xol Νεφέλας 
30 μεταχαλεῖται᾽ πρὸς δὲ τὴν εὐχὴν εἰσέρχονται Νεφέλαι 
χοροῦ σχῆμα πληροῦσαι" xal φυσιολογήσαντος οὐχ 
ἀπιθάνως τοῦ Σωχράτους ἀποστραφεῖσαι πρὸς τοὺς 
θεατὰς περὶ πλειόνων διαλέγονται. μετὰ, ταῦτα 6 πρε- 
σύύτης διδασκόμενος μὲν ἐν τῷ φανερῷ, μὴ ἔχων δ᾽ 
5 ὑπηρετοῦντα τῇ βουλήσει τὸν νοῦν, εἰς γέλωτα xiwi- 
σθαι (1. χινήσας) τοὺς μαθητὰς τοῦ διδασκαλείου ἐχθάλ-- 
λεται xal προσελθὼν αὖθις τῷ παιδὶ, πολλαῖς πέπεικε 
ταῖς δεήσεσιν ἕνα τῶν Σωχράτους ὁμιλητῶν γεγενῆ- 
σθαι. συνίστησιν οὖν αὐτὸν τῷ Σωχράτει καὶ ἐξαγα- 
40 γόντος Σωχράτους ἐν τῷ θεάτρῳ τὸν ἄδικον xal τὸν 
δίχαων λόγον, διαγωνίζονται πρὸς ἀλλήλους ol λόγοι 
χαὶ νιχηθεὶς ὃ ἄδιχος παραλαδὼν τὸν νέον πρὸς τὸ 


διδάξαι, xal ἱχανῶς ἐχδιδάσχει, ὡς οὖν ἤδη ἐχπεπο- 


νημένον χομισάμενος αὐτὸν ὁ πατὴρ ἐπηρεάζει τοῖς 
4s χρήσταις, xol ὡς χατωρθωχὼς τὸ σπουδαζόμενον 
εὐωχίαν συνίστησιν" ἐν ἧ xal ἀντιλογίας γινομένης 
πληγὰς λαβὼν πὸ τοῦ παιδὸς βοὴν ἵστησι" xal προσ- 
χαταλαλούμενος ὑπὸ τοῦ παιδὸς ὅτι δίχαιον τοὺς πα- 
τέρας ὑπὸ τῶν υἱῶν τύπτεσθαι ὑπεραλγῶν τούτου 


χάριν χατασχάπτει xol ἐμπίπρησι τὸ σωχρᾶτικον 
φροντιστήριον. ἐστὶ δὲ τὸ δρᾶμα τῶν πάνυ δυνατῶς. 


πεποιημένων. 
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[Ἢ εἴσθεσις τοῦ δράματος ἄρχεται ix συστηματιχῆς 
περιόδου, καὶ ἑξῆς ix προσώπων ἀμοιθαίων- οἱ δὲ στί- 
Xe εἰσὶν ἰαμόιχοὶ τρίμετροι ἀχατάληκτοι σνθ΄, ὧν δ 
προτίθεται ἐν ἀρχῇ τοῦ δράματος κῶλον ἰαμδιχὸν μονό- 
μετρον ἀχατάληχκτον. ἐν ἐχθέσει χῶλον ἰαμδιχὸν μονό- 
μετρον ἀκατάληχτον' καὶ μετὰ τὸν διαχοσιοστὸν τρια- 
χοστὸν τρίτον ἕτερον χῶλον ἰαμῥιχὸν μονόμετρον 
βραχυχατάληχτον. τελευταῖος δὲ πάντων τούτων οὖ- 10 
τὸς 


καταπαττόμενος γὰρ παιπάλη γενήσομαι. 


ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι τῶν συστημάτων παράγραφος. ἐπὶ 
δὲ τῷ τέλει πάντων τῶν στέχων χορωνίς, 

I. ἰοὺ ἰού : Σχετλιαστιχὸν ἐπίρρημα. διὰ γὰρ τὸ τς 
ἐγρηγορέναι καὶ ἀγρυπνεῖν δυσφορῶν ἀναδοᾷ, συμδαίνει 
γὰρ τοῖς ἀγρυπνοῦσι (μάλιστα) μεγάλας τὰς νύχτας νο- 
μίζειν. [ἠγρύπνει δὲ ὁ Στρεψιάδης μὴ δυνάμενος ὑπνώτ- 
τεῖν τῆς τῶν χρεῶν φροντίδος, τὸ δὲ προοίμιον 
σχετλιαστιχὸν ἐκ τοῦ πράγματος. 80 

3. βασιλεῦ : Οὐχ ἀργῶς χρὴ τοῦτο νομίζειν εἰρηκέ- 
ναι τὸν ποιητήν’ ἔχεται γὰρ ἱστορίας τὸ ὦ Ζεῦ βασι- 
λεῦ τοιαύτης. τοῖς Ἀθηναίοις Πυθόχρηστον ἐγένετο χα- 
ταλῦσαι μὲν τὰς βασιλείας, προστήσασθαι δὲ χαὶ σέθειν 
Δία βασιλέα. ὥστε τὸ λεχθὲν τῆς ἱστορίας ταύτης as 
ἔχεσθαι χρὴ νομίζειν. — εἰώθασι δὲ παρὰ τὰς συμφο- 
ρὰς ἀναθοᾶν τὸν Δία, ὡς παρὰ τῷ ποιητῇ [Iliad. K, 
I5] ᾿Αγαμέμνων « προθελύμνους ἕλχετο χαίτας ὀψόθ᾽ 
ἐόντι Διί. » R.. V. 

τὸ χρῆμα τῶν νυχτῶν : Τὸ μέγεθος, τὸ ἔχταμα. 30 
(ἔθος δὲ τοῖς Ἀττιχοῖς ἐπαγωγῇ χρῆσθαι, οἷον, ἵππος 
σπάνιόν τι χρῆμα" [καὶ] γυνὴ σπάνιόν τι χρῆμα" xal 
ἐπὶ τῶν ἄλλων ὁμοίως ὧν ἂν ἐξευρεῖν βούλωνται pá- 
λιστα.) ---- at νύχτες. ὅσον : Πολύ. 8. 

8. ἀπέρατον : Ἀντὶ τοῦ μέγα, οὗ πέρας οὐχ ἔστιν. 3s 
οἱ δὲ ἀπέραντον μετὰ τοῦ ν γράφοντες ἁμαρτάνουσι. 
ζητεῖται δὲ πῶς μεγάλας τὰς νύχτας λέγει. Διονυσιαχοῦ 
γὰρ ὄντος τοῦ δράματος, συνεστάλθαι τὰς νύχτας ἀνάγ- 
x", διὰ τὸ τοιούτῳ καιρῷ ὑποπίπτειν τὰ Διονύσια. 
πλὴν εἰ μὴ τούτῳ μεγάλαι χαταφαίνονται ( τῷ φροντί- i6 
ζειν xol ἀγρυπνεῖν), ὅπερ συμθαίνει πάσχειν τοὺς ! 
ἀγρυπνοῦντας. παρεπιγραφὴ δέ. συγκεχαλυμμένος xal 
καθεύδων ὑποτίθεται ἐξανακαλυψάμενος xai ἔξω τὴν 
κεφαλὴν ποιήσας τοῦ περιθλήματος. --- ἀπλήρωτον, ἀτε- 
λείωτον. Br. ἀπέρατον, τὸ μὴ ἔχον πέρας" ἀπέραντον 45 
δὲ, τὸ μὴ περαινόμενον, χαὶ τὸ ὅπερ μὴ δύναιτ᾽ ἄν τις 
ἐξελθεῖν. Ο. ἀτελές" οἱ γὰρ ἀγρυπνοῦντες ὑπὸ φροντίδος 
τινὸς μεγάλας τὰς νύχτας λογίζονται. Θ. 
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4, ἀλεχτρύονος : Τούτου γὰρ ἢ φωνὴ ἔμφασιν ἡμέ- 
ρᾶς παρίστησιν. Θ. 

᾿ς, ol δ᾽ οἰκέται ῥέγκουσιν : [Οὕτως Ἀττιχοὶ διὰ τοῦ 

x.] νῦν οἰχέτας οὗ τοὺς θεράποντας μόνον λέγει, ἀλλὰ 

5 πάντας τοὺς κατὰ τὴν οἰχίαν. καθεύδουσι νῦν, φησὶν, 
ὡς τῶν ἄλλων μὲν ἀμεριμνούντων, αὐτοῦ δὲ φροντίζον- 
τος. διὰ τοῦτο δὲ ῥέγκουσιν εἶπεν, ἵνα μᾶλλον αὐτοὺς 
δείξῃ πάσης ὄντας ἔξω φροντίδος. τῶν γὰρ βαθέως xa- 
θευδόντων ἴδιον τὸ ῥέγχειν, τῶν δὲ μηδὲν φροντιζόντων 

t0 τὸ βαθέως χοιμᾶσθαι. ---- ῥέγκουσι : ἔστι δὲ Ἀττιχόν. 
ἐπεὶ xai ῥέγχουσι yo. τὸ δὲ ῥέγχουσιν ἀπὸ τῶν Ἰώνων 
λέγουσι λαθόντες, οἵτινες ἀεὶ τὰ δασέα εἷς ψιλὰ τρέ- 
πουσι. Harl, 5. βαθέως ὀπνώττουσι xal ὅ φασιν ἰδιωτι- 
χῶς ῥοχαλίζουσι. Θ. 

16 (ἀλλ᾽ οὐχ ἂν προτοῦ : Ἀλλ᾽ οὖχ ἂν πρότερον. ἐν γὰρ 
τῇ εἰρήνη, φησὶν, ἐξέπεμπον αὐτοὺς ἐργασομένους εἷς 
τοὺς ἀγροὺς, ὡς ὑπὸ τῆς περὶ τὴν γεωπονίαν ἀσχολίας 
μὴ ἀνέτως μηδὲ οὕτω βαθέως δύνασθαι χαθεύδειν.) 

e. ἀπόλοιο δῆτ᾽, ὦ πόλεμε : Πόλεμος ἦν κατ᾽ ἐχεῖνο 

30 χαιροῦ καὶ τοσοῦτον ἐδυστύχησαν ᾿Αθηναῖοι ὥστε μηδὲ 
τὰ σώματα τῶν ἀποθανόντων ταφῆναι ἕως οὗ ol δοῦλοι 
ἐξελθόντες ἐνίχησαν τοὺς Λαχεδαιμονίους περὶ ἈΑργενού- 
σας χαὶ τὰ σώματα τῶν ἀποθανόντων ἐχόμισαν χαὶ διὰ 
τοῦτο ἠλευθερώθησαν xal οὐχ ἐξῆν οὐδενὶ τύπτειν δοῦ- 

45 λον. 3 ὅτι ἐν εἰρήνῃ ἐξέπεμπον αὐτοὺς ἐργασομένους εἰς 
τὸν ἀγρὸν, ὡς ὑπὸ τῆς περὶ τὴν γεωργίαν σχολῆς μὴ 
δύνασθαι οὕτω (βαθέως) χαθεύδειν. R. V. [φασὶν ὡς 
᾿Αθηναῖοι, Λαχεδαιμονίοις ἐν Ἀργινούσαις ναυμαχήσειν 
μέλλοντες, προεῖπον τοῖς δούλοις, ὡς εἶ τις αὐτῶν συμ- 

30 παρατάξεται τῇ ναυμαχίᾳ, τιμῆς εἰς τὸ λοιπὸν ἀπολαύ- 
σειεν. βοηθησάντων οὖν τῶν δούλων, Λαχεδαιμονίους 
ἐνίχησαν. χαὶ ταῦτα μέν τινες φάσχουσι. τὸ δ᾽ ἀληθὲς 
οὕτως ἔχει. Ἀθηναίοις καὶ Λαχεδαιμονίοις πόλεμος ἦν. 
οὖχ ἤθελον οὖν ᾿Αθηναῖοι τοὺς δούλους χολάζειν, εἴ τι 

856 πταίσαιεν, δεδιότες μὴ πρὸς Λαχεδχιμονίους αὐτομολή- 
σωσι. τὸ δὲ ὅτε ποτὲ μὲν μόνον χρόνον δηλοῖ, ποτὲ δὲ 
xal χρόνον xal αἰτίαν, ὥς ἐστι κἀνταῦθα.) - 

7. ὅτ᾽ : Ἐπεί, Θ. 
8. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ 6 χρηστὸς οὑτοσὶ : Οὐχ ἐπαινῶν αὐτὸν 

40 χρηστόν φησιν, ἀλλ᾽ εἰρωνευόμενος ἀντὶ τοῦ ἄχρηστος 
ἡμῖν γέγονεν. πῶς γὰρ δύναται θαυμάζειν, ὃν ἐπὶ ῥᾳ- 
θυμίᾳ διὰ τὸ χαθεύδειν μέμφεται; 

10. ἐγχεχορδυλημένος : Ἐγκχεκαλυμμένος xol συνε- 
στραμμένος ὥστε μηδὲ ἀνθρώπου σχῆμα δηλοῦν, (ἀλλ᾽ 

45 ἐξοχὴν φαίνεσθαι τῶν στρωμάτων. χορδύλη δὲ ἰδίως λέ- 
γεται τὸ ἐν τῇ χεφαλῇ ὑπερεξέχον οἴδημα ὑπὸ πληγῆς 
εἷς ὕψος καὶ ὄγκον ἀρθὲν, Ó χαλοῦμεν χόνδυλον. Κρέων 
δὲ ἐν τῷ πρώτῳ τῶν Κυπριαχῶν χορδύλην φησὶ χα- 
λεῖσθαι τὸ πρὸς χεφαλῇ προσείλημα, ὃ δὴ παρὰ Ἀθη- 

50 ναίοις καλεῖται χρώδυλον, παρὰ δὲ Πέρσαις χιδάριον. 
ὅτι δὲ νῦν ἐγχεχορδυλημένος ἀντὶ τοῦ ἐνειλημένος xal 
ἐγχρύψας ἑαυτὸν δηλοῖ σαφέστερον ix τῶν ἐπιφερομέ- 
νῶν εἰπὼν « ἀλλ᾽ εἰ δοχεῖ, ῥέγχωμεν ἐγχεκαλυμμένοι. v) 





ἰστέον δὲ ὅτι λήγοντος μὲν τοῦ χειμῶνος, ἀρχομένου δὲ 
ἔαρος ἄγεται τὰ Διονύσια, ὥστε διὰ τὸ χρύος καὶ ψῦ- 
χος εἰχὸς ἦν οὕτω χαθεύδειν αὐτοὺς (τοιούτῳ σχήματι 
τὴν χεφαλὴν περιδεθλημένους, ὅθεν καὶ πέντε περιδό- 
λαια περιδεθλῆσθαι τὸν υἱὸν εἶπε.) V. R.. (ἐν πέντε σι- 5 
σύραις : Στερεὰ περιῤλήματα παχέα ταῖς νῦν χαλου- 
μέναις ἐμφερῆ σισύραις. ἔστι δὲ φαῦλα xol μιχρὰ 
περιδλήματα. ἱστέον ὅτι λήγοντος τοῦ χειμῶνος, ἄρχο- 
μένου δὲ τοῦ ἔαρος, γίνεται τὰ Διονύσια" ὥστε διὰ τὸ 
χρύος αὐτοὺς εἰχὸς χαθεύδειν, τοιούτῳ σχήματι τὴν 10 
χεφαλὴν περιδεδλμμένους, ὥστε xal πέντε περιθόλαια 
περιδεδλῇσθαι τὸν υἱόν. ---- ἐν : ᾿Επί, Θ. σισύρη τὸ παχὺ 
ἱμάτιον ἀπὸ αἰγείων δερμάτων. Vict. 

ἐγκεχορδυλημένος : ᾿Ἐγχεχρυμμένος. [ἐντετυλιγμέ- 
νος. Θ.] χορδύλην γὰρ οἱ Κύπριοι λέγουσι τὸ περιεί- 15 ^ 
λημα τῆς χεφαλῆς. --- ἐγχεχορδυλημένος : Ἐντετυλι- 
ὑμένος, ἐγκεχρυμμένος. Br. ἀρχὴ γὰρ ἔαρος ἦν καὶ 
ἐνεκαλύπτοντο γούνναις ἔτι. Θ. 

11. ἀλλ᾽ εἰ δοκεῖ, ῥέγχωμεν : (Παρεπιγραφή. ποιή- 
σας γὰρ ἀσχήμονα τὴν ὄψιν xal) τὸ σχῆμα τοῦ νεανί- 39 
σχου μιμησάμενος, ὥσπερ ἐκεῖνος ἐχάθευδεν. ἀπο- 
στραφεὶς xol αὐτὸς πειρᾶται δῆθεν χαθεύδειν, ἐγχρύψας 
τὴν χεφαλὴν τοῖς περιδλήμασι. — τοῦτο πρὸς ἑαυτὸν 
λέγει. ῥέγχωμεν : Ἀττιχόν. ἐγχεχαλυμμένοι : Ἔσχε- 
πασμένοι. Θ. 

12. [ἀλλ᾽ οὐ δύναμαι : ᾿Αλλ’ οὐχ ἔπεισί μοι ὕπνος. 
εὐθὺς δὲ καὶ τὴν αἰτίαν ἐπάγει τοῦ μὴ δύνασθαι xa- 
θεύδειν.] 

δείλαιος : Ἄθλιος, καχοδαίμων. 

δαχνόμενος : ᾿Ἐνοχλούμενος ὑπὸ τῶν τῆς ἱἵπποτρο- ao 
φίας ἀναλωμάτων. δοχεῖ γὰρ δαπανηρὸν εἶναι τὸ ἵπ- 
ποὺς τρέφειν" (ὅπερ xal τῇ Λαχωνικῇ προσέζευχται 
χατάρα. xal γὰρ δὴ xal τοῦτο ol Λαχεδαιμόνιοι ἐν χα-- 
τάρας ἔθεσαν μέρει. τὸ δὲ δακνόμενος ἔλαθεν ἀπὸ τοῦ 
αὐτὸν καταχεχλεῖσθαι εἴσω τῶν στρωμάτων [xal τῶν as 
περιδλημάτωψ. τὸ δὲ) χρεῶν νῦν περισπαστέον. δηλοῖ 
γὰρ τῶν ὀφλημάτων. (εἴρηται δὲ παρὰ τὸ χόρεων. δαπά- 
vnv δὲ, τουτέστι τὰς δέσμας τοῦ χόρτου, ἵνα ἑξῆς dxo- 
λούθως τῇ φάτνη λέγειν Box.) — ἐνοχλούμενος. Br. 

14. ὁ δὲ χόμην ἔχων : ᾿Εχόμων γὰρ οἱ περὶ ἱππυκὴν 40 
ἔχοντες. xdv. τοῖς Ἱππεῦσι. [680] 


μὴ φθονεῖθ᾽ ἡμῖν χομῶσι μηδ᾽ ἀπεστλεγγισμένοις. 

[15.] ἱππεύεταί τε καὶ ξυνωριχεύεται : (Νῦν μὲν ἐπὶ 
χέλητος, νῦν δὲ ἐπὶ ξυνωρίδος ἅρματος ὀχούμενος ἄνω ες 
xal χάτω βαχχεύει.) ξυνωρὶς τὸ μὴ πλῆρες ἅρμα, ἀλλ᾽ 
ἐχ δυοῖν ἵππων συνεστὸς, ὃ δὴ δίφρον χαλοῦμεν. τὸ δὲ 
ἱππεύεσθαι, οὐχ ἁπλῶς χρείαν περὶ ἱππικὴν ἔχειν, ἀλλὰ 
τὸ ἐπὶ ἑνὸς ἵππου ὀχεῖσθαι, ὃ χαὶ νῦν χέλητα χαλοῦ- 
σιν. — ἱππάζεται : "Ev ἵππῳ ὀχεῖται. ξυνωριχεύεται : τε 
"Eri δίφρου φέρεται. Br. 

Ie. ὀνειροπολεῖ θ᾽ ἵππους : Κἀν τοῖς ὀνείροις ἵππους 
περινοεῖ. τουτέστιν, οὕτω προστέτηχε τῷ πράγματι 
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καὶ οὔτω περὶ ἵππους ἐσπούδακεν, ὥστε xal χαθεύδων 
ὀνείρατα περὶ ἵππων δρᾶν. τὸ ὀνειροπολεῖν δὲ χαὶ ὀνει- 
ρώττειν ταύτη διενήνοχεν, ὅτι τὸ μὲν ὀνειροπολεῖν ἐπὶ 
τῶν ἐνύπνιον ὁρώντων, τὸ δὲ ὀνειρώττειν ἐπὶ τῶν διὰ 

B νυχτὸς αὐτομάτως ἀφιέντων γόνον’ (ὅπερ τοῖς ἐν ἐπιθυ- 
μίᾳ τινὸς οὖσι συμδαίνει γίνεσθαι, δοξάζουσι τοῖς παι- 
δικοῖς συνεῖναι). ---- ὀνειροπολεῖ : "γουν ἐν ὀνείρασι 
φαντάζεται. Θ. et Br. 

[17]. ὁρῶν ἄγουσαν τὴν σελήνην εἰχάδας : Ἤτοι ὅτι 

10 μετὰ τὴν εἰκάδα ὃ μὴν προσεγγίζει τῇ τριαχάδι xol 
τῶν δανείων οἷ τόχοι αὐξάνονται" (ἢ ὅτι αἱ μυστιχαὶ 
δαπάναι ὑπῆρχον. οἱ Ἀττικοὶ δὲ τὰς εἰχάδας πληθυν- 
τικῶς λέγουσιν. Ἄλλως. ἐπεὶ ἢ σελήνη ἐν ἡμέραις 
εἰχοσιεννέα τελεῖται, τὰ δὲ x' τῶν εἰχοσιεννέα ἐγγὺς, 

us ἐδίδοντο δὲ ἐν τῷ τέλει τῆς σελήνης οἱ τόχοι, διὰ τοῦτο 
εἰχάδας εἶπεν. ἣ τὸ εἰχάδας μὴ νόει διὰ μόνα τὰ εἴχο- 
σιν, ἀλλὰ xal διὰ τὰ ἐφεξῆς. τούτου γὰρ ἕνεκα πληθυν- 
τικῶς εἴρηται.) — ἤγουν ἤδη εἷς τέλος ἰοῦσαν. Θ. 

18. ἅπτε παῖ λύχνον : (Ταῦτα πάντα παρεγχυχλή- 

40 ματά εἶσι καὶ παρεπιγραφαί.) δεῖ γὰρ τὸν οἰχέτην τὸ 
προσταχθὲν ποιῆσαι, xal ἅψαι τὸν λύχνον, καὶ δοῦναι 
τὸ βιδλίον, ἔπειτα καὶ δρᾶν εἰς τὸ βιδλίον χαὶ οὕτω λέ- 
γειν τοὺς δανειστάς. 

40. λογίσωμαι : Ἡζηφίσω. R. λογαριάσωμαι , λογα- 

ss ριάσω. Θ. Br. 

[21]. δώδεκα μνᾶς Πασίᾳ : Τοῦτον ὡς ἱπποτρόφον 
xal διαπορθήσαντα τὴν οὐσίαν παρεισήγαγε. χαριέντως 
δὲ τούτου νῦν μνημονεύει, ἐπεὶ xal αὐτὸς δι᾽ ἵπποτρο- 
φίαν δοχεῖ δυστυχεῖν. 

ὁ 33. (τοῦ δώδεχα μνᾶς : Καὶ τοῦτο παρεγχύχλη 
ἐφίστησιν. ὡς διαπορῶν τοῦ δανείου τὴν αἰτίαν, εἶτα 
ἀναμνησθεὶς τὰ ἑξῆς ἐπάγει.) [τοῦ δώδεχα : Μὴ λάθῃς 
εἷς τὸ τοῦ ἔξωθεν τὸ ἕνεχα, ὡς οἴονταί τινες" ἀλλ᾽ ἔστιν 
$ τοιαύτη γενιχὴ πρὸς τὸ μνᾶς.] ἀντὶ τοῦ, ἐχ τοῦ δα- 

35 νείου ἐκείνου τί ἠγόρασα ; R. τοῦ : "Evextv τίνος πρά- 
γματος. τί : Ἐς τί; κατὰ τί; Br. 

23. τὸν χοππατίαν : Κοππατίας ἵππους ἐχάλουν, οἷς 
ἐγκεχάρακται τὸ χ στοιχεῖον, ὡς σαμφόρας τοὺς ἐγκχε- 
χαραγμένους τὸ a. (τὸ γὰρ σ xal τὸ x χαρασσόμενον σὰν 

40 ἔλεγον xol χόππα. αἱ δὲ χαράξεις αὗται χαὶ μέχρι τοῦ 
γῦν σώζονται ἐπὶ τοῖς ἵπποις. συζευγνυμένου γὰρ τοῦ 
x xal c τὸ σχῆμα τοῦ ς ἀριθμοῦ δύναται νοεῖσθαι, οὗ 
προηγεῖται τὸ χόππα. xa παρὰ τοῖς γραμματιχοῖς οὕτω 
διδάσκεται, xal χαλεῖται χόππα ἐνενήχοντα. τινὲς δὲ 

as χοππατίαν ἐξηγήσαντο τὸν χόπτοντα xal χοιλαίνοντα 
ταῖς ὁπλαῖς τὸ ἔδαφος, οὐ δεόντως ὑποτιθέμενοι. οὐδὲ 
γὰρ βουχεφάλας χαλοῦμεν διὰ τὸ μορφὴν τοιαύτην ἔχειν, 
ἀλλὰ διὰ τὸ οὕτω χεχαράχθαι, οἷος, οἶμαι, καὶ ὃ τοῦ 
Ἀλεξάνδρου τοῦ Μαχεδόνος ἵππος ἦν, ᾧ τελευτήσαντι 

to τὴν Βουχεφάλειαν Ἀλέξανδρος ἔχτισεν, ἐντάφιον αὐτῷ 
τῆς ἀρετῆς χαριζόμενος πόλιν.) 

24. εἴθ᾽ ἐξεχόπην : Ἔπαιξε τὸ ἐξεχόπην παρὰ τὸ 
κοππατίαν. φησὶ δὲ, ὥφελον πρὶν πρίασθαι τὸν ἵππον, 
τὸν ὀφθαλμὸν ἐχχεχόφθαι (παταχθεὶς αὐτὸν) λίθῳ. --- 


SCHOL. ARISTOPH. 


ἐξεχόπην : ᾿Εξέδαλον. λίθῳ : Διὰ λίθου. Cod. in Catal. 
codd. Nanian. p. 478. 

25. Φίλων, ἀδικεῖς : Ὃ Φειδιππίδης χαθεύδων ὡς 
ὀνειροπολῶν λέγει πρὸς τὸν ἑταῖρον αὐτοῦ. R. (5 νεανί- 
σχος Φειδιππίδης ταῦτα χαθεύδων ὑποφθέγγεται, ὥς ς 
τινα συνηνιοχοῦντα μεμφόμενος, ὅτι δέον αὐτὸν ἐλαύνειν 
μὴ ὑποσχελίζοντα μηδ᾽ ὁποθέοντα τὰς τῶν ἵππων ὁδοὺς, 
ὡς ἀνεπικωλύτως ϑέοιεν, ὃ δ᾽ ὑποθέει xal ἐμποδίζει 
προλαμδανόμενος τῶν ἵππων τῶν ἐχείνου τὸν δρόμον. 
δεῖγμα δὲ τῆς περὶ τὴν ἱππικὴν αὐτοῦ σπουδῆς τὸ 10 
φροντίζειν καὶ χαθεύδοντα τξρὶ τούτων. τὸ δὲ Φίλων 
ol μέν φασιν ἀναρμόστως καθ᾽ ὕπνον εἰρηχέναι τὸν 
νεανίσχον ἀντὶ τοῦ, ὦ φίλε, οἱ δὲ κύριον ἡνιόχου.) 

38. πόσους δρόμους : [Ὀνειρώττων εἶπε πόσους δρό- 
μους. εἷς δ᾽ ἐστὶν ὑπὸ τῆς ἀφετηρίας μέχρι TOU χαμ- 15 
Sw ol δ᾽ ἡνίοχοι καθωπλισμένοι ἤλαυνον. τοῦτο 
δὲ εὗρεν 6 Θησεύς.Ἷ πόσους χαμπτοὺς πεποίηκας; ἐστὶ 
δὲ εὔρημα τοῦτο τοῦ Θησέως. R. 

[πολεμιστήρια ; Καὶ τοῦτο χαθ᾽ ὕπνους λέγει. τὰ 
ἁμιλλητήρια ἅρματα ὥφειλεν εἰπεῖν’ 6 δὲ ὁπὸ τοῦ ὕπνου 20 
ὥσπερ τοῦ ὀρθδῦ ἐχπίπτων τὰ πολεμιστήριά φησι. πο- 
λεμιστήρια γὰρ ἅρματα λέγονται τὰ τοῖς πολέμοις 
ἁρμόδια, ἁμιλλητήρια τὰ ἐν ταῖς ἁμίλλαις συνεργοῦντα, 
ἀγωνιστήρια δὲ τὰ ἐν τοῖς ἀγῶσι. Θ. ---- κατά τινας ἀγὼν 
Ἀθήνησιν ἱππικοῦ δρόμου. ἕνα δὲ δρόμον ἐχεῖ τρέχου- ax 
σιν, ὥστε τὰ ἁμιλλητήρια πληθυντιχῶς εἶπεν ὃ νέος, 
σφαλλόμενος x τοῦ ὀνειροπολεῖν. πολεμιστήρια καλοῦν- 
ται xal τὰ πολεμιχὰ ἅρματα, ἐφ᾽ ὧν ὁπλίτης ἐπιδέδη- 
xev ἅμα τῷ παραδάτῃ. ταῦτα δὲ ἐξεῦρεν 6 Θησεύς. 
ἁμιλλητήρια δὲ τὰ ἀγωνίσματας ἤἌλλλως. δέον εἰπεῖν, 20 
πόσους δρόμους ἐλαύνει τὰ ἁμιλλητήρια" ἀντὶ τοῦ πό- 
σοι δρόμοι εἰσὶ τῆς ἁμίλλης" ὁ δὲ ἐπειδὴ χαθ᾽ ὕπνους 
τοῦτ᾽ ἔλεγε, πολεμιστήρια εἶπεν. ὁ γὰρ νδῦς τῶν ὀργά- 
νων ἀργούντων τῷ ὕπνῳ εἰχῇ φέρεται.} 

29. ἐλαύνεις : Πολλὰς στροφὰς φροντίδων στρέφεσθαί as 
με ποιεῖς διὰ τὰ σὰ χρέα. Θ. στρέφεσθαί με ποιεῖς, 
ἤγουν πολλὰς στροφὰς φροντίδων διεγείρεις. Br. 

80. [ἀτὰρ τί : Τί δὴ μετὰ ταῦτα ὄφλημά με χατέλα- 
δεν. Εὐριπίδης" « τίχρέος ἔδα δῶμα. »] — χρέος: ὄφλημα. 

V. ἔδα με : Κατέλαδε. Br. ἦλθε, χατέλαδε. Θ. 40 

81. τρεῖς μναῖ διφρίσχου : Διφρίσχου καλεῖ τὸ σχεῦος 
ἂν ᾧ οἱ ἡνίοχοι ἐφεστῶτες ἔλαύνουσιν. ὁποχοριστιχῶς 
(δὲ εἶπε τοὺς διφρίσκους, διὰ τὸ μιχροὺς εἶναι xal χού- 
φους τοῖς ἀγωνιζομένοις πρὸς τοὺς ἀγωνιστιχούς). 

Ἀμυνίας τῶν περὶ ἵππους ἐπταιχότων. ( μέμνηται 465 
δὲ αὐτοῦ xol ἐν τοῖς Σφηξί [1267], νῦν δὲ οὐχ ἐχείνου 
χαθάψασθαι βουλόμενος μνηυονεύει αὐτοῦ, ἀλλὰ τὸν 
τότε ἄρχοντα διασύρειν προαιρούμενος τῇ ἐχείνου προσ- 
Ἡγορίᾳ ἐχρήσατο. τότε γὰρ dos ᾿Αμεινίας τοῦ IIpo- 
νάπους υἷός. ἐπεὶ οὖν τοὺς ᾿Αθηναίους πρότερον χωμῳ-- (ὁ 
δεῖν τὸν ἄργοντα ὃ νόμος ἐχώλυεν, ἀφαιρέσει μὲν τοῦ 
t, προστεθέντος δὲ τοῦ v, παρατρέψας ὄλίγον "Apuvlav 
αὐτὸν εἶπεν ἀντὶ τοῦ Ἀμεινίαν.) ---- ὀφείλονται. 8. 

33, ἄπαγε τὸν ἵππον ἐξαλίσας : [Kol τοῦτο ὀνειρο- 
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πολούμενος 6 νεανίσχος λέγει. ἐξαλίσας δὲ, ἐκχυλισθῇ-- 

ναι ποιήσας. χαὶ τὸν τόπον, ἐν dp τιθέντες ἑαντοὺς ol 

ἵπποι τοῦτο ποιοῦσιν, ἀλινδήθραν ἐκάλουν" ὥς που xol 

ἐν τοῖς Βατράχοις [904] ὁ αὐτὸς ποιητὴς ἀλινδήθρας τε 
δ xal ἐγχυλίσματα.] χυλίσας. R. 

83. [ἀλλ᾽ ὦ μέλ’ ἐξήλιχας : Κατὰ ἀποχοπὴν τοῦ t, 
Ἀττιχῶς. οὕτω ἐν τοῖς παλαιοῖς τῶν ἀντιγράφων εὕρη-- 
ται γραφόμενον. 

ἐξήλικας : ᾿Ἐξέδαλες, ἐξέωσας. R. ἐξέδαλες. V. 

10 84. [ὅτε καὶ δίκας ὥφληχα : Ἤγουν xa δίχας προσ- 
ώφληκα. ἢ ὡς xal δίκας προσώφληχα. ἐπιτάσει δὲ 
χρῆται ταύτῃ, ὅτι πρὸς τῷ ζημιωθῆναι εἰς τὴν ἵππο- 
τροφίαν, χαὶ εἰς δίκας ἐπεπτώχειν. ἐπιτείνει γοῦν τὸ 
χαχὸν, ὅτι πρὸς τῷ ζημιοῦσθαί με ἔτι xal δίκας ὀφείλω. 

15 καὶ γὰρ οὗ τοῦ δανείου χάριν, ἀλλὰ τοῦ τόχου ἐνεχυρά- 
σασθαι ἀπειλοῦσιν. 

χἅᾶτεροι τόχου : Ἀντὶ τοῦ, καὶ ἄλλοι. ᾿Αττιχῶς εἶπε. 
λείπει ἢ δπέρ. xol ἕτεροι ὁπὲρ τόχου ἐνέχυρα παρ᾽ 
ἐμοῦ λήψεσθαί φασιν. μᾶλλον δὲ τὴν ὄχλησιν δείχνυσι 

30 τὴν xav αὐτοῦ, δι᾽ οὖς φησι τόχου χάριν ἐνεχυριάσειν 
αὐτὸν ἀπειλεῖν.] ἐνέχυρα ὑπὲρ τόκου παρ᾽ ἐμοῦ λήψε- 
σθαι φησί. V. ἐνέχυρον ἐξ ἐμοῦ λαθεῖν. Θ. Br. 

35. ἐτεὸν, ὦ πάτερ : (Ταῦτα οὐχέτι ὀνειροπολούμε-- 
νος, ἀλλ᾽ ἐγερθεὶς) λέγει τὸν πατέρα ἑωραχὼς ὀδυρόμενον. 

9& 36. τί δυσχολαίνεις καὶ στρέφη : Τί περιστρέφη συν- 
εχῶς κόπτων σεαυτόν. [συμδαίνει δὲ τοῖς ἀγρυπνοῦσι 
τοῦτο πάσχειν, τῇδε χἀχεῖσε ῥίπτειν ἑαυτοὺς xal με-- 
ταδάλλειν. 

37. δάχνει με δήμαρχός τις : [Παίζων τὸν χόριν ἢ 

80 τὴν ψύλλαν χαλεῖ. οἱ δὲ δήμαρχοι οὗτοι τὰς ἀπογραφὰς 
ἐποιοῦντο τῶν ἐν ἑχάστῳ δήμῳ χωρίων. xal τὰ ληξιαρ- 
χικὰ γραμματεῖα παρ᾽ αὐτοῖς t. CuVTjyÓv τε τοὺς δή-- 
μους, ὅτε δέοι, χαὶ ψῆφον αὐτοῖς ἐπεδίδοσαν χαὶ ἦνε- 
χυρίαζον. Ἀριστοτέλης δὲ περὶ Κλεισθένους φησὶ 

86 «χατέστησε καὶ δημάρχους τὴν αὐτὴν ἔχοντας ἐπι-- 
μέλειαν τοῖς πρότερον ναυχράροις. χαὶ γὰρ τοὺς δή- 
μους ἀντὶ τῶν ναυχραρίων ἐποίησεν. » ol πρότερον 
ναύχραροι, εἴτε ὑπὸ Σόλωνος χατασταθέντες εἴτε xol 
πρότερον. οὗτοι δὲ τὴν πομπὴν τῶν Παναθηναίων 

40 ἐχόσμουν, Κλεισθένους χαταστήσαντος ἀντὶ ναυχράρων. 
ἔστι δὲ δήμαρχος ὃ τὴν ἐπώνυμον ἀρχὴν ἄρχων. xal 
Ἀσχληπιάδης ὃ ᾿Αλεξανδρεὺς τοὺς χατὰ δῆμον ἄρχον- 
τάς φησι. Δημήτριος δὲ ὁ Φαληρεὺς οὕτω φησὶ « χαὶ 
« δημάρχους οἷ περὶ Σόλωνα χαθίσταντο ἐν πολλῇ 

45 « σπουδῇ, ἵνα οἱ χατὰ δῆμον διδῶσι xal λαμδάνωσι τὰ 
« δίχαια παρ᾽ ἀλλήλων. ν ἔδει οὖν τὸν δήμαρχον ἀγα- 
γεῖν εἰς τοὺς οἴχους τοὺς ἐνεχυριαζομένους.} παίζει ὡς 
εἰ ἔλεγε χόρις ἢ dXXa. ὄνομα πολιτείας οἱ δήμαρ- 
χοι, Uc ἐχρῆν ἐνεχυριάζειν τοὺς ἀγνώμονας τῶν χρεω-- 

50 στῶν. — δέον εἰπεῖν κόρεις. οἱ γὰρ χόρεις ἐν τοῖς στρώ- 
μασιν ὄντες τοὺς ὑπνοῦντας δάχνουσιν. 6 δὲ μεμνημένος 
ὅτι εἷς δικαστήριον ἥξει ὑπὸ τῶν δανειστῶν, δήμαρχος 
φησί. δήμαρχος δέ ἐστιν ὃ τοῦ δήμου προστάτης, ὃν 
φασὶν ἰδιογτιχῶς δοῦχαν. C. ἄρχων τοῦ δήμου. Θ. 


38. χαταδαρθεῖν : (Οἱ Ἀττικοὶ παροξύνουσι καταδάρ- 
θειν. χυρίως δὲ τὸ ἐπὶ δέρματος χοιμᾶσθαι. ταῦτα δὲ 
εἰπὼν 6 νεανίσχος, συγχαλυψάμενος xat στραφεὶς πά- 
λιν χοιμᾶται.) — ὦ δαιμόνιε : Καχοδαίμων. χαταδαρ- 
θεῖν : Κοιμηθῆναι. R. Θ. Vict. 6 

ar. [εἴθ᾽ ὥφελ᾽ ἢ : Τὸ ὥφελε τινὲς ἐπιρρηματιχῶς 
δέχονται, ὡς τὸ [Callimachi Epigr. 18] 


ὥφελε μηδ᾽ ἐγένοντο θοαὶ νέες. 


xat τὸ Εὐριπίδου ἐν Μηδείᾳ xa ἀρχὰς τοῦ δράματος- 
ἵν᾽ ἦ παράλληλον τὸ σχῆμα, τοῦ πρεσδύτου συνεχέ-- 10 
στερον ἀπευχομένου τῇ προμνηστρίᾳ" 6 δὲ ποιητὴς frt. 
E, 867] ῥῆμα αὐτὸ οἶδεν, 


οὐκ ὄφελον Τρώεσσι χοτεσσάμενος" 
χαὶ [Il. I , eos] 


μὴ ὄφελες λίσσεσθαι ἀμύμονος Αἰαχίδαο.} [δ 
(τὸ δὲ φεῦ ἰδίᾳ.) 

ἣ προμνήστρι᾽ ἀπολέσθαι : Ἡ προνοήσασα τῶν 
γάμων προμνήστρια χαλεῖται" ἡ νῦν προξενήτρια, --- ἡ 
τοῦ γάμου πρόξενος. Θ. Br. 

(a2). γῆμ᾽ ἐπῆρε : Κυρίως τὸ ἐπῆρεν ἀντὶ τοῦ ἐχαύ- o 
νωσεν xai ἀνεχούφισεν, ἐπαγγελλομένη προῖχα μεγά- 
Any εἰσοίσειν τὴν γυναῖχα, olxoupóv φάσχουσα εἶναι, 
μὴ οὕτως ἔχουσαν. [χαταχρηστιχῶς δὲ ἀνέπεισεν. — 
παρεχίνησε (8.), χατέπεισε. Br.] 

43. ἄγροιχος χυρίως 6 ἰδιώτης, ἀγροῖκος δὲ δ ἐν τῷ ax 
ἀγρῷ οἰχῶν. οἱ δὲ ᾿Αττιχοὶ ἐναλλάξ. Θ, ἥδιστος : ἄλυ- 
πος. R. 

44. εὐρωτιῶν : Τοῦ εὐρωτιῶν ἐξήγησις τὸ εἰχῇ χεί- 
μενος. τοῖς γὰρ εἰχῇ xal ἀμελῶς χειμένοις ἱδρὼς προσί- 
ζει xal νοτίς. τοιοῦτος δὲ ὃ τῶν ἀγροίχων βίος, ὥσπερ ao 
αὖ ἐπιμελὴς xal χαθάριος 6 τῶν ἀστιχῶν. τὸ δὲ ἀχό 
τὸς ἀχαλλώπιστος. χορεῖν γὰρ τὸ χαλλωπίζειν. R. V. 
[ἀντὶ τοῦ ἱδρῶν. ἑρμηνεύει δὲ τοῦτο διὰ τοῦ, six; χκεί.- 
μενος. εὐρωτιῶσι γὰρ τὰ εἰχῇ χείμενα, ὥσπερ νοτίδος 
αὐτοῖς ἐγγινομένης xal σηπούσης. xal εὐρὼς, 6 σκώληξ. a; 
ἐπεὶ τοῖς ἀμελῶς χειμένοις ἱδρὼς προσίζει, τουτέστι 
νοτίς. τοιοῦτος δὲ 6 τῶν ἀγροίχων βίος. ὁ γὰρ αὐτῶν 
οἶκος πυρῶν xal δερμάτων μεστὸς ὧν, οὐδεμίαν ἔχει 
τῶν τοιούτων πραγμάτων εὐθεσίαν, ἀλλ᾽ ἄλλο ἀλλαχῇ 
χεῖται, ὡς ἔτυχε. τὸ δὲ ἀχόρητος, ἀπαλλώπιστος. xo- 4o 
ρεῖν γὰρ τὸ καλλωπίζειν" ὅθεν xal νεωχόρος. ---- dxóon- 
τὸς : ᾿Αχαλλώπιστος. Br.] 

46. βρύων : Αὔξων xal τεθηλώς. R. θάλλων. Θ. [xat 
προθάτοις xal στεμφύλοις : Στέμφυλα χυρίως λέγεται 
τὰ ἀποπιέσματα τῶν ἐλαῶν. περιπτίσματα δὲ τὰ ἐχ ες 
τῶν σταφυλῶν ἀποπιεζόμενα. εὑρίσκεται δὲ xol ἀνά-. 
παλιν τὰ στέμφυλα ἐπὶ τῶν σταφυλῶν xal τὰ περι-- 
πτίσματα ἐπὶ τῶν ἐλαῶν. ---- στέμφυλα λέγονται τὰ 
ἀποπιέσματα τῶν σταφυλῶν χαὶ τῶν ἐλαιῶν. Θ. τε- 
ταριχευμέναις σταφύλαις. Br.] T 

46. τοῦ Μεγακλέους : [Ἐδιπλασίασε τὸ ὄνομα slpor- 
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νευόμενος. τοῦ Ἀλχμαιωνιδῶν δὲ οὗτοί εἶσι γένους. αὖ- 
τὸς δὲ διεδάλλετο ὡς δοῦλος. ὃ πρῶτος οὖν Μεγαχλῆς 
Κοισύρας ἦν vix, ἥτις ἦν ὑπερδαίνουσα γένει xal 
πλούτῳ. ἦν δὲ ἐξ ᾿Ερετρίας. διὸ καὶ χοισυρεῖσθαι τὸ 
5 μέγα φρονεῖν, παρ᾽ Ἐξρετριεῦσιν. οὗτος τοῦ γένους ἣν 
τῶν Ἀλχμαιωνιδῶν. ἐδιπλασίασε δὲ τὸ ὄνομα. R. τοῦ 
χατὰ πολὺ ἐνδόξου. δὶς δὲ᾽ τὸ αὐτὸ εἶπεν εἰρωνευόμε- 
νος. Θ. . 
47. [ἀδελφιδῆν : Τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ θυγατέρα. Θ. 
10 -- ἄγροιχος ὧν ἐξ ἄστεος : Οὐχ ἀργῶς τῇ παραθέσει νῦν 
ἐχρήσατο. οὗ γὰρ ὀνειδίφαι βουλόμενος ἑαυτὸν ἄγροι- 
χον καλεῖ᾽ ἀνόητον γὰρ xal ἄγροιχον παντάπασι δια- 
βάλλειν ἑαυτόν: ἀλλὰ πρῶτον μὲν λεληθότως διὰ τού- 
vou τὴν εὐπορίαν δείχνυσι τὴν ἑαυτοῦ. οὐ γὰρ ἂν, εἰ 
15 μὴ πάνυ ἦν πλούσιος, ἐπεδιχάσατο ἂν αὐτοῦ ἣ γυνὴ, 
xal τῇ δόξῃ αὐχοῦσα τοῦ γένους καὶ τῇ iv ἄστει δια- 
τριδῇ. δόξαν γὰρ εἰώθασιν ol ἄνδρες ἔχειν οὐχ ἥττω 
τῶν γυναιχῶν. 6 δὲ τῇ ἀντιπαραθέσει xal τοῦτο ἐπι- 
στώσατο, φήσας αὐτὸν ἀγροῖχον εἶναι, τὴν δὲ γυναῖκα 
20 πολιτικήν. θαυμαστὸν γὰρ οὐδὲν, εἰ ἄνθρωπον ἰδιοπρά- 
μονα xod μέτριον τοὺς τρόπους τῇ ἐπὶ τῆς ἀγροιχίας 
διαίτη γύναιον ὁπέταξε πολιτιχὸν καὶ χατεδουλώσατο. 
48. σεμνὴν : Νῦν οὐ τὴν σώφρονα, οὗ γὰρ ἐπαινεῖ 
αὐτὴν, ἀλλὰ τὴν ἀλαζόνα xal ὑπέρογχον [xat σοδαρὰν 
a5 τῷ εἴδει" τρυφῶσαν δὲ ἱματίοις, xal τῇ ἄλλῃ δαπάνῃ. 
— σοδαρὰν τὸ ἦθος. Θ. Br.] 
ἐγκεχοισυρωμένην : Περισσῶς χεχοσμημένην. (ἢ 
ἔθνος fj Κοισυρόπολις ὀνομάζεται, πάνυ αἰσχρὸν xal 
μυσαρόν. 3) τὰ τῆς Κοισύρας φρονοῦσαν.) ἔστι δὲ Ἔρε- 
80 τριαχὸν τὸ ὄνομα. οὗτοι δὲ εἷς τρυφὴν διαξάλλονται. 
αὕτη δὲ ἐγαμήθη Πεισιστράτῳ ἐπιχειρήσαντι τυραν- 
νεῖν. — περισσῶς χεχοσμημένην, χεχαλλωπισμένην, 
ὁμοίως τῇ Κοισύρᾳ. αὕτη δὲ ἦν γυνή τις πάνυ ἑαυτὴν 
χοσμοῦσα ἱματίοις xal τῇ ἄλλῃ διαίτῃ, ὡς τοὺς ὁρῶν- 
35 τας ἐχπλήττεσθαι. Br. 
δ0. πρὸς τὰ αὐτοῦ πλεονεχτήματα ἴσα xai τὰ τῆς 
γυναιχὸς ἀντέθηχεν. εἰπὼν γὰρ τριῶν αὐτὸν ὀδωδέναι, 
τρυγὸς, τουτέστιν οἴνου, τρασιᾶς, τουτέστι σύχων, 
ἐρίων, τρία xal τὰ ἐχείνης ἐπήγαγε. (διελεγχτιχὸν δὲ τὸ 
(0 τοιοῦτον σχῆμα τοῦ λόγου. τῇ γὰρ ἀντιπαραθέσει τοῦ 
ἥττονος f εὐτέλεια δείχνυται. τὸ δὲ ἐρίων περιουσίας ἀντὶ 
τοῦ πόχων πλήθους εἴτ᾽ οὖν πλούτου.) τρασιὰ δὲ λέγε-- 
ται τόπος ἐν ᾧ ψύχεται τὰ σῦχα. V. R. [ὄζων τρυγὸς : 
Νέου οἴνου" 3 τῆς ὁποστάθμης. τρασιὰ δὲ λέγεται ὃ τό- 
45 Toc 7| ὅπου ψύχεται τὰ σῦχα xal ταριχεύεται, ἢ σανίς. 
τρία δὲ εἶπε τὰ αὑτοῦ" τρυγὸς, τρασιᾶς (ἀντὶ τοῦ σύ- 
χων) χαὶ ἐρίων περιουσίας. xal τὰ ἐχείνης δέ. ἔλεγχτυ- 
χὸν δὲ τὸ τοιοῦτον σχῆμα. 
τρασιᾶς : ξύλου, ἐν ᾧ τὰς ὀπώρας ἐξήραινον. 
[0 Br. σανίδος, ἐν ἦ τὰ σῦχα ταριχεύουσι πρὸς τὸν ἥλιον. 
ἀπὸ τούτου δὲ τὴν ὀσμὴν δηλοῖ τὴν ἐκ τῶν σύχων xol 
τῶν λοιπῶν τῶν τοιούτων γινομένην. Θ. 
ἐρίων περιουσίας : Ἀντὶ τοῦ, πλούτου. [τοιοῦτος δὲ 6 
γεωργιχὸς βίος. ἀπὸ δὲ τοῦ καθόλου ἐπὶ τὰ χατὰ μέρος 


ἦλθε. χαθόλου γὰρ ἐν τοῖς ἐπάνω εἰπὼν τὰν εὐδαιμο- 


νίαν τὴν ἐχυτοῦ 
βρύων μελίτταις, καὶ προδάτοις, xal στεμφύλοις, 


πάλιν χαταμερίζει αὐτά, ἀπὸ μὲν γὰρ τῶν προθάτων 
τὰ ἔρια, ἀπὸ δὲ τῶν στεμφύλων τρὺξ xat οἶνος, ἀπὸ s 
δὲ τρασιᾶς τὰ σῦχα. 

bl. χαταγλωττισμάτων : Εἶδος φιλημάτων περιερ- 
γότερον τὸ χαταγλώττισμα' 3) χολαχευμάτων. [ἢ εἶδος 
αἰσχροῦ φιλήματος τὸ χαταγλώττισμα. χυρίως δὲ χα- 
ταγλώττισμα, ὅταν ἐν τῷ χαιρῷ τῆς συνουσίας 6 ἀνὴρ τὸ 
τὴν γλῶτταν αὑτοῦ τῷ τῆς γυναιχὸς ἐμδάλλῃ στόματι. 
[ἐστὶ δὲ x«l ὃ λαφυγμὸς χατὰ μέν τινας τὸ αὐτό: κατὰ 
δέ τινας ἢ ἄλογος καὶ καθ᾽ ὑπερδολὴν δαπάνη. Br.] 
ἔστι γὰρ λάπτω xal λαφύσσω τὸ pop χυρίως ἐπὶ χυ- 
νῶν χαὶ χοίρων. ὅθεν παράγεται xol 6 λαφυγμός. si- 15 
χότως δὲ ταῦτα χαταλέγει, δειχνὺς ὅτι αἵ εὐγενεῖς γυ- 
ναῖχες ὑπὸ τῆς ἄγαν τρυφῆς τοιαῦτα πράττουσιν. 

62. λαφυγμοῦ : Τῆς περὶ τὰ ἐδέσματα πολυτελείας: 
τουτέστιν ἀσωτίας. λαφυγμὸν γὰρ λέγει τὸ ἀπλήστως 
ἐσθίειν. [Εὔπολις ἐν Κόλαξι 20 


λαφύσσεται λαφυγμὸν ἀνδρεῖον πάνυ. 
Ὅμηρος [Iliad. A, 175; P, 6] 
ἔγχατα πάντα λαφύσσει. 
Κωλιάδος : [Ot μὲν Κωλιάδα τὴν θεὸν καλοῦσιν, 


ἀπὸ νεανίου Ἀττιχοῦ ἀποδράντος ἀπὸ ληστῶν συμμα- 25 
χίᾳ τῆς θεοῦ χαὶ οὕτως αὐτὴν ὀνομάσαντος, καθάπερ 
αὐτὸς δεθεὶς τῶν χώλων ἀπελύθη ὑπὸ γυναιχὸς, οἱ δὲ, 
θυγατρὸς τοῦ ἀρχιλῃηστοῦ δι᾿ ἔρωτα. οἱ δὲ, τόπον ἔοι- 
χότα χώλοις ἀνδρὸς, ἔνθα fj θεὸς τιμᾶται. ἔνιοι δὲ, 
Ἴωνος θύοντος, χόραχα ἁρπάσαι χωλῆν, χαὶ ἐν ἐχείνῳ 30 
τῷ τόπῳ ἀποθέσθαι" ὅθεν οὕτως ὠνομάσθη. ἜἌλλος. 
Κωλιὰς ναός ἐστιν ᾿Αφροδίτης, οὕτω χαλούμενος ἀπό 
τινος νεανίσχου ᾿Ἀττιχοῦ, ἁλόντος ὑπὸ Τυρρηνῶν xal 
δεθέντος τὰ χῶλα᾽ εἶτα ἐρασθείσης αὐτοῦ τῆς θυγατρὸς ' 
τοῦ Τυρρηνοῦ xal λυσάσης, ἐπανελθὼν εἷς Ἀθήνας, χα- s 
ριστήριον τῇ ᾿Αφροδίτῃ ναὸν ἱδρύσατο Κωλιάδος, διὰ 
τὸ τὰ χῶλα λελύσθαι.) Κωλιὰς ναός ἐστι τῆς Ἀφροδί- 
τῆς; οὕτω καλούμενος ἀπὸ τοῦ συμδεδηχότος τὴν προσ- 
ἡγορίαν λαβών. νεανίας γάρ τις ᾿Ἀττιχὸς ἁλοὺς ὑπὸ 
Τυρρηνῶν xo δεσμώτης δουλεύων παρ᾽ αὐτοῖς, ἔἐρα- 4o 
σθείσης αὐτοῦ τῆς θυγατρὸς τοῦ ἔχοντος καὶ ἀπολυσά-- 
σῆς, ἦλθεν εἷς τὴν οἰχείαν xal οὕτως ἐλευθερωθεὶς εὐ-- 
χαριστήριον τῇ Ἀφροδίτῃ ἐπὶ τῆς ἀχτῆς ἐφ᾽ ἧσπερ 
ἡρπάγη ναὸν ἱδρύσατο. Κωλιάδα δὲ προσηγόρευσε τὸν 
τόπον ἀπὸ τῶν χώλων, ἃ ἐν τοῖς δεσμοῖς χατεπονεῖτο. 4s 
[ἢ δὲ Γενετυλλὶς δαίμων περὶ τὴν ᾿Αφροδίτην τῆς γενέ- 
σεως ἔφορος. ] R. V. 

Γενετυλλίδος : [Γενετυλλὶς 4 τῆς γενέσεως ἔφορος 
Ἀφροδίτη.7 οἵ μὲν τῶν περὶ τὴν Ἀφροδίτην ἀξιοῦσι θεῶν 
αἱαν εἶναι διὰ τὸ γενέσεως αὐτὴν εἶναι τοῖς ἀνθρώποις go 
αἰτίαν προϊσταμένην τῶν γάμων καὶ τῶν ἐπὶ τοῖς γά- 

θ. 
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pots μυστηρίων, ὅθεν xal παρὰ Ῥωμαίοις Βένερις γε- 
γετρίκις ἐν τοῖς φόροις ἐστίν. ὅθεν χαὶ ἐν δευτέραις Θε- 
σμοφοριαζούσαις [imo Lysistratae initio. ᾿Αριστοφάνης 
μέμνηται τοῦτο, οὕτω που λέγων « ἀλλ᾽ εἴ τις εἷς Bax- 

b « χεῖον αὐτὰς ἐχάλεσεν 3| εἷς Πανὸς 3) ἐπὶ Κωλιάδος 
« Γενετυλλίδος. » V. 

53. οὗ μὴν ἐρῶ γ΄, ὡς ἀργὸς, ἀλλ᾽ ἐσπάθα : [Πρὸς τὸ 
ἀργὸς, ἐσπάθα- καὶ τοῦτο εἰρωνευόμενος" περὶ γυναι- 
χὸς δὲ λέγει" ἀντὶ τοῦ] χατανήλισχε xol κατήσθιε᾽ (διὰ 

10 τοῦτο εἶπεν οὐχ ἀργὸς ἦν). σπαθᾶν δὲ τὸ ἀφειδῶς ἀνα- 
λίσχειν xal παρὰ τοῖς ῥήτορσιν εἴρηται πολλάκις" ol- 
χείως δὲ νῦν τῇ λέξει ἐχρήσατο ἐπὶ γυναιχός. χαὶ γὰρ 
ἐπὶ τῶν ὑφαινομένων [ἱματίων] λέγομεν σπαθᾶν, τὸ 
ἄγαν κρούειν τὴν χρόχην, (ὥστε προκαθίζειν xol πολλὴν 

ι5 μὲν ἀναλίσκειν χρόχην, ἰσχυροτέραν δὲ ἀπεργάζεσθαι 
τὴν ὑφήν. δύναται μὲν οὖν τὸ σπαθᾶν ἐπ᾽ ἀμφοτέρων 
νοεῖσθαι. ὅτι δὲ νῦν ἐπὶ τῶν πολλὰ δαπανώντων παρεί- 
ληπται, δῆλον ἐκ τοῦ ἐπιφερομένου, 


ἐγὼ δ᾽ ἂν αὐτῷ θοϊμάτιον δειχνὺς τοδὶ, 
20 πρόφασιν ἔφασχον, ὦ γύναι, λίαν σπαθᾷς. 


τοῦτο δὲ ἐπήνεγχε διττὸν ὃν, τό τε ἀναλοῦν xal τὸ ὑφαί- 
γειν. ; 

: [λίαν σπαθᾶς : ᾿Ἐργάζῃ. εἰρωνικῶς καὶ τοῦτο. 
δεικνὺς γὰρ αὐτῇ τὸ ἱμάτιον παραρραγὲν ἔλεγε τοῦτο 

40 αὐτῇ} 

57. πότην ἧπτες : [Πότης, ᾿ἈΑἈττιχῶς 6 ταχέως ἀνα- 
λίσκων λύχνος. πότης λύχνος παρ᾽ ᾿Αττιχοῖς Ó πολὺ 
ἔλαιον ἀναλίσχων. 

68. χαλεῖ τὸν παῖδα πλησίον ἐλθεῖν τῆς χλίνης ἐφ᾽ 

40 ἧς ἀνέκειτο, τύψειν αὐτὸν ἀπειλῶν. ἈΥ͂. θρυαλλίδων 
δὲ τῶν ἐλλυχνίων. Υ͂. 

69. θρυαλλίδων : Ἀπὸ τοῦ θρύου τὸ παλαιὸν τὰ ἔλ- 
λύχνια. [τὰ γὰρ παχέα ἑἐλλύχνια πολὺ ἔλαιον δαπα-- 
νῶσι. --- ἐνέδαλες θρυαλλίδα παχεῖαν. Θ.] 

85 $60. μετὰ ταῦθ᾽ ὅπως : Μετὰ τὸ ἐπιτιμῆσαι τῷ οἷ- 
χέτη ἐπὶ τὸ διήγημα ἀνατρέχει πάλιν τοῦ γάμου. (οὐ 
μὴν συναπτέον πάντα τὸν στίχον, ἀλλ᾽ ἀναγνωστέον 
μέχρι τοῦ υἱός. εἶτα διαστήσαντα χρὴ μεθ᾽ ὑποκρίσεως 
ἐπάγειν, οὑτοσὶ, ὡς ἀχθομένου αὐτοῦ τῇ γενέσει.) ---- 

4o μετὰ τὸ λαθεῖν τὴν γυναῖχα. ὅπως : '᾽'Επεί. Θ. 

et. τἠγαθῇ : Καὶ τοῦτο εἰρωνευόμενος λέγει. οὐ γὰρ 
ἀγαθὴν αὐτὴν παρίστησι. — xac εἰρωνείαν. Θ. 

ez. [ἐλοιδορούμεθα : ᾿Εστασιάζομεν, ὥστε ὑπὸ τῆς 
φιλονειχίας καὶ εἰς λοιδορίαν ἐχτραπῆναι.] 

45 ὑθριζόμεθα ὑπ᾽ ἀλλήλων. Θ. 

63. συνετίθει τὸ ὄνομα ἐξ ἵππου. R. 

64. Ξάνθιππον : Ὁ Ξάνθιππος Περιχλέους ἦν πα- 
τὴρ, ὃς ἦν τοῦ τῶν Ἀλχμαιωνιδῶν γένους. ἐσεμνύνετο 
δὲ τὸ γύναιον θείῳ Μεγαχλεῖ τῷ νιχήσαντι τρὶς Ὀλύμ- 
πιὰ καὶ δι᾽ ἱπποτροφίαν χατελθόντι ix τῆς φυγῆς. 
[ἐδίωξε γὰρ αὐτὸν 6 Πεισίστρατος, ὃν xal μετεπέμψατο 
παραχωρήσαντα αὐτῷ τὸ τῆς νίχης χήρυγμα.} ἐπεὶ xod 
Καλλίας 6 δᾳδοῦχος 6 ἐν τῇ ἱερᾷ στολῇ προσελθὼν ἐπὶ 


τὴν μάχην εἰς Μαραθῶνα καὶ ἀριστεύσας χατὰ τῶν 
βαρδάρων τρὶς Ὀλύμπια νικήσας ἅρματι τὸν υἱὸν ἐχά- 
λεσεν Ἱππόνιχον. (λέγεται δὲ τοῦτον πλουτῆσαι μά-- 
λιστα, αἰχμαλώτου τινὸς ἐν τῇ μάχῃ τῶν βαρδάρων 
προσελθόντος αὐτῷ xal μηνύσαντος θησαυρὸν ἐπὶ μι- 6 
σθῷ Óv xoi αὐτὸν ὕστερον ἀπέχτεινεν ὁ Καλλίας.) 
Ξάνθιππος μὲν οὖν ἐγένετο Περιχλέους πατήρ. οὐδὲν 
δὲ νῦν πρὸς αὐτὸν ἐπιχοινωνεῖ τὸ λεγόμενον, (πλὴν εἶ 
μὴ ἄρα διὰ Κοισύραν, ἣν ἔφαμεν δούλην οὖσαν μνγ- 
τέρα γενέσθαι τοῦ Μεγαχλέους, τὸ ὄνομα τὸ Ξανθίππου to 
παρείληφε. παρῴδηται δὲ τὸ Περιχλέους, Μεγαχλέους, 
ὡς ἂν δυνάμενον ἀμφότερα δηλοῦν. δριμέα γὰρ xal 
ἀστεῖα τὰ τῆς χωμῳδίας σχώμματα.) 

66. τέως : Μέχρι τινός. τῷ χρόνῳ, μόλις. Br. 
ἐχρινόμεθ᾽ : ἐφιλονειχούμεθα. R. ἐπὶ πολὺν μὲν οὖν ps 
χρόνον διεφερόμεθα, ἐμαχόμεθα, διημφισδητοῦμεν. V. 

67. κοινῇ ξυνέδημεν : ᾿ντὶ τοῦ ὡμονοήσαμεν καὶ 
ἀμφοτέροις συνέδοξε. τοῦτο δὲ διότι ἀφ᾽ ἑχατέρων τῶν 
γενῶν τῷ ὀνόματι ἐπετέθη μέρος. 

68. ἐχορίζετο : ᾽᾿Εχολάχευεν, [οἷα τοῖς παιδίοις συμι-- so 
δαίνει τοῖς μιχροῖς]. ---- προσηνῶς καὶ χολαχευτιχῶς. R. 

70. ξύστιδ᾽ ἔχων : [Ξύστιδα προπαροξύνουσιν. ἤγουν 
πορφυρίδα. καὶ γὰρ μέχρι νῦν οἱ εἰσελαύνοντες ἀθληταὶ 
τοιούτῳ χοσμηθέντες σχήματι καὶ ἅρματος ἐπιδάντες 
διὰ μέσης πομπεύουσι τῆς πόλεως, ᾧ καὶ οἱ βασιλεῖς as 
χρῶνται. ἤἌλλλως.7 ξύστις λέγεται τὸ χροχωτὸν ἱμά-- 
τιον, ὃ οἵ ἡνίοχοι μέχρι τοῦ νῦν φοροῦσι πομπεύοντες. 
χρῶνται δὲ αὐτῷ xal οἵ τραγιχοὶ βασιλεῖς. — ξυστὶς 
εἶδος ἱματίου πορφυροῦ. ἄλλοι δέ φασι τὸ ἰδιωτιχῶς 
λεγόμενον σωσάνιον xal σῶζον τοὺς ἄνδρας. Br. 30 

71. ix τοῦ Φελλέως : Τόπος τῆς Ἀττιχῆς ἐπιτή- 
δειος εἰς βόσιν αἰγῶν, τραχύς. R. τόπος τῆς ἈΑττιχῆς 
οὕτω χαλούμενος τραχύς. αἱ δὲ αἶγες ὡς τραχύτερα 
διώχοντες xal ὀρεινότερα εἷς τὸν τόπον ἐχεῖνον τὰ πλεῖ- 
στα διάγουσιν. fj δὲ διφθέρα ἐστὶ ποιμενικὸν περιδό- 35 
λαιον ἐχ δέρματος πεποιημένον. V. [τόπος τῆς Ἀττιχῆς 
οὕτω χαλούμενος. ἐχ τούτου δὲ φελλεάτας λέγουσι Δω-- 
ριεῖς τοὺς χισσηρώδεις λίθους. at δὲ αἶγες πρὸς τὰ τρα- 
χύτερα διώχουσι. 

72. διφθέραν ἐνημμένος : ᾿Αντὶ τοῦ ἐνδεδυμένος. 40 
ποιμενιχὸν δὲ περιδόλαιον f, διφθέρα. [Ἀττιχοὶ δὲ λέ-- 
γουσιν ἣν νῦν ἰσάλην χαλοῦμεν. ἔστι δὲ dx δέρματος. 
— γούνναν. Θ.] 

74. ἀλλ᾽ ἵππερόν μου χατέχεε : Ἔπαιξε παρὰ τὸν 
ἵχτερον. (νόσημα δὲ 6 ἵχτερος, ὃς περιχεῖται ταῖς ὄψεσι as 
τῶν νοσούντων. [διὸ xal τὸ χατέχεε χατὰ λόγον ἐπήγα- 
γεν. οὕτω δὲ xal τοῖς χρήμασιν αὐτοῦ ἐπιδεθλῃσθαί 
φησιν ἵππερον, οἷον ἱππικὸν ἔρωτα ἢ νόσον ἱππιχὴν, 
διὰ τὸ πολλὰ δεδαπανηχέναι περὶ τὴν ἱπποτροφίαν 
χρήματα.) — ἱππιχὸν ἔρωτα, ἀφανισμόν. Br. 50 

[τῶν χρημάτων : Κὔρηται τοῦτο, καὶ ῥημάτων" ὅπερ 
οὕτως εἴποις" ἀλλὰ χατέχεε τῶν ῥημάτων ἐμοῦ ἱππικὸν 
ἔρωτα: τουτέστιν, ἐμοῦ ὡς οὐδὲν δεῖ δαπανᾶν ἀφειδῶς 
λέγοντος, λῆρον ἡγησάμενος τοὺς λόγους, ἀντετίθη αὐ-- 
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otc , ὡς ἐραστής ἐστιν ἵππων, xal οὐδέποτε τούτου ἂν 
ἀποσταίη. 

80. Φειδιππίδιον : Τὸ ὑποχορίζεσθαι φιλούντων 
[ἔθος. κολαχεύει δὲ νῦν τὸν υἱὸν καὶ προσποιεῖται φιλεῖν, 

6 ἵνα ἑτοιμότερον αὐτὸν πρὸς τὴν ἀξίωσιν ἑαυτοῦ πείθε- 
σθαι παρασχευάσῃ.] 

81. ἐπὶ πίστει χαὶ συνθήχαις διδόναι τὰς δεξιὰς ἀλ- 
λήλων εἰώθασιν. ὑπὲρ οὖν τοῦ πεισθῆναι τὸν νεανίαν Ó 
πρεσδύτης ταύτην ἀξιοῖ map αὐτοῦ πίστιν λαθεῖν. xal 

10 Εὐριπίδης ἐν Μηδεία [20] 


Μήδεια δ' ἡ δήστηνος ἡτιμασμένη 
βοᾷ μὲν ὄρχονυς ἀναχαλεῖ δὲ δεξιὰς 
κίστιν. v. 


[χύσον με καὶ τὴν χεῖρα δός : Πρὸς τὸ “Ομηριχὸν 
15 [Π|. Z, 535] 


χεῖράς τ᾽ ἀλλήλων λαδέτην καὶ πιστώσαντο. 


φίλησον xal πρόσπτυξαι xal τὴν χεῖρα δὸς τὴν δεξιάν. 
ἔθος δ᾽ ἐπὶ πίστει xal συνθήχαις βεδαίαις τὰς δεξιὰς 
διδόναι ἀλλήλοις. ---- ἔθος ἦν τοῖς παλαιοῖς τὰς δεξιὰς διδό- 

30 ναι ἀλλήλοις εἷς βεδαίωσιν τῶν συνθηχῶν. καὶ “Ὅμηρος 
« χεῖράς c... πιστώσαντο. » Br.] 

85. [ἰδοὺ τί ἐστιν : Τὸ αἰτηθὲν παρὰ τοῦ πρεσδύτου 
ποιῶν ὃ νεανίσχος τὴν δεξιὰν ὥρεξεν αὐτῷ. xal δῆλον 
ὅτι παρεπιγραφὴ τὸ ἰδού.} 

46 — (s3). νὴ τὸν Ποσειδῶ τουτονὶ : [Ἅρμα δείξας ὄμνυσιν 
ἄλλο τι ἡνιοχιχὸν, 3) πολεμιχὸν σχεῦος.] χυρίως νῦν 
6 νεανίσχος ὄμνυσι τὸν Ποσειδῶνα, θεὸν ἱππιχὸν ὄντα, 
ἅτε xal αὐτὸς περὶ ἵππους ἐσπουδαχώς. τουτονὶ δὲ οὐ 
τῷ χοινῷ τῶν ἀνθρώπων ἔθει χρώμενον αὐτὸν δεῖ νομί-- 

30 ζειν λέγειν (εἰώθαμεν γὰρ οἱ ὀμνύντες λέγειν, μὰ τοῦτον 
τὸν θεὸν, μὰ τοῦτον τὸν Ἀσχληπιόν), ἀλλ᾽ ἕνδον ἀφίδρυμα 
ἔχοντα Ποσειδῶνος. διὰ τοῦτο καὶ 6 πρεσθύτης τῷ 
ὅρχῳ ἀκολούθως ἄχθεται. — ἢ οὖν ἅρμα δείκνυσιν αὐτῷ 
παραχείμενον 3) ἄλλο τι ἀφίδρυμα Ποσειδῶνος καὶ χατὰ 

356 τούτου ὄμνυσιν. V. 

8ι. [ἡ μοί γε : Μὴ εἴπῃς μοι, φησὶ, τὸν ἵππιον. 
οὗ γὰρ ἀνέχομαι τὸ τῶν ἵππων ἀχούειν ὄνομα, δι᾽ οὖς 
ἀπολωλέχειν τὰ χρήματα. 

88. ἔχστρεψον : Ἀντὶ τοῦ μετάδαλε, ἀπὸ μεταφορᾶς 

40 τῶν ῥυπουμένων ἱματίων xal ἐχστρεφομένων. ἐχστρέ-- 
ψαι γὰρ ἱμάτιον λέγεται τὸ ἀλλάξαι τὸ πρὸς τὸ σῶμα 
μέρος ἕξω. ἄλλαξον οὖν, φησὶ, τοὺς τρόπους σου xal 
μετάθαλε. — ὡς ἁρματηλάτου δὲ τὸ ὡς τάχιστα. V. 

[ὡς τάχιστα : Μεταφοριχῶς. τὸ γὰρ ὡς τάχιστα χυ- 

46 ρίως ἐπὶ ἁρματηλάτου. ταχινὰ γὰρ τὰ ἄρματα.] 

91. v) τὸν Διόνυσον : Ἐπεὶ ἐχώλυσεν αὐτὸν χατὰ 
τοῦ Ποσειδῶνος ὀμόσαι, εἰχότως μετέδαλεν εἷς τὸν Διό- 
vudoy τὸν ὄρχον. — τὸ δὲ δεῦρο οὖχ ἔστι τοπιχὸν, ἀλλ᾽ 
ἀντὶ τοῦ ἐλθέ, R. V. 

50 — 93. xal τὠχίδιον : Τὸ οἰχίδιον ὑποχοριστιχῶς. (σμι- 
χρύνει δὲ, χαὶ τοῖς ὀνόμασιν αὐτοῖς τὸ εὐτελὲς εἰς πάντα 
τῆς φιλοσοφίας δειχνύς. τὸ δὲ δεῦρο νῦν οὐ τοπιχὸν, ἀλλ᾽ 


ἀντὶ τοῦ ἐλθέ.) ἤγαγε δὲ δῆθεν αὐτὸν ἐπὶ τὴν Σωχρά- 
τους οἰχίαν. - 

94. ψυχῶν σοφῶν : ("Hyouv) ἀνδρῶν φιλοσόφων. [τοῦτο 
δὲ ἐπ᾽ ἀμφοτέρων δύναται νοεῖσθαι. ἔστι γὰρ ἀμφίδο- 
λον xa ἄδηλον πότερον τὰς ψυχὰς αὐτὰς λέγει σοφὰς, s 
3| τοὺς ἄνδρας σοφούς. ταῖς δὲ ψυχαῖς ἐκείνων ἕνεστι τὸ 
φροντιστήριον. ἐὰν μὲν γὰρ 


ψυχῶν σοφῶν τοῦτ᾽ ἐστὶ φροντιστήριον, 
ἐνδέχεται τὸ αὐτὰς εἶναι τὰς ψυχὰς σοφὰς, ἐὰν δὲ ψυ- 


γῶν, σοφῶν, ἀνδρῶν λέγει. δύναται δὲ xol σχώπτειν διὰ 10 
τούτου τὸν περὶ ψυχῆς Σωχράτους λόγον xal σαφῶς 
ἐπίτηδες εἰρηχέναι, ἐπεὶ xal Σωχράτης δριζόμενος περὶ 
ψυχῆς, ἀσαφῶς ἔδοξε λέγειν, καὶ ὅς τινες νομίζουσιν, 
ἀπεναντίας αὐτῷ, τὴν ἰδίαν ἀσθένειαν χατηγορίαν Σω- 
χράτους ποιούμενοι. ἃ δὲ περὶ ψυχῆς ὥρισε, ταῦτα is 
Plat. Phaedr. p. 345, c] « ψυχὴ πᾶσα ἀθάνατος. τὸ γὰρ 
ἀεικίνητον, ἀθάνατον. τὸ δ᾽ ἄλλο χινοῦν, ἢ ὑπὸ ἄλλου 
χινούμενον, παῦλαν ἔχον χινήσεως, παῦλαν ἔχει χαὶ 
ζωῆς. »] 

φροντιστήριον : [Otovet, βουλευτήριον. ἢ σύνοδός 920 
τις καὶ θᾶχος σοφῶν. θᾶχος δὲ χαλεῖται 'Αττικῶς τόπος 
ἔνθα πολλοὶ συνέρχονται σχεψόμενοι. φροντισταὶ δὲ 
ἐχαλοῦντο οἱ περὶ τὸν Σωχράτη,, διὰ τὸ φροντίζειν περὶ 
ἀλλήλων καὶ διὰ τὸ μηδέποτε παύεσθαι τῆς φροντίδος. 

06. ἐπειδὴ περὶ τῶν οὐρανίων διαλέγονται οἱ φι- 36 
λόσοροι. R. 

06. ὥς ἐστι πνιγεὺς : Οὕτως 6 xplGavoc χυρίως ὅπου 
οἱ ἄνθραχες συμπνίγονται, διὸ ἐπιλέγει, ἡμεῖς δ᾽ ἄν- 
θραχες. λέγει δὲ τὸν φοῦρνον. R. [πνιγεὺς ἢ τῶν ἀν- 
θράχων χάμινος. διὸ ἐπιλέγει, ἡμεῖς δ᾽ ἄνθραχες" διὰ 30 
τὸ ὑπὸ ἡλίου θερμαίνεσθαι. (κυρίως πνιγεὺς, ἔνθα οἱ 
ἄνθραχες ἔχονται xal πνίγονται. ταῦτα δὲ πρότερος 
Κρατῖνος ἐν Πανόπταις δράματι περὶ “ἵππωνος τοῦ 
φιλοσόφου χουμῳδῶν αὐτὸν λέγει" ἀφ᾽ οὗ στογαζόμενοί 
τινές φασιν ὅτι μηδεμιᾶς ἔχθρας χάριν ᾿Αριστοφάνης a5 
ἦχεν ἐπὶ τὴν τῶν Νεφελῶν ποίησιν, ὅς γε μήτε ἴδιόν 
τι μήτε ἁρμόττον, ἀλλὰ μηδὲ πρὸς ἕν ἔγχλημα ἦλθε 
Σωχράτους. δύο γὰρ κατ᾽ αὐτοῦ ταῦτα προθεὶς ἐγχλγ:- 


ματα, τὸ περὶ τοῦ οὐρανοῦ, ὅτι ἐστὶ πνιγεὺς, xal ὡς 


ἱκανός ἐστι τὸν ἥττω λόγον διδάσχειν xal τὸν χρείττονα, qo 
τὸ μὲν κοινὸν τῶν φιλοσόφων ἁπάντων ἐπήγαγεν ἔγ- 


.XXmua, τὸ δὲ οὐδὲ τὸ σύνολον ἐπιχοινωνεῖ φιλοσοφία. 


οὐ γὰρ τοῦτο ἐπαγγέλλονται ol φιλόσοφοι, δεινοὺς ποιή- 
σειν λέγειν" ἴδιον δὲ τὸ τοιοῦτο μᾶλλον δῥητοριχῇς" ὡς 
ἐπ᾽ ἀμφοτέροις τὸν φιλόσοφον καθαρεύειν.) [ot δ᾽ ὅτι ὅλό- «s 
χληρον εἰς αὐτὸν συνέταξε δρᾶμα, ὃ δι’ ἔχθραν νομί- 
ζουσιν αὐτὸν πεποιηχέναι ) οὐχ ὀρθῶς οἴονται. πρῶτον 
μὲν γὰρ Δίφιλος εἷς Βοίδαν τὸν φιλόσοφον δλόκληραν 
συνέταξε ποίημα, δι ob καὶ εἰς δουλείαν ἐρυπαίνετο 
6 φιλόσοφος. οὐ διὰ τοῦτο δὲ ἐχθρὸς ἦν. ἔπειτα Εὔπολις, ge 
el xal δι᾽ ὀλίγων ἐμνήσθη, Σωχράτους, μᾶλλον 3 Ἄρι- 
στοφάνης ἐν ὅλαις ταῖς Νεφέλαις αὐτοῦ καθήψατο. 
οὐδὲν δὲ χεῖρον ὑπομνησθῆναι τῶν Εὐπόλιδος « δεξά- 
« μενὴς δὲ Σωχράτης τὴν ἐπίδειξιν Στησιγόρου οἶνα- 
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« χόην ἔχλεψεν, » οἷον δ᾽ ἦν δρᾶν «bv φιλόσοφον τὸ ἐν 
φανερῷ μάλιστα σχεῦος χαταχείμενον χλέπτοντα χαὶ 
δφαιρούμενον. --- πνιγεὺς : Κάμινος. Br.] 

(98.) οὗτοι διδάσχουσιν, ἀργύριον ἤν τις διδῷ : Καὶ 

δ τοῦτο ψεῦδος, διαδολῇς γάριν. οὐδεὶς γὰρ μισθὸν ἐτέλει 
Σωχράτει, ἐπεὶ χἀχεῖνος ἔφασχε μηδὲν εἰδέναι. διόπερ 
xai ὑπὸ τοῦ Πυθίου σοφὸς ἐκρίθη. τοῦτο γὰρ αὐτοῦ 
πρῶτον ἔχρινεν σοφοῦ εἶναι, τὸ γνωρίσαι ὅτι μηδὲν 
οἶδε, πῶς οὖν ἂν μισθὸν ἐπράττετο παρὰ τῶν συνόντων 

10 ὁ περὶ αὑτοῦ βεδαιούμενος ὅτι οὐδὲν οἶδεν :) 

101. ἀποφεύγει εἰπεῖν τὸ ὄνομα διὰ τὸ ἐπαχθές. R. 

102. ἀλαζόνας : Ἰδίως τοὺς ψεύστας ἐχάλουν. εἰχότως 
δὲ xal τοὺς φιλοσόφους ἀλαζόνας χαλεῖ, ἐπεὶ λέγειν 
ἐπαγγέλλονται περὶ ὧν οὐκ ἴσασιν. 3) ὅτι σεμνὰ ἔχοντες 

I5 ἤθη ἀλαζόνες δοχοῦσιν. ὠχριῶντες δὲ xal ἀνυπόδητοι, 
ἐπεὶ μόνης ἀρετῆς φροντίζοντες χαὶ οὐ τρυφῆς, διώ- 
xouct τὸ ἀπέριττον. πόνηροι δὲ ἀντὶ τοῦ ἐπίπονοι, 
ἄθλιοι. — τὸ αἰδοῖ σχετλιαστιχόν ἐστι. R. V. 

104. [xal Χαιρεφῶν : Ἑταῖρος Σωχράτους ὃ Χαι- 

30 ρεφῶν, ὃς ἐχαλεῖτο xal νυχτερὶς διὰ τὸ μέλας εἶναι xal 
ἰσχνόφωνος. 

106. συγχατατίθεται xal 6 πρεσδύτης ὡς εἰδότος 
αὐξοὺς τοῦ νεανίσχου xal ἀληθῆ περὶ αὐτῶν εἰρηκότος. 
φησὶν οὖν τούτους αὐτούς. R. V. (μηδὲν εἴπης νήπιον : 

35 Μηδὲν εὔηθες, μηδὲ μειραχιῶδες, μηδ᾽ ἀνόητον εἴπῃς. 
᾿ς ἀντὶ τοῦ μὴ ὡς τὰ νήπια παιδία ἀνόητα εἴπῃς.) — vá- 
viv : Μωρόν. Br. 

106. ἀλλ᾽ εἴ τι κήδει : Ἀντὶ τοῦ φροντίζεις. ἀλφίτων 
δὲ ἀντὶ τοῦ χρημάτων, ὡς ἄγροικος.) τουτέστι τῆς πα- 

80 τρῴας οὐσίας. 

107. τούτων γενοῦ μοι : λείπει τὸ εἷς ἀριθμητιχὸν 
ὄνομα, εἷς τούτων γενοῦ μοι, τούτοις μαθήτευσον. 
σχασάμενος : καταπαύσας τῆς ἱππιχῇς ἀπὸ μεταφορᾶς 
τῶν ἐρεσσόντων. R- (χαταλύσας, παυσάμενος τὴν ἴπ- 

36 πιχὴν, ἢ ἀποσυγχωρήσας xal ἀποστὰς τοῦ παρόντος 
ἐπιτηδεύματος. τὸ δὲ σχασάμενος ἀπὸ μεταφορᾶς εἴ- 
ληπται τῶν ἐρεσσόντων᾽ σχάσαι γὰρ δεῖ xal ὥσπερ 
διαστεῖλαι χαὶ διασχίσαι τὸ ὕδωρ τὴν χώπην ἐρέσσου- 
σαν. xal Πίνδαρος [Pyth. 10, 79] « χώπαν ἤδη μοι σχά- 

40 σαις. » xxl Εὐριπίδης (Phoen. 467) « σχάσον δὲ δεινὸν 
ὄμμα.» ἜἌλλλως. στήσας, καταπαύσας. σχάσαι γὰρ 
τὸ χωπηλατοῦντα στῇσαι τὴν χώπην.) — σχασάμενος : 
᾿Αφείς. Br. 

[108]. οὐχ ἂν μὰ τὸν Διόνυσον : Εὐλόγως τὸν Διόνυ- 

«5 cov ὄμνυσι. τούτῳ γὰρ ἐπετελεῖτο τὰ Διονύσια, οἷς 
ἠγωνίζοντο οἵ τε τῆς τραγῳδίας xal οἱ τῆς ἀρχαίας 
χωμῳδίας ποιηταί, 

109. τοὺς φασιανοὺς : [Οἱ μὲν ἵππους, οἱ δὲ ὄρνεα. 
ἔνιοι δ᾽ ἵππους χάραγμα ἔχοντας φασιανοῦ. ὡς ἀλε-- 

50 χτρυόνος. καὶ εἴπερ ἐστὶ τοῦτο μὴ κατεψευσμένον, οἷ- 
χεῖον ἂν εἴη τῇ τοῦ νεανίσχου σπουδῇ. οἱ δὲ περὶ 'Ao(- 
axapyov ὀρνίθων γένος. οἱ δὲ ὅτι Φᾶσις ποταμός ἐστι 
Σκχυθίας, ὅπου χαλοὶ ἵπποι γίνονται. Λεωγόρας δὲ 
τρυφερός τις, 6 Ἀνδοχίδου πατήρ. Πλάτων Περιαλγεῖ 


ὦ θεῖε Μόρυχε, νῦν γὰρ εὐδαίμων ἔφυς, 

καὶ Γλαυκέτης, ἡ ψῆττα, καὶ Λεωγόρας, 

ot ζῆτε τερπνῶς, οὐδὲν ἐνθυμούμενοι. 
Εὐὔπολες ἐν Αὐτολύχῳ B' ὡς χαὶ διὰ Μυρρίναν ἑταίραν 
τὰ χρήματα ἀποδέδληχέ φησιν. φασιανοὶ δὲ οἱ ἔχοντες δ 
τοῦ μηροῦ ἐγχεχαραγμένον φασιανόν. Λεωγόρας δὲ 
ὄνομα χύριον ἑνὸς τῶν ᾿Αθήνησι πολιτευσαμένων τότε. 
πατὴρ δὲ οὗτος ἦν ᾿Ανδοχίδου τοῦ ῥήτορος. ἄδηλον 
δὲ, εἰ xal ὄρνεα ἔτρεφεν ὃ Λεωγόρας. μέμνηται δὲ 
αὐτοῦ ὡς ἱπποτρόφου.} οὐχ εἰσὶν ἵπποι φασιανοὶ, ἄλε- 10 
χτρυόνες μέντοι. ἵπποι δέ τινες εἰσὶν ἀλεχτρυόνας χε-- 
χαραγμένοι. τούτους οὖν λέγει. Λεωγόρας δὲ ὄνομα 
χύριον ἑνὸς τῶν ᾿Αθήνησι πολιτευσαμένων τότε. πατὴρ 
δὲ οὗτος ἦν Ἀνδοχίδου τοῦ ῥήτορος. ἄδηλον δὲ εἰ xal 
ἄρνεα ἔτρεφεν ὃ Λεωγόρας. ἔστι δὲ ὄνομα τῶν ἵππο- qs 
τροφησάντων ᾿Αθήνησιν. V. Φδσις ποταμὸς Σχυθίας, 
ὅπου χαλοὶ ἵπποι γίνονται. Λεωγόρα δὲ ὡς ἱπποτρόφου 
μέμνηται. οἱ δὲ περὶ Ἀρίσταρχον ὀρνίθων τι γένος λέ-- 
γουσι τοὺς φασιανούς. ἢ φασιανοὶ λέγονται οἱ ἔχοντες 
τῷ μηρῷ φασιανὸν ἐγχεχαραγμένον ἵπποι. n. 20 

(tto). ἴθ᾽, ἀντιδολῶ : Πορεύου. νῦν δὲ, πείσθητί μοι. 
[τὸ δὲ ἀντιδολῶ.,͵ παρακαλῶ, [Ἀττικῶς]. 

ri. [xol τί σοι μαθήσομαι : Οὐ γὰρ ἑαυτῷ ἔμελλε 
μαθεῖν, ἤγουν δι᾽ οἰκεῖον θέλημα ἢ ὠφέλειαν, ἀλλὰ διὰ 
τὸ τοῦ πατρός. διὸ τὸ σοί λέγει. ἤγουν, τί μαθήσομαι ie 
ὑπὲρ σοῦ. 

112. ψεύδεται χἀνταῦθα 6 χωμιχὸς λέγων παρὰ 
Σωχράτει εἶναι τὸν ἄδιχον λόγον. οὐ γὰρ Σωχράτης, 
ἀλλὰ Πρωταγόρας ὃ ᾿Αδδηρίτης ἐφεῦρε αὐτὸν xat ἐδί-- 
δασχεν. Cant. 3. 30 

ἄμφω τὼ λόγω : Δυϊκῶς ἔχλινε. φησὶ δὲ τοὺς 
περὶ Σωχράτην ἱχανοὺς εἶναι ἀμφοτέρους τοὺς λόγους 
ἐχπαιδεύειν. 

114. τὸν ἕτερον τοῖν λόγοιν : Τὸν δίχαιον τὸν νι- 
χῶντα. ὡς ἀγνοῶν δὲ τὰ δίκαια εἶπε τὸν ἕτερον. ἐδού- xs 
Aero γὰρ ἀδικίαν μανθάνειν. 

(120). τοὺς ἱππέας τὸ χρῶμα : Οὐ γὰρ ἂν ὑπομείναιμι 
δραθῆναι ὑπὸ τῶν ἱππέων [ὠχρὸς καὶ διεφθαρμένος. 
ἐχόμων γὰρ οἱ ἱππεῖς, οἱ δὲ φιλόσοφοι χάτω χείρονται]. 
διαχεχναισμένος δὲ ἀντὶ τοῦ ἠμαυρωμένος. εἰ γενοίμην, (0 
φησὶν, ὠχρὸς ὡς οἱ περὶ tov, Σωχράτην, [xal ἀνυπόδη- 
τος xal ῥυπῶν]. οἷ γὰρ ἱππεῖς εὔχροοι xal ὑποδεδεμέ- 
νοι χαὶ ἐν γυμνασίοις ἐξεταζόμενοι χαὶ ἐν παλαίστραις. 
xal ἐν τοῖς “ἱππεῦσι [680] φησὶ 

μὴ φθονεῖθ᾽ ὑμῖν χομῶσι μηδ᾽ ἀπεστλεγγισμένοις, 4s 
τουτέστι λιπῶσι. τοῦτο οὖν xal νῦν ὁ νεανίσχος δεδοι- 
χέναι φησὶ, τὸ ἀπέχθεσθαι τοῖς περὶ τὴν ἱππιχὴν 
ἔχουσιν, εἰ χαταλιπὼν τὸ χοσμεῖν τὸ σῶμα xal μετιέ- 
ναι τὰ τῶν ἱππέων ἐπιτηδεύματα τὰ τῶν φιλοσόφων 
μετέλθοι. [ὡς ἱππαζόμενον δὲ xai τοῦτον μετὰ τῶν go 
ἱππέων φησὶ τάττεσθαι. ---- διακεχναισμένός : διεφθαρ- 
μένος, ἡμαυρωμένος, ὠχρὸς ὡς οἱ περὶ τὸν Σωχράτην. 
R. βεόλαμμένος, ἐφθαρμένος, ὠχρὸς, οἷόν ἐστι τὸ τῶν 
φιλοσόφων. Br. 
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131. [οὐχ ἄρα μὰ τὴν Δήμητρα : Εἰχότως τὴν Δήμη- 
vpx ὄμνυσιν, ἐπεὶ περὶ τροφῶν ὁ λόγος ἐστί. τούτων 
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σχολῇ χατιὼν σταλαγμός. Junt. στραγγεύομαι : Ἄνα- 
δάλλω, xal διατρίδω. βραδύνω. Br. ἀργῶν πιέζομαι 


γὰρ f| θεὸς εὑρετίς.} ἔδει : ἀντὶ τοῦ φάγει, θρέψει. | xal συνθλίδομαι. Vict. 


R. V. 

δ 132. οὔθ᾽ 6 ζύγιος οὔθ᾽ 6 σαπφόρας : Ζύγιοι ἵπποι 
καλοῦνται ol ὑποδαλλόμενοι τῷ τοῦ ἅρματος ζυγῷ, 
τουτέστιν ὃ μέσος δεξιὸς καὶ ὃ μέσος ἀριστερός. [σατ- 
φόραι δὲ ol σῖγμα ἔχοντες περὶ τὸν μηρόν. χαὶ διὰ τοῦ 
p. καὶ π᾿ γράφεται.) — σαμφόρας ὃ ἔχων εἷς τὸν 

10 μηρὸν c. R. 

123. (43 ἐξελῶ σ᾽ ἐς xópaxac : Ἀλλ᾽ ἐχθαλῶ σε xol 
ἀποδιώξω ix τῆς οἰχίας τῆς ἐμῆς. τραχύτερον δὲ αὐτῷ 
διαλέγεται χαὶ ἀπηνέστερον, ὅτι τὴν ἔλπίδα τοῦ πείσειν 
αὐτὸν ἀπώλεσε.) 

1.4. [ἀλλ᾽ οὐ περιόψεταί με : Εἰχὸς γὰρ ἦν καὶ τοῦ- 
τον, σεμνυνόμενον ἐπὶ ταῖς τρισὶ νίχαις τοῦ πατρὸς, 
ἥδεσθαι τὸν νεανίσχον δρῶντα μετερχόμενον τὰ προ-- 
γονιχὰ ἐπιτηδεύματα. 

1256. ἄνιππον : ἵππων ἐστερημένον. σοῦ : τῶν σῶν 
90 ἀπειλῶν. R. 

(126). ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐγὼ μέντοι : Ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐγὼ μέντοι 
[ἰἀθυμήσω, διότι μὴ πέπειχα rbv. υἱὸν, οὐδὲ τέλεον 
ἀφέξομαι τῆς ἡνώμης τῆς προχειμένης. οἷον, οὐ] παρα- 
δώσω ἐμαυτὸν ταῖς λύπαις. ---- οὐχ ἀθυμήσω. R. 

(127). διδάξομαι : Νῦν μὲν παθητικῶς ἀποδεχτέον τὸ 
διδάξομαι. βούλεται γὰρ λέγειν διδαχθήσομαι. ἔστι δὲ 
τῶν μέσων" παθητιχὸν γὰρ ἔχει τὸν σχηματισμὸν, 
ἐνέργειαν δὲ δηλοῖ. διδάξομαι δὲ τὸν υἱὸν φιλο- 
σοφεῖν χυριώτερον ἢ διδάξω. διδάξω μὲν γὰρ ὃ δι- 
30 δάσχαλος ἐρεῖ, διδάξομαι δὲ 6 πατὴρ xal πᾶς 6 

παραδιδοὺς ἕτερον μανθάνειν. δύναται οὖν xal νῦν εἶναι 

τὸ αὐτὸ, ἵν᾽ ἦ νοούμενον διδάξομαι, ἐπεὶ οὐ τὸν υἱὸν, 
ἐμαυτόν. τοῦ μέτρου οὖχ ἐπιτρέποντος εἰπεῖν διδά- 
ξω, ἔφη διδάξομαι αὐτὸς βαδίζων slc τὸ φροντιστή- 

85 ρον. [Ἄλλως. ἀντὶ τοῦ, διδασχάλῳ παραδώσω" ἐπεὶ 
μέσον ὃν τὸ διδάξομαι, πρὸς ἄμφω τὰς ἐνεργείας χω- 
pei.] — διδαχθήσομαι. Ἀ. 

(t2). πῶς οὖν γέρων ὧν : [Ταῦτα xa0' ἑαυτὸν λογί- 
ζεται ἐν τῷ ἀπιέναι.) τὸ δὲ βραδὺς νῦν οὖχ ἐπὶ τῆς 

4o τοῦ σώματος χινήσεως παρείληφεν, ἀλλὰ τὸ μὴ dy- 
χίνουν xal νωθὲς τῆς διανοίας δηλοῦν ἐθέλει. ---- ἀντὶ τοῦ 
μὴ ἀγχίνους. R. 

130. λόγων ἀχριδῶν σχινδαλμοὺς : [Λόγων ἰσχνῶν 
λεπτολογίας. λεπτὰ γὰρ xol ἰσχνὰ τὰ τῶν λόγων ζη- 

45 τήματα. σχινδαλμοὺς δὲ λεπτολογίας" ἀπὸ τῆς σχίσεως 
τῶν καλάμων.} ἐξήγησις xal ἐπεξεργασία τῶν ἀχριδῶν 
λόγων οἱ σχινδαλμοί. ἰδίως γὰρ σχινδαλμοὺς χαλοῦμεν 
τὰ λεπτότατα τῶν ξύλων χαὶ τὰ τῶν χαλάμων ξύσματα. 
τοῦτο δὲ ἐπὶ μὲν τῆς εὐθείας ὀξύνεται, ἐπὶ δὲ τῶν 

go πλαγίων παροξύνεται. — λέγει δὲ τὰς λεπτολογίας. R. 

131. πορευτέον. ἀντὶ τοῦ διατρίδω xal ἀναδύομαι. R. 
πορευτέον : ἀναδάλλομαι V. τί ταῦτ᾽ ἔχων στραγγεύο- 


16 


26 


μαι : Διὰ τί ταῦτ᾽ ἔχων χατὰ νοῦν, πιέζομαι xol συν-- 


θλίδομαι; στρὰγξ δέ ἐστιν, ὃ διὰ λεπτοτάτης ὀπῆς 


(ι35). ἀλλ᾽ οὐχὶ χόπτω τὴν θύραν : [Ἀλλ᾽ οὐχ ἔχομαι 
τῶν ἐγνωσμένων.7 τοῦτο δὲ παρεγχύχλημα, δεῖ γὰρ αὖ- 
τὸν ἐλθεῖν xal χόψαι τὴν θύραν τοῦ Zuxpárouc. παρα- 
τηρητέον δὲ ὅτι ἐπὶ μὲν τῶν ἔξωθεν χρουόντων κόπτειν 
λέγεται, ἐπὶ δὲ τῶν ἔσωθεν ψοφεῖν. [ἱκανῶς δὲ διέστειλε 
Μένανδρος, ἐπὶ μὲν τῶν ἔξω, « χόψω τὴν θύραν » ei- 
πὼν, ἐπὶ δὲ τῶν ἔσω « ἐψόφηχε τὴν θύραν ἐξιών. »] to 
— ἀλλ᾽ οὐχὶ χρούω. R. 

133. βάλλ᾽ ἐς χόραχας : [Ἄπιθι ἐς χόραχας. ἔστι δὲ 
παροιμία ἐπὶ κατάρας λεγομένη. ἀντὶ τοῦ elc ἀπώλειαν 
xai φθοράν. Βοιωτοῖς γὰρ ἀναστάτοις ὑπὸ Θρᾳχῶν γενο- 
μένοις καὶ περὶ ἀποιχίας μαντευομένοις εἶπεν ὃ θεὸς 
ἐχεῖ κατοιχεῖν, ἔνθα ἂν ἴδωσι λευχὸν κόραχα, οἵ δ᾽ ἐν 
Θετταλίᾳ παρὰ τὸν Παγασητιχὸν κόλπον εἶδον περι- 
ιπταμένους τοὺς τοῦ Ἀπόλλωνος ἱεροὺς κόραχας, οὖς 
παῖδες ἀφῆχαν γυψώσαντες ὑπὸ μέθης, χαὶ τελεῖσθαι 
τὸν χρησμὸν φήσαντες ἐνταῦθα χατῴχησαν. οἱ δὲ ἀπὸ sq 
τοῦ ζῴου λέγεσθαι τὴν παροιμίαν φασίν. ἐν γὰρ τοῖς 
ἐρημοτέροις τόποις ἐπιτηρεῖ τὰ πτώματα. 

134, Κιχυννόθεν : Δῆμος ot Κιχυννῆς τῆς Ἀχαμαν- 
τίδος φυλῆς, [ἔνθα ἄγεται καὶ τὰ "A movi]. 

135. [ἀμαθής γε νὴ Ala : ᾿Ιδιώτης καὶ ἀπαίδευτος. 

126. ἀπεριμερίμνως : Ἀσκόπως, ἀμαθῶς [x«l ἀπεί- 
pex xal ἀνεπιστημόνως]. τὸ δὲ λελάχτιχας σφοδρότητος 
καὶ βίας ἐστὶ σημαντιχόν. διόπερ xal τὴν μέμψιν ἐπή- 
γαγεν, [οὐ τὸ χροῦσαι xai τὸ προσελθεῖν αἰτιώμενος: 
οὐδὲ γὰρ πρὸς φιλοσόφου τὸ τοῖς δεομένοις μὴ παρέχειν so 
τοῦ συνιέναι ἐξουσίαν" τὸν δὲ τρόπον μεμφόμενος, ὅτι 
βιαιοτέρως ἔπαισε τὴν θύραν, ὡς διαταραχθῆναι τοὺς 
ἐμφιλοσοφοῦντας,] 

137. ἐξήμδλωχας : (Ἡμιτελῇ ἐξέδαλες, ἐξέωσας. 
ἐξαμδλῶσαι δὲ χυρίως ἐπὶ τῶν γυναιχῶν λέγεται τῶν ag 


ἀποτιχτουσῶν θᾶττον, οὗ χατὰ τὸν τῶν ὠδ 
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τῶν ὠδίνων xal τῆς 
χυοφορίας νόμον. xal τὸ φάρμαχον δὲ τὸ αἴτιον τοῦ 
ἐξαμόλοῦν τὰς γυναῖχας ἀμόλώθριον χαλεῖται.) ἰδίως ᾿ 
δὲ νῦν ἐπὶ φιλοσόφων τὴν φροντίδα. ἐπεὶ xol μεριμνο- 
φροντιστὰς ἐχάλουν αὐτοὺς, ὡς προεῖπεν, (τοῦ δὲ Σω- 
χράτους λέγοντος, ὅτι τέχνην ἔχω τὴν μαιευτιχὴν, xal 
διὰ ταύτης ποιῶ τοὺς νέους ἀποτίχτειν τὰ νοήματα ἐν 
τῇ ἑαυτῶν ψυχῇ, τοῦτο νῦν χωμῳδεῖ Ἀριστοφάνης διὰ 
τοῦ ἐξήμόδλωκας.) — ἀτελῇ ἐποίησας. R. ἡμιτελῆ ἐποίη- 
σας διαφθείρας. Br., Vict. ἐξευρημένην : Ἐπινενοημέ-- |, 
γὴν. R. V. 

138. τηλοῦ γὰρ οἰχῶ τῶν ἀγρῶν : [Ἀντὶ τοῦ, ἐν τοῖς 
ἀγροῖς.] — πρὸς τὸ σχῆμα. οὕτω χρῶνται πόρρωθεν ἐπὶ 
τῶν ἀγρῶν ὅτι ἀγροῖχός εἶμι. (Ἄλλως. ἀμφίδολον 
πότερον λέγει πόρρω τῶν ἀγρῶν ἑαυτὸν χατοικεῖν, ἣ Ὁ 
ἐν τοῖς μαχρὰν xal πολὺ τῆς πόλεως ἀπέχουσι. λέλε-- 
χται δὲ αὐτὸ παρὰ τὸ Εὐριπίδειον, ὅπερ οὕτως ἔχει, 


40 


τηλοῦ γὰρ οἴχων βίοτον ἐξιδουσάμην.) 
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139. τὸ πρᾶγμα : Θεώρημα. Vict. τὸ παραπολωλὸς 

xa διεφθαρμένον. R. διαφθειρόμενον. V. 

140, διὰ τὸ περὶ τῶν οὐρανίων xal τῶν ἀδήλων del 
s γίνεσθαι τὴν ζήτησιν αὐτοῖς. R. — ἀλλ᾽ οὐ θέμις πλὴν 
τοῖς μαθηταῖσι λέγειν : (Ἀλλ᾽ οὐ δυνατόν. δηλονότι ἐπὶ 
διασυρμῷ καὶ διαδολῇ ταῦτα παρεισάγει λέγοντα τὸν 
θυρωρόν. ἀλλότριον γὰρ τῶν φιλοσόφων τὸ βασχαίνειν 
καὶ φθονεῖν, οἷς τὸ χοινωνεῖν περὶ πολλοῦ πάντων ἀφθό- 

το "€. ) — οὗ πρέπον εἰ μὴ μόνον τοῖς μαθηταῖς. R. 

141. οὗτοσὶ : ἑαυτὸν δείχνυσι. R. 

144. ἀνήρετ᾽ ἄρτι : ᾿Επύθετο, [ ἀνηρώτησεν. ἄρτι 
δὲ, ἀντὶ τοῦ ἐξ ὑπογυίου" ἵνα αὐτοσχεδιάζειν δοχῶσι. 
διαδάλλει δὲ τοὺς φιλοσόφους ὡς εὐτελῆ ζητοῦντας" διὸ 
καὶ ταῦτα γελοίου χάριν λέγεται, xal διὰ γελοίων τὴν 
Σωχράτους παρίστησιν ἀχρίθειαν.] 

Χαιρεφῶντα : Τῶν ἄγαν γνωρίμων Σωχράτους 6 
Χαιρεφῶν. (οὐδὲν δὲ αὐτοῦ διασέσωσται τῶν συγγραμ- 
μάτων. δοχεῖ δὲ γενέσθαι περίθερμος xal σφόδρα ἐχθρεύ- 
go σᾶς τῷ ἀδελφῷ. xal φησὶ ξξενοφῶν [Comm. 3, 3, 18] 

τὸν Σωχράτην συνάγοντα αὐτοὺς λέγειν ὡς οὐδὲν ὀφθαλ- 

μῶν ὄφελος εἴη, εἰ μὴ συμφωνοῖεν, οὐδὲ χειρῶν οὐδὲ 
ποδῶν.) δήμου δὲ ἦν ὁ Χαιρεφῶν Σφήττιος. τούτῳ καὶ 

ἡ Πυθία δοκεῖ τὸν περὶ τοῦ Σωχράτους χρησμὸν εἰ- 

πεῖν 
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σοφὸς Σοφοχλῆς, σοφώτερος δ᾽ Εὐριπίδης" 
ἀνδρῶν δὲ πάντων Σωχράτης σοφώτατος. 
(τοῦτον Ἀπολλώνιος ὁ Μόλων ἐν τῷ κατὰ φιλοσόφων 
ἐψεῦσθαί φησι. τοὺς γὰρ Πυθιχοὺς χρησμοὺς ἑξαμέτρους 
y m καὶ ἔστι δὲ παρὰ χωμιχῷ τινι" 


εἰ σνγκεχρῶσθαι τοῖς νεχροῖς δυνήσεται. 


ὅτι δὲ χαὶ ἄλλοι διὰ τριμέτρων πλείους εἰσὶ χρησμοὶ, 
οὐ μὴν ἀλλὰ xat πεζῷ λόγῳ λεχθέντες τῇ Πυθίᾳ, δῇ- 
λον.) [τὸ μὲν xod ἐπ᾽ ἐμοὶ μέχρι xal νῦν χεχρηκέναι τὸν 
ss Πύθιον οὕτω παρήσω λέγειν, ἀλλὰ τῶν ἀρχαίων παρα- 
είγματος ἕνεχα χεῖρον οὐδὲν μνημονεῦσαι. τοῦτο μὲν 
γὰρ ἐπί τῳ φέρεται οὗτος 6 χρησμὸς ἐξενεχθεὶς ὑπὸ τῆς 
Ἠυθίας 


ἐμοὶ μελήσει ταῦτα χαὶ λευχαῖς χόραις " 


ao ἦν Λέσδῳ δὲ ναπαίου Ἀπόλλωνος ὃ δοθεὶς Πέλοπι, 
αἰτοῦντος αὐτὸν ἀνάθημα τοῦ θεοῦ τὴν ἄρνα τὴν χρυ- 
σῆν, ἕτερα παρέχοντι χειμήλια. ἔστι δ᾽ οὕτως, 


ὃ βούλομαι δὸς, μὴ δίδον δ᾽ ἃ μὴ θέλω. 


φέρει δὲ τὸν χρησμὸν τοῦτον Ἀντιχλείδης ἐν τοῖς Nó- 
στοις. χαὶ ἑτέρους πλείστους ἄν τις ἔχοι λέγειν τοιούτῳ 
ἐξενεχθέντας μέτρῳ. 

146. ψύλλαν ὁπόσους ἄλλοιτο : Τοιαῦτα καὶ τὰ τῶν 
φιλοσόφων ζητήματα, ἀπηλλαγμένα τῶν χοινῶν βιω- 
τικῶν ἐννοιῶν. R. διαδάλλει τοὺς φιλοσόφους ὡς εὐτελῆ 

ιὁ ζητοῦντας" διὸ χαὶ τὰ ἑξῆς γελοίου χάριν. Ἄλλως. 
V. ψύλλαν μὲν "Actio, ὃν νῦν ἡμεῖς ψύλλον χαλοῦ- 


μεν. τὸ δὲ λεγόμενον τοιοῦτόν ἐστι, τὸ πήδημα τς 
ψύλλης διαμετρῆσαι τοῖς αὐτῆς τῆς ψύλλης ποσὶν, ὁπό-- 
σους τούτους πηδήσειε. δῆλον δὲ ὅτι διασῦραι βουλόμε-- 
νος τὰ τῶν φιλοσόφων ζητήματα ὡς ἰσχνὰ καὶ λόγου 
μηδενὸς ἄξια, ταῦτα χαὶ τὰ τοιαῦτα παρεισάγει. [διὸ ὅ 
καὶ τὰ ἑξῆς γελοίου χάριν αὐτῷ λέλεχται. 

146. τοῦ Χαιρεφῶντος τὴν ὀφρῦν : (Ἰστέον ὅτι αὖ-- 
τοπροσώπως εἰσῆγον τοὺς χωμωδουμένους xal) ὅτι γε-- 
λοίου χάριν παρείληφε τοῦτο. αὐτίχα γοῦν οὐδὲ ἄλλου 
τινὸς ἐμνήσθη μέρους τοῦ σώματος 3| τοῦ ἐν ἑχατέρω T? 
γελοίου. ὃ μὲν γὰρ βαθείας εἶχε τὰς ὀφρῦς 6 Χαιρεφῶν, 

6 δὲ φαλαχρὸς T ὃ Σωχράτης. 4 

160. τὼ πόδε : Δυϊχὸν τὼ πόδε ἐπὶ τῆς ψύλλης 
[χαχῶς]. ἱστορεῖται γὰρ ἕξ πόδας ἔχουσα. [ψυγείσῃ δὲ, 
ἀντὶ τοῦ ἀποθανούσῃ.] 1 

161. [Περσιχαὶ : Ἔστι μὲν δένδρα, ἔστι δὲ xal 
ὁποδημάτων εἶδος γυναιχείων. διὸ ἐπιφέρει, ὑπολύσας. 
διὰ δὲ τὸ δένδρον, παίζων τὸ περιέφυσαν εἶπεν. 

152. ταύτας ὑπολύσας : ᾿Αδύνατον ἀδυνάτῳ ἐπήγα-- 
γεν. οὔτε γὰρ ὑποδήματα φορέσαι δύναται ψύλλα οὔτε 30 
ix χηροῦ φῦναι αὐτῇ φύσιν ἔχει, οὔτε τῶν τῆς ψύλλης 
ποδῶν τὸν χηρὸν ἐξελεῖν xol διαμετρῇσαι τούτῳ δυνα- 
τὸν τὸ διάστημα τοῦ πηδήματος. 

156. [Σφήττιος : Ἀπὸ δήμου τῆς ᾿Αχαμαντίδος 
φυλῆς. 25 
(167). ὁπότερα τὴν γνώμην : ᾿Αντὶ τοῦ πῶς διανοεῖ-- 

ται χαὶ διαλέγεται περὶ τῶν ἐμπίδων. [τὸ δὲ ὁπότερα, 
ἀντὶ τοῦ ὁποτέρως. ἐμπίδας δὲ, obc ἡμεῖς χώνωπας 
καλοῦμεν * οἱ δὲ, εἶδος χώνωπος παραποτάμιον, ζώνην 
ἔχοντος. — ἀντὶ τοῦ ὁπότερος. R. 80 

158. χατὰ τὸ στόμ ἄδειν : Ἀντὶ τοῦ, διὰ τοῦ στό-- 
ματος (φθέγγεσθαι xol βομόεϊν), 3j διὰ τοῦ ὀρροπυγίου. 
(τὰ γὰρ τοιαῦτα τῶν ζῴων τροφὴν μὲν λαμθάνει τῷ 
στόματι, οὐκέτι δὲ αὐτῷ φθέγγεται. xal ἔστιν ἀπό τε 
τῶν τεττίγων τοῦτο xal ἀπὸ τῶν ἐγχελάδων ἰδεῖν, ot 53 
xal οὕτω προσηγορεύθησαν, ἐπεὶ ἐν αὑτοῖς τὸν χέλαδον 
ἔχουσιν. οὗτοι γὰρ καὶ τὰ τοιαῦτα ζῷα πάντα διὰ τοῦ 
στήθους τὴν φωνὴν προΐεται. εἶ οὖν τούτους λάδοις xal 
σφάξαις, οὔτε Ó ἐγκέλαδος οὔτε ὃ μουσιχὸς καὶ χαλὸς 
τέττιξ ἔτι πρόεισι φωνήν. τῆς αὐτῆς γὰρ xal ὃ τέττιξ 4o 
ἐστὶ φύσεως. καὶ τὰ τοιαῦτα ζῷα χαλεῖται μὲν παρά 
τισι βομδύχια, χαλεῖται δὲ xol ἔντομα, ὅτι χατὰ τὴν 
ῥάχιν ἐντέτμηται, ὡς ἔστιν ἰδεῖν ἐπὶ τῶν σφηχῶν xal 
χανθάρων xal ἐγχελάδων, καὶ τῶν τεττίγων μάλιστα. 
δι᾿ ὧν καὶ φθέγγεσθαι τμημάτων ἀξιοῦσιν αὐτά.) 45 

163. χοῖλον, τὸν πρωχτὸν, πρὸς στενῷ δὲ τῷ ἐντέρω 
προσχείμενον. R. V. 

164. πῶς διανοεῖται τὰς ἐμπίδας πνεῖν. R. 

166. σάλπιγξ ὃ πρωχτὸς : Τοιαύτη γὰρ xai $j σάλ- 
my, χατὰ μὲν τὸ ἄνω στενὴ, πρὸς τὰ χάτω δὲ χοΐλη. [0 
διὸ xal ὀξὺ ἄδει. ; 

166. [τοῦ διεντερεύματος : Τοῦ ἐρωτήματος τοῦ διὰ 
τοῦ ἐντέρου. 

τοῦ εὑρέματος, τοῦ ἐπινοήματος. ἔπαιξε δὲ παρὰ 
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τὸν ὑπὸ τοῦ Σωχράτους λεχθέντα λόγον περὶ τοῦ τῆς 
ἐμπίδος ἐντέρου. --- τῆς περὶ τοῦ ἐντέρου λεπτολογίας 
xal φυσιολογίας. Br.] 

161. ἦ ῥᾳδίως : Ἦ ταχέως γε ἂν οὗτος. φεύγων δὲ 

& ἀντὶ τοῦ κατηγορούμενος. R. σφόδρα γε οὗτος ἢ ἄγαν 
οὗτος. φεύγων δὲ d, τ. x. V. 

169. γνώμην μεγάλην ἀφηρέθη : (Γνώμης μεγάλης 
ἐστερήθη) ἐμποδισθεὶς ὑπὸ ἀσχαλαθώτου ὃ Σωχράτης. 
ἑκατέρως λέγεται, xal ἀσκαλαδώτης xol γαλεώτης. — 

10 σχέμμα. R. 

173. ἀπὸ τῆς ὀροφῆς : Καὶ ἀρσενικῶς 6 ὄροφος, καὶ 

θηλυχῶς 5$ ὀροφή" ὡς τὸ; 
οὐ πρὸς τὸν ὄροφον ἀνατενῶ τὰ Περσιχά, 


16 ἐν Λυσιστράτη [229]: [xol ἐν Σφηξὶν [1315] « ὀροφὴν 
θέασαι. » ---- ὄροφος χαὶ ὀροφή" ἔστι δὲ χάλαμος, ᾧ 
στεγάζουσιν. Ῥὶοί.} 

175. ἐχθὲς δέ γ᾽ ἡμῖν : Λεληθότως σχώπτει τὸν τῶν 
φιλοσόφων βίον ὡς ἐπίπονον χαὶ ταλαίπωρον. διὰ 

30 τοῦτο εἰς αὔξησιν χαὶ τῷ χαιρῷ συνεχρήσατο, εἴ γε 
μέχρι τῆς ἑσπέρας ἀναμένοντες φαγεῖν οὐδὲ τότε παρε- 
σχευασμένον οὐδὲν εἶχον. 

116. τοῦτο καλεῖται ἀπόθεσις τοῦ λόγου. τὸ δὲ ira- 
λαμήσατο ἀντὶ τοῦ ἐμηχανήσατο xal ἐπενόησεν. R. V. 

45 ἐπαλαμήσατο: Εἰχότως εἶπε τὸ ἐπαλαμήσατο διὰ τὸ 

καὶ τοὺς ἄρτους ὑπὸ τῆς παλάμης πλάττεσθαι. Vict, 
17. λεπτὴν τέφραν : Ἰσχνὴν σποδόν. ox ἀργῶς δὲ 

τὸ λεπτήν. πρὸς γὰρ τὴν ὁμοίωσιν τῶν ἀλφίτων. [ἰσχνὴν 

δὲ τέφραν τὴν ἐκ τῶν χεχαυμένων ξύλων χόνιν. οὐ μα- 

80 ταίως δὲ τὸ λεπτήν προσέθηχε πρὸς τὸ ταύτην δεῖξαι 
παραπλήσιον τοῖς ἀλφίτοις. ] — τέφρα δὲ ἢ τῶν χεχαυ- 
μένων ξύλων χόνις. R. V. 

178. κάμψας : (Καμπύλον ποιήσας xal ὥσπερ ἀγχι- 
στροειδῇ. ὀρθοὶ γὰρ οἵ ὀδελίσχοι. χαὶ “Ὅμηρος [Il. I, 215 
85 et 210 contaminati] 


αὐτάρ ἐπεί ῥ᾽ ὥπτησε καὶ ἀμφ᾽ ὀδελοῖσιν ἔπειρεν. 


ἀλλ᾽ ἐπεὶ ἔδεσμα μὲν οὐδὲν ἦν ὡς ὀδελίσκου δεῖσθαι, 
πρὸς δὲ τὸ ἐπιλαθέσθαι καὶ ἁρπάσαι τι xal χατασχ εῖν 
τοῦτο ἦν χρήσιμον, ὀρθὸν ὄντα, φησὶ, τὸν ὀδελίσχον 
40 ἔχαμψεν, ἵνα δι᾽ αὐτοῦ χλέψαι τὸ ἱμάτιον δυνηθῇ. 
τοιαῦτα γὰρ οἱ χλέπται μηχανῶνται, ἵνα ῥαδίως πόρ- 
ρωθεν ἁρπάσωσιν ὃ βούλονται.) ---- χαμπύλον ποιήσας, 
διὰ δὲ τοῦ χάμψαι ὀδελίσχον xal ἣ χλοπὴ καὶ; ἢ ἀφαίρε-- 
σις τοῦ ἱματίου ἐγένετο. ἐπειδὴ 6 ὀδελίσχος ὀρθός ἐστιν, 
46 ἔχαμψεν αὐτὸν, ἵνα δι᾽ αὐτοῦ χλέψη τὸ ἱμάτιον. R. 
εἶτα διαδήτην λαδὼν : ᾿Εργαλεῖον 6 διαθήτης πολ-- 
λαῖς εὔχρηστον τέχναις, τῷ Α στοιχείῳ παρεοιχός. 
τούτου τὸ ἕν μέρος ἐντιθέντες, τὸ δὲ ἕτερον περιάγοντες 
κύχλους γράφουσι. [xol χαράσσοντες τὸ ὑποχείμενον, 
$0 τὸ ἴσον τηροῦσι διάστημα τοῦ χύχλον ix. τοῦ χέντρου.} 
-α τὸ εἶτα περιττόν. R. | 
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179. (Ex τῆς παλαίστρας : Ὅμοιον τοῦτο τῷ ὑπὸ Εὐ- 
πόλιδος ῥηθέντι περὶ Σωχράτους 
Στησιχόρου πρὸς τὴν λύραν olvoxónv ἔχλεψεν. 


ἐμφαίνει δὲ διὰ τούτου ὅτι παίδων ἦρα 6 Σωχράτης. dv 
ταῖς παλαίστραις γὰρ τὰ πολλὰ ἐξητάζετο, ἵνα αὐτοὺς 6 
δρῴη.) 

pim : Τοῦτο παρ᾽ ὑπόνοιαν ἐπήγαγεν. ἔδει γὰρ 
αὐτὸν εἰπεῖν, μετέθαλεν αὐτὸν εἷς τὰ ἄλφιτα. Ἄλλως. 
δέον γὰρ αὐτὸν εἰπεῖν, κατέγραψέτι, ᾧ τέως προσέχοντες 
οὖχ ἐπεινήσαμεν, xal σχήματά τινα ἐπεποιήχει, εἷς ἃ 10 
πάντων ἡμῶν ὃ νοῦς χαθάπερ χεχηνὼς τροφῆς ἐπελά- 
θετο, ἐπήνεγχεν ὅτι ἀπὸ τῆς παλαίστρας ἔλαδεν ἱμά- 
τιον. διαδάλλει δὲ αὐτὸν ὡς περὶ τὰς παλαΐστρας τῶν 
παίδων ἕνεχεν διατρίδοντα. (ἐκεῖ γὰρ ἐφοίτα ὡς γυμνοὺς 
τοὺς παῖδας ὁρῴη. Ἄλλως. ἐπειδὴ ol τὰ γεωμε- 16 
τρικὰ θεωρήματα διδάσχοντες διαδήταις γράφουσι 
ταῦτα, φησὶν δὅτιιὀθελίσχον χάμψας, xal διαδήτου σχῆμα 
διαλαδὼν, πάντας πρὸς αὑτὸν ἐπαγόμενος, ὑφεῖλε τὸ 
ἱμάτιον.) 

180. τὸν Θαλῆν : Οὗτος ἐγένετο τῶν ἑπτὰ σοφῶν, 20 
Μιλήσιος τὸ γένος, τὰ περὶ τὸν οὐρανὸν πρῶτος ἐξευ-- 
ρών. παρατηρητέον δὲ ὡς ἀπ᾽ εὐθείας τῆς Θαλῆς ὡς 
Ἑρμῆς (ἔκλινε). διχῶς δὲ τοὔνομα ἐχφωνητέον ^. βαρυ- 
τόνως μὲν Θάλης [ὡς Χρέμης, οὗ ἡ γενικὴ] Θάλητος 
ἔτι δὲ xal περισπωμένως Θαλῆς ὡς Ἑρμῆς. [μαθητιῶ δὲ 25 
ἀντὶ τοῦ, μαθεῖν ἐπιθυμῶ.] 

184. ὦ Ἡράχλεις : Πεποίηχε τὸ προσταχθὲν 6 φιλό- 
cogo καὶ ἀνέῳξε τὰς θύρας. ὃ δὲ εἰσελθὼν xat θεασά- 
μενος αὐτοὺς ὠχροὺς καθημένους τεθαύμαχεν ὡς ἀνθρώ- 
Toy μορφὰς μὴ ἔχοντας μηδὲ ὄψεις διὰ τὴν ὠχρότητα. so 
[δρᾷ δὲ ὡς φιλοσόφους χομῶντας, στραφέντος τοῦ ἐγχυ- 
χλήματος.} 

185. ὁμοιοῦσθαι. R. 

186. τοῖς ix Πύλου ληφθεῖσι : Πύλος, χωρίον τῆς 
Λαχωνιχῆς, ἔνθα Κλέων στρατηγήσας τοὺς τριαχοσίους ss 
τούτους αἰχμαλώτους ἀπὸ Σφαχτηρίας ἔλαθεν. εἰχὸς 
οὖν τούτους xal διὰ τὸν τοῦ αἰχμαλωτισμοῦ φόδον καὶ 
διὰ τὸ πολλαῖς μὲν ἡμέραις πεπολιορχῆσθαι ἐν ἐρήμῳ 
νήσῳ xal ἀφ᾽ ἧς οὐδὲν τῶν ἐπιτηδείων ἦν λαβεῖν, 
πολλῷ δὲ χαὶ μετὰ τὴν ἅλωσιν συγχεχλεῖσθαι χρόνῳ 4o 
δεδεμένους ἐν ξύλῳ, ὠχρούς τε xal ἰσχνοὺς xal δυσει- 
δεῖς γεγονέναι, ἱστέον δὲ ὅτι τρεῖς ἐπωνυμίας εἶχεν ὃ 
τόπος, Πύλος, Κορυφάσιον, Σφαχτηρίαά. Γ Ἄλλως. 
Πύλος, νῆσος πλησίον Πελοποννήσου. ταύτην ἐν τῷ 
ΠΠελοποννησιαχῷ πολέμῳ Λάχης προχατασχὼν, ὃ τῶν ες 
᾿Αθηναίων στρατηγὸς, φρούριον ᾧχοδόμησεν. ὅθεν ἐξορ- 
μώμενος τὴν παραλίαν ἐδήου τῆς Λαχωνιχῇς. Λαχε-- 
δαιμόνιοι γοῦν χαταλῦσαι τὸ φρούριον θέλοντες, ἐπέ- 
πλευσαν τῇ νήσῳ xal παραστησάμενοι ἄνδρας ἕπταχο- 
σίους ἐντὸς τοῦ φρουρίου κατέλιπον. ᾿Αθηναῖοι οὖν 
ἔπεμψαν πολλήν τινα στρατιὰν χατὰ τῶν ἀνδρῶν τού- 
τῶν μετὰ Κλέωνος στρατηγοῦ. ἐλθὼν οὖν 6 Κλέων μετὰ 
τῆς στρατιᾶς καὶ πλεῖστον χρόνον τούτους πολιορχήσας, 
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ὕστερον παρεστήσατο xal αἰχμαλώτους λαδὼν ᾿Αθήναζε 

ἤγαγεν, ot διά τε τὸν πολὺν λιμὸν, ὃν ὑπέστησαν διὰ 

τῆς πολιορχίας, καὶ διὰ τὸ χαταχλεισθῆναι ᾿Αθήνησιν 
εἷς εἰρχτὴν, πάνυ ὠχροὶ 7σαν.7 

δ 187. [ἀτὰρ τίποτε : Διὰ τί ἄρα. εἰσελθὼν δὲ ἐπὶ συν- 
νοίᾳ χατέλαδε τοὺς περὶ Σωχράτην καθημένους, ὅτε 
φροντίζοντας περὶ τῆς ἐμπίδος καὶ συγχεχυφότας εἷς 
γῆν.] εἰσελθὼν γὰρ εὗρε περὶ τὸν Σωχράτην χάτω νεύ- 
ovtac ἐπὶ συννοίας. R. : 

10 res. [βολθοὺς : Τὰ λεγόμενα ὕδνα, ἅτινα τὴν γῆν 
σχάπτοντες εὅρίσχουσιν οἱ ἄνθρωποι. 

190. (ἐγὼ γὰρ οἶδ᾽ : Ὥς ἀγροῖκος ταῦτα φησὶν ὅτι 
ἀχριθέστερον οἶδα τῶν περὶ τὸν Σωκράτην, ποῦ εἰσὶν 
of βολθοί.) " : "- 

15 — mgr. [oi ' ἐγχεχυφότες : Τοιαῦτα γὰρ τὰ τῶν 
ἄγαν sien xal περὶ τὴν διάνοιαν ἐχόντων αχή- 
ματα. Ὅμηρος (Tl. P, 217] 

στάσχεν, ὑπαὶ δὲ ἴδεσκε χατὰ χθονὸς, ὄμματα πήξας. 
ἐγκεχυφότες : Κύπτοντες χατὰ γῆς. Vict. 

s) 198. ἐρεδοδιφῶσιν ; Τὰ πὸ τὴν γῆν ζητοῦσι καὶ χα- 
ταμανθάνουσι. R. V. [τὰ ὅπὸ ἔρεδος διφῶσι. τουτέστι 
τὰ ὑπὸ γῆν ζητοῦσι. — ἐρευνῶσιν, ἐξετάζουσι. Τάρταρος 
δὲ ἐστὶν ὁ ὑπὸ γῆν κατώτατος τόπος. Junt.] 

(93. τί δῆθ᾽ ὁ πρωχτὸς : Ἴσως ἐγγύθεν τοῦτο εἴλη- 

85 φεν ἀπὸ τῆς ἐμπίδος. ἐπεὶ χἀχείνην διὰ τοῦ πρωχτοῦ 
ἄδειν ἔφη, διὰ τοῦτο χαὶ τούτους διὰ τοῦ πρωχτοῦ 
ἀστρονομεῖν (διδάσχεσθαι) λέγει. [ἀνάγκη γὰρ συγχε- 
χυφότων αὐτῶν xal εἷς γῆν ὁρώντων ἄνω τὸν πρωχτὸν 
βλέπειν. 

30 τοῦ. ἀλλ᾽ εἴσιθ᾽, ἵνα μὴ ᾽χεῖνος : [Κατὰ τὸ σιωπώ- 
μενον, ἄλλων ἐξεληλυθότων ἐκ τοῦ φροντιστηρίου,] 
τοῖς φιλοσόφοις λέγει εἴσιτε εἴσω 6 μαθητὴς, ἵνα μὴ 
ἐξελθὼν ὁ Σωχράτης εὕρη ὑμᾶς ἐνταῦθα διατρίδοντας. 
(τὸ δ᾽ ἐχεῖνος xav ἐξοχήν. — "Allee. τὸ ἐχεῖνος xal 

95 τὸ αὐτός ἀντὶ ὀνόματος παραλαμθάνεται. xal Ὅμηρος 

[Π. Ω.,.90] τὴν Θέτιν που παρεισάγει λέγουσαν 

τίπτε μ' ἐχεῖνος ἄνωγε μέγας θεός.) 

[χαὶ παρὰ Πυθαγορείοις τὸ αὐτὸς ἔφα, τουτέστιν ὁ Πυ- 

θαγόρας. xal ἐν τοῖς ἑξῆς αὐτός, ἤγουν 6 Σωχράτης.} 

199. ἔξω διατρίδειν : Εἰ γὰρ θεάσεται αὐτοὺς ἔξω, 
δυσχερανεῖ τὰ υέγιστα Σωχράτης. Vict. 

300. [πρὸς τῶν θεῶν, τί ταῦτα : Εἰσελθὼν ὁ πρεσδύ- 
τῆς ὁρᾷ τὰ τῶν φιλοσόφων σχεύη, ἄθαχα, ἢ σφαῖραν, 
3$ χωρογραφίαν, καὶ ἐρωτᾷ τί ἐστι. 

401. Ἀστρονομία : σφαῖραν δείχνυσι, R. ΒΓ. 

(τουτὶ δὲ τί : Διαγράμματά τινα xal πίναχας δεί- 
κνυσι xal ἀστρονομιχοὺς xal γεωμετριχούς.) 

(203). πότερα τὴν χληρουχικήν : Ὥς ἄγροιχος ταῦτά 
φησι. [τὴν ἰδιωτικὴν, τὴν ὑπὸ χλήρου δεδομένην, τὴν 
go τελοῦσαν.] ἐπεὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι λαμδάνοντες πόλιν πολε- 

μίαν καὶ τοὺς ἐνοικοῦντας ἐχδάλλοντες, πολίτας Éxu- 

τῶν ἀποστέλλοντες τὴν γῆν αὐτοῖς διένεμον. [ἢ χληρου- 
χικὴν ἐνταῦθα λέγει τὴν γεωργικήν. χληροῦχοι γὰρ οἵ 
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γεωργοὶ, διὰ τὸ τοὺς Αἰγυπτίους χλήρῳ μερίζειν τὴν 
αὐτῶν γεωργίαν. 

206. τὸ γὰρ σόφισμα δημοτιχὸν : Δημωφελές, οἷον, 
τὸ γὰρ σόφισμα ἦτοι μάθημα συμφέρον τῷ δήμῳ. V. 
p τῶν πρὸς γεωργίαν εἶναι τοῦτο ἀδάχιον- 35 
τοιοῦτόν τι δημωφελές. μάθημα τῷ δήμῳ συμφέρον. 

807. αἷδε μὲν ᾿Αθῆναι : [Χωρογραφίαν m 
αὐτῷ. τινὲς ἔνθεν ἕως τοῦ, ol ᾽μοὶ δημόται, τοῦ γέρον- 
τός φασιν. ἔνιοι δὲ διαιροῦσι. καὶ κατ᾽ ἐρώτησιν δὲ εἷ-- 
ναι τὸ τοῦ φιλοσόφου, xal ἐν ἀποφάσει δύναται. τὸ δὲ ao 
ἑξῆς, ὡς τοῦτ᾽ ἀληθές͵} ἐν ἐρωτήσει, ὡς τοῦτό σοι δο- 
χεῖ ᾿Αττιχὸν χωρίον, ἐν ᾧ χαθήμενοι δικάζουσιν; 

308. [ἐπεὶ διχαστὰς οὐχ δρῶ : Κατηγορεῖ Αθηναίων 
ῦθα ὡς περὶ τὰ δικαστήρια μόνα ἠσχολημένων 
xaX τοῦ στρατεύειν ἀμελούντων. τοῦτο δὲ xol Δημο- js 

σθένης ἔστιν ὅτε ποιεῖ. 

312. [παρατέταται μαχρά : Διὰ γὰρ τὸ σχῆμα, λέ- 
yo δὴ τὸ ἐπίμηχες τῆς θέσεως, Μάχρις ἐχλήθη.] 

fA : Αὕτη. ἤγουν ἰδού. Junt. 

213. ὑπὸ γὰρ ὑμῶν παρετάθη : [Εῤς φόρον ἐξετάθη, s 
πλείονα φόρον παρέχουσα. δηλοῖ δὲ xal τὸ ἡπλῶσθαι. 
ἐχληρούχησαν δὲ αὐτὴν ᾿Αθηναῖοι, χρατήσαντες αὐτῆς. 
(πρὸς τὸν χρόνον ἀπήντησε χαὶ τὸ μῆχος τοῦ πολέμου, 
τὸ σχῆμα τῆς θέσεως δειχνύντος αὐτῷ τοῦ φιλοσόφου. 
ἐπολιόρκησαν δὲ αὐτὴν ᾿Αθηναῖοι μετὰ ΠΕεριχλέους, 4. 
καὶ μάλιστα Χαλχιδέας xal ᾿Ερετριέας. πρὸς τὸ πα- 
ρατέταται, ἐν ᾧ ἡ θέσις δηλοῦται, καὶ αὐτὸς ἐπήνευχε 
τὸ παρετάθη. τοῦτο λέγει. ὅτι προσέχειντο ᾿Αθηναίοις. 
τὸ δὲ παρετάθη ἴσον τῷ ἐξετρυχώθη χαὶ χατεπονήθη. 
ΠΕεριχλέους δὲ στρατηγοῦντος χαταστρέψασθαι αὐτοὺς ., 
πᾶσάν φησι Φιλόχορος" xal τὴν μὲν ἄλλην ἐπὶ ὅὁμολο- 
γίᾳ κατασταθῆναι, ἱΕστιαιέων δὲ ἀποιχισθέντων αὖ- 
τοὺς τὴν χώραν ἔχειν.) [Περιχλῇς γὰρ αὐτὴν ὑπὸ τοὺς 
᾿Αθηναίους ἐποίησεν, ἐν πολέμῳ νικήσας τοὺς Ἄ δαν- 
τας. διὸ παρετάθη τοῖς φόροις χαὶ ἐπεφορτίσθη ὡς τῶν 3i 
᾿Αθηναίων ἐπιτεινάντων τοὺς φόρους αὐτῇἨ, Ἄλλως. 
τοῦτό φησιν ὁ Στρεψιάδης, οὗ νοήσας τὸ παρὰ τοῦ μα- 
θητοῦ λεγόμενον τὸ, παρατέταται μαχρὰ πόρρω πάνυ, 

ὅ τι νοεῖ. 6 μὲν γὰρ τοῦτο εἴρηχεν, ὅτι μαχρὰ xal ἐπι- 
μήχης ἢ Εὔδοια, 6 δὲ ἐπὶ αὐξήσεως τοῦτο φόρων ἐξέ- «6 
Àa6e. παραστησάμενος γὰρ Περιχλῇς τὴν Ed6otav, 
ἐξέτεινε τοὺς αὐτῆς φόρους ἐπὶ πολύ. τοῦτο ἔδοξε τῷ 
Στρεψιάδη νοεῖν τὸ, παρατέταται μαχρὰ πόρρω πάνυ. 
xai διὰ τοῦτό φησιν, οἶδα" ὑπὸ γὰρ ἡμῶν xol Περι- 
χλέους παρετάθη.} παρετάθη : Ἠὐξήθη τοῖς φόροις. Vict. i 

415. ἐγγὺς ἡμῶν : Διὰ τὸ ἐν ταῖς χωρογραφίαις σύν- 
εγγυς πάντα εἶναι, ἐπεὶ οὖχ ἄν τις εἴποι αὐτὰς ἀστυ- 
γείτονας. 

[μέγα : ᾿Αντὶ τοῦ μεγάλως. 

φροντίζετε : Μεταθουλεύεσθε. 

316. ἀπαγαγεῖν : Ἀποστῆσαι. Fict. 

417, οἰμώξεσθ᾽ ἄρα : Συνεχῶς ὑπ᾽ αὐτῶν ληϊζόμε- 
νοι. Br. 

418. φέρε τίς γὰρ οὗτος οὐπὶ τῆς χρεμάθρας : (Ἀντὶ 
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τοῦ ὑπόθου. Ἀττιχὴ δὲ f, σύνταξις. κατὰ δὲ τὴν διά- φρονοῦντα τῶν θεῶν. --. ὑπερφρονεῖς : Καταφρονεῖς. 


νοιαν, ἧς προτάσσεται, σημαίνει πλείονα τὸ φέρε. νῦν ! Vict. 


μὲν οὖν τὸ ἄγε δηλοῖ, ἐν ἄλλοις δὲ ἄλλο τι σημαίνει, 
ὡς παρὰ Δημοσθένει [p. 98] « φέρε εἰ δίκας ἀπαιτήσειαν 

& οἱ Ἕλληνες ὧν νῦν παρείκατε καιρῶν. » ἐνταῦθα γὰρ 
βούλεται λέγειν, ὅτι ὁπερεθέμεθαι ἤλλλως.) παρεγ- 
χύχλημα. δεῖ γὰρ χρεμᾶσθαι τὸν Σωχράτην ἐπὶ χρε-- 
μάθρας καθήμενον καὶ τοῦτον εἰσελθόντα xal θεασάμε- 
νον αὐτὸν οὕτω πυθέσθαι. χρεμάθρα δὲ λέγεται, διὰ 

r0 τὸ οὕτως αὐτὴν ἀεὶ μετέωρον εἶναι χρεμαμένην. νῦν 
μέντοι τὰ περιττεύοντα (ὄψα) εἰς αὐτὴν εἰώθαμεν ἀπο- 
τίθεσθαι. γελοίου δὲ χάριν ἐν τῷ τοιούτῳ παρήγαγεν 
αὐτὸν σχήματι. 

219. αὐτός : Τιμῶν τὸν διδάσχαλον οὖχ ἐἶπε τὸ 

15 ὄνομα. 

230. μέγα : Ἀντὶ τοῦ μεγάλως. V. ἀναδόησον : Τῷ 
μαθητῇ λέγει ὁ Στρεψιάδης τοῦτο. οἷον, οὐκ ἤχουσεν 
ἐμοῦ, αὐτὸς σὺ βόησον μέγα. 

333. ὦ Σωχρατίδιον : Ἀπὸ τοῦ ὁποχοριστιχοῦ δια- 

30 (άλλει αὐτόν. R. V. (τί με καλεῖς, ὦ ᾿φήμερε : "Avi 
τοῦ ὦ θνητὲ καὶ ἐφήμερα φρονῶν. ἐφήμερον δὲ αὐτὸν 
χαλεῖ ὡς αὐτὸς λοιπὸν τὰ τῶν θεῶν φρονῶν xal ὕπερη- 
φανῶν τὰ τῶν ἀνθρώπων. Ἄλλως. ὦ ἄνθρωπε. ἔλέ- 
Tero δὲ 6 Σωχράτης τὴν ὄψιν Σειληνῷ παρεμφέρειν. 

25 σιμός τε γὰρ xal φαλαχρὸς ἦν. περιέθηχεν οὖν αὐτῷ 
φωνὴν τὴν τοῦ παρὰ Πινδάρῳ ΣΕειληνοῦ. 6 γάρ τοι 
“Πίνδαρος [fr. 128] διαλεγόμενον παράγων τὸν Σειληνὸν 
τῷ Ὀλύμπῳ, τοιούτους αὐτῷ περιέθηκε λόγους « ὦ 

. « τάλας ἐφάμερε, νήπια βάζεις, χρήματά μοι διαχομ- 

30 « πέων. ν ἅμα δὲ ὡς ὑπερηφανοῦντος λοιπὸν τοῦ Σω- 
χράτους τὰ ἀνθρώπινα xal ἐν θεοῖς ὄντος αὐτοῦ, διότι 
μετεωρολέσχης ἦν, οὕτω τὸ ἐφήμερον ἐποίησεν αὐτὸν 


525. ἀεροθατῶ καὶ περιφρονῶ τὸν ἥλιον : ἀεροδατῶ : 

86 Ἐπιδαίνω τῷ ἀέρι. διὰ τοῦτο καὶ μετέωρον αὐτὸν 

ἐποίησε χαθήμενον. τὸ δὲ περιφρονῶ τὸν ἥλιον ἀντὶ τοῦ 

διανοοῦμαι χαὶ περιεργάζομαι τὸν τούτου δρόμον. 

[ Ἄλλως. ὅτι περιφρονῶ εἶπε, χαὶ οὐ περισκοπῶν) ἵν᾽, 

ἐπειδὴ τὸ περιφρονῶ διπλοσήμαντόν ἐστι, καὶ ἀντὶ τοῦ 

40 περισχοπῶ xai ἀντὶ τοῦ ὑπερφρονῶ, ἀμφότερα εἷς τὸν 

"^ Σωχράτην νοῶνται, ὅτι τε ἀέρα χαὶ ἥλιον καὶ νεφέλας 

xal ὅσα τοιαῦτα ἐφρόντιζε xal ἐφιλοσόφει xal ὅτι αἰθέ-- 

ριον ἑαυτὸν ἡγεῖτο, xal δὁπὲρ αὐτὸν μονονοὺ τὸν ἥλιον. 

6 Στρεψιάδης δὲ ἀντὶ τοῦ καταφρονῶ μόνον ἐνόησεν. --- 

46 περιφρονῶ τὸν ἥλιον : Περιεργάζομαι χαὶ περισχοπῶ 
τὴν τοῦ ἡλίου πορείαν. Vict-] 

456. ἔπειτ᾽ ἀπὸ ταρροῦ : (Ἀττιχῶς τὰ ἐξ οἰσύων 
πλέγματα οὕτω χαλεῖται. τοὺς γὰρ χαλάθους τοὺς 
γεωργιχοὺς ταλάρους καλοῦσι. vüv δὲ τὴν χρεμάθραν 

δ0 οὕτως ἐχάλεσεν, ἐφ᾽ ἧς Σωχράτης ἐχρέματο. Ἄλ.. 
λως. ) ταρρὸς μετέωρόν τι ἰχρίον, ἐφ᾽ οὗ at ἀλεχτρυονί- 
δες χοιμῶνται, τοιαύτην δή τινα ὑποληπτέον τὴν 
χρεμάστραν ἐσχευάσθαι. ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν περινοεῖς 
ὑπερφρονεῖς εἶπεν, ἵνα Dia Od τὸν Σωχράτην ὡς ὄπερ- | 


(227). ἀλλ᾽ οὐχ ἀπὸ τῆς γῆς, εἴπερ : Ἀλλ᾽ οὐχ ἀπὸ 
τῆς γῆς ἦν δυνατὸν ἄνθρωπον ὄντα διαγνῶναι τὰ θεῖα; 
— εἴπερ : Εἴπερέξεστι περιφρονεῖν τοὺς θεοὺς δηλονότι. 5 
Α. εἴπερ : Ἔδει καταφρονῆσαι ἐχείνους. Vict. 

328. τὰ μετέωρα : ᾿Εξεῦρον ἀχριδῶς τὰ ὑψηλὰ xal 
μετέωρα πράγματα" περὶ τούτων γὰρ τοῖς φιλοσόφοις 
τὰ ζητήματα. [ἐπὶ τῆς γῆς δηλαδὴ ἐπιδεθηχώς. ] 
ψυχρὰ δὲ fj αἰτία, ἣν ὃ Σωχράτης λέγει. — ἐπὶ τῆς τὸ 
γῆς τὰ οὐράνια, R. 

(230). λεπτὴν καταμίξας εἰς τὸν ὅμοιον ἀέρα : Ἀπο- 
λογεῖται πρὸς τὴν ἐρώτησιν τοῦ γέροντος 6 Σωχράτης, 
[λέγων τὴν αἰτίαν, δι᾽ ἣν χρεμάμενος, ἀλλ᾽ οὐχ ἀπὸ 
τῆς γῆς φησι περιθεωρεῖν τὰ μετέωρα πράγματα. 15 
ὅμοιον δὲ εἶπε τὸν ἀέρα, ἀντὶ τοῦ ὁμοιολεπτομεοῇ. ] 
ψυχρὰν δὲ καὶ ματαίαν αὐτὸν ἐποίησε παρεχόμενον τὴν 
λύσιν. 

232. οὗ γὰρ ἀλλ᾽ ἡ γῇ βίᾳ : Ἀντὶ τοῦ xal γάρ, Ἀτ- 
«utc. [Καλλίμαχος (fr. 94] 

ἀχούσαθ᾽ Ἱππώναχτος. οὗ γὰρ ἀλλ᾽ fps. 


ἀντὶ τοῦ, καὶ γὰρ fixe. ] 

233. τὴν ἰχμάδα : Τουτέστι τὸ νοητιχὸν xal γονι- 
μώτατον τῆς ψυχῆς. φασὶ γὰρ ol φιλόσοφοι καὶ πρὸς 
τὴν χρᾶσιν τῶν ἀέρων γίνεσθαι τὸ ὀξύτερον ἢ ἀργότε- ax 
pov ἐπιδάλλειν τοῖς θειοτέροις. [ διαπαίζει δὲ τὰ τῶν 
φιλοσόφων $ χωμῳδία. λόγος γὰρ παρ᾽ ἐχείνοις, ὡς 
ὄντως ἐπισπᾶται εἰς ἑαυτὴν τὰς ὑποχειμένας οὐσίας 
5 v3] 

234. [πάσχει : Τὸ δὲ πάσχειν, οὐ μόνον ἐπὶ τῶν 90 
πασχόντων τι λέγεται, ἀλλὰ χαὶ ἐπὶ τῶν ποιούντων. 
καὶ γὰρ οἱ ποιοῦντες τρόπον τινὰ χαὶ αὐτοὶ πάσχουσι 
πάθος, αὐτὸ τὸ ποιεῖν, τὰ οὖν χάρδαματὴν τῶν παρα- 
χειμένων αὐτοῖς βοτανῶν δγρότητα εἰς ἑαυτὰ ἕλχοντα, 
ξηρὰς αὐτὰς χαταλείπει. xal ἔστι τοῦτο αὐτῶν πάθος, as 
Junt. ] 

καὶ τὰ χάρδαμα : Εἶδος λαχάνου ἀγρίου παρὰ Πέρ- 
σαις. [νῦν δὲ τὴν σφάχον λέγει. 7 χαὶ γὰρ ταῦτα τῶν 
περὶ αὐτὰ φυομένων λαχάνων τὴν δύναμιν ἐπισπᾶται, 
καὶ πᾶν τὸ ἐν ἐχείνοις ὑγρὸν ἐπισπώμενα αἴτια αὐτοῖς qq 
τοῦ ξηραίνεσθαι γίνεται. 

336. fj φροντὶς ἕλχει : Δέον εἰπεῖν, ἢ γῆ ἕλχει τὰ 
χάρδαμα, ὃ δὲ ὡς ἄγροικος μὴ νοήσας τὸ εἰρημένον 
συνέχεε τὴν φράσιν, ὅθεν καὶ ἀσαφὲς ἐποίησε τὸ δηλού-- 
μενον. [ τοῦτο δὲ πρὸς τὴν τοῦ Στρεψιάδου ἀμαθίαν, 
ἐπιτηδείως ὁ ποιητὴς ἐποίησεν ἀδιανόητον. ] 

(239). ἦλθες δὲ χατὰ τί : [᾿Ἐντεῦθεν χατέρχεται κατὰ 
τὸ σιωπώμενον. οὐχ ὀχνεῖ τοῦ αὐτοῦ μνημονεύειν 
Ἀριστοφάνης. xal γὰρ τούτου fj ἀρχὴ τοῦ ἔπους φθά-- 
cavet. αὐτῷ εἴρηται ἐν Εἰρήνῃ [192] τῷ δράματι οὖ- o 
τῶς; 


ἦλθες δὲ κατὰ τί; τὰ χρέα ταυτί σοι φέρω. 
440. ὑπὸ γὰρ τόχων : Ὅτι χρήστας 6 ᾿Αριστοφάνης 
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τοὺς δανειστὰς λέγει. [ ἧ μὲν γὰρ συνήθεια τοὺς χρεω- 
φειλέτας χρήστας λέγει. ᾿Αθηναῖοι δὲ τοὺς μὲν δανει- 
στὰς χρήστας λέγουσι, τοὺς δὲ ὀφειλέτας χρεωφειλέτας 
χαὶ χρεώστας. Φωχυλίδης ἐν μὲν τοῖς αὐτοῦ ποιήμασι 

p χατὰ τὴν συνήθειαν τοὺς χρεωφειλέτας χρήστας χαλεῖ, 
λέγων οὕτως’ 


χρήστης xaxoU ἔμμεναι ἀνδρὸς φεῦγε, 
μή σε γ᾽ ἀνιήσειε διδοὺς, παρὰ καιρὸν ἀπαιτέων. 


ἐν ἐχείνῳ μέντοι ἀντὶ τοῦ δανειστὴς λαμδάνεται [ v. 
10 78 ], 


μηδέποτε χρήστης πικρὸς γένῃ ἀνδρὶ πένητι ]. 


.— 461, [ τὰ χρήματ᾽ ἐνεχυράζομαι : Τουτέστιν, εἰς 
ἐνέχυρον ἀφαιροῦμαι τὴν ἐνυπάρχουσαν οὐσίαν, οἷον 
ἱμάτια xod σχεύη xal ἄλλα. ] 

I$ 343. πόθεν δ᾽ ὑπόχρεως σαυτὸν ἔλαθες : (Ὥς ἐπὶ 
νοσήματός τινος, οὕτω προήγαγε τὸν λόγον. εἰώθαμεν 
γὰρ ἐν τῇ συνηθείᾳ πυνθανόμενοι τῶν καμνόντων λέ- 
γεῖν, πόθεν συνέδη γενέσθαι τὴν νόσον; διὸ κἀχεῖνός 
φησι, « νόσος μ᾽ ἐπέτριψεν ἱππικὴ, δεινὴ φαγεῖν. υ) 

40 ἐχ ποίας αἰτίας ἔλαθες σαυτὸν πολλοῖς ὑποπεσὼν 
δανείοις; 

448. [ νόσος μ᾽ ἐπέτριψεν : Ἔστι γὰρ ὡς ἀληθῶς 
νόσος xol τὸ ἵππους τρέφειν. δαπανηρὸν γὰρ xal οὖχ 
ἔχον τοὺς χαρποὺς ἀξίους τοῦ ἀναλώματος. ἐπέτριψε δ', 

25 ds ἐξέτριψε καὶ χατεδαπάνησε. ---- ἠφάνισεν. 8. 

δεινὴ φαγεῖν : Καταναλῶσαι δεινὴ, δαπανηρά. ἅμα 
δ᾽ ὅτι τὰ δύσπεπτα τῶν σιτίων νόσων πρόξενα γίνεται. ] 
---- πολυδάπανος οὖσα, καταναλῶσαι δεινή. R. 

46. [ ὁμοῦμαί σοι : Ἀντὶ τοῦ, ὃν σύνθωμαι μισθόν 

80 σοι τελεῖν, ὄμνυμι τοὺς θεοὺς τοῦτόν σοι δοῦναι. τοῦτο 
δὲ εἶπεν, ἵνα διαδάλλῃ αὐτόν. ] 

447. ποίους θεοὺς : Ταῦτα ἴσως αἰνίττεσθαι βούλεται 
πρὸς τὴν διαδολὴν τὴν Σωχράτους, fjv τινες διέθαλλον, 
λέγοντες ὡς ἀσεθεῖ περὶ τὸ θεῖον ὀμνύων τὸν ἀλεχτρυόνα 

35 χαὶ προσχυνῶν τὴν πλάτανον (καὶ ἄλλα τοιαῦτα, ὡς ἐν 
τοῖς ᾿Απομνημονεύμασι Ξενοφῶν ἱστορεῖ), [ λέγων οὔ- 
τως « πολλάχις ἐθαύμασα τίσι ποτὲ λόγοις ἔπεισαν 
« ᾿Αθηναίους οἷ γράψαντες Σωχράτη ὡς ἄξιος εἴη θανά-- 
« του τῇ πόλει. υ εἶθ᾽ ὁποδὰς ὀλίγον « ἀδικεῖ γὰρ, » 

40 φησὶ, « Σωχράτης τοὺς νέους διαφθείρων, καὶ ξένα δαι- 
« μόνια εἰσάγων. » ἥτοι οὖν ὡς τέλεον ἀναιροῦντος αὐτοῦ 
θεοὺς τὸν λόγον ἐχδεχτέον, 3) ὡς πολυπραγμονοῦντος , 
ποῖον ὀμόσει γένος θεῶν. "“" γεγονέναι. πρῶτον μὲν 
τοὺς κατὰ Ὀφίωνα xal Εὐρυνόμην' δεύτερον δὲ τοὺς 

«s κατὰ Κρόνον xal 'Péav, οὕστινας “Ὅμηρος [Il. E, 808] 
Οὐρανίωνας: τρίτον δὲ τοὺς Διὶ τὴν ἀρχὴν χαταλύσαν- 
τας τὴν ἐκείνων, obe Ὀλυμπίους χλήζομεν.] [[Ἄλλως. 
τοῦτό φησιν, ἐπεὶ ὁ γέρων εἶπεν ἀσυναρτήτως ὅτι μι- 
σθόν σοι ὀμνύω καταθήσειν τοὺς θεοὺς, ἅμα ἐπιφέρει 

$o τὸ, ποίους ὀμεῖ σὺ θεούς : οὐχ ὡς ἄλλοις αὐτὸς χρώμε- 
νος θεοῖς, ἀλλ᾽ ὅτι ὥμοσεν, ὡς νόμισμα καταθήσειν 
τοὺς θεούς. ] 


349. σιδαρέοισιν : Τοῦ νομίσματος σημαίνοντος δύο, 
ποτὲ μὲν τὸ νόμιμον ἔθος, ποτὲ δὲ τὸ χόμμα τοῦ 
τετυπωμένου χαλχοῦ, ὁ Στρεψιάδης ἐδέξατο οὐ πρὸς 
τὸ ὑπὸ τοῦ Σωχράτους ῥηθὲν, ἀλλ᾽ ἔμιξεν ἀμφότερα. 
ἔδει γὰρ εἰπεῖν, τίσιν ὄμγυτε θεοῖς, ἣ τίνι χρῆσθε νο- ; 
μίσματι. [λεπτοῖς δὲ νομίσμασι φαίνονται χεχρῆσθαι 
Βυζάντιοι. διὸ χαὶ Δωριχῶς εἶπεν. ἔνιοι δὲ χατὰ πολυ- 
μάθειαν δωρίζουσιν. Πλάτων Πεισάνδρῳ 


χαλεπῶς ἂν οἰκήσαιμεν ἐν Βυζαντίοις 
ὅπου σιδαρέοισι χρῶνται. 10 


Ἄλλλως. ἐδόκει γὰρ φαυλότατον εἶναι τὸ νόμισμα τῶν 
Βυζαντίων ἅτε δὴ σιδηρᾶς ὕλης δὁπαρχούσης. [ἢ ὅτι 
n μέταλλον ἦν, ἐν ᾧ ὥμνυον.] ----ἀντὶ τοῦ νόμιμον. 


360. (βούλει τὰ θεῖα πράγματ᾽ : Οὐχ ὡς θεοὺς fiyoó- ι5 
μενος τοὺς παρὰ τοῖς ἄλλοις νομιζομένους, τὰ θεῖα λέ-- 
qut νῦν, ἀλλ᾽ οἷον τὰ ἀξιοθέατα καὶ ὄντως μεγάλα xal 
τίμια.) 

451. ἅττ᾽ : Ἅτινα ἐστὶν ἀχριδῶς xol ἀληθῶς. νὴ AU : 
λείπει τὸ θέλω. εἴπερ ὄντως ἐστὶν ἐν θεοῖς. V. 30 

252. συγγενέσθαι : cuvs)Oety, V. 

353. δαίμοσιν : Ὥς εἰ ἔλεγε τοῖς καπνοῖς, ἢ ταῖς 
σχιαῖς, ταῖς ἡμῶν θεαῖς. τὰ γὰρ μηδενὸς ἄξια χαπνοὺς 
xal σχιὰς xal νεφέλας ὠνόμαζον. (Εὔπολις ἐν Αὐ- 
τολύχῳ « χαπνοὺς ἀποφαίνει xal σχιάς. » ἁρμοττόντως 3s 
δὲ τῶν φιλοσόφων ἐπιγράφει ταύτας εἶναι θεὰς, ἐπεὶ, 
ὡς ἔφημεν, περὶ τὰ οὐράνια μάλιστα ἐπτόηνται οἷ φι- 


t 
254. χάθιζε, ἤγουν ἐπὶ τὴν τῶν φιλοσόφων ἕδραν. 
V. — σχίμποδα : Τὸν χράδατον σχίμποδα λέγουσιν 30 
Ἀττιχοί, (οἱ δέ φασι σχιμπόδιον ἰδίως λέγεσθαι τὸ χω- 
λοχραδάτιον. σχιμδάζειν γὰρ τὸ χωλαίνειν παρὰ. τοῖς 

παλαιοῖς, ἣ τὸν σχιμδοὺς ἔχοντα τοὺς πόδας.) 

255. (τουτονὶ τοίνυν λαθὲ : Καὶ τοῦτο παρεπιγραφή. 
xal γὰρ τὸν Σωχράτην περιθεῖναι δεῖ τὸν στέφανον αὐτῷ», 25 
κἀχεῖνον λαθεῖν.) 

(a57). [ὥσπερ με τὸν ᾿Αθάμανθ᾽ : ᾿Αθάμας ἐκ Νεφέλης 
δύο παῖδας ἔσχεν, Φρύξον χαὶ “Ἕλλην. ἀφεὶς οὖν τὴν 
Νεφέλην θεὰν οὖσαν, θνητῇ γυναιχὶ ἐμίγη. ζηλοτυπή- 
caca οὖν ἡ Νεφέλη ἀπέπτη εἰς οὐρανὸν καὶ τὴν τὸῦ 40 
ἀνδρὸς χώραν αὐχμῷ ἐκόλαζε. πέπομφεν οὖν θεωροὺς 
elc Ἀπόλλωνα ᾿Αθάμας ἐρέσθαι περὶ τοῦ αὐχμοῦ. fj οὖν 
τούτου γυνὴ θέλουσα Φρύξον καὶ “Ἕλλην ἀπολωλέναι,. 
πέπειχε διὰ δώρων τοὺς θεωροὺς εἰπεῖν ᾿Αθάμαντι ὡς 
οὐχ ἂν ἄλλως παύσασθαι τὸν αὐχμὸν ἔχρησεν f; Πυθία, ες 
εἰ μὴ τοὺς τῆς Νεφέλης θύσαιεν παῖδας. ἀχούσας οὖν ᾿Αθά- 
μας μεταπέμπεται τοὺς παῖδας ἐχ τῶν ποιμνίων. εἷς οὖν 
χριὸς ἀνθρωπίνη χρησάμενος φωνῇ λέγει Φρύξῳ xal 
ἝἝλλῃ τὰ περὶ τῆς σφαγῆς. φευγόντων οὖν τούτων μετὰ 
τοῦ χριοῦ ἡ μὲν “Ἕλλη ἐν τῷ περαιοῦσθαι τὸν ἐν Ἀδύδῳ to 
πορθμὸν ἀπεπνίγη πεσοῦσα ἀπὸ τοῦ χριοῦ" ὅθεν χαὶ 
ἀπ᾿ ἐχείνης “Ἑλλήσποντος χέχληται: Φρύξος δὲ ἐπο- 
χούμενος τῷ χριῷ εἰς τὴν τῶν Κόλχων γῆν περισώζε- 
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vat, ἔνθα xal τὸν κριὸν, ὃς ὑπὸ τῶν θεῶν χρυσόμαλλος 
γέγονε, θύει τῷ Ἄρει ἢ τῷ “Ἑρμῇ . καὶ χατοιχήσας αὖ- 
τόθι τοὔνομα καταλέλοιπε τῷ τόπῳ. ἐκ τούτου γὰρ f 
Φρυγία οὕτως ἐχλήθη. ᾿Αθάμαντα δὲ ἡ Νεφέλη δίχην 
& αὐτῇ δώσειν διὰ τοὺς παῖδας πεποίηκε" προσαχθεὶς 
οὖν στεφανηφορῶν ἐν τῷ βωμῷ τοῦ Διὸς σφαγησόμενος 
ὑπὸ Ἡραχλέους σέσωσται. οὕτω γὰρ Σοφοχλῆς ἐν δρά- 
ματι πεποίηχε. Ἄλλλως. ἐν ᾿Αθάμαντι Σοφοχλέους 
ὑπόχειται ᾿Αθάμας στεφανηφορῶν, ὥσπερ ἱερεῖον, δίχας 
10 εἰσπραττόμενος περὶ Φρύξου. ἊἌλλλως.]7 τοῦτο ἱπρὸς 
τὸν ἕτερον Ἀθάμαντα Σοφοχλέους ἀποτεινόμενος λέγει. 
6 γάρ τοι Σοφοχλῆς πεποίηχε τὸν ᾿Αθάμαντα ἐστεφα- 
νωμένον xal παρεστῶτα τῷ βωμῷ τοῦ Διὸς ὡς σφαγια- 
σθησόμενον, μέλλοντα δὲ ἀποσφάττεσθαι αὐτὸν, παρα- 
16 γενόμενον Ἣ ραχλέα καὶ τοῦτον θανάτου ῥυόμενον, [λέ-- 
γοντα ὡς σώζοιτο ὃ Φρύξος, δι’ ὃν ἔμελλεν ἐχεῖνος τε- 
θνήξεσθαι. ἐπεὶ οὖν χαὶ ὁ πρεσδύτης ἔστεπται, ὥσπερ 
παραδείγματι τῷ xav! ἐχεῖνον χρώμενος, δεδοιχέναι 
φησὶν ἐκείνῳ παραπλήσια. ] — ὡς ἄγροιχος ᾿Αθάμαντα 
20 εἶπεν ἀντὶ Φρίξου. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν τὸν Φρίξον τὸν 
Ἀθάμαντα εἶπεν, ὡς ἄγροιχος ἀγνοῶν τὰς ἱστορίας" οὐ 
γὰρ ᾿Αθάμας [ἐτύθη], ἀλλ᾽ ὁ Φρίξος. R. 

455. τοὺς τελουμένους : Τοὺς μυουμένους. ἐνδόξοις 

δὲ μυστηρίοις παραδάλλει τὰ τῶν φιλοσόφων μαθήμα- 
25 τα, ἵνα ἔτι μᾶλλον πείθῃ προσέχειν τὸν γέροντα ὡς 
θειοτέρῳ τῷ πράγματι. 

[290]. λέγειν γενήσει τρίμμα : ἹἸχανὸς xod δεινὸς ἔσῃ 
λέγειν. [καὶ Δημοσθένης [p. 369) ἐν τῷ περὶ τοῦ στεφά- 
νου ὡς ἰταμοῦ xal ἀναισχύντου ῥήτορος χαθαπτόμενος 

30 Αἰσχίνου, περίτριμμα ἀγορᾶς αὐτὸν καλεῖ. τρίμμα δὲ, 
τετριμμένος ἐν λόγοις. χρόταλον δὲ, εὔγλωττος, εὔστο- 
μος. fj μεταφορὰ dx τοῦ χροτάλου. ταῦτα δὲ λέγων λί-- 
θους συγχρούει ἄνωθεν αὐτοῦ. τρίμμα οὖν εἶπε διὰ τὸ 
τρίδεσθαι τοὺς λίθους" χρόταλον δὲ διὰ τὸ χρούεσθαι 

35 αὖτόν" παιπάλη δὲ διὰ τὴν τραχύτητα" ἐπεὶ παίπαλα 
χαλοῦμεν τὰ δύσδατα. Ἄλλως.) ταῦτα λέγων ἅμα 
ὃ Σωχράτης λίθους παρατρίδων πωρίνους καὶ χρούων 
πρὸς ἀλλήλους, συναγαγὼν τὰ ἀπὸ τούτων θραύσματα 
βάλλει τὸν πρεσδύτην, καθάπερ τὰ ἱερεῖα ταῖς οὐλαῖς 

40 οὗ θύοντες. χαὶ διὰ τοῦτο παίζει τοῖς ὀνόμασι. τρίμμα 
μὲν τὴν ἀπὸ τούτων ἐχπίπτουσαν λατύπην. χαλδῦμεν 
δὲ καὶ τῶν ἀνθρώπων τοὺς χαχεντρεχεῖς χαὶ μὴ ἁπλοῦς 
τρίμιματα xal περιτρίμματα xal πολυχρότους xal xpó- 
ταλα. ὅθεν xal τὸν πρῶτον στίχον ᾿Οδυσσείας οὕτως 

45 ἀξιοῦσι γράφειν τινὲς, | 


ἄνδρα μοι ἔννεπε Μοῦσα πολύχροτον. 


χρόταλον : Ἰδίως 6 σχιζόμενος χάλαμος xol χατα- 

σχευαζόμενος ἐπίτηδες, ὥστε ἠχεῖν, εἴ τις αὐτὸν δονοίη 

ταῖς χερσὶ, καθάπερ κρότον ἀποτελῶν. τρανὸς οὖν ἔσῃ, 

id φησὶ, xal τὴν φωνὴν διηρθρωμένος, χαθάπερ τὰ χρόταλα, 

παικάλη, τραχὺς, δυσχατάληπτος, ἐπεὶ παίπαλα 
καλοῦμεν τὰ τῶν χωρίων δύσδατα, R, λεπτολόγος. E. 

τρίμμα : "Ἔμπειρος. χρόταλον : Λάλος, Vict. εὕ- 


γλωττος. R. παιπάλη : Λεπτὸς περὶ τὸ λέγειν. ψιίοί. 
ἐντριδὴς xal ἔμπειρος. λάλος, ἀχουστὸς, λεπτολόγος, 
λεπτὸς περὶ τὸ λέγειν. Θ. 

361. ἔχ᾽ ἀτρέμας : Μένε ἐφ᾽ ἡσυχίας. βαλλόμενος 
γὰρ 6 πρεσθύτης τῇ παιπάλῃ ἀποσείεται. διὸ mapuxe- 5 
λεύεται αὐτὸν μένειν. [παιπάλη δὲ χυρίως τὸ λεπτο- 
μερὲς τοῦ ἀλεύρου. ---- ἀτρέμας : Ἡσύχως. Vict. 

οὗ ψεύσει γέ με : Συγχατατίθεται περὶ πάντων Σω- 
χράτην ἀληθεύειν ἅπερ ἐπαγγέλλεται" διὸ xol τὸ ἑξῆς 
πάνυ ἀστείως ἐπάγει. R. [τουτέστιν ἀπατήσεις. ὅτι 10 
μηδὲν ὧν ἐπαγγέλλεται Σωχράτης ψεύδεται. πληρω- 
θεὶς γὰρ, φησὶ, τούτων, λέγω δὴ τῶν τριμμάτων τῶν 
λίθων καὶ τῆς λατύπης, ἣν ἔφαμεν παιπάλην χαλεῖ- 
σθαι, γενήσομαι παικάλη. ὭἌΛλλλως.] τῇ χιόνι πατ- 
τόμενος, ἐὰν αἱ Νεφέλαι δειχθῶσιν. λέγεται δὲ παι-- 16 
πάλη τὸ λεπτότατον τοῦ ἀλεύρου ἀφ᾽ X παλύνειν τὸ 
λευχαίνειν, (ὡς τὸ [Il K, 7], 


πολλὰς δὲ χιὼν ἐπάλυνεν ἀρούρας.) 


ἐπεὶ οὖν ἐχεῖνος εἶπε, γενήση τρίμμα, χρόταλον, παι-- 
πάλη" αὐτὸς ἔπαιξε παρὰ τὴν παιπάλην, τουτέστι τὸ 20 
ἄλευρον, εἰπὼν χαταπαττόμενος. --- χαταπαττόμενος 
ὑπὸ σοῦ ταῖς πληγαῖς διὰ τὰ μαθήματα, παιπάλη γε- 
γήσομαι. Br. 

265. χαταπαττόμενος : Πληρωθεὶς τούτων. παιπάλη 
γενήσομαι : Ἤγουν ἀφανισθήσομαι xol εἷς οὐδὲν ἔλ-- 26 
θω. Θ 


263. εὐφημεῖν χρὴ : [Ἢ συστηματιχὴ αὕτη ἀμοι- 
θαία τοῦ ὕμνου εἴσθεσίς ἐστιν dx στίχων ἀναπαιστι- 
χῶν τετραμέτρων καταληχτιχῶν t6 , ὧν τελευταῖος 

ἐπαχούσατε δεξάμεναι θυσίαν, καὶ τοῖς ἱεροῖσι χαρεῖσαι. 30 
καλεῖται δὲ τὸ μέτρον τοῦτο Ἀριστοφάνειον, ὡς εἴπομεν. 
τὰ τοιαῦτα δὲ εἴδη χαλεῖται ἑτερόστροφα. ἐπὶ ταῖς 
ἀποθέσεσι παράγραφος. Ἄλλως. εὐφημεῖν χρὴ : 
Ταῦτα πρὸς τὸν Στρεψιάδην.] παρακελεύεται τὸν πρε-- 
σθύτην σιωπᾶν xal εὐφημεῖν, ἵνα εὔξηται, ὥστε μηδὲν 36 
βλάσφημον εἰπεῖν. ---- εὐφημεῖν : Βοᾶν μετ᾽ εὐφημίας. 
Vict. 

264. [ἀμέτρητ᾽ ἀὴρ : Ἀχατάληπτε xal ἀναρίθμητε, 
τουτέστι μέγιστε. τὸν δὲ ἀέρα προσεύχεται" ἐπεὶ αἵ 
νεφέλαι τούτου τοῦ μέρους, ὡς τῶν φιλοσόφων λόγος, οἷ 40 
τὸ πᾶν ἀέρα βούλονται εἶναι" οἵ xal τὴν ἐν ἡμῖν ψυχὴν 
ἀέρα καὶ πνεῦμα διωρίσαντο εἶναι. ---- ἀμέτρητ᾽ ἀὴρ : 
Ἄπειρε. Vict. ἀναρίθμητε. βαστάζεις. R. 

ὃς ἔχεις : [Ὃς παρείληφας τὴν γῆν ἅπασαν χαὶ βα- 
στάζεις.] ---- χαὶ οὗτος δὲ φιλοσόφων λόγος ὅτι οὐχ ἐφέ- 4s 
δρασται $ γῆ, ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῦ ἀέρος πάντοθεν περιέχεται, 
τὸν μέσον τοῦ παντὸς λαχοῦσα τόπον. R. — δόξα τις 
τῶν φυσικῶν ἐθρυλεῖτο, ὅτι πλατεῖα οὖσα f γῇ ὀχεῖται 
ἐν τῷ ἀέρι. --- μετέωρον : Κρεμαμένην. Vict. 

365. λαμπρός τ᾽ αἰθὴρ : Ἰδίως τὸ τῆς ἡμέρας φῶς το 
αἰθὴρ χαλεῖται, ἀπὸ τοῦ αἴθειν, ὅ ἐστι πυροῦν. θερμὸς 
δὲ ὁ ἥλιος χαὶ διάπυρος. διόπερ εὐχαίρως ὃ ποιητὴς 
τῷ ἐπιθέτῳ ἐχρήσατο, αἰθέρα λαμπρὸν εἰπών. 
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* (σεμναί τε θεαὶ : Οὐχ οὕτω λέγει τὰς Νεφέλας σε- 
μνὰς θεὰς ὥσπερ τὰς Ἐρινῦς ἐχτρεπόμενοι πάντες ὀνο- 
μαστὶ λέγειν αὐτὰς Εὐμενίδας καὶ σεμνὰς θεὰς προση- 
γόρευσαν. τὸ γὰρ σιωπηλὸν σεμνὸν λελόγισται.) 

6 βροντησικέραυνοι : [᾿Αλλήλαις γὰρ προσερχομένων 
τῶν νεφελῶν, πῦρ ἐξάπτεται dx τῆς πυχνῆς ἐχτρίψεως.] 
[οἰκείως χἀνταῦθα τῷ ἐπιθέτῳ τούτῳ χέχρηται. δοχοῦσι 
γάρ πως αἱ γεφέλαι προδειχνύναι xal προσημαίνειν 

- ἡμῖν τούς τε ὄὅμδρους xal τὰς χαλάζας τοῦ οὐρανοῦ, 

10 ὅτε βροντᾷ xoi ἀστράπτει. Ἄλλως. ἐχ τῶν νεφελῶν 
qaot τὰς ἀστραπὰς xal βροντὰς γίνεσθαι, συγχρουομέ-- 
νας βροντᾶν, συντριβομένας ἀστράπτειν.] 

466. [ἄρθητε : Φυσιχώτερον ἐχρήσατο τούτῳ τῷ 
λόγῳ, ἄρθητε εἰπὼν, οἱονεὶ ἐπάρθητε. φασὶ γὰρ τὰς ve- 

I5 φέλας εἰς ὕψος αἴρεσθαι κατ᾽ ὀλίγον ἀπὸ τῆς γῆς ἢ τῆς 
θαλάσσης. 

τῷ φροντιστῇ : Δύναται xa ἐπὶ τοῦ Σωχράτους xal 
ἐπὶ τοῦ πρεσδύτου νοεῖσθαι. ἐπὶ μὲν τοῦ Σωχράτους, 
ἵνα 3j παρακαλῶν αὐτῷ φανῆναι τὰς Νεφέλας" ἐπὶ δὲ 

30 τοῦ γέροντος, ὡς ἤδη συγχαταριθμοῦντος αὐτὸν τοῦ 
Σωχράτους τῷ τῶν φιλοσόφων συλλόγῳ. 

467. μήπω γε, μήπω γε : [Ἀναδίπλωσις καλεῖται τὸ 
τοιοῦτον σχῆμα τοῦ λόγου, τὸ δὶς τοῖς αὐτοῖς ὀνόμασι 
χρῆσθαι). παρεπιγραφή. διπλασιάσας γὰρ τὸ ἱμάτιον 

25 περιδαλέσθαι φησὶν αὐτὸ θέλειν ὑπὲρ τοῦ σχέπεσθαι 
[καὶ ἧττον αὐτοῦ χαθιχέσθαι τὸν δετὸν τοῦ σώματος. 
$ γὰρ ἀρχὴ τῶν Διονυσίων χειμῶνος ἄγεται. --- πτύ- 
ξωμαι : γουν χαλύψωμαι, συσπάσωμαι. Vict. τὸ 
πτύξασθαι ἐκ μεταφορᾶς εἴρηται τῶν ζωοφύτων, ἤτοι 

30 ὀστράχων, ἅπερ οἱονεὶ πτύχας, ἦτοι πύλας τὰ ὄστραχα 
ἔχοντα, καὶ ταῦτα συνάπτοντα, ἑαυτοῖς περιποιοῦσι 
τὸ ἀσφαλές. Vict.] 

288. (τὸ δὲ μὴ χυνῆν : Περικεφαλαίαν, ἀγροίχων 
φόρημα. οὕτως δὲ ἐχλήθη, ἐπειδὴ πρῶτον ἀπὸ χυνείων 

35 δερμάτων ἦν. — περικεφαλαίαν ἤτοι χαμηλαύχιον. 
φασὶ δὲ τὸ πρότερον ἀπὸ χαμηλείου δέρματος γίνε-- 
σθαι. V. 

ἔχοντα : Οὐ μωρὸν δηλονότι, οὐχ ἀνόητον ; ἔλλει-- 
πὲς γὰρ εἴρηται.) 

4o 570. [χιονοδλήτοισι χάθησθε : ᾿Ἀνντιπαρατάττεται 
Ὁμήρῳ [0ἀ. Z, 42] λέγοντι 


Οὐλυμπόνδ᾽, ὅθι φασὶ θεῶν ἔδος ἔμμεναι. 


χιονόδλητα γὰρ τὰ ὑψηλὰ τῶν ὁρῶν πληροῦσθαί τε 
xal διατηρεῖν τὴν χιόνα πέφυχεν. εἰώθασι δὲ xal τὰ 
45 νέφη τούτοις ἐπικαθῆσθαι. 

371. [εἴτ᾽ ᾿Ωχεανοῦ πατρὸς : Καὶ τοῦτο φυσιχόν φη- 
σιν, ἀπὸ τοῦ Ὠχεανοῦ πάντα τὸν ἀέρα τὴν νοτίαν, 
τὴν ἰχμάδα xal τὸν δετὸν τούτοις ἐπιχορηγεῖν. 

(Νύμφαις : Λείπει ἡ σύν Ἀττικῶς, σὺν Νύμφαις.) 

go 875. (προχοαῖς : Λείπει f ἐπί, ἵνα d ἐπὶ ταῖς προ- 
χοαῖς τοῦ Νείλου. --- ζητεῖται δὲ τίνος ἕνεχεν μόνου 
τοῦ Νείλου μέμνηται. ὅτι σεμνολογεῖν λεληθότως ὃ 
ποιητὴς βουλόμενος τὰ χαθ᾽ αὗτόν" ἦν γὰρ τὸ γένος 
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Αἰγύπτιος. καιρὸν οὖν εὐρὼν μνήμην τοῦ Νείλου πε-- 
ποίηται. V. πρόχουσιν δὲ, ἀγγείοις. — πρόχουσιν : Ἂγ- 
γείοις, ὑδρείαις. Vict.) : 

(273). ἢ Μαιῶτιν λίμνην : Περὶ ταύτης Ἡρόδοτος 
[4, 100, 120, 123] μαρτυρεῖ λίμνην εἶναι Σχυθίας. [ἀπὸ 
τῶν ποταμῶν δὲ ἀρύονται ὕδωρ εἰς χρῆσιν. διὰ δὲ τὸ 
ἄδηλον, dx διαφόρων χαλεῖ αὐτὰς, ἵνα πιστευθῇ. 

νιφόεντα Μίμαντος : Τὸν ἀεὶ νιφόμενον. ὅρος Θρά- 
χης [5 Μίμας. xol “Ὅμηρος (Od. Γ΄, 172] « παρ᾽ ἦνερ 
μόεντα Μίμαντα. »] 10 

νιφόεντα : Τὸν ἀεὶ νιφόμενον, χιονιζόμενον. Vict. 

(174). χαρεῖσαι : Ἡδυνθεῖσαι. γράφεται δὲ φανεῖσαι. 
— φανεῖσαι : Ἰ]αραγενόμεναι. E. 

4156. ἀέναοι Νεφέλαι : [Ἢ ἐπεισόδιος αὕτη στροφὴ 
καὶ ᾧδὴ τοῦ χοροῦ χώλων ἐστὶ ις΄, ὧν τὰ πρῶτα δύο 15 
δαχτυλιχὰ πενθημιμερῆ, ἃ χαλεῖται Ἀρχιλόχεια, ὡς 
Ἡφαιστίων [p. 39] φησὶ, διὰ τὸ τὸν Ἀρχίλοχον τούτοις 
χρήσασθαι ἐν ἐπῳδῷ" ὡς τὸ 


ἐν δὲ Βατουσιάδης. 


ἔχει δὲ τὸ πενθημιμερὲς, ὡς εἴρηται, πόδας δύο xal so 
συλλαθήν. τὸ γ΄ ἀναπαιστιχὸν ἐφθημιμερὲς, ὃ χαλεῖται, 
ὡς εἴρηται, παροιμιαχόν. ἔχει δὲ πόδας γ΄, xal συλλα- 
63v, ὡς εἴρηται, τὸ δ΄ δαχτυλιχὸν τετράμετρον dxa- 
τάληκτον" ὃ καλεῖται καὶ αὐτὸ ᾿Αρχιλόχειον. xal τούτῳ 
γὰρ οὕτως ἐν ἐπῳδοῖς ἐχρήσατο, ὡς Ἡφαιστίων φησί. s 
τετράμετρον δὲ εἴρηται, διότι χατὰ μονοποδίαν μετρεῖ-- 
ται τὰ δαχτυλιχά, τὸ ε΄ ὅμοιον, τὸ Éxcov δίμετρον dxa- 
τάληχτον. τὸ ζ΄ ὅμοιον τῷ τετάρτῳ. τὸ η΄, τὸ θ᾽ xai τὸ 

V ὅμοια. τὸ τα' ὅμοιον τῷ πρώτῳ" τὸ ι6΄ ἀναπαιστιχὸν 
πενθημιμερές. τὸ ιγ΄ δαχτυλιχὸν τρίμετρον χατὰ μονο- 29 
ποδίαν. τὸ ιδ΄ ὅμοιον τῷ δ΄ τὸ ιε΄ ὅμοιον’ τὸ ις’ 


τηλεσχόπῳ ὄμματι γαῖαν 


ἀναπαιστιχὸν ἐφθημιμερές" ὃ καλεῖται, ὡς εἴρηται, πα- 
ροιμιαχόν. ἔστι γὰρ χοινὴ συλλαδὴ τὸ πῳ,, διὰ τὸ ἔχειν 
ἔμπροσθεν φωνῆιεν. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος, xal διπλῇ a 
ἔσω νενευχυῖα, δηλοῦσα ἔχειν ἀνταπόδοσιν. Ἄλλως. 
ἀέναοι Νεφέλαι : Μετὰ τὴν τοῦ Σωχράτους εὐχὴν 
αἱ Νεφέλαι παραχελεύονται δῆθεν ἑαυταῖς πεισθῆναι 
τῇ ἐπιχλήσει χαὶ συναθροισθῆναι, καὶ οὕτως ἐπιφα- 
γῆναι τῷ Σωχράτει. x τούτων δὲ 6 χορὸς συνέστηκεν 
διόπερ καὶ τὴν ἐπιγραφὴν ταύτην ἔχει τὸ δρᾶμα, ἀέναοι 
δὲ αἵ διὰ παντὸς νάουσαι. νεφέλη δέ ἔστιν ἢ ἐξ ἀέρος 
xal πνεύματος οὐσία παχυνομένη σωματοειδῶς, [τοῦ 
δὲ χοροῦ τὰς ἑχατέρωθεν λέγουσι παρόδους, οὔσας «ς΄ 
κώλων. τῶν δὲ ὑποχριτῶν μέσων ὄντων, ἐκ στίχων ζ΄ ὦ, 
ἀναπαίστων τετραμέτρων χαταληχτιχῶν.] 

[χαλῶς εἶπεν ἀέναοι. εἰσὶ γὰρ ὑδάτων μητέρες. ἀρθῶ- 
μεν δὲ, ἀναπηδήσωμεν.] — ἀέναοι : Ἀεὶ ῥέουσαι xal 
στάζουσαι. Vict. 

[μετὰ τὴν τοῦ Σωχράτους εὐχὴν at Νεφέλαι παρα- (0 
χελεύονται ἀλλήλαις, ὥστε πεισθείσας τῇ ἐπιχλήσει 
Σωχράτους συναθροισθῆναι, καὶ οὕτως αὐτῷ φανῆναι, 


Lj 
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τινὲς οὖν εἷς τὸ δροσερὰν φύσιν εὐάγητον, προστιθέασι 


τὸ ἀφεῖσαι, ἵνα ἐντεῦθεν τὰς αἰτιατιχὰς συντάξωσι. 

τοῦτο δὲ ἐν οὐδενὶ τῶν ἀρχαίων βιόλίων εὕρηται, ἀλλ᾽ 

οὐδὲ μέτρον ἀπαιτεῖ. συντάσσεται δὲ οὕτω" ὦ νεφέλαι 
b ἀένναοι αἱ ἔχουσαι φύσιν δροσερὰν εὐάγητον ἤγουν εὐ- 
χίνητον. LB.] 

377. [φύσιν εὐάγητον : Πανταχοῦ φερομένην, ἢ λαμ- 
πράν.] λαμπρὰν, καθαράν. R. εὐάγητον : Πάντη φερό- 
μενον, εὐχίνητον' τοιοῦτον γὰρ τὸ ὕδωρ. Br. 

(τ). ὨὨχεανοῦ βαρυαχέος : ᾿Αχολούϑως τοῖς ὁπὸ τοῦ 
Σωχράτους εἰρημένοις 

εἴτ᾽ ᾿ὭὯχεανοῦ πατρὸς ἐν κήποις. 


ἀλλ᾽ ὃ μὲν διὰ τὸ ἄδηλον ix gu αὐτὰς τόπων 

καὶ πηγῶν χαλεῖ, ἵν᾿ οὕτω γοῦν τῆς ἀληθείας τυχεῖν δυ- 
15 νηθῇ. αἱ δὲ, ἅτε τῆς ἑαυτῶν γενέσεως γικώσχουσαι τὸ 
ἀχριδὲς, εὐθὺς διώρισαν καὶ πόθεν αὐτὰς ἀρθῆναι δεή-- 
σει, βαρυαχέος δὲ τοῦ μέγα ἠχοῦντος. [οἱ γὰρ βαρεῖς 
ποταμοὶ ῥέοντες μέγαν ἦχον ἀπεργάζονται. ] — βα- 
ρυαχέος : Μέγα ἠχοῦντος. R. Vict. 

279. ταῖς χομώσαις χορυφαῖς τοῖς δένδροις. R. 

480. ἼἜφαμεν ὅτι τοῖς ὑψηλοτάτοις τῶν ὀρῶν ἐπιχά- 
θηνται αἱ νεφέλαι. ἵνα ἀντὶ τοῦ ὅπου τὰ πόρρω καθεζό- 
μενα βλέπομεν. R. (ἵνα τηλεφανεῖς : Ὅθεν, ἀφ᾽ ὧν 
ἐστὶν ἰδεῖν τὰ πόρρω. τοῖς γὰρ εἰς ὕψος οὖσι χαὶ τὰ 
25 μαχρὰν χαταφανῇ γίνεται.) [τὸ δὲ ἵνα, ἀντὶ τοῦ ὅπου. 

ἢ τὸ ἵνα ἀφορώμεθα ἐστὶν ἀντὶ τοῦ ὅθεν. κέχρηται δὲ 

ἐπιρρήματι τῷ ἐν τόπῳ ἀντὶ τοῦ ἐκ τόπου. — ἵνα : 

Ἀντὶ τοῦ ὅθεν. Vict.] 

483. ἀρδευομένην. R. 
so 383. ζαθέων : Θαυμαστῶν, ἄγαν θείων. χελαδήματα : 

Ko.. v.. τὰς βοάς. Vict. ἠχήματα. R. 

194. χελάδοντα : Ἤχοῦντα. βαρύόρομον : Μεγαλό- 
ψόφον. Vict. βαρύηχον, διὰ τὸν τῶν χυμάτων ψόφον. 

R. V. 
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35 296. [σελαγεῖται : Ἀντὶ τοῦ χαταλάμπεται. ἔοικε 
δὲ λέγειν τὸν ἥλιον. ἐπεὶ xal of τραγιχοὶ εἰώθασιν ὀφθαλ-- 
μὸν ὀνομάζειν αὐτόν, τοιαύτη δόξα ἐστὶ παρὰ τοῖς 
φιλοσόφοις, ὄμμα αἰθέρος, χαλεῖν τὸν ἥλιον. ---- ὄμμα 
αἰθέρος τὸν ἥλιον ἔοιχε λέγειν" ἐπεὶ xol ol τραγιχοὶ 

40 εἰώθασιν οὕτως χαλεῖν, ὀφθαλμὸν δηλαδή. ἔστι δὲ καὶ 

παρὰ τοῖς φιλοσόφοις τοιαύτη δόξα, ὥστε ὀφθαλμὸν χαὶ 

ἡγεμόνα τοῦ οὐρανοῦ καλεῖν. LB. χαταλάμπεται. Vict.] 
ὄμμα αἰθέρος τὸν ἥλιον λέγει. R. ἐχπυροῦται, λάμπε- 

ται. R. λέμπεται. V. 
μαρμαρέαις : ταῖς λαμπραῖς. μαρμαίρειν γὰρ τὸ 

λάμπειν. Υ. 

987. ἀποσεισάμεναι : διασχορπίσασαι, τὴν χειμερι- 

γὴν ἀπειλὴν ἀποδαλοῦσαι. R. V. 

999. ἀθανάταις ἰδέαις : [Ἐπεὶ xal γυναιχοειδεῖς εἶσ- 

&p ἰέναι μέλλουσι, τοῦτο λέγουσιν, ἐμπαρασχευαζόμεναι 
τὴν εἴσοδον, ὡς ὅμοιαι μὲν τοῖς ἄλλοις θεοῖς οὖσαι, πε- 
ριχκείμεναι δὲ νέφους τινὰ φύσι. ἤἌλλλως. ἀθανάτας 
ἰδέας χεῖται. xal ἔστιν ἑνιχὸν ἐν γενιχῇ πτώσει, μέλλει 
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δὲ τὰς Νεφέλας γυναιχομόρφους εἰσάγειν, ἐσθῆτι που- 
χίλῃ χρωμένας, ἵνα τὰ τῶν οὐρανίων φυλάττωσι σχή- 
ματα. τὸ δ᾽ ἐπιδώμεθα, ἀντὶ τοῦ ἐπίδωμεν χαὶ ἐπι- 
σχεψώμεθα.} ἵνα γυναῖχας εἰσαγάγῃ τὰς τοῦ χοροῦ. 

299. τηλεσχόπῳ : Τὰ πάντα ἐφορῶντι. R. πόρρω δ’ 
δρῶντι. Vict. 

291, ὦ μέγα σεμναὶ : [Τὸ μεριχὸν τοῦτο ἀμοιθαῖον 
σύστημα ἐκ στίχων ἐστὶν ἀναπαιστικῶν τετραμέτρων 
χαταληχτιχῶν ζ΄, ὡς ἐρρέθη. λέγεται δὲ τοῦτο σύστημα 
χατὰ περιχοπὴν ἀνομοιομερὲς, ὡς Ἡφαιστίων φησίν. 10 
ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος.] ὦ θαυμασιώταται χαὶ 
ὑπεράγαν σεμναί. R, V. ταῦτα μὲν καθ᾽ ἑαυτὸν, τὸ δὲ 
ἤσθου φωνῇς πρὸς τὸν Στρεψιάδην ὃ Σωχράτης. V. 

292. [ἤσθου φωνῆς : "Ev ταῖς χωμῳδίαις τινὲς μηχα- 
ναὶ, τὰ χαλούμενα ἠχεῖα, ὧν 6 χτύπος σχηματίζεται 
εἷς βροντῆς ἀπήχησιν. ἔστι δὲ χαὶ ἐν τῇ σχηνῇ μηχά-- 
νημά τι, ὃ καλεῖται βροντεῖον, ἀμφορεὺς μεστὸς ψηφί- 
δων ἀντιδαλλομένων εἰς χαλχοῦν λέθητα. 

392. [xat σέδομαί γ᾽ ὦ πολυτίμητοι : Ἀντὶ τοῦ προσ-- 
χυνῶ, 3| χαταπέπληγμαι, δεῖ δὲ καὶ τοῖς τούτου σχή- 20 
μασιν ἐνδείκνυσθαι τὸ δεδιττόμενον, καὶ ἐπὶ τῇ παρου- 
σίᾳ τῶν Νεφελῶν ἐχπεπληγμένον. σέδεται δὲ ὡς 
σεδασμίας ὑπὸ θεῶν xal τιμωμένας. καὶ προσχυνῶν 
δὲ δῆθεν ταῦτα λέγει.] 

[ἀνταποπαρδεῖν : Ἀντὶ τοῦ χτυπῇσαι καὶ ἀντηχῆσαι. 25 
περὶ δὲ τὴν βροντὴν ἔπαιξεν, ἐξομοιῶν αὐτῇ τῆς πορ- 
δῆς τὸν ἦχον.] | 

394. πρὸς τὰς βροντάς : Ἠηηχανή ἐστιν, ὃ χαλεῖται 
βροντεῖον, ὑπὸ τὴν σχηνήν" ὃ ἦν ἀμφορεὺς, ψηφῖδας 
ἔχων θαλασσίας. ἦν δὲ λέδης χαλχοῦς, clc ὃν αἱ ψῆφοι 30 
κατήγοντο χαὶ χυλιόμεναι f» ἀπετέλουν ἐοιχότα 
βροντῇ. 
τετρεμαίνω : Τρέμω, {παραγώγως. ἐπίτηδες δὲ 
ἐξέτεινε τὴν λέξιν τερατευόμενοτὶ). 

295. ( xel. θέμις ἐστὶ : Καὶ εἰ εὐσεδές ἐστι xal μὴ, a5 
λέσαι ἔχω. ὡς ὑπὸ τοῦ φόδου προειλημμένος, καὶ μὴ 
δυνάμενος ἀνασχεῖν ἔτι, 6 γὰρ ἐπιστάμενος ὅτι μὴ δεῖ 
οὕτω ποιεῖν, εἶτα τοῦτο οὐδὲν ἧττον ποιῶν, ὑπὸ μείζο- 
νος ἀνάγχης ἐξαγόμενον εἷς τὸ παρανομεῖν δείχνυσιν 
ἑαυτόν.) 40 

206. [οὐ μὴ σχώψης : Τοῦτο ὁμοῦ μὲν ὁ Σωχράτης, 
xoi ὡς περιφρονῶν τὰ ἀνθρώπινα, πιστῶς λέγει, xol 
τοὺς τῆς χωμῳδίας ποιητὰς ἡγούμενος ἀθλίους, ὁμοῦ 
δὲ xal ᾿ἈΑριστοφάνης, αὐτοῦ μὲν οὗ, τῶν δὲ ἄλλων χω- 
μῳδογράφων ἀτεχνούντων, ὡς χαταλιπόντων μὲν τὴν 45 
ποίησιν, τοῦ δὲ σχώπτειν ἐχομένων. 

o τρυγοδαίμονες : Ot ποιηταί" ἐπειδὴ τὴν τρύγα 
χριόμενοι, ἵνα μὴ γνώριμοι γένωνται, οὕτως τὰ αὐτῶν 
ἦδον ποιήματα χατὰ τὰς ὁδοὺς ἁμάξης ἐπικαθήμενοι. 
διὸ χαὶ παροιμία, ὡς ἐξ ἁμάξης λαλεῖ, ἤγουν ἀναισχύν- to 
τως δόρίζει. τοῦτο δὲ ἐποίουν οἵ χωμιχοὶ ποιηταί. 
Ἄλλως. οἵ χωμιχοὶ, παρὰ τὸ χαχοδαίμονες, ἐπεὶ πολ-- 
λοὶ τῇ αἰσχροποιία ἐχρῶντο. χαχοδαίμονες δὲ, παρόσον 
ἀφέμενοι τῶν θείων περὶ τὸ σχώπτειν τρέπονται. — 
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τρυγοδαίμονες : Ol ἄλλοι χωμιχοί. οὗτοι γὰρ ἐν τοῖς 
ποιήμασιν αὐτῶν ἀνθρώπους εἰσῆγον χέζοντάς τε xal 
ἕτερα αἰσχρὰ ποιοῦντας. λέγει δὲ δι᾽ Εὕὔπολιν xal Κρα- 
τῖνον χαὶ τοὺς ἄλλους. τρυγοδαίμονας δὲ τούτους χαλεῖ, 
ς διότι πάντες οἱ χωμῳδοὶ τρυγὶ ἀνηλείφοντο. E.] 

297. σμῆνος ἀοιδαῖς : Τὸ πλῆθος τῶν μελισσῶν. R. 
[χυρίως μὲν τὸ σύστημα τῶν μελισσῶν. “Ὅμηρος δὲ 
ΠΙ. A, 349] χέχρηται τῇ τροπῇ ἐπὶ εὐγλωττίας ἐπαινῶν 
τὸν Νέστορα, 

τοῦ καὶ ἀπὸ γλώσσης μέλιτος γλυχίων ῥέεν αὐδή. 


υ ὅπερ ἐστὶν ἑσμὸς, τουτέστι σμῆνος τῶν ᾿Αριστοφάνους 


(20). παρθένοι ὀμθροφόροι : [ [Ἢ ἀντωδὴ αὕτη τοῦ 
χοροῦ χώλων ἐστὶν ὁμοίων τῇ ᾧδῇ δεκαέξ: ὧν ὃ τελευ- 
- ταῖος 

καὶ μοῦσα βαρύδρομος αὐλῶν. 

ἐπὶ τῷ τέλει δύο διπλαῖ, 6 μὲν xav! ἀρχὰς τοῦ χώλου, 

$ δὲ χατὰ τὸ τέλος. xal ἀμφότεραι ἔξω νενευχυῖαι, 

δηλοῦσαι ὅτι τέλος ἔσχε τὰ ἀποδιδόμενα. τινὲς δὲ εἰς 

0 Τὸ παρθ ἕένοι στίζουσι, τὸ παλίμδολον τῶν Νεφελῶν 

P παριστάντες, ἄμεινον δὲ εἷς τὸ ὀμδροφόροι στίζειν. 

Ἄλλως. ταῦτα οὐχ ἐφ᾽ ἕν ἀναγνωστέον οὐδ᾽ ὡς ἐπίθε- 

τὸν τῶν Νεφελῶν τὸ ὀμόροφόροι νῦν ἐχληπτέον, ἀλλ᾽ 

ὡς αὐτὸ χαθ᾽ αὗτὸ πρᾶγμα δηλοῦν. ἣ xal ἄμεινον μὲν 

s ἂν εἴη ὑποστίζειν μὲν εἰς τὸ παρθένοι. ζευγνύναι δὲ τὸ 

Ὁ Gi 6popópot τῷ ἐπιφερομένῳ, ἵν 3 νοούμενον: ἔλθωμεν 

ἐπὶ τὴν ᾿Αθηναίων γῆν ὄμόρου γέμουσαι. xal γὰρ εἰ 

ἀμφοτέρως ἡ ἔννοια σώζεσθαι δύναται, ἀλλ᾽ εὐφημότε- 
góv ἐστιν ὃ προειρήκαμεν. εἰσὶν οὖν at Νεφέλαι πάλιν 
παραχελευόμεναι καί φασιν, ὅλαι ὁμόρίας πληρωθεῖσαι 
τῇ τῶν Αθηναίων ἐπιστῶμεν πόλει. ἣ δὲ τοιαύτη δια-- 
στολὴ ὑπεναντία τοῖς ἄνω γενήσεται προειρημένοις ὑπὸ 
τοῦ ποιητοῦ, ὡς δεῖ τὰς Νεφέλας τολοιπὸν εὐδίους ei- 
vai, δι᾽ ὧν ἔφη, « ἀλλ᾽ ἀποσεισάμεναι νέφος ὄμόριον 

,, ἀθανάταις ἰδέαις ἐπιδώμεθα. » πρὸς τοῦτο οὖν ἐχεῖνο 

9 üvcibeciov, ὅτι τὸ συμθαῖνον περὶ τὰς Νεφέλας alvic- 

τόμενος ὃ ποιητὴς, παλίμβολόν τινα χαὶ παλίστροφον 

ἐποίησε τὴν Yvon αὐτῶν, ἐπεὶ ἔχ τε χειμῶνος εἰς 
εὐδίαν χωρεῖν καὶ αὖ πάλιν ἐξ εὐδίας χειμάζειν πεφύ- 
χασι. 

40 — 299. λιπαρὰν χθόνα : Λιπαρὰς ᾿Αθήνας (oüx ἀπειχό- 
τως χαλοῦσι, μάλιστα μὲν καὶ διὰ τὸ δόξαι πλουτεῖν 
τὴν πόλιν, ἔπειτα δὲ χαὶ διὰ τὴν τῶν ἡμέρων τροφῶν 
εὕρεσιν, παρ᾽ οἷς εἰς ἔτι xal νῦν τὸ λιπαρὸν τῆς ἐλαίας 
φυτὸν δείχνυται. ὌἌλλως. τὴν εὐθαλῇ xal πᾶσι xo- 

"s μῶσαν. xai Πίνδαρος [fr. 46) « ὦ ταὶ λιπαραὶ καὶ ἀοί- 
« διμοι, “Ἑλλάδος ἔρεισμα, χλειναὶ ᾿Αθᾶναι. » εὔαν- 
ὅρον δὲ, τὴν ὑπ᾽ ἀρίστων ἀνδρῶν παροιχουμένην. 
πολυήρατον δὲ, πᾶσιν ἐράσμιον. ) τπλιπαρὰν: Εἰς τὴν 
εὔγαιον τὴν “τῶν Θ. Λαμπρὰν διὰ τὴν ἐλαίαν τὴν 
οὖσαν ἐν αὐτῇ. R. 

801. Κέκροπος : Οὗτος γὰρτῶν Ἀθηναίων ἦν ἀρχαιό- 

ovx. 8. 





πολυήρατον : Πάνυ ἐπέραστον. Θ. lpaculav. v. 
ki aí6ac : “Ὅπου σέδασμά ἐστι xal ἀπόρρητα 
μυστήρια. λίαν γὰρ αὐτοῖς τὸ μὴ ἐξαγγέλλεσθαι ταῦτα 
ἐσπουδάζετο. [ὅτι δὲ λίαν ἐσπούδαζον περὶ τὰ μυστήρια, 
δῆλον x τοῦ ψηφίσματος Μεγαρέων. δ 

803. μυστοδόκος δόμος : Μυστιχὸς καὶ ἱερὸς, του- 
τέστι τοὺς μύστας ὁποδεχόμενος. λέγει δὲ τὴν Ἔλευ-- 
σῖνα, ἔνθα τὰ Δήμητρος χαὶ Κόρης ἐπιτελεῖται μυστή- 
ρία. --- τὴν ᾿Ελευσῖνα λέγει μυστιχὴν χαὶ ἱερὰν οἰχίαν, 
καὶ τοὺς μύστας δεχομένην. ἐν αὐτῇ γὰρ τὰ μυστήρια τὸ 
τῆς Δήμητρος xal τῆς Κόρης ἐτελοῦντο. LB. 

804. ἐν τελεταῖς ἁγίαις : "Ev τελεσιουργίαις ὁσιωτά-- 
ταις, τουτέστι τοῖς μυστηρίοις. (εἰκότως δὲ τὰς Νεφέλας 
παρήγαγε πρῶτον σεμνολογούσας περὶ τῶν μυστηρίων, 
ἐπεὶ ἔχουσί τινα πρός τε τὰς θεὰς ταύτας xal τοὺς BU is 
αὐτὰς καρποὺς τελειουμένους οἰχειότητα.) εἰ γὰρ τῶν 
μὲν Νεφελῶν τὸ ὕειν, ἀδύνατον δὲ χαρποὺς ἄνευ ὄμ- 
Óptuv γεωργεῖν, πῶς οὐχ οἰκεῖος 6 περὶ τῶν θεῶν ταῖς 
Νεφέλαις λόγος: εἴ γε xo τὸν Ἴαχχον ἐχόρευσαν ταῖς 
θεαῖς, (ὡς “Ἡρόδοτος [s, 66] ἱστορεῖ“ ἐν γὰρ τῇ περὶ 30 
Σαλαμῖνα ναυμαχίᾳ χατὰ πολὺ λειπομένων τῶν "EA- 
λήνων τοῦ πλήθους τῶν Περσικῶν νεῶν συμμαχῆσαι 
τοῖς Ἀθηναίοις τὴν Δήμητραν xal τὴν Κόρην ἱστορεῖ, 
μέγιστον τῆς συμμαχίας ἐπιδειξαμένας καὶ ἐναργέστα- 
τὸν τεχμήριον. μελλόντων γὰρ λοιπὸν τῶν Ἑλλήνων 25 
xal τῶν βαρδάρων εἰς χεῖρας ἥξειν, πρῶτον μὲν πλεῖ-- 
στον ὅσον χονιορτὸν ἀπὸ τῆς ᾿Ελευσῖνος αἱρόμενον πάσῃ 
τῇ στρατιᾷ κατάδηλον γενέσθαι. εἶτα τοῦτον εἰς οὖρα - 
νὸν ἀνιόντα χαὶ γενόμενον νέφος διὰ μέσου τοῦ στρατο- 
πέδου χωροῦντα, τὸν Ἴαχχον βοᾶν. μυστικὸς ὃ λόγος.) so 

305. οὐρανίοις τε θεοῖς : Πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῶν 
χαταχθονίων, ὧν f, Δημήτηρ xal Κόρη. τὸ οὐρανίοις δὲ 
θεοῖς ἐπήγαγεν ὑπερδαλλόντως εὐσεδῇ βουλόμενος ἐπί- 
δεῖξαι τὴν πόλιν. od μὲν γὰρ ἄλλαι πόλεις ἑνί τινι πρόσ- 
χεῖνται θεῶν, αἱ δὲ ᾿Αθῆναι πάντας [ἀδιαφόρως] τοὺς as 
θεοὺς τιμῶσι. 

[δωρήματα : 'H γὰρ Δημήτηρ αὐτοῖς τὸν aitov ἔδωχες 
χαὶ Ἀθηνᾶ τὴν ἐλαίαν, καὶ Ποσειδῶν πρώτους εἶναι 
τὰ vautuxk, x«l ἄλλοι ἄλλα πάντα. ἢ τὰ idt 
θεοῖς ἀντὶ τοῦ θυσίαι νοητέον. Vict. ] 

808. δψερεφεῖς : Ὑψηλοί, Θ. pr. ὑψηλὴν b 
ἔχοντες. Vict. 

307. x«l πρόσοδοι : Θρησχεῖαι περὶ τοὺς βωμοὺς, 
[πρόσοδοι τοῖς θεοῖς, xal προσελεύσεις. ---- πρόσοδοι : 
Πανηγύρεις. Θ. Vict. ἑορταὶ xal πανηγύρεις. R. V. ἐς 

(306). εὐστέφανοί τε : ΠΙαρὰ τὸ Ὃμηριχὸν ΠΙ. A, 39] 

εἴ κοτέ τοι χαρίεντ᾽ ἐπὶ νηὸν ἔρεψα.) 


αὖται γάρ εἶσιν αἵ εὐστέφανοι θυσίαι, χοσμεῖν μὲν χαὶ 
στεφανοῦν τοὺς ναοὺς, πληροῦν δὲ τοὺς βωμοὺς ἱερῶν 
xai θυμιαμάτων. ---- ἢ ὅτι στεφανηφοροῦντες τὰς θυσίας (0 
ἐτέλουν. Junt. 

θαλίαι : Εὐδαιμονίαι, εὐθηνίαι, ἀχμαὶ, εὐφροσύναι, 
πανηγύρεις. Junt. 
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810. παντοδαπαῖς ἐν ὥραις : Διὰ παντὸς xol διη- 
νεχῶς χαὶ ἐν παντὶ χαιρῷ. διὰ γὰρ τὸ πάντας θρησχεύειν 
τοὺς θεοὺς θύουσι xal πανηγυρίζουσιν ἀεί. 

διι. ἦρί τ᾽ ἐπερχομένῳ : Τὴν παροῦσαν ἑορτὴν λέγει, 

5 τουτέστι τὰ Διονύσια. ἀρχομένου γὰρ τοῦ ἦρος, ἄρχε- 
ται καὶ f πανήγυρις. (Βρομία δὲ χάρις ot Διονυσιαχοὶ 
ἀγῶνες, ἐν οἷς αἱ ἄμιλλαι τῶν χορῶν.) ---- ἦρι : "Eapt. 
τότε γὰρ ἐτελοῦντο (ἐτέλουν Θ.) τὰ Διονύσια. Θ. Br.] 

812. εὐχελάδων τε χορῶν : Τῶν εὐμούσων χαὶ ἡδέων 

το χορῶν ἄμιλλαι. (ἐρεθίσματα δὲ, ἤγουν ἅμιλλαι, ἢ ὄρ- 
γανα μουσιχά.) τοῖς γὰρ Διονυσίοις τοὺς χυχλίους χο- 
ροὺς ἵστασαν, καὶ ἠγωνίζοντο oí χωμιχοὶ xal οἵ τρα- 
γιχοὶ, ἀναγορεύοντες τὰ ὑπόγνιον αὐτοῖς πεποιημένα 
δράματα. ---- ἐρεθίσματα : Ἅμιλλαι. Vict. 

16 — 313. βαρύδρομος : Ἀντὶ τοῦ πολύηχος, πολλὰ βρέ- 
μουσα. προσηύλουν γὰρ χαὶ ταῖς τραγῳδίαις χαὶ τοῖς 
χυχλίοις χοροῖς. R. i 

814. [πρὸς τοῦ Διὸς : Εἴσθεσις διπλῆς ἀμοιδαίας xa- 
θόλου ἐκ στίχων ἀναπαιστιχῶν τετραμέτρων χαταλη- 

209 Χτιχῶν QX£ , ὧν τελευταῖος 


διὰ τοὺς ἵππους τοὺς χοππατίας xal τὸν γάμον ὅς μ᾽ ἐπέτριψεν. 


χαλεῖται δὲ τὸ μέτρον ᾿ἈΑριστοφάνειον, ὡς εἴρηται. ἐπὶ 
τῷ τέλει διπλῇ ἔξω veveuxuia.] 
315. τοῦτο τὸ σεμνόν : Λεληθότως ἑαυτὸν ἐπαινεῖ" 
25 σεμνὸν γὰρ, φησὶν, ἐστὶ τὸ μέλος. Γἔστι γὰρ τοῦτο ἀλη- 
θές. ὁ δὲ τὸν ἔπαινον ἐπὶ τὰς Νεφέλας τρέπων, οὐχ οἴε- 
ται φορτιχὸς εἶναι.] 
μῶν ἡρῷναι : (Ἀττικὴ 7j συναίρεσις τὸ ἡρῷναι, ὡς 
“ἀίθεοι ἤθεοι.) 
so [xarà τὸ ἀρχαῖον xal σύνηθες αὐτοῖς ἐνθάδε τρισυλ-- 
λάθως προηνέγχατο τὸ ἡρῷναι.] 
* 816. ἀνδράσιν ἀργοῖς : Τοῖς φιλοσόφοις. [διασύρει δὲ 
αὐτοὺς πάλιν. ὠφέλιμοι, φησὶ, τοῖς ἀνθρώπων ἀπρά- 
κτοις, οἱ γὰρ ἀργοὶ χεχήνασιν εἰς τὰς Νεφέλας. --- 
45 ἀνδράσιν ἀργοῖς : Τοῖς φιλοσόφοις καὶ “ποιηταῖς, οἵ 
- μηδὲν ἄλλο μεταχειρίζονται, ἢ περὶ λόγων σχολά- 
ζουσιν. E.] 
817. αἵπερ γνώμην : [Αἵπερ σύνεσιν καὶ φρόνησιν, 
ὡς τὰ δέοντα νοεῖν. χαὶ διάλεξιν] ἀντὶ τοῦ λόγων ἐμπει- 
«o ρίαν’ ὥστε τὰ νοηθέντα φράζειν. (τερατείαν δὲ τὴν τε- 
ρατολογίαν, καὶ περίλεξιν τὴν περίφρασιν, χαὶ κροῦσιν 
τὸν παραλογισμὸν [παρασυλλογισμόν G. ), κατάληψιν 
δέ φησιν ὥστε τὰ νοηθέντα φράζειν.) — γνώμην : Ἐν- 
θυμήματα. (γνῶσιν Θ.) διάλεξιν : Εὐπορίαν εἰς τὸ δια- 
«s λέγεσθαι. Θ. E. — νοῦν : Σύνεσιν. 
τὴν γνῶσιν. διάλεξιν λόγων θεωρίαν. διαφέρει διάλεξις 
διαλέχτου, ὅτι διάλεχτος μέν ἐστι φωνῆς χαραχτὴρ ἔθνι- 
χὸς, διάλεξις δὲ τῆς συνήθους φωνῆς ἐχτροπὴ ἐπὶ τὸ 
σεμνότερον. τερατολογίαν, παραδοξολογίαν. τερατολο- 
κυ γεῖν δὲ τὸ ἀπίθανα διηγεῖσθαι... τῶν ἀνθρωπίνων 
πραγμάτων. περίλεξιν ἀντὶ τοῦ περίφρασιν. χροῦσιν δὲ 
τὸ ἀπατῆσαι χαὶ παραλογίσασθαι τὸν ἀχούοντα, οἷον 
παραχρούσασθαι xal συναρπάσαι. δοχιμασίαν. R. 
SCHOL. ARISTOPH. 
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316. [τερατείαν : WeuSoVoylav. — παραδοξολογίαν. 
ἀλαζονείαν. Br. - 

περίλεξιν : Περιττολογίαν, περίφρασιν. --- εὐπορίαν 
xal περιττότητα λόγων. E. 

χροῦσιν : Ἀπάτην, δοκιμασίαν, παραλογισμόν. --- κα 
ποικιλίαν χαὶ στροφὰς λόγων, δι᾿ ὧν τοὺς διαλεγομένους 
σοφιζόμεθα xal ἀπατῶμεν. Θ. E. 

. χατάληψιν : Εὔρεσιν. τὰ αὐτὰ δὲ xol διεξοδικώτερον 
ἐρμηνευτέον ἂν εἴη πάλιν ἐπαναλαθόντας, διάλεξιν τοί- 
vuv, λόγων ἐμπειρίαν, ὡς ἔφαμεν, ὥστε τὰ νοηθέντα 10 
δύνασθαι ἑρμηνεύειν. διαφέρει δὲ διάλεχτος καὶ διάλεξις. 
διάλεχτος μὲν γάρ ἐστι φωνῆς χαραχτὴρ ἐθνιχὸς, διά-- 
λεξις δὲ τῆς συνήθους φωνῇς ἐπὶ τὸ σεμνότερον ἐχτροπὴ 
xal ἐπὶ τὸ ἀγροικότερον. τερατείαν δὲ, τερατολογεῖν 
xa ἀπίθανα διηγεῖσθαι xal λέγειν πράγματα ἐπέχεινα 15 
τῶν ἀνθρωπίνων. περίλεξιν δὲ, περιττῶς xal περιέργως 
περιτείνεσθαι διὰ λόγων xal δύνασθαι ἑρμηνεύειν τὸ 
νοηθέν: ὅπερ ἐστὶ λοιπὸν ἔργον τῆς ἐξηγήσεως τοῦ λό- 
γου. δείκνυσι δὲ ἐξ ὅσων συνέστηχε ῥητοριχή. δεῖ γὰρ 
νοεῖν, εἶθ᾽ ἑρμηνεύειν, ὅπερ ἐστὶ λοιπὸν ἔργον τῆς ἐξη- 20 
γήσεως τοῦ λόγου. χροῦσιν, 1j τὸν παραλογισμὸν χαὶ τὴν 
ἀπάτην' τὸ συναρπάσαι τὸν ἀχούοντα. ἢ δοχιμασίαν" 
ἐπεὶ τὰ σαθρὰ χροτούμενα δοχιμάζεται. χατάληψιν, τὴν 
γνῶσιν xai αἴσθησιν xol τὴν τέχνην. οὕτω γὰρ ὁριζό- 
μεθα τὴν τέχνην, οἷον σύστημα ἐκ χαταλήψεων ἐγγε-- 45 
γυμνασμένων, καὶ τὰ ἑξῆς. κατάληψιν δὲ εἰώθασιν ol 
μουσιχοὶ λέγειν, ἐπειδὰν πλήξαντες τοῖς δαχτύλοις ἢ τῷ 
πλήχτρῳ τὰς χορδὰς, καταλάξωσι xal ἀποτείνωσι τὸν 
φθόγγον. 

819. ταῦτ᾽ : Διὰ ταῦτα. R. λείπει ἡ διά. ἀντὶ τοῦ διὰ 30 
ταῦτα, Ἀττιχῶς, V. 

πεπότηται : Ἀνέπτη χαὶ ἀνεχουφίσθη, καὶ μετέωρα 
φρονεῖ ἤδη. — μετέωρος γέγονε. B. Vict. — ἀντὶ τοῦ 
ἀνέστη. V. 

820. [χαὶ περὶ χαπνοῦ : Ἀντὶ τοῦ, περὶ μηδενὸς 36 
χαὶ χενῶν πραγμάτων. στενὸς γὰρ χαὶ ἀμενηνὸς χαὶ 
ἀσθενὴς ὁ χαπνός. παρὰ δὲ τὸ στενὸν εἴληπται τὸ στε-- 
νολεσχεῖν, τὸ μεταρσιολεσχεῖν, xal τὸ μηδὲν λέγειν. 
χαὶ τοῦτο δὲ, τὸ λεπτολογεῖν, διασυρμοῦ λέγει χάριν, 
ὡς ἰσχνὰ τῶν φιλοσόφων ζητούντων ζητήματα. — ἢ 4o 
ποιχίλα xal λεπτὰ διεξέρχεσθαι, ὡς εἰς στενὸν χομιδῇ 
τοὺς διαλεγομένους χαθιστᾷν, μὴ ἔχοντας ὅ τι ἀπολο-- 
γήσονται.} τὸ στενολεσχεῖν ἀντὶ τοῦ λεπτολογεῖν. στε- 
νὸς Yap xal ἀμενηνὸς ὁ χαπνός. διασύρει δὲ τὰ τῶν φι- 
λοσόφων ὡς ἰσχνὰ ὄντα. R. περὶ τοῦ τυχόντος λεπτῶς 45 
φιλοσοφεῖν, μιχρολογεῖν. Br. 

321. ἀντὶ τοῦ συνάψας ἕτερον λόγον τῷ ῥηθέντι ἀν- 
τιθεῖναι, R. V. | 

(323). βλέπε νῦν : Ὑπερθατόν" λέγειν γὰρ βούλεται, 
βλέπε νῦν δευρὶ πρὸς τὴν Πάρνηθα ἡσύχως" δρῶ γὰρ so 
ἤδη κατιούσας αὐτάς. ὄρος δέ ἐστιν ἡ Πάρνηθος τῆς 
Ἀττιχῇῆς, θηλυχῶς λέγομεν. [εἰκότως δὲ εἶπε πρὸς τὴν 
Πάρνηθα κατέρχεσθαι αὐτάς. πᾶσαι γὰρ al τῶν ὀρέων 
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χορυφαὶ διὰ τὸ ὕψος ἀεὶ συννεφεῖς φαίνονται. ] — ὅρος 
Ἀττιχῆς. θηλυχῶς ἡ Πάρνης. R. 
884, ἥσυχα : Ἡσύχως. Br. 
(χωροῦσ᾽ αὗται : Τὸ γωροῦσι xa0' αὐτὸ ἀναγνω- 
δ στέον, εἶτα ὡς τοῦ πρεσθύτου οὐχ δρᾶν λέγοντος, xpoa- 
τίθησι πλέον ἐχτείνων τῇ προφορᾷ τοῦ λόγου, τὸ, 
αὗται πάνυ πολλαί. εἶτα ὡς οὐδὲ οὕτως δρῶντος, πρὸς 
πλείονα γνῶσιν προστίθησι xal τόπον. τὴν δὲ τῶν λε- 
γομένων ἐνάργειαν τὰ τῶν ὑποχρινομένων σχήματα 
10 δείκνυσι.) [δείχνυσι δὲ αὐτῷ ὄρος ἐν τῷ θεάτρῳ τὴν 
Πάρνηθα, ἐξ οὗ χατέρχονται. 1 
337. εἰ αὐ Ange : Παροιμία ἐπὶ τῶν τὰ μεγάλα 
παρορώντων. R. V. [τῶν Νεφελῶν πλησίον οὐσῶν, 
ἐκεῖνος μηδ᾽ οὕτως δρῶν, τοῦτο νῦν προσέθηχεν, ἵν᾽ ἦ τὸ 
15 νοούμενον οὕτως: νῦν] αὐτὰς δρᾷς, εἰ μὴ λήμας ἔχεις 
ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς μεγάλας ὡς χολοχύντας. λήμη δέ 
ἐστι τὸ πεπηγὸς δάχρυον. [δέον δὲ εἰπεῖν ἐν λήμαις, 6 
δὲ χολοχύνταις εἶπε, δειχνύων τὴν ὑπερδολὴν τῆς 
λημότητος. λείπει δὲ ἡ ἐν, ἵν᾽ 3, ἐν χολοχύνταις" ὡς τὸ 
20 νοσεῖν ἐν φρενίτιδι. ἀποδοχιμαστέοι δὲ ol νοοῦντες ἔξι»- 
θεν, ὁμοίας. οὐχ ὀρθῶς γὰρ ἐοίχασι λέγειν. ὁ δὲ Λου- 
χιανὸς ἐν τῷ πρὸς ἀπαίδευτον χαὶ πολλὰ βιδλία ὠνού- 
μενον [c. 33] οὖχ ὥχνησεν εἰπεῖν, χύτραις λημῶντες.] 
338. [νὴ Δί᾽ ἔγωγε : "ἔξωθεν ὑπαχούεται τὸ δρῶ 
45 ὡς ἀληθῶς. ἑώρα γὰρ, πλησίον οὐσῶν. ] — πάντα : 
Ἀντὶ τοῦ πάντα τόπον χατειλήφασι. R. V. 
331. ἴσθ᾽ ὅτι : Γίνωσχε. B. 
σοφιστὰς : Ἔν ἄλλοις τοὺς πεπαιδευμένους. τοὺς 
μετεωρολέσχας νῦν λέγει, χαταχρηστιχῶς δὲ xal πάν- 
80 τὰς τοὺς ἀπὸ τῶν μαθημάτων δρμωμένους. [ x«l θαυ- 
μαστὸν οὐδὲν, ὅπου μηδὲ τοὺς αὐλητὰς οὕτω προσαγο- 
ρεύειν ὥχνησαν. Πλάτων γοῦν 6 χωμιχὸς ἐν δράματι 
Σοφισταῖς xal τὸν Ὀπούντιον αὐλητὴν Βαχχυλίδην 
εἷς τοὔνομα κατέταξε τῶν σοφιστῶν. χαταγρηστικῶς 
35 δὲ νῦν ἐπὶ πάσης ἐπιστήμης παρέλαδε τὸ ὄνομα τῶν 
σοφιστῶν. — σοφισταὶ, οἱ ῥήτορες xal ol ἀπα- 
τεῶνες" καὶ ol διδάσχαλοι, xal ὅσοι τῶν φιλοσόφων 
δητορικῶς ἔγραψαν. ἐνταῦθα δὲ σοφιστὰς τοὺς διδα-- 
σχάλους νόει" ὡς τοὺς ἄλλους σοφίζοντας. Junt.] 
40 — 332. θουριομάντεις : (Ἀπὸ τοῦ γενιχοῦ ἐχώρησεν ἐπὶ 
τὸ χατ᾽ εἶδος.) [εἰπὼν γὰρ ὅτι πάντας αἵ Νεφέλαι τρέ-- 
φουσι τοὺς σοφιστὰς, ἐπήγαγε τίνας χαὶ τίνας. θουριο- 
μάντεις δὲ οὐ τοὺς ἀπὸ Θουρίου μάντεις, ἀλλὰ τοὺς 
εἷς Θούριον, πόλιν Σικελίας, πεμφθέντας ἐπὶ τῷ χτίσαι 
45 αὐτήν’ ἐπέμφθησαν δὲ δέχα ἄνδρες; ὧν καὶ Λάμπων ἦν 
ὃ μάντις, ὃν ἐξηγητὴν ἐχάλουν. ἦν δὲ καὶ τῶν πολιτευο- 
μένων πολλάκις. λόγους δὲ συνεχῶς εἰσάγειν ἐφαίνετο 
περὶ τῆς εἰς Θούριον ἀποικίας. ἁλούσης γὰρ Συδάρεως, 
Θούριοι ἐχλήθησαν ἀπὸ χρήνης Θουρίας. Ἄλλλως.] 
60 [ὡς πολλῶν γενομένων μαντειῶν ἐπὶ τῆς εἰς Θουρίους 
ἀποιχίας, τούτους δὲ ἔφη τρέφεσθαι ὁπὸ τῶν Νεφελῶν, 
ὡς διὰ τῶν οἰωνῶν τῶν ἐν τῷ ἀέρι μαντενομένους καὶ 


εἷς τὸν οὐρανὸν καὶ τὰ νέφη ἀποθλέποντας.] 
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[ἰατροτέγνας : Καὶ ἰατροὶ περὶ ἀέρων xa ὅδατος 
συνέγραψαν. ὕδατα δέ εἶσι χαὶ αἵ νεφέλαι. σύνταγμα 
δέ ἐστιν ἹΜπποχράτους περὶ ἀέρων, τόπων καὶ ὑδάτων. ἢ 

σφραγιδονυχαργοχομήτας : ᾿Γοὺς χόμαις xol περιτ-- 
τοῖς δαχτυλίοις τὰς χεῖρας χοσμουμένους μέχρι τῶν 5 
ὀνύχων, (ὡς ὑπὸ τῶν δαχτυλίων σχέπεσθαι τοὺς δαχτύ- 
λους. ἢ xal τοὺς τῶν ὀνύχων ἐπιμελουμένους, καὶ ὅση- 
μέραι ξέοντας αὐτοὺς ὑπὲρ τοῦ ἐχλάμπειν ἄγαν" Ó 
πάσχουσιν οἱ τῷ χαλλωπίζεσθαι σχολάζοντες μόνον). 

$33. χυχλίων τε : [Αἰνίττεται εἷς τοὺς περὶ Κινησίαν 
καὶ Φιλόξενον xoi Κλεομένη ], (xai τούτους εἶναι τῶν 
σοφιστῶν βούλεται. λέγει δὲ τοὺς διθυραμθοποιούς. τῶν 
γὰρ χυχλίων χορῶν ἦσαν οὗτοι διδάσχαλοι. depaco- 
χάμπτας δὲ, ὅτι διὰ τὸ ἁρμονίᾳ μὴ ὑποπίπτειν αὐτῶν 
τὰ συγγράμματα, καμπὰς ἔχουσι πλείονας, ἃς οἵ μου- 
σιχοὶ χαλοῦσι στροφὰς, χαὶ ἀντιστρόφους καὶ ἐπῳδοὺς, 
δι᾿ ὧν xal ἐν ταῖς τραγῳδίαις συνειστήχει τὰ χοριχά, 
Ἄλλως. οὗ παλαιοὶ διαφθορὰν μουσιχῆς ἡγοῦντο εἶναι 
τοὺς διθυράμθους. xal προελθὼν αὐτῶν μᾶλλον χαθά-- 
ψεται λέγων [069] 

εἰ δέ τις αὐτῶν βωμολοχεύσαιτ᾽, 3) χάμψειέν τινα χαμπκὴν, 

οἷας οἱ νῦν τὰς χατὰ Φρῦνιν ταύτας τὰς δυσχολοχάμπτους, 

ἐπετρίδετο τυπτόμενος πολλὰς, ὡς τὰς Μούσας ἀφανίζων. 
Καλλίμαχος δὲ [fr. 279] πρὸς αὐτοὺς ἀποτεινόμενος 
οὕτω πως αὐτῶν χαθάπτεται, 


νόθοι δ᾽ ἤνθησαν ἀοιδαί.) 


ἀσματοχάμπτας : Τοὺς διθυράμδους, ἐπεὶ χαμπὰς 
τὰς περιῳδὰς λέγουσι. R. V. ol λυρικοὶ ποιηταὶ χοροῖς 
καὶ αὐλοῖς καὶ λύραις τὰ ποιήματα ἦδον. χαὶ νῦν 
μὲν οἱ τούτων χορευταὶ ἐνταυθοῖ τὰς μεταχλίσεις xal so 
τὰς χαι πὰς ἐποιοῦντο, νῦν δὲ ἐνταυθοῖ, ἀχολουθοῦντες 
τῷ ἄσματι. λέγει οὖν τοὺς τοιούτους ποιητὰς ᾷσμα- 
τοχάμπτας. Junt. 

[μετεωροφέναχας : Τοὺς διὰ τῶν μετεώρων ἀπατῶν- 
τας. φεναχίζειν γὰρ τὸ ἐξαπατᾶν. περὶ δὲ τῶν φιλοσό- 3s 
φων λέγει. 

334. μουσοποιοῦσι : Ποιητιχῇ δμνοῦσι. Junt. 

836. ταῦτ᾽ do ἐποίουν : Λείπει fj διά, {μιμεῖται δὲ 
τοὺς διθυράμθους.) — στρεπταίγλαν δὲ τὴν στρέφουσαν 
τὴν αἴγλαν xol ἀφανίζουσαν. R. v. xal ταῦτα δὲ εἶπεν 40 
εἷς τὴν ἀηδίαν τούτων ἐν τοῖς συνθέτοις. R. [τὸ δὲ 
στρεπταίγλαν, εἷς τὸ διεστραμμένον αὐτῶν, τὴν ἔμπρο- 
σθεν οὖσαν τῆς αἴγλης τοῦ ἡλίου χαὶ σχοτίζουσαν. νεφέ- 
Ax γὰρ ἐπιτεθείσης τῷ ἡλίῳ, οὐχέτι τὰς ἀχτῖνας εἰς 
τὴν γῆν ἀφίησι. (ταῦτα δὲ εἰς Φιλόξενον τὸν διθυραμόο- ες 
ποιόν. τὸ γὰρ στρεπταίγλαν οὗτος εἶπεν. ἐπεὶ οὖν συν- 
θέτοις καὶ πολυπλόχοις οἱ διθυραμθοποιοὶ χρῶνται 
λέξεσιν, κατὰ τὸν ἐχείνων ζῆλον χαὶ αὐτὸς τοιαύταις 
χρῆται. δηλοῖ οὖν ἄντιχρυς διὰ τὸ ἐξεστραμμένον τὴν 
ἀηδίαν τούτων ἐν τοῖς συνθέτοις, ἔστι δὲ ἢ γενικὴ τὸ uo 
ὑγρᾶν Νεφελᾶν καὶ στρεπταιγλᾶν, εἴπερ οὕτω γράφε- 
ται, οὐ πρός τι συνταττόμενον, ἃλλ᾽ οὕτως ἣν ἐν τοῖς 
ποιήμασιν ἐχείνοις" διὸ xol αὐτὸς οὕτως ἔθηκεν. οἱ δὲ, 
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πρὸς τὸ δάϊον ὁρμᾶν, τουτέστι ταχυτάτην, Évuxby τὸ | δῆλον οὖν ὅτι ὁπόσα ἐν τοῖς ἄνω λέλεχται χορικὰ,, οὐκ 


κᾶν εἶναι φάσχοντες. τὸ αὐτὸ δὲ xal περὶ τοῦ δροσερᾶν 
νεφελᾶν. εἰ δὲ στρεπταίγλαν, πρὸς τὸ ὑγρᾶν νεφελᾶν.) 
— στρεπταιγλᾶν : Ταχυτάτην. Vict. ; 

& 336. πρημαινούσας τε θυέλλας : [Τουτέστι συστροφὰς 
ἀνέμου. πρημαινούσας δὲ.,] ἀντὶ τοῦ μαινομένας, καὶ 
λάδρως φυσώσας. πρῆσαι γὰρ τὸ φυσῆσαι. “Ὅμηρος 
[1]. A, 481] « ἐν δ᾽ ἄνεμος πρῆσεν μέσον ἱστίον. » 

427. γαμψοὺς οἰωνοὺς : Διερὰς μὲν τὰς διύγρους, 

1o γαμψοὺς δὲ ἥτοι τὰς χαμπτούσας xal πλαγίους νεφέλας. 
[ἢ τὰς ὀρνίθων ὄψεσιν εἰχαόμένας. γαμψοὺς γὰρ ἐκάλουν 
τοὺς ὄρνιθας. αὐτίκα γοῦν (xal αὐτὸς τῷ Ἱαμψοὺς, 
οἰωνοὺς) ἐπήγαγεν.] 

ἀερονηχεῖς : Τὰς ἐν τῷ ἀέρι νηχομένας. [παρόσον 

i5 ἐν αὐταῖς νήχεται τὰ ὄρνεα, ἢ δίκην ὀρνέων ἵπτανται 
oí νεφέλαι. ταῦτα δὲ πάντα ἔχ τινων ποιητῶν εἶσιν, 
ἄλλο ἄλλου γράψαντος, καὶ τοῦ μὲν τοῦτο, τοῦ δὲ ἐχεῖ- 
vo. --- τοιοῦτον γὰρ ἔσθ᾽ ὅτε τὸ τῶν νεφελῶν εἶδος. V. 

338. {εἶτ᾽ ἀντ᾽ αὐτῶν : Τουτέστιν, ἀντὶ τούτων, ὧν 

30 ἐποίουν εἷς τὰς νεφέλας. διὰ τοῦτο ἤσθιον τοὺς χεστρέας 
xal τὰ ὀρνίθεια κρέα. ] 

(339). κεστρᾶν τεμάχη : [Ἰστέον, ὅτι οὐχ οἷ αὐτοὶ 
τοῖς κεστρεῦσιν ἰχθύσιν al χεστρέαι. ἄλλοι μὲν γὰρ τὰς 
μυραίνας ἀξιοῦσι καλεῖν" οἱ δὲ, ἄλλο τι διάφορον 

as ἰχθύων γένος. νῦν μέντοι ] χεστρεῖς χαλοῦμεν τοὺς χε- 
φάλους. 

τεμάγη μεγάλαν ἀγαθᾶν : [Τουτέστι τιμίων καὶ 
λαμπρῶν. ἐπὶ ἰχθύων τὸ τέμαχος καὶ ἐπὶ πλαχοῦντος , 
ἐπὶ δὲ χρεῶν οὐχέτι.] ἐδώρισε δὲ μιμούμενος τοὺς 

30 διθυράμόους. τὸ δὲ ὅλον τείνει πρός τε τοὺς παρὰ τοῖς 
χορηγοῖς ἑστιωμένους καὶ πρὸς τοὺς ἐν πρυτανείῳ ἀεὶ 
δειπνοῦντας. 

χρέα «' ὀρνίθεια : Καταχρηστιχῶς ἐπὶ ὀρνέων κρέα 
εἶπεν. τούτων δὲ μέμνηται τῶν φχειωμένων νεφέλαις 

36 ὑδάτων καὶ ὀρνέων. ταῦτα δέ φησιν, ἐπεὶ ἐν πρυτανείῳ 
τινὲς αὐτῶν ἐσιτοῦντο χαὶ τῶν χρησμολόγων καὶ τῶν 
μάντεων. βέλτιον μέντοι ὑφ᾽ ἕν ἀναγινώσχειν, χρέατ᾽ 
ὀρνίθεια, ἵνα ὃ ποιητὴς μνημονεύη τῶν ταῖς Νεφέλαις 
προσωχειωμένων, τῶν τε ἐνύγρων χαὶ τῶν πτηνῶν. 

ὦ 840. [Διὰ μέντοι τάσδ᾽ οὐχὶ δικαίως : Οὐ δικαίως, 
φησὶν, ἠξιοῦντο τῆς τιμῆς χαὶ τῶν δείπνων, διὰ ταῦτα 
τὰ εἷς τὰς Νεφέλας ὑπ᾽ αὐτῶν γραφόμενα. οὐδὲν γὰρ 
ἀξιόλογον ἐποίουν. ] 

su. εἴξασι : Ὡμοιώθησαν. Br. ἐοίκασι. R. ἐοίχασι, 

4s ὡμοίωνται, x τοῦ εἴχω. V. 

sx. φέρε ποῖαι γάρ τινες : Δείχνυσιν ἐνταῦθα ὃ 
Σωχράτης, ὡς ἐν ὅσῳ τις βλέπει τὰς Νεφέλας, τοῦτο 
τὸ σχῆμα ἐχούσας, μεταστραφεὶς ἀλλοίας δρᾷ. Junt. 
ἐχεῖναι ; Ab Νεφέλαι. R. V. 

wo (δι). αὖται δὲ ῥῖνας ἔχουσαι : Εἰσεληλύθασι γὰρ ol 
τοῦ χοροῦ προσωπεῖα περιχείμενοι μεγάλας ἔχοντα ῥι- 
νας xai ἄλλως γελοῖα xol ἀσχήμονα. διόπερ φησὶν 
εἰχότως αὐτὰς μὴ ἑωραχέναι, διὰ τὸ μὴ νεφελῶν ἀλλὰ 
γυναιχῶν ὄψεις ἔχειν" ὃ τὴν ἀγνωσίαν αὐτῷ παρεῖχε. 


ἐπὶ τῆς σχηνῆς ὄντος τοῦ χοροῦ εἴρηται, ἀλλ᾽ ἔξω 
ἑστῶτος καὶ χρυπτομένου fj φωνὴ μόνη τοῖς ἔνδον 
ἐξηκούετο. οὐ γὰρ ἠδύναντο ἐντὸς εἶναι τῆς σχηνῆς 
αἵ μὴ καταπτᾶσαι μηδέπω. [προειρήκαμεν δὲ τῶν Ne- s 
φελῶν εἶναι. 

346. ἀπόχριναι : Ἐμοὶ δή. Vict. 

(146). Κενταύρῳ ὁμοίαν : Τὸ συμόδαῖνον γίνεσθαι 
περὶ τὰς νεφέλας διηγεῖται. πολλάχις γάρ εἶσι νέφη 
παρομοιούμενα ζῴοις, ἣ φυτοῖς, ἢ ἀνθρωποειδῇ γιγνό- 
μενα, ἢ ἄλλην τινὰ τοιαύτης ὄψεως ἀποπέμποντα el- 
xóva, φησὶν οὖν, οὐ χρή σε θαυμάζειν, el at Νεφέλαι 
γυναιχῶν ἔχουσι μορφάς" xal γὰρ ἐν τῷ οὐρανῷ πολ-- 
λὰς ἔχουσιν εἰχόνας. τούτων δὲ ἐμνημόνευσεν ἐχείνων 
ἕνεχα μόνον, δ᾽ ὧν λοιδορῇσαί τινας τῶν πολιτενομέ- 1s 
νων βούλεται. 

348. [χομήτην : Κλεῖτον λέγει, ὃς ἦν ἐπὶ χόμη 
σχωπτόμενος. ] — ἀγρίους (καὶ χολλοποδιώχτας) ixd- 
λουν τοὺς παιδεραστάς. “Ἱερώνυμον λέγει τὸν διθυραμ.- 
ὀοποιὸν, ὃς Sevogdvtou μὲν ἦν παῖς, περὶ παῖδας δὲ 320 
ἄγαν ἑἐπτόητο, λάσιον δὲ εἶχε τὸ σῶμα. ἐπεὶ οὖν καὶ 
οἱ Ἱπποχένταυροι λάσιον εἶχον τοῦ σώματος τὸ τῶν ἴπ- 
Tuv μέρος, [ὥστε καὶ 6 πρὸς τοὺς Λαπίθας πόλεμος 
δι’ ἀκρασίαν ἔρωτος αὐτοῖς συνέστη, εὐλόγως τῶν ἐρω- 
μανῶν τινα θεωμένας ἐξομοιοῦν αὑτὰς τῇ τῶν Κενταύ- 25 
pov ἰδέᾳ τὰς Νεφέλας παρήγαγεν. --- τὸν Ξἰενοφάντου : 
Υἱὸν, Ἱερώνυμον λέγει. Vict. Ἱερομνήμων ἦν υἱὸς τοῦ 
Ξξενοφάντου, διθυραμθοποιὸς ποιητής. ἦσαν δέ τινες 
ἄγαν ἐπτοημένοι πρὸς αὐτὸν, αἰσχρῷ ἔρωτι. LB.] 

861, τί δ᾽ ἣν ἅρπαγα : [Οὗτος χεχωμῴδηται παρὰ so 
Ἀριστοφάνει ὡς χρεωφειλέτης. τίνι, φησὶν, αἱ Νεφέλαι 
ἑαυτὰς ἂν εἰχάσειάν, ἐὰν ἀφομοιώσασθαι θελήσωσιν 
ἑαυτὰς Σίμωνι, διαρπάζοντι xal νοσφιζομένῳ τὰ χοινά ;] 
σοφιστὴς ὃ Σίμων t xal τῶν ἐν πολιτείᾳ διαπρεπόντων 
τότε᾽ xal πάντως ὅτι τῶν δημοσίων τι ἐνοσφίσατο χρη-- as 
μάτων. μνημονεύει δὲ αὐτοῦ χαὶ Εὔπολις ἐν Πόλεσι, 
διαδάλλων αὐτὸν ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς ἐγχλήμασιν (οὕτως, 


ἐξ Ἡραχλείας ἀργύριον ὑφείλετο. 


χωμῳδεῖται δὲ νῦν, ἵν᾽ ἢ παύσηται ἁρπάζων, ἢ ἀχού-- 
σαντες οἵ Ἀθηναῖοι εἰς εὐθύνας ἀγάγωσιν ὧν κατεδή- 40 
δοχε. 

τ Κλεώνυμον : Τὸν Κλεώνυμον τοῦτον ὡς δειλὸν 
xal ἐπὶ τῆς παρατάξεως ῥίψαντα τὴν ἀσπίδα οἵ τε 
ἄλλοι χωμῳδοὶ διαδάλλουσι ( xal ἐν τοῖς Σφηξὶν αὐτός. 
ὡς δειλὸς δὲ ἐν πολλοῖς χωμῳδεῖται). τὸ δὲ ἐχθὲς as 
προσέθηχεν ὡς ὑπόγυιον τοῦ Κλεωνύμου διψάσπιδος 
γεγενημένου, τῷ χαιρῷ χρώμενος εἰς αἰσχύνην τοῦ δε- 
δραχότος, μείζονα γὰρ τὰ ὑπόγυια πταίσματα τὴν 
συμφορὰν ἔχει. 

354. δειλότατον : Δειλότατον γὰρ τὸ τῶν ἐλάφων 5o 
γένος. xal Ὅμηρος (I. A, 225] « χραδίην δ᾽ ἐλάφοιο. » 
R. V. 

355. xa νῦν ὅτι Κλεισθένη : Καὶ νῦν διὰ τὸν K)sv- 

7. 


-— 
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σθένην γυναῖχες ἐγένοντο. οὗτος δὲ ἐπὶ χιναιδίᾳ διαθαλ- 
λεται. τοῦτον δὲ ὡς γυναιχιζόμενον οὐχ ᾿Αριστοφάνης 
διαδάλλει μόνον, ἀλλὰ καὶ Κρατῖνος ἐν Πυτίνῃ , λέγων 


οὕτως, 


5 ληρεῖς ἔχων᾽ γελοῖος ἔσται Κλεισθένης xu6tóov 
ἐν τῇδε τῇ κάλλους xu γράφ᾽ αὐτὸν ἐν σποδείῳ. 


τοῦτον ἰδοῦσαι, φησὶν, αἱ Νεφέλαι, εἷς γυναῖκας μετε- 
μόρφωσαν ἑαυτάς. 

«358. χαῖρ᾽ ὦ πρεσδῦτα : ᾿Κξήγησις τοῦ πρεαδύτα 

10 τὸ παλαιγενές. νῦν δὲ οὐχ ὡς σεμνόν τινα προσηγό- 
ρευσαν αὐτὸν διὰ τὸν χρόνον, ἀλλ᾽ ὡς ἀνόητον. τοὺς 
γὰρ εὐήθεις ἀρχαίους καὶ παλαιοὺς ἔλεγον. ---- παλαι- 
γενὲς : Οὐχ ἐπὶ σεμνῆς προσηγορίας τοῦτο παρείληφεν, 
ἄλλ᾽ ἀνόητον δεῖξαι βουλόμενος. τοὺς γὰρ εὐήθεις καὶ 

15 ἀνοήτους ἀρχαίους καὶ παλαιοὺς ἐχάλουν. LB. 

θηρατὰ : [Ἀντὶ τοῦ ἰχνευτὰ λόγων, ἢ ζηλωτὰ, 
3 μετιὼν λόγους. ἐπιθυμητὰ συνετῶν λόγων. R.V. 

869. [ὅ τι χρήζεις : Ὅ τι βούλοιο. Σωχράτει δὲ 
λέγουσι. τὸ δὲ λεπτοτάτων λήρων ἀντὶ τοῦ συνετωτά- 

20 των, xal δυσπαραχολουθήτων λόγων. 

861. πλὴν ἢ Προδίχῳ : [Οὕτως fj ἀχολουθία εἶχε 
τοῦ λόγου, πλὴν ἢ Προδίχῳ xal σοί. 6 δὲ ἄλλως τὸν 
λόγον ἐσχημάτισε, τὸ μὲν σοί χατ᾽ ἀρχὰς οὐχ εἰπὼν, 
ἔπειτα δὲ ἐπενεγχών. μέμνηται δὲ νῦν τοῦ Προδίχου 

as διασύρων ὅτι μεγίστην δόξαν εἶχε περὶ αὑτοῦ, ὡς Orio 
πάντας ὧν τῇ σοφία. (σοφιστὴς δὲ ἦν ὃ Πρόδιχος, 
Κεῖος τὸ γένος. ἤχμασε δὲ κατὰ τοὺς χρόνους Σωχρά - 
τους. πρῶτος δὲ οὗτος τὴν πεντηχοντόδραχμον ἐπίδειξιν 
ἐποιήσατο. μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ χαὶ Πλάτων ἐν τῷ 

so Πρωταγόρᾳ xal Ξξενοφῶν ἐν τοῖς ᾿Απομνημονεύμασιν 
[2 1, 21], οὗ μὴν ἀλλὰ καὶ Ἀριστοφάνης ἐν Ταγηνι- 
στάϊς οὕτως, 
τὸν ἄνδρα τόνδ᾽ ἢ βιδλίον διέφθορεν, 
ἣ Πρόδιχος, ἢ τῶν ἀδολεσχῶν εἷς γέ τις. 


85 διαδαλλει δὲ αὐτὸν xal ἐν "θρνισιν [603] οὕτω, 


παρ᾽ ἐμοῦ IIpoBoup χλάειν εἴπητε τὸ λοιπόν. 


διδάσκαλος δὲ ἦν οὗτος xal Θηραμένους. τοῦ ἐπιχαλου- 
μένου χοθόρνου, ὃς τῆς τῶν τριάχοντα τυραννίδος με- 
τέσχε. χόθορνος δὲ ἐκαλεῖτο οὗτος, ἐπεὶ χαὶ τοῖς τριά- 
40 κοντὰ συνέσπευδε xal τῷ πλήθει. xal γὰρ ὃ χόθορνος 
τὸ ὑπόδημα ἀυφοτέροις ἁρμόζει τοῖς ποσί. φέρεται δὲ 
καὶ Προδίκου βιδλίον ἐπιγραφόμενον Ὧραι, ἐν ᾧ πε- 
ποίηχε τὸν Ἡραχλέα τῇ ἀρετῇ καὶ τῇ χαχίᾳ συντυγχά- 
γοντα, xal χαλούσης ἑχατέρας ἐπὶ τὰ ἤθη τὰ αὑτῆς, 
4& προσχλῖναι τῇ ἀρετῇ τὸν Ἡραχλέα καὶ τοὺς ἐκείνης 
ἱδρῶτας προχρῖναι τῶν προσχαίρων τῆς καχίας ἡδονῶν. 
Ἄλλως. ) ἐπὶ χαθαιρέσει Σωχράτους τὸν Πρόδιχον μέ- 
qav ἀποφαίνει διαφόρως. οὗτος δὲ σοφιστὴς ἦν μετεω- 
ρολόγος. --- πλὴν ἢ : Εἰ μή. γνώμης : Συνέσεως. Vict. 
&o 3982. βρενθύει : Ἀποσεμνύνεις σεαυτὸν τῷ σχήματι 
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γεῖς, (ol γὰρ ἐπιδεδωχότες ἑαυτοῖς σοδαρῶς πεφύχασι 
βαδίζειν. ὡς τοῦ μὲν Προδίχου ὄντος σοφοῦ, τοῦ δὲ 
Σωχράτους χενὴν μόνον ἐπὶ σοφία δόξαν χαρπουμένου) 
---Βρενθύει : Κομπάζεις χαὶ ὑπεροπτιχῶς βαίνεις, Θ. 

xoi τὼ ᾿φθαλμὼ : Σεμνὴν τὴν ὄψιν ἔχεις. εἰσὶ γὰρ 
ἀνθρώπων (τινὲς τοιοῦτοι) σεμνοὶ μὲν φανῆναι, οὐ χατὰ , 
τὴν ὄψιν δὲ ἔχοντες xol τὰ ἐπιτηδεύματα. οὕτω δὲ 
ἐθάδιζε Σωχράτης. καὶ Πλάτων [ῥΡμωάσοῃ. p. 117, B] 
περὶ αὐτοῦ « ταυρηδὸν ὑποδλέψας, ὥσπερ εἰώθει. » --- 
ἴδιόν ἐστι τῶν ἀλαζόνων τὸ μὴ ἔχειν ἀεὶ τὸ βλέμμα ἐπὶ 
ταυτοῦ, ἀλλ᾽ ἄνω xat κάτω χινεῖν, xai νῦν μὲν ἐνταῦθα, iv 
νῦν δ᾽ ἄλλοσε μεταφέρειν. E. Vict.] 

866. φλύαρος : ἀντὶ τοῦ φλήναφος καὶ λῆρος. R. 

367. μὴ φλυάρει. R. 

371. xal τοι χρῆν : ᾿Αντὶ τοῦ, χαί τοι ἐχρῆν. Jant. 

καίτοι "yov αἰθρίας οὔσης : Εἰ τὸ βρέχειν ἦν, φησὶν, v. 
ἐν τῇ τοῦ Διὸς ἐξουσίᾳ, xal μὴ τῶν Νεφελῶν τοῦτο ἦν 
ἔργον, ἐχρῆν αὐτὸν χαθ᾽ ἑαυτὸν ἄνευ Νεφελῶν ὕειν. — 
αἰθρίαν δὲ ἐν ἐχτάσει xod ἐν τοῖς ἔμπροσθεν παρετηροῦ: 
μεν. R. [Ἄλλως, δοχεῖ τῆς χατὰ Μύσχελλον ἱστορίας 
ἔχεσθαι τὸ λεχθέν. Νυσχέλλῳ γάρ φασι χρησμὸν δοθῆ- 2 
ναι, χτίζειν πόλιν ὅπου ἂν αὐτὸν ἐξ αἰθρίας δετὸς Mor; 
ὃ δὲ ᾧετο οὐχ ἄν ποτε ὕπ᾽ αὐτοῦ χτισθήσεσθαι πόλιν, διὰ 
τὸ ἀδύνατον τοῦ χρησμοῦ. παραγεγενημένον δ᾽. αὐτοῦ 
περὶ τὴν Ἰταλίαν, xal ἀμηχανοῦντος περὶ τὴν χτίσιν, 
παραχαθίσασαν τὴν παλλαχίδα δαχρύειν ἐπ᾽ αὐτῷ “ὦ 
ὀδυρομένην, χαὶ τέλος εἰληφέναι τὸ χρηστήριον. διὸ 
xai εὐθὺς ἔχτισε τὴν πόλιν. ---- καίτοι χρῆν αἰθρίας 
οὔσης : Εἰ τὸ ὕειν, φησὶν, ἔργον ἦν τοῦ Διὸς, ἔδει αὐ- 
τὸν ὕειν, μηδαμῶς τῶν νεφελῶν φαινομένων. ἴσως δὲ 
δοχεῖ τὸ λεχθὲν ἔχεσθαι τῆς χατὰ Νύσχελον ἱστορίας. ὦ 
ὃ Μύσχελος γὰρ χρησμὸν δεξάμενος, κτίσαι πόλιν ὅπου 
ἂν αὐτὸν δετὸς καταλάθοι αἰθρίας οὕσης, dero μηδί- 
ποτε ἂν χτισθῆναι ὕπ᾽ αὐτοῦ πόλιν, διὰ τὸ ἀδύνατον 
τοῦ χρησμοῦ. παραγενόμενος δὲ περὶ τὴν Ἰταλίαν χαὶ 
μηχανώμενος περὶ τὴν χτίσιν τῆς πόλεως, παραχαθί- ss 
σασαν τὴν παλλαχίδα ἰδὼν δακρύουσαν x«l ὀδυρομέ- 
νην, xai τέλος ὕπολα δὼν τὸν χρησμὸν εἰληφέναι, ἔχτισε 
τὴν πόλιν. Har]. 5.] ἀποδημεῖν : "Avi τοῦ μὴ παρεῖναι. 
R. V. 

372. προσέφυσας : προσήρμοσας. R. V. ἥρμοσας. € 
χαλῶς xol ὡς ἔδει προσήρμοσας. Br. 

374. τετρεμαίνειν : Τρέμειν, κατὰ ἀναδιπλασιασμόν. 
(ἀντὶ τοῦ φρίττειν χαὶ δεδιέναι. τὸ γὰρ τρέμειν χαὶ 
πάλλεσθαι τὸ σῶμα τῶν ἄγαν εὐλαδουμένων.) 

875. ὦ πάντα σὺ τολμῶν : Ἀντὶ τοῦ ὦ θρασύτατε 6 
καὶ τολμηρέ. R. ὦ θρασύτατε. V. 

377. χρημνάμεναι : Ἀντὶ τοῦ χρεμάμεναι ἀπὸ τοῦ 
ἀέρος. ἣ ἐπιχρεμάμεναι ἀλλήλαις [χαὶ ἐπιθαρούμεναι 
περισσὸν δὲ τὸ εἶτα.) 

378. παταγοῦσιν : ᾿Ἢχοῦσιν. (Ὅμηρος [Π.. N, s]. 


πάταγος δὲ διὰ στόμα γίνετ᾽ ὀδόντων.) 


"xal ταυρηδὸν δρᾶς, Ἄλλως. σεμνύνη xal μέγα φρο- 3 380. αἰθέριος δῖνος : [Καὶ τοῦτο ἐθρυλεῖτο παρὰ τοῖς 
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φυσιχοῖς.] ἢ περιδίνησις ἢ αἰθερία. (ταῦτα δὲ ἐκ τῶν , τὸν οὐρανὸν, ὅτε᾽ ἀπὸ μιχρᾶς οὔσης τῆς χοιλίας σου 


᾿ἈΑλναξαγοριχῶν λαμθανει.) 
880. Δῖνος νυνὶ βασιλεύων : Ἐγγύθεν ἔλαδεν ἀπὸ 
τοῦ Διὸς τὸ ὄνομα. [ὥσπερ εἶ ἔλεγε, μὴ βασιλεύειν 
5 τὸν Δία, ἀλλὰ Δῖνον. οὐχ ὅτι τὴν δίνησιν ὁποθδάλλει, 
ἐχ τούτου Δῖνος εἶπεν, ἀλλὰ χεραμεοῦν ἐστι βαθὺ πο- 
τήριον, ὃ καλεῖται δῖνος, ὅπερ ἄνω εὐρύτερον ὃν, κάτω 
εἰς ὀξὺ λήγει. τὸ γὰρ γελοῖον ἐχ τούτου εἷς τὴν τοῦ Δῖ- 
νος παρείληφε διάνοιαν. ---- δῖνος : Δῖνος χυρίως 6 τόρ- 
jo voc, ἐνταῦθα δὲ fj τοῦ οὐρανοῦ χίνησις, ἀφ᾽ οὗ δίνη ἡ 
συστροφὴ, χαὶ δινεῖν τὸ συστρέφειν. ὁ μὲν οὖν Σωχρά- 
τῆς δῖνον εἶπε τὴν τοῦ οὐρανοῦ ἣ τοῦ ἀέρος συστροφὴν 
xai χίνησιν xal περιφοράν’ ὁ δὲ Στρεψιάδης ποτήριόν 
τι ἐνόησε χεραμοῦν, δῖνον xal τοῦτο χαλούμενον παρ᾽ 
I5 Ἀττιχοῖς, τὸ λεγόμενον καυχίον. Vict.] 

383. τὸ φημί πρὸς τὰς νεφέλας, R.V . 

386 ἄγε ἣ λέγε. τίνι. ἀπὸ αὐτοῦ σου. R. ἀπὸ σοῦ 
ἐγώ σε. V. [ἀπὸ σαυτοῦ ᾽γώ σε διδάξω : Εἷς τὸ σαυτοῦ 
τελείαν στιχτέον, ἐπεὶ σύνθετόν ἐστι χαὶ ἀμετάδατον 

ao γίνεται ὑφ᾽ ἕν λέγουσι.} 

886. ζωμοῦ Παναθηναίοις : [Ἔν τοῖς Παναθηναίοις 
at Ἀττιχαὶ τοῖς ᾿Αθηναίοις πόλεις ἔπεμπον βοῦς. ὅθεν 
ἡ δαψίλεια τῶν χρεῶν. Ἄλλλως.] ἤδη ποτ᾽ dv Πανα- 
θηναίοις ἐκόρεσας ζωμοῦ τὴν γαστέρα σου. τὰ δὲ Πανα- 

os θήναια ἑορτὴν παρ᾽ Ἀθηναίοις μεγίστην εἶναι προει- 
ρήκαμεν. ἐπεὶ οὖν ἐν τοῖς Παναθηναίοις πᾶσαι αἱ ὑπὸ 
τῶν ᾿Αθηναίων ἀποιχισθεῖσαι πόλεις βοῦν τυθησόμενον 
ἔπεμπον, συνέδαινεν ἄδειαν εἶναι τῶν χρεῶν, ὥστε πλη- 
ροῦσθαι πάντας χαὶ παρὰ τὸ δέον ἐσθίοντας διὰ τὴν 
ἀφθονίαν τῶν χρεῶν. [... βοῦν τεθυσόμενον ἔπεμπον, 
συνέθαινεν ἀφθονίαν εἶναι χρεῶν, ὥστε χορέννυσθαι πλη- 
ρουμένους τοὺς βουλομένους χρεάτων τε xo ζωμῶν. LB.] 

Παναθηναίοις : Τὰ Παναθήναια ἑορτὴ τῶν ᾿Αθηνῶν 
ἦν, πασῶν τῶν ἐν Ἀθήναις τελουμένων ἑορτῶν ἣ με- 

os Ὑίστη, ἐν T, ζῴων πολλῶν σφαττομένων, ὡς πασῶν τῶν 
ἀποιχισθεισῶν ἀπ᾽ ᾿Αθηνῶν πόλεων πεμπούσης ἑχάστης 
ἀνὰ ἕνα βοῦν εἷς τὴν θυσίαν χαὶ ἕτερα ἱερεῖα, οἱ μὲν 
τῆς καλλίονος μοίρας ἄνθρωποι τὰ χρέατα ἔσθιον, ol 
πένητες δὲ τοὺς ζωμοὺς σὺν τμήματι ἄρτου βραχυτάτῳ, 
Victor. 

[εἶτ᾽ ἐταράχθης : Εἴτα συνέδη χινηθῆναι xal διατα.- 
ραχθῆναι τὴν γαστέρα. 

387. [xol χλόνος ἐξαίφνης : Καὶ στρόφος τις χαὶ εἷ- 
λιγξ αὐτῇ συνέπεσε. διεχορχορύγησε δὲ, ἀντὶ τοῦ 

ες ἤχησε.] χορχορυγεῖν λέγουσι τὸ λαλεῖν τὴν γαστέρα. 
(ἐμιμήσατο δὲ τῇ φωνῇ τῶν ἐντέρων τὸν ἦχον.) 

891. ἐχ τοῦ χατ᾽ ὀλίγον φησί. R. 

392. ἀπὸ γαστριδίου τυνουτουὶ : Ἀντὶ τοῦ μικροῦ. 
συναγαγὼν δὲ τοὺς δαχτύλους φησὶ τοῦτο. R. [ποσόν. 

so ϑυναγαγὼν δὲ τοὺς δαχτύλους ἐρεῖ, τύννον γὰρ τὸ μι- 
xpov.] ὅτε ἔλαθεν ὁμολογοῦντα τὸν πρεσδύτην, τότε 
προσάγειν αὐτὸν ἐπεχείρει τῇ συγχρίσει" xal. φησι, 
θαυμάζεις, εἰ βροντῶσιν αἱ Νεφέλαι πάντα χατέχουσαι 


τοσοῦτος ἦχος τῶν πορδῶν γίνεται; 

394. τὼ ᾿νόματ᾽ ἀλλήλοιν : Δυϊκῶς ἔχλινεν. φησὶ δὲ 
ὅτι διὰ τοῦτο χαὶ τὰ ὀνόματά εἶσιν ἀλλήλοις παρεμ- 
φερῇ xal ὅμοια τῆς βροντῆς καὶ τῆς πορδῆς. [ ἔπαιξε 6 
δὲ παρὰ τὸ ὁμοιοχατάληκτον. 

390. xai χαταφρύγει : [Λέγεται γὰρ ὅτι πολλάχις ὃ 
χεραυνὸς ἁψάμενος οὐχ ἀναιρεῖ, ἀλλὰ περιφλέγει μό- 
vov. Ἄλλλως. χαταφρύγει, καταίθει. περιφλύει δὲ, 
περιχαίει ἐπιπολῆς. τὸ δὲ ζῶντας, τινὲς ἀντὶ τοῦ πλου- 10 
σίους ἤχουσαν.] oc μὲν χαταχαίει, οὖς δὲ ζῶντας πε- 
ριφλέγει (πυρὶ φλέγει V.) R. V. χαταχαίει. τοὺς ζῶν- 
τας, τοὺς πλουσίους. περιφλύει, ἐξ ἐπιπολῆς χαίει. Br. 
τοὺς δὲ ζῶντας περιφλέγει : "H«ouv τοὺς μὴ ἀποθανόν- 
τας μετρίως χαίει. LB. 15 

397. ἀγίησιν, ἀποπέμπει, R. 

397. Κρονίων ὄζων : Ἀρχαῖε xal εὐηθείας πνέων. 
ἔστι δὲ Κρόνια παρὰ τοῖς “Ἕλλησιν ἑορτή. ἤγετο δὲ 
ἑκατομθαιῶνι μηνί. xal Κρονίους τοὺς λήρους ἐκάλουν. 

βεχχεσέληνε : Ἤτοι ἀπόπληχτε χαὶ σεληνόπληκτε 20 
καὶ σαλέ. R. (olov σεληνόδλητε, ἀπόπληκτε. Ψαμμήτι- 
χος Αἰγύπτου βασιλεύσας ἠθέλησεν ἐπιγνῶναι τίνες 
πάντων ἀνθρώπων πρεσδύτατοι xal πρῶτοι γένοιντο. 
ὡς δὲ πάντα πολυπραγμονῶν οὖχ οἷός τε ἦν ἀνευρεῖν 
τὸ ἀχριδὲς διὰ τὸ πολλοὺς περὶ τούτου φιλονειχεῖν, μη" 36 
χανᾶταί τι τοιοῦτον. λαδὼν ἀρτίτοχα δύο παιδία εἰς 
οἴχημα χατέχλεισεν ἀναχεχωρηχὸς παντάπασι. καὶ οἵ 
μὲν λέγουσιν ὡς αἶγας ὁπέπεμπεν αὐτοῖς, ἃς θηλά- 
ζοντα ἐτρέφετο τὰ παιδία, οἱ δὲ ὡς τροφοὺς παρέστησε 
τὰς γλώττας αὐτῶν ἐχτεμὼν, ὥστε τῆς φωνῆς αὐτῶν 30 
μὴ ἀχούειν τὰ παιδία. ταῦτα δὲ ὃ Ψαμμήτιχος ἐποίει 
βουλόμενος εἰδέναι τίνα ποτὲ τὰ παιδία πρώτην προή- 
σουσι τὴν φωνὴν, ἀπαλλαγέντα τῶν ἀσήμων χνυζημά-- 
τῶν. ὡς οὖν τριετὴς αὐτοῖς διεγεγόνει χρόνος τῆς τοιαύ- 
τῆς τροφῆς, εἰσέπεμψεν eic τὸν οἶχον τινὰ τῶν φίλων 86 
ἐντειλάμενος σιωπῇ παρελθεῖν. τοῦ δὲ ἀνεῴξαντος τὰς 
θύρας, ὀρέγοντα τὰς χεῖρας τὰ παιδία Béxxoc ἐλάλουν. 
Φρύγας δέ φασι τὸν ἄρτον οὕτως καλεῖν, xal οὕτως -. 
μὲν Ψαυμήτιχον εὑρεῖν xal πιστεῦσαι πρώτους γεγο- 
γέναι Φρύγας. ἐνταῦθα δὲ f$) λέξις σημαίνει τὸ ἀρχαῖε 4o 
xxi ἀνόητε. V.) [ Ἄλλως. ἀντὶ τοῦ, ἀρχαῖε καὶ 
μωρέ. τοὺς γὰρ μωροὺς ἀρχαίους ἐκάλουν ἀπὸ τῆς 
ἱστορίας, τοὺς Ἀρχάδας χατὰ τοὺς πρὸ σελήνης χρό- 
νους ἐν ταῖς ἐρήμοις διάγειν, ἢ ὑπὸ ταῖς ὕλαις ἐκ τῶν 
ἀποπιπτόντων χαρπῶν διαζῆν. φιλονειχησάντων δέ 45 
ποτε Ἀρχάδων καὶ τῶν Φρυγῶν xal Περσῶν περὶ τῆς 
ἀρχαιότητος, καὶ εἰς χρίσιν ἐλθόντων, Ψαμμήτιχος 6 
βασιλεὺς Αἰγύπτου λαδὼν δύο ἀρτίτοχα παιδία, ἔν τινι 
ἀπέχλεισε τόπῳ, καὶ αἶγα ἐποίησε ταῦτα θηλάζειν. 
ἄλλοι δέ φασιν οὐχ αἶγας, ἀλλὰ τὰς ἑαυτῶν μητέρας, τὸ 
ἐχτετμημένας τὰς αὐτῶν γλώττας, ἵνα μὴ δύνωνται 
διδάσχεσθαι, δμιλουσῶν ἀλλήλαις, τὰ παιδία. ἔπειτα 
μετὰ τριετῇ χρόνον ἐχέλευσε σιωπῶντα ἄνδρα εἶσελ- 
θεῖν πρὸς αὐτά, εἰσελθόντος δὲ αὐτοῦ προσεπήδησαν τὰ 
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παιδία, λέγοντα βέκ. ἔστι δὲ τοῦτο Φρυγιστὶ ἄρτος. x 
τούτου Φρύγες ἐφάνησαν ἀρχαιότεροι. ἀπὸ ἱστορίας 
οὖν εἴρηται fj λέξις. ἔστι δὲ παρ᾽ Ἣ ροδότῳ, ἔνθα περὶ 
ἹΨαυμητίχου φησί. δέον δὲ εἰπεῖν προσέληνε, τὸ Bix 

& παρέπλεξεν, ὅπερ ἐστὶ χατὰ Φρύγας ἄρτος. οἷον σελη- 
γόδλητε xaX ἀπόπληκχτε. 

400. σφόδρα γ᾽ εἴσ᾽ ἐπίορχοι : Οὗτοι χαὶ ὡς ἐπίορχοι 
xal ὡς elc ἀλλήλους καχοὶ χωμῳδοῦνται. 

401. Σούνιον. τόπος τῆς Ἀττιχῇς, ἀχρωτήριον ὃν τῆς 

0 ᾿ἈἈτταλίδος φυλῆς. R. 

402. τὰς δρῦς γε τὰς μεγάλας : [Ἐπειδὴ τοῖς ὑψηλοῖς 
xal τοῖς δένδροις ἐμπίπτει ὃ χεραυνός.} σημειωτέον δὲ, 
ὅτι Πελοποννήσιοι ἀρσενιχῶς λέγουσι τοὺς δρῦς. 

403. οὖχ οἶδ᾽, ἀτὰρ : ᾿Εστενοχωρήθη ὁπὸ τῶν τοῦ 

16 Σωχράτους λόγων. . 

404. ξηρὸς : Εὔδιος xal θερμὸς xal μὴ ἔχων ὅγρα- 
σίαν [φησὶ δὲ, ὅτι ἄνεμος ἐμπεσὼν ταῖς Νεφέλαις, καὶ 
6nd τινος ἀνάγχης ἔλαυνόμενος, σφοδρότερον πνεύσας 
καὶ διαρρήξας ἀπορρήγνυσιν ἐξ αὐτῶν τὸν χεραυνόν. 

80 χαταχλεισθῇ δὲ ἀντὶ τοῦ στενοχωρηθῇ ,] cucys07 καὶ 
μεῖζον χαὶ σφοδρότερον πνεύσῃ. [ἐντεῦθεν δὲ δῆλον ὡς 
πυχνότατόν ἐστι τὸ τῶν νεφῶν σῶμα. εἰ γὰρ ἦν ἀραιὸν, 
διεφορεῖτ᾽ ἂν ὁ ἄνεμος χατ᾽ ὀλίγον. 

406. ὥσπερ χύστιν : Τὴν χοιλίαν φησὶ, τὴν φῦσαν. 

46 εἴρηται δὲ φῦσα ἀφ᾽ οὗ πάσχειν πέφυχε. [ῥήξας δὲ, δια- 
σχεδάσας, διασχορπίσας.} 6r ἀνάγχης, ὑπὸ βίας στενο- 
χωρούμενος διαρήξας αὐτάς. R. 

406. σοδαρὸς : Αὐθάδης, ὑπερήφανος. Vict. 

407. ῥοίδδου : ψόφου. ῥύμης : Ὁρμῆῶς. Vict. ὑπὸ τῆς 

30 ὁρμῆς. αὐτὸς ἑαυτὸν θερμαίνων xal ἐχπυρῶν. R. 

«06. [Διασίοισιν : "Eopz ᾿Αθήνησι Μειλιχίον Διός. 
ἄγεται δὲ μηνὸς ἀνθεστηριῶνος η΄ φθίνοντος. ᾿Ἀπολλώ- 
vtoc δὲ 6 ᾿Αχαρνεὸς τὰ Διάσια διαχρίνει ἀπὸ τῆς τοῦ 
Μειλιχίου ἑορτῆς. προσαγορεύεσθαι αὐτὰ λέγων, xa- 

as θάπερ τινές φασιν, ἀπὸ τοῦ διαφυγεῖν αὐτοὺς εὐχαῖς 
τὰς ἄσας} (Ἄλλως. ἑορτὴ Διὸς ᾿Αθήνησι τὰ Διάσια, 
ἐν f, πανδημεὶ ἔξω τείχους συνόντες ἑορτάζουσιν. ἔστι 
δὲ τὰ Διάσια τὰ αὐτὰ τοῖς Διιπολίοις,) — ἀτέχνως : 
᾿Αμελῶς, ἀμαθῶς. Vict. ἀπείρως, ἀμαθῶς. V. ἀπείρως. 

40 Rav. 

409. xác οὐχ ἔσχων : Οὐχ ἔσχαζον. ᾿ἈἈττιχῶς ἔχλι- 
νεν. οὖχ ἐκίνουν, οὐχ ἔσχισα. ποιοῦσι δὲ τοῦτο, ἵνα μὴ 
διαρραγῇ. (Ἄλλως. οὐκ ἔσχαζον. εἰώθασι δὲ χεντεῖν 
xal σχίζειν, δίοδον παρέχοντες τῷ πνεύματι τῶν ἐγ- 

(Ὁ χειμένων, ὥστε μὴ ἀθρόως ἐξελθεῖν βουλόμενον διαρ- 
ρἧξαι.) [ἔστι δὲ ἀπὸ τοῦ σχάω σχῶ, ἐξ o0 τὸ σχάζω: 
ὡς ἀπὸ τοῦ χλοῶ χλοάζω, χαὶ χνοῶ χνοάζω. --- ξυγ- 
γενέσιν : "Ἤγουν τοῖς συμπεφυχόσι χοπρίοις. Vict. ἔσχων, 
ἔσχασα. D.] 

ἢυ — 410. $5 ἄρ᾽ ἐφυσᾶτο : Ἢ δὲ ὠγχοῦτο ἐπαιρομένων τῶν 
ὄντων εἰς αὐτὴν ἀρτύσεων. διαλαχήσασα δὲ, διαρρα- 
γεῖσα, λαχὶς γὰρ τὸ σχίσμα. --- διαλαχήσασα : Ἠχή- 
σασα. LB. 
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4τι. προσετίλησε : Προσερράντισεν. οἰχείως δὲ νῦν 
τῷ προσετίλησε χρῆται ὡς ἐπὶ χοιλίας. . 

414. ταλαίπωρον : τὸ τλητιχὸν, ἐπίπονον. R. Vict. 
416. τὸ μὴ ἀντὶ τοῦ οὖ. V. (μήτε ῥιγῶν : Ἐν γὰρ 
μόνῳ τῷ τρίδωνι διεχείμαζον οἱ φιλόσοφοι, μηδὲν s 

ἐσθίοντες.) — ἀριστᾶν : Εὐωχεῖσθαι, τρυφᾶν. Vict. 

417. (Τῶν ἀφροδισίων λέγει xol τῆς τοιαύτης λα- 
γνείας. τὰ γὰρ ἀνόητα ἀντὶ τοῦ μωρά. μωραίνειν δὲ τὸ 
ἀφροδισιάζειν. ταῦτα δὲ οὐκ ἐποίει Σωχράτης, ἀλλὰ 
πίνειν μὲν οἶνόν φασιν αὐτὸν πλεῖστον, γήφειν δὲ xal τὰ 10 
συνήθη πράττειν.) 

ἀνοήτων : τῶν ἀφροδισίων. R. ἀφροδισίων, xal πάν- 
τῶν τῶν ἐχ μωρίας γινομένων. E. 

418. δεξιὸν : Εὐφυῇ. Vict. 

410. οὐχ αὐτῇ τῇ γλώττῃ πολεμῶν, ἀλλὰ γλώττη, 1s 
καθάπερ ὅπλῳ χρώμενος, τοῦτο γὰρ ὅπλον ῥήτορος, 
xai χαταπολεμῶν ἐν αὐτῇ τοὺς ἐναντίους. φησὶν οὖν, εἰ 
δυνήσῃ πάντων ἀπέχεσθαι ὧν εἰρήκαμεν, δυνήσῃ ἀγω- 
νίσασθαι πρὸς τοὺς ἀντιταττομένους R. V. [τῇ γλώττη 
πολεμίζων : Τῇ γλώττῃ πολεμοῦσι τοὺς ἐναντίους οἱ 49 
ῥήτορες. ἐκ τούτων δὲ δείκνυσι τῶν τριῶν ὡς οὗτος 
ἄριστος ἐν ἀνθρώποις, ὃς ἕν τε πράξει καὶ βουλῇ χαὶ 
λόγῳ τοὺς ἄλλους νικᾷ, ] τὸ δὲ δυσχολοχοίτου, Sucxc- 
λως χεῖσθαι ἐώσης. τρυσιδίου δὲ, χεχολασμένης καὶ 
χαταπονούσης τὸν βίον. — γλώττῃ πολεμίζων : Δια- ὡς 
λεγόμενος. Vict. 

421. θυμόρεπιδείπνου : Τὰς θύμδρας δυναμένης 
δειπνεῖν" ἔστι δὲ βοτάνης εἶδος, ἀφ᾽ οὗ δηλοῖ ὅτι λάχανα 
μόνα τρωγούσης εὐτελῇ. [ἐχ δὲ τοῦ λαχάνου τούτου 
καλοῦμεν τὸν εὐτελῶς xol φειδωλῶς ζῶντα, θυμδρεπί- 4o 
δεῖπνον. Junt. εὐτελοῦς περὶ τὰς τροφάς. Br. θρυμθεπι- 
δείπνου : Θρύμθον δειπνούσης. LB. τρυσιδίου : Τρύ- 
σις, νόσος, πόνος. Vict.] 

4522. ἐπιχαλχεύειν : Ἀντὶ τοῦ παιδεύεσθαι, olovel 
ἄχμων. - 
434. [τὸ Χάος τουτὶ : Χάος λέγει τὸν ἀέρα" παρὰ 
τὸ χεχύσθαι' ἐτίμων δὲ καὶ τὴν γλῶτταν xal ἤσχουν 

τὴν πολυλογίαν. --- γλῶτταν, τὴν στωμυλίαν. 5. 

426. [οὐδ᾽ ἂν διαλεχθείην : Ἀντὶ τοῦ, οὐδ᾽ ἂν mpoc- 
εἰποιμι ἄλλον θεὸν οὐδὲ συντυχών.] R. ἀτεχνῶς : δι᾿ Ls 
ὅλου. R. παντελῶς διόλου. V. 

427. οὐχ ἀτυχήσεις : Ἀντὶ τοῦ οὐχ ἀποτεύξη, ὧν θέ- 
λεις R. --- δυστυχῶν R. [δεξιὸς δὲ ἀντὶ τοῦ πεπαιδευ- 
μένος. 

428. δεξιὸς : Πεπαιδευμένος. Vict. 

430. λείπει ποιήσατε. R. 

421. ἀπὸ τούτου τοῦ χρόνου. R. 

432. γνώμας ἔλεγον τὰς δημηγορίας. 

434. ὅσ᾽ ἐμαυτῷ : Χάριν ἐμαυτοῦ. Br. 

στρεψοδιχῆσαι : Ἀντὶ τοῦ ἐχφυγεῖν. xal νῦν δὲ χρή- 
στας τοὺς δανειστάς, R. ἀντὶ τοῦ στρέψαι τὰς δίχας. 2S 
πρὸς ταύτην δὲ τὴν λέξιν xal τὸ ὄνομα τῷ γέροντι πε- 
ποίηται Στρεψιάδης, τὸ δὲ τοὺς χρήστας διολισθεῖν, 
τοὺς δανειστὰς ἐχφυγεῖν. — διὰ στροφῆς xal ποικιλίας 
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λάγων τὸ δίκαιον διαφθεῖραι. B. διὰ στροψῶν xal ποι- 
χιλίων λόγων τὸ δίκαιον διαφθεῖραι. διολισθεῖν : Ἐχ- 
φυγεῖν. Vict. 

436. προπόλοισι δὲ, πρόσφυξι xol θεράπουσι. λέγει 

5 δὲ τοῖς φιλοσόφοις. [ πιέζει δὲ, στενοχωρεῖ, ἀναγκάζει. 
— προπόλοισιν : Ὑπηρέταις, νεωχόροις. Vict.] 

428. [τοὺς χοππατίας : Μετὰ τοῦ χαράγματος xal 
τοὺς ἐχχεχοφότας αὐτοῦ τὴν οὐσίαν δηλοῖ. 

ὅς μ᾽’ ἐπέτριψεν : Ὃς αἴτιός μοι γέγονε πάντων τῶν 

10 συμδάντων χαχῶν' ἣ δι᾽ ὃν ἐδυστύχησα. ---- ἐπέτριψεν : 
Ἦφανησεν. Vict.] 

420. νῦν οὖν χρήσθων : Ἧ ἔκθεσις τῆς διπλῆς χώ- 
λων ἐστὶν ὁμοίων ἀναπαιστιχῶν τη΄. ὧν τὸ πρῶτον 
τρίμετρον βραχυκατάληκτον' τὰ δὲ ἑξῆς δίμετρα ἀκα- 

1b τάληχτα, πλὴν τοῦ δωδεχάτου xal ἑπταχαιδεχάτου, 
ἀναπαιστικῶν βάσεων παρατελεύτων χαλουμένων, xai 
τοῦ τελευταίου ἐφθημιμεροῦς ὄντος, xal παροιμιαχοῦ, 
ὡς εἴρηται, καλοὐικένου. ἐπὶ τῷ τέλει δύο διπλαῖ ἔξω 
νενευχυῖαι. ἢ 

80 χρήσθων : NUv οὖν χρήσθωσαν. τὴν μὲν προφορὰν 
ὡς δυϊχὸν ἔχει τοῦ σχηματισμοῦ. πληθυντικῶς δὲ λέ- 
λεχται χρήσθωσαν. ᾿Αττιχῶν δὲ fj τοιαύτη σύνταξις, 


ποιούντων ἐχεῖνοι, φρονούντων ἐχεῖνοι ἀντὶ τοῦ ποιείτω- 


σαν xal φρονείτωσαν, ὡς xal ἐνταῦθα. νῦν γὰρ, φησὶ, 
45 τὴν ἐξουσίαν αὐτοῖς ἐπιδίδωμι τοῦ ἐμαυτοῦ σώματος, 
τοῖς προπόλοις δηλονότι, (ἤγουν τοῖς φιλοσόφοις), 

441. χαχοῦν, ξηραίνεσθαι xal τὸ δέρμα μου εἷς 
ἀσκὸν ἐχδερματίζειν. ὑπὲρ δὲ τοῦ πιστευθῆναι αὐτὸν 
ἐμμένειν τοῖς ὑποχειμένοις, προσέθηκε πλέον (ἢ ἐχεῖνοι 

80 προσέταξαν, χαὶ λέγει χαταφρονεῖν ἐχδερομένου τοῦ 
δέρματος). ὃ γὰρ τὰ μείζω ἐπαγγελλόμενος ὁπομένειν, 
εὐχερῶς ἂν τὰ ἥττονα ὑπενέγχοι, 

445. [ ἀσχὺν δέρειν : Ἀντὶ τοῦ τὸ σῶμα ἐχδέρειν, el 
δέοι χαταφρονήσειν ἐχδερομένου τοῦ σώματος. --- αὖ- 

85 χμεῖν : ξηραίνεσθαι, ἀλοντιᾷν. γ]εί. ἢ} 

445. ἴτης : Ἀντὶ τοῦ ἰταμὸς, σχληρὸς, τολμηρὸς, καὶ 
δι’ αὐτῶν χωρῶν τῶν πράγματων. — δρμητιχός. Br. 

446. βδελυρὸς : Καὶ τὸν πόρνον οὕτως ἐχάλουν, ὡς ἐν 
τῷ χατὰ Τιμάρχου Αἰσχίνης, xal τὸν μίσους ἄξιον. 

40 xal τὸ μισῆσαι βδελύξασθαι. xal τὸν ἀνελεύθερον. τὸ 
δὲ ψευδῶν συγχολλητὴς ἀντὶ τοῦ ψευδοπλάστης. ] — 
ψευδολόγος. R. V. μιαρός. Br. θρασὺς, ἰσχυρός. Vict. 
ξυγχολλητὴς : Συρραφεύς. Vict. 

447. εὑρησιεπὴς : ᾿Εφευρετὴς λόγων. A. περίτριμμα 

45 διχῶν : Τετριμμένος περὶ τὰς δίκας. Br. 

448. χύρδις : 'O περίεργος, ὃν οὐχ ἔστι λαθεῖν" 
(Évexev γὰρ μνήμης ἀνέγραφον εἷς τὰς χύρδιας). χύρ- 
δις δὲ σανὶς ἔνθα οἱ νόμοι γεγραμμένοι ἦσαν. 3) οὕτως. 
ἡδέως ἂν δτιοῦν ὑπομείναιμι, ἵνα δόξω τοῖς πολλοῖς 

&o λόγων ἔμπειρος εἶναι καὶ νόμους εἰδέναι. R. V. χύρ- 
61s : Νόμων πλήρης. Br. 

(τὸ δὲ χρόταλον ἀντὶ τοῦ εὔγλωττος καὶ εὔστομος ὡς 
τὰ χρόταλα.) ---- πολυλόγος. Br. 

κίναδος, ἀπατητιχός. εἴρηται δὲ ἀπὸ μεταφορᾶς τῆς 
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ἀλώπεχος. χοινῶς δὲ θηρίον τὸ χίναδος, οὖχ ὥς τινές 
φάσιν πᾶν ἑρπετόν. R. (τὸ δὲ κίναδος εἶδός τι θηρίου, 
ὡς καὶ Δημοσθένης ἐν τῷ περὶ στεφάνου [ Ῥ. 307, 45] 
« τοῦτο δὲ xal φύσει χίναδος τἀνθρώπιόν ἐστιν. » οἵ δὲ 
πᾶν μὲν θηρίον χίναδος ἀξιοῦσι χαλεῖσθαι, ἰδίως δὲ τὴν αὶ 
ἀλώπεχα. χαχοῦργος οὖν, φησὶν, ὡς ἀλώπηξ.) τινὲς 
δὲ, κίναδος, ζῷον μιχρὸν, τὸ αἰδοῖον εἰσωθοῦν καὶ ἐξω- 
θοῦν.] πανοῦργος. Br. 

τρύμη : Ὃ τετρημένος σφόδρα xal πεπερονημένος ἐν 
τοῖς πράγμασιν, ὃν ἡμεῖς τρύπανόν φαμεν. [τρῦμα δὲ 10 
καὶ τρῆμα τὴν ὀπήν gu] θέλει δὲ εἰπεῖν εὔτονος ὡς 
τρύπανον. [ τρύμη oUv τρύπανον, ὡς πάντων περιγε- 
νόμενος. ἢ τριὸς χαὶ ταλαίπωρος. ἢ τρυμαλιά. --- 
λεπτολόγος. Br.] 

449. μάσθλης ἰδίως 6 μεμαλαγμένος λῶρος xal ἔχ- 15 
λυτος. μάσθλης οὖν ἐνταῦθα ὁ πολυγνώμων (καὶ μηδὲν 
βέδαιον μηδὲ σταθερὸν γινώσχων. ἣ ὃ ἱμαντώδης καὶ 
μαστιγίας, ἀπὸ μεταφορᾶς τοῦ μεμαλαγμένου ἱμάντος, 

ἢ οὕτως εὔτονος ὡς lude). λέγει οὖν τὸν ὀλισθηρὸν 
xal διαδατιχόν. ---- μεμαλαγμένος. Br. 20 
εἴρων : Ὃ πάντα παίζων xol διαχλευάζων, εἰρω- 

νευόμενος, ἀπατεὼν, ὑποχριτής. 

γλοιὸς : (Τὸ αὐτὸ δηλοῖ τῷ μάσθλης. εἴληπται δὲ $$ 
μεταφορὰ ἀπὸ τοῦ ἐν τοῖς βαλανείοις ἔλαίου πεπηγότος, 
ὅπερ τοὺς ἐπιλαμθανομένους διολισθάνειν πέφυχε. 55 
τοιοῦτος οὖν x«l 6 πρεσβύτης εὔχεται γενέσθαι τοὺς 
τρόπους, ἵνα ὥσπερ διολισθάνειν καὶ φεύγειν δύνηται τοὺς 
δανειστάς. χαὶ μέχρι δεῦρο τοὺς τῇ γνώμη σχάζοντας 
καὶ μηδὲν σταθερὸν φρονοῦντας, xal ἄλλο μὲν ἐπαγγελ- 
λομένους. ἄλλο δὲ φρονοῦντας xal πράσσοντας, διὰ τὸ 90 
τῆς γνώμης ὀλισθηρὸν καὶ ἄπιστον γλοιοὺς καλοῦμεν.) 
[5 γλοιὸς λέγεται 6 δύπος τοῦ ἐλαίου. λέγει οὖν τὸν 
ῥυπαρὸν τοὺς τρόπου. ὌἌλλλως. γλοιὸς ἐπὶ τοῦ ῥυ- 
παροῦ xa μιαροῦ καὶ μιχρολόγου παραλαμθάνεται. 
καὶ γὰρ ὃ ῥυπαρὸς διὰ τὴν ἄσκησιν σύνεγγύς πώς ἐστι gs 
τῷ γλοιῷ. ἐπὶ δὲ τὸ ἦθος μετενεχθὲν τὸν μοχθηρὸν δη- 
λοῖ xal ὀλισθηρὸν καὶ εὐμετάδολον. ] γλοιὸς, μιαρὸς 
καὶ ῥυπαρὸς καὶ μιχρολόγος. R. γλίσχρος. Br. 

450. κέντρων : Τουτέστι χαλεπὸς xal φριχτὸς, καθὸ 
xai τοὺς ἡνιόχους χεντροτύπους καλοῦμεν, τοὺς τοῖς 40 
χέντροις τοὺς ἵππους τύπτοντας. (κέντρων λέγεται xal 6 
χλέπτης διὰ τὸ βασανιζομένοις τοῖς κλέπταις xal χέντρα 
προσφέρεσθαι.) [κέντρων δέ ἐστι τὸ ἐπισασσόμενον τοῖς 
ὄνοις ἐχ πολλῶν καὶ διαφόρων συρραφὲν σαχχίων. καὶ 
ἐπίσαγμα τῶν ὄνων. Ἄλλως, ob ἐχ πολλῶν συνη- ες 
θροισμένοι ἐπὶ τοιαῦτά τινα τοῖς ὑποζυγίοις ῥιπτούμενα 
χαλοῦνται χέντρωνες. οἱ δὲ τὸν λοίδορον ἀχούουσιν" οἱονεὶ 
κεντροτύπος, ὃ χεχεντρωμένος xal φριχτός. — πλήτ- 
των. Br.] | 

στρόφις : Ἀπὸ τοῦ στροφέως 7j μεταφορά. olov εὕ- 50 
στρόφος xal εὐχίνηκος ἐν τοῖς πράγμασι. ---- στρέφων 
τὰ πράγματα. ἀργαλέος : Λυπηρός. Br. ἀχαταγώνι- 
coe. R. 

Abi, ματιολοιχός : Οἱ μὲν τὸν λίχνον, οἱ δὲ τὸν 
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μιχρολόγον, ἐπεὶ μάτιον τὸ ἔλάχιστον εἰώθασι λέγειν. 
οἱ δὲ τὸν μάταια βουλευόμενον xol λοχῶντα. (ol δὲ τὸν 
χρουσιμέτρην. μάτιον γὰρ εἶδος μέτρου. ὀξύνει δὲ Hpo- 
διανός.) — σμιχρολόγος, φειδωλὸς, xal o) προιέμενός 
b τι τῶν αὐτοῦ. Br. ματτιολοιχός : "Ex μεταφορᾶς τῶν 
μασσώντων. 28. 
453, δρώντων ἀτεχνῶς : ἀχριδῶς. οἱ φιλόσοφοι. R. 
455. ἀπ᾽ ἐμοῦ χορδὴν τοῖς φιλοσόφοις παραθέτωσαν. 
χορδὴ δὲ τὸ λεπτὸν ἔντερον. ὁπερθολὴ δὲ] τὸ τοιοῦτον. 
10 R.V. 
466. φροντισταῖς : φιλοσόφοις. V. elc ἑστίασιν. Vict. 
(ase). λῆμα μὲν πάρεστι : ᾿Επέχθεσις τῆς διπλῆς 
ἀμοιθαία,, x κώλων x', ὧν τὸ πρῶτον τροχαϊχὸν δίμε- 
«oov ἀκατάληχτον. τὸ δεύτερον τροχαϊχὸν τρίμετρον κα-- 
15 ταληχτιχόν. τὸ γ' δαχτυλιχὸν πενθημιμερές. τὸ δ΄ ἀναπαι- 
στιχὸν πενθημιμερές. τὸ πέμπτον τροχαϊχὸν δίμετρον 
βραχυχατάληχτον, ὃ χαλεῖται Φερεχράτειον ἀτελές. τὸ 
ἕχτον ἰαμδικὴ βάσις. τὸ ἕόδομον ἀναπαιστιχὸν δίμε- 
τρὸν βραχυχατάληχτον. τὸ ὄγδοον ὅμοιον. τὸ ἔνατον 
40 ἰαμόιχὸν πενθημιμερὲς, ὃ προῦχον χαλεῖται. τὸ δέκα- 
τὸν ὅμοιον τῷ τρίτῳ. τὸ ἑνδέκατον ὅμοιον τῷ ἔχτῳ. τὸ 
δωδέχατον τροχαϊχὸν πενθημιμερές. τὸ τρισκαιδέκατον 
ἀναπαιστιχὴ βάσις. τὸ τεσσαρεσχαιδέχατον ὅμοιον 
τῷ ἐνάτῳ. τὸ πεντεχαιδέχατον δαχτυλιχὸν ἔφθημιμε- 
45 pic, ὃ Ἀλχμάνειον χαλεῖται. τὸ ἐχχαιδέχατον ὅμοιον τῷ 
τετάρτῳ. τὸ ἑπταχαιδέχατον ὅμοιον τῷ τρίτῳ. τὸ ὀχτω- 
χκαιδέχατον ὅμοιον τῷ ἐνάτῳ. τὸ ἐννεαχαιδέχατον, ὃ πα- 
ρατέλευτον ὀνομάζεται, δαχτυλικὴ βάσις. τὸ εἰχοστὸν 
ὅμοιον τῷ πεντεχαιδεχάτῳ. --- λῆμα : Φρόνημα, 
80 ἀξίωμα. Vict. ἀντὶ τοῦ φρόνημα. R. 
408. ἀλλ᾽ ἕτοιμον : ἀλλὰ τολμηρόν. R. 
459. οὐρανόμηχες : Μέγιστον’ [παρὰ τὸ [Π. K, 213] 
« ἐπουράνιον χλέος εἴη. » πάλιν δὲ ὡς φιλόσοφος ἀπὸ 
τοῦ οὐρανοῦ τὴν λέξιν παρήγαγε, διὰ τὸ διδάσχειν τὰ 
85 οὐράνια. 
405. τοῦτο : τὸ εὐδαιμονῆσαι δηλονότι. R. τὸ ζῆσαι 
βίον τοιοῦτον. Vict. 
460. [ἀναχοινοῦσθαι : Τὸ ἀναχοινοῦσθαι πρὸς τὸ πρά- 
uasa. σύναπτε xal ἀντιγραφάς. εἰχότως δὲ εἶπε τῇ σῇ 
40 φρενὶ, δεικνὺς ἐντεῦθεν, ὡς ἄλλος μὲν ἄν τις οὐδενὸς 
ἄξια ταῦτα ἐλογίσατο, au δὲ πλείστου ἄξια. Vict.] 
(471). πράγματα χἀντιγραφὰς : Οὕτως ἐκάλουν τὰς 
δίχας διὰ τὰς ἀντιθέσεις χαὶ λύσεις τῶν ἐπιφερομένων. 
[τὸ δὲ ἑξῆς, ἀναχοινοῦσθαι τὰ πράγματα καὶ τὰς ἀντι- 
45 γραφας. 
(474.) ἄξια σῇ φρενὶ : Τὰ ἄξια πράγματα σὺν τῇ σῇ 
φρενὶ βουλευσομένους. 
(ε76). νῦν ὁ Σωχράτης λέγει, μᾶλλον δὲ 6 χορός" 
εἴωθε γὰρ μετὰ τὸ ἦσαι ἐπάγειν δίστιχα- ὡς ἂν ἄδῃ τὸ 
60 ἀλλ᾽ ἐγχείρει. V. [ἀλλ᾽ ἐγχείρει : "Ev ἐχθέσει δίστιχον 
ἀναπαιστιχὸν τετράμετρον χαταληχτιχόν. εἰώθασι γὰρ 
μετὰ τὰς τοιαύτας περιόδους ἐπάγειν δίστιχον. ἐπὶ τῷ 
τέλει τῆς μὲν ἐπεχθέσεως δύο συνήθως διπλαῖ ἔξω νε- 
νευχυῖαι, τῆς δὲ διστιχίας παράγραφος. καλεῖται δὲ ταῦτα 
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πολυσχημάτιστα, διὰ τὸ διάφορα δέχεσθαι μέτρα. τὰ δ’ 
ἐφεξῆς λδ΄ ἰαμόιχά εἶσιν ἀκατάληκτα τρίμετρα" ὧν τε- 


λευταῖον 
χώρει, τί χυπτάζεις ἔχων περὶ τὴν θύραν ; 


ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς. ---- ἐγχείρει : Ἀρχὴν ποίει. Vict] ς 

481. τειχομαχεῖν μοι διανοεῖ : πρὸς τὰς μηχανὰς 
ὑπήντησε. R.V. [ἐντεῦθεν παρίστησι τὴν ἑαυτοῦ διά- 
νοιαν. τὸ γὰρ μηχανὰς οὐχ ὡς 6 Σωχράτης, οὕτω xal 
αὐτὸς ἐνόησεν, ἀλλ᾽ εἰς τειχομαχικὰ ὄργανα. ἐξεπίτηδες 
xal ὃ ποιητὴς ταύτην τὴν λέξιν ἔθηχεν. Junt. ἐντεῦθεν τὸ 
παρίστησι τὴν ἑαυτοῦ ἄνοιαν" τὸ γὰρ μηχανὰς οὐχ ὡς 
Σωχράτης εἶπεν, αὐτὸς ἐνόησεν, ἀλλ᾽ εἰς τειχομαχιχὰ 
ὄργανα. ἐξεπίτηδες δὲ ὃ ποιητὴς ταῦτα ποιῶν διλημ- 
μάτους τίθησι λέξεις. Viet.] 

494. ὀφείλεται : Χρεωστεῖταί μοι δάνεισμα παρ᾽ ἑτές 15 
ρου. Br. χεχρεώστηται. R. 

486. ἔχεις ἐπιτηδειότητα ἐν τῷ λέγειν. R.V. 

457. [ἀποστερεῖν δ᾽ ἕνι : Πρὸς τὸ δμοιοκατάληχτον, 
χαὶ πρὸς τὸ ἑαυτοῦ ὃ γέρων βούλευμα. τοῦτο γὰρ αὐτῷ 
σπουδάζεται τὸ ἀποστερεῖν τοὺς δανειστάς.] Ὁ 

488. ἀμέλει : Παρέλχει. (᾿Ἀττιχὴ δὲ ἢ φράσις. ἀντὶ 
τοῦ, μὴ ἀθύμει.) 

490. [συναρπάσει : Ἀντὶ τοῦ συναρπάση. πρὸς τὸ 
ὁφαρπάσαι ἔπαιξεν, ἐπειδὴ xal οἱ κύνες ἁρπάζοντες 
ἐσθίουσι. ] : 3 

406. ἀχαρῇ : ἀντὶ τοῦ ὀλίγον χρόνον. R.V. διχάζο- 
μαι : Εἰς δικαστήριον ἀπέρχομαι. Vict. 

407. ἴθι νῦν χατάθου : ᾿Αντὶ τοῦ ἄγε. ὅπερ δὲ ἐπὶ τῶν 
μυουμένων τὰ μυστήρια, ἀποδῦσαι αὐτὸν τὴν ἐσθῆτα 
βούλεται. [ὡς μέλλων δὲ ἐχεῖνος τύπτεσθαι, φησὶν, ἠδι» x 
χηχά τι; ὃ δὲ τερατευόμενος ὡς ἐπὶ τῶν μυουμένων, 
γυμνὸν εἰσάγει αὐτόν. 

[ἴθι νῦν, κατάθου θοιμάτιον : "EOoc ἦν τοῖς τότε 
φιλοσόφοις ἕν χιτώνιον μόνον ἐνδεδυμένους xal ἡμι- 
γύμνους χαθημένους φιλοσοφεῖν. κατὰ τοῦτο οὖν τὸ 36 
ἔθος κατάθου, εἶπεν ὃ Σωκράτης τῷ Στρεψιάδη, τὸ 
ἱμάτιον, ἤγουν ἀπόδυσαι. ὃ Στρεψιάδης δὲ ὑπολαδὼν 
ὅτι ἀποδύσασθαι νοῦτο χελεύει, ἵνα τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ 
δῆθεν ἀφέληται, ἢ γυμνωθέντα τούτου ἱμάσι τύψῃ, διὸ 
xa ἠδίχηχά τι, φησὶ, καὶ διὰ τοῦτο βούλει ἀφαιρεῖσθαί ω 
μου τὸ ἱμάτιον ; Vict.] 

498. νομίζεται : ἀντὶ τοῦ νόμιμόν ἐστιν. R. 

459. ἀλλ᾽ οὐχὶ φωράσων : (Ἔθος ἦν τοὺς εἰσιόντας 
εἰς οἰχίαν τινὸς ἐπὶ τῷ ἐρευνῆσαι γυμνοὺς εἰσιέναι, 
ἵνα μή τι ὑπὸ τὰ ἱμάτια χρύψαντες λάθωσιν, ἢ ἵνα μὴ us 
ὑπὸ ἔχθρας λάθωσιν ὑποθαλόντες τὸ ζητούμενον χαὶ 
ζημίας αἴτιοι τούτῳ γένωνται) οἱ γὰρ μέλλοντες 
εἰσιέναι, ἵνα ἐπιθεάσωνται χρήματα τοῦ δημοσίου γε- 
νόμενα, ἢ χατ᾽ ἔρευναν, γυμνοὶ εἰσίασιν, ἵνα μή τι ὑπὸ 
τὰ ἱμάτια χρύψωσι. --- εἰσέρχομαι : Καὶ δεῖμα ἐντεῦ- go 
θεν γυμνὸν εἰσιέναι, μήπως χρατηθῶ. Vict. ὡς μέλλων. 
τύπτεσθαι τοῦτό φησι. Β. 


504, ἡμιθνὴς γενήσομαι : ᾿Επεὶ ἰσχνὸς xal ὠχρὸς 
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τὴν ἰδέαν ὁ Χαιρεφῶν, ἅτε φιλοσοφίᾳ συντετηχώς᾽ ὅθεν 
νυχτερὶς ἐχαλεῖτο xal πύξινος. [ἰστέον ὅτι ἰσχνὸς καὶ 
ὠχρὸς τὴν ἰδέαν 6 Χαιρεφῶν ἦν, ἅτε φιλοσοφίᾳ συζῶν, 
xal ἐχ ταύτης συντετηχὸς ἔχων τὸ σῶμα. διὸ xal νυ- 
δ χτερὶς ἐχαλεῖτο, διὰ τὸ ἰσχνόν. Br. ἡμιθνὴς : Ἡμιμα- 
θής. Cant. 8. ὥφειλεν εἰπεῖν ἡμιμαθὴς γενήσομαι, ἐπεὶ 
περὶ μαθήσεως ὃ λόγος. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τὸ μὲν τελείως 
μαθεῖν ἐστὶ τῷ Στρεψιάδη ζωὴ. διὰ τὸ ἐκ τούτων 
δυνήσεσθαι τοὺς δανειστὰς ἀποχρούσασθαι, τὸ μηδόλως 
10 μαθεῖν οἱονεὶ θάνατος, διὰ τὸ μέλλειν ἀποδοῦναι τὰ 
χρέα ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ἡμιμαθὴς ἡμιθνὴς εἶπε. Cent. 3. 
506. σπεύσας elc φροντιστήριον. R. 

(507). μελιτοῦτταν : Πλαχοῦντα μέλιτι δεδευμένον. 

ἔφερον δὲ, ὡς ἐδόχουν, τοῖς ὄφεσιν. 
fw δ08. ὥσπερ ἐς Τροφωνίου : ['O Τροφώνιος ἐγένετο 
λιθοξόος ἄριστος, ὃς κατεσχεύασεν ἱερὸν ἐν τῇ At6a- 
δείᾳ τῆς Βοιωτίας ὑπὸ γῆν, xal χαλεῖται Τροφωνίου. 
ἐχεῖ οὖν οἷ μνούμενοι χαθέζονται ἐπὶ τοῦ στόματος γυ- 
μνοὶ, καὶ ἁρπάζονται ὑπό τινων πνευμάτων, xal φέ- 
30 ρονται ὑπὸ τὴν γῆν. ἐπειδὴ δὲ ἀπαντῶσι δαίμονες καὶ 
ὄφεις χαὶ ἄλλα τινὰ ἑρπετὰ, βαστάζουσι πλαχοῦντά τινα 
xai ῥίπτουσιν ἐπὶ τῷ ἐχφυγεῖν. xal μετὰ τὴν μύησιν 
δι’ ἄλλου στόματος ἀναρριπτοῦνται. Ἄλλλως.} (οὔτως 
6 Χάραξ ἐν τῷ δ΄ « Ἀγαμήδης ἄρχων Στυμφήλου τῆς 
45 « ᾿Αρχαδίας ἐγάμει ᾿Επιχάστην, L παῖς ἦν Τροφώνιος 
e σκότιος. οὗτοι τοὺς τότε πάντας ὑπερεδάλλοντο εὖ- 
« τεχνίᾳ, τόν τε ἐν Δελφοῖς Ἀπόλλωνος ναὸν ἠργολά- 
« δησαν- ἐν Ἴλιδι δὲ ταμιεῖον χρυσοῦν κατεσκεύασαν 
« Αὐγείᾳ" ᾧ καταλείψαντες ἁρμὸν λίθινον, νυχτὸς εἰσ-- 
80 «ἰόντες ἔχλεπτον τῶν χρημάτων ἅμα Κερχυόνι, ὃς 
« ἦν γνήσιος Ἀγαμήδους xal ᾿Επιχάστης υἱός. ὡς δὲ 
« ἠπόρει λίαν Αὐγείας, ἐπιδημήσαντα Δαίδαλον αὖ- 
« τόσε χατὰ φυγὴν Μίνωος ἐλιτάνευσεν ἐξιχνεῦσαι τὸν 
«φῶρα. ὃ δὲ παγίδας ἔστησεν, αἷς περιπεσὼν Ἀγα- 
85 « μήδης ἀναιρεῖται. ἸΓροφώνιος δὲ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ 
«τεμὼν πρὸς τὸ μὴ γνωρισθῆναι, ἅμα Κερχυόνι 
« φεύγει εἷς Ὀρχομενόν. Αὐγείου δὲ χατὰ χέλευσιν 
«Δαιδάλου πρὸς τὴν τῶν αἱμάτων ἔχλυσιν ἐπιδιώ- 
« Xovtoc, χαταφεύγουσιν ὃ μὲν Κερχυὼν εἷς ᾿Αθήνας, 

(0 « ὡς Καλλίμαχος [{τ. 143] 


« ὅς ῥ᾽ ἔφυγεν μὲν 
« ᾿Αρκαδίην, ἡμῖν δὲ καχὸς παρενάσσατο γείτων. 


« ὃ δὲ ἕτερος el; Λεδάδειαν τῆς Βοιωτίας, οὗ χατω- 

« ρυχὴν ποιησάμενος οἴχησιν διετέλει. τελευτήσαντος 
ες “ δὲ αὐτοῦ μαντεῖον ἀτρεχὲς ἐφάνη αὐτόσε. xal θύουσιν 
« αὐτῷ ὡς θεῷ. περιέλιπε δὲ υἱὸν Ἄλχανδρον.» ἊἌλ- 
λως. ἐν [μὲν] τοῖς [παλαιοῖς] ἀντιγράφοις οὕτως εὖ- 
pov. πρῶτον μὲν ὅτι οἱ περὶ ᾿Αγαμήδην υἱοὶ Ἀπόλ- 
λωνος xai ᾿Επικάστης" οἵ δὲ Διὸς xal Ἰοχάστης" οἵ δὲ 
Ἐργίνου. εἶτα ὡς Δαίδαλος μὲν τὸ τεχνίον ἐπαίησεν, 
αὐτοὶ δὲ χεχλοφότες ἑάλωσαν’ χαὶ τῷ ἑτέρῳ φεύγοντι 
διέσχεν ἣ γῇ xal ἐδέξατο περὶ Λεδάδειαν. ὕστερον δὲ 


oO d 


105 


oí δὲ ἀγνοοῦντες ὅπη εἴη τὸ μνῆμα, σμήνει μελισσῶν 
περιέτυχον ἐξ ὑπορρῶγός τινος ἀνιουσῶν’' xal στοχα-- 
σάμενοι τοῦτον εἶναι τὸν τόπον, ἔχριναν ἐχεῖσε δεῖν 
τινα χατελθεῖν [θεασόμενον]" ὃς εὑρὼν δύο δράκοντας, 
προσήνεγχε μελιτούττας χαὶ οὐχ ἠδικήθη. ἐξ οὗ τὸ ἔθος 6 
ἐγένετο. ol δὲ βουλόμενοι χρηστηριασθῆναι, ἁγνεύσαν- 
τες ὡρισμένως xal στολῇ κεχοσμημένοι θεοπρεπεῖ, 
χκατίασι τοὺς πλαχοῦντας ἔχοντες, πρὸς τὸ βάλλειν τοῖς 
ὄφεσι xal μὴ ἀδικηθῆναι ὅπ’ αὐτῶν. xal πολλοὶ μὲν 
αὐθημερὸν ἀνεπέμφθησαν δι᾽ αὐτοῦ τοῦ στομίου, ol τὸ 
δὲ χαὶ διὰ πλειόνων ἡμερῶν.) [ἐν δὲ τοῖς νεωτέροις 
οὕτως" 6 Τροφώνιος ἀνὴρ ἣν πάνυ φιλόδοξος. ποιήσας 
οὖν ἐν Λεδαδείᾳ τῆς Βοιωτίας ὁπόγειον οἴκημα, εἶσελ- 
θὼν ἐμαντεύετο, καὶ λιμαγχονηθεὶς ἀπέθανεν. éyxa- 
τοιχῆσαν δὲ δαιμόνιόν τι τὰς μαντείας ἐτέλει. εἰσήρχοντο 1s 
οὖν ἐντὸς οἱ χρησόμενοι, ἔχοντες ἐν ταῖν χεροῖν πό- 
πανα, ἵνα τοῖς ἐχεῖ ἐμφιλοχωροῦσιν ὄφεσι διδόντες, 
μηδὲν ὑπ᾽ αὐτῶν δυσχερὲς πάσχωσιν. 6 δὲ εἰσιὼν ἐχεῖσε 
λοιπὸν οὐχ ἔτι ἐγέλα διὰ τὴν τῶν ὄφεων ἔχπληξιν. ὅθεν 
xal παροιμία ἐπὶ τῶν ἀγελάστων xal συνωφρυωμέ-- 90 
νων, ἐς Τροφωνίου μεμάντευται.Ἷ --- χρηστήριόν ἐστιν 

ἐν Λεδαδείᾳ, ὃ τινὲς Καταδάσιον καλοῦσιν. στόμιον 
γάρ τί ἐστιν, ὡς τὰ ἄχρα δύνασθαι μόνα τῶν ποδῶν 
χωρῆσαι. ol οὖν τῷ θεῷ χρώμενοι, ἁγνεύσαντες πρῶ» 
τον ὡρισμένας ἡμέρας καὶ χοσμήσαντες ἑαυτοὺς ἱερῷ as 
τινι σχήματι χαὶ ἀμφοτέραις ταῖς χερσὶ τοιαύτας 
μάζας λαθόντες, οὕτω χαθίζουσιν ἐπὶ τὸ στόμιον χαὶ 
αἰφνίδιον ἁρπάζουσι καὶ χαταδύνουσιν ὑπὸ τῆς 17i. 
τὰς δὲ μάζας λαμόδάνουσιν ὑπὲρ τοῦ μὴ ἀδιχηθῆναι 
ὑπὸ τῶν συναντωμένων ὄφεων, ἀλλ᾽ ἐχείνας αὐτοῖς so 
παραδάλλειν τροφήν. ἐν Λεδαδείᾳ ἱερὸν ἐστὶ Τροφω- 
νίου, ὅπου ὄφις ἦν 6 μαντευόμενος, ᾧ οἷ χατοιχοῦντες 
πλαχοῦντας ἔδαλλον μέλιτι δεδευμένους. R. 

609. τί χυπτάζεις ἔχων : Ἀττιχῶς περιττεύει τὸ" 
ἔχων. τὸ δὲ κυπτάζεις ἀντὶ τοῦ στραγγεύει xal διατρί-- 35 
εις οὕτως ἐνταῦθα. ---- χυπτάζεις : Χρονίζεις, διατρί- 
εις. Vict. 

[περὶ τὴν θύραν : Βαρέως διαχείμενος εἷς τὸ εἰσιέ-- 
ναι δι᾽ αὐτῆς. 

51e. [ἀλλ᾽ ἴθι χαίρων : Τοῦτο διὰ τὸ εἰσάγεσθαι 40 
τὸν χορὸν ἐξιόντων τῶν ὑποχριτῶν ὀνομάζεται χορωνίς. 
διὰ δὲ τὸ προτίθεσθαι τῆς παραθάσεως χατὰ τὸ ἔθος, 
ὀνομάζεται χομμάτιον, χώλων ὀχτώ. ὧν τὸ μὲν πρῶτον 
ἀναπαιστιχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον, 3| χοριαμόιχὸν 
δίμετρον ὑπερχατάληχτον ἐπιμεμιγμένον δισπονδείῳ. 46 
τὸ δεύτερον ἀναπαιστιχὸν μονόμετρον. τὸ τρίτον χαὶ 
τὸ ἑξῆς xal τὸ ἔδδομον xal τὸ μετ᾽ αὐτὸ “οριαμθιχὰ 
δίμετρα καταληχτιχὰ εἷς ἀμφίόραχυν περαιούμενα, 
3| βαχχεῖον, διὰ τὸ ἀδιάφορον, Ἀριστοφάνεια xal αὐτὰ 
χαλούμενα. τὸ πέμπτον χοριαμθιχὸν δίμετρον ἀχατά- 5o 
ληχτον. τὸ ἕχτον ἀπὸ ἰαμδιχῆς βάσεως εἷς χοριαμδικὴν 
ὑπερχατάληκτον. 

τὸ συστηματιχὸν τόδε Ex χώλων συνίσταται η΄. τὸ 


Βοιωτοῖς λιμώττουσιν ἔχρησεν ὁ θεὸς Τροφώνιον τιμᾶν. ᾿ α΄ χοριαμδιχὸν δίμετρον ix χοριάμθου, σπονδείου καὶ 
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ἀμφιμάχρου. τὸ B' δαχτυλιχὸν μονόμετρον. τὸ γ' χο- 
ριαμδικὸν μονόμετρον ἐχ χοριάμθου x«l βαχχείου. τὸ δ' 
ὅμοιον τῷ γ΄. τὸ ε΄ ἐχ β' χοριάμῥων. τὸ ς΄ ix διιάμθου, 
χοριάμδου καὶ συλλαδῆς. τὸ ζ΄ ἐχ χοριάμθου καὶ ἀμ- 

^ φιμάχρου. τὸ η΄ ἐχ χοριάμθου καὶ βαχχείου. εἶτα ἣ πα- 
ράδασις ἐκ τροχαϊκῶν τετραμέτρων χαταληχτικῶν με΄ 
συνισταμένη, ὧν τελευταῖος 


ἐς τὰς ὥρας τὰς ἕτερας εὖ φρονεῖν δοχήσεται. 


λέγεται δὲ τροχαϊχὸν τοῦτο τὸ μέτρον, οὐχ ὅτι μόνον 
10 τροχαίους ἔχει, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ πλεονάζοντος xal μάλισθ᾽ 
ὅτι ἐκ παντὸς τὸν ζ΄ πόδα τὸν πρὸ τῆς χαταληχτιχῆς 
συλλαθῆῇς τροχαῖον ἔχει. παράθασις δὲ λέγεται τοῦτο 
τὸ σύστημα, ὅτι of ποιηταὶ ὡς ἐχ στόματος τοῦ χοροῦ 
ἐξέφαινον πρὸς τοὺς θεατὰς, ἃ ἐδούλοντο γενέσθαι αὐ-- 
[5 τοῖς ὡς οἰκείοις προσώποις τοῖς χοροῖς χεχρημένοι, ὅπερ 
xul νῦν οὗτος ποιεῖ δι᾿ αἰτίαν τοιαύτην’ νόμος ἦν Ἀθη- 
ναίοις μήπω τινὰ ἐτῶν λ' γεγονότα μήτε δρᾶμα ἀναγι- 
νώσχειν ἐν θεάτρῳ, μήτε δημηγορεῖν. τούτῳ τῷ νόμῳ 
xal ὃ χωμιχὸς ib εἰργόμενος πρότερον διὰ τὸ μὴ τρια- 
20 χονταετὴς ἔτι ὑπάρχειν, ποιῶν δράματα διὰ Φιλωνί- 
δου xal Καλλιστράτου ἀνεγίνωσχεν εἰς τὸ θέατρον, ὧν 
ἕν ἦν τὸ τῶν Δαιταλέων λεγόμενον, ἐν ᾧ δύο εἰσήγαγε 
μειράχια διαλεγόμενα, σῶφρόν τε χαὶ αἰσχρόν. καὶ 
πολλοῖς τῶν θεατῶν ἐπηνέσθη, οὗ μέντοι καὶ νενίχηκεν 
25 ἐν τούτῳ Ó ποιητής. ἐπιδὰς δὲ ἤδη τοῦ X ἔτους, xal 
τοῦτο δὴ τὸ τῶν Νεφελῶν ποιήσας δι’ ἑαυτοῦ διδάσχει, 
καὶ αἰτεῖ παρὰ τῶν θεατῶν, ἃ δεῖ γενέσθαι αὐτῷ, ἤτοι 
τὸ νικῆσαι τῷ δράματι. Vict. ἴθι : Πορεύου, ἐλθέ. 
Vict.] 
30  5IL. χομμάτιον χοροῦ. R. 
δ14. ἀντὶ τοῦ γηράσας. R. 
516. [χρωτίζεται : Ἀντὶ τοῦ χρωματίζεται, αὐτὸς δὲ 
ὃ χρωματισμὸς εἰς πρόσωπον γίνεται. αὐτὸς γὰρ χατὰ 
γοῦν ἐχρωματίζετο, διὰ τοῦτο ἐπήγαγε, τὴν αὐτοῦ φύ- 
85 σιν, ἵν᾽ ἦ ὅλον xol μέρος, διὰ μὲν τοῦ χρωματίζεται 
νοουμένου τοῦ ὅλου, διὰ δὲ τοῦ τὴν αὐτοῦ φύσιν, τοῦ 
μέρους. Junt. , Vict.] πλησιάζεται. R. 
517. ἐπασχεῖ : Παιδεύεται. P'ict. 
bI8. ὦ θεώμενοι : [Ἢ παράδασις δοχεῖ μὲν ix τοῦ yo- 
40 ροῦ λέγεσθαι. εἰσάγει δὲ τὸ ἑαυτοῦ πρόσωπον ὃ ποιη- 
τής.] παράδασις δέ ἐστιν ὅταν ἐκ τῆς προτέρας στάσεως 6 
γορὸς μεταδὰς οὕτως ἀπαγγέλλῃ πρὸς τὸν δῆμον ἀφο- 
ρῶν. (εἴδη δὲ παραδάσεων ἑπτά’ ἁπλᾶ μὲν τρία, κατὰ 
δὲ σχέσιν τέσσαρα. τὰ μὲν οὖν ἀπλδ ἐστι ταῦτα’ χομ.- 
46 μάτιον᾽ παράθασις ὁμωνύμως, ἣ καὶ ἀνάπαιστος xa- 
λεῖται, ἐπεὶ πολλάχις ἐν ταύτῃ τῷ ἀναπαίστῳ χρῆται' 
πνῖγος, ὃ καὶ μαχρόν. τὰ δὲ χατὰ σχεσιν, στροφὴ, ἀν- 
τίστροφος, ἐπίρρημα, ἀντεπίρρημα. fj μὲν οὖν στροφὴ 
καὶ ἀντίστροφος συνεμπίπτουσι χατὰ τὸ μέτρον καὶ 
$0 τὰ χῶλα' πάλιν τὸ ἐπίρρημα xal τὸ ἀντεπίρρημα. 
[τινὲς δὲ προστιθέασι xol δὴν καὶ ἀντῳδήν. ἔχουσι 
γὰρ xal ταῦτα σχέσιν πρὸς ἄλληλα.} ἡ μὲν οὖν παρά- 
Gao f, ἐκ τούτων συγχειμένη τελεία ἐστί. εἰσὶ δὲ xol 
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ἀτελεῖς παραδάσεις, ὧν ἔστι xal αὕτη. ) [ἑπτὰ δὴ 8 
των τῶν τῆς παραθάσεως μερῶν, ἐφ᾽ ἕχαστον τῶν 
ἀπολελυμένων τριῶν τίθεται ἣ παράγραφος. οὐχ ἧττον 
δὲ χαὶ ἐπὶ τοῦ μέλους χαὶ τοῦ ἐπιρρήματος, ἂν μηδὲν 
ἀποδιδῶται. ἐὰν δὲ ἐνῇ τὰ ἀναχυχλούμενα, τό τε dv- καὶ 
τίστροφον τοῦ μέλους xal τὸ ἀντεπίρρημα,, ἐπὶ τοῦ ἐπερ- 
ρήματος τίθεται ἣ ἔσω νενευχυῖα διπλῇ ὑπὲρ τοῦ δη- 
λῶσαι ὅτι ἐστὶ τὰ ἀνταποδιδόμενα" ἐπὶ δὲ τοῦ ἀντεπιρ- 
ρήματος ἡ ἔξω νενευχυῖα, ἐν δὲ τοῖς ἀποδιδομένοις 
πάλιν ἐφ᾽ ἑχάστης στροφῆς παράγραφος, ἐπὶ δὲ τοῦ 19 
τελευταίου χώλου δύο διπλαῖ, fj μὲν x&v! ἀρχὰς, 4$ 
δὲ χατὰ τὸ τέλος. ἀμφότεραι μέντοι ἔξω νενευχυῖαι, 
δηλοῦσαι fiv ὅτι ἀνταποδίδοται. τὸ δὲ μέτρον ἀσύ-- 
στατον Εὐπολίδειον χαλούμενον, στίχων τροχαϊχῶν τε-- 
τραμέτρων χαταληχτιχῶν με΄, ὧν τελευταῖος 


ἐς τὰς ὥρας τὰς ἑτέρας εὖ φρονεῖν δοχήσετε. 
τὸ δὲ τροχαϊχὸν μέτρον χατὰ πᾶσαν μὲν χώραν δέ- 


χεται τροχαῖον xal σπονδεῖον, πλὴν τῆς παρατελεύτου, 
μὴ ὄντος τοῦ μέτρου χωλοῦ. χαὶ χατὰ μὲν τὰς περιτ- 
τὰς τρίδραχυν χαὶ δάχτυλον, εἰ τύχοι. τῶν δ᾽ ἀρτίων τὰς “0 
μὲν ἑτέρας ἀνάπαιστον, xal oc ἔφην ἐγχωρεῖν πάση 
χώρᾳ. ἰδίως δὲ τὴν τετάρτην ἐν τούτοις ἴαμθον. ἐπὶ τῷ 
τέλει παράγραφος. ἐχρὴν δὲ τὴν λέξιν ὑπὸ τοῦ χ 
σημειοῦσθαι. ἐχρήσατο γὰρ μετοχῇ ἀντὶ ὀνόματος. 

κατερῶ : Ἀργόν. ἐρῶ, ἔλεύθερος : Μετὰ παρρη- ss 
σίας. Vic. 

δι9. [νὴ τὸν Διόνυσον : Ἐπεὶ ἐν Διονυσίοις παρῆλ- 
θε τὸ δρᾶμα. χαὶ γὰρ ἐν τοῖς Διονυσιαχοῖς ἀγῶσι τὰ 
δράματα ἤγετο χαὶ ἐδιδάσχετο. ---- τὸν Διόνυσον : Συν- 
ίζησις. Vict.] Ὁ 

680. [οὕτω νικήσαιμ᾽ ἔγωγε : Διπλῇ εἴσθεσις εἷς τὴν 
παράθασιν. οὐχ fj αὐτὴ δέ ἐστιν, οὐδὲ τοῦ αὐτοῦ μέ- 
τρου τῇ ἐν ταῖς Νεφέλαις πρώταις, ἀλλ᾽ ὡς ὀλίγῳ πρό-. 
τερον εἴρηται, τοῦ χαλουμένου Εὐπολιδείου. 

623. ἀναγεῦσ᾽ ὑμᾶς : Ἀντὶ τοῦ διδάξαι τὸ δρᾶμα. ὡς as 
ἐπὶ βρωμάτων δὲ λέγει. ---- ἀναγεῦσαι : Δεῖξαι δμῖν 
ταύτην. LB. ἠξίωσα : ᾿Ἀξίους ἔχρινα «Td χωμῳδίας 
ἐχείνης. ἀναγεῦσαι : Φαγεῖν. f| παρέσχε μοι : Εἷς ἣν 
πολλὰ ἐμόγησα. Vict. ἥτις. πόνον. R. 

624. [ὑπ᾽ ἀνδρῶν : Τῶν χριτῶν. τοῦτο ἐπὶ τῶν προ- 
τέρων Νεφελῶν.] --- ἀνδρῶν φορτιχῶν : Βασχάνων, χρι- 
τῶν. Vict. 

536. [ταῦτ᾽ οὖν ὀμῖν μέμφομαι : Ἐπεὶ οὐ Κρατί- 
vou , ἀλλ᾽ ᾿Αμειψίου δεύτερος ὥφθη. 2 

628. [οἷς ἡδὺ xal λέγειν : Ἀντὶ τοῦ ἐλλογίμοις $ οἷς as 
ἐπιδείχνυσθαι ἡδύ ἐστιν. ΟἿ 

629. σώφρων τε χὡ : Πρῶτον δρᾶμα γράψας ἐξέθη-- 
χεν ὃ ποιητὴς τοὺς Δαιταλεῖς, ἐν ᾧ σῶφρον μειράχιον 
εἰσάγει χαὶ ἕτερον ἄχρηστον. ηὐδοχίμησε δὲ σφόδρα ἐν 
τούτῳ τῷ δράματι. ---- χαταπύγων : Κίναιδος, ἀσελγής. κο 
δα... νος μαλαχός. Vict. 

ἄριστ᾽ ἠχουσάτην : ᾿Αντὶ τοῦ ηὐδοχίμησαν. οἵ γὰρ 
ἐνίχησαν, ἐπεὶ δεύτερος ἐχρίθη ἐν τῷ δράματι, [διόπερ 
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ἐστὶ μὲν αὐτὸ πρῶτον τῶν δραμάτων, 615 δὲ αἰδοῦς 
οὗ δι᾿ ἑαυτοῦ ἐπεδείξατο αὐτό. 
530. χοῦχ ἐξῆν πώ μοι : Οὔπω ἐπέτρεπον ἐμαυτῷ 
τὸ λέγειν διὰ τὴν αἰδῶ. οὗ γὰρ δι’ ἑαυτοῦ ἐξ ἀρχῆς χα- 
b θῆκε τὰ δράματα ὁ ποιητὴς, εὐλαδὴς ὦν. ἀπὸ δὲ τῶν 
Ἱππέων ἤρξατο δι᾽ ἑαυτοῦ εἰσιέναι. 
esr. [ἐξέθηκα : Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν λάθρα τιχτου- 
σῶν καὶ φοδουμένων γνωσθῆναι γυναικῶν, xal διὰ 
τοῦτο ἔξω ῥιπτουσῶν τὰ βρέφη, ἵν᾽ ἰδών τις ἀνέλοιτο. 
19 Εὐριπίδης [Phon. 3$] 


δίδωσι βονχόλοισιν ἐχθεῖναι βρέφος. 


λέγει οὖν Ἀριστοφάνης, ὡς ἐπειδὴ παρανόμως ταύτην 
τὴν κωμῳδίαν ἕτεχον, ὥσπερ τι βρέφος ἔξω ἔρριψα.} 
παῖς δ᾽ ἑτέρα : Φιλωνίδης χαὶ Καλλίστρατος. ἐπεὶ 
i5 οὐ δι᾽ ἑαυτοῦ ἐδίδαξε τοὺς Δαιταλεῖς, πρῶτον αὐτοῦ 
δρᾶμα. [τὸ δὲ, ἀνείλετο λαδοῦσα, ἢ ἐκ παραλλήλου ὡς 
τὸ, « ἁγνεύσας ἐχάθηρεν᾽" » ἢ τὸ μὲν λαδοῦσα, διὰ τὴν 
ix τῆς γῆς ὑπὸ τῶν χειρῶν ἄρσιν, τὸ δὲ ἀνείλετο διὰ 
τὴν ἀναδοχὴν χαὶ εἰσποίησιν. --- δηλονότι ὃ Φιλωνίδης 
ao χαὶ ὁ Καλλίστρατος, οἱ ὕστερον γενόμενοι ὑποχρίταὶ 
τοῦ Ἀριστοφάνους. Br. ἀνείλετο : Ἀνεδέξατο. Vict. ] 
684. ἐξεθρέψατε : Ἄριστον καὶ χαλὸν ἐχρίνατε. xà- 
καιδεύσατε : Ἐπηνέσατε. Vict. 
633. πιστὰ παρ᾽ ὁμῖν : Ἐξ ἐχείνου τοῦ χρόνου φίλα 
45 μοί ἐστι τὰ πρὸς ὑμᾶς xal πισταὶ συνθῆκαι. R. V. — 
ἤγουν μεγάλη πίστις ἐστί μοι πρὸς μᾶς καὶ πληρο- 
φορία. εἴρηται δὲ ἐκ μεταφορᾶς τῶν τὰς φιλίας δ ὅρ- 
xou ποιούντων. Junt., Vict. 
68ι. νῦν οὖν Ἠλέχτραν : [Παρ᾽ Αἰσχύλῳ ἐν Xongó- 
30 ροῖς ἢ Ἠλέκτρα ἐκ τοῦ βοστρύχου ἐπιγινώσχει τὸν 
Ὀρέστην ἐληλυθότα. ὥσπερ ἣ Ἠλέχτρα, φησὶν, οὕτω 
xal $j κωμῳδία κατὰ ζήτησιν ἦλθεν τῶν θεατῶν τῶν 
τότε. ἐπιγνώσεται γὰρ ἐάν τι σύμθολον ἐκείνων ἴδῃ, καὶ 
τὸν ἔπαινον.] Αἰσχύλου φέρεται δρᾶμα Χοηφόροι, ἐν ᾧ 
35 Ἠλέκτρα παραγενομένη εἷς τὸν τάφον τοῦ πατρὸς ἐχ 
τοῦ πλοχάμου τὸν ἀδελφὸν ἐγνώρισεν. καὶ fj χωμῳδία 
αὕτη τοὺς θεατὰς ἐχείνης τῆς χωμῳδίας, ἀδελφὴ αὐτῆς 
οὖσα, ἐπιγνώσεται, ἐὰν ἴδῃ. [ἡ Χρυσόθεμις ἀπελθοῦσα 
θῦσαι τῷ πατρὶ, καὶ τὸν ᾿Ορέστου πλόχαμον ἐνταῦθα 
40 εὑροῦσα, εἶπε τοῦτο τῇ Ἠλέχτρᾳ. f δὲ ἀπελθοῦσα ἐγνώ- 
ρισεν αὐτὸν ὄντα ᾿Ορέστου " εἰ xal Σοφοχλῇς τοῦτο οὐ 
λέγει. λέγει οὖν ὁ ποιητὴς, ὅτι, εἰ ἐπαινεθήσεται παρ᾽ 
ὁμῶν f νῦν χωμῳδία, γνώσεται ὅτι ὑμεῖς ἐστὲ οἱ xad 
τὴν πάλαι αὐτῆς ἀδελφὴν ἐπαινέσαντες. Junt.] 
4& 625. θεαταῖς οὕτω σοφοῖς : ΓἬγουν χαθὼς εἷς τὸ 
δρᾶμα ἐχεῖνον ἐφάνητε. Vict. 
636. [τἀδελφοῦ τὸν βόστρυχον : Ὅ ἐστι σύμθολον 
καὶ ἔπαινον ἐχείνων ἐπιγνώσεται, ἐὰν ἴδῃ. 
523. οὐδὲν ἦλθε : Παρέλκει τὸ δὲν" ὡς καὶ παρ᾽ 
so Ὁμήρῳ « οὐδὲν ἔτισε. » θέλει δὲ εἰπεῖν, οὐχ ἦλθε συν- 
ήθως.] 
σχύὔτινον: Εἰσήεσαν γὰρ οἱ χωμιχοὶ διεζωσμένοι δερ- 
μάτινα αἰδοῖα γελοίου χάριν. [θέλει δὲ εἰπεῖν αὐτοὺς 
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φορτιχῶς χαριεντιζ . — σχύτινον : Δερμάτινον 
ἱμάτιον μαχρὸν, καθώς τινες ἕτεροι χωμιχοὶ ποιοῦσιν. 
Vict.] 

639. ἐρυθρὸν : Διχῶς. ἔδει γὰρ εἰπεῖν ἢ ἐρυθρὸν ἐξ 
ἄχρου, ἢ ἐξ ἄχρου παχύ. τοιαῦτα γὰρ of χωμικοὶ πρὸς 5 
γέλωτα ἐποίουν. 

640. ἔσχωψα τοὺς φαλαχροὺς : Τοῦτο διὰ τὸν Εὔπο-- 
λιν. Br. 

οὗ χόρδαχ᾽ sÜxucs : [Τρία εἴδη ὀρχήσεως" ἐμμέλεια 
μὲν τραγικὴ, σίκυνις σατυριχὴ, κόρδαξ κωμιχὴ, ἥτις 10 
αἰσχρῶς χινεῖ τὴν ὀσφῦν.] ἔστι δὲ ὀρχήσεως χωμικχῇς 
εἶδος ἀσχήμονος. εἰσὶ δὲ τρία εἴδη ὀρχήσεως" ἐμμέλεια 
μὲν τραγικῆς, σιχιννὶς δὲ σατυριχῇς, χόρδαξ δὲ χωμι- 
χῇς. R. V. χόρδαχα τὸ λεγόμενον ἰδιωτιχῶς χαρυδᾶν 
λέγει. τὸ δὲ εἵλκυσεν ἀντὶ τοῦ ἐσώτερον εἰσήγαγε νοεῖ, 15 
Br. τὸν λεγόμενον ἰδιωτικῶς χαριδὰν λέγει. τὸ δὲ εἴλχυ- 
σεν ἀντὶ τοῦ ἐν τῷ θεάτρῳ εἰσήγαγε νόει. Br. χόρδαχ᾽ 
εἵλχυσεν : ᾿᾿Ασεμνῶς δρχήσατο. Vict. τρία εἴδη ὀρχή- 
σεως, ὡς xal Ἡσύχιος ὃ ἴλούστριος φησὶν, ἐμμέλεια, 
χτλ. Cant. 2. 20 

&&t.. [οὐδὲ πρεσδύτης 6 λέγων : Ὥς Εὔπολις ἐν τοῖς 
Προσπαλτίοις. ἢ ὡς εἰς τοῦτο τὸ μέρος εὐεπίφορον ὄντα 
τὸν Ἕρμιππον.] 

645. τύπτει τὸν παρόντ᾽ ἀφανίζων : Τοῦτο εἷς "Ep- 
μώνα λέγει τὸν δποχριτήν. xal γὰρ ἐχεῖνος τοῦ γελᾶν 95 
χάριν τοὺς ἐγγὺς ἑστῶτας ἔτυπτε τῇ βαχτηρία. --- ἀφα- 
νίζων πονηρὰ σχώμματα : τὰ φαῦλα σχώμματα, ὅ 
ἐστι τὰς εὐτελῶς πεπλασμένας χωμῳδίας ἀφανεῖς ποιῶν, 
τουτέστι περιχκαλύπτων τῷ γέλωτι καὶ τῇ παιδιᾷ. ἢ οἷον 
ἐπιτρίδων τὰ σχώμματα καίπερ πονηρὰ ὄντα, R. ἐχτὸς 30 
δὲ ἑαυτοῦ ποιήσας τὰ πονηρὰ σχώμματα τούτοις τοῖς 
γελοίοις χρῆται. ἔδει δὲ εἰς τὸ χρήσιμον τῶν ᾿Αθηναίων 
τὰ πονηρὰ σχώμματα λέγειν, δι’ ὧν ἐπαιδεύοντο οἱ xa- 
χῶς πράττοντες. V. Πστέον δὲ ὅτι πάντα ὅσα ἂν λέγη, 
εἷς ἑαυτὸν τείνει. τοὺς μὲν γὰρ φάλητας εἰσήγαγεν ἐν 36 
τῇ Λυσιστράτη, τὸν δὲ χόρδαχα ἐν τοῖς Σφηξὶ, τοὺς δὲ 
φαλαχροὺς ἐν Εἰρήνῃ, τὸν δὲ πρεσθύτην ἐν Ὄρνισι, 
τὰς δὲ δᾷδας χαὶ τὸ ἰοὺ ἰοὺ ἐν Νεφέλαις τοπρῶτον. ---- 
ἵν᾽ ἦ γέλως : Τοῦτο φησὶ διὰ τὸν Ἕρμιυππον, καὶ τὸν 
Σιμέρμωνα τὸν τούτου ὑποχριτήν. Br. ---- οὐδὲ πρε- 40 
σθύτης : Ὁ Σιμέρμων. Cant. 8. Σιμέρμων τις ἕτερος 
χωμιχὸς ἔν τινι αὐτοῦ δράματι εἰσῆξε πρεσδύτγην τινὰ 
βαχτηρίαν χρατοῦντα. Cant. 3.] ' τς 

543. (οὐδ᾽ εἰσῆξε δᾷδας : Οὐχ ἔστι δῆλος ἐνταῦθα 
τίνι παρονειδίζει" ἀλλ᾽ ἴσως ἑαυτῷ, ἐπεὶ πεποίηχεν ἐν 4t 
τῷ τέλει τοῦ δράματος χαιομένην τὴν διατριδὴν Σω- 
χράτους, xa τινας τῶν φιλοσόφων λέγοντας ἰοὺ ἰού. 
ἐν δὲ ταῖς πρώταις, Νεφέλαις τοῦτο οὐ πεποίηχε. ποιεῖ 
δὲ αὐτὸ μετὰ λόγου, οὗτοι δὲ ἀκαίρως.) 

δ44. ἀλλ᾽ αὑτῇ : [Τῇ ἐπινοίᾳ τῆς ὑποθέσεως xal ol- ca 
χονομίᾳ xal τῇ χάριτι τῶν - ἐπῶν, θαρροῦσα.] τοῖς 
ἕπεσιν, τοῖς μέτροις. ὅτι xal τὰ μέτρα ἔπη καλοῦσι, 
R. πιστεύουσα : Θαρροῦσα. ἐλήλνθεν : Εἷς τὸ θέατρον. 
Vict. 
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646. (οὗ χομῶ : Ἀντὶ τοῦ οὐ μέγα φρονῶ οὐδὲ σε- 
μνύνομαι. χαριέντως δὲ λέγει, ἐπεὶ φαλαχρὸς Tv.) — 
χομῶ : Ἐπαίρομαι, Vict. 

546. (δὶς xal τρὶς : Καίτοι καὶ αὔτη δευτέρα εἰσή- 

δ χθη, ἀλλ᾽ ἴσως διάφορος. δοχοῦσι δὲ οἷ πολλυὶ χωμιχοὶ 
ἀπὸ τῶν αὐτῶν λημμάτων τὰ αὐτὰ εἰσάγειν δράματα.) 
547. χαινὰς : Ἀντὶ τοῦ νέας xal οὗ τὰς αὐτὰς πάλιν. 
Β. νέας. σοφίζομαι : Σοφὸς φαίνομαι, ἢ μηχανῶμαι. 
Vict. 
549. ὃς μέγιστον ὄντα : Ὃ Κλέων ἀποθνήσχει ἐπὶ 
Ἀμεινίου. (πρὸ τούτου δέ ἔστιν Ἴσαρχος, ἐφ᾽ οὗ αἵ 
πρῶται Νεφέλαι εἰσήχθησαν. ὃ μέντοι ᾿Ανδροτίων ἐπὶ 
᾿Ἀλχαίου φησὶ τοῦ μετὰ Ἀμεινίαν τὸν Κλέωνα τελευ- 
τῆσαι δυσὶν ἔτεσιν ὕστερον τῆς τῶν Νεφελῶν διδασχα- 
16 λίας.) εἰχότως οὖν ὡς ἔτι περιόντι τῷ Κλέωνι λοιδορεῖ- 
ται ὃ Ἀριστοφάνης οὐ μόνον ἐν τοῖς προχειμένοις, ἀλλὰ 
xal ἐν τοῖς ἑξῆς « ἣν Κλέωνα τὸν λάρον δώρων ἑλόντες 
xal χλοπῆς. » [ὥσπερ ζῶντος αὐτοῦ διαλένεται ἐν οἷς 
φησι « Κλέωνα τὸν λάρον. » xal ᾿Ανδροτίων δέ φησιν 
40 αὐτὸν ἐπὶ Ἀλχαίου τεθνάναι δυσὶν ἔτεσιν ὕστερον "lad 
yov, ἐφ᾽ οὗ αἱ πρῶται Νεφέλαι ἐδιδάχθησαν. πῶς οὖν 
δύναται xal τοῦ Μαριχοῦ μεμνῆσθαι, ὃς ἐδιδάχθη μὲν 
πρὸ τῶν Νεφελῶν, ὡς xai νῦν αὐτός φησιν; ἐχεῖ δὲ 6 
Εὔπολις ὡς τεθνηχότος Κλέωνος μέμνηται. ἢ ἐπεὶ οὗ 
45 φέρονται αἱ διδασχαλίαι τῶν δευτέρων Νεφελῶν, οὐδὲν 
δυνάμεθα διαρθρῶσαι, εἰ Εὔπολις ἐπλάσατο τὴν Κλέω- 
voc τελευτὴν ἐν Μαριχᾷ. 
{ἔπαιο᾽ ἐς τὴν γαστέρα : "Ἔτυψα. ἔγραψε γὰρ κατ᾽ 
αὐτοῦ τοὺς ἹἹππέας. ---- ἔπαισα : " Exuja, ἢ ὅτι γα- 
go στρίμαργος ἦν, ἢ διὰ τὸ σφετερίζεσθαι πολλὰ τῶν 
χοινῶν, Vict.] 
650. χοὖχ ἐτόλμησ᾽ αὖτις : Ἀντὶ τοῦ ἠρχέσθην τῇ 
μιᾷ χωμῳδίᾳ. 
ἐπεμπήδησα : Δεύτερον ἐκωμῴδησα, Vict. 
ες 061. λαδὴν : Ἀρχήν. R. ἀφορμὴν μέμψεως. Vict. 
b52. χολετρῶσ᾽ ἀεὶ : Ἀντὶ τοῦ χατὰ χόλου τύπτου-- 
σιν. ἀντὶ τοῦ χαταπατοῦσιν, ἀπὸ τῶν τὰς ἐλαίας 
χκαταπατούντων. οἱ δὲ τὸ ἐνάλλεσθαι τῇ χοιλία [xol 
τύπτειν εἰς τὴν γαστέρα. χόλον γὰρ τὸ παχὺ ἔντερον. 
«o δῆλον δὲ ὅτι πρότερος 6 Μαριχᾶς ἐδιδάχθη τῶν δευτέ- 
pov Νεφελῶν. [᾿Ερατοσθένης δέ φησι Καλλίμαχον 
ἐγκαλεῖν ταῖς διδασκαλίαις, ὅτι φέρουσιν ὕστερον τρίτῳ 
ἔτει τὸν Μαριχᾶν τῶν Νεφελῶν, σαφῶς ἐνταῦθα εἶρη- 
μένου ὅτι πρότερον χαθεῖται. λανθάνει δ᾽ αὐτὸν, φησὶν, 
ii ὅτι ἐν μὲν ταῖς διδαχθείσαις οὐδὲν τοιοῦτον εἴρηχεν, àv 
δὲ ταῖς ὕστερον διασχευασθείσαις εἰ λέγεται, οὐδὲν 
ἄτοπον. αἱ διδασκαλίαι δὲ δῆλον ὅτι τὰς διδαχθείσας 
φέρουσι. πῶς δ᾽ οὐ συνεῖδεν ὅτι χαὶ ἐν τῷ Μαριχᾷ προ- 


τετελεύτηχε Κλέων, ἐν δὲ ταῖς Νεφέλαις [681] λέγεται 
εἶτα τὸν θεοῖσιν ἐχθρὸν βυρσοδέψην.1 
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653. τὸ δρᾶμα dv ᾧ τὸν Ὑπέρόολον Εὔπολις ἐχω- 
μώδει Μαριχὰς ἐχαλεῖτο, Cant. 2. παρείλχυσεν : Εἰς 
τὸ θέατρον εἰσήγαγεν. Br., Vict. 

654. ἐχστρέψας : Ἅπαντα τὰ ἐμὰ, φησὶν, ἔλαδε, 
προσθεὶς γραῦν μεθύσην, τὴν δοχοῦσαν μητέρα εἶναι 
τοῦ Ὑπερθόλου. [Εὔπολις δὲ ἐν τοῖς Βάπταις τούναν- 
τίον φησὶν, ὅτι συνεποίησεν ᾿Αριστοφάνει τοὺς Ἱππεῖς. 
λέγει δὲ τὴν τελευταίαν παράθασιν. φησὶ δὲ « χἀχεί- 
νους τοὺς ἱππέας | ξυνεποίησα τῷ φαλαχρῷ τούτῳ xd- 
δωρησάμην. »] — ἐχστρέψας — χαχῶς : συλήσας. V. jg 
μεταδαλών. Vict. 

655. γραῦν μεθύσην : Τὴν μητέρα Ὑπερθόλου. ἣν: 
Γραῦν. Vict. 

656. [ἣν Φρύνιχος : Κωμῳδεῖται ποιητὴς 6 Φρύνι- 
χος, ὃς εἰσήγαγε γραῦν ἐσθιομένην ὑπὸ χήτους xacà y, 
μίμησιν ᾿ἈΑνδρομέδας, διὰ γέλωτα τῶν θεωμένων. ἴσως 
δὲ vuv ἐν ὑπερθολῇ,, αὐτὴν τὸ χῆτος ἤσθιεν. 

657. εἶθ᾽ “Ἕρμιππος : Ἕρμιππος μὲν δρᾶμα οὐχ 
ἐποίησεν εἰς Ὑπέρδολον. ἔοιχε δὲ τὰ εἰς τὰς Ἀρτοπώ- 
λιδας λεχθέντα κατ᾽ αὐτοῦ σημαίνειν. 

δ68. ἐρείδουσιν : Καὶ γὰρ Πλάτων ὅλον δρᾶμα 
ἔγραψεν εἰς Ὑπέρθολον. R. V. ἑδραιοῦσι τὰς ἑαυτῶν 
κωμῳδίας. Vict. 

(669). τῶν ἐγχέλεων : "Avil τοῦ τῶν λέξεων εἰπεῖν, 
ἐγχέλεων ἔφη, παρόσον ἐν τοῖς Ἱππεῦσιν [864] ἐμνή- s 


σθη τῶν ἐγχέλεων, 
ὅπερ γὰρ οἵ τὰς ἐγχέλεις θηρώμενοι πέπονθας. 


[τὸ δὲ διὰ παραθολῆς εἰχάζειν τῆς πόλεως τὰ πράγματα 
ἐξ αὐτοῦ φησιν εἰληφέναι τοὺς ἄλλους ὃ ᾿Αριστοφανης.] 

660. τούτοισι γελᾷ : Οἷον, εἴ τις ἐχείνοις τέρπεται 
xal ἡδέως ἀχούει, τοῖς ἐμοῖς μὴ προσίτω. ---- ἥδεται, 
Vict. 

ber. εὑρήμασι : Νοήμασι xol ποιήμασι. Vict. 

6e2. εὖ φρονεῖν : Παρ᾽ ὑπόνοιαν. δέον γὰρ εἰπεῖν, 
ἔλεύσεσθε, ἐπήνεγκεν, ὅτι φρόνιμοι δόξετε εἶναι xal 
εὖνοί μοι χαὶ εὖ φρονοῦντές μοι. [διὸ ἐπισημειοῦσθαι 
τὴν λέξιν ἔδει τὸ y.] — ἐς τὰς ὥρας τὰς ἑτέρας : Εἰς 
τοὺς μετὰ ταῦτα ἐνιαυτούς. Vict. 

668. [ὑψιμέδοντα μὲν : Τοῦτο ᾧδὴ καὶ στροφὴ ὀνο- 
μάζεται, διὰ τὸ στροφήν τινα ποιεῖσθαι τὸν χορὸν ἀπὸ 
τοῦ πρὸς τοὺς θεατὰς δρᾶν καὶ ἄδειν, εἰς ἕτερον ἀφο- 
ρῶντα μέρος. ἔστι δὲ ὡς ἐπιτοπλεῖστον εἷς θεοὺς 5, δή. 
ἔστι δὲ fj παροῦσα στροφὴ χώλων (6. ὧν τὸ πρῶτον 
χοριαμθδιχὸν δίμετρον ἀχατάληκτον, ἐπιμεμιγμένον 
διιάμῥῳ. τὸ β΄ ὅμοιον. τὸ τρίτον δίμετρον χαταληχτι- — 
xàv, ἐπιμεμιγμένον βαχχείω, ὃ καλεῖται ἐφθημιμερές. ΝΝ 
τὸ τέταρτόν xal τὸ πέμπτον τῷ πρώτῳ ὅμοια. τὸ ἕχτον 
vplusrooy ix διιάμδου, χοριάμδου καὶ βακχείου. τὸ 
ἕδδομον δαχτυλικὸν τετράμετρον. τὸ ὄγδοον δαχτυλιχὸν 
πεντάμετρον. τὸ ἔνατον δίμετρον, ἐξ ἐπιτρίτου τρίτου 
καὶ χοριάμδου. τὸ δέχατον ὅμοιον, ἐκ δισπονδείου καὶ 
χοριάμδου, 3j δαχτυλικὸν ἐφθημιμερὲς, τῆς σι ἀντὶ 
μακρᾶς λογιζομένης. τὸ ἐνδέχατον ἀντισπαστιχὸν δίμε- 
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τρον ἀχατάληχτον, τὸ χαλούμενον Γλυχώνειον, éx 
διτροχαίου xol διιάμδου, ὡς ἔχει τὰ Γλύχωνος 

χάπρος ἡνίχ᾽ ὁ μαινόλης 

Κύπριδος θάλος ὥλεσε. 

ς τὸ δυοχαιδέχατον ἀντισπαστιχὸν δίμετρον χαταληχτι- 
χὸν, τὸ χαλούμενον Φερεχράτειον ἐφθημιμερὲς, ἐξ 
ἐπιτρίτου τετάρτου καὶ βαχχείου, ὡς ἔχει τὰ Φερεχρά- 
τους 

ἄνδρες πρόσχετε τὸν νοῦν 
τ ἐξευρήματι καινῷ, 
συμπτύχτοις ἀναπαίστοις. 
χαλεῖται δὲ ταῦτα πολυσχημάτιστα, διὰ τὸ διάφορα 
δέχεσθαι μέτρα. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος [χαὶ διπλῇ 
ἔσω νενευχυῖα Junt.], δηλοῦσα ἔχειν ἀνταπόδοσιν. — 
16 ὕμνος εἰς τοὺς θεοὺς ἀπὸ᾿ χοροῦ. Vict.] 

684. [Ἄλλως. τὸν Δία ἐπικαλοῦνται, ὃν οἷ φιλόσοφοι 
εἶναι οὐχ ἔφασχον, ἀλλὰ ταύτας εἶναι τὸ πᾶν διεόε- 
δαιοῦντο. εἰχότως οὖν x«l διὰ τούτων σχώπτει τοὺς φι- 
λοσόφους. ὃν γὰρ εἶναι οὐχ ἐδόξαζον, αἴ νομιζόμεναι ὑπ᾽ 

80 αὐτῶν Νεφέλαι τοῦτον ἐπιχαλοῦνται. — Ζῆνα : Τὸν 
Δία. χορὸν : Ἤτοι elc ἡμᾶς ἐλθεῖν. V.ct.] 

666. χιχλήσχω : Ἀπὸ τοῦ χλῶ τοῦ σημαίνοντος τὸ 
καλῶ γέγονε χλήσω ὃ μέλλων, xol πλεονασμῷ τοῦ x 
xal ἀναδιπλασιασμῷ χιχλήσχω, ὡς τρώσω τιτρώσχω. 

es Vict. 

666. τόν τε μεγασθενῇ : Ἔθος τοῖς ποιηταῖς τὴν ἀρ- 

ἣν τῶν ποιημάτων ἀπὸ τοῦ Διὸς ποιεῖν. ἐν πρώτοις 

e. φησὶ, τὸν Δία ὑμνήσωμεν, μετὰ δὲ τοῦτον τὸν 

ΠΙοσειδῶνα,, καὶ αὐτὸς τὴν Ὁμηριχὴν τάξιν τῆς ἡλικίας 
20 δηλῶν. 

᾿ς [ταμίαν : "Hyovv. φύλακα. τὸν Ποσειδῶνα φησὶν, 
ὃς τούς τε σεισμοὺς xal τὰς ἐν θαλάσσῃ τρικυμίας ποιεῖ’ 
τὰς μὲν, ὡς χύριος ὧν τῶν ἀνέμων" σείει δὲ τὴν γῆν 
διὰ τῶν αὐτῶν τούτων ἀνέμων, εἰσιόντων εἷς τοὺς ἀδή- 

dy λοὺυς πόρους αὐτῆς. Br . ταμίαν : Φύλαχα. Vict.] 

667. γῆς τε χαὶ ἁλμυρᾶς : Δοχεῖ γὰρ 6 Ποσειδῶν οὐ 
τὴν θάλασσαν xweiv μόνον, ἀλλὰ καὶ τὴν γῆν. χαλῶς 
δὲ μετὰ τὸν Δία τὸν Ποσειδῶνα πεποίηχεν ὑμνούσας 
τὰς Νεφέλας" ἔχει γὰρ καὶ οὗτος χοινωνίαν τινὰ πρὸς 

ao αὐτὰς, τῆς ὑγρᾶς οὐσίας δεσπόζων. 

566. ἄγριον : Ἰσχυρότατον. μοχλευτήν : Κινητήν. 
Vict. 

669. μεγαλώνυμον : Μεγαλόδοξον dv τούτῳ γὰρ ai 
νεφέλαι συνίστανται. Vict. 

a5 570. Αἰθέρα : τὸν ἀέρα λέγει" 6 γὰρ αἰθὴρ ἀνέφελος, 
καὶ βιοθρέμμων ὁ ἀὴρ, οὖχ ὃ αἰθήρ" xal τὰ ζῷα ἐν τῷ 
ἀέρι ἔμει τὸ Cv. V.R. [ἀντὶ τοῦ ἀέρα ὃ γὰρ αἰθὴρ δια-- 
»αὴς ὧν ἀνέφελός ἐστι. καὶ ix τοῦ βιοθρέμμονος δῆλον 
ὅτι ἀὴρ, οὐχὶ αἰθήρ. ἢ ἐπειδὴ τὰ ζῷα ἐν τῷ ἀέρι ἔχει 
£o τὴν ζωήν. βιοθρέμμονα δὲ, ἐπειδὴ ἀρδεύει τὴν γῆνε] 
βιοθρέμμονα : Τὸν βίου xal ζωῆς παρεχτιχόν. Vict. 

571. τόν θ᾽ ἱππονώμαν : Τὸν ἥλιον, (τὸν ἐλαύνοντα 

xa! νωμῶντα τὸ ἅρμα, xal τοὺς ἵππους ἡνιοχοῦντα). 
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εἰχότως δὲ τῶν θεῶν τούτων ἐμνημόνευσεν, ἐπειδὴ αἵ 
νεφέλαι ἐξ αὐτῶν συνεστάναι δοχοῦσιν: ἀπὸ μὲν Διὸς 
ὅτι γενάρχης, ἀπὸ Ποσειδῶνος, ὅτι τῆς ὁγρᾶς οὐσίας 
δεσπότης, ἀπὸ δὲ Ἡλίου, ὅτι δοκεῖ διάπυρος ὧν ἕλχειν 
εἰς ἑαυτὸν τὴν τῆς θαλάσσης ὑγρότητα, ἐξ ἧς al νεφέ-- 5 
λαι. — τὸν ἵππους χινοῦντα ἥλιον. E. τὸν ἥλιον τὸν 
τοὺς ἵππους χινοῦντα. Vict. 

573. πέδον : ΓἜδαφος. Vict. . 

575. [ὦ σοφώτατοι θεαταὶ : Τοῦτο ἐπίρρημα ὀνομά-- 
ζεται, διὰ τὸ ἐπιρρέπειν αὖθις τὸν χορὸν πρὸς τοὺς θεα-- ro 
τὰς, xal χρηστά τινα συμβουλεύειν αὐτοῖς, ἢ σχώπτειν 
τοὺς πονηρούς. ἔστι δὲ ix στίχων τροχαϊχῶν τετραμέ-- 
τρῶν χαταληχτικῶν, ὧν τελευταῖος 


ἐπὶ τὸ βέλτιον τὸ πρᾶγμα τῇ πόλει συνοίσεται. 


ἐπὶ τῷ τέλει διπλῇ ἔσω νενευχυῖα, δηλοῦσα ἔχειν ἀντα- 15 
πόδοσιν. 

6e0. μηδενὶ ξὺν νῷ : Μηδεμιᾷ διανοίᾳ γινομένη xod 
χρίσει, ἀλλ᾽ ἀσυμφόρως xal ἀχαίρως xal μετὰ μηδενὸς 
λογισμοῦ, οἷον προπετῶς. [ἐκ τῶν πρώτων δὲ Νεφελῶν 
ἐστι ταῦτα. τεθνεὼς γὰρ ἦν νῦν ὁ Κλέων. 40 

βροντῶμεν 3) ψεχάζομεν : Αἶἦλον ἐντεῦθεν ποιοῦσαι, 
ὡς οὐκ ἀποδεχόμεθα ταύτην, ὡς ἀλυσιτελῇ τῆς πό- 
λεως. Dr. 

&st. βυρσοδέψην : Σχυτοτόμον τὸν τὰς βύρσας θε- 
ραπεύοντα xai μαλάσσοντα χαὶ ἐμθρέχοντα. Vict. 25 
653. τὰς ὀφρῦς συνήγομεν : Συννέφειαν ἐποιήσαμεν 
καὶ ἐχαλεπαίνομεν ἢ ἐστυγνάζομεν. [!Αλλως. ἐπεὶ 
ὃ Κλέων τοιοῦτος. εἶπε δὲ ἀνωτέρω, ὅτι πάντας μι- 

μοῦνται. ] ᾿ 

683. (βροντὴ δ᾽ ἐρράγη : Παρὰ τὰ ἐν Τεύχρῳ Σο- so 
φοχλέους 

; οὐρανοῦ δ᾽ ἄπο 
ἤστραψε, βροντὴ δ᾽ ἐρράγη & ἀστραπῆς.) 

584. (ἡ Σελήνη δ᾽ ἐξέλιπεν : ᾿Επειδὴ ἔχλειψις ἐγένετο 
σελήνης τῷ προτέρῳ (τῷ β΄ V.) ἔτει ἐπὶ Στρατοχλέους ες 
βοηδρομιῶνι. ) 

685. τὴν θρυαλλίδα : Τουτέστι τὰς ἀχτῖνας εἷς Éxu- 
τὸν συνέστειλεν. ἔκλειψις γὰρ ἡλίου ἐγένετο κατά τινα 
τύχην, Κλέωνος yttpovovougévou. (ἀπὸ τῶν λύχνων 
$ μεταφορά, φησὶ δὲ οὐχ ὡς τοῦ ἡλίου ἐχλείψαντος, 4o 
ἀλλ᾽ ὡς ἀπειλοῦντος ἐκλείψειν, εἰ στρατηγήσει Κλέων. 
τοῦτο δὲ) παρὰ τὸ Ὁμηριχὸν [ Od. M , 383] 

δύσομαι εἰς ᾿Αἰδαο, καὶ ἐν νεκύεσσι φαείνω. 

(567). δυσδουλίαν : Τὴν οὐχ ὀρθῶς βουλήν. ἀποτυ- 
χόντος, φασὶ, Ποσειδῶνος τῆς χώρας, τὸ χαχῶς βου- 4s 
λεύεσθαι ᾿Αθηναίοις ἤσχητο" τὴν δὲ Ἀθηνᾶν παρασχεῖν 
δωρεὰν τὸ χαχῶς βουλευθὲν ἀποχλῖναι χαλῶς. καὶ ἦν 
τοῦτο λεγόμενον ἐπιχώριον. καὶ Εὔπολις 


ὦ πόλις πόλις, 
ὡς εὐτυχὴς el μᾶλλον ἢ καλῶς φρονεῖς. 60 


[΄Αλλως. φασὶν ὅτι Ποσειδῶν ἡττηθεὶς τῇ Ἀθηνᾷ δυσ- 
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δουλίαν ἐπέδαλεν ᾿Αθηναίοις, Ἀθηνᾶν δὲ τὰ βουλενό- 
μενα χαλῶς μεταθάλλειν. ] 

689. ἅττ᾽ ἂν ὑμεῖς : Ὅσα οἱ ᾿Αθηναῖοι χαχῶς ἐδου-- 
λεύσαντο, δι᾽ ὑπερδάλλουσαν εὐτυχίαν εἰς τὸ χρήσιμον 

& ἀπέθαινε xal εἷς τὸ καλόν. [αἰνίττεται δὲ εἰς ᾿Αθηνᾶν.} 

690. ξυνοίσει : Λυσιτελήσει, ὠφελήσει. ΒΓ. 

ὅ91. τὸ λάρον : Τὸν ápmaxvxóv, ὅτι χαὶ ὁ λάρος 
τοιοῦτος. xal ἐν Ἵππεῦσι [966] 


λάρος κεχηνὼς ἐπὶ πέτρας δημηγορῶν. 


[ ταῦτα δὲ ἀπὸ τῶν προτέρων Νεφελῶν. τότε γὰρ 
i9 ἔζη ὁ Κλέων. ἐπὶ δὲ τούτων τέθνηκε. xal γὰρ Εὔπολις 
μετὰ θάνατον Κλέωνος τὸν Μαριχᾶν ἐποίησεν. xal 
μὴν ὡς μετὰ θάνατον Κλέωνος φαίνεται γεγραφὼς 
τὸ δρᾶμα, ὅπου γε τοῦ Μαριχᾶ Εὐπόλιδος μέμνηται, 
ὃς ἐδιδάχθη xa0' Ὑπερθόλου μετὰ τὸν Κλέωνος θάνα- 
16 τον. ταῦτα δὲ ὡς ἔτι ζῶντος Κλέωνος λέγεται. δῆλον 
οὖν ὅτι χατὰ πολλοὺς τοὺς χρόνους διεσχεύασε τὸ 
δρᾶμα" καὶ ταῦτα μὲν ob πολλῷ ὕστερον" ἐν οἷς δὲ Εὐ- 
πόλιδος μέμνηται xol τῶν εἰς Ὑπέρδολον χωμῳδιῶν, 
πολλῷ. ] 
40 — 594. ξυνοίσεται : Συνδραμεῖται, Br. 

696. μετὰ τὸν “Ἥλιον τὸν Ἀπόλλωνα ὑμνεῖ. 6 αὐ-- 
τὸς δὲ Ἥλιος xat Ἀπόλλων. δῆλον καὶ ix τοῦ αὖτε ἀντὶ 
τοῦ πάλιν' ὥσπερ γὰρ ἀναλαμδάνων πρὸς τὸ ἄνω λέγει. 
τὸ δὲ ἀμφί μοι αὖτε ἐκ τῶν Τερπάνδρου προοιμίων. 

25 xal γὰρ ἐχεῖνος οὕτως ἤρξατο « ἀμφί μοι αὖτις ἄναχτα.» 
καὶ τὸ προοιμιάζεσθαι δὲ ἀμφιαναχτίζειν ἔλεγον. ἀν- 
τῳδὴ ἢ xal ἀντιστροφή. R. ἀμφί μοι ἄναξ : [ἯἩ ἀν- 
τῳδὴ αὔτη καὶ ἀντιστροφὴ ὁμοία ἐστὶ τῇ δῇ καὶ 
στροφῇ κατά τε τὰ χῶλα χαὶ τὰ μέτρα. μιμεῖται δὲ 

80 τῶν διθυράμδων τὰ προοίμια. συνεχῶς γὰρ χρῶνται 
ταύτη τῇ λέξει" διὸ καὶ ἀμφιάναχτας αὐτοὺς ἐχάλουν. 
ἔστι δὲ Τερπάνδρου « ἀμφ᾽ ἐμοὶ ἄναχτα ἑχατηθόλον. » 
λείπει δὲ τὸ ἔσο, ἣ τὸ χόρευσον, Tj τι τοιοῦτον. καὶ τὸ 
προοιμιάζεσθαι δὲ ἀμφιαναχτίζειν ἔλεγον. εἰκότως δὲ 

35 μετὰ τὸν "EDuov ἀνυμνοῦσι τὸν ᾿Απόλλωνα. ὅτι δὲ δ αὖ- 
τός ἐστιν Ἥλιος xoi Ἀπόλλων, δῆλον. τὸ δὲ αὖτε, ἀντὶ 
τοῦ πάλιν. ὥσπερ γὰρ ἀναλαμδάνων πρὸς τὸ ἄνω λέγει 
ἀντίστροφον. ] (ἔφαμεν γὰρ ἐν τοῖς χοριχοῖς γίνεσθαι 
τὰς στροφὰς xal τὰς ἀντιστρόφους καὶ τὰς ἐπῳδοὺς, ἅ 

4o τίνες καλοῦσιν ἐπιρρήματα. κἀνταῦθα οὖν τὴν ἀντί- 
στροφον ἐπήγαγεν ὃ ποιητὴς, ὥσπερ ἀναστρέφων ἐπὶ τὸ 
ἐξ ἀρχῆς μέλος, ὅθενπερ ἐξετράπη εἷς τὸ ἐπίρρημα. 
ἀρξάμενος γὰρ ὄμνεῖν τοὺς θεοὺς xal παραγενόμενος 
μέχρι τοῦ Ἡλίου, ἐπήγαγε τὴν ἐχτροπὴν, τουτέστι 

(s τὸ ἐπίρρημα. ἀπὸ τοῦ « ὦ σοφώτατοι θεαταὶ, δεῦρο 
τὸν νοῦν προσέχετε. » οὔτε γὰρ f διάνοια τοῖς προει- 
ρημένοις ἀχόλουθος οὔτε τὸ μέτρον τοῦ λόγου. πάλιν 
οὖν ἐπανατρέχων ἐπὶ τὸν ὕμνον, τῇ τῶν θεῶν χρῆται 
ἐπαναστροφῇ. εἰ οὖν τις τὰ ἐν μέσῳ ἅπαντα ὑὀφελὼν 

δ0 ἐπὶ ταῦτα ἔλθοι, οὐδὲν ἂν οὔτε ὁ λόγος οὔτε ὃ νοῦς 
ἐπιζητήσειεν, ἀλλὰ μᾶλλον fj ἀχολουθία οὕτω φυλάτ- 
τοῖτο, τόν θ᾽ ἱππονώμαν, ὃς ὑπερλάμπροις ἀχτῖσι, καὶ 
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τὰ ἑξῆς, ἀμφί μοι αὖτε Φοῖδ᾽ ἄναξ. φησὶν οὖν, ἀλλὰ 
σου πάλιν, ὦ Ἄπολλον, ἕξομαι, καὶ τῶν σῶν ἐπαίνων. 
οὗ μὴν ἁπλῶς ἐπὶ τὴν ἀντίστροφον ἐλθὼν, θεοῦ τινος 
ἐμνημόνευσεν, ἀλλὰ μετὰ τὸν “Ἥλιον ἑξῆς τὸν Ἀπῶ - 
λωνά φησιν, ἐπεί φασί τινες τὸν Ἥλιον τὸν αὐτὸν εἶ- $ 
ναι τῷ Ἀπόλλωνι.) [ὅτι δὲ τῷ λόγῳ τούτῳ xal ὁ 
ποιητὴς χαταχολουθῶν μετὰ τὸν Ἥλιον ἐπὶ τὸν Ἀπό- 
λωνος ἔρχεται ὕμνον, φανερὸν ποιεῖ αὐτὸς, λέγων, 
ἀμφί μοι αὖτε Φοῖδ' ἄναξ' τουτέστι πάλιν. οὐδαμοῦ 
γὰρ νῦν τοῦ Ἀπόλλωνος μέμνηται. τί οὖν ἔδει μνημο- 10 
νεῦσαι αὐτοῦ αὖτε, εἰ μὴ τῆς προειρημένης διανοίας 
εἴχετο; τὸ δὲ μέτρον ἀντῳδὴ χαὶ ἀντιστροφή. ἔστι δὲ 
τὸ μέτρον xal fj ποσότης ὁμοία τῇ στρυφῇ. ὡμοίωται 
δὲ χαὶ τὸ ἐπίρρημα xal τὸ ἀντεπίρρημα. ) 

αὖτε : Πάλιν. ἤγουν ἔσο ἢ χόρευσον. Vict. " 

596. [Κυνθίαν ἔχων : Περιφραστιχῶς τὴν Koviov. 
ἔστι δὲ ὄνομα ὄρους. τὸ ὑψιχέρατα ἀντὶ τοῦ ὀψηλήν. 
μεταπλασμὸς δέ ἐστιν ἀντὶ τοῦ ὑψιχέρατον. 

599. [ἦ τε ᾿Εφέσου : Μετὰ τὸν Ἀπόλλωνα εὐθὺς τὴν 
Ἄρτεμιν, ἧς ἱερὰ ἡ "Εφεσος.] — πάγχρυσον δὲ οἶχον τ 
λέγει, τὸν πολυτελέστατον ναόν’ ὃς ἦν εἷς τῶν θεαμά- 
των. Junt., Vict. 

eno, iv ᾧ χόραι : Ἔνθα σε ai Λυδῶν παρθένοι τι- 
μῶσιν, ὦ Ἄρτεμι. (τῆς γὰρ Λυδίας τοπαλαιὸν ἡ 
Ἔφεσος ἦν.) * 

(e04). σὺν πεύκαις : Μετὰ δάδων. παρὰ τὸ Εὐρικί- 
ttov [Hypsipylz prolog.] 


Διόνυσος, ὃς θύρσοισι xal νεδρῶν δοραῖς 
[ καθαπτὸς ἐν πεύχαισι Παρνασὸν κάτα 
πηδᾷ χορεύων παρθένοις σὺν Δελφίσιν ]. 9 


σελαγεῖ : Μετὰ λαμπάδων xal πυρσῶν χορεύει. 
διάπυρος γὰρ 5 θεός. xal ὁ Ζεὺς διὰ πυρὸς τῇ Σεμέλῃ 
συνῆλθεν. οὐ γὰρ ἀργῶς ταῦτα ὃ ποιητὴς παρέλαθεν. 
καὶ 806. Βάκχαις Δελφίσι : (Toic τὴν Δελφιχὴν χώραν 
χατοιχούσαις.) xdxsi γὰρ ἐτιμᾶτο 6 Διόνυσος. --- ἐμ- 5 
πρέπων : Διαπρέπων. Vict. 

eo. [χωμαστὴς : Ὅτι xal μεθύοντες βαχχεύονται, 
xal ὥσπερ ἐχμαίνονται. ---- τρυφῶν μετ᾽ ᾧδῆς. Vict. 

607. ἡνίχ᾽ ἡμεῖς : Τὸ ἀντεπίρρημα τοῦτο δμοιόν 
ἐστι τῷ ἐπιρρήματι. [xol τοῦτο γὰρ ix στίχων ἐστὶ uo 
τροχαϊκῶν τετραμέτρων χαταληχτιχῶν εἴχοσι. ἐνταῦθσ 
μέντοι 6 ἐπὶ τῆς τετάρτης χώρας ἴαμόος ἐξέλιπεν. ἐπὶ 
τῷ τέλει διπλῇ ἔξω veveuxuia.] 

eve. [ξυντυχοῦσα : Οὐχ ἔστιν ἐνταῦθα τὸ συντυχοῦσα 
ἀντὶ τοῦ συναντήσασα, ὥς τινες οἴονται, συντάσσοντες qs 
πρὸς τοῦτο τὸ ἡμῖν' ἀλλὰ τὸ συντυχοῦσα λέγε ἀντὶ τοῦ 
κατὰ τύχην φανεῖσα χαὶ εὑρεθεῖσα, συντάσσων τὸ ἡμῖν 
πρὸς τὸ ἐπέστειλεν. ἐντυγχάνει γὰρ τῷδε ὃ δεῖνα, λέγε 
συντυγχάνει δὲ, ἀντὶ τοῦ χατὰ τύχην συμθαίνει. xat 
Θουχυδίδης, « οὕτω ποι ξυντυχόν, » ἦτοι συμθαν. οἱ T 
ἄλλως λέγοντες ἁμαρτάνουσιν. Br.] 

809. πρῶτα μὲν χαίρειν : Τὸν Κλέωνά φασιν ἀπὸ τῆς 
Πύλου καὶ Σφακτηρίας τοῖς ᾿Αθηναίοις ἐπιστέλλοντα, 
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χαίρειν προθεῖναι" ὅθεν γέγονεν dv χρήσει. [Πλάτων 
μέντοι ἐν ἀρχῇ τῶν ἐπιστολῶν τὸ εὖ πράττειν προὔθη- 
xsv. οἱ δὲ Πυθαγόρειοι τὸ ὑγιαίνειν. [Lucianus De ἴδρδιι 
sal. c. $ :] κ καὶ τό γε τριπλοῦν τρίγωνον, τὸ δι᾽ ἀλλή- 

δ « λων τὸ πεντάγραμμον, ᾧ συμδόλῳ πρὸς τοὺς ὁμοδό- 
«ξους ἐχρῶντο, ὑγεία πρὸς αὐτῶν ὠνομάζετο. »] (Ἄλ- 
λως. ἀρχαῖον ἦν ἔθος προτάσσειν ἐν ταῖς ἐπιστολαῖς 
χαίρειν. οὗ γὰρ, ὥς τινες, Κλέων οὕτως πρῶτος ἐπέ- 
στειλεν ᾿Αθηναίοις ἐκ Σφαχτηρίας.) 

V 614. φῶς Σεληναίης : Τῆς σελήνης γὰρ φαινούσης 
οὐχ ἅπτουσι λύχνον. R. ᾿Αττιχῶν ἐστιν χτητιχὰ λαμόδά- 
νεῖν ἀντὶ πρωτοτύπων, ὡς xai παρθενικὴ fj παρθένος. 
Vict. : 

ets. ἄλλα τ᾽ εὖ δρᾶν : Καὶ el; ἄλλα ὑμᾶς φησιν 

15 εὐεργετεῖν, οὐ παρατηρεῖν δὲ ὑμᾶς ἀχριδῶς τὰς κατὰ 
σελήνην ἡμέρας. 

616. χυδοιδοπᾶν : Ἀντὶ τοῦ συνταράττειν, ἀπὸ τοῦ 
χυδοιμοῦ. (γίνεται δὲ ἐξ ἑχατέρου. ἐὰν μὲν διὰ τοῦ χ, 
παρὰ τὸ χυχᾶν, ἐὰν δὲ διὰ τοῦ ὃ, παρὰ τὸν χυδοιμόν.) 

20 [ταράσσειν, ἀνατρέπειν. xol γὰρ ἐν τῇ πρώτῃ ἡμέρᾳ 
τεταγμένον ἦν τὸν Δία τιμᾶν, ἐν δὲ τῇ δευτέρᾳ τὸν Πο- 
σειδῶνα, xal τοὺς ἄλλους θεοὺς χαθεξῷς. οὗτοι δὲ, ὅτε 
ἔδει τῷ Ad θύειν, τῷ Ποσειδῶνι ἔθυον" ὅτε δὲ. τῷ Πο- 
σειδῶνι, ἑτέρῳ θεῷ ἔθυον. καὶ διὰ τοῦτο λέγει τὸ χυδοι- 

95 δοπᾶν. Br. χυδοιδοπᾶν γίνεται ἀπὸ τοῦ κύδος ἄρσενι- 
χῶς, ὃ σημαίνει τὴν λοιδορίαν, xal τοῦ ὄψ, ὀπὸς, f 
φωνή. γίνεται οὖν χυδοπᾶν xal Ἀττιχῷ διπλασιασχῷ 
μετὰ τῆς τοῦ τ προσθήχης κυδοιδοπᾶν. χύδος γὰρ do- 
σενικῶς τὴν λοιδορίαν, ἐξ οὗ χαὶ τὸ κυδάζω, τὸ λοι- 

30 δορῶ, ὡς παρὰ Σοφοχλεῖ [Aj. 722] 

κυδάζεται τοῖς πᾶσιν ᾿Αργείοις ὁμοῦ. 


χύδος δὲ οὐδετέρως f, δόξα, ἐξ οὗ xal χύδιστος, 6 ἐν- 
δοξότατος. Vict.) 

618. ψευσθῶσιν ; ᾿Αποτύχωσιν, [ἢ μὴ δέξωνται τὰς 

86 θυσίας εὐτάχτως]. 

619. χατὰ λόγον τῶν ἡμερῶν : Ἀντὶ τοῦ εὐτάχτως 
xal ὡρισμένως. διὰ γὰρ τὸ πλανᾶσθαι τὴν τάξιν [τῶν 
ἡμερῶν, xai τὰς ἑορτὰς ὑπερθαίνειν δεήσει. 

ex. ἀπαστίαν : Νηστείαν (xol ἀγευστίαν, παρὰ τὸ 

4o πάσασθαι). --- νηστείαν, ἀσιτίαν. Br. ἀπὸ δὲ τοῦ πεν- 
θεῖν διαδάλλει τοὺς ποιητάς. V. 

ez. [ Μέμνων δὲ καὶ Σαρπηδὼν υἱοὶ ὄντες Διὸς, 
ἀποθανόντες ἐν Τροία, οὕτω παρὰ θεοῖς ἐτιμήθησαν, 
τοῦ πατρὸς νομοθετήσαντος, ὡς τὴν ἡμέραν, καθ᾽ ἣν 

ες ἀπέθανον, ἐν πένθει xol νηστεία τοὺς θεοὺς διάγειν 
xav ἔτος. ; 

623. λαχὼν Ὑπέρθολος : Εἷς τὴν σύνοδον τῶν "Ap.- 
φιχτυόνων πεμφθῆναι εἰς τὴν Πυλαίαν. κατὰ πόλιν δ᾽ 
ἔπεμπον τοὺς θύσοντας, καὶ συνεδρεύσοντας" xol ἦσαν 

&o οἱ πεμπόμενοι Πυλαγόραι καὶ ἱερομνήμονες. λέγουσι 
δὲ ὅτι Πυλάδης πρῶτος ἐχρίθη ἐπὶ τῷ Κλυταιμνήστρας 
φόνι, καὶ ἐξ αὐτοῦ τοὔνομα σχεῖν τὸν τόπον. ἀπήεσαν 
δὲ εἰς Δελφοὺς ἐπίσκοποι τῶν ἀναλισχομένων ἐν ταῖς 
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θυσίαις. [[ερομνήμονας ἔπεμπον εἷς Πυλαίαν καὶ Πυ-- 
λαγόρας. ᾿Αριστοφάνης Θεσμοφοριαζούσαις [fr. 806] 
ἀγαθὰ μεγάλα τῇ πόλει 
ἥκειν φέροντάς φασι τοὺς Πυλαγόρας 
xai τὸν ἱερομνήμονα. 6 


xad εἰσὶν olov ἱεροὶ γραμματεῖς. μνέμονας γὰρ τούτους 
ἐχάλουν. [Hom. Od. 6, tes :] 


φόρτου τε uvipaov καὶ ἐπίσχοπος Tav ὁδαίων. 


624. τῆτες : Ἔν ἐκείνῳ τῷ ἔτει, R.. ἐν τῷδε τῷ 
ἔτει, οἱ δὲ Δωριεῖς σατές φασιν. ὅθεν σατανίους πυροὺς, IO 
τοὺς μὴ τελεσφοροῦντας, ἀλλὰ πρὸ ὥρας θεριζομένους. 
Junt., Vict. 

τῆτες ἱερομνημονεῖν : Ἐξέπεμπον γὰρ oi ᾿Αθηναῖοι 
εἷς Δελφοὺς ἱερομνήμονας, ot τῶν τοῦ θεοῦ ἱερῶν 
προεστήχεσαν. παρ᾽ ἱστορίαν δὲ εἶπεν τὸ τῆτες. οὐδεὶς qs 
γὰρ ἱστορεῖ ἐν ἐχείνῳ τῷ ἔτει ἱερομνήμονα εἶναι Ὑπέρ- 
ὅολον, ἐν ᾧ αἱ Νεφέλαι ἐδιδάχθησαν. οὐδέπω γὰρ διέ- 


“πρεπε Κλέωνος ἔτι ζῶντος. μετὰ γὰρ τὸν ἐχείνου θάνα- 


tov ἠξιώθη. 

825. [μᾶλλον γὰρ οὕτως εἴσεται : Τότε γὰρ μαθή- 20 
σεται, ὅτι χαλόν ἐστι ζῆν αὐτὸν, ὡς πρότερον, χαὶ ὡς 
ἀνάξιος ἦν. ] 

027. μὰ τὴν ἀναπνοὴν : [ Ὑποχωρήσαντος τοῦ 
χοροῦ εἰσίασιν αὖθις οἱ ὅποκχριταί. ἔστιν οὖν ἡ παροῦσα 
εἴσθεσις τῆς διπλῆς ἐκ στίχων ἰαμδιχῶν τριμέτρων as 
ἀχαταλήκτων ογ΄, ὧν τελευταῖος 


οἵαν δίχην τοῖς χόρεσι δώσω τήμερον. 


ἐπὶ τῷ τέλει διπλῇ ἔξω νενευχυῖα. ] πάλιν εἷς ἀθεότητα 
τὸν Σωχράτην διαβάλλει διὰ τῆς πολυθεΐας. δυσφορεῖ 
δὲ ὃ Σωχράτης ἐπὶ τῇ τοῦ Στρεψιάδου ἀμαθία. (ἐντεῦ- gg 
θέν φασι τὸν ᾿Αριστοφάνη χαριζόμενον τοῖς περὶ Ἄνυ - 
τον xal Μέλητον γεγραφέναι τὸ δρᾶμα, διαδάλλοντα 
εἷς ἀθεΐαν τὸν Σωχράτην διὰ τῆς πολυθεΐας. '"* ὅτι 
πολὺ λείπεται τοῖς χρόνοις εἴπομεν. διαδάλλει οὖν 
ἁπλοϊκῶς τοὺς φιλοσόφους, ἐπεὶ xal ὃ Σωχράτης προεῖπε as 
[422] μὴ ἡγεῖσθαι θεοὺς, πλὴν τὸ Χάος καὶ τὴν γλῶτταν 
καὶ τὸν Ἀέρα, τρία ταυτί.) ----- ἀναπνοὴν λέγει τὴν τοῦ 
ἀέρος ἀνάπνευσιν, ἣν ἀναπνέουσιν ἄνθρωποι" χάος δὲ 
τὸν τόπον, ἐν ᾧ ὃ ἀήρ. Br. 

629. ἰσχαιὸν : Ἀντὶ τοῦ μωρόν. ἢ οὕτως. σχαιοὺς ,0 
ἔλεγον τοὺς ἀμαθεῖς καὶ δυσπαραχολουθήτους.] — ἄπο- 
pov : Ἀφυῇ. σκαιὸν : ᾿Απαίδευτον, φαυλόνουν. Br. 
ἀπαίδευτον. R. V. 

620. σχαλαθύρματι᾽ ἅττα : Λεπτὰ xol μιχρὰ παν- 
τάπασι νοήματα xol μαθήματα, σχαριφήματα. (ἡ δὲ κι 
λέξις σύνθετος ἀπὸ τοῦ σχαλεύματα χαὶ ἀθύρματα, 
οἷον παίγνια καὶ μηδενὸς ἄξια.) [ dx τούτου δὲ διαδάλ- 
λει Σωχράτη. ὡς εὐτελῇ εἰσιν ἃ διδάσχει, καὶ οὖδε- 
νὸς ἄξια λόγου. --- μιχρὰ καὶ εὐτελῇ παίγνια. Br.) 

653. [ἔξει : Ἀντὶ τοῦ ἔξελθε, ἔστιν εἴω τὸ πορεύο-- 
μαι, οὗ παράγωγον εἶμι, ὃ παρατατιχὸς εἶν, εἷς, εἶ. 


112 
xal ὥσπερ ἐν τοῖς εἷς ὦ τὸ τρίτον πρόσωπον τοῦ δρι- 


στιχοῦ παρατατιχοῦ δεύτερόν ἐστι προσταχτιχὸν, οὕτω 

xal ἐν τοῖς εἰς μι σχηματίζουσιν ot Αἰολεῖς xoi οἱ Ἀθη- 

ναῖοι. οἷον [Il. Φ, 313] « ἵστη μέγα χῦμα » ἀντὶ τοῦ 
5 ἴσταθι. Ἀριστοφάνης [ Av. 1510] 


χαὶ τοὺς κοφίνους ἅπαντας ἐμπίμπλη πετρῶν. 


ἀντὶ τοῦ ἐμπίμπληθι. οὕτως οὖν χαὶ ix τοῦ εἶ τρίτου 

προσώπου τοῦ δριστιχοῦ παρατατιχοῦ ἐν συνθέσει, ἔξει, 

προσταχτιχόν. ἣ ἀπὸ τοῦ εἴω. οὗ ὁ δεύτερος ἀόριστος 
10 ἴον, (ec, (e - xal μετὰ τῆς ἐξ, ἔξιε, xal χατὰ μετάθεσιν 
καὶ συναίρεσιν, ἔξει. ὡσαύτως καὶ μετὰ τῶν λοιπῶν 
προθέσεων μέτει xal δίει" πλὴν τοῦ πάρει, xal σύνει. 
ἐνταῦθα γὰρ al προθέσεις τῷ εἶ ἀντὶ τοῦ ὑπάρχεις συν- 
δοιάζονται. ] 

ἀσχάντην δὲ τὸν σχίμποδά φησιν, ἢ δίφρου τι εἶδος" 
ol δὲ τὸν χράδατον. — τὸν σχάμνον, τὸν σχίμποδα. 
Br. 
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695. ἀνύσας : σπεύσας. V. 

636, ὥσπερ ἡμεῖς ἐρωτῶμεν τοὺς παῖδας. V. 

80 — 638. πότερα περὶ μέτρων : [Καλῶς διέστησεν. οὗ 
γὰρ εἴ τι μέτρον ἐστὶν, ἤδη καὶ ἔπος. εἴ τι δὲ ἔπος, 
ἤδη πάντως χαὶ ῥυθμὸς καὶ μέτρον. σημειωτέον δ᾽ ὅτι 
xal ταῦτα τῶν χυχλιχῶν μαθημάτων. διαφέρει δὲ 
μέτρον xal ῥυθμός. xal ὅτι πατὴρ μέτρου ὁ ῥυθμὸς, καὶ 

20 ὅτι ἀρχαία ἣ τῶν μέτρων xal ῥυθμῶν διδασχαλία. 

639. περὶ τῶν μέτρων : (Λείπει τὸ θέλω μαθεῖν. 
διαδολὴ δὲ τὸ πᾶν, ὅτι τὰ μὴ οἰχεῖα τῇ τέχνῃ ἐπαγγέλ-- 
λεται διδάσχειν. οὔτε γὰρ ποιητής ἐστιν οὔτε μουσι-- 
χός.) ὡς ἄγροιχος δὲ 6 πρεσδύτης ἀπεχρίνατο ὡς ἐπὶ 

80 τῶν γεωργικῶν δεξάμενος. [ἀχούσας περὶ μέτρων 6 
Στρεψιάδης, τὸ δημοτιχὸν μέτρον, ᾧ μετροῦσι τὰ 
σπέρματα, σχαιῶς ὑπείληφεν, διὸ, περὶ μέτρων, φησὶν, 
ἔγωγε. καὶ dx τούτου διαδάλλει τὸν Σωχράτην, ὅτι τὰ 
μὴ οἰχεῖα τῇ τέχνη ἐπαγγέλλεται διδάσχειν. οὔτε γὰρ 

35 ποιητὴς ἦν οὔτε μουσοποιός. D.] 

640. ἀλφιταμοιῤδοῦ : Τοῦ ἀντιχαταλλάσσοντος xoi 
πιπράσχοντος ἄλφιτα. ἢ τοῦ ἀμείξοντος ἀντὶ ἀργυρίου 
ἄλφιτα. [οὕτω xal ἀργυραμοιθοὶ οἱ ἀντὶ ἀργυρίου x£o- 
ματα ἀμείθοντες. ] 

(παρεχόπην : ᾿Εζημιώθην᾽ ἀντὶ τοῦ ἐπλάνησέ με 
τῇ μέτρων ποσότητι δύο yolvixac. — ἠπατήθην. Vict.) 

641. χάλλιστον μέτρον : [Διαδάλλει Σωχράτη. οὐ 
γὰρ ποιητιχὴν ἢ μουσιχὴν ἐπηγγέλλετο διδάσκειν. 6 δὲ 
τὰ προσόντα μὴ λέγων, χαριζόμενος δὲ τὰ μὴ προσ- 
45 ὄντα, ἀμφοτέρων ἐχεῖνος ἀποστερεῖται; ὃ τοὺς λόγους 

ἀμφοτέρων ἀποφαίνων ἀλλοτρίους καὶ ἀπείρους.  ---- 

εἴδη μέτρων, οἷς χαὶ Ἀρχίλοχος χέχρηται ἐν τριμέτροις 

xal τετραμέτροις. R. V. 

643. ἡμιεχτέου : Πρὸς τὸ τετράμετρον ἀπήντησε. τὸ 

&o γὰρ ἥμίεχτον μέτρον ἐστὶ τεσσάρων. ὃ γὰρ μέδιμνος 
μέτρα ἔχει μη’, ὃ δὲ ἐχτεὺς η΄, τὸ δὲ ἡμίεχτον δ΄. R. V. 
[Τοῦ τετραχοινίχου. 6 γὰρ μέδιμνος χοίνικας ἔχει μη΄. 
τούτων τὸ ἔχτον ὀχτώ. τὸ ἥμισυ τοῦ ἔχτου, τουτέστι 
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τῶν ὀκτὼ, τὰ τέσσαρα. ὃ καλεῖται τετράμετρον. ὁ 
οὖν ἡμίεχτος τέσσαρας ἔχει χοίνικας. ἔπαιξε δὲ πάλιν 
εἰπὼν, οὐδὲν χάλλιον ἡγοῦμαι ἡμιεχτέου μέτρον" του- 
τέστι τεσσάρων χοινίχων. τούτου οὖν τὸ ἕχτον ἐστὶν 
ὀχτὼ χοίνικες. τὸ δὲ ἡμίεχτον, τουτέστι τὸ δωδέχατον s 
τῶν ὀχτὼ πρὸς τοῖς τεσσαράχοντα, χοίνικες τέσσαρες.) 
(παρατηρητέον δὲ ὅτι διὰ τοῦ ε δεῖ λέγειν ἡμιεχτέον, 
καὶ οὗ κατὰ τὴν χοινὴν χρῆσιν ἡμιεχταῖον.) 5 
644. περίδου νῦν ἐμοὶ : "Avr τοῦ συνθήκας ποίησον. 


[ παρὰ τὸ Ὁμηριχὸν [Il. Φ, 485] ἫΝ 


δεῦρό γε νῦν τρίποδος περιδώμεθα. 


γίνεται δὲ οὕτω δίδημι τὸ δεσμεύω. ὃ μέλλων διδήσω, 

ὃ δεύτερος ἀόριστος ἔδην, ὁ μέσος ἐδέμην ἔδεσο, χαὶ 
ἀποθολῇ τοῦ & ἔδεο xai ἔδου " xal τὸ προσταχτιχὸν δοῦ 
καὶ περίδου. xai “Ὅμηρος [Tl. A, 105] « δίδη μόσχοισι n 
λύγοισιν. » ὡς ἄγροιχος δὲ πάλιν ὃ πρεσθύτης ἀπε- 
χρίνατο. 6 μὲν γὰρ τὸ τῶν ποιημάτων ἔλεγε μέτρον, ὁ 
δὲ ὡς ἐπὶ τῶν γεωργικῶν ἐδέξατο. ) 

ets. [εἰ μὴ τετράμετρον : Πρὸς τὸ τετράμετρον 
ἀπήντησε. τὸ ἡμιεχτέον μέτρον ἐστὶ τέσσαρα, ὡς πλευ- m 
γάχις ἴσως τοῦ δέοντος εἴρηται. ] 

647. [ταχὺ δ᾽ ἂν : ᾽ν εἰρωνείᾳ. λέγει δὲ εἰς τὸ 
χιθαρίζειν. ταχὺ δυνηθείης, φησὶ, μεταλαμθάνειν τὸ 
χιθαρίζειν. ] 

eie. χομψὸν : Πιθανὸν xal εὔχαριν ἐν συνόδῳ xoi 5 
τῇ πρὸς ἑτέρους χοινωνίᾳ. [ πιθανὸν xal ἀστεῖον φαίνε- 
σθαι τοῖς συνοῦσιν. ] — πιθανὸν xal ἧδύν. Br. 

660. ἐπαΐειν : αἰσθάνεσθαι xal νοεῖν. R. V. 

e51. χατενόπλιον : Εἶδος δυθμοῦ πρὸς ὃν ὠρχοῦντο 
σείοντες τὰ ὅπλα. ἊἌλλως. ἐνόπλιον, τὸν ἀμφίμα- 5 
xpov, ὃς χαὶ Κουρητιχὸς χαλεῖται ἀπὸ τοῦ τὰ εἷς τοὺς 
Κούρητας μέλη τούτῳ τῷ μέτρῳ xzypzo0m. — (A 
λως. ἀριθμητιχὸν ἢ γεωμετριχόν. ἔστι δὲ ῥυθμοῦ καὶ 
χρούματος εἶδος τὸ χατὰ δάχτυλον, ᾧ χρῶνται οἷ αὐὖ- 
ληταὶ πρὸ τοῦ νόμου.) — ὃ χατὰ δάχτυλον, ζυθμὺς s 
ἐστιν 6 ἐν ἴσῳ λόγῳ. 6 δὲ ἐνόπλιος xol προσοδιαχὸς 
λεγόμενος ὑπό τινων σύγχειται ix σπονδείου xal πυρρι- 
χίου χαὶ τροχαίου xal ἰάμδου. συνεμπίπτει δὲ οὗτος, 
ἤτοι τριποδίᾳ ἀναπαιστιχῇ, ἢ βάσεσι δυσὶν, Ἰωνιχῇ 
xal χοριαμθιχῇ. 

658. τίς ἄλλος : [Τὴν παρατροπὴν ἑατέον μεταξὺ 
τοῖν δυοῖν, ὡς ἐν τοῖς πλείστοις σχεδὸν φέρεται. ὁ πρὸ- 
τερος Σωχράτους 
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«τίς ἄλλος ἀντὶ τοντονὶ τοῦ δαχτύλου ; 


xol τάχα ἂν εἴη λέγων τῷ γέροντι, ἕτερόν τινα εἶναι κα 
δάχτυλον νομίζεις ἢ τοῦτον; δεικνὺς αὐτῷ ἕνα τῶν δα- 
χτύλων τῶν αὑτοῦ. ὅταν γὰρ περὶ ῥυθμῶν, οὐ περὶ του- 
του τοῦ δαχτύλου φησὶν, ἀλλὰ περὶ ἑτέρου. ὡς yip 
ἄγροιχος χαὶ οὗτος ἐρεῖ οὐδὲν ἧττον δείξειν τὸν μέσον 
δάχτυλον ἀσελγαινόμενος. ἐὰν δὲ περιαίρηται, ἀμφό- v 

, τεροι ἔσονται τοῦ γέροντος ἀσυνδέτως εἰρημένοι. Ἂλ- 

' λως.] δείκνυσι τὸν μέσον δάχτυλον αἰσχρῶς. λέγει οὖν 
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ὡς οὐχ ἔστιν οὐδεὶς ἀντὶ τούτου τοῦ δαχτύλου. xal γὰρ, 


παιδίῳ μοι ὄντι ὁ αὐτὸς ἦν xa νῦν δὲ γεγηραχότι. --- 
τουτουὶ : Τὴν πόστην αὐτοῦ ἔδειξε. Vict. 
&55. ἀγρεῖος : Ἄγροιχος xai ἀμαθής. R. ἄγροιχος. 
6 Vict. ὦ οἰζυρὲ : ᾿Οζυρὸς xai οἰζυρὸς 6 ταλαίπωρος xal 
ἄθλιος, xal οἰζὼ, $j ταλαιπωρία. LB. ὦ 'Qupl : Ὥσπερ ἀπὸ 
τοῦ αἵ θρηνητιχοῦ μορίου καὶ ἐπιρρήματος γίνεται ῥῆμα 
αἰάζω, τὸ θρηνῶ, καὶ ἐξ αὐτοῦ αἴας χαὶ αἰανὸς, ὃ σχο-- 
τεινὸς, οὕτως xal ἀπὸ τοῦ ol θρηνητικοῦ ἐπιρρήματος 

10 γίνεται μὲν τὸ οἰμώζω, καὶ ἐξ αὐτοῦ οἰμωγὴ, 6 θρῆνος, 
γίνεται δὲ xal τὸ οἴζω, ὃ σημαίνει τὸ θρῃνῶ, χατὰ δὲ 
διάλυσιν xal μετὰ πλεονασμοῦ ὀϊζύω, καὶ ἐξ αὐτοῦ 
ὀϊζυρὸς καὶ ὀϊζύς. Vict. 

857. ὃν εἶπεν ἥττονα. R. 

Ib — 661. χύων, ἀλεχτρυών : Καὶ ταῦτα γελοίου χάριν 
παρείληπται, ἣ xot πρὸς τὴν ἀθεότητα τοῦ Σωχρά- 
τους, ὅτι xal χατὰ τούτων ὥμνυεν. (ἔπαιξε δὲ τὸν ἀλε- 
χτρυόνα ὡς τετράπουν χαταριθμήσας, ty $ ἀφορμὴ τοῦ 
λοιποῦ παιγνίου ἐκ τούτου γενήσεται.) 

20 5663. [ἀλεχτρυόνα χατὰ ταυτὸν : Οὐχ ἂν ἄλλως Χξ- 
γοῖτο τοῦτο, εἰ μὴ ἐν ἔθει ἦν τότε καὶ τὴν θήλειαν ἀλε- 
χτρυόνα λέγειν. σαφὲς δὲ γίνεται ἐν ᾿᾿Αμφιαράῳ 


γύναι, τί τὸ ψοφῆσάν ἐσθ᾽; ἁλεχτρνὼν 
τὴν χύλικα καταδέδληχεν. οἰμώζουσά γε. 


25 χαὶ ἐν τῷ Πλάτωνος Δαιδάλῳ 


ἐνίοτε πολλαὶ τῶν ἀλεχτρνόνων βίᾳ 
ὑπηνέμια τίκτουσιν Qà πολλάχις. ᾿ 


xal 
ὁ δε παῖς ἔνδον τὰς ἀλεχτρυόνας aoftt.] 


0 — (ok Ἀττιχοὶ οὕτω καὶ τὰς θηλείας ἐκάλουν," ὡς καὶ 
Θεόπομπος. λέγουσι δ᾽ αὐτὴν xal ἀλεχτρύαιναν.) — τῷ 
αὐτῷ ὀνόματι. R. V. 

667. νὴ τὸν Ἀέρα : Μιμεῖται χαὶ αὐτὸς τοὺς φιλοσό- 
φους, χαὶ κατὰ τοῦ ἀέρος ὄμνυσιν. 

45 66. διαλφιτώσω : Πᾶσαν ἀλφίτων πληρώσω (τὴν 
κάρδοπον. χάρδοπον δέφησι) μαγίδα, ἐν 7j τοὺς ἄρτους 
ἔματτον, ἢ σχαφίδιον ἐν ᾧ ἀναμάττειν xal ἀναφυρᾶν 
ἔθος τὰ ἄλφιτα. R. V. 

670. ἰδοὺ, φησὶ, διήμαρτες ἕτερον, τὴν χαρδόπην 

4o εἰπὼν χάρδοπον * χοινῶς γὰρ χέχλιται. V. 

673. τῶν πολιτευομένων εἷς ἦν 6 Κλεώνυμος. ὡς γυ- 
γαιχιζόμενον δὲ αὐτὸν οἷ τῆς ἀρχαίας χωμῳδίας ποιη- 
ταὶ διαδάλλουσι. φησὶν οὖν, τὴν κάρδοπον ἀρσενικῶς 
καλεῖς, δέον θηλυχῶς ὥσπερ Κλεώνυμον ἄρρενα χα-- 

45 λοῦσί τινες, οὐδὲν διαφέροντα τὴν αἰσχύνην τῶν γυναι- 
χῶν. — πῶς δὴ, φράσον : Ἦ πρὸς τὸ φράσον στῖξον 
xal τὸ λοιπὸν xav ἐρώτησιν λέγε, ἣ τὸ ὅλον Év ἔστω. 
Cant. 1. 

674. ταυτὸν δύναταί σοι : Ἀντὶ τοῦ ὁμοιοχατάληκτά 
το ἔστι. ἅμα δὲ ὅτι χαὶ γυναικώδης ὃ Κλεώνυμος, (ἄλλως 
τε ὅτι χαὶ ταυτὸν γένος σημαίνει διὰ τὴν χατάληξιν). 

66. ἐπειδὴ πένης ἦν 6 Κλεώνυμος (καὶ παράσιτος), 
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διασύρει αὐτὸν ὡς ἀποροῦντα μάχτρας xol θυείᾳ χρω- 
μενον. (μικρὰ γὰρ ἣ θυεία, ἣ δὲ κάρδοπος μεγάλη. ἔχει 
δὲ ἀδηφαγίας διαθολήν. τοῦτο χατὰ Κλεωνύμου. 
τρόπον γὰρ μάχτρας ἔστω σοι, φησὶ, Κλεώνυμος.) 

678. τὴν Σωστράτην : Πάλιν ἐνταῦθα 6 ποιητὴς 
σχιώπτει τὸν Σώστρατον, Σωστράτην εἰπὼν, διότι λίαν 
ἀσελγὴς ἣν xal θηλυδρίας. Junt., Victor. 

640. [χαρδόπη, Κλεωνύμη : ᾿Γοῦτον ἤδη ὡς x(vat- 
δον διασύρει, ἐπεὶ ῥίψασπις καὶ δειλός. ἐν ἐρωτήσει δὲ 
ὃ λόγος, καὶ λείπει τὸ ὡς ἵν᾿ ἦ, ἐχεῖνο δ᾽ ἦν ὀρθῶς ὡς 
χαρδόπη xai Κλεωνύμη λέγειν. ὅμοιον δὲ ἦν τὸ λέ- 
γεῖιν χαρδόπην, ὃς Κλεωνύμην. 

684. αὗται πόρναι ἦσαν. V. 

686. οὗτοι ἐπὶ μαλαχίᾳ διαδάλλονται. R. V. 

687. ὦ ἄθλιε- τὸ μὲν γὰρ κατηγορεῖ τύχης, τὸ δὲ 15 
φύσεως. V. 

688. οὐχ ἄρρεν᾽ ἐν ὑμῖν ἐστιν : Οὐχ ἄρρενα ταῦτα 
ὑμεῖς ἡγεῖσθε. Be 

691. (γυναῖχα τὴν Aguwtav : Πρὸς τὴν χατάληξιν 
τοῦ ὀνόματος ἔπαιξεν εἰς διαδολὴν τοῦ ἀνδρός. ἐνταῦθα 29 
μὲν εἷς δειλίαν μόνον χαὶ μαλαχίαν. Κρατῖνος δὲ ἐν Σε- 
ριφίοις ὡς ἀλαζόνα xal χόλαχα xat συχοφάντην. Eüno- 
λις δὲ ὡς παραπρεσθευτὴν, ὅπερ xal ἐν τοῖς Σφηξὶ [1271] 
φαίνεται.) 

694. [χαταχλινεὶς : Τοῦτο χοινόν. τὸ γὰρ χαταχλι-- as 
θεὶς Ἀττιχόν. --- Ἰωνιχῶς δὲ χαταχλινθείς. Junt.] 

695. ἐχφρόντισόν τι : Σχέψαι τι τῶν σοι συμφερόν- 
των xal ἐννοήθητι. 

ee. [μὴ δῆθ᾽ ἱκετεύω : Παρεπιγραφή᾽ ποιήσει γὰρ 
τὸ προσταχθέν. εἶτα χαταδρωθεὶς ἀρνηθήσεται.] 30 

(sos). οὐχ ἔστι παρὰ ταῦτ᾽ ἄλλα : [El μὴ ἐπὶ τοῦ 
ἀσκάντου σχέψη.] τοῦτο, φησὶ, πάντως δέδοχται χαὶ οὐχ 
ἂν ἐάσαιμί σε, φησὶν, ἕτερόν τι ποιῆσαι. 

699. (ἀντὶ τοῦ σήμερον. καὶ τήμερος) 6 σημερινός. 
xal ἔστι τεταγμένον ἐπὶ σώματος, τὸ δὲ τήμερον ἐπὶ 3s 
χρόνου λέγεται. καὶ ἐν Ὁλχάσιν « ἰὼ Λαχεδαῖμον, τί 
ἄρα πείσῃ τήμερα, » ἀντὶ τοῦ σημερινή. 

700. φρόντιζε δὴ xal διάθρει : "ExdOiev αὐτὸν ἐπὶ 
τοῦ ἀσχάντου. τὸ δὲ δή ἰσοδυναμεῖ τῷ νῦν. [ἔχθεσις τῆς 
διπλῆς ἀμοιδξαία Ex στίχων καὶ χώλων δύο πρὸς τοῖς 40 
εἴχοσιν: ὧν τὸ πρῶτον δίμετρον ix διιάμθου xal χο- 
ριάμθου. τὸ δεύτερον δίμετρον ix χοριάμέου καὶ Bax- 
χείου. τὸ τρίτον ἰαμόιχὸν πενθημιμερές. τὸ τέταρτον 
ἐχ διιάμδου xal χοριάμδου τρίμετρον βραχυχατάλη- 
χτον. τὸ πέμπτον ἐχ διιάμδου xal διτροχαίου ταυτοπα-- ες 
θές. τὸ ἕκτον τρίμετρον ἐκ διιάμδων καὶ χατὰ τὸ μέ-- 
σον χοριάμθου. τὸ ἕδδομον ἰαμόιχὸν δίμετρον ἀχατά- 
ληχτον. τὸ ὄγδοον δίμετρον ἀντισπαστιχὸν βραχυχα- 
τάληχτον, 3| ἐχ δυοῖν βαχχείοιν ἀχατάληκχτον. τὰ ἑξῆς 
δύο ἰαμόικὰ τρίμετρα. τὰ δὲ μετὰ ταῦτα ἀναπαιστιχὰ go 
δίμετρα καταληχτιχὰ εἷς δισύλλαθον' πλὴν τοῦ πεντε- 
χαιδεχάτου, μονομέτρου ὄντος. ὁμοίως xal τοῦ ἕπτα- 
χαιδεχάτου xal εἰχοστοῦ πρώτου (ἀναπαιστιχαὶ γὰρ 
βάσεις) xal τοῦ τελευταίου ἀναπαιστιχοῦ μὲν ὄντος 
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ἐφθημιμεροῦς, παροιμιαχοῦ δὲ, ὥς πολλάχις εἴρηται, 
χαλουμένου. ἔστι δὲ xal ταῦτα πολυσχημάτιστα. ἐπὶ 
τῷ τέλει δύο διπλαῖ ὡς ἐν τοῖς προφθᾶσιν. ἱστέον δὲ 
ὅτι τὰς ἐχθέσεις τῶν διπλῶν οὐχ ἀεὶ διὰ τοῦ αὐτοῦ μέ- 
ὅ vpou ἐχφέρουσιν, ἀλλὰ xal δι᾿ ἑτέρου" ἔστι δ᾽ ὅτε xal 
διὰ διαφόρων, ὡς κἀνταῦθα. ἀντὶ τοῦ βλέπε. R. βλέπε. 
V. διάθρει : Ἀντὶ τοῦ ἀνάχρινε xoi δοχίμαζε. 
701. πάντα τρόπον : Τουτέστιν, ἐπὶ πολλὰ τὴν διά- 
γοιάν σου τρέπε. 

1. — 702. στρόδει : Περίφερε τῇδε χἀχεῖσε, πυχνὸν τι 
xal συνετὸν ποιήσας φρόνημα xol σχεψάμενος. 

πυχνώσας : Συναγαγὼν πάντα τὸν νοῦν σου. E. 
703. εἷς ἄπορον πέσης : (Ἐπειδὰν δὲ, φησὶν, εἴς τι 
ἄπορον πέσης, ταχέως ἐπ᾽ ἄλλο νόημα φρενὸς πήδα. 

15 ἄπορον δὲ, οὗ πόρον χαὶ λύσιν οὐχ ἔστιν εὑρεῖν. χαθά-- 
πτεται δὲ τοῦ Σωχράτους, ὡς xal αὐτοῦ ἐπὶ ταῖς ζη- 
τήσεσιν οὕτω ποιοῦντος. ὅταν γὰρ στενοχωρῆται χαὶ 
ἀπορῇ, μεθίσταται εἰς ἕτερον. 6 γὰρ ὑποτιθέμενος ἄλλῳ 
δῆλον ὅτι αὐτὸς ἐν πείρᾳ γενόμενος τῶν ὅσα λέγει ὕπο- 

20 τίθεται. Ἄλλως.) οὗ πόρον οὐχ ἔστιν εὑρεῖν. φησὶ δὲ 
ὅτι, ἐὰν fj διάνοια εἰς ζήτημα ἄπορον ἐμπέση, μετά- 
ὅηθι ἐπὶ ἄλλο. σχώπτειν δὲ διὰ τούτων βούλεται τὸν 
Σωχράτην ὡς χλευαζόμενον ἐν ταῖς συζητήσεσι xol 
μεθιστάμενον ὑπὸ στενοχωρίας. R.V. 

o 707. ἰατταταί : Καταπονούμενος πὸ τῶν χόρεων 
στενάζει ὃ Στρεψιάδης. [ἔστι δὲ παρεπιγραφή. χατα- 
χλιθεὶς γὰρ xal μὴ δυνάμενος ὑπενεγχεῖν, παρεχάλει. ] 

βαχχεῖον δίρυθμον.Β. 
710. of Κορίνθιοι : Ἴσως μὲν ὅτι χατ᾽ ἐχεῖνον τὸν 

80 χαιρὸν ἐπέχειντο αὐτοῖς οἱ Κορίνθιοι, ἅμα δὲ ὅτι παρὰ 
τὸ χόρις πεποίηνται οἱ Κορίνθιοι. παίζων οὖν παρονο- 
μάζει ἅμα μὲν πρὸς τὸ τῶν χόρεων ὄνομα, ἅμα δὲ διὰ 
τὸν πόλεμον καὺ ὅτι ἐχθροὶ ἦσαν ᾿Αθηναίων οἱ Κορίν- 
θιοι. — δέον οἱ κόρεις εἰπεῖν, Κορίνθιοι εἶπεν" ἐπειδὴ ol 

35 ᾿Αθηναῖοι xal οἱ Κορίνθιοι κατ᾽ ἐκεῖνο χαιροῦ πόλεμον 
εἶχον xol οἱ Κορίνθιοι τὰ τῆς Ἀττικῆς ἐδήουν. Br. 

γι, [ψυχὴν ἐχπίνουσιν : Ἰστέον ὅτι τρεῖς ψυχάς 
φασι. τὴν αὐξητικὴν, ἥτις ἐστὶ χοινὴ τῶν ἀνθρώπονν, 
τῶν ἀλόγων ζώων καὶ τῶν qurüw τὸ αἷμα, ὅπερ ἐστὶ 

40 μόνων τῶν ζώων" xal τὴν λογιχὴν, ἥτις ἐστὶ μόνων 
τῶν ἀνθρώπων. Junt. αἷμα. Br.] 

717. πῶς δυνατὸν, φησὶ, μὴ ἀλγεῖν. R. 
710. φρούδη δ᾽ ἑμύὰς : Μέχρι τοῦ εὐτελοῦς χτήμα- 
τος. τοῦτο δὲ εἶπε διὰ τὸ ὑπολύσασθαι τὰς ἐμβάδας, 

45 ὅτε καὶ ἀπεδύσατο ὡς μέλλων εἰσιέναι εἰς τὸ φροντι- 
στήριον. [Ἄλλως. οὖχ εἶπεν ὄπισθεν ὅτι τὰς ἐμδάδας 
ὑπελύσατο 6 Στρεψιάδης, ὅτε εἰσήει τὸ ὑπὲρ γῆν ἐχεῖνο 
φροντιστήριον, ἀλλὰ μόνον, ὅτι ἐξεδύσατο τὸ ἱμάτιον. 
xal οὐδὲν θαυμαστὸν, εἰ τὸ γεγονὸς μὲν τότε παρῆχε, 

50 νῦν δὲ λέγει" τουτέστι τὸ ὑπολύσασθαι τὰς ἐμδάδας. ὃ 
δὲ. ἐχεῖ εἶπεν, ἤγουν τὸ ἀποδύσασθαι τὸ ἱμάτιον, νῦν οὐ 
λέγει. Junt.) 

73. φρουρᾶς ἄδων : Ol γὰρ φρουροῦντες πρὸς τὸ 


ἀποσοῦεῖν τὸν ὕπνον καὶ τὴν ἀγρυπνίαν αὐτῶν [vapa- 
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μυθεῖσθαι] ἦδον. xal οὕτως ἦν λεγόμενον ἐπὶ τῶν ἄγρυ- 
πνούντων, φρουρᾶς ἄδειν. [ς Ἄλλως. ἐκ τοῦ παρε- 
πομένου τοῖς φρουροῖς. εἰώθασι γὰρ ἑαυτοῖς ἄδειν ἀπο- 
περισπῶντες τὸν ὕπνον.] (φρουρᾶς ἄδων : Οἷον δια- 
γρυπνῶν περὶ τὴν φρουράν. δισσὴ δέ ἐστιν d γραφὴ, ς 
φρουρὰς ᾷδων xal φρουρὰς ἰδών. καὶ τὸ μὲν φρουρὰς 
ἄδων ἀντὶ τοῦ συνεχῶς ἄδων φρουρὰς, τὸ δὲ φρουρὰς 
ἰδὼν ἀντὶ τοῦ φυλάττων, ἐπειδὴ φύλαχες ἦσαν τῶν τοῦ 
φροντιστηρίου θυρῶν.) [΄Ἄλλως. τὸ φρουρᾶς ἄδειν 
παροιμία ἐστὶν ἐπὶ τῶν ἀγρυπνούντων xal φροντιζόν- i6 
τῶν πάνυ λεγομένη. οἱ γὰρ ἐπιτραπέντες ἐν νυχτὶ τινὰ 
φυλαχὴν ἄδουσιν, ἵνα μὴ ὑπὸ τοῦ ὕπνου χαταμαλθαχι- 
σθέντες ἐχλίπωσιν ὃ φυλάσσουσιν. εἰχότως δ᾽ ἐνταῦθα 
ἣ παροιμία ἐλήφθη. καὶ γὰρ αὐτὸς ἐν τῇ κλίνη χείμε- 
νος οὐχ ἐχοιμᾶτο, ἀλλ᾽ ἐφρόντιζεν. ἀστείως δὲ πάνυ ι: 
x«l τὸ φροῦδος εἴρηχεν 6 ποιητὴς, ἐχ τῶν δύο λέξεων 
συνθήχης, τοῦ φρουρᾶς καὶ τοῦ ἄδων, σχνματίσας αὐτό. 
Junt- ἕνεκα. παροιμία ἐπὶ τῶν ἀγρυπνούντων. Br.] 

726. ἀπόλωλ᾽ ἀρτίως : Ὑπὸ τῶν χόρεων δηλονότι. 
ἐπειδὴ Σωκράτης εἶπεν ἀπολεῖ, ὅ ἐστι, μέλλεις ἀπο- Ὁ 
λέσθαι, οὗτος λέγει, ὅτι ἀπόλωλ᾽ ἤδη. 

727. οὗ μαλθαχιστέον πρὸς τὰ τῶν κόρεων δήγματα. 
R.V. 

729. χἀπαιόλημ᾽ : Κίνημα, ἀποκλάνημα xal ἀπά- 
τὴν τινὰ, πανούργημα. ἢ οὕτως. δεῖ σε. φησὶ, χαλύψα- s 
σθαι xal σχέψασθαι. ἐπεὶ οἷ εἴς τι τείνοντες τὸν ὀγθαλ- 
μὸν ἀποπλανῶνται τὴν γνώμην. [ἀπαιόλημα γίνεται 
ἀπὸ τοῦ αἰόλλω,, ὃ δηλοῖ τὸ ταχέως xal δίχην ἀέλλης 
χινῶ" ἀφ᾽ οὗ “Ὅμηρος αἰολοπώλους τοὺς Φρύγας χαλεῖ, 
ἤγουν ταχυίππους, 3) ποιχίλως ἱππαζομένους. Junt. x 
ἀπάτη xal πανουργία. Br. χἀπαιόλημα : Αἴολος ποι- 
χίλος ἢ εὐχίνητος ἀπὸ τοῦ αἰολεῖν, ὅ ἐστι χινεῖν. Vict.] 
ἐπιδάλοι : ἀντὶ τοῦ καλύψειε. R. 


730. ἀρναχίδων : Ἀρναχὶς λέγεται τὸ τοῦ ἀρνοῦ χώ- 
διον. ἔπαιξε δὲ πρὸς τὸ ἀρνεῖσθαι. δέον γὰρ εἰπεῖν, τίς 
ἂν με περιδάλοι ἀπὸ ἀρναχίδων γενόμενον περιθόλαιον, 
ἔπαιξε παρονομάσας ἀπὸ τοῦ ἀρνὸς χαὶ τοῦ ἀρνεῖσθαι. 
τὸ δὲ ἀποστερητίδα ἅμα μὲν ἀπὸ τοῦ ἀποστερεῖν, ἄμα 
δὲ καὶ ἀντὶ τοῦ περιβδόλαιον. [dpvaxic, τὸ τοῦ ἀρνὸς 
χώδιον. παίζει δὲ ἐνταῦθα, γνώμην ἐξ ἀρναχίδων εἰπὼν ω 
ἀποστερητίδα, ἤγουν γνώμην ἐξ ἀρνήσεως xal ἀποστε- 
ρήσεως. ὦφειλε δὲ εἰπεῖν" τίς ἂν δῆτ᾽ ἐπιδάλοι καὶ ἔπι: 
θήσει σχέπασμα ἐξ ἀρναχίδων, ὡς ἂν γνώμην εὕροιμι 
ἀποστερητιχήν; ὃ δὲ παίξας οὕτως ἐξήνεγχεν. Br. ] 

731. ἔρχεται πάλιν ἐπ᾽ αὐτὸν ὃ Σωχράτης. R. ΠῚ 

(723). ἔχεις τι : [Ἐπειδὴ προεῖπεν αὐτῷ, ἀναρτή- 
σας τὴν φροντίδα, ὡς ἐπὶ ὀρνιθοθήρου εἶπε τὸ ἔχεις.) 
ὡς ἐπὶ τῶν ἀγρευόντων ἦτοι ὄρνιν, ἣ ἰχθῦν, εἶπε τὸ ἔχεις 
τι, ἀντὶ τοῦ συνείληφάς τι; ἀναρτῆσαι γὰρ αὐτῷ ἐκε- 
λευσε τὴν διάνοιαν xal τὴν φροντίδα. Ἄλλως. χα $0 
ριέντως τὸ ἔχεις τί, τῇ τῶν ἀγρευτῶν λέξει χρώμενος. 
τοῖς γὰρ ἁλιεῦσιν ἢ ὀρνιθαγρευταῖς οὕτω φασὶν, ἔχεις τί. 

734. ἣ τὸ πέος : (Παρεπιγραφή.) δεῖ γὰρ αὐτὸν χα- 
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θέζεσθαι ἔχοντα τὸ αἰδοῖον (xal μιμεῖσθαι τὸν δερμύλ- 
λοντα ἑαυτόν). 

726. τι φροντιεῖς : Φροντίζω, τὸ φροντίδα ἔχω, χοι- 
γῶς μὲν γενιχῇ συντάσσεται" ᾿Αττιχῶς δὲ μετὰ αἰτια- 

ὅ τιχῇς, ὡς ἐνταῦθα, ἢ ἐν τῷ [190] « βολθοὺς ζητεῖτε; 
μιὴ τοῦτο φροντίζετε. » Junt, 

151. [αὐτὸς ὅ τι βούλει : Διαδάλλει αὐτὸν, ὡς μὴ πα- 
ρέχοντα εὔρηυα τοῖς μαθηταῖς. 

740. σχάσας : Ἀντὶ τοῦ κατακαύσας, στήσας, ἀτρε- 

jo μίσας. καὶ Πίνδαρος [Pyth. 10, 79] « χώπην σχάσας » 
ἀντὶ τοῦ τὴν εἰρεσίαν χαταπαύσας. ἔνιοι δὲ σχάσας ἀντὶ 
τοῦ ἁπλώσας. [ὄπισθεν μὲν [108] ἔλεγε παθητιχῶς σχα- 
σάμενος, νῦν δὲ σχάσας. ἔοιχε δὲ ἀμφότερα ἐν χρήσει, 
ἔστι δὲ xol σχάζειν τὸ τέμνειν τὴν φλέδα, ὡς Ξβενοφῶν 

ι5 [Hist. Gr. 5, 4, 68] « σχάζει τὴν παρὰ τῷ σφυρῷ 
φλέδα. » Cant. a.] 

ται. λεπτὴν : Ἀντὶ τοῦ dxgis. ἔνθεν χαὶ λεκτολό- 
γος. περιφρόνει δὲ ἀντὶ τοῦ ἐρεύνα. 

742. διαιρῶν : Ἀντὶ τοῦ ἀναπτύσσων καὶ δοχιμάζων 

ao καὶ διακρίνων τὰ ποιήματα xod οἷον διαίρεσιν αὐτῶν 
ποιῶν. σχοπῶν δὲ ἀντὶ τοῦ ἀχριδῶς καὶ ἐπιμελῶς κατα» 
μερίζων περὶ οὗ ἂν τὴν σχέψιν ποῇ. [Γ Ἄλλως. ὡς 
ἐπὶ τῶν μίμων ἐχρήσατο, ὡσεὶ ἔλεγε κατὰ χεφάλαιον 
ἐχζητῶν. --- 6 γὰρ σκεπτόμενος οὕτω , διαιρεῖ τὴν βου- 

se λήν' οἷον, εἶ τόδε ποιήσω, τόδε ἀπαντήσει" xal εἰ τόδε, 
τόδε. Junt., Vict.] 

"s. ἔχ᾽ ἀτρέμα: Ἔφ᾽ ἡσυχίας μένε' ὡς αὐτοῦ χινου- 
μένου διὰ τοὺς χόρεις. τὸ δὲ χἂν ἀπορῇς τι τῶν νοημά- 
των ἀντὶ τοῦ χἂν ἀπορῆς εἰς νδημά τι, [Ἄλλως. ἱστέον 

40 ὅτι οἱ Ἀττιχοὶ πάντα τὰ Évixd τὸ καὶ πληθυντιχὰ τρίτα 
πρόσωπα τῶν ῥημάτων χαὶ τὰς τῶν ὀνομάτων δοτιχὰς 
τῶν πληθυντιχῶν συμφώνου xal φωνήεντος ἐπιφερομέ- 
You μετὰ τοῦ v γράφουσιν, ὡς ἔστι σαφῶς συμδαλεῖν 
ταῖς τοῖς πάλαι σοφοῖς πεπονημέναις ἐντυγχάνοντα βί- 

à ὕλοις. οἱ δὲ Ἴωνες δίχα τοῦ v. τούτοις οὖν χαὶ ἀμφοτέ- 
ροις οἵ ποιηταὶ παραχολουδοῦντες, καὶ δὴ καὶ τῇ ἀνάγχῃ 
τοῦ μέτρου ἑπόμενοι, πολλάχις συμφώνου μὲν ἐπιφερο- 
μένου μετὰ τοῦ v γράφουσι" πολλάκις δὲ xad φωνήεντος 
ἐπιφερομένου δίχα τοῦ ν. τοιοῦτον δή τι τῇ τοῦ μέτρου 

ι0 ἀνάγκῃ καὶ ἕν τοῖς ν καὶ εἰς c λήγουσιν ἐπιρρήμασι 
ποιεῖν εἰώθασιν, οἷον τὸ πρόσθεν, νέρθεν, ὑπένερθεν' 
τὸ οὕτως, αὖθις, πολλάχις,, εὐθύς, ταχύς, ἀτρέμας, xal 
τοῖς ὁμοίοις. τοῦτο δὲ οὕτως ἔχον εὑρήσεις ἀχριδῶς σχο- 
κῶν. Junt.] 

ὁ 744. ἀντὶ τοῦ xal δεύτερον ἐπίστησον περὶ τῶν αὖ- 
τῶν χαὶ τρίτον. ζυγώθρισον δὲ ἀντὶ τοῦ ἴσωσον. ἊἌἊλ- 
λως, ἔασον τὸ ἀπορούμενον" ἔπειτα πάλιν ἀνασχοπεῖν 
xal οἷον ἀνοίγειν ἀποπειρῶ. τὸ γὰρ ἀναζυγοῦν ἐστι τὸ 
ἔξωθεν ἀνοίγειν τὴν θύραν. ἔνιοι δὲ τὸ ζυγώθρισον, ἀντὶ 

to τοῦ συνάρμοσον, σύμπηξον. 

745. (χίνησον αὖθις : Ὑποτίθεται κῶς δεῖ φροντί- 
ζειν, χαὶ τίνα τρόπον. φησὶν οὖν ἐὰν ὁπεισέλθης, ἔτι 
μὴ ἀμελήσης, ἀλλὰ πολλάχις αὐτὸ μέτελθε" καὶ οὕτως 
εἷς ἐν συμφορήσας τὴν ἀρίστην γνώμην DoD.) 
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[ζυγώθρισον : "Amb τοῦ ζυγὸς γίνεται xal τοῦ ἀθε- 
ρίζω, τὸ ἀποδοχιμάζω, ζυγοαθέρισον, καὶ χατὰ συγκο- 
πὴν τοῦ ε, καὶ χρᾶσιν τοῦ o xal a εἰς o uéya , ζυγώ-- 
θρισον. Junt. σχόπησον, μελέτησον' μεταφοριχῶς, Br.] 

746. ὦ Σωχρατίδιον : Ὥς ἐνθυμηθείς τι ἀνίσταται δ 
καὶ Bo3. 

749. γυναῖχα φαρμαχίδ᾽ : Διαδάλλονται οἱ Θετταλοὶ 
ὡς γόητες. xal μέχρι νῦν γε φαρμαχίδες παρ᾽ ἡμῖν al 
Θετταλαὶ χαλοῦνται. φασὶ δὲ ὅτι Μήδεια φεύγουσα 
κίστην ἐξέθαλε φαρμάχων ἐκεῖ χαὶ ἀνέφυσαν. τὸ δὲ [0 
Θεττάλην ᾿Αττιχοὶ βαρύνουσιν οἱ χατὰ Μένανδρον, ὡς 
δαμάλην. 

751. λοφεῖον στρογγύλον : Τὴν τοῦ χατόπτρου θή-- 
κὴν. ἢ τὴν θήχην τοῦ λόφου τῆς περικεφαλαίας. περι- 
φερὴς δὲ αὔτη. — λοφεῖον : Ἀγγεῖον, Br. 16 

762. ὥσπερ χάτοπτρον : Ὁ γὰρ τῆς σελήνης xóxAoc 
στρογγυλοειδὴς, χαθάπερ τὰ ἔσοπτρα. καὶ φασὶ τοὺς 
περὶ τὰ τοιαῦτα δεινοὺς τούτῳ χατάγειν τὴν θεόν. ἔστι 
δὲ καὶ Πυθαγόρου παίγνιον διὰ χατόπτρου τοιοῦτον. 
πληροσελήνου τῆς σελήνης οὔσης, εἴ τις εἰς ἔσοπτρον 30 
ἐπιγράψειεν αἵματι ὅσα βούλεται, καὶ προειπὼν ἑτέρῳ 
στῆναι κατόπιν αὐτοῦ, δείχνυσι πρὸς τὴν σελήνην τὰ 
γράμματα, xáxeivoc ἀτενίσας ὃ πλησίον εἰς τὸν τῆς σε- 
λήνης χύχλον, ἀναγνοίη πάντα τὰ ἐν τῷ κατόπτρῳ γε- 
γραμμένα ὡς ἐπὶ τῆς σελήνης γεγραμμένα. 2b 

7.4. μηχότ᾽ ἀντέλλοι : ἸΠρὸς τὸ προειρημένον ὑπ᾽ 
αὐτοῦ [17) 


ὁρῶν ἄγουσαν τὴν σελήνην εἰχάδας. 


[τελουμένης γὰρ σελήνης ot τόχοι ἐδίδοντο. εἰ γοῦν 
οὖχ ἀνατέλλοι, πῶς ἂν οἱ δανεισταὶ γνόντες τὸν μῆνα 30 
τελούμενον ἀπαιτήσαιεν τοὺς τόχους; Junt. 

755. (τιητί δή : Παράλληλα. καὶ παρ᾽ Ὁμήρῳ [Π. 
Ψ 409] « τίη λείπεσθε φέριστοι ; ») 

766. [ἀργυρίων : Οὕτως 5j γραφὴ ἀργυρίων παρὰ 
Φρυνίχῳ κεῖται" ὅτι οἵ χωμιχοὶ πληθυντιχῶς φασὶν, 35 
οἵ δὲ ῥήτορες ἑνικῶς. xai Σώφρων πληθυντικῶς « do- 
γυρίων δεήσῃ. »] 

767. προδαλῶ : Προθήσω, εἷς ὃ δεῖ σε μηχανὴν 
εὑρεῖν. Junt. 

756. εἴ σοι γράφοιτο : EU χατηγοροίη χατηγορίαν 40 
πέντε σε δυναμένην ζημιῶσαι τάλαντα. Avtuxo δὲ 
τοῦ ἀριθμοῦ τὸ πέντε ἐφύλαξε. [ Ἄλλως. ἱστέον ὅτι 
ἐν τοῖς διχασταῖς οἱ δανεισταὶ ἐρχόμενοι ἔλεγον, ὡς 
ὁ δεῖνα αὐτοῖς ὀφείλει. εἶτα 6 τοῦ δικαστηρίου γραμ- 
ματεὺς ἔγραφε τοῦτο. xal μετὰ ταῦτα 6 ὀφείλων χα- 45 
λούμενος ἀπητεῖτο τὸ δάνειον. Junf.] 

769. ποίῳ τρόπῳ. R. 

761, εἷλε τὴν γγώμην : Ἀπόχλειε, ἔφελχε. ὅθεν [ap. 
Hom. 1]. N, 672] ἰλλάσιν. R. V. — εἷλῶ, τὸ στρέφω 
παρὰ τοῖς xotvoic, περισπωμένως. εἴλω δὲ, βαρυτόνως, bo 
καρὰ τοῖς ποιηταῖς. Junt. στρέφε. D. E. εἴλλε : "Amo- 
xÀtus. A. 

8. 
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762. ὑποχάλα : Ὥσπερ ἀπὸ ὕψους τινὸς χαταδίδαζε. 
Cant. 8. 
763. μηλολόνθην : [Οὕτω γράφουσιν οἱ ἀχριθδέστεροι. 
τινὲς δὲ λέγουσιν ὅτι ζωύφιόν ἐστι χρυσίζον χανθάρῳ 
ὅ ὅμοιον, ὃ λαμβάνοντες ol παῖδες ἀποδεσμοῦσι λίνῳ xal 
ἐχπεταννύουσιν. ὔἴΑάλλως. τὸν χρυσοχάνθαρον. οὕτως 
οὖν, qual, δῆσόν σου τὴν γνώμην, ἵν᾽, ὅταν ἁρπάσης 
ἐχ τοῦ ἀέρος τὴν γνώμην, πάλιν ἐπισπάσῃ αὐτήν. --- 
μηλολόνθην : Χρυσοκάνθαρον, ζίναν. Br.] εἶδος ζωῦ- 

10 φίου τινὸς παρὰ τὸν χάνθαρον, ὃ τοῖς ἄνθεσιν ἐπιχαθέ- 
ζεται. ταύταις οὖν εἰς παιδιὰν ἐχρῶντο Ἀθήνησι παῖδες, 
λίνον τοῦ ποδὸς ἐξαρτῶντες χαὶ ξυλήφιον, ὅπερ οὐχ ἐξι- 
σχύουσιν ἀναχουφίσαι εἰς τὸν ἀέρα" ἔχοντες ἐξουσίαν 
πάλιν αὐτὰς χυνηγετῆσαι. λέγει δὲ τὸν χρυσοχάνθαρον. 

15 R. V. 

764, ἀποφυγήν. R. 

705. τὰ γὰρ καλὰ ἐπαινεῖ 6 διδάσχαλος. V. 

706. [τοῖσι φαρμαχοπώλαις : Φαρμαχοπῶλαι χυ- 
ρίως ol τὰ φάρμαχα πιπράσχοντες, τά τε λυσιτελοῦντα 

20 χαὶ τὰ θανάσιμα. παρὰ τοῖς παλαιοῖς δὲ xal οἱ τοὺς 
τιμαλφεῖς (τουτέστι πολυτίμους) λίθους πιπράσχοντες, 
φαρμαχοπῶλαι ἐλέγοντο. οὐδεὶς γὰρ τῶν τοιούτων λί-- 
θων, ὃς οὐχ ἔχει καινοτέραν δύναμιν. Junt.] τὸν χρύ-- 
σταλλον. R. V. 

e» 768. τὴν ὕαλον λέγεις : Κατασχεύασμά ἐστιν δάλου 
τροχοειδὲς, εἰς τοῦτο τεχνασθὲν, ὅπερ ἐλαίῳ χρίοντες 
καὶ ἡλίῳ θερμαίνοντες, προσάγουσι θρυαλλίδα xal 
ἅπτουσι. τοῦτο οὖν, φησὶν, εἰ ὑφάψαιμι διὰ τῆς δέλου, 
καὶ προσαγάγοιμι τῇ δέλτῳ τὸ πῦρ τῇ τοῦ γραμμα- 

30 τέως, ἀφανίσαιμι τὰ γράμματα τῆς δίκης. (ὅτι δὲ ὕα-- 
λος θηλυχῶς,, xal διὰ τοῦ a. διὸ τὸ y. “Ὅμηρος δὲ οὐκ 
οἶδε τὸ ὄνομα, ἀλλὰ παρ᾽ αὐτῷ καὶ τοῖς ἀρχαίοις ἤλε- 
χτρὸς μέν ἐστιν, ὕαλος 8200.) [ Ἄλλως. ὕαλον ἡμεῖς 
μὲν ἀρτίως τὸ ix βοτάνης τινὸς χεχαυμένον xal διὰ 

35 πυρὸς τηχόμενον εἷς χατασχευὴν ἀγγείων τινῶν λέγο- 
μεν. ol παλαιοὶ δὲ τὴν διαφανῆ λίθον, τὸν ἰδιωτιχῶς 
λεγόμενον χρύον, ἐοιχότα δὲ dX. Junt.] 

710. ὃ γραμματεὺς : ὃ γράφων τὰ λεγόμενα ἐν ταῖς 
δίχαις, ὃν νῦν χαλοῦμεν ἐχσχέπτορα. R. V. 

0 773. νὴ τὰς Χάριτας : Πάλιν ἑτέρῳ ὅρχῳ χέχρηται 
6 Σωχράτης. V. [οὐχ ἁπλῶς ὄμνυσι κατὰ τῶν Χαρί- 
των. ὀπίσω γὰρ τῆς Ἀθηνᾶς ἦσαν γλυφεῖσαι αἱ Χάρι- 
τες ἐν τῷ τοίχῳ, ἃς ἐλέγετο ὃ Σωχράτης γλύψαι. τὸ 
γὰρ πρῶτον λιθογλύφος ἦν τὴν τέχνην. αἰνίττεται οὖν 

46 αὐτοῦ τοῦ Σωχράτους εἰς τὴν πρώτην τέχνην. --- 
Ἄλλως. τῷ μὲν φαινομένῳ ἀρεσχόμενος Σωχράτης 
δείκνυται τῷ τοῦ Στρεψιάδου νοήματι, xal ὄωνυσι τὰς 
Χάριτας, ὅτι σοφῶς τοῦτο τὸ νόημα ἐπενόησε τὸ τῆς 
τοῦ χάρτου τεφρώσεως. Χαρίτων γὰρ ἔργα xal δῶρα 

so σοφία. ἐσχηματισμένως δὲ τοῦ Σωχράτους καθάπτεται 
ὃ ποιητὴς, χωμῳδῶν τοῦτον ὡς λιθοξόον. Σωφρονίσχου 
γὰρ λιθοξόου ἦν υἱὸς Σωχράτης, xoi τῆς λαξευτιχῇῆς 
μετέσχε τέχνης, xol ἀνδριάντας λιθίνους ἔλάξευε, καὶ 
ἀγάλματα δὲ τῶν τριῶν Χαρίτων εἰργάσατο, Πειθοῦς, 
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Ἀγλαΐας xal Θαλείας" xol ἦσαν ὄπισθεν τῆς ᾿Αθηνᾶς 
ἐγγεγλυμμένα τῷ τοίχῳ. Junt.] 

' [οἵμ᾽ ὡς ἥδομαι : Ὁ ἄγροιχος ὡς ἦδη, νενικηχὼς διὰ 
τὸ τῆς εὑρέσεως τοῦτο λέγει. καὶ γὰρ ἐν τῇ συνηθεία 
πολλᾶχις λέγομεν τὸ οἴμοι χαίροντός τινος. V. τὸ οἴμοι 6 
xal ὥμοι ποτὲ μὲν ἐπ᾽ εὐφροσύνῃ χείμενον εὕρηται, 
ποτὲ δὲ ἐπὶ λύπης. xod ἐπ᾽ εὐφροσύνῃ μὲν, ὡς ἐνταῦθα, 
οἴμ᾽ ὡς ἥδομαι" xol [056] « ὦμοι σοφίας ἐμνήσθης. » 
ἐπὶ δὲ λύπης ὡς τὸ, οἴμοι τάλας" xal [Plut. 850] 

οἴμοι κακοδαίμων, ὡς ἀπόλωλα δείλαιος. ο 
καὶ [infra 938] 


ὦμοι μανίας τῆς σῆς, πόλεώς τε. 
Junt.] 

TM. (διαγέγραπται : Κατέξυσται, ἀνήρηται. ἀπὸ 
τῆς τοῦ γραμματέως δέλτου, ὅπου αἱ δίκαι ἀνεγρά- is 
φοντο, xal αἱ εἰσαγωγαὶ τῶν δικῶν.) — ἀπήλειπται, 
ἠφάνισται. Br. 

(776). ἀντιδικῶν : [Κατηγορῶν xal ἐναντιούμενος.) 
τοῖς γὰρ γραψαμένοις xal μὴ ἀποδείξασιν ἐπεθάλλετο 
χρηματιχὴ ζημία, xol εἰ μὴ κατὰ τὸ ὡρισμένον ἐξέτι- o 
σεν, ὑπερήμερος γενόμενος ἐξετίννυε τὸ τετραπλοῦν. οἱ 
δὲ μὴ ἔχοντες ἐχτῖσαι χαθείργνυντο ἐν τῷ δικαστηρίω. 
πολλοὶ δὲ τοῦτο πεπόνθασιν, ὡς ὃ ῥήτωρ ἐν τῷ χατὰ 
᾿Αριστογείτονος. ---- ἀποστρέψαις : Ἀποδιώξαις. ἀντιδι- 
χῶν : Ἀντεγχαλῶν, ἀντιλέγων. Br. $5 

771. ὀφλήσειν : χαταδικασθῆναι. R. 

778. εὐχολώτατα xal εὐχερῇ. V. 

781. λείπει τὸ χαλῶς λέγω. R. V. 

783. ὑθλεῖς : ἀντὶ τοῦ φλυαρεῖς" ὕθλος γὰρ 6 φλύαρος. 
R. V. τὸ δὲ ἄπερρ᾽ ἀντὶ τοῦ φθείρου. V. ληρεῖς, φλυα- ἢ 
ρεῖς. Br. ὑθλεῖς : “Ὑθλος, φλυαρία, μωρία, ληρότης. 
ἄπερρ᾽ : Ἀποφθείρου, πορεύου μετὰ φθορᾶς. Vict. 
ἄπαιρε : Ἄπελθε. 2. 

784. ἀντὶ τοῦ διὰ τί, τὸ δὲ ὅτι περιττόν. R. V. 

786. ἀναχρίνει αὐτὸν εἰ μέμνηται. R. V. 

788. τίς ἦν ἐν ἧ : Τὴν κάρδοπόν φησιν. ὥσπερ ἐπι- 
λαθόμενος ταῦτα λέγει. 

790. [ἐπιλησμότατον : Ἰδίως ἐπιλησμονέστατον. 
Ἄλλεξις δὲ λέγει ἐπιλήσμη, Κρατῖνος ἐπιλησμόνν. 

792. ὑπερδατόν' ἀπολοῦμαι γάρ. V. γλωττοστροφεῖν: q 
τὴν γλῶτταν στρέφειν χαὶ ποιχίλον ἐν τῷ λέγειν χαθε- 
στηκέναι. R. V. — τὴν γλῶτταν στρέφειν, δι’ ἧς ἂν 
τοὺς δανειστὰς ἀποχρούσωμαι. Junt., Vict. 

799. εὐσωματεῖ ; Ex τοῦ ἐναντίου συγκατατίθεται. 
δέον γὰρ ἂν μανθάνειν τοιοῦτον ὑγιαίνοντα. εἰ μὴ ἄρα us 
τοῦτο λέγει, ὅτι φοδοῦμαι αὐτόν. — vat, ἄχων ἐπιτρέπω. 
E. ἀντὶ τοῦ ἰσχυρότερός μού ἐστι τὸ σῶμα. R. Υ͂. 

800. εὐπτέρων : (Ἢ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ὀρνέων, τῶν 
μετεώρων xai ὑπερηφάνων. ἢ εὐπτέρων τῶν τιμίων 
καὶ εὐγενῶν. ἢ τῶν φρονουσῶν τὰ Κοισύρας, ἀντὶ τοῦ s) 
μέγα φρονουσῶν. Ἄλλως.) 3 εὐγενῶν, ἀπὸ τῶν ὀρ’ 
νέων, ἢ χούφων xal ὧν 6 λογισμὸς ἵπταται. ἢ τὴν Κοι- 
σύραν τὴν Μεγαχλέους ἀστεϊζόμενος ὡς δραπέτης αὐτῆς 
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αὐτοὺς διασύρειν θέλει, — εὐπτέρων : Εὐγενῶν, ἐπηρ- 
μένων. τῶν Κοισύρας : "Ex ταύτης γὰρ ἣ τούτου γυνὴ 
χατήγετο. Br. ἐχ ταύτης τῆς Κοισύρας fj τούτου γυνή. 
xa διὰ τοῦτο εὐγένιζεν ἑαυτήν. D. 

δ 801. ἀτὰρ μέτειμι : Καὶ δὴ μετέλθω, μεταχειρίσο-- 
μαι, εἴ πως δυνηθῶ πεῖσαι αὐτόν. Junt., Vict. μέτειμι; 
Μετελεύσομαι. Vict. 

802. ἐξελῶ : Ἐξελάσω. Br. 

808. πρὸς τὸν Σωχράτην τοῦτό φησι. R. V. 

10 804. χορίαμθόος δίμετρος ἀκατάληχτος. χορίαμόος 
δίμετρος δικατάληκτος. lau boc πενθημιμερής. ἀπὸ χο- 
ριάμδου βάσεως εἰς χορίαμβον. ἴαμδος δίμετρος χα- 
ταληχτιχός. ἴαμθδος δίμετρος ἀχατάληχτος. ἀπὸ χοριάμ.- 
6ou βάσεως εἷς ἴαμδον. χοριαμόιχὸν τρίμετρον ἀκα- 

16 τάληκτον. χορίαμδος ἔφθημιμερής. V. [χορωνὶς xal 
εἴσθεσις χοροῦ μεσῳδιχὴ χώλων διαφόρων δέκα. τούτων 
τὸ μὲν πρῶτον δίμετρον ἀντισπαστιχὸν ix. διτροχαίου 
xai παλιμδαχχείου. τὸ δεύτερον ἐξ ἀντισπάστου xai 
ἀμφιδράχεος. τὸ τρίτον ἐξ ἐπιτρίτου τρίτου καὶ ἰάμθου 

20 δίμετρον βραχυχατάληκτον. τὸ τέταρτον δίμετρον ix 
διτροχαίου καὶ ἀμφιθράχεος. τὸ πέμπτον τροχαϊχὸν 
δίμετρον ἀκατάληχτον, ἀδιαφόρου τῆς τελευταίας οὔσης. 
τὸ Éxvov ἰαμθιχὸν δίμετρον ἀχατάληκχτον. τὸ ἕδδομον 
ἐκ χοριάμθου xol διιάμθου δίμετρον. τὸ ὄγδοον χορι- 

35 ἀμθιχὸν τρίμετρον ἀχατάληχτον. τὸ ἔνατον ὅμοιον τῷ 
ἕχτῳ, ἐχούσης ἀνάπαιστον τῆς ἀρχούσης. τὸ δέχατον 
χοριαμδιχὸν δίμετρον χαταληχτικόν εἴτ᾽ οὖν ἐχ χο- 
ριάμθου xol βαχχείου. 

807. (ἀντὶ τοῦ ἕτοιμός ἐστι) μισθούς σοι χορηγεῖν ob 

30 ἂν θέλῃς. R. V. 

809. ἐχπεπληγμένου : Ἀντὶ τοῦ, ἐπαινοῦντος. λείπει 
δὲ τὸ σέ. οἱονεὶ ἐχπλήχτου xal μέγα φρονοῦντας, — 
ἐξεστηχότος xal ἄγαν προθυμουμένου. E. 

810. ἐπηρμένου : Μετεώρου xol ἑτοίμου πᾶν ποιήσειν, 

36 ὃ ἂν χελεύης. E. 

ἴβιι. γνοὺς ἀπολέψεις : Οἱ λέγοντες τὸ γνοὺς ἀντὶ 
τοῦ αἴσθησιν λαδὼν, ἵνα συντάσσωσι τὴν γενιχὴν, 
οὐ καλῶς λέγουσιν. ἐστὶ γὰρ αὕτη ἢ γενικὴ πρὸς τὸ 
«ἀπολάψεις, οὕτω" σὺ δὲ ἀπολάψεις (ἀντὶ τοῦ ἀποχέρ-- 

40 δησον) ταχέως ὅ τι πλεῖστον δύνασαι ἀνδρὸς ἐχπεπλη- 
Yufvou καὶ φανερῶς ἐπηρμένου. εἶτα ὕστερον ἐπάξεις 
τὸ γνοὺς, ἀντὶ τοῦ, οὕτως ἔχοντα αὐτὸν νοήσας. ἔστι 
δὲ ἀπολάψεις ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ προσταχτιχοῦ. δείχνυται 
γὰρ ix τῆς χκατασχευῆῇς, ὅτι τοῦτο αἱ Νεφέλαι αὐτῷ 

46 ἐπιτάττουσιν. Junt., E. ἀπολάψεις : ᾿λποχέρδησον, ἐμ- 
qopnüzc. Br.] 

ἀπολέψεις : [ Ἀπολεπίσεις. ἐὰν δὲ, ὡς ἐν τοῖς πολ-- 
λοῖς, ἀπολάψεις, ἐχπίης- ἀπὸ τῶν χυνῶν ἡ μεταφορὰ, 
3 ὅσα λάπτοντα πίνει. καταστρέφει δὲ εἰς τὸ  ἀποχερ- 

go δανεῖς, ἢ ἀφαρπάσεις, ἀποσπάσεις. “Ὅμηρος [1l. II, 
161] 


λάψοντες γλώσσῃσιν [ἀραιῇσι μέλαν ὕδωρ]. 


{17 
ἄλλως ἀποδαίνειν ἢ προσδοχᾷ τις. ἀντὶ τοῦ, εὐμετά- 
ὄλητοί εἶσιν οἱ ἐξ ἐπιθυμίας ἀλόγου τινὶ συμθαλόντες. 
εὐμετάδολοι γὰρ αἱ τῶν τοιούτων ἀνδρῶν. γνῶμαι. 
ἀσύμδουλοι δὲ, φησὶν, ὅτι καὶ ταχέως μεταδαλλόμενοι 
ἐπιθυμίας ἥττους ἁλίσχονται. ] 5 

814. [οὔτοι μὰ τὴν Ὁμίχλην : Κορωνὶς ἑτέρα pola, 
οἱ δὲ στίχοι ἰαμδιχοὶ τρίμετροι ἀκατάληκτοι οε΄, ὧν 
τελευταῖος 


πρὸς πάντα τὰ δίκαι᾽ ἀντιλέγειν δυνήσεται. 


ἐπὶ τῷ τέλει χορωνὶς, xal ἑξῆς τὸ χοροῦ: ὥφειλε γὰρ 10 
χανταῦθα θεῖναι χορὸν, ἄχρις ἂν οἱ λόγοι ἐξέλθωσι. ] 
ὡς μύστης γεγενημένος τῶν φιλοσόφων τὴν Ὁμίχλην 
ὄμνυσι, μιμούμενος αὐτούς. V. 

815. χίονας : ᾿Αντὶ τοῦ τοὺς λίθους τῆς Μεγακλέους 
οἰκίας: οὗτοι γὰρ μόνοι χατελείφθησαν αὐτῷ πάντα [5 
χκαταφαγόντι. R. [ ὡς ἅπαντα χαταφαγόντος τοῦ Με- 
γαχλέους. ὡς εἰ ἔλεγε τὸν πλοῦτον. ἐμφαίνει δὲ διὰ 
τούτων ὡς οὐδὲν αὐτῷ χατελείφθη, εἰ μὴ ἡ αὐλὴ Με- 
γαχλέους. λέγει δὲ ὅτι πάντα χατηναλωχὼς xataM- 
λοιπε τοὺς λίθους τῆς οἰχίας: αἰνίττεται οὖν εἰς τὴν 20 
ἀσωτίαν τοῦ υἱοῦ, ὅτι πάντα χατηνάλωσεν αὐτοῦ , xai 
οὐδὲν ἔτι ὑπολείπεται, --- Ἄλλως. ἐντεῦθεν δῆλον 
ὅτι ἐν χίοσιν ἵστατο ὃ οἶχος αὐτοῦ. δείχνυται δὲ ὅτι 
μόνοι οὗτοι ὁπελείφθησαν αὐτῷ τῶν ἄλλων χαταναλω- 
θέντων παρ᾽ αὐτοῦ. Junt. 7 

817. οὐχ εὖ φρονεῖς : Εἴ γε καὶ αὐτὸς ἐπετιμήθη 
ἐπὶ τούτοις παρὰ Σωχράτους. ταὐτὰ δὲ πειρᾶται δὶ- 
δάσχειν τὸν υἱὸν, χαταγελῶν αὐτοῦ ὡς μὴ δεόντως μήτε 
Δία ὀμνύντος μήτε νομίζοντος, [ τοῦ δὲ Δία τὸ a ἐχτεί- 
νεσθαί φησι Σύμμαγος Ἀττιχῶς., ἐνδεῖ δὲ τὸ x: ] 80 

819, τηλιχουτονί : Οἷον, τελείαν ἔχοντα τὴν ἡλι- 
χίαν, xal ὀφείλοντα πάντα εἰδέναι. — σὲ ἤδη τελείαν 
ἔχοντα ἡλικίαν. Vict. 

821. ἀρχαῖχά : ᾿Αντὶ τοῦ μωρὰ, εὐήθη, λῇρα. — 
ἀρχαῖοι of μωροὶ ἐκαλοῦντο ἀπὸ τῶν ἐπὶ τοῦ Κρόνου 3s 
ἐκείνων ἀρχαίων καὶ ἀπραγμόνων ἀνδρῶν. Junt. 

824. ὅπως δὲ τοῦτο : Ὥς ἐπὶ τούτῳ φθονούντων τῶν 
διδασκάλων. ἢ ὡς xal αὐτὸς παρηγγέλθη [142] « νομί-- 
σαι δὲ ταῦτα χρὴ μυστήρια. ὁ --- Ἄλλως, τηρεῖ 
τὰς παραινέσεις ἃς παρήνεσεν αὐτῷ πρότερον μαθητὴς 40 
Σωχράτους. ὅρα. Br. 

825. [ἰδοὺ τί ἐστὶ : Πλησιάσας αὐτῷ φησὶ τὸ ἰδού.] 

839. [αἰδοῖ : Γελῶν λέγει τὸ αἰδοῖ, ἔστι δὲ ἐπίρρημα 
σχετλιαστιχόν.] 

830. ὃ Μήλιος : Παρ᾽ ἱστορίαν. Ἀθηναῖος γὰρ 6 4s 
Σωχράτης" ἀλλ᾽ ἐπεὶ Διαγόρας, Μήλιος ὧν, διεβάλλετο 
ὡς θεομάχος, καὶ τὸν Σωχράτη δὲ ὡς ἄθεον διαθάλλει, 
διὰ τοῦτο Μήλιον αὐτὸν εἶπεν. (Ἄλλως, Ἀρισταγό- 
ρας ἐγένετο Μήλιος διθυραμβοποιὸς, ὃς τὰ ἐν "EAcu- 
σῖνι μυστήρια ἐξορχησάμενος xal ἐξειπὼν ἀσεδέστατος 
ἐχρίθη. ἀπ᾽ ἐχείνου οὖν τοὺς Ἡ]ηλίους ἐπὶ ἀσεθεία χω- 


" 


0 


| μῳδοῦσι. [οἱ δὲ Μήλιον, τὸν καταπραύνοντα τῇ διδαχῇ 
&i2. [φιλεῖ γάρ πως : "Eos ἔχει, συμβαίνει γὰρ! 


τὰς ψυχὰς τῶν μαθητῶν. οἱ δὲ τὸν χομῶντα, τὸν δω- 
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σύν. Ἄλλως. ὁ Μήλιος : Τινὲς ἐξεδέξαντο τὸν τὰς 
τῶν εἰσιόντων ψυχὰς ὀξύνοντα πρὶν εἰσελθεῖν ἠγριωμέ- 
vac ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἀλόγων θηρίων, μῆλα γὰρ τὰ 
θρέμματα. οἱ δὲ εἷς τὸ δασὺ xol αὐχμηρὸν νοοῦσιν 

b αὐτό. οἱ δὲ παρέλαθον οὕτως. Διαγόρας ὃ Μήλιος, ὃς 
τὸ μὲν πρότερον ἦν θεοσεδὴς, παρακαταθήχην δὲ ὑπό 
τινος ἀποστερηθεὶς, ἐπὶ τὸ ἄθεος εἶναι ἐξέδραμεν, ἐφ᾽ ᾧ 
οἵ ᾿Αθηναῖοι ἀγαναχτήσαντες, τὴν Μῆλον ἐχάχωσαν.) 
ΓΆλλως. Διαγόρας γέγονέ τις βλάσφημος εἰς τὸ θεῖον, 

10 Μήλιος. χαί ποτε, φασὶν, ἐν πανδοχείῳ εὑρεθεὶς, καὶ 
μὴ εὑρὼν ξύλα, ἀλλ᾽ ἄγαλμα “Ἡραχλέους- ἄγε, φησὶ, 
τρισχαιδέκατον ἡμῖν ἐπιτέλει ἄεθλον, xal ἔψγησον τὸν 

αχόν. --- ἄλλοι δέφασιν ὡς οὗτος ὃ Διαγόρας διδάσχαλος 
i Σωκράτους. LB. , Cant. 2.] — ψυλλῶν δὲ ἴχνη λέγει 

I6 γινώσχειν τὸν Χαιρεφῶντα διὰ τὴν ζήτησιν, [165] ψύλλαν 
ὁπόσους ἄλλοιτο τοὺς αὐτῆς πόδας. R.V. 

832. ᾿Αττιχῶς τὸ μανιῶν ἀντὶ τοῦ (τῆς) μανίας. R. V. 
τὸ δὲ χολῶσιν ἀντὶ τοῦ μαινομένοις. V. 
828, [πείθειν : Οὐχ ἔστι τὸ πείθειν ἀντὶ τοῦ πείθε- 

20 σθαι, ὥς τινές φασιν, ἵνα τὴν δοτικὴν συντάξωσιν" ἀλλ᾽ 
ἔστιν ἡ τοιαύτη δοτικὴ πρὸς τὸ ἐλήλυθας, οὕτω. σὺ δὲ 
εἷς τοσοῦτον τῶν μανιῶν ἔλήλυθας ἀνδράσι χολῶσιν 
ὥστε πείθειν αὐτοὺς σέ, τουτέστιν, οὕτω τῆς αὐτῶν 
μανίας μετέσχες, ὥστε καὶ πείθειν σε περὶ τῶν μα- 

86 ταίων. Ο. 

884. ἀντὶ τοῦ εὐφήμει χαὶ μηδεμίαν εἴπης περὶ αὐ- 
τῶν ἁμαρτίαν. λείπει 5 εἷς, ἵν᾽ 7 εἷς ἄνδρας δεξίους. V. 
ἀντὶ τοῦ εὐφήμει xal μηδὲν εἴπῃς περὶ αὐτῶν βλάσφη- 
μον. R. φλαῦρον : ἀντὶ τοῦ xaxóv. R.V. 

30 886. ὑπὸ τῆς φειδωλίας : [Ὡς χομῶντας διαδάλλει 
τοὺς φιλοσόφους. ταῦτα δὲ ἐποίουν οἱ φιλόσοφοι διὰ 
χαρτερίαν. ὃ δέ φησιν ὅτι οὗ διὰ ἀρετὴν ταῦτ᾽ ἐποίουν, 
ἀλλὰ διὰ σμιχρολογίαν. ἃ γοῦν ὑπ᾽ ἐγχρατείας ἐποίουν 
οὗτοι. οὗτος ὑπὸ φειδωλίας φησίν.) δοχῶν ἐπαινεῖν, 

3$ ψέγει. ἀντὶ γὰρ τοῦ εἰπεῖν χαρτερίας εἶπε φειδωλίας. 

838, χαταλούει μου : [᾿Ἐντρυφᾶς, χαταναλίσχεις 
τὴν περιουσίαν. τὸ δὲ καταλούει, χαταναλίσχεις εἷς 
λουτρά. ἤδη γὰρ ὥσπερ τεθνεῶτός μου χαταλούει. 
Ἄλλως. δαψιλῶς ἀναλίσχεις μου τὸν βίον, ἐκ μεταφο- 

40 plc τῶν ἐχχυναμένων ὑδάτων ἐν τοῖς βαλανείοις. ἢ ἐν- 
τρυφᾶς, ὡς καὶ τοῦ βαλανείου διὰ τρυφὴν ὄντος. ἔθος ἦν 
μετὰ τὸ ἐχκομισθῆναι τὸ σῶμα καθαρμοῦ χάριν ἀπο- 
λούεσθαι τοὺς οἰχείους τοῦ τεθνεῶτος. λέγει δὲ ὅτι εἰς 
τρυφὴν καταναλίσχεις. (τὴν δὲ xaxd πρόθεσιν εἷς ἐπί- 

45 τάσιν παραλαμθάνουσιν, ὡς ἐπὶ τοῦ καταφαγεῖν. οὕτως 
δὲ ἐπὶ τοῦ καταλούει μου τὸν βίον.) βίον δὲ τὴν περιου- 
σίαν. ἢ εἰς λουτρὰ χαταναλίσχεις. — χαταλούει : Δα- 
πανᾶς, ἀφανίζεις. Br. 

BAI. ἄληθες : Ἐὰν μὲν προπαροξυτόνως, αὐτὸ τὸ 

50 ἀληθὲς λέγει, ἐὰν δὲ ὀξυτόνως, τὸ πρᾶγμα δηλοῖ τὸ 
μετέχον τῆς ἀληθείας. — ἀντὶ τοῦ ἀληθῶς πάνν. οὕτω 
λέγει ἐπὶ τοῦ ἐπιρρηματιχοῦ, R.V. 

844. ἀντὶ τοῦ ἀναίσθητος, ἀνόητος, παχὺς εἷς τὸ 
νοεῖν. R.V. 


IN NUBES. 


| 544. (οἴμοι τί δράσω : Πρὸς τὸν πατέρα διχάσομαι 


καὶ δείξας αὐτὸν μαινόμενον, οὕτω τὴν μανίαν παύσω.) 

845. παρανοίας : Ἀντὶ τοῦ χατηγορήσω αὑτοῦ ὡς 
παραφρονοῦντος. ---- παρανοίας : Παραφροσύνης. εἰσ- 
αγαγὼν : Εἷς δικαστήριον. ἕλω : Νικήσω,, λαδῶ. Br. 

846. σοροπηγοῖς : [Τουτέστι τοῖς ποιοῦσι σοροὺς τοῖς 
νεχροῖς, χλευάζει δὲ τὸν πατέρα ὡς πρεσθύτην xdi 
γειτονεύοντα τῷ θανάτῳ. Ἄλλλως. τοῖς σοροποιοῖς,] 
τοῖς τὰς σοροὺς τῶν ἀποθνησχόντων ποιοῦσι. τουτέστιν 
ἄλλην ἴασιν οὐκ ἔχει ἣ τὸν θάνατον" xal δέον αὐτῷ i 
πρὸς τὴν ταφὴν τὰ ἐπιτήδεια χατασχευάζειν, ἵνα ποιή- 
σωσιν αὐτῷ σορὸν δηλονότι ἐγγὺς ὄντι θανάτου. — 
τοῖς νεχροθάπταις * ἄξια γὰρ θανάτου πράττει. Br. 

860. ἀντὶ τοῦ οὕτως χαλέσης. 

853. τοὺς γηγενεῖς : Διὰ τὸ νεχρώδεις αὐτοὺς εἶναι ᾿ς 
καὶ ὠχρούς. ἢ das6sic xai θεομάχους, διὰ τοὺς γίγαν- 
τας. — γηγενεῖς αὐτοὺς xaÀrt, ὡς ὑπὸ γῆν διατρί- 
θόντας, ὥσπερ μύας: ἣ ὡς ἀσεθεῖς καὶ θεομάχους. 
τοιοῦτοι γὰρ ἦσαν xal οἵ γίγαντες. Br. 

855. ὑπὸ τοῦ πλήθους τῶν ἐτῶν, ἀντὶ τοῦ ὑπὸ τοῦ αὶ 
γήρως. προεῖπε γὰρ [139] « πῶς οὖν γέρων ὧν κἀπιλή- 
σμων (καὶ βραδὺς λόγων ἀχριδῶν σχινδαλμοὺς μαθή- 
σομαι); » R. V., 

857. χαταπεφρόντιχα : Εἷς τοὺς φροντιστὰς ἀνά- 
λωσα. [ὡς εἰ ἔλεγε, χαταπεφρόνηχα. 7j] εἰς τὴν παί-,, 
δευσιν χαταδεδαπάνηχα. --- τοῖς φροντισταῖς ἀφῆχα. Δ. 

868. τέτροφας : Κατέφαγες, ἐτράφης. Br. 

869. ὥσπερ Περιχλέης : [Περικλῆς πολλῶν ὄντων 
χρημάτων ἐν τῇ ἀχροπόλει, εἰς τὸν πόλεμον τὰ πλεῖστα 
ἀνάλωσε. φασὶ δὲ ὅτι xal λογισμοὺς διδοὺς, τάλαντα εἴ- y, 
xocty ἁπλῶς εἶπεν εἰς τὸ δέον ἀνηλωχέναι. φησὶ δὲ 
Ἔφορος ὅτι μετὰ ταῦτα μαθόντες οἱ Λαχεδαιμόνιοι 
Κλεανδρίδην μὲν ἐδήμευσαν, Πλειστοάναχτα δὲ ιε΄ τα- 
λάντοις ἐζημίωσαν, ὑπολαθόντες δωροδοχήσαντας αὐ- 
τοὺς, διὰ τὸ φείσασθαι τῆς λοιπῆς ᾿Αθηναίων γῆς, ὑπὸ ss 
τῶν περὶ τὸν Περιχλέα, μὴ θελήσαντα γυμνῶς εἰπεῖν 
ὅτι δέδωχα τοῖς Λαχεδαιμονίων βασιλεῦσι τὸ ἐνδεές. 
Ἄλλως. Περιχλῆς, ᾿Αθηναίων στρατηγὸς, χρήματα τοῦ 
δημοσίου λαδὼν slc τὸ κατασχευάσαι δλόχρυσον ἄγαλμα 
τῇ Αθηνᾷ, ἐλεφάντινον ποιήσας, τὰ πολλὰ ἐσφετερί- qe 
σατο, συμποιησάμενος μετὰ Φειδίου τοῦ πλάστου. ἐπεὶ 
δὲ καταχρινόμενος ὡς πλεῖστα ἀναλώσας ἠρωτᾶτο ποῦ 
ἀνηλώθη, ὑπὸ μεγαλονοίας ἔλεγεν, εἷς τὸ δέον ἀνήλωσα. 
Ἄλλως. Περιχλῆς τοῖς ἐφόροις Λαχεδαιμονίων Κλεαν- 
δρίδῃ καὶ Πλειστοάναχτι χρήματα δέδωχεν ὑπὲρ προ- us 
δόσεως, χαὶ τούτων ἀπαιτούμενος ὑπὸ τῆς πόλεως λό- 
γον, οὐχ ἀξιῶν ἑαυτόν τε χαὶ τοὺς Λαχεδαιμονίους χαται- 
cy ovety , ἔλεγεν, εἷς τὸ δέον ἀνήλωσα. τοῦτο δὲ γνόντες οἱ 
Λακεδαιμόνιοι τὸν μὲν Κλεανδρίδην ἐφόνευσαν, τὸν δὲ 
Πλειστοάναχτα δεχαπέντε ταλάντοις ἐζημίωσαν, οἰη- δ 
θεντες αὐτοὺς, διὰ τὸ φείσασθαι τῆς λοιπῇς Ἀθηναίων 
| γῆς, δωροδοκήσαντας ix τῆς Ἀττιχῆς ἀναχωρῆσαι. 

Περικλῆς ᾿Αθηναίων στρατηγὸς λόγον ἀπαιτούμενος 
| ὑπὲρ χρημάτων xai δεδωχὼς χρήματα Κλεανὸρίδῃ τῷ 
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ἁρμοστῇ Λαχεδαιμονίων ἐπὶ προδοσία, τοῦτο οὐχ 
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ξια, ἐχ δὲ τῶν ῥοιῶν ὅταν χαταφάγωσι τὰ ἐντὸς, ix 


ἐδήλου, ἀλλ᾽ εἰς τὸ δέον ἔλεγεν ἀναλῶσαι ταῦτα. R. V. | τῶν λεπύρων βατράχια ἔγλυφεν. [εἶτα τὸ πῶς δοχεῖς, 


960. εἶτα τῷ πατρὶ : Προτρεπόμενος αὐτὸν τρίτον 

τὸ αὐτὸ λέγει. V. ἀντὶ τοῦ, ἔχεις ἀπολογίαν ὅτι πατρὶ 
5 πειθόμενος ἥμαρτες. σφάληθι xal ἁμάρτανε δι᾽ ἐμέ. — 
ἴθι βάδιζ᾽ : Πορεύου, παραγενοῦ. Vict. 

862. Οὕτως Ἀττιχοὶ βαρύνουσιν ἑξέτει. V. τραυλί- 
σαντι : ἀντὶ τοῦ ψελλίζοντι, ἄσημον φωνὴν προϊέντι. 
ἡλιαστικὸν δὲ, ἀντὶ τοῦ ἐχχλησιαστιχόν. (ἡλιαία δὲ, 

10 τὸ δικαστήριον, διὰ τὸ ὁπαίθριον εἶναι καὶ τῷ ἡλίῳ βάλ- 
λεσθαι.) οὐχ ἵστατο δὲ ὃ τῶν διχαστῶν μισθός. 

864. Διασίοις : ['Eopr) τοῦ Διός. ἁμαξὶς δὲ, τὸ 
μιχρὸν ἅμάξιον, ἢ πλαχοῦντος εἶδος. 1 Διάσια, ἑορτὴ 
τοῦ Διὸς παρ᾽ Ἀθηναίοις. ἁμαξὶς δὲ πλακοῦντος εἶδος, 
ἣν νῦν χοπτὴν φαμέν. Σύμμαχος δὲ τὸ μιχρὸν ἁμάξιον. 

16 ταῦτα γὰρ τοῖς παιδίοις ἠγόραζον. R. V. 

866. ἢ μὴν σὺ τούτοις : [Προαναφωνεῖ αὐτῷ ἃ μέλ- 
λει ποιήσειν. ] ἀντὶ τοῦ λυπηθήσῃ ποτὲ, ἐὰν μάθω δη- 
λονότι. (τοῦτο δὲ λέγει πεισθεὶς τῷ πατρί. διὸ xal 6 
πατὴρ ἐπιφέρει, εὖ γ᾽ ὅτι ἐπείσθης.) 

50 808. νηπύτιος γάρ : Ἀντὶ τοῦ νήπιος, ἐπεχτείνει δὲ 
τὸ ὄνομα ὃ Σωχράτης, ἵνα χαταπλήξῃ τὸν νεώτερον 
(νῦν εἰσελθόντα). ---- νηπύτιος : Ἄφρων, ἀνόητος. Vict. 

870. (ἐφ᾽ ὧν χρέμανται οἵ φιλόσοφοι.) Ἄλλλως. 
τῶν ὀργάνων τῶν ἀστρονομικῶν καὶ γεωμετριχῶν. χρέ- 

4ι μάται γὰρ ἐν τῷ φροντιστηρίῳ. οὕτω μὲν, εἰ χρεμα- 
στῶν γράφεται. τῶν χρεμαστρῶν δηλονότι τετριμμένος 
εἴης ἀεὶ χρεμάμενος. 

873. [ἰδοὺ χρέμαιό γε : Διώχων 6 Σωκχράτης τῇ 
φωνῇ ἐρεῖ μιμούμενος, ὅτι κακῶς τῷ στόματι εἶπε τὸ 

30 χρέωαιό γε. ] 

873. xal τοῖσι χείλεσι διερρυηχόσι : Ὥς μωρὸν xal 
ἀπαίδευτον χαὶ ἀνόητον διαχεχηνόσι τοῖς χείλεσι {τῇ 
φωνῇ μιμούμενος ὃ Σωχράτης φησί). --- διαχεχηνόσι. 
Br. 


s, 875. χλῆσιν : Τὴν μαρτυρίαν. χαύνωσιν δὲ τὴν λύσιν 
τῶν διχῶν, οἷον ἀπάτην χαὶ χενὰ ῥήματα ἀναπείθοντα 
τοὺς dxouovtae. (Ἄλλως. χαύνωσιν ἀναπειστηρίαν, 
ὅταν τοῦ ἀντιδίχου προδάλλοντος λόγους πιθανοὺς, εἷς 
τοὐναντίον τις αὐτοὺς περιτρέψη, xal χαύνους xal ἀσθε- 

4o νεῖς ποιήση, διὰ τῶν λόγων αὐτοῦ ἀναπείσας τοὺς δι- 
χαστὰς, ὡς ἄρ᾽ ἀληθῇ λέγει.) 

816. [xa( τοι ταλάντου : ᾿Ἀξιοπιστεύονται οἱ διδάσχα- 
λοι λέγοντες, ἔλαττον τοσυῦδε οὐ λαμδάνω ἐπὶ τούτῳ 
τῷ ἀναγνώσματι. χαὶ ἐπαγέλλονται προνοήσασθαι τῶν 

as χαινῶν μαθημάτων, ὅσων προνοοῦσι μάλιστα. 

877. θυμόσοψός ἐστι : Ἀντὶ τοῦ εὐφυὴς, εὐμαθὴς, 
ἐχ τοῦ ἰδίου θυμοῦ σοφὸς καὶ οὐχ ἐχ μαθήσεως. 

878. δειχτικῶς ἀντὶ τοῦ μιχρόν. R. V. 

870. ἀντὶ τοῦ οἰκίας ἐποίει ἀπὸ πηλοῦ, οἷα εἰώθασιν 

wy οἱ παῖδες ποιεῖν. R. V. 

880. σχυτίνας : δερματίνας. R. V. 


881. σιδίων : "Ex τῶν λεπύρων τῶν ῥοιῶν. τὰ παι- | 
δία ix μὲν τῶν δερμάτων περιέτεμνε τροχοὺς xal ἁμά- 


θαυμάζων προφέρεται χαθ᾽ ἑαυτόν. βούλεται δὲ αὐτὸν 
ὡς ἐχ παιδὸς ἀποδεῖξαι εὐφυᾶ, καὶ γλύφειν ἀστείως δυ-- 
γάμενον.Ἶ — τὸ δὲ πῶς δοχεῖς ὡς θαυμάζων λέγει. R. V. 5 

882, μαθήσεται : Γνώσεται. ὅντινα δὲϊ μαθεῖν. R. 

883. τὸν ἥττονα : Ὃς τἄδιχα λέγων ἀνατρέπει τὸν 
χρείττονα. Vict. 

886. ἐὰν δὲ μὴ οἷός τ᾽ ἦ τοὺς δύο μαθεῖν, παντὶ τρόπῳ 
τὸν ἄδιχον μαθήσεται. R. V. 10 

886. ἀντὶ τοῦ αὐτοὶ οἱ λόγοι διδάξουσιν αὐτόν. V. 

(889). χώρει δευρί. δεῖξον σαυτὸν : Διπλῇ καὶ χορω- 
νὶς ἀποχωρησάντων τῶν ὑποχριτῶν. μέλος δὲ τοῦ χο- 
ροῦ οὐ χεῖται, ἀλλὰ γέγραπται μὲν ἐν μέσῳ χοροῦ, καὶ 
ἕπεται εἴσθεσις ἀναπαιστιχὴ τῶν ὑποχριτῶν διὸ xal τὰ 15 
πρόσωπα οὐ τελείας ἔχει τὰς συζυγίας. ἔστι δὲ τὰ πάντα 
χῶλα οδ΄, ὧν τὰ πρῶτα δ΄ ἀναπαιστιχά. ὑπόχεινται 
ἐπὶ τῆς σχηνῆς ἐν πλεχτοῖς οἰκίσχοις οἱ λόγοι δίχην óp- 
γίθων μαχόμενοι. τὸ τοῦ χοροῦ πρόσωπον ἐχλέλοιπεν. 
ἐπιγραφὴ δὲ φέρεται χοροῦ. 6 δὲ χρείττων λόγος xal 6 2e 
ἥττων διαλέγονται. [Ἄλλως. χώρει δευρὶ : Εἴσθεσις 
διπλῆς κατὰ σχῆμα διχανιχὸν Ex χώλων ἀναπαιστιχῶν 
με΄. ὧν τὸ κη΄ τὸ λε' καὶ τὸ λθ' μονόμετρα ἀκατάληχτα. 
τὰ δὲ λοιπὰ πάντα δίμετρχα ἀχατάληχτα, τῶν δύο 
προσώπων ὡς ἐπιτοπλεῖστον δίμετρον χῶλον ἀποτε- 25 
λούντων, ὧν τὸ τελευταῖον 


κλαύσει τὴν χεῖρ᾽ ἐπιβάλλεις, 
ἐφθημιμερές. ἰστέον δὲ ὅτι τὸ xm χῶλον τετράδραχυν 


ἔχει, ἤτοι προχελευσματιχὸν τὸν πρῶτον πόδα ἀντὶ 
ἀναπαίστου. διαλύεται γὰρ ἣ μαχρὰ τοῦ ἀναπαίστου 30 
εἰς δύο βραχείας" ὡς καὶ τοῦ ἰάμθου xal τοῦ τροχαίου 
xai τῶν λοιπῶν τετρασυλλάδων ποδῶν. ἐπὶ τῷ τέλει 
διπλῇ ἔξω veveuxuia.] ὃ χρείττων λόγος xal ὁ ἥττων 
διαλέγονται. R. 

891. (ἴθ᾽ ὅποι χρήζεις : Ἴθι, πορεύου. πάντα δὲ ἐκ ὃς 
Τηλέφου Εὐριπίδου. 


1θ᾽ ὅποι χρήζεις" οὐκ ἀπολοῦμαι 
τῆς σῆς "EXévnc οὔνεχα.) 


802. ἐν τοῖς πολλοῖσι : ᾿Ενώπιον πολλῶν. Br. σ᾽ ἐν 
τοῖς πολλοῖσι : ᾿Ενώπιον πολλῶν παρόντων. Vict, 40 
806. [γνώμας καινὰς : Ὥς παρορωμένου τοῦ διχαίου 

παρὰ ᾿Αθηναίοις. διὸ καὶ μωροὺς αὐτοὺς εἶπεν. 

807. διὰ τουτουσὶ : Διαδάλλει τοὺς ᾿Αθηναίους ὡς 
ἀδιχία χαίροντας, τὸ δὲ δίχαιον παρορῶντας. E. 

905. τὸν πατέρα οὐχ ἀπώλεσε δήσας : ἐρωτηματι- ag 
χῶς, ὅτι παιδοχτόνος ἦν. R. V. τὸν πατέρα αὐτοῦ Κρό- 
νον οὐχ ἔφθειρε δεσμεύσας. Harl. 5. 

906, αἰδοῖ : γελᾷ ὁ δίκαιος. R. V. 

907. δότε μοι λεχάνην : (Ὡς ναυτιῶν ὑπὸ τῆς bul- 
νου ψυχρίας.) λείπει τὸ ἵνα ἐμέσω. χολὴ γάρ μοι ἐπι- gi 
πλέει διὰ τὰ αὐτοῦ δήματα. — κωρεῖ : Αὔξει, προδαί- 
νει, δότε μοι λεχάνην : Ἵν᾽ ἐμέσω. Br. 
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908. τυφογέρων : Ἐσχατόγηρως ἢ ὑπερήφανος. τὸ 
δὲ ἀνάρμοστος ἀναχόλουθος, μηδενὶ ἁρμοζόμενος. Ὑ. 
μάταιος γέρων, κενόδοξος. ἀνάρμοστος : Ἀηδὴς, ἀνε-- 
πιτήδειος. Dr. ἄρρυθμος, ἀηδὴς, ἄμουσος. Vict. 

909. ἀναίσχυντος : ᾿ἈΑναιδής. Vict. 

910. ῥόδα μ᾽ εἴρηχας : Ἀντὶ τοῦ, ἐμοὶ τὰ ὑπὸ σοῦ 
εἰρημένα ῥόδα ἐστί. 

βωμολόχος : "Avr τοῦ καχοῦργος καὶ ἀσεθής. παρὰ 
τοὺς λοχῶντας τὰ ἐν τοῖς βωμοῖς ἐπιτιθέμενα θύματα, 
i0 (ἢ τοὺς θύοντας, ἵνα αἰτήσαντες λάδωσί τι). [βωμολο-- 
χία δὲ κυρίως $ περὶ τὸ ἐν παιδιᾷ ἡδὺ, ὡς Ἀριστοτέλης 
ἐν δευτέρῳ Ἠθιχῶν [6.7], ὑπερθολή. βωμολόχοι τοίνυν οἵ 
ἐν τοῖς βωμοῖς ἐρχόμενοι, καὶ ἀντὶ τοῦ τὸ θεῖον εὐχαῖς 
ἐξιλεοῦν πολλοῖς τισι λόγοις χρώμενοι xol ματαίοις. 

911. χρίνεσιν : Οὕτως ἔχλινεν ὡς ἀπὸ τοῦ τὸ κρίνος, 
ὡς τὸ τεῖχος. τινὲς δέ φασι μεταπλασμὸν εἶναι. --- χρί- 
νεσι : Κρίνον χοινῶς" χρίνος Ἀττιχῶς, xal χλίνεται τοῦ 
χρίνεος, νους. fj δοτιχὴ τῶν πληθ. τοῖς χρίνεσίν ἐστι. 
πατραλοίας : Πατροτύπτης. Vict. 

913. πρὸ τοῦ γ᾽ : Πρὸ τοῦ χρυσῷ. μολίόδῳ δὲ, ἀτι- 
μίᾳ ὡς νυνὶ μᾶλλον τῶν χαχῶν ἀνθούντων. διὸ χαὶ 
ἐχεῖνος ἐπιφέρει 


vuv δέ γε χόσμος τοῦτ᾽ ἔστιν ἐμοί. 


9156. ἀρχαῖος : λῆρος. R.V. 

916. διὰ σὲ δὲ φοιτᾶν : Τοῦ αὐτοῦ δεῖ πάντα εἶναι 
τοῦ ἥττονος λόγου. οὐ θέλει γὰρ, φησὶ, τὰ μειράχια διὰ 
τὴν δὴν εὐήθειαν φοιτᾶν, ὡς μαθησόμενα τὰ χρήσιμα 
μαθήματα. --- λείπει τὸ πρὸς ἐμέ. R. 

920. αὐχμεῖς : Ῥυπαρὸς εἶναι δοχεῖς. ὡς τοῦ δικαίου 
30 παρορωμένου. R. V. πτωχεύεις. αἰσχρῶς : Ἀτίμως. 

Vict. εὖ πράττεις : ἀντὶ τοῦ καλῶς λέγεις. R.V. 

919. Τήλεφος εἶναι : Διαδάλλει Εὐριπίδην, ὡς πτω- 
χὸν εἰσενεγκόντα τὸν Τήλεφον, περὶ οὗ χαὶ χωμῳδεῖται. 
ΓΆλλως. ὃ Τήλεφος βασιλεὺς ἦν Νυσίας, ὃν πλανηθέν.-- 

85 των, ὅτε εἰς Τροίαν ἀπήρχοντο, τῶν ᾿Ἑλλήνων xal 
δηούντων τὴν αὐτοῦ γῆν ἀντὶ τῆς Τροίας, ᾿Αχιλλεὺς 
ἔτρωσεν χαὶ πάλιν ἀποροῦντα τοῦ θεραπεύσοντος, τῆς 

Πυθίας, ὃ τρώσας ἰάσεται, ἀνελούσης, παραγενόμενον 

εἷς Θετταλίαν τῷ χρησμῷ πεισθεὶς θεραπείας ἠξίωσε. 
40 δυστυχήσαντα δὲ ὕστερον πεποίηχεν Εὐριπίδης ἐν δρό- 

μάτι πήραν ἔχοντα xal προσαιτοῦντα. ἀντὶ δὲ τοῦ εἰ- 
πεῖν, ἄρτους χαθαροὺς ἢ ξηροὺς τρώγων, Πανδελετείους 
γνώμας εἶπε, διαβάλλων αὐτὸν xav ἄμφω, xal ὡς 
ἄτιμον καὶ ὡς πανοῦργον. ἐπὶ γὰρ πανουργίᾳ διεθε- 
40 θόητο ὃ Πανδέλετος. συχοφάντης δὲ ἦν xal φιλόδιχος 
γράφων ψηφίσματα. Πανδελετείους οὖν οὕτως εἶπεν 
ἀντὶ ἄρτων πανουργίαν σιτούμενος μέμνηται τοῦ Παν- 
δελέτου xal Κρατῖνος Χείρωσιν. οὗτος xal ψηφίσματα 
ἔγραψε. διαδάλλει δὲ τοὺς ῥήτορας ὡς ἐχ τῶν πτωχῶν 
60 πλουτοῦντας.] Πανδελετείους : Δυστρόπους. ὃ Πανδέ-- 
λετος τῶν περὶ τὰ δικαστήρια ἐστὶ διατριβόντων (δι- 
χαστῶν 1| xai) συχοψαντῶν (ἤγουν 6 φιλοδίκαιος xal 
Ὑράφων ψηφίσματα. )ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ξηροὺς ἄρτους γνώ- 
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μὰς (καινὰς) εἶπεν. R.v. παρ᾽ ὑπόνοιαν ἀντὶ τοῦ ἄ,.- 
τους. Vict, 

928. (λυμαινόμενον : Ἀνντὶ τοῦ ἐνυδρίζοντα. οὕτως 
δὲ αὐτοῖς σύνηθες συντάσσειν, οὐχὶ, τὰ {ειράχια λυ- 
μαινόμενον) [πρὸς ὃ καὶ τὸ χ.] 

929. ἀντὶ τοῦ οὐχ ἐῶ σε διδάξαι, τὸ δὲ Κρόνος ἀντὶ 
τοῦ ἀρχαῖος, λῆρος. — ἄφρων. Br. τοῦτον : Tov Φει-. 
διππίδην. Κρόνος : Μωρὸς, ἀφυής. Vict. 

930. διδάξω. R. 

933. ταῦτά φησιν ἐπιλαθόμενος τοῦ μειραχίου. R. V. τὸ 
ἐπιδάλλεις : Αὐτῷ. Vict. 

934. [παύσασθε μάχης : "Ἔχθεσις τῆς διπλῆς συ - 
στηματιχὴ, εἰς δύο περιόδους διηρημένη ἐχ χώλων 
ὁμοίων ἀναπαιστιχῶν ιε΄. ὧν τῆς πρώτης περιόδου 
χῶλα δίμετρα ἀχατάληχτα ε΄. xal ἐν ἐχθέσει ἕτερα δύο is 
ὅμοια δίμετρα ἀκατάληχτα. τῆς δὲ δευτέρας περιόδου 
χῶλα ὀχτώ" ὧν τὸ πρῶτον μονόμετρον ἀχατάληχτον. 
τὰ ἑξῆς ἕξ δίμετρα ἀχατάληχτα" τὸ δὲ τελευταῖον ἔφθη- 
μιμερὲς, ὃ χαλεῖται παροιμιαχόν. ἐπὶ τῷ τέλει τοῦ 
πρώτου συστήματος παράγραφος- ἐπὶ δὲ τῷ τέλει τοῦ ap 
δευτέρου δύο διπλαῖ, ἣ μὲν ἐν ἀρχῇ τοῦ χώλου, ἡ δὲ 
χατὰ τὸ τέλος. 

936. τῷ δικαίῳ φησί. R. 

937. τῷ ἀδίχῳ. R. 

939. κρίνας φοιτᾷ : ᾿Αντὶ τοῦ φοιτήσει. ἐὰν δὲ ἢ φοῦ- oc 
τᾶν μετὰ τοῦ ν, λείπει ποιήσω τὸν παῖδα φοιτῆσαι τῷ 
ἐλλογιμωτέρῳ. — χρίνας : ᾿Εχλεξάμενος ἕνα ὑμῶν 
παρ᾽ αὐτῷ. Vict. 

940. ἀντὶ τοῦ ἄγε δή. R. 

941. ἐχ τῶν αὐτοῦ. R. 

943. ἀντὶ τοῦ μιχροῖς. R. 

947. ὅπ᾽ ἀνθρηνῶν : Οἱ ποιηταὶ τὰς μελίσσας οὕτω 
συνεχῶς λέγουσιν. 6 δὲ Ἀριστοτέλης [Hist. an. o, 40, 42] 
συγγενῇ τῇ μελίσσῃ τὴν ἀνθρήνην φησί. (κοινότερον 
δὲ ἐπὶ τῶν μελισσῶν τὰς ἀνθρήνας λέγουσιν. ἔστι δὲ 35 
εἶδος μελίσσης, ὅμοιον σφηξί. 

949. [νῦν δείξετον : Εἴσθεσις μέλους χοροῦ προῳ-- 
δικὴ, στροφῆς λόγον ἔχουσα. ἔχει γὰρ καὶ ἄντιστρο- 
φὴν τὸ 

ὦ καλλίπυργον σοφίαν, 
ἐχ χώλων χοριαμδιχῶν διαφόρως χεχολλημένων δέχα. 
ὧν τὸ πρῶτον δίμετρον ἀχατάληκτον ἐξ ἐπιτρίτου τρί- 
του xal χοριάμθου. τὸ δεύτερον ἐκ χοριάμθου xal dy. 
φιθράχεος. τὸ τρίτον ix διιάμθου xal χοριάμθου. τὸ 
τέταρτον Ex χοριάμθου xal βαχχείου. τὸ πέμπτον ἀν- is 
τιστρόψως τῷ πρώτῳ x χοριάμδου καὶ ἐπιτρίτου τρί- 
του. τὸ ἔχτον ἐξ ἀντισπάστου xal χρητιχοῦ εἴτ᾽ οὖν 
ἀμφιμάχρου. τὸ ἕδδομον χοριαμδικὸν τρίμετρον βρα- 
χυκατάληχτον. τὸ ὄγδοον ἐξ ἀντισπάστου xai ἰάμβου, 
διὰ τὸ ἔχειν τὸν ὅλον πόδα τὸν τετρασύλλαθον xal τὸ "0 
ἥμισυ αὐτοῦ, τὰς δύο δηλαδὴ συλλαδὰς, ἡμιόλιον χα- 
λούμενον. τὸ ἔνατον ἐκ χοριάμδου χαὶ διιάμθου. τὸ δέ. 


xavov Ex χοριάμθου καὶ ἀμφιθράγεος. 
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τὼ πισύνω : Οἱ πίσυνοι. R. οἱ θαρροῦντες. φροντίσι : 
Σχέψεσι. γνωμοτύποις : Ταῖς χατὰ νοῦν τυπουμέναις, 
Br. 


950. ἀνεῖται : Κεῖται, δέδοται" νῦν πρόχειται ἡμῖν 
s ὑπὲρ ἁπάσης τῆς σοφίας χινδυνεῦσαι. ἤγουν παράστα- 
σις χαταλέλειπται. 
959. στεφανώσας : Κοσμήσας. λέγει δὲ τοῦτο πρὸς 
τὸν δίχαιον. R. V. 
968. [λέξω τοίνυν : Εἴσθεσις διπλῆς περιοδιχῆς ἀμοι- 
10 δαίας μονοστροφικῆς ὗφ᾽ ἕν, διὰ τὸ εἷς μῆχος ἐχτείνε- 
σθαι τὴν περίοδον ἐκ στίχων ἀναπαιστιχῶν τετραμέ- 
τρῶν χαταληχτιχῶν μζ΄, ὧν τελευταῖος 


ἦρος ἐν ὥρᾳ χαίρων ὁπόταν πλάτανος πτελέῳ ψιθνυρίζῃ. 


τοῦτο δὲ τὸ μέτρον ᾿Αριστοφάνειον χαλεῖται. ἐπὶ ταῖς 
jp ἀποθέσεσι παράγραφος" ἐπὶ δὲ τῷ τέλει διπλῇ ἔξω 

νενευχυῖα.Ἷ ---- ταῦτα ἄγαν ᾿Αριστοφάνης ἀπεδέχετο 

ὡς εὖ πεποιημένα. V. Poe 

962. λέγων ἤνθουν : Εὐδοχίμησα λέγων, 

963. γρύξαντος : Μουγγρίσαντος. δ΄. 

064. [εἷς χιθαριστοῦ : Οὕτως ᾿Αττιχοί. ἐσπούδαζον 
γὰρ περὶ τὴν χιθάραν οἱ ᾿Αθηναῖοι τότε μὴ φροντίζον-- 
τες τοῦ καλύπτεσθαι. — ἀπὸ χοινοῦ τὸ ἔδει. V. 

965. (χωμήτας : Τὸ χ, ὅτι κωμήτας τοὺς Ex τοῦ αὖ- 
τοῦ ἀμφόδου xai τόπου ἔλεγεν.) 

as ἰκριμνώδη : Ἀντὶ τοῦ παχεῖαν σύστασιν ἔχοντα" 
παρὰ τοὺς χρίμνους. οὗτοι γὰρ παχύτεροι τῶν ἀλεύρων. 
χρίμνος γὰρ εἶδος ἀλεύρου. χριμνώδη : ἀντὶ τοῦ με- 

γάλα. V. ψυχρότατα. E. 

ἱχριμνώδη : ράφεται xal χριμνώδη xal χρυμώδη. 

καὶ χριμνώδη μὲν ἤγουν μέγιστα xal παχέα δίχην 
χρίμνων, ἤγουν χριθῶν. οἱ δὲ χρίμνον φασὶ τὸ παχύτε- 
ρον τῶν ἀλεύρων' τὰ γὰρ παχύτερα τῶν ἀλεύρων χαὶ 
πιτυρώδη καὶ χριθώδη. εἰ δὲ γράφεται χρυμώδη, ἀντὶ 
τοῦ ψυχρότερα. Victor.] χριμνώδη : χρίμμα εἶδος 
qs ἀλεύρου, ἐξ ob fj παιπάλη γίνεται, ὅ ἐστι τὸ ἄλευρον. 
χαὶ τὸ λευχαίνειν παλύνειν. “Ὅμηρος [1]. K, 7] « ὅτε 
« πέρ τε χιὼν ἐπάλυνεν ἀρούρας. » R. V. 

966. (τὼ μηρὼ μὴ ξυνέχοντας : Ἀντὶ τοῦ, μὴ σφίγ- 
yov:ac, οἷον ἀνειμένως διάγοντας xol μὴ ἐχθλίβξοντας 
τὰ αἰδοῖα ἐκ τοῦ συνέχειν τοὺς μηρούς.) 

907. Παλλάδα : Ἀρχὴ ἄσματος Φρυνίχου, ὡς Ἔρα- 
τοσϑένης φησί. Φρύνιχος δὲ αὐτοῦ τούτου τοῦ ἄσματος 
μνημονεύει ὡς Λαμπροχλέους ὄντος, 


4υ 


Παλλάδα περσέπολιν χλήζω πολεμαδόκον &vvàv, 


T παῖδα Διὸς μεγάλου δαμάσιππον. 


τὸ δὲ, τηλέπορόν τι βόαμα, xol τοῦτο μέλους ἀρχή. 
φασὶ δὲ μὴ εὑρίσκεσθαι ὅτου ποτ᾽ ἐστίν. ἐν γὰρ ἀπο- 
σπάσματι ἐν τῇ βιδλιοθήχῃ εὑρεῖν Ἀριστοφάνη. τινὲς 
s δέφασι Κυδίου τινὸς Ἑρμιονέως, « τηλεπορόν τι βόημα 
λύρας. » (σημαίνει δὲ τηλέπορον ὀρθόν τι χαὶ ὑψηλύν.) 
[Ἄλλως. οὕτως ᾿Ερατοσθένης. Φρύνιχος αὐτοῦ τούτου 
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τοῦ ἄσματος μέμνηται ὡς Λαμπροχλέους ὄντος, τοῦ 
Μίδωνος υἱοῦ 3) μαθητοῦ. ἔχει δὲ οὕτως, 


Παλλάδα περσέπολιν χλύζω, πολεμαδόχον ἀγνὰν, 
καῖδα Διὸς μεγάλον δαμάσιππον. 


xal xarà Λαμπροκλέα ὑποτίθησι κατὰ λέξιν. τὸ δὲ, 
τηλέπορον βόημα, Κυδίου τοῦ “Ερμιονέως χιθαρωδοῦ, 
ἂπό τινος τῶν ἀσμάτων « τηλέπορόν τι βόαμα λύρας. »] 

968. τὴν ἁρμονίαν : Τὴν χιθάραν, ὡς συντόνου οὔσης 
τῆς παλαιᾶς ἁρμονίας, οὐχ ἀνειμένης, ὡς ol νέοι ἐπε- 
γόησαν. IO 

969. βωμολοχεύσαιτ᾽ : (Ἀγοραῖόν τι εἴποι ἢ εὐτελές. 
τὸ δὲ χάμψειέν τινα χαμπὴν,) οἱονεὶ κεχλασμένγ, τῇ 
φωνῇ τὴν δὴν προενέγχοιτο. — βωμολοχεύσαιτ᾽ : 
Φλυαρήσαι. κάμψειεν : Ἐν χεχλασμένη τῇ φωνῇ τὴν 
ᾧδλν παραφέροι, παρηχήσειε παρήχησιν τοῦ μέλους. Br. 16 

971. χατὰ Φρῦνιν : Ὃ Φρῦνις χιθαρῳδὸς Μυτιλη- 
γαῖος. οὗτος δὲ δοχεῖ πρῶτος χιθαρίσαι παρ᾽ Ἀθηναίοις 
xal νιχῆσαι Παναθηναίοις ἐπὶ Καλλίου ἄρχοντος. ἦν δὲ 
᾿Αριστοχλείδου μαθητής. 6 δὲ Ἀριστοχλείδης χιθαρῳδὸς 
ἦν ἄριστος. [τὸ γένος ἦν ἀπὸ T ερπάνδρου. ἤχμασε δ᾽ ἐν 9 
τῇ Ἑλλάδι χατὰ τὰ Μηδικά. παραλαφὼν δὲ τὸν dgüvtv 
αὐλῳδοῦντα κιθαρίζειν ἐδίδαξεν. 6 δὲ Ἴστρος Ἱέρωνος 
αὐτόν φησι μάγειρον ὄντα σὺν ἄλλοις δοθῆναι τῷ Apt- 
στοχλείδῃ. ταῦτα δὲ σγεδιάσαι Éotxev: εἰ γὰρ ἦν γεγονὼς 
δοῦλος xol μάγειρος "Iowvoc, οὐχ ἂν ἀπέχρυψαν οἵ ss 
χωμιχοὶ, πολλάχις αὐτοῦ μεμνημένοι ἐφ᾽ οἷς ἐχαινούρ- 
qnae χλάσας τὴν δὴν παρὰ τὸ ἀρχαῖον ἔθος, ὡς Ἄρι- 
στοφάνης φησὶ xal ᾿Αριστοχράτης. χαθὸ πρῶτος τὴν 
ἁρμονίαν ἔχλασεν ἐπὶ τὸ μαλθακώτερον. ἦν δὲ γύννις καὶ 
ψυχρός. 80 

972. [πολλὰς : Πληγὰς δηλονότι. 

973. ἐν παιδοτρίδου : Εἰς τὸν τόπον ὅπου γυμνάζον- 
ται οἱ παῖδες xal διατρίφουσιν. 

προθαλέσθαι : Τουτέστιν, εὐχόσμως χαθεσθῆναι- ὡς 
μηδὲν τοῖς περιεστῶσιν ὑποδεῖξαι ἄχοσμον. --- ἐνδύσθαι, ες 
περιθαλέσθαι. προαγαγεῖν, προτείνειν. Br. 

9. ἀπηνές : ᾿Αναίοχυντον, ἀπαίδευτον, Br. σχλη- 
ρὸν. Vict. 

916. συμψῆσαι : [Ἀντὶ τοῦ συγχέαι τὴν κόνιν, ὡς 
μὴ σημεῖον ἣ τύπον ἀπολείπεσθαι ταῖς καθέδραις. ἐν (0 
γὰρ ψάμμῳ λεπτοτάτῃ ἐγυμνάζοντο.  κατέψων τὸν 
τόπον ὅπου ἐχαθέζοντο, ἵνα μὴ σημεῖον τῆς ἥδης ἑαυτῶν 
χαταλείψωσι τοῖς ἐρασταῖς. [παρεγίνοντο γὰρ ὥστε 
γυμνοὺς ὁρᾶν τοὺς ἐρωμένους. --- χαθομαλίσαι τὴν xó- 
νιν. Br. 

976. εἴδωλον : Τύπον. τῆς ἥδης : Τῶν αἰδοίων. Br. 

978. χνοῦς : Χνοῦς τὰ λεπτὰ τῶν ἀχύρων, καὶ χνοῦς 
λέγεται τοῦ γενειᾶν ἀρξαμένου. Vict. μήλοισιν : Κυδω- 
νίοις. C. προθάτοις. Br. 

979. φυρασάμενος : Μηχύνας τῇ μεταδολῇ. Br. μα- - 
λάξας, μολύνας. Vict. « 

980. προαγωγεύων : Μαυλίζων. προαγωγὸς γὰρ 


μαυλίστρια. V. μαστροπεύων. Dr. 
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981. χεφάλαιον τῆς ῥαφανῖδος : [Ὡς θερμὸν καὶ διε- 
γεῖρον πρὸς τὰ ἀφροδίσια, παρητοῦντο ταῦτα. χεφάλαιον 
δὲ τὸ πρὸς τοῖς φύλλοις χαυλῶδες. 7 ἀντὶ τοῦ κεφαλήν. 
oUx ἔτεμνον δὲ ζατὰ μῆχος, ὡς νῦν, ἀλλὰ χατὰ χύκλον. 

& ο88. χιχλίζειν : [Ἀντὶ τοῦ, λιπαροὺς ὄρτυγας τρώ- 
γειν, χίχλας ἐσθίειν. 3) ἀτάχτως γελᾶν καὶ ἀμέτρως. 
λιπαροὺς ὄρτυγας ἐσθίειν, ἤγουν χίχλας. ἄλλοι δὲ ἀτά- 
χτως γελᾶν. R. V. 

084. Τεττίγων ἀνάμεστα : [Ἀρχαῖον τὸ τοὺς τέττι- 

10 Yac ἀναπλέχειν, τουτέστι τοὺς κρωδύλους. Ἄλλως. οἵ 
ἀρχαιότατοι τῶν ᾿Αθηναίων τέττιγας χρυσοῦς ἐν τοῖς 
τῶν τριχῶν πλέγμασιν εἶχον, διότι οἱ τέττιγες μουσι- 
χοὶ ὄντες, ἀνάχεινται τῷ Ἀπόλλωνι, ὃς ἦν πατρῷος τῇ 
πόλει.] τὰ δὲ Διιπόλεια τῶν ἀρχαιοτάτων ἑορτῶν, τὰ 

16 xoi Διάσια. --- οὕτως δὲ ἐλέγετο ἃ τῷ πολιεῖ Διὶ ἐθύετο. 
R. V. — τοὺς δὲ τέττιγας παρέλαδεν, ἐπειδὴ οἱ παλαιοὶ 
χατὰ τὴν ἀναπλοκὴν τῶν τριχῶν χρυσῷ ἐχρῶντο τέτ- 
τιγι, τεχμάριον τοῦ φαίνεσθαι ὅτι αὐτόχθονες εἶεν (οἱ 
᾿Αθηναῖοι, ὡς xal ol τέττιγες. xal Θουχυδίδης [1,6 

20 « καὶ ol. πρεσδύτεροι αὐτοῖς τῶν εὐδαιμόνων οὗ πολὺς 
« χρόνος ἐπειδὴ χιτῶνάς τε λινοῦς ἐπαύσαντο φοροῦν- 
« τες, χαὶ χρυσῶν τεττίγων ἐν ἕρσει χρωδύλων ἀναδού- 
« μενοι τῶν ἐν τῇ χεφαλῇ τριχῶν. ») 

055. Κηχείδου : Διθυράμδων ποιητὴς πάνυ ἀρχαῖος. 

os μέμνηται δὲ αὐτοῦ Κρατῖνος ἐν Πανόπταις. [Κυχήδου : 
Κυχήδης παλαιὸς ἦν ποιητὴς, ἀφελὴς xol ἄχαρις. L. 
p. — τὰ δὲ Βουφόνια παλαιὰ ἑορτὴ, ἥν φασιν ἄγεσθαι 
μετὰ τὰ μυστήρια, ὅτε καὶ βοῦν θύουσιν εἰς ὑπόμνησιν 
τοῦ πρώτου φονευθέντος βοὸς ἐν ἀχροπόλει, ἁψναμένου 

ao τοῦ πελάνου ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν Διιπολίων.] ἑορτὴ ἔτι 
παρὰ ᾿Αθηναίοις ἐπιτελουμένη τῇ ᾿Αθηνᾷ. V. (Ἂλ- 
λως.) ἑορτὴ ᾿Αθηναίων πάνυ ἀρχαία. ἐν γὰρ τοῖς Διι- 
πολείοις φασὶ βοῦν τὸ πόπανον χαταφαγεῖν τὸ παρε- 
σχευασμένον εἷς τὴν θυσίαν, xal τούτου χάριν βοῦν 

as θύουσιν ἐν τοῖς Διιπολείοις, διὰ τὸν βοῦν τὸν φαγόντα 
τὸ πόπανον χαὶ τυθέντα. [Θαύλωνα δέ τινα, ὡς εἶχε, 
τῷ πελέχει ἀποχτεῖναι τὸν βοῦν, καθὰ xal ᾿ἈΑνδοοτίων 
μέμνηται διὰ τῆς τετάρτης. ] 

980. Μαραθωνομάχους : 'Γοὺς ἐν Μαραθῶνι τρωπω- 

4o δαμένους τὴν Δαρείου στρατιὰν, ἣν Δᾶτις ὁ τούτου 
στρατηγὸς ἤγαγεν οὖσαν περὶ πεντήχοντα μυριάδας. τὸ 
δὲ ἐντετυλίχθαι, τὸ ἐναντίον τῷ γυμνοῦσθαι. οὖχ ἐγ- 
χεχαλύφθαι. 

988. Ὥστε μ᾽ ἀπάγχεσθαι : Τότε δηλονότι. Br. πνί- 

45 15000. D. 

ὀρχεῖσθαι : ᾿Ωρχοῦντο τοῖς Παναθηναίοις ἐν ὅπλοις 

ol παῖδες. διὰ δὲ τὸ ἀπρεπὲς, φησὶ, προέχοντες τῶν 

αἰδοίων τὴν ἀσπίδα. (ὡσανεὶ τούτων ἐν τῇ πομπῇ ἀσπι- 

δοφορούντων δέον περικαλύπτεσθαιτὴν αἰσχύνην. ηὔξησε 
go δὲ τὴν διαξολὴν εἷς τὴν ἀσπίδα τῆς θεοῦ.) 

980. τῆς χωλῆς : Τοῦ ποδός" ἕτεροι δέ φασι τοῦ αἱ- 

δοίου. Br. 

[Τριτογενείης : Εἶδος ὀρχήσεως, f| καλεῖται ἐνόπλιος" 

διὰ δὲ τὸ εἰς ᾿Αθηνᾷν ταύτην τελεῖσθαι Τριτογένεια χέ- 
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χληται" τριτὼ γὰρ ἢ χεφαλὴ παρ᾽ Αἰολεῦσιν. ἐγεννήθη 
δὲ ᾿Αθηνᾷ ix τῆς χεφαλῆς τοῦ Διός. ἐτέλουν δὲ ταύτην 
τὴν ὄρχησιν ol πρότερον μὲν ὡπλισμένοι καὶ τὴν ἀσπίδα 
ἐν πλαγίῳ φέροντες. οἱ ὕστερον δὲ ἔμπρροσθεν νῶν πο- 
δῶν ὄφερον. σημειωτέον δὲ, φασὶ, τὴν σύνταξιν. πρῶ-" 
τὸν γὰρ πληθυντικῶς εἰπὼν, εἰς ἑνιχὸν ἀποδέδωκεν. ἐν 
δὲ τοῖς παλαιοῖς τῶν ἀντιγράφων, ἀμέλει τῆς Τριτόγε- 
νείης, εὕρηται. 

991. μισεῖν ἀγορὰν : Ἀντὶ τοῦ μαθήσῃ μισεῖν τὴν 
ἐχχλησίαν. R. ἐνταῦθα γὰρ ol. πανοῦργοι διατρίδουσιν. 10 
βαλανείων ἀπέχεσθαι : Πάνυ γὰρ οἵ πόρνοι λουτροῖς 
ἐχρῶντο. B. 

993. ὑπανίστασθαι : Ὑπαναχωρεῖν. Br. προϊοῦσι : 
Προερχομένοις. D. θάχων : ἀττιχῶς ἀντὶ τοῦ θώχων. 
λέγει δὲ ὅτι τοὺς πρεσθυτέρους προτιμᾶν, xal τὸ μὴ s 
ἀπαίδευτα ποιεῖν εἷς τοὺς σαυτοῦ γονέας. V. 

904. (μὴ παρὰ τοὺς σεαυτοῦ : Ἀντὶ τοῦ, μὴ παρὰ 
Ὑνώμην τῶν σῶν γονέων.) — ἀπαίδευτα ποιεῖν παρὰ 
τοὺς αὐτοῦ γονέας. 

995. (ὅτι τῆς αἰδοῦς : Ὅπερ μέλλει τῆς αἰδοῦς τὰ α 
ἀγάλματα πληρώσειν. τὸ δὲ ἀναπλήσειν ἀντὶ τοῦ ἀφα- 
νίζειν. — τῆς αἰδοῦς ἄγαλμα, ἢ αἰδὼ περιφραστιχῶς, ' 
ἄγαλμ᾽ ἀναπλάσσειν : Τύπον ἐργάσεσθαι. E.) ἀφανί- 
σειν. Ἀ. ἀναπλήσειν : Τυπώσειν, ἐργάσασθαι. C. dvz- 
πλάσσειν : Ποιήσειν τύπωσιν. LB. ἀναπλήσειν : Πλη- 5 
ρώσειν. Vict. ἀναπλάσειν : "Hyouy. τυπώσειν, ἐργάζε- 
σθαι. Victorius, ex vetusto codice, 

[ὅτι μ. τῆς αἰδοῦς cv. ἀναπλήσειν : Epid τὸν χρείττω 
λόγον αἱροῦ φησί' xal ἐπιστήση τὸ καὶ τό" τὸ δ᾽ αἴτιον 
τῆς ἐπιστήμης ταύτης, ὅτι μέλλεις ἐπιμελήσεσθαι xai » 
τιμήσειν τὴν αἰδῶ. εἰ ἐμὲ αἱρῇ καὶ τὸ ἄγαλμα αὐτῆς 
ἀναλαῤδὼν ὡς ἀμελούμενον τελειώσειν ἐν σεαυτῷ δηλον- 
ότι, ὥσπερ εἰ xal ἄλλου οὑτινοσοῦν θεοῦ ἄγαλμα ἐν 
τῇ σῇ χαρδίᾳ ἔστησας ὥστε σέθειν αὐτό- τούτῳ ὅμοιον 
καὶ Δημοσθένης [p. 780, 22] φησὶν ἐν τούτοις « δίκης xal ss 
« εὐνομίας χαὶ αἰδοῦς εἰσὶ πᾶσιν ἀνθρώποις βωμοί" οἱ 
« μὲν κάλλιστοι xol ἁγιώτατοι ἐν αὐτῇ τῇ ψυχῇ ἑκά- 

« στοῦ xal τῇ φύσει" οἱ δὲ xal χοινοὶ τοῖς πᾶσι τιμᾷν 
« ἱδρυμένοι. » Manuel Moschopulus.] 

996. εἰσάγειν : "Eautóv. E. ω 

997. μήλῳ βληθεὶς : Ἀντὶ τοῦ ἔρωτι. ---- οὕτως γὰρ 
ἔλεγον ol παλαιοὶ τὸ πτοῆσαι xal εἷς ἔρωτα ἀγαγεῖν, 
μήλῳ βάλλειν. R. V. [μηλοθδολεῖν γὰρ ἔλεγον τὸ εἰς 
ἀφροδίσια δελεάζειν: ἐπεὶ xal τὸ μῆλον ᾿Αφροδίτης 
ἐστὶν ἱερόν. — τὸ δὲ ἀποθραυσθῇς ἀντὶ τοῦ ἐχπέσης. ὦ 
V. ἀποθραυσθῆς : ᾿ἀποπέσης. Β΄, Vict. 

998. Ἰαπετὸν : Λῆρον, μωρόν. R. V. 6 δὲ Ἰαπετὸς 
εἷς τῶν Τιτάνων. V. ἀρχαῖον, μωρόν. Br. ἀρχαῖον, uar 
ρὸν xal ὑπέργηρων. 6 γὰρ Ἰαπετὸς θεὸς ἦν πρὸ τῶ 
Κρόνου. Vict. 

999. τὴν ἡλικίαν, τοῦ πατρὸς δηλονότι. τὸ δὲ ἐνεοτ- H 
τοτροφήθης, ἀντὶ τοῦ ἐτράφης. V. μνησιχαχῆσαι : Εἰς 
μνησιχαχίαν ἐμθαλεῖν. Vict. ἐνεοττοτροφήθης : Ὥσπερ 
νεοσσὸς ἐτράφης. Br. ἐτράφης δίχην νεοττῶν. Vict. 
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I00I, τοῖς "Immoxpárouc : ᾿Υώδεις τινὲς xal ἀπαί- 
δευτοι χωμῳδοῦνται, xal τάχα ἂν εἴησαν προχέφαλοί 
τινες, ὡς ἐν Γεωργοῖς καὶ ἐν Τριφάλητι, (xal Εὔπολις 
ἐν Δήμοις 


6 Ἱπποκράτους τε παῖδες ἐχδόλιμοίΐ τινες, 
βληχητὰ τέκνα χοὐδαμῶς τοῦ νῦν τρόπου.) 

τὰ δὲ ὀνόματα αὐτῶν Τελέσιππος, Δημοφῶν, Περι- 

χλῆς. 

(βλιτομάμαν : Μωρόν. xal γὰρ τὸ βλίτον μωρὸν εἶναι 
10 δοκεῖ λάχανον.) [εἰκότως δὲ εἶπε καλοῦσι, xal οὐ xa- 
λέσουσι, πρὸς τὸ slisu. διότι μὲν γὰρ ἅπαξ ἔμελλεν 
ὅμοια πείσεσθαι, εἴξεις εἶπε" διότι δὲ μετὰ τὴν ὁμοίω- 
σιν οὕτως ἀεὶ ἔμελλε χαλεῖσθαι, καλοῦσιν εἴρηκε. -- 
βλιτομάμμαν : Μαλαχογνώμονα. Vict. 

1003. στωμύλλων : φλυαρῶν R. τριδολεχτράπελα : 
Ἐχ τοῦ τρίδειν καὶ ἐκτράπελος σύγχειται. ἀντὶ τοῦ 
σχληρὰ xai ἀπαίδευτα, xa ἀπόδλητα [xol ἀνώμαλα ]. 
— οὐδαμινὰ, φευχτά, Br. 

1004. γλισχραντιλογεξεπιτρίπτου : "Ex τοῦ γλίσχρου 
xai ἀντιλογίαν ἔχοντος xai ἐπιτρίπτου σύγχειται, oy 
τοῦ δυναμένου ἐπιτρῖψαι. — γλίσχρου xal ἀντιλογίαν 
ἔχοντος χατατετριμμένην. Br. 

1006. ἀλλ᾽ εἰς ᾿Αχαδημίαν ; (Ἐνταῦθα διέτριδον oi 
φιλόσοφοι. ἦν δὲ γυμνάσιον), [ ἀπὸ “ΕἙχαδήμου τινὸς, 
x χαταλείψαντος τὴν χτῆσιν ἑαυτοῦ πρὸς ἐπισχευὴν τοῦ 

τόπου. περὲ αὐτὸν δ᾽ ἦσαν ai ὄντως ἱεραὶ ἐλτῖαι τῆς 

θεοῦ, at χαλοῦνται μορίαι" ἐξ ὧν τὸ ἔλαιον τῶν Πανα- 
θηναίων. τὸν δὲ στέφανον τοῦ χαλάμου προέχρινεν, ὡς 
ἁπλούστερον ὄντα xal ἀπερίεργον" ἢ ὅτι αὐτῷ στέφον-- 
ται οἱ Διόσχουροι.} 
ὑπὸ ταῖς μορίαις : [Αἰ ἱεραὶ ἐλαῖαι τῆς ᾿Αθηνᾶς ἐν τῇ 
ἀχροπόλει μορίαι ἐχαλοῦντο. λέγουσι γὰρ ὅτι Ἁλιρρό- 
θιος, ὃ παῖς Ποσειδῶνος, ἠθέλησεν ἐχχόψαι αὐτὰς, διὰ 
τὸ τῆς ἐλαίας εὑρεθείσης χριθῆναι τῆς ᾿Αθηνᾶς τὴν πό- 
λιν. ὃ δὲ ἀνατείνας τὸν πέλεχυν xal ταύτης ἀποτυχὼν 
55 ἔπληξεν ἑαυτὸν xal ἀπέθανε. καὶ διὰ τοῦτο μορίαι αἱ 
ἐλαῖαι ἐχλάθησαν. 3) διὰ τὸ πάντα ἄνθρωπον χεχτημέ- 
νον ἐλαίας ἀναγχάζεσθαι μέρος τι παρέχειν εἰς τὰ 

Παναθήναια. χέραμον γὰρ ἐλαίου ἔλάμθανον οἵ νιχῶν- 

: τες.  χυρίως μορία λέγεται ἣ ἱερὰ ἐλαία τῆς θεοῦ, 
ἐπεφύτευτο δὲ ἐν τῷ γυμνασίῳ δένδρα. ἔθος δὲ τοῖς 
ἀσχουμένοις ἀλειψαμένοις ἐν τῷ ἡλίῳ τρέχειν.--- Ἄλλως͵ 
ἡττηθεὶς τῆς ᾿Αθηνᾶς 6 Ποσειδῶν ἐπὶ τῇ τῆς ἐλαίας 
ἐπιδείξει, ἔπεμψε τὸν υἱὸν αὐτοῦ Ἁλιρρόθιον ταύτην 

i τεμοῦντα, ὃ δὲ ἀνατείνας τὸν πέλεχυν, ταύτης μὲν ἦστό- 
4*3t' τὸν δὲ πόδα αὑτοῦ πλήξας ἐτελεύτησε, xai 
οὕτω μορία 4 ἐλαία ἐχλήθη, ὡς μόρου παρεχτιχή. ἦν 
δὲ ἡ Ἀχαδημία σχολεῖόν τι ἐν ᾿Αθήναις, ἐλαίαις xal 
ἄλλοις τισὶ δένδρεσι χατάσχιον. Junt. Vict.] 

1006. χαλάμῳ λευχῷ : Αιτὸς γὰρ καὶ ἀπερίεργος 6 
δὺ τοιοῦτος στέφανος. ἦν δὲ τῶν Διοσχούρων ἴδιον στεφα- 
νοῦσθαι χαλάμῳ, --- τὸ δὲ ἡλικιώτου ἀντὶ τοῦ συμπρά- 

χτορος. V. 


[δ 
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1007. μίλαχος : Εἶδος βοτάνης. [παρέμιξε τὸ ἀπρα- 
Ὑμοσύνης. ἀπραγμοσύνη δὲ φυτὸν, ὡς ᾿Αριστοφάνης 5 
γραμματιχὸς, ἐν Ἀχαδημίᾳ φυόμενον. ἣ λεύχη δὲ δμοία 
πλατάνῳ: Ἄλλως. ἀπραγμοσύνη εἶδος ἄνθους" οἷον 
πάσης εὐωδίας ὄζων xal ἀσφαλείας. ἢ ἀπραγμοσύνης, y 
ἀντὶ τοῦ πολυπραγμοσύνης. τὸ δὲ ψιθυρίζει, ἀντὶ τοῦ 
πνέοντος ἀνέμου μαλαχοῦ χαὶ ἠρέμα διὰ τῶν φύλλων 
εἰσιόντος. ὥσπερ προσλαλεῖ τὰ δένδρα, ὅπερ ψιθυρίζειν 
λέγεται, καὶ Θεόκριτος [1, 1] « ἀδύ τι τὸ ψιθύρισμα. ν 
— φυλλοθολούσης : Τὰ φύλλα ῥιπτούσης. Vict. 

1009. [ἣν ταῦτα ποιῇς : "ἔχθεσις τῆς διπλῆς ἐχ χώ- 
λων ὁμοίων ἀναπαιστικῶν δεχαπέντε" ὧν τὰ μὲν vy 
δίμετρα ἀκατάληχτα’ τὸ τεσσαραχαιδέχατον μονόμε- 
τρον, ὃ παρατέλευτον ὀνομάζεται. τὸ τελευταῖον ἔφθη- 
μιμερὲς, ὃ καλεῖται παροιμιαχὸν, ὡς εἴρηται. ἐπὶ τῷ τς 
τέλει δύο διπλαῖ, ἢ μὲν ἐν ἀρχῇ, ἢ δὲ κατὰ τὸ τέλος 
τοῦ χώλου, ἔξω νενευχυῖαι.} 

τοῖο. οἷς λέγω. R. 

τοι3. (γλῶτταν βαιὰν : Μιχρὰν, ὥστε μὴ φλυαρεῖν. 
τὸ δὲ πυγὴν μεγάλην, ἣ γέλωτος χάριν, ἢ διὰ τὴν τρυ- 20 
φὴν ἕξεις πυγὴν μεγάλην. πόσθην δὲ τὸ αἰδοῖον. [ai- 
νίττεται δὲ slc τοὺς ᾿Αθηναίους.} τοῦτο δὲ σωφροσύνης 
σύμθολον), -- πόσθην : ωλήν. Br. 

1016. [χροιὰν ὠχρὰν : Διὰ τὴν ἀταξίαν.] — ὠχρὰν : 
Κίτρινον. Br. 25 
1017. ὥμους μιχροὺς : [Γράφεται xol λεπτοὺς, xal 

λευχούς.7 οἷοι τῶν ἀγυμνάστων xal ἀργῶν. 

1018. χωλῇν : Μηρόν. Br. 

1019. ψήφισμα μαχρόν : Τὸ ix πολυλογίας συγχεί-- 
μενον. [ἀντὶ τοῦ μεγάλῳ ψηφίσματι γράψεις. 7 — δι- 3) 
χορραφίαν. Br. 

1022. τῆς Ἀντιμάχου : Οὗτος εἷς θηλύτητα χωμῳ- 
δεῖται χαὶ εὐμορφίαν. ἔστι δὲ χαὶ ἕτερος ἐπὶ πονηρίᾳ 
χωμῳδούμενος. [| τρίτος ὃ ΨΨαχάδος λεγόμενος" τέταρ- 
τος 6 τραπεζίτης, οὗ μέμνηται Εὔπολις ἐν Δήμοις" ὡς 
πέμπτος ἱστοριογράφος. τάχα δὲ ὃ αὐτός ἐστι τῷ εὖ- 
μόρφῳ.} — die λίαν πόρνος ἦν. Br. 

1023. τῆς μαλαχίας. v. 

1024. [ὦ χαλλίπυργον : Ἑτέρα εἴσθεσις μέλους χο-- 
ροῦ μεσωδικὴ ἀντίστροφος, ὁμοία τῇ προρρηθείσῃ (0 
στροφῇ, ἐχ χώλων χοριαμόιχῶν ἐπιμεμιγμένων, ὡς τὰ 
τῆς στροφῆς xa0' ἕχαστον ἐχόντων δέκα" πλὴν τοῦ 
πέμπτου ἐξ ἐπιτρίτου καὶ διιάμδου συγκειμένου, xal 
τοῦ ἑθδόμου ἐχ χοριάμδου, ἰάμθου καὶ ἀντισπάστου. , 
ἐν ἐχθέσει δὲ στίχοι δύο ἰαμόιχοὶ τετράμετροι χαταλη- 
χτιχοὶ. ὅμοιοι τοῖς ἑξῆς. ἐπὶ τῷ τέλει δύο διπλαῖ ἔξω 
γενευχυῖαι, ἣ μὲν ἐν ἀρχῇ, f δὲ κατὰ τὸ τέλος. ] ὑψη- 
λοτάτην, μεγάλην. R.V. 

1020. πρὸς ταῦτα οὖν, ὦ πανοῦργον ἔχων μοῦσαν. 
λέγει πρὸς τὸν ἄδικον. Υ. ἀντὶ τοῦ πανοῦργον. R. 

1033. ἀνήρ : Ὃ δίχαιος δηλονότι. ἐν ἀνδρῶν γὰρ 
σχήματι εἰσήχθησαν. R. V. οὗτος, ἤγουν 6 δίκαιος. 
Vict. 

1034, δεῖν : Xoelav εἶναι, Vict. ἀντὶ τοῦ μεγάλων. R. 
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981. χεφάλαιον τῆς ῥαφανῖδος : [Ὥς θερμὸν xal διε- 
γεῖρον πρὸς τὰ ἀφροδίσια, παρῃτοῦντο ταῦτα. χεφάλαιον 
δὲ τὸ πρὸς τοῖς φύλλοις καυλῶδες. 7 ἀντὶ τοῦ χεφαλήν. 
οὖκ ἔτεμνον δὲ ζατὰ μῆχος, ὡς νῦν, ἀλλὰ χατὰ κύχλον. 

& — 083. χιχλίζειν : [Ἀντὶ τοῦ, λιπαροὺς ὄρτυγας τρώ- 
qeiv, χίχλας ἐσθίειν. ἢ ἀτάχτως γελᾶν xal ἀμέτρως. 
λιπαροὺς ὄρτυγας ἐσθίειν, ἤγουν χίχλας. ἄλλοι δὲ ἀτά- 
χτως γελᾶν. R. V. 

084. Τεττίγων ἀνάμεστα : [Ἀρχαῖον τὸ τοὺς τέττι- 

10 γας ἀναπλέχειν, τουτέστι τοὺς χρωδύλους. Ἄλλως. οἵ 
ἀρχαιότατοι τῶν ᾿Αθηναίων τέττιγας χρυσοῦς ἐν τοῖς 
τῶν τριχῶν πλέγμασιν εἶχον, διότι οἵ τέττιγες μουσι- 
xol ὄντες, ἀνάχεινται τῷ ᾿Απόλλωνι, ὃς ἦν πατρῷος τῇ 
πόλει.7 τὰ δὲ Διιπόλεια τῶν ἀρχαιοτάτων ἑορτῶν, τὰ 

16 xoi Διάσια. --- οὕτως δὲ ἐλέγετο ἃ τῷ πολιεῖ Διὶ ἐθύετο. 
R. V. --τοὺς δὲ τέττιγας παρέλαθεν, ἐπειδὴ οἱ παλαιοὶ 
χατὰ τὴν ἀναπλοχὴν τῶν τριχῶν χρυσῷ ἐχρῶντο τέτ- 
τιγι, τεχμάριον τοῦ φαίνεσθαι ὅτι αὐτόχθονες εἶεν (ol 
᾿Αθηναῖοι, ὡς καὶ οἱ τέττιγες. xal Θουχυδίδης [ 1, 6] 

20 « καὶ ol πρεσδύτεροι αὐτοῖς τῶν εὐδαιμόνων οὐ πολὺς 
« χρόνος ἐπειδὴ χιτῶνάς τε λινοῦς ἐπαύσαντο φοροῦν- 
« τες, χαὶ χρυσῶν τεττίγων ἐν ἕρσει χρωδύλων ἀναδού- 
« μενοι τῶν ἐν τῇ χεφαλῇ τριχῶν. ») 

985. Κηχείδου : Διθυράμδων ποιητὴς πάνυ ἀρχαῖος. 

os μέμνηται δὲ αὐτοῦ Κρατῖνος ἐν Πανόπταις. [Κυχήδου : 
Κυχήδης παλαιὸς ἦν ποιητὴς, ἀφελὴς xal ἄχαρις. L. 
Β. --- τὰ δὲ Βουφόνια παλαιὰ ἑορτὴ, ἥν φασιν ἄγεσθαι 
μετὰ τὰ μυστήρια, ὅτε xal βοῦν θύουσιν εἰς ὑπόμνησιν 
τοῦ πρώτου φονευθέντος βοὸς ἐν ἀχροπόλει, ἁψαμένου 

ao τοῦ πελάνου ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν Διιπολίων.Ἷ ἑορτὴ ἔτι 
παρὰ ᾿Αθηναίοις ἐπιτελουμένη τῇ ᾿Αθηνᾷ. Υ. ("AM 
λως.) ἑορτὴ ᾿Αθηναίων πάνυ ἀρχαία. ἐν γὰρ τοῖς Au- 
πολείοις φασὶ βοῦν τὸ πόπανον καταφαγεῖν τὸ παρε- 
σχευασμένον εἷς τὴν θυσίαν, xal τούτου χάριν βοῦν 


gi, θύουσιν ἐν τοῖς Διιπολείοις, διὰ τὸν βοῦν τὸν φαγόντα 


τὸ πόπανον καὶ τυθέντα. [Θαύλωνα δέ τινα, ὡς εἶχε, 
τῷ πελέχει ἀποχτεῖναι τὸν βοῦν, χαθὰ xal ᾿Ανδοοτίων 
μέμνηται διὰ τῆς τετάρτης. ] 
986. Μαραθωνομάχους : 'Γοὺς ἐν Μαραθῶνι τρωπω- 
4o σαμένους τὴν Δαρείου στρατιὰν, ἣν Δᾶτις ὃ τούτου 
στρατηγὸς ἤγαγεν οὖσαν περὶ πεντήχοντα μυριάδας. τὸ 
δὲ ἐντετυλίχθαι, τὸ ἐναντίον τῷ γυμνοῦσθαι. οὐχ ἐγ- 
χεχῳλύφθαι. 
988. Ὥστε μ’ ἀπάγχεσθαι : Τότε δηλονότι. Br. πνί- 
as ἵεσθαι. D. 
ὀρχεῖσθαι : ᾽Ωρχοῦντο τοῖς Παναθηναίοις ἐν ὅπλοις 
ol παῖδες. διὰ δὲ τὸ ἀπρεπὲς, φησὶ, προέχοντες τῶν 
αἰδοίων τὴν ἀσπίδα. (ὡσανεὶ τούτων ἐν τῇ πομπῇ ἀσπι- 
δοφορούντων δέον περιχαλύπτεσθαι τὴν αἰσχύνην. ηὔξησε 
δὲ τὴν διαξολὴν εἷς τὴν ἀσπίδα τῆς θεοῦ.) 
989. τῆς χωλῆς : Τοῦ ποδός" ἕτεροι δέ φασι τοῦ αἱ- 
δοίου. Br. 
[Τριτογενείης : Εἶδος ὀρχήσεως, f| καλεῖται ἐνόπλιος" 
διὰ δὲ τὸ εἰς ᾿ἈΑθηνᾶν ταύτην τελεῖσθαι Τριτογένεια χέ- 
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χληται" τριτὼ γὰρ ἢ χεφαλὴ παρ᾽ Αἰολεῦσιν. ἐγεννήθη 
δὲ ᾿Αθηνᾶ ix τῆς χεφαλῇς τοῦ Διός. ἐτέλουν δὲ ταύτην 
τὴν ὄρχησιν οἷ πρότερον μὲν ὡπλισμένοι καὶ τὴν ἀσπίδα 
ἐν πλαγίῳ φέροντες" οἱ ὕστερον δὲ ἔμπροσθεν τῶν πο- 
δῶν ὄφερον. σημειωτέον δὲ, φασὶ, τὴν σύνταξιν. πρῶ- " 
τὸν γὰρ πληθυντιχῶς εἰπὼν, εἰς ἑνιχὸν ἀποδέδωχεν. ἐν 
δὲ τοῖς παλαιοῖς τῶν ἀντιγράφων, ἀμέλει τῆς Τριτογε- 
νείης, εὕρηται. 

991. μισεῖν ἀγορὰν : Ἀντὶ τοῦ μαθήσῃ μισεῖν τὴν 
ἐχχλησίαν. R. ἐνταῦθα γὰρ ol πανοῦργοι διατρίδουσιν. 10 
βαλανείων ἀπέχεσθαι : Πάνυ γὰρ οἱ πόρνοι λουτροῖς 
ἐχρῶντο. B. 

993, ὑπανίστασθαι : Ὑπαναχωρεῖν. Br. προϊοῦσι : 
ΠΙροερχομένοις. D. θάχων : ἀττιχῶς ἀντὶ τοῦ θώχων. 
λέγει δὲ ὅτι τοὺς πρεσδυτέρους προτιμᾶν, xal τὸ μὴ κα 
ἀπαίδευτα ποιεῖν εἰς τοὺς σαυτοῦ γονέας. V. 

994. (μὴ παρὰ τοὺς σεαυτοῦ : Ἀντὶ τοῦ, μὴ παρὰ 
γνώμην τῶν σῶν γονέων.) --- ἀπαίδευτα ποιεῖν παρὰ 
τοὺς αὐτοῦ γονέας. 

096. (ὅτι τῆς αἰδοῦς : Ὅπερ μέλλει τῆς αἰδοῦς τὰ x 
ἀγάλματα πληρώσειν. τὸ δὲ ἀναπλήσειν ἀντὶ τοῦ ἀφα- 
νίζειν. — τῆς αἰδοῦς ἄγαλμα, f, αἰδὼ περιφραστιχῶς. " 
ἄγαλμ᾽ ἀναπλάσσειν : Τύπον ἐργάσεσθαι. E.) ἀφανί- 
σειν. Ἀ. ἀναπλήσειν : Τυπώσειν, ἐργάσασθαι. C. ἀνα- 
πλάσσειν : Ποιήσειν τύπωσιν. LB. ἀναπλήσειν : Πλη- ss 
ρώσειν. Vict. ἀναπλάσειν : Γγουν τυπώσειν, ἐργάζε- 
σθαι, Victorius, ex vetusto codice, 

[ὅτι μ. τῆς αἰδοῦς τἄγ. ἀναπλήσειν : Ἐμὲ τὸν χρείττω 
λόγον αἱροῦ φησί: xal ἐπιστήίσῃ τὸ xal τό" τὸ δ᾽ αἴτιον 
τῆς ἐπιστήμης ταύτης, ὅτι μέλλεις ἐπιμελήσεσθαι καὶ x 
τιμήσειν τὴν αἰδῶ, εἰ ἐμὲ αἱρῇ xal τὸ ἄγαλμα αὐτῆς 
ἀναλαδὼν ὡς ἀμελούμενον τελειώσειν ἐν σεαυτῷ δηλον- 
ότι, ὥσπερ εἰ χαὶ ἄλλου οὑτινοσοῦν θεοῦ ἄγαλμα ἐν 
τῇ σῇ καρδίᾳ ἔστησας ὥστε σέδειν αὐτό - τούτῳ ὅμοιον 
xat Δημοσθένης [p. 780, 22] φησὶν ἐν τούτοις « δίκης χαὶ 5 
« εὐνομίας χαὶ αἰδοῦς εἰσὶ πᾶσιν ἀνθρώποις βωμοί" οἱ 
« μὲν κάλλιστοι xol ἁγιώτατοι ἐν αὐτῇ τῇ ψυχῇ ἑκά- 

« στοῦ xal τῇ φύσει οἱ δὲ xal χοινοὶ τοῖς πᾶσι τιμᾷν 
« ἱδρυμένοι. » Manuel Moschopulus.] 

996. εἰσάγειν : "Eavróv. E. ω 

997. μήλῳ βληθεὶς : Ἀντὶ τοῦ ἔρωτι. — οὕτως γὰρ 
ἔλεγον ol παλαιοὶ τὸ πτοῆσαι xal εἷς ἔρωτα ἀγαγεῖν, 
μήλῳ βάλλειν. R. V. [ μηλοδολεῖν γὰρ ἔλεγον τὸ εἰς 
ἀφροδίσια δελεάζειν: ἐπεὶ xal τὸ μῆλον Ἀφροδίτης 
ἐστὶν ἱερόν. ---- τὸ δὲ ἀποθραυσθῆίς ἀντὶ τοῦ ἐχπέσης. 6 
V. ἀποθραυσθῇς : ᾿Αποπέσης. Β΄, Vict. 

998. ᾿απετὸν : Λῆρον, μωρόν. R. V. 6 δὲ Ἰαπετὸς 
εἷς τῶν 'Γιτάνων. V. ἀρχαῖον, μωρόν. Br. ἀρχαῖον, por 
ρὸν καὶ ὑπέργηρων. $ γὰρ Ἰαπετὸς θεὸς ἦν πρὸ τῶ 
Κρόνου. Vict. " 

999. τὴν ἡλιχίαν, τοῦ πατρὸς δηλονότι. τὸ δὲ ἐνεοτ- 
τοτροφήθης, ἀντὶ τοῦ ἐτράφης. V. μνησιχαχῆσαι : Εἰς 
μνησιχαχίαν ἐμβαλεῖν. Vict. ἐνεοττοτροφήθης : Ὥσπερ 
νεοσσὸς ἐτράφης. Br. ἐτράφης δίχην νεοττῶν. Vict. 





SCHOLIA IN NUBES. 


I00I. τοῖς Ἱπποχράτους : Υώδεις τινὲς xal ἀπαί- 
δευτοι χωμῳδοῦνται, καὶ τάχα ἂν εἴησαν προχέφαλοί 
τινες, ὡς ἐν Γεωργοῖς xal ἐν Τριφάλητι, (xal Εὔπολις 
ἐν Δήμοις 


5 “Ἱππκοκχράτους τε παῖδες ἐχδόλιμοί τινες, 
βληχητὰ τέχνα χοὐδαμῶς τοῦ νῦν τρόπον.) 


τὰ δὲ ὀνόματα αὐτῶν Τελέσιππος, Δημοφῶν, Περι-- 

χλῆς. 

(βλιτομάμαν : Μωρόν. xal γὰρ τὸ βλίτον μωρὸν εἶναι 
ιο δοχεῖ λάχανον.) [εἰχότως δὲ εἶπε χαλοῦσι, xal οὐ xa- 
λέσουσι, πρὸς τὸ εἴξεις. διότι μὲν γὰρ ἅπαξ ἔμελλεν 
ὅμοια πείσεσθαι, εἴξεις εἶπε" διότι δὲ μετὰ τὴν ὁμοίω- 
σιν οὕτως ἀεὶ ἔμελλε καλεῖσθαι, χαλοῦσιν elonxs.] — 
βλιτομάωμαν : Μαλαχογνώμονα. Vict. 

1003. στωμύλλων : φλυαρῶν R. τριδολεχτράπελα : 
Ἐχ τοῦ τρίδειν καὶ ἐχτράπελος σύγκειται. ἀντὶ τοῦ 
σχληρὰ καὶ ἀπαίδευτα, xol ἀπόύλητα [χαὶ ἀνώμαλα ]. 
— οὐδαμινὰ, φευχτά. Br. 


I$ 


1004. γλισχραντιλογεξεπιτρίπτου : Ἔχ τοῦ Ὑλίσχρου 
0 


xal ἀντιλογίαν ἔχοντος xai ἐπιτρίπτου σύγχειται, olov 
τοῦ δυναμένου ἐπιτρῖψαι. --- γλίσχρου xal ἀντιλογίαν 
ἔχοντος χατατετριμμένην. Br. 
1006. ἀλλ᾽ εἰς Ἀχαδημίαν : (Ἐνταῦθα διέτριθον οἵ 
φιλόσοφοι. ἦν δὲ γυμνάσιον), [ ἀπὸ “Εκαδήμου τινὸς, 
" χαταλείψαντος τὴν χτῆσιν ἑαυτοῦ πρὸς ἐπισχευὴν τοῦ 
τόπου. περὶ αὐτὸν δ᾽ ἦσαν αἱ ὄντως ἱεραὶ ἐλτῖαι τῆς 
θεοῦ, at χαλοῦνται μορίαι" ἐξ ὧν τὸ ἔλαιον τῶν Πανα-- 
θηναίων. τὸν δὲ στέφανον τοῦ χαλάμου προέχρινεν, ὡς 
ἁπλούστερον ὄντα xal ἀπερίεργον" ἢ ὅτι αὐτῷ στέφον-- 
ται οἱ Atógxoupot.] 
ὑπὸ ταῖς μορίαις ; [Αἱ ἱεραὶ ἐλαῖαι τῆς ᾿Αθηνᾶς ἐν τῇ 
ἀχροπόλει μορίαι ἐχαλοῦντο. λέγουσι γὰρ ὅτι Ἁλιρρό- 
θιος, ὁ παῖς Ποσειδῶνος, ἠθέλησεν ἐχχόψαι αὐτὰς, διὰ 
τὸ τῆς ἐλαίας εὑρεθείσης χριθῆναι τῆς ᾿Αθηνᾶς τὴν πό- 
λιν. ὃ δὲ ἀνατείνας τὸν πέλεχυν xol ταύτης ἀποτυχὼν 
δ ἔπληξεν ἑαυτὸν xal ἀπέθανε. καὶ διὰ τοῦτο μορίαι αἵ 
ἐλαῖαι ἐχλήθησαν. 9 διὰ τὸ πάντα ἄνθρωπον χεχτημέ- 
vov ἔλαίας ἀναγχάζεσθαι μέρος τι παρέχειν εἰς τὰ 
IIavavata. χέραμον γὰρ ἐλαίου ἐλάμθανον οἵ νιχῶν- 
: τες.  χυρίως μορία λέγεται fj ἱερὰ ἐλαία τῆς θεοῦ. 
ἐπεφύτευτο δὲ ἐν τῷ γυμνασίῳ δένδρα, ἔθος δὲ τοῖς 
ἀσχουμένοις ἀλειψαμένοις ἐν τῷ ἡλίῳ τρέχειν.--- Ἄλλως͵ 
ἡττηθεὶς τῆς ᾿Αθηνᾶς 6 Ποσειδῶν ἐπὶ τῇ τῆς ἐλαίας 
ἐπιδείξει, ἔπεμψε τὸν υἱὸν αὐτοῦ Ἁλιρρόθιον ταύτην 
τεμοῦντα, ὃ δὲ ἀνατείνας τὸν πέλεχυν, ταύτης μὲν ἧστό- 
4n9t' τὸν δὲ πόδα αὑτοῦ πλήξας ἐτελεύτησε, χαὶ 
οὕτω μορία ἢ ἐλαία ἐχλήθη, ὡς μόρου παρεχτιχή. ἦν 
δὲ ἡ Ἀχαδημία σχολεῖόν τι ἐν ᾿Αθήναις, ἐλαίαις χαὶ 
ἄλλοις τισὶ δένδρεσι χατάσχιον. Junt. Vict.] 
1006. χαλάμῳ λευχῷ : Λιτὸς γὰρ xal ἀπερίεργος 6 
9 τοιοῦτος στέφανος. ἦν δὲ τῶν Διοσχούρων ἴδιον στεφα- 
νοῦσθαι χαλάμῳ, --- τὸ δὲ ἡλικιώτου ἀντὶ τοῦ συμπρά-- 
χτορος, V. 
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1007. μίλαχος : Εἶδος βοτάνης. [παρέμιξε τὸ ἀπρα- 
Ὑμοσύνης. ἀπραγμοσύνη δὲ φυτὸν, ὡς ᾿Αριστοφάνης 6 
γραμματιχὺς, ἐν ᾿Αχκαδημίᾳ φυόμενον. ἣ λεύκη δὲ ὁμοία 
πλατάνῳ. Ἄλλως. ἀπραγμοσύνη εἶδος ἄνθους" οἷον 
πάσης εὐωδίας ὄζων χαὶ ἀσφαλείας. ἢ ἀπραγμοσύνης, καὶ 
ἀντὶ τοῦ πολυπραγμοσύνης. τὸ δὲ ψιθυρίζει, ἀντὶ τοῦ 
πνέοντος ἀνέμου μαλαχοῦ xal ἠρέμα διὰ τῶν φύλλων 
εἰσιόντος. ὥσπερ προσλαλεῖ τὰ δένδρα, ὅπερ ψιθυρίζειν 
λέγεται, xal Θεόχριτος [1, 1] « 459 τι τὸ ψιθύρισμα. » 
— φυλλοθολούσης : Τὰ φύλλα ῥιπτούσης. Vict. τὸ 

1099. [ἦν ταῦτα ποιῇς : "ἔχθεσις τῆς διπλῆς ἐχ χώ- 
λων ὁμοίων ἀναπαιστιχῶν δεχαπέντε" ὧν τὰ μὲν ιγ' 
δίμετρα ἀχατάληχτα' τὸ τεσσαρακαιδέχατον μονόμε -- 
τρον, ὃ παρατέλευτον ὀνομάζεται. τὸ τελευταῖον ἔφθη- 
μιμερὲς, ὃ καλεῖται παροιμιαχὸν, ὡς εἴρηται. ἐπὶ τῷ qs 
τέλει δύο διπλαῖ, ἢ μὲν ἐν ἀρχῇ, fj δὲ χατὰ τὸ τέλος 
τοῦ χώλου, ἔξω νενευχυῖαι. 

1010, οἷς λέγω. R. 

1013. (γλῶτταν βαιὰν : Μιχρὰν, ὥστε μὴ φλυαρεῖν. 
τὸ δὲ πυγὴν μεγάλην, 2) γέλωτος χάριν, ἢ διὰ τὴν τρυ- 20 
φὴν ἕξεις πυγὴν μεγάλην. πόσθην δὲ τὸ αἰδοῖον. [αἷ- 
νίττεται δὲ εἷς τοὺς ᾿Αθηναίους.) τοῦτο δὲ σωφροσύνης 
σύμθολον)͵ -- πόσθην : VoXáv. Br. 

το168, [χροιὰν ὠχρὰν : Διὰ τὴν ἀταξίαν. --- ὠχρὰν : 
Κίτρινον. Br. 25 

1017. ὦμους μιχροὺς : [Πράφεται xol λεπτοὺς, xal 
λευχούς.} οἷοι τῶν ἀγυμνάστων καὶ ἀργῶν. 

1018. χωλῇν : Μηρόν. Br. 

1019. ψήφισμα μαχρόν : Τὸ ἐκ πολυλογίας συγχεί-- 
μενον. [ἀντὶ τοῦ μεγάλῳ ψηφίσματι γράψεις.  ---- δι- 3, 
χορραφίαν. Br. 

1022. τῆς Ἀντιμάχου : Οὗτος εἷς θηλύτητα χωμῳ- 
δεῖται καὶ εὐμορφίαν. ἔστι δὲ χαὶ ἕτερος ἐπὶ πονηρίᾳ 
χωμῳδούμενος. [ τρίτος 6 ἹΨαχάδος λεγόμενος" τέταρ- 
τος ὃ τραπεζίτης, οὗ μέμνηται Εὔπολις ἐν Δήμοις" ax 
πέμπτος ἱστοριογράφος. τάχα δὲ ὁ αὐτός ἐστι τῷ εὐ- 
μόρφῳ,1 — οὗτος λίαν πόρνος ἦν. Br. 

1028. τῆς μαλαχίας, v. 

1024. [ὦ χαλλίπυργον : *Exéoa εἴσθεσις μέλους xo- 
poU μεσωδικὴ ἀντίστροφος, ὁμοία τῇ προρρηθείση 0 
στροφῇ, éx χώλων χοριαμδιχῶν ἐπιμεμιγμένων, ὡς τὰ 
τῆς στροφῆς xaÜ' ἕχαστον ἐχόντων δέκα" πλὴν τοῦ 
πέμπτου ἐξ ἐπιτρίτου xal διιάμδου συγκειμένου, καὶ 
τοῦ ἑθδόμου ix χοριάμδου, ἰάμθδου καὶ ἀντισπάστου. , 
ἐν ἐχθέσει δὲ στίχοι δύο ἰαμόιχοὶ τετράμετροι καταλη- 
χτιχοὶ, ὅμοιοι τοῖς ἑξῆς. ἐπὶ τῷ τέλει δύο διπλαῖ ἔξω 
γενευχυῖαι, ἡ μὲν ἐν ἀρχῇ, ἣ δὲ χατὰ τὸ τέλος, ] ὑψη- 
λοτάτην, μεγάλην. R.V. 

1030. πρὸς ταῦτα οὖν, ὦ πανοῦργον ἔχων μοῦσαν. 
λέγει πρὸς τὸν ἄδικον. V. ἀντὶ τοῦ πανοῦργον. R. 

1033. ἀνήρ : 'O δίχαιος δηλονότι. ἐν ἀνδρῶν γὰρ 
σχήματι εἰσήχθησαν. R. V. οὗτος, ἤγουν 6 δίκαιος. 
Vict. 

1034. δεῖν : Χρείαν εἶναι. Vict. ἀντὶ τοῦ μεγάλων. R. 


50 





124 SCHOLIA IN NUBES. 


1036. [xat μὴν πάλ’ ἔγωγ᾽ ἐπνιγόμην : Εἴσθεσις écé- 
pac διπλῆς ἀμοιβαίας ἐκ στίχων (xu Godoy τετραμέτρων 
χαταληχτιχῶν μθ΄. ὧν τελευταῖος 


ἕξει τίνα γνώμην λέγειν τὸ μὴ εὐρύπρωχτος εἶναι. 


& τὸ δὲ μέτρον Ἱππωνάχτειον. ἐπὶ τῷ τέλει διπλῇ ἔξω 
νενευχυῖα. 

1037. συνταράξαι : ᾿Ανατρέψαι, Vict. 

1038. ἐγὼ γὰρ ἥττων : Ὅτι ποιῶ αὐτοὺς ἥττηθῆναι, 
[ἢ ὅτι τὰ ἥττονα λέγω ἐπὶ τὸ πάντας ἧττᾶσθαι.]} 

10 1039. τοῖς φιλοσόφοις. Β. 

1040. xai τοῦτο : Τὸ τινὰ λαθόντα δίκην τῷ ἀδίχῳ 
λόγῳ νιχᾶν. [τὸ δὲ σχέψαι πρὸς τὸν Φειδιππίδην. --- 
οὐδέποτε oi Ἀττιχοὶ τὸ πλεῖν ἀντὶ τοῦ πλέον μόνον 
ἐχφέρουσιν, εἰ μὴ παραθήσουσι καὶ τὸ ἦ ἀντὶ τοῦ 

15 παρό. Harl. 5.7 — στατήρων : εἶδος νομίσματος. R. 

1042. αἱρούμενον : Προχρίνοντα. Vict. πρὸς τὸν παῖ- 
δά φησιν ὅτι ἀπὸ τῶν αὐτοῦ ἐλέγξω αὐτόν. R. V. 

1046. χάχιστόν ἐστι : ἜΨψοϊ γὰρ xal χαυνοῖ τὰ σώ- 
ματα. δειλότατον δὲ εἶπεν. ἐχλύει γάρ. — δειλὸν ποιεῖ 

99 τὸν ἄνδρα : Μαλαχίας γὰρ αἴτιον. E. 

1047. μέσον ἔχω Aa60v σε ἄφυκτον : "Ἔχω εὐθὺς 
μέσον λαθών. ἣ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν παλαιστῶν τῶν 
λαμδανομένων εἷς τὸ μέσον καὶ ἡττωμένων. τὸ δὲ εὐ-- 
θὺς ἀντὶ τοῦ ἐν ἀρχῇ. — ἐπίσχες : Σαυτὸν δηλονότι, 

25 ἦτοι χαρτέρησον. μέσον : Κατά. ἄφυχτον : Οὐ φυγεῖν 
δυνάμενον. Vi. 

1050. Ἡράχλεια λουτρά : [Ἴδυχός φησι τὸν “Ἥφαι- 
στον χατὰ δωρεὰν ἀναδοῦναι τῷ Ἡραχλεῖ λουτρὰ θερ-- 
μῶν ὑδάτων" ἐξ ὧν τὰ θερμά τινές φασιν Ἡράχλεια 

30 λέγεσθαι. οἱ δέ φασιν ὅτι τῷ Ἣ ραχλεῖ μογήσαντι ἡ 
Ἀθηνᾶ θερμὰ λουτρὰ ἐπαφῆχεν' ὡς Πείσανδρος 


τῷ δ' ἐν Θερμοπύλῃσι θεὰ γλαυχῶπις ᾿Αθήνη 
« «olet θερμὰ λοετρὰ παρὰ ῥηγμῖνι θαλάσσης.) --- 

Ἡραχλεῖ πολλὰ χαμόντι περὶ Θερμοπύλας ᾿Αθηνᾶ θερμὰ 
45 λουτρὰ ἀναδέδωχεν. Πείσανδρος" « τῷ δ᾽ ἐν — θαλάσ- 
σης. » R- 

1053. ἃ τῶν veaviaxov : Ὥς ταῦτα τῶν ἀγυμνάστων 
γεανίσχων λαλούντων᾽ τῶν εὐγενῶν δηλονότι. 

1067. ὅτι τὸ ἄν περισσόν ἐστιν Ἀττιχῶς. R. V. 

1009. χρῆναι δηλονότι. R. 

1063, ὁ γοῦν Πηλεὺς : [Ὅτε ἀφῆχεν αὐτὸν Ἄχαστος 
μεταξὺ θηρίων, οἱ θεοὶ δεδώκασιν αὐτῷ ξίφος πρὸς duv- 
ναν τῶν θηρίων. τινὲς δὲ ἐπὶ τῷ Πελίου ἀγῶνί φασι τὸν 
Πηλέα λαθεῖν διὰ σωφροσύνην Ἡ φαιστότευχτον μάχαι- 
as ραν. Ἄλλλως. ὃ Πηλεὺς ἐγένετο σωφρονέστατος. xal 

ποτε Ἱππολύτης τῆς γυναιχὸς Ἀχάστου ἐρασθείσης αὖ- 

τοῦ χαὶ μὴ δυνηθείσης πεῖσαι, ἀλλὰ διαῤολῇ χρησα- 
μένης, ὡς ἄρα ἐπεχείρησε βιάσασθαι αὐτὴν, ὃ Ἄχαστος 
μαθὼν χαὶ λαθὼν αὐτὸν εἰς ἐρημίαν, xal τῶν ὅπλων 
so Ἰυμνώσας, ἀφῆχεν αὐτὸν καὶ ἀνεχώρησεν, εἰπὼν, Εἰ 
δίκαιος εἶ, σωθήση" ὡς δὲ ἔμελλεν ὑπὸ θηρίων διαφθεί- 
ρεσθαι, οἱ θεοὶ μάχαιραν αὐτῷ ἐχαρίσαντο “Ἢφαιστό- 
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vtuxTov δι’ Ἑρμοῦ, καὶ οὕτως ἔφυγε τὸν χίνβυνον. 
Ἄλλως. Πηλεὺς Φῶχον τὸν ἀδελφὸν κατὰ πατέρα σὺν 
Τελαμῶνι δολοφονήσας, φεύγει εἰς Φθῖαν πρὸς Εὔρυτον 
τὸν Ἄχτορος, ὑφ᾽ οὗ xai καθαίρεται. ἐκεῖθεν ἐπὶ τὴν 
θήραν τοῦ Καλυδωνίου χάπρου ἐλθὼν, Εὐρύτῳ ivivyy?- , 
vet. xal χτείνει τοῦτον ἄχων. πάλιν οὖν ὁ Πηλεὺς à 
Φθίας φυγὼν ἐς Ἰωλχὸν πρὸς Ἄκχαστον ἀφικνεῖται, xxi 
καθαίρεται ὃπ᾽ αὐτοῦ. ᾿Ἀστυδάμεια δὲ, f Ἀχάστου γυνὴ, 
ἐρασθεῖσα Πηλέως καὶ μὴ πείσασα αὐτὸν διὰ σωφϑροτύ- 
νὴν συνελθεῖν αὑτῇ, χαταψεύδεται αὐτοῦ πρὸς Ἄχαστον αὶ 
ὡς ἀποπειραθέντος αὐτῆς. ὃ δὲ χτεῖναι μὲν, ὃν χαθῆρεν͵ 
οὐχ ἠῤδουλήθη, --- ἐχδάλλει δὲ αὐτὸν εἰς τὸ Πήλιον, 
ὅπως ὑπὸ θηρῶν βρωθείη. οἵ δὲ θεοὶ διὰ τὴν σωφροσύ- 
γὴν δεδώχασιν αὐτῷ μάχαιραν πρὸς τὸ ἀπαλέξειν τὲ 
θηρία. R. V. [ἄγει δὲ αὐτὸν εἰς θήραν slc τὸ Πήλιον. ἀπο καὶ 
χοιμηθέντα δὲ αὐτὸν Ἄχαστος καταλιπὼν, xal τὴν ud- — 
χαιραν ὑπὸ τὴν χόπρον τῶν βοῶν χρύψας ἐπανέρχεται. 
ὃ δὲ ἐξαναστὰς xal μὴ εὑρὼν τὴν μάχαιραν ἤμελλεν 
ἀπόλλυσθαι καταλειφθεὶς ὑπὸ τῶν Κενταύρων. σώζεται 
δὲ ὑπὸ Χείρωνος" ὃς καὶ τὴν μάχαιραν ἐχζητήσας ὀίδω- ᾿ 
σιν αὐτῶ. 

1066. “Ὑπέρόολος : Ὥς λυγνοπώλης γὰρ χωμῳδεῖται 
ἐν πολλοῖς. τὸ δὲ πλεῖν ἀντὶ τοῦ πλέον, ὡς δέον δεῖν. ἡ 
συναίρεσις ᾿Αττιχή. V. [οὗτος λυχνοποιὸς ὧν, πάνυ πα- 
νοῦργος ἦν. οὐ γὰρ χαλχῷ μόνον ἐχρῆτο πρὸς τὴν τῶν " 
λύχνων χατασχευὴν, ἀλλὰ καὶ μόλιθδον ἐνετίθει, ἵνα 
πολὺ βάρος ἔχοντες πλείονος ἄξιοι ὦσι- καὶ οὕτως ἡπάτα 
τοὺς πριαμένους. 

1008. xdv' ἀπολιποῦσα γ᾽ αὐτὸν : Φασὶν ὅτι τοὺς 
γινομένους παῖδας ἐκ τοῦ Πηλέως f; Θέτις λαμθάνουσα 
περιέχαιε τὸ θνητὸν αὐτῶν σῶμα,, βουλομένη αὐτοὺς 
ἀθανάτους ποιεῖν' καὶ πολλοὺς ἔχαυσε" xal τὸν Ἀχιλλέα 
οὖν τεχοῦσα ἐπέθηκεν εἰς τὸ πῦρ’ xol γνοὺς ὁ Πηλεὺς 
ἐθόησεν. ἣ δὲ λυπηθεῖσα ἐχωρίσθη. 

τρυψητὴς, γαμητής. R. : 

1070. σιναμωρουμένη : Ἀντὶ τοῦ συνεχῶς ἀνδρὶ συν 
ουσιάζουσα πρὸς μίξιν, τουτέστι γαμουμένη. σινάυω- 
pov γὰρ τὸ πορνιχόν. R. V. χρόνιππος δὲ ἀντὶ τοῦ ἀρχαῖος, 
παρ ὅσον ὁ Κρόνος ἀρχαῖος. V. [ἀνδρὶ συνουσιάζουσα 
πρὸς μίξιν. σινάμωρος δὲ, ἣ μεμορημένη. σίνος δὲ, τὸ 
αἰδοῖον" ὅθεν xal Σιληνός. σινάμωρον οὖν τὸ πορνιχόν, 
χρόνιππος δὲ, 6 μέγας λῆρος" κατ᾽ ἐπίτασιν λαμῦανο- 
μένου τοῦ ἵππου. — συνουσιαζομένη. Br.] 

1072. λείπει τὰ καχά. ἐὰν σωφρονῇςς. Β. V. 

1073. χοττάθων : Ἀντὶ τοῦ τῶν συμποσίων. R. V. [ἐν 
συμποσίῳ παίγνιον. ἦν δὲ τοιοῦτον" ἐτίθεσαν λέδητα, ^ 
xal τὸ λείψανον τοῦ πόματος ἐνέδαλον, xol χτύπον μέ- 
γαν ἀπετέλουν ἐν τούτοις.] χιχλισμῶν δὲ ἀντὶ τοῦ γε 
λώτων ἀδιαφόρων. R.V. 

1076. τὸ n λέγεται ἀπόθεσις λόγου. R. V. ᾿ 

1077. (ἀδύνατος γὰρ : Οὐ γὰρ δυνατὸς εἶ λόγοις νι- 
χῇσαι αὐτοὺς ἐναντίον.) 

1078. σπατάλα. τὸ αἰσχρὸν νόμιζε μὴ αἰσχὸν εἶναι. B. 

1080, ἐπανενεγχεῖν : Τὴν αἰτίαν. Vict. 
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1081, ἀντὶ τοῦ ἡττᾶται, R. 

1083. ἣν ῥαφανιδωθῇ : Οὕτω γὰρ τοὺς ἁλόντας μοι- 
χοὺς ἤχιζον. ῥαφανῖδας λαμβάνοντες ἔδαλλον εἷς τοὺς 
πρωχτοὺς αὐτῶν, χαὶ παρατίλλοντες αὐτοὺς θερμὴν τέ- 

b qpav ἐπέπασσον, βασάνους ἱκανὰς ἐργαζόμενοι. 

1084. τίνα γνώμην : ᾿Αντὶ τοῦ, ποίαν ἕξει γνώμην 
μὴ εὐρύπρωχτος εἶναι. 

1065. [ἣν δ᾽ εὐρύπρωχτος : "ExÓtot τῆς διπλῆς 
ἀμοιθαία: ἧς προτίθενται στίχοι ἰαμδιχοὶ τρίμετροι 

i0 ἀχατάληκτοι τέσσαρες. τὰ δὲ λοιπὰ χῶλά εἶσιν ἰαμδιχὰ 
ὀχτωχαίδεχα δίμετρα ἀχατάληχτα. τὸ μέντοι ὄγδοον 
xat δυοχαιδέχατον τρίμετρα, xal τὸ ἐνδέχατον πενθη- 
μιμερές. τὸ πεντεχαιδέχατον xal ἑπτακαιδέχατον μονό- 
μετρα. τὸ δὲ τελευταῖον ἐφθημιμερές. ἐπὶ τῷ τέλει δύο 

t5 διπλαῖ ἔξω νενευχυῖαι" ἢ μὲν ἐν τῇ ἀρχῇ» ἢ δὲ χατὰ τὸ 
τέλος. ἀντὶ τοῦ οὐδέν. R. 

1086. τοῦ εἶναι εὐρύπρωχτος. R. 

1087. ἣν τοῦτο : Elc τοῦτο. ἐὰν εἰς τοῦτο νιχηθῇς παρ᾽ 
ἐμοῦ, ὅτι οὐδέν ἐστι καχὸν τὸ εἶναι εὐρύπρωχτος, (τί 

20 εἴπης :) --- τοῦτο: Εἰς τοῦτο. ἐμοῦ : Ὑπό. Vict. 

1089. συνηγοροῦσιν ἐχ τίνων : "Avi τοῦ τίνες εἰσὶν 
οἷ ῥήτορες; R. V. 

1091, τραγῳδοῦσιν : Εἰς Φρύνιχόν φασιν αὐτὸν ἀπο- 
τείνειν τὸν τραγιχὸν χορευτήν᾽ ἐπεὶ διεδάλλετο ἐπὶ μα- 

.5 λαχίᾳ διὰ ποικιλίαν σχημάτων. 

1096. τῶν σωφρόνων xal τῶν εὐρυπρώχτων θεατῶν 
σχόπει πότεροι πλείους. R. V. 

1103. ὦ κινούμενοι : Τοῦτο ἄδηλον πότερον 6 χρείτ- 
τῶν λόγος φησὶν, ὁμολογῶν ἥττᾶσθαι, ἢ 6 νεανίσχος, 

39 ὃ τῶν λόγων χριτής' ὃ xal μᾶλλον, ἔτι γὰρ ἐν τοῖς ἑξῆς 
6 χρείττων λόγος φαίνεται αὐτῷ συνάχθεσθαι, παρα- 
δοθέντι μανθάνειν τῷ ἑτέρῳ. ---- συνουσιαζόμενοι. E. 
ὦ εὐρύπρωκτοι. Vict. 

04. θοιμάτιον : Τὸ ἱμάτιον δίδωσιν, ἵνα [ἐξ Écot- 

25 μου xai] εὐχερῶς αὐτομολήσῃ πρὸς αὐτοὺς, [xal μὴ 
ἐμποδίζοιτο τῷ δρόμῳ. 

τ06. [τί δῆτα; πότερον : Σύστημα χατὰ περιχοπὴν 
ἀνομοιομερὲς στίχων ἰαμόῥιχῶν τριμέτρων ἀχαταλή- 
xttov ὀχτώ. ἐν ἐχθέσει δὲ χῶλα ἰαμδιχὰ δίμετρα χαταλη- 

«o χτιχὰ ἦτοι ἐφθημιμερῇ. ἔχει δὲ τὸ δεύτερον χῶλον τὸν 
δεύτερον πόδα τρίδραχυν ἤτοι χορεῖον. ἐπὶ τῷ τέλει 
παράγραφος. ---- ἐπάγεσθαι : Ἀπελθεῖν. 2. 

1107. δίδασχε : ἀντὶ τοῦ παίδευε᾽ οἵ γὰρ διδασχόμε-- 
νοι ἐχολάζοντο. R.V. 

4g 1108. στομώσεις : Ἀντὶ τοῦ ὀξυνεῖς, ὡς ἐπὶ σιδήρου 
φησὶ μεταφοριχῶς ἀντὶ τοῦ ἀχονήσεις, fj μεταφορὰ ἀπὸ 
τῶν μαχαιρῶν. θατέρα δὲ ἀντὶ τοῦ τὸ μὲν ἕτερον μέ-- 
Qc τῆς γνάθου (οἵαν δικιδίοις). τουτέστι δυνατὴν xal 
ἔμπειρον δικῶν. ὑποχοριστιχῶς δὲ τὸ διχιδίοις. 

gy 1110. εἷς τὰ ἄδιχα, εἷς τὰ ἐμφιλόσοφα. Y. 

1Π|, τὸ ἀμέλει παρέλχει. δεξιὸν : οὕτως ἔλεγον πάν- 

τας τοὺς πεπαιδευμένους. R.V. χομιεῖ : Λήψη. Vict. 
I12. ἀπὸ χοινοῦ τὸ χομιεῖ, R. 
1π5. [τοὺς χριτὰς ἃ χερδανοῦσιν : Κἀνταῦθα ma- 


ράδασίς ἐστιν. ἔχει δὲ οὗ πάντα τὰ μέρη τῆς παραδά-- 
σεως, ἀλλὰ μόνον τὸ ἐπίρρημα, ἐν ᾧ ἔθος 1 χρηστὰ 
συμθουλεύειν τῇ πόλει, ἢ σχώπτειν τοὺς πονηρούς. 
τίθενται γὰρ οὐ μόνον τέλειαι παραθάσεις, ἀλλὰ καὶ 
μέρη τινὰ αὐτῶν. ἔστι δὲ τὸ παρὸν ἐπίρρημα ἐχ στί- υ 
ψὼν τροχαϊκῶν τετραμέτρων χαταληχτιχῶν ις΄" ὧν τε- 
λευταῖος 


χἂν ἐν Αἰγύπτῳ τυχεῖν ὧν μᾶλλον ἣ κρῖναι χαχῶς.] 


τόνδε τὸν χορὸν : Τὸν τῶν Νεφελῶν. τοὺς χριτὰς το 
ἀντὶ τοῦ οἱ χριταί. “Ὅμηρος [Od. A, 275] « μητέρα δ' 
εἴ οἱ θυμὸς ἐποτρύνει [γαμέεσθαι] » ἀντὶ τοῦ ἥ μήτηρ. 

1118. ὠφελῶσ᾽ ἐχ τῶν δικαίων : Συναγωνίζωνται 
xol συλλαμθάνωνταί τι κατὰ τὸ δίκαιον. ἵνα δὲ μὴ 
χάριτι δοχῇ νιχᾶν xal τὴν ψῆφον φέρειν, ἀλλὰ ταῖς rs 
ἀληθείαις, προσέθηχε τοῦτο. 

I117.: νεᾶν : Ἀροτριᾶν. ἐν ὥρᾳ : Εὐχαίρως. Br. ἀντὶ 
τοῦ ἀροτριᾶν xal σπείρειν. R.V. ἐν ὥρᾳ : ἀντὶ τοῦ ἐν 
χαιρῷ. V. 

I1I9. τεχούσας : (Χαριέντως εἶπε τὸ τεχούσας xal so 
φυλάξαι ἐπὶ τῆς βλαστήσεως τῆς ἀμπέλου. λίαν γάρ 
εἰσιν εὐχερεῖς.) αὐχμὸν τὴν ξηρασίαν. τὸ δὲ πιέζειν 
ἀντὶ τοῦ καταπονεῖν, ἀφανίζειν. 


1135. σφενδόναις : [Ὅτι ἡ χάλαζα ὡς λίθος ἐστίν. 


ἡ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν λίθων xol τῶν σφενδονῶν. θέλει 36 


δὲ τὴν χιόνα εἰπεῖν. οὐκ ἀκύρως δὲ τὸ παιήσομεν, 
ἐπειδὴ ἀνθούντων τῶν χαρπῶν ἡ χιὼν γίνεται. -- ἀπο- 
χεχόψονται : "Ao ἡμῶν, FK. 

1126. ζημία γὰρ τοῖς πλινθεύουσιν, ἐπειδὰν δετὸς 
γένηται. R.v. 80 

1127. τὰς ἐν τῇ στέγῃ χεραμίδας. v. 

19. [τὴν νύχτα : “Ὅτε ἀνάγκη ἐστὶ μετελθεῖν τὴν 
νύμφην. 

1130. ἐν Αἰγύπτῳ : [Ὡς ἐπὶ κατάρας], ἐπεὶ ὡς λη- 
στευομένη διεδάλλετο ἡ Αἴγυπτος. ἢ βουλήσεται πορ- 3$ 
ρωτάτω εἶναι, ὅπου αὐτὸν οὐ βλάψει 6 ὑετός" ἐπεὶ ἐν 
Αἰγύπτῳ δοχεῖ μὴ ὕειν, ὥς φησιν Ἡρόδοτος [s, 10] 
(« ὕσθησαν γὰρ τότε αἱ Θῆθαι, οὐδαμὰ πρότερον ὁσθεῖ- 
σαι. ») R.V. [ἐπεὶ μὴ ὕειν δοχεῖ αὐτόθι, ὡς Ἡρόδοτος. 
ἐχεῖ οὖν θελήσει τυχεῖν, ἔνθα μὴ βλαδήσεται dx τῶν 40 
Νεφελῶν, ὡς πορρωτάτω τῆς πατρίδος. ἢ ὡς ἐπὶ χα- 
τάραν. ἐπεὶ καταρᾶται, ἐλέγετο γὰρ ληστεύεσθαι ἡ 
Αἴγυπτος. Αἰσχύλος 

δεινοὶ πλέχειν τοι μηχανὰς Αἰγύπτιοι. 


xat Θεόχριτος ἐν ἈΑδωνιαζούσαις [47] 46 


οὐδεὶς χαχοεργὸς 
δαλεῖται τὸν ἰόντα παρέρπων Αἰγυπτιστί. 
xat αἰγυπτιάζειν τὸ ὕπουλα πράττειν.] 

1131. πέμπτη : [Κορωνὶς εἰσιόντων τῶν ὑποχριτῶν 
xal ἔκθεσις παρὰ τοὺς τετραμέτρους. ἔστι γὰρ τὰ ἑξῆς κο 
ἰαμόικὰ τρίμετρα χγ΄.] ἐξέρχεται δὲ ὁ Στρεψιάδης ἀρι- 
θμῶν τὰς ἡμέρας. οὕτω δὲ ἠρίθμουν ᾿Αθηναῖοι" ---- ἀπὸ 


" 


τῆς νουμηνίας ὁμοίως ἡμῖν ἀριθμοῦσιν, α΄ B' γ' δ΄ ἕως 
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V* εἶτα ια΄ ιδ΄, τρίτη ἐπὶ δέχα, τετάρτη ἐπὶ δέχα ἕως ᾿ χρέους χαταδάλλοντες τοῖς πρυτάνεσιν εἰσῆγον τὼς 
εἰχάδος. εἶτα ἣν ἡμεῖς εἰκάδα πρώτην, δεκάτην φθίνοντος  χρεώστας. (πρυτανεῖα δὲ τὰ νῦν καλούμενα καρὰ Ῥω- 


αὐτοί φασιν, εἶτα ἐνάτην ἕως ἕνης τε xal vías. τὴν 
δευτέραν εἰχάδα xai ἐνάτην φθίνοντος Ἀθηναῖοι ἐχάλουν 
b xol τὴν τρίτην ὀγδόην xal τὴν τετάρτην ἑύδόμην xal 
τὴν πέμπτην ἕχτην xal τὴν ἕχτην πέμπτην xol τὴν 
ἑδδόμην τετάρτην xal τὴν ὀγδόην τρίτην xal τὴν dva- 
τὴν εἰκάδα δευτέραν φθίνοντος, εἶτα τὴν τριακάδα ἕνην 
τε χαὶ νέαν, ἐν ; οἵ τόχοι ἀπητοῦντο. R.V. [τὰς μὲν 
10 ἀπὸ νουμηνίας ὁμοίως ἥωῖν, λέγοντες πρώτη ἰσταμέ- 
νου, δευτέρα ἱσταμένου, μέχρι τῶν δέκα" μεθ᾽ ἣν πρώτην 
ἐπὶ δέχα, εἶτα δευτέραν ἐπὶ δέχα. xol ἑξῆς ἄχρι εἶχο- 
στῆς" ἡ αὐτὴ δὲ χαὶ εἰἶχάς" μεθ᾽ ἣν ἑνδεκάτην φθίνοντος, 
3| δεχάτην, ἣ ἐνάτην, ἢ ὀγδόην, ὡς ἔτυχεν ἔχων 6 μήν" 
I5 xai ἑξῆς ἀναλύοντι ἄχρι δευτέρας. οὕτω γὰρ ᾿Αθηναῖοι 
ἠρίθμουν, οὗ προστιθέντες, ἀλλ᾽ ἀφαιροῦντες χαὶ ἀνα- 
λύοντες μέχρι τριαχάδος, Σόλωνος ἡγησαμένου, πρὸς 
τὰ τῆς σελήνης φῶτα οὕτω μειούμενα. μετὰ δὲ δευτέ- 
pav ἀχτέον ἕνην, τουτέστι τὴν τελευταίαν τοῦ μηνὸς 
40 ἡμέραν. Ἄλλως. πέμπτη, τετράς : οὐ προσέθηχε τὸ 
φθίνοντος. οὕτω γὰρ, φασὶν, ᾿Αθηναῖοι μετροῦσιν ἀπὸ 
πρώτης ἕως δευτέρας προστιθέασι τὸ ἱσταμένου" ἀπὸ 
τρισκαιδεχάτης ἕως ἐννεαχαιδεχάτης τὸ ἐπὶ δέχα. εἶτα 
$ μεγάλη εἶχάς. ἀπὸ εἰχοστῆς πρώτης ἕως εἰχοστῆς 
25 ἐνάτης τὸ φθίνοντος, τὴν δὲ τριαχοστὴν, ἕνην τε χαὶ 
νέαν, ἐπεὶ μετέχει τοῦ τε παλαιοῦ χαὶ τοῦ νέου φωτός. 
ταυτὸν δὲ χαὶ Δημητριάδα προσηγόρευσαν. τὴν οὖν 
εἰχοστὴν δευτέραν ἐκάλουν ἐνάτην φθίνοντος" τὴν εἶχο- 
στὴν τρίτην ὀγδόην τὴν εἰχοστὴν τετάρτην ζ΄. τὴν 
20 εἰχοστὴν πέμπτην ς΄" τὴν εἰχοστὴν ἔχτην ε΄. τὴν εἶχο- 
στὴν ἑδδόμην δ΄" τὴν εἰχοστὴν ὀγδόην γ΄" τὴν εἰχοστὴν 
ἐνάτην β΄" εἶτα τὴν τριαχοστὴν ἕνην τε χαὶ νέαν, ἐν 
$ οἱ τόκοι ἀπητοῦντο, ἐπεὶ ἐν αὐτῇ συντελεῖται ὁ μὴν, 
χαὶ ἀρχὴν ἔχει τοῦ ἑτέρου μηνὸς τῆς σελήνης. ὥστε 
86 fj μὲν εἰχοστὴ ἕκτη παρ᾽ αὐτοῖς πέμπτη ἀχούει, fj δὲ 
εἰχοστὴ ἐδδόμη τετρὰς λέγεται. 

1184. ἔνη χαὶ νέα : Οὕτω παρ᾽ ᾿Αθηναίοις f, παρ᾽ 
ἡμῖν τριαχὰς, 4j νεομηνία" ἐπειδὴ συμθαίνει ἐν αὐταῖς 
xal λήγειν τὴν σελήνην καὶ γεννᾶσθαι. τότε δὲ μὴ τα- 

40 χέως ἀποδιδόντας τοὺς τόχους 7| τὰ δάνεια ἀπήτουν, 
ὡς δπερώρους γενομένους. διὸ λυπεῖσθαί φησιν δρῶν ἐνι- 
σταμένην ἕνην καὶ νέαν. πέμπτη δὲ αὕτη ἐστὶ c' φθί-- 
νοντος. [ἕνη καὶ νέα, ἣ νουμηνία. διὰ μὲν οὖν τὸ 
παρελθεῖν τὸν μῆνα, ἕνη, διὰ δὲ τὴν ἀρχὴν, νέα. 

45 Ἄλλως. ἣ χαλουμένη νουμηνία, διὰ τὸ τοῦ μὲν παρελ- 
θόντος μηνὸς εἶναι τέλος, ἀρχὴν δὲ τοῦ ἐνισταμένου. 
τὰς δὲ τριάκοντα ἡμέρας τῆς σελήνης εἰς τρεῖς δεχάδας 
Ἀθηναῖοι διαιροῦσι’ xal τὴν μὲν πρώτην ὡς ἡμεῖς 
ἀπαριθμοῦνται, τὰν δὲ δευτέραν οὕτως" πρώτη ἐπὶ 

ὅ0 δέχα, δευτέρα ἐπὶ δέκα, ἄχρι τοῦ θ΄. τὴν γὰρ εἰκάδα 
οὔτω χαλοῦσι. τὴν δὲ εἰχάδα πρώτην ὑστέραν εἰχάδα" 
καὶ τὴν μετ᾽ αὐτὴν θ΄ φθίνοντος, ἕως B' φθίνοντος, 
ἥτις ἐστὶν κθ΄. τὴν δὲ τριαχάδα ἕνην τε καὶ νέαν φασί. 


μαίοις σπόρτουλα.) 

1143. ὀλίγον γάρ μοι μέλει : ᾿Αντὶ τοῦ, οὐδὲ ὀλίγον 
φροντίζω λοιπὸν τῶν δανειστῶν διὰ τὸ μεμαθηκέναις 
δηλαδὴ τὸν υἱὸν τὸν ἥττω λόγον, ᾧ περιεγένετο τῶν 
δίχαια λεγόντων. — δικαζέσθων : Ἀντὶ τοῦ διχαζέ- 
σθωσαν χατὰ ἀποχοπήν. Vict. 

116. ἡμὶ : Φημὶ, ἐνίημι. Vict. 

1146. πρῶτον λαδέ : Θύλαχον αὐτῷ ἐπιδίδωσιν ἀλ- v 
φίτων. xal γὰρ ἄνω [069] εἶπε 


διαλφιτώσω σου χύχλῳ τὴν κάρδοπον. 
[τουτονὶ : Τὸν θύλαχον, ὅς ἐστι μεστὸς ἀλφίτων. C. 


τὸν πλαχοῦντα. D.] 

1147. ἐπιθαυμάζειν : ᾿Αντὶ τοῦ δώροις τιμᾶν. RB. θαν- αὶ 
μαστῶς τιμᾶν xal δεξιοῦσθαι. Junt., Βγ. θαυμάζειν : 
Θαυμαστῶς τιμᾶν xol ἀξιοῦσθαι. Vict. 

1149. (ἀρτίως : Ὅτι διαφέρει τὸ ἄρτι τοῦ ἀρτίως 
παρὰ Ἀττιχοῖς. ἄρτι μὲν γὰρ ἀντὶ τοῦ νῦν, ἀρτίως δὲ 
ἀντὶ τοῦ πρὸ ὀλίγου.) x 

150, [Ἀπαιόλη : Πέπλαχεν ὄνομα δαίμονος, σω- 
ματοποιήσας αὐτὴν, παρὰ τὸ ἀπαιολεῖν χαὶ χινεῖν χαὶ 
στερεῖν᾽ | τινα τοιαύτην, ὡς ἂν εἴποι τις, ὦ ᾿Αδιχία. 
Ἀριστοφάνης δὲ ὀξύνεσθαί φησι τὴν ἐσχάτην, Ἀπαιολή. 
τὸ δὲ ὥστε πρὸς τὸ μεμάθηκε. τὸ γὰρ ὦ παμβασίλεια x 
διὰ μέσου. ἀποστέρησις. R. 

1152. ἐρωτηματιχῶς, R.— 

1164. βοάσομ᾽ doa : [Διπλῇ καὶ εἴσθεσις εἷς μέλος 
ἀμοιθαῖον τῶν ὁποχριτῶν εἰχοσάχωλος. τὸ μὲν πρῶτον 
ἐξ lap Occ βάσεως, τῶν ἄρα δύο βραχειῶν ἀντὶ μιῦς α 
μακρᾶς λογιζομένων, καὶ τροχαϊχοῦ πενθημιμεροῦς. τὸ 
δεύτερον ἐξ lap Gur βάσεως xal τροχαϊκοῦ ἔφθημιμε- 
ροῦς. τὰ δὲ ἑξῆς δύο ἰαμόιχὰ τρίμετρα ἀχατάληχτα. 
μεθ᾽ ἃ δαχτυλιχὰ πενθημιμερῇ τρία. τὸ ὄγδοον ἔξ Ἰω- 
νιχοῦ ἀπὸ μείζονος xal χορείου δίμετρον. τὸ ἕνατον ἐξ» 
ἐπιτρίτων τρίτων δίμετρον ὑπερχατάληκχτον. τὸ δέχα- 
τον x διτροχαίου xai ἀντισπάστου, εἶτε ἐπιτρίτου τε- 
τάρτου x«l διιάμθου. τὰ ἑξῆς δύο χοριαμόιχὰ δίμετρα 
βραχυκατάληχτα. τὸ τρισχαιδέχατον ἐκ χοριάμθου χαὶ 
σπονδείου. τὸ ιδ΄ σπονδειαχὴ ταυτοποδία. τὸ ιε΄ ἐχ 
παίωνος τετάρτου καὶ ἰάμδου. τὸ iw ἀναπαιστιχὸν 
δίμετρον ἀχατάληχτον. τὸ ιζ΄ δαχτυλιχὸν δίμετρον ἀχα- 
τάληκτον, τὸ vn ὅμοιον τῷ ιε΄, τὰ ἑξῆς δῆλα. ζητητέον 
δὲ περὶ πάντων ἀχριθέστερον.] παρὰ τὰ ix Πηλέως 
Εὐριπίδου. ἐπιφέρει γὰρ 


ἰὼ, πύλαισιν ἥ τις ἐν δόμοις ; 
(καὶ Φρύνιχος Σατύροις 
βοάσομαί τἄρα τὰν ὑπέρτονον 
βοάν. 


4 


ὁπέρτονον δὲ, μεγάλην, ὑπέροχον. φησὶ δὲ, εἶ cto 
ὃ παῖς ἐχπεπαίδευται, μέγιστον ὑπὸ χαρᾶς ἐχδοήσο- 


1136. θείς μοι πρυτανεῖα : Τὰς γὰρ δεχάτας τοῦ | μαι. εἴρητα δὲ διαλέχτῳ Δωρίδι.) 
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1165. t9 Ἰδολοστάται : Δανεισταί. Vict. 
ns&, τἀρχαῖα : Τὰ κεφάλαια. C. D. τ᾽ ἀρχεῖα : Ot 
γὰρ πρῶτοι τόχοι παρατεθέντος τοῦ δανείου χεφάλαια 
γιγνόμενοι τόχους ἄλλους γεννῶσι. Vict. 
. π|0. ἀμφήχει γλώττῃ : Ὥς ἀπὸ εὐθείας τῆς ἀμφή- 
χης. ἀχολούθως τῷ [1108] 


εὖ μοι στομώσεις αὐτόν. 


ἀμφήχει : Ἀμφοτέρωθεν ἠχονημένῃη. Vict. 
ret. πρόδολος : [Προδαλλόμενος,] προστάτης, τεῖ- 
10 406; ἀσφάλεια. R. V. 
1162. ἀνιαρὸς : Βλαδερός. D. 
i163. λυσανίας : Λύων τὰς τοῦ πατρὸς ἀνίας. ἔχτε- 
ταμένως δὲ προενεχτέον τὴν πρώτην χαὶ τὴν τρίτην 
συλλαδήν. [πρὸς δὲ τὴν ὀνοματοποιίαν τὸν Σοφοχλέα 
15 μυχτηρίζει λέγοντα 


Ζεὺς νόστον ἄγοι τὸν νιχομάχαν, 
καὶ πανσανίαν κατ᾽ ᾿Ατρειδᾶν. ] 


1165. ὃ Εὐριπίδης ἐν τῷ τῆς ᾿Εχάθης δράματι δε 
.0 αὐτῆς φησιν" [17 84. ὦ παῖ παῖ, Πολυξένη δηλονότι, 
ἔξελθ᾽, ἔξελθ᾽ οἴκων. LB- 

1110. τὸ ἰοῦ ἰοῦ ἐπὶ χαρᾶς περισπᾶται, (ἴΑλλως. 
ἰοῦ ἰοῦ. δεπλῇ, εἶτα xal) εἴσθεσις. εἰς προαναφώνησιν 
τὸ ἰοῦ ἰοῦ. καὶ ἴαμθοι τρίμετροι ε΄ ἐν εἰσθέσει. R. V. 

ς ἅτις χροίαν : Ὥς ix τῆς ἀσχήσεως ὠχριάσαντος. 
οἱ Ἀττικοὶ δὲ παροξύνουσι τὴν χρόαν. 

172. ἰδεῖν εἴ : λείπει ἢ εἷς" ἵν᾽ ἡ, εἰς τὸ ἰδεῖν. [ἐξαρ- 
νητιχὸς δὲ ἀρνεῖσθαι δυνάμενος. --- ἰδεῖν. Εἰς τὸ ἰδεῖν. 
Vict.] 

o 1174. ἀτεχνῶς : Ἄλγαν ἀχριδῶς. ἐπανθεῖ δὲ, πλεο- 
νάζει, ἀχμάζει. ---- ἐπανθεῖ : Ἀχμάζει : Vict. 

τί λέγεις σύ : Τῷ περὶ τὴν συνήθειαν χαὶ ἀνὰ χεῖρα 
ἐχρήσατο. εἰώθαμεν γὰρ ἐν ταῖς τῶν ἐναντίων διαλέξεσι 
λέγειν, τί λέγεις σύ; ὅτε γὰρ τοὺς ἐναντίους κατα-- 

s; πλῆξαι βουλοίμεθα, τῇ τοιαύτῃ φωνῇ χρώμεθα“ οἵ τε 
ἀναισχυντοῦντες παρὰ ᾿Αθηναίοις ἀνθιστάμενοι ἔλεγον, 
τί λέγεις σύ; 

126. βλέπος : Ἀντὶ τοῦ πανοῦργον τὸ βλέμμα. οἱ 
γὰρ ᾿Αθηναῖοι ἐπὶ πανουργίᾳ καὶ ἀναιδείᾳ διεδάλλοντο. 
(τὸ δὲ χ πρὸς τὸν σχηματισμὸν τῆς λέξεως.) — Ἀττι- 

Ju βλέπος : Ἤγουν βλέμμα xol ἦθος, οἷον οἱ ᾿Αθηναῖοι 
ἔχουσι, δριμὺ καὶ τιτανῶδες. διαδάλλει δὲ αὐτοὺς ὡς 
θρασεῖς καὶ ἑτοίμους προδήλως εἰς τὸ ἀδιχεῖν. LB. 

1178. διὰ τὰ χρέα. R. 

1179. ἕνη γάρ ἐστιν : Ἀντιλέγει τῷ ὁμολογουμένῳ, 

45 ὅτι οὐχ ἔστιν ἕνη χαὶ νέα μία ἡμέρα, ἀλλὰ δύο, ἕνη 
μὲν ἢ τριαχὰς, νέα δὲ ἢ νουμηνία. xol οὕτως 6 Σόλων 
τὰς μὲν χλήσεις τῶν δικῶν τῇ τριαχάδι φησὶ γίνεσθαι, 
ὅπως 6 χληθεὶς εἰς δίχην ἔχῃ ὅλην τὴν τριαχάδα slo τὸ 
σχέψασθαι τὰ περὶ ἑαυτοῦ, ὥστε ἐν ταυτῷ xal τὰ πρυ- 

80 τανεῖα θεῖναι ἐν τῷ δημοσίῳ. 

161, ἀπολοῦντ᾽ ἄρ᾽ : Ζυμιώσονται ταῦτα ἅπερ ἀνα-- 
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* λώσουσι. [σοφίζεται δὲ ὅτι o0 δύναται etval «ts ἡμέρα ἣ 


αὐτὴ ἕνη xai νέα. 

οὗ γάρ ἐσθ᾽ ὅπως : ᾿Αδύνατον τὰς δύο ἡμέρας μίαν 
γενέσθαι, xal δείκνυσιν ὅτι οὐ τῆς μιᾶς ἡμέρας τὰ δύο 
ὀνόματα, ἀλλὰ τὸ μὲν τῆς τριαχάδος fj ἕνη, τὸ δὲ τῆς κα 
γουμηνίας ἥ νέα. 

1184. [γραῦς τε καὶ νέα : Διὰ τοῦτο τὸ παράδειγμα 
τῆς γυναιχὸς ἔθηχε, διὰ τὸ τὴν ἕνην ἀρχαίαν χαὶ πα- 
λαιὰν xal ὥσπερ τέλος τοῦ ὄπισθεν μηνὸς ἡγεῖσθαι, νέαν 
δὲ τὴν πρώτην, ἀφ᾽ ἧς ὁ μὴν ἄρχεται. 10 

1187. ὃ Σόλων 6 παλαιὸς : Ἀρχὴ ἐστὶν αὕτη τῆς τοῦ 
νόμου διηγήσεως. Σόλων δὲ 6 νομοθέτης. ἀπομιμεῖται 
δὲ τοὺς ῥήτορας τοὺς τὰ μὲν ὀνόματα τῶν νομοθετῶν 
λέγοντας, μὴ μέντοι τοὺς νόμους εἰδότας. 

1188. τουτὶ μὲν : Οὐχ ἀνασχόμενος 6 Στρεψιάδης 16 
ἀχοῦσαι πάντα τὸν λόγον Ex περιχοπῆῇς τοῦτό φησι, τὸ, 
οὐδέν ἐστι τοῦτο πρὸς τὴν ἕνην τε χαὶ νέαν. 

1189. τὴν χλῆσιν : Τὴν ἐν ταῖς δίχαις (εἰσαγωγήν). 
χαλοῦνται γὰρ εἰς τὸ δικαστήριον. 

1191. ἵν᾽ αἱ θέσεις : Αἱ καταδολαὶ τῶν πρυτανείων" 20 
ὅπερ μισθὸς ἦν τῆς εἰσαγωγῆς τῆς δίχης. ἐδίδοτο γὰρ 
δραχμὴ τῷ δημοσίῳ. 

1192. ἵν᾿ ὦ μέλε : [Ἵνα, φησὶ, παρόντες ot ἐναγόμε- 
vot, εἰ συνειδοῖεν ἑαυτοῖς ἀδιχοῦσι xal ὀφείλουσι, τοῦ δι- 
χάζεσθαι ἀπαλλάττοιντο, διαλυσάμενοι πρὸς τοὺς δα-- or 
γειστὰς διὰ τῆς τῶν τόχων ἀποδόσεως" εἶ δὲ μὴ οἰχείᾳ 
ἀποδοῖεν γνώμῃ, ὑπὸ τοῦ δικαστηρίου λυποῖντο. εἷς 
σχέψιν οὖν αὐτοῖς, φησὶν, ἐδίδοτο $j τριαχοστή, ἌἊἌλ- 
λως.} ἵνα πρὸ μιᾶς ἡμέρας παραστάντες οἵ χατηγορού- 
μενοι διαλυθῶσιν " εἰ δὲ μὴ, τῇ νουμηνίᾳ διχάζοιντο, 30 


εἷς σχέψιν οὖν αὐτοῖς, φησὶν, ἐδίδοτο ἡ τριαχάς. 


1194. ἀντὶ τοῦ ἄνευ δίχης R.V. 

1195. ὁπανιῷντο : ᾿Αντὶ τοῦ μετὰ βίας ἀπαιτοῖντο, 
μαστίζοιντο. 

1196. διὰ τί οὐχ ἔμεινε τὸ ἔθος, ἀλλὰ τῇ τριαχάδι 
χαταθάλλουσι, δέον τῇ νουμηνίᾳ; 

1197. [ἕνη τε xal νέᾳ : ᾿Αποδειχτιχὸς τόπος, ὅτι ἕνη 
xal νέα λέγεται 4) τριαχάς. ἀντιδιέσταλχε γὰρ πρὸς 
νουμηνίαν. ἀρχαὶ δὲ, οἱ ἄρχοντες. (πρυτανεῖα δὲ, τὰ 
διδόμενα Orb τῶν δικαζομένων τῷ δημοσίῳ ἀργύρια.) 

(1198). [ὅπερ οἱ προτένθαι : Οὐκέτι γὰρ δίδοται αὖ-- 40 
τοῖς fj σχέψις ἣ πρὸ μιᾶς, ἀλλ᾽ εὐθὺς ἐπὶ τὸ χαταδαλεῖν 
δρμῶσιν. εἰχὸς γὰρ αὐτοὺς ἀποσχεπτομένους τῇ ἐνδο- 
σίμῳ τριαχοστῇ) χαταβδάλλειν χωρὶς δίκης τὸ χρέος, 
xal μηκέτι τούτους λαμδάνειν τὰ πρυτανεῖα. διὰ τοῦτο 
τοίνυν προέλαδον τὴν προθεσμίαν ὑπὸ τοῦ ἐπιθυμητι- 45 
xix ἔχειν, ὑπὸ τοῦ κερδαίνειν ἡττώμενοι. προτένθαι δὲ 
οἱ προλαμθάνοντες τὰ ὄψα, πρὶν εἰς τὴν ἀγορὰν χομι- 
σθῆναι, [xa μεταπιπράσχοντες πλείονος" οἱ νῦν μετά- 
θολοι καλούμενοι" ἢ λίχνοι, ἢ ἀχρατεῖς]. — οἵ πρὸ και- 
poU τῶν σφαγίων ἀπογευόμενοι. R. V. λαίμαργοι. Br. 5o 
προτένθαι : Τένθης, λίχνος καὶ γαστρίμαργος. Αἴλια- 
νός. τένθης xal ὀψοφάγος" τένθειν δὲ τὸ ἐσθίειν. Vict. 

που. [ὅκως τάχιστα : Τοῦτο οὕτω συντάξεις" ὅπως 





128 


τάχιστα ὑφελοίατο xal λάδοιεν τὰ πρυτανεῖα, διὰ τοῦτο 
προὐτένθευσαν xal προὔλαδον ἡμέρᾳ μιᾷ. δοχοῦσι γάρ 
μοι παθεῖν ὅπερ οἷ προτένθαι. ἐποίησε δὲ τὴν σύνταξιν 
ἀσαφῇ τῷ προτάξαι τὴν χατασχευήν. E.] 

δ (φελοίατο : Λάθοιεν.) 

1200. προὐτένθευσαν : ( Προελιχνεύσαντο. προέλα - 
6ov τὴν προθεσμίαν ὃπὸ τοῦ ἐπιθυμητιχῶς ἔχειν, ἣ 
ὑπὸ τοῦ χερδαίνειν ἡττώμενοι.) προὐθέσμευσαν ἡμέξαν 
μίαν. ---- ἐλαιμάργησαν, προέλαθον. Br. 

Ι0 1201. ἀδέλτεροι : Ἀντὶ τοῦ ἀνόητοι. βέλτερος γὰρ 6 
φρόνιμος. [ἢ ἀπαίδευτοι. πρὸς δὲ τοὺς θεατὰς ποιεῖται 
τὸν λόγον. διὰ γὰρ τοῦ μωροῦ δοχιμάζεται 6 φρόνιμος. 
— ἀμαθεῖς. Br.] 

1202. χέρδη : Τρυφὴ, γέλως, ἀπάτη. λίθοι : ᾿Αναί- 

[6 σθητοι. Dr.] 

1205. [ἀριθμὸς : Μάταιον πλῆθος. (πρόδατ ἄλ- 
λως : Ἁπλούστατοι μάτην. ἀμφορῇς : Μεγαριχὰ σε- 
σωρευμένα. Br. ἀμφορεῖς νενοισμένοι : ᾿Εστερημένοι 
οἴνου 3j φρονήσεως. LB. νενασμένοι : Ναίω, νήω ἣ 

30 γάσσω᾽ μέλλων νάσω, vévaxa, νένασμαι, νεναχὸς fj 
μετοχή. Fict.] ματαίως χέραμοι σεσωρευμένοι. νηῆσαι 
γὰρ τὸ σωρεῦσαι. R.V. 

1206. τὸ τέλειον ἀστέον μοι ἐγχώμιον. R. 

1906. μάχαρ ὦ Στρεψίαδες : Ὥς ἄγροιχος περὶ τὴν 

36 χλητιχὴν ἐσφάλη" ἔδει γὰρ εἰπεῖν ὦ Στρεψιάδη. ἔπαι- 
ξεν οὖν παρὰ τὴν ἀναλογίαν. [ἔχθεσις δὲ τῆς διπλῆς πε- 
ριοδικὴ εἰς μέλος μονοστροφιχὸν τοῦ ὑποχριτοῦ ὀχτά- 
χωλος" ὧν τὸ πρῶτον Ἰωνιχὸν ἀπ᾿ [ξλάσσονος ὃ ἵμετρον 
χαταληχτιχόν᾽ εἰ δὲ βούλει, ἀναπαιστιχὸν πενθημιμε- 

80 ρές. τὸ δεύτερον Ἰωνικὸν ἀπὸ μείζονος ἐφθημιμερὲς 
ἀντὶ Ἰωνιχοῦ ἔχον ἐπίτριτον τρίτον. τὸ τρίτον ἰαμδιχὸν 
δίμετρον ἀκατάληχτον. τὸ τέταρτον ὅμοιον τῷ δευτέρῳ. 
τινὲς δὲ ταῦτα τὰ τρία ἀπὸ ἰαμδιχῇς βάσεως καὶ τρο- 
χαϊχῇς καταχλεῖδος, τὸ πέμπτον ἰαμόικὸν ἐφθημιμερές. 

35 τὸ ς΄ Ἰωνικὸν τρίμετρον καταληχτιχὸν ix. διτροχαίου 
καὶ ἐπιτρίτου τρίτου xai Κρητικοῦ᾽ εἰ δὲ βούλει, τρο- 
χαϊχὸν τρίμετρον χαταληχτιχκὸν ἰάμθου χατὰ τὴν τε- 
τάρτην χώραν, ὡς ἐπὶ τῆς παραδάσεως, τιθεμένου. 1) 
τὸ μὲν πέμπτον ᾿Ιωνιχὸν δίμετρον ἀχατάληκτον, τὸ δ᾽ 
ἕκτον ἐξ ἰαμόικοῦ πενθημιμεροῦς καὶ δοχμίου συζυγίας. 

40 συνῆψε τῇ λέξει xal ἑτέραν διαίρεσιν τὴν εἰς ἰαμδιχὸν 
τρίμετρον ὑπερχαταληχτιχὸν xal δόχμιον. τὸ ἕδδομον 
Ἰωνιχὸν δίμετρον ὑπερχατάληχτον, ἐξ Ἰωνιχοῦ xal 
διτροχαίου: ἢ ἰαμόιχὸν δίμετρον ἀκατάληκτον. τὸ 
ὄγδοον Ἰωνιχὸν ἡμιόλιον, ἐχ διτροχαίου xal σπονδείου 

45 ἢ τροχαϊχὸν ἰθυφαλλιχόν. ἐπὶ τῷ τέλει δύο διπλαῖ ἔξω 
νενευχυῖαι" 7j μὲν ἐν ἀρχῇ, fj δὲ χατὰ τὸ τέλος. ἔστι δὲ 
xal ταῦτα πολυσχημάτιστα χατὰ τὸν εἰρημένον τρό- 

1200. φήσουσι τοῦτο τὸ μάχαρ M Στρεψιάδες xal ol 

80 φῇλοι xal ot δημόται. R. 

1214. Γχορωνὶς ὁμοία ταῖς ῥηθείσαις. οἵ δὲ στίχοι 
ἰαμδικοὶ τρίμετροι ἀκατάληκτοι με΄, ὧν τελευταῖος 
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ὁτιὴ ᾿κάλεσας εὐηθικῶς τὴν κάρδουκον. 


ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς. ] 

οὗτος δανειστὴς Στρεψιάδου Πασίας, ἄγων σὺν ἑαυτῷ 
μάρτυρα, ᾧ διαλέγεται ἀσχάλλων ἐπὶ τῷ μὴ χεχουί- 
σθαι ἅπερ ἐδάνεισε χρήματα. φησὶν οὖν, οὗ χρὴ ῥαδίως s 


ἄλλοις προΐεσθαι τὰ ἑαυτοῦ χρήματα. ἐμφαντιχῇ δὲ 


λέξει ἐχρήσατο, οὔτε διδόναι φήσας" 6 γὰρ δῶρόν τι 
λαθὼν οἷδε τάχα τῷ διδόντι χάριν" οὔτε χρῆσαι εἰπών. 

δ γὰρ δανείσας ἐπ’ ὠφελείᾳ δίδωσί τινι, ἀλλ᾽ εὗρεν 
ὄνομα τὸ προϊέναι, μόνον οὐχὶ τὴν δύναμιν τοῦ ῥίπτειν 10 
καὶ σχορπίζειν ἔχον. ---- τὸ δὲ προϊέναι, προδιδόναι χαὶ 
χιχρᾶν. οὔτε δὲ χαρίσασθαι ἔφη " οὐδὲ γὰρ ἐχαρίσατο" 
οὔτε δανεῖσαι, ἀλλὰ προϊέναι, ὃ τὸ ῥῖψαι χαὶ ἀπολέ- 
σαι. V. 

1216. ἀπερυθριᾶσαι : [Ἀντὶ τοῦ, ἀρνησάμενον μὴ 1 
χρῆσαι, ἢ χρήσαντα πράγματα ἔχειν. ] ἀπαναισχυν- 
τῆσαι εἰπόντα ὅτι οὐχ ἔχω. — ἀπερυθριάσαι ἐχ τοῦ 
μὴ διδόναι δάνειον, μᾶλλον ἣ λαθεῖν ὕστερον ὀχλήσεις 
ἐν τῇ ἀπαιτήσει. Br. 

1217. ὅτε : Ἐπεί. Br. . 3 

1218. τῷ μάρτυρί φησιν ὅτι χαλῶ σε εἰς δικαστήριον 
μαρτυρήσοντα. R. V. 

1219. ὅτι ἀπαιτεῖ φίλον, ὃ συμδαίνειν εἴωθεν. V. δη- 
μότῃ : ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ δήμου τῷ μάρτυρι δηλονότι, R. 

1290. χατηγορεῖ ᾿Αθηναίων, ὡς περὶ τὰς δίχας ἀεὶ ss 
διατριδόντων. Br. ὅτι φιλοπράγμονες οἱ ᾿Αθηναῖοι. R. V. 

1222. ἐς τὴν ἕνην τε xal νέαν : Εἷς διχαστήριον δη- 
λονότι. ὑπερδατὸν δέ" ἀλλὰ καλοῦμαι Στρεψιάδην εἰς 
τὴν ἕνην τε χαὶ νέαν. ἀπὸ χοινοῦ δὲ τὸ χαλοῦμαι. 

1223. τοῦ χρήματος : Λείπει χάριν, 3| περί, ᾿'λττι- ἢ 
χῶς. ἕνεχεν τοῦ χρήματος, οἷον τοῦ πράγματος, , [£po- 
τηματιχῶς. εἶτα ἀποχρίνεται ὃ δανειστὴς, τῶν δώδεχα 
μνῶν, καὶ τὰ ἑξῆς. 

1295. τὸν ψαρὸν : Τὸν τὸ χρῶμα τοιοῦτον, 3| τὸν 
ταχὺν, ἀπὸ τοῦ ψαίρειν" ὅθεν χαὶ αἰψηρός. --- παιχίλον. δ 
Br. λευχόν. D. 

οὐχ ἀχούετε : Αὐτοῦ διαθάλλοντός με. C. αὐτὸν 
διαδάλλοντά με. D. 

1296. ἱππιχήν : Ταῦτα λέγει ὡς συχοφαντούμενος ὑπ᾽ 
αὐτοῦ. R. V. 

1228. νὴ τὸν AU : Ναὶ ὥμνυον δηλονότι. Vict. ἐξηπί- 
στατο : Ἦν μαθών. Harl. 

1229. τὸν ἀχατάδλητον : Τὸν ἀήττητον᾽ τὸν μηδὲν 
χαταδάλλοντα. [πρὸ δὲ τοῦ, μὰ τὸν Δία, τὸ ναὶ ληπτέον 
ἔξωθεν, οὕτως" ναὶ ὥμνυον᾽ οὐ γὰρ ἠπίστατο μὰ τὸν 65 
Δία ὃ Φειδιππίδης" καὶ τὰ ἑξῆς. ] 

1230. ἔξαρνος : ᾿Εξαρνούμενος. Vict. 

1931. τῆς μαθήσεως" διὰ τοῦτο γὰρ ἔμαθον. Y. 

1233. ἵν᾿ ὃν : Ἀντὶ τοῦ ὅπου ἄν σε χελεύσω ἐγώ. V. 
ὅπου τὸ ἵνα μεθερμηνευτιχόν ἐστι. Br. υ 
1235. προσχαταθείην : Τουτέστι xal ζημιωθείην ἂν 
τρεῖς ὀδολοὺς, ἵνα ἐπιτρέψης μοι ὀμόσαι τοὺς θεους᾽ 
οὕτω καταφρονῶ τοῦ ὄρχου. θεοὶ γὰρ οὐχ εἰσί. [τὸ δὲ 
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ἑξῆς, xal προσκαταθείην ἂν τριώθολον, ὥστε ὀμόσαι 
νὴ Δία. --- x&v προσχαταθείην : Μὰ τὸν Δία καὶ 
προχαταθείην ἂν ἦτοι προχαταδάλοιμι p. Cant. 3.] 
1237. διασμηχθεὶς : Ὥς ἐπὶ χεράμου ἢ ἀσχοῦ τὸν 
δ λόγον ποιεῖται, οἵτινες σμηχόμενοι Aat βελτίονες γί- 
νονται΄ ἅμα δὲ ὅτι τοὺς παραφρονοῦντας διαδρέχομεν 
ἁλσὶ καὶ ἐλαίῳ, xal ὠφελοῦνται. (Ἄλλως. ὡς παχύ- 
δερμον αὐτὸν χλευάζει. τὰ γὰρ παχέα ὑπὸ πιμελῆς τῶν 
δερμάτων ἁλσὶ μαλαττόμενα εὐρύτερα γίνεται. ὄναιτο 
t0 οὖν, φησὶν, ἀποχαθαρθεὶς τὴν παχύτητα. f, μεταφορὰ 
ἀπὸ τῶν βυρσῶν. ταῦτα δὲ λέγει ἤτοι ἀσχὺν ἣ ἀγγεῖον 
χαλκοῦν βαστάζων.) [ ὡς ἐπ᾽ ἀγγείου ἢ ἀσχοῦ τινὲς δὲ, 
ὡς ἐπὶ οἴνου. οἱ γὰρ δεχόμενοι ἅλας οὐ τρέπονται. 
Ἄλλως. τὴν μεταφορὰν εἴληφεν ἀπὸ τῶν χεράμων χαὶ 
15 τοῦ οἴνου, οἷς ἅλες βάλλονται ὑπὲρ τοῦ μὴ ἐξίστασθαι 
μηδὲ ὀξίζειν εὐχερῶς. ἢ ἐπεὶ τοὺς ὑπὸ μέθης ὥσπερ 
παραφρονοῦντας ὑποδρέχειν εἰώθαμεν ἔλαίῳ ἁλσὶ με- 
μιγμένῳ. ὡς οὖν τοῦ δανειστοῦ μὴ χαθεστηχότος, ἀλλὰ 
χαὶ παραφρονοῦντος, ὡς ἐπὶ ὡμολογημένοις ἔξαρνός 
20 ἐστιν, οὕτω τῇ μεταφορᾷ ἐχρήσατο. φησὶν οὖν, οὗ τὰ 
τυχόντα οὗτος ὠφεληθείη διαδρεχθεὶς ἁλσίν. --- χσθαρ- 
θείς: τὰ γὰρ πασσόμενα χρέα δυσωδίας xol σχωλήχων 
καθαίρεται. 8. ] 
1238. ££ χοᾶς χωρήσεται ὃ ἐγχέφαλος αὐτοῦ. 
3$ ἅμα δὲ ἐπὶ χεράμου ἣ ἀσχοῦ ἔμεινε μεταφορᾶς, 
ὃς ἐὰν σμηχθῇ, πλέον χωρεῖ τῶν ἐμπεφραχότων ἀπο- 
δεδχημένων. R.V. [ἐξ χοὰς : Πάλιν χλευάζει ὡς ἐπὶ 
ἀμφορέως καὶ οἴνου. ἢ πρὸς τὰ ἀνωτέρω, ἂν σμη- 
«θῇ, πλέον χωρήσει. ὥσπερ λήχυθος ἢ ἀσχὸς, ἣ ἄλλο 
80 τι τῶν τοιούτων. πλέον γὰρ χωρεῖ τῶν ἐμπεφραχότων 
ἀποθεδλημένων. χοεὺς δέ ἐστιν εἶδος μέτρου, ᾧ με- 
τροῦσι τὸν οἶνον. ὃ xul χλίνεται χοέως, ὡς Πηλέως: 
ὡς καὶ ἐν Ἱππεῦσι [05] φησὶν 


ἀλλ᾽ ἐξένεγχέ μοι ταχέως οἶνον χοᾶ. 


35 ἐνταῦθα δὲ τὸ χοᾶς, εἶ μὲν περισπᾶται,, ἐχ τούτου τοῦ 
χοεύς ἐστι, κατὰ ποιητικὴν ἄδειαν, χοῆς γὰρ ὥφειλεν 
εἰπεῖν ὡς ἱππῆς. εἰ δὲ βαρύνεται, ἐξ ἑτέρας ἐστὶν εὐ- 
θείας, ἥτις ἐστὶν ἢ yo) θηλυχῶς, καὶ χλίνεται τῆς 
χης. 
1240. χαταπροΐξει : Καταφρονήσεις" παρὰ τὴν προῖ- 
χα. δωρεὰν ἐπεγχανῇ μοι. 
ἥσθην : Παρεπιγραφή ἐστι. γελῶν γὰρ τοῦτό φησιν. 
ἐχχαχάζει γὰρ τῆς προσηγορίας ἀχούσας τοῦ Διὸς, γέ- 
λωτα τὸν ἐχείνου τιθέμενος ὅρχον. ταῦτα δέ φησιν, ἐπεὶ 
(6 δεδίδαχται μήτε τὸν Δία μήτε τοὺς ἄλλους ἡγεῖσθαι 
θεοὺς, ἀλλὰ ἣ τὰς Νεφέλας xal τὸν Δῖνον, ὡς ἔφησεν ὃ 
Σωχράτης. 
1241. τοῖς εἰδόσιν : Ἀντὶ τοῦ, ἐμοὶ τῷ εἰδότι, [ἢ 
τοῖς ἐπιστήμοσι χαὶ εἰδόσιν, ὅτι ὁ Ζεὺς οὐδείς ἐστι, διὸ 
 χαὶ γέλωτος ποιητιχὸς 6 Ζεὺς 6 παρὰ σοί. 
1245. ἀντὶ τοῦ ὑπὲρ ὧν ἐδλασφήμησεν. v. 
1.46. εἰπὲ μόνον τὸ δοχοῦν σοι. ΒΥ. [ἀποδώσειν σοι : 
Tis τοῦτο τοῦ χλητῆρος εἶναι λέγουσιν. ἣ εἰσελθόντος 
SOHOL. ABISTOPH. 
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τοῦ Στρεψιάδου ὃ δανειστής φησι πρὸς τὸν μάρτυρα. 
τῷ μάρτυρίφησιν ὅ δανειστὴς εἰσελθόντος τοῦ Στρεψιάδου. 
R, ὃ μάρτυς φησὶ τῷ Πασία εἰσελθόντος τοῦ Στρεψιά- 
δου, ὅτι τί σοι δοχεῖ δράσειν 6 Στρεψιάδης. εἰσέρχεται 
δὲ ἐχθάλλειν κάρδοπον, ἵνα αὐτῷ διαλεχθῇ χαθὼς ἐδι- 8 
δάχθη δπὸ τοῦ Σωχράτους. V. 

1.48, (τουτὶ τί ἐστιν : Εἰσελθὼν ὃ Στρεψιάδης προ- 
ἦλθε πάλιν τῆς οἰκίας, σκαφίδιον ἢ μαγίδιον ἐξαγαγών. 
ἀνερωτᾷ οὖν αὐτὸν καὶ πυνθάνεται, d τί ποτε αὐτὸ 
προσαγορεύοι. ὁ δὲ συνήθως τοῦτό φησιν ἀρσενιχῶς,, 10 
χάρδοπος. οὗτος δὲ ὑπὸ τοῦ Σωχράτους χαρδόπην αὐτὸ 
δεδίδακται λέγειν, ἵνα οὖν ἀμαθῇ xal ἀπαίδευτον ἀπὸ 
τοῦ πρώτου ἀποδείξῃ τὸν δανειστὴν, οὕτω φησίν.) ἐξ 
ὧν ἔμαθε παρὰ Σωχράτους. R. 

1252. οὐχ ὅσον γέ μ᾽ εἰδέναι : (Ἀντὶ τοῦ ὡς νομίζω.) 16 
ἐν ὅσῳ ἐν ἐμαυτῷ εἶμι καὶ οἶδά τι. 

1268. ἀπολιταργιεῖς : Ἀντὶ τοῦ ἀποδραμεῖ, ἀποσχιρ- 
τήσεις ἀπὸ τῆς θύρας. ἕνεστι δὲ ἐν τῇ λέξει τὸ ἀργὸν, 
ὅπερ ἐστὶ τὸ ταχὺ, χαὶ τὸ λίαν. οὐ ταχέως οὖν, φησὶν, 
ἀποδραμεῖ. λιταργισμοὺς δὲ ἐκάλουν xal τὰ σχιρτήμα-- 30 
τα. — ὑποχωρήσεις, ἀπέλθης. pr. — - 

1366. θήσω πρυτανεῖα : Γραφὴν κατὰ σοῦ ποιήσομαι. 
ἐν γὰρ τῷ πρυτανείῳ ἐτίθεσαν τὰς τῶν δικῶν γραφάς. 

1266. προσαποθαλεῖς : Ἀντὶ τοῦ ζημιωθήση xal τὰ 
πρυτανεῖα πρὸς ταῖς δώδεκα μναῖς. [ὅ ἐστι τὸ δέκατον 25 
τοῦ τιμήματος τῆς δίκης" ὅπερ χαλεῖται συνωνύμως 
παραχαταθολή.] — ἀπολέσεις, φησὶ, καὶ τὰ ἐπὶ τῇ 
γραφῇ ἀναλώματα, μάτην αὐτὰ ποιήσας, διὰ τὸ πε- 
θιέσεσθαί σου τὺν υἱόν μου λέγοντα τὸν ἀδικώτερον λό- 
yov. V. 

1258. ὅτι ἣν ἔδει σε χαρδόπην, εἴρηκας χάρδοπον. 
εὐηθιχῶς δὲ ἀντὶ τοῦ ἀπαιδεύτως. R. V. εἴρηκας ἀνοή- 
"tc. ὡς δὲ βέθαιον ἔχων τὸ νικῆσαι χατειρωνεύεται 
αὐτοῦ. V. | 

1259. [ἰώ μοί μοι : Κορωνὶς ἑτέρα ὁμοία. ol δὲ στίχοι as 
ἰαμόικοὶ τρίμετροι ἀκατάληχτοι μγ΄. ὧν προτίθεται 
χῶλα δύο" τὸ πρῶτον ἀντισπαστιχὸν μονόμετρον dxa- 
τάληκχτον" τὸ δεύτερον ἰαμδιχὸν μονόμετρον βραχυχα- 
τάληχτον. ὃ δὲ τελευταῖος τούτων 


80 


αὐτοῖς τροχοῖς τοῖς σοῖσι καὶ ξυνωρίσιν. 


ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς. ] 

1261. τῶν Καρχίνου : ᾿Επεὶ τραγικῶς ἀνεφώνησε τὸ 
ἰώ μοί μοι. οἵ δὲ Καρχίνου παῖδες ΞΞενοχλῆς καὶ Xevó- 
τιμος, καὶ 6 μὲν χορευτὴς, ΞΞενοχλῇς δὲ τραγῳδίας 
ποιητής. παρ᾽ ὑπόνοιαν δὲ εἶπε, δέον παίδων. [ "AX- 46 
λως. φασὶν ὡς 6 Καρχίνος οὗτος ποιητὴς ὧν τραγιχὸς, 
εἰσήγαγέ τινας τῶν θεῶν ἔν τινι δράματι δεινοπαθοῦντας. 
Junt. , Vict. δαιμόνων ; Δαίμονες ot θεοὶ, δαήμονές τι- 
γες ὄντες ἢ ζα .. .. pot ἢ ἀπὸ τοῦ πάντα μερίζε- 
σθαι, δάσσεσθαι. Vict. 

1263. οἷον χατὰ σαυτοῦ νῦν χώρει xal μὴ καθ᾽ ἡμῶν. 
R. V. 

1204. ὦ σχληρὲ δαῖμον : Ταῦτα EevoxA£ouc ἐστὶν ἐχ 
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τοῦ Λιχυμνίου. λέγεται δὲ ὑπ᾽ ᾿Αλχμήνης Λιχύμνιον 
τεθνηχέναι ὑπὸ Τληπολέμου. διὸ xal ἐπιφέρει « τί δαί 
« σε Ἰληπόλεμός mot εἴργασται xaxóv; » Εὐφρόνιος 
παρὰ ξβενοχλεῖ φησιν ἑἶναι τὸ χρυσάντυγες, ἐξ οὗ πα- 
& ραπεποιῆσθαι τὸ θραυσάντυγες. τοῦτο, ἐπεὶ ἐμνήσθη 
αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ πατρός. [Ἄλλοι δὲ τραγιχὸν ὕποχρι- 
τὴν εἶναι τὸν Τληπόλεμον, συνεχῶς ὑποχρινόμενον Σο- 
φοχλεῖ. εἰχότως δὲ τούτοις 6 δανειστὴς χρῆται. διὰ γὰρ 
ἱπποτροφίαν ἐπτώχευσεν. ---- θραυσάντυγες : Ἄντυξ, 

1o ἅρματος περιφέρεια. Vict. 

1207. ὦ ᾿τὰν : Ὦ σὺ, ὦ ἑταῖρε, ὦ οὗτος, ὦ μαχά- 
puc, πρόσρημα τιμητιχῆς λέξεως" λέγεται δὲ xal ἐπὶ 
εἰρωνείᾳ πολλάχις. Vict. 

1209. λείπει τὸ ἐμοί. χαχῶς : ἀτυχῶς. R. 

i; 1271. χαχῶς ἄρ᾽ εἶχες : Διὰ τὸ ἄνω εἰρηχέναι, ἰώ μοί 
μοι, xa , ἀνὴρ κακοδαίμων, ἐπήγαγε τὸ ὄντως. 

1272. ἐξέπεσον : Τῶν χρημάτων. ἦν δὲ xal οὗτος 
περὶ ἱππιχὴν ἔχων. R. V. [ἵππους γ᾽ ἐλαύνων : Καὶ 
τοῦτο ix παρῳδίας. ἅμα δὲ καὶ αὐτὸς ἱπποτροφῶν ἐδυσ- 

20 πράγησεν. 

1278. ὥσπερ ἀπ᾽ ὄνου : Πρὸς τὸ ἀπὸ ἵππου ἀπὸ ὄνου 
εἶπε καὶ ὅμα πρὸς τὸ ληρεῖς. ἐπὶ γὰρ τῶν χατὰ μηδένα 
λόγον πραττόντων εἰώθασι τὸ ἀπὸ ὄνου λέγειν τὴν πα- 
ροιμέαν. τινὲς δὲ ἀπὸ νοῦ λέγουσιν. R. V. [ἐπὶ τῶν ἀλό- 

o5 γως πραττόντων ἡ παροιμία xal μὴ δυναμένων ὄνοις 
χρῆσθαι, μήτι γε δὴ ἵπποις. ὁ μέντοι Πλάτων ἐν τρίτῳ 
Νόμων [p- 701, c] τὴν τελευταίαν περισπᾷ ἀπὸ νοῦ M- 
γων οὕτως « xal μὴ χαθάπερ ἀχάλινον χεχτημένον τὸ 
« στόμα, βίᾳ ὑπὸ τοῦ λόγου φερόμενον χατὰ τὴν πα- 

40 * ροιμίαν, ἀπὸ νοῦ πεσεῖν. » ἢ ἔπαιξε πρὸς τὸ δπ᾽ αὐτοῦ 
εἰρημένον, xal δέον εἰπεῖν ἀπὸ τοῦ νοῦ, εἶπεν, ἀπ᾽ ὄνου. 
Ἄλλως. γράφεται καὶ ἀπ᾽ ὄνου xai ἀπὸ νοῦ. χεῖται δὲ 
παροιμία ἀπ᾽ ὄνου. φασὶ γὰρ ὅτι δύο τινὲς περιτυχόντες 
ὄνῳ ἐν ἐρημίᾳ, φιλονεικοῦντες πρὸς ἀλλήλους περὶ τοῦ 

35 τίς αὐτὸν λήψεται, ἔλαθεν αὐτοὺς ἄμφω ἀπολέσαντας 
αὐτόν. τούτων γὰρ μαχομένων ἀνεχώρησε τὸ ζῷον. 

1277. προσχεχλήσεσθαι : (Ἀντὶ τοῦ διὰ μαρτύρων 
ἀχθήσεσθαι.) elc τὸ δικαστήριον χληθήσεσθαι, (ἀπὸ χοι- 
νοῦ δὲ τὸ δοχεῖς.) 

40 1379. χαινὸν αἰεὶ τὸν Δία : [Νέον ὕδωρ ὕειν νομίζεις, 
φησὶν, ἢ πάλιν ἀντεπαγόμενον αὐτὸ ὑπὸ τοῦ ἡλίου :7 
ὡς ταῦτα μαθὼν παρὰ Σωχράτους χατὰ τὸ σιωπώμε- 
νον. V. 

1286. τί θηρίον : [Τινὲς τὸ θηρίον πρὸς τὸν δανειστὴν 

45 λέγουσιν εἰρῆσθαι. ἀντὶ τοῦ, ὦ θηρίον, τί ἐστιν ὃ τό- 
xoc. ] ἐπεὶ γέννημα φαμὲν ἐπὶ θηρίου xal τόχον. 

1280. προδαίνοντος, ἀναλισχομένου. R. V. 

1200. [τὴν θάλατταν : Τί δῆτά ἐστιν ἃ νομίζεις ; xol 
τοῦτο δὲ ἔμαθε χατὰ τὸ σιωπώμενον. 

60 — 1292. οὗ λυσιτελεῖ τοῖς ἐπὶ γῆς πλείονα εἶναι τὴν θά- 
λατταν. R. V. 

1297. τὸ ἀμυντήριον. ἢ. V. 

1298. ὦ σαμφόρα : Τ᾽ αῦτα ἔοικεν ὁ μάρτυς λέγειν 
τῷ δανειστῇ. R. V. ἀντὶ τοῦ οὐχ ἀναχωρεῖς; V. [τινὲς 
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τοῦτο Στρεψιάδου " τινὲς ὅλον τοῦ χλητῇρος. ἀντὶ τῶ, 
ὦ χλῆτορ. ὡς ἵππῳ αὐτῷ διαλέγεται. 

1309. σειραφόρον ἀντὶ τοῦ παρήορον. καὶ πρὸς μὲν 
τὸ ἐπὶ ἅλων τὸ σύ, πρὸς δὲ τὸ ἐπιαλῶ τὸ σέ. χαὶ ἔστιν 
$ γραφὴ δισσὴ, ἐπὶ ἅλων καὶ ἐπιαλῶ, xol πρὸς μὲν τὸ 4 
περισπώμενον ἐπιαλῶ εἴη ἂν ἀπειλητιχῶς λέγων, οἷον 
ἄξεις καὶ ὁρμήσεις σεαυτὸν ἐντεῦθεν, ἐπεὶ ἀλῶ σε, ὅπερ 
ἐστὶν ἐλάσω σε xal διώξω σε χεντῶν ὑπὸ τὸν πρωχτὸν 
ὥσπερ ἵππον παρήορον' πρὸς δὲ τὴν ἑτέραν γραφὴν 
οὕτως ἠθικῶς λέγοντος, οἷον ἀπάξεις σὺ τὸν σειραφόρον qu 
εἷς μυλῶνα ἐπὶ τὸ ἀλοᾶν, ἀντὶ τοῦ ἀπαγέ σου τὸν ἵππον 
xdxeiüev τραφήσῃ. τινὲς δὲ οὕτως, ἄξεις ἐπιδαλών. 
ΓΆλλως. ἐπιαλῶ μέλλων ἀπὸ τοῦ ἰάλλω. λέγει δὲ ἐπι- 
πέμψω σε. ἐν ἤθει δὲ τὸ ἄξεις λέγει" οὖχ ἀπάξη ποτὲ 
ἐντεῦθεν xal πορεύσῃ. τὸ δὲ ἐπιαλῶ, ἀντὶ τοῦ ἐπιπέμψω κ»: 
σε. συμθουλεύει δὲ αὐτῷ ἀλοάσαντα μισθῷ πορεύεσθαι, 
ἵνα τρέφειν ἔχῃ τοὺς ἵππους. σειραφόρος δὲ, 6 ἔξω τοῦ 
ζυγοῦ. Ἄλλως. ἐὰν μὲν οὗτος 6 λόγος 3) ἠθιχὸς, ἀπέρχῃ, 
ἢ ὑποδαλῶ τὴν μάστιγα χεντῶν σε ὑπὸ τὸν πρωχτὸν, 
ὡς σειραφόρον᾽ ἐὰν δὲ ἐπὶ ἅλω. οὕτως, ἀπέρχη ἐπὶ ὦ 
ἅλωνα χεντῶν σου τὸν σειραφόρον, ἐπὶ τὸ ἐργαζόμενον 
ἐχεῖθεν τραφῆναι " οὐδὲν γὰρ ἐντεῦθεν λήψη. οἱ δὲ οὖ- 
τως" ἐπιδαλών σοι τὴν μάστιγα xal δέρων τὸν πρωχτὸν, 
ἄξω σε. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν χεντουμένων ἵππων βρα- 
δέων ὑπὸ τῶν ἡνιόχων. --- ἐπεὶ ἁλῶ : Κινήσω, συν- « 
τρίψω. B. D. συντρίψω. E. ἐπί σ᾽ ἁλῶ : Συντρίψω. C] 

1300. (ὑπὸ τὸν πρωχτὸν σὲ : Μήποτε οὖχ ἔστι σέ, 
ἀλλὰ σύ" εἰ μὴ ἄρα λέγει, ἄξεις σεαυτὸν ὡς τὸν σειρα- 
φόρον, ὅπου αὐτὸς ἐργάζῃ.) 

1302. ξυνωρίσιν : Ξξυνωρὶς, ἅρμα ἵππων ἐζευγμένον. Ὁ 
Vict. λείπει ἡ σύν. R. 

1803. ἐν εἰσθέσει χῶλα τρία, ὧν τὸ πρῶτον Ἰωνιχὸν 
ἡμιόλιον. R. V. [χορωνὶς xal εἴσθεσις μέλους ἐξιόντων 
ὑποχριτῶν μονοστροφιχοῦ £x κώλων τη΄. ὧν τὸ πρῶτον 
ἰαμόιχὸν τρίμετρον βραχυχατάληχτον τοῦ « φλαύρων » 5 
ποδὸς ἀνθ᾽ ὅλης ἰαμόικῆς χειμένου διποδίας. τὸ δεύτερον 
ἐχ διιάμδου xal Ἰωνιχοῦ ἀπ᾽ ἔλάσσονος δίμετρον dxa- 
τάληχτον, ἢ ἰαμόιχὸν ἐφθημιμερές. τὸ τρίτον ἰαμόιχὸν 
δίμετρον ἀκατάληχτον. τὸ τέταρτον ὅμοιον, 1| ἐκ Tato 
νων δευτέρων. τὸ ε΄ χοριαμόιχὸν ἐξ ἐπιτρίτων τρίμετρον 6o 
καταληχτιχόν. τὸ ς΄ τροχαϊχὸν δίμετρον χαταληκτιχὸν 
ἤτοι ἐφθημιμερές. τὸ C ὅμοιον, τρίμετρον μέντοι. τὸ η΄ 
χοριαμθικὸν τρίμετρον βραχυκατάληχτον. τὸ θ' ἄντι- 
σπαστιχὸν ἐξ ἐπιτρίτου τρίτου καὶ πρώτου ὅμοιον. τὸ 
δέκατον ἰαμόιχὸν δίμετρον βραχυχατάληχτον. τὸ τὰ d 
xal :6' ὅμοια τῷ τρίτῳ. τὸ ιγ΄ χοριαμδιχὸν πενθημι-. 
μερές. εἰ δὲ βούλει, δαχτυλιχὸν δίμετρον. τὰ ἑξῆς τρία 
ἀντισπαστιχὰ ἐφθημίμερῇ Φδερεχράτεια, τροχαΐχης 
χατὰ τὴν πρώτην χώραν χειμένης ταυτοποδίας. τὸ πα- 
ρατέλευτον ὅμοιον τῷ τρίτῳ" μεθ᾽ ὃ ἰαμδικὸν δίμετρον o 
χαταληχτιχὸν, ἦτοι ἐφθημιμερές. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.} 
(οἷον τὸ πραγμάτων ἐρᾶν ; Αἰνίττεται εἷς τὸν Στρεψια- 
δην, xal λέγει ὅτι δεινόν ἐστι καὶ ἀηδὲς τὸ ἀτόπων 
ἐρᾶν.) ἰστέον δὲ ὅτι ἐκεῖνοι διαλεχθέντες ἀπεληλύθασιν. 
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ὁ δὲ χορὸς ὧν ἐπὶ τῆς σχηνῆς ταῦτα διέξεισι περὶ τοῦ 
Στρεψιάδου, προαναφωνῶν διὰ τούτων χαὶ αἰνιττόμε- 
voc, ἃ μέλλει πείσεσθαι 6 Στρεψιάδης ὑπὸ τοῦ υἱοῦ. --- 
φλαύρων : Φαύλων, χαχῶν, πονηρῶν. Vict. 

p 1306. πρᾶγμ᾽ : ἀντὶ τοῦ χαχόν. R. V. 

1309. τὸν σοφιστὴν : Τὸν φιλόσοφον, ἢ τὸν παῖδα, 3) 
τὸν γέροντα. ἀπὸ τοῦ σοφίζεσθαι. --- τὸ ὧν ἀντὶ τοῦ 
ἀνθ᾽ ὦν. R. V. 

1311. αὐτὸν ἀντὶ τοῦ Στρεψιάδην, B. 

Q0 1217. οἷς ἀντιταχθῇ xal ἀντιλέγει. R. 

1220. ἴσως ἴσως : Εὔξεται παρ᾽ αὐτοῦ ἀδιχούμενος 
χαὶ δεινὰ πάσχων, τέλεον ἄφωνον αὐτὸν εἶναι. 

βουλήσεται : ᾿Επεὶ μείζω χαχὰ πείσεται ἢ φέρειν 
οἷός τε εἶναι. B. C. 

pp 1221. ἰοὺ ἰού : [Κορωνὶς ἑτέρα εἰσιόντων αὖθις τῶν 
ὑποχριτῶν. οἱ δὲ στίχοι ἰαμδικοὶ τρίμετροι ἀκατάληχτοι 
xy. ὧν προτίθεται χῶλον ἰαμόιχὸν μονόμετρον. 6 δὲ 
τελευταῖος τούτων 


xal μὴν ὅ τι xal λέξεις ἀκοῦσαι βούλομαι. 


30 ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς. χέχρηται δὲ προαναφωνήσει τῷ 
ἰοὺ ἰού. τινὲς δὲ ἁπλοῦν τὸ ἰού φασίν. (σχετλιάζων 
ἔξεισιν ὃ πρεσθύτης, ὡς ὑπὸ τοῦ παιδὸς τετυμμένος. 
δῆλον δὲ ὅτι πάντα ταῦτα διαπέπλασται αὐτῷ τῆς πρὸς 
Σωχράτη διαδολῇς χάριν, δεικνύναι διὰ τούτων φιλο-- 

2; τιμουμένῳ ὅτι μηδὲν χρηστὸν διδάσχει τοὺς νέους, 
ἀλλὰ πᾶν τοὐναντίον πονηροὺς, δπότε χαὶ περὶ τοὺς 
Ὑεγεννηχότας τοιοῦτοι γίνονται, καθίστησι.) 

133. πάσῃ τέχνη : Ἀντὶ τοῦ παντὶ τρόπῳ, πάσῃ 
δυνάμει. τὸ δὲ ἀμύνειν xal ἀμυνάθειν λέγουσι. ἀπὸ 

30 τούτου οὖν ἐσχημάτισται. — ἀμυνάθετε : Βοηθήσατε. 
E. ἀμυνάθειν, ἀμύνειν, βοηθεῖν. Vict. 

127. πατραλοῖα : Οὐ μόνον πατραλοίας, ἀλλὰ καὶ 
πατραλῴας εὕρηται. Cant. 1. 
(t225). xal πλείω : Ἀντὶ τοῦ χείρονα [καὶ πλείω 

35 τούτων] εἶπέ. 

1220. λαχχόπρωχτε : Εὐρύπρωχτε. Br. 

1225. ἀντὶ τοῦ κατὰ πολύ. R. 

1225. ἐδιδαξάμην : Ἀντὶ τοῦ ἐδίδαξα. παθητιχὸν ἀντὶ 
ἐνεργητικοῦ. δύναται δὲ εἶναι μεσότητος (Ἀττιχῶς), ἀντὶ 

40 τοῦ ἐξεπαίδευσα [δι᾿ ἑτέρου. τὸ γὰρ ἐδίδαξα δι᾽ ἑαυτοῦ. 
— ἤγουν εἷς διδάσχαλον ἔπεμψα. ἔστι δὲ xav εἴρω- 
νείαν. 87. 

1340. μέλλεις : ΓἜμελλες. D. 
126. [σὸν ἔργον : Εἴσϑεσις χοροῦ, στροφῆς μὲν λό- 

(5 vov ἔχουσα διὰ τὸ ἔχειν καὶ ἀντίστροφον τὸ 

οἶμαί γε τῶν νεωτέρων, 
ἧς οὐδὲν διενήνοχε' προῳδιχὴ δὲ, διὰ τὸ προτίθεσθαι 
χαὶ προάδεσθαι τῆς διπλῆς. ἢ διπλῇ xal εἴσθεσις εἷς 
ἐπῳδιχὴν τριάδα 3) τετράδα χώλων ἕξ, ὧν τὰ μὲν πε- 
90 ριττὰ ὅμοια τοῖς ἀνωτέρω, τὰ δὲ ἄρτια Ἰωνιχὰ, fipac- 
λια διὰ τὸ ἔχειν πρὸς τῷ ὅλῳ xal τὸ ἥμισυ τοῦ Ἶωνι- 
χοῦ χαλούμενα, ἀδιαφοροῦντα τὴν πρώτην συλλαδήν. 
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τὸ μέντοι τελευταῖον, ὃ xal ἑπῳδὸς, ὡς ἐπὶ τῷ τέλει τῆς 
φδῆς τιθέμενον, λέγεται, ἀντ᾽ Ἰωνιχοῦ ἐπίτριτον ἔχει. 
ἐν ἐχθέσει δὲ στίχοι δύο ἰαμβιχοὶ τετράμετροι χαταλη- 
χτιχοὶ, ὅμοιοι τοῖς ἑξῆς, ἔθος γάρ ἐστι προτιθέναι τῆς 
διπλῆς! διστιχίαν μετὰ τὴν περίοδον τῆς χορωνίδος ἣ & 
τῆς δῆς. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος xa διπλῇ ἔξω νε-- 
νευχυῖα.] 

φροντίζειν : Βουλεύεσθαι. ὅπη δ᾽ ἂν ἀντὶ τοῦ ὁποίῳ 
τρόπῳ. R. V. 

1347. πεποίθειν : "E0dopet. Br. 

1348. τολμηρός. R. 

1349. ἀλλ᾽ ἔστιν τι ἐφ᾽ ᾧ θαρρεῖ. R. 

1352. πρὸς χορόν : [Πρὸς ἐμέ.] οὕτως ἔλεγον πρὸς 
χορὸν λέγειν, ὅτε τοῦ ὑποχριτοῦ διατιθεμένου τὴν ῥῇ- 
σιν, ὃ χορὸς ὠρχεῖτο. διὸ χαὶ ἐχλέγονται ὡς ἐπιτοπλεῖ- 
στον ἐν τοῖς τοιούτοις τὰ τετράμετρα, ἣ τὰ ἀναπαι- 
στιχὰ, ἣ τὰ ἰαμόικὰ, διὰ τὸ ῥᾳδίως ἐμπίπτειν ἐν 
τούτοις τὸν τοιοῦτον ῥυθμόν. 

I353. χαὶ μὴν ὅθεν γε : [Κορωνὶς xal στίχοι ὅμοιοι 
τῷ διστιχίῳ λγ΄. ὧν τελευταῖος ^ 


ἐξέφερον ἂν καὶ προὐσχόμην σε᾿ σὺ δέ με νῦν ἀπάγχων. 


μεθ᾽ ὃν τρία χῶλα lap ux δίμετρα ἀχατάληχτα, καὶ 
στίχος ὅμοιος τοῖν ἄνω.} 

1384. ἑστιᾶσθαι ἐστὶ τὸ εὐωχεῖσθαι. οὐχὶ δὲ τὸ παρά 
τινι πάντως ἔλεγον. R. V. ; 25 
1866, [λύραν λαδόντα : "Ev τοῖς συμποσίοις χύχλῳ 
2 QE ὃ ἑστιάτωρ διδοὺς λύραν ἐχέλευεν ἦσαι 

ᾧδήν. 

1386. σαι Σιμωνίδου : Ἀρχὴ δῆς εἷς Κριὸν τὸν 
Αἰγινήτην « ἐπέξαθ᾽ 6 Κριὸς οὐχ ἀεικέως. » φαίνεται so 
δ᾽ εὐδοχιμεῖν καὶ διαφανὴς εἶναι. R. V. [τοῦτο τὸ μέλος 
Σιμωνίδου ἐξ ἐπινίχου 


ἐπέξαθ᾽ ὁ χριὸς οὐκ ἀειχέως. 


ἦν δὲ παλαιστὴς Αἰγινήτης. Ἄλλως. τῇ πρὸς τὸ 
ζῷον χοινωνίᾳ τῆς λέξεως συνέπλεξε τὰς χοινωνίας 6 s. 
ποιητὴς λέγων « ἐπέξαθ᾽ ὁ χριὸς οὐχ ἀειχέως, ἐλθὼν 

« εἷς δένδρον ἀγλαὸν Διὸς τέμενος. » φαίνεται δὲ εὖδο- 
χιμεῖν καὶ διαφανὴς εἶναι. τὸ δὲ ἐπέχθη καὶ διὰ τοῦ ε 
ψιλοῦ ἀπὸ τοῦ πέχω, xal διφθογγογραφεῖται. ---- τοῦτο 
τὸ μέλος ix τῶν τοῦ Σιμωνίδου ἐστίν. ἐχεῖνος γὰρ οὕτω 49 
φησὶν « ἐπέξαθ᾽ ὃ χαιρὸς οὐχ ἀχαίρως. » ἦν δὲ 6 χριὸς 
οὗτος παλαιστὴς Αἰγινήτης. LB., Harl. 5.] ὡς ἐπέχθη : 
ὡς ἐχάρη. R. V. 

1367. ἀρχαῖον : [Μωρόν. παραιτοῦνται δὲ οἵ φιλόσο- 
qot τὸ χιθαρίζειν ἐν τῷ πίνειν. χάχρυς δὲ, ἀντὶ τοῦ 4g 
χριθὰς πεφρυγμένας. ᾷδουσι δὲ αἱ ἀλήθουσαι ὁπὲρ τοῦ 
παραπέμψασθαι τὸν χάματον.] οὐδενὸς λόγου ἄξιον, 
ληρῶδες, (ἀνόητον). R. V- 

1358. ὡσπερεὶ χάχρυς : Καθάπερ τινὰ γυναῖχα χρι- 
θὰς ἀλοῦσαν. διαθάλλει δὲ λεληθότως τὸ τῶν γυναιχῶν 50 
γένος, αἷς ἔργον πίνειν (καὶ ἕτερόν τι διαπραττομέναις) 

— χάγχρυς : Πεφρυγωένας χριθάς. Br. 
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1360. ὡσπερεὶ τέττιγας : Πολύλαλον γὰρ τὸ iov. 

R. V. παρεποίησε τὸ ἄδειν, xa φησιν ὅτι τὸ ἄδειν 

φλυαρεῖν. ὡς τέττιγας χαὶ οὐδὲν ἄλλο $ ὡς γυναῖχας 

ἄδειν ἀλετρευούσας. --- τρέφοντα, Θ. 

& 1304. ἀλλὰ μυρρίνην : [Μυρρίνης γὰρ χλάδον κατέ- 
χοντες ἦἧδον τὰ Αἰσχύλου, ὥσπερ τὰ Ὁμήρου μετὰ 
δάφνης. παρὰ τὰ Αἰσχύλου « οὕνεχ᾽ ἐχεῖ ἄνθεα λει- 
« μώνια.» ΚΓΆλλως.7 Δικαίαρχος ἐν τῷ περὶ μουσι- 
κῶν ἀγώνων « ἔτι δὲ χοινόν τι πάθος φαίνεται συναχο- 

10 « χουθεῖν τοῖς διερχομένοις εἴτε μετὰ μέλους εἴτε ἄνευ 

« μέλους, ἔχοντάς τι ἐν τῇ χειρὶ ποιεῖσθαι τὴν ἀφήγη- 

« σιν. οἵ τε γὰρ ἄδοντες ἐν τοῖς συμποσίοις ἐχ παλαιᾶς 

« τινος παραδόσεως χλῶνα δάφνης 3) μυρρίνης λαθόντες 

« ἄδουσιγ. » 

1305. σχώπτει χαὶ Αἰσχύλον xal Σιμωνίδην. V. 

1360. ἐγὼ γὰρ : Οὐχ ἄσω δηλαδή. C. 

1367. ἀσύστατον : Οὐ συνεστῶτα οὐδὲ πυχνὸν, ἀλλ᾽ 
ἀραιὸν ἐν τῇ ποιήσει xol χομπώδη. τὰ γὰρ ῥήματα 
Αἰσχύλου φαντασίαν μὲν ἔχει, βασανιζόμενα δὲ οὐδε- 
20 μίαν ἔχει πραγματείαν. (ἀσύστατον δὲ, οἷον ἀδιάθε- 

τον, ἀπιθάνους συνιστάντα τοὺς μύθους.) — ἄνισον. Θ. 

Brunck. 

στόμφαχα : συνθέτῳ λέξει ἐχρήσατο ἀπὸ τοῦ στόμα- 

τος xul τοῦ ὄμφαχος, ἵν᾽ ἦ λέγων ὄμφακα dv τῷ στό- 
as ματι ἔχοντα. V. [σχληρόν" παρὰ τὸ στόμα χαὶ τὸν ὄμ.- 

quxa* οἷον τραχύν. χρημνοποιὸν δὲ,7 μεγάλας λέξεις 
ποιοῦντα. --- στόμφαχα : Μεγαλορρήμονα. χρημνο- 
ποιόν : Σχληρολέχτην. Θ. Br. 

1368. ὀρεχθεῖν : Κινεῖν xal συνταράττεσθαι. R. V. χι- 
ao ᾿ηθῆναι πρὸς ὀργήν. Θ. ὀρέχθει μίμημά ἐστι τραχέος 
ἤχου γινομένου ἐν τῷ σφάζεσθαι βοῦν. Θεόκριτος δὲ 
[11 43] ἐπὶ θαλάσσης τὴν λέξιν τίθησι, χαθ᾽ ὁμοιότητα 
τοῦ [ Hom. Od. E, 402] « ῥόχθει δὲ μέγα χῦμα. ν δῆλον δὲ 
ὅτι καὶ ἐπὶ πατάγου καρδίας ἥ λέξις τίθεται. Vict. 

1270. [τὰ σοφὰ ταῦτα : Ἦ ἀντὶ τοῦ ἔπη ἐπινοητέον, 
ἢ δέον εἰπεῖν, οἴπερ εἰσὶν οἱ σοφοὶ οὗτοι ποιηταὶ, ὁ δὲ 
πρὸς οὐδέτερον ἔτρεψεν" ὥσπερ xai ἐν Βατράχοις [6] 
ποιεῖ λέγων 

οὐχοῦν ἕτερ᾽ ἐστὶ 
τραγῳδίας ποιοῦντα. 

1371. ὡς ἐχίνει ἀδελφὸς : Τὴν Καναχὴν 6 Maxaptik. 
τὸ δὲ ἀλεξίχαχε διὰ μέσου ἀναπεφώνηται. σημειοῦται 
δὲ τὸν Εὐριπίδου Αἴολον. ἐκεῖ γὰρ οἱ ἀδελφοὶ τὰς ἀδελ- 
φὰς γαμοῦσιν. Ἄλλως. (γέγραπται Εὐριπίδου Αἴολος 
ες δρᾶμα οὕτως καλούμενον, ἐν ᾧ παρήγαγε Μαχαρέα, 

τὸν παῖδα τοῦ Αἰόλου, φθείραντα Καναχὴν τὴν ἀδελ-- 

φήν. ἐπεὶ δὲ παρ᾽ ᾿Αθηναίοις ἔξεστι γαμεῖν τὰς ix τῶν 
πατέρων ἀδελφὰς, εἰς αὔξησιν τοῦ ἀδικήματος προσέ-- 
θηχε τὴν ὁμομητρίαν. εἶτα εὐφυῶς ἐσχετλίασεν, ἐπάγων 
go τὸ ἀλεξίχαχε" τουτέστιν, ἀποτρόπαιε, xal ὦ τὰ δεινὰ 
ἀπείργων. ἴδιον γὰρ ἩἩραχλέους τὸ ἐπίθετον.) — ὅτι 

συνὴν ἀθέσμως. Θ. 

1373. ἐξαράττω : Κρούω αὐτόν’ λοιδορῶ, πλήττω 

πολλοῖς χαχοῖς. 
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1375. ἀντεδάλλομεν, ἐφιλονειχοῦμεν. R. V. 

1376. χἀσπόδει ; ΓἜτυπτε. συνέτριθε. R. συνέτριθεν, 
ἐχονιόρτου, ἐσπόδου. V. χονιορτοῦ ἐπλήρου. Vict. 

1279. Λείπει φοδοῦμαι. R. 

1380. λείπει τύπτομαι. Ἀ. y 

1381. τραυλίζοντος : ἸΨελλίζωυντος xal μηδὲν ἔναρθρον 
λαδοῦντος. --- νοοίης [νοοεῖς R.] δὲ ἀντὶ τοῦ ἔχεις ἐν 
τῷ νῷ. R. V. 

1388. (βρῦν : Ἄσημος φωνὴ παιδίων, ὁπόταν πιεῖν 
ζητῇ.) n 
[πιεῖν παρέσχον : Οὐ μόνον ἐπέχω,, τὸ χωλύω», ἀλλὴ 

xal τὸ δίδωμι. ὥσπερ γὰρ οὐδὲν ἕτερόν ἐστι τὸ παρέχω, 
τὸ δίδωμι, ἢ παρά σοι ἔχω τι, οὕτω xol ἐπέχω ἀντὶ 
τοῦ ἐπί σοι ἔχω τι. ἢ γὰρ παρά xal fj ἐπί ταυτοσή- 
μαντά εἶσιν. D.] B 

1394. χαχχᾶν : Ἀφοδεύειν τὰ παιδία. πρίν σε εἰπεῖν, 
προέτεινόν σε ἀπὸ τῆς χλίνης καὶ ἔξω τῶν ἱματίων, ἵνα 
ἀποπατήσης. R. V. 

1358. ὑπὸ τῶν πληγῶν. R. 

1390, αὐτοῦ : αὐτόθι. R. E) 

1392. πηδᾶν : Ὅρμᾶν. Vict. ἀντὶ τοῦ εἰς d. R- 

1395. [λάθοιμεν ἂν : Οὕτως ἀφανισθήσεται πληγαῖς, 
ὡς νουίσαι ἡμᾶς τὸ δέραα xal τοῦ δέρματος ἐρεδίνθου 
λεπτότερον αὐτοὺς ἔχειν. 

[ἀποροῦσί τινες ἐνταῦθα, πῶς οὕτω δέον εἰπεῖν, τὸ 5 
δέρμα τῶν γεραιτέρων λάθοιεν ἂν οἷ νέοι, ὃ χορὸς λά- 
ὄοιμεν εἶπεν "λύοντέςτινες τὴν ἀπορίαν, εἰς ψυχρὰν λύσιν 
τὸν λόγον ἀποδιδόασιν. ἀλλὰ σὺ οὕτω λέγε" οἶμαι τὰς 
χαρδίας τῶν νεωτέρων πηδᾶν xal δρμᾶν ἐν ἐχείνο», ὅπερ 
Φειδιππίδης λέξει, λεγόντων δηλονότι καθ᾽ ἑαυτοὺς τῶν 3 
νεωτέρων τάδε" εἰ γὰρ ταῦτα οὗτος ἐξειργασμένος, εἶτα 
λαλῶν καὶ δημηγορῶν ἀναπείσει τὸν πατέρα, ὅτι ἀληθῆ 
πεποίηχε, τὸ δέρμα τῶν γεραιτέρων λάφοιμεν ἂν, ἤγουν 
ἐχδείροιμεν αὐτοὺς, ἀλλ’ οὐδὲ τοῦ ἐρεδίνθου αὐτῶν, 
ἤγουν τοῦ αἰδοίου, φεισαίμεθα ἂν δηλονότι οὕτω τὸ 5 
λάδοιμεν ἀπὸ τῶν νέων νόει. Vict.] 

1396. ἐρεδίνθου : αἰδοίου. Br. 

1397. μοχλευτὰ : Μοχλοὶ, χλεῖθρα μοχλεύειν, χινεῖν. 
Vict. 

1399. [ὡς ἡδὺ καινοῖς : Εἴσθεσις ἑτέρας διπλῆς ὦ 
ἀμοιδαίας ἐκ στίχων ἰαμθιχῶν τετραμέτρων χαταλη- 
χτιχῶν με΄" ὧν τελευταῖος 

τὴν μητέρ᾽ ὥσπερ καὶ σὲ τυπτήσω. τί δῆτα φὴς σύ. 

ὃ μέντοι ἑπταχαιδέχατος τρίμετρος ἴαμόός ἐστιν. ἐπὶ τῷ 
τέλει διπλῇ ἔξω νενευχυῖα.] rc 
1400. τῶν χαθεστώτων : Τῶν ὡρισμένων. R.V. fora- 
μένων, πολιτευομένων. Θ. ὑπερφρονεῖν : Ὑπερηφανεῖν. 

V. fj ὑπέρ ἀντὶ τῆς xaxd. R.V. 

1401. προσεῖχον : Προσεχόλλων. 8. 

1402. ἐξαμαρτεῖν : Βαρδαρίσαι, σφαλῆναι. Viel. — ᾧ 

1403. τούτων : Τῆς ἱππιχῇς. R.V. τῶν κατὰ τὴν 
ἱππιχήν. Θ. 

1404. λεπτολογίαις, Θ. ταῖς τῶν φιλοσόφων. B.V. 
φροντίσιν. Θ. 
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Vs. R. V. 
Ἅρμα, Θ. Br. ἐπιτριδῆναι ἀντὶ 


1406. ἵππων 

1407. τέθριππον : 
τοῦ βλαθδῆναι. R. 

106. ἀπέσχισας : Ἐχώλυσας, ἀπεχώρισας. R.V. 

5 ἀπέχοψας. Θ. μέτειμι : Μετελεύσομαι. Θ. E. 

1410. ἔγωγέ σ᾽ εὐνοῶν : Ναὶ ἔγωγε ἔτυπτον εὐνοῶν 
σου, ἵνα χαλῇς ἀναγωγῆς τύχῃς. Vict. 

1413. ἀθῶον : Ἀμέτογον. Vict. 

1416. χλάουσι παῖδες : Παρὰ τὰ ἐξ ᾿Αλχήστιδος ᾿Εὐ- 

1o ριπίδου [604] 

χαίρεις ὁρῶν φῶς" πατέρα δ᾽ οὐ χαίρειν δοχεῖς ; 
᾿ τί ἔτι δή; Ἤγουν τί τοῦτό ἐστιν. Vict.) 
M16, τοῦτο τοὔργον : Τὸ τύπτεσθαι. R. τὸ τύπτειν. 
y. τὸ χλαίειν. Br. 

I5 1411, δὶς παῖδες οἱ γέροντες : Παῖδες γὰρ ὄντες 
ἄφρονες ἦσαν, ὑπεργηράσκοντες δὲ πάλιν ληροῦσι xol 
παιδίων φρένας ἔχουσι. R.V. [παῖδές τε γὰρ τὴν ἀρ- 
χὴν ἦσαν ἄφρονες, xal νῦν ὑπὸ τοῦ τῶν ἐτῶν πλήθους 
παρατραπεέντος αὐτοῖς τοῦ λογισμοῦ παῖδές εἶσι, τῷ 

30 νῷ πάλιν ληροῦντες, xal Σοφοκλῆς Πηλεῖ 

Πηλέα τὸν Αἰάχκειον οἰχουρὸς μόνη 
γερονταγωγῶ χἀναπαιδεύω πάλιν" 
Xd ty γὰρ αὖθις παῖς ὁ γηράσκων ἀνήρ. 


xal Θεόπομπος 
45 δίς παῖδες οἱ γέροντες ὀρθῷ τῶ λόγῳ. 
χαὶ Πλάτων 
ἄρ᾽, ὡς ἔοικε, δὶς γένοιτ᾽ ἂν παῖς γέρων; 


χαὶ Ἀντιψῶν « γηροτροφία γὰρ προσέοικε παιδο-- 
τροφίᾳ. »] 

2Σ2 1419. ὅσῳπερ : Οἱ παῖδες ἐξαμαρτάνοντες συγγνώ- 
μης μᾶλλον ἄξιοι διὰ τὸ νέον τῆς ἡλικίας. τὸ δὲ ἧττον 
ἀντὶ τοῦ μηδ᾽ ὅλως, 

1420. ἀντὶ τοῦ μηδὲ ὅλως. R. 

1321. οὔχουν ἀνὴρ : Ἀντὶ τοῦ οὐχ ἦν ἀνήρ. ἐν ἠθιχῇ 

3$ ἐρωτήσει. 

1442, ἧττον τί δῆτ᾽ ἔξεστι χἀμοὶ : Ἀντὶ τοῦ οὐχ 
ἧττον τοῦ παλαιοῦ νομοθέτου. [παρὰ δέ τινι τῶν νεω- 
τέρων χατὰ λέξιν οὕτως" ἀποροῦσι πάντες ἐνταῦθα περὶ 
τοῦ ἧττον. τὸ δὲ, ὡς ἐγῴῷμαι, τοιοῦτόν ἐστιν. εἰπὼν 

ὦ γὰρ, καὶ λέγων ἔπειθε τοὺς παλαιοὺς, ἐπήγαγεν ἥττον' 
δειχνὺς ὡς εἰ xal ἔπειθεν, ἀλλ᾽ ἧττον ἢ ἐγὼ αὐτὸς vov: 
ἐπειδὴ xal τὰ δίχαια xal τὰ μὴ λέγων ὁμοίως νιχῶ. 
οἱ δὲ τὸ ἧττον πρὸς τὸ τί δῆτα συνάπτοντες ψυχροί 
τινές εἰσιν. ἢ τὸ ἧττον μὴ πρός τι σύναπτε, ἀλλὰ 

&5 μόνον λέγε xav ἐρώτησιν" οὔχουν ἀνὴρ ἦν 6 θεὶς τὸν 
νόμον τοῦτον ὡς σὺ χαὶ ἐγὼ, χαὶ λέγων ἔπειθε τοὺς 
παλαιούς: ἧττον; ἀντὶ τοῦ, οὐδαμῶς τοῦτο οὕτως 
ἔχει. ἣ ὥσπερ ἐν τῷ πρώτῳ τὸ ἧττον πρὸς τὸ ἔπειθε 
συνήψαμεν, οὕτω καὶ πρὸς τὸ λέγων συναπτέον, οὕτω" 

τὸ καὶ λέγων ἧττον καὶ ἔλαττον, ἢ ἐγὼ νῦν, ἔπειθε τοὺς 
παλαιούς. 


- --. 


133 
1435. πρὶν τὸν νόμον τεθῆναι, ὃν τίθημι δηλονότι, R. 
1446, ἀφίεμεν : Συγχωροῦμεν. ἀντὶ τοῦ τυπτῆσαι 

ἡμᾶς. R.V. [συγχεχόφθαι : Τυφθῆναι ἡμᾶς. χαταχο- 

πῆναι ταῖς μάστιξι. 

1427. βοτὰ : Τὰ βοσχόμενα τὴν πόαν. R.v, βοσχή- s 
ματα, θρέμματα. Vict. 

1429, πλὴν ὅτι ψηφίσματα : ['Avit τοῦ, δικαστήρια 
οὐχ ἄγουσιν. εἰς τὸ φιλόδικον τῶν ᾿Αθηναίων αἰνίττε-- 
ται, 

1420. διὰ τί δή. R. V. 10 

1432, Σωχράτει δοχοίη : τῷ ἐμῷ διδασχάλῳ δηλον- 
ότι. R. V. [ἀπορήσας λύσεως, ἐπὶ τὴν τοῦ Σωχράτους 
δόκησιν ἀνάγει πιστοτέραν οὖσαν. τὰ δὲ πρόσωπα οὔ- 
τως ἀπὸ τοῦ οὗ ταὐτόν ἕως τοῦ δοχοίη τοῦ νέου ἐστίν. 
ἵν᾽ ἢ τοῦ πρεσδύτου τὸ, πρὸς ταῦτα τουτέστιν, ἅ σοι τὸ 
νῦν περὶ τῶν ἀλεχτρυόνων εἶπον" τὸ, χαὶ πῶς, τοῦ Φει- 
διππίδου λέγοντος. ἐν δέ τισιν Ó νέος τὸν, οὐ ταυτόν, xal 
ἑξῆς στίχον εὕρηται λέγων" τὰ δ᾽ ἑξῆς μέχρι τοῦ, ἣν 
δὲ μὴ γένηται, Στρεψιάδης. οἷον, xa πῶς ἐμαυτὸν αἷ- 
τιάσομαι; ἔξεστι γάρ μοι τύπτειν σε᾿ ὥσπερ xol σοὶ, 90. 
ἐὰν ἔχης υἱόν. 

1436. ἐγχανὼν : Καταγελάσας R. V. Vict, 

(1437). ἐμοὶ μὲν : Τοὺς τρεῖς τοὺς ἑξῆς 6 πρεσδύτης 
πρὸς τοὺς θεατάς. [ἐπιειχῇ δὲ, ὅμοια, πρέποντα. 

139. χἄμοιγε : Κἄμοιγε συγχωρεῖν ὑμᾶς δοχεῖ τοῖς as 
παισὶ, ἅ ἐστι πρέποντα ποιεῖν elc ἡμᾶς. Br. — τὰ ἀχό- 
λουθα xal ὅμοια συγχωρεῖν τοῖς νέοις, τύπτειν ἡμᾶς. 

1440. ἀπὸ γὰρ ὀλοῦμαι : "E&v μὴ προσχῶ γὰρ, ἀπο- 
λοῦμαι τυπτόμενος παρὰ σοῦ. R. V. οὐ βούλομαι. Br. 

1444. [τοῦθ᾽ ἕτερον αὖ : ἜἜχθεσις τῆς διπλῆς ix χώ- 30 
λων ἰαμβικῶν ὀχτώ" ὧν τὸ πρῶτον δίμετρον ἀχατά-- 
ληκτον, τὸ B' δίμετρον χαταληχτικὸν, ἤτοι ἐφθημιμε- 
ρές. τὰ ἑξῆς τρία ὅμοια τῷ πρώτῳ. τὸ ἔχτον τρίμετρον 
ἀκατάληκτον. τὸ ἕδδομον δίμετρον ἀχατάληχτον. τὸ 
τελευταῖον τῷ πρώτῳ ὅμοιον. ὌἬἌλλλως. διπλῇ καὶ 85 
μέλος ἀμοιθαῖον, οὗ ἡ ἀρχὴ, 


τοῦθ᾽ ἕτερον αὖ μεῖζον, 
τέλος δὲ, 
καὶ τὸν λόγον τὸν ἥττω: 
ἔστι δὲ ἰαμδικὰ τρίμετρα ἀχατάληχτα τρία xal τὸ 40 


πρῶτον ἰαμόεῖον τετράμετρον χαταληχτιχόν. τινὲς δὲ 
διαιροῦσι τοῦτο εἷς δύο, ἐπειδὴ καὶ τὰ πρόσωπα χεχω- 
ρισμένα εἰσί" καὶ γίνεται μεσῳδιχὴ τριὰς, δύο ἑκατέ- 
ρωθεν ἔχουσα χῶλα. τινὲς δὲ τὸ μέσον τετράχωλον. ] 

1452. [ταυτὶ δι᾿ ὁμᾶς : Ἔν ἐχθέσει ἴαμόοι τρίμετροι 45 
ἀχατάληχτοι μα΄. ὧν τελευταῖος 


ἐμοὶ ποιήσω, κεὶ σφόδρ᾽ εἶσ᾽ ἀλαζόνες. 


εἶτα ἀναφώνημα, τὸ ἰοὺ ἰού" καὶ πάλιν ἴαμθοι ιε΄. καὶ 
τελευταῖον τοῦ δράματος ἀναπαιστιχὸν τετράμετρον 
χαταληχτιχόν᾽ ἐφ᾽ ᾧ χορωνὶς ἡ καὶ τὸ δρᾶμα ἀποπε- go 


! ρατίζουσα. 


9, 
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1468. ἀντὶ τοῦ ἐπιτρέψας. R. V. 
1486, τότε : Ὅτε τὴν ἀρχὴν προσῆλθον ὑμῖν. pF. 
1457. ἐπείσατε, ἠπατήσατε. R. V. 
1464. [ὦ φίλτατε : Λείπει τὸ υἱὲ ἢ παῖ. τοῦτο γὰρ 
5 ἐπιγράφεται. πρὸς γὰρ τὸν υἱὸν μετέθη.] 
1468. πατρῷον Δία : [Πατρῷος Ζεὺς καὶ Ἀπόλλων 
ἐν ᾿Αθήναις τιμῶνται, ὃ Ζεὺς μὲν μετὰ τὴν ἐν Ἀρχαδία, 
ἢ ὡς ἕτεροι, μετὰ τὴν ἐν Κρήτῃ ἀνατροφὴν, ὅτε πρῶ- 
τον ταῖς ᾿Αθήναις ἐπέστη xai ἐφάνη τοῖς πατράσιν αὐ- 
10 τῶν, οἵτινες ταύτῃ τῇ προσηγορίᾳ τετιμήχασιν αὐτόν. 
Ἀπόλλων δὲ, ὅτι ᾿Ερεχθέως θυγατέρα ἔγημε τὴν Κρέ- 
ουσαν, ἐξ ἧς γίνεται ὁ Ἴων. ὡς πρόγονον οὖν αὐτὸν 
ἐτίμων καὶ οἱ ἄρχοντες ὅτε ἐχειροτονοῦντο. ἐχ γὰρ τοῦ 
μὴ εἰδέναι ξένους αὐτοὺς ἐνόμιζον. Ἄλλλως.} οὕτω 
jp τιμᾶται παρ᾽ ᾿Αθηναίοις Ζεὺς πατρῷος xat Ἀπόλλων, 
διὰ τὸ πρώτους ὑποδέξασθαι τὸν θεὸν εἰς τὴν χώραν καὶ 
θυσίας συντελέσαι χατὰ φρήτρας xal δήμους xal avy- 
γενείας μόνους τῶν “Ἑλλήνων. 
1409. ἰδού γε Δία : "EE ὧν 6 πατὴρ ἐπελάδετο αὐὖ- 
40 τοῦ ἀνωτέρω, ἐχ τούτων xal αὐτὸς πειρᾶται τοῦ πατρὸς 
λαμδάνεσθαι. 


1419. (διὰ τουτονὶ τὸν Δῖνον : Ὥς ἀγάλματος Δίνου |. 


ὄντος ἐν τῇ διατριδῇ Σωχράτους ὀστραχίνου.) 
1414. χυτρεοῦν : Δειχτικῶς τὸ ἔν τῷ φροντιστηρίῳ 
45 μηχάνημα ὀστράχινον ὥσπερ" σφαῖραν. R. V. [ὀστρά- 
χινον, εὐτελὲς, χύτρας ἄξιον. R. καυχίον τι πήλινον 
ἔφερε καλούμενον δῖνον. Θ. — τὸ ἐν τῷ φροντιστηρίῳ 
μηχάνημα ὀστράχινον περιφερὲς ὡς χύτραν ὠνοματο- 
ποίησεν, xad ὄνομα αὐτῷ ἔθετο χυτρεοῦν. τουτέστι, ud- 
ao τιον, εὐτελὲς, χύτρας ἄξιον. ὡς ὀστραχίνου ἀγάλμα- 
τος ὄντος πρὸ τῆς διατριθῆς. ---- χυτρεοῦντ᾽ : Χυτρεοῦς, 
ὃ τροχὸς ἐν ᾧ ἐργάζονται τὰς χύτρας. Harl. 5. 
1477. 8c ἐξέθαλον : Ταῦτα elc διαδολὴν Σωχράτους, 
ἐχθαλόντος τὰ δαιμόνια, 
:5 1478. ἀλλ᾽ ὦ φίλ᾽ Ἑρμῇ : Τοῦτο οἱ χλέπται πρὸς 
τὸν “Ἑρμῆν ἔλεγον, ὅτε ἁλισχόμενοι ἐχολάζοντο, at- 
τούμενοι αὐτὸν ἐλθεῖν αὐτοῖς εἰς βοήθειαν. ᾧοντο γὰρ 


διὰ τὸ μὴ τεθυχέναι αὑτῷ, ὡς ἐφόρῳ κλεπτιχῆς ὄντι, 
εἷς ταῦτα περιπεσεῖν τὰ δεινά. 

1480, παρανοήσαντος : Τῇ ἀδολεσχίᾳ τῶν φιλοσύ- 
qv ὑπαχθέντος xol πεισθέντος. R. V. οὕτως δὲ οἱ Ἀτ- 
τιχοὶ ἐχτείνουσι τὸ α. V. [Ἀντὶ τοῦ, ἀνοητεύσαντος πα- $ 
p τὸ πρέπον xol πεισθέντος. ἀδολεσχία δὲ, ἢ τῶν dy. 
δῶν ὁμιλία. — φλυαρίᾳ τῇ τοῦ Σωχράτους. Br. 

183. διωχάθω : Κατηγορήσω, διώξω. R.V. λείπει 
ποίησον. R. 

1488, ὡς τοῦ Ἑ. ρμοῦ ἀνανεύσαντος. R. ἀντὶ τοῦ χα- u 
τηγορεῖν. R. V. 

1485. δοῦλος αὐτοῦ. R. 

180. ἀντὶ τοῦ δίχελλαν. R. V. 

1488. ἀντὶ τοῦ τὴν στέγην. R. 

1489. ἀντὶ τοῦ ἐπιδάλῃς αὐτοῖς τὴν οἰχίαν. R. V. 5 

1493. ἰοὺ ἰού : Ἰαμθιχὸν μονόμετρον ἀκατάληχτον. 
Vict. μαθητὴς Σωχράτους. V. εἷς τῶν φιλοσόφων. R. Y. 

1494. ἱέναι : Πέμπειν. Vict. 

1496. διαλέγομαι, ὥσπερ καὶ 6 Σωχράτης ἔφη [m] 

« ἀεροθατῶ καὶ περιφρονῶ τὸν ἥλιον. » R. V. ὃ 

1500. σμινύη : Δίκελλα, ἀξίνη. Vict. μὴ προδῷ : 
Θραυσϑεῖσα. E. ἀντὶ τοῦ μὴ χλασθῇ. R. V. 

1601. ἀντὶ τοῦ χλάσω τὸν τράχηλον. R. 

1608. πρὸς τοὺς λόγους αὐτῶν. R. V. | 

1505, ἕτερος φιλόσοφος. ὑπὸ τοῦ καπνοῦ δηλονότι. S — 
R. V. : 

1507. τῆς σελήνης τὴν ἕδραν : [Ἀντὶ τοῦ, τὰς κινή- 
σεις τῆς σελήνης. ἕδραν δὲ εἶπεν, εἰς τὸ αἰσχρὸν ἀπο- 
τείνων τὸν λόγον. τὴν ἐπιφοράν. ἐπὶ τίνος ὀχεῖται 
xal πῶς xoi διὰ τί μένει. 9 

τὰς ἕδρας : Στηρίξεις. E. τὴν στήριξιν. D. 

1006, δίωχε : Πρὸς τὸν οἰκέτην. R. πρὸς τὸν Eavülay 
6 ἙἭ μῆς. V. ὡς τῶν φιλοσόφων φευγόντων διὰ τὸ πῦρ. 
τὸ δὲ, ὡς ἠδίχουν, γράφεται xol, obo ἠδίχουν. 

1510. τό γε τήμερον : Οἷον ἀρχετῶς ἔχει fj τήμερον a 
ἡμέρα. [ὡς ἀπὸ τοῦ ποιητοῦ δὲ ὁ λόγος. ] 











AZPHKE. 


YIIOO EXEIZ. 
I. 


Φιλοχλέων ᾿Αθηναῖος φιλόδικος ὧν τὴν φύσιν ἐφοίτα 
περὶ τὰ διχαστήρια συνεχῶς. Βδελυχλέων δὲ δ τούτου 
παῖς ἀχθόμενος ταύτη τῇ νόσῳ χαὶ πειρώμενος τὸν πα- 
τέρα παύειν, ἐγχαθείρξας τοῖς οἴχοις χαὶ δίχτυα περι- 

& ῥαλὼν ἐφύλαττε νύχτωρ καὶ μεθ᾽ ἡμέραν. 6 δὲ ἐξόδου 
αὐτῷ μὴ προχειμένης ἔχραζεν. οἱ δὲ συνδιχασταὶ αὖ-- 
τοῦ σφηξὶν ἑαυτοὺς ἀφομοιώσαντες παρεγένοντο; βου- 
λόμενοι διὰ ταύτης τῆς τέχνης ὑποχλέπτειν τὸν συνδι- 
καστήν᾽" ἐξ ὧν xal ὁ χορὸς συνέστηχε xol τὸ δρᾶμα 

10 ἐπιγέγραπται, ἀλλ᾽ οὐδὲν ἤνυον οὐδὲ οὗτοι. πέρας δὲ 
τοῦ νεανίσχου θαυμάζοντος τίνος ἕνεχα 6 πατὴρ οὕτως 
ἥττηται τοῦ πράγματος, ἔφη 6 πρεσδύτης τὸ πρᾶγμα 
εἶναι σπουδαῖον καὶ σχεδὸν ἀρχῆς τὸ δικάζειν. ὃ δὲ παῖς 
ἐπειρᾶτο τὰς ὑποψίας ἐξαιρεῖν τοῦ πράγματος, νουθετῶν 

15 τὸν γέροντα. 6 δὲ πρεσδύτης μηδαμῶς νουθετούμενος οὐ 
μεθίει τοῦ πάθους " ἀλλ᾽ ἀναγχάζεται 6 νέος ἐπιτρέπειν 
αὐτῷ φιλοδιχεῖν, xal ἐπὶ τῆς οἰκίας τοῦτο ποιεῖ, καὶ 
τοῖς χατὰ τὴν οἰχίαν διχάζει. χαὶ δύο χύνες ἐπεισάγον- 
ται πολιτιχῶς Tap. αὐτῷ κρινόμενοι" xal χατὰ τοῦ 

30 φεύγοντος ἐχφέρειν συνεχῶς τὴν ψῆφον μέλλων ἀπατη- 
θεὶς ἄχων τὴν ἀποδιχάζουσαν φέρει ψῆφον. περιέχει δὲ 
xal διχαιολογίαν τινὰ τοῦ χοροῦ ἐκ τοῦ ποιητιχοῦ προσ- 
ὦπον, ὡς σφηξὶν ἐμφερεῖς εἰσὶν οἱ τοῦ χοροῦ, ἐξ ὧν 
xal τὸ δρᾶμα. ot ὅτε μὲν ἦσαν νέοι, πιχρῶς ταῖς δίχαις 

as ἐφήδρευον, ἐπεὶ δὲ γέροντες γεγόνασι, χεντοῦσι τοῖς χέν- 
τροις. ἐπὶ τέλει δὲ τοῦ δράματος ὃ γέρων ἐπὶ δεῖπνον 
χαλεῖται, καὶ ἐπὶ ὕδριν τρέπεται, xal χρίνει αὐτὸν 
ὕδρεως ἀρτόπωλις" 6 δὲ γέρων πρὸς αὐλὸν καὶ ὄρχησιν 
τρέπεται, χαὶ γελωτοποιεῖ τὸ δρᾶμα. 

80 Τοῦτο τὸ δρᾶμα πεποίηται αὐτῷ οὐχ ἐξ ὑποχειμένης 
ὑποθέσεως, ἀλλ᾽ ὡσανεὶ γενομένης. πέπλασται γὰρ τὸ 
ὅλον. διαθάλλει δὲ ᾿Αθηναίους ὡς φιλοδικοῦντας, xai 
σωφρονίζει τὸν δῆμον ἀποστῆναι τῶν διχῶν, χαὶ διά 
τοι τοῦτο χαὶ τοὺς δικαστὰς σφηξὶν ἀπειχάζει χέντρα 

35 ἔχουσι καὶ πλήττουσι. πεποίηται δ᾽ αὐτῷ χαριέντως. 
ἐδιδάχϑη ἐπὶ ἄργοντος ᾿Ἀμεινίου διὰ Φιλωνίδου ἐν τῇ 
πθ΄ ὀλυμπιάδι, δεύτερος ἦν, εἰς Λήναια. καὶ ἐνίχα πρῶ- 
τος Φιλωνίδης Προαγῶνι, Λεύχων Πρέσθεσι τρίτος. 


IT. 


APIZTOOQANOYEZ 
l'PAMMATIKOY. 


Φιλοῦντα διχάζειν πατέρα παῖς εἴρξας ἄφνω 

αὐτός τ᾽ ἐφύλαττεν ἔνδον οἰχέται θ᾽, ὅπως 

μὴ λανθάνῃ μηδ᾽ ἐξίη διὰ τὴν νόσον. 

ὃ δ᾽ ἀντιμάχεται παντὶ τρόπῳ καὶ μηχανῇ. 

εἶθ᾽ οἱ συνήθεις καὶ γέροντες, λεγόμενοι 5 
σψῆχες, παραγίνονται βοηθοῦντες σφόδρα 

ἐπὶ τῷ δύνασθαι χέντρον ἐνιέναι τισὶ 

φρονοῦντες ἰχανόν. 6 δὲ γέρων τηρούμενος 
συμπείθετ᾽ ἔνδον διαδιχάζειν χαὶ βιοῦν, 

ἐπεὶ τὸ δικάζειν χέχριχεν ἐχ παντὸς τρόπου. 10 
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t. (Οὗτος τί πάσχεις : Προλογίζουσι δύο οἰχέται, 
ἀποδυσπετοῦντες πρὸς τὴν φυλαχὴν τοῦ γέροντος δε- 
σπότου. Ἄλλως. χατ’ ἀρχὴν στίχοι ἴαμδοι τρίμε-- 


«got ἀκατάληκτοι σχθ', ὧν τελευταῖος 


πολλῶν δικαστῶν σφηχιὰν διασχεδῶ.) 


15 


3. φυλαχὴν καταλύειν : (Οὕτω λέγουσι τὸ ἀποχοι- 
μηθῆναι ἐπὶ τῆς φυλαχῇς, φυλαχὴν χαταλύειν νυχτε- 
ρινὴν, ἤγουν χαταλιπεῖν τὴν τάξιν βούλομαι. Ἄλλως. 
ἀντὶ τοῦ μελετῶ καθεύδειν, οἷον νυστάζω.) — χαριεν- 
τιζόμενος ἀντὶ τοῦ φυλάσσειν τοῦτό φησι, παρόσον οὗ 20 
διαγρυπνεῖν δύναται. Σύμμαχός φησιν, οὕτως οἶμαι 
λέγειν τὸ ἀποχοιμᾶσθαι ἐπὶ τῆς φυλαχῆς, καταλιπεῖν 
τὴν τάξιν. διδάσκομαι δὲ ἀντὶ τοῦ μελετῶ χαθεύδειν, 
νυστάζω. R. 

8. προὔφειλες : (Οὐδὲν ἄλλο ἐκ τοῦ προὔφειλες ἐχ- ss 
δεχτέον 3| μόνον τὸ ὥφειλες. ἐχρεώστεις τι μέγα χαχὸν 
ταῖς πλευραῖς σου xat θέλεις αὐτὸ ἀποδοῦναι.) --- προῦ- 
φεῖλες ταῖς πλευραῖς χαχὸν μέγα, ὅπερ ἀποδώσεις μα-- 
στιγωθεὶς δηλονότι. R. 

4. (χνώδαλον : Κυρίως ἐπὶ τοῦ θαλαττίου θηρίου. 50 
εἴρηται δὲ xol ἐπὶ τοῦ γερσαίου χνώδαλον, παρὰ τὸ 
χυσὶν ἁλίσχεσθαι.) 

6. ἀπομερμηρίσαι : μέρμηρα ἣ μέριμνα xal $ φρον- 
τὶς καὶ 6 πρὸς ἕω ὕπνος. (ἐκ δὲ τούτου τὸ καθευδῇσαι. οἱ 





γὰρ χαθεύδοντες ἀποτίθενται τὰς μερίμνας. καὶ πρὸς 
τὸν ὄρθρον δὲ γίνεταί τις ὕπνος ἐν ταῖς ἐπιστάσεσιν 
ἔλαφρὸς, ὃν τούτῳ τῷ ὀνόματι χαλοῦσι,) 
9. (παραχινδύνενε : Παρ’ ὑπόνοιαν εἶπε. δέον εἰπεῖν 
b χαταχοιμῶ, εἶπε παραχινδύνευε. ἐπεὶ ἤμελλε μαστί-- 
ζεσθαι, ἐὰν χοιμηθῇ, ἐκ τοῦ ἑπομένου εἶπε τὸ προη- 
γούμενον.) 
8. (κορυθαντιᾶς : Μαίνη. παρόσον οὗτοι οἱ δαίμονες 


μανίας καὶ ἐχθειασμοῦ εἶσιν ἐμποιητιχοί, ὀνειδίζει 03 


10 x«l οὗτος αὐτῷ οἷς ἐλοιδορεῖτο αὐτὸν, φάσχων χινδυ- 
νεύειν ὕπνῳ περιπεσόντι.) 

9. ἐχ Σαδαζίου : Πρὸς τὸ χορυδαντιᾷς εἶπε τὸ Σα- 
θαζίου. ἐκεῖνος δὲ ἐπεὶ παραφρονεῖς συμδουλεύων χοι- 
μᾶσθαι. --- χορυδαντιᾶν τὸ Κορύδασι κατέχεσθαι. τε- 

15 λετὴ δέ τις ἦν τῶν Κορυδάντων. ἔνιοι δὲ ὅτι ἀπὸ τῶν 
δαχρύων τοῦ Διὸς ἐγένοντο. πάντες ὁμολογοῦσι τῆς 
Ῥέας μὲν ὀπαδοὺς αὐτοὺς γενονέναι. φύλακας δὲ τοῦ 
Διός. R. (Σαδάζιον δὲ τὸν Διόνυσον οἱ Gpstxsc χαλοῦσι, 
xal Σαῤοὺς τοὺς ἱεροὺς αὐτῶν. παίζει δὲ, ὡσεὶ ἔλεγε, 

30 βάρθαρός τις xat σχληρὸς ὕπνος. βουχολεῖς δὲ τρέφεις.) 

12. Μῆδός τις : "IH πρὸς τὸ Σαδάζιος εἶπε xal οὗτος 
τὸ Μῆδος, ἢ ἀντὶ τοῦ ἐχθρὸς, ἐπεὶ xal ἐστρατεύσατο 
efe? πολέμιοι γὰρ “Ἕλλησιν οὗτοι. . 

18. ἐπίχαλχον : Τὴν ἔξωθεν γαλχῆν. τοῦτο δὲ προσ- 

$5 ἔθηχε διὰ τὴν ὁμωνυμίαν τὴν πρὸς τὸ ἑρπετόν. δοχεῖ 
δέ μοι τὴν ἀσπίδα τὸ ὅπλον ἀπὸ τοῦ τοιούτου ὠνομά- 
σθαι ζῴου, διὰ τὸ elc χύχλους πολλοὺς ἑλισσόμενον χα- 
θεύδειν. χυχλιχαὶ γὰρ ἦσαν αἱ ἀσπίδες τῶν παλαιῶν, 
ὡς Αἰσχύλος [Sept. 495] 


ἅλω δὶ πολλὴν ἀσπίδος χύχλον λέγω, 
ἔφριξα δινήσαντος. 


οὕτω δὲ τὸ ζῷον ὠνόμασται ἀπὸ τοῦ a ἐπιτατιχοῦ 

μορίου, xal τοῦ σπίζω τὸ ἐχτείνω, διὰ τὸν ὀξὺν αὐτοῦ 

᾿ συριγμόν. ἣ διὰ τὸ τοῦ σώματος αὐτοῦ μῆχος. ἀνεχὰς 
85 δὲ ἀντὶ τοῦ ἄνω πάνυ ἑχὰς xal εἰς ὕψος. 

19. ἀποθαλεῖν Κλεώνυμον : Μετὰ τῶν ἄλλων εἰς ἃ 
χωμῳδεῖται δειλὸς λέγεται καὶ ῥίψασπις εἶναι. (παρ᾿ 
ὑπόνοιαν δὲ χωμῳδεῖ αὐτόν.) 

(20. οὐδὲν ἄρα γρίφου : ᾿ἈΑντὶ τοῦ παροινίου ζητή- 

«o μᾶτος. οἷον, δύναταί τις γρῖφον ποιῆσαι xal ἀπὸ τῶν 
Κλεωνύμου πράξεων. ἑπτὰ δὲ ἀναγράφει αὐτῶν γένη 
ὁ Κλέαρχος ἐν τῷ περὶ γρίφων συντάγματι. γρῖφοι δὲ 
λέγεται τὰ ἐν τοῖς συμποσίοις προδαλλόμενα αἰνιγμα- 
τώδη ζητήματα.) 

31. (τοῖς συμπόταις : Ἔν γὰρ τοῖς συμποσίοις προε- 
θάλλοντο οἵ γρῖφοι πρὸς λύσιν.) 

22. (ὅτι ταυτόν : 'Ev τῷ ὅτι περιττεύει τὸ o Ἀττι- 
χῶς. τὸ γὰρ σημαινόμενον ἀντὶ τοῦ τί ταυτὸν ἐν γῇ ἐν 
ἐρωτήσει. χαὶ ἔστιν 6 λόγος οὕτως" τί τὸ αὐτὸ θηρίον ἐν 
go παντὶ τόπῳ δυστυχεῖ περὶ τὰ πολεμιχὰ, xol ἐν γῇ 

xal ἐν ναυμαχίᾳ; θηρίον δὲ 6 ἀετὸς πανταχοῦ περιι- 

πτάμενος, ᾧ παρχθάλλει τὸν Κλεώνυμον.) --- ὅτι ταυτὸν 
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iv yi. παρόσον ὁ ἀετὸς διὰ τοῦ ἀέρος πέτεται xal 
διὰ τῆς θαλάττης χαὶ ἐπὶ τῆς γῆς. R. 

θηρίον τὴν ἀσπίδα : Οὐχ ἀπειχότως θηρίον αὐτὸν 
εἶπεν, ἐπεὶ μαχρὸς χαὶ ἄρρυθμος ὁ Κλεώνυμος. 

37. δεινὸν γὰρ τὸ ὄναρ ἐστὶ τὸ ῥίψασπι, δεινὸν δὲ χαὶς 
τὸ ῥῖψαι τὴν ἀσπίδα πρᾶγμα, πρὸς ἑκάτερον πέπαιχεν. 
R. (δεινόν γέ που 'av' ἄνθρωπος : 'ΓΓοῦτό φησιν" οἶδα ὅτι 
δεινὸν πρᾶγμα ἰδεῖν ἄνθρωπον ἀποθαλεῖν τὴν ἀσπίδα.) 

39. (τοῦ σχάφους ὅλου : ᾿Ἀεὶ οἱ ποιηταὶ τὰς πόλεις 
πλοίοις παραδάλλουσι. καὶ Σοφοχλῆς.) 

80. (λέγε νῦν ἀνύσας : Τὸ ἀνύσας Ἀττιχοὶ δασύ- 
vouct, τρόπιν δὲ.) ὡσανεὶ ἔλεγε τὴν ῥίζαν, (ἐπεὶ τῶν 
δρυόχων dj τρόπις ἵσταται πρώτη. Ἄλλως. τρόπιν 
ἀντὶ τοῦ τὸ μέρος, ἀπὸ μεταφορᾶς τοῦ σχάφους. ol δὲ 
τὴν ἀρχήν. ἔπαιξε δὲ πρὸς τὸ σχάφος.) 

32. (ἐχχλησιάζειν : Εἷς ἐχχλησίαν συνάγειν. πρόθατα 
δὲ τοὺς ᾿Αθηναίους φησὶ, διαθάλλων τὸ προδατῶδες 
αὐτῶν. παλαιὸν δὲ ἦν ἔθος τοὺς ἐντίμους γέροντας 
τριδωνοφοροῦντας ἐχχλησιάζειν μετὰ βακτηρίας.) 

84. (τοῖσι προδάτοις μοὐδόχει : Τὸ πλῆρες τοῖς προ- Ὦ 
θάτοισί μοι ἐδόκει, καὶ ἔχθλιψις xal χρᾶσις. φάλαινα 
δὲ θηρίον θαλάττιον. πανδοχεύτρια δὲ ἡ πάντα δι- 
χομένη καὶ καταπίνουσα, 3j πάντα ἐπιτηροῦσα. χωμω- 
δεῖ δὲ πανταχοῦ τὸν Κλέωνα, σχώπτων ὡς ἅρπαγα 
xai πολλὰς μηχανὰς ἐπινοοῦντα εἰς τὸ χερδαίνειν. ἐμπε- ss 
πρησμένης δὲ ἀντὶ τοῦ ἐμπεφυσημένης χαὶ παχείας. 
πρῆσαι γὰρ τὸ φυσῆσαι. xal τοῦτο δὲ εἰς τὸ χραχτιχὸν 
τοῦ Κλέωνος. πολλαχοῦ γὰρ ὡς τοιοῦτον αὐτὸν διασύ- 
ρει, φάσχων [Eq. 137 ] « χυχλοδόρου φωνὴν ἔχων. » 
καὶ Παφλαγόνα παρὰ τὸ παφλάζειν τῇ φωνῇ.) 

35. (πανδοχεύτρια : Ἧ πάντα δεχομένη. λέγει δὲ τὸν 
Κλέωνα.) 

φάλαινα : Φάλαινα fj ἐν τῇ χεφαλῇ θρὶξ xal ἰχθὺς 
χητώδης. Vict. 

886, ἐμπεπρησμένης : Πεφυσημένης. πρῆσαι γὰρ s 
τὸ φυσῆσαι. 6 Κλέων ἐχρῆτο φωνῇ χαλεπῇ, χαθάπερ 
xxi ἑτέρωθι [infra 104] « φωνὴν δ᾽ εἶχεν χαράδρας 
« ὄλεθρον τετοχυίας. » ἦν δὲ xal τὴν ὄψιν ἀργαλέος. δο- 
χεῖ δὲ ἀσέμνως οὗτος πρῶτος δημηγορῆσαι. B. (ἐμπε- 
φυσημένης, παχείας. πρῆσαι γὰρ τὸ φυσῆσαι. ἔνθεν qo 
καὶ ὁ πρηστήρ. χαὶ “Ὅμηρος [1]. Σ, 471] « εὔπρηστον 
ἀὐτμὴν ἐξανιεῖσαι. v») 

38. ὄζει χάχιστον 
R. V. Vict. 

39. τρυτάνην : Ζυγὸν ἢ σταθμόν. V. Vict. 

40. βόειον τὸ ἀναίσθητον. R. 

41. (τὸν δῆμσν ἡμῶν βούλεται : Πρὸς τὸν δῆμον 
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: Ὅτι βυρσοπώλης ὁ Κλέων. 


; xal τὸ ἵστη τὸ διιστάναι ἐπήγαγεν. ἀντὶ τοῦ διαχωρίσαι. 


| 


Ἄλλως. παρὰ τοὺς τόνους δὲ ἔπαιξε, μίξας πρὸς τὰ 
σημαινόμενα. ἄλλως τε δὲ χαὶ ἀφ᾽ ἱστορίας τοῦτό jo 
φασι. χαὶ γὰρ πρὸ δύο ἐτῶν τῆς διδασχαλίας τούτου 
τοῦ δράματος, Λαχεδαιμονίων περὶ εἰρήνης πρεσθευ- 
σαμένων 6 Κλέων ἀπήλασε τοὺς πρέσβεις.) 


SCHOLIA IN VESPAS. 


43. ἐδόχει δέ μοι Θέωρος : (Οὗτος ὡς κόλαξ χωμῳ- 
δεῖται.) — τὸν Θέωρον εἰς χύλαχα καὶ μοιχὸν xol πο- 
νηρὸν χωμῳδοῦσιν. R. 

43. (χύραχος ἔχων : Καὶ ὡς ἅρπαγα αὐτὸν σχώ-- 

δ rcov, ἐπήνεγχε τὸ χόραχος χεφαλὴν ἔχει. 6 αὐτὸς δὲ ὡς 
πονηρὸς xal μοιχὸς χωμῳδεῖται.) 

44, (Ἀλχιθιάδης : Τοῦτον διαδάλλει ὡς τραυλόν, οἱ 
δὲ τραυλοὶ τὸ λ ἀντὶ τοῦ ρ λέγουσιν.) 

45. ἀντὶ τοῦ ὁρᾶς. Θέωλος ἀντὶ τοῦ Θέωρος. χόλαχος 

10 ἀντὶ τοῦ χόραχος. R. 

46. (ἐτραύλισεν : Ὁ τραυλισμὸς τοῦ στίχου εἰς τὸ 
Θέωρος, ἐπειδὴ προείρηται χόλαξ, ὅτι δὲ Ἀλχιδιάδης 
τραυλὸς, δῆλος τὸ À ἀντὶ τοῦ p λέγων.) 

47. (ἀλλόχοτον : Τερατῶδες, ξένον, ἄτοπον, [ἀλλο- 

15 φυές]. 6 δὲ λόγος" δεινόν ἐστι τοῦτο τὸ ἐνύπνιον, Θέωρος 
γινόμενος χόραξ.) 

“9. (εἶτ᾽ ἐγένετ᾽ ἐξαίφνης : Διὰ τοῦτο φησὶ χαλὸν, 
ὅτι ἄνθρωπος ὧν χόραξ ἐγένετο. διὸ xa ἐπιφέρει 


ἀρθεὶς ἀφ᾽ ἡμῶν ἐς κόραχας οἴχεται. 


40 ἐπίτηδες δὲ τοῦτο εἶπεν, ὅπως ἂν τὸ βλάσφημον εὐὖ- 

χαίρως xott' αὐτοῦ δόξῃ λέγειν.) 

54. τὴν ὑπόθεσιν τοῦ δράματος. R. 

65. ὑπειπὼν : Ἀντὶ τοῦ προειπὼν, ὥσπερ καὶ τὸν 
προγραμμὸν ὑπογραμμὸν καλοῦσιν. V. 

e, δ8. (Μεγαρόθεν : Ἢ ὡς ποιητῶν ὄντων τινῶν ἀπὸ 
Μεγαρίδος ἀμούσων, καὶ ἀφυῶς σχωπτόντων, ἢ ὡς τῶν 
Μεγαρέων γελώντων καὶ ἄλλως φορτικῶς γελοιαζόντων. 
Εὔπολις Προσπαλτίοις 


τὸ σχῶμμ᾽ ἀσελγὲς καὶ Μεγαριχὸν σφόδρα. 


x ἐχλαμμένον : Ἀποσπασθέντα. γράφεται δὲ χεχλαμ- 
μένον Δωριχῶς ἀπὸ μετοχῆς τῆς χλαπεὶς, ὡς τραφείς. 
ὥσπερ οὖν τεθραμμένον, οὕτω χεκλαμμένον ἔφη. 

ὅδ. φορμίδες ἀγγεῖά τινα πλεχτὰ εἰς σῦχα ἢ ἕτερόν 
τι τοιοῦτον, R. (Ex φορμίδος : Φορμὶς χυρίως $ ψίαθος, 
γῦν δὲ ἢ σπυρίς. ὡς τῶν ἄλλων ποιητῶν διὰ ψυχρότητα 
ποιήσεως διὰ βόλου χαρύων ὑποστελλομένων τὴν χα- 
χίαν τοῦ δράματος.) 

59. δυῖχόν. R. δοῦλοι ῥίπτοντες, V. 

80. (οὔθ᾽ Ἡραχλῆς τὸ δεῖπνον : Ἔν τοῖς πρὸ τούτου 
«o δεδιδαγμένοις δράμασιν elc τὴν Ἡραχλέους ἀπληστίαν 

πολλὰ προείρηται. ποιοῦσι δὲ τὸν Ἡραχλέα γελοίου 

χάριν χεχλημένον εἷς δεῖπνον χαὶ δυσχεραίνοντα διὰ τὸ 

βραδέως αὐτῷ παρατιθέναι τὰ ὄψα.) 

61, ἐνασελγαινόμενος : Οἷον xac Εὐριπίδην πολλὰ 

ἐς λέξομεν ἀσελγῆ. R. (κατακωμῳδούμενος, ὑδριζόμενος. 

χατ᾽ αὐτοῦ γὰρ χαθῆχε τὰς Θεσμοφοριαζούσας. φησὶν 

οὖν, οὗ δεύτερον ταυτολογήσω περὶ αὐτοῦ, ὡς οἵ ἄλλοι: 
οὐ μόνον δὲ ἐν τούτῳ τῷ δράματι εἰσῆχται οὕτως Εὐρι- 
πίδης, ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ [Προαγῶνι καὶ ἐν τοῖς Ἀχαρ- 


γεῦσιν.) 
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62. (οὐδ᾽ εἰ Κλέων γ᾽ ἔλαμψεν : Τοῦτό φησιν ὡς τοῦ 
Κλέωνος ἀπὸ δυσγενῶν ἐκλάμψαντος γ) ὃν ἐχωμῴδησεν 
ἐν τοῖς Ἱἱππεῦσι, χαθεὶς xot! αὐτοῦ τὸ δρᾶμα. καὶ φη- 
σὶν, οὐ πάλιν αὐτὸν χωμῳδήσει ἑτέραν δι᾽ αὐτὸν χω- 
μῳδίαν ποιούμενος. μυττωτεύσομεν δὲ ἀντὶ τοῦ συν.- 5 
τρίψομεν, δριμύξομεν, ἐκπιχρανοῦμεν. μετενήνεχται δὲ 
ἀπὸ τῶν σχορόδων. μυττωτὸν γάρ ἐστι χυρίως τὸ ἐχ 
σχορόδων xal τυροῦ xal ὄξους τρίμμα, καὶ οὕτως Qvo- 
μάσθη ἀντὶ τοῦ μυσωτόν τι ὄν" παρὰ τὸ μυσάττεσθαι 
αὐτοῦ τὴν ὀσμὴν, χαὶ τροπῇ Ἀττιχῇ τοῦ c εἰς τ xal 10 
πλεονασμῷ μυττωτός. εἴγε xol 6 Καλλίμαχος (fr. 282] 
φησὶ « ἵν’ ἐτρίψαντο μυσωτόν. ») 

84. (ἀλλ᾽ ἔστιν ἡμῖν λογίδιον : Ὑπόθεσις ἔχουσα πε- 
ριπέτειαν. λογίδιον δὲ εἶπε, μετριάζων. διὸ ἐπιφέρει" 
ὑμῶν αὐτῶν οὐχὶ δεξιώτερον. ἀντὶ τοῦ, ἧττον τῆς ὑμῶν 16 
σοφίας.) . 

06. (φορτικῆς : Ἀντὶ τοῦ οἰχτρᾶς τῆς ὑπ’ ἄλλων λε-- 
γομένης, ἐν ἦ φορτιχά τινα εἰσάγουσιν.) 

88. (ὁ μέγας : Οὐ τῇ ἡλικίᾳ, ἀλλὰ τῇ ἐξουσίᾳ χαὶ 
τῇ σεμνότητι. τὸ δὲ ἄνω δεικτιχῶς φησιν ἐπὶ ὑπερῴου. 20 
δρᾶται γὰρ ὁ Βδελυχλέων ἐπὶ ὁπερῴου χαθήμενος.) 

71. (νόσον γὰρ 6 πατὴρ ἀλλόκοτον : Ξένην xal πα- 
ρηλλαγμένην αὐτῷ, παρόσον ὃ μὲν φιλόδιχος, 6 δὲ 
τοῦτο βδελυττόμενος.) 

78. (τοπάζετε : Εἰχάζετε, ὑπονοεῖτε, φησὶ, ποίῳ ss: 
πάθει ἥττηται. γράφεται δὲ χαὶ ἀπροσώπως, τοπάζε- 
ται.) 

14. (Ἀμυνίας μέν ; Ὧδε μὲν ὡς φιλόχυδος χωμῳ- 
δεῖται, ἐν δὲ Σεριφίοις Κρατίνου ὡς χόλαξ χαὶ ἀλαζὼν 
xul συχοφάντης.) 30 

75. φιλόχυθος οὗτος. τινὲς ἀμοιδαῖα. χαριέστερον δὲ 
λέγεσθαι αὐτὰ συνεχῶς πρὸς ἑνὸς... ἄδηλον δὲ εἰ καὶ 
ἐν Νεφέλαις τούτου μέμνηται, R. 

77. (ἀλλὰ φιλο μέν ἐστι : Ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ἀρχὴν 
τοῦ ὀνόματος φησὶ τοῦ χαχοῦ. τὸ φιλο δὲ εἶπε, παρόσον 86 
Φιλοχλέων ἐχαλεῖτο. πεποιημένον δὲ τοῦτο παρὰ τὸ 
φιλεῖν τὰς Κλέωνος πράξεις. φιλόδικος δὲ οὗτος χαὶ συ- 
κοφάντης.) 

78. πρὸς Δερχύλον : (Οὗτος ὡς χάπηλος ἢ μεθυ- 
στὴς, πρὸς ὃν Σωσίας τις διαλέγεται. Ἄλλως.) ὃ 40 
Δερχύλος χωμιχὸς ὑποχριτής. (δύο δὲ εἰσὶ Σωσίαι . ὃ 
μὲν Πυθίδος, 6 δὲ Παρμένωνος.) 

80. (αὕτη γε χρηστῶν ἀνδρῶν : Ὡς μεθυστὴς ὁ οἷ- 
χέτης ἐπαινεῖ τὴν μέθην.) 

(δι). Σχαμδωνίδης : Ἀπὸ δήμου τῆς Λεοντίδος φυ-- 45 
λῇς 6 Σχαμόωνίδης. ἐπτόηται δὲ οὗτος περὶ τὰς θυσίας 
καὶ μαντείας. 

82, (φιλοθύτην αὐτόν : Φιλοθύται εἰσὶν of δεισιδαί-. 
μονες, xal θύουσιν ἀεὶ τοῖς θεοῖς, νομίζοντες ἐχ τούτου 
ἀδλαθεῖς ἔσεσθαι. bo 

ἢ φιλόξενον : Ὁ μὲν πρὸς τὸν ἀγαθὸν τρόπον εἶπε τὸ 
φιλόξενος, 6 δὲ ὡς κύριον ἥρπασε. xoi γὰρ ὃ Φιλόξενος 


' ἐχωμῳδεῖτο ὡς πόρνος. Εὔπολις Πόλεσιν 
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ἔστι δέ τις θήλεια Φιλόξενος ἐκ Διομείων. 
καὶ Φρύνιχος Σατύροις.) . 

es. (μὰ τὸν κύν᾽ ὦ Νικόστρατε : Οὕτως διὰ δεισι- 

δαιμονίαν ὥμννον. 3 τάχα μιμεῖται τοὺς φιλοσόφους εἰς 
g χύνα xal χῆνα ὀμνύοντας.) 

as. (ἄλλως φλυαρεῖτε : Ἀντὶ τοῦ μάτην φλυαρεῖτε. 
εἴρηται δὲ ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν λεδήτων. ἀπὸ τοῦ φλύειν, 
ὅ ἐστι χαχλάζειν, καὶ ἐκ τούτου τὸν ἀφρὸν ἀποδάλλειν. 
xo Ὅμηρος [Il. b, 361] « ἀνὰ δ᾽ ἔφλυε χαλὰ ῥέεθρα. ») 

p 88. φιληλιαστής : "Avril τοῦ φιλόδιχος ἀπὸ τοῦ με- 
γίστου δικαστηρίου τῆς Ἡλιαίας, ὅπερ οὕτω χαλεῖται 
διὰ τὸ ἐν ὁπαιθρίῳ εἶναι xal ἡλίῳ βάλλεσθαι. — φίλο- 
δικαστής. ἦσαν δὲ ἡλιασταὶ τὸν ἀριθμὸν φ΄. ἐδίδοτο δὲ 
αὐτοῖς χρόνον μέν τινα. δύο ὀδολοὶ, ὕστερον δὲ Κλέων 

ις στρατηγήσας τριώδολον ἐποίησε ἀχμάζοντος τοῦ πολέ- 
μου τοῦ πρὸς Λαχεδαιμονίους. R. 

00. ἣν μὴ ᾿πὶ τοῦ πρώτου : ξξύλον ὃ ἡμεῖς βάθρον. 
χαὶ ἐν Ἀχαρνεῦσιν [35] « (ἐλθόντες ἀλλήλοισι) περὶ 
πρώτου ξύλον. » 

so 91. (οὐδὲ πασπάλην : Ἀντὶ τοῦ οὐδὲ βραχύ. πρὸς 
Λυχόφρονα δὲ, ὅτι ἀδιορίστως ἀποδέδωχεν ἔλάχιστον 
τι. τινὲς δέ φασιν ὅτι μαγνίτην χέγχρον πασπάλην φασί.) 
— τὸ τῆς χέγχρας ἄλευρον. τιθέασι δὲ xal ἐπὶ τοῦ τυ-- 
χόντος. R. 

as 93. (χἂν ἄχνην : Τὸ λεπτομερὲς τοῦ στάχυος. xal 
“Ὅμηρος [Il. E , 499] 

ὡς δ᾽ ἄνεμος dy vac φορέει ἱερὰς κατ᾽ ἀλωάς.) 

93. (περὶ τὴν χλεψύδραν : Ἀντὶ τοῦ περὶ τὸ διχαστή- 
piov. χλεψύδρα γὰρ ἀγγεῖον τετρημένον, ἐν ᾧ ὕδωρ 

so ἔδαλλον xal εἴων ῥεῖν ἄχρι τινὸς ὀπῆς, χαὶ οὕτως ἔπαυον 
τὸν ῥήτορα. τοῦτο δὲ ἐποίουν διὰ τὸ φλυαρεῖν τὸν λέ- 
γοντα καὶ ἐμποδίζειν ἄλλοις θέλουσι λέγειν, ἵνα τὰ 
σπουδαῖα λέξας ἐξέλθη.) 

96. (τοὺς τρεῖς ξυνέχων : Τούτοις γὰρ κατέχουσι τὰς 

ss ψήφους οἱ δικασταὶ, τῷ μεγάλῳ xol τῷ λιχανῷ καὶ τῷ 
μέσῳ.) 

96. (νουμηνία : Κατὰ νουμηνίαν γὰρ ἔθος εἶχον λι- 
δανωτοὺς ἐντιθέναι τοῖς ἀγάλμασι.) 

(p). τὸν Πυριλάμπους : Μέμνηται τούτου καὶ Εὔπο- 

«o λις ἐν Πόλεσιν « xal τῷ Πυριλάμπους ἄρα Δήμῳ χυ- 
ψέλη | ἔνεστιν. υ ἦν δὲ καὶ εὔμορφος 6 Δῆμος. ἐπέ- 
ὕραφον δὲ οἱ Ἀθηναῖοι τὰ τῶν χαλῶν ὀνόματα οὕτως" 6 
δεῖνα χαλός. [ἔγραφον δὲ καὶ ἐν τοίχοις xal ἐν θύραις, 
xal ὅπου τύχῃ. χαὶ οὗτος, φησὶν, ὡς ἐρωμένου ἑαυτοῦ 

«s τοῦ χημοῦ ἔγραφε, χημὸς καλός, 

99. (χημὸς καλός : Κημὸς χαλεῖται τὸ τοῖς χαδίσχοις 
ἐπιτιθέμενον, δι᾿ οὗ τὰς ψήφους καθίεσαν, ἵνα μὴ ὀλι- 
σθάνωσιν. ἔστι δὲ πλέγμα τι διχτυῶδες xal ἠθμῶδες. 
ἄνωθεν πλατὺ, χάτωθεν στενόν.) — χημός ἐστι πλέγμα 
τι, δι᾽ οὗ τὴν δικαστιχὴν ψῆφον χαθίεσαν. Πυριλάμπους 
δὲ υἱὸς ἦν Δῆμος ὄνομα, τὴν ὥραν χάλλιστος. ἔθος δὲ 
ἦν τοῖς ἐρασταῖς ἐπιγράφειν πανταχοῦ τὸ τῶν παιδικῶν 
ὄνομα. R. | 
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τοι. (ὅψ᾽ ἐξήγειρεν : Ἔν ὑπερδολῇ τοῦτο, ἐμέμφετο 
γὰρ τῷ ἀλέχτορι, φησὶ, xal ταῦτα ἑσπέρας χράζοντι, 
ὡς βραδέως αὐτὸν ἐγείρει.) 

102. ὑπευθύνων : Τῶν διχαζομένων. Vict. 

103. (ἀπὸ δορπηστοῦ : Λυχόφρων ἀπὸ ἀρίστου. οἱ 
δὲ ἄλλοι πάντες δόρπα τὰ δεῖπνα. ---- ἀπὸ δείπνου. Υ. 

ἐμδάδας : Εἶδος ὑποδήματος. διὰ τὸ φιλοδικαστὴς 
εἶναι o0 χαθεύδει, φησὶν, ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ μετὰ τὸ 
δειπνῆσαι, ἀλλ᾽ εὐθὺς ἀναστὰς ἀπὸ τῆς τραπέζης, xol 
ζητήσας τὰς ἐμδάδας, καὶ ὑποδησάμενος, ἀπέρχεται 10 
ἐν τῷ δικαστηρίῳ χαὶ καθεύδει.) 

104. ἐν τῷ διχαστηρίῳ. V. (πρωΐ πάνυ : Ἀντὶ τοῦ 
πρὸ τοῦ δέοντος χαιροῦ ἀπιὼν ἀπονυστάζει ἐπιπίπτων 
τῷ χίονι. λεπὰς δὲ χογχύλιόν τι ταῖς πέτραις προσπη- 
γνύμενον.) 15 

100. τιμῶν τὴν μακράν : (Προείρηται ὑπὲρ τοῦ τοὺς 
διχαστὰς ἐν πιναχίῳ, ἤτοι ἐπὶ σανίδος κηρῷ ἀληλιμμέ- 
γης, ὁπότε χαταλαμθάνοιέν τινα τῷ τολμήματι, ἕλχειν 
μαχρὰν γραμμὴν, ὁπότε δὲ ἀπολύοιεν, βραχεῖαν. χαὶ 
ἑξῆς [167] « δότε μοι ξίφος ὅπως τάχιστα, ἣ πινάχιον 20 
τιμητικόν. » τοῦτο δὲ ἐποίουν μετὰ τὸ ἀποδλέψαι εἰς 
τὰς ψήφους τὰς ἐν τῇ χάλπιδι. εἰ γὰρ ἑώρων τὰς μελαί- 
νας πλείους, ἐχάραττον τῷ ὄνυχι τὴν μαχρὰν, εἰ δὲ τὰς 
λευκὰς, τὴν βραχεῖαν. ὅτε δὲ πλείους ἦσαν ai λευχαὶ, 

6 διώχων ἐνίχα, ὃ φεύγων δ᾽, ἣν πλείους αἵ μέλαιναι, 26 
χατεχρίνετο.) ---- εἰώθασιν οἱ χαταδικαζόμενοι ἐν τῷ 
γραμματιδίῳ μαχρὰν γραμμὴν ἕλκειν. R. 

107. (δ βομδυλιός : Ζῷον μελίττη ὅμοιον: xal ὅτι 
χηρὸν ποιεῖ.) — ποιοῦσιν οἱ βομθδύλιοι χηρία. R. 

106. (ὑποπεπλασμένος : Πεπληρωμένος τοὺς ὄνυχας so 
χηροῦ ὑπὸ τῶν χαραγμάτων. γράφεται ἀναπεπλασμέ- 


νος. 
110. (αἰγιαλὸν ἔνδον ἔχων : Ὥς ἐπὶ ζῴου ἔφη τὸ τρέ- 
ει. οἷον, ἐγέμισε τὴν οἰκίαν ψήφων.) — ὅτι πλεῖστα 
is δικαστήρια ᾿Αθήνησιν. R. παίζει. ἀντὶ τοῦ ἔχει. R. 35 
HL. (νουθετούμενος : Παρὰ τὰ Εὐριπίδου ἐκ Σθενε- 
θοίας 
τοιαῦτ᾽ ἀλύει νουθετούμενος ἔρως.) 


ἀλύει : Ἀλύω, ἀδημονῶ, ἀθυμῶ, ἀπορῶ. σημαίνει 
δὲ ἐνίοτε τὸ ἀλύω xal τὸ χαίρω. Vict. 

116. τριδώνιον : Ὃ ot δικασταὶ φοροῦσιν. Vict. 

τι9. (ἐχορυδάντιζεν : Ὥς μαινόμενος καὶ χατεχόμε- 
νος ὁπὸ θείου. ἀντὶ τοῦ, τὰ τῶν Κορυδάντων ἐποίει 
αὐτῷ μυστήρια, ἐπὶ χαθαρμῷ τῆς μανίας.) ) 

130. (εἰς τὸ Καινὸν ἐμπεσών : Τόπος ἐν τῷ διχα- 45 
στηρίῳ οὕτω λεγόμενος. εἰσὶ δὲ δ΄, Παράδυστον, Και- 
νὸν, τρίγωνον, Μέσον. τελούμενος οὖν, φησὶ, τὰ 
μυστήρια τῶν Κορυδάντων, παρ᾽ οὐδὲν αὐτὰ θέμενος, 
χατέχων τὸ τύμπανον, ὥρμησεν εἷς τὸ διχαστήριον.) 

131. τελεταῖς : Ἐπινοίαις. Vict. 50 

193. (εἰς ᾿Ασχληπιοῦ : ᾿Εχεῖ γὰρ ἱερόν ἐστιν. ὡς vo- 
σοῦντα οὖν ἐχεῖ ἔφερεν.) 


134. ἐπὶ τῇ χιγχλίδι : (Ἀντὶ τοῦ, ἐν τῷ διχαστηρίῳ 
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6 πατήρ.) χιγχλὶς γὰρ ἡ θύρα τοῦ διχαστηρίου, (ἣν xat 
καγχελωτὴν χαλοῦσι. χνεφαῖος δὲ, ἔτι σχότους ὄντος, 
xol μήπω γενομένης ἡμέρας, ὅτε ἐν τῷ διχαστηρίῳ 
ἀπῆλθεν). 

δ 156. (ἐντεῦθεν οὐχ ἔτ᾽ αὐτόν : "Am ἐχείνου τοῦ χρό- 
νου; μετὰ ταῦτα. 

ἐξεφρείομεν : ᾿Ἐξεφέρομεν.) 

136. (ὑδρορροῶν : Οἱ κοῖλοι τόποι, δι’ ὧν χωρεῖ τὸ 
ὕδωρ τὸ ἐξ ὑετῶν.) 

10 138. (ἐνεθύσαμεν : Ἐπληρώσαμεν, ἐφράξαμεν. 
Ὅμηρος [0ἀ. Δ, 134] « νήματος ἀσχητοῖο βεδυσμένον. » 

κἀπαχτώσαμεν : Ἐφράξαμεν, ἐπληρώσαμεν. παχτῶ- 
σαι γὰρ τὸ σφηνῶσαι.) 

(130). ὡσπερεὶ χολοιός : Τοῖς γὰρ ἐν τῷ οἴχῳ χολοιοῖς 

16 [χαὶ τοῖς ἄλλοις ὀρνέοις] πηγνύουσι πάτταλον, ἵνα εἰς 
αὐτοὺς ἄλλοιντο. 

118. (Φιλοχλέων : Ἰδίως εἶπε τῇ φράσει τῷ υἱῷ 
ὄνομα Βδελυχλέων χαὶ τῷ πατρὶ ὄνομα Φιλοχλέων.) 

136. (ἔχων τρόπους : Ἀντίπτωσίς ἐστιν’ εὐθεῖα γάρ 

80 ἔστιν ἀντὶ δοτικῇς τῆς ἔχοντι. συνήθως δὲ ὀφρύαγμο 
ἀπὸ τοῦ ὀφρῦς, ἢ φρύαγμα., xat σεμνὸν ἀντὶ τοῦ ὑπερή- 
φανον.) — σύνθετον παρὰ τὴν ὀφρὺν xal φρύαγμα xal 
τὸ σεμνόν. R. 

126. (χαθεύδετε : "Ev ἀπειλητιχῇ φωνῇ τοῦτό φησιν.) 

95 — 139. (εἰς τὸν ἱπνόν : Ἰπνὸς χυρίως ἣ χάμινος, νῦν δὲ 
τὸ μαγειρεῖόν φησιν, ἐν ᾧ λαθὼν αὐτοὺς ὁ Φιλοχλέων 
εἰσῆλθεν xal εἰς τρύπην ὑπέδυ.) 

140. (μυσπολεῖ : Καταδύεται, ὡς μῦς φοιτᾷ. οὕτως 
οἱ Ἀττιχοὶ ὑπὸ μίαν λέξιν. ὄἌλλλως. πρὸς τὴν λέξιν, 

80 ὅτι ἀπὸ τῶν μυῶν ἔοιχεν ὠνοματοπεποιῆσθαι, τὸ διε- 
ρευνᾶσθαι χρύφα.) 

{4|. χατὰ τῆς πυέλου : (Αἴ γὰρ πύελοι τρώγλας 
εἶχον ἐπὶ τὴν ὁδὸν πρὸς τὸ τὸ ὕδωρ ἐξέρχεσθαι. "AX 
λως. 5j πύελος ἔχει τρώγλην, δι’ ἧς ἀπολουόμενον ἐχ- 

356 χέουσι τὸ θερμόν. παίζει δὲ xal τοῦτο ὡς ἐπὶ μυός.) — 
ἐν τῷ αὐτῷ εἶχον καὶ τὴν πύελον καὶ τὸ λουτρόν. R. 

148. οἰχέτης. R. 

143. (χάπνη : Ἢ χαπνοδόχη. ἔστι δέ τι σωληνοειδὲς 
ἐπὶ τῶν μαγειρείων, δι᾿ οὗ ὁ χαπνὸς ἔξεισιν. ὡς οὖν τοῦ 

40 Φιλοχλέωνος πειρωμένου BV αὐτῆς ἐξελθεῖν χαὶ χτύπον 
ποιήσαντος τοῦτό φησι. ταῦτα δὲ πάντα χωμιχά ἐστι 
τοῦ γελοίου χάριν.) 

14. Φιλοχλῆς. R. 

145. (συχίνῳ : Ὅτι καὶ οἱ δικασταὶ δριμύτατοι καὶ 

46 ὁ γέρων. χαπνοποιὸν γὰρ τὸ σύχινον ξύλον. καὶ ὅτι ὃ ἐχ 
τῶν συχίνων ξύλων καπνὸς δριμύτατος xal Ἀριστοτέλης 
φησὶν ἐν Προύλήματι.) 

147. (οὐχ ἐσερρήσεις γε : Ὥς ἂν τῷ χαπνῷ φησὶν, 
οὐχ εἰσελεύσει μετὰ φθορᾶς; 

8&0 ποῦσθ᾽ ἡ τηλία : Τῇ χάπνῃ βούλεται ἐπιθεῖναι πῶμα 
τὴν τηλίαν. τηλία δὲ, σανὶς βαθεῖα, ἐν fj τὰ ἄλφιτα ἐν 
τῇ ἀγορᾷ ἐπίπρασχον.) : 

148. (φέρ᾽ ἐπαναθῶ σοι καὶ ξύλον : Οὐ τῷ πατρὶ 
ταῦτα λέγει, ἀλλὰ τῇ χάπνῃ. ἢ πρὸς τὴν τηλίαν, ἵνα 
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ui αὐτῇ ξύλον εἷς βάρος, διὰ τὰς τοῦ πατρὸς μηχα- 
γάς.) 

149. (ἐνταῦθα νῦν : ᾿Αποχλείσας τὴν διέξοδον τοῦ μὴ 
δυνηθῆναι αὐτὸν εἰσελθεῖν ταῦτά φησι.) X 

I1. ὅστις πατρὸς νῦν χαπνίου : Τὸν δπεχλυόμενον 
οἶνόν φασί τινες χαπνίαν λέγεσθαι. ἐν δὲ τοῖς περὶ Κρα- δ 
τίνου διώρισται, εἰ τὸν ἀπόθετον ἢ xol παλαιόν. (διὸ 
"Exgavilóny Καπνίαν χαλοῦσι. ἌἜλλλως. ἅμα πρὸς 
τὸ χαπνῷ εἰχαχέναι ἑαυτόν. εἶπε γὰρ, καπνὸς ἐγώ. ἅμα 
δὲ καὶ χάπνη εἶδος ἀμπέλου ξηρότατον καὶ δριμύτατον 
οἶνον ποιούσης, ὁμοίως χαπνῷ ποιοῦντα δάχρυα. τινὲς τὸ 
δὲ χαπνίαν οἶνον ἐν Βενεδεντῷ τῆς Ἰταλίας γίνεσθαί 
φασι. xal χαπνία ἡ ἄμπελος.) ---- παίζει. R. 

153. πρὸς τὴν θύραν, ἵνα αὐτὴν τηρήσω. V. 

166. (ἐχτρώξεται : Ἀντὶ τοῦ τὸν μοχλὸν φύλαττε, 
ὅπως μὴ τὸ χλεῖθρον φαγὼν ἐξέλθῃ. 15 
βάλανον : Τὸν μοχλόν. χυρίως δὲ τὸ εἰς τὸν μοχλὸν 
σιδήριον, ὃ καλοῦμεν μάγγανον. καὶ βάλανοι τὰ μάγγανα 
τῆς χλειδώσεως. xal βεδαλάνωται [Av. 1169] ἀντὶ τοῦ 
χεχλείδωται. xal βαλανάγρα f; χλεὶς, παρὰ τὸ ἀγρεύειν 

τὴν βάλανον.) 40 

157. Δραχοντίδης : Πονηρὸς οὗτος (xol πλείσταις 
χαταδίχαις ἐνεχόμενος, ὡς Πλάτων Σοφισταῖς. Καλλί- 
στρατος δὲ ἕνα τῶν λ' φησὶν, εἰ μὴ ὁμώνυμος, ἔστι γὰρ 
οὗτος ὃ τὸ περὶ τῶν λ' ψήφισμα περὶ ὀλιγαρχίας γρά- 
ψας, ὡς Ἀριστοτέλης ἐν Πολιτείαις.) 

100. ἀποσχλῆναι : Ἀιὰποθανεῖν, ἀποξηρανθῆναι. Vict. 

1646. ὀδὰξ τὸ δίχτυον : NUv πάλιν διὰ τοῦ δικτύου 
φαίνεται ἄνω παρὰ τὴν χαπνοδόχην. 
166. (ἀλλ᾽ οὐχ ἔχεις ὀδόντας : "Emaitev, ἐπεὶ γέρων 
ἦν. οἱ δὲ γέροντες ἀποδάλλουσι τοὺς ὀδόντας.) 80 
167. τιμητιχκόν : (Καταδικαστιχὸν, ὅπου τὴν μαχρὰν 
χαράσσοντες κατεδίχαζον, 3 τὴν μιχρὰν, καὶ ἀπέλυον,) 
— εἰς ὃ ἐτίμων xol τὰς μαχρὰς λεγομένας εἶλχον ἐν 
τοῖς ἐπάνω. R. is 

169. (ἀποδόσθαι : Πωλῇσαι. ) 35 

170. (κανθηλίοις : "Ovoi; μεγάλοις.) 

τὰ ἐπιτιθέμενα αὐτῷ χανθήλια. R. τοῖς κανθηλίοις : 
Λείπει ἢ σύν. Vict. 

171. (νουμηνία γάρ ἐστιν : "Eo; ἦν ᾿Αθήνησιν ἐν 
νουμηνίᾳ πιπράσχειν.) 40 

178. (τὸν ὄνον ἔξαγε : Τοῖς οἰχέταις φησί!) 

1714. δπέδαλε. πανούργως. V. 

175. εἷς τῶν οἰχετῶν. R.. ἀλλ᾽ οὐχ ἔσπασεν : Οὐχ 


ἐπέτυχε" παρὰ τὴν παροιμίαν [ Thesm. 928] 
αὕτη μὲν ἡ μήρινθος οὐδὲν ἔσπασεν. 45 


(ἐλέγετο δὲ ἐπὶ τῶν πείρᾳ καθιέντων ἄγκιστρον μετὰ 
σχοίνον, xal μὴ ἐπιτυγχανόντων ἰχθύος τινός.) 

1106. τῇ προφάσει. V. τὴν πρόφασιν. 6. 

176. παραχύψαι : Φυλαττόμενος Or ἐμοῦ δῆτα. Vict. 

(ι79.) κάνθων, τί χλάεις : Ὥς βαρομμένου τοῦ ὄνου. so 
ἔφερε γὰρ τὸν γέροντα [ὑποχρεμασθέντα λάθρα], κατὰ 
μίμησιν τοῦ Ὀδυσσέως ὑπὸ τοῦ χριοῦ φερομένον, [ἐφ᾽ 
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ᾧτε διαδρᾶσαι τὸν Κύχλωπα,, ὅτε τὰ πρόδατα ἐξῆγε 

τοῦ σπηλαίου, ἐφαπτόμενος αὐτῶν τῆς ῥάχεως πρὸς 

τῇ θύρᾳ τοῦ σπηλαίου χαθήμενος, ἵνα μὴ λαθὼν ἐξέλθῃ 

χύπτων 6 ᾿Οδυσσεύς.] τοῦτο δὲ λαθὼν ἐποίησεν 6 γέ- 
ὅ ρων. διὸ πρὸς βαρυνόμενόν φησι τὸν ὄνον. 

χάνθων : Ὑποχοριστιχῶς 6 ὄνος. Vict. 

184; (Οὔτις νὴ Δία : Ὅτι xal 6 Ὀδυσσεὺς Οὕτις 
παρ᾽ Ὅμήρῳ ἐχαλεῖτο.) 

186. (ἀπὸ Δρασιππίδου : Πέπλαχε τὸ ὄνομα ἀπὸ τοῦ 

10 ἀποδρᾶσαι, ὥσπερ ἀπὸ φυλῆς, ἢ ἀπὸ γένους φάσχων.) 

188. ἵν᾽ : ὅπου. R. (Ἰνδάλλεται : Φαίνεταί μοι ὅμοιος 
εἶναι πώλῳ χλητῆρος. ἊἌλλως.) ol γὰρ πῶλοι ὗὅπο- 
δύνουσι τὰς μητέρας καὶ θηλάζουσιν. 

(180). πωλίῳ : Ἀντὶ τοῦ ὄνου, ἢ ἡμιόνου, χλητῆρος 

16 εἶπεν εἷς φιλοδικαστήν. ἀντὶ τοῦ πώλῳ ὅποχοριστι- 
χῶς, [χλητῆρες δὲ οἱ χαλοῦντες εἰς τὸ δικαστήριον 
πάντας. σημαίνει δὲ ἥ λέξις xal τὸν μάρτυρα. 

190. ἥσυχον : Ἄνευ θορύδου. Vict. 

191. περὶ ὄνου σχιᾶς : Παροιμία ἐπὶ τῶν περὶ μηδε- 

30 νὸς χρησίμου φιλοτιμουμένων. R. παροιμία ἴση τῷ περὶ 
μηδενός. xol Δημοσθένης. V. (παροιμία ἐστὶν ἐπὶ τῶν 
τὰ ἀνόητα φιλονειχούντων, ἣν μετήνεγκε νῦν ὃ πρεσθδύ- 
της. ἔστι δὲ ἀπὸ τοιαύτης αἰτίας. φασί ποτε ἐν ᾿Αθήναις 
τινὰ δεηθέντα ὀνηλάτου μισθώσασθαι ὄνον ἐπὶ τῷ τὰ 

56 φορτία μόνον βαστάσαι ἐπὶ τὰ Μέγαρα. xal δὴ οὕτω 
δόξαν αὐτοῖς, ἐπιθέντες τὰ φορτία ὥδευον. μεσημόρίας 
δὲ γενομένης xal τῶν ὑπὸ χύνα χαυμάτων σφοδρῶς αὖ- 

᾿ «oig ἐπικειμένων, οὐχ εὑρίσχοντες σχέπην, χαθεῖλε τὰ 
φορτία ἀπὸ τοῦ ὄνου ὁ δεσπότης αὐτῶν, xal δι᾿ αὐτῶν 

80 ἑαυτῷ σχιὰν ἐποίησε. πρὸς ὃ μαχόμενος 6 ὀνηλάτης 
ἔλεγεν ὄνον μεμισθωχέναι ἐπὶ τῷ φορτία φέῤειν, οὐ 
σχιὰν παρέξειν. ὃ δὲ ἔλεγε μεμισθῶσθαι, ὅπως ἂν ὡς 
βούλοιτο χρῷτο. ἐκ δὲ ταύτης τῆς φιλονειχίας μηδὲν 
οὔσης εἰς δικαστήριον χατηνέχθησαν. ὅθεν ἣ παροι- 

26 μία.) 

192. (πόρρω τέχνης : Ἀντὶ τοῦ οὐχ ἀπὸ τέχνης τινὸς 
πονηρὸς εἶ, οὐδ᾽ ἀπὸ μελέτης, ἀλλὰ φύσει. παράθολος 
δὲ ἀντὶ τοῦ οὐ γνήσιος.) ---- λέγουσι τινὲς καὶ πονηρὰ 
χρέα ἀντὶ τοῦ σαπρά. R. 

40 παράθολος: 'O τολμηρός. Vict. 

191, (ὅταν, φησὶ, τραφῇς ὑπ᾽ ἐμοῦ ὑπογάστριον. ἀπὸ 
μέρους δὲ τὴν τροφὴν ἁπλῶς λέγει. ἢ ὅτι ὄνους ἔτρω- 
qov ἐν ᾿Αθήναις, xal τοὺς μισθοὺς λαμθάνοντες οἵ δι- 
χασταὶ ὠνοῦντο τὰ ὑπογάστρια. λείπει δὲ ἢ παρά. 

45 παρὰ γέροντος ἡλιαστιχοῦ,, οἷον ἐκ τῆς ἡμετέρας σπου- 
δῆς καὶ τέχνης.) . 

ἀλλ᾽ ἴσως ὅταν φάγης : Λείπει τὸ γνώση με. Vict. 

(195). δπογάστριον : [Ἐπεὶ πωλάριον ἐμιμεῖτο ἐπὶ 
τῷ ὄνῳ, τὸ ὑπογάστριον πρὸς τοῦτο. ἐχρῶντο δὲ τοῖς 

60 ὀνείοις. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν] ὑπογάστριον ὄνου ἣ βοὸς, 
ἔχεὶς γνῶναι ἄριστόν με ὄντα, εἰ xal μὴ νῦν με οἶδας. 
ἐπεὶ δικαστής ἐστιν, ἔφη γέροντος ἡλιαστικοῦ ἀντὶ τοῦ 
ὄνου. 
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106. (ὥθει τὸν ὄνον : Τὸ πρῶτον πρὸς τὸν οἰχέτην, 
τὸ δὲ ἕτερον πρὸς τὸν πατέρα, ὥθει σεαυτόν.) 

197. xal Κλέων : (Ἐπεὶ δοχεῖ Κλέων μισθοὺς πορί- 
ζειν τοῖς δικασταῖς.) --- ἐπεὶ ἐδόχει ὁ Κλέων μισθοὺς πο- 
ρἴζεσθαι τῷ λεπτῷ δήμῳ. R. 5 

199. (ὦθει σὺ πολλούς : "Hyouv ἐπίθες λίθους ἐπὶ 
τὴν θύραν, ἵνα μὴ εὐχόλως ἀνοίγη.) 

200. (xal τὴν βάλανον : Τὴν εἰς τὸν μόχλον βάλανον 
ἔμδαλε εἰς τὸ πῆγμα δηλονότι, τουτέστι χλεῖσον τῷ 
χλειδίῳ.) to 

301. xal τῇ δοχῷ : Ἐμβαλεῖν παραχελεύεται καὶ 
τὴν δοχὸν, [τουτέστι τὸν ἀντιδάτην] πρὸς τὴν θύραν, 
(αὐτῇ δὲ τῇ δοκῷ τὸν ὅλμον. χατὰ φύσιν δὲ ἦν μᾶλλον 
εἰπεῖν, χαὶ τὴν δοχὸν προσθείς). 

202. (προσχύλιε : Οὐχ εἶπε βάστασον, ἀλλὰ χύλιε, 15 
δηλῶν τὸ μέγεθος τοῦ ὅλμου, ὅν φησι κάτω πρὸς τῇ 
ἀρχῇ τοῦ ἀντιδάτου προσθεῖναι.) 

303. (τὸ βώλιον : Ἢ βῶλος ὑποχοριστιχῶς. ἐν ὅσῳ 
δὲ ἕλχει dx τῆς στέγης, ἔπεσε xat! αὐτοῦ μιχρὸς λί- 
θος.) » 
206. ὀροφίας : Παρὰ τὸ μῦς ὀροφίας. (λέγονται δὲ 
μῦς ὁὀροφίαι καὶ ὄφεις οἱ περὶ τὰς ὀροφὰς διάγοντες xal 
ταύτας πεοιτρώγοντες.) 

307. (στρουθὸς ἀνὴρ γίνεται : ᾿Επειδὴ ἀναπηδᾷ δ᾽ 
γέρων, ταῦτά φησιν 6 οἰχέτης.) 45 
209. σοῦ σοῦ : Ἀποσοθοῦσι τὸν γέροντα, σοῦ, ὡς 

εἰώθαμεν τὰ ὄρνεα σοδεῖν. 

310. Σχιώνην : (Φιλόχορος ἐπὶ Ἰσάρχου φησὶ πρὸ 
ἐνιαυτοῦ Βρασίδαν ἀποστῆσαι Σχιωναίους τῶν Ἀθη- 
ναίων.) ᾿Αθηναίους δέ φασι λ΄’ τριήρεις πρότερον πέμ- so 
ψαντας Σχιώνην περιτειχίσαι, [ὕστερον δὲ μαθόντας 
ἀποστῆναι αὐτῶν, ἀποστεῖλαι στρατὸν xol πολιορχῇ-- 
σαι χαὶ ἀποτειχίσαι αὖθις ὡς τὸ πρότερον]. (ἔστι δὲ 
χωρίον Θράχης πολέμιον ᾿Αθηναίοις, ἣν ἐφρούρουν 
ἐπιεικῶς, ἣν πολιορχήσαντες ἀπετείχισαν.) 35 

(ἀντὶ τούτου : Ἀντὶ τοῦ πατρὸς τούτου, ἵνα 3 
ὃ οἰκέτης λέγων περὶ τοῦ πατρὸς τοῦ Βδελυχλέωνος.) 

213. (ὅσον στίλην : Ὅτι σημαίνει τὸ ἐλάχιστον. 
Καλλίστρατος δὲ, νομισμάτιόν τι ἐλάχιστον.) 
᾿ ὅσον ὅσον στίλην : 'ΓΓὺ οὐδὲν xal τὸ τυχόν. ἔστι δὲ qo 
ὃ σταλαγμός. Vict. 

214. (ἀλλ᾽ ὦ πόνηροι : Πρὸς τοὺς οἰχέτας τὸ ὦ πό- 
νηροι.) 

916. παραχαλοῦντες τουτονί : ᾿Αντὶ τοῦ ἐχκαλοῦντες. 
(οὐχ ὡς ἐν τῇ συνηθείᾳ Ex τοῦ ἀξιοῦν. τοῦτο δέ φησιν 4g 
εὐχαίρως βουλόμενος τὴν εἴσοδον τοῦ χοροῦ ποιῆσαι. ἐκ 
γὰρ φιλοδίκων ἀνδρῶν συνέστηκεν.) — ἢ παρά ἀντὶ τῆς 
i£. v. 

216. ὄρθρος βαθύς : Βαθεῖα νύξ. Vict. 

217. ὀψέ : μετὰ τὸν καιρὸν τὸν δέοντα, V. Vict. — ἰο 

218. ἀντὶ τοῦ χαλοῦσι. V. 

919. μινυρίζοντες : ἄδοντες. V. Vict. 

32e. (ἀρχαιομελι σιδῶνοφρυνιχήρατα : Παρὰ τὸ 
μέλι, ὅπερ ἐστὶν ἡδὺ, xal τὴν Σιδῶνα xal τὸν Φρύνι- 
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yov καὶ τὰ ἐρατὰ ἔμιξεν, οἷον ἀρχαῖα μέλη Φρυνίχου 
ἐρατὰ xol ἡδέα, χαθάπερ μέλι περιέχοντα τὸ τῆς Σι- 
δῶνος ὄνομα. Φρύνιχος δὲ ἐγένετο τραγῳδίας ποιητὴς 
ὃς ἔγραψε δρᾶμα Φοινίσσας, ἐν ᾧ μέμνηται Σιδωνίων. 
ὅ τὰ δὲ μέλη εἶπε διὰ τὴν γλυχύτητα τοῦ ποιητοῦ. Ἄλ- 
λως. ὅτι δι᾿ ὀνόματος ἦν χαθόλου μὲν 6 Φρύνιχος ἐπὶ 
μελοποιίᾳ, μάλιστα δὲ τὸ ἐκ τῶν (Φοινισσῶν αὐτοῦ τὸ 
'« καὶ Σιδῶνος προλιπόντα ναόν. » ἣ « Σιδώνιον ἄστυ 
λιπόντες. » πεποίηται δὲ fj λέξις παρὰ τὸ ἀρχαῖον 

10 καὶ τὸ μέλος xal τὸ Σιδών xal τὸ Φρύνιχος χαὶ τὸ ἐρα- 
τόν. Ἀρίσταρχος δέ φησι γεγενῆσθαι ἀπὸ τοῦ μέλι χαὶ 
τοῦ Σιδῶνος καὶ τοῦ Φρυνίχου xal τοῦ dpaxóv.) — 

435, βαλλήσομεν : Οὕτω λέγουσιν ἐπεχτείνοντες xai 
ἄλλα πολλὰ, οἷον παιήσομεν. ὡς ἀπὸ περισπωμένου δὲ 

I$ ἔστι τοῦ βαλλῶ. V. Vict. 

223. ὀργίση : Παροξύνῃ. Vict. 

3324. (ὅμοιον σφηχιᾷ : ᾿Αντὶ τοῦ σφηχώδεις εἰσὶ xal 
χκεντρώδεις. ἐν σχήματι γὰρ σφηχῶν εἰσάγονται.) 

σφηχιᾷ : Συστήματι σφηχῶν. Vict. 

80 295. ix τῆς ὀσφύος : [Ὅτι ἐν σχήματι σφηχῶν εἰσά- 
γει τὸν χορὸν, προύάλλοντα ix τῆς ὀσφύος κέντρον τι 
ὀξύτατον. πεποίηχε δὲ τοῦτο διὰ τὸ τοὺς γέροντας καὶ 
τοὺς δικαστὰς ὀξυχόλους εἶναι xal δίκην σφηχῶν τιτρώ- 
σχεῖν τοῖς λόγοις.) — ἐπειδὴ ὁ χορὸς τῶν γερόντων ἔρ- 

25 χεται ὡς σφῆκες διεσχευασμένοι xal χέντρον ἔχουσι. R. 

ὀσφύος : Ὀσφῦς 6 παρὰ πλευροῖς διάχενος τόπος. 

Vict. 

451. φέψαλοι : Σπινθῆρες, olov πῦρ πνέουσιν. V. 
Vict. σπινθῆρες. R. 

: 230. (ὦ Κωμία βραδύνεις : ᾿Αντὶ τοῦ ἐδράδυνας εἰς 
τὸ δικαστήριον ἐλθεῖν. οἱ τοῦ χοροῦ δὲ ἀλλήλοις ἐγχε- 
λευόμενοι τὴν πάροδον ποιοῦνται. ὄνομα δὲ γέροντος ὃ 
Κωμίας. xal ἴσως πεποίηται παρὰ τὴν χώμην. χύνειος 
δὲ εὕτονός τις χαὶ ἰσχυρός. Χαρινάδης δὲ ὄνομα γέρον- 


85 τὸς.) -- ἀντὶ τοῦ ταύρειος χύνειος εἶπεν παρ᾽ ὑπόνοιαν. ᾿ 


ἀσθενέστεροι δὲ οὗτοι τῶν βοείων. Χαρινάδης εὑρίσχε- 
ται περὶ δικαστήρια xal δίχας. Ἀ. εὔτονός τις καὶ ἰσχυ- 
góc. (ἤδη δὲ xal παροιμιαχὸν γέγονε.) R. V. 
428. (Κονθυλεῦ : Κονθύλη δῆμος τῆς ᾿Αττιχῆς τῆς 
40 Πτολεμαΐδος φυλῆς, ἢ Πανδιονίδος.) 

234. (Χάδης : Οὕτως Ἡ ρωδιανὸς ἐν τῷ τρίτῳ τῆς 
χαθόλου παρατίθεται τὸ ὄνομα διὰ τοῦ B. Χάθης. τὸ δὲ 
Φλυεὺς ἀπὸ δήμου. — τῆς Πτολεμαΐδος φυλῆς δῆμος 
$ Φλύη. V. 

ἐς — 235. (πάρεσθ᾽ ὃ δὴ λοιπόν : Ὅ ἐστιν ὑπόλοιπον ἡμῶν 
ἤχομεν. οἷον τὸ λοιπὸν χαὶ τὸ λείψανον τοῦ συστήματος 
ἡμῶν πάρεστι. τοῦτο δ᾽, ἐπειδὴ ἐν νυχτὶ τὴν πορείαν 
ἐποιοῦντο.) 

438. (τῆς ἀρτοπώλιδος : Παρ᾽ ὑπόνοιαν τοῦτο, δέον 

ἐὺ εἰπεῖν, τοὺς πολεμίους ἐχειρωσάμεθα, ἣ λόχον τινὰ 
ἐποιήσαμεν. 

τὸν ὅλμον : Ὥς ξυλίνου ὄντος τοῦ ὅλμου. xal Ἡσίο-- 
δος [ Op. 421] « ὅλμον μὲν τριπόδην τάμνειν, ν AM 
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Ἀπόλλωνος. xai δλμειὸς στρογγύλος λίθος, εἰς ὃν xo- 
πτουσιν ὄσπρια xal ἄλλα τινά,) 

(229). τοῦ χορχόρου : Πρὸς τὸν Λυχόφρονα, xópxopov 
λέγοντα ἰχθύδιόν τι. ἠπάτηται δὲ, ὥς φησιν 'Epato- 
σθένης. ἔστι γὰρ λάχανόν τι ἄγριον [χαὶ εὐτελὲς ἐν δ 
Πελοποννήσῳ, ὡς xal f, παροιμία « xal χόρχορος ἐν 
λαχάνοισι. » τὸ δὲ χατασχίσαντες, αὐτὸν τὸν ὅλμον 
δηλονότι" οὐ γὰρ τὸν χόρχορον. | 

240. (ὡς ἔσται Λάχητι νυνί : Ἦ δίχη, ἢ τιμωρία, 

ἢ τοιοῦτόν τι. τοῦτο δέ φησιν, ὡς τοῦ Κλέωνος εἷς δίχην 10 
ἐπαγαγόντος τὸν Λάχητα. στρατηγῆσαι δὲ αὐτόν φησι 
Δημήτριος ἐπὶ ἄρχοντος Εὐχλέους πρὸ τριῶν ἐτῶν εἰς 
Σικελίαν πεμφθέντα μετὰ νεῶν Λεοντίνοις βοηθή-- 
σοντα. οἷ δὲ περὶ τὸν Φιλόχορον διαδέξασθαι αὐτόν φασι 
Σοφοκλέα καὶ Πυθόδωρον, obc xai φυγῇ ζημιωθῆναι. 15 
εἰκὸς γοῦν μεταχληθῆναι αὐτὸν ἐπὶ τὴν χρίσιν, ἧς νῦν 

ὃ χωμιχὸς μνημονεύει.) 

341. (σίμόλον δέ φασι : Σίμθλον χυρίως εἰσὶν at 
θῆχαι, ἔνθα al μέλισσαι ἀποτίθενται τὸ μέλι. ὡς τοῦ 
Λάχητος δὲ τὰ δημόσια σφετερισαμένου χαὶ πλουτήσαν-- 20 
τος. — 6 αὐτὸς δὲ xol ὡς φαλαχρὸς κωμῳδεῖται. V. 

242. (χθὲς οὖν Κλέων : Κατ᾽ ἐπιταγὴν δὲ τοῦ στρα- 
τηγοῦ χαὶ οἱ δικασταὶ ἐχαλοῦντο. ὥρα δὲ νῦν od, 6 
καιρὸς, ἀλλὰ ταχέως.) 

(243). ἡμερῶν ὀργὴν τριῶν : Παρὰ τὸ κηρύττεσθαι ss 
σιτία ἡμερῶν τριῶν τοῖς στρατιώταις ἔπαιξε.  χολου- 
μένους δὲ κατὰ αὐτοῦ χολάσοντας. ] 

448. ὦ πάτερ πάτερ : Παρέπονται. αὐτοῖς παῖδες 
λύχνον φέροντες, (xal πιθανῶς, ἵνα ἣ ὀρχήστρα πλη- 
ρωθῇ. παῖς δέ τις προηγούμενος μετὰ λύχνου προεωρα-- so 
χὼς πηλόν. τὸ δὲ μέτρον ἐντεῦθεν ἤλλαξεν. ἔστι γὰρ 
μικτὸν, συντεθὲν ἔχ τε ἰαμόιχοῦ διμέτρου ἀχαταλή-- 
xtou xal ἰθυφαλλιχοῦ. 6 δὲ ἰθύφαλλος τροχαϊχὴν συζυ-- 
γίαν ἔχει δίμετρον βραχυχατάληχτον, τουτέστι τρεῖς 
τροχαίους). 95 

949. (χάρφος χαμάθεν : Ἔν χάρφει γὰρ ἠρέμα τις 
προμύσσει. πρὸς τοὺς παῖδας δέ φησι, τοὺς προπέμ- 
ποντας αὐτόν. --- πρόμυξον, ἐχ τῆς μύξης προάγαγε. 

R 


860. ἀλλὰ τῳδί μοι : (Δειχτικῶς τῷ λιχανῷ δα- (o 
χτύλῳ. προμύσσειν δὲ εἰς τὸ ἔμπροσθεν βαλεῖν τὸ ἔλλύ- 
χνιον.) — τὸν δάχτυλον δείχνυσιν, ἵνα μὴ χάμψας 
ζητῇ. R. 

251. τί δὴ μαθών : (Ὥς τοῦ παιδὸς τῷ δαχτύλῳ 
ἐπισπασαμένου τὸ ἐλλύχνιον, xal ἐν τοσούτῳ ἐλαίου, 
ἐχχυθέντος, εἷς τῶν πρεσδυτῶν, ὃς καὶ πατὴρ ἦν τοῦ 
παιδίου. ἀγαναχτήσας χονδύλους αὐτῷ δίδωσιν. — Ele 
τὸ αὐτό. τοῦτο εἰπὼν δίδωσιν αὐτῷ χόνδυλον.) ---- ἅμα 
χόνδυλον τῷ παιδαρίῳ δίδωσι διὰ τὸ νεώτερον ὄντα μὴ 
φροντίζειν. R. 

253. (οὗ γὰρ δάχνει σ᾽ ὅταν δέῃ : Οὐ γὰρ λυπεῖ σε ἦν 
τὸ ἔλαιον πολλοῦ πιπρασχόμενον. οὗ γὰρ αὐτὸς ἀγο- 
ράζεις. πατρὸς δὲ υἱὸς σμιχρολόγου.) 


λως. ὅλμον τὸ μαγειριχὸν ἐργαλεῖον, καὶ ὁ τρίπους toU | — 257. (τυρδάσεις : Ἀντὶ τοῦ ταράξεις. 6 δὲ ἀτταγᾶς 
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ὄρνεόν ἐστιν εὑρισχόμενον ἐν τοῖς ὅλεσι xol τερπόμενον 
ἐν τοῖς πηλώδεσι τόποις χαὶ τέλμασιν. ἡμεῖς δὲ ἀττα- 
γῆνα αὐτὸν φαμέν.) 

258. ἐν τῷ διχαστηρίῳ δηλονότι. ὡς παραινῶν δὲ λέ- 

δ qst ὅτι μὴ λυποῦ ὅτι ἐτυπτήθης" καὶ γὰρ μείζονάς σου 
χολάζω. V. 

200. ἀντὶ τοῦ εἴσω ἡμερῶν τεσσάρων πάντως δετὸς 
γίνεται" μύχης δέ ἐστιν ὃ περὶ τὰς θρυαλλίδας σπινθὴρ, 
ὃς διὰ τὴν περιέχουσαν ἰκμάδα ἀποπηδᾷ τοῦ λύχνου, 

10 πολεμούμενος τῷ ἐναντίῳ, V. 

461. τὸν Δία δετόν. V. 

462. (οὗτοιὶ μύχητες : Φασὶν ὅτι ϑετοῦ μέλλοντος γε- 
γέσθαι οἱ περὶ τὴν θρυαλλίδα τοῦ λύχνου σπινθῆρες 
ἀποπηδῶσιν, οὖς μύκητας νῦν λέγει, ὡς τοῦ λύχνου 

15 ἐναντιουμένου τῷ νοτερῷ ἀέρι. καὶ Ἄρατος [916] 


3) λύχνοιο μύκηχτες ἐγείρονται περὶ μύξαν, 
νύκτα κατὰ νοτίην. 


τινὲς δέ φασι τὸν μύκητα ζωύφιον τι εἶναι λεπτότατον 
πάνυ σχνιψὶ ἐοιχὸς, ὃ δι ὁπερθολὴν λεπτότητος τῆς 

20 ψύξεως τῆς περὶ τὸν ἀέρα θᾶττον ἀντιλαμθανόμενον 
περὶ τὸν λύχνον ἵπταται, θέρμης ἐπιθυμοῦν, χαὶ πε- 
ρικροῦον ἐν τῷ λύχνῳ ποιεῖ σπινθῆρας" ὅθεν τεχμαί- 
ρονται τὸν δετόν. xal Καλλίμαχος [fr. 47] « ἄδην ἐγέ- 
vOVTO μύχητες. ") 

25 463. φιλεῖ : Ἤγουν ὃ Ζεύς. Vict. 

464. δεῖται δὲ xal τῶν χαρπίμων : ὅσα μή ἐστι τῶν 
καρπῶν πρώιμα. V. μάλιστα δ᾽ ὅσα μὴ πρώιμά ἐστι 
τῶν χαρπῶν δεῖται ὕδατος. R. (ἐμφαίνει διὰ τούτων τὸ 
γεωργιχὸν ἦθος, εὖ μάλα δειχνύων ὅτι μέλει αὐτοῖς τῶν 

30 χαρπίμων. ---- διῃρημένως χρῶνται τῇ τοιαύτη δια- 
στολῇ. δέονται, φασὶν, οἱ χαρποὶ τοῦ ὑετοῦ, καὶ μάλι- 
στα of μὴ πρὸ χαιροῦ σπαρέντες. V.) 

206. γενόμενοι περὶ τὸν οἶκον τοῦ Φιλοχλέωνος ὗπο- 

μιμνήσχονται αὐτοῦ, xal μὴ ἑωραχότες αὐτὸν μεθ᾽ ἑαυ- 
85 τῶν διαλέγονται περὶ αὐτοῦ. V. 

468. (ἐφολχὸς ἦν : Ἐφολχὶς χυρίως λέγεται fj λέμδος, 
ἤτοι fj μικρὰ ναῦς fj δφ᾽ ἑτέρας νεὼς ἑλχομένη,, διὰ 
βραδυτῆτα. φησὶ γοῦν κἀνταῦθα ὅτι οὐχ ὑπό τινος ἕλ- 
χόμενος ἐξήρχετο, ἀλλὰ πρῶτον ἡγεῖτο ἡμῶν. νυνὶ 

40 δὲ τί παθὼν οὐχ ἐξέρχεται :) 

269. τοῦ μελοποιοῦ τὰ μέλη otv. ἦν δὲ xal τραγι- 
χός. V. 

410. [στάντες : Πρὸ τῶν θυρῶν τοῦ Φιλοχλέωνος 
στάντες οἱ τοῦ χοροῦ τὸ στάσιμον ἄδουσι μέλος. τῶν 

as γὰρ χορυχῶῶν μελῶν τὰ μέν ἐστι παροδιχὰ, ὡς τὸ [Nub. 
370] « ἀέναοι νεφέλαι, ἀρθῶμεν φανεραί,» καὶ τὸ προει- 
ρημένον ἐνταῦθα « χώρει πρόθδαιν᾽ ἐρρωμένως. » τὰ δὲ 
στάσιμα, ὡς τὸ παρόν. xal παρ᾽ Αἰσχύλῳ [Prom. 897] 
. « στένω σε τᾶς οὐλομένας τύχας, Προμηθεῦ. » τὸ δὲ 
en προῳδικὰ, τὰ δὲ μεσῳδικὰ, τὰ δὲ ἐπῳδιχὰ, περὶ ὧν 
προείρηται τίνος χάριν οὕτω χαλοῦνται, τὰ δὲ ἐξοδιχὰ 
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ἢ ὑποχωρητιχὰ, ἅπερ ἐπὶ τῇ ἐξόδῳ τοῦ δράματος ἄδε- | 
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χὸς μέλλειν οὐδ᾽ fuac, ἀλλ᾽ ἀναχωρεῖν sic τοὔπισθεν. 
δεῖ γὰρ κατόπιν τούτων ἄδοντας ἕπεσθαι. »] 

471. ἐπειδὴ ἥδετο τοῖς ἄσμασι, τοῦτο xav αὐτὸν 
ἀπατήσας βούλεται χατενέγχαι. V. 

TA. (μῶν ἀπολώλεχε τὰς ἐμδάδας : "Ex τοῦ εἰχότος 5 
τὴν τοῦ γέροντος ἐπὶ τὰ ἔνδον διατριδὴν τεχμαίρεται. 
βουδωνιῴη δὲ τὸν βουδῶνα ἀλγοίη.) 

478. οὐχ ἄν τις ἀναπεῖσαι αὐτὸν ἠδύνατο εἷς ἕτερόν 
τι, φιληδοῦντα τῇ ἡμῶν διατριδῇ. V. 

279. (ἀλλ᾽ ὁπόταν : "Hyouv ὁπότε μεταστῆσαι τοῦ 10 
διχάζειν παρεχάλει αὐτόν τις, ὅπως ἂν μὴ αἰδεσθείη 
διὰ τῶν ὀφθαλμῶν, χάτω χύπτων, λίθον ἕψεις ἔλεγε, 
παροιμία δέ ἐστιν ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων γενέσθαι τὸ λίθον 
ἕψεις, ὡς καὶ τὸ πλίνθον πλύνεις, χαὶ χύτραν ποιχίλ- 
λεις, xal εἰς ὕδωρ γράφεις, xal Αἰθίοπα λευχαίνεις, 15 
xal χατὰ θαλάττης σπείρεις, xal τὰ τοιαῦτα.) 

481. (διὰ τὸν χθεσινὸν ἄνθρωπον : Πάλιν στοχάζεται 
ἑτέραν πρόφασιν τῆς ἀπολείψεως αὐτοῦ, ὡς χρινομέ- 
νου τινὸς χαὶ διαφυγόντος τὴν χαταδίχην ἀναξίως χαὶ 
ἐχ τούτου ὀδυνηθέντα xal χαχωθέντα ἀπολειφθῆναι.) 

(288). τὰ "v Σάμῳ : [Τὰ περὶ Σάμου ἐννεαχαιδε-- 
χάτῳ ἔτει πρότερον ἐπὶ Τιμοχλέους ἄρχοντος γέγονε. 
Μιλησίων γάρ ποτε xal. Σαμίων μαχομένων Ἀθηναῖοι 
παραχληθέντες ὑπὸ Μιλησίων εἰς συμμαχίαν ἐπεστρά- 
τευσαν χατὰ τῶν Σαμίων, Περιχλέους ἡγουμένου τοῦ 36 
Ξανθίππου. χαχῶς δὲ διατεθέντες Σάμιοι ἐπεχείρησαν 
πρὸς τὸν βασιλέα τῶν Περσῶν ἐπελθεῖν. χαὶ δὴ τοῦτο 
μαθόντες ᾿Αθηναῖοι τριήρεις πολεμιχὰς xav! αὐτῶν xa- 
τεσχεύασαν, Περιχλέους εἰσηγησαμένου αὐτῶν. τοῦτο 
δὲ μαθόντες Σάμιοι μηχανήν τινα χατασχεύασαν xat' so 
αὐτῶν, ἣν μαθόντες ᾿Αθηναῖοι ὅπό τινος Καρυστίωνος 
ἐφυλάξαντο, καὶ Σαμίους μὲν χαχῶς διέθηκαν, τὸν δὲ 
Καρυστίωνα ἐτίμησαν σφόδρα μετὰ τοῦ γένους χαὶ τῆς 
αὐτῶν πολιτείας ἠξίωσαν. ὡς οὖν τινος ἐξαπατήσαντος 
xal εἰπόντος ἑαυτὸν εἶναι τὸν μηνυτὴν τοῦ σκαιωρή-- ax 
proc τῶν Σαμίων, xal διὰ τοῦτο ἀπολυθέντος, φησὶν 
ὠδυνῆσθαι τὸν Φιλοχλέωνα, ὡς ταῖς καταδίκαις μᾶλ-- 
λον χαίροντα. — τὰ περὶ Σάμον ιθ' ἔτει πρότερον ἐπὶ 
Τιμοχλέους γέγονε καὶ ἐπὶ τοῦ £r Μορυχίδου. οὐδὲν 
χωλύει τὸν ἐχθὲς χρινόμενον ἀναμιμνήσχειν τοὺς δι- 4o 
χκαστὰς ἰδίας τινὸς εὐεργεσίας παλαιᾶς γεγενημένης. 
Ἀθηναῖοι δὲ Μιλησίους ἐπαγαγόμενοι ἐχάχωσαν τὴν 
Σάμον xal ἔμφρουρον ἐποίησαν, τὴν δημοχρατίαν χα- 
ταστήσαντες διὰ Περιχλέους. Σάμιοι δὲ ἀπέστησαν 
πρὸς βασιλέα. xal τότε ol ᾿Αθηναῖοι τελέως αὐτοὺς χα- 
τεπολέμησαν, ἵνα πάλιν προσηγγέλθη ΠΕεριχλεῖ ὅτι 
Φοίνισσαι νῆες παρεῖεν βοηθοῦσαι Σαμίοις. τοῦτον ἂν 
εἴη λέγειν πρὸς τοὺς δικαστὰς ἀπηγγελχέναι xal ὧφε- 
λῇσαι τὴν πόλιν. V. 

286. (ἀλλ᾽ ὦ ᾿᾽γάθ᾽ ἀνίστασο : Πρὸς τὸν Φιλοχλέωνα 50 
φησί. παχὺς δὲ πλούσιος. ix δὲ τοῦ ἐναντίου λεπτοὺς 
τοὺς πένητας φησίν.) 

388. ἄδηλον εἰ ὃν προεῖπε Λάχητα ἢ ἄλλον τινὰ 


vut , ὡς ἐν τῷ Πλούτου δράματι τὸ « οὐχέτι νῦν γ᾽ el- | χριθησόμενον. V. 
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989. ἐγχυτριεῖς : (Ἀντὶ τοῦ φονεύσεις. ix τοῦ παρε- 
πομένου. --- ἀποκτενεῖς. μετενήνοχεν δὲ ἀπὸ τῶν ἐν 
ταῖς χύτραις ἐχτιθεμένων βρεφῶν. R. ἀπὸ τῶν ἐχτιθε- 
μένων παιδίων ἐν χύτραις. διὸ xol Σοφοχλῇς ἀποχτεῖ- 

& vat χυτρίζειν ἔλεγεν ἐν Πριάμῳ, xa Αἰσχύλος Λαΐῳ 
xul Φερεχράτης. ὅθεν xal ἐγχυτριστρίας ἐχάλουν τὰς 
διαχονουμένας τὰ βρέφη. καὶ νῦν οὖν ὡς ἐπὶ ἀπωλείας 
τοῦ χριθησομένου ἔθηχε τὴν λέξιν. παρ᾽ ὅσον τὰ ix- 
τιθέμενα 3) εἰς ὄρος ἣ εἷς ἔρημον τόπον βάλλεται. V. 

10 3990. (ὕπαγε : Εἰς τὴν οἰχίαν δηλονότι, ὡς χαταστα- 
θέντων αὐτῶν. παπία δὲ πάτερ.) 

297. (οὖχ ἂν μὰ τὸν Δία : ὨὮνήσομαι δηλονότι ἰσχά- 
δας, el κρεμασθέντες ἀπάγξοισθε.) 

800. (αισθαρίου : Τοῦτό φησιν) ὥς τριωδόλου τοῦ 

16 διχαστιχοῦ ὄντος μισθοῦ, --- ἵνα ἕχαστος τούτων ὁδο- 
λοῦ λογίσηται πιπρασχόμενος. ἦν μὲν γὰρ ἄστατον τὸ 
τοῦ μισθοῦ. ποτὲ γὰρ διωδόλου ἦν, ἐγίνετο δὲ ἐπὶ Κλέω- 
νος τριώθολον. Φρύνιχος « τριώδολον ὅσον ὑπερηλιάζο- 
μαι. » V. 

50 801. ὡς τριωδόλου ὄντος τοῦ μισθοῦ, ἀφ᾽ οὗ τὸ τρίτον 
ἀναλίσχεται εἰς ἄλφιτα, τουτέστιν εἷς ὀδολὸς, xal τὸ 
ἄλλο ξύλα, καὶ τὸ τρίτον ὄψον. Υ͂. 

302, (σῦχά μ᾽ αἰτεῖς : Τουτέστι τρυφᾶν βούλει. ὅτι 
τρυφήν φασι τὸ ἐσθίειν ἰσχάδας.) --- ἐν ἐρωτήσει ταῦτα 

45 xal ἤθει. V. 

806. νῷν : Τῷ δυϊχῷ ἐχρήσατο οὐ χαχῶς παῖδες 
γάρ εἶσι καὶ πατέρες ὡς ἕν πρόσωπον πρὸς ἕν. V. 

πόρον “Ἕλλας : Νῦν πόρον τὸν πορισμόν φησιν. ἐπή- 
veyxe δὲ παρὰ τὸ Πινδαριχὸν (fr. 197]. τὸ “Ελλας ἱερὸν 

20 « Πανδείματοι μὲν δπὲρ πόντιον “λλας πόρον ἱερόν. » 
— Ἄλλως. 6 Πίνδαρος τὸν πλοῦν τοῦ Ἑλλησπόντου" 
νῦν δὲ πορισμόν. V. 

313. (πράγματα βόσχειν : Ὁ λόγος ix. Θησέως Εὐ- 
ριπίδου. ἐκεῖ γὰρ ταῦτα λέγουσιν οἱ ταττόμενοι παῖδες 

ss εἰς βορὰν τῷ Μινωταύρῳ. τὸ δὲ ἑξῆς, τὸ ἀνόνητον ἄρα, 
Ἱππόλυτός ἐστιν ὃ λέγων ἐχεῖ « ἀνόνητον ἄγαλμα, πά-- 
τερ, οἴχοισι τεχών. » --- ἄγαλμα γὰρ ὃ υἱὸς τῷ πατρὶ, 
ἐφ᾽ ᾧ ἀγάλλεται. ἄγαλμα λέγεται ἐφ᾽ ᾧ τις ἀγάλλε- 
ται. ὡς αὐτοῦ δὲ βαστάζοντος ἔλεγε θύλαχον. Υ. - 

«o 81:16. [θυλάχιον : Ὡς αὐτοῦ βαστάζοντος θύλαχον.] 

810. (ὑπὸ τῶνδε : Ὑπὸ τῶν οἰχετῶν.) 

321. (ἐπὶ τοὺς χαδίσχους : Τοὺς ἐν τῷ διχαστηρίῳ 
χάδους, ἐν οἷς τὰς ψήφους χαθίεσαν, ὑποχοριστιχῶς 
λέγει, ὀνομάζει δὲ ἀπὸ μέρους τὸ δικαστήριον, ὡς xal 

as πρότερον χλεψύδραν αὐτὸ εἴρηχεν, ἀπὸ τοῦ χειμένου ἐν 
αὐτῷ ἀγγείου, πρὸς ὃ o. ῥήτορες ἔλεγον. 

ἐπὶ τοὺς χαδίσχους : Τοὺς χάδους ὅπου αἱ ψῆφοι. 
χαδίσχους εἶπεν ὑποχοριστιχῶς τὰς χάλπεις, ἔνθα τὰς 
ψήφους χαθίεσαν διχάζοντες, ἐκ τούτου δὲ δηλοῖ τὴν 

go ἐπὶ τὸ δικαστήριον ἄφιξιν.) 

322. (χαχόν τι ποιῆσαι : Καταδιχάσαι τινά.) 

324. (χαπνὸν ἐξαίφνης : “Ὥστε διὰ βραχύτητα τῶν 
ἀπῶν τὴν ἔξοδον ποιήσασθαι.) 

3:5. ἢ τὸ Σέλλου : Ἐπεὶ χαπνὸν εἶπεν, ἐπήνεγχε 
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τούτους ὡς πτωχαλαζόνας, οὖς λέγουσι χαπνοὺς, TI 
ξενίδην xal Αἰσχίνην τὸν Σέλλου. xal ἐν "Ορνισι [rae] 
μέμνηται Προξενίδου ὡς ἀλαζονιχοῦ. 

326. (ψευδαμάμαξυν : Εἶδος ἀμπέλου ἡ ἀμάμαξυς, 
ἣν λέγουσιν ἀναδενδράδα. ὅλον δὲ εἴρηται παρὰ τὸ ψεύ-- δ 
δεσθαι τὸν Αἰσχίνην χαὶ ψοφώδη χομιδῇ λέγειν. χαὶ τὸ 
ξύλον γὰρ τῆς ἀμαμάξυος χαιόμενον ψόφον ἀποτελεῖ, 
διατινθαλέῳ δὲ διαθέρμῳ.) --- θερμῷ. V. 

329. (σπόδισον ταχέως : Πλῆξον, χαῦσον ὡς ἐν 
σποδῷ.) I0 
330. (χἄπειτ᾽ ἀνελών μ᾽ ἀποφυσήσας : Τῶν γὰρ 
ἀπανθραχιζομένων ἰχθύων ἀποφυσῶσι τὴν σποδόν. ἢ 
παρόσον ἐν τῷ ὀπτᾶν φυσῶσιν, ἵνα πλέον ἐγερθῇ τὸ πῦρ 

καὶ θᾶττον γένηται.) 

331. (εἰς ὀξάλμην : Ὥς ἐπὶ ἰχθύων ὀπτῶν ὀξάλμη is 
ἐσθιομένων.) 

332. (τὰς χοιρίνας : Ἔν τῷ τῶν Ἱππέων δράματι 
εἴρηται [ad v. 1160 ] ὅτι χοιρίναις ἐχρῶντο πρὸ τῶν ψή- 
qov ol διχασταί, ἦσαν δὲ χόγχαι τινὲς, ὥς φησιν Ἔπα- 
φρόδιτος ἐν ταῖς λέξεσι. --- τὰς διχαστιχὰς ψήφους. 20 
εἰσὶ δὲ ὥσπερ χογχύλια λεπτὰ, οἷς πρότερον ἐχρῶντο 
ἀντὶ ψήφων ot δικασταὶ πρὸ τῆς εὑρέσεως τῶν χυάμων. 
of δέ φασι xol παρὰ τὰς πέτρας αὐτὰς ἔχειν τὴν ὀνο- 
μασίαν, ἐξ ὧν ἐχλέγονται τὰ χογχύλια. χοιρίδες δὲ αἵ 
πέτραι. V.) 25 

333. (ταῦτά σ᾽ εἴργων : Τὸ εἶναι σὺν ἡμῖν xat διχά- 
ζειν. ὕφεσθε δὲ ὁποχαλᾶτε. ἐκ μεταφορᾶς τῶν πλοίων.) 

338. (τοῦ δ᾽ ἐφέξειν : Γράφεται καὶ δφέξειν, οἷον τί 
ὑπισχνούμενός σοι ἐπίσχει σε, ἢ τίνος χάριν; παρὰ δὲ 
τοῖς τραγιχοῖς ἔφεξις fj πρόφασις. τί προφασιζόμενος se 
συγχλείει σε; xol τὸ παρ᾽ Ὁμήρῳ (Od. Φ, 70] « οὐδέ 
τιν᾽ ἄλλην μύθου ποιήσασθαι ἐπισχεσίην ἐδύνασθε »). 
— τίνος ἕνεχεν. R. 

841. (ἐγὼ δ᾽ 00 βούλομαι : Δείχνυσιν ἐντεῦθεν τὸ φι- 
λόδικον αὐτοῦ. χανεῖν δὲ ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν.) 35 
342. (6 Δημολογοχλέων : Ὁ τύραννος xal ἀρχον- 

τιῶν. συνέθηχε τὴν λέξιν ἐχ τοῦ δήμου xal τοῦ λόγου 
xal τοῦ Κλέωνος, δηλῶν τὸ ἀρχιχὸν, χαθάπερ ἐν τῷ 
δήμῳ ἄρχειν. τοῦτο δὲ εἴρηχε διὰ τὸ τὸν Κλέωνα πο- 
λυλόγον εἶναι xal τοῖς λόγοις ἐξαπατᾶν τὸν δῆμον. ἐπὶ 40 
δὲ τὸ αὐτὸ ἦθος χατενήνεχται, ἐπεὶ ὁ χορὸς τοῦ Κλέω-- 
νος ἐτύγχανεν.) 

848. (ὅτι λέγεις : Ὅτι ἀληθὲς λέγεις περὶ τῶν τριή- 
ρων, οἷον παρρησίαν ἄγεις περὶ τοῦ δήμου. μελετᾷ δὲ 
ὃ χορὸς χαχουργίαν, φάσχων, ἐπειδὴ Orio χρησίμου 4s 
τῆς πόλεως λέγεις, εἰσηγούμενος περὶ τριηραρχίας, 
ἐγχλείει σε. τινὲς δὲ οὕτως εἴ τι εἴποις χαχὸν περὶ τῶν 
νεῶν, τοῦτο ἀληθές ἐστι. διαδάλλει δὲ τοῦτον. οὗ γὰρ 
περὶ νεῶν ἐστιν 6 λόγος, ἀλλὰ περὶ τοῦ μὴ δικάζειν 
αὐτόν. ξυνωμότας δὲ ἔλεγον τοὺς ἐπὶ χαταλύσει τοῦ go 
δήμου συνερχομένους. δεῦρο δὲ πρὸς ἡμᾶς.) 

846. τῶν ἐπὶ χαταλύσει τοῦ δήμου. R. 

849. (οὕτω χιττῶ : ᾿Επιθυμῶ, ἀπὸ τῶν ἀρτίως τι- 
χτουσῶν γυναιχῶν χαὶ ἐπιθυμουσῶν τινῶν. εἴρηται δὲ 
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ix τοῦ ὀρνέου τῆς χίττης, ὅπερ ἐπιθυμητικῶς ἔχον τῶν 
ἀχροδρύων ταχέως δυσαρεστεῖται, ἐξ ὧν δ᾽ ἂν ἐσθίοι, 
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370. (ἔπαγε τὴν γνάθον : Ἀντὶ τοῦ δάχε τῇ γνάθῳ 


τὸ δίκτυον. τοῖς διχτύοις ἔπαγε τὴν γνάθον χαὶ διάχο- 


χαὶ πάλιν ἑτέρων ἐπιθυμεῖ, xal μεταθάσεις ποιεῖται | doy αὖτά.) 


εἰς ἕχαστον τῶν δένδρων. . 

ς διὰ τῶν σανίδων : Τῶν δρυφάχτων τῶν ταδλωτῶν 
τοῦ δικαστηρίου, ἵνα λέγη ἐπιθυμῶ ἐν τῷ δικαστηρίῳ 
θεῖν. dj σανίδων φησὶ τῶν περιεχουσῶν τὰ ὀνόματα 
τῶν εἰσαχθησομένων εἷς τὸ δικαστήριον, ποῖον δεήσει 
πρῶτον εἰσαχθῆναι xal χατὰ τάξιν.) ' 

10 — 351. ὅτι τὸ παλλάδιον δι᾽ ὑδρορρόας εἰσῆλθον οἵ περὶ 

τὸν Ὀδυσσέα. R. ᾿ 

352. οὐδ᾽ si σέρφῳ : [Ὅτι ἐν Ὄρρνισι [82] τινὲς τὸ 

« εὔδει χαταφαγὼν μύρτα xxl σέρφους » ἐξηγοῦνται 

καρπὸν τὸν σέρφον. ἔστι δὲ θηρίδιόν τι μιχρόν. Κράτης 

τ δὲ μύρμηκα φησὶ τὸν σέρφον. οἱ δὲ ζωύφιον χωνωπῶδες, 
ἀφ᾽ οὗ $ παροιμία 

ἔνεστι χἀν μύρμηκι κἀν σέρφῳ χολή" 


παρεγγυῶσα μηδὲ τῶν μικρῶν καταφρονεῖν.) — σέρφῳ: 
παροιμία « οὐδὲ μύρμηκι ὁδός ἐστι. » R. 

40 353. (ὁπίαν δ᾽ οὐχ ἔστι : Παρὰ τὴν ὀπὴν τὸ ὄνομα. 
xal τυρὸν δὲ λέγουσι ὀπίαν τὸν τῷ ὁπῷ τῆς συχῆς πη- 
γνύμενον.) 

354. (μέμνησαι δῆθ᾽ : Ὑπομιμνήσχει αὐτὸν παλαιᾶς 
πράξεως τόλμαν.) 

45 855. (ὅτε Νάξος ἑάλω : Τὴν Νάξον ἐπιτετήρηχε πρὸς 
τὸν γέροντα. ἑάλω γὰρ ἐπὶ Πεισιστράτου. τοῦ δὲ ἑάλω 
ἐχτείνουσι τὸ α συνήθως. ἔστι δὲ μία τῶν Κυχλάδων 
νῆσος.) 

357. ἰσχυρότερος (ἰσχυρὸς 6.) ἐτύγχανον. v. 

30 861. σχοπιωροῦνται : Κατοπτεύουσι xol παραφυ- 
λάττουσιν. (Ἕρμιππος δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ ἀπὸ τῆς σχοπῆς 
θειυρεῖν.) 

304. ἔχοντ᾽ ὀδελίσχους : Τὸ πλῆρες ἔχοντε, δυϊχῶς, 
δύο γάρ εἶσιν οἱ [ἔχοντες ὀδελίσχους καὶ] τηροῦντες. 

35 V. Vict. 

305. [ἀλλὰ νῦν ἐχπόριζε : Ἡ ἀμοιθαία αὕτη στροφὴ 
ἔοιχεν εἶναι ἀντιστροφὴ τῆς ἄνω δηθείσης ὁμοίας στρο-- 
φῇς, ἀλλ᾽ ἔστιν ἔλλιπής. στίχων γάρ ἐστι καὶ χώλων 
ὀχτὼ, ὧν τὸ πρῶτον τροχαϊχὸν τετράμετρον χαταλη- 

40 χτιχόν. τὸ B^ ἰαμόιχὸν δίμετρον ἀκατάληχτον xol τὸ 
ς΄. τὰ δ᾽ ἄλλα ὅμοια τῷ πρώτῳ. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.} 

360. (ἕως γὰρ ὦ μελίττιον : Ὄρθρος γὰρ, ὦ προσφι- 
λέστατον μελίττιον. δηλοῦσι γὰρ ὅτι ἡμέρα γέγονεν.) 

ἕως : Ἕως ὄρθρος ἡμέρα, ἀπὸ τοῦ ἕως ταύτη ἡμᾶς 

τε χαταχεχλεῖσθαι, ἣ διὰ τὸ ἵεσθαι ἐν αὐτῇ. Vict. 

ses. (4 δέ μοι Δίχτυννα : Πρὸς τὴν Ἄρτεμιν τοῦτο, 
ἐπειδὴ ἀγρευτὶς ἦν. παρὰ δὲ τὸ ὄνομα γελοιάζει. παρὰ 
τὰρ τὸ δίκτυον ἐπήγαγε τὸ Δίχτυνναν Ἄρτεμιν ἵλαον 
ἔσεσθαι.) 

so 860. (ἄνοντος : Ἀντὶ τοῦ ἀνύοντος τὰ πρὸς σωτηρίαν 
καὶ εὑρίσχοντος. τὸ δὲ ἄνοντος γίνεται παρὰ τὸ ἄνω 
βαρύτονον, οὗ τὸ τρίτον τοῦ παθητιχοῦ ἐνεστῶτος ἄνε-- 
ται. ὡς τὸ [Π. K, 261] « μάλα γὰρ νὺξ ἄνεται. ») 


374. δαχεῖν : ᾿Αντὶ τοῦ δηχθῆναι xal λυπηθῆναι. 
ἀντὶ τοῦ ἐχφυγεῖν σώσαντα τὴν xapblav. Vict. b 
375. (τὸν περὶ ψυχῆς : Γγουν ἐχφυγεῖν σώσοντα τὴν 

ψυχήν.) 

876. (ἵν᾽ εἰδῇ μὴ πατεῖν : Καὶ τοῦτο ὡς φιλόδιχος. 
ἔγχλημα δὲ ἦν ὑδρίσαι τὰ μυστήρια. ἢ οὖν πάλιν πλέ- 
χει αὐτῷ, 7| δείκνυσιν ὡς οὐ χρὴ τὰ μυστήρια εὖτε- 1c 
λίζειν, οὕτως οὐδὲ ταῦτα ποιεῖν.) 

κατεῖν ; Ὑδρίζειν. Vict. ᾿ 

877. τὰ ταῖν θεαῖν ψηφίσματα : Ἀντὶ τοῦ τὰ ταῖν 
θεαῖν μυστήρια εἰπεῖν, ψηφίσματα εἶπεν, ὡς δέον οὐχ 
ἧττον περὶ ταῦτα ἢ περὶ ἐκεῖνα ἐσπουδαχέναι. χαθίμα 15 
δὲ ὑποχύλα.) --- ἀντὶ τοῦ ὄργια. R. 

870. χαθίμα : Χάλα. Vict. 

880. xal τὴν ψυχὴν ἐμπλησάμενος : Ὥς παράστη.- 
μά τι τοῦ Διοπείθους ἔχοντος μανιῶδες. ἦν δὲ ὁ Διο- 
ndr ῥήτωρ. (μήποτε δὲ οὗτός ἐστιν ὃ xol παρὰ dDpu- 20 
vico.) 

881. χαλαμᾶσθαι : ('Avagrácat, ἀπὸ τῶν τὴν xa- 
λάμην [τῶν σπερμάτων ἀνασπώντων, ἕνεχα στέγης 
τῶν οἰκημάτων. ἢ ἀντὶ τοῦ ἀνιμᾶν, ὡς οἱ τοῖς χαλάμοις 
τοὺς ἰχθύας ἀνέλχοντες.) — ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἰχθύ-- as 
ων τῶν ἑλχομένων χαλάμοις. R. — (τὸν πρινώδη δὲ 
τὸν σχληρόν ἀπὸ τοῦ ξύλου τοῦ πρίνου.) — παρόσον πρί- 
vou xal σχοίνου xal ἐλαίας θερμότατον πῦρ. R. (uav- 
θάνετε δὲ σχοπεῖτε. τὸ δὲ ἦν τι πάθω, ἀντὶ τοῦ ἐὰν 
συμθῇ με πεσόντα ἀποθανεῖν.) 30 

886. δράσω τοίνυν : Βούλεται εἰπεῖν τι αὐτοῖς. χαὶ 
μανθάνετε : Ἀντὶ τοῦ οἴδατε τί ποιήσατε. Vict. 

386. ᾿ἀνελόντες xal χλαύσαντες : "Eàv συμδῇ με πε- 
σόντα ἀποθανεῖν, ἐν τῷ δικαστηρίῳ με θάψατε. δρύφα- 
χτοι γὰρ ξύλινοι θώρακες, τὰ διαφράγματα, ἢ τὰ πε-- as 
ριτειχίσματα, ἢ χιγχλίδες, περιφράγματα, τὰ νῦν 
ταδλωτὰ καλούμενα, τὰ τῶν οἰκοδομημάτων ἐξέχοντα 
ξύλα. ἐνταῦθα δὲ τὰ ταὐλώματα τοῦ δικαστηρίου, διὰ 
τὸ ἐχ σανίδων καὶ ξύλων τῶν Ex. δρυὸς εἶναι χατεσχευ- 
ασμένα. λέγει δὲ ἀπὸ μέρους τὸ δικαστήριον.) 49 

389. πρὸς τοῖς διχαστηρίοις Αύχος ἥρως ἵδρυτο. ἔθυον 
δὲ αὐτῷ xal ἀπένεμον διχαστιχὸν μισθόν. R. (ὦ Δύχε 
δέσποτα : Παρὰ τοῖς δικαστηρίοις τὸ τοῦ Λύχου ἧρῷον. 
ὅθεν φασὶν εἰρῆσθαι Λύχου δεχάς. Ἄλλως. Αύχου 
ἡρῷον πρὸς τῷ δικαστηρίῳ ἦν, ᾧ ἐμέριζον, ὅτε δικα- ες 
στήρια ἦν, τὸν παρὰ τοῖς λαχοῦσι τῶν ᾿Αθηναίων δικά- 
ζειν δικαστιχὸν μισθὸν τριώθολον.) 

χεχάρησαι : Χαίρει CA ἐγώ. Vict. 

390. φευγόντων : Τῶν χατηγορουμένων. Vict. 

304. παρὰ τὸν κλάοντα χαθῆσθαι : Ὥς τῶν χκαταδι- go 
χασθέντων εὐθὺ πρὸς τὸ ἡρῷον ἀποχλαόντων. εὐφημό- 
τερον δὲ λέγουσιν ἀντὶ τοῦ χλάων χαθῆστο. 

894. χάννας : (Τὰς ψιάθους. λέγεται δὲ χαὶ χάνης 
xal χλίνεται τοῦ κάνητος. ὡς) ψιάθοις δὲ περιπεφρα- 


* 
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γμένου τοῦ ἡρῴου xal ἐστεγασμένου (φησὶν, o παρὰ 
κάννας οὐρήσω. τουτέστιν οὐχ ἐνυδρίσω σου τὸ ἡρῷον, 
ἀλλὰ τιμήσω). --α Ἄλλως. ὅταν θυσιάσωσι, περι- 
φράσσουσι ψιάθους χανναθίνας. χάννας δὲ ἔφη τὰς ψιά- 
δ θους. V. 
406. (ἀνάδαιν᾽ ἀνύσας : Τῷ οἰχέτη φησὶ, διὰ τοῦ ἑτέ- 
ρου μέρους ἀνάθαινε.)" 
xal ταῖσι φυλλάσι : Ἐπεὶ χλάδοις ctl παραχελεύε- 
ca παίειν αὐτὸν τοῖς πρὸ τῆς οἰχίας, διὰ τοῦτο ταῖς 
10 εἰρεσιώναις εἶπε. τὸ δὲ πρύμναν χρούσασθαι φασί τινες 
λέγεσθαι, ὅταν μεταχαθίσαντες οἵ ἐρέται ἐλαύνωσιν 
(ὀπίσω) ἐπὶ τὴν πρύμναν, ὅταν εἷς λιμένα εἰσέρχωνται, 
ἵνα τὴν πρύμναν (εἰς γῆν ἔχωσι νεύουσαν, χαὶ τὴν 
πρῷρων ἕξω, ὅπως ἂν εὐτρεπὴς εἴη εἷς ἔξοδον ἣ ναῦς. 
15 τοῦτο οὖν φησι, παῖε αὐτὸν τοῖς χλάδοις, ὅπως ἂν ἀνα- 
κρούσηται τὴν πρύμναν, τουτέστιν εἷς τοὐπίσω ἀνα- 
δράμη. ἀναχρούειν γάρ ἐστι τὰς χώπας τὸ ἐπέχειν τοῦ 
δρόμου τοῦ εἰς τὸ ἔμπροσθεν τὴν ναῦν. εἰρεσιώναις δὲ 
ἁπλῶς τοῖς ξηροῖς χλάδοις.) 
40 400. τῆτες : Em ἔτος. Vict. 
40r. (ὦ Σμιχυθίων : Τοὺς τοῦ χοροῦ ἐξ ὀνόματος 
χαλεῖ. χολαζόμεθα δὲ ἀντὶ τοῦ χολάζομεν.) 
404. τὸ τῶν σφηχῶν σύστημα. V. 
408. ἀποδυσάμενοι διδόασι τοῖς παιδίοις τὰ ἱμάτια, 
25 ἵνα ὀρχήσωνται εὐχόλως. R. 
411. ἄνδρα μισόπολιν : Τὸν Βδελυχλέωνα. Vict. 
412. χἀπολούμενον : ὀφείλοντα ἀπολεῖσθαι. V. 
Vict. 
415. [ὦ ᾽γαθοὶ τὸ πρᾶγμα : Εἴσθεσις διπλῇς ἀμοι- 
30 Gulac ἐκ στίχων μη΄, ὧν οἱ πρῶτοι τρεῖς τροχαϊχοὶ τε- 
τράμετροι χαταληχτιχοί, οἱ ἑξῆς δύο ἀντισπαστιχοὶ 
τρίμετροι ἀκατάληχτοι ἐπιμεμιγμένοι ἐπιτρίτοις χαὶ 
διιάμθοις. οἱ ἑξῆς τούτων ὀχτὼ τροχαϊχοὶ τετράμετροι 
ὅμοιοι τοῖς πρώτοις. ol τούτων ἑξῆς B^ ἀντισπαστιχοὶ 
85 τρίμετροι ὅμοιοι τοῖς ῥηθεῖσιν. ὃ B' δὲ τὸν β΄ ἔχει πόδα 
πεντασύλλαθον. οἱ ἑξῆς δὲ πάντες τροχαϊχοὶ τετράμε-- 
τροι χαταληχτιχοὶ, ὧν τελευταῖος 


εἴπερ ἔτυχον τῶν μελέων Φιλοχλέους βεδρωχότες. 
ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος. ἐπὶ δὲ τῷ τέλει διπλῇ 


40 ἔξω νενευχυῖα.Ἴ — 
ἀλλὰ μὴ χεχράγατε : Ταῦτα, ἵνα ἀποδὺς ὀρχήσηται 
6 χορὸς xal ἀπέλθωσιν οἱ παῖδες. 
416. ἐς τὸν οὐρανόν : [Λείπει] κεχράξομαι. V. Vict. 
418. θεοσεχθρία : Θεομισητία. V. (xat Ἄρχιππος ἐν 
4 IDoócu « οἴμοι. τί ἔστι; μῶν ἔδωχε; τί σ᾽ ἔδαχεν; 
« χατὰ μὲν οὖν ἔφαγε, κἀπέδρυξε τίς ἣ πανουργία τε 
« χαὶ θεοσεχθρία. » ταῦτα δέ φησιν, ὡς τοῦ Κλέωνος 
xai τοῦ Θεώρου προστατῶν αὐτῶν ὄντων.) — περὶ 
Θεώρου καὶ Γοργίου ἐν τοῖς πρὸ τούτου εἴρηται. V. 
go — 421. (ἐν δίχη τὸν Γοργίου : "Ev τῇ δίκη. ἀντὶ τοῦ 
διχάζοντες. οὗτος δὲ ὃ Γοργίας χωμῳδεῖται ὡς προδότης 
xal βάρδαρος.) 
425. (σμῆνος οἷον : Κυρίως τὸ πλῆθος τῶν μελισσῶν. 
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14ὅ 
ἐπιτηδείως δὲ χαὶ ἐνταῦθα τοῦτο εἶπεν, ὅτι σφηκῶδξες 
τὸ σύστημα τῶν γερόντων.) 

427. ἀντὶ τοῦ χέντρα. Υ͂. 

429. (τὰς χελώνας : Ὅτι μᾶλλον μαχαρίσεις τὰς χε- 
λώνας τοῦ σοῦ δέρματος. αἱρῇ χελώνης δέρμα ἔχειν, 
ἵνα μὴ τρωθῇ. ὀστῶδες γὰρ ἔχουσι δέρμα al χελῶναι, 
ὥστε ἀντέχειν πρὸς τὰς πληγάς.) 

433. (Ὁ Μίδα καὶ Φρύξ : Ὀνόματα οἰκετῶν.) 

435. (εἰ δὲ μὴ ᾽ν πέδαις παχείαις : Εἰ δὲ μὴ βοηϑή- 
σετε, δέον εἰπεῖν, ἐν πέδαις χάμψεσθε, ὁ δὲ εἶπεν, οὐδὲν 10 
ἀριστήσετε. ἀντὶ τοῦ δεσμευθέντες οὐδὲν μέλλετε φα- 
γεῖν.) 

436. οἶδα θρίων τὸν ψόφον : Ὅτι παρὰ τὴν παροι- 
μίαν 

πολλῶν ἐγὼ θρίων ψόφους ἀχήχοα. 16 
τὰ γὰρ θρῖα καιόμενα ψοφεῖ, εἴρηται δὲ ἢ παροιμία. 
ἐπὶ τῶν δι’ ἀπειλῆς θόρυθον xal χόμπον ἐμποιούντων 
διαχενῆς. ᾿ 

427. ἕν τί σοι : Κέντρον. Vict. 

438. ὦ Κέχροψ : Ὁ Φιλοχλέων ἑλχόμενος ὑπὸ τῶν 20 
οἰχετῶν, τὸν οἰχιστὴν τῆς πόλεως ἐπικαλεῖται, εἰσὶ δὲ 
οἵ φασι τὸν Κέχροπα διφυᾶ γεγονέναι, xal τὰ χάτω 
ὄφεως ἐσχηκέναι. καὶ διὰ τοῦτο πρὸς τὸ ὄνομα χεχα-- 
ριέντισται. 

439. ἀνδρῶν βαρθάρων : Τῶν οἰχετῶν. Vict. 25 

. (ao). οὖς ἐγὼ 'δίδαξα : Μή ποτε xal τοῦτο παροιμια- 
xóv. ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν πέττειν xal διαρτίζειν, χλάειν 
εἶπεν. 

ἐς τὴν χοίνικα : Ὅτι εἷς τὴν χοίνιχα τέσσαρες με- 
γάλοι ἄρτοι γίνονται, μιχροὶ δὲ η΄. δι᾿ ὧν δὲ αὐτοὺς go 
ὑπομιμνήσχει παλαιᾶς εὐεργεσίας, διὰ τούτων αὐτοὺς 
ἐλέγχει [ὡς μαστιγίας καὶ ἀνδραποδώδεις. οὗ γὰρ μόνον 
τὸ μέτρον, ἀλλὰ xal τὰς πέδας σημαίνει τὸ ὄνομα]. 

442. τούτω : Δυϊχῶς τὸ τούτω, ἵν᾽ ἦ ἐπὶ τῶν οἶχε- 
τῶν. Vict. 

443. ἀντὶ τοῦ χειροῦνται. R. 

44. (χἀξωμίδων : Ἱμάτια δουλικὰ xo ἑτερομά-- 
cy aa.) 

446. xat χυνᾶς : Ταῖς χυνείαις περιχεφαλαίαις πρὸς 
τὸν ὄμόρον ἐχρῶντο. καὶ ἐν ταῖς Νεφέλαις [265] ὃ πρε- 40 
σύύτης τὸν ὅμδρον φοθούμενος 


τὸ δὲ μὴ χυνῆν οἴχοθεν ἐλϑεῖν ἐμὲ τὸν χαχοδαίμον᾽ ἔχοντα. 

(46. (ὥστε μὴ ῥιγῶν : ᾿Αντὶ τοῦ ῥιγοῦν. Δώριον δὲ 
τοῦτο χαταχρατῆσαν παρὰ ᾿ἈΑττιχοῖς.) 

49. (τοὺς βότρυς χλέπτοντα : Ὥς παλαιῶν ἀναμι- 4s 
μνήσχων αὐτὸν εὐεργεσιῶν, παρὰ τὴν ὑπόνοιαν αἰχίαν 
εἷς αὐτὸν γινομένην λέγει, δεικνὺς xal ἐν τούτῳ τὸ 
σχληρὸν αὐτοῦ.) 

453. (ἀλλὰ τούτων μέν : ᾿Αντὶ τοῦ ὑπὲρ τούτων. ἣ 
δυϊχῶς χωρὶς τοῦ v ἀντὶ τοῦ οὗτοι.) 50 
455. (χάρδαμα : Ἀντὶ τοῦ δριμύτατα. τοιαῦτα γὰρ 
τὰ χάρδαμα. τῦφε δὲ καίων δίωχε. 6 γὰρ χαπνὰς διώχει 

τὰς μελίσσας xal τοὺς σφῆχας.) 
10 
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468. σοῦσθε : (Ὅρμᾶσθε, πορεύεσθε.) — τοὺς σφῆ- 
κας ἀπελαύνουσι σοῦσθε λέγοντες. R. 

459. (xol σὺ προσθεὶς Αἰσχίνην : Ἀντὶ τοῦ χαπνὸν 
εἰπεῖν ἣ πῦρ, Αἰσχίνην εἶπεν, ἐπεὶ Καπνὸς ἐκαλεῖτο. 

5 Ἄλλως. παίζει παρὰ τὸν Σέλλου Αἰσχίνην, χαπνώδη 
διὰ τὴν ἀλαζονείαν. ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν Σέλλου,, ἔπαιξεν 
ἐπεχτείνας Σελαρτίου, ἵνα πάλιν ὡς χαπνὸν χωμῳδήσγ 
καὶ ψευδόπλουτον, παρὰ τὸ σέλας. ὁ γὰρ χαπνὸς τοῦ 
σέλαος γέννημα.) — ἐπειδὴ οἱ σφῆκες φοθοῦνται τὸν 

I0 χαπνόν. V. 

462. τῶν μελέων Φιλοχλέους βεδρωχότες : Ὥς αὖ-- 
στηροῦ κατὰ τὴν μελοποιίαν ὄντος. R. (ὡς τοῦ Φιλο- 
χλέους ἀγρίου ὄντος ἐν τῇ μελοποιίᾳ. ὁ Σοφοχλῆς γὰρ 
ἡδύς" διὸ x«l μέλιττα ἐχαλεῖτο. ἔπαιξεν οὖν, ὡσεὶ εἶπεν" 

jg ξΐπερ τὴν πιχρίαν αὐτοῦ καὶ τὴν σχληρότητα εἶχον, οὐκ 
ἂν αὐτοὺς ῥᾳδίως διέφυγες., ὡς τοῦ Φιλοχλέωνος. ὄντος 

᾿ σχληροῦ σφόδρα xal τραχυτάτου..)- 

463. (οὐχ αὐτὰ δῆλα : Οὐχ αὐτὴ, φησὶν, fj τυραννὶς 
ἐπιδήλως κατὰ τοῦ δήμου ἐστὶ xol xa ἡμῶν.) 

466. ὑπιοῦσα : Ὑπεισερχομένη fj τυραννίς. Vict, 

466. (πονωπόνηρε : Ὦ ἀσχήςει xol μελέτῃ πεπο- 
νημένε τῆς τυραννίδος. τὸ δὲ Κομηταμυνία συνέθηκεν 
παρὰ τὸ κομᾶν, ὅπερ ἐστὶ φρονεῖν μέγα ix δὲ τούτου 
δηλοῖ τὸ λαχωνίζειν, παρόσον μέγα ἐφρόνουν οἱ Λάχωνες 

as, £i ἀνδρίαν * καὶ παρὰ τὸν Ἀμυνίαν, ὃς διεδάλλετο ὡς- 
μισόδημος. ἀμφότερα οὖν τὰ τῆς συνθέσεως εἰς οὐδὲν 
τείνει. ἢ ὡς ἐναντίον ὄντα τῆς πόλεως xal τύραννον.) 

ὡς πονηρὸν ὄντα τὸν Ἀμυνίαν καὶ χομῶντα. R. 

467. τοῦ δικάζειν. ἡ. | 

469. (λόγον εὐτράπελον : "AvoVolav πιθανὴν καὶ εὖ 

iE τετραμμένην.) 
410. (αὐτὸς ἄρχων : Προχατάρχων τῆς τυραννίδος 
μόνος. κατοξείας δὲ σφοδρᾶς καὶ ὀξείας.) 
411. χατδξείας : Τῆς σφοδρᾶς xal τῆς ὀξείας. Vict. 
475. (καὶ ξυνὼν Βρασίδᾳ : Ἀντὶ τοῦ λαχωνίζων. ὅτι 
ol λαχωνίζοντες τοιαῦτα ἐπετήδευον, ὥστε μαχρὰ τὰ 
χράσπεδα φορεῖν, ὅ ἐστι τοὺς χροσσούς. φαίνεται οὖν τὸ 
λεγόμενον εἶναι ὡς λαχωνίζων. χαὶ Βρασίδας γὰρ στρα- 
τηγὸς Λακεδαιμονίων. dx στεμμάτων δὲ ἀντὶ τοῦ ἐξ 
ἐρίων. οὐχ ἱμάτια δὲ, ἀλλὰ χράσπεδα στεμμάτων. 
τοιαῦτα γὰρ φοροῦσιν οἱ Λάχωνες.) --- ὅτι ἀρχαῖοι στέ- 
φανοι χατὰ τὸ ὄπισθεν μέρος χράσπεδα εἶχον. R. 

478. ἐχστῆναι τὸ παράπαν τοῦ πατρός : ᾿Αντὶ τοῦ 
μὴ ἔχειν τὸν πατέρα. V. Vict. 

479. (ναυμαχεῖν : Δέον εἰπεῖν μάχεσθαι.) 

490, οὐδὲ μέν γ᾽ οὐδ᾽ ἐν σελίνῳ : ([Παροιμία ἐπὶ τῶν 
μηδὲ κατὰ τοὐλάχιστον διηνυχότων οἷς ἐπέθεντο. με- 


45 


τενήνεχται δὲ ἀπὸ τῶν χήπων. ἐν v&p τοῖς λεγομένοις | 


περικήποις τὰ σέλινα xol πήγανα χατεφύτευον. βού-- 
λεται οὖν λέγειν, οὕπω οὐδὲ ἀρχὴν ἔχεις τοῦ πράγμα- 


BO τος, χαθάπερ οἱ ἐν τοῖς χήποις εἰσιόντες ἐν τοῖς σελίνοις ; 


εἰσίν. ἤἔλλλως. ἀντὶ τοῦ ἐν γυμνικχῷ ἀγῶνι, ἤγουν οὖχ 
ἐν παιδιᾷ ἡ παρόσον τὰ βρέφη γεννηθέντα εὐθὺς ἐν σε- 


λίνοις ἐτίθεσαν. (τὸ δὲ πήγανον εἶπεν, ἐπειδὴ καὶ σέλινον 
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προέταξεν. ὅθεν xal ἢ παροιμία « οὐδ᾽ ἐν σελίνοις εἰσί. » 
φησὶν οὖν ὅτι οὕπω σοι οὐδὲ ἀρχὴ γέγονε τῶν παρ᾽ 
ἡμῶν ἐσομένων.) 

481. τῶν τριχοινίχων ἐπῶν : Ἀντὶ τοῦ τῶν εὐτελῶν. 
(τὰ τοιαῦτα παρὰ τὰς φωνὰς παίζει, φορτιχοῦ ὄντος 5 
ἀγοραίοις, ἐφ᾽ οἷς μάλιστα τῶν ποιητῶν σχώπτουσιν 
Ἄρχιππον. Ἄλλως. ἀντὶ τοῦ τῶν εὐτελῶν στίχων. 
τοῦτο δέ φησιν, ἐπεὶ ἐξ εὐτελοῦς παρσιμίας ἤρξατο τῆς 
τῶν κήπων. τριχοινίχων οὖν ἀντὶ τοῦ τριῶν χοινίχων 
ἀξίων. ξυνήγορος δὲ ῥήτωρ. χαταντλῇ δὲ χαταχέη, χα- 10 
τηγορῇ.) 

48. ξυνήγορος : Ὁ ῥήτωρ. Vict. 

488. (καὶ ξυνωμότας : Ὥς αὐτῶν συνεχῶς λεγόντων 
ὅτι ταῦτα τυραννίς ἐστι χαὶ ξυνωμοσία. οὐδὲν ἄλλο, 
φησὶ, μεμελέτηται ὑμῖν εἰ μὴ ταῦτα. δέρεσθαι δὲ xol τὸ 
δέρειν ἐπὶ τοῦ τύπτεσθαι.) 

ξυνωμότας : Πληθυντιχὸν ἀντὶ ἑνιχοῦ. Vict. 

486. (ἕως ἄν τί μου : ᾿ἈΑντὶ τοῦ ἕως ἂν λείψανόν μου 
ὑπολείπηται.) | 

ἕως — dv τί μου λοιπὸν 3j : Ἀντὶ τοῦ ἕως λείψανόν 20 
μου δπολείπεται. Vict. 

488. ὅστις ἐπὶ τυραννίδ᾽ ἐστάλης : Ὅστις ἐστάλης 
ἐπὶ τῷ τυραννῆσαι ἡμῶν. Vict. | 

400. (πεντήχοντ᾽ ἐτῶν : ᾿Αντὶ τοῦ εἷς πεντηχοστὸν 
ἔτος xal ἐκ πολλοῦ χρόνου οὐχ ἤδειν τοῦτο τὸ ὄνομα ας 
τῆς τυραννίδος.) B 

“οι. (ἀξιωτέρα : Ἐδωνοτέρα καὶ ἐν ἀγορᾷ εἰθισμένη 
λέγεσθαι. χυλίνδεται δὲ περιφέρεται.) 

493. ὀρφῶς : Εἶδος ἰχθύος. τὸ ὀρφὼς xat λαγὼς πε- 
ρισπῶσιν ᾿Αττιχοί. R.. (ἐν τοῖς πλείστοις ὀρφῶς, v τισι 50 
δὲ ὀρφούς. μήποτε δὲ xal τὸ ἑνιχὸν τοῦ ἰχθύος οὕτως 
ἔλεγον, ὀρφὼς, ὡς λαγὼς καὶ ταώς. μεμθρὰς δὲ εἶδος 
ἀφύας.) 

406. (ἥδυσμά τι : Πρὸς τὸ γήτειον, ὅτι ἥδυσμά 
ἐστιν" οὐχ ὡς ἕν τισιν ἀναγραφαῖς τῶν λέξεων, ἄνθε-- ss 
ρίκῳ τι ὅμοιον. ἐν ἱππεῦσι δὲ [674] εἴρηται περὶ αὐτοῦ. 
ἔστι γὰρ εἶδος βοτάνης παρεοιχὸς πράσῳ.) 

497. (ταραδλέψασά φησι : Τῷ ἑτέρῳ ὀφθαλμῷ αὐτόν 
φησι χαλεπῶς ὑποδλεψαμένη φησὶ, σοῦ ἐστι τοῦτο φα- 
γεῖν, ὡς οὐκ ἄξιον ἡγουμένη τὸν τυχόντα φαγεῖν γή- 40 
τειον.) 

409. (ἢ νομίζεις τὰς ᾿Αϑήνας : Φησὶν ὅτι διὰ σὲ φύ- 
ουσιν αἴ ᾿Αθῆναι ἡδύσματα.) 

ἐ01. (εἰ τὴν Ἱππίου καθίσταμαι : Ἀντὶ τοῦ εἰ κατα- 
στῆσαι βούλομαι ἐμαυτῷ τυραννίδα, οὗτος δὲ τύραννος «ὁ 
δεινὸς, τοῦ πατρὸς Πεισιστράτου τυραννιχώτερος. ὃ δὲ 
Ἱππίας ἐτυράννησεν, οὐχ 6" Ἵππαρχος. χοινῶς δὲ πάντες 
οἱ Πεισιστρατίδαι τύραννοι ἐλέγοντο. παίζει δὲ ἅμα 
πρὸς τὸ τῆς συνουσίας σχῆμα. Ἄλλλως. χαλεπὴ γὰρ f 
Ἱππίου τυραννὶς ἐδόκει γεγονέναι, πολὺ τῆς τοῦ πατρὸς 50 
Πεισιστράτου χείρων. μνημονεύει δὲ αὐτοῦ xal ἐν Au- 
σιστράτῃ [eto]. εἰκότως δὲ τεσσάρων ὄντων xav ἐνίους 
τῶν Πεισιστρατιδῶν, τὸν Ἱππίαν παρέλαθεν. πρεσθδύ- 
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Θουχυδίδης [t, 30 ; 6, 54 | φησί. δοχεῖ δὲ ἣ τυραννὶς χατα- 
στῆναι, ὥς φησιν ᾿Ερατοσθένης, ἐπὶ ἔτη ν΄, τοῦ dxpi- 
Goóc διαμαρτάνων, Ἀριστοτέλους μὲν τεσσαράχοντα 
xa ἕν φήσαντος, Ἡροδότου δὲ [5,65] ἕξ καὶ τριάχοντα. 

& χελητίζειν δὲ χυρίως τὸ χέλητα ἐλαύνειν. “Ὅμηρος []]. 
O; 979 

ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀνὴρ ἵπποισι χελητίζειν εὖ εἰδώς.) 
605. ὀρθροφοιτοσύχοφα.. : [Παρὰ τὸ ὀρθρεύειν καὶ 
φοιτᾶν xal συχοφαντεῖν xat ἐν δίχαις ταλαιπωρεῖν.) ὅφ᾽ 

10 ἕν ὅλον. R- 

δοα. (ζῆν βίον γενναῖον : Πρὸς τοὺς ἀψευδεῖς ποιή- 
σαντάς τι τὸν Μόρυχον τῶν πολιτιχῶν πεποίηχε πρα- 
γὙμάτων, ἀγνοήσαντας ὅτι τρυφερὸς xal ἡδύδιος χω- 
μῳδεῖται. ἣ καὶ νῦν ἐν εἰρωνείᾳ. αἰτίαν δὲ μέμψιν χαὶ 

16 ἔγκλημα.) — εὐγενῆ xol τρυφηλόν φασι τὸν Μόρυχον. V. 
Μόρυχος εἰς ὀψοφαγίαν καὶ ἡδυπάθειαν ἐχωμῳδεῖτο. 
ἐν Eipívn [1008] φησίν. R. 

507. (ταῦτα δρᾶν : Τὸ ἑξῆς, ἀπαλλαχθέντα τούτων 
πάντων ταῦτα δρᾶν.) 

40 δ06. (ὀρνίθων γάλα : Παροιμία ἐπὶ τῶν λίαν εὐδαι- 
μονούντων χαὶ πάντα χεχτημένων, ὡς χαὶ ἐχ τῶν 
ἀδυνάτων πόρους κομίζεσθαι. ἀδύνατον γὰρ ἐξ ὀρνίθων 
γάλα ποτὲ λαθεῖν. oi δὲ εὐδαιμονοῦντες xal τοῦτο, 
εἰ βουληθεῖεν, πορίσαιντο, βατὶς δὲ εἶδος ἰχθύος. καὶ 

45 βατιοσχόποι οἱ ὀψοφάγοι.) 

ὀρνίθων γάλα : Οὕτως ἐπὶ τῶν σκανίων ἔλεγον. 
f. : 

610, βατίσιν : Εἶδός ἐστιν ἰχθύων. Viet. | 

511. {πεπνιγμένον : Δέον εἰπεῖν ἡψημένον, φησὶ 

20 πεπνιγμένον. ἀπὸ τοῦ συμδαίνοντος ὑπὸ τῶν δικαστῶν 

τοῖς διχαζομένοις.) 

δῖδ. (καταγελώμενος μὲν οὖν : Αἰσθάνῃ χαταγελώ- 
μενος ὑπ᾽ ἀνδρῶν, otc οὐχὶ μόνον τιμᾷς xal σέβεις ὡς 
βελτίους, ἀλλὰ χαὶ ὡς δεσπόταις ὑποτάττη. λέγει δὲ 

4. τοὺς δημαγωγοὺς, ὧν προστάξει δικάζουσιν, ὑφ᾽ ὧν 
xal τὸν μισθὸν λαμδάνουσιν. ---- οὐκ αἰσθάνῃ. περὶ τῶν 
δημαγωγῶν λέγει ὅτι ὀλίγον τι τῷ λεπτῷ ὄχλῳ μισθο- 
δοτοῦντες τὰ μέγιστα αὐτοὶ ἐχέρδαναν. R. 

517. (ἀλλὰ δουλεύων λέληθας : Ὅτι πρὸς τὰς ὅπο- 

49 σχέσεις τῶν δημαγωγῶν ἐδίχαζον xal ὑπηρέται ἦσαν 
αὐτῶν πρὸς τὸ ἐχείνων βούλημα διχάζοντες.) . 

620. χαρπουμένῳ τὴν ᾿Ἑλλάδα : (Τοὺς φόρους γὰρ 
ἔλάμδανον οἱ ᾿Αθηναῖοι. 6 δὲ λόγος") τί σοι ix. τούτου 
᾿Αθηναίῳ ὄντι πλέον γίνεται τὸ διχαστιχὸν μόνον λαμ." 

ες δάνοντι; (of γὰρ δημαγωγοὶ πάντα λαμθάνουσιν.) 


621. τοῖς θεαταῖς (τῷ θεράποντι 6.) διχάσαι xal 


ἐγὼ βούλομαι (ἐδουλόμην 6.) V. G. 
. 622, (ἄφετε νῦν ἅπαντες : Πρὸς τοὺς σφῆχάς φησιν 
ὅτι ἄφετε αὐτόν. ἢ πρὸς τοὺς οἰκέτας τοὺς χατέχοντας 
τὸ τὸν Φιλοχλέωνα.) 
04. τῇ διαίτῃ : Τῇ χρίσει, Vict. 
625. (μηδέποτε “πίοιμ᾽ : Δέον εἰπεῖν, ἄχρατον ἀγα- 
x δαίμονος, τὸν μισθὸν εἶπεν,, δπεμφαίνων τὸ φιλό- 
"Xov, 
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ἀγαθοῦ δαίμονος : Καὶ ἐν Εἰρήνη [800] « νῦν γὰρ 
ἡμῖν πάρεστιν ἁρπάσαι ἀγαθοῦ δαίμονος. » ἔθος δὲ 
ἦν, ὁπότε μέλλοι fj τράπεζα αἴρεσθαι, ἀγαθοῦ Bo(- 
μόνος ἐπιρροφεῖν, ὡς Θεόπομπός φησιν. 6 δὲ Ἀπολλό-- 
δωρος καὶ ὅτι τὸ ποτήριον μεστὸν πάλιν ἀπεπλήρουν, δ 
δεδήλωχεν ἐν τῇ δ΄ τῶν περὶ Σώφρονος) — 

626. (ἐκ θημετέρου : Ἔχ τοῦ ἡμετέρου. τοῦτο δὲ 
πρὸς τὸν Φιλοχλέα, τὸν ἐκ τῆς αὐτῆς ἡμῖν παλαίστρας.) 

637. ὅπως : τὸ πλῆρες τοῦ λόγου φανήσηῃ χαινόν τι 
λέγων. R. [0 

628. ὅπως φανήση : Λείπει γενναῖος, ἐγχρατής. V. 
Fict. 

629. (ἐνεγχάτω μοι : Ὁ παῖς τοῦτό φησιν, ὡς dv 
τῇ κίστη γραμματείου τινὸς ὄντος, ὅπου τὰ χεφάλαια 
τῶν ὑπὸ τοῦ πατρὸς λεγομένων ἀνεγέγραπτο. ἵνα, τὸ 
φησὶ, λαδὼν χάρτην, ἀναγράψαιμι τῶν λεγομένων τὰ 
κεφάλαια.) ᾿ 

630. τὰ περὶ τοῦ δεῖν ix παντὸς διχάζειν. R. 

581. po) οὕτω λέγειν ὡς 6 νεανίσχος. R. 

(μὴ κατὰ τὸν νεανίαν : Τινὲς τοῦτο πρὸς τὰ ἄνω, 20 
ὅπως φανήσῃ μὴ χατὰ τόνδε λέγειν, ἀλλὰ δηλονότι 
πραγματιχώτερον αὐτοῦ xat βέλτιον.) 

639. μνημόσυνα : (Εἰς τὸ μνημονεῦσαι ἀπογράψο- 
μαι.) — τὰ χοφάλαια τῶν ὁπὸ τοῦ πατρὸς λεγομένων. R. 

639. τὸ τέλειον φατὲ, ἐὰν ἡττηθῶ. v. 25 

640. τὸ σύστημα. V. 

BAI. (οὐδ᾽ ἀχαρῇ : Οὐδὲ βραχύ. οὐδὲ τὸ τυχόν.) 

643. ὅτι τῷ σχώπτειν ὁμοίως ἡμῖν χέχρηται. οὐδὲν 
δὲ dvavxaiov: δύναται γὰρ ἀντὶ τοῦ γέλωτα παρέχον- 
τες. V. 30 
544. (θαλλοφόροι : "Ev τοῖς ὑπομνήμασιν οὕτω γέ- 
γραπται. θαλλοφόροι, ἀντὶ τοῦ ἐργάται. [Od. P, 234 :] 
«θαλλόν τ᾽ ἐρίφοισι φορῆναι. » οἵ γέροντες γὰρ τὰ 
τοιαῦτα ἐν ἀγρῷ οἰχονομοῦσιν. εὐχερεῖς δέ εἶσι περὶ 
ὧν μηδὲν ἔσχον εἰπεῖν σαφὲς ἀποσχεδιάζοντες. θαλλο- 35 
φόρους γὰρ ἔφη. βουλόμενος τοὺς γέροντας δηλῶσαι, 
ἐπειδὴ ἐν τοῖς Παναθηναίαις οἵ γέροντες θαλλοὺς ἔχον- 
τες ἐπόμπευον. ὡς οὖν εἷς οὐδὲν ὄντων χρησίμων αὖ- 
τῶν ἔξω τοῦ θαλλοφορεῖν, οὕτως αὐτοὺς ἐπέ .6 
μέντοι Δικαίαρχος ἐν τῷ Παναθηναϊχῷ οὐχ οἶδα ἐξ 40 
ὅτου ποτὲ xal τὰς γραῦς ἐν τοῖς Παναθηναίοις δπεί-- 
Àwgs θαλλοφορεῖν, πολλῶν ἀλλήλοις ὁμολογούντων 
περὶ τοῦ μόνους τοὺς πρεσδύτας θαλλοφορεῖν, Ξέενο- 
φῶντος μὲν ἐν τῷ Συμποσίῳ [4, 11], Φιλοχόρου δὲ 
ἐν τῇ δευτέρᾳ, ὅς γε xal τὸν χαταδόντα τὸ ἔθος Ἔρι- 45 
χθόνιον συνίστησι. μνημονεύει τοῦ ἔθους Κρατῖνος μὲν 
ἐν Δηλιάσι, Φεῤεχράτης δὲ ἐν ᾿Επιλήσμοσιν. 

ἀντωμοσιῶν : Τῶν διχῶν. ἀντωμοσίαι δὲ ἐχαλοῦντο, 
ὅταν 6 ἐγκαλούμενος περὶ χλοπῆῇς ἐν τῷ διχαστηρίῳ 
ὁμωμόχη πρὸ δίκης. χαὶ ὁ ἐνάγων δὲ αὐτὸν ἀντομω- [0 
μόκῃ αὐτὸν εἶναι τὸν λῃστήν. καὶ οὗτοι λοιπὸν μάρτυ- 
pec ἐχαλοῦντο.) --- τὸ ἔγχλημα ἔλεγον ἀντωμοσίαν διὰ 
τὸ ἀντομνύναι τοὺς ἀδιχοῦντας. R. 

546. χελύφη : (Ἀντὶ τοῦ χαλύμματα δικῶν, ἢ τῶν 

10. 
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ἐγχλημάτων. χελύφη δὲ τὰ τῶν. (Qv χαλύμματα. 
ὡσεὶ ἔλεγεν ἀπούλήματα δικῶν.) — τῶν τραγημάτων 
λεπύριον, ἢ ὄστραχον. R. 

546. (ἀλλ᾽ ὦ : Ὁ χορὸς παραθαρσύνων τὸν Φιλο- 

δ χλέωνα ταῦτά φησι. — ἀντὶ τοῦ ἀρχῆς. V.) 

548. (ἀπὸ βαλόίδων : Ἀπ᾿ ἀρχῆς εὐθέως. ἀπὸ μετα-- 
φορᾶς τῶν σταδιοδρομούντων. βαλδὶς γάρ ἐστιν ἣ 
ἀφετηρία. ἦν δὲ αὕτη γραμμὴ ἐφ᾽ ἧς εἰστήκεσαν, ἕως 
ἂν ἀποσημανθῇ ὃ δρόμος αὐτοῖς.) 

661. (τρυφερώτερον : Τρυφῆς δεόμενον. χαλῶς δὲ 5 
προσθήχη τοῦ γέροντος, ἀσθενεῖς γὰρ περὶ τὰς ἡδονὰς 
ol γέροντες.) 

552. φράγμασι τοῦ δικαστηρίου. V. τοῖς δικαστιχοῖς. 
Rav. 

1:5 δδ4. ἐμθάλλει μοι τὴν χεῖρα : Ὃ ποιοῦσι τοῖς διχα- 
σταῖς οἱ θωπευτιχῶς προσιόντες, ἠρέμα ἐφαπτόμενοι 
τῆς χειρὸς ἐν τῷ ἀσπάζεσθαι, (διὰ τὸ μέλλειν χρίνεσθαι 
ἐπὶ δημοσίων χλοπῇ προχαταλαμθάνοντες). 

655. (οἰχτροχοοῦντες : Οἰχτρῶς χέοντες. xal Ὅμη- 

40 ρος [Od. T, 621] 


7| τε πολὺ τρυχῶσα χέει πολνηχέα φωνήν.) 
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557. νῦν τὸ ἀγοράζων ὡς ἡμεῖς λέγει. V. 

558. (ὃς ἔμ᾽ οὐδ᾽ ἂν ζῶντ᾽ ἤδει : “Ὅστις οὐδ᾽ ἂν λό- 
γου με ἠξίωσεν, el μὴ εὐηργετήθη ὑπ᾽ ἐμοῦ.) 

559. (τουτὶ περί : "Ev τῷ γραμματείῳ 6 Βδελυχλέων 
ἀπογράφεται ὅτι ἀντιδολοῦνται οἵ δικασταὶ, ὡς καὶ 
ἄνω εἴρηκεν, ἵν᾽ ἔχῃ τοῦτο slc χατηγορίαν αὐτῶν. ἀπο- 
μορχθεὶς δὲ, ἀποδαλών.) 

561. (ἔνδον τούτων ὧν φάσχω : Ἀντὶ τοῦ ἃ ἔξωθεν 
3o ἐπαγγέλλομαι ποιεῖν, ἔνδον οὐ ποιῶ. τοιοῦτοι γὰρ οἵ 

δικασταί’ παραχρῆμα μὲν ἐπαγγέλλονται, ὕστερον δὲ 

ἀρνοῦνται.) 
566. (xax& πρὸς τοῖς οὖσιν : Ἐν σχήματι εἴρηχε με- 
ταδὰς ἀπὸ τοῦ πληθυντιχοῦ εἰς τὸ Évtxov. δ δὲ νοῦς, 
35 ἕως ἂν οὗτοι τὰ χαχὰ τὰ ἡμέτερα ἀποφήνωσι τοῖς ἑαυ- 
τῶν ἴσα. Ἄλλως. ἀντὶ τοῦ τοσαῦτα λέγουσιν, ἕως ἂν 
ἀποδείξωσιν ἑαυτοὺς πένητας ὡς ἐγώ.) 
666. (Αἰσώπου τι γελοῖον : Αἴσωπος τραγῳδίας ἐγέ- 
veto ὑποχριτὴς γελοιώδης. — Αἰσχύλου δὲ ἦν ὑποχρι- 
40 τής. V. --- προπερισπωμένως δὲ τὸ γελοῖον.) 
ses. (εὐθὺς ἀνέλχει : Εἷς τὸ βῆμα. διὰ δὲ τὸν οἶκτον 
of δικαζόμενοι τοῦτο ἐποίουν, ἵνα χἀνταῦθα ἐλεηθῶσιν.) 
570. (ἅμα βληχᾶται : Ποιὰν φωνὴν ἀφίησιν ἔλεεινήν. 

ix δὲ τῆς ἀσήμου φωνῆς δηλοῖ τὴν βραχεῖαν τῶν παί- 
40 δων ἡλιχίαν.) 

571. τῆς εὐθύνης ἀπολῦσαι : Τῆς δίχης παρεχθαλ-- 
λων. V. Vict. 

672. (sl μὲν χαίρεις ἀρνὸς φωνῇ : Παίζει ταῦτα, ἐπεὶ 
ἐχεῖνοι οὕτως λέγουσιν᾽ εἰ μὲν ἄρσενά τις ἔχει, εἷς τοὺς 
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674. τὸν χόλλοπ᾽ ἀνεῖμεν : Κόλλοπα τὴν veupdv. τὸ 
τοῦ ταύρου τραχηλιαῖον. σχληρότατον τοῦτο. θέλει οὖν 
εἰπεῖν τὸ στερεώτατον τῆς ὀργῆς. R. (Ἀντὶ τοῦ τὴν 
τάσιν τῆς ὀργῆς, 7| τὸ στερεώτατον τῆς ὁρμῆς, ἀπὸ τοῦ 
χατὰ τὸν τένοντα χόλλοπος. ἔστι δὲ δέρμα στερεώτατον. 6 
ἢ xal παρὰ τὸν τένοντα [τῆς χορδῆς] κάλλοπα τὸν χόλ- 
λοπα. Ἄλλλως. χόλλοπες λέγονται ol πασσαλίσχοι 
τῆς χιθάρας, elc οὖς ἀποδεσμοῦνται al νευραὶ, καὶ τεί- 
νονται στρεφομένων. ὀργῆς οὖν κόλλοπα ἀντὶ τοῦ τὴν 
τάσιν τῆς ὀργῆς.) — ὀργῆς ὀλίγον χαλῶμεν. V. 

525. (καταχήνη : Κατάγελως, καταφρόνησις.) — vo. 
καὶ πλούτου. R. 

577. (xal τἀγαθά μοι μέμνησο : Καὶ μέμνησο, φη- 
σὶν, εἰπεῖν, ἃ ἔχεις φάσχων ἄρχειν τῆς “Ελλάδος. ἐπει- 
δὴ ἔλεγεν ὃ Φιλοχλέων ὅτι οἱ διχασταὶ ἄρχουσιν τῆς τὸ 
Ἑλλάδος.) 

678. (παίδων τοίνυν δοχιμαζομένων : Πρὸς τὸ ἔθος. 
᾿Αριστοτέλης δέ φησιν ὅτι ψήφῳ οἱ ἐγγραφόμενοι δοχι- 
μάζονται οἵ νεώτεροι μὴ ἐτῶν vn εἶεν. ἴσως δ᾽ ἂν περὶ 
τῶν χρινομένων παίδων εἰς τοὺς γυμνικοὺς ἀγῶνας λέ- 20 
γοι, οὐχ ὡς ἐν δικαστηρίῳ χρινομένων, ἀλλ᾽ ὁπὸ τῶν 
πρεσδυτέρων. ἤἌλλλως. τῶν γὰρ παίδων τὴν ἡλιχίαν 
δοχιμάζοντες τὰ αἰδοῖα ἐσχόπουν διὰ τὸ δεῖσθαι αὐτῶν 
εἰς τὸ χρησιμεύειν ἐν ταῖς λειτουργίαις.) 

579. x&v Οἴαγρος : Ὅτι τραγιχὸς ὑποχριτὴς (ὁ Οἴα- 2 
γρὸς εἴρηται πρότερον. ὡς θαυμάζων δὲ αὐτόν φησιν, 
ὅτι χἂν ἐχεῖνος 6 μέγας χαταδικασθῇ. ἐκ τῆς Νιόδης δέ. 
καὶ γὰρ ὑπεκρίθη τὴν Νιόδην 3) Σοφοχλέους ἢ Αἰσχύ-- 
λου. ἐπίχειρα δὲ μισθοὺς, τὰ ἀπὸ τῶν χειρῶν χέρδη.) 

(682). ἐν φορόειᾷ : Φορθειαί εἶσι τὰ δέρματα τὰ 30 
περὶ τὰ στόματα τῶν αὐλητῶν προσδεσμευόμενα, ὅπως 
ἂν σύμμετρον τὸ πνεῦμα πεμπόμενον ἡδεῖαν τὴν φωνὴν 
τοῦ αὐλοῦ ποιήσῃ. ὃ δὲ λέγει, τοῦτό ἐστιν" ἐπὰν νιχήσῃ 
αὐλητὴς, ἀντίδοσιν τούτου προπέμπει ἡμᾶς μετὰ τοῦ 
αὐλοῦ. ἔθος δὲ ἦν ἐν ταῖς ἐξόδοις τῶν τῆς τραγῳδίας 835 
χορικῶν προσώπων προηγεῖσθαι αὐλητὴν, ὥστε αὐ- 
λοῦντα προπέμπειν, ὅπερ ἔλαθεν εἰς ἰδιότητα τῶν δικα- 
στῶν ὃ Φιλοκλέων, ὅτι οὕτως περὶ τὸ στόμα εἶχον of 
δικασταί, 

688. (ἐπίκληρον : ᾿Επίχληρος λέγεται 4j νῦν μονο-- 4o 
χληρονόμος χαλουμένη.) 

ὃ πατήρ τινι ἐχδοθῆναι χαταλιπὼν τὴν θυγατέρα.Υ. 

585. χαὶ τῇ χόγχη : (Τοῖς σημείοις.) ὡς χόγχας ἐπι- 
τιθέντων ταῖς σφραγῖσιν, ἀσφαλείας ἕνεκα. (χόγχη δὲ 
τῷ χογχυλίῳ τῷ ἐπιχειμένῳ ταῖς σφραγῖσι, διὰ τὸ μὴ as 
ἀφανίζεσθαι τοὺς τύπους αὐτῆς.) 

086. (ἔδομεν ταύτην : ᾿Ἐχδίδομεν αὐτήν φησι, τῷ 
δωροδοχοῦντι ἡμᾶς.) 

687. ἀνυπεύθυνοι : "Evoyot, ὑποχείμενοι. Vict. 

668. (μαχαρίζω : Λείπει ἡ χατά, χατὰ τοῦτό σε, go 


go ἄρσενας ἀπίτω" εἰ δὲ θήλεα, τὰς θηλείας χατοιχτειράτω. | φησι, μαχαρίζω, τὸ ἀνεγχλήτως πράττειν.) 


λείπει δὲ τὸ ἐλέησον καὶ ἀπόλυσον.) 


680. ἀναχογχυλιάζων : Πρὸς τὴν χογχύλην πέπαιχεν. 


678. (χοιριδίοις : Ἴσως ὅτι χοῖρος προσαγορεύεται τὸ (λέγουσι δὲ βραχέως τὴν δ΄ συλλαδὴν τοῦ ἀναχογχυ- 


γυναικεῖον αἰδοῖον.) 


λιάσαι. λέγει δὲ ἀντὶ τοῦ χαταλύων.) 
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690. (ἔτι δ᾽ ἡ βουλὴ χὠ δῆμος : Ἢ βουλὴ καὶ ὁ δῆ- 


E ὅταν ἀπορήσῃ πράγματος, τοῖς διχασταῖ; ἐπιτρέ- 

πει. 

(602). Ἐὔαθλος : Εὔαθλος ῥήτωρ συχοφάντης, οὗ μνη- 

δ μονεύει χαὶ ἐν Ἀχαρνεῦσι xol ἐν “Ολχάσιν οὕτως « ἔστι 
« τις πονηρὸς ἡμῖν τοξότης συνήγορος, ὥσπερ Eja- 
αθλος. » μνημονεύει δὲ αὐτοῦ καὶ Πλάτων ἐν Πεισάνδρῳ 
χαὶ Κρατῖνος ἐν Θράτταις. χολαχώνυμον δὲ εἶπε τὸν Κλε- 
ὥνυμον. εἴρηται δὲ ὅτι χόλαξ (xal δίψασπις]. τὸ δὲ οὐχὶ 

10 προδώσειν ἡμᾶς, ἐπεὶ λέγουσι τὰ τοιαῦτα οἵ ῥήτορες, 
ὡς ὑπὲρ ἡμῶν ἀγωνίζομαι καὶ οὐχὶ προδώσω τὴν πόλιν. 

604. (xdv τῷ δήμῳ γνώμην : Ὅτι ὁ δημηγορῶν ἐν 
τῷ δήμῳ, φησὶν, οὐχ ἰσχύει τῆς νίκης τὴν ψῆφον, ἄνευ 
τῆς χρίσεως τῶν δικαστῶν, εἰ μὴ πρότερον πρὸς μίαν 

15 δίχην διχάσαντες οἱ διχασταὶ παρεῖεν χαὶ ἐπιτρέψειεν. 

χἂν μὴ εἴπῃ τὰ δικαστήρια : Οἷον μηχέτι ἔχειν τὴν 
ἐξουσίαν ἄδικον ποιῆσαι, ἀλλ᾽ ἅπαξ χριθῆναι ὁπὲρ τού- 
των, χαὶ μὴ γενέσθαι ὑπερδόλιμόν τινι ποιήσασθαι 
ἐπὶ τῶν γνωμῶν χαὶ τῶν ψηφισμάτων, ἀλλὰ τὸ ἅπαξ 

40 χριθὲν χύριον εἶναι.) 

696. (αὖτός : Κατ᾽ ἐξοχὴν τὸ αὐτός. χεχραξιδάμας δὲ 
ὃ τῇ βοῇ δαμάζων.) 

599. (Εὐφημίου : Ὅτι Εὐφήμιος τῶν ἄγαν ἐπὶ 
xoAaxela διαδαλλομένων ἐστὶν, ᾧ παρείχασε τὸν Θέω- 

35 pov διὰ χολαχείαν τὰ ὑποδήματα τῶν δικαστῶν ἀπο- 
ψῶντα χαὶ ἀλείφοντα. μετῆχται δὲ ἀπὸ τῶν ἀγγείων. 
χυρίως γὰρ περικωνῆσαί ἐστι τὸ πισσῶσαι τὰ χεράμια. 

600. περιχωνεῖ : Κύχλῳ περιψᾷ. Vict. 
e03. ἔμπλησο : Κορέσθητι. Vict. 

30 004. πρωχτὸς λουτροῦ : ἐπὶ τῶν βιαζομένων εἰς xa- 
χὸν αὐτοῖς. καὶ παροιμία ἐπὶ τῶν μὴ δυναμένων νί- 
ψασθαι τῆς χοιλίας φερομένης συνεχῶς. R.. (παροιμια- 
χὸν τοῦτο ἐπὶ τῶν ἐπὶ χαχῷ τῷ ἑαυτῶν νιχώντων. ἢ 
ἐπὶ τῶν ἀεὶ μολυνομένων καὶ βιαζομένων καθαίρεσθαι. 

35 ὃ γὰρ πρωχτὸς πλυνόμενος περιγίνεται τῆς χαθάρσεως. 
xal ἔτι μολύνεται xal μᾶλλον ἐν τῇ ῥύσει τῆς γαστρός. 
εἴρηται δὲ ἀπὸ τῶν τὴν γαστέρα φερομένην ἐχόντων 
xat ἐν τῷ ἀπολούεσθϑαι νικωμένων τῇ φορᾶ. Ἄλλλως, 
Εὐφρόνιος μὲν, ὡς τῆς εἰχόνος αὐτοῦ ματαίας οὔσης, 


40 ὅτι ματαίων ἐπιθυμεῖς. xal γὰρ τὸ μέρος ἐχεῖνο πλυνό- 


μένον ἔτι μολύνεται. Καλλίστρατος δέ φησι’ παροιμία, 
πρωχτὸς λουτροῦ περιγίνη, ἐπὶ τῶν βιαζομένων εἰς 
χαχὸν ἑαυτούς. ὡς εἴ τις βιάζοιτο μὴ ἀποπλύνεσθαι.) 
606. (ὅταν οἴχαδ᾽ ἴω : Ὅτι παλαιὰ ἡ διὰ γυναιχῶν 
45 τημελία, χαὶ οὕτως ἐτημέλουν τοὺς πατέρας χαὶ γέρον- 
τας, ὥστε μετὰ τὸ νίψαι ἀλείφειν τοὺς πόδας. Ἐὐφρό- 
γιος δὲ xal τοὺς παρ᾽ Ὃμήρῳ λιπαροὺς πόδας οὕτως 
ἀποδιδόναι τινάς φησι.) 
εἰσήχονθ᾽ : Προσιόντα. Vict. 
bo — 609. (ἐχχαλαμᾶται : ᾿Ἀποσπᾶ, ἀπὸ τῶν διὰ χαλάμου 
τοὺς ἰχθύας ἀγρευόντων:) Ι , 
παππάζουσ᾽ : Παππίαν καλοῦσα. Vict. 
eto. (φυστὴν μᾶζαν : Φυστὴ μᾶζα ἡ ἐξ ἀλφίτων 
xa οἴνου, ὀξυτόνως δὲ, ὥς φησιν Ἡρωδιανός.) 
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813. ἔντραγε : ᾿Εντρύφησον. Vict. 

818. παραθήσει ---- χαταρασάμενος : Τὸ ἐπαχθὲς τῶν 
οἰχετῶν σημαίνει. τονθορύσας : Γογγύσας. ἔστι δὲ ποιὰ 
φωνή. Vict. ἀριστοποιήση. V. 

616. τάδε χέχτημαι : Τὰ dx τοῦ δικαστηρίου χρή- s 
ματα, σχευὴν δὲ ἀντὶ τοῦ πανοπλίαν. βελέων δὲ ἀλεωρὴν 
σχέπην. 

816. τὸν ὄνον : (Εἶδος ἀγγείου. ἴσως δὲ διὰ τὸ διά- 
πλασμα ἔχειν ὄνου μορφήν.) — τινὲς τὸν οἶνον, ἀντὶ 
τοῦ οἰνηρὸν ἀγγεῖον. R. 10 

617. οὗτος δέ : (Ὁ ὄνος. ἔπαιξε δὲ ὡς πρὸς τὸ ζῷον. 
βρωμᾶσθαι δέ ἐστι τὸ πεινῶντα τὸν ὄνον ὀγχᾶσθαι. δῖ- 
νος δέ ἐστιν ἀγγεῖόν τι χεράμειον οἴνου οἷον. πρόχυμα, 
βάσιν οὐχ ἔχογ, ἀλλὰ κάτωθεν ὑπότροχον.) στράτιον δὲ 
τὸ εἰς πολλοὺς [τῶν στρατευομένων] διῆχον. (ἐχρῶντο 15 
γὰρ χαὶ χήρυξιν ἐν τοῖς στρατεύμασιν.) 

χλίνας : Ἀναχλιθείς. Vict. 

est. (ἅπερ ὁ Ζεύς : Ἃ τῷ Διὶ εἰώθασι λέγειν.) 

426. (x&v ἀστράψω : Φόθον κατ᾽ ἀρχὴν δείξω. ποπ- 
πύζουσιν : "Elo γὰρ ταῖς ἀστραπαῖς ποππύζειν. παρὰ 20 
δὲ τὰ εἰωθότα λέγεσθαι ὁπὸ τῶν ἀνθρώπων ἐπὶ τοῦ 
ὁπερθάλλοντος φόδου λέγει, ὅτε βρονταὶ xal ἀστραπαὶ 
γίνονται, παίζων.) 

631. ἀντὶ τοῦ χαλῶς. V. 

454. ἀλλ᾽ ἐρήμας : Παροιμία, (οὐχ ἐρήμας τρυγή- 25 
σεις,) ἐπὶ τῶν ἀδεῶς τι πραττόντων, ὡς μηδενὸς αὐτοῖς 
ἀντιπράττοντος, ἐρήμας τρυγήσειν. (ἔστι δὲ ἀπὸ τῶν 
τὰς ἀμπέλους τηρούντων ἀφροντίστως.) 

63. (χαλῶς γὰρ ἔδειν : 'Ev εἰρωνεία. τοὐναντίον 
γὰρ παραδηλοῖ, πειθόμενος οὕτως πιθανώτατα ἔμελλον su 
ἐρεῖν. 

ταύτῃ χράτιστος : Τῷ αὐτῷ τρόπῳ ἐν τῷ δημηγο- 
γορεῖν. ἤτοι ταύτῃ τῇ γνώμῃ; ὅτι τοῦ διχάζειν βέλτιόν 
ἐστι τὸ ἔνδον καθέζεσθαι. ἢ ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν πυχτῶν 
τῶν χατὰ τὴν ἑτέραν χεῖρα τὴν δύναμιν ἐχόντων) δς 

626. (ὡς δὲ πάντ᾽ ἐπελήλυθεν : Θαυμάζει 6 χορὸς 
τοῦ Φιλοχλέωνος τὴν χατάστασιν.) 

689. (διχάζειν : Δέον εἰπεῖν οἰκεῖν, δικάζειν δὲ ἔφα- 
σαν ὡς φιλόδιχοι.) 

δικάζειν : ᾿ἈΑιντὶ τοῦ εἰπεῖν, οἰχεῖν. Vict- 40 

642. σχορδινᾶται ; Σχορδινᾶσθαι ἐστὶν ὃ ποιοῦσιν οἱ 
ἐξ ὕπνου ἀνιστάμενοι, (χαὶ μετὰ χάσμης τὰ μέλη ἐχ- 
τείνοντες. φησὶν οὖν ὅτι χασμᾶται xal διατείνεται ὑπὸ 
τῆς ἀθυμίας.) --- οὐχ ἔχει ἑαυτόν. V. 

613. σχύτη βλέπειν : Ὅ ἐστι πληγάς σοι ἐμβαλῶ. 45 
— xal τοῦτο φασι παροιμ. ἐπὶ τῶν ἐγγιζόντων χαχῶς 
τινι. Ἀ. (παροιμία δὲ ἐλέγετο ἐπὶ τῶν δειλιώντων. 
Ἄλλως. μέμνηται τῆς παροιμίας Εὔπολις ἐν Χρυσῷ 
γένει. φησὶ γὰρ 

ἀτεχνῶς μὲν οὖν τὸ λεγόμενον, σχύτη βλέπει. 50 


εἴρηται δὲ ἐπὶ τῶν ὑποψιαστιχῶς διαχειμένων πρὸς τὰ 
μέλλοντα χαχά. πεπάναι δὲ μαλάξαι, ὑποχαλάσαι.) 
647. μὴ πρὸς ἐμοῦ λέγοντι : ᾿Αντὶ τοῦ μὴ ὑπὲρ 
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ἐμοῦ, μὴ ἀρέσκοντά μοι λέγοντι. [πάντως γὰρ χατὰ 
τοῦ δικάζειν ἔμελλε λέγειν.) 

6418. (μύλην ἀγαθήν : Νεοχατασχεύαστον μύλην. 
xai Ὅμηρος δὲ [Od. Y , 111] θηλυχῶς λέγει « ἣ ῥὰ μύ- 

ὅ λην στήσασα. ») 

e49. χατερεῖξαι : Καταθραῦσαι. (ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ ἐρει- 
χτὸν ἀξιοῦσι τινὲς, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἐρειχομένων 
ὀσπρίων. ὅθεν καὶ τὸ [1Π|. N, 441] « ἐρεικόμενός περὶ 
δουρί. » εἴρηται δ᾽ ἐν τοῖς Βατράχοις [508]. 

10 — 650. (δεινῆς γνώμης : ᾿Αντὲ τοῦ μείζονος ἢ χατὰ 
χωμῳδίαν ἐστὶ τὸ ἰᾶσθαι νόσον πεπαλαιωμένην ἐν τῇ 
πόλει. λέγει δὲ τὸ φιλόδικον. ἐντετοχυῖαν δὲ ἐγγεννη- 
θεῖσαν, ἣ ἐμφωλεύουσαν.) ; 

663. (μὴ πατέριζε : Πατέρα χάλει. ἔμελλε δὲ εἰπεῖν " 

18 σοὶ πάντα δυνατά ἐστιν, ὦ Ζεῦ, καὶ διέχοψεν 6 Φιλο- 
χλέων.) 

654. χἂν χρή : (Κἂν ὡς ἀνδροφόνος λογισθῶ καὶ τῶν 
θυσιῶν μὴ μεταλάθω. πρὸς τὸ ἔθος δὲ,) ὅτι οἱ ἀνδρο- 
φόνοι οὐ μεταλαμδάνουσι θυσιῶν. 

80 666. (χαλάσας : Παυσάμενος τῆς ὀργῆς. ἔθος γὰρ 
τοῖς ὀργιζομένοις αἴρειν τὰς ὀφρῦς.) 

666. μὴ ψήφοις : Ὥς πρὸς τὸ φιλόδιχον εἶπεν. φαύ- 
λως δὲ ἀντὶ τοῦ ἁπλῶς. R. (πολλαχοῦ δῆλον ὅτι ψή-- 
qot; ἐλογίζοντο οἱ παλαιοὶ, ἀφ’ οὗ τὸ ψηοίζειν. νῦν δὲ 

25 xal ταῖς δικαστιχαῖς ψήφοις, πρὸς ὃ παίζει. τὸ δὲ φαύ-- 
λως ἀντὶ τοῦ ἁπλῶς, ἀφελῶς. ὡς φιλόδιχος δὲ εἶπε ψή- 
φοις.) 

668. κἄξω τούτου : Καὶ τὴν ἔξω διδομένην τοῖς δι- 

. χασταῖς δραχμήν. ἑχατοστὰς δὲ τὰς ὑπὸ τοῦ τέλους 

so χορηγουμένας ἀπὸ τῶν πόλεων. --- δικασταί λείπει. R. 

669. (πρυτανεῖα : "Ac χατέδαλλαν δεχάτας τῶν 
χρεῶν ot δανεισταὶ ὑπὲρ παραστάσεως τῶν χρεωφειλε- 
τῶν, ὅπως ἂν ἀπαιτηθῶσιν ἅπερ ἦσαν τέλη. χαὶ τὰ 
ὑπὲρ τῶν μετάλλων τοῦ ἀργυρίου εἰσοδιαζομενά φησι. 

86 xol τὰ ἀπὸ τῆς ἀγορᾶς xal τῶν λιμένων τέλη ὅπομι- 
μνήσχει. 

δημιόπρατα : ᾿δήμευον γάρ τινας xal τὰς οὐσίας 
αὐτῶν χοινὰς ἐποίουν.) 

660. τάλαντ᾽ ἐγγύς : Τὸ ἐγγὺς ἀντὶ τοῦ ὁμοῦ. τοῖς 

40 ἑξακισχιλίοις γάρ φησιν ἑχατὸν πεντήχοντα τάλαντα 
τοῦ ἐνιαυτοῦ. 

662. οὐ γὰρ πλείους χατενάσθησαν τῶν ἕξ, V. 

(aes). ἑκατὸν δή που xal v' : Εἷς V μῆνας λογίζεται 
τὸν ἐνιαυτὸν, ὡς τῶν β΄ εἷς ἑορτὰς προχωρούντων. Éxd- 

45 στῳ γὰρ τριώδολον τῆς ἡμέρας, [τε΄ τοῦ μηνὸς] τάλαντα 
ἐποίει, ὡς ἐκ τῶν ἑξῆς δῆλον γίνεται. 

666. ἐς τούτους : (EU τὸ μὴ ὡς ἔτυχεν εἰπεῖν τὸ πλῆθος, 
ἀλλὰ τὴν ἀταξίαν προσονειδίσαι. περιπεφθεὶς δὲ ἀπα-- 
τηθεὶς, χολαχευθείς.) — εἷς τοὺς δημαγωγοὺς xal δι- 

0 χαστὰς καὶ λέγοντας τὸ οὐχὶ προδώσω. ἀπατηθεὶς χαὶ 
χολαχευθεὶς xat θεραπευθείς. R. 

600. οἱ ῥήτορες ἢ οἱ στρατηγοὶ ὅτε δωροδοχοῦσι, 
οὐχ ὀλίγα λαμθάνουσιν, ἀλλὰ v' τάλαντα, ἀντὶ τοῦ 
«πολλά. V. 
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672. τοὺς ἀργελόφους : Τὰ περιττὰ xol ἄχρηστα. 
(ἀργέλοφοι γὰρ τῆς μηλωτῆς οἱ πόδες, οὖς ποδεῶνας 
καλοῦσι, χαὶ οὗτοι ἄχρηστοι.) 

64. (ἐκ κηθαρίου : Σύρφακα. τὸ ἱκανὸν πλῆθος τῶν 
δικαστῶν τὸ συρφετῶδες, ἐξ εὐτελῶν τρεφόμενον. κη- 5 
ϑάριον γὰρ πλέγμα ἐστὶ χανισχῶδες, ἐπιτιθέμενον τῇ 
χληρωτρίδι τῶν ψήφων. λαγαριζόμενον δὲ τὰ λάγαρα 
ἐσθίοντα, ὅ ἐστιν εὔθραυστα καὶ εὐτελῇ τινα. ἢ χηθάρια 
τὰ ὀξύῤβαφα, ἐξ ὧν τοὺς χύδους ἠφίεσαν. πλεχτὰ δὲ ἦν 
ταῦτα. Ἄλλως. Ex χηθαρίου : Ἑὰ ἐχπέταλα τρύδλια, 10 
ἃ Εὐφρόνιος χήθια. μιχρὸν οὖν ῥοφοῦντα ἐχ τρυδλίου 
xal τρωγαλίζοντα, οἷον χυάμους xal ὅσα τοιαῦτα. οὐχ 
ἔστι δὲ, ἀλλ᾽ ἀγγεῖον xcov, εἷς ὃ τὰς ψήφους χα- 
θιᾶσι, τὸ κήθιον, οἷον ὡς ἀπὸ τοῦ Ψηφηφορεῖν μόνον. 
x«l Xaipu δὲ τὸ κήθιον τρυδλίου τι εἶδος. xal τὸ λα-- 15 
γαρῤίζειν, τὸ ἀποτρώγοντα θηλάζειν. μήποτε μέντοι 
καὶ πρὸς τὴν τῶν χύδων παιδιὰν ὁμοίως ἐχρῶντό τινι᾿ 


βάλλοντες ἐξ αὐτοῦ. καὶ γὰρ “Ἕρμιππος ἐν Θεοῖς 


xa πρὸς κύδους ἔστηχ᾽ ἔχων τὸ κήθιον. 


τὸ δὲ λαγαρίζεσθαι ἕτερόν τι ἔοιχεν ἐμφαίνειν. Φερε- 20 
χράτης Μυρμηχανθρώποις. --- ἀντὲ τοῦ σιδαλεύειν 
ἄρα ποθ᾽ ὁμεῖς xal τῆς ὀροφῆς τὸν χοῦν κατὰ τῆς χε-- 
φαλῆς χαταμήσονται λαγαριζόμενοι. Υ. --- ἴσως ἂν οὖν 
λέγοι ἤτοι ix τῶν ἀγγείων τῆς ψήφου ἀποξύοντα τὸν 
μισθὸν καὶ ἐξ ἄγγους τινὸς πλεχτοῦ, οἷον ὃ χάρταλος, 25 
τρωγαλιζόμενον, ὡς ἂν πένητα. λαγαριζόμενον δὲ ἀντὶ 
τοῦ ἀποξύοντα, ὡς ἀπὸ τῶν διχαστικῶν ἀγγείων. ταῦτα 

δὲ ὡς περὶ πενήτων.) 

676. Κόννου ψῆφον : Κόννος χιθαρῳδὸς ἦν νέος. 
(ἔστι δὲ παροιμία ἐπὶ τῶν μηδὲν ἀξίων. Καλλίστρατος 30 
δὲ παροιμίαν φησὶ, Kóvvou θρῖον" παρ᾽ ἣν παίζει. Εὐ-- 
φρόνιος δὲ, ὅτι ἐλέχθη διὰ τὸ ἡδύν τινα τὸν Κόννον εἷ- 
ναι. οἱ δὲ Κόννον λέγουσι τὸν χιθαριστήν. μήποτε δὲ 
οὐδὲ ὅλως ἔστι Κόννος, ἀλλὰ Κόννας, ὃν προενεχτέον 
ὡς Μίδας. Κόννου ψῆφος, οἷον τὸ μηδέν. ἊἌλλως. 35 
Kóvvos , εὐτελής. Κόννος γὰρ τὰ πατρῷα χατέφαγε xol 
πένης ἦν. ψῆφον δὲ εἶπε διὰ τὸ περὶ δικαστοῦ λέγειν.) 

615. ὕρχας : Κεράμινα ἀγγεῖα, (ὑποδεχτιχὰ ταρί- 
χων, δύο ὦτα ἔχοντα.) — τὸν χαρπόν φησι. V. 

[δάπιδας : Τὰς ψιλὰς καὶ μὴ μαλλωτὰς δάπιδας 46 
λέγουσι. καὶ δάπισι τοῖς τάπησιν. ἐν δέ τισι τῶν ἄντι- 
γράφων δάπισιν εὕρηται ἐν τῷ Πλούτῳ [657] « οὐδ᾽ ἐν 
δάπισιν ἔσται χαταδαρθεῖν. » ἀντὶ τοῦ τάπησιν. 

677. ὅρμους : Περιτραχήλιον χόσμον. Vict. 

Φ18. πιτυλεύσας : Πίτυλος καλεῖται fj χαταδολὴ τῆς 45 
χώπης. (τοῖς ἐψητοῖσι δὲ, τοῖς ἰχθυδίοις.) — τοῖς μιχροῖς 
ἰχθύοις. V. 

ego. (ἄγλιθας : Αἴ χεφαλαὶ τῶν σχορόδων. ἐξηγεῖται 
δὲ τὰς ἄγλιθας. προεῖπε γὰρ 


οὐδεὶς οὐδὲ σχορόδον κεφαλὴν τοῖς ὀψητοῖσι δίδωσιν. δο 


ἄηθες δὲ χαὶ τὸ μετέπεμψα ἀντὶ τοῦ μετεπεμψάμην. 
Εὐχαρίδης δὲ ὄνομα σχοροδαπώλου.) 
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651. οὗ φανεροποιῶν. V. 


151 
704. (τιθασευτήν : Ἔν σ διὰ τὸ μέτρον. τὸν θερα- 


! 
854. (τοὺς τρεῖς ὀδολούς : Τὸν φόρον λέγει, ἀφ᾽ ὧν | πεύοντά σε καὶ τρέφοντα καὶ χολαχεύοντα. 


ἐδίδοτο τὸ τριώῤδολον. τοῦτο δὲ ἄλλοτε ἄλλως ἐδίδοτο, 
τῶν δημαγωγῶν τὰ πλήθη χολαχευόντων, ὥς φησιν 
& Ἀριστοτέλης ἐν Πολιτείαις, κατάπυγον δὲ πεπορνευμέ-- 
νον. 
E (Χαιρέου υἱός : Οἷον οὐδὲ γνήσιος πολίτης. τὸν 
Ἱὰρ Χαιρέαν Εὔπολις ἐν Βάπταις ὡς ξένον χωμῳδεῖ,) --- 
οὗ λέγει τὸ ὄνομα αὗτοῦ. V. 
10 — 688. (τρυφερανθείς : "Avr τοῦ μαλαχῶς σταθείς.) 
«ρυφερανθείς : Τρυφερωθείς. Vict. 
689. τοῦ ὡρισμένου καιροῦ. V. 
690. τὸ τριώδολον οὐ χομιεῖται : Ὥς ἔθους ὄντος 
πρὸς σημεῖόν τι ἐχκείμενον ἀθροίζεσθαι τοὺς δικαστάς. 
34 (ἐν ἤθει δὲ ταῦτα.) ᾿ 
egi. (αὐτὸς δὲ φέρει τὸ συνηγοριχόν : Ὑπὲρ τοῦ 
συνηγορῆσαι. ἔλάμθδανον γὰρ οἱ ῥήτορες δραχμὴν, ὅτε 
συνηγόρουν ὑπὲρ τῆς πόλεως, ἢ ὑπὲρ ἄλλου τινός. ix 
τούτου δὲ φαίνεται ὅτι μισθοφόρος ἦν 4 ἀρχή. χληρω- 
80 τοὺς δὲ γενομένους δέκα συνηγόρους ᾿Αριστοτέλης φη- 
σίν. 
A καχουργήσαντε. V. 
eo. (x46 ὡς πρίονα : Ὥς of πρίζοντες διαφιλονει- 
- χοῦσι, τίς πρὸς ἑαυτὸν ἑλχύσει.) — ἐσπουδαχότες. V. 
a3 695. (σὺ δὲ χασχάζεις : ᾿Ἀντὶ τοῦ ἐπιτηρεῖς, πότε 
ἔλθη ὁ χωλαχρέτης xal ἐνέγχη σοὶ τὸ τριώδολον. κω- 
λαχρέτης δὲ χαλεῖται 6 χατέχων τὰ χρήματα τῆς πό- 
λεως, ὃ ταμίας τοῦ διχαστιχοῦ μισθοῦ xal τῶν εἰς θεοὺς 
ἀναλωμάτων. νόμος δὲ ἣν τὰ ὑπολειπόμενα τῆς θυσίας 
80 τοὺς ἱερέας λαμθάνειν, ἅ εἶσιν οἷον δέρματα καὶ χω- 
Aci. ἐπιτηρεῖς, φησὶ, τὸν ταμίαν, πότε τὸν μεισθὸν 
696. τὸν θῖνα ταράττεις : (Ex βυθοῦ με χινεῖς. ἀντὶ 
τοῦ τὴν χαρδίαν. Εὐφρόνιος δὲ xal σεσημειῶσθαί φησιν 
86 ὅτι τὸν θῖνα ἀρσενικῶς ὡς xol “Ὅμηρος εἴρηχεν, πα- 
ρόσον xol ὃ θὶς ἐν βάθει τοῦ πελάγους χεῖται xal τὸ 
θυμιχὸν ἐν τῇ χαρδίᾳ.) — θῖνα τὴν χαρδίαν ὡς ἄνεμος 
τὴν ἄμμον. R. 
897. (χοῦχ οἶδ᾽ ὅτι χρῆμα : Εἰς τί με διαθήσεις. 
40 τοῦτο δέ φησιν ὡς ἤδη ἡττώμενος xal δεδοιχὼς, ὅτι 
ἐπὶ ξίφους τὰ τῆς δημηγορίας ἦν αὐτῷ.) 
690. δημιζόντων : Τῶν τὸν δῆμον ἀπατώντων. (ἐγχε- 
κύχλησαι δὲ μεταδέδλησαι.) 
701. (πλὴν τοῦθ᾽ ὃ φέρεις : Τοῦτο ὃ φορεῖς ἱμάτιον. 
45 Ex γὰρ τοῦ τριωδόλου τρεφόμενοι, καὶ εἰς χατασχευὴν 
ἱματίου θησαυρίζοντες ὀλίγον, διὰ πολλοῦ χρόνου μό- 
γις συνάγουσι τὴν πλήρη τιμὴν τοῦ ἱματίου, τὸ δὲ 
ἀχαρῇ ἐπίρρημα ἀντὶ τοῦ βραχὺ xal οἰχτρόν. 
καὶ τοῦτ᾽ ἐρίῳ σοι : Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τὰ ὦτα 
60 ἀλγούντων, καὶ δι᾿ ἐρίου ἐπισταζομένων ἔλαιον χατὰ 
βραχύ.) 
702, ὥσπερ ἄλευρον : (Ἡ εἰχὼν) ἀπὸ τῶν σφόδρα 
ἀρρωστούντων, (ol γὰρ χατὰ μιχρὸν βουλόμενοι βάλ-- 
λειν ἐρίῳ ἐνστάζουσι.) 


ἐπισίζῃ : Λυχόφρων xal οἵ περὶ ᾿Ερατοσθένη τὸ 
ἐπαφιέναι τὰς χύνας ἐπισίζειν. ἀπὸ τῆς ἐπιφθέγξεως 
οὖν ἐπισίζειν χαὶ τὸ ἐπιρρύξαι ἐφορμῆσαι ὁμοίως τῇ δ 
φωνῇ. 

707. (πόλεις χίλιαι : Ἀντὶ τοῦ πολλαί, τῷ ἀπηρτι 
σμένῳ ἀριθμῷ ἐχρήσατο. ἣ xal ἀπὸ ἱστορίας τὸ τοιοῦ- 
τον ἔλαθεν.) 

709. (δύο μυριάδες : "Ex πολλῶν φαίνεται περὶ το- 10 
σοῦτον ἀριθμὸν τὸ ᾿Αθηναίων πλῆθος προΐστασθαι. χαὶ 
Δημοσθένης γάρ φησιν [p. 785, 34] κ εἰσὶ δ᾽ ὁμοῦ δισ- 

« μύριοι πάντες ᾿Αθηναῖοι, ») 

ἕν πᾶσι λαγῴοις : "Ev χρέασι λαγῶν, ἐν ἀγαθοῖς 
πᾶσι. (τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ ἐν πᾶσι λαγῴοις. ἀντὶ as 
τοῦ ἐν τρυφῇ.) 

710. xai πύῳ xal πυριάτῃ : {Πυριάτης τὸ πυρίεφθον 
ὅπό τινων προσαγορευόμενον, ὃ χατασχευάζουσιν dx 
τοῦ πρώτου γάλαχτος μετὰ τὸν τόχον. 


πνὸν δαινύμενοι χἀμπιπλάμενοι πυριάτην. 90 


ὅθεν) τισὶν ἔδοξε πυὸν μὲν εἶναι τὸ πρῶτον γάλα (οὗ- 
τωσὶ λαμθανόμενον), πυριάτην δὲ τὸ ἑφθὸν γάλα. (5 δὲ 
Παλαμήδης τὸ αὐτὸ λέγων εἶναι γράφει. ἔθος δὲ τοῖς 
ποιηταῖς παραλλήλαις λέξεσιν ἰσοδυναμούσαις χρῆσθαι. 
— πύῳ : Πύον τὸ πρῶτον γάλα, ὃ πήγνυται ἑψόμε-- os 
νον. Viet.) | 

711, (τοῦ ᾽ν Μαραθῶνι : Ἐκεῖ γὰρ οἱ ᾿Αθηναῖοι ἐνί- 
χησαν τοὺς Μήδους.) 

713. ἔλαιολόγοι : Εὐτελεῖς γὰρ ol τὰς ἐλαίας (μισθοῦ) 
συνάγοντες. 

718. νάρχη : Νάρχη, μυρμηκίασις, óxvnpla. Vict. 

7M. xal τὸ ξίφος οὐ δύναμαι : (Ὥσπερ 6 Μενέλαος.) 
τοῦτον γάρ φασιν ὁρμήσαντα ἐπὶ τὴν “Ἑλένην ἀποθα-. 
λεῖν τὸ ξίφος. f δὲ ἱστορία παρ᾽ Ἰδύκῳ (xai Εὐριπίδη. 
παίζει δὲ, ἐπειδὴ ξίφος ἤτησε, καὶ δρᾷ ἑαυτὸν κατα- 
χρατηθέντα.) ᾿ 

715. (αὐτοὶ τὴν Εὔδοιαν : Οἵ ῥήτορες τῷ λόγῳ xal 
τὴν Εὔδοιαν διδόασι. Ἄλλως. τὴν Εὔθοιάν φασιν 
αὐτοὶ χατανενεμηχέναι ὁμῖν χαὶ χλῆρον ἑχάστῳ μεδί- 
μνῶν ν΄. ἐν τοιούτῳ σχήματι εἴρηκεν.) 

718. (ξενίας φεύγων : Τοιοῦτόν ἐστι, παρόσον ἐν ταῖς 
διανομαῖς τῶν πυρῶν ἐξητάζοντο πιχρῶς οἵ τε πολῖται 
καὶ μὴ, ὥστε δοχεῖν ξενίας φεύγειν εἷς χρίσιν χαθιστα- 
μένους. φησὶν οὖν ὃ Φιλόχορος αὖθις ποτὲ τετραχισχι- 
λίους ἑπταχοσίους ξ΄ ὀφθῆναι παρεγγράφους, χαθάπερ ει 
ἐν τῇ προχειμένῃ λέξει δεδήλωται. τὰ περὶ τὴν EdGotav 
δύναται χαὶ αὐτὰ συνάδειν ταῖς διδασχαλίαις. πέρυσιγὰρ 
ἐπὶ ἄρχοντος Ἰσάρχου ἐστράτευσαν ἐπ᾽ αὐτὴν, ὡς Φιλό- 
χορος. μήποτε δὲ περὶ τῆς ἐξ Αἰγύπτου δωρεᾶς ὃ λόγος, 
ἣν Φιλόχορός φησι Ψ᾽αμμήτιχον πέμψαι τῷ δήμῳ ἐπὶ Lo 
Λυσιμαχίδου μυριάδας τρεῖς, πλὴν τὰ τοῦ ἀριθμοῦ οὐ-- 
δαμῶς συμφωνεῖ, ἑχάστῳ δὲ ᾿Αθηναίων πέντε μεδί. 
νους. τοὺς γὰρ λαθόντας γενέσθαι μυρίους τετραχισχν 
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λίους διαχοσίους μ΄. ἰΑλλως. σιτοδείας ποτὲ γενομένης 
ἐν τῇ Ἀττιχῇ, αμμήτιχος ὃ τῆς Λιβύης βασιλεὺς 
ἀπέστειλε σῖτον τοῖς ᾿Αθηναίοις αἰτήσασιν αὐτόν. τῆς 
δὲ διανομῆς γενομένης τοῦ σίτου ξενηλασίαν ἐποίησαν 
5 Ἀθηναῖοι, xal ἐν τῷ διαχρίνειν τοὺς αὐθιγενεῖς εὗρον 
χαὶ ἑτέρους τετραχισχιλίους ἑπταχοσίους ἑξήχοντα ξέ- 
νους παρεγγεγραμμένους. τοῦτο οὖν φησι, χαὶ ἐν τῷ 
ἐρευνᾶσθαι μόγις ἔλαθες πέντε μεδίμνους, ἐγκαλούμε- 
νος ὡς ξένος, καὶ τούτους οὐδὲ 03' ἕν ἐν συντομίᾳ,, ἀλλὰ 
10 χατὰ μέρος, κατὰ χοίνικα ἕνα, οὐδὲν διαφέροντος τοῦ 
σίτου χριθῶν, ὡς χαχοῦ σίτου διανεμηθέντος, Εἰς τὸ 
αὐτό. ὡς λιμοῦ γενομένου xal τῶν ζένων διαχριθέντων, 
τουτέστι δοχιμαζομένων, εἰ πολίτης εἴη ἣ μή.) 
721. στομφάζοντας : ᾿Αλαζονευομένους εἰς τὸ στο- 
16 μα. R.. ἀλαζονευομένους ἢ ἐπεγγελῶντας. v. “ 
722. ἐγ παντὸς τρόπου. V. 
7M. (χωλαχρέτου : Περιφραστιχῶς τὸν δικαστιχὸν 
μισθόν. παρ᾽ ὑπόνοιαν δὲ, δέον εἰπεῖν ζῴου τινός.) --- 
πάντα σοι, φησὶ, δίδωμι πλὴν ἀπὸ δημοσίων τροφῆς. 
90 Ven. 
725. (πρὶν ἂν ἀμφοῖν : Κατὰ τὸ 


μηδὲ δίκην διχάσῃς, πρὶν ἂν ἀμφοῖν μῦθον ἀχούσῃς. 


ὑγιῶς δὲ νῦν τὸ ἀμφοῖν χεῖται, τοὺς σχίμιπωνας δὲ τὰς 
βαχτηρίας. ἀτενὴς δὲ μανικὸς, διὰ τὸ ἀεὶ ἀτενὲς βλέ-- 


45 πεῖν τοὺς μανίᾳ χατεχομένου.  ἀτενῇ τὸν μανικὸν 


νῦν εἴρηχεν. ἠγριωμένοι γάρ εἶσι καὶ ὕφαιμοι τῶν. 


τοιούτων αἱ ὀφθαλμοί.) 
728. συγχορευτὰ,, ὅ ἐστι συνεργέ. V. 
790. ἀτεράμων : (Otovel μὴ τεράμων, ἀλλὰ) σχλη-- 
80 ρός. (ἔνθεν δὲ) καὶ ἀτέραμνα (ὄσπρια φαμὲν), τὰ μὴ 
ἑψόμενα διὰ σχληρότητα- παρὰ τὸ (I. T, 142] « τέρεν 

xav δάχρυ χέουσα » (καὶ Πλάτων [Leg. 9, p. 853, D.] 

χέχρηται τῇ λέξει, χερασθόλους xal ἀτεράμνους λέγων 

τοὺς σχληροὺς διὰ τούτων « μή τις γένηται τῶν πολι- 
86 τῶν χερασθόλος, ἢ ἀτέραμνος. » φασὶ γὰρ τὰ χατὰ 
τῶν χεράτων βληθέντα σπέρματα ἀτέραμνα γίνεσθαι.) 

784. (ἐμφανής : Ἴσον τῷ ἐναργὴς, οὐχὶ τῷ φαινό- 
μενος.) 

732. ὃν ἅλιχα Ρωμαῖοι χαλοῦσιν. V. 

738. (σισύραν : Σισύρα καλεῖται παρὰ μέν τισιν fj 
βαίτη. ἔστι δὲ περιδόλαιον ἐκ δερμάτων συνερραμμέ- 
νων προθατείων ἐχόντων τὰ ἔρια. οἱ δὲ ἀχριδέστεροί 
φασι χλαῖναν παλαιὰν εἶναι ἁπλοΐδα. τὴν αὐτὴν δὲ 
xal σισύραν καλοῦσι xal σισύρναν. 

740. ὀσφύν : Τὸν παρὰ πλευρὸν διάχενον τόπον. 
Vict. 

743. (νενουθέτηχεν abtóv : 'O χορὸς ἀναδέχεται τὸ 
πρόσωπον τοῦ Φιλοχλέωνος. μετέγνω, φησὶν, ἐπὶ τοῖς 
πεπραγμένοις αὐτῷ πάλαι.) 

761. (κείνων ἔραμαι : Ἔξ Ἱππολύτου Εὐριπίδου 
[230]. 

χεῖθι : "Ev τοῖς δικαστηρίοις.) 

752. τίς ἀψήφιστος : ΓἜνθα ἐν ταῖς δημοσίαις δίκαις 


40 


4ὅ 


60 


| 


SCHOLIA IN VESPAS. 


tl; ταυτὸ συναγόμενοι οἷ διχασταὶ, coU χήρυχος τὴν 
χληρωτρίδα προσφέροντος, ἔδαλον τὰς ψήφους. ἔνιοι 
δὲ ἔσθ᾽ ὅτε ὑπὸ φιληδίας χατεῖχον αὐτάς. ἜἌλλλως. 
ἐνίοτε μὲν, φησὶν, ἔφερον στάμνον xai ἐνέδαλλον χα-- 
θήμενοι οἵ δικασταὶ τὰς ψήφους, ἐνίοτε δὲ xal αὐτοὶ αὶ 
ἐγειρόμενοι ἔδαλλον. τοῦτο οὖν λέγει, ὁ μὴ ἐψηφοφο- 
ρηχὼς ἐγερθεὶς βαλλέτω. 

767. πάρες ὦ σκιερά : Ἀντὶ τοῦ ὦ ἀσθενής. R. παρὰ - 
τὰ ix Βελλεροφόντου παίζει ταῦτα * « πάρες, (ὦ σχιερὰ 
« φυλλὰς, ὑπερδῶ χρηναῖα νάπη. τὸν ὑπὲρ χεφαλῇς τὸ 
« αἰθέρ᾽ ἰδέσθαι σπεύδω, τίν᾽ ἔχει στάσιν Εἰνοδία. x) 

759. (χλέπτοντα : Ἀπειλεῖ χαταδιχάσειν τὸν Κλέ-- 
tova εἶ λάδοι αὐτὸν ἐγκαλούμενον περὶ χλοπῆς. τὸ δὲ 
ὅλον βούλεται διαθάλλειν τὸν διχαστιχὸν τρόπον ὡς 
σχληρὸν xal ἄπιστον, ὁπότε οὐδὲ τῷ Κλέωνι, ἀφ᾽ οὗ 15 
τὸ ὄνομα ἔχει 6 Φιλοχλέων, πιστόν τι φυλάττει.) 

763. (Ἄδης διαχρινεῖ : Ἔν Κρήσσαις Εὐριπίδου ὃ 
᾿Ατρεὺς πρὸς τὴν Ἀερόπην. χρινεῖ ταῦτα.) 

764. (κεχάρηκας ποῶν : Ἀπὸ ῥήματος περισπωμένου 
τοῦ χαιρῶ, οὗ ὃ μέλλων χαιρήσω.) 

768. ἣ σηκχὶς : (Σηχίδα τὴν χατ᾽ οἶχον θεράπαιναν 
λέγουσι. xal σεσημειῶσθαι τινὰς ὡς ἀπεχδεχομένων 
τινῶν vày σηχίδα ὄνομα.) — ἢ διάχονος, fj θεράπαινα. 
ol δὲ ὄνομα. R. 

769. (ταύτης ἐπιδολήν : Λείπει δραχμήν. ταύτης ας 
τῆς δίχης μίαν μόνην δραχμὴν ἐπιδολὴν ψηφιεῖ. ἐπι- 
δολὴν δὲ ἐπιτίμιον ζημίαν, παρὰ τὸ ἐπιδάλλειν.) 

ψηφιεῖ : Καταδιχάσεις. μίαν μόνην : Λείπει δρα- 
χμήν. Vict. 

771. ἐξέχη : Ἀνίσχη, ἀνατέλλη. Vict. 80 

772. (εἵλη κατ᾽ ὄρθρον : Ἕλη f, τοῦ ἡλίου αὐγὴ, 
δασέως, ληφθέντος δὲ διὰ τοῦ t, ψιλῶς, — καὶ εἰρχτὸν 
xal ἐπὶ τοῦ ὀδὸν xal οὐδόν. v. — γράφεται δὲ xal 
xav ὀρθὸν ἐν πολλοῖς. xal ἐξηγούμενος Καλλίστρα- 
τός φησι, χατὰ τὸ ὀρθῶς ἔχον οὐχὶ ἐν τῷ διχαστηρίῳ. ss 
τὸ δ᾽ ἡλιάσῃ (μήποτε δὲ ψιλῶς προενεχτέον) παρὰ τὴν 
Ἡλιαίαν, πρὸς ἥλιον δικάσειν. ἅμα δὲ παίζει παρὰ 
τὴν τοῦ ἡλίου ὀνομασίαν. ψυχρῶς δὲ πέπαιχε, φησὶν ὃ 
Δίδυμος, πρὸς τοὔνομα. ἐπειδὴ γὰρ εἴλη λέγεται Óá 


τοῦ ἡλίου αὐγὴ, Ἡλιαία δὲ τὸ διχαστήριον, παίζων 40 


ἔφησε πρὸς τὸ φιλόδιχον ὅτι ἐπειδὰν ἀνάσχῃ ὃ ἥλιος, 
ἡλιάζειν ἐνέσται σοι. οὕτως δὲ οἱ Ἀττιχοὶ διὰ τοῦ | 
εἵλην λέγουσιν. οὕτως Δίδυμος. δικάσεις, φησὶ, πρὸς 
τὸν ἥλιον χαθήμενος., ἔπαιξε δὲ παρὰ τὴν Ἡλιαίαν, 
τὸ μέγιστον δικαστήριον, ὃ ταύτης τῆς ὀνομασίας qs 
ἔτυχε διὰ τὸ ἐν ὑπαίθρῳ αὐτὸ ἀναπεπταμένον βάλλε-- 
σθαι τῷ ἡλίῳ.) 

TA. ὕοντος : Ὕοντος τοῦ θεοῦ xal νίφοντος, γνώση 
καθήμενος πρὸς τὸ πῦρ τὴν δίχην. 

(x&v ἔγρη : Κἂν βραδέως ἀπὸ τῆς χοίτης ἀναστῇς, 50 
οὐδεὶς ἀποχλείσει σε τοῦ δικαστηρίου, ὡς βραδέως 
ἥχοντα.) 

T5. θεσμοθέτης : Ὅτι xol θεσμοθέτης παρετύγ- 
χανε xal ἔδλεπε τὰ δικαστήρια. r. V. (Ἄλλως, 
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ἐπειδὴ θεσμοθέται xal δέκατος 6 γραμματεὺς χληροῦσι 
τοὺς δικαστὰς τοὺς τῆς αὐτῆς φυλῆς ἕχαστο. — "AÀ- 
λως. ἀρχῆς ὄνομα ὧν τοῖς ψηφίσμασιν ἐχειροτονοῦντο 


οἱ δικασταί. xal ἦρχον αὐτῶν οὕτως, ὡς καὶ δύνασθαι ᾿ 


& ἐχθαλεῖν xal μὴ ἐᾶν εἰσιέναι εἰς τὸ δικαστήριον. εἶπε 
δὲ καὶ ἐχάστη φυλὴ πρὸς ἕνα εἷς τὸ τοὺς νόμους εἰση- 
γεῖσθαι.) 

778. (δάκνων σεαυτόν : ᾽Ἐπειδὴ ἐνίοτε ἀπὸ πείνης 
& δικαστὴς τὸν λέγοντα χαταδιχάζει.) 

10 770. (πῶς οὖν διαγινώσχειν : Ἐπειδὴ εἶπεν αὐτῷ ὃ 
Βδελυχλέων, δύνασθαι διχάζοντα ἐπὶ τῆς οἰχίας ἐσθίειν, 
φησὶ, πῶς δυνήσομαι ἐσθίων δοκιμάσαι τὰ λεγόμενα 5) 

783. (ἀναμασώμενοι : "Av τοῦ διαλογιζόμενοι. 
νοούμενον πρὸς τὸ χρειῶδες ἐνταῦθα παρέλαδεν ἐπὶ 

16 τοῦ ἐσθίοντος. Ἄλλως. ix μεταφορᾶς τῶν ἀναπεμ- 
παζόντων τὴν τροφὴν ζῴων xal αὖθις ἀναμασωμένων 
τὸ ἀναμασώμενοι εἴρηκεν.) 

78). Λυσίστρατος : Σχωπτιχός. (xal ἐν ᾿Αχαρνεῦσι 
[866] « Λυσίστρατός τ᾽ ἐν ἀγορᾷ Χολαργέων ὄνειδος. » 

40 ἔστι δὲ καὶ ἕτερος Λυσίστρατος, παῖς Μαχαρέως, 
σχωπτόμενος εἰς χιναιδίαΣν. ὌἌλλλως. δυοῖν γὰρ δι- 
κασταῖς ἐδίδοτο δρχχμὴ μία, καὶ οὕτως ἐμερίζοντο 
πρὸς τρεῖς ὀδολούς. ὡς τοῦ Λυσιστράτου ἅμα αὐτῷ 
εἰληφότος δραχμὴν ὑπὲρ τοῦ διχαστιχοῦ μισθοῦ, καὶ 

85 ἐμπεπιστευμένου χερματίσαι αὐτὴν, ὥστε μερίσασθαι, 
χαὶ παρασχόντος αὐτῷ ἀντὶ ἀργυρίου λεπίδας, ἀγα-- 
πητῶς ἔχει τὸ μόνος λαμδάνειν τοὺς μισθούς.) 

788. (δραχμὴν μετ᾽ ἐμοῦ λαθών : Καθὸ εἷς δύο ἡ 
δραχμὴ ἐδίδοτο xal αὐτοὶ διηροῦντο χερματίζοντες, ἵνα 

80 μὴ οἱ χωλαχρέται κέρμα εἰσφέρωσιν.) 

- 789. ἐν τοῖς ἰχθύσιν : Ἐν τοῖς ἰχθυοπωλίοις. (ἀπὸ 


τῶν πωλουμένων τοὺς πωλοῦντας εἰπών. λοπίδας δὲ 


ἃς ἡμεῖς λεπίδας καλοῦμεν.) 

(290). χεστρέων : Κεστρεὺς εἶδός ἐστιν ἰχθύος, [ὁ 

35 λεγόμενος χέφαλος , ] μεγάλην λεπίδα ἔχον καὶ παχεῖαν, 
ὡς ὑπόνοιαν αὐτὴν ἔχειν ἀργυρίου. 

791. χἀγὼ ᾽νέχαψα : ᾿Ενέχαψα, ἐνέθηχα τῷ στόματι, 
γομίζων εἶναι ἀργύριον. (πολλοῖς γάρ ἐστιν ἔθος ἐν τῷ 
στόματι φυλάττειν τὸ ἀργύριον.) 

40 (ᾧφόμην λαθεῖν : Ὅτι δηλοῖ τὸν λεπτὸν, ὁποῖός τις 
ἦν. ἦν δὲ ἀργυρᾶ νομίσματα. ὀσφρόμενος δὲ τῆς δυσω- 
δίας αἰσθόμενος.) 

7$. (ἀλεχτρυόνος μ᾽ ἔφασχεν : Ἐπεὶ πάντα πέτ- 
τουσιν οἷ ἀλεχτρυόνες θερμοτάτην χοιλίαν ἔχοντες.) 

46 — 795. (ταχὺ γοῦν καθέψεις : Τοὺς ὀδολοὺς ἀργυροῦς 
εἴρηκεν, ὡς χαὶ ἡμεῖς λέγομεν χαλχοῦς, ἀργύρου ὄντος. 
ἢ καθότι τρεῖς ὀδολοὶ ὄντες ἀργυροῦν τριώδολον ἐγέ- 
νοντο.) — ὅτι xal ὀδολοὶ ἀργυροῖ ἦσαν. R. | 

(ἦ δ᾽ ὃς λέγων : Ἀντὶ τοῦ ἔφη. xal ἔστιν ἀπὸ τοῦ 

60 "yl. κέχρηται δὲ αὐτῷ συνεχῶς ὃ Πλάτων ἐπὶ μέλλον- 
τὸς μόνου" οἷ δὲ χωυιχοὶ xol ἐπὶ τῶν ἄλλων χρόνων.) 

796. (ταῦθ᾽ ἥξω : Τὰ πρὸς τὸ σχῆμα τοῦ δικαστη- 
ρίου ἐπιτηδεύει.) 

799. ὅρα τὸ χρῆμα : Ταῦτα πρὸς ἑαυτὸν, τοῦ υἱοῦ 
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εἰσελθόντος. οὖχ ἐπ’ ἀληθείᾳ δὲ ταῦτά φησιν, ὅτι χρη- 
σμὸς ἐδόθη, ἀλλὰ πρὸς τὸ φιλόδιχον αὐτῶν παίζει. 


τὰ λόγια : Οἱ χρησμοὶ τοῦ Ἀπόλλωνος. V. 
804. “Ἑχάταιον : (Ἱερὸν “Εχάτης, ὡς τῶν ᾿Αθηναίων 


Ι πανταχοῦ ἱδρυομένων αὐτὴν ὡς ἔφορον πάντων χαὶ 


χουροτρόφον. "Exdratov οὖν Ἑχάτης ἄγαλμα, τὸ 
᾿Εχατήσιον λεγόμενον. τῇ προσῳδίᾳ) Καλλίστρατος ὡς 
ἐπινίχιον. (ἔν τισι γὰρ εὕρηται ᾿Εχατεῖον.) 

807. (ἀμὶς μέν : Οὐρητρὶς, οὐρηρὸν ἀγγεῖον. obpn- 
τιάσῃς δὲ οὐρῆσαι βουλήσῃ, ἢ στραγγουρίας περιπέσῃς 10 
νοσήματι.) 

810. (στραγγουρίας : Φυσιχῶς τοῦτο εἶπεν. συμδαί- 
Vtt γὰρ τοὺς ἐπέχοντας τὰ οὖρα στραγγουριᾶν.) 

811. (προσέστηχε φαχῇ : Ὥσπερ τὸ συχῇ ἀπὸ 
συχέα περισπῶσι, xal τὸ ἀμυγδαλῇ ἀπὸ τοῦ ἀμυγδα-- 15 
λέα, οὕτω καὶ φαχῇ ἀπὸ τοῦ φαχέα.) 

814. ῥοφήσομαι : Ὥς xal qax? ῥοφήματος διδο- 
μένου τοῖς ἀσθενοῦσιν, (ἔπαιξεν, ἐπεὶ ol νοσοῦντες 
χυλὸν πτισάνης ῥοφοῦσι). 

815. (τί τὸν ὄρνιν : Ὥς καὶ ἀλεκτρυόνα ἐξαγαγόντος 30 
τοῦ Βδελυχλέωνος. 

817. (ἄδων : Κυρίως τὸ ἄδειν ἐπὶ τοῦ ἀλεχτρυόνος, 
χοχχύζειν δὲ ἐπὶ τοῦ χόχχυγος.) ] 

819. (piov : Τὸ ἱερὸν τοῦ ἥρωος Λύχου. πόλιν 
δὲ xal τοῦτο ὡς φιλόδιχος.) ; 46 

820. πάρεστι τουτί : Πινάχιον χομίζει, ἐν ᾧ γε- 
γραμμένος ᾿ς 6 Λύχος. 

821. (χαλεπὸν ἄρ᾽ ἦσθ᾽ ἰδεῖν : Ὡς δυσμόρφου γε- 
γραμμένου τοῦ ἥρωος.) ; 

8:5. οἷός περ ἡμῖν : (Ἄρρυθμος καὶ μαχρός. προεί- 80 
ρηται γὰρ ὅτι φαῦλος ἦν τὴν ὄψιν xal χαχοσύνθετος 
τὸ σῶμα ὃ Κλεώνυμος. τοῦτο δὲ εἶπε) χαθὸ xal χαλε-- 
πὸς ἦν δημαγωγός. ῥίψασπις δὲ ἦν. 

823. (οὐδ᾽ αὐτός : Ἐπειδὴ ῥίψασπις ὁ Κλεώνυμος. 
εἶχον δὲ καὶ οἱ ἥρωες πανοπλίαν. xol δῆλον ἀκ τῶν 36 
Δαιταλέων.) 

830. ἄνευ δρυφάχτου : Δρύφαχτος τὸ παρατεινόμε-- 
νον [ὡς εἴρηται] ξύλον τοῖς δικασταῖς. 

821. ὃ πρῶτον ἡμῖν : Ἀπὸ τῶν θυόντων. ἐχεῖνοι 
γὰρ πρῶτον τὸ ἧπαρ ἐπισχοποῦνται, εἶτα σπλῆνα xol 40 
τὰ λοιπά. — ἡμῖν τοῖς δικασταῖς. V. 

833. (τό γε παρ᾽ αὐτίχ᾽ ἔνδον : Τὸ παραυτὰ εὗρι- 
σχόμενον ἀντὶ τοῦ δρυφάχτο) 6 

884. (τί ποτε τὸ χρῆμα : Τοῦτο 6 νεανίσχος. φιλο- 
χωρία δὲ.) ὡσεὶ ἔλεγε τὸ ἐπιχωριάζειν, (δεινὸν, φησὶ, 45 
τὰ ἐπιχώρια φιλεῖν, ὅπου χαὶ rd τὰ ἐν δικαστηρίῳ 
φιλεῖ πάντα.) 

836. (βάλλ᾽ ἐς χόραχας : Ἔξεισιν ὁ οἰχέτης χυνὶ 
ἐγχαλῶν. λείπει δὲ οὐδεὶς ὥφειλεν, ἢ χαλεπὸν, ἢ δει- 
vOv.) 50 

836. (οὐ γὰρ ὁ Λάδης ἀρτίως : "Eaw0É£v τις τούτων. 
τῷ δὲ χυνὶ ὄνομα Λάδης ἀπὸ τοῦ λαμθάνειν θηρία. 
τυρὸν δὲ “ἥρπασεν οὗτος. ἀξιοῦσι δέ τινες ὡς παρὰ 
γράμμα χωμῳδεῖσθαι Λάχητα τὸν στρατηγήσαντα 
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κερὶ Σιχελίαν ἐπὶ δωροδοχέίᾳ, καὶ τὰ ἑξῆς ἐπὶ ταύτην 
λέγεσθαι τὴν ὑπόνοιαν. ὅτι δὲ νοσφιστὴς καὶ ὑπὸ ἄλ- 
λων χωμῳδεῖται προείρηται. τοῦτο δὲ χομψόν ἐστιν. οὐ 
κάνυ δὲ οἰχεῖον δοχεῖ, ἐπεὶ κἂν παρεδήλωσεν αὐτό. 
5 ἀλλ᾽ ἔοικεν ὁ Λάδης ὠνοματοπεποιῆσθαι ἁπλῶς, χα- 
θάπερ ὁ Δάχης ὃ παρὰ Τηλεχλείδῃ ἐν Πρυτάνεσι, 


Δάχης τίς ἐστιν ὅντιν᾽ ἀνθρώπων δρᾷς. 


ἱπνὸς δὲ 6 φοῦρνος. χυρίως μὲν $ χάμινος, ἢ ὃ φανὸς, 

χαταχρηστιχῶς δὲ fj ἐσχάρα. xal ἴπνια τὰ ἀποχαθάρ- 
10 ματα τοῦ ἱπνοῦ. ἢ τὰ πρὸς τὴν κάμινον ἐπιτήδεια χαύ- 

σιμα. Καλλίμαχος δὲ (fr. ate] τὴν χόπρον τῶν ζῴων, 


σὺν δ᾽ ἄμνδις φορντόν τε καὶ ἵπνια λύματ᾽ ἄειρεν.) 


888. τροφαλίδα : Τροφαλὶς χυρίως 6 χύχλος τοῦ 

τροχοῦ. πολὺς δὲ τυρὸς ἐν Σιχελίᾳ. R. (οἱ μὲν τὸν 

I6 ἐπιμήχη τυρὸν, οἱ δὲ τροχὸν τυροῦ. πολυθρέμμων δὲ 5, 
Σιχελία, διὸ τυρὸν πολὺν καὶ κάλλιστον ἔχει.) | 

841. ἀλλ᾽ ἅτερός φησι xóuv : Νῦν τὰ μὲν πρόσωπα 

τῶν χυνῶν ἐστι, τὰ δὲ πράγματα πολιτικά. εἰσάγει 

γάρ τινα χλέπτην κατηγορούμενον ὑπὸ πολίτου ἑτέρου. 


30 φανεροὶ δὲ ἦσαν τοῖς τότε (ἀφ᾽ ὧν λέγει δήμων). ἅμα. 


δὲ ὡς χυνώδεις αὐτοὺς διαδάλλει. 
843. τῷ πατρὶ, ἣ αὐτοὺς τοὺς χύνας. R. 
64. χοιροχομεῖόν ἐστιν ἀγγεῖόν τι (καννωτὸν), ὅπου 
of χοῖροι τρέφονται, (Ἑστίας δὲ, ἐπεὶ ἐπὶ τῆς ἑστίας 
a5 τρέφουσι χοίρους. εἰσφέρει δὲ τοῦτο ἀντὶ δρυφάχτον, ἣ 
κιγχλίδος. ἐν τῇ Λυσιστράτῃ [1073] κλοιὸν μᾶλλον ἢ 
πάσσαλον ἐμφαίνει, ὡς xat τούτου ὁμοίως λεγομένου, 
ὅπου ὃ χοῖρος δέδεται. Ἄλλως. ἔξεισιν 6 ἕτερος τῶν 
οἰκετῶν ἀντὶ δρυφάχτων χοιροχομεῖον ἔχων. ἔστι δὲ τὸ 
80 καλούμενον ζωγρεῖον χαννωτὸν, ὅπου οἱ χοῖροι τρέ-- 


t.) 

sis. (ἀφ᾽ Ἑστίας ἀρχόμενος : Ἔν γὰρ ταῖς σπον- 
δαῖς ἀφ᾽ "Ecvíac ἄρχονται, xoi οὕτως ix τῶν ἄλλων 
θεῶν. ὡς ἐν χωμῳδίᾳ δὲ ὁ θεράπων παίζει φήσας, ἐπι- 
85 τρίψω τινά, ἐπὶ γὰρ τοῦ χοιροχομείου μέλλει δικάζειν 
& Φιλοκλέων χαὶ χαταδιχάζειν ὡς φιλόδιχος. ἔστι δὲ 
παροιμία, ἀφ᾽ “Ἑστίας ἄρχου. μετενήνεχται δὲ ἀπὸ τῶν 
περὶ τὰ ἱερὰ καθημένων. τῇ γὰρ "Eatía τὰς ἀπαρχὰς 
ἔθος ἦν ποιεῖσϑαι. ---- χαὶ Σοφοχλῆς ἐν Χρύση « o 
«0 πρῷρα λοιδῆς Ἑστία κλύεις τάδε; » V. — μῦθον δὲ 
συνέθηκεν Ἀριστόχριτος οὕτως ἔχοντα. μετὰ γὰρ τὸ 
καταλυθῆναι τὴν τῶν Τιτάνων ἀρχὴν, τὸν Δία δεξά-- 
μένον τὴν βασιλείαν, ἐπιτρέπειν “Ἑστίᾳ λαθεῖν ὅ τι 
βούλοιτο. τὴν δὲ πρῶτον μὲν παρθενίαν αἰτῆσαι, μετὰ 
a5 δὲ τὴν παρθενίαν ἀπαρχὰς θυομένων αὑτῇ νέμεσθαι 
πρώτη παρὰ τῶν ἀνθρώπων. χέχρηται δὲ τῇ παροιμία 
xal Πλάτων ἐν Εὐθύφρονι [p. 3, A] « βουλοίμην ἂν, ὦ 
« Σώχρατες, ἀλλ᾽ ὀρρωδῶ μὴ τοὐναντίον γένηται. ἀτε- 
« χνῶς γὰρ ἀφ᾽ 'Ἑστίας δοχεῖ μοι ἄρχεσθαι χαχουργεῖν 
80 « τὴν πόλιν, σὲ ἐπιχειρῶν ἀδιχεῖν. ») — τινα : τὸν χα- 

ταδιχασθέντα δηλονότι. R. 

947, ἐπειδὴ συνετίμων οἵ δικασταί. R. 
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&45, (τὰς σανίδας : Σανίδας φησὶν ἐν αἷς ἔγραφον 
τὴν μαχρὰν ἣ τὴν βραχεῖαν τῆς δίκης. γραφὰς δὲ νῦν 
ἀντὶ τοῦ τὸ γραφεῖον ἐν ᾧ ἔγραφον.) 

819. (οἴμοι διατρίψεις : ᾿Επειγόμενος εἷς τὸ δικάζειν 
φησὶ, δύναμαι xal χωρὶς γραφείου δικάσαι, τοῖς ὄνυξι & 
τὴν τοῦ γραφείου τάξιν ἀποπληρῶν.) 

860. ἀλοχίζειν : ἀροτριᾶν. (ἀλοχίζειν τὸ τῷ ὄνυχι 
γράφειν εἰς τὸ τιμητικὸν πινάχιον, οὕτως εἴρηχεν, dis 
αὕλαχας σχίζειν.) 

668. (ὃ πρῶτός ἐστιν : Ὁ κατηγορῶν. ὡς φιλόδιχος To 
δὲ φαντάζεται εἰσαγωγήν τινος πρώτου.) 

853. (ὁτιὴ ᾿πιλαθόμην : Πάλιν ὑπερθέσεως χαιρὸν 
πορίζων, φησὶν ἐπιλελῆσθαι τοὺς χαδίσχους.) 

855. ἀρυστίχους : ( Αρύστιχος xai ἄρυστις καὶ 
ἀρυστὴρ ) ἀγγεῖόν ἐστιν ᾧ ἔστιν ἀρύσασθαι, ( xo- 15 
τύλη, ἢ χύαθος. εἶχον δὲ, φησὶν, αὐτοὺς πρὸς τὴν δια- 
ψήφισιν. ἀρυστίχους δὲ οὃς ἐνίοτε χοτυλίσχους. 'Αλ- 
λως. ἀρυστίχους τοὺς οἰνοχόους εἴρηχεν, ἀπὸ τοῦ ἀρύειν" 
ἔνθεν xal ἀρύταινα. ἔλεγον δὲ καὶ ἔφηδον τὸ τοιοῦτον 
σκεῦος. ἥδην γὰρ ol παλαιοὶ τὸ τέρπεσθαι κατὰ τὰς 20 
εὐωχίας προσηγόρευον. xal ὃ ποιητὴς τοίνυν ἀπὸ ταύ - 
τὴς τῆς αἰτίας τὴν "H6nv συνεστήσατο, xal διὰ τοῦτο 
τοῖς θεοῖς οἰνοχοοῦσαν παρεισήγαγεν, οἰχείαν τῇ τετα-- 
γμένη ὑποθέσει τὴν λειτουργίαν αὐτῇ προσμερίζων.) 

8561. (χλεψύδρας : Κλεψύδρα χρήνη ἐν τῇ Ἀττιχῇ 9 25 
ἥτις ᾿Εμπεδὼ προσηγορεύετο. σημαίνει δὲ τὸ σχεῦος 
viv.) 

668. ἠδὶ δέ : (Μήποτε) τὸ αἰδοῖον (αὐτῷ) δείχνυσιν 
(ὁ πρεσθύτης, ὅτι οὔρει ὡς f χλεψύδρα. ἀμὶς γὰρ αὐτῷ 
παράχειται). 30 

βου. κἀπιχωρίως : (Οἷον σχωπτιχῶς καὶ φλνάρως.) 
ἐπιχώριον γὰρ ἦν αὐτοῖς τὸ ( σκώπτειν xal) παίζειν, 
(Ex. πολλῆς εἰδήσεως τοῦ “Ἑλληνισμοῦ). 

861. (μυρρίνας : Μυρρίναις γὰρ ἐστεφανοῦντο οἱ ἄρ- 
χοντες. καὶ μυρρινῶν, ἀρχῆς ἐπιθυμῶν). 35 
863. (ὅπως ἂν εὐξώμεσθα : Ὥς ἐπὶ βεγίστου πρά- 
γμᾶτος τερατεύεται. of γὰρ ἐπιχειροῦντες εἴς τι πρᾶγμα 

εἰώθασι τοῖς θεοῖς εὐχὰς ποιεῖν χαὶ θυσίας.) 

863. [xol μὴν ἡμεῖς ἐπὶ ταῖς σπονδαῖς : Ἡ ἀμοιδαία 
αὔτη περίοδος ἔοιχεν ἐχθέσει διπλῆς" διὸ xal τὸ παρα- 40 
τέλευτον ἔχει χῶλον. ἔστι γοῦν περιόδων τριῶν, καὶ εἰσὶ 
τῆς πρώτης περιόδου χῶλα τέσσαρα, ὧν τὸ πρῶτον 
ἀναπαιστιχὸν τρίμετρον ἀκατάληχτον. τὰ ἑξῆς δύο δί-- 
μετρα ἀχατάληκτα. τὸ τέταρτον δίμετρον χαταληκτιχὸν, 
ἤτοι ἐφθημιμερὲς, ὃ καλεῖται παροιμιαχόν. μεθ᾽ ὃ ἐν 46 
εἰσθέσει ἰαμθιχὸς τρίμετρος ἀχατάληχτος. τῆς δευτέρας 
περιόδου χῶλα ἕξ, ὧν τὸ πρῶτον ὅμοιον, τὸ δεύτερον 
ἐφθημιμερὲς, τὰ ἑξῆς τρία δίμετρα ἀχατάληχτα, τὸ 
ἔχτον πενθημιμε ἐς. τῆς τρίτης περιόδου ἀναπαιστιχὰ 
χῶλα δέκα, ὧν τὰ πρῶτα τέσσαρα τετράμετρα χαταλη;- 60 
χτιχὰ, τὸ ε΄ καὶ ς΄ τρίμετρα ἀκατάληχτα,, τὸ U καὶ τὸ η΄ 
δίμετρα ἀκατάληχτα, τὸ θ᾽ ἀναπαιστιχὴ βάσις, ὃ χαὶ 
παρατέλευτον ὀνομάζεται, τὸ δὲ i τὸ « τὴν ἀκαλήφην 
ἀφελέσθαι, » δίμετρον καταληχτιχόν. ἐφ᾽ ἐχάστη πε- 
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ριόδῳ παράγραφος, ἐπὶ τῷ τέλει at συνήθεις δύο διπλαῖ 
ἔσω νενευχυῖαι. 

866. (φήμην ἀγαθήν : Συνευξόμεθα, ὥστε ταῦτα γε- 
νέσθαι.) 

δ 5657. (xal τοῦ νείχους : "Ex τῆς φιλονεικίας εἰς φιλίαν 
τε. 
wd Παιάν : Ὥς ἐπὶ χαχῶν λήξει τὸν Παιᾶνα 
ὕμινον ἄδουσιν.) 

875. (γεῖτον ἀγυιεῦ : Περὶ τοῦ ἀγυιέως Ἀπόλλωνος 

τὸ Διευχίξας οὕτως γράφει, « ἐν δὲ τῷ ἰατρῷ τοῦτο διαμέ- 
νει, καὶ ἔτι χαὶ νῦν ἐστιν ὡς ἀγυιεὺς τῶν Δωριέων οἷ- 
κησάντων ἐν τῷ τόπῳ ἀνάθημα. καὶ οὗτος χαταμηνύει 
ὅτι Δωριέων ἐστὶ τὰ τῶν “Ελλήνων. τούτοις γὰρ ἐπὶ 
τὰς στρατιὰς φάσματος οἷ Δωριεῖς ἀπομιμούμενοι τὰς 

ι6 ἀγυιὰς ἱστᾶσιν ἔτι καὶ νῦν τῷ Ἀπόλλωνι.» ὌἌλλλως. 
πρὸ τῶν θυρῶν ἔθος εἶχον χίονας elc ὀξὺ λήγοντας ὡς 
δδελίσχους ἱδρύειν εἷς τιμὴν ἸΑπόλλωνος ἀγυιέως.) 

878. (ἀντὶ σιραίου : Μὴ alpatov, ἀλλὰ μέλι παρα- 
μίξας. σίραιον δὲ τὸ ἡψημένον γλεῦχος, βραχὺ δ᾽ ἔχον 

30 παράπιχρον, ὅταν χαθεψηθῇ.) 

884. (τὴν ἀχαλήφην : Τὴν λεγομένην χνίδην, ἣν 
προσφέροντες τῷ σώματι χνηστιᾶν αὐτὸ ποιοῦμεν. 
Ἄλλως. μεταφορικῶς τὸ τραχὺ xol δηκτιχὸν, ἣν καὶ 
ἀκαλήφην λέγεσθαί φησι Κράτης ἐν Φοινίσσαις. ἔστι 

45 δὲ χαὶ θαλάττιός ἰχθὺς οὕτω λεγόμενος ἀκαλήφη.) 

806. τῶν παρ᾽ ἡμῶν σοι ΕΞ $ τῶν παρὰ σοῦ 

ἣμῖν λεχθέντων (ῥηθέντων G.) V. 
pcd : "sapin AS , εἴτε τοῦ εὔνους ἐστί. 
v 


“0 8090. (τῶν γενναιοτέρων : El μὲν γενναιοτέρων, τῶν 

σπουδαίων᾽ el δὲ νεωτέρων, τῶν ὁμηλίχων.) 

891. Βδελυχλέων μιμεῖται τὸν χήρυχα. V. 

893. (ὡς ἡνίχ᾽ ἂν λέγωσιν : ΓἜθος γὰρ ἦν πρὸ μὲν 
τῆς χαταστάσεως τῶν ῥητόρων χηρύττειν τοὺς διχα- 

ἃς στὰς, ὁπότε δὲ ἤρχοντο τῶν διχῶν, οὐχέτι εἴων εἰσιέναι 

τοὺς ὁστεροῦντας διχαστάς. ἁλώσεται δὲ καταδικασθή- 
σεται.) ---- οὐχ εἰσφρήσομεν : οὐ συγχωρήσομεν εἰσελ- 
θεῖν. R. V. Vict. | 

802. ἁλώσεται : Ὥς μέλλων χαταδιχασθῆναι. Vict. 

40 — 895. (κύων Κυδαθηναιεύς : ΓἜπαιξε παρὰ τὸν χύνα, 
Κυδαθηναιᾷ φάσχων αὐτόν. ὡς ἐπὶ ἀνθρώπων δὲ ποι- 
εἶται τὴν χατηγορίαν. 

Κυδαθηναιεὺς : Ἀπὸ δήμου τῆς Πανδιονίδος φυλῆς, 
Αἰξωνεὺς δὲ ἀπὸ δήμου τῆς Κεχροπίδος.) 

45 δ8597. οὕτω χατεγράφοντο xal ἔλεγον τὴν τιμωρίαν. 
οὗτος δὲ ὡς ἐπὶ χυνὸς εἶπε τὸ χλοιὸς, ὅπερ ἐστὶ τὸ ξύλον 
τὸ ἐμθαλλόμενον εἰς τὸν τένοντα τοῦ χυνός. γ. χλῳὸς 
σύχινος : Οὕτως οἱ Ἀττιχοὶ τὸν κλοιὸν χλωὸν ἔλεγον. 
(σύχκινον δὲ διὰ τὸ βραχὺ τοῦ ξύλυυςσς Ἄλλως. τὸ 

οὐ κολλάριον τὸ παρ᾽ ἡμῖν λεγόμενον, ᾧ εἰώθασι τοὺς χύ- 
νας προσδεσμεύειν ἐν τοῖς ἀγροῖς. ἔστι δὲ ξύλινον.) --- 
κλῳός : Κλοιὸς μέρος τι τῆς νεὼς, ἢ περιτραχήλιος 
δεσμός. Vict. 

206. (θάνατος μὲν οὖν κύνειος : Παίζει ὡς ἐν χωμῳ- 
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δίᾳ καταδικάζων τὸν Λάδητα χυνείῳ θανάτῳ, ἅμα δὲ 
ὅτι xal χαλεπός ἐστιν ὁ τοῦ χυνὸς θάνατος. δυσχερῶς 
τὰρ ἀφίησι τὸ πνεῦμα.) 

906. (ὡς δὲ καὶ χλέπτον βλέπει : Ἀντὶ τοῦ χλεπτι- 
χόν. χλέπτον δὲ βαρέως Ἀττικοὶ, καθὰ xol Εἰρηναῖός 6 


φησιν.) 
eot. (οἷον δεσηρώς : Ot γὰρ χύνες μετὰ τὸ φαγεῖν 


σεσήρασιν. ol δὲ σεσηρότες χύνες.) 
σεσηρώς : Σεσηρὼς, χεχηνὼς, διηνοιγμένον, ἀνοιχτὸν 
ἔχων τὸ στόμα. Vict. 16 


803. (ποῦ δ᾽ δὐδιώχων : Τὸ πλῆρες, ποῦ δὲ ὁ διώχων. 
ἐχτείνουσι μέντοι καὶ τὸ 6 ἄρθρον, Εὔπολις Αἰξὶ « τὴν 
« πανδοχεύτριαν γὰρ ἁνὴρ 6 γλάμων | ἔχει. ν) 

"φ08. (αὖ αὖ : Ὁ χύων λέγει ὁπαχούων, οἷον ὅτι ὧδε 
εἰμί. μιμεῖται δὲ τὴν φωνὴν τοῦ χυνὸς διὰ τοῦ αὖ αὖ. κα 
᾿ πάρεστιν ἕτερος : Ἀντὶ τοῦ 6 χατήγορος. 6 Φιλο- 
χλέων δέ φησι πρὸς τὸν Λάδητα ὅτι πάρεστιν ὃ κατή-. 
γορός σον, ἐν ἤθει.) 

904. ὁλαχτεῖν : Συνηγορεῖν τῷ χυνί. Vict. 

905. τῷ Κυδαθηναιεῖ φησι.ι Υ. i 

907. 6 συνηγορῶν τῷ Κυδαθηναιεῖ, V. 

909. xal τὸ ῥυππαπαί : (Kal τὸ ναυτικόν. διὰ δὲ 
Χάρητα πάλιν τοῦτο λέγει. ἴσως γὰρ xal τὸ ναυτικὸν 
στράτευμα ἠδίχησεν. ἔστι δὲ ἐπίρρημα τὸ ῥυππαπαὶ 
ναντικὸν, ὃ ἐν τῇ χωπηλασίᾳ φασὶν, ὡς ἐγκέλευσμα. ac 
Ἄλλως. συμδολικῶς) τὸ ναυτιχόν. τοῦτο γὰρ ἐπιφώνημά 
ἐστι ναυτιχόν. (ὡς τῶν ἐρετῶν δὲ καὶ ναυτῶν περὶ πλεί- 
στου ποιουμένων τὸν τυρόν.) 

911. κατεσιχέλιζε : (Τὸν Σιχελιχὸν χατήσθιεν,) ἐπειδὴ 
Σιχηλιχὸν ἔφη τὸν τυρόν. (παίζει δὲ ἀντὶ τοῦ ἤσθιε καὶ 3o 
ἐχορέσθη. ἐν τῷ σχότῳ δὲ, ἐπειδὴ ἐν μέρει τῆς δύσεως 
ἡ Σικελία. ἐνήρυγε δὲ ἠρεύξατο.) 

ἐμυχᾶτο, ἔπτυεν. Vict. 

914 (5 βδελυρός : Τὸ ἑξῆς, κατεσικέλιζεν ὃ βδελυ- 
póc. ἔνιοι δὲ τὸ 6 βδελυρὸς τῷ Φιλοχλέωνι διδόασι.) - 

916. χἀμοὶ — τῷ χυνί : χαθὸ δικαστὴς καὶ χυνώδης. 


πτωχὸς γάρ. R. Vict. 
911. (οὐδὲ τῷ κοινῷ γέ μοι : Τῷ χοινῷ ἀντὶ τοῦ τῷ 


κοινωνῷ, οἱ δὲ τῷ χοινῷ ἐπὶ τῶν χαλουμένων οὐδὲ’ μέχρι 


χοινοῦ λόγου. ἔστι δὲ τὰ μὲν πρὸ τούτων τοῦ θεράπον-- (0 
τος, τὰ δὲ τοῦ γέροντος.) 

918. (ἧττον τῆς qaxTic : ΓἜπαιξεν ὡς δοφῶν φαχῆν. 
τὸ δὲ ἄνδρα παίζων εἴρηκεν.) 

(934). ὅστις περιπλεύσας : Ἀντὶ τοῦ τὴν Σιχελικὴν 
[θάλασσαν], διὰ τὰς νήσους. παρ᾽ ὑπόνοιαν δὲ εἶπε διὰ (« 
τὸν Χάρητα, ὅτι ἐν Σικελία ὧν τοὺς Σιχελιώτας πάντας 
ἔπραίδευεν. ἀντὶ τοῦ ὅστις περιελθὼν τὸν τυρὸν 
ἀφείλετο. δέον δὲ εἰπεῖν τὴν θάλασσαν [ἢ τὴν Σιχελίαν} 
ἔπαιξε παρὰ τὴν ὑπόνοιαν. θυεία δὲ ἣ ἴγδις, ἀγγεῖον εἷς 
ὃ ἐμδάλλοντές τινα ἀρτύματα τρίδθομεν καὶ λειοῦμεν, τὰ 
ὡς ἑτέρωθι [Pac. 328] ᾿Αριστοφάνης 

καὶ θνείαν ἑσπέρας 


ὑπερφνᾶ τὸ μέγεθος εἰσηνέγχατο, 
xal τρίδειν ἐν αὐτῇ τὰς πάλεις βουλεύεται. 
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935. (τὸ σχῖρον ἐξεδήδοχεν : Exipov τὸ ῥυπῶδες τὸ 
ἐπὶ τῶν τυρῶν, ὡς Εὔπολις Χρυσῷ γένει « λοιπὸς γὰρ 


« οὐδείς. τροφαλὶς ἐχείνη ἐφ᾽ ὕδωρ βαδίζει σχῖρον ἦμ- | 


« φιεσμένη. » ἀπὸ τούτου xal τὰ λίαν προσεχόμενα 

δ ἐνεσχιρῶσθαι λέγεται.) 

(026). ἐμοὶ δέ γ᾽ οὐκ ἔστ᾽ : Ὅτι λέγεται xal γῆ σχιρ- 
ρὰς; λευχή τις [ὡς γύψος], καὶ ᾿Αθηνᾶ Σχιρρὰς, ὅτι τῇ 
λευχῇ χρίεται. πρὸς τὴν ὁμωνυμίαν οὖν. Ἄλλως. 
ἐμοὶ δέ γε οὐχ ἔστιν, οἷον οὐχέτι ἔχω οὐδὲ ἐχπλάσαι τὴν 

10 ὑδρίαν ix τῆς λατύπης, ἀλλὰ πᾶσα ἀνάλωται. εἰώθασι 
δὲ τὰ ῥήγματα τῶν ὑδριῶν τῇ λατύπῃ διαπλάττειν. 
ὁδρία δὲ τὸ ἀγγεῖον ἰωτογραφούμενον, ὑδρεία δὲ τὸ 
ὑδρεύεσθαι διὰ διφθόγγου. 

927. (οὐ γὰρ ἄν ποτε τρέφειν δύναιτ᾽ ἄν : ᾿Αντὶ τοῦ 

15 εἷς οἶχος οὐ δύναται τρέφειν τοὺς δύο χύνας. εἴρηται δὲ 
παρὰ τὴν παροιμίαν, μία λόχμεη δύο ἐριθάκους οὗ τρέφει. 
Ἄλλως. παροιμία, οὐ τρέφει μία λόχμη δύο ἐριθάχους. 
ἔστι δὲ ὄρνεον ὑπὸ μέν τινων καλούμενον ἐριθεὺς, ὑπὸ 
δὲ ἑτέρων ἐρίθυλος, πὸ τῶν πλειόνων ἐρίθαχος.) 

80 080. (οὐ κεχλάγξομαι : Ἐὰν, φησὶ, μὴ καταδικάσῃς 
αὐτὸν, οὐχέτι χραυγάσω. διὰ γὰρ τῆς βοῆς οἱ χύνες 
φρουροῦσιν.) 

933. (χλέπτον τὸ χρῆμα : Ἀντὶ τοῦ χλεπτιχόν. ἔπαιξε 
δέ, ἢ ἐν κωμῳδίᾳ εἴρηται τἀνδρὸς xal οὐ χυνός.) 

95 — 934. (ὦ ᾽'λεχτρυών : Ὑπέρκειται γὰρ τοῦ δικαστηρίου 
αὐτοῦ ἀλεχτρυὼν, ὡς ἐν τοῖς ἄνω ἐδήλωσεν. καταμύει 
δὲ ἐπινεύει. οὐρῆῇσαι δὲ θέλων ἀμίδα αἰτεῖ.) 

. 930. (τοὺς μάρτυρας γάρ : Ὅσα ἐν τῷ μαγειρείῳ 
τυγχάνει ἐργαλεῖα, τοῦ γελοίου χάριν ἄξαι φησὶ ταῦτα 

80 εἰς μαρτυρίαν αὐτοῦ. χαὶ ὅτι ἐν τῷ μαγειρείῳ ἡρπάγη ὃ 
τυρός. 

jn προσχεχαυμένα : Τὰ εἷς τὸ χαίεσθαι ἐπιτήδεια. 
Vict. : 

941. (op ἐγὼ χεσεῖσθαι : Πρὸς τὸ οὐρῇῆσαι ἐπήνεγχε 

86 τὸ χεσεῖσθαι ποιήσω τὸν Λάδητα. ὡς φιλόδιχος δὲ ἀπεῖ- 
λεῖ χαταδιχάσαι αὐτόν.) 

943. (ἀλλ᾽ ὀδὰξ ἔχει : Οἷον οὐδὲν φθέγγεται, ἀλλὰ 
τοὺς ὀδόντας δηχτιχῶς χατέχει ὃ χύων. "Ax. 
διασπαράξαι βούλει τοῖς ὀδοῦσι τὸν χύνα, ἵν᾽ ἦ τὸ ἔχει 

40 δευτέρου προσώπου Ἀττικοῦ.) 

947. ὅπερ ποτὲ φεύγων ἔπαθεν : (Θουχυδίδην λέγει 
τὸν Μελησίου) [᾿Αλωπεχῆθεν]. τοῦτον δὲ ἐξωστράχισαν 
᾿Αθηναῖοι τὰ V ἔτη χατὰ τὸν νόμον’ (οὐ ξένον δὲ, ὅτι 
ἑτέρωθι μὲν ἐξωστραχίσθαι φησὶν αὐτὸν, νῦν δὲ φεύγειν. 

45 εἶδος γάρ τι φυγῆς ἐστιν ὁ ὀστραχισμός. ἐν δὲ τοῖς εἴδεσι 
περιέχεται τὰ γένη. χαὶ τὸ μὲν ἐξωστραχίσθαι φεύγειν 
ἄν τις εἰχότως εἴποι, τὸ δὲ φεύγειν οὐχέτι ἐξωστραχί- 
σθαι.) διαφέρει γὰρ φυγὴ ὀστραχισμοῦ, καθὸ τῶν μὲν 

᾿ φευγόντων al οὐσίαι δημεύονται, τῶν δὲ ὀστραχισμῷ 

bo μεταστάντων οὐχέτι (χύριος ὁ δῆμος. καὶ τοῖς μὲν xal 
τόπος ἀπεδίδοτο xal χρόνος, τοῖς δὲ οὐδέτερον τούτων. 
ὅτι δὲ ὃ ᾿Αθηναίων δῆμος ἀειφυγίαν αὐτοῦ καταγνοὺς 
ἐδήμευσε τὴν οὐσίαν, καὶ πρὸς Ἀρταξέρξην ἧκε φεύγων, 
σαφὲς ποιεῖ Ἰδομενεὺς διὰ τοῦ B' τὸν τρόπον τοῦτον, « οἵ 
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« μέντοι ᾿Αθηναῖοι αὐτοῦ xal γένους ἀειφυγίαν χατέγνω-- 

« σαν, προδιδόντος τὴν Ἑλλάδα, xal αὐτοῦ fj οὐσία ἐδη- 

« μεύθη.» ἜἌλλλως, Θουχυδίδης Μελησίου υἱὸς Πε- 
ριχλεῖ ἀντιπολιτευσάμενος. τέσσαρες δέ εἶσι Θουχυδίδαι 
᾿Αθηναῖοι, ὃ ἱστοριογράφος xal ὃ Γαργήττιος καὶ 6 Θετ- 5 
ταλὸς xal οὗτος ῥήτωρ ἄριστος τυγχάνων, ὃς κατηγο- 
ρηθεὶς ἐν τῷ δικάζειν οὐχ ἠδυνήθη ἀπολογήσασθαι ὑπὲρ 
ἑαυτοῦ, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐγχατεχομένην ἔσχε τὴν γλῶτταν, 
χαὶ οὕτω χατεδιχάσθη, εἶτα ἐξωστραχίσθη. ἋἊἌλλως. 
πρὸς τὴν ἱστορίαν. μήποτε ὃ Περιχλεῖ ἀντιπολιτευσά- 10 
μενος. τοῦτο δὲ Φιλόχορος μὲν ἱστορεῖ. ὃς οὐδὲ πάντη 
γνώριμος ἐγένετο" ἀλλ᾽ οὐδὲ παρὰ τοῖς χωμιχοῖς, διὰ τὸ 
ἐπ᾽ ὀλίγον στρατείας ἀξιωθέντα μετὰ Κλέωνος ἐπὶ 
Θράχης φυγῇ καταψηφισθῆναι. ἔνιοι δὲ, ὧν xal Ἀμ- 
μώνιος τοῦ Στεφάνου, " * * xal τοῦτο δὲ ὑπίδοι τις, 15 
ὥσπερ προείρηται. ὃ γενόμενος ὀστραχισμὸς ἐμφαίνει 
τὸν Μελησίου xal τὸν ὀστραχισθέντα. Θεόπομπος μέν- 
τοι 6 ἱστορικὸς τὸν Πανταίνου φησὶν ἀντιπολιτεύσασθαι 
Περιχλεῖ, ἀλλ᾽ οὐκ ᾿Ανδροτίων, ἀλλὰ xal αὐτὸς τὸν 
Μελησίου.) 

946. δέον εἰπεῖν τὴν γλῶσσαν. V. 

949. (πάρεχ᾽ ἐχποδών : Λαχτίσας τὸν χύνα, φησὶν, 
ἀναχώρει.) τοὺς συχοφάντας λύχους χαλεῖ. 

953. (ξυνωμότης : Προδότης. ὡς ἐπὶ ἀνθρώπου δὲ εἶ- 
πεν.) 25 
965. (οἷός t£ : Δυνατός ἐστι, φησὶ, προθάτων προ- 

ἰστασθαι.) 

966. τὸν τυρὸν εἰ χατεσθίει : Ἄλλῳ τρόπῳ, φησὶ, 
βλάπτει. Vict. 

969. χιθαρίζειν γὰρ οὐχ ἐπίσταται : (Ὡσεὶ εἶπεν" 30 
οὐδὲν ἄλλο ἐπίσταται πλὴν τὸ χλέπτειν.) παρὰ τὴν πα- 
ροιμίαν « πεζῇ βαδίζω, νεῖν γὰρ οὐχ ἐπίσταμαι. » (οὖ- 
δὲν δὲ πρὸς ἔπος. δέον γὰρ εἰπεῖν ὑπὸ πείνης τοῦτο 
ποιεῖ, 6 δὲ παρ᾽ ὑπόνοιαν τοῦτο ἐπήγαγεν.) 

960. ἀπὸ χοινοῦ τὸ ἐπίστασθαι. V. $5 

961. χαχουργῶν ἐνέγραφ᾽ ἡμῖν : ὡς γραπτὸν δεδω- 
χότος λόγον τοῦ ἀπολογουμένου χυνός. R. V. Vict. 

962. (τῶν μαρτύρων : Ἀπολογουμένων δηλονότι.) 

963. τυρόχνηστι : Τὴν ἀπολογίαν. v. (ὡς πρὸς τὸν 
Χάρητα πάλιν xol τοῦτο, ὡς ἐν χωμῳδία.) 0 
964. (ταμιεύουσα : "Ev τῷ ταμείῳ οὖσα. ἐν τούτοις 
xal ὅλῳ τῷ τρόπῳ τῆς δίχης ἐχαραχτήρισε τὰς ἐν ταῖς 

εὐθύναις τῶν ἀρχόντων ἀπολογίας.) 

965. (χατέχνησας : "Avrl τοῦ ἔτεμες, ἐμέρισας τοῖς 
στρατιώταις, ἃ ἔλαδες τυρία. ὡς ἐπὶ δημοσίου δὲ ες 
πράγματος ἀξιοπιστίαν περιποιεῖται τῇ μαρτυρίᾳ, διὰ 
τοῦ στρατιώταις εἰπεῖν τετμηκέναι.) 

968. (χαὶ τραχήλι᾽ ἐσθίει : Τὰ ἄχρα χαὶ τὰ εὐτελῇ 
χρέα. ἐν τοῖς ὑπομνήμασι δὲ γέγραπται περὶ τῶν τρα-- 
χηλίων οὕτως" τὰ ἀποθαλλόμενα τῶν ὄψων, ὡς μιχρὰ ο 
χλέπτοντος αὐτοῦ. πεπλάνηται δέ. ἔστι δὲ τραχ ἥλιόν τι 
βραχὺ τελέως, παραπλήσιον τοῖς χυρηδίοις, τουτέστι 
πιτύροις, τοῖς ἀπὸ τῶν χριθῶν ἀποδρέγμασι, τοῖς ἀχύ- 


pote. λέγονται δὲ xal ἀρσενιχῶς οἵ vod mot, ἔστι δὲ 





SCHOLIA IN VESPAS. 


εὐτελὲς προσόψημα ἐν λοπαδίσχοις σχευαζόμενον. 

Ἄλλως. τὰ χεφάλαια τῶν ἰχθύων, ὡς ἀκανθώδη. xal 

Φερεχράτης ἐν ᾿Επιλήσμοσιν « ὅστις παρέθηχε χράνην. » 

χαραχτηρίζει δὲ τοὺς μικροχλέπτας ἐν τοῖς ἑξῆς. τοὺς 
δ οἴχοι μένοντας τῶν πολιτῶν, xal ἁρπάζοντας.) 

969. (xal τὰς ἀχάνθας : Ἅμα μὲν ἐπὶ τοῦ χυνὸς, εὖ-- 
τελέσι τε χρωμένου χαὶ πανταχῇ φοιτῶντος, ἅμα δὲ 
xal ὡς ἐπὶ στρατηγοῦ προϊόντος. xal Λάχης γὰρ εἷς τῶν 
ἐξιόντων στρατηγῶν ἐγένετο ἐν ταῖς ἐξόδοις.) 

970. (ὃ δ᾽ ἕτερος οἷός ἐστιν : Ὁ χατήγορος. εἴη δ᾽ ἂν 
ὃ Κλέων, ὅν φησιν ἐνδομυχοῦντα τὰ τῆς πόλεως χατε-- 
σθίειν. τοὺς οἴχοι οὖν μένοντας τῶν πολιτῶν χαὶ ἁρπά- 
ζοντας χαραχτηρίζει.} 

973. (αἰδοῖ : Ως μαλαχθεὶς 6 γέρων δυσαρεστεῖται, 
15 χαχόν τι νομίζων αὐτὸ εἶναι, διὰ τὸ ἄηθες εἶναι αὐτῷ.) 

975. οἰχτείρατ᾽ αὐτόν : Τὸν γέροντα. ὦ πάτερ : Ὥς 
πρὸς δικαστήριον ὃ λόγος. Vict. 

9716. χαὶ μὴ διαφθείρητε : Ὥς πρὸς τὸ δικαστήριον 
ὃ λόγος καὶ τὸν γέροντα. 

(ποῦ τὰ παιδία : Ὅτι xal τὰ παιδία χλαίει ἐν τοῖς 
δικαστηρίοις τῶν χατηγορουμένων. χαὶ ἀνωτέρω δὲ 
εἶπεν.) 

977. (χνυζόμενα : Παραχλαίοντα. ὡς ἐπὶ χυνῶν δὲ 
εἶπε. χνυζηθμὸς γὰρ λέγεται ποιά τις ἐπὶ χυνῶν 
5 φωνή.) 

979. χατάδα xatá6a : Ὅτι συνήθως οὕτως ἔλεγον 
ἐν τοῖς διχαστηρίοις χατάδηθι. R. (εἰώθασι γὰρ λέγειν 
ol διχασταὶ, ὅταν ἀπολύωσι xal πείθωσι τοῖς λόγοις, 
μηκέτι λέγε. πολλάχις γὰρ εἰπόντες τὸ χατάδα ἐξηπά- 

30 τησαν.) 

982. ἀντὶ τοῦ λόγων ἀχοῦσαι xol ἔλεῆσαι εἶπε ῥο- 
φῆσαι. Υ͂. 

983. ἐγὼ γὰρ ἀπεδάχρυσα : (Kowóv τι παθῶν 6 
πρεσθύτης, καὶ ἐπιδαχρύσας τῷ τῶν παίδων ὀδυρμῷ, 

36 αἰτιᾶται ὡς ἐχ τῆς φαχῆς τοῦτο πεπονθὼς, xal οὐχ 
ἐξ ἰδίας προαιρέσεως.) φησὶν οὖν ὅτι τὸ ῥοφεῖν χαχοῦ 
μοι ἐγένετο αἴτιον. ἠμδλύνθην γὰρ τῆς ὁρμῆς. (οὐδέ- 
ποτε γὰρ τὴν γνώμην μου οὐδενὶ εἶπον, εἰ μὴ νῦν, ὅτι 

σα τὴν φαχῆν. ἅμα δὲ xal ὅτι οἱ ἐσθίοντες τὴν 

40 φαχῇν ἀδουλήτως δαχρύουσι θερμῆς οὔσης αὐτῆς.) 

(ἀπεδάχρυσα : Διὰ τὴν θερμασίαν. ἐδάχρυσα, φη- 
σὶν, ὅτι παρὰ τὸ ἔθος ἐποίησα, ἢ ὑπεχάλασα τῆς ὀρ- 
γῆς καὶ γνώμην ἐμὴν εἶπον.) 

γνώμην ἐμήν : ἀντὶ τοῦ χατὰ γνώμην ἐμήν. R. Vict, 

066. (χαλεπὸν εἰδέναι : Οὐχ οἶδα ἀχριδῶς.) 

966. (ἐπὶ τὰ βελτίω : Εἰς τὸ ἐλεῆσαι μᾶλλον ἢ χα- 
ταδιχάσαι.) 

997. τηνδὶ λαδὼν τὴν ψῆφον : ᾿Γ[ὴν τετρυπημένην 
αὐτῷ δείκνυσι ψῆφον. δύο γὰρ ἀμφορεῖς εἰσὶν, ὧν ὁ μὲν 
[0 χύριος λεγόμενος χαλχοῦς, εἰς ὃν τὴν χυρίαν ψῆφον 

χαϑίεσαν oí δικασταὶ, 3) χαταδιχάζοντες, ἣ ἀπολύοντες. 

6 δὲ ἕτερος ξύλινος, εἰς ὃν τὰς ἀχύρους καθίεσαν. 

ὁπότε δὲ πάντες διεψηφίσαντο, εἰς τὸν χαλχοῦν χάδον 

διηριθμοῦντο αἱ ψῆφοι, xal χατεδίκαζον μὲν ai τε- 
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τρυπημέναι. ἀπέλυον δὲ al πλήρεις. δεῖται οὖν αὐτοῦ, 
ἵνα τὴν τετρυπημένην εἷς τὸν ὕστερον τὸν ἄχυρον χα- 
ταθῇ καὶ ἀπολύσῃ τὸν ἀπολογούμενον. φαίνονται δὲ 
συνήθως καλοῦντες τὸν χύριον ἀμφορέα πρότερον, τὸν 
δ᾽ ἕτερον ἄχυρον (ὕστερον. ὔἤλλλως. εἷς τὸν ὕστερον s 
δὲ χαδίσχον τὴν ἀποδοχιμάζουσαν ἐνέδαλον ψῆφον.) 

988. (μύσας παρᾶξον : ᾿Επειδὴ παρὰ τὴν προαίρε-- 
σιν αὐτοῦ ἀναπείθει αὐτὸν ῥίψαι τὴν ψῆφον εἰς τὸν 
ἄχυρον κάδον, φησὶν αὐτῷ" μύσας τοῦτο ποίησον, ὡς 
ἀτόπου αὐτῷ τούτου φαινομένου.) 

990. πρὸς τὴν ψῆφον. R. 

991. 60 ἔσθ᾽ ὃ πρότερος : (Ὁ χαδίσχος, ὅπου αἱ 
τῶν χαταδιχαζομένων ψῆφοι d6d))ovvo. Ἄλλως. 
ἐναλλάσσει τὰς χεῖρας, περιφέρων τὰς ὑδρίας, ἵνα 
ἀγνοήσας ἀποδοχιμάσῃ εἷς τὸν ὕστερον χαδίσχον τὴν 15 
ἀποδοχιμάζουσαν ἐμδαλὼν drove ἤἌλλλως.) μιμεῖ- 
ται τοὺς ἐν τῷ δικαστηρίῳ πολλάχις ἀπατῶντας. 
(ἑστῶτος γὰρ τοῦ τε χατηγοροῦντος xal τοῦ ἀπολογου- 
μένου, ῥάδδον χατέχει παρεστὼς ὃ κῆρυξ, 3) θεσμοθέ- 
τῆς, καὶ τούτῳ ἐπιτίθησι τοὺς χαταψηφισθέντας, ἵνα 30 
μὴ ἕτερος ἀνθ᾽ ἑτέρου ἀπαχθῇ. Ἄλλως. βάλλων 6 
Φιλοχλέων τὴν ψῆφόν φησι’ χαθῆχα δὲ εἷς τὸν πρό- 
τερον.) 

(αὔτη ᾽ντευθενί : Δύο xaBlexo τῶν ψήφων ἦσαν, 
εἷς μὲν ὁ Dou, ὃ ὀπίσω, ἕτερος δὲ, ὃ ἔμπροσθεν, as 
θανάτου. παρασχευάζεται οὖν εἰς τὸν τοῦ ἐλέου ἐμδα- 
λεῖν τὴν ψῆφον. ἀλλάσσει γὰρ τοὺς τόπους αὐτῶν ὅ 
Βδελυχλέων, ἵνα ἀπατηθεὶς ὃ πατὴρ βάλῃ slc τὸν τοῦ 
ἔλέου.) 

993. (φέρ᾽ ἐξεράσω : Ἀντὶ τοῦ εἷς τὴν γῆν μεταδαλῶ 39 
τὰς ψήφους. fom γὰρ f$ γῆ. βούλεται δὲ ἀριθμῆσαι 
τὰς ψήφους.) 

904. (ἐκπέφευγας ὦ Λάδης : Ὥς ἀριθμηθεισῶν τῶν 
ψήφων χαὶ τῶν ἀπολυουσῶν πλειόνων οὐσῶν.) 

995. ποῦ ᾽σθ᾽ ὕδωρ : Ὥς παρειμένου αὐτοῦ ψυχρὸν ss 
ὕδωρ αἰτεῖ. (ἀκούσας γὰρ τὸ ἐχπέφευγας 6 Φιλοχλέων 
ἔλιποψύχησεν. ὅσον γὰρ ἐπ᾽ αὐτῷ ἦν χαταδικασθείς.) 

997. (ὄντως ἀπέφυγεν : Ὑπεξελύθη,, γενόμενος ἐχτὸ,, 
τιμωρίας τοῦ φεύγοντος.) 

999. ξυνείσομαι : Συγγνῶ. Vict. 

1001. (σύγγνωτέ μοι : Ὥς μέγα τι ἀτόπημα πράξας 
ἀπολογεῖται τοῖς θεοῖς.) 

1006. (ἐπὶ δεῖπνον, εἰς ξυμπόσιον : "Ev. ἐστιν ἐπὶ 
δεῖπνον εἰς συμπόσιον. οὕτω γὰρ ἐχάλουν, ὥστε μόνον 
εἶναι τὸν οἶνον χοινὸν, τὰ δὲ λοιπὰ ἑαυτοῦ χομίζειν 4g 
οὕτω χληθέντα. πανθοινίαν δὲ ἔλεγον, ὥς φησιν Εὐ- 
φρόνιος, ὁπότε εἷς χοινὸν χατατιθέντες τὰ χομισθέντα 
δεῖπνα πάντες ἀπέλαυον.) 

1007. χοὐχ ἐγχανεῖται : (Οὐχ ἐγγελάσει σοι, φησὶν, 

ὃ Ὑπέρθολος, ὁρῶν σε ταπεινόν τε xad οἰχτρὸν ἐχ τοῦ go 
δικάζειν χαὶ τρεῖς ὀδολοὺς λαμθάνειν xal ἀεὶ πένε-- 
σθαι.) ὑπὲρ τῆς πονηρίας δὲ Ὑπερδόλου εἴρηται. (xol 
νῦν δὲ ὀλίγα παραγράψομεν. ᾿ἈἈνδοχίδης φησὶ τοίνυν 
« περὶ Ὑπερθόλου λέγειν αἰσχύνομαι" οὗ ὁ μὲν πατὴῤ 
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« ἐστιγμένος ἔτι xal νῦν dv τῷ ἀργυροχοπείῳ δουλεύει 

« τῷ δημοσίῳ, ὡς δὲ ξένος ὧν xal βάρδαρος λυχνο- 

« ποιεῖ. » Θεόπομπος δέ φησι xal τὸν νεχρὸν αὐτοῦ 

καταποντωθῆναι, γράφων ὅτι « ἐξωστράχισαν τὸν 

& « Ὑπέρδολον ἕξ ἔτη’ 6 δὲ χαταπλεύσας εἰς Σάμον xai 

« τὴν οἴχησιν αὐτοῦ ποιησάμενος, ἀπέθανε. χαὶ τούτου 

« τὸν νεχρὸν εἰς ἀσχὸν ἀγαγόντες εἰς τὸ πέλαγος xa- 

« τεπόντωσαν. υ) 

1009. [ἀλλ᾽ ἵτε χαίροντες : Τοῦτο χομμάτιον. χα- 

19 λεῖται, ὅπερ ἐστὶ προκήρυγμα τῆς παραδάσεως. ἔστι δὲ 
χώλυν χοριαμθδιχῶν ἐπιμεμιγμένων ἐπιτρίτοις καὶ Bax- 
χείοις xol vod Odo ot ζ΄, ὧν τὸ πρῶτον τρίμετρον χα- 
ταληχτιχὸν, τὸ δεύτερον δίμετρον ἀχατάληχτον, τὸν 
πρῶτον ἔχον πόδα πεντασύλλαθον' τὸ τέταρτον δίμετρον 

ι5 ἀχατάληχτον, ὅμοιον τῷ β΄, τὸ ε΄ ὅμοιον τῷ πρώτῳ. 
τὰ δὲ λοιπὰ ὡς τὸ δούτερον. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος.} 

1013. (μὴ πέσῃ φαύλως : Φυλάττεσθε, φησὶ, μὴ 
ἐχφαυλισθῆναι τὴν διδασκαλίαν τοῦ δράματος τούτου. 
xal πρὸ ἑνὸς γὰρ ἐνιαυτοῦ τὰς πρώτας Νεφέλας δι- 

40 δάξας ἀπεχρίθη. — μὴ εὐτελῶς ὀφθείη ἢ ματαίως 

δηθῇ. ὑπὲρ τοῦ ποιητοῦ δὲ 6 χορός φησι. V.) 

1015. (εἴπερ χαθαρόν : Παρρησιαστιχὸν, εἴλιχρινὲς, 
γνήσιον.) 

1017. (πολλ᾽ αὐτοὺς εὖ πεποιηχώς : Διὰ τὸ ἐν τοῖς 

as δράμασιν αὐτοῦ ἐλέγχειν τὰς χλοπὰς ἑχάστου.) 

1018. (τὰ μὲν οὗ φανερῶς : Οὐχ ix τοῦ φανεροῦ, 
φησὶν, ἐπιχουρεῖ ὃ ποιητὴς τοῖς θεαταῖς ὄμῖν, ἀλλὰ δι’ 
ἑτέρων ποιητῶν λάθρα, ἐπειδὴ διὰ Φιλωνίδου χαὶ 
Καλλιστράτου καθίει τινὰ τῶν δραμάτων. πρῶτον γὰρ 

.40 δρᾶμα δι᾿ ἑαυτοῦ χαθῆχε τοὺς Ἱππέας.) 

1019. τὴν Εὐρυχλέους μαντείαν : Εὐρυχλῆς μάντις 
δύ ἑτέρων ἑαυτὸν ποιῶν χατάδηλον. φασὶν οὖν ὅτι 
ὥσπερ Εὐρυκλῆς οὕτως κἀγὼ ἐδίδουν ἑτέροις. R. (o0- 
τος ὡς ἐγγαστρίμυθος λέγεται ᾿Αθήνησι τἀληθῆ uav- 

ες τέυόμενος διὰ τοῦ ἐνυπάρχοντος αὐτῷ δαίμονος. τοιοῦ- 
vov οὖν, φησὶ, καὶ ὃ ποιητὴς τρόπον ἐποίησεν εἰς τὰ 
δράματα, ἑτέροις διαχόνοις χρώμενος, ὡς εἶ εἶπεν 
ἔργον ποιήσας τῶν ἐχόντων ἀγαθὸν δαίμονα. ἐγγαστρῖ- 

ται δὲ xal Εὐρυχλεῖδαι ἐκαλοῦντο ἐντεῦθεν πάντες ol 
ao μαντευόμενοι, ἀπὸ Εὐρυχλέους [πρῶτον] τοῦτο ποιή- 
σαντος. τὸ δὲ, εἷς ἀλλοτρίας γαστέρας ἐνδὺς, ἀντὶ 
τοῦ εἰπεῖν, ὅτι πρότερον ἄλλοις ἐδίδου τὰς κωμῳδίας.) 

1021. {κινδυνεύων καθ᾽ ἕαυτόν : Διὰ γὰρ τὸν χίνδυ- 
vov οὐδεὶς ὑπεχρίθη τοὺς Ἱππέας.) 

1034. (οὐχ ἐκτελέσαι φησίν : Οἷον, οὐ τέλεον ἐπαρ- 
θῆναι, φησὶν, ἠθέλησε χαὶ οὐχ ἐπὶ τέλος ἔδοξεν αὐτῷ 
ἐλθεῖν οὔτε τῆς ποιήσεως οὔτε τῶν ἐπαίνων.) 

(1025). οὐδὲ παλαίστρας : Οὐδὲ εἰ προσῆλθεν αὐτῷ 
τις ἐξώλης, ἀναστραφεὶς xal δεόμενος μὴ χωμῳδεῖσθαι 
ἐμαλάττετο οὐδὲ ἐπείθετ.. Ἄλλλως. δι Εὔπολιν. ἐν 


45 


Αὐτολύχῳ δὲ τοιαῦτά φησι. [τοῦτο δὲ xol ἐν Εἰρήνη 


(7e2) οὕτω] περιήει τὰς παλαίστρας σεμνυνόμενος, xad 
τοῖς παισὶν ἑαυτὸν δῆλον ποιῶν τῆς νίχης ἕνεχα. 
1026, (παιδικὰ ὀξυτόνως. ἔστι δὲ οὐδέτερον πληθυν- 


τιχόν. τοῦτο δέ τινες ἐπ᾽ ἀγαθοῦ ἔρωτος, τινὲς ἐπ᾽ αἷ- 
σχροῦ λαμδάνουσι. τὸ δὲ παιδικὰ ἐρώμενον.) 

1028. (ἵνα τὰς Μούσας : Τουτέστι τὰ δράματα. εἰ 
γὰρ μὴ καταδήλους ποιήσῃ τοὺς τοιούτους, ἀλλ᾽ ἐπι- 
χρύψη, olovet μαστροποὶ τῶν τοιούτων εὑρεθήσονται.) 5 

1029, (ἀνθρώποις : ᾿Αλλὰ τέρασι, φησὶ, xol δαίμο- 
σιν. ὀργὴν δὲ γενναῖον φρόνημα.) 

1031. (τοῖς μεγίστοις ἐπιχειρῶν : Δηλοῖ ὅτι αἵ διδα- 
σχαλίαι ἴσως φέρουσι τοὺς Ἱππεῖς πρώτους ὑπ᾽ αὐτοῦ 


καθιεμένους. περὶ Κλέωνος γὰρ αἰνίσσεται.) 10 
1081, (ξυστάς : Ὥς ἐπὶ τῶν παλαιόντων.) — τῷ 
Κλέωνι λέγει. V. 


1032, Κύννης : Κύννα πόρνη. [Eq. 765 :] « μετὰ 
Κύνναν xal Σαλαδαχχώ. » ᾿Ερατοσθένην δὲ ἀγνοή- 
σαντα τὴν Κύνναν ὅτι πόρνη, (οἱ μέν τινες προψέρεσθαί ΠῚ 
φασι χυνὸς, ὡς ἐπ᾽ ἀναιδοῦς, οἱ δὲ πυρός" οὐχ εὖ. θέλων 
οὖν παραδαλεῖν τὸν Κλέωνα χυνὶ διὰ τὸ ἀναιδὲς, ἑτέρως 
ἐσχημάτισεν. ἐλιχμῶντο δὲ ἔλειχον.) 

1034. (φωνὴν δ᾽ εἶχε χαράδρας : ᾿Ἐπειδὴ πλέον τι τοῦ 
χειμάρρου εἰς τραχύτητα xal ἀνωμαλίαν εἶχεν. ᾧερε- 20 
χράτης ἐν ᾿Επιλήσμοσι « χἂν μὲν σιωπῶ, φέρεται, 

« πνίγεται, xal φησὶ, τί σιωπᾶς; ἂν δ᾽ ἀποχριθῶ, οἵ-- 
« μοι τάλας, φησὶ, χαράδρα κατελήλυθεν. ») 
1085. (φώχης δ᾽ ὀσμήν : Εἰς χαχοσμίαν αὐτὸν δια-- 


“βάλλει, διὰ τὸ βυρσοδέψην αὐτὸν εἶναι. “Ὅμηρος [Od. 36 


Δ, 443) 
φωχάων ἁλιοτρεφέων ὁλοώτατος ὀδμή. 
καὶ [406] 
πιχρὸν ἀποπγείουσαι ἁλὸς πολυδενθέος ὀδμήν. 


Λαμίας ὄρχεις : Λάμια θηρίον, ἀπὸ τοῦ ἔχειν μέ- 20 
γαν λαιμὸν, λαίμιά τις καὶ λάμια. δραστιχοὶ δὲ οἱ ὄρ-- 
χεις. εἰδωλοποιεῖ δέ τινας ὄρχεις Λαμίας. θῆλυ γάρ. 
Δοῦρις δ᾽ ἐν β' Λιδυχῶν ἱστορεῖ γυναῖχα χαλὴν γενέ-- 
σθαι τὴν Λάμιαν, μιχθέντος δὲ αὐτῇ Διὸς, ὁφ᾽ Ἥρας 
ζηλοτυπουμένην ἃ ἔτιχτεν ἀπολλύναι. διόπερ ἀπὸ τῆς as 
λύπης δύσμορφον γεγονέναι, χαὶ τὰ τῶν ἄλλων παιδία 
ἀναρπάζουσαν διαφθείρειν. 

πρωκτὸν δὲ χαμήλου : Θερμόπρωχτος γὰρ f; χάμη- 
λος xal λάγνος. χάμιλος δὲ τὸ παχὺ σχοινίον διὰ τοῦ ι.) 

1096. δωροδοχηθῆναι ὁπὸ τοῦ Κλέωνος. V. 40 

1037. ἀντὶ τοῦ Κλέωνος. οὐχ ἅμα δὲ ἐχωμῴδησεν 
ἐκεῖ λέγων ἐν ταῖς Νεφέλαις. ἠπιάλους δὲ τοὺς φιλοσό- 
φους φησίν. ἠπίαλοι δέ εἶσιν οἵ ῥιγοπύρετοι. V. 

1038. (τοῖς ἠπιάλοις : Ἠπίαλος τὸ πρὸ τοῦ πυρετοῦ 
χρύος. ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις καὶ Θεσμοφοριαζούσαις ἐς 
[fr. 315) « ἅμα δ᾽ ἠπίαλος πυρετοῦ πρόδρομος. » Δίδυ-- 
μος δέ φησι, δαίμων, ὃν Ηπιάλην καὶ Τίφυν xal Εὐό- 
παν χαλοῦσι. τὸ δὲ πυρετοῖσιν ἐπήνεγχεν ἀπὸ τοῦ πά- 
θους. ὄἌλλλως. τοὺς βλάπτοντας τὴν πόλιν λέγει 
ἠπιάλους καὶ πυρετούς. ταῦτα δὲ εἴδη πυρετῶν. ὥσπερ 50 
οὖν οὗτοι βλάπτουσρ τὰ σώματα, οὕτω xal οὗτοι τὴν 
πόλιν.) 
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(πέρυσιν : Πέρυσι γὰρ τὰς Νεφέλας ἐδίδαξεν, ἐν αἷς 
τοὺς περὶ Σωχράτην ἐχωμῴδησεν. ἠπιάλους δὲ αὐτοὺς 
ὠνόμασεν, ὡς ὠχρότητα παρασχώπτων. ἐν δὲ τοῖς Ἵπ- 
mium: τὸν Κλέωνα, οὖς πρὸ τῶν Νεφελῶν καθῆκε. “τὸ 

υ δὲ τοὺς πατέρας ἦγχον λέγει διὰ τὰν ἥττονα λόγον, τὸν 
πατραλοίαν. ἣ διὰ τὸν ὁπ’ αὐτοῦ, ὥς φησι, πέρυσιν εἶσ- 
αχθέντα ἐν Νεφέλαις τύπτοντα τὸν πατέρα αὐτοῦ.) 
— τοῦτο πρὸς τὸν ὑπ᾽ αὐτῶν ἥττονα λόγον, ᾧ πατρα- 
λοίας χρώμενος εἰσάγεται ἐν Νεφέλαις. V. 

10 — 1039. ὅτι νύχτωρ ἐσχέπτοντο. V. 

1041. προχλήσεις : [Παρὰ τὰ προχαλεῖσθαι, ὅπερ 
ἐστὶν εἰς cuj Odonis καὶ συνθήκας καὶ διαλλαγὰς παρα- 
χαλεῖν.] ἐπὶ τῷ προχαλεῖσθαι εἷς δίχας. R. e 

1043. (ὡς τὸν πολέμαρχον : Ὄνομα ἀρχῆς. οὗ τοῖς 

τ πολίταις τοῦτο προσῆψεν, ἀλλὰ τοῖς ξένοις. αἱ γὰρ ξε- 
νικαὶ δίχαι ἐπὶ τοῦ πολεμάρχου εἰσήγοντο. οἱ δὲ καὶ βοη- 
θείας δεόμενοι ἐπὶ τὴν ἀρχὴν κατέφευγον τοῦ πολεμάρ- 
you. ἀλλὰ καὶ οἱ κατηγοροῦντες γυνέων καχώσεως πρὸς 
τὸν πολέμαρχον ἐδιχάζοντο, κἀκεῖνος ἔχρινεν. "AÀ- 

30 λως. πολέμαρχος, ἄρχων, πρὸς ὃν κατηγγυῶντο τοὺς 
ξένους. 

"e (πέρυσι καταπρούδοτε : Ὅτι πέρυσι διδάξας 
τὰς πρώτας Νεφέλας ἡττήθη. περιττὴ δὲ fj xaxd.) 

1045, (ἃς δπὸ τοῦ μή : Τὰς καινὰς διανοίας ἀγνοή- 

95 σαντες, ὑπὸ τοῦ μὴ νοεῖν, παρεχρίνατε. ἀναλδεῖς δὲ τα“ 
κεινὰς, ἀσθενεῖς.) — ἀφανεῖς, ξηράς. Β. 

(1050). εἴπερ ἐλαύνων τοὺς ἀντιπάλους : ᾿Αντὶ τοῦ 
ἐπιχειρῶν καὶ ἐπιτρέχων. τὸ δὲ συνέτριψεν ἀπὸ τῶν 
ἐρετῶν ἐπήγαγε, τῶν ὑπὸ ῥύμης συντριθόντων τὰς χώ- 

10 πας. [νικήσας, φησὶ, τοὺς ἀντιπάλους, τὴν ἐλπίδα τῆς 
νίκης ἀπώλεσε, τοῦτο γὰρ ἐπίνοιαν λέγει, παραχριθεὶς 
ὑπὸ τῶν xxxi χρινάντων.] ὃ δὲ βούλεται εἰπεῖν, ὅτι 
οὗ χεῖρον ἐπαινεθήσεται παρὰ τοῖς σοφοῖς τοὺς ἀντα- 
γωνιζομένους αὐτῷ νιχῶν. ἔνιοι δέ φασιν ὡς ἀπὸ τῶν 

85 ἀτυχῶς ἡνιοχούντων xal συντριδόντων τὰ ἄρματα τὴν 

μεταφορὰν ἐδέξατο, ἐπειδὴ πρὸς τὸ παρελαύνων ἐπή- 
νεγχε τὸ ξυνέτριψε. τὰ νοήματα δὲ τὰ ἐπινοήματα τῶν 
δραμάτων. 

I06I. πνῖγος τὸ καὶ μαχρόν. V. 

«0 τοῖβ. κἀξευρίσκειν : καινὰς ἐπινοίας καὶ ὑποθέσεις. 
V Vict. 

1067. (μετὰ μήλων : Εἰώθασι γὰρ μῆλα εἷς τὰς χι- 
ξωτοὺς βάλλειν ὡς χάριν εὐοσμίας.) — ᾿Αττιχὸν τὸ 
σχῆμα ἀντὶ τοῦ ἱμάτια. V. 

as — 1069. (δεξιότητος : Δεξιοὶ δόξετε εἶναι, ἀντὶ τοῦ εἰ- 
πεῖν δὲ, ὀσμῆς, δεξιότητος εἶπεν, ὡς πρὸς τὸ πρᾶγμα. 

1090. ὦ πάλαι ποτ᾽ : [Ὁ χορὸς πρὸς ἑαυτὸν, παρὰ τὸ 

eos ποτ᾽ ἦσαν ἄλκιμοι Μιλήσιοι. 

1062. ἐν τούτῳ τῷ πολεμεῖν. V. 

go 068. (πρὶν ταῦτα : Τὰ πρὶν χατορθώματα ἀπώλετο. 
Δίδυμός φησιν ὡς παρῴδησε ταῦτα ἐχ τῶν τοῦ Τιμο- 
χρέοντος τοῦ Ῥοδίου.) : 

1095. (αἵδ᾽ ἐπανθοῦσι τρίχας : Ἦ τότε αὐτοὺς δεί- 
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ξουσιν οὗτοι τοὺς χροτάφους. οἵ δὲ διαιροῦσιν ἀπ᾽ ἄλ- 
Anc ἀρχῆς τοῦτο, οἵδ᾽ ἐπανθοῦσι τρίχας, ἵν᾽ ἦ περὶ 
τῶν νεωτέρων ὃ λόγος. χαὶ γὰρ τὰ ἑξῆς περὶ αὐτῶν 
φησι.) : 

1066. ἐχ τοῦ ὑπολοίπου τοῦ γήρους. V. δ 

1068. (γῆρας εἶναι χρεῖττον : Διαθάλλει τοὺς νέους 6 
ποιητὴς μὴ δυναμένους χατὰ τοὺς ἀρχαίους χωμῳδεῖν. 
χικίννους δὲ ἔλεγον τὰς περιεστεμμένας xal τατημε- 
λημένας τρίχας. σχῆμα δὲ τὴν σχευὴν xol τὸν χόσμον.) 

1071. (εἴτις ὁμῶν ὦ θεαταί : Τοῦτό ἐστιν ἐπίρρημα. 10 
τὸ δὲ ἐπίρρημα ὡς ἐπίπαν ὀχτωχαίδεχα στίχων. ἢ (6 
3) τς΄. ἐνθάδε δὲ εἴχοσι.) 

1072. διεσφηχωμένον : Eic σφῆχας διεσχευασμένον. 
ταῦτα δὲ πρὸς τὴν σχευὴν, ἣν περιέθετο 6 χορὸς, τὴν 
τῶν σφηχῶν ποικιλίαν μιμούμενος, περὶ τοῦ σχήματος 16. 
ἀπολογούμενός φησι. Ἄλλλως. διαδεδεμένον. (χρεῖτ- 
τὸν δὲ μέσον σφήχωμα φαινόμενον. ἔχουσι γὰρ χεντρί- 
δας, ὡς εἰς σφῆκας σχηματιζόμενοι.) 

1018. τοῦ χέντρου. V. 

1074. (ῥᾳδίως ἐγὼ διδάξω : Ὅ στίχος Εὐριπίδου ἐχ 30 
Σθενεθοίας. τὸ δὲ Jj (v. 1001] ἀντὶ τοῦ ἦν Ἀττιχὸν, ὡς 
τὸ « ἢ παρεσχευασμένος » ἐν Πλούτῳ [77]. τοὐρροπύ-- 
quov δὲ τὸ ἐγκεχεντρωμένον λέγει.) 

1078. (5 βάρδαρος : Τὴν ἐν Μαραθῶνι κατὰ τοῦ Δα- 
ρείου νίκην λέγει.) — συνεχῶς εἰσάγονται τῶν Μηδικῶν 35 
μεμνημένοι, ὥστε τὰ γενόμενα παίδων ὄντων ἑαυτοῖς 
ἀνατιθέναι ἐπὶ τῷ τοὺς νέους χκαταπλήττεσθαι. V. 

1080. τἀνθρήνια : Νῦν τὰ τῶν σφηχῶν χηρία. (κυρίως 
δὲ τὰ τῶν ἀνθρηνῶν σμήνη.) ἀνθρήνας δὲ οἱ μὲν τὰς 
μελίσσας, οἱ δὲ ἕτερον ζῷον χηροποιὸν παραπλήσιον 30 
σφηχί. (Ἄλλως. ol τόποι ὅπου χατοιχοῦσιν οἱ σφῇ- 
χες. δέον δὲ ἦν εἰπεῖν τὰς οἰχίας.) --- μενοινῶν ; Φρον- 
τίζων, μεριμνῶν, προθυμῶν. Vict. 

1081. τὸ τοῦ Ἀχαιοῦ ἀπὸ Μώμου δράματος. V. 

1082, (θυμὸν ὀξίνην : Ἀντὶ τοῦ δριμεῖαν ὀργήν.) 86 

1088. τὴν χελύνην ἐσθίων : Ἀντὶ τοῦ τὰ χείλη. οἵ 
γὰρ ὀργιζόμενοι ἐνδάχνουσι τὰ χείλη. 

(1084). ὑπὸ δὲ τῶν τοξευμάτων : Τῶν πεμπομένων ὑπὸ 
τῶν βαρδάρων. τῷ γοῦν ἀπαγγείλαντι, [ὡς ὑπὸ τῶν 
τοξευμάτων τῶν βαρθάρων οὐκ ἦν ἰδεῖν τὸν οὐρανὸν,] 4o 
Λεωνίδας ὃ τῶν Λαχεδαιμονίων στρατηγὸς ἐἶΐπεν. ἀγαθὰ 
ἀγγέλλεις , ὦ ξένε, εἰ ὑπὸ σχιὰν μαχούμεθα. 

1086. γλαῦξ : Τὸ γλαῦξ ὄνομα, φησὶν Εὐφρόνιος, ol 
Ἀττιχοὶ μὲν περισπῶσιν, οἱ δὲ Δωριεῖς ὀξύνουσιν. γλαῦ- 
χα δὲ τὴν Ἀθηνᾶν καλεῖ, (Ἄλλως. φασὶ κατὰ τὸ 4g 
ἀληθὲς γλαῦκα διαπτᾶσθαι τὴν νίχην τοῖς ᾿Αθηναίοις 
ἀπαγγέλλουσαν.) 

1087. θυννάζοντες : Κεντοῦντες (ὡς τοὺς θύννους τοῖς 
τριόδουσι, μεταφοριχῶς). . 

θυλάχους : Θυλάχους φασὶν εἶναι τὰ περὶ τοῖς σκέ- 5o 
λεσι xol τοῖς μηροῖς Περσικά. (εἴδη βραχίων παρὰ 
Πέρσαις. θυννάζοντες εἷς τοὺς θυλάχους, ἀντὶ τοῦ sia 


πηδῶντες εἷς τὰς ἀναξυρίδας.) 
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1088. {κεντούμενοί : Τοῦτο πρὸς τὴν ὁμοιότητα τῶν 


γ. 

1091. m" δεινός : Ἡ ἀντῳδὴ xal ἀντιστροφὴ ὁμοία 

ἐστὶ τῇ φδῇ. xol αὕτη γὰρ κώλων ἐστὶ xal στίχων ur, 

& xal τὰ μὲν τροχαϊχὰ, τὰ δ᾽ ἔχει ἰαμδικὰ, πλὴν ἐν τῷ 
ζ΄ χώλῳ τὸν τρίτον ἔχει πόδα χορεῖον. ἐπὶ τῷ τέλει αἵ 
συνήθεις δύο διπλαῖ. τὸ δὲ ἦ χἀνταῦθα ἀπὸ τοῦ ἕα χατὰ 
χρᾶσιν ἦ ἀντὶ τοῦ ὑπῆρχον ἐγώ.) 

1004. (οὐ γὰρ ἦν ἡμῖν : Τὸ φροντὶς ἐνταῦθα συνά- 

10 πτεται.) 

toos. (ῥῆσιν εὖ λέξειν : Ὥς οἱ νῦν ἀσκοῦσι μόνον τὸ 
εὖ λέγειν, οὐ τὰ πολεμικά.) 

1098. (πολλὰς πόλεις : Ἴσως ὑπὸ Μήδους γενομένας 
᾿Αθηναίων.) 

ποι. [πολλαχοῦ : Τὸ ἀντεπίρρημα ὅμοιόν ἐστι τῷ 
ἐπιρρήματι, καὶ τοῦτο x τῶν εἰωθότων στίχων τροχαῖ- 
χῶν, φ᾽ ὃ διπλῇ ἔξω veveuxuta.] 

1108. οἱ δὲ παρὰ τοὺς ἕνδεχα : (Ἐτήρουν οἵδε τοὺς 
δεδεμένους. οὗτοι δὲ νῦν θεσμοφύλαχες χαλοῦνταί. 
20 Ἄλλως.) fj τῶν ἕνδεχα ἀρχὴ τοὺς μὲν ὁμολογοῦντας 
καὶ ἀνδραποδιστὰς χαὶ λωποδύτας θανάτῳ ἐχόλαζον, 
τοὺς δὲ ἀρνουμένους εἷς δικαστήριον εἰσῆγον. (εἰσῆγον 
δὲ xol τὰς ἐνδείξεις.) ἔνδειξις δέ ἐστι δίκη, ὥς φησιν 6 
Παλαμήδης, κατὰ τῶν τὰ δημόσια πωλούντων. 

1109. (οἱ δ᾽ ἐν φδείῳ : ΓἜστι τόπος θεατροειδὴς, dv 
à εἰώθασι τὰ ποιήματα ἀπαγγέλλειν, πρὶν τῆς εἰς τὸ 
θέατρον ἀπαγγελίας. τοῦτο δέφησι δεικνὺς ὅτι εἰς πάντα 
τόπον εὑρήσει τις δικαστὰς ἐν τῇ Ἀττιχῇ. Ἄλλως. 
τοῦτο οὐ πρὸς ἀλήθειαν, ἀλλὰ πρὸς τὸ πλῆθος τῶν Óv- 
80 χῶν. τάχα δὲ χαὶ τὰς διαίτας δηλοῖ.) 

1110. (συμδεδυσμένοι : Πυχνώσαντες ἑαυτοὺς xol 
κάμψαντες διὰ τὸ γῆρας. Ἄλλως. τὸ πυχνὸν πρὸς τὸ 
ξυμδεδυσμένοι. παίοντες δὲ μόλις τῇ βαχτηρίᾳ, ὡς ἂν 
γέροντες. ἢ ὑπὸ τοῦ συμπεπυχνῶσθαι. ἐδίδοντο δὲ καὶ 

35 βαχτηρίαι τοῖς δικασταῖς ὁμόχροοι τοῖς δικαστηρίοις, 
ὅπου ἑχάστους εἰσελθόντας διχάζειν ἔδει, ἵνα τὸν δια-- 
μαρτάνοντα ἀπελέγξη τὸ χρῶμα.) 

Hif, (ὥσπερ οἱ σχώληχες ἐν τοῖς χυττάροις : Tov- 
τέστιν ἠρέμα, ὡς οἱ σχώληκες, διὰ τὸ γῆρας. κύτταροι 

40 δὲ af τῶν χηρίων χοιλότητες. ἔστι δὲ fj πυελὶς ἣ περι- 
χειμένη ταῖς βαλάνοι. Ἄλλλως. xal τῶν σφηχῶν τὰ 
κοῖλα xai τὰ τῆς πεύχης xal τὰ τῆς πίτυος προανθοῦντα 
στροδίλια, xal 6 πυθμὴν, χαὶ ἧ κατάτρησις. οἱ δὲ καὶ 
τὰ dv τοῖς χηροῖς τρήματα, ἣ τὰ χοῖλα ἄγγη, καὶ τῶν 

45 αἰδοίων τοὺς βαλάνους.) 

I4. (ἀλλὰ γὰρ κηφῆνες : Τοὺς ἐπὶ τοῦ βήματος 
λέγει ῥήτορας. χηφῆνες δέ εἶσιν ol ἄρσενες τῶν μελισ- 
σῶν, οἵτινες οὔτε χέντρα ἔχουσιν, οὔτε κηρία ἐργάζον- 
ται, ἀλλὰ τὰ τῶν μελισσῶν ἔργα ἐσθίουσιν. Ησίοδος 

50 [Op. 303] 


κηφήνεσσι χοθούροις ἵχελος ὅρμὴν, 
οἴτε μελισσάων χάματον τρύχουσιν ἀεργοὶ 


ἔσθοντες.) 
1116. ὡσανεὶ ἔφη τὸν γόνον τῶν μελισσῶν. R. 
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I1i9.. (φλύχταιναν : Φύσχαν ἐν τῇ χειρὶ ix τοῦ xo 
πηλατεῖν.) 

1120. ἔμκόραχυ : Καθάπαξ, ἢ παντάπασι τὸ ἔμδραχν, 
Ἀττιχὴ συνήθεια, (οὐδὲν πλέον δηλοῦσα ἣ τὸ βραχὺ, 
ὡς ἐμφαγεῖν τὸ φαγεῖν. καὶ παρ᾽ Εὐριπίδη [Phon. 739] 5 
τὸ ἐνδυστυχῆσαι ἀντὶ τοῦ δυστυχῆσαι). 

1122. οὗτοι ποτὲ ζῶν : [Καυνάχην ἀμφιάσαι βούλε- 
ται τὸν πατέρα ὁ υἱὸς, ἀφελόμενος τὸ τριδώνιον.) φησὶν 
οὖν ὅτι τὸν τρίδωνα οὐκ ἀφαιρῶ (ἐμαυτοῦ. τὸν γὰρ 
τρίδωνα περισπάσας θέλει αὐτὸν χαυνάχην ἐνδῦσαι. 10 
καυνάχης δὲ γλαῖνα Περσιχὴ ἀλεεινὴ, παρὰ τὸ ἀλεαί- 
νεσθαι. ὁ δὲ Παλαμήδης φησίν" καυνάχης ἐστὶ Περσι- 
χὸν ἱμάτιον, ἔχον ἐχ τοῦ ἑτέρου μέρους μαλλούς.) 
ΓΆλλως. χαυνάχης εἶδος ἱματίου, ὅπερ καὶ περσίδα 
καλοῦσιν. οἱ δὲ σισύραν Θυμαιτίδα, ὅπερ ἔοικε Μορύ- 1s 
you σάγματι. σάγμα δὲ fj θήχη τοῦ ὅπλου, ὡς ἐν τοῖς 
ἑξῆς. ἐπεστρατεύσατο δὲ, σφοδρῶς ἐπῆλθε τοῖς ἡμετέροις 
μαχεσόμενος σώμασι.Ἷ μήποτε τὸν πνεύσαντά φησι 
βορέαν ἐπὶ τῷ Ἀρτεμισίῳ xal διαφθείραντα τὸν τῶν 
βαρδάρων στόλον. καλῶς δὲ ἐπεστρατεύσατο. πολὺς γὰρ 20 
ἐπελθὼν κατέδυσεν αὐτῶν τὰ σχάφη, (βοηθῶν Ἀθη- 
ναίοις). 

1126. οὐδαμῶς μοι ξύμφορον : Οὐ λυσιτελεῖ μοι, 
φησὶ, πολυτελῆ ἀμφιέννυσθαι. (xal γὰρ πρώην ἰχθύδια 
ἐσθίων ὀπτὰ, χαταστάξαντος ζωμοῦ ἐπὶ τὸ ἱμάτιον, 36 
τριώδολον ἔδωκα τῷ γναφεῖ μισθὸν, τουτέστι τῷ πλύ- 
νοντι τὰ ἱμάτια.) 

1138. ἐπὶ τὸ ἱμάτιον. R. 

1122. (τριδωνιχῶς : ᾿Ἐὰν μὲν τριδωνιχῶς, ὥσπερ 
τριδώνιον τετριμμένῳ xal ἀσθενήσαντι. ἐὰν δὲ γεροντι- 30 
χῶς,) ὡς πρέπει γέροντι. : 

1133. (φυτεύειν : Γεννᾶν.) 

1184. ἀποπνῖξαι : (Διὰ τὸ χαῦμα τὸ ἀπὸ τῆς χαυνά- 
χης.) — ὑπὸ χρύους δηλονότι παρὰ τὴν ὑπόνοιαν. και- 
νὸν δὲ λαμθάνει ἱμάτιον. R. 35 

1136. (τουτὶ τὸ xaxóv : Τὸ χαινὸν παρ᾽ ὑπόνοιαν. 
ἐπεὶ χαινὸν παραλαμθάνει ἱμάτιον.) 

1137. (οἱ δὲ χαυνάχην : ΓἜοιχε τὸ βαρθαριχὸν εἶναι 
φόρημα) 

1128. ἐγὼ δὲ σισύραν : Ἀπὸ δήμου. φαίνεται xal á 4o 
σισύρα βαπτή. R. (σισύραν εἶπε οὐ τὸ μαλλωτὸνστρῶμα, 
ἀλλὰ βαίταν. ἔστι δὲ ἡ ἀπὸ δερμάτων συρραπτομένη 
χλανίς. Θυμαιτίδα δὲ εἶπεν ἀπὸ δήμου τῆς Ἱπποθοων- 
τίδος φυλῆς, ὡς ἐχεῖ τῶν βαιτῶν γινομένων, ἀπὸ Θυ- 
μοίτου ἥρωος. μήποτε δὲ γραπτέον Θυμοιτίδα.) 

1139. (εἰς Σάρδεις : El; Σάρδεις γὰρ ἐπωλεῖτο τὰ 
ΠΕερσιχὰ ἱμάτια. Σάρδεις δὲ πόλις Λυδίας ὑπὸ Πέρσαις, 
ἀναγκαίως οὖν Περσιχὰ ἐφόρουν.) 

1141. (οὐ τοίνυν γ᾽, ἀτάρ : Οὐχ ἦλθον εἰς Σάρδεις.) 

1143. (Μορύχου σάγματι : Μόρυχος ὠχρός. σάγματι go 
δὲ τῷ μαλλωτῷ σάγῳ, ᾧ ἐχρῆτο ὡς τρυφερὸς πλείονι 
θάλπει χρώμενος. ἊἌλλλως. τῶν περὶ τρυφὴν ἐσπου- 
δαχότων 6 Μόρυχος. σάγματι δὲ, ἐπεὶ παχέα. ἴσως ὡς 
ἐχείνου παχεῖ σάγματι χρωμένου. "Ex6dtava δὲ πόλις 
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Περσῶν. xpóxr δὲ ῥοδάνη xal χροχύφαντος, ὅτι διὰ 
χρόκης ὑφαίνεται.) 
1144. (χόλιξ : Χόλιξ λέγεται τὸ τοῦ βοὸς ἕντερον 
μαλλωτὸν, 8 ἐστιν ὃ ἐχ χρόχης μαλλός. ἊἌλλως. τὰς 
s ἐξοχὰς τῶν χρόχων εἰχάζει χόλικι. τοῦτο δὲ Ἀρτεμίδω- 
ρος λέγει, τὰς ἐπὶ τῆς χοιλίας λεγομένας χολάδας. Εὐ- 
φρόνιος δὲ o) τὰ ἔντερα καθ᾽ αὑτὸ, ἀλλὰ πᾶν σὺν τῷ 
λίπει xal τοῖς ὑμέσιν.) 
1118. ἐριώλην : ᾿Ερίων ἀπώλειαν, (παρὰ τὸ τὰ ἔρια 
.0 ἀναλῶσαι). 
1161. (κατήρυγε : Κατέπνευσεν, ὡς ἐπὶ τῶν μετὰ 
τροφὴν ἐρευγομένων.) 
1166, (διερρνηκέναι : Πρὶν συμπεσεῖν ἀπὸ τῆς ὀπτή- 
σεὼς τὰ χρέα μου. ἐμθάδας τὰ δικαστικὰ ὑποδήματα.) 
g; 18. τὰς Λαχωνιχάς : ἀστειότεραι γὰρ αὗται, R. 
(ἀνδρεῖα ὁποδήματα. ἢ ἀστειότερα" ὡς αὐτὸς Ἀριστο- 
φάνης ἐν Θεσμοφοριαζούσαις [143] 


ποῦ τὸ πέος ; ποῦ χλαῖνα ; ποῦ Aoxevixat ; 


ὃ δὲ Φιλοχλέων ἀποσείεται αὐτὰς, ὡς ἐχθρῶν ᾿Αθηναίοις 

τῶν Λαχεδαιμονίων. χαττύματα δὲ δέρματά τινα ἰσχυρὰ 
καὶ σχληρὰ, ἅπερ τοῖς σανδαλίοις xal ἄλλοις ὁποδή- 
μᾶσιν ὑποδάλλεται.) 

net. (Évüec : " Evüsc τὸν πόδα σου εἷς τὴν Λαχωνιχὴν 
ἀνύσας, xal περιπάτει ἐρρωμένως. ἔνθες ἀντὶ τοῦ ὑπό- 

ἃ s ἅμα μὲν πρὸς τὸ ὑπόδημα, ἅμα δὲ πρὸς τὴν χώ- 
αν. 
1168. εἷς τὴν πολεμίαν : ἅμα μὲν πρὸς τὸ ὑπόδημα, 
ἅμα δὲ πρὸς τὴν χώραν. R. (ὁ μὲν εἶπε τὴν Λαχωνικὴν 
ἐμβάδα, ὃ δὲ ὁπενόησε λέγειν αὐτὸν τὴν χώραν.) 

1167. (χίμετλον : Ὅτι χυρίως νῦν τὸ ἀπὸ τοῦ ψύχους 
ἐπὶ τῶν δαχτύλων τραῦμα. λέγεται δὲ xal μέρος τι τοῦ 
ποδὸς, περὶ ὃ τὸ πάθος. καὶ ὅτι γίμετλον οὗ λέγουσιν 
ἑνιχῶς, πληθυντιχῶς δὲ χίμετλα, παρ᾽ ὑπόνοιαν δὲ ἀντὶ 
τοῦ εἰπεῖν ἀγαθὸν οὐδὲν λήψομαι. ὅστις τὰ τῶν γε- 
gs βόντων οὗ λήψομαι.) 

1169. διασαλαχώνισον : (Ἁδρύνθητι xal διαθρύφθητι.) 
οἵ δὲ λυχώνισον ἀπὸ Λύκωνος μαλαχοῦ, τοῦ Αὐτολύ-- 
χου πατρός. (Ἄλλως. ἔοιχεν ἐμφαίνεσθαι τῷ ὀνόματι 
τὸ σαλαχωνεύεσθαι, τουτέστι τὸ σαλεύειν τὸν πρωχτόν. 

ω ἦν τισι μὲν διαλυχώνισον. ἐν δὲ τῇ Ἀρρτεμιδώρου συνα- 
γωγῇ διαλαχώνισον. αἰτία δὲ τοῦ λεξειδίου ἢ συνήθεια. 
μήποτε γὰρ xal πεποίηται ὑπ᾽ αὐτοῦ. εἶ δὲ μὴ ἀπεσχε-- 
δίασται τὸ διαλυχώνισον, τάχα ἂν λέγοιτο ἀπὸ Αύχου 
πεντάθλου. φαίνεται γάρ τις xal μαλαχώτερος γενέσθαι. 

« Ἀμειψίας « εἰ μὴ θανοῦσιν ἐστί τις τιμὴ χαταῤβῶμεν. » 
οἱ μὲν τὸν πένταθλον αὐτὸν Λύχωνα. ὁμοίως δ᾽ ἐστὶ καὶ 
παρ᾽ ἙἭ ρμίππῳ ἐν τοῖς Τετραμέτροις « ὕστερον δ᾽ αὐτὸν 

« στρατηγὸν, obe ἀνειλωτημένην | xat χασαλθάζουσαν 

« εἶδον xai σεσαλαχωνισμένην.» ὌἌλλλως. ἁδρῶς xat 

μαλθαχῶς σαυτὸν διαχίνησον. ἀπό τινος Σαλάχωνος 

τρυφηλοῦ. τινὲς δὲ σαλαχωνίσαι φασὶ τὸν πρωχτὸν 
αἰσχρῶς χινῇῆσαι. σαῦλον δὲ χαλεῖται τὸ φαῦλον χαὶ 
διερρυηχός.) 
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: 1172. ὅτῳ δοθιῆνι : Ἀπροσλόγως παίζει. (xol τοῦτο 
τῷ διασαλαχωνίσαι ὅμοιον. ἢ πρὸς τὸν πατέρα ἀμόρφως 
ἠμφιεσμένον τὴν χαυνάχην καὶ ἀναρμόστως, ὡς χαὶ τὸ 
σκόροδον τῷ δοθιῆνι ἀνάρμοστον ὡς εἷς θεραπείαν. δο-- 
θιὴν δὲ φῦμα φλυχταίνη ἐοικός.) 6 

1173. σαυλοπρωχτιᾷν : Σαλεύειν τὸν πρωχτόν. σαῦ- 
λον δὲ τὸ χοῦφον. 

1177. πρῶτον μὲν, ὡς ἣ Λάμια : Ὅτι οὐχ οὖσαν τὴν 
Λάμιαν ὑποτίθεται. (διὸ τὸ y.) τοῦτο δὲ ἐν μύθῳ λέγε- 
ται. 

1178. (Καρδοπίων : Καὶ τοῦτο ἀρχὴ μύθου. Δίδυμος: 
ὃ Καρδοπίων ζητητέος, οὐδαμοῦ χωμῳδεῖται. ἀλλ᾽ 
᾿Αγχυλίων, ἐπὶ τῷ τὴν μητέρα διατιθέναι. λείπει δὲ 
ἔτυψεν.) — ὡς 6 Καρδοπίων τὴν μητέρα : Λείπει ἐτύ- 
πτησεν. Vict. 

1182. μῦς xa γαλῇ : (Πρὸς τὴν συνήθειαν, ὅτι τὸν 
μῦθον προέταττον οὕτως, olov, ἦν οὕτω γέρων xal γραῦς. 
xal Πλάτων ἐν Φαίδρῳ [p. 227, B] « ἦν οὕτω δὴ παῖς, 
« μᾶλλον δὲ μειραχίσχος- τούτῳ δ᾽ ἦσαν ἐρασταὶ πάνυ 
« πολλοί.» Ἄλλως.) ἀρχὴ μύθου μῦς xal γαλῇ, (τοῦτο 20 
δὲ πρὸς τὸ χατ᾽ οἰκίαν εἰρημένον τῷ Βδελυχλέωνι, οἷό- 
μενος περὶ μυθαρίων αὐτὸν λέγειν.) 

1188. Θεογένης : [Ὁ Θεογένης οὗτός ἐστιν) 6 Ἀχαρ- 
νεὺς, ὃν xal ἐπὶ τῷ μεγάλα ἀποπατεῖν χωμῳδοῦσιν. 
— δῆλον δὲ ἐν ταῖς Ὥραις. V. 28 

1184. τῷ χοπρολόγῳ : Μεγαλοφυὴς γὰρ ὧν xa ἀλα- 
ζὼν παρῃτεῖτο ὡς μιχρὰ ταῦτα ἀχοῦσαι. 

1187. (ὡς ξυνεθεώρεις : ᾿Εμφαίνει μὲν ὡς περὶ γεν-- 
ναίων τινῶν xal λαμπρῶν. Ἀνδροχλέα δὲ Κρατῖνος Σε- 


| ριφίοις φησὶ δοῦλον xat πτωχὸν, ἐν δὲ “Ὥραις ἥταιρη- so 


χότα Ἀριστοφάνης τὸν αὐτόν * Τηλεχλείδης δὲ ἐν 
Ἡσιόδοις xai ᾿Εχφαντίδης βαλλαντιοτόμον, ὃ δὲ Κλει- 
σθένης ἐπὶ μαλαχίᾳ γνωριμώτατος, ἕτερος δὲ γενναῖος 
ἢ λαμπρὸς Κλεισθένης οὐ πάν. Ἄλλλως. δέον αὐτὸν 
εἰπεῖν ἐπίσημα ὀνόματα,, τούτους εἶπεν, ἵνα αὐτοὺς 35 
διαδάλλῃ.) 

1189. πλὴν ἐς Πάρον : ΓἜπαιξεν ἀντὶ τοῦ ὅτε εἰς Πά-- 
pov ἐστρατευσάμην. R. (ἀντὶ τοῦ μισθωτὸς ὧν στρατιώ- 
τῆς. τὸ δὲ Πάριον τοῦ Πόντου πόλις. xal παροιμία 


ἐν Παρίῳ ψυχρὸν μὲν ὕδωρ, καλαὶ δὲ γυναῖχες.) 40 


(δύ᾽ ὀδολὼ φέρων : Ἀντὶ τοῦ μισθοφορῶν τοσούτου. 
Πάρον δὲ οἱ μὲν τόπον, οἱ δὲ κατὰ παιδιὰν εἰρῆσθαι 
χωμικὴν τὴν Πάρον. ἰχρίοις δὲ θεωροῦντες τοὺς δύο 
ὀδολοὺς παρεῖχον τοῖς ἀρχιτέχτοσιν.) 

[191]. Ἀσχώνδᾳ καλῶς : (Τὸ x5) ὅτι περὶ τοῦ Ἔφου- qs 
δίωνος [ὡς] ἀληθῶς ἱστορεῖ, (Ἄλλως. ὅτι χατεψευσμένοι 
φαίνονται οὗτοι παγχρατιασταὶ ἐπὶ παιδιᾷ, ὃ δὲ Ἀσχών- 
δας xa ἐξ αὐτοῦ τοῦ ὀνόματος. εἶ μὴ ἄρα ὃ Ἐφουδίων 
ἐστὶν ὃ ἐν ταῖς ᾿Πολυμπιάσι φερόμενος ᾿Εφουδίων Μαι- 
νάλιος οθ΄.) 60 

1196. θώραχ᾽ ἔχων : Τὸν πολεμιχὸν ὑπενόησε [ye 
τῶνα, τοῦ Βδελυχλέωνος τὸ στῆθος εἰπόντος. θώραξ 
γὰρ καὶ τὸ στῆθος δηλοῖ, παρὰ τὸ τὸ θεῖον ὡρεῖν, του- 
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τέστι φυλάττειν τὸ διανοητικὸν, ὅ ἐστιν ἐν ἡμῖν θεῖον. 
ὅθεν xal τὸ θωρήξασθαι, ὡς ἐν Ἀχαρνεῦσιν [1132] εἴρη- 
ται, οὗ μόνον τὸ χαθοπλισθῆναι, ἀλλὰ χαὶ τὸ μεθυσθῇ- 
ναι σημαίνει, διὰ τὸ θερμαίνειν τὸ στῆθος. xal ἄχρο- 
& θώρηχας τοὺς ἀκρομεθύσους ἐχάλουν. φησὶν οὖν, πῶς ἂν 
μαχέσαιτο παγκράτιον χαθωπλισμένος; ἐπειδὴ νόμος ἦν 
τοὺς γυμναστὰς γυμνοὺς εἰς τὸν ἀγῶνα εἰσέρχεσθαι.] 
1197. (παρ᾽ ἀνδράσι ξένοις : " Eoo γὰρ ἐπὶ τοῖς ξένοις 
καυχᾶσθαι.) 

I0 1198. (σεαυτοῦ : ^O αὐτὸς σεαυτῷ περιεποιήσω.) 

1201. ᾿Εργασίωνος : Γεωργοῦ. θηλυχῶς δὲ ἐπὶ τῶν 
ἀμπέλων (ἡ χάραξ, ἀρσενιχῶς δὲ ἐπὶ τῶν πρὸς πολιορ- 
χίαν. χάραξ δέ ἐστι τὸ λεπτὸν ξύλον, ᾧ προσδεσμοῦσι 
τὴν ἄμπελον, ἵνα μὴ Oxo τῶν ἀνέμων συντριδῇ.) 

I5 1993. λαμπάδα ἔδραμες : (Εἰ οἶδας σεαυτὸν λαμ- 
παδοδρομήσαντα.) ὅτι γὰρ καὶ ἠγωνίζοντο δρόμῳ Aag. 
πάδας ἔχοντες ἐν τῷ Κεραμειχῷ φανερόν. 

1206. (Φάῦλλον : Εἴρηται περὶ Φαύλλου ἐν τοῖς 
Ἀχχαρνεῦσιν [213]. ὁ βούπαις δὲ ἡλικίας ὄνομα, ὃ νέος 

30 ἐφῆλιξ.) 

1207. (εἷλον διώχων : Ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ὅτι ἐνίκησα 
δρόμῳ, πάλιν περὶ δίκης φησί. δρομεὺς δὲ ἄριστος ὁ 

' Φάῦλλος. ξυνουσιαστιχὸς δὲ χοινωνιχός,) 

1211. ὡδὶ χελεύεις : Νεανιχῶς. φαίνεται ὅτι πρὸς τῷ 

3$ στόματι τὰ γόνατα ἔχων κατεχλίθη. (γυμναστικῶς δὲ, 
παλαιστριχῶς. χύτλασον δὲ, διάχυσον σεαντὸν, δγρῶς 
ἄλειψαι. χυτλάζειν δὲ τὸ μιγνύναι καὶ διαχεῖν. χύτλα 
δὲ χυρίως τὸ ὑγροῦ ἔτι ἀπὸ ὕδατος ὄντος τοῦ σώματος 
ἀλείψασθαι. καὶ χύτλον τὸ δδρέλαιον.) 

80 1514. (ἐπαίνεσόν τι τῶν χαλχωμάτων : Ὥς ot ἐν συμ- 
ποσίοις ἀναχείμενοι πρὸ τοῦ προσφάγια εἰσενεχθῆναι 
ἐπαινοῦσι τὰ ἐν τῇ οἰχίᾳ σχεύη, καὶ τὴν οἰχίαν, χαὶ τὰ 
ἐν τῇ αὐλῇ.) 

i215. χρὲξ ὄρνεον παραπλήσιον γεράνῳ. R. 

86 1216. (ὕδωρ χατὰ χειρός : Λείπει τὸ αἴτησον. οὕτως 
δὲ ἔθος λέγειν, ὕδωρ κατὰ χειρὸς, πρὸ τοῦ εἰσαχθῆναι 
τὴν τράπεζαν’ μετὰ δὲ τὸ δειπνῆσαι, ἀπονίψασθαι δὸς 
t) Toi.) 

1218. (ἐνύπνιον ἑστιώμεθα : Ὅτι εἴρηται μὲν τὰ dv 

40 συμποσίῳ, o0 μὴν γεγένηται, ὡς ὄνειρόν φησιν ἑοραχέ- 
vat.) 

1221. Ἀχέστορος : Ἐπεὶ xal αὐτὸν τὸν Ἀχέστορα 
ξένον χωμῳδοῦσι τὸν τραγικὸν, (ὃς ἐκαλεῖτο Σάχας. 
Θεόπομπος Τισαμενῷ οὗ χοινῶς ξένον, ἀλλὰ Muaóv: 


τὸν δὲ Μύσιον 
" ᾿Ακέστορ᾽ ἀναπέπειχεν ἀχολουθεῖν ἅμα. 


xal Μεταγένης Φιλοθύτῃ ὁμοίως 
ὦ πολῖται, δεινὰ πάσχω. τίς πολίτης δ᾽ ἐστὶ νῦν 
πλὴν ἄρ᾽ ἣ Σάχας ὁ Μυσὸς xal τὸ Καλλίου νόθον; 
go 33. (τὰ σχόλι᾽ ὅπως δέξῃ καλῶς : Ἀρχαῖον ἔθος 
ἑστιωμένους ᾷδειν ἀχολούθως τῷ πρώτῳ, εἰ παύσαιτο 
τῆς qiie, τὰ ἑξῆς. xal γὰρ ὁ ἐξ ἀρχῆς δάφνην ἢ μυρ- 
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ρίνην κατέχων ἦδε Σιμωνίδου 3j Στησιχόρου μέλη 
ἄχρις οὗ ἤθελε, χαὶ μετὰ ταῦτα d ἐδούλετο ἐδίδου, 
οὐχ ὡς ἡ τάξις ἀπήτει. xol ἔλεγεν ὃ δεξάμενος παρὰ 
τοῦ πρώτου τὰ ἑξῆς, χάχεῖνος ἐπεδίδου πάλιν ᾧ ἐδού-- 
λετο. διὰ τὸ πάντας οὖν ἀπροσδοκήτως ἄδειν xal λέγειν s 
τὰ μέλη, σχολιὰ εἴρηται, διὰ τὴν δυσχολίαν. Ἄλλως. 
ὅπως παραδέξῃ. ἐν χύχλῳ γὰρ ἦδον τὰ σχολιὰ, ἅ 
εἶσι παροίνιοι ᾧδαί.) ᾿ 

1233. (ὡς οὐδείς γε Διαχρίων : Ὡς εἰς ταύτην ἑαυτὸν 


| ἀναπέμπων τὴν τάξιν τοῦ πολιτεύματος. χατὰ γὰρ τοὺς 10 


Σόλωνος νόμους τρεῖς ἦσαν al τάξεις, μία μὲν τῶν 
ΠΠαραλίων, ὧν προειστήχει Μεγαχλῆς, ἑτέρα δὲ τῶν 
Πεδιέων, ὧν προειστήχει Αυχοῦργος, τρίτη δὲ τῶν 
Διαχρίων, ὧν προειστήχει Πεισίστρατος. τὴν δὲ χώραν 
τὴν Διαχρίαν Πανδίονά φασι τοῖς υἱοῖς διανείμαντα τὴν τς 
ἀρχὴν Αύχῳ δοῦναι, Αἰγεῖ δὲ τὴν περὶ τὸ ἄστυ, Πάλ» 
λαντι δὲ τὴν παραλίαν, Νίσῳ δὲ τὴν Μεγαρίδα.) 

1227. (οὐχ οὕτω γε πανοῦργος : Τοῦτο εἶπεν, ὡς δια - 
δεχόμενος αὐτὸν χατὰ τὴν τάξιν τῶν τὰ σχόλια λεγόν-- 
των. οὐδὲν δὲ τοῦτο πρὸς τὸ ἑξῆς τοῦ σχολίου, ἀλλ᾽ εἰς 29 
τὸν δῆθεν λέγοντα Κλέωνα αἰνίττεται.) 

1334. (ἄνθρωφ᾽ οὗτος 6 μαινόμενος : Παρὰ τὰ Ἀλ- 
χαίου « ἀτὰρ de ὃ μαιόμενος τὸ μέγα χράτος, ἀν- 

« τρέψει τάχα τὰν πόλιν' ἅ δ᾽ ἔχεται ῥοπᾶς. » ἀντὶ 
τοῦ ζητῶν μέγα xodvoc. οὕτω δὲ Αἰολεῖς.) 25 
1335. (ἀνατρέψεις : Ἀνατρέψεις ταχέως τὴν πόλιν, 
ἥτις πρὸς τοῦτο ῥέπει. ἐχ τῶν Ἀλχαίου δὲ παρῳδεῖ εἰς 

Κλέωνα ὡς μαινόμενον.) 

1239. Ἀδμήτου λόγον : Καὶ τοῦτο ἀρχὴ σχολίου. 

(ἑξῆς δέ ἐστὶ) 80 


τῶν δειλῶν ἀπέχον γνοὺς ὅτι δειλῶν ὀλίγα χάρις. 
(καὶ ἐν Πελαργοῖς 


ὁ μὲν dev ᾿Αδμήτου λόγον πρὸς μυρρίνην, 

ὁ δ᾽ αὐτὸν ἠνάγχαζεν ᾿Αρμοδίου μέλος. 
Ἡρόδιχος δὲ ἐν τοῖς χωμῳδουμένοις xol τὸν Ἄδμητον ας 
ἀναγέγραφε παραθεὶς τὰ τοῦ Κρατίνου ἐχ Χειρώνων 


Κλειταγόρας ἄδειν, ὅταν ᾿Αδμήτον μέλος αὐλῇ. 


Ἀπολλώνιος δὲ ὁ Χαίριδος, ὡς Ἀρτεμίδωρός φησι, 
περὶ μὲν τῆς Κλειταγόρας τῆς ποιητρίας, ὅτι ὡς dv- 
δρώνυμον ἀναγέγραφε Καλειταγόραν, Ἀμμώνιος ἀπε-- i 
λέγχει αὐτὸν, περὶ δὲ τοῦ Αδμήτον παρεῖχεν. αὐτὸς δέ 
σι Φανόδημον λέγειν, ὅτι φυγὰς ἐκ Φερῶν Ἴλδμητος 
λθε πρὸς Θησέα μετ᾽ Ἀλχήστιδος xat ἽΓππάσου τοῦ 
νεωτάτου τῶν παίδων χαὶ χατωχίσθη παρ᾽ αὐτοῦ ἐν τῇ 
αὐτοῦ χώρᾳ᾽ εἷς ὃν τὸ σχόλιον.) [τινὲς δέ φασιν ὡς Ἀλ- a 
χήστιδος ὑπεραποθανούσης Ἀδμήτου τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς, 
σχόλια καὶ πενθήρη πρὸς αὐτὸν ἤδοντο μέλη , μέχρις ἂν 
ἡ Κόρη ἀνέπεμψεν Ἄλχηστιν ὡς δ᾽ Εὐριπίδης, "An 
μαχεσάμενος Ἡ ραχλῆς. ol δέ φασιν ὡς ἔθος ἦν τὸν μὴ 
δυνάμενον ἐν τοῖς συμποσίοις ἄσαι δάφνης χλῶνα ἢ 
μυρρίνης λαθόντα πρὸς τοῦτον ἄδειν. ἔνιοι δέ φασιν 
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ὡς dx τοῦ ἐναντίου προσηγορεύθησαν σχολιὰ τὰ mapol- 
για μέλη. ἁπλᾶ γὰρ αὐτὰ ἐχρῆν εἶναι xal εὔχολα, ὡς 
παρὰ πότον δόμενα. οὐχ εὖ δὲ τοῦτο" τὰ γὰρ δύσ- 
φημα ἐπὶ τὸ εὐφημότερον μεταλαμθάνεται, οὗ μὴν 

& τοὔμπαλιν" ἀλλ᾽ ὅτι οὖχ ἀπὸ τοῦ ἑξῆς ἢ λύρα τοῖς συμ- 
πόταις ἐδίδοτο, ἀλλ᾽ ἐναλλὰξ, διὰ τὴν σχολιὰν τῆς λύ- 
ρᾶς περιφορὰν σχολιὰ ἐλέγετο. 

1340. (τούτῳ τι λέξεις σχολιόν : Κολαχιχὸν τὸ σχο- 
λιὸν χαὶ παρὰ Θεώρου. τοῦτο οἱ μὲν Ἀλκαίου, οἱ δὲ 

10 Σαπφοῦς" οὐκ ἔστι δὲ, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς Πραξίλης φέρεται 
παροινίοις.) 

19ε1. (ἀλωπεχίζειν : Πανουργεῖν, χολαχεύειν. οὐδὲν 
δὲ τοῦτο πρὸς τὸ σχολιὸν τὸ εἰρημένον ὁπὸ Θεώρου, 
ἀλλ᾽ ὡς χόλαχα διαδάλλει αὐτόν.) 

Ι5 — 144. (ἀνὴρ σοφός : Ὥς εἰ μὴ σοφὸς, οὐδὲ μουσι-- 
χός. 

s Κλειταγόρᾳ τε : (Κλειταγόρας μέλος λέγουσι 
τὸ εἷς αὐτὴν) Κλειταγόραν, ἥτις ἐγένετο ποιήτρια, 
(Θετταλή τις γυνή. Ἁρμοδίου μέλος τὸ εἰς Ἁρμόδιον, 

3o xai Ἀδμήτου τὸ εἰς Ἄδμητον. ἐκ σκολιοῦ τινός ἐστιν. 
Ἀθηναίοις δὲ Θετταλοὶ συνεμάχησαν ἐν τῷ πρὸς τοὺς 
τυράννους πολέμῳ.) 

1346. (πολλὰ δὲ διεχόμισας : Τοῦτο, φησὶν, ἐπάξω 

τὸ σχολιὸν Αἰσχίνου, ἐπεὶ χομπαστὴς jv.) 

4. 1950. (slc Φιλοχτήμονος : Φιλοχτήμων ἄσωτος οὗτος 
xat συνεχῶς δεῖπνα ἐποίει.) 

1381. τὸ δεῖπνον Χρυσέ : Μεταθαλεῖν θέλει τοὺς 
τρόπους τὸν πρεσθύτην. (εἰ γάρ πού τις ἐκαλεῖτο εἷς 
ἄριστον, ἣ εἰς δεῖπνον, τὸ ἄριστον 3| τὸ δεῖπνον ἑαυτοῦ 

20 ἔφερε. ) τὸ ὄνομα δὲ τοῦ θεράποντος Χρυσός. (πατάξαι : 
γράφεται καὶ καταράξαι ἀντὶ τοῦ χαταδαλεῖν τὴν θύ- 

αν. 
d P οὐδὲν πείσει ἂν συνῇς (ἀνδράσιν addit G.) 
ἀστείοις. R. V, 

: 1367. παρῃτήσαντο : Οἷον παρεμυθήσαντο τὸν ἀδι- 
κηθέντα, (3| ἐρρύσαντο τῆς δίκης, καὶ ἀπέλυσαν τῆς 
αἰτίας. καὶ παρητεῖτο ἀντὶ τοῦ ἐλιπάρει, παρεχάλει, 
παρ᾽ Ἡροδότῳ (5, 33] « 6 δὲ ἐλθὼν παργητεῖτο τὸν Πέρ- 
« σην" τυγχάνων δὲ οὐδενὸς ὧν ἐδέετο, αὐτὸς ἔλυ- 

4 " σέν. ») 

i259, (Αἰσωπικὸν γέλοιον : Μῦθοι οὗτοι ἐγένοντο. 
xal οἱ μὲν Αἰσωπιχοὶ περὶ τῶν τετραπόδων ἦσαν, oi δὲ 
Συθαριτιχοὶ περὶ τῶν ἀνθρωπίνων. οὗτοι δὲ οἱ μῦθοι 

- πολιτιχοὶ ἦσαν. τὸ δὲ ἑξῆς" ἔλεξας ἐν τῷ συμποσίῳ λό- 
as, γον, ὃν ἔμαθες, Αἰσωπιχὸν 3) Συδαριτιχόν. ἀφεὶς δὲ, 
ὁ παθὼν δηλονότι.) 
1264. ἀπαλλάττονξαι. V. 


1266. (πολλάχις δὴ ᾽δοξα : Ὃ ποιητὴς ταῦτα λέγει. 


ἀπὸ προσώπου τοῦ χοροῦ. παραθατιχὰ δὲ τὰ μελύδρια.) 
ι0 παραδατιχά. εἶτα τὸ ἀντεπίρρημα. R. 

1267. ἀλλ᾽ ᾿Αμυνίας : Κομήτης 6 "Apovlas, (Προνά- 
ποὺ υἱός. ὁ γὰρ Σέλλος οὐχ ἦν αὐτοῦ πατὴρ, ἀλλ᾽ Αἰ- 
σχίνου. ἵνα οὖν χαὶ τὸν "Apuv(av xal τὸν Αἰσχίνην 
κωμῳδήση ὡς πένητας, τοῦτο εἶπεν. ὃ δὲ χρωδύλος 


ἐστὶν εἶδος πλοχῷς ἐπ᾽ ἀνδρῶν εἷς ὀξὺ ληγούσης. ἐχ τοῦ 
προειρημένου δὲ προσληπτέον τὸ σχαιός μοι ἔδοξε. 
Σώλου δὲ εἶπεν, ἐπειδὴ πένης Αἰσχίνης ὃ Σέλλου. dx 
τοῖν χρωδύλου δὲ, ὅτι χομήτης, ὡς ἔμπροσθεν εἶπε.) ---- 
χατὰ χοινοῦ τὸ σχαιός. V. b 

1268. (ἀντὶ μήλου xo ῥοιᾶς : Τῶν ἐπὶ τῶν δαψιλῶν 

tov. οἷον, ὅτι οὐχ εἶχον ταῦτα, χαὶ ἀντὶ τούτων αὐτὸν 
εἰδον.) 

1210. (ἥπερ ᾿Αντιφῶν ᾿Αντιφῶν : τοῦ Ἀνδοχίδου, περὶ 
οὗ προείρηται. καὶ οὗτος δὲ πένης ἦν 6 Ἀντιφῶν.) 10 

1277. (ἐς Φάρσαλον : Φάρσαλος πόλις Θεσσαλίας. 
xai Εὔπολις ἐμφαίνει τὴν πρεσδείαν ἐν ταῖς Πόλεσιν 
« χἀμυνίας ἐχεῖνος ἀμέλει χλχύσεται, | ὅτι ὧν ἄγροι- 

« χοςἵσταται πρὸς τῷ μύρῳ | ὅτι θεῶν ἕνεχα ἔπλευσε 

« χαχὸς ὧν εἴσεται. » Πενέστας δὲ λέγεσθαί φασι τὸ i5 
θητικὸν παρὰ τοῖς Θετταλοῖς. ἔθνος δὲ ἦν πάλαι ἀπὸ 
Πενέστου τὴν ἐπωνυμίαν ἔχον, ὃς ἀνέφερε τὸ γένος εἰς 
Θεσσαλὸν τὸν Ἡ ραχλέους. δέον οὖν εἰπεῖν μετὰ τῶν 
πολιτευομένων συνῆν, . εἶπε μετὰ τῶν Πενεστῶν, ἀνὶ 
τοῦ μετὰ τῶν πενήτων. χαταλελυμένον γὰρ ἦν ἐχεῖνο τὸ 20 
σύστημα τῶν Πενεστῶν, xal λοιπον οἱ πένητες xal οἱ 
Θῆτες ΠΠενέσται ἐχαλοῦντο.) ] 

1375. (ὦ μαχάρι᾽ Αὐτόμενες : Ὃ Αὐτομένης ἔσχε 
τρεῖς υἱοὺς, τὸν μὲν χιθαρῳδὸν, τὸν δὲ ὑποχριτὴν, τὸν 
δὲ τῷ στόματι αἰσχρουργοῦντα.) 26 

1276. ὅτι χειρ. : Μάλιστα, Vict. 

1178. {χιθαραοιδότατον : Τῇ λέξει xal Εὔπολις x£- 
χρηται ἐν Χρυσῷ γένει « ὦ χατάλαθρ', ὦ κιθαραοιδό- 
τατε. ») 

1270. (τὸν δ᾽ ὑποχριτήν : Οὐχ ἔστι σαφὲς τίς τῶν 50 
δποχριτῶν Αὐτομένους ἐστὶν υἱός. 

ἀργαλέον ὡς σοφόν : Ἀντὶ τοῦ δυσχερὲς εἰπεῖν, ὅπως 
ἦν σοφός.) 

1280. θυμοσοφιχώτατον : (Θυμόσοφοι λέγονται) ὅσοι 
ἀφ᾽ ἑαυτῶν εὐφυεῖς εἶσιν. 35 
1272. (ὅν ποτ᾽ ὦμοσε : Τίς ὥμοσεν, sl μὴ ἄρα ὁ πα- 

τήρ. ᾿Αρίγνωτον δὲ λέγει τὸν χιθαρῳδόν. δῆλον δὲ ἐκ 
τοῦ Ἀριφράδην λέγεσθαι υἱὸν Αὐτομένους καὶ ἀδελφὸν 
Ἀριγνώτου.) — ὅτι δὲ φίλως ἐῴχει ἔχειν πρὸς τὸν Ἀρί- 
Ὑνώτον, ἐν τοῖς Ἱππεῦσι [1278] δῆλον. ὁ πατὴρ αὐτῶν qo 
Αὐτομένης. ἔστρεφε τὸν λόγον. V. 

μετὰ τοῦτο διάλειμμα στίχων ἀνάστατον εἶναι. τῶν 
πλείστων δὲ εὗρον ἕνδεχα. μετὰ τὸ διάλειμμα ἐν πολ-- 
λοῖς φέρεται στίχου ἑνὸς καὶ τρίτου ὅμοσου προσπίπτει. 
Ἡλιόδωρος, μετὰ τὸν στίχον τὸν « γλωττοποιεῖν εἰς τὰ ες 
πορνεῖ ᾿εἰσιόνθ᾽ ἑκάστοτε » εἰσὶ τόποι ἑπτὰ ἔχοντες στι- 
γμὰς, καὶ ἀλόγως, ὧν ἐκ προχείρου μὲν εὑρεῖν τὸν λό- 
qov οὖχ ἔστι. τὰ δὲ τοιαῦτα πολλάχις εἶπον ὅτι ὑπο- 
λαμόθάνω ἐν τοῖς πρώτοις ἀντιγράφοις φθαρέντα, ὅτι 
μὲν τοσαῦτα ἦν τὸν ἀριθμὸν γνωσθῆναι, οὐ μὴν τίνα. V. go 

1384. (εἰσί τινες : Ἄδηλον πότερον τῆς Καλλιστρά-- 
του εἷς τὴν βουλὴν εἰσαγωγῆς xai νῦν μιμνήσχεται, 
ὅτι αὐτὸν Κλέων εἰσήγαγεν, 3) ἑτέρας xa! αὐτοῦ γενο- 
μένης Ἀριστοφάνους, xal u3, εἰσαγωγῆς, ἀλλὰ ἀπειλῆς 

it. 
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τινος, ὅπερ χαὶ μᾶλλον ἐμφαίνεται. ἐχεῖνά τε γὰρ ἀνα- 
πολεῖν ἀρχαιότερα ἔσται, νῦν τε ὡς περὶ αὑτοῦ λέγει. 
ἔχγνισεν ἀντὶ τοῦ ἐκάχισεν.) — ἐλύπησεν. Vict. 
185. (ἡνίκα Κλέων : ᾿Επέχειτο γὰρ αὐτῷ ὁ Κλέων 
5 ὅτι ἐκωμῳδεῖτο ὑπ᾽ αὐτοῦ. ἄδηλον δὲ εἰ μετὰ τὸ διδάξαι 
τοὺς Ἱππέας λέγει.) 

1288. ὅσον δὲ μόνον εἰδέναι : ᾿Αντὶ τοῦ τοσοῦτον δὲ 
μόνον προεῖδον, εἴ ποτε θλιθόμενος ὑπὸ Κλέωνος σκώψω 
αὐτόν. 

1290. ὅπό τι μικρὸν ἐπιθήχισα : ( Ταῦτα ἐννοῶν 
φησιν, ὅτι τύπτομαι ὑπ᾽ αὐτοῦ, xal οὐδενὶ μέλει, μι- 
κρὸν αὐτὸν ἐκολάχευσα.) ---- ἰδὼν ὅτι βοηθεῖν οὐδεὶς, 
γελάσαι δὲ μόνον σπεύδουσιν, ἐπιθήχισα καὶ ὅπῆλθον 
αὐτόν. R. 

i291, ἐξηπάτησεν f χάραξ : ( Παροιμία, ὅταν ὑπὸ 
τοῦ σωζομένου τὸ σῶζον ἀπατηθῇ, ἢ ὅταν ἐξαπατηθῇ 
τις πιστεύσας, ἔστιν οὖν παροιμία ἀπὸ τῶν χαλάμων 
τῶν προσδεσμουμένων ταῖς ἀμπέλοις, οἷ ἐνίοτε ῥιζο-- 
δολήσαντες ὑπεραύξονται τῶν ἀμπέλων. νυνὶ δὲ ἠπά-- 
40 τησα ὑπὲρ τοῦ ποιῆσαι λέγεσθαι τὰς χωμῳδίας.) ἐψη- 
φίσατο γὰρ 6 Κλέων μηκέτι δεῖν χωμῳδίας ἐπὶ τῷ 
θεάτρῳ εἰσάγεσθαι, ὅτι δὴ ξένων παρόντων πολίτας 
ἔσκωπτον. (Ἄλλως. ὅτι πολλάχις τὰ μεγάλα ἀπεσφάλη 
τῆς ἰδίας δόξης, πιστεύσαντα ἑαυτὰ τοῖς μιχροῖς.) 

1.04. ἰὼ χελῶναι : (Ὁ οἰκέτης ἐξέρχεται τυπτηθεὶς 
ὑπὸ Φιλοχλέωνος.) ---- ἀποδέχεται τὰς χελώνας ὡς πα- 
χυδέρμους καὶ μὴ αἰσθανομένας πληγῶν, ἑαυτὸν δὲ 
θρηνεῖ ὡς λεπτόδερμον. Ὥλλλως. ὅτι χοινῶς καὶ τὸ 
ὄστραχον δέρμα ἔλεγεν, καθὸ xal ὀστραχόδερμα xa- 
Jo λοῦσιν αὐτὰ οἵ περὶ ἈιΑριστοτέλη. v. 

1394. xal νουδυστιχῶς : ᾿Αντὶ τοῦ συνετῶς, (νοῦ πε- 
πληρωμένως, παρὰ τὸ νοῦς καὶ τὸ βῦσαι, ὅ ἐστι πλη- 
ρῶσαι. [Od. Δ, 124 :]« νήματος ἀσχητοῖο βεδυσμένον. » 
χεῖται χαὶ ἐν Ἐχχλησιαζούσαις [441].} 

1296. (κεράμῳ τὸ νῶτον : Ὥς περὶ i t στέγης 
διαλέγεται. ἔνιοι δὲ στιζόμενος γράφουσιν, οἷον χεντού- 
μενος, ἐὰν δὲ σταζόμενος γράφηται, χαὶ οὕτως ἔσται 
παρὰ τῶν ψακάδων" οὕτως πυχνὰ τυπτόμενος.) — τὸ δὲ 
στιζόμενος ἀντὶ τοῦ χεντούμενος. R. (στέγειν δὲ ἀντὶ 
ig τοῦ συνέχειν. ὅθεν καὶ fj στέγη fj περιέχουσα.) 

1297. χἂν 3j γέρων : Ὥς γέροντος ὄντος τοῦ οἰχέτου. 
Vict. 

1805. (of περὶ Φρύνιχον : Τῶν κολάχων ἂν εἴη Φρύ-- 
νιχος ὃ ποιητής. 6 δὲ Σύμμαχός φησιν, εὐλογώτατον 

45 ἂν εἴη τὸν τραγικὸν ὑποχριτὴν Φρύνιχον.) 

1306. (ὥσπερ χαχρύων : “Ὥσπερ ὄνος χριθῶν χορε- 
σθείς. — ὅτε γὰρ χορέννυνται, μᾶλλον σχιρτῶσιν. V.) 

1300. (ἔοικας ὦ πρεσόῦτα : Δίδυμός φησιν ὅτι ἀδια- 
νόητα σχώπτει ἐνταῦθα. τὸ δὲ τρυγί ὡς πρὸς γεγηρα- 

50 χότα λέγει.) 

1810. (χλητῆρί τ᾽ : Διὰ τὸ φιλοδιχαστὴν εἶναι, καὶ 
ὅτι ὡς ἐπίπαν γέροντας παρελάμθανον χλητῆρας. τὸ δὲ 
λοιπὸν παιδιᾶς ἕνεχεν, 3) οὐδὲν πρὸς ἔπος, παρὰ τὴν 
παροιμίαν, ὄνος εἰς ἀχυρῶνα ἀπέδρα. ὃ δὲ ἀχνρὸς παρ᾽ 
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Εὐπόλιδι ἐν Χρυσῷ γένει, ὅπου xal τὸ Πλάτωνος πα- 
ράχειται ἐξ Ἀδώνιδος.) 
1211. (ὁ δ᾽ ἀναχραγών : Καὶ ταῦτα ἀπρόσλογα, ἐπεὶ 


, xal τῷ ἀποδεδραχότι ἀπρόσλογον ἐχεῖνος εἶπεν.) 


1312. τὰ θρῖα τοῦ τρίθωνος : ᾿Επεὶ ἐνίοτε ὥσπερ ς 
φύλλα ἐμποιχίλλουσι, Σθένελος δὲ τραγιχὸς,, ὃς διὰ πε- 
νίαν τὴν τραγικὴν ἀπέδοτο σχευὴν χαχῶς πράττων ἐν 
τῇ τέχνῃ. (περὶ τούτου γέγραπται ἐν Γηρυτάδῃ" « xal 
« πῶς ἐγὼ Σθενέλου φάγοιμ᾽ ἂν ῥήματα; εἰς ὄξος ἐμ- 
« ῥαπτόμενος, ἣ ξηροὺς ἅλας. » --- Πλάτων Σχευαῖς 
« ἅψαι μόνον οὐχ ἂν ἄχρῳ τῇ μοροίμῳ, ἵνα σου πα- 
« τήσω τὸν Σθένελον μάλ᾽ αὐτίχα, » V. --- οὗτος δ᾽ 
ἐλαύνων ἐπὶ τοῖς τείχεσιν ἐνδεικνύμενος διεχλεύαζεν. 
διαχεχαρμένῳ δὲ ἀφηρημένῳ, πωλήσαντι. διεμύλλαινε 
δὲ ἀντὶ τοῦ ὑπερηφάνως τὰ χείλη διέστρεφεν ὡς χλευ- 
div xal μὴ ἡσθεὶς τῷ λελεγμένῳ.) 

1317. ἐπὶ τῷ χομᾶς : Ἐπεὶ χομήτης 6 Θούφραστος. 
ἔστι δὲ καὶ τῶν χολάχων. (ἢ μέγα φρονεῖς. ἐν μέρει δὲ, 
χαθ᾽ ἕχαστον.) 

1334. (οὐδὲν εἰχότας : Οὐδὲν ἁρμόζοντας τῷ πρά- 
γμᾶτι.) 

1324. ὁδὶ “δὲ δὴ σφαλλόμενος : Κινούμενος ὑπὸ μέ- 
θης. 

1326.9 vEy € , πάρεχε : (Μετὰ λαμπάδων ἔρχεται xal 
μετὰ αὐλητρίδος, ἀποστάσας αὐτὴν Ex τοῦ συμποσίου. 95 
ὃ δὲ νοῦς παρὰ τὴν ἐν Τρῳάσι [309] Κασάνδραν « ἄνεχε, 
πάρεχε, φῶς φέρω, σέῤδω, φλέγω. ν οὕτω πάντες. 
ὅμως ὑστερεῖ ἣ τῶν Τρῳάδων χάθεσις ἔτεσιν ἑπτά.) 
— ix Τροιάδων Εὐριπίδου. Κασάνδρα φησὶν « ἄνεχε 
πάρεχε, φῶς φέρω, φλέγω, σέδω. » B. 

1328. (ἐπαχολουθούντων ἐμοί : Ἠχολούθουν γὰρ αὐτῷ 
τινες τῶν τυφθέντων ὑπ᾽ αὐτοῦ.) 

7329. (εἰ μὴ ᾿ρρήσεσθε : εἰ μὴ ἀναχωρήσετε. τὸ 
ὑμᾶς δὲ πρὸς τὸ φρυχτούς. τὸ δὲ οἷον ἀντὶ τοῦ οἴως. 
τὸ δὲ ἑξῆς, οἵως ὑμᾶς ὡς ἰχθύδια πεφρυγμένα τῇ δαΐϑι as 
φρυχτοὺς σχευάσω ὀπτήσας. προσχαλούμενοι, εἰς τὸ 
δικαστήριον δηλονότι.) 

1335. (lj ἰεῦ : Χλευαστιχὸν ἐπίρρημα τοῦτο. xata- 
φρονεῖ λοιπὸν καὶ τῶν διχαστιχῶν ῥημάτων. τὸ γὰρ χα- 
λούμενοι ἀπορρίπτει.) 

1339. (βάλλε χημούς : Βάλλε ἐς κόραχας τὰ διχα- 
στιχὰ σχεύη.) | 

1341. ἀνάθαινε δεῦρο : “Εταίρα τις ἠχολούθει αὐτῷ, 
ἣν ἔλαχεν ἐκ τοῦ συμποσίου, ἧ καὶ προσδάλλει xal 
πειρᾶν ἄρχεται. 4b 

χρυσομηλολόνθιον : "Emi τινος μετεώρου 6 γέρων 
ἐφεστὼς προσχαλεῖται προσχοριζόμενος τὴν ἑταίραν. 
χρυσομηλολόνθιον δὲ ζωύφιόν ἐστι κατὰ χάνθαρον, ξαν- 
θὸν, ὃ xal κατέχοντες οἱ παῖδες δεσμεύουσιν ἐχ τοῦ 
ποδὸς xal ἀφιᾶσι [πρὸς τὸν ἀέρα]. (Ἄλλως. πρὸς δ0 
τὴν ἑταίραν ὃ γέρων, παρὰ τὸ μηλολόνθιον χρυσίζοντα 
ἔχειν τὰ πτερά. οὐ γὰρ οἶμαι τὸ χρυσόμηλον γνωρί- 
ζεσθαι, εἰ δὲ μὴ, σύνθετον ἂν εἴη Ex τούτων.) 

1342. σχοινίου : [Ἴσως τοῦ πέους. παίζει δέ. σαπρὸν 
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δὲ παλαιόν, γέρων γὰρ ἦν. ὀφειλόμην δὲ, ἔχλεψα ix 
τῶν συμποτῶν.) ---- τοῦ αἰδοίου. R. 

1346. μέλλουσαν ἤδη λεσόδιεῖν : Τὸ λεσθιεῖν ἐπὶ τοῦ 
αἰσχροῦ τάττεται, (ἐπειδὴ οἱ Λέσδιοι αἰσχρουργοῦσι 

5 τῷ στόματι μολυνόμενοι). παρὰ τὸ ἱστορούμενον, ὅτι 
παρὰ Λεσδίοις τοῦτο πρῶτον γυνὴ ἔπαθε. (x«l παρὰ 
Θεοπόμπῳ ἐν Ὀδυσσεῖ « ἵνα μὴ τὸ παλαιὸν τοῦτο χαὶ 
« θρυλούμενον | Bv ἡμετέρων στομάτων | εἴπω σό- 
« φισμ᾽ ὅ φασι παῖδας Λεσδίων | εὑρεῖν. » Στράττις 

Ι0 ἐν Τρωΐλῳ « 7j μήποτ᾽, ὦ παῖ Ζηνὸς, ἐς ταυτὸν μόλης" | 
« ἀλλὰ παραδοὺς τοῖς Λεσόίοις χαίρειν ἔα. » xal ἐν 
Πυτίσῳ « ἐγὼ δ᾽ ἅτ᾽ ἐλπίνιχος, ὀργισθεὶς ἔφη, | τῷ 
« στόματι δράσω τοῦθ᾽, ὅπερ " * *. v) 

1348. φιαλεῖς : (Τῷ ἔργῳ ἐπιδαλεῖς. “Ὅμηρος [Od. 

15 X, 49] « αὐτὸς γὰρ ἐπίηλεν τάδε ἔργα. » ἀντὶ τοῦ ἐπε- 
ὀάλλετο. — Φρύνιχος ᾿Εφιάλτη « ὄνομα δέ τῳ τοῦτ᾽ 
« ἦν ἔσωθεν γῆν τε μὴ ἔστω φιάλτης ἀνδραγαθίας οὕ-- 
« νεχα ἔτι ἐπιαλὰς χρηστὰ λέ ἀπωλόμην. » ἐν δὲ Τρι- 

. φάλητι ᾿Αριστοφάνης « χοὐδέν᾽ ἄνδρ᾽ εἰς ἄτοπον οὐδ᾽ ἂν 

30 a ἐπιήλαμεν. » δύναται καὶ τὸ προθυμεῖσθαι. « οὐ γὰρ 
ἐπίηλε τάδε ἔργα » ἀντὶ τοῦ προεθυμήθη. V. --- καὶ 
φιαλοῦμεν τουτέστι τῷ ἔργῳ ἐπιδαλοῦμεν, ἐπὶ τοῦτο 
δρμήσομεν' φιαλεῖν γὰρ τὸ ἄρχεσθαι τοῦ πράγματος. ὃ 
αὐτὸς Ἀριστοφάνης [Pac. 431) « ἄγε δὴ σὺ ταχέως ὕπεχε 

25 « τὴν φιάλην, ὅπως | ἔργῳ φιαλοῦμεν, εὐξάμενοι 
« τοῖσιν θεοῖς. ἊἌλλως. ») φιαλεῖν μὲν χυρίως τὸ τῇ 
φιάλῃ πίνειν, νῦν δ᾽ ἴδως xal χαχεμφάτως. 

1349. ἐγχανεῖ ἐπὶ τῶν χαταγελώντων. ἅμα δὲ xai 
χαχεμφάτως. V. 

80 1860. (πολλοῖς γὰρ ἤδη χάἀτέροις. : Ἤτοι τὸ αἰσχρὸν 
χἀτέροις sipydam, ἣ ἐχφεύγεις ἐμέ. καὶ γὰρ ἄλλοις 
αὐτὸ ἐποίησας.) 

1361. ἐὰν δὲ γένη : Μιμεῖται τοὺς νεαγίσχους λέγον- 
τας [πρὸς τὰς ἑταίρας καὶ ὀμνύντας}, ἐάν μου ὁ πα- 

35 τὴρ ἀποθάνῃ, δώσω σοι πάντα [x«l συνοιχήσω μετὰ 
σοῦ]. 

1368. λυσάμενος ἕξω : (Ἀντὶ τοῦ ἐλευθερώσας ἐν τοῦ 
πορνοθοσχείου.) τὰ γυναιχεῖα αἰδοῖα χοίρους λέγουσιν. 
1365. χαὶ φυλάττομαι σφόδρα : Καθὸ δὶς παῖδες οἱ 

40 γέροντες. (ἢ παρ᾽ ὑπόνοιαν οἱ παῖδες ταῦτα λέγουσιν.) 

ἀπὸ τοῦ υἱοῦ υἵδιον ὡς ἀπὸ τοῦ πατρὸς πατρίδιον, 
1257. χυμινο. : Παίζει ἐνταῦθα, σμιχρολόγον αὐτὸν 

xal ὀξύθυμον λέγων. χυμινοπρίστας γὰρ τοὺς φειδωλοὺς 

χαὶ σμιχρολόγους ἐκάλουν. συνέθηχε δὲ τὴν λέξιν μετὰ 

ὦ τοῦ χαρδάμου διαδάλλων αὐτὸν ὡς ὀξύθυμον. — παίζει 
παρὰ τὸ χύμινον, δὅ ἐστι δριμύτατον, καὶ τὸ σμικρολό- 
(0v, πρίστας γὰρ τοὺς μικρολόγους ἐκάλουν, καὶ παρὰ 
τὸ χάρδαμον, ὅπερ ἐστὶ δριμὺ, τὴν σύνθεσιν ποιήσας, 
elc μιχρολογίαν διαθάλλων αὐτὸν καὶ ὡς ὀξύθυμον. V. 

80 1358. (περί μου δέδοιχε : Δι’ ἐμοῦ φειδωλός ἐστιν, 
ἵνα μὴ ἐν ἐξουσίᾳ ἔχων τὰ χρήματα διαφθείρων 

1360. πατὴρ γὰρ οὐδείς : Ἀστείως. (εἰώθασι γὰρ ol 
παῖδες λέγειν, μόνος εἰμὶ τῷ πατρί. ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν 
υἱὸς εἶπε πατὴρ παίζων.) 


165 

1361. δετάς : Τὰς λαμπάδας. (ὡς ἀπὸ τοῦ δέω δετή. 
ῥηματιχῶς, [ἢ συνδεδεμένη ἐχ παπύρων]. καὶ “Ὅμηρος 
[Π.. A, 554] « χαιόμεναί τε δεταί. » τωθάσω δὲ σχώψω: 
πρὸ τῶν μυστηρίων δὲ ὅτι οἵ μεμνημένοι τοὺς μέλλον - 
τας μυεῖσθαι δεδίττονται.) ---- τοῖς γὰρ μυστηρίοις δ 
ἐσχώπτοντο. τοὺς γὰρ μέλλοντας μυεῖσθαι προλαδόντες 
δεδίττονται. R. V. 

1264. τυφεδανέ : (Ἐπεὶ) τυφογέροντας εἰώθασι λέγειν 
τοὺς παραληροῦντας xa ἀξίους τετύφθαι. χοιροθλὶψ δὲ 
ὃ τὸ γυναιχεῖον αἰδοῖον ἀποθλίδων. (ἢ παρὰ τὰς χοι- 10 
ρίνας, ὡς φιλοδιχαστὴν τὰς χοιρίνας πιέζοντα χωμῳ- 
δῶν.) 

τἀναντία λοιδορεῖται ὃ γέρων τῷ υἱῷ. R. V. 

1306. ὡραίας σοροῦ : (Παρὰ τὴν ὑπόνοιαν οἷον χό- 
ρης.) χαὶ τοῦτο δὲ ἀντεστραμμένως εἰς γέροντά τὴν 15 
αὐλητρίδα [πειρῶντα]. 

1367. (ἐξ ὄξους δίκην : Ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν χρέα, ἢ ἕτε- 
ρόν τι, δίκην εἶπε. μισῶν οὖν τὰς δίκας λοιπὸν αὐτὸς 
6 Φιλοχλέων, ὡς cic ὕδρεις ταῦτα λέγει τῷ υἱῷ.) 

1368. (τὴν αὐλητρίδα : Τὸ γένος τοῦ γελοίου παρὰ 30 
᾿Αριστοφάνους ἐντεῦθεν ἀρξάμενον.) 

1370. ἀπὸ τύμθδου πεσών : Καὶ τοῦτο ὡς εἷς γέροντα, 
ἀντὶ τοῦ, ἀπὸ νοῦ χαταπεσών. (Ἄλλως. ἐπεὶ ὡς νέος 
διαλέγεται. εἰώθασι δὲ ol νέοι γέρουσι τοῦτο λέγειν.) 

1371. (ἢ Δαρδανίς : ᾿Επεὶ ἀπὸ Δαρδανίας φέρονται 25 
αἱ αὐλητρίδες.) 

1372, ταύτῃ δὲ παρὰ τοῦ γέροντος εἴληφε τὰς δᾷδας. 
Ven. 

1373. ἐστιγμένην : ᾿Εστιγμένην (λέγει τὴν δᾷδα) 
ἐζωγραφημένην᾽ ἔγραφον γὰρ καὶ ἐχόσμουν τὰς λαμπά- 80 
δας. — παρὰ τοῦ γέροντος εἴληφε τὰς δᾷδας. διεστι- 
μένης, διερρηγμένης περὶ τοῦ γυναιχείου αἰδοίου. R. 
(4 ὡς Θρᾶσσαν xal Δαρδανίδα τὴν αὐλητρίδα φησὶν 
ἐστιγμένην, διὰ τὸ χεκαλλωπισμένην εἶναι, καὶ διὰ τὸ 
χατέχειν δᾶδας.) 85 

1374. (τί δὲ τὸ μέλαν : Περὶ τοῦ γυναικείου αἰδοίου 
ἐρωτᾷ τετριχωμένου.) 

1816. (ἡ πίττα : ᾿Επεὶ xal αἱ δᾷδες καιόμεναι πέτ- 
ταν ἀποτελοῦσιν.) 

1377. ὄζος : (κλάδος. ἅμα xal) παρὰ τὸ ὁδωδέναι. 40 

1378. ἀπὸ τοῦ εἶμι τὸ el. R. V. 

1382. Ὀλυμπίασιν : Νῦν προπαροξύνεται. λέγει 
γὰρ περὶ τοῦ τόπου. [ἐὰν περὶ πράγματος ἦ δηλοῦσα 
ἡ λέξις, οἷον ὡς εἰ λέγοι τις, δέκα Ὀλυμπιᾶσιν ἐφεξῆς 
ἐνίχησεν ὃ δεῖνα, προπερισπᾶται. γίνεται γὰρ τὸ μὲν 45 
ἀπὸ τοῦ Ὀλυμπία Ὀλυμπίασι, τὸ δὲ ἀπὸ τοῦ Ὀλυμ- 
πιὰς ᾿Ολυμπιᾶσι. xal ὅτι τὰ εἷς t λήγοντα τῶν ἐπιρ-- 
ρημάτων ζητεῖ τὸν πρῶτον τοῦ ὀνόματος τόνον, τῶν 
᾿Ολυμπιὰς ᾿Ολυμπιᾶσι, πλὴν τῶν διὰ τοῦ οθεν. ἐχεῖνα 
γὰρ ἐνήλλαξεν, οἷον ἵππος ἱππόθεν. σεσημείωται τὸ go 
οἴχοθεν.Ἷ — ἄρχεται κατὰ τὰ προστάγματα τοῦ υἱοῦ 
σοφίζεσθαι. V. 

1383. ἐπεὶ παρήνεσεν αὐτῷ 6 υἱὸς πρότερον διηγη- 
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1386. (ὑπώπια : Τὰ eic τὴν ὄψιν πλήγματα ἐνταῦθα. 
εἴρηται δ᾽ ἐν ἄλλοις [ad Acharn. 551, l'ac. 641} ἀχρι- 
δέστερον.) 

1868. ἴθι μοι παράστηθ᾽, ἀντιδολῶ : Γυνή τις δὔρι- 

5 σμένη ὑπὸ τοῦ γέροντος δεῖται τοῦ υἱοῦ ( βοηθῆσαι 
αὐτῇ. Δίδυμος δὲ ἀρτόπωλις λέγει). — γυνή τις πρὸς 
μάρτυρα. Β. 

1391. χἀπιθήχην : Τοὺς ἔξωθεν τοῦ φορτίου προσθή- 

χὴν ὄντας. 
i9 394. (Aot. διαλλάξουσιν : Μιμεῖται τὰ εἰρημένα 
ὑπὸ τοῦ υἱοῦ.) 

1399. (καταπροΐξει : Οὐ μὴ καταφρονήσεις, παρὰ 
τὴν προῖκα. τουτέστιν ob δωρεάν μου ἐγχανῇ. καὶ 
τοῦτο δὲ ἐν ἄλλοις [ad Nub. 1240, Eq. 435]. ) — ὄνομα. 

15 R. V. 

1397. (θυγατέρος : Ὅτι οὐκ ᾿Αττιχῶς εἴρηται τὸ 
θυγατέρος, ἀλλ᾽ Ἰωνιχῶς. τὰ φορτία δὲ τοὺς ἄρτους.) 

02. γυνή. R. 

1403. (ὦ κύον χύον : Τὴν ἀρτόπωλιν xóva ἐἶπεν. 

ao ὑλαχτούσης σου, φησὶν, οὗ φροντίζω, ὦ κύον. πυροὺς 
δὲ σίτους, ὥστε ἄρτους ποιῆσαι. ἐπεὶ ἀρτόπωλις.) 

07. (πρὸς τοὺς ἀγορανόμους : Τοὺς ἐπισχοποῦντας 
τὰ τῆς πόλεως ὥνια, καὶ διοικοῦντας αὐτὰ, ὡς ἐν 
Ἀχαρνεῦσιν [728].) — τοὺς τῶν ὠνίων προστάτας. V. 

246 [408, (χλητῆρα : Μάρτυρα. τουτέστι τὸν εἷς τὸ δι- 
γχαστήριον καλοῦντα ὑπηρέτην. Χαιρεφῶντα δὲ τὸν) 
πύξινον Σωχράτους ἑταῖρον (τὸν φιλόσοφόν φησι. πά- 
λιν δ᾽ αὐτὸν εἷς ὠχρότητα διαδάλλων εἰσάγει μαρτυ- 
ροῦντα τῇ ἀρτοπώλιδι.) 

90 [410. Ἑρμιονεὺς μελοποιὸς Λᾶσος. V. μελοποιὸς ὃ 
Λᾶσος. R. 

1411. ἀντὶ τοῦ οὐδέν μοι μέλει τοῦ Σιμωνίδου. V. 

1418, ἵν᾽ ἦ ὠχρᾷ, ὡς οἱ χεχρημένοι Odio. εἰσήγαγε 
δὲ Εὐριπίδης τὴν Ἰνὼ ὠχρὰν ὁπὸ τῆς χαχοπαθείας. 

85 xal ὃ Χαιρεφῶν δὲ τοιοῦτος ἄλλος ἔοικε θαψίᾳ. ὠχρὸς 
γὰρ 6 Χαιρεφῶν xal ἡ θάψος τοιαύτη. ἀλλὰ xal παρὰ 
τὸ θάπτεσθαι χαλῶς πέπαιχται. V. [θαψίνῃ : Ὠχρᾷ. 
τοιαύτη γὰρ 3j θάψος, ὅπερ παρ᾽ fiiv χρυσόξυλον λέ- 
γέται. Θεόκριτος [2, 88] 

40 xai μευ χρὼς μὲν ὁμοῖος ἐγίνετο πολλάκι θαψῷ. 
παρὰ δ᾽ Εὐριπίδη γέγραπται ἢ Ἰνὼ χρεμαμένη xal 
ὠχρὰ ὑπὸ τῆς χαχοπαθείας, πέπαιχκται δὲ χαλῶς παρὰ 
τὸ θάπτεσθαι. 

1414. ἀντὶ τοῦ ὁπὸ Εὐριπίδου ἐκ τῶν ποδῶν ἡ Ἰνὼ 

46 χρέμαται. R. V. 

1417. ὦμοι χαχοδαίμων : (παραγίνετα[) τις ἀνὴρ 
Εὐριπίδης (ὠνομασμένος, χατηγορῶν τοῦ Φιλοχλέωνος 
ὕόρεως, καὶ χατήγορον ἐπαγόμενοκτ). 

1429. (οὐ τρίδων : Οὐχ ἔμπειρος. xal ἐν Νεφέλαις 

so [869] 


xal τῶν χρεμαθρῶν οὐ τρίδων τῶν ἐνθάδε.) 
1431 0000: τίς : (Ἕκαστος, φησὶν, ἣν οἶδε τέχνην 
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ἐργαζέσθω.) xal ταῦτα δὲ ἐν ταῖς παροιμίαις φέρεται, 

(1422). εἷς τὰ Πιττάλου : Eig ἰατροῦ, [φησὶν, ἀπό- 
τρεχε] θεραπευθησόμενος τὰς πληγάς. ἰατρὸς γὰρ 6 
Πίτταλος. 

1422. (ὅμοιά σου : Ὃ Βδελυχλέων ταῦτά φησι πρὸς 5 
τὸν χατήγορον.) 

1454. (δ ᾽ν : Τὸ ἐντελὲς ἃ ἄν.) 

1436. χατέαξ᾽ ἐχῖνον : Χύτρας εἶδος ὃ ἐχῖνος. v. 
[ἄγγος τι χαλχοῦν, ἣ καὶ ix χεράμου, εἰς ὃ χαθιᾶσιν 
αἱ διαιτηταὶ τὰ γραμματεῖα τῶν μαρτυριῶν, ἅ τινες 
ἐμαρτύρησαν, καὶ χατασημηνάμενοι μετὰ ταῦτα, εἶ 
ἐγχληθείη ἣ δίαιτα, τοῖς διχασταῖς ἐπεδίδουν. τοῦ δ᾽ 
ἄγγους τούτου καὶ Δημοσθένης μνημονεύουσι xal Ἀρι- 
στοτέλης. ἔστι δέ τι καὶ ζῷον χερσαῖον χαὶ θαλάττιον 
ὄστρεον. xal μὲν δὴ καὶ f γαστὴρ τοῦ βοός. I5 

1438. ναὶ τὰν Kópav : (Tv Περσεφόνην.) [τουτέστι 
τὸν κόρον, τὴν πρὸς τὸ τρέφεσθαι μέχρι xópou ὕλην. 
τοῖς δὲ περὶ Σιχελίαν τὸ χατὰ Κόρης ὀμνύειν ἐνεφι- 
λοχώρει. ἐντεῦθεν γὰρ 6 “Αδης αὐτὴν ἁρπάσαι μυθεύ- 
εται, ὡς οἱ τὰ τοιαῦτά γε ἀλληγορῆσαι δεινοὶ, διὰ τὸν 30 
γινόμενον ἐπὶ χρόνον τινὰ τῶν σπερμάτων χατὰ γῆς 
ἀφανισμόν. δωρίζει δὲ ἐπίτηδες. [ἐπίδεσμον δὲ τὸν 
ἐπὶ τῇ πληγῇ δεσμόν. 

τμ0. (xal τὰ) ἕλχη ἐπέδησας. R. V. 

I45.. (χλητῆρες ἐπιλείψουσι : ᾿Επιλείψουσι μάρτυ-- 35 
ρες τοὺς κατηγοροῦντας.) 

146. Αἴσωπον οἱ Δελφοί : (Ὁ μὲν Βδελυχλέων 
ἀράμενος τὸν πατέρα αὐτοῦ Φιλοχλέωνα, εἴσω χομί-- 
ζει. ὃ δὲ φερόμενος πλάττει μῦθον. διηγεῖται γὰρ τὸν 
περὶ Αἰσώπου λόγον ἡ ὅν φασιν ἐλθόντα ποτὲ εἰς τοὺς 30 
Δελφοὺς ἀποσχῶψαι αὐτοὺς, ὅτι μὴ ἔχοιεν γῆν, ἀφ᾽ 
ἧς ἐργαζόμενοι διατρέφοιντο, ἀλλὰ περιμένοιεν ἀπὸ 
τῶν θεοῦ θυμάτων διαζῆν. ot δὲ Δελφοὶ χαλεπήναντες 
φιάλην ἱερὰν τοῖς Αἰσώπου σχεύεσιν ὑπέδαλον. ὃ μὲν 
δὴ οὐχ εἰδὼς τὴν ἐς Φωχίδα φέρουσαν ὥρμησεν δδόν. 38 
ol δ᾽ ἐπιδραμόντες, xal φωράσαντες, ἱεροσυλίας αὐτοῦ 
χατηγόρουν. ὃ δ᾽ ἐπὶ πέτραν οὐ πάνυ πόρρω τοῦ ἱεροῦ 
xal τῆς πόλεως ἀγόμενος, ἀφ᾽ ἧς νόμιμον ἦν τοὺς ἰε-- 
ροσύλους ῥιπτεῖσθαι, τὸν περὶ τοῦ χανθάρου μῦθον 
αὐτοῖς διηγήσατο" οὗ γε x«l ἐν Εἰρήνη [129] μέμνηται 4o 
διὰ τούτων ὃ ποιητὴς 


ἐν τοῖσιν Αἰσώπον λόγοις ἐξηυρέθη 
μόνος πετεινῶν elc θεοὺς ἀφιγμένος. 


ἐκεῖ δὲ τὰ εἰχότα λεχθήσεται. 

1449. ὡς χάνθαρος ἀνῆλθεν ὡς xai ἐν Εἰρήνη. R- — 45 

1441. [ζηλῶ σε τῆς εὐτυχίας : Τὰ τοιαῦτα εἴδη χα- 
λεῖται χατὰ σχέσιν. ἔστι γοῦν ἣ παροῦσα στροφὴ χώ- 
λων χοριαμθιχῶν ἐπιμεμιγμένων ἐπιτρίτοις διτροχαίοις 
διιάμδοις δισπονδείοις ἰωνιχοῖς xal παίωσι ι6΄. καὶ f 
ἀντιστροφὴ τοσούτων, ὧν τὸ μὲν δεύτερον χαταληχτιχὸν go 
ἥτοι ἐφθημιμερὲς, τὰ δὲ λοιπὰ πάντα δίμετρα ἀχατά-- 
ληχτα, τὰ μὲν τετρασυλλάθους ἔχοντα πόδας, τὰ δὲ 
πεντασυλλάθους. διαλύονται γὰρ αἱ μαχραὶ συλλαθαὶ 
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ὥσπερ ἐπὶ τῶν ἰάμβων xol τροχαίων, ὡς εἴρηται, εἰς 
δύο βραχείας, οὕτω καὶ ἐπὶ τῶν τετρασυλλάδων ποδῶν. 
εὕρηται γὰρ xal χορίαμόος πεντασύλλαθος, xal διίαμ- 
ὅος, καὶ διτρόχαιος, xal ἰωνιχὸς, καὶ παίων. ἐπὶ τῷ 

& τέλει τῆς μὲν στροφῆς παράγραφος, τῆς δὲ ἀντιστροφῆς 

κορωνίς.] 

1455. (ἐπὶ τὸ τρυφερόν : Οἷον ἐπὶ τὸ τρυφᾶν μαλαχῶς.) 
---- μεταπείσεται τὸ τρυφᾶν καὶ μαλαχὸν καὶ ἐπιμάλα- 
xov. V. 

1400. (γνώμαις ἑτέρων : 
παραινέσεως ἑτέρων.) 

1466, (φιλοπατρίαν : Διὰ τὸ ὑπὲρ τῆς πατρίδος ἦγω- 
νίσθαι, ἢ τοῦ πατρός.) 

1467. (ἀγανῷ : Ἰλαρῷ, καλῷ χἀγαθῷ οἱ δὲ ἀθανάτῳ. 
3& ἔνθεν καὶ ἀγανοφροσύνη, προσήνεια, πρᾳότης. Ὅμηρος 
[Π.. B, 164] « σοῖς ἀγανοῖς ἐπέεσσιν. ») 

M73. yp. χαταχηλῆσαι, ἵνα σημαίνῃ τὸ ἐξαπατῆσαι 
μεταπεισθέντας ἐπὶ τὸ βέλτιον. V. 

1475. (εἰσχεχύχληχεν : Εἰσήνεγχεν, εἰσήγαγεν.) 

1478. (οὐδὲν παύσεται : Ἀντὶ τοῦ οὐ παύσεται, ὡς 
παρ᾽ Ὁμήρῳ [Il. A, 412] « ὅτ᾽ ἄριστον ᾿Αχαιῶν οὐδὲν 
ἔτισεν » ἀντὶ τοῦ οὐχ ἔτισεν.) 

1479. (Θέσπις : Ὄ χιθαρῳδός. οὗ γὰρ δὴ ὃ τραγιχός.) 

1480. χρόνους : (Ἀρχαίους, μωροὺς, λήρους, ἀναι- 
55 σθήτους.) — τὸν νοῦν πρὸς τὸν Κρόνον ἀποδείξειν ἀρ- 

χαίους τὴν ἐπίνοιαν. R. V. 

148. τίς ἐπαυλείοισιν : Ὀρχούμενος ὁ γέρων παρα- 
τραγιχεύεται. σχήματος δὲ τοῦ τραγῳδιχοῦ. 
1487. τινὲς ἀπὸ τοῦ πλευρὰν λυγίσαντος Φιλοχλέωνα 

80 λέγειν ἕως τοῦ σφόνδυλος ἀχεῖ. V. 

(λυγίσαντος : Συστρέψαντος, περιαγαγόντος. ἡ με- 
ταφορὰ ἀπὸ τῶν παλαιόντων.) [Θεόκριτος [1, 97] 

τὺ θὴν τὸν ἔρωτα χατεύχεο Δάφνι λιγνξεῖν ; 
ἀρ' οὐκ αὐτὸς ἔρωτος ὑπ᾽ ἀργαλέω ἐλιγύχδης ;] 

1489. σφόνδυλος : Τράχηλος. Vict. 

(σφόνδυλος : "Iewc αἰσχρόν vt πεποίηχε. 

mi0' ἔλλέδορον : ᾿Ἐπισημειοῦται τὴν λέξιν χἀνταῦθα 
τὸ χ, ὅτι τὸ μὲν πῖθι ἐπὶ φαρμάχου λέγουσι. καὶ 

λαγὼν ταράξας πῖθι τὸν θαλάσσιον. 

40 τὸ δὲ πίε ἐπὶ τοῦ ποτοῦ. ἐκ δὲ τοῦ ἔλλεθόρου xol 
ἔλλεδοριᾶν, τὸ ἐλλεδόρου δεῖσθαι, ὡς Καλλίας φησὶ, 
χαὶ ἐλλεδορίζειν.) 

1490. πτήσσει Φρύνιχος : Παροιμία ἐπὶ τῶν κακόν 
τι πασχόντων, ἀπὸ Φρυνίχου τοῦ τραγικοῦ. ὑποχρινό- 

46 μένον γὰρ αὐτὸν τὴν Μιλήτου ἅλωσιν οἱ ᾿Αθηναῖοι δα- 
χρύσαντες ἐξέδαλον δεδοικότα χαὶ ὑποπτήσσοντα. 
[πτήσσειν δὲ χυρίως τὸ φεύγειν χαὶ φοδεῖσθαι. λέγεται 
δ᾽ ἐπὶ τῶν ὀρνίθων. e 

1491. τάχα βαλλήσεις : (Ῥίψεις, λίθους δηλονότι, 

to ὀρχούμενος.) — ἀντὶ τοῦ βληθήσῃ, νικηθήση. R. 

1492. σχέλος : Ὑψηλὴν φοράν. R. V. xal παρ᾽ Εὐπό- 

λιδι ἐχλαχτίζειν. V. 

(σκέλος οὐράνιον : Ως αὐτοῦ ἐπάραντος τὸ σχέλος 

xe ἐπιδείξαντος τὸν πρωχτόν.) — εἰς ὕψος. R. 


19 Οἷον, μεταπεισθέντες ἐχ 
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1495. (χοτυληδών : Εὐκίνητος ἢ χοτύλη uou στρέ- 
φεται.) 

1497. ἀλλὰ μανιχκὰ πράγματα : Εἰπόντος αὐτοῦ ὅτι 
vüv δὴ ἐχλέλυμαι, χαλαρᾶς γενομένης τῆς χοτύλης, 
ἐπάγει ὁ παῖς ὅτι οὐκ ἐχλύσεως, ἀλλὰ μανίας ἐστὶ 6 
πράγματα. 

1499. ἀντὶ τοῦ εἰς ὄρχησιν ἀγωνισάμενος. V. 

1502. (ὁ μέσατος : Οὐ τὸν τραγιχὸν λέγει Μέσατον. 
Ἄλλως. ἀντὶ τοῦ μέσος, καὶ Μένανδρος Καρχηδονίῳ. 
ἀχριθῶς δὲ ἔοικε λέγειν. τέσσαρες μὲν δή εἰσιν" ἀλλ᾽ τὸ 
ol τρεῖς χορευταὶ, EsvoxMi, δὲ ποιητής. χαταλέγει 
αὐτοὺς σαφῶς Φερεχράτης. τῶν τριῶν οὖν μέσος.) 

I503. (ἐμμελείᾳ χονδύλου : ᾿Ἐμμέλεια τραγικὴ ὄρ- 
χησις. ὡς εἰ ἔλεγεν ἐμμέλεια ᾧδῆς: εἶπε δὲ χονδύλου. 
δίδωμι αὐτῷ, φησὶ, χόνδυλον, καὶ ἀπολῶ αὐτόν. μιχρὸς 15. 
γάρ ἐστι καὶ λεπτός.) 

1504. (ἐν τῷ ῥυθμῷ γάρ : Ἀντὶ τοῦ οὐδὲν οἶδε τοῦ 
δυθμοῦ. Καρχινίτης δὲ υἱὸς Καρχίνου. ὠψώνηκα δὲ 
εἶπεν, ὡς ὀψοφάγον αὐτὸν διαδάλλων.) 

(1507) πλήν γε Καρχίνους : Παρὰ τοὺς καρχίνους 20 
τοὺς [λεγομένους] παγούρους. 

1508. xat 6 ποιητὴς αὐτῷ. V. 

1509, (ὀξὶς ἢ φάλαγξ : Εἶδος ἀγγείου ὀξηροῦ $ ὀξίς. 
Ἄλλως. εἷς σμικρὸν τὸν Ξενοκλέα. xal τὸ φαλάγγιον 
μικρὸν xal συνεστραμμένον. δῆλον δὲ ix τῶν Φερε- 25. 
κράτους ᾿Αγρίων « xol χαρχίνος μέν τις ἦν ὃ Θωρυχίου 
« υἱός, ἦσαν δὲ αὐτῷ τρεῖς τινες μιχροὶ, χομῆται τότε 
« χαὶ νῦν εἰσὶ μιχροὶ xal κομῆται. φίλαρχοι τότε παῖδες 
« ἦσαν ὄντες νῦν φιλαρχικώτεροι. μὰ τὸν Δί' οὐ τρεῖς 
« τε ἐκεῖνοί εἶσιν of τέτταρες. ») 

1610, 6 πιννοτήρης : Περὶ EevoxMouc $ λόγος. δια- 
θάλλει αὐτὸν ὡς ἀδηφάγον. {πιννοτήρης δὲ οὐχ ἄλ- 
λως, ἀλλ᾽ ἐπεὶ χαρχίνιόν τί ἐστι σύννομον xal ἀεὶ ταύτῃ 
προσδεχόμενον. Σοφοχλῆς Ἀμφιαράῳ 

ὁ πιννοτήρης τοῦδε μάντεως χοροῦ. 


Ἄλλως.) πίννα ὄστρεόν ἐστι. (τοῦτο ὑποδέχεται χαρ- 
κίνος: καὶ ὅταν εἰσέλθη μιχρὸν ἰχθύδιον, δάχνει τὴν 
πίνναν, καὶ συστέλλει τὸ ὄστραχον, χαὶ ἐναποχλείει τὸ 
ἰχθύδιον. ---- Ἄλλως, οἱ μὲν ζῷόν τι λέγουσι σύννομον 
τῷ χαρχίνῳ τὸν πιννοτήρην, ol δὲ αὐτὸν τὸν χαρκίνον, 40 
ὡς ἐπιτηροῦντα τὴν πίνναν. φασὶ γὰρ ὅτι ἥ μὲν πίννα 
πρὸς τὰς ἀχτῖνας πεσοῦσα τοῦ ἡλίου ἀνοίγνυσι τὸ 
ὄστραχον χαὶ τὴν θέρμην εἰσδέχεται, ὁ δὲ ἐπιτηρῶν 
εἰσέρχεται xol δάκνει αὐτὴν, ἣ δὲ συστέλλει τὸ ὄστρα- 
xov xal βιόρώσχεται ὑπ᾽ αὐτοῦ.) 

1613. τῶν ὀρχίλων : Ὀρχίλος εἶδος ὀρνέου μιχροῦ. 
ix τούτου δ᾽ αὐτῶν ὑπεμφαίνει τὸ βραχὺ xal χατωφερές. 
(ἅμα μὲν πρὸς τὴν λαγνείαν, ἅμα δὲ xol πρὸς τὴν 
ὄρχησιν. ἐμφαίνει δὲ αὐτοὺς καὶ μεγάλα αἰδοῖα ἔχον- 
τας.) 

1615. ἅλμην χύχα : Ὥς πρὸς ἰχθῦς ὃ λόγος" ὅτι Gur, 
ὅτι πάντως ζωμός. χαὶ τοῦτο πρὸς τὸ πολυφάγον αὐτῶν. 
ἵνα γὰρ τὰ χρέα μὴ σήπηται μένοντα, πάττεται τῇ 


98 


45 


60 
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ἅλμη. (Ἄλλως. ἐπειδὴ ἅλμην παρασχευάζουσιν ἐπὶ 
τῷ φαγεῖν ἰχθύδια, ἢ xapx(vouc. ὡς χαρχίνοις οὖν αὖ- 
τοῖς χρώμενός φησιν, ὅτι παρασχεύασον ἅλμην, ἵνα 
ἐὰν αὐτοὺς νικήσω, ὀπτήσω αὐτοὺς καὶ φάγω.) 
δ [δΙ6, ἐπ᾽ ὀλίγον συσταλῶμεν. R. 
1517. βεμόικίζωσιν : (Διακινήσωσιν. ὡς χαρχίνοις 
δ᾽ 6 χορὸς αὐτοῖς διαλέγεται.) ---- περιάγωσιν. R. 
1624. (καὶ τὸ Φρυνίχειον : Δῆλον ὡς σημειῶδές τι 
$v τὸ Φρυνίχειον, τὸ εἷς ὕψος ἐν τῇ ὀρχήσει ἐχλαχτί- 
10 ζειν.) --- καὶ οὐχ ἄλλως αὐτὸ Εὔπολις εἶπεν. Υ [τὸ 
δὲ ὥζωσιν ἀντὶ τοῦ θαυμαστιχόν τι λέγωσι. σύνθετον 
δέ ἐστιν ὡς τὸ οἰμώζειν xal χλώζειν, ἀπὸ τοῦ ὦ θαυμα- 
στιχοῦ.] — τὸ δὲ ὥζειν τῶν παρηγμένων ἐστὶν ὦ λέγειν, 
καὶ τὸ οἰμώζειν xal χλώζειν. ἐπίφθεγμα θαυμαστιχὸν 
λέγωσιν ol θεαταὶ, ὡς παρὰ τὸ οἴμοι οἰμώζω. V. 
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1529. πλῆξον σεαυτὸν εἷς τὴν γαστέρα, ὃ ποιοῦσι 
πηδῶντες. Υ͂. 

1530. ῥῖπτε σχέλος : Εὐφρόνιος οὕτω φησὶν ὀνομά- 
ζεσθαι σχῆμά τι τραγιχῇς ὀρχήσεως, (βέμδικες δὲ πε- 
ριφοραὶ, περιαγωγαί.) δ 

1631. (καὐτὸς γὰρ : Ὃ Καρχίνος, φησὶ, προσέρχε- 
ται, πρὸς τοῦτο γὰρ καὶ τὸ Ποντομέδων.) 

1534. τοῖσι τριόρχαις : (ἔπαιξε διὰ τὸ τρεῖς εἶναι. 
ἔστι δὲ ὃ τριόρχης ὄρνεον.) 

1535. (ἐξάγετ᾽, εἴ τι φιλεῖτε : ᾿Εξάγετε, φησὶν, ἕαυ-τὸ 
τοὺς ἔξω.) --- εὐχερῶς δὲ, ὡς ἐν τέλει, τὴν ἔξοδον τῶν 
προσώπων βούλεται ποιῆσαι. V. 

1536. (οὐδείς πω πάρος : Εἰσέρχεται γὰρ ὅ χοοὸς 
ὀρχούμενος, οὐδαμῶς δὲ ἐξέρχεται.) 


EIPHNH. 


— ΣῈ. da 


YIIOO EXEIZ. 
I. 


(Τρυγαῖος ἄγροικος πρεσδύτης ᾿Αθήνησιν ὀχούμενος 
ἐπὶ χανθάρου ὑπὲρ τῆς ' Ελλάδος εἰς τὸν οὐρανὸν ἄνα- 
φέρεται. γενόμενος δὲ κατὰ τὴν τοῦ Διὸς οἰκίαν ἐντυγ- 
χάνει τῷ Ἑρμῇ, καὶ ἀχούει ὅτι μετοιχισαμένων τῶν 

5 θεῶν εἰς τὰ τοῦ οὐρανοῦ ἀνωτάτω διὰ τὴν τῶν ᾿Ἑλλή- 
νων ἀλληλοχτονίαν, ἐνοιχισάμενος ὃ Πόλεμος εἷς ἄν- 
vpov τὴν Εἰρήνην εἴρξας λίθους ἐπιφορήσειε, xal νῦν 
μέλλει τὰς πόλεις ἐμθαλὼν ἐν θυείᾳ τρίόειν. xal μέχρι 
μέν τινος ἐναγώνιος γίνεται" ἐπεὶ δὲ μεταπεμπομένου 

10 τοῦ Πολέμου παρὰ ᾿Αθηναίων δοίδυκα Κλέωνα xal παρὰ 
Λακεδαιμονίων Βρασίδαν ἑκάτεροι χρήσαντες ἀπολω- 
λεχέναι εἰς Θράχην ἔφασαν, ἀναθαρρεῖ' καὶ ἐν ᾧ περὶ 
χατασχευὴν δοίδυχος ὃ Πόλεμος γίνεται, κηρύττει τοὺς 
δημιουργοὺς, ἔτι δὲ xal ἐμπόρους ἅμα μοχλοὺς xal 
15 σχοινία λαθόντας παραγενέσθαι. συνδραμόντων δὲ πολ- 
λῶν ἐν χοροῦ σχήματι προθύμως ἀφέλχει τε τοὺς λίθους 
ἀπὸ τοῦ ἄντρου, xod χαθιχετεύσας τὸν “Ἑρμῆν συλλα- 
Gícüci ἐξάγει πρὸς τὸ φῶς τὴν Εἰρήνην. ἀσμένως δὲ 
τῆς θεοῦ πᾶσιν ὀφθείσης, xal παρ᾽ αὐτὴν εὐθέως Ὀπώ- 
2υ ρας τε xal Θεωρίας ἀναφανεισῶν, συμπαρὼν 6 Ἑρμῆς 
ἀνιστορούσης τι τῆς Εἰρήνης χαὶ πυνθανομένης τὰ περὶ 
τὸν Τρυγαῖον διασαφεῖ τὰ δέοντα" πάλιν ἀποφαινομένης 
πρὸς τοῦτο μηνύει, προδιελθόντος αὐτοῦ καὶ περὶ τῆς 
ἀρχῆς τοῦ πολέμου καὶ δι᾿ ἃς αἰτίας συνέστη, Φειδίου 
as τε xai Περικλέους μνησθέντος. τὰ λοιπὰ τοῦ δράματος 
ἐπὶ τῆς γῆς ἤδη περαίνεται, καὶ ὃ μὲν χορὸς περὶ τῆς 
τοῦ ποιητοῦ τέχνης χἀτέρων τινῶν πρὸς τοὺς θεατὰς 
διαλέγεται, 6 δὲ Τρυγαῖος, καθὰ συνέταξεν ὁ “Ἑρμῆς, 
τὴν μὲν Θεωρίαν τῇ βουλῇ συνέστησεν, αὐτὸς δὲ τὴν 
30 Ὀπώραν γαμεῖν διαγνοὺς τὴν Εἰρήνην ἱδρύεται, καὶ 
οὖσα ἐν τῷ προφανεῖ πρὸς εὐωχίαν τρέπεται. τοὐντεῦ- 
θεν οἵ τε τῶν εἰρηνικῶν ὅπλων δημιουργοὶ χαίροντες 
χαὶ οἱ τῶν πολεμιχῶν τοὔμπαλιν χλάοντες. εἰσάγεται 
δὲ καὶ ἐπὶ τέλει τοῦ λόγου παιδία τινὰ τῶν χεχλημένων 
38 ἐπὶ τὸ δεῖπνον λέγοντα ῥήσεις γελωτοποιούς. τὸ δὲ δρᾶμα 
τῶν ἄγαν ἐπιτετευγμένων. τὸ δὲ χεφάλαιον τῆς χωμῳ- 
δίας ἐστὶ τοῦτο᾽ συμθουλεύει ᾿Αθηναίοις σπείσασθαι 
πρὸς Λαχεδαιμονίους xai τοὺς ἄλλους “Ἕλληνας. οὐ 
τοῦτο δὲ μόνον ὑπὲρ εἰρήνης Ἀριστοφάνης τὸ δρᾶμα 
40 χαθῆχεν, ἀλλὰ καὶ τοὺς Ἀχαρνεῖς καὶ τοὺς Ἱππέας χαὶ 


Ὅλχάδας, xoi πανταχοῦ τοῦτο ἐσπούδαχεν, τὸν δὲ 
Κλέωνα κωμῳδῶν τὸν ἀντιλέγοντα xal Λάμαχον τὸν 
φιλοπόλεμον ἀεὶ διαδάλλων. διὸ καὶ νῦν διὰ τούτου τοῦ 
δράματος εἰρήνης αὐτοὺς ἐπιθυμεῖν ποιεῖ, δεικνὺς ὁπόσα 
μὲν 6 πόλεμος χαχὰ ἐργάζεται, ὅσα δὲ ἀγαθὰ f) εἰρήνη 
ποιεῖ, οὐ μόνος δὲ περὶ εἰρήνης συνεδούλευσεν, ἀλλὰ 
καὶ ἄλλοι πολλοὶ ποιηταί, οὐδὲν γὰρ συμδούλων διέ- 
qepov: ὅθεν αὐτοὺς καὶ διδασχάλους ὠνόμαζον, ὅτι πάντα 
τὰ πρόσφορα διὰ δραμάτων αὐτοὺς ἐδίδασχον. ἐνίκησε 
δὲ τῷ δράματι ὁ ποιητὴς ἐπὶ ἄρχοντος ᾿Αλχαίου ἐν 10 
ἄστει. πρῶτος Εὔπολις Κόλαξι, δεύτερος Ἀριστοφάνης 
Εἰρήνη, τρίτος Λεύκων Φράτορσι. τὸ δὲ δρᾶμα ὑπε- 
κρίνατο ᾿Απολλόδωρος, ἡνίχα ἑρμῆν λοιοχρότης.) 


II. 


Ἤδη τῷ Πελοποννησιαχῷ πολέμων χεχμηῶτας τοὺς 
᾿Αθηναίους καὶ τοὺς σύμπαντας “Ἕλληνας Ἀριστοφάνης 15 
ἰδὼν, ἱκανὸς γὰρ διιππεύχει πολεμούντων αὐτῶν χρό- 
γος, τὸ δρᾶμα συνέγραψε τοῦτο, προτρέπων τὰς πόλεις 
χαταθέσθαι μὲν τὴν πρὸς αὑτὰς φιλονειχίαν, δι όνοιαν δὲ 
καὶ εἰρήνην ἀντὶ τῆς πρότερον ἔχθρας ἑλέσθαι. παρεισ- 
ἄγει τοίνυν γεωργὸν, Τρυγαῖον τοὔνομα, μάλιστα τῆς 30 
εἰρήνης ἀντιποιούμενον. ὃς ἀσχάλλων ἐπὶ τῷ πολέμῳ 
εἰς οὐρανὸν ἀνελθεῖν ἐδουλεύσατο πρὸς τὸν Δία, πευσό- 
μενος παρ᾽ αὐτοῦ δι᾿ ἣν αἰτίαν οὕτως ἐχτρύχει τὰ τῶν 
Ἑλλήνων πράγματα, τοσοῦτον ποιήσας πόλεμον αὐ- 
τοῖς. ὃν δὴ διαποροῦντα τίνα τρόπον τὴν εἷς οὐρανὸν “6 
πορείαν ποιήσει, παρεισάγει τρέφοντα χάνθαρον ὡς 
ἀναπτησόμενον εἰς οὐρανὸν δι᾽ αὐτοῦ, Βελλεροφόντου 
δίχην. προλογίζουσι δὲ οἱ δύο θεράποντες αὐτοῦ, οἷς χαὶ 
ἐχτρέφειν προσετέτακτο τὸν χάνθαρον, δυσφοροῦντες ἐπὶ 
τοῖς αὐτοῦ σιτίοις, ἢ δὲ σχηνὴ τοῦ δράματος x μέρους 30 
μὲν ἐπὶ τῆς γῆς, ἐκ μέρους δὲ ἐπὶ τοῦ οὐρανοῦ. ὃ δὲ χο- 
ρὸς συνέστηκεν ἔχ τινων ἀνδρῶν ᾿Αττιχῶν γεωργῶν. 


III. 


Φέρεται ἐν ταῖς διδασχαλίαις δεδιδαχὼς Εἰρήνην 
ὁμωνύμως ὃ Ἀριστοφάνης. ἄδηλον οὖν, φησὶν Ἔρατο- 
σθένης, πότερον τὴν αὐτὴν ἀνεδίδαξεν, 1) ἑτέραν καθῇ- a; 
χεν, ἥτις οὐ σώζεται. Κράτης μέντοι δύο οἶδε δράματα 
γράφων οὕτως « ἀλλ᾽ οὖν γε ἐν τοῖς Ἀχαρνεῦσιν, ἣ 


,« Βαδυλωνίοις, ἢ ἐν τῇ ἑτέρᾳ Εἰρήνη. » χαὶ σποράδην 


δέ τινα ποιήματα παρατίθεται, ἅπερ ἐν τῇ νῦν φερο- 
μένη οὐχ ἔστιν. 40 
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Τῷ Ad φράσαι σπεύδων τὰ xaT ἀνθρώπους * * 
Τρυγαῖος θέλων * * ὡς τοὺς θεοὺς 
ἐξέτρεφεν ὄρνιθας" ὡς δ᾽ ἀνέπτη, χατέλαθεν 
Ἑρμῆν μόνον ἄνω. xdv! ἐπιδείχνυσιν φράσας 

6 τὸν πόλεμον βρύθηται ἀπηρτημένον 
ἀέριος ἕτοιμόν τ᾽ ὄντα πρὸς χαχουχίαν, 
τὴν πρότερον Εἰρήνην δὲ κατορωρυγμένην 
ἰχέτευσαν οἱ κατ᾽ ἀγροὺς ἀνάπαλιν ποεῖν. 
τὸ μέλ βαδ᾽ ἐπένευσε, καὶ τότε 

10 ἀπάγουσιν αὐτὴν τὴν ix βερέθρου xal τἀγαθά.) 
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[ Ἢ εἴσθεσις τοῦ δράματος ἐξ ἰαμδείων π΄ συνήθων. 
τὸ μέντοι E' μονόμετρον ἀκατάληχτον. ἐπὶ ταῖς ἀποθέ- 
σεσι xal τῷ τέλει παράγραφος. ] 

Τοῦ δράματος πρῶτοι τρίμετροι ἴαμδοι ἀχατάλη- 

15 χτοι π΄, ὧν τελευταῖος «ἱππηδὸν ἐς τὸν dép' ἐπὶ τοῦ χαν- 
θάρου. » μετὰ δὲ πεντήχοντα ὀχτὼ ἔστι προαναφώνημα 
τὸ ἔα ἕα, χαὶ τὰ ἑξῆς ἰαμδιχά. V. 

1. αἶρε ἀντὶ τοῦ φέρε. xal παρ᾽ Ὁμήρῳ [Π. C, 364] 

ἀξιοῦσι τὸ αἶρε ἀντὶ τοῦ διδόναι χαὶ προσφέρειν λέγε-- 

au σθαι ἐν τῷ « μή μοι οἶνον ἄειρε. » R. V. δύο δέ εἶσιν 
οἰχέται. ὧν ὃ μὲν τρέφει τὸν χάνθαρον, ὁ δὲ ἕτερος μάτ- 
ttt, ὃ τρέφων οὖν λέγει πρὸς τὸν μάττοντα. ---- ἐπα- 
γαδίπλωσις δὲ τὸ σχῆμα τοῦ λόγου" δὶς γὰρ τῇ αὐτῇ 
λέξει χέχρηται. Υ͂. ' 

45 μᾶζαν : ΜΝᾶζα χυρίως ἢ τροφὴ fj ἀπὸ γάλαχτος χα 
σίτου, παρὰ τὸ μάζεσθαι. τὸ δὲ μᾶζαν προπερισπαστέον, 
τουτέστι τροφήν. καταχρηστικῶς δὲ τῇ λέξει χέχρηται᾽ 
οὗ γὰρ τὴν ἐξ ἀλφίτων φυραθεῖσαν νῦν θέλει δηχοῦν᾽ οὐ 
γὰρ αὕτη κανθάρων τροφή" ἀλλὰ τὸ ἀποπάτημα, 

80 λέγω δὴ τὴν xónpov- τοιαύτη γὰρ ἣ τῶν χανθάρων 
τροφή. πίτυρα δέ τινα ῥυπαρὰ μάττουσιν ol οἰχέται. 
χόπρον γὰρ φυρᾶν ἀπίθανον. 

ὡς τάχιστα : Ἢ τάχος, 3) διὰ ταχέων. — διὰ δὲ τοῦ 
σπουδαίου τοῦ παρὰ τῶν οἰχετῶν πρὸς τὸν χάνθαρον 

35 ἐμφαίνει τὴν περὶ αὐτὸν τοῦ δεσπότου μεγίστην φρον- 
τίδα. R. V. χάνθαρος δὲ εἶδος ζῴου παρὰ τὰς σίλφας τὸ 
μέγεθος. --- ἀναδιδαστέον δὲ τὸν τόνον " οὕτω γὰρ Ἀτ- 
τιχοί. R. V. 

4. (ἰδού : Παρεπιγραφή" 6 γὰρ ἕτερος τῶν οἰχετῶν 

40 τὸ προσταχθὲν ποιῶν αὐτῷ παραφέρει xal ἐπιδίδωσι 

τροφήν. 
ue ἀπολουμένῳ : Διὰ γὰρ τὸ ἀνάγχην ἔχειν 
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ἅπτεσθαι xal ψηλαφᾶν τῆς κόπρου ἀπεχθάνεται πρὸς 
τὸν χάνθαρον.) 

8. μήποτ᾽ αὐτῆς μᾶζαν : Οὐχ ὡς ὄντως τρώγοντος, 
ἀλλὰ πρὸς τὸ μυθευόμενον ἔπαιξεν. ὡς ἐπίτηδες γὰρ 
πεπλασμένα ἐστὶ τὰ τῶν ὄνων ἀποπατήματα. δ 

b. νῦν δὴ : οὕτως Ἀττιχοὶ ἀντὶ τοῦ ἀρτίως. (ἐν ἐρω» 
τήσει τὸν λόγον νῦν προσάγει. ἐχείνου γὰρ αἰτήσαντος 
μᾶζαν ἑτέραν, φησὶν αὐτὸς, ἣν γὰρ νῦν αὐτῷ προσέφε- 
ρες οὗ κατέφαγεν; ὥστε πῶς; διόπερ ἐχείνου ἀρνουμέ- 
vou μὴ βεθρωχέναι τὸν πρότερον πέλεθον, τὸν χάνθαρον τὸ 
προστίθησι xal τὴν αἰτίαν, ὡς περιχυλίσας ἐνέχαψεν.) 

8. ἄλλο φαγεῖν xal ἄλλο χαταφαγεῖν χαὶ ἄλλο xa- 
ταπιεῖν. φαγεῖν μὲν γὰρ τὸ τάξει, χαταφαγεῖν δὲ τὸ 
ἀθρόως, καταπιεῖν δὲ τὸ μηδὲ μασώμενον ἐσθίειν. τὸ 
οὖν ἀδηφάγον τοῦ ζῴου δεικνὺς λέγει ὅτι o) χατέφαγεν 15 
ἀλλὰ χατέπιεν μηδὲ μασησέμενος. 

7. περιχυλίσας : (Περιελχύσας καὶ περισύρας. ἔθος 
δὲ τοῖς χανθάροις τὰς ὀνίδας περιχυλίειν.) λέγεται 6 
κάνθαρος εἷς ὄνθον ἀποσπερματίζειν xal οὕτω περι- 
στρέφειν τοῖς ποσὶν, ἕως ὅταν ἐγγυμνασθὲν τὸ σπέρμα 20 
ἀποδοθῇ καὶ ἐγγεννήσῃ. θῆλυς γὰρ κάνθαρος οὐ γίνεται, 
ἀλλὰ πάντες ἄρρενες γεννῶνται. 

τοῖν ποδοῖν : Πρὸς τὴν τάξιν τῶν ποδῶν ἀχολούθως 
τὸ δυϊχόν. — xol ἐν Νεφέλαις [150] ἐπὶ τῆς ψύλλης 
« ἐνεθάψεν εἰς τὸν χηρὸν αὐτῆς τὼ πόδε. » xal παρὰ 25 
τῷ ποιητῇ τεσσάρων ἵππων ὄντων τῷ "Extopt, δύο 
μὲν δεξιῶν, δύο δὲ ἀριστερῶν, πρὸς σύνταξιν ἀχολούθως 
ἐπήνεγχε [1]. 8, 189] « νῦν μοι τὴν χομιδὴν ἀποτίνε-- 
τον. » R. V. 

9. (χοπρολόγοι : Τοῦτο ἤτοι πρὸς τοὺς ἄλλους δή- 80. 
τορας καίτοι χαριεντιζόμενος ἀποτείνεται, διαδάλλων 
αὐτοὺς ὡς μυσαροὺς xal λοιδόρους, ἢ διότι τὰς χόπρους 
τοῖς οἰχέταις προσετέταχτο βαστάζειν εἰς τροφὴν τοῦ 
χανθάρου. τοὺς συνεργοὺς οὖν τῶν ὁμοδούλων εἷς ἐπι-- 
χουρίαν χαλεῖ, 35 

προσλάθεσθε : Βοηθήσατε. συνέχει γὰρ τῇ μιᾷ τὴν 
Diva, τῇ δὲ ἑτέρᾳ μάττει. ζητεῖν οὖν ἔοιχε τοὺς δια-- 
δεξομένους.) 

10. ἀποπνιγέντα : Συνέχει γὰρ τὰς ῥῖνας διὰ τὸ 
φυρᾶν τὴν χόπρον ὑπὲρ τοῦ μὴ ὀδωδέναι αὐτῷ. μήτε (9 
οὖν διεξιόντος ἔτι τοῦ πνεύματος μήτε τοῦ ἔξωθεν ἀέρος 
σπωμένου,, ἀλλ᾽ ἀποχεχλειμένων τῶν ῥινῶν τῇ θλίψει 
τῶν δαχτύλων, ἀνάγχη στενοχωρουμένου τοῦ πνεύμα-- 
τος πνίγεσθαι αὐτόν. 

11, ἑτέραν ἑτέραν : (Οἱ ᾿Ἀττιχοὶ xal ἐπὶ πολλῶν 45 
λέγουσι τὸ ἑτέραν. ἡμεῖς δὲ ἐπὶ δευτέρας μόνης.) ἐπὶ 
τῆς τρίτης ἑτέραν εἶπεν. (ὅλως δὲ ἢ παρατετηρημένη 
ἐπί τε τοῦ ἑτέρου xal ἄλλου διαφορὰ παρ᾽ Ἀττιχοῖς 
οὐχ ἔστιν.) 

ἡταιρηχότος : Ἐπειδὴ ἐχείνων δοχεῖ fj χόπρος τε-- so 
τρίφθαι ὡς ἡταιρηχκότων. dx δὲ τοῦ ἑτοίμως xal προ- 
χείρως προσενεγκεῖν διαδάλλει τοὺς ᾿Αθηναίους, ὡς 
πολλῶν xal ποιούντων [τοιαῦτα] παρ᾽ αὐτοῖς καὶ πα- 


σχόντων. 
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παίδων τετριμμένην εἶναι xal ἑτοίμην ἐκ τῶν χρωμέ- 
νων. ΒΟΥ. 
13. (ἑνὸς μὲν ὦνδρες ἀπολελύσθαι : Τοῦ τρίδειν xal 

B φυρᾶν τὴν χόπρον. ἐχέρδανα, φησὶ, διὰ τὸ μὴ ἴσως 
χρήζειν ἔτι τοιούτου πόνου τὴν τοῦ ἡταιρηχότος τούτου 
παιδὸς χόπρον, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἑτοίμην καθεστηχέναι τρί- 
ὅειν xal ἀνατετρίφθαι ὑπὸ τῶν χρωμένων.) 

()). οὐδεὶς φαίη : Οὐ γὰρ ἄν τις ὑποπτεύσειε διὰ 

10 τὸ φυρᾶν ἐμὲ ἤδη χαὶ τὴν χόπρον ἐσθίειν. --- δυοῖν 
οὖν ὄντων τῶν περὶ ἐμὲ δυσχερῶν, τῆς τε δυσωδίας 
ἣν ἀπὸ τοῦ μαλάσσειν xal φυρᾶν τὴν χόπρον συνέδαινε 
πάσχειν, xal τῆς περὶ τῆς τροφῆς ὑποψίας, ἤδη φα- 
νερῶς τοῦ ἑνὸς ἀπαλλαγεὶς, τοῦ μηκέτι χαταναγχάζε- 

16 σθαι φυρᾶν τὴν κόπρον, ἡγοῦμαι ἀπηλλάχθαι φησὶ 
xal τῆς ὑπονοίας τῆς ἐπὶ τῇ τροφῇ οὐδένα γὰρ ὑμῶν 
πιστεύειν οἴομαι ὅτι ἔτι μάττων xol φυρῶν ἤδη xol 
ἐσθίω. δῆλον δὲ ὅτι πίτυρα ἦν ἀπίθανον γὰρ χόπρον 
μάττειν. Ἄλλως. V. εἰώϑασι γὰρ ἅμα τῷ μάττειν 

20 ἐσθίειν" — ἀφ᾽ οὗ xol τὴν παυσιχάπην ἐπενόησαν, 
τροχοειδές τι, δύ οὗ τὸν τράχηλον εἶρον πρὸς τὸ μὴ 
δύνασθαι τὴν χεῖρα προσάγειν. μέμνηται δὲ ἐν Ἥρω- 
σιν Ἀριστοφάνης: « παύσειν ἔοιχ᾽ fj παυσιχάπη χά- 
πτοντά σε. » V. 

17. ὑπερέχειν : Ἀντὶ τοῦ ἀντέχειν χαὶ περιγίνεσθαι 

25 τῆς ὀσμῆς. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν πλοίων, ἅπερ χινδυ- 
γεύει τῆς ἀντλίας πληρωθείσης. βούλεται δὲ εἰπεῖν ὅτι 
νιχῶμαι μάττων. — — Ἄλλως. μεταφορικῶς ἀπὸ τοῦ 
τόπου τῆς νεὼς ἐξ οὗ τὸ ὕδωρ ἀρύουσιν. φησὶν οὖν ὅτι 
οὗ δύναμαι ὑποφέρειν, ὡς καὶ αὐτοῦ τοῦ ὕδατος ὗπερ-- 

80 ἄνω μου γεγενημένου. διὰ δὲ τούτου τὴν ἀδηφαγίαν 
τοῦ χανθάρου δηλοῖ, ὡς ὑπερχεράσαντος ὕδατος τῆς 
ἀντλίας. V. 

18. ἀντὶ τοῦ τὴν σχάφην. ταῦτα δὲ εἰπὼν προσφέ- 
ρει τὸ ἀγγεῖον ἔνθα ἐφύρα. R. 
35 19, ἀπόφερε τὴν ἀντλίαν καὶ σεαυτόν. R. V. 
40. (ὑμῶν δέ γ᾽ εἴ τις : Πρὸς τοὺς ἀχροατὰς τὸν 
λόγον ὃ ποιητὴς ἄγαν εὐφυῶς ποιεῖται.) 
41. μὴ τετρημένην : Διὰ τὸ μὴ ὀσφραίνεσθαι τῆς 
᾿ χόπρου τῶν μυχτήρων ἀποχεχλεισμένων. 

Ὁ 34. ὗς xal χύων. χοπροφάγα τὰ ζῷα. R. 

ὥσπερ ἂν χέσῃ τις : Ἀντὶ τοῦ ἄτριπτον. ἀνθρώπων 
δηλονότι. ὥσπερ ἂν χέσῃ τις, φησὶν, οὕτως ἐσθίει τὰ 
ἀποπατήματα xol Uc xal χύων, μὴ δεόμενοι τοῦ μάτ- 
τεσθαι αὐτά. 

4& 856. φαύλως ἐρείδει : ἁπλῶς καὶ ἀπεριέργως μασᾶ- 
ται. (ἢ συντόνως ἐσθίει. ἡ δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ἐρετ- 
τόντων χαὶ ἐπερειδομένων ταῖς χώπαις. ἐρείδειν δέ 
φασιν οἱ Ἀττιχοὶ πᾶν ὁτιοῦν συντόνως γινόμενον. τὸ 
δὲ βρενθύεται,) ἀντὶ τοῦ σεμνύνεται χαὶ ἐπαίρεται 

&0 (Ald. V. μέγα φρονεῖ.) — oi μὲν ἀπὸ βρένθους τοῦ φυ- 
ToU , οἵ δὲ μύρου εἶδος, ᾧ χρίονται αἴ γυναῖχες χαὶ 
ἐπ᾽ αὐτῷ μέγα φρονοῦσιν. V. 


48. ὥσπερ γυναιχὶ γογγύλην : Αἴ γὰρ γυναῖκες, ἵνα | 
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μὴ δοκοῖεν πολυφάγοι εἶναι, ἐκ τῆς πυχνότητος τῆς 
μάζης, μικρᾶς εἶναι δοχούσης, ἀλιγοφαγίας δόξαν ἐμ-- 
φαίνουσι, στρογγύλας αὐτὰς ποιοῦσαι τὰς μάζας. 
(γογγύλη δὲ παρείχασεν αὐτὰς, ἐπειδὴ xal αἱ 

λαι στρογγύλαι παρ᾽ αὐτοῖς. ἔστι δὲ λαχάνου P νδὺ 
παρά τισι ῥάφανον χαλεῖται. -- Ἄλλως. ὡς τῶν 
γυναικῶν ἑαυταῖς ἐπιμελέστερον τριδουσῶν, ὥστε μὴ 
διαχεχύσθαι τὴν μᾶζαν διὰ τὸ ἄτριπτον εἶναι, ἀλλὰ 
συνεστράφθαι. παρατετήρηχε δὲ ταῦτα χαὶ Σώφρων 
χαὶ Καλλίμαχος. Υ. γόγγυλος ἐστὶ λίθος.) 10 

(29). ἀλλ᾽ εἰ πέπαυται : Εἰ τῆς τροφῆς ἐπαύσατο 
δηλονότι χορεσθεὶς ὑπ᾽ αὐτῆς. --- νῦν δὲ τῇ ἐδωδῇ 
ἐχρήσατο παρὰ τὸ ὀδωδέναι τὴν χόπρον. πρὸς τὸν 
χάνθαρον λέγει πιθανῶς διὰ τὸ θαυμάζειν μὴ δρῶσι 
τοῖς θεαταῖς παρίστησι. V. παρὰ τὸ ὁδωδέναι ἐχρή- 15 
σατο. R. 

80. (παροίξας : Ὀλίγον διανοίξας τὴν θύραν, ὥστε 
ἰδεῖν μὲν τὰ ὑπ᾽ αὐτοῦ πραττόμενα, μὴ δραθῆναι δὲ 
ὑπ᾽ αὐτοῦ. δῆλον δὲ ὅτι xol τοῦτο παρεπιγραφή ἐστι" 
δεῖ γὰρ αὐτὸν ἠρέμα ἀνοῖξαι xal χατανοῆσαι εἴτε ἐσθίει so 
6 χάνθαρος εἴτε πέπαυται.) 

31. ἔρειδε : Ἢ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ἐρεττόντων, ὅταν 
προσερείδωσι σφοδρῶς τῇ θαλάττῃ τὰς χώπας, v. 

83. τέως ἕως : Ὅτι ἐχ παραλλήλου χεῖται τὸ ἕως 
xal τέως, χαὶ ὅτι εἷς ὑπόδειγμα χρήσιμον. — "AX. 25 
παρατηρητέον ὅτι ἐνταῦθα διαφόρως ἐχρήσατο τέως καὶ 
ἕως. ἔστι δὲ χρήσιμα εἷς ὑπόδειγμα. v. 

88. οἷον δὲ κύψας : Οἷον ἐγχύψας. διὰ δὲ τοῦ σχή- 
μᾶτος τὴν ἀδηφαγίαν αὐτοῦ δηλοῖ. — χαὶ γὰρ τῶν 
ἀνθρώπων xal τῶν θρεμμάτων οἱ μάλιστα τοῖς ἐδέ- 20 
σμασιν ἐγχεχυφότες xal προσχείμενοι δοκοῦσιν ἀπλή-- 
στως καὶ περισπουδάστως ἐσθίειν. V. 

34 (ὥσπερ παλαιστὴς : Τῇ μεταφορᾷ ἐχρήσατο 
καὶ διὰ τὸ τοὺς χανθάρους μιμεῖσθαι τοὺς παλαιστὰς 
διαιρουμένους ἐν τῷ χυλίειν τὴν χόπρον. --- Ἄλλως. 36 
ὁμοῦ μὲν ὡς τῶν παλαιστῶν ἀδηφαγούντων, ὁμοῦ δὲ τὸ 
ἐπιφερόμενον οἰχείως τῶν παλαιστῶν ἐμνημόνευσε xol 
τῇ εἰχόνι ἐχρήσατο. δοχοῦσι γὰρ οἱ χάνθαροι, ἐπειδὴ 
ἐφέλχονται τὰς χόπρους, τῶν παλαιστῶν μιμεῖσθαι τὸ 
σχῆμα, ᾧ ἐν ἀρχῇ χρῶνται τῆς πάλης. V. παραδαλὼν 40 
δὲ) ἀντὶ τοῦ χαλάσας τοὺς ἐμπροσθίους ὀδόντας, ὥσπερ 
χαὶ χαλάσαι χώπην λέγουσι παραθαλεῖν. 

36. ὥσπερ οἵ τὰ σχοινία : (Οὕτως ἐστὶ, φησὶ, χι- 
νούμενος, ὥσπερ ol ἐργαζόμενοι τὰ σχοινία τὰ μεγάλα 
τῶν πλοίων, ὅτι ἐργαζόμενοι τῷ σώματι καὶ ὅλῃ τῇ 4s 
ψυχῇ καὶ τῇ δυνάμει ἐργάζονται ἐν τῷ πλέχειν" οὕτως 
ὅλη τῇ δυνάμει ὁ χάνθαρος, φησὶν, ἐσθίει κινούμενος. 
Ἄλλως. ἐπεὶ οἱ σχοινοπλόχοι συμπεριάγονται τῇ τῶν 
σχοινίων συμπλοχῇ διὰ τῆς τροχιλίας. παρέλχων" 
xal γὰρ ἐχεῖνοι δεῦρο χἀχεῖ ἐν τῇ πλοχῇ περιφέρουσι 50 
τὴν χεφαλήν. Ἄλλως.) χινῶν γὰρ καὶ μεταδάλλων 
ἐσθίει ὁ χάνθαρος, ὥσπερ ol τὰ ὄργανα στρέφοντες τῶν 
σχοινίων. V. R. 

τὸν αὐτὸν τρόπον, 3 οὕτως, ὁμοίως ἑλίσσων τὰς χεῖρας. 
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διὰ δὲ τὸ ἐφέλχεσθαι αὐτοὺς τὰς χόπρους ἀνάγχη τὸ 
σχῆμα τοῦτο ποιεῖν χαὶ ἑνὶ παρ᾽ ἑνὶ ἐφέλχεσθαι τῶν 
ποδῶν. χεῖρας δὲ ἐκάλεσε τοὺς ἐμπροσθίους πόδας. V. 
(37). συμδάλοντες : Συμπλέχοντες (συνδέοντες V.). 

6 τούτους δὲ ἐκάλουν xal σχοινιοσυμδόλους (σχοινιοσυν- 


δότας Υ.). I 
86. xal χάχοσμον : Δικαίως τὰ τοιαῦτα ἑστιώμενα 
χάχοσμά ἐστι. --- βορόν : οὕτως ὀξυτόνως ἀντὶ τοῦ 


ἀδηφάγον. R. V. 

I0 — 39. χῶτου ποτ᾽ ἐστὶ : Ἐπεὶ ἕν ἕχαστον τῶν ὀρνέων 
ἀνάχειται θεῷ τινὶ, ὡς ἀετὸς τῷ Διὶ καὶ ἡ γλαὺξ τῇ 
Ἀϑηνᾷ, (τίνος οὖτός ἐστιν;) οὐχ ἔστιν οὖν, φησὶ, τῆς 
Ἀφροδίτης, ἐπεὶ αὕτη μὲν μύροις χαίρει, 6 δὲ δυσώδης 
ἐστίν. 

I$ ἀναφρόδιτον γὰρ τὸ ζῷον. Υ͂. 

προσθολὴ : 'H ζημία, ἢ τοῦ δαίμονος ὀργή. ἀντὶ 
νοῦ ζῷον εἰπεῖν, ζημίαν εἶπε, καταρώμενος ἑαυτῷ. 

40. μύροις μὲν γὰρ f, θεὸς ἥδεται. διὸ xal τοὺς ὕας 
ἀλλοτρίους εἶναί φαμεν τῆς θεοῦ, βορδορώδεις γὰρ, 

20 προσφιλεῖς δὲ τὰς πελειάδας διὰ τὸ τιθασὸν xxl χαθα- 
ρὸν αὐτῶν. R. V. 

ει. ἑξῆς δὲ μετὰ τὴν Ἀφροδίτην τῶν Χαρίτων ἐμνη- 
μόνευσε. δοχεῖ γάρ πως χοινωνία εἶναι τούτων τῶν 
θεῶν' οὐδὲν γὰρ ἐπαφρόδιτον, ὃ μή ἐστι Χαρίτων. V. 

25 Ἀφροδίτης μὲν γὰρ καὶ Χαρίτων πολλὴ χοινωνία. R. 

τίνος ἄρα. V. 

42. Διὸς χαταιθάτου : ᾿Αντὶ τοῦ Διὸς ἂν εἴη. χαται- 
θάτης δὲ τιμᾶται 6 Ζεὺς παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις, παρὰ 
τὸ χαταδιβάζειν τοὺς χεραυνούς. 7| ἀπὸ νῶν κεραυνῶν 

30 τῶν ἄνωθεν πιπτόντων. ἢ ἀπὸ τοῦ χαταδαίνειν δι᾿ 
ἔρωτα τῶν χθονίων γυναιχῶν. παίζει δὲ καταιβάτην 
αὐτὸν καλῶν, ἐπεὶ σχάτοις τρέφεται 6 κάνθαρος. 

43. οὐχοῦν ἂν ἤδη τῶν θεατῶν : ᾿Ἑνταῦθα θέλων 
τὴν ὑπόθεσιν δηλῶσαι, σχώπτει τοὺς Ἀθηναίους ὡς 

36 φιλολοιδόρους. φησὶ γὰρ, πάντως τις τῶν θεατῶν βλέ- 
πὼν τὸν χάνθαρον, ἀνίσταται λέγων πρὸς τί τὸν χάνθαρον 
πεποίηκεν Ἀριστοφάνης; (εἶτα ἄλλος ἐλλόγιμος εἶναι 
δοχῶν, λέγει, πάντως τὸν Κλέωνα θέλει σκῶψαι ὁμοίως 
ὄζοντα αὐτῷ. ταῦτα δὲ λέγει τοὺς θεατὰς διαλέγεσθαι 

40 πρὸς ἀλλήλους πρὶν μαθεῖν τὴν ὑπόθεσιν. ἱστέον δὲ ὡς 
βυρσοπώλης ἦν ὁ Κλέων, αἱ δὲ βύρσαι δύσοσμοι.) 

45. πρὸς αὐτόν τις. V. 

46. Ἑλληνιχὸς, Ἀθηναῖος. Ἴων γὰρ ἀρχαῖος ᾿Αθη- 
ναῖος, R. 

4 47, διὰ τὸ δύσοσμον. xal γὰρ αἱ βύρσαι δύσοσμοι. 
βυρσοπώλης δὲ ὁ Κλέων. ἐπειδὴ οἱ βυρσοδέψαι χάχι- 
στον ὀδώδασιν. αἰνίττεται δὲ ἀντὶ τοῦ δηλοῖ. ἰδίως δὲ 
τὸ αἰνίττεσθαι δηλοῖ τὸ λεληθότως περί τινος λέγειν. R. 
ἐξ ἀφορμῆς θέλει εἰπεῖν τὴν ὑπόθεσιν διὰ τὸ δύσο-- 

59 σμον. xal γὰρ αἱ βύρσαι δύσοσμοι. βυρσοπώλης δὲ ὃ 
Κλέων. V. 

48. τὴν σπατίλην ἐσθίει : Ἀντὶ τοῦ ἤσθιεν ἀποθανὼν 
γὰρ ἦν 6 Κλέων' σπατίλη δὲ λέγεται ἡ ἀνθρωπίνη xó- 


προς. διαβάλλει οὖν τὸν Κλέωνα ὡς σχατοφάγον. 
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Ἄλλως. τὰ μικρὰ ξύσματα τὰ ἐχθαλλόμενα ὑπὸ τῶν 
σχυτέων. πῶς δὲ ἤσθιεν ὁ Κλέων ἤδη τεθνηχώς; "Eoa- 
τοσθένης γὰρ ἐπὶ Θράχης τὸν θάνατον Βρασίδου χαὶ 
Κλέωνος ὀκτὼ μησὶ προγεγονέναι φησί" xal αὐτὸς δὲ 
ἐν τούτοις [v. 360] φησίν « ἀπόλωλεν ᾿Αθηναίοις ἀλε-- 5 
τρίδανος. » ῥητέον οὖν ὅτι τὸ ἐσθίει ἀντὶ τοῦ ἤσθιεν. 
Ἄλλως. σπάτος τὸ δέρμα, σπατίλη δὲ ὁ ῥύπος τοῦ δέρ- 
ματος. Υ͂. 

49. οὐχ ὡς πίνοντος τοῦ χανθάρου, ἀλλ᾽ ὡς ἐπὶ [π- 
ποτροφίας. R. Io 
62. τοῖς ὑπερδαίνουσι τὴν τῶν ἀνδρῶν ἡλιχίαν. ἢ 
τοῖς ὑπερηφάνοις, ἣ τοῖς τούτων ἰσχυροτέροις χαὶ μᾶλ- 

λον ἀχμάζουσι. καὶ “Ὅμηρος ἠνορέῃ. V. 

55. οὐχ ὅνπερ ὑμεῖς : Διαδάλλει αὐτοὺς ὡς μαινο- 
μένους μανίαν διχανιχήν. 15 
59. τὸ χόρημα : Τὸ χόσμητρον, τὸ σάρον, (i εἰώθα- 

σιν ἀποχαθαίρειν τὸ πλῆθος τῶν ἐν τοῖς οἴχοις ῥύπων). 
μήχχόρει δὲ ἀντὶ τοῦ παῦσαι ἔρημον οἰχητόρων ποιῶν 
διὰ τῶν πολέμων. — ἦν δὲ xal ἀρά τις αὕτη τοῖς do- 
χαίοις, ὥς που xal 6 Μένανδρός φησι « πολλάχις ἐχ- 20 
κορηθείης σύ γε, » βουλόμενος τὸ ἄρδην ἀπολέσθαι ση- 
μᾶναι. R. V. 

8.. τί δρασείεις : Ἀντὶ τοῦ δρᾶν διανοῇ. [εἰσιὼν δὲ 
ταῦτά φησιν Ó Τρυγαῖος. τοῦτο δὲ ὄνομα χύριον, 86 
μὲν Ἡ ρωδιανὸς προπερισπᾷ, of δὲ λοιποὶ ὡς τὸ Τί- as 
μαιος προπαροξύνουσι.] 

Τρύγαιος (ὄνομα κύριον) ἀπὸ ῥήματος τῆς δευτέρας 
συζυγίας τῶν περισπωμένων. καὶ προαναπέμπει τὸν 
τόνον. ὡς ἀπὸ τοῦ τιμῶ Τίμαιος, οὕτως ἀπὸ τοῦ 
τρυγῶ Τρύγαιος. 6 δὲ Ἡ ρωδιανὸς προπερισπᾷ τὸ 30 
Τρυγαῖος. R. V. 

65. λήσεις σεαυτὸν : "Avid τοῦ, ἀγνοεῖς τέλεον ἀπο- 
λέσας τὰς πόλεις. ἐκχοχχίσας δὲ ἀντὶ τοῦ ἐρημώσας 
χαὶ ἀφανίσας. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ῥοιῶν τῶν τοὺς χόχ- 
χους ἐχδαλλουσῶν. --- ὥσπερ (γὰρ) αἱ πόλεις σχέπαι 35 
τῶν ἀνθρώπων εἰσὶν, οὕτω xal al ῥοιαὶ τῶν χόχκων. 
χαλῶς οὖν ἐχρήσατο τῇ μεταφορᾷ, καὶ μάλιστα ἄγροι- 
xoc ὧν (ὡς πρέπον ἑαυτῷ τοῦτο εἴρηχεν). R. V. (Tov- 
γαῖος δέ ἐστιν ὃ ταῦτα λέγων ἄνθρωπος γεωργός.) 

θ6. τῶν μανιῶν : Avi τοῦ, τῆς μανίας. — χαὶ dv (9 
Νεφέλαις [832] « σὺ δ᾽ εἰς τοσοῦτον τῶν μανιῶν ἔλήλυ-- 
θας. » R. V. (λέγοται δὲ xal ἑνικῶς $ μανία μ’ ἐπέρχε- 
ται, ὡς ἐπιτοπλεῖστον δὲ πληθυντιχῶς.) 

68. εὐθὺ τοῦ Διός : ᾿Αντὶ τοῦ πρὸς τὸν Δία. xal διὰ 
τούτου τὴν ὑπερηφανίαν αὐτοῦ δηλοῖ, — οὐχ dpxei ὅτι as. 
ἐπὶ χανθάρου ἐπιδῆναι τοῦ οὐρανοῦ προσδοκᾷ, ἀλλὰ 
xal εὐθὺ τοῦ Διὸς ἐβδούλετο ἐλθεῖν, ὅ ἐστι πρὸς τὸν Δία, 
ὥσπερ εἰς ὡρισμένον τινὰ διατρίδοντος αὐτοῦ τόπον xal 
μὴ πάντα πληροῦντος τὸν οὐρανόν. R. V- 

76. [ἀνερριχᾶτο : Τὸ πρὸς τοίχους ἀναθαίνειν xat so 
χερσὶ καὶ ποσὶν, ἀναρριχᾶσθαι φασί. γίνεται δὲ ἐχ τοῦ 
ἀράχνης ἀραχνιῶ, καὶ ἐν ὑπερδιδασμῷ ἀναρριχῶ. 

πρὸς τὸ ὄψος ἀνέδαινε. πρὸς δένδρα καὶ τοίχους ἢ 
στοίνιον ταῖς χερσὶ xal τοῖς ποσὶν ἀναρριχᾶσθαι λέγε-- 
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ται. (φησὶ δὲ ᾿Ερατοσθένης Κυρηναίους οὕτω λέγειν.) 
εἴρηται δὲ ἀπὸ τῶν ἀρρίχων᾽" εἶδος γάρ ἐστι χοφίνων, 
ofc εἰώθασι διὰ σχοινίων ἀνιμᾶν. ἢ ἀπὸ τῶν ἀραχνῶν, 
xai ἔστιν οἷον ἀραχνᾶσθαι. ai δὲ ἀράχναι πολλάχις 
& νήθουσι χατὰ τὰς ἐναερίους δδούς. R. V. ἤἌλλλως. xal 
τὸ ἀναρριχᾶσθαι δὲ τοῖς Ἀττιχοῖς παρὰ τὸ ἀρχαῖόν ἐστι 
γενόμενον ἀραχνιῶ, xai ἐν ὑπερθέσει τῶν στοιχείων 
ἀναρριχῶ, τοῦ μὲν ν εἰς τὴν χώραν τοῦ ρ τεθέντος, τοῦ 
δὲ ι ἀμοιδαίως, καὶ τοῦ p εἰς τὴν χώραν τοῦ v, τοῦ δὲ 
130 χ πλησίον τοῦ ὦ. ταῦτα Ἡρωδιανὸς ἐν τῶ ς΄ τῆς χα- 
᾿θόλους. ὌἌλλλως. τὸ ταῖς χερσὶ xal τοῖς ποσὶ βιαζό- 
μενον εἷς ὕψος ἀναδαίνειν ἀναρριχᾶσθαι ἔλεγον. "EXAa- 
γιχος « ἀναρριχλῶνται δὲ ὥσπερ ol πίθηχοι ἐπ᾽ ἄχρα 
τὰ δένδρα.» Ἄλλλως. ἀνιέναι ἐπειρᾶτο εἰς τὸν οὐρανόν. 
15 ἐναργεῖ δὲ λέξει ἐχρήσατο τῷ ἀναρριχᾶται, ἐπεὶ διὰ 
τῶν χειρῶν δοχοῦσι μάλιστα ἀνέρχεσθαι ἐρειδόμενοι 
αὐταῖς xai ἑλισσόμενοι οἵ διὰ χλιμάχων τὴν ἄνοδον 
ποιούμενοι. V. 

γι. τῆς κεφαλῆς : Παρατετήρηται τοῦτο πολλάχις 

350 τὸ σχῆμα" Ἀψττιχοὶ γὰρ ἐπὶ γενιχῇς τάττουσιν. V. 

73. ἐχφθαρεὶς : ᾿Εξελθών, οὕτω δὲ ἔλεγον τὸ ἐπὶ χαχῷ 
ἐξελθεῖν που. 

(73). Αἰτναῖον μέγιστον χάνθαρον : Ὑπερμεγέθη" 
μέγιστον γὰρ ὄρος ἢ Αἴτνη. ἢ ὅτι διάφοροι χάνθαροι 

25 ἰχεῖ ἐδρίσκονται. ---- Ἄλλως. μεγάλοι λέγονται εἶναι 
χατὰ τὴν Αἴτνην χάνθαροι. μαρτυροῦσιν δὲ οἱ ἐπιχώ-- 
ριοι. ᾽Επίχαρμος ἐν ἩἫ ραχλεῖ τῷ ἐπὶ τὸν ζωστῆρα 
« Πυγμαρίων λοχαγὸς ix τῶν χανθάρων τῶν μειζόνων, 
« οὕς φασι τὴν Αἴτνην ἔχειν. ν τρόπον δέ τινα xal Αἰ- 

30 σχύλος ἐπιχώριος" λέγει δὲ ἐν Σισύφῳ πετροχυλιστῇ 
« Αἰτναῖός ἐστι χάνθαρος βίᾳ πόνων. » Σοφοχλῆς Δαι- 
δάλῳ « ἀλλ᾽ οὐ μὲν δὴ χάνθαρος τῶν Αἰτναίων πάντως. » 
λέγει δὲ πάντως εἰκάζων εἰς μέγαν. Πλάτων ἐν Ἕορ- 
ταῖς « ὡς μέγα μέντοι πάνυ τὴν Αἴτνην ὄρος εἶναί φασι 

45 « τεχμαίρου, ὅθεν τρέφεσθαι τὰς χανθαρίδας τῶν dv- 
« θρώπων ἐστὶν λόγος οὐδὲν ἐλάττους. » V. ἢ ἀντὶ τοῦ 
μέγαν ὡς τὴν Αἴτνην. ἢ ὅτι οἱ Αἰτναῖοι ἵπποι διαθόν,- 
τοι xal τὸν δρόμον ἀξιόλογοι xal τὰ ζεύγη ἐπαινετοί. 
— xal Πίνδαρός φησιν [fr. 35] « ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς ἀγλαο- 

40 χάρπου Σικελίας ὄχημα. » V. 

75. χαταψῶν : ([Καταπραύνων, ὥσπερ πῶλον χατα- 
φῶντες ταῖς χερσὶν ὁμαλίζομεν.) --- ἀντὶ τοῦ χολα- 
χεύων, πραύνων. B. 

πωλίον : ([Πλος καὶ ἵππος. πῶλοι δὲ χυρίως τὰ γεν- 

46 νήματα τῶν ἵππων καὶ τῶν ἄλλων χτηνῶν. ἅπερ ἔθος 
ἔχομεν ψηλαφᾶν xal κολαχεύειν οἱ ἄνθρωποι.) — ὅπο- 
χοριστιχῶς. R. 

76. ὦ Πηγάσιον : Παρὰ τὰ ἐχ Βελλεροφόντου Εὐ- 
ριπίδου. ἐκεῖνος γὰρ διὰ Πηγάσου τοῦ πτερωτοῦ ἐπε- 

&o θύμει elc τὸν οὐρανὸν ἀνελθεῖν. « ἄγ᾽ ὦ φίλον μοι Πη- 
γάσου πτερόν. » 

διὰ τούτων τὴν περὶ τὸν δεσπότην πλέον ἄνοιαν καὶ 
μανίαν δείχνυσι, τιμίῳ ἵππῳ παραδάλλοντα αὐτὸν 
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ἀποφαινόμενος τὸν κάνθαρον. xai χάριν περιποῖει πολ- 
λὴν τῷ ποιήματι. V. 

76. (διαχύψας ὄψομαι : Βούλεται παραγενέσθαι xal 
θεάσασθαι. δῆλον δὲ ὅτι ἐχ τοῦ παραχῦψαι xol ἰδεῖν τὸ 
λοιπὸν μετέωρον αἰρόμενον πρὸς τὸν δεσπότην ταῦτά 5 
φησιν ὡς φοδούμενος.) 

80. μετέωρος δὲ αἴρεται ἐπὶ μηχανῆς. τοῦτο δὲ xa- 
λεῖται ἐώρημα. ἐν αὐτῇ δὲ κατῆγον τοὺς θεοὺς xal τοὺς 
ἐν ἀέρι λαλοῦντας. ν. 

8ι. ἐπὶ τοῦ χανθάρου : [ἢ ἐπαγωγῇ τοῦ χανθάρου τὸ τὸ 
γελοῖον μᾶλλον ἔδειξε καὶ τὸ ἀπίθανον ἤλεγξεν" οὐ γὰρ 
οἷόν τε ἱππεύειν ἐπὶ χανθάρου. 

82. [ἤσυχος : Τὰ ἑξῆς ιθ΄ χῶλα ἀναπαιστιχὰ, πλὴν 
τοῦ ι΄, δίμετρα ἀχατάληχτα. ἐπὶ τῷ τέλει παράγρα- 
qoc. ὁ δὲ T ρυγαῖος ἐπιδεδηχὼς τῷ χανθάρῳ ταῦτά φη- 15 
σιν. 

MES καὶ εἴσθεσις εἷς περίοδον ἀναπαιστιχὴν τῶν 
ὑποχριτῶν Τ᾽ ρυγαίου xai τοῦ οἰκέτου ἐννεαχαιτριαχον-- 
τάμετρον εἴχοσι χώλων. ἔχει μονόμετρον τὸ δέχατον. 
Ἄλλως. V. ἀναγκαίως αὐτῷ παραινεῖ μὴ διώχειν εὐθὺς 30 
&m ἀρχῆς τὰ μετέωρα τῶν ἀερίων, ἀλλ᾽ ἱδρώσαντα 
πρῶτον, ἵνα τὸ πυρῶδες κατάστημα τοῦ αἰθέρος ὅπο- 
μεῖναι δυνηθῇ τῇ νοτίδι παραμυθούμενος. R. V. 

ἠρέμα χάνθων : ([Κάνθων χυρίως 6 ὄνος, νῦν δὲ ὕπο- 
χοριστικῶς ὦ κάνθαρε. ὃ Τρυγαῖός ἐστιν ἔνδοθεν ταῦτα 25 
λέγων xal παραχελευόμενος, ἐπιδεδηχὼς ἤδη τῷ xav- 
θάρῳ καὶ μετέωρος ἀρθεὶς, ὥσπερ εὐλαβούμενος μὴ 
ἐξορπάσῃη αὐτόν. καὶ τοῦτο δὲ γελοίου χάριν παρείλη-- 
πται τῷ ποιητῇ. φησὶν οὖν ἀτρέμα μοι πέτου, ὦ χάν- 
θων, ὡς δεδιώς. χάνθωνας δὲ ἔλεγον τοὺς ὄνους, νῦν δ᾽ 20 
ἔπαιξε τὸ χάνθων παρὰ τὸν κάνθαρον.) χάνθαρος λε- 
γεται παρὰ τὸν χάνθωνα, τουτέστι τὸν ὄνον xal παρὰ 
τὸν ὀρὸν τουτέστι τὸ σπέρμα. φασὶ γὰρ ὅτι ὃ χάνθαρος 
οὕτω τίχτεται" ἐπὰν εὕρῃ ὄνου χόπρον στρογγύλην, 
μένει χυλίων τοῖς ποσὶ χαὶ ἐν τῷ χυλίειν ἀποσπερμαί- 35 
γει, xal ἐκ τούτου ὁ χάνθαρος ζῷον γίνεται. ---- ὅθεν 
χαὶ τὴν ὀνομασίαν ἔχει παρὰ τὸν χάνθωνα τὸν ὄνον χαὶ 
παρὰ τὸν ὀρὸν τὸ σπέρμα, χάνθορός τις ὦν. ἢ παρὰ τὸν 
θορὸν, ὃ δηλοῖ τὸ σπέρμα. 7| 6 θορὼν παρὰ τὸν χάν- 
θωνα ἀντὶ τοῦ παρὰ τὴν χόπρον τοῦ ὄνου. ἢ ix τοῦ 40 
χάνθωνος ὀρούων. ν. 

83, μή μοι σοδαρῶς : (Μὴ ἐχθύμως ἄγαν μηδὲ σπου- 
δαίως. τὰ δὲ τῶν ἵππων πλεονεχτήματα περιτίθησι τῷ 
χανθάρῳ“ ἁδρύνεσθαι γὰρ καὶ γαυριᾶν αὐτὸν, ὃ μάλιστα 
τοῖς χαλλιστεύουσι τῶν ἵππων ἔθος.) ---- Ὅμηρος [Il. Z, 45 
506] « ὡς δ᾽ ὅτε ἵππος ἀχοστήσας ἐπὶ φάτνη » xal [509] 

« χυδιόων, ὑψοῦ δὲ χάρη ἔχει. » οὕτως οἵ σοδαροὶ θέουσιν 
ἵπποι. τοῦτο xal ἱππιχῇς ἔμπειρος οὗ βούλεται αὐτὸν 
ἀθρόως διαδραμεῖν. V., ἐπιδεθδηχὼς τῷ χανθάρῳ τοῦτο 
λέγει. τὸ δὲ εὐθὺς ἀπ᾽ ἀρχῆς λέγει ὡς ἵππους ἔμπειρος 60 
οὗ βούλεται αὐτὸν ἀθρόως διαδραμεῖν. R. 

σοθαρῶς : Σεσοδημένος βαρέως. xal ἐν Νεφέλαις 
[406] ἐπὶ τοῦ χεραυνοῦ « σοδαρῶς χωρεῖ διὰ τὴν πυχνό- 
τῆτα. » V. 
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86. πρὶν ἂν ἰδίης : Ἀντὶ τοῦ πρὶν ἱδρώσης. “Ὅμηρος 
[Od. Y, 304] — « ἴδιον ὡς ἐνόησα. » καὶ τὸ χαῦμα ᾿δά- 
λιμον, ἱδρῶτος περικαυστιχόν. Υ. οἵ γὰρ ἵπποι ἐν μὲν 
τῇ ἀρχῇ οὖχ εἰσὶν ὀξεῖς ἐν τῷ δρόμῳ. χαμόντες δὲ χαὶ 

y ἱδρώσαντες διαλυθέντων τῶν μελῶν ὀξύτεροι γίνονται. --- 
τὸ δὲ σοδαρῶς μὴ ἄγαν σπουδαίως πέτου. R. 

87. xol μὴ πνεῖ μοι : Μὴ βδέσῃς. ix. γὰρ τῆς ἄνω 
πνοῆς καὶ τοῦ ἱδρῶτος ἢ δυσωδία μᾶλλον ηὔξετο τοῦ 
χανθάρου. (δῆλον δὲ ὅτι xal αὐτὸ πρὸς τὰς τροφὰς al- 

Io νίττεται.) 

90. ὦ δέσποτ᾽ ἄναξ : Διὰ τὸ μετάρσιον αὐτὸν ἦρθαι 
καὶ προσδοχᾶν ἐπιθήσεσθαι τοῦ οὐρανοῦ θειοτέρᾳ αὐτὸν 
ἐτίμησε φωνῇ ἄναχτα εἰπών. 

93. μετεωροχοπεῖς : (Ποῦ δὴ) περὶ τὰ μετέωρα πέ- 

15 τει, xal μάτην καὶ ὡς ἔτυχε κάμνεις. μετεωροκοπεῖν 
δέ ἐστι χυρίως τὸ τῷ πλάτει τῆς χώπης ματαίως τὴν 
θάλατταν τύπτειν. — ἔφη δὲ καὶ ἐν ταῖς Νεφέλαις [360] 
μετεωρολέσχας τοὺς φιλοσόφους, ὅτι τὰ οὐράνια περι- 
νοοῦσιν. μετενήνεχται δὲ ἢ λέξις παρὰ τὸ [Eq. 850] « τί 

30 θαλασσοχοπεῖς xai πτερυγίζεις; » V. 

94. (παλαμησάμενος : Μηχανησάμενος xol ἐγχει-- 
ρήσας, ἀπὸ τῆς παλάμης, ἧ τὰ πολλὰ χατασχευάζομεν.) 

956. τί πέτει : Παρὰ προσδοχίαν, ὡσανεὶ ἔλεγε τί 
κάμνεις. ἀπὸ χοινοῦ δὲ τὸ μάτην, ἵν᾽ ἦ τί μάτην πέτει. 

45 96. φλαῦρον : ᾿Αντὶ τοῦ φλύαρον, ἀηδὲς, δύσφημον. 

97. ὀλολύζειν : Τὸ μετὰ χραυγῆς εὔχεσθαι. ---- Ὅμη- 
poc ΠΠῚ. Ζ, 801] « at δ᾽ ὀλολυγῇ πᾶσαι. » Ἄλλως. 
εὔχεσθαι. καὶ Εὐριπίδης Ἐρεχθεῖ « ὀλολύζετ᾽, ὦ γυ- 
ναῖχες, ὡς ἔλθη θεὰ χρυσὴν ἔχουσα γοργόν᾽ ἐπίχουρος 

80 πόλει, » V. 

99. λαύρας : Λαύρας ἐκάλουν τὰς στενὰς ῥύμας, ἔνθα 
κᾶσα ἀχαθαρσία ἐστὶν, ἢ τοὺς δυπαροὺς τόπους. ἀπο-- 
φράξαι οὖν παραχελεύεται xal πάντας τοὺς χοπρῶνας, 
ἵνα μὴ προσπνέοντα ἐρεθίσωσι τὸν κάνθαρον. μετέωρος 

86 δὲ ὧν ἐπὶ τοῦ κανθάρου ταῦτά φησι. 

10. [οὐχ ἔσθ᾽ ὅπως : Τὰ ἑξῆς ιδ΄ ἰαμδεῖα, ὧν ἐπὶ 
τῷ τέλει παράγραφος.} 

[07. γράψομαι : Ἀντὶ τοῦ χατηγορήσω. παίζει δὲ διὰ 
τὸ φιλόδιχον τῶν ᾿Αθηναίων, λέγων καὶ τοῦ Διὸς χατη- 

40 γορήσω ὡς προδιδόντος τὴν “Ελλάδα τοῖς Πέρσαις. 
τοῦτο δὲ λέγει, ὅτι Λαχεδαιμονίοις ἐδοήθουν οἱ Πέρσαι 
ἐν τῷ πολέμῳ τῷ Πελοποννησιαχῷ. --- ταῦτα δ᾽ ἂν εἴη 
λέγων διὰ τοὺς αὐτομολοῦντας τῷ Μήδῳ xal ἀπαγγέλ- 
λοντας τὰ τῶν ᾿Αθηναίων πράγματα, οὖς καὶ λαμθά- 

45 νοντες ἐχόλαζον. R. V. 

(108). Μήδοισιν αὐτὸν : Λεληθότως τῶν “Ἑλλήνων 
καθάπτεσθαι βούλεται, ὡς συνορώντων μὲν τὴν βλά- 
v, καὶ ὅτι ὁπὲρ τῶν πολεμίων ἐστὶ, διαφθείρεσθαι δὲ 
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πράττεται, ταῦτα οὖχ ἄδηλον ὅτι xatà τῶν πραττόν- 
τῶν γίνεται. V. 

109. (οὐδέποτε ζῶντος ἐμοῦ : Οὔτε πορεύσῃ οὔτε 
γράψῃ ζῶντος ἐμοῦ.) 

1. (οὐχ ἔστι παρὰ ταῦτα : Οὐχ ἔστιν ἄλλως γενέ- s 
σθαι, εἰ μὴ ἀνελθεῖν εἰς οὐρανούς.) 

110. [ὦ παιδία : Διπλῇ χαὶ εἴσθεσις εἷς περίοδον. 

(ἀπέρχεται : Δηλονότι ἀπέπτη. ὃ δὲ οἰκέτης πρὸς 
τοὺς παῖδας ἐχείνου λέγει, πῶς χαὶ αὐτοὶ δυνηθεῖεν πεῖ- 
σαι τὸν πατέρα μὴ ἀναπτῆναι.) 

IH. ὦ πάτερ : Σύστημα ἕτερον εἷς δύο διηρημένον 
περιόδους. laci δὲ τετράχωλον, καὶ Éxaacov δαχτυλιχὸν, 
τὸ μὲν πρῶτον χαὶ δεύτερον χαταληχτιχὸν, τὸ δὲ τρίτον 
x«l τέταρτον ἀχατάληχτον. ἀναπαιστιχὸν δὲ αὐτὸ οὔ 
φαμεν, ἐπεὶ ἀπό τινος τύχης οὐδὲ ἀνάπαιστον ἔσχεν, 
ἀλλὰ πάντας δαχτύλους πλὴν τριῶν συλλαθῶν. V. 
[χαὶ εἰσὶ τῆς μὲν πρώτης περιόδου δαχτυλιχὰ τετρά- 
μέτρα τέτταρα, xal ἐν ἐχθέσει ἐπιχὸν ἕν, μεθ᾽ ὃ τὰ τῆς 
δευτέρας περιόδου ὅμοια πέντε. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι πα-- 
ράγραφος.Ἷ τὰ τοιαῦτα παραχορηγήματα καλοῦσιν, οἷα 30 
VUv τὰ παιδία ποιεῖ χαλοῦντα τὸν πατέρα. εἶτα T 
οὐδὲν ἔτι τούτοις χρήσεται. --- τὸ δὲ 3 δ᾽ ἔτυμός γε εἴ- 
ρηται παρὰ τὰ ἐξ Αἰόλου Εὐριπίδου « ἄρ᾽ ἔτυμον φάτιν 
ἔγνων, Αἴολον εὐνάζειν τέχνα φίλτατα. » R. V. 

117. ἐς χόραχας : Δέον εἰπεῖν εἰς οὐρανόν. οἵ δὲ, ἀντὶ as 
τοῦ μετὰ τῶν ὀρνέων. ἅμα δὲ xal ἐφ᾽ ὕδρει. ἐδόχει γὰρ 
ἀνωφελῶς ἀπιέναι, ὥσπερ of elc τὸ σχότος ἀπιόντες. --- 
Ἄλλως. πολλάχις εἴπομεν ὅτι εἷς χόραχας ἔλεγον οἱ 
παλαιοὶ, xal τὴν ἐπὶ τούτῳ ἱστορίαν διηγησάμενοι [δὰ 
Nub. 133]. ἀστείως δὲ, ἐπειδὴ δοχεῖ νῦν ἀναπτῆσθαι 30 
αὐτοῖς. τὸ δὲ μεταμώνιος οἱ μὲν ἐξεδέξαντο ματαίως καὶ 
πρὸς οὐδὲν χρήσιμον, οἱ δέ φασιν ἰδίως μεταμώνιον τὸν 
ἑτέρωθεν μετέωρον σημαίνειν, πιστούμενοι τοῦτο παρὰ 
Σιμωνίδου οὕτως εἰπόντος « χονία δὲ παρὰ τροχὸν με- 
ταμώνιος ἠέρθη. » V. ματαίως, πρὸς οὐδὲν χρήσιμον. ss 
παρὰ τὴν ὑπόνοιαν δὲ ἐπήγαγεν. Β Ἄλλως. γελοίως, 
ἐπειδὴ ἤμελλε πρὸς τοὺς ὄρνιθας πορεύεσθαι. V. R. με- 
ταμώνιος : Μάταιος ἀνεμοφόρητος, ἀχρεῖος. Vict. 

19. xal τοῦτο πρὸς τὸ ἐξ Αἰόλου Εὐριπίδου ἔπος 
« δοξάσαι ἔστι, χόραι" τὸ δ᾽ ἐτήτυμον οὐχ ἔχω εἰπεῖν. » 4o 
R. V. δοξάσαι οὖν ἀντὶ τοῦ ὑπονοῆσαι, εἰχάσαι. 

121. ψαχὰς : Τὸ σμιχρότατον, ὃ xal νιφὰς καλεῖται. 
Ἄλλως. μηδὲ ὀξολοῦ ὄντος ἡμῖν διὰ τὸν πόλεμον. 
— γεωργὸς γάρ ἐστι διὸ καὶ τῇ ψακάδι ἁρμοδίως 
ἐχρήσατο. R. V. 

(ras). χολλύραν : Κολλύρα τὸ ἔλαττον τοῦ ἄρτου, 
[τινὲς δὲ τὴν χολλύραν εἶδος ἄρτου], ὃ τοῖς παιδίοις 
διδόασιν. ἔπαιξε δὲ παρὰ τὸ λεγόμενον « εἰ δὲ οἶνον 
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αὐτοὺς ἐώντων. ἄλλως τε xal φοθεῖν αὐτοὺς βούλε- | αἰτεῖ, χόνδυλον αὐτῷ δός, » ὑπὲρ τοῦ ἐθίζειν τοὺς παῖ- 
δ0 tat, δειχνὺς ὅτι ἐφεδρεύοντας ἔχουσι πολεμίους τοὺς | δας μηδέν τι περιττὸν ζητεῖν. — χαὶ πρὸς τῇ χολλύρᾳ so 


βαρδάρους, — καὶ ὅτι περ μετὰ πολλῶν χρημάτων ᾿ 


καὶ πόνων ποιεῖν ἐχείνους ἔδει, ὥστε ἐμδαλεῖν εἰς φι- 


λονειχίαν xal διάστασιν τὸ Ἑλληνιχὸν, ταῦτα ἐπ᾽ οὐ-᾿ | 


δενὶ χέρδει ποιοῦσιν ἑαυτοῖς. ἃ γὰρ ὑπὲρ τῶν πολεμίων 


ἀντὶ τοῦ ὄψου χόνδυλον. ἔπαιξε δὲ παρὰ τὸ λεγόμενον. ᾿ 
Ἄλλως. V. φαίνεται τὸ ἐπὶ τῶν παιδίων λεγόμενον 
ἀρχαῖον ὄν' ἣν δ᾽ οἶνον αἰτῇ, χονδύλους αὐτῷ δίδου, 
ὑπὲρ τοῦ ἐθίζειν τοὺς παῖδας μηδέν τι περιττὸν αἴτεῖν. 
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(Δημήτριος ὃ Ζηνοδότειος μεταγράφει κάνδυλον.) εἶδος 
δέ ἐστι πλαχοῦντος. ἀλλὰ διὰ τὸ ὄψον περιττὴ fj με- 
ταγραφή. R. V. 

124. [xod τίς πόρος σοι : Εἴσθεσις διπλῆς ἀμοιβαίας 

5 ἰαμθείων λ' διπλῇ ἔξω νενευχυίᾳ περατουμένων.ἢ 
διπλῇ xat εἴσθεσις εἷς στίχους ἰαμθιχοὺς τριμέτρους 
ἀκχαταλήχτους χε΄. V. πόρος ἀντὶ τοῦ διάδασις. R. 

136. ναῦς μὲν γὰρ : Ἀμηχανοῦμεν, φησὶν, ἐνθυμού- 

μεναι πῶς εἰς οὐρανὸν παραγενήση" οὐ γὰρ νεὼς ἐπι- 
10 Gà εἰς οὐρανὸν ἀνέλθης. 

ὃ λόγος ix. Σθενεδοίας Εὐριπίδου. τινὲς δὲ οἴονται 
ἐκ Βελλεροφόντου παρῳδῆῇσαι. ἔστι δὲ ἐν Σθενεθοίᾳ 
παρὰ [τῷ] τραγιχῷ οὕτως « πέλας δὲ ταύτης δεινὸς 
ἵδρυται χράτος ἔνθηρος ἢ ληστὴς φρουρεῖται χλύ- 

$6 δωνι δεινῷ xal βροτοστόνῳ βρέμει πτηνὸς πορεύσει. » V. 

126. οὐ ναυσθλώσομαι : Οὐ νεὼς ἐπιδήσομαι. χυ-- 
ρίως δὲ τὸ ναῦν μισθώσασθαι. (λέγεται δὲ xal πετεινὸν 
χαὶ πτηνόν. πῶλον δὲ λέγει τὸν χάνθαρον.) ---- διχῶς 
δὲ ἡ ἀνάγνωσις. ἢ ἀρνητιχῶς, οὗ πλεύσομαι" ἣ οὕτως, 

30 ποῦ δὲ περαιωθήσομαι, ὡς εἷς ναῦν, R. V. 

129. (ἐν τοῖσιν Αἰσώπου : Τοῦ μυθοποιοῦ. φέρεται 
γὰρ αὐτοῦ μῦθος, ἐχθρεῦσαι ἀετὸν xal χάνθαρον ix τοῦ 
ἑχάτερον αὐτῶν θατέρου τὰ ik διασπᾶν.) 

130. μόνος πετεινῶν : Ὃ λόγος τοιοῦτός ἐστιν. áp- 

835 πάζοντος τοῦ ἀετρῦ τοὺς νεοττοὺς τοὺς τοῦ χανθάρου, 
καὶ ὃ χάνθαρος τὰ (à τοῦ ἀετοῦ ἐχχλέψας ἐξεχύλισε" 
ἕως τοσούτου, ἕως ἦλθε πρὸς τὸν Δία. χατηγοροῦντος 
δὲ τοῦ ἀετοῦ προσέταξεν 6 Ζεὺς τῷ ἀετῷ ἐν τῷ αὐτοῦ 
(τοῦ Διὸς) κόλπῳ νεοττεύειν. ἐπειδὴ δὲ τὰ ᾧὰ εἶχεν ὃ 

80 Ζεὺς, περιίπτατο τὸν Δία 6 χάνθαρος, 6 δὲ ἐχλαθόμε- 
νος ἀνέστη ὡς σοδήσων dx τῆς χεφαλῆς αὐτὸν, xal χα- 
τέαξε τὰ ᾧά. ---- 6 δὲ λόγος πρὸς τοὺς ἀδίχους ἐστὶν, 
ὅτι οὐδεμία ἐστὶν αὐτοῖς ἀσφάλεια, οὐδ᾽ ἂν slc τὸν χόλ- 
πὸν τοῦ Διὸς χαταφύγωσι, διαφεύξονται τὴν τιμωρίαν. 

85 R. V. 

124. (9 : Τὸ πλῆρες od. 

χἀντιτιμωρούμενος : Ὃ χάνθαρος" πρῶτος γὰρ 6 de- 
τὸς ἠδίχησεν αὐτὸν φαγὼν τὰ νεοττία.) 

136. τραγιχώτερος : Πραχτιχώτερος ἢ ἀξιοπιστότε - 

40 ρος, [ἢ ἀτυχέστερος]. αἰνίττεται δὲ εἰς τὸν Πήγασον 
xai τὸν Βελλεροφόντην Εὐριπίδου. 

121. ὦ μελέα : Δυϊχῶς. λέγει δὲ πρὸς ἄμφω τὰ παι- 
δία. ---- τοῦτο δὲ λέγει, ὅτι εἰ εἶχον τὸν ]Πἤγασον, δύο 
τροφῶν εἶχον φροντίζειν, τῆς τε ἐχείνου xol τῆς ἐμῆς. 

45 τὰ γὰρ ἐμὰ ἀφοδεύματα ἐσθίων τρέφεται 6 χάνθαρος. V. 

141. ἐξολισθεῖν : [Πῶς διανήξασθαι δυνήσεται, 
ἐπεὶ τὰ πλεῖστα τῶν ὀρνέων ἐμπεσόντα εἰς ὕδωρ ἐννή- 
χεσθαι οὗ δύναται. --- διὰ τοῦτο xal τὰ πλεῖστα οὐ χο- 
λυμδᾷ. --- Ἄλλως. τοὺς τραγικοὺς παίζει διὰ τὰ περὶ 

60 Ἰχάρου λεγόμενα. 3) ἐπεὶ δοχεῖ 6 Βελλεροφόντης τὴν 
τοῦ Προίτου γυναῖχα μετὰ τὴν τῆς Χιμαίρας ἀναίρε- 
σιν ἐπανελθὼν εἷς Κόρινθον ἀπατῆσαι ὡς ἕξων γυναῖχα, 
καὶ ἐπιδιθάσας τοῦ Πηγάσου elc μέσην ῥῖψαι τὴν θά- 
λασσαν. Υ͂. - 
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142. πηδάλιον : Τὸ αἰδοῖον δείχνυσι παίζων, — πη- 


| δάλιον δέ ἐστι τὸ νῦν χαλούμενον αὐχένιον. R. V. 


143. Ναξιουργὴς κάνθαρος : Στοχάσασθαι ἔστιν οὖ-- 
δὲν πλέον ἢ ὅτι πλοῖα ἦν οὕτω λεγόμενα, χάνθαροι, ἐν 
Νάξῳ γινόμενα, ὡς νῦν σίλφας τινὰ λέγουσιν ἀχατίων δ 
εἴδη. ἀλλὰ χαὶ Σαμιαχὸν τρόπον φησὶν 6 Κρατῖνος. xal 
ὅτι θαλασσοχρατοῦντές ποτε Νάξιοι ἐχρῶντο αὐτοῖς 
τοῖς χανθάροις ἐπὶ πλέον. μᾶλλον δὲ οὕτω δεχτέον. xdv- 
θαρον μὲν ποὸς τὰ προχείμενα εἴρηχεν, τὸ δὲ Ναξιουρ- 
γὴς οὕτως. τῶν γὰρ πλοίων τὰς εὑρούσας πόλεις τὰς 10 
ἀρχιτεχτονίας ἐχάλουν οἱ πρότεροι ἐπωνύμους, οἷον 
τοὺς νῦν λέμδους Ναξιουργεῖς ὠνόμαζον. ἐχ τοῦ αὐτοῦ 
δὲ εἶναι χαὶ τὸ Κνιδιουργεῖς χαὶ τὸν χέρχυρον ἀπὸ 
Κερχύρας καὶ τὸν πάρωνα ἀπὸ Πάρου. ἄντιχρυς δὲ 
Μένανδρος ἐν Ναυχλήρῳ χάνθαρον εἶπε πλοῖον εἶναι. 15 
ἔστι δὲ χαὶ εἶδος ποτηρίου. ---- Ἄλλως. V. εἶδος πλοίου 
ὃ χάνθαρος, ὡς at τριήρεις. διὰ τούτων “δὲ βούλεται 
δεῖξαι ὡς πανταχοῦ χρειώδης αὐτῷ ὁ χάνθαρος. R. Υ. 

145. ἐν Πειραεῖ : "Avo Κανθάρου ἐπιχωρίου ἥρωος 
οὕτω λιμὴν ἐκαλεῖτο ἐν τῷ Πειραεῖ. ἔχει δὲ Πειραεὺς 20 
λιμένας γ΄. R. (ὃ Πειραξὺς λιμένας ἔχει τρεῖς, πάντας 
χλειστούς.) εἷς μὲν οὖν ὁ Κανθάρου λιμὴν (οὕτω) χα-- 
λούμενος (ἀπό τινος ἥρωος Κανθάρου), ἐν ᾧ τὰ νεώ- 
ρια, εἶτα τὸ Ἀφροδίσιον, εἶτα χύχλῳ τοῦ λιμένος 
στοαὶ ε΄. — μέρος τοῦ Πειραιῶς, ὡς Καλλιχράτης φη- 35 
σὶν ἢ Μενεχλῆς ἐν τῷ περὶ ᾿Αθηνῶν γράφων οὕτως 
« ἔχει δὲ ὁ Πειραιεὺς λιμένας τρεῖς, πάντας χλειστούς. 
εἷς μέν ἐστιν ὁ Κανθάρου λιμὴν καλούμενος, ἐν ᾧ τὰ 
νεώρια ἑξήχοντα, εἶτα Ἀφροδίσιον, εἶτα χύχλῳ τοῦ λι- 
μένος στοαὶ πέντε. υ Ἄλλως. μήποτε ὅπου ἡ τῶν τοιού-- 30 
τῶν πλοίων στάσις ἦν, οὕτως ἐχράτησε καλεῖσθαι. τῷ 
ὄντι γὰρ ἔστιν ἐν τῇ Ἀττιχῇ χώμη λεγομένη οὕτως, 
κανθάρου λιμὴν, οὐχὶ χάνθαρος, ὡς Φιλόχορος ἱστορεῖ, 
ἀπὸ ἥρωος ἐπιχωρίου τινός. οἰκείως δὲ τούτου ἐμνη- 
μόνευσε, καίτοι πλέονας λιμένας ἔχοντος τοῦ Πει- 85 
ραιῶς, διὰ τὸ ζῷον ᾧ ἐπωχεῖτο. V. 

147. πρὸς τοὺς θεατὰς Ó λόγος. V. λόγος f$ δπόθεσις. 
λέγει δὲ περὶ Φιλοχτήτου (καὶ Βελλεροφόντου). χωμῳ- 
δεῖ δὲ τὸν Εὐριπίδην ὡς χωλοποιόν, R. Υ. ---- Ἄλλως. 
τοῦτο πρὸς Εὐριπίδην ἀποτείνεται, ἐπειδὴ ἐχεῖνος 40 
δρᾶμα ἐποίησε τὸν Βελλεροφόντην, ἐν ᾧ χωλὸν εἰσή- 
γαγεν αὐτὸν διὰ τὸ πεπτωχέναι ἀπὸ τοῦ Πηγάσου, 
βουλόμενον εἰς οὐρανὸν ἀνελθεῖν. δεῖ σε οὖν, φησὶ, προσ- 
ἔχειν μὴ πεσὼν διαθραυσθῇς καὶ γένῃ τραγῳδία, 

152. ὀσφρήσεται : Διασύρων τὴν ὅλην τοῦ χανθάρου 45 
πραγματείαν τοῦτό φησι. ποῖαι γὰρ ῥῖνές εἶσι χανθά- 
ρου, ἵνα καὶ ὀσφρανθῶσιν ; R. V. 

168. χατωχάρα : [Κατωφερῶς.} ὅτι τὸ ἐπὶ τῆς κεφα- 
λῆς πεσεῖν οὕτω λέγουσιν Ἀττικοὶ, (o0 διηρημένως ἀλλ᾽ 
ὑφ᾽ ἕν. --- Πίνδαρος (fr. 134] « οἱ μὲν χατωχάρα δεσμοῖσι 50 
δέδενται. »---- Ἄλλως, ἐπίρρημά ἐστι σύνθετον, καὶ σὺν 
τῷ t γράφει Ἥρωδιανός. οἱ δὲ, τὴν κεφαλὴν χάτω 
ποιήσας ῥίψει με βουχοληθεὶς χαὶ δελεασθεὶς τῇ ὁδωδῇ 
τῶν ἀποπατημάτων. τοῦτο δὲ ἀπὸ τῶν ἵππων εἴληπται" 
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πολλοὶ γὰρ αὐτῶν τὸν τρόπον τοῦτον εἰώθασι ποιεῖν, 
ἀποσείεσθαι τοὺς ἐπιθάτας. V. 
(ι54). ἀλλ᾽ ἄγε Πήγασε : Μετὰ τὸ παραχελεύσασθαι 
τῷ ὄχλῳ καὶ τοῖς ἑαυτοῦ παιδίοις κατὰ μηδὲν ἐρεθίσαι 
δ τὸν χάνθαρον, τότε παραχελεύεται αὐτῷ. — xal τάδε 
ἐκ τοῦ Βελλεροφόντου « ἴθι χρυσοχάλιν᾽, αἴρων πτέρυ- 
ac. » τὸν χάνθαρον τῷ Πηγάσῳ ἀπειχάζων. διπλῇ 
xal εἴσθεσις εἰς περίοδον ἀναπαιστιχὴν τοῦ πρεσδύτου 
ὀχτωχαιτριαχοντάμετρος ιθ΄ χώλων. V. [εἴσθεσις δὲ τῆς 

10 διπλῆς ἐκ στίχων ἀναπαιστιχῶν διμέτρων ἀχαταλή- 
xwv, πλὴν τοῦ τελευταίου. τοῦτο γὰρ ἐφθημιμερές. ὑφ᾽ 
ὃ at συνήθεις δύο διπλαῖ, ἐν ἐχθέσει δὲ ἰαμδεῖα ζ΄, ἐπὶ 
τῷ τέλει χορωνίς.} 

166. ψαλίων : Τῶν χαλινῶν. --- στομίων, χαλινῶν. R. 

[5 166, (φαιδροῖς ὠσὶν : Πραέσι, μὴ ὀρθοῖς. τοῦτο γὰρ 
πάσχουσιν οἱ ἵπποι, ὥσπερ παροξυνόμενοι εἰς ἄκρατον 
δρόμον.) 

159. ῥύμας, τόπους. R. 

162. χάχχης : Ἀντὶ τοῦ χαχίας. ἔχει χαὶ τὸ χαχέμφα-- 

20 τον. παρατηρητέον δὲ ὅτι xad of ἀρχαῖοι τὴν ἀκαθαρσίαν 
χάχχην ἔλεγον, καὶ μάλιστα τὸ δύσοσμον ἀποπάτημα. 

163. ἀντὶ τοῦ θνητῶν xod ἐπιγείων πάντων. R.V. 

1656. παρὰ ταῖς πόρναις : Πορνεῖον γὰρ ἦν ἐχεῖσε. 
ἐμπόριον γάρ ἔστιν, xal διὰ τὸ χατωφερὲς τῶν ναυτῶν 

25 ἐχεῖσε ἔτρεχον αἷ πόρναι. 

166. οὐ κατορύξεις : Ἀντὶ τοῦ o0 συγχώσεις καὶ ἀπο- 
χρύψεις (τὴν σαυτοῦ κόπρον). ---- ἐπιφορήσεις δὲ, ἐπάξεις 
xal ἐπιδαλεῖς. λείπει χόνιν. R. ᾿Αττικῶς ἐν σχήματι 
εἶπεν. ἣ λείπει χόνιν. V. 

80 168, ἕρπυλλον : Εἶδος ἄνθους σαμψύχῳ ὅμοιον. μά- 
λιστα δὲ παρὰ τοῖς ὕδασι θάλλει. ---- μέμνηται xal 
Θεόφραστος. R.V. Ἄλλλως. βοτάνη εὕοσμος, ἣν εἰώ- 
θασι παρὰ τοὺς τάφους φυτεύειν. Ἄλλως. εἶδός τι 
πολύρριζον φυταρίου. τοῦτό φασι xal λέγεσθαι ἔρπυλλον 

35 παρὰ τὸ ἕρπειν ταῖς ῥίζαις. τοῦτο δὲ συμθουλεύει ἐπι-- 
φυτεῦσαι τῷ ἀποπατήματι ὡς δυνάμενον διὰ τῶν ῥιζῶν 
περιχαλύψαι αὐτὸ καὶ ἀφανίσαι τὴν δυσωδίαν ὑπὸ τῆς 
εὐωδίας. ἐστὶ γὰρ xal εὐωδές. V. 

169. xol μύρον ἐπιχεῖς : Καὶ ἐπιδάλλεις μύρον εἷς 

40 αὔξησιν. διὰ τὸ τελέως ἀφανισθῆναι τὴν ὀσμήν. --- πα- 
ρείληφε τοῦτο, διόπερ οὐδ᾽ ἀτελῶς ἠρχέσθη ὀλίγον τῆς 
γῆς ἐπιδαλεῖν, ἀλλ’ ἐπήγαγεν ἐχ πολλῶν. V. 

171. ἣ πόλις ἡ Χίων : Ἅμα μὲν ὡς Χίων διὰ μαλα- 
χίαν εὐρυτέρων ὄντων χαὶ ἑτοίμων πρὸς τὸ ἀποπατεῖν, 

46 ἅμα δὲ ὡς ἐκ πάσης προφάσεως τῶν Ἀθηναίων συχο- 
φαντούντων καὶ ζημιούντων τὰς πόλεις, χαὶ λεγόντων 
ὅτι Χῖος ἦν ὃ ἀποπατῶν, xal διὰ τοῦτο ὃ χάνθαρος ἔπε- 
σεν ἐπὶ τὴν ὀσμήν. ἢ μᾶλλον αὐτὸς χωμῳδεῖ διὰ τὸ 
δπονοεῖν αὐτοὺς ἀποστήσεσθαι τῶν ᾿Αθηναίων. --- Ἄλ- 

50 λως. τούτους ὡς ἀχρασίαν μαλαχίας ἔχοντας σχώπτει. 
xal οἱ πάντες δὲ " Iuveo τοιοῦτοί εἰσιν, οἱ δὲ Χῖοι ἐξαι-- 
θέτως. v. 

174. πρόσεχε τὸν νοῦν : (Τουτέστιν ἀληθῆ λέξω, ἐπεὶ 
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τὰ πρῶτα διασύρων δοκεῖ τὸν Βελλεροφόντην.) πρὸς δὲ 
τὸν ἐν τῷ θεάτρῳ μηχανοποιόν φησι. 

1756. yp. χαὶ πρᾶγμα. λέγει δὲ τὴν γαστέρα. R.V. 

180. [πόθεν βροτοῦ : Κορωνὶς καὶ εἴσθεσις ἀμοιθαία 
ἐξ ἰαμδείων νς΄. ἐπὶ τῷ τέλει κορωνίς.} 6 

διπλῇ xai εἴσθεσις εἰς ἰάμδους τριμέτρους ρχς΄, ὧν 
τὸ τελευταῖον « xol νησιώτας" δεῦρ᾽ ἵτ᾽ ὦ πάντες λεώ. ν 
ἐπ᾿ ἐνίοις δὲ ἀντιγράφοις μετὰ στίχους va! ἐστὶ χωλά.- 
ptov τόδε « τί φησι; » καὶ μετ᾽ ἄλλους λη΄ [v. 208] τόδε 
«ἰὴ U. » V. t0 

πόθεν βροτοῦ με : (Ἀντὶ τοῦ αἴσθησις ἀνθρώπου 
εἰσελήλυθεν, ἢ ὀσμὴ, ἢ φωνὴ, ἐλλειπτιχῶς χατὰ τοὺς 
Ἀττιχούς. 6 δὲ Ἑρμῆς ἐστὶν 6 ταῦτα λέγων, ἤδη Τρυ-- 
γαίου προσπεπελαχότος τῷ οὐρανῷ. ) --- θεασάμενος 
τὸν χάνθαρον ὁ Ἑρμῆς καὶ ἐχπλαγείς φησι τὸ ἄναξ 15 
Ἡράκλεις. λείπει ὀσμὴ 3) φωνή. R.V. 

181. ἱπποχάνθαρος : ΓἜπαιξε παρὰ τὸ ἱπποχένταυ- 
ρος, R.V. 

I85. τοῦτο μάλιστα μὲν πρὸς τὸ Ómb τοῦ Ἑρμοῦ 
εἰρημένον « ὦ μίαρε χαὶ παμμιαρὲ καὶ μιαρώτατε » δο- 20 
χεῖ ἐξ ἐχείνων λελέχθαι, τὸ δὲ ἀληθὲς τὴν ἀφορμὴν ἐχ 
τοῦ Σχείρωνος παρ᾽ ᾿Επιχάρμου ἔχει, ἐπεὶ χἀχεῖνος 
πεποίηχε τὸν φορμὸν ἐρωτηθέντα « τίς ἐστι μήτηρ » 
ἀποχρινόμενον ὅτι σηχὶς, καὶ « τίς ἐστι πατήρ ν εἰπόντα 
σηκχὶς, χαὶ « τίς ἀδελφός » ὁμοίως σηχίς. ἀλλ᾽ ἐκεῖνος 25 
μὲν ἔδοξε πρὸς τὸ ἐρωτώμενον xal τὸ ἑξῆς ἀποχρίνε-- 
σθαι" ἔστι γάρ τις τοῖς φορμοῖς συγγένεια πρὸς τὰς ση- 
χίδας. ἐνταῦθα δὲ οὐχέτι χατὰ τὸ συγγενὲς οὗτος ἀπε- 
χρίθη. Υ. 

190. Τρυγαῖος Ἀθμονεὺς : Τὸ μὲν ὄνομα Τρυγαῖος so 
παρὰ τὸ τρυγᾶν πεποίηται, ἁρμόζον γεωργῷ. τὸ δὲ 
᾿Αθμονεὺς ἀπὸ δήμου Ἀττικῆς. --- οἱ δὲ τῆς ᾿Ατταλίδος 
φυλῆς, οἱ δὲ τῆς Κεχροπίδος. V. 

δεξιὸς : ᾿Εδόχουν γὰρ οἷ γεωργοὶ καὶ μάλιστα οἱ δε- 
ξιοὶ, ἀπραγμοσύνην ἀσπαζεσθαι. 35 

192. τὰ χρέα : Ὅτι κατὰ συστολὴν ἔλεγον, οὗ μόνον, 
ὥς φασί τινες, ἐν ἐχτάσει τὰ χρέα. ὡς πρὸς λίχνον δὲ τὸν 
Ἑρμῆν ταῦτα λέγει. 

196. δειλαχρίων : Ἀπὸ τῶν χρεῶν συνῆψε τὸ ὄνομα, 
οἷον ὦ ἄχρως Se, ἤγουν ἐπίπονε. (ἰδὼν γὰρ τὰ χρέα 40 
καὶ λαθὼν αὐτὰ εὐθὺς χαταχέχλασται, xol τὴν ὀργὴν 
μεταβαλλόμενος “ἐλεεῖ αὐτόν.) — συνέπλεξεν οὖν τοῖς 
χρέασι τὸ δειλόν. ἀπὸ τῶν χρεῶν. V. 

γλίσχρον : ἀντὶ τοῦ ἐπιθυμητὰ, ἀπὸ τοῦ γλίχεσθαι. 
(γλίσχρωνας δὲ τοὺς ἀτυχεῖς εἰώθασι λέγειν, χαὶ γλι- 
σχρίαν τὴν ἀτυχίαν, [καὶ γλίσχρως ὀλισθηρῶς]. νῦν οὖν 4s 
ἀντὶ τοῦ ἐπίπονε.) 

194. ὡς οὐχέτ᾽ εἶναί σοι δοχῶ : Ὅτι φιλοτίμως εἷς 
τὸν οὐρανὸν ἀνέθην. 

195. ἰὴ ἰὴ ἰὴ : Τὸ μῆχος σημαίνων τοῦτό φησι. πρόο- 
φθεγμα δέ ἐστι χαταφρονοῦντος. to 
196. ὅτ᾽ οὐδὲ μέλλεις : Οὐ μόνον, φησὶν, οὐχ εἶ πλη- 
σίον τῶν θεῶν, ἀλλ᾽ οὐδὲ μέλλεις. μετῴχησαν γὰρ δι᾽ 

ὑμᾶς, (ὅτι οὐ βλέπετε εἰρήνην). 
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196. ἰδοὺ γῆς : Χλευάζων φησὶν ὅτι εἶπε ποῖ γῆς, 
ἐν οὐρανῷ αὐτῶν οἰχούντων. 

199. χύτταρον : (Κυττάρους καλοῦσι τὰς τῶν σφηχῶν 
χατατρήσεις. μεταφοριχῶς δὲ τὸ χοιλότατον καὶ μυχαί- 

& τατον εἶπε τοῦ οὐρανοῦ. 6 δὲ λόγος εἰς τὰ ἔσχατα καὶ 
ἀπόχρυφα μέρη τοῦ οὐρανοῦ.) ---- τινὲς δὲ χύτταρόν 
act τὸ ὑψηλότατον τοῦ οὐρανοῦ. λέγουσι γὰρ χοῖλον 
τὰ τὸν οὐρανὸν ὥσπερ τοῦ ᾧοῦ τὴν λεπίδα. R. V. Au- 
χόφρονά φησιν ᾿Ερατοσθένης τὸ χύτταρον λέγειν ἐν ᾧ 
τὸ oi φηγοὶ ἐγχάθηνται, οὐχ ὀρθῶς. χυττάρους γὰρ χαλοῦσι 
τὰς τῶν χηρίων xal σφηκῶν χατατρήσεις, ὡς xai ἐν 
τοῖς Σφηξὶν [1111] εἴρηκεν « ὥσπερ οἱ σχώληχες ἐν τοῖς 
χυττάροις χινούμενοι. » Θεόφραστος δὲ [H. Pl. 3, a 8] 
χυρίως λέγει προάνθησίν τινα τῆς πεύχης καὶ τῆς κπί- 

16 τυος, ἥτις ἐστὶν ὥσπερ στάχυς μιχρὸς ἐκ μεγάλων πυ- 
ρῶν ξηραινόμενος δὲ θυλαχοῦται xal ἀποπίπτει. οἷον 
οὖν ἀγγειῶδες. κύτταρον δὲ οὐρανοῦ λέγοι ἂν νυνὶ με- 
ταφοριχῶς τὸ χοιλότατον xal μυχαίτατον' προεῖπε γὰρ 
ὅτι πόρρω πάνυ ἀπῳχισμένοι εἰσὶν of θεοί. ὃ δὲ λόγος, 

40 εἷς τὰ ἔσχατα xal ἀπόχρυφα μέρη ἀπεληλύθασι τοῦ 
οὐρανοῦ. V. 

302. χυτρίδια : Καὶ ταῦτα γελοίου χάριν. (xal ἐπι- 
διασύρων ταῦτά φησιν.) --- μέγας γὰρ δὴ πλοῦτος, εἰ 
ἐν σχευαρίοις ἐστὶ τοῖς θεοῖς 5 περιουσία. R. V. — ἀμ.- 

25 φορεῖς δὲ ἐχάλουν τὰ μέτρα. 

206. (ἵν ἦσαν αὐτοὶ : “Ὅπου ᾧχουν πρότερον καὶ διέ- 
τριῦον οἱ θεοὶ, κατῴχισαν τὸν πόλεμον.) 

406. τῷ πολέμῳ δηλονότι. R. 

407. (ἀνωχίσαντο : "Ave τοῦ ἀπῳχίσαντο xai ἀνεχώ- 

30 ρῆσαν, ὡς ἂν μὴ παρεῖεν αὐτοῖς τὰ δυσχερῆ.) 

ἀνωτάτω : Ἀντὶ τοῦ ἁπάντων ἀνωτάτω ὅσον δυνα- 
τὸν ἦν. 

210. (τοῦ δ᾽ εἵνεχ᾽ ἡμᾶς : Τίνος χάριν χαθ᾽ ἡμῶν 
τοσαύτην ἔσχον ὀργήν.) 

3& 211. ἐχείνων πολλάχις : (Τῶν θεῶν ἢ) τῶν Λαχεδαι- 
μονίων. (ὅτι πολλάκις Λαχεδαιμόνιοι βουλόμενοι εἰρή- 
viv ἦλθον xal οὐχ ἐδέξασθε.) 

312. σπονδὰς ποιούντων : (Τῶν θεῶν πρυτανευόντων 
ὑμῖν τὴν εἰρήνην del. — σφόδρα δὲ “Ὁμηρικῶς τῶν 

40 μὲν ἀγαθῶν xal τῆς εἰρήνης δοτῆράς φησὶ τοὺς θεοὺς, 
τοῦ δὲ πολέμου οὐχέτι. [Od. A, 32 :] « olov δὴ νῦν βρο- 
τοὶ θεοὺς αἰτιῶνται ἐξ ἡμέων γάρ φασι xdx' ἔμμεναι, 
οἵ δὲ xoi αὐτοὶ σφῆσιν. » V. ἢ ἐπειδὴ ἐν ταῖς σπονδαῖς 
ἐπιμαρτύρονται τοὺς θεούς. R. V. οἱ λαχωνιχοὶ : Ὥς 

45 φιλοπολέμων ὄντων τῶν Λαχωνιχῶν χαὶ τὴν εἰρήνην 
o0 προσιεμένων πρώτων ἐμνήσθη. 

ἐχ πολλῶν μὲν καὶ ἄλλων δῆλον ὅτι παρὰ τὸν Πελο- 
πογνησιαχὸν πόλεμον συνετάχθη τοῦτο τῷ ποιητῇ τὸ 
δρᾶμα" δῆλον δὲ μάλιστα τοῦτο πεποίηκε νῦν φανερῶς 

60 τοῦ πολέμου τούτου μνημονεύσας. χρησίμως δὲ τῶν 
Λακώνων πρῶτον εἰς ἀδικίαν ἐμνημόνευσεν ὡς φιλοπο- 
λέμων ὄντων ἐχείνων ἀεὶ καὶ τὴν εἰρήνην o0 προσιεμέ-- 
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ἂν ἀπειργάσατο χατὰ τῆς πόλεως οὐ τὴν τυχοῦσαν. χαὶ 
γὰρ εἰ μετὰ ταῦτα μνημονεύει χαὶ τῶν ᾿Αθηναίων ὡς 
χαὶ αὐτῶν ἀποπεμπομένων τὴν εἰρήνην, ὁπότε χρατή- 
σειαν, ἀλλ᾽ οὖν ἥττων ἡ διαδολὴ, μάλιστα τῷ τὸν πρῶ- 
τον λόγον λεχθέντα τῶν ἀκουόντων πλήττειν τὰς ἀχοάς. δ 
ἔπειτα τὸ ἀμύνεσθαι τοῖς ἴσοις τοὺς προηδιχηχότας συγ- 
Ὑνωστὸν παρὰ πᾶσι, xdv τούτῳ τὴν αἰτίαν δικαίως 
ἀποφερομένων τῶν προηδιχηχότων. τὸ αὐτὸ δὲ δὴ xal 
τὸ « Θουχυδίδης συνέγραψε τὸν πόλεμον τῶν Πελοπον- 
; γησίων xal ᾿Αθηναίων, » ἵνα αὐτῶν μᾶλλον τὸ ἔργον 1o 
2 e 

214. val τὼ guo : Τοὺς Διοσχούρους οἱ Λαχεδαιμό- 
νιοι σιοὺς ἔλεγον, ὡς ᾿Αθηναῖοι θεὼ Δήμητραν καὶ Περ- 
σεφόνην. --- ἔθος δὲ τοῖς Λαχεδαιμονίοις ἐπὶ τοῦ νὴ τὼ 
θεὼ τρέπειν τὸ θ εἷς τὸ σ xal τὸ ε εἷς τὸ t. R. V. [δ 

(νῦν ἀττικίων : Ἀντὶ τοῦ τοιοῦτό τι ἔλεγον. ἐὰν μὲν 
γὰρ οἵ Λαχεδαιμόνιοι μικρὸν ἐν τῇ μάχη κρατήσωσιν, 
εὐθέως λέγουσι. νὴ τοὺς θεοὺς, νῦν οἱ ᾿Αθηναῖοι δώσουσι 
δίκας. χαὶ πάλιν ἐὰν οἱ ᾿Αθηναῖοι νικήσωσιν, εἶτα Λα- 
χεδαιμόνιοι ἔλθωσιν εἰρήνην ποιῆσαι βουλόμενοι, εὖ-- 30 
θέως ἀντιλέγουσιν ᾿Αθηναῖοι. ἐξαπατῆσαι ἡμᾶς βούλον- 
ται, ἵνα ποιήσωμεν εἰρήνην, ἐπειδὴ νιχῶμεν' διὸ οὐ 
δεῖ πεισθῆναι μᾶς. σχώπτει δὲ τὸ ὁπερήφανον τῶν 
᾿Αθηναίων.) 

215. (ἀττιχωνιχοί : Οὕτως ἔλεγον ἐνυδρίζοντες xal ss 
εὐτελίζοντες xal εἰς ἧττον φέροντες ὑποχοριστιχῶς τοὺς 
Ἀθηναίους ἐν τῷ ὀνόματι, ἐν ᾧ καὶ Ἴωνες ἔγχεινται. 
παίζει δὲ, ἐπειδὴ εἶπεν ἄνω Λαχωνιχοὶ ὑποχοριστιχῶς" 
διὰ τοῦτο xal ᾿Αττιχωνιχοί.) 


419. (νὴ Δί᾽ οὐχὶ πειστέον : Ἐχρῆν μᾶλλον αὐτοὺς ao 
τὴν πάτριον ὀμόσαι, λέγω δὲ τὴν ᾿Αθηνᾶν' xal γὰρ 
τοὺς Λαχεδαιμονίους τοὺς πατρίους αὐτῶν ἐποίησεν 
ὀμόσαντας θεούς. πλὴν εἰδέναι δεῖ, διὰ τοῦτο πεποίη- 
χεν ὀμνύντας αὐτοὺς διὰ τὸ αὔξειν χαὶ ἀποσεμνύνειν τὰ 
τῶν Ἀθηναίων πράγματα καὶ ἐν τούτῳ ἐπαίρων τοὺς 35 
᾿Αθηναίους, ὡς οὐχ ᾿Αθηνᾷ μόνῃ χρήσαιντο συμμάχῳ, 
ἀλλὰ xal Ad.) 

219. χὴν ἔχωμεν τὴν πόλιν : Ot μὲν πολλοὶ ταύτην 
ἐξέδαλον τὴν ἀνάγνωσιν, ἵν᾽ ἦ δηλούμενον, xal πάλιν 
ἥξουσι τῆς εἰρήνης δεόμενοι τυχεῖν οἱ Λαχεδαιμόνιοι, 4o 
ἐὰν ἀσφαλῶς χατέχωμεν τὴν πόλιν. ἔστι δὲ ἀμφίδολος 
$ ἐξήγησις αὕτη, ποίαν πόλιν βούλεται, πότερον τῶν 
Λακεδαιμονίων ἢ τὰς ᾿Αθήνας. ἐν ἀντιγράφῳ δὲ εὗρόν 
ποτε « ἣν ἔχωμεν τὴν Πύλον, » χαὶ οὐκ ἄχαιρος αὕτη 
$ γραφὴ, ἐπεὶ καὶ ἀληθείας ἔχεται χατὰ πάντα, xal as 
διὰ τοὺς ληφθέντας τριαχοσίους ἐν Σφαχτηρίᾳ, χαὶ διὰ 
τὸ ἐπιτείχισμα ὅπερ ᾿Αθηναῖοι χατέστησαν ἐν Πύλῳ, 
καὶ ὅτι ληφθείσης αὐτῆς περὶ εἰρήνης πρῶτοι Λαχεδαι- 
μόνιοι πρὸς ᾿Αθηναίους ἐπρέσδευσαν. ἬἌλλως. οὐχ 
ὡς δρισμένην τινὰ πόλιν, ἀλλ᾽ ὡς, ἐπειδὰν πόλιν τῶν 50 
Πελοποννησίων προσχείμενοι πιέζωσι, ταῦτα λεγόντων 


νων. εἶ γὰρ ἔτυχε τοὺς ᾿Αθηναίους προτάξας, πρῶτον , αὐτῶν. V. 


μὲν εὐθὺς ἀπήχθετο τοῖς ἀχούουσιν, ἔπειτα διαδολὴν 
&CHOL. ARISTOPH. 


230. ἡμεδαπὸς ἀντὶ τοῦ ἡμέτερος. R. 
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225. ἐπέδαλεν, ἐπεσώρευσεν. ὅπλον γὰρ πολέμου xal 
6 λίθος. R. ἐπεφόρησεν, ἐπεσώρευσεν. 

228. θυεία ἀγγεῖον εἰς ὃ ἐμιδάλλοντες τινὰ (ἀρτύματα) 
τρίδομεν xal λειοῦμεν. ---- τὸ δὲ τρίδειν ἀντὶ τοῦ ἐν 

6 πολέμῳ βούλεται τὰς πόλεις ἐπὶ πολὺ διατρίδειν, καὶ 
ἅμα μὲν παρὰ τὸ τρίδειν ἐν θυεία μυττωτὸν, ἅμα δὲ 
παρὰ τὸ ἐπιτρίδειν xal ὥσπερ αὐτοὺς δαπανᾶν. R. V. 

232. xal γὰρ ἐξορμᾶν xav! ἐμὴν γνώμην xal ὡς oto- 

μαι ἑτοίμως ἔχει. εἰώθασι γὰρ χαὶ πληθυντιχῶς τῇ 
10 συντάξει χρῆσθαι ταύτῃ" καὶ γὰρ ἐξιέναι μέλλει χατὰ 
γνώμας τὰς ἐμάς. V. 

334. φέρ᾽ αὐτὸν ἀποδρῶ : Νοεῖν δεῖ τὸν Τρυγαῖον 
ἀποδεδηχότα τοῦ χκανθάρου ἐπὶ τῆς σχηνῆς ταῦτα λέ-- 
qst. — ἔστι δέ τι xol ἄντρον ἐπὶ τῆς σχηνῆς. R. 

436. θυείας : Ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν σάλπιγγος, θυείας 
15 εἶπεν. ᾿ 

936, ἰὼ βροτοὶ : [Κορωνὶς ἑτέρα ἑτέρων εἰσιόντων 
ὑποχριτῶν. οἱ δὲ στίχοι ὅμοιοι τοῖς προφθάσασι ξγ΄. 
xa ἐν ἐχθέσει τροχαϊκοὶ τοῖς ἑξῆς ὅμοιοι δύο. ἐπὶ τῷ 
τέλει χορωνὶς, ἐξιόντων τῶν ὑποχριτῶν.} ὃ Πόλεμος 

20 ἐξέρχεται θέλων τρίψαι μυττωτόν. σχευὴ δὲ αὕτη ix 
τυροῦ xal σχορόδου xal μέλιτος (καὶ πράσου). --- τινὲς 
δέ φασι τὸν Δία ταῦτα λέγειν. V. 

237. τὰς γνάθους ἀλγήσετε : Ἦ τριδόμενοι ἐν τῇ 

θυείᾳ, ἢ τὸν μυττωτὸν ἐσθίοντες, ὃν τρίδειν παρα- 

45 σχευάζεται ὃ Πόλεμος. ἐπειδὴ ἀπὸ τοῦ δικαστηρίου 
ἐσθίουσιν, (πολέμου δὲ ὄντος ἀργεῖ τὰ δικαστήρια. λέ- 
qut οὖν ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν λιμώττοντες). ---- διὰ τὸν πόλε- 
μον τοῦτό φησιν' ἐν γὰρ τῷ πολέμῳ λιμώττουσι xal 
διὰ χρόνου ἐσθίουσι, xal συμδαίνει ἐκ τῆς ἀργίαξ τοῦ 

30 μὴ ἐσθίειν πάσχειν αὐτοὺς τὰς γνάθους ὕστερον ἐσθίον- 
τας. V. 

241. ὃ δεινὸς : Συμδολιχὸν ἀπὸ τῶν διὰ δειλίαν ἀπο- 
πηδώντων. ταῦτα δέ φησι θεασάμενος τὸν Πόλεμον 
μείζονα τὴν ὑπόνοιαν ἔχοντα τῆς πείρας τῆς διὰ τῆς 

35 ὄψεως. 

(ταλαυρίνος : 
μάχῃ.) 

242. Πρασιαὶ : Πόλις Λαχωνιχή. ἅμα δὲ πράσα 
ἐμδάλλων ταῦτά φησιν. --- ἔστι δὲ xal τῆς Ἀττιχῆς 

10 ἐπίνειον, ὥς φησι Θουχυδίδης [7, 185 8, 96] καὶ Φιλό- 
Xopoc. μή ποτε δὲ οὐχ οὕτως ἔχον’ οὐχ ἂν γὰρ ἔλεγεν 
ἑξῆς « οὐδὲν πρὸς ἡμᾶς αἱ Πρασιαί, » V. 

πεντάχις : Ἂντὶ τοῦ πολλάχις. V. 

445, οὐδὲ ἡμῖν πρᾶγμα : Πρὸς τὴν ὁμωνυμίαν φησὶ 

45 τῶν ἐν τῇ Λαχωνιχῇ Πρασιῶν, ὅτι ἡμεῖς τοῦ χαχοῦ 
τούτου ἀλλότριοι ἐσμέν. i 

246. ὦ Μέγαρα : (Σχόροδα ἐμδάλλων ταῦτά φησιν.) 
ἡ γὰρ Μεγαρικὴ Υἢ σκχοροδοφόρος. σύμμαχοι δὲ Λα- 
χεδαιμονίων Μεγαρεῖς. xal ὅτι πᾶσα fj τοῦ πολέμου 

so πρόφασις OU αὐτοὺς δοχεῖ γεγονέναι (χάριν τοῦ τὸ πι- 
váxtow συνθέντος τὸ χατ᾽ αὐτῶν εἷς τὴν Περιχλέους 
χάριν, ὥστε μήτε γῆς μήτε λιμένων Ἀττιχῶν ἐπιδαίνειν 
τοὺς Μεγαρεῖς. εἰχότως οὖν εἰς τὸ χεχαρισμένον τοῖς 


Ὑπομονητιχὸς, χαρτερικὸς ἐν τῇ 
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᾿Αθηναίοις τοὺς τούτων ἐχθρους παρεισάγει ἐχ τοῦ πο- 
λέμου συντριδομένους alc τέλεον.) ἅμα δὲ ταῦτα λέγων 
ὃ Πόλεμος, σχόροδα βάλλει εἷς τὴν θυείαν, ὅθεν καὶ τὸ 
ἑξῆς οἰχείως ἐπαχθήσεται, τὸ ἁπαξάπαντα (χαταμεμυν- 
τωτευμένα). ἡ 

348, βαδαὶ βαδαιὰξ : Σχετλιαστιχὸν ἀντὶ τοῦ φεῦ 
φεῦ. δέον δὲ εἰπεῖν τὰ σχόροδα, παρ᾽ δπόνοιαν εἶπε τὰ 
κλαύματα. ᾿ ᾿ 

349, χλαύματα : ᾿ἈΑντὶ τοῦ σχόροδα. (οὕτω δὲ εἶπε 
προσχαταρώμενος.) τοῖς δὲ ἐσθίουσι τὰ σχόροδα δάχρυα τὸ 
ἔπεισι διὰ τὴν δριμύτητα. διό φησιν « ὡς δριμέα τοῖσι 
Μεγαρεῦσι. » 

350. Σιχελία : Ταῦτα πάντα παρεπιγραφή ἔστι, 
τυρὸν δὲ ἐμδάλλων Σιχελίας μέμνηται πολὺς γὰρ ἐκεῖ 
τυρός. οὐκ ἄδηλον δὲ ὅτι xal ταύτης τὸ πλέον μέρος κῃ 
πολέμιον ἦν τοῖς ᾿Αθηναίοις. ἔνθα xal τὴν μεγάλην 
ἐδυστύχησαν ἧτταν. 

281. ὅτι πόλιν εἶπε τὴν Σιχελίαν νῆσον οὖσαν. xal 
Ὅμηρος πολλάχις τὰς νήσους πόλεις χαλεῖ, ὡς τὸ [Il. 
&, 230] « Λῆμνον δ᾽ εἰσαφίχανε πόλιν θείοιο Θόαντος. 20 
xa Πίνδαρος δὲ [Nem. 7, 13] περὶ τῆς Αἰγίνης « & μὲν 
πόλις Αἰαχιδᾶν. » xal Εὐριπίδης [Ion. 297] Εὔδοι᾽ ᾿Αθή- 
vate ἐστί τις γείτων πόλις. » V. 

διαχναισθήσεται : ᾿Αντὶ τοῦ διαφθαρήσεται. (ὡς ἐπὶ 
τυροῦ τοῦτο. “Ὅμηρος [Π]. A, 639] « ἐπὶ δ᾽ αἴγειον xv, ss 
τυρὸν χνήστι χαλχείη. ») διαχναίειν δέ ἐστι χυρίως τὸ 
ξύειν τυρὸν τῇ χνήστιδι. — δεῖ δὲ νοεῖν ὅτι πάλιν ἐν- 
ταῦθα τυρὸν ἐπιξύων xal elc τὴν θυείαν ἐμθάλλων ταῦτα 
λέγει. V. 

252. φέρ᾽ ἐπιχέω : Εὐφυέστατα τοῖς ᾿Αθηναίοις χαρί- 3o 
ζεται, σεμνολογῶν τὰ xav αὐτούς. ὅσῳ γὰρ μέλι τι- 
μιώτερον τῶν σχορόδων χαὶ τῶν πράσων, τοσούτῳ 
ἀμείνων xal f$ τοῦτο γεωργοῦσα γῆ. εἰπὼν δὲ τοῦτο ὁ 
Πόλεμος μέλι εἷς τὴν θυείαν βάλλει. --- ἜἌλλως. θέα- 
σαι ὅτι xal ἡμεῖς εὐφυῶς, εἴγε μὴ σφαλῶμεν, παρε- as 
τηρήσαμεν ἐν τοῖς προλαδοῦσι τὴν ἐξήγησιν, εἶγε μειοῦν 
μὲν ἐν παντὶ σπουδάζει τὰ Λαχωνιχὰ, αὔξειν δὲ τὰ 
Ἀττιχά, ἀμέλει χἀνταῦθα ποιῶν τοῦτο φαίνεται. διὸ τοῖς 
τε Λαχεδαιμονίοις xal τοῖς ἐχείνων συμμάχοις ἐπαρώ- 
μενός τι φαῦλον, οἷον ἐπὶ μὲν τῶν Πρασιῶν « ἰὼ Πρα- 4o 
σιαὶ τρισάθλιαι xol πεντάχις xal πολλάχις, ὡς ἀπο- 
λεῖσθε τήμερον, » xat ἐπὶ τῶν Μεγάρων « ὡς ἐπιτρίψεσθε 
αὐτίχα » χαὶ « ἰὼ Σιχελία χαὶ σὺ δὲ ὡς ἀπόλλυσαι ν 
καὶ « οἵα πόλις τάλαινα διαχναισθήσεται » ὁπότε περὶ 
᾿Αθηνῶν δὲ λέγει, μηδὲν δυσχερὲς μηδὲ βλάσφημον 4; 
ἐπήγαγέν τι, ὁποῖον περὶ ἐχείνων φασὶν αὐτὸν εἰρηχέ- 
ναι. Υ͂. 

253. παραινῶ σοι : "Ev πολλοῖς χεῖται τὸ σοί, τάχα 
δὲ οὐχ ὠφελεῖ διὰ τὸ μέτρον εἶναι, el μὴ ἄρα τὴν αἱ 
χοινὴν λάθοιμεν. V. 

254. (τετρώδολον : Ἀντὶ τοῦ πολυτίμητον. οὕτω δὲ 
λέγουσι τὸ τετρωθολιαῖον, τουτέστι τὸ τετρωδόλου πω- 
λούμενον.) 

(φείδου τἀττικοῦ : Οἷον φειδώ τινα καὶ πρόνοιαν ποίει 
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τοῦ "ArxixoU.) — τουτέστι συντήρει xal διαφύλαττε τὸ 
Ἀττικόν. οὐκ ὀχνεῖν γὰρ ἔδει xal δεῖσθαι ὑπὲρ αὐτοῦ 
τοῦ θεοῦ. V. 
366. (οὅτοσὶ γὰρ χόνδυλος : Παρεπιγραφή" ἅμα γὰρ 
ὅ τῷ εἰπεῖν δίδωσιν αὐτῷ τὸν χόνδυλον.) — ; 
258. ἀντὶ τοῦ δριμύ. R. 


(259). ἀλετρίδανον : Οἱ μὲν δασέως παρὰ τὸ τοὺς 


ἅλας τρίδειν, οἵ δὲ ψιλῶς παρὰ τὸ ἀλεῖν. [καὶ δοῖδυξ μὲν 
Ἀττιχὸν, ἀλετρίδανος δὲ ᾿Ασιανόν. λέγεται δὲ χαὶ ἀλό- 
10 τριψ, ὡς ἐν ἐπιγράμματι (Aristonis Anth.Pal.e, 306) « καὶ 
τοῦτον δικάρανον ἁλότριβα. » xal ἀλετρὶς f μυλωθρὸς 


παρὰ Καλλιμάχῳ (fr. 232).] — Κράτης παρατηρεῖν ἀξιοῖ 
πρὸς τοὺς λέγοντας ὅτι ὁ μὲν δοῖδυξ Ἀττιχὸς, ὃ δὲ ἀλε- 
τρίδανος ᾿Ασιανὸς, χαὶ σχυτοδέψης μὲν ᾿Ἀττιχὸς, βυρ- 


15 σοδέψης δὲ Ἀσιανός. V. 


360. χθὲς εἰσῳχίσμεθα : Συμθαίνει γὰρ τοῖς νεωστὶ 


- Lad , 
εἰσῳχισμένοις μὴ εὐπορεῖν πάντων τῶν ἀναγχαίων. 


* 8961. οὐχοῦν παρ᾽ ᾿Αθηναίους : Πάλιν λεληθότως ct- 
μνολογεῖ τοὺς Ἀθηναίους ὡς αὐτόχθονας (χαὶ γηγενεῖς), 
40 ἐχ τοῦ Y ina παρ᾽ αὐτοῖς τὰ τῶν πάλαι εἰσῳχι- 


/ 
σμένων, ὧν ἠπόρουν οἱ νεωστὶ εἰσωχισμένοι. 


268. (ἀνθρώπια : Ὑποχοριστιχῶς, τοῦτο πρὸς τὴν 


παροῦσαν συμφορὰν μειῶν αὐτούς.) 


467. ἀλλ’ ὦ Διόνυσ᾽ : Ὡς οἰχείῳ θεῷ εὔχεται τῆς 
25 ᾿Ἀττιχῆς, καὶ χυρίῳ τῶν ἐν τῷ θεάτρῳ καὶ τῶν ἐν τῇ εἰ- 


ρήνηῃ ἀγομένων. 

366. (τὸ δεῖνα γὰρ ἀπόλωλ᾽ : Διὰ τούτου τὸ ῥηθησό- 
μενον ἀηδὲς ἐχφεύγει εὐθέως λέγειν. ὅτε γάρ τι δυσχε- 
ρὲς μέλλομεν λέγειν, εἰώθαμεν τοῦτο προτάσσειν, ὡς μὴ 

30 εὐθυρημονοῦντες.) 

370. ὃ βυρσοπώλης : ( Τοῦτο αἰνίττεται πρὸς τὸν 
Κλέωνα, xal) ὅτι μετὰ τὴν Κλέωνος τελευτὴν εἰσῆχται 
τὸ δρᾶμα" ἤδη γὰρ τεθνήχει. (ὡς δὴ αἴτιον τοῦ πολέ- 
μου xal ὡς αὐτὸν συνέχοντα τὸν πόλεμον, ὡς χαὶ Θου- 

86 χυδίδης ἱστορεῖ.) 

471. εὖ Y ὦ δέσποινα : (Οὕτως τὴν θεόν. τὰς δὲ γυ- 
ναῖχας Ἀττιχὰς, ἵνα μὴ ὁμωνύμως. Ἄλλως. ταύτη 
εὔχεται ὅτι τῶν Ἀθηναίων ἱερὰ $ θεός.) τὸ δὲ ἑξῆς, εὖ 
γε ποιῶν ἀπώλετο ἐκεῖνος, εἴπερ πρὸ τοῦ ἀπολέσαι τὰ 

40 πράγματα ἡμῶν ἀπώλετο. ᾿ 

372. τῷ χρησίμῳ τῇ πόλει. R. 

273. ἢ πρίν γε τὸν μυττωτὸν : Ἀντὶ τοῦ πρὶν ἡμῖν 
τὸν πόλεμον ἐπεγεῖραι. ὡς αἴτιον δὲ αὐτὸν τοῦ πολέμου 
διαθάλλει. ---- ὡς xal Θουχυδίδης ἱστορεῖ. R. 

40 — 375. (ἀνύσας τι : Ἀπελθὼν ὁ Κυδοιμὸς ἐπανῆλθε, 
xa οὕτως τὴν ἐρώτησιν αὐτῷ προσφέρει ὃ Πόλεμος. 
ἀγύσας τι : Ἀντὶ τοῦ ἦνυσάς τι xal διεπράξω χαὶ 
φέρων ἥκεις.) 
276. τί πεισόμεσθα : Τί ἄρα παθεῖν μέλλομεν. ἣ ἐν 
60 ποίῳ χινδύνῳ χαθεστήχαμεν. . 

371. ἐν Σαμοθράχῃ : "Ev Σαμοθράχῃ ἦσαν τελεταί 
τινες, ἃς ἐδόχουν τελεῖσθαι πρὸς ἀλεξιράρμαχά τινα 
χινδύνων. ἐν δὲ τῇ Σαμοθράχῃ τὰ τῶν Κορυθάντων ἦν 





᾿ταλιπόντα. 
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μυστήρια xal vk τῆς Ἑχάτης. xoi διαδόητον ἦν τὸ 
Ζήρινθον ἄντρον, ἔνθα τὴν “Εχάτην ὀργιάζειν ἔλέγετο, 
xal τελετὰς ΤΣ αὐτῇ τινὰς xal χύνας ἔθυον. (xol ὁ τὴν 
Ἀλεξάνδραν πεποιηκὼς [v. 77] μέμνηται « Ζήρινθον 
ἄντρον χαὶ χυνοσφαγοῦς θεᾶς λιπὼν ἐρυμνὸν χτίσμα s 
Κυρδάντων Xdqv. » ἐν χινδύνοις δὲ γενόμενοι ἐπεχα- 
λοῦντο τοὺς δαίμονας, οἷς ἐδόχουν μεμυῆσθαι, ἐπιφα-- 
vivat xal ἀλεξῆσαι.) 

378, μεμυημένος : Τὰ μυστήρια τῶν Καθείρων. δο- 
χοῦσι δὲ ol μεμυημένοι ταῦτα (δίκαιοί τε εἶναι xal) ἐκ τὸ 
δεινῶν σώζεσθαι καὶ ἐκ χειμώνων. 

37). ἀποστραφῆναι : (Ὃ ἡμεῖς) διαστραφῆναι (λέ- 
γόμεν. ἀντὶ τοῦ) κλασθῆναι τοῦ μετιόντος τὸν δοίδυχα. 
— Ἄλλως. ἐναντίαν αὐτῷ τὴν εἷς τὸ δεύτερον γενέσθαι 
680v, ὥστε μηκέτι αὐτὸν ὑποστρέψαι. Ἄλλως. εὐξογ- 15 
μεθα οὖν, φησὶ, τοῦ Κυδοιμοῦ τοὺς πόδας, ὥστε μὲ 
δυνηθῆναι ἐπανελθεῖν αὐτὸν μηδὲ χωλεύοντα, μηδὲ xo - 
μίσαι τὸν ἀλετρίδανον. V. 

280. xal πάλιν, ἦλθεν γὰρ μηδὲν ἀγόμενος, àv 8 
ἀσχάλλει. R. V. οὔ 
282. xal τοῖς Λαχεδαιμονίοισιν : Ὁ Βρασίδας 6 
Τέλλιδος παῖς, ὃς ἦν Λαχεδαιμονίων στρατηγός. χαὶ 
οὗτος δὲ ἀνθίστατο τῇ εἰρήνη. ἐτελεύτησε δὲ ἐν Θράχη. 

283. (εἰς τἀπὶ Θράχης χωρία : Καὶ γὰρ εἰς συμμα- 
χίαν πεμφθεὶς ὃ Βρασίδας ἐπὶ Θράχην, κατὰ τὸν αὖ- 420 
τὸν χρόνον Κλέωνι τελευτᾷ.) 

284. χρήσαντες : "Ev Ἀμφιπόλει γὰρ τῆς Θράχης 
μονομαχήσαντες ὅ τε Κλέων xal 6 Βρασίδας ἀλλήλους 
ἀνεῖλον. 

285. Διοσχόρω : Οὗτοι παρὰ τοῖς Λαχεδαιμονίοις so 
ἐτιμῶνντο. διὸ νῦν αὐτῶν μέμνηται, ὅτι Βρασίδου τοῦ 
Λακεδαιμονίου ἐμνήσθη, ἐπὶ δὲ Κλέωνος τῆς Ἀθηνᾶς, 

388. ἐγὼ δὲ δοίδυχ᾽ εἰσιὼν : Ἐγὼ ἀλετρίδανον εἰσ- 
tuy ποιήσομαι. 

289. τὸ Δάτιδος μέλος : Δᾶτις σατράπης Περσῶν, 3s 
εὐδοχιμήσας χατά τίνα χρόνον (πολεμῶν), ἑλληνίζειν δὲ 
βουλόμενος εἶπεν ἥδομαι χαὶ χαίρομαι, καὶ ἐδαρθάρισεν" 
ἔδει γὰρ εἰπεῖν χαίρω. ἅμα δὲ οὗτος εἶπε πρὸς τὸ ὅμοιο- 
χατάληχτον. [οὐχ εἴρηται δὲ τὸ χαίρομαι" αὐτὸ γὰρ τὸ 
χαίρω αὐτοπαθὲς ὃν προύφήρπασεν αὐτοῦ τὸ σημαινόμε- 40 
νον. λέγεται δὲ τὸ τοιοῦτο δατισμός. 1 — στοχάζεται ὅτι 
εἴη ἂν διαμνημονευόμενος περὶ Δάτιδος τοῦ Πέρσου, ὅτι 
εἰπέ ποτε παρά τινα συνουσίαν ἥδουαι χαὶ χαίρομαι, 
ἑλληνίσαι τι θέλων. xal γὰρ καὶ παρὰ παλαιοτέρου τινὸς 
ἐμφαίνεται. εἴη δὲ ὕπαρχος τοῦ βασιλέως τῶν ἐλθόντων 45 
ἐπὶ Μαραθῶνα, ὃν καὶ φυγεῖν φασὶ πολὺν χρυσὸν χα-- 
Ἄλλως. Δᾶτις τῶν ἐν Μαραθῶνι παρα- 
ταξαμένων ᾿Αθηναίοις στρατηγὸς Δαρείου, ὅν φασιν 
ἀντιποιήσασθαι τῆς ᾿Αττιχῇς ὡς ἰδίας ἀπὸ Μήδου γὰρ 
τοῦ Μηδείας xal Αἰγέως ἐδόχει εἶναι. Ἄλλως. Δᾶτις 50 
σατράπης Περσῶν βασιλέως. ὅστις συνεχέστερον πρε- 
σδευόμενος εἰς ᾿Αθήνας ἠράσθη τῆς αὐτῶν πολιτείας, 
χαὶ μείνας ἐχεῖ ἐβούλετο ἑλληνίζειν τῇ ὁμιλίᾳ, χαὶ 
ἐδαρδάριζεν xal τοὺς τρόπους xal τοὺς λόγους. V. ct 
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νὲς (δὲ) Δᾶτιν λέγουσι τὸν τραγιχὸν, καχῶς ὑπονοοῦν- 

τες ἐχεῖνος γὰρ υἱὸς ἣν Καρχίνου οὗτος δὲ ὕπαρχος 

Περσῶν. R. V. 

395. ἀντὶ τοῦ στρατηγόν. R. 

290. χαλῶς τοὺς γρήζοντας τῆς εἰρήνης χαλεῖ εἷς 
συμμαχίαν. δημιουργοὶ δὲ λέγονται χοινῶς οἱ δημόσιά 
τινα ἐργαζόμενοι" νῦν δὲ τοὺς ἀρχιτέχτονας λέγει, ἵνα 
ἐντέχνως ἑλχυσθῇ ἡ Εἰρήνη. Ἄλλλως. V. πάντες 
γὰρ οὗτοι τῶν ἔργων ἐκωλύοντο πολέμου ὄντος καὶ 
λδικοῦντο, ol μὲν γεωργοὶ χωλυόμενοι γεωργεῖν, ot δὲ 
ἔμποροι ὑφ᾽ ὧν ἂν περιέτυχον πονηρῶν, οἷ δὲ τέχτονες 
ἀναγχαζόμενοι ναυπηγεῖν τριήρεις, οἱ δὲ δημιουργοὶ 
στρατεύεσθαι χαὶ φρουρεῖν ἀναγχαζόμενοι, οἱ δὲ μέ- 
τοιχοι εἰσπραττόμενοι μετοίκιον, xol οἱ ξένοι ἀπελαυ- 
νόμενοι, xal oi νησιῶται τοὺς φόρους εἰσπραττόμενον 
xal ναῦς παρέχοντες. 1] οὖν τούτων χάριν ἐμνημόνευσεν 
αὐτῶν, 3 βουλόμενος δεῖξαι ὅτι ἐπιδλαδὴς χαθόλου ὃ 
πόλεμος. R. V. 

299. ἐργαλείων ἐμνημόνευσεν ἐπίτηδες εἰς τὸ ἀνελ- 
20 χύσαι τοὺς λίθους τοὺς ἐπὶ τῷ ὀρύγματι, ἐν d ἦν El- 

ρήνη, ὡς ἔφη ὁ ἙἭ, μῆς, (ἵνα ἐλευθερώσῃ αὐτήν). R. 

V. (ἅμας δὲ τὰς πυράμας. ἐργαλεῖά τινα ἐπιτήδεια 

πρὸς τὸ ἀνορύττειν.) [καϊ παροιμία « diac ἀπήτουν, ot 

δ᾽ ἀπηρνοῦντο σχάφας. »] 

95 (ϑ00). ἀγαθοῦ δαίμονος : Φασὶ γὰρ ὅτι δειπνήσαν- 
τες μὲν ἐπερρόφουν ἀγαθοῦ δαίμονος, ἀπαλλάττεσθαι 
δὲ μέλλοντες ἔπινον Διὸς σωτῆρος. ὡσεὶ ἔλεγε, νῦν γὰρ 
σπεῖσαι ἣ πιεῖν πάρεστιν ἡμῖν ἀγαθοῦ δαίμονος πόμα. 
— Ἄλλως. ἀντὶ τοῦ νῦν γὰρ ἔστιν ἡμῖν ὑπὲρ ἀγα- 

80 θῇς τύχης χαμεῖν καὶ ἁρπάσαι τὴν Εἰρήνην. V. 

sot. [δεῦρο πᾶς χώρει : Εἴσθεσις διπλῆς ἀμοιδαίας. 
οἱ δὲ στίχοι εἰσὶ τροχαϊχοὶ τετράμετροι χαταληχτιχοὶ 
λη΄. καὶ ἡ ἔχθεσις ταύτης χώλων ὁμοίων τροχαϊχῶν ζ΄. 
ὧν τὰ εἰ δίμετρα ἀχατάληχτα. τὸ ς΄ παρατέλευτον. 

856 τὸ ζ΄ ἐφθημιμερὲς ἰαμόδικόν. ὑφ᾽ ὃ αἱ συνήθεις δύο δι- 
πλαῖ.] 

διπλῇ xai εἴσθεσις εἰς στίχους τροχαϊχοὺς τριμέ-- 
τροὺυς χαταληχτιχοὺς β΄, οὗς ἔτι ὃ πρεσθύτης λέγει. 
δφ᾽ οὖς χορωνὶς τοῦ χοροῦ εἰσελθόντος, καὶ στίχοι 

40 δμοίως τροχαϊχοὶ τετράμετροι χαταληχτιχοὶ Ac', ὧν 
τελευταῖος « μᾶλλον 3) τὸ γῆρας ἐχδύς. » V. 

302. ὦ Πανέλληνες : Λεληθότως εἰς ὁμόνοιαν αὐτοὺς 
περιάγει, (δὁμοφρονῆσαι πάντας τοὺς “Ἕλληνας ἀξιῶν 
χαὶ ὁμοθυμαδὸν τῆς εἰρήνης ἀντιλαδέσθαι. διὰ τοῦτο 

45 xal μιᾷ προσηγορίᾳ αὐτοὺς περιέλαδε, δηλῶν τὸ συγ- 
γενὲς, καὶ δυσωπῶν αὐτοὺς ὡς οὐδὲ τῇ ὀνομασίᾳ δια- 
χεχριμένοι πολεμοῦσι πρὸς ἑαυτούς.) 

(203). καὶ χαχῶν φοινιχιχῶν : Οἷον αἱματωδῶν, 
ἀπὸ τῆς τοῦ αἵματος χροιᾶς. “Ὅμηρος « φοινίσσετο δ᾽ 

80 αἵματι γαῖα. » λείπει δὲ τὸ ἡσυχάσομεν. Ἄλλως. 
τῶν πολεμιχῶν " φοινιχὶς δὲ χλαυὺς πολεμιχή. ---- ἣ 
ἀντὶ τοῦ ναυμαχιχῶν" Φοίνιχες γὰρ λέγονται χρατεῖν 
ἐν ταῖς ναυμαχίαις. V. 


804. μισολάμαχος : Ἀλλοτρία τῶν Aaudyou τρό- 
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πων" φιλοπόλεμος γὰρ οὗτος, ὡς χαὶ ἐν Ἀχαρνεῦσί 
φησιν. V. 

808. φιλαμπελωτάτην : Συντόμως ἐχ τῆς ἀμπέλου 
τὴν περὶ τὰς γεωργίας ἐπιμέλειαν ἐδήλωσεν εἰρήνης 
οὔσης" πολέμον γὰρ ὄντος τὸ ἐναντίον ἠμελοῦντο, R. 5 
Ven. 

810. ἐκζωπυρήσετε : 'Αντὶ τοῦ ἀνάψετε τὸν πόλεμον 
ἤδη χατεσδεσμένον. ἐχζωπυρῆσαι δέ ἐστι χυρίως τὸ Ex 
μιχροῦ πυρὸς φυσῶντα μεγάλην φλόγα χινῆσαι. — 
(Ἄλλως. ἀνεγείρητε.) fj δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ἀνθρά-- 10 
χων᾽ xal 6 πόλεμος γὰρ καυστιχός. R. V. 

312, οὗ γὰρ ἦν ἔχοντας ἥχειν : Οὐ γὰρ, φησὶ, πο- 
λεμικὸν ἦν τὸ κήρυγμα, ἀλλ᾽ εἰρηνικόν. ἐκ τοῦ πα- 
ρχχολουθοῦντος δὲ τὸν πόλεμον δηλοῖ. — ἀντὶ τοῦ 
πολεμεῖν. οἱ γὰρ πολεμοῦντες πρὸς τρεῖς ἡμέρας λαμ.- 15 
δάνουσι σιτία εἰς τὸν πόλεμον. ἔθος γὰρ ἦν τοῖς στρα- 
τηγοῖς ἀναλογιζομένοις πόσας ἡμέρας ἔμελλον πολέμῳ 
σχολάζειν χαὶ ἔξω χατέχειν τὸν στρατὸν, κηρύσσειν 
τοσούτων ἡμερῶν σιτία ἐπάγεσθαι, τριῶν μόνων fiue 
ρῶν ἐχ δημοσίων αὐτοῖς χορηγούντων. R. V. 20 

31$. (εὐλαθεῖσθε : Νῦν πρὸ ὀφθαλμῶν ἔχετε, φησὶ, 
καὶ δεδίττεσθε τὸν Κλέωνα, μὴ ἐμποδὼν τῇ εἰρήνη 
γένηται.) — xal Πλάτων δὲ ὃ χωμιχὸς Κέρδερον αὐτὸν 
ὠνόμασεν. V. ' 

φασὶ χωρὶς τοῦ v τὸ κάτωθεν ἐπίρρημα λέγεσθαι, 25 
ἵνα ἦ Δωριέων μᾶλλον οἰχεῖον. χρῆται δὲ τῷ ὁμοίῳ 
χαὶ Πίνδαρος [Pyth. 4, 180] « ἄντροθε γὰρ νέομαι 
παρὰ Χαριχλοῦς xal Φιλίνας. » v. 

814. μὴ παφλάζων : Παφλάζειν ἐστὶ τὸ λαλοῦντά 
τινα χρατεῖσθαι xal ἀναχόπτεσθαι. ὡς οὖν τοῦ Κλέω-- 39 
νος οὕτω διαλεγομένου τοῦτό φησιν. ἢ διὰ τὸ ταραχῶ-- 
δες τοῦ Κλέωνος ἐχρήσατο τῷ παφλάζειν, χυρίως ση- 
μαίνοντι τὴν χεχινημένην θάλατταν. 

ἐνθάδ᾽ ἦν : Τουτέστιν ὅτε ἔζη, (δπηνίχ᾽ ἦν σὺν 
ἡμῖν). 3t 

816. μὴ ἑλχύσαι : Ὅτι περιττὸν τὸ μή. ἤρχει γὰρ 
εἰπεῖν ὅτι ἐμποδὼν γένηται ὥστε ἐξελχύσαι. ὅμοια χαὶ 
τὰ τοιαῦτα, ἀπαγορεύω σοι μὴ ἐξιέναι. 

317. [ἰοὺ ἰοὺ : Ἡδομένων ἐστὶ τοῦτο, διὸ περε- 
σπᾶται. ὡς τοῦ χοροῦ τοῦτο λέγοντος. 40 
τὸ ἰοὺ ἰού τινες τοῦ χοροῦ φασὶν εἶναι, κατὰ στίχον 
εἶναι φάσχοντες τὸ ἀμοιθαῖον" xal οὕτω xal τῶν ἧδο- 
μένων ἐστὶ τὸ λέγειν αὐτό. ἐὰν οὖν εἴη τοῦ χοροῦ, πε- 

ρισπᾶται. R. V. 

324. o0 σχηματίζειν : Οὐ χατὰ τὴν ἐμὴν προαίρε-- 4s 
σιν, φησὶν, 5j ὄρχησις γίνεται, ἀλλ᾽ ἤδη διὰ τὴν 
ἄσχετον ἡδονὴν αὐτόματα χορεύει μου τὰ σχέλη. — 
χρησίμως δὲ πρὸς τὸ πεῖσαι αὐτοὺς τὴν εἰρήνην ἐλέ-- 
σθαι οὕτως ὑπεράγαν αὐτῇ χαίροντα πεποίηχε τὸν 
χορόν. R. V. ὅς 

828. (ἕν μὲν οὖν τουτί μ’ ἔασον : Ἔν σχέλος, δει- 
χτιχῶς. δφ᾽ ἡδονῆς δὲ 6 χορὸς εἰς ὄρχησιν ἐτράπη. ὃν 
μόνον, φησὶν, ἔασόν με σχῆμα ποιῆσαι.) 


333. (ὥστε μὴ λυπεῖν : "Eu δηλονότι. συγχωρῶ, 
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φησὶ, τοῦτο ὑμῖν, ὥστε μετὰ τοῦτο μηκέτι ἐνοχλεῖσθαί 

t. 

d πέπορδα : Ἢ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ὄνων yal- 
ρόντες γὰρ πέρδονται. 

5 886. ἣ τὸ γῆρας ἐχδὺς : Ἥδομαι, φησὶν, ἐχφυγὼν 
τὴν ἀσπίδα ἢ ἐχδὺς τὸ γῆρας. 7j μεταφορὰ ἀπὸ τῶν 
ὄφεων. ' 

842, (ἐς πανηγύρεις θεωρεῖν : Πέμπεσθαι θεωροὺς 
ἐς τὰς πανηγύρεις. θεωροὺς δὲ ἐχάλουν τοὺς ἀπὸ τῶν 

10 πόλεων δημοσίως ἐχπεμπομένους συνθύσοντας xal συμ- 
πανηγυρίσοντας.) 

343. χοτταδίζειν : (Παίζειν. εἷς χαλχᾶς δὲ φιάλας, 
at χαλοῦνται λάταγες, ἀνέρριπτον ἐμόάλλοντες τὸ 
πόμα. καὶ εἰ ἐγένετο μείζων ψόφος, ἐδόχουν δπὸ τῶν 

15 ἐραστῶν ἐρᾶσθαι. — χότταδος λέγεται τὸ λεῖμμα τοῦ πο- 
τηρίου, ὃ ἐμδάλλουσιν εἷς τὰς λάταγας. V. Ἄλλως. 
χότταδος) παίγνιον ἦν παρὰ Ἀθηναίοις τοιοῦτον. ῥά- 
ὄδος ἦν μαχρὰ πεπηγμένη ἐν τῇ Yi, xal ἑτέρα ἐπάνω 
αὐτῆς χινουμένη ὡς ἐπὶ ζυγίου. εἶχε δὲ πλάστιγγας δύο 

30 ἐξηρτημένας καὶ χρατῆρας δύο ὕδατος ὑποχάτω τῶν 
πλαστίγγων, καὶ ὑπὸ τὸ ὕδωρ ἀνδριὰς ἦν χαλχοῦς χε- 
χρυσωμένος. τοῦτο δὲ ἦν ἐν τοῖς συμποσίοις. xal πᾶς τῶν 
παιζόντων ἀνίστατο ἔχων φιάλην γέμουσαν ἀχράτον, 
xal μηχόθεν ἱστάμενος ἔπεμπεν ὅλον τὸν οἶνον ὑπὸ μίαν 

2& σταγόνα εἷς τὴν πλάστιγγα, ἵνα γεμισθεῖσα βαρυνθῇ 
xal χατέλθη xol χατελθοῦσα χρούσῃ εἰς τὴν χεφαλὴν 
τοῦ ἀνδριάντος τοῦ ὑπὸ τὸ ὕδωρ χεχρυμμένου, καὶ ποι- 
fion ἦχον. χαὶ εἰ μὲν μὴ ἐκχυθῇ Ex. τοῦ οἴνου , ἐνίκα καὶ 
ἔδει ὅτι φιλεῖται αὐτὸς ὑπὸ τῆς ἐρωμένης" εἰ δὲ μὴ, 

30 ἡττᾶτο. ἐλέγετο δὲ ὁ ἀνδριὰς ὃ ὑπὸ τὸ ὕδωρ χεχρυμμέ- 
rm : Ἀντὶ τοῦ τρυφᾶν, ἀπὸ τῆς Συύα- 
precise τρυφῆς" (φασὶ γὰρ τοὺς Συδαρίτας πολυτελέσι 
χρῆσθαι τραπέζαις. ἔστιν οὖν ἀντὶ τοῦ τρυφᾶν. ^ παρὰ 

35 τὰ Συθάρεια ἐπιφθέγματα, ἅπερ ἐστὶ παρ Ἐπιχάρμῳ.) 
— Καλλίστρατος τρυφᾶν, ἀπὸ τῆς Συδαριτιχῆς τρυ- 
gi Ἀρτεμίδωρος ἁπλῶς θορυδεῖν. xai Φρύνιχος « πο- 
λὺς δὲ συδαρισμὸς αὐλητῶν ἦν.» φασὶ δὲ τοὺς Συθα- 
ρίτας εἰς τοσοῦτον τραπέζῃ πολυτελεῖ χρῆσθαι, ὥστε 

40 xal εἷς παροιμίαν φέρεσθαι ἐχνενίχηκεν 4 Συδαριτιχὴ 
τράπεζα, 4 πολυτελὴς καὶ δαψιλής. V. 

(a46). εἰ γάρ μοι γένοιτο : [Κορωνὶς καὶ εἴσθεσις χο- 
ροῦ μονοστροφιχὴ στίχων xol κώλων ιε΄, ὧν ὃ πρῶτος 
τροχαϊκὸς τετράμετρος χαταληχτιχός, τὸ β΄ ἐφθημιμε- 

45 ρές. ὃ τρίτος παιωνιχὸς τετράμετρος ἀχατάληκτος ἐχ 
παιώνων χαὶ bid "s 61 Y w is ἑξῆς δύο 

tot τῷ πρώτῳ. τὸ ς΄ δὲ καὶ η΄ τῷ β΄. τὸ ζ' παιωνιχὸν 
epe zn 2 θ΄ xal τὸ (6 καὶ ιδ΄. τὸ δὲ τα’ δίμε-- 
τρον τροχαῖχόν. τὸ τελευταῖον παιωνιχὸν τρίρρυθμων. 

60 ὑφ᾽ ὃ κορωνίς.] — διπλῇ xal εἴσθεσις τῶν ὁμοίων ἐχ- 
χαίδεκα χώλων, ὧν ὁ μὲν πρῶτός ἐστι στίχος τροχαϊχὸς 
ἐχχείμενος, καὶ δεύτερος ἐν ἐκθέσει χώλων παιωνιχῶν 
τετράρρυθμος ἀχατάληκτος, xv ἐπεχθέσει τροχαϊχοὶ 
B' τετράμετροι χαταληχτιχοὶ χῶλα ς΄» ὧν τὰ β' παιω» 
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νικὰ δίρρυθμα, τὸ δὲ τρίτον τροχαϊχὸν ἐφθημιμερὲς, 
τὰ δὲ λοιπὰ τοῖς τρισὶν ὅμοια ἕχαστος ἑχάστῳ. ims ἐν 
ἐχθέσει στίχος τροχαϊχκὸς 6 « ἐς Λύχειον xàx Λυχείου 
σὺν δορὶ σὺν ἀσπίδι, » xdv. ἐχθέσει χῶλα δ΄ παιωνιχὰ 
τρίμετρα δίρρυθμα, τὸ δὲ δ΄ τρίρρυθμον τὸ « εἵλετ᾽ s 
ἀγαθή τις ἡμῖν τύχη.» διπλῇ ἕπεται γὰρ μέλος, οὗ 
$ μὲν προῳδός ἐστιν ix διστιχίας ὁμοίως ἐχκειμένης xol 
ἐν ἐχθέσει χώλων AU τροχαϊκῶν μετὰ διμέτρων ἀχατα- 
λήχτων ε΄, χαταληχτιχὰ δὲ τὰ τελευταῖα, μονόμετρον 
δὲ τὸ τελευταῖον. ἔστι δὲ τὸ τέλος « ἰοὺ ἰοὺ χεχραγέ- 10 
« vat. » V. 

εἰχότως εἰπὼν ὅσα αὐτοῖς ἀγαθὰ ix τῆς εἰρήνης 
ὑπάρχει, πάλιν ἐπανέδραμεν εἷς τὰ τοῦ πολέμου Suc- 
χερῆ, προτρεπόμενος αὐτοὺς εἶξαι τῷ Τρυγαίῳ. v. 

(347). στιδάδας ἃς ἔλαχεν : Ἰδίως στιδάδας τὰς χα- 
μευνίδας ἐχάλουν οἱ παλαιοί. ὅπερ ἦν πάσχειν ἐπάναγ- 
χες τοῖς πολεμοῦσιν, ὁπαιθρίους ταλαιπωρεῖν xai χα- 
μαιχοιτεῖν. στιθάδας οὖν, ἐπεὶ οἱ στρατιῶται χαμαιχοι- 
τοῦσι. λέγεται δὲ ὃ Φορμίων νικῆσαι ναυμαχίαις B 
Λακεδαιμονίους στρατηγήσας. λιτὸς δὲ οὗτος xal στρα- 30 
τιωτιχός, τὸ δὲ ἃς ἔλαχεν, ἀντὶ τοῦ ἃς ὑπέμεινε Φορ- 
μίων.---- φιλοπόλεμος γὰρ χαὶ αὐστηρὸς 6 Φορμίων. 
στιδάδας δὲ, ἐπεὶ οἱ στρατιῶται χαμαιχοιτοῦσιν. ἀνα-- 
γράφεται δὲ ὁ Φορμίων δυσὶ ναυμαχίαις νικῇσαι Λα- 
χεδαιμονίους στρατηγήσας. λιτὸς δὲ οὗτος χαὶ στρατιω- 25 
τικός. διὸ xol στιδάδας εἶπε Φορμίωνος. οἱ γὰρ τὰ 
πολεμικὰ ἐξασχησάμενοι ὑπὸ γυμνασίων χαὶ πόνων 
εἰώθασι χαμαιχοιτεῖν. χαὶ Διονύσιος ἐν Ταξιάρχοις 
παρ᾽ Εὐπόλιδι μανθάνων παρὰ τῷ Φορμίωνι τοὺς τῶν 
στρατηγῶν xal πολέμων νόμους φησὶν, « ὡς οὐκέτ᾽ ἂν 3o 
* * φάγοιμι στιδάδας ἐξ ὅσου "guyov. » 6 Φορμίων δὲ 
αὗτος Ἀθηναῖος τῷ γένει, υἱὸς Ἀσωπίου, ὃς χαθαρῶς 
στρατηγήσας πένης ἐγένετο. ἀτιμωθεὶς δὲ τῷ μὴ δύνα- 
σθαι τὰς p' μνᾶς τῆς εὐθύνης ἀποδοῦναι, ἐν ἀγρῷ διέ- 
τριδεν, ἕως "Axapvüvec στρατηγὸν αὐτὸν ἤτουν. 6 δὲ 3s 
οὐχ ὑπήχουσε, φάσχων μὴ ἐξεῖναι τοῖς ἀτίμοις. 6 δὲ 
δῆμος βουλόμενος λῦσαι τὴν ἀτιμίαν ἀπεμίσθωσεν 
αὐτὸν τῶν ρ΄ μνῶν τοῦ Διονυσίου, ὡς ᾿Ανδροτίων ἐν γ' 
Ἀττιχῶν. αὐτοῦ μέμνηται ὁ χωμιχὸς ἐν Ἱππεῦσι [666] 
xai Νεφέλαις [Lysistr. 804] xai Βαδυλωνίοις, Εὔπολις 40 
Ἀστρατεύτοις, 6 δὲ δεύτερος ἦν κωφός" μέμνηται͵ καὶ 
Στράττις ᾿Ἀταλάντῃ. τρίτος μοιχός: Κρατῖνος * * *. 
τέταρτος Κροτωνιάτης ἀρχαῖος' Κρατῖνος 'Γροφωνίῳ. 
πέμπτος ἀρχαῖος ᾿Αθηναῖος, μετὰ Σόλωνα ἄρξας: E- 
πολις ἐν Δήμοι. Ἄλλως. ἃς ὑπέμεινε Φορμίων. ες 
πολλάχις δὲ εἴρητας περὶ τούτου ὅτι ἀγαθὸς ἐγένετο 
στρατηγός. ἐν δὲ τοῖς Ταξιάρχοις φέρεται ὡς ἐπίπονος. 

Υ. 

868, (πολὺ νεώτερον : ᾿Επειδὴ γέρων δ χορὸς, oi 
δὲ γέροντες πραγμάτων καταδεέστεροι. λέγει δὲ ὅτι ες 
πολὺ νεώτερον ἔχοντα τρόπον θεάσῃ ue, ὅ ἐστι παί- 
ζοντα.) 

353. ἱκανὸν χρόνον : ιγ΄ γὰρ ἔτη εἶχον πολεμοῦντες. 
(πολλὴν, φησὶ, θλίψιν ὑπεμείναμεν εἰς τὸ Λύχειον. 
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εἰσιόντες xal συναγόμενοι, xal πάλιν ἐξιόντες ἐχ τοῦ 
Αυχείου xal ἀπιόντες εἷς τὸν πόλεμον.) τὸ Αύχειον δὲ 
γυμνάσιον ᾿Αθήνησιν, ὅπου πρὸ τοῦ πολέμου ἐδόχουν 
γυμνάζεσθαι. ---- πρὸ γὰρ τῶν ἐξόδων ἐξοπλίσεις τινὲς 

δ ἐγίνοντο ἐν τῷ Λυχείῳ διὰ τὸ παραχεῖσθαι τῇ πόλει xoi 
ἀποδείξει τῶν μᾶλλον πολεμιχῶν ἀνδρῶν. R.V. τὸ 
δὲ σὺν δόρει σὺν ἀσπίδι Ἀχαιοῦ ἐστιν ἐκ Μώμου. οὖ- 
δὲν δὲ χεῖρον δλόχληρον θεῖναι τὸ ἰαμόεῖον, ὅπερ οὕτως 
ἔχει « "Apre ὃ λῃστὴς σὺν δόρει σὺν ἀσπίδι. » V. 

)0 ser. [φέρε δὴ κατίδω : Σύστημα χατὰ περιχοπὴν 
ἀνομοιομερὲς ἰαμδείων χό΄. ἐπὶ τῷ τέλει παράγρα- 

e. 

cl ὦ μιαρὲ xal τολμηρὲ : Ὁ ἙἭ μῆς ἐλθὼν xal 
χαταλαδὼν τὴν Εἰρήνην ὡς δῆθεν ἀνασπωμένην xol 
15 ἐπὶ τούτῳ χαλεπαίνων λέγει τί τοῦτο τολμᾷς; 

363. Κιλλικῶν : [Τὴν νῆσον Μίλητον τοῦτόν φασι 
προδεδωχέναι τοῖς Πριηνεῦσι. πυνθανομένων δὲ πολλά- 
χις αὐτοῦ τινῶν τί μέλλει ποιεῖν, ἔλεγε πάντα ἀγαθά. 
Θεαγένη δέτινα ἄνδρα Σύριον τῆς νήσου ταύτης ὑπὸ 

$0 Κιλλιχῶντος προδοθείσης, μετοιχήσαντα εἰς τὴν Σάμον 
χρεοπωλεῖν. ἐπιστάντος οὖν τοῦ Κιλλιχῶντος ὠνήσασθαι 
παρ᾽ αὐτοῦ χρέας, δοῦναι χρατεῖν αὐτῷ͵, ἵνα ἀποχόψη 
τὸ περιττὸν, καὶ ἀποτεινάμενον τὴν χοπίδα χόψαι τὴν 
χεῖρα αὐτοῦ τοῦ Κιλλιχῶντος, καὶ εἰπεῖν ὡς ταύτη τῇ 
85 χειρὶ ἑτέραν οὗ προδώσεις πόλιν. 

Οὐχ οἶδ᾽ ὅπως φησὶν οὐδὲν πονηρὸν ποιεῖν ταῦτα 
πράττειν εἶναι ἅπερ καὶ Κιλλικῶν. ὃ γάρ τοι Κιλλιχῶν 
ἐπὶ πονηρίᾳ διαδόητός ἐστι. φασὶ γὰρ αὐτὸν οἱ μὲν Σά- 
μον ἢ Μίλητον προδοῦναι Πριηνεῦσι. Θεόφραστος 

80 [Theopompus ] δὲ ἐν τῷ ιγ΄ τῶν ἱστοριῶν τῶν ἑαυτοῦ 
Σύρον φησὶν αὐτὸν τὴν νῆσον προδεδωχέναι Σαμίοις. 
πυνθανομένων δὲ πολλάκις αὐτοῦ τινῶν τίμέλλοι ποιεῖν, 
ἔλεγε πάντα ἀγαθά. πάντα οὖν ἀγαθά φησι ποιῶν, ὡς 
ἔφη xax Κιλλιχῶν. τῆς δὲ προδοσίας τοιαύτην ὑποσχεῖν 

35 τιμωρίαν. Θεαγένην τινὰ ἄνδρα Σύριον, τῆς νήσου τῆς 


ὑπὸ τοῦ Κιλλικῶντος προδοθείσης πολίτην, πρὸ πολλοῦ. 


μετοικήσαντα εἷς τὴν Σάμον κρεοπωλεῖν xal οὕτως ἀπά- 
γειν τὸν ἑαυτοῦ βίον. ἀγαναχτήσαντα δὴ ἐπὶ τῇ προδοσία 
τῆς πατρίδος, ἐπιστάντος τοῦ Κιλλικῶντος ὠνήσασθαι 
40 παρ᾽ αὑτοῦ χρέας, δοῦναι χρατεῖν αὐτῷ, ἵνα ἀποχόψη 
τὸ περιττόν. τοῦ δὲ πεισθέντος καὶ χρατοῦντος, τοῦ 
Κυλλιχῶντος, προφάσει τοῦ πλεονάζον ἀποχόψαι τὸ 
κρέας, ἐπανατεινάμενον τὴν χοπίδα χόψαι τὴν χεῖρα 
τοῦ Κυλιχῶντος, xal εἰπεῖν ὡς ταύτῃ τῇ χειρὶ ἑτέραν 
«5 οὗ προδώσεις πόλιν. μέμνηται δὲ Καλλίμαχος [fr. 227] 
« μὴ σύγε, Θειόγενες, χόψης χεῖρα Κιλλιχόωντος. » 
ἰστορεῖ δὲ καὶ Λέανδρος ἐν δευτέρῳ Μιλησιακῶν προ- 
δοῦναι Μίλητον, χαὶ ὅτε ἀνέῳξε τὰς πύλας, τῶν πολε- 
μίων πυνθανομένου τινὸς ὅτι τοῦτο ἐποίησεν, ἀποχρίνα- 
&o σθαι ἀγαθὰ Κιλλιχῶν. Ἄλλως. παρὰ τὴν πονηρίαν" 
ἐπὶ γὰρ πονηρίᾳ διάθάλλεται. ᾿Απολλώνιος δὲ ὄνομα 
μὲν αὐτῷ φησὶν εἶναι Ἀχαιὸν παρωνύμως Κιλλιχῶντα, 
τὸ γένος Μιλήσιον. οὗτός ἐστιν ὁ προδοὺς Μίλητον 
Ἡριηνεῦσιν. Ἄλλως. οὗτος Ἀχαιὸς ἐχαλεῖτο, Μέ- 
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poros υἱὸς, Μιλήσιος γένος, προδοὺς τὴν πατρίδα τοῖς 
Πριηνεῦσι, Κιλλιχῶν δὲ ἐχλήθη ἀπὸ Κιλίσσης τροφοῦ. 
Ἄλλως. Υ͂. ὅτι πονηρός. ἄδηλον δὲ πότερον χύριον 
ὄνομα ἢ ἐπώνυμον. ᾿Αμμώνιος δὲ ὄνομα ἀναγράφει, xot 
qne ὅτι Λάχων xai Κιλλικῶν ἐκαλεῖτο, ὃς προδέδωχε 5 
Σάμον" of δὲ Μίλητον. εἰπὼν δὲ οὐδὲν πονηρὸν, παρὰ 
προσδοχίαν ἐπήγαγε τὸ ἀλλ᾽ ὅπερ χαὶ Κιλλιχῶν, ὡς εἰ 
εἶπεν οὐδὲν χαχὸν ποιῶ ἀλλ᾽ ἱεροσυλῶ. R. V. 

364. οὐχοῦν ἣν λάχω : (Παίζει πρὸς τὸν “Ἑρμῆν, 
ἐπειδὴ ὅτε πολλοὺς χατεδίχαζον οἱ Ἀθηναῖοι ἀποθανεῖν, 10 
οὖχ εἷς μίαν ἡμέραν πάντες ἐφονεύοντο, ἀλλ᾽ ἔχαστος 
ἐχληροῦτο x«0' ἡμέραν, xal τῷ χληρωθέντι θάνατος 
ἐπήει. xa0* ἡμέραν οὖν εἷς μόνος ἐτελεύτα, ἔστι γὰρ ὅτε 
μετεμελοῦντο καὶ τοὺς λοιποὺς ἔσωζον. ἐπεὶ οὖν ol χλῇ- 
pot Ἑρμοῦ, παίζων τοῦτο λέγει. --- παίζει λέγων ἀπο- 15 
θνήσχω,, ἐὰν) λάχη μοι, ὡς ἐπὶ τῶν χαταδιχαζομένων. 
οἶδα γὰρ ὅτι ὡς “Ερμῆς ὑπάρχων ποιήσεις με κληρῶ- 
σαι. R. V. 

365. (Ἑρμῆς γὰρ ὦν : El. ὥρισται, φησὶ, πάντως 
ἀποθανεῖν, χληρωθῆναι πρότερόν με δεῖ. οἱ γὰρ χλῆροι ao 
τοῦ ἙἭ, μοῦ ἱεροὶ δοκοῦσιν εἶναι, ὅθεν xal τὸν πρῶτον 
χληρούμενον ἹΣρμῆν φασι δεῖν καλεῖν.) 

$67. (ἠμπόληχά πω : ᾿νεπορευσάμην. ἐμπολὴ δὲ 
φορτίον, ἣ τὸ τῆς πραγματείας κέρδος, f συναγωγὴ τοῦ 
χέρδους. τὸ δὲ δῇμα ἐμπολᾶν.) 25 

368. ὡς ἀπολούμενος : (Ὅρα ὅτι οὕτως ὑπήχουσεν 
ὡς εἰρηχότος αὐτοῦ ὅτι στρατεύει 1) ἀποξημεῖς. οὐδὲν 
οὖν, φησὶν, ὠνησάμην ὡς ἀποδημήσων. ᾿Αλλωςὴ 
ὡσεὶ ἔφη, ἀποδημῶν ἢ στρατευόμενος. χαριέντως δὲ 
xai παρ᾽ ὑπόνοιαν εἶπε τὸ ὡς ἀπολούμενος. οἱ γὰρ so 
στρατευόμενοι τυρὸν xai ἄλφιτα ἑαυτοῖς ὠνοῦντο. 

869. ἐπιτέτριψαί γε : (οῦτο) τὸ ἐπιτέτριψαι ποτὲ 
μὲν ἐπὶ ὑπερηφανίᾳ τάττεται, ποτὲ δὲ ἐπὶ χατάρᾳ, ἐφ᾽ 
$ καὶ νῦν. 

870. οὐχ ἠσθόμην : (Πάλιν ἐνταῦθα τῇ ἀστειότητι a6 
ἐχρήσατο, χαὶ ὥσπερ χαριεντίζεται τὸν θεὸν, τῷ γε- 
λοίῳ αὐτοῦ τὴν ὀργὴν χαταπραΐύνειν πειρώμενος. παί- 
ζων οὖν εἶπεν τὸ ἀγαθὸν τοσουτονὶ λαβών.) ---- πάλιν 
ἀστειεύεται τοῦ θεοῦ τὴν ὀργὴν χαταπραῦναι διὰ τού-- 
του βουλόμενος. R. ᾿ 40 

8711. (ὅτι προεῖφ᾽ 6 Ζεὺς : Ἀντὶ τοῦ ὥρισε. χατ᾽ ipd 
τησιν.) 

814. ἐς χοιρίδιον : Ὅτι ἢ Δημήτηρ χοιροχτόνος ἦν, 

ἢ ὅτι τοῖς μυουμένοις ἐστὶν ἔθος χοιρίδιον θύειν ἐξ ἀνάγ-- 
χης, ἐπεὶ δοχοῦσιν oi μεμυημένοι ἐν "AOou πλέον 48 
ἔχειν τῶν ἀμυήτων. ὥσπερ οὖν χἀν τοῖς Βατράχοις 
[464] αὐτὸ λέγει: πρὶν μὲν οὖν ἀποθνήσχειν μυηθῆναι 
βούλομαι. xol πολλοὶ καὶ τοῦτο ἱστοροῦσι. V. ἢ ὅτι Δη- 
μήτηρ χοιροχτόνος, ἢ ἐπεὶ οἱ μυούμενοι χοῖρον ἔθυον. 
δοχοῦσι δὲ οἱ μυούμενοι εἷς τοὺς εὐσεδεῖς τάττεσθαι, ὡς so 
καὶ ἐν Βατράχοις λέγει. R. 

376. ὦ Ζεῦ χεραυνόθροντα : Τοῦτο ὁ Ἑρμῆς φησὶν 
ἐπιβοώμενος τὸν Δία διὰ τὸ ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ καταλαθεῖν 
τοὺς ἀνασπῶντας τὴν Εἰρήνην, 
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375. val πρὸς τῶν χρεῶν : Γέλωτος χάριν τοῦτο, ἵνα 
δείξη χαὶ τοὺς θεοὺς ἡττωμένους ὑπὸ λήμματος. 
880. ἀμαλδυνθήσομαι : Εἰ μὴ χατείπω ταῦτα τὰ 
πραττόμενα οὕτως ὑμῖν xal διαδάλω. τορῶς γὰρ, σαφῶς 
6 xal ἀχριδῶς. ἐπίτηδες δὲ τραγικαῖς λέξεσιν ἐχρήσατο, 
τῷ τετορήσω χαὶ λαχήσομαι. τὸ δὲ ἀμαλδυνθήσομαι 
ἀντὶ τοῦ ἀφανισθήσομαι. παρατηρητέον οὖν πρὸς τοὺς 
παρ᾽ Ὁμήρῳ (Il. M, 33] ἐξηγουμένους « τεῖχος ἀμαλ- 
δύνας, » ἀντὶ τοῦ ὁμαλίσας. 

10 882. [εἰπέ μοι : T& τοιαῦτα εἴδη χαλεῖται ἑτερό- 
στροφα xal εἰσὶ στίχων καὶ κώλων. ιζ΄. ὧν οἱ πρῶτοι 
δύο καὶ ὁ τῆς στροφῆς &' τροχαϊκοὶ τετράμετροι ἀκατά- 
ληχτοι. τὸ β' παιωνιχὸν δίμετρον χαταληκτιχόν. ὁ γ' 
παιωνιχὸς τετράμετρος ἀχατάληκτος. ὃ δ΄ καὶ ὃ ἑξῆς 

15 xa οἱ α΄, ς΄ τῆς δευτέρας στροφῆς Üuowt τῷ πρώτῳ. 
τὰ δ᾽ ἄλλα παιωνιχὰ δίρρυθμα. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι 
παράγραφος. ἐπὶ δὲ τῷ τελευταίῳ κώλῳ,, τῷ « δέσποτ᾽ 
ἀγαλοῦμεν del, » δύο διπλαῖ ἔξω) νενευχυῖαι, 5$ μὲν ἐν 
ἀρχῇ τῶ χώλου, ἣ δὲ κατὰ τὸ τέλος.] 

80 Διπλῇ καὶ ἐν ἐχθέσει στίχων τροχαϊχῶν τριμέτρων 
ἀχαταλήχτων B', ὑφ᾽ οὖς διπλαῖ β΄. ἕπεται γὰρ ἢ ἀν- 
τιστρέφουσα τῇ ἐχκαιδεχαχώλῳ, ἧς πρῶτος « μηδαμῶς 
ὦ δέσποθ᾽ "Epp. » τέλος δὲ « ἀγαλοῦμεν ἡμεῖς. »Υ͂. 

864. ὦ πόνηροι : Ὦ ἐπίμοχθοι. ἐπιτιμᾷ δὲ αὐτοῖς 

45 ὡς νῦν σιωπῶσι, δέον αὐτοὺς ἐν χαιρῷ λαλεῖν. 

486. (εἴ τι χεχαρισμένον : Παρὰ τὸ Ὁμηριχὸν 
ΠῚ. A, 39] « εἴποτέ τοι χαρίεντ᾽ ἐπὶ νηὸν ἔρεψα. ») 

387. τοῦτο μὴ φαῦλον : (Μὴ εὐτελὲς νομίζων τοῦ 
χοιριδίου τυχεῖν) ἐν τῷ λαθεῖν (ἡμᾶς) τὴν εἰρήνην. 

80 888. μὴ γένῃ παλίγχοτος : Ἀντὶ τοῦ ἐναντίος. μὴ ἐξ 
ὁποστροφῆς ὀργισθῇς πάλιν χαὶ μετανοήσῃς, ἐφ᾽ οἷς 
ἡμᾶς εὐεργετῆσαι προθυμῇ τε xal διανοῖῆ. 

804. εἴ τι Πεισάνδρου : Ἴσως εἰρωνεύεται. ἐπὶ δει- 
Ma. γὰρ ἐσκώπτετο παρὰ πολλοῖς, — οὗτος φιλοπόλε- 

90 μὸς ἦν xal πολεμοποιὸς χερδῶν ἰδίων ἕνεχεν. ἦν δὲ 
δειλὸς καὶ μέγας, καὶ ἐχαλεῖτο ὀνοχίνδιος. ἐχρῆτο δὲ 
τριλοφίᾳ καὶ ὅπλοις ἐπισήμοις ὑπὲρ τοῦ δοχεῖν ἀνδρεῖος 
Pm μὴ ὦν. καὶ ἐν ἄλλοις δὲ ἐπαχθῶς αὐτοῦ ἐπιλαμ.-- 
θάνεται. R. V. ; 

«o 298, (ἀγαλοῦμεν ἡμεῖς ἀεί : Ὅτι περισσὸν τὸ ἀεὶ, 
ἤρκει γὰρ εἰπεῖν τὸ διὰ παντός. ἀγαλοῦμεν δὲ, ἐπιχο- 
σμήσομεν. ἴσως δὲ ταυτολογίᾳ ἐχρήσατο, τὴν ἀείμνη- 
στον εὐεργεσίαν δεῖξαι θέλων.) 

400. [(9' ἀντιδολῶ σε : Σύστημα ἅτερον χατὰ περι- 
ι5 χοπὴν ἀνομοιομερὲς ἐκ στίχων ἰαμόείων xc. ἐπὶ τῷ 
τέλει παράγραφος. 
(ἐλέησον αὐτῶν τὴν ὅπα : ᾿Αντὶ τοῦ ἐποίχτειρον αὖ. 
τῶν τὰς εὐχὰς καὶ τὰς λιτὰς, xol ἐπάχουσον ἡμῶν ὦ 
φιλανθρωπότατε.) ! 

εὖ 402. χλέπται γὰρ νῦν εἶσιν : Παρ᾽ ὑπόνοιαν. ἔπαιξε 
δὲ ὡς τοῦ Ἑρμοῦ χαίροντος ταῖς χλοπαῖς. οὕτως γοῦν 
σε τιμῆσαι προαιρούμεθα, φησὶν, ὅτι ζηλωταὶ τῶν 
ἐπιτηδευμάτων ἐσόμεθα τῶν σῶν, καὶ μᾶλλον ἢ πρότε- 
pov ἐν ταῖς χλοπαῖς προσέξομεν. ἐν δὲ τῷ προσθεῖναι 


μᾶλλον 3) πρὸ τοῦ, ἐπ᾽ ἀμφοτέροις διέδαλεν, ὅτι χαὶ 
πρότερον ἔχαιρον xai νῦν ἐπιδώσουσι μᾶλλον. ἊἌλ- 
λως. αἰνίττεται εἰς τοὺς Ἀθηναίους ὡς πολλὰ κλέπτον- 
τας. 

404. τοῖς θεοῖς ἅπασιν ἐπιδουλεύεται : Ἀντὶ τοῦ ἐπὶ ε 
τοῖς θεοῖς βουλεύεται, 

406. 5| γὰρ Σελήνη χὠ πανοῦργος : (Τοῦτο λέγει) 
διὰ τὰς ἐχλείψεις χαὶ τὰς ἄλλας διοσημίας τὰς κατὰ 
τὸν πόλεμον τὸν Πελοποννησιαχὸν γενομένας. ---- βαρ- 
θάροισι δὲ, εὐφυῶς πάλιν εἰς ὁμόνοιαν αὐτοὺς προτρε- 10 
πόμενος δείχνυσιν ὅτι ὑπὲρ τῶν βαρδάρων ἐστὶ τὸ τοὺς 
“Ἕλληνας διὰ τὰς στάσεις ἀλλήλους διαφθείρειν. R. 

407. (ταῖς βαρδάροισι προδίδοτον : Δοχοῦσι γὰρ cl 
βάρδαροι τούτους μάλιστα θεραπεύειν τῶν θεῶν. σοφῶς 
δὲ ὁποδολῇ προσώπων εἷς ὁμόνοιαν προσάγει τοὺς r5 
ἀχούοντας. λεληθότως δὲ δείχνυσι πάλιν ὅτι ὑπὲρ τῶν 
Bap6dpov ἐστὶ τὸ τοὺς Ἕλληνας τῇ οἰχείᾳ διαφθείρε- 
σθαι στάσει.) 

410. τούτοισι δὲ : Ot βάρθαροι τὸν ἥλιον xal τὴν σε- 
λήνην τιμῶσιν, ὡς Ἡρόδοτος ἱστορεῖ, ἐπιεικῶς δὲ οἱ 20 
βάρδαροι τόν τε ἥλιον xol τὴν σελήνην θεῶν μᾶλλον 
πάντων σέδουσι. διὰ τοῦτο καὶ τὴν Δῆλον xal τὴν ἼἜφε- 
σον οὐ διελυμήναντο" 6 μὲν γὰρ ἥλιος Ἀπόλλων ἐνενό- 
μιστο, ἥ δὲ "Agregue σελήνη. 

418. ἵνα τὰς τελετὰς αὐτοὶ λάβοιεν : Ἡμῶν ἀπολλυ- 25 
μένων xal τῶν βαρθάρων αὐτοῖς θυόντων. (παρατηρη- 
τέον δὲ ὅτι ἀντὶ τοῦ τὰς θυσίας χεῖται τὸ τελετάς.) 

414. ταῦτ᾽ ἄρα πάλαι : (Συντίθεται ὃ “Ἑρμῆς, xal 
φησὶν ὅτι ὁ μὲν ἥλιος παρέχλεπτε τῶν ἡμερῶν, fj δὲ σε- 
“λήνη τοῦ χύχλου.) ἐπὰν γὰρ ἴσαι a ἡμέραι xal οἵ μῆνες so 
γένωνται, ἔχλειψις γίνεται. τὸ φύσει οὖν γινόμενον 
χλέπτετον εἶπε παίζων. 

416. ὅφ᾽ ἁρματωλίας : (Οὕτως fj γραφή. μέμνηται 
Ἡρωδιανὸς ἐν τῇ τα’ καὶ Φρύνιχος ἐν τῇ σοφιστιχῇ πα- 
ρασχευῇ οὕτω τίθησι τὴν λέξιν. δέον δὲ εἰπεῖν ὑπὸ ss 
ἁμαρτίας, ἀντὶ τοῦ ἁμαρτάνοντες, εἶπεν 0o" ἅρματω- 
λίας, ἀντὶ τοῦ φειδόμενοι τῶν ἁρμάτων αὐτῶν. ἊἌλ- 
λως.) τῆς τῶν ἁρμάτων ἡνιοχείας. 

418. xal σοὶ τὰ μεγάλα : Οὐχ ὡς καὶ μικρῶν ὄντων 
τοὐτόφησιν, ἀλλ᾽ αὔξων τὴν χάριν. τῇ δὲ "Any ἤγοντο 40 
διὰ πέντε ἐτῶν, ὅτε καὶ ἡ ναῦς ἐπὶ γῆς πλέει παρ᾽ αὐ- 
τοῖς, (σοὶ, φησὶν, ἄξομεν τὰ Παναθήναια) xal οὐ τῇ 
Ἀθηνᾷ, ἐὰν τῆς εἰρήνης τύχωμεν διὰ σοῦ. 

419. (πάσας τε τὰς τελετὰς : Καὶ τοῦτο πρὸς τὰς 
ἄλλας τελετάς. σαφέστερον δὲ ἐν τούτοις μᾶλλον, ὅτι οὐ 45 
περιγεγραμμένως ἐπὶ τῶν θυσιῶν εἴρηκε.) 

τὰς τῶν θεῶν : Τὰ τῇ Δήμητρι xol Κόρῃ ἀγόμενα 
οὐχέτι ταύταις, φησὶν, ἄξομεν, ἀλλὰ σοὶ, ὥσπερ χαὶ τὰ 
Παναθήναια. (Διπόλεια δὲ ἑορτὴ ᾿Αθήνησιν, ἐν ἢ Πολιεῖ 
Διὶ θύουσι σχιρροφοριῶνος τετάρτῃ ἐπὶ δέχα. ἔστι δὲ 50 
ἀπομίμημα τῶν περὶ τῶν πελάνων xal τὰς βοῦς συμ- 
θάντων.) 

420. τὰ Διπόλεια : Τὰ Διπόλεια τῷ Διὶ, τὰ ᾿Αδώνια 
τῷ ᾿Αδώνιδι χαὶ τῇ Ἀφροδίτῃ. Ὁ 
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421. (ἄλλαι τέ σοι πόλεις : Τοῦτο φησὶν, ἵνα μὴ δόξη 
καταισχύνειν τὸ ἀξίωμα τῶν ᾿Αθηναίων, ὡς διὰ τὸ ἀπο- 
χαμεῖν μόνων ἐρώντων τῆς εἰρήνης. οὐ μόνοι γὰρ αὖ- 
τοὶ, φησὶ, τὸν 'Ερμῆν τιμήσουσιν, ἀλλὰ χαὶ πάσαι αἵ 

6 πόλεις τῆς εἰρήνης τυγχάνουσαι, διὰ τὸ χρησιμεύειν 
τῷ βίῳ τῶν ἀνθρώπων.) 

42), (ἀλεξικάχῳ : Καὶ τὸ ἐπὶ τῷ Ἣ ραχλεῖ μόνῳ σοὶ 
ἐπιθήσομεν. ἀλεξίκαχος γὰρ ᾿Ηραχλῇς παρὰ τοῖς ἐνθρώ- 
ποις ἐτιμᾶτο. Ἄλλως. xa Ἀπόλλωνα xai Ἡραχλέα 

10 ἀλεξιχάχους τιμῶσι. φησὶν οὖν, οὔτε Ἀπόλλωνι οὔτε 
Ἡρακλεῖ θύσομεν ὡς ἀλεξιχάχοις, ἀλλὰ σοί.) 

424. (δῶρον δίδωμι : Τοῦτο παρεπιγραφή. τοῦτο γὰρ 
εἰπὼν φιάλην χρυσῆν δίδωσιν αὐτῷ.) 

425. οἴμ᾽ ὡς ἐλεήμων : Δέον εἰπεῖν ἥττων, φησὶν 

15 ἐλεήμων. χρυσίδα δὲ τὴν φιάλην. παρ᾽ ὑπόνοιαν δέ. 
ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν τῆς πόλεως εἰμὶ ἀεὶ ἐλεήμων, ἢ τῆς 
Ἑλλάδος, 3| τῶν ἀνθρώπων, εἶπε τῶν χρυσίδων, διὰ 
τὴν χρυσῆν φιάλην. : 

426. ὑμέτερον ἐντεῦθεν : (Διπλῇ καὶ ἐν εἰσθέσει στίχοι 

30 τροχαϊχοὶ τετράμετροι χαταληχτιχοί. εἶτα ἐν ἐχθέσει 
παρὰ τοῖς τετραμέτροις στίχοις ἰαμδιχοὶ β΄, κἀν ἐπεχ- 
βέσει χῶλα β΄, ὧν τὸ μὲν ἐχ διπλοῦ σπονδείου,, τὸ δὲ 
ix τοῦ δευτέρου τροχαίου, καὶ αὐτοῦ διπλοῦ. τὰ δὲ ἑξῆς 
ἰαμθεῖα μέχρι τοῦ « ὑπότεινε δὴ πᾶς xal κάταγε τοῖσιν 

95 χάλως. » ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς. ὁ Ἕρμῆς δὲ ταῦτα 
παραχελεύεται. ταχέως δὲ πεποίηκεν αὐτὸν μεταθαλλό- 
μενον τὴν προαίρεσιν, ἵνα μᾶλλον αὐτὸν δείξῃ ἥττονα 
τοῦ λήμματος.) — ἄμη γεωργὸν ὄργανον. R. 

429. δημιουργικῶς : ᾿Αντὶ τοῦ τεχτονιχῶς" τοὺς γὰρ 

20 τέχτονας δημιουργοὺς ἔλεγον. 

421. ἄγε δὴ σὺ ταχέως : Ἄγε, φησὶ, πρότερον σπεῖ- 
σον τοῖς θεοῖς, ἵνα οὕτω τοῦ ἔργου ἐξώμεθα. 

432. ἔργῳ φιαλοῦμεν : (Οἷον, ἐπιθῶμεν τῇ φιάλη 
ἐπὶ τῶν ἔργων, ἢ) ἔργῳ ἐπιδαλοῦμεν, ἐπὶ τοῦτο ὁρμή- 

85 σομεν. εἴρηται δὲ καὶ ἐν τοῖς Σφηξί [1230]. (παίζει δὲ 
παρὰ τὴν φιάλην τὴν δῶρον αὐτῷ δοθεῖσαν. ἢ ὅτι φιάλ-- 
λειν χυρίως ἐστὶ τὸ ἄρχεσθαι πράγματος. Ἄλλως. 
τοῦ ἔργου ἐπιλαθώμεθα xal προθυμηθῶμεν, ἢ ἐπὶ τοῦτο 
δρμήσωμεν καὶ σπείσωμεν xat εὐφρανθῶμεν.) 

40 — 433. σπονδὴ σπονδή : Τοῦτα ἀξιοῦσι τὸν Ἑρμῆν λέ-- 
γεῖν σπένδοντα. 

426. (σπένδοντες εὐχώμεσθα : Aoxst διὰ τούτων αἷ- 
νίττεσθαι τὴν ὑπὸ Μελησίππου λεχθεῖσαν ἀπειλήν. ἐν 
ἀρχῇ γὰρ τοῦ Πελοποννησιαχοῦ πολέμου πεμφθεὶς 

46 πρεσθευτὴς ὁ Μελήσιππος ὑπὸ Λαχεδαιμονίων εἰς τὰς 
᾿ς Ἀθήνας, ὡς οὐχ ὑπήκουσαν οἱ ᾿Αθηναῖοι, ἠξίου ἀπαλ- 
λαττόμενος λοιπὸν xal γενόμενος ἐπὶ τοῖς ὁρίοις εἰπεῖν 
ὡς ἦδε ἢ ἡμέρα πολλῶν χαὶ μεγάλων χαχῶν τοῖς “Ελ- 
λησιν ἄρξει. ἐπεὶ οὖν τῶν τοῦ πολέμου χαχῶν λοιπὸν 
80 ἀπαλλαχθήσεσθαι ἔμελλον, εἰς τοὐναντίον πάλιν 6 
ποιητὴς μετέστρεψε τὸν λόγον τὸν ὑπ᾽ ἐχείνου ῥηθέντα. 
διπλῇ δὲ xal ἐν ἐχθέσει στίχοι ἰαμόιχοὶ τρίμετροι dxa- 
τάληχτοι χδ΄', ὧν τελευταῖος « ὑπότεινε δὴ πᾶς. ») 
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437. ξυλλάθοι τῶν σχοινίων : Ἀντιλάδοιτο. σχοινίοις 
γὰρ αὐτὴν καταχωσθεῖσαν ἀνεῖλχον. 

438. μὴ λαδεῖν mov ἀσπίδα : (Μηχέτι πανοπλίαν 
βαστάσαι.) ἀντὶ τοῦ ἀπεῖναι τῶν χαχῶν τοῦ πολέμου. 
(χρησίμως δὲ νῦν ἀντιπαρατίθησι τοῖς τοῦ πολέμου δυσ-- 5 
χερέσι τὰ τῆς εἰρήνης ἡδέα, προτρεπόμενος xal εἰς 
ἔρωτα αὐτῆς φέρων αὐτούς.) 

(40. xal σχαλεύοντ᾽ ἄνθραχας : Ἀντὶ τοῦ, ζωπυροῦντα 
τοὺς ἄνθραχας, (οἷον ἐν ἀγρῷ διατρίδοντα. ἐπεὶ οὗτοι 
ὀπτῶσι βαλάνους χαὶ σχαλεύουσι τοὺς ἄνθραχας ἐν τῷ 10 
ὀπτᾶν.) ἢ τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον ἄνθραχα P2 

«41. ὅστις δὲ πόλεμον : Δύο πρόσωπα ταῦτά φησιν, 
ὧν ὃ μὲν εὔχεται, ὁ δὲ ἕτερος ἀκόλουθα τῇ εὐχῇ κατα- 
ρώμενος λέγει. 

448. Ex τῶν ὀλεχράνων : ( Ὀλέχρανον) τινὲς τὸν dy- 
χῶνα, οὐχέτι δὲ τὸ ἐν τῇ χαμπῇ τῆς χειρὸς ὀξύ, ἐπώ-- 
δυνος δὲ ὃ τόπος οὗτος τοῖς τρωθεῖσιν εἰς αὐτόν. (Ἄλ- 
λως. ἀχίδας τὰ βέλη λέγει. ἐπιστῆσαι δὲ ἄξιον τί ποτε 
αὐτῷ ταῦτα βούλεται οὐ γὰρ τοξόται οἱ Λαχεδαιμόνιοι, 
ἀλλὰ τῇ συστάδην μάχῃ μᾶλλον χαίροντες. ὀλέχρανα δὲ so 
λέγονται τὰ τῶν ὀλένων χρανία, τουτέστι τῶν χειρῶν. 
δῆλον οὖν ὅτι τὸ ὀξὺ xoi ἐπικαμπὲς τῶν χειρῶν λέγει, 
ὃν ἀγχῶνα φαμέν.) 

444. (κεἴ τις ἐπιθυμῶν καξιαρχεῖν : Ot πρότεροι στί- 
χοι πρὸς τὴν ἄνω χατάραν λέγονται. εἶθ᾽ ἕτερον συνά- ax 
πτει, πάσχοι γε τοιαῦτα. ὥστε xal παραγραφὴν εἶναι, 
ὥστε ἐχείνου προειπόντος κατάραν, 6 ἕτερος τὸν λόγον 
ἐχδεξάμενος ἐπιφέρει, ὅπερ χαὶ ἐν ταῖς ἑξῆς χατᾶραις 
σαφέστερον φησίν.) 

446. Κλεώνυμος : Τουτέστιν ἀσχημονοίη ῥίπτων 3o 
τὴν ἀσπίδα. δίψασπις γὰρ 6 Κλεώνυμος, ὡς καὶ ἐν τοῖς 
Σφηξὶ [19] λέγει φανερώτατα. 

447. χάπυηλος ἀσπίδων : Οὐχ αὐτὸς ἀσπίδας ποιῶν, 
ἀλλὰ παρ᾽ ἄλλων λαμβάνων xal πωλῶν. χαπήλους γάρ 
φασι πάντας τοὺς μεταδόλους. 

(48. (ἵν᾿ ἐμπολᾷ βέλτιον : Ἵνα πιπράσχῃ πλείονος. 

ἢ ἵνα πορίζῃ πλεῖον. συνήθως δὲ νῦν τὸ ἐμπολᾷ ἀντὶ 
τοῦ πωλεῖ. πολλάχις δὲ ἐπὶ τοῦ ἀγοράζειν, ὡς ἑξῆς 

« ἐμπολήσαντές τι χρηστὸν εἰς ἀγρὸν ταρίχιον. ν τὸ δὲ 
χριθὰς μόνας, ἀντὶ τοῦ μὴ ἄλφιτα, ἀλλ᾽ αὐτὰς τὰς ag 
κριθάς.) 

450. χεῖ τις στρατηγεῖν : Δοχεῖ ταῦτα elc Ἀλχιδιά- 
δην αἰνίττεσθαι, ὥς πού φησι καὶ Θουχυδίδης [6, 13] 
ἐν τῇ Νιχίου δημηγορίᾳ (χαὶ ἐν τῇ αὐτοῦ ᾿Αλχιῤδιάδου, 
τὸν μὲν Νιχίαν παραινοῦντα τοῖς ᾿Αθηναίοις ποιῶν, μὴ as 
πειθομένους αὐτῷ πόλεμον ἄρασθαι τοσοῦτον, οὕτως 
λέγων « εἴτε τις ἄρχειν ἄσμενος αἱρεθεὶς, παραινεῖ ἐχ- 

« πλεῖν ὑμῖν ταὐτοῦ μόλις αχοπῶν, ἄλλως τε χαὶ νεώ- 
« τερος ἔτι ὧν εἰς τὸ ἄρχειν, ὅπως θαυμασθῇ μὲν ἀπὸ 
« τῆς ἱπποτροφίας, διὰ πολυτέλειαν xot ὠφεληθῇ, ἐχ go 
« τῆς ἀρχῆς δὲ τούτῳ παράσχητε τῷ τῆς πόλεως χιν- 
« δύνῳ ἰδίᾳ ἀπολαμπρύνασθαι, » αὐτὸν δὲ τὸν ᾿Αλχι- 
διάδην, ὅτι βούλεται στρατηγεῖν μὴ ἀρνούμενον διὰ 
τούτων [ib. 16] « xo προσῆκόν μοι μᾶλλον ὦ Ἀθη- 
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« aot ἑτέρων ἄρχειν" ἀνάγχη γὰρ ἐντεῦθεν ἄρξασθαι, 
« ἐπειδή μου Νιχίαςχαθήψατο᾽ xal ἄξιος νομίζω εἶναι.») 

461. ἢ δοῦλος αὐτομολεῖν : Πάλιν πρὸς Ἀλχιδιάδην, 

ἐπεὶ πρὸς Λαχεδαιμονίους φυγὼν αἴτιος ἐγένετο τοῦ Δε- 

$& χέλειαν αὐτοὺς ἐπιτειχίσαι, διὸ xal δοῦλον αὐτὸν χα- 
Ast, (διὰ τὴν Κοισύραν, ἥτις δούλη ἦν, ὥς φησιν ἐν 
Νεφέλαις.) 

453. ἐπὶ τοῦ τροχοῦ γ᾽ ἕλχοιτο : Of γὰρ δοῦλοι σφαλ- 
λόμενοι ἐπὶ τροχοῦ δεσμούμενοι καὶ συρόμενοι ἐτύπτοντο 

10 ἀναχλώμενοι ἐν αὐτῷ. 

453. [ἰὴ παιὼν : ᾿Εφύμνιον εἰς Ἀπόλλωνα. τὴν δὲ 
αἰτίαν Καλλίμαχος ἦσε διὰ τούτων" « Πυθῶ τοι xa- 
« τιόντι συνήντετο δαιμόνιος θὴρ, αἰνὸς ὄφις, τὸν μὲν 
« σὺ χατήναρες, ἄλλον ἐπ᾽ ἄλλῳ βάλλων ὠχὺν ὀϊστὸν, 

16 « ἐπηύτησε δὲ λαὸς, ἰὴ ἰὴ Παιῆον, ἵει βέλος. »] 

454. ἐπεὶ ἐν τῷ παιὼν ἔγχειται τὸ παίειν. R. 

456. “Ἑρμῆ, χάρισιν, ὥραις : Δικαίως προέταξε τὸν 
Ἑρμῆν ὡς αἴτιον τῆς ἀναγωγῆς τῆς Εἰρήνης. καὶ τῶν 
ἑξῆς δὲ εἰχότως ἐμνήσθη ὡς ἁρμοδίων αὐτῇ " ἐν γὰρ τῇ 

30 εἰρήνῃ τούτων ἀπολαύουσι πάντες. (“Ὥραις δὲ ταῖς τοῦ 
ἔτους, ὧν οὐδεὶς ἐν πολέμῳ ἀπολαύει, καὶ τῶν ἐν αὐταῖς 


457. Ἄρει δὲ : Πρὸς τοὺς οἰομένους τῶν νεωτέρων 

τὸν αὐτὸν εἶναι Ἄρεα καὶ ᾿Ενυάλιον, κατ᾽ ἐπίθετον. τι- 

* νὲς δὲ Ἄρεως καὶ ᾿Ενυοῦς τὸν ᾿Ενυάλιον. οἱ δὲ Κρόνου 

χαὶ Ῥέας. (Ἀλχμᾶνα δὲ λέγουσιν ὁτὲ μὲν τὸν αὐτὸν 

λέγειν, δτὲ δὲ διαιρεῖν. εἰχότως δὲ τούτοις μὴ δεῖν θύειν 

μετὰ τὴν εἰρήνην᾽ ὑπεναντίοι γὰρ καὶ ἀλλότριοι τῆς 

εἰρήνης.) --- ἀντὶ τοῦ οὗτοι ἐναντίοι εἰσὶ τῇ εἰρήνη. 
30 Rav. 

469. ὦ εἶα : (Διπλῇ καὶ εἴσθεσις ἀμοιθαίων τοῦ yo- 
poU xal τοῦ ὑποχριτοῦ ἐν ἐπεχθέσει xal παρεχθέσει. 
Ἄλλως. ἢ ἀμοιδαία αὕτη στροφὴ χώλων ἐστὶ ιδ΄, ἔχει 
δὲ ἑξῆς χαὶ ἀντιστροφὴν ἐξ ὁμοίων ἀρχομένην χώλων. 

85 xal ἔστι τὸ μὲν πρῶτον τρισύλλαθον χατὰ παλιμθάχ- 
χειον. τὸ δὲ B' παίων πρῶτος. τὸ δὲ γ᾽ ὅμοιον τῷ πρώ- 
τῳ. τὸ δὲ δ΄ ἦτοι δαχτυλιχὸν διπλοῦν, ἢ τροχαϊχὸν πεν- 
θημιμερὲς el, ἂν, ἢ ἡμιόλιον ἐχ παίωνος" τὸ μέντοι τῆς 
ἀντιστροφῆς χρητιχὸν ἔχει. τὸ ε΄ διπλοῦς παλιμδάχ-- 

40 χειος. τὰ ς΄, ζ΄ ἀναπαιστιχὰ δίμετοα. τὸ η΄ ἐφθημιμερὲς 
ὅμοιον. τὰ θ΄, V παιωνιχὰ μονόμετρα ix. χρητιχῶν. τὰ 
ια΄, 16, ιγ ἀναπαιστιχὰ δίμετρα ἐπιμεμιγμένα ἰάμ.-- 
όοις, τὰ δὲ τῆς ἀντιστροφῆς xal δαχτύλοις. τὸ ιδ΄ ὅμοιον 
ἐφθημιμερές. ὑφ᾽ ὃ ἡ ἔσω διπλῇ διὰ τὴν ἀνταπόδοσιν.) 

45 τὸν ἝἝρμῆν xal ταῦτα ἐξάρχειν θέλουσι. μιμεῖται δὲ 
τοὺς βαρδαριστὶ ἐξέλχοντας. δεῖ οὖν νοεῖν ὅτι ταῦτα 
ἀνὰ μέρος λέγεται, τὸ μὲν τοῦ “Ἑρμοῦ χελεύοντος χαὶ 
ἕλχοντος, τὸ. δὲ τῶν ἑλχόντων ὑπαχουόντων. (Ἂλ- 
λως. 6 Ἑρμῆς ἐπιτάττει τοῖς ἕλχουσι, xad ἅμα τοῖς μὴ 

60 ἕλχουσιν ἐπιτιμᾷ. οἱ δὲ χαίροντες τῇ εἰρήνῃ ἀποχρί- 
γονται.) 

462. ἔτι μάλα : Ἔτι σφοδρότερον ἢ προθυμότερον. 

464. οὐχ ὁμοθυμαδὸν ἕλχουσι. V. 

460. οἷ ὀγκύλλεσθ᾽ : (Οἷα, φησὶν,) ἐπερείδεσθε μὲν 
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τῷ σχοινίῳ προσποιούμενοι ἕλχειν, οὐχ ἕλχετε δέ, ἢ τὸν 
ὄγχον παραδάλλεσθε xal ἀλαζονεύεσθε xal ὕπεργφα-- 
νεύεσθε. ἢ ὡς φιλοπόλεμοι δὲ οὐχ εἶλχον (ἢ ὡς ἔκσπον-- 
δοι). | 
466. οἰμώξεσθ᾽ : "Om μηδὲν αὐτοῖς μέλει τῆς εἰρή- & 
νης. ἐπὶ γὰρ Ἀλκαίου σπονδὰς φησὶ γεγονέναι Φιλόχο- 
ρος πεντηχονταετεῖς ᾿Αθηναίοις xal Λαχεδαιμονίοις xal 
τοῖς συμμάχοις πλὴν Βοιωτῶν xal Κορινθίων xal 
Ἠλείων. 

[ι69). ἄγετον, ξυνέλχετον : [Ὁ χορὸς] πρὸς τὸν Ἕρ- τὸ 
μὴν καὶ τὸν Τρυγαῖον. 

470. ἕλχω χἀξαρτῶμαι : ἔμφασιν πολλὴν ἔχουσιν 
οἷ λόγοι αὐτοῦ, ἐμφαίνοντες τὴν σπουδὴν τὴν περὶ τὸ 
ἕλχειν, ὅπου γε xal συναρτᾶσθαί φησι τῷ ἔργῳ, ἀντὶ τοῦ 
ἐμπεπάρθαι. I5 

472. πῶς οὖν οὗ χωρεῖ : Ὁ Ἑ μῆς τοῦτό φησιν ἀπε- 
λέγχων αὐτοὺς, ὅτι λέγουσιν ἕλχειν xal οὐχ ἕλκουσιν. 

473. [ὦ Λάμα,’ ἀδικεῖς : Διπλῇ καὶ στίχοι τρίμετροι 
ἰαμδικοὶ ιγ΄. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. 

474. τῆς σῆς μορμόνος : Παρὰ τὴν Μορμὼ xat παρὰ 20 
τὴν Γοργόνα, ἣν εἶχεν ὃ Λάμαχος (ἐπίσημον). οὕτως 
δὲ ἔλεγον τὸ ἐχφόδητρον, xol τὰ προσωπεῖα τὰ αἰσχρὰ 
μορμολύκεια, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὰ τραγικὰ xal τὰ χωμιχά, 
(xal ἐν Ἀμφιαράῳ « ἀφ᾽ οὗ χωμῳδιχὸν μορμολύχειον 
ἔγνων. ») — περὶ δὲ Λαμάχου εἴρηται πολλάχις ὅτι a5 
φιλοπόλεμος ἦν. V. 

4716. (οὐδὲν ᾿Αργεῖοι : Ὡς τῶν Ἀργείων ἐπαμφοτερι- 
ζόντων μηπότε δοχοίη αὐτοῖς. διὸ xal Φιλόχορός φησι 
πολεμοῦντας πάλιν πρὸς Κορινθίους προσλαμδάνεσθαι 
καὶ τοὺς ᾿Αργείους.) 80 

476. ἀλλ᾽ ἢ χατεγέλων : [Ἐπεὶ ᾿Αργεῖοι κατεγέλων 
Λαχεδαιμονίων xal ᾿Αθηναίων ἀλλήλοις μαχομένων, 
ἐπείπερ παρ᾽ ἀμφοτέρων λαμθάνοντες χρήματα ἐπολέ- 
μουν.) ἐνετρύφων οὖν τοῖς ἐκ τοῦ πολέμου διαφθαρεῖσιν. 
αἰνίττεται δὲ εἷς τοὺς ᾿Αργείους, ἐν τούτῳ τῷ πολέμῳ ὃς 
ἐμαμφοτερίζοντας’ διὸ xol πολλὰ ἐχωμῳδοῦντο. 

471. διχόθεν : Ὥς τῶν ᾿Αργείων ἐπαμφοτεριζόντων, 
xal ἀποχλινόντων, ὁπότε δοχοίη αὐτοῖς, xal πρὸς Àax£- 
δαιμονίους. --- καὶ 6 Φιλόχορός φησι, πολεμοποιοῦντας 
πάλιν τοὺς Κορινθίους προσλαμδάνεσθαι χαὶ τοὺς Ap- 40 
γείους. R. V. ἀπεμφαίνει οὖν xoi ταῦτα διχόθεν μισθο-- 
φοροῦντες. (ἥρμοττε γὰρ μᾶλλον οὕτως εἰπεῖν, ὅτι οὗ 
προθυμοῦνται πρὸς τὴν εἰρήνην, καὶ ταῦτα μάλιστα 
πάντων τρυχόμενοι ἐν τῷ πολέμῳ. μή τι οὖν ἐν ἴσῳ 


᾿πούτων εἴρηχε, διὰ τὸ διχόθεν μισθοφορεῖν. περὶ δὲ as 


Ἀργείων xol Φερεχράτης ἐν Αὐτομόλοις « οὗτοι γὰρ 
« ἡμῖν οἱ χαχῶς ἀπολούμενοι | ἐπαμφοτερίζουσ᾽ ἐμπο- 
« δὼν χαθήμενοι. ») 

479. áp οἵσθ᾽ ὅσοι γ᾽ αὐτῶν : Καὶ 6 Θουχυδίδης 
(4, 117] ἱστορεῖ, λέγων μάλιστα τῆς εἰρήνης ἀντιποιεῖ-- te 
σθαι τοὺς Λαχεδαιμονίους διὰ τοὺς ληφθέντας αὐτῶν 
ἐν Σφαχτηρίᾳ. λέγει γὰρ οὕτως « τοὺς γὰρ δὴ ἄνδρας 
περὶ πλείονος ἐποιοῦντο χομίσασθαι, ἕως ὅτε ὁ Βρασί- 
δας εὐτύχει. » καὶ ἐν ἄλλοις [5, 15], (« ταῦτα οὖν ἀμ- 
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ὅασις, xal οὐχ ἧττον τοῖς Λαχεδαιμονίοις, ἐπιθυμίᾳ ! θαλάττῃ τῶν Μεγαρέων ἐπίνειον ἦν, ἀπέχον οὐ κολὺ 
τῶν ἀνδρῶν τῶν ἐχ τῆς νήσου χομίσασθαι. ἦσαν γὰρ ol | διάστημα ἀπὸ τῆς τῶν Μεγαρέων πόλεως. ἐπάναγκες 


Σπαρτιᾶται αὐτῶν πρῶτοί τε χαὶ ὁμοίως σφίσι συγγε- 

b νεῖς. ἤρξαντο μὲν οὖν χαὶ εὐθὺς μετὰ τὴν ἅλωσιν αὐ- 
τῶν πράσσειν. ἀλλ᾽ οἱ ᾿Αθηναῖοι μὲν οὕπω θέλοντες ἐξυ- 
φαιρουμένοις ἐπὶ τῇ ἴσῃ χαταλύεσθαι, μάλιστα δὲ ol 
τῶν δεδεμένων συγγενεῖς ἐνῆγον xai ἐσπούδαζον, ὡς 
ἂν εἰρήνη γένηται. "» ὌἌλλλως.) ταῦτα οὐ μόνον διὰ 

19 τὸ κεχμηχέναι τῷ πολέμῳ, ἀλλὰ xal διὰ τοὺς ἐν Σφα- 
χτηρίᾳ τριαχοσίους τοὺς δεδεμένους τῷ ξύλῳ τῆς ποδο- 
χάχης τοῦ νῦν χαλουμένου χούσπου. 

480. ἀλλ᾽ ὃ χαλχεὺς οὐχ ἐᾷ : Ὅτι ἐδέδεντο xal πε- 
ρἰέχειντο αὐτοῖς πέδαι. 

15 48ι. οὐδ᾽ οἱ Μεγαρῆς : Ὥς xal τούτων βαρέως φε- 
ρόντων ὅτι ἔκσπονδοι ἐγένοντο, βουλομένων δὲ τὴν εἰ- 
ρήνην διὰ τὸ μάλιστα πεπιέσθαι τῷ λιμῷ χαὶ τῷ πο- 
λέμῳ. (τοῦτο δὲ οἱ χαλῶς ἐξηγούμενοι τοῦ Τρυγαίου 
φασίν.) 

40 483, γλισχρότατα : Ὅτι γλίσχρος ἐπὶ δυστυχίᾳ ἐλέ- 
γετο. σαρχάζοντες δὲ, ἦτοι ἐξισχνούμενοι καὶ ἠτονηχό- 
τες χαὶ διὰ τὸν λιμὸν ἕλχοντες μόλις, (ἣ οὕτως, ἕλκοντες 
χατὰ τὸν τῶν χυνιδίων τρόπον, ol τὰ ὀστέα περιτρώ- 
γοντες χαὶ οὐχ ἔχοντες ἐμφορηθῆναι ὅπ᾽ αὐτῶν τῷ δο-- 

a, xeiv ἐσθίουσι. φανερὸν δέ ἐστιν ὅτι ἐπίτηδες χαριζόμε- 
γος πάλιν τοῖς ᾿Αθηναίοις διέσυρεν οὕτως τοὺς Μεγαρεῖς, 
πρῶτον μὲν αὐτοὺς χυσὶ παραδαλὼν, ἔπειτα τῷ ὕπο- 
χοριστιχῷ καὶ τῇ σμιχρότητι τῶν χυνιδίων εἰς πλείονα 
χαταγαγὼν ταπεινότητα. πάνυ γὰρ xal διαπρυσίως 

80 ἐμισοῦντο ὑπὸ τῶν ᾿Αθηναίων δι᾿ ὃν εἰρήχαμεν τρόπον. 
καλῶς δ᾽ ἂν ἔχοι τοῦτο τηρῆσαι πρὸς τὸ Ἱππωνάχτειον 
οὕτως ἔχον « σαρχῶν χύων λιμῷ. » οὗ γάρ ἐστι τῶν 
σαρχῶν, ὥσπερ ἀξιοῦσι τῶν ἐξηγησαμένων τινές. παν- 
τάπασι γὰρ ἂν εἴη αὐτὸ ὑπεναντίον ἑαυτῷ. ἔργον γὰρ 

35 τοῦ λιμοῦ οὐ σάρχας ἐμποιεῖν, ἀλλὰ τοὐναντίον ἀπι- 
σχνοῦν τὰ σώματα xal τῶν σαρχῶν παραιρεῖσθαι τὸν 
ὄγκον.) 

σαρχάζοντες : Οἷον ὑποσεσηρότες χαὶ διανοίγοντες, 
ὥσπερ τὰ κυνίδια, ὅταν προσλιπαρῇ τινὰ xal ἀφέλχη 

40 τοῖς ὀδοῦσι. τὸ δὲ « ὁπὸ τοῦ γε λιμοῦ ἐξολωλότες, » ὅτι 
ὡς λιμώττοντες ἀεὶ Μεγαρεῖς παίζονται. διὰ τοῦτο γὰρ 
καὶ τοὺς παῖδας ἐπίπρασχον τοὺς ἑαυτῶν. χαὶ ἐπεθύ-- 
μουν μὲν τῆς εἰρήνης, διὰ δὲ τοὺς ᾿Αθηναίους ἀνεβάλ-- 
λοντὸ αὐτὴν, ὥς φησι Θουχυδίδης. 

4: 483. (ὑπὸ «τοῦ γε λιμοῦ : Λιμώττειν αὐτοὺς λέγει, 
ἐπειδὴ ὅτε μὲν εἰρήνη ἦν, εἰσήρχοντο εἰς τὴν Ἀττιχὴν 
καὶ ἀπετρέφοντο διὰ τὸ πωλεῖν xal συναλλάσσειν" νῦν 
δὲ πολέμου ὄντος ἐφοδοῦντο εἰσελθεῖν εἰς τὴν ᾿Αττιχὴν 
καὶ ἀγοράσαι ὧν ἔχρηζον" ἐξ αὐτῶν γὰρ ἐγένετο ἡ αἰτία 

go τοῦ πολέμου, ἐξ Ἀττιχῇς δὲ ὠνοῦντο τὰς τροφὰς διὰ 
τὸ χαὶ πλησιάζειν αὐτῇ, καὶ διὰ τὸ ὀλίγην παντάπασιν 
ἔχειν χώραν τὴν γεωργουμένην. εἰκὸς οὖν ἦν τοὺς Ἀθη- 
ναίους ἐπεξιόντας αὐτοῖς χωλύειν τὴν παρ᾽ αὐτοῖς γῆν 
γεωργεῖν, ἢ ὅτι εἰς πολιορχίαν χατέστησαν αὐτοὺς οἵ 


οὖν αὐτοὺς λιμώττειν. σαρχάζειν δέ ἐστι χυρίως τὸ τὸν 
χύνα πεινῶντα τὰ λεπτὰ τῶν σαρχῶν τοῦ ὀστέου ἀπο- 6 
γλύφειν. V.) 

484. ἅπαντας δεῖ ὁμονοεῖν. V. 

466. ὦ εἶα : [Ἢ ἀμοιθαία αὕτη ἀντιστροφὴ τῆς ῥη- 
θείσης ἐστὶ στροφῆς, xal εἰσὶ τὰ χῶλα xoi ταύτης ὅμοια 
ἐχείνοις - ἕν τισι δὲ xal ἑτέρους δέχεται πόδας τοῦ αὖ-- 10 
τοῦ μέτρου ὄντος. ἐπὶ τῷ τέλει αἱ ἀμφοτέρωθεν ἔξω 
διπλαῖ.] δύο διπλαῖ" ἕπεται γὰρ fj ἀντίστροφος τῇ προ- 
τερᾷ περιχοπῇ ἀμοιθαία δ΄ χώλων, ἔχουσα xal τὴν εἷς 
τὰ πρόσωπα διαίρεσιν ὁμοίαν, οὗ ἡ ἀρχὴ « ὦ εἴα, » τέ- 
λος δὲ « ἀλλ᾽ εἴσ᾽ ot χωλύουσιν.» V... 15 

491. οὐ δεινὸν xol ἄτοπον τοὺς μὲν ἐξ ἡμῶν τῆς 
εἰρήνης ὀρέγεσθαι διὰ τοῦτο, τοὺς δὲ ἀντιπράττειν, 
χαλῶς δὲ τοῖς ὀνόμασιν ἐχρήσατο, τῷ τείνειν καὶ τῷ 
ἀντισπᾶν. V. ἀντὶ τοῦ ἐναντιοῦσθαι. R. 

493. ἐπειδὴ ἀπ’ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν μισθὸν ἔλάμ- 90 
όανον καὶ χατετέλουν. R. V. 

406. ὡς χαχόνοι τίνες εἶσιν ἐν uiv : Οἷον ἐχθροὶ 
καὶ χαχὸν νοῦν ἔχοντες πρὸς τὴν εἰρήνην. 

497. χιττῶντες : Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν κυουσῶν γυ- 
ναιχῶν. ἤγουν ἐπιθυμοῦντες, καὶ ἐπειδὴ ἀδηφάγον xal os 
παμφάγον ὄρνεον fj χίττα, περίεργον δὲ xal εἷς ἐπιθυ-- 
μίαν. κιττᾶν οὖν τὸ ἐπιθυμεῖν. ἀπὸ τῶν γυναιχῶν τῶν 
ἐν ἐπιθυμία γινομένων ἐδεσμάτων τινῶν μετὰ τὸ συλ-- 
λαθεῖν. 

500. [ἄνδρες Μεγαρῆς : Ἕτερον σύστημα κατὰ 20 
περικοπὴν ἀνομοιομερὲς ἰαμδείων η΄. xal ἐν εἰσθέσει 
ἕτερον ἀμοιθαῖον στίχων ὁμοίων χαταληχτιχῶν τετρα- 
μέτρων δ΄. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος. 

οὐχ ἐς χόραχας : Ἀντὶ τοῦ μετὰ φθορᾶς βαδίσετε. 
πολλάχις δὲ εἰρήκαμεν ὅτι ἐπὶ χατάρας τίθεται τὸ ἐς ὡς 
xópaxac. 

502. τοῖς σχορόδοις : (Ἀντὶ τοῦ δριμύτητι, ὅτι πολλὰ 
σχόροδα παρὰ Μεγαρεῦσι.) αἰτίαν εἶχον oi Μεγαρεῖς 
ὡς ἀρχηγοὶ γενέσθαι τοῦ πολέμου διὰ τὴν ἁρπαγὴν 
τῶν πορνῶν Ασπασίας xat τὴν ἐπὶ τούτοις ὀργὴν Πε- (0 
ρικλέους xal τὸ ψήφισμα, ὡς ἐν Ἀχαρνεῦσι [6557] 
φησίν. : 

504. ἐντεῦθεν : "Ex τούτου τοῦ μέρους. λέγει δὲ τοῦ 
p) θέλειν ποιεῖν τὴν εἰρήνην. | 

605. οὐδὲν γὰρ ἄλλο δρᾶτε : Παῤὰ προσδοχίαν εἷ- ες 
xev οὐ πρὸς τὴν εἰρήνην, ἀλλὰ πρὸς τὸ φιλόδιχον 
αὐτῶν. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν, οὐδὲν γὰρ ἄλλο δρᾶτε πλὴν 
φωνεῖτε οὐδὲν ἕλχοντες. Ἄλλως. οὐδὲν πρὸς τὴν 
εἰρήνην τοῦτο, ἀλλ᾽ εἰς φιλονεικίαν αὐτοὺς διαθάλλει. 
φησὶν οὖν ἐν οὐδενὶ ἱκανοί ἐστε πλὴν ἐν τῷ διχάζειν. co 
χαλῶς δὲ τοὺς Αθηναίους ἀπέσχωψεν, ἵνα μὴ τὸ πᾶν 
διαδάλη ποίημα ὡς ἐν πᾶσιν αὐτοῖς χαρίζεσθαι προαι- 
ρούμενος καὶ ἀποχρύπτων αὐτῶν τὰς αἰτίας, ὅπερ ἂν 
ἔδοξε ποιεῖν μηδὲ χαριεντισάμενος xal πρὸς αὐτούς. 
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ὅρα τοίνυν πῶς ἀμφότερα διαπράττεται, xal «à ἀδιά-- | εἶχον οἴχοι. ἐπαύξησις δὲ τῶν παρελθόντων καχῶν, εἴ 
φορὸν τῶν σχωμμάτων ἀποχρύπτων τὰ μείζονα " ἐπεὶ [γε μέχρι καὶ τῶν τοιούτων ἐστέρηται δημάτων. 


εἴγε καὶ αὐτῶν χαθάπτεσθαι ἐδούλετο, εἰ xal μηδὲν 
ἕτερον εἶχε κατὰ τῶν ᾿Αθηναίων εἰπεῖν, ἐγγύθεν γοῦν 

& ἠδύνατο ἀπὸ τῶν Μεγαρέων λαθεῖν, μνημονεύσας τοῦ 
xav αὐτῶν ψηφίσματος, ὅπερ μετ᾽ ὀλίγον ποιήσει. ἀλλ᾽ 
ἐπειδὰν εἰς ἐχεῖνα γενώμεθα, τὴν ἀρετὴν τοῦ ποιητοῦ 
δείξομεν, λέγοντες τὴν αἰτίαν, δι᾿ ἣν οὗ νῦν ἐμνημόνευ- 
σεν, ἀλλὰ τότε. V. 


IO — 507. πρὸς τὴν θάλατταν : (Ἴσως διὰ τούτου τῆς 


πρὸς τοὺς Πέρσας νίκης ὑπομιμνήσκει αὐτοὺς, ἀναφέ-" 


ρων ὡς ὅτι xal ἐπ᾽ ἐκείνων τῶν χρόνων ἐθαλασσοχρά- 
couv Ἀθηναῖοι. Ἄλλως.) καθ᾽ ὃ ἐπιδαίνοντες ἔτεμνον 
τὴν Λαχωνιχκὴν xoi τὴν ἄλλην Πελοπόννησον. ἀποχυ» 
τὸ ρεῖτε οὖν, qal; καὶ ἀποπλέετε εἷς τὰ ἴδια xal ὀλίγον 
τῆς κατὰ θάλατταν βίας ἔνδοτε. ἐθαλασσοχράτουν γὰρ 
τότε. ---- Ἄλλως. ἐπειδὴ γὰρ ᾿Αθηναῖοι πρὸς τῇ θαλάσ- 
σὴ εἰσὶν, ἐχώλυον τοῖς μεσογείοις ἔχειν τὰ ἀναγχαῖα. 
φησὶ δὲ ὅτι, εἰ θέλετε εἰρηνεῦσαι πρὸς τὴν ἑαυτῶν χώ- 
30 ouv xal τὸν ἴδιον τόπον xal τὸν παρὰ θάλατταν, ὗπο- 
χωρήσατε χαὶ μὴ τῶν ἀλλοτρίων ἀντιποιεῖσθε' τῶν με- 
σογείων δῆλον ὅτι ἤθελον καὶ τῆς γῆς χρατεῖν. V. 

δ00. χωρεῖτε : Τοὺς μὲν ἄλλους πάντας τοῦ ἕλχειν 

ἀπέστησεν ὃ "Epic, τοῖς γεωργοῖς μόνοις ἐπιτρέψας 
45 ἕλχειν. διὸ, φησὶ, νῦν προκόπτει τὸ ἔργον. 

512. ἄγε νῦν : [Κορωνὶς καὶ εἴσθεσις χοροῦ μονο- 
στροφικὴ κώλων η΄. ὧν τὸ μὲν α' ἀναπαιστιχὴ βάσις. 
τὸ δεύτερον ὅμοιον δίμετρον. τὰ γ΄, δ΄, ς’ ἰαμθικὰ δί- 
μετρα. τὸ ε΄ ὅμοιον ἐφθημιμερές. τὸ ζ΄ παιωνιχὸν τρί-- 

50 βετρον ὑπερχατάληκτον ἐχ παλιμδαχχείων xad χρητι- 
χῶν. τὸ η΄ δίμετρον ὑπερχατάληχτον ὅμοιον. 6o' 6 
χορωνίς.Ἶ διπλῇ xal εἴσθεσις εἰς περίοδον χώλων η 
ἀμοιδαίων τοῦ χοροῦ xal τοῦ ὑποχριτοῦ. τὸ πρῶτον 
ἀναπαιστιχὸν διπλοῦν. τὸ B^ ἰαμόιχὸν ἐφθημιμερές. τὸ 

35 Y! xci τὸ 9 ἰαμδιχὸν δίμετρον ἀκατάληχτον. ζ΄ χαὶ η' 
ὁμοίως. χαὶ μὴν δμοῦστιν ἤδη ἀντὶ τοῦ ἐγγύς. R. 

δ16. ἀντὶ τοῦ ἕλχωμεν. R. 

617. ὦ εἶα ὦ εἶα : ᾿ἈΑνηνέχθη ἡ Εἰρήνη. οὕτω δὲ 
εἰώθασιν οἱ ἐπιστατοῦντες ἐπέχειν τὴν ὁρμὴν τῶν ἐλ- 

40 χόντων. 

620. [ὦ πότνια : Εἴσθεσις διπλῆς ἀμοιθαίας στίχων 
να΄. ὧν οἱ μὲν λγ΄ ἰαμόικοὶ τρίμετροι ἀχατάληχτοι. 
of δὲ ἑξῆς τη τροχαϊκοὶ τετράμετροι χαταληκτιχοί. ἐπὶ 
ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος. ἐπὶ δὲ τῷ τέλει ἡ ἔξω 

46 διπλῆ.) - 

(βοτρυόδωρε : Βότρυς δωρουμένη. ὦ εὐφραντοποιέ, 
ἐπεὶ ἐν εἰρήνῃ φύονται αἵ ἄμπελοι. οἰχεῖον δὲ τοῖς γεωρ- 
γοῖς xal τὰ παρ᾽ αὐτῶν ἐπίθετα. βοτρυόδωρε xai μυ- 
ριάμφορε, οἷον βότρυς δωρούμενον. μυριάμφορον δὲ, 

bo τίμιον xal πολυπληθῇ, μυρίων ἀμφορέων ἄξιον. ἢ μυρία 
χεράμια χωρῆσαι δυνάμενον, ἀπὸ δὲ τῶν ληνῶν καὶ 
πίθων τῇ μεταφορᾷ ἐχρήσατο.) 

$22. οὗ γὰρ εἶχον οἴκοθεν : Ἄξιον σοῦ ἐπαίνου οὖχ 


623, χαῖρ᾽ ὀπώρα : Ὥς xal τούτων σὺν τῇ Εἰρήνῃ 
ἀνελθουσῶν. ὑποτίθεται δὲ αὐτὰς ὡς πόρνας. ) 

626. ἀστρατείας : Ἀντὶ τοῦ εἰρήνης, ἐπεὶ ἐν εἰρήνῃ δ 
οὗ στρατεύονται. θέλων δὲ εἰπεῖν εὐωδίας ἢ ἄλλου τοι- 
οὕὔτου, τοῦτο παρ᾽ ὑπόνοιαν εἶπε. 

557. γυλίου : ΓΑγγεῖον στρατιωτιχὸν, εἷς Ó τὰς 
τροφὰς ἄγονται ol στρατιῶται. πλέγματος στρατιωτι- 
χοῦ σχευοφόρου πρὸς τὸ μὴ χατάγνυσθαι. φησὶν οὖν το 
ὅτι οὐ ταυτὸν ὅδωδεν 6 γύλιος xal ἡ θεωρία. χαὶ διὰ 
τούτων δὲ σύγχρισιν ποιεῖται τῶν τῆς εἰρήνης χαλῶν 
xal τῆς ἐν τῷ πολέμῳ ταλαιπωρίας. πλέγμα τι στρα- 
τιωτιχὸν, ἐν ᾧ ἀπετίθεντο τυρὸν xal ἐλαίας xal χρόμ- 
iua. ἔστι δὲ xol ζῷον, οὗ μέμνηται Σώφρων Ἡράκλεις 1s 
πνῖγος γυλιόν τι. ἔστι δὲ ὃ χαλούμενος ὑπό τινων χοι- 
βογρύλλιος, 

628. πλέχος : Ἐσχημάτισται ὡς ἀπὸ τοῦ βλέπω 
βλεπτός καὶ ᾿Ἀττιχῶς βλέπος, xal ὡς ἀπὸ τοῦ δέω ῥέος. 
ἔστι δὲ Εὐριπίδου ἐκ Τηλέφου τὸ « ἀπέπτυσ᾽ ἐχθροῦ 9 
φωτὸς ἔχθιστον τέχος. » V. ! 

629. χρομμυοξυρεγμίας : Ἀπεψίας" (δριμεῖα γὰρ xol 
ἀηδὴς ἣ τοιαύτη ἐρυγή. ἀπὸ δὲ τῶν χρομμύων xal τῆς 
ὀξύτητος xal τῆς ἐρυγῆς συνέθηκε τὴν λέξιν. ταῦτα γὰρ 
εἰώθασι χομίζειν εἷς τὸν πόλεμον.) — ἐξ ὧν δυσώδης as 
xal 6 γύλιος. 3| xal ὅτι ἐπὶ πολὺ ἐγχαλυπτόμενος δ᾽ 
Υύλιος ἐκ τῶν διαφόρων ὄψων τε xal ζωμῶν ὀξίδος 
σύμμιχτόν τινα ὀσμὴν ὄδωδεν, οὐχ ὡς ἡ Θεωρία. v. 

630. Διονυσίων : Ἀντὶ τοῦ πλήθους xal πολλῶν 
Διονυσίων. ἐν γὰρ εἰρήνη συνεχῶς ἦν ἢ θέα, 

631. αὐλῶν, τραγῳδῶν : ᾿Επεὶ χαθόλου μὲν 6 αὐλὸς 
ἐν εὐωχίαις ἀεὶ xal θαλίαις ἐξετάζεται, ἐν δὲ τοῖς ἵστα-- 
μένοις χοροῖς, obc συνίστασαν οἵ χορηγοὶ διὰ τῶν Διο- 
νυσίων, πάντως χαὶ αὐλητὰς ἔδει προσιέναι, ὡς Δημο- 
σθένης ἐν τῷ χατὰ Μειδίου [p. 520] μαρτυρεῖ οὕτως as 
λέγων" « εἰ μὴ Τ᾿ηλεφάνης 6 αὐλητὴς ἀνδρῶν βέλτιστος 
περὶ ἐμὲ ἐγένετο. » 

(Σοφοκλέους μελῶν : Ὅτι ἡδέα τὰ μέλη Σοφοχλέ- 
ους, — περιέργως δέ τινες εἷς τὰ ἐν τῷ Ἰνάχῳ περὶ 
τοῦ ἀρχαίου βίου xal τῆς εὐδαιμονίας. « εὐδαίμονες οἱ 4o 
τότε γέψας ἀφθίτου θείας λαχόντες. » V. θέασαι δὲ πῶς 
τὸν μὲν Σοφοχλέα καὶ τοῖς ὀνόμασιν ἐπαίρει, τὸν δὲ 
Εὐριπίδην σμιχρύνει, ἐχεῖ μὲν λέγων Σοφοχλέους με- 
λῶν, ἐνταῦθα δὲ ἐπυλλίων Εὐριπίδου.) “ 

χιγλῶν : Αἱ κίχλαι εἶδος στρουθῶν. δοχοῦσι δὲ ran i 
τρυφὴν éx τῶν ἄλλων πτηνῶν περισπούδαστοι εἶναι 
μᾶλλον. ἀεὶ δὲ τὸν Σοφοχλέα σεμνολογεῖν βούλεται, 

οὗ φιλῶν αὐτὸν ὅσον Εὐριπίδην μισῶν. τὸ χάλλιστον 
οὖν τῶν ἐδεσμάτων μετὰ τὴν ἐχείνου μνήμην εὐθὺς 
ἐπήγαγεν, ἐνδειχνύμενος ὡς πάντων τῶν ἄλλων ἀναγ- 
χαιότερα τὰ αὐτοῦ ποιήματα τῇ χρήσει τῶν χιχλῶν 
παραδαλλόμενα. 

634. (δικανιχῶν : Τοιαῦτα γάρ' διχανιχώτερα τὰ 
Εὐριπίδου, ἔχοντα πεύσεις καὶ ἀποχρίσεις, ἢ ἐπεὶ τὰ 
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Εὐριπίδεια ἀντιλογίας πολλὰς ἔχει x«i διχαζομένους 
εἰσάγει.) 

6586. τρυγοίπου : Διυλιστῆρος ἢ πλέγματος͵ , ἔνθα ἐκ 
τοῦ ληνοῦ εἰώθασιν ἐχπιέζειν. καὶ ἔστιν 5$ εὐθεῖα τρύ- 

δ γοιπος προπαροξυτόνως, οὐχ Ó τρυγοίπης, ὡς οἴονταί 
τινες. V. . 

(προδατίων βληχωμένων : Πάλιν ἐπὶ τὰ τῆς θεωρίας 
ἐπανέδραμεν ἐγχώμια. δεῖ οὖν ἀπὸ κοινοῦ νοεῖν ὅτι μετὰ 
τῶν ἄλλων προεῖπε xal τοῦ ὄδωδεν.) 

10 — 536. (κόλπου γυναιχὸς : Ἐπεὶ ὅταν πολὺ σταῖς χο- 
μίζωσιν, ὀλίγον τι χολπώσασαι τοῦ χιτῶνος Ex περιζω- 
ματος ἐχεῖ ἐντιθέασιν. Ἄλλως. πολλάκις γὰρ ἐν εἰρήνη 
ὑπὸ χόλπους φέρουσί τι, καὶ πάλιν εἰρήνης οὔσης al 
γυναῖχες ἀδεῶς εἰς τοὺς ἀγροὺς ἐξέρχονται καὶ ἀνθολο- 

16 γοῦσιν. γράφεται εἷς invóv: ἱπνὸς δὲ, ὃ ἡμεῖς χαμίνιον 
χαλοῦμεν.) 

637. δούλης μεθυούσης : Ὑπερθολὴ εὐωχίας ὅτι xai 
οἵ δοῦλοι μεθύουσιν (ἐν εἰρήνη). 

ἀνατετραμμένου χοώς : ἀνακαμφθέντος 3| κενωθέντος 

30 εἷς γῆν, ὡς οἱ ἐν τοῖς πότοις σφαλλόμενοι ὑπὸ μέθης 
ἐν τῷ ὑπηρετεῖν ἢ παίζειν τὰ τοιαῦτα εἰώθασι ποιεῖν. 

638. (ἄλλων πολλῶν : Μετὰ τὸ κατὰ μέρος πᾶντα 
εἰπεῖν ἐπήγαγε καὶ τὸ γενικὸν, ἵνα xal ἄλλων πολλῶν 
δόξαν παράσχηται.) 

95 539. ἁπλουστέρως ἐχδεχτέον τοῦτο" ἔστι γὰρ ἐν οὐ- 
ρανῷ τὰ πράγματα. Υ͂. 

BAL. (ὑπωπιασμέναι : Σφοδρῶς πληγεῖσαι ὑπὸ τοῦ 
πολέμου περὶ τὰ ὑπώπια, ἅ ἐστιν ὑπὸ τῶν ὄψεων τὰ 
ὀγχώματα xal χρούσματα, ἅπερ κορδύλας φασίν.) ---- 

30 διὰ τοὺ ἁπαξάπασαι πάλιν τοὺς ᾿Αθηναίους θεραπεύει, 
ἵνα μὴ οὗτοι μόνον ἀλλὰ χαὶ πάντες ἐπταιχέναι δόξω- 
σιν, ἄλλως τε xal αὔξησις τοῦ χαχοῦ, εἰ μὴ μέρος 
ἔδλαψε τῶν Ἑλλήνων ὁ πόλεμος, ἀλλ᾽ ἁπλῶς εἰπεῖν 
ἁπάσας τὰς πόλεις. V. 

95 ὅ42. χαὶ χυάθοις : Τοῖς χυάθοις προσθλῶσι τὰ ὑπώ- 
πια. ἐπεὶ ἐν ὀξυδάφοις χαλχοῖς τὰ ὑπώπια ἀνατρίδοντες 
ἣ τοιούτοις τισὶν ἀφανῇ ποιοῦσι. --- xal ᾿Απολλοφάνης 
ἐν Ἰφιγέροντι « κύαθον λάδοιμι τοῖς ὑπωπίοις. » ΒΟΎ. 
(Ἄλλως. ὀξύθαφα χαλχᾶ πυρώσαντες xat ἐπιθέντες ἐθε- 

40 ράπευον τοὺς ἐχ τῶν πληγῶν μώλωπας.) 

(54). ἵνα γνῷς : “ἵνα [διαγνῷς χαὶ] διαχρίνης x τοῦ 
ἱλαροὺς εἶναι xol κατηφεῖς, ποίαν τις αὐτῶ τέχνην 
μεταχειρίζεται. οἱ μὲν γὰρ τὰ πολεμιχὰ ἀσχοῦντες 
ἀχθόμενοι τοῖς παροῦσιν, καὶ ὅτι ἀργοὶ ἔσονται, στυγνοί 

46 εἷσιν ἢ χατηφεῖς, οἱ δὲ τὰ εἰρηνικὰ ἱλαροί. 

546. τίλλονθ᾽ ἑαυτὸν : Τύλλειν ἑαυτὸν λέγεται τὸ τῶν 
ἑαυτοῦ τριχῶν ἐπιλαμθάνεσθαι καὶ σπαράττειν τὰς xó- 
μᾶς. προσφορώτατα οὖν τὸν λοφοποιὸν τῇ χεφαλῇ καὶ 
ταῖς θριξὶν αὐτοῦ ἐποίησε λωδώμενον, ἐπεὶ καὶ ὃ λόφος 

δ0 τῆς χεφαλῆς ἐστὶ σχεπαστήριον. 

δ49. ἐσχιμάλισε : Τῷ μέσῳ δαχτύλῳ συναρμόσας 
τὸν μέγαν xal πλήξας ἐφυδρίζει. (Ἄλλως. ἀντὶ τοῦ 
κατεδαχτύλισε" σχιμαλίσαι γάρ ἐστι χυρίως τὸ τὸν 
δάχτυλον εἷς τὸν πρωχτὸν τοῦ ὀρνέου βαλεῖν. οὐ μόνον 
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δὲ τοῦτο, ἀλλὰ καὶ ὅταν βουλόμενοι ἐφυδρίσαι cw 
τὸν τέσον δάχτυλον ἐντείνοντες xal τοὺς λοιποὺς συνά-- 
γοντες δείξωσιν αὐτῷ.) 

853. (ὡς τάχιστ᾽ ἄνευ δορατίου : Παρὰ τὰ τοῦ πο-- 
λέμου xaxa. πρώην γὰρ οὐδεὶς δίχα σιδήρου ἐξήει εἰς s 
τὸν ἀγρὸν ὑφορώμενος τοὺς πολεμίους" νῦν δὲ εἰρήνης 
οὔσης παραχελεύεται μὴ βαστάσαι σίδηρον.) 

654. σαπρᾶς : Παλαιᾶς xai ἀρχαίας. (χυρίως μὲν 
σαπρὸν οἷ παλαιοὶ ἔλεγον τὸ σεσηπὸς διὰ τὸν χρόνον. 


χρῶνται δὲ αὐτῷ xal ἀντὶ τοῦ ἀρχαίου xal παλαιοῦ) ro 


. 565. παιωνίσας : Εὐξάμενος xal τοῖς θεοῖς χάριν 


ὁμολογήσας. παιὼν γάρ ἐστιν ὕμνος εὐχαριστήριος. 

666. (ὦ ποθεινὴ : OT γεωργοὶ ταῦτά φασι πεισθέντες 
τῷ χηρύγματι.) 

658. ἃς ἐγὼ ᾿φύτευον νεώτερος : Περισπούδαστα γὰρ 15 
πᾶς ἡγεῖται ἅπερ ἂν αὐτὸς ἐργάσηται. διὰ τούτου δὲ 
τὸν πολὺν τοῦ πολέμου χρόνον δηλοῖ, ὅτι νεώτερος ὧν 
ἐφύτευσε τὰς συχᾶς,, ἃς οὐχ εἶδε γηράσας. χαὶ οὐχ ἀρ- 
χεσθεὶς τούτῳ ἐπήγαγε πολλοστῷ χρόνῳ. 

661. τὰς γοργόνας : (IIdv σχεῦος ἁρμόζον ἐν πολέμῳ.) 20 
— ταῦτα πάλιν εἰς τὸν Λάμαχον αἰνίττεται, R. V. 

562. εἶθ᾽ ὅπως λιταργιοῦμεν : (Εἶτα μετὰ τὸ εὔξα-- 
σθαι τῇ θεῷ.) ἀντὶ τοῦ συντόνως δραμούμεθα. (παρὰ τὸ 
λίαν ἀργόν.) 

668. ἀγοράσαντες χρήσιμόν τι. R. 45 

δδέ. ὦ Πόσειδον : Ὁ Ἑρμῆς δρῶν τοὺς ἀγροίκους 
elc ἀγρὸν ἐξιόντας φησὶ τὸ ὦ Πόσειδον. 

; e (xoà γοργὸν : ᾿Επεὶ διὰ χρόνου ἐξιόντες ἔσπευ- 
ον. 

μᾶζα χαὶ πανδαισία : Πανδαισία ἣ δαψιλὴς xoi 39 
παντοία εὐωχία. μᾶζα δέ ἐστιν 6 στρυφνὸς ἄρτος. Ἄλ- 
λως. ὅταν γὰρ εἷς χοινὸν ἑστιῶνται, ἑχάστου φέροντος 
ἑαυτῷ δεῖπνον, πυχνὰ (πάντα) φαίνεται, πῇ μὲν τὰ προσ- 
φάγια φερόντων, πῇ δὲ αὐτῶν ἑστιωμένων. “Ἄλλως. 
φασὶ γὰρ πᾶν δεῖπνον, ἐν ᾧ ἕχαστος αὑτῷ χομίζων εἰς 
χοινὸν χατατίθεται χαὶ πάντες πάντων μετέχουσι. (τὸ 
δὲ στῖφος αὐτῶν εἰχάζει ἀλφίτοις xal μάζη διὰ τὸ πυ- 
χνόν. xai ἐπειδὴ πυχνοῦνται, ὅπου μὲν τὰ ἄλφιτα, ὅπου 
δὲ οἵ ἑστιώμενοι. πανδαισίαν δὲ τὴν ποιχίλην xal ix 
διαφόρων ὄψων εὐωχίαν, ὅταν ἕκαστος τὰ ξαυτοῦ ὄψα (υ 
ἀνενέγχη xal χαθῆται εἰς τὸ χοινὸν, 3j ὅταν πολλῶν 
προχειμένων ἐδεσμάτων λάθη τις ὃ θέλει. οἱ δὲ πανδαι- 
σίαν λάχανόν τι, ἔχον παντοῖον ἔδεσμα. τὸ δὲ ὅλον, πυ- 
χνὸν οὖν ὥσπερ μᾶζα xal πανδαισία.) 

666. ἦ γὰρ σφῦρα : Νοῆσαι δεῖ τὸν χορὸν σφύρας 
ἔχοντα, αἷς βωλοχοποῦσι, καὶ θρίναχας καὶ σχεύη ἄλλα 
γεωργιχὰ, δι᾽ ὧν τὰς βώλους τῆς γῆς ἔμελλον θραύσειν. 

667. θρίναχες : Τὰ πτύα, (ἐργαλεῖον ᾧ ἀποχωρί- 
ζουσι τῶν σπερμάτων τὰ ἄχυρα.) [παρέοιχε δὲ ἐν ταῖς 
ἅλωσι πρὸς τὸν ἄνεμον. ἐπαίρουσι δὲ τὰ ἄχυρα ὑπὲρ ,ς 
τοῦ ἀποπτῆναι xoi χαθαρισθῆναι τὸν πυρὸν ἢ τὰς κριθὰς 
ἢ ἄλλο τι τῶν τοιούτων γεννημάτων. 

668. μετόρχιον : Τὸ μεταξὺ τῶν ὄρχων. ὄρχοι δὲ xa- 
λαῦνται τὰ μέσα τῶν ἐλαιῶν xal τῶν ἀμπέλων. — "AX- 
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λώς. μετόρχιόν ἐστι τὸ μεταξὺ τῶν συμφύτων πεδίον, 
ἐν ᾧ ἢ σῖτος ἢ ἄλλο τι ἔσπαρται. παίζων οὖν εἶπεν ὅτι 
“ἀλδύνατό τις διασχίσας αὐτοὺς ποιῆσαι μετόρχιον, ἐπειδὴ 
πολλοὶ εἰσὶ μεταξὺ, ἵνα αὐτοὶ ἀντὶ τῶν φυτῶν γένων- 
& ται. Ἄλλλως. τινὲς τὸ ὄρχιον τὸ μεταξὺ τῶν φυτῶν. 
"AX. μετόρχιον τὸ μεταξὺ τῶν χωρίων, ὅπερ λέγε- 
ται ὄρχος. χαλῶς ἄν τις, φησὶ, μεταστήσειε τὰ φυτὰ 
ἀπὸ τῶν ἀρουρῶν τῶν σπειρομένων. — C 
670. διὰ χρόνου γήδιον : Ὑποχοριστιχῶς ἀντὶ τοῦ 
10 τὴν γῆν. τριαινοῦν δὲ ἠρέμα σχάπτειν χαὶ ἐπισύρειν 
τὰς βώλους ὑπὲρ τοῦ καταχρύπτειν τὰ σπέρματα. 

571, (ἀλλ᾽ ἀναμνησθέντες : Διπλῇ xol μέλος ἀμοι- 
δαῖον. τὸ μὲν, τοῦ ὑποχριτοῦ, δεκαχώλῳ τροχαϊχῷ. οὗ 
ἐν εἰσθέσει ἐννέα ἀκατάληχτα, δίμετρα τὰ ὀχτὼ, μο- 

ΕΒ νόμετρον δὲ τὸ παρατέλευτον. xai ἐν ἐχθέσει στίχοι 
τροχαϊχοὶ τετράμετροι χαταληχτιχοί. [Ἄλλως. ἢ ἔχ- 
θεσις αὕτη τῆς διπλῆς κώλων ἐστὶν ὁμοίων τροχαϊκῶν 
ια΄. ὧν τὸ η΄ μονόμετρον, τὰ δὲ λοιπὰ δίμετρα ἀχατά- 
ληκτα. τὸ τελευταῖον ἐφθημιμερές. 6! ὃ αἱ ἀμφοτέρω- 

30 θεν ἔξω διπλαῖ.} 

674. παλασίων : Τῶν πεπατημένων ἰσχάδων. τινὲς 
δὲ τῶν παλάθων᾽ παλάθη δὲ εἶδος βοτάνης. 

676. ἀντὶ τοῦ νέου οἴνου. R. 

677. τῆς ἰωνιᾶς : Ἰωνιὰ λέγεται ἡ φυτεία τῶν ἴων, 

25 ὡς xal ἢ τῶν ῥόδων ῥοδωνιὰ, ὅπου τὰ ῥόδα φύεται. 
Ἄλλως. ἄνθος ἐστὶ τὸ ἴον, διάφορον μορφὴν ἔχον" ἃ 
μὲν γὰρ αὐτῶν ἐστι πορφυρᾶ, ἃ δὲ λευχὰ, ἃ δὲ μέλανα. 
xal ἐν τούτῳ τῶν ἴων τὸ θαυμαστόν ἐστιν, ὅτι τῇ ποι- 
χιλίᾳ τῆς ὄψεως αὐτὰ καθ᾽ ἑαυτὰ δύναται λειμῶνα πλη- 

80 ροῦν. 

678. τῶν τ᾽ ἐλαῶν : Παρατηρητέον ὅτι τῶν ἄλλων 
χαρπῶν χαὶ φυτῶν ἁπλῶς μνημονεύσας, ἐπὶ τῶν ἐλαῶν 
ἐπήγαγε τὸ ὧν ποθοῦμεν. xol ἴσως 3| ἐπεὶ δῶρον τῆς 
Ἀθηνᾶς, ἢ ὅτι εὔφορός ἐστιν ἡ ᾿ἈἈττιχὴ ἐξαιρέτως εἰς 

35 τὸν τῆς ἐλαίας καρπόν. 

689. χαῖρε, χαῖρ᾽ ὦ φίλτατε : [Κορωνὶς καὶ εἴσθεσις 
χοροῦ μονυστροφικὴ χώλων κα΄. ὧν τὰ α΄, ζ΄, τε΄ τρο- 
χαϊκχὰ ἐφθημιμερῇ. τὰ β΄, ς΄, ιδ΄ δίμετρα ἀχατάληχτα. 
τὰ γ΄, η ὅμοια, Ἰωνιχὰ μέντοι ἀπὸ μείζονος. τὰ δ΄, 9, 

4o vn, δαχτυλιχὰ πενθημιμερῇ. τὰ ε΄, ta, ιδ΄, ις΄, ιζ΄ παι- 
ὠνιχὰ δίμετρα ἀκατάληκτα. τὸ v ὅμοιον, ἰαμόικὸν 
μέντοι. τὸ ιγ΄ παιωνιχὸν ἐφθημιμερές. τὸ ιθ΄ ἀναπαιστι- 
xbv δίμετρον ἀχατάληχτον. 6 x', κα΄. ἐν ἐκθέσει στίχοι 
εἰσὶ τροχαϊκοὶ τετράμετροι καταληχτιχοὶ ὅμοιοι τοῖς 

ac, ἐν τῇ εἰσθέσει τῆς διπλῆς ἀμοιδαίας μη. ἐπὶ τῷ τέλει 
τῶν μὲν τοῦ χοροῦ χορωνὶς, τῆς δὲ διπλῆς ἡ ἔξω διπλῇ. 
ἐπὶ μέντοι ταῖς ἀποθέσεσιν ἣ συνήθης παράγραφος.] 
διπλῇ καὶ τοῦ χοροῦ κῶλα γ' τροχαϊῖχά. ἔστι δὲ τὸ ὅλον 
τροχαϊχὸν ἑξάμετρον. τινὲς γράφουσιν ἐδάμημεν xal 

50 φασι τὰ μὲν β' «poyaix& ἀχατάληχτα, τὸ δὲ γ΄ τροχαϊχὸν 
χαταληχτιχόν. εἶτ᾽ ἐν ἐχθέσει παιωνιχὸς τετράμετρος 
χκαταληχτιχὸς xal ἐν ἐχθέσει τετράμετρος χσταληχτιχὸς 
τροχαϊκχός. εἶτα ἐν ἐχθέσει δ΄ χῶλα, ὧν τὰ γ' παιωνικὰ 


δίρρυθμα, τὸ δὲ παρατέλευτον ἰαμόικὸν δίμετρον. 
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φιλτάθ᾽ : Τὸ τέλειον φιλτάτη, σχληρῶς τοῦ ἡ συνα- 
λειφθέντος. R. V. 

683. ὅτι ἀπὸ πλήθους elc évixby ἦλθεν. V. 

684. δαιμονίως, σφοδρῶς. R.V. 

685. (ἀνερπύσαι : ᾿Ἀπελθεῖν, ἰδίως δὲ ἕρπειν τὸ τῇ 6 
γαστρὶ εἴλεῖσθαι., ὅθεν xai ἑρπετόν.) ' 

686. ἦσθα γὰρ τὸ μέγιστον : Ἐπεὶ ἡ εἰρήνη πλείω 
πάντων τοῖς γεωργοῖς συμφέρει. 

608. χἀδάπανα χαὶ φίλα : Ἔχ τῶν ἀγρῶν γὰρ οὖ- 
τοι πάντα εἶχον αὐτόματα. ἐν δὲ τῷ πολέμῳ ὠνοῦντο τὸ 
xat ἐδαπάνων. (τινὲς δὲ γράφουσι μετὰ τοῦ τι, ἵνα τὸ 
νοούμενον 7j, δαπάνῃ τε τρυφῶμεν. βέλτιον δὲ χωρὶς 
τοῦ t ἀναγινώσχειν, ἵν’ ἦ λέγων μὴδὲν ἀναλίσχοντες, 
διὰ τὸ ἔχειν πάντα Ex τῶν ἀγρῶν, ἢ ὅτι ἐν τῇ εἰρήνη 
πολλὰ πάνυ xol τιμῆς ἐλαχίστης εὑρίσχεται.) I5 

596. χίδρα : Χίδρον τὸ ἀπὸ ἐλύμου γινόμενον 
ὄσπριον, ἔδεσμα περὶ Καρίαν, ἤτοι τὸ ἀπὸ χλωρῶν 
χριθῶν, οἱ δὲ εἶδος βοτάνης. ix δὲ τούτου δηλοῖ τὴν 
εὐετηρίαν. (Ἄλλως. ἐρειχτὰ dx χριθῆς νέας γινό- 
μενα.) — — "AX. νῦν ἁπλῶς εὐχαρπία. οὕτω xal so 
χαλοῦσι τὸ ἐκ πυρῶν ἀληλεσμένων βρῶμα xal τὰ ἐκ 
γεαρῶν χριθῶν ἄλευρα. V. 

608. τἀμὰ δὴ ξυνίετε : Πρὸς ταῦτα xol Κρατῖνος 
ἐν Πυτίνῃ πεποίηκεν (« ὦ λιπερνῆτες πολῖται, τἀμὰ 
δὴ ξυνίετε. » ἔστι δὲ πρὸς τὰ Ἀρχιλόχου « ὦ λιπερνῆ- os 
τες πολῖται, τἀμὰ δὴ ξυνίετε ῥήματα. » ὃ Ἑρμῆς δέ 
ἐστιν 6 λέγων πρὸς τὸ ἐρωτηθὲν ὑπὸ τοῦ χοροῦ, δι᾿ ἣν 
αἰτίαν τοσοῦτον ἀπέστη αὐτῶν ἡ θεὸς χρόνον. χαὶ φησὶ 
πρῶτον αἴτιον γεγονέναι Φειδίαν.) . 

eos. Φειδίας : Φιλόχορος ἐπὶ Θεοδώρου ἄρχοντος 39 
ταῦτά φησι. χαὶ τὸ ἄγαλμα τὸ χρυσοῦν τῆς ᾿Αθηνᾶς 
ἐστάθη εἰς τὸν νεὼν τὸν μέγαν, ἔχον χρυσίου σταθμὸν 
ταλάντων μδ΄, Περιχλέους ἐπιστατοῦντος, Φειδίου δὲ 
ποιήσαντος. xal Φειδίας ὁ ποιήσας, δόξας παραλογί-- 
ζεσθαι τὸν ἐλέφαντα τὸν εἷς τὰς φολίδας, ἐχρίθη. xal s; 
φυγὼν elc Ἦλιν ἐργολαδῆσαι τὸ ἄγαλμα τοῦ Διὸς τοῦ 
ἐν Ὀλυμπίᾳ λέγεται, τοῦτο δὲ ἐξεργασάμενος ἀποθα-- 
γεῖν ὑπὸ Ἠλείων ἐπὶ Πυθοδώρου, ὅς ἐστιν ἀπὸ τού-- 
του ἕδδομος, περὶ Μεγαρέων εἰπὼν, ὅτι καὶ αὐτοὶ χα- 
τεδόων ᾿Αθηναίων παρὰ Λαχεδαιμονίοις, ἀδίχως λέγον- 4o 
τες εἴργεσθαι ἀγορᾶς χαὶ λιμένων τῶν παρ᾽ ᾿Αθηναίοις. 
οἷ γὰρ ᾿Αθηναῖοι ταῦτα ἐψηφίσαντο Περιχλέους εἰπόντος, 
τὴν γῆν αὐτοὺς αἰτιώμενοι τὴν ἱερὰν τοῖς θεοῖς ἀπερ- 
γάζεσθαι. λέγουσι δέ τινες ὡς Φειδίου τοῦ ἀγαλματο- 
ποιοῦ δόξαντος παραλογίζεσθαι τὴν πόλιν xol φυγαδευ- ες 
θέντος, ὃ Περικλῆς φοδηθεὶς διὰ τὸ ἐπιστατῆσαι τῇ 
κατασχευΐ τοῦ ἀγάλματος καὶ συνεγνωχέναι τῇ χλοπῇ, 
ἔγραψε τὸ κατὰ Μεγαρέων πινάχιον xal τὸν πόλεμον 
ἐπήνεγχεν, (ἵνα ἀπησχολημένοις Ἰ᾿Αθηγαίοις εἷς τὸν πόλε- 
μὸν μὴ δῷ τὰς εὐθύνας, ἐγχαλέσας Μεγαρεῦσιν ὡς τὴν go 
ἱερὰν ὀργάδα ταῖν θεαῖν ἐργασαμένοις. ἄλογος δὲ φαίνε-- 
ται ἡ κατὰ Περικλέους ὁπόνοια, ἑπτὰ ἔτεσι πρότερον 
τῆς τοῦ πολέμου ἀρχῆς τῶν περὶ Φειδίαν γενομένων. 

ὁ Φειδίας, ὡς Φιλόχορος φησὶν, ἐπὶ Θεοδώρου ἄρχον- 
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τὸς τὸ ἄγαλμα τῆς ᾿Αθηνᾶς χατασχευάσας ὑφείλετο 
τὸ χρυσίον ix τῶν δρακόντων τῆς χρυσελεφαντίνης 
Ἀθηνᾶς, ἐφ᾽ à καταγνωσθεὶς ἐζημιώθη φυγῇ" γενόμε- 
νος δὲ elc λιν, καὶ ἐργολαδήσας παρὰ τῶν ᾿Ηλείων 

ὅ τὸ ἄγαλμα τοῦ Διὸς τοῦ Ὀλυμπίου, χαὶ χαταγνωσθεὶς 
óx' αὐτῶν ὡς νοσφισάμενος ἀνηρέθη.) 

eos. (εἶτα Περιχλέης φοδηθεὶς : Εἶτα ὁ Περικλῆς 
δεδιὼς μὴ τῆς τύχης χοινωνήση αὐτῷ, τουτέστιν εὐ- 
λαδούμενος μὴ καὶ αὐτὸς ζημιωθῇ φυγῇ. ἐδόχει γὰρ ὃ 

10 Περιχλῆς συνεγνωχέναι τῇ χλοπῇ,, ἐπεὶ xal ἐργεπιστα- 
τεῖν ὑπὸ τῶν ᾿Αθηναίων κεχειροτόνηται. φοδηθεὶς οὖν 
αὐτοῦ διελεγχθῆναι τὰς χλοπὰς, ἐχίνησε τὸν Πελο- 
ποννησιαχὸν πόλεμον, ἐλπίσας ταραχῆς γενομένης 
χαὶ περὶ τὸν πόλεμον ἀπασχοληθέντων τῶν ᾿Αθηναίων 

I6 εὐθύνας μὴ παρασχεῖν.) --- τοῦ Φειδίου. R. 

607. τὸν αὐτοδὰξ : Τὸν ἐμπεσόντα χαὶ δάχνοντα, 
αὐθάδη, ὀργίλον. ἐπεὶ οἷ ὀργίλοι δάχνουσι τοῖς ὀδοῦσι. 
(οὐδὲν ἢ δάχνειν βλέποντα.) 

eo. ἐμόαλὼν σπινθῆρα : Ἐπεὶ ψήφισμα περὶ τῶν 

80 Μεγαρέων ὃ Περικλῆς ἔγραψε, μήτε γῆς μήτε λιμέ- 
νων αὐτοὺς ἐπιδαίνειν ᾿Ἀττιχῶν, εἰ δὲ μὴ, τὸν λη- 
φθέντα ἀγώγιμον εἶναι. (ἐφ᾽ ᾧ κινηθεῖσα πᾶσα ἣ 
Ἑλλὰς τὸν πόλεμον ἐποίησε. τινὲς δέ φασιν ὅτι 
ἔπλεξεν αὐτοῖς, καὶ χατηγόρησεν αὐτῶν ὡς ápracdv- 

25 Ttov γυναῖχας ᾿Αθηναίων ἐν ἑορτῇ, συμδουλεύσας πολε-- 
μεῖσθαι.) 

elo. ἐξεφύσησε γὰρ : ᾿Εξεχίνησεν, ἐτάραξεν. ἑξῆς 
δὲ ἀπὸ τοῦ σπινθῆρος τὸ φυσῆσαι ἔλαθε. χαπνῷ δὲ 
τροπιχῶς εἰπὼν, ἐπέμεινε διόλου τῇ τροπῇ. 

80 612. (ὡς δ᾽ ἅπαξ τὸ πρῶτον : Οἰχείως πρὸς τοὺς 
γεωργοὺς λέγων τοιαύταις τροπαῖς ἐχρήσατο’ συμδαίνει 
γὰρ ἐν τῇ συνθέσει τῶν πίθων ἕνα διαρραγῆναι, xal 
τούτου τὰ ὄστραχα πλησιάζοντα διαρρῆξαι ἕτερον, καὶ 
τοῦτον πάλιν τὸν ἐγγὺς, ὥστε πολλὴν γενέσθαι τὴν 

35 βλάδην. τὸ δὲ λεγόμενον τοιοῦτόν ἐστιν, ὡς ἅπαξ ἐχι- 
νήθη xai συνεταράχθη τὰ πράγματα τοῦ πολέμου γε- 
νομένου, οὐχέτι ἦν οὐδὲ εἷς ὃς ἠδύνατο αὐτὰ παῦσαι, 
καὶ οὕτως ἣ εἰρήνη παραπώλετο,) 

613. (xai πίθος πληγεὶς : Τοῦτο λόγον οὖχ ἔχει, 

40 ἀλλ᾽ ἐξ αὐτοῦ δηλοῖ τοὺς πίθους ὑπὸ τῶν πολεμίων 
καταγνυσθαι.) 

616. (προσήχοι : Συγγενὴς εἴη. τὸ γὰρ προσήχοι 
λέγεται ἐπὶ τῶν συγγενῶν. διὰ τοῦτο ἐπήνεγχεν, οὖσα 
συγγενὴς ἐχείνου. συγγενὴ δὲ αὐτόν φησιν, ἐπεὶ ἅμα 

45 τῷ φυγεῖν αὐτὸν f, εἰρήνη ἀνεχώρησεν.) 

618. (οὖσα συγγενὴς : ᾿Επεὶ προεῖπεν, « οὐδ᾽ ὅπως 
αὐτῇ προσήχοι Φειδίας ἠχηχόειν, ν πρὸς τὸ προσήχοι 
τὸ συγγενὲς ἐπήγαγε" προσήχοντες γὰρ λέγονται of συγ- 
γενεῖς. τὸ δὲ ἠχηχόειν, οὕτω διὰ τοῦ ἡ Φρύνιχος ἀνα- 

Wo γινώσκει, συγγενῇ δὲ εἶπε τὸν Φειδίαν τῆς εἰρήνης, 
χαθὸ τεχνίτης 6 Φειδίας, εὔμορφος δὲ εἰσάγεται f) Εἰ- 
ρήνη οὖσα. ὡς πρὸς τὸν Φειδίαν οὖν fj χαλὰ ξόανα 
ποιοῦσα.) 


οἷν. (χάτ᾽ ἐπειδὴ Ἴνωσαν : Ὅρα τοῦ ποιητοῦ τὴν ᾿ 
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olxovoplav, xal ἐκπλαγήσῃ αὐτόν. πάντα γὰρ τρόπον 
ἦλθεν ἐν ἀρχῇ τοῦ ποιήματος μὴ προσχροῦσαι τοῖς 
᾿Αθηναίοις, φάσχων ἑτέρους εἶναι τοῦ πολέμου αἰτίους, 
Βοιωτούς τε καὶ Μεγαρεῖς, οἷ, φησὶ, πρῶτοι τὴν 
εἰρήνην ἐσχορόδισαν. νῦν δὲ πάλιν τοὺς ᾿Αθηναίους 
ἀποφαίνεται αἰτιωτάτους τοῦ πολέμου, δι᾽ ὧν τὸν 
Περικλέα φησὶ γράψαι τὸ χατὰ Μεγαρέων ψήφισμα, 
χαὶ ἀδιχουμένους τοὺς συμμάχους εἰς ἀπόστασιν χε- 
χωρηχέναι. τί οὖν ἣ τοῦ ποιητοῦ τέχνη; ὅτε μὲν δέος 
ἦν τῆς εἰρήνης αὐτοὺς ἐπιτυχεῖν, ἐπὶ τοὺς ἄλλους ἀνή- 10 
νεγχε τὴν αἰτίχν' ὅτε δὲ αὐτοῖς λοιπὸν χατὰ γνώμην 
προχεχώρηχε τὰ πράγματα, φήμη δὲ τὸ τῆς εἰρήνης 
τυχεῖν, ἤδη xal πρὸς αὐτοὺς παρρησιάζεται, οὐχ óvec- 
δίσαι βουλόμενος αὐτοῖς, ἤδη γὰρ ἔγνωσαν ὄντως εἶναι 
αἴτιοι, ἀλλ᾽ ἀποστῆσαι προαιρούμενος αὐτοὺς τῶν 15 
τοιούτων ἐθῶν, ὡς ἂν μὴ τοῖς αὐτοῖς ἐμμένοντες δύοσ-- 
νους ἔχωσι τοὺς ὑπηχόους.) 

620. (σεσηρότας : ᾿Απὸ τῶν χυνῶν ἢ μεταφορά" 
ὅταν γὰρ ὀργίζωνται, σεσήρασιν ἀλλήλοις.) 

621. (τοὺς φόρους : ᾿Εδόχουν γὰρ οἱ Ἀθηναῖοι ἐν 20 
χαιρῷ τοῦ πολέμου ἀπηνεῖς εἶναι πρὸς τοὺς φόρους οὖς 
ἐτέλουν οἱ ὁπήχοοι.) 

425. (αἰσχροχερδεῖς : “Ὅτι αἰσχροχερδεῖς xal σμιχρο- 
λόγοι οἱ Λάχωνες, πρόδηλον xal ix τοῦ χρησμοῦ, « ἃ 
φιλοχρηματία Σπάρταν ὀλεῖ, ἄλλο δὲ οὐδέν. » ἦσαν ος 
δὲ καὶ περὶ τοὺς ξένους ἀπάνθρωποι, καὶ οὐχ ἐξῆν 
ξένῳ τινὶ ἀεὶ τῆς Σπάρτης ἐπιθαίνειν, ἀλλ᾽ ὡρισμέναις 
ἡμέραις. 

διειρωνόξενοι : ᾿Εξαπατῶντες τοὺς ξένους, xal ψευ- 
δόμενοι δι᾿ εἰρωνείας xal δποχρίσεως. xal οὐδὲν θαυ- so 
μαστὸν ἐνταῦθα ἐποίουν, παρ᾽ οἷς xal 6 τῆς ξενηλασίας 
χεῖται νόμος.) ᾿ 

637. (τὰς χράδας χατήσθιον : Καὶ αὐτοὶ ἀντέχοπτον 
τὰς συχᾶς, ὥσπερ ἐχεῖνοι τὰς ἀμπέλους fiiov. Ἄλλως, 
χράδη εἶδος cux. ἔστι δὲ καὶ μηχανή. κατήσθιον δὲ ss 
ἀντὶ τοῦ χατέχοπτον.) 

628. τὴν χορώνεων : Κορώνεως ὡς φιδάλεως. ἔστι 
δὲ εἶδος συχῆς. xal ἐν ᾿Αχαρνεῦσι [802]. ταύτην δὲ xal 
χοράχειον λέγουσιν" ὃ γὰρ χαρπὸς αὐτῆς χόραχι ἔοιχε 
xat τὸ χρῶμα. 40 

629. (ἐξεθρεψάμην : Ὡς ἐπὶ παιδίου εἶπεν ἢ ἀνθρώ- 
που τὸ ἐξεθρεψάμην, ἐφ᾽ ᾧτε ἱκανὴν διάθεσιν καὶ στορ- 
γὴν ἐμποιῆσαι. ἣ ἵνα φαίνηται ἀγαναχτῶν ἐν λόγοις.) 

621. (ἐξαέδιμνον χυψέλην : *EE μεδίμνους χωροῦσαν 
χυψέλην. ἔστι δὲ εἶδος ἀγγείου ἢ μέτρου δεχτικὸν πυ- κα 
ρῶν ἢ χριθῶν. οὕτως δὲ εἴρηται διὰ τὸ χεχρύφθαι αὐ- 
τοῦ τὴν ἔλην" ἔστι γὰρ σχοτεινόν. διαφέρει δὲ πρὸς τὴν 
χυψελίδα, ἥτις ἐστὶν ὁ ἐν τοῖς ὠσὶ ῥύπος. οὐ μόνον δὲ 
πλεχταὶ ἦσαν αἵ χυψέλαι, ἀλλὰ xoi χεραμέαι. διὸ λίθῳ 
φησὶν αὐτὴν χλασθῆναι.) τὸ 

632. οὐργάτης λεὼς : Διὰ γὰρ τὰς συνεχεῖς τῶν πο- 
λέμων εἰσθολὰς ἐσχευαγωγήσαντο εἰς τὴν πόλιν οἱ ἀπὸ 
τῶν ἀγρῶν. 

e33. πωλούμενος οὖχ ἐλάνθανεν : Ἐὰν μὲν Jj oüx 
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ἐλάνθανε, σεμνολογεῖ λεληθότως αὐτοὺς ὡς μᾶλλον 
συνιέναι δυναμένους τὰς χατὰ τῆς πόλεως βλάθας τῶν 
ἐν τῇ πόλει τραφέντων, xol ταῦτα ἀγροίκους ὄντας. ἐὰν 
δὲ οὐχ ἐμάνθανε, φησὶν ὅτι οὐδὲ 6 ἄγροιχος λεὼς με- 
5 τοιχισθεὶς εἰς τὰς πόλεις συνίει τῆς τῶν προδιδόντων 
πονηρίας, ἀλλ᾽ ἠγνόησεν ὑπὸ τῶν πολιτενομένων πω- 
λούμενος. καθάπερ οἱ συνήθως ἀπ᾽ αὐτῶν ἀπατώμενοι. 

684. ἄνευ γιγάρτων : [Τῆς σταφυλῆς. διὰ τὸ ἀπο- 
στερεῖσθαι τῆς συνήθους διαίτης, καὶ ἀναχεχωρηκέναι 

10 ἐκ τῶν ἀγρῶν, καὶ ἐπιθυμεῖν αὐτῶν. ἐξ ἀμφοτέρων δη- 
λοῦται ἀπεστερημένος τῶν ἀγρῶν καὶ ἐπιθυμῶν αὐτῶν. 
οἷ γὰρ ἀγροῖχοι κόπτοντες τὰ γίγαρτα, μετὰ τῶν ἰσχά-- 
δων ἐσθίουσιν. 

636. ἀσθενοῦντας : Ἀντὶ τοῦ ἐν ἐνδείᾳ ὄντας. τὴν γὰρ 

16 τύχην ἰδίως νόσον χαλοῦσι. 

χἀποροῦντας ἀλφίτων : Φαίνονται ὅτι συνελθόντες 
εἷς τὸ ἄστυ ἐπένοντο μὴ γεωργοῦντες. 

637. διχροῖς : (Διχράνοις. [Callimach. fr. 946 : ] « δί- 
χρᾶνον ἤρυγε φιτρὸς ἐπαιρόμενον. » ἔδει δὲ εἰπεῖν ) Ev- 

30 λοις, ὃ δὲ εἶπε χεχράγμασιν, ἐπειδὴ οἱ ῥήτορες δημηγο- 
ροῦντες τῇ χραυγῇ ἔπειθον μὴ ποιῆσαι εἰρήνην. (Ἂλ- 
λως. ξύλοις ἀπώθουν τὴν Εἰρήνην χαὶ ἐξέθαλον. xaca- 
σχευάζεται δὲ τὰ τοιαῦτα ξύλα, ἃ χαλεῖται δίχρανα, 
ἐπὶ τοῦ ἀγροῦ, δύο χηλὰς ἔχοντα παρεοιχότα τοῖς ξυ- 

36 λευομένοις. τοιούτοις οὖν, φησὶ, διχροῖς τὴν Εϊρήνην 
ὥθουν.) 

638. πολλάχις φανεῖσαν : Μετὰ γὰρ τὰ ἐν Πύλῳ 
ἐπρέσδευσαν περὶ διαλλαγῶν οἱ Λαχεδαιμόνιοι" οἷ δὲ 
᾿Αθηναῖοι οὐ προσεῖχον. 

30 640. τὰ Βρασίδου : Ἀντὶ τοῦ τὰ Λαχεδαιμονίων. 
ἅμα δὲ ὅτι ἐπὶ αὐτοῦ πολλοὶ τῶν ὑπηκόων προσεχώ- 
ρουν. 

643. (ὠχριῶσα : Οὐ παρὰ τὸ φοδουμένη ὠχριῶσα, 
ἀλλ᾽ ἴσον τῷ ἀσθενοῦσα, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν νοσούν- 

35 των, οὕτω γὰρ εἶπε φοδουμένη᾽ τὸ γὰρ ἑξῆς τοῦτο δη- 

Aoi.) 

613. ἅττ᾽ ἂν διαδάλοι : Ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν mapa6á- 
λοι, ὡς ἐπὶ τροφῆς, διαθάλοι εἶπε διὰ τοὺς διαδάλλον-- 
τας. 

644. οἱ δὲ τὰς πληγὰς : Τὸ ἑξῆς, οἵ δὲ ξένοι δρῶντες 
τὰς πληγὰς ἃς ἐτύπτοντό τινες τῶν δημοτῶν (παρὰ τῶν 
δημαγωγῶν), χρυσίον προσέφερον τοῖς ταῦτα ποιοῦσι. 
λέγει δὲ τοῖς ῥήτορσιν. 

646. ἐῤύουν : ᾿Αντὶ τοῦ ἐπλήρουν, ἔφραττον. 

648. ὃ βυρσοπώλης : (Ἐπεὶ μάλιστα 6 Κλέων ἐνί- 
στατο τῇ εἰρήνη. σεσημείωται δὲ ὅτι νεχροὺς χωμῳδεῖ. 
διὸ, ἐπειδὴ ἐμνήσθη αὐτοῦ 6 “Ἑρμῆς, παῦε παῦε φησὶν 
ὃ Τρυγαῖος.) ἀποθανὼν γὰρ ἦν, καὶ οὐκ ἦν ἐξὸν τε- 
θνηχότας χωμῳδεῖν. 

650. σὸς : Ὅτι χθόνιος ὃ “Ἑρμῆς xai χκαταιῤάτης 
παρὰ Ῥοδίοις xal ᾿Αθηναίοις, 

661. (ἅττ᾽ ἂν οὖν λέγης : Διπλῇ καὶ εἴσθεσις εἰς μέ- 
Aog τρυχαϊχὸν, οὗ πέντε μέν ἐστι χῶλα δίμετρα ἀκα- 
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τάληχτα, τὸ δὲ ς΄ ἐφθημιμερές. ἐν ἐκθέσει δὲ ἰαμδεῖον. 
ὅφ᾽ ὃ αἱ ἀμφοτέρωθεν ἔξω διπλαῖ.} 

65. (εἰ πανοῦργος ἦν : Λεληθότως χωμῳδεῖ αὐτὸν 
ὡς τοιοῦτον πάλιν, καὶ ταῦτα παραινῶν ἐχεῖνον μὴ λοι- 
δορεῖν αὐτόν.) 

657. ἀλλ᾽ ὅτι σιωπᾶς : Πρὸς τὴν Εἰρήνην φησί: χω- 
φὸν γὰρ εἰσάγει τὸ πρόσωπον.) 

668. (ἀλλ᾽ oüx ἂν εἴποι : Διπλῇ xol εἴσθεσις παρὰ 
τὸ τετράμετρον εἷς lap oux τρίμετρα οδ΄. μετὰ δὲ τὰ 
λε’ ἔστι προαναφώνημα τὸ ὦ ὦ.) | 

659. (ὀργὴν γὰρ αὐτοῖς : ᾿Αττιχῶς ἀντὶ τοῦ ὀργίζε- 
ται. λείπει δὲ ἡ ὑπέρ. ὑπὲρ ὧν ἔπαθεν.) 

662. μισοπορπαχιστάτη : ᾿Αντὶ τοῦ μισοπόλεμε, 
παρὰ τὸν πόρπαχα. πόρπαξ δὲ χατά τινας μὲν ὃ ἀνα- 
φορεὺς τῆς ἀσπίδος, ὡς δέ τινες, τὸ διῆχον μέσον τῆς κε 
ἀσπίδος σιδήριον, ᾧ χρατεῖ τὴν ἀσπίδα 6 στρατιώτης. 

668. (εἶεν, ἀχούω : Ὥς τῆς Εἰρήνης χαλεσάσης τὸν 
Ἑρμῆν καὶ λαλησάσης αὐτῷ. τὸ δὲ ἐπικαλεῖς ἀντὶ τοῦ 
ἐγχαλεῖς.) , 

685. ἐλθοῦσά φησι : Φιλόχορός φησιν οὕτως « Λα- 20 
« χεδαιμόνιοι περὶ διαλύσεων ἔπεμψαν πρέσδεις πρὸς 
« ᾿Αθηναίους, σπονδὰς ποιησάμενοι πρὸς τοὺς ἐν Πύλῳ, 

« χαὶ τὰς ναῦς αὐτῶν παραδόντες οὔσας ξ΄, Κλέωνος 

« δὲ ἀντειπόντος ταῖς διαλύσεσι, στασιάσαι λέγεται τὴν 

« ἐχχλησίαν. ἐρωτῆσαι δὲ συνέδη τὸν ἐπιστάτην. ἐνί- ὡς 
« χησαν δὲ ol πολεμεῖν βουλόμενοι. νυ (Ἄλλως.) μετὰ 
τὰ ἐν Πύλῳ. ἐπὶ Κλέωνος γὰρ πρεσδευσαμένων Λα- 
χεδαιμονίων, ἐστασίασαν ἐν τῇ ἐχχλησίᾳα, ὡς Φιλόχο- 
ρός φησι. (μετὰ τὰ ἐν Πύλῳ xol τοὺς αἰχμαλώτους ofc 
ἔλαδεν ὁ Κλέων, ἔπεμψαν Λαχεδαιμόνιοι πρὸς "AO7- 0 
ναίους ἐπαγγελλόμενοι δώσειν τὰς τριήρεις ἃς εἰλή- 
φεσαν τῶν ᾿Αθηναίων ἐν τῷ πολέμῳ, ἅμα δὲ χαὶ περὶ 
εἰρήνης χαὶ σπονδῶν. ἀντεῖπεν οὖν τότε Κλέων, xal 
τοῦ ἐπιστάτου τρίτον ἐρωτήσαντος τὴν βουλὴν τί βού-- 
λεται, εἰρήνην ἢ πόλεμον, εἵλετο 5) βουλὴ τὸν πόλεμον 
συνεστάναι.) 

666. (χίστην πλέαν : Πλήρη χυτίδα. κυτίδας δὲ ἐχά- 
λουν τὰς χίστας. πλέαν δὲ προσέθηχεν, ὅτι ἐξῆν τοῖς 
᾿Αθηναίοις τότε ἐκ περιουσίας τὴν εἰρήνην ποιήσασθαι, 
οὕτω λαμπρῶς τῷ πολέμῳ χεχρατηκόσι.) 

667. ἀποχειροτονηθῆναι τρὶς : Ὥς τρὶς ἀποχειροτο-- 
νηθείσης. χαὶ διὰ τούτων δὲ σεμνύνει τοὺς ᾿Αθηναίους, 
ὡς ἐξουσίαν ἐσχηχότας ποιῆσαι εἰρήνην. . 

609. ἐν τοῖς σχύτεσι : (Διὰ τὴν δειλίαν. παροιμία 
« ἐπὶ σχύτη βλέπει. » ἢ σχύτη ἀντὶ τοῦ πρὸς τὰ πολε- , 
pex, ἢ πρὸς τὸν Κλέωνα, ὅτι σκυτεὺς ἦν.) ἀντὶ τοῦ ἐν 
τῷ φόδῳ τοῦ Κλέωνος (ὁ νοῦς ἦν ἡμῶν), 

678. εὐνούστατος μὲν ἦν : Ὅτι ῥίψασπις χαὶ δειλὸς 
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ἦν. 
616. ψυχήν γ᾽ ἄριστος : Τοῦτο μετὰ εἰρωνείας, ὡς 
δηλοῖ χαὶ τὸ ἑξῆς, καὶ ὅτι χατέλιπε τὸν λόγον μηδὲν 
αὐτῷ ἐπαγαγών. 


076. οὖχ ἦν ἄρ᾽ οὗπέρ φησιν : Οὔτε γνήσιος ἦν τῷ 
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πατρὶ, ἀλλὰ xal ῥίψασπις ἦν. τὰ δύο οὖν αὐτῷ προσ- | « φιλοχερδὴς οὔ ποτ᾽ ἦν οὐδ᾽ ἐργάτις, οὐδ᾽ ἑπέρναντο 


τρίόεται. 

618. ἀποβολιμαῖος : Ἅμα xol ds τὸ ἀποδαλεῖν 
τὰ ὅπλα, xol παρὰ τὸ ὑποδολιμαῖος elvat. 

& 880. [ὅστις χρατύνει. τοῦ λίθου δὲ] ἀντὶ τοῦ βήματος. 
ὅστις νῦν διέπει τὰ τῆς πολιτείας χαὶ διαπρέπει. πύχνα 
δέ φησι τὸ ἐν τῇ ᾿Ἀττιχῇ δικαστήριον. R. V. 

est. Ὑπέρθολος νῦν : Ὅτι μετὰ τὸν Κλέωνα Ὑπέρ- 
Goo ἐπολιτεύσατο. (Χρέμητος δὲ υἱὸς ἦν Ὑπέρθολος, 

10 ἀδελφὸς δὲ Χάρωνος, λυχνοπώλης, φαῦλος τοὺς τρό- 
πους. οὗτος μετὰ τὴν τοῦ Κλέωνος δυναστείαν διεδέ-- 
ξατο τὴν δημαγωγίαν. ἀπ᾽ αὐτοῦ δὲ πρώτου ἤρξαντο 
᾿Αθηναῖοι φαύλοις παραδιδόναι τὴν πόλιν καὶ τὴν δη- 
μαγωγίαν, πρότερον δημαγωγούντων πάνυ λαμπρῶν 

16 πολιτῶν. προείλετο δὲ τοὺς τοιούτους ὃ δῆμος, ἀπιστῶν 
διὰ πόλεμον τὸν πρὸς Λαχεδαιμονίους τοῖς ἐνδόξοις τῶν 
πολιτῶν, μὴ τὴν δημοχρατίαν χαταλύσαιεν. ἐξωστρα- 
χίσθη δὲ οὗτος, οὐ διὰ δυνάμεως φόθδον καὶ ἀξιώματος, 
ἀλλὰ διὰ πονηρίαν καὶ αἰσχύνην τῆς πόλεως. ἐν Σάμῳ 

40 δὲ διατρίδων, ὑπὸ τῶν ᾿Αθηναίων ἐχθρῶν ἐπιθουλευθεὶς 
ἀπέθανε, xal τὸν νεχρὸν αὐτοῦ εἰς σάχχον βαλόντες 
ἔρριψαν εἰς τὸ πέλαγος.) 

682. περιάγεις : Ἀποστρέφεται ἀχούσασα τοῦ Ὑπερ- 
δόλου τὸ ὄνομα fj Εἰρήνη, ἀχθεσθεῖσα ἐπ᾽ αὐτῷ, ὅτι 

25 xol αὐτὸς χαχὸς ἦν. R. V. 

684. ἐπεγράψατο : "Avel τοῦ  Pystpotóvos , χατέ- 
στησεν. (ἢ δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν μετοίχων τοὺς προστά- 
τὰς προγραφόντων ἑαυτοῖς.) 

686. (γυμνὸς ὧν : Προεστῶτος δηλονότι.) 

30 688. (περιεζώσατο : Οἱ γὰρ γυμνοὶ ἐπιθυμοῦσι χὰν 
περιζώματος τυχεῖν. 6 δὲ νοῦς, δ ἀνάγχην τέως τοῦτον 
ἐζώσατο μὴ ἔχουσα πολυτελέστερον.) 

689. (πῶς οὖν ξυνοίσει : Ἔν ἴσῳ εἴρηχε τοῦτο τῷ 
πῶς ταῦτα f, πόλις οἰκονομήσει xal θήσεται. τὸ δὲ ἕξης, 

35 πῶς συνοίσει τῇ πόλει ταῦτα; ἐρωτᾷ.) 

091. (ἐψηλαψῶμεν : Ἀπὸ τοῦ συμδεδηχότος εἴληφε 
τὸ ἐψηλαφῶμεν" οἱ γὰρ ἐν σχότῳ ζητοῦντες, τοῦ ζητου- 
μένου τὴν ἀχριδῇ ὄψιν οὐχ δρῶντες, ψηλαφῶντες ἀνευ- 
ρίσκουσιν αὐτό.) 

40 605. πρὸς λύχνον βουλεύσομεν : Ὅτι λυχνοπώλης ὃ 
Ὑ πέρδολος. τινὲς δέ φασιν αὐτὸν Σύρον. καὶ Κρατῖνος 
δὲ ἐν Πυτίνη « ὙὙ ππέρύολον δ᾽ ἀποσθέσας ἐν τοῖς λύ- 
χνοισι γράψον. » 

€95. ὅ τι πράττει Σοφοχλῆς : Γελοῖα ταῦτα. ὡς γὰρ 

45 περὶ σπουδαίων τὴν ἔμφασιν ποιούμενος ἐπήνεγχεν, 
ὅτι περὶ Σοφοχλόους ἐπύθετό μου. 

697. ἐχ τοῦ Σοφοχλέους γίνεται : (Ὅτι ἐπὶ μισθῷ 
ἔγραψε τὰ μέλη. xal γὰρ) Σιμωνίδης δοχεῖ πρῶτος 
σμιχρολογίαν εἰσενεγχεῖν εἰς τὰ ἄσματα xol γράψαι 

60 ἄσμα μισθοῦ. τοῦτο δὲ xal Πίνδαρος ἐν τοῖς Ἰσθμιονί- 
xau [2, 1] φησὶν αἰνιττόμενος" (« ol μὲν πάλαι, ὦ 
« Θρασύῤθουλε, φῶτες, οἱ χρυσαμπύχων ἐς δίφρον Μοι- 


« γλυχεῖαι ποτὶ Τερψιχόρας ἀργυρωθεῖσαι πρόσωπα 
« μαλθαχόφωνοι ἀοιδαί. ») τὸ μέντοι περὶ χιδωτῶν ἐπὶ 
Σιμκυνίδου λεγόμενον, ὅτι παραχειμένας εἶχε δύο, τὴν 
μὲν χενὴν, τὴν δὲ μεστὴν, xal τὴν μὲν χενὴν χαρίτων & 
ἔλεγεν εἶναι γνώριμον, πλὴν τοῦτο λέγω περιφερόμενον 
εὑρίσκεται. χαθ᾽ ἱστορίαν γὰρ οὐδεὶς εἴρηχεν. (ἌἊλ-, 
λως.) 6 Σιμωνίδης διεδέδλητο ἐπὶ φιλαργυρία. xal τὸν 
Σοφοχλέα οὖν διὰ φιλαργυρίαν ἐοικέναι τῷ Σιμωνίδῃ. 
λέγεται δὲ καὶ ὅτι ἐκ τῆς στρατηγίας τῆς ἐν Σάμῳ ἦρ- 
γυρίσατο. (χαριέντως δὲ πάνυ τῷ αὐτῷ λόγῳ διέσυρε 
B. τ τοῦ ἰαμθοποιοῦ, καὶ μέμνηται ὅτι σμικρο- 
λόγος ἦν" ὅθεν vogue χίμόικα αὐτὸν προσαγορεύει. 
καὶ Σοφοχλέα xal Σιμωνίδην διέσυρεν ὡς μικρολόγους. 
ἀλλὰ μήποτε ἐδόχει Σοφοχλῇς περὶ τοὺς μισθοὺς xal 15 
τὰς νεμήσεις ὀψέ ποτε φιλοτιμότερος γεγονέναι.) 

6η8. γέρων ὧν ς (Ἀρχαῖος καὶ παλαιός. οἷον γηρά- 
σας φιλάργυρος ἐγίνετο.) ---- μετὰ τὰ ζ΄ ἔτη βεδίωχεν. 
πῶς οὖν γέρων; R. 

699. x&v ἐπὶ ῥιπὸς πλέοι : ᾿Αντὶ τοῦ φρυγάνου, 20 
(ψιάθου. λέγοιτο δ᾽ ἂν ἐπὶ φιλοχερδεῖ, λέγεται δὲ xol 
ἄλλως « θεοῦ θέλοντος xàv ἐπὶ ῥιπὸς πλέοις. v pup δέ 
ἐστιν ἱμαντῶδες φυτὸν, παρὰ τὸ ῥέπω ῥέψ καὶ ῥίψ, καὶ 
ῥίπεσι τοῖς τῆς ἰτέας χλάδοις.) 

101. (ἐνέθαλον : ᾿ἈΑντὶ τοῦ ἐπῆλθον τῇ πόλει.) 25 

702. (ὡραχιάσας : Οἷον ὠχριάσας, ἢ ἐχλυθεὶς, ἢ λι- 
ποψυχήσας, ἢ ἀθυμήσας. ὡς φιλοπότην δὲ διαδάλλει 
πάλιν τὸν Κρατῖνον, μετὰ ἐχλύσεως ἐσχοτωμένον. ᾧ 
ἴσως ἀχολουθεῖ xal τὸ ὠχριᾶν. τοιοῦτοι δὲ οἱ λιποψυ- 
γοῦντες" τρέπεται γὰρ αὐτῶν fj χροιά, ὄἬἌλλλως. Λυ- 30 
χόφρων τὸ ὡραχιᾶν ἀντὶ τοῦ ὠχριᾶν. ᾿Ερατοσθένης δὲ 
τὸ ὑπὸ ἐχλύσεως ἐσχοτῶσθαι. ᾧ ἴσως ἀχολουθεῖ τὸ 
ὠχριᾶν. ὅτι δὲ φίλοινος ὃ Κρατῖνος, xal αὐτὸς ἐν τῇ 
Πυτίνῃ σαφῶς λέγει.) 

704. χἄτερα πόσ᾽ ἄττ᾽ οἴει : Ὥσπερ ἐχπλαγείσης as 
τῆς εἰρήνης ἐπήγαγε τὸ χαὶ ἕτερα τοιαῦτα γεγονέναι 
ἐν τῇ πόλει. 

706. ἴθι νυν : Μίαν τῶν συνανελθουσῶν τῇ Εἰρήνη 
πρὸς γάμον αὐτῷ δίδωσι. προειρήχαμεν δὲ ὅτι συνανειλ- 
χύσθησαν αὐτῇ ἥ τε Ὀπώρα xal ἣ Θεωρία. ἦσαν δὲ 40 
ἑταῖραι. 

708. (ἐχποοῦ σαὐτῷ : Oüx εἶπε τοὺς παῖδας, ἀλλὰ 
τοὺς βότρυς διὰ τὴν Ὀπώραν.) 

710. διὰ χρόνου τί σοι δοχῶ : Ὅτι οἵ διὰ χρόνου 
ἐσθίοντες ὀπώραν πολλὴν βλάπτονται, xa οἵ cuvou- 48 
σιάζοντες συνεχῶς. ἐπεὶ οὖν ἐδόχει Ὀπώρα εἶναι χαὶ 
$ πόρνη, πρὸς ἀμφότερα ἔπαιξεν. 

711. χατελάσας : Συνουσιάσας, Vict. 

712. βληχωνίαν : Βλήχωνά φασιν ᾿Ἀττιχοὶ διὰ τοῦ 
B, οὐχὶ διὰ τοῦ vy. οἱ δὲ πολλὴν ὀπώραν ἐσθίοντες, ἐὰν qo 
χυχεῶνα βληχωνίαν πίνωσιν, οὐ βλάπτονται. βρέχοντες 


οὖν γλήχωνα ἐπιπίνουσι, διὰ τὸ πὸ τοῦ ὁποῦ τὴν xap- 


ium 
e 


« Güv ἔθαινον, χλυτᾷ φόρμιγγι συναντόμενοι, ῥίμφα | δίαν χατεσθίεσθαι, ἵνα οὖν ἢ δριμύτης ἀποστυφῇ, 


« παιδείους ἐτόξευον μελιγάρυας ὕμνους. & μοῦσα γὰρ | γλήχωνα ἐλάμδανον. 


(Ἄλλως. of ὀπώραν πολλὴν 
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ἐσθίοντες χυχεῶνα πίνουσιν ὅπὲρ τοῦ πῆξαι τὴν τροφὴν 
χαὶ μὴ ναυτιᾶν" xal γὰρ τὸ πολὺ τῆς ὀπώρας προσί-- 
σταται τῷ στομάχῳ. Ἄλλλως. τοὺς ὑπὸ τῆς ὀπώρας 
βαρυνομένους ἰᾶσθαί φασιν, εἰ ἀποδρέξαντες γλήχωνα 
6 εἷς ὕδωρ πίοιεν- ἰᾶσθαι γὰρ οὕτω τοὺς τῆς καρδίας πό- 
γους. 
A (τὴν θεωρίαν : Τοῖς μὲν γεωργοῖς φέρουσα τὴν 
Ὀπώραν ἔδωχε, τῇ δὲ βουλῇ τὴν Θεωρίαν ἀπένειμεν" 
ἐδόχει γὰρ f βουλὴ τῆς θεωρίας.) 
715. τῆς θεωρίας : Ἢ γὰρ βουλὴ τὰς θεωρίας ἐξέ-- 
πεμπε. — λείπει δὲ τὸ ἕνεχεν. Ἀ. (τινὲς δὲ στίζουσιν 
εἷς τὸ βουλὴ, xal συνάπτουσι τὸ σὺ τῆς Θεωρίας ὅσον 
ζωμὸν ῥοφήσεις ἡμερῶν τριῶν, ὡς ψηφιουμένης τῆς 
βουλῆς θῦσαι βοῦς ἐπὶ τούτοις.) 
716. (ἡμερῶν τριῶν : "Eri γ΄ γὰρ ἡμέρας ἐψηφίσατο 
ἣ βουλὴ βοῦς θύειν. ἀφ᾽ ὧν καὶ ἕτερα ζῷα.) 
717. χόλιχας : Τὰ τῶν βοῶν παχέα ἔντερα" ταῦτα 
γὰρ οὐχ ἱεροῦντο, ὡς τὸ ἄλλο σῶμα. τινὲς δὲ χόλιχάς 
φασιν εἶδος ἰχθύος. 
723. (ἀστραπηφορεῖ : Ὁ στίχος ἐκ Βελλεροφόντου 
Εὐριπίδου. παρὰ τὸ ἀστραπαῖς ὑπηρετεῖν.) 
734. τὴν τοῦ Γανυμήδους : Ἀντὶ τοῦ τὴν χόπρον. 
ὅτι οὗτος μόνος θνητὸς ἐν θεοῖς. τινὲς δὲ διὰ τὸ ἐν ἀρχῇ 
[Π7 ῥηθῆναι αὐτῷ « ἑτέραν ἑτέραν παιδὸς ἡταιρηκό- 
$5 τὸς » ἐδόχει γὰρ χαὶ 6 Γανυμήδης ἐρώμενος εἶναι 
Διός. 

726. (παρὰ τὴν θεὸν : Τινὲς οὗ παρὰ τὴν Εἰρήνην, 
λέγουσι γὰρ ἐν τῷ οὐρανῷ μεῖναι xal ἐχεῖθεν ἐνεργεῖν, 
ὥσπερ καὶ τὸν Πόλεμον' οὐδαμοῦ γὰρ αὐτῆς μέμνηται 

30 ἐν τοῖς ἑξῆς ὡς χατελθούσης. παρὰ τὴν θεὸν οὖν τὴν 
Ἀθηνᾶν’ ἄγαλμα γὰρ ἦν ἐν τῷ θεάτρῳ τῆς Ἀθηνᾶς.) 
δεῦρ᾽ ὦ χόραι : Τῇ Εἰρήνῃ καὶ τῇ Θεωρίᾳ xal τῇ 
Ὀπώρα λέγει. 
727. (ἔπεσθον ἅμ᾽ ἐμοὶ : Κατέλυσε τοῦ οὐρανοῦ τὴν 
86 ὑπόκρισιν. χάτεισι γὰρ ἐπὶ τὴν ὀρχήστραν χλίμαξιν. 
ἐχόμενος δὲ τῆς Εἰρήνης χαταδαίνει 6 πρεσθύτης ἐπὶ 
τὴν ὀρχήστραν. ἴσως δὲ xal 6 χορὸς ἀνῆλθεν εἰς τὴν 
ἀναγωγὴν τῆς Εἰρήνης.) 

728. (ἐστυχότες : Ἔδει εἰπεῖν ἑστῶτες, τὸ δὲ ἐστυ- 

40 χότες ἐχρήσατο διὰ τὴν Εἰρήνην, ὥσπερ διὰ τὸ γαμη- 
θῆναι αὐτῶν τὴν μὲν τῷ 'Γρυγαίῳ, τὴν δὲ τῇ βουλῇ. 
πόρναι γάρ εἶσιν ἐσχευασμέναι.) 

πο. (ἀλλ᾽ ἴθι χαίρων : 'O χορὸς μένων ποιεῖ πα - 
ράδασιν οὐ τελείαν, ἀλλὰ χομμάτιον μέν ἐστι τοῦ 

45 χοροῦ. ὧν τετράμετρα χαταληχτιχὰ τέσσαρα μὲν ἐν 
ἐχθέσει παρὰ ταύτας. ὅτι εἰσὶν ἀναπαιστιχοὶ τελευταῖοι 
«pog aixol κάτισοι τοῖς ἄλλοις. Ἄλλως. ἢ παράδα- 
σις αὕτη οὐχ ἔστι τελεία. τοῦ γὰρ ἐπιρρήματος xal 
ἀντεπιρρήματος ἐστέρηται. ἔστι τοίνυν τὸ μὲν χομμά- 

EO τιον στίχων ἀναπαιστικῶν τετραμέτρων χαταληχτιχῶν 
ε΄. τὸ δὲ μαχρὸν στίχων ὁμοίων λγ΄. f, δ᾽ ἔκθεσις χώ- 
λων δέχα διμέτρων πλὴν τοῦ τελευταίου καταληχτιχῶν. 
ἐπὶ πᾶσι παράγραφος.) 
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(τὰ σχεύη : Τὰς diac, τὰ σχοινία. γυμνὸν γὰρ ποι- 


οὖσι τὸν χορὸν οἱ χωμιχοὶ ἀεὶ, ἵνα ὀρχῆται.) 

180. (χυπτάζειν : Κρυφιμαίως διατρίθειν xal χρύ-- 
πτεσθαι.) 

733. χρῆν μὲν τύπτειν : (Νῦν παραδάσει χέχρηται 
ὃ χορὸς, μηδὲν περὶ τοῦ προχειμένου λέγων ἢ τὸν 
ποιητὴν ἐπαινῶν. παράδασιν ἐχάλουν ἀπὸ τοῦ παρα- 
θαίνειν τὸν χορὸν ἀπὸ τῆς νενομισμένης στάσεως εἷς 
τὴν χαταντιχρὺ τοῦ θεάτρου ὄψιν, ὁπότε ἐδούλετο ὃ 
ποιητὴς διαλεχθῆναί τι ἔξω τῆς ὑποθέσεως ἄνευ τῶν 
ὑποχριτῶν πρὸς τὸ θέατρον διὰ τοῦ χοροῦ. ἐστρέφετο 
δὲ ὁ χορὸς καὶ ἐγίνοντο στοῖχοι δ΄. εἶτα διελθόντες τὴν 
χαλουμένην παράθασιν ἐστρέφοντο πάλιν εἷς τὴν προ-- 
τέραν στάσιν. δῆλον δὲ ποιοῦσιν αὐτοὶ οἱ ποιηταὶ, τὸ 
στρέφεσθαι σημαίνοντες χαὶ τὸ παραθαίνειν. Πλάτων 
ἐν τῷ Παιδαρίῳ « εἰ μὲν μὴ λίαν ὦ ἵνδρες ἠναγχαζό- 
« μὴν | στρέψαι δεῦρ᾽, οὖκ ἂν παρέξην εἷς λέξιν τοιάνδ᾽ 
« ἐπῶν,» ἄμφω σημάνας, xal τὸ στρέφεσθαι xal τὸ 
παραθαίνειν. Κρατῖνος δὲ ἐν τῇ Πυλαίᾳ δηλοῖ ὅτι ἕξ 
ἐστι ζυγὰ τοῦ χοροῦ. ὃ δὲ νοῦς,) ἐχρῆν μὲν, εἴ τις χω-- 20 
μῳδοποιητὴς ἑαυτὸν ἐπήνει παραδάσει χρώμενος, τοὺς 
ῥαθδούχους ἐχείνους τύπτειν αὐτὸν ὡς ἀπρεπές τι με- 
ταχειριζόμενον. εἰ δὲ πρέπον ἐστὶν, ὦ Μοῦσα, ἑαυτὸν 
ἐπαινέσαι τινὰ, φησὶν 6 διδάσχαλος ἡμῶν » τουτέστιν 
δ᾽ Ἀριστοφάνης, ἄξιος εἶναι πολλῆς τιμῆς, ὅστις, Apt- 25 
στοφάνης, ἄριστος γεγένηται. ἦσαν δὲ ἐπὶ τῆς θυμέλης 
ῥαδδοφόροι τινὲς, ot τῆς εὐχοσμίας ἐμέλοντο τῶν θεα- 
τῶν. ἢ ῥαθδούχους εἶπε τοὺς χριτὰς τοῦ ἀγῶνος, obo 6 
ποιητὴς αἰσυμνήτας εἶπεν. 

736. παραδὰς ἐν τοῖς ἀναπαίστοις : Πᾶσαν παρέχ-- 5o 
ὄασιν ἀναπαίστους λέγει. 

730. παρὰ τὰ Σιμωνίδου ix τῶν ἐλεγείων" « εἶ δ᾽ 
ἄρα τιμῆσαι, θύγατερ Διὸς, ὅστις ἄριστος δήμῳ Ἀθη- 
ναίων ἐξετέλεσσα μόνος. » V. 

740. ἐς τὰ ῥάχια : Ὥς τοιαῦτα εἰσαγόντων τῶν 35 
ἄλλων χωμικῶν, (δαχοφοροῦντας), αἰνίττεται δὲ εἷς 
Εὕὔπολιν. 

xal τοῖς φθειρσὶν : "Avril τοῦ εὐτελεῖς ἄνδρας xal 
ἀδόξους. 

7241. τούς θ᾽ Ἡ ραχλέας : (Μάττειν τὸ πολλὰ ἐσθίειν. 4o 
ἀπὸ τῆς ματτομένης ζύμης. αἰνίττεται δὲ ταῦτα εἰς 
Εὕὔπολιν, ὃς ἐποίησεν Ἡραχλέα πεινῶντα xai Διόνυσον 
δειλὸν χαὶ Δία μοιχὸν χαὶ δοῦλον χλαίοντα. τινὲς δέ 
φασιν εἰς Κρατῖνον αἰνίττεσθαι, ὡς τοιαῦτα ποιοῦντα 
δράματα. ἐπεπόλασε δὲ ταῦτα τότε τὰ λήμματα. xal 4c 
αὐτὸς δὲ δ Ἀριστοφάνης ὡς γαστρίμαργον τὸν Ηραχλέα 
χωμῳδεῖ xai ἐν Ὄρνισι xal ἐν Αἰολοσίχωνι. xal ἐν 
τοῖς Σφηξὶ [eo] περὶ τούτων φησὶ, τοῦ τε Ἣ ραχλέους 
καὶ τοῦ δούλου. ἐπεπόλαζε γὰρ τότε ταῦτα, ἫἩραχλῆς 
πεινῶν xal Διόνυσος δειλὸς xal μοιχὸς Ζεὺς,) ὥστε so 
xa αὐτοὺς (δοχεῖν) ἄχθεσθαι. Κρατῖνος « ὑπὸ δ᾽ 'Hoa- 

« Ἀλέους πεινῶντος ἄγει xal σχώπτοντες ταῦτα οὐ 
« βοιωτόν ἐστι. » περὶ δὲ τῶν δούλων καὶ ἐν Βατράχοις 


φησίν. 
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745. ἵν᾽ 6 σύνδουλος σχώψας : Ἀντὶ τοῦ, xal τούτους 
τοὺς δούλους ἐξέφερον χλάοντας τούτου ἕνεχα, ἵνα ὃ 
σύνδουλος χλευάζων ἀνέρηται αὐτόν. 

746. ὑστριχὶς : Ἡ ἐξ ὑείων τριχῶν μάστιξ. (ἔστι δὲ 

5 καὶ ὑστριχὶς θηρίον τρίχας ἔχον ὑὸς, ἃς ἐν τῷ διώχε-- 
σθαι ἐξαχοντίζει χατὰ τῶν διωχόντων.) 

(εἰσέθαλεν : Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τὰς πόλεις πορ- 
θούντων τὸ εἰσέδαλεν. καὶ ἔμεινεν ἐν τῇ τροπῇ. χυρίως 
γὰρ εἰσδαλεῖν ἐστι τὸ πολεμίους τινὰς εἰσελθεῖν εἰς 

10 πόλιν.) 

747. διὰ τὸ πλῆθος τῶν πληγῶν. R. 

748. (βωμολοχεύματα : Τουτέστι βωμολόχα σχώμ.- 
ματα, ὅ ἐστι σκώπτοντας εὐτελεῖς τινὰς xal ἀσθενεῖς 
ἄνδρας.) 

[5 — 749. ἐποίησε τέχνην : Ταῦτα χαὶ Φερεχράτης 
ἐποίησε τὸν Αἰσχύλον λέγοντα ἐν τοῖς Κραπατάλοις 
« ὅστις γ᾽ αὐτοῖς παρέδωκα τέχνην μεγάλην ἐξοιχοδο- 
μήσας. » 

χἀπύ : Ἀντὶ τοῦ (ὑψωσεν,) ηὔξησεν, ἐμεγάλυνε 

30 χαὶ ἠσφαλίσατο, χαὶ ἐπὶ τὸ σεμνότερον τὰ ποιήματα ἤγα- 
γεν. καὶ ἐν ἄλλοις [Ran. 1004) περὶ αὐτοῦ φησιν « ἀλλ᾽ 
ὦ πρῶτος τῶν “Ελλήνων πυργώσας ῥήματα σεμνά. » 
750. (οὖχ ἀγοραίοις : Οὐ χατημαξευμένοις.) 
7532. ἀλλ᾽ ραχλέους ὀργὴν : (᾿Ενδόξως πάλιν πα- 
25 ρέλαδεν αὐτὸς τὸν  ραχλῆν. λέγει γὰρ. οὗ κατὰ τοὺς 
ἄλλους ποιητὰς μετρίους τινὰς καὶ φαύλους λοιδορεῖν 
xa χωμῳδεῖν προειλόμην, ἀλλ᾽ ὥσπερ Ἡραχλῆς τοὺς 
μεγάλους ἄθλους ὁπέστη, οὕτω κἀγὼ τοὺς ἀρίστους xal 
μέγα δυναμένους παρ᾽ ὑμῖν χωμῳδεῖν εἱλόμην.) Ἧρα- 
40 χλέα γὰρ μιμούμενος, οὐχ εὐτελεῖς ἄνδρας χωμῳδεῖν 
ἐπεχείρει. 

753. διαδὰς βυρσῶν ὁδυμὰς : Ὥσανεὶ ἔλεγε ποταμοὺς 
3 χαράδρας. ταῦτα δὲ διὰ δὲ τὸν Κλέωνα" εἰχὸς γὰρ ἦν 
αὐτὸν ἀπειλεῖν τῷ ᾿Αριστοφάνει διὰ τὰς ὕδρεις. τὸ βαρ- 

85 θαρῶδες δὲ τοῦ Κλέωνος δηλοῖ διὰ τοῦ βαρδαροθύμους" 
Παφλαγὼν γὰρ ἦν. (τοῦ Ἡρακλέους δὲ μνημονεύσας, 
ἑξῆς τὸ βυρσῶν ὀσμὴν ἐπήγαγεν, ἐπεὶ δοχεῖ ὁ "Hoax 
τὴν Αὐγέου χόπρον ἐκχεχαθαρχέναι.) 

766. οὗ δεινόταται : ᾿Ερατοσθένης ἀγνοήσας τὰ χατὰ 

40 τὴν Κύνναν, χυνὸς γράφει, (χυνὸς ὡς ἀχτῖνες ἔλαμπον). 
Κύννα δὲ xal Σαλαδαχχὼ πόρναι Ἀθήνησι. — ('AX- 
λως. τὴν ἀναίδειαν αὐτοῦ χαὶ τὴν τραχύτητα τῶν τρό- 
ftv δείχνυσι διὰ τῶν ὄψεων, ὡς xai “Ὅμηρος (Il. A, o4] 
« ὄσσε δέ ol πυρὶ λαμπετόωντι ἐΐχτην. » τῆς δὲ Κύννης 

45 μέμνηται καὶ ἐν τοῖς Ἱππεῦσι [765] λέγων « xal Κύνναν 
χαὶ Σαλαδαχχώ. » Ἄλλως. Κύννα ἑταίρα ἐστίν. 
δῆλον δὲ ὅτι xoi ἀναιδὴς χαὶ πόρνης ὀφθαλμοὺς εἶχεν.) 

766. ἑχατὸν δὲ χύχλῳ : ("Dort ἔλεγεν ὄφεων.) εἰχὸς 
γὰρ σύστημα τὸν Κλέωνα ἔχειν χολάχων. χαράδρα δέ 

to ἐστι διῶρυξ πηλοῦ μεστή. ὄλεθρον δὲ εἶπεν, οὗ ὕδωρ 
ἔχουσα. δέον δὲ εἰπεῖν ἔλιχμῶντο, ἔλιχνῶντο εἶπε διὰ 
τὸ λίχνον τῶν χολάκων. ἊἌλλλως. εἰχὸς γὰρ σύστημα 
τὸν Κλέωνα ἔχειν μέγα δυνάμενον τῶν ὑποτρεχόντων 


αὐτὸν xal θεραπευόντων. 6 δὲ εἶπεν, ὡσεὶ ἔλεγεν δρα- 
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χόντων ἑχατὸν χεφαλαῖς αὐτὸν χαθωπλίσθαι, xal τοῦτο 
πρὸς ἕνα τῶν ραχλέους αἰνιττόμενος ἄθλων, τὴν ἐχα- 
τονταχέφαλον ὕδραν. (χαὶ γὰρ Τυφῶνα αὐτὸν εἶπεν ἐν 
τοῖς Ἱππεῦσι [sir] τοσαύταις δὲ ἐχεῖνος χεφαλαῖς 
ὥπλιστο. ἢ διὰ τοὺς περὶ αὐτὸν χόλαχας.) δ 

757. χαράδρας : ᾿Αντὶ τοῦ χειμάρρου ποταμοῦ. xa- 
τάγουσι δὲ οὗτοι παντοῖα μετὰ τοῦ ῥεύματος. οὐχ εἶπε 
δὲ πηλὸν, ἀλλ᾽ ὄλεθρον. 

768. ψώχης δ᾽ ὀσμὴν : Θαλάσσιον ζῷον f$ qux. 
Ὅμηρος [Od. Δ, 442] « φωχάων ἁλιοτρεφέων ὁλοώτατος 1f 
ὀδμή. » 

λαμίας ὄρχεις : Δραστιχοὶ γὰρ ol ὄρχεις. Δίδυμος 
δέ' εἰδωλοποιεῖ τινας ὄρχεις Λαμίας" θῆλυ γάρ. ἐντεῦθεν 
xai Λάμος fj πόλις τῶν Λαιστρυγόνων. (λέγεται δὲ ἢ 
Λάμια Βήλου xal Λιδύης θυγάτηρ, ἧς ἐρασθῆναι τὸν 1€ 
Δία φασὶν, μεταγαγεῖν δὲ αὐτὴν ἀπὸ Λιθύης εἷς Ἶτα-. 
λίαν, ἀφ᾽ ἧς xal πόλις ἐν Ἰταλίᾳ Λάμια προσαγορεύεται. 
ἔνθεν αὐτῇ συνελθὼν 6 Ζεὺς, οὐχ ἔλαθε τὴν Ἥραν, ἥτις 
ζηλοτυποῦσα τὴν Λάμιαν τὰ γινόμενα αὐτῆς τέχνα 
ἀνήρει det, ἣ δὲ ἀποθνησχόντων τῶν τέχνων αὐτῆς βα- 29 
ρυνομένη, τὰ τῶν ἄλλων παιδία διὰ φθόνον ὑποχλέπτουσα 
ἀνήρει. διὰ τοῦτο χαὶ τὰς τίτθας ἐχφοδούσας τὰ βρέφη 
χαλεῖν ἐπ᾽ αὐτοῖς τὴν Λάμιαν, μυθεύεται δὲ ὡς ἄσπνος 
αὕτη διατελεῖ βουλήσει Ἥρας, ἵνα χαὶ ἡμέρας καὶ 
νύχτας ἐν τῷ πένθει ἦ, ἕως οὗ αὐτὴν ἔλεήσας 6 Ζεὺς 25 
ἀφαιρέτοὺς αὐτῆς τοὺς ὀφθαλμοὺς ἐποίησεν, ὅπως ἂν ἐν 
αὐτῇ ἦ ἐξαιρεῖσθαι xa πάλιν θεῖναι. λέγεται δὲ ἐσχη- 
χέναι παρὰ Διὸς χαὶ τὸ μεταμορφοῦσθαι εἷς ὅ τι οὖν 
βούλοιτο. οὕτως εὗρον ἐν ὑπομνήματι. ἀλλόχοτον δέ τι 
τέρας ὑποστήσασθαι E τὸν Κλέωνα" τὴν γὰρ 20 
Λάμιάν φησιν ἄγριον εἶναι ζῷον καὶ δύσοσμον χαὶ ἀνή-. 
μβερον. οὖχ ἀρχεσθεὶς δὲ τούτοις αὐτὸν εἰχάσαι μόνοις, 
προσέθηκε χαὶ ἄπλυτον, ἵνα μᾶλλον αὐξήσῃ τὴν περὶ 
τὸν Κλέωνα δυσοσμίαν.) 

759. τοιοῦτον ἰδὼν τέρας : Εἰρηχὼς τῶν σχωμμάτων 35 
αὐτοῦ τὸ xav εἶδος, ἔσκωψεν αὐτὸν πάλιν ἐπὶ τὸ γε- 
νιχὸν ἀναδραμὼν, δι οὗ τέρας αὐτὸν καλεῖ μείζονα 
δόξαν τῶν προειρημένων ἐγχαταλιπὼν ἔχειν τοῖς ἀχη- 
χούσι περὶ αὐτοῦ. 

763. παῖδας ἐπείρων : [Ὡς τῶν ἄλλων ἐξιόντων xal 40 
δεομένων χαὶ νέων xal τῶν παίδων εἷς τὸ σπουδάζειν 
αὐτοῖς, ἵνα νικήσωσιν.) εἰώθασϊ δὲ xal παιδεραστεῖν 
ἁδρυνόμενοι τῇ νίχη. αἰνίττεται δὲ εἰς Εὔπολιν (καὶ 
τοὺς περὶ αὐτὸν, ὡς παίδων ἐρῶντας χαὶ παλαίστρας 
περιερχομένουρ). " 

704. (παῦρ᾽ ἀνιάσας : Ὥς τῶν νιχώντων ταῦτα 
ποιούντων xal εἰς ὕδριν ἐξελχομένων. ὀλίγα χωμῳδήσας 
ἢ οὐδὲν λυπήσας. ὁμοίως τῷ [11. E, 800] « ἦ ὀλίγον of 
παῖδα ἐοιχότα γείνατο Τυδεύς. ») 

766. (πρὸς ταῦτα χρεὼν : Διὰ ταῦτα ὅμᾶς ἀξιῶ συλ-- gg 
λαμθάνεσθαι, 3) BV αὐτὰ τὰ δίχαια.) 

707. καὶ τοῖς φαλαχροῖσι : Τοῦτο εἰς ἑαυτόν: φαλα- 
χρὸς γὰρ ἦν 6 Ἀριστοφάνης. τρωγαλίων δὲ ἀντὶ τοῦ 
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τῶν τραγημάτων. οὕτω γὰρ ἐκάλουν τὰ τραγήματα 
οἷ παλαιοί, 

772. xal μὴ ἀφαίρει γενναιοτάτου : Μηδὲν ἀφαίρει 
τῶν παραχειμένων, ἀλλὰ πάντα παράθες. τὸ δὲ σχῆμα 

δ Ἀττιχὸν, τὸ γενιχὴν εἰπεῖν ἀντὶ αἰτιατικῆς, ὡς καὶ νῦν 

εἶπε τῶν τρωγαλίων ἀντὶ τοῦ τὰ τρωγάλια. 

773. λείπει $ ἐξ, R. 

TA. λαμπρὸν διὰ τὴν φαλαχρότητα, ἢ εὐπαρρησία- 
στον. V. διαλαμπρόν. R. 

10 — (775). Μοῦσα σὺ μὲν πολέμου : Τὸ χ πρὸς τὴν ἀλλα- 
γὴν τοῦ μέτρου. αὕτη δὲ πλοχή ἐστι καὶ ἔλαθεν. σφόδρα 
δὲ γλαφυρὸν εἴρηται, καὶ ἔστι Στησιχόρειος. 

μοῦσα σὺ μὲν : [Ἢ ᾧδὴ αὕτη χαὶ στροφὴ χώλων 
ἐστὶ x6'. τοσούτων δὲ χαὶ ἡ ἀντῳδὴ xoi ἀντιστροφή. 

16 οὐ γὰρ διήρηνται, ἀλλ᾽ ἐχόμεναι εἰσὶν ἀλλήλων, ἐπεὶ 
οὗ χεῖται μεταξὺ τὸ ἐπίρρημα. τὰ μὲν οὖν α΄, ς΄, ιδ΄, 
ς΄, ιθ΄, xo! δαχτυλικὰ πενθημιμερῆ. τὰ δὲ β΄, δ΄ προσ- 
οδιαχὰ δίμετρα ἀχατάληχτα ix παίωνος D' xol χο- 
ρίαμδου. τὸ δὲ γ΄ τροχαϊχὸν ἰθυφαλλιχόν. τὸ ε΄ ἰαμόι- 

20 χὸν πενθημιμερές. τὸ δὲ ζ΄ ἀχατάληχτον δίμετρον. τὰ 
η΄, θ΄, 1a! δαχτυλικὰ τρίμετρα. τὸ ι΄ τροχαϊχὴ βάσις. 
τὰ ι6΄, ιγ΄ χοριαμδιχὰ εἰς βαχχεῖον περαιούμενα δί- 
μετρα. τὸ τε’ ἀναπαιστιχὸν δίμετρον βραχυχατάληχτον. 
τὰ ιζ΄͵ χ' ἀναπαιστιχαὶ βάσεις. τὸ ιη΄ δαχτυλιχὸν δίμε- 

25 pov. τὸ τελευταῖον ἰαμόιχὸν ἐφθημιμερές. ἐπὶ τῷ τέλει 
τῆς μὲν στροφῆς παράγραφος, τῆς δ᾽ ἀντιστροφῆς xo- 
ρωνίς.1---- δετλῇ χαὶ μεταδολὴ εἰς μονοστροφιχὴν δυάδα 
ἐννεακαίδεχα χώλων ἔχουσα τὰς περιόδους, ὧν τὸ a' 
δαχτυλιχὸν πενθυημιμερὲς, τὸ β΄ περίοδος προσοδιχὴ ἐν- 

80 δεχάσημος ἢ δωδεχάσημος" τὸ γ΄ ἰθυφαλλιχὸν xal τὸ δ΄ 
δμοιον. τὸ ε΄ πενθημιμερὲς, ὃ χαλοῦσιν ἰαμβέλεγον. τὸ 
ς΄ ἰαμδικὸν δίμετρον ἀχατάληχτον. τὸ ζ΄ δαχτυλιχὸν 
τρίπουν εἰς δισυλλαθίαν. τὸ η΄ δαχτυλικὸν ὅμοιον. τινὲς 
δὲ συνάπτουσι τὸ η΄ καὶ τὸ 0' καὶ γίνεται ἐγχωμιολογι- 

35 xbv εἰς διπενθημιμερὲς, ὃ xal ἄμεινον. τὰ ἑξῆς V, ια΄, 
(6 , ὡς μὲν χεχώλισται, ἔστι χορίαμθδος ἐφθημιμερὴς, 
συνῆπται δέ. δύναται δὲ τὸ α' αὐτῶν μετατεθῆναι dx 
τῆς ἑξῆς συλλαθῆς, τὰ δὲ λοιπὰ ἑνωθῆναι. τὸ δὲ ιγ' 
δαχτυλιχὸν ἐφθημιμερές. τὸ ιδ΄ ἀναπαιστιχὸν τρίπουν. 

40 τὸ ιε΄ δαχτυλιχὸν τετράπουν εἷς τρισυλλαδίαν. τὸ ις΄ 
διπλοῦν εἷς δισυλλαδίαν. τὸ ιζ΄ δαχτυλιχὸν τετράπουν. 
τὸ tn δαχτυλιχὸν πενθημιμερές. τὸ ιθ΄ εἷς ἰαμόιχὸν δί- 
μετρον καταληχτιχόν. V. 

T78. χλείουσα θεῶν τε γάμους : Ὅτι σύνηθες ἦν 

45 τοῖς παλαιοῖς ἄδειν θεῶν τε καὶ ἡρώων γάμους. ση- 
μειοῦται δὲ ταῦτα ὅ μόχθος πρὸς τοὺς ἀθετοῦντας τὴν 
ἐν Ὀδυσσείᾳ Ἄλρεως xal Ἀφροδίτης μοιχείαν. 

Καρχίνος : Τραγῳδίας ποιητὴς, (ὃς εἶχε ταπεινούς 
τινας παῖδας). Καρχῖνος τραγῳδοποιός. ἐν δὲ τῷ 

86 ἀντιγράφῳ (παροξύτονον) εὗρον τὸ Καρχίνος. ἴσως οὖν 
συνέστειλεν αὐτὸ, ὡς καὶ Ἄρατος. παῖδες δὲ Καρχίνου 
τρεῖς, ᾿ΞΞενοχλῇῆς, Ξιενότιμος, Eévapyoc. τραγιχοὶ δὲ 
ἐς χορευταὶ, οἵτινες διὰ τὴν σμιχρότητα τῶν σω- 
μάτων ὄρτυγες ἐχαλοῦντο. 


198 


788. (ὄρτυγας οἰχογενεῖς : Δέον ὄρνιθας οἰχογενεῖς 
εἰπεῖν, ὄρτυγας εἶπε, πρᾶγμα τῆς φύσεως ἀλλότριον, 
πλὴν εἰ μὴ ὡς μαχίμους διαδάλλει τοὺς παῖδας τοῦ 
Kapxívou: φιλεριστικὴ γὰρ τῶν ἀρρένων ὀρτύγων f, 
φύσις. οἰχογενεῖς δὲ ἀντὶ τοῦ ἡμέρους, ἐν οἴχῳ τεθραμ- s 
μένους. προείρηται δὲ περὶ τῶν Καρχίνου υἱῶν, ὅτι 
μιχροί. ἀεὶ μέντοι τὸ ὄρτυγας ἐχτείνεται, νῦν δὲ διὰ τὸ 
μέτρον συνέσταλται.) 

γυλιαύχενας : (Αὐχένας οὖκ ἔχοντας, χαθάπερ 6 
γύλιος, ὡς μιχροὺς δὲ xol γογγυλώδεις σχώπτει. ἐχό-- 10 
peuov δὲ οὗτοι τῷ πατρί. Ἄλλως.) μακροτραχήλους: 
γύλιος γὰρ πλέγμα ἐστὶ στρατιωτιχὸν ἐπίμηκες, του- 
τέστιν εἰς ὀξὺ λῇγον. χολοδὸν οὖν εἰχὸς εἶναι τὸ ὅλον 
σῶμα. χαὶ μόνον τὸν τράχηλον μαχρόν. (Ἄλλως. 
Ὑύλιος πλεχτόν τι σχεῦος στρατιωτιχὸν, στενόστομον, 15 
ἐν ᾧ τὰ σιτία ἐμθδάλλουσι. διαβάλλει δὲ αὐτοὺς ὡς 
λεπροὺς χαὶ λεπτοὺς, καὶ μαχροὺς τραχήλους ἔχοντας. * 
ἐχ τοῖς ἐπιφερομένοις δὲ ἐξηγήσεται B τι ἐστὶ τὸ γυ- 
λιαύχενας. ὀρχηστὰς δὲ, εἰσέφερε γὰρ αὐτοὺς 6 πατὴρ 
ἐν τοῖς δράμασιν ὀρχουμένους.) 20 

790. ναννοφυεῖς : Νάννοι λέγονται οἵ χολοθοὶ τῶν 
ἀνθρώπων" οἱ δὲ χολοδοὶ τῶν ἵππων ἴννοι λέγονται. 

σφυράδων ἀποχνίσματα : Ἀντὶ τοῦ ταπεινοὺς xal 
μιχροὺς, οὐδὲ ὅλας σφυράδας. σφυράδες δέ εἶσι τὰ τῶν 
αἰγῶν xai moobdvov ἀποπατήματα. (Εὔπολις Ass 
« σφυράδων πολλῶν ἀναμέστη.» ἤἜἌλλλως. ἧ σφυρὰς 
χυάμου ἔχει τὸ μέγεθος" ταύταις οὖν ἀπεικάζει αὐτούς. 
μᾶλλον δὲ οὐδὲ ταύταις, ἀλλὰ τοῖς ἀποχνίσμασιν αὐ-- 
τῶν χαὶ ἀποτμήμασιν. εὐτελίζει οὖν αὐτοὺς διὰ τὸ 
βραχύ" fj γὰρ τοῦ μιχροῦ μερὶς μιχρὰ οὐδὲν ἂν εἴη) 30 

792. μηχανοδίφας : Ἀπὸ μέρους τοῦτο" ἐξενοχλῇς 
γὰρ 6 Καρχίνου δοχεῖ μηχανὰς xal τερατείας εἰσάγειν 
ἐν τοῖς δράμασι. Πλάτων Σοφισταῖς « Ξξενοχλῇς ὃ 
« δωδεχαμήχανος ὃ Καρχίνου παῖς τοῦ θαλαττίου. » 
(Ἄλλως. μηχανοδίφας εἶπεν αὐτοὺς, ἐπειδὴ πολλάχις 35 
ὡς τραγῳδοὶ μηχανὰς εἰσέφερον, ἡνίχα θεοὺς ἐμιμοῦντο 
ἀνερχομένους ἣ χατερχομένους Ex τοῦ οὐρανοῦ ἢ ἄλλο 
τι τοιοῦτον.) 

794. ὃ παρ᾽ ἔλπίδας : (Τοῦτο πρὸς τὸ ἄνω « μήτ᾽ 
ἔλθης αὐτοῖς συνέριθος. ») xal γὰρ εἶπεν ὃ πατὴρ γα- 40 
λῆν τινὰ (τῆς) ἑσπέρας ἀπάγξαι τὸ δρᾶμα αὐτοῦ, ὅπερ 
εἶχε παρὰ προσδοχίαν, τουτέστιν ὃ μετὰ μόχθου συν- 
εγράψατο. διαθάλλει δὲ αὐτὸν ὡς νόθον περὶ τὰ χλέμ- 
ματα. Ἄλλλως. δρᾶμα ἐποίησε τοὺς Μύας᾽ διὰ τοῦτο 
καὶ γαλῆν εἶπεν ἀπάγξαι. 4B 

795. (γαλῆν τῆς ἑσπέρας : "Avil τοῦ ὑπὸ τῆς γαλῆς 
τὸ δρᾶμα ἀπαγχθῆναι. δρᾶμα γὰρ ποιήσας ὃ Καρχί- 
νος ἢ ὃ Ξενοχλῆς παρῆλθε μέγα χαυχώμενος ἐπ᾽ 
αὐτῷ, καὶ παρελθὼν ἡττήθη. ὡς ἡττηθέντος οὖν εἶπεν, 
ἐν i μεγάλας εἶχεν ἐλπίδας δρᾶμα. ἐχειδὴ δὲ αἵ qa- io 
Aat τοὺς μῦς νυχτὸς πνίγουσι, παρὰ τοῦτο παίζει.) 

797. (τοίαδε χρὴ Χαρίτων : Τῇ στροφῇ ἀποδέδωχε 
τὴν ἀντίστροφον" πάλιν γὰρ ἐπὶ τὸν οἰχεῖον ἐπανέδρα- 
μεν ἔπαινον, φάσχων ὅτι διὰ ταῦτα πάντα χρὴ τοὺς 

13. 
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θεατὰς μετὰ πάσης εὐνοίας ἀποδέχεσθαι τὰ ὑπ᾽ αὐτοῦ 
ποιήματα. ἴδωμεν οὖν τὴν στροφὴν τί ἐστι χαὶ πῶς 
τὴν ἀντίστροφον ἐπήγαγε. xdv ταῖς Νεφέλαις δὲ εἶπον 
ὅτι δεῖ πάντως ἀνταποδίδοσθαι τῇ στρογῇ τὴν ἀντί- 
a στρόφον, εἶτα ἀμφοτέραις ἐπαγαγεῖν τὴν ἐπῳδόν" ix 
τούτων γὰρ τὰ χοριχὰ συνεστάναι, στροφῆς; ἀντιστρό- 
φου, ἐπωδοῦ. ἀντίστροφος δὲ εἴρηται παρὰ τὸ ἀνα- 
στρέφειν ἐπὶ τὸν ἐξ ἀρχῆς νοῦν τοῦ λόγου, μεταξὺ 
λεγομένων τῶν περιττῶν, καὶ ὥσπερ ἐντεθειμένων xol 
10 δυναμένων ὁπεξαιρεῖσθαι, οὐδὲν ἧττον τῆς ἀχολουθίας 
σωζομένης. ἔχει δὲ οὕτως « ἀνδρῶν τε δαῖτας xal θα- 
« Mac μαχάρων. σοὶ γὰρ τάδ᾽ ἐξ ἀρχῆς μέλει. » εἶτα 
« τοιάδε χρὴ Χαρίτων. » διὰ μέσου δὲ τὰ περὶ τῶν 
Καρχίνου παίδων. ἔστι δὲ παρὰ τὰ Στησιχόρου £x τῆς 
15 Ὀρεστείας « τοιάδε χρὴ Χαρίτων δαμώματα χαλλιχό- 
« μων ὑμνεῖν, Φρύγιον μέλος ἐξευρόντας ἁδρῶς ἦρος 
« ἐπερχομένου. » δαμώματα δὲ) τὰ δημοσία ἀδόμενα. 

800. (ὅταν ἠρινὴ : Καὶ αὕτη πλοχὴ Στησιχύρειος. 

φησὶ γὰρ οὕτως « ὅταν ἦρος ὥρᾳ χελαδῇ χελιδών. ») 

40 802. Μόρσιμος μηδὲ Μελάνθιος : 'Γραγιχοὶ ποιηταὶ 
ἀμφότεροι. ὁ δὲ Μόρσιμος Φιλοχλέους τοῦ τραγιχοῦ 
υἱὸς, πονηρὸς χαὶ ἄμετρος. ὃ δὲ Μελάνθιος χωμῳδεῖ- 
ται εἰς μαλαχίαν xal ὀψοφαγίαν. xal πολὺ μᾶλλον ἐν 
τοῖς Κόλαξιν Εὔπολις αὐτὸν ὡς χίναιδον διαδάλλει xal 

5 χόλαχα. ἀλλὰ x«l ὡς (λευχὰς ἔχοντα xai) λεπρὸν 
Ἀριστοφάνης ἐν Ὄρνισιν [150] « ὃς οὐχ ἰδὼν βδελύττο- 
μαι τὸν Λέπρεον ἀπὸ Μελανθίου. » 

808, (ἀδελφός τε καὶ αὐτὸς : Ὥς χαὶ τοῦ ἀδελφοῦ 
τοῦ Μελανθίου τραγικοῦ ὄντος ἀσήμου Εἷς τὸ αὖ- 

80 τό. δέχονταί τινες ὡς χαὶ τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ Μελανθίου 
τραγικοῦ ποιητοῦ ὄντος, ἀσήμου δέ. οὐχ ἀνάγκη δὲ 
διαιρεῖν χαὶ ποιεῖν, πρὸς τὸ τὸν χορὸν εἶχε, τὸ ἀδελ- 
φός τε xal αὐτός. ἀλλὰ τὰ μὲν πρῶτα ἰδία περὶ τοῦ 
Μελανθίου μέχρι τοῦ χορὸν εἶχεν. ἀπ᾿ ἄλλης δὲ ἀρ- 

45 χῆς περί τε αὐτοῦ καὶ τοῦ ἀδελφοῦ, τὰ εἰς ὀψοφαγίαν. 
ὅτι γὰρ ὃ Μελάνθιος ὀψοφάγος, προείρηται. xal παρ᾽ 
Εὐπόλιδι ἐν Ἀστρατεύτοις.) 

800. (ἄμφω : Στιχτέον εἰς τὸ ἄμφω. ὅτι μὲν γὰρ 
τραγικοὶ ἀμφότεροι, Μελάνθιος καὶ 6 τούτου ἀδελφὸς, 

4o δῆλον τὸ δὲ Γοργόνες καὶ ὀψοφάγοι ἐπὶ Μελανθίου 
μόνου" τοιοῦτος γὰρ οὗτος διαθάλλεται. τινὲς δὲ εἷς τὸ 
εἶχον στίζουσιν, ἵνα Μελάνθιος μὲν ἔχῃ τὸν χορὸν, 
ἀμφότεροι δὲ ὦσιν ὀψοφάγοι.) 

eit, βατιδοσχότποι : Bri εἶδος ἰχθύος. ἢ χαθόλου of 

45 ἰχθύες. ἄρπνυιαι δὲ ἅρπαγες τῶν ἰχθύων' ἅρπυια γὰρ 
ἁρπαχτιχὸν ζῷον. 

812. γραοσόθαι : Ἀπὸ τῶν ἰχθύων ἀποσοδοῦντες τὰς 
γραΐδας, ὡς μὴ ἀγοράζειν. 3j γραΐσι συγχοιμώμενοι" 
σοδάδας γὰρ τὰς πόρνας λέγουσιν. Εὔπολις « παρὰ 

0 τῆδε σὺ τῇ σοδάδι χατηγάγου. » (ὡς γραοφίλους δὲ 
αὐτοὺς εἰσάγει, xal περὶ γραῶν ἔρωτας ἐπτοημένους. 
ἀντὶ τοῦ γραῦς ὀχεύοντες.) 

τραγομάσχαλοι : Ἀντὶ τοῦ δύσοσμοι" οἱ γὰρ ἄρρενες 
τῶν αἰγῶν τοιοῦτοι, 
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ἰγθυολῦμαι : Ot ᾿Αθηναῖοι τοὺς ἐχθῦς εἶχον ὡς μέγα 
ἔδεσμα. 

815. χαταχρεμψαμένη : (Μέγα) χαταπτύσασα (αὐ- 
τῶν, ὦ Μοῦσα, τῶν προειρημένων ποιητῶν xat τῶν παί- 
δων τοῦ Καρχίνου). 

816. ἀφῆχε τὸ ῥῆμα xal τὸ ἀντεπίρρημα. R. 

819. ὡς χαλεπὸν : (Κορωνίς" προΐασι γὰρ of ὑποχρι- 
ταί, xal τὰ πρῶτα ἰαμδικὰ τρίμετρα ἀχατάληχτα λ΄ς. 
ἐκὶ τῷ τέλει χορωνίς.) 6 Τρυγαῖός ἐστι χατελθὼν ἐχ τοῦ 
οὐρανοῦ καὶ λοιπὸν τῇ οἰχίᾳ πλησιάσας, χαὶ τὸν χόπον, 
ὃν ὑπέστη, διηγεῖται. 

8:5. χαχοήθεις πάνυ : ᾿ἈΑἈνθυπήλλαξεν ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν 
μιχρότεροι, παρ᾽ ὑπόνοιαν διαδάλλων ᾿Αθηναίους ὡς 
χαχούργους. δοκεῖ δὲ χαὶ τοῖς ἄνω τὰ χάτω μιχρὰ φαί- 
γεσθαι. 

824. ἐπυθόμην τινὸς : Ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ὡς νομίζω, 
ὡς περὶ ἄλλου φησί. 

829. ψυχὰς δύ᾽ ἣ τρεῖς : Διαδάλλει αὐτοὺς ὡς μετεώ- 
ρους, ἐπεὶ περὶ τῶν νεφελῶν λέγουσι πολλά. (συνεχῶς 
δὲ χωμῳδοῦσι τοὺς διθυραμθοποιοὺς ὡς ἐκ τοῦ ἀέρος 20 
χαὶ τῶν νεφελῶν σπῶντας τὰς λέξεις, διὰ τὸ συνθέτους 
εἶναι παρ᾽ αὐτοῖς.) 

830. ἀναθολὰς : Τὰς ἀρχὰς τῶν ἀσμάτων. “Ὅμηρος 
(Od. A, 155] « ἦτοι 6 φορμίζων ἀνεθάλλετο χαλὸν ἀεί- 
δειν. » 25 

831, τὰς ἐνδιαεριανερινηχέτους : Κωμῳδεῖ τοὺς διθυ- 
ραμθοποιοὺς ὡς ἀπὸ τοῦ ἀέρος ἀρχομένους, (καὶ λέξεις 
τινὰς αὐτῶν διαδάλλει τῶν διθυραμόοποιῶν ὡς τοιαῦτα 
λεγόντων. Δίδυμος δὲ πεπλάνηται λέγων αὐερινηχέ- 
τους" οὗ γὰρ λέγουσιν αὐέρα οὗτοι. συνεχῶς δὲ αὐτοὺς 30 
χωμῳδοῦσιν ὡς ἀέρας xal νεφέλας xal τὰ ἐχ τούτων 
σύνθετα ποιοῦντας. μήποτε δὲ οὐχ ἀορίστως μόνον, 
ἀλλὰ xal τινος τῶν διθυραμδοποιῶν λέξεις τινὰς χλευά- 
ζει. ἤλλλως.) τὰ προοίμια τῶν διθυραμθοποιῶν ὡς 
ἐπιτοπλεῖστον ἀπάδοντά ἐστι xal οὐδὲν πρὸς τὸ πρᾶγμα as 
δηλοῖ. τὸ δὲ τοιοῦτον μετεώρων ἀνδρῶν. 

&35. Ἴων ὃ Χῖος : Διδυράμδων xol τραγῳδίας καὶ 
μελῶν ποιητής. ἐποίησε δὲ ᾧδὴν, ἧς ἡ ἀρχή « ἀοῖον 
ἀεροφοίταν ἀστέρα μείναμεν, ἀελίου λευχῇ πτέρυγι 
πρόδρομον. » φαίνεται δὲ τετελευτηχὼς ἐχ τούτων. παί- 4o 
ζων οὖν 6 ᾿Αριστοφάνης doiov αὐτόν φησιν ἀστέρα 
χληθῆναι. περιδόητος δὲ ἐγένετο. ἔγραψε δὲ xol χωμῳ- 
δίας χαὶ ἐπιγράμματα (χαὶ παιᾶνας χαὶ ὕμνους χαὶ 
σχολιὰ xal ἐγχώμια χαὶ ἐλεγεῖα, xal χαταλογάδην τὸν 
πρεσθευτιχὸν λεγόμενον, ὃν νόθον ἀξιοῦσιν E» τινες ες 
xal οὐχὶ αὐτοῦ. φέρεται δὲ αὐτοῦ xal χτίσις xal χοσμο. 
λογικὸς καὶ ὑπομνήματα καὶ ἄλλα τινά. καὶ πάνυ δό- 
χιμος ἦν. φασὶ δὲ αὐτὸν ὁμοῦ διθύραμδον xal τραγῳδίαν 
ἀγωνισάμενον ἐν τῇ ᾿Αττιχῇ νιχῆσαι, χαὶ εὐνοίας χάριν 
προῖχα Χῖον οἶνον πέμψαι Ἀθηναίοις. Σωχράτους δὲ τοῦ ge 
φιλοσόφου ἔστιν εἰς αὐτὸν λόγος λεγόμενος Ἴων. μέ- 
μνηται αὐτοῦ καὶ Καλλίμαχος ἐν τοῖς Χωλιάμοις, 


HU 


| ὅτι πολλὰ ἔγραψεν.) [ὡς δ' ἦλθεν ἐνθάδε, ἀντὶ τοῦ εἰς 
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«bv οὐρανὸν, ἀπέϑανεν.Ἷ — εἰς τὸν οὐρανόν, ἀπέθανε 
γάρ. ἀοῖον δὲ τὸν ἑῷον. R. 

837. (Aotov αὐτὸν : Ὅτι ὁ μὲν Ἴων ἤδη τεθνήχει, 
δῆλον. οὐχ ἄδηλον δέ ἐστι ὅτι πρὸς τὸ ὕπ᾽ αὐτοῦ ἕν τινι 

6 τῶν διθυράμδων λελεγμένον τὸ ἀοῖος ἀστὴρ παίζει.) 

839. οἱ χαόμενοι : Ot σπινθηρίζοντες, of χαλούμενοι 
διάττοντες, (οἱ ἐν τῷ λάμπειν τοὺς σπινθῆρας πέμπον- 
«ες. 

ia ἱπνοὺς : Οὖς νῦν ἡμεῖς λαμπτῆρας ἢ φανοὺς 

10 χαλοῦμεν. (τοὺς νῦν φανοὺς χαλουμένους λύχνους τινάς 
φασι λέγειν τῶν παλαιῶν, τὰς δὲ λαμπάδας τοὺς τρα- 
γικοὺς φανοὺς 3| πανοὺς διὰ τοῦ m.) 

$43. (ταυτηνὶ λαδὼν : ᾿Ελέγετο ὅτι δύο πόρνας εἶχε 
τῇ Εἰρήνη συναφθείσας, τήν Ts "Omoópav καὶ τὴν 

15 Θεωρίαν, ὧν τὴν μὲν ᾿ΘΟὈπώραν ἔδωχε τοῖς γεωργοῖς, 
τῇ δὲ βουλῇ τὴν Θεωρίαν. τούτων οὖν τὴν μὲν Ὀπώραν 
τοῖς οἰκέταις 6 Τρυγαῖος δίδωσιν ἀπαγαγεῖν εἰς τὴν 
οἰχίαν, ὡς αὐτὸς αὐτὴν γαμήσων, καὶ παραχελεύεται 
τὰ πρὸς τοὺς γάμους αὐτῆς εὐτρεπίσαι. τὴν δὲ Θεωρίαν 

30 αὐτός φησιν ἀπομόσας δώσειν τῇ βουλῇ. ἴσως δὲ ἣ 
Εἰρήνη ἐν τῷ οὐρανῷ ἔμεινεν" οὐδαμοῦ γὰρ ποιεῖται 
αὐτῆς μνήμην ὡς κατελθούσης.) 

843. ἀντὶ τοῦ χαταχλύζεσθαι ποίησον, ὅ ἐστι γέ- 
μῖσον ὕδατος. R. V. 

36 844. προσταχτικόν ἐστι τὸ στόρνυ x«l ἔστιν ὃ τε 

σύνδεσμος. R. V. 

846. τὴν Θεωρίαν. R. 

849. πορνοθοσχοῦσι : Πιθανῶς ἐδήλωσεν ὅτι πόρναι 
ἦσαν ἣ Ὀπώρα καὶ f Θεωρία. : 

80 850. οὗχ, ἀλλὰ : Οὐχ ὡς ἐν ἀποφάσει, ἀλλ᾽ ὡσεὶ 
εἶπεν, ἀλλ᾽ οὐχὶ χἀχεῖ τινές εἰσιν ἀπὸ τούτων ; ἐπεὶ 
πῶς ἀπαρνησάμενος συντίθεται πάλιν. 

861. ἄγε vuv : 'O θεράπων λέγει ἄγε νυν ἴωμεν τῇ 
Ὀπώρᾳ, εἶτα ἐρωτᾷ τὸν δεσπότην περὶ τῆς Ὀπώρας. 

8: 5854. λείχειν ἄνω : Τοῦτο xai τὸ ἑξῆς διὰ τὸ χαχέμ- 
φατόν τινες παραιτοῦνται, (ὅτι ἐπαμφοτεριζόντως λέ- 
λεχται, καὶ πρὸς τὸ πρᾶγμα xal πρὸς τὸ ἀσελγές). 

856. εἷς τὸ χαχέμφατον τῆς πόρνης λέγεται. R.V. 
866. εὐδαιμονιχῶς : [Στροφὴ ἀμοιῤαία χώλων ζ΄. 

40 ἔχει δὲ xal ἀντιστροφὴν τὸ « ἦ χρηστὸς ἀνήρ. » xal εἰσὶ 
τοῦ μὲν χοροῦ τὰ χῶλα Ἰωνιχὰ ἀπὸ μείζονος, τὰ μὲν 
B' δίμετρα ἀκατάληχτα, τὸ δὲ γ΄ ἡμιόλιον" ὃ δὲ τοῦ 
ὑποχριτοῦ στίχος ἰαμδιχὸς τετράμετρος χαταληχτιχός, 
xul αὖθις τὰ τοῦ χοροῦ τρία τοῖς ἄνω χάτισα κώλοις. 

456 ὅφ᾽ ἃ παράγραφος xal f ἔσω διπλῇ. ἑξῆς δ᾽ ἐν εἰσθέσει 
σύστημα xxtk περιχοπὴν στίχων ἰαμδιχῶν τετραμέ- 
τρῶν χαταληχτιχῶν ε΄. ὑφ᾽ οὃς χορωνίς,] διπλῇ" ἕπε- 
ται γὰρ μέλος ἀμοιθκχῖον τοῦ χοροῦ xai τοῦ ὑποχριτοῦ, 
οὗ ἐστι πρῶτον ἐν ἐχθέσει χῶλα Y' τοῦ χοροῦ, ὧν τὸ 

δ0 μὲν α΄ xal τὸ β' Ἰωνιχὸν ἀπὸ μείζονος ἐφθημιμερῇ 
συνημμένα, τὸ δὲ γ΄ Ἰωνικὸν xal αὐτὸ ἡμιόλιον. 6 δὲ 
τοῦ ὑποχριτοῦ στίχος, τετράμετρος ὅμοιος τοῖς ἄνω. 
ταῦτα δύναται εἶναι στροφὴ xal ἀντίστροφος. τὰ δὲ 
ἑξῆς εἰς ἐπῳδόν. εἰσὶ δὲ τοῦ χοροῦ στίχοι ὅμοιοι τοῖς 
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ἄνω ἰαμόιχοὶ τετράμετροι χαταληχτιχοί. δύο δὲ ἐν 
ἐχθέσει στίχοι ἴαμδοι τετράμετροι χαταληχτιχοί. V. 
εὐδαιμονιχῶς 6 πρεσθύτης τὰ νῦν πράττει ὅσον ἐστὶν 
ἰδεῖν. R.V. 

857. τὰ νῦν τάδε : Ἀττιχοὶ οὕτως ἔλεγον ἀντὶ τοῦ νῦν. 5 
R. ᾿Αττιχῶς οὕτως ἔλεγε ἀντὶ τοῦ νῦν. V. 

861, ἀντὶ τοῦ γενόμενος. R, οἷον πάλιν ἀνανεάζων. v. 

462. μυραλοιφίαις ἀληλιμμένος. V. 

863, τῆς ᾿Οπώρας. οἶμαι, φησὶ, πάλιν νέος εἶναι, 
ὡς προεῖπον. V. iC 
864. εὐδαιμονέστερος : ᾿Αντὶ τοῦ χαχοδαιμονέστερος, 

ἐν εἰρωνείᾳ. στροδίλους δέ φησι τούτους ἣ διὰ τὸ τραχὺ 
τοῦ σώματος, ἢ πρὸς τὸ τοῦ Καρχίνου ὄνομα παίζων" 
ὀστραχόδερμοι γὰρ ol καρχίνοι, καθάπερ xal οἱ στρό- 
60, [τουτέστιν ot χοχλίαι 3 ot θαλάττιοι χήρυχες]. 9 is 
διὰ τὸ ἐν τῇ ὀρχήσει στροδεῖσθαι, (ἐπειδὴ xal of στρό- 
θιλοι χώνου ἐπέχουσι δίκην). ἔλλλως. στρόδιλός ἐστιν 

ἣ συστροφή. στροδίλους οὖν εἶπε χαθ᾽ ὃ xal ἀλλαχοῦ 
[v. 789] γυλιαύχενας. 

866. παρατηρητέον ὅτι οὐχ ἐπὶ ἁρμάτων μόνον ἔλε-- 2; 
γον ὄχημα. R. V. 

867. παραγραμμίσαι μοι δοχεῖ τοῦ γελοίου χάριν, 
ἀντὶ τοῦ πίνειν τε xol χαθεύδειν, V. 
866. [ἡ παῖς λέλουται : Κορωνὶς ἑτέρα εἰσιόντων τῶν 
δποχριτῶν ἐξ ἰαμδείων μα΄. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.} 45 
869. σησαμῇ : (Παρὰ τὸ ἐν τοῖς γάμοις ἔθος. ἐδόχουν 

γὰρ ἐν τοῖς γάμοις σήσαμον διδόναι, ἅς ἐστι) πλαχοῦς 
γαμιχὸς ἀπὸ σησάμων πεποιημένος, διὰ τὸ πολύγονον, 
ὥς φησι Μένανδρος. (σησαμοῦς δὲ xal σησαμῇ διαφέ- 
ρει" σησαμοῦς μὲν εἶδος πλαχοῦντος, σησαμῇ ἦν φαμεν 30 
ἡμεῖς σησαμίδᾳ. [AY- 150 ] « σήσαμα δὲ xol μήχωνες 
καὶ σισύμόρια. » φύλλα οἷς στεφανοῦνται οἱ νυμφίοι. 
χαὶ σησαμούντια πόπανα.) 

872. πρὸς οὐδὲν τὸ τι. V. 

874. ἐπαίσαμεν : Συνουσιάζομεν, ἠλαύνομεν. πόρνη s6 
γάρ ἐστιν. ἐν Βραυρῶνι δὲ δήμῳ τῆς Ἀττιχῇς πολλαὶ 
πόρναι. ἐχεῖ δὲ xal τὰ Διονύσια ἤγετο, xal xa0' Éxa- 
στον δῆμον, ἐν οἷς ἐμέθνον. μεθύοντες δὲ πολλὰς πόρ- 
νας ἥρπαζον. R. V. 

875. χαὶ μόλις ταύτης ἐγχρατεῖς γεγενήμεθα. ἡ, 40 

876. πρωχτοπεντετηρίδα : Παρόσον διὰ πενταετη- 
ροῦς χρόνου ἤγοντο al θεωρίαι τῶν Διονυσίων. 

879, εἰς Ἴσθμια : Οἱ γὰρ θέλοντες θεωρεῖν προχατα- 
λαμθάνουσιν ἑαυτοῖς τόπους. εἰς Ἴσθμια δὲ εἴρηκεν, 
ἅμα ὅτι καὶ ἀγὼν Ἰσθμιαχὸς, xal διὰ τὴν στενότητα as 
τοῦ αἰδοίου τῆς πόρνης. διὸ χαὶ εἶπε « τῷ πέει σχηνὴν 
ποιῶ, » στενὸς δὲ xal 6 Ἴσθμος. πάσας δὲ τὰς πανηγύ- 
ρεις θεωρίας ἐχάλουν. R. V. 

(στενοῦ γὰρ ὄντος τοῦ τόπου πάντες προλαδεῖν σπεύ- 
δουσιν, ἐπεὶ οὐχ sbploxouct ξενίαν. πιθανῶς δὲ οὔτε 5o 
Ὀλύμπια οὔτε Πύθια εἶπεν. Ἄλλως.) εἷς τῶν θεατῶν 
τὰ ἰσχία τῆς Θεωρίας χαταλαμόανει καὶ ἐφάπτεται 
περιφέρων τὸν δάχτυλον. ἅμα οὖν πρὸς τὴν Θεωρίαν 
τὰ Ἴσθμια. ἐπιτιμᾷ δὲ ὃ δεσπότης ὡς ἁπτομένῳ τῶν. 


—: 
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ἰσχίων αὐτῆς. περιγράφειν γάρ ἔστι τὸ περιορίζειν 
ἁπτόμενον. (τῷ δαχτύλῳ περιέγραφε τὰ ἰσχία. Ἄλλως. 
τὸ λεγόμενον τοιοῦτόν ἐστι. προχαταλαμδάνω θήκην 
ἐμαυτῷ ταῖς ἡδοναῖς. ἐπεὶ δ᾽ ἐν Ἰσθμῷ διὰ τὴν τοῦ 

5 τόπου στενοχωρίαν οὐχ ἔστι ξενίας ἐπιτυχεῖν εὐχερῶς, 
ἔθος τῇ πανηγύρει τῶν Ἰσθμίων πρόπαλαι χαταλαμ- 
Gdvew τὰς σκηνὰς τοῖς πανηγυρίζειν βουλομένοις.)Β. V. 

διττὴ ἡ ἑρμηνεία. πρός τε τὴν Θεωρίαν xal πρὸς τὴν 
γυναῖκα. V. 

10 παρεπιγραφή' ἁπτόμενος 3o αὐτῆς τῆς πυγῆς καὶ 
θαυμάζων xal τοῖς θεαταῖς ἐπιδεικνύμενος τὸ αἰδοῖον. 
πενταετηρίδα δὲ προσέθηχε τὸ ἔργον τῆς θεωρίας" διὰ 
πενταετοῦς γὰρ ἐπιτελοῦνται τὰ Διονύσια. ἢ ὅτι διὰ 
πέντε ἐτῶν εἶδον τὴν θεωρίαν. V. 

15 88Ι. ὃ δυνάμενος φυλάξαι τὴν Θεωρίαν, ἕως αὐτὴν 
παραδῶ τῇ βουλῇ. R. 

862. τοὺς θεατὰς ἢ τὸ βουλευτήριον. R. 

883. τεχνιχῶς περὶ τῆς θεωρίας διαλεγόμενος ἐχεί- 
νου ἀνθάπτεται' ἅμα xol ὅτι ἐν ταῖς θεωρίαις ζωμοὶ 

40 γίνονται ἀπὸ τῶν βοῶν τῶν θυομένων, ἅμα δὲ ὅτι λεί- 

᾿ς χτῆς διεδάλλετο 6 Ἀριφράδης xal μεμηνὼς ἐπὶ γυναι- 

ξίν. ὡς φοινικιστὴς γὰρ λοιδορεῖται, ὅπερ χαὶ ἐχ τοῦ 
προσπεσών δηλοῖ. R. Υ͂. 

ἔφην ὅτι ὡς ἀρρητοποιὸν αὐτὸν διαθάλλει. δρᾷς οὖν 

45 ὡς ἐπαμφοτεριζούσαις χρῆται ταῖς λέξεσιν, ὡς xal ἐπὶ 
τῆς θεωοίας διαλεγόμενος χἀχείνου χαθαπτόμενος. ἐχ- 
λάψεται δὲ, ἐχπίεται xal ἐχροφήσει. xal τὸ σχῆμα δὲ 
τῆς αἰσχρουργίας διὰ τοῦ προσπεσὼν δείχνυσιν. V. 

886. τὰ σχεύη : Ἀντὶ τοῦ τὰ μαγειρεῖα, διὰ τὸ θύειν 

50 ἐν ταῖς πανηγύρεσιν. 3) πρὸς τὴν Θεωρίαν λέγει φέρου- 
adv τινα εἰρήνης καὶ γεωργίας σύμόολα. R. V. 

857. πρυτάνεις : (Τῆς γὰρ βουλῆς ἐπρυτάνευον δέχα, 
ἄλλοι δέ φασιν ὀκτώ.) τὸν λόγον ἀπέτεινε λοιπὸν πρὸς 
τὴν βουλὴν ὡς παραδιδοὺς τὴν Θεωρίαν. R. V. 

38 990, ἀνάρρυσις : Ἀνάρρυσις μία τῶν ᾿Απατουρίων 
ἡμέρα. Ἀψπατούρια δὲ ἑορτὴ παρ᾽ ᾿Αθηναίοις (τὸ συμ- 
6kv δηλοῦσα τῇ προσηγορία. καὶ ἀναρρύειν τὸ ἐπι- 
θύειν, ἀντὶ τοῦ θυσίαν ἐπιτελεῖν. τρεῖς δὲ ἦσαν αἵ fué- 
gat τῶν Ἀποτουρίων, δόρπεια᾽, χουρεῶτις, ἀνάρρυσις. 

40 τὴν δ᾽ αἰτίαν χαίπερ ἐν ἄλλοις [ad Eq. 146] ῥηθεῖσαν 
ἡμῖν οὐ χεῖρον χἀνταῦθα θεῖναι, ᾿Αθηναίων γὰρ περὶ 
Κελαινῶν πρὸς Βοιωτοὺς πόλεμον ἀραμένων, Ξάνθος 
: Βοιωτὸς προεχαλέσατο τὸν ᾿Αθηναίων βασιλέα Θυμοί- 
την. xat οὗτος μὲν οὐχ ἐδέξατο, Μελάνθιος δέ τις Ap- 

45 χὰς τὸ γένος, ἐν Ἀττιχῇ ὧν xal οἰχῶν, ὑπέστη τὸ uo- 
νομάχιον. καὶ χατελθόντων αὐτῶν εἰς τὸ ἀφωρισμένον 
πεδίον ἐπὶ τὸ μονομαχῆσαι, ὃ Μελάνθιος δόλῳ ἀναιρεῖ 
τὸν Ξάνθον. προσιόντι γὰρ αὐτῷ ἔφη « ἀδικεῖς, ὦ 
« Ῥάνθε, μόνος φήσας παραγενέσθαι xal δεύτερος πα- 

80 « ραγενόμενος. » ἐφ᾽ ᾧ στραφεὶς ὃ Ξιάνθυς, ὡς θεασό- 
μενος τὸν ἥἧχοντα, ἐτρώθη παρὰ Μελανθίου xal ἀπώ- 
λετο. ἀφ᾽ οὗ x«l τὴν ἑορτὴν ᾿Αθηναῖοι ταύτην ἄγουσιν, 
ἀπὸ τῆς ἀπάτης Μελανθίου Ἀπατούρια προσαγορεύ- 
σαντες. τινὲς δέ φασι τὸν Διόνυσον παραστῆναι τῷ 
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Eáv6u σὺν ἀγροιχιχῷ σχήματι, ὃν θεασάμενος Μελάν- 
θιος τὰ εἰρημένα διεπράξατο" ὅθεν καὶ αὐτῷ ἦγον τὴν 
ἑορτὴν ταύτην.) 

(πόλεμος γὸρ τοῖς ᾿Αθηναίοις) συνέστη πρὸς Βοιω- 
τούς. ἡγεῖτο δὲ τῶν μὲν Βοιωτῶν Ξ'άνθος, ἐβασίλευε 5 
δὲ τῶν ᾿Αθηναίων Θυμοίτης κατ᾽ ἐχεῖνο χαιροῦ τῇ 
ἡλιχίᾳ ἤδη γέρων. ὃ οὖν ξβάνθος 6 τῶν Βοιωτῶν προε- 
χαλέσατο εἰς μονομαχίαν τὸν Θυμοίτην, ἐφ᾽ ᾧ,, εἰ μὲν 
αὐτὸς νιχήσει, χρατήσει καὶ τῆς τῶν ᾿Αθηναίων ἀρχῆς, 
εἰ δὲ ὃ Θυμοίτης, καὶ τῆς τῶν Βοιωτῶν. (6 οὖν Θυ- 10 
μοίτης οὐ βουλόμενος διὰ τὸ γῆρας, ἵνα μὴ διὰ τὴν 
αὐτοῦ ἀσθένειαν fj πατρὶς ἄλλῳ δουλεύσῃ, ἀνεχήρυξε 
τῷ μονομαχοῦντι τὴν ἀρχήν.) R. V. 

891. (τοὐπτάνιον : Τὸ μαγειρεῖον, ὅπου τῇ βουλῇ 
σχευάζεται μετὰ τὰς θυσίας χρέα, ὅπερ xol μᾶλλον. 16 
Ἄλλως. τὸ αἰδοῖον αὐτῆς δείχνυσι. τὸ χεχάπνιχε δὲ, 
ἐπειδὴ μέλαν ἐστὶ διὰ τὰς τρίχας. xal αὕτη διαφέρει ἡ 
ἐξήγησις τοῦ λέγοντος αὐτὴν ἀποπνευματίσαι, ἣν χαὶ 
ἐπλάσαντο τὴν ἄλλην μὴ νοήσαντες.) 

892. xat χεχάπνιχ᾽ : "Ὡς ἀποπνευματισάσης. τὸ δὲ 30 
χεχάπνιχεν ὡς ἐπὶ ὀπτανίου. 

893. τὰ λάσανα : “Ὅτι οὕτως of χυτρόποδες. ἐπεὶ δὲ 
εἶπε τὸ ὀπτάνιον, ἐπήγαγε xal τὰ λάσανα. δηλοῖ δὲ 
τοὺς δασεῖς αὐτῆς μηρούς. δηλοῖ δὲ xal τὰ μαγειρεῖα, 
ὅπου τῇ βουλῇ σχευάζεται μετὰ τὰς θυσίας χρέα. 25 

804. (ἐξέσται ποιεῖν : Οὐδὲν εὐφυέστερον τῆς παρεν- 
θέσεως, ἵνα ἐπὶ πλέον χρήσασθαι δυνηθῇ τοῖς μέσοις 
ῥήμασιν.) 

806. ἐπὶ γῆς παλαίειν : (Ἅπαντα ὡς ἐπὶ συνουσίας 
σχημάτων καὶ θεωρίας.) — ὡς ἐπὶ συνουσίᾳ λέγει. R. 30 
808. πὺξ ὁμοῦ : ΠΙχρὰ τὸ λεγόμενον « πὺξ ὁμοῦ xal 
τῷ σχέλει. » παρὰ προσδοχίαν οὖν ἀντὶ τοῦ τῷ σχέ- 
λει, δεικνύς τε τὰ μὲν ὡς ἐπὶ παλαισμάτων, τὰ δὲ ὡς 

ἐπὶ γυναιχείων σχημάτων. 

899. ἱπποδρομίαν : Τὸ γὰρ παλαιὸν ταῖς ὑστέραις 35 
ἡμέραις τὰς ἱπποδρομίας ἦγον ἐν τοῖς ἀγῶσι. 

900. χέλης χέλητα : Παρὰ τὴν συνουσίαν xal τοὺς 
χέλητας ἵππους, οἵ εἰσι μονάτορες. 

901. ἅρματα : Ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν σώματα ἅρματα εἶπε. 
τῇ δὲ τρίτη τῶν ᾿ἈἈπατουρίων ἱπποδρομία ἥγετο. ---- 40 
ἀνατετραμμένα ἀντὶ τοῦ πρριχείμενα ἀλλήλοις τὰ σώ-- 
ματα. R. 

902. (προσχινήσεται : "Opa τὸ ἀστεῖον olov: δῆλον 
γάρ ἐστιν ὃ διὰ τῆς τροπῆς λέγει.) 

904. (χαμπαῖς : Συστροφαῖς. xal χάμπιος δρόμος 6 45 
οὐχ εὐθὺς xal ἁπλοῦς, ἀλλὰ χαμπὰς ἔχων.) 

995. (ἀλλ᾽ ὦ πρυτάνεις : Τοῖς πρυτάνεσιν ἔθος ἦν 
προσαγαγεῖν τοὺς δεομένους εἰς τὴν βουλήν. καὶ δῆλον 
ὅτι ἐδωροδοχοῦντο παρὰ τῶν χρηζόντων προσελθεῖν, 
xal εἰ μέν τις αὐτοὺς ἐχρημάτιζε, προθύμως συνεπε-- to 
λαμθάνοντο, τοὺς δὲ προῖκα προσιέναι θέλοντας οὐχέτι 
μετ᾽ ἴσης σπουδῆς προσῆγον. σχώπτει γοῦν αὐτοὺς 
ὡς ἥττους ὄντας λήμματος.) 

907. ἀλλ᾽ οὐχ ἂν εἴ τι προῖχα : Τοῖς πρυτάνεσιν ἔθος 
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ἦν προσάγειν τοὺς δεομένους προσόδου ἐν τῇ βουλῇ. 
ἐδωροδοχοῦντο δὲ παρὰ τῶν δεομένων. τὴν δὲ ἐχεχειρίαν 
ἅμα μὲν ὡς προφασιζομένων « ὅτι ἐχεχειρία ἐστὶν, οὐ 
δυνάμεθα σήμερον προσαγαγεῖν » καὶ μὴ προσαγόν- 
5 τῶν τῇ βουλῇ τοὺς μὴ δεδωχότας αὐτοῖς τῶν δεομένων, 
ἅμα δὲ πρὸς τὸ ὑπέχειν τὴν χεῖρα ἐπὶ τῷ λαθεῖν. 
(ἀναδάλλονται γὰρ ἐπὶ τῶν μηδὲν διδόντων οὕτως. 
ἐχεχειρία δὲ ἣ ἀνοχὴ τοῦ πολέμου, παρὰ τὸ ἀπέχειν 
τὰς χεῖρας" νῦν δὲ παίζει τὸ ἔχειν τι ἐν τῇ χειρὶ παρὰ 

10 τῶν ἐπι τον 

908. ἀλλ᾽ εὗρον ἄν σ᾽ ὑπέχοντα : ᾿Αλλὰ κατέλαδόν 
σε ὁπέχοντα τὴν χεῖρα ἑτοίμην πρὸς τὸ λῆμμα. ἐπειδὴ 
ἐχεχειρίαι τότε πρὸς τοὺς Λάχωνας ἦσαν αὐτοῖς, πρὸς 
τοῦτο ἔπαιξεν, ἅμα xal σχώπτων αὐτοὺς ὡς ἥττους Aj 

15 ματος. ! 

(τὴν ἐκεχειρίαν : "Exeyetpla 5$ dvoy3, ὅτι δεῖ τὰς 
χεῖρας ἐπέχειν τῶν ἔργων. νῦν δὲ παίζει πρὸς τὸ ἔχειν 
τι ἐν τῇ χειρὶ παρὰ τῶν δεομένων. παρὰ τὴν χεῖρα δὲ 
παίζει, ἐπεὶ εἰώθασι λέγειν « ἐκεχειρία ἐστὶν, οὐ δυνά-- 

80 μεθα σήμερον εἰσάγειν. v») 

909. [χρηστὸς ἀνὴρ : Ἰδοὺ fj ἀντιστροφὴ τῆς « εὖδαι- 
μονικῶς » στροφῆς, ἄλλα τε ὅσα ἐχείνη καὶ τὸ χατὰ πε- 
ρικοπὴν ἔχουσα σύστημα. ἐπὶ τῷ τέλει αἱ ἀμφοτέρωθεν 
ἔξω διπλαῖ τῆς ἀντιστροφῆς" τὰ γὰρ τετράμετρα τῶν 

45 ἰαμθείων παραγράφῳ περατοῦται. 

(πολίτης ἐστὶν : Οὔτε συμπολίτην οὔτε συνδημότην 
λέγουσιν. ὃ μέντοι Εὐριπίδης vou [Heraclid, 825] λέγει 
« ὦ συμπολῖται τῇ τε βοσχούσῃ χθονὶ xal τῇ τεχούσῃ 
« VUy τιν᾽ ἀρχέσαι χρεών. ») 

go 916. λεπαστὴν : Εἶδος ποτηρίου μεῖζον ἢ χύλιξ, 
οὕτως 6 Σύμμαχος. ὃ δὲ Παλαμήδης τὸ πιθάριον ἐχ- 
δέχεται. 

920. δημότην : ᾿Αντὶ τοῦ δημοτιχόν. 

953. [ἄγε δὴ τί νῷν : Κορωνὶς ἑτέρα ὁμοία τῇ ῥη- 

3s θείση, ἧς ot μὲν ιζ' στίχοι ἰαμόιχοὶ τρίμετροι ἀκατάλη- 
χτοι. ὃ ιη΄ ὅμοιος τετράμετρος καταληχτιχός. τὰ ἑξῆς 
δύο χῶλα ἀναπαιστιχὰ δίμετρα. ὧν τὸ μὲν ἀχατάλη- 
κτον, τὸ δ᾽ οὔ. 6 τελευταῖος ἰαμόιχὸς τετράμετρος ἄχα- 
τάληχτος. 69 ὃν χορωνίς.} 

ao διπλῇ καὶ ἔχθεσις εἷς ἰάμδους τριμέτρους ἀχαταλή- 
χτους ιζ΄. V. 

923. χύτραις ἱδρυτέον : [Ὁτὲ μὲν ταῖς χύτραις ὄσπρια 
Ἦγον, δτὲ δὲ ἄλλοι πολυτελὲς ἱερεῖον, καὶ οὕτως ἵδρυον, 
xal πρὸς τὸ θυόμενον ἔλεγον, Bot ἱδρύεσθαι ἢ αἰγὶ ἢ 

 προδάτῳ, ἢ οἷον ἂν ἦ τὸ ἱερεῖον, ὥσπερ ἐν Πλούτῳ. 
Ἄλλως. ἔθος εἶχον Ἑρμᾶς ἱδρύοντες πρὸ τῶν θυρῶν, 
xal ἄλλα τινὰ ἀγάλματα θεοῦ, ὑπὲρ τοῦ μὴ βραδύνειν 
παρὰ τὴν ἀνάστασιν, χύτραις ἀθάρας ἱδρύεσθαι xol 
ἄλλοις τισίν. ἌὌἌλλλως.) ὁπότε μέλλοιεν βωμοὺς καθι- 

50 δρύειν ἢ ἄγαλμα θεοῦ, ἕψοντες ὄσπρια ἀπήρχοντο 
τούτων, τοῖς ἀφιδρυμένοις χαριστήρια ἀπονέμοντες τῆς 
πρώτης διαίτης, ὡς οὗτος εἶπεν ἐν Δαναΐσι « μαρτύ- 
« potat δὲ Ζηνὸς ἐρκείου χύτρας, μεθ᾽ ὧν ὁ βωμὸς οὖ- 
« τὸς ἱδρύθη ποτέ. » ποτὲ δὲ χαὶ πολυτελεστέρῳ ἱερείῳ 
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ἀφιδρύοντο" φησὶ δὲ χαὶ ἐν τοῖς ἑξῆς [1000] « εἰρήνην 
« εἵλοντο xai ἱδρύσανθ᾽ ἱερείῳ. » (μεμφόμενοι δὲ ὡς 
πολυτίμητον οὖσαν ἄλλαις ἱερωσύναις αὐτὴν ἱδρύσαντο" 

« ὡς οἵ μὲν νέφος ὀξὺ ἀπωσάμενοι πολέμοιο εἰρήνην 
« εἵλοντο, xat ἱδρύσανθ᾽ ἱερείῳ. ») ἐν δὲ τῷ Πλούτῳ [1198] 5 
& τὰς χύτρας αἷς τὸν θεὸν ἱδρυσόμεθα, λαῤοῦσα ἐπὶ 
« τῆς χεφαλῆς φέρε. » 

924. χύτραισιν ὥσπερ μεμφόμενοι : ᾿ἮἬγανάχτησαν 
ἀχούσαντες ἐν χύτραις ἱδρύεσθαι τὴν Εἰρήνην, ὡς εὖ- 
τελοῦς οὔσης τῆς θυσίας ἐχ τῶν ἄλλων. διὸ φασὶν ἄλλαις 10 
ἱερωσύναις αὐτὴν ὡς πολυτίμητον θεραπεύσωμεν. ἐν δὲ 
τοῖς ἑξῆς ἱερείῳ φησὶ ἱδρύσασθαι αὐτὴν οὕτως" « ὡς ot 
« μὲν νέφος ἐχθρὸν ἀπωσάμενοι πολέμοιο εἰρήνην εἴ- 

« λοντο, καὶ ἱδρύσανθ᾽ ἱερείῳ. » 

Ἑρμίδιον : "A vrl τοῦ εὐτελές, ὡς τοῦ ᾿Ερμοῦ χύτραις 15 
ἱδρυμένου ἐπὶ πολὺ, ὡς μέμφεσθαι αὐτόν. 

935. λαρινῷ fot : [Ἐπειδὴ ἑώρα αὐτοὺς πρὸς τὴν διὰ 
τῶν γυτρῶν χαθίδρυσιν ἀχθεσθέντας, ἄλλον τρόπον τῆς 
χαθιερώσεως ὑποτίθεται, χαὶ φησὶν, βούλεσθε λαρινῷ 
βοΐ; περὶ δὲ τῶν λαρινῶν βοῶν Αύχος μὲν ὁ ἹΡηγῖνος 30 
ἐπὶ ταῖς πρὸς ᾿Αλέξανδρόν φησιν ἀπὸ Λαρίνου τινὸς 
βουχόλου ταύτην αὐτοὺς τὴν προσηγορίαν ἐσχηχέναι, 
εἰσὶ δέ τινες οὗ παρὰ νὸν λάρον ἀξιοῦσιν αὐτοὺς οὕτω 
καλεῖσθαι. οἱ δὲ τὴν ρι συλλαδὴν δασύνουσιν, ἵν’ 3j 
λαῥινοὺς τοὺς μεγαλορίϑους ἐν δὲ τῇ Χαονίᾳ φασὶ 35 
τοιούτους εἶναι βοῦς, οὖς xal Κεστρίνους καλοῦσιν. 
Ἄλλως.) ἀντὶ τοῦ μεγάλῳ xal εὐτραφεῖ. τοὺς δὲ ἠπει- 
ρωτικοὺς βοῦς οὕτω λέγουσιν ἀπό τινος Λαρίνου Bou- 
χόλου, παραλαύόντος παρὰ "HoaxMouc τὰς Γηρυόνου 
βοῦς, (καὶ θρέψαντος εἰς εὐεξίαν. τοῦτο δὲ Ἡρωδιανὸς so 
ὀξύνει ἐν τῷ ζ΄ τῆς χαθόλου, λαρινός ὡς ἀληθινός, ὥστε 
περισπαστέον τὴν δοτιχὴν λαρινῷ). 

956. βοηθεῖν : Ἐπὶ μάχην δραμεῖν. ---- πρὸς τὴν ἀρ- 
χὴν τῶν ὀνομάτων τοῦ Bol xo βοηθεῖν ἔπαιξεν. R. 

938. Θεαγένους δηνία : Ἀντὶ τοῦ μωρία, ἀμαθία. ss 
διεδάλλετο γὰρ ὃ Θεαγένης εἷς μαλαχίαν, καὶ ὡς δώ- 
δης καὶ δύσοσμος xal πένης. (ἦν δὲ ἐκ Πειραιῶς, ἐδόχει 
δὲ καὶ πένης εἶναι, θρύπτεσθαι δὲ ἐπὶ πλούτῳ. ἦν δὲ 
τὸ σῶμα παχὺς χαὶ χοιρώδης. τὴν δὲ δηνίαν, τὴν δυσω- 
δίαν, ἐκ τῶν δῶν, οἵπερ διαφόροις ἐδέσμασι χρώμενοι ες, 
δυσώδη ἀποπατοῦσι, xal εἰς βορθόρους δὲ χυλίονται. 
ἔστι δὲ xal ἄλλος Θεαγένης, 6 εἰς “Ὅμηρον γράψας, 
ὃς χαὶ ἐπὶ μαλαχίᾳ διεδάλλετο, καὶ ἄλλοι πολλοί.) 

930. Ἰωνικὸν : Ot γὰρ Ἴωνες δισυλλάθως λέγουσιν 
ὄϊς. οἱ δὲ Ἀττικοὶ μονοσυλλάθως χαὶ τὰς οἷς xal πολλὰ 4s 
τοῦ αὐτοῦ γένους. οἱ ᾿Αττιχοὶ συναιροῦντες τὸν ὄϊν 
otv. οἱ γὰρ Ἴωνες πολλὰ διηρημένως φασίν. 

932. οἱ χαθήμενοι ὑπὸ τοῦ δέους : Ἵνα ἐπιστένωσι 
τῷ εἰσηγουμένῳ πόλεμον. τὸ γὰρ ὀὲ ὀδυρομένων ἐστὶν 
ἐπίφθεγμα χαὶ δυσχεραινόντων. (Δίδυμος δὲ ἐν ἐχτάσει, so 
o γὰρ φοδούμενοι οὕτω λέγουδιν.) 

935. ἀμνοὶ τοὺς τρόπους : Εὐΐθεις, δειλοὶ ὡς ol 
χριοί. ἢ πραεῖς καὶ μαλαχοί, τὸ γὰρ ἄρρεν πρόθατον, 
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ὅταν ἔχῃ τὴν μέσην ἡλικίαν, ἀμνὸς χαλεῖται, oi δὲ τὸν 


ἐνιαύσιον ἄρνα ἀμνὸν χαλοῦσιν. 

939. ὡς πάνθ᾽ ὅσ᾽ ἂν θεὸς θέλη : (Ὁ χορὸς ταῦτα 
θαυμάζων ὅτι ηὐτύχησεν 6 γέρων xaü' ἑαυτόν. εἶτα 

6 πρὸς τὸν πρεσθύτην φησὶ τὸ χωρεῖ κατὰ νοῦν, εἶτα τὰ 
ἑξῆς πάλιν ἰδίᾳ.) τινὲς δὲ οὕτως « ὁπόσ᾽ ἂν θέλωσιν οἱ 
θεοὶ, καὶ f, τύχη κατορθοῖ, » 

διπλῆ" ἕπεται γὰρ μέλος, ὃ ὑπονοῶ μὲν ἔχειν τὸ 
ἀντίστροφον ἐν διεχείᾳ, φέρεται δὲ ὡς διάφορον. διόπερ 

I0 πρότερον παραθήσομαι ὡς φέρεται. xal ἔοιχεν ἐνταῦθα 
τὸ χατορθοῖ περιττεύειν xal ὃ τέ σύνδεσμος πρὸς τὸ 
« σέ τοι θύρασι χρὴ μένειν ὄντας τινάς. » xai τοῦτο δὲ 
ἁμάρτημά ἐστιν, ὅτι πρῶτα γ' xod ἐστι xal μεῖ c. 
ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἐατέον, ὡς δὲ ἔχει, ἐξνγητέον. τὸ τοίνυν 

16 πρῶτον τῶν τριῶν χώλων τοῦ ὑποχριτοῦ ἴαμδος τετρά- 
μετρος χαταληχτιχὸς xal ἀναπαιστιχὰ δύο δίμετρα 
ἀχατάληκτόν τε χαὶ χαταληχτιχόν. εἶτα ἐν ἐχθέσει 
στίχος ἰαμόιχὸς τετράμετρος χαταληχτιχὸς τοῦ ὑποχρι- 
τοῦ xal ἐν εἰσθέσει ταῦ χοροῦ, οὗ τὸ πρῶτον προσοδια- 

20 χὸν ἐνδεχάσημον, τὰ β΄ ἀναπαιστιχὸν τρίπουν, τὸ δὲ γ΄ 
ἰαμόδιχὸν ἐφθημιμερὲς, τὸ δὲ δ΄ σύζυγον ἰαμόιχὸν ἧ 
ἀναπαιστιχὸν, τὸ δὲ εἰ ἰαμδιχὸν ἐφθημιμερές. εἶτα ἐν 
ἐχθέσει τοῦ ὑποχριτοῦ δίστιχοι ἴαμδοι δίμετροι χατα- 
ληχτιχοί. καὶ ἐν εἰσθέσει τοῦ χοροῦ ἐξ χῶλα, ὧν τὸ a' 

45 ἰαμόιχὸν δίμετρον ἀχατάληκτον, τὸ B' ἐξ ἰαμθικῆς βά- 
σεως xal τροχαϊχῆς χαταληχτικῆς, τὸ Y' ἰαμόιχὸν δί- 
μετρον ἀχατάληχτον. τὸ ς΄ ᾿Ιωνικὸν ἡμιόλιον. V. 

940. ἄλλως ἄλλῳ χατὰ τύγην ἀποθαίνει τὰ πρά- 
γματα. V. 

80  94L. τούτων : Ἤγουν τῶν εὐτυχιῶν 3| τῶν ἀνθρώπων. 
Fict. 

943. ὡς ταῦτα δῆλά γ᾽ ἔστιν : Ἀπὸ τούτων γὰρ 
χατάδηλόν ἐστιν, εἴ γε χρὴ τεχμήρασθαι τοῖς παροῦσιν. 
τὸ δὲ θύρασιν ἀντὶ τοῦ ἐξ ἑτοίμου. 

85 5943. ἐπείγετε : [Τὰ τοιαῦτα εἴδη χαλεῖται ἀλλοιό- 
στροφα. εἰσὶ γοῦν τῆς μὲν πρώτης στροφῆς χῶλα dva- 
παιστιχὰ δέχα ἐπιμεμιγμένα προχελευσματιχοῖς, τού- 
των δ᾽ ἃ μὲν δίμετρά εἰσιν ἀκατάληχτα, ἃ δ᾽ ἔφθημι- 
μερῇ xal βάσεις, μετὰ δὲ ταυτα lau6ria ζ΄. τῆς δὲ 

40 δευτέρας στροφῆς và χῶλα τρία, ὧν τὸ μὲν πρῶτον 
ἰαμθεῖον, τὰ δ᾽ ἄλλα ἀναπαιστιχὰ, δίμετρα μὲν ἄμφω, 
τὸ δέ τοι δεύτερον χαταληχτιχόν. ὁ ἑξῆς τοῦ ὁποχριτοῦ 
στίχος lag Soie τετράμετρος καταληχτιχός. τῆς τρίτης 
στροφῆς τὰ χῶλα ἀναπαιστιχὰ τέσσαρα πλὴν τοῦ τε- 

45 λευταίου ἀχατάληχκτα. οἱ ἑξῆς αὖθις τοῦ δποχριτοῦ ἰαμ- 
διχοὶ τετράμετροι χαταληχτιχοί, τῆς δὲ τετάρτης στρο- 
qi. τὰ χῶλα Ἰωνιχὰ ἀπὸ μείζονος ς΄, ἐπιμεμιγμένα 
παίωσι χαὶ χρητιχοῖς, ἀχατάληχτα πλὴν τοῦ πέμπτου 
χαταληχτιχοῦ xal τοῦ ς᾽ ἡμιολίου. ὑφ᾽ ὃ αἱ ἀμφοτέρω- 

bo θεν ἔξω διπλαῖ. τιθέσθωσαν δὲ xdv ταῖς ἀποθέσεσιν αἱ 
παράγραφοι.Ἷ ἐν ὅσῳ φησὶν, ἐκ τῶν θεῶν τὰ κατὰ τὸν 
πόλεμον ἐχπέπνευχε χαὶ λελώφηχεν, σπουδάσωμεν ἱδρύ- 
σασθαι τὴν Θεωρίαν, τῶν τῆς εἰρήνης ἀγαθῶν ἀντεισ- 
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αχ θέντων. σοδαρὰ δὲ eso nud vn , εὐχίνητος. μετά- 
τροπος δὲ ἀντὶ τοῦ εὔχρατος μεταδληθεῖσα, 

944. χατέχει τὰ ἡμέτερα πράγματα. R. Y. 

946. ἀντὶ τοῦ ἡ Εἰρήνη. BR. 

948. ὀλὰς : Ὅτι ἐχέχρυπτο ἐν τῷ χανῷ ἢ μάχαιρα υ 
ταῖς ὄλαῖς καὶ τοῖς στέμμασι. xal ἐντεῦθεν κανοῦν, ἀπὸ 
τοῦ χαίνειν. Πλάτων Παιδαρίῳ « φέρε τοῦτ᾽ ἐμοὶ δεῖ- 

« ξον τὸ χανοῦν μοι δεῦρο" μὴ μάχαιρ᾽ ἔνι. » --- Ἂλ- 
λως" εἰώθασι γὰρ ἐπὶ τὸ κανοῦν τὴν μάχαιραν φέρειν 
χαταχρύπτοντες αὐτὴν ταῖς ὁλαῖς xal τοῖς στέμμασιν. τὸ 
Ven. 

951. Χαῖρις : Τῶν περὶ τὰς θυσίας αὐλητῶν ἦν ὃ 
Χαῖρις. ἣν δὲ xol ἕτερος χιθαρῳδός, : 

956. οὕτω τὴν χέρνιδα μᾶλλον προπαροξυντέον χατὰ 
τὴν ἀναλογίαν. οἱ δὲ ᾿Αττιχοὶ παροξύνουσιν ὡς ἐν τρα- 15 
γῳδίᾳ xal χωμῳδίᾳ. δύο διπλαῖ xal ἐν ἐχθέσει στίχοι 
ἰαμόθιχοὶ τρίμετροι ἀχατάληχκτοι ιζ΄, Y. 

957. περίιθι : Τοῦτο πρῶτον ἐποίουν χαθαίροντες τὸν 
βωμόν. 

959. “οὕτω διὰ τοῦ X ὃ τὴν χωμιχὴν γράψας λέξιν 30 
ἀναγινώσχει. Υ͂. 

τὸ δαλίον : Τὸ ὕδωρ ἐδόχουν καθαίρειν ἀποδάπτον-- 
τές τι τοῦ πυρός" χαθαρτιχὸν γὰρ πάντων τὸ πῦρ, ὡς 
Εὐριπίδης Ἣραχλεϊ [935] « μέλλων δὲ δαλὸν χειρὶ δε-- 

« ξιᾷ φέρειν, ἐπὶ χέρνιθ᾽ (ὡς βάψειεν) Ἀλχμήνης τό- 95 
«χος. » διὸ xal οὐ γραπτέον, ὥς τινες, δᾳδίον" ἱχανὸν 
γὰρ τὸ Εὐριπίδου εἰς πίστιν. 

960. πρὸς τὸ ἱερεῖον λέγει. ἐσπούδαζον γὰρ ἐπισπέν- 
δοντες ἵνα σείσῃ τὴν χεφαλὴν καὶ ἐπινεύειν τοῖς ἱεροῖς 
δοχῇ. R. V. 36 

962. δέον εἰπεῖν « ῥῖπτε τῶν ὅλων χριθῶν, » νῦν εἶπε 
γενικῶς. ὀλαὶ γὰρ αἵ πρὸς θυσίαν χριθαί. v. 

965. πρὸς τὴν χριθὴν παίζει, ὅτι τὸ τῶν ἀνδρῶν αἱἷ- 
δοῖον χριθὴν ἔλεγον, τὸ δὲ γυναικεῖον βύρσον. ---- κα- 
χεμφάτως τὸ πέος. R. ᾿ 35 

968. τῇδε : Σπένδοντες γὰρ ἔλεγον, τίς τῇδε, ἀντὶ 
τοῦ, τίς πάρεστιν. εἶτα οἱ παρόντες εὐφημιζόμενοι ἔλε- 
γον, πολλοὶ xdyaOo(. τοῦτο δὲ ἐποίουν οἱ σπένδοντες, 
ἵνα oí συνειδότες τι ἑαυτοῖς ἄτοπον ἐχχωροῖεν τῶν 
σπονδῶν. R. V. τὸ δὲ ποῦ ποτὲ ἔστι λέγει ἐν ἤθει. ποῦ 40 
εἰσὶν οἱ ἐπιφωνοῦντες, ἵνα αὐτῷ ἐπιλέγοιεν πιθανῶς. ἢ 
ὡς μηδενὰς ὄντος καλοῦ χἀγαθοῦ. Υ͂. 

969. τοισδὶ : "Toig χορευταῖς. χαταχεῖ δὲ αὐτῶν τὸ 
ὕδωρ ἐπὶ γέλωτι καὶ οὐδενὶ ἑτέρῳ. 

974. διπλῇ xal εἴσθεσις εἰς ἀνάπαιστον, περίοδοι δύο, 4s 
τὴν μὲν πεντεχαιτριαχοντάμετρον ιθ΄ χώλων, ὅτι ἔχει 
μονόμετρα γ΄, τό τε B' χαὶ τά, xol iz, τὴν δὲ EExai- 
τεσσαραχοντάμετρον xy' κώλων, ὅτι ἔχει μονόμετρα 
τρία. V. 

981. παραχλίνασαι : Παρανοίξασαι. Ὅμηρος Π]. 6, to 
395] « ἠμὲν ἀναχλῖναι πυχινὸν νέφος ἠδ᾽ ἐπιθεῖναι. » 

986. ποίει μηδὲν : Μὴ χατὰ ταυτοῦ ὀλίγον χρόνον 
ποιήσης ἡμᾶς ἀπολαῦσαί σον, ἀλλ᾽ εἰς τέλεον φανερὰν 
ἡμῖν σαυτὴν ποίησον. 
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oso. Τὸ χ ὅτι οὗ συμφωνεῖ τοῖς χρόνοις ἃ λέγει. xol 
ἐν τοῖς ᾿Αχαρνεῦσι [366] φησὶ « ἕκτῳ σ᾽ ἔτει προσεῖδον 
slc τὰ χωρία. » ἀλλὰ xal 6 Φιλόχορος ἀπὸ Πυθοδώρου, 
ἀφ᾽ ob ἡ ἀρχὴ τοῦ πολέμου δοχεῖ γεγενῆσθαι, μέχρι 

Ἰσάρχου χαταριθμούμενος εἷς τὰ ιγ΄ ἔτη συνάγει τοὺς 

χρόνους. πάλιν Θουχυδίδης, χατὰ τὰς τῶν χειμώνων 

καὶ θερέων εἰσδολὰς τὸν πόλεμον γεγενῆσθαι λέγων, 
οὐδὲ αὐτὸς εἰς τοῦτον τὸν ἀριθμὸν ἔρχεται, ἀλλ᾽ ἀπο- 
λείπεται παρὰ τὰ θ’ ἔτη. λεκτέον τοίνυν ὅτι αὐτὸς αὖ-- 

10 τοῦ 6 ᾿Αριστοφάνης τὸ ἐνδόσιμον δεδωχὼς πῇ μὲν ἀνά- 
παυλαν πῇ δὲ πόλεμον γενέσθαι, ὡς μηδὲ τὴν ἀρχὴν 
βεδαίαν εἶναι μήτε τοῦ πολέμου μήτε τῆς εἰρήνης, 
ὥστε αἱ διαφωνίαι τῶν πραγμάτων εἰσὶν ἀνόμοιαι. 
Ἄλλως. τὸ χ ὅτι οὗ συμφωνεῖ τοῖς χρόνοις. ἀπὸ γὰρ 

15 Πυθοδώρου μέχρι ᾿Αλχαίου θ᾽ ἔτη. xai ἐν ᾿Αχαρνεῦσι 
δὲ εἶπεν ὅτι ς΄ ἔτη εἰσὶν ἀφ᾽ οὗ 6 πόλεμος. ἀπὸ δὲ τῆς 
τῶν ᾿ΑΑχαρνέων διδασχαλίας γ΄ ἔτη εἰσίν. οἱ δὲ ποιηταὶ 
πολλάχις ἀποσχεδιάζουσιν elc τοὺς χρόνους. τοῦτο πά- 
λιν τὸ μονόμετρον βέλτιον χατὰ παράθεσιν ἀναγινώ-- 

40 σχεῖν τριαχαίδεχ᾽ ἔτη. V. 

991. χορχορυγὰς : Τὰς βοὰς, τὰς ταραχὰς, τοὺς 0o- 
ρύδους. 

902. ἀστείως συνέθηχε τὴν λέξιν παρὰ τὸ λῦσαι τὴν 
μάχην. R. V. 

es — 993. ὑπονοίας : Ἵνα μὴ ὑπονοῶσι τὰς ἀλλήλων σπον- 
δάς. 

995. ἀντὶ τοῦ φλυαροῦμεν. R. 

906. μίξον δ᾽ ἡμᾶς : Εἷς φιλίαν ἄγε. 

907. φιλίας χυλῷ : Ὥς ἐπὶ χαχουμένων. χυλῷ οὖν 

90 τῷ ῥοφήματι. 

999. ἡμῖν ἀγαθῶν : Τουτέστιν ἀφθονίαν τῶν ὠνίων 
ἡμῖν παράσχες. ἁρμόδιον δὲ τοῦτο τῇ εἰρήνη. 

1000. ὅτι τὰ σχόροδα ix τῆς Μεγαρίδος, ἔφη xai ἕν 
τοῖς προειρημένοις [502], λέγων « πρῶτοι γὰρ αὐτὴν 

85 τοῖς σχορόδοις ἠλείψατε. » V. 

1001. σιχύων πρῴων : Ἔν εἰρήνη πολλὰ δι᾽ ἐπιμέ- 
λειαν xal πρῷα εἶχον. ὅτι δὲ χαλοὶ οἱ πρώϊμοι σιχύαι 
καὶ $j παροιμία δηλοῖ « ἀρχομένων σιχύων xal ληγου- 
σῶν χολοχυντῶν. » 

(ὦ τὸ πρῴων πρὸς τὸ σιχύων᾽ ἐν δύο δὲ συλλαθαῖς. 
ὡς xal τῶν σιχύων δὲ πολλῶν ὄντων ἐν Μεγαρίδι καὶ 
φερομένων ἐχεῖθεν elc τὴν ᾿Αττικὴν, ὡς καὶ αὐτὸς ἐν 
Ἀλχαρνεῦσι [620] φησίν. oi δὲ πρώϊμοι σιχύαι χαλοὶ xal 
ἀδλαδεῖς. 3. ὅτι of ἐν εἰρήνη ὄντες πολλὰ δι’ ἐπιμελείας 

ες καὶ πρῷα εἶχον. ν. 

πρῴων : Τῶν πρὸ καιροῦ φαινομένων. διὰ δὲ τὸ 
ἀηδὲς τῆς ἐργασίας. V. 

Ἰου8. χάχ Βοιωτῶν γε : Ὅτι ὀρνιθοτρόφος f, Βοιω- 
τία, xal ἐν ᾿Αχαρνεῦσι [576] φησὶν « ὡσπερεὶ χειμὼν 

go * ἦλθες ὀρνιθίας εἰς τὴν ἀγορὰν φέρων, » ὅτε ἐπὶ τοῦ 
Βοιωτοῦ λέγει. 

1006. Κωπαὶς λίμνη Βοιωτίας, iv ἧ μεγάλαι ἐγχέ- 
λεις γίνονται. ὡς χαὶ ἐν ᾿Αχαρνεῦσι [882] φησὶ « πρέ-- 
σὔειρα πεντήχοντα Κωπαΐδων χορᾶν. v 
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1007. εὐχαίῤῥως τὸ ὀψωνοῦντας προδέθηχε πρὸς ἀντι- 
διαστολὴν τοῦ πολέμου, ἐν ᾧ δυσχερῶς ὠψώνουν, ἀπη- 
σχολημένοι ἐν τοῖς θορύθδοις αὔνοῦ xal τοῖς καχοῖς. R. V. 
Ἄλλως. τὸ ὀψωνοῦντας προσέθηκε πρὸς ἀντιδιαστολὴν 
τοῦ πολέμου. xal γὰρ τότε ἀνάγχη ἦν εἰς τὸ συνιέναι 6 
αὐτοὺς, εἴ ποτέ τις ταραχὴ γένοιτο, χατὰ εἴλας, xov 
τέστι κατὰ συστήματα συστρέφεσθαι. xal ἐν Ἀχαρ- 
νεῦσι [808] φησὶ « μηδὲ γὰρ θανών σου χωρὶς εἴην 
ποτέ. » V. 

1006. Μορύχῳ Τελέᾳ : Καὶ τούτους del ἀπεῖναι 10 
βούλεται τῶν ὄψων, διὰ τούτου αὐτοὺς χολάζων ὡς 
γαστριμάργους, ὥς φησιν ἐν τοῖς "Ay apveUaty [887]. νῦν 
δ᾽ οὐκ οἶδα, ὅπως τὸ ἐναντίον φησίν. ἴσως οὖν τῇ πα- 
ρουσίᾳ τούτων Μελάνθιον λυπῆσαι βούλεται ὄντα xal 
αὐτὸν λίχνον. ἦν δὲ τραγῳδίας ποιητὴς, ὡς προείρη- 15 
ται, R. V. 

1009. ἀντὶ τοῦ λίχνοις. τένδειν γὰρ τὸ ἐσθίειν" « ὅτ᾽ 
ἀνόστεος ὃν πόδα τένδει. » Ἡσίοδος [Op. 522]. R.V. 
Ἄλλως. οὖς ἡμεῖς σιναμώρους. καὶ παρ᾽ Ἡσιόδῳ τινὲς 
ὀρθῶς δοχοῦσι γράφειν « ὅτ᾽ ἀνόστεος ὃν πόδα τένθει » 30 
διὰ τοῦ 0. V. 

10:1. θρηνεῖν. R. V. 

1012. ix Μηδείας : Μήποτε ἐχ τῆς Εὐριπίδου Μη- 
δείας [06] παραγράφει ἐκεῖνα « ὦ δύστηνος ἐγὼ μελέα 
τε πόνων, πῶς ἂν ὅλοίμαν. » (οἱ δὲ αὐτοῦ τοῦ MeXav- ss 
θίου φασὶν εἶναι Μήδειαν, ἐξ ἧς ταῦτα.) 

1014. (λοχευομένας : Καὶ ἐν τοῖς "Ayapvsücw [604] 
ἔφαμεν τοὺς μαγείρους μετὰ τεύτλων ἕψειν τὰς ἐγχέ- 
λεις. ἔπαιξε δὲ εἰπὼν λοχενομένας ἀντὶ τοῦ ἑψομένας. 
ἡδίστη δὲ ἢ ἔγχελυς ἐν τεύτλοις ἐστίν.) 80 

1016. τοὺς δ᾽ ἀνθρώπους ἐπιχαίρειν : Τοὺς δρῶντας 
ἐπιχαίρειν αὐτῷ θρηνοῦντι, 

1018. διπλῇ καὶ ἔχθεσις εἰς ἰάμδους τριμέτρους ἀχα- 
ταλήχτους ζ΄. V. 

ὅτι ἐξεόλήθη τὸ η. V. 35 

1019. οὐχ ἥδεται : Ταῦτα πρὸς τὸ ἔθος" φασὶ γὰρ 
τῇ τῶν συνοιχεσίων ἑορτῇ θυσίαν τελεῖσθαι Εἰρήνη, 
τὸν δὲ βωμὸν μὴ αἱματοῦσθαι, ᾿“Εχατομδαιῶνος μηνὸς 
(ἔχτη ἐπὶ δέκα. τινὲς δέ φασιν dx τῆς παρούσης αἰτίας 
οὕτως αὐτῇ θύειν, αἵματος αὐτοὺς ἀπαλλάξασαν. Αλ- 40 
ex. πρὸς σύγχρισιν τοῦ πολέμου χαλῶς ἔφησε μὴ 
χαίρειν τὴν Εἰρήνην σφαγαῖς μόνοι γὰρ οἱ πολέμιοι 
αἵματι xal φόνοις χαίρουσι.) 

1020. καὶ τοῦτο πρὸς σύγχρισιν τοῦ πολέμου, ὃς αἵ-- 
μασι χαίρει. 46 
(οὐδ᾽ αἱματοῦται : "Ev γὰρ τῇ τῶν συνοιχεσίων £op- 
τῇ ol μέν φασιν Εἰρήνῃ θυσίαν τελεῖσθαι, ἧς ὁ βωμὸς 
οὖχ αἱματοῦται. οἱ δὲ ἑστιῶσιν- ὡς ἄρα τότε σώζεται, 

καὶ ἰδίως ἀναιμωτὶ Εἰρήνη θύουσι.) 

1022. χοὔτω τὸ πρόθατον : Διὰ τὸ μὴ θύεσθαι ἐν τῷ so 
θεάτρῳ, ἀλλὰ τὸν χορηγὸν τῷ δοχεῖν θύειν ἀποχερδαί- 
νοντα τὸ θῦμα. τῶν γὰρ ἐντοσθίων αἰρομένων παρὰ 
τῶν θυόντων, τὸ λοιπὸν σῶμα σωθήσεται τῷ ἱερεῖ, 
ἐπὰν θύσωσιν. : 
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(τῷ χορηγῷ σώζοται : "Hot ὅτι τῶν σπλάγχνων xai 
τῶν ἐντοσθίων ὑφαιρουμένων δοχοῦσι μέρος τι τοῦ le- 
ρείου χερδαίνειν οἱ θύοντες.) 

1024, σχίζας : Σχίζας χυρίως ἔλεγον οἱ παλαιοὶ τὰ 

5 ἐπὶ ταῖς θυσίαις τιθέμενα ξύλα, ὡς xal “Ὅμηρος [Od. 
T, 459] « xai& δ᾽ ἐπὶ σχίζης ὃ γέρων. » 

1026. (μαντικῶς τὸ φρύγανον : Ot γὰρ ἀπὸ τοῦ πυ- 
ρὸς μαντευόμενοι τὰ φρύγανα ὑποτιθέασιν εἷς τὸ ἐξάψαι 
χατὰ τὴν ἐπιστήμην τὴν ἑαυτῶν.) 

1017. πῶς δ᾽ οὐχὶ : Τοῦτό φησιν, ἐπεὶ ὑπέδαλε φρύ- 
γανα πρὸς τὸ ἀνάψαι, ὡς οἱ μάντεις. αὐτοὶ γὰρ ἑαυτοῖς 
καὶ τὰ φρύγανα τιθέασι πρὸς ἐπιστήμην ἑαυτῶν. 

ὅσα χρὴ : Τί γὰρ οὐ ποιεῖς ὅσα χρὴ τοὺς ἐπιστή- 

νας; 
s ἀντὶ τοῦ ὁπόσα χρή. R. 

1050. εὐπόρῳ πρὸς τὸ ἐπινοεῖν. R. 

roi. (Στιλδίδην : Ὃ Στιλδίδης εὐδόκιμος xal πε-- 
pot xoc μάντις, τῶν τοὺς παλαιοὺς χρησμοὺς ἐξηγου- 
μένων. ἀστειότατα δὲ τοῦτο παρέπλεξε. Ἄλλλως. τὴν 

20 φλόγα, παρὰ τὸ στίλβειν, ἅμα δὲ xal παρὰ τὸν μάντιν 

Στιλθίδην, ὅν φησι Φιλόχορος ἀχολουθῆσαι ἐν Σικε- 

λίᾳ, ἡνίκα ἐπολέμουν ᾿Αθηναῖοι χαὶ εἰς Σιχελίαν ἐστρά- 

τευον. μέμνηται δὲ αὐτοῦ xal Εὔπολις Πόλεσιν « ὡς 

« οὖν τίν᾽ ἔλθω δῆτά σοι τῶν μάντεων 5 πότερος ἀμεί- 
. 3δ « νων ἀμφοτέρων, ἢ Στιλδίδης; ») 

πιέζει : Ἀντὶ τοῦ λυπεῖ, ὡς λοιπὸν ἐχείνου ἀπορου- 
μένου διὰ τὸ τοῦτον εὐδοχιμῆσαι. 

1032. xal παιδὸς οὐδὲν δεήσει : ᾿Ἔμαυτῷ,, φησὶν, 
ὑπηρετῶ, xal χρεία οὐχ ἔσται παιδός. φιλοτιμεῖται δὲ 

80 περὶ τὰς ὑπηρεσίας κατὰ πάντα τὸν Στιλδίδην πλεο- 
γεχτῶν xol θύων καὶ ὁπηρετῶν. [Hic desinunt scholia 

Ravenn.] Ἄλλως. φιλοτιμεῖται περὶ τὰς ὑπηρεσίας, 

ἵνα χατὰ πάντα τὸν Στιλδίδην πλεονεχτεῖν δοχῇ, xai 

θύων χαὶ ὑπηρετῶν. ἐγὼ οὖν, φησὶν, οἴσω xal τράπε- 
85 ζαν, ὡς μὴ δεῖσθαι παιδός. 

1039. ταυτὶ δέδραται : [Κορωνὶς εἰσιόντων ἑτέρων 
ὑποχριτῶν. οἱ δὲ στίχοι εἰσὶ πζ΄, ὧν οἱ μὲν x5' ἰαμόι- 
xol τρίμετροι ἀκατάληχτοι, οἱ ἑξῆς μα΄ δαχτυλιχοὶ 
ἑξάμετροι. ἑξῆς τούτων χῶλον ὅμοιον ἐχ σπονδείων. οἵ 

40 ἑξῆς δέκα δαχτυλικοὶ ἐξάμετροι. μεθ᾽ obc ἰαμόεῖα 16", 
ὧν τελευταῖον « οὐκ ἀποπετήσει θᾶττον elc ᾿Ελύμνιον. » 
ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.] 
διπλῇ χαὶ ἔχθεσις εἰς ἰάμδους τριμέτρους ἀχαταλή- 
χτοὺυς χδ΄. V. δέδραται δὲ ἀντὶ τοῦ δέδαρται. xal Ὅμη- 

45 poc [Π. V, 160] « περὶ δὲ δρατὰ σώματα νήει. » ὃ δὲ 

λόγος, ταῦτα πάντα παρεσχεύασται xat πέπρακται. 

1040, θυλήματα : Τὰ τοῖς θεοῖς ἐπιθυόμενα ἄλφιτα. 
ἐπιρραίνεται δὲ οἴνῳ xal ἐλαίῳ. Τηλεχλείδης Στερροῖς 
« ὦ δέσποθ᾽ ἙἭ.μῆ. κάπτε τῶν θυλημάτων. » 

1044. δάφνη τις ἐστεφανωμένος : Οἱ ἱερεῖς xal οἱ 
μάντεις δάφνη ἐστεφανοῦντο εἰς γνώρισμα τῆς τέχνης. 

1045. ὡς ἀλαζὼν : Ὥς ἀπὸ τῆς ὄψεως ἀλαζὼν gaí- 
vexat. 

1046, Ἱεροκλῆς : Ὥς ἀπὸ τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ γινω- 
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σχομένου μᾶλλον ἥπερ ἀπὸ τῆς τέχνη. Ἄλλως. ob- 
τος μάντις ἦν καὶ χρησμολόγος, τοὺς προγεγενημένους 
χρόνους ἐξηγούμενος. ὡς ἀφυῇ δὲ xal [οὐχ] dxpi65 
μάντιν αὐτὸν χωμῳδεῖν βούλεται. xal ὅρα πῶς χκαϑα- 
ρῶς" ἐχείνου γὰρ εἰπόντος ὅτι μάντις mq πρόεισιν, ὃ 6 
ἕτερος οὐ συγχατέθετο, ἀλλ᾽ ἔφησεν οὐ μὰ AC ἀλλ᾽ 
Ἱεροχλῇς ἐστιν. ὡς ἀπὸ τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ γινωσχο- 
μένου μᾶλλον 3) τῆς τέχνης. xal Εὔπολις Πόλεσιν 
« Ἱερόχλεες, βέλτιστε χρησμωδῶν ἄναξ. » 

1047. οὖξ Ὦρεοῦ : Διχδάλλει αὐτὸν ὡς οὐ πολίτην 10 
ἀλλ᾽ Εὐδοέα. διὸ δηλοῖ ὅτι ὡς ξένος οὐχ εὐνοεῖ τῇ Εἰ- 
pi. ὩὭρεὸς δὲ Εὐδοίας πόλις, ἣν “Ὅμηρος Ἱστιαίαν 

σίν. 

1048. δῆλός ἐσθ᾽ οὗτός γ᾽ ὅτι : Προείπομεν γὰρ περὶ 
Εὐδοέων ὡς ἂν ἧσσον προθυμουμένων τῇ εἰρήνη. 

1060. χατὰ τὴν χνῖσαν : Ὥς διὰ προφάσοως τοῦ 
σχήματος τῆς μαντείας ἐπεισπηδῶντος τοῦ ἽἹεροχλέους 
xai μετέχοντος τῶν εὐωχιῶν, 

1061. μὴ νῦν ὁρᾶν δοχῶμεν : Μὴ προσποιησώμεθα 
αὐτὸν ἑωραχέναι, μηδ᾽ αὐτῷ προσλαχήσωμεν, ἵνα ἀπο- 20 
ρηθεὶς παρέλθη μηδὲν ἐνοχλήσας ἡμῖν. 

1062. τίς fj θυσία : ἹἹεροχλῇς ἐπιστὰς ἄχλητος, xal 
ταῦτα περιεργαζόμενος, τίνι οὖν, φησὶ, τῶν θεῶν; 

1068. ὄπτα σὺ σιγῇ : Ἀπαλλαγῆναι αὐτὸν ποιεῖ, μὴ 
προσέχων μηδὲ ἀχηχοέναι προσποιούμενος. οἷον μηδὲν 25 
ἀποχρίνῃ πρὸς τὸ ἐρωτηθέν. 

ἀπὸ τῆς ὀσφύος : "Exi τοῦ βωμοῦ τὰ σπλάγχνα ὅπτα 
ἐν σιγῇ. λέγει οὖν, ἀπὸ τῆς ὀσφύος τὸν ὀδελίσκον ἀπά- 
γαγε. οἷον πρόσεχε μὴ ἅψη αὐτῆς" ταύτῃ γὰρ μαντεύ-- 
ονται. Εἰς τὸ αὐτό. ἀναχώρει ἀπὸ τῶν ἱερείων καὶ 30 
ἀφίστασο, φησίν. 

1064. ἣ κέρχος ποιεῖ : Ἢ οὐρὰ χαλὰ σημαίνει. ἔθος 
γὰρ εἶχον τὴν ὀσφῦν καὶ τὴν χέρκον ἐπιτιθέναι τῷ 
πυρὶ, καὶ ἐξ αὐτῶν σημείοις τισὶ κατανοεῖν εἰ εὐπρόο.-- 
δεκτὸς ἢ θυσία, xal ἄλλα τινὰ πρὸς τὰ νεύματα ση- 35 
paix λαμθάνειν, περὶ ὧν τὴν θυσίαν ἐποίουν. 

1056. τἀπάργματα : Τὰς ἀπαρχὰς, ἃς εἰώθασιν ot 
ἱερεῖς λαμθάνειν. ὃ Ἱεροχλῇς ταῦτα σημαίνει. 

1058. πολλὰ πράττεις : Οἷον πολλὰ περιεργάζη xal 
πολυπραγμονεῖς. 

1060. γλῶττα χωρὶς τέμνεται : Καὶ τοῦτο παρον- 
μιαχὸν ἀπὸ Ὁμήρου [Od. T', 332) « ἀλλ᾽ ἄγε τάμνετε 
μὲν γλώσσας, » ὥς φησι Καλλίστρατος. χαὶ τοῦτο 
δὲ ἹἹεροχλέους πρὸς τὸ ἔθος. προειρήχαμεν δὲ ὅτι χρη- 
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προσάγει μνημονεύοντα. 

1063. ἐς χεφαλήν σοι : Ὥς χαταρασαμένου αὐτοῦ 
χαὶ βλασφημήσαντος φησὶν, εἰς τὴν χεφαλὴν ἔλθοι τὸ 
δεινὸν, τουτέστι σεαυτῷ μάντευσαι ὅπερ εἶπας δυσχε-- 
pé. Ἄλλλως. μιμεῖται τοὺς χρησμολόγους" ἔστε γὰρ o 
xai 6 Ἱεροχλῆς χρησμολόγος, διόπερ νῦν χρησμοῦ τι- 
γὸς μνημονεύει. 

1064. οὖκ ἀΐοντες : Οὐ νοοῦντες. οἵτινες διὰ τὴν 
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ἀδουλίαν τὴν ἑαυτῶν τῆς τῶν θεῶν οὐ συνίενται προ- 
νοίας. 

1066, χαροποῖσι : Φοδεροῖς. πιθήχοις δὲ τοῖς Λαχε- 
δαιμονίοις. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν λέουσιν. 

& 066. αἰδοῖ αἰδοῖ : Παρεπιγραφή" ἀχούσαντες γὰρ 
τοῦ χρησμοῦ ἐγέλασαν. γέλωτος γάρ ἐστι τοῦτο τὸ 
μίμημα, ᾿ 

1067. xoi χέπφοι : Εὕὔηθες ζῷον ὃ χέπφος, οὗ μέ- 
μνηται xal Νίχανδρος [Alexiph. 170] xat Ἄρατος [184] 

10 περὶ τῶν διοσημιῶν διαλεγόμενος, xal Καλλίμαχος dv 
τοῖς ἰάμθοις [fr. 81]. ἐκ δὲ τῆς θαλάσσης ζῆν αὐτὸν λέ- 
γουτιν, ἐσθίοντα τὸν ἀφρόν. εἶναι δὲ αὐτὸν πολὺν μὲν 
ἐν τοῖς πτεροῖς, ὀλίγον δὲ ἐν τοῖς χρέασι, χαὶ χεχρα- 
γέναι ὠδίνοντα " ὅθεν γενέσθαι τὴν παροιμίαν « χέπφος 

15 ὠδίνει, » ἐπὶ τῶν ἐπαγγελλομένων μὲν μεγάλα, μηδὲν 
δὲ ἄξιον τῆς ἐπαγγελίας ποιούντων. 

τρήρωνες : Οὐχ ἐπὶ τοῦ χέπφου, ἀλλὰ xa0' αὗτό. 
κέπφοι γὰρ οἱ κοῦφοι [ἀπὸ τῶν ὀρνέων], ὅθεν καὶ τοὺς 
ἔλαφροὺς ταῖς φρεσὶ χέπφους καλοῦμεν. 

80 1068. ὧν δόλιαι ψυχαὶ : Ἀεὶ τοὺς Λαχεδαιμονίους 
sl; τοῦτο χωμῳδοῦσιν. καὶ Εὐριπίδης [Androm. 447] 
« Σπάρτης Évouot, δόλια βουλευτήρια. v 

1069. θερμὸς ὁ πλευμῶν : Κεχαυμένος. ἐσθίοντες 
γὰρ τὰ σπλάγχνα θερμὰ ὄντα, τοῦτό φασι πρὸς "Itpo- 

95 χλέα. Ἀττιχῶς δὲ διὰ τοῦ λ 6 πλεύμων. 

A7. νύμφαι : Αἴ ἔφοροι τῆς μαντιχῆῇς νύμφαι. 
οὕτω δὲ εἶπεν, ὡσεὶ ἔλεγεν ἐξεπαίδευον. 

1071. Βάχις : Χρησμολόγος 6 Βάχις. Βάχιδες δὲ 
τρεῖς, ὧν πρεσθύτατος ἐξ ᾿Ελεῶνος τῆς Βοιωτίας, 6 

80 δὲ δεύτερος Ἀττιχὸς, τρίτος δὲ 6 Ἀρχὰς ix πόλεως 
Καφύης, ὃς xal Κύδας ἐκαλεῖτο xal ᾿Αλήτης, ὥς φησι 
Φιλητᾶς ὁ ᾿Εφέσιος. Θεόπομπος δὲ ἐν τῇ θ΄ τῶν Φι- 
λιππικῶν ἄλλα τε πολλὰ περὶ τούτου τοῦ Βάχιδος ἷστο- 
ρεῖ παράδοξα, καὶ ὅτι ποτὲ τῶν Λαχεδαιμονίων τὰς 

35 γυναῖχας μανείσας ἐκάθηρεν, ᾿Απόλλωνος τούτοις τοῦ-- 
τον χαθαρτὴν δόντος. ἔστι δὲ καὶ ἐπίθετον Πεισιστρά-- 
του. 

1072. βαχίζων : Εἰ μὴ καύσαιο μεμνημένος Βάχι- 
δος, Βάχιδος μνημονεύων. 

40 1074. τοῖς dcl γε : ᾿Επίτηδες ἀποχεχοφὼς τὸν 
λόγον λέγει. φησὶ δὲ τὰ χρέα «χρῆναι πρότερον τοῖς 
ἁλσὶ πασθῆναι τὰ ὀπτηθέντα. 

1076. ὑμεναιοῖ : Εἰς γάμους ἄγοιτο. τὸ ἀδύνατον δὲ 
εἶπε παρὰ τὸ « ὡς οὐχ ἔστι λέουσι xal ἀνδράσιν ὅρκια 

45 « πιστὰ, οὐδὲ λύχοι τε x«l ἄνδρες ὁμόφρονα θυμὸν 
« ἔχουσιν. » 

1077. ὡς fj σφονδύλη : Σίλφη τίς ἐστιν ἡ σφονδύλη, 
βδέλλῃ προσομοία, δυσώδης ὄντως. ἄρχεται ὃὲ ἀδια- 
γόητα λέγειν τοὺς χρησμῳδοὺς μιμούμενος χαὶ τῶν 

50 χρησμῶν τὰ λοξά. 

1078. χὴ χώδων : Παρὰ τὸ χραυγαστιχὸν, 3 κύων τὸ 
ζῷον. ἔστι δὲ ἀδιανόητον καὶ τοῦτο. παρὰ τὴν παροι-- 
μίαν « $ κύων σπεύδουσα τυφλὰ τίχτει. » τὸ δὲ dxa- 


λανθὶς ὑφ᾽ ἕν. ἔστι δὲ ἀχαλανθὶς εἶδος ὀρνέου, ἃ τινὲς ' 


βασιλικοὺς ὀνομάζουσι. χώδων δὲ εἶπεν, ὅτι λάλον τὸ 
ζῷον. ταῦτα δὲ πάντα ἐπίτηδες ἀδιανοήτως ἔφρασεν, 
τὸ ἀσαφὲς τῶν χρησμῶν μιμούμενος, ἐπεὶ χαὶ παρ᾽ 
ἱστορίαν λελέχθαι δοκεῖ" οὐδὲν γὰρ τῶν ζῴων ὅτι μὴ 
κύων μόνον, σπεύδουσα τὰς ὠδῖνας, τοὺς χύνας τίχτει B 
τυφλούς. ᾿ 

ἀκαλανθὶς : θνομα χυνὸς ἐπισήμου, οἱ δὲ ὀρνέου. 

ὃ δὲ νοῦς τοιοῦτος, ὡς φυσιχῶς ἀπαράλλαχτα τὰ εἰρη- 
μένα, οὕτως ἀμετάτρεπτα τὰ λεγόμενα. διὸ, φησὶ, τὴν 
εἰρήνην οὐχ ἔδει γενέσθαι. 10 

1081. ἢ διαχαυνιάσαι : Ἦ διαχληρώσασθαι πότεροι 
ἐξ ἡμῶν τέλεον διαφθαρήσονται. χαῦνον γὰρ τὸν χλῇ- 
ρόν φασι. καὶ ἐν ἄλλοις [fr. 643] « πόσος ἔσθ᾽ 6 χαῦνος- » 
τὸ δὲ λεγόμενον τοιοῦτόν ἐστιν οὖχ ἐχρῆν ἡμᾶς, φη- 
σὶν, χατατεθεῖσθαι τὸν πόλεμον οὐδὲ ἐσπεῖσθαι, ἀλλὰ 1g 
προσμεῖναι ἕως ἂν εἷς. ἐξ ἡμῶν ἄρδην ἀπόληται. 
Ἄλλως. καυνιάσαι, χληρωθῆναι. χαῦνον γὰρ λέγουσι 
τὸν χλῆρον. 6 δὲ νοῦς, ἔδει ἡμᾶς μὴ εἰρήνην ἄγειν, 
ἀλλὰ χληρωθῆναι ἐπὶ τῷ γνῶναι τίνες ἡμῶν δυστυ- 
χήσουσι xal τῶν πολεμίων. xal Κρατῖνος Πυτίνη « ἀπὸ 20 
προτέρου τὸν χαῦνον ἀριθμήσεις. » — "Alex. ἀντὶ 
τοῦ χληρωθῆναι. ὡς τῶν Καυνίων μάλιστα χρωμένων, 
ὡς xai σιφνιάζειν xai λεσδιάζειν. 

1082. χοινῇ τῆς “Ελλάδος : Ἐξ ἀρχῆς γὰρ οἵ Λαχε- 
δαιμόνιοι τῆς γῆς ἐχράτουν, οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι τῆς θαλάσ- as 
σης. 

1063. οὔ ποτε ποιήσεις τὸν χαρχίνον : Οὔτε τοὺς 
Λαχεδαιμονίους δηλονότι ὀρθὰ xal ἁπλᾶ φρονεῖν. 

1064. οὔποτε δειπνήσεις : Ὅτι xal οἱ χρησμολόγοι 
μετεῖχον τῆς ἐν πρυτανείῳ σιτήσεως, δῆλον ἐχ τοῦ 30 
Λάμπωνος, ὃς τούτου ἠξίωτο. φησὶν οὖν, οὐχέτι ἔσται 
πόλεμος. τούτου γὰρ μὴ ὄντος οὐδὲν ἐλάμδανεν οὗτος 
ix τοῦ δημοσίου" ἐπὶ γὰρ τοῦ πολέμου χρεία τῶν μάν- 
τεων. 

1086. ἐπὶ τῷ πραχθέντι : 
εἰρήνην. 

* 1086. τὸν τραχὺν ἐχῖνον : Οὐδὲ ὑμεῖς φιλίαν πρὸς 
Λαχεδαιμονίους. Ἄλλως. κάλλιστα πάμπαν τὸ εἶἷ- 
ρημένον εἷς τὸ αὐτῶν μετήνεγχε πρόσωπον. οὐχοῦν, 
φησὶν, οὔτε ἡμᾶς πείσαις ἄν ποτε μεταδοῦναί σοί τινος 40 
οὔτ᾽ ἠπίους σοι γεγονέναι, ὥσπερ οὐχ ἄν ποτε λεῖος 

ὃ τραχὺς ἐχῖνος γένοιτο. 

1090. ὡς οἱ μὲν : Ἀστείως πάνυ παρέπλεξε τὰ 
Ὁμήρου. 

1091, ἱἰδρύσανθ᾽ ἱερείῳ : Οὐ χύτραις, ὡς ἄνω ἔλε-- as 


"Exi τῷ γενέσθαι τὴν s5 


1093. 655v ἡγεμόνευον : Τῆς θυσίας ἠρξάμην. 

1094. χώθωνα : Νῦν τὸ ποτήριον, ἀλλαχοῦ δὲ χάν- 
θαρον. διὰ δὲ τὸ ἠπορῇαθαι τὸν μάντιν dx τῆς θυσίας 
αὐτὸν μηδὲν ταύτης ἀποχερδῆσαι, ἀλλὰ μηδὲ σπονδῆῇς se 
μετασχεῖν, τοῦτο ἔπαιξε. χώθωνα δὲ λέγει τὸν νῦν λε- 
γόμενον χύαθον. 

1095. Σίδυλλα : Οὐ γὰρ χεῖται ταῦτα παρὰ Σι- 
δύλλη τῇ χρησμολόγῳ:. ἤἌλλλως. τὰ ἔπη φησὶ ταῦτα 


204 
μὴ ἐπιγινώσχειν, μόνα δὲ εἰδέναι τὰ Σιδύλλεια. οὐ γὰρ 


κεῖται ταῦτα παρὰ Σιδύλλῃ. 

1098. ἐπιδημίου : Τὸ ἐπιδημίου οὐχ ἔστι πρὸς τὰ 
προχείμενα, πρὸς ἀλλοχώρους γὰρ ἦν ὁ πόλεμος, ἀλλὰ 

δ μᾶλλον πρὸς τὸ πολέμου ἔραται. εἰ μὴ ἄρα τῇ τῶν 
Ἑλλήνων ὀνομασίᾳ ἐπιδήμιος δόξει Λακεδαιμονίοις xal 
᾿Αθηναίοις ὃ πόλεμος. 

1101. ὡς οὗτος φοδερὸς : Ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ὁ ἴχτινος" 
χαλεπὸς γὰρ οὗτος τοῖς σπλάγχνοι. Ἄλλλως. εἰώθασι 

10 γὰρ οἱ μάντεις μετὰ τὴν Éx6aot τῶν πραγμάτων λέ- 
γεῖν ὅτι προήδειν τοῦτο τὸ ἐσόμενον. πρὶν δὲ γενέσθαι 
οὔτε προΐσασιν οὐδὲν οὔτε λέγουσιν. 

1103. βαλανεύσω : Διαχονήσω, ὑπουργήσω, xal 
ἐγχέω ἐμαυτοῦ τῶν σπονδῶν. ἀπὸ τῶν ἑαυτοῖς ἐπι- 

16 χεόντων ὕδωρ, ἣ τὰς βαλάνους χρυπτόντων τῷ “πυρί. 
Ἄλλως. χυρίως ἐπὶ τοῦ τὰς βαλάνους ὀπτᾶν" νῦν δὲ 
ἁπλῶς ὀπτεύσω. τὸ δὲ σπονδὴ σπονδή παρεπιγραφὴ ἐν 
εἰσθέσει χώλου δισπονδείου. 

1109. πρόσφερε τὴν γλῶτταν : Κἀχ τούτου δηλοῖ 

40 ὅτι ἰδίᾳ τετμημένη προσεφέρετο f γλῶττα παρὰ τῶν 

αιῶν. 

ἀπένεγχε : Ἀπόπεμπε. ἤτοι μὴ γευσαμένην τῶν 
σπλάγχνων μηδὲ μετασχοῦσαν τῆς σπονδῇς, ὡς βλά- 
σφημα xal πονηρὰ μαντευομένην. 

gg 1112. πρίν χεν λύχος οἷν ὁμεναιοῖ : ᾿Αντεμπαίζουσιν 
αὐτῷ, αὐτοὺς τοὺς στίχους ἀποχρινόμενοι πρὸς αὐτὸν 
κατὰ τὰς ἀξιώσεις αὐτοῦ, οὖς ὀλίγῳ πρότερον αὐτοῖς 
εἶπεν, οὐχ ἐπιτρέποντος ἤδη τὴν εἰρήνην γενέσθαι. 

111. ἄλλως : ᾿Αντὶ τοῦ μάτην" οὐ γὰρ πείσεις. 

80 11π|6. συσπλαγχνεύετε : Συγγεύεσθε τῶν σπλάγ- 
χνων. 

ris. ἀλλ᾽ ἁρπάσομαι : Παρεπιγραφή" ταῦτα γὰρ 
εἰπὼν χλευάζει xal ἀναιδῶς ἁρπάζει. xal ἐπιδραμόντες 
χατέλαβον xal ἐτύπτησαν. 

-ς 1119. τὸν Βάχιν : Τὸν Βάχιδος χρησμοὺς λέγοντα. 
τυπτόμενος δὲ λέγει ὃ Ἱεροχλῆς μαρτύρομαι. 

1120. τένθης : Λίχνος" τένθειν γὰρ τὸ ἐσθίειν. 

1123. ἁλάμδαν᾽ αὐτὸς : Ὥς τῶν μάντεων ἐξαπα- 
τώντων xat οὗ δεόντως χερδαινόντων καὶ λαμδανόντων 

40 τὰ χώδια. 

ix6ol6u : Ἐξορύξω. ἀπὸ τῶν τοὺς βολθοὺς χα- 
μόθεν ἐχδαλλόντων 5$ μεταφορά' ὑπὸ γῆς γὰρ ὄντες 
χἀχεῖνοι ὀρύσσονται. 

1135. ὃ κόραξ : Κόραχα εἶπεν, ἐπειδὴ ἥρπαζεν. 

«ὁ [136. Ἐλύμνιον : Καλλίστρατός φησι τόπον Εὐ-- 
Éolac τὸ ᾿Ελύμνιον. Ἀπολλώνιος δὲ ναόν φησιν εἶναι 
πλησίον Εὐδοίας. νυμφιχὸν δέ τινες αὖτό φασιν, ὅτι 

^6 Ζεὺς τῇ Ἥρᾳ ἐχεῖ συνεγένετο. μέμνηται χαὶ Σο- 
φοχλῆς « πρὸς πέτραις Ἐλυμνίαις, » καὶ ἐν Ναυπλίῳ 

&0 « νυμφιχὸν Ἐλύμνιον. » 

112]. [ἥδομαι : Κἀνταῦθα παράθδασίς ἐστιν, ἀλλ᾽ 
οὐχ ἔχει πάντα τὰ μέρη, μόνην δὲ τὴν ᾧδὴν xal στρο- 
φὴν, τὸ ἐπίρρημα, τὴν ἀντῳδὴν xal ἀντιστροφὴν, 
καὶ τὸ ἀντεπίρρημα. ἔστι γοῦν τῆς παρούσης ᾧδῆς xal 
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στροφῆς τὰ χῶλα ιγ΄. τὰ α΄, 0 χοριαμδικὰ ἡμιόλια. 
τὰ β΄, γ΄, 9, εἰ ὅμοια ἐφθημιμερῇ ἐξ ἐπιτρίτων. τὸ 
ς΄ ἀντισπαστιχὸν Γλυχώνειον. τὸ ζ΄ ὅμοιον ὑπερχατά- 
ληκτον. τὸ η΄ παιωνιχὸν δίμετρον ἀχατάληχκτον. τὰ εἰ, 
ια΄ τροχαϊχὰ δίμετρα ἀχατάληχτα' τὰ γὰρ λοιπὰ 6 
ἐφθημιμερῇ. τὸ τελευταῖον παραγραφέσθω, καὶ τῇ ἔσω 
διπλῇ σημειούσθω. τῇ αὐτῇ χαὶ τὸ ἐπίρρημα. τοῦτο 
δὲ δῆλον ὡς τροχαϊχῶν ἐστὶ τετραμέτρων τς’, ἔχον καὶ 
ἐν ἐχθέσει χῶλα ὅμοια τρία, πλὴν τοῦ τρίτου. δίμετρα 
ἀχατάληχτα. ὡσαύτως δὲ καὶ τὸ ἀντεπίρρημα. ὅφ᾽ 10 
ὃ ἢ ἕξω διπλῇ. 

κορωνίς. εἰσελθόντων τῶν ὑποχριτῶν ὃ χορὸς μόνος 
χαταλιπεὶς διαπεραίνεται συζυγίαν ὁμοιομερῇ τρια- 
διχὴν οὐ πυχνῶς γενομένην. αἱ πλεχταὶ ἐπιρρηματιχαὶ 
δυαδικαί claw, αὕτη δὲ ἔχει μελικὴν μὲν πρώτην ey 16 
χώλων, στιχικὴν δὲ we στίχων, ὦ μάλιστα oni 
Ἀριστοφάνης, xat ὕστερος τρίκωλος. τὸ α΄ παιωνιχὸν 
δίρρυθμον. τὸ β΄ xol 4' δ΄ ἐξ ἰαμόικῆς βάσεως καὶ 
τροχαϊχῇς χλειδός. τὸ &' xal ς΄. τρίρρυθμος δὲ xal 
δίρρυθμον ζ΄ η΄ θ΄. ἐν μὲν τῇ β' περιχοπῇ ἐστι παιω- 20 
νιχὸν τρίρρυθμόν τε xal δίρρυθμα. δύο δὲ ἐν τῇ 
στροφῆῇ. τὸ v τα ιδ΄ ιγ΄ τροχαϊχὰ δίμετρα, δύο μὲν 
ἀχατάληχτα, δύο δὲ χαταληχτιχά. V. 

1139. ταῦτα γὰρ εἰς πόλεμον αἴρουσι. V. 

1131. πρὸς τὸ πῦρ : Ἀλλὰ συμπίνω καὶ εὐωχοῦμαι as 
[πρὸς τὸ πῦρ], τουτέστι μέσον τῆς οἰχίας χαθεζόμε- 
νος 


διέλχων : Διάγων παρὰ τῇ ἑστίᾳ, ἅμα τε θερμαι- 
νόμενος καὶ τῆς τοῦ θερμοῦ διαχονίας πλησίον ὦν. 

1134. δανότατα : Ξξηρότατα τῷ θέρει xal εὐχαυ-- go 
στότατα, ἃ μήτε χαπνὸν ποιεῖ χαὶ εὐχόλως ὑφάπτε- 
ται. Υ͂. 

1156. χἀνθραχίζων : Φρύγων τὸν ἐρέδινθον, xol 
ξηρὸν ποιῶν. ταῦτα γὰρ ἐσθιόμενα προτρέπεται εἰς 
ποτόν. 35 

1137. τὴν φηγὸν : Φηγὸς εἶδος φυτοῦ, ὃ τὰς ἀγρίας 
βαλάνους φασὶ φέρειν. περιεσταλμένως δὲ τὸ αἰδοῖον 
βούλεται λέγειν, ἐπεὶ xal αὐτό τινες βάλανον χαλοῦ- 
σιν. 

1145. ἐμπιεῖν ἐμοί : Τοῦ θεοῦ ὕοντος ἀρέσχει μοι τὸ 4o 
σχολάζειν τῷ ποτῷ. 

t4. ἄφαυε : Φρύξον. τινὲς γράφουσι ἄφαυσον, 
ἀντὶ τοῦ ζέσον. 

1146. τῶν τε πυρῶν : Ἀντὶ τοῦ ἐμβαλοῦσα xal μί- 
ξασα καὶ τῶν πυρῶν σὺν αὐτοῖς" δαχοῦσι γὰρ ἐφέλχε- 4s 
σθαι τὸ ποτόν. τὸ δὲ ἔξελε ἀντὶ τοῦ πρόελε, ἀνάλεξον 
τὰ σῦχα. 

6147. οἰναρίζειν : Τὸ ἀποφυλλίέζειν" οἴναρα γὰρ τὰ 
φύλλα τῆς ἀμπέλου. τινὲς δὲ γράφουσιν ἀμπελουργεῖν, 
οὐχ ὀρθῶς. οἰναρίζειν δὲ τὰς οἶνας ἐργάζεσθαι, xal co 
olvapa τὰ φύλλα. 

1148. τυντλάζειν : Πηλοπατεῖν" τύντλος γὰρ 6 πηλός. 

ἣ ἀντὶ τοῦ βωλοχοπεῖν. παρδαχὸν δὲ δίυγρον: οὕτω 
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γὰρ xol Ἀρχίλοχος xal παρὰ Σιμωνίδη τῷ "Apopyío | τότε τοῦ ἀμητοῦ, ὡς Ἢσίοδός φησιν [Op. 606] « δμῶας 


« σὺν παρδαχοῖσιν εἵμασιν σεσαγμένοις. » 

1149. σπίνω : Σπίνος εἶδος στρουθοῦ. 

1160, πυός : Ὁ πυὸς ὀξυτόνως xal ἀρσενικῶς ἐν τῷ 

δ ιε΄ τῆς καθόλου φησίν. ἜἌλλλως. τὸ πρῶτον γάλα, 

ὃ χαὶ ἑψόμενον πήγνυται. ὃ καὶ ἡμεῖς χυτρίτην λό- 
γομεν. τὸ μεταδεδληχὸς αἷμα. τὸ γαλαχτῶδες ὑγρόν. 
Ἰάλα νέον μετὰ χθεσινοῦ γάλαχτος ἀμελχθέν. 

154. Αἰσχινάδου : Ὥς τοῦ Αἰσχινάδου μᾶλλον 

10 τῶν ἄλλων ἔχοντος χαρπίμους μυρρίνας. ἢ ἀπὸ τῶν 
καρπῶν Αἰσχινάδου. ἢ ἀπὸ τοῦ σχίνου. τῆς δὲ μυρ- 
ρίνης ἢ μὲν στεφανωτὶς, ἡ δὲ χάρπιμος,, ὥς φησι Θεό- 
φραστος [H. Pl. 6, 8, 3]. [ἢ ὄνομα χύριον αὐλητοῦ, ἢ 
φίλου. βωσάτω δὲ βοησάτω.] 

i5 — 1158. τἀρόματα : Τὰ ἀροτριάματα, παρὰ τὸ ἀρο- 
τριοῦν. τὰ προηροτριωμένα. λέγουσι δὲ᾽ ἔνιοι xal τὰ 
ἄλφιτα καὶ τὸν λιδανωτὸν ἀρώματα, ὡς παρ᾽ Εὐπόλιδι 
« καὶ εὐθὺ τῶν ἀρωμάτων, » ἀντὶ τοῦ τῶν ἀλφίτων. 
ἐχτείνεται δὲ διὰ τὴν συναλοιφήν. 

20 1180. [ἡνίχ᾽ àv: Ἡ ἀντῳδὴ αὕτη χαὶ ἀντιστροφὴ 
χώλων ἐστὶν ὁμοίων τοῖς τῆς στροφῆς v! xal ἰσομέ- 
τρων. ἐπὶ τῷ τέλει αἵ δύο διπλαῖ.] 

ἀχέτας : Ὁ τέττιξ διηχεῖ παρὰ τὸ Ἡσιόδειον [Ορ. 
680] « ἦμος δὲ σκόλυμός τ᾽ ἀνθεῖ καὶ ἠχέτα τέττιξ. » 6 
as δὲ Ἀρίσταρχος οὔ φησι τοὺς ἄδοντας ἀρσενικῶς λέ- 
γεσθαι, τὰς δὲ θηλείας οὕτως. » 
1152. τὰς Λημνίας : Εἶδος ἀμπέλου Λημνία, ὡς 
ἱστορεῖ Ἀνδροτίων ἐν τῷ γεωργιχῷ. 
1164. φῖτυ : Σπέρμα, χαὶ φιτῦσαι γεννῆσαι. χαὶ τὸ 

80 γέννημα φίτυμα. Εὔπολις Αὐτολύχῳ « ἀτὰρ ἤγαγες 
καινὸν φίτυμα βοῶν. » πρῶον δὲ πρώϊμον, δισυλλάθως. 
— φῖτυ τὸ σπέρμα, τὸ γένος. xal γάρ εἶσι φυτὰ πρὸ 
τοῦ χαιροῦ τοὺς χαρποὺς παρέχοντα, xal χαλοῦνται 
πρώϊμα. xal Σοφοχλῇς « οὔτ᾽ ἄλλο giro πρῷον » λέγει, 

85 ὅ ἐστι πρώϊμον xal ὥριμον. Y. 

1166. φήληχα : Τὸν ὄλινθον. λέγει δὲ αὐτὰ 6 Ka- 

. λίστρατος. κυρίως μὲν οὖν ὁ ἤδη σχληρὸς καὶ πά- 
ρωρος. 6 ὄψιν μὲν πεπάνσεως ἔχων, ἄωρος δὲ ὦν. xal 
μήποτε φήληξ τίς ἐστιν 6 ἀπατεὼν xal ψευδόμενος τῇ 

40 ὄψει εἰς βρῶσιν. xal φῆλος 6 ἀπατεών. Μένανδρος 
- Ἁλιεῖ « δύ᾽ οἰκίας φηλῶν γερόντων. » χαὶ φηλώματα 
ἐξαπάτας, παρ᾽ Ἀντιφῶντι. ---- οὗτος δὲ ἐπὶ τοῦ ὠμοῦ 
σύχου χέχρηται, εἰπὼν οἰδαίνοντα' οἰδαίνεται γὰρ 
ὅτε ἄρχεται πεπαίνεσθαι. χαὶ ἐν Ταγηνισταῖς δὲ τῇ 

45 λέξει χέχρηται. V. 

116). χἀπέχω : Τῷ στόματι προσάγω. xal “Ὅμηρος 
LI. I, 460] « ὄψου ἄσαιμι προταμὼν xal οἶνον ἐπισχών. » 
1160. κυχῶμαι : Κυχεῶνας ἐσθίω. ἄνω [v. 712] τῷ 
πότῳ τῷ ἐπὶ τῆς γλήχωνός φησι χρῆσθαι πρὸς τὴν 

&o ὀπώραν, νῦν δὲ τῷ θύμῳ χρῶνται. μετὰ δὲ τὸ τὴν 
ὀπώραν φαγεῖν χυχεῶνα πίνουσι, xal οὗ βλάπτονται, 
ἀλλὰ χαὶ παχεῖς γίνονται. 

1120. γίνομαι παχὺς : ᾽᾿᾽Επειδὴ ἀργοῦσιν οἵ γεωργοὶ 


ἀναψύξαι φίλα γούνατα. » 

1178. φοινιχίδα : Περιχεφαλαίαν φοινικῷ χρώματι 
βεδαμμένην. οἱ δὲ χόχχινα περιδλήματα. Ἄλλως. 
ταῖς φοινικίσι μᾶλλον ἐχρῶντο Λαχεδαιμόνιοι, ἵνα μὴ δ 
αἰσθάνωνται τοῦ αἵματος διὰ τὴν ὁμοιότητα, χαὶ ἵνα 
τρωθέντες μὴ γνωσθῶσι τοῖς πολεμίοις. ὀξεῖαν δὲ ἀντὶ 
τοῦ εὔχρουν χαὶ ἐρυθρὰν πάνυ. 

{17γ4. Σαρδιανιχὸν : Διαφέρουσι γὰρ αἱ Λυδικαὶ βα- 
φαί. --- xai Ὅμηρος (II. A, 141 7« ὡς δ᾽ ὅτε τις ἐλέφαντα 10 
γυνὴ φοίνικι μιήνη. » xai Σαπφὼ « πόδα δὲ ποικίλος 
« μάσθλης ἐχάλυπτε, Λύδιον χαλὸν ἔργον. » V. 

176. Κυζιχηνιχόν : Εἰς χιναιδίαν διαδάλλεται, ὥστε 
μηδὲ τῶν ἀναγκαίων διὰ τὴν εὐρύτητα κρατεῖν δύνα-- 
σθαι, — ὡς χαὶ Εὔπολις ἐν Πόλεσιν « 5$ δ᾽ ὑστάτη 15 
« ποῦ ^00 ; ἦδε Κύζιχος πλέα στατήρων. | ἐν τῇδε τοί- 
«νυν τῇ πόλει φρουρῶν ἐγώ ποτ᾽ αὐτὸς | γυναῖχ᾽ dótvouy 
« χολλύῤου xal παῖδα x«i γέροντα | χἀξὴν ὅλην τὴν 
« ἡμέραν τὸν χύσθον ἐχχορίζειν. » Ἄλλως. τουτέστι 
χατασχημονεῖ. οἱ γὰρ Κυζιχηνοὶ ἐπὶ δειλίᾳ καὶ θηλύ- 20 
τητι ἐχωμῳδοῦντο. V. 

[17]. ὥσπερ ξουθὸς : Ὥς φοινικᾶ πτερὰ ἔχοντα 
δηλοῖ. ὅτι τοῦ παρ᾽ Αἰσχύλῳ πολλάχις χληθέντος ἴπ- 
παλεχτρυόνος, ὃν ἀεὶ χωμῳδοῦσιν, ἐν Μυρμιδόσι μέ- 
μνηται. — Ἄλλως. 6 Αἰσχύλος « ἀπὸ δ᾽ αὖτε ξουθὸς ες 
« ἱππαλεχτρυὼν στάζει χηρο.... θεν τῶν φαρμάχων πο-᾿ 
« λὺς πόνος. » θέλει δὲ εἰπεῖν ὅτι πρῶτος φεύγει ὡς Ur- 
πος xal ὄρνεον. V. 

1178. ἐγὼ δ᾽ ἕστηκα λινοπτώμενος : ᾿Εγὼ δ᾽ ἔστηχα 
ἐν τῷ αὐτῷ τόπῳ παρατηρῶν καὶ περιδλεπόμενος, 20 
ὅπου ἂν τάχθῶ. λινόπτας γάρ φησιν Ἀριστοτέλης τοὺς 
τὰ θηρευτιχὰ λίνα φυλάττοντας, ὡς χαὶ οἰνόπτας τοὺς 
οἰνοφύλαχας. ἀπείρως δὲ ἀπὸ τῶν εἷς τὰ λίνα πιπτόν- 
τῶν ὀρνίθων. οἱ δὲ περιεργότερον τὸ λίαν χατεπτηχέναι, 
τοῦτο λινοπτᾶσθαι λέγουσιν. 35 

ret, ἐξαλείφοντες : Ὅτι τοὺς μὲν ἐξήλειφον, τοὺς 
δὲ ἐνέγραφον εἰς τὸν χατάλογον τῶν πολεμίων. 

1182. οὗ γὰρ ἤδειν : Ἀττιχῶς ἀντὶ τοῦ ἥδει, ὡς τὸ 
[Plut. 696] « 6 δὲ θεὸς piv οὐ προσήειν. » — ἐνταῦθα τῷ 
πρώτῳ ἀντὶ τοῦ τρίτου προσώπου ἐχρήσατο" τὸ γὰρ 4o 
ὀρθὸν ἣν « οὗ γὰρ Toni ἐξιών. » V. 

1188. πρὸς τὸν ἀνδρίαντα : Εἷς ἐστὶ τῶν 16' ἀνδριάν- 
τῶν ἐν οἷς ἐγράφοντο οἱ στρατιωτιχοὶ χατάλογοι χαὶ τὰ 
χηρύγματα. εἶδεν οὖν, φησὶ, τὸ ἑαυτοῦ ὄνομα γεγραμ- 
μένον ἐν τῷ ἀνδριάντι τοῦ Πανδίονος. --- Ἄλλως. 4s 
ἑχάστης φυλῆς ἐπώνυμος ἦν ἀνδριὰς τοῦ τῶν φυλῶν 
ἐξηγησαμένου, Αἰαντίδος, Θησηΐδος, ᾿Ἀχαμαντίδος 
x«l τῶν λοιπῶν, ἔνθα ἐτίθεντο τὰ ὀνόματα τῶν ἐπ᾽ 
ἐξύδῳ χαταλελεγμένων. Ἄλλως. τόπος ᾿Αθήνησιν 
παρὰ πρυτανεῖον, ἐν ᾧ ἐστήκασιν ἀνδριάντες, οὖς cg 
ἐπωνύμους χαλοῦσιν. ἐπειδὰν οὖν χατάλογον δεήσῃ 
γενέσθαι στρατείας. προσγράφοντες τὰ ὀνόματα τῶν 
χαταλεγομένων ἐπὶ ἑνὸς προτιθέασι τούτων τῶν ἀν-- 
δριάντων, δπὲρ τοῦ φανερὸν ἐκεῖσε γενέσθαι τοῖς χα- 
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τρυπημάτων μὴ ἔλέγχωνται. γελοίως οὖν ἀμφοτέραις | ἐτίθεσαν ἀγγεῖον ὅμοιον λεκάνῃ, ὅδατος πλῆρες, xn ἐν 
ταῖς χερσί φησιν ἀποψῆσαι τὸν πρωχτὸν, ἵνα μὴ ὡς οἱ | τῷ ἀγγείῳ τούτῳ ὅμοιόν τι ποτήριον περιεπήγνυσαν, 


τριηράρχαι χρύπτων τρῆμα τῆς νεὼς ἁλῷ, ἠναγχάζοντο 

γὰρ οἱ ναύχληροι τοσούτους ναύτας μισθοῦσθαι ὅσα εἶχε 
5 τρυπήματα fj τριήρη. Ἄλλλως. ἐπεὶ οἱ τριηράρχοι 

λαμβάνοντες τὸν μισθὸν τοῦ πληρώματος ἀπέφραττον 

τὰ τρυπήματα τῶν ἐρετμῶν, ἵνα μὴ ἐλέγχωνται χλέ- 

πτοντες ἐρέτας ἐχ τοῦ τὰς θαλαμιὰς εἶναι χενάς, ἑξῆς δὲ 

τοῦτο ἀστείως ἐπήγαγεν, διὰ τὸ προειρημένον ὕπ᾽ αὐ- 
10 τοῦ « τῃδὲ διεὶς τὴν χεῖρα διὰ τῆς θαλαμιᾶς. » 

1225. ἔπειτ᾽ ἐπὶ δεχάμνῳ : Καὶ ὑπομενεῖς, φησὶ, 
τοσοῦτον ἀργύριον αὐτοῦ διδοὺς ὥστε λασάνῳ ἀγγείῳ 
χρήσασθαι. 

1239. θλίόει τὸν ὄρρον : Μιμεῖται τοὺς ἐπ᾽ ἀληθείᾳ 

15 ἐνδυομένους τοὺς θώραχας χαὶ διὰ τὸ μὴ ὠνεῖσθαι θλέ- 
ὅειν λέγοντας τὸν τράχηλον ἣ τοὺς ὥμους. τοιαῦτα δέ 
φασι βουλόμενοι διαχόψαι τὸ τίμημα. ὄρρος δέ ἐστιν ὃ 
δποχείμενος τοῖς σφαιρώμασι τόπος. δῆλον δὲ ὅτι λα- 
Gàv τὸν θώραχα ἐπεχάθισεν αὐτῷ ὡς λασάνῳ, ἵνα 

30 μᾶλλον χινήση γέλωτα. 

1242. μόλιδδον ἐς τουτὶ : Ἀντὶ τοῦ μολίδδῳ τὸν χώ- 
δωνα τῆς σάλπιγγος πληρώσας. τὸν χώδωνα δὲ τῆς 
σάλπιγγος συμδουλεύει αὐτῷ πωμάσαι μολίδδῳ, καὶ 
ἐν μέσῳ ἐνεῖραι ῥάθδον, ἵνα γένηται χαταχτὸς ὁ χότ- 

25 ταῦος. ξύλον γὰρ αἰωρήσαντες Ex τοῦ μέσου χαθάπερ 
πλάστιγγα, ἐξ ἑχατέρων τῶν μερῶν ἐξῆπτον ἐλλύχνια 
καὶ xupósim χοῖλα, καί τι ἀγγεῖον ἐτίθεσαν ὕδατος 
πλῆρες. εἶτα καθάπερ ἐπὶ τρυτάνης τὸ ἕτερον βαρύ-- 
νοντες μέρος προΐζειν ἐποίουν, ὥστε πληροῦσθαι τὰ 

80 ἐλλύχνια. εἶτα τὸ ἕτερον πάλιν βαρύνοντες μέρος, ἀνάγ- 
χὴν ἐποίουν ἀνεγειρομένῳ xal ἀναπηδῶντι τῷ πεπλη- 
ρωμένῳ ἐκ τῶν ἐλλυχνίων ἀναπέμπειν τὸ ὕδωρ. ὑπέ- 
χειτο δὲ τὰ χυμδεῖα τοῖς ἐλλυχνίοις, ὥστε εἷς ταῦτα 
πάλιν ἐμπίπτειν τὸ ὕδωρ, xal 6 τῶν πλειόνων ἐπι- 

86 ψαύσας χυμδείων ἐδόχει νιχᾶν. κάταχτοι δὲ ἐχλήθησαν 
ἀπὸ τοῦ κατάγειν καὶ αὖ πάλιν ἀνάγειν τὸν κότταθον. 
περὶ μὲν οὖν τῆς ῥάδδου καὶ Ἕρμιππος εἶπεν ἐν Στρα- 
τιώταις « ῥάδδον ὄψει τὴν χοτταδιχὴν, ἐν τοῖς ἀχυροῖσι 
χυλινδομένην. » μέμνηται δὲ xal Φερεχράτης ἐν Παν- 

40 νυχίδι τῶν χυμδείων xal τοῦ χκαταχτοῦ χοττάθου. περὶ 
δὲ τῆς πάντων τούτων χατασχευῆς. xal χρήσεως d- 
χται xol ἐν ταῖς ἐχλογαῖς. Ἄλλως. τὸν χώδωνα τῆς 
σάλπιγγος συμθουλεύει αὐτῷ πωμάσαι μολίδδῳ, xol 
ἐν μέσῳ ἐνεῖραι ῥάδδον. οὕτω γὰρ ἢ χαλχῇ λάταξ ἐν 

εὐ μέσῳ ἐτίθετο ἠρτημένη, ὥς φασιν, ἀπὸ τῆς ὀροφῆς, 
ἀπὸ τοῦ αὐλοῦ τοῦ μέσου, ὥστε ἀποχοτταθίζειν εἷς 
αὐτήν. νῦν δὲ καὶ ἀγγεῖον χότταθον εἴρηκε. χαταχτὸν 
δὲ ἀπὸ τοῦ κατάγειν ἄνωθεν τῇ χειρί. 

1244. τῶν χαταχτῶν χοττάδων : Διττὸς Ó τρόπος τῶν 

60 χοττάδων, ὧν 6 μὲν ἕτερος τοιοῦτος" ἵστασαν ξύλον τι 
λυχνίῳ παραπλήσιον ἐν μέσῳ τοῦ συμποσίου, καὶ ἀπ᾿ 
ἐχείνου ἤρτητο ἀγγεῖον ὅμοιον ὀξυδάφῳ, εἰς ὃ τὸ xa- 
ταλειπόμενον ἐν τῷ ποτηρίῳ ἠχόντιζον, καὶ 6 ἐπιτυ-- 
«ὧν ἐνίκα. ὃ δὲ ἕτερος τοιοῦτος" κατὰ τοῦ συμποσίου 


καὶ χύχλῳ τῆς λεχάνης μυρσίνας, xal ἔδαλλον εἰς τὸ 
ποτήριον ἐχεῖνο τὸ ἀπολειπόμενον, καὶ ὃ χαταδύσας τὸ 
ποτήριον ἐνίχα. νῦν δὲ αὐτὸ τὸ ἀγγεῖον χότταδον εἴ- 5 
Qnxsv ἀπὸ τοῦ χατάγειν. Ἄλλως. τῶν χοττάδων 
δύο ἦσαν εἴδη, ἕν μὲν τοῦ χαταχτοῦ λεγομένου. ἦν δὲ 
οἷον λυχνίον ὑψηλὸν, ἔχον ἐν αὐτῷ πρόσωπον, ὃ μάνην 
ἐχάλουν, ἐφ᾽ οὗ ἐδει πεσεῖν χαταδαλλομένην τὴν πλά- 
στιγγα. ἕτερον δὲ ἀγγεῖόν τι ἐοικὸς λουτῆρι πλῆρες τὸ 
ὕδατος, ἐν ᾧ ὀξύῤαφον ἦν ἐπιπλέον τὸ πλῆθος, ὅπερ 
χαταδύειν τοῖς λάταξιν ἐπειρῶντο, Ἄλλως. χότταθος 
᾿Αθήναιος ἐν τῷ τε’ [p. ees] φησὶν ὅτι Σιχελική τις ἐστὶ 
παιδιὰ, πρώτων εὑρόντων Σικελῶν, ὥς φησιν Κριτίας 

6 Καλλαίσχρου dv τοῖς ἐλεγείοις « χότταδος ἐχ Σιχελῶς 15 
ἐστὶ χθονὸς, ἐχπρεπὲς ἔργον. » Δικαίαρχος δὲ ὁ Μεσ- 
σήνιος, ᾿Αριστοτέλους μαθητὴς, ἐν τῷ περὶ Ἀλχαίου 
γχαὶ τὴν λάταγα αὐτὴν εἶναί φησι Σιχελικὸν ὄνομα. 
λατάγη δέ ἐστι τὸ ὑπολειπόμενον ἐχ τοῦ ἐχποθέντος 
ποτηρίου ὑγρὸν, ὃ συνεστραμμένῃ τῇ χειρὶ ἄνωθεν do- 40 
ρίπτουν oi παίζοντες εἷς τὸ χοττάθιον. χότταδος δὲ 
ἐκαλεῖτο xci τὸ τιθέμενον ἄθλον τοῖς νικῶσιν ἐν τῷ 
πότῳ, xal τὸ ἄγγος εἰς ὃ ἐνέδαλλον τοὺς λάταγας,, ὡς 
Κρατῖνος ἐν Νεμέσει δείχνυσιν. ὅτι δὲ xal χαλκοῦν ἦν, 
Εὔπολις ἐν Βάπταις λέγει" « χαλχῷ περὶ χοττάῤῳ. » 95 
Πλάτων δὲ ἐν Διὶ χαχουμένῳ παιδιᾶς εἶδος παροίνιον 
τὸν κότταθδον εἶναι ἀποδίδωσιν, ἐν ἦ ἐξίσταντο xal τῶν 
σχευαρίων οἷ διαχυδεύοντες. ἐχάλουν δὲ ἀγχύλην τὴν 
τοῦ χοττάδου πρόεσιν, διὰ τὸ ἐπαγχυλοῦν τὴν δεξιὰν 
χεῖρα ἐν τοῖς ἀποχοτταδισμοῖς. xal ἀγχυλητοὺς ἔλεγον 39 
χοττάθους. ὅτι δὲ ἄθλον προέχειτο τῷ προεμένῳ, προ- 
εἰπομεν. ἐλέγοντο δέ τινες xal χαταχτοὶ χότταθοι. ἦν 
δὲ λύχνιον ἀγόμενον, πάλιν τε συμπῖπτον, ὀψηλὸν ἔχον 
τὸν μάνην χαλούμενον, ἐφ᾽ ᾧ τὴν χαταθαλλομένην ἐπι- 
πεσεῖν πλάστιγγα, ἐντεῦθεν δὲ ἐμπίπτειν εἰς λεχάνην gy 
ὑποχειμένην πληγεῖσαν τῷ χοττάῤῳ. χαί τις ἦν ἀχρι- 
6; εὐχέρεια τῆς βολῇς. τοῦ δὲ μάνου πολλοὶ μέμνην- 
ται, ἦν δὲ ἕτερον εἶδος παιδιᾶς τῆς ἐν λεχάνη. αὕτη δὲ 
ὕδατος πληροῦται. ἐπέχειτο δὲ ἐπ᾽ αὐτῇ ὀξύδαφα χενὰ, 
ἐφ᾽ ἃ βάλλοντες τὰς λάταγας ἐκ χαρχησίων ἐπειρῶντο 40 
χαταδύόειν. ἀνηρεῖτο δὲ τὰ χοττάδια 6 πλείω χαταδύ- 
σας. ὅτι δὲ τῶν ἐρωμένων ἐμέμνηντο ἀφιέντες ἐπ᾽ αὐ- 
τοῖς τοὺς λεγομένους xovtáGouc, δῆλον ποιεῖ ᾿Αχαιὸς 
ἐν Αίνῳ καὶ Καλλίμαχος" « πολλοὶ καὶ φιλέοντες ἀχόν- 

« τιον ἦχον ἔραζε οἰνοπόται Σιχελὰς ἐκ χυλίχων λά- 45 
« ταγας. ν Σικελὰς δὲ αὐτὰς οὐχ ἀπειχότως ὠνόμασεν. 
ἐπεὶ, ὡς προείπομεν, Σικελῶν τὸ εὕρεμα, καὶ ἐσπού- 
δασται σφόδρα παρ᾽ αὐτοῖς ὃ χότταθος. 

1247. σπαρτίοις ἠρτημένην : Τὸ μεσαίτατον, φησὶν, 
ἔχδησον σπάρτῳ, ἵνα τρυτάνη γένηται ix τοῦ τῆς αὐὖ- τὸ 
λοῦ σάλπιγγος. 

1250. οὗτος χράνη χομίζει δύο. V. 

1251. ὅτ᾽ ἀντέδωχα : Τότε με ἀπώλεσας, ὅτε χαὶ 
ἀντὶ τούτων μνᾶν ἔδωχα. 
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1264. συρμαίαν μετρεῖν : Ot μὲν ἀξιοῦσι χυλὸν βο- 
τάνης εἶναι τὴν συρμαίαν, 3| χρῶνται Αἰγύπτιοι πρὸς 
διάρροιαν, τινὲς δὲ τὸν λεγόμενον ζύθον, ὡς xal φησὶ 
. Δίδυμος. Ἄλλλως. φαίνονται τοῦ χυλοῦ τῆς συρμαίας 
. & πίνειν οἱ Αἰγύπτιοι πρὸς διάρροιαν, ὡς Δίδυμος. ἀλ- 

μαίαν ἐκ ῥαφανίδων Αἰγυπτιαχὴν, πρὸς χάθαρσιν ἐπι- 

τήδειον. 

1388. λαδάς : Ὦτάρια τοῖς χράνεσιν, ἵνα γένωνται 
κάδοι. δείχνυσι δὲ τὰ ὦτα αὐτοῦ xal ἔστι παρεπιγραφή. 

Ι0 1281. τούτῳ γ᾽ ἐγὼ τὰ δόρατα : Ἀττιχῶς εἶπε τούτῳ 
ὠνήσομαι, ἀντὶ τοῦ παρὰ τούτου ὠνήσομαι. 

1205. τὰ τῶν χεχλημένων εἷς δεῖπνον. V. 

1261. ἅττ᾽ ἄσεται : Τὸ ἑξῆς, δοχεῖ δέ μοι ἵνα δεῦρο 
προοιμιάσηταί τινα μέλη ἦσαι καὶ προμελετῆσαι. 

ι5 1470. νῦν αὖθ᾽ ὁπλοτέρων ἀνδρῶν : Οὐδὲν ἀστειότε- 
pov τῆς εὑρέσεως. δύο γὰρ δῆθεν ἵστησι παιδία ἄδοντα, 
ἵνα ἀφορμὴν σχῇ τοῖς πατράσιν αὐτῶν ὀνειδίσαι. xol 
διαθαλεῖν τὸν μὲν ὡς φιλοπόλεμον ὄντα, τὸν δὲ ὡς δί- 
ψασπιν. πρῶτον οὖν πεποίηχε τὸ τοῦ φιλοπολέμου ἄδον 
90 παιδίον, xal θέασαι ὡς πρόσφορα αὐτῷ περιέθηχε πρά- 

Ὑματα. ἀρχὴ δὲ τῶν ᾿Ἐπιγόνων ᾿Ἀινντιμάχου. 

1571. ὁπλοτέρους : Παρὰ τὸ ὅπλον παίζει. 

1283. ἔχλυον : Ἀπέλυον, ἐξέλυον. εἶτα ἐν ἐχθέσει 
στίχοι ἰαμθικοὶ τρίμετροι ἀκατάληχτοι β΄. — εἶτα ἐν 

45 εἰσθέσει ἐπιχοὶ δύο. V. 

1286. θωρήσσοντ᾽ : ᾿ἈΑντὶ τοῦ ἔπινον, παρὰ τὸ εἰς 
τὸν θώραχα πέμπειν τὸν οἶνον. 

ἄσμενοι οἶμαι : Πρὸς τὸ πεπαυμένοι, ob πρὸς τὸ 
θωρήσσοντο. εἰ μὴ ὅτι ὁμωνύμως θωρήσσεσθαι ἔλεγον 

30 xol τὸ πίνειν παρὰ τὸν θώραχα, ὅτι ἐν αὐτῷ τὸ ὑγρὸν 
λέγεται εἶναι, ᾿ 

1288. εἶτα ἐν ἐχθέσει στίχοι ἰαμθιχοὶ τρίμετροι ἀχα- 
τάληκτοι γ΄. εἶτα ποὺς σπονδεῖος καὶ ἐν εἰσθέσει ἐπικοὶ 
β΄. καὶ στίχοι ἰαμόικοὶ τρίμετροι ἀχατάληχτοι δ΄. V. 

86 xal ἐλεγεῖον Ἀρχιλόχου xal στίχοι ἐπιχοὶ β΄. ---- xoi 
στίχοι ἰαμθιχοὶ τετράμετροι χαταληχτιχοὶ β΄. ἴαμόος 

δίμετρος ἀχατάληχτος. V. 

. 1290. Λαμάχου : Τοῦ ἀεὶ βουλομένου μάχεσθαι. 

ἔπαιξε δὲ παρὰ τὸ τέλος τοῦ Λάμαχος ὀνόματος. τὸ δὲ 
40 αἰδοῖ γελῶν λέγει. 

1498. ἐπεὶ μισοπόλεμος ὃ Κλεώνυμος. ὅτι δειλὸς xol 
δίψασπις ὃ Κλεώνυμος, πολλάχις εἰρήχαμεν. V. 

1297. οὐ πράγματ᾽ ἄσεις : Οὐδὲν τῆς εἰρωνείας ἥδιον" 
xoi γὰρ ὡς χιναιδιζόμενον τὸν Ἀλεώγυμον χωμῳδεῖν 

45 βούλεται. 

1208. [ἀσπίδι μὲν Σαΐων : Ἀρχιλόχου ἐστὶ τὸ δίστι- 
χον. οὕτως δὲ ἐγράφη ἐπὶ τῇ ἀπορρίψει τῆς ἀσπίδος. 
ἐπιτηδείως δὲ χαὶ ἐνταῦθα πρὸς ῥίψασπιν εἴρηται. 
Ἄλλως. Ἀρχίλοχος ποιητὴς ἦν καὶ πάντας διέδαλλεν. 

5o ὅθεν xal Πίνδαρος Πυθιχῶν [2, 99] « εἶδον xarà γὰρ 

« ἐχὰς ὄντα πολλὴ ψογερὸν Ἀ NM βαρυλόγοις ἔχθεσι 

« πιαινόμενον. ν Ἄλλλως. οὗτος 6 Ἀρχίλοχος ἐξῆλθεν 
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εἰς πόλεμον dv τῇ πρὸς Σαΐους μάχῃ" ἔστι δὲ ἔθνος 
Θράχης: xal φοδηθεὶς ἔφυγε ῥίψας ἑαυτοῦ τὰ ὅπλα. αὖ- 
τὸν οὖν διαδάλλων λέγει. 

1300. πόσθων : Ὑποχοριζόμενοι οὕτως ἔλεγον τὰ 
παιδία. ἢ οὕτω λέγεται τοῦ βρέφους τὸ αἰδοῖον. ὦ υ 
αἰσχρέ. 

εἰς τὸν σαυτοῦ πατέρ᾽ ἄδεις : Εἷς τὸν Κλεώνυμον, 
ὅτι ῥίψασπις. 

1801. xal τοῦτο Ἀρχίλοχος. 

1206. φλᾶν : Καταχαίειν. δῆλον δὲ ὅτι τὰ πολεμιχὰ 1 
ἣ συντρίδειν xat γεωργεῖν ἣ τρώγειν. 

κενὰς παρέλχειν : Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἐρεττόντων 
μὴ βαπτόντων τὰς χώπας, ἀλλὰ τῷ δοχεῖν χενὰς περι- 
φερόντων. παραχελεύεται δὲ τοῖς ἐπὶ δεῖπνον ἤχουσι 
γενναίως ἐσθίειν. I 

1309. σμώχετ᾽ : "Eo0íeve, τρίδετε᾽ τὰ γὰρ bOap.- 
πρύνειν σμώχειν λέγεται. 

1310. ὅτι παροιμία ἐστίν. xal οὕτως « οὐδὲν ἔργον 
ἐστὶν ἀνδρῶν λευχῶν, ἣν μή τι xal μάχωνται. » ἔτι 
δὲ οὕτως « οὐδὲν λευχῶν ἀνδρῶν ἔργον εἰ μὴ σχυτοτο-- 20 
μεῖν.ν 

1316. xoptovic. εἰσίασι γὰρ οἱ ὑποχριταὶ xal εἰσὶν οἱ 
πρῶτοι ἐν ἐπεχθέσει στίχοι ἀναπαιστιχοὶ δ΄, 

1319. Ὑπέρθολον : Στρατηγὸς φιλοπόλεμος. εἴρηται 
δὲ παρ᾽ ὅπόνοιαν. 25 
1230. διπλῇ xai ἐν ἐπεισθέσει περίοδος ἕπταχαιδε- 

χάμετρος θ' χώλων, ὅτι ἔχει μονόμετρον τὸ ε΄. 

1335. παρὰ τὰ Ἡσιόδου [Op. 332] « αἱ δὲ γυναῖκες 
τίχτουσιν. » τοῦτο γὰρ εὐετηρίας σημεῖον, τὸ τίχτειν 
γυναῖχας. τῶν γὰρ ἀνδρῶν ἐν εἰρήνη ὄντων ai γυναῖχες 30 
συλλαμόὄανονται. 

1329. διπλῇ καὶ ἐπὶ τέλει μονοστροφικῶν περίοδος 
πενταχώλων Ἰωνιχῶν διμέτρων δύο χαταληχτιχῶν, 
τριῶν δὲ βραχυχαταλήχτων. εἰτα ἐν ἐπεισθέσει τοῦ χο- 
poU τὸ ἴσον. xal πάλιν τὰ ε΄ τοῦ αὐτοῦ μέτρου τοῦ χο- 36 
ροῦ. 

1383. ἐν τούτοις φέρονται xatd τινας παραγραφαὶ, 
ἵνα 6 χορὸς ἀνὰ μέρος αὐτὰ λέγῃ. 

1335. ἔν τισιν οὗ φέρεται διὰ τὰ μέτρα. 

1840. ἀντὶ ζεύγους αἴρουσιν αὐτὴν οἱ χορευταὶ dva- 40 
λαθόντες. 

1344. ἐντεῦθεν ἐν τοῖς ἀντιγράφοις οὗ φέρεται οὐ 
πεντάχωλα ἀχολούθως ὡς φέρεται χαὶ ἐνταῦθα ἐστί, 

1345, πράγματ᾽ : τὰ τοῦ πολέμου δηλονότι. 

1246. γεωργοῦντες. 45 

1348. τὸ αἰδοῖον λέγει τοῦ νυμφίου, τουτέστι τοῦ 
Τρυγαίου. 

1249. τὸ τῆς ὈΟ'πώρας αἰδοῖον λέγει" ἅμα δὲ xal πρὸς 
τὸ ὄνουα τῆς ᾿Οπώρας τὸ σῦχον λέγει. 

1353. ὑφ᾽ ἃ χορωνὶς τοῦ δράματος. μὴν ὑμέναι᾽ ὦ, 80, 
οὕτως Ἡλιόδωρος. 

1366. πρὸς τοὺς θεατάς. 
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ὙΠΟΘΈΣΕΙΣ 
I. 


Δύο εἰσὶν ᾿Αθήνηθεν ἐχχεχωρηχότες πρεσθῦται διὰ 
τὰς δίκας. πορεύονται δὲ πρὸς τὸν Τηρέα ἔποπα γενό- 
μενον, πευσόμενοι παρ᾽ αὐτοῦ ποία ἐστὶ πόλις elc χατοι- 
χισμὸν βελτίστη. χρῶνται δὲ τῆς δδοῦ χαθηγεμόσιν 

& ὀρνέοις, 6 μὲν χορώνῃ, 6 δὲ χολοιῷ. ὀνομάζονται δὲ ὁ 
μὲν Πεισθέταιρος, ὃ δὲ Εὐελπίδης, ὃς καὶ πρότερος 
ἄρχεται. fy σχηνὴ ἐν ᾿Αθήναις. τὸ δρᾶμα τοῦτο τῶν ἄγαν 
δυνατῶς πεποιημένων. 

᾿Εδιδάχθη ἐπὶ Χαδρίου διὰ Καλλιστράτου ἐν ἄστει, 

10 ὃς ἦν δεύτερος τοῖς Γορνισι, πρῶτος Ἀμειψίας Κωμα- 
σταῖς, τρίτος Φρύνιχος Μονοτρόπῳ. qobspk δὲ τότε 
τοῖς ᾿Αθηναίοις τὰ πράγματα. τό τε γὰρ ναντιχὸν ἀπώ- 
'λετο περὶ Σιχελίαν, Λάμαχος οὖχ ἔτι ἣν, Νιχίας ἐτε- 
θνήκει, Δεχέλειαν ἦσαν τειχίσαντες Λαχεδαιμόνιοι, 

16 "AT 6 Λαχεδαιμονίων στρατηγὸς περιεχάθητο τὴν 
Ἀττικὴν, ᾿Αλχιδιάδης τὰ Λαχεδαιμονίων ἐφρόνει xal 
ἐχχλησιάζων συνεδούλευε τὰ χρηστὰ Λακεδαιμονίοις. 
ταῦτα αἱ ᾿Αθηναίων συμφοραὶ, διὰ ταῦτα at ᾿Αθηναίων 
φυγαί. καὶ ὅμως οὐχ ἀπείχοντο τοῦ καχοπραγμονεῖν 

40 xal συχοφαντεῖν. 


II. 


Τῆς τῶν ᾿Αθηναίων πολιτείας τὸ μέγιστον ἦν χλέος 
αὐτόχθοσι γενέσθαι, καὶ αὕτη φιλοτιμία πρώτη τὸ μη- 
δέπω μηδεμιᾶς πόλεως φανείσης αὐτὴν πρῶτον ἀνα-- 
δλαστῆσαι. ἀλλὰ τῷ χρόνῳ ὑπὸ προεστώτων πονηρῶν 

45 καὶ πολιτῶν δυσχερῶν ἀνετέτραπτο, χαὶ διωρθοῦτο 
πάλιν. ἐπὶ οὖν τοῦ Δεκελειχοῦ πολέμου, πονηρῶν τινῶν 
τὰ πράγματα ἐγχειρισθέντων, ἐπισφαλὴς γέγονεν ἢ παρ᾽ 
αὐτῶν χατάστασις. xal ἐν μὲν ἄλλοις δράμασι διὰ τῆς 
χωμφῳδιχῇς ἀδείας ἤλεγχεν Ἀριστοφάνης τοὺς καχῶς 

40. πολιτευομένους, φανερῶς μὲν οὐδαμῶς, οὐ γὰρ ἐπὶ 
τούτου ἦν παρρησία, λεληθότως δὲ, ὅσον ἀνῆκεν ἀπὸ 
χοημῳδίας προσχρούειν. ἐν δὲ τοῖς "Opvurt καὶ μέγα τι 
διανενόηται. ὡς γὰρ ἀδιόρθωτον ἤδη νόσον τῆς πολιτείας 
νοσούσης χαὶ διεφθαρμένης ὑπὸ τῶν προεστώτων, ἄλλην 

80 τινὰ πολιτείαν αἰνίττεται καὶ προεστῶτας ἑτέρους ὧσ- 
ανεὶ τῶν ὄντων χαχῶν χαθεστώτων' οὐ μόνον δὲ τοῦτο, 
ἀλλὰ xal τὸ σχῆμα ὅλον καὶ τὴν φύσιν, εἰ δέοι, συμ-- 
βουλεύει μετατίθεσθαι πρὸς τὸ ἠρεμαίως βιοῦν. καὶ ἣ 
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μὲν ἀπότασις αὕτη. τὰ δὲ κατὰ θεῶν βλάσφημα ἐπιτη- 
δείως ἀχονόμηται. χαινῶν γάρ φησι τὴν πόλιν mpoc- 
δεῖσθαι θεῶν, ἀφροντιστούντων τῆς κατοιχίας ᾿Αθηνῶν 
τῶν ὄντων xol παντελῶς ἠλλοτριωχότων αδτοὺς τῆς 
χώρας. ἀλλ᾽ ὁ μὲν χαθόλου στόχος τοιοῦτος. ἕχαστον δ 
δὲ τῶν χατὰ μέρος οὐχ εἰχῇ, ἀλλ᾽ ἄντικρυς ᾿Αθηναίων 
xal τῶν παρ᾽ αὐτοῖς ἐγχειριζομένων τὰ χοινὰ ἐλέγχει 
τὴν φαύλην διάθεσιν, ἐπιθυμίαν ἐγχατασπείρων τοῖς 
ἀκούουσιν ἀπαλλαγῆναι τῆς ἐνεστώσης μοχθηρᾶς πο- 
λιτείας. ὑποτίθεται γὰρ περὶ τὸν ἀέρα πόλιν, τῆς γῆς τὸ 
ἀπαλλάσσων' ἀλλὰ xai βουλὰς καὶ συνόδους ὀρνίθων, 
ταῖς ᾿Αθηναίων δυσχεραίνων. ἀλλὰ χαὶ ὅσα παίζει, 
ἐπίσχοπον, 3| ψηφισματογράφον, ἣ τοὺς λοιποὺς εἶσά-- 
γῶν, οὐχ ἁπλῶς, ἀλλὰ γυμνοῖ τὰς πάντων προαιρέσεις, 
ὡς αἰσχροχερδείας ἕνεχεν χρηματίζονται. εἶθ᾽ ὕστερον 15 
xa τὸ θεῖον εἰς ἀπρονοησίαν χωμῳδεῖ. τὰ δὲ ὀνόματα 
τῶν γερόντων πεποίηται, ὡς εἰ πεποιθοίη ἕτερος τῷ 
ἑτέρῳ καὶ ἐλπίζοι ἔσεσθαι ἐν βελτίοσι. τινὲς δέ φασι 
τὸν ποιητὴν τὰς ἐν ταῖς τραγῳδίαις τερατολογίας ἐν μὲν 
ἄλλοις διελέγχειν, ἐν δὲ τοῖς νῦν τὴν τῆς Γιγαντομαχίας 20 
συμπλοχὴν ἕωλον ἀποφαίνων, ὄρνισιν ἔδωχε διαφέρεσθαι 
πρὸς θεοὺς περὶ τῆς ἀρχῆς. 

Ἐπὶ Χαδρίου τὸ δρᾶμα καθῆχεν εἷς ἄστυ διὰ Καλ- 
λιστράτου“ εἷς δὲ Λήναια τὸν ᾿Ἀμμφιάραον ἐδίδαξε διὰ 
Φιλωνίδου. λάθοι δ᾽ ἄν τις τοὺς χρόνους ἐχ τῶν πέρυσι 25 
γενομένων ἐπὶ Ἀριμνήστου τοῦ πρὸ Χαδρίου. ᾿Αθηναῖοι 
γὰρ πέμπουσι τὴν Σαλαμινίαν, τὸν Ἀλχιδιάδην μετα- 
στελλόμενοι ἐπὶ χρίσει τῆς τῶν μυστηρίων ἐχμιμήσεως. 

ὃ δὲ ἄχρι μὲν Θουρίου εἵπετο τοῖς μεθήχουσιν, ἐχεῖθεν 
δὲ δρασμὸν ποιησάμενος εἰς Πελοπόννησον ἐπεραιώθη. 39 
τῆς δὲ μεταχλήσεως μέμνηται καὶ Ἀριστοφάνης, ἀπο- 
χρύπτων μὲν τὸ ὄνομα, τὸ δὲ πρᾶγμα δηλῶν ἐν οἷς γέ 
φησι [v. 146] « μηδαμῶς ἡμῖν παρὰ θάλατταν, ἵν᾽ dva- 

« χύψεται, χλητῆρ ἀγουσ᾽ ἕωθεν $; Σαλαμινία. » 


III. 


[Δύο πρεσδῦται ᾿Αθηναίων Πεισθέταιρος x«i EósA- 35 
πις τὴν συχοφαντίαν φεύγοντες τὴν ᾿Αθήνησι, μετανί- 
στασθαι δοκιμάζουσι χαὶ χολοιὸν χαὶ χορώνην πριάμενοι 
παραγίνονται πρὸς ὄρνιθας τῆς παρ᾽ αὐτοῖς ἐπιθυμοῦν - 
τες διαγωγῆς. οἱ δὲ ὄρνιθες τὸ μὲν πρῶτον ἀρνεῖσθαί 
φασιν, εἰ μετὰ ἀνθρώπων πολεμίων ὄντων οἰχήσουσι᾽ 40 
μαθόντες δὲ ὕστερον, ἃ ὠφεληθήσονται, συγχωροῦσι 
μένειν αὐτούς. ol δὲ πόλιν κτίσαντες ἐν τῷ ἀέρι, Νεφε- 

14 


210 SCHOLIA 


λοχοκκυγίαν ὠνόμασαν. ἀλλ᾽ οὐδὲ ταύτην ἀνενόχλητον 
ἐῶσιν οἱ ᾿Αθηναῖοι. μάντεις γὰρ καὶ χρησμολόγοι φου- 
τῶσι, λαθεῖν τι βουλόμενοι" ἐν οἷς καὶ Μέτων. οὗτοι δὲ 
πάντες ἀποπέμπονται ἄπραχτοι. τελευταῖον δὲ καὶ θεοὶ, 

5 διὰ τὸ μὴ ἐᾶσθαι τὸν χαπνὸν τῶν ἱερείων ἀνιέναι, 
λιμῷ φθειρόμενοι πρεσδεύονται πρὸς τοὺς ὄρνιθας. ὁ δὲ 
σχοπὸς τοῦ δράματος, διασῦραι πάλιν τοὺς ᾿Αθηναίους 
ὡς φιλοδίχους. 4$ δὲ σκηνὴ ἐν πέτραις χαὶ ὀρνέοις. 
ἐγράφη δὲ μετὰ τὸν ᾿Αλχιδιάδην ὑπὸ τῆς Σαλαμι- 

10 via νεὼς μεταπεμφθῆναι, διὰ τὴν περικοπὴν τῶν Ἔρ- 
μῶν, χαὶ φυγεῖν εἰς Λακεδαίμονα.} 


IV. 


APIZTOOANOYZ 
TPAMMATIKOY. 


Διὰ τὰς δίκας φεύγουσιν ᾿Αθήνας δύο τινές" 
οἱ πρὸς τὸν ἔποπα, τὸν λεγόμενον Τηρέα, 
ἔλθόντες ἠρώτων ἀπραγμόνων πόλιν. 

εἷς δ᾽ ὄρνις ἔποπι συμπαρὼν μετὰ πλειόνων 
πτηνῶν διδάσχει, τί δύνατ᾽ ὀρνίθων γένος, 
xai πῶς ἐάν περ χατὰ μέσον τὸν ἀέρα 
πόλιν χτίσωσι, τῶν θεῶν τὰ πράγματα᾽ 
αὐτοὶ παραλήψοντ᾽, dx δὲ τοῦδε φαρμάχου 
πτέρυγάς τ᾽ ἐποίουν’ ἠξίωσαν δ᾽ οἱ θεοὶ, 
ἐπίθεσιν οὗ μικρὰν δρῶντες γενομένην. 


a— ἃ Θ mo . 


SCHOLIA IN AVES. 


I. Ὀρθὴν κελεύεις : [Ἢ εἴσθεσις τοῦ παρόντος δρά-- 
ματος εὐθὺς ἐξ ἀμοιδαίων ἄρχεται προσώπων. οἱ δὲ στί- 
yox εἰσὶν ἰαμδικοὶ τρίμετροι ἀκατάληκτοι ση΄, ὧν τελευ- 

45 ταῖος 


ἔσδαινε κἀνέγειρε τὴν ἀηδόνα. 


iv εἰσθέσει δὲ μετὰ τὸν ρξα΄ στίχον χῶλον ἰαμόιχὸν μο- 
νόμετρον βραχυχατάληκτον, xal μετὰ τὸν ρΖγ' ἕτερον 
ὅμοιον μονόμετρον ἀχατάληχτον. ἐπὶ τῷ τέλει διπλῇ 

80 ἔξω νενευχυῖα.Ἷ τοῦτο λέγει 6 τὸν χολοιὸν φέρων ὡς ἐν 
ἀπόπτῳ δένδρου τινὸς ὄντος καὶ τοῦ χολοιοῦ σημαίνον- 
τὸς κατ᾽ ἐχεῖνο πορεύεσθαι. πεποίηται δὲ τὰ ὀνόματα 
τῶν πρεσδυτέρων, τῷ μὲν παρὰ τὸ πείθεσθαι, τῷ δὲ 
παρὰ τὸ εὖ ἔχειν τῶν ἐλπίδων. --- ὡς ἐν ἀπόπτω τινὸς 

88 δένδρου ὄντος, καὶ τοῦ χολοιοῦ σημαίνοντος δῆτα μετ᾽ 
ἐχεῖνο πορευθῆναι. Br. 

4. ἦδε δ᾽ αὖ χρώζει : ἸΓοῦτο ὃ τὴν χορώνην φέρων, 
ὡς εἷς τοὐναντίον τῷ χολοιῷ παραχελευομένης πορεύε- 
σθαι. τὸ γὰρ πάλιν ἀντὶ τοῦ εἰς τοὐπίσω. xal ἐν ἄλλοις. 

«o χράζει εἰς τοὐπίσω ἄπελθε. πλανύττομεν : Πλανώ- 


IN AVES. 


μεθα. χωμιχῶς δὲ ἐχτέταται. — ἥδε δ' αὖ : Κορώνη 
χελευομένη εἰς τοὐναντίον. Br. 

4. προφορουμένω : Δεῦρο xdxsics πορευόμενοι εἷς 
τἀναντία. προφορεῖσθαι γὰρ λέγεται τὸ παραφέρειν τὸν 
στήμονα τοῖς διαζομένοις. — — ἄλλως : μάτην. R. Br. ὃ 
προφορουμένω : Ὧδε χἀχεῖσε πορευόμενοι. Br. 

6. τὸ δ᾽ ἐμὲ : Οὐχ εὔηθες. ΒΓ. 

e. (πλεῖν ἣ χίλια : Ἀττιχὴ fj χρᾶσις τοῦ πλέον 
πλεῖν.) 

7. [τὸ δ᾽ ἐμὲ χολοιῷ : Ὅτι 6 μὲν χολοιὸν ἐκράτει, 10 
ὥστε δεῖξαι αὐτῷ δῆθεν τὴν πρὸς τὰ ὄρνεα 600v: 6 δὲ 
χορώνην διὰ τὴν χρείαν. διὸ καὶ μέμφονται ἑαυτοῖς, 
ὅτι δὴ τοῖς ὀρνέοις πιστεύσαντες μαχρὰν διήνυσαν xal 
οὕπω τὸ ζητούμενον εὗρον. Ἀττιχῷ δὲ ἔθει εἴρηται 
ταῦτα ἀναπόδοτα, ὡς xai ἐν Νεφέλαις [268] 

τὸ δὲ μὴ κυνῆν οἴχοθεν ἐλθεῖν ἐμὲ τὸν καχοδαίμον᾽ ἔχοντα. 
νοεῖται γὰρ ἔξωθεν τὸ οὐχ εὔηθες, ἢ οὐ μωρίας πλέον, f 
τι τοιοῦτο. — τὸ δ᾽ ἐμὲ : Οὐ μωρίας πλέων. Dr.] 

8. ἀποσποδῆσαι : Ἀντὶ τοῦ ἀφανίσαι. ἀπὸ τῆς σποδοῦ" 
αὕτη γὰρ ἀφανίζει τὴν προυύπάρξαφαν ὕλην τῶν ξύλων. 20 
(ἢ ἀποχροῦσαι, ἀφανίσαι, τυπτόμενον ἐχδαλεῖν.) 

1. ἐντευθενὶ τὴν πατρίδ᾽ : Ἐρωτηματιχῶς. δύναιο 
δ᾽ ἂν ἐντεῦθεν τὴν πατρίδα ἰδεῖν, (τουτέστι) τὰς ᾿Αθή- 
γας. ὡς πολὺ δὲ ἀφεστηκότων ταῦτά φησιν. 

1t. ᾿Εξηχεστίδης : Τοῦτον ὡς ξένον διαδάλλουσι xat 36 
πλάνον (τὰς δδοὺς γινώσχειν). ol γὰρ ξένοι μᾶλλον 
ἴσασι τὰς δδούς. (τοῦτο δ᾽ ἂν εἴη μεμνημένος καὶ ἐν 
τοῖς ἔπειτα, διὰ τούτων [764] 

εἰ δὲ δεῦλός ἐστι καὶ Κὰρ, ὥσπερ Ἐξηκεστίδης. 

ἔστι δὲ xal ἕτερος ** « ἔχων λύραν ἔργον Ἐῤδόξου τι-- 20 
ταίνει ψίθυρον εὐήθη νόμον. » μέμνηται δὲ αὐτοῦ xol 
Πολέμων ἐν τῷ δευτέρῳ περὶ τῆς ᾿Αθήνησιν Ἔρατο- 
σθένους ἐπιδημίας λέγων. ὃ δὲ ᾿Εξηχεστίδης, χιθαρῳ- 
δὸς πυθιονίχης. νικᾷ δὲ xal τὸν τῶν Καρνείων ἀγῶνα 
τὸν ἐν Λαχεδαίμονι, xol Παναθήναια δίς. Ἄλλως. 6 35 
Ἐξηκεστίδης ὡς ξένος χωμῳδεῖται. xal Φρύνιχος Mo- 
νοτρόπῳ 

μεγάλους πιθήχους οἵδ᾽ ἑτέρους τινὰς λέγειν, 

Avxéav, Τελέαν, Πείσανδρον, ᾿Εξηκεστίδην. 

ἀνωμάλους εἶπας πιθήχους *** 

ὁ μέν γε δειλὸς, ὁ δὲ χόλαξ, *** 

ὁ δὲ νόθος.) 

18. σὺ μὲν ὦ τᾶν : Παίζων φησί. τουτέστι τὴν εἷς 
τὸ οἴμοι ὁδὸν βάδιζε. 

I3. (ox τῶν ὀρνέων : ᾿Αντὶ τοῦ ὀρνεοπώλων. Δί-- 45 
δυμος δὲ, δεινὰ φάσχειν αὐτοὺς ἐκ τῶν ὀρνέων πεπον- 
θέναι, ἐπεὶ "Opvsal τῆς Λαχωνιχῆς εἶσι. πρὸ δὲ ἐτῶν 
δ΄ καχῶς περὶ Μαντίνειαν ἀπήλλαξαν, ὡς καὶ τοὺς 
στρατηγοὺς ἀποθαλεῖν Λάχητα καὶ Νιχόστρατον, καθὰ 
xai Ἀνδροτίων φησίν. Ἄλλλως. ὅτι οὕτως ἔλεγον xal &o 
ἐπὶ τῶν τόπων, ἀντὶ τοῦ ὀρνεοπωλίων, [ ὡς τῶν χυτρῶν, 
ἀντὶ τοῦ χυτροπωλίων ]. ἢ δὲ ἀναφορὰ πρὸ τὸ Ὅμηρι- 
χὸν [ Od. N, 401} « δήεις τόν γε σύεσσι παρήμενον, » 
τούτεστι συφεοῖς. ἑξῆς οὖν ἐπάγει « αἵ δὲ νέμονται πὰρ 
χόραχος πέτρν.. ») 
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14. ὁ πιναχοπώλης : Ἀντὶ τοῦ ὃ ὀρνεοπώλης. ὅτι τὰ, γράφουσιν, οὐδὲ fj χορώνη. [| Bpóxouca δὲ, δάχνουσα 
λιπαρὰ τῶν ὀρνέων ἐπὶ πινάχων τιθέντες ἐπώλουν. 7| | παρὰ τὴν βορὰν, οἱονεὶ βορύχκουσα. 


πίναξ εἶδος ὀρνέου. — τούτου δὲ καὶ ἐν τοῖς ἑξῆς [1077] 
μέμνηται « ἣν ἀποχτείνη τις ὁμῶν Φιλοχράτη τὸν 
δ στρούθιον, » ὃς ὄρνεα πωλεῖ. R. 

15. ὃς τώδ᾽ ἔφασχε νῷν : (Οἱ μέν φασιν αὐτὸν διασύ- 
petv τὸν Αἰσώπειον λόγον xal δέον εἰπεῖν τῶν ἀνθρώπων, 
λέγειν ἐκ τῶν ὀρνέων, οἵ δὲ οὕτως" ὃς ἐφασχε μᾶλλον τῶν 
ἄλλων ὀρνέων δύνασθαι προηγήσασθαι τῆς ὁδοῦ, καὶ δεῖ- 

10 Eat fjutv αὐτὸν ἐχ τῶν ὀρνέων, οἷον ἐχ τοῦ συστήματος 
τῶν ὀρνέων ἐν ταυτῷ ὄντων. Ἄλλλως. ἔφασχεν ὃ Φιλο- 
χράτης. τὸ δὲ νῷν, τουτέστιν fjulv , δεικτιχῶς. σημαίνει 
ἡμῖν ἐκ τῶν ὀρνέων, τουτέστι διὰ τῶν ὀρνέων, ὅπου τὸν 
"Emora εὑρήσομεν. γράφεται xat, ὡς τώδε, καὶ διαι- 

15, ροῦσι τινὲς xal προστιθέασι τὸ ἑξῆς, τὸ, ἐκ τῶν ὀρνέων 
ἀπέδοτο τὸν κολοιὸν xal τὴν χορώνην. βιαίως γὰρ πρὸς 
τοῦτο εἰρῆσθαι σημανεῖν ἡμῖν τὸν "Emoma ὅς ἐστι, 
δείξαντα ix τῶν ὀρνέων. παρ᾽ ὑπόνοιαν δὲ εἴρηχε 
τὸ, ὃς ὄρνις ἐγένετο ἐκ τῶν ὀρνέων. ἔδει γὰρ, ἐκ τῶν 

90 ἀνθρώπων.) — ὄρνις ἐγένετο ἐκ τῶν ὀρνέων. ἔδει εἷ- 
πεῖν ἐκ τῶν ἀνθρώπων. τινὲς δὲ στίζουσιν εἷς τὸ ἐγέ- 
veto, εἶτα ἐκ τῶν ὀρνέων ἀπέδοτο τὸν χολοιὸν xal τὴν 
χορώνην. ἢ οὕτως" ὃς ἔλεγε φράσειν τὸν Τηρέα ix τῶν 
ὀρνέων καὶ δείξειν ὅστις ἐστὶν ἐκ τῶν ἄλλων ὀρνέων. 

40 Rav. 

17. τὸν μὲν Θαρρελείδου : (Σύμμαχος, ᾿ιἰσωπόδω- 
pov. xal γὰρ οὗτος ἐπὶ σμιχρότητι ὑπὸ Τηλεκλείδου 
χεχωμῴδηται, καὶ ὃ χολοιὸς μιχρὸς ὧν Ex. τῶν πτερῶν 
τὴν σύστασιν ἔχει. ὄἤἌλλλως. ἄδηλον εἰ ᾿Α,σωπόδωρον 

80 λέγει, ὃς χωμῳδεῖται ἐπὶ σμιχρότητι σώματος. ἦν δὲ 
xai ὃ Θαρρελείδης μικρός. ἤΑλλως. ) οἵ μὲν πλείους 
ὑπειλήφασιν υἱόν τινα Θαρρελείδου βραχὺν xal παρα- 
πλήσιον χολοιῷ χωμῳδεῖσθαι. οὐχ ἔχομεν δὲ υἱὸν αὖ- 
τοῦ διὰ τῆς χωμῳδίας εἰπεῖν. μήποτε οὖν, φησὶ, κατὰ 

86 περίφρασιν εἴρηχε Θαρρελείδου χολοιὸν, ἐν ἴσῳ τῷ 
Θαρρελείδης, ὅς ἐστι χολοιώδης. 3) ὡς χολοιοὺς αὐτὸν 
πωλοῦντα διαδάλλει. (Αλλως, 6 τοῦ Θαρρελείδου 
υἱὸς ἐγένετο χολοιός.) — τὸν μὲν Θαρρελείδου : Υἱόν. 
Brunck. 

40 19. τώδ᾽ οὐχ do ἤστην : Τινὲς διὰ τοῦ c ἴστην 
ἀντὶ τοῦ ἤδεσαν. τουτέστιν οὐδὲν ἤδεσαν ἔξω τοῦ δά- 
xvety. 3] ἀντὶ τοῦ ἦσαν. τουτέστιν οὐδὲν ἄλλο ἦσαν 3) 


δάχνειν. — οὐδὲν ἄλλο πλὴν δάχνειν : Στέχος [40] 


᾿Αθηναῖοι δ᾽ ἐπὶ τῶν διχῶν 
45 ἄδουσι πάντα τὸν βίον.» R. 


40. [xal γῦν τί χέχηνας : Ὥς τοῦ χολοιοῦ κεχηνό- 
τος. χατὰ τῶν πετρῶν δὲ, ὅπου ἐστὶ τόπος πετρώ- 
δης.] 

42, 7 δὲ μὰ AU. ἐνταῦθα : ᾿Εδεινοποίησεν ὡς παν-- 
δ0 ταγόθεν ἀποχεχλῃμένης τῆς 6600. [ ἄλλῳ δὲ ὀνόματι 

κέχρηται. ἢ 6 

23. ἢ δ᾽ ἢ χορώνη : Ὥς ἤδη φθεγξαμένης αὐτῆς. 
δύναται χαὶ ἐρωτηματιχῶς χαὶ ἀποφαντιχῶς. τινὲς 


20. βρύχουσ᾽ : ἐσθίουσα. R. 

(a8). ἐς κόρακας ἐλθεῖν : Παίζει, ἐπεὶ εἰς τὰ ὄρνεα 
βούλεται ἀπελθεῖν. [ἐν λόγῳ δὲ, ἐν τῇ ὑποθέσει.) ς 
81. τὴν ἐναντίαν Σάχᾳ : Οὗτος ἐστιν Ἀχέστωρ, 

τραγῳδίας ποιητής. ἐχαλεῖτο δὲ χαὶ Σάκας, διὰ τὸ 
ξένος εἶναι. Σάκαι δὲ ἔθνος Θραχιχόν. (Θεόπομπος δὲ 
καὶ τὸν πατέρα αὐτοῦ Σάχαν προσηγόρευσεν Τισα- 
μενόν. ὃ δὲ αὐτὸς καὶ Μυσὸν ἐχάλεσεν. εἷς δὲ τὴν τὸ 
ποίησιν αὐτὸν χεχλευάχασι Καλλίας μὲν ἐν Πεδήταις 

« xul Σάχας, ὃν οἱ χοροὶ μισοῦσι. . Κρατῖνος δὲ ἐν 
Κλεοθουλίναις « ᾿Αχέστορα γὰρ ὅμως εἰκὸς λαδεῖν 
πληγὰς, ἐὰν μὴ συστραφῇ τὰ πράγματα. ») 

34. οὐ σούθοῦντος : Ὥς ἐπὶ ὀρνέων τοῦτό φησι. 15 
[ πάντες γὰρ σοδοῦσι τὰ ὄρνεα. ] 

86. ἀνεπτόμεσθ᾽ ἐχ τῆς πατρίδος : Τὸ μὲν ἀνεπτό- 
μεσθα ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ὀρνέων, τὸ δὲ ἀμφοῖν τοῖν 
ποδοῖν ἀντὶ τοῦ ἀμφοῖν τοῖν πτεροῖν. (ἢ ix τῶν νεῶν, 
αἷ οὐριοδρομοῦσαι ἀμφοῖν τοῖν ποδοῖν πλέουσιν.) 6 δὲ 20 
νοῦς, παντὶ σθένει, (ὅ ἐστι τελέως. προληπτιχῶς δὲ τῇ 
τῶν ὀρνέων χρῶνται μεταφορᾷ, ὡς χαὶ αὐτοὶ ὀλίγον 
ὕστερον ὀρνιθωθησόμενοι.) 

38, ἐναποτῖσαι χρήματα : Παρ’ ὑπόνοιαν ἀντὶ τοῦ 
ἐμθιῶναι xal ἐνοιχεῖν, εἶπεν ἐναποτῖσαι χρήματα. εἷς os 
τὸ φιλόδιχον τῶν ᾿Αθηναίων, ὅτι συχοφαντούμενοι πολ- 
λοὺ ἀπέτινον χρήματα. 

39. (οἱ μὲν γὰρ οὖν τέττιγες : Παρὰ τοῦτο xal 6 
Φιλήμων « ἢ μὲν χελιδὼν τὸ θέρος, ὦ γύναι, λαλεῖ, » 
τὸ δὲ ἐπὶ τῶν χραδῶν, ὅτι ἀπὸ ἑνὸς τὰ ἄλλα πάντα 80 
δένδρα ἐμφαίνει.) [χράδη δὲ ἢ συχῇ.] — ἀπὸ ἑνὸς τὰ 
ἄλλα δένδρα ἐμφαίνει. R. 

43, τόνδε τὸν βάδον : ("Ev παιδιᾷ παρεσχημάτισται. 
ὡς ἀπὸ τοῦ πατεῖν πάτος, οὕτως ἀπὸ τοῦ βαδίζειν βά- 
δος. Ὅμηρος [Il. Ζ, 202] « πάτον ἀνθρώπων ἀλεείνων. ν 
Ἄλλως, εἴρηται μὲν ὃ βάδος- ὅμως γε μὴν οἱ χωμιχοὶ 
παίζειν εἰώθασι τὰ τοιαῦτα, ὡς Εὔπολις Χρυσῷ γένει 
« τισοφῶν ὦ ῥαψῳδέ. ») — τὴν πορείαν. R. 

43. χανοῦν δ᾽ ἔχοντε : Τὰ πρὸς θυσίαν χομίζουσιν, 
ἵνα οἰχίσαντες ἐπὶ τὴ ἱδρύσει θύσωσιν. ὅτι δὲ χύτραις 
ἵδρυον εἴρηται ἐν Εἰρήνη [023]. Δίδυμος δέ φησιν dpuv- 
τήρια αὐτοὺς τῶν ὀρνέων βαστάζειν, ἀντὶ ὅπλου μὲν 
τὸ χανοῦν, ἀντὶ δὲ περιχεφαλαίας τὴν χύτραν, ἵνα μὴ 
ἐφιπτάμενα τὰ ὄρνεα τύπτῃ αὐτούς. τὰς δὲ μυρρίνας 
πρὸς τὸ ἀποσοθεῖν. 

45. ὅπου χαθιδρυθέντες : Τοῦτο πρὸς τὰ ἔμπροσθεν. 45 
« ἀνεπτόμεθα dx τῆς πατρίδος ese τοῖν E ; 
εἶτα ἐφεξῆς, χανοῦν δ᾽ ἔχοντες, xol τὰ ἑξῆς. τὰ δὲ ἄλλα 
μεταξὺ εἴρηται. 

47. λείπει τὸ γενόμενον. R. 

48. ὅπου. R. p "e 

50. ἄνω τι φράζει : Ὥς ἄνω αὐτῆς νευούσης ἐπί τινα 
τόπον ὑψηλόν. 

54. [τῷ σκέλει θένε τὴν πέτραν : Πρὸς τὴν τῶν παί- 

14. 


di» 
eo 
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λοχοχχυγίαν ὠνόμασαν. ἀλλ᾽ οὐδὲ ταύτην ἀνενόχλητον 
ἐῶσιν οἱ ᾿Αθηναῖοι. μάντεις γὰρ xol χρησμολόγοι φοι- 
τῶσι, λαθεῖν τι βουλόμενοι" ἐν οἷς xoi Μέτων. οὗτοι δὲ 
πάντες ἀποπέμπονται ἄπρακτοι. τελευταῖον δὲ xal θεοὶ, 

s διὰ τὸ μὴ ἐᾶσθαι τὸν καπνὸν τῶν ἱερείων ἀνιέναι, 
λιμῷ φθειρόμενοι πρεσθεύονται πρὸς τοὺς ὄρνιθας. ὁ δὲ 
σχοπὸς τοῦ δράματος, διασῦραι πάλιν τοὺς Αθηναίους 
ὡς φιλοδίχους. ἡ δὲ σκηνὴ ἐν πέτραις καὶ ὀρνέοις. 
ἐγράφη δὲ μετὰ τὸν ᾿Αλχιδιάδην ὑπὸ τῆς Σαλαμι- 

I0 νίας νεὼς μεταπεμφθῆναι, διὰ τὴν περιχοπὴν τῶν 'Ep- 
μῶν, xal φυγεῖν εἰς Λακεδαίμονα.} 


IV. 


APIZTOOANOYZ 


TPAMMATIKOY. 


Διὰ τὰς δίκας φεύγουσιν ᾿Αθήνας δύο τινές" 
οἱ πρὸς τὸν ἔποπα, τὸν λεγόμενον Τηρέα, 
ἐλθόντες ἠρώτων ἀπραγμόνων πόλιν. 

εἴς δ' ὄρνις ἔποπι συμπαρὼν μετὰ πλειόνων 
πτηνῶν διδάσχει, τί δύνατ᾽ ὀρνίθων γένος, 
xai πῶς ἐάν περ χατὰ μέσον τὸν ἀέρα 
πόλιν χτίσωσι, τῶν θεῶν τὰ πράγματα᾽ 
αὐτοὶ παραλήψοντ᾽, ix δὲ τοῦδε φαρμάχου 
πτέρυγάς τ᾽ ἐποίουν’ ἠξίωσαν δ᾽ ol θεοὶ, 


ἐπίθεσιν οὗ μυιρὰν ὁρῶντες γενομένην. 


—Á AND 48 dum v 


SCHOLIA IN AVES. 


I. Ὀρθὴν χελεύεις : [Ἢ εἴσθεσις τοῦ παρόντος δρά-- 
ματος εὐθὺς ἐξ ἀμοιδαίων ἄρχεται προσώπων. οἱ δὲ στί- 
yox εἰσὶν ἰαμδιχοὶ τρίμετροι ἀκατάληχτοι o7 , ὧν τελευ- 


45. ταῖος 


16 


ἔσδαινε χἀνέγειρε τὴν ἀηδόνα. 


iv εἰσθέσει δὲ μετὰ τὸν ρξα’ στίχον χῶλον ἰαμόιχὸν μο- 
νόμετρον βραχυκατάληκτον, xal μετὰ τὸν ρζγ' ἕτερον 
ὅμοιον μονόμετρον ἀχατάληχτον. ἐπὶ τῷ τέλει διπλῇ 
3o ἔξω νενευχυῖα.Ἷ τοῦτο λέγει 6 τὸν χολοιὸν φέρων ὡς ἐν 
ἀπόπτῳ δένδρου τινὸς ὄντος χαὶ τοῦ χολοιοῦ σημαίνον- 
τὸς κατ᾽ ἐχεῖνο πορεύεσθαι. πεποίηται δὲ τὰ ὀνόματα 
τῶν πρεσδυτέρων, τῷ μὲν παρὰ τὸ πείθεσθαι. τῷ δὲ 
παρὰ τὸ εὖ ἔχειν τῶν ἐλπίδων. --- ὡς ἐν ἀπόπτῳ τινὸς 
88 δένδρου ὄντος, xal τοῦ χολοιοῦ σημαίνοντος δῆτα μετ᾽ 
ἐχεῖνο πορευθῆναι. ΒΥ. 
4. ἦδε δ᾽ αὖ χρώζει : Τοῦτο 6 τὴν χορώνην φέρων, 
ὡς εἰς τοὐναντίον τῷ χολοιῷ παρακελευομένης πορεύε-- 
σθαι. τὸ γὰρ πάλιν ἀντὶ τοῦ εἰς τοὐπίσω. xal ἐν ἄλλοις, 


qo χφάζει εἷς τοὐπίσω ἄπελθε. πλανύττομεν : Πλανώ- 


IN AVES. 


μεθα. χωμιχῶς δὲ ἐχτέταται. --- ἦδε δ' αὖ : Κορώνη 
χελευομένη εἰς τοὐναντίον. Br. 

4. προφορουμένω : Δεῦρο χἀκεῖσε πορευόμενοι εἷς 
τἀναντία. προφορεῖσθαι γὰρ λέγεται τὸ παραφέρειν τὸν 
στήμονα τοῖς διαζομένοις. ---- ἄλλως : μάτην. R. Br. δ 
προφορουμένω : Ὧδε κἀκεῖσε πορευόμενοι. Br. 

δ. τὸ δ᾽ ἐμὲ : Οὐχ εὔηθες. Dr. 

8. (πλεῖν ἢ χίλια : Ἀττικὴ ἢ χρᾶσις τοῦ πλέον 
πλεῖν.) 

7. [τὸ δ᾽ ἐμὲ χολοιῷ : Ὅτι ὁ μὲν χολοιὸν ἐχράτει, 10 
ὥστε δεῖξαι αὐτῷ δῆθεν τὴν πρὸς τὰ ὄρνεα ὁδόν᾽ ὃ δὲ 
χορώνην διὰ τὴν χρείαν. διὸ καὶ μέμφονται ἑαυτοῖς, 
ὅτι δὴ τοῖς ὀρνέοις πιστεύσαντες μαχρὰν διήνυσαν χαὶ 
οὕπω τὸ ζητούμενον εὗρον. Ἀττιχῷ δὲ ἔθει εἴρηται 
ταῦτα ἀναπόδοτα, ὡς χαὶ ἐν Νεφέλαις [368] 

τὸ δὲ μὴ κυνῆν οἴχοθεν ἐλθεῖν ἐμὲ τὸν καχοδαίμον' ἔχοντα. 
νοεῖται γὰρ ἔξωθεν τὸ οὖχ εὔηθες, ἢ οὐ μωρίας πλέον, ἥ 
τι τοιοῦτο. — τὸ δ᾽ ἐμὲ : Οὐ μωρίας πλέων. Br.] 

8. ἀποσποδῆσαι : ᾿Αντὶ τοῦ ἀφανίσαι. ἀπὸ τῆς σποδοῦ" 
αὕτη γὰρ ἀφανίζει τὴν προύπάρξαφαν ὕλην τῶν ξύλων. 29 
(3 ἀποχροῦσαι, ἀφανίσαι, τυπτόμενον ἐχθαλεῖν.) 

16. ἐντευθενὶ τὴν πατρίδ᾽ : ᾿Ερωτηματικῶς. δύναιο 
δ᾽ ἂν ἐντεῦθεν τὴν πατρίδα ἰδεῖν, (τουτέστι) τὰς ᾿Αθή- 
νας. ὡς πολὺ δὲ ἀφεστηχότων ταῦτά φησιν. 

It. ᾽᾿Εξηκεστίδης : Τοῦτον ὡς ξένον διαδάλλουσι xai 36 
πλάνον (τὰς ὁδοὺς γινώσχειν). ol γὰρ ξένοι μᾶλλον 
ἴσασι τὰς ὁδούς. (τοῦτο δ᾽ ἂν εἴη μεμνημένος καὶ ἐν 
τοῖς ἔπειτα, διὰ τούτων [764] 

εἰ δὲ δεῦλός ἐστι καὶ Κὰρ, ὥσπερ Ἐξηχεστίδης. 
ἔστι δὲ καὶ ἕτερος γ᾿" « ἔχων λύραν ἔργον Εῤδόξου τι-- 20 
ταίνει ψίθυρον εὐήθη νόμον. » μέμνηται δὲ αὐτοῦ xoi 
Πολέμων ἐν τῷ δευτέρῳ περὶ τῆς ᾿Αθήνησιν "Epavo- 
σθένους ἐπιδημίας λέγων. 6 δὲ ᾿Εξηχεστίδης, χιθαρῳ- 
δὸς πυθιονίχης. νικᾷ δὲ xal τὸν τῶν Καρνείων ἀγῶνα 
τὸν ἐν Λαχεδαίμονι, xol Παναθήναια δί. Ἄλλως. 6 85 
᾿Εξηκεστίδης ὡς ξένος χωμῳδεῖται. xal Φρύνιχος Mo- 
vot 

μεγάλους πιθήχους οἵδ᾽ ἑτέρους τινὰς λέγειν, 

Λυκέαν, Τελέαν, Πείσανδρον, ᾿Εξηκεστίδην. 

ἀνωμάλους εἶπας πιθήχους *** 

ὁ μέν qt δειλὸς, ὁ δὲ κόλαξ, *** 

ὁ δὲ νόθος.) 

1. σὺ μὲν ὦ τᾶν : Παίζων φησί. τουτέστι τὴν εἷς 
τὸ οἴμοι ὁδὸν βάδιζε. 

13. (οὖκ τῶν ὀρνέων : ᾿Αντὶ τοῦ ὀρνεοπώλων. Δί-- 45 
δυμος δὲ, δεινὰ φάσκειν αὐτοὺς ix τῶν ὀρνέων πεπον- 
θέναι, ἐπεὶ Ὀρνεαὶ τῆς Λαχωνιχῇς εἶσι. πρὸ δὲ ἐτῶν 
9 καχῶς περὶ Μαντίνειαν ἀπήλλαξαν, ὡς καὶ τοὺς 
στρατηγοὺς ἀποδαλεῖν Λάχητα καὶ Νικόστρατον, χαθὰ 
xai Ἀνδροτίων φησίν. "AX. ὅτι οὕτως ἔλεγον xal &o 
ἐπὶ τῶν τόπων, ἀντὶ τοῦ ὀρνεοπωλίων, [ ὡς τῶν χυτρῶν, 
ἀντὶ τοῦ χυτροπωλίων]. f$ δὲ ἀναφορὰ πρὸ τὸ Ὅμηρι- 
χὸν [ Od. N, 407 ] « δήεις τόν γε σύεσσι παρήμενον, » 
τούτεστι συφεοῖς. ἑξῆς οὖν ἐπάγει « αἵ δὲ νέμονται πὰρ 
χόραχος πέτρη. ») 
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14. 6 πιναχοπώλης : Ἀντὶ τοῦ ὃ ὀρνεοπώλης. ὅτι τὰ 
λιπαρὰ τῶν ὀρνέων ἐπὶ πινάχων τιθέντες ἐπώλουν. E) 
πίναξ εἶδος ὀρνέου. ---- τούτου δὲ xal ἐν τοῖς ἑξῆς [1077] 
μέμνηται « ἣν ἀποχτείνῃ τις ὁμῶν Φιλοχράτη τὸν 

6 στρούθιον, » ὃς ὄρνεα πωλεῖ, R. 

I5. ὃς τώδ᾽ ἔφασχε νῷν : ( Ot μέν φάσιν αὐτὸν διασύ- 
ρειν τὸν Αἰσώπειον λόγον xal δέον εἰπεῖν τῶν ἀνθρώπων, 
λέγειν Ex τῶν ὀρνέων, οἵ δὲ οὕτως" ὃς ἔφασχε μᾶλλον τῶν 
ἄλλων ὀρνέων δύνασθαι προηγήσασθαι τῆς ὁδοῦ, χαὶ δεῖ- 

10 ξαι ἡμῖν αὐτὸν ἐχ τῶν ὀρνέων, οἷον ἐχ τοῦ συστήματος 
τῶν ὀρνέων ἐν ταυτῷ ὄντων. Ἄλλλως. ἔφασχεν ὁ Φιλο- 
χράτης. τὸ δὲ νῷν, τουτέστιν ἡωῖν, δειχτικῶς. σημαίνει 
ἡμῖν ἐχ τῶν ὀρνέων, τουτέστι διὰ τῶν ὀρνέων, ὅπου τὸν 
"Emoma εὑρήσομεν. γράφεται xat, ὡς τώδε, xal διαι- 

15, ροῦσι τινὲς καὶ προστιθέασι τὸ ἑξῆς, τὸ, ἐχ τῶν ὀρνέων 
ἀπέδοτο τὸν χολοιὸν καὶ τὴν χορώνην. βιαίως γὰρ πρὸς 
τοῦτο εἰρῇσθαι σημανεῖν ἡμῖν τὸν Ἔποπα ὅς ἐστι, 
δείξαντα ἐχ τῶν ὀρνέων, παρ᾽ ὑπόνοιαν δὲ εἴρηκε 
τὸ, ὃς ὄρνις ἐγένετο ix τῶν ὀρνέων. ἔδει γὰρ, ἐχ τῶν 

3) ἀνθρώπων. ) — ὄρνις ἐγένετο ix τῶν ὀρνέων. ἔδει εἶ- 
πεῖν ἐχ τῶν ἀνθρώπων. τινὲς δὲ στίζουσιν εἷς τὸ ἐγέ- 
γετο, εἶτα ἐκ τῶν ὀρνέων ἀπέδοτο τὸν χολοιὸν χαὶ τὴν 
χορώνην. ἢ οὕτως" ὃς ἔλεγε φράσειν τὸν Τηρέα ἐχ τῶν 
ὀρνέων xal δείξειν ὅστις ἐστὶν dx τῶν ἄλλων ὀρνέων. 

26 Rav. 

17. τὸν μὲν Θαρρελείδου : (Σύμμαχος, Ἀσωπόδω- 
pov. χαὶ γὰρ οὗτος ἐπὶ σμιχρότητι ὑπὸ Τηλεχλείδου 
χεχωμῴδηται, χαὶ ὃ χολοιὸς μιχρὸς ὧν ἐκ τῶν πτερῶν 
τὴν σύστασιν ἔχει. Ἄλλως. ἄδηλον εἰ ᾿Ασωπόδωρον 

80 λέγει, ὃς χωμῳδεῖται ἐπὶ σμικρότητι σώματος, ἦν δὲ 
χαὶ ὁ Θαρρελείδης μικρός. "Αλλως. ) οἵ μὲν πλείους 
ὑπειλήφασιν υἱόν τινα Θαρρελείδου βραχὺν καὶ παρα- 
πλήσιον χολοιῷ χωμῳδεῖσθαι. οὐχ ἔχομεν δὲ υἱὸν αὐ- 
τοῦ διὰ τῆς κωμῳδίας εἰπεῖν. μήποτε οὖν, φησὶ, χατὰ 

85 περίφρασιν εἴρηχε Θαρρελείδου χολοιὸν, ἐν ἴσῳ τῷ 
Θαρρελείδης, ὅς ἐστι χολοιώδης. ἣ ὡς χολοιοὺς αὐτὸν 
πωλοῦντα διαδάλλει. (ἴΑλλλως, ὃ τοῦ Θαρρελείδου 
υἱὸς ἐγένετο κολοιός.) ---- τὸν μὲν Θαρρελείδου : Υἱόν. 
Brunck. 

40 19. τὠδ᾽ οὐκ ἄρ᾽ ἤστην : Τινὲς διὰ τῶι ἴστην 
ἀντὶ τοῦ ἤδεσαν. τουτέστιν οὐδὲν ἤδεσαν ἔξω τοῦ δά.- 
xvetv. ἢ ἀντὶ τοῦ ἦσαν. τουτέστιν οὐδὲν ἄλλο ἦσαν 3 
δάχνειν. — οὐδὲν ἄλλο πλὴν δάχνειν : Στίχος [40] 


᾿Αθηναῖοι δ' ἐπὶ τῶν διχῶν 
45 ἄδουσι πάντα τὸν βίον. » R. 


20. [xal νῦν τί χέχηνας : Ὥς τοῦ χολοιοῦ κεχηνό- 
τος. χατὰ τῶν πετρῶν δὲ, ὅπον ἐστὶ τόπος πετρώ- 
δης. 

: ἢ δὲ μὰ AC. ἐνταῦθα : ᾿Εδεινοποίησεν ὡς παν-- 

60 ταγόθεν ἀποχεχλημένης τῆς ὁδοῦ. [ ἄλλῳ δὲ ὀνόματι 
χέχρηται. ] 

23. ἦ δ᾽ f χορώνη : Ὡς ἤδη φθεγξαμένης αὐτῆς. 


δύναται χαὶ ἐρωτηματιχῶς χαὶ ἀποφαντιχῶς. τινὲς 
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, γράφουσιν, οὐδὲ ἣ κορώνη. [ βρύχουσα δὲ, δάχνουσα 


παρὰ τὴν βορὰν, οἱονεὶ βορύκουσα. 

86. βρύχουσ᾽ : ἐσθίουσα, R. 

(25). ἐς χόρακας ἐλθεῖν : Παίζει. ἐπεὶ εἰς τὰ ὄρνεα 
βούλεται ἀπελθεῖν. [ dv λόγῳ δὲ, ἐν τῇ ὑποθέσει] ς 
31. τὴν ἐναντίαν Σάχᾳ : Οὗτος ἐστιν Ἀχέστωρ, 

τραγῳδίας ποιητής. ἐχαλεῖτο δὲ χαὶ Σάχας, διὰ τὸ 
ξένος εἶναι. Σάχαι δὲ ἔθνος Gpaxixóv. (Θεόπομπος δὲ 
χαὶ τὸν πατέρα αὐτοῦ Σάχαν προσηγόρευσεν Τισα-- 
μενόν. ὃ δὲ αὐτὸς χαὶ Μυσὸν ἐχάλεσεν. tl; δὲ τὴν 10 
ποίησιν αὐτὸν χεχλευάχασι Καλλίας μὲν ἐν Πεδήταις 

« xal Σάχας, ὃν οἵ χοροὶ μισοῦσι. » Κρατῖνος δὲ ἐν 
Κλεοδουλίναις « ᾿Αχέστορα γὰρ ὅμως εἰκὸς λαξεῖν 
πληγὰς, ἐὰν μὴ συστραφῇ τὰ πράγματα. ») 

34. οὐ σοθοῦντος : Ὡς ἐπὶ ὀρνέων τοῦτό φησι. 16 
[ πάντες γὰρ σοδοῦσι τὰ ὄρνεα. ] 

86. ἀνεπτόμεσθ᾽ ἐχ τῆς πατρίδος : Τὸ μὲν ἀνεπτό. 
μεσθα ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ὀρνέων, τὸ δὲ ἀμφοῖν τοῖν 
ποδοῖν ἀντὶ τοῦ ἀμφοῖν τοῖν πτεροῖν. (ἢ ἐχ τῶν νεῶν, 
αἷ οὐριοδρομοῦσαι ἀμφοῖν τοῖν ποδοῖν πλέουσιν.) 6 δὲ 20 
νοῦς, παντὶ σθένει, (ὅ ἐστι τελέως. προληπτιχῶς δὲ τῇ 
τῶν ὀρνέων χρῶνται μεταφορᾷ, ὡς χαὶ αὐτοὶ ὀλίγον 
ὕστερον ὀρνιθωθησόμενοι.) 

38. ἐναποτῖσαι χρῆματα : IIap' ὑπόνοιαν ἀντὶ τοῦ 
ἐμθιῶναι χαὶ ἐνοικεῖν, εἶπεν ἐναποτῖσαι χρήματα. εἷς os 
τὸ φιλόδικον τῶν ᾿Αθηναίων, ὅτι συχοφαντούμενγοι TtoÀ- 
Ào! ἀπέτινον χρήματα. 

39. (οἱ μὲν γὰρ οὖν τέττιγες : I τοῦτο xal 6 
Φιλήμων « ἣ μὲν χελιδὼν τὸ θέρος, ὦ γύναι, λαλεῖ. » 
τὸ δὲ ἐπὶ τῶν χραδῶν, ὅτι ἀπὸ ἑνὸς τὰ ἄλλα πάντα go 
δένδρα ἐμφαίνει.) [χράδη δὲ ἢ συχῇ.] — ἀπὸ ἑνὸς τὰ 
ἄλλα δένδρα ἐμφαίνει. B. 

43. τόνδε τὸν βάδον : ("Ev παιδιᾷ παρεσχημάτισται, 
ὡς ἀπὸ τοῦ πατεῖν πάτος, οὕτως ἀπὸ τοῦ βαδίζειν βά- 
δος. “Ὅμηρος [Il. Ζ, 202] « πάτον ἀνθρώπων ἀλεείνων. » » 
Ἄλλως. εἴρηται μὲν 6 βάδος- ὅμως γε μὴν ot κωμιχοὶ 
παίζειν εἰώθασι τὰ τοιαῦτα, ὡς Εὔπολις Χρυσῷ γένει 
« τισοφῶν ὦ δαψωδέ, ») — τὴν πορείαν. R. 

43. χανοῦν δ᾽ ἔχοντε : Τὰ πρὸς θυσίαν χομίζουσιν, 
ἵνα οἰχίσαντες ἐπὶ τῇ ἱδρύσει θύσωσιν. ὅτι δὲ χύτραις τ 
ἵδρυον εἴρηται ἐν Εἰρήνῃ [923]. Δίδυμος δέ φησιν ἀμυν- 
τήρια αὐτοὺς τῶν ὀρνέων βαστάζειν, ἀντὶ ὅπλου μὲν 
τὸ χανοῦν, ἀντὶ δὲ περιχεφαλαίας τὴν χύτραν, tva μὴ 
ἐφιπτάμενα τὰ ὄρνεα τύπτῃ αὐτούς. τὰς δὲ ἱμυρρίνας 
πρὸς τὸ ἀποσοβεῖν. 

45. ὅπου χαθιδρυθέντες : Τοῦτο πρὸς τὰ E ey, 45 
^ ἀνεπτόμεθα dx τῆς πατρίδος dion τοῖν pis : 
εἶτα ἐφεξῆς, χαγοῦν δ’ ἔχοντες, χαὶ τὰ ἑξῆς. τὰ δὲ ἄλλα 
μεταξὺ εἴρηται, 

47. λείπει τὸ vov, R. 

48. ὅπου. R. dis 50 

ὅ0. ἄνω τι φράζει : Ὡς ἄνω αὐτῆς νευούσης ἐπί τινα 
τόπον ὑψηλόν. 

54. [τῷ σχέλει θένε τὴν πέτραν : Πρὸς τὴν τῶν παί. 

M. 
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πος, ταῶς εἶπεν. ὀξύνεται δὲ χαὶ περισπᾶται.) ὃ μῦθος 
δὲ λέγει τὸν Ἄργον εἷς ταῶνα μεταδεδλῆσθαι. διὰ 
τοῦτό φησι, πότερον ὄρνις εἶ σὺ ὁ λεγόμενος Τηρεὺς 
παρὰ τὸ τηρεῖν τὴν Ἰὼ, ἢ ταῶς. τὸ δὲ ὄνομα περι- 


5 σπῶσιν οἱ Ἀττιχοί. ---- ὄρνις 7] ταῶς : Ὥς ἐοιχότος. 


ὄρνιθος. πρὸς τὸ μέγεθος δὲ τοῦτο λέγει ἢ διὰ τὴν ποι- 
χίλην ἐσθῆτα ἣν ἐνεδύσατο. — "Alex. ἔπαιξε τὸ γε- 
νιχὸν εἰπὼν, εἶτα ἐπήγαγε τὸ εἰδικόν. V. 

104. ἐξερρύηχε : Παρόσον ἄνθρωπος ἐξελήλυθε, μὴ 

10 ἔχων πτερὰ πλὴν τῆς χεφαλῆς ὄρνιθος ἐπτερωμένης. 

106. ὡς ἐπὶ τῶν φυτῶν. R. 

107. [νὼ βροτώ : Πρὸς τὴν παράθεσιν τῶν λέξεων, 
ὅτι ix παραλλήλου fj διαφορὰ δηλοῦται. τὸ δὲ y πρὸς 


τὸ συνεχὲς τῶν δυϊχῶν. 


15 — 108. ὅθεν αἵ τριήρεις αἱ χαλαί : Ἀντὶ τοῦ ἐξ Ἀθη- 


νῶν. (μέγα γὰρ ἐφρόνουν ᾿Αθηναῖοι ἐπὶ ναυμαχίᾳ.) 
109. Ἡλιαστά : Δικασταί. ἀπὸ τοῦ μεγάλου δι- 
xaovnolou τῆς Ἡλιαίας. οὕτως δὲ ἐχλήθη., διὰ τὸ ἐν 
δπαίθρῳ εἶναι τόπῳ καὶ ὑπὸ τοῦ ἡλίου βάλλεσθαι. 
40 μὴ ἀλλὰ θατέρου τρόπου : Πέπονθε. χεῖται δὲ ἀντὶ 
τοῦ οὗχ, ἀλλὰ θατέρου τρόπου,, τουτέστι μισόδιχοι. 
το. μισόδικοι. τὸ μισόδικον. R. 
nur. ὀλίγον ζητῶν : "loóvo λέγει, ὅτι οἱ ἄγροιχοι 


μόνοι εἰσὶν οἱ μὴ φιλοδικασταὶ, ὡς ὀλίγων ὄντων τῶν 


25 μισοδίκχων καὶ τούτων ἀγροίχων. ἀεὶ δὲ τούτους τε xai 
τοὺς ἱππεῖς ἐπαινεῖ. ἅμα καὶ ὅτι τὰ σπανίζοντα τῶν 
σπερμάτων μᾶλλον παρὰ τοῖς ἀγροίχοις εὑρίσκεται. 

113. ἀντὶ τοῦ εἷς ὁμιλίαν ἐλθεῖν. Ἀ.᾿ 

20. διὰ ταῦτα. R. 

3o 131. εὔερον : (Οἷον καλαχὴν ὥσπερ ςισύραν εὐέριον. 
Πλάτων Ὑπερθόλῳ « καὶ τοσοῦτον εὐερίας ἀπολέ- 
« λαυχ᾽ Ὑπέρθολος, ὥστ᾽ αὐχμότατός ἐστι. » Κρατῖ- 
νος Πυλαίᾳ « γλῶσσαν εὐέρων βοτῶν. » λέγει δὲ περὶ 
τῶν προδάτων.) "-- ἀντὶ τοῦ εὐάερον. τοιαῦτα γὰρ 

35 ζητοῦσιν ol μετοιχιζόμενοι. ἢ ὃ βαλεῖν ἀπὸ μεταφορᾶς 
τοῦ ἐρίου. R. 

(122). σισύραν : Σισύρνα xal σισύρα καὶ σίσυς δια- 
φέρουσι. σισύρα μὲν γάρ ἐστι τὸ ἐξ αἰγείων δερμάτων 
ἔτι τὰς τρίχας ἔχον σχέπαστρον. τὴν δὲ σισύρναν οἱ 

40 κατὰ Λιδύην λέγουσι τὸ ἐκ τῶν χωδίων ῥαπτόμενον 
ἀμπεχόνιον. σίσυς δέ ἐστι παχὺ ἱμάτιον καὶ εὐτελὲς, 
πρὸς δὲ καὶ μιχρὸν, ἐπιτήδειον εἷς ἕν ἅπτεσθαι, οἷον 
ἐξωμίδιον. ---- σισύρα χλαίνης εἶδος εὐτελοῦς, οἷον 
ἁπλοίδος 3 ἐξωμίδος 7| τοιούτου τινός. ᾿Αριστοφάνης 

i5 ἐν Νεφέλαις [10] « ἐν πέντε σισύραις. » V. ὁ δὲ ᾿Ερα- 
τοσθένης ὥς ἐστι βαίτη, χαθάπερ τὸ δένδρον τὸ αὐτὸ 
καὶ ἄνδραχνον καὶ ἀνδρόχνην χαλοῦμεν, οὕτως ᾧοντο 
σισύραν xat σίσυν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ ἐχδέχεσθαι, xal τρίτην 
προσλαμθάνουσι σισύρνην ol κατὰ Λιδύην τὸ ἐκ τῶν 

bo κωδίων, τὸ ἀμπεχόνιον καλούμενον. --- καὶ τὴν σισύ- 
ραν βαίτην ὁπέλαθον εἶναι τινές. τὸ δὲ οὐχ ἔστιν ἀχη- 
θὲς, ἀλλὰ «λλαίνης εἶδος εὐτελοῦς, olov ἐξωμίδα ἡ 
διπλοΐδα ἢ τοιοῦτόν τι. οὕτως ἐν τῷ λεξιχῷ v. 


ἐγκαταχλιθῆναι : Οὕτως Ἀττιχοὶ, ὡς ἐν. Νεφέλαις 
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[694] « ἀλλὰ χαταχλινεὶς δευρί, » τὸ δὲ χλινθῆναι xoc- 
νόν. — μαλθαχήν : μαλακήν. λέγει δὲ τὴν τῶν προ- 
θάτων. V. 

123, τῶν Κραναῶν : Τῶν ᾿Αθηνῶν, διὰ τὸ τραχὺ 
xat λεπτόγεων. (ἢ ἀπὸ Κραναοῦ βασιλέως.) δ 
124. {(προσφορωτέραν δὲ νῷν : Ἀντὶ τοῦ fiutv ἐπι- 

τηδείαν, ἄλλην ζητοῦμεν.) 

125. ἀριστοχρατεῖσθαι : ᾿Αντὶ τοῦ ὀλιγαρχεῖσθαι. 
᾿Αριστοχράτης δὲ, Σχελλίου υἱὸς, ἐπεδούλευσεν εἷς 
χατάλυσιν τῷ δήμῳ. (Ἄλλως. ἀρίστους χεχριμένους 10 
θέλεις ἔχειν ἄρχοντας τοῦ δήμου χαὶ τῆς πόλεως, οἵα 
ἡ παρὰ Λαχεδαιμονίοις πολιτεία ἦν. ἡ γὰρ τῶν 'A07- 
ναίων δημοχρατία ἦν.) 

136. xai τὸν Σχελλίου : Παρὰ τὸ ὄνομα πέπαιχεν, 
ἐπεὶ ᾿Αριστοχράτης Σχελλίου ἦν υἱὸς, ὃν 6 ῥήτωρ Δη- ts 
μοσθένης (ἔγραφεν. ἀριστοχρατία δὲ ἢ ὄλιγαρχία). 
οὕτοις οὖν, φησὶ, μισῶ τὴν ἀριστοχρατίαν, ὅτι xal τὸν 
᾿Ἀριστοχράτην μισῶ, ὅτι χέχληται τῷ ὀνόματι τούτῳ. 

129. ἐπὶ τὴν θύραν μου πρωΐ : Νῦν οὗ τὴν πρωΐαν 
λέγει, ἀλλ᾽ ἴσον τῷ ἐν ὥρᾳ πρῴ. (οὕτως γάρ ἐστι τὸ 20 
πρωί. διὸ ὀξύνεται. τὸ δὲ mpi) περισπᾶται.) — οὕτω 
μονοσυλλάῤθως λέγουσι. Εὔπολις Βάπταις « but γὰρ 
ἑξῆς ἀγαθὰ πολλὰ δὴ πρῴ. » R. 

133. (λουσάμενα πρῴ : Οὕτως Ἀττιχοί. ὀξύνεται 
δὲ xal τὸ τ ἔχει ἀπὸ τοῦ πρωΐ γενόμενον, ς ἀπὸ Ba- 35 
ρείας xal ὀξείας ὃν, ὡς τὸ ἑσταὼς ἑστώς.) 

184. μή μοι τότε γ᾽ ἔλθης : Παροιμία ἐπὶ τῶν μὴ 
συνερχομένων τοῖς φίλοις ἐν χινδύνοις, παίζει δὲ εἷς 
τὸ ἐναντίον. ἣ γὰρ παροιμία ἐστὶ, « μή μοι τότ᾽ ἔλθης, 
ὅταν ἐγὼ πράττω χαλῶς. » 30 

136. ταλαιπώρων : ᾿Εν εἰρωνείᾳ. 

139. ὦ Στιλθωνίδη : Ὦ λαμπρὲ καὶ ἀπὸ βαλανείων 
χεχαλλωπισμένε. — ἢ ἁπλῶς ὄνομα κύριόν τινος 
λέγει. BR. ἢ Στίλθωνος παῖ. διασύρει δὲ τοῦτον, ὡς 
παῖδα ἔχοντα. 35 

141. οὖχ ἔχυσας, οὗ προσεῖπας : Ἀντὶ τοῦ περιε- 
πλέξω. 6 μὲν γὰρ τὰς τῆς γαστρὸς τρυφὰς ἐδούλετο, 

ὃ δὲ τὰς αἰσχρὰς ἡδονάς. προσηγάγου δὲ, ἀντὶ τοῦ πρὸς 
ἑαυτὸν ἔλαδες εἷς συνουσίαν. 

[12]. ὠρχιπέδησας : ᾿Αντὶ τοῦ τῶν ὄρχεων ἥψω καὶ 40 
χατέσχες αἰσχρῶς. (δειλαχρίων δὲ, δειλότατε, χαχό- 
δαιμον.) ἐν ἤθει δὲ, 1 ἀληθῶς λέγει. 

ι46. παρὰ τὴν ἐρυθρὰν θάλασσαν : Ἡ ἐρυθρὰ θά- 
λασσα παρὰ τὸν ἀνατολιχὸν Ὦχεανόν. [κατὰ δὲ ἄλλους 
τὴν εὐδαίμονα "Apa6(av λόγει.} 4 

147. ἡ Σαλαμινία : Δύο εἰσὶ νῆες παρὰ τοῖς Ἀθη- 
γαίοις ὁπηρέτιδες, ἡ“Πάραλος καὶ ἣ Σαλαμινία. ὧν ἡ 
μὲν Σαλαμινία τοὺς ἐχκαλουμένους εἷς χρίσιν ἦγεν, ἣν 
ἐπ᾽ ᾿Αλκιθιάδην φησὶ πεμφθῆναι Θουχυδίδης, ἢ δὲ Πά- 
ρᾶλος τὰς θεωρίας ἀπῆγεν, τουτέστι τὰ εἰς θυσίαν πεμ- 5o 
πόμενα. — ἀντὶ τοῦ μάρτυρα. R. 

149. τί οὐ τὸν Ἠλεῖον Λέπρεον : Καθ᾿ ὑφαίρεσιν τοῦ 
t τὸ Λέπρειον εἶπεν. ἔστι δὲ τῆς Τριφυλίας πλησίον, 
πόλις τῆς Πελοποννήσου. Λέπρεον δὲ Δίδυμός φησιν 
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ὠνομάσθαι ἢ διὰ τὸ τὴν χώραν αὑτῶν λέπειν" διαφαί- 
νονται γὰρ ix τῆς ὀρεινῆς" πέτρας γὰρ εἶναι αὐτόθι ποι- 
χίλας τῷ χρώματι xal διαλεύχους, ὁμοίας τοῖς τὰς 
ὄψεις λεπριῶσι, καὶ διὰ τοῦτο οὕτως ὠνομάσθαι ix τοῦ 
& πάθους: (ἢ διὰ τὸ τοὺς πρώτως οἰκήσαντας τὴν πόλιν 
ταύτη τῇ νόσῳ κατεσιῆσθαι. τοὺς οὖν πλησιοχώρους 
Λεπρεώτας αὐτοὺς χαλεῖν. τοὺς δὲ, μὴ βουλομένους 
δοχεῖν ἄχθεσθαι τῷ ἐνόματι, Λέπρεον τὴν πόλιν χαλέ- 
σαι. οὐδετέρως γὰρ λέγεται fj πόλις τὸ Λέπρεον. 6 δὲ 
10 ἀρσενικῶς εἶπεν.) 
150. [ὃς οὐχ ἰδὼν : Ἀλλ᾽ ἐξ ἀκοῆς μαθών. πλεονάζει δὲ 
τὸ ὅς. 
d ἀπὸ Μελανθίου : (Μελάνθιος 6 τραγικὸς χωμῳ- 
δεῖται λεπρὸς καὶ χαχοπράγμων. χωμῳδεῖται γὰρ εἷς 
i6 μαλαχίαν xai ὀψοφαγίαν. Πλάτων δὲ αὐτὸν ἐν Σχεναῖς 
ὡς λάλον σχώπτει. Καλλίας Πεδήταις 
τίς ἄρα τοὺς Μελανθίου τῷ γνώσομαι, 
o0, ἂν μάλιστα λευκοπρώχτους εἰσίδῃς.) 
εἶχε Μελάνθιος λέπραν. ἐχωμῳδεῖτο δὲ καὶ εἷς μαλα- 
30 χίαν. 
152. ἀλλ᾽ εἰσὶν ἕτεροι : Λεέπει τόποι. Ὀ τοῦς δὲ πό- 


Jus Λοχρίδος, (ἧς μέμνηται Ὅμηρος ἐν τῷ καταλόγῳ 
[581] « Ὀπόεντά τε Καλλίαρόν τε. ») — Ἰθπουντίους 


δὲ τοὺς τυφλούς φασι. R. 
25 153. (ἀλλ᾽ ἔγωγ᾽ Ὀπούντιος : Οὗτος συχοφάντης πο- 


νηρὸς xai μονόφθαλμος. ἔπαιξεν οὖν ὅτι οὐκ ἂν γενοίμην 
τυφλός. Ἄλλλως. ὅτι ἑτερόφθαλμός τις ἦν, ὅθεν οὕτω 
τοὺς τυφλούς φασιν.) 
156. ἐς τὴν τριδήν : Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν εὐυφῶν 
30 ἱματίων, τῶν δπουργούντων εἰς τρίψιν xal φόρεσιν 
πολλοῦ χρόνου. (Ἄλλως. ὡς ἐπὶ ἐσθῆτος 7j μεταφορὰ, 
ἀντὶ τοῦ, εἰς τὴν διατριθήν.) 

167. ἄνευ βαλλαντίου : Ἀντὶ τοῦ, ἄνευ ἀργυρίου καὶ 
δαπάνης. 

168. χιδδηλίαν : Τὸν ix τοῦ ἀργύρου ῥύπον. μο- 
χθηρίαν xo ζηλοτυπίαν. ἅμα δὲ ὅτι τὰ νομίσματα χί- 
ὄδηλα λέγεται παρὰ τὸ ὑπὸ Χίων δεδηλῆσθαι. ΓᾺλ- 
λως. χίδδυηλα ἐλέγετο νομίσματα τὰ ὁπὸ Χίων δεδηλη- 
μένα, ἤτοι βεδλαμμένα, κατὰ τροπὴν τοῦ y εἷς x. 
40 ᾿Αθηναῖοι γὰρ καὶ Χῖοι πρὸς ἀλλήλους ἐμάχοντο, διὸ τὰ 

Χίων νομίσματα μετὰ τοῦ y στοιχείου ᾿Αθηναῖοι 

ἐγχαράξαντες ἀπεστρέφοντο, καὶ ἐκάλουν αὐτὰ χίδδηλα 

ὡς διὰ τοῦ χ στοιχείου δῆλα ὄντα. παραλαθδοῦσα δὲ f$ 

συνήθεια τὴν φωνὴν τὸ δεδολωμένον νόμισμα χίδδηλον 
45 ὠνόμασεν, ἐναλλάξασα τὰ στοιχεῖα πρὸς τὸ εὐγλωττό- 
τερον. 

169. εἴδη φυταρίων. R. V. 

160. σισύμδρια : Φύλλα τινὰ οἷς στεφανοῦνται οἱ 
νυμφίοι. 

ret. [νυμφίων βίον : Ἦ ὅτι οἵ γαμοῦντες στεφανοῦν- 
ται, ἢ ὅτι ἡδυπαθοῦσι πρὸς τὰς τῶν γάμων ἡμέρας. 
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166. [περιπέτεσθϑε : ᾿ἈΑντὶ τοῦ, ἕνα τόπον ἔχετε. Ἷ 

χεχηνότες : Ὥς μωροί. τὸ γὰρ χεχηνέναι ἐπὶ τῶν 
ἀνοήτων παραλαμθάνεται. ᾿ 

166. (αὐτίχα : Οἷον εὐθέως. ἅμα τῷ πυθέσθαι, ὅτι 
τις ἄστατος, εὐθέως ἄτιμον νομίζουσιν.) b 

167. τοὺς πετομένους ἣν ἔρη : Ἀντὶ τοῦ, περὶ τῶν 
πετομένων. ἔστι δὲ “Ομηριχὸν [Π. Z, 239] τὸ σχῆμα" 
« εἰρόμεναι παῖδάς τε χασιγνήτους τε. » ὁ δὲ Τελέας 
σχωπτιχὸς ἄνθρωπος. λέγει δὲ ὅτι, ἦν τις ἐρωτήση περὶ 
τῶν πετομένων, τίς ὄρνις οὗτος, 6 '“Γελέας ἐρεῖ ταῦτα. 10 
οὗτος δὲ διεβθάλλετο ὡς εὐμετάδλητος τοὺς τρόπους. 
πρὸς γὰρ τῇ χιναιδίᾳ καὶ δειλίᾳ xdi ὀψοφαγίᾳ (xal νο- 
σφισμῷ) καὶ πονηρίᾳ ὀνειδίζουσι τὸν Τελέαν. 

168. (τίς ὄρνις οὗτος ὃ Τελέας : Πλάτων Σύρφαχι 
ἐπὶ τοῦ Τελέου 


νοεῖ μὲν ἕτερ᾽, ἕτερα δὲ τῷ γλώττῃ λέγει. 


χωμῳδεῖται δὲ εἷς πολλά. Σύμμαχος δὲ πρὸς οὐδὲν, ἢ 
ὅτι Τελέας ὄρνεον, ἐπεὶ καὶ ἐν τοῖς ἑξῆς [866] ὄρνεόν τι 
καταλέγει « τελέᾳ καὶ τετράδι xal ταῶνι xal βασιλί-- 
σχω. νἹ — διαδάλλει τὸν Τελέαν ὡς πλανήτην. V. 

169. ἀστάθμητος : Ἄνισος. ἄστατος. Vict. 

170. (ἀτέχμαρτος : Οἷον, σημεῖον διὰ τῆς πτήσεως 
οὖχ ἐμφαίνων. μωμᾷ δὲ, ψέγεις.) ---- δόλιος. R. 

172. [μίαν πόλιν : Καλεῖ νῦν πόλιν τὸ περιέχον 
ἅπαν. 25 
175. βλέπε νῦν ἄνω : Ὥς xol τὰ dv χύχλῳ ἰδεῖν. 
[διαστραφήσομαι δὲ ,] τὸν τράχηλον χλάσω. 

170. ὀρνίθων πόλος : (Τὸ μέν τι παραφράζει τὸ 
προειρημένον τῶν ὀρνίθων, ὅτι ἔστι τόπος τις αὐτῶν ἐν 
ᾧ διατρίδουσι, τὸ δὲ xal πρὸς τὸν σχηματισμὸν τοῦ 30 
ὀνόματος παίζει. τόπος xai πόλος. ἑξῆς δὲ ἐτυμολογεῖ 
αὐτὸν ἀπὸ τοῦ πολεῖσθαι, πόλον γὰρ ol παλαιοὶ οὐχ ὡς 
οἵ νεώτεροι σημεῖόν τι xal πέρας ἄξονος, ἀλλὰ τὸ πε-- 
ριέχον ἅπαν. Εὐριπίδης Πειρίθῳ « χαὶ τὸν ᾿Ατλάντιον 
φρουρῶν πόλον, ν ὡς αὐτοῦ τε περιπολουμένου xal δι᾽ as 
αὐτοῦ πάντων ἐρχομένων.) — πόλος παρὰ τὸ πολεῖσθαι 
ἐν αὐτῷ πάντα. R. 

180. θαυμάζει τὴν λέξιν. R. V. 

ῖ81:. ὅτι δὲ πολεῖται : “Ὑπετυμολογεῖν βούλεται τὸν 
πόλον. 40 

188. ἣν δ᾽ οἰχίσητε τοῦτο : Οἷονεὶ τὸ μέσον τοῦ οὐ-- 
ρανοῦ xal τῆς γῆς ἐὰν περιτειχίσητε. 

184. χεχλήσεται πόλις : ΓἜπαιξε παρὰ τὸ πόλος σχη- 
ματίσας τὴν πόλιν. 

185. ὥσπερ παρνόπων : [Εὐχείρωτοι γὰρ οἱ πάρνο- 45 
πες. ἔστι δὲ] εἶδος ἀκρίδων. οἱ δὲ κωνώπων λέγουσι. 

186. (τοὺς δ᾽ αὖ θεοὺς : Ἔν τοῖς Πελοποννησιαχοῖς 
χατὰ πάντων Μηλίων Νιχίαν πέμψαντες ᾿Αθηναῖοι, 
ἐπὶ τοσοῦτον ἐπολιόρχησαν αὐτοὺς, ὥστε λιμῷ δια- 
φθεῖραι. τῷ δὲ πρώτῳ ἔτει Νιχίας Μῆλον παρεστήσατο, 50 
οὗ μόναν μηχανῶν προσαγωγῇ;, ἀλλὰ xal λιμῷ, διὰ τὸ 


163. φεῦ φεῦ : "Ἔστι μὲν xal σχετλιαστιχὸν xal | ἀποστῆναι αὐτῶν, πρώην ὑποτελῇ οὖσαν.) 


θαυμαστιχὸν, νῦν δὲ θαυμαστιχόν. 


λιμῷ MM : ᾿Αντὶ τοῦ μεγίστῳ. Mio, δέ ἐστι 
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πόλις Θεσσαλίας. xol οἱ Μήλιοι πολιορχούμενοι 65 
᾿Αθηναίων λιμῷ ἐπιέσθησαν xal παραδεδώχασιν ἕαυ-- 
τοὺς, [ὡς Θουχυδίδης ἐν τῇ πέμπτῃ]. 
189. Βοιωτοὺς δίοδον αἰτούμεθα : (Πολέμιοι ἦσαν ol 
5 Βοιωτοὶ τῶν ᾿Αθηναίων, συμδαλόντες Λαχεδαιμονίοις 
διὰ Δεχέλειαν μαχομένοις. ὅτε οὖν θέλουσιν ᾿Αθηναῖοι 
εἷς Πυθὼ ἀπελθεῖν, δηλοῦσι Βοιωτοῖς παραχαλοῦντες 
δποχορῆσαι τῆς 6000. Ἄλλως.) τινές φασι μετοξὺ 
Πυθοῦς καὶ Ἀττιχῇς εἶναι τὴν Βοιωτίαν, xal οὐχ οἷόν 
19 τε εἶναι ἀπελθεῖν ᾿Αθηναίους sic Πυθὼ, εἰ μὴ παρέλθωσι 
Βοιωτίαν. παίζει δέ" τότε γὰρ μόνον δίοδον ζητοῦσιν, 
ὅταν στράτευμα διάγῃ" ὅταν δὲ ὀλίγοι καὶ εἰρηνικῶς 
3$ καθ᾽ ἕνα, οὐχέτι.. 
192, χαὶ τοῦ χάους : Χάους ἀντὶ τοῦ ἀέρος νῦν, ὡς 
15. Ἴδυκος « ποτᾶται δ᾽ ἐν ἀλλοτρίῳ χάει. » διαφρήσετε, 
διαφορήσετο, διαπέμψετε. — Πυθῶδε : Πυθὼ ἡ τοῦ 
᾿Απόλλωνος πόλις" (Hom. Od. 6, 80 :] « Πυθοῖ ἐν ἠγα- 
θέη. ν Vict. 
194. μὰ νεφέλας : Νεφέλη [οὐ μόνον $ καπνώδης τῆς 
30 γῆς ἀναθυμίασις, ἀλλὰ xot] εἶδος δικτύου θηρευτικοῦ. 
οὕτω δὲ τὰ προστυχόντα ὥμνυον, μὰ χρήνας, μὰ γῆν, 
μὰ ποταμούς. 
199. βαρόάρους ὄντας : ᾿Αντὶ τοῦ ἀφώνους ἢ ἀνη- 
χόους ἀνθρώπων χαὶ μὴ εἰδότας αὐτῶν τὴν φωνήν. (ἵνα 
25 δὲ μὴ θαυμάσῃ ἀχούσας, σὺ αὐτοῖς διηγήση ὀρνέοις 
οὖσι, φησὶν, ὅτι νοοῦσιν ἐξ ἐμοῦ διδαχθέντες.) 
303. ἐς τὴν λόχμην : Λόχμη δασὺς τόπος. πλα- 
γία σύμφυτες καὶ λοχμώδης. 
408. ἀηδόνα : Τὴν Πρόκνην γαμετὴν οὖσαν, ἥτις εἷς 
39 ἀηδόνα μετεδλήθη. 
404. (καλοῦμεν αὐτούς : Ἔν σχήματι εἴρηχεν ἀπὸ 
ἑνιχοῦ εἷς τὸ πληθυντιχόν. xal πρὸς τὸ σχῆμα τὸ y.) 
2.0. ἄγε σύννομέ μοι : Ὥς μετέχουσα τοῦ αὐτοῦ βίου 
χαὶ τῆς αὐτῆς νομῆς. τοῦτο δὲ ὡς ἐπὶ ὀρνέων. μελικῶς 
35 δὲ ἄρχεται, (τὸ δὲ μέτρον ἐστὶ χαταληχτιχὸν ἀναπαι- 
στιχὸν δίμετρον,) [κώλων ιδ΄, ὧν τὰ (6' δίμετρα ἀκατά- 
ληχτα. τὸ ιγ΄ ἀναπαιστικὴ βάσις. ἤτοι μονόμετρον ἀχα- 
τάληχτον παρατέλευτον. τὸ δὲ τελευταῖον ἐφθημιμερές. 
δφ᾽ ὃ af συνήθεις διπλαῖ. ἑξῆς δὲ χῶλον ἰαμόιχὸν μονό- 
40 μετρὸν χαταληχτιχόν. μεθ᾽ ἃ τρίμετρα ἀκατάληχτα, 
τ ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος.] 
410. ἀντὶ τοῦ σον. R. 
412. πολύδαχρυν Ἴτυν : Τὸν Ἴτυλον, ὡς “Ὅμηρος 
λέγει. R. (τὸν Ἴτυν διαχόψασα παρέθηχε τῷ πατρὶ πρὸ 
4s τῆς ἀπορνεώσεως.) [Γ΄ Ἄλλως. ἐπειδὴ δ Ἴτυς υἱὸς b 
Τηρέως xai Πρόχνης τῆς αὐτοῦ γαμετῆς. Πανδίων γὰρ 
ὁ τῶν ᾿Αθηναίων βασιλεὺς Πρόκνην τὴν ἑαυτοῦ θυγα- 
τέρα elc γάμον ἐκδίδωσι τῷ Τηρεῖ Θρᾳκῶν δυναστεύοντι. 
ὃ δὲ μετὰ τοὺς γάμους ἀφιχνεῖται πρὸς Θράχην μετὰ 
so Πρόχνης, ἐξ ἧς ἔσχεν Ἴτυν. μετὰ δὲ χρόνον συχνὸν 
ποθούσης τὴν ἀδελφὴν Φιλομήλαν τῆς Πρύχνης ἰδεῖν, 
ὁ Τηρεὺς ᾿Αθήναζε ἀπελθὼν xal λαδὼν xa0' ὁδὸν αὐτὴν 
διεχόρευσε,, xal τὴν γλῶτταν αὐτῆς ἀπέτεμεν, μὴ δῆλα 


βείη τὰ πραχθέντα τῇ Πρόκνῃ. οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὑφαίνουσα 
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διὰ γραμμάτων ἐδήλωσε τὸ συμθάν. Ioóxva μὲν οὖν 
μαθοῦσα τὴν συμφορὰν, σφάξασα τὸν υἱὸν Ἴτυν εἰς βρῶ- 
σιν παρέθηκε τῷ Τηρεῖ. 6 δὲ γνοὺς, ἐδίωχεν αὐτὰς ξίφει 
ποῦ ποῦ φθεγγόμενος. Φιλομήλα μὲν δὴ Τηρεὺς ἦν 
βοῶσα τῷ qo6o , Hpóxvr, δὲ τὸν Ἴτυν θρηνοῦσα "Itu ε 
Ἴπτυ ἐλεεινῶς ἐφθέγγετο, τοῦ δὲ Διὸς ἐλεοῦντος $ μὲν 
Πρόχνη εἰς ἀηδόνα, ἡ δὲ Φιλομήλα εἰς χελιδόνα μετα- 
θληθεῖσαι, ἔτι γε μὴν xal 6 Τηρεὺς εἰς ἔποπα. ταὐτὰ 
φθέγγονται μέχρι καὶ νῦν ἕκαστος, ἃ γε μετὰ τὴν συμ.- 
φορὰν μὲν πρὸ τῆς ἀπορνεώσεως δέ, ἔλελιζομένη δὲ, 
θρηνοῦσα. ---- ἀντὶ τοῦ στρεφομένη. R. (διεροῖς δὲ), δι- 
ὕγροις x τῶν δαχρύων. [υἱλαξ δὲ εἶδος βοτάνης. 

216. ἠχὼ : Ἢ ἱερὰ ἠχὼ ἀνέρχεται. τὸ δὲ χωρεῖ ἀντὶ 
τοῦ χωρήσει. --- μῖλαξ εἶδος φυτοῦ. ΒΥ. 

307. τοῖς σοῖς ἐλέγοις : Ἀντὶ τοῦ τοῖς θρήνοις. εἴρη- 1s 
ται δὲ ἀπὸ τοῦ ὦ à λέγειν. (Δίδυμος δέ φησιν ὅτι οἵ 
πρὸς αὐλὸν ἀδόμενοι θρῆνοι. τὸν γὰρ αὐλὸν πένθιμον 
ὑπειλῆφθαι.) 

218. [ἀντιψάλλων : Ἀντὶ τοῦ ἀναχρούων. ψαλμὸς 
δὲ χυρίως ὃ τῆς χιθάρας ἦχος. 

213. αὐλεϊ : Τοῦτο παρεπιγέγραπται, δηλοῦν ὅτι 
μιμεῖταί τις τὴν ἀηδόνα ὡς ἔτι ἔνδον οὖσαν ἐν τῇ λό- 
Xin. [χατεμελίτωσεν ἀντὶ τοῦ ἠδύτητος ἐπλήρωσεν. 

435. οὗ σιωπήσεις : Πρὸς ἀλλήλους διαλέγονται. 

328. ἐποποὶ ποποπό : [Εἴσθεσις μέλους ἑτέρου πε- a5 
ριοδικὴ, εἰς τέσσαρας στροφὰς διαιροῦσα τὰς περιό- 
δους, ὧν fj πρώτη στροφὴ κώλων δέκα. ὧν τὸ πρῶτον 
ἰαμθιχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον, ἔχον τὸν πρῶτον πόδα 
ἀνάπαιστον, τὸν δὲ δεύτερον τρίδραχυν. ἑξῇς δύο xal 
τὸ πέμπτον τρίμετρα ἀχατάληχτα. τὸ τέταρτον δίμε-- 30 
τρον. τὸ ἕκτον ἀναπαιστιχὸν ὁμοίως χατὰ τὴν τετάρτην 
χώραν προχελευσματιχὸν ἔχον. τὰ ἑξῆς τροχαϊχὰ δί-- 
μετρα πλὴν τοῦ τελευταίου χαταληχτιχά.} ταῦτα δεῖ 
ὀξυτόνως προφέρεσθαι τῇ φωνῇ, ὥστε ὀρνέου ἦχον 
προφαίνεσθαι χατὰ μίμησιν. 

229. ἰὼ ἰτὼ ἰτώ : Προσχαλεῖται τοὺς ὄρνιθας, ἵνα 
συμθουλεύσῃ τὴν πόλιν χτίσαι. τὸ δὲ ὅλον εὐχαίρως 6 
ποιητὴς βούλεται τὸν χορὸν εἰσάξαι τῶν ὀρνέων. 

230. γυίας : Ὁδοὺς, πλέθραᾳ. φῦλα : Γένη. Vict. 

221. χριθοτράγων : Ἀντὶ τοῦ χριθοφάγων. χαινῶς 4o 
δὲ εἶπεν" οὐ γὰρ πᾶν ὄρνεον χριθὰς ἐσθίει. 

932. οἷ γέρανοι. V. 

933. γῆρυν : Φωνήν. Vict. 

284. ὅσα τ᾽ ἐν ἄλοχι : "Ev τῇ τομῇ τοῦ ἀρότρου. 
ἀντὶ τοῦ περὶ τὴν βῶλον τῆς αὔλαχος. 46 

235. ἀμφιτιττυθίζετε : Ποιὸν ἦχον ἀποτελεῖτε. 

237. [τιὸ τιό : Ἢ δευτέρα στροφὴ χώλων ιγ΄. ὧν 
τὸ πρῶτον ἀναπαιστιχὸν δίμετρον ἀκατάληχτον éx τε- 
τραδραχέων. τὸ β΄ ὅμοιον καθαρόν. τὸ τρίτον ὅμοιον, 
ἔχον τὸν τρίτον xal τέταρτον πόδα τετράδραχυν, τὸν go 
δὲ τέταρτον τρίδραχυν. τὸ ε΄ ὅμοιον, τὸν a' xal β΄ ἔχον 
πόδα τετράδραχυν. τὸ ἕχτον ὅμοιον, τὸν τρίτον ἔχον 
πόδα τετράδραχυν. τὰ ἑξῆς ἕξ τροχαϊχὰ δίμετρα dxa- 

| τάληχτα ἐπιμεμιγμένα τριδράχεσιν. τὸ δὲ ιγ΄, τὸ ἀτ- 
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ταγᾶς ἀτταγᾶς, τροχαϊκὸν δίμετρον βραχυχατάληχτον, 
εἰ δὲ βούλει, παιωνιχὸν ἐχ χρητιχῶν.] 

μιμούμενος πάλιν τὴν φωνὴν τῶν ὀρνέων καλεῖ αὐτὰ 
ὃ ἔποψ. ---- ὁμοίως δὲ xal ταῦτα ὀξυτονητέον. Rav., qui 

5 hinc usque ad v. 394 scholia omittit. 

338. ἐπὶ χισσοῦ χλάδεσιν : Ἀντὶ τοῦ τοῖς χλάδοις. 
ἀπ᾽ εὐθείας δὲ τῆς χλάδος, ὡς τὸ τέχος. 

2340. χοτινοτράγᾳ : Κότινον ἐσθίοντα, τουτέστι 
ἀγριέλαιον. 

Ι0 χομαροφάγα : Κόμαρον ἐσθίοντα. 

244. ὅσα θ᾽ ἑλείας : “Ελώδεις τόπους στενούς. τοὺς 
ἑλείους στενοὺς τόπους. ἀπὸ τοῦ 6 ἕλειος. τὰς ὀξυστό- 
μους δὲ, τὰς ὀξὺ ἀδούσας. 

345. ἐμπίδας : Ζῷόν ἐστιν ἐν ὕδασι γινόμενον ὅμοιον 

16 τῷ χώνωπι, μεῖζον δὲ τῇ περιοχῇ, κατὰ τὸ μέσον 
λευχῷ περιεζωσμένον. [χάμπτετε δὲ, καταθάλλετε, 
ἐσθίετε. ἐρόεντα δὲ ἀντὶ τοῦ ἐπιθυμητιχὸν, ὡς χαρίεντα. 
Μαραθῶνος δὲ, ὅτι ἐν Μαραθῶνι πολὺ τὸ ὄρνεον. 

949. ἀτταγᾶς : Ὁ ἀτταγᾶς 6 ἔχων τὸν λειμῶνα τοῦ 

20 Μαραθῶνος. τὰ γὰρ λιμνώδη xal ἕλεια χωρία κατα- 
ὀόσχεται ὃ ἀτταγᾶς. [ἡ τρίτη στροφὴ χώλων ὀχτὼ 
δαχτυλιχῶν τετραμέτρων, πλὴν τοῦ ζ΄, τοῦτο γὰρ δα- 
χτυλιχὴ βάσις. 

250. ὧν τ᾽ ἐπὶ πόντιον 


25 παρὰ τὰ ᾿Αλχμᾶνος 
ὅς τ᾽ ἐπὶ χύματος ἄνθος ἅμ᾽ ἀλχνόνεσσι ποτᾶται. 


: Ὃ τέ περιττός. i δὲ 


διὸ xol Δωριχῶς εἴρηται. τὸ δ᾽ ἑξῆς, ὧν τε φῦλα ἐπὶ 
πόντιον οἶδμα θαλάσσης ἅμ᾽ ἀλχυόνεασι ποτᾶται. [ ἡ 
δὲ ἀλχυὼν θαλάσσιόν ἐστιν ὄρνεον. χαὶ ἱστορίαν δὲ 
80 τοιαύτην περὶ αὐτῶν φασιν, ὡς ἀπ᾿ ἀνθρώπων ἀπωρ- 
ven. ἔστι δὲ ἢ Κήῦχος τοῦ Τραχινίων βασιλέως 
γυνή. ot ὅλθῳ μεγίστῳ ἐπαρθέντες, εἰς τοσοῦτον ἦλθον 
φρυάγματος, ὡς ἀπαξιοῦν τοῖς ἰδίοις ὀνόμασι καλεῖ- 
σθαι. xal ὃ μὲν ἐχάλεσεν αὑτὸν Δία, ἡ δὲ Ἥραν. καί 
35 ποτε ἐν θαλάσσῃ, αὐτοῦ πλέοντος ὃ Ζεὺς ὀργισθεὶς αὐτόν 
τε διέφθειρε καὶ τὴν ναῦν. ἡ δὲ ἄγαν περιπαθῶς ὠδύ- 
pero τὸν τοῦ ἀνδρὸς θάνατον παρὰ τῷ αἰγιαλῷ, ἣν 
ἐλεήσας ὃ Ζεὺς ἀπωρνέωσε. χαὶ ἐχεῖνον δὲ εἷς ὄρνεον 
μετέδαλεν, ὃν χηρύλον χαλοῦσιν. ἐθρήνει δὲ τῶν iv 
40 αὑτῆς ἐν τῇ θαλάσσῃ, χλωμένων. διὸ χατὰ Διὸς οἶχτον 
- ιδ΄ ἡμέρας ἀλχυονίτιδας χαλουμένας εὐδιεινὰς ἔχει τοῦ 
ἔτους, ἐν αἷς τίχτουσα ἐχθάλλει τοὺς νεοττούς. 
252. τὰ νεώτερα : Ἀπαγγέλματα δηλονότι 3| πρά- 
quaa. 
s 254. [ταναοδείρων : Μαχροτραχήλων. τὸ μεριχὸν δὲ 
ἐπὶ πάντων ἔταξεν. οὐ γὰρ πάντα ταναόδειρα τὰ ὄρνεα. 
956. χαινὸς γνώμην : Νέαν γνώμην εἰσηγούμενος. 
4568. [ἀλλ᾽ ἵτ᾽ ἐς λόγους : Ταῦτα τὰ πέντε χῶλα 
bo ἔοιχεν ἐπῳδοῦ. xal εἰσὶ τὰ μὲν δύο τροχαϊκὰ δίμετρα 
ἀχκατάληχτα. τὸ τρίτον ἰαμδιχὸν ix τριδράχεων. τὸ δ' 
παιωνιχὸν ἐκ χρητιχῶν διρρύθμων. τὸ πέμπτον ἴαμ- 
θικὸν ἐφθημιμερὲς ἐκ τριδράχεων. ἐφ᾽ ἑἐχάστης στρο- 
φῇς παράγραφος. ἐπὶ δὲ τῷ τέλει χορωνίς.] 
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261. χιχχαδαῦ : τὰς γλαῦχας οὕτω φωνεῖν λέγουσιν. 
ὅθεν χαὶ χιχχαδὰς αὐτὰς λέγουσιν. ἔστι δὲ ἱερὰ τῆς 
Ἀθηνᾶς. ol δὲ χιχυμίδας, ὡς Καλλίμαχος [fr. 818] 
« χάρτ᾽ ἀγαθὴ χιχυμίς. » xal Ὅμηρος δὲ ΠΙ. £, 291] 


χαλχίδα χιχλήσχουσι θεοὶ, ἄνδρες δὲ χύμινδιν. δ 


τὴν γλαῦχα ἀπὸ τῆς μορφῆς χαλχίδα, ἐπειδὴ χαλχίζει 
τῷ χρώματι. Ἄλλως. μίμημα τοῦτο ποιᾶς φωνῆς τῆς 
γλαυχός. ἔστι δὲ ἱερὰ τῆς ᾿Αθηνᾶς. διὸ καὶ r^ αὐτῆς 
πολὺ ἐν τῇ ᾿Αττιχῇ xai εἰς τιμὴν τῆς θεοῦ ἐν τοῖς νο- 
μίσμασιν ἐγχαράττουσι τὴν γλαῦχα. διὰ τὸ χαλχῶδες τὸ 
δὲ ἔχειν τὸ πτερὸν λέγεται χαὶ χαλχίς. λέγεται χαὶ 
χύμινδις. i 

206. ip 6d, ἐπῶζε : ᾿Επῴζειν ἐστὶ τὸ ἐπὶ τοῖς ᾧοῖς 
χαθεζόμενα τὰ ὄρνεα χράζειν. [ἐνταῦθα δὲ ἀντὶ τοῦ 
ἐχρύπτετο.Ἶ χαραδριὸς δέ ἐστιν εἶδος ὀρνέου μεταθαλ- 15 
λομένου εἰς τὰ προχείμενα, διχῶς δέ - ἐπὶ μὲν τοῦ ὁρ- 
νέου, χαραδριὸν ὀξυτονητέον εἰ δὲ ἐπὶ τῆς χαράδρας, 
βαρυτονεῖται. ἐπεὶ, φασὶ, καὶ at χαράδραι τῤόπον τινὰ 
διὰ τῶν ῥευμάτων μελῳδίας ποιοῦνται. 

χαραδριὸν μιμούμενος : Εὐφρόνιος ἐκ τοῦ χαραδριὸν 20 
μιμούμενος ἀξιοῖ δέχεσθαι ἀποχεχρυμμένος. ἐπεὶ γὰρ 
τοὺς ἱχτεριχοὺς ὠφελεῖ ὃ χαραδριὸς ὀφθεὶς, οἱ πωλοῦν-- 
τες αὐτὸν, φασὶ, χρύπτουσιν, ἵνα μὴ πρὸ τοῦ ὠνήσα-- 
σθαί τις ἰαθῇ παρέργως. — — ὄἜἌλλλως. χαὶ μὴν χα- 
λύπτει ὡς χαραδριὸν περνάς. V. Ἀνδρέας δέ φησι τῶν 25 
ἱκτεριχῶν οὐ τοὺς ἰδόντας, ἀλλὰ τοὺς φαγόντας ἀπαλ- 
λάττεσθαι τοῦ πάθους. 

267. τοροτίξ : Οἱ μὲν xal τοῦτο τοῦ ἔποπος λέγουσιν 
εἶναι, οἱ δὲ ὄρνιθός τινος περιιπταμένου. [καὶ τοῦτο δὲ 
τῶν εἰρημένων ὀρνέων. 

268. [ἀγάθ᾽ ἀλλ᾽ οὑτοσὶ : Κορωνὶς αὖθις ἑτέρα εἰσιόν- 
των τῶν ὑποχριτῶν. οἱ δὲ στίχοι τροχαϊχοὶ τετράμετροι 
χαταληχτιχοὶ μ΄, ὧν τελευταῖος 


καὶ βλέπουσιν εἷς σὲ κἀμέ. τοῦτο μὲν κἀμοὶ δοχεῖ. 


ἐν ἐκθέσει δὲ μετὰ τὸν λζ΄ στίχον χῶλα ἰαμόικὰ Bie... 
τρα ἀχατάληχτα β΄. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.] 

xal δή τις ὄρνις : Τοῦτο ἀποδέδωχε πρὸς τὰ ἄνω ἃ 
εἶπεν ὃ ἕτερος « ἄλλως ἄρ᾽ οὕποψ. » [ταῶς δὲ Ἀττικῶς 
περισπᾶται.] 

370. οὗτος αὐτὸς : [Ἀντὶ τοῦ 6 ἔποψ] ἐρεῖ ἡμῖν. 

273. χαλός γε xal φοινιχιοῦς : Ἢν γὰρ φοινιχόπτε- 
ρος. λέγεται οὖν ἀντὶ τοῦ πυρρός. περισπᾶται δὲ τῷ 
λόγῳ τῶν εἰς ους ἁπλῶν. καὶ [ἔστι] παρὰ τὴν φοίνιχος 
γενικὴν φοινιχόεις xol φοινιχίεος ἐν ὑπερθέσει xal φοι- 
νιχιοῦς ἐν συναιρέσει. 

475. ἔξεδρον χώραν ἔχων.: "Ex τῆς Σοφοχλέους δευ- 
τέρας Τυροῦς ἀρχὴ 

τίς ὄρνις οὗτος ἔξεδρον χώραν ἔχων ; 

ὡς εἰ εἶπε χροιάν. ἔξεδρον δὲ, παρηλλαγμένην. [Xo- 
φοχλῆς (Phil. 213) « οὐχ ἔξεδρος, ἀλλ᾽ ἔντοπος ἀνήρ. »] 2s 

376. ὃ μουσόμαντις * Ὃ χομπώδης. τοιοῦτοι γὰρ ol 
μάντεις xai ol ποιηταί, 
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᾿ἄτοπος ὄρνις : Τοῦτο εἶπεν εἷς τὸ τερατῶδες τοῦ 
ὄρνιθος ἀφορῶν οὐδὲν πρὸς τὸ προχείμενον. παρὰ τὰ ἐξ 
᾿Ηδωνῶν Αἰσχύλου « τίς ποτ᾽ ἔσθ᾽ 6 μουσόμαντις, ἄλα- 
λος, ἀδρατεὺς ὃν σθένει. » — ὀρειδάτης : Τῷ ὄρει βαί- 
b vov. Vict. 

47). Μῆδός ἐστιν : Ὡς τῶν Μήδων ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 
ἐπὶ τῶν χαμήλων ὀχουμένων ἐπὶ τῇ τῶν πολέμων 
ἐξόδῳ. τοὺς δὲ ᾿Εχδατάνων ὄρνεις ΠΕερσιχούς φασι πρὸς 
τὸ ξένον τῆς θέας. ζητεῖται δὲ εἰ ὄντως καλεῖταί τις 
'ὄρνις μῆδος. 

279. λόφον χατειληφώς : Ἀντὶ τοῦ λόφον ἔχων. ἀπὸ 
τῶν ἐν τοῖς πολέμοις. τοῦτο δέ φησιν ἐπεὶ ἕτερός τις 
ὄρνις ἀναφαίνεται λόφον ἔχων ὡς 6 ἔποψ. διαδάλλει δὲ 

᾿ 40v Φιλοχλέα ὡς ὀξυχέφαλον. 

15 481. οὗτος μέν ἐστι Φιλοχλέους : Οὗτος 6 DUXI 
ἔποπα ἐσχεύασεν ἐν τῇ Πανδιονίδι τετραλογία, οὗ 5$ 
ἀρχὴ « σὲ τῶν πάντων δεσπότην λέγω. » Ἄλλως. Φι- 
λοκλεῖ ἐστι δρᾶμα Τηρεὺς 3j" Exoy. — ἬἌλλλως. ὁ Σο- 
φοχλῆς πρῶτον τὸν Τηρέα ἐποίησεν. εἶτα Φιλοχλῆς. 

30 διὰ τοῦτο δὲ εἶπεν, ἐγὼ δὲ πάππος, ἀντὶ τοῦ πρὸ αὐτοῦ 
ἐγράφην. τοῦτο δὲ θέλων χωμῳδῆσαι Καλλίαν ὡς ἀπο- 
λέσαντα πάντα τὰ χρήματα. ὌἌλλλως. ἐν ἐνίοις ὅπο- 
μνήμασιν, ὅτι προχέφαλός ἐστιν 6 Φιλοκλῆς ὡς 6 ἔποψ. 
ἀλλ᾽ οὐδαμοῦ χεχωμῴδηται. εἴη ἂν οὖν τὸν ἔποπα 

356 ἐσχευοποιηχὼς τῇ Πανδιονίδι τετραλογίᾳ, ἣν χαὶ Ἀρι- 
στοτέλης ἐν ταῖς Διδασχαλίαις ἀναγράφει. ἔστι δὲ ὁ 
Φιλοκλῆς τραγῳδίας ποιητὴς, χαὶ Φιλοπείθους υἱὸς ἐξ 
Αἰσχύλου ἀδελφῆς. ὅσοι δὲ Αλμίωνος αὐτόν φασιν, 
ἐπιθετικῶς λέγουσι διὰ τὸ πιχρὸν εἶναι. ἅλμη γὰρ ἢ 

30 πιχρία. γεγόνασι δὲ Φιλοχλεῖς δύο τραγῳδιῶν ποιηταί 
εἷς μὲν ὃ Φιλοχλέους ἀπόγονος. ἐχείνου μὲν γὰρ υἱὸς 
Μόρσιμος" τούτου δὲ ᾿ΑΙστυδάμας, ix τούτου δὲ Φιλο- 
χλῆς xat ἕτερος 6 χατὰ τὴν αὐτὴν ἡλιχίαν περιπεπτω- 
χὼς τῷ νεωτέρῳ Φιλοχλεῖ. 

8δ᾽ 283, Ἱππόνιχος Καλλίου : Ὁ Ἱππονίχου Καλλίας 
ἐδόχει τὰ πατρῷα διεσπαρχέναι εἰς ἀσέλγειαν. χωμῳ- 
δεῖται δὲ εἰς ἀφέλγειαν xol ὡς ληφθεὶς μοιχεύων ἀπέ- 
τισε χρήματα. χεχωμῴδηχε δὲ αὐτὸν ἱκανῶς Εὔπολις 
ἐν τοῖς Κόλαξι. Ἄλλως. λέγεται χαταψεύδεσθαι τῶν 

40 ὑπομνημάτων, ὅτι οἱ Ἱπππόνιχοι xal οἱ Καλλίαι ἄνωθεν 
ἐχ διαδοχῆς ἀπὸ πατέρων ἐπὶ παῖδας χαθήχουσιν. ὅπερ 
ἐστὶ ψεῦδος. ὃ πρῶτος γοῦν Καλλίας Φαινίππου πατρός 
ἐστιν, ὃ νενιχηχὼς ἵππῳ τὴν τετάρτην xai πεντηχο- 
στὴν ὀλυμπιάδα. 

6&5 485. ceca: Τὸ τίλλεται ἀπὸ τῶν ὀρνέων. νῦν δὲ 
ἴσον τῷ πλούσιος τὸ γενναῖος. χαὶ πρὸς τὴν πορνοχοπίαν 
τοῦ Καλλίου, καὶ ὅτι μοιχεύων χρήματα ἐδίδου. ---- 
γενναῖος : Πολὺν ἔχων ὄλθον. Vict. 

338, χατωφαγᾶς : “Ὅτε βαρύνεται, ἐπίθετον" ὅτε δὲ 

80 περισπᾶται, χύριον. ἴσως δὲ ἀπὸ τοῦ χαταφαγεῖν τὸ 
ὄνομα πεπαίηχε, διὰ τὴν τοῦ Κλεωνύμου πολυφαγίαν. 

400. οὖχ ἀπέδαλε τὸν λόφον : Τὸν τῆς περικεφαλαίας. 
ὡς ῥίψασπις xot δειλὸς ὡφαδάλλεται Κλεώνυμος. 


aps. ἐπὶ τὸν δίαυλον ἦλθον : " Exxel οἱ διαυλοδρομοῦν- | 
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τες μεθ᾽ ὅπλων τρέχουσιν ἔχοντες λόφον ἐπὶ τῆς χεφα- 
λῆς. Ἄλλλως. δίαυλος λέγεται ὃ διττὸν ἔχων τὸν δρό- 
μον ἐν τῇ πορείᾳ, τὸ πληρῶσαι τὸ στάδιον αὶ ὁποστρέψαι. 
δολιχοδρόμοι δὲ οἱ ἑπτὰ τρέχοντες, διὸ xai δολιχοδρόμοι. 
ol γὰρ σταδιοδρόμοι διπλοῦν ποιοῦνται τὸν δρόμον. 5 
Ἄλλως. ὁπλίτην δρόμον" μεθ᾽ ὅπλων γὰρ ἠγωνίζοντο. 
[Ἄλλως. δίαυλος, 6 διστάδιος τόπος 3 μέτρον πήχεων α΄. 
δίαυλος xal ἣ μαχρὰ περίοδος. ὀκτὼ δέ εἶσιν ἀγωνί- 
σματα, στάδιον, δίαυλος, δόλιχος, ὁπλίτης, πυγμὴ, 
παγχράτιον, πάλη xal ἅλμα. 10 

ὥσπερ ol Κᾶρες μὲν οὖν : [Ὡς τῶν Καρῶν τὰ ἐχυρὰ 
χαταλαμθανόντων, διὰ τὸ στρατιωτιχοὺς εἶναι. ἣ ὅτι 
ἐν πέτραις ἤχουν ὑπὲρ ἀσφαλείας, ἢ ὅτι λόφον ἔχουσιν 
ἐπὶ τῶν χρανῶν͵)] Ἄλλλως. γενναιότατοι ol Κᾶρες τὰ 
πολεμιχὰ xal τοὺς λόφους χαταλαμθάνοντες ἐν τοῖς πο- 15 
λέμοις. θαλασσοχρατήσαντές τε πολλὰ μέρη τῆς olxou- 
μένης κατέλαθον. xai τοὺς λόφους ᾧχουν, ὡς ἂν ἐχυρωτέ: 
ρους, ὅθεν καὶ Καρικαὶ xal χαραπόλεις ἐλέγοντο αἵ οἷ- 
χήσεις. 

296. πετομένων τὴν εἴσοδον : Τὸν οὐρανὸν 3) τὸν 20 
ἀέρα. εἴσοδος δὲ λέγεται $ ὁ χορὸς εἴσεισιν εἷς τὴν σχη- 
γήν. χαὶ ἐν ταῖς Νήσοις 


τί σὺ λέγεις ; εἰσὶν δὲ ποῦ ; 
αἱδὶ χατ᾽ αὐτὴν ἣν βλέπεις τὴν εἴσοδον. 


$97. οὗτοσὶ πέρδιξ : "Avo τούτου fj καταρίθμησις τῶν as 
εἰς τὸν χορὸν συντεινόντων προσώπων κδ΄, ἐν περιττῷ 
ληφθέντων τῶν προχατειλεγμένων. 6 δὲ τραγιχὸς τε’ 
πρόσωπα ἔχει. ἐντεῦθεν ἀριθμήσας εὑρήσεις τὰ sixoci- 
τέσσαρα πρόσωπα, ἐξ ὧν 6 χωμιχὸς χορὸς συνίσταται. 

899. ὅστις ἐστι χηρύλος : Εὐφρόνιός φησι τοὺς Ao- 39 
ριεῖς λέγειν, « βάλε δὴβαάλε χηρύλος εἴην’ » τοὺς δὲ A«- 
τιχκοὺς χείρυλον. φησὶ δὲ Δίδυμος, τὸ χατὰ φύσιν ὄνομα 
χείρυλος λέγεσθαι. ᾿Αντίγονος δέ φησι τοὺς ἄρσενας τῶν 
ἀλκυόνων κηρύλους λέγεσθαι. obe χαὶ γηράσχοντας αἱ 
θήλειαι βαστάζουσι τοῖς πτεροῖς. μήποτε παρὰ τὸ xs(- sb 
pev ἐσχημάτιχεν. ὃ δὲ Σποργίλος ἦν χουρεύς. μνημο- 
νεύει αὐτοῦεΠλάτων ἐν Σοφισταῖς 


τὸ Σποργίλου χουρεῖον, ἔχθιστον τέγος. 


τοῦτο οὖν ἔστω σημεῖον τοῦ καὶ τὸν χηρύλον ἴσως παρὰ 
τὸ χείρειν ἡτυμολογηχέναι τὸν ᾿Αριστοφάνην. ἀντέθηχεν 4o 
οὖν αὐτῷ xoupía. [!Αλλως. 6 ἄρσην ἀλχυὼν χηρύλος 
λέγεται. ἐν δὲ ταῖς συνουσίαις ἀποθνήσχει.δ δὲ Σποργί- 
λος χουρεὺς ἦν. διαδάλλει δὲ αὐτὸν ὡς εὐτελῇ.] 

801, τίς γλαῦχ᾽ ᾿Αθήναζε : Παροιμία. τὸ δὲ y, ὅτι 
ἤλλαξε τὸ τοπιχόν. ἔδει γὰρ ἐξ ᾿Αθηνῶν, οὖχ εἰς ᾿Αθήνας ες 
εἰπεῖν. οὐ προσποιεῖται δὲ, ὅτι οὐχ ἐν ᾿Αθήναις τὰ 
πράγματα. — "Alex. παροιμία ἐπὶ τῶν μάτην ἐπι- 
σωρευόντων τινὰ ἐπὶ τοῖς προῦύπάρχουσιν, οἷον εἴ τις ἐν 
Αἰγύπτῳ σῖτον ἐπαγάγοι, ἢ ἐν Κιλικίᾳ χρόχον. ἐνταῦθα 
οὖν, ἐπεὶ Ἀθήνηθέν ἐστιν ἣ γλαὺξ, κατὰ τὴν παροιμίαν so 
λέγει, τίς εἰς ᾿Αθήνας γλαῦχ᾽ ἐνήνοχεν; Δήμων δέ φησιν 
ὅτι οὐ τοῦ ζῴου μόνον πληθύνοντος ἐν τῇ πόλει, ἀλλὰ 
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λοχοκκυγίαν ὠνόμασαν. ἀλλ᾽ οὐδὲ ταύτην ἀνενόχλητον 
ἐῶσιν οἵ ᾿Αθηναῖοι. μάντεις γὰρ καὶ χρησμολόγοι φοι- 
τῶσι, λαθεῖν τι βουλόμενοι" ἐν οἷς καὶ Μέτων. οὗτοι δὲ 
πάντες ἀποπέμπονται ἄπραχτοι. τελευταῖον δὲ καὶ θεοὶ, 

5 διὰ τὸ μὴ ἐᾶσθαι τὸν χαπνὸν τῶν ἱερείων ἀνιέναι, 
λιμῷ φθειρόμενοι πρεσδεύονται πρὸς τοὺς ὄρνιθας. ὃ δὲ 
σχοπὸς τοῦ δράματος, διασῦραι πάλιν τοὺς ᾿Αθηναίους 
ὡς φιλοδίχους. ἡ δὲ σκηνὴ ἐν πέτραις xal ὀρνέοις. 
ἐγράφη δὲ μετὰ τὸν ᾿Αλχιδιάδην ὑπὸ τῆς Σαλαμι- 

I0 νίας νεὼς μεταπεμφθῆναι, διὰ τὴν περικοπὴν τῶν “Ερ- 
μῶν, xal φυγεῖν εἷς Λαχεδαίμονα,] 


IV. 


APIZTOQOANOYZ 
TPAMMATIKOY. 


Διὰ τὰς δίκας φεύγουσιν ᾿Αθήνας δύο τινές" 
ol πρὸς τὸν ἔποπα, τὸν λεγόμενον Τηρέα, 
ἔλθόντες ἠρώτων ἀπραγμόνων πόλιν. 

εἷς δ᾽ ὄρνις ἔποπι συμπαρὼν μετὰ πλειόνων 
πτηνῶν διδάσκει, τί δύνατ᾽ ὀρνίθων γένος, 
καὶ πῶς ἐάν περ χατὰ μέσον τὸν ἀέρα 
πόλιν χτίσωσι, τῶν θεῶν τὰ πράγματα᾽ 
αὐτοὶ παραλήψοντ᾽. ἐχ δὲ τοῦδε φαρμάχου 
πτέρυγάς τ᾽ ἐποίουν" ἠξίωσαν δ᾽ οἱ θεοὶ, 


ἐπίθεσιν οὗ μικρὰν δρῶντες γενομένην. 


— iid eem - 


SCHOLIA IN AVES. 


1. Ὀρθὴν κελεύεις : [Ἢ εἴσθεσις τοῦ παρόντος δρά- 
ματος εὐθὺς ἐξ ἀμοιδαίων ἄρχεται προσώπων. οἱ δὲ στί- 
yox εἰσὶν ἰαμδιχοὶ τρίμετροι ἀκατάληκτοι ση΄, ὧν τελεν- 

45 ταῖος 


ἔσδαινε κἀνέγειρε τὴν ἀηδόνα. 


ἐν εἰσθέσει δὲ μετὰ τὸν ρξα᾿ στίχον χῶλον ἰαμόιχὸν μο- 
νόμετρον βραχυχατάληκτον, xal μετὰ τὸν ρζγ' ἕτερον 
διοιον μονόμετρον ἀχατάληχτον. ἐπὶ τῷ τέλει διπλῇ 
80 ἕξω νενευχυῖα.] τοῦτο λέγει 6 τὸν χολοιὸν φέρων ὡς ἐν 
ἀπόπτῳ δένδρου τινὸς ὄντος xal τοῦ χολοιοῦ σημαίνον- 
τὸς χατ᾽ ἐχεῖνο πορεύεσθαι. πεποίηται δὲ τὰ ὀνόματα 
τῶν πρεσδυτέρων, τῷ μὲν παρὰ τὸ πείθεσθαι, τῷ δὲ 
παρὰ τὸ εὖ ἔχειν τῶν ἐλπίδων. --- ὡς ἐν ἀπόπτῳ τινὸς 
88 δένδρου ὄντος, xal τοῦ κολοιοῦ σημαίνοντος δῆτα μετ᾽ 
ἐχεῖνο πορευθῆναι. Br. 
ἃ. ἦδε δ᾽ αὖ χρώζει : Τοῦτο 6 τὴν χορώνην φέρων, 
ὡς εἷς τοὐναντίον τῷ χολοιῷ παραχελευομένης πορεύε-- 
σθαι. τὸ γὰρ πάλιν ἀντὶ τοῦ εἷς τοὐπίσω. χαὶ ἐν ἄλλοις. 


4o χράζει εἷς τοὐπίσω ἄπελθε. πλανύττομεν : Πλανώ- 
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μεθα. χωμικῶς δὲ ἐχτέταται. — ἥδε δ᾽ αὖ : Κορώνη 
χελευουένη εἰς τοὐναντίον. Br. 

4. προφορουμένω : Δεῦρο χἀχεῖσε πορευόμενοι εἷς 
τἀναντία. προφορεῖσθαι γὰρ λέγεται τὸ παραφέρειν τὸν 
στήμονα τοῖς διαζομένοις. — ἄλλως : μάτην. R. Br. 5 
προφορουμένω : Ὧδε χἀχεῖσε πορευόμενοι. Br. 

6. τὸ δ᾽ ἐμὲ : Οὐχ εὔηθες. Br. 

e. (πλεῖν ἢ χίλια : Ἀττικὴ fj χρᾶσις τοῦ πλέον 
πλεῖν.) 

7. [τὸ δ᾽ ἐμὲ κολοιῷ : Ὅτι 6 μὲν χολοιὸν ἐχράτει, 10 
ὥστε δεῖξαι αὐτῷ δῆθεν τὴν πρὸς τὰ ὄρνεα ὁδόν" ὃ δὲ 
χορώνην διὰ τὴν χρείαν. διὸ χαὶ μέμφονται ἑαυτοῖς, 
ὅτι δὴ τοῖς ὀρνέοις πιστεύσαντες μαχρὰν διήνυσαν xal 
οὕπω τὸ ζητούμενον εὗρον. Ἀττιχῷ δὲ ἔθει εἴρηται 
ταῦτα ἀναπόδοτα, ὡς χαὶ ἐν Νεφέλαις [268] 

τὸ δὲ μὴ κυνῆν οἴκοθεν ἐλθεῖν ἐμὲ τὸν καχοδαίμον᾽ ἔχοντα. 
νοεῖται γὰρ ἔξωθεν τὸ οὖχ εὔηθες, ἢ οὗ μωρίας πλέον, f 
τι τοιοῦτο, --- τὸ δ᾽ ἐμὲ : Οὐ μωρίας πλέων. Br.] 

8. ἀποσποδῆσαι : Ἀντὶ τοῦ ἀφανίσαι. ἀπὸ τῆς σποδοῦ" 
αὕτη γὰρ ἀφανίζει τὴν προύπάρξασαν ὕλην τῶν ξύλων. 20 
(ἢ ἀποχροῦσαι, ἀφανίσαι, τυπτόμενον ἐχδαλεῖν.) 

10. ἐντευθενὶ τὴν πατρίδ᾽ : ᾿Ερωτηματικῶς. δύναιο 
δ᾽ ἂν ἐντεῦθεν τὴν πατρίδα ἰδεῖν, (τουτέστι) τὰς ᾿Αθή- 
νας. ὡς πολὺ δὲ ἀφεστηχότων ταῦτά φησιν. 

1t. ᾿Εξηχεστίδης : Τοῦτον ὡς ξένον διαδάλλουσι xai 95 
πλάνον (τὰς ὁδοὺς γινώσχειν). ol γὰρ ξένοι μᾶλλον 
ἴσασι τὰς ὁδούς. (τοῦτο δ᾽ ἂν εἴη μεμνημένος χαὶ ἐν 
τοῖς ἔπειτα, διὰ τούτων [764] 

εἰ δὲ δεῦλός ἐστι καὶ Κὰρ, ὥσπερ Ἔξηκχεστίδης. 

ἔστι δὲ καὶ ἕτερος γ΄ « ἔχων λύραν ἔργον Εὐδόξου τι-- 30 
ταίνει ψίθυρον εὐήθη νόμον. » μέμνηται δὲ αὐτοῦ χαὶ 
Πολέμων ἐν τῷ δευτέρῳ περὶ τῆς ᾿Αθήνησιν 'Eparo- 
σθένους ἐπιδημίας λέγων. ὃ δὲ ᾿Εξηχεστίδης, χιθαρῳ- 
δὸς πυθιονίχης. νικᾷ δὲ χαὶ τὸν τῶν Καρνείων ἀγῶνα 
τὸν ἐν Λαχεδαίμονι, xol Παναθήναια δίς Ἄλλως. 6 85 
ἘΕξηκεστίδης ὡς ξένος χωμῳδεῖται. καὶ Φρύνιχος Mo- 
νοτρόπῳ 

μεγάλους πιθήχους οἵδ᾽ ἑτέρους τινὰς λέγειν, 

Auxéay, Τελέαν, Πείσανδρον, ᾿Εξηκεστίδην. 

ἀνωμάλους εἶπας πιθήχους *** 

6 μέν γε δειλὸς, ὁ δὲ χόλαξ, *** 

ὁ δὲ νόθος.) 

1. σὺ μὲν ὦ τᾶν : Παίζων φησί. τουτέστι τὴν εἷς 
τὸ οἴμοι ὁδὸν βάδιζε. 

I$. (οὖχ τῶν ὀρνέων : ᾿Αντὶ τοῦ ὀρνεοπώλων. Δί-- 45 
δυμος δὲ, δεινὰ φάσχειν αὐτοὺς ἐκ τῶν ὀρνέων πεπον- 
θέναι, ἐπεὶ "Opvsal τῆς Λαχωνιχῆς εἶσι. πρὸ δὲ ἐτῶν 
δ΄ καχῶς περὶ Μαντίνειαν ἀπήλλαξαν, ὡς χαὶ τοὺς 
στρατηγοὺς ἀποδαλεῖν Λάχητα xal Νικόστρατον, χαθὰ 
xat Ἀνδροτίων φησίν. ὌἌλλλως. ὅτι οὕτως ἔλεγον xal go 
ἐπὶ τῶν τόπων, ἀντὶ τοῦ ὀρνεοπωλίων, [ὡς τῶν χυτρῶν, 
ἀντὶ τοῦ χυτροπωλίων. ἣ δὲ ἀναφορὰ πρὸ τὸ Ὅμηρι- 
χὸν [ Od. N, 407 } « δήεις τόν γε σύεσσι παρήμενον, υ 
τούτεστι συφεοῖς. ἑξῆς οὖν ἐπάγει « αἱ δὲ νέμονται πὰρ 
χόραχος πέτρῃ. v) 
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14. ὁ πιναχοπώλης : Ἀντὶ τοῦ ὃ ὀρνεοπώλης. ὅτι τὰ, γράφουσιν, οὐδὲ fj χορώνη. [| fpóxouca δὲ, δάχνουσα 


λιπαρὰ τῶν ὀρνέων ἐπὶ πινάχων τιθέντες ἐπώλουν. ἢ 

πίναξ εἶδος ὀρνέου. --- τούτου δὲ xal ἐν τοῖς ἑξῆς [{077] 

μέμνηται « ἣν ἀποχτείνη vt; ὁμῶν Φιλοχράτη τὸν 
& στρούθιον, » ὃς ὄρνεα πωλεῖ. R. 

15. ὃς τώδ᾽ ἔφασχε νῷν : ( Ot μέν φασιν αὐτὸν διασύ- 
ρειν τὸν Αἰσώπειον λόγον x«l δέον εἰπεῖν τῶν ἀνθρώπων, 
λέγειν Ex τῶν ὀρνέων, οἷ δὲ οὕτως" ὃς ἐφασχε μᾶλλον τῶν 
ἄλλων ὀρνέων δύνασθαι προηγήσασθαι τῆς ὁδοῦ, καὶ δεῖ- 

10 Eat ἡυῖν αὐτὸν ix τῶν ὀρνέων, οἷον ix τοῦ συστήματος 
τῶν ὀρνέων ἐν ταυτῷ ὄντων. Ἄλλλως. ἔφασχεν ὁ Φιλο- 
χράτης. τὸ δὲ νῷν, τουτέστιν ἥμῖν, δειχτικῶς. σημαίνει 
ἡμῖν ἐκ τῶν ὀρνέων, τουτέστι διὰ τῶν ὀρνέων, ὅπου τὸν 
[Ἔποπα εὑρήσομεν. γράφεται xat, ὡς τώδε, χαὶ διαι- 

15, ροῦσι τινὲς xal προστιθέασι τὸ ἑξῆς, τὸ, ἐκ τῶν ὀρνέων 
ἀπέδοτο τὸν κολοιὸν xal τὴν χορώνην. βιαίως γὰρ πρὸς 
τοῦτο εἰρῆσθαι σημανεῖν ἡμῖν τὸν "Emoma ὅς ἐστι, 
δείξαντα dx τῶν ὀρνέξων. παρ᾽ ὑπόνοιαν δὲ εἴρηχε 
τὸ, ὃς ὄρνις ἐγένετο ix τῶν ὀρνέων. ἔδει γὰρ, ἐκ τῶν 

30 ἀνθρώπων.) — ὄρνις ἐγένετο ex. τῶν ὀρνέων. ἔδει ei- 
πεῖν ἐχ τῶν ἀνθρώπων. τινὲς δὲ στίζουσιν εἷς τὸ ἐγέ- 
νετο, εἶτα ἐχ τῶν ὀρνέων ἀπέδοτο τὸν χολοιὸν καὶ τὴν 
χορώνην. ἢ οὕτως" ὃς ἔλεγε φράσειν τὸν Τηρέα ix τῶν 
ὀρνέων xal δείξειν ὅστις ἐστὶν ἐκ τῶν ἄλλων ὀρνέων. 

35 Rav. 

17. τὸν μὲν Θαρρελείδου : (Σύμμαχος, ᾿Ασωπόδω- 
pov. xal γὰρ οὗτος ἐπὶ σμικρότητι ὑπὸ Τηλεκλείδου 
χεχωμῴδηται, xal ὃ χολοιὸς μιχρὸς ὧν ἐκ τῶν πτερῶν 
τὴν σύστασιν ἔχει. "AX. ἄδηλον εἰ ᾿ΑἈσωπόδωρον 

30 λέγει, ὃς χωμῳδεῖται ἐπὶ σμιχρότητι σώματος. ἦν δὲ 
xal 6 Θαρρελείδης μιχρός. Αλλως.) οἱ μὲν πλείους 
δπειλήφασιν υἱόν τινα Θαρρελείδου βραχὺν xal παρα-- 
πλήσιον xoÀou» χωμῳδεῖσθαι. οὐχ ἔχομεν δὲ υἱὸν αὖ- 
τοῦ διὰ τῆς χωμῳδίας εἰπεῖν. μήποτε οὖν, φησὶ, κατὰ 

35 περίφρασιν εἴρηχε Θαρρελείδου χολοιὸν, ἐν ἴσῳ τῷ 
Θαρρελείδης, ὅς ἐστι χολοιώδης. ἢ ὡς χολοιοὺς αὐτὸν 
πωλοῦντα διαδάλλει. (ἴΑλλως. ὃ τοῦ Θαρρελείδου 
υἱὸς ἐγένετο χολοιός.) ---- τὸν μὲν Θαρρελείδου : Υἱόν. 
Brunck. 

40 19. τώδ᾽ οὐχ do ἤστην : Τινὲς διὰ τοῦ v ἴστην 
ἀντὶ τοῦ ἤδεσαν. τουτέστιν οὐδὲν ἤδεσαν ἔξω τοῦ δά- 
χνεῖν. 3| ἀντὶ τοῦ ἦσαν. τουτέστιν οὐδὲν ἄλλο ἦσαν 3) 
δάχνειν. --- οὐδὲν ἄλλο πλὴν δάχνειν : Στέχος [40] 

Ἀθηναῖοι δ᾽ ἐπὶ τῶν διχῶν 

45 ἄδουσι πάντα τὸν βίον. » R. 


90. [xal γῦν τί χέχηνας : Ὥς τοῦ χολοιοῦ χκεχηνό- 
τος. χατὰ τῶν πετρῶν δὲ, ὅπον ἐστὶ τόπος πετρώ- 
δης. 

2, ἦ δὲ μὰ Δῦ ἐνταῦθα : ᾿Εδεινοποίησεν ὡς παν- 
to ταγόθεν ἀποχεχλημένης τῆς ὁδοῦ. [ ἄλλῳ δὲ ὀνόματι 

χέχρηται. ] 
43. 49 ἢ χορώνη : Ὥς ἤδη φθεγξαμένης αὐτῆς. 


δύναται xol ἐρωτηματιχῶς καὶ ἀποφαντικῶς. τινὲς 


παρὰ τὴν βορὰν, οἱονεὶ βορύχουσα. 

86. βρύχουσ᾽ : ἐσθίουσα. R. 

(28). ἐς χόρακας ἐλθεῖν : Παίζει. ἐπεὶ εἰς τὰ ὄρνεα 
βούλεται ἀπελθεῖν. [ἐν λόγῳ δὲ, ἐν τῇ ὑποθέσει.)7 ς 
31. τὴν ἐναντίαν Σάχᾳ : Οὗτος ἐστιν Ἀχέστωρ, 

τραγῳδίας ποιητής. ἐχαλεῖτο δὲ xal Σάκας, διὰ τὸ 
ξένος εἶναι. Σάχαι δὲ ἔθνος Θραχιχόν. (Θεόπομπος δὲ 
xal τὸν πατέρα αὐτοῦ Σάχαν προσηγόρευσεν Τισα- 
μενόν. ὃ δὲ αὐτὸς x«i Μυσὸν ἐχάλεσεν. εἰς δὲ τὴν τὸ 
ποίησιν αὐτὸν χεχλευάκασι Καλλίας μὲν ἐν Πεδήταις 

« χαὶ Σάχας, ὃν οἱ χοροὶ μισοῦσι. » Κρατῖνος δὲ ἐν 
Κλεοθουλίναις « ᾿Αχέστορα γὰρ ὅμως εἰκὸς λαβεῖν 
πληγὰς, ἐὰν μὴ συστραφῇ τὰ πράγματα. ») 

84. οὐ σοδοῦντος : Ὥς ἐπὶ ὀρνέων τοῦτό φησι. ws 
[ πάντες γὰρ σοδοῦσι τὰ ὄρνεα. ] 

86. ἀνεπτόμεσθ᾽ ἐχ τῆς πατρίδος : Τὸ μὲν ἀνεπτό- 
μεσθα ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ὀρνέων, τὸ δὲ ἀμφοῖν τοῖν 
ποδοῖν ἀντὶ τοῦ ἀμφοῖν τοῖν πτεροῖν. (ἢ dx. τῶν νεῶν, 
at οὐριοδρομοῦσαι ἀμφοῖν τοῖν ποδοῖν πλέουσιν.) 6 δὲ oo 
νοῦς, παντὶ σθένει, (ὅ ἐστι τελέως. προληπτιχῶς δὲ τῇ 
τῶν ὀρνέων χρῶνται μεταφορᾷ, ὡς καὶ αὐτοὶ ὀλίγον 
ὕστερον ὀρνιθωθησόμενοι.) 

38. ἐναποτῖσαι χρἥματα : Yap ὁπόνοιαν ἀντὶ τοῦ 
ἐμδιῶναι xal ἐνοιχεῖν, εἶπεν ἐναποτῖσαι χρήματα. εἷς “5 
τὸ φιλόδικον τῶν ᾿Αθηναίων, ὅτι συχοφαγντούμενοι πολ- 
o! ἀπέτινον χρήματα. 

39. (oi μὲν γὰρ οὖν τέττιγες : Παρὰ τοῦτο xal ὃ 
Φιλήμων « ἢ μὲν χελιδὼν τὸ θέρος, ὦ γύναι, λαλεῖ. » 
τὸ δὲ ἐπὶ τῶν χραδῶν, ὅτι ἀπὸ ἑνὸς τὰ ἄλλα πάντα 90 
δένδρα ἐμφαίνει.) [χράδη δὲ ἣ συχῷ.] — ἀπὸ ἑνὸς τὰ 
ἄλλα δένδρα ἐμφαίνει. R. 

42. τόνδε τὸν βάδον : ("Ev παιδιᾷ παρεσχημάτισται. 
ὡς ἀπὸ τοῦ πατεῖν πάτος, οὕτως ἀπὸ τοῦ βαδίζειν βά- 
δος. Ὅμηρος [Il. Ζ, 202] « πάτον ἀνθρώπων ἀλεείνων. » a 
Ἄλλως. εἴρηται μὲν ὃ βάδος" ὅμως γε μὴν ol κωμικοὶ 
παίζειν εἰώθασι τὰ τοιαῦτα, ὡς Εὔπολις Χρυσῷ γένει 
« τισοφῶν ὦ ῥαψῳδέ, ») — τὴν πορείαν. R. 

43. χανοῦν δ᾽ ἔχοντε : Τὰ πρὸς θυσίαν κομίζουσιν, 
ἵνα οἰχίσαντες ἐπὶ τῇ ἱδρύσει θύσωσιν. ὅτι δὲ χύτραις T 
(puov εἴρηται ἐν Εἰρήνῃ [023]. Δίδυμος δέ φησιν ἀμυν- 
τήρια αὐτοὺς τῶν ὀρνέων βαστάζειν, ἀντὶ ὅπλου μὲν 
τὸ χανοῦν, ἀντὶ δὲ περικεφαλαίας τὴν χύτραν, ἵνα μὴ 
ἐφιπτάμενα τὰ ὄρνεα τύπτῃ αὐτούς. τὰς δὲ ψυρρίνας 
πρὸς τὸ ἀποσοθεῖν. 

45. ὅπου χαθιδρυθέντες : Τοῦτο πρὸς τὰ ἔμπροσθεν, 55 
^ ἀνεπτόμεθα ἐκ τῆς πατρίδος ἀμφοῖν τοῖν ποδοῖν. » 
εἶτα ἐφεξῆς, κανοῦν δ᾽ ἔχοντες, καὶ τὰ ἑξῆς. τὰ δὲ ἄλλα 
μεταξὺ εἴρηται. 

47. λείπει τὸ γενόμενον. R. 

48. ὅπου. R. 50 


50. ἄνω τι φράζει : Ὥς ἄνω αὐτῆς νευούσης ἐπί τινα 
τόπον ὑψηλόν. 


54. [τῷ σχέλει θένε τὴν πέτραν : Πρὸς τὴν τῶν παί- 
n4. 
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δων συνήθειαν τοῦτο λέγει. φασὶ γὰρ ἐχεῖνοι πρὸς dÀ- 
λήλους ἰδόντες ὄρνεα, δὸς τὸ σχέλος τῇ πέτρα xal πε- 
σοῦνται τὰ ὄρνεα. τὸ δὲ ἀλλ᾽ οἶσθ᾽ ὃ δρᾶσον Ἀττιχὴ 
φράσις. πρὸς δὲ τὸ εἰρημένον παίζων αὖθις εἶπε, σὺ δὲ 

5 τῇ χεφαλῇ.} 

67. τὸν Ἔποπα παῖ χαλεῖς : Οὐ πιθανὸν, φησὶν, 
ἐπὶ οἰκίαν ὀρνέου ἐλθόντα παῖ παΐ καλεῖν. οὗ γάρ εἶσιν 
ἄνθρωποι, ὥστε καὶ παῖδας ἔχειν. 

68. ἐποποῖ : Σύμμαχος καὶ Δίδυμος προπαροξύνου-- 

10 σιν, ἀπὸ τοῦ οἱ ἔποποι᾽ οἱ δὲ περισπῶσιν, ἵν᾽ ἦ ἐπίρ- 

ρημα ἀντὶ τοῦ ἐποπιστί. el δὲ προπαροξύνοιτο, δῆλον 

ὅτι ἐσχημάτισται ἀπὸ εὐθείας τῆς ἔποπος. 

eo. {τίνες οὗτοι : T poy Doc εἷς τῶν ὀρνέων ὑπαχούει 
οἰχέτης τοῦ ἔποπος.] 

er. [τοῦ χασμήματος : Ἐπεὶ πρόσωπον ὀρνέου 
ἐποίησεν 6 ὑποκριτὴς ἔχοντος τὸ ῥάμφος χεχηνὸς, διὰ 
τοῦτο εἶπεν χασμήματος.] 

ex. ὀρνιθοθήρα : Νομίζει τοὺς ἄνδρας διὰ τὸ θηρᾶ- 
σαι τὰ ὄρνεα ἐληλυθέναι. 

20 63. οὕτως τί δεινὸν : Τὸ κάλλιον ἀντὶ ἀπολύτου χεῖ- 
ται. ἀντὶ τοῦ οὐδὲ χαλὸν λέγειν, τὸ ἡμᾶς ὑποπτεύεσθαι 
τοιούτους εἶναι. ἑωραχὼς δὲ αὐτὸν φοδούμενον τοῦτό 
φησιν. (οὕτω δεινὸν πρᾶγμά ἐστιν οἷ ὀρνιθοθῆραι. οὐχ 
ὄφειλες οὐδὲ ἡμῖν εἰπεῖν.) οἱ δὲ ἐν ἤθει τὸν λόγον ἀκού- 

85 oum οὕτω οὑτωσί τι δεινὸν οὐδὲ χάλλιον λέγειν, του- 
τέστιν οὕτω τι δεινὸν ἔχομεν ἐχ τῆς ὄψεως, ὥστε ὄρνι- 
θοθῇραι νομίζεσθαι. οὐδὲ λέγειν σε τοῦτο χάλλιόν ἐστιν 
ὅτι ἐσμὲν ὀρνιθοθῆραι.. 

65. Ὑποδεδιὼς : "Ovoua ἔπλασεν ὀρνέου Ὕποδε- 

30 διώς. ---- ὡς ἐν Λιδύῃ πολλῶν xal ἐχτραπέλων ὄντων 
ὀρνέων. R. (Λιδυχὸν δὲ, ἐπεὶ οἱ ΔΛίδυες βάρθαροι καὶ 
δειλοί. ἢ ἐπεὶ πολύορνις ἢ Λιδύη.) 

(66). τὰ πρὸς ποδῶν : [Ὑπὸ τοῦ φόδου ἀδιανόητα 
ἐφθέγξατο. ἤ φησιν, ἐρώτα τὰ πρὸς ποδῶν σου ὄρνεα, 

35 εἶ βούλει, περὶ ἐμοῦ. ἢ ἀπὸ τῶν ποδῶν ἡμῶν, ὅτι ὄρ- 
vea ἐσμὲν, μάνθανε. ἤἌλλλως.] γράφεται xai μὴν 
ἐρώτα πρὸς ποδῶν, ὅτι σαφέστερον. χαὶ τάχα ἂν εἴη 
χατὰ τὴν παλαιὰν σημασίαν γεγραμμένον τὸ ἔρου ἔρω, 
μετελήφθη δὲ εἰς τὸ ὦ. ἕν τισι δὲ γράφεται, χαὶ μὴν 

40 ἐρώτα πρὸς τίνων. ἢ xal οὕτω, καὶ μὴν ἐρώτα πρὸς 
ποίων, ἀντὶ τοῦ πρὸς τίνων ἐσμὲν ὀρνέων ἐρώτα καὶ 
τίσι προσήχομεν. ἔστι δὲ τὸ ὅλον λόγον οὐχ ἔχον xol 
ἔτι τὸ καὶ μήν ἀκαίρως ἔσται λεγόμενον. κάλλιον οὖν τὰ 
πρὸς ποδῶν, πυνθάνου τῶν ποδῶν ὅτι ὄρνεα ἐσμέν. λέ- 

4b "yet δὲ ὡς ὑπὸ τοῦ δέους ἐναφειχώς. 

es. Ἐπιχεχοδὼς : Καὶ τοῦτο ὡς ὄνομα ὄρνιθος ἔπαιξε 
παρὰ τὸ φαίνεσθαι αὐτοῦ τὸ σχῶρ. φασιανὸς δὲ συχο- 
φάντης. παρὰ τὸ φαίνειν μετὰ φασιανῶν εὑρισκόμενος. 

69. τί θηρίον πότ᾽ εἶ : Δέον εἰπεῖν ὄρνεον, πρὸς τὸ 

po τεραστιχὸν τοῦ σώματος θηρίον εἶπεν. 

70. ὄρνις ἔγωγε δοῦλος : Σημείωσαι ὅτι xo τὴν εὐ- 
θεῖαν τοῦ ὄρνις ἐχτείνουσιν Ἀττιχοί. 

^3. ἀλεχτρυόνος : Φυσικόν ἐστι τοῦτο ἐν ip συμ- | 
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θολαῖς τῶν ἀλεχτρυόνων, τοὺς ἡττηθέντας ἕπεσθαι τοῖς 
γενιχηχόσι. (xal Θεόχριτος (22, 72] 


ὀρνίθων φοινιχολόφων τοιοίδε χυδοιμοί.) 


76. Φαληριχὰς ἀφύας : (Ὅτι πληθυντιχῶς λέγουσι 
τὰς ἀφύας. Ἀρίσταρχος δὲ οὐχ ἀποδέχεται πληθυντι- δ 
χῶς, διὸ τὸ y.) Φαληρεὺς δὲ, λιμὴν τῆς Ἀττιχῆς. 

78. ἔτνους δ᾽ ἐπιθυμεῖ : ᾿Αθάρας. (τορύνη δὲ λέγεται 
τὸ χινητήριον τῆς χύτρας. σημειωτέον δὲ ὅτι τορύνη 
πανταχοῦ ἐχτέταται εἰ μὴ παρ᾽ Εὐπόλιδι.) 

79. τροχίλος ὄρνις οὗτοσί : Παρὰ τὸ τρέχω. ἐπεὶ συν- 10 
εχῶς εἶπε τὸ τρέχω, πέπαιγε τροχίλος εἰπών. ἔστι δὲ 
χαὶ ὄρνεον τροχίλος. καὶ λέγεται εἶναι δριμύ. ἀξιοῦσι 
δέ τινες τὴν μέσην ὀξύνειν. 

82. μύρτα xol σέρφους : Σέρφος σχωληχῶδες ζωύ- 
φιον, (ἢ μυρμηχῶδες. ταῦτα δὲ νέμονται τὰ ὄρνεα. xal 16 
$j παροιμία « ἔνεστι xdv. μύρμηχι χἀν σέρφῳ χολή. υ 
Νιχοφῶν ἐν Ἀφροδίτης Γοναῖς 


ἅπερ ἐσθίει ταυτὶ τὰ πονήρ᾽ ὀρνίθια, 
σέρφονς ἴσως, σχώληχας, ἀχρίδας, πάρνοπας.) 


μύρτα δὲ 6 τῆς μυρσίνης χαλεῖται χαρπὸς, ὅς ἐστιν 2υ 
οἰχεῖος ὄρνισιν elc τὸ ἐσθίειν. 

S5. χαχῶς σύ γ' ἀπόλοιο : Πρὸς τὸν θεράποντα τοῦ 
ἔποπος λέγει εἰσελθόντα (xa χεχηνότα). 

61. [ὑπὸ τοῦ δέους : Ἰδὼν γὰρ τὸν δοῦλον χεχηνότα 
ἐφοδήθη.] 

80. ἀντὶ τοῦ φοδούμενος. R. 

90. [ἀπέπτατο : Εἷς τὸ αὐτὸ χατήντησε τοῦ γελοίου 
χάριν. 

91. [ὡς ἀνδρεῖος εἶ : Ὡς πολύ.. ἐν εἰρωνεία δέ, 

92. ἄνοιγε τὴν ὕλην : Δέον εἰπεῖν τὴν θύραν 3) τὸν 30 
οἶχον τὴν ὕλην εἶπεν. xal γὰρ ἐν ὕλαις διάγουσιν ol 
ὄρνεις. 

94. τίς fj πτέρωσις : Ἐπειδὴ δρῶσι ξένην ὄψιν τοῦ 
ἔποπος, καταπλήττονται. ἔστι γὰρ τῇ πτερώσει τὸ ὄρ- 
γεον χατάπυχνον, xal τρεῖς ἔχον ἄχρας ἐν τῷ λόφῳ. 365 
— ἐπεὶ τρεῖς λόφους ἔχει 6 ἔποψ. R. 

(go). τίνες εἰσί μ᾽ οἵ ζητοῦντες : Εὐθὺς οἰωνιζόμενοι 
εἰώθασι λέγειν πρὸς τὸ, τίς 6 ζητῶν ϑεοῦ τινὸς ὄνομα, 

ἢ ὑγείαν, ἥ τι τοιοῦτον. xal νῦν οὖν ἔφη, [τίνες of 
ζητοῦντές με, πρὸς ὃ ἐπάγει,] οἱ δώδεχα θεοί. τὸ δὲ 40 


ἑξῆς παρ᾽ ὑπόνοιαν, ἐπεὶ ἔχσχευος φαίνεται αὐτοῖς. 


96. εἴξασιν ἐπιτρῖψαί σε : Δύναται μὲν ἐπὶ τοῦ 
ἔποπος λέγειν, οὗτοι ζητοῦσί σε ἐπιτρῖψαι διὰ τὴν 
ὄψιν" δύναται δὲ καὶ ἐφ᾽ ἑαυτῶν λέγειν, ἐοίκασιν οὗτοι 
ἡμᾶς ἐπιτετριφέναι ὧδε ἐλθόντας. ἐχφοθεῖ γὰρ αὐτοὺς 45 
τὸ προσωπεῖον. [τὸ δὲ εἴξασιν, 3| ἐοίκασιν ἢ παρεγέ- 
νοντο. 

99. τὸ τοῦ ὀρνέου πρόσωπον. R. 

100. τοιαῦτα μέντοι : Ἐν γὰρ τῷ Τηρεῖ Σοφοχλῇς 
ἐποίησεν αὐτὸν ἀπωρνιθωμένον xal τὴν Πρόκνην. ἐν t 
ᾧ ἔσχωψε πολλὰ τὸν Τηρέα. 

102. πότερον ὄρνις : (Ἔπαιξε. δέον εἰπεῖν ἄνθρω- 
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πος, ταῶς εἶπεν. ὀξύνεται δὲ xal περισπᾶται.) ὁ μῦθος 
δὲ λέγει τὸν Ἄργον εἷς ταῶνα μεταδεθλῆσθαι. διὰ 
τοῦτό φησι, πότερον ὄρνις el σὺ ὃ λεγόμενος Τηρεὺς 
παρὰ τὸ τηρεῖν τὴν Ἰὼ, ἢ ταῶς. τὸ δὲ ὄνομα περι- 
& σπῶσιν οἱ Ἀττιχοί, — ὄρνις ἢ ταῶς : Ὥς ἐοιχότος 
ὄρνιθος. πρὸς τὸ μέγεθος δὲ τοῦτο λέγει ἢ διὰ τὴν ποι- 
χίλην ἐσθῆτα ἣν ἐνεδύσατο. ἤἌλλλως. ἔπαιξε τὸ γε- 
νιχὸν εἰπὼν, εἶτα ἐπήγαγε τὸ εἰδικόν. V. 
104. ἐξερρύηκε : Παρόσον ἄνθρωπος ἐξελήλυθε, μὴ 
10 ἔχων πτερὰ πλὴν τῆς χεφαλῆς ὄρνιθος ἐπτερωμένης. 
106. ὡς ἐπὶ τῶν φυτῶν. Ri. 
107. [νὼ βροτώ : Πρὸς τὴν παράθεσιν τῶν λέξεων, 
ὅτι ἐκ παραλλήλου fj διαφορὰ δηλοῦται. τὸ δὲ χ πρὸς 
τὸ συνεχὲς τῶν δυϊκῶν. : 
i5 1086. ὅθεν αἵ τριήρεις al χαλαί : ᾿Αντὶ τοῦ ἐξ Ἄθη- 
νῶν. (μέγα γὰρ ἐφρόνουν ᾿Αθηναῖοι ἐπὶ ναυμαχίᾳ.) 
109. Ἡλιαστά : Διχασταί. ἀπὸ τοῦ μεγάλου δι- 
χαστηρίου τῆς Ἡλιαίας. οὕτως δὲ ἐχλήθη,, διὰ τὸ ἐν 
ὁπαίθρῳ εἶναι τόπῳ καὶ ὑπὸ τοῦ ἡλίου βάλλεσθαι. 
μὴ ἀλλὰ θατέρου τρόπου : Πέπονθε. χεῖται δὲ ἀντὶ 
τοῦ οὖχ, ἀλλὰ θατέρου τρόπου,, τουτέστι μισόδιχοι. 
πο. μισόδιχοι. τὸ μισόδικον. Ἀ. 
nur, ὀλίγον ζητῶν : Τοῦτο λέγει, ὅτι οἱ ἄγροιχοι 
μόνοι εἰσὶν οἱ μὴ φιλοδικασταὶ, ὡς ὀλίγων ὄντων τῶν᾽ 
45 αἱσοδίχων xal τούτων ἀγροίχων. ἀεὶ δὲ τούτους τε καὶ 
τοὺς ἱππεῖς ἐπαινεῖ. ἅμα καὶ ὅτι τὰ σπανίζοντα τῶν 
σπερμάτων μᾶλλον παρὰ τοῖς ἀγροίχοις εὑρίσκεται. 
118. ἀντὶ τοῦ εἰς ὁμιλίαν ἔλθεῖν. Ἀ.᾿ 
120. διὰ ταῦτα. R. 
τι. εὕερον : (Οἷον μαλαχὴν ὥσπερ σισύραν εὐέριον. 
Πλάτων Ὑπερδόλῳ « καὶ τοσοῦτον εὐερίας ἀπολέ- 
« λαυχ᾽ Ὑπέρθολος, ὥστ᾽ αὐχμότατός ἐστι. » Κρατῖ- 
νος IuXa(a « γλῶσσαν εὐέρων βοτῶν. » λέγει δὲ περὶ 
τῶν προδάτων.) "-- ἀντὶ τοῦ εὐάερον. τοιαῦτα γὰρ 
35 ζητοῦσιν οἷ μετοιχιζόμενοι. ἢ ὃ βαλεῖν ἀπὸ μεταφορᾶς 
τοῦ ἐρίου. R. 

(r2). σισύραν : Σισύρνα xal σισύρα xal σίσυς δια- 
φέρουσι. σισύρα μὲν γάρ ἐστι τὸ ἐξ αἰγείων δερμάτων 
ἔτι τὰς τρίχας ἔχον σκέπαστρον. τὴν δὲ σισύρναν οἵ 

40 χατὰ Λιδύην λέγουσι τὸ ix τῶν χωδίων ῥαπτόμενον 
ἀμπεχόνιον. σίσυς δέ ἐστι παχὺ ἱμάτιον καὶ εὐτελὲς, 
πρὸς δὲ καὶ μιχρὸν, ἐπιτήδειον εἰς ἕν ἅπτεσθαι, οἷον 
ἐξωμίδιον. — σισύρα χλαίνης εἶδος εὐτελοῦς, οἷον 
ἁπλοίδος 3 ἐξωμίδος ἢ τοιούτου τινός. Ἀριστοφάνης 

a5 ἐν Νεφέλαις [10] « ἐν πέντε σισύραις. » V. ὁ δὲ "Epa- 
τοσθένης ὥς ἐστι βαίτη, χαθάπερ τὸ δένδρον τὸ αὐτὸ 
xal ἄνδραχνον καὶ ἀνδρόχνην καλοῦμεν, οὕτως ᾧοντο 
σισύραν καὶ σίσυν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ ἐχδέχεσθαι, καὶ τρίτην 
προσλαμδάνουσι σισύρνην οἱ χατὰ Λιδύην τὸ ix τῶν 

0 χωδίων, τὸ ἀμπεχόνιον καλούμενον. --- xal τὴν σισύ- 
ραν βαίτην ὁπέλαθον εἶναι τινές. τὸ δὲ οὐκ ἔστιν ἀχη- 
θὲς, ἀλλὰ «“λαίνης εἶδος εὐτελοῦς, οἷον ἐξωμίδα ἢ 
διπλοΐδα ἢ τοιοῦτόν τι. οὕτως ἐν τῷ λεξιχῷὙ. 

ἐγκαταχλιθῆναι : Οὕτως Ἀττιχοὶ, ὡς ἐν Νεφέλαις 
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[694] « ἀλλὰ χαταχλινεὶς δευρί. » τὸ δὲ χλινθῆναι χοι- 
νόν. --- μαλθαχήν : μαλαχήν. λέγει δὲ τὴν τῶν προ- 
θάτων.Υ. 

123. τῶν Κραναῶν : Τῶν ᾿Αθηνῶν, διὰ τὸ τραχὺ 
καὶ λεπτόγεων. (ἢ ἀπὸ Κραναοῦ βασιλέως.) δ 
134. (προσφορωτέραν δὲ νῷν : ᾿Αντὶ τοῦ ἡμῖν ἐπι- 

τηδείαν, ἄλλην ζητοῦμεν.) 

125. ἀριστοχρατεῖσθαι : ᾿Αντὶ τοῦ ὀλιγαρχεῖσθαι. 
᾿ἈΑριστοχράτης δὲ, Σχελλίου υἱὸς, ἐπεθούλευσεν εἰς 
χατάλυσιν τῷ δήμῳ. (Ἄλλως. ἀρίστους χεχριμένους 10 
θέλεις ἔχειν ἄρχοντας τοῦ δήμου χαὶ τῆς πόλεως, οἵα 
$j παρὰ Λαχεδαιμονίοις πολιτεία ἦν. ἢ γὰρ τῶν Ἀθη- 
ναίων δημοχρατία ἦν.) , 

126. xai τὸν Σχελλίου : Παρὰ τὸ ὄνομα πέπαιχεν, 
ἐπεὶ ᾿Αριστοχράτης Σκελλίου ἦν υἱὸς, ὃν ὁ ῥήτωρ Δη- 15 
μοσθένης (ἔγραφεν. ἀριστοχρατία δὲ ἢ ὄλιγαρχία). 
οὕτυις οὖν, φησὶ, μισῶ τὴν ἀριστοχρατίαν, ὅτι καὶ τὸν 
Ἀριστοχράτην μισῶ, ὅτι χέχληται τῷ ὀνόματι τούτῳ. 

130. ἐπὶ τὴν θύραν μου πρωΐ : Νῦν οὐ τὴν πρωΐαν 

ἐγει, ἀλλ᾽ ἴσον τῷ ἐν ὥρᾳ πρώ. (οὕτως γάρ ἐστι τὸ 20 
πρωί. διὸ ὀξύνεται, τὸ δὲ πρῷ περισπᾶται.) --- οὕτω 
μονοσυλλάδως λέγουσι. Εὔπολις Βάπταις « ἐχεῖ γὰρ 
ἑξῆς ἀγαθὰ πολλὰ δὴ πρῴ. » R- 

182. (λουσάμενα πρῴ : Οὕτως Ἀττιχοί. ὀξύνεται 
δὲ xal τὸ τ ἔχει ἀπὸ τοῦ πρωΐ γενόμενον, ὡς ἀπὸ βα-- 35 
ρείας xal ὀξείας ὃν, ὡς τὸ ἑσταὼς ἑστώς.) 

134. μή μοι τότε γ᾽ ἔλθης : Παροιμία ἐπὶ τῶν μὴ 
συνερχομένων τοῖς φίλοις ἐν χινδύνοις, παίζει δὲ εἷς 
τὸ ἐναντίον. ἦ γὰρ παροιμία ἐστὶ, « μή μοι τότ᾽ ἔλθης, 
ὅταν ἐγὼ πράττω χαλῶς. » 30 

186. ταλαιπώρων : ᾿Εν εἰρωνεία. 

139. ὦ Στιλθωνίδη : Ὦ λαμπρὲ καὶ ἀπὸ βαλανείων 
χεχαλλωπισμένε. — 3j ἁπλῶς ὄνομα κύριόν τινος 
λέγει. B. ἢ Στίλδωνος παῖ. διασύρει δὲ τοῦτον, ὡς 
παῖδα ἔχοντα. 35 

141. οὐκ ἔχυσας, οὐ προσεῖπας : Ἀντὶ τοῦ περιε- 
πλέξω. ὁ μὲν γὰρ τὰς τῆς γαστρὸς τρυφὰς ἐθούλετο, 

ὃ δὲ τὰς αἰσχρὰς ἡδονάς. προσηγάγου δὲ, ἀντὶ τοῦ πρὸς 
ἑαυτὸν ἔλαδες εἷς συνουσίαν. 

[142]. ὠρχιπέδησας : "Avr τοῦ τῶν ὄρχεων ἥψω xal 40 
χατέσχες αἰσχρῶς. (δειλαχρίων δὲ, δειλότατε, xaxó- 
δαιμον.) ἐν ἤθει δὲ, ἢ ἀληθῶς λέγει. 

145. παρὰ τὴν ἐρυθρὰν θάλασσαν : Ἢ ἐρυθρὰ θά- 
λασσα παρὰ τὸν ἀνατολικὸν Ὠχεανόν. [κατὰ δὲ ἄλλους 
τὴν εὐδαίμονα Ἀραθίαν λέγει.] 48 

147. fj Σαλαμινία : Δύο εἰσὶ νῆες παρὰ τοῖς 'A0r- 
ναίοις ὁπηρέτιδες, fr Πάραλος xat ἣ Σαλαμινία. ὧν 5$ 
μὲν Σαλαμινία τοὺς ἐχχαλουμένους εἷς κρίσιν ἦγεν, ἣν 
ἐπ᾽ ᾿Αλχιδιάδην φησὶ πεμφθῆναι Θουχυδίδης, $ δὲ Πά- 
ρᾶλος τὰς θεωρίας ἀπῆγεν, τουτέστι τὰ εἰς θυσίαν πεμ- 5o 
κόμενα. --- ἀντὶ τοῦ μάρτυρα. R. 

(49. τί οὐ τὸν Ἠλεϊον Λέπρεοϑ : Ka0' ὑφαίρεσιν τοῦ 
ι τὸ Λέπρειον εἶπεν. ἔστι δὲ τῆς Τριφυλίας πλησίον, 
πόλις τῆς Πελοποννήσου. Λέπρεον δὲ Δίδυμός ψησιν 
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ὠνομάσθαι ἢ διὰ τὸ τὴν χώραν αὐτῶν λέπειν" διαφαί-- 
νονται γὰρ ἐχ τῆς ὀρεινῆς" πέτρας γὰρ εἶναι αὐτόθι ποι- 
χίλας τῷ χρώματι χαὶ διαλεύχους, ὁμοίας τοῖς τὰς 
ὄψεις λεπριῶσι, καὶ διὰ τοῦτο οὕτως ὠνομάσθαι ἐχ τοῦ 
& πάθους" (4 διὰ τὸ τοὺς πρώτως οἰχήσαντας τὴν πόλιν 
ταύτῃ τῇ νόσῳ χατεσχ σθαι. τοὺς οὖν πλησιοχώρους 
Λεπρεώτας αὐτοὺς χαλεῖν. τοὺς δὲ, μὴ βουλομένους 
δοχεῖν ἄχθεσθαι τῷ ῤνόματι, Λέπρεον τὴν πόλιν χαλέ- 
σαι. οὐδετέρως γὰρ λέγεται fj πόλις τὸ Λέπρεον. ὃ δὲ 
10 ἀρσενιχῶς εἶπεν.) 
150. [ὃς οὐχ ἰδὼν : Ἀλλ᾽ ἐξ ἀκοῆς μαθών. πλεονάζει δὲ 
τὸ &.] 
161. ἀπὸ Μελανθίου : (Μελάνθιος ὃ τραγικὸς χωμῳ- 
δεῖται λεπρὸς xal χαχοπράγμων. χογμῳδεῖται γὰρ εἰς 
i5 μαλαχίαν καὶ ὀψοφαγίαν. Πλάτων δὲ αὐτὸν ἐν Σχευαῖς 
ὡς λάλον σχώπτει. Καλλίας Πεδήταις 


τίς ἄρα τοὺς Μελανθίου τῷ γνώσομαι, 
oU ἂν μάλιστα λευκοπρώχτους εἰσίδῃς.) 

εἶχε Μελάνθιος λέπραν. ἐχωμῳδεῖτο δὲ xal εἰς μαλα- 
30 χίαν. 

168. ἀλλ᾽ εἰσὶν ἕτεροι : Λεέπει τόποι. "O κοῦς δὲ πό- 
λις Λοχρίδος, (ἧς μέμνηται Ὅμηρος ἐν τῷ χαταλόγῳ 
[5381] « Ὀπόεντά τε Καλλίαρόν τε. ») — ᾿Οπουντίους 
δὲ τοὺς τυφλούς φασι. R. 

163. (ἀλλ᾽ ἔγωγ᾽ Ὀπούντιος : Οὗτος συκοφάντης πο- 
νηρὸς xai μονόφθαλμος. ἔπαιξεν οὖν ὅτι οὖχ ἂν γενοίμην 
τυφλός. Ἄλλως. ὅτι ἑτερόφθαλμός τις ἦν, ὅθεν οὕτω 
τοὺς τυφλούς φασιν.) 

156. ἐς τὴν τριθήν : Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν εὐυφῶν 
30 ἱματίων, τῶν ὑπουργούντων εἷς τρίψιν xal φόρεσιν 
πολλοῦ χρόνου. (Ἄλλως. ὡς ἐπὶ ἐσθῆτος ἡ μεταφορὰ, 
ἀντὶ τοῦ, εἰς τὴν διατριθήν.) 

167. ἄνευ βαλλαντίου : ᾿Αντὶ τοῦ, ἄνευ ἀργυρίου xal 
δαπάνης. 

168. χιδδηλίαν : Τὸν ἐκ τοῦ ἀργύρου ῥύπον. μο- 
χθηρίαν καὶ ζηλοτυπίαν. ὅμα δὲ ὅτι τὰ νομίσματα χί- 
ὄδηλα λέγεται παρὰ τὸ ὑπὸ Χίων δεδηλῆσθαι. ['AX- 
Aux. χίδδηλα ἐλέγετο νομίαματα τὰ ὑπὸ Χίων δεδηλη- 
μένα, ἤτοι βεδλαμμένα, xavk τροπὴν τοῦ y εἷς x. 
40 ᾿Αθηναῖοι γὰρ xat Χῖοι πρὸς ἀλλήλους ἐμάχοντο, διὸ τὰ 

Χίων νομίσματα μετὰ τοῦ y στοιχείου ᾿Αθηναῖοι 

ἐγχαράξαντες ἀπεστρέφοντο, xal ἐκάλουν αὐτὰ χίόδηλα 

ὡς διὰ τοῦ χ στοιχείου δῆλα ὄντα. παραλαδοῦσα δὲ ἡ 

συνήθεια τὴν φωνὴν τὸ δεδολωμένον νόμισμα χίδδηλον 
45 ὠνόμασεν, ἐναλλάξασα τὰ στοιχεῖα πρὸς τὸ εὐγλωττό- 

τερον. 

[69. εἴδη φυταρίων. R. V. 

160. σισύμδρια : Φύλλα τινὰ οἷς στεφανοῦνται οἱ 
γυμφίοι. 
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165. [περιπέτεσθε : Ἀντὶ τοῦ, ἕνα τόπον Éyexe.] 

χεχηνότες : Ὥς μωροί, τὸ γὰρ χεχηνέναι ἐπὶ τῶν 
ἀνοήτων παραλαμθανεται. ᾿ 

166. (αὐτίχα : Οἷον εὐθέως. ἅμα τῷ πυθέσθαι, ὅτι 
τις ἄστατος, εὐθέως ἄτιμον νομίζουσιν.) 6 

167. τοὺς πετομένους ἣν Épm : Ἀντὶ τοῦ, περὶ τῶν 
πετομένων. ἔστι δὲ Ὃμηριχὸν [Il. Ζ, 239] τὸ σχῆμα" 
« εἰρόμεναι παῖδάς τε χασιγνήτους τε. » ὃ δὲ Τελέας 
σχωπτιχὸς ἄνθρωπος. λέγει δὲ ὅτι, ἦν τις ἐρωτήση περὶ 
τῶν πετομένων, τίς ὄρνις οὗτος, ὃ Τελέας ἐρεῖ ταῦτα. 10 
οὗτος δὲ διεδάλλετο ὡς εὐμετάδλητος τοὺς τρόπους. 
πρὸς γὰρ τῇ κιναιδίᾳ καὶ δειλίᾳ xdi ὀψοφαγίᾳ (καὶ vo- 


| σφισμῷ) xol πονηρίᾳ ὀνειδίζουσι τὸν Τελέαν. 


168. (τίς ὄρνις οὗτος 6 "T'eMac : Πλάτων Σύρφαχι 
ἐπὶ τοῦ Τελέου 


νοεῖ μὲν ἕτερ᾽, ἕτερα δὲ τῇ γλώττῃ λέγει. 


κωμῳδεῖται δὲ εἰς πολλά, Σύμμαχος δὲ πρὸς οὔδὲν, ἢ 
ὅτι Τελέας ὄρνεον, ἐπεὶ καὶ ἐν τοῖς ἑξῆς [886] ὄρνεόν τι 
χαταλέγει « τελέᾳ χαὶ τετράδι χαὶ ταῶνι χαὶ βασιλί- 
σχῳ. ») — διαθάλλει τὸν Τελέαν ὡς πλανήτην. V. 

169. ἀστάθμητος : Ἄνισος. ἄστατος. Vict. 

170. (ἀτέχμαρτος : Οἷον, σημεῖον διὰ τῆς πτήσεως 
οὐχ ἐμφαίνων. μωμᾷ δὲ, ψέγεις.) — δόλιος. R. 

175. [μίαν πόλιν : Καλεῖ γῦν πόλιν τὸ περιέχον 
ἅπαν. 

176. βλέπε νῦν ἄνω : Ὥς xal τὰ dv χύχλῳ ἰδεῖν. 
[διαστραφήσομαι δὲ. τὸν τράχηλον χλάσω. 

170. ὀρνίθων πόλος : (Τὸ μέν τι παραφράζει τὸ 
προειρημένον τῶν ὀρνίθων, ὅτι ἔστι τόπος τις αὐτῶν ἐν 
ᾧ διατρίθδουσι, τὸ δὲ xai πρὸς τὸν σχηματισμὸν τοῦ 30 
ὀνόματος παίζει, τόπος xai πόλος. ἑξῆς δὲ ἐτυμολογεῖ 
αὐτὸν ἀπὸ τοῦ πολεῖαθαι. πόλον γὰρ ol παλαιοὶ οὖχ ὡς 
οἱ νεώτεροι σημεῖόν τι χαὶ πέρας ἄξονος, ἀλλὰ τὸ πε-- 
ριέχον ἅπαν. Εὐριπίδης Πειρίθῳ « χαὶ τὸν ᾿Ατλάντιον 
φρουρῶν πόλον, ν ὡς αὐτοῦ τε περιπολουμένου xol δι᾽ as 
αὐτοῦ πάντων ἐρχομένων.) --- πόλος παρὰ τὸ πολεῖσθαι 
ἐν αὐτῷ πάντα. R. 

180. θαυμάζει τὴν λέξιν. R. V. 

ISI. ὅτι δὲ πολεῖται : Ὑ πετυμολογεῖν βούλεται τὸν 
πόλον. 

188. ἣν δ᾽ οἰκίσητε τοῦτο : ΟἸονεὶ τὸ μέσον τοῦ οὐ- 
ρανοῦ καὶ τῆς γῆς ἐὰν περιτειχίσητε. 

184, χεχλήσεται πόλις : ΓἜπαιξε παρὰ τὸ πόλος σχη- 
ματίσας τὴν πόλιν. 

195. ὥσπερ παρνόπων : [Εὐχείρωτοι γὰρ οἱ πάρνο- 45 
πες, ἔστι δὲ] εἶδος ἀχρίδων. οἱ δὲ χωνώπων λέγουσι. 

186. (τοὺς δ᾽ αὖ θεοὺς : Ἔν τοῖς Πελοποννησιαχοῖς 
xarà πάντων Μηλίων Νιχίαν πέμψαντες ᾿Αθηναῖοι, 
ἐπὶ τοσοῦτον ἐπολιόρχησαν αὐτοὺς, ὥστε λιμῷ δια- 
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so — lel. [νυμφίων βίον : Ἦ ὅτι ol γαμοῦντες στεφανοῦν- φθεῖραι. τῷ δὲ πρώτῳ ἔτει Νικίας Μῆλον παρεστήσατο, 50 


ται, ἣ ὅτι ἡδυπαθοῦσι πρὸς τὰς τῶν γάμων ἡμέρας. 


οὗ μόνον μηχανῶν poco, ἀλλὰ xal λιμῷ, διὰ τὸ 


162. φεῦ φεῦ : Ἔστι μὲν xal σχετλιαστικὸν xal | ἀποστῆναι αὐτῶν, πρώην ὑποτελῇ οὖσαν.) 


θαυμαστιχὸν, νῦν δὲ θαυμαστιχόν. 


λιμῷ Μηλίῳ : ᾿Αντὶ τοῦ μεγίστῳ. Μῆλος δέ ἔστι 
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πόλις Θεσσαλίας. καὶ οἱ Μήλιοι πολιορχούμενοι ὑπὸ 
᾿Αθηναίων λιμῷ ἐπιέσθησαν xoi παραδεδώχασιν Éau- 
τοὺς, [ὡς Θουχυδίδης ἐν τῇ πέμπτη]. 
160. Βοιωτοὺς δίοδον αἰτούμεθα : (Πολέμιοι ἦσαν οἱ 
5 Βοιωτοὶ τῶν ᾿Αθηναίων, συμδαλόντες Λαχεδαιμονίοις 
διὰ Δεχέλειαν μαχομένοις. ὅτε οὖν θέλουσιν ᾿Αθηναῖοι 
εἰς Πυθὼ ἀπελθεῖν, δηλοῦσι Βοιωτοῖς παραχαλοῦντες 
ὑποχωρῆσαι τῆς ὁδοῦ. Ἄλλως.) τινές φασι μετσοξὺ 
ἸΙυθοῦς καὶ Ἀττικῆς εἶναι τὴν Βοιωτίαν, xal οὐχ οἷόν 
19 τε εἶναι ἀπελθεῖν ᾿Αθηναίους εἰς Πυθὼ, εἰ μὴ παρέλθωσι 
Βοιωτίαν. παίζει δέ" τότε γὰρ μόνον δίοδον ζητοῦσιν, 
ὅταν στράτευμα διάγῃ" ὅταν δὲ ὀλίγοι xo εἰρηνικῶς 
3| χαθ᾽ ἕνα, οὐχέτι. 
το. xol τοῦ χάους : Χάους ἀντὶ τοῦ ἀέρος νῦν, ὡς 
15. Ἴδυχος « ποτᾶται δ᾽ ἐν ἀλλοτρίῳ χάει. » διαφρήσετε, 
διαφορήσετε, διαπέμψετε. — Πυθῶδε : Πυθὼ ἢ τοῦ 
᾿Απόλλωνος πόλις" (Hom. Od. 6, ao :] « Πυθοῖ ἐν ἦγα- 
θέῃ. «v Vict. 
194. μὰ νεφέλας : Νεφέλη [οὖ μόνον ἡ καπνώδης τῆς 
40 γῆς ἀναθυμίασις, ἀλλὰ καὶ] εἶδος διχτύου θηρευτικοῦ. 
οὕτω δὲ τὰ προστυχόντα ὥμννον, μὰ χρήνας, μὰ γῆν, 
μὰ ποταμούς. 
199. βαρδάρους ὄντας : ᾿Αντὶ τοῦ ἀφώνους ἣ ἀνη- 
χόους ἀνθρώπων χαὶ μὴ εἰδότας αὐτῶν τὴν φωνήν. (ἵνα 
36 δὲ μὴ θαυμάσῃ ἀχούσας, σὺ αὐτοῖς διηγήση ὀρνέοις 
οὖσι, φησὶν, ὅτι νοοῦσιν ἐξ ἐμοῦ διδαχθέντες.) 
902, ἐς τὴν λόχμην : Λόχμη δασὺς τόπος. 
γία σύμφυτες xal λοχμώδης, 
408. ἀηδόνα : Τὴν Πρόχνην γαμετὴν οὖσαν, ἥτις elc 
80 ἀηδόνα μετεδλήθη. 
204. (καλοῦμεν αὐτούς : Ἔν σχήματι εἴρηκεν ἀπὸ 
ἑνιχοῦ εἰς τὸ πληθυντιχόν. καὶ πρὸς τὸ σχῆμα τὸ y.) 
800. ἄγε σύννομέ μοι : Ὥς μετέχουσα τοῦ αὐτοῦ βίου 
χαὶ τῆς αὐτῆς νομῆς. τοῦτο δὲ ὡς ἐπὶ ὀρνέων. μελικῶς 
35 δὲ ἄρχεται, (τὸ δὲ μέτρον ἐστὶ καταληχτιχὸν ἀναπαι- 
στιχὸν δίμετρον.,) [κώλων ιδ', ὧν τὰ ι6’ δίμετρα ἀκατά- 
ληχτα. τὸ ιγ΄ ἀναπαιστικὴ βάσις. ἤτοι μονόμετρον dxa- 
τάληχτον παρατέλευτον. τὸ δὲ τελευταῖον ἐφθημιμερές. 
δφ᾽ ὃ αἵ συνήθεις διπλαῖ. ἑξῆς δὲ χῶλον ἰαυδιχὸν μονό- 
40 μετρον χαταληχτιχόν. μεθ᾽ ἃ τρίμετρα ἀχατάληχτα, 
: a ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος.} 
410. ἀντὶ τοῦ σον. R. 
912. πολύδαχρυν "Ixuv : Τὸν "ItuAov, ὡς “Ὅμηρος 
λέγει. R. (τὸν Ἴτυν διαχόψασα παρέθηχε τῷ πατρὶ πρὸ 
4 τῆς ἀπορνεώσεως.) [Ἄλλως. ἐπειδὴ 6 Ἴτυς υἱὸς b 
Τηρέως καὶ Πρόχνης τῆς αὐτοῦ γαμετῆς. Πανδίων γὰρ 
6 τῶν ᾿Αθηναίων βασιλεὺς Πρόχνην τὴν ἑαυτοῦ θυγα- 
τέρα εἰς γάμον ἐχδίδωσι τῷ Τηρεῖ Θραχῶν δυναστεύοντι, 
ὃ δὲ μετὰ τοὺς γάμους ἀφικνεῖται πρὸς Θράχην μετὰ 
so Πρόχνης, ἐξ ἧς ἔσχεν Ἴτυν. μετὰ δὲ χρόνον συχνὸν 
ποθούσης τὴν ἀδελφὴν Φιλομήλαν τῆς Πρόχνης ἰδεῖν, 
ὃ Τηρεὺς Ἀθήναζε ἀπελθὼν xal Aa6ov χαθ᾽ ὁδὸν αὐτὴν 
διεχόρευσε, xal τὴν γλῶτταν αὐτῆς ἀπέτεμεν, μὴ δῆλα 
βείη τὰ πραχθέντα τῇ Πρόχνῃ. οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὑφαίνουσα 


πλα- 


415 


διὰ γραμμάτων ἐδήλωσε τὸ συμβάν. IIgóxvz μὲν οὖν 
μαθοῦσα τὴν συμφορὰν, σφάξασα τὸν υἱὸν Ἴτυν εἰς βρῶ- 
σιν παρέθηκε τῷ Τηρεῖ. 6 δὲ γνοὺς, ἐδίωχεν αὐτὰς ξίφει 
ποῦ ποῦ φθεγγόμενος. Φιλομήλα μὲν δὴ Τηρεὺς ἦν 
βοῶσα τῷ 996 , Ἡρόχνη δὲ τὸν Ἴτυν θρηνοῦσα "Itu 
Ἴτυ ἐλεεινῶς ἐφθέγγετο, τοῦ δὲ Διὸς ἐλεοῦντος $ μὲν 
Πρόκχνη εἰς ἀηδόνα, ἡ δὲ Φιλομήλα εἰς χελιδόνα μετα- 
θληθεῖσαι, ἔτι γε μὴν xal ὃ Τυηρεὺς εἰς Éxora , ταὐτὰ 
φθέγγονται μέχρι xal νῦν ἕκαστος, ἅ γε μετὰ τὴν συμ- 
φορὰν μὲν πρὸ τῆς ἀπορνεώσεως δέ. ἐλελιζομένη δὲ, 
θρηνοῦσα. ] — ἀντὶ τοῦ στρεφομένη. R. (διεροῖς δὲ), δι- 
ύγροις ex τῶν δαχρύων. [μῖλαξ δὲ εἶδος βοτάνης. 

216. ἠχὼ : Ἡ ἱερὰ ἠχὼ ἀνέρχεται. τὸ δὲ χωρεῖ ἀντὶ 
τοῦ χωρήσει. --- μῖλαξ εἶδος φυτοῦ. R. V. 

307. τοῖς σοῖς ἐλέγοις ἴ Ἀντὶ τοῦ τοῖς θρήνοις. εἴρη- 
ται δὲ ἀπὸ τοῦ ὃ ἃ λέγειν. (Δίδυμος δέ φησιν ὅτι οἵ 
πρὸς αὐλὸν ἀδόμενοι θρῆνοι, τὸν γὰρ αὐλὸν πένθιμον 
ὑπειλῆφθαι.) 

2:8. [ἀντιψάλλων : ᾿Αντὶ τοῦ ἀναχρούων. ψαλμὸς 
δὲ χυρίως ὃ τῆς κιθάρας ἦχος. 

332. αὐλεῖ : Τοῦτο παρεπιγέγραπται, δηλοῦν ὅτι 
μιμεῖταί τις τὴν ἀηδόνα ὡς ἔτι ἔνδον οὖσαν ἐν τῇ λό- 
χρῇ. [κατεμελίτωσεν ἀντὶ τοῦ] ἠδύτητος ἐπλήρωσεν. 

225. οὗ σιωπήσεις : Πρὸς ἀλλήλους διαλέγονται. 

358, ἐποποὶ ποποπό : [Εἴσθεσις μέλους ἑτέρου πε- ss 
ριοδικὴ, εἰς τέσσαρας στροφὰς διαιροῦσα τὰς περιό- 
δους, ὧν fj πρώτη στροφὴ κώλων δέχα, ὧν τὸ πρῶτον 
ἰαμδιχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον, ἔχον τὸν πρῶτον πόδα 
ἀνάπαιστον, τὸν δὲ δεύτερον τρίδραχυν. ἑξῆς δύο xal 
τὸ πέμπτον τρίμετρα ἀχατάληχτα. τὸ τέταρτον δίμε- 
τρον. τὸ ἕχτον ἀναπαιστιχὸν ὁμοίως χατὰ τὴν τετάρτην 
χώραν προχελευσματιχὸν ἔχον. τὰ ἑξῆς τροχαϊχὰ δί- 
μετρα πλὴν τοῦ τελευταίου χαταληκτικά.} ταῦτα δεῖ 
ὀξυτόνως προφέρεσθαι τῇ φωνῇ, ὥστε ὀρνέου ἦχον 
προφαίνεσθαι χατὰ μίμησιν, 

239. ἰὼ ἰτὼ ἰτώ : Προσχαλεῖται τοὺς ὄρνιθας, ἵνα 
συμθουλεύσῃ τὴν πόλιν χτίσαι. τὸ δὲ ὅλον εὐχαίρως 6 
ποιητὴς βούλεται τὸν χορὸν εἰσάξαι τῶν ὀρνέων. 

230. γυίας : “δοὺς, πλέθραᾳ. φῦλα : Γένη. Vict. 

331. χριθοτράγων : Ἀντὶ τοῦ χριθοφάγων. καινῶς 
δὲ εἶπεν" οὗ γὰρ πᾶν ὄρνεον χριθὰς ἐσθίει. 

332. οἷ γέρανοι. V. 

433, γῆρυν : Φωνήν. Vict. 

2:4. ὅσα τ᾽ ἐν ἄλοχι : Ἐν τῇ τομῇ τοῦ ἀρότρου. 
ἀντὶ τοῦ περὶ τὴν βῶλον τῆς αὔλαχος, 

436. ἀμφιτιττυδίζετε : Ποιὸν ἦχον ἀποτελεῖτε. 

337. [τιὸ τιό : Ἢ δευτέρα στροφὴ χώλων ιγ΄. ὧν 
τὸ πρῶτον ἀναπαιστιχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον ἐχ τε- 
τραδραχέων. τὸ B' ὅμοιον χαθαρόν. τὸ τρίτον ὅμοιον, 
ἔχον τὸν τρίτον καὶ τέταρτον πόδα τετράδραχυν, τὸν go 
δὲ τέταρτον τρίδραχυν. τὸ ε΄ ὅμοιον, τὸν a^ xal B' ἔχον 
πόδα τετράδραχυν. τὸ ἕχτον ὅμοιον, τὸν τρίτον ἔχον 
πόδα τετράδραχυν. τὰ ἑξῆς ἕξ τροχαϊχὰ δίμετρα ἀχα- 
τάληχτα ἐπιμεμιγμένα τριδράχεσιν. τὸ δὲ ιγ΄, τὸ ἀτ- 
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ταγᾶς ἀτταγᾶς, τροχαϊχὸν δίμετρον βραχυχατάληχτον, 
εἰ δὲ βούλει, παιωνιχὸν ix χρητιχῶν.]} 

μιμούμενος πάλιν τὴν φωνὴν τῶν ὀρνέων καλεῖ αὐτὰ 
ὃ ἔποψ. — ὁμοίως δὲ καὶ ταῦτα ὀξυτονητέον. Rav., qui 

δ hinc usque ad v. 394 scholia omittit. 

428. ἐπὶ χισσοῦ χλάδεσιν : Ἀντὶ τοῦ τοῖς χλάδοις. 
ἀπ᾽ εὐθείας δὲ τῆς χλάδος, ὡς τὸ τέχος. 

240. χοτινοτράγα : Κότινον ἐσθίοντα, τουτέστι 
ἀγριόλαιον. 

Ι0 χομαροφάγα : Κόμαρον ἐσθίοντα. 

244. ὅσα θ᾽ ἑλείας : “Ελώδεις τόπους στενούς. τοὺς 
ἑλείους στενοὺς τόπους. ἀπὸ τοῦ ὃ ἕλειος. τὰς ὀξυστό- 
μους δὲ, τὰς ὀξὺ ἀδούσας. 

346. ἐμπίδας : Ζῷόν ἐστιν ἐν ὕδασι γινόμενον ὅμοιον 

15 τῷ χώνωπι, μεῖζον δὲ τῇ περιοχῇ, κατὰ τὸ μέσον 
λευχῷ περιεζωσμένον. [χάμπτετε δὲ, χαταθάλλετε, 
ἐσθίετε. ἐρόεντα δὲ ἀντὶ τοῦ ἐπιθυμητιχὸν, ὡς χαρίεντα. 
Μαραθῶνος δὲ, ὅτι ἐν Μαραθῶνι πολὺ τὸ ὄρνεον. 

949. ἀτταγᾶς : Ὁ ἀτταγᾶς ὃ ἔχων τὸν λειμῶνα τοῦ 

20 Μαραθῶνος. τὰ γὰρ λιωνώδη καὶ ἕλεια χωρία κατα- 
ὀόσχεται ὃ ἀτταγᾶς. [ἡ τρίτη στροφὴ χώλων ὀχτὼ 
δαχτυλιχῶν τετραμέτρων, πλὴν τοῦ ζ΄, τοῦτο γὰρ δα- 
χτυλικὴ βάσις.] : 

250. ὧν τ᾽ ἐπὶ πόντιον : Ὃ τέ περιττός. ἔστι δὲ 

25 παρὰ τὰ Ἀλχμᾶνος 


ὅς v ἐπὶ χύματος ἄνθος ἅμ᾽ ἀλχνόνεσσι ποτᾶται. 


διὸ xal Δωριχῶς εἴρηται. τὸ δ᾽ ἑξῆς, ὧν τε φῦλα ἐπὶ 
πόντιον οἶδμα θαλάσσης ἅμ᾽ ἀλχυόνεσσι ποτᾶται. [ἡ 
δὲ ἀλχυὼν θαλάσσιόν ἐστιν ὄρνεον. χαὶ ἱστορίαν δὲ 
80 τοιαύτην περὶ αὐτῶν φασιν, ὡς ἀπ᾽ ἀνθρώπων ἀπωρ- 
νγεώθη. ἔστι δὲ $ Κύήῦχος τοῦ Τραχινίων βασιλέως 
γυνή. ot ὄλδῳ μεγίστῳ ἐπαρθέντες, εἰς τοσοῦτον ἦλθον 
φρυάγματος, ὡς ἀπαξιοῦν τοῖς ἰδίοις ὀνόμασι χαλεῖ- 
σθαι. xal ὁ μὲν ἐχάλεσεν αὑτὸν Δία, ἡ δὲ Ἥραν. xal 
45 ποτε ἐν θαλάσσγ, αὐτοῦ πλέοντος ὃ Ζεὺς ὀργισθεὶς αὐτόν 
τε διέφθειρε xol τὴν ναῦν. ἢ δὲ ἄγαν περιπαθῶς ὠδύ- 
pero τὸν τοῦ ἀνδρὸς θάνατον παρὰ τῷ αἰγιαλῷ, ἣν 
ἐλεήσας ὃ Ζεὺς ἀπωρνέωσε. xal ἐχεῖνον δὲ εἰς ὄρνεον 
μετέδαλεν, ὃν χηρύλον χαλοῦσιν. ἐθρήνει δὲ τῶν qv 
40 αὑτῆς ἐν τῇ θαλάσσῃ χλωμένων. διὸ χατὰ Διὸς οἶκτον 
: τδ' ἡμέρας ἀλχυονίτιδας καλουμένας εὐδιεινὰς ἔχει τοῦ 
ἕτους, ἐν αἷς τίχτουσα ἐχβάλλει τοὺς γεοττούς.] 
252, τὰ νεώτερα : Ἀπαγγέλματα δηλονότι 3| πρά- 
quaa. 
465 — 294. [ταναοδείρων : Μαχροτραχήλων. τὸ μεριχὸν δὲ 
ἐπὶ πάντων ἔταξεν. οὐ γὰρ πάντα ταναόδειρα τὰ ὄρνεα. 
956. χαινὸς γνώμην : Νέαν γνώμην εἰσηγούμενος. 
458. [ἀλλ᾽ ἴτ᾽ ἐς λόγους : Ταῦτα τὰ πέντε χῶλα 
5o ἔοικεν ἐπῳδοῦ. καὶ εἰσὶ τὰ μὲν δύο τροχαϊκὰ δίμετρα 
ἀκατάληχτα. τὸ τρίτον ἰαμόιχὸν ἐκ τριδράχεων. τὸ ὃ΄ 
παιωνιχὸν ἐχ χρητικῶν διρρύθμων. τὸ πέμπτον ἴαμ.- 
Guy ἐφθημιμερὲς ἐκ τριδράχεων. ἐφ᾽ ἑκάστης στρο- 
φῆς παράγραφος. ἐπὶ δὲ τῷ τέλει χορωνίς.] 


IN AVES. 


261. χιχχαθαῦ : τὰς γλαῦχας οὕτω φωνεῖν λέγουσιν. 
ὅθεν χαὶ χιχχαδὰς αὐτὰς λέγουσιν. ἔστι δὲ ἱερὰ τῆς 
Ἀθηνᾶς, οἱ δὲ χιχυμίδας, ὡς Καλλίμαχος fr. 318] 
« χάρτ᾽ ἀγαθὴ χιχυμίς. » xat Ὅμηρος δὲ (II. 5. 291] 

χαλχίδα χιχλήσχουσι θεοὶ, ἄνδρες δὲ κύμινδιν. δ 


τὴν γλαῦχα ἀπὸ τῆς μορφῆς χαλχίδα, ἐπειδὴ χαλχίζει 
τῷ χρώματι. Ἄλλως. μίμημα τοῦτο ποιᾶς φωνῇς τῆς 
γλαυχός. ἔστι δὲ ἱερὰ τῆς ᾿Αθηνᾶς. διὸ xal εἶδος αὐτῆς 
πολὺ ἐν τῇ Ἀττιχῇ xal εἰς τιμὴν τῆς θεοῦ ἐν τοῖς νο- 
μίσμασιν ἐγχαράττουσι τὴν γλαῦχα. διὰ τὸ χαλχῶδες 
δὲ ἔχειν τὸ πτερὸν λέγεται xal χαλχίς. λέγεται xdi 
χύμινδις. . 

206. ἐμὰς ἐπῶζε : ᾽᾿Επώζειν ἐστὶ τὸ ἐπὶ τοῖς ῴοῖς 
χαθεζόμενα τὰ ὄρνεα χράζειν. [ ἐνταῦθα δὲ ἀντὶ τοῦ 
ἐχρύπτετο.] χαραδριὸς δέ ἐστιν εἶδος ὀρνέου μεταδαλ- 
λομένου εἰς τὰ προχείμενα. διχῶς δέ - ἐπὶ μὲν τοῦ óp- 
γέου, χαραδριὸν ὀξυτονητέον᾽ εἰ δὲ ἐπὶ τῆς χαράδρας, 
βαρυτονεῖται. ἐπεὶ, φασὶ, καὶ al χαράδραι τρόπον τινὰ 
διὰ τῶν ῥευμάτων μελῳδίας ποιοῦνται. 

χαραδριὸν μιμούμενος : Εὐφρόνιος ἐκ τοῦ χαραδριὸν 20 
μιμούμενος ἀξιοῖ δέχεσθαι ἀποχεχρυμμένος. ἐπεὶ γὰρ 
τοὺς ἰχτεριχοὺς ὠφελεῖ 6 χαραδριὸς ὀφθεὶς, ol πωλοῦν- 
τες αὐτὸν, φασὶ, χρύπτουσιν, ἵνα μὴ πρὸ τοῦ ὠνήσα- 
σθαί τις ἰαθῇ παρέργως. --- "Alex. xal μὴν xa- 
λύπτει ὡς χαραδριὸν περνάς. V. ἈΑνδρέας δέ φησι τῶν 25 
ἱχτεριχῶν οὐ τοὺς ἰδόντας, ἀλλὰ τοὺς φαγόντας ἀπαλ- 
λάττεσθαι τοῦ πάθους. 

287. τοροτίξ : Οἱ μὲν xal τοῦτο τοῦ ἔποπος λέγουσιν 
εἶναι, οἱ δὲ ὄρνιθός τινος περιιπταμένου. [καὶ τοῦτο δὲ 
τῶν εἰρημένων ὀρνέων. 30 

268, [ἀγάθ᾽ ἀλλ’ οὑτοσὶ : Κορωνὶς αὖθις ἑτέρα εἰσιόν- 
των τῶν ὑποχριτῶν. ol δὲ στίχοι τροχαϊχοὶ τετράμετροι 
χαταληχτιχοὶ μ΄, ὧν τελευταῖος 


xai βλέπουσιν εἷς σὲ χἀμέ. τοῦτο μὲν κἀμοὶ δοχεῖ. 


ἐν ἐκθέσει δὲ μετὰ τὸν λζ΄ στίχον χῶλα ἰαμδικὰ δίμε- 
vpa ἀκατάληχτα β΄, ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.] 

xal δή τις ὄρνις : 'Γοῦτο ἀποδέδωχε πρὸς τὰ ἄνω à 
εἶπεν ὃ ἕτερος « ἄλλως ἄρ᾽ οὔποψ. » [ταῶς δὲ Ἀττικῶς 
περισπᾶται.] 

270. οὗτος αὐτὸς : [Ἀντὶ τοῦ 6 ἔποψ] ἐρεῖ ἡμῖν. 

272. καλός γε καὶ φοινιχιοῦς : Ἦν γὰρ φοινιχόπτε- 
ρος. λέγεται οὖν ἀντὶ τοῦ πυρρός. περισπᾶται δὲ τῷ 
λόγῳ τῶν εἰς ους ἁπλῶν. καὶ [ἔστι] παρὰ τὴν φοίνιχος 
γενιχὴν φοινιχόεις χαὶ φοινιχίεος ἐν ὑπερθέσει χαὶ φοι- 
νιχιοῦς ἐν συναιρέσει. i 

475. ἔξεδρον χώραν ἔχων: "Ex τῆς Σοφοχλέους δευ- 
τέρας Τυροῦς ἀρχὴ 

τίς ὄρνις οὗτος ἔξεδρον χώραν ἔχων ; 

ὡς εἰ εἶπε χροιάν. ἔξεδρον δὲ, παρηλλαγμένην. [Σο- 
φοχλῇς (Phil. 212) « οὐχ ἔξεδρος, ἀλλ᾽ ἔντοπος ἀνήρ. »] “ἢ 

476. ὃ μουπόμαντις * Ὃ χομπώδης. τοιοῦτοι γὰρ οἱ 
μάντεις xat ol ποιηταί, 
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᾿ἄτοπος ὄρνις : Τοῦτο εἶπεν el; τὸ τερατῶδες τοῦ 
ὄρνιθος ἀφορῶν οὐδὲν πρὸς τὸ προχείμενον. παρὰ τὰ ἐξ 
᾿Ηδωνῶν Αἰσχύλου « τίς ποτ᾽ ἔσθ᾽ 6 μουσόμαντις, ἄλα- 
λος, ἀδρατεὺς ὃν σθένει. » --- ὀρειθάτης : Τῷ ὄρει βαί- 
b voy. Vict. 

$77. Νῆδός ἐστιν : Ὥς τῶν Μήδων ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 
ἐπὶ τῶν χαμήλων ὀχουμένων ἐπὶ τῇ τῶν πολέμων 
ἐξόδῳ. τοὺς δὲ ᾿Εχδατάνων ὄρνεις Περσιχούς φασι πρὸς 
τὸ ξένον τῆς θέας. ζητεῖται δὲ εἰ ὄντως χαλεῖταί τις 
“ὄρνις μῆδος. 

475. λόφον χατειληφώς : ᾿Αντὶ τοῦ λόφον ἔχων. ἀπὸ 
τῶν ἐν τοῖς πολέμοις. τοῦτο δέ φησιν ἐπεὶ ἕτερός τις 
ὄρνις ἀναφαίνεται λόφον ἔχων ὡς 6 ἔποψ. διαθάλλει δὲ 
τὸν Φιλοχλέα ὡς ὀξυχέφαλον. 

15 581. οὗτος μέν ἐστι Φιλοχλέους : Οὗτος 6 Φιλοχλῇς 
ἔποπα ἐσχεύασεν ἐν τῇ Πανδιονίδι τετραλογία, οὗ ἣ 
ἀρχὴ" « σὲ τῶν πάντων δεσπότην λέγω. » Ἄλλως. Φι- 
λοχλεῖ ἐστι δρᾶμα Τηρεὺς 3) "Ἔποψφ. ἬἌλλως. ὁ Σο- 
φοχλῆς πρῶτον τὸν Τηρέα ἐποίησεν. εἶτα Φιλοκλῆς. 

30 διὰ τοῦτο δὲ εἶπεν, ἐγὼ δὲ πάππος, ἀντὶ τοῦ πρὸ αὐτοῦ 
ἐγράφην. τοῦτο δὲ θέλων χωμῳδῆσαι Καλλίαν ὡς ἀπο- 
λέσαντα πάντα τὰ χρήματα. ἜἌλλλως. ἐν ἐνίοις ὅπο- 
μνήμασιν, ὅτι προχέφαλός ἐστιν 6 Φιλοχλῆς ὡς ὁ ἔποψ. 
ἀλλ᾽ οὐδαμοῦ χεχωμῴδηται. εἴη ἂν οὖν τὸν ἔποπα 

35 ἐσχενοποιηχὼς τῇ Πανδιονίδι τετραλογίᾳ, ἣν καὶ Ἀρι- 
στοτέλης ἐν ταῖς Διδασχαλίαις ἀναγράφει. ἔστι δὲ ὃ 
QU ox τραγῳδίας ποιητὴς, καὶ Φιλοπείθους υἱὸς ἐξ 
Αἰσχύλου ἀδελφῆς. ὅσοι δὲ Ἁλμίωνος αὐτόν φασιν, 
ἐπιθετιχῶς λέγουσι διὰ τὸ πιχρὸν εἶναι. ἅλμη γὰρ ἡ 

30 πιχρία. γεγόνασι δὲ Φιλοχλεῖς δύο τραγῳδιῶν ποιηταί" 
εἷς μὲν ὁ Φιλοχλέους ἀπόγονος" ἐχείνου μὲν γὰρ υἱὸς 
Μόρσιμος᾽ τούτου δὲ ᾿ἈἈστυδάμας, ix τούτου δὲ Φιλο- 
XJ καὶ ἕτερος 6 χατὰ τὴν αὐτὴν ἡλιχίαν περιπεπτω- 
χὼς τῷ νεωτέρῳ Φιλοχλεῖ. 

85. 482, Ἱππόνιχος Καλλίου :- Ὁ Ἱππονίχου Καλλίας 
ἐδόχει τὰ πατρῷα διεσπαρχέναι εἰς ἀσέλγειαν. χωμῳ- 
δεῖται δὲ εἰς ἀφέλγειαν καὶ ὡς ληφθεὶς μοιχεύων ἀπέ- 
τισε χρήματα. χεχωμῴδηχε δὲ αὐτὸν ἰχανῶς Εὔπολις 
ἐν τοῖς Κόλαξι. Ἄλλως, λέγεται καταψεύδεσθαι τῶν 

40 ὑπομνημάτων, ὅτι οἱ ἹἹππόνιχοι xal οἱ Καλλίαι ἄνωθεν 
ἐκ διαδοχῆς ἀπὸ πατέρων ἐπὶ παῖδας χαθήχουσιν. ὅπερ 
ἐστὶ ψεῦδος. ὃ πρῶτος γοῦν Καλλίας Φαινίππου πατρός 
ἐστιν, 6 νενικηκὼς ἵππῳ τὴν τετάρτην xai πεντηχο- 
στὴν ὀλυμπιάδα. 

δ᾽ 985. τίλλεται: Τὸ τίλλεται ἀπὸ τῶν ὀρνέων. νῦν δὲ 
ἴσον τῷ πλούσιος τὸ γενναῖος. καὶ πρὸς τὴν πορνοχοπίαν 
τοῦ Καλλίου, x«l ὅτι μοιχεύων χρήματα ἐδίδου. ---- 
γενναῖος : Πολὺν ἔχων ὅλθον. Vict. 

438. χατωφαγᾶς : “Ὅτε βαρύνεται, ἐπίθετον᾽ ὅτε δὲ 

bo περισπᾶται, χύριον. ἴσως δὲ ἀπὸ τοῦ χαταφαγεῖν τὸ 
ἄνομα πεποίηκε, διὰ τὴν τοῦ Κλεωνύμου πολυφαγίαν. 

400. οὖχ ἀπέδαλε τὸν λόφον : Τὸν τῆς περιχεφαλαίας, 
ὡς ῥίψασπις xal δειλὸς δραθάλλεται Κλεώνυμος. 


492. ἐπὶ τὸν δίαυλον ἦλθον : ᾿Επεὶ οἱ διαυλοδρομοῦν- | 
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τες μεθ᾽ ὅπλων τρέχουσιν ἔχοντες λόφον ἐπὶ τῆς χεφα- 
λῆς. Ἄλλως. δίαυλος λέγεται ὁ διττὸν ἔχων τὸν δρό- 
μον ἐν τῇ πορείᾳ, τὸ πληρῶσαι τὸ στάδιον καὶ ὑποστρέψαι. 
δολιχοδρόμοι δὲ οἱ ἑπτὰ τρέχοντες, διὸ xal δολιχοδρόμοι. 
ol γὰρ σταδιοδρόμοι διπλοῦν ποιοῦνται τὸν δρόμον. δ 
Ἄλλως. ὁπλίτην δρόμον" μεθ᾽ ὅπλων γὰρ ἠγωνίζοντο. 
[Ἄλλως. δίαυλος, ὁ διστάδιος τόπος ἢ μέτρον πήχεων σ΄. 
δίαυλος xoi fj μαχρὰ περίοδος. ὀχτὼ δέ εἶσιν ἀγωνί- 
σματα, στάδιον, δίαυλος, δόλιχος, ὁπλίτης, πυγμὴ, 
παγχράτιον, πάλη xal ἅλμα. 10 

ὥσπερ οἱ Κᾶρες μὲν οὖν : [Ὡς τῶν Καρῶν τὰ ἐχυρὰ 
χαταλαμθανόντων, διὰ τὸ στρατιωτιχοὺς εἶναι, f| ὅτι 
ἐν πέτραις ᾧχουν ὑπὲρ ἀσφαλείας, ἣ ὅτι λόφον ἔχουσιν 
ἐπὶ τῶν χρανῶν͵)] Ἄλλλως. γενναιότατοι οἱ Κᾶρες τὰ 
πολεμικὰ καὶ τοὺς λόφους χαταλαμθάνοντες ἐν τοῖς πο- 15 
λέμοις. θαλασσοχρατήσαντές τε πολλὰ μέρη τῆς olxou- 
μένης κατέλαθον. χαὶ τοὺς λόφους ᾧχουν, ὡς ἂν ἐχυρωτέ: 
ρους, ὅθεν καὶ Καριχαὶ xal χαραπόλεις ἐλέγοντο αἵ οἷ- 
κήσεις. 

496, πετομένων τὴν εἴσοδον : Τὸν οὐρανὸν ἢ τὸν 20 
ἀέρα. εἴσοδος δὲ λέγεται 3 6 χορὸς εἴσεισιν εἰς τὴν σχη- 
νήν. xal ἐν ταῖς Νήσοις. 


τί σὺ λέγεις ; εἰσὶν δὲ ποῦ » 
ali κατ᾽ αὐτὴν ἣν βλέπεις τὴν εἴσοδον. 


307. οὗτοσὶ πέρδιξ : "Amo τούτου 1j χαταρίθμησις τῶν as 
εἷς τὸν χορὸν συντεινόντων προσώπων χδ΄, ἐν περιττῷ 
ληφθέντων τῶν προχατειλεγμένων. 6 δὲ τραγικὸς τε' 
πρόσωπα ἔχει. ἐντεῦθεν ἀριθμήσας εὑρήσεις τὰ εἴχοσι- 
τέσσαρα πρόσωπα, ἐξ ὧν 6 χωμιχὸς χορὸς συνίσταται. 

299. ὅστις ἐστι χηρύλος : Εὐφρόνιός φησι τοὺς Δυ»- ου 
ριεῖς λέγειν, « βάλεδ᾽βάλε χκηρύλος εἴην" » τοὺς δὲ 'A«- 
τιχοὺς χείρυλον. φησὶ δὲ Δίδυμος, τὸ χατὰ φύσιν ὄνομα 
χείρυλος λέγεσθαι. ᾿Αντίγονος δέ φησι τοὺς ἄρσενας τῶν 
ἀλκυόνων χηρύλους λέγεσθαι, οὖς xal γηράσχοντας αἱ 
θήλειαι βαστάζουσι τοῖς πτεροῖς. μήποτε παρὰ τὸ χεί-- ss 
petv ἐσχημάτικεν. ὁ δὲ Σποργίλος ἦν χουρεύς. μνημο-- 
νεύει αὐτοῦ! Πλάτων ἐν Σοφισταῖς 


τὸ Σποργίλου κουρεῖον, ἔχθιστον τέγος. 


τοῦτο οὖν ἔστω σημεῖον τοῦ καὶ τὸν χηρύλον ἴσως παρὰ 
τὸ χείρειν ἠτυμολογηκέναι τὸν ᾿Αριστοφάνην. ἀντέθηχεν 4o 
οὖν αὐτῷ χουρέα. [[!Αλλως. 6 ἄρσην ἀλχυὼν χηρύλος 
λέγεται. ἐν δὲ ταῖς συνουσίαις ἀποθνήσχει.ὃ δὲ Σποργί- 
λος χουρεὺς ἦν. διαδάλλει δὲ αὐτὸν ὡς εὐτελῇ.] 

801. τίς γλαῦχ᾽ "AO vate : Παροιμία. τὸ δὲ y, ὅτι 
ἤλλαξε τὸ τοπιχόν. ἔδει γὰρ ἐξ ᾿Αθηνῶν, οὐχ εἰς ᾿Αθήνας ες 
εἰπεῖν. οὐ προσποιεῖται δὲ, ὅτι οὐχ ἐν ᾿Αθήναις τὰ 
πράγματα. Ἄλλως. παροιμία ἐπὶ τῶν μάτην ἐπι- 
σωρευόντων τινὰ ἐπὶ τοῖς προύπάρχουσιν, οἷον εἴ τις ἐν 
Αἰγύπτῳ σῖτον ἐπαγάγοι, ἢ ἐν Κιλιχίᾳ χρόκον. ἐνταῦθα 
οὖν, ἐπεὶ Ἀθήνηθέν ἐστιν ἢ γλαὺξ, χατὰ τὴν παροιμίαν o 
λέγει, τίς εἰς ᾿Αθήνας γλαῦχ᾽ ἐνήνοχεν; Δήμων δέ φησιν 
ὅτι οὐ τοῦ ζῴου μόνον πληθύνοντος ἐν τῇ πόλει, ἀλλὰ 
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λεύων τὸ δόρυ χαταθέσθαι παρὰ τὴν ἀσπίδα.) ---- 6 χο- 
ρὸς ἐγχελεύεται ἑαυτῷ παῦσαι τῆς ὀργῆς. R. 

402, παρὰ τὴν ὀργὴν : Παρὰ τὸ Ὁμηριχὸν [Π. T, 
135] 


b ἀσπίσι χεχλιμένοι, παρὰ δ᾽ ἔγχεα μαχρὰ πέπηγεν. 


οἷον ὅπλα μὴ ἔχων, θυμῷ πολέμει (μόνῳ). 

407. [χαλεῖς δὲ τοῦ χλύειν θέλων : Εἴσθεσις περιό-- 
δου ἀμοιθαίας χώλων xl ἰαμδικῶν διμέτρων μὲν πλὴν 
τοῦ ἑἐνδεχάτου xal x9 τριμέτρων ὄντων, ἀχαταλήχκτων 

10 δὲ πλὴν τοῦ τελευταίου - τοῦτο γὰρ ἐφθημιμερές. ἔτι 
γε μὴν τῶν δ΄, ε΄, ς', C, η΄ ἀντισπαστιχῶν διμέτρων 
διιάμδοις ἐπιτρίτοις ἐπιμεμιγμένων xal σπονδείοις 
πλὴν τοῦ ζ΄ ἀχαταλήχτων᾽ τοῦτο γὰρ φερεχράτειον᾽ ἔτι 
τῶν x, χα΄, x6', xy' παιωνικῶν ἐφθημιμερῶν. τὰ δὲ 

I5 τοιαῦτα δῆλον ὡς ἀσυνάρτητα. ἐπὶ τῷ τέλει παράγρα- 

φος.] ; 

409. σοφῆς ἀφ᾽ ἱΕλλάδος : Ἦ ὅτι σοφῶν οἰχητήριον 
ἢ Ἀττιχὴ, ἢ χαθὸ οἱ βάρόαροι ἐφρόνουν περὶ ᾿Ελλή- 
νων ὡς νοερωτάτων. 

414. ἀντὶ τοῦ ὅλον, 3 εἷς τὸ πᾶν τῆς Coe. R. V. 

416. πέρα χλύειν : "Hyouv ἀνεπίδεχτα τῇ dxoT 
ἔστι δὲ xal συμφορὰ πέρα τοῦ χλύειν. Vict, 

417. δρᾷ τί χέρδος : Γράφεται καὶ δίχα τοῦ ι, ἵνα 
J| προσταχτιχόν. γράφεται δὲ χαὶ μετὰ τοῦ ι, ἵνα 3j 
25 ἐρωτηματιχόν. ὡς ὁ λόγος, δρᾷ τις αὐτῶν ὠφέλειαν 
διαγωγῆς μᾶλλον παρ᾽ ἡμῖν οὖσαν, 3) κατὰ χράτησιν 
ἐχθρῶν, ἢ φίλους ὠφελῇσαι. ἐν οἷς μάλιστα ἥδονται οἱ 
ἄνθρωποι. σημειωτέον ὅτι ἑνιχὸν εἶπεν ἐπὶ τῶν δύο, 
[xoi τὸ χρατεῖν συνέταξεν αἰτιατιχῇ]. 

419. ὃ ἡ ἀντὶ τοῦ xat. οὕτω τινὲς, ἵνα ἦ οὗ ἐὰν 3 
καιρός. R. 

424. ἀντὶ τοῦ πάντα τὰ ἐν τῷ χόσμῳ σά ἐστι καὶ τὸ 
τῇδε καὶ τὸ ἐχεῖσε. τὸν οὐρανὸν xal τὴν γῆν λέγει. (τὸ 
δὲ τῇδε καὶ τὸ ἐχεῖσε, τοῦτο ἐκ τῶν μηδέπω διδαχθει- 
86 σῶν Φοινισσῶν [272] φησὶ « χἀχεῖσε xal τὸ δεῦρο, μὴ 
δόλος τις 3. » χαὶ ὅλως πολὺ παρὰ πᾶσι τὸ τοιοῦτον, 
προσδιθᾷ δὲ, συνεφαρμόζει.) 

425. προσδιδάζειν τὸ xav ὀλίγον πείθειν. ἢ ἐφαρ- 
μόζει, συμδιδάζει. R. 

427. ἄφατον ὡς φρόνιμος : Ὥς ἄφατον, φησὶ, καὶ 
μέγιστον φρονῶν ἐρεῖ ταῦτα. 1) ἀντὶ τοῦ μεγάλως. 

449. χίναδος : Ἀπὸ χοινοῦ τὸ ἔνεστιν αὐτοῖς. τὸ δὲ 
χύρμα, ἀντὶ τοῦ ἐπιτυγχάνοντες ἐν πᾶσι. Ἔλλλως. 
[χίναδος ἀντὶ τοῦ] πάνυ φρόνιμος. χίναδος γὰρ ἡ ἀλώ- 
45 πηξ. 

430. σόφισμα, χύρμα : ᾿Επίτευγμα παρὰ τὸ χυρεῖν. 
Ἄλλως. ἔντευγμα, σπάραγμα τοῦ νοῦ. τρίμμα δὲ, ὃ 
τετριμμένος ἐν τοῖς πράγμασι. Ἄλλως. χύρμα 
πολλοῖς ἐγχεχυρηκὼς πράγμασι.(παιπάλημα δὲ πολλὰς 

60 ἐχτροπὰς καὶ διόδους ἔχων. χυρίως δὲ τὸ λεπτὸν ἄλευ- 

ον.) 

: 435, ἀνεπτέρωμαι : Οἰχεῖον ὄρνισι τὸ ἀνεπτέρωμαι 

ἀντὶ τοῦ μετηώρημαι. 
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424. ἄγε δὴ σὺ xal σὺ : Πρὸς τὸν Εὐελπίδην φησὶν 
ὃ ἔποψ. ἄμεινον δὲ πρὸς τοὺς θεράποντας, ὡς ἐν τοῖς 
ἑξῆς [666] « ἄγε δὴ, Ξανθία xai Μανόδωρε. » [εἴσθεσις 
δ᾽ ἑτέρας περιόδου στίχων ἰαμθιχῶν τριμέτρων ἀχα- 
ταλήχτων ιζ΄. ὧν ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. 5 

436, εἰς τὸν ἱπνὸν εἴσω πλησίον : Ἰπνὸς μὲν ἢ xd- 
μῖνος. χαταχρηστιχῶς δὲ ἡ ἐσχάρα. ἐπιστάτης δὲ χαλ- 
χοῦς τρίπους χυτρόποδος ἐχτελῶν χρείαν. ot δὲ πήλινον 
Ἥφαιστον πρὸς ταῖς ἑστίαις ἱδρυμένον ὡς ἔφορον τοῦ 
πυρός. ἔνιοι δὲ χαὶ ξύλον ἐπίμηχες πεπασσαλωμένον, 
ὅθεν ἐξαρτῶσι τὰ μαγειριχὰ σχεύη. (Ἄλλως. ἐπι- 
στάτην Καλλίστρατος τὸ τῇ ἐσχάρα ἐπιτιθέμενον. ξύ-- 
λον. οἱ δὲ πυριστάτην πλαττόμενον τινα ξύλινον ἐν 
ταῖς ἐσχάραις, ὡς παρὰ ταῖς χαμίνοις τὸν Ἥφαιστον 
ἀναπλάττουσιν) ἌἌλλλως. 6 ἐπιστάτης ξύλον ἐστὶ i5 
χόραχας ἔχον, ἐξ οὗ χρεμῶσι τὰ μαγειριχὰ ἐργαλεῖα. 
οἱ δὲ, τρίποδα χαλχοῦν, à ἐπιτιθέασι τὸν λέθητα καὶ 
ὑποχαίουσιν, οἱ δὲ, ἀνδριάντα πήλινον πρὸς ταῖς ἐσχά- 
ραις. 

(427). σὺ δὲ τούσδ᾽ ἐφ᾽ οἷς : Σὺ τοὺς λόγους δίδαξον so 
καὶ φράσον, ἐφ᾽ οἷς τούτους ἤγειρα ἐγώ, [τοῦτο δὲ πρὸς 
τὸν ἕτερον τοῖν ἀνδροῖν. 

410. ἥνπερ ὁ πίθηκος τῇ γυναιχὶ διέθετο : (Σύμμα-- 
χος" Αἰσωπείου λόγου ἢ τοιούτου τινὸς ἔοιχε μεμνῆ- 
σθαι. Καλλίστρατος δὲ τοσοῦτόν φησιν, x διηγηματίου as 
τινὸς εἰλχύσθαι. xol Δίδυμος.) ὅτι αἰσχρός τις ἦν τὴν 
ὄψιν συνεχῶς τῇ γυναιχὶ διαπληκτιζόμενος, συνέθετο 
ἐπὶ φίλων μήτε τύπτειν μήτε τύπτεσθαι μήτε δάκνειν 
αὐτὸν φιλοῦντα, μήτε δάχνεσθαι. οἷον, σὺ μὲν οὖὗχ 
ἑλχύσεις τῶν ὀρχιπέδων, οὐδὲ ἐγὼ τῶν τριχῶν. ἔοικε 90 
δὲ Παναίτιον χωμῳδεῖν, (ὃν καὶ ἐν Νήσοις « χαταλιπὼν 
Παναίτιον πίθηχον. » ἔνθα xal μαγείρου πατρὸς αὐτὸν 
λέγει). πίθηχον δὲ ᾿αὐτὸν εἶπε διὰ τὸ πανοῦργον. — 
μαχαιροποιὸν δὲ τὸν μαχαίρας ἐργαζόμενον, (ὡς μά- 
γειρον. καὶ γὰρ ἐν Νήσοις μαγείρου πατρὸς αὐτόν φη- as 
σιν. ἣ καὶ αὐτόθι μαχαιροποιόν φησιν). R. Υ. ("AXM- 
λως. ὃ Παναίτιος μάγειρος μικροφυὴς ἦν.) διαδάλλει 
δὲ αὐτὸν ὡς χαταλαδόντα τὴν γυναῖχα ἑαυτοῦ μοιχευο- 
μένην. ἐδυναστεύετο γὰρ δπ᾽ αὐτῆς μεγάλης οὔσης. 

432. μήτ᾽ ὀρχιπέδων ἕλχειν : Μὴ διασπᾶν τοὺς 40 
ὄρχεις, μὴ ὀρύττειν τὸν πρωχτόν. τὸν πρωχτὸν γὰρ 
δειχνύς φησιν, οὔτι που τόν. --ὀ ὠΦἘΆάλλως. τοῦτο ὃ 
ἔποψ ἢ 6 χορὸς δεικνὺς τὸν πρωχτόν. ὡς ἐν χωμῳδίᾳ 
δὲ ταύτην πρώτην τιμωρίαν δρίζεται. R. v. 

4. διατίθεμ᾽ ἐγώ : Ὑπισχνοῦμαι, συντίθεμαι. 

446. ὄμνυμ'᾽ ἐπὶ τούτοις. πᾶσιν : Ἀντὶ τοῦ εὔχομαι. 
(οὐχ ὄμνυσι γὰρ, ἀλλ᾽ εὔχεται. ὄμνυμι μένειν ἐν τού-- 
τοις. χαριέντως δὲ εὐχόμενος ὑπὲρ τῆς νίχης, ὄμνυμί 
φησι τὸ νιχᾶν. Ἄλλως. ἔχριναν &' χριταὶ τοὺς χω- 
αἱκούς. οἱ δὲ λαμδάνοντες τὰς ε΄ ψήφους εὐδαιμόνουν.) &g 

446. ἔσται ταυταγί : Ἐπειδὴ περὶ νίκης εὔχεται, 
ποιεῖ αὐτὸν ὁ ποιητὴς εὐφημοῦντα, ἔσται ταυταγί, 
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ἕξων, εἰ μὴ πᾶσι νιχῴη. ἐποιωνιζόμενος δὲ αὐτῷ τὴν 

γίχην ταῦτα λέγει.) 

446. ἀχούετε λεῴ : Κῆρυξ ἐστὶν ἢ Πεισθέταιρος. 6 
λόγος ὡς ἐπὶ πολεμίων σπεισαμένων. χήρυγμα εἰρήνης 

6 χηρύσσει. παίζει δὲ εἷς τοὺς χυτροφόρους ὁπλίτας 
φάσχων. τὸ δὲ νυνμενὶ, ἀντὶ τοῦ νυνὶ μέν. πολλαχοῦ 
δὲ οὕτω χρῶνται. 

«49. πορεύεσθαι. R. 

450. (ὅτι ἂν προγράφωμεν : Ἐπὶ τὰς στρατείας οὕτω 

10 προέγραφον. $j δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν φυλάρχων, οἵτι- 
vec προγράφουσι τοὺς στρατευσίμους ἐν πίναχι.) 

ἐν τοῖς πιναχίοις : ᾿Επεὶ ἔθος ἦν τοὺς ταξιάρχους διὰ 
χήρυχος ἀπαγγέλλειν τοῖς ἑαυτῶν στρατιώταις τὰ δε- 
δογμένα,, οἷον ποῖ δεῖ πορεύεσθαι καὶ πόσων ἡμερῶν 

15 δεῖ σιτία προνοεῖσθαι. 

451. [δολερὸν μὲν ἀεὶ : Εἴσθεσις μέλους χοροῦ λόγον 
στροφῆς ἔχουσα. ἔχει γὰρ καὶ ἀντίστροφον τὴν « πολὺ 
δὴ πολὺ δή. » ἔστι δὲ xol ἐπῳδιχὴ μὲν διὰ τὸ μετὰ 
τὴν περίοδον τίθεσθαι" προῳδιχὴ δὲ διὰ τὸ προτίθεσθαι 

20 ἑτέρας διπλῆς χώλων xal στίχων θ΄. ὧν 6 πρῶγτος ἀσυν- 
ἄρτητος ἐξ ἀναπαιστιχῶν διμέτρων βραχυχαταλήχτων, 
καὶ ἰαμόδιχῇῆς βάσεως διὰ τὴν ἀδιάφορον. 6 δεύτερος 
ἀσυνάρτητος ἐξ ἰαμθικοῦ διμέτρου βραχυκαταλήκτου 
καὶ ἀναπαιστιχῇς βάσεως. ὃ τρίτος ἀναπαιστιχὸς πεν- 

26 θημιμερής. ὃ δ΄ ἀσυνάρτητος ix τροχαϊχοῦ πενθημιμε- 
ρὴς καὶ ἀναπαιστιχοῦ ὁμοίου. ὁ πέμπτος ὅμοιος τῷ γ΄. 

6 ς΄ ἀναπαιστικὸς δίμετρος βραχυχατάληχτος. ὃ ζ΄ 

ἀσυνάρτητος ἐξ ἀναπαιστιχῇῆς βάσεως xal τροχαϊχοῦ 

ἰθυφαλλιχοῦ. ἐν εἰσθέσει δὲ στίχοι ἀναπαιστιχοὶ τετρά- 

80 μετροι χαταληχτιχοὶ δύο ὅμοιοι τοῖς ἐπὶ τῆς ἑξῆς εἷσ- 
θέσεως ξα΄. ὀφείλει δὲ εἶναι χαὶ ἐν τοῖς εἰρημένοις χώ- 
λοις διάλειμμα μικρὸν, ἵνα δοχῶσιν dx δύο χώλων 
συγχεῖσθαι, συνάπτωνται δὲ εἰς ἕνα στίχον. ἐπὶ τῷ 
τέλει τῆς μὲν στροφῆς παράγραφος xai ἔσω νενευχυῖα. 

35 ἐπὶ δὲ τῆς εἰσθέσεως ἔξω͵ διπλῇ. 

«4&4. παρορᾷς : Παρεπινοεῖς ἢ εὑρίσχεις. 

466. παραλειπομένην ὑπ᾽ ἐμῆς φρενὸς : [Ἔγχατα- 
λειπομένην,] ἣν ἡμεῖς οὐ νοοῦμεν. [ἔν τισι δὲ οὐ χεῖ- 
ται τὸ φρενός. ἀξυνέτου δὲ, ἀνοήτου. 

461. (ὡς τὰς σπονδὰς : Ὅτι πρὸ χαταγνώσεως, φη- 
σὶν, οὐ παρασπονδήσομεν.) 

462. (xal μὴν ὀργῶ νὴ τὸν Δία : Ἐπιθυμητιχῶς ἔχω. 
ἀπὸ τῶν ἀλφίτων. ὁμοῦ γὰρ ἐφύρων, εἶτα εἰς μάχτρας 
διενέμοντο. τὸ δὲ ἑξῆς παίζει, ὡς περὶ δείπνου λέγων, 
45 χαίτοι λόγῳ μέλλων αὐτοὺς εὐωχεῖν.) 

(χαὶ προπεφύραται : Ηὐτρέπισται. fj μεταφορὰ ἀπὸ 
τῶν ἄλευρα φυρώντων, εἶτα μάζας ποιούντων.) [δια- 
μάττειν 52, διαπλάττειν. 

463. φέρε παῖ τὸν στέφανον : Τοῖς γὰρ εὐωχουμένοις 

&o περιέχειντο στέφανοι, καταψύχοντες τὸ χρανίον (ἀπὸ 
τῆς τοῦ οἴνου θέρμης). 

466. μέγα xai λαρινὸν : (Διὰ τούτου πολλῇ τῇ τρο- 
πῇ ἐπέμεινε τῆς εὐωχίας. ὡς ἐπὶ βοὸς δὲ τοῦτό φησιν, 
ὡς ἐν Λαρίσσῃ μεγάλων βοῶν γενομένων. ἔστι δὲ πό- 
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λις Θεσπρωτίας. ὌἌὌἌλλλως. λαρινὸν) ἀντὶ τοῦ λιπαρόν. 
ἐχ μεταφορᾶς τῶν βοῶν. λέγονται γάρ τινες λάρινοι 
βόες οἱ λιπαροί. ἣ μεγάλοι, ἀπὸ Λαρινοῦ τινος βοσχοῦ 
εὐμεγέθους. νέμονται δὲ τὴν ἥπειρον, οὖσαι τῶν Γηρυό- 
νος βοῶν ἀπόγονοι. (θραύσει δὲ, πραῦὔνεῖϊ.) — πείσει, 
χαταπραῦνεῖ, χαταπαύσει. V. 

471. (οὐδ᾽ Αἴσωπον πεπάτηχας : Ὅτι τὸν λογοποιὸν 
Αἴσωπον διὰ σπουδῆς εἶχον. ἦν δὲ 6 Αἴσωπος Θρᾷξ. 
ἠλευθερώθη δὲ ὅπὸ Ἴδμονος τοῦ χωφοῦ. ἐγένετο δὲ 
πρῶτον EdvOou δοῦλος. 6 δὲ χωμιχὸς Πλάτων xal ἀνα- 10 
θιῶσαί φησιν αὐτὸν ἐν τοῖς Λάχωσιν οὕτως « καὶ μὴν 
ὅμοσόν μοι μὴ τεθνάναι, ψυχὴν δ᾽ ἀνήχειν ὥσπερ Αἷ- 
σώπου ποτέ. » τῶν. δὲ μύθων οἱ μὲν περὶ ἀλόγων ζῴων 
εἰσὶν Αἰσώπειοι, οἱ δὲ περὶ ἀνθρώπων Συθαριτικοί. 
εἰσὶ δέ τινες ot τοὺς βραχεῖς xal συντόμους λέγουσι 15 
Συθαρίτιδας, χαθάπερ Νίνησίμαχος ἐν Φαρμαχοπώλγ. 
διὰ σπουδῆς δὲ εἶχον τὸν Αἴσωπον. χαὶ Ἀριστοτέλης ἐν 
τῇ Σαμίων πολιτείᾳ εἰπόντα φησὶν αὐτὸν μῦθον ηὐδο- 
χιμηκέναι, φαίνονται τὸ τοιοῦτον ἅπαν Αἰσώπῳ ἀνατι- 
θέντες. τὸ δὲ πατῆσαι ἴσον ἐστὶ τῷ ἐνδιατρῖψαι, ὡς τὸ 30 
ἀφικέσθαι που λέγομεν. ὄἤἄλλλως. ἀντὶ τοῦ ἀνέγνως. 
ταῦτα μὲν χωμιχώτερον παίζει. τὸν δὲ χορυδὸν ἔνιοι 
χορυδαλὸν λέγουσι. γῆς δὲ ἱερὸν ὄρνιν νομίζουσιν εἷ- 
ναι.) 

476. (ἐν τῇ χεφαλῇ χατορύξαι : ᾿Επεὶ λόφον ἔχει fj 25 
χορυδός. θηλυχῶς δὲ εἴρηχε τὴν χορυδόν. Πλάτων δὲ 
ἀρσενιχῶς.) 

476. [τεθνεὼς Κεφαλῆσι : Προσέπαιξε τὸν δῆμον. 
Κεφαλῆς γὰρ δῆμος τῆς Ἀχαμαντίδος φυλῆς. 

479. (δύγχος βόσχειν σε : Οἷον, μωρὸν ἑστάναι μά- 30 
τὴν ῥύγχος ἔχοντα. ἣ ὡς ἐν χωμῳδίᾳ φησὶ μεῖζόν τι 
ὀφείλεις ἔχειν δύγχος. πάλιν δὲ ἀντὶ τοῦ ῥάμφος.) 

480. τῷ δρυχολάπτῃ : Ὄρνεον ἐν ταῖς δρυσὶν εὗρι- 
σχόμενον, ζητοῦν σχώληχας, (ὃ χαὶ πολλάχις ἀνορύτ- 
τον χαταθάλλει). ἐπεὶ οὖν ἢ δρῦς τοῦ Διός ἐστιν, ἔπαιξε 86 
παρὰ τὴν δρῦν, f| ἐστιν ἱερὰ τοῦ Διός. ἣ ἐπεὶ ἐκ ξύλου 
τὸ σχῆπτρον. δρῦς δὲ παρὰ τοῖς ἀρχαίοις πᾶν ξύλον. 

404. Δαρείου καὶ Μεγαθδάζου : Δαρεῖος βασιλεὺς ἦν, 
Μεγάθαζος δὲ σατράπης, (πορθήσας Μέμφιδα). οὖ- 
τος σατράπης Δαρείου 6 τὴν Αἴγυπτον ἑλών. οὗ μνημο-- 4o." 
νεύει Θουχυδίδης ἐν τῇ πρώτῃ [C. 109] γράφων οὕτως 
« Μεγάθαζον τὸν Ζωπύρου πέμπει ἄνδρα Πέρσην με- 
« τὰ πολλῆς στρατιᾶς, ὃς ἀφιχόμενος χατὰ γῆν, τούς 
« τε Αἰγυπτίους xal τοὺς συμμάχους μάχῃ ἐχράτησε 
« xa ix Μέμφιδος ἤλασε τοὺς “Ἕλληνας. » 

485. ὥστε χαλεῖται Περσιχὸς : Μήποτε τὸν ἀλε- 
χτρυόνα xal ἐν τοῖς πρόσθε Μῆδον ὄρνιν χαλεῖ, ἐπεὶ xal 
τοὺς Πέρσας Μήδους ἔλεγον. 

486. ἀντὶ τοῦ περιέρχεται, περιέπει. R. 

481. τὴν xupGaa(av : Τοῦτο ἐξ ἱστορίας εἴληφε. πᾶ- so 
σι γὰρ Πέρσαις ἐξῆν τὴν τιάραν φορεῖν, ἀλλ᾽ οὐχ ὀρθὴν, 
ὡς Κλείταρχος ἐν τῇ δεχάτη. μόνοι δὲ οἱ τῶν Περσῶν 
βασιλεῖς ὀρθαῖς ἐχρῶντο. (τὴν δὲ ἐπὶ χεφαλῆς χίδαριν. 
ἔστι δὲ αὕτη, καθὰ προείπομεν, τιάρα, τοῖς μὲν ἄλλοις 
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λεύων τὸ δόρυ καταθέσθαι παρὰ τὴν ἀσπίδα.) --- 6 yo- 
ρὸς ἐγχελεύεται ἑαυτῷ παῦσαι τῆς ὀργῆς. R. 

402. παρὰ τὴν ὀργὴν : Παρὰ τὸ Ὃμηριχὸν [Il. T, 
135] 


b ἀσπίσι χεχλιμένοι, παρὰ δ᾽ ἔγχεα μαχρὰ πέπηγεν. 


οἷον ὅπλα μὴ ἔχων, θυμῷ πολέμει (μόνῳ). 

407. [χαλεῖς δὲ τοῦ χλύειν θέλων : Εἴσθεσις περιό- 
δου ἀμοιβδαίας χώλων xl ἰαμόιχῶν διμέτρων μὲν πλὴν 
τοῦ ἑνδεκάτου xol χδ΄' τριμέτρων ὄντων, ἀχαταλήχτων 

10 δὲ πλὴν τοῦ τελευταίου " τοῦτο γὰρ ἐφθημιμερές. ἔτι 
γε μὴν τῶν δ΄, ε΄, ς΄, ζ΄, η΄ ἀντισπαστιχῶν διμέτρων 
διιάμδοις ἐπιτρίτοις ἐπιμεμιγμένων καὶ σπονδείοις 
πλὴν τοῦ ζ' ἀκαταλήχτων᾽ τοῦτο γὰρ φερεχράτειον" ἔτι 
τῶν χ΄, χα’, xO', xy' παιωνιχῶν ἐφθημιμερῶν. τὰ δὲ 

16 τοιαῦτα δῆλον ὡς ἀσυνάρτητα. ἐπὶ τῷ τέλει παράγρα- 

φος. : 

Ἢ σοφῆς ἀφ᾽ Ἑλλάδος : Ἦ ὅτι σοφῶν οἰχητήριον 
ἡ Ἀττιχὴ, ἢ χαθὸ οἱ βάρδαροι ἐφρόνουν περὶ ᾿Ελλή- 
γων ὡς νοερωτάτων. 

414. ἀντὶ τοῦ ὅλον, ἢ εἷς τὸ πᾶν τῆς ζωῆς. R. V. 

416. πέρα χλύειν : Ἤγουν ἀνεπίδεχτα τῇ dxoT 
ἔστι δὲ xol συμφορὰ πέρα τοῦ χλύειν. Vict. 

417. δρᾷ τί κέρδος : Γράφεται καὶ δίχα τοῦ t, ἵνα 
ἦ προσταχτικόν. γράφεται δὲ xal μετὰ τοῦ ι, ἵνα ἦ 
86 ἐρωτηματικόν. ὡς ὃ λόγος, δρᾷ τις αὐτῶν ὠφέλειαν 
διαγωγῆς μᾶλλον παρ᾽ ἡμῖν οὖσαν, ἣ κατὰ χράτησιν 
ἐχθρῶν, ἢ φίλους ὠφελῆσαι. ἐν οἷς μάλιστα ἥδονται οἵ 
ἄνθρωποι. σημειωτέον ὅτι ἑνιχὸν εἶπεν ἐπὶ τῶν δύο, 
[xot τὸ χρατεῖν συνέταξεν αἰτιατιχῇ]. 

419. ὃ ἡ ἀντὶ τοῦ και. οὕτω τινὲς ἵνα ἦ οὗ ἐὰν ἦ 
καιρός. R. 

424. ἀντὶ τοῦ πάντα τὰ ἐν τῷ χόσμῳ σά ἐστι καὶ τὸ 
τῇδε καὶ τὸ ἐκεῖσε. τὸν οὐρανὸν xal τὴν γῆν λέγει. (τὸ 
δὲ τῇδε χαὶ τὸ ἐχεῖσε, τοῦτο ἐχ τῶν μηδέπω διδαχθει- 
86 σῶν Φοινισσῶν [273] φησὶ « χἀχεῖσε xal τὸ δεῦρο, μὴ 
δόλος τις ἧ. » χαὶ ὅλως πολὺ παρὰ πᾶσι τὸ τοιοῦτον, 
προσδιδᾷ δὲ, συνεφαρμόζει.) 

425. προσδιθάζειν τὸ xat ὀλίγον πείθειν. ἢ ἐφαρ- 
μόζει, συμδιδάζει. R. 

4x7. ἄφατον ὡς φρόνιμος : Ὥς ἄφατον, φησὶ, xal 
μέγιστον φρονῶν ἐρεῖ ταῦτα. ἢ ἀντὶ τοῦ μεγάλως. 

449. χίναδος : Ἀπὸ χοινοῦ τὸ ἕνεστιν αὐτοῖς. τὸ δὲ 
χύρμα, ἀντὶ τοῦ ἐπιτυγχάνοντες ἐν πᾶσιν. Ἄλλλως. 
[χίναδος ἀντὶ τοῦ] πάνυ φρόνιμος. χίναδος γὰρ 4 ἀλώ- 
456 πηξ. 

480. σόφισμα, χύρμα : ᾿Επίτευγμα παρὰ τὸ χυρεῖν. 
Ἄλλως. ἔντευγμα, σπάραγμα τοῦ νοῦ. τρίμμα δὲ, ὃ 

᾿πετριμμένος ἐν τοῖς πράγμασι. Ἄλλως. χύρμα 
πολλοῖς ἐγχεχυρηκὼς πράγμασι.(παιπάλημα δὲ πολλὰς 

60 ἐχτροπὰς καὶ διόδους ἔχων. χυρίως δὲ τὸ λεπτὸν ἄλευ- 
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434. ἄγε δὴ σὺ xal σὺ : Πρὸς τὸν Εὐελπίδην φησὶν 
ὃ ἔποψ. ἄμεινον δὲ πρὸς τοὺς θεράποντας, ὡς ἐν τοῖς 
ἑξῆς [666] « ἄγε δὴ, Ξανθία καὶ Μανόδωρε. » [εἴσθεσις 
δ᾽ ἑτέρας περιόδου στίχων ἰαμθικῶν τριμέτρων ἀχα- 
ταλήχτων ιζ΄, ὧν ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. δ 

486. εἰς τὸν ἱπνὸν εἴσω πλησίον : Ἰπνὸς μὲν fj χά- 
μίνος. χαταχρηστιχῶς δὲ ἡ ἐσχάρα. ἐπιστάτης δὲ χαλ- 
χοῦς τρίπους χυτρόποδος ἐχτελῶν χρείαν. οἱ δὲ πήλινον 
Ἥφαιστον πρὸς ταῖς ἑστίαις ἱδρυμένον ὡς ἔφορον τοῦ 
πυρός. ἔνιοι δὲ καὶ ξύλον ἐπίμηχες πεπασσαλωμένον, 
ὅθεν ἐξαρτῶσι τὰ μαγειρικὰ σχεύη. (Ἄλλως. ἐπι- 
στάτην Καλλίστρατος τὸ τῇ ἐσχάρᾳ ἐπιτιθέμενον Eó- 
λον. οἱ δὲ πυριστάτην πλαττόμενον τινα ξύλινον ἐν 
ταῖς ἐσχάραις, ὡς παρὰ ταῖς χαμίνοις τὸν “Ἥφαιστον 
ἀναπλάττουσιν) Ἄλλως. 6 ἐπιστάτης ξύλον ἐστὶ 
χόραχας ἔχον, ἐξ οὗ χρεμῶσι τὰ μαγειρικὰ ἐργαλεῖα. 
οἱ δὲ, τρίποδα χαλχοῦν, à ἐπιτιθέασι τὸν λέδητα xal 
ὑποχαίουσιν. οἱ δὲ, ἀνδριάντα πήλινον πρὸς ταῖς ἐσχά- 
pate. 

(437). σὺ δὲ τούσδ᾽ ἐφ᾽ οἷς : Σὺ τοὺς λόγους δίδαξον 
xa φράσον, ἐφ᾽ οἷς τούτους ἤγειρα ἐγώ. [τοῦτο δὲ πρὸς 
τὸν ἕτερον τοῖν ἀνδροῖν.] 

“0. ἥνπερ ὃ πίθηκος τῇ γυναιχὶ διέθετο : (Σύμμα-- 
χος- Αἰσωπείου λόγου 3| τοιούτου τινὸς ἔοιχε μεμνῇ- 
σθαι. Καλλίστρατος δὲ τοσοῦτόν φησιν, ix διηγηματίου 
τινὸς εἱλκύσθαι. xol Δίδυμος.) ὅτι αἰσχρός τις ἦν τὴν 
ὄψιν συνεχῶς τῇ γυναιχὶ διαπληχτιζόμενος, συνέθετο 
ἐπὶ φίλων μήτε τύπτειν μήτε τύπτεσθαι μήτε δάχνειν 
αὐτὸν φιλοῦντα, μήτε δάχνεσθαι. οἷον, σὺ μὲν οὐχ 
ἑλχύσεις τῶν ὀρχιπέδων, οὐδὲ ἐγὼ τῶν τριχῶν. ἔοιχε so 
δὲ Παναίτιον κωμῳδεῖν, (ὃν καὶ ἐν Νήσοις e χαταλιπὼν 
Παναίτιον πίθηχον. » ἔνϑα xal μαγείρου πατρὸς αὐτὸν 
λέγει). πίθηκον δὲ αὐτὸν εἶπε διὰ τὸ πανοῦργον. — 
μαχαιροποιὸν δὲ τὸν μαχαίρας ἐργαζόμενον, (ὡς μά- 
γειρον. xa γὰρ ἐν Νήσοις μαγείρου πατρὸς αὐτόν φη- as 
σιν. ἢ x«i αὐτόθι μαχαιροποιόν φησιν). R. V. (Ἂλ- 
ex. ὃ Παναίτιος μάγειρος μιχροφυὴς ἦν.) διαδάλλει 
δὲ αὐτὸν ὡς χαταλαθόντα τὴν γυναῖκα ἑαυτοῦ μοιχευο- 
μένην. ἐδυναστεύετο γὰρ ὑπ᾽ αὐτῆς μεγάλης οὔσης. 

445. μήτ᾽ ὀρχιπέδων ἕλχειν : Μὴ διασπᾶν τοὺς 40 
ὄρχεις, μὴ ὀρύττειν τὸν πρωχτόν. τὸν πρωχτὸν γὰρ 
δειχνύς φησιν, οὔτι που τόν. — Ἄλλως. τοῦτο ὅ 
ἔποψ ἣ 6 χορὸς δεικνὺς τὸν πρωχτόν. ὡς ἐν χωμῳδίᾳ 
δὲ ταύτην πρώτην τιμωρίαν δρίζεται. R. v. 

4.4. διατίθεμ᾽ ἐγώ : Ὑπισχνοῦμαι, συντίθεμαι. 

445. ὄμνυμ᾽ ἐπὶ τούτοις. πᾶσιν : ᾿Αντὶ τοῦ εὔχομαι. 
(οὐχ ὄμνυσι γὰρ, ἀλλ᾽ εὔχεται. ὄμνυμι μένειν ἐν τού-- 
τοις. χαριέντως δὲ εὐχόμενος ὑπὲρ τῆς νίχης, ὄμνυμί 
φησι τὸ νιχᾶν. Ἄλλως. ἔχριναν ε΄ κριταὶ τοὺς χω- 
μιχούς. ol δὲ λαμδάνοντες τὰς ε΄ ψήφους εὐδαιμόνουν.) κο 

446. ἔσται ταυταγί : Ἐπειδὴ περὶ νίκης εὔχεται, 
ποιεῖ αὐτὸν Ó ποιητὴς εὐφημοῦντα, ἔσται ταυταγί. 


447. (εἰ δὲ παραδαίην : 
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ἕξων, el μὴ πᾶσι νιχῴη. ἐποιωνιζόμενος δὲ αὐτῷ τὴν 
νίχην ταῦτα λέγει.) 

448. ἀχούετε λεῴ : Κῆρυξ ἐστὶν ἢ Πεισθέταιρος. ὃ 
λόγος ὡς ἐπὶ πολεμίων σπεισαμένων. χήρυγμα εἰρήνης 

b χηρύσσει. παίζει δὲ εἰς τοὺς χυτροφόρους ὁπλίτας 
φάσχων. τὸ δὲ νυνμενὶ, ἀντὶ τοῦ νυνὶ μέν. πολλαχοῦ 
δὲ οὕτω χρῶνται. | 

449. πορεύεσθαι. R. 

450. (δὅ τι ἂν προγράφωμεν : Ἐπὶ τὰς στρατείας οὕτω 

10 προέγραφον. $j δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν φυλάρχων, otri- 
γες προγράφουσι τοὺς στρατευσίμους ἐν πίναχι.) 

ἐν τοῖς πιναχίοις : ᾿Επεὶ ἔθος ἦν τοὺς ταξιάρχους διὰ 
χήρυχος ἀπαγγέλλειν τοῖς ἑαυτῶν στρατιώταις τὰ δε- 
δογμένα,, οἷον ποῖ δεῖ πορεύεσθαι καὶ πόσων ἡμερῶν 

15 δεῖ σιτία προνοεῖσθαι. 

461. [δολερὸν μὲν ἀεὶ : Εἴσθεσις μέλους χοροῦ λόγον 
στροφῆς ἔχουσα. ἔχει γὰρ xal ἀντίστροφον τὴν « πολὺ 
δὴ πολὺ δή. » ἔστι δὲ καὶ ἐπῳδιχὴ μὲν διὰ τὸ μετὰ 
τὴν περίοδον τίθεσθαι" προῳδιχὴ δὲ διὰ τὸ προτίθεσθαι 

20 ἑτέρας διπλῆς χώλων xat στίχων θ΄. ὧν ὃ πρῶτος ἀσυν- 
ἄρτητος ἐξ ἀναπαιστιχῶν διμέτρων βραχυχαταλήχτων, 
xal ἰαμδιχῇς βάσεως διὰ τὴν ἀδιάφορον. ὃ δεύτερος 
ἀσυνάρτητος ἐξ ἰαμδιχοῦ διμέτρου βραχυχαταλήχτου 
xol ἀναπαιστιχῇς βάσεως. 6 τρίτος ἀναπαιστιχὸς πεν- 

35 θημιμερής. δ δ΄ ἀσυνάρτητος ἐκ τροχαϊχοῦ πενθημιμε- 
ρὴς καὶ ἀναπαιστιχοῦ ὁμοίου. ὃ πέμπτος ὅμοιος τῷ γί. 
6 ς΄ ἀναπαιστιχὸς δίμετρος βραχυχατάληχτος. ὃ UJ 
ἀσυνάρτητος ἐξ ἀναπαιστικῇς βάσεως καὶ τροχαϊχοῦ 
ἰθυφαλλιχοῦ. ἐν εἰσθέσει δὲ στίχοι ἀναπαιστιχοὶ τετρά- 

80 μετροι χαταληχτιχοὶ δύο ὅμοιοι τοῖς ἐπὶ τῆς ἑξῆς εἰσ- 
θέσεως ξα΄. ὀφείλει δὲ εἶναι χαὶ ἐν τοῖς εἰρημένοις χώ- 
λοις διάλειμμα μιχρὸν, ἵνα δοχῶσιν ἐχ δύο χώλων 
συγχεῖσθαι, συνάπτωνται δὲ εἰς ἕνα στίχον. ἐπὶ τῷ 
τέλει τῆς μὲν στροφῆς παράγραφος χαὶ ἔσω νενευχυῖα. 

35 ἐπὶ δὲ τῆς εἰσθέσεως ἔξω͵ διπλῇ. 

4&4. παρορᾶς : Παρεπινοεῖς ἢ εὑρίσχεις. 


466. παραλειπομένην ὑπ᾽ ἐμῆς φρενὸς : [Ἔγκατα-. 


λειπομένην,] ἣν ἡμεῖς οὐ νοοῦμεν. [ἔν τισι δὲ οὐ χεῖ- 
ται τὸ φρενός. ἀξυνέτου δὲ, ἀνοήτου. 

40 461. (ὡς τὰς σπονδὰς : Ὅτι πρὸ χαταγνώσεως, φη- 
σὶν, οὐ παρασπονδήσομεν.) 

462. (καὶ μὴν ὀργῶ νὴ τὸν Δία : ᾿Επιθυμητιχῶς ἔχω. 
ἀπὸ τῶν ἀλφίτων. ὁμοῦ γὰρ ἐφύρων, εἶτα εἰς μάχτρας 
διενέμοντο. τὸ δὲ ἑξῆς παίζει, ὡς περὶ δείπνου λέγων, 

45 χαίτοι λόγῳ μέλλων αὐτοὺς εὐωχεῖν.) 

(καὶ προπεφύραται : Ηὐτρέπισται, ἢ μεταφορὰ ἀπὸ 
τῶν ἄλευρα φυρώντων, εἶτα μάζας ποιούντων.) [δια- 
μάττειν δὲ, διαπλάττειν. 

463, φέρε παῖ τὸν στέφανον : Τοῖς γὰρ εὐωχουμένοις 

go περιέχειντο στέφανοι, χαταψύχοντες τὸ χρανίον (ἀπὸ 
τῆς τοῦ οἴνου θέρμης). 

465. μέγα xai λαρινὸν : (Διὰ τούτου πολλῇ τῇ τρο- 
πὴ ἐπέμεινε τῆς εὐωχίας. ὡς ἐπὶ βοὸς δὲ τοῦτό φησιν, 
ὡς ἐν Λαρίσση μεγάλων βοῶν γενομένων. ἔστι δὲ πό- 
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λις Θεσπρωτίας. ἄἌλλλως. λαρινὸν) ἀντὶ τοῦ λιπαρόν. 
ἐχ μεταφορᾶς τῶν βοῶν. λέγονται γάρ τινες λάρινοι 
βόες οἵ λιπαροί. ἣ μεγάλοι, ἀπὸ Λαρινοῦ τινος βοσχοῦ 
εὐμεγέθους. νέμονται δὲ τὴν ἥπειρον, οὖσαι τῶν Γηρυό- 
νος βοῶν ἀπόγονοι. (θραύσει δὲ, πραῦνεῖ.) — πείσει, 
χαταπραῦνεϊ, χαταπαύσει. V. 

471. (οὐδ᾽ Αἴσωπον πεπάτηκας : Ὅτι τὸν λογοποιὸν 
Αἴσωπον διὰ σπουδῆς εἶχον. ἦν δὲ ὃ Αἴσωπος Θρᾷξ. 
ἠλευθερώθη δὲ ὅπὸ Ἴϊδμονος τοῦ χωφοῦ. ἐγένετο δὲ 
πρῶτον ξάγθου δοῦλος. ὃ δὲ χωμιχὸς Πλάτων xal ἀνα- 10 
θιῶσαί φησιν αὐτὸν ἐν τοῖς Λάχωσιν οὕτως « xal μὴν 
ὄμοσόν μοι μὴ τεθνάναι, ψυχὴν δ᾽ ἀνήχειν ὥσπερ Al- 
σώπου ποτέ. » τῶν. δὲ μύθων οἱ μὲν περὶ ἀλόγων ζῴων 
εἰσὶν Αἰσώπειοι, οἱ δὲ περὶ ἀνθρώπων Συδαριτιχοί. 
εἰσὶ δέ τινες ot τοὺς βραχεῖς xol συντόμους λέγουσι 15 
Συδαρίτιδας, καθάπερ Μνησίμαχος ἐν Φαρμαχοπώλῃ. 
διὰ σπουδῆς δὲ εἶχον τὸν Αἴσωπον. καὶ ᾿Αριστοτέλης ἐν 
τῇ Σαμίων πολιτείᾳ εἰπόντα φησὶν αὐτὸν μῦθον ηὐδο- 
χιμηκχέναι. φαίνονται τὸ τοιοῦτον ἅπαν Αἰσώπῳ ἀνατι- 
θέντες. τὸ δὲ πατῆσαι ἴσον ἐστὶ τῷ ἐνδιατρῖψαι, ὡς τὸ 20 
ἀφικέσθαι που λέγομεν. ὈἌλλλως. ἀντὶ τοῦ ἀνέγνως. 
ταῦτα μὲν χωμιχώτερον παίζει. τὸν δὲ χορυδὸν ἔνιοι 
χορυδαλὸν λέγουσι. γῆς δὲ ἱερὸν ὄρνιν νομίζουσιν εἷ- 
vat.) 

475. (ἐν τῇ κεφαλῇ χατορύξαι : "Enel λόφον ἔχει fj 25 
χορυδός. θηλυχῶς δὲ εἴρηχε τὴν χορυδόν. Πλάτων δὲ ᾿ 
ἀρσενιχῶς.) 

476. [τεθνεὼς Κεφαλῆσι : Προσέπαιξε τὸν δῆμον. 
Κεφαλῇς γὰρ δῆμος τῆς Ἀχαμαντίδος φυλῆς. 

470. (ῥύγχος βόσχειν σε : Οἷον, μωρὸν ἑστάναι μά- 20 
τὴν ῥύγχος ἔχοντα. ἢ ὡς ἐν χωμωδίᾳ φησὶ μεῖζόν τι 
ὀφείλεις ἔχειν δύγχος. πάλιν δὲ ἀντὶ τοῦ ῥάμφος.) 

480. τῷ δρυχολάπτη : Ὄρνεον ἐν ταῖς δρυσὶν εὕρι- 
σχόμενον, ζητοῦν σχώληχας, (ὃ xat πολλάχις ἀνορύτ- 
tov χαταθάλλει). ἐπεὶ οὖν ἢ δρῦς τοῦ Διός ἐστιν, ἔπαιξε 86 
παρὰ τὴν δρῦν, ἥ ἐστιν ἱερὰ τοῦ Διός. ἢ ἐπεὶ ix ξύλου 
τὸ σχῆπτρον. δρῦς δὲ παρὰ τοῖς ἀρχαίοις πᾶν ξύλον. 

454, Δαρείου καὶ Μεγαδάζου : Δαρεῖος βασιλεὺς ἦν, 
Μεγάδαζος δὲ σατράπης, (πορθήσας Μέμφιδα). οὖ-- 
τος σατράπης Δαρείου ὃ τὴν Αἴγυπτον ἑλών. οὗ μνημο-- 40 
νεύει Θουχυδίδης ἐν τῇ πρώτῃ [6. 109] γράφων οὕτως 
« Μεγάδαζον τὸν Ζωπύρου πέμπει ἄνδρα Πέρσην με- 

« τὰ πολλῆς στρατιᾶς, ὃς ἀφιχόμενος χατὰ γῆν, τούς 
« τε Αἰγυπτίους καὶ τοὺς συμμάχους μάχη ἐχράτησε 
« xai ἐχ Μέμφιδος ἤλασε τοὺς “Ἕλληνας. » m 

485. ὥστε χαλεῖται Περσιχὸς : Μήποτε τὸν ἀλε-- 
χτρυόνα καὶ ἐν τοῖς πρόσθε Μῆδον ὄρνιν χαλεῖ, ἐπεὶ xal 
τοὺς Πέρσας Μήδους ἔλεγον. 

466. ἀντὶ τοῦ περιέρχεται, περιέπει. R. 

487. τὴν χυρδασίαν : Τοῦτο ἐξ ἱστορίας εἴληφε. πᾶ- so 
σι γὰρ Πέρσαις ἐξῆν τὴν τιάραν φορεῖν, ἀλλ᾽ οὐχ ὀρθὴν, 
ὡς Κλείταρχος ἐν τῇ δεχάτῃ. μόνοι δὲ οἱ τῶν Περσῶν 
βασιλεῖς ὀρθαῖς ἐχρῶντο. (τὴν δὲ ἐπὶ χεφαλῇς χίδαριν. 
ἔστι δὲ αὕτη, καθὰ προείπομεν, τιάρα, τοῖς μὲν ἄλλοις 
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ἔθος καὶ ἐπτυγμένην καὶ προδάλλουσαν slc τὸ μέτωπον | τηρῶν μὴ δωροδοκήσῃ. οὗτος δὲ στρατηγὸς ἐγένετο 


ἔχειν, τοῖς δὲ βασιλεῦσιν ὀρθήν.) ! 

469. ὄρθριον dew : Καλῶς τὸ den. χοχχύζει τὰρ χυ- 
ρίως, ὅτ᾽ ἂν παρ᾽ ἑαυτῷ μετὰ νίχην τῆς μάχης don. 

δ 491. τορνευτασπιδο. : [Οἵ ποιοῦντες τὰς λυρὰς χαὶ 
τὰς ἀσπίδας. --- ἔμποροι R. - 

493. Φρυγίων ἐρίων : Ἦ ἀπὸ Φρυγίας, ἢ ἀπὸ δή- 
μου. ἐκεῖ γὰρ ἁπαλὰ xol καλὰ ἔρια. 

494. ἐς δεχάτην γάρ ποτε : Ὅτι τὴν δεχάτην εἰστίων 

ι0 ἐπὶ τοῖς τικτομένοις, χαὶ ἐν αὐτῇ τὰ ὀνόματα ἐτίθεντο 
τοῖς παισί. (καθάπερ Εὐριπίδης ἐν Αἰγεῖ « τί σε μάτηρ 
ἐν δεκάτα τόχου ὠνόμαζεν. » ὃ δὲ ᾿Αριστοτέλης [Hist. an. 
7,) 13] ἐν ταῖς ἑδδόμαις φησὶν ἐπιτίθεσθαι τὰ ὀνόματα, 
γράφων οὕτως « τὰ πλεῖστα δὲ ἀναιρεῖται πρὸς τὴν 
᾿ς « ἑδδόμην. διὸ xal τὰ ὀνόματα τότε τίθενται, ὡς πι- 
e στεύοντες τότε μᾶλλον τῇ σωτηρία. ») [τοῦ δὲ ὑπέ- 
πῖνε περιττὴ ἡ ὑπό] — περιττεύει ἡ ὑπό. R. 
495. ἀντὶ τοῦ ἀρχὴν εἶχον τοῦ ὕπνου. R. 
496. [Ἀλιμοῦντάδε : Δῆμος τῆς Λεοντίδος φυλῆς. 
498. [6 δ᾽ ἀπέδλισε θοἰμάτιον : ᾿ἈΑντὶ τοῦ ἀφείλετο. 
ἥ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν χηρίων, ἢ ἀκὸ τῶν γάλα ἀμελ- 
qóvcov. ] 
601. προχυλινδεῖσθαι : "Eaooc ἀρχομένου ἵχτινος 
φαίνεται elc τὴν “Ἑλλάδα. ἐφ᾽ ᾧ ἡδόμενοι χυλίνδονται 
es (ὡς ἐπὶ γόνυ. παίξας οὖν ὡς βασιλεῖ φησι τὸ χυλιν- 
" — Bistum). ἴδιον γὰρ βασιλέως τὸ γονυπετεῖσθαι ὁπὸ 
ἀνθρώπων. ἤἌλλλως. (τοὺς ἀνθρώπους δηλονότι. τὸ 
διὰ μεταδολὴν δὲ χαιροῦ γινόμενον εἰς βασιλικὴν ἐπέ- 
τρεψε τιμήν.) οἱ γὰρ ἵκτινοι τὸ καλαιὸν ἔαρ ἐσή- 
go μᾶινον. οἱ πένητες οὖν ἀπαλλαγέντες τοῦ χειμῶνος 
ἐχυλινδοῦντο xal προσεχύνουν αὐτούς. 

602. ὀδολὸν χατεθρόχθισα : 'Avtl τοῦ χατέπιον, 
φησὶν, ὃν εἶχον ἐν τῷ στόματι ὀβολὸν, ἵνα ὠνήσωμαι 
ἄλφιτα, προσχυλιόμενος τῇ τοῦ ἰχτίνου ἐπιφανείᾳ. 

gs — 005. κόχχυ : Ποιὰ φωνὴ τὸ χόχχυ. ἢ ἀντὶ τοῦ ὀλί-- 
γον, ἔστι δὲ [μόνως] παροξυτόνως. πρὸ θερισμοῦ δὲ 
φαίνεται 6 χόχκυξ ἐν τῇ Φοινίκῃ. Ἡσίοδος [Op. 45} 
« ἦμος κόκκυξ κοχχύσῃ. » 
607. χόκχυ, ψωλοὶ : Παρὰ τὴν παροιμίαν. ὅτι ἐπὶ 
4o τῶν Αἰγυπτίων ἦσαν ψωλοὶ πολλοί. καὶ ὅτ᾽ ἂν ὁ χόχχυξ 
εἴπη χόχχυ, τότε ὅλοι ἅμα τῇ φωνῇ ἐξήρχοντο εἰς τὸ 
πεδίον. (Ἄλλως. τὸ αἰδοῖον. ἐπίτηδες δὲ συνήγαγε 
τὰς δύο λέξεις, ἵνα εἴπῃ αἰσχρῶς καὶ γέλωτα χινήση. 
ἔστι δὲ παροιμία παρὰ Φοίνιξι « χόχχυ ψωλοὶ πεδίονδε » 
as, ἀντὶ τοῦ χόχκυγος χράζοντος τὰ πεδία θερίζομεν.) 

510. ἐπὶ τῶν σχήπτρων : ᾿Επεὶ εἰώθασιν dv τοῖς 
σχήπτροις ἐπὶ τοῦ ἄχρου ἐχτυποῦν ὄρνιθας εἷς χόσμον. 

μετέχων ὅ τι δωροδοχοίη : Ἵνα μετέχῃ τῆς αὐτῆς 
δωρεᾶς. ἐν γὰρ τοῖς σκήπτροις τῶν βασιλέων ἦν ἀετός. 
ἔστι δὲ δῶρα μὲν τὰ ἐπὶ δωροδοχίᾳ διδόμενα, δωρεὰ 
δὲ ἐπὶ τιμῆς. 

δ15. ὁπότ᾽ ἐξέλθῃ Πρίαμος : Ἔν ταῖς τραγῳδίαις 
(φησὶν) ὑποχρίνεταί τις τὸ Πριάμου βασιλιχὸν πρόσ- 
ὠπον, ἔχων ὄρνιν ἐπὶ τοῦ σχήπτρου, τὸν Λυσιχράτην 


᾿Αθηναίων χλέπτης γτε xal πανοῦργος. διεδάλλετο δὲ 
δωροδόχος. (ἔνιοι δὲ τραγιχὸν αὖτόν φασι χλέπτην, xoi 
σφόδρα ἄσημον.) 

(ἐν τοῖς τραγῳδοῖς : “Ὅτι χαὶ νῦν τὸν χορὸν τῶν 5 
τραγικῶν. ἐποίουν δὲ ἐπὶ τῶν σχήπτρων ὡς ἐπίπαν 
ἀετούς.) 

615. ὄρνιν ἔχων ἐπὶ τῆς χεφαλῆς : Δέον εἰπεῖν ἐπὶ 
τοῦ σχήπτρου εἶπεν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς. (οὕτω γὰρ ὃ 
Πίνδαρος [Pyth. 1, 11] « εὔδει δ᾽ ἀνὰ σκάπτρῳ Διὸς τὸ 
αἰετός. » καὶ Σοφοκλῆς « ὁ σχηπτροθάμων alere, 
χύων Διός. » ἢ) ἐπειδὴ εἰώθεσαν τὰ ἀφιερωμένα ἑκάστῳ 
θεῷ ὄρνεα ἐπὶ χεφαλῆῇς ἱδρύεσθαι. τῆς Ἀρχηγέτιδος 
᾿Αθηνᾶς τὸ ἄγαλμα γλαῦχα εἶχεν ἐν τῇ χειρί, 6 δὲ 
᾿Απόλλων τὸν ἱέραχα ὡς μαντιχὸν ὄρνεον καὶ ὡς θερά-- 15 
Tuv τοῦ Διός. ἐπεὶ μιχρότερος τοῦ ἀετοῦ 5 ἱέραξ, 

620. οὕτως xal τῶν θεῶν εὐδαιμονέστεροι ol ὄρ-- 
γεις. R. 

6st. Λάμπων δ᾽ ὄμνυσι : (Τῶν εἰχῇ δαιμόνων. 
ὅτι πρῶτοι οἵ Σωχρατιχοὶ ἐπετήδευσαν οὕτως ὀμνύναι. 20 
Σωσιχράτης γὰρ ἐν τῷ B' τῶν Κρητιχῶν οὕτως φησὶ 
« Ῥαδάμανθυς δὲ δοχεῖ διαδεξάμενος τὴν βασίλειαν 
« διχαιότατος γεγενῆσθαι πάντων ἀνθρώπων. λέγεται 
« δὲ αὐτὸν πρῶτον οὐδένα ἐᾶν ὅρχους ποιεῖσθαι χατὰ 
« τῶν θεῶν, ἀλλ᾽ ὀμνύναι χελεῦσαι χῆνα xal χύνα καὶ 25 
« χριὸν, xai τὰ ὅμοια. ») 6 δὲ Λάμπων θύτης ἦν xal 
χρησμολόγος xol μάντις" (ᾧ xal τὴν εἰς Σύδαριν τῶν 
᾿Αθηναίων ἀποιχίαν ἔνιοι περιάπτουσιν, αὐτὸν ἡγήσα-- 
σθαι λέγοντες ᾿Αθηναῖον ὄντα σὺν ἄλλοις θ΄) ὥμνυε δὲ 
χατὰ τοῦ χηνὸς ὡς μαντιχοῦ ὀρνέου. ἔτυχε δὲ xal τῆς 50 
ἐν πρυτανείῳ σιτήσεως. (Ἄλλως. ὅτι οὗτος χρη- 
σμολόγος. ἔζη δὲ ὁ πὶ τῆς τῶν ᾿ὈΟρνίθων διδασχαλίας, 
οὐχ, ὥς τινες, ἐτεθνήχει. πολλῷ γὰρ ὕστερον Κρατῖνος 
ἐν τῇ Νεμέσει οἶδεν αὐτὸν ζῶντα.) 

623, Μανᾶς : ᾿Απὸ τοῦ Μάνης. πρὸς δὲ τὰ ἀνδρά- ss 
πόδα xal ὄνομα εἶπε δουλιχόν. ὡσεὶ ἔλεγε τοὺς δούλους 
Μανᾶς. οὕτω γὰρ ἐκάλουν τοὺς οἰκέτας πολλάκις. 

524. ἀντὶ τοῦ μανιώδεις βάλλουσιν ὑμᾶς τοῖς λί- 
θοις. R. V. 

626. ὀρνιθοθηρευτής. n. 40 

627. ῥάδδους : [Γράφεται σταυρούς.] ἔστι δὲ εἶδος 
διχτύου, ὃ χρίουσιν ἰξῷ. 

528. δίχτυα : "Avtl τοῦ θηρατιχὰ δίχτυα. xal αἱ 
πηχταὶ δὲ εἶδος διχτύου. 

630. βλιμάζοντες : (Ὅτι νεωτερικὴ ἣ λέξις. Καλ- 
λίστρατος ἀντὶ τοῦ ψηλαφᾶν. ἔοιχε δὲ πλέον τι σημαί- 
νειν, τὸ μετὰ συντονίας, ἤλλλως.) βλιμάζειν χυρίως 
τὸ τοῦ ὑπογαστρίου χαὶ τοῦ στήθους ἅπτεσθαι, ὅπερ 
ἐποίουν οἵ τὰς ὄρνιθας ὠνούμενοι, οἱονεὶ θλιδομάζειν. 
Δίδυμος δὲ, βλιμάζοντες, ἀντὶ τοῦ χαχοῦντες. dmo- go 
τίλλουσι γὰρ χαὶ κατεσθίουσιν. 

581, οὗτοι δὲ οὐ μόνον ὑμᾶς ἕψουσιν, ἀλλὰ xci 
συντρίδουσιν. R. V. 

633. ἀλλ᾽ ἐπιχνῶσιν : Ἀντὶ τοῦ ἐπιβάλλουσι cvv- 
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τρίψαντες. παρὰ τὸ χναίειν, τὸ διαφθείρειν. σίλφιον δὲ 
ῥίζα ἡδύοσμος πρὸς ἄλφιτα. λέγει δὲ τὸ ἐν Αιδύῃ γε- 
νόμενον. θεραπεύει δὲ πολλὰ καὶ ἔστι πολυτίμητον. 
xat ἐν Πλούτῳ [924] φησὶν 


δ οὐδ᾽ ἂν el δοίης γέ μοι 
τὸν Πλοῦτον αὐτὸν καὶ τὸ Βάττου σίλφιον. 


635. χατάχυσμα : Ζωμὸν, παρὰ τὸ χεύεσθαι. γλυχὺ 
δὲ, μέλιτι δεδευμένον. (Ἄλλως. οὐδὲν πλέον ἢ xa- 
τάχυσμα, ὥστε ἀπὸ τούτου xal τὰ καταχύσματα λέ- 

. γεσθαι.) ! 

I0 — 636. κατεσχέδασαν : κατέχεαν. R.V. 

&as. ὥσπερ χενεδρίων : Κατὰ ἐναλλαγὴν τῶν στοι- 
χείων ἀντὶ τοῦ νεκριμαίων. ὡς τῶν θνησιμαίων χρεῶν 
ποιχιλωτέρας ἀρτύσεως δεομένων. (Ἄλλως. τὰ 
θνησιμαῖα χρέα οὕτως ἐκάλουν. [fr. κεο :] « οὐκ ἔσθ᾽ ᾧ 

τὸ χενέδρειον ὅταν θύσῃ. ») 

629. [πολὺ δὴ : Εἴσθεσις μέλους χοροῦ, ἐπῳδιχὴ 
μὲν διὰ τὸ μετὰ τὴν διπλῆν τίθεσθαι" προῳδικὴ δὲ διὰ 
τὸ προτίθεσθαι ἑτέρας διπλῆς. ἔστι δὲ καὶ ἀντίστροφος 
τῆς προρρηθείσης στροφῆς, διὰ τὸ xal αὐτὴν ix χώλων 

20 συγχεῖσθαι xal στίχων ἀσυναρτήτων θ΄. ὁμοίων ἐχείνῃ. 


ἔχει δὲ xal ἐν ἐκθέσει τοὺς συνήθεις δύο στίχους ἄνα- 


παιστιχοὺς ὁμοίους τοῖς Eti, ξα΄, διπλῇ ἔξω νενευχυίᾳ 
περατουμένους. ἐπὶ τῷ τέλει δύο διπλαῖ ἔξω νενευ- 
xutat.] 

25 χαλεπωτάτους λόγους : Ἀντὶ τοῦ λυπηροὺς, χαλέψαι 
δυναμένους. 

540. (ἐμῶν πατέρων : ᾿Ερεθισθέντες ὑπὸ τῶν πρε- 
σδυτῶν χαταδοῶσι τῶν πατέρων ὡς ἀπολεσάντων τὴν 
βασιλείαν.) 

590 543. ἐπ᾽ ἐμοῦ : Εἷς ὅσον αὐτοὺς ἐγὼ χρόνον διαδε- 
χόμην. 

647. τὰ νεόττια : ael εἶπεν ἐμὲ xol τὰ τέχνα μου 
ἀνατίθημί σοι ὥστε διοιχεῖν. (ταῦτα δὲ εἰώθασι πρὸς 
τοὺς εὐήθεις τῶν ἀνθρώπων λέγειν.) 

35 — 550. ὅτι ὀφείλετε μίαν πόλιν ἔχειν. R. V. 

661, τὸ μεταξὺ λέγει γῆς καὶ οὐρανοῦ. R 

&s1. πλίνθοις ὀπταῖς : Φασὶ γὰρ τὴν Βαδυλῶνα 
ἀπὸ ὀπτῶν πλίνθων οἰχοδομηθῆναι, καὶ ἀντὶ γύψου 

ἄλτῳ συνδεθῆναι τὰς πλίνθους. ἣ Σεμίραμις δὲ 
40 ἔχτισε τὴν Βαδυλῶνα. 

668. [ὦ Κεδριόνα : "Opvsóv τί φησι τὸν κεδριόνην. 
ἔπαιξε δὲ, ὡσεὶ ἔλεγεν, « ὦ θεοὶ, ὡς σμερδαλέον τὸ πό- 
λισμα. » ἐπιτηδείως δὲ τὸν πορφυρίωνα παρέλαθεν, xoi 
ὅτι ὄρνις xal ὅτι εἷς τῶν γιγάντων ὅμοιος τῷ Κεύριόνῃ, 

45 ὃν ἐχειρώσατο fj Ἀφροδίτη. ἐπίτηδες οὖν τῶν θεομάχων 
ἐμνήσθη, ἐπεὶ xal αὐτοὶ θεομαχήσουσιν.} 

655. γνωσιμαχήσῃ : Γνωσιμαχῆσαί ἐστι τὸ γνόντα 
τινὰ ὅτι πρὸς χρείττους αὐτῷ ἡ μάχη ἡσυχάσαι. 

&&6. ἱερὸν πόλεμον : Ὁ ἱερὸς πόλεμος ἐγένετο "AO- 

00 ναίοις πρὸς Βοιωτοὺς βουλομένους ἀφελέσθαι Φωχέων 
τὸ μαντεῖον. νικήσαντες δὲ Φωχεῦσι πάλιν d πέδωκαν, 
ὡς Φιλόχορος (ἐν τῇ δ᾽) λέγει, δύο δὲ ἱεροὶ πόλεμοι γε- 
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γόνασιν, οὗτός τε χαὶ ὁπότε Φωκεῦσιν ἐπέθεντο Λαχε- 


δαιμόνιοι, (ἐν ἐνίοις τῶν ὑπομνημάτων ταῦτα λέγεται 
ἱερὸν πόλεμον λέγει, καθὸ πρὸς θεοὺς ἔσοιτο. ἅμα δὲ ἡ 
τοῦ ἱεροῦ πολέμου μνημονεύει τοῦ γενομένου ᾿Αθηναίοις 
πρὸς Φωχέας ὑπὲρ τοῦ ἐν Δελφοῖς ἱεροῦ. ἐσχεδίασται 5 
δὲ ὑπ᾽ αὐτῶν. o0 γὰρ πρὸς Φωκέας ὑπὲρ τούτου ἐπολέ- 
μησαν, ἀλλ᾽ ὑπὲρ Φωχέων, διὰ τὸ πρὸς Λαχεδαιμο- 
νίους ἔχθος. γεγόνασι δὲ δύο πόλεμοι ἱεροί. πρότερος 
μὲν Λαχεδαιμονίοις πρὸς Φωχεῖς ὑπὲρ Δελφῶν. xal 
χρατήσαντες τοῦ ἱεροῦ Λαχεδαιμόνιοι τὴν προμαντείαν 10 
παρὰ Δελφῶν ἔλαθον. ὕστερον δὲ τρίτῳ ἔτει τοῦ πρώ- 
του πολέμου ᾿Αθηναίοις πρὸς Λαχεδαιμονίους ὅπὲρ 
Φωχέων. χαὶ τὸ ἱερὸν ἀπέδωχαν Φωχεῦσι, χαθάπερ 
xal Φιλόχορος ἐν τῇ δ΄ λέγει. χαλεῖται δὲ ἱερὸς, ὅτι 
περὶ τοῦ ἐν Δελφοῖς ἱεροῦ ἐγένετο. ἱστορεῖ περὶ αὐτοῦ 15 
καὶ Θουχυδίδης [1, 112) xal ᾿Ερατοσθένης ἐν τῷ θ' xal 
Θεόπουπος ἐν τῷ χε΄.) 

668. [Αλχμήνας : Διὰ τοῦ πληθυντιχοῦ ηὔξησε τὴν 
διαθολήν.] 

659. [xal τὰς ᾿Αλόπας : ᾿Ἀλόπη Κερχυόνος θυγάτηρ, oo 
ἧ καὶ Ποσειδῶνος υἱὸς Ἵπποθόων. 

563. θύειν ὄρνιδι : Πρρὺ τῶν θεῶν. [τὸ λοιπὸν δὲ, 
εἷς τὸ ἔμπροσθεν. προσνείμασθαι δὲ μερίσαι xol προσ -- 
οἰχειῶσαι ἔἕχαστον ὄρνιν ἑχάστῳ Oc), ἱέρακα Ἀπόλ-- 
λωνι χαὶ τὰ ἑξῆς. 

566. ἣν ᾿Αφροδίτῃ θύῃ πυροὺς : Πυροὺς λέγει τῇ 
Ἀφροδίτῃ θύειν, ἐπεὶ οἱ ἐφθοὶ πυροὶ πρὸς συνουσίαν 
ἐγερτιχοί, ἢ δὲ φαληρὶς ὄρνεόν ἐστι λιμναῖον (εὐπρεπές. 
ἐσχημάτισε δὲ παρὰ τὸν φαλλόν). 

566. ἣν δὲ Ποσειδῶνι : (Γράφεται, Ποσειδῶνι βοῦν so 
τις θύη.) νῆττα δὲ παρὰ τὸ νήχεσθαι, ἐπεὶ ἔνυδρον τὸ 
ζῷον. xal τῷ Ποσειδῶνι δὲ ἐν δγρῷ ἣ δίαιτα. 

5567. [ἣν δ᾽ Ἡ ραχλεῖ θύῃ τις : Τὸν λάρον διὰ τὴν 
ἀδηφαγίαν Ἡ ραχλεῖ προσανάπτει. ναστὸς δὲ, μέγας 
πλαχουντώδης ἄρτος. ὃ δὲ Ἀσχληπιάδης φησὶν εὐτελῇ as 
πλαχοῦντα. μελιτούττας δὲ, μέλιτι δεδευμένας. τὸ δὲ 
πλῆρες, ναστοὺς xat μελιτούττας. λείπει γὰρ 6 καί aóv- 
δεσμος. 

668, ὀρχίλος ὄρνις : [Διὰ τὰς μοιχείας τοῦ Διὸς τὸν 
ὄρνιν παρέλαδεν.} ἐπλάσατο τὸ ὄνομα τοῦ ὄρνιθος. ἐπεὶ 4o 
χατωφερὴς ὃ Ζεὺς χαὶ μοιχὸς, διὰ τοῦτο ὀρχίλον πα-- 
ρείληχεν διὰ τοὺς ὄρχεις. τὸ δὲ σέρφον ἔνορχιν, ὡς χριὸν 
ἔνορχιν. δῆλον δὲ ἐντεῦθεν ὅτι οὐχ, ὡς οἴονταί τινες, 
σπέρμα τι 6 σέρφος. [ἔστι δὲ ζῷον μυρμηχῶδες.7 

670. ἥσθην σέρφῳ : "D χαταφρονῶν αὐτοῦ qug. as 
xal δωρίζειν πολλάχις ἐπιτηδεύουσιν. --- σέρφῳ : 
Σέρφος μύρμηξ πτερωτός. Vict. 

671. ἀντὶ τοῦ εὐτελεῖς ὄρνιθας. R. 

674. αὐτίχα Νίχη πέταται : Νεωτεριχὸν τὸ τὴν Νί- 
χὴν xal τὸν ἔρωτα ἐπτερῶσθαι. Ἄλρχεννον γάρ φασι, so 
τὸν Βουπάλου καὶ ᾿Αθήνιδος πατέρα, οἱ δὲ Ἀγλαοφῶντα, 
τὸν Θάσιον ζωγράφον, πτηνὴν ἐργάσασθαι τὴν Νίκην, 
ὡς οἱ περὶ Καρύστιον τὸν Πέργαμηνόν φασιν. 

5756. Ἶριν δέ γ᾽ “Ὅμηρος : Ὅτι ψεύδεται παίζων. 
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ob γὰρ ἐπὶ Ἴριδος, ἀλλ᾽ ἐπὶ ᾿Αθηνᾶς χαὶ Ἥρας (Il. E, 

718] 
: od δὲ βάτην τρήρωσι πελειάσιν ἴθμαθ᾽ ὁμοῖαι. 

(οἱ δὲ ἐν ἑτέρεις ποιήμασιν Ὁμήρου φασὶ τοῦτο φέρε- 
δ σθαι. εἰσὶ γὰρ αὐτοῦ καὶ ὕμνοι.) 

679. σπερμολόγων : Γθνομα ὀρνέων, ἃ ix τοῦ ὀρύτ- 
τειν τὰ σπέρματα xal ἐσθίειν οὕτως ἐχλήθη. — κατα- 
φαγεῖν. Β. 

'680. παρεχέτω, παρόσον εὗρετίς ἐστι τῶν χαρπῶν. 
10 Ven. 

681. οὐχ ἐθελήσει : Ἀντὶ τοῦ οὐ δυνήσεται" “Ὅμηρος 

[Il. &b, 366] « οὐδ᾽ ἐθέλει προρέειν. » 

684. οἱ δ᾽ αὖ κόραχες : Ἐπιδεδούλευται, φησὶ, τοῖς 

ἀνθρώποις, ἐὰν μὴ τιμήσωσιν ὑμᾶς. τοὺς γὰρ βοῦς ἐπὶ 
15 γεωργίαν χρειώδεις ὄντας ἀνθρώποις τυφλοῦτε χαὶ τὰ 
πρόθατα, (ἐξ ὧν τὴν ἐσθῆτα ἔχουσι). ---- καταροῦσι : 
Καταρέσθαι, διαλύειν. Vict. 

683. ἐπὶ πείρα : Ἀντὶ τοῦ ἐπὶ βλάθῃ. 3) ἵνα πειρα- 
θῶσιν ἡμῶν εἰ θεοὶ ἐσμέν. 

ὅ84, μισθοφορεῖ δέ : Ὅτι of ἰατροὶ μισθῷ ἰατρεύουσι. 
R. V. ὁ δέ ἀντὶ τοῦ γάρ. (τοῦτο δὲ εἶπεν) ἐπεὶ Λαομέ- 
δοντα τῆς τειχοδομίας μισθὸν ἤτησεν. 

688. τὰς οἰνάνθας : Οἰνάνθη f, πρώτη ἔχφυσις τῆς 
σταφυλῆς. [καὶ Εὐριπίδης [Phen. 236] « οἶνα θ᾽ ἃ xa- 
36 θαμέριον στάζεις τὸν πολύχαρπον οἰνάνθας ἱεῖσα Bó- 

τρυν. »] 

589. [γλαυχῶν λόχος : Ἰγλαὺξ εἶδος ὀρνέου. λόχος 
δὲ τὸ σύστημα. ὅπερ ἄνω ἔφη νέφος.] 
(καὶ κερχνηίδων : Μήποτε καὶ ἐν τοῖς πρόσθεν οὐχὶ 
30 χερχνὴς γραπτέον, ἀλλὰ χερχνηὶς σὺν τῷ 1, ὡς Νη- 
ρηίς. νῦν γὰρ κερχνηίδων εἶπεν.) [χνῖπες δὲ εἴδη ζωῦ- 
φίων μιχρά.} 
698. γαῦλον χτῶμαι : Γαῦλος Φοινιχιχὸν σχάφος, 
χαὶ νῦν προπερισπωμένως, ἐπὶ δὲ τοῦ ἀγγείου ὀξυτό-- 
35 voc. Καλλίμαχος [fr. 217] 

(Κυπρόθε Σιδόνιός με χατήγαγεν ἐνθάδε γαῦλος.) 
Ἄλλως. γαῦλος, πλοῖόν τι φόρτιμον, ὡς χαὶ σχάφη ἀπὸ 
τῶν σχευῶν. “Ὅμηρος [od. I, 228] « γαῦλοί τε σχαφίδες 
vt. » ὡς αἱρετωτέρου δὲ ὄντος τῶν ἄλλων πάντων χαὶ 

40 ἀχινδύνου τοῦτό φησι. 

eot. πλὴν εἴ τις ὄρνις : [Παροιμία ἐστὶν, οὐδείς με 
θεωρεῖ, πλὴν 6 παριπτάμενος ὄρνις. Ἄλλως. παροιμία 
τοῦτο, οὐδεὶς οἶδε τί ὠὡμίλησα, πλὴν ὃ παριπτάμενος 
ὄρνις. τοῦτο ἐλέγετο ἐπὶ τῶν ἀγνώστων. 

602. τὰς ὑδρίας : "Ev ὑδρίαις γὰρ ἔχειντο ol θησαυ- 

οἵ. 
603. πῶς δ᾽ εἰς γῆρας : Ἀντὶ τοῦ πῶς εἰς πολυχρο- 
νιότητα προχόψουσιν. 

09. οὖχ οἶσθ᾽ ὅτι πέντε γενεὰς : Καχῶς xai τοῦτο 
50 παρὰ τὸ Ἡσιόδειον [fr. 50] παίζει 


ἐννέα γὰρ ζώει γενεὰς λαχέρνζα χορώνη. 
614, [οὐδὲ θυρῶσαι : Τοὺς ναοὺς ὡς τοῖς θεοῖς. θά- 
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μνοις δὲ,] συμφύτοις τόποις. — πρινιδίοις : ἀντὶ τοῦ 
πρίνοις. R. V. (σεμνοῖς δὲ, τοῖς τιμίοις.) 

617. (δένδρον ἔλαίας : Ὅτι εὕρημα θεῶν. ᾿Αθηνᾶς 
γάρ.) 

618. χοῦχ εἷς Δελφούς : Ἔνθα τὰ μαντεῖά εἶσιν, ἐν δ 
μὲν Δελφοῖς τὰ τοῦ Ἀπόλλωνος, ἐν δὲ Αἰδυσι τὰ τοῦ 
Ἄμμωνος. 

6:0. [ταῖσι χομάροις : Ὅτι τὰς μὲν χομάρους θη- 
λυχῶς φησιν, ἀρσενικῶς δὲ τοὺς χοτίνους. εἴδη δὲ δέν- 
ὅρων ταῦτα.) 10 

626. [ὦ φίλτατ᾽ ἐμοὶ : Κορωνὶς καὶ εἴσθεσις χοροῦ, 
ἐπῳδιχὴ μὲν διὰ τὸ μετὰ τὴν διπλῆν τίθεσθαι, προω- 
δικὴ δὲ διὰ τὸ προτίθεσθαι ἑτέρας περιόδου στίχων καὶ 
χώλων ιδ΄. ὧν 6 πρῶτος xal δεύτερος xal ια΄ xal (6' 
ἀναπαιστιχοὶ τετράμετροι χαταληχτιχοί, 6 τρίτος ἄσυν- 15 
ἄάρτητος ἐξ ἀναπαιστιχῶν πενθημιμερῶν ἐξ ἀναπαι- 
στιχοῦ πενθημιμεροῦς αἰολιχοῦ διὰ τὸ ἔχειν τὸν πρῶτον 
πόδα ἴαμθον xal τροχαϊκοῦ ὁμοίου πενθημιμεροῦς. 6 

ἕταρτος ὅμοιος. τὸ ε΄ ἀναπαιστιχὸν πενθημιμερὲς τὸν 
δεύτερον ἔχον πόδα τετράδραχυν. τὸ ς΄ τροχαϊχὸν δί-- so 
μέτρον ἀχατάληχτον τὸν πρῶτον ἔχον πόδα τρίδοαχυν. 
τὸ ζ΄ ἀναπαιστικὴ βάσις, τὸ η΄ τροχαϊχὸν ἐφθημιμερὲς 
τὸν πρῶτον ἔχον πόδα τρίδραχυν. ὃ 0' ἰαμόιχὸς τρί- 
μετρος βραχυχατάληκτος, 6 δέκατος ἀσυνάρτητος ἐξ 
ἰαμόικῆς βάσεως xal τροχαϊχοῦ ἰθυφαλλικοῦ. ἐπὶ τῷ as 
τέλει xoptovic.] - 

ἐξ ἐχθίστου : Ἀπὸ τῆς ἔχθρας εἷς φιλίαν μεταπί- 
πτων. 

828, ἐπαυχήσας : ᾿Αντὶ τοῦ μεγαλοφρονήσας διὰ τῶν 
σῶν λόγων. 

829. ἐπηπείλησα : ᾿Επαγγειλάμενος ὥμοσα. 

637. (τἀμὰ τρίψειν : Χαριέντως εἶπε τρίψειν ὡς ἐπὶ 
ἐσθῆτος.) 

638. [xat μὴν μὰ τὸν Δία : Εἴσθεσις περιόδου ἀμοι- 
6alac ἐκ στίχων ἰαμθικῶν τριμέτρων ἀχαταλήχτων εἴ- s 


χοσι. ὧν τελευταῖος 


xal Μανόδωρε λαμδάνετε τὰ στώματα. 


ἐν εἰσθέσει δὲ στίχοι ἀναπαιστιχοὶ τετράμετροι. ἐπὶ ταῖς 
ἀποθέσεσι παράγραφος.] 

689. οὐδὲ μελλονιχιᾶν : Ὅτι βραδὺς ἦν περὶ τὰς 46 
ἐξόδους, καὶ ὡς ot διαθάλλοντες, οὐχὶ προνοητιχὸς ἦν, 
ἀλλ᾽ ἀμελητής. τινὲς δέ φασι διὰ τὸ προνοητικὸν xal 
μὴ προπετὲς τοιοῦτον αὐτὸν εἶναι. — ὃ Νιχίας υἱὸς 
Ἀλχιδιάδου, ὃς ἀνεδάλλετο ἀπελθεῖν εἷς Σιχελίαν. R. V. 

640. ἀλλ᾽ ὡς τάχιστα δεῖ τι δρᾶν : Ὁ ἔποψ παρα- ες 
χελεύεται αὐτοῖς εἰς τὴν νοσσιὰν εἰσελθεῖν, ἵνα αὐτῶν 
ἀποστάντων σχοίη καιρὸν fj παράθασις. [τὸ δὲ χάρφη 
καὶ φρύγανα ἐχ παραλλήλου τὸ αὐτό.} 

ο(6. Κριῶθεν : Γράφεται xal Θρίηθεν καὶ ἔστι δῇ- 
uoc τῆς Οἰνηίδος, ἐὰν δὲ Κριῶθεν, τῆς ᾿Αντιοχίδος. go 
Ἄλλως. Κριὸς δῆμος τῆς Ἀντιοχίδος φυλῆς, ἀπὸ Κριοῦ 
τινος ὠνομασμένος. ἀναγράφει δὲ τοὺς ἐπωνύ οὖς τῶν 
δήμων καὶ φυλῶν Πολέμων. 


30 


SCHOLIA 


6,8. ἐπανάχρουσαι : [᾿Ἐπανάχαμπτε. ἢ μεταφορὰ 
ἀπὸ τῶν τὰς ἡνίας ἀναχρουομένων 3) τὰς ναῦς. "AX- 
λως.] ἀντὶ τοῦ ὑπόστρέψον, ἐπάνιθι. ἐπανάχρουσις δέ 
ἔστι χυρίως τὸ ἐπισχεῖν τὴν ἐπερχομένην ναῦν μεθ᾽ 

5 ὁρμῆς εἷς τὸν ὅρμον, ἵνα μὴ προσελθοῦσα θραυσθῇ. xal 

νῦν δὲ τὸ πάλιν ἐπὶ τοῦ ὀπίσω. ἀπὸ τῶν εἰς τοὔμπρο- 

σθεν ἐρεσσόντων. ἢ ἀντὶ τοῦ ἄσας πρὸ τούτου πάλιν 
dcov xai ἐπανάλαθε. 

649. πρὸς ἀλλήλους τοῦτό φησι. R. 

661. ὅρα νῦν ὡς ἐν Αἰσώπου λόγοις : Ὅτι σαφῶς 
ἀνετίθεσαν Αἰσώπῳ τοὺς λόγους, καὶ τοῦτον τὸν παρὰ 
τῷ Ἀρχιλόχῳ λεγόμενον, καίτοι πρεσδυτέρῳ ὄντι. 

654. μηδὲν φοδηθῆς : Ἐπειδὴ μετὰ ὀρνίθων ὄντες 
ἀπορνιθωθῆναι ἔμελλον, προχατασχευαζει δι᾽ ὧν ἔμελ- 
I5 λον τούτου τυχεῖν.[τὸ δὲ οὕτω ἀντὶ τοῦ ἐπὶ ταύταις ταῖς 

συνθήχαις. παίσωμεν δὲ, χορεύσωμεν. . 

656. ὀνόματα τῶν οἰχετῶν μετὰ τῶν πρὸς ὄρνιθας 
ἀφιχομένων. R. V. | 

659. ἀντὶ τοῦ μουσιχήν. R. V. 

?0 — eso, ἀντὶ τοῦ συγχορεύσωμεν αὐτῇ. R« V. ἀγαγών. R. 

661. [ὦ τοῦτο μέντοι : Εἴσθεσις ὁμοίας ἑτέρας πε- 
ριόδου ἐκ στίχων ἰαμδιχῶν τριμέτρων ἀχαταλήχτων 
ιε΄. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνὶς, ἐξιόντων τῶν ὑποχριτῶν. ἐχ- 
6(6xaov δὲ, ἔχδαλον, ἐξάγαγε. 

46 662. ix τοῦ βουτόμου : Φυτάριον παραπλήσιον xa- 
λάμῳ, ὃ ἐσθίουσιν οἱ βόες. ἤἌλλλως. φυτάριον παρα- 
ποτάμιον, (δ τοῖς βουσὶ παρασχευάζουσι). τοῦτο δὲ λέ- 
γεται, ὡς τῆς Πρόχνης ἐγχρυπτομένης τῇ ὕλῃ. [αὐτοῦ 
δὲ, αὐτόθι, ἐν τῷ θεάτρῳ. 

80 654. ποιχίλον γὰρ xat ἄξιον θέας. R. V. 

667. ὦ Ζεῦ πολυτίμηθ᾽ : “Ἑταιρίδιον πρόσεισι, τὰ 
ἄλλα μὲν χεκαλλωπισμένον, τὴν δὲ χεφαλὴν ὄρνιθος 
ἔχον ὡς ἀηδόνος. 

ees, ὡς δ᾽ ἁπαλὸν : Ἅμα λέγων ψηλαφᾷ αὐτήν. 

35 (διαμηρίζοιμ᾽ ἂν, συνουσιάσαιμι.) 

610. ὅσον δ᾽ ἔχει τὸν χρυσὸν : Ἅμα πρὸς τὸ ποι- 
χιλόδειρον τοῦ ὀρνέου xal πρὸς τὸν πολὺν κόσμον τῆς 
ἑταίρας. 

ez. ῥύγχος ὀδελίσχοιν ἔχει : Εἰς ὀξὺ γὰρ λήγει ἡ 

40 χεφαλὴ ὡς ὀδελίσχος. | 
618. ἀπολέψαντα χρὴ : Ἀντὶ τοῦ ἀφελόντα τὸ mpoc- 

ωπεῖον. ὡς ἐν θυμέλη γὰρ προσωπεῖον ἐξῆλθεν ἔχουσα. 

τῇ τροκῇ δὲ ἐχρήσατο. [δέον δὲ εἰπεῖν φαγεῖν, εἶπε φι- 
λεῖν. 

E ὦ φίλη, ὦ ξουθὴ : [Τὸ πρὸ τῆς παραθάσεως 
τουτὶ χουμάτιον χώλων ἐστὶν ἀσυναρτήτων θ΄, ὦ 


10 


45 
ὧν τὸ 
α' χοριαμδιχὸν ἐφθημιμερές. τὸ β΄ ἡμιόλιον. τὰ γί, ς΄, 
ζ΄, η ἀντισπαστικὰ γλυχώνειὰ. τὰ δ΄, θ΄ ἐφθημιμερῇ. 
τὸ εἰ ἡμιόλιον. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος.]} (ἔλυσεν 
"0 Ἀριστοφάνης τὸ ζήτημα, εἰ ἢ ὄρνις πρόγενεστέῤῥα τοῦ 
ἄρρενος, ἢ ὃ ἄρρην τῆς ὄρνιθος.) ὡς πρὸς τὴν ἀηδόνα 
δὲ δοκεῖ λέγειν, φυσιχώτερον δέ τινες πρὸς τὴν Μοῦ-- 
σαν, ἀπὸ τοῦ μουσικοῦ ὀῤνέου. --τ ἐὐμοῤφοτάτη. R. 
679. ὡσεὶ ἔλεγε συγχορεύτρια. R. V. 
SCHOL. ARISTOPH. 
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684. ἀλλ᾽ ὦ χαλλιθόαν χῤέχουσα : Ὥς αὐλὸς γάρ 
ἐστι φθεγγομένη. ἢ ἐξῆλθεν ἔχουσα αὐλόν. τὸ δὲ χρέ- 
χουσα νῦν ἀντὶ τοῦ λαλοῦσα, χυρίως γὰρ τὸ τὴν xi- 
θάραν χρούειν. πολλάκις πρὸς αὐλὸν λέγουσι τὰς 
παραθάσεις. | 5 

ees. ἠρινοῖς : ᾿Εαρινοῖς εἶπε, παρόδον τῷ ἔαρι ἐν τῇ 
Ἀττιχῇ φαίνονται ἀηδόνες. τὸ δὲ ὅλον πάλιν πρὸς τὴν 
Μοῦσαν. ὅτι τῷ ἔαρι ἐν ἄστει τελοῦσι τὰ Διονύσια. 

686. [ἄγε δὴ φύσιν : Ἢ παροῦσα παραθασις ix στί- 
χων ἐστὶ λη΄, δῆλον δὲ ὡς ἀναπαιστιχῶν τετραμέτρων 10 
χαταληχτιχῶν, ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. 

ἀμαυρόθιοι : Γράφεται καὶ ἡμερόδιοι.1 — ἀμαυρό- 
Ótot : "Acürveic; ἤγουν ἀμαυρὸν βίον ἔχοντες χαὶ 
ἀσθενῆ. Vict. 

φύλλων γενεᾷ προσόμοιοι : Μετάδασις ἀπὸ τῶν ἔσω 16 
πρὸς τὸ θέατρον xai ἔστιν ἀνάπαιστος. ὡς θεοὶ δὲ ἐσό- 
μενοι προευτελίζουσι τοὺς ἀνθρώπους, καρὰ τὸ Ὅμη- 
ριχὸν [1]. Z, 14e] 

οἴη περ φύλλων γενεὴ, τοιήδε καὶ ἀνδρῶν. 

681. ταλαοὶ : Ὥς τληπαθεῖς xal τὰ χαθημεῤινὰ εἰ- 20 
δότες, μὴ προορώμενοι δὲ τὰ μέλλοντα, ἔγιοι δὲ τὸ τα- 
λαοὶ διαιροῦσιν ὥστε εἶναι ἀλαοί, 

“691. φύσιν : Καλῶς φύσιν εἶπεν οἰωνῶν, γένεσιν δὲ 
θεῶν. 

. 805. Προδίχῳ παρ᾽ ἐμοῦ : Ὅτι οὐκ ὀρθῶς Καλλίμα- 
χος τὸν Πρόδιχον ἐν τοῖς ῥήτορσι καταλέγει. σαφῶς γὰρ 
ἐν τούτοις φιλόσοφος. μέμνηται δὲ τούτου xal ἐν Ne- 
Sé [eo]. | 

693. (Χάος ἦν καὶ Νὺξ : Ταῦτα οὐχ ἀναγκαῖον ἀπευ- 
θύνειν πρὸς τὰ Ἡσιόδου ἢ πρός τινα ἄλλου τινὸς 1*- 
νεαλόγου.) 

696. τίχτει πρώτιστον ὑπηνέμιον ! Ὑπηνέμια χα- 
λεῖται τὰ δίχα συνουσίας xal μίξεως. Χαὶ τοῦτο δὲ οὐχ 
ὡς ἔτυχεν αὐτῷ προσέρριπται, ἀλλὰ ἀπὸ ἱστορίας τῆς 
κατὰ τοὺς Διόσχούῤους. φὰσὶ γὰρ ἐξ (oU αὐτοὺς γεγο- 
νέναι. χαὶ ὅτι σύνηθες αὐτοῖς μᾶλλον ἀνεμιαῖον λέ-- 
qe. χαὶ Πλάτων ἐν Θεαιτήτῳ (p. 161, E] « γόνιμον 
ἀνεμιαῖον τυγχάνει. » 

697. εἰχὼς ἀνεμώχεσι δίναις : Ταῖς τοῦ ἀνέμου 
ὠχείαις συστροφαῖς oux, οἷον ταχύς. ἣ δὲ ὅλη σύστα- 4, 
σις, ὅτι dx τοῦ πτερωτοῦ "Ερρωτος τὰ ὄρνεά ἐστιν. ἀτό- 
πως μὴν xal ἀπιθάνως τῇ γενεαλογίᾳ χέχρηται. 

703. (ἐσμὲν "Epiro; : Λείπει υἱοί.) 

704. καὶ τοῖσιν ἐρῶσι : Σύμμαχος, διὰ τὸ τοὺς ἐρα-- 
στὰς ὄρνιθας εὐγενεῖς γαρίζεσθαι τοῖς ἐρωμένοις. Δίδυ- ες. 
pod δὲ, ἐπεὶ ἢ σίττη χαὶ εἴ τι τοιοῦτον ὄρνεον δεξιὰ 
πρὸς ἔρωτας φαίνεται. « ἐγὼ μὲν, ὦ Λεύκιππε, δεξιὴ 
σίττη. » 

705. πολλοὺς δὲ χαλοὺς : Ἀντὶ τοῦ μετὰ τὴν νεότητα 
ἠναγκάσαμεν ἀχαίρως ἑταιρεῖν. (ἀπομωμοχότας δὲ) po 
ἀποταξαμένους. διεμήρισαν δὲ, συνουσίασαν. --- τὰς 
ἀυνουσίας ᾿μέτέδωκχαν. R. 

οὐ. [6 δὲ Περσιχὸν ὄρνεον : Τὰ πολυτελῆ πάντα, 
οἷς μόνος βασιλεὺς ἐχρῆτο, ἐκαλεῖτο Περσιχά. καὶ γῦν 
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οὐχ ἰδίως τις ὄρνις IIepauxoc. τινὲς δὲ τὸν ἀλεχτρυόνα. - 
| λίαν εὐδαιμονούντων xal πάντα χεχτημένων. 


οἱ δὲ τὸν ταῦ. 
- 
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733. - γάλα τ᾽ ὀρνίθων : Τοῦτο ix παροιμίας ἐπὶ τῶν 


(Ἄλλως. 


709. πρῶτα μὲν ὥρας : Παρὰ τὰ Ἡσιόδου [Op. 446] : τοῦτο ἔπὶ τῶν σπανίων ἔταττον. τὰ σπάνια οὖν, φησὶ, 


um σθαι δ᾽ εὖτ᾽ ἂν γεράνου φωνὴν ἐπαχούσῃς 
ὑψόθεν ix νεφέων ἐνιαύσια χεχληγυίης, 


ἢ τ᾽ ἀρότοιό τε σἦμα φέρει καὶ χείματος : 


7i. καὶ πηδάλιον τότε : Καὶ τοῦτο παρὰ τὸ Ἡσιό- 
δειον [ib. 45] 


αὐτίκα πηδάλιον μὲν ὑπὲρ καπνοῦ καταθεῖο. 
10 καὶ [ib. 627] 
πηδάλιον δ᾽ εὐεργὲς ὑπὲρ χαπνοῦ χρεμάσασθαι. 


γιᾳ. εἶτα δ᾽ Ὀρέστῃ : Ὀρέστης μανίαν προσποιού- 
μενος ἐν τῷ σχότει τοὺς ἀνθρώπους ἀπέδυεν. 

713. ἴχτινος αὖ μετὰ ταῦτα : Ἔν Ἑλλάδι χαιρῷ 

15 ἔαρος φαίνεται ἴχτινος, ὅτε χουρεύεται τὰ θρέμματα. 
πέχειν δὲ, ποχάζειν. 

715. ληδάριον : Θερίστριον ἢ εὐτελὲς ἱμάτιον θερινόν. 
σημείωσαι δὲ ὅτι ἐν συστολῇ τὸ πρίασθαι. 

75. ἐλθόντες γὰρ πρῶτον : Ναντευσάμενοι γὰρ mox 

0 τὸν ἐκ τῶν ὀρνεομάντεων οὕτως ἐπὶ τὰ ἔργα χωρεῖτε. 

719. ὄρνιν τε νομίζετε : Πάντα γὰρ οἰωνοὺς χαλοῦσι 
χαὶ τὰ μὴ ὄρνεα. 

zm. (σύμδολον ὄρνιν : Καὶ γὰρ ταῦτα συμδόλους 
ἐποίουν τὰ πρῶτα συναντῶντα καὶ ἐξ ἀπαντήσεώς τι 

25 προσημαίνοντα. ταῦτα δὲ πάντα Δημήτερι ἀνέχειτο, 
ὥς φησι Φιλόχορος.) 

θεράποντ᾽ ὄρνιν : ᾿Επεὶ πολλάχις εἰώθαμέν τινας τῶν 
θεραπόντων καλόποδας λέγειν χαὶ χαλοιωνίστους. 

ὄνον ὄρνιν : Λέγεται γάρ τι τοιοῦτον, ὡς cup Good 

30 ἐρωτώμενος περὶ ἀρρώστου,; εἶδεν ὄνον ἐκ πτώματος 
ἀναστάντα, ἀχήχοε δὲ ἑτέρου λέγοντος, βλέπε πῶς 
dvo, ὧν ἀνέστη. ὁ δὲ ἔφη, ὃ νοσῶν ἀναστήσεται. xal 
ἀνέστη. 

723. [ἣν οὖν : Ἔχθεσις τοῦ μακροῦ x κώλων ὁμοίων 
ἀναπαιστικῶν ιδ΄. ὧν τὰ μὲν (6 δίμετρα ἀχατάληχτα. 
τὸ ιγ΄ ἀναπαιστιχὴ βάσις, ὃ xal παρατέλευτον ὀνομά- 
ζεται, τὸ τελευταῖον ἐφδημιμερές. ὑφ᾽ ὃ παράγραφος.] 
τοὺς ὄρνιθας. R. TN 

74. μάντεσι, Μούσαις : Ὥστε χρῆσθαι ἡμῖν xal 
40 εἷς μουσιχὴν καὶ εἷς μαντείαν. πολλὰ γὰρ τῶν ὀρνέων 

μουσιχά. 

735. ταῖς τροπαῖς. R. V. — χειμῶνι: Ὅτι xol ἀνέμους 
καὶ καιροὺς προσημαίνουσιν. [μετρίῳ δὲ miren] συμ- 
μέτρῳ καύματι. λέγει δὲ τὸ ἔαρ, 

“Ὁ. 728. ὥσπερ 6 Ζεύς : Νεφεληγερέτης γάρ. 

781. πλουθυγιείαν : ἜἜμιξε τὰ δύο, διὸ μάλιστα οἱ 
ἄνθρωποι χαίρουσι χαὶ δοχοῦσι τὸν βίον ἐπανορθοῦσθαι, 
ix τούτου ἔμφασιν εὐδαιμονίας ἐμφαίνων. 

^0 88. γέλωτα : Καὶ τὰς ἄλλας ἡδονὰς, δι᾿ ὧν γέλως 
to ἐστὶ καὶ χορεία xal θαλία. V. et R. qui xal χορεῖαι xal 
εὐωχίαι. 
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xa δυσεύρετα τῶν ἀγαθῶν παρέξομεν.) 

734. χοπιᾶν : Ἐν πλησμονῇ γενόμενοι τῶν ἀγαθῶν & 
ἀπειρηχέναι μέλλετε. 

757. [Μοῦσα λοχμαία : 'H στροψὴ καὶ δὴ αὕτη 
χώλων ἐστὶ διαφόρων καὶ ἀσυναρτήτων ις΄. ὧν τὸ 
πρῶτον πενθημιμερές. τὸ β' ἐφθημιμερὲς τοῦ α΄ ποδὸς 
ἑξαδράχεος. τὸ γ΄ τροχαϊχὸν εὐριπίδειον. τὸ δ΄ dauvdo- 10 
τητον προσῳδιαχὸν καλούμενον, περὶ οὗ εἴρηται ἐν τῇ 
παραθάσει τοῦ Νεφελῶν δράματος. τὸ ε΄ ὅμοιον τῷ β΄. 
τὸ ς΄ ὅμοιον τῷ δ΄, οὐχ ἐκ παίωνος δευτέρου ἀρχόμε-- 
νον ὡς ἐχεῖνο, ἀλλ᾽ ix. δαχτύλου. τὸ ζ' ὅμοιον τῷ β΄, 
πλὴν βραχυχατάληκτον. τὸ η΄ ἀναπαιστιχὸν δίμετρον 16 
ἀχατάληχτον. καὶ τὸ ιδ΄, τὸ θ΄ ἀσυνάρτητον ὅμοιον τοῖς 
δηθεῖσι. τὸ τ ὅμοιον. τὸ ια΄ χοριαμδιχὸν δίμετρον 
ἀχατάληχτον, éx διαλελυμένων χοριάμδων, τοῦ c 
ἑξασυλλάδου, τοῦ δὲ δευτέρου πεντασυλλάθου. τὸ ι6’ 
τροχαϊχὸν δίμετρον ἀκατάληχτον. τὸ ιγ΄ δαχτυλιχὸν ag 
ἐφθημιμερές. τὸ ww ἰαμδιχὸν ἐφθημιμερές. τὸ wc ὅμοιον 
τῷ πρώτῳ πενθημιμερὲς ix. διαλελυμένου χοριάμθου. 
ἐπὶ τῷ τέλει διπλῇ ἔσο) νενευχυΐα διὰ τὴν ἀνταπόδο- 
σιν. εἰσὶ δὲ xal ταῦτα πολυσχημάτιστα.} 

Μοῦσα λοχμαία : (Τὴν ἑαυτῶν λέγει, οἷον λο- 25 
χμίδα. Δίδυμος, ὅτι ἐγχεχρυμμένοι ἐν ταῖς λόχμαις 
εἰώθασι φωνεῖν. ὃ λόγος δὲ ἀπὸ τοῦ ποιητοῦ. Αλλως.) 
ἀντὶ τοῦ μέλος ὡς ὄρνιθος. οἰχείως λοχμαίαν Μοῦσαν 
χαλοῦσι. διὰ μέσου τὸ τῆς φωνῇς μίμημα χαὶ ἐπιμί- 
νυσι τῷ τῆς ἀνθρωπείας. ἔστι δὲ τὸ ἑξῆς οὕτως: Μοῦσα ag 
λοχμαία ποικίλη, μεθ᾽ ἧς ἐγὼ νόμους ἱεοοὺς ἀναφαίνω. 
ξουθῆῇς δὲ εἶπε παρόσον τὰ πλεῖστα τῶν ὀρνέων ξουθὰ 
φαίνεται. 

πι5. Πανὶ νόμους : Ἐπεὶ νόμιος 6 θεὸς xal ὄρειος, 
xol τῶν ὀρνέων δὲ ἐν ὄρεσιν αἱ διατριθαί, [σεμνᾷ δὲ as 
μητρὶ, τῇ Ῥέα. 

749. ἔνθεν : Ἀπὸ τῶν ἐμῶν ποιημάτων ὥσπερ fj μέ- 
λιττα ἀπεθόσχετο. 

760. Φρύνιχος ἀμδροσίων : Φρύνιχος τραγῳδίας 
ποιητὴς, ὃς ἐπὶ μελοποιίαις ἐθαυμάζετο. τέσσαρες δὲ (0 
ἐγένοντο Φρύνιχοι. ὃ μὲν εἷς οὗ νῦν μνημονεύει, Πολυ-- 
φράδμονος παῖς, ποιητὴς ἡδὺς ἐν τοῖς μέλεσιν. ὁ ἕτερος, 
Χοροχλέους παῖς, ὑποχριτής. τρίτος, Φρύνιχος ὃ χω- 
μιχὸς, οὗ μέμνηται Ἕρμιππος ἐν Φορμοφόροις ὡς ἀλ- 
λότρια ὑποδαλλομένου ποιήματα. τέταρτος δέ ἐστιν ες 
᾿Αθηναῖος τὸ γένος ὃ στρατηγήσας τὰ περὶ Σάμον (χαὶ 
᾿Αστυόχῳ προσθέμενος, ἐπιχειρήσας δὲ τῇ τοῦ δήμου 
χαταλύσει. περὶ ὧν ἐν τοῖς βατράχοις [ad 1299] ἱκανῶς 
εἰρήχαμεν.) ς ' 

783. [εἰ μετ᾽ ὀρνίθων : El μετ᾽ ὀρνίθων τις διάγειν io 
βούλεται ἡδέως, τὸ λοιπὸν ὡς ἡμᾶς ἐλθέτω. 

794. [διαπλέχειν : Ἦ διαποιχθλειν ἢ διάγειν. 

755. [τῷ νόμῳ : Νόμον νῦν οὐ πάντα τὸν γεγραμ- 
μένον φησὶν, ἀλλὰ τὸ ἔθος. 
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769. αἶρε πλῆχτρον el μάχει : (Πλῆχτρον) ὅπλον 
ἀμυντήριον. ἢ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ἀλεχτρυόνων. χἀχεῖ- 
νοι γὰρ ἔχουσι πλῆκτρα ἐν οἷς μάχονται. ἃ ἡμεῖς κέντρα 
λέγομεν τῶν ὀρνίθων, ἐκεῖνοι πλῆχτρα. πλῆχτρα δέ εἶσι 

5 ἔμδολα χαλχᾶ τὰ ἐμδαλλόμενα τοῖς πλήχτροις τῶν 
ἀλεχτρυόνων. 

701. [ἀτταγᾶς : Ὁ ἀτταγᾶς γὰρ χατάστιχτός ἐστι 
ποιχίλοις πτεροῖς. 

165. Σπινθάρου : Οὗτος χωμῳδεῖται ὡς βάρθαρος 
ιο χαὶ Φρὺξ, [ἔτι δὲ x«l ὃ Φιλήμων]. — φρυγίλος δὲ 
ὄνομα ὀρνέου. R. V. 

764. ᾿Εξηχεστίδης : Πολλαχοῦ προείπομεν ὅτι ξένος 
οὗτος. πολλαχοῦ δὲ καὶ παρὰ τοῖς ἄλλοις χωμῳδεῖται. 
γῦν δὲ ὅτι Κάρ. ᾿ 

765. φυσάτω πάππους : Εὐφρόνιός φησι πάππον ὄρ- 
veóy τι ἦναι. πρὸς τὸ ὄνομα ἂν παίζει, ὅτι εἰ ἀναθάς 
τις πρὸς ἡμᾶς γενήσεται πάππος, ἕξει ἀποδειχνύναι 
φράτορας, ὅ ἐστι συγγενεῖς. οἵ γὰρ εὐθυνόμενοι ὡς ξένοι 
ὀφείλουσι τοὺς ἰδίους πάππους ἀποδειχνύναι ἐχ φατρίας 
40 ἄνωθεν ὄντας. Καλλίμαχος οὐχ ἀναγράφει τὸν πάππον. 

(τρίτη δὲ μοῖρά ἐστι τῆς φυλῆς fj φρατορία, οὔστινας 

τριττὺν λέγει.) 

106. εἰ δ᾽ 6 Πεισίου προδοῦναι : (Οὐδὲν σαφὲς ἔχο- 
μεν τίς ὁ Πεισίου, οὐδὲ περὶ τῆς προδοσίας. ὅτι δὲ τῶν 

85 λίαν πονηρῶν ἐστι δηλοῖ Κρατῖνος ἐν Χείρωσι, Πυλαία, 

Ὥραις. εἴη δ᾽ ἄν τι συμπεπραχὼς τοῖς ἑρμοχοπίδαις ὃ 

Πεισίου, οἵτινες, ὡς Φιλόχορός φησιν, ἐπὶ Xa6olou 

θάνατόν τε κατεγνώσθησαν xol τὰ ὀνόματα αὐτῶν dovr- 

λιτεύθη χαὶ ἐδημεύθη, χαὶ τῷ χτείναντι κατ᾽ ἄνδρα 
so ἐχηρύχθη τάλαντον. Ἄλλως.) οἵ μὲν τὸν Πεισίαν 
ἕνα ΓΝ τῶν ἑρμοχοπιδῶν, (οἱ δὲ τὸν υἱὸν αὐτοῦ. £y 
ροῦντο δὲ οὗτοι, ὅπως ἂν δοῖεν τῆς περιχοπῆς τιμωρίαν.) 
εἰ οὖν, φησὶν, ὃ υἱὸς Πεισίου ὅμοιος βούλεται εἶναι τῷ 
πατρὶ, γενέσθω πέρδιξ πανοῦργος. (Κρατῖνος Χείρωσι 
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35 καὶ πρῶτον μὲν παρὰ ναυτοδιχῶν ἀπάγω vola κνώδαλ᾽ ἀναιδῆ, 
Πεισίαν, Ὀσφύωνα,, Διιτρέφη.) 

767. τοῦ πατρὸς νεόττιον : [Ὡς xal τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 
τοιούτου ὄντος, ἀποδρᾶναι ἀπὸ τῆς τοῦ πατρὸς πανουρ- 
γίας. ἬἌλλλως.) 6 πέρδιξ ὄρνεον πανοῦργον, ὅπερ ἐξα- 

40 πατᾷ τοὺς θηρεύοντας αὐτό. εἰ οὖν, φησὶ, καὶ ὁ υἱὸς 
αὐτοῦ τοιοῦτος βούλεται γενέσθαι, πέρδιξ γενέσθω 
ὅμοιος τῷν πατρί. 

768. ἐχπερδιχίσαι : (Διὰ τὸ πέρδικα αὐτὸν γενέσθαι. 
εἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ τοὺς πέρδιχας) χαταλαμθανομένους 

45 ὑπ᾽ ἀνθρώπων, μηχανᾶσθαι τοιαύτην σωτηρίαν. λαμδά- 
γοντες γὰρ χάρφη τοῖς ποσὶν, ὑπτίους ἑαυτοὺς ῥίπτουσι 
xai οὕτως ἐπιχαλύπτουσι xai ἐχχλίνουσι., (Ἄλλως. 
ἀντὶ τοῦ φυγεῖν. διαδάλλει δὲ ὡς χατεγνωσμένον xal 
φυγῇ ζημιωθέντα. οἱ δὲ πέρδικες πανοῦργοι ὄντες εὖ-- 

5o χερῶς διαδιδράσχουσι τοὺς θηρευτὰς, [πολλάχις ὕπτιοι 
γενόμενοι xol ἐπιβάλλοντες ἑαυτοῖς χάρφη]. φησὶν οὖν ὅτι 
xai παρ᾽ ἡμῖν γενόμενος δύναται πάλιν φεύγειν. Ἄλλως. 
ἐξάγων τοὺς νεοσσοὺς ὁ πέρδιξ εἰς χατανοωὴν ἐπὰν ἄν- 
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θρωπὸν ἴδη,, συρίζει" ot δὲ ὁπτίους ξαυτοὺς τιθέασιν, ὡς 
μηδὲ ψηλαφῶντά τινα ἐπιγνῶναι, εἶτα ὀλίγον προελθόν- 
τὸς τοῦ ἀνδρὸς, πάλιν συρίζει ὃ πατή ρ᾽ ot δὲ ἐξίπτανται. 
τοῦτο οὖν ἐστι τὸ ἐχπερδικχίσαι. Ἄλλως, Δίδυμος ἐν 
τῷ περὶ διεφθορυίας λέξεως οὕτως. ἐπὰν ἴδῃ τὸν θηρευ- 5 
τὴν ἡ πέρδιξ, προχυλινδεῖται αὐτοῦ ἐπισπωμένη πρὸς 
ἑαυτήν. ὡς δὲ γίνεται περὶ τὸ ἀγρεῦσαι αὐτὴν, οἵ vsog- 
σοὶ φεύγουσιν, εἶτα χαὶ αὐτὴ διαδρᾶσα ὕστερον αὐτοὺς 
συνάγει.) --- ἐχπερδικίσαι : Ἤγουν ἐχφυγεῖν. Vict. 

760. [τοιάνδε : Ἢ ἀντῳδὴ xal ἀντιστροφὴ ὁμοία τὸ 
χαθ᾽ ἕχαστόν ἐστι τῇ στροφῇ καὶ ἀντιστροφῇ. ἐπὶ τῷ 
τέλει αἷ συνήθεις δύο διπλαῖ.] 

772. [χρέχοντες : Ἀντὶ τοῦ ἠχοῦντες. διὰ γὰρ τῆς 
τῶν πτερῶν χινήσεως ὕμνουν τὸν Ἀπόλλωνα. — ἴαχ- 
yov : ᾿Εδόων. Vict. 

7A. (παρ᾽ "Eópov : Ποταμὸν Θράχης τὰ ῥεύματα 
ἔχοντα ἐχ Ροδόπης τοῦ Θραχιχοῦ ὄρους.) --- ἐν δὲ τοῖς 
ποταμοῖς ποιοῦνται τὰς διατριδὰς τὰ ὄρνεα. V. 

718. [ νήνεμος αἴθρη : Οἷον, ὁπὸ τῆς εὐαερίας λῆξις 
χυμάτων ἐγένετο. τοῦ γὰρ ἀέρος εὐδιεινοῦ ὄντος xal ἢ 20 
θάλασσα ἡσύχασεν. --- ἤλλλως. ἀντὶ τοῦ ἡσύχασεν 
ἡ θάλασσα χυμαίνουσα χαταχηρουμένη. Vict. 

780. ἀντὶ τοῦ ἐχτύπησεν. R. 

782. ἄναχτας : ᾿Λντὶ τοῦ τοὺς θεούς. ἔνθεν xal ἀνά- 
χτοραὰ τὰ ἱερά. 

783. ᾿Ολυμπιάδες : Αἴ χατοικοῦσαι ἐν τῷ Ὀλύμπῳ. 
Vict. 

784. εὐφήμησαν. R. 

785. οὐδὲν ἔστ᾽ ἄμεινον : Τὸ ἀντεπίρρημα ὅμοιον 
τῷ ἐπιρρήματι, ἐπὶ τῷ τέλει διπλῇ ἔξω νενευχυῖα. ] 3o 
787. χοροῖσι τῶν τραγῳδῶν : Ὥς μαχρῶν ὄντων 

τούτων. 

789. [ ἐφ᾽ ἡμᾶς : ^ Exi τὸ θέατρον. ] 

790. εἴτε Πατροχλείδης : Δοχεῖ ὃ Πατροχλείδης πο- 
λιτιχὸς εἶναι xal λόγιος, ἄλλως δὲ κατασχημονῶν τῶν as 
στρωμάτων, διὸ xal χεσᾶς ἐλέγετο. ἐξίδισε δὲ, ἐξετίλη- 
σεν, ἀπεπάτησεν. 

793. εἴ τε μοιχεύων τις ὑμῶν ἐστιν, ὅστις τυγχάνει : 
ἀντὶ τοῦ, μοιχὸς ὅστις ἐστὶν ὑμῶν. R. γ΄ 

704. ἐν βουλευτιχῷ : Οὗτος τόπος τοῦ θεάτρου, ὃ 4 
ἀνειμένος τοῖς βουλευταῖς, ὡς xal 6 τοῖς ἐφήδοις ἐφη- 
δικός. παρ᾽ ὑμῶν δὲ, ἐχ τοῦ θεάτρου. 

798. ὡς Διιτρέφης γε : Εὐφρόνιος τὰ περὶ τῷ τραχήλῳ 
τῆς πυτίνης χρεμάμενα ἱμαντάρια ἑχατέρωθεν πτερὰ 
χαλεῖσθαι, xal ὅτι οὗτος τυτίνας ἔπλεχεν. ἀμάρτυρα as 
δὲ ἀμφότερα. τινὲς εἰς πένητα εἰρῆσθαι διὰ τὸ ἀνυπόχρι-- 
τον, ὡσεὶ ἔφη, μηδὲν ἔχων ἄλλο ἀλλ᾽ ἢ πίθου πόδας, 

3) χύτρας ὀμφαλούς. ὅτι δὲ ἦν νεόπλουτος οὗτος ἐνεφαί- 

veto xal ἐν τοῖς Ἥρωσι ( « χἀπὸ τῆς Διιτρέφους τρα- 

πέζης, » εἰ μὴ ἐν εἰρωνεία ), καὶ πανταχοῦ ὅρπαξ xa (0 

πονηρὸς καὶ πολυπράγμων. (Πλάτων δὲ ἐν "Eopvai 

χαὶ ξένον « τὸν μαινόμενον, τὸν Κρῆτα, τὸν μόγις 
16. 
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Ἀττιχόν. . ὌἌλλλως. οὗτος θάλλινα ποιῶν ἀγγεῖα 
ἐπλούτησε xal ἱππάρχησε xai ἐφυλάρχησεν.) 

πυτιναῖα μόνον ἔχων : "Opvsov. μιχρὸν ἣ πυτίνη. 
R. ὄρνεον μιχρόν. πυτίνη δὲ πλέγμα ἐστίν. V. 

& 799. εἶτ᾽ ἐξ οὐδενὸς μεγάλα πράττει : (Παρὰ τὰ 
γραφέντα ἐκ Μυρμιδόνων Αἰσχύλου.) λέγει δὲ ὅτι 
[ἀρτίως] μέγας ὄρνις γέγονε xol οὐχ 6 τυχών. 

800. ἱππαλεχτρυών : Ἀντὶ τοῦ βουλευτής. 6 γὰρ 
ἀλεχτρυὼν ἐν τοῖς ὄρνισιν ἐντιμότατος. 

to — 801. [ταυτὶ τοιαυτί : Κορωνὶς εἰσιόντων αὖθις τῶν 
ὑποχριτῶν. οἱ δὲ στίχοι lau uxo! τρίμετροι ἀχατάλη.- 
χτοι ν΄. μετὰ δὲ τὸν ιθ΄ στίχον χῶλον ἰαμθιχὸν μονόμε- 
τρὸν ἀχατάληχτον. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς. 7 [ἐξῆλθον 
μὲν οἱ δύο ἐπτερωμένοι καὶ ἀλλήλων χλευάζοντες τὰ 

15 σχήματα. 
808. ὠχυπτέροις : Τῶν πτερῶν τὰ μὲν χαλεῖται 
πτίλα, τὰ δὲ πτερὰ, τὰ δὲ ὠχύπτερα. 
806. εἷς εὐτέλειαν : Εὐτελῶς γεγραμμένῳ χηνί. 
806. ἀποτετιλμένῳ : Ἀντὶ τοῦ ἀποχεχαρμένῳ. δύο δὲ 
90 εἴδη χουρᾶς, σχάφιον xal χῆπος. (τὸ μὲν οὖν σχάφιον, 
τὸ ἐν χρῷ" ὃ δὲ χἧπος τὸ πρὸ μετώπου χεχοσμῆσθαι.) 
607). [ ταυτὶ μὲν ἠχάσμεθα : Διεσχέμμεθα. 7 “' 
χατὰ τὸν Αἰσχύλον : ᾿Εχεῖνος γὰρ Λιδυστιχκὴν αὖ- 
τὴν χαλεῖ παροιμίαν" 
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25 05 ἐστὶ μύϑων τῶν Λιδυστιχῶν λόγος, 
πληγέντ᾽ ἀτράχτῳ τοξιχῷ τὸν αἰετὸν, 
εἰπεῖν ἰδόντα μηχανὴν πτερώματος" 
τάδ᾽ οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὑτῶν πτεροῖς 


ἁλισκόμεσθα. 


3o πεποίηχε γὰρ 6 Αἰσχύλος ἀετὸν τετρωμένον λέγοντα 
ταῦτα, ἐπειδὴ εἶδε τὸ βέλος ἐπτερωμένον καὶ ἐμπεπαρ- 
μένον αὐτῷ. καὶ ἡμεῖς οὖν, φησὶν, οὐχ ὕπ᾽ ἄλλων 
πάσχομεν ταῦτα, ἀλλὰ τῇ ἑαυτῶν γνώμῃ. 

808. [τοῖς αὐτῶν πτεροῖς : Ὅλον τοῦτο ix Νυρμι- 

45 δόνων Αἰσχύλου. τὸ δὲ, οὐχ ὅπ᾽ ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὅτῶν 

πτεροῖς ἁλισχόμεθα, ἀντὶ τοῦ, ἑαυτοῖς ταῦτα πεποιή- 

χαμεν.] 
809. ἄγε δὴ τί χρὴ δρᾶν : " Ev τισιν ὅλον ἕν. ἐν ἐνίοις 
δὲ τὸ ἄγε δὴ τοῦ iron. 
810. μέγα : Παράδοξον, ὃ οὐχ ὠνόμασταί ποτε. 
τοῖς θεοῖς : Τοῖς ὄρνισι δηλανότι, 
816. ἔοιχε xal ἐκ τούτων Σπάρτη πόλις καλεῖσθαι 

τότε. Υ͂. 

816. οὐδ᾽ ἂν χαμεύνην : (Δίδυμός φησιν, οὐδ᾽ ἂν 

45 σπάρτον, ᾧ χρησαίμην,) οὕτω μισῶ τὴν Σπάρτην. 
χαμεύνη δὲ, ταπεινὴ χλίνη. ὅθεν xai τὸ ὄνομα εἴλη-- 
φεν. — "Alex. οὐδ᾽ ἂν τὴν χαμεύνην ὀνομάσαιμι 
σπάρτην, εἴ γε κειρίας ἔχοιμι, xal μὴ σπαρτίον δεή- 
σαι μοι αὐτῇ ἐντεῖναι. [ ἡ δὲ χαμεύνη εὐτελής ἐστιν. ] 

be ἣ δὲ χειρία εἶδος ζώνης ἐχ σχοινίων, παρεοιχὸς ἱμάντι, 
3 δεσμοῦσι τὰς κλίνας. " 

$19. ἀντὶ τοῦ ὑπερήφανον. R.V. Νεφελοχαχχυγίαν : 
Παρὰ τὰς νεφέλας χαὶ τὸν χόχχυγα. ἔστι δὲ εἶδος ὁρ-- 
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νέου. χαῦνον δὲ ἀντὶ τοῦ πλατὺ καὶ μέγιστον. τὰ γὰρ 
χαῦνα slc πλάτος ἁπλοῦται. 

822. ἵνα xal τὰ Θεαγένους : Προείρηται ὅτι πένης 
οὗτος, ἔλεγε δὲ ἑαυτὸν πλούσιον. εἰσὶ δὲ ἄλλοι δύο 
Θεαγένεις, εἷς μὲν ὁ περὶ Ὁμήρου γράψας, ἕτερος δὲ s 
δ ἐπὶ μαλαχίᾳ σχωπτόμενος. (ἴάλλως. λέγεται 
ὅτι μεγαλέμπορός τις ἐβούλετο εἶναι, περαΐτης ἀλαζὼν, 
ψευδόπλουτος. ἐχαλεῖτο δὲ χαπνὸς, ὅτι πολλὰ ὑπι- 
σχνούμενος οὐδὲν ἐτέλει. Εὔπολις ἐν Δήμοις.) 

823. τά τ᾽ Αἰσχίνου γε ἅπαντα : Καὶ οὗτος πένης, τὸ 
θρυπτόμενος καὶ αὐτὸς ἐπὶ πλούτῳ, χαὶ λέγων ἑαυτὸν 
πλούσιον. ἦν δὲ Αἰσχίνης Σελλοῦ. ἔλεγον δὲ ἐχ μετα- 
φορᾶς τοὺς τοιούτους Σελλούς. χαὶ τὸ ἀλαζονεύεσθαι δὲ 
σελλίζειν. 

824, τὸ Φλέγρας πεδίον : ΓΕξωθεν ὑπαχουστέον τὸν 15 
ἦ διασαφητιχὸν σύνδεσμον. βέλτιον, qol, πιστεύειν 
τὰ χρήματα τούτων ἐν Νεφελοχοχχυγίᾳ ἀποχεῖσθαι, ἣ 
εἷς τὸ Φλέγρας πεδίον. διαδάλλει δὲ αὐτὸ ὡς xdxsivo 
πεπλασμένον ὁπὸ τῶν ποιητῶν. ἔστι δὲ τῆς Θράχης 
πεδίον. Δίδυμος δέ φησι, διὰ τὴν ὁμοιότητα τῶν ὄνο- 20 
μάτων τῆς Φλέγρας καὶ τῆς Νεφελοχοχχυγίας. 

825. χᾷθ᾽ ὑπερηκόντισαν : Δέον εἰπεῖν χατεπολέμη- 
σαν, φησὶ τοῖς ἀλαζονεύμασιν αὐτῶν ὁπερεθάλοντο 
αὐτούς. 

827. τῷ ξανοῦμεν τὸν πέπλον : Τῇ ᾿Αθηνᾷ πολιάδι as 
οὔσῃ πέπλος ἐγίνετο παμποίχιλος, ὃν ἀνέφερον ἐν τῇ 
πομπῇ τῶν Παναθηναίων. 

(825). τί οὐχ Ἀθηναίαν : Ὅτι τὴν θεὸν οὕτως ἔλε-- 
γὸν ᾿Αθηναίαν. διὸ xol τὴν πολῖτιν οὐχ ᾿Αθηναίαν, 
φεύγοντες τὴν ὁμωνυμίαν, [ἀλλ᾽ ἀστήν. φαίνονται so 
μέντοι καὶ τὴν πολῖτιν ᾿Αθηναίαν λέγοντες πανταχ οὗ]. 

829. χαὶ πῶς ἂν ἔτι γένοιτο : Ἐὰν τὴν Ἀθηνᾶν 
στήσωμεν πολιοῦχον γυναῖχα οὖσαν. 

831. οὗτος διεθάλλετο ὡς γυναιχώδης. R. ὡς γυναι- 
χώδης οὗτος χωμῳδεῖται. V. 85 
832. τῆς πόλεως τὸ Πελαργιχόν : Ὅτι ᾿Αθήνησι τὸ 
Πελαργικὸν τεῖχος (ἐν τῇ ἀχροπόλει), οὗ μέμνηται 
Καλλίμαχος [fr. 283] « Τυρσηνῶν τείχισμα Πελαργι- 

Χον. » 

833. ὄρνις ἀφ᾽ ἡμῶν : (Μήποτε νῦν) τὸν ἀλεχτρυόνα 40 
λέγει, (Μῆδος γὰρ λέγεται. Ἄρεως δὲ νεοττὸς, ἐπεὶ 
ἄλχιμος χαὶ μάχιμος.) 

835. Ἄρεως νεοττός : (Νεοττοί τινες ἀλεχτρυόνες 
λέγονται ὡς καὶ Μηδιχοί, ἴσως δέ τις ἦν χαλὸς παῖς 
νεοττός τοὔνομα, πρὸς ὃν παίζει, ὦ νεοττὲ δέσποτα. 45 
οὕτω Δίδυμος. ὌἌλλλως.) ἐπεὶ μάχιμος ὃ ἀλεκτρυών. 
φασὶ δὲ αὐτὸν ἄνθρωπον ὄντα χατασταθῆναι ὑπὲρ 
Ἄρεως ἐν τῷ οἴκῳ Ἡφαίστου, τηρεῖν αὐτοῦ τὴν ἄφιξιν 
διὰ τὴν μοιχείαν τῆς Ἀφροξίτης. ὁ δὲ ἀπεχοιμήθη. 
φωραθεὶς οὖν ὃ Ἄρης, εἷς τὸ τοιοῦτον αὐτὸν μετέβαλεν se 
ὄρνεον ὡς ἠμεληχότα τῆς φυλαχῆς. [6 δὲ μεμνημένος, 
τὴν ὥραν ἐκείνην ἄρχεται ἄδειν, τὴν τοῦ ἡλίου προαι- 
σθόμενος ἄνοδον, χαθ᾽ ἣν ὁ Ἥφαιστος εἰώθει ἐπανή-- 
xeiv οἴχαδε, 
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886. ὥσθ᾽ ὁ θεὸς ἐπιτήδειος : Δίδυμός φησι τὸ Πε- 
λαργικὸν τεῖχος ἐπὶ πετρῶν χεῖσθαι. (Ἄλλως. τὸ 
Πελαργιχὸν xai αὐτὸ τραχύ. ἀλλὰ διὰ τί ἐπιτήδειος 
ἐπὶ πετρῶν οἰχεῖν, εἴπερ ἀλεχτρυών ἐστιν, εἰ μὴ τὸν 

& πελαργὸν; ἅμα παίζων xal πρὸς τὸ ὄνομα ; ἀλλὰ διὰ τί 

Περσικὸν, ἢ Ἄρεος νεοττός :) 

839. χάλιχας : Λίθους. Υ. 

ἀποδὺς ὄργασον : Κυρίως πίσσωσαι. ὀργὴ γὰρ παρ᾽ 
Ἴωσιν ἡ πίσσα. ( σημαίνει δὲ χαὶ τὸ σπαργᾶν ὀργίζε-- 

10 σθαι. γῦν δὲ ἀντὶ τοῦ μάλαξον. Εὔπολις Προσπαλτίοις 
« ἢ πηλὸν ὀργάζειν τινά. ») 

840. (χατάπεσ᾽ ἀπὸ τῆς χλίμαχος : Τοῦτο ἔχθλιψιν 
πέπονθε τοῦ χατάπεσε δευτέρου ἀορίστου. οὐ γὰρ ἐν 
χρήσει τὸ ἔπεσα, ἵνα καὶ τὸ πέσον.) 

841. τὸ πῦρ ἔγχρυπτ᾽ ἀεί : [ἵνα σχῇ αὐτὸ, εἰ χρεία 
γενήσεται φυλαχῆς.) εἰώθασι γὰρ ἐν ταῖς φυλαχαῖς 
πυρκαϊὰς χαίειν. 

5... χωδωνοφορῶν : Οἱ περίπολοι οἱ τὰς φυλαχὰς 
περισχοποῦντες ἐρχόμενοι ἐπὶ τοὺς φύλακας χώδωνας 
30 εἶχον, xol διὰ τούτων ἐψόφουν, πειράζοντες τὸν χαθεύ- 

δοντα, καὶ ἵνα οἷ φυλάττοντες ἀντιφθέγγωνται. (μή- 

ποτε δὲ παραχωμῳδεῖ τὸν Εὐριπίδου Παλαμήδην οὗ 
πρὸ πολλοῦ δεδιδαγμένον.) 

8432. εἷς θεοὺς ἄνω : ᾿Επεὶ μεταξὺ γῆς xal οὐρανοῦ 

35 ἐστιν ὃ ἀήρ. 

846, οἴμωζε παρ᾽ ἐμὲ : Παίζων τοῦτό φησιν, ἐπειδὴ 
εἶπεν αὐτῷ παρ᾽ ἐμέ. 

849. πομπεύσοντα. R. 

860. τὴν χέρνιδα : Ἀντὶ τοῦ τὸ ὕδωρ. [Δημοσθένης 

30 [p. 618] « xal χερνίδων xal χανῶν ἁψόμενον. » εἴη δ᾽ 
ἂν ἀπὸ εὐθείας τῆς χέρνιψ. 

861. [ὁμορροθῶ : Κορωνὶς xal εἴσθεσις μετὰ χοροῦ 
xal στροφὴ χώλων διαφόρων θ΄. ὧν τὸ α΄ περίοδος ἐξ 
ἰαμόιχῇς βάσεως xal τροχαϊχῇς καταληχτιχῆς. τὰ ἑξῆς 

85 τρία τροχαϊῖχὰ, τὸ μὲν ἐφθημιμερὲς, τὸ δὲ πενθημι- 
μερὲς, τὸ δ᾽ ἀχατάληχτον δίμετρον, ὡς xal τὸ ὄγδοον. 
τὸ ς΄ ἀναπαιστιχὴ βάσις. τὸ ζ’ ἰαμδιχὸν ἐφθημιμερὲς 
καὶ τὸ θ΄. τινὲς δὲ προστιθέασι xal « ᾧδάν. » δφ᾽ ὃ xo- 


ρωνίς.} 

«o (δμορροθῶ : Σοφοχλέους ix Πηλέως, ἀντὶ τοῦ, τὸ 
αὐτὸ φρονῶ. ὁμορροθεῖν δὲ χυρίως τὸ ἅμα xo συμ- 
φώνως ἐρέσσειν. νῦν δὲ ἀντὶ τοῦ συνεργῶ τῇ εἰς θεοὺς 
θυσίᾳ.) 

$52. συμπαραινέσας ἔχω : Ἀντὶ τοῦ συμπαρήνεσα. 

45 — 853. προσόδια μεγάλα : (Ἀπὸ τῶν προσόδων.) οὕτω 
δὲ ἔλεγον τὰς προσαγομένας τοῖς θεοῖς πομπὰς, xal 
προσόδια τὰ εἰς πανηγύρεις τῶν θεῶν ποιήματα παρὰ 
τῶν λυριχῶν λεγόμενα. 

857. Πυθιὰς βοὰ : Bo& 6 αὐλητής. εἴρηται ὅτι ἐπὶ 

ao ταῖς θυσίαις ἢὔλουν. Ἄλλως. 5j μετ᾽ αὐλοῦ quo- 

μένη βοή. τὸ Πύθιον μέλος. ἔνθεν xal πυθαύλης γίνε- 

ται. οὕτω δὲ ἔλεγον τὸν παιᾶνα. χαὶ τοῦτο δὲ ἐχ 
Ἠηλέως. 

68. Χαῖρις dBdv : Ὥς αὐτομάτως ἐπιόντος αὐτοῦ 
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ταῖς εὐωχίαις. ἦν δὲ [6 Χαῖρις οὗτος] χιθαρῳδὸς ψυ- 
χρὸς καὶ γέγονεν αὐλητής. μνημονεύει δὲ αὐτοῦ χαὶ 
Φερεχράτης ἐν ᾿ἈΑγρίοις « φέρ᾽ ἴδω χιθαρῳδὸς τίς 
« κάχιστος ἐγένετο; (5 Πεισίου Μέλης. μετὰ δὲ Μέ- 
« λητα τίς; ἔχ᾽ ἀτρέμ᾽, ἐγῷδα, Χαῖρις. » ἔστι καὶ) ἕτε- 
poc αὐλητὴς, οὗ μνημονεύει Κρατῖνος ἐν Νεμέσει. 

869. [παῦσαι σὺ : Εἴσθεσις συστηματιχκὴ ἀυοιθαίας 
ἕξ περιόδους ἔχουσα. τῆς δὲ πρώτης στίχοι τρεῖς ἰαμ- 
διχοὶ ἀχατάληκτοι. καὶ ἐν ἐχθέσει ἕτερος ὁμοίως, 6o! 
ὃν παράγραφος. 7 ἔξεισιν ἱερέα xol αὐλητὴν ἔχων. 

861. [οὕπω χόραχ᾽ εἶδον : Ἴσως ὡς μέλανα σχκώ- 
πτει. ἔοικε δὲ ὁ αὐλητὴς διεσχευάσθαι εἷς χόρακα. 
φόρθιον δέ ἐστι τὸ περιχείμενον τῷ στόματι τοῦ αὐ- 
λητοῦ δέρμα, ἵνα μὴ σχισθῇ τὸ χεῖλος αὐτοῦ. 

(ἐμπεφορδιωμένον : Φορὄειά ἐστιν ὃ χαλινός. Ἧρω- 
διανὸς ἐν τῇ βίόλῳ φησὶ τῆς Ὀδυσσειαχῇς προσῳδίας 
τὸ φορόειά διὰ τῆς εἰ διφθόγγου γράφεσθαι xal ὀξυ- 
τόνως.) 

804. [δράσω τάδ᾽- ἀλλὰ : Ἧ δευτέρα περίοδος χώ-- 
λων καὶ στίχων ἐστὶ δέκα. ὧν 6 πρῶτος ἰαμόικὸς 3e 
τρίμετρος ἀχατάληκτος, τὸ β΄ ἀντιόπαστιχὸν τρίμετρον 
ἀχατάληκτον ἐξ ἐπιτρίτων xal σπονδείου. τὸ γ' ὅμοιον ἐξ 
ἐπιτρίτων καὶ αὐτὸ τρίμετρον βραχυχατάληκτον. τὰ 
τέταρτον ὅμοιον δίμετρον ἀχατάληχτον. τὸ εἰ καὶ ς᾽ δίμε- 
τρὰ βραχυχατάληκτα τροχαῖχά. ὃ ζ΄ ὅμοιος τῷ α΄, τὸν β΄ ss 
ἔχων πόδα χορεῖον. τὸ η’ ὅμοιον τῷ γ΄. τὸ θ΄ ἀναπαιστι- 
κὸν ἐφθημιμερές. τὸ v Ἰωνικὸν ἀπὸ μείζονος τρίμετρον 
βραχυχατάληχτον. ἐν ἐχθέσει δ᾽ ἴαμδος τῷ πρώτῳ 
ὅμοιος, bg! ὃν παράγραφος | 

sos. τῇ Ἑστίᾳ τῇ ὀρνιθείῳ : Ἐμιμήσατο τὰ τῶν 3e 
ἀνθρώπων ἤθη. xal γὰρ ἔθος ἀπὸ τῆς ᾿Εστίας ἀπάρ- 
χεσθαι (ἐν ταῖς θυσίαις). ἔμιξε δὲ τὰ ἐπίθετα τῶν θεῶν 
τοῖς ὀρνέοις, Εστίᾳ ὀρνιθείῳ xal ἰχτίνῳ ἑστιούχῳ. 

869. (ὦ σουνιέραχε : Ἐπεὶ περὶ ὀρνίθων ὃ λόγος, 
ἀντὶ τοῦ Σουνιάρατε. φαίνεται δὲ εἶναι Ποσειδῶνος 35 
τὸ ἐπίθετον. xoi ἐν Ἱππεῦσι [se0] « ὦ δελφίνων μεδέων 
Σουνιάρατε. » παρὰ τὸ ἐν τῷ Σουνίῳ, τῆς ᾿Αττιχῆς 
τὰς εὐχὰς xal τὰς ἀρὰς δέχεσθαι.) [Πελαργιχὲ δὲ, ἀντὶ 
τοῦ Πελασγιχέ. ἅμα δὲ ἴσως xal παρὰ τὸν πελαργὸν, 
καὶ ὅτι ὃ Ποσειδῶν πελάγους ἔφορος.} 

873. οὐχέτι Κολαινὶς : (Παρὰ τὴν τῆς φωνῆς ὅμοιό-- 
τητα Ἀρτέμιδι ἐπώνυμον. fj χολαινίς. Μεταγένης δὲ 
ἐν Αὔραις « τίς ἢ Κολαινὶς Ἄρτεμις; ἱερεὺς γὰρ ὧν 
τετύχηχα τῆς Κολαινίδας. ν φησὶ δὲ 'EXAdvuxo; Κό- 
λαινον ἝἭ ρμοῦ ἀπόγονον ἐκ μαντείου ἱερὸν ἱδρύσασθαι ες 
Κολαινίδος ᾿Αρτέμιδος. χαὶ Φανόδημος ἐν τῇ δ΄, Εὐ- 
φρόνιος δέ φησιν ὅτι ἐν ᾿ΑἈμαρύνθῳ ἡ Κολαινὶς, διὰ 
τὸ τὸν Ἀγαμέμνονα θῦσαι αὐτῇ Exei χριὸν χόλον. ἐπὶ 
ταύτης δὲ Καλλίμαχος [tr. 76] λέγει 


τὴν ὠγαμέμνων, ὡς ὁ μῦθος, εἴσατο, 
τῦ καὶ λίπονρα καὶ μόνωπα θύεται. 


τοῦτο δὲ μήποτε ἐσχεδίασται. οἱ γὰρ Μυρρινούσιοι 
Καλαινίδα ἐπονομάζουσι. τὴν Ἄρτεμιν, ὥσπερ Πει- 
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ρχιεῖς τὴν Μουνυχίαν, Φιλαΐδαι δὲ τὴν Βραυρωνίαν. 
- ἊἌλλως.) ἔπαιξε πάλιν. χόλαινον γὰρ εἶδος ὀρνέου, 
διό φησιν Ἄρτεμιν ὀρνιθείαν καλεῖσθαι. ἔστι γὰρ xol 
Ἄρτεμις Κολαινίς. R.V. 

δ ᾿Αχαλανθὶς Ἄρτεμις : Ἢ χύων, παρὰ τὸ αἰχάλλειν 
ἴσως τοὺς γνωρίμους, ὑλαχτεῖν δὲ τοὺς ξένους. ὅθεν 
χώδωνα προσαγορεύει αὐτὴν ᾿Αριστοφάνης ἐν Εἰρήνη 
[1078], ὅτι ἐπειγομένη τυφλὰ τίχτει, ἔστι δὲ xal εἶδος 
ὀρνέου ἀκαλανθίς. 

[0 574. [xal φρυγίλῳ : Ἢ τρίτη περίοδος χώλων καὶ 


στίγων ἐστὶν ἑπτά. à) 
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ὧν τὸ α΄ χοριαμόιχὸν δίμετρον 
ἀκατάληχτον. τὸ β΄ δαχτυλιχὸν πενθημιμερές. τὸ Y 
ἐγθημιμερές. τὸ δ᾽ ἰαμδιχὸν τρίμετρον ἀχατάληχτον, 
τὸ ε΄ ἀναπαιστιχὸν δίμετρον ὑπερχατάληκτον, ἔχον τὸν 
15 β΄ πόδα τρίδραχυν, εἰ δὲ βούλει, ᾿Ιωνιχὸν ἀπ᾽ ἐλάτ- 
τόνος, τρίμετρον χαταληχτιχὸν ἐκ παίωνος. τὸ ς’ ἀνα- 
παιστιχὸν δίμετρον ἀκατάληχτον. τὸ ζ' ἰαμδιχὸν ἔφθη- 
μιμερές. ἐν ἐχθέσει ἴαμθος τρίμετρος ἀκατάληχτος. ὧφ’ 
ὃν παράγραφος]. 
xai φρυγίλῳ Σαθδαζίῳ : (Παίζει πρὸς τὸ ὄνομα, 
ἐπεὶ οἱ Φρύγες τὸν Σαδάζιον τιμῶσι. τίς δέ ἐστιν 
οὗτος ὃ θεὸς ὃ Ἡραχλεώτης περὶ Ἡραχλείας ἐν τῷ 
β΄ φησὶν οὕτως « φαίνεται γὰρ ἐξ ὧν εὑρίσκομεν cuX- 
« λογιζόμεγοι πολλαχόθεν ὅτι Διόνυσος xal Σαδάζιος 
36 « εἷς ἐστι θεὸς, τυχεῖν δὲ τῆς προσηγορίας ταύτης παρὰ 
« τὸν γινόμενον περὶ αὐτὸν θειασμόν. io γὰρ εὐάζειν 
« οἷ βάρδαροι σαδάζειν φασίν. ὅθεν xat τῶν “Ελλήνων 
« τινὲς ἀχολουθοῦντες τὸν εὐασμὸν σαβασμὸν λέγου-- 
«σιν,» ὔἴΑλλως,) παίζει πρὸς τὸ ὄνομα, ἐπεὶ Φρύ- 
80 γες τὸ εὐάζειν σαδάζειν φασὶ xal ἐχ τούτου Σαθάζιον 
τὸν Διόνυσον λέγουσι. σάδους δὲ ἔλεγον καὶ τοὺς ἀφιε-- 
ρωμένους αὐτῷ τόπους χαὶ τοὺς βάχχους τοῦ θεοῦ, 6 
αὐτὸς δὲ "Yac xoi Εὔαιος χαλεῖται, (ἔστι δὲ xal εἶδος 
ὀρνέον, ὃ χαλεῖται φρυγίλος. παρὰ τοῦτο οὖν ἔπαιξε 
$5 τὸν Διόνυσον ὀρνίθειον φάσχων τιμᾶσθαι. "Alex. 
ἐπεὶ Φρυγῶν ὁ θεός. καὶ ἐν Ὥραις 
τὸν Φρύγα, τὸν αὐλητῆρα, τὸν Σαδάζιον.) 
(575). καὶ στρουθῷ μεγάλῃ : Ὅτι xal ἐπὶ τῆς στρου-- 
θοχαμήλου τὸ μεγάλη προσετίθεσαν. ἔπαιξε δὲ διὰ τὸ 
40 μέγεθος [τῇ Ῥέᾳ ταύτην προσειχάσας 
877. Κυδέλη : Κυδέλην φασὶ τὴν Ῥέαν, παρὰ τὰ 
Κύθελα ὄρη. ὀρεία γὰρ ἣ θεός. διὸ xal ἐποχεῖται λεόν- 
των ζεύγει, τὸ δὲ μῆτερ Κλεοχρίτου, παρ᾽ ὑπόνοιαν 
ἐπήγαγεν, βουλόμενος αὐτὸν διχδάλλειν ὡς στρουθό- 
45 ποδα, τουτέστι μεγαλόπουν. ἐχωμῳδεῖτο δὲ ὡς ξένος 
χαὶ δυσγενής, Σύμμαγος προείρηκεν ὅτι ξένος χαὶ 
τάχα ὑποχριτής. νῦν δὲ ἐμφαίνεται, ὅτι xol τὴν ὄψιν 
στρουθώδης. ὃ δὲ Δίδυμος μητέρα Κλεοχρίτου, ὅτι ὡς 
(γυναιχίας καὶ) χίναιδος χωμῳδεῖται. ἐν δὲ τοῖς μυστη- 
60 ρίοις τῆς Ρέας μαλακοὶ πάρεισι. xai ἴσως ἕτερος ἂν εἴη 
τοῦ παρ᾽ Εὐπόλιδος ἐν Δήμοις xal Κόλαξι. 
(στρουθὲ μῆτερ : Ἡρωδιανὸς ἐν τῷ (Il. A, 196] 


βάσκ᾽ 1θι Ἶρι ταχεῖα τὸν "Ἕκτορι μῦθον ἕνισπε 


IN AVES. 


ἐπιμερισμῷ φησι τὸν Χάρητα λέγειν βαρύνειν 'Avri- 
χοὺς τὸ στροῦθος, ὁμοίως xal ἐν τῷ ἐχχαιδεχάτῳ τῆς 
χαθόλου λέγων καὶ Τρύφωνα μεμνῆσθαι ἐν δευτέρῳ 
περὶ Ἀττιχῇς προσῳξίας.) 

880. Χίοισιν ἥσθην : Καὶ τοῦτο ἀφ᾽ ἱστορίας ἔλαθεν. 
ηὔχοντο γὰρ ᾿Αθηναῖοι χοινῇ ἐπὶ τῶν θυσιῶν ἑαυτοῖς 
τε xal Χίοις, ἐπειδὴ ἔπεμπον οἱ Χῖοι συμμάγους εἷς 
᾿Αθήνας, ὅτε χρεία πολέμου προσῆν. (χαθάπερ Θεό- 
πομπὸς ἐν τῷ ι6΄ τῶν Φιλιππιχῶν φησιν οὕτως « οἵ 
« δὲ πολλοὶ τοῦ ταῦτα πράττειν ἀπεῖχον. ὥστε τὰς εὐ-- 10 
« χὰς xoc χαὶ περὶ ἐχείνων χαὶ σφῷν αὐτῶν ἐποιοῦντο, 

« χαὶ σπένδοντες ἐπὶ ταῖς θυσίαις ταῖς δημοτελέσιν 
« ὁμοίως ηὔχοντο τοῖς θεοῖς Χίοις διδόναι τἀγαθὰ χαὶ 
« σφίσιν αὐτοῖς. » λέγει δὲ περὶ τῆς Χίου καὶ Εὔπολις ἐν 
Πόλεσιν 15 


e 


αὕτη Χίος, χαλὴ πόλις. 
πέμπει γὰρ ὑμῖν ναῦς μαχρὰς, ἄνδρας θ᾽ ὅταν δεήσῃ : 
καὶ τἄλλα πειθαρχεῖ καλῶς, ἄπληκτος ὥσπερ ἵππας. 
τὰ αὐτὰ τοῖς Θεοπόμπου καὶ Θρασύμαχός φησιν ἐν τῇ 
μεγάλῃ τέχνῃ. ὃ δὲ Ὑπερίδης ἐν τῷ Δηλιαχῷ καὶ ὅτι 30 
Χῖοι ηὔχοντο ᾿Αθηναίοις δεδήλωκεν.) : 

882. [xoi ἥρωσι χαὶ ὄρνισιν : Ἡ τετάρτη περίοδος 
χώλων xal στίχων ὀχτώ. 6 a ἀντισπαστιχὸς τετράμε- 
τρος βραχυκατάληχτος. ὁ β΄ Ἰωνιχὸς ἀπὸ μείζονος τρί- 
μετρος χαταληχτιχός. τὸ γ' ὅμοιον δίμετρον ὑπερχατά- 325 
ληχτον éx παίωνος. τὸ δ΄ ὅμοιον δίμετρον ἀχατάληχτον. 
τὸ ε΄ χοριαμθιχὸν δίμετρον χαταληχτιχὸν, εἰ δὲ βούλει, 
δαχτυλικὸν τρίμετρον. τὸ ς΄ ὅμοιον δαχτυλιχὸν ἔφθη- 
μιμερές, τὸ ζ΄ χοριαμδικὸν τρίμετρον χαταληχτιχόν. τὸ 
ὄγδοον lau. 6txbv πενθημιμερές. ὑφ᾽ ὃ παράγραφος.] 

883. xal πελεχᾶντι : Μήποτε πελέχας προενεχτέον 
ὡς ἀλίδας. ὃ δὲ πελεχῖνος τῷ πελεχᾶντι προσέρριπται. 
πελεχὰν μέντοι πελεχάνος χοινῶς, πελεχᾶς πελεχᾶντος 
᾿Αττιχῶς. πελεχᾶς πελεχᾶ Δωριχῶς. 

884, xai φλέξιδι : ᾿Επισχεπτέον περὶ τούτων 2x τῆς 35 
τῶν ζῴων ἱστορίας, τίς 6 τέτραξ xai φλέξις xal ἐλα- 
σᾶς. ἢ γὰρ βάσχα xal καταρράχται εἰσὶ παρὰ Καλλι- 
μάχῳ ἀναγεγραμμέναι. (καὶ ἀντὶ ἐδωλίου εἰδώλιος.) 

ὃ δὲ αἰγίθαλλος, οὔτ᾽ ἐρισάλπιγξ. ἔστι δὲ ὑπὸ τὸν ἱέ-- 
ραχα. οὕτως δὲ ὠνομάσθη, ὥς τινες, παρὰ τὸ ἐξ αἰγὸς 40 
τεθηλαχέναι. 

880. [παῦ' ἐς χόραχας : Ἢ πέμπτη περίοδος ἐκ στί- 
χων ἐστὶν ἰαμόιχῶν τριμέτρων ἀχαταλήχτων ς΄. ἐπὶ 
τῷ τέλει παράγραφος. 

800. [ἐπὶ ποῖον : Τοῦτο εἷς διαδολὴν τοῦ χορηγοῦ, t5 
ὅτι μιχρὸν δέδωχεν Eie 
891. ἁλιαιέτους : Εἶδος ἀετοῦ [6 ἁλιαίετος] ἐν θαλάσ- 

σγ διαιτώμενος. 

802. ἄπελθ᾽ ἀφ᾽’ ἡμῶν xal σὺ xal τὰ στέμματα : 
Πρὸς τὸν ἱερέα λέγει, ὡς μικροῦ ὄντος τοῦ ἱερείου xai so 
μὴ δυναμήνου πρὸς τὴν θυσίαν αὐτουργῆσαι. 

895. [εἶτ᾽ αὖθις αὖτ᾽ ἄρα cot: Ἢ ς΄ περίοδος ἐν ἐχ- 
θεσει χώλων ἐστὶν ὀχτώ. τὸ a' χοριαμδιχὸν δίμετρον 
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καταληχτιχόν. τὸ β΄ τροχαϊκὸν ἐφθημιμερές. τὸ γ΄ δα- : τὸ ζ΄ Ἰωνιχὸν δίμετρον ἀκατάληκτον. 69' ὃ παραάγρα- 
χτυλιχὸν δίμετρον τοῦ β΄ ποδὸς προχελευσματιχοῦ. τὸ φος.] 


δ΄ τροχαϊχὸν δίμετρον ἀκατάληκτον τῶν α΄ xal B' ποδῶν 


932. ox ἄρτι θύω : Πρὸς τὸ ἔθος. εἴρηται δὲ πρό- 


χορείων. τὸ ε΄ ὅμοιον ix χορείων. τὸ ς΄ τροχαϊχὸν ἴθυ-- | τερον ὅτι ἐπὶ ἐνεστῶτος. σαφὲς δὲ ὅτι τὰ ὀνόματα τῶν 


& φαλλιχὸν τοῦ a' ποδὸς χορείου. ὃ ζ΄ lau Guo τρίμετρος 
ἀχατάληκτος. τὸ η΄ Ἰωνικὸν ἀπ᾽ ἐλάττονος δίμετρον 
ὑπερχατάληχτον. ἐπὶ τῷ τέλει αἱ συνήθεις δύο δι- 
πλαῖ.} 

898. εἰ xal ἑνὶ μόνῳ ἀρχέσει τὸ θῦμα. R. 

to — 899. μάκαρας ἕνα τινὰ : Εἰπὼν πληθυντιχῶς ἔλαῤε 
τὸ ἑνιχὸν λέγων ἕνα.] 

902. γένειόν ἐστι καὶ χέρατα : "End τῶν ἱερείων τῶν 
μὴ ἐχόντων σάρκας τοῦτό φησιν. ἔστι δὲ παροιμιῶδες, 
ὡσεὶ ἔλεγε, τρίχες καὶ κέρατα. 

t5 — 903. [θύοντες εὐξώμεσθα : Εἴσθεσις ἑτέρας περιόδου 
ἀμοιδαίας χώλων καὶ στίχων ιη΄. ὧν οἱ al, ε΄, 0, v 
xal οἵ τελευταῖοι ἕξ ἴαμθοι. οὗτοι μὲν ἀχατάληχτοι 
τρίμετροι. ὃ δὲ δ΄ ἐφθημιμερής. ὃ δεύτερος χοριαμθιχὸς 
τρίμετρος καταληχτιχὸς, τὸν πρῶτον ἔχων πόδα πεν- 

20 τασύλλαθον. τὸ Y! τροχαϊκὸν πενθημιμερές. 6 c "Io- 
νιὸς τετράμετρος βραχυχατάληχτος, τὰ ζ΄, «a! δαχτυ- 
λικὰ, τὸ μὲν πενθημιμερὲς, τὸ δὲ τρίμετρον χαταλη- 
χτιχὸν εἰς δισυλλαδίαν. τὰ η΄, ι6΄ ἀναπαιστιχὰ ἐφθη- 
μιμερῆ. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. 

35 004. Νεφελοχοχχυγίαν τὴν εὐδαίμονα : "Ερχεταί τις 
ποιητὴς ὡς ἐπὶ νεοχτίστου πόλεως ἐγχώμια λέξων. 

911. δοῦλος ὧν χόμην ἔχεις : Διὰ τὸ θεράπων, δοῦ- 
λος εἶπεν. ἦν δὲ τῶν ἐλευθέρων τὸ χομᾶν. 

913. περισσὰ τινὲς ταῦτα. R. (θεράποντες ὀτρηροὶ : 

80 Ἐπειδὴ ὀτρηροὶ ἐπὶ τῶν θεραπόντων λέγεται. ἐπεπί- 
στευτο δὲ καὶ 6 Μαργίτης τοῦ Ὁμήρου εἶναι. ἐν ᾧ εἴρη- 


ται 
Μουσάων θεοάπων καὶ ἐχηδόλου Ἀπόλλωνος.) 


916. οὐχ ἐτὸς ὀτρηρὸν : Παίζει παρὰ τὸ ὀτρηροὶ, 
35 ὅτι τετρημένον ἦν αὐτοῦ xol τὸ ἱμάτιον. 

919. χύχλιά τε πολλὰ : Τὰ τὴν αὐτὴν ὑπόθεσιν 
ἔχοντα, ταῦτα χύχλια ἔλεγον. ἀντὶ τοῦ ἃ αἱ παρθένοι 
ἦδον. χύχλια δὲ καλοῦνται μέλη, τὰ ἐπεχτεταμένα, 
ἔστι δὲ διηγηματικόν. (Ἄλλως, ἀντὶ τοῦ χατάτεχνα. 

40 ποιχίλα οἷον ὕμνους, παιᾶνας, προσόδια, χαὶ τὰ λοιπὰ 
τούτοις παραπλήσια. προπερισπωμένως δὲ τὸ ὄνομα, 
τὰ παρθενεῖα. ἔστι δὲ τὰ εἰς παρθένους ἀδόμενα.) 

930. [ταυτὶ σὺ : ᾿Εντεῦθεν διαιρεῖται τὰ πρόσωπα 
εἷς συστηματιχὰς περιόδους ἀμοιθαίας η΄. καὶ ἔστιν f 

«5 πρώτη περίοδος στίχων ἰαμόιχῶν τριμέτρων δ΄. ἡ B' 
στίχων xol χώλων ζ΄. ὧν ὃ πρῶτος χοριαμόιχὸς τρί- 
μετρος καταληκτιχός, τὸ B' ὅμοιον δίμετρον ἀχατάλη- 
x rov, τὸν δεύτερον ἔχων πόδα πεντασύλλαθον. τὸ τρίτον 
περίοδος ἐξ ἰαμδιχῆς καὶ τροχαϊκῇς βάσεως. τὸ δ΄ ἀσυν- 

so ἄρτητον ἐξ ἀναπαιστιχῇς xal ἰαμόικῇς βάσεως. τὸ ε΄ 


τροχαϊκὴ βάσις ix χορείων. τὸ ς΄ ἰαμδιχὸν δίμετρον ᾿ 


βραχυχατάλνχτον εἰ δὲ βούλει, Ἰωνιχὸν ἐφθημιμερές. 


παίδων ἐτίθεσαν τῇ δεχάτῃ. δ 

924. ἀλλά τις ὠχεῖα Μουσάων : Ἡ τῶν Μουσῶν 
φάτις ταχεῖά ἐστιν, ὡς ἵππος ὠχεῖα. ἤτοι δὲ χαθολιχῶς 
λέγει, ἐπεὶ πτερόεντα τὰ ἔπη χαὶ ταχέως διαγγέλλοντα 
τὰ πράγματα, ἣ πρὸς ἑαυτὸν ταχέως γράφοντα τὰ 
ποιήματα. 10 

026. σὺ δ᾽ ὦ πάτερ χτίστορ : "Ex τῶν Πινδάρου 
δπορχημάτων [fr. 71] « ξύνες ὅ τι λέγω ζαθέων ἱερῶν 
ἐπώνυμε πάτερ χίστορ Αἴτνας. » ἐπειδὴ ὁ Ἱέρων ἔχτι- 
σεν αὐτήν. 

929. παίζει πρὸς τὸ Πινδαριχόν. τῇ γὰρ χεφαλῇ ἐπι- 15 
νεύουσιν οἷ βασιλεῖς. R. V. 

930. ἐμὶν τεΐν : Χλευάζει τῶν διθυραμδοποιῶν τὸν 
συνεχῇ ἐν τοῖς τοιούτοις Δωρισμὸν, καὶ μάλιστα τὸν 
Πίνδαρον, συνεχῶς λέγοντα ἐν ταῖς αἰτήσεσι τὸ ἐμίν. 

931. [τουτὶ παρέξει : Ἡ τρίτη περίοδος στίχων 20 
ἐστὶν ἰαμόιχῶν τριμέτρων ἀχαταλήχτων πέντε. ἐπὶ τῷ 
τέλει παράγραφος. 

933. σὺ μέντοι σπολάδα : Πρὸς τὴν σπολάδα, ὅτι δι- 
φθέρα ὁποιαοῦν. Σοφοχλῆς Αἴαντι Λοχρῷ « καταστίχτου 
« κυνὸς σπολὰς Λίδυσσα παρδαληφόρον δέρος. » Καλ- 
λίστρατος δὲ, οἷον ἔφαπτον δερμάτινον. Εὐφρόνιος δὲ, 
χιτῶνα δερμάτινον. παρήχθη δὲ ἴσως ἐκ τοῦ ἐπιφέρε- 
σθαι, (οὐχ ἐξὸν ἐνεζῶσθαι διφθέραν. τὸ δὲ Σοφόχλειον 
ἐπὶ τοῦ δέρματος εἴρηται τοῦ χρεμαμένου πρὸς τῇ τοῦ 
Ἀντήνορος olxía.) s 

935. πάντως δέ μοι ῥιγῶν : Ὥς μὴ ἀρχουμένου αὐ- 
τοῦ μόνῃ τῇ σπολάδι 6 Πεισθέταιρός φησι, μετὰ τὸ 
ἀποδύσασθαι τὸν ἱερέα. τὸ δὲ ῥιγῶν Δωριχκόν ἐστι χατὰ 
τροπὴν τοῦ o slc o, ῥιγοῦν ῥιγῶν. 

936. [τόδε μὲν οὐχ ἀέχουσα : Ἡ δ΄ περίοδος χώλων ss 
ἐστὶ παιωνιχῶν μεμιγμένων χρητιχοῖς καὶ παλιμόαχ- 
χείοις τεσσάρων. ὧν τὸ a' τρίμετρον χαταληχτιχόν. 
τὸ β΄ τρίμετρον βραχυχατάληχτον, τοῦ β΄ ποδὸς πα- 
λιμδάχχου. τὸ τρίτον δίμετρον ἀχατάληκτον διὰ τὴν 
ἀδιάφορον. ἐν ἐχθέσει δὲ στίχος ἰαμδιχὸς τρίμετρος «( 
ἀχατάληχτος. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. ἑξῆς δ᾽ ἡ ε' 
περίοδος χώλων ἀναπαιστιχῶν πέντε. ὧν τὸ πρῶτον 
δίμετρον χαταληχτιχὸν, τοῦ πρώτου ποδὸς πεντασυλ- 
AdÓov. τὸ β’ πενθημιμερὲς, ὃ χαλεῖται δοχμαϊχόν. τὸ 
τρίτον Ἰωνιχὸν τρίμετρον ἀχατάληχτον, τοῦ πρώτου ἐς 
ποδὸς πεντασυλλάθου. τὸ δ΄ ὅμοιον. τὸ ε΄ δίμετρον βρα- 
χυκατάληκτον παιωνιχόν, ἐπὶ τῷ τέλει mapdypa- 

ος. 

: s ὡς ἐπιμένοντος τοῦ ποιητοῦ xai ἐνοχλοῦντος 
αὐτοῖς τοῦτό φησι. Υ͂. 50 
(Mr. Νομάδεσσι γὰρ ἐν Σχύθαις : Kal ταῦτα παρὰ 
τὰ ἐκ Πινδάρου [fr. 72). ἔχει δὲ οὕτως « Νομάδεσσι 
e γὰρ ἐν Σχύθαις ἀλᾶται Στράτων, ὃς ἁμαξοφόρητον 
« οἶχον οὐ πέπαται. » λαθὼν δὲ διλνόνους παρ᾽ Ἱέρωνος 


δ 


ἥτει αὐτὸν xal ἅρμα. δῆλον δὲ ὅτι χιτῶνα αἰτεῖ πρὸς 
τῇ σπολάδι.) 

[»42]. ἀλᾶται Στράτων : (Αλᾶται ἔφη.) ἐπειδὴ οἱ 
Σχύθαι τῷ χειμῶνι διὰ τὸ ἀφόρητον αὐτοῦ ἐπὶ ἁμαξῶν 

5 τὰ πράγματα βάλλοντες ἑαυτῶν ἀπαίρουσιν εἰς ἄλλην 
χώραν. ὃ μὴ ἔχων δὲ ἐχεῖσε ἅμαξαν ἄτιμος παρ᾽ αὖ- 
τοῖς χρίνεται, | 

944. ἀχλεὴς ἔδα σπολὰς : Ἀχλεὴς, φησὶν, f; σπολὰς 
ἄνευ χιτῶνος (οὖσα. ἀτιμότερος ἀνήρ. πέπαται δὲ, 

10 χέχτηται). 

946. [ξυνίημ᾽ ὅτι βούλει : Ἢ ἔχτη περίοδος five 
μένη οὖσα κώλων xal στίχων ἐστὶν η΄. ὧν οἵ πρῶτοι 
τέσσαρες ἰαμόιχοὶ τρίμετροι ἀκατάληχτοι. μίαν γὰρ τὰ 
δύο πρόσωπα τὴν τοιχύτην ποιεῖ περίοδον. τὰ δὲ ἑξῆς 

. 16 τέσσαρα ἀναπαιστιχὰ xóa. ὧν τὸ a' ἐφθημιμερές. τὸ 
β΄ ἀναπαιστιχὴ βάσις. τὸ τρίτον δίμετρον βραχυχατά-- 
ληκτον, τῶγ πρώτων δύο ποδῶν ὄντων προχελευσμα- 
τικῶν. τὸ δ΄ ὅμοιον τῷ δευτέρῳ. ὑφ᾽ ὃ παράγραφος. 1 

χιτωνίσχον : Τὸ ὑποχοριστιχὸν τοῦ χιτῶνος. ἐπεὶ 

40 ἀρσενιχῶς μόνως χιτὼν λέγεται, ἐπὶ δὲ θηλυχοῦ χι- 
τώνιογ. 

947. τῷ Εὐέλπιδι λέγει, R. V. 

οίῃ, [χὰς τὴν πόλιν : Ἀπελθὼν ποιήσω τὰ ποιήματα 
εἷς τὴν πόλιν. ] 

46 — 959. διαδάλλει τοὺς ποιητὰς ὡς τῷ χόμπῳ τῶν λέ- 
(ev ἀπατῶντας, μηδὲν δὲ λέγοντας. R.V. 

951. τρομερὰν, χρνεράν : "Ext ἐν τῷ ἀέρι τὸ 
πλάσμα τῆς οἰχοδουῆς ὑποτίθεται, παίζων φησὶ τὸ 
τρομερὰν, μὲν, διὰ τὸ ἀστήρικτον' χρυερὰν δὲ, τὴν 

80 χρύους μεταλαμδάνουσαν, διὰ τὸ ἐπ᾽ αὐτὴν χκαταράσ- 
σειν χαὶ τὴν δρόσον χαὶ τὴν ψυχρότητα. 

952. νιφοδόλα πέδια : ᾿Αντὶ τοῦ νιφοδόλον xal πο- 
λύπορον δὲὸν xarà μεταπλασμόν. μεταπλασμῷ δὲ 
ἐγρήδατο εἰπὼν νιφοδόλα ὡς ἀπὸ τῆς νιφοθόλος εὐ- 

35 θείας. ἐπειδὴ δοχεῖ ἐν τῷ ἀέρι οἰχοδομεῖσθαι, παρὰ τὸ 
βάλλεσθαι ὁπὸ τοῦ νιφετοῦ ἔπαιξεν. ἐπίτηδες δὲ ἀδια- 
νοήτως λέγει, ὅπως διὰ τοῦ ὄγχου τῶν λέξεων δοχῇ 
τινα φαντασίαν ἔχειν. 

934. νὴ τὸν Δία : [ Ἡ ζ' περίοδος ἐν ἐκθέσει στίχων 

40 ἐστὶν lap uxo τριμέτρων ε΄. ἐπὶ τῷ τέλει δύο διπλαῖ 
ἕξω νενευχυῖαι. πρὸς τὸν ἱερέα φησὶ περίελθε καὶ πε- 
ρίρραινε. | | 

967. πεπύσθαι : 
ἔμαθον, ἴδον. Vict. 

45 969. [εὐφημία ὕστω : Εσθεσις περιόδου ἀμοιβαίας 
στίχων λς΄. ὧν οἱ πρῶτοι ὀχτὼ ἰαμόιχοὶ τρίμετροι, ol 
ἑξῆς δύο ἀσυνάρτητοϊ παντελῶς xal πολυσχημάτιστοι, 
ἀτάχτως τοὺς πόδας κειμένους ἔχοντες. μιμεῖται γὰρ τὸ 
ἀσυνάρτητον τῶν χρησμῶν. οἱ δ᾽ ἄλλοι ὡς οἱ πρῶτοι. οἷ 

50 μέντοι χρησμοὶ ἐπιχοί, ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι xol τῷ τέ- 

᾿ λει παράγραφος. ] ἔπαιξε πρὸς τὸ εὐφημία εἰπῶν τὸ 


᾿Αχοῦσαι" πέπυσμαι, ἀχήχοα, 


μή. 
φοῖ. [μὴ φαύλως φέρε : "Avr τοῦ μὴ ἀηδίζου ἐπὶ 
τῷ χρησμῇ,.] 


SCHOLIA IN AVES. 


νολ. ὡς ἔστι Βάχιδος : Τρεῖς Βάχιδες, ὡς Φιλητᾶς 
δ ᾿Εφέσιός φησιν, οὕτως. Σίδυλλαι δὲ τρεῖς ἐγένοντο. 
ὧν ἡ μέν ἐστιν, ὡς διὰ τῆς ποιήσεώς φησιν, ᾿ἀπόλλω- 
νος ἀδελφή. δευτέρα δὲ ἡ ᾿Ερυθραία. τρίτη, δὲ, ἢ Σαρ- 
διανή. xal Βάχιδες ὁμοίως τρεῖς, 6 μὲν ἐξ ᾿Ἐλεῶνος 6 
τῆς Βοιωτίας, 6 δὲ ᾿Αθηναῖος, ὁ δὲ Ἀρχάς. Θεόπομπος 
δὲ ἐν τῇ ἐνάτη τῶν Φιλιππιχῶν ἄλλα τε πολλὰ περὶ 
τοῦ Βοιωτοῦ Βάχιδος ἰστορεῖ παράδοξα xat ὅτι ποτὲ 
τῶν Λαχεδαιμονίων μανείσας (τὰς γυναῖχας ) ἐκάθηρεν, 
Ἀπόλλωνος αὐτοῖς τοῦτον χαθαρτὴν δόντος. 10 

966. ἀλλ᾽ οὐδὲν οἷόν ἐστ᾽ ἀχοῦσαι : Ἀλλ᾽ οὐδὲν χω- 
λῦόν ἐστι xal νῦν ἀχοῦσαι τῶν χρησμῶν. οὕτως γὰρ 
ἔλεγον τὰ λυσιτελοῦντα, οὐδὲν olov, οὐδὲν χωλῦον. 

968. τὸ μεταξὺ Κορίνθου : Παρὰ τὸν λεγόμενον χρη- 
συὸν 1δ 


εἰ τὸ μέσον χτήσαιο Κορίνθον καὶ Σιχνῶνος. 


ἐπεὶ xal ἡ πόλις μεταξὺ οὐρανοῦ xol γῆς ἵδρυται. 
ἴΛλλλως. Αἰσώπῳ τῷ μυθογράφῳ χρωμένῳ περὶ πλού-- 
του ὃ θεὸς εἶπεν, 


εἰ τὸ μέσον χτήσαιο Κορίνθου καὶ Σιχυῶνος. 40 


εὔφορος γὰρ αὕτη ἡ χώρα. τὸ δὲ ὅλαν παίζει, — λύ-- 
xouc δὲ τοὺς γέροντάς φησι μιμεῖσθαι τὸ ἀσυγάρτητον 
τῶν χρησμῶν. R. V. 
9711. Πανδώρᾳ : Τῇ γῇ. ἐπειδὴ πάντα τὰ πρὸς τὸ 
ζὴν δωρεῖται. (ἀφ᾽ οὗ καὶ ζείδωρος xoi ἀνησιδώρα.) os 
974. ἀντὶ τοῦ γέγραπται ἐν τῷ χρησμῶ. R. λαδὲ, 
φησὶ, καὶ σχόπησον. R. V. 
. 978. αἰετὸς ἐν γεφέλησιν : Οὐχ ἁπλῶς τοῦτό φησιν, 
ἀλλ᾽ ὅτι χρησμὸς ἦν τοῖς ᾿Αθηναίοις δεδομένος τοσοῦ- 
vov αὐξηθήσεσθαι ὅσον αἰετὸς τῶν ἄλλων ὀρνέων ἐν go 
ταῖς νεφέλαις προὔχει. τοῦτον xai αὐτὸν εἰς τὸν Πει- 
σθέταιρον πλάττεται, ὅπως ἄν τι λάδῃ. (τούτου δὲ καὶ 
ἐν τοῖς ἱππεῦσι μέμνηται, ὡς εἰς τὴν πόλιν δοχοῦντος 
εἰρῆσθαι ἐν τοῖς Βάχιδος.) 

981. ἀντὶ τοῦ ἐμνηυόνευσα. R.V. 
᾿ 983. αὐτὰρ ἐπὴν ἄχλητος : Τῷ αὐτῷ μέτρῳ ἀγα-- 
πλάττεται χαὶ αὐτὸς χρησμόν. 

984. σπλαγχνεύειν : Σπλάγχνων μεταλαθεῖν. 

988. μήτ᾽ ἣν Λάμπων ἦ : Χρησμολόγος ὃ Λάμπων. 
μήτε, φησὶν, ἐὰν αὐτὸς 7 ὁ Λάμπων, φείδου αὐτοῦ, ἐς 
ἐὰν λέγη, ὅτι καὶ ὡς αἰετὸς γενήση. (ἴΛλλως. εἴρηται 


| (ad v. 521] περὶ Λάμπωνος. 6 δὲ Διοπείθης νῦν μὲν ὡς 


χρησμολόγος, ἑτέρωθι δὲ ὡς χνλλὸς xal δωροδόχος. 
Σύμμαχος δὲ καὶ μανιώδη φησί.) Σύμμαχος ὅτι Ato- 
πείθης ὁ δήτωρ ὑπομανιώδης ἦν, ὡς ᾿Γηλεχλείδης ἐν ἐδ 
᾿Αμφιχτύοσι δῆλον ποιεῖ, [παράχειται δὲ xal τὰ ᾧρυ- 
νίχου ἔμπροσθεν ἐν Κρόνῳ 

ἀνὴρ χορεύει, καὶ τὰ τοῦ θεοῦ καλά. 

βούλει Διοπείθη μεταδράμω καὶ τύμπανα ; 


xai Ἀμειψίας ἐν Κόννῳ « ὥστε ποιοῦντες χρησμοὺς so 
« αὐτοὶ [διδόασ᾽ ᾷδειν [Διοπείθει τῷ παραμαινομένῳ. ») 
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ost. [ fixo παρ᾽ ὑμᾶς : Εἴσθεσις ὁμοίας ἑτέρας 
περιόδου ἐχ στίχων ἰαμόιχῶν τριμέτρων ἀχαταλή- 
χτων ξ΄. ὧν τελευταῖος 


θύσοντες εἴσω τοῖς θεοῖσι τὸν τράγον. 


δ μετὰ μέντοι τὸν μθ' χῶλον ἰαμδιχὸν μονόμετρον βρα- 
χυκατάληκτον καὶ μετὰ τὸν v6 ἀσυνάρτητοι δύο. ὧν 
ὃ πρῶτος σύγχειται ἐξ ἀναπαιστιχῇς βάσεως καὶ τρο- 
χαϊκῆς ὁμοίας βάσεως. 6 δέ τοι νδ΄ σύγχειται ἐξ ἰαμ- 
δικοῦ ἐφθημιμεροῦς xal τροχαϊχῆς βάσεως. ὃ δὲ νε΄ ἐξ 

10 ἰαμόιχοῦ πενθημιμεροῦς καὶ ἀναπαιστιχῆς βάσεως. ἐπὶ 
τῷ τέλει χορωνὶς ἐξιόντων τῶν ὁποχριτῶν. ] 

994. Δίδυμος οὕτω, πρὸς τί ὁποδέδεται τὸ δεξιόν; 
τίς ἔστιν ἡ ἐπίνοια τῆς ὁδοῦ. R.V. (τίς ὃ χόθορνος : 
Οἷον, τί ὑποδησάμενος πάρει; οὕτω Σύμμαχος πρὸς 

15 τὸ τί ὑποδέδεται τῷ δεξιῷ.) 

997. Μέτων : Μέτων ἄριστος ἀστρονόμος xol γεω- 
μέτρης. τούτου ἐστὶν ὃ ἐνιαυτὸς ὃ λεγόμενος Μέτωνος. 
φησὶ δὲ Καλλίστρατος ἐν Κολωνῷ ἀνάθημά τι εἶναι αὖ- 
τοῦ ἀστρολογιχόν. (Εὐφρόνιος δὲ, ὅτι τῶν δήμων ἦν dx 

120 Κολωνοῦ. τοῦτο δὲ ψεῦδος. Φιλόχορος γὰρ Asuxovo£a 
σὶ αὐτόν. τὸ δὲ τοῦ Καλλιστράτου δῆλον. ἴσως γὰρ 
t τι xal ἐν Κολωνῶ. 6 δὲ Φιλόχορος iv Κολωνῷ μὲν 
αὐτὸν οὐδὲν θεῖναι λέγει, ἐπὶ ᾿Αψεύδους δὲ τοῦ πρὸ 
Πυθοδώρου ἡλιοτρόπιον ἐν τῇ νῦν οὔσῃ ἐχκλησία, πρὸς 
45 τῷ τείχει τῷ ἐν τῇ πνυχί. μήποτε οὖν τὸ χωρίον, φασί 
τινες, ἐχεῖνο πᾶν, ᾧ περιλαμθάνεται καὶ ἡ πνὺξ, Κο- 
λωνός ἐστιν, οὗ ἕτερος ὁ μίσθιος λεγόμενος. οὕτως μέ- 
poc τι νῦν σύνηθες γέγονε τὸ Κολωνὸν χαλεῖν τὸ ὄπι- 
σϑεν τῆς μαχρᾶς στοᾶς, ἀλλ᾽ οὐχ ἔστι, Μελίτη γὰρ 
80 ἅπαν ἐχεῖνο, ὡς ἐν τοῖς δρισμοῖς γέγραπται τῆς πόλεως. 
ἴσως δὲ ἐν Κολωνῷ χρήνην τινὰ χατεσχευάσατο. φη- 
σὶν ὃ Φρύνιχος Μονοτρόπῳ « τίς δ᾽ ἐστὶν ὃ μετὰ ταῦτα 
« ταύτης φροντιῶν; Μέτων 6 Λευχονοεὺς, 6 τὰς χρή- 
«νας ἄγων. » χαθεῖται δὲ xai  Μονότροπος ἐπὶ τοῦ 
86 αὐτοῦ Χαθρίου, ὡς εἴρηται. Ἄλλως. ἴσως ἐν τῷ Κο- 
λωνῷ χρήνην τινὰ χατεμηχανήσατο, 3 ἄγαλμα, 1 
ἀνάθημα ἀστρολογιχὸν χατεσχευάσατο αὐτῷ.) [ὅτι δὲ 
Κολωνὸς ἦν τῶν δήμων ψεῦδος. Φιλόχορος δὲ Λευχο- 
νοέα φησὶν αὐτόν. οὗτος δέ ἐστιν Μέτων οὗ 6 ἐνιαυτὸς ὃ 
40 λεγόμενος Μέτωνος. 

1001. [ χατὰ πνιγέα μάλιστα : Ὥσπερ, φησὶ, πνι- 
γεὺς περίκειται τῇ γῇ. τὰ δὲ ἑξῆς ἀδιανόητα. πνιγεὺς 
δὲ 6 χρίδανος 9 ἡ χάμινος.] 

προτιθεὶς οὖν : Δίδυμος" τοιοῦτος ἀήρ ἐστι τῇ γῇ 

4 περικείμενος, ὅμοιος πνιγεῖ, χαθαπερεὶ πῶμά τι πε- 
ριχείμενος. τὰ δὲ ἑξῆς, φησὶ Σύμμαχος, ἐπίτηδες 
ἀδιανοήτα. 

1003. διόλου ἀνοηταίνει, R. 

1008. 6 χύχλος : Παίζει. ἀδύναταν γὰρ τὸν χύχλον 

bo γενέσθαι τετράγωνον. 

1007. λείπει τὸ ἵνα, ὥσπερ ἀστέρες. R. 

1008. [αὐτοῦ κυχλοτεροῦς : "Iva τοῦ μέσου κυχλο- 
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τεροῦς ὄντος, at ὁδοὶ αὐτῷ παρεχταθῶσιν ὡς ἀγτῖνες 
ἀστέρων. 

1009. ἄνθρωπος Θαλῆς : (Ἐν σαρκασμῷ φησιν. 
ἔστι δὲ) 6 Θαλῇς οὗτος εἷς τῶν ἑπτὰ φιλοσόφων, ἐπὶ 
γεωμετρίᾳ διαθεθοημένος. (᾿Αθηναῖοι περισπῶσιν, “ἢ δ 
δὲ χοινὴ βαρύνει. χαὶ ὅτε μὲν περισπᾶται, Θαλοῦ 
ἐστὶν $j γενιχή" ὅτε δὲ βαρύνεται, Θάλητος.) 

1011. χἀμοὶ πειθόμενος : Ὡς φίλος σοι συμβουλεύω 
ὑπαναχωρῆσαι ἔνθεν. 

1013. ξενηλατοῦνται : Περὶ τῆς ἐν Λαχεδαίμονι ξε- 10 
νηλασίας Θεόπομπός φησιν ἐν τῇ τρίτη καὶ τριακοστῇ. 
ποτὲ γὰρ ἐκεῖσε σιτοδείας γενομένης, ξενηλασία γέγο- 
νεν, ὡς Θεόπομπος ἐν τῇ Ac! φησίν. ---- ξενηλατοῦνται : 
᾿Ἀπελαύνονται. Vict. 

1014. μῶν στασιάζετε : Ἄρα μὴ εἰς ἀλλήλους μά-- τς 
χεσθε. 

1018. σποδεῖν : Τύπτειν. R. συντρίδειν. Vict. 

1017. [ὡς οὐχ οἶδ᾽ ἄρ᾽ εἰ φθαίης : Οὐχ οἶδα εἰ φθαίης 
ἀπιέναι, πρὶν ἀποτυμπανισθῆναι. ἅμα δὲ τύπτει αὐ- 
τόν. 

1018. [ἐγγὺς αὗταιί : AL πληγαί. ἅμα δὲ λέγων τύ-- 
πτει αὐτόν. | 

1020. οὐχ ἀναμετρήσει : Ὅτι γεωμέτρης. ἅμα δὲ, 
οὗ μέτρια φρονήσεις πλάττειν τινὰ ἀρχὴν χαινήν. οὖ- 
δεμία γὰρ Ἀθήνησι. 

1021. ποῦ πρόξενοι : Προξένους ἐχάλουν τοὺς τετα- 
γμένους εἰς τὸ ὑποδέχεσθαι τοὺς ξένους τοὺς ἐξ ἄλλων 
πόλεων ἤχοντας. 

τίς ὃ Σαρδανάπαλος : Οὗτος υἱὸς ᾿᾿ἈΑναχυνδαράξου 
βασιλεὺς Νίνου Περσιχῆς χώρας, ὃς ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ Ταρ- 30 
σὸν χαὶ ᾿Αγχιάλην ἔχτισεν, ἐχτράπελος ταῖς τρυφαῖς. 
φασὶ γὰρ αἰσχρῶς αὐτὸν χαλλωπίζεσθαι xal μυρίζεσθαι 
τοῖς τε οἰχείοις μὴ δρᾶσθαι εἶ μὴ εὐνούχοις xat χόραις, 
πεπυρπολημένου δὲ τοῦ οἴχου, ἔνδον εὑρεθεὶς, ἀπέθα-- 
γεν, ᾿Απολλόδωρος δὲ ταῦτα φησίν' ἐγγεγράφθαι ἐν τῷ 35 
τάφῳ αὐτοῦ ᾿Ασσυρίοις γράμμασιν « Σαρδανάπαλος 
« ᾿ἈΑναχυνδαράξου παῖς Ταρσόν τε καὶ Ἀγχιάλην ἔδει- 

« μὲν ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ. ἔσθιε, πῖνε, ὄχευε, ὡς τἄλλα οὖ- 
« δενός ἐστιν ἄξια. ν (6 δὲ “Ελλάνιχος ἐν τοῖς Περσιχοῖς 
δύο φησὶ Σαρδαναπάλους γεγονένα. ἊἌλλλως. Περ- 40 
σῶν βασιλεὺς, ὃς ἐν τρυφῇ ὡρίζετο τὴν εὐδαιμονίαν. 
λέγεται δὲ περὶ αὐτοῦ ὅτι ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ δύο πόλεις 
ἔχτισε τῆς Κιλικίας, Ταρσὸν xal ᾿Αγχιάλην. ἦν δὲ τῷ 
βίῳ τρυφηλὸς καὶ τῷ εἴδει ἐχτράπελος, χαὶ τῷ σχήματι 
ἀλλόχοτος. διὸ λέγουσιν ἐν τῷ τάφῳ αὐτοῦ ἐπιγεγρά- 4b 
φθαι τοῦτο τὸ ἐπίγραμμα 

εὖ δεδαὼς ὅτι θνητὸς ἔφυς, ὃν θυμὸν ἄεξε 

τερπόμενος θαλίῃσι. θανόντι τοι οὔ τις ὄνησις. 

xai γὰρ ἐγὼ σποδός εἶμι Νίνον μεγάλης βασιλεύων. 

ταῦτ᾽ ἔχω, ὅσσ᾽ ἔφαγον καὶ ἐφύύρισα, καὶ μετ᾽ ἐρώτων 8 

τέρπν᾽ ἔπαθον. τὰ δὲ πολλὰ xai 616a κεῖνα λέλειπται" 

ἡ δὲ σοφὴ βιότοιο παραίνεσις οὐδέποτ᾽ ἐσθλὴ, 

χεχτήσθω δ᾽ ὁ θέλων σοφίης τὸν ἀπείρονα πλοῦτον.) 


1022. ἐπίσχοπος ἤἥχω : Πλάττει καινὴν ἀρχήν. o) 
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γὰρ ἦν ᾿Αθήνησι. λαχὼν δὲ, ἀντὶ τοῦ χληριοθεὶς ταύτην 

τὴν ἀρχήν. 

os. Φαρνάχῃ : Στρατηγὸς Περσῶν 6 (Dapydxn:) 
Φυρναῤάζον, ἀλαζονιχῶς οὖν σχήπτεται χοινιονίαν 

δ ἔχειν μετ᾽ ἐκείνου. 

1029, ὑχπίσας αὐτὸν ταῦτα λέγει. Β. 

1022, παίζει πρὸς τὸ map αὐτοῦ εἰρημένον. Β. [zv 
χάδι : Τοὺς xácou τοὺς ἀμτοριχοὺς, εἰς οὖς τὰς ψή- 
φους χαθιᾶσιν. 

Ι9 — 1023. [23 ἐπισχόπους : Τὸ ὅλον ἤδη.} 

1026. προέρχεται οὗτος καθ᾽ ἑαυτὸν μελετῶν νόμους 
οὺς ἐδούλετο ὡς πρὸς νεοχατασχεύαστον πόλιν μισθῷ 
T&v. V. 

1027. οὖς νομορήτορας φαμὲν, οἷ τοὺς γόμους ἐπὶ 

t9 μισθῷ πωλοῦσιν. V. 

1049. περισπωμένως ὡς Μηλιᾶς. λέγει γὰρ τοὺς πο- 
λίτας. τὸ τέλειον Νεφελοχοχχυγιέας. ἐν χράσει. V. 

1041. ἀντὶ τοῦ νόμοις. V, 

1042. ὑπὸ τῷ Ἄθῳ fj Ὀλόφυξος πόλις. πρὸς οὖς χαὶ 

30 προστάγματα ἔπεμπον ᾿Αθηναῖοι. V. 

19433. [Ὀτοτύξιοι : Ἀπὸ τοῦ ὀτοτύζειν ἐσχημάτι- 
σεν. 

1040. (καλοῦμαι : 
χαλῶ.) 

1047. τότε γίνεται τὸ περὶ ὕόδρεων δικαστήριον. 
ὡς ἐν τούτῳ τῶν ἐναγομένων ξένων ἀπὸ τῶν πόλεων χα- 
λουμένων. οὐκ ἦν δὲ, ἀλλ᾽ 6 Μαιμαχτηριὼν, ὡς Φιλέ- 
τάιρος ἐν Μησὶ δηλοῖ « τίς ἐστὶ Μαιμαχτηριών; μὴν 
δικάσιμος. » V. (ἔδει εἰπεῖν Μαιμαχτηριῶνα" εἰς τοῦτον 
80 γὰρ ἦσαν αἵ χρίσεις.) 

1040. ὡς τούτου τοῦ ἐγχλήματος ὄντος τὸ μὴ εἰσξέ- 
χεσθαι τὸν ταττόμενον ἄρχοντα δικαστήν. V. 

1050, (κατὰ τὴν στήλην : Κατὰ τὴν δυμοσίαν dvya- 
γραφήν.) — ὅτι τὰ ψηφίσματα καὶ τοὺς νόμους ἐν ταῖς 

86 στήλαις ἔγραφον. V. 
:1053. (διασκεδῶ : Ἀποπατήσας ἀπαλλάττεται τοῦ 
συχοφάντου.) 

1064. κατέχεσας, R. ἀπεπάτησας, ἀπετίλας. V. 

1057, θύσοντες εἴσω : Σχήπτεται ποιεῖν ἔνδον τὴν 

40 θυσίαν, ἵνα μὴ σφάξη τὸ πρόύδατον. 

1068. (ἤδη μοι τῷ παντόπτα : Εἰώθασι μετὰ τὴν τε- 
λείαν παράθασιν ἐπιροηματικὴν ποιεῖσθαι συζυγίαν, 
ὥσπερ καὶ ἐν ᾿ἱππεῦσι πεποίηκεν. ἊἌλλλως. δευτέρα 
παράθασις,͵ ὡς ἐν ἱππεῦσιν) [΄ Ἄλλως. fj παράξα- 

45 σις αὕτη οὐκ ἔχει πάντα τὰ μέρη, ἀλλὰ μόνα τέσσαρα, 
τὴν ᾧδὴν καὶ στροφὴν, τὸ ἐπίρρημα, τὴν ἀντῳδὴν xal 
τὸ ἀντεπίρρημα. ἔστι γοῦν ἢ ᾧδὴ καὶ στροφὴ χώλων 
χαὶ στίχων δαχτυλιχῶν καὶ παιωνιχῶν ιδ΄, τὰ α΄, ε΄, 
ς΄, ζ΄ δαχτυλιχὰ ἐφθημιμερῇ. τὰ 6, γ΄, δ΄, v, wa τε- 

bo τράμετρα. τὰ δ᾽ ἄλλα παιωνιχὰ, τετράμετρα μὲν ἀχα- 
τάληχτα τὰ η΄, θ΄, τὸ δὲ iO" τρίμετρον. τὸ δὲ ιγ΄ δίμε-- 
τρον. τὸ δὲ ιδ΄ ἐφθημιμερὲς ἐκ χρητιχῶν, ὗφ᾽ ὃ παρά- 
γραφος, xal διπλῇ ἔσω νενευχυῖα.] 

1069. παντάρχᾳ : “Ἑρμηνεύει τὸ παντόπτᾳ. R. Vict. 


Πράφομαι, εἷς τὸ δικαστήριον 
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1063. χτείνων καμφύλων : Τὰ μιχρὰ λέγει τὰς μυίας. 
xai θηρίοις γὰρ πολέμισι ὄρνιθες, ὡς λαγωοῖς ἀετός. 

1066. (νῦν) χάλυχες χαταλρηστικῶς πάντα τὰ ἀχρό- 
ὄρνα. R. V. 

1009. ἑρπετὰ xai δάχετα : Kai τὰ ἄλλα δάχετα, & 
ὥσπερ εἶ τύχοι 6 σχορκίος. [δάχετα δὲ, θηρία ἰοξόλα.] 

1072. ἐπαναγορεύεται : Καὶ λέγεται, καὶ ἀναχν,- 
ρύττεται. Vict. 

1072. Διαγόραν τὸν Μήλιον : Οὗτος μετὰ τὴν ἅλωσιν 
Μύήλου ᾧχει ἐν Ἄθγναις, τὰ δὲ μυστήρια ηὐτέλιζεν, 10 
ὡς πολλοὺς ἐχτρέπειν τῆς τελετῆς, τοῦτο οὖν ἐχήρυξαν 
xat' αὐτοῦ ᾿Αθηναῖοι καὶ ἐν χγαλχῇ στήλη ἔγραψαν, 
ὥς φησι Μελάνθιος ἐν τῷ περὶ μυστηρίων. Ἄλλως. 
ταῦτα ix τοῦ ψηφίσματος εἴλτφεν. οὕτως γὰρ ἐχήρυξαν, 
τῷ μὲν ἀποχτείναντι αὐτὸν τάλαντον λαμδάνειν, τῷ δὲ is 
ἄγοντι δύο. ἐχηρύχθη δὲ τοῦτο διὰ τὸ ἀσεδὲς αὐτοῦ, 
ἐπεὶ τὰ μυστήρια πᾶσι διηγεῖτο χοινοποιῶν αὐτὰ xai 
μιχρὰ ποιῶν καὶ τοὺς βουλομένους μυεῖσθαι ἀποτρέ- 
πων, καθάπερ Κρατερὸς ἱστορεῖ, (ἐχχεχήρυχται δὲ μά- 
λιστα ὑπὸ τὴν ἅλωσιν τῆς Μήλου. οὐδὲν γὰρ χωλύει 4o 
πρότερον. Μελάνθιος δὲ ἐν τῷ περὶ μυστηρίων προφέ- 
ρεται τῆς χαλχῆς στήλης ἀντίγραφον, ἐν 5j ἐπεχήρυξαν 
xal αὐτὸν καὶ τοὺς ἐχδιδόντας Πελλανεῖς. ἐν $j γέ- 

ραπται xai ταῦτα ἐὰν δέ τις ἀποχτείνη Διαγόραν, 
τὸν Μήλιον, λαμόάνειν ἀργυρίου τάλαντον’ ἐὰν δέ τις 2: 
ζῶντα ἀγάγη, λαμθαάνειν δύο.) 

1074. (ἄν τε τῶν τυράννων τίς : Τινὲς, τινά. ὡσεὶ 
ἔλεγέ τινα τῶν ἀνηχόντων αὐτῷ, ὃς ἐὰν φονεύσῃ.) 

1075. τῶν τεθνηχότων : [Τῶν ἐπὶ θανάτῳ φευγόν-- 
των. ἐν τοῖς ὑπομνήμασιν οὕτω γέγραπται" ἐν ὑπερ- 30 
θολῇ καὶ τοὺς τεθνηχότας ἀποχτείνειν ὥστε μηδ᾽ ἐν * ** 
πλαγιάζονται δὲ ἐν τῇ ἀμφιθολίᾳ. λέγει γὰρ, ἐάν τις 
τινὰ τῶν τοῖς τυράννοις προσηχόντων ἀποχτείνη, τά-- 
λαντον λήψεται“ οἷον γύναιον, ἀδελφὸν, τέχνον, τοὺς 
συνωμοσίους καὶ συμπράξαντας τῇ τυραννίδι, 

1076. ἀνειπεῖν : Κηρύξαι xal ἀναγορεῦσαι. Vict. 

1077. τὸν Στρούθιον : Ἄνω [16] εἶπεν ἐχ τῶν ὀρνέων. 
Στρούθιον δὲ εἶπεν, ὡς Μήλιον, διὸ xol οὕτω προενε- 
κτέον. [συνείρων δὲ, εἷς ὁρααθὸν συντιθείς.] 

1079. σπίνους : Εἶδος ὀρνέου ὃ σπίνος. τρία δὲ αὖ- 49 
τοὺς λυπεῖ, ὅτι θηρεύει, ὅτι πωλεῖ, ὅτι ζ΄ τοῦ ὀδολοῦ 
ὡς εὐτελίζων αὐτούς. 

1081. τοῖς τε χοψίχοισιν : Οἱ χόψιχοι γὰρ ᾧοτοχοῦν- 
τες χεντοῦσι τὰ o. οἱ οὖν ὀρνιθοθῆραι πτερὰ αὐτοῖς 
ἐμθάλλουσι πρὸς τὸ ἀμόλῦναι τὰ ῥάμφη τῇ μαλαχό- 45 
ertt τῶν πτερῶν. ἣ ἵνα μὴ χορυζῶσιν, ἢ μετὰ τὸ σφά- 
ξαι πτερὰ ἐπιβάλλουσιν, ὥστε ἐξ αὐτῶν αὐτοὺς χρεμα- 
μένους δραθῆναι πᾶσιν. ἐμφαντιχὸν δὲ πλήθους τὸ 
ἐγχεῖ. [ἐγχεῖ τὰ πτερὰ βιαίως ἀντὶ τοῦ διείρει.Ἷ εἴρον-- 
τες γὰρ διὰ τῶν ῥινῶν χαὶ χρεμῶντες ἐπώλουν. 50 

1083. παλεύειν : ᾿Αντὶ τοῦ θηρεύειν, (προχαλεῖσθα!ι). 
εἰώθασιν ἐχτυφλοῦντές τινα τῶν ὀρνέων ἱστάναι ἐν δι- 
κτύῳ, ὅπως τῇ φωνῇ προσχαλοῖτο τὰ διοιογενῆ. xol 
τοῦτο Ὑλωσσηματιχὸν παλεύειν ἔλεγον. (Ἄλλως. 
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θηρεύειν καὶ προκαλεῖσθαι βοσχόμενα. οὐ περὶ τῶν χο- 
Ψψίχων δὲ τοῦτο, ἐπεὶ δεδεμένους ἂν εἶπεν, ἀλλὰ με- 


τέθη ἐπὶ περιστερὰς, 3) φάττας.) 
1087. θηράσατε. R. 
b — 1085. [εὔδαιμον φῦλον : *H ἀντῳδὴ καὶ ἀντιστροφὴ 


ὁμοία ἐστὶ τῇ δῇ xal στροφῇ. καὶ αὕτη γὰρ χώλων xal 
στίχων ἐστὶ ιδ΄, xal τὰ μὲν ἔχει δαχτυλιχὰ ἰσόμετρα τοῖς 


ἐχείνης, τὰ δὲ παιωνιχὰ ἐπιμεμιγμένα χρητιχοῖς. ἐπὶ 
τῷ τέλει al συνήθεις δύο διπλαῖ ἔξω νενευχυῖαι.7 ἐν σχή-- 

10 ματι slonzaté λόγος, εὔδαιμον φῦλον, οὗ χειμῶνος. 
πρὸς γὰρ τὸ σημαινόμενον τοῦ φύλου πληθυντιχὸν ὃν 
ἔφη τὸ οἵ. 

1000. οὐχ ἀμφιέννυνται. R. 
1091. οὐδ᾽ αὖ θερμὴ : Τινὲς τὸ πνίγους χατὰ γενι- 

[5 χὴν φάσιν, ἵνα ἦ, οὐδὲ ἡ θέρους θερμασία ἐπίκειται 
ἡμῖν. 

1004. φύλλων ἐν κόλποις : Ὡσεὶ ἔλεγεν ὑπὸ τὰ 
φύλλα. 
1095. ὃ τέττιξ δηλονότι, τρία δὲ γένη τεττίγων, αἵ 

30 μὲν γὰρ ἀχέται χαὶ ἄρσενες, αἵ δὲ χερχῶπαι αἵ θή- 
λειαι, ἕτερον δὲ γένος σίγιον χαλεῖται παρὰ τὴν σιω- 

a TY. V. 
1096. [ὑφ᾽ ἡλίῳ μανεὶς : Τέρπεται γὰρ καὶ ἐπιμαίνε- 
ται τῷ ἡλίῳ 6 τέττιξ. 

?5 — 1099. ἐαρινά, R. V. παρθένια : (Διά τὸ ἐπιμελῶς τὰς 
γυναῖκας xal τὰς παρθένους) τὰ μύρτα ἐσθίειν. (λευχό-- 
τροφα δὲ, ἀντὶ τοῦ) λευχὰ xai τρυφερά. τοιαῦτα γάρ 
εἶσι μήπω πεπανθέντα. 

' H00,. ἀντὶ τοῦ χεχαριτωμένα ἄνθη. R. v. πλεονάζει 

20 δὲ ὃ τέ. V. | 

1102, τοῖς χριταῖς : Πολλάχις ἐν ταῖς παραδάσεσι 
xal ol ποιηταὶ λέγουσι τινὰ εἰς τὰ ἑαυτῶν χρήσιμα, 
διὰ τοῦ χοριχοῦ προσώπου, ὡς νῦν πρὸς τοὺς χριτὰς ἀπο- 
τείνει τὸν λόγον, ὅπως ἂν αὐτῷ ψηφίσωνται τὴν v(- 

36 Χην. 

[104. πολλῷ τῶν Ἀλεξάνδρου : Τοῦ Πάριδος, ὧν 
ἔλαδε παρὰ Ἀφροδίτης. ἀπὸ χοινοῦ δὲ τὸ δώσομεν, 

106. (γλαῦχες ὑμᾶς : Ἀντὶ τοῦ νομίσματα. ἡ γὰρ 
γλαὺξ ὄρνεον ἐστιν ᾿Αθηνᾶς. ὅπερ πάνυ τιμῶντες Ἀθη- 

40 ναῖοι διὰ τὴν θεὸν, ἐν τοῖς τετραδράχμοις ἐνεχάραξαν 
νομίσμασιν. αἰνίττεται δὲ χαὶ εἰς τὸ φιλάργυρον τῶν 
᾿Αθηναίων. ὌἌλλλως. f γλαὺξ ἐπὶ χαράγματος ἦν 
τετραδράχμου, ὡς Φιλόχορος. ἐκλήθη, δὲ τὸ νόμισμα 
τὸ τετράδραχμον τότε f$, γλαύξ, ἦν γὰρ γλαὺξ ἐπίση- 

46 μὸν xal πρόσωπον Ἀθηνᾶ, τῶν προτέρων διδράχμων 
ὄντων, ἐπίσημόν τε βοῦν ἐχόντων.) — ἐπεὶ ἐν Λαυρίῳ 
μέταλλα ἦν ἀργυρίου Ἀθήνησι. V. 

1109. χἀχλέψουσι : Δέον εἰπεῖν καὶ λεπίσουσι, λεπί- 
ζουσαι γὰρ τὸ φὸν ἐχφέρουσι τὰ νεόττια, 

to 1110, ἐρέψομεν : Διὰ τὰ ἐν τοῖς ναοῖς ἀετώματα. 
ἀντὶ τοῦ στεγάσομεν πρὸς ἀετώματα, τὰς γὰρ τῶν fz- 
ρῶν στέγας πτερὰ xal ἀετοὺς χαλοῦσιν, ὥς φησιν Ἴων 
ἕν Ἀγαμέμνονι. 


χέως φερόμενος]. δ᾽ δὲ Δίδυμος, 
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| ἀρχήν. διαδάλλει δὲ αὐτοὺς ὡς ἅρπαγας.] 


ItI2. ὀξὺν ἱεραχίσχον : Ἀντὶ τοῦ ἁρπαγὴν ὀξεῖαν. 
Δίδυμος, τάχος ὡς ἱέρακος, ἵνα ταχέως φύγῃ. 

1Π8, πρηγορεῶνας : Δίδυμος τοὺς βρόγχους τῶν ὀρ-- 5 
νέων χυρίως τοὺς λεγομένους προλόδους, ὅτι συλλέγε-- 
ται ἐν αὐτοῖς τὰ σιτία. λέγεται δὲ χαὶ ἐπὶ ἀνθρώπων 
πρηγορεὼν πάλιν 6 βρόγχος. ἑκάτερον δὲ ἀπὸ τοῦ προα- 
θροίζειν ἐχεῖ τὴν τροφήν. 

Π|4. ἂν δὲ μὴ χρίνητε : Ἐὰν δὲ μὴ ἡμᾶς χρίνητε 
γιχᾶν, ἐπίθεσθε ὥσπερ οἱ ἀνδριάντες μηνίσχους ἐπὶ ταῖς 
χεφαλαῖς, ποιοῦσι γὰρ ἔνιοι, ὥστε μὴ ἐφάπτεσθαι τὰ 
ὄρνεα. Ἄλλλως. μηνίσκους, σχεπάσματα (τῶν ἀν-- 
δριάντων), ἅπερ ἐπιτιθέασι ταῖς χεφαλαῖς τῶν ἀνδριάν- 
τῶν διὰ τὸ μὴ ἀποπατεῖν xav αὐτῶν τὰ ὄρνεα, φησὶν 15 
οὖν, ὅτι μέλλομεν ὑμῶν χαταπατεῖν. — χατασχευά- 
σατε. V. 

ΠΙ6. [μήνην : Μηνίσχον. μήνῃ γὰρ ἔοικε. 

Π|8, [τὰ μὲν ἱέρ᾽ ἡμῖν : Κορωνὶς εἰσιόντων αὖθις 
τῶν ὑποχριτῶν. οἱ δὲ στίχοι ἰαμθιχοὶ τρίμετροι ἀκα- 20 
τάληχτοι ο΄, ὧν τελευταῖος 


[ nd 


0 


τόξευε πᾶς τις. σφενδόνην τίς μοι δότω. 


ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.} 

τὰ μὲν ἱέρ᾽ ἡμῖν ἐστιν ; Τὰ ἐν τοῖς θύμασι σύμθολα. 
R. Vict. 25 

(1121). ἀλλ᾽ οὗτοσὶ τρέχει : Σύμμαχος- οὕτω συντό- 
Wo τρέχει ὡσεὶ Ὀλυμπιακὸς σταδιοδρόμος, [ἢ ἀπὸ 
τοῦ παραρέοντος ποταμοῦ. ἀντὶ τοῦ, δίχην ῥεύματος τα- 
παρὰ τὸ Πινδάρου 
[Nem. r, 1] « ἄμπνευμα σεμνὸν Ἀλφειοῦ. ν διχῶς δέ τι- 80 
γες, ἄλφειον πνέων. 

1126. Προξενίδης χαὶ Θεαγένης : Ἐχ τούτων m- 
στοῦται τὸ ἀνυπόστατον τοῦ τείχους, ἐπειδὴ χαπνοὶ 
ἦσαν χαὶ χομπασταὶ καὶ μόνον ὑπόσχεσις. τοιαύτη δὲ 
x& ἥ τοῦ τείχους οἰχοδομή. 35 

ὃ Κουπασεὺς : Ἔπαιξε παρὰ τὸν χόμπον. προεί- 
pntat δὲ περὶ αὐτῶν ἀμφοτέρων ὅτι χομπασταί. Τη- 
λεχλείδης δὲ ἐν Ἡσιόδοις ὡς παρειμένον τῷ σώματι 
χωμῳδεῖ αὐτόν, ' * 

1128. ὅσον 6 δούριος : Οὐ πιθανὸν χοινῶς λέγειν 4o 
αὐτὸν, ἀλλὰ περὶ τοῦ γαλχοῦ τοῦ ἐν ἀκροπόλει, ἀνέ-. 
Χειτὸ γὰρ ἐν ἀχροπόλει δούριος ἵππος ἐπιγραφὴν ἔχων 
« Χαιρέδημος Εὐαγγέλου ἐκ Κοίλης ἀνέθηχε. υ δύναται 
δὲ xol ὃ ἐν Ἰλίῳ λαμβάνεσθαι. ἐν ἀκροπόλει γαλ- 
χοῦς ἵππος ἀνέχειτο χατὰ μίμησιν τοῦ Ἰλιαχοῦ. — 46 

1181. [τοῦ μάχρους : Σημείωσαι ὅτι τὸ μάχρος 
λέγει. 

1138. Αἰγύπτιος πλινθοφόρος : Ot Αἰγύπτιοι ἐκω. 
μῳδοῦντο ὡς ἀχθοφόροι. xal ἐν Βατράχοις [1406] « o0; 
«οὐχ ἂν ἄραιντ᾽ οὐδ᾽ ἑχατὸν Αἰγύπτιοι.» Ἄλλως, 5Q 
ὅτι ἴδιον τῶν Αἰγυπτίων ἐνόμισαν τὸ ἀχθοφορεῖν. 

M37. γέρανοι θεμελίους : Διὰ τὸ ἐν ὕψει πέτεσθαι, 
καὶ τῇ εἰς εὐθὺ ὁρμῇ τὴν ἐπὶ τὰ χάτω θέαν ἐμποδί- 
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γὰρ ἦν Ἀθήνησι. λαχὼν δὲ, ἀντὶ τοῦ χληρωθεὶς ταύτην 
τὴν ἀρχήν. 
1028. Φαρνάκῃ : Στρατηγὸς Περσῶν ὃ (Φαρνάχης) 
Φαρναβάζου. ἀλαζονιχῶς οὖν σχήπτεται χοινωνίαν 
5 ἔχειν μετ᾽ ἐχείνου. 

1029. ῥαπίσας αὐτὸν ταῦτα λέγει. R. 

1034, παίζει πρὸς τὸ παρ᾽ αὐτοῦ εἰρημένον. R. [τῷ 
χάδω : Τοὺς κάδους τοὺς ἀμφορικοὺς, εἰς obc τὰς ψή- 
qouc χαθιᾶσιν.] 

1023. [79 ἐπισχόπους : 'Γὸ ὅλον ἤδη.} 

1035. προέρχεται οὗτος καθ᾽ ἑαυτὸν μελετῶν νόμους 
οὺς ἐδούλετο ὡς πρὸς νεοχατασχεύαστον πόλιν μισθῷ 
πωλεῖν. V. 

1037. οὺς νομορήτορας φαμὲν, ot τοὺς νόμους ἐπὶ 
16 μισθῷ πωλοῦσιν. V. 

1040. περισπωμένως ὡς Μηλιᾶς. λέγει γὰρ τοὺς πο- 
λίτας. τὸ τέλειον Νεφελοχοχχυγιέας. ἐν χράσει. V. 

1041. ἀντὶ τοῦ νόμοις. V. 

1042, ὑπὸ τῷ Ἄθῳ fj Ὀλόφυξος πόλις. πρὸς obe xal 

30 προστάγματα ἔπεμπον ᾿Αθηναῖοι. V. 

1043. [ Ὀτοτύξιοι : Ἀπὸ τοῦ ὀτοτύζειν ἐσχημάτι- 
cev.] — 

1946. (καλοῦμαι : 
xaÀo.) 

1047. τότε γίνεται τὸ περὶ ὕῤθρεων δικαστήριον. 
ὡς ἐν τούτῳ τῶν ἐναγομένων ξένων ἀπὸ τῶν πόλεων χα- 
λουμένων. οὐχ ἦν δὲ, ἀλλ᾽ ὃ Μαιμαχτηριὼν, ὡς Φιλέ- 
ταιρος ἐν Μησὶ δηλοῖ « τίς ἐστὶ Μαιμαχτηριών; μὴν 
δικάσιμος. » V. (ἔδει εἰπεῖν Μαιμαχτηριῶνα" εἰς τοῦτον 
80 γὰρ ἦσαν αἵ χρίσεις.) 

1040. ὡς τούτου τοῦ ἐγκλήματος ὄντος τὸ μὴ εἰσδέ- 
χεσθαι τὸν ταττόμενον ἄρχοντα δικαστήν. Υ͂. 

1050. (χατὰ τὴν στήλην : Κατὰ τὴν δημοσίαν ἀνα- 
γραφήν.) — ὅτι τὰ ψηφίσματα xat τοὺς νόμους ἐν ταῖς 

85 στήλαις ἔγραφον. V. 
:1053. (διασκεδῶ : Ἀποπατήσας ἀπαλλάττεται τοῦ 
συχοφάντου.) 

1064. κατέχεσας. R. ἀπεπάτησας, ἀπετίλας. V. 

1067. θύσοντες elg) : Σχήπτεται ποιεῖν ἔνδον τὴν 

40 θυσίαν, ἵνα μὴ σφάξη τὸ πρόδατον. 

1068. (ἤδη μοι τῷ παντόπτα : Εἰώθασι μετὰ τὴν τε- 
λείαν παράδασιν ἐπιρρηματικὴν ποιεῖσθαι συζυγίαν, 
ὥσπερ xai ἐν Ἱππεῦσι πεποίηκεν. Ἄλλως. δευτέρα 
παράθασις, ὡς ἐν Ἱἱππεῦσιν) [Ἄλλως. $ παράῤα- 

45 σις αὕτη οὐκ ἔχει πάντα τὰ μέρη, ἀλλὰ μόνα τέσσαρα, 
τὴν ᾧδὴν καὶ στροφὴν, τὸ ἐπίρρημα, τὴν ἀντῳδὴν xai 

«b ἀντεπίρρημα. ἔστι γοῦν ἡ ᾧδὴ xal στροφὴ χώλων 

καὶ στίχων δαχτυλιχῶν xal παιωνιχῶν ιδ΄, τὰ αἱ, ε΄, 

ς΄, ζ΄ δαχτυλικὰ ἐφθημιμερῇ. τὰ 0, γ΄, δ΄, V, ta τε- 

δυ τράμετρα. τὰ δ᾽ ἄλλα παιωνιχὰ, τετράμετρα μὲν dxa- 
τάληκτα τὰ η΄, θ΄, τὸ δὲ 16 τρίμετρον. τὸ δὲ ιγ' δίμε- 
τρον. τὸ δὲ ιδ΄ ἐφθημιμερὲς ix. χρητιχῶν. ὑφ᾽ ὃ παρά- 
γραφος, xal διπλῇ ἔσω νενευχυῖα.] 

1069. παντάρχᾳ : ἙἙρμηνεύει τὸ παντόπτᾳ. R. Vict. 
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1063. χτείνων παμφύλων : Τὰ μιχρὰ λέγει τὰς μυίας. 
xat θηρίοις γὰρ πολέμιοι ὄρνιθες, ὡς λαγωοῖς ἀετός. 

1066. (νῦν) κάλυχες χαταχρηστικῶς πάντα τὰ ἀχρό- 
δρυα. R. V. 

1069. ἑρπετὰ xai δάχετα : Kal τὰ ἄλλα δάχετα, 
ὥσπερ el τύχοι ὃ σκορπίος. [δάχετα δὲ, θηρία ἰοξόλα. 

1072. ἐπαναχορεύεται : Καὶ λέγεται, χαὶ ἀναχη- 
ρύττεται. Vict. 

1073. Διαγόραν τὸν Μήλιον : Οὗτος μετὰ τὴν ἅλωσιν 
Μήλου ᾧχει ἐν ᾿Αθήναις, τὰ δὲ μυστήρια ηὐτέλιζεν, 
ὡς πολλοὺς ἐχτρέπειν τῆς τελετῆς. τοῦτο οὖν ἐκήρυξαν 
χατ᾽ αὐτοῦ ᾿Αϑηναῖοι xol ἐν χαλχῇ στήλῃ ἔγραψαν, 
ὥς φησι Μελάνθιος ἐν τῷ περὶ μυστηρίων. Ἄλλως. 
ταῦτα ἐχ τοῦ ψηφίσματος εἴληφεν. οὕτως γὰρ ἐκήρυξαν, 
τῷ μὲν ἀποχτείναντι αὐτὸν τάλαντον λαμθάνειν, τῷ δὲ 15 
ἄγοντι δύο. ἐχηρύχθη δὲ τοῦτο διὰ τὸ ἀσεδὲς αὐτοῦ, 
ἐπεὶ τὰ μυστήρια πᾶσι διηγεῖτο χοινοποιῶν αὐτὰ χαὶ 
μικρὰ ποιῶν xal τοὺς βουλομένους μυεῖσθαι ἀποτρέ- 
πων, καθάπερ Κρατερὸς ἱστορεῖ. (ἐχχεχήρυχται δὲ μά- 
λιστα ὑπὸ τὴν ἅλωσιν τῆς Μήλου. οὐδὲν γὰρ χωλύει 
πρότερον. Μελάνθιος δὲ ἐν τῷ περὶ μυστηρίων προφέ- 
ρεται τῆς χαλχῇς στήλης ἀντίγραφον, ἐν ἦ ἐπεχέρυξαν 
xal αὐτὸν xai τοὺς ἐχδιδόντας Πελλανεῖς. dv 3 γέ- 
γρᾶπται καὶ ταῦτα" ἐὰν δέ τις ἀποχτείνη Διαγόραν, 
τὸν Ἡήλιον, λαμόάνειν ἀργυρίου τάλαντον" ἐὰν δέ τις 25 
ζῶντα ἀγάγη, λαμθάνειν δύο.) 

1074. (ἄν τε τῶν τυράννων τίς : Τινὲς, τινά. ὡσεὶ 
ἔλεγέ τινα τῶν ἀνηκόντων αὐτῷ,, ὃς ἐὰν φονεύσῃ.) 

1075. τῶν τεθνηχότων : [Τῶν ἐπὶ θανάτῳ φευγόν-- 
των.} ἐν τοῖς ὑπομνήμασιν οὕτω γέγραπται" ἐν ὑπερ- 30 
θολῇ καὶ τοὺς τεθνηχότας ἀποχτείνειν ὥστε μηδ᾽ ἐν * ** 
πλαγιάζονται δὲ ἐν τῇ ἀμφιδολία. λέγει γὰρ, ἐάν τις 
τινὰ τῶν τοῖς τυράννοις προσηχόντων ἀποχτείνη. τά- 
λαντον λήψεται" οἷον γύναιον, ἀδελφὸν, τέκνον, τοὺς 
συνωμοσίους καὶ συμπράξαντας τῇ τυραννίδι. 

1076. ἀνειπεῖν : Κηρύξαι καὶ ἀναγορεῦσαι, Vict. 

1077. τὸν Στρούθιον : Ἄνω [16] εἶπεν ἐκ τῶν ὀρνέων. 
Στρούθιον δὲ εἶπεν, ὡς Μήλιον, διὸ xal οὕτω προενε- 
χτέον. [συνείρων δὲ, εἷς δρμαθὸν συντιθείς.] 

1079. σπίνους : Εἶδος ὀρνέου ὃ σπίνος. τρία δὲ αὐὖ- 40 
τοὺς λυπεῖ, ὅτι θηρεύει, ὅτι πωλεῖ, ὅτι ζ΄ τοῦ ὀδολοῦ 
ὡς εὐτελίζων αὐτούς. 

1081. τοῖς τε χοψίχοισιν : Ot χόψιχοι γὰρ ῳοτοχοῦν- 
τες χεντοῦσι τὰ ᾧά. οἵ οὖν ὀρνιθοθῆραι πτερὰ αὐτοῖς 
ἐμθάλλουσι πρὸς τὸ ἀμθλῦναι τὰ ῥάμφη τῇ μαλαχό- 45 
τητι τῶν πτερῶν. ἢ ἵνα μὴ χορυζῶσιν, ἢ μετὰ τὸ σφά- 
Eat πτερὰ ἐπιδάλλουσιν, ὥστε ἐξ αὐτῶν αὐτοὺς χρεμα- 
μένους ὁραθῆναι πᾶσιν. ἐμφαντιχὸν δὲ πλήθους τὸ 
ἐγχεῖ. [ἐγχεῖ τὰ πτερὰ βιαίως ἀντὶ τοῦ διείρει. εἴρον- 
τες γὰρ διὰ τῶν ῥινῶν χαὶ χρεμῶντες ἐπώλουν. 

1083. παλεύειν : Ἀντὶ τοῦ θηρεύειν, (προχαλεῖσθαι). 
εἰώθασιν ἐχτυφλοῦντές τινα τῶν ὀρνέων ἱστάναι ἐν δι- 
χτύῳ, ὅπως τῇ φωνῇ προσχαλοῖτο τὰ ὁμοιογενῆ. xol 
τοῦτο γλωσσηματιχὸν παλεύειν ἔλεγον. (Ἄλλως. 


35 


SCHOLIA IN AVES. 


θηρεύειν καὶ προχαλεῖσθαι βοσχόμενα. οὗ περὶ τῶν xo- 


ψίχων δὲ τοῦτο, ἐπεὶ δεδεμένους ἂν εἶπεν, ἀλλὰ με- | 


τέθη ἐπὶ περιστερὰς, ἢ φάττας.) 

1087. θηράσατε. R. 

& — 1085. [εὔδαιμον φῦλον : Ἢ ἀντῳδὴ καὶ ἀντιστροφὴ 
ὁμοία ἐστὶ τῇ ᾧδῇ καὶ στροφῇ. xal αὕτη γὰρ χώλων καὶ 
στίχων ἐστὶ ιδ΄. xal τὰ μὲν ἔχει δαχτυλικὰ ἰσόμετρα τοῖς 
ἐχείνης, τὰ δὲ παιωνιχὰ ἐπιμεμιγμένα χρητιχοῖς. ἐπὶ 
τῷ τέλει αἱ συνήθεις δύο διπλαῖ ἔξω νενευχυῖαι.} ἐν σχή- 

10 ματι εἴρηται λόγος, εὔδαιμον φῦλον, οἷ χειμῶνος. 
πρὸς γὰρ τὸ σημαινόμενον τοῦ φύλου πληθυντιχὸν ὃν 
ἔφη τὸ οἵ. 

1090. οὐχ ἀμφιέννυνται. R. 

1001, οὐδ᾽ αὖ θερμὴ : Τινὲς τὸ πνίγους κατὰ γενι- 

156 χὴν φάσιν, ἵνα ἢ, οὐδὲ ἡ θέρους θερμασία ἐπίχειται 
iv. 

pon φύλλων dv χόλποις : Ὡσεὶ ἔλεγεν ὑπὸ τὰ 

φύλλα. 

1095. ὃ τέττιξ δηλονότι. τρία δὲ γένη τεττίγων, at 

20 μὲν γὰρ ἀχέται xol ἄρσενες, αἱ δὲ χερχῶπαι αἵ θή- 
Atta, ἕτερον δὲ γένος σίγιον χαλεῖται παρὰ τὴν σιω- 
, TV. V. 

1006. [ὅφ᾽ ἡλίῳ μανεὶς : Τέρπεται γὰρ καὶ ἐπιμαίνε- 
ται τῷ ἡλίῳ ὃ τέττιξ. 

1099. ἐχρινά. R. V. παρθένια : (Διά τὸ ἐπιμελῶς τὰς 
γυναῖχας χαὶ τὰς παρθένους) τὰ μύρτα ἐσθίειν. (Aeuxo- 
τροφα δὲ, ἀντὶ τοῦ) λευχὰ καὶ τρυφερά. τοιαῦτα γάρ 
εἰσι μήπω πεπανθέντα. 

1100. ἀντὶ τοῦ χεχαριτωμένα ἄνθη. R. V. πλεονάζει 
so δὲ ὃ τέ. V. 

1102. τοῖς χριταῖς : Πολλάχις ἐν ταῖς παραθάσεσι 
xal οἱ ποιηταὶ λέγουσι τινὰ εἰς τὰ ἑαυτῶν χρήσιμα, 
διὰ τοῦ χοριχοῦ προσώπου, ὡς νῦν πρὸς τοὺς χριτὰς ἀπο- 
τείνει τὸν λόγον, ὅπως ἂν αὐτῷ ψηφίσωνται τὴν νί- 

25 X7. 

[104. πολλῷ τῶν Ἀλεξάνδρου : Τοῦ Πάριδος, ὧν 
ἔλαθε παρὰ ᾿Αφροδίτης. ἀπὸ χοινοῦ δὲ τὸ δώσομεν. 

1106. (γλαῦχες ὑμᾶς : Ἀντὶ τοῦ νομίσματα. ἢ γὰρ 
γλαὺξ ὄρνεον ἐστιν ᾿Αθηνᾶς. ὅπερ πάνυ τιμῶντες Ἀθη- 

40 ναῖοι διὰ τὴν θεὸν, ἐν τοῖς τετραδράχμοις ἐνεχάραξαν 
νομίσμασιν. αἰνίττεται δὲ χαὶ εἰς τὸ φιλάργυρον τῶν 

Ἀθηναίων. ὌἌλλλως. ἡ γλαὺξ ἐπὶ χαράγματος ἦν 

τετραδράχμου, ὡς Φιλόχορος. ἐχλήθη δὲ τὸ νόμισμα 

τὸ τετράδραχμον τότε $ γλαύξ, ἦν γὰρ γλαὺξ ἐπίση- 
4$ μὸν καὶ πρόσωπον ᾿Αθηνᾶ, τῶν προτέρων διδράχμων 
ὄντων, ἐπίσημόν τε βοῦν ἐχόντων.) ---- ἐπεὶ ἐν Λαυρίῳ 
μέταλλα ἦν ἀργυρίου Ἀθήνησι. V. 

1108. χἀχλέψουσι : Δέον εἰπεῖν καὶ λεπίσουσι. λεπί- 
ζουσαι γὰρ τὸ ev ἐχφέρουσι τὰ νεόττια. 

1110. ἐρέψομεν : Διὰ τὰ ἐν τοῖς ναοῖς ἀετώματα. 
ἀντὶ τοῦ στεγάσομεν πρὸς ἀετώματα. τὰς γὸρ τῶν fz- 
ρῶν στέγας πτερὰ καὶ ἀετοὺς χαλοῦσιν, ὥς φησιν "Inv 
ἐν Ἀγαμέμνονι. 
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ππ|. [x&v λαχόντες ἀρχίδιον : “Ὑποχοριστιχῶς τὴν 
ἀρχήν. διαδάλλει δὲ αὐτοὺς ὡς ἅρπαγας. 

112, ὀξὺν ἱεραχίσχον : Ἀντὶ τοῦ ἁρπαγὴν ὀξεῖαν. 
Δίδυμος, τάχος ὡς ἱέραχος. ἵνα ταχέως φύγῃ. 

1113. πρηγορεῶνας : Δίδυμος τοὺς βρόγχους τῶν ὁρ-- 
νέων χυρίως τοὺς λεγομένους προλόθους, ὅτι συλλέγε-- 
ται ἐν αὐτοῖς τὰ σιτία. λέγεται δὲ χαὶ ἐπὶ ἀνθρώπων 
πρηγορεὼν πάλιν 6 βρόγχος. ἑχάτερον δὲ ἀπὸ τοῦ προα- 
θροίζειν ἐχεῖ τὴν τροφήν. 

1114. ἂν δὲ μὴ χρίνητε : ᾿Ἐὰν δὲ μὴ ἡμᾶς χρίνητε 
νιχᾶν, ἐπίθεσθε ὥσπερ οἱ ἀνδριάντες μηνίσχους ἐπὶ ταῖς 
χεφαλαῖς. ποιοῦσι γὰρ ἔνιοι, ὥστε μὴ ἐφάπτεσθαι τὰ 
ὄρνεα. Ἄλλως. μηνίσχους, σχεπάσματα (τῶν dv- 
δριάντων), ἅπερ ἐπιτιθέασι ταῖς χεφαλαῖς τῶν ἀνδριάν- 
τῶν διὰ τὸ μὴ ἀποπατεῖν xav αὐτῶν τὰ ὄρνεα. φησὶν 
οὖν, ὅτι μέλλομεν ὑμῶν χαταπατεῖν. ---- χατασχευά- 
cats, V. 

ris. [μήνην : Μηνίσχον. μήνῃ γὰρ ἔοικε. 

1118. [τὰ μὲν ἱέρ᾽ ἡμῖν : Κορωνὶς εἰσιόντων αὖθις 
τῶν ὑποχριτῶν. ol δὲ στίχοι ἰαμόιχοὶ τρίμετροι ἀκα- 20 
τάληχτοι ο΄, ὧν τελευταῖος 


σι 


0 


τόξευε πᾶς τις. σφενδόνην τίς μοι δότω. 


ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.] 

τὰ μὲν ἱέρ᾽ ἡμῖν ἐστιν : Τὰ ἐν τοῖς θύμασι σύμφολα. 
R. Vict. 

(ri21). ἀλλ᾽ οὗτοσὶ τρέχει : Σύμμαχος" οὕτω συντό- 
νως τρέχει ὡσεὶ ᾿ἮΟλυμπιαχὸς σταδιοδρόμος, [ ἣ ἀπὸ 
τοῦ παραρέοντος ποταμοῦ. ἀντὶ τοῦ, δίχην ῥεύματος τα- 
χέως φερόμενος]. ὃ δὲ Δίδυμος, παρὰ τὸ Πινδάρου 
[Nem. 1, 1] « ἄμπνευμα σεμνὸν Ἀλφειοῦ. ν διχῶς δέ τι- 30 
νες, ἄλφειον πνέων. 

1126. Προξενίδης καὶ Θεαγένης : "Ex τούτων πι- 
στοῦται τὸ ἀνυπόστατον τοῦ τείχους, ἐπειδὴ χαπνοὶ 
ἦσαν χαὶ χομπασταὶ καὶ μόνον ὑπόσχεσις. τοιαύτη δὲ 
xa ἢ τοῦ τείχους οἰχοδομή. 

6 Κομπασεὺς : ΓἜπαιξε παρὰ τὸν κόμπον. προεί- 
ρήται δὲ περὶ αὐτῶν ἀμφοτέρων ὅτι χομπασταί, Τη- 
λεχλείδης δὲ ἐν “ΗἩσιόδοις ὡς παρειμένον τῷ σώμαξι 
χωμῳδεῖ αὐτόν. ᾿ : 

1128. ὅσον 6 δούριος : Οὐ πιθανὸν χοινῶς λέγειν 40 
αὐτὸν, ἀλλὰ περὶ τοῦ γαλχοῦ τοῦ ἐν ἀχροπόλει. dvé- 
x£vto γὰρ ἐν ἀχροπόλει δούριος ἵππος ἐπιγραφὴν ἔχων 
« Χαιρέδημος Εὐαγγέλου ἐχ Κοίλης ἀνέθηχε. » δύναται 
δὲ xal ὃ ἐν Ἰλίῳ λαμθάνεσθαι. ἐν ἀχροπόλει χαλ- 
χοῦς ἵππος ἀνέχειτο χατὰ μίμησιν τοῦ Ἰλιαχοῦ, 

n1. [τοῦ μάχρους : Σημείωσαι ὅτι τὸ μάχρος 
λέγει. 

1133. Αἰγύπτιος πλινθοφόρος : Οἱ Αἰγύπτιοι ἐχω- 
μῳδοῦντο ὡς ἀχθοφόροι. xal ἐν βατράχοις [1406] « οὖς 
«οὐχ ἄν ἄραιντ᾽ οὐδ᾽ ἑχατὸν Αἰγύπτιοι.» Ἄλλως. tQ 
ὅτι ἴδιον τῶν Αἰγυπτίων ἐνόμισαν τὸ ἀχθοφορεῖν. 

1137. γέρανοι θεμελίους : Διὰ τὸ ἐν ὕψει πέτεσθαι, 
xai τῇ εἰς εὐθὺ ὁρμῇ τὴν ἐπὶ τὰ χάτω θέαν ἐμποδί- 
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ζεσθαι, λίδους βαστάζουσιν, ὅπως κάμνουσαι τῇ πτήσει 
ῥίπτοεν, xai αἴσϑοιντο πότερον ἐπὶ γῆς ἢ ἐπὶ θαλάττης 
φέρονται. xa εἰ μὲν ἐπὶ θαλάττης ἦχοι 6 λίθος, ἀνύ- 
ooct τὰν δδόν- εἰ δὲ ἐπὶ γῆς, ἀναπαύονται. 

δεμελίους : "γουν προσήχοντας θεμελίῳ. Vict. 

χατακεπωχυῖαι λίθους : Ἐπεὶ ai γέρανοι λίθους 
χκαταπίνουσι χαὶ ἐπὶ τὴν Αἴγυπτον παραγίνονται. 

1125. τούτους δ᾽ ἐτύχιζον : Τύχος ἐργαλεῖόν τι ὦ 
τοὺς λίθους περιχόπτουσι χαὶ ξέουσιν. ἐπιτήδειον οὖν 
1e loro ταῖς μαχρὸν ἐχούσαις ῥύγμος. χρὲξ δὲ εἶδος ὁρ- 

wíoo , ὀξὺ πάνυ τὸ [Uoc καὶ πριονῶδες ἔχον. 

1129. πελαργοὶ μυρίοι : Διὰ τὸ Πελαργιχὸν τεῖχος 
τοὺς ἀπὸ Τυρρννίας ἤχοντας ἀναστῆσαι. 
“41. οἵ γαραδριοὶ : ᾿Ωνοματοπεποίηται τὸ ὄρνεον 
ια παρὰ τὸ ἐν ταῖς γαράδραις διατρίθειν. ᾿ 
1142. ἐρφ»διοὶ λεχάναισι : Παρὰ τὴν ἔραν πέπαιχ εν, 
ἐπεὶ ὁ πηλὸς ἐχ τῆς ἔρας, τουτέστι τῆς γῆς. ταῦτα δὲ 
ὡς ἐν χωμῳδία ἐσγημάτισται, τὸ μὲν χοινὸν λαχάνη 
παρὰ τὸ λα ἐπιτατιχὸν xal τὸ χαίνω., τὸ δὲ Ἀττιχὸν 
40 λεχάνη. 
1145. οἴ χῆνες ὑποτύπτοντες : Διὰ τὸ πλατύποδας 
τῶν ἄλλων υδλλον εἶναι τοὺς χῆνας. 
1147, [τί δῆτα πόδες : Παρὰ τὴν παροιμίαν 


τί δῆτα χεῖρες οὖχ ἄν ἐργασαίατο ;] 


1148. xal νὴ Δι᾿ αἵ νῆτται : ^H νῆτται εἶδος ὀρνέου, 
Éyov τὴν πτέρωσιν ἐκ φύσεως ὥσπερ ζώνην λευχήν. 
παρὰ τοῦτο οὖν ἔπαιξεν ἐζωσμένην εἰρηκὼς αὐτήν. 
ὑπκαγωγέα δὲ τὸν ξυστῆρά φησι. πλατὺ δέ ἐστι σίδη.- 
ρον, ᾧ ξέουσι τὸν πηλόν. (Ἄλλως. τινὲς τῶν νησ- 
20 σῶν ἔχουσι πτέρωσιν ὡς ζώνην ἐν χύχλῳ λευχήν.) 

1150. (ἔχουσαι κατόπιν : “Ὥσπερ παιδία βαστά- 
ζουσαι αὖτόν. ὡς εἰώθασι βαστάζειν τὰ παιδία. ἀσα- 
φῶς δὲ λέγει. λέγει γὰρ τὰς χελιδόνας τὸν ὁπαγωγέα 
ἐπὶ τῶν ὥμων αὐτὰς χομίζειν, τὸν δὲ πηλὸν ἐν τοῖς 

20 στόμασι. xal ποιοῦσι τοῦτο, ὅταν τὰς νεοσσιὰς χα- 
τασχευάζωσιν, ὁ δὲ ὑπαγωγεὺς, ὥς τινες, σιδηροῦν τι 
οἷον πτυίδιον, ᾧ χρῶνται οἱ χονιαταί, ot δὲ, ἐργαλεῖον 
οἰχοδομιχὸν, ᾧ ἀπευθύνουσι τὰς πλίνθους πρὸς ἀλ- 
λήλας. τινὲς δὲ αὐτὸ παράξυστον χαλοῦσιν. εἰ μὴ ἄρα 

40 πηλόν τινα ὑπαγωγέα χαλοῦσι. τοιοῦτον γάρ τι xai 

“Ἕρμιππος ἐν τοῖς Τριμέτροις ἐμφανίζει.) 

1156. πελεχᾶντες : Παρὰ τὸ πελεχᾶν τὰ ξύλα, τῷ 
ὀνόματι τοῦ ὄρνιθος πιθανῶς παίζων ἐχρήσατο. καὶ 
ὅτι ῥάμφος ἔχει μέγα. 

1168. τεθύρωται. R. 

[169. χαὶ βεθαλάνωται : ᾿Ἀντὶ τοῦ χεχλείδωται, 
βάλανοι δὲ λέγονται τὰ μάγγανα τῆς χλειδώσεως. 

1160. ἐφοδεύεται : ᾿Αντὶ τοῦ διοδεύεται. τὸ δὲ χω- 
δωνοφορεῖται [ἀντὶ τοῦ δοχιμάζεται] ἧ τῶν φυλάχων 
to φρουρά, 

1181, φρυχτωρίαι : (Αἴ διὰ τῶν πύργων φυλακαί. 
παρὰ τὸν πυρσὸν xal τὸ ὠρεύειν.) — οἱ ἐπὶ τῶν πύρ- 


γῶν πυρσοί, R. 
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1163. ἀπονίψομαι : 
ὡς ἀπὸ τῶν ἔργων. 

τἄλλα δρᾶ : ᾿Αντὶ τοῦ πρᾶττε, προσταχτιχῶς. 

1160. πυρρίχην βλέπων : "Evoxiow xal πολεμιχόν 
τι. ἐνόπλιος γὰρ ὄρχησις fj πυρρίχη. — ἐσθεῖ : Elo- ε 
τρέχει. V. 

M73. εἰς τὸν ἀέρα : Δέον εἰπεῖν εἷς τὴν πόλιν. 

1174. ἡμεροσχόπους : Τοὺς ἐν ἡμέρᾳ φρουροῦντας. 
117). (τοῦτ᾽ ἴσμεν : Πρὸς τὴν ἐν Ἰλιάδι (A, 421] 
γραφὴν τὴν « χθιζὸς ἔδη μετὰ δαῖτα.» οὕτως ἀξιοῦσιν 10 

Ἀριστοφάνην γράφειν.) 

περιπόλους : Τοὺς φύλαχας, 3 ζητητάς. ἀπὸ τοῦ 
περιπολεῖν. τὸ δὲ ἑξῆς, οὐχ ἐχρῆν περιπόλους πέμψαι, 

1179. ἱπποτοξότας : Ἀπὸ μὲν τοῦ ἵππου τὴν ὀξεῖαν 
αὐτῶν πτῆσιν δηλοῖ, ἀπὸ δὲ τοῦ τόξου τὸ ἐπιχαμπὲς 15 
τῶν ὀνύχων. 

1180. ἠγχυλωμένος : Ἀγχύλη εἶδος ἀχοντίου, 

1181. χύμινδις : Τὴν χύμιδιν οὐχ ἀνέγραψεν 6 Καλ- 
λίμαχος. μήποτε οὖν χίσινδις γραπτέον. 5 δὲ τριόρχης 
εἶδος ἱέραχος. 

1152. ῥύμη : Φορᾷ βιαίᾳ. 

1188. δονεῖται ; Κινεῖται, ταράσσεται» σαλεύει. 
Vict. 

1186. ὥστε ἐλπίζειν τὴν ἅλωσιν. v. 

1188. [πόλεμος αἴρεται : Εἴσθεσις χοροῦ ἐπωδιχὴ ss 
χώλων τροχαϊχῶν ἐπιμεμιγμένων χορείοις fiot τρι- 
ὀράχεσι καὶ δαχτύλοις πενθημιμερῶν η΄, ὧν τὰ μὲν 
πρῶτα τρία καὶ παιωνιχὰ, εἰ βούλει, ποιήσει ἡμιόλια. 
τὸ τέταρτον τροχαϊχὸν ἐκ δακτύλου πενθημιμερές. τὸ 
πέμπτον καὶ Éxcov ἰθυφαλλιχά. τὸ C χαὶ η τροχαϊχὰ 80 
πενθημιμερῇ. ἐν ἐχθέσει δὲ ἰαμδιχὰ τρία. ὧν τὸ πρῶ-- 
τὸν δίμετρον ἀχατάληχτον. οἱ δὲ δύο τρίμετροι ἀχα- 
τάληχτοι, ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς. 

πόλεμος αἴρεται : Διὰ τὴν ὑπερδολὴν ἀντὶ τοῦ ἐγεί- 
ρεται καὶ μετεωρίζεται. ---- £v τισι δὲ τῶν ἀντιγράφων 35 
tl; δύο χῶλα διήρηται τὸ ἕν, ἐν δὲ ἄλλοις συνῆπται. 
Ven, 

1189. φατὸς : Λεχτός. Vict. 

1192. ἀέρα περινέφελον : Τὴν ἀορασίαν, τὸ σχότος. 

1197. πεδαρσίου : Μετεώρου, πετομένου. παρὰ τὸ qo 
ἐχ τοῦ πέδου αἴρεσθαι. 

1199. αὕτη σὺ : [Κορωνὶς εἰσιόντων αὖθις τῶν ὅπο- 
κριτῶν. οἱ δὲ στίχοι ἰαμόιχοὶ τρίμετροι ἀχατάληχκτοι 


ξγ΄. ὧν τελευταῖος 


Hv γὰρ ἀπὸ πηλοῦ ἣ χονίας 


χαταιθαλώσεις τῶν νεωτέρων τινά. 
ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.] — πρὸς τὴν Ἶρίν φησι χατα- 
λαθὼν αὐτήν. V. 

1213. πλοῖον ἢ χυνῇ : Πλοῖον μὲν, χαθὸ ἐπτέρωται 
xat ἐξωγχωμένον ἔχει τὸν χιτῶνα, καὶ τὰ πτερὰ δια-- 
πέπταται ὡς κῶπαι. χυνῇ δὲ, ὅτι ἔχει περιχεφαλαίαν to 
τὸν πέτασον, ὡς ὁ “Ἑρμῆς ἄγγελος ὧν παρὰ Σοφοχλεῖ 
ἐν Ἰνάχῳ τῆς Ἴριδος « γυνὴ τίς ἥδε; χυχλὰς Ἀρχάδος 
χυνῆς. ν φασὶ δὲ χαὶ χυνέαν τὸν πέτασον λέγεσθαι ἐν 
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Πελοποννήσῳ. (Ἄλλως. πέτασον γὰρ ἐπὶ τῆς χε- 
φαλῆς φορεῖ ὡς 6 Ἑρμῆς, πρὸς ὃν τὴν κυνῆν εἶπε. καὶ 
Πελοποννήσιοι δὲ τὸν πέτασον χυνῆν χαλοῦσι. πλοῖον 
δὲ διὰ τὸ ἐν δρόμῳ αὐτῆς χεχολπῶσθαι τὸν χιτῶνα. ἢ 

6 ἐπεὶ πτερωτὸς ἦν. αἵ δὲ νῆες ἀντὶ πτερῶν τὰς χώπας 
ἔχουσι.) 

1204. Πάραλος ἢ Σαλαμινία : Αὗται ἱεραὶ τριήρεις 
δημόσιαι, ἐπὶ τὰς τῆς πόλεως χρείας πεμπόμεναι xal 
ταχυναυτοῦσαι. (Ἄλλως. ἐπεὶ ταχεῖαν αὐτὴν εἶπεν. 

Io αὗται δὲ αἵ τριήρεις, ὡς ἂν ὑπηρέτιδες οὖσαι, ταχεῖαι 
ἦσαν, Πάραλος καὶ Σαλαμινία. ἐὰν δὲ δασέως ἐν do- 
θρου μέρει, ἔσται ἣ αὐτὴ Πάραλος xa Σαλαμινία.) 

1206. ἀναπτάμενος τρίορχος : ᾿Επεὶ ἑταίρα ἦν, ἔπαιξε 
τὸ τρίορχος. 

[8 — 1210. διὰ ποίων πυλῶν. R. 

121. ἡμεροφύλαχες γὰρ of xoAotol. R. V 

1212. σφραγῖδ᾽ ἔχεις παρὰ τῶν πελαργῶν : Οἷον 
σύμθολον ἐπὶ τῷ συγχωρηθῆναι παρελθεῖν. — ὡς τῶν 
πελαργῶν φυλάχων ὄντων. Υ͂. 

40 12314. ὑγιαίνεις μέν : “Ἵγιαίνεις, φησὶ, καὶ οὐ μαίνῃ 
τοιαῦτα ἐρωτῶν ; 

1216, ἐπέθαλεν ὀρνίθαρχος : Πρὸς τὸ ἐπέδαλεν, ὅτι 
xai νῦν ἐπὶ τοῦ συνουσιάσαι, ὃ xai ἐνόμισε λέγειν ἢ 
Ἶρις, διὸ παραιτεῖται, 

35 1218. γῆς ἀλλοτρίας καὶ τοῦ χάους : Ἀντὶ τοῦ ἀέρος, 
διὰ τὸ χεχύσθαι εἰς ἅπλωμα. 

135. πασῶν Ἰρίδων : Ἀντὶ τοῦ ὑπὲρ τὰς ἄλλας "Ipv- 
δας. παίζει δὲ ἢ ὡς τοῦ ἀέρος ποιχίλας Ἴριδας ποιοῦν-- 
τος, ἢ ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν θεαινῶν. 

80 [1228]. τῆς ἀξίας : (Λείπει) τιμωρίας. 

1925. ἀντὶ τοῦ ὥς γ᾽ ἐμοὶ δοχεῖ. R. V. 

1227. ἀχολαστανεῖτε : Ἀχόλαστα καὶ ἀταχτα πρά- 
ξετε, 

1228. ἐν μέρει τῶν χρειττόνων : Ἀντὶ τοῦ χατά τι 

35 μέρος ἡμῖν ὑποταγῆναι ὀφείλετε. --- Ἄλλως. δεῖ meí- 
θεσθαι ἡμῖν τοῖς χρείττοσιν. V. 

1229, τὼ πτέρυγε ποῖ ναυστολεῖς : Ἕπαιξεν ὡς ἐπὶ 
νεῶν. [ποῦ] παρασχευάζη καὶ ἐπὶ ποίαν ὁδὸν τὴν πτῇ- 
σιν ἔχεις. 

4o 1285. ἐπ᾽ ἐσχάραις : [ἤγουν ἐπάνω. Vict... 

1237. ἀλλὰ μὰ Δῦ οὐ τῷ Διί : ΓἜπαιξε πάλιν μὰ 
Δία εἰπὼν ὡς ἐν χωμῳδίᾳ. 

1240. Διὸς μαχέλλῃ : Τοῦτό φησι παρὰ τὸ Σοφό- 
χλεῖον 


45 χρυσῇ μακέλλῃ Ζηνὸς ἐξαναστραφῇ. 


μακέλλῃ : Δίχελλα πλατεῖα. Vict. 
* 122. Λικυμνίαις βολαῖς : (Ὁ μὲν Καλλίμαχος γρά- 
quy οὕτως « Λιχυμνίαις βολαῖς » φησὶ « ταύτης τῆς δι- 
δασχαλίας οὐ μέμνηται. ») ἐν δὲ ἐνίοις τῶν σχολικῶν 
0 ὑπομνήμασι ταυτὶ γέγραπται, « ἴσως ὃ Αιχύμνιος 
ἐνεπύρισε τινῶν οἰχίας. » ἐν δὲ τοῖς ἐπιγεγραμμένοις 
Ἀπολλωνίου ταῦτα γέγραπται (ὅτι ἡμίφλεχτόν τινα 
εἰσάγει elc τοιοῦτό τι κεχεραννωμένον ἀπὸ τῆς περιστά- 
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σεως ἐχείνης. εἴη δ᾽ ἂν τοῦ Εὐριπίδου μεμνημένος dy- 
γέλου τοῦ ἐν τῷ Λιχυμνίῳ. λέγει γὰρ ἐπὶ τελευτῆς 
ἐχεῖνος) ἐν Λιχυμνίῳ δράματι Εὐριπίδου εἰσήχθη 
τις χεραυνοδολούμενος. 

ἣν (τῶν παφλασμάτων : ᾿Εχπρησμῶν, ἀναζεμά- 5 
τῶν. 

1246. μορμολύττεσθαι : Avi τοῦ ἐχφοδεῖν. R. V. 

146. εἴ με λυπήσει πέρα : Ἀντὶ τοῦ (πέρα τοῦ) 
δέοντος. (ταρατραγῳδεῖ χαὶ αὐτός.) 

[1247]. χαὶ δόμους Αιμφίονος : 'Ex Νιόδης Αἰσχύλου. t 
(ἐξέρριπται δὲ τὸ Ἀμφίονος ἐκ παρῳδίας.) 

1248. χεραυνόφόρον γὰρ τὸ ζῷον. R. V. : 

1250. -[παρδαλᾶς : Παρδάλεων δοράς. ἔπαιξε πρὸς 
τὴν πτέρωσιν αὐτῶν. χυάνεοι γάρ εἰσι. 

1255. εἷς τῶν γιγάντων ἐγένετο ὃ Πορφυρίων xal κς 
ὄνομα ὄρνιθος. V. — εἷς Πορφυρίων : Ὁ γίγας 6 τῷ 
Διὶ πολεμήσας. ὃν ἐχειρώσατο Ἀφροδίτη. 

1254. διαμηριῶ : Συνουσιάσω, ὡς ἐπὶ χόρης. Vict. 
1256. τριξμόολον : Πολλάχις ἐμδαλεῖν δυνάμενον. 
μήποτε δὲ xol πλοίου τις ἦν κατασχευή. xal γὰρ δε-- 20 
χέμθολον Αἰσχύλος εἶπε τὴν τοῦ Νέστορος ναῦν ἐν Mvp- 
μιδόσιν. ---- τριέμθολον οὖν. ἔστι δὲ ἐπίφθεγμα τάχους. 

R. V. 

1358. εὐρὰξ πατάξ : (Emtpprjavá τινα ἀνέπλασεν 
εἷς τὸ χαχέμφατον) ἔπλασεν ἐπίφθεγμα παρὰ τὸ 9s 
εὐρέως σοι μιγήσομαι xal τὸ πατάξαι. ὅθεν xol χαμαι- 
τύποι αἱ πόρναι. (καὶ Μένανδρος « πρώην ἄρας ἐπά- 
ταξα. υ) : 

1201. (καταιθαλώσεις : Ταῦτα πρὸς τὴν Ἶριν λέγει 
ὡς ἑταιρίδιον. χαταιθαλώσεις οὖν τῷ ἔρωτι.) — ἅμα 80 
δὲ πρὸς τὰ προχείμενα πρὸ ὄλίγου ὑπ᾽ αὐτῆς. V. 

1265, [ἀποχεχλήχαμεν : Κορωνὶς xal εἴσθεσις μέλους 
χοροῦ μεσῳδιχὴ χώλων παιωνικῶν ς΄, ὧν τὸ πρῶτον 
xat δεύτερον δίμετρα βραχυχατάληκτα, ἤτοι ἡμιόλια, 
τὸ γ' δίμετρον χαταληχτιχὸν, ἤτοι ἐφθημιμερές. τὸ δ' a5 
ὅμοιον τῷ α΄. τὸ ε΄ ὅμοιον τῷ γ΄. τὸ δὲ ἕχτον δίμετρον 
ἀχατάληχτον διὰ τὴν ἀδιάφορον. ἕν τισι δὲ δύο χῶλα 
συνῆπται ταῦτα. ἐν ἐχθέσει δὲ στίχος ἰαμδιχὸς τρίμε-- 
τρος ἀκατάληχτος ὅμοιος τοῖς ἑξῆς. ἐπὶ τῷ τέλει“ χορω- 
víc.] AU 

ἀποχεκλήχαμεν : Ἀπηγορεύσαμεν. — ἔν τισι δὲ 
χατὰ δύο χῶλα συνῆπται ταῦτα. R. V. 

1367. τῇδε : "EvOdór. Vict. ἀντὶ τοῦ ἐν τούτῳ τῷ 
τόπῳ ἐν ᾧ ἐστιν $ πόλις αὕτη. λέγει δὲ τὸν ἀέρα. τὸ 
ἑξῆς ἱερόθυτον χαπνόν. R. V. ὶ 4b 

1269. δεινόν τε τὸν χήρυχα : Τοῦτο Ἀττιχὸν τὸ 
σχῆμα. εἰσὶ γὰρ αἰτιατικαὶ ἀντὶ εὐθειῶν. ἀντὶ τοῦ 6 
κῆρυξ. ἐνδεῖ δὲ τὸ σχῆμα. ἔδει γὰρ, 6 χῇρυξ εἰ μὴ 
νοστήσει. ζ[εἴσθεσις δὲ τῆς διπλῆς ἀμοιθαίας τῶν 
ὑποχριτῶν. οἵ δὲ στίχοι ἰαμδικοὶ τρίμετροι ἀκατάλη- y, 
χτοι μδ΄. ὧν τελευταῖος 


ἐγὼ δ᾽ ἐχείνων τοὺς προσιόντας δέξομαι. 
ἐπὶ τῷ τέλει διπλῇ ἔξω veveyxuta.] 
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1271. (ὦ Πεισθέταιρ᾽ : Ἄγγελος πεμφθεὶς εἰς ἀνθρώ- 
πους ἐξ ὀρνίθων ὑποστρέφει λέγων, ὅτι πάντες ἥδονται 
οἱ ἄνθρωποι ὄρνιθας χρατεῖν.) 

1273. ὦ χαταχέλευσον : Οἷονεὶ σιωπὴν χήρυξον. ol 

5 γὰρ χελευσταὶ πολλάχις σιωπὴν παραγγέλλειν εἰώθα- 
σιν, σιώπα λέγοντες xal ἄχουε, xal τὰ ὅμοια. οὕτω 
Δίδυμος. ὄἌλλως. ἐπεὶ πολλάχις εἴρηχεν ὦ χαὶ οὐχ 
ἐπίσχει αὐτὸν ὁ Πεισθέταιρος, ὃ ἀγγελός φησι κατα- 
χέλευσον, ὥσπερ τοῖς ἐρέσσουσι, (καὶ ὦ, λέγει, παύ- 

10 σασθαι παραχελευσαί μοι. οὕτω Σύμμαχος). --- χατα- 
χέλευσον : Σιγὴν πρόσταξον. Vict. 

1281. ἐλαχωνομάνουν : Τῆς τῶν Λαχώνων ἤρων 
πολιτείας. (τοῦτο δὲ εἶπε διὰ τὸ ὁπερέχειν τοὺς Λάχω- 
vac τῷ πολέμῳ τότε.) ἄρχεται δὲ διαδάλλειν. διαδάλλει 

ι6 δὲ xol τὸν Σωχράτην ὡς ῥυπαρὸν καὶ πένητα. 

1282, ἐχόμων, ἐπείνων : (Εἰπὼν τὸ ἐχόμων χαὶ τὰ 
ἑξῆς, ἐπιτηδείως ἐπάγει τὸ ἐσωχράτουν. τοιοῦτοι γὰρ 
ol φιλόσοφοι. ἐχόμων δὲ xal οἱ Λάχωνες ὡς τρυφῶντες.) 

1283. σχυτάλι᾽ ἐφόρουν : (Σχυτάλη ἦτοι Λαχωνιχὴ 

30 ἐπιστολὴ ἢ βαχτηρία. ἐφόρουν γὰρ βαρείας βαχτηρίας 
οἱ Λάχωνες. τοῦ δὲ σχυτάλιον τὸ α ἐχτείνεται, ὡς ἐν 
*OXxdcty, ἔνθα xal τὸ Νικοφῶντος ἐξ ᾿Αφροδίτης Γο- 
νῶν παρετέθη « οὐχ ἐς χόραχας τὼ χεῖρ᾽ ἀποίσεις 
« ἐχποδὼν ἀπὸ τοῦ σχυταλίου τε χαὶ τῆς διφθέρας. » 

a3 οὕτω Σύμμαχος. ὃ δὲ Δίδυμος σχυτάλια τὰς βαχτη- 
ρίας, αἷς τὰ σχύταλα τύπτουσιν, ὅ ἐστι τοὺς τραχήλους 
*** « ἢ παύσει βάχτρῳ χαλίνῳ σχύταλα Φρὺξ ἀνήρ. » 
Ἄλλως.) σχυτάλη ἐστὶ Λαχωνιχὴ ἐπιστολή. οὗτοι γὰρ 
μέλλοντες πέμπειν στρατηγὸν εἰς τὸν πόλεμον, ἐποίουν 

80 δύο ῥάδδους ἰσοπήχεις xal ἰσομήκεις, καὶ τὴν μὲν τῷ 
στρατηγῷ μέλλοντι ἐξιέναι εἰς πόλεμον ἐδίδουν, τὴν δὲ 
παρ᾽ αὐτοῖς εἴων. xal ὅτε βούλοιντο ἀπόρρητόν τι ση- 
μᾶναι τῷ ἀπόντι στρατηγῷ, ταύτη λευχὸν δέρμα πε- 
ριειλίξαντες, ἔγραφον εἰς αὐτό. ὁ δὲ στρατηγὸς Aa Gov 

35 αὐτὸ xal περιελίξας τῇ παρ᾽ αὐτῷ ῥάθδῳ ἀνεγίνωσχε. 

(σχυτάλι᾽ ἐφόρουν : Πάλιν ἀντὶ τοῦ ἔλαχώνιζον. xal 
ὅτι Λαχωνιχὸν τὸ τῆς σχυτάλης.) [ἔγραφον δὲ οὐ μόνον 
ταῖς σκυτάλαις ἐγχαράσσοντες τὰς ἐπιστολὰς, ἀλλὰ χαὶ 
βαχτηρίαις.} 

Ὁ 1288. χατῇραν εἷς τὰ βιθλία : ἵἝπαιξεν εἰς τὸ φιλό- 
διχον, εἰπὼν εἰς τὰ βιδλία ἀντὶ τοῦ εἰς τὰ ψηφίσματα. 
Ἄλλως. ὡς ἐπὶ ὀρνίθων χαθεζομένων. δέον δὲ εἰπεῖν 
εἷς τοὺς λειμῶνας. 

1289. εἶτ᾽ ἀπενέμοντ᾽ ἐνταῦθα : Ἐνταῦθα συναλη- 

45 λιμμένον ἀμφίδολόν ἐστιν. ὃ καὶ ἐπιτετήδευχε. διελόντι 
δὲ τὸ μέν ἐστιν ἐνέμοντο, τὸ δὲ, ἀπενέμοντο, τουτέ- 
στιν ἀνεγίνωσχον. 

1290. ἀντὶ τοῦ τῶν ὀρνίθων ἐπιθυμοῦσιν, Ó ἐστιν 
“ἐρημίας. R. 

50 1294. Πέρδιξ μὲν εἷς χάπηλος : Ὁ μὲν Πέρδιξ σα- 
φῶς ὄνουα χύριον. Μενίππῳ δὲ ἐπώνυμον ἣν χελιδών. 
τὸ δὲ ἑξῆς χατὰ τὸ οἰχεῖον εἴληπται, τῷ ᾿Οπουντίῳ 
λέγω τὸ κόραξ, ὅτι ἅρπαξ καὶ ἀναιδής. ὅτι δὲ καὶ μο- 


νόφθαλμος οὗτος προείρηται. οὐ πάντως δὲ ὡς ἐπών""- 
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pov. — "Alex. χάπηλος ἀντὶ τοῦ μάγειρος. ἔσχαζε 
δὲ οὗτος. εἴρηται δὲ ἐν τοῖς πρόσθεν, ὅτι χωλὸς οὗτος 
6 Πέρδιξ. ἀφ᾽ οὗ φασὶ τὴν παροιμίαν, Πέρδιχος σκέλος, 
ἐπὶ τῶν λεπτοπόδων. Ἄλλλως. ὃ Πέρδιξ ὄνομα xa- 
πήλου. χωλὸς δὲ ἦν οὗτος. μνημονεύει δὲ αὐτοῦ καὶ 5 
ἐν Ἀνναγύρῳ" χαὶ μὴν χθές γ᾽ ἦν Πέρδιξ χωλός. (τούτου 
δὲ πολλοὶ μέμνηνται. ἀπὸ τούτου δέ φασι τὴν παροι- 
μίαν, Πέρδικος σχέλος, ἧς xai Ἀριστοφάνης ἐν ταῖς 
ἀμέτροις παροιμίαις μνημονεύει.) 

[1293]. Μενίππῳ δ᾽ ἦν χελιδὼν : Διὰ τὸ ἱπποτρόφον 10 
εἶναι (xal χαυτηρίᾳ τοῦτον χρῆσθαι) οὕτως ὠνομάσθη. 

1204. Ὀπουντίῳ δ᾽ ὀφθαλμὸν : (Δίξυμος ἡ ὡς τοιού- 
του τὴν ὄψιν ὄντος μνημονεύει αὐτοῦ xal μέγα ῥύγχος 
ἔχοντος (καὶ ὁ τὰς ᾿Ἀταλάντας γράψας, xal Εὔπολις 
ἐν Ταξιάργοις. Σύμμαχος" φαίνονται τὸν Λυχοῦργον τ 
Αἰγύπτιον εἶναι νομίζοντες ἢ τὸ γένος, ἢ τοὺς τρόπους. 
Φερεχράτης ᾿Ἀγρίοις « οἶμαι δ᾽ αὐτὸν χινδυνεύειν εἰς 
« τὴν Αἴγυπτον οἴχους λέξεις, ἵνα μὴ συνέχη τοῖσι 
« Αυχούργου πατριώταις. » μήποτε οὖν εἷς τὸ αὐτὸ χαὶ 
Κρατῖνος Δηλιάσι « τούτοισι δ᾽ ὄπισθεν ἴτω δίφρον 20 
« φέρων Λυχοῦργος | ἔχων χαλάσιριν. » ὃ δὲ καλάσιρις, 
χιτὼν πλατύσημος. φησὶ δὲ Κηφισόδημος ὅτι Αἰγυπτίων 
ἢ λέξις. διαδάλλει δὲ αὐτὸν ἢ ὡς ξένον, 3| ὡς πονηρόν.) 

1295. χορυδὸς : Μήποτε ὀξυχέφαλος ἦν εἰς τὸ ἄνω 
καὶ ὀρνιθώδης τὴν χεφαλήν. ὅτι δὲ αἰσχρὸς ἦν χαὶ ἐν ox 
Θεσμοφοριαζούσαις [168] δηλοῖ. 

χηναλώπηξ : Πανοῦργος ἦν. διὸ ἀλώπηξ. χαὶ ὅτι 
ἀναίσθητος x«l φθονερὸς x«l πονηρός. 6 δὲ Δίδυμος 
Θεαγένη xal Φιλοκλέα φησὶν ὀρνιθώδεις εἶναι. 

1206. Ἵδις Λυχούργῳ : Ἦ ὡς Αἰγυπτίῳ, ἢ ὡς μα- so 
χροσχελεῖ. ἶδις δὲ ὄρνεον πλεονάζον ἐν Αἰγύπτῳ. 

Χαιρεφῶντι : Ὁ Χαιρεφῶν μέλας καὶ ὠχρὸς προ- 
είρηται. (νυχτερὶς δὲ xal παρὰ τοῖς ἄλλοις.) οὗτος δ᾽ ἂν 
εἴη Χαιρεφῶν 6. Σωχρατιχός. 

1297. Συραχοσίῳ δὲ χίττα : (Οὗτος γὰρ τῶν περὶ τὸ s; 
βῆμα.) χαὶ Εὔπολις ὡς λάλον ἐν Πόλεσι διασύρει 
(« Συρακόσιος δ᾽ ἔοιχεν, ἡνίχ᾽ ἂν λέγη,, τοῖς χυνιδίοισι 
« τοῖσιν ἐπὶ τῶν τειχίων. ἀναδὰς γὰρ ἐπὶ τὸ riu ὅλα- 

a χτεῖ περιτρέχων. » δοχεῖ δὲ xal ψήφισμα τεθειχέναι 
μὴ κωμῳδεῖσθαι ὀνομαστὶ τινὰ, ὡς Φρύνιχος ἐν Mo- 4o 
νοτρόπῳ φησί" ψῶρ᾽ ἔχε Συρακόσιον. ἐπιφανὴς γὰρ αὐτῷ 
καὶ μέγα τύχοι. ἀφείλετο γὰρ χωμῳδεῖν οὖς ἐπεθύμουν. 
διὸ πιχρότερον αὐτῷ προσφέρονται.) 

Μειδίας δ᾽ ἐχεῖ ὄρτυξ : "* *O μὲν Δίδυμος οὕτως. 6 
δὲ Ἀμμώνιος φήθη ἐξ ἐπιθέτου Μειδίαν ὄρτυγα καλεῖ- ες 
σθαι. γελοίως διὰ τὸ χυδευτὴν εἶναι χαὶ ἐν γύρῳ τοὺς 
ὄρτυγας χόπτειν, (οὕτως αὐτὸν νῦν Ἀριστοφάνης προσ- 
εἶπε. δηλοῖ δὲ τοῦτο Ἀριστοφάνης [ ἐν Περιαλγεῖ 
« χρηστὸν] μὴ χατὰ Μειδίαν ὀρτυγοχόπον. » λέγει δὲ 
ἐν Ποαστρίαις ὁ αὐτὸς, ὡς καὶ περὶ ἀλέχτορας αὐτοῦ go 
ἑσπουδαχότος. διχδάλλεται δὲ εἴς τε πονηρίαν, ὡς Πλά- 
τῶν ἐν Νίχαις, καὶ χλοπὴν δημοσίων, ὡς Μεταγένης ἐν 
Ὁμήρῳ, καὶ συχοφαντίαν. χόδαλός τε ἔλέγετο εἶναι 
καὶ πτωχαλαζὼν, ὡς Φρύνιχος ἐν ᾿Εφιάλτη. 6 δὲ Σύμ- 
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χος, ἧκεν, ἐώχει. ὄρτυγα δὲ λέγει, ὅτι ὀρτυγοχόπος 

v, περὶ οὗ προξίρηται. φέρεται δὲ ἐν τοῖς πλείστοις, 

ὑπὸ στυφοχόμπου. καὶ σαφὲς οὐδέν ἐστιν εὑρεῖν. Διο- 

γύσιος δὲ 6 Ζώπυρος γράφει, ὑπ᾽ ὀρτυγοχόμπου, καὶ 

" ἐξηγεῖτο, ὅτι ἔγκειται τὸ μ. θέλει γὰρ εἰπεῖν τῶν ὀρτυ- 
γοχόμπων, ἐπεὶ xal αὐτὸς τῶν ὀρτυγοχόμπων.) 

1299. [στυφόχομπος ὃ μάχιμος ὄρτυξ. παρὰ τὸ στε- 
ρεῶς χόπτειν. (ὄνομα ὀρνέου ἔπλασε) παρὰ τὸ χολά-- 
πτειν τὴν χεφαλὴν, ὃ συμόαίνει τοῖς ὄρτυξιν.} 

10 1801. ὅπου χελιδὼν : Εἰς τὰ Σιμωνίδου μέλη αἰνίτ- 
τεται « χυανέα χελιδών.» 

1302. [ἢ πηνέλοψ : Ὃ πηνέλοψ νήττη μέν ἐστιν ὅμοιον, 
περιστερᾶς δὲ μέγεθος. μέμνηται δὲ αὐτοῦ Στησίχορος 
xal "IOuxoc. Ἄλλως. τὰ μὲν ἄλλα ἐν συμπληρώματι. 

16 ὃ δὲ πηνέλοψ μείζων μὲν ἢ κατὰ νῆτταν, ὅμοιος δέ. 

3303. ἢ πτέρυγες ἢ (πτεροῦ) τι xal ὅπου μέρος τι 
πτεροῦ ἢ μόριον ὀρνέου ὑπῆρχεν ἐν ποιήματι, ἦδον 
αὐτό. ᾿ 

1309. (τὰς ἀρρίχους : Τὸ y διὰ τὸ θηλυχῶς εἰπεῖν 

30 τὰς doplyouc, ἣ ἀρρίχη. ἐξηγοῦνται δέ τινες χόφινον. 
ἡγητέον οὖν ix. μὲν τοῦ αὐτοῦ γένους εἶναι, διάφορον 
δέ τι. λέγουσι δὲ xal νῦν σωράχων τι εἶδος ἀρρίχους.) 

1310. ταῦτα πρὸς τὸν Μανῆν λέγει, εἰς τὸ χορηγεῖν 
τοῖς βουλομένοις ὀρνιθωθῆναι. R. [ἐμπίπλη πτερῶν : 

950 Πρὸς τὸ χορηγεῖν τοῖς βουλομένοις ὀρνιθωθῆναι τῶν 
ἀνθρώπων εἴρηται ταῦτα. "Alc. ἐμπίπλη.] (Ἂτ- 
τιχόν. ἦν γὰρ τὸ χοινὸν ἀπὸ τοῦ πίπλημι πίπλαθι, ὡς 
ἵσταθι. ὅμοιον δέ ἐστι χαὶ τὸ 


Κύχλωψ τῇ πίε οἶνον, -- 


80 παρὰ τῷ ποιητῇ [Od. I, 347]. ᾿Δττιχοὶ γὰρ οὖ τρέπου - 
σιν ἐπὶ τῶν εἰς μι τὸ μ εἰς τὸ θ ἐν τοῖς προσ- 
ταχτιχοῖς, χαὶ συστέλλουσι τὴν παραλήγουσαν ὡς ἣ 
χοινὴ, ἴστημι ἴσταθι, xol πίμπλημι πίμπλαθι, ἀλλὰ 
τελείαν ἀποδολὴν τῆς μι ποιούμενοι πίμπλη xal ἵστη 

85 λέγουσιν, ὥσπερ καὶ ἀπὸ τοῦ τῆμι τὸ τῇ.) — γέμισον. 
ἔστι δὲ ᾿Αττικῶς. R. 

1313, [ταχὺ δ᾽ ἂν πολυάνορα : Ἢ ἀμοιόαία αὕτη 
περίοδος ἔοιχεν ἐχθέσει διπλῆς, χώλων οὖσα ἀναπαι- 
στιχῶν καὶ ἰαμθικῶν ιζ΄. ὧν τὸ πρῶτον ἀναπαιστιχὸν 

40 δίμετρον ἀχατάληχτον. τὸ β΄ ἰαμῥιχὸν δίμετρον χα- 
ταληχτιχὸν, ἤτοι ἐφθημιμερὲς, ὃ χαλεῖται Ἀναχρεόν- 
τειον. τὸ γ' ὅμοιον. τὸ δ΄ ὅμοιον τῷ α΄. τὸ ε΄ ὅμοιον 
τῷ β΄. τὸ ς΄ x«l τὸ ζ' ἀναπαιστιχὰ πενθημιμερῇ. τὰ η΄, 
θ΄, tv! ὅμοια τῷ α΄, τὰ δ᾽ ἄλλα τῷ β΄. ἐπὶ τῷ τέλει αἱ 

4s συνήθεις διπλαῖ.} 

1316. ἐμᾶς πόλεως : Λείπει ἀνθρώπους. ἕνεχα τῆς 
πόλεως τῆς ἐμῆς, φησὶ, κατέχουσιν of ἔρωτες τοὺς 
ἀνθρώπους, ἀντὶ τοῦ, ἐρῶσιν οἱ ἄνθρωποι τῆς ἐμῆς 
πόλεως. 

δ0 1317, (θᾶττον φέρειν : Τοὺς χοφίνους τῶν πτερῶν. 
δῆλον δὲ ὅτι ταῦτα πρὸς τὸν Maviv.) 

1352. ὡς βλαχιχῶς : Ἀντὶ τοῦ βραδέως. Πεισθέται- 
ρος πρὸς τὸν Μανῆν. 
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1326. σὺ δ᾽ αὖτις ἐξόρμα : ᾿Ἀποστρέφει τὸν λόγον ὃ 
χορὸς πρὸς τὸν Πεισθέταιρον εἰσιόντα ἐπεῖξαι τὸν οἶχέ- 
την. τὸ δὲ ἑξῆς ὅρμα αὐτὸν ὡδί. 

1329. Mavic γάρ ἐστι δειλός : ᾿Αποφαντιχῶς ἀντὶ 
τοῦ δείλαιος. πρὸς ἄλλον δὲ λέγει τύπτων τὸν Μανῆν. 5 
[εἴσθεαις δὲ χοροῦ, ἐπῳδιχὴ μὲν διὰ τὸ μετὰ τὴν δι- 
πλὴν τίθεσθαι, προῳδικὴ δὲ διὰ τὸ προτίθεσθαι ἑτέρας 
περιόδου, χώλων ἀναπαιστιχῶν ε΄. ὧν τὰ α΄, β΄ πενθη- 
μιμερῇ. τὰ y^, δ' δίμετρα ἀχατάληχτα. τὸ εἰ ἰχμθιχὸν 
ἐφθημιμερές. ἐν ἐχθέσει δὲ τρίμετρα δύο. ἐπὶ τῷ τέλει τς 
χορωνίς. 

1331. διάθες τάδε χόσμῳ : Ἀντὶ τοῦ διάχρινον τὰ πτερὰ 
χατὰ τάξιν ἑχάστῳ ἀνδρὶ προσοιχειώσας, (μουσιχὰ δὲ 
λέγει) χύχνων xal ἀηδόνων, ὅτι μάλιστα εὔφωνά ἐστι. 
μαντιχὰ δὲ χοράχων καὶ ἀετῶν xal τῶν λοιπῶν, ὅσοις 15 
οἰωνίζεται. (θαλάττια δὲ) λάρων καὶ αἰθυιῶν καὶ τῶν 
ὁμοίων. 

1333. ὅπως πτερώσῃς ἕχαστον ἁρμοδίως. R. V. 

1335. οὔτοι μὰ τὰς χερχνῆδας : Γύπτων τὸν δοῦλον 
τὸν Μανῇν ταῦτα λέγει ὃ Πεισθέταιρος. — σχήσομαι : 40 
᾿Ανέξομαι. R. Vict. 

1337. γενοίμαν ἀετὸς : [Εἴσθεσις ἑτέρας περιόδου 
χώλων xal στίχων λζ΄. ὧν τὰ a' δύο ἀναπαιστικὰ δί- 
μετρα ἀχατάληχτα. τὸ τρίτον ἰαμδιχὸν ἐφθημιμερές. 
τὸ ς΄ χῶὥλον μονόμετρον βραχυχατάληχτον. οἱ δ᾽ ἄλλοι as 
τρίμετροι. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι xal τῷ τέλει παράγρα- 
φος.} ἐν τοῖς Καλλιστράτου, ταῦτα ἐξ Οἰνομάου τοῦ 
Σοφοχλέους. πρόσεισι πατραλοίας ἀχκηχοὼς τὰ ἐν ὄρνι- 
σιν νόμιμα, ὅτι ἐξὸν τὸν πατέρα τύπτειν. --- λέγει δὲ 
ταῦτα ὑφ᾽ ἡδονῆς 6 παμπόνηρος. R. 89 

1338. ἀτρυγέτου : ᾿Αχάρπου ἐπὶ ἀδύσσου xal ἠπεί-- 
ρου. Vict. 

1339. λίμνας : Καὶ οὗτος λίμναν τὴν θάλασσαν εἴ- 
pnxtv. 

1340. οὗ ψευδαγγελὴς : Οὐ ψευδῇ ἀπηγγελχέναι. --- 35 
ἐπειδὴ ἐν τοῖς προτέροις ἔφη ὁ ἄγγελος πολλοὺς ἥξειν 
ἀνθρώπους. V. 

1342. αἰδοῖ : Οὐ μόνον ἐπὶ σχετλιασμοῦ τὸ αἰδοῖ, 
ἀλλὰ xo ἐπὶ ἡδονῆς, ὡς xal νῦν. 

(οὐχ ἔστιν οὐδὲν τοῦ πέτεσθαι : Μετὰ τοῦτον ἑνὸς qo 
στίχου φέρουσί τινες διάλειμμα, καὶ ᾿Αριστοφάνης 
πλήρωμα οὕτως 


ἐρῶ δ’ ἐγώ τι τῶν ἐν ὄρνισιν νομῶν.) 


1346. πολλοὶ γὰρ ὀρνίθων : Γῦπες γὰρ καὶ χόραχες 
περὶ νεχροὺς νόμονται, οἷ δὲ λάροι τὴν θάλατταν. ποίας 45 
οὖν νομῆς τῶν πλησίων ἐπιθυμεῖς; 

1348. ὡς πατραλοίας τοῦτον ἀποδέχεται τὸν νόμον. 
τοιοῦτοι δὲ οἱ ἀλεχτρυόνες. V. 

1240. τὸν ὄρνιν ἐχεῖνον. V. 

1360, ἀντὶ τοῦ πλήττει. R. V. 5n 

1352. τὰ χρήματα αὐτοῦ. V. 

1354. ἐν ταῖς τῶν πελαργῶν χύρθεσιν : Κύρδεις χαλ-- 
xai σανίδες ἔνθα τοὺς νόμους γράφουσι. κατὰ δὲ ἐνίους, 
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1371. (ὦ Πεισθέταιρ᾽ : Ἄγγελος πεμφθεὶς εἷς ἀνθρώ- 
πους ἐξ ὀρνίθων ὑποστρέφει λέγων, ὅτι πάντες ἥδονται 
οἱ ἄνθρωποι ὄρνιθας χρατεῖν.) 

1273. ὦ καταχέλευσον : Οἷονεὶ σιωπὴν χήρυξον. οἱ 

5 γὰρ χελευσταὶ πολλάχις σιωπὴν παραγγέλλειν εἰώθα- 
σιν, σιώπα λέγοντες xal ἄχουε, x«l τὰ ὅμοια. οὕτω 
Δίδυμος. Ἄλλως. ἐπεὶ πολλάχις εἴρηχεν ὦ xol οὐκ 
ἐπίσχει αὐτὸν ὁ Πεισθέταιρος, ὁ ἄγγελός φησι χατα- 
χέλευσον, ὥσπερ τοῖς ἐρέσσουσι, (καὶ ὦ, λέγει, παύ-- 

10 σασθαι παραχελευσαί μοι. οὕτω Σύμμαχος). — κατα- 
κέλευσον : Σιγὴν πρόσταξον. Vict. 

1281. ἐλαχωνομάνουν : Τῆς τῶν Λαχώνων ἤρων 
πολιτείας. (τοῦτο δὲ εἶπε διὰ τὸ ὁπερέχειν τοὺς Λάχω- 
νας τῷ πολέμῳ τότε.) ἄρχεται δὲ διαδάλλειν. διαδάλλει 

16 δὲ xol τὸν Σωχράτην ὡς ῥυπαρὸν xal πένητα. 

1282. ἐχόμων, ἐπείνων : (Εἰπὼν τὸ ἐχόμων xol τὰ 
ἑξῆς, ἐπιτηδείως ἐπάγει τὸ ἐσωχράτουν. τοιοῦτοι γὰρ 
οἵ φιλόσοφοι. ἐχόμων δὲ καὶ οἱ Λάχωνες ὡς τρυψῶντες.) 

1283. σχυτάλι᾽ ἐφόρουν : (ExutaÀw ἦτοι Λαχωνιχὴ 

30 ἐπιστολὴ 3) βαχτηρία. ἐφόρουν γὰρ βαρείας βαχτηρίας 
οἱ Λάχωνες. τοῦ δὲ σχυτάλιον τὸ α ἐχτείνεται, ὡς ἐν 
Ὁλχάσιν, ἔνθα καὶ τὸ Νικοφῶντος ἐξ Ἀφροδίτης Γο- 
γῶν παρετέθη « οὐχ ἐς χόραχας τὼ χεῖρ᾽ ἀποίσεις 
« ἐχποδὼν ἀπὸ τοῦ σχυταλίου τε xal τῆς διφθέρας. » 

45 οὕτω Σύμμαχος. ὃ δὲ Δίδυμος σχυτάλια τὰς βαχτη- 
ρίας, αἷς τὰ σχύταλα τύπτουσιν, Ó ἐστι τοὺς τραχήλους 
*** « ἢ παύσει βάχτρῳ χαλίνῳ σχύταλα Φοὺξ ἀνήρ. » 
Ἄλλως.) σχυτάλη ἐστὶ Λαχωνιχὴ ἐπιστολή. οὗτοι γὰρ 
μέλλοντες πέμπειν στρατηγὸν εἰς τὸν πόλεμον, ἐποίουν 

80 δύο ῥάόδδους ἰσοπήχεις xal ἰσομήχεις, καὶ τὴν μὲν τῷ 
στρατηγῷ μέλλοντι ἐξιέναι εἰς πόλεμον ἐδίδουν, τὴν δὲ 
παρ᾽ αὐτοῖς εἴων. xal ὅτε βούλοιντο ἀπόρρητόν τι ση- 
μᾶναι τῷ ἀπόντι στρατηγῷ, ταύτη λευχὸν δέρμα πε- 
ριειλίξαντες, ἔγραφον εἰς αὐτό. 6 δὲ στρατηγὸς λαθὼν 

35 αὐτὸ xal περιελίξας τῇ παρ᾽ αὐτῷ ῥάθδῳ ἀνεγίνωσχε. 

(σχυτάλι᾽ ἐφόρουν : Πάλιν ἀντὶ τοῦ ἐλαχώνιζον. καὶ 
ὅτι Λαχωνιχὸν τὸ τῆς σχυτάλης.) [ἔγραφον δὲ οὐ μόνον 
ταῖς σκυτάλαις ἐγχαράσσοντες τὰς ἐπιστολὰς, ἀλλὰ χαὶ 
βαχτηρίαις.] 

v) 1288. χατῇραν εἷς τὰ βιθδλία : Ἕπαιξεν εἰς τὸ φιλό- 
δικον, εἰπὼν εἰς τὰ βιόλία ἀντὶ τοῦ εἷς τὰ ψηφίσματα. 
Ἄλλως. ὡς ἐπὶ ὀρνίθων καθεζομένων. δέον δὲ εἰπεῖν 
εἰς τοὺς λειμῶνας. 

1289. εἶτ᾽ ἀπενέμοντ᾽ ἐνταῦθα : Ἐνταῦθα συναλη- 

45 λιαμένον ἀμφίδολόν ἐστιν. ὃ καὶ ἐπιτετήδευχε. διελόντι 
δὲ τὸ μέν ἐστιν ἐνέμοντο, τὸ δὲ, ἀπενέμοντο, τουτέ- 
στιν ἀνεγίνωσχον. 

.. 1290. ἀντὶ τοῦ τῶν ὀρνίθων ἐπιθυμοῦσιν, B ἐστιν 
“ἐρημίας. R. 

50 1294. Πέρδιξ μὲν εἷς χάπηλος : Ὁ μὲν Πέρδιξ σα- 
φῶς ὄνομα χύριον. Μενίππῳ δὲ ἐπώνυμον ἦν χελιδών. 
τὸ δὲ ἑξῆς χατὰ τὸ οἰχεῖον εἴληπται, τῷ ᾿Οπουντίῳ 
λέγω τὸ κόραξ, ὅτι ἅρπαξ καὶ ἀναιδής. ὅτι δὲ xal μο- 
όφθαλμος οὗτος προείρηται. οὐ πάντως δὲ ὡς ino - 
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μὸν. — "Alex. χάπηλος ἀντὶ τοῦ μάγειρος. ἔσχαζε 
δὲ οὗτος. εἴρηται δὲ ἐν τοῖς πρόσθεν, ὅτι χωλὸς οὗτος 
ὁ Πέρδιξ. ἀφ᾽ οὗ φασὶ τὴν παροιμίαν, Πέρδιχος σκέλος, 
ἐπὶ τῶν λεπτοπόδων. Ἄλλλως. ὃ Πέρδιξ ὄνομα χα-- 
mou. χωλὸς δὲ ἦν οὗτος. μνημονεύει δὲ αὐτοῦ xal δ 
ἐν Ἀναγύρω" xal μὴν χθές γ᾽ ἦν Πέρδιξ χωλός. (τούτου 
δὲ πολλοὶ μέμνηνται. ἀπὸ τούτου δέ φασι τὴν παροι- 
μίαν, Πέρδικος σκέλος, ἧς xai Ἀριστοφάνης ἐν ταῖς 
ἀμέτροις παροιμίαις μνημονεύει.) 

[1296]. Μενίππῳ δ᾽ ἦν χελιδὼν : Διὰ τὸ ἱπποτρόφον 10 
εἶναι (καὶ καυτηρίᾳ τοῦτον χρῆσθαι) οὕτως ὠνομάσθη. 

1294. ᾿Οπουντίῳ δ᾽ ὀφθαλμὸν : (Δίξυμος ) ὡς τοιού- 
του τὴν ὄψιν ὄντος μνημονεύει αὐτοῦ χαὶ μέγα ῥύγχος 
ἔχοντος (xal 6 τὰς Ἀταλάντας γράψας, xal Εὔπολις 
ἐν Ταξιάρχοις. Σύμμαχος" φαίνονται τὸν Λυχοῦργον 16 
Αἰγύπτιον εἶναι νομίζοντες ἢ τὸ γένος, ἢ τοὺς τρόπους. 
Φερεχράτης Ἀγρίοις « οἶμαι δ᾽ αὐτὸν χινδυνεύειν εἰς 
« τὴν Αἴγυπτον οἴχους λέξεις, ἵνα μὴ συνέχη τοῖσι 
« Λυχούργου πατριώταις. » μήποτε οὖν εἰς τὸ αὐτὸ χαὶ 
Κρατῖνος Δηλιάσι « τούτοισι δ᾽ ὄπισθεν ἴτω δίφρον so 
« φέρων Λυχοῦργος | ἔχων καλάσιριν. » 6 δὲ χαλάσιρις, 
χιτὼν πλατύσημος. φησὶ δὲ Κηφισόδημος ὅτι Αἰγυπτίων 
5j λέξις, διαδάλλει δὲ αὐτὸν 3) ὡς ξένον, ἣ ὡς πονηρόν.) 

1295. χορυδὸς : Μήποτε ὀξυχέφαλος ἦν εἷς τὸ ἄνω 
xal ὀρνιθώδης τὴν χεφαλήν. ὅτι δὲ αἰσχρὸς ἦν xal ἐν os 
Θεσμοφοριαζούσαις [168] δηλοῖ. 

χηναλώπηξ : Πανοῦργος ἦν. διὸ ἀλώπηξ. χαὶ ὅτι 
ἀναίσθητος χαὶ φθονερὸς χαὶ πονηρός. ὃ δὲ Δίδυμος 
Θεαγένη χαὶ Φιλοχλέα φησὶν ὀρνιθώδεις εἶναι. 

1296. "[όις Λυχούργῳ : Ἦ ὡς Αἰγυπτίῳ, ἢ ὡς μα- 30 
χροσχελεῖ, tot δὲ ὄρνεον πλεονάζον ἐν Αἰγύπτῳ. 

Χαιρεφῶντι : Ὃ Χαιρεφῶν μέλας xal ὠχρὸς προ- 
eon at. (νυχτερὶς δὲ καὶ παρὰ τοῖς ἄλλοις.) οὗτος δ᾽ ἂν 
εἴη Χαιρεφῶν ὁ Σωχρατιχός. 

1297. Συραχοσίῳ δὲ χίττα : (Οὗτος γὰρ τῶν περὶ τὸ a; 
βῆμα.) καὶ Εὔπολις ὡς λάλον ἐν Πόλεσι διασύρει 
(« Συραχόσιος δ᾽ ἔοικεν, ἡνίχ᾽ ἂν λέγη, τοῖς χυνιδίοισι 
« τοῖσιν ἐπὶ τῶν τειχίων. ἀναδὰς γὰρ ἐπὶ τὸ βῆμ᾽ ὅλα- 

« χτεῖ περιτρέχων. » δοχεῖ δὲ καὶ ψήφισμα τεθειχέναι 
μὴ χωμῳδεῖσθαι ὀνομαστὶ τινὰ, ὡς Φρύνιχος ἐν Mo- 40 
νοτρόπῳ qat: Ψψῶρ᾽ ἔχε Xupaxódtov. ἐπιφανὴς γὰρ αὐτῷ 
xat μέγα τύχοι. ἀφείλετο γὰρ χωμῳδεῖν οὖς ἐπεθύμουν. 
διὸ πικρότερον αὐτῷ προσφέρονται.) 

Μειδίας δ᾽ ἐχεῖ ὄρτυξ : ** Ὁ μὲν Δίδυμος οὕτως. 6 
δὲ ᾿Αμμώνιος φήθη ἐξ ἐπιθέτου Μειδίαν ὄρτυγα χαλεῖ- ες 
σθαι. γελοίως διὰ τὸ χυδευτὴν εἶναι χαὶ ἐν γύρῳ τοὺς 
ὄρτυγας χόπτειν, (οὕτως αὐτὸν νῦν Ἀριστοφάνης προσ-- 
sime. δηλοῖ δὲ τοῦτο Ἀριστοφάνης [ἐν Περιαλγεῖ 
« χρηστὸν) μὴ κατὰ Μειδίαν ὀρτυγοχόπον. » λέγει δὲ 
ἐν Ποαστρίαις 6 αὐτὸς, ὡς καὶ περὶ ἀλέχτορας αὐτοῦ go 
ἐσπουδαχότος. διχδάλλεται δὲ εἴς τε πονηρίαν, ὡς Πλά- 
τῶν ἐν Νίχαις, χαὶ χλοπὴν δημοσίων, ὡς Μεταγένης ἐν 
Ὁμήρῳ, xal συχοφαντίαν. χόδαλός τε ἐλέγετο εἶναι 
xal πτωχαλαζὼν, ὡς Φρύνιχος ἐν ᾿Εφιάλτη. 6 δὲ Σύμ- 


SCHOLIA 
pne ἧκεν, ἐώχει. ὄρτυγα δὲ λέγει, ὅτι ὀρτυγοχόπος 


v, περὶ οὗ προξίρηται. φέρεται δὲ ἐν τοῖς πλείστοις, 
ὑπὸ στυφοχόμπου. καὶ σαφὲς οὐδέν ἐστιν εὑρεῖν. Διο- 
νύσιος δὲ ὃ Ζώπυρος γράφει, ὕπ᾽ ὀρτυγοχόμπου, καὶ 

b ἐξηγεῖτο, ὅτι ἔγκειται τὸ μ. θέλει γὰρ εἰπεῖν τῶν ὀρτυ- 
γοχόμπων, ἐπεὶ xal αὐτὸς τῶν ὀρτυγοχόμπων.) 

1299. [στυφόχομπος ὃ μάχιμος ὄρτυξ. παρὰ τὸ στε- 
ρεῶς χόπτειν. (ὄνομα ὀρνέου ἔπλασε) παρὰ τὸ xoXu- 
πτειν τὴν χεφαλὴν, ὃ συμδαίνει τοῖς ὄρτυξιν.] 

1301. ὅπου χελιδὼν : Εἷς τὰ Σιμωνίδου μέλη αἰνίτ- 
τεται « χυανέα χελιδών.» 

1302. [ἢ πηνέλοψ : Ὁ πηνέλοψ νήττη μέν ἐστιν ὅμοιον, 
περιστερᾶς δὲ μέγεθος. μέμνηται δὲ αὐτοῦ Στησίχορος 
x«l Ἴδυχοςς. Ἄλλως. τὰ μὲν ἄλλα ἐν συμπληρώματι. 
15 6 δὲ πηνέλοψ μείζων μὲν ἢ κατὰ νῆτταν, ὅμοιος δέ.] 

1303. ἢ πτέρυγες ἢ (πτεροῦ) τι xal ὅπου μέρος τι 
πτεροῦ ἢ μόριον ὀρνέου ὑπῆρχεν ἐν ποιήματι, ἦδον 
αὐτό. ᾿ 
1309. (τὰς ἀρρίχους : Τὸ y διὰ τὸ θηλυχῶς εἰπεῖν 
40 τὰς ἀρρίχους. fj ἀρρίχη. ἐξηγοῦνται δέ τινες χόφινον. 
ἡγητέον οὖν ἐκ μὲν τοῦ αὐτοῦ γένους εἶναι, διάφορον 
δέ τι. λέγουσι δὲ καὶ νῦν σωράχων τι εἶδος ἀρρίχους.) 
1310. ταῦτα πρὸς τὸν Μανῆν λέγει. εἰς τὸ χορηγεῖν 
τοῖς βουλομένοις ὀρνιθωθῆναι. R. [ἐμπίπλη πτερῶν : 
as Πρὸς τὸ χορηγεῖν τοῖς βουλομένοις ὀρνιθωθῆναι τῶν 
ἀνθρώπων εἴρηται ταῦτα, Ἄλλως. ἐμπίπλη.] (Ἀτ- 
vixóv. ἦν γὰρ τὸ χοινὸν ἀπὸ τοῦ πίπλημι πίπλαθι, ὡς 


ἵἴσταθι. ὅμοιον δέ ἐστι καὶ τὸ 
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Κύχλωψ τῇ πίε οἶνον, — 


3o παρὰ τῷ ποιητῇ [Od. I, 347]. ᾿Δττιχοὶ γὰρ οὖ τρέπου - 
σιν ἐπὶ τῶν εἷς μι τὸ p. εἰς τὸ θ ἐν τοῖς προσ- 
ταχτιχοῖς, καὶ συστέλλουσι τὴν παραλήγουσαν ὡς ἣ 
χοινὴ, ἴστημι ἴσταθι, xol mium πίμπλαθι, ἀλλὰ 
τελείαν ἀποδολὴν τῆς μι ποιούμενοι πίμπλη καὶ ἵστη 

35 λέγουσιν, ὥσπερ καὶ ἀπὸ τοῦ τῆμι τὸ τῇ.) — γέμισον. 
ἔστι δὲ ᾿Αττιχῶς. R. 

1313, [ταχὺ δ᾽ ἂν πολυάνορα : Ἢ ἀμοιδαία αὕτη 
περίοδος ἔοιχεν ἐχθέσει διπλῆς, χώλων οὖσα ἀναπαι- 
στιχῶν xal ἰαμδιχῶν ιζ΄. ὧν τὸ πρῶτον ἀναπαιστιχὸν 

40 δίμετρον ἀχατάληκτον. τὸ β' ἰαμβικὸν δίμετρον χα- 
ταληχτιχὸν, ἤτοι ἐφθημιμερὲς, ὃ χαλεῖται Ἀναχρεόν- 
τεῖον. τὸ γ' ὅμοιον. τὸ δ΄ ὅμοιον τῷ α΄. τὸ ε΄ ὅμοιον 
τῷ β΄. τὸ ς΄ xal τὸ ζ' ἀναπαιστιχὰ πενθημιμερῇ. τὰ wj, 
θ΄, ιγ᾽ ὅμοια τῷ α΄, τὰ δ᾽ ἄλλα τῷ β΄. ἐπὶ τῷ τέλει al 

46 συνήθεις διπλαῖ. 

1316. ἐμᾶς πόλεως : Λείπει ἀνθρώπους. ἕνεκα τῆς 
πόλεως τῆς ἐμῆς, φησὶ, χατέχουσιν οἱ ἔρωτες τοὺς 
ἀνθρώπους, ἀντὶ τοῦ, ἐρῶσιν οἱ ἄνθρωποι τῆς ἐμῆς 
πόλεως. 

1317. (θᾶττον φέρειν : Τοὺς χοφίνους τῶν πτερῶν. 
δῆλον δὲ ὅτι ταῦτα πρὸς τὸν Μανῆν.) 

1358. ὡς βλαχιχῶς : ᾿Αντὶ τοῦ βραδέως. Πεισθέται- 
ρος πρὸς τὸν Μανῆν. 
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1326. σὺ δ᾽ αὖτις ἐξόρμα : ᾿Ἀποστρέφει τὸν λόγον 6 
χορὸς πρὸς τὸν Πεισθέταιρον εἰσιόντα ἐπεῖξαι τὸν οἶχέ- 
τὴν. τὸ δὲ ἑξῆς ὅρμα αὐτὸν ὥδί, 

1329. Μανῆῇς γάρ ἐστι δειλός : Ἀποφαντικῶς ἀντὶ 
τοῦ δείλαιος. πρὸς ἄλλον δὲ λέγει τύπτων τὸν Μανῆν. δ 
[εἴσθεαις δὲ χοροῦ, ἐπῳδικὴ μὲν διὰ τὸ μετὰ τὴν δι- 
πλὴν τίθεσθαι, προῳδιχὴ δὲ διὰ τὸ προτίθεσθαι ἑτέρας 
περιόδου, χώλων ἀναπαιστιχῶν ε΄. ὧν τὰ α΄, β΄ πενθη- 
μιμερῇ. τὰ γ΄, δ' δίμετρα ἀχατάληχτα. τὸ € ἰχμδιχὸν 
ἐφθημιμερές. ἐν ἐχθέσει δὲ τρίμετρα δύο. ἐπὶ τῷ τέλει ic 
χορωνίς. 

1331. διάθες τάδε κόσμῳ : Ἀντὶ τοῦ διάχρινον τὰ πτερὰ 
χατὰ τάξιν ἑκάστῳ ἀνδρὶ προσοιχειώσας. (μουσιχὰ δὲ 
λέγει) χύχνων xal ἀηδόνων, ὅτι μάλιστα εὔφωνά ἐστι. 
μαντιχὰ δὲ χοράχων xal ἀετῶν xal τῶν λοιπῶν, ὅσοις 15 
οἰωνίζεται. (θαλάττια δὲ) λάρων xal αἰθυιῶν xal τῶν 
ὁμοίων. 

1333. ὅπως πτερώσης ἕκαστον ἁριοδίως. R. V. 

1386. οὔτοι μὰ τὰς χερχνῆδας : 'Γύπτων τὸν δοῦλον 
τὸν Μανῆν ταῦτα λέγει 6 Πεισθέταιρος. --- σχήσομαι : 29 
᾿ἈΑνέξομαι. R. Vict. 

1337. γενοίμαν ἀετὸς : [Εἴσθεσις ἑτέρας περιόδου 
χώλων xal στίχων λζ΄. ὧν τὰ a' δύο ἀναπαιστιχὰ δί- 
μέτρα ἀχατάληχτα. τὸ τρίτον ἰαμόιχὸν ἐφθημιμερές. 
τὸ ς΄ χῶλον μονόμετρον βραχυχατάληχτον. οἱ δ᾽ ἄλλοι 
τρίμετροι. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι xal τῷ τέλει παράγρα- 
φος.] ἐν τοῖς Καλλιστράτου, ταῦτα ἐξ Οἰνομάου τοῦ 
Σοφοχλέους. πρόσεισι πατραλοίας ἀχηχοὼς τὰ ἐν ὄρνι- 
σιν νόμιμα, ὅτι ἐξὸν τὸν πατέρα τύπτειν. --- λέγει δὲ 
ταῦτα ὑφ᾽ ἡδονῆς ὃ παμπόνηρος. R. 

1338. ἀτρυγέτου : ᾿Αχάρπου ἐπὶ ἀδύσσου xal ἠπεί- 
ρου. Vict. 

1339. λίμνας : Καὶ οὗτος λίμναν τὴν θάλασσαν εἴ- 
ρήζχεν. 

1340. οὗ ψευδαγγελὴς : Οὐ ψευδῇ ἀπηγγελχέναι. — 25 
ἐπειδὴ ἐν τοῖς προτέροις ἔφη ὁ ἄγγελος πολλοὺς ἥξειν 
ἀνθρώπους. V. 

1345, αἰδοῖ : Οὐ μόνον ἐπὶ σχετλιασμοῦ τὸ αἰδοῖ, 
ἀλλὰ xoi ἐπὶ ἡδονῆς, ὡς xal γῦν. 

(οὐχ ἔστιν οὐδὲν τοῦ πέτεσθαι : Μετὰ τοῦτον ἑνὸς 40 
στίχου φέρουσί τινες διάλειμμα, καὶ ᾿Αριστοφάνης 
πλήρωμα οὕτως 


ἐρῶ 0 ἐγώ τι τῶν ἐν ὄρνισιν νομῶν.) 


1346. πολλοὶ γὰρ ὀρνίθων : Γῦπες γὰρ xal χόραχες 
περὶ νεχροὺς νέμονται, οἵ δὲ λάροι τὴν θάλατταν. ποίας 45 
οὖν νομῆς τῶν πλησίων ἐπιθυμεῖς; 

1348. ὡς πατραλοίας τοῦτον ἀποδέχεται τὸν νόμον. 
τοιοῦτοι δὲ οἱ ἀλεχτρυόνες. V. 

1240. τὸν ὄρνιν ἐχεῖνον. V. 

1350. ἀντὶ τοῦ πλήττει. R. V. 

“1368. τὰ χρήματα αὐτοῦ. V. 

1384. ἐν ταῖς τῶν πελαργῶν χύρθεσιν : Κύρθεις χαλ-- 

xa σανίδες ἔνθα τοὺς νόμους γράφουσι. κατὰ δὲ ἐνίους, 
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ἄξονες τρίγωνοι dv οἷς ἦσαν ol τῶν πόλεων νόμοι γε- 
γραμμένοι xal αἱ δημοσίαι ἱεροποιίαι, (καθάπερ καὶ 
Ἀριστοτέλης ἐν τῇ τῶν ᾿Αθηναίων πολιτείᾳ φησὶ χαὶ 
᾿Απολλόδωρος. χύρδεις δὲ ἤτοι παρὰ τὸ χεχορυφῶϊσθαι 
& εἰς ὕψος ἀνατεταμένον, 2 ἀπὸ τῶν χορυδάντων. ἐχείνων 
γὰρ εὕρημα, ὥς φησι Θεόφραστος ἐν τῷ περὶ εὐσεδείας.) 
φησὶ δὲ Ἀριστοτέλης ἀληθῇ εἶναι τὸν περὶ τῶν πελαρ-- 
γῶν λόγον. ὁμοίως δὲ αὐτοῖς ποιεῖν χαὶ τοὺς ἀερόποδας. 
διὸ xal ἐν τοῖς σχήπτροις ἀνωτέρω μὲν πελαργὸν τυ- 
10 ποῦσι, χατωτέρω δὲ ποτάμιον ἵππον, δηλοῦντες ὡς ὃπο- 
τέταχται ἡ βία τῇ δικαιοπραγία. ol γὰρ πελαργοὶ, δι- 
χαιοπραγεῖς ὄντες, ἐπὶ πτερῶν βαστάζουσι τοὺς πατέρας 
γεγηραχότας" οἱ δὲ ἱπποπόταμοι ζῷον ἀδικώτατον. 
1360. ἀντὶ τοῦ οὐδενὸς χαχοῦ ἀπολαύσεις, οὐδὲν 
ys πείση. R. 

1361. ὥσπερ ὄρνιν ὀρφανόν : Ὥς μὴ ἔχοντα πατέρα. 
θάρρει οὖν. οὗ γὰρ θρέψεις τὸν πατέρα. ἣ ὅτι καὶ οὕτως 
ἐστὶν ὄρνις χαλούμενος. 

1363. ἔμαθον ὅτε παῖς ἢ : [Ἀντὶ τοῦ ἦν Ἀττιχῶς. ] 

40 — γράφεται xoi ἦν. αἱρετώτερον δὲ τὸ 7] ἀντὶ τοῦ ἔα. 
V. Σύυμαχος- χαθοπλίζει αὐτὸν τῇ μὲν πτέρυγι ὡς 
ἀσπίδι, τῷ δὲ πλήχτρῳ ὡς ξίφει, τῷ δὲ λόφῳ ὡς πε- 
ρικεφαλαίᾳ. Δίδυμος δέ" ἀντὶ μὲν τῆς πτέρυγος ἀσπίδα 
δίδωσιν αὐτῶ, ἀντὶ δὲ τοῦ πλήχτρου ξίφος. ἦλθε γὰρ 

4 ὡς ἀλεχτρυὼν πτερωθῆναι,, ἐπεὶ ἐχεῖνοι τοὺς πατέρας 
τύπτουσι. 

1365. [ πλῆκτρον : Ὅπερ περιετίθεσαν τοῖς ἀλε- 
χτρυόσι χαλχοῦν ἐν τῷ μάχεσθαι. καὶ παροιμία, αἶρε 
πλῆκτρον ἀμυντήριον. χἀχεῖνοι γὰρ ἔχουσι πλῆχτρα, 

80 οἷς μάχονται. ] 

πλῆκτρον θητέρα : ξίφος 3| δόρυ αὐτῷ δίδωσι. V. 
Vict. 

1367. φρούρει, στρατεύου : Συμθουλεύει αὐτῷ ποιεῖν 
ἃ πρέπει νέοις (χαὶ μὴ μάτην ἐκ τοῦ δημοσίου τρέφε- 

86 σθα. Ἄλλως. παραχελεύεται αὐτῷ στρατεύεσθαι 
καὶ μισθὸν λαμθάνειν, καὶ ἐχ τούτου ἀποτρέφεσθαι. 
μισθοῦ γὰρ στρατεύονται ὑπὲρ ἄλλων πόλεων. χωμῳ- 
δεῖ δὲ ᾿Αθηναίους ὡς μὴ στρατεύοντας. 

1360. εἰς τἀπὶ Θράχης : ᾿Επεὶ συνεχεῖς ἐγίνοντο αἱ 

40 στρατιαὶ ἐπὶ Θράχης τοῖς ᾿Αθηναίοις. 3) ὅτι ἱερόν ἐστι 
χωρίον τοῦ Ἄρεως 5$ Θράχη. 

1372, ἀναπέτομαι δὴ : [Ἡ ἀμοιδαία αὕτη περίοδος 
προῳδῷ χοροῦ ἔοιχε, χώλων καὶ στίχων οὐσα ἀναπαι- 
στικῶν xat ἰαμόιχῶν ι΄, ἐπιμεμιγμένων τετραδράχε- 

45 σιν. ὧν τὸ a' ἀναπαιστιχὸν πενθημιμερὲς τοῦ α΄ ποδὸς 
τετραδράχεος. τὸ β΄ δίμετρον χαταληχτιχὸν εἰς δισύλ-- 
Aa6ov. τὸ τρίτον δίμετρον βραχυχατάληχτον. οἱ δ΄, ζ΄, 
η΄ ἰαμδικοὶ τρίμετροι ἀκατάληχτοι. τὸ ε΄ ἀναπαιστιχὴ 
βάσις χαταληχτιχὴ εἰς δισύλλαθον. τὸ ς΄ ὅμοιον τῷ γ' 

πο τὸ θ΄ ἰαμδιχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον. τὸ τ΄ ἀναπαιστι- 
xbv πενθημιμερές. (ταῦτα παρὰ τὰ ᾿Αναχρέοντος 
« ἀναπέτομαι δὴ πρὸς "Ὄλυμπον πτερύγεσσι χούφαις 
« διὰ τὸν Fou οὗ γὰρ ἐμοὶ παῖς ἐθέλει συνηδᾶν. » 
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διὸ xal τὸ χ ἔχουσι of δύο στίχοι.) — Κινησίας διθυ- 
ραμθοποιός. R. : 

1324. ἄλλοτ᾽ ix ἄλλαν : Τὸ ἀπ᾽ ἄλλων sl; ἄλλα 
μέλη τρέπεσθαι βούλεται δηλοῦν. 

1375. τουτὶ τὸ πρᾶγμα φορτίου : Διὰ τὸ συνεχῶς ὁ 
αὐτὸν λέγειν πέτομαι (xal πτερύγεσσι). ---- εἰς τὸ 
ἀδιανόητον. ἐχ δὲ τῶν αὐτοῦ Κινησίου περιπλοχὴν 
ἔχει. V. | 

τὴν τῶν ὀρνίθων δῆλον" ἐπίτηδες δὲ ὡς ἀσαφῇ αὖ-- 
τὸν διασύρει. Vict. Io 

1377. σώματί τε νέαν ἐφέπων : Τινὲς ἐπέων. ἐπίτη- 
δὲς ἀδιανοητεύεται, θέλων διαδαλεῖν τὰ Κινησίου 
ποιήματα ὡς ἀδιανόητα. 

ἀσυνάρμοστον τὸ χῶλον τοῦτο προσέρραται. ἔδει 
γὰρ εἰπεῖν, ἀφόδῳ σώματι {(πέτομαι γενεὰν ὀρίθων 
ἐφέπων), ἀντὶ τοῦ μετιών. — τὴν τῶν ὀρνίθων δὴ- 
λονότι. R. 

1578. φιλύρινον : Καλλίστρατος χλωρόν. f$ γὰρ 
φιλύρα χλωρόν. χλωρὸς δὲ καὶ οὗτος. Εὐφρόνιος χοῦ- 
qov, ὡς ἂν διθυραμθοποιὸν εὐτελῆ, xal χοῦφα ποιοῦν-- 50 
τα. τοιοῦτον γὰρ τὸ ξύλον χοῦφον xal ἐλαφρόν. δια-- 
δάλλει δὲ αὐτὸν xol ὡς χωλὸν (διὰ τοῦ « πόδα σὺ 
χυλλόν. ») 

1379. τί δεῦρο πόδα σὺ χυλλὸν : “Ὅτι πολλάχις τὸ 
μὲν χυλλὸν ἐπὶ τοῦ ποδὸς ἔτασσον, ὡς 6 ποιητὴς [1]. db, 90 
$31] « ὄρσεο χυλλοπόδιον. » τὸ δὲ χωλὸν ἐπὶ τῆς χειρὸς, 
ὡς Εὔπολις 


"»“ 
σ᾽ 


ὅτι χωλός ἐστι τὴν ἑτέραν χεῖρ᾽ οὗ λέγεις. 


( καὶ Εὐφρόνιος μὲν χωλὸν εἶναι τὸν Κινησίαν φησίν. 

ἢ τάχα, ἐπεὶ πολλάχις ἐστὶ παρ᾽ αὐτοῖς ποδὶ χούφῳ, 1) 30 
ποδὶ λευχῷ, ἢ πόδα τιθείς, 7| τι τοιοῦτον, τὸ χυλλὸν 
προσέθηκεν. Ἄλλως. Δίδυμος μὲν χύχλον, ἐπεὶ χυ- 
χλίων ἀσμάτων ποιητής ἐστι, χυλλὸν δὲ, ἐπεὶ χωλός 
ἐστιν. εἴρηται δὲ περὶ αὐτοῦ ἐν Βατράχοις [ad v. 1426]. 

ὃ δὲ ᾿Αριστοτέλης ἐν ταῖς Διδασχαλίχις δύο φησὶ γε-- 35 
γονέναι. Σύμμαχος οὕτως. Ἐὐφρόνιος" ἐπειδὴ χυλλὸς ἦν 

ὃ Κινησίας. τοῦτο δὲ οὐχ ἔστιν εὑρεῖν. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 
πολὺ παρ᾽ αὐτοῖς ἐστι τὸ ποδὶ λευχῷ, καὶ ποδὶ χούφῳ, 
xai πόδα τιθείς, 7j τι τοιοῦτον, τὸ χυλλὸν προσέθ xev.) 
— τὸ δὲ ἀναχύχλον ἐπειδὴ χυχλίων ἀσμάτων ποιητής 40 
ἔστι. R. 

1381. λιγύφθογγος ἀηδών : Λιγύφθογγος ἔφη διὰ τὸν 
μόχθον xol τὸν θρῆνον τὸν ἡδυτάτως ἐξ αὐτῆς εἰς τὸν 
παῖδα γινόμενον. [ γράφεται λιγύμυθος, ἢ λιγύμο- 
χθος. ] 

1382. [ παῦσαι μελῳδῶν : Εἴσθεσις περιόδου ἀμοι-- 
δαίας στίχων καὶ χώλων xq. ὧν οἱ μὲν πρῶτοι ια΄ 
ἰαμδιχοὶ τρίμετροι ἀκατάληκτοι. τὰ ἑξῆς ὀκτὼ χῶλα 
ἀναπαιστιχὰ ἐπιμεμιγμένα χορείοις 3) τριδράχεσι xal 
προχελευσματιχοῖς ἦτοι τετρχδράχεσιν. ὧν τὰ δ΄ δίμε- πὸ 
τρὰ ἀχατάληχτα. τὸ ε΄ τρίμετρον βραχυχατάληχτον. 
τὰ δὲ ἑξῆς τρία δίμετρα ἀχατάληχτα οἱ ἑξῆς δὲ τούτων 
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θ' στίχοι ἰαμόιχοὶ τρίμετροι ἀχατάληχτοι. ἐπὶ τῷ τέλει 

χορωνίς. ] 

1383. ὑπὸ σοῦ πτερωθεὶς : Βούλομαι, φησὶ, πτερω- 
θῆναι ὑπὸ σοῦ, ἵνα διὰ τοῦ ἀέρος πετόμενος ἐξεύρω 
δ εἰς τὰ προοίμια λέξεις νιφοθόλους xal ἀεροδονήτους. 
(παίζει δὲ πρὸς τὰ ποιήματα τῶν διθυραμθοποιζν" 
ἔθος γὰρ αὐτοῖς τοιαῦτα ἐπίθετα λέγειν. ἅμα δὲ χαὶ 
πρὸς τὸ χοῦφον αὐτῶν.) 
μετάρσιος : ᾿Επηρμένος, ὀψωθείς. Vict. 
I0 1386. ἀναθολὰς : Προοίμια. R. V. λέξεις, Vict. 
1387. χρέμαται μὲν οὖν : Οἷον ὕλη ἐστὶ τῶν omr- 
μάτων ἡμῶν ἣ τῶν νεφελῶν σύστασις. 
1390. xal πτεροδόνητα : [Ἀντὶ τοῦ ταχέα. ταῦτα 
γὰρ συμόαίνει τῷ ἀέρι. ὅθεν φησὶ τὰς λέξεις αὐτοὺς 
16 θηρᾶσθαι. 

138. ἅπαντα γὰρ δίειμί σοι : Ἅπαντα γάρ σοι τὰ 
περὶ τοῦ ἀέρος διεξέρχομαι. πλείστη γὰρ αὐτῶν ἣ λέξις 
τοιαύτη, ὃ δὲ νοῦς ἔλάχιστος, ὡς f) παροιμία « xol 
διθυράμδων νοῦν ἔχεις ἐλάττονα. » : 

1395. ὧόπ : Παραχελεύεται αὐτῷ παύσασθαι τοῦ 
ἄξειν, ὡς o ἐρέσσοντες. χέλευσμα γάρ ἐστι τὸ co τῶν 

. ἐρεσσόντων χαταπαῦον τὴν χωπηλασίαν. 
τὸν ἁλαδρόμον : Τὸν εἰς ἅλα δρόμον. λείπει γὰρ ἣ 
εἷς. ἔνια τῇ συνθέσει ἀδιανόητα ποιοῦσι. ταῦτα δὲ οὐδὲ 
25 ταῖς λέξεσι συνετά. χλευάζει δὲ τοὺς διθυραμιοποιούς. 
1397. χαταπαύσω : Τοῦτο (dpa) λέγων 6 Πεισθέ- 
e ταῖρος παίει αὐτόν. 

1208. στείχων : Βαδίζων. Vict. 

1300. σῶμα : Τὸ ἐμόν. Vict. 

140. ἀλίμενον αἰθέρος : Τὴν τέλος οὖχ ἔχουσαν, 
οὐδὲ ὅρμον, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν νεῶν. τρόπον γὰρ 
πελάγους δοχοῦσι διανήχεσθαι τὸν ἀέρα οἱ ὄρνιθες. 

1401. χαρίεντά γ᾽ ὦ πρεσδύτα : Ἔτι Κινησίας φησὶ 
τοῦτο πρὸς τὸν γέροντα τὸν Πεισθέταιρον τὸν τύψαντα 
85 αὐτό. ἊἌλλλως. ἐπειδὴ χινεῖ αὐτὸν ὡς ἰσχνὸν ὄντα 
τῷ σώματι. λέγει δὲ ὅτι χαριέντως ἐσοφίσω, ἵνα τῷ 
χινεῖσθαι δοχῇς ἔχειν πτερά. 

1402. [πτεροδόνητος γενόμενος : Ἀντὶ τοῦ πτεροῖς 
πληχθείς. παίζει δὲ πρὸς τὰ εἰρημένα.] 

1402. τὸν χυχλιοδιδάσχαλον : Ἀντὶ τοῦ διθυραμθο- 
ποιόν. εἴρηται γὰρ ὅτι ἐγχύχλια διδάσχουσιν. (Ἀντί-- 
πατρος N xal Εὐφρόνιος dv τοῖς ὑπομνήμασί φασι τοὺς 
χυχλίους χοροὺς στῇσαι πρῶτον Αᾶσον τὸν "Eputo- 
νέα, οἱ δὲ ἀρχαιότεροι ᾿Ελλάνιχος xal Διχαίαρχος, 
45 Ἀρίονα τὸν Μηθυμναῖον, Δικαίαρχος μὲν ἐν τῷ περὶ 
Διονυσιαχῶν ἀγώνων, “Ἑλλάνιχος δὲ ἐν τοῖς Koavai- 
χοῖς.) 

104. ὡς ταῖσι φυλαῖς : “Εχάστη γὰρ φυλὴ Διονύσου 
τρέφει διθυραμθοποιόν. 

1406. Λεωτροφίδη : "Enti? xal οὗτος τῶν σφόδρα 
λεπτῶν. ἢ ὅτι χαὶ οὗτος διθυραμθοποιὸς κοῦφος. 
φησὶν οὖν, βούλει τῷ Λεωτροφίδη τὴν Κεχροπίδα 
φυλὴν διδάσχειν; ἀπὸ γὰρ ταύτης ἣν ὃ Λεωτροφίδης, 
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τινὲς δὲ, ὅτι χοῦφος xal χλωρὸς ἦν, ὡς ἐοικέναι ὄρνιθι. 
Θεόπομπος δὲ ἐν ταῖς Καπηλίσι 


Λεωτροφίδης ὁ τρίμετρος (ὡς λεοντῖνος 
εὐχρως τε φάναι xai χαρίεις ὥσπερ νεχρός). 
Ἄλλως. ἐπειδὴ χαὶ οὗτος τῶν σφόδρα λεπτῶν. χαὶ ε 


ὃ Κινησίας δέ, “Ἕρμιππος Κέρχωψιν 


(&vércroá cox θύουσιν ἤδη βοίδια 
Λεωτροφίδον λεπτότερα xai Θουμάντιδος.) 


θέλεις οὖν καὶ τῷ Λεωτροφίδη χορὸν ὀρνέων διδάξαι; 

1410. ὄρνιθες τίνες οἵδε : Συχοφάντης τις πενόμενος TO 
xa εἷς τὴν ἑαυτοῦ πενίαν ἄδων ἐπειδὴ μηδὲν εἶχεν, ἐχ 
πρώτων λόγων συχοφαντεῖ τοὺς ὄρνιθας, ὡς ἐναντίως 
ἐχόντων τὸ σχῆμα τῆς φύσεως τῶν ὀρνέων. εἴη δ᾽ ἂν 
εἷς τὸ σγῆωα τοῦ πρεσδυτέρου ἀφορῶν. Ἄλλως. 
τινὲς παρὰ τὸ Ἀλχαίου « (ὄρνιθες τίνες οἵδ᾽ ὠχεανῷ 16 
« γᾶς ἀπὺ περράτων ἦνθον, πανέλοπες ποιχιλόδειροι 
« ταγυσίπτεροι, » xal παρὰ τὸ Σιμωνίδου « ἄγγελε 
χλυτὰ ἔαρος ἁδυόδμου χυανέα χελιδοῖ. » 

1412, ἀντὶ τοῦ οὐ φαύλως χακόν. R. 

1418. ὀχληρὸς ὦν. R. 40 

1416. ποικίλα μάλ᾽ αὖθις : (Τοῦτό φησι) πρὸς τὸ 
ῥυπαρὸν καὶ ποιχίλον τοῦ ἱματίου αὐτοῦ. 

1417. (οὐχ ὀλίγων χελιδόνων : ᾿Επεὶ συνεχῶς χελι- 
δόνας λέγει, τοιοῦτόν τι φησίν ἔαρος χρήζει. παλαιὸν 
γὰρ χιτῶνα ἔχει. μετείληφε δὲ τὸν νοῦν τῆς παροιμίας, 25 
μία χελιδὼν ἔαρ οὐ ποιεῖ.) 

1418, τίς ὃ πτερῶν : Πρὸς τὸ σχῆμα ᾧ χρῶνται συν- 
εχῶς οἷ νεώτεροι συγγραφεῖς. (τίς ὁ πτερῶν,) ἀντὶ 
τοῦ τίς πτεροῖ. 

1420. [πτερῶν πτερῶν δεῖ : Παρὰ τὸ Αἰσχύλου ix 3o 
Μυρμιδόνων « ὅπλων ὅκλων δεῖ. » 

1421. μῶν εὐθὺ Πελλήνης : Ἐπεὶ ἐν Πελλήνη ἐν 
τοῖς Ἡραίοις ἄθλον ἐτίθετο χλαῖνα. [χλαῖναι δὲ διαφέ- 
poucax ἐν Πελλήνῃ γίνονται. ot δὲ, ὅτι "Epiat ἄγεται 
ἐν Πελλήνῃ τῆς ᾿Αχαΐας καὶ τοῦτο ἔπαθλον τίθεται. ag 

1422. (χλητήρ εἶμι : Κλητὴρ λέγεται ὃ χαλῶν εἷς τὸ 
δικαστήριον πάντας, σημαίνει δὲ ἡ λέξις χαὶ τὸν μάρ- 
τυρα. νησιωτιχὸς δὲ 6 τοὺς τὰς νήσους οἰχοῦντας συχό- 
φαντῶν καὶ εἷς διχαστήριον ἄγων.) 

1424, πραγματοδίφης : Πράγματα ἐρευνῶν xal ζη- 4o 
τῶν. Vict. 

1435, περισοδεῖν : Περιίπτασθαι καὶ εἰς δικαστήριον. 
χαλούμενος. — 

1426. ὑπαὶ πτερύγων τί : Ἀντὶ τοῦ μετὰ πτερύγων. 
Ἡσίοδος [Scut. 283] 45 


τοί γε μὲν οὖν γελόωντες ὑπ᾽ αὐλήτῆρος ἕκαστος. 


Ἀρχίλοχος « ἄδων ὑπ᾽ αὐλητῆρος. » Ἄλλως. ἀντὶ 
τοῦ σοφώτερόν φησι τὸ μετὰ πτερύγων χαλεῖν. 
[127]. λῃσταί : Ot πειραταί. (καὶ “Ὅμηρος [Od. so 
T, 73] « οἷά τε ληϊστῇρες. ») 
1420. ἀνθ᾽ ἕρματος : Ἀντὶ τοῦ λίθου. ἐπεὶ αἵ γέρανοι 
16 
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iv τῷ στόματι ψήφους ἔχουσιν. 
γὰρ καὶ στηρίγματος ἕνεκα περιφέρουσι τοὺς λίθους at 
γέρανοι πρὸς τὸ μὴ παραφέρεσθαι ἀνέμοις. 
1432. οὐκ ἐπίσταμαι : Ἀντὶ τοῦ οὗ δύναμαι. (εἴρηται 
b δὲ παρὰ τὴν παροιμίαν 


πεζῇ βαδίζω" νεῖν γὰρ οὐκ ἐπίσταμαι.) 


1436. ἢ διχορραφεῖν : Κατασχευάζειν δίχας. Vict. 

1442. ὃ Διιτρέφης : ᾿Επεὶ πλούσιος xai δυνάμενος 
ἱπποτροφεῖν ERA εἴρηται δὲ περὶ αὐτοῦ ἀνωτέρω 

10 [700], ὅτι 6 Διιτρέφης πυτινοπλόχος ὧν γέγονε φύλαρ- 
χος χαὶ ἵππαρχος. Ἄλλως. ἵππαρχος γὰρ γενόμενος 
xal εὐτυχήσας συνεθούλευε xal ἄλλοις ἱππαρχεῖν. 

1444. ἄλλος δέ τις. R. 

1458. ἐπεὶ ἁρπαχτιχά. R. 

16 [1465]. χᾷτ' ἐγχεχληχὼς : [Ἔγχλημα xaT αὐτῶν 
γραψάμενος βραδυτῆτος. ἐνθαδὶ δὲ, ἤγουν) εἷς τὸ διχα-- 

tov. 

Lon xáv αὖ πέτωμαι πάλιν : [Ἵνα πάλιν πετα- 
σθεὶς ἐν ταῖς νήσοις ταχέως ἄλλους] προχαλέσωμαι. 

s) 1467. ὅπως ἂν ὠφλήχη : Ἀντὶ τοῦ χαταδιχασθείη, 
[πρὶν φθάσαι ἐν τῇ Ἀττιχῇ]. τοιοῦτόν τι θέλει λέγειν’ 
ἵνα καλεσάμενός τινα εἷς δίκην, σὺ μὲν ὡς ἂν πετόμε-- 
νος φθάσῃς πρὸ αὐτοῦ, εἶτα καταδιχάσας αὐτὸν ἐξ 
ἐρήμου, πάλιν ἐπὶ τὰ αὐτοῦ πέτῃ, ἐν ὅσῳ ἐχεῖνος πλέων 

46 ἐνθάδε παραγίνεται. 

1459. χἄπειθ᾽ ὃ μὲν πλεῖ : "Iva, φησὶν, ἐχεῖσε ὧν, 
ὑπεύθυνος καὶ ἑτέρας δίχης ὁ ξένος γένηται ὑπὸ τοῦ 
βράδους, σοῦ φθάσαντος αὐτὸν ἐνθάδε. 

14δι. βέμόιχος οὐδὲν διαφέρειν : Εὔστροφον xal 

90 εὐχίνητον δεῖ εἶναι, ὃ δὲ βέμόιξ ἐργαλεῖόν ἐστιν, ὃ μά- 
στιγι στρέφουσιν οἱ παῖδες. ἢ παίγνιον τῶν παίδων ὡς 
τροχὸς, ὃς μάστιγι δερόμενος στρέφεται. 

143. Κορχυραῖα : Λέγεταί τις Κορχυραία μάστιξ. 
συνεχῶς δὲ παρὰ Κορχυραίοις ἀταξίαι γίνονται. διὰ 

358 τὸ στασιάζειν οὖν ἐπεπόλασε παρ᾽ αὐτοῖς ἢ μάστιξ, 

ὥστε διπλαῖς χρῆσθαι μεγάλαις (xal ἐλεφαντοχώποις. 

Ἄλλως. λέγεταί τις Κορχυραία μάστιξ. Φρύνιχος 

Σατύροις « Κορχυραῖαι δ᾽ οὐδὲν ἐπιδάλλουσι μάστιγες. » 

ὥστε καὶ εἷς παροιμίαν ἤδη ἐλθεῖν. Ἀριστοτέλης δὲ τὸ 

Κερχυραία μάστιξ λέγων φησὶν οὕτως" « διὸ καὶ τὰς 

« χώπας αὐτῶν ἐλεφαντίνας ἐποιήσαντο χαὶ τῷ μεγέ- 

« θει περιττάς. ὅθεν ἣ Κορχυραία ἐπεπόλασε μάστιξ, 

« xul εἰς παροιμίαν ἦλθε. » ταῦτα δὲ λέγων τύπτει 

αὐτόν.) — ἢ ὅτι οἱ Κορχυραῖοι χαλεπῶς τύπτουσιν. 

45 εἰπὼν δὲ τοῦτο τύπτει αὐτόν. R. 

[1464]. πτερὼ μὲν οὖν : (Δυϊκῶς.) ἀντὶ τοῦ πτερὰ 
τὼ μάστιγε παρέλαβεν. ἴσως δὲ διπλῇ ἦν. 

1466. ἀντὶ τοῦ στρέφεσθαι. R. 

1467. οὐχ ἀπολιθάξεις : Συντόνως ἀναχωρήσεις. Junt. 

εὖ λιθὰς fj σταγών: ἧς οὐδὲν ταχύτερον ἐν τῷ πίπτειν. 
3| οὖχ ἐς xópaxac καὶ Λιδύην ἀποφθερεῖ. 

1408, στρεψοδικοπανουργίαν : Διχῶς, στρουθοδιχο- 
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Ἄλλως. πολλάχις | πανουργίαν. ἀναχωρήσαντος δὲ αὐτοῦ τοῦτό φησι. 


συνέθηχε δὲ τὴν λέξιν παρὰ τὸ στρεδλὸν ἦθος xal συ- 
χοφαντιχὸν αὐτοῦ xai τὴν δίκην καὶ τὴν πανουργίαν. 

1470. [πολλὰ δὴ xal χαινὰ : Ἢ στροφὴ αὕτη χώλων 
ἐστὶ τροχαϊχῶν xol ἰαμόδιχκῶν (6, xal fj ἀντιστροφὴ 5 
τοσούτων. xal ἰαμδικὰ μὲν δίμετρα τὰ c', (6. τὰ δ᾽ 
ἄλλα τροχαϊχὰ, τῇ μὲν δίμετρα, τῇ δ᾽ Εὐριπίδεια. 
ἐπὶ τῷ τέλει τῆς μὲν στροφῆς παράγραφος, τῆς δὲ 
ἀντιστροφῆς κορωνίς.} 

1471. ἀντὶ τοῦ ἔπτημεν εἷς πολλὰ, χαὶ παράδοξα 10 
εἴδομεν xal θαυμάσια. βούλεται δὲ χωμῳδῇσαί τινας. 

1478. ἔστι γὰρ δένδρον πεφυχὸς : Δένδρῳ αὐτὸν 
ἀπειχάζει ἢ ὡς μέγαν ἢ ὡς ἀναίσθητον xal ξύλινον, 
ὡς ὃ ποιητὴς [I]. Ν,, 437] 


ἀλλ' ὥστε στήλην 9) δένδρεον ὑψιπέτηλον. t5 


ἔπαιξε δὲ ὡς ἐπὶ ὀρνίθων νεμομένων περὶ τὰ δένδρα. 
εἶτα διηγούμενος ποῖον εἶδεν ἔχτοπον δένδρον, ἐπάγει 
τὸν Κλεώνυμον. χαρδίας δὲ ἀπωτέρω, ὡς ἄν τις εἴποι, 
μικρὸν ἀπωτέρω πόλεως. ἅμα δὲ χαὶ εἰς τὸ ἀχάρδιον 
καὶ ἀνόητον αὐτοῦ. 20 

1474. καρδίας ἀπωτέρω : Διὰ τὸ μαχρὸν εἶναι xal 
δειλόν. ἅμα δὲ Καρδία ἐστὶν ὄνομα πόλεως. μιμεῖται 
οὖν τοποθεσίαν. ἣ καὶ ὡς ξένον αὐτὸν χωμῳδεῖ. Καρ- 
δία γὰρ πόλις Θράκης, ἧς οἱ πολῖται Καρδιανοί, Ἄλ- 
λως. ἐν μὲν τῇ εἰρήνῃ μέγας καὶ λαμπρὸς, ἐν δὲ τῷ 25 
πολέμῳ ῥίψασπις. (διὸ χαὶ χαρδίας αὐτὸν εἶπεν ἀπω- 
τέρω, τουτέστιν xapó(av οὐχ ἔχοντα.) 

1418. τοῦτο μὲν ἦρος : Τῷ γὰρ Μουνυχιῶνι μηνὶ 
τοῦ ἔαρος διχάζονται αἱ πρὸς τοὺς ξένους δίχαι. 

1480. τοῦτο δὲ χειμῶνος : (Ὅτι ἕν τισι τὰ δύο χῶλα ao 
ἕν ἐστι, λέγω ἀπὸ « τοῦτο δὲ χειμῶνος » ἕως τοῦ, φυλ- 
λορροεῖ.) ἐπειδὴ ῥίψασπις 6 Κλεώνυμος. ἔπαιξε δὲ 
πάλιν, ἐπεὶ τὰ δένδρα φυλλορροοῦσιν. 

1486. [ἔνθα τοῖς ἥρωσι : Διὰ τὸ ὄνομά φησιν αὐτὸν 
τοῖς ἥρωσι συνδιάγειν. 35 
1487. ξύνεισι πλὴν τῆς ἑσπέρας : "Avi τοῦ, (τῷ) 

σχοτίᾳ. πέπσιχται δὲ ἀπὸ τοῦ Σχυθῶν ἐρημία, χα- 
ριέντως δὲ τοῦτο, ὅτι σχότους ὄντος Ὀρέστης ὁ 'Ti- 
μοχράτους λωποδυτεῖ τοὺς προστυγχάνοντας. τὰς νύ- 
χτας γὰρ μόνας ἐλήστευεν ᾿Ορέστης. 40 

1480. ἐντυγχάνειν αὐτόν. R. 

1490. εἰ γὰρ ἐντύχοι τις ἥρωϊ : Ἥρωα αὐτόν φησι 
διὰ τὴν ὁμωνυμίαν τὴν πρὸς τὸν ᾿Αγαμέμνονος υἱὸν 
Ὀρέστην. οἱ ἥρωες δὲ δυσόργητοι χαὶ χαλεποὶ τοῖς 
ἐμπελάζουσι γίνονται, χαθάπερ Μένανδρος ἐν Συνε- 45 
φήδοις. * * * ὅτι ἀγαθὸν γάμον χειμῶνος 6 θεὸς δί- 
δωσιν, οὐδ᾽ ἥρωσιν εἷς τοῦτο δύναμιν, ἀλλ᾽ ἀποπλή- 
χτοὺς μὲν ποιεῖν δύνανται, τὸ δὲ ὠφελὲς οὗ χέκτηνται. 
διό μοι δοχοῦσι χαὶ οἱ τὰ ἡρῷα παριόντες σιγὴν ἔχειν, 
(ὡς Μυρτίλος ἐν Τιτανόπασί φησίν. ὁ δὲ Ὀρέστης so 
λωποδύτης). . 

1493. πάντα τὰ ᾿πιδέξια : ᾿᾽οφθαλμοὺς xal χεφαλήν. 
οἷον τὰ δεξιὰ τῆς ὄψεως. ἐπλήττοντο γὰρ οἱ συντυγ- 
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χάνοντες αὐτῷ. ἄμα δὲ, ἐπεὶ οἱ ἐντυγχάνοντες νυχτὸς 
ἥρωσι διέστρεφον τὰς ὄψεις. 

1494. οἴμοι τάλας : [Κορωνὶς εἰσιόντων αὖθις τῶν 
ὑποχριτῶν. οἱ δὲ στίχοι ἰαμόιχοὶ τρίμετροι ἀχατάλη- 

ὅ χτοι νη΄. τὸ μέντοι ις΄ χῶλόν ἐστιν ἰαμόιχὸν μονό-- 
μέτρον ἀχατάληχτον. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος, 
ἐπὶ δὲ τῷ τέλει χορωνίς.] ὁ Προμηθεὺς ἀπαγγέλλει 
αὐτῷ τινὰ συγχεχαλυμμένος. 

ὅπως μή μ᾽ ὄψεται : Γγουν δέδοικα. Vict. 

10 1498. πηνίχ᾽ ἔστιν ἄρα : Ἀντὶ τοῦ, ποία ὥρα ἐστὶ 
τῆς ἡμέρας. τοῦτο δὲ εἶπεν, ἐπεὶ ὥρας ἐξήταζον, οὐ 
χαιρούς. 

1500. ἢ περαιτέρω : Πλείω ἔμπροσθεν μετὰ τὸ τέλος 
ἄλλο. Vict. ἢ νύξ. R. 

15 1502. ἀπαιθριάζει : Ἀντὶ τοῦ σχορπίζει, εὐδίαν ἄγει. 
συννεφεῖ δὲ ἀντὶ τοῦ συνάγει τὰ νέφη. οὐχ δρᾷ γὰρ 6 
Ζεὺς αὐτὸν νεφῶν ὄντων. 

1608. οὕτω μὲν ἐχχαλύψομαι : Κεχαλυμμένος ὧν 
ἐχχεχάλυπται, xal δρᾷ αὐτὸν ὁ πρεσδύτης. ἔπαιξε δὲ, 

20 ὡς γὰρ ἐχείνου εἰρηκότος ὅτι ξυννεφεῖ τὰς νεφέλας, 
xal οὐχ ὄψεταί σε, φησὶν ἐχχεκαλύψομαι. ἢ ὡς ἐν 
χωμῳδία, ὡς xaÀóv τι ἀχούσας τὸ οἴμωζε, ἀποχα- 
λύπτεται φανερὸν αὐτὸν δειχνύς. 

1504. (ὦ φίλε Προμηθεῦ : Γνωρίζει αὐτὸν ἀποχα- 

36 λυφθέντα.) 


1600. ἀπὸ γὰρ ὀλέσεις : Μέλλεις διαφθερεῖν. Vict. 


ὃ Ζεὺς δηλονότι. R. 

I508. τουτὶ λαδών μου τὸ σχιάδειον : Κατασχεύασμά 
τι τὸ σχιάδιον, ὅπερ ἔχουσιν αἵ χανηφόροι ἀπιοῦσαι 

30 εἷς τὰ ᾿Ελευσίνια ὑπὲρ τοῦ μὴ καίεσθαι ὑπὸ τοῦ ἡλίου. 
δίδωσι δὲ αὐτῷ τοῦτο, ἵνα χαλύψη αὐτὸν χαὶ μὴ δραθῇ 
ὑπὸ τοῦ Διός. — ἐν τοῖς ᾿Ατταλίοις εὗρον σκιάδιον 
καὶ ἐν τῷ παλαιῷ τῷ ἐμῷ. v. ὑπέρεχε ἀντὶ τοῦ 
χάλυπτε. Υ͂. 

35 1612. ἀντὶ τοῦ χαλύπτου τὸ σχιάδειον. R. | 

1614. πηνίχ᾽ ἄττ᾽ ἀπώλετο : [Ὅτι] oix Ἀττιχὸν 
τὸ πηνίχ᾽ ἄττ᾽ ἀπώλετο᾽, (οὐδὲ ἀρχαϊχὸν, οὐδὲ dxoi6&). 
ἔστι δὲ ἀντὶ τοῦ, πότε δῆτα. παρέλχει γὰρ τὸ ἅττα 
νῦν. ἀλόγως γὰρ κεῖται. οὔτε γὰρ τὸ τινά σημαίνει 

40 οὔτε τὸ ἅτινα. οὐδενὶ γὰρ τούτων ἁρμόζει τὸ πηνίχα. 

1520. θυηλῶν : Θυσίων. V«c*, 

1521. πεινῶντες ὥσπερ Ἰλλυριοὶ : [Δίδυμος ὥσπερ 
βάρδαροι.] ἀνέπλασε δέ τι γένος θεῶν βαρόάρων Τρι- 
δαλλῶν ἀνώτατον, οἷον ὥσπερ ἐπὶ τῶν ἀνθρώπων βάρ- 

45 ῥαρα ἔθνη πορρωτάτω χαθεστήχασι. περὶ δὲ Θράχην 
εἰσὶν οἱ Ἰλλυριοί. τινὲς δὲ Περσίδος φασὶν αὐτούς. οὗ 
γεωργεῖν μὲν οὐχ ἔχουσι γῆν, ληστεύοντες δὲ τρέφον - 
ται, [τὸ δὲ χεχριγότες μίμησίς ἐστιν οὖχ εἷς τὸν ἦχον, 
ἀλλ᾽ elc τὴν ἀσάφειαν τῶν βαρδαριχῶν διαλέχτων.] 

B0 χεχριγότες : Οἷον, ποιὰν φωνὴν ἀποτελοῦντες ἀπὸ 
λιμοῦ οἱ Τριδαλλοὶ θεοί, ἢ τὸ χεχριγότες εἰς τὴν dad- 
φειαν τῆς φωνῆς αὐτῶν, χρίγη γὰρ 6 τῶν ἀποθνησνόν- 
τῶν τρισμὸς τοῖς ὀδοῦσι γινόμενος. ἀνωτέρω δέ φησιν 
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αὐτοὺς οἰκεῖν, ὡς τῶν “Ἑλλήνων ἀνωτέρω οἰχοῦσι καὶ 
πορρωτέρω οἱ βάρδαροι. 

1522. ἐπιστρατεύσειν φασὶν : "Egacav, φησὶν, οἱ 
Τριθαλλοὶ πολεμεῖν πρὸς τὸν Δία, ἵνα παρέξηῃ αὐτοῖς 
τὴν δίοδον τῶν ἐμπορίων. παίζει δὲ εἰς τὸν νομιζόμενον κα 
τετειχίσθαι ἀέρα μεταξὺ, ὡς ἐκείνων ἀποχεχλεισμένων. 

1527. ὅθεν ὁ πατρῷος : Ὅτι xav? ἔλλειψίν ἐστι τοῦ 
Ἀπόλλωνος. δέον γὰρ εἰπεῖν ὃ πατρῷος Ἀπόλλων ἢ 
ἄλλος τις τῶν θεῶν. πατρῷον δὲ τιμῶσιν Ἀπόλλωνα 
᾿Αθηναῖοι, ἐπεὶ Ἴων, 6. πολέμαρχος ᾿Αθηναίων, ἐξ 10 
Ἀπόλλωνος xai Κρεούσης τῆς Ξούθου ἐγένετο. ---- ὅτι 
βάρόαρος ᾿Ἐξηκεστίδης προείρηται. R. V. 

1680. (τοὐπιτριθείης : Παρὰ τὸ Τριδαλλός 
παίζων γεγονέναι τὸ ἐπὶ ὕδρει ἐπιτριδείης.) 

1536. xal τὴν Βασιλείαν σοι γυναῖχ᾽ ἔχειν : Σωμα-- q5 
τοποιεῖ τὴν Βασιλείαν αὐτὸ τὸ πρᾶγμα ὡς γυναῖχα. 
Εὐφρόνιος, ὅτι Διὸς θυγάτηρ f; Βασιλεία. xa δοχεῖ τὸ 
χατὰ τὴν ἀθανασίαν αὐτῇ οἰχονομεῖν, ἣν ἔχει καὶ παρὰ 
Βαχχυλίδῃ ἢ ᾿Αθηνᾷ τῷ Τυδεῖ δώσουσα τὴν ἀθανασίαν. 
ἔστι δὲ xal παρὰ Κρατίνῳ f, Βασιλεία. ἔνιοι δὲ αὐτὴν 90 
ἀθανασίαν χαλοῦσι. 

1641. [τὴν λοιδορίαν : Ὥς xal τοῦτο ἕν τῶν πολλῶν. 
el; αὔξησιν δὲ τῆς χωμῳδίας τοῦτό φησι. 

τὸν χωλαχρέτην : [Τὸν ταμίαν τῶν πολιτικῶν χρη- 
μάτων. Ἀριστοφάνης 6 γραμματιχὸς τούτους ταμίας ss 
εἰναί φησι τοῦ δικαστιχοῦ μισθοῦ. οὐ μόνον δὲ τούτου 
τὴν ἐπιμέλειαν ἐποιοῦντο, ὥς φησιν, ἀλλὰ καὶ τὰ εἰς 
θεοὺς ἀναλισχόμενα διὰ τούτων ἀνηλίσχετο, ὡς Ἀνδρο- 
τίων γράφει οὕτως « τοῖς δὲ ἰοῦσι Πυθῶδε θεωροῖς τοὺς 
« χωλαχρέτας διδόναι ἐχ τῶν ναυχληρικῶν ἐφόδιον do- xo 
« γύρια, χαὶ εἰς ἄλλο ὅ τι ἂν δέη ἀναλῶσαι. ταμίαι δὲ 
« ἦσαν, xal προεστῶτες τῆς δημοσίας σιτήσεως. » 

τὰ τριώδολα : [Μίγνυσι καὶ ἐκ τῶν ὄντων παρὰ 
τοῖς ᾿ἈἈττιχοῖς, oy εἰστήχει δὲ αὐτοῖς τὸ τριώθδολον. 
πολλαχοῦ γὰρ xal δύο ὀῥολοὺς εἰλήφασιν. ] — τὰ ss 
vpwoGoÀa , ἅπερ ἔλάμθδανον of χριταὶ οἵ ἐν ἡλιαίᾳ χρι- 
νοντες εἰς μισθόν. R. 

1846, ἀπανθραχίζομεν : Ἀντὶ τοῦ, ἄνθραχας ἐσθίο-- 
μεν. ἔστι δὲ εἶδος ἰχθύος λεπτὸν, ὅπερ ὀπτῶντες ἐσθίου- 
σιν. Ἄλλλως. ὀπτὰς ἐσθίομεν. ἣ ἄνθραχας ζωπυροῦ- 4o 
μεν. ὡς ἐν χωμῳδίᾳ δὲ τοῦ εὐτελεστέρου ἐμνήσθη, ἐπὶ 
ἄλλων μέγιστα ἰσχύοντος τοῦ πυρός. 

1548. (θεομισὴς ἔφυς : Ὁ μέν φησι τῷ Προμηθεῖ 
ἴσον τι τῷ ὁπὸ θεῶν μισούμενος, διὸ xol ὀξυτόνως dva- 
γνωστέον, 6 δὲ τὸ ἕτερον δέχεται μισῶν θεοὺς, ὡς 6 Τί- 4s 
μων ἀνθρώπους.) 

1561. (δοκῶ χανηφόρῳ : [1 αἵς γὰρ χανηφόροις σχιά-- 
δειον xal δίφρον ἀχολουθεῖ τις ἔχουσα. 'Eppírmou 
Θεῶν « ὥσπερ αἱ χανηφόροι λευχοῖσιν ἀλφίτοισιν ἕν-- 

« τετριμμένοις. ἐγὼ δ᾽ ἐνέχαψα λανθάνων τὴν διφρο- so 
« φόρον.» Νικοφῶντος ᾿Εγχειρογαστόρων « γεννα "δ " 
« αὐτὸς ὀλίγον ἄναγε ἀπὸ τῆς διφροφόρου. χρηστὸς εἶ 
« xai χόσμιος. ») 
1552. xal τὸν δίφρον γε διφροφόρει : Ἐπειδὴ εἶπεν, 
16. 


φησι 
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ἵνα δόξω ἀχολουθεῖν xavngópo , λέγει παίζων, καὶ δί- 
φρον βάσταζε. 


1683. πρὸς δὲ τοῖσι Σχιάποσιν : ['H παροῦσα στροφὴ 
χώλων ἐστὶ τροχαϊκῶν ἐπιμεμιγμένων χορείοις" xal 
& σπονδείοις ς΄. xai fj ἀντιστροτὴ τοιούτων. ἐπὶ τῷ τέλει 
τῆς μὲν στροφῆς παράγραφος, τῆς δ᾽ ἀντιστροφῆς 
χορωνίς.7 ταῦτα ἐξήγησίς ἐστι τῶν ἀνωτέρω. γένος 
δέ ἐστι περὶ τὸν δυτιχὸν ὠχεανὸν πρὸς τῇ χεχαυμένη 
ζώνῃ. ὡς ἀψύγους δὲ διασύρει τοὺς φιλοσόφους (xal ὡς 
10 ἐπὶ σχιᾶς βαδίζοντας). Ἄλλως. τούτους ἔχειν βή- 
ματα φασὶ τοῦ παντὸς σώματος μείζονα διὰ δὲ τὸ μὴ 
ἔχειν οἴχους, ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῦ χαύματος ἀναλίσχεσθαι, 
τετραποδηδὸν βαδίζοντας ἀνορθοῦν τὸν ἕτερον τῶν πο- 
δῶν, καὶ χατασχιάζειν τὸ λοιπὸν σῶμα. τοῦτο γὰρ aó- 
15 τοῖς ἐχαρίσατο fj φύσις, ἴσης οὔσης τῆς γῆς αὐτῶν xal 
τραχείας καὶ χατάδυσιν μὴ ἐχούσης εἰς ἀποφυγὴν τοῦ 
“καύματος. 
1655. ψυχαγωγεῖ Σωχράτης : ᾽᾿Ἐπειδὴ λιτοὶ (οἱ φι- 
λόσοφο() εἶσι xal ἄτροφοι, διὰ τοῦτο τοὺς Σχιάποδας 
30 παρέλαθεν. μυθευόμενον δέ τι xal τοῦτο τὸ γένος ἐστίν. 
ἄλουτον δὲ εἶπε τὴν λίμνην, χαθὸ ἀλουτοῦντες χαὶ ῥυπο- 
φοροῦντες ἐφιλοσόφουν οἱ περὶ τὸν Σωχράτην. 
1656. ἔνθα xoi Πείσανδρος : Οὗτος δειλὸς ἦν. ἦλθεν 
οὖν ψυχὴν ἰδεῖν θέλων, ἐπεὶ οὐχ εἶχεν, ὡς Εὔπολις ἐν 
26 ᾿Αστρατεύτοις « Πείσανδρος εἰς Πακτωλὸν ἐστρατεύετο, 
« χἀνταῦθα τῆς στρατιᾶς χάχιστος ἦν ἀνήρ. » ἅπαντα- 
χοῦ δὲ ἦν δειλός. ἦν δὲ καὶ τὸ σῶμα εὐεχτὴς, ὡς Ἕρμιπ- 
πος ἐν ᾿Αρτοπώλισιν (« ἐνέδαινε σιγῇ Πείσανδρος μέγας 
« αὐτὸς ὥσπερ Διονυσίοισιν οὗπὶ τῶν ξύλων, ἐλαίας ἔρει- 
30 « σιν ὄνον χανθήλιον. » xal δωροδοχῇσαί φησιν αὐτὸν 
Ἀριστοφάνης Βαδυλωνίοις διὰ τούτων « ?) δῶρ᾽ alzouv- 
« τες ἀρχὴν πολέμου πορίσειεν μετὰ Πεισάνδρου.» ) δύο 
δέ slo. Πείσανδροι, χαθάπερ Εὔπολις ἐν Μαριχᾷ φησιν 


ἄχονε νῦν Πείσανδρος ὡς ἀπόλλνται. 


35 ὁ στρεδ)ός ; οὐχ ἀλλ᾽ ὁ μέγας οὐνοκίνδιος. 


xai Πλάτων ἐν Πεισάνδρῳ περὶ ἀμφοτέρων λέγει. 
1659. σφάγι᾽ ἔχων : (Ταῦτά φησιν) ὡς ἐπὶ τῶν dya- 
χαλουμένων τὰς ψυχὰς ἐξ δου. 
χάμηλον ἀμνόν τιν᾽ : "Ἔπαιξεν εἷς τὸ Ὀνοχίνδιον 
40 αὐτοῦ εἰπὼν ἀμνὸν χαμήλου" ἔστι γὰρ παμμεγέθης- 
δέον εἰπεῖν ἢ ἀρνειοῦ ἢ ἄλλου τινός. 

[1662]. xác ἀνῆλθ' αὐτῷ : "Ex τῶν «χθονίων àvTOev. 
(ὡς αὐτοχλήτως δὲ παραδάλλοντα αδτὸν εἷς τὰ δεῖπνα 
διαδάλλει.) 

1568, [πρὸς τὸ λαῖμα τῆς χαμήλου : Εὐφρόνιος, τὸν 
λαιμόν. καὶ γὰρ προείρηκεν ἧς λαιμοὺς τεμών. οἱ δὲ, ὅτι 
τὸ αἷμα. παραπεποίηχε δὲ παρὰ τὸ λαιμόν. ἔστι καὶ 
παρὰ Μενάνδρῳ ἐν Δαρδάνῳ 


45 


καὶ λαῖμα βαχχεύει λαδὼν τὰ χρήματα. 


to γράφεται δὲ xal δέρμα. εἴρηται δὲ ἐκείνοις οὐδὲν σα- 
φὲς, τοῖς γράφουσι δέρμα. οἱ δὲ ὅρμημα τὸ λαῖμα. ἔτι 


μέντοι τῶν περὶ τὴν Ἀσίαν τινὲς ἐπὶ τῶν ἀναιδῶν καὶ 
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εὐτύλμων οὕτω λέγουσιν. ὅπερ συμφωνότερόν ἔστι τῷ 
παρὰ Με. ἀνδρῳ. 

1864. [Χαιρεφῶν ἢ νυχτερίς : "Exe οὔτε νυχτερὶς 
ἡμέρας οὔτε οἵ φιλόσοφοι φαίνονται. χαταδεδυχότες 
γὰρ φιλοσοφοῦσι. 5 

1565. τὸ μὲν πόλισμα : [Κορωνὶς εἰσιόντων αὖθις 
τῶν ὑποχριτῶν. οἱ δὲ στίχοι ἰαμόιχοὶ τρίμετροι ἀχα-- 
τάληχτοι ρχα΄, ὧν τελευταῖος 

ἀλλὰ γαμικὴν χλαμίδα δότω τις δεῦρό μοι. 
μετὰ δὲ τὸν ζ δ΄ στίχον χῶλά ἐστιν ἀντισπαστιχὰ c, 10 
ἐπιμεμιγμένα διιάμθοις, δισπονδείοις xal ἐπιτρίτοις, 
ἐφθημιμερῆ, πλὴν τοῦ πρώτου. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι πα-- 
ράγραφος. ἐπὶ δὲ τῷ τέλει χορωνίς.] [πρέσδεις παρὰ 
τῶν θεῶν Ποσειδῶν xal Ἡ ραχλῆς καὶ εἷς ἐκ τῶν βαρ- 
δάρων θεῶν ἦλθον. 

1567. οὗτος τί δρᾷς : Τοῦτο λέγει τῷ βαρδάρῳ τῷ 
συμπαρόντι αὐτῷ εἰς τὴν πρεσδείαν ὁ Ποσειδῶν, ὡς 
οὐχ ἐπιτηδείως περιστελλομένῳ τὴν ἐσθῆτα, ἀλλ᾽ ἐπ᾽ 
ἀριστερὰ περιδαλλομένῳ, ὥσπερ οἱ Θρᾷκες, 

1560. Λαισποδίας εἶ τὴν φύσιν : Ὅτι τὴν χνήμην so 
εἶχε σαθρὰν ὁ Λαισποδίας καὶ μέχρι τῶν κάτο περιε- 
θάλλετο. [xat ol βάρδαροι δὲ τὰ σκέλη περιδέθληνται.] 
Λαισποδίας δὲ xal Δαμασίας ὡς χαχόχνημοι διαθαλ-- 
λονται. μνημονεύει δὲ αὐτῶν καὶ Εὔπολις: ἐν Δήμοις 

ταδὶ δὲ τὰ δένδρα Χαισποδίας xal Δαμασίας 
αὐταῖσι ταῖς χνήμαισιν ἀχολονθοῦσί μοι. 
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τοῦτον δὲ τὸν Λαισποδίαν xal στρατηγῆσαί φησι Θουχυ-- 
δίδης ἐν η΄ [86]. μέμνηται δὲ αὐτοῦ Φρύνιχος ἐν Κωμα- 
σταῖς, ὡς πολειλιχοῦ γεγονότος. (Φιλύλλιος δὲ ἐν ταῖς 
Πλυντρίαις ὡς φιλοδίχου. εἶχε δὲ χαὶ περὶ τὰς χνήμας 30 
αἰτίας τινὰς, ὥς φησι Στράττις ἐν Κινησίᾳ. διὸ xal 
χατὰ σχελῶν ἐφόρει τὸ ἱμάτιον, ὡς Θεόπομπος ἐν Παισί. 
Δημήτριον δὲ πάντες τὸν Ἰξίονα λέγουσιν ἐν ταῖς Ἀττι- 
χαῖς λέξεσιν ὡς γλῶσσαν ἐξηγεῖσθαι, ὅτι λαισποδίας 
ἐστὶν ὃ ἀχρατὴς περὶ τὰ ἀφροδίσια, ὥστε xal χτήνη ss 
σποδεῖν.) 

1570. ὦ δημοχρατία : ἼἜμιξεν ὡς ἐπὶ ᾿Αθηναίων. 
ἐπεὶ ἰσοτιμίας οὔσης συμδαίνει δημώδεις ἅμα τοῖς ἀξιο- 
πίστοις ἀποστέλλεσθαι, ὥσπερ xal νῦν ὁ βάρδαρος εἰς 
μηδὲν χρήσιμον σὺν Ποσειδῶνι καὶ Ἡραχλεῖ ἀπεστάλη. “0 
[φησὶν οὖν, προάγεις ἡμᾶς ὦ δημοχρατία, ὅτι τοῦτον 
ἐχειροτόνησαν οἵ θεοί.1 — προδιδᾶς : Προάγεις. Vict. 

1671. ταῦτα θαυμάζων λέγει, ἐπειδὴ γέρων ἦν 6 
Πεισθέταιρος. R. 

1577. [ἡρήμεσθα : ᾽Ἐχειροτονήθημεν.] «6 

1578. [διπλασίως : Τοσοῦτον οὐ φροντίζω διαλλα-- 
γῶν. 

1582. ἐπικνῶ : Ἀντὶ τοῦ ἐπίθαλλε, — ἐπίτριδε. 
Vict. 

σίλφιον : Εἶδος βοτάνης ἡδυόσμου, xai μάλιστα τὸ κυ 
Κυρηναῖχόν. τὸ δὲ ὅλον πρόσχνισμα τοῦ Ἡραχλέους 
ποιῶν ὃ Πεισθέταιρος, δοχεῖ πρὸς μάγειρον οἰχεῖον 


διαλέγεσθαι ἐπὶ τῷ εὐτρεπίσαι δεῖπνον. 
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(154). ἐπανιστάμενοι : ᾿Επανάστασιν ποιησάμενοι 
ὡς ἀγρίων ὀρνίθων ἐπιθεμένων τυραννίδι χαὶ εἰς βορὰν 
παραδεδομένων. [αὐτοῖσι δὲ, ἤγουν τοῖς χρέασιν.] 


1689. [ἔλαιον οὐχ ἔνεστιν : Ἀντὶ τοῦ, οὖχ ἔλεοῦ-- ! σθαι. 


6 μεν, οὐ πειθόμεθα. 

1690. (λιπαρά γ᾽ εἶναι πρέπει : Δοχεῖ, ἔοικε. τοῦτο 
δὲ ὃ Ἡ ραχλῇς λέγέι ἔξωθεν τοῦ λόγου οἰχείως τῇ γα- 
στριμαργίᾳ.) 

1591. (ἡμεῖς τε γὰρ : Λοιπὸν εἰσηγεῖται ὁ Ποσειδῶν 

I0 ὡς οὐχ ἀγαθόν ἐστι τὸ πολεμεῖν.) 

1608. (ἐν τοῖς τέλμασιν : Ἀντὶ τοῦ, ἐν τοῖς φρέασι. 
χυρίως δὲ τὸ πηλῶδες καὶ μὴ ἔχον ὕδωρ.) 

1594. (ἀλχυονίδας : Ἀντὶ τοῦ, εὔδιον ὅλον τὸν χει- 
μῶνα. οὐχ ὡς νῦν ἑπτὰ τοῦ χειμῶνός εἶσιν, ὥς φασί 

15 τινες, αἱ ἀλχνονίδες.) 

1696. (αὐτοχράτορες : Τούτων τῶν δογμάτων xpa- 
τοῦντες.) 

1597. νῦν τ᾽ ἐθέλομεν el δοχεῖ : Μιμεῖται τοὺς Ἀθη- 
γαίους οἷα πρὸς τοὺς βασιλεῖς λέγουσι. τὸ δὲ ἑξῆς (οὔτω)" 

30 νῦν ἐθέλομεν, εἶ δοχεῖ, σπονδὰς ποιεῖσθαι. 

1508. ἐάν τι δίχαιον : Εἰ ὅλως xal νῦν ἐπιγνώσεσθε 
τὸ δίχαιον. 

1600. εἷς τοὐπίσω. R.V. 

1603. ἐμοὶ μὲν ἀπόχρη ταῦτα : Ἐπαρχεϊ καὶ χαλῶς 

45 ἔχει τὰ σχἥπτρα λαθεῖν ὑμᾶς. τοῦτο δὲ ὃ Ἡραχλῆς λέ- 
γει πεπεισμένος διὰ τὸ ἄριστον. 

ἀπόχρη : Ἀρεστὰ φαίνονται. Vict. 

1604. τί ὦ χαχόδαιμον : ᾽᾿Επιπλήττει αὐτῷ 6 Ποσει- 
δῶν, ὡς διὰ τὴν γαστριμαργίαν προδιδόντα τὸν Δία. 

1007. χάτω : Κάτω τοῦ οὐρανοῦ ὁμᾶς ὄντας, xal λέ- 
γει πῶς. 

1606. οἱ βροτοὶ (δηλονότι). λανθάνοντες. R.V. 

1009. ἐπιορχοῦσιν : ἸΨ ευδῶς ὀμνύουσιν ὑμᾶς. Vict. 

1611. τὸν χόραχα xol τὸν Δία : Ἀντὶ τοῦ τοὺς ὄρνι- 
85 θας χαὶ τοὺς θεούς. ἀφ᾽ ἑνὸς γὰρ τοὺς πάντας δηλοῖ. 

1613. θένων : Τύπτων. Vict. 

1614. νὴ τὸν Ποσειδῶ : Τοῦτο 6 Ποσειδῶν λέγει 
μηδέπω ἐμφανίσας ἑαυτὸν, xal γελοίως xa0' ἑαυτοῦ 
ὄμνυσι. 

1616. ναδαισατρεῦ : Βαρδαρίζων συγχατατίθεται ὃ 
βάρθαρος θεός. αἱ γὰρ ἄσημοι φωναὶ ἀντὶ συγχαταθέ- 
σεως. 

1619. εὐξάμενος : Ὑποσχεθείς. 
Ἐξαπατᾷ. !:ct. 

1620. μενετοὶ θεοὶ : Ἀνεξίκαχοι xal οὐκ εὐθέως τι- 
μωρούμενοι. Ἄλλως. παροιμία αὕτη μενετοὶ θεοὶ, 
οὖχ ἀπατηλοί. οἷον ἐπίμονοι χαὶ βέδαιοι, οὐκ εὐεξαπά- 
τήτοι. μισητίαν δὲ οἱ μὲν περὶ ᾿Αριστοφάνη τὴν εἰς τὰ 
ἀφροδίσια ἀχρασίαν. καὶ τὸ « περὶ σφυρὸν παχεῖα μι- 
50 σητὴ γυνή » οὕτως ἐξηγοῦνται. μήποτε μέντοι γενι- 

χώτερόν ἐστιν ἀπληστία, ὃ καὶ νῦν ἐμφαίνεται. 

1693. λούμενος : Ἀντὶ τοῦ λουόμενος. Vict. 

1024. καταπτάμενος ἴχτινος x, τ. λ, : "Iva xal áp- 
πάσῃ ἵχτινος ἱμάτιον. Vict. 
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645. ἀνοίσει : Avattt. Vict. 

1628. 6 Τριδαλλός : Ἀντὶ τοῦ, ὦ Τριδαλλέ. xax 
ἐρώτησιν δὲ [6 λόγος. δέον δὲ] εἰπεῖν, δοχεῖ σοι συνθέ-- 
Ἄλλως. ὁ Τριδαλλός. ἔοιχε τοῦ Ποσειδῶνος 
εἶναι τοῦτο. πιθανῶς δέ" εἰώθασι γὰρ τοῖς Bap6dpo 5 
διαλεγόμενοι τῷ σχήματι ἐσπουδασμένως λοιδορεῖν ἢ 
χαταρᾶσθαι, 

1624, ἐγχωρῶ ἔχειν ὡς ἔχει, ὄἌλλλως. οὐ τῆς γυναι- 
χὸς αὐτοῦ ἐροῦμεν. R. V. 

1686. ὀλίγον μοι μέλει : Ἀντὶ τοῦ, οὗ φροντίζω 10 
“Ὅμηρος ΠΙ. E, 800] « ἢ ὀλίγον οἱ παῖδα. ». 

1637. [τὸ χατάχυσμα χρὴ ποιεῖν γλυχύ : Τὸν ζωμὸν 
διὰ μέλιτος ποίει. πάλιν δὲ ἐρεθίζει τὸν Ἡραχλέα.] 

1638, [ἀνθρώπων Πόσειδον : Παίζει, δέον εἰπεῖν 
τῶν θεῶν. περὶ δὲ γυναιχὸς μιᾶς, ἤγουν τῆς Βασι- 15 
λείας. 1 

1041. ὦ "Có. : Ἄθλιε. Vict. 

1646. περισοφίζεται : ᾿Εξαπατᾷ. Viet. 

1647, δεῦρ᾽ ὡς ἔμ᾽ ἀποχώρησον : Ὅτι ὅμοιον τῷ 
τόπῳ ἐχείνῳ 30 


δεῦρ᾽ ἐλθὲ, σὺν aol τἄλλα βούλομαι φράσαι. 
1648. διαδάλλεταί σ᾽ 6 θεῖος : Ὅτι τῷ διαδάλλεται 
χρῶνται ἐπὶ τοῦ ἐξαπατᾶν, ὡς χαὶ Ἄρχιππος ἐν Πλού- 
τῳ 


ἔστιν δέ μοι καλῶς πρόφασις εὑρημένη" 
τὸν γὰρ γέροντα διαδαλοῦμαι τήμερον. 


παρόμοιον δὲ xal τὸ Ὁμηριχὸν [Il. A, e] « παραθλή-- 
δὴν ἀγορεύων. » xal παρ᾽ Ἀλχαίῳ « παραξάλλεταί σε. » 

1049. ἀχαρῇ : Μιχρὸν, ὀλίγον. μέτεστι : Μετουσία 
ὑπάρχει. Vict. 

1653. ἐπίχληρον εἶναι τὴν Ἀθηναίαν : Εἰ u ἦν 
γνησιωτέρα. ἐπίχληρος δέ ἐστιν ἢ μὴ ἔχουσα ἀδελφοὺς 
ἑτέρους συγχληρονόμους, ἀλλὰ μονοχληρονόμας οὖσα. 
νόμος ἦν ᾿Αθηναίοις, γνησίας μὲν οὔσης θυγατρὸς, νό- 
Üou δὲ υἱοῦ, μὴ χληρονομεῖν τὸν νόθον τὰ πατρῷα. 25 
xal νῦν οὖν, φησὶν, εἰ μὴ σὺ νόθος ἧς, oüx ἂν ἦν 
᾿Αθηνᾶ ἐπίχληρος. (παίζει δέ.) τοὐναντίον γὰρ, υἱῶν 
ὄντων γνησίων, οὖχ ἂν εἴη θυγάτηρ ἐπίχληρος. εἰσὶ δὲ 
xai τῷ Διὶ γνήσιοι υἱοὶ, Ἄρης xal Ἥφαιστος. ἀλλὰ 
ἐπαίνῳ τῆς ᾿Αθηνᾶς χαὶ τῆς πόλεως τοῦτό φησιν, οὐ 40 
προσποιούμενος περὶ τῶν γνησίων. 

1&4. οὖσαν : Καὶ ταῦτα. Vict. γνησίων : Παίζει, 
δέον εἰπεῖν νόθων. R. V. 

1050. νόθῳ ᾿ξαποθνήσχων : (Πράφεται νοθεῖα ὡς 
πρεσθεῖα. εἶ τὰ μὲν χρήματα ἐμοὶ, φησὶν, ὡς νόθῳ 4: 
χαταλείψει, τὴν δὲ ἀρχὴν τοῖς γνησίοις.) νόμος ἦν Ἂτ- 
τιχὸς, τοῖς νόθοις μέχρι πέντε μνῶν χαταλιμπάνειν. ἣν 
οὖν ἐμοὶ μὲν τὰ χρήματα ἐάσῃ, ἐκείνοις δὲ τὴν ἀρχήν. 
προπερισπωμένως δὲ ἀναγνωστέον τὸ νοθεῖα. τὸ ἀργύ- 
prov. γὰρ τοῖς νόθοις διὰ χειρὸς ἐδίδουν, ἐπειδὴ οὐκ ἐξῆν to 
αὐτοῖς συγχληρονομεῖν. 

1067. ἐπαίρει ; Σωυνεπείθη. Vici. 
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1001. ἀγχιστείαν : Μετουσίαν τῆς οὐσίας. δοχεῖ δὲ 
πλάττεσθαι νόμον Σόλωνος. --- ἀγχιστείαν : Μετοχὴν 
xal χοινωνίαν τῆς οὐσίας. Vict. 

1668. γνησίων : Ὁ ἐξ ἰσονομῶν ἴδιος, οἰχεῖος. Vict. 

1669. ἐς τοὺς φράτορας : Πάλιν ὡς ἐν χωμῳδίᾳ με- 
τήγαγε τὰ ᾿Αθηναίων ἔθη ἐπὶ τοὺς θεούς. διὰ γὰρ τοῦ 
ἐγγραφῆναι elc τὰς φατρίας σύμθολον εἶχον τῆς εὐγε- 
γείας οἱ ᾿Αθηναῖοι. (Ἄλλως. εἰς τοὺς τῆς ἡλιχίας γό- 
μους. 7j εἰς τοὺς φυλέτας. ἐπειδὴ τὰ ὀνόματα τῶν ξέ- 
* 10 νῶν γράφεται εἷς τοὺς πίναχας. 

ι6τι. τί δῆτ᾽ ἄνω χέχηνας : Ως τοῦ Ἡραχλέους εἷς 
τὸν οὐρανὸν ἀναδλέψαντος μετ᾽ ὀργῆς φησι, τί δῆτ᾽ 
ἄνω βλέπεις, ὡς τυπτήσων τινά; τινὲς δὲ οὕτως" τί 
δῆτα ἐς τὰ ἄνω πράγματα ἀποθλέπεις αἰχισθησόμενος, 

15 ἐάν τι πάθη 6 πατὴρ, ὑπὸ τῶν γνησίων ; — αἰχίαν : 

"Ἤγουν μάστιγα, ἤγουν ἀφορῶν αἰχίσαι καὶ μαστίξαι 

τινά. Vict- 

1678. xol μεγάλα : Τὴν χαλὴν xol μεγάλην χόρην 
Βασιλείαν γαμεῖν. — Δίδυμος οὕτως, εἰ μὴ ὀρνιθιά-- 

90 ζει. R. V. 

1690. μὰ τὸν AU οὐχ οὗτός γε : Mà τὸν Δία, φησὶν, 
οὐ λέγει παραδοῦναι, ἀλλὰ βαδίζειν xat ἀναχωρεῖν. 
οὕτω δὲ αὐτό φησι βαρόάρως καὶ δυσφράστως, ὥσπερ 
al χελιδόνες. καὶ Αἰσχύλος τὸ βαρθαρίζειν χελιδονίζειν 

50 (φησὶ) xai Ἴων ἐν Ὀμφάλῃ τοὺς βαρδάρους, χελιδό- 
νας ἀρσενιχῶς φησιν, (ὡς ἩΗρωδιανὸς ἐν τῷ πρώτῳ τῆς 
καθόλου φησίν. τὸ δὲ βασιλιναῦ εἰς τὸ βάσιν μετέδα-- 
λεν ὁ Ποσειδῶν, παρόσον τὴν δευτέραν ἐξέτεινε. τὸ 
τελευταῖον χρατήσας 6 "Honc ἐξ αὐτοῦ χρίνει αὐ-- 

80 τὸν, θέλων παραδοῦναι αὐτὸν τὴν Βασιλείαν τοῖς ὄρνι- 
σιν. 

Um ὥσπερ al χελιδόνες : Σύμμαχος" οὐχ ἔστιν 6 
τούτου νοῦς φανερός. οὐδέν τι δύναται ἴδιον τῶν χελι- 
δόνων f$ βάδισις, αἵ γε μηδὲ πορείᾳ χρῶνται ὡς τὰ 

85 ἄλλα τῶν ὀρνέων, xal μάλιστα τὰ μὴ πτητιχά. 6 δὲ 

Δίδυμος οὕτω’ καταλλήλως εἶχεν, εἰ ἔλεγεν ὡς τὰς 

χελιδόνας. θέλει δὲ λέγειν, εἰ μὴ βαδίζει πρὸς τὰς χε- 

λιδόνας, διὸ καὶ ἐποίσει 


οὐχοῦν παραδοῦναι ταῖς χελιδόσι λέγει. 


49 ἐπεὶ xol αὐτὸς πρὸς αὐτὰς βαδίζει εἰς Νεφελοχοχχυ- 
ίαν. 

] [1688]. οὐτοιὶ : (Ot ὄρνιθες.) εὐκαίρως, φησὶν, χατε-- 

χόπησαν οἱ ὄρνιθες οὗτοι διὰ τὸ ἄριστον τῶν παρόντων 

ἡάμων. 

1607. τενθείαν : σιναμωρίαν xol λιχνότητα. R. V. 
Viet. Λαιμαργίαν. Vict 

1002. εἰ : Πορεύῃ. Vict. 

1604. ἔστι δ᾽ dv Φαναῖσιν : [Εΐσθεσις χοροῦ ἐπῳ- 
δικὴ κώλων τροχαϊχῶν ὀκτὼ ἐφθημιμερῶν καὶ ἀχατα-- 
&0 λήέχτων διμέτρων. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.] ἐν ταῖς ἐχ- 

χλησίαις νῦν, φησὶν, εἰσί. παίζει δὲ, διασύρων τῶν 

Ἀθηναίων τοὺς συχοφάντας, παρὰ τὸ φαίνειν xal συ- 

χοφαντεῖν αὐτοὺς περὶ τὰ διχαστήρια. xal ἄλλως δὲ 
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Q aval τῆς Χίου χωρίον. καὶ Κλεψύδρα χρήνη ἐν dxoo- 
πόλει. παρὰ τοὺς ἐγχειρογάστορας δὲ πεποίηται. 
Ἄλλως. χρήνη ἐν ἀχροπόλει ἡ Κλεψύδρα, ἧς Ἴστρος 
ἐν τῇ 16 μέμνηται, τὰ παρὰ τοῖς συγγραφεῦσιν ἀνα- 
λεγόμενος. οὕτως δὲ ὠνόμασται, ἐπειδὴ ἀρχομένων τῶν 6 
ἐτησίων πληροῦται. παυομένων δὲ λήγει, ὁμοίως τῷ 
Νείλῳ, ὥσπερ xai τὴν ἐν Δήλῳ κρήνην. slc ταύτην δέ 
φησιν ἡματωμένην φιάλην πεσοῦσαν ὀφθῆναι ἐν τῷ 
Φαληριχῷ ἀπέχοντι σταδίους εἴχοσι. φασὶ δὲ αὐτὴν 
ἀπέραντον βάθος ἔχειν, τὸ δὲ ὕδωρ ἁλμυρόν. ἔπαιξε δὲ 10 
πάλιν διασύρων τοὺς ᾿Αθηναίους ὡς φιλοδίχους, ἐπεὶ 
xal ἐν τῷ διχαστηρίῳ ἐστὶ χλεψύδρα, κατασχεύασμά 
τι ὥσπερ ὡρονομιχόν. 

1606. [ἐγγλωττογαστόρων : Παρὰ τοὺς ἐγχειρογά- 
στορας πέπαιχται.7 

1600. συχάζουσί τε : Ὥς ἐπὶ γεωργῶν. συχάζειν γάρ 
ἐστι τὸ σῦχα ἐχλέγειν ἀπὸ τῶν συχῶν xal τὸ συχο- 
φαντεῖν. ἐνέμεινε δὲ τῇ τροπῇ. 

1701. Γοργίαι τε xai Φίλιπποι : ὃ Φίλιππος xol ὁ 
Γοργίας οὗτοι ῥήτορες λάλοι εἰσίν. ηὔξησε δὲ τῷ πλη-- 20 
θυντιχῷ τὴν χατηγορίαν. Γοργίαν δὲ νῦν λέγει τὸν ῥή- 
τορα οὗ Πλάτων μνημονεύει. ἦν δὲ καὶ ἕτερος ἰατρὸς, 
ob μνημονεύει Ἀλχαῖος ἐν ᾿Ενδυμίωνι. τοῦ δὲ Φιλίπ- 
που καὶ ἐν Γεωργοῖς μνημονεύει Ἀριστοφάνης. R. V. 
Leid. οὗτοι ὡς βάρθαροι χωμῳδοῦνται. R.. Vict. 

1705. ἣ γλῶττα χωρὶς : Σύμμαχος πρὸς τὸ ἔθος, 
ὅτι μετὰ τῶν σπλάγχνων ἔτεμνον τὴν γλῶτταν. καὶ 
παρ᾽ Ὁμήρῳ. οὗτος δὲ διὰ τὴν πονηρίαν τῶν δικαιολό- 
ov φησὶν ἐχδεθλῆσθαι χωρὶς τὴν γλῶτταν. Δίδυμος 
δέ" ἐν ταῖς θυσίαις χωρὶς fj γλῶττα ἐτέμνετο, οὐ μετὰ 30 
τῶν ἄλλων σπλάγχνων. xol “Ὅμηρος [Od. T', 332] « ἀλλ᾽ 
ἄγε τάμνετε μὲν γλώσσας. » ἐγένετο δὲ τοῦτο δι᾿ ἄλλην 
αἰτίαν. οὕτως δὲ βούλεται λέγειν, ὅτι ἐξεόλήθη ἐκ τῶν 
σπλάγχνων διὰ τοὺς ῥήτορας $ γλῶσσα, ἐπεὶ ταύτη 
τοὺς ἄλλους χαχοποιοῦσιν. ἼἌλλλως. (ἀντὶ τοῦ, ὀφεί- 35 
λει τέμνεσθαι ἢ γλῶσσα xal χωρίζεσθαι τοῦ λοιποῦ 
σώματος.) 

1706. [ὦ πάντ᾽ ἀγαθὰ : Ἡ συστηματιχὴ αὕτη εἴσθε-- 
σις ἐξ ἰάμδων ἐστὶ τριμέτρων ιδ΄. ἐπὶ τῷ τέλει παρά-- 
γραφος. εἴη δ᾽ ἂν οὗτος ὃ ἄγγελος θεράπων συναναθε- 4o 
δηχὼς τῷ Πεισθεταίρῳ.] — ὦ μείζω λόγου : ἃ μηδὲ 
λόγος ἰσχύει φράσαι. ΚΕ. Vict. 

1713. οὐ φατὸν : Οὐ δυνατὸν λέγειν. Vicf. 

1714. Διὸς βέλος : Τῆς βασιλείας. λαδὼν γὰρ τὸν 
ταμίαν τοῦ χεραυνοῦ xal αὐτὸν ἄγει. [εἰώθασι γὰρ τῷ ες 
χεραυνῷ ἐξ ἑχατέρου μέρους πτερὰ προσφύειν. 

1716. ὀσμὴ δ᾽ ἀνωνόμαστος ἐς βάθος : [Εἰς τὸ ὕψος 
τοῦ οὐρανοῦ.) (ἀνωνόμαστος δὲ.) ἀντὶ τοῦ πολλὴ xal 
λόγῳ οὗ δυναμένη ὀνομασθῆναι. --- ἀνωνόμαστος : Ἄρ- 
ρητος, Vict. 50 

1717. διαψαίρουσι : Πρὸς τὴν τῆς λέξεως διαίρεσιν. 
διαψχίρειν δὲ τὸ fjouy T, διαχινεῖσθαι xal ψοφεῖν xal 
ψαίρειν ἱστίον λέγομεν. [πλεχτάνην δὲ,] τὴν εἴλησιν. 


ai δὲ αὖραι διαχινοῦσι τὴν πλεχτάνην τοῦ καπνοῦ τῶν 
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θυμιαμάτων. λείπει δὲ τὸ πνέουσι. — διαψαίρουσι : 
Ψαίρειν, τινάσσειν, διπίζειν, ἀσθενῶς τι ποιεῖν, ψαίειν, 
σύρειν. Vict. . 

1718. 601 δὲ χαῦτός ἐστιν : Ὁ χαπνός. Vict. 

δ 1730. ἄναγε, δίεχε : [Εἴσθεσις μέλους χοροῦ εἰς δύο 
περιόδους διηρημένη χώλων (6'. εἰσὶ δὲ τῆς μὲν πρώτης 
τροχαϊχὰ ς΄ ἐπιμεμιγμένα χυρείοις xal ἰάμθοις. ὧν τὰ 
α΄, β΄, 9, εἰ δίμετρα ἀκατάληχτα. τὸ γ΄ πενθημιμερές. 
τὸ ς΄ ἐφθημιμερές. τῆς δὲ δευτέρας ἐξ ἀναπαιστιχῶν 

10 τὰ μὲν α΄, 5 δίμετρα ἀκατάληχτα. τὰ δὲ β΄, ε΄ ἀνα- 
παιστιχὴ βάσις. τὸ γ΄ πενθημιμερές. τὸ ς’ ἐφθημιμερές. 
ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος.7 ἀντὶ τοῦ ὕμνει αὐτόν. 
χλευάζει δὲ παρὰ τὰ ἐχ Τρῳάδων Εὐριπίδου [308] 
« ἄνεχε, πάρεχε, φῶς φέρε. » 

16 1731. [Ἤρα ποτ᾽ Ὀλυμπίᾳ : Τὰ τοιαῦτα εἴδη καλεῖ- 
ται τριὰς ἐπῳδιχὴ, xal εἰσὶ τῆς μὲν στροφῆς τὰ χῶλα 
εἰ, καὶ τὰ τῆς ἀντιστροφῆς τοσαῦτα. εἰσὶ δὲ πάντα 
ἸΙωνικὰ ἀπὸ μείζονος ἐφθημιμερῇ παντοίοις σύμμιχτα 
ποσί, τῆς δ᾽ ἐπωδοῦ χῶλα ς΄ ἀναπαιστιχὰ δίμετρα πλὴν 

20 τοῦ τελευταίου ἀχατάληχτα. ἐπὶ τῷ τέλει τῆς μὲν 
στροφῆς καὶ ἀντιστροφῆς παράγραφος, τῆς δὲ ἐπῳδῆς 
χορωνίς.] ---- χαλῶς τὸ ἐπιθαλάμιον γέγραπται. R. V. 
Vict. 

174. ἀντὶ τοῦ συνήγαγον. R. V. 

s5 — 1735. ἐν τοιούτῳ βασιλιχῷ. R. V. 

1736. εἴρηται περὶ τούτου dv τοῖς Μενανδρείοις ὅτι ἐν 
«oic γάμοις ἥδετο. 

1737. ὁ δ᾽ ἀμφιθαλὴς : ᾿Αμφοτέροις τοῖς γονεῦσι θάλ- 
λων xal μηδενὸς ὠρφανισμένο. ἊἌλλως. ὃ Ἔρως, 

80 φησὶ, παράνυμφος ἦν τοῦ Διὸς xal τῆς Ἥρας. πάροχοι 
γὰρ λέγονται οἱ παράνυμφοι, (παρὰ τὸ) παροχεῖσθαι 
τοῖς νυμφίοις. ἐπ᾽ ὀχήματος γὰρ τὰς νύμφας ἄγουσιν. 

1739. παλιντόνους : Ὀπισθοτόνους 3| τοὺς ἐπὶ θάτερα 
τρεπομένους. Vict. 
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1740. πάροχος γάμων : Συναχόλουθος. Vict. 
1744. τῶν περὶ τὸν Δία. R. V. 
1745. xal τὰς χθονίας χλήσατε : Εὐφρόνιος, τὰς φο- 


θεράς. πάντα γὰρ τὰ δεινὰ τῆς γῆς γενεαλογοῦσιν. οἱ δὲ, 
τὰς μέγαν ἦχον ἀποτελούσας. ἢ τὰς ἀπὸ τῆς γῆς ywo- 
μένας. ὅτε γὰρ ἠχεῖ ἡ γῆ, ἀναπέμπει τὸν ἦχον εἰς τὸν 
οὐρανὸν, xal δοχοῦσιν οἱ ἄνθρωποι ἐξ οὐρανοῦ γίνεσθαι 
τὰς τοιαύτας βροντάς. 3| τὰς μέχρι τῆς γῆς ἀκουομένας, 
ἣ τὰς τὴν γῆν χινούσας. ---- ἀντὶ τοῦ ὑμνήσατε. R. V. 

ιπι8. [ὦ μέγα χρύσεον : Εἴσθεσις ἑτέρα μέλους χο- 10 
poU εἰς δύο διῃρημένη περιόδους χώλων ιη΄. ὧν τῆς 
πρώτης περιόδου ἀναπαιστιχὰ ς΄, πλὴν τοῦ Y xai τε- 
λευταίου ἀχαταλήχτων. τῆς δευτέρας χῶλα (6. τὸ α΄ 
δαχτυλιχὸν τρίμετρον ἀχατάληκτον. τὰ B', ς΄, 0 , τα’ 
ἰαμδικὰ καταληκχτιχὰ δίμετρα. τὰ γ’, δ’, ε΄, ζ΄, v, ι΄ 15 
τροχαϊκὰ ἐφθημιμερῇ. τὸ η΄ ἰαμόιχὸν ἐφθημιμερές. ἐπὶ 
τῷ τέλει χορωνὶς ἢ καὶ τὸ δρᾶμα περατοῦσα.] 

1749. ἀντὶ τοῦ ὦ xspauvé, R. V. 

1751. αἷς ὅδε νῦν χθόνα σείει : Ὁ Ζεὺς δηλονότι, $6 
Πεισθέταιρος λαθὼν τὴν Βασιλείαν. 20 
1758. ὄρεξον ὦ μάχαιρα : Πρὸς τὴν Βασιλείαν φησὶ. 

6 Πεισθέταιρος. εὐχαίρως δὲ τὴν χωμιχὴν ὄρχησιν 
ποιεῖται. 

1780. (xol πτερῶν ἡμῶν : Ol γὰρ ὄρνιθες πτεροῖς 
ἀντὶ χειρῶν ἐχρῶντο.) 25 

1701. ἀντὶ τοῦ βαστάζω. R. V. 

1704. τήνελλα : Τὸ τήνελλα μίμησίς ἐστι φωνῆς 
χρούματος αὐλοῦ ποιᾶς ἀπὸ τοῦ ἐφυμνίου οὗ εἶπεν Ἀρ- 
hoyos sic τὸν Ηραχλέα μετὰ τὸν ἄθλον Αὐγέου « τή- 
«νελλα ὦ καλλίνιχε, χαῖρε ἄναξ Ἡράχλεες, αὐτός τε 80 
« χἰόλαος, αἰχμητὰ δύω. » δοκεῖ δὲ πρῶτος Ἀρχίλοχος 
νικήσας ἐν Πάρῳ τὸν Δήμητρος ὕμνον ἑαυτῷ τοῦτον 
ἐπιπεφωνηχέναι. 





AYZIZIPATH. 


acre RC OD) CORRER 


YIIOO EXEIZ. 
I. 


Λυσιστράτη τις Ἀθήνησι τῶν πολιτίδων xal τῶν IIe- 
λοποννησίων, ἔτι δὲ καὶ Βοιωτίων γυναιχῶνν σύλλογον 
ἐποιήσατο, διαλλαγὰς μηχανωμένη τοῖς “Ἑλλησιν' ὁμό- 
σαι δὲ ἀναπείσασα μὴ πρότερον τοῖς ἀνδράσι συνουσιά- 

6 ζειν, πρὶν ἂν πολεμοῦντες ἀλλήλοις παύσωνται, τὰς μὲν 
ἐξωπίους ἐμπριλὰς καταλιποῦσα ὀπίσω, αὐτὴ δὲ πρὸς τὰς 
χατειληφυίας τὴν ἀχρόπολιν μετὰ τῶν οἰχείων ἀπαντᾷ. 
συνδραμόντων δὲ πρεσθυτῶν πολιτῶν μετὰ λαμπάδων 
χαὶ πυρὸς πρὸς τὰς πύλας, τὴν ἀναστολὴν ποιεῖται ἐξελ-- 

10 θοῦσα, καὶ προδούλου τινὸς μετ᾽ ὀλίγον παραδιάσασθαι 
μετὰ τοξοτῶν ὁρμήσαντος, εἶτα δὲ ἀποχρουσθέντος καὶ 
διαπυνθανομένου τί βουλόμεναι ταῦτα δεδράχασι, τὸ 
μὲν πρῶτόν φασιν ὅτι ἐγκρατεῖς γενόμεναι τοῦ ἀργυρίου 
μὴ ἐπιτρέψουσι τοῖς ἀνδράσιν ἀπὸ τούτου πολεμεῖν, 
15 δεύτερον δὲ ὅτι πολὺ ἄμεινον ταμιεύσονται xal τὸν πα- 
ρόντα πόλεμον τάχιστα χαταπαύσουσιν. οὗτος μὲν οὖν 
χαταπλαγεὶς τοῦ θράσους ὡς τοὺς συμπροδούλους οἴχε- 
ται, ταῦτα μὴ παύσας" οἱ δὲ γέροντες ὑπομένοντες ταῖς 
γυναιξὶ λοιδοροῦνται. μετὰ ταῦτα αὐτῶν τινες αὐτομο- 
20 λοῦσαι μάλα γελοίως δι᾽ ἀχρασίαν ὡς τοὺς ἄνδρας ἅλί-- 
σκονται" ἐγχαρτεροῦσι δὲ Λυσιστράτης ἱχετευούσης. 
Κινησίας τις τῶν πολιτῶν, ἀχρατῶς ἔχων τῆς γυναιχὸς, 
παραγίνεται" fj δὲ χυτροτομοῦσα αὐτὸν ἐπαγγέλλεται 
μὲν, τὰ περὶ τῶν διαλλαγῶν δὲ σπουδάζει. ἀφιχνοῦνται 
9& δὲ xal παρὰ Λαχεδαιμονίων περὶ σπονδῶν χήρυχες, 
ἐμφανίζοντες ἅμα καὶ τὰς προτέρας γυναῖχας. συντα- 
χθέντες δὲ σφίσιν οἱ ᾿Αθηναῖοι πρέσδεις αὐτοχράτορας 
ἀποστέλλουσιν. οἷ μὲν γέροντες εἷς ταυτὸν ταῖς γυναιξὶν 
ἀποχαταστάντες ἕνα χορὸν ἐκ τῆς διχορίας ἀποστέλ- 
30 Àouct: xal Λυσιστράτη τοὺς παραγενομένους πρὸς αὖ-- 
τὴν ἐκ Λαχεδαίμονος πρέσθεις ὀργῶντας διαλλάττεσθαι 
προσέλχει' xal ἑχατέρους ἀναμνήσασα τῆς παλαιᾶς εἰς 
ἀλλήλους γενομένης εὐνοίας διαλλάττει ἐν φανερῷ » καὶ 
ξενίσασα χοινῇ παραδίδωσι τὰς γυναῖχας ἑχάστοις dee- 
36 σθαι. ἐδιδάχθη ἐπὶ Καλλίου ἄρχοντος τοῦ μετὰ Κλεό- 
xpvrov ἄρξαντος. εἰσῆχται δὲ διὰ Καλλιστράτου. 


II. 


APIZTOOANOYZ 


l'PAMMATIKOY, 


Λυσιστράτη καλέσασα τὰς πολίτιδας, 

δπέθετο φεύγειν μηδὲ μίγνυσθ᾽ ἄρρεσιν, 

ὅπως γενομένης νῦν στάσεως ἐμφυλίου, 

τὸν πρὸς Λάχωνας πόλεμον αἴρωσιν λόγῳ 

μένωσί τ᾽ οἴχοι πάντες. ὡς δὲ συνέθετο, 

τινὲς μὲν αὐτῶν τὴν ἀχρόπολιν διεχράτουν, 

τινὲς δ᾽ ἀπεχώρουν. al τ᾽ ἀπὸ Σπάρτης πάλιν 
: καυτὸν διεδουλεύοντο. χἤρυξ ἔρχεται 

λέγων περὶ τούτων. τῆς δ᾽ ὁμονοίας γενομένης, 


σπονδὰς θέμενοι τὸν πόλεμον ἐξώρισαν. IO 


M M n 


SCHOLIA IN LYSISTRATAM. 


(Ἐχλήθη Λυσιστράτη παρὰ τὸ λῦσαι τὸν στρατόν.) 

r.. ἀλλ᾽ εἴ τις Βαχχεῖον : Καὶ γὰρ πολλὰς ἑορτὰς αἵ 
γυναῖχες ἕξω τῶν δημοτελῶν ἦγον ἰδία συνερχόμεναι. 

8. 3| ᾿ς Πανός : Πανὶ ὠργίαζον (at γυναῖχες μετὰ 
χραυγῆς). καὶ Μένανδρος ἐν Δυσχόλῳ « σιωπῇ φασι 
« τούτῳ τῷ θεῷ οὐ δεῖν προσιέναι. » 

ἢ ᾽πὶ Κωλιάδ᾽ : Κωλιάδος Ἀφροδίτης ἱερόν (ἐστιν) 
ἐν τῇ Ἀττικῇ. ὁ δὲ τόπος καλεῖται Κωλιάς" ἔστι γὰρ 
ἐγχείμενος ὁμοίως ἀνθρώπου χώλῳ. xal οἷ ἐνοιχοῦντες 
Κώλιοι. ἔνθα ὄστραχα χάλλιστα. xol ἡ Γενετυλλὶς δὲ 
γυναιχεία θεὸς περὶ τὴν Ἀφροδίτην ἀπὸ τῆς γενέσεως 30 
viov παίδων ὠνομασμένη. 

δ. χωμῆτις : Ἀντὶ τοῦ γείτων. χῶμαι δὲ τὰ ἄμφοδα. 
ὅθεν καὶ τὸ ἐπιχωμάσαι. 

8. τοξοποιεῖν : Ἀντὶ τοῦ ἐσχυθρωπαχέναι. ἀπὸ τοῦ 
παραχολουθοῦντας. τοιοῦτον γὰρ τὸ πρόσωπον τῶν ἐν «5 
μερίμνη ὄντων. Ὅμηρος {Π. O, 103] 

οὐδὲ μέτωπαν ἐπ᾽ ὀφρύσι xvavégow ἰάνθη. 
(καὶ Σοφοχλῇς « ὡς ἂν Διὸς μέτωπον ἐχταθῇ χαρᾷ. ») 

I3. (εἰρημένον : Ἀντὶ τοῦ εἰρημένου. Ἀττιχῶς.) 

14. φαύλου : Εὐτελοῦς. 

17. ἐχύπτασεν : ᾿Αντὶ τοῦ ἐστράγγευσεν. κυπτάζειν 
ἐστὶ τὸ περί τι πονεῖν xal διατρίδειν. χομψῶς δὲ τῇ áp- 
φιδολίᾳ καὶ χαριέντως ἐχρήσατο, χαθὰ xal Σώφρων 
« ἐνθάδε χυπτάζουσι πλεῖσται γυναῖχες. » 

20. ἀναγχαῖα. 


I5 





SCHOLIA IN LYSISTRATAM. 


323. συγχαλεῖς : Συνήγαγες. 

23. μῶν xal παχύ : Ὥς πρὸς τὸ αἰδοῖον. 

85. οὐχ οὗτος Ó τρόπος : Ἀντὶ τοῦ οὐ κατὰ τοῦτον 
τὸν τρόπον λέγω τὸ πρᾶγμα εἶναι μέγα καὶ παχὺ, καθ’ 

δ ὃν σὺ ὑπονοεῖς. 

47. ἐρριπτασμένον : Γεγυμνασμένον καὶ ηὑρημένον. 
ὥστε μεριμνῶσάν με ῥιπτάζεσθαι χαὶ στρέφεσθαι. τοι- 
οὗτοι γὰρ οἱ μεριμνῶντες. βέλτιον δὲ ἀπὸ τῶν χύδων 
τὴν μεταφορὰν νοεῖν (ἀνερριμμένων, ὅπως ἂν ἔλθοι. καὶ 

19 γὰρ ἐπὶ τῶν χύδων ἀναθδάλλομεν, μέχρις ἂν ἔλθη τὸ 
προχείμενον βληθῆναι). 

81. ἐπ᾽ ὀλίγου γὰρ εἴχετο : Ἀντὶ τοῦ μικρὰν ἔχουσι 
τὴν ἀφορμὴν τῆς σωτηρίας. 

83. ἢ μηχέτ' εἶναι μηδὲ Πελοποννησίους : Μὴ πει- 

16 σθέντας ἡμῖν (μήτε τοὺς ᾿Αθηναίους μήτε τοὺς) Πελο- 
ποννησίονς). ὡς φιλόπατρις δὲ ἀπεσιώπησε τοὺς ᾿Αθη- 
γναίους. 

24. μηκέτ᾽ εἶναι νὴ Δία : Πρὸς τοὺς Λαχεδαιμονίους 
ἀπήντησε. 

80 86. ἀλλ᾽ ἄφελε τὰς ἐγχέλεις : Ἐν γὰρ τῇ Κωπαΐδι 
λίμνη μέγισταί εἶσιν ἐγχέλεις, ἤχουν τε τὴν Βοιωτίαν 
xal οἷ λεγόμενοι ᾽᾿Εγχελεῖς, περὶ ὧν “Ελλάνιχος ἐν τοῖς 
Βοιωτιαχοῖς φησίν. Ἄλλλως. ἐπειδὴ ἀπὸ Κωπαΐδος 
λίμνης Βοιωτίας φέρονται ἐγχέλεις ᾿Αθήναζε. 

25 587. οὐχ ἐπιγλωττήσομαι : Οὐ φλυαρήσω. οὗ βλασ- 
φημήσω. 

38. ἀλλ᾽ ὁπονόησον : “Ὅτι ἀπολοῦνται δηλονότι, 

41. ἡμεῖς : Αἱ Ἀττιχαί. 

4... ἐξηνθισμέναι : Ανθη φοροῦσαι. τοῖς ἄνθεσι 

30 χεχοσμημέναι, οἷον ψιμυθίῳ καὶ φύχει χαὶ τοῖς ὁμοίοις. 

46. καὶ Κιμδερίχ᾽ ὀρθοστάδια : Κιμδεριχὰ, ἢ Κιμ- 
θερινὰ, ὡς Ταραντῖνα, εἶδος ἐνδύματος, ἀπὸ τόπου. 
ὀρθοστάδια δὲ ol στατοὶ χιτῶνες, οἱ δὲ συρόμενοι συρ- 
τοί, 

35 περιδαρίδας : Ὑποδήματος εἶδος αἵ περιδαρίδες. 
ὡς Θεόπομπος ἐν Σειρῆσιν « ὁποδοῦ λαδὼν τὰς περι- 
θαρίδας. » 

48. χἤγχουσα : Τὸ πλῆρες καὶ fj ἄγχουσα. ἔστι δὲ 
εἶδος βοτάνης, ἧς fj ῥίζα ἐρυθρὰ, $j ἐρυθραίνουσι τὰ 

40 πρόσωπα al γυναΐκες. 

διαφανῇ : Οὐ τὰ λαμπρὰ, ἀλλὰ τὰ ἰσχνὰ, δι’ ὧν 
διαφαίνεται τὰ σώματα τῶν γυναιχῶν. 

46. ταῦτ᾽ αὐτὰ γάρ τοι : Ταῦτα γάρ ἐστι τὰ ὅπο- 
δήματα xol τὰ ἐνδύματα, ἃ σώζειν μᾶς προσδοχῶ. 
45 — bI. (χροχωτὸν ἄρα : Εἰ ἄρα οὕτως ἔχει, χαλλωπι-- 

σθήσουαι xal γραῦς οὖσα.) 

55. οὗ γὰρ μὰ Δί᾽ ἀλλὰ πετομένας : Οὐ μετὰ βρα- 
δυτῆτος ἤχειν ἔδει, ἀλλὰ πετομένας. 

66. ὄψει τοι σφόδρ᾽ αὐτὰς ᾿Αττιχάς : Ὥς τῶν ᾿Αθη- 

69 ναίων ἀεὶ ΜΉ ΗΝ xal τὰς γυναῖκας (γοῦν) ὄψει 
᾿Αττιχὰς ἀχριδῶς, οἷον μελλούσας ἐν τῷ πράγματι. 

88, ἀλλ᾽ οὐδὲ παράλων : (Τῶν ἐν παράλῳ οἰχουσῶν. 


παραλία γὰρ μοῖρα τῆς ᾿Αττιχῆς") διήρητο γὰρ εἷς δ΄ | 
μερίδας τὸ παλαιὸν ἡ Ἀττική: Πανδίων γὰρ διαδεξά- ! 
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μενος τὴν Κέχροπος βασιλείαν, προσχτησάμενος δὲ χαὶ 
τὴν Μεγαρίδα, ἔνειμε τὴν χώραν τοῖς παισὶν εἷς δ' 
μοίρας: Αἰγεῖ μὲν τὴν παρὰ τὸ ἄστυ μέχρι Πυθίου, 
Πάλλαντι δὲ τὴν HapaMav, Λύχῳ δὲ τὴν Διαχρίαν, 
Νίσῳ δὲ τὴν Μεγαρίδα. δ 

δ9. (οὐδ᾽ ἐχ Σαλαμῖνος : Ἡ ᾿Σαλαμὶς μοῖρα τῆς 
Μεγαρίδος.) 

eo. ἐπὶ τῶν χελήτων : Κέλης εἶδος πλοιαρίου μι-- 
χροῦ. καὶ ἵππος δὲ χέλης 6 γυμνός. λέγει οὖν ὅτι ἐν 
πλοίῳ εἰσὶν ἐρχόμεναι. ἀφ᾽ οὗ νῦν καχεμφάτως ἐπὶ τῶν 10 
Σαλαμινίων τὸ αἰδοῖον φησί. ναυτιχοὶ δὲ οἱ Σαλαμίνιοι, 
(ἐπεὶ καὶ νησιῶται). 

62. τὰς Ἀχαρνέων : Εἰχότως, ἐπεὶ πολεμιχοὶ οἵ 
Ἀχαρνεῖς. Ἄλλως εἰκότως, ἐπεὶ ὁ δῆμος τῶν Ἀχαρ.-. 
νέων ἐτετίμητο, διὰ τοῦτο τὰς ἐχεῖθεν προσδοχᾷ γυναῖ-- 15 
χας. 6 δὲ Θεογένης χομπαστὴς ᾿Αχαρνεύς. ἐπειδὴ δὲ 
χέλητα εἶπεν, ἐπήγαγεν ἀχάτιον. 

6&. ἀχάτιον τὸ Εχάτης ξόανον. R. 

67. Ἀναγυρουντόθεν : Δῆμός τις Ἀττιχῇς, ἀπὸ 
᾿ἈΑναγύρου ἥρωος. 40 
es. παρὰ τὴν παροιμίαν, χινήσω τὸν ἀνάγυρον. ἔστι 

δὲ πόα δυσώδης. 

71. ἀντὶ τοῦ μεγάλου. Ἀ. 

78. δεῖ : Ἀντὶ τοῦ δέει. 

74. ὀλίγου γ᾽ : Ἀντὶ τοῦ πρὸς βραχὸν χρόνον. 25 

80. σφριγᾷ : Εὐσθενεῖ, εὐσωματεῖ. 

81. εἰς ἐκεῖνο τείνει ὅτι εὐημέρουν τότε ol Λάχωνες, R. 

ναὶ cw): Τοὺς Διοσκόρους λέγει. Λαχωνικῶς δὲ 
φθέγγεται, ὡς αἱ ᾿Αττιχαὶ νὴ τὼ θεὼ, (ἤτοι τὴν Kó- 
env xal τὴν Δήμητρα). 30 

83. γυμνάδδομαι : Ἔν γὰρ τῷ γυμνάζεσθαι πηδᾶν 
εἰώθασι, xal οἱ πόδες ἅπτονται τῆς πυγῆς τοῦ πη- 
δῶντος. 

83. ὡς δὲ χαλόν : Ὥς ἐχείνης ἁψαμένης αὐτῆς. τὰ 
γὰρ ἱερεῖα μέλλοντες θύειν ψηλαφῶσιν, εἰ λιπαρά ἐστι. as 

84. ψηλαφᾶτε R. 

87. ποθ᾽ ὑμέ : Ἀντὶ τοῦ πρὸς ὑμᾶς. 

88. χαλόν γ᾽ ἔχουσα τὸ πεδίον : Λέγεται γὰρ fj Βοιω- 
τία εὐπεδιὰς εἶναι. 

80. χομψότατα : Κομψῶς ἔχουσα τὸ αἰδοῖον. ἅπτο- 40 
μένη δὲ αὐτοῦ τοῦτό φησι. 

βληχώ γε : Τὴν λεγομένην βλήχωνα. παίζει δὲ εἷς 
τὸ γυναιχεῖον αἰδοῖον αἰνιττομένη. ᾿Αττιχοὶ δὲ διὰ τοῦ 
β λέγουσι τὴν βληχώ. 

90. xata : ᾿Αντὶ τοῦ ἀγαθὴ μὲν, Κορινθία δέ. παί- is 
ζει δὲ παρὰ τὸ χεχηνέναι. 
τϑι. Κορινθία : Πόρνη, διὰ τὴν Λαΐδα. ἀγαθὴ μὲν, 
o) σώφρων δὲ, ἐπεὶ fj, Κόρινθος πληθύει ταῖς πόρναις. 

92. τἀντευθενί : ἁπτομένη τῶν δύο φύσεων ταῦτά 
φησι. R. 50 

93. ξυναλίαξε : Συνήθροισε. 

94. μυσιδδέτω : Λεγέτω, τί θέλει ἡμᾶς. 
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100. εὖ γὰρ οἶδ᾽ : Ὅτι διὰ τὸν πόλεμον οὐδεὶς πά- 

ρᾶστι. 

103. φυλάττων Εὐκράτην : Στρατηγὸς ᾿Αθηναίων 6 
Ἑῤκχράτης, χωμῳδεῖται δὲ ὡς δωροδόχος xal προδότης 

5 xal ξένος. 

106. dx τᾶς ταγᾶς : Ἔχ τῆς τάξεως. 

106. πορπαχισάμενος : Οἷον περονησάμενος. ἀντὶ 
τοῦ (ἀπολαδὼν τὴν ἀσπίδα) ἅμα τῷ παρεῖναι ἄπεισιν. 

107. ἀλλ᾽ οὐδὲ μοιχοῦ : Σχώπτει δὲ συνεχῶς Μιλη- 

10 σίους χαὶ χωμῳδεῖ ὡς μοιχοὺς, ἐπειδὴ ἀπέστησαν τῶν 

᾿Αθηναίων, καὶ πολλοὶ ἄλλοι τῶν νησιωτῶν. 

φεψάλυξ : Οἷον ζωπύρημα καὶ σπινθήρ. 

109. ὄλισθον : Αἰδοῖον δερμάτινον. xal τοῦτο εἷς 
τὰς Μιλησίας. παίζει δὲ ὡς τοῖς ὀλίσδοις χρωμέναις. 

16 τι0, σχυτίνη ἐπικουρία : Παρὰ τὴν παροιμίαν, συ- 
χίνη ἐπιχουρία, ἐπὶ τῶν ἀσθενῶν. ὃ δὲ εἷς τὴν σχυτίνην 
μετέθαλε. σχύτινοι γὰρ οἱ ὄλισδοι. εἰσὶ δὲ δερμάτινα 
αἰδοῖα, οἷς χρῶνται at χῆραι γυναῖχες. 

113. τοὔγχυχλον : Τὸ περιδόλαιον, (ἢ) τὸ ζωνάριον. 

20 — 14. ἐχπιεῖν : Tag! ὑπόνοιαν. δέον εἰπεῖν μάχεσθαι, 
ἐχπιεῖν εἶπε. 

n5. Ψψῆττα : "Opveóv ἐστι τετμημένον χατὰ τὸ 
μέσον, ὡς οἵ σφῆκες. λέγει οὖν ὅτι xàv συμδῇ τέμνεσθαι 
τὸ ἥμισύ μου, βούλομαι. 

86 117. Ταύὔγετον : Ὄρος Λαχωνιχῆς τὸ Ταύγετον. 

118. Dow! : Τὸ σ ἀντὶ τοῦ 0* ἔλθοιμι. ὡς δυσχε-- 
ροῦς ὄντος τοῦ τόπου. 

135. τί μοι μεταστρέφεσθε : Ὥς ἀηδισθεισῶν αὐτῶν 
xol μεταστραφεισῶν ἐπὶ τῷ λόγῳ. 

so 196. τί μοι μυᾶτε : Ὥσπερ μύες χαταδύεσθε, xal 
σχαρδαμύττετε, ἢ μύλλετε, 3) μυχτηρίζετε. μυᾶν γὰρ 
τὸ τὰ χείλη πρὸς ἄλληλα συνάγειν. 

125, παρατεμεῖν θ᾽ ἥμισυ : Πρὸς τὸ παρ᾽ αὐτῆς 
εἰρημένον. 

85 182. ἀλλ᾽ ἄλλ᾽ ὅτι βούλει : Ἄλλο κέλευε, μὴ μέντοι 
δίχα συνουσίας ἡμᾶς εἶναι. 

135. οὐδὲν γὰρ olov : Ἀντὶ τοῦ χωλῦον. οὕτως Ἀττι- 
χοί 


128. οὐχ ἑτὸς ἀφ᾽ ἡμῶν εἰσίν : Ἀντὶ τοῦ οὗ μα- 
4o ταίως, ἀλλὰ διχαίως. εἷς τὴν Σοφοχλέους δὲ Τυρὼ 
ταῦτα συντείνει ἐχθεῖσαν τὰ τέχνα εἷς σχάφη. 

139. οὐδὲν γὰρ ἐσμὲν πλὴν Ποσειδῶν : "Avi τοῦ 
πλὴν τῷ βουλομένῳ μίγνυσθαι. 6 γὰρ Ποσειδῶν χατά 
τινας λαδὼν εἷς σκάφος Μελανίππην συνῆλθεν. ἔστι 

as δὲ xal παροιμία ἐπὶ τῶν χυλινδομένων τῷ αὐτῷ πρά- 
γματι, ἄλλο δὲ μηδὲν νοεῖν ἀνεχομένων. (6 δὲ νοῦς" 
οὐδὲν ἐσμὲν, εἰ μὴ συνουσιάζειν xal τίχτειν. ὃ γὰρ 
Ποσειδῶν ἐμίγη τῇ Τυροῖ xal ἐγέννησε Νηλέα xol 
Πελίαν.) 

v) 140. σὺ γὰρ ἐὰν γένῃ : Τῇ Λαμπιτοῖ λέγει. 

143. γυναῖχας ὑπνῶν : Κοιμᾶσθαι. ᾿Αττιχὸν τὸ 
δπνῶν. τὸ γὰρ χοινὸν ὑπνοῦν. 

146. μόνη τούτων γυνή : Μόνη γυνὴ δυναμένη μη- 
χανὴν εδρεῖν. 
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ue. εἶ δ᾽ ὡς μάλιστ᾽ ἀπεχοίμεθα : Εἰ δ᾽ ἀπεχοί- 
μεθα τοῦ πέους, διὰ τοῦτο εἰρήνη γενήσεται; --- τὸ 
ἀπέχεσθαι τῆς τῶν ἀνδρῶν συνουσίας. R. Bar. 

148. νὴ τὼ θεώ : Τὴν Κόρην καὶ Δήμητρα λέγει, 
ὡς Atta. 

149. (ἐντετριμμέναι 
τριθεῖσαι.) | 
160. τοῖς ἀμοργίνοις : Ot λὲν χρώματος εἶδος τὴν 

ἀμόργην, οἱ δὲ ἀπὸ νήσου ᾿Αμοργοῦ τοὺς Ἀμοργίνους 
χιτῶνας, ὡς τὰ Θηραῖα ἀπὸ Θήρας νήσου. 10 

161. δέλτα : Ἀντὶ τοῦ τὸ αἰδοῖον τὸ γυναικεῖον. 
τοιοῦτον γὰρ τὸ σχῆμα. ᾿ 

162. πλεχοῦν : Συνουσιάζειν, παρὰ τὸ πλέχεσθαι. 

156. ὅγ᾽ ὧν Μενέλαος : Ἡ ἱστορία παρὰ Ἰἰδύκῳ. (τὰ 
δὲ αὐτὰ καὶ Λέσχης 6 Πυρραῖος ἐν τῇ μικρᾷ Ἰλιάδι) is 
καὶ Εὐριπίδης [ Androm. 628] « ἀλλ᾽ ὡς ἐσεῖδες μαστὸν 
ἐχθαλὼν ξίφος, φίλημ᾽ ἐδέξω. » 

μᾶλα πᾶ : Τοὺς μαστοὺς μῆλα φησίν. 

187. ἣν ἀφίωσ᾽ : ᾽Εὰν παρίδωσιν οἱ ἄνδρες. Ἀ. 

168. (τὸ τοῦ Φερεχράτους : ᾿Εὰν ἥμᾶς παρίδωσιν ol 20 
ἄνδρες, τότε πάλιν ἐξέσται ὀλίσθοις χρήσασθαι, χαὶ 
ἀποδέρειν τὰ ἀποδεδαρμένα σχύτη. Φερεχράτης ἐν 
δράματι εἶπε τοῦτο, ἔνθεν τάσσεται ἡ παροιμία ἐπὶ 
τῶν ἄλλο πασχόντων αὖθις ἐφ᾽ οἷς πεπόνθασιν.) 

χύνα δέρειν : Σχῆμά ἐστιν ἀχόλαστον εἷς τὸ al- ,. 
δοῖον. ἐν δὲ τοῖς σωζομένοις (Φερεχράτους) τοῦ χωμι- 
χοῦ τοῦτο οὐχ εδρίσχεται. 

159. (τὰ μεμιμημένα : ᾿Επεὶ τῷ ὀλίσδῳ χρῶνται 
ἀντὶ τοῦ αἰδοίου. φλυαρία φησὶ τὰ ἀπὸ τῶν ἄλλων. 
λέγει δὲ τὰ εἰρημένα Φερεχράτους.) 30 

160. εἷς τὸ δωμάτιον : Εἷς τὸ χοιτώνιον. 

162. παρέχειν χρή : Συνουσιάζειν δηλονότι. τουτέ- 
στιν οὖχ ἐχ προαιρέσεως, ἀλλ᾽ ἄνευ ἡδονῆς. 

166. ἀπεροῦσιν : ᾿Ἀπαγορεύσουσιν xal παύσονται 
τοῦ πολέμου. 

166. ξυμφέρῃ : ᾿Αντὶ τοῦ ἁρμόζηται, 

170. ᾿Ασαναίων : ᾿Αθηναίων. 

ῥυχάχετον : Τὸν θόρυθον καὶ συρφετόν. 

171. μὴ πλαδδιῆν : (Μὴ παραφρονεῖν.) μὴ πολεμεῖν, 
μὴ πλησιάζειν. 

173. οὐχ ἃς σποδᾶς : Οὐχ ἂν ἄγοιεν εἰρήνην ol "A0- d 
valot, ἕως ἂν θαλασσοχρατῶσιν xal τὸ ἀργύριον τὸ 
ἄδυσσον ἦ παρὰ τῇ θεῷ ἐν τῇ ἀχροπόλει. καὶ γὰρ 
ἀληθῶς ἀπέχειτο χίλια τάλαντα. (ἤρξαντο οὖν χινεῖν 
αὐτὰ ἐπὶ Καλλίου ἄρχοντος, ἐφ’ οὗ εἰσήχθη τὸ δρᾶμα, 
ὥς φησὶ Φιλόχορος ἐν Ἀτθίδι.) * 

σποδᾶς : Ἀντὶ τοῦ σπουδῆς. 

175. ἀλλ᾽ ἔστι καὶ τοῦτ᾽ εὖ παρεσχενασμένον : Τὸ 
λαθεῖν τὸ ἀργύριον ἀπὸ τοῦ ἱεροῦ τῆς θεοῦ, 

129. θύειν δοχούσαις : Προσποιουμέναις θύειν. 

180. πάντα γ᾽ ἔχοι : Πάντα δ᾽ ἔχοι καλῶς. καὶ τάδε τ΄ 
γὰρ 8 λέγεις καλῶς ἔχει. 

188. ὡς ὁμιώμεθα : Ἀντὶ τοῦ ὅπως ὁμόσωμεν. 

184. Σχύβθαινα : Τὴν ὑπηρέτιν λέγει. Σχύθας γὰρ 


ὃ 
: Καλλωπισθεῖσαι, τὰς ὄψεις 
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χαὶ τοξότας &xdAouv τοὺς δημοσίους ὑπηρέτας ἀπὸ τῆς 
ἀρχαίας χρήσεως. 

1886. (ὥσπερ φασὶν Αἰσχύλος ποτέ : Παρὰ τὰ ἐν 
Αἰσχύλῳ ἐν “Ἐπτ' ἐπὶ Θήδαις [42] 


δ ἄνδρες γὰρ ἑπτὰ θούριοι λοχαγέται 
ταυροσφαγοῦντες εἷς μελάνδετον σάχος.) 


189. μηλοσφαγούσας : ᾿Αντὶ τοῦ ταυροσφαγούσας 
μηλοσφαγούσας εἶπεν. εἰ μὴ ἄρα μῆλα πάντα τὰ τε- 
τράποδα. ᾿ 

jo 191. εἰ λευχόν ποθεν ἵππον : Πρὸς τὸ αἰδοῖον παίζει 
τὸ λευχὸν ἵππον. λευχὸν μὲν, ὅτι φάλης τὸ αἰδοῖον 
λέγεται, φάλιον δὲ τὸ Aeuxóv: ἵππον δὲ, ἐπεὶ καὶ χέ-- 
λης λέγεται. ἢ παίζει χατὰ τὸν τύπον τῶν Ἀμαζόνων. 
γυναῖχες γὰρ οὖσαι λευχοὺς ἵππους ἔθυον. 

1$ 195. χύλιχα μεγάλην ὑπτίαν : Παίζει. ἐπεὶ xol $$ 
ἀσπὶς δπτία τίθεται. 

196. Θάσιον οἴνου σταμνίον : ᾿Επιειχῶς λέγουσιν 
οἵ ᾿Αττιχοὶ τὰ Θάσια χεράμια σταμνία, 

197. μὴ ᾿πιχεῖν ὕδωρ : Δέον εἰπεῖν, μὴ λύειν τὴν 

20 εἰρήνην, εἶπε μὴ ἐπιχεῖν ὕδωρ, ἀλλ’ ἄχρατον πιεῖν, 
εἷς μέθην χωμῳδῶν τὰς γυναῖχας. 

900. χεραμέων ὅσος : Ὥς μεγάλης οὔσης τῆς χύλιχος 
παίζει. 

802. τοῦ χάπρου : Ἀντὶ τοῦ αἰδοίου. ἐπειδὴ οἱ 

45 ὀμνύοντες εἰώθασιν ἐφάπτεσθαι τοῦ ἱερείου. 

806. χἀποπυττίζει : Ἀπορρεῖ. ταῦτα δὲ λέγει μι- 
μουμένη τοὺς θυοσχόους. (τουτέστι τοὺς ἱερεῖς). ταῦτα 
γὰρ ἐπέλεγον τοῖς θύμασιν εὐφημίας χάριν. 

406. ἡδὺ προσόζει. R. 

80 3086. μὰ τὴν Ἀφροδίτην : "Exc fj ὀμνύουσα πρώτη 
ἔμελλε καὶ πρώτη πιεῖν, τοῦτό φησιν, ὅτι χλήρῳ πᾶσαι 
ἔλαχον. ἐμπεδώσατε. ἀσφαλίσατε. 

416. ὑπολύεταί μου τὰ γόνατα : Εἰρηκυΐα τὸν ἕνα 
στίχον .. ... μνησθεῖσα ὅτι χωρίζεται τοῦ ἀνδρὸς, 

80 λέγει τὸ ὑπολύεταί μου τὰ γόνατα. ταῦτα φητιν 
μία ὀμνύουσα, τῆς Λυσιστράτης προδαλλομένης τὸν 
ὅρχον. 

pd ἀταυρώτη διάξω : Οἷον ἁγνὴ καὶ ἄμικτος. 
ταῦρον γὰρ τὸ αἰδοῖον λέγουσιν. ἄζευχτος γάμου καὶ 

40 ἀζυγής. xal βοῶπις ἣ Ἥρα xal Ζυγία xal Γαμηλία. 
ἐπεὶ οἱ ταῦροι χατωφερεῖς. 

45:. (ἐπιτυφῇ : ᾿Επιχαυθῇ xal πυρωθῇ ἐπ᾽ ἐμοί.) 

51). χαχῶς παρέξω : Συνουσιάσαι αὐτῷ δηλονότι, 

,. {καὶ οὐ συντερφθήσομαι). 

45 “29. τὰ Περσιχά : Εἶδος ὑποδήματος. ἐχ δὲ τούτου 
τοὺς πόδας οὖκ ἀνατενῶ, ἐν τῇ στέγη συνουσιάζουσα. 

331. οὐ στήσομαι λέαινα : Ἀντὶ τοῦ ὡς λέαινα. 
σχῆμα δέ ἐστιν ἀκόλαστον xal ἑταιριχόν. τυρόχνηστις 
δὲ (ἢ) μάχαιρα. ἐπὶ δὲ ταῖς λαδαῖς τῶν μαχαιρῶν 

50 ἔλεφάντινοι λέοντες γλύφονται ὀχλάζοντες, ὅπως μὴ 
ἀποθραύοιντο αὐτῶν οἱ πόδες, εἰ ὀρθοὶ ἑστῶτες γλύ-- 
φοιντο. λέγει οὖν, ὅτι οὐχ ἐπὶ ἀνδρὶ στήσομαι πορ- 


νεύουσα, ὡς λέαινα ἐπὶ τυροχνήστιδος. 
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933. ἀντὶ τοῦ ἀσφαλῇ φυλάττουσα. R. Bar. 

427. ἐρωτηματιχῶς λέγει. R. 

238. χαθαγίσω : Οἷον καύσω, χαθιερώσω. 

τὸ μέρος, ὦ φίλη : Καταλείψομαι μέρος, ὅπως f 
φιλία ἐντεῦθεν ἄρξηται. δ 

440. τίς & ὁλολυγά : Ὀλολυξασῶν τῶν ἐν ἀχροπόλει 
γυναικῶν (τοῦτο λέγει), 

944. τασδὶ δ᾽ ὁμήρους : Τὰ ἐν συνθέσει διδόμενα 
ἐνέχυρα δμιήρους ἐχάλουν. 

τασδί : Τὰς θεραπαίνας φησί. 10 

846. τῇ ἀχροπόλει φησί. R. 

846. συνεμδάλωμεν : Συνέλθωμεν αὐταῖς, ὥστε 
τοὺς μοχλοὺς τοῦ ναοῦ βαλεῖν, 

447. ἀντὶ τοῦ χαθ᾽ ἡμῶν. R. 

350. ὡς ἀνοῖξαι τὰς πύλας : ᾽πὶ τῷ ποιῆσαι si- τ 
ρήνην. 

85. ἀντὶ τοῦ μάτην. R. 

953. ἄμαχοι : ᾿Αχαταμάχηγτοι xat δειναί, 

χορὸς ἀνδρῶν γερόντων : "H Στρυμόδωρος. 

462. ἔχειν βρέτας : Κατέχειν τὸ ἅγιον βρέτας τῆς 30 
Ἀθηνᾶς. 

4868. λαθεῖν : ᾿Αντὶ τοῦ καταλαθεῖν. 

365. παχτοῦν : Κλείειν, ἀσφαλίζεσθαι. 

466. Φιλοῦργε : Ἐὰν ἦ Φιλοῦργε ὡς πανοῦργε, 
ὄνομα κύριον’ ἐὰν δὲ ὀξυτόνως, ἐπίθετον. 25 

467. τὰ στελέχη τῶν ξύλων. R. 

468. ἐνεστήσαντο : ΓἜχριναν ποιῆσαι. 

460. σωρεύσαντες. R. Bar. 
470. ὁπὸ ψήφου μιᾶς : "Amo μιᾶς γνώμης καὶ χρί- 
σεως. ' 90 
τὴν Λύχωνος : Τὴν *Poblav λέγει οὕτω χαλουμένην, 
τὴν Αὐτολύχου μὲν μητέρα, γυναῖχα δὲ Αύχωνος, ἐπ᾽ 
αἰσχροῖς χωμωδουμένην. Εὔπολις Πόλεσιν « ὥσπερ 
ἐπὶ τὴν Αύχωνος ἔρρει πᾶς ἀνήρ. » 

271. ἐγχανοῦνται : ᾿Επεγγελάσουσι. 36 

173. Κλεομένης : Λαχεδαιμόνιος ὧν στρατηγὸς, ἐπι- 
στρατεύσας τῇ ᾿Αττιχῇ μετά τινων ᾿Αθηναίων ἐπὶ 
τυραννίδι, τὴν ἀχρόπολιν χατέσχε. πολιορχηθεὶς δὲ 
ὑπὸ τῶν ᾿Αθηναίων καὶ ἀφεθεὶς ὑπόσπονδος, ἀπιὼν 
οἴκαδε πάλιν ᾿Ελευσῖνα χατέσχε. τῶν δὲ μετὰ Κλεο- 40 
μένους ᾿Ελευσῖνα χατασχόντων ᾿Αθηναῖοι τὰς οἰχίας 
χκατέσχαψαν xal τὰς οὐσίας ἐδήμευσαν, αὐτῶν δὲ θά-- 
νατον ἐψηφίσαντο. καὶ ἀναγράψαντες εἰς στήλην χαλ-- 
x7jv ἔστησαν ἐν πόλει παρὰ τὸν ἀρχαῖον νεών. 

476. ἀψάλαχτος : ᾿Ἀπαθὴς, ἀτιμώρητος, 45 

376. Λαχωνιχὸν πνέων : Ἰσχυρόν. ἢ τὰ Λαχώνων 
φρονῶν. 
377. παραδοὺς ἐμοί : Τῷ δήμῳ τὰ ὅπλα παραδούς. 

379. ἀπαράτιλτος : Ἀντὶ τοῦ δασὺς χαὶ ἄχοσμος 
τὰς τρίχας. 50 
382. ἐφ᾽ ἑἐπταχαίδεχ᾽ ἀσπίδας : Ὅτι τὰς τάξεις 
ἀσπίδας ἔλεγον, (χαὶ αὐτὸς πάλιν ᾿Αριστοφάνης ἐν 

Βαδυλωνίοις 


ἵστασθ᾽ ἐφεξῆς πάντες ἐπὶ τρεῖς ἀσπίδας.) 
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ἐπὶ τάξεσιν ἑπταχαίδεχα χαθεύδων, ὥστε τὸ βάθος 
τῆς φρουρᾶς ἑπταχαίδεχσ χατέχειν ἀσπίδας. 

482. τασδὶ δὲ τὰς Εὐριπίδη : Τὰς γυναῖχας. μισογύ- 
νης γὰρ 6 Εὐριπίδης καὶ πολλὰ κατ᾽ αὐτῶν λέγων. 

δ᾽ 484, τολμήματος : Ἐχείνου περιεγενόμην, τῶν δὲ γυ- 
γαικῶν τοῦ τολμήματος οὖ περιγένωμαι; 

486. μή νυν : Ἀντὶ τοῦ μὴ δή. τρόπαιον δὲ τὸ ἐν Μα- 
ραθῶνι τὸ κατὰ Περσῶν. (5, γὰρ Μαραθὼν τῆς Τετρα- 
πόλεως μέρος. τὰ δὲ λοιπὰ Οἰνόη, Προδάλινθος, Τρι- 

10 χόρυθος.) 

486. ἀλλ᾽ αὐτὸ γάρ pov τῆς ὁδοῦ : Ἀντὶ τοῦ πλη- 
σίον γεγόναμεν τῆς ἀκροπόλεως. xo οὗτός ἐστιν 6 με- 
ταξὺ ὀλίγος τόπος ὃ λειπόμενος. 

488. τὸ σιμὸν, οἵ σπουδὴν ἔχω : (Τὸ πρὸς τὴν ἀχρό- 

16 πολιν.) τὸ σιμὸν ὄνομα χωρίου περὶ τὴν ἀχρόπολιν. 
(τὸ σιμόν ) ἀντὶ τοῦ πρόσαντες. 3 ὄνομα χωρίου. (xci 
ἐν Βαδυλωνίοις « μέσην ἔρειδε πρὸς τὸ σιμόν. » καὶ 
Πλάτων ἐν Νίχαις 

τουτὶ προσαναθῆναι τὸ σιμὸν δεῖ.) 

40 53:0. ἐξαμπρεύσομεν : Τὸ τῷ ἕλχοντι ζεύγει βοηθεῖν 
ἀμπρεύειν λέγεται. καὶ ἄμπρον τὸ διῆχον σχοινίον. 

ἐξαμπρεύσομεν : “Ἕλξομεν τὸ ξύλον τοῦτο ἄνευ 
ὄνου. 

491. ἐξιπώχατον : Θλίδουσιν, ἢ ἐθλίψατον. τὼ ξύλω 

45 δυϊχῶς. 

293. φυσητέον : "Ev χύτρᾳ πῦρ εἶχον δι᾽ ἀνθράχων. 

304. μή μ᾽ ἀποσδεσθὲν λάθῃ πρὸς τῇ τελευτῇ τῆς 
ὁδοῦ : Μὴ μετὰ τὸ διελθεῖν τὴν ὁδὸν σδεσθῇ. 

φῦ φῦ : Φυσᾷ τῷ στόματι. (τοῦτο δὲ παρεπι- 

so γραφή.) 

4086. τὼ ᾿φθαλμὼ δάχνει : Δάχνει μου τοὺς ὀφθαλ- 
μοὺς ὥσπερ κύων. παρὰ τὰς λήμας δὲ τὸ Λήμνιον πέ- 
παιχεν. ἔστι δὲ παρὰ τὴν παροιμίαν, Λήμνιον καχὸν, 
παρὰ τὰς Λημνιάδας γυναῖχας. 

zs 300. (Λήμνιον τὸ πῦρ : Ἀντὶ τοῦ πάνυ γενναῖον. ἢ 
ἀπὸ τῶν Λημνίων γυναιχῶν, πορνῶν οὐσῶν. 1 ἀπὸ τῶν 
χαμίνων τοῦ ᾿Ηφαίστου.) 

300. πάσῃ μηχανῇ : Ἀντὶ τοῦ χατὰ πάντα τρόπον. 

801. (ἔδρυχε τὰς λήμας : Λήμας νῦν τοὺς ὀφθαλ- 

4o μούς. ἔστι δὲ χυρίως $ τῶν ὀφθαλμῶν ἀχαθαρσία.) 

801. σπεῦδε πρόσθεν ἐς πόλιν : “Ως πρός τινα λέγει. 

304. φῦ φῦ : Φυσᾷ πάλιν. 

307. εἰ τὼ μὲν ξύλω : Δυϊχῶς πάλιν τὼ ξύλω. λέγει 
δὲ ἃ ἐδάσταζε ξύλα. 

46 808. τὸν φανὸν ἐγχαταθέντες : ΦΦανὸν μὲν πᾶν τὸ 
φαῖνον ἐχάλουν. ἐχ δὲ τῶν ἀμπελίνων τὰς λαμπάδας 
χατεσχεύαζον εἰς ἔξαψιν, ὡς καὶ ἐν Λημνίαις φησί. 

309. χριηδόν : Δίκην κριοῦ, χριὸς γὰρ χαλχοῦν μη- 
χάνημα, ὃ τοῖς τείχεσι προσφέρουσιν οἵ βάρδαροι. 

go 81:3. φεῦ τοῦ χαπνοῦ : Ὑπὸ τοῦ χαπνοῦ ἀδικούμε- 
voc τοῦτό φησι. 

818. τῶν ἐν Σάμῳ στρατηγῶν : Δίδυμος καὶ Kpa- 
τερός φασι ταῦτα αἰνίττεσθαι εἰς Φρύνιχον τὰν Στρα- 
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τωνίδου. ἐχαχοηθεύσατο γὰρ πρὸς τὸν δῆμον ἐν Σάμῳ 
egere * ὥστε ἐψηφίσατο κατ᾽ αὐτοῦ 6 δῆμος δη- 
μόσια εἶναι τὰ Φρυνίχου χρήματα χαὶ τῆς θεοῦ τὸ δέ- 
χατον μέρος, xal τὴν οἰχίαν χατεσχάφθαι αὐτοῦ. χαὶ 
ἄλλα πολλὰ xat! αὐτοῦ ἔγραψεν ἐν στήλῃ χαλχῇ. xal & 
ἐν Βατράχοις [669] 


κεῖ τις ἥμαρτε σφαλείς τι Φρυνίχον παλαίσμασιν. 


Ἄλλως. of ἐν Σάμῳ στρατηγοῦντες ἐδυστύχησαν πάνυ. 
λέγει οὖν, τίς ἐχείνων συλλάδοιτο τοῦ ξύλου, ἵνα πλέον 
δυστυχήσῃ. 10 

814. ταυτὶ μὲν ἤδη τὴν ῥάχιν : Ὥς ἀποθέμενος M- 
γει τὰ ξύλα, 

$17. ξυγγενοῦ : Σύνελθε. 

ἐν πόλει : Ἔν τῇ ἀχροπόλει. 

818. θέσθαι τρόπαιον ἡμᾶς : Κατὰ τῶν γυναιχῶν. κε 

820. ὥσπερ πυρὸς καομένου : T'uvaixé τινες ὅδρο-- 
φοροῦσαι παραχελεύονται ἀλλήλαις. αἱ δὲ λοιπαί εἶ- 
σιν ἐν τῇ ἀχροπόλει. 

841. πέτου πέτου : Νῦν ἐστιν ἥμιχόριον τὸ λέγον ἐχ 
γυναικῶν εἰσερχομένων ἄνωθεν, ἵνα xal τὸ ὕδωρ αὐτῶν 2o 
χαταχέωσιν ἄνωθεν. τὸ δὲ ἄλλο ἡμιχόριον ἐξ ἀνδρῶν 
χάτωθεν ἐπερχομένων ταῖς ἐν τῇ ἀχροπόλει sl πολιορ- 
χίαν. 

πέτου, πέτου Νιχοδίχη : Ὀνόματα γυναιχῶν τῶν 
ἐν τῇ ἀκροπόλει. 45 

828. λείπει πυρί. R. 

326. μῶν ὑστερόπους : Μὴ ὕστερον τοῦ χαιροῦ ἦλ- 
θον εἷς τὸ βοηθῆσαι. 

337. νῦν : Ἀρτίως. 

χνεφαία : Ὀρθρία, ἢ ἀόρατος. ἣ ἑσπερία. 30 

δδρίαν. R. 

329. xal πατάγου χντρείου : Ἀντὶ τοῦ χεραμέου. ἐκ 
μέρους τὸ πᾶν. οὗ γὰρ χύτραις βάπτουσι. συντρίθδεται 
δὲ τὰ χεράμια παρὰ ταῖς χρήναις. 

330. ὠστιζομένη : Ὠθουμένη, στενοχωρουμένη. στι- as 
γματίαις δὲ δούλαις. ἀπὸ τοῦ στίζεσθαι. 

882, ἀραμένη : ᾿Ἑπάρασα τὴν ὑδρίαν. 

836. τυφογέροντας : Τετυφωμένους γέροντας. 

826. ἔρρειν : ᾿Ἐ Ππέρχεσθαι. 

στελέχη : ξύλα. 

887. ὥσπερ βαλανεύσοντας : Ὥσπερ βαλανεῖον ὅπο- 
χαύσοντας. 

838. ἐς πόλιν : Εἷς τὴν ἀκρόπολιν. 

ἐς τριτάλαντον βάρος : (Ὡς) τριῶν ταλάντων βά- 
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. 45 
jp ác 6 Ord : Πρὸς τὴν Ἀθηνᾶν εὔχεται. 

848. Ἑλλάδα xal πολίτας : "Arb χοινοῦ τὸ ἴδοιμι. 

846. πολιοῦχε, σὰς ἔσχον ἕδρας : Τὸν ναόν σου χα- 
τέλαθον. 

349. φέρειν ὕδωρ μεθ᾽ ἡμῶν : Ἀντὶ τοῦ᾽ ἐπιχουρεῖν qo 
ἡμῖν xal συσδεννύειν. 

350. μοχθηροί. R. 

363. μάχεται. B. 


SCHOLIA IN LYSISTRATAM. 
“πτωχυΐα, ἔλεγε χόπτεσθαι τὸν Ἄδωνιν. 6 δὲ Δημόστρα- 


804. τί βδύλλεθ᾽ ἡμᾶς : Τί εὐτελίζετε. ἢ φοδεῖσθε xal 
τρέμετε. 

857. περιχατάξαι αὐταῖς τὸ ξύλον. R. Bar. 

860. (εἰ νὴ Δία τὰς γνάθους : Εἴ τις ἠπείλησε τύ- 

b πτεῖν χαθάπερ Ἱππῶναξ τὸν Βούπαλον.) 

304. ἐχχοχχιῶ : (Οἷον αἱματώσω »Ἱ ἐχδαλῶ. f$ με- 
ταφορὰ ἀπὸ τῶν ῥοιῶν. — ὡς πρὸς τὰς γραίας 6 τῶν 
γερόντων χορός. R. 

865. Στρατύλλιδος : Ἀντὶ ἐμοῦ. 

I0 867. βρύχουσα: ᾿Εσθίουσα, δάχνουσα. — ἐξαμήσω : 
οἷον ἐξχνύσω, ἐξοίσω. R. 

368. οὐχ ἔστ᾽ ἀνὴρ Εὐριπίδου : Ὅτι κατὰ γυναιχῶν 

εἶπε. φησὶ γὰρ 


χαχῶν δὲ πάντων τέχτονες σοφώταται. 


18 870. αἱρώμεθ᾽ ἡμεῖς θοὔδατος τὴν κάλπιν : Ἵνα 
σδέσωμεν τὸ πῦρ. 

372. ὦ τύμδε : Ὥς πρὸς γέροντα εἶπεν. ἀντὶ τοῦ ὦ 
ταφῆναι ἄξιε. [Hinc ad v. 405 nulla scholia in cod. Rav. ] 

(376. οὐχ οἶδά c' εἰ τῇδ᾽ ὡς ἔχω : Οὐχ οἶδα ἐγὼ εἰ 

40 ταύτη σε τῇ λαμπάδι ὀπτήσω. χυρίως δὲ σταθεύειν τὸ 
u3 λίαν χατοπτᾶν, ἀλλὰ τῷ πυρὶ ἡσύχως χλιαίνειν τὸ 
χρέας. καὶ ἐν Ἀχαρνεῦσι [1041] « τὰς σηπίας σταθεύσω. » 
τὸ γὰρ μιχρὸν οὖν καίειν σταθεύειν λέγεται. 

27. ῥύμμα : Τὸ παρ᾽ ἡμῖν σμῆγμα, 3 νίτρον. 

25 ἣ ῥύμμα, ἀντὶ τοῦ ῥύπον. | 

378. xol ταῦτα νυμφιχόν : Περὶ γαμηλίων λουτρῶν 
Μένανδρος ἐν Κρητί φησι χαὶ ἐν Ὑποθολιμαίῳ. ἐχ δὲ 
τοῦ ἐναντίου εἰς γέροντα εἶπε νυμφιχόν. 

379. ἤχουσας αὐτῆς τοῦ θράσους : Πρὸς ἑταῖρον αὖ- 

80 τοῦ. 

160. ἡλιάξεις : Διχάσεις. xol “Ὅμηρος (Il. A, 232] 
« Υῦν ὕστατα λωδήσαιο. » φονεύσω γάρ σε. 

481. σὸν ἔργον ὦ ᾿᾽χελῶε : Τὸ ὕδωρ ἅμα καταχέουσι. 
ταῖς χάλπισι δὲ παραχελεύονται. 

35 888. μῶν θερμὸν ἦν : Ἢ ἐπιχέουσα αὐτοῦ τὸ ὕδωρ 
λέγει. 

jn ἄρδω σ᾽ ὅπως : Ποτίζω σε, ἵνα νεάσῃς, ἐπεὶ 
γέρων ἦν. τὸ γὰρ ὕδωρ αὔξει τὰ φυτά. 

385, ἀλλ᾽ αὖός εἶμι : ᾿Επὶ τοῦ ὕδατος δηλονότι τρέ- 

40 pst 6 γέρων. 

386. συγχλιανεῖς : Θερμανεῖς. 

357. ἐξέλαμψεν : ᾿Εφανερώθη ἢ ἀταξία xal fj xaxla 
τῶν γυναιχῶν. προβούλευμα δὲ τάγμα ἐν ᾿Αθήναις. εἷς 
οὖν αὐτῶν ἔρχεται. 

45 888. χὠ τυμπανισμός : Ὃ βούλεται δηλῶσαι, τοῦτό 
ἐστιν, ὅτι οὗτός ἐστιν ὁ τυμπανισμὸς xal 6 ᾿Αδωνισμὸς, 
οὗ ἤχουον ἐν τῇ ἐχχλησία. τοῦτο δὲ ἔλεγεν ἐν τῇ ἐχ- 
χλησίᾳ 6 Δημόστρατος, πλεῖν εἰς Σιχελίαν. ἐν δὲ τῷ 
αὐτὸν λέγειν γυνή τις τὸν Ἄδωνιν ὀρχουμένη at αἵ φη- 

60 aiv ὑμνοῦσα. αὐτῆς δὲ ὀρχουμένης ὃ Δημόστρατος, ἔτι 
ἐν τῇ ἐχχλησία ὁπάρχων, ἔλεγε χαταλέγειν Ζαχυνθίων 
ὁπλίτας, πάλιν δὲ f γυνὴ ἐν γειτόνων ἐπὶ τοῦ τέγους πε- 
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τος ἐδιάζετο ἐξ αὐτῶν θρυλουσῶν xal μὴ ἐωσῶν αὐτὸν 
δημηγορεῖν. 

Σαθαζιοι : Οἱ ὀργιασμοὶ τοῦ Σαδαζίου, ὃν οἱ μὲν 
τὸν αὐτὸν τῷ Διονύσῳ ὑπειλήφασι" τυχεῖν δὲ τῆς προσ-- 5 
ἡγορίας ταύτης διὰ τὸν γινόμενον περὶ αὐτὸν εὐασμόν, 
τὸ γὰρ εὐάζειν οἱ βάρδαροι σαδάζειν ἔλεγον. ὅτι δὲ εἷς 
ἐστιν ὃ θεὸς Σαδάζιος xal Διόνυσος πολλοὶ μαρτυροῦσι 
χωμιχοί. 

. 899. ὅ τ᾽ ᾿Αδωγιασμός : “Ἑορτὴν γὰρ ἐπετέλουν τῷ τὸ 
Ἀδώνιδι αἵ γυναῖχες xal χήπους τινὰς εἰς τὰ δώματα 
ἀνέφερον. τινὲς δὲ ἐχ τούτου τὸ δρᾶμα ᾿Αδωνιαζούσας 
ἐπιγράφουσιν οὐ χαλῶς. παρὰ πολλοῖς δὲ ὀργιάζονται αἵ 
γυναῖχες θεοὺς οὐ δημοτελεῖς οὐδὲ τεταγμένους. 

392. πλεῖν εἷς Σικελίαν : Ὥς Σιχελίας πολεμούσης I5 
αὑτοῖς. - 

ἡ γυνὴ : 'H ἐν γειτόνων. L. 

894. Ζακυνθίων : " Edvoc περὶ τὴν Κεφαληνίαν, σύμ- 
μαχον ᾿Αθηναίων. 

805. fj δ᾽ ὑποπεπτωχυῖΐα : Ὃ μὲν κατέλεγεν στρα-- ao 
τιώτας εἰς πόλεμον, 6 δὲ ἐπόρνευε. 

896. 6 δ᾽ ἐδιάζετο : Ὑπὸ τῶν γυναιχῶν ἐξηνάγχαζε 
τὴν φωνὴν αὐτοῦ, ὥστε ἐξαχουσθῆναι ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ, 
τοσούτου ὄντος ψόφου τῶν γυναιχῶν ἐν τοῖς δώμασιν. 

397. Χολοζύγης : Δημόστρατος Βουζύγης ἐλέγετο, ὃν ss 
Χολοζύγην εἶπε διὰ τὸ μελαγχολᾶν. καὶ Εὔπολις δὲ ἐν 
Δήμοις ὡς μανιώδη αὐτὸν λέγει 


τί χέχραγας ὥσπερ Βονζύγης ἀδιχούμενος; 


καὶ ἄλλοι. : 

403. ὥσπερ ἐνεουρηχότας : "Iva ἀποδάλωνται τὸ 20 
ὕδωρ. 

403. τὸν ἁλυχόν : Τὸν θαλάσσιον. τινὲς δὲ ὁπονοοῦ-- 
σιν ἀπὸ πόλεως Πελοποννησίων Ἀλύχου,, ἔνθα τιμᾶται 
ὃ Ποσειδῶν. 

404. ξυμπονηρευώμεθα : Ὁρῶντες αὐτὰς πονηρὰ as 
πραττούσας ἀνεχόμεθα.) 

407. οἷ λέγομεν : Οἵτινες ἡμεῖς. 

ἐν τῶν δημιουργῶν : Εἷς τὰ τῶν δημιουργῶν. 

408, τὸν ὅρμον ὃν ἐπεσχεύασας : "Avi τοῦ ὅρμου 
᾿Αττιχῶς. ὡς πρός τινα ἀπό τινος. 40 
410. βάλανος : Ἧ περόνη. ταῦτα δὲ πάντα εἷς τὸ 

χαχέμφατον λαμθάνεται. 
413, πάσῃ τέχνη : Παντὶ τρόπῳ. 
413. τὸν βάλανον : δύο ἐννοίας ἔχει, τοῦ αἰδοίου καὶ 
τοῦ ψελίου. R. Bar. 45 
417. τὸ δαχτυλίδιον πιέζει τὸν ζυγόν : Μέρος τοῦ 
σανδαλίου. ἀντὶ τοῦ ὑπὸ τοῦ ζυγοῦ ὃ δάκτυλος ἁπαλὸς 
ὧν πιέζεται θλιδόμενος. νῦν δὲ ἀμφιδόλως εἴρηχεν. ζυ- 
γὸς δὲ καλεῖται 6 περιχείμενος τοῖς γυναιχείοις σανδα- 
λίοις ἱμὰς χατὰ τοὺς δαχτύλους πρὸς τὸ συνέχειν ἐζυ-- go 
γωμένον τὸν πόδα. 

419. (χάλασον : Πρὸς τὸ χακέμφατον.) 

420. (εἰς τοιαυτὶ πράγματα : Εἷς τὰς νῦν ὕόρεις.) 
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421. ἐχπορίσας : Συλλέξας. πρόδουλοι δὲ πρὸς τοῖσδε 
ἐρέθησαν ἄλλοι x', εἰσηγησόμενοι τὰ δοχοῦντα (βέλτι- 
ava) τῇ πολιτείᾳ μετὰ τὴν ἐν τῇ Σικελίᾳ συμφοράν. 

Ami. (κωπῆς : Κωπηλάταῦ ---- δέοντος. R. 

6 486. τί χέχηνας ὦ δύστηνε : Πρός τινα (λέγει) τῶν 
δημοσίων ὑπηρετῶν. 

427. ἀλλ’ ἣ καπηλεῖον σχοπῶν : Ὥς μεθύσῳ λέγει. 

424. (δεῖ : Avid τοῦ δῆσον.) 

427. (οὐ ξυναρπάσῃ μέσην : Ὡς τοῦ δημοσίου φεύ- 

10 γοντος.) 

420. νὴ τὴν Πάνδροσον : Θυγατέρες Κέχροπος Παν- 
δροσος καὶ Ἀγραύλη. ἐχ τῆς Πανδρόσου δὲ xal ἡ ᾿Αθηνᾶ 
Πάνδροσος χαλεῖται, 

(ταύτῃ : Τῇ Λυσιστράτῃ.) 

16 448. νὴ τὴν Φωσφόρον : Τὴν Ἄρτεμιν οὕτως ἐχά- 
λουν, ἐπεὶ δαδοῦχος. fj αὐτὴ γὰρ τῇ ᾿Ἑχάτῃ. — ἢ ἐπεὶ 
xal τῇ σελήνῃ ἧ αὐτή. B. 

(44. κύαθον αἰτήσεις : "Iva προσθῇς ταῖς γνάθοις" 
οὕτως ὑπωπιασθήσῃ ὑφ᾽ ἡμῶν. γεμίζουσι γὰρ κύαθον 

20 θερμοῦ, καὶ προσχολλῶσι τοῖς οἰδήμασι xal θεραπεύε- 
ται, 

447. νὴ τὴν Ταυροπόλον : (Οὕτω) τὴν Ἄρτεμιν ἐχά- 
λουν. τὴν δὲ αἰτίαν Ἀπολλόδωρος ἐν τῷ περὶ θεῶν ἐχ-- 
τίθεται. ἔστι δ᾽ ὅτε χαὶ τὴν ᾿Αθηνᾶν οὕτω καλοῦσιν" ὡς 

25 Ξξεγομήδης ἱστορεῖ, 

48. ἐχχοχχιῶ : (Ἀνατιλῶ,) ἀνασπάσω. ἀπὸ usra- 
φορᾶς τῶν ῥοιῶν. (στενοχωχύτους δὲ) ἐφ᾽ αἷς στενάξεις 
τιλλόμενος. 

(51. (ὦ Σχύθαι : Ὦ ὑπηρέται.) 

30 468. ὅτι xoi map ἡμῖν εἶσι : Παρὰ ταῖς γυναιξὶν 
ὑπάρχουσι δ΄ λόχοι. τοῦτο δέ φησιν, ὅτι xal παρὰ Λα- 
χεδαιμονίοις τέσσαρες ὑπάρχουσι λόχοι, οἷς χέχρηται ὃ 
βασιλεύς. 

(τέτταρες λόχοι : Ἀργότερον τὰ Λαχώνων ἔοιχεν ἐξειρ- 

35 γάσθαι ὃ ποιητής. λόχοι γὰρ ox εἰσὶ τέτταρες ἐν Aa- 
χεδαιμονίᾳ, ἀλλὰ e', Ἔδωλος, Σίνις, ᾿Αρίμας, Πλοὰς, 
Μεσσοάγης. 6 δὲ Θουχυδίδης [5, 38] ζ΄ φησὶ, χωρὶς τῶν 
Σχιριτῶν.) 

467. λεχιθολαχανοπώλιδες : Ὦὰ γὰρ πωλοῦσι καὶ 

40 λάχανα χαὶ ὄσπρια. 

400. ὡς ἤδη χειμένων αὐτῶν. R. 

461. παύσασθ᾽, ἐπαναχωρεῖτε : (Tovro) ὡς τῶν dv- 
δρῶν πεφευγότων. 

462. οἴμ᾽ ὡς χαχῶς πέπραγέ μον : Ἀντὶ τοῦ ἡττή- 

46 θηδᾶν xal ἠτύχησαν οἱ σύμμαχοί μου. 

466. ἐάνπερ πλησίον χάπηλος 3, : Ἔπαιξε διὰ τὸ φί- 
λοινον, ὅτι πίνουσαι παροινοῦσιν. 

470. χονίας : (Νίτρου, 3| ῥύπον.) --- μὴ κεχονιμέ- 
νοις ὥστε λοῦσαι, R. 

B0 472. χυλοιδιᾶν ἀνάγχη : Τὰ περὶ τὸν ὀφθαλμὸν 
μέρη χοῖλα (οἰδεῖν). xal παρὰ Θεοχρίτῳ [1, 38] « δηθὰ 
χυλοιδιόωντες. » — τὴν ὄψιν οἰδεῖν. R. 

475. ὥσπερ σφηχιά : Ἀπὸ τῶν μελιττῶν μετενήνοχε. 
βλίττειν γὰρ χυρίως τὸ ἐκπιέζειν μέλι. 
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(βλήττη : Κινήσει, ἐρεθίσει.) 

477. τοῖσι χνωδάλοις : Τοῖς θηρίοις. χυρίως δὲ τοῖς 
θαλαττίοις. χνώδαλα γὰρ τὰ ἐν τῇ ἁλὶ χινούμενα. xa- 
ταχρηστιχῶς xal Ὅμηρος [Od. P, 217] « χνώδαλον 
ὅττι δίοιτο. » δ 

482. ἀχρόπολιν ἱερὸν τέμενος : Ἀπὸ χοινοῦ τὸ χατέ- 


484. ἀλλ᾽ ἀνερώτα : Ἀναπαιστιχὸν τὸ μέτρον. 

486. ἀχωδώνιστον : ᾿Ἀπείραστον, ἀδασάνιστον. χω- 
δωνίσαι γὰρ τὸ διαπειραθῆναι. μετῆχται δὲ ἀπὸ τῶν τὸ 
περιπολούντων χαὶ χώδωσι διαπειρωμένων εἰ ἐγρηγό- 
ρασιν οἱ ἐπὶ ταῖς φυλαχαῖς τεταγμένοι. ol δὲ δκομνημα- 
τισταὶ ἀπὸ τῶν ὀρτύγων φασὶ μετῆχθαι τὴν λέξιν. τοὺς 
γὰρ ὑπομείναντας τὸν ἦχον τοῦ χώδωνος ἐπιτηδείως 
ἔχειν πρὸς μάχην. ἕνιοι δέ φασι xal τοὺς ἵππους χώδω-- 15 
σιν ἐξετάζειν. 

487. τὴν πόλιν : Τὴν ἀχρόπολιν. 

489. (xai τἄλλα γε : Λείπει διὰ χρήματα.) 

490. ἵνα γὰρ Πείσανδρος : *O γὰρ Πείσανδρος ποτὲ 
προειστήχει τῆς πολιτείας μετὰ Θηραμένους καὶ Φρυ- 20 
νίχου. χωμῳδοῦσι δὲ αὐτὸν xal ὡς δωροδόχον, ὡς xal 
ἐν Βαδυλωνίοις Ἀριστοφάνης. ἦν δὲ καὶ δειλός. ἔστι δὲ 
καὶ ἄλλος Πείσανδρος, 6 Ὀνοχίνδιος, ὡς Εὔπολις δια- 
κρίνει τὴν ὁμωνυμίαν ἐν Μαριχᾷ. 

408. διχῶς, Ópitv. R. 25 

499. (ὡς σωθήσει x&v μὴ βούλῃ : Τὸ ὡς προσέλαδεν 
ἀντὶ τοῦ ἀλλὰ μήν. διὸ τὸ y.) 

601. χεὶ μὴ δέομαι : Καὶ el μὴ δέομαι σωθῆναι. 

606. σαυτῇ χρώξαις : "Amb μεταφορᾶς τῶν ὀρνέων 
τῶν δυσοιωνίστων. 80 
ὅ00. οὐχ ἠρέσχετέ γ᾽ ἡμᾶς : (Τὸ) σχῆμα Ἀττιχόν. --- 

ὡς τὸ ἐνοχλῶ. R. 

511. χαχῶς ὑμᾶς βουλευσαμένους : Τὸ ἑξῆς, ἐγινώ- 
σχομεν ὑμᾶς χαχῶς βουλευσαμένους. 

δ13, εἶτ᾽ ἀλγοῦσαι τἄνδοθεν : Τὴν μὲν χαρδίαν λυ-- 25 
πούμεναι, γελῶσαι δέ. 

δῖ8. τί βεδούλευται : Τὸ ἑξῆς, τί βεδούλευται (ἐν) 
τῷ δήμῳ. 

514. τί δέ σοι τοῦτ᾽ ἦδ᾽ ὃς ἀνήρ : Ἔφη ἀνήρ τις. xol 
ἐπὶ πλήθους τούτῳ ἐχρῶντο καὶ ἐπὶ θηλυχοῦ xal ἀρσε-- 4o 
νιχοῦ, ὡς τὸ ὦ τᾶν. 

519. εἰ μὴ τὸν στήμονα : Εἰ μὴ εὑρεθείης, φησὶ, 
γήθουσα τὸν στήμονα. (τὸ δὲ νήσω) ἀντὶ τοῦ νήσεις. 

880. πόλεμος δ᾽ ἄνδρεσσι μελήσει : Παρὰ τὸ Ὅμη- 
ριχόν ΠῚ. 2, 493]. 45 
624. οὐκ ἔστιν ἀνὴρ ἐν τῇ χώρᾳ : Λείπει ἔφη. οὐχ 

ἔστι πολέμιος ἐν τῇ χώρᾳ. μὰ Δί᾽ οὐ δῆθ᾽, ἕτερός τις 
ἔφη. ἣ οὐχ ἔστιν ἀνὴρ ἐν τῇ Ἀττικῇ λόγου ἄξιος ἡμῖν. 
Ἄλλως. ἀντὶ τοῦ ἄλλος τις ἔφη, οὐ μὰ τὸν Δία οὐχ 
ἔστιν ἀνὴρ ἐν τῇ πόλει. 50 

626. ποῖ γάρ : Ἀντὶ τοῦ πότε γάρ. 

530. καὶ ταῦτα χάλυμμα φορούση : Καλύμματα φο- 
ροῦσιν, ἐπειδὴ παρρησίαν οὐχ ἔχουσι χαὶ πόλιν φυλάτ- 
τουσιν. ἀντὶ τοῦ, οὐδὲ τῆς τριχὸς χυριεύουσιν. 
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χάλυμμα :“Κύσμιον περὶ τὴν χεφαλήν. 

631. ἀλλ᾽ εἰ τοῦτ᾽ ἐμπόδιόν σοι : Εἰς τὸ σιωπῇ σαι. 

636. ἐζωσμένος ὡς γυνή. R. 

637. χυάμους τρώγων : Ἢ δικάζων, ἵνα μὴ κοιμη- 

6 δῇς. γέρων γὰρ εἶ, 

639. αἴρεσθ᾽, ὦ γυναῖχες : ([Ἀναχωρήσατε ἀπὸ τῶν 
χαλπίδων. ταῦτα λέγουσι διὰ μέσου ἕως τοῦ προσώπου 
Λυσιστράτης.) --- εἰσάγει αὐτὰς ὀρχουμένας ἐν τῇ σχηνῇ. 
παραχελεύονται γὰρ ἀλλήλαις αἴ ὑδροφόροι τῶν χαλπί- 

10 δων ἀναχωρῆσαι, ὅπως ἐν τῷ μέρει ὀρχήσωνται, R. 

642. οὔτε τὰ γόνατα χόπος : Ἀντὶ τοῦ οὐδὲ τὰ γόνατά 
μου ἔλαδε καματηρὸς πόνος. 

543. ἐθέλω δ᾽ ἐπὶ πᾶν ἱέναι : Πᾶν πρᾶγμα ποιῆσαι 
πανταχοῦ. 

15 δ48. ἀρετὴ φρόνιμος : ᾿Αντὶ τοῦ φρονίμη. 

49. ἀλλ᾽ ὦ τηθῶν : Τήθας ἐχάλουν τὰς μάμμας, 
τηθίδας δὲ τὰς θείας, τὰς πατρὸς ἢ μητρὸς (ἀδελ.- 
φάς ). τήθας δὲ καὶ τὰς τροφούς. εἰσὶ δὲ καὶ ὄστρεα θα-- 
λάσσια. (καὶ) “Ὅμηρος [Il. II, 147] « πολλοὺς ἂν χο- 

40 ρέσειεν ἀνὴρ ὅδε τήθεα διφῶν. » ἀκαλήφας δὲ λέγουσι 
μὲν xol τὰς θαλασσίας, λέγουσι δὲ xal τὰς χνίδας Ἀτ- 
τιχοί. καὶ χνίδη μὲν ὅσον ἁπαλή ἐστιν, ἐπὰν δὲ σχῇ τὰς 
μητέρας, τουτέστι τὰς τοῦ σπέρματος σφαίρας, ἀχαλήφη 
λέγεται, ἀκαλήφας οὖν τὰς γραίας ἐκάλεσεν, ἐπειδὴ στερ- 

25 pa ἦσαν xal γενναῖαι. xal γὰρ τὸ φυτάριον δάχνει. ἐπεὶ 
οὖν εἶπε τηθῶν, εἶπε μητριδίων. μητριδίας δὲ λέγουσι 
τὰς ἐχούσας τὸ σπέρμα τῆς βοτάνης τῆς ἀχαλήφης" 
δάχνουσι δὲ αὖται. τοιαῦται γὰρ ἦσαν xoi ai γραῖαι 
δριμεῖαι. 

40 μητριδίων ἀχαληφῶν : Δριμυτάτων. --- λείπει παῖ- 
δες. R. 

650. xal μὴ τέγγεσθε : Ἀντὶ τοῦ βλάπτεσθε xat με-- 
ταθλήθητε. ἔτι γὰρ χρατοῦμεν τῶν ἀνδρῶν. ἀλλήλαις 
δὲ παρακελεύονται. 

35 553. xác ἐντέξῃ τέτανον : Παράσχη τὴν τάσιν τοῦ 
αἰδοίου. ὅταν γὰρ στῇ (τὸ αἰδοῖον), ὡς ῥόπαλον γίνε- 
ται. 

656. ἀγοράζοντας : Ἔν (τῇ) ἀγορᾷ διατρίδοντας. 
τινὰ δὲ τὸ «νὴ τὴν Παφίαν ᾿Αφροδίτην » τοῦ προδούλου, 

40 ἵν᾽ Jj xa εἰρωνείαν. τινὰ δὲ xal συνάπτουσιν (αὐτὸ) τοῖς 
ὀπίσω. (χύτραις δὲ καὶ λαχάνοις ἀντὶ τοῦ ) χυτροπω- 
λίοις χαὶ λαχανοπωλίοις. 

655. Κορύδαντες : "Evtot τοὺς Κούρητας x«l Κορύ- 
ὄαντας τοὺς αὐτοὺς ὑπειλήφασιν. ἦσαν δὲ Διὸς τροφεῖς 

45 οὗτοι xal φύλαχες. τινὲς δὲ αὐτοὺς δέχα φασὶν, ἄλλοι δὲ 
ἐννέα. ἦσαν δὲ τῆς Ῥέας παῖδες. 

662. εἷς τὸν χαλχοῦν ἐμδαλλόμενον : El; χαλχῆν πε- 
ριχκεφαλαίαν. ( λέχιθος δὲ, ἐπεὶ ἔοικε λεκίθῳ (00. ) 

663. πέλτην : ᾿Ασπίδα. 

to δ66ε. ἐδεδίσκετο : ᾿Εφόδει, 

ἰσγαδόπωλιν : ᾿Ισχὺν μὴ ἔχουσαν. 

δρυπέτεις : Τὰς ἐπὶ τῶν δένδρων πεπανθείσας ἐλαίας 
φασὶ δρυπέτεις. νῦν δὲ ἐπὶ τῶν ἰσχάδων. 

596. φαύλως πάνυ : Εὐχερῶς. 
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567. χλωστήρ : Νῦν τὸ νῆμα χλωστήρ. 

575. τὴν οἰσπωτήν : Τοῦ ἐρίου ὁ ῥύπος οἰσπωτὴ 
λέγεται. xoi Κρατῖνος Διονυσαλεξάνδρῳ « οὖχ, ἀλλὰ 
« βόλιτα χλωρὰ χῴσπώτην πατεῖν. » 

676. τοὺς τριδόλους : Τοὺς μοχθηρούς. ἔστι δὲ ἄχαν- 6 
θῶδες φυτόν. 

577. συνισταμένους : Συμπεπλεγμένους καὶ πιλοῦν- 
τας. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἐρίων " ὥσπερ γὰρ πολλάχις τὸ 
ἕτερον τῷ ἑτέρῳ χολλᾶται ἐρίῳ, καὶ διαχωρίζουσιν 
αὐτὰ ἀπ᾽ ἀλλήλων, οὕτως, φησὶν, ἐπὶ τῶν χεχολλημέ- 10 
νων ταῖς ἀρχαῖς ὀφείλετε ἀποχωρίζειν, καὶ εὔνοιαν πρὸς 
ἀλλήλους ἔχειν ἅμα. 

συνισταμένους : Συνηγόρους. | 

xai πιλοῦντας : Τοὺς θλίδοντας εἷς τὴν πολιτείαν 
ἑαυτούς. * I5 

678. ἐπὶ ταῖς ἀρχαῖσι : "Em" ἐλπίδι τοῦ ἄρχειν. 
τουτέστιν ἐνδύνοντας ἑαυτοὺς χαὶ συναθροιζομένους, 
xal θλίδοντας εἰς τὴν πολιτείαν. τῶν γὰρ ἐρίων ot 
μαλλοὶ ἔχουσι τὰς χορυφὰς πεπιλημένας, χαὶ ἐπὰν 
τιλθῶσι, διαλύεται 6 μαλλός. πρὸς ἑχάτερον οὖν χαὶ 20 
τὰς χορυφὰς πεπιλημένας τοῦ ἐρίου ἐν τῷ πόχῳ, xal 
τὰς χεφαλὰς τῶν πονηρῶν xal συνισταμένων τοῖς πρά- 
uot (διαλῦσαι χρή). 

τὰς χεφαλάς : Ὥς τὰ ἄχρα τῶν ἐρίων. 

681. x«l τούτους ἐγχαταμίξαι : Αἴ γὰρ γυναῖχες o5 
ἐργαζόμεναι ἀφ᾽ ἐχάστου ἐρίου λαμβάνουσιν ἕν τι xol 
βμιγνύουσιν ἄλλοις, ---- ἕχαστον γὰρ τῶν ἐρίων χωρίζε-- 
ται xal ὕστερον πάντα μίγνυται. R. 

(ἐγκαταμίξαι : Ἐπιτίμους ποιῆσαι.) 

682. ἀντὶ τῆς πόλεως. R. 

688. χατάγματα : Τὰ τῶν ἐρίων χατασπάσματα 
οὕτω ἐκάλουν. 

686. τολύπην : Συναγωγήν. 

687. xal τολυπεύειν : Ὥς ἐπὶ τῶν ἐρίων. ἐπέμεινε 
τῇ τροπῇ. 8δ 

589, πλεῖν ἢ διπλοῦν : Τὸ ἐντελὲς πλέον. πλέον, 
φησὶν, ἢ διπλοῦν τὸν πόλεμον φέρομεν, γεννῶσαι τὰ 
παιδία. 

600. μὴ μνησιχαχήσῃς : Ἀντὶ τοῦ μὴ μνησθῆς τῶν 
καχῶν λέγουσα ὅτι τοὺς παῖδας ἔτι γεωτέρους ὄντας 4o 
ἐχπέμπουσιν εἷς πόλεμον. 

692. xal θἠμέτερον : Ἀντὶ τοῦ τὸ καθ᾽ ἡμᾶς. 

ὅ98. περὶ τῶν δὲ χορῶν : Κορῶν περισπωμένως. 
οὖχ ἔστι γὰρ τριγενές. 

697. ὀττευομένη : Ἀντὶ τοῦ χλῃδονιζομένη, περὶ 4s 
γάμου χρησμῳδουμένη. al γὰρ χῆραι συνεχῶς μαν-- 
τεύονται πότε γαμηθήσονται, 

δῦ. ἀποθνήσχεις : Ὦ πρόθουλε. 

600. χωρίον ἐστί : Εἰς τὸ ὑποδέξασθαί σου τὸ σῶ- 
μα΄ οἷον ἔστι τόπος οὗ τεθήσει. 50 
601. μελιτοῦτταν : Ἡ μελιτοῦττα ἐδίδοτο τοῖς ve- 
Xpotc, ὡς εἰς τὸν Κέρδερον, καὶ ὀδολὸς μισθὸς τῷ 

πορθμεῖ, xal στέφανος ὡς τὸν βίον διηγωνισμένοις. 

χαὶ δημάξω : Γράφεται χαὶ δὴ μάξω. δημάζω ἀντὶ 


296 


τοῦ παίζω, παρ᾽ ὃ xai τὸ δημοῦσθαι. χάλλιον (δὲ οὔ- 
wc). ὅσον οὕπω μάξω μελιτοῦτταν. 

602. χαὶ ταυτασί : Τὰς ταινίας, ἃς τοῖς νεχροῖς 
ἔπεμπον οἱ φίλοι. ἐν ἄλλῳ δὲ εὗρον, τὰς δραχμὰς, εἷς 

& μισθὸν τῷ πορθμεῖ. 

605. τίνος δέει. R. 

60). σὺ δὲ χωλύεις ἀνάγεσθαι : Τὸν Χάρωνα δηλον- 
ότι ἀναπλεῖν. 

e09. τοῖς προδούλοις : Τοῖς ἄλλοις δηλονότι τοῖς χ' 

10 τοῖς ix τῆς συναρχίας. οὐ γάρ ἐστιν εἷς 6 πρόθουλος. 

610. ὡς ἔχω : Βεύρεγμένον. 

611. ὅτ᾽ οὐχὶ προὐθέμεσθά σε : Τοὺς νεχροὺς γὰρ οἱ 
ἀρχαῖοι προετίθεσαν πρὸ τῶν θυρῶν xal ἐχόπτοντο. 

612, ἀλλ᾽ ἐς τρίτην : ᾽᾿Επειδὴ τῇ τρίτῃ τὸ τῶν νε- 

I& xoióv ἄριστον ἐχφέρεται. 
oe τὰ dun RN : Ἀντὶ τοῦ τὰ τρίτα 
σου ποιούμενα. 

615. ἀλλ᾽ ἐπαποδυώμεθ᾽ : Ἀντὶ τοῦ ἐπιχειρήσωμεν. 

616. ἄζειν ταδὶ μειζόνων : Τὰ τῶν γυναικῶν πρά- 

30 Ὑματα. 

619. τῆς Ἱππίου τυραννίδος : Τεσσάρων ὄντων τῶν 
ἸΠεισιστρατιδῶν, εἰκότως τοῦ Ἱππίου μόνου ἐμνημόνευ- 
ctv. πρεσθύτατος γὰρ ἦν οὗτος τῶν ἄλλων xal τὴν 
τυραννίδα ὑπέθετο, χαθάπερ Θουχυδίδης [6, 54] φησί. 

45 χατέσχε δὲ fj τυραννὶς ἐπὶ ἔτη v, οἱ δὲ δ’, “Ἡρόδοτος 
δὲς. Ἄλλλως. οὗτος τύραννος ἦν, ὃς ἐποίησε τοὺς 
Ἀθηναίους χατωνάχας φορεῖν, ὅπως μὴ δυνηθῶσι προ- 
ενεγχεῖν τὰς χεῖρας. τοῦτον δὲ κατέλυσαν οἱ Λαχεδαι- 
μόνοι. 

80 622. ἐς Κλεισθένους : 'Ἐπεὶ οὗτος γυναιχώδης ὃ 
Κλεισθένης χαὶ ὡς γυναικῶν συναθροιζομένων παρ᾽ 
αὐτῷ. 

js τὰ χρήμαθ᾽ ἡμῶν : Τὰ ἐν ἀχροπόλει. 

629. λύχῳ χεχηνότι : Ὥσπερ οὐδεὶς δύναται πι- 

35 στεῦσαι λύχῳ χαίνοντι. fj παροιμία ἐπὶ τῶν μάτην 
χαινόντων. (3) ἐπὶ τῶν ἀλλότρια ἁρπαζόντων.) ὃν γὰρ 
τρόπον λύχοις οὖχ ἔστι πίστις, οὐδὲ τούτοις. 

620. ἀλλὰ ταῦθ᾽ ὕφηναν : Ἀλλ᾽, ὦ ἄνδρες, ταῦτα 
ἐποίησαν αἱ γυναῖχες ἵνα τυραννήσωσιν. 

40 632. ἐν μύρτου χλαδί : (Ἀντὶ τοῦ χλάδῳ, κατὰ με- 
ταπλασμόν. ἤἼΑλλως.) πρὸς τὸ κομμάτιον, ὅτι ἐκ τοῦ 
σχολιοῦ ἐστιν ὅτι ἐν μυρσίνῳ χλάδῳ τὸ ξίφος φορέσο- 
μεν, ὥσπερ Ἁρμόδιος καὶ Ἀριστογείτων. οὗτοι γὰρ 
ἀπὸ τῶν μυρσίνων χλάδων τὰ ξίφη ἀνασπάσαντες τὸν 

45 τύραννον κατέδαλον. 

612. ἀγοράσω τ᾽ ἐν τοῖς ὅπλοις : (Ἀντὶ τοῦ ἐν τῇ 
ἀγορᾷ διατρίψρ» μετὰ ᾿Ἀριστογείτονος.) ---- ἀντὶ τοῦ 
ἐγγύς. 


634. γίνεται : Λείπει βοηθός. R. L. 
ἐο — 635. χλευάζει ὅτι καὶ αὐτοὶ γέροντες. R. 
626. οὐ γὰρ εἰσιόντας : Ἀπὸ τῶν πληγῶν τῶν παρ᾽ 
ἡμῶν ἀλλοῖος γενήσῃ. R. L. 
642. ἠρρηφόρουν : Οἱ μὲν διὰ τοῦ a, ἀρρηφορία, 
ἐπειδὴ τὰ ἄρρητα ἐν χίσταις ἔφερον τῇ θεῷ αἱ παρθέ-- 


SCHOLIA IN LYSISTRATAM. 


vot. οἱ δὲ διὰ τοῦ € ἐρσεφορία. τῇ γὰρ Ἔρση πομπεύ- 
ουσι, τῇ Κέχροπος θυγατρὶ, ὡς ἱστορεῖ Ἴστρος. 

643. εἶτ᾽ ἀλετρὶς 3: H ἀντὶ τοῦ ἦν, diua τί- 
νονται δέ τινες τῶν εὖ γεγονυιῶν ἀλετρίδες τῇ θεῷ 
παρθένοι, αἵτινες τὰ εἰς τὴν θυσίαν πόπανα ἀλοῦσι" 5 
καὶ ἔστιν ἔντιμον τοῦτο. ἦσαν δὲ χαὶ ἱεροὶ μυλῶνες. 

3 : "Ea xal κατὰ συναίρεσιν ἧ. 

eu. οὖσά τ᾽ ἀρχηγέτι : Τῇ δεσποίνῃ Ἀρτέμιδι, ἢ 
Δήμητρι. 

δι6. ἄρχτος ἦ Βραυρωνίοις : (Ἄρχτον μιμούμεναι τὸ 
τὸ μυστήριον ἐξετέλουν. αἵ ἀρχτευόμεναι δὲ τῇ θεῷ 
χροχωτὸν ἠμφιέννυντο, χαὶ συνετέλουν τὴν θυσίαν τῇ 
Βραυρωνία Ἀρτέμιδι xal τῇ Μουνυχίᾳ, ἐπιλεγόμεναι 
παρθένοι, οὔτε πρεσθύτεραι δέχα ἐτῶν οὔτ᾽ ἐλάττους 
πέντε. ἐπετέλουν δὲ τὴν θυσίαν al χόραι ἐχμειλισσόμε- 15 
vat τὴν θεὸν, ἐπειδὴ λιμῷ περιπεπτώχασιν ot ᾿Αθηναῖοι, 
ἄρχτον ἡμέραν ἀνηρηχότες τῇ θεᾷ. οἱ δὲ τὰ περὶ τὴν 
Ἰφιγένειαν ἐν Βραυρῶνι φασὶν, οὐχ ἐν Αὐλίδι. Εὐφο- 
ρίων 

᾿Αρχίαλον Βραυρῶνα χενήριον Ἰφιγενείας. 40 
δοκεῖ δὲ Ἀγαμέμνων σφαγιάσαι τὴν Ἰφιγένειαν ἐν 
Βραυρῶνι, οὐχ ἐν Αὐλίδι. xat ἄρχτον ἀντ᾽ αὐτῆς οὐχ 
ἔλαφον φονευθῆναι. ὅθεν μυστήριον ἄγουσιν αὐτῇ. 
Ἄλλως.) ἄρχτος τις δοθεῖσα εἷς τὸ ἱερὸν τῆς ᾿Αρτέμιδος 
ἡμερώθη. ποτὲ οὖν μία τις παρθένος ἔπαιξε πρὸς αὐτῇ, 35 
xal ἐξύσθη ἢ ὄψις αὐτῆς ὑπὸ τῆς ἄρχτου. xat λυπηθεὶς 
6 ἀδελφὸς αὐτῆς ἀνεῖλε τὴν ἄρχτον. ἢ δὲ Ἄρτεμις ὁρ- 
γισθεῖσα ἐχέλευσε παρθένον πᾶσαν μιμήσασθαι τὴν 
doxcov πρὸ τοῦ γάμου, καὶ περιέπειν τὸ ἱερὸν χροχω- 
τὸν ἱμάτιον φοροῦσαν. xal τοῦτο ἀρχτεύεσθαι ἔλέγετο. 30 


| — οἱ δὲ xat λοιμώδη νόσον τοῖς Ἀθηναίοις ἐμπεσεῖν. 


καὶ ὁ θεὸς εἶπεν λύσιν τῶν χαχῶν ἔσεσθαι, ἐὰν τῆς τε- 
λευτησάσης ἄρχτου ποινὰς ἀρχτεύειν τὰς ἑαυτῶν παρ-- 
θένους ἀναγχάσωσι. δηλωθέντος δὲ τοῦ χρησμοῦ τοῖς 
᾿Αθηναίοις, ἐψηφίσαντο μὴ πρότερον συνοικίζεσθαι ss 
ἀνδρὶ παρθένον, εἰ μὴ ἀρχτεύσειεν τῇ θεῷ, R. 

646. χἀχανηφόρουν ποτ᾽ οὖσα : Ταῖς πομπαῖς ἐχα- 
γηφόρουν αἱ παρθένοι. ἐφόρουν δὲ xal λοπάδας τινὰς 
δλοχρύσους. 

617. ἔχουσ᾽ ἰσχάδων ὁρμαθόν : Οὕτως ἐπόμπευον 4o 
καὶ ὁρμαθοὺς ἔχουσαι τῶν ἰσχάδων. 

651. τοὐράνου γάρ μοι μέτεστιν : Τοῦ ἐράνου φησὶ 
μετέχω. ἄνδρας γὰρ εἰσφέρω εἰς τοῦτο, χαθὸ τίχτουσιν 
ἄνδρας ai γυναῖχες. ἐγένετο δὲ ἐπὶ τῶν Μηδιχῶν ψή- 
qua, ὥστε ἕκαστον κατὰ δύναμιν συμθάλλεσθαι εἷς «s 
τὰ χοινὰ χρήματα. 

τοὐράνου : Τοῦτο φησιν ὅτι τρέφομεν τοὺς πολεμοῦν-- 
τας. R. L. : 

εἰσφέρω : Ἀντὶ τοῦ γεννῶ, 

653. τὸν ἔρανον τὸν λεγόμενον παππῷον ἐκ τῶν Μη- to 


| δικῶν : Ὥς αὐτῶν τὰ Μηδιχὰ χρήματα δαπανησάν-- 


τῶν. — παρέταξεν ᾿Αριστείδης δοῦναι τοῖς συμμάχοις 
εἰ ἐπὶ τοὺς βαρδάρους πολεμοῖεν. R. 
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654. (ef ἀναλώσαντες : Τὸ εἶτα παρέλχει.) 

656. ἄρα γρυχτόν ἐστιν : Ἄρα γρύξαι ὀφείλετε, ἢ 
παρρησίαν ἄγειν. ἀψήχτῳ δὲ ἀχαταμάχτῳ, ἢ σχληρῷ 
xa ἀμαλάχτῳ. χοθόρνῳ δὲ τῷ ὑποδήματι. 

& 660. χἀπιδώσειν μοι δοχεῖ : Avil τοῦ προσθήχην 
σχήσειν. 

663. τὴν ἐξωμίδα : Εὐτελὲς ἱμάτιον. 

664. ἐντεθριῶσθαι: ᾿Εντετυλίχθαι, ἐσκευάσθαι. με- 
τενήνεχται δὲ ἀπὸ τοῦ λεγομένου θρίου σχευάσματος, 

10 ὃ ἐν σύχου φύλλοις εἰλεῖτα;. 

666. λυχόποδες : Λυχόποδας ἐχάλουν, ὡς μὲν Ἄρι- 
στοτέλης, τοὺς τῶν τυράννων δορυφόρους. τοὺς γὰρ 
ἀχμάζοντας τῶν οἰχετῶν ἐπὶ τῇ τοῦ σώματος φυλαχῇ 
ἔβθαλλον. λυκόποδες δὲ ἐκαλοῦντο, ὅτι διὰ παντὸς εἷ- 

15 χον τοὺς πόδας λύχων δέρμασι περιχεχαλυμμένους, 
ὥστε μὴ ἐπικαίεσθαι ἐχ τοῦ περιέχοντος. τινὲς δὲ λυ- 
χόποδας, διὰ τὸ ἔχειν ἐπὶ τῶν ἀσπίδων ἐπίσημον 
λύχον. (ὁ δὲ Ἀριστοφάνης ἔφη τοὺς νῦν λεγομένους 
᾿Αλμαιωνίδας. ios Ὑὰρ πόλεμον ἀράμενοι πρὸς "In- 

20 πίαν. τὸν τύραννον xal τοὺς Πεισιστρατίδας ἐτείχισαν 
τὸ Λειψύδριον.) 

666. ΛΔειψύδριον : Χωρίον τῆς Ἀττιχῇς περὶ τὴν 
ἸΠάρνηθον, εἰς ὃ συνῆλθόν τινες ix τοῦ ἄστεος, ὥς φη- 
σιν Ἀριστοτέλης ἐν ᾿Αθηναίων πολιτείᾳ. 

45 607. ὅτ᾽ ἦμεν ἔτι : Λείπει νεώτεροι. 

669. χἀναπτερῶσαι : ᾿Ελαφρύνασθαι xol ἀνθῆσαι. 

678. λιπαρᾶς χειρουργίας : Ἀ vri τοῦ τόλμης. λι- 
παρὲς ἔλεγον τὸ προσεχὲς, ἐχ τοῦ λίαν παρεῖναι. φη- 
σὶν οὖν ὅτι οὐχ ἀφέξονται προσεχοῦς ἔργου αἵ γυναῖχες. 

20 675. Ἀρτεμισία Λυγδάμιδος θυγάτηρ τὸ γένος Ἐφε- 
σία, ἥτις συνεμάχησε Ξέρξῃ κατὰ τῆς ᾿Ελλάδος xal 
ἱκανῶς ἠνδραγάθησεν. 

676. διαγράφω τοὺς ἱππέας : Περιαιρῶ, ἀπὸ μετα- 
φορᾶς τῶν δικαζόντων, οἱ ἐχάρασσον τοὺς χατεγνω- 

35 σμένους. (Ex δὲ τούτου εὐτελεῖς ἡγήσομαι αὐτούς.) νιχη- 
θήσονται γὰρ ὑπὸ τῶν γυναιχῶν. 

67). κἄποχον : Τουτέστι δυνάμενον ἐποχεῖσθαι. --- 
παίζει δὲ πρὸς τὴν συνουσίαν. 

679. ἃς Μίχων ἔγραψε : Ποιχίλη στοὰ ᾿Αθήνησιν 

40 οὕτω λεγομένη διὰ τὴν ἐνοῦσαν γραφήν. ἔνθα πεποίη- 
χεν 6 Μίχων τῶν ᾿Αμαζόνων τὴν μάχην. ἦν δὲ Φανό- 
χου υἱὸς, ᾿Αθηναῖος. ἔστι δὲ χαὶ ἕτερος Μίχων εἷς πε- 
νίαν χωμῳδούμενος. 

680. τὸν χύφωνα λέγει. R. 

45 685. ζωπυρήσεις : Ἀντὶ τοῦ dv εγείρῃς. 

8683, λύσω τὴν ἐμαυτῆς Uv : Ὗν τὴν φύσιν λέγει, 
τὴν ὀργήν. 

684. xal ποιήσω τήμερον : Ποιήσω σε δερόμενον 
ἐπικαλεῖσθαι εἰς βοήθειαν τοὺς δημότας. 

EO — 685. πεχτούμενον : Γιλλόμενον, ξεόμενον. 

657. ἀλλὰ χήμεῖς, ὦ γυναῖχες : Μιμοῦνται τοὺς 
τῶν ἀνδρῶν λόγους. 

688. ὡς ἄν : Ὅπως ἄν. 

αὐτοδὰξ ὠργισμένων : Πάνυ ὠργισμένων. 

SCHOL. ARISTOPH. 
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090. ἵνα μήποτε φάγῃ : "Iva μὴ εἷς ὥραν ἔλθῃ. 
παίζει δὲ ἀπὸ τῶν εὐτελῶν. ἵνα μὴ διχάση μηδὲ 
πολεμήσῃ. εἰς γὰρ τὸν πόλεμον φέρουσι σχόροδα. οἱ δὲ 
δικασταὶ τρώγουσι χυάμους, ἵνα μὴ χοιμηθῶσιν. ὅθεν 
[Eq. 41] « χυαμοτρὼξ, ἀκρόχολος. » 5 

604. (ὑπέρχολῶ γάρ : Διὰ μέσου τὸ ὑπερχολῶ γάρ.) 

695. αἰετὸν τίχτοντα : Λείπει τὸ ὥς. παροιμία, ἧς 
μέμνηται καὶ ἐν Εἰρήνη [132]. τὰ γὰρ i& τῶν ἀετῶν οἱ 
χάνθαροι χυλίοντες διαφθείρουσιν. — ἐπεὶ τοὺς καν- 
θάρους οἱ ἀετοὶ ἀναλέγονται. R. L. 19 

697. Ἰσμηνία : "Ὄνομα γυναιχός. 

608. οὐδ᾽ ἣν ἑπτάχις σὺ ψηφίσῃ : Ot γὰρ γέροντες 
ἀεὶ ἐψηφίζοντο κελεύοντες τί πραχτέον xal τί μή. 

100. παιγνίαν : “Ἑορτήν. 

101. λείπει ταῖς ἐμαῖς, R. τὴν ἑταίραν : Τὸ y (ἐν- 15 
ταῦθα)" ὅτι τὴν γυναῖχα ἑταίραν εἶπεν ὡς ἑταῖρον τὸν 
συνήθη χαὶ φίλον. 

702. ἐχ Βοιωτῶν ἔγχελυν : Παρὰ προσδοχίαν πέ- 
παιχεν. ἐν γὰρ τῇ Κωπαΐδι λίμνη μέγισται ἐγχέλεις 
(γίνοντα. 30 

1038. διὰ τὰ σὰ ψηφίσματα : Τὰ ψηφίσματα χω- 
λύοντα. 

706. ἄνασσα πράγους : Ἔχ Τηλέφου Εὐριπίδου. 

707. γυνὴ πρὸς Λυσιστράτην. R. 

713. ἀλλ᾽ αἰσχρὸν εἰπεῖν : Ἐξ Εὐριπίδου. 25 

715. 3j βράχιστον τοῦ λόγου : Ἀντὶ τοῦ ἵνα συντό- 
punc εἴπω. 

719. ἰχανή. R. 

720. διαλέγουσαν : Διορύττουσαν. χαχεμφάτως. 

731. 5 τοῦ Πανός ἐστι ταὔλιον : Ὅπου. ἐν τῇ 30 
ἀχροπόλει ἱερόν ἐστι τοῦ Πανός. 

723. χατειλυσπωμένην : Εἰλυσπᾶσθαι χυρίως τὸ 
ἐπὶ γῆς ἕρπειν, ὥσπερ ol ὄφεις xol ot σκώληκες. (ἀπὸ 
τοῦ εἰλεῖν χαὶ σπᾶσθαι. exis δέ ἐστιν 6 τροχὸς τοῦ 
ξύλον τοῦ φρέατος, δι᾿ οὗ ἱμῶσι. δεδήλωται δὲ περὶ 86 
τούτου xal ἐν Ὁλχάσι.) 

723. τὴν δ᾽ ἐπὶ στρουθοῦ μίαν : Παρ’ ὅσον τὸ ὄρνεον 
θερμὸν εἷς συνουσίαν. 

725. ἐς Ὀρσιλόχου χθές : Ὀρσίλοχος πορνοβδοσχὸς 
καὶ μοιχὸς, καὶ ἐπὶ θηλύτητι χωμῳδεῖται. 40 
72. ἔριά μοι Μιλήσια : Ὥς τῆς Μιλήτου χαλὰ 

ἐχούσης ἔρια. 

780. ὑπὸ τῶν σέων : (Τῶν) σητῶν. πρὸς τὴν χλίσιν 
δὲ τῶν σέων' ὅτι ἀπὸ τῆς σεὺς εὐθείας. 

732. ὅσον διαπετάσασα : Διαπετάσασα τὰ ἔρια. εἰς as 
τὸ χαχέμφατον δὲ αἰνίττεται. 

734. ἣν τούτου δέῃ : Τοῦ ἀπολέσθαι. (ἢ) χἂν δέῃ 
ἀπελθεῖν ; χαὶ χρήζεις μὴ ἀπέλθης. 

735. τῆς ἀμόργιδος : Τῆς λινοχαλάμης. ἔστι δὲ ἢ 
ἄμοργις ὅμοιον ἀλεπίστῳ λίνῳ. περιλεπίζουσι δὲ αὐτὸ so 
xai ἐργάζονται. ἔστι δὲ σφόδρα λεπτὸν, ὑπὲρ τὴν 
βύσσον, ἢ τὴν xápmacov ἅμα δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ ἀν- 
δρείου αἰδοίου παίζει, ὅτι χαὶ βάμμα γίνεται ἐξ αὐτῆς 
ἐρυθρόν. 


17 
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716. (αὖθ᾽ ἡτέρα : Αὕτη ἄλλη τῆς ἄλλης χαχίων.) 

737. τὴν ἄλοπον : ᾿Ἀλέπιστον χαὶ ἀχάθαρτον. πρὸς 
τὴν ὑπόνοιαν. 

798. (χώρει πάλιν δεῦρο : ᾿Επὶ τὴν ἀχρόπολιν.) 

b 1729. ἐγὼ δ᾽ ἀποδείρασα : Ἀποπλύνασα. δηλοῖ δὲ 
χαὶ τὸ χαχέμφατον, 

742. ἕως ἂν εἰς ὅσιον : ᾿Αντὶ τοῦ εἰς βέθηλον xal μὴ 
ἱερὸν, ἀλλ᾽ ὅσιον εἰς τοχετόν. ἐπειδὴ ἐν τῇ ἀχροπόλει 
ἦσαν. παρθένος δὲ ἡ θεός. περικεφαλαίαν εἶχεν ὥστε 

10 δοχεῖν χύειν. : 

746. ὡς τὴν μαῖαν : ᾿Αντὶ τοῦ ὡς πρός. 

748. ἄρρεν παιδίον : ᾿Απτομένη τῆς γαστρὸς αὐτῆς 
τοῦτο φησί. 

755. εἰσόᾶσα ταύτην ὥσπερ : Ὅτι dv χοιλώμασι 

15 τίχτουσιν. 

757. οὐδ᾽ ἀμφιδρόμια : Δέον παιδίου, εἶπε χυνῆς. 
κυνῆν γὰρ εἶχε προσποιουμένη χύειν. ἀμφιδρόμια δὲ ἢ 
δεχάτη ἡμέρα τῶν τιχτομένων παιδίων, ἐν ἧ τὰ ὀνό- 
μᾶτα αὐτοῖς τιθέασι περιδραμόντες χειμένοις. 

40 758. οὐδὲ χοιμᾶσθ᾽ ἐν πόλει 
τοῦτο δὲ ἑτέρα γυνή φησιν. 

759. ἐξ οὗ τὸν ὄφιν εἶδον : Τὸν ἱερὸν δράχοντα τῆς 
᾿Αθηνᾶς, τὸν φύλαχα τοῦ ναοῦ. 

763. τῶν τερατευμάτων : 

25 πλασμάτων. 

763. ἡμᾶς δ᾽ οὐχ οἴει : Οὐ νομίζεις χἀκείνους ποθεῖν 
ἡμᾶς. 

EA χελιδόνες : Αἴ γυναῖχες δηλονότι, χρησμός. 
7n. φαλήτων : Τῶν μορίων. 


Τῶν προφάσεων χαὶ 


30 772. τὰ δ' ὑπέρτερα νέρτερα : Τὰ ἐπικρατέστρα ebct- 


λέστερα ποιήσει, τοὺς ἄνδρας δηλονότι. 

773. ἐπάνω καταχεισόμεθα : ᾿Ἔρωτᾷ ἐπάνω τοῦ αἷ- 
δοίου. χακεμφάτως δὲ ἐδέξατο. 

7A. (διαστῶσι : Διγῶς ἀποστῶσι.) 

25 776. καταπυγωνέστερον : Μαλαχώτερον καὶ πορνι- 
χώτερον τῶν χελιδόνων, τουτέστι τῶν γυναικῶν. 

785. (ἦν νεανίσκος Μειλανίων : Μήποτε παρὰ τὴν 
ἱστορίαν εἴρηκεν. οὐ γὰρ Μειλανίων ἔφευγε μᾶλλον, 
ἀλλ᾽ ἢ Ἀταλάντη. ἐπίτηδες δὲ τοῦτο ὁ τῶν ἀνδρῶν 

40 Ἰορὸς ἱστορεῖ.) 

799. ἐλαγοθήρα : ᾿Ἐχυνηγέτει, λαγοὺς ἐθήρα, 

790. πλεξάμενος ἄρχυς : Εἶδος διχτύου. λίνα χυνη- 
γετικά. 

795. κατὰ χοινοῦ τὸ μισοῦμεν τὰς γυναῖχας. 

4& 706. ol σώφρονες : Ἔσμὲν, βδελυττόμεθα. 

798. χρόμμυόν τ᾽ ἄρ᾽ οὐχ ἔδει : Οἷον χλαύσει χαὶ 
χωρὶς χρομμύων. ἣ κατὰ τὸ εἰρημένον ἄνω, ἵνα μή- 
ποτε φάγῃ σχόροδα xal χυάμους μέλανας. ἣ ὅτι δαχρύ- 
εἰς καὶ χωρὶς τοῦ χρόμμινον ἐσθίειν. 3) οὐ πολεμήσεις. 

Bo 799. τὸ σχέλος ἢ τὸ αἰδοῖον. R. 

soo. οἷον τιλθήση. R. 

eot, xal Μυρωνίδης γὰρ ἦν : Δύο Μυρωνίδαι ἦσαν, 
ὡς ἐν ταῖς ᾿Εχχλησιαζούσαις [306] δεδήλωται. ἐνθάδε 


τοίνυν μέμνηται τοῦ ἐν Οἰνοφύτοις νιχήσαντος. 


: Ἐν τῇ ἀχροπόλει. 
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802. μελάμπυγός τε : Τοὺς λευχοπύγους ὡς γυναι- 
κώδεις ἐχωμῴδουν. 

804. ὡς δὲ Φορμίων : Φορμίων, στρατηγὸς, σφόδρα 
εὐδόκιμος, ᾿Ασωπίου υἱὸς. ὡς τριχώδης δὲ καὶ αὐτὸς 
καὶ μελαίνας πυγὰς ἔχων ἐχωμῳδεῖτο. δ 

807). τῷ Μελανίωνι : Σοὶ τῷ γέροντι. 

8086. "üuov ἦν τις : Τίμων οὗτος ἦν 6 λεγόμενος 
μισάνθρωπος, ὅν φησι Νεάνθης ἀπὸ ἀχράδος πεσόντα 
χωλὸν γενέσθαι, μὴ προσιέμενον δὲ ἰατροὺς ἀποθανεῖν 
σαπέντα. xal μετὰ τὴν τελευτὴν αὐτοῦ τὸν τάφον ἄδα-- 10 
τὸν γενέσθαι ὑπὸ θαλάσσης περιρραγέντα, ἐν ὁδῷ τῇ Ux 
Πειραιῶς εἰς Ζωστῇῆρα xol Σούνιον φερούσῃ. 

809. ἀντὶ τοῦ ἄδατος xal ἄστατος. R. — ἀΐδρυτος 
ἀθάτοισιν : Οἷον ἀχάνθαις τετριχωμένος, σχληρός. 
Ἄλλως. σχόλοψι χαὶ παττάλοις ἠσφαλισμένος. 15 

810. τὸ πρόσωπον περιειργασμένος : Ἀντὶ τοῦ σχυ- 
θρωπός. 

811. ἀπορρώξ : Διὰ τὴν μισανθρωπίαν. 

816. πολλὰ χαταρασάμενος : Ἐπιεικὴς ἦν xe 
ἔφευγε τοὺς πονηρούς. 20 

817. ὡς εἶ ἡμεῖς ὑμᾶς. 

831. χατ᾽ ἐρώτησιν, 

823. 3) εἰρωνεία φησὶν, ἢ ἀληθῶς ἐφοθήθη. 

833. λαχτίσω. 

824. τὸ γυναιχεῖον αἰδοῖον. 25 
826. ὅτι ἀπεψιλωμένον φησί, 

832. μαινόμενον τῷ ἔρωτι. 

834. τουτέστι τῆς αὐτῆς 6500 χαὶ διανοίας. 

836. Χλόης Δήμητρος ἱερὸν ἐν ἀχροπόλει, ἐν ᾧ οἱ 
᾿Αθηναῖοι θύουσι μηνὸς Θαργηλιῶνος, ὡς Φιλόχορός 30 
φησιν ἐν ς΄. 

838. χωμῳδεῖ Κινησίαν ὡς χατωφερῇ εἰς συνουσίαν. 
ἦν δὲ διθυραμόοποιός. 

839. πέπαιχεν παρὰ τὸ χινεῖν. 

840. παραλογίζεσθαι xal τὰ ταύτην παραχολουθοῦντα ss 
πλὴν ὧν συνωμοσάμεθα μὴ ποιεῖν, τουτέστι συνουσιά 
ζειν. 

841, εἰς ἣν ὠμόσαμεν. 

844. σύν σοι ὀπτήσω τῷ ἔρωτι ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 
χρεῶν. 40 

847. λείπει τὸ ἐγγύς. 

ὃ ἐντὸς τῶν φυλασσουσῶν γυναιχῶν. 

849. ἐν ἡμέρᾳ σχοποῦσα. 

853. παίζει πρὸς τὸ πέος ὡς ἀπὸ δήμου τινός. ἢ ἵνα 
διαδάλῃ αὐτὸν ξένον xal Θρᾷχα. 45 

855. διαπαίζει τὰς γυναῖχας ὡς ἐρώσας τοῦ χινεῖν. 

διὰ στόματος. 

857. ἀντὶ τοῦ φυλαττέσθω. 

861. ἐν ἐρωτήσει. 

864. τὸ αἰδοῖον δείχνυσιν. "0 

863. 7| ἀργύριον 1 μερίδα. 

864. ἀπὸ τοῦ τείχους χατελθοῦσα ὅπου ἐφύλασσον 
ak ἡμεροσχόποι. 





» SCHOLIA IN LYSISTRATAM. 
873. τὸ πλῆρες αὐτόσε οὐ χαταδήσομαι ἀπὸ τῆς ! 


ἀχροπόλεως. 
876. οὐδενὸς χρήζων. ὑπὸ τοῦ ἔρωτος δηλυνότι. 
877. ἀντὶ τοῦ μὴ ἀπέλθης. 
& 818. πρὸς τὸν παῖδα λέγει. ᾿ 

881, οἷον ἄτροφον ἀπὸ τῆς θηλῆς τοῦ μαστοῦ. μὴ 
θηλασθέν. 

868. ἀντὶ τοῦ διὰ τὸ παιδίον, 

886. ποθεινότερον, πραότερον. 

10 887. ἀλαζονιχῶς θρύπτεται, fj δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τοῦ 
βρενθίου μύρου. 

888. τὸ ἐντελὲς δῇτά ἐστιν. 

880. διὰ τὸ ὡραῖον αὐτοῦ. 

890. τῇ μαμμίᾳ : Ἀντὶ τοῦ ἐμοί, 

1ι6 808. μὴ πρόσαγε τὴν χεῖρά μοι : Ὥς αὐτοῦ ἅπτο- 
μένου αὐτῆς αἰσχρῶς. 

806, ὀλίγον μέλει σοι : ᾿Αντὶ τοῦ οὐδὲ ὀλίγον μέλει 
σοι. 

τῆς κρόκης φορουμένης : Διαφορουμένης, διασπω- 

30 μένης. 

898. ἀνοργίαστά σοι : ᾿Ατέλεστά σοι. ἀντὶ τοῦ οὐχ 
ὠργίασας τῇ ᾿Αφροδίτῃ. 

900. πρὸς Λάχωνας. R. 

903. νῦν δ᾽ ἀπομώμοχα : Ἀντὶ τοῦ δὁρχωμοσίαν πρὸς 

2s τὰς γυναῖχας πεποίηχα. 

ἀπομώμοχα : Πρὸς σέ. 1,. 

905. χαί τοι σ᾽ οὐχ ἐρῶ : Οὐ χρύπτω τὸν ἐμὸν 
πόθον. 

907. ἐναντίον τοῦ παιδίου : Οὐχ ἀποτόμως παραι- 

30 τεῖται, ἀλλὰ διὰ προφάσεως πλείονος ἐρεθίζει. ---- ἐχοι- 
tronc. R. 

908. ὦ Μανῆῇ : Οἰχέτης 6 Mavic. 

911. ὅπου τὸ Πανὸς χαλόν : "Enel ἐρωτιχὸς ὃ Πᾶν. 
πλησίον δὲ τοῦ Πανείου ἡ Κλεψύδρα ἦν χρήνη. 

36 913. λουσαμένη τῇ Κλεψύδρᾳ : Ἔν τῇ ἀχροπόλει 
ἦν χρήνη ἡ Κλεψύδρα, πρότερον ᾿Εμπεδὼ λεγομένη. 
ὠνομάσθη δὲ Κλεψύδρα, διὰ τὸ ποτὲ μὲν πλημμυρεῖν, 
ποτὲ δὲ ἐνδεῖν; ἔχει δὲ τὰς δύσεις ὑπὸ γῆν, φέρουσα 
εἷς τὸν Φλεγρεώδη λειμῶνα. — εἷς τὴν ἀχρόπολιν. R. 

ὦ 5917. μὰ τὸν Ἀπόλλω : Οὐχ ἔστιν ὄρχος γυναιχῶν. 

920. χἀγὼ ᾿᾽χδύομαι : Λείπει τὸ ἱμάτιον. ) 

923. αἰσχρὸν γὰρ ἐπὶ τόνου γε : ᾿Αντὶ τοῦ ἐπὶ ἐπι- 
τόνου. λείπει γὰρ ἣ ἐπί. δηλοῖ δὲ ἐπὶ δέρματος, (χαὶ) 
Ὅμηρος [Od. M, 423] « ἐπίτονος βέδλητο. » 

as 95:6. χαὶ δὴ ᾿'χδύομαι : Λείπει τὸ ἱμάτιον. 

928. Ἡραχλῆς ξενίζεται : Παροιμία ἐπὶ τῶν βρα-- 
δυνόντων. οἱ γὰρ ὁποδεχόμενοι τὸν Ηραχλέα βραδύ- 
νουσιν. ἀδηφάγος γὰρ 6 ἥρως. 

929. ἀνιστὰς ἀναπήδησον : “ἵνα προσχεφάλαιον αὐτῷ 

to 97. 

930. ἅπαντα δῆτα : Κατ᾽ ἐρώτησιν. 
933. σισύοαν οὖχ ἔχεις : Διφθέραν, ἱμάτιον πυχνόν. 
ναπτον ἱμάτιον xal παχὺ f σισύρα. 
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936. ἄνθρωπος ἐπιτρίψει με : Avi τοῦ ἡ γυνὴ f$ 
ἄνθρωπος (dna. 

937. ἀλλ᾽ ἐπῆρται τοῦτό γε : Τὸ. αἰδοῖον δείχνυσι, 
παρ᾽ ὑπόνοιαν δὲ ἀπήντησε. 

948. εἰ μὴ διατριπτιχόν γε : Παρὰ τὸ διατρίθειν δ 
xal ἀναδάλλεσθαι. οἷον διατριδῆς γέμον xal βραδυτῆ-- 
τος" ἐπεὶ xol τριδόμενα ἔνια τῶν μύρων ἡδίω γίνεται. 
(ἄμα δὲ καὶ πρὸς τὴν διατριβὴν λέγει.) 

944. τάλαιν᾽ ἐγώ : Τοῦτο φησὶν ἵνα πάλιν ἀπέλθῃ. 
(οὐ τὸ Σύριον.) Ῥόδιον δὲ μύρον τὸ ἀπὸ τῆς “Βόδου" ὃ 10 
χαλοῦμεν ἡμεῖς ῥόδινον. 

947. τὸν ἀλάδαστρον : Τὴν μυροθήχην. 

ἀλλ᾽ ἕτερον ἔχω : Τὸ αἰδοῖόν φησι. 

948. μή μοι φέρε : Τοῦ μύρου. 

961. σπονδὰς ποιεῖσθαι ψηφιεῖ : Τοῦτο εἰρηχυῖα 5$ 15 
γυνὴ ἄπεισι. ͵ 

952. ἀπολώλεχέ με : Ὃ ἀνὴρ ἀπελθούσης τῆς γυ- 
ναιχὸς ὀδύρεται. . 

953. χἀποδείρασ᾽ οἴχεται : Εἰς τὸ αἰσχρόν. 

955. ψευσθείς : "Avril τοῦ ἀπατηθείς. 

9856. πῶς ταύτην παιδοτροφήσω : Ὥς θυγατρὸς αὐτῷ 
ἑπομένης. χαχεμφάτως δὲ xol ἐπὶ τοῦ αἰδοίου δύναται 
ἀχούεσθαι. 

957. ποῦ χυναλώπηξ : [Ὁ Φιλόστρατος.) xai ἀλλα- 
χοῦ [Eq. 1009] « Φιλόστρατος fj χυναλώπηξ. » ὡς πορ- 25 
vobogxoU ὄντος τοῦ Φιλοστράτου. βούλεται δὲ τίτθην 
μισθώσασθαι, ἵνα θρέψη τὸ παιδίον. 

963, ποῖος γὰρ ἢ νεφρὸς ἀντίσχοι : 
σαυτὸν ἐπισχεῖν, οὕτως ἠρεθισμένος. 

968. ποία ψυχή : Παρὰ τὰ ἐξ ᾿Ανδρομέδας « ποῖαι 30 
λιβάδες, ποία σειρήν; υ 

ποῖος ἂν ὄρρος : Ἀντὶ τοῦ πρωχτός. 

966. τοὺς ὄρθρους : ᾿Αντὶ τοῦ ἐν τοῖς ὄρθροις. 

973. θωμούς : Σωροὺς ξύλων. θωμοὶ δὲ λέγονται οἱ 
τῶν πυρῶν σωροί. τυφὼς δὲ ἡ ἐξ ἀναθυμιάσεως τῆς 25 
γῆς συστροφὴ, πρὶν ἐχπυρωθῆναι τὸν ἀέρα. 

9714. μεγάλῳ τυφῷ : Μεγάλῳ xaóctovi. 

980. πᾶ τᾶν ᾿Ασανᾶν : ᾿Αντὶ τοῦ ποῦ τῶν ᾿Αθηνῶν 
ἐστιν ἣ γερουσία, τουτέστιν ἣ ἐχχλησία, χαὶ ἣ σύνο- 
δος. διατεταμένος δὲ ἦλθεν. ἀπὸ χοινοῦ δὲ ποῦ εἰσὶ xal 4o 
οἱ πρυτάνεις, οἷς θέλω τι νέον εἰπεῖν. 

982. Κονίσαλος : Δαίμων πριαπώδης ὁ Κονίσαλος" 
ἐχ τοῦ μὴ ὀχνεῖν xal ἐπὶ χόνεως μίγνυσθαι. 

988. ὦ χυρσάνιε : (Ἀντὶ τοῦ ὦ νεανία, ὦ ἔφηδε. ἢ) 
ἀντὶ τοῦ εὐτελέστατε. χυρσὸς γὰρ εὐτελὲς λάχανον. — 4s 
986. χἄπειτα δόρυ δῆτα : Διὰ τὸ τὸ αἰδοῖον αὐτοῦ 
μέγα εἶναι, ἐξέτεινε τὰ ἱμάτια τῇ χειρί. ὁ δὲ εἶπε δόρυ 

ἔχεις. 

966. (οὗ τὸν Δία : Οὐ μὰ τὸν Ala.) 

988. (παλεός γα νὴ τὸν Κάστορα : Ὥσπερ τὸ πήγα- to 
γον ἔνιοι ἀφαιρέσει τοῦ π᾿ ἤγανον λέγουσιν, οὕτως ἐν- 
ταῦθα χατὰ τὸ ἐναντίον πλεονάζει τὸ m. ἠλεὸς, ἀλεὸς, 
παλεός. τουτέστι λῆρος χαὶ μάταιος.) 
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yet, Axe 1 Ασύγασαι. 

vw σέλο» ; Τῶν τχυίων μυρίων. 

t, Δ, γὰρ τὰν moto zo τέλευον ἀνά. 

rp, ὅπ : "Loto. 

ἅπερ "γνγηγίνντες : 06 Th γυγνοζυγῶγτες κε- 
κύγασι γιὰ τον wp, 

Ὁ πῆ, στε τὸ μύρτω σίγειν : Οὐδὲ θίγειν τοῦ γυ- 

varo) ψνρί, 

tur). vut τὸ πρᾶγμα : Οἱ ᾿Αδηναῖοι πρὸς τὸν κή- 
pp. 

V3, ππάσμαι : Apa yan πετέσομαι. 

34 — lA, γωαικὺς ἀμαγώτερον : Ἔν ἄλλῳ Κινησίας 

5 Mure. 

toto, ἀλλ ὅταν βούλῃ a0 : Ἀπὸ κοινοῦ βεβαίαν φί- 
λὴν ἔχειν με, καὶ ἔξωθεν ὑπακγυστέον τὸ lys. 

urb, γυμνὸν ὄνθ᾽ οὕτως : Γυμνὸς γὰρ ἦν. 

0 π3, καὶ τότ' ἀπέδυν ἐγώ ; ᾿Αντὶ τοῦ ἀπεδύσαντο 

κατὰ τῶν γυναικῶν, 

t4, (εἶτ᾽ οὐ καταγέλαστος εἶ ; Εἶτα οὗ καταγελα- 
σὴ ma.) 

to, τόδε τὸ θηρίον : Τὴν ἐμπίδα. 

4“, 1028, ἐξεῖλον : Ἀντὶ τοῦ ἐξέλοιμι, 
ww, τοῦτ᾽ áp! ἦν : Ἢ ἐμπὶς δηλονότι. 

ϑαχκτύλιωος οὑτοσί : Δίδωσιν αὐτῇ δαχτύλιον, ἵνα ἐξε- 
νέγχῃ τὴν ἐμπίδα τοῦ ὀφθαλμοῦ. 

"43, ἐχσκάλευσον : ᾿Κξένεγχε, 

so — 1032, οὖκ ἐμπὶς ἤδ᾽ ἐστὶ "l'owxopuala : ᾿Ἐμπὶς ζῷον 

κώνωπι παραπλήσιον. ὡς ἐν ᾿Γριχορύθῳ πολλῶν ἐμπί- 
δων γινομένων, ἔστι γὰρ ἀλσώδης καὶ κάθυγρος. 3 ἐπεὶ 
πονηροί εἰσιν οἱ "l'ouxopómtot. 
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£r wo l0 X12 ὑπώνααι. EB 30 

wea. Κυσαπτίας : ασστς τις Εξοίε-. δες- 
χλονται 2e ὡς ROC ὦ K auc 

94. ἐν 0s tvm. ivt τοῦ ἕξεςτι. Β. 

μας. τὸ Dio. XR. 

'στι. οἷν» εἷς τὥωστα εἶπεν. Β. 5 

"2. παρ ὑξόνχαν, ξέον ἀνεωχδέσετει. Β. 

071. Éyorztc κώτωνας. 

1974. διὰ τὴν τῦῦ αἰδοίου ἔξ γῆν. esuada 
ἐπεὶ καθελχόμενα εἴγον τὰ ἱμάτια, ὥστε δόξαι ἀγτὲ 
τινα ἔχειν αὐτούς. τὸ δὲ χοιρατομεῖον [oz πλεκτὸν so 

ἀγγεῖον εἶναι, ἐν ᾧ τοὺς νέους ἔτρεφον χοίρους περιδή- 
σαντες. νῦν ἐὲ λέγει τὸν πάτταλον, ἐν ᾧ 6 


δεσμεύουσι 
τοὺς χοίρους χαὶ τρέφουσιν. ἐπεὶ οὖν ἐντεταμένοι ἦλθον, 
ἤχασεν αὐτοὺς παττάλοις. 

1078. νενευρωμένν͵ δὲ συμφορά : Τὴν ἔντασιν τοῦ 535 


αἰδοίου λέγει. νεῦρον γὰρ (τὸ αἰδοϊον). 

1079. χεῖρον φαίνεται : ᾿Αντὶ τοῦ, χεῖρον τῆς τάσεως 
τοῦ 'EopoU φαίνεται. τουτέστι χεῖρον τέταται τοῦ 
Ἑρμοῦ. ἐπειδὴ 6 Ἕρμῆς πριαπῶδες ἔχει τὸ αἰδοῖον 
χαὶ ἐντέταται μεγάλως. 40 

1080, ὅπα, ὅπου. σέλει, θέλει. Dorv, ἐλθών. ἀντὶ 
τοῦ, πάντα πράττων τις ἀγέτω ἧμῖν εἰρήνην. 

1003. ὥσπερ παλαιστάς : Οἱ γὰρ ἀσχοῦντες παῖδες 
συστέλλουσι τὰ ἱμάτια, ὅπως μὴ προστρίδωνται (τὰ 
αἰδοῖα) xoi μιανθῇ τὰ ἱμάτια. τοὺς δὲ ᾿Αθηναίους λέγει «s 
τεταμένους. φαίνονται δὲ οἱ ἀσχοῦντες παῖδες, ὡς μὴ 
παρατρίθοιντο τὰ αἰδοῖα εἰς ὑπόμνησιν (τῆς) συνουσίας 
ἀφιστάναι τὰ ἱμάτια ἑαυτῶν. 

1085. ἀσχητιχὸν τὸ χρῆμα τοῦ νοσήματος : Ἀντὶ τοῦ 
μέγα. διὰ τὴν ἐπιθυμίαν τῆς εἰρήνης εἶπε τοῦ νοσήμα- o 
τος. 

1087. δείχνυσιν. R. 

1088. ὁμοία. R 


SCHOLIA IN LYSISTRATAM. 


1069. σπασμός : Τέτανος. — oi γὰρ σπασμὸν ἔχοντες 
περὶ τὸν ὄρθρον αἴσθονται σφόδρα. R. Bar. 

1090. συγχόπτοντες, τὰ ἱμάτια συστέλλοντες. R. 

1092. οὐ Κλεισθένη βινήσομεν : Οὗτος Σιδυρτίου 

5 παῖς ἐπὶ θηλύτητι χωμῳδούμενος. 

1093. εἰ σωφρονεῖτε : Τοῦτο φησίν" εἰ μὴ περιδαλεῖ- 
σθε, ἀλλὰ φανερὰ ἕξετε τὰ αἰδοῖα, ἀχρωτηριάσει τις 
ὁμᾶς τῶν “Ἑρμοχοπιδῶν. ἐξ οὗ δῆλον ὅτι μετὰ τὸ εἰσελ- 
θεῖν ἀπεγυμνώθησαν φορτιχῶς πάνυ. 

10 109. Ἑ, ρμοχοπιδῶν : Παρόσον οἱ “Ἑρμοχοπίδαι 
ἠχρωτηρίασαν τοὺς Ἑρμᾶς, ὅτε ἐπὶ Σιχελίας ἔνελλον 
πλεῖν (πρὸ ἐτῶν τεσσάρων τῆς χαθέσεως τούτου τοῦ 
δράματος. τὴν δὲ αἰτίαν ταύτην οἱ μὲν τοῖς περὶ ᾿Αλχι- 
Guión προσέγραφον, ὡς Θουχυδίδης" οἱ δὲ Κορινθίοις, 

15 ὡς Φιλόχορος. μόνον δὲ φησὶν οὐ περικοπῆναι τὸν ἈἌνδο- 
χίδου “Ἑρμῆν.) 

1099. ἄνδρες οἱ Ἑρμοχοπίδαι. ἐκδεδαρμένους, τὰ 
αἰδοῖα ἀνατεταμένους. 

1109. οἱ Βοιωτοὶ πρὸς τοὺς Λάχωνας. 

20 1105. παίζει, μὴ μόνον Λυσιστράτην. παρὰ τὸ λύειν 
τὸν στρατόν. 

xàw λῆτε : xàv βούλησθε. διαδάλλει τινά, 

1110. τῷ σῷ πόθῳ, τῇ σῇ θέλξει. ἴυγξ ὄρνεόν ἐστιν 
ἐπιτήδειον πρὸς τὰς τῶν φίλτρων χαχίας. 

25 111. μὴ συνόντας ἀλλήλοις μήτε πεῖραν ἑαυτῶν 
δεχομένους" ὀργῶντας, πρὸς εἰρήνην. 

14. ὡς πρός τινα ἐξυπηρετουμένην ἣν χαλεῖ Διαλ- 
λαγήν. xai ὅλως ix τοῦ μέρους τούτου Λυσιστράτη 7j 
διαλλαγαὶ χέχληται τὸ δρᾶμα. 

30 r7. ὡς ὀχληρῶν ὄντων τῶν ᾿Αθηναίων ἐν μάχαις. 

119. σκώπτει αὐτοὺς ὡς μαινομένους ἐπὶ τῷ ἔρωτι. 
τῆς σάθης. τοῦ αἰδοίου. 

1121. ἄν σοι δώη ἢ τὴν χεῖρα ἢ ἄλλο τι. 

148. ὦ Ἀθηναῖοι. 

35 1186. ὃ στίχος ἐχ σοφῆς Μελανίππης Εὐριπίδου. 

1127. οὗ πεπαίδευμαι χαχῶς. 

1129. τοὺς αὐτοὺς θεοὺς τιμῶντες οὐχ ὁμονοοῦμεν 
ἀλλήλοις. 

1131. τοὺς αὐτοὺς ἀγῶνας ἄγομεν, Ὀλύμπια καὶ 

4o Πύθιὰ, Ἄλλως. ἐν Πύλαις ἀντὶ τοῦ ἐν Θερμοπύλαις. 
ἔπεμπον γὰρ εἰς τὴν Πυλαϊκὴν πανήγυριν τοὺς λεγομέ- 
νους ἱερομνήμονας. ὅλος δΐαμόος λέλεκται ἐξ Ἐρεχθέως. 

1132, εἰ δέον ἐστί μοι μαχρολογεῖν. 

133. ὡς τῶν Λαχώνων χρωμένων συμμάχοις βαρ- 

45 βάροις. 

1121. εἰς σύμδασιν αὐτοὺς xal φιλίαν προτρεπομένη 

- ἄρχεται τοῦ αὐτοὺς ὁπομιμνήσχειν ὧν ἦσαν ἐξ ἀλλή- 
λων εὖ πεπονθότες. οἵ μὲν γὰρ ᾿Αθηναῖοι χαταπονουμέ- 
νους αὐτοὺς ὁπὸ Μεσσηνίων διέσωσαν, οἱ δὲ Λαχεδαι- 

80 μόνιοι χαθεῖλον τὴν τῶν Πεισιστρατιδῶν τυραννίδα 
βοηθοῦντες ᾿Αθηναίοις. 

[158. ταῦτα xal οἱ συντεταχότες τὰς ᾿Ατθίδας ἴστο-- 
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καὶ τὴν ἡγεμονίαν τοὺς ᾿Αθηναίους λαθεῖν διὰ τὰς xa- 
τασχούσας τὴν Λαχεδαίμονα συμφοράς. 

ὃ στρατηγὸς Λαχεδαιμονίων. 

1141. σημαίνει ὅτι πόλεμος ἦν αὐτοῖς πρὸς Μεσση- 
νίους. δ 

1142, σείων μέγα, ὃ Ποσειδῶν. σεισμοὶ γὰρ συχνοὶ 
ἐγένοντο ὅτε ὃ πόλεμος συνειστήχει. 

144. Κίμων, μετὰ τὴν ἐν Πλαταιαῖς μάχην (6 ἔτει 
ὕστερον. ταῦτα ἦν ἐπὶ Θεαγενίδου. xal γὰρ τοῦ "Tao- 
γέτου τι παρερράγη xal τὸ δεῖον xat ἕτερα xol οἰχίαι 
πλεῖσται, xal Μεσσήνιοι ἀποστάντες ἐπολέμουν xal οἵ 
εἵλωτες ἐπέστησαν, ἕως Κίμων ἐλθὼν διὰ τὴν ἴχκετη- 
ρίαν ἔσωσεν αὐτούς. 

1148. ὡς πρὸς γυναῖχα. λέγει δὲ τὴν γὴν τῆς Ἀττιχῆς 
λιπαρὰν εἶναι. 15 

1149. ἀφήσειν τῆς μέμψεως οἴει. 

1165. xal γὰρ τῶν Θετταλῶν οἱ πλεῖστοι ἐῤοήθουν 
Ἱππία. 

1163. ᾿Αριστοτέλης φησὶ μετὰ τὸν Ἱππάρχου θάνα- 
τὸν χρησμὸν γενέσθαι τοῖς Λάχωσιν χαταλύειν τὴν τυ- 20 
ραννίδα, τῆς Πυθίας, ὡς οἱ ᾿Αλχμαιωνίδαι ἐμισθώ-- 
σαντο τὸν ἕν Δελφοῖς νεὼν οἰχοδομεῖν, συνεχῶς τοῦτο 
χρώσης αὐτοῖς μαντευομένοις, ἕως πρότερον μὲν Αγχι- 
μόλιον ἔπεμψαν χατὰ θάλασσαν, ἀποχρουσθέντος δὲ 
αὐτοῦ ὀργισθέντες οἱ Λάχωνε Κλεομένη τὸν βασιλέα 25 
σὺν μείζονι ἐξέπεμψαν στόλῳ, χαὶ νικήσας τοὺς Θετ- 
ταλοὺς εἰσῆλθεν εἰς τὴν Ἀττιχὴν χαὶ τὸν Ἱππίαν συν- 
ἔχλεισεν εἰς τὸ Πελαργιχὸν τεῖχος, ἕως oi παῖδες τῶν 
τυράννων ἐξιόντες ἑάλωσαν. 

1157, ἀγαθωτέραν. 90 

1102. ἡμεῖς θέλομεν, ἐάν τις ἡμῖν θελήση ἀποδοῦ- 
ται τὸ ἔγκυχλον, τουτέστι τὴν Πύλον, διὰ τὴν τῶν 
τειχῶν περιθδολήν. 

1164. ἀντὶ τοῦ Ψηλαφῶμεν xo ἐπιθυμοῦμεν. 

1166. ἀντὶ τοῦ οἰκήσομεν. 35 

1169. ταῦτα oí Λαχεδαιμόνιοι ἐδόχουν οὐχ ἐπιτηδείως 
ἔχειν. ἔστι δὲ ὃ ᾿Εχινοῦς κόλπος. λιμήν ἐστιν ἄπισθεν 
τοῦ ᾿Εχινοῦντος. 

1170. σχόλη τόπος οὕτω χαλούμενος τῆς Μεγαρίδος. 
σημαίνει δὲ xal τὸ. χαχέμφατον. οἱ δὲ τὰ Μεγαρικὰ 4o 
τείχη. 

171. ὦ μαινόμενε. 

1173. ἀπαλλαγεὶς τοῦ πολέμου γυωνὸς βούλομαι 
γεωργεῖν, ἀντὶ τοῦ θέλω τὴν εἰρήνην. 

1174. ἀντὶ τοῦ χόπρον ἄγειν πρῶτον, ὡς μὴ εὐπο- 45 
ρούντων αὐτῶν ἀροσίμης γῆς. 

1176. δρᾶν ταῦτα, τὰ τῆς γεωργίας. 

1180, χατ᾽ ἐρώτησιν. 

1181. τοῖς ἐμοῖς. 

τοὺς Καρυστίους ὡς μοιχοὺς χκωμῳδοῦσιν. ἦσαν δὲ so 
᾿Αθηναίων σύμμαχοι. 

1184. ἀντὶ τοῦ ὧν εἴχομεν ἐδεσμάτων ἐν τῇ χίστη. 

1189. ἀποχοπή ἐστι τοῦ ἄλλου χοροῦ, ὡς map Εὐ- 
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ροῦσιν περὶ τῶν Λαχεδαιμονίων᾽ 6 δὲ Φιλόχορός φησι, πόλιδι ἐν Κόλαξι. 
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πορφυρῶν περιθολαίων. 

II94, χρυσοφοροῦσι γὰρ αἱ χανηφόροι. 

1198. εὖ ἐσφραγίσθαι ὅσα εὑρίσκει ἔνδον. 

1209. δύπους : τὰς σφραγίδας" ἐκ πηλοῦ γὰρ δπῆρχον. 

p 102. παίζουσα λέγει μηδὲν εἶναι ἔνδον. περιδλεπό- 
μενος δὲ, φησὶν, οὐδὲν εὑρήσει. 

1204. εἰ δέ τινι. 

1206, ἀντὶ τοῦ πυροὺς ὑποχοριστιχῶςς. 

1209. μέγας. 

10 1211. θυλάχους. πλέγμα δεχτιχὸν ἄρτων. 

1214. ὃ δοῦλος. 

1218. γέλωτος χάριν. 

1216. ἐπιχωμάζει λαμπάδα ἔχων. δεῖ δὲ νοεῖν ὅτι 
πρὸς τὴν θυρωρὸν λέγει. 

15 1218--- 1220. τὸ πρᾶγμα, τὸ ὑμᾶς χαῦσαι. ὑμῖν τοῖς 
θεαταῖς τελειώσομεν τὸ δρᾶμα. φορτιχὸν μέν ἐστιν 
εἰσελθεῖν εἰς τὴν σκηνὴν μετὰ λαμπάδος xal χαταφλέ- 
Eat τινά εἰ δὲ βούλεσθε, ὦ θεαταὶ, xal τοῦτο ποιήσο-- 
μεν προσχαριζόμενοι ὑμῖν. 

90 1222. ἀντὶ τοῦ τὸν ἐγκέφαλον 3 τὰς τρίχας χαιομέ- 
νας. 

1225. ἐξέρχεταί τις τῶν ᾿Αθηναίων ἀπὸ τοῦ συμ- 
ποσίου. 

1227. σχώπτει τοὺς ᾿Αθηναίους ὅτι γήφοντες μὲν χα- 

a5 χῶς βουλεύονται, μεθύοντες δὲ καλῶς διαπράττονται. 

1237. Τελαμῶνος : (Ἀρχή τινος σχολίου « παῖ Τε- 
λαμῶνος αἰχμητά, » περὶ οὗ δεδήλωται ἤδη.) 6 δὲ νοῦς 
ὅτι τὰ ἐναντία λέγομεν ἑαυτοῖς καὶ πράττομεν. ὅταν 
γάρ τις ἄσῃ ἀπὸ τῶν σκολίων Πινδάρου, λέγομεν ὅτι 

80 δεῖ μᾶλλον ἄδειν ἀπὸ Κλειταγόρας τῆς ποιητρίας" ἢ 
γὰρ Κλειταγόρα ποιήτρια ἦν Λαχωνιχὴ, ἧς μέμνηται 
xat ἐν Δαναΐσιν Ἀριστοφάνης. 

1239. αὖθις ἔρχονται πάλιν : Τουτέστι συνήχθησαν 
πάλιν. ἦν γὰρ θεράπων διασκορπίσας αὐτοὺς τῇ λαμ- 

85 πάδι. 

1244. ὦ Πολυχαρίδα : Πιθανώτερόν ἐστι, Βοιωτῶν 
αὗτὸν εἶναι. ἀλλὰ γὰρ ἐν τοῖς πρέσδεσιν οὐδαμοῦ πα-- 
ρέδωχεν, ὅτι xal ἕτεροι παρῆσαν. γυναῖχες μὲν γὰρ 
ἔληλύθασι καὶ Κορίνθιαι xol Βοιώτιαι ἐπὶ τῆς πρε- 

40 σξείας. οὗ λέγει δὲ Λάχων, ἀλλὰ Λάχωνες. ἀπίθανον 
δέ ἐστι μὴ παρεῖναι τοὺς παραληψομένους τὴν Βοιωτίαν 
xai τὴν Κορινθίαν. fj μὲν γὰρ Λαμπιτὼ εἰς Λαχεδαί- 
μονα ὥχετο. 

1243. ἵν᾽ ἐγὼ διποδιάξω γε : Τοῖς δύο ποσὶ yo- 

45 ρεύσω. εἶδος δὲ ὀρχήσεως ἢ διποδία, ἧς μέμνηται xal 
Κρατῖνος ἐν Πλούτοις « ἄρξει γὰρ αὐτοῖς διποδία χα-- 
λῶς. » --- τοὺς αὐλοὺς, ἀπὸ τοῦ φυσᾶν. R. 

1241. ὅρμαον : Ἄρχεται τῇ ἰδίᾳ διαλέχτῳ τοὺς αὖ-- 
λοὺς φυσᾶν ὁ Λάχων. 6 δὲ νοῦς ὅρμησον, ὦ μνημοσύνη, 

80 τῷ ἐφήδῳ τὴν σὴν μοῦσαν. χυρσανίους δὲ χαλοῦσιν ol 
Λάχωνες τὰ μειράχια, καὶ τοὺς εὐτελεῖς ἀνθρώπους 
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παρ᾽ αὐτοῖς. (λείπει δὲ ἢ elc πρόθεσις, εἰς τοὺς χυρσα - 
νίους.) : 

ἀντὶ τοῦ μέλλοντας ὀρχεῖσθαι, R. 

1240. μοῦσαν. R. 

1250. τοὺς ᾿Αθηναίους. R. b 

1251. ἐπ᾿ ᾿Αρτεμισίῳ : Ἄχρα ἐστὶν Εὐθοίας τὸ "Ap- 
τεμίσιον, ἔνθα ἐπολέμησαν τῷ “Ξέρξῃ οἱ Ἀθηναῖοι. 

1268. τὸ πλῆρες θεοείχελοι ἐμάχοντο, θεοῖς ὅμοιοι 
προέχρουον xal ἐμάχοντο. R. 

1288. πρὸς τὰ πλοῖα. R. 

1254. Λεωνίδας στρατηγὸς Λαχεδαιμονίων. R. 

1256. ἅπερ τὼς χάπρως : “Ὥσπερ τοὺς χάπρους" 
συνεδοήθουν γὰρ χατὰ Περσῶν τοῖς ᾿Αθηναίοις οἱ Aaxe- 
δαιμόνιοι. 

1257. πολὺς δ᾽ ἀμφὶ τὰς γένυας : Πρὸς τὸ παρὰ τῷ 15 
Ἀρχιλόχῳ « πολλὸς δ᾽ ἀφρὸς ἦν περὶ στόμα. » xal 
Σοφοκλῆς [ΕἸ. 1219]. Αἰσχύλος δὲ « ἀφρὸς βορᾶς βρο- 
τείας ἐρρύη κατὰ στόμα. » --- ἀντὶ τοῦ ἤνϑει. R. 

1259. ἔπαιξεν. ἐπὶ δειλίᾳ δὲ αὐτοὺς χωμῳδεῖ ὡς 
ἐναφιέντας. 

1200. ἦσαν γὰρ οἱ Πέρσαι οὐκ ἐλάσσονες τῶν ψάμ- 
μῶν. 

1262. 

1263. 


Io 


20 


θηροχτόνε. 
παρθένε θεά, 

1266. τῶν πανούργων ῥητόρων. 25 

1274. παραδίδωσι λοιπὸν μετὰ ταῦτα τοῖς μὲν Ad- 
χωσι τὰς Λαχαίνας, τοῖς δὲ ᾿Αθηναίοις τὰς ὁμοφύλους. 

1276. ἐπ᾽ εὐτυχίαις. 

1381. ἐπὶ δὲ Δίδυμον : Ἀπὸ Διδύμου τῆς Μιλήτου 
τόπου Διδυμαῖος Ἀπόλλων χαλεῖται. ἢ ὅτι δύο εἰσὶ so 
χοροὶ, ὃ τῶν Λαχώνων xal 6 τῶν ᾿Αθηναίων. 

1283. μετὰ τῶν βαχχῶν. βλέπει. R. 

. ἀντὶ τοῦ φλέγοντα διὰ τῶν χεραυνῶν. R. 


1286. ὑμνήσατε. Ἥραν. - 3 τὴν Ἀριάδνην. n. 
1487. δαίμονας : Ἄλλους. καὶ τοὺς ἄλλους θεοὺς χά- as 
λεσον. 
1280. τῆς εἰρήνης. 


. ἐπὶ νέα νέαν : ἐπὶ νεώτερα πράγματα, νέαν 
μοῦσαν. 
1297. ἐχλιποῦσα μοῦσα. 


1299. χλείουσαι χαὶ ὑμνοῦσαι. 


1300. οὕτω χαλχιοίχου ᾿Αρτέμιδος ἱερὸν ἐν Λαχε- 
δαίμονι. ἢ ᾿Αθηνᾶς. διχῶς. ἄνασσαν Ἀθήνην. χαλ- 
χίοιχος δὲ ἡ ᾿Αθηνᾶ τιμᾶται ἐν Σπάρτῃ. 

1301, 

1902. 

1303. 

1306. 

1308. 

1310. 

1311. 


40 


ἀγαθούς. 


, 48 
παίζουσιν. 


ἄγε. ἐπίφθεγμα παραχελευστιχόν. 
ἦτινι οἱ χοροὶ τῶν θεῶν μέλουσιν. 
ἥ τε, ὅπου. ἣ ὡς εἴτε ὥσπερ. 
λείπει τὸ χτύπον. 


3 "T 50 
f£ VOX tvouO «t. 
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1313. θυρσαδδωᾶν : Ὥσπερ αἱ τῶν βαχχῶν. ἀντὶ 1317. οἷον πήδα. n. 
τοῦ θυρσαζουσῶν xal παιζουσῶν, παρὰ τὸ δονεῖν τοὺς 1318. ὡς ἔλαφος. R. 
θύρσους. 1319. χορωφελέταν : ᾿Αντὶ τοῦ, ποίει χρότον ὠφε- 
1316. παραμπυχίδδετε : Παραπλέχετε, ποιχίλλετε. | λοῦντα τὸν χορόν. 
6 ἀντὶ τοῦ σκέπασον τῇ ἄμπυχι. ; 1210. καὶ τὰν σιὰν δ᾽ αὐτάν : Καὶ τὴν θεὰν ᾿Αθηνᾶν. 6 
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ποῦ παίζω, παρ᾽ ὃ xal τὸ δημοῦσθαι. χάλλιον (δὲ οὔ- 
τως). ὅσον οὕπω μάξω μελιτοῦτταν. 

603. x«l ταυτασί : Τὰς ταινίας, ἃς τοῖς νεχροῖς 
ἔπεμπον οἱ φίλοι. ἐν ἄλλῳ δὲ εὗρον, τὰς δραχμὰς, εἷς 

δ μισθὸν τῷ πορθμεῖ. 

605. τίνος δέει. R. 

607. σὺ δὲ χωλύεις ἀνάγεσθαι : Τὸν Χάρωνα δηλον- 
ότι ἀναπλεῖν. 

800. τοῖς προδούλοις : Τοῖς ἄλλοις δηλονότι τοῖς χ' 

to τοῖς ἐκ τῆς συναρχίας. οὐ γάρ ἐστιν εἷς ὃ πρόθουλος. 

610. ὡς ἔχω : Βεδρεγμένον. 

611. ὅτ᾽ οὐχὶ προὐθέμεσθά σε : Τοὺς νεχροὺς γὰρ ol 
ἀρχαῖοι προετίθεσαν πρὸ τῶν θυρῶν χαὶ ἐχόπτοντο. 

613. ἀλλ᾽ ἐς τρίτην : Ἐπειδὴ τῇ τρίτῃ τὸ τῶν νε- 

16 χρῶν ἄριστον ἐχφέρεται. 

618, τὰ τρίτ᾽ ἐπεσχευασμένα : ᾿Αντὶ τοῦ τὰ τρίτα 
σου ποιούμενα. 

eis, ἀλλ᾽ ἐπαποδυώμεθ᾽ : Ἀντὶ τοῦ ἐπιχειρήσωμεν. 

616. ὄζειν ταδὶ μειζόνων : Τὰ τῶν γυναικῶν πρά- 

40 Ὑμᾶτα. 

e19. τῆς Ἱππίου τυραννίδος : Τεσσάρων ὄντων τῶν 
Πεισιστρατιδῶν, εἰκότως τοῦ Ἱππίου μόνου ἐμνημόνευ- 
σεν. πρεσδύτατος γὰρ ἣν οὗτος τῶν ἄλλων xal τὴν 
τυραννίδα ὑπέθετο, χαθάπερ Θουχυδίδης [6, 54] φησί. 

45 χατέσχε δὲ fj τυραννὶς ἐπὶ ἔτη γ΄, οἱ δὲ δ’, “Ηρόδοτος 
δὲς. Ἄλλως. οὗτος τύραννος ἦν, ὃς ἐποίησε τοὺς 
᾿Αθηναίους χατωνάχας φορεῖν, ὅπως μὴ δυνηθῶσι προ- 
ενεγχεῖν τὰς χεῖρας. τοῦτον δὲ χατέλυσαν οἱ Λαχεδαι- 
μόνιοι. 

80 852. ἐς Κλεισθένους : Ἐπεὶ οὗτος γυναιχώδης 6 
Κλεισθένης xal ὡς γυναικῶν συναθροιζομένων παρ᾽ 
αὐτῷ. 

en, τὰ χρήμαθ᾽ ἡμῶν : Τὰ ἐν ἀχροπόλει. 

629. λύχῳ χεχηνότι : Ὥσπερ οὐδεὶς δύναται πι- 

35 στεῦσαι λύχῳ χαίνοντι. ἧ παροιμία ἐπὶ τῶν μάτην 
χαινόντων. (ἢ ἐπὶ τῶν ἀλλότρια ἁρπαζόντων.) ὃν γὰρ 
τρόπον λύχοις οὖχ ἔστι πίστις, οὐδὲ τούτοις. 

630. ἀλλὰ ταῦθ᾽ ὕφηναν : ᾿Αλλ᾽, ὦ ἄνδρες, ταῦτα 
ἐποίησαν αἱ γυναῖχες ἵνα τυραννήσωσιν. 

4o 633. ἐν μύρτου χλαδί : (Ἀντὶ τοῦ χλάδῳ, χατὰ με- 
ταπλασμόν. Ἄλλλως.) πρὸς τὸ χομμάτιον, ὅτι ἐκ τοῦ 
σχολιοῦ ἐστιν ὅτι ἐν μυρσίνῳ χλάδῳ τὸ ξίφος φορέσο- 
μεν, ὥσπερ Ἁρμόδιος καὶ Ἀριστογείτων. οὗτοι γὰρ 
ἀπὸ τῶν μυρσίνων χλάδων τὰ ξίφη ἀνασπάσαντες τὸν 

45 τύραννον χατέδαλον. 

623, ἀγοράσω τ᾽ dv τοῖς ὅπλοις ; (Ἀντὶ τοῦ ἐν τῇ 
ἀγορᾷ διατρίψωῳ μετὰ ᾿Ἀριστογείτονος.) ---- ἀντὶ τοῦ 
ἐγγύς. R. 

624. γίνεται : Λείπει βοηθός. R. 1.. 

to 686. χλευάζει ὅτι xal αὐτοὶ γέροντες. R. 

626. οὐ γὰρ εἰσιόντας : Ἀπὸ τῶν πληγῶν τῶν παρ᾽ 
ἡμῶν ἀλλοῖος γενήσῃ. R. L. 
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νοι. οἱ δὲ διὰ τοῦ ε ἐρσεφορία. τῇ γὰρ Ἔρση πομπεύ- 
ουσι, τῇ Κέχροπος θυγατρὶ, ὡς ἱστορεῖ Ἴστρος. 

648. εἶτ᾽ ἀλετρὶς 3j: Ἦ ἀντὶ τοῦ ἦν, ὀπῆρχον. γί- 
νονται δέ τινες τῶν εὖ γεγονυιῶν ἀλετρίδες τῇ θεῷ 
παρθένοι, αἵτινες τὰ εἰς τὴν θυσίαν πόπανα ἀλοῦσι" καὶ 
xai ἔστιν ἔντιμον τοῦτο. ἦσαν δὲ χαὶ ἱεροὶ μυλῶνες. 

ἦ : "Ea καὶ κατὰ συναίρεσιν 7. 

eu. οὖσά v ἀρχηγέτι : Τῇ δεσποίνῃ ᾿Αρτέμιδι, ἢ 
Δήμητρι. 

646. ἄρχτος ἢ Βραυρωνίοις : ('Apxrov μιμούμεναι τὸ 
τὸ μυστήριον ἐξετέλουν. αἱ ἀρχτευόμεναι δὲ τῇ θεῷ 
χροχωτὸν ἠμφιέννυντο, καὶ συνετέλουν τὴν θυσίαν τῇ 
Βραυρωνίᾳ ᾿Αρτέμιδι xal τῇ Μουνυχίᾳ, ἐπιλεγόμεναι 
παρθένοι, οὔτε πρεσδύτεραι δέχα ἐτῶν οὔτ᾽ ἔλάττους 
πέντε. ἐπετέλουν δὲ τὴν θυσίαν at χόραι ἐχμειλισσόμε- 16 
yat τὴν θεὸν, ἐπειδὴ λιμῷ περιπεπτώχασιν οὗ ᾿Αθηναῖοι, 
ἄρχτον ἡμέραν ἀνῃρηχότες τῇ θεᾷ. ol δὲ τὰ περὶ τὴν 
Ἰφιγένειαν ἐν Βραυρῶνι φασὶν, oóx ἐν Αὐλίδι. Εὐφο- 
ρίων 


᾿λρχίαλον Βραυρῶνα κενήριον Ἰφιγενείας. 40 


δοκεῖ δὲ ᾿Αγαμέμνων σφαγιάσαι τὴν Ἰφιγένειαν ἐν 
Βραυρῶνι, οὖχ ἐν Αὐλίδι, xal ἄρχτον ἀντ᾽ αὐτῆς οὐχ 
ἔλαφον φονευθῆναι. ὅθεν μυστήριον ἄγουσιν αὐτῇ. 
Ἄλλως.) ἄρχτος τις δοθεῖσα εἰς τὸ ἱερὸν τῆς Ἀρτέμιδος 
ἡμερώθη. ποτὲ οὖν μία τις παρθένος ἔπαιξε πρὸς αὐτῇ, 35 
καὶ ἐξύσθη ἢ ὄψις αὐτῆς ὑπὸ τῆς ἄρχτου. xol λυπηθεὶς 
ὃ ἀδελφὸς αὐτῆς ἀνεῖλε τὴν ἄρχτον. ἡ δὲ Ἄρτεμις óo- 
γισθεῖσα ἐχέλευσε παρθένον πᾶσαν μιμήσασθαι τὴν 
ἄρχτον πρὸ τοῦ γάμου, xal περιέπειν τὸ ἱερὸν χροχω- 
τὸν ἱμάτιον φοροῦσαν. χαὶ τοῦτο ἀρχτεύεσθαι ἔλέγετο. 30 
--- οἱ δὲ χαὶ λοιμώδη νόσον τοῖς ᾿Αθηναίοις ἐμπεσεῖν. 
χαὶ 6 θεὸς εἶπεν λύσιν τῶν χαχῶν ἔσεσθαι, ἐὰν τῆς τε- 
λευτησάσης ἄρχτου ποινὰς ἀρχτεύειν τὰς ἑαυτῶν παρ-- 
θένους ἀναγχάσωσι. δηλωθέντος δὲ τοῦ χρησμοῦ τοῖς 


Ἀθηναίοις, ἐψηφίσαντο μὴ πρότερον συνοιχίζεσθαι ss 


ἀνδρὶ παρθένον, εἰ μὴ ἀρχτεύσειεν τῇ θεῷ. R. 

646. χἀχανηφόρουν ποτ᾽ οὖσα : Ταῖς πομπαῖς ἐκα- 
νηφόρουν al παρθένοι. ἐφόρουν δὲ xol λοπάδας τινὰς 
δλοχρύσους. 

6417. ἔχουσ᾽ ἰσχάδων ὅρμαθόν : Οὕτως ἐπόμπευον (0 
xa δρμαθοὺς ἔχουσαι τῶν ἰσχάδων. 

e&t. τοὐράνου γάρ μοι μέτεστιν : Τοῦ ἐράνου φησὶ 
μετέχω. ἄνδρας γὰρ εἰσφέρω elc τοῦτο, χαθὸ τίκτουσιν 
ἄνδρας al γυναῖκες. ἐγένετο δὲ ἐπὶ τῶν Νηδιχῶν ψή- 
φισμα, ὥστε ἕκαστον χατὰ δύναμιν συμβάλλεσθαι εἷς ες 
τὰ χοινὰ χρήματα. 

τοὐράνου : Τοῦτό φησιν ὅτι τρέφομεν τοὺς πολεμοῦν-- 
τας. R. L. 

εἰσφέρω : Ἀντὶ τοῦ γεννῶ. 

668. τὸν ἔρανον τὸν λεγόμενον παππῷον ἐκ τῶν M- to 


* 


| δικῶν : Ὥς αὐτῶν τὰ Μηδιχὰ χρήματα δαπανησάν- 


644. ἠρρηφόρουν : Ot μὲν διὰ τοῦ a, ἀρρηφορία, των. — παρέταξεν ᾿Αριστείδης δοῦναι τοῖς συμμάχοις 


ἐπειδὴ τὰ ἄρρητα ἐν χίσταις ἔφερον τῇ θεῷ αἱ παρθέ-- 


εἰ ἐπὶ τοὺς βαρδάρους πολεμοῖεν. R. 
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654. (εἶτ᾽ ἀναλώσαντες : Τὸ εἶτα παρέλχει.) 

856. ἄρα γρυχτόν ἐστιν : Ἄρα γρύξαι ὀφείλετε, ἢ 
παρρησίαν ἄγειν. ἀψήχτῳ δὲ ἀχαταμάχτῳ, ἢ σχληρῷ 
χαὶ ἀμαλάχτῳ. χοθόρνῳ δὲ τῷ ὑποδήματι. 

& 660. χἀπιδώσειν μοι δοχεῖ : Ἀντὶ τοῦ προσθήχην 
σχήσειν. 

668. τὴν ἐξωμίδα : Εὐτελὲς ἱμάτιον. 

664. ἐντεθριῶσθαι: ᾿Εντετυλίχθαι, ἐσχευάσθαι. με- 
τενήνεχται δὲ ἀπὸ τοῦ λεγομένου θρίου σχευάσματος, 

10 ὃ ἐν σύχου φύλλοις εἴλεῖτα;. 

666. λυχόποδες : Λυχόποδας ἐχάλουν, ὡς μὲν Apt- 
στοτέλης, τοὺς τῶν τυράννων δορυφόρους. τοὺς γὰρ 
ἀχμάζοντας τῶν οἰχετῶν ἐπὶ τῇ τοῦ σώματος φυλαχῇ 
ἔδαλλον. λυκόποδες δὲ ἐκαλοῦντο, ὅτι διὰ παντὸς εἶἷ- 

16 Xov τοὺς πόδας λύχων δέρμασι περιχεκαλυμμένους, 
ὥστε μὴ ἐπιχαίεσθαι ἐχ τοῦ περιέχοντος. τινὲς δὲ λυ- 
χόποδας, διὰ τὸ ἔχειν ἐπὶ τῶν ἀσπίδων ἐπίσημον 
λύχον. (6 δὲ Ἀριστοφάνης ἔφη τοὺς νῦν λεγομένους 
Ἀλμαιωνίδας. οὗτοι γὰρ πόλεμον ἀράμενοι πρὸς "In- 

30 πίαν. τὸν τύραννον χαὶ τοὺς Πεισιστρατίδας ἐτείχισαν 
τὸ Λειψύδριον.) 

668. Λειψύδριον : Χωρίον τῆς Acre περὶ τὴν 
IIdpvnfov, εἰς ὃ συνῆλθόν τινες Ex τοῦ ἄστεος, ὥς φη- 
σιν Ἀριστοτέλης ἐν ᾿Αθηναίων πολιτείᾳ. 

95 6067. ὅτ᾽ ἦμεν ἔτι : Λείπει νεώτεροι, 

660. χἀναπτερῶσαι : ᾽᾿Ελαφρύνασθαι xai ἀνθῆσαι. 

673. λιπαρᾶς χειρουργίας : 'À vtl τοῦ τόλμης. λι- 
παρὲς ἔλεγον τὸ προσεχὲς, ἐκ τοῦ λίαν παρεῖναι. φη- 
σὶν οὖν ὅτι οὐχ ἀφέξονται προσεχοῦς ἔργου αἱ γυναῖχες. 

30 676. Ἀρτεμισία Λυγδάμιδος θυγάτηρ τὸ γένος Ἔφε- 
σία, ἥτις συνεμάχησε Ξέρξῃ κατὰ τῆς ᾿Ελλάδος καὶ 
ἱχανῶς ἠνδραγάθησεν. 

676. διαγράφω τοὺς ἱππέας : Περιαιρῶ, ἀπὸ μετα-- 
φορᾶς τῶν δικαζόντων, οἱ ἐχάρασσον τοὺς χατεγνω- 

35 σμένους. (ἐκ δὲ τούτου εὐτελεῖς ἡγήσομαι αὐτούς.) νιχη- 
θήσονται γὰρ ὑπὸ τῶν γυναιχῶν. 

677. χἄποχον : Τουτέστι δυνάμενον ἐποχεῖσθαι. --- 
παίζει δὲ πρὸς τὴν συνουσίαν. 

679. ἃς Μίχων ἔγραψε : Ποικίλη στοὰ ᾿Αθήνησιν 

40 οὕτω λεγομένη διὰ τὴν ἐνοῦσαν γραφήν. ἔνθα πεποίη- 
χεν ὃ Μίχων τῶν ᾿Αμαζόνων τὴν μάχην. ἦν δὲ Φανό- 
you υἱὸς, ᾿Αθηναῖος. ἔστι δὲ xal ἕτερος Μίχων εἷς πε- 
νίαν χωμῳδούμενος. 

680. τὸν χύφωνα λέγει. R. 

465 682, ζωπυρήσεις ; Ἀντὶ τοῦ ἀνεγείρῃς. 

862. λύσω τὴν ἐμαυτῆς Uv : Ὗν τὴν φύσιν λέγει, 
τὴν ὀργήν. 

684. xal ποιήσω τήμερον : Ποιήσω σε δερόμενον 
ἐπικαλεῖσθαι εἰς βοήθειαν τοὺς δημότας. 

50 — 685. πεχτούμενον : 'Γιλλόμενον, ξεόμενον. 

ex. ἀλλὰ χἡμεῖς, ὦ γυναῖχες : Μιμοῦνται τοὺς 
τῶν ἀνδρῶν λόγους. 

688, ὡς ἄν : “Ὅπως ἄν. 

αὐτοδὰξ ὠργισμένων : Πάνυ ὠργισμένων. 


SCIIOL. ARISTOPH. 


257 


000. ἵνα μήποτε φάγη : Ἵνα μὴ εἰς ὥραν ἔλθῃ. 
παίζει δὲ ἀπὸ τῶν εὐτελῶν. ἵνα μὴ διχάση μηδὲ 
πολεμήσῃ. εἰς γὰρ τὸν πόλεμον φέρουσι σκόροδα. οἱ δὲ 
δικασταὶ τρώγουσι χυάμους, ἵνα μὴ χοιμηθῶσιν. ὅθεν 
[Eq. 41] « χυαμοτρὼξ, ἀχρόχολος. » 5 

694. (ὑπέρχολῷ γάρ : Διὰ μέσου τὸ ὑπερχολῶ γάρ.) 

896. αἰετὸν τίχτοντα : Λείπει τὸ ὡς. παροιμία, ἧς 
μέμνηται καὶ ἐν Εἰρήνη [132]. τὰ γὰρ & τῶν ἀετῶν ol 
χάνθαροι χυλίοντες διαφθείρουσιν. ---- ἐπεὶ τοὺς χαν- 
θάρους οἱ ἀετοὶ ἀναλέγονται. R. 1,. 1ϑ 

697. Ἰσμηνία : "Ovoua γυναιχός. 

698. οὐδ᾽ ἣν ἑπτάχις σὺ ψηφίσῃ : Ot γὰρ γέροντες 
ἀεὶ ἐψηφίζοντο κελεύοντες τί πραχτέον χαὶ τί μή. 

700. παιγνίαν ; Ἑορτήν. 

701. λείπει ταῖς ἐμαῖς, R. τὴν ἑταίραν : Τὸ χ (ἐν- 15 
ταῦθα)" ὅτι τὴν γυναῖχα ἑταίραν εἶπεν ὡς ἑταῖρον τὸν 
συνήθη καὶ φίλον. 

703. ἐχ Βοιωτῶν ἔγχελυν : Παρὰ προσδοχίαν πέ- 
παιχεν. ἐν γὰρ τῇ Κωπαΐδι λίμνη μέγισται ἐγχέλεις 
(γίνονται). 30 

703. διὰ τὰ σὰ ψηφίσματα : Τὰ ψηφίσματα χω- 
λύοντα. 

706. ἄνασσα πράγους : 'Ex Τηλέφου Εὐριπίδου. 

707. γυνὴ πρὸς Λυσιστράτην. R. 

718. ἀλλ᾽ αἰσχρὸν εἰπεῖν : Ἔξ Εὐριπίδου. 28 

716. ἦ βράχιστον τοῦ λόγου : Ἀντὶ τοῦ ἵνα συντό- 
poc εἴπω. 

719. ἰχανή. R. 

720. διαλέγουσαν : Διορύττουσαν. χαχεμφάτως. 

721. 3j τοῦ Πανός ἐστι ταὔλιον : Ὅπου. ἐν τῇ 30 
ἀχροπόλει ἱερόν ἐστι τοῦ Πανός. 

72. κατειλυσπωμένην : Εἰλυσπᾶσθαι χυρίως τὸ 
ἐπὶ γῆς ἕρπειν, ὥσπερ οἵ ὄφεις xal οἱ σχώληχες. (ἀπὸ 
τοῦ εἰλεῖν καὶ σπᾶσθαι. τροχιλία δέ ἐστιν ὃ τροχὸς τοῦ 
ξύλου τοῦ φρέατος, δι’ οὗ ἱμῶσι. δεδήλωται δὲ περὶ a5 
τούτου xa ἐν Ὁλχάσι.) 

733. τὴν δ᾽ ἐπὶ στρουθοῦ μίαν : Παρ’ ὅσον τὸ ὄρνεον 
θερμὸν εἰς συνουσίαν. 

725. ἐς ᾿Ορσιλόχου χθές : Ὀρσίλοχος πορνοδοσχὸς 
καὶ μοιχὸς, χαὶ ἐπὶ θηλύτητι χωμῳδεῖται. 40 
729. ἔριά μοι Μιλήσια : Ὡς τῆς Μιλήτου χαλὰ 

ἐχούσης ipu. 

780. ὑπὸ τῶν σέων : (Τῶν) σητῶν. πρὸς τὴν χλίσιν 
δὲ τῶν σέων' ὅτι ἀπὸ τῆς σεὺς εὐθείας. 

732. ὅσον διαπετάσασα : Διαπετάσασα τὰ ἔρια. elc 46 
τὸ χαχέμφατον δὲ αἰνίττεται. 

734. ἣν τούτου δέῃ : Τοῦ ἀπολέσθαι. (ἢ) χἂν δέη 
ἀπελθεῖν; χαὶ χρήζεις μὴ ἀπέλθης. 

735. τῆς ἀμόργιδος : Τῆς λινοχαλάμης. ἔστι δὲ ἢ 
ἄμοργις ὅμοιον ἀλεπίστῳ λίνῳ. περιλεπίζουσι δὲ αὐτὸ so 
xai ἐργάζονται. ἔστι δὲ σφόδρα λεπτὸν, ὑπὲρ τὴν 
βύσσον, ἢ τὴν χάρπασον: ἅμα δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ ἀν- 
δρείου αἰδοίου παίζει, ὅτι χαὶ βάμμα γίνεται ἐξ αὐτῆς 
ἐρυθρόν. 
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29. 7m ior» 


Abc fara τῆς ἄδτρ κακίων. τ — £m pgréexrves τε: ως AfWEEEYUUX ὡς yv 
᾿Αὐξπιστον xzt íix35127299. X736 — mule ἐκεσχιοδηυν. 


e 

e 
e 
e 


Tr» πύναν, 20094. (x Ie osi : duca mes, 0-217, 2992031 

79. γώρεε πάρεν Ζεῦ» ; Ἔπι τὴν ἀχρύπολεν." | εὐδάκεμος, ᾿Ασισξίσν υδος. ὡς τοιγώδας δε καὶ πὐτος 
$0785 tr» Ζ ἀπτυδείφασα : ᾿Δεσκύντσα. διλοξ δε — xz: μεραένας τυτὰς ἔγων memas)erze, 5 
χα: 0 χαχέμφενον, 95. τῶν δελανμονι : Ze c5 i293. 


703. bte ἂν εἰς ὅσων: Ava 722 εἷς θόδνλον χαὶ ux ee Tow το τῶν ore Y» Σ Arexitwx, 
fepo. 4,2 ζσννν εἰς κενόν. ἐπειῶν, ἐν τὰ ἀχροπόλει μεξάνδιισξος, ὅν v2 Nixon £r» £yoxJ€; rriv 
σαν, παρλένις ὃς f, Φεός. περικεφαλαίαν εἶχεν ὥστε χωῦον γενέσψαι, μὴ προστέμενον δε ἰατροὺς ἀποθανεῖν 


s Vaio ttn. "WE Oxrívzz. χαὶ πετὰ E» τελευτὴν wi, τὸν τάξον ὅδα- 30 
(6. ὡς τὴν μεῖαν : Αντι τοῦ ὡς τρί, τὸν τενέσύσι Ux» ὄχ) ἀστνς τετι:ῳατέντα, ἐν ἐδῷ τῇ ix 
765. £p πειδίον : Αστρμένν͵ 735 γεστρὸς πυτὴς  Πειρπιῶς εἰς Zaos:722 x2: Σούνιον 2e2x7z. 

TII) yr. we. ἀντὶ v ὥξετος χαὶ docxc Β — siloucx 
74. tafAos ταύτη» ὥσεερ ; Ὅτι ἐν χοιλώμασι ἀξάτοισιν : Οἷον ἀχάνθαις τετρεγωένος, cxkr2x. 
1$ τίχτυυσιν, Ἄλλως. σχόλοϊα χαὶ παττίλοις ἡσοκλισμένος. 15 


7v. οὐδ΄ ἀμγιδρόμια :- Δέον παιδίον, εἶπε χυνῆς. 10. τὸ πρόσωπον zrouxovas uc: A vn US 
xv?» γὰρ εἶκε πρυσποιουμέντ, χύειν. iru & ᾧ fon. * . DATE 
Denon, ἐμέφα τῶν τιχτυμένιον xaVaev, ἐν ἢ τὰ ὀνύ- 811. ἀπ» 
eom: Aix τὴν 
ματα αὐτὰς τέασι περιξραμόντες χειμένοις, 816. πολλὰ pisani ἦν xai 
- n OX χριμᾶσθ' ἐν πόλει : Ἔν τῇ dxpoxóln.] p. ἔφευγε τοὺς πονν, 
97715 ἦε ἑτέρα γυνή rtv, τῆς » 


79. ἐξ vb τὸν ὄφιν εἶδον : Τὸν ἱερὸν δράχοντα τῆς E: i poeni 


᾿Αϑηνᾶς, vov ψύλακα τοῦ ναρῦ. M μά : Ξ : 
402. τῶν τερατευμάτων - Tev x xa HR ἣ ἘΡΉΨΕΙΣ φησὶν, ἢ ἐληθῶς ἐφοδύϑη,. 
“6 πλασμάτων. SH 2 s dire. . 
742, ἡμᾶς δ' olx ole : Οὐ νομίζεις κἀκείνους ποθεῖν — ol ὅτι ἀπενίλωκι “ἢ 
ἡμᾶς, 5 & redd L] 
7». χελιδόνες : Αἴ γυναῖκες δηλονότι. χρησμός. 822. μαινόμενον τῷ ἔριστι. 


824. τουτέστι τῆς αὐτῆς 0000 xai ξιανοίας. 
771. φαλήτων : Τῶν uo : 
2929 725, τὰ J ὑκέρτερα νέρτερα : Τὰ ἐπιχρατέστρα εὖτε- [, P9 Χλόης Δήμητρος ἱερὸν dv ἀχροχόλει, ἐν ᾧ οἱ 
λέστερα ποιήσει, τοὺς δηλονότι. Dig θύουσι μηνὸς Θαργηλιῶνος, ὡς Φιυλόχορός so 
75. ἐπάνω καταχεισόμεθα : Ἐρωτᾷ ἐπάνω τοῦ al- | ^... e 
δοίον. κακεμφψάτως δὲ ἐδέξατο, : $38. χωμῳδεῖ Κινησίαν ὡς χατωφερῆ ti; συνουσίαν. 
7». (διαστῶσι : Διγῶς ἀποστῶσι.) iv id —— me 
25 7I. καταπυγωνέστερον : Μαλαχώτερον καὶ πορνι- : s 
Pub τῶν χελιδόνων, τουτέστι τῶν γυναιχῶν. Mai ,, FapaAoyittotot xal τὰ ταύτην παραχολουθοῦντα 35 
7296. (ἦν νεανίσκος Μειλανίων : Μήποτε παρὰ τὴν πλὴν ὧν συνωμοσάμεθα μὴ ποιεῖν, τουτέστι συνουσιά 


ἱστορίαν εἴρηκεν. οὗ γὰρ Μειλανίων ἔφευγε μᾶλλον, ζειν. ὃ 
ἀλλ’ 4 ΕΠ ἐπίτηδες δὲ τοῦτο 6 τῶν ἀνδρῶν 841. εἰς ἣν ὠμόσαμεν. 
4υ (ορὸς ἱστορεῖ.) 84. σύν σοι ὀπτήσω τῷ ἔρωτι ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 
799. ἐλαγοθήρα : ᾿Εχυνηγέτει, λαγοὺς ἐθήρα. χρεῶν. 4o 
790. πλεξάμενος ἄρχυς : Εἶδος διχτύου. λίνα χυνη- | 547. λείπει τὸ ἐγγύς. 
γετιχά, ὃ ἐντὸς τῶν φυλασσουσῶν γυναιχῶν. 
795. κατὰ χοινοῦ τὸ μισοῦμεν τὰς γυναῖχας. δι0. ἐν ἡμέρᾳ σχοποῦσα. 
4& 7106, ol σώφρονες : Ἐσμὲν, βδελυττόμεθα. 852. παίζει πρὸς τὸ πέος ὡς ἀπὸ δήμου τινός. ἢ ἵνα 
7w. χρόμμυόν τ' ἄρ᾽ οὐκ ἔδει : Οἷον κλαύσει καὶ | διαδάλῃ αὐτὸν ξένον καὶ Θρᾷχα. ἐς 


quplc κρομμύων. ἣ κατὰ τὸ εἰρημένον ἄνω, ἵνα μή- | — 865. διαπαίζει τὰς γυναῖχας ὡς ἐρώσας τοῦ χινεῖν. 
ποτε Tim σχόροδα xal κυάμους μέλανας. 3) ὅτι δαχρύ- διὰ στόματος. 
εις xa χωρὶς τοῦ χρόμμνον ἐσθίειν. ἢ οὐ πολεμήσεις. 851. ἀντὶ τοῦ φυλαττέσθω. 


bo — 799. τὸ σκέλος ἢ τὸ αἰδοῖον. R. 861. ἐν ἐρωτήσει. 
800, οἷον τιλθήση. R. 862, τὸ αἰδοῖον δείχνυσιν. ἐδ 


sot, xal Μυρωνίδης γὰρ ἦν : Δύο Μυρωνίδαι ἦσαν, 565. ἢ ἀργύριον ἢ μερίδα. 
ὡς ἐν ταῖς ᾿Εχχλησιαζούσαις [206] δεδήλωται, ἐνθάδε 864. ἀπὸ τοῦ τείχους χατελθοῦσα ὅπου ἐφύλασσον 
τοίνυν μέμνηται τοῦ ἐν Οἰνοφύτοις νικήσαντος, αἴ ἡμεροσχόποι. 





SCHOLIA IN LYSISTRATAM. 
873. τὸ πλῆρες αὐτόσε οὐ χαταδήσομαι ἀπὸ τῆς 


ἀχροπόλεως. 
876. οὐδενὸς χρήζων. ὑπὸ τοῦ ἔρωτος δηλυνότι, 
877. ἀντὶ τοῦ μὴ ἀπέλθης. 
& 818, πρὸς τὸν παῖδα λέγει. ᾿ 

881. οἷον ἄτροφον ἀπὸ τῆς θηλῆς τοῦ μαστοῦ, μὴ 
θηλασθέν. 

863. ἀντὶ τοῦ διὰ τὸ παιδίον. 

886, ποθεινότερον, πραότερον. 

10 887. ἀλαζονιχῶς θρύπτεται, ἣ δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τοῦ 
βρενθίου μύρου. 

888. τὸ ἐντελὲς δῆτά ἐστιν. 

889. διὰ τὸ ὡραῖον αὐτοῦ. 

890. τῇ μαμμίᾳ : ᾿Αντὶ τοῦ ἐμοί, 

16 898. μὴ πρόσαγε τὴν χεῖρά μοι : Ὥς αὐτοῦ ἅπτο- 
μένου αὐτῆς αἰσχρῶς. 

896. ὀλίγον μέλει σοι : ᾿Αντὶ τοῦ οὐδὲ ὀλίγον μέλει 
σοι. 

τῆς κρόχης φορουμένης : Διαφορουμένης, διασπω- 

80 μένης. 

898. ἀνοργίαστά σοι : Ἀτέλεστά σοι. ἀντὶ τοῦ οὐχ 
ὠργίασας τῇ Ἀφροδίτῃ. 

900. πρὸς Λάχωνας. R. 

903. νῦν δ᾽ ἀπομώμοχα : ᾿Αντὶ τοῦ δὁρχωμοσίαν πρὸς 

45 τὰς γυναῖχας πεποίηχα. 

ἀπομώμοχα : Πρὸς σέ. L. 

905. χαί τοι σ᾽ οὐχ ἐρῶ : Οὐ χρύπτω τὸν ἐμὸν 
πόθον. 

907. ἐναντίον τοῦ παιδίου : Οὐκ ἀποτόμως παραι- 

οὐ τεῖται, ἀλλὰ διὰ προφάσεως πλείονος ἐρεθίζει. ---- ἐχοι- 
μήθης. R. 

908. ὦ Μανῆ : Οἰχέτης 6 Μανῆς. 

911. ὅπου τὸ Πανὸς χαλόν : ᾿Επεὶ ἐρωτιχὸς ὃ Πάν. 
πλησίον δὲ τοῦ Πανείου ἡ Κλεψύδρα ein. 

35 913. λουσαμένη τῇ Κλεψύδρᾳ : Ἔν τῇ ἀχροπόλει 
ἦν χρήνη ἡ Κλεψύδρα, πρότερον ᾿Ἐμπεδὼ λεγομένη. 
ὠνομάσθη δὲ Κλεψύδρα, διὰ τὸ ποτὲ μὲν πλημμυρεῖν, 
ποτὲ δὲ ἐνδεῖν; ἔχει δὲ τὰς ῥύσεις ὑπὸ γῆν, φέρουσα 
εἷς τὸν Φλεγρεώδη λειμῶνα. — εἰς τὴν ἀχρόπολιν. R. 

4o 5917. μὰ τὸν Ἀπόλλω : Οὐχ ἔστιν ὅρχος γυναιχῶν. 

920. χἀγὼ ᾿᾽χδύομαι : Λείπει τὸ ἱμάτιον. 

923. αἰσχρὸν γὰρ ἐπὶ τόνου γε : Ἀντὶ τοῦ ἐπὶ ἐπι- 
τόνου. λείπει γὰρ ἡ ἐπί. δηλοῖ δὲ ἐπὶ δέρματος. (xal) 
“Ὅμηρος [Od. M, 423] « ἐπίτονος βέθλητο. » 

4g — 925. xat δὴ ᾿χδύομαι : Λείπει τὸ ἱμάτιον. 

928. Ἡραχλῆς ξενίζεται : Παροιμία ἐπὶ τῶν βρα-- 
δυνόντων. οἷ γὰρ ὁποδεχόμενοι τὸν Ηραχλέα βραδύ- 
νουσιν. ἀδηφάγος γὰρ ὃ ἥρως. 

929. ἀνιστὰς ἀναπήδησον : “ἵνα προσχεφάλαιον αὐτῷ 

το δῇ. 

930, ἅπαντα δῆτα : Κατ᾽ ἐρώτησιν. 
939. σισύοαν σὖχ ἔχεις : Διφθέραν, ἱμάτιον πυχνόν, 
ναπτον ἱμάτιον xal παχὺ ἡ σισύρα. 
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936. ἄνθρωπος ἐπιτρίψει με : Ἀντὶ τοῦ ἡ γυνὴ ff 
ἄνθρωπος (εἰπε). | 

937. ἀλλ᾽ ἐπῆρται τοῦτό γε : Τὸ. αἰδοῖον δείχνυσι, 
παρ᾽ ὑπόνοιαν δὲ ἀπήντησε. 

943. εἰ μὴ διατριπτιχόν γε : Παρὰ τὸ διατρίδειν δ 
xal ἀναδάλλεσθαι. οἷον διατριδῆς γέμον καὶ βραδυτῇ- 
voc ἐπεὶ xal τριδόμενα ἕνια τῶν μύρων ἡδίω) γίνεται, 
(ἄμα δὲ xal πρὸς τὴν διατριδὴν λέγει.) 

944. τάλαιν᾽ ἐγώ : Τοῦτο φησὶν ἵνα πάλιν ἀπέλθη. 
(οὐ τὸ Σύριον.) Ῥόδιον δὲ μύρον τὸ ἀπὸ τῆς Ῥόδου" ὃ 10 
καλοῦμεν ἡμεῖς ῥόδινον. 

947. τὸν ἀλάβαστρον : Τὴν μυροθήχην. 

ἀλλ᾽ ἕτερον ἔχω : Τὸ αἰδοῖόν φησι. 

948. μή μοι φέρε : Τοῦ μύρου. 

961. σπονδὰς ποιεῖσθαι ψηφιεῖ : Τοῦτο εἰρηχυΐα 7j 15 
γυνὴ ἄπεισι. 

952. ἀπολώλεχέ us : Ὃ ἀνὴρ ἀπελθούσης τῆς γυ- 
ναιχὸς ὀδύρεται, . 

968. χἀποδείρασ᾽ οἴχεται : Εἰς τὸ αἰσχρόν. 

966. ψευσθείς : ᾿Αντὶ τοῦ ἀπατηθείς. 

956. πῶς ταύτην παιδοτροφήσω : Ὥς θυγατρὸς αὐτῷ 
ἑπομένης. χαχεμφάτως δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ αἰδοίου δύναται 
ἀχούεσθαι, 

957. ποῦ χυναλώπηξ ; [Ὁ Φιλόστρατος.) καὶ ἀλλα- 
χοῦ [Eq. 1009] « Φιλόστρατος ἣ χυναλώπηξ. » ὡς πορ-- 25 
γοβοσχοῦ ὄντος τοῦ Φιλοστράτου. βούλεται δὲ τίτθην 
μισθώσασθαι, ἵνα θρέψη τὸ παιδίον. 

962. ποῖος γὰρ ἢ νεφρὸς ἀντίσχοι : Πῶς δυνήσῃ 
σαυτὸν ἐπισχεῖν, οὕτως ἠρεθισμένος. 

968. ποία ψυχή : Παρὰ τὰ ἐξ ᾿Ανδρομέδας « ποῖαι 30 
λιθάδες, ποία σειρήν; » 

ποῖος ἂν ὄρρος : Ἀντὶ τοῦ πρωχτός. 

986. τοὺς ὄρθρους : Ἀντὶ τοῦ ἐν τοῖς ὄρθροις. 

973. θωμούς : Σωροὺς ξύλων. θωμοὶ δὲ λέγονται οἵ 
τῶν πυρῶν σωροί, τυφὼς δὲ ἡ ἐξ ἀναθυμιάσεως τῆς 86 
γὥς συστροφὴ, πρὶν ἐκπυρωθῆναι τὸν ἀέρα. 

974, μεγάλῳ τυφῷ : Μεγάλῳ καύσωνι. 

980. πᾶ τᾶν ᾿Ασανᾶν : "Avi τοῦ ποῦ τῶν ᾿Αθηνῶν 
ἐστιν ἣ γερουσία, τουτέστιν ἢ ἐχχλησία, καὶ ἢ σύνο-- 
δος. διατεταμένος δὲ ἦλθεν. ἀπὸ χοινοῦ δὲ ποῦ εἰσὶ xal 4o 
ol πρυτάνεις, οἷς θέλω τι νέον εἰπεῖν. 

982. Κονίσαλος : Δαίμων πριαπώδης 6 Κονίσαλος" 
ἐχ τοῦ μὴ ὀχνεῖν xal ἐπὶ χόνεως ξίγνυσθαι. 

983, ὦ χυρσάνιε : (Ἀντὶ τοῦ ὦ νεανία, ὦ ἔφηδε. 1) 
ἀντὶ τοῦ εὐτελέστατε. χυρσὸς γὰρ εὐτελὲς λάχανον. — 4s 
986. χἄπειτα δόρυ δῆτα : Διὰ τὸ τὸ αἰδοῖον αὐτοῦ 
μέγα εἶναι, ἐξέτεινε τὰ ἱμάτια τῇ χειρί. 6 δὲ εἶπε δόρυ 

ἔχεις. 

966. (οὖ τὸν Δία : Οὐ μὰ τὸν Δία.) 

988. (παλεός γα νὴ τὸν Κάστορα : Ὥσπερ τὸ πήγα- to 
γον ἔνιοι ἀφαιρέσει τοῦ π ἤγανον λέγουσιν, οὕτως ἐν- 
ταῦθα χατὰ τὸ ἐναντίον πλεονάζει τὸ π. ἠλεὸς, ἀλεὸς, 
παλεός. τουτέστι λῆρος καὶ μάταιος.) 


17. 
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990. μηδ᾽ αὖ πλαδδείη : Μηδὲ πλησίον γένοιτό μοι 
τὸ στύειν. 
991. τί δ᾽ ἐστί σοι τοδί : Τὸ αἰδοῖον δείκνυσι. 
σχυτάλα Λαχωνιχά : ZóAov ἐστὶν εἰς δύό τεμνόμε- 
& vov. xal τὸ μὲν ἕν δίδοται τῷ στρατηγῷ ἐξερχομένῳ, 
" τὸ δὲ ἄλλο χεῖται ἐν τῇ πόλει. 
092. εἴπερ γε χ᾽ αὕτη ovt : Καὶ ὃ Ἀθηναῖος δείκνυ-- 
σιν αὐτῷ τὸ ἑαυτοῦ αἰδοῖον. 
995. ὀρσά : Ἀντὶ τοῦ ὀρθή. 
ι. πᾶα, πᾶσα, οὕτως ρωδιανὸς ἐν τῷ περὶ παθῶν. 
ο96. Πελλάνας δὲ δεῖ : Ὄνομα γυναικὸς ἑταίρας. ἣν 
γὰρ παρ᾽ αὐτοῖς πόρνη Πελλήνη τοὔνομα. ἐπιθυμοῦσιν 
οὖν τῆς πόρνης, ἤγουν τῆς πόλεως Πελλήνης. ἀντε- 
ποιοῦντο γὰρ αὐτῆς οἱ Λάχωνες. 
15 997. ἀπὸ τοῦ : Ἀπὸ τίνος. 
998: ἀπὸ Πανός : Κατ᾽ ἐρώτησιν. 
οὖχ. ἀλλ᾽ ἀρχὰ μέν : Ὁ νοῦς" ἤρξατο τὸ χαχὸν τοῦτο 
διδόναι ἡμῖν ἢ Λαμπιτώ. οἰῶ δὲ (κατ᾽ αὐτοὺς) ἀντὶ 
τοῦ οἴομαι. 
2) 1000. ἅπερ : “Ὥσπερ. 
ἀπὸ μιᾶς ὁσπλαγίδος : (Ἀφέσεως. βαλόϊδος.) ἀπὸ 
μιᾶς ἀφετηρίας, ἤγουν ἀπὸ ἑνὸς χανόνος xal χαμπτῦῇ- 
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1001. ἀπήλων : Ἀπήλασαν. 
?& ὗὑασσάχων : Τῶν γυναιχείων μορίων. 
1002, ἂν γὰρ τὰν πόλιν : Τὸ τέλειον ἀνά. 
1002. ἅπερ : Ὥσπερ. 
ἅπερ λυχνοφορίοντες : Ot γὰρ λυχνοφοροῦντες χε- 
χύφασι διὰ τὸν ἄνεμον. 

3u 1004. οὔτε τῶ μύρτω σίγειν : Οὐδὲ θίγειν τοῦ γυ- 
ναιχείου μορίου .᾽ 

1007. τουτὶ τὸ πρᾶγμα : Οἱ ᾿Αθηναῖοι πρὸς τὸν κή- 
ρυχα. 
1018. ποτάομαι : Δραμοῦμαι. πετήσομαι. 

86 101. γυναιχὸς ἀμαχώτερον : "Ev ἄλλῳ Κινησίας 
ἣν ὃ λέγων. 

1019, ἀλλ᾽ ὅταν βούλῃ σύ : Ἀπὸ χοινοῦ βεθαίαν φί- 
λην ἔχειν με. καὶ ἔξωθεν ὑπαχουστέον τὸ ἔχε. 
1020. γυμνὸν ὄνθ᾽ οὕτως : Γυμνὸς γὰρ ἦν. 

40 — 1023. xal τότ᾽ ἀπέδυν ἐγώ : Ἀντὶ τοῦ ἀπεδύσαντο 
χατὰ τῶν γυναιχῶν. 

1024. (εἶτ᾽ οὐ καταγέλαστος εἶ : Εἶτα οὗ καταγελα- 
σθήσῃ.) 
1026. τόδε τὸ θηρίον : Τὴν ἐμπίδα. 

45 1026. ἐξεῖλον : ᾿Αντὶ τοῦ ἐξέλοιμι. 

1027. τοῦτ᾽ ἄρ᾽ ἦν : Ἡ ἐμπὶς δηλονότι. 
δαχτύλιος οὗτοσί : Δίδωσιν αὐτῇ δαχτύλιον, ἵνα ἐξε- 
νέγκη τὴν ἐμπίδα τοῦ ὀφθαλμοῦ. 

1038. ἐχσκάλευσον : ᾿Εξένεγχε. 

50 082. οὐχ ἐμπὶς ἤδ᾽ ἐστὶ Γριχορυσία : ᾿Ἐμπὶς ζῷον 
χώνωπι παραπλήσιον. ὡς ἐν 'Γριχορύθῳ πολλῶν ἐμπί- 
δων γινομένων. ἔστι γὰρ ἀλσώδης xat χάθυγρος. ἢ ἐπεὶ 
πονηροί εἶσιν οἱ Τριχορύσιοι. 
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1033. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τὰ φρέατα ὀρυττόντων elc 
βάθος ὡς φρέαρ ἀνώρυττέν φησι. R. 

1027. χολαχευτιχαί. R. 

1038. χἄστ᾽ ἐχεῖνο τοῦπος : Ἔν παροιμίᾳ τοῦτο ἔλε- 
yov « χαχὸν γυναῖχες, ἀλλ᾽ ὅμως, ὦ δημόται, οὐχ ἔστιν 5 
οἰκεῖν οἰκίαν ἄνευ χαχοῦ. » καὶ “Ἡσίοδος [Op. ss] « ξὸν 
χαχὸν ἀμφαγαπῶντες. » 

1048. οὐ παρασχευαζόμεσθα : Λέγει ὅτι ὦ ἄνδρες οὐ 
παρασχευαζόμεσθα εἰπεῖν χαχῶς τινὰ, ἀλλὰ μᾶλλον 
καλῶς, ὡς ἀπὸ τοῦ ποιητοῦ δέ ἐστιν. Io 

1047. ἱχανὰ γὰρ vk xaxd : Τὸν πόλεμον λέγουσιν. 
ἱκανῶς γὰρ ἐχαχοπράγουν ἤδη μετὰ τὰ ἐν Σιχελία. 

1049. x«l τὰ παραχείμενα : Τὴν τῶν γυναιχῶν xal 
ἀνδρῶν στάσιν λέγει τὰ παραχείμενα. 

1060. λεγέτω τίνος δέεται. R. ls 

1053. ἔσω ἥμῖν ἐστιν. R. 

1055. xdv ποτ᾽ εἰρήνη φανῇ : Δηλονότι οὐδὲν αὐτοῖς 
προήσονται. 

1057. ἀντὶ τοῦ χερδάνῃ. R. 

ἀντὶ τοῦ ἀποδῷ παρ᾽ ὅπόνοιαν. R. 

1058. Καρυστίους : Κάρυστος πόλις Εὐθοίας. δια-- 
θάλλονται δὲ ὡς μοιχοὶ οἱ Καρύστιοι. 

1064. ἐν ἄλλῳ γενέσθαι ἀντὶ τοῦ ἔξεστι. R. 

1066. τὸ ἐλθεῖν. R. 

1071. τοῦτο εἷς γέλωτα εἶπεν. R. 25 

1072. παρ᾽ ὁπόνοιαν, δέον ἀνεωχϑήσεται. R. 

1078. ἔχοντες πώγωνας. 

1074. διὰ τὴν τοῦ αἰδοίου ἐξοχήν. (τοῦτο δέ φασιν, 
ἐπεὶ χαθελχόμενα εἶχον τὰ ἱμάτια, ὥστε δόξαι ἀγγεῖά 
τινα ἔχειν αὐτούς.) τὸ δὲ χοιροχομεῖον ἔοιχε πλεχτὸν 30 
ἀγγεῖον εἶναι, ἐν ᾧ τοὺς νέους ἔτρεφον χοίρους περιδή- 
σαντες. νῦν δὲ λέγει τὸν πάτταλον, ἐν ὃ δεσμεύουσι 
τοὺς χοίρους καὶ τρέφουσιν. ἐπεὶ οὖν ἐντεταμένοι ἦλθον, 
ἤχασεν αὐτοὺς παττάλοις. 

1018. νενευρωμένη δὲ συμφορά : Τὴν ἔντασιν τοῦ 86 
αἰδοίου λέγει. νεῦρον γὰρ (τὸ αἰδοῖον). 

1079. χεῖρον φαίνεται : ᾿Αντὶ τοῦ, χεῖρον τῆς τάσεως 
τοῦ Ἑρμοῦ φαίνεται. τουτέστι χεῖρον τέταται τοῦ 
Ἑρμοῦ. ἐπειδὴ ὃ ἙἝἭ μῆς πριαπῶδες ἔχει τὸ αἰδοῖον 
χαὶ ἐντέταται μεγάλως. 40 

1080. ὅπα, ὅπου. σέλει, θέλει. ἐλσὼν, ἐλθών. ἀντὶ 
τοῦ, πάντα πράττων τις ἀγέτω ἡμῖν εἰρήνην. 

1083. ὥσπερ παλαιστάς : Of γὰρ ἀσχοῦντες παῖδες 
συστέλλουσι τὰ ἱμάτια, ὅπως μὴ προστρίδωνται (τὰ 
αἰδοῖα) xal μιανθῇ τὰ ἱμάτια. τοὺς δὲ ᾿Αθηναίους λέγει 45 
τεταμένους. φαίνονται δὲ οἱ ἀσχοῦντες παῖδες, ὡς μὴ 
παρατρίθοιντο τὰ αἰδοῖα εἰς ὑπόμνησιν (τῆς) συνουσίας 
ἀφιστάναι τὰ ἱμάτια ἑαυτῶν. 

1086. ἀσχητιχὸν τὸ χρῆμα τοῦ νοσήματος : Ἀντὶ τοῦ 
μέγα. διὰ τὴν ἐπιθυμίαν τῆς εἰρήνης εἶπε τοῦ νοσήμα- 650 
τος. 

1087. δείχνυσιν. R. 

1088. Bola. R. 
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1069. σπασμός : Τέτανος. — οἱ γὰρ σπασμὸν ἔχοντες 
περὶ τὸν ὄρθρον αἴσθονται σφόδρα. R. Bar. 

1090, συγχόπτοντες, τὰ ἱμάτια συστέλλοντες. R. 

1092. οὐ Κλεισθένη βινήσομεν : Οὗτος Σιδυρτίου 

p παῖς ἐπὶ θηλύτητι χωμωδούμενος. 

1093. εἰ σωφρονεῖτε : Τοῦτο φησίν’ εἰ μὴ περιθαλεῖ- 
σθε, ἀλλὰ φανερὰ ἕξετε τὰ αἰδοῖα, ἀχρωτηριάσει τις 
ὑμᾶς τῶν Ἑρμοχοπιδῶν. ἐξ οὗ δῆλον ὅτι μετὰ τὸ εἰσελ- 
θεῖν ἀπεγυμνώθησαν φορτιχῶς πάνυ. 

10 1094. Ἑρμοχοπιδῶν : Παρόσον οἱ «Ἑρμοκοπίδαι 
ἠκρωτηρίασαν τοὺς Ἑρμᾶς, ὅτε ἐπὶ Σιχελίας ἔμελλον 
πλεῖν (πρὸ ἐτῶν τεσσάρων τῆς χαθέσεως τούτου τοῦ 
δράματος. τὴν δὲ αἰτίαν ταύτην οἱ μὲν τοῖς περὶ Ἀλχι- 
Guión προσέγραφον, ὡς Θουχυδίδης * οἱ δὲ Κορινθίοις, 

15 ὡς Φιλόχορος. μόνον δὲ φησὶν οὐ περικοπῆναι τὸν Ἄνδο- 
κίδου '"Epu7v.) 

1099. ἄνδρες οἱ Ἑρμοχοπίδαι. ἐχδεδαρμένους, τὰ 
αἰδοῖα ἀνατεταμένους. 

1100. οἱ Βοιωτοὶ πρὸς τοὺς Λάχωνας. 

20 1106. παίζει, μὴ μόνον Λυσιστράτην. παρὰ τὸ λύειν 
τὸν στρατόν. 

xàv λῆτε : χἂν βούλησθε. διαδάλλει τινά, 

rio. τῷ σῷ πόθῳ, τῇ σῇ θέλξει. ἴυγξ ὄρνεόν ἐστιν 
ἐπιτήδειον πρὸς τὰς τῶν φίλτρων χαχίας. 

95 118. μὴ συνόντας ἀλλήλοις μήτε πεῖραν ἑαυτῶν 
ξϑεχομένους" ὀργῶντας, πρὸς εἰρήνην. 

Π|4. ὡς πρός τινα ἐξυπηρετουμένην ἣν χαλεῖ Διαλ- 
λαγήν. χαὶ ὅλως ἐκ τοῦ μέρους τούτου Λυσιστράτη ἢ 
διαλλαγαὶ χέχληται τὸ δρᾶμα. 

80 1117. ὡς ὀχληρῶν ὄντων τῶν ᾿Αθηναίων ἐν μάχαις. 

1119. σχώπτει αὐτοὺς ὡς μαινομένους ἐπὶ τῷ ἔρωτι. 
τῆς σάθης, τοῦ αἰδοίου. 

1121. ἄν σοι δῴη ἣ τὴν χεῖρα ἢ ἄλλο τι. 

148. ᾧ Ἀθηναῖοι. 

35 1186. ὃ στίχος ix σοφῆς Μελανίππης Εὐριπίδου. 

1127. οὗ πεπαίδευμαι καχῶς. 

(129. τοὺς αὐτοὺς θεοὺς τιμῶντες οὐχ δμονοοῦμεν 
ἀλλήλοις. 

ι131. τοὺς αὐτοὺς ἀγῶνας ἄγομεν, Ὀλύμπια xol 

ao Πύθιὰ. ὌἌλλλως. ἐν Πύλαις ἀντὶ τοῦ ἐν Θερμοπύλαις. 
ἔπεμπον γὰρ εἰς τὴν Πυλαϊχὴν πανήγυριν τοὺς λεγομέ- 
νους ἱερομνήμονας. ὅλος 6Tap bos λέλεχται ἐξ ᾿Ερεχθέως. 

1122. εἰ δέον ἐστί μοι μαχρολογεῖν. 

1133, ὡς τῶν Λαχώνων χρωμένων συμμάχοις βαρ- 

45 6dpotc. 

1137. εἷς σύμδασιν αὐτοὺς xal φιλίαν προτρεπομένη 

. ἄρχεται τοῦ αὐτοὺς ὁπομιμνήσχειν ὧν ἦσαν ἐξ ἀλλή- 
λων εὖ πεπονθότες. οἷ μὲν γὰρ ᾿Αθηναῖοι χατχπονουμέ- 
νους αὐτοὺς ὑπὸ Μεσσηνίων διέσωσαν, οἱ δὲ Λαχεδαι- 

80 μόνιοι καθεῖλον τὴν τῶν Πεισιστρατιδῶν τυραννίδα 
βοηθοῦντες ᾿Αθηναίοις. 


It$8, ταῦτα καὶ οἱ συντεταχότες τὰς ᾿Ατθίδας ἰστο-- 
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xal τὴν ἡγεμονίαν τοὺς ᾿Αθηναίους Aa6siv διὰ τὰς χα- 
τασχούσας τὴν Λαχεδαίμονα συμφοράς. 

ὃ στρατηγὸς Λαχεδαιμονίων. 

1141. σημαίνει ὅτι πόλεμος ἦν αὐτοῖς πρὸς Μεσση- 
νίους. δ 
142. σείων μέγα, ὃ Ποσειδῶν. σεισμοὶ γὰρ συχνοὶ 

ἐγένοντο ὅτε ὃ πόλεμος συνειστήχει. 

na. Κίμων, μετὰ τὴν ἐν Πλαταιαῖς μάχην ι6΄ ἔτει 
ὕστερον. ταῦτα ἦν ἐπὶ Θεαγενίδου. xal γὰρ τοῦ 'ΓΓαῦ- 
γέτου τι παρερράγη καὶ τὸ δεῖον xal ἕτερα xal οἰκίαι 10 
πλεῖσται, x«l Μεσσήνιοι ἀποστάντες ἐπολέμουν xat οἵ 
εἵλωτες ἐπέστησαν, ἕως Κίμων ἐλθὼν διὰ τὴν ἴχετη- 
ρίαν ἔσωσεν αὐτούς. | 

1148. ὡς πρὸς γυναῖχα. λέγει δὲ τὴν γῆν τῆς Ἀττιχῆς 
λιπαρὰν εἶναι. ] Ub 

1149. ἀφήσειν τῆς μέμψεως οἴει. 

1152. xal γὰρ τῶν Θετταλῶν οἱ πλεῖστοι ἐῤοήθουν 
Ἱππίᾳ. 

1163. ᾿Αριστοτέλης φησὶ μετὰ τὸν Ἱππάρχου θάνα- 
tov χρησμὸν γενέσθαι τοῖς Λάχωσιν χαταλύειν τὴν τυ- 20 
ραννίδα, τῆς Πυθίας, ὡς οἱ ᾿Αλχμαιωνίδαι ἐμισθώ-- 
σαντο τὸν ἐν Δελφοῖς νεὼν οἰχοδομεῖν, συνεχῶς τοῦτο 
χρώσης αὐτοῖς μαντευομένοις, ἕως πρότερον μὲν Avg 
μόλιον ἔπεμψαν χατὰ θάλασσαν, ἀποχρουσθέντος δὲ 
αὐτοῦ ὀργισθέντες οἱ Λάχωνε Κλεομένη τὸν βασιλέα 25 
σὺν μείζονι ἐξέπεμψαν στόλῳ, καὶ νιχήσας τοὺς Θετ- 
ταλοὺς εἰσῆλθεν εἰς τὴν ᾿Αττιχὴν xal τὸν Ἱππίαν ovv- 
έχλεισεν εἰς τὸ Πελαργιχὸν τεῖχος, ἕως οἱ παῖδες τῶν 
τυράννων ἐξιόντες ἑάλωσαν. 

1157. ἀγαθωτέραν. $0 

1162. ἡμεῖς θέλομεν, ἐάν τις ἡμῖν θελήση ἀποδοῦ- 
ται τὸ ἔγχυχλον, τουτέστι τὴν Πύλον, διὰ τὴν τῶν 
τειχῶν περιθολήν. 

1164. ἀντὶ τοῦ ψηλαφῶμεν χαὶ ἐπιθυμοῦμεν. 

[166. ἀντὶ τοῦ οἰχήσομεν. 35 

1169. ταῦτα οἱ Λαχεδαιμόνιοι ἐδόχουν οὐχ ἐπιτηδείως 
ἔχειν. ἔστι δὲ ὃ ᾽᾿Εχινοῦς κόλπος. λιμήν ἐστιν ὄπισθεν 
τοῦ ᾿Εχινοῦντος. 

1170. σχέλη τόπος οὕτω χαλούμενος τῆς Μεγαρίδος. 
σημαίνει δὲ xal τὸ χακέμφατον. οἱ δὲ τὰ Μεγαριχὰ qo 
τείχη. 

11:71. ὦ μαινόμενε. 

1178. ἀπαλλαγεὶς τοῦ πολέμου γυμνὸς βούλομαι 
γεωργεῖν, ἀντὶ τοῦ θέλω τὴν εἰρήνην. 

1174. ἀντὶ τοῦ χόπρον ἄγειν πρῶτον, ὡς μὴ εὖπο- 45 
ρούντων αὐτῶν ἀροσίμης γῆς. 

1114. δρᾶν ταῦτα, τὰ τῆς γεωργίας. 

1180. κατ᾽ ἐρώτησιν. 

1184. τοῖς ἐμοῖς. 

τοὺς Καρυστίους ὡς μοιχοὺς χωμῳδοῦσιν. ἦσαν δὲ go 
Ἀθηναίων σύμμαχοι. 

1184. ἀντὶ τοῦ ὧν εἴχομεν ἐδεσμάτων ἐν τῇ χίστη. 

1189. ἀποχοπή ἐστι τοῦ ἄλλου χοροῦ, ὡς παρ᾽ Εὐ-- 


ροῦσιν περὶ τῶν Λακεδαιμονίων" ὁ δὲ Φιλόχορός φησι . πόλιδι ἐν Κόλαξι. 


262 


πορφυρῶν περιθολαίων. 

1194. χρυσοφοροῦσι γὰρ αἱ κανηφόροι. 

1198. εὖ ἐσφραγίσθαι ὅσα εδρίσχει ἔνδον. 

1200. ῥύπους : τὰς σφραγῖδας" ἐκ πηλοῦ γὰρ ὅπῆρχον. 

& — 1202. παίζουσα λέγει μηδὲν εἶναι ἔνδον. περιθλεπό- 
μενος δὲ, φησὶν, οὐδὲν εὑρήσει. 

1204. εἰ δέ τινι. 

1206, ἀντὶ τοῦ πυροὺς ὑποχοριστιχῶς. 

1209. μέγας. 

10 1311, θυλάχους. πλέγμα δεχτιχὸν ἄρτων. 

1212. ὃ δοῦλος. 

1218. γέλωτος χάριν. 

1216. ἐπικωμάζει λαμπάδα ἔχων. δεῖ δὲ νοεῖν ὅτι 
πρὸς τὴν θυρωρὸν λέγει. 

I6 — 1278— 1220. τὸ πρᾶγμα, τὸ ὑμᾶς χαῦσαι. ὑμῖν τοῖς 
θεαταῖς τελειώσομεν τὸ δρᾶμα. φορτιχὸν μέν ἐστιν 
εἰσελθεῖν εἰς τὴν σκηνὴν μετὰ λαμπάδος xal χαταφλέ-- 
Ext τινά- εἰ δὲ βούλεσθε, ὦ θεαταὶ, καὶ τοῦτο ποιήσο- 
μεν προσχαριζόμενοι ὑμῖν. 

so 1222, ἀντὶ τοῦ τὸν ἐγχέφαλον ἣ τὰς τρίχας χαιομέ- 
νας. 

1225. ἐξέρχεταί τις τῶν ᾿Αθηναίων ἀπὸ τοῦ συμ- 
ποσίου. 

1227. σκώπτει τοὺς Ἀθηναίους ὅτι νήφοντες μὲν χα- 

25 xi, βουλεύονται, μεθύοντες δὲ χαλῶς διαπράττονται, 

1237. Τελαμῶνος : (Ἀρχή τινος σχολίου « παῖ 'Te- 
λαμῶνος αἰχμητά, » περὶ οὗ δεδήλωται ἤδη.) 6 δὲ νοῦς 
ὅτι τὰ ἐναντία λέγομεν ἑαυτοῖς καὶ πράττομεν. ὅταν 
γάρ τις dan ἀπὸ τῶν σχολίων Πινδάρου, λέγομεν ὅτι 

80 δεῖ μᾶλλον ἄδειν ἀπὸ Κλειταγόρας τῆς ποιητρίας" $ 
Ἱὰρ Κλειταγόρα ποιήτρια ἦν Λαχωνιχὴ, ἧς μέμνηται 
καὶ ἐν Δαναΐσιν Ἀριστοφάνης. 

1239. αὖθις ἔρχονται πάλιν : Τουτέστι συνήχθησαν 
πάλιν. ἦν γὰρ θεράπων διασχορπίσας αὐτοὺς τῇ λαμ- 

35 πάδι. 

1242. ὦ Πολυχαρίδα : ΠΙιθανώτερόν ἐστι, Βοιωτῶν 
αὐτὸν εἶναι. ἀλλὰ γὰρ ἐν τοῖς πρέσθεσιν οὐδαμοῦ πα-. 
ρέδωκεν, ὅτι xol ἕτεροι παρῆσαν. γυναῖχες μὲν γὰρ 
ἐληλύθασι xoi Κορίνθιαι xol Βοιώτιαι ἐπὶ τῆς πρε- 

40 σδείας. οὐ λέγει δὲ Λάχων, ἀλλὰ Αάχωνες. ἀπίθανον 
δέ ἐστι μὴ παρεῖναι τοὺς παραληψομένους τὴν Βοιωτίαν 
xol τὴν Κορινθίαν. $; μὲν γὰρ Λαμπιτὼ εἰς Λαχεδαί.-. 
μονα ᾧχετο. 

1343. ἵν᾽ ἐγὼ διποδιάξω γε : Τοῖς δύο ποσὶ χο- 

45 ρεύσω. εἶδος δὲ ὀρχήσεως fj διποδία, ἧς μέμνηται χαὶ 
Κρατῖνος ἐν Πλούτοις « ἄρξει γὰρ αὐτοῖς διποδία χα--. 
λῶς. » — τοὺς αὐλοὺς, ἀπὸ τοῦ φυσᾶν. R. 

1347. ὅρμαον : Ἄρχεται τῇ ἰδίᾳ διαλέχτῳ τοὺς αὐ- 
λοὺς φυσᾶν ὁ Λάχων. 6 δὲ νοῦς " ὅρμησον, ὦ μνημοσύνη, 

80 τῷ ἐφήδῳ τὴν σὴν μοῦσαν. χυρσανίους δὲ χαλοῦσιν oí 
Λάχωνες τὰ μειράχια, χαὶ τοὺς εὐτελεῖς ἀνθρώπους 
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παρ᾽ αὐτοῖς. (λείπει δὲ ἡ εἰς πρόθεσις, εἷς τοὺς χυρσα - 
vlouc.) . 

ἀντὶ τοῦ μέλλοντας ὀρχεῖσθαι. R. 

1249. μοῦσαν. R. 

1250. τοὺς ᾿Αθηναίους. R. b 

ἴ261. ἐπ᾽ ᾿Αρτεμισίῳ : Ἄχρα ἐστὶν Εὐξοίας τὸ Ἂρ- 
τεμίσιον, ἔνθα ἐπολέμησαν τῷ Ξέρξη οἵ Ἀθηναῖοι. 

1252. τὸ πλῆρες θεοείχελοι ἐμάχοντο, θεοῖς ὅμοιοι 
προέχρουον xal ἐμάχοντο. R. 

1283. πρὸς τὰ πλοῖα. R. 

1264, Λεωνίδας στρατηγὸς Λαχεδαιμονίων. R. 

1955. ἅπερ τὼς χάπρως : “Ὥσπερ τοὺς χάπρους" 
συνεδοήθουν γὰρ κατὰ Περσῶν τοῖς ᾿Αθηναίοις οἱ Λαχε-- 
δαιμόνιοι. ! 

1257. πολὺς δ᾽ ἀμφὶ τὰς γένυας : Πρὸς τὸ παρὰ τῷ 15 
Ἀρχιλόχῳ « πολλὸς δ᾽ ἀφρὸς ἦν περὶ στόμα, » xal 
Σοφοχλῆς [El. 1319]. Αἰσχύλος δὲ « ἀφρὸς βορᾶς βρο- 
τείας ἐρρύη χατὰ στόμα. » --- ἀντὶ τοῦ ἤνθει. R. 

1259. ἔπαιξεν. ἐπὶ δειλίᾳ δὲ αὐτοὺς χωμῳδεῖ ὡς 
ἐναφιέντας. 

1280, ἦσαν γὰρ οἱ Πέρσαι οὐκ ἐλάσσονες τῶν ψάμ.- 
μων. 

1262. θηροχτόνε. 

1268. παρθένε θεά, 

1366. τῶν πανούργων ῥητόρων. 2b 

1274. παραδίδωσι λοιπὸν μετὰ ταῦτα τοῖς μὲν Λά- 
χωσι τὰς Λαχαίνας, τοῖς δὲ ᾿Αθηναίοις τὰς ὁμοφύλους. 

1276. ἐπ᾽ εὐτυχίαις, 

1381. ἐπὶ δὲ Δίδυμον : Ἀπὸ Διδύμου τῆς Μιλήτου 
τόπου Διδυμαῖος Ἀπόλλων χαλεῖται. ἢ ὅτι δύο εἰσὶ 50 
χοροὶ, ὃ τῶν Λαχώνων xol 6 τῶν ᾿Αθηναίων. 

1283. μετὰ τῶν βαχχῶν. βλέπει. R. 

1285. ἀντὶ τοῦ φλέγοντα διὰ τῶν χεραυνῶν. R. 

. ὑμνήσατε. Ἥραν. ἢ τὴν Ἀριάδνην. R. 
. δαίμονας : Ἄλλους. xal τοὺς ἄλλους θεοὺς xd- 85 
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. τῆς εἰρήνης. 
. ἐπὶ νέα νέαν : ἐπὶ νεώτερα πράγματα, νέαν 


ἐχλιποῦσα μοῦσα. 
. χλείουσαι xol ὑμνοῦσαι. 


1300. οὕτω χαλχιοίχου Ἀρτέμιδος ἱερὸν ἐν Λαχε- 
δαίμονι. ἣ ᾿Αθηνᾶς. διχῶς. ἄνασσαν Ἀθήνην. χαλ- 
χίοιχος δὲ fj ᾿Αθηνᾶ τιμᾶται ἐν Σπάρτῃ. 

1801. ἀγαθούς. 

. παίζουσιν. 


. ἄγε. ἐπίφθεγμα παραχελευστιχόν. 
. ἥτινι ol χοροὶ τῶν θεῶν μέλουσιν. 
. ἥ τε, ὅπου, ἣ ὡς εἴτε ὥσπερ. 
1310. λείπει τὸ χτύπον. 

131. ἀναχινοῦσαι, 
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1313. θυρσαδδωᾶν : Ὥσπερ αἱ τῶν βαχχῶν. ἀντὶ 1517. οἷον πήδα. R. 


τοῦ θυρσαζουσῶν xal παιζουασῶν, παρὰ τὸ δονεῖν τοὺς 1318. ὡς ἔλαφος. R. 
θύρσους. 1219. χορωφελέταν : Ἀντὶ τοῦ, ποίει χρότον ὧφε- 
1316. παραμπυχίδδετε : Παραπλέχετε, ποιχίλλετε. | λοῦντα τὸν χορόν. 
δ ἀντὶ τοῦ σκέπασον τῇ ἄμπυχι. : 1310. καὶ τὰν σιὰν δ᾽ αὐτάν : Καὶ τὴν θεὰν Ἀθηνᾶν. 6 


ΘΕΣΜΟΦΟΡΙΑΖΟΥ͂ΣΑΙ. 


—— n illo Qo o À— 
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Προλογίζει Μνησίλοχος κηδεστὴς Εὐριπίδου. 
ὃ χορὸς ἐχ θεσμοφοριαζουσῶν. 
xal τοῦτο τὸ δρᾶμα τῶν xav Εὐριπίδου πεποιημέ- 
νων. ἀπὸ δὲ τῶν θεσμοφορίων τὰς θεσμοφοριαζούσας 
ς γυναῖχας ἐπέγραψεν, ἀφ᾽ ὧν xal ὃ χορός. 

Εὐριπίδου γυνὴ μὲν Χοιρίλη, μήτηρ δὲ Κλειτώ. 

ι. ἐπεὶ εἰώθασιν ἀπὸ χειμῶνος εὔχεσθαι ἕαρ, τῷ δὲ 
ἔαρι χελιδόνες φαίνονται, οὗτος δὲ ὥσπερ ἐχειμάσθη 
περιαγόμενος ὑπὸ Εὐριπίδου ἀλύοντος. τοῦτο ἔφη ἐν 
ἤθει οἷον πότε ἀπαλλαγήσομαι τοῦ χαχοῦ τούτου, 
ὥσπερ ol ἐχ χειμῶνος ἐπιθυμοῦντες ἔαρ ἀφικέσθαι. 

9. ἀλοῶν : Ἔξωθεν ἐν χύχλῳ περιάγων ὡς ol ἐν ταῖς 
ἄλωσι. χαὶ τὸ τύπτειν ἀλοᾶν λέγουσιν ἀπὸ τῶν χοπτόν- 
των τοὺς στάχυας. 

8. οἷόν τε : δυνατὸν, ἐρωτηματιχῶς. 

6. ὃ μὲν τραγιχώτερον καὶ ὑψηλότερον φράζει, 6 δὲ 
ταπεινότερον ἣ δεῖ ἀχούει. 

11. ταῦτα τῶν φυσιχῶν λόγων. χωρὶς, τοῦ ἀχούειν 
χαὶ δρᾶν. 

I2. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν τοῦ ἀχούειν xal δρᾶγ εἶπε τοῦ 
μήτ᾽ ἀχούειν μήθ᾽ ὁρᾶν. 

I5. ἐπεὶ ὃ αἰθὴρ δοκεῖ τρέφειν ἡμᾶς. κινούμενα : 
οὐδὲν γὰρ δίχα κινήσεως γίνεται, ξυνετέχνου δὲ ἀντὶ 
τοῦ ἐτεχνοποίει. 

17. ἀντίμιμον : ὅμοιον. λείπει τὸ περιφερές. 

18. λείπει ὡς. 

31. διὰ τούτου ὑπονοεῖ Εὐριπίδου εἶναι ἐκεῖνο τὸ « σο- 
qol τύραννοι τῶν σοφῶν ξυνουσία. » ἔστι δὲ ΣΣοφοχλέους 
ἐξ Αἴαντος Λοχροῦ. 3| οὖν ἐπίτηδες, ἵνα xal τοὺς ἄλλους 
ES ἐξαπατήσῃ, ἢ συνέμπτωσις Σοφοχλεῖ xal Εὐριπίδη 
ἐγένετο. οἷόν γε πού ᾽στιν αἱ σοφαί : καὶ διὰ τούτου 
φαίνεται ὑπονοῶν Εὐριπίδου εἶναι τὸ « σοφοὶ τύραννοι 
τῶν σοφῶν συνουσίᾳ. » ἔστι δὲ Σοφοχλέους ἐξ Αἴαντος 
Λοχροῦ. ἐνταῦθα μέντοι ὑπονοεῖ μόνον, ἐν δὲ τοῖς Ἥρω- 
σιν ἄντιχρυς ἀποφαίνεται, xal ἈΑντισθένης xal Πλάτων 
[Rep. 8, p. 565, A; Theag. p. 125, D] Εὐριπίδου αὐτὸ 
εἶναι ἡγοῦνται, οὐχ ἔχω εἰπεῖν ὅ τι παθόντες. ἔοιχε δὲ 
ἦτοι πεπλανημένος 3| συνεξαπατῆσαι τοὺς ἄλλους, ὥσπερ 
ὑπονοοῦσί τινες συμπτώσεις τῷ τε Σοφοχλεῖ χαὶ τῷ 
Εὐριπίδῃ , ὥσπερ xat ἐπὶ ἄλλων τινῶν. τὸ μέντοι δρᾶμα 
40 ; x 3 2 
ἐν ᾧ Εὐριπίδης ταῦτα εἶπεν οὐ σώζεται. 

44. ἵνα μὴὶ περιπατήσῃ μετ᾽ αὐτοῦ. 
25. πρόσεχε ἀντὶ τοῦ μνῆσαι. 
27. λείπει ἡ διά, οἷον σιωπῶ διὰ τὸ θύριον. ἔπαιξε δέ. 
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st. οἱ περὶ Ἀρίσταρχον xal Δίδυμόν φασιν εἶναι 
τοιοῦτον Ἀγάθωνα. ἐγὼ δὲ οὐχ ἡγοῦμαι, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 
βούλεται χωμῳδεῖν τὸν Ἀγάθωνα ὡς μήτε χαρτερὸν 
μήτε μέλανα, τοῦτο εἶπεν. ἢ ἄσημόν τινα. 

32. ἐπειδὴ οὐ πάλαι ἤρξατο διδάσχειν, ἀλλὰ τρισὶν 5 


πρὸ τούτων ἔτεσιν. 


88, διαδάλλει τὸν Ἀγάθωνα πάλιν ὡς λεῖον χαὶ 
ἀποτίλλοντα αὑτοῦ τὰς τρίχας τοῦ πώγωνος. 
36. χρυθῶμεν. χυρίως δὲ πτήσσειν ἐστὶ τὸ φεύγειν 
καὶ φοθεῖσθαι. ιυ 
88. ὅτε γὰρ δρᾶμα ποιῆσαι ἤθελον, πρότερον θυσίας 
ἐποίουν. 

λείπει τὸ ὡς, ὡς ἔοιχε. 

30. παοὰ τοῖς τραγιχοῖς οὕτω λέγεται, πᾶς ἔστω 
λαός. 15 


41. 6 ἱερὸς χορός. 
. ἐπεχέτω. 
. ἐπίρρημα ἐπὶ θαυμασμοῦ λαμιανόμενον. 
. ἀναδιπλασιάζει τὴν λέξιν. 
62. προοίμια. χυρίως δὲ δρύοχοί εἶσιν οἱ ἐντιθέμενοι 90 
πάτταλοι ναυπηγουμένης νεώς. 
63. ὡς ἀπὸ τῶν οἰχοδομούντων. 
54. ὡς ἐπὶ τεχτόνων. 
μέλη χολλᾷ. 
ὅδ. ὄνομα ἀντὶ ὀνόματος τίθησιν. 
66. ὡς ἐπιπηγνύντος xal συντιθέντος, 
μεταστρέφει. 
57. χωνεύει. 
ὅ8. τοῖς φραγμοῖς τῶν οἴχων. 
00 
et 


d ὦν ὦ. 
Qo O 0 


. ἀντὶ τοῦ ἐπὶ τοῦ θριγκοῦ. 
. συγχάμψας. 

63. ὡς εἰς χόανον τὸν πρωχτὸν ἐμθαλεῖν. 

68. ὡς ἀπὸ τῶν λυόντων τὸν χηρὸν ἐν τῷ ἡλίῳ. 

ἐπειδὴ δύσχαμπτοι αἵ στροφαί. xal ᾿ἈΑριστοφάνης 
[Nub. 921] τὰς δυσχολοχάμπτους αὐτάς φησιν. εἴρηται 35 
δὲ καὶ διὰ τὴν φωνὴν, ἐπεὶ λέγεταί τι κάμπτειν xod ἐν 
ταῖς ᾧδαῖς. 

11. στενάζει φοδούμενος τὰς Yuvatxa«. 

74. τὸ σημεῖον" οὐ μόνον χηδεστὴς ὃ ἐχδιδοὺς, ἀλλὰ 
xai 6 λαμδανων. 

80. τοῦτο τῶν ζητουμένων ἐστὶ, πῶς xal τρίτην xal 
μέσην εἶπεν. τα’ γὰρ ἄνοδος, εἶτα ι6΄ νηστεία, εἶτα 
τρισχαιδεχάτη χαλλιγένεια, ὥστε μέση μὲν εἶναι δύ- 
vacat, τρίτη μὲν οὗ, ἀλλὰ δευτέρα. ἀλλ᾽ οὐδὲ ψυχρεύε- 
σθαί τις δύναται λέγων ὅτι τρίτη fj τρισχαιδεκαταία, as 
ὡς ἑχταία ἑχατηδόλος σελάνα, ἐχχαιδεκαταία " ἣ γὰρ 
μέση οὐχ ἔστιν ιγ’, ἀλλὰ δωδεχάτη. fj λύσις οὖν ἥδε. 
δεκάτῃ ἐν Ἁλιμοῦντι Θεσμοφόρια ἄγεται, ὥστε τρίτην 


41 


- 


SCHOLIA IN THESMOPHORIAZUSAS. 


μὲν ἀπὸ δεκάτης (6 εἶναι, μέσην δὲ μὴ συναριθμου- 
μένης τῆς δεκάτης. τοῦτο δὲ αἰνιγματῶδες κατὰ Καλ- 
λιμάχου ἄν τις φαίη, ἔνθα μὲν τρίτη λέγεται, συνα- 
ριθμεῖν τὴν v, ἔνθα δὲ μέση, μηχέτι συναριθμεῖν. xal 

ὃ ὅπου γε λιμώττουσιν, ἀστεϊζόμενοι τὴν μέσην τῶν 
Θεσμοφορίων ἄγειν φασὶν, ἐπεὶ αὕτη ἡ νηστεία. ἕνδε-- 
κάτη Πυανεψιῶνος ἄνοδος. δωδεχάτη νηστεία, dv jj 
σχολὴν ἄγουσαι ὑπόχεινται at γυναῖχες ἐχχλησιάζουσαι 
περὶ Εὐριπίδου. τρισχαιδεχάτη χαλλιγένεια, y! οὖν 

10 συναριθμουμένης t, μέσην δὲ τῆς ἀνόδου xal τῆς χαλ- 
λιγενείας. 

83. xdv θεσμοφόροιν : ᾿Ἀττιχὴ σύνταξις xal δυϊκὴ, 
ἀντὶ τοῦ ἐν τῷ τῶν θεσμοφόρων ἱερῷ, Δήμητρος xal 
Περσεφόνης. 

15 — 93. ἀεὶ γὰρ τὸν Εὐριπίδην ὡς πανοῦργον διαδάλλει. 

94. εἶδος πλαχοῦντος ὃ πυραμοῦς. οὗτος δὲ ἐτίθετο 
τοῖς διαπαννυχίζουσιν ἔπαθλον, x«l 6 ἐγρηγορὼς ἕως 
πρωΐας ὡς νιχῶν αὐτὸν ἐλάμβανε. νῦν οὖν ταύτη τῇ 
μεταφορᾷ ἐχρήσατο ὡς νικῶντος αὐτοῦ τῇ πανουργίᾳ 

20 πάντας, ἤτοι τὰς γυναῖχας. 

96. ἐπὶ ἐχχυχλήματος γὰρ φαίνεται. 

98. Κυρήνην : Τὴν ἑταίραν, περὶ ἧς πολλάχις φησί. 
τοιοῦτον δὲ τὸν ᾿Αγάθωνα xal οἷ ἄλλοι χωμῳδοῦσιν. 

100. ὡς λεπτὰ xal ἀγχύλα ἀναχρουομένου μέλη τοῦ 

25 Ἀγάθωνος" τοιαῦται γὰρ αἵ τῶν μυρμήχων δδοί. με- 

᾿ παξὺ δὲ τῶν δυοῖν ἀξιοῦσί τινες γράφειν μινυρισμὸς, 
ὡς πολλὰ τοιαῦτα παρεπιγράφεται. 

101. ὃ ᾿Αγάθων ὅποχριτικὰ μέλη τέως ποιεῖ, ἀμφό- 
τερα δὲ αὐτὸς δὁποχρίνεται. 

80 μονῳδεῖ ὃ ᾿Αγάθων ὡς πρὸς χορὸν, οὖχ ὡς ἐπὶ σχη- 
Vile , ἀλλ᾽ ὡς ποιήματα συντιθείς. διὸ xal χοριχὰ λέγει 
μέλη αὐτὸς πρὸς αὑτὸν, ὡς χορικὰ δέ, χθονίαις δὲ τῇ 
Δήμητρι καὶ τῇ Κόρῃ. 

106. εὐπίστως ἔχω πρὸς τὸ τοὺς θεοὺς ὁμνῆσαι xal 

85 εὐλογῆσαι. 

109. ὃς τὴν Ἴλιον ἐτείχισεν. 

117. τὴν παρθένον. 

121. τῇ Φρυγίᾳ ἁρμονίᾳ ἡρμοσμένα. 

καὶ τὰ χρούματα τοῦ Ἀπόλλωνος χιθάρας σέδομαι, 

40 ἐπειδὴ εἶπε κάτω « χιθάραν ματέρα ὕμνων. » Ἀσιάδα 
δὲ τὴν χιθάραν λέγει. 

32. ὀρχήματα. 

133. τὸ σέδομαι χοινόν. 

125. εὐτόνῳ. προεῖπε γὰρ ὅτι ix παρθένων ἐστὶν 6 

45 χορός. ἢ ἄρσενι βοᾷ δοχίμῳ, ἐπεὶ Ἀπόλλων ἐστὶν 6 χι- 
θαρίζων. τῆς οὖν χιθάρας ἄρσενι βοᾷ δοκίμου οὔσης φῶς 
ἔσσυτο. ἐπάγει δὲ σημεῖον τοῦ παρὰ Ἀπόλλωνος λελέ-- 

θαι. 
3 τῇ θαυμαστῇ φωνῇ xal δεδοχιμασμένη. 

50 136. τῆς χιθάρας φῶς ἔσσυτο τοῖς σοφοῖς" ἀπὸ γὰρ 
τῆς χιθάρας ἐδιδάχθησαν ol παλαιοὶ ἄδοντες καὶ γρά-- 
φοντες ποιήματα. 3| τῇ Λητοῖ λαμπρότατα ὄμματα 
λέγει, 

πάλιν δὲ φῶς ἐγένετο αὐτοῖς ἀπὸ τῆς ἡμετέρας φω- 
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νῆς" ἄνευ γὰρ κιθάρας ἢ ἄνευ ἀνδρὸς τοῦ διδάσχοντος 
οὐ μαθήσεταί τις. 

157. ἀντὶ τοῦ ἐνθουσιαστιχῇς. 

120. ὀλολύζει. παρεπιγραφὴ τοῦτο" εἰπόντος γὰρ τοῦ 
Ἀγάθωνος 6 χηδεστὴς τοῦ Εὐριπίδου ὀλολύζει εἷς τὴν κα 
θηλύτητα αὐτοῦ xal μόνον οὐχὶ γυναιχὸς εὐχήν. 

180. δαίμων fj Γενετυλλὶς περὶ τὴν Ἀφροδίτην. φασὶ 
δὲ παρὰ τὴν γέννησιν πεποιῆσθαι τὸ ὄνομα. τινὲς δὲ 
περὶ τὴν Ἄρτεμίν φασιν αὐτὰς τῶν τοχετῶν ἐφόρους, 
xal πάλιν παρὰ τὴν γέννησιν τὸ ὄνομα πεποιΐσθαι. — 10 

131. ποιχίλον καὶ 450. ἔστι δὲ εἶδος φιλήματος πολ- 
λαῖς γλώτταις μεμιγμένον. γλῶττα δέ ἐστι xol $ λέξις: 
χυρίως δὲ χατεγλωττισμένον ἐστὶ τὸ ἔγγλωττον φίλημα. 

1856. τὴν τετραλογίαν λέγει Λυχουργίαν, Ἠδωνοὺς, 
Βασσαρίδας, Νεανίσχους. Λυχοῦργον τὸν σατυριχόν. 1€ 
λέγει δὲ ἐν τοῖς Ἤδωνοῖς πρὸς τὸν συλληφθέντα Διόνυ- 
σὸν « ποδαπὸς ὃ γύννις: ν 

137. ἐντεῦθεν τὴν ἀρχὴν Εδὔδουλος ἐποιήσατο τοῦ 
Διονυσίου, τὰ ἀνόμοια τῶν ἐν τῇ Διονυσίου οἰκίᾳ χατα- 
λέγων ἐπὶ πλέον μέντοι, ἡ χιθάρα. 20 

139. ζωνάριον. 

MI. YQ. σύ τ᾽ αὐτός. 

ἀντὶ τοῦ τρέφῃ" τὸ γὰρ τρέφει Ἀττιχόν. 

142. ἀνδρεῖα ὑποδήματα. 

᾿ 144, στοχάζομαί γε ix τῆς μελοποιίας οἷος ἄν τις 35 
εἴης. 

147. ἀντὶ τοῦ οὐχ ἐλυπήθην. 

152, ἀντὶ τοῦ τὴν σχέψιν. 

164. γυναιχεῖα δράματα λέγεται ἐν οἷς 6 χορὸς ἐχ 
γυναιχῶν ἐστὶν, ἀνδρεῖα δὲ ἐν οἷς ἐξ ἀνδρῶν. 96 
158. ἐπεὶ ὡς ἐπίπαν ἐστυχότας τοὺς σατύρους εἶσά- 

γουσιν. 

100. ἀγροῖχον xal πώγωνα μέγαν ἔχοντα, 

161. Ἰόυχος ὁ Ῥηγῖνος xoi ᾿Ἀναχρέων ὃ ἀπὸ Τέω 
(αὔτη δὲ πόλις τῆς Ἰωνίας), χαὶ Ἀλχαῖος 6 Λέσδιος μέλη 35 
ἔγραψαν πρὸς λύραν. 

168, ἔγχυμον ἐποίησαν. ἐν ἐνίοις δὲ ᾿Αχαιὸς γέγρα-- 
πται, xal τὰ παλαιότερα ἀντίγραφα οὕτως εἶχεν. Ἄρι- 
στοφάνης δέ ἐστιν ὃ μεταγρ ἅψας Ἀλκαῖος" περὶ γὰρ 
παλαιῶν ἐστὶν 6 λόγος. ὃ δὲ ᾿Αχαιὸς νεώτερος. τὸ δὲ 4a 
λεγόμενον ὑπὸ Διδύμου πρὸς Ἀριστοφάνην, ὅτι οὐ δύ- 
ναται ᾿Αλχαίου μνημονεύειν (οὐ γὰρ ἐπεπόλαζε, φησὶ, 
τὰ ᾿Αλχαίου διὰ τὴν διάλεχτον), λελήρηται ἄντιχρυς. 
xal ἐν τῷ πρὸ τούτου δράματι, τοῖς Ὄρνισι, παρῴδη- 
ται τὸ « ὄρνιθες τίνες οἵδ᾽ ὠχεανῶ γᾶς ἀπὺ περράτων ν 45 
οὕτως « ὄρνιθες τίνες οἶδ᾽ οὐδὲν ἔχοντες » xal ἐν Σφη- 
ξὶν « ὥνηρ οὗτος ὁ μαιόμενος τὸ μέγα χράτος. » ἀλλα- 
χοῦ δὲ & Δίδυμός φησιν, ἡ μὲν γραφὴ δύναται μένειν, 
οὐχ ἂν δὲ τούτου τοῦ μελοποιοῦ μέμνηται, πάλιν τὸ 
αὐτὸ λέγω ὅτι οὐχ ἐπεπόλαζε τὰ μέλη, ἀλλ᾽ Ἀλχαίου τοῦ 56 
χιθαρῳδοῦ, οὗ χαὶ Εὔπολις ἐν Χρυσῷ Γένει μέμνηται 
« ὦ xais Σιχελιῶτα Πελοποννήσις. » τί δὲ ἐνταῦθα 
κιθαρῳδοῦ, περὶ ποιητοῦ ὄντος τοῦ λόγου - 


163. ἁδρῶς. 
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164. Φρύνιχος 6 τραγιχὸς,, ἐπεὶ ᾿Αθηναῖος 3v. 

168. ἐχ τούτου. . . . xal ἐν τοῖς Opvtotv. [1295] 
οὖχ ἄλλοθεν χορυδὸν αὐτὸν ὠνόμασεν ἀλλ᾽ ἢ ὅτι μιχρὸς 
xa αἰσχρός. καὶ Τηλεχλείδης ἩΗσιόδοις « ἀλλ᾽ ἢ τάλαινα 

δ « Φιλοχλέα " * * * οὖν, εἰ δ᾽ ἐστὶν Αἰσχύλου φρόνημ᾽ 
« ἔχων. νυ 

Lu ποιητὴς αἰσχρὸς τὸ πρόσωπον xal σιμὸς 
καὶ μιχρὸς τὸ σῶμα. 

173. χαχὸς ἤμην. 

10 177. σοφοὺς μᾶλλον ἔλεγον xal σοφιστὰς τοὺς περὶ 
μουσιχὴν xal ποιητιχήν. 

179. μεγάλη καὶ θαυμαστῇ. 

190. γέρων γὰρ τότε Εὐριπίδης ἦν ἔχτῳ γοῦν ἔτει 
ὕστερον τελευτᾷ. 

16 - 194. ἐξ Ἀλχήστιδος Εὐριπίδου [694]. 

199. ἐχφεύγειν. 

403. ἐὰν τοῦτο ποιήσωμεν. 

414, ἀληθῶς. 

416. τὰ γένεια. ταῦτα δὲ ἔλαθεν Ex τῶν Ἰδαίων Κρα- 

40 τίνου. 

920. παρὰ τὸ δουροδόχης ὡς πολλὰ αυ.. 

451. ἵνα ἀποτεταμένης αὐτῆς xaÀ . . . vev. 

224. ἀντὶ τοῦ εἰς τῶν ᾿Ερινύων. ἄσυλον γὰρ εἶχον ol 
χαταλαμθάνοντες τὰ ἱερὰ τῶν ᾿Ερινύων. 

es — 227. τὴν μίαν χομῶν γνάθον, τὴν ἑτέραν ἐψιλωμένος. 

431. ὅτι τὸ μύζειν παρῆχται ἀπὸ τοῦ μῦ πολλοῖς ἄλ- 
λοις ὁμοίως. μύζειν δέ ἐστι τὸ τοῖς μυχτῆρσι ποιὸν ἦχον 
ἀποτελεῖν. 

932. Ψιλὴ τάξις ἐστὶν ἀγεννεστάτη, ἥτις βάλλεται 

30 ἔμπροσθεν τοῦ στρατοπέδου γυμνὴ οὖσα ὅπλων, χαὶ ἐὰν 
ταραχὴ γένηται, ἐχείνη πρώτη ἀναιρεῖται. τοῦτο δὲ λέ- 
qe: , ἐπεὶ ἐψίλωται. 

435. διαδάλλει τοῦτον ὡς ξυρούμενον. 

236. μετὰ γὰρ τὸ τυθῆναι τὰ δελφάκια φλογίζονται, 

25 ἵνα ψιλωθῶσιν. 

242. ὡς εἰ ἔλεγεν οἰχίαν. 

245. ἄσθολος καλεῖται $j αἰθάλη τοῦ πυρός. 

446. τράμις ὃ πρωχτός. 

554. δέον εἰπεῖν μύρου εἶπε ποσθίου. πόσθιον δέ ἐστι 

áo τὸ αἰδοῖον τοῦ ἀνδρός. διαθάλλει δὲ αὐτὸν ὡς μετ᾽ αὖ. 
τοῦ ἑταιρίζοντα. 

258. ὅτι τὴν περίθετον οὕτως. καὶ τοῦτο δὲ εἷς μα- 
λαχίαν, ἵνα λανθάνῃ νυχτὸς χαὶ ὡς γυνὴ πάσχῃ. λέ- 
γουσι δὲ περίθετον πρόσωπον, ὡς Ἀριστομένης ἐν 

as Γόησιν « παντευχίαν δὲ τοῦ θεοῦ ταύτην λαθεῖν xal 
« περίθετον πρόσωπον, ὃ λαδὼν ἕσταθι. » 

259. πάντα ἔχουσα τὰ τοιαῦτα ἐν ἑαυτῇ. 

261. τῆς χλίνης, στρῶμα δίδωσιν αὐτῷ. 

βάθριόν τι 4 χλινὶς εἰστεταμένον. δῆλον δὲ ὅτι τὸ 

5o ἔγκυχλον ἱμάτιον, ὁ δὲ χροχωτὸς ἔνδυμα. 

263. χαῦνα. διαδάλλει δὲ πάλιν τὸν ᾿Αγάθωνα ὡς 
χαῦνον. 

208. ὡς γυνὴ λαλήσεις, 

422. ix τῆς Μελανίππης Εὐριπίδου. 
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173. Ἱπποχράτης ἐγένετο Ἀθηναῖος, ἃς εἶχεν υἱοὺς 
* * διεδάλλετο δὲ σὺν αὐτοῖς ὡς ἀπαίδευτος. 

314. ὅτι χατὰ δύναμιν τῆς λέξεως, ἀντὶ τοῦ ἀθρόους 
πάντας. τὸ γὰρ ἄρδην ὅμοιόν ἐστι τῷ φοράδην ἐνέγχαι- 

ἢ γὰρ ἄρσις τοῦτο δηλοῖ. εἰ μὴ νῦν τοῦτο βούλεται, αὶ 
πάντας ὁμοῦ αἴρω. 

376. ἐπειδὴ ἐν Ἱππολύτῳ [eos] τοῦτο εἶπεν Εὐριπί- 
δης, νῦν εὐλαδούμενος λέγει ὅτι ἢ φρήν σου ὁμώμοχε 
καὶ οὐχ ἣ γλῶττα. 

377. παρεπιγραφή. ἐχχυχλεῖται ἐπὶ τὸ ἔξω τὸ θε-- τὸ 
σμοφόριον. 

278. ὅτε ἔμελλε γίνεσθαι ἐχχλησία, σημεῖον ἐτίθετο. 
οὕτως οὖν καὶ τῶν γυναιχῶν μελλουσῶν ἐχχλησιάζειν 
σημεῖον τίθεται. 

370. μιμεῖται τὴν φωνὴν γυναιχός. 15 

282. Ovixóv, τὸ ἐντελὲς περιχαλλέε. 

380. ὡς τῆς θυγατρὸς αὐτοῦ xac' ἐπίχλησιν οὕτω 
χαλουμένης. οἷον βοίδιον ἢ χρυσίον ἣ μύρτιον. ἴσως δὲ 
τὸ αἰδοῖον τὸ γυναικεῖον αἰνίττεται. 

390, ἀναισθήτου xal μωροῦ, ἵνα χρατῇ αὐτοῦ. 20 

391. τὸν παιδαρίσχον. ἴσως δὲ παρὰ τὴν πόσθην 
αὐτὸ συνέθηχεν. ἀντὶ τοῦ χατωφερῇ τὸν γοῦν μου 
ποίησον. ᾿ 

296. γυνὴ μιμουμένη χήρυχα, 

πεζῇ εὐφημίᾳ χρῶνται οἱ χωμιχοὶ, ἐπειδὰν εὐχὴν 35 
ἢ ψήφισμα εἰσάγωσιν. 

398. ὡς ἀνδρὶ τῆς Περσεφόνης. 

δαίμων περὶ τὴν Δήμητραν, ἣν προλογίζουσαν ἐν 
ταῖς ἑτέραις Θεσμοφοριαζούσαις ἐποίησεν. 

299. εἴτε τῇ γῇ εἴτε τῇ ἑστίᾳ, ὁμοίως πρὸ τοῦ Διὸς 20 
θύουσιν αὐτῇ. 

310. ἀπὸ χοινοῦ εὔχεσθε. 

312. ὃ χορὸς ἀπὸ γυναιχῶν θεσμοφοριαζουσῶν. 

324. τὸν ὑπὸ τῶν ἀνέμων χινούμενον. πᾶσαν δὲ 
χίνησιν χαλοῦσιν οἶστρον. 

837. fj τοῦ ᾿Απόλλωνος. 

329. ἐπὶ τὸ τελεστιχὰ τὰ πράγματα γενέσθαι. 

εἰς τέλος ἄγοιμεν τὰ δόξαντα. 

836. φιλίαν σπένδει. 

339. ἐχ τῆς χατάρας τῆς ἐπὶ τοῖς Πεισιστρατίδαις 4o 
γενομένης ταῦτα παρέμιξεν. ἔοιχέ τινα παραμιγνύναι 
τῶν ἐφ᾽ Ἱππία ψηφισθέντων. 

841. χατεῖπε πρὸς τὸν δεσπότην. 

846. ἵνα αὐτῇ συγγένηται. 

846. ἢ xal δέχεται δῶρα παρ᾽ ἑταίρας ἐπὶ τῷ προ-- ἐδ 
διδόναι xal συγχωρῆσαι αὐτῇ τὸν φίλον. γράφεται ἔν 
τισιν ἑταίρα xal ἔστιν ἕτερος νοῦς. Ἄλλλως. ἐὰν μὲν 
ἄνευ τοῦ ι 1e ἑταίρα, οὕτως" ἢ δέχεται δῶρα ὑπὲρ 
τοῦ ἑταίρα οὖσα προδιδόναι τὸν φίλον. ἐὰν δὲ σὺν τῷ t, 
προδιδοῦσάν τινα ἑταίραν τὸν ἑαυτῆς φίλον. δ0 

847. τοῦ διξέστου. χοὺς γὰρ δύο ξέσται, χοεὺς δὲ 
ἕξ. 


360. καταρᾶσθε. 
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355. ὅσαις δὲ προσήκει τὰ ἄριστα λέγειν, ταύτας 
νιχᾶν λεγούσας. 

869. ὑφ᾽ ἡμῶν. 

868. δηλοῖ ἐνταῦθα ὅτι λέγουσι xal ὁμοίως ἡμῖν τὰ 

6 ἀπόρρητα, οὗ μόνον ἀπηγορευμένων. 

866. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν πολεμίους εἶπε Μήδους. xac' 
ἐξοχὴν δὲ εἴρηται, ὥσπερ καὶ παρ᾽ Ὁμήρῳ Ul. N, 1] 
« Ζεὺς ἐπεὶ οὖν 'Γρῶάς τε καὶ “Ἕχτορα. » 

870. συμμαχεῖν. 

10 5878. ἐπιστάτις ἐστὶν ἡ Τιμόχλεια. ἀρχὴ δέ τίς ἐστιν 
ἐπιστάτις, ἥτις ἀνισταμένη συμθουλεύει περὶ πολέμου 
ἣ εἰρήνης ἢ περὶ ἄλλου τινός. 

216. ἐν γὰρ ταῖς ἄλλαις ἡμέραις περὶ τὰς θυσίας 
γίνονται. ---- ἢ, ὅπου. Put. 

I5 — 377. χρηματίζειν ἐστὶ τὸ λόγους διδόναι ἀλλήλοις. 

880. ἀντὶ τοῦ στέφανον᾽ ἔθος γὰρ ἦν τοῖς λέγουσι 
στεφανοῦσθαι πρῶτον. τὸ δὲ περίθου, ὅπερ ἡμῖν σύνη- 
θες ἐπίθου λέγειν. 

882. χαλλιλεξία. γυνή. 

40 386. ὑδριζομένας. 

389. ἐπιχρίει, ἐπιξύει, σμῆξαι δέ ἐστι τὸ τὸν ῥύπον 
ἐπιξύσαι. ᾿ 

μεταφορικῶς ἀπὸ τοῦ σμήχειν, οἷον ἐπιτρίθει - σφο- 
δρὰν γάρ τινα τρίψιν καὶ τὴν σμῆξιν εἶναι. τάχα δὲ 

25 xoi τὴν σμώδιγγα εἰρῆσθαι ἀπὸ τούτου. Διόδωρος οὐ 
μεταφορικὴν, ἀλλ᾽ ἐξ ἔθους γλωσσηματικὴν, χαὶ μὴ 
εἶναι ἐπιτρίδειν ἀλλὰ τύπτειν ἢ σχώπτειν τὸ σμώχειν. 
Ἄλλως. ἐπισμῇ : καὶ παρὰ Κρατίνῳ ἐστὶν ἐν Κλεο- 
βουλίναις τὸ ἐπισμῇ. ἔστι δὲ λοιδορία, ἀπὸ τοῦ χαθά- 

90 πτεσθαι τῶν σμωμένων. 

393. ὃ Σύμμαχός φησι παρὰ τὸ πιπίζειν τὸν οἶνον. 
ἐγὼ δὲ οὖχ δρῶ τὸ πιπίζειν ἐπὶ ταύτης τῆς ἐννοίας παρὰ 
τοῖς Ἀττιχοῖς χείμενον, ἀλλὰ κατὰ μίμησιν φωνῆς 
λεγόμενον. ἄμεινον οὖν, ὥσπερ παιδοπίπης λέγεται, 

5. οὕτω xal οἰνοπίπης.  ἜἈλλως. τὰ πλεῖστα οἰνοπίπους 
ἔχει ἀντὶ τοῦ τὰς μεθύσους͵ ἀπὸ τοῦ πιπίζειν, ὅπερ 
ἐστὶν ἐχμύζειν. 

395. ὡς ἔτι ἰχρίων ὄντων ἕν τῷ θεάτρῳ xol ἐν ταῖς 
ἐχχλησίαις ἐπὶ ξύλων καθημένων. πρὶν γὰρ γενέσθαι 

40 τὸ θέατρον, ξύλα ἐδέσμευον καὶ οὕτως ἐθεώρουν. 

397. ἂντὶ τοῦ ἐν ὅλοις αὐτοῦ τοῖς δράμασι. 

401. νεωτέρων χαὶ ἐρωτιχῶν τὸ στεφανοπλοχεῖν. 

πρὸς τὸ ἔθος, ὅτι ἐστεφανηπλόχουν αἱ παλαιαί, 
Σαπφὼ « αυὐταόρα αιστεφανηπλόχουν. » 

46 405. περιερχομένη. 

408. ἀντὶ τοῦ elc τίνα τὸν νοῦν ἐχούσης σου χατέαγεν 
$ χύτρα. 

ὡς διὰ τὸ ἐρᾶν μὴ προσεχουσῶν ἐπεφώνουν ταῦτα 
οἱ ἄνδρες, εἶ ἢ γυνή τι Ex τῶν χειρῶν ἀφίοι. 

5o 404. dx Σθενεδοίας Εὐριπίδου. διαθάλλει δὲ ὡς 
μοιχοὺς τοὺς Κορινθίους. 

400. ὅτε τίχτουσιν αἵ γυναῖχες. 

410. πρὸς τοὺς γέροντας διαδέδληχεν, ol πρὸ τοῦ 
τὰς μείραχας ἤγοντο. 
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412. ἀντὶ τοῦ διὰ τὸν ἴαμδον τοῦτον. πᾶν γὰρ μέ- 
τρον οἷ παλαιοὶ ἔπος ἐχάλουν. 

416. ἠπειρωτιχούς. 

417. φόβον ἀπὸ τῶν προσωπείων. 

419. ἐχ τοῦ ταμείου λαθεῖν. δ᾽ 

420. ὅτι ἑνιχῶς τὸ ἄλφιτον. 

. τὰ γὰρ ἀρχαῖα μονοθάλανά φασιν εἶναι. γομ- 

φίους δὲ, obc ἡμεῖς ὀδόντας. Μένανδρος Μισουμένῳ 

« Λαχωνιχὴ χλείς ἐστιν ὡς ἔοικέ μοι περιοιστέα. » χαί 

φασιν ὅτι ἔξωθεν περιχλείεται μοχλοῦ παρατιθεμένου f| 10 

τινος τοιούτου, ὥστε τοῖς ἔνδον μὴ εἶναι ἀνοῖξαι. 
περιδόητοί εἶσιν αἱ Λαχωνιχαὶ χλεῖδες. 

425. σφραγίδιον παραπλήσιον ᾧ ἐσφράγιζεν ὃ ἀνήρ. 
427. ξύλα ὑπὸ θριπῶν βεδρωμένα, οἷς ἐσφράγιζον. 
θρῖπες δὲ εἶδος σχωλήχων. ᾿ I6 

428. ἐξάψαντας ἑαυτῶν. 

429. ταράττειν χαὶ χινεῖν, 

441. διὰ τὸ εὐμήχανον ἐν τοῖς δράμασι λέγεσθαι τὸν 
Ξενοκλέα πρὸς τὰς τῆς γυναιχὸς μηχανὰς παρελήφθη. 
χλευάζων δὲ λέγει οὐχ ἀπὸ σπουδῆς, ὡς ἐπὶ συμμέ- 20 
τρου. Ἄλλως. ὃ τραγῳδοποιός. ἦτοι δὲ διαδάλλει 
αὐτὸν ὡς ἀφυᾶ. 

442. φανερῶς. f 

446. ὑπὸ Εὐριπίδου. 

448. διὰ μυρρινῶν στεφάνους ποιοῦσα. 25 

449. ἀντὶ τοῦ πρότερον. 


468. οὺς ἡμεῖς ἐχδοτιχοὺς λέγομεν. 

459. φρόνημα. 

460. ἐπίτηδες ὃ χηδεστὴς ὑπὲρ τὰς ἄλλας γυναῖχας 
γυναιχίζεται, ἵνα διὰ τούτου λάθη. 30 


472. ἀντὶ τοῦ μόναι. 

οὐδεμία ἐχφέρουσα τοὺς λόγους πρὸς τοὺς ἄνδρας. 

473. διὰ τί. ij 

481. ἔξυεν ἠρέμα, παρὰ τὸ χνᾶν. 

4866. λείπει τὸ ἔφη. ss 
4866. ἐλελίσφαχον. ὡς ἐπιτήδεια παῦσαι στρόφον. 

487. ἵνα ὀλισθηρὸς γενόμενος μιὴ ψοφῇ. 

. ἀγυιεὺς οὕτω χαλούμενος Ἀπόλλων τετράγω- 


491. τῶν νῦν χαλουμένων σταδλίτων ἢ βουρδωνα- 4 
ρίων, τῶν τοὺς οὐρῆας χομούντων. 

(95. διὰ γὰρ τὸν πρὸς Πελοποννησίους πόλεμον ἐφύ- 
λαττον ᾿Αθηναῖοι τὰ τείχη. 

499. στολῆς εἶδος. 

δ00. ὅτι xal συστολαῖς βιαίοις χρῶνται xal ἐχτάσεσι. 45 
xal ἄνω [176] « ἀλλ᾽ ὦνπερ οὕνεχ᾽ ἦλθον ἀλλ᾽ εἰπεῖν 
βούλομαι. » : 

bos. ὅτι ἐν χύτρᾳ τὰ παιδία ἐξετίθεσαν. 

606. τὸ στόμα πεπληρωμένον. xal ἄλλως οὐ γάλα 
πρότερον τοῖς βρέφεσιν ἐδίδοσαν, ἀλλὰ μέλι ἀπολεί- κα 
ψειν. Μένανδρος δὲ οὐχ ὀρθῶς ποιεῖ τὰ ἀρτίτοχα γάλα- 
χτος δεόμενα. 

600. δέον εἰπεῖν « τὸ βρέφος τὸ ἦτρον τῆς μήτρας 
ἐλάχτισεν » εἶπε τῆς χύτρας, ἐπειδὴ ἐν χύτρᾳ εἰσῆλθε 
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τὸ παιδίον. τὸ χάλυμμα τῆς μήτρας, ὃ καλοῦμεν ἔλυ- 


τρον. 

p Θεόφραστος τὴν προάνθησίν φησι τῆς πίτυος 
καὶ τῆς πεύχης. ᾿Ερατοσθένης ἀγγεῖον τοῦ σφηχὸς ἢ τῆς 

ὅ μελίσσης, ὅπου οἷ σχώληχες ἔπεισιν. ἀλλ᾽ οὐδὲ οὕτως 
πάνυ σώζεται ἡ ἀχολουθία. δεῖ οὖν χωρίζειν ἑκάτερον 
οὕτως, καὶ ὡς στρεδλὸν xal ὥσπερ χύτταρον, προσό- 
μοιον χυττάρῳ πλήρει xal ἔχοντι τὸν σχώληχα. Ἂλ- 
λως. χύτταρος χαλεῖται τὰ χοιλώματα τῶν μελικηρίδων" 

10 ὁμοίως δὲ καὶ τὸ πῶμα τῆς βαλάνου, ὅπου ἐγχάθηται 

ἡ βάλανος, ὅπερ νῦν ἀχουστέον" περὶ γὰρ αἰδοίου λέ- 

εἰ, 

: 619. παρὰ τὰ ἐχ Τηλέφου Εὐριπίδου « εἰ δὴ θυμού-- 

μεθα παθόντες οὐδὲν μᾶλλον 1) δεδραχότες. » 

629. dx τῶν εἰς Πράξιλλαν ἀναφερομένων « ὑπὸ 
παντὶ λίθῳ σχορπίον ὦ ᾽ταῖρε φυλάσσεο. » xal ἑτέρα 
« πάντα λίθον χίνει. » 

631. τοῦτο ἰαμδιχὸν τετράμετρον χαταλῆγον. 

632. εἰ μὴ ἄλλη γυνή. 

80 633. χατὰ τῆς ᾿Αγραύλου ὥμνυον, χατὰ δὲ τῆς Παν- 
δρόσου σπανιώτερον" κατὰ δὲ τῆς ΓἜρσης οὐχ εὑρή- 
χαμεν. 

636. συντιμωρεῖσθαι αὐτὸν βουλόμεναι, ἐπειδὴ ἐπὶ 
σχηνῆς εἰσίν. 

45 — 547. τοῦτο μόνον τὸ τετράμετρον ἰαμβεῖον ἀνάπαι- 
στον ἔχει τὸν καταλήγοντα. ἄξιον οὖν αὐτὸν τηρῆσαι. 

556. ξύστρας. 
657. χατεχρήσατο εἰποῦσα σιφωνίζομεν σῖτον. χυ- 
ρίως γὰρ σιφωνίζειν τὸ τὰ ὑγρὰ ἀποσπᾶν. 

80 560. χατέχοψεν. 

τοῦτο διὰ τὴν Κλυταιμνήστραν, οὐχ ἀπὸ ἱστορίας. 

- δδι. οὖχ ἀπὸ ἱστορίας παλαιᾶς εἴληφεν, ἀλλ᾽ ὡς ἐν 

τῇ ᾿ἈΑττιχῇ τούτου γενομένου. 

662. ὡς xal τούτου πάλιν γενομένου. 

$5 504. ὡς καὶ τούτου πάλιν γενομένου. 

666. ἐπιτετήδευχεν ὑφαρπάζουσαν τὴν ἑτέραν ποιῆ-- 
σαι τὸν λόγον, ἐπεὶ ἔλειπε τὸ λαθεῖν. | 

663. ὡς τὼ χεῖρε. οὐχέτι δὲ τοῖν θεοῖν, ἀλλὰ ταῖν 
θεαῖν. 

667. ὅτι ἐπὶ γυναιχείων τριχῶν ὡς τὸ πολὺ, xal ὅτι 
παρετυμολογεῖ τὸν πόχον οὐ χαχῶς. Αυχόφρων δὲ ἁπλῶς 
τὰς τρίχας. ἐμπλοχὴ δέ τις φαίνεται, καὶ ὡς πλοχα- | 
μῖδες σπανίως ποτὲ ἐπὶ ἀνδρὸς λέγεται. 

672, ἀντὶ τοῦ ἐγγὺς παρὰ τοῖς Ἀττικοῖς. xal Mévav- 
4t ὄρος « ἔστιν δ᾽ ὁμοῦ τὸ χρῆμα. » 

614. τὰ αὐτά μοι πράττουσα. 

575. ἐψίλωτο γὰρ 6 Κλεισθένης τὰς γνάθους γυναι- 
χκωδῶς. : 

676. προΐσταμαι. 

678. πρὸ ὀλίγου. 

6m. ὅτι ἀναπέμψαι χυρίως. διὸ xal ἄνοδος fj πρώτη 
λέγεται, παρ᾽ ἐνίοις xal κάθοδος, διὰ τὴν θέσιν τῶν θε- 
σμοφορίων. ἐπεὶ xal ἄνοδον τὴν εἰς τὸ θεσμοφόριον 
ἄφιξιν λέγουσιν" ἐπὶ ὑψηλοῦ γὰρ χεῖται τὸ θεσμοφόριον. 
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600. ἀντὶ τοῦ χεχρυμμένος. χαλοῦνται μὲν γὰρ xoi 
χρύπται παρὰ Πλάτωνι τῷ φιλοσόφῳ [Leg. 1, 633, À] xat 
παρ᾽ Εὐριπίδη χαὶ ἐν ταῖς τῶν Λαχεδαιμονίων πολι- 
τείαις. χαὶ ἐν Θάσῳ ἀρχή τις χρύπται. ἁπλῶς ἀντὶ τοῦ 
χεχρυμμένος. 

602. ὦ προστάτα. ᾿ 

605. Ννησίλοχος τοῦτο διὰ τὸ μέλλειν ἔρευναν γίνε- 
σθαι. 

613. ἀντὶ τοῦ οὔρει. 

616. ἐπισχετιχὰ γάρ ἐστιν οὔρου τὰ χάρδαμα καὶ τὸ 
πτύσματος. χαὶ διὰ τοῦτό φασι τοὺς Πέρσας αὐτοῖς 
χρῆσθαι. ὅτι μὲν γὰρ χρῶνται xal Ξενοφῶν φησι [Cyrop. 
I, 2, 16.] « φυλάττονται πολλὰ οὐρεῖν, ὥσπερ xal 
« πτύειν xal ἀπομύττεσθαι. » 

690. Κοθωχίδαι δῆμος τῆς Οἰνηίδος φυλῆς. 

625. οἱ μὴ δυνάμενοί τι λέγειν τοιαῦτα λέγουσιν. 

623. xal τοῦτο πρὸς τὴν ἄνοδον, ἐπειδὴ ἄνοδος ἦν 
πρὸς τὸ ἱερόν. . 

624. φίλη συνδίαιτος. σχηνὰς γὰρ ἑαυταῖς ἐποίουν τὸ 
ἱερόν, 

n. διαδάλλει πάλιν τὰς γυναῖχας ὡς μεθύσους. 
. ἀλλήλας ἐδεξιούμεθα. 

882. μὴ εὑρίσχων τί εἴπη 6 χηδεστής φησιν ὅτι ἀντὶ 
ἀμίδος σχάφιον ἤτησεν f Ξένυλλα. ἀμὶς δέ ἐστιν οὐ- 
ροδόχον ἀγγεῖον. | 

δέι. ἀντὶ τοῦ στείρα. 

646. οὐχ ἐνταῦθά γε. παρατετήρηται χαὶ πρότερον. 

648. ἐπεὶ τὰς ναῦς διὰ τοῦ Ἰσθμοῦ εἶλχον Κορίνθιοι, 
ὥστε μὴ περιέρχεσθαι. τοῦτο δὲ διισθμονίσαι ἐχά- 
λουν. 

649. ἀντὶ τοῦ διὰ ταῦτα. 

666. τῶν ἐγχύχλων ἀποδυσαμένας. 

667. ἐπεὶ μόνων γυναιχῶν ἐστιν ἢ ἐχχλησία. 

περιδραμεῖν. 

658. τὴν ἐχχλησίαν παρὰ τὸ πυχνοῦσθαι τοὺς ὄχλους. 36 

ἐπεποίηντο γὰρ ἐχχλησίαν. τὰς δὲ σχηνὰς διὰ μέσου 
εἴρηκε. καὶ γὰρ πρὸς τῇ πυχνὶ σχηναὶ ἦσαν, ὡς καὶ 
αὐτὸς Ἀριστοφάνης μέμνηται τούτου. 

664. παραχαθεζόμενος. 

680. ἀντὶ τοῦ διάπυρος ὧν ταῖς μανίαις. 

682, γελοίως εἶπεν, ὡς ᾿Αλέξανδρος « ἦσαν ἄνθρωποι 
πέντε καὶ γυναῖχες τρεῖς. » πέπαιχται οὖν τοῦτο ὡς ἐν 
χωμῳδία. 

684. ἀποδίδωσιν. 

688. ..... ἁρπάζει παιδίον μιᾶς γυναιχὸς, xal χατα- 4s 
φεύγει ἐν τῷ ἱερῷ, λέγων ὅτι ἐάν με τύψητε, κατα- 
σφάξου» τοῦτο τὸ παιδίον. ἀντὶ δὲ παιδίου ἀσχὸν οἴνου 
λαμθάνει, xol αὐτὸν ἐνδύει χροχωτὸν, καὶ ποιεῖ αὐτῷ 
χεῖρας xal πόδας, xal φησιν αὐτὸ παιδίον. διαθάλλει 
δὲ τὰς γυναῖχας ὡς ἐν ταῖς μάχαις αὐτῶν τοὺς ἀσχοὺς δ0 
τῶν οἴνων χατέχουσιν. 

693. τῶν βωμῶν, ἀπὸ τοῦ τὰ μηρία ἐπάνω ἀπο- 
χεῖσθαι. ἐχ δὲ τοῦ περιεχομένου τὸ περιέχον εἶπεν. 

697. τροπαῖον προπερισπωμένως ἀναγνωστέον παρὰ 
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Ἀριστοφάνει xat παρὰ Θουχυδίδῃ, τρόπαιον δὲ προπα- 
ροξυτόνως παρὰ τοῖς γεωτέροις ποιηταῖς. 

701. παροιμία. 

710. ἐκ τῶν ἀνδρῶν φησὶν, ὅθεν οὐχ ἔξεστιν. ὁ Σύμ.- 

b μαχος" γελοίως φησὶν ὅθεν ἥχεις φαύλως ἥχεις. ἥχεις, 
φησὶν, εἰς τὰς χεῖρας ἡμῶν, ὅθεν οὐ φεύξῃ. 

714, τοῦτο τὸ παθεῖν. 

717. κάθηται ἐπὶ βωμοῦ ὡς ἱκετεύων, ἡρπαχώς τινος 
θυγάτριον’ φαίνεται δὲ ἀσχὸν ἔχων. 

10 726. πρὸς τὰς γυναῖχας. 

728. ὄνομα κύριον δούλης τὸ Μανία, xal ἐκτεταμένον 
ἔχει τὸ α. 

729. σπινθῆρα. 

730. εἶδος ἱματίου. ἠἡμφίεσται δὲ ὡς παιδίον καὶ 

16 ὑποδήματα ἔχει ὃ ἀσχός. 

734. ὃ ἀσκός. εἶδος δὲ ὁποδημάτων αἱ Περσιχαί. 

735. ὦ μέθυσοι. 

738. ἅπαντα γὰρ ἕνεχα τοῦ πιεῖν ἐνέχυρα τίθεται 
καὶ πιπράσχεται. | 

90 — 742, ἀλλ᾽ οὐ δέχα μῆνας χυοῦσιν al γυναῖχες, ἀλλ᾽ 
ἐννέα. εἰώθασι δὲ οὕτω πλήρει ἀριθμῷ χρῆσθαι ἀντὶ 
τῶν ἐννέα μηνῶν. 

743. τρεῖς χοτύλας οἴνου χωροῦν. 

746. τοῦτο πάλιν ὡς ἐπὶ ἀσχοῦ" ἀντὶ γὰρ τοῦ εἰπεῖν 

85 ἔτη εἶπε χοᾶς. 

760. εἰώθασι λέγειν, ἐάν τις ἐν Διονυσίοις ἢ Διασίοις 
à Σκχίροις μικρόν τι προσεναγισμάτων φησὶν eux. 
ἅμα δὲ ὅτι xal περὶ οἴνου ἐστὶν 6 λόγο. Ἄλλως. 
ουτο... λέγοντος ἃ δὲ ἔχει ἐκ Διονυσίων ἢ Ἀππατουρίων, 

80 τὸν ὑπερπίπτοντα τῶν μηνῶν ἀριθμὸν οὕτω δηλοῖ τις. 

τοῦτο ἔθος ἦν Ἀττιχοῖς, λέγειν τὰ ἔτη χατὰ τὸν 
ὑπερπίπτοντα ἀριθμὸν ἀπὸ τῶν Διονυσίων. 

754. τοῦτο αἱματοδεχτιχὸν ἀγγεῖον, ὃ εἶπεν δ ποιη- 
τὴς ἄμνιον. 

35 — 756. τοῦτο ἅμα εἰπὼν ἐχχέει τὸν οἶνον 6 χηδεστὴς 
ἐν τῷ βωμῷ. 

768. ἀπὸ ἔθους. ἐχδερματώσαντες γὰρ τὰ ἱερεῖα δι- 
δόασι τὰ δέρματα ταῖς ἱερείαις. ἐχχέας οὖν τὸν οἶνον 
χαρίζεται αὐτῇ τὸν daxóv. 

40 700. ἐνταῦθα ἀπέδωχεν 6 Ἀριστοφάνης τὸ ὄνομα τῆς 
γυναικὸς, ἧς ἥρπασε τὸ παιδίον ἤτοι τὸν ἀσχὸν 6 xn- 
δεστής. 

768. ὃ Εὐριπίδης. ' 

711. ὃ γὰρ Εὐριπίδης dv τῷ Παλαμήδει ἐποίησε 

40 τὸν Οἴαχα τὸν ἀδελφὸν Παλαμήδους ἐπιγράψαι εἷς τὰς 
ναῦς τὸν θάνατον αὐτοῦ, ἵνα φερόμεναι αὗται ἔλθωσιν 
εἷς τὸν Ναύπλιον τὸν πατέρα αὐτοῦ χαὶ ἀπαγγείλωσι 
τὸν θάνατον αὐτοῦ. ὥσπερ Οἴαξ τῷ Ναυπλίῳ γράφει 
ἐν τῷ Παλαμήδει Εὐριπίδου. 6 γὰρ Οἵαξ ἐγχαράττει 

00 πολλαῖς πλάταις τὰ περὶ τὸν Παλαμήδην χαὶ ἀφίησιν 
εἷς θάλασσαν, ὥστε μιᾷ γέ τινι τὸν Ναύπλιον προσπε- 
δεῖν. 

7n. πᾶν ἐφ᾽ ᾧ τις ἀγάλλεται, πινάχια δὲ ἦσαν ἀνα- 
κείμενα. 
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πίναχες γὰρ ἦσαν ἐν τῷ ἱερῷ, xal ἀπὸ τούτων λα- 
δὼν γράφει, xal ῥίπτει αὐτὰς λέγων « ἀπέλθετε, ση- 
μάνατε Εὐριπίδη. » 

777. ἄνυσιν ἔχοντι xal ἐπίνοιαν. 

719. σμίλης λέγει ἀντὶ τοῦ γραφείου. ὄ 

δλχοὺς λέγει τὰ σημεῖα, ἐπειδὴ ἕλχομεν γράφοντες, 

781. ὡς Εὐριπίδην γράφων, ἐν ᾧ τὸ p. ἐν τῷ γράφειν 
τὸ τοῦ Εὐριπίδου ὄνομα τοῦτό φησιν. ' 

785. τῇ παραθδάσει χρησάμεναι. 

790. μήτε καταληφθῆναι παραχύπτουσαν. το 

804. πέπλασται τὰ ὀνόματα, ἐπεὶ εὐδοκίμουν of Ἀθη- 
ναῖοι τότε τῷ ναυτιχῷ. Χαρμῖνος δὲ περὶ Σάμον cuy- 
ἐστρατήγησε χατὰ τὸν χαιρὸν τοῦτον τοῖς περὶ Φρύ- 
νιχον. Ναυσιμάχη δὲ πόρνη καὶ Σαλαδαχχώ. "AA- 
λως. συνεμάχησε γὰρ Φρυνίχῳ ἐν Θράχῃ 6 Χαρμῖνος, 15 
χαὶ ἴσως οὐδὲν ἀξιόλογον ἔπραξεν. διὸ λέγει « δῆλα 
τὰ ἔργα. » 

806. Κλεοφῶντα λέγει τὸν λυροποιόν, διαβάλλει δὲ 
αὐτὸν ὡς χίναιδον. ᾿ 

806. πόρνης ὄνομα. 30 

808. καὶ 4 Εὐδούλη πέπλασται, τὸ δὲ ὅλον τί βού-- 
λεται, οὐχ ἔστι σαφές. ἀλλ᾽ οὐδὲ παρὰ Πλάτωνι ἐν τῷ. 
Ὑπερθόλῳ" λέγει γάρ τι περὶ τοῦ ἐπιλαγχάνειν τοῖς 
βουλευταῖς « εὐτυχεῖς ὦ δέσποτα. τί δ᾽ ἔστι; βουλεύειν 
« ὀλίγου ἔλαχες πάνυ. ἀτὰρ οὐ λαχὼν ὅμως ἔλαχες, 95 
« ἣν νοῦν ἔχης. πῶς ἣν ἔχω νοῦν: ὅτι πονηρῷ xal 
« ξένῳ ἐπέλαχες ἀνδρί: * * * οὐδέπω γὰρ ἐλευθέρῳ. » 
καὶ ἐν ταὐτῷ « ἄπερρ᾽- ἐγὼ δ᾽ piv τὸ πρᾶγμα δὴ 
« φράσω. Ὑπερθόλῳ (βουλῆς γὰρ) ἄνδρες ἐπέλαχον. » 

τὸ βουλεῦσαι βουλείαν ἔλεγον. 80 

811. λέγει ἀπὸ συμμάχων ἣ στρατείας. τὸ δὲ ζεύγει 
ἀντὶ τοῦ ἁμάξαις ἐχφέρειν δεῖ, * * διὸ καὶ οὐχ εἶπεν 
οὕτως πεντήχοντα, ἀλλὰ χατὰ πεντήχοντα, τὸ συνεχὲς 
ἐχφαίνων. 

823. σχέπασμά τι ἐπὶ τῆς χεφαλῇς βαλλόμενον, ἢ 86 
μέρος τοῦ ἱστίου. 

826. τὴν χάμαχα τῆς λόγχης λέγει. οἵ μέν φασι xa- 
νόνα αὐτὸν λέγειν τὸ ξύλον τῆς λόγχης, οἵ δὲ τὸν χα- 
νόνα τῆς ἀσπίδος. 

826. τῷ σιδήρῳ. 40 

828. συνέχεεν xal οὗτος ὡς Εὔπολις πολλάχις- 
στρατιὰ μὲν γὰρ τὸ πλῆθος, στρατεία δὲ f$ στράτευσις. 

829. τὴν ἀσπίδα λέγει" σχιάζει γὰρ τὸν ἄνδρα. ai- 
νίττεται δὲ χαὶ εἰς Κλεώνυμον. 

824. ἀμφότεραι ἑορταὶ γυναιχῶν, τὰ μὲν Στήνια 45 
πρὸ δυεῖν. τῶν Θεσμοφορίων Πυανεψιῶνος θ΄, τὰ δὲ 
Σχίρα λέγεσθαί φασί τινες τὰ γινόμενα ἱερὰ ἐν τῇ ἑορτῇ 
ταύτῃ Δήμητρι καὶ Κόρῃ. οἱ δὲ, ὅτι ἐπὶ Σχίρῳ θύεται 
τῇ Αθηνᾷ. 

838. εἶδος χουρᾶς δουλιχῇῆς. τὸ ἑξῆς. ὑστέραν τῆς 
τὸν ἀνδρεῖον τεχούσης. ἀντὶ τοῦ μιᾶς γυναιχὸς ὁστέραν. 
ἐὰν δὲ ὑστάτην, ἁπάντων ὑστάτην. 

840. πολλάχις εἶπον ὅτι προδάλλει ὃ Ὁμηριχὸς ἐν 
τῷ πρὸς Πολύδιον προτατιχῶ τίς ἣ Ὑπερθδόλου μήτηρ. 
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οὖχ ἔχομεν δὲ εἰπεῖν. εἰ δὲ χρὴ τὰ τοιαῦτα ζητεῖν, ζη- 
τείτωσαν καὶ τὴν ἑξῆς, τὴν Λαμάχου" τὸν γὰρ πατέρα 
μόνον οἶδα Λαμάχου, Ξξενόφαντον. 

sir. ἐπαινεῖ τὸν Λάμαχον vov: ἤδη γὰρ ἐτεθνήκει 

5 ἐν Σικελία τετάρτῳ ἔτει πρότερον. 

846. τυφλὸς, διεστραμμένος τὴν ὄψιν. Σώφρων « ἴλ- 
« λοτέρα τᾶν χορωνᾶν. » 

88. ἄνω γὰρ ἐχέχρητο τῇ ἐκ Παλαμήδους ἐπινοίᾳ. 

860. ὑπόγυον δεδιδαγμένην. 

10 862. τὸ χοιχύλλειν, φασὶν, ἐπὶ τοῦ περιδλέπεσθαι 
δύναται χαὶ ἐνθάδε. βέλτιον δὲ ἐπὶ τοῦ χαχοτεχνεῖν. τὸ 
δὲ ἔχων παρέλχει Ἀττιχῷ ἔθει. 

886. ἐξ Ἑλένης Εὐριπίδου πολλὰ τούτων. 

867. μέλανα καὶ συρμαϊζόμενον. ἣ δὲ συρμαία χρί- 

15 θινόν ἐστι πότημα. 

861. ἐπὶ πονηρία διαδάλλεται. τινὲς δὲ χαὶ πατέρα 
αὐτῷ φασὶν ἀληθῶς εἶναι τοῦτον. 

868. τῆς γυναικείας μιμήσεως. 

868. ὅτι πονηροὶ οἷ χόρακες, καὶ ὅτι μέχρι νῦν οὐχ 

30 ἐσπάραξάν σε. 

869. σαίνει τὸ ἔσμα. 

870. σύνηθες τὸ σχῆμα. Μένανδρος « οἶσθ᾽ ὃ ποίη- 
σον. » Σοφοχλῆς Πηλεῖ « μὴ ψεῦσον ὦ Ζεῦ: μή μ' 
ἕλης ἄνευ δορός. » « οἶσθ᾽ οὖν ὃ δρᾶσον » Εὐριπίδης 

25 Πολυΐδῳ. 

sz. ὃ Εὐριπίδης ἀναλαμδάνει τὸ πρόσωπον τοῦ 
“Μενελάου xai ὑποχρίνεται. 

816. Πρωτέας οὕτω καλούμενος ᾿Αθηναῖος, ὃς ἐτε- 
θνήχει πρόπαλαι. 

40 878. διαδάλλει τὴν Αἴγυπτον ὡς ἀλίμενον χαὶ ὡς 
χίνδυνον ἐμποιοῦσαν ταῖς ναυσίν. 

882. ix τῆς θαλάσσης. 

897. ἣν εἶπεν Ὅμηρος [Od. Θ, 366] Εἰδοθέαν. 

898, ἀπὸ δήμου τῆς Αἰγηίδος φυλῆς, ἔνθα τὸ Εὐρυ- 

86 σθέως ἀπόχειται σῶμα ἐν τῷ ἀχρωτηρίῳ. ἐπίρρημα δὲ 
τὸ Γαργηττόθεν. 

902, τὰς κόρας σου ἀντιπροσώπους μοι στρέψον. 

903. ἐπειδὴ ξυρηθεὶς ἦν. 

910. δέον εἰπεῖν ἐχ τῶν ὄψεων, εἶπεν ἐχ τῶν ἰφύων. 

40 ἴφυον δέ ἐστιν εἶδος ἀγρίου λαχάνου, ὅτι Εὐριπίδης 
λαχανοπώλιδος Κλειτοῦς υἱὸς ἦν δηλονότι. 

913. xal ταῦτα ἐχ τῆς Ἑλένης, καὶ χαθόλου τὰ 
πλεῖστα. 

915. ταῦτα λέγει ἀχολουθῶν αὐτῷ xal βουλόμενος 

45 ἐχφυγεῖν. 

917. τὸ y παράχειται τῷ στίχῳ. χαί φησι Καλλί- 
στρατὸς γ᾿ οὐ τῇ λαμπάδι εἶπεν, ἀλλὰ νὴ τῇ δᾳδὶ, ὡς 
δῆλον εἶναι ὅτι ἑχατέρως ἔλεγον. ἀνάξιος δὲ ἂν εἴη 6 
Καλλίστρατος πιστεύεσθαι ὡς ἂν περὶ διδασχάλου τοῦ 

&o. Αριστοφάνους λέγων. 

921. οὗ χυρίως, ἀλλ᾽ οἷον κοινόβουλος. 

912. ἐπανουργεῖτε, ὡς δὴ τῶν Αἰγυπτίων πανούρ-- 
γῶν ὄντων. 


926. ἕως ζῶ. 


τῶν ἐπιχειρούντων τι ποιεῖν χαὶ ἀ 
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018. fj σπάρτος. dvi τοῦ ἡ μηχανή. παροιμία ἐπὶ 
ανόντων. 

935. ἐπεὶ ἄνω αἰγυπτιάζειν αὐτοὺς ἔφη, οἱ δὲ Αἰγύ- 
πτιοι λινοποιοί εἶσιν, ὅ πανοῦργος. ἀπὸ μεταφορᾶς 
τῶν τὰ ἄρμενα ῥαπτόντων. δ 

940. πρὸς σανίσιν ἐδεσμεύοντο πολλάχις, ὡς xal 
Κρατῖνος δηλοῖ. « ἐπίτρεψον οὖν τῷ τοξότη » φησὶ 
« γυμνόν με πρὸς τῇ σανίδι δῆσαι. » 

941. μετὰ χροχωτοῦ τοῖς χόραξιν ἑστίασιν παρέχων. 
ἀντὶ τοῦ ἑστίασιν παρέχων. ᾿Αττιχὴ δὲ ἢ σύνταξις, ὅτι 19 
τὸ ἑστιᾶν xal δοτιχῇ συντάσσουσιν, ὡς xal παρ᾽ Εὐ- 
πόλιδί ἐστιν ἐν Αὐτολύχῳ θατέρῳ « ὥστ᾽ οὔτ᾽ ἐχεῖ οὔτ᾽ 
« ἐνθάδε δεῖ ξενίζεσθαι. » 

944. ὅτι ἐνδυσάμενος χαὶ ἐλθὼν εἰς τὰς γυναῖχας 
χατάδηλος ἐγενόμην. 15 
947. τὸ παίξωμεν οἱ ᾿Αττιχοὶ παίσωμεν ἔλεγον, xoi 
τὸ παίσωμεν πάλιν παίξωμεν. xoi [Hom. Od. V, 15] 

« πολυπαίγμονος ὀρχηθμοῖο. » 

948. ὅταν τὰ μυστήρια αὔξωμεν, φησὶν, τῶν θεῶν. 
λέγει δὲ Δημήτρας xol Περσεφόνη. ἬἌλλλως. ὅταν 30 
τὰς τελετὰς αὔξωμεν᾽ τοῖς γὰρ ὕμνοις ἐπαίρομεν αὖ 
τάς. καὶ τοῦτο ἐστὶ τὸ ἀνέχωμεν. 

949. Παύσων 6 ζωγράφος εἰς πενίαν διαβάλλεται, 
xal διὰ τοῦτο εἶπε νηστεύει. 

968. ὅτι ἐν θεάτρῳ ἦσαν. 25 

ἐπειδὴ μέλλουσιν ἐλθεῖν εἰς τὴν ᾧδήν. 

969. τὸν Ἀπόλλωνα. 

971, τὴν παρθένον. 

972. Ἥρα τελεία καὶ Ζεὺς τέλειος ἐτιμῶντο ἐν τοῖς 
γάμοις ὡς πρυτάνεις ὄντες τῶν γάμων. τέλος δὲ 6 γά- 80 
μος. διὸ xol προτέλεια ἐχαλεῖτο fj θυσία fj πρὸ τῶν γά- 
μων γινομένη. 

977. ἔφορος γὰρ τῶν θρεμμάτων ὃ θεός. 

986. τορῶς xal τρανῶς λέγε τὴν ᾧδήν. 

A01. ἀντὶ τοῦ πρὸς τὴν αἰθρίαν. βαρόαρίζει δὲ 6 ss 
τοξότης. 

1008. ἀντὶ τοῦ δρῶ. τοῦτο δὲ εἰπὼν πλέον αὐτὸν ἐπι- 
σφίγγει. 

1007. πορμός ἀντὶ τοῦ φορμὸς, ψίαθος. 

ἀντὶ τοῦ ἵνα φυλάξω σε. 40 

1009. δρᾷ Εὐριπίδην προσιόντα. 

1011. ἀντὶ τοῦ ὡς Περσεύς. 

1012. ᾿Ανδρομέδαν : πιθανῶς συνδεδίδαχται γὰρ τῇ 
Ἑλένη. ᾿ 

1016. παρὰ τὰ ἐξ ᾿Ανδρομέδας Ebpiníbou « φίλαι 48 
παρθένοι, φίλαι μοι. ν τὰ δὲ ἐπιφερόμενα πρὸς τὸ αὐτὸ 
χρήσιμον. ͵ 

1018. πάλιν ἐξ ᾿Ανδρομέδας. 

πρὸς τὴν ἠχὼ ᾿ἈΑνδρομέδα λέγει « προσαιδουσσαι τὰς 
« ἐν ἄντροις ἀπόπαυσον ἔασον ἀχοῖ με σὺν φίλαις γόου to 
« πόθον λαθεῖν. » 

διὰ τὸ λαμθάνειν ἀποσπάσματα ἀσύνδετον τὸ ὅλον 
γίνεται. ᾿ 

1021, ὡς ἐν χωμῳδία. 
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1022. παρὰ τὸ τοῦ χοροῦ ἐν Ἀνδρομέδᾳ « ἄνοικτος [ 


« ὃς τεχών σε τὴν πολυπονωτάτην βροτῶν μεθῆχεν 
« ἼΛδα πατρὸς ὑπερθανεῖν. » 
1024. τὴν τηρήσασαν αὐτὸν ἐν τοῖς θεσμοφορίοις. 
6 1025. δέον εἰπεῖν ἐσώθην, ἀπωλόμην εἶπε χάριν γέ- 
λωτος. 
1030. πάλιν ἐξ Ἀνδρϑμέδας. τὸ δὲ ἐπιφερόμενον σχώ- 
πτοντός ἐστι τοὺς ᾿Αθηναίους ὡς φιλοδίχους. 
1081. παρὰ τὴν ψηφοθήχην. οὗ δικάζω, φησὶν 6 γέ- 
10 ρῶν. 
1033. ἐπεὶ ὀψοφάγος καὶ γαστρίμαργος 6 Γλαυχέτης, 
ὡς ἐν Εἰρήνη [1008] δηλοῦται. 
1034. καὶ τοῦτο ἐξ ᾿Ανδρομέδας. 
1040. ἀπὸ χοινοῦ λάδωμεν πέπονθα ἄνομα πάθεα. 
I5 xai ταῦτα ἐξ ᾿Ανδρομέδας. 
δεομένη τοῦ βαρδάρου. προεῖπε δὲ « γοᾶσθέ μ᾽ ὦ 
γυναῖχες. » γρ. xal φῶτα ἀντομένα " καὶ τοῦτο ἔχει νοῦν 
πρὸς τὰ ἑξῆς, φῶτ᾽ ἀντομέναν, ὃς ἔμ᾽ ἀπεξύρησε πρῶ- 
τον. 
20 1041. ἀντὶ τοῦ πολυδαχρύτου. 
1044. ἀντὶ τοῦ χροχωτὸν ἀμφέδυσεν. 
1050. ἴσως τὸν ἥλιον ἀστέρα ἐκάλεσεν, ἢ μᾶλλον τὸν 
χεραυνόν. 
1051. διχῶς, τὸν ἄθλιον. 
25 1054. λείπει ἔσχον, ἐκ τῶν δαιμόνων τὰ ἄχη ἔσχον. 
σχοτεινήν. 
1058. ὑποχρίνεται Εὐριπίδης τὸ πρόσωπον τῆς 
Ἠ οὕς. πατὴρ γὰρ τῆς ᾿Ανδρομέδας ὁ Κηφεύς. 
1069. εἰωθυῖα γελᾶν, γελάστρια. ἐπεὶ εἰσήγαγε χα- 
3o χοστέναχτον τὴν Ἠχὼ ὁ Εὐριπίδης ἐν τῇ Ἀνδρομέδα, 
εἷς τοῦτο παίζει. ἐζήλωσε δὲ αὐτὸν Πτολεμαῖος ὃ Φι- 
λοπάτωρ dv jj πεποίηχε τραγῳδίᾳ ᾿Ἀδώνιδι, περὶ ἧς 6 
ἐρώμενος αὐτῷ Ἀγαθοκλῆς γέγραφεν, ὃ ἀδελφὸς τῆς 
ἐρωμένης αὐτοῦ πάλιν ᾿Αγαθοχλείας. 
45 Ι060. ἐπεὶ πέρυσιν ἐδιδάχθη ἡ Ἀνδρομέδα. 
1064. ἠρέμα ὃ χηδεστὴς τοῦτο πρὸς τὸν Εὐριπίδην. 
1065, 6 Νίνησίλοχος ὡς Ἀνδρομέδα. 
τοῦ προλόγου ᾿Ανδρομέδας εἰσδολή. 
1086. πορείαν. 
4o 1069. τοῦτο fj ἠχὼ λέγει. 
. καὶ τοῦτο ix τοῦ προλόγου. 
. λείπει μέλλουσα τυχεῖν. 
. φλυαροῦσα. 
. τὸ πλῆρες ὠγαθή. 
. χωρὶς τοῦ ε γράφεται" ὃ γὰρ Σχύθης Bap6a- 


. ἀντὶ τοῦ σοὶ xaxov. 

. πόθεν ἢ φωνή; θαυμάζει τὴν ἠχώ. 
. καταγελᾷς μοι. 

. τοῦτο ὃ χορὸς 7, 6 γέρων. 

. ἀντὶ τοῦ οὗ χαιρήσεις. 

. λαλεῖς. : 
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1096. χάτεχε. 

1097. τὴν λάλον xal χατάρατον γυναῖχα. 

1098. εἰς Περσέα ἐξ ᾿Ανδρομέδας τρία τὰ πρῶτα. 
καὶ λοιπὸν ἐπέζευξε τὰ ἑξῆς. 

1009. ἐλέγετο γὰρ 6 Περσεὺς εἷς τοὺς πόδας ἔχειν τὰ ὁ 
πτερά. 

108. τί λέγει περὶ τῆς χεφαλῇς τοῦ Γόργου τοῦ 
γραπτέως, ἐπεὶ προεῖπεν ἐχεῖνος « Γοργόνος χάρα χο- 
μίζων. » 6 δὲ Γόργος γραμματεὺς, ἀλλὰ xoi βάρδα-- 
ρος. 

π|06. πάλιν ἐξ Ἀνδρομέδας « ἕα,, τίν᾽ ὄχθον τόνδ᾽ 
« δρῶ περίρρυτον ἀφρῷ θαλάσσης, παρθένου τ᾽ εἰχώ 
« τινα. » 

7109. ἀποθανουμένη τολμᾶς λαλῆσαι. 

1114. δείκνυσιν αὐτῷ τὸ αἰδοῖον. 

1118. οὗ ζηλῶ σε, φησὶν, εἰ ἐρᾶς. 

1π|9. εἰ μὴ τὸν νῶτον ἦν, φησὶ, πρὸς. τῇ σανίδι, 
ἀλλὰ πρὸς ἡμᾶς ἐτέτραπτο, οὐχ ἄν σοι ἐφόνησα ἀπα- 
ταγόντι περανεῖν. 

r7. ἔλεγε τὸ ξιφομάχαιρα ὡς δρεπανομάχαιρα. 9o 

1130. παρὰ τὰ ἐχ Μηδείας [298]. 

1161. ὅπου. 

1168. λάθρα ποιεῖτε. 

1170. Ἀττικῶς ἀντὶ τοῦ πεπείσμεθα. 

1172. Εὐριπίδης ἐν σχήματι προαγωγοῦ γραός. 25 

ἑταίρας ὄνομα ᾿Ἐλάφιον ὡς Xpucíov, . . ov xal τὰ 
ὅμοια. 

1114. σημειωτέον τοῦτο. σημαίνει δὲ τὸ ἁδρῶς βαδί- 
Qu. ἡ αὐλητρίς. 

1175. iur s καὶ Περσιχὸν ὄρχημα ὄχλασμα xa- 30 
λεῖται, περὶ οὗ Ἰόθας μαχρὸν πεποίηται λόγον ἐν τοῖς 
περὶ τῆς θεατρικῆς ἱστορίας, ὥστε λελύσθαι τὴν Σελεύ- 
xov πρότασιν. προτείνει γὰρ ἐν τῷ πρὸς Ζήνωνα προτα- 
τικῷ τὸ Περσιχὸν ὄρχημα. 

1176. 

1180. 

It&5. 

1186. 


1187. 


10 


διχῶς, χωμοδρίαν. 35. 
χατὰ δέρμα. 
ὡς στέριφα τὰ τιτθία. 
πρὸς τὴν αὐλητρίδα. 
πρὸς τὸ πέος λέγει ἐπιπλήττων ἐντεινομένῳ. 
1190. οὐχὶ φίλήσειν. 
1197. τὴν τοξοθήχην. συδήνη αὐλοθήχη. λέγουσι δὲ 
xal τὸν φαρετρεῶνα συδήνην. 
1199. παραχελεύεται αὐτῷ τηρεῖν τὸν γέροντα, αὖτ 
δὲ εἰσέρχεται μετὰ τῆς ὀρχηστρίδος. ᾿ 
1202. ἐπειδὴ τῶν δόλων ἔφορος 6 “Ἑρμῆς. 4S 
1503. τὴν τοξοθήχην xal τὰ ὄργανα τῆς ὀρχηστρίδος. 
1206. δραμῇ. 
1244, ἐξηπάτησε. παρὰ τοῖς Ἴωσιν. 6 αὐτὸς ἐν "Op- 
νισιν [1648] « διαδάλλεταί σ᾽ 6 θεῖος. » 
ἑαυτῷ παραχελεύεται. T 


1218. ὃ χορὸς ἐμπαίζει τῷ Σχύθη. ἵνα μὴ διώχων 
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BATPAXOI. 





YIIOO EXEIZ. 
I. 


Διόνυσός ἐστι μετὰ θεράποντος ξξανθίου χατὰ Eópt- 
πίδου πόθον εἰς Ἄδου χατιών' ἔχει δὲ λεοντῆν καὶ ῥό- 
παλον, πρὸς τὸ τοῖς ἐντυγχάνουσιν ἔχπληξιν παρασχεῖν. 
ἐλθὼν δὲ ὡς τὸν Ἣ ραχλέα πρότερον, ἵνα ἐξετάση τὰ 

5 χατὰ τὰς ὁδοὺς, 7] xol αὐτὸς ἐπὶ τὸν Κέρδερον ᾧχετο, 
χαὶ ὀλίγα ἄττα περὶ τῶν τραγικῶν τούτῳ διαλεχθεὶς 
ὁρμᾷ πρὸς τὸ προκείμενον. ἐπεὶ δὲ πρὸς τῇ Ἀιχερουσίᾳ 
λίμνῃ γίνεται, ὃ μὲν ἐξανθίας, διὰ τὸ μὴ συννεναυμα- 
χηκέναι τὴν περὶ Ἀργινούσας ναυμαχίαν, ὑπὸ τοῦ Χά- 

10 Qvo οὐχ ἀναληφθεὶς πεζῇ τὴν κύχλῳ πορεύεται. ὃ δὲ 
Διόνυσος δύο ὀδολῶν περαιοῦται, προσπαίζων ἅμα 
τοῖς κατὰ τὸν πόρον ᾷδουσι βατράχοις xal γελωτοποιῶν. 
μετὰ ταῦτα ἐν Ἄδου τῶν πραγμάτων ἤδη χειριζομέ-- 
νων οὗ τε μύσται χορεύοντες ἐν τῷ προφανεῖ xal τὸν 

15 Ἴαχχον ἄδοντες ἐν χοροῦ σχήματι καθορῶνται, ὅ τε 
Διόνυσος μετὰ τοῦ θεράποντος εἷς ταὐτὸν ἔρχεται τού- 
τοις. τῶν δὲ προηδικημένων Ono “Ηραχλέους προσπλε-- 
χομένων τῷ Διονύσῳ, διὰ τὴν ἐκ τῆς σκευῆς ἄγνοιαν, 
μέχρι μέν τινος οὐκ ἀγελοίως χειμάζονται, εἶτα μέντοι 

30 γε ὡς τὸν Πλούτωνα χαὶ τὴν Περσέφατταν παραχθέν- 
τες ἀλεώρας τυχχάνουσιν. ἐν δὲ τούτῳ 6 μὲν τῶν μυ-- 
στῶν χορὸς περὶ τοῦ τὴν πολιτείαν ἐξισῶσαι χαὶ τοὺς 
ἀτίμους ἐντίμους ποιζσαι χἀτέρων τινῶν πρὸς τὴν 
᾿Αθηναίων πόλιν διαλέγεται. τὰ δὲ λοιπὰ τοῦ δράματος 

25 μονόχωλα, ἄλλως δὲ τερπνὴν xal φιλόλογον λαμθάνει 
σύστασιν. παρεισάγεται γὰρ Εὐριπίδης Αἰσχύλῳ περὶ 
τῆς τραγιχῇῆς διαφερόμενος, τὸ μὲν ἔμπροσθεν Αἰσχύ- 
λου παρὰ τῷ Ἅδη βραθεῖον ἔχοντος, τότε δὲ Εὐριπί-- 
δου τῆς τιμῆς ἀντιποιησαμένου xal τοῦ τραγῳδιχοῦ 

80 θρόνου. συστήσαντος δὲ τοῦ Πλούτωνος αὐτοῖς τὸν Διό- 
νγυσον διαχούειν, ἑχάτερος αὐτοῖν λόγους πολλοὺς καὶ 
ποιχίλους ποιεῖται, xal τέλος πάντα ἔλεγχον xal πᾶσαν 
βάσανον οὐχ ἀπιθάνως ἑχατέρου χατὰ τῆς θατέρου ποιή- 
σεως προσαγαγόντος, χρίνας παρὰ προσδοχίαν ὃ Διό- 

86 νυσος τὸν Αἰσχύλον νιχᾶν, ἔχων αὐτὸν ὡς τοὺς ζῶντας 
ἀνέρχεται. οὗ δεδήλωται μὴν ὅπου ἐστὶν ἣ σχηνή᾽ εὖλο- 
γώτατον δ᾽ ἐν Θήδαις" καὶ γὰρ 6 Διόνυσος ἐκεῖθεν xal 
πρὸς τὸν Ἡραχλέα ἀφιχνεῖται Θηθαῖον ὄντα. 

Τὸ δὲ δρᾶμα τῶν εὖ πάνυ καὶ φιλολόγως πεποιημέ- 

10 νων. ἐδιδάχθη ἐπὶ Καλλίου τοῦ μετὰ ᾿Ἀντιγένη διὰ 


SCHOL. ARISTOPH. 


Φιλωνίδου εἷς Λήναια. πρῶτος 3v δεύτερος Φρύνιχος 
Μούσαις: Πλάτων τρίτος Κλεοφῶντι. οὔτω δὲ ἐθαυμά- 
σθη τὸ δρᾶμα διὰ τὴν ἐν αὐτῷ παράδασιν, ὥστε καὶ . 
ἀνεδιδάχθη, ὥς φησι Δικαίαρχος. 


IT. 


APIZTOOCANOYZ 


TPAMMATIKOY. 


Μαθὼν παρ᾽ Ἡραχλέους Διόνυσος τὴν ὁδὸν 
πρὸς τοὺς κατοιχομένους πορεύεται, Aa 
τὸ δέρμα χαὶ τὸ σχύταλον, ἀναγαγεῖν θέλων 
Εὐριπίδην" λίμνην τε διέδαινεν χάτω 

xat τῶν βατράχων ἀνέχραγεν εὔφημος χορός. 
ἔπειτα μυστῶν ἐχδοχή. Πλούτων δ᾽ ἰδὼν 10 
ὡς Ἡραχλεῖ προσέχρουσε διὰ τὸν Κέρδερον. 

ὡς δ᾽ ἀνεφάνη, τίθεται τραγῳδίας ἀγὼν, 

καὶ δὴ στεφανοῦταί γ᾽ Αἰσχύλος. τοῦτον δ᾽ ἄγει. 
Διόνυσος εἰς φῶς, οὐχὶ μὰ Δί᾽ Εὐριπίδην. 


|— HL 
[GOMA TOY MATIZTPOY. 


Διόνυσος Εὐριπίδου πόθῳ ληφθεὶς χαὶ οὖχ οἷός τ᾽ κε 
ὧν ἄλλως θεραπεῦσαι τὸν ἔρωτα, εἰς "ASou κατελθεῖν 
ἠδουλήθη, ὅπως ἐκεῖ τούτῳ ἐντύχῃ. ἐπεὶ δὲ τῆς δδοῦ 
ἄπειρος ἦν, ἔγνω δεῖν el; “Ἣραχλέα πρόσθεν ἐλθεῖν. 
οὗτος γὰρ πάλαι, κελεύσαντος Εὐρυσθέως, Κερδέρου 
χάριν εἰς Ἄδου χατήει. ἐλθὼν δὲ xal πυθόμενος περὶ ao 
τῆς ὁδοῦ, ἤκουσε παρ᾽ αὐτοῦ, ὅπως ἄρα δεῖ κατελθεῖν, 
χαριεντισαμένου πρὸς αὐτὸν πρότερον. Διόνυσος δὲ 
καὶ πρὶν ἀπαντῆσαι πρὸς Ἡραχλέα, χατ᾽ αὐτὸν 
ἐσχευάσθη, λεοντῆν ἐνδεδυμένος xal ῥόπαλον φέρων. 
ὡς οὖν ἤκουσε παρ᾽ Ἡραχλέους περὶ τῆς 6000, μεθ᾽ es 
ἑαυτοῦ δοῦλόν τινα ἔχων Eavülav , ἐχώρει πρὸς Ἅδην, 
xal πρῶτον μὲν ἐντυγχάνει τῇ ᾿Ἀχερουσίᾳ λίμνῃ, xal 
δρᾷ ἐν αὐτῇ τὸν Χάροντα μετὰ σκάφους, δι᾽ οὗ τοὺς 
τεθνεῶτας εἷς “Αδου ἐπέρα. xal ὁ μὲν ΞΙανθίας οὖχ ἐπέθη 
τοῦ σχάφους, διὰ τὸ μὴ τὴν ἐν Ἀργινούσαις ναυμαχῇ- o 
σαι μάχην' πεζῇ δὲ περιήει τὴν λίμνην. Διόνυσος δὲ 
ἐπιδὰς, xal τῶν ἐν αὐτῇ βατράχων ἀχούσας μέλη παρὰ 
τὸν πλοῦν, διαπεραιοῦται, xal αὖθις Savüla συγγίνε- 
ται, xal σὺν αὐτῷ πάλιν ἁψάμενος τῆς ὁδοῦ εὑρίσχει, 
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παταλάβη πτὸτούς τονέθετο γὰρ Ἐδρεπίδης Ds» φι- EUM. ὡς αὐτοῦ τὴν ὅδον ἐχείνην θέλοντος ἀπελθεῖν, 


λίαν πρὸς αὐτάς. οἵαν ἀπῖλθον οἵ περὶ τὸν Εὐριπίδην. 
Ty ἄσγανον κιδαρωδοιόν. ἔφερεν δὲ voco: ἦν γὰρ 1e. ἐπιδραμιών. 
μετ᾽ αὐτῖς $ αὐλητρίς, ERE. πέπκχεχται. 
ες ΕΣΩ. ποίαν δδον, φησὶ, περικατήσω. r3. ἡ Δημήτηρ xai ἡ Περσεφόνη. 








BATPAXOI. 





YIIOOEXEIZ. 
I. 


Διόνυσός ἐστι μετὰ θεράποντος Ξξανθίου κατὰ Εὐρι- 
πίδου πόθον εἰς Ἄδου κατιών' ἔχει δὲ λεοντῆν xal ῥό- 
παλον, πρὸς τὸ τοῖς ἐντυγχάνουσιν ἔχπληξιν παρασχεῖν. 
ἐλθὼν δὲ ὡς τὸν Ἡ ραχλέα πρότερον, ἵνα ἐξετάσῃ τὰ 

p χατὰ τὰς ὁδοὺς, 7] καὶ αὐτὸς ἐπὶ τὸν Κέρδερον ᾧχετο, 
χαὶ ὀλίγα ἄττα περὶ τῶν τραγικῶν τούτῳ διαλεχθεὶς 
ὁρμᾷ πρὸς τὸ προκείμενον. ἐπεὶ δὲ πρὸς τῇ ᾿Αιχερουσίᾳ 
λίμνη γίνεται, 6 μὲν ἐξανθίας, διὰ τὸ μὴ συννεναυμα- 
χηκέναι τὴν περὶ Ἀργινούσας ναυμαχίαν, ὑπὸ τοῦ Χά- 

10 ρωνος οὐχ ἀναληφθεὶς πεζῇ τὴν χύχλῳ πορεύεται. 6 δὲ 
Διόνυσος δύο δῥολῶν περαιοῦται, προσπαίζων ἅμα 
τοῖς χατὰ τὸν πόρον ἄδουσι βατράχοις χαὶ γελωτοποιῶν, 
μετὰ ταῦτα dv Ἄδου τῶν πραγμάτων ἤδη χειριζομέ- 
νων οἵ τε μύσται χορεύοντες ἐν τῷ προφανεῖ καὶ τὸν 

15 Ἴαχχον ἄδοντες ἐν χοροῦ σχήματι χαθορῶνται, ὅ τε 
Διόνυσος μετὰ τοῦ θεράποντος εἷς ταὐτὸν ἔρχεται τού- 
τοις. τῶν δὲ προηδικημένων πὸ “ραχλέους προσπλε-- 
χομένων τῷ Διονύσῳ, διὰ τὴν ix τῆς σχευῆς ἄγνοιαν, 
μέχρι μέν τινος οὐχ ἀγελοίως χειμάζονται, εἶτα μέντοι 

40 γε ὡς τὸν Πλούτωνα xal τὴν Περσέφατταν παραχθέν- 
τες ἀλεώρας τυχχάνουσιν. ἐν δὲ τούτῳ ὁ μὲν τῶν μυ- 
στῶν χορὸς περὶ τοῦ τὴν πολιτείαν ἐξισῶσαι χαὶ τοὺς 
ἀτίμους ἐντίμους ποιζσαι χἀτέρων τινῶν πρὸς τὴν 
᾿Αθηναίων πόλιν διαλέγεται. τὰ δὲ λοιπὰ τοῦ δράματος 

55 μονόχωλα, ἄλλως δὲ τερπνὴν xal φιλόλογον λαμθανει 
σύστασιν. παρεισάγεται γὰρ Εὐριπίδης Αἰσχύλῳ περὶ 
τῆς τραγιχῇς διαφερόμενος, τὸ μὲν ἔμπροσθεν Αἰσχύ- 
λου παρὰ τῷ Ἄδη βραθεῖον ἔχοντος, τότε δὲ Εὐριπί- 
δου τῆς τιμῆς ἀντιποιησαμένου xal τοῦ τραγῳδιχοῦ 

30 θρόνου. συστήσαντος δὲ τοῦ Πλούτωνος αὐτοῖς τὸν Διό- 
γυσον διαχούειν, ἑχάτερος αὐτοῖν λόγους πολλοὺς xal 
ποιχίλους ποιεῖται, χαὶ τέλος πάντα ἔλεγχον καὶ πᾶσαν 
βάσανον οὐχ ἀπιθάνως ἑχατέρου κατὰ τῆς θατέρου ποιή- 
σεως προσαγαγόντος, χρίνας παρὰ προσδοχίαν 6 Διό- 

35 γυσὸς τὸν Αἰσχύλον νικᾶν, ἔχων αὐτὸν ὡς τοὺς ζῶντας 
ἀνέρχεται. οὐ δεδήλωται μὴν ὅπου ἐστὶν ἢ σχηνή᾽ εὖλο- 
γώτατον δ᾽ ἐν Θήδαις" χαὶ γὰρ ὃ Διόνυσος ἐχεῖθεν xal 
πρὸς τὸν Ηραχλέα ἀφιχνεῖται Θηδαῖον ὄντα. 

Τὸ δὲ δρᾶμα τῶν εὖ πάνυ χαὶ φιλολόγως πεποιημέ- 

10 νων. ἐδιδάχθη ἐπὶ Καλλίου τοῦ μετὰ ᾿Αντιγένη διὰ 


SCHOL. ARISTOFH. 


Φιλωνίδου sic Λήναια. πρῶτος ἦν' δεύτερος Φρύνιχος 
Μούσαις: Πλάτων τρίτος Κλεοφῶντι. οὕτω δὲ ἐθαυμά- 
σθη τὸ δρᾶμα διὰ τὴν ἐν αὐτῷ παράδασιν, ὥστε xal . 
ἀνεδιδάχθη, ὥς φησι Δικαίαρχος. 


IT. 


APIZTOOCANOYZ 


TPAMMATIKOY. 
Μαθὼν παρ᾽ ᾿ἩΗραχλέους Διόνυσος τὴν 690v 


πρὸς τοὺς κατοιχομένους πορεύεται, λαδὼν 

τὸ δέρμα χαὶ τὸ σχύταλον, ἀναγαγεῖν θέλων 
Εὐριπίδην" λίμνην τε διέδαινεν χάτω 

καὶ τῶν βατράχων ἀνέχραγεν εὔφημος χορός. 
ἔπειτα μυστῶν ἐχδοχή. Πλούτων δ᾽ ἰδὼν 10 
ὡς "HooxAst προσέχρουσε διὰ τὸν Kép6spov. 

ὡς δ᾽ ἀνεφάνη, τίθεται τραγῳδίας ἀγὼν, 

καὶ δὴ στεφανοῦταί γ᾽ Αἰσχύλος. τοῦτον δ᾽ ἄγει 
Διόνυσος εἰς φῶς, οὐχὶ μὰ AC Εὐριπίδην. 


| HI 
[GOMA TOY MATIZTPOY. 


Διόνυσος Εὐριπίδου πόθῳ ληφθεὶς xal οὖχ οἷός τ᾽ τς 
ὧν ἄλλως θεραπεῦσαι τὸν ἔρωτα, εἰς Λδου κατελθεῖν 
ἠδουλήθη, ὅπως ἐκεῖ τούτῳ ἐντύχῃ. ἐπεὶ δὲ τῆς 6500 
ἄπειρος ἦν, ἔγνω δεῖν εἷς ἫἭ ραχλέα πρόσθεν ἐλθεῖν. 
οὗτος γὰρ πάλαι, κελεύσαντος Εὐρυσθέως, Κερδέρου 
χάριν εἰς δου κατήει. ἐλθὼν δὲ καὶ πυθόμενος περὶ ao 
τῆς ὁδοῦ, ἤχουσε παρ᾽ αὐτοῦ, ὅπως ἄρα δεῖ κατελθεῖν, 
χαριεντισαμένου πρὸς αὐτὸν πρότερον. Διόνυσος δὲ 
xal πρὶν ἀπαντῆσαι πρὸς Ἡραχλέα, χατ᾽ αὐτὸν 
ἐσχευάσθη, λεοντῆν ἐνδεδυμένος καὶ ῥόπαλον φέρων. 
ὡς οὖν ἤχουσε παρ᾽ Ἡραχλέους περὶ τῆς 6800, μεθ᾽ as 
ἑαυτοῦ δοῦλόν τινα ἔχων Savülav , ἐχώρει πρὸς Ἅδην, 
xal πρῶτον μὲν ἐντυγχάνει τῇ Ἀχερουσίᾳ λίμνῃ, xal 
δρᾷ ἐν αὐτῇ τὸν Χάροντα μετὰ σχάφους, δι’ οὗ τοὺς 
τεθνεῶτας εἷς “Αδου ἐπέρα. χαὶ ὃ μὲν Ξανθίας οὖχ ἐπέθη 
τοῦ σχάφους, διὰ τὸ μὴ τὴν ἐν ᾿Αργινούσαις ναυμαχῆ- 30 
σαι μάχην' πεζῇ δὲ περιήει τὴν λίμνην. Διόνυσος δὲ 
ἐπιθὰς, xal τῶν ἐν αὐτῇ βατράχων ἀκούσας μέλη παρὰ 
τὸν πλοῦν, διαπεραιοῦται, καὶ αὖθις Ἐξανθίᾳ συγγίνε- 
ται, καὶ σὺν αὐτῷ πάλιν ἁψάμενος τῆς ὁδοῦ εδρίσχει, 
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dr, γά τι τῦεν ou, οὐ ξύνπμα: Sep. 
9UEJT, ΖΞ ΞΣΣ, X3: τον ὥχῶν σῶμα. 


ἐπα M τιν ὅτι oL δύναμαι ἀνέγεσῦθκι s Ὠῦν- 
gas JAY AL, 

4, πάν, Tho ἐστ $e qux : Ἄντι TUS πολύ. τὸ δὲ 
vo, κἄν ἢ γγυχὺ, πιαρόν ἐστιν. (Ἄλλως. ὡσανεὶ 


[ín γαυτία, 7ιὰ τὸ ἐπιδανιλεύειν τὴν xxu ταῦ. ay 


SCHOLIA IN RANAS. 


τὴν. συνεχῶς γὰρ εἰσῆγον τοὺς τὰ τοιοῦτα λέγοντας.) 
— χολή : Λύπη. D. 

b. ἀντὶ τοῦ χωρὶς τοῦ εἰπεῖν θλίδομαι. R. ἀντὶ τοῦ 
ἄνευ εἰπεῖν πιέζομαι. Υ. . 

56 6. γέλοιον ᾿Αττιχῶς, γελοῖον δὲ χοινόν. ἣ δὲ σημα- 
σία ἣ αὐτή. 

8. μεταδαλλόμενος : ᾿Αντὶ τοῦ μεταφέρων, μετα- 
τιθεὶς ἀπὸ ὥμου εἰς ὦμον. τἀνάφορον δὲ ξύλον ἀμφί- 
χοιλον, ἐν ᾧ τὰ φορτία ἐξαρτήσαντες οἱ ἐργάται βα- 

10 στάζουσι. --- μεταθέμενος τὸ ἐπὶ ὥμου φορτίον. Θ. 
χεζητιᾶς : Μέλλεις ἀποπατεῖν. Vict. 

9. (μηδ᾽ ὅτι τοσοῦτον : Μὴ οὕτω ποιήσαιμι χαίτοι 
ἄχθος τοσοῦτον φέρων.) 

I0. ἀποπαροδήσομαι : Εἰς τὸ αὐτὸ κατήντησεν ὡς 

16 δῆθεν ἄχων. — χαθαιρήσει : Καταδιδάσει ἀπὸ τοῦ 
ὥμου. Θ. Vict. χαθαίρω παροξυτόνως τὸ ἀποπλύνω, 
καθαιρῶ δὲ περισπωμένως τὸ χαταδάλλω. Θ. vict. 

11. πλήν γ᾽ ὅταν μέλλω Ἐεμεῖν : Οἷον, εἰ ὅλως λέ- 
γεῖς, τότε εἰπὲ, ὅτε μέλλω ἐξεμεῖν, ἵνα ἅπαξ ἐμέσω 

20 xal μὴ xal τότε ὅτε λέγεις. Ἄλλως. τότε, φησὶ, λέγε, 
ἐὰν θέλῃς, ἐπιτηρήσας, ὅτε μέλλω ἐξεμεῖν. ῥᾶστα γὰρ 
ἂν ἐξεμέσαιμι, ἐὰν εἴπης. 

13. Φρύνιχος : Δίδυμός φησιν ὅτι νῦν Φρυνίχου τοῦ 
χωμικοῦ μέμνηται, ὡς παρ᾽ ἕχαστα ἐν ταῖς χωμῳδίαις 

85 φορτιχευομένου. ἔστι δὲ πατρὸς Εὐνομίδου. χωμῳδεῖται 
δὲ xal ὡς ξένος, καὶ ἐπὶ φαυλότητι ποιημάτων, xal ὡς 
ἀλλότρια λέγων καὶ ὡς χαχόμετρα. εἰσὶ δὲ χαὶ ἄλλοι 
τρεῖς Φρύνιχοι. (Φρύνιχος δὲ ὁ χωμιχὸς οὐδὲν τούτων 
ἐποίησεν ἐν τοῖς σωζομένοις αὐτοῦ" εἰχὸς δὲ ἐν τοῖς 

80 ἀπολωλόσιν εἶναι αὐτοῦ τοιοῦτόν τι.) 

14. Λύχις : Κωμῳδίας ποιητής. ὡς ψυχρὸς χωμῳ- 
δεῖται" λέγει δὲ αὐτὸν xol Aíxov: οὗ οὐδὲν φέρεται. 
(Ἄλλως. ὁ δὲ νοῦς, εἴπερ ποιήσω μηδὲν ὧν οὗτοι εἰώ-- 
θασι ποιεῖν τοῖς σχενοφοροῦσιν" ἵνα τὸ φέρουσι σημαίνῃ 

35 πτῶσιν δοτιχήν. Ἄλλως.) τριχῶς λέγεται. ἢ γὰρ 
σχευηφοροῦσιν, ἢ σχεύη φέρουσιν, ἢ [σχευοφοροῦσιν. 
ἀντὶ τοῦ ] σχευοφόρους ἄνδρας ποιοῦσιν. ἔστι δὲ βε- 
θιασμένος ὁ λόγος, εἴπερ ποιήσω μηδὲν ὧν οὗτοι 
ποιοῦσι, σχευηφοροῦντας εἰσάγοντες μετὰ πολλῶν. 

40 περιλείπεται οὖν ἀχούειν ἁπλῶς ὧν οὗτοι εἰώθασι 
ποιεῖν τοῖς σχευηφοροῦσιν, ἵνα τὸ σχευηφοροῦσι ση- 
μαίνῃ πτῶσιν δοτιχήν. — xal αὐτὸς ὡς χαχὸς ποιητὴς 
χωμῳδεῖται. V. 

16. σχευοφοροῦσ᾽ : Τοῖς. E. xa οὗτοι οἱ τρεῖς χωμι- 

45 xol εἰσὶ ποιηταὶ, σχευοφοροῦντας εἰσάγοντες ἐν ταῖς 
χωμωδίαις καὶ αἰσχρὰ ποιοῦντας, E. 

17. τῶν πράξεων τῶν ἀπατηλῶν. GO. εἰρωνεία. 
πανουργευμάτων, ἀπατηλῶν ποιημάτων. M. 

18. πλεῖν ἢ ᾽νιαυτῷ : Παρὰ τὸ Ὁμηρικὸν [Od. T, 

50 360] 


αἶψα γὰρ ἐν κακότητι βροτοὶ καταγηράσχουσιν. 


xai τὸ [Od. O, 367] « ἐν ὠμῷ γήραϊ θῆχε. » διὰ τὴν 
ἀηδίαν οὖν γηράσχω, φησίν. 
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I9. dp δ τράχηλος οὕτοσὶ : Ὁ Ξανθίας ἀχθόμενος 
ἐφ᾽ ᾧ βαστάζει φόρτῳ λέγει, 

20. ὑπὸ τοῦ φορτίου ἐρεῖ, Θ. 

31. ἀλαζονείχ, R. V. ἡμετέρα ἀτιμία αὐτοῦ ἀλαζο- 
vel χαὶ ἔπαρσις. Θ. b 
23. υἱὸς Σταμνίου : [Δέον εἰπεῖν υἱὸς Διὸς Exa- 

μνίου εἶπε παρ᾽ ὑπόνοιαν, ἐπειδὴ ὁ οἶνος ἐν σταμνίῳ 
βάλλεται. ὃ δὲ Διόνυσος εἷς τὸν οἶνον ἀλληγορεῖται. ] 
(σταμνία xal στάμνους τοὺς ἀμφορεῖς τοῦ οἴνου φασίν. 
παίζει δὲ ἅμα xal πρὸς τὸ σχῆμα ὅτι υἱός εἶμι στα- 10 
μνίοι, Ἄλλως.) ἔπαιξεν, ἐπεὶ ὃ χέραμος ἐν ἑαυτῷ 
βαστάζει τὸν οἶνον ὥσπερ παῖδα καὶ τρέφει. 

23. τοῦτον δ᾽ ὀχῶ : Ὀχεῖσθαι ποιῶ" ἐπὶ τοῦ ὄνου 
γὰρ ἦν καθήμενος ὁ Eavülac: [ νοεῖται δέ τι καὶ αἷ- 
σχρόν' ἀντὶ τοῦ, ἐπιβαίνω αὐτόν. — ὀχῶ μὲν ἐνεργη-- qs 
τιχῶς τὸ ἀφροδισιάζω xal ὀχεύω τὸ αὐτὸ, χαὶ τὸ 
πρᾶγμα ὀχεία. ὀχοῦμαι δὲ παθητικῶς ἤτοι ἐπιβάτης 
εἰμὶ xal ἐφ᾽ ἵππου χάθημαι ἢ ἑτέρου τινός. xal ἀπὸ 
τούτου ὄχημα τὸ ἅρμα. Οἱ δὲ Ἀττιχοὶ τὸ ὀχεῖν ἐνεργη- 
τιχὸν xal ἐπὶ τοῦ ὀχεῖσθαι ποιεῖν ἐχλαμθάνουσι xal gu 
ἐπιθάτην χαθιστάναι ἕτερον, ὡς χαὶ ὃ Ἀριστοφάνης 
ἐνταῦθα « τοῦτον δ᾽ ὀχῶ υ ἀντὶ τοῦ ὀχεῖσθαι ποιῷ. Θ.] 

35. ὀχεῖ : ἀντὶ τοῦ βαστάζει. R. V. ἐπ᾽ ὀχήματος 
φέρη. Vict. 

28. o0 070. ὅ γ᾽ ἔχω ᾽γὼ καὶ φέρω : Ἐπάνω Ye 28 
τοῦ ὄνου χαθεζόμενος 6 οἰκέτης, ἐδάσταζε τὸ ἀνάφορον. 
τινὲς εἰς τὸ φέρω; δύο στιγμὰς ποιοῦσιν, ἀφαιροῦντες 
τοῦ μὰ τὸν ΔΙ οὔ τὴν μίαν στιγμήν. 

80, πιέζεται : Κατηνέχθη ὅμως χαὶ αὐτὸς ἐπὶ τὸ 
πιέζομαι. 30 
32. ἐν τῷ μέρει σὺ τὸν ὄνον : Ἀντὶ τοῦ, κατά τι μέ-. 
ρος, (ἢ ἐν τῷ ἴσῳ μέρει) κατὰ τὴν ἀμοιδὴν βάστασον 

τὸν ὄνον. 

33. (τί γὰρ ἐγὼ οὐχ ἐναυμάχουν : Πρὸς τοὺς χρόνους, 
ὅτι τῷ προτέρῳ ἔτει ἐπὶ Ἀντιγένους περὶ ᾿Αργίνουσαν sx 
ἐνίχων ναυμαχίᾳ οἱ ᾿Αθηναῖοι συμμαχούντων δούλων, 
προχαχωθέντες ἄλλαις ναυμαχίαις, οὕστινας ἠλευθέ- 
ρῶωσαν" πρὸς τοῦτο οὖν χαριεντιζόμενος λέγει, ὅτι εἴπερ 
ἐνεναυμαχήκχειν, x&v ἀφείμην ἐλεύθερος, ὥστε οἰμώζειν 
ἂν ἔλεγόν σοι. ἡ δὲ Ἀργίνουσα, πόλις τῆς Αἰολίδος, "m 


ιἀντιχρὺ δὲ Λέσδου κειμένη καὶ Μαλίας χαλουμένης 


ἄχρας.) 

85. (xavdÓa πανοῦργε : Τὸ y, ὅτι χατάθδα qual. 
πρὸς τοὺς ἀξιοῦντας, ὅτι χατάδηθι λέγεται μόνως. τὸ 
δὲ πανοῦργε, ἡμεῖς μὲν μετριώτερον φαμὲν, Ἀττιχοὶ ἡ 
δὲ ἐπὶ σφοδρᾶς βλασφημίας.) 

38. ὡς Κενταυριχῶς : [Πρῶτον μὲν ἕως τούτου ὅπα- 


| χούων τῷ Διονύσῳ λέγει ὁ "Hoe, ἐνήλαθ᾽ ὅστις: 


εἶτα τὴν ὄψιν καταπλαγεὶς τὸ μὲν ἀχόλουθον οὐχ ἀνε-- 

πλήρωσεν, εἰπὼν ὅστις ἐστίν, ἀλλὰ θαυμάσας ἐπηρώ- "S 

"165 τίς εἴη.) ἀντὶ τοῦ ἀχόσμως xal ὑόριστιχῶς, ὅτι 

xai οἱ Κένταυροι δόρισταί. xol τοῦτο οἶδεν Ἡραχλῆς 

ἐκ τῆς πρὸς αὐτοὺς μάχης. τινὲς δὲ ἀντὶ τοῦ μαλαχῶς. 

εἰρωνεύεται γὰρ ὁ Ηραχλῆς. ὁ γὰρ Διόνυσος μαλαχὸς 
18. 
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xai T9uyr)/«. — Κενταυριχῶς : Αίαν ἐγρίως, δίχην 
Κενταύρων. Θ. £s. Vict. 

29. Urn : Ἦν. Vict. πρός τινὰ τῶν ἔσυτῦ παίδων 
τοῦτό φησιν, οὕπω τῆς θύρας ἀνοιγείσνς. Viet. 

ὁ 0. δικαῖς: Ὃ Διόνυσος νεύει πρὸς τὸν Ξανβίαν, xai 
χέγει μειρακευόμενος, ὡς δείσαντος αὐτὸν τοῦ "Hoa- 
χλέους. χαθόλου γὰρ τοιοῦτον εἰσάγουσι τὸν Διόνυσον, 
ὥς ὄντα δείλυν, (μόνον δὲ χαυγνηματίαν). --- 6 xm : 

xai. E. 
t0.— 41. μὴ μαίνοιό γε : Δίδυμος ἀντὶ τοῦ, μὴ μανείτς. 
: δὲ ἀντὶ τῶ, ὑπέλαθέ σε μαίνεσθαι ὃ Ἥρα- 
xz. Ἄλλως, uj, οὕτω μανείης, ὡς ὑπολαδεῖν σε 
τὸν 'Homo£a φοβηθῆναι. 
44. ἐπὶ ip : Διονυσιαχὸν φόρεμα ὃ χροχωτός. 
15 ἐφόρει δὲ λεοντῆν, ἵνα 3, φυδερὸς ὡς Ἥρακλῃς. Ἥρα- 


χλέους γὰρ ψόρεμα fj λεοντῇ. χραχωτῷ, γυναιχείῳ 
ix πήνης ἐνξύματι. ---- γυναιχείω ἐνδύματι x μετά- 
ξγς. Θ. E. 


47. τίς 6 νοῦς ἀντὶ τοῦ τί ὃ νοῦς θέλει εἶναι. V. ποία 

40 διάνοιχ. G. 

: Τινὲς ὅτι ὁ χόθορνος εἷς ἀμφοτέρους τοὺς 
κόδας ἁρμόζει, οἱ δὲ ὅτι ἀνδράτι xal γυναιξὶν ἁρμότ- 
τει. (ἔνϑεν χαὶ Θηραμένης χόθορνος ἔλέγετο, ὅτι τοῖς 
χαιροῖς χαθομιλεῖν δύναται. ὃ δὲ ΞΞενοφῶν ἐν “Ελληνι- 

45 χοῖς [2, 2, 21] ἀμφοτέροις τοῖς ποσὶν ἁρμόζειν αὐτόν 
ψήσιν. ἐχπλήττεται δὲ 5 “Ηραχλῆς δρῶν τὴν ἄτοπον 
ταύτην σχευὴν, xaX ὅτι τὰ ἄμιχτα ἔμιξεν. 6 μὲν γὰρ 
χροκωτὸς xal ὃ χόθορνος γυναιχεῖά ἐστιν, fj δὲ λεοντῇ 
χαὶ τὸ ῥόπαλον ἀνδρῷα.) 

39 48. ἐπεβάτευον Κλεισθένει : Παίζει. λέγεται γὰρ 
xai ἐπὶ νεὼς τὸ ἐπιδατεύειν xal ἐπὶ συνουσίας χατὰ 
μεταφορὰν τῶν ἀλόγων ζῴων, ἃ ἐπιθαίνοντα συνου- 
σιάζει. "AX. Κλεισθένης 6 Σιδυρτίου ἐπ᾽ αἰσχρό- 
vnm χωμῳδεῖται. ἦν δὲ λεῖος τὸ γένειον" διὸ xal εὖ- 

as νούχῳ εἰχάζει αὖτόν. (Ἄλλως. τὸν Κλεισθένην xal 
ἐπὶ τοῦ πασχητιᾶν χωμῳδοῦσιν. ἐμφαίνει οὖν ὅτι εἰ 
κατὰ στρατείαν ἀπεδήμουν, μετὰ Κλεισθένους ἂν ἐστρα- 
τευσάμην. καὶ τὸ ἐπεδάτευον ἐχείνῳ, χαχεμφάτως. 
ἐστρατήγησε δὲ νεωστὶ χαὶ ἐνίκησεν οὗτος.) 

4o Φ9. χατεδύσαμεν : ᾿Εδυθίσαμεν εἷς τὴν θάλασσαν. 
Fictor. 

Bí. σφὼ νὴ τὸν ᾿Απόλλω : Θαυμάζων (xal ἀπιστῶν) 
λέγει ὁ Ἡραχλῇς τὸ σφώ. τινὲς δὲ εἰς τὸν Ἀπόλλω δύο 
σείζουσι xai εἷς τὸ ἐξηγρόμην. 

4“ χἄτ᾽ ἔγωγ᾽ ἐξηγρόμην : Σχώπτει τὸν Διόνυσον. καὶ 
ἐγὼ, φησὶν, ἀνέστην ἐξ ὀνείρου * δηλῶν ὅτι ὄναρ ταῦτα 
ἔπραξεν. οἱ δέ φασιν ὡς 6 Διόνυσος ταῦτα λέγει, xác 
ἔγωγ᾽ ἐξηγρόμην, ὡς τῶν ἐπίτηδες ψευδομένων ἐπιλε- 
γόντων τοῦτο, καθ᾽ ὃ δηλοῦται ὅτι ἐνυπνίῳ ἔοιχε τὸ λε- 

so γόμενον. οἷ δὲ τῷ Ἣ ρακλεῖ προσνέμουσι τοῦτο [οἱ δὲ 
τῷ Ξανθίᾳ. xoi τὸ, νὴ τὸν Ἀπόλλω, τῷ Διονύσῳ. 
μόνον γὰρ τὸ σφώ λέγειν τὸν Ἢ ραχλῆν.} --- σφώ : 
Ὑμεῖς οἱ θηλυμανεῖς. ἐξηγρόμην : ᾿Εξηγειρόμην ἐξ 


SCHOLIA IN RHANAS. 


ὕπνου. Θ. Br., Vict. E ὕπνου. E. τὸ ἔξηγρόμην 
δεικνὺς αὐτὸν, ὅτι ὀνείρατα -βέγγεται. E. um 

82. τὴν AwLoouf2aw : (Te» χαλλίστων E. 
δρᾶμα f, "Av2ooniZa. ξιὰ τί δὲ μὴ ἄλλο τι τῶν πρὸ 
ὄλέγου διδα, δέντων xat χαλῶν, Ὑ ψιξύλνςς, Φοινισσῶν, ς 
Ἀντιόξης; f δὲ ᾿Ἀνδρυμέξα ὀγδόῳ ἔτει προεισζλθεν. 
ἀλλ᾽ o) συχοφαντητὰ ἐν τὰ τοιχῦτα. 

64. ἐπάταξε : Ἔπληξε. γἹεῖ. 

65. μιχρὸς ῥλίχος λων : ΠΠΙχύζει. ἔστι τὰρ πενα- 
λόσωμος ὃ Μόλων. Ἄλλως." Αἰδυμός zrctw ὅτι 200 10 
Μόλωνές εἰστν, 6 ὑποχριτὴς xai ὃ λωποδύτης" xai μ3λ- 
λον τὸν λευποδύτην λέγει, ὅς ἔστι αιχρὸς τὸ σῶμα. Τι- 
μα, ίδας δὲ τὸν ὑποχοιτὲν λέγεσθαι νυνὶ Μόλωνα. 

86. γυναιχὸς οὗ ὄπτα : Τινὲς ἀπὸ τοῦ γυναιχὸς 
ἀμοιβαῖα ποιοῦσι, τινὲς δὲ ὅλον gact τὸν Ἡραχλέα λέ- 1s 
γεῖν, λογιζόμενον τίνος ἠράσθη Διόνυσος. τοῦ δὲ Διο- 
νύσου εἰπόντος τὸ ἀτταταῖ, ὃ "Henz ὑποπτεύει ἀν- 
δρὸς ἐρασθγναι Κλεισθένους τὸν Διόνυσον. 

57. (ἀτταταί : Γράφεται ἀππαπαί. διὰ τούτου συγ- 
χαταθεμένου τοῦ Διονύσου xai ὃ Ἥραχλξς ἐπένεγχε, 20 
μὴ τοῦ Κλεισθένους, διὰ τὸ, ἐπεδάτευον Κλεισθένει.) 
-- ξυνεγένου : Αἰσχρῶς δνώθης. Vict. 

68. (οὐ γὰρ ἀλλ᾽ ἔχω χαχῶς : ᾿Αντὶ τοῦ χαὶ γὰρ 
ἄλλά. τὸ ἀλλὰ παρέλχει ᾿Αττιχῶς. dv τοῦ, ἔχω γὰρ 
xaxiX.) --- Ἄλλως. οὐ γὰρ ἀλλά ἀντὶ τοῦ xal γὰρ 15 
ἀλλά. Καλλίμαχος « οὐ γὰρ ἀλλ᾽ fxe. » V. οὐ γὰρ 
τοῦτό ἔστι. C. οὐ γὰρ τούτου ἐπιθυμῶ, ὃ λέγεις - ἀλλὰ 
χαχῶς ἔχω. p. 

εν. ἐπιθυμία ἢ ἀγάπη. Y. 

el. δι᾽ αἰνιγμῶν : Ἀντὶ τοῦ δι᾿ ἀσαφείας. R. V. al- 30 
νιγμάτων. 8. 

63. ἕτνους : ᾿Οσπρίου πισίνου. ὡς ἀδηφάγον δὲ τὸν 
Ἡραχλέα χωμῳδοῦσι. (τὸ δὲ ἔτνος εἶδος ἀθάρας.) [οἱ 
δὲ ἀνδρεῖοι χαὶ πρὸς τὰς μάχας θαυμαστοὶ ἔτνος ἐσθίου- 
σιν ὡς συντελοῦν αὐτοῖς πλεῖστα, ὡς ol περὶ ταῦτα δει- 36 
νοὶ λέγουσιν. ] 

64. ἑτέρᾳ φράσω : Διδάσχω οἵως ἐρῶ, ὑποδαλών 
σοι τὸν ἔρωτα τοῦ ἔτνους. ἀντὶ τοῦ ἄλλῳ τινὶ ὅπο- 
δείγματι, οἷον ἄλλῳ τρόπῳ. ἔστι δὲ τὸ ἡμιστίχιον ἐξ 
Ὑψιπύλης Εὐριπίδου. 40 

67. (χαὶ ταῦτα τοῦ τεθνηχότος : Τινὲς βούλονται ἕν 
πρόσωπον λέγειν ὅλον. τινὲς δὲ διορίζουσι τὸ τοῦ τεθνη-- 
χότος" ὡς τοῦ Ἣ ραχλέους λέγοντος αὖτό. οὕτω γὰρ xal 
αἵ διδασχαλίαι φέρουσι, τελευτήσαντος Εὐριπίδου τὸν 
υἱὸν αὐτοῦ δεδιδαχέναι ὁμώνυμον ἐν ἄστει Ἰφιγένειαν as 
τὴν ἐν Αὐλίδι, Ἀλχμαίωνα, Βάχχας.) 

71. αὑτοῦ γὰρ τοῦ Διονύσου ἐστὶν ὁ ἀγών. 

72. (ol μὲν γὰρ οὐχ ἔτ᾽ εἰσὶν : Εὐριπίδου ἐξ Οἰνέως 

σὺ δ᾽ ὧδ᾽ ἔρημος ξυμμάχων ἀπόλλυσαι" 
οἱ μὲν γὰρ οὐχ ἔτ᾽ εἰσὶν, οἱ δ᾽ ὄντες χαχοὶ.) δὲ 

75. (τί δ᾽ οὐκ Ἰοφῶν : Υἱὸς Σοφοχλέους 6 Ἰοφῶν. 
ἠγωνίσατο δὲ χαὶ ἐνίχησε λαμπρῶς ἔτι ζῶντος τοῦ 
πατρὸς αὐτοῦ. διὸ ἀμφιδάλλει μήποτε τοῦ Σοφοχλέους 
εἴη εἰρηκὼς τραγῳδίαν.) 
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75. ἐπαινέσας αὐτὸν ὃ ᾿Αριστοφάνης ὅτι τοῦτο xal 
μόνον ἐστὶ λοιπὸν ἀγαθὸν, προελθὼν ἔψεξεν αὐτόν. Υ͂. 
[ὅπως ἔχει : Εἴτε αὐτοῦ δηλονότι τὰ ποιήματα εἴτε 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ Σοφοχλέους. τοιαύτη γὰρ περὶ αὐτοῦ 

5 τοὺς πολλοὺς δόξα χατεῖχε.} (πρότερον δὲ, τῇ ἡλικίᾳ, 
ἢ τιμιώτερον.) 

75. οὗ, πρίν γ᾽ ἂν Ἰοφῶντα : Κωμῳδεῖται γὰρ ὃ 
ἸΙοφῶν ὁ υἱὸς Σοφοχλέους ὡς τὰ τοῦ πατρὸς λέγων 
ποιήματα. (Ἄλλως. οὐ μόνον ἐπὶ τῷ ταῖς τοῦ πατρὸς 

10 τραγῳδίαις ἐπιγράφεσθαι χωμῳδεῖται, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ xal 
νυχρὸς xai μαλαχὸς εἶναι.) — Νικοστράτης δὲ υἱὸς 
t. φασὶ δὲ ὅτι xal ἈΑρίστων τοῦ Σοφοχλέους νόθος υἱὸς 
ἐγεγόνει ἔχ τινος Θεωρίδος Σιχυωνίας, V. τὸ δὲ χωδω- 
νίσω ἀντὶ τοῦ δοχιμάσω,, ὅτι τινὰ τῶν ὀρνέων δοχιμά-- 

το ζεται τῷ τοῦ χώδωνος ψόφῳ. (καὶ τοὺς ἵππους οὕτως 
ἐδοχίμαζον χώδωσιν εἰ ψοφοδεεῖς εἶεν, xal τοὺς ὄρτυγας. 
ol γὰρ ὑπομένοντες τὸν ἦχον τοῦ κώδωνος ἐπιτηδείως 
ἔχουσι πρὸς μάχην. τινὲς δὲ ἀπὸ τῶν ἀγγείων τῶν 
σαθρῶν, ἐπεὶ οὕτω δοχιμάζουσι διαχρούοντες. τινὲς δὲ 

40 ἀπὸ τῶν φυλαχῶν. βέλτιον δὲ τὸ ἐπὶ τῶν ἵππων χαὶ 
τῶν ἀγγείων" τὰ δὲ ἄλλα ἐσχεδίαστα. ὈἌλλλως. ἣ 
μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ἵππων τῶν χώδωνι δοχιμαζομένων 
εἰ θόρυδον ὑπομένειν δύνανται. Δημήτριος δὲ προσλαμ- 
θδάνει xol ὅτι χατὰ τὰς φυλαχὰς εἰ ἐγρηγόρασι χώδωσι 

qs διεσήμαινον, ὅπως ἂν φθέγγωνται.) 

79. χωδωνίσω : Δοχιμάσω», ἐκ μεταφορᾶς τῶν νο- 
μισμάτων. C. διαχηρύξω. D. δοχιμάσω, ἐξετάσω. Vict. 

82. εὔχολος : Ἁπλοϊχὸς xai ἐλευθέριος. τοιοῦτος δὲ 
6 Σοφοχλῆς. — μαλαχογνώμων. Θ. Vict. 

0 88. Ἀγάθων δὲ : Οὗτος τραγῳδίας ποιητὴς (Ἀθη- 
valoc, υἱὸς Τισαμενοῦ). χωμῳδεῖται δὲ εἰς θηλύτητα. 
(ἦν δὲ καὶ χωμῳδοποιὸς τοῦ Σωχρατιχοῦ διδασκαλείου.) 

84. ποθεινὸς τοῖς φίλοις : Γράφεται δεξιός. φίλοις δὲ 
ἀντὶ τοῦ τοῖς σοφοῖς. οὗτος δὲ ἀγαθὸς ἦν τὸν τρόπον xal 

gs τὴν τράπεζαν λαμπρός. xoi φασὶν ὅτι τὸ Πλάτωνος 
συμπόσιον ἐν ἑστιάσει αὐτοῦ γέγραπται, πολλῶν ἅμα 
φιλοσόφων παρ᾽ αὐτῷ καταχθέντων.) 

86. ἐς μαχάρων εὐωχίαν : Ἦ ὡς περὶ τετελευτη- 
χότος λέγει, ὡσανεὶ εἶπε τὰς μαχάρων νήσους" ἢ ὅτι 

4o Ἀρχελάῳ τῷ βασιλεῖ μέχρι τῆς τελευτῆς μετὰ ἄλλων 
πολλῶν συνῆν ἐν MaxsBovía, xal μαχάρων εὐωχίαν 
ἔφη τὴν ἐν τοῖς βασιλείοις διατριδήν. [τοῦτο δὲ παρ’ 
ὑπόνοιαν. 

86. ΞΞενοχλῆς : Υἱὸς Καρχίνου, ὃς χωμῳδεῖται ὡς 

45 ἄξεστος ἐν τῇ ποιήσει (χαὶ ἀλληγοριχός). ἀδελφοὶ δὲ 
αὐτοῦ Ξενόχλειτος, ξξενόστιμος, Δᾶτις. (εἰσὶ δὲ, ὥς 
φασι, δύο ΞΞενοχλεῖς τραγῳδοὶ γεγονότες. τρίτος δέ 
ἐστι τούτοις ὁμώνυμος, πολιτιχὸς, φαύλου μὲν πατρὸς, 
τῶν δὲ δήμων Χολαργεύς.) 

so 87. Πυθάγγελος δέ : 'ΓΓραγῳδίας ποιητὴς μοχθηρὸς 
xal ἄσημος. ὃ Ξανθίας δὲ ὑπομνησθεὶς τῆς Πυθαγγέλου 
φωνῆς φησὶν ὅτι οὐ φροντίζετέ μου Πυθαγγέλου xal 
ταῦτα (φροντίζοντες καὶ) μνημονεύοντες. (καλῶς δὲ καὶ 
πιχρῶς ἔδειξεν ὡς δοῦλος τὸ προχείμενον.) 
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91. (λαλίστερα : ἸΠολυλογώτερα. εἰς τοῦτο γὰρ Εὐ- 
ριπίδης ἐχαχίζετο,) πλεῖν ἢ σταδίῳ : πλέον ἣ σταδίω 
Εὐριπίδου φλυαρότερα. R. V. τοῦτο δὲ ὡς ἐπὶ δρόμοι, 
χαθὼς xal ἐν τῇ συνηθεία λέγομεν. V. ἀντὶ τοῦ λάλοι 
xai πιθανολόγοι. R. V. δ 

93. ἐπιφυλλίδες : Κυρίως δὲ ἐπιφυλλίδες " οὕτω λέ- 
γεται τὰ βοτρύδια τὰ μετὰ τὸ πατεῖσθαι τῶν στεμφύ- 
λων ἐξερχόμενα. ταῦτα δὲ οὐ χρήσιμα. Ἄλλως. V. 
τὰ ἐπιχείμενα τοῖς μεγάλοις βότρυσι βοτρύδια. (Καλ- 
λίστρατος δὲ, τὰ αὐτὰ καθ᾽ ἑαυτὰ μικρά.) χέχληται δὲ 
οὕτως, διὰ τὸ τοῖς φύλλοις χαλύπτεσθαι. (3| τὰ πρὸς 
αὐτοῖς τοῖς φύλλοι. ἤἌλλλως. ἐπιφυλλίδες εἰσὶ τὰ ἐν 
τοῖς βότρυσιν ἐν ἀρχῇ περιττώματα. of δέ φασι τὰ ἐν 
χορυφαῖς τῶν χλημάτων. ταῦτα γὰρ οὐχ ὑποχάτω τῶν 
φύλλων, ὡς οἱ βότρυες, ἀλλ᾽ ἐπάνω φύονται. δείχνυσι 16 
δὲ ἐντεῦθεν ὡς οὐδὲν περὶ λόγους elc ) 

83. χελιδόνων μουσεῖα : Παρὰ τὰ ἐν Αλχμήνη Εὐ- 
ριπίδου 


quu 


6 


πολὺς δ᾽ ἀνεῖρπε κισσὸς, εὐφνὴς χλάδος, 

χελιδόνων μουσεῖον. 20 
ἀντὶ τοῦ βάρδαρα xal ἀσύνετα. xal vào ἣ χελιδὼν ἐπὶ 
τῶν βαρδάρων καὶ ἐν τοῖς ἑξῆς [680] « οὗ περιδρέμεται 
Θρηϊχία χελιδών. — » τὸ χελιδόνων μουσεῖα παροιμία 
ἐπὶ τῶν πολυλόγων καὶ ἐπαχθῶν ταττομένη. τοιοῦτον 
γὰρ τὸ τῶν χελιδόνων γένος, πλέον διὰ τὸ πολὺ τῆς ss 
ᾧδῆς ἀνιῶν τοὺς ἀχούοντας ἢ διὰ τὸ μέλος εὐφραῖνον. 
xal ἐν τοῖς ἑξῆς « οὗ περιδρέμεται Θρηϊχία χελιδών. » 
Θ. a m. rec. 

94. [ἃ φροῦδα : Ἀφανῇ ὑπὸ τῆς χαρᾶς. 

ἣν μόνον : “ἤγουν, εἴπερ ἅπαξ τοὺς περιεστῶτας 3o 
ἐπαινέτας σχοῖεν τῶν δραμάτων. 

96. [προσουρήσαντα : Εὐθυδρομήσαντα,, εὐδυοκιμής- 
σαντα ἐν τραγῳδίας δράματι ἐπαινεθέντα. --- οὐρίζω, τὸ 
ἀπὸ τοῦ οὔρου ἀνέμου. οὐρῶ, τὸ. ἀπὸ τοῦ obpou , τοῦ 
ἐχχρινομόνου ὑγροῦ. προσουρήσαντα. οὖν, τὸ βραχύν ss 
τινα χρόνον διατρίψαντα, xal τῶν αὐτῶν λήρων ἐκ- 
χέαντα τῇ τραγῳδίᾳ. Ο.} 

96. γόνιμον δὲ ποιητὴν : Ἀντὶ τοῦ φυσιχόν τινα xal 
μὴ βεδιασμένον. ἣ γεννητιχόν. 

99. παραχεχινδυνευμένον : Ἀντὶ τοῦ ὀψηλὸν, βλάσ- (0 
φημον, (xal ὀγκῶδες.) [ παράδοξον, ἀσύνηθες. ] 

100. αἰθέρα Διὸς : Εὐριπίδου ἐκ Μελανίππης 

ὄμνυμι δ᾽ ἱρὸν αἰθέρ᾽, οἴχησιν Διός. 


τὸ δὲ χρόνου πόδα ἐστὶν ἐξ ᾿Αλεξάνδρας « xal χρόνου 

« προῦθαινε πούς. » & 
103. γλῶτταν δ᾽ ἐπιορκήσασαν : Παρὰ τὰ ἐξ Ἵππο- 

λύτου Εὐριπίδου [61] 


ἡ γλῶσσ᾽ ὁμώμοχ᾽, ἡ δὲ φρὴν ἀνώμοτος. 
103. σὲ δὲ ταῦτ᾽ ἀρέσχει : "Avril τοῦ σοί ᾿Αττιχῶς. 
(σημειωτέον δὲ ὅτι οἱ Ἀττιχοὶ χέχρηνται τῷ τοιούτῳ so 
σχηματισμῷ. ὡς xal Εὐριπίδης ἐν Βάχχαις [505] « xa- 


| ταφρονεῖ με καὶ Θήθας ὅδε. ») 
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μάλα πλεῖν 3 μαίνομαι : Ot μὲν βραχύνουσιν, ἵνα 
τοῦ ἡ ἔχθλιψις εἶναι δοχῇ, οἱ δὲ ἐχτείνουσι τὸ a, χρᾶ- 
σιν πιστεύοντες εἶναι τοῦ ἡ xal τοῦ α βραχέος εἰς τὸ a 
μαχρόν. V. [ μᾶλλον 3) μαίνομαι. οἱ μὲν, φασὶν, ἐχτεί- 
δ γουσιν᾽ οἱ δὲ συστέλλουσι. (μεταλαμέάνεται δὲ εἰς 
τὸ μὲν οὖν, ἢ οὔχ" ἀλλὰ xal μᾶλλον. 4 γὰρ μή ἀπα- 
γόρευσις παρὰ τοῖς παλαιοῖς ἀντὶ τῆς οὐ ἀρνήσεως πα-- 
ραλαμθάνεται. Ἄλλως. ἀλλὰ πλέον ἢ μαίνομαι ἐπὶ 
αὐτῷ τουτέστιν, ὑπερδαλλόντως μοι ἀρέσχει.) 

10 104. χόδαλα : ᾿Αντὶ τοῦ xaxoüpya xat ἀνελεύθερα. 
(Δίδυμος, κατεστωμυλμένα, ἀπατητιχά, xal καχοδού- 
λους, κοβάλους.) 

106. (μὴ τὸν ἐμὸν οἴχει : Καὶ τοῦτο παρὰ τὸ ἐν 
Ἀνδρομάχῃ 
I5 μὴ τὸν ἐμὸν οἴχει νοῦν, ἐγὼ γὰρ ἀρχέσω.) 


106. xal μὴν ἀτεχνῶς γε : Ἀντὶ τοῦ ἀληθῶς ἢ ὅλως 
xat συνόλως, xa ἔστιν οἷον ἀδόλως. τέχνας γὰρ ἔλεγον 
οἱονεὶ τοὺς δόλους. [ Hom. Od. Θ, 296 :] « ἀμφὶ δὲ δε- 
« σμοὶ τεχνήεντες ἔχυντο. » 

20 107. δειπνεῖν με δίδασχε : [Τοῦτο γὰρ ἐπίστασαι, 
ἐχεῖνο δ᾽ οὔ. ταῦτά με, φησὶ, δίδασχε, xol μὴ χρῖνε 
τραγῳδίας. ὅτι ἀδηφάγος 6 “Ηραχλῆς. 

113. χρήνας : [Γράφεται χρημνούς. ἐχτροπαὶ δὲ, 
ἐχνεύσεις τῶν ὁδῶν, ] ὅπον τις ἐχτραπῆναι δύναται. 

5 (διὰ τὸ ἐχτρέπεσθαι τῆς ὁδοῦ xal χρύπτεσθαι, ὅταν 
ταραχή τις γένηται τῶν νεχρῶν.) [ ὅσα δὲ οἱ ὁδοιπο- 
ροῦντες ἐπάνω τῆς γῆς εὑρίσχουσι χαθ᾽ ὁδὸν, ταῦτα 
x& αὐτὸς οἰόμενος καὶ ὑπὸ γῆν εἶναι, ἐρωτᾷ περὶ τού- 
των. 

80 115. ἐπειδὴ ῥυπαρὸς οὗτος 6 τόπος " ὅπου δὲ ῥυπαρία, 
χόρεις εἰσίν. V. 

116. ὁ Ἡρακλῆς πρὸς τὸν Ξ'ανθίαν τὸ ὦ σχέτλιε. R. 
ὃ ἩἫἩ ραχλῆς ἀχούσας τοῦ ZavOlou λέγοντος ὅτι περὶ 
ἐμοῦ οὐδεὶς λόγος, πρὸς αὐτὸν ποιεῖται τὸν λόγον ὅτι 

36 χαὶ σὺ τολμήσεις χαταδῆναι. Υ. 

118. ἀντὶ τοῦ διὰ ποίας ὁδοῦ. V. 

I9. μήτε θερμὴν : Μήτε ὅπου ἐστὶ καῦμα μήτε 
δυσχείμερον δὲὸν εἴπης. 

121. θρανίου : Θράνους καὶ θρανάτια ταπεινά τινα 

40 διφρίδια καὶ ὑποπόδια λέγονται" καὶ fj παρὰ τῷ ποιητῇ 
θρῆνυς" ἐφ᾽ ὧν ἱστάμενοι οἱ ἀπαγχόμενοι ἀρτῶσιν ἑαυ- 
τοὺς, ἀπολαχτίζοντες αὐτά. τοῦ δὲ χάλω fj εὐθεῖα 6 
χάλως. 

122. πνιγηρὰν λέγεις : Πρὸς τὸν πνιγμὸν τῆς ἀγχό- 

45 νης χαὶ ὥσπερ ὁδοῦ χαυματώδους. Ἄλλως. V. χαυμα- 
τώδη" ἅμα μὲν ἀντὶ τοῦ θερμήν * πνιγεὺς γὰρ ἡ χάμε- 
νος" ἅμα δὲ ὅτι πνίγει τῷ χρόνῳ τὸ σχοινίον xal τὸ 
θρανίον. ἱ 

123. σύντομος : Ὅτι οὐ μόνον ἐπίτομον λέγουσιν, 

go ἀλλὰ καὶ σύντομον. τετριμμένην δὲ, ἅμα μὲν ὡς ἐπὶ 
ὁδοῦ [ χατημαξευμένης, ἅμα δὲ καὶ πρὸς τὸ χώνειον 
διὰ θυείας τρίῤεσθαι. 

125. γυχρᾶν γε xal δυσχείμερον : ( Καὶ ὡς ἐπὶ ὁδοῦ 
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ψυχρᾶς, καὶ ὅτι χατὰ ψύξιν φονεύει τὸ χώνειον.) [πή- 
γνυσι δὲ, εἶπε, τἀντιχνήμια. ] ἀπὸ τῶν ποδῶν γὰρ ob- 
τος ὃ θάνατος ἄρχεται, πρώτους αὐτοὺς χαταψύχων. 
[ὡς τοῦ ζωτικοῦ αἵματος περὶ τὴν καρδίαν συστελλο-- 
μένου. 6 

127. χατάντη : Οὕτως Ἀττιχοὶ ἀντὶ τοῦ χατωφερῇ. 
εὐχολώτεραι γὰρ xal ταχύτεραι al ταιαῦται ὁδοί. 

138. ὡς ὄντος γε μὴ βαδιστιχοῦ, ἐμοῦ δηλονότι τα-- 
χέως βαδίζειν μὴ δυναμένου. V. ὀξύποδος ἐμοῦ. R. 

131. ἀφιεμένην τὴν λαμπάδα : Τοὺς λαμπαδιστὰς 
ἀγῶνας. λαμπαδηδρομίαι δὲ γίνονται τρεῖς ἐν τῷ Κερα- 
μειχῷ, ᾿Αθηνᾶς, Ἡφαίστου, Προμηθέως. Κεραμει- 
χὸς τόπος ᾿Αθήνησιν ὅπου συνετέλουν οἱ ᾿Αθηναῖοι 
κατὰ ἐνιαυτὸν λαμπαδοῦχον ἀγῶνα. πρὸς δὲ τῷ τόπῳ 
τούτῳ πύργον τινὰ ὑπάρχειν φασίν. ἐφ᾽ ὃν auu6ou- 
λεύει αὐτὸν ἀναδάντα θεωρεῖν τὴν λαμπάδα, χαὶ ὅταν 
οἵ πρῶτοι λαμπαδίζοντες ἀφεθῶσι, xal αὐτὸν ἀπὸ τοῦ 
πύργου ἀφεῖναι ἑαυτὸν χάτω. 

138. εἶναι, τόθ᾽ εἶναι : (Ἀντὶ τοῦ ἀφεῖναι τοὺς δρο-- 
μεῖς. τινὲς δὲ γράφουσιν εἴητε, ἀντὶ τοῦ ἀφείητε, of 2) 
δρομεῖς δηλονότι.) τοῦτο δὲ γνωριμώτερον ἔχει τὸν νοῦν, 
ἐπειδὰν οἱ θεώμενοι εἴπωσιν ἀφείητε, δηλονότι οἱ τρέ- 
χοντες, χαὶ σὺ σαυτόν. (γράφεται δὲ ἐν πολλοῖς εἶναι, ἀντὶ 
τοῦ εἴητε. μήποτε τὸ δεύτερον εἶναι, τὸ ἕς χαὶ σὺ σαυ- 
τὸν, ἁμαρτανομένου τοῦ προτέρου. λέγοι δ᾽ ἄν τις xal a5 
τοῦτο λόγον ἔχειν" ὡς τῶν θεωμένων ἐπιχελευόντων τῷ 
τὸ σημεῖον ἀφιέντι χατὰ τὸ ἀρχαῖον σχῆμα,, οὕτως εἶ- 
ναι). [[Ἄλλως. ὅτι ἐν τῇ ἀφέσει τῆς λαμπάδος ση- 
μεῖον ἦν τοῖς μέλλουσι δραμεῖν, ὡς δεῖ τοῦ δρόμου xa- 
τάρξασθαι. ἦν δὲ τοῦτο πρὸ τοῦ εὑρεθῆναι παρὰ Tup- 30 
σηνοῖς τὴν σάλπιγγα. --- εἶναι, τόθ᾽ εἶναι : Τὸ εἶναι 
σημαίνει χαὶ τὸ χορευσθῆναι, ὡς ἐν τῷ « ἐξ ἔρον ἕντο, » 
καὶ ἔστι δασυνόμενον ὡς ἀπὸ τοῦ ἴω καὶ ἔημι τὸ 
πληρῶ. σημαίνει δὲ χαὶ τὸ ἀφεῖναι χαὶ πέμψαι, χαὶ 
τοῦτο δασυνόμενον ὁμοῖον ὡς ἐνταῦθα. χανονίζεται δὲ ἃς 
οὕτως" np. τὸ πέμπω, ὁ μέλλων ἥσω, ὁ β΄ ἀόριστος 
ἦν, ἢ μετοχὴ εἷς, ἕντος, xal τὸ ἀπαρέμφατον εἶναι. 
Vict. 

14. ἀλλ᾽ ἀπολέσαιμ᾽ ἂν ἐγχεφάλου : (Kal γὰρ ὁ 
ἐγχέφαλος τῶν ἀνθρώπων ἔχει ὑφ᾽ ἑαυτὸν ὑμένας ἐοιχό- 4 
τας τοῖς τῆς συχῆς φύλλοι, Ἄλλλως.) ᾿Αρίσταρχος, 
πρὸς τὸ σχῆμα, φησὶ, τοῦ ἐγχεφάλου. ἔστι γὰρ ὥσπερ 
δύο θρῖα συγχείμενα. θρῖα δὲ, τὰ τῆς συχῇς φύλλα, 
xai τὰ θρῖα δὲ οὕτως σχευάζεται. λέγεται δὲ ἀπὸ τοῦ 
χατειλεῖσθαι τοῖς τῆς συχῆς φύλλοις, ἢ δὲ σχευχσία ες 
ἐστὶ, στέαρ, μέλι, ok, σεμίδαλις. εἰώθασι δὲ xal τὸν 
ἐγχέφαλον ὀπτᾶν κατειλήσαντες τοῖς τῆς auxi φύλλοις, 

ἣ μετὰ τῆς ἄλλης τοῦ θρίου χατασχευῆς, ἢ xai μόνον, 
πρὸς ὃ xol παρέθηχε τὸ θρῖον. 

138. ἄδυσσος : "Hv οὐδὲ βυθὸς χωρῆσαι δύναται. so 
Ἴωνες δὲ τὸν βυθὸν βυσσόν φασι. 

130. τυννουτῳί σε : Συνάγων τοὺς δαχτύλους φησίν" 
ἀντὶ τοῦ μιχρῷ. ὁμοίως δὲ xal τυτθὸν, τὸ νήπιον, ἀντὶ 
τοῦ τιτθόν' τὸ ἔτι παρὰ τοῖς τιτθίοις χαθεστηχός. φοδεῖ 
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δὲ αὐτὸν, ἐπίτηδες σμιχρύνων τὸ πλοῖον. ---- τύννος 
τὸ μιχρὸν, ὁμοίως καὶ τυτθόν. R. 

10. δύ᾽ ὀδολὼ μισθὸν λαθών : Οὐχ ὡς τοῦτο λαμ.- 

Θάνοντος, ἀλλὰ πρὸς τὸν δικαστιχὸν μισθὸν, ὅτι δύο 
& ὀδολῶν ἦν. ἅμα δὲ διὰ τὸ λεγόμενον, ὅτι τοῖς νεχροῖς 
ἐπὶ τοῦ στόματος βάλλουσι δύο ὀδολοὺς, xal ὅτι τὸ 
διχαστιχὸν μισθάριον δύο ὀβολοὶ ἦσαν. ἐπιφέρει γοῦν 
ὡς μέγα δύνασθον πανταχοῦ τὼ δύ᾽ 06010. 
10 ἣν δὲ xal τριώδολον, τοῦτο τῶν στρατηγῶν χολαχείας 
άριν προστιθέντων. ἐπὶ δὲ ᾿Αριστοφάνους καὶ δραχμὴν 
$ λαθεῖν. 

4I. ἀντὶ τοῦ μέγάλην δύναμιν ἔχουσιν. R. 

M2. Θησεὺς ἤγαγε : Ὅτε χατῆλθε μετὰ Πειρίθου 

16 [εἷς ᾿Αἰδωνέα, ἁρπάσαι βουλομένου τὴν χόρην τῆς Δή- 
μῆτρος Περσεφόνην. 3j διὰ τὸ θητεύειν τὸν Χάρωνα δια- 
πορθμεύοντα. 

14. μή μ᾽ ἔχπληττε : Μή μ᾽ εἰς ἔχπληξιν xal φόδον 
Kyo): οὐ γάρ μ᾽ ἀποστήσεις τῆς ὁρμῆς. C. δειμάτου : 

40 ᾿Εχφόδει. Vict. 

146. καὶ σχὼρ ἀεὶ νῶν : Ὅτι τινές φασι τῷ σχώρ 
πρῶτον χεχρῆσθαι Στράττιν ἐν ᾿Αταλάντῃ δράματι 
ψεῦδος δὲ, πολλῷ γὰρ ὕστερον τῶν Βατράχων δεδί- 
δαχται f Ἀταλάντη Στράττιδος. ---- νῶν δὲ ἀντὶ τοῦ 

25 δέον, vlov νῶν. σχὼρ δὲ ἀποπάτημα, χέσμα. κειμένους 
δὲ ἀντὶ τοῦ χολαζομένους. R. V. νῶν : "Péov. €. νάον 
D. σκὼρ : Κόπρον. ict. 

149. ἠλοίησεν : ΓἜτυψεν. R. Br., Vict. ἐφαρύτωσεν. 
ἢ γεραιὰν γνάθον ἔχρουσε. V. 

so δι. ἢ Μορσίμου : ᾿Γραγῳδίας ποιητὴς ὑπόψυχρος. 
(ἔστι δὲ Φιλοχλέους υἱός. ἦν δὲ ὀφθαλμῶν ἰατρὸς dya- 
θός. ἦν δὲ xal σμιχρός. υἱὸν δὲ ἔσχεν ᾿Αστυδάμαντα.) 
.--- ἀντὶ τοῦ θανάσιμόν τινα λόγον ἔγραψεν, οἷα νῦν 
πολλὰ γίνονται τοῖς φαρμαχοῖς. V. 

85 153. τὴν Κινησίου : Κινησίας διθυραμθοποιός: ὃς 
ἐποίησε πυρρίχην. ἢ ὅτι ἐν τοῖς χοροῖς πολλῇ χινήσει 
ἐχρῆτο. (τινὲς δὲ οὐ γράφουσι τὸν, νὴ τοὺς θεοὺς, στί- 
yov, ἀλλ᾽ ἀφαιροῦσιν αὐτὸν καὶ τὸν ἑξῆς οὕτω γράφουσιν 

ἣ πυρρίχην τις ἔμαθε τὴν Κινησίον. 

40 διὸ χαὶ Ἀριστοφάνης παρατίθησι τὸ ἀντίσιγμα χαὶ τὸ 
σίγμα. Ἅλλλως. ὃ Κινησίας ἐπραγματεύσατο κατὰ 
τῶν κωμιχῶν, [ὡς εἶεν ἀχορήγητοι. ἦν δὲ xai τὸ σῶμα 
ὀχνηρὸς xol κατεσχελετευχώς. δοχεῖ δὲ xoi] χατησχη- 
μονηκέναι τοῦ τῆς Ἑχάτης ἀγάλματος. διὸ xol ἐν τοῖς 

45 ἑξῆς [366] φησιν 

ἣ κατατιλᾷ τῶν ἑχαταίων, χυχλίοισι χοροῖσιν ὑπάδων. 


ἦν δὲ Θηδαῖος, μελοποιὸς χάχιστος, ὃς ἐν τοῖς χοροῖς 
ἐχρῆτο πολλῇ χινήσει.) 
186. τοὺς τόπους τῶν μυρρίνων. R. μυρρινὼν ὃ τόπος 
bU τῶν μυρρίνων. V. τόπους μεστοὺς μυρινῶν. 8. 
158. οἱ μεμυημένοι : [Λόγος γὰρ ἐχράτει παρ᾽ Ἀθη- 
ναίοις ὡς 6 τὰ μυστήρια διδαχθεὶς μετὰ τὴν ἐνθένδε 
τελευτὴν θείας ἠξιοῦτο τιμῆς. διὸ χαὶ πάντες πρὸς τὴν 
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μύησιν ἔσπευδον. — οἱ εἰδότες τὰ μυστήρια. R. ol τὰ 
μυστήρια διδαχθέντες. Θ. 

169. ὄνος ἄγων μυστήρια : Τοῖς μυστηρίοις ἐξ 
ἄστεως εἰς ᾿Ελευσῖνα διὰ τῶν ὄνων φέρουσι τὰ εἰς τὴν 
χρείαν’ ὅθεν ἣ παροιμία, διὰ τὸ καχοπαθεῖν μάλιστα αὶ 
τοὺς ὄνους ἀχθοφοροῦντας. ὡς ἂν οὖν ὅμοιόν τι πάσχων 
διὰ τὸ πιέζεσθαι τῷ ἐπιχειμένῳ ἄχθει, τὴν παροιμίαν 
μίγνυσιν. 

100. (ἀτὰρ οὐ χαθέξω : Ἅμα τῷ λόγῳ δίπτει τὰ 
σχεύη, ἵνα ὕστερον φαίνηται γελοιότερος, χελενόμενος 10 
ἄραι τὰ σχεύη. λέγει γοῦν, πρὶν xal καταθέσθαι, εἰ- 
πόντος, σὺ δὲ τὰ στρώματα αὖθις λάμθανε,) 

166. τῷ Ξανθίᾳ φησὶν 6 Διόνυσος. V. 

. 168. τῶν νεχρῶν δηλονότι τῶν ἐπὶ τὸ ἀπελθεῖν μελ- 
λόντων εἰς τὸν “Δδην. V. ix τοῦ χόσμου πρὸς τὸν τ l5 
δην, ἣ τῶν ἐχφερομένων τῆς πόλεως, ἀφ᾽ οὗ xal ἐχφυρὰ, 
ἐπὶ τὸν Ἅδην, ὃ χοινῶς ἐξόδιον λέγεται. O. 

169. ἐὰν δὲ μῆύρω : ᾿Αντὶ τοῦ, ἐὰν δὲ μὴ εὕρω. 
γράφεται καὶ ἔχω, ἤγουν, ἐὰν μὴ ἔχω ἀργύριον" ἵνα 
λείπῃ τὸ ἀργύριον. 40 

171. πρὸς τὸν βασταζόμενον νεχρόν. R. V. 

173. πόσ᾽ ἅττα : Ἀντὶ τοῦ, πόσα σχεύη ἔχετε. γε- 
λοίως δὲ ὁ βασταζόμενός φησιν, ἀσθενῶς δὲ ἐρεῖ. 5$ 
δραχμὴ δὲ, ἕξ ὀδολῶν. δώδεκα οὖν ὀξδολοὺς αἰτεῖ. 

174. (ὑπάγεθ᾽ ὑμεῖς : Ἀντὶ τοῦ ἀναχωρεῖτε. ἀπο- ἃς 
στρέφεται δὲ αὐτοὺς ὁ νεχρὸς, μὴ βουλόμενος σχευηφο- 
ρεῖν, διὰ τὸ ἐλάχιστον εἶναι τὸν μισθόν. τὸ δὲ, ὑπάγετε 
ὑμεῖς τῆς ὁδοῦ, ὃ νεχρός φησι πρὸς τοὺς νεχροφόρους.) 

176. ἐὰν ξυμῶ τί σοι : "E&v ξυμῥῶ σοι ἀντὶ τοῦ 
ἵνα ξυμφωνήσω σοί τι. (ἔλεγον δὲ τὸ ἵνα ἀντὶ τοῦ ἐάν, 30 
xal Ὅμηρος [1]. H, 353] « ἵνα μὴ ῥέξομεν ὧδε. ») 

177. ἐννέ᾽ ὀδολούς : Ἀντὶ τοῦ μίαν ἥμισυ δραχμήν" 

ἢ γὰρ δραχμὴ ἕξ ὀθολοί. n. Θ. μίαν ἥμισυ δραχμὴν 
δίδωσιν ὁ Διόνυσος. V. ἀναδιώην νῦν : ( Ὀχλούμενος 
ὑπ᾽ αὐτῶν τοῦτο λέγει. ἐν ἤθει δὲ Ex τοῦ ἐναντίου Suiv" a, 
οἷον ἀπολοίμην. οἵ δὲ, ὅτι χαλεπὸν ἦν τότε τὸ ζῆν, 
ὥστε ἄμεινον εἶναι τὸ τεθνάναι. εἰς χατάραν οὖν Aag. 
6dvet τὸ ἀναζῆσαι ἐν ᾿Αθηναίοις. κατηγορίαν δὲ ἔχει 
οὗ τὴν τυχοῦσαν. Ἄλλως. ἐν ἤθει, ἐπεὶ ἁπλῶς δ) 
ἀνθρώπινος βίος μοχθηρός. ἢ ὅτι τότε ᾿Αθηναίων δυστυ-- 4o 
χούντων οἱ ἀπολλύμενοι ἐμαχαρίζοντο. 

178. ἀντὶ τοῦ βαστάσω. V. ἐγὼ βαστάζω. R. 

180, Gom, παραθδαλοῦ : ᾿Ελατιχὸν ἐπίφθεγμα τὸ 
ὠόπ. τὸ δὲ παραθαλοῦ ἀντὶ τοῦ ὅρμισον τῇ Υῇ τὴν 
ναῦν. ἐν τῇ νηΐ γὰρ ὃ Χάρων λέγει, ---- πλησίασον τὸ 45 
σχάφος τῷ λιμένι. Br. 

181. (τοῦτο λίμνη νὴ Δία : Τοῦτο οἱ μέν φασι τὸν 
Διόνυσον λέγειν, οἱ δὲ τὸν Ξξανθίαν. ἐνταῦθα δὲ τοῦ 
πλοίου ὀφθέντος ἠλλοιῶσθαι χρὴ τὴν σχηνὴν καὶ εἶναι 
χατὰ τὴν ᾿ἈΑχερουσίαν λίμνην τὸν τόπον ἐπὶ τοῦ λογείου, 50 
ἢ ἐπὶ τῆς ὀρχήστρας, μηδέπω δὲ ἐν Ἅδου.) 

184. χαῖρ᾽ M Χάρων : Δημήτριός φησιν AyotoU 
ὅλον εἶναι ἐκ τοῦ Αἴθωνος. λέγουσι δ᾽ αὐτὸ οἱ σάτυροι, 

Χαῖρ᾽ ὦ Χάρων χαῖρ᾽ ὦ Χάρων χαῖρ᾽ ὦ Χάρων. 
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οὖχ ἔχομεν δὲ εἰπεῖν. εἰ δὲ χρὴ τὰ τοιαῦτα ζητεῖν, ζη- 
τείτωσαν χαὶ τὴν ἑξῆς, τὴν Λαμάχου" τὸν γὰρ πατέρα 
μόνον οἶδα Λαμάχου, Ξξενόφαντον. 

841. ἐπαινεῖ τὸν Λάμαχον vov: ἤδη γὰρ ἐτεθνήχει 

5 ἐν Σικελία τετάρτῳ ἔτει πρότερον. 

846, τυφλὸς, διεστραμμένος τὴν ὄψιν. Σώφρων « D- 
α λοτέρα τᾶν χορωνᾶν. » 

848. ἄνω γὰρ ἐκέχρητο τῇ ix Παλαμήδους ἐπινοίᾳ. 

860. ὑπόγυον δεδιδαγμένην. 

10 8684. τὸ χοιχύλλειν, φασὶν, ἐπὶ τοῦ περιδλέπεσθαι 
δύναται xal ἐνθάδε. βέλτιον δὲ ἐπὶ τοῦ χαχοτεχνεῖν. τὸ 
δὲ ἔχων παρέλχει Ἀττιχῷ ἔθει. 

855. ἐξ Ἑλένης Εὐριπίδου πολλὰ τούτων. 

867. μέλανα καὶ συρμαϊζόμενον. ἣ δὲ συρμαία χρί- 

15 θινόν ἐστι πότημα. 

861. ἐπὶ πονηρίᾳ διαδάλλεται. τινὲς δὲ xol πατέρα 
αὐτῷ φασὶν ἀληθῶς εἶναι τοῦτον. 

868. τῆς γυναιχείας μιμήσεως. 

868. ὅτι πονηροὶ οἷ χόραχες, xal ὅτι μέχρι νῦν οὐχ 

80 ἐσπάραξάν σε. 

860. σαίνει τὸ daga. 

870. σύνηθες τὸ σχῆμα. Μένανδρος « οἶσθ᾽ ὃ ποίη- 
cov. » Σοφοχλῆς Πηλεῖ « μὴ ψεῦσον o ZU ww 
ἕλης ἄνευ δορός. » « οἶσθ᾽ οὖν ὃ δρᾶσον » Εὐριπίδης 

25 Πολυΐδῳ. 

sez. ὃ Εὐριπίδης ἀναλαμθάνει τὸ πρόσωπον τοῦ 
“Μενελάου καὶ ὑποχρίνεται. 

876. Πρωτέας οὕτω χαλούμενος ᾿Αθηναῖος, ὃς ἐτε- 
θνήχει πρόπαλαι. 

20 5878. διαδάλλει τὴν Αἴγυπτον ὡς ἀλίμενον xal ὡς 
χίνδυνον ἐμποιοῦσαν ταῖς ναυσίν. 

882. ἐχ τῆς θαλάσσης. 

897. ἣν εἶπεν “Ὅμηρος [Od. Θ, 366] Εἰδοθέαν. 

898, ἀπὸ δήμου τῆς Αἰγηίδος φυλῆς, ἔνθα τὸ Εὐρυ- 

35 σθέως ἀπόχειται σῶμα ἐν τῷ ἀχρωτηρίῳ. ἐπίρρημα δὲ 
τὸ Γαργηττόθεν. 

902. τὰς χόρας σου ἀντιπροσώπους μοι στρέψον. 

903. ἐπειδὴ ξυρηθεὶς ἦν. 

910. δέον εἰπεῖν ἐκ τῶν ὄψεων, εἶπεν ἐκ τῶν ἰφύων. 

49 ἴφυον δέ ἐστιν εἶδος ἀγρίου λαχάνου, ὅτι Εὐριπίδης 
λαχανοπώλιδος Κλειτοῦς υἱὸς ἦν δηλονότι. 

913. χαὶ ταῦτα ἐχ τῆς Ἑλένης, xal χαθόλου τὰ 
πλεῖστα. 

915. ταῦτα λέγει ἀχολουθῶν αὐτῷ χαὶ βουλόμενος 

45 ἐχφυγεῖν. 

917. τὸ y παράχειται τῷ στίχῳ. xal φησι Καλλί- 
στρατὸς "* οὗ τῇ λαμπάδι εἶπεν, ἀλλὰ νὴ τῇ δᾳδὶ, ὡς 
δῆλον εἶναι ὅτι ἑχατέρως ἔλεγον. ἀνάξιος δὲ ἂν εἴη 6 
Καλλίστρατος πιστεύεσθαι ὡς ἂν περὶ διδασχάλου τοῦ 

εο Αριστοφάνους λέγων. 

921. οὐ χυρίως, ἀλλ᾽ οἷον χοινόθουλος. 

922. ἐπανουργεῖτε, ὡς δὴ τῶν Αἰγυπτίων πανούρ- 
γῶν ὄντων. 

920. ἕως ζῶ. 


SCHOLIA IN THESMOPHORIAZUSAS. 


918. ἣ σπάρτος. ἀντὶ τοῦ ἦ μηχανή. παροιμία ἐπὶ 
τῶν ἐπιχειρούντων τι ποιεῖν χαὶ ἀποτυγχανόντων. 

935, ἐπεὶ ἄνω αἰγυπτιάζειν αὐτοὺς ἔφη, οἱ δὲ Αἰγύ- 
πτιοι λινοποιοί εἶσιν. ὅ πανοῦργος. ἀπὸ μεταφορᾶς 
τῶν τὰ ἄρμενα ῥαπτόντων. δ 

940. πρὸς σανίσιν ἐδεσμεύοντο πολλάχις, ὡς xal 
Κρατῖνος δηλοῖ. « ἐπίτρεψον οὖν τῷ τοξότη » φησὶ 
« γυμνόν με πρὸς τῇ σανίδι δῆσαι. » 

941. μετὰ χροχωτοῦ τοῖς χόραξιν ἑστίασιν παρέχων. 
ἀντὶ τοῦ ἑστίασιν παρέχων. ᾿Αττικὴ δὲ ἣ σύνταξις, ὅτι 10 
τὸ ἑστιᾶν xal δοτιχῇ συντάσσουσιν, ὡς xal παρ᾽ Εὐ- 
πόλιδί ἐστιν ἐν Αὐτολύχῳ θατέρῳ « ὥστ᾽ οὔτ᾽ ἐχεῖ οὔτ᾽ 
« ἐνθάδε δεῖ ξενίζεσθαι. » 

944. ὅτι ἐνδυσάμενος καὶ ἐλθὼν εἰς τὰς γυναῖχας 
χατάδηλος ἐγενόμην. 15 
947, τὸ παίξωμεν ol ᾿Αττιχοὶ παίσωμεν ἔλεγον, xal 
τὸ παίσωμεν πάλιν παίξωμεν. xai [Hom. Od. V, 134] 

« πολυπαίγμονος ὀρχηθμοῖο. » 

948. ὅταν τὰ μυστήρια αὔξωμεν, φησὶν, τῶν θεῶν. 
λέγει δὲ Δημήτρας xal Περσεφόνης. Ἄλλως. ὅταν 20 
τὰς τελετὰς αὔξωμεν τοῖς γὰρ ὕμνοις ἐπαίρομεν αὖ 
τάς. χαὶ τοῦτο ἐστὶ τὸ ἀνέχωμεν. 

949. Παύσων 6 ζωγράφος εἰς πενίαν διαθάλλεται, 
καὶ διὰ τοῦτο εἶπε νηστεύει, 

968. ὅτι ἐν θεάτρῳ ἦσαν. 25 

ἐπειδὴ μέλλουσιν ἐλθεῖν εἰς τὴν ᾧδήν. 

909. τὸν Ἀπόλλωνα. 

971. τὴν παρθένον. 

973. Ἥρα τελεία καὶ Ζεὺς τέλειος ἐτιμῶντο ἐν τοῖς 
γάμοις ὡς πρυτάνεις ὄντες τῶν γάμων. τέλος δὲ ὃ γά- 80 
μος. διὸ καὶ προτέλεια ἐχαλεῖτο ἣ θυσία ἡ πρὸ τῶν γά- 
μων γινομένη. 

977. ἔφορος γὰρ τῶν θρεμμάτων 6 θεός. 

986. τορῶς xal τρανῶς λέγε τὴν ᾧδήν. 

1001. ἀντὶ τοῦ πρὸς τὴν αἰθρίαν. βαρδαρίζει δὲ 6 ss 
τοξότης. 

1008. ἀντὶ τοῦ δρῶ. τοῦτο δὲ εἰπὼν πλέον αὐτὸν ἐπι- 
σφίγγει. 

1007. πορμός ἀντὶ τοῦ φορμὸς, ψίαθος. 

ἀντὶ τοῦ ἵνα φυλάξω σε. 40 

1009. δρᾷ Εὐριπίδην προσιόντα. 

1011. ἀντὶ τοῦ ὡς Περσεύς. 

1014, Ἀνδρομέδαν : πιθανῶς " συνδεδίδακται γὰρ τῇ 
Ἕλένη. | 

1015. παρὰ τὰ ἐξ Ἀνδρομέδας Εὐριπίδου « φίλαι 46 
παρθένοι, φίλαι μοι. ν τὰ δὲ ἐπιφερόμενα πρὸς τὸ αὐτὸ 
χρήσιμον. 

1018, πάλιν ἐξ ᾿Ανδρομέδας. 

πρὸς τὴν ἠχὼ ᾿Ανδρομέδα λέγει « προσαιδουσσαι τὰς 
« ἐν ἄντροις ἀπόπαυσον ἔασον ἀχοῖ με σὺν φίλαις γόου το 
« πόθον λαθεῖν. » 

διὰ τὸ λαμθάνειν ἀποσπάσματα ἀσύνδετον τὸ ὅλον 
γίνεται, ᾿ 

1021. ὡς ἐν χωμῳδίᾳ. 
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1013. παρὰ τὸ τοῦ χοροῦ ἐν Ἀνδρομέδᾳ « ἄνοιχτος | 


« ὃς τεχών σε τὴν πολυπονωτάτην βροτῶν μεθῆχεν 
«“Αδᾳ πατρὸς ὑπερθανεῖν. » 
1024. τὴν τηρήσασαν αὐτὸν ἐν τοῖς θεσμοφορίοις. 
b 1095. δέον εἰπεῖν ἐσώθην, ἀπωλόμην εἶπε χάριν γέ- 
λωτος. 
1030. πάλιν ἐξ ᾿Ανδρϑμέδας. τὸ δὲ ἐπιφερόμενον σχώ- 
πτοντός ἐστι τοὺς ᾿Αθηναίους ὡς φιλοδίχους. 
1081. παρὰ τὴν ψηφοθήχην. οὐ δικάζω, φησὶν 6 γέ- 
10 ρῶν. 
1083. ἐπεὶ ὀψοφάγος καὶ γαστρίμαργος 6 Γλαυκέτης, 
ὡς ἐν Εἰρήνῃ [1008] δηλοῦται. 
1084. xol τοῦτο ἐξ Ἀιννδρομέδας. 
1040, ἀπὸ χοινοῦ λάδωμεν πέπονθα ἄνομα πάθεα. 
15 xal ταῦτα ἐξ Ἀνδρομέδας. 
δεομένη τοῦ BapÓdpou. προεῖπε δὲ « γοᾶσθέ μ᾽ ὦ 
γυναῖχες. » yp. καὶ φῶτα ἀντομένα καὶ τοῦτο ἔχει νοῦν 
πρὸς τὰ ἑξῆς, φῶτ᾽ ἀντομέναν, ὃς ἔμ᾽ ἀπεξύρησε πρῶ- 
τον. 
40 Ι0ε1. ἀντὶ τοῦ πολυδαχρύτου. 
1044, ἀντὶ τοῦ χροχωτὸν ἀμφέδυσεν. 
1050. ἴσως τὸν ἥλιον ἀστέρα ἐχάλεσεν, ἣ μᾶλλον τὸν 
χεραυνόν. 
1061. διχῶς, τὸν ἄθλιον. 
46 084. λείπει ἔσχον, ἐκ τῶν δαιμόνων τὰ ἄχη ἔσχον. 
σχοτεινήν. 
1056. δποχρίνεται Εὐριπίδης τὸ πρόσωπον τῆς 
Ἠχοῦς. πατὴρ γὰρ τῆς Ἀνδρομέδας ὃ Κηφεύς. 
1059, εἰωθυῖα γελᾶν, γελάστρια. ἐπεὶ εἰσήγαγε χα- 
20 χοστέναχτον τὴν Ἠχὼ ὃ Εὐριπίδης ἐν «1j Ἀνδρομέδα, 
εἷς τοῦτο παίζει. ἐζήλωσε δὲ αὐτὸν Πτολεμαῖος ὃ Φι- 
λοπάτωρ ἐν ἧ πεποίηχε τραγῳδίᾳ ᾿Αδώνιδι, περὶ ἧς ὃ 
ἐρώμενος αὐτῷ ᾿Αγαθοχλῇς γέγραφεν, ὁ ἀδελφὸς τῆς 
ἐρωμένης αὐτοῦ πάλιν ᾿Αγαθοχλείας. 
ss — 1060. ἐπεὶ πέρυσιν ἐδιδάχθη ἣ Ἀινδρομέδα. 
1004. ἠρέμα 6 κηδεστὴς τοῦτο πρὸς τὸν Εὐριπίδην. 
1065. ὁ Μνησίλοχος ὡς Ἀνδρομέδα. 
τοῦ προλόγου Ἀνδρομέδας εἰσδολή. 
1066. πορείαν. 
4o — 1069. τοῦτο jj ἠχὼ λέγει. 
. καὶ τοῦτο ἐχ τοῦ προλόγου. 
,. λείπει μέλλουσα τυχεῖν. 
. φλυαροῦσα. 
. τὸ πλῆρες ὠγαθή. 
χωρὶς τοῦ ε γράφεται" ὅ γὰρ Σχύθης Bap6a- 


ἀντὶ τοῦ σοὶ χαχόν. 

. πόθεν ἣ φωνή; θαυμάζει τὴν ἠχώ, 
. χαταγελᾶς μοι. 

. τοῦτο ὃ χορὸς ἣ ὃ γέρων. 

. ἀντὶ τοῦ οὐ χαιρήσεις. 

1096. λαλεῖς. : 
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1090. χάτεχε. 

1097. τὴν λάλον xal χατάρατον γυναῖχα. 

1098, εἰς Περσέα ἐξ ᾿ἈΑνδρομέδας τρία τὰ πρῶτα. 
χαὶ λοιπὸν ἐπέζευξε τὰ ἑξῆς. 

1099. ἐλέγετο γὰρ 6 Περσεὺς εἷς τοὺς πόδας ἔχειν τὰ 6 
πτερά. 

1103. τί λέγει περὶ τῆς χεφαλῇς τοῦ Γόργου τοῦ 
ἡραπτέως, ἐπεὶ προεῖπεν ἐχεῖνος « Γοργόνος χάρα χο- 
pov. » 6 δὲ Γόργος γραμματεὺς, ἀλλὰ xal βάρδα- 
gos. 10 

r6. πάλιν ἐξ ᾿Ανδρομέδας « la, τίν᾽ ὄχθον τόνδ᾽ 
« δρῶ περίρρυτον ἀφρῷ θαλάσσης, παρθένου τ᾽ εἰχώ 
« τινα.» 

1100. ἀποθανουμένη τολμᾶς λαλῆσαι. 

1π|4. δείχνυσιν αὐτῷ τὸ αἰδοῖον. 

1118. οὗ ζηλῶ σε, φησὶν, εἰ ipic. 

1|9. εἰ μὴ τὸν νῶτον ἦν. φησὶ, πρὸς. τῷ σανίδι, 
ἀλλὰ πρὸς ἡμᾶς ἐτέτραπτο, oüx ἄν σοι ἐφόνησα ἀπα- 
γαγόντι περανεῖν. 

137. ἔλεγε τὸ ξιφομάχαιρα ὡς δρεπανομάχαιρα. — so 

1120. παρὰ τὰ ἐχ Μηδείας [298]. 

1[[61. ὅπου. 

1168. λάθρα ποιεῖτε. 

1170. Ἀττικῶς ἀντὶ τοῦ πεπείσμεθα. 

1172. Εὐριπίδης ἐν σχήματι προαγωγοῦ γραός. 95 

ἑταίρας ὄνομα ᾿Ελάφιον ὡς Xpualov, . . ov xol τὰ 
ὅμοια. 


1174. σημειωτέον τοῦτο. σημαίνει δὲ τὸ ἁδρῶς βαδί- 
ζειν. ἡ αὐλητρίς. 

1175. βαρθαριχὸν καὶ Περσιχὸν ὄρχημα ὄκλασμα xa- 30 
λεῖται, περὶ οὗ Ἰόδας μαχρὸν πεποίηται λόγον ἐν τοῖς 
περὶ τῆς θεατριχῆς ἱστορίας, ὥστε λελύσθαι τὴν Σελεύ- 
xou πρότασιν. προτείνει γὰρ ἐν τῷ πρὸς Ζήνωνα προτα-- 
τιχῷ τὸ Περσιχὸν ὄρχημα. 

1176. 

1180. 

1165. 

1186. 


1187. 


διχῶς, χκωμοδρίαν. 35 
χατὰ δέρμα. 
ὡς στέριφα τὰ τιτθία. 
πρὸς τὴν αὐλητρίδα. 
πρὸς τὸ πέος λέγει ἐπιπλήττων ἐντεινομένῳ. 
1190. οὐχὶ φίλήσειν. 
1197. τὴν τοξοθήχην. συδήνη αὐλοθήχη. λέγουσι δὲ 
xat τὸν φαρετρεῶνα συδήνην. 
1199. παραχελεύεται αὐτῷ τηρεῖν τὸν γέροντα, αὐτὸς 
δὲ εἰσέρχεται μετὰ τῆς ὀρχηστρίδος. ; 


40 


1202. ἐπειδὴ τῶν δόλων ἔφορος 6 “Ἑρμῆς. 45 

1203. τὴν τοξοθήχην xal τὰ ὄργανα τῆς ὀρχηστρίδος. 

1206. δραμῇ. 

12:4, ἐξηπάτησε. παρὰ τοῖς Ἴωσιν. ὃ αὐτὸς ἐν Ὄρ- 
νισιν [1048] « διαδάλλεταί σ᾽ ὃ θεῖος. » 

ἑαυτῷ παραχελεύεται. [0 


1218. 5 χορὸς ἐμπαίζει τῷ Σχύθη, ἵνα μὴ διώχων 


SCHOLIA IN THESMOPHORIAZUSAS. 


272 
χαταλάδη αὐτούς: συνέθετο γὰρ Εὐριπίδης ἔλθὼν φι- 1224. ὡς αὐτοῦ τὴν ὁδὸν ἐχείνην θέλοντος ἀπελθεῖν, 
λίαν πρὸς αὐτάς. οἵαν ἀπῆλθον οἷ περὶ τὸν Εὐριπίδην. 


sexti ὄργανον χιϑαρῳδιχόν. ἔφερεν δὲ τοῦτο’ ἦν γὰρ 1226. ἐπιδραμών. 
μετ᾽ αὐτῆς fj αὐλητρίς. 1227. πέπαιχται. 
1223. ποίαν ὁδὸν, φησὶ, περιπατήσω. 1220. ἢ Δημήτηρ καὶ ἡ Περσεφόνη. 





BATPAXOI. 





YIIOOEXZEIZ. 


I. 


Διόνυσός ἐστι μετὰ θεράποντος Eavülou χατὰ Εὐρι- 
πίδου πόθον εἰς Ἄδου χατιών' ἔχει δὲ λεοντῆν xal ῥό- 
παλον, πρὸς τὸ τοῖς ἐντυγχάνουσιν ἔχπληξιν παρασχεῖν. 
ἔλθὼν δὲ ὡς τὸν Ἡ ραχλέα πρότερον, ἵνα ἐξετάσῃ τὰ 

5 χατὰ τὰς ὁδοὺς, 7 καὶ αὐτὸς ἐπὶ τὸν Κέρδερον ᾧχετο, 
xal ὀλίγα ἄττα περὶ τῶν τραγικῶν τούτῳ διαλεχθεὶς 
ὁρμᾷ πρὸς τὸ προχείμενον. ἐπεὶ δὲ πρὸς τῇ ᾿ΑἈχερουσίᾳ 
λίμνη γίνεται, ὁ μὲν Ξανθίας, διὰ τὸ μὴ συννεναυμα- 
χηκχέναι τὴν περὶ Ἀργινούσας ναυμαχίαν, ὑπὸ τοῦ Χά- 

10 ρώνος οὐχ ἀναληφθεὶς πεζῇ τὴν κύχλῳ πορεύεται. ὃ δὲ 
Διόνυσος δύο ὀδολῶν περαιοῦται, προσπαίζων ἅμα 
τοῖς xov τὸν πόρον ἄδουσι βατράχοις χαὶ γελωτοποιῶν. 
μετὰ ταῦτα ἐν “Ἄδου τῶν πραγμάτων ἤδη χειριζομέ-- 
νων of τε μύσται χορεύοντες ἐν τῷ προφανεῖ xal τὸν 

15 Ἴαχχον ἄδοντες ἐν χοροῦ σχήματι χαθορῶνται, ὅ τε 
Διόνυσος μετὰ τοῦ θεράποντος εἷς ταὐτὸν ἔρχεται τού- 
τοῖς. τῶν δὲ προηδιχημένων ὑπὸ "HoaxAMouc προσπλε-- 
χομένων τῷ Διονύσῳ, διὰ τὴν ix τῆς σχευῆς ἄγνοιαν, 
μέχρι μέν τινος οὐκ ἀγελοίως χειμάζονται, εἶτα μέντοι 

40 γε ὡς τὸν Πλούτωνα χαὶ τὴν Περσέφατταν παραχθέν- 
τες ἀλεώρας τυχχάνουσιν. ἐν δὲ τούτῳ ὃ μὲν τῶν μυ-- 
στῶν χορὸς περὶ τοῦ τὴν πολιτείαν ἐξισῶσαι χαὶ τοὺς 
ἀτίμους ἐντίμους ποιῆσαι χἀτέρων τινῶν πρὸς τὴν 
᾿Αθηναίων πόλιν διαλέγεται. τὰ δὲ λοιπὰ τοῦ δράματος 

25 μονόχωλα, ἄλλως δὲ τερπνὴν xal φιλόλογον λαμθάνει 
σύστασιν. παρεισάγεται γὰρ Εὐριπίδης Αἰσχύλῳ περὶ 
τῆς τραγιχῇς διαφερόμενος, τὸ μὲν ἔμπροσθεν Αἰσχύ- 
λου παρὰ τῷ Ἅδη βραδεῖον ἔχοντος, τότε δὲ Εὐριπί- 
δου τῆς τιμῆς ἀντιποιησαμένου xal τοῦ τραγῳδιχοῦ 

80 θρόνου. συστήσαντος δὲ τοῦ Πλούτωνος αὐτοῖς τὸν Διό- 
γυσον διαχούειν, ἑχάτερος αὐτοῖν λόγους πολλοὺς xal 
ποιχίλους ποιεῖται, xal τέλος πάντα ἔλεγχον xal πᾶσαν 
βάσανον οὐχ ἀπιθάνως ἑχατέρου κατὰ τῆς θατέρου ποιή- 
σεως προσαγαγόντος, χρίνας παρὰ προσδοχίαν 6 Διό- 

35 νυσὸς τὸν Αἰσχύλον νικᾶν, ἔχων αὐτὸν ὡς τοὺς ζῶντας 
ἀνέρχεται. οὐ δεδήλωται μὴν ὅπου ἐστὶν ἡ xvi] εὐλο- 
γώτατον δ᾽ ἐν Θήδαις" xol γὰρ 6 Διόνυσος ἐχεῖθεν xal 
πρὸς τὸν Ἡραχλέα ἀφιχνεῖται Θηδαῖον ὄντα. 

Τὸ δὲ δρᾶμα τῶν εὖ πάνυ καὶ φιλολόγως πεποιημέ- 

10 νων. ἐδιδάχθη ἐπὶ Καλλίου τοῦ μετὰ ᾿Ἀντιγένη διὰ 
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Φιλωνίδου sl; Λήναια. πρῶτος ἦν' δεύτερος Φρύνιχος 
Μούσαις: Πλάτων τρίτος Κλεοφῶντι. οὔτω δὲ ἐθαυμά- 
σθη τὸ δρᾶμα διὰ τὴν ἐν αὐτῷ παράδασιν, ὥστε xal . 
ἀνεδιδάχθη, ὥς φησι Δικαίαρχος. 


II. 


APIZTOOSANOYZ 


TPAMMATIKOY. 
Μαθὼν παρ᾽ Ἡραχλέους Διόνυσος τὴν 600v 


πρὸς τοὺς χατοιχομένους πορεύεται, λαδὼν 

τὸ δέρμα χαὶ τὸ σχύταλον, ἀναγαγεῖν θέλων 
Εὐριπίδην" λίμνην τε διέδαινεν χάτω 

καὶ τῶν βατράχων ἀνέχραγεν εὔφημος χορός. 
ἔπειτα μυστῶν ἐχδοχή. Πλούτων δ᾽ ἰδὼν 10 
ὡς "HpoxAst προσέχρουσε διὰ τὸν Κέρδερον. 

ὡς δ᾽ ἀνεφάνη, τίθεται τραγῳδίας ἀγὼν, 

xal δὴ στεφανοῦταί γ᾽ Αἰσχύλος. τοῦτον δ᾽ ἄγει. 
Διόνυσος εἷς φῶς, οὐχὶ μὰ AC Εὐριπίδην. 


| "ZI 
[GOMA TOY MATIXTPOY. 


Διόνυσος Εὐριπίδου πόθῳ ληφθεὶς xal οὐχ οἷός τ᾿ is 
ὧν ἄλλως θεραπεῦσαι τὸν ἔρωτα, εἷς “Αδου κατελθεῖν 
ἠδουλήθη, ὅπως ἐκεῖ τούτῳ ἐντύχη. ἐπεὶ δὲ τῆς δδοῦ 
ἄπειρος ἦν, ἔγνω δεῖν elc Ἡραχλέα πρόσθεν ἐλθεῖν. 
οὗτος γὰρ πάλαι, χελεύσαντος Εὐρυσθέως, Κερδέρου 
χάριν εἰς ἍἌδου κατήει. ἐλθὼν δὲ καὶ πυθόμενος περὶ ao 
τῆς ὁδοῦ, ἤχουσε παρ᾽ αὐτοῦ, ὅπως ἄρα δεῖ κατελθεῖν, 
χαριεντισαμένου πρὸς αὐτὸν πρότερον. Διόνυσος δὲ 
χαὶ πρὶν ἀπαντῆσαι πρὸς Ἡραχλέα, χατ᾽ αὐτὸν 
ἐσχευάσθη, λεοντῆν ἐνδεδυμένος χαὶ ῥόπαλον φέρων. 
ὡς οὖν ἤχουσε παρ Ἡρακλέους περὶ τῆς 6800, μεθ᾽ ss 
ἑαυτοῦ δοῦλόν τινα ἔχων EavOlav , ἐχώρει πρὸς Ἅδην, 
xal πρῶτον μὲν ἐντυγχάνει τῇ Ἀχερουσίᾳ λίμνῃ, καὶ 
δρᾷ ἐν αὐτῇ τὸν Χάροντα μετὰ σχάφους, δι’ οὗ τοὺς 
τεθνεῶτας εἰς “Αδου ἐπέρα. χαὶ ὃ μὲν Ξανθίας οὖχ ἐπέδη 
τοῦ σχάφους, διὰ τὸ μὴ τὴν ἐν Ἀργινούσαις ναυμαχῇ-- 3o 
σαι μάχην' πεζῇ δὲ περιήει τὴν λίμνην. Διόνυσος δὲ 
ἐπιθὰς, xal τῶν ἐν αὐτῇ βατράχων ἀχούσας μέλη παρὰ 
τὸν πλοῦν, διαπεραιοῦται, xal αὖθις avüa συγγίνε- 
ται, xal σὺν αὐτῷ πάλιν ἁψάμενος τῆς ὁδοῦ εὑρίσχει, 

18 
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ἃ 'HouxMic αὐτῷ προειρήχει, δυσχερῆ τινα θεάματα" 
χαὶ τοὺς μύστας παρ᾽ αὐτὰς τὰς πύλας τοῦ “Αδου yo- 
ρεύοντας. εἶτα ὡς Ἡραχλῇῆς εἰσελθὼν, xol μεταξὺ 
πολλῶν τούτῳ συμθάντων, παραγίνεται πρὸς Πλού- 

& τωνα, xai ὅτου χάριν ἧχεν εἰπὼν, ἔσχεν ὁπαχούοντα 
Πλούτωνα, οὐχ ἵν’ Εὐριπίδην ἀναγάγη, ἀλλ᾽ ἵν᾽ 
ἀγωνισαμένων Αἰσχύλον καὶ Εὐριπίδου, ὅστις τούτων 
ἄριστος τὰ εἰς τέχνην φανείη, τοῦτον αὐτὸς εἴληφὼς 
ἀνενέγχῃ πρὸς βίον. τούτου δὲ γενομένου, xal χρείτ-- 

10 τόνος ἀναφανέντος Αἰσχύλου, Διόνυσος τοῦτον λαβὼν 
ἀνῆλθε. 

Τὸ δὲ δρᾶμα τῶν εὖ χαὶ φιλοπόνως πεποιημένων. 
᾿Ἐδιδάχθη δὲ ἐπὶ Καλλίου ἄρχοντος, τοῦ μετὰ Ἀν- 
τιγένη. οὕτω δὲ ἐθαυμάσθη διὰ τὴν ἐν αὐτῷ παρά- 

1$ ὄασιν, καθ᾽ ἣν διαλλάττει τοὺς ἐντίμους τοῖς ἀτίμοις 
καὶ τοὺς πολίτας τοῖς φυγάσιν, ὥστε καὶ ἀνεδιδάχθη, 
ὥς φησι Δικαίαρχος. 


IV. 
[ZKOIIOZ TOY IIAPONTOX APAMATOZ. 


*O παρὼν ποιητὴς, ὡς ἐν τῷ δράματι τοῦ Πλούτου 

τῷ τότε τῶν ᾿Αθηνῶν ἄρχοντι ὁπωσδήποτε χαριζό- 
40 μένος, τότε τὸν Πλοῦτον ἀναδλέψαι φησὶ xol πλου- 
τῆσαι τοὺς ἀγαθούς: τῶν Νεφελῶν δὲ τὸ δρᾶμα χατὰ 
τὸ φαινόμενον γράψας χατὰ Σωχράτους, χατὰ παντὸς 
συνετάξατο φιλοσόφου καὶ μετεωρολέσχου χαὶ φυσιχοῦ" 
[Σωχράτης γὰρ μετερχόμενος τὴν ἠθιχὴν φιλοσοφίαν, 
45 χατεγέλα μεταρσιολογίας καὶ quauis, ὡς γράφει 
ιενοφῶν ἐν τοῖς Ἀπομνημονεύμασι, θεολογίας δὲ ὡς 
ἀχαταλήπτου πάντη ἀπείχετο" ὡς οὖν τὸ δρᾶμα τοῦ 
Πλούτου ὑπὲρ τοῦ τότε ἄρχοντος ᾿Αθηνῶν ἀσυμφανῶς 
ξυνετάξατο, χατὰ παντὸς δὲ φιλοσόφου μεταρσιολέσχου 

30 xal ψευδοτύπου τὸ δρᾶμα τῶν Νεφελῶν"] οὕτω καὶ 
τήνδε τὴν χωμῳδίαν τῶν Βατράχων χατὰ παντὸς 
δποψύχρου xal ὑποξύλου καὶ ἀφυοῦς καὶ ἀτεχνότατα 
γράφοντος, τῷ μεμηνέναι δὲ οὐ συνιέντος ἑαυτὸν ὄντα 
βάρδαρον, οἰομένου δὲ μὴ μόνον ἰσοῦσθαι, ἀλλὰ xal 
$5 τὰ χρείττονα φέρεσθαι τῶν λίαν ἐπιστημόνων. ὡς τῷ 
ὑπὲρ φύσιν Ὁμήρῳ τις ἀνώνυμος ἤριζε Σάτυρος, 
Ἡσιόδῳ δὲ Κέρκωψ, ἣ πλέον εἰπεῖν, Εὔρυτος μὲν 
τοξιχῇ, Μαρσύας δὲ μουσικῇ τῷ ᾿Απόλλωνι" Σειρῆσι 
δὲ καὶ Μούσαις Θάμυρις 6 μαινόμενος" ἢ ὡς 6 Αἷ- 
«o γύπτιος Σῶφις χαὶ 6 Θετταλὸς Σαλμωνεὺς ταῖς 
οὐρανίαις ἀντιπαταγοῦντες βρονταῖς χαὶ τοῖς χεραυνοῖς 
δῆθεν ἀνταστράπτοντες. χατὰ τοιούτου παντὸς μὴ 
συνιέντος ἑαυτὸν, [ἐξομοιουμένου δὲ φιληταῖς ἀλογί- 
στοις καθάρμασι, δίκην βατράχων βοῶσι θορυδωδέ- 
4p στατα.] τὸ τοιοῦτον Ó ποιητὴς ἐξέθετο δρᾶμα. Δια-- 
σχευὴ δὲ χαὶ ἔχθεσις τοιάδε τοῦ δράματος" πλάττεται 
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τῷ ποιητῇ δυσφορῶν 6 Διόνυσος διὰ τὸ ἐν τοῖς Atovu- 
σίοις μὴ εἶναι τραγικὸν ἢ χωμικχὸν δεξιὸν ποιητήν. 
ὅθεν χαὶ βουληθεὶς κατιέναι εἰς ἄδου, ὡς Εὐριπίδην 
ἐχεῖθεν ἀνάξειεν, ἐπὶ Διονυσιαχοῖς τοῖς χοθόρνοις, χαὶ 
λεοντῆν χαὶ ῥόπαλον ἔχων τρόπῳ τοῦ Ἢ ραχλέους, δ 
μετὰ ξξανθίου οἰχέτου, ὄνῳ ἐποχουμένου, τοῖς ὥμοις 
δὲ ἀνάφορον φέροντος, ὃ ἀλλαχτὸν δημωδεστέρως 
χαλεῖται, εἷς Θήϑδας ἢ Τίρυνθα, πόλιν τοῦ Ἄργους, 
ἀφικνεῖται πρὸς Ἣ ραχλέα, ὁδοὺς τὰς εἰς ἅδου χρήζων 
μαθεῖν ἐξ αὐτοῦ xal πανδοχεῖα καὶ ἐκτροπὰς, ἅτε 10 
τοῦ Ἡρακλέους εἰς ἄδου πρὶν χατελθόντος ἐπ᾽ dva- 
γωγῇ τοῦ Κερθέρου" εἰ xal δυσὶ γενεαῖς προγενέστε-- 
ρος ἦν Ἡ ραχλέους ὃ Διόνυσος. παρ᾽ οὗ μαθὼν ὅσων 
ἔχρηζεν, ἀπάρχεται τῆς πορείας. παρὰ τὴν λίμνην 
δὲ πεφθαχὼς τὴν Ἀχερουσίαν, αὐτὸς μὲν ὃ Διόνυσος 15 
δυσὶν ὀδολοῖς περαιοῦται τῷ Χάρωνι, ΞΞανθίας δ᾽, ἀνθ᾽ 
ὧν τῇ περὶ Ἀργινούσας οὐχ ἐναυμάχησε ναυμαχία, 
τῷ Χάρωνι μὴ ἀναληφθεὶς πεζῇ τὴν λίμνην χύχλῳ 
περιπορεύεται" xol τί δεῖ λεπτολογεῖν τὸ πᾶν τοῦ 
συγγράμματος τέλος; Διόνυσος ξενίζεται Περσεφόνη 30 
καὶ Πλούτωνι,, καὶ χρίσιν ποιησάμενος ποιητῶν, Εὐὖ- 
ριπίδου καὶ Αἰσχύλου, καὶ ἄριστον τῷ ὄντι Αἰσχύλον 
νομίσας, χαὶ παρὰ προσδοχίαν τοῦτον λαδὼν ἀλλ᾽ 
οὖχ Εὐριπίδην, αὖθις ἐς τοὺς ζῶντας ἀνέρχεται. 
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"O Ξανθίας ἐπὶ ὄνου παράγεται χαθεζόμενος, ἔχων “25 
ἐπὶ τῶν ὥμων ἀνάφορον, ὅπου ἦν τὰ στρώματα, 
(εὐθὺς ἐν τῇ εἰσδολῇ διαδάλλει τούς τε χωμῳ δοὺς ὡς 
γελοίοις χρωμένους xol παρατρέποντας τοὺς θεατὰς 
ἀπὸ τῆς ἀχριδείας.) 

I. τῶν εἰωθότων : ᾿ἈΑντὶ τοῦ τῶν ἐθίμων, fj μετοχὴ 30 
ἀντὶ τοῦ ὀνόματος" xal “Ὅμηρος [ Od. A, ara ] 


τὸν δ᾽ αὖ Τηλέμαχος πεπνυμένος 


ἀντὶ τοῦ πινυτός. --- εἰωθότων : Τῶν συνήθων διαλέ- 
γεσθαι εἷς ἡδονὴν τοῦ θεάτρου. Θ. τῶν συνήθων. Br. 
4. θεώμενοι : Of θεαταί, Θ. Br. 35 
3. νὴ AU ὅ τι βούλει γε : Ἴδιον αὐτοῦ τὸ elc ταῦτα 
δλισθαίνειν" ὡς xol ἐν δευτέραις Θεσμοφοριαζούσαις [fr. 
307] 6 θεράπων φησὶν 


ὡς διά γε τοῦτο τοὔπος, οὐ δύναμαι φέρειν 
σχεύη τοσαῦτα, xal τὸν ὦμον θλίδομαι. 4 


ἐνταῦθα δέ φησιν ὅτι οὐ δύναμαι ἀνέχεσθαι τοῦ θλίβο- 
μαι λεγομένου. 

4. πάνυ γάρ ἐστ᾽ ἤδη χολή : Ἀντὶ τοῦ πολύ. τὸ δὲ 
πολὺ, χἂν 1 γλυχὺ, πιχρόν ἐστιν. ( Ἄλλως. ὡσανεὶ 
ἔλεγε ναυτία,, διὰ τὸ ἐπιδαψιλεύειν τὴν παιδιὰν ταύ- ες 
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τὴν. συνεχῶς γὰρ εἰσῆγον τοὺς τὰ τοιοῦτα λέγοντας.) 
— χολή : Αύπη. D. 

δ. ἀντὶ τοῦ χωρὶς τοῦ εἰπεῖν θλίδομαι. Ἀ. ἀντὶ τοῦ 
ἄνευ εἰπεῖν πιέζομαι. Υ. . 

B 86. γέλοιον ᾿Αττιχῶς, γελοῖον δὲ χοινόν. 4$ δὲ σημα- 
σία ἡ αὐτή. 

8. μεταδαλλόμενος : ᾿Αντὶ τοῦ μεταφέρων, μετα- 
τιθεὶς ἀπὸ ὥμου εἰς ὦμον. τἀνάφορον δὲ ξύλον ἀμφί- 
χοῖλον, ἐν ᾧ τὰ φορτία ἐξαρτήσαντες of ἐργάται βα- 

10 στάζουσι. --- μεταθέμενος τὸ ἐπὶ ὥμου φορτίον. Θ. 
χεζητιᾶς : Ἠέέλλεις ἀποπατεῖν. Vict. 

9. (μηδ᾽ ὅτι τοσοῦτον : Μὴ οὕτω ποιήσαιμι χαίτοι 
ὄχθος τοσοῦτον φέρων.) 

IO. ἀποπαρδήσομαι : Εἰς τὸ αὐτὸ χατήντησεν ὡς 

15 δῆθεν ἄχων. — χαθαιρήσει : Καταῤιθάσει ἀπὸ τοῦ 
ὥμου. Θ. Vict. χαθαίρω παροξυτόνως τὸ ἀποπλύνω, 
χαθαιρῷ δὲ περισπωμένως τὸ χαταδάλλω. O. vict. 

1. πλήν γ᾽ ὅταν μέλλω Ἐεμεῖν : Οἷον, εἰ ὅλως λέ- 
γεις, τότε εἰπὲ, ὅτε μέλλω ἐξεμεῖν, ἵνα ἅπαξ ἐμέσω 

20 xal μὴ καὶ τότε ὅτε λέγεις. Ἄλλως. τότε, φησὶ, λέγε, 
ἐὰν θέλῃς, ἐπιτηρήσας, ὅτε μέλλω ἐξεμεῖν. ῥᾷστα γὰρ 
ἂν ἐξεμέσαιμι, ἐὰν εἴπης. 

13. Φρύνιχος : Δίδυμός φησιν ὅτι νῦν Φρυνίχου τοῦ 
χωμικοῦ μέμνηται, ὡς παρ᾽ ἕχαστα ἐν ταῖς χωμῳδίαις 

25 φορτιχευομένου. ἔστι δὲ πατρὸς Εὐνομίδου. χωμῳδεῖται 
δὲ xal ὡς Eévod, xal ἐπὶ φαυλότητι ποιημάτων, καὶ ὡς 
ἀλλότρια λέγων χαὶ ὡς χαχόμετρα. εἰσὶ δὲ χαὶ ἄλλοι 
τρεῖς Φρύνιχοι. ( Φρύνιχος δὲ ὁ χωμιχὸς οὐδὲν τούτων 
ἐποίησεν ἐν τοῖς σωζομένοις αὐτοῦ" εἰχὸς δὲ ἐν τοῖς 

80 ἀπολωλόσιν εἶναι αὐτοῦ τοιοῦτόν τι.) 

14. Λύχις : Κωμῳδίας ποιητής. ὡς ψυχρὸς χωμῳ- 
δεῖται. λέγει δὲ αὐτὸν καὶ Aóxov: οὗ οὐδὲν φέρεται. 
(Ἄλλως. 6 δὲ νοῦς, εἴπερ ποιήσω μηδὲν ὧν οὗτοι εἰώ- 
θασι ποιεῖν τοῖς σχευοφοροῦσιν᾽ ἵνα τὸ φέρουσι σημαίνη 

88 πτῶσιν δοτιχήν. Ἄλλως.) τριχῶς λέγεται. ἢ γὰρ 
σχευηφοροῦσιν, ἢ σχεύη φέρουσιν, ἢ [ σχευοφοροῦσιν. 
ἀντὶ τοῦ 7 σχευοφόρους ἄνδρας ποιοῦσιν. ἔστι δὲ βε- 
θιασμένος ὃ λόγος, εἴπερ ποιήσω μηδὲν ὧν οὗτοι 
ποιοῦσι, σχευηφοροῦντας εἰσάγοντες μετὰ πολλῶν. 

40 περιλείπεται οὖν ἀχούειν ἁπλῶς ὧν οὗτοι εἰώθασι 
ποιεῖν τοῖς σχευηφοροῦσιν, ἵνα τὸ σχευηφοροῦσι ση- 
μαίνῃ πτῶσιν δοτιχήν. — xal αὐτὸς ὡς καχὸς ποιητὴς 
χωμῳδεῖται. V. 

156. σχευοφοροῦσ᾽ : Τοῖς. E. καὶ οὗτοι οἵ τρεῖς χωμι- 

46 χοὶ εἰσὶ ποιηταὶ, σχευοφοροῦντας εἰσάγοντες ἐν ταῖς 
χωμωδίαις καὶ αἰσχρὰ ποιοῦντας. E. 

I7. τῶν πράξεων τῶν ἀπατηλῶν. Θ. εἰρωνεία. 
πανουργευμάτων, ἀπατηλῶν ποιημάτων. M. 

18. πλεῖν ἢ ᾽νιαυτῷ : Παρὰ τὸ Ὁμηρικὸν [0ἀ. T, 

δ0 360] 


αἶψα γὰρ ἐν κακότητι βροτοὶ χαταγηράσχουσιν. 


xal τὸ [Od. O, 357] « ἐν ὠμῷ γήραϊ θῆκε. ν διὰ τὴν 
ἀηδίαν οὖν γηράσχω, φησίν. 
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I9. ἄρ᾽ 6 τράχηλος οὅτοσὶ : Ὁ Ξανθίας ἀχθόμενος 
ἐφ᾽ à βαστάζει φόρτῳ λέγει. 

30. ὑπὸ τοῦ φορτίου ἐρεῖ. O. 

ar. ἀλαζονεία, R. V. ἡμετέρα ἀτιμία αὐτοῦ ἀλαζο- 
νεία xai ἔπαρσις. Θ. b 

22. υἱὸς Σταμνίου : [ Δέον εἰπεῖν υἱὸς Διὸς Στα-- 
μνίου εἶπε παρ᾽ ὑπόνοιαν, ἐπειδὴ ὁ οἶνος ἐν σταμνίῳ 
βάλλεται. ὃ δὲ Διόνυσος εἰς τὸν οἶνον ἀλληγορεῖται. 1 
(σταμνία χαὶ στάμνους τοὺς ἀμφορεῖς τοῦ οἴνου φασίν. 
παίζει δὲ ἅμα xal πρὸς τὸ σχῆμα ὅτι υἱός εἶμι στα- 10 
ψνίου. Ἄλλως.) ἔπαιξεν, ἐπεὶ 5 χέραμος ἐν ἑαυτῷ 
βαστάζει τὸν οἶνον ὥσπερ παῖδα χαὶ τρέφει. 

23. τοῦτον δ᾽ ὀχῶ : Ὀ χεῖσθαι ποιῷ" ἐπὶ τοῦ ὄνου 
γὰρ ἦν χαθήμενος 6 Ξανθίας: [ νοεῖται δέ τι xol ai- 
aj póv: ἀντὶ τοῦ, ἐπιδαίνω αὐτόν. --- ὀχῶ μὲν ἐνεργη-- 15 
τιχῶς τὸ ἀφροδισιάζω xal ὀχεύω τὸ αὐτὸ, χαὶ τὸ 
πρᾶγμα ὀχεία. ὀχοῦμαι δὲ παθητιχῶς ἤτοι ἐπιδάτης 
εἰμὲ χαὶ ἐφ᾽ ἵππου χάθημαι ἢ ἑτέρου τινός, xoi ἀπὸ 
τούτου ὄχημα τὸ ἅρμα. Οἱ δὲ Ἀττιχοὶ τὸ ὀχεῖν ἐνεργη- 
τιχὸν xal ἐπὶ τοῦ ὀχεῖσθαι ποιεῖν ἐχλαμθάνουσι xal so 
ἐπιδάτην χαθιστάναι ἕτερον, ὡς xaló Ἀριστοφάνης 
ἐνταῦθα « τοῦτον δ᾽ ὀχῶ ν ἀντὶ τοῦ ὀχεῖσθαι ποιῶ. Θ.] 

35. ὀχεῖ : ἀντὶ τοῦ βαστάζει. R. V. ἐπ᾽ ὀχήματος 
φέρη. Vict. 

38. οὐ δῆθ᾽ δὅ γ᾽ ἔχω ᾿γὼ καὶ φέρω : ᾽᾿Επάνω γὰρ 265 
τοῦ ὄνου χαθεζόμενος ὁ οἰχέτης, ἐβάσταζε τὸ ἀνάφορον. 
τινὲς εἰς τὸ φέρω δύο στιγμὰς ποιοῦσιν, ἀφαιροῦντες 
τοῦ μὰ τὸν AU οὔ τὴν μίαν στιγμήν. 

80. πιέζεται : Κατηνέχθη Gu χαὶ αὐτὸς ἐπὶ τὸ 
πιέζομαι. 30 
82. ἐν τῷ μέρει σὺ τὸν ὄνον : ᾿Αντὶ τοῦ, κατά τι μέ- 
ρος, (ἢ ἐν τῷ ἴσῳ μέρει) κατὰ τὴν ἀμοιδὴν βάστασον 

τὸν ὄνον. 

838. (τί γὰρ ἐγὼ οὐχ ἐναυμάχουν : Πρὸς τοὺς χρόνους, 
ὅτι τῷ προτέρῳ ἔτει ἐπὶ Ἀντιγένους περὶ ᾿Αργίνουσαν “κ 
ἐνίχων ναυμαχίᾳ οἵ ᾿Αθηναῖοι συμμαχούντων δούλων, 
προχαχωθέντες ἄλλαις ναυμαχίαις, οὕστινας ἠλευθέ- 
piocav* πρὸς τοῦτο οὖν καριεντιζόμενος λέγει, ὅτι εἴπερ 
ἐνεναυμαχήχειν, χἂν ἀφείμην ἐλεύθερος. ὥστε οἰμώζειν 
ἂν ἔλεγόν σοι. ἣ δὲ Ἀργίνουσα, πόλις τῆς Αἰολίδος, "m 


,ἀντιχρὺ δὲ Λέσδου χειμένη χαὶ Μαλίας καλουμένης 


ἄχρας.) 

86. (xavdÓa πανοῦργε : Τὸ y, ὅτι χατάδα φησί. 
πρὸς τοὺς ἀξιοῦντας, ὅτι χατάδηθι λέγεται μόνως. τὸ 
δὲ πανοῦργε, ἡμεῖς μὲν μετριώτερον φαμὲν, Ἀττικοὶ " 
δὲ ἐπὶ σφοδρᾶς βλασφημίας.) 

38. ὡς Κενταυριχῶς : (Πρῶτον μὲν ἕως τούτου ὅπα- 
χούων τῷ Διονύσῳ λέγει 6 Ηραχλῇς, ἐνήλαθ᾽ ὅστις: 
εἶτα τὴν ὄψιν χαταπλαγεὶς τὸ μὲν ἀκόλουθον οὐκ ἀνε-- 
πλήρωσεν, εἰπὼν ὅστις ἐστίν, ἀλλὰ θαυμάσας ἐπηρώ- i 
τησς τίς εἴη.) ἀντὶ τοῦ ἀχόσμως xal ὑδριστιχῶς, ὅτι 
xai οἱ Κένταυροι δόρισταί, xol τοῦτο οἶδεν Ἡραχλῆς 
ἐχ τῆς πρὸς αὐτοὺς μάχης. τινὲς δὲ ἀντὶ τοῦ μαλαχῶς. 
εἰρωνεύεται γὰρ ὁ Ηραχλῇς. 6 γὰρ Διόνυσος μαλαχὸς 

18, 
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xai τρυφηλός. — Κενταυριχῶς : Λίαν ἀγρίως, δίχην ,) ὕπνου. O. Br., Vict. ἐξ ὕπνου. E. τὸ ἔξηγρόμην λέγει 


Κενταύρων. Θ. ἐτάχτως. Vict. 
39. ὅστις : Ἦν. Vict. πρός τινα τῶν ἑαυτοῦ παίδων 
τοῦτό φησιν, οὕπω τῆς θύρας ἀνοιγείσης. Vict. 

& — 40. δπαῖς: Ὃ Διόνυσος νεύει πρὸς τὸν Ξξανθίαν, χαὶ 
λέγει μειραχευόμενος, ὡς δείσαντος αὐτὸν τοῦ Ἥρα- 
χλέους. χαθόλου γὰρ τοιοῦτον εἰσάγουσι τὸν Διόνυσον, 
ὡς ὄντα δειλὸν, (μόνον δὲ καυχηματίαν). — 6 παῖς : 
Ὦ παῖ. E. 

ιό 41. μὴ μαίνοιό γε : Δίδυμος ἀντὶ τοῦ, μὴ μανείης. 
πιθανώτερον δὲ ἀντὶ τοῦ, ὑπέλαδέ σε μαίνεσθαι ὃ "Hoa- 
χλῆς. Ἄλλως. μὴ οὕτω μανείης, ὡς ὑπολαδεῖν σε 
τὸν Ἡ ραχλέα φοδηθῆναι. 

46. ἐπὶ χροχωτῷ : Διονυσιαχὸν φόρεμα ὅ χροχωτός. 

16 ἐφόρει δὲ λεοντῆν, ἵνα ἦ φοδερὸς ὡς Ἡραχλῆς. Ἧρα- 


χλέους γὰρ φόρεμα ἡ Mover. — [xpoxerzih, γυναιχείῳ 
ix πήνης ἐνξύματι. ---- γυναικείῳ ἐνδύματι ἐχ μετά- 
Enc. Θ. E. 


47. τίς ὃ νοῦς ἀντὶ τοῦ τί ὃ νοῦς θέλει εἶναι. V. ποία 
40 διάνοια. G. 
χόθορνος : Τινὲς ὅτι 5 κόθορνος εἷς ἀμφοτέρους τοὺς 
πόδας ἁρμόζει, οἱ δὲ ὅτι ἀνδράτι xal γυναιξὶν ἁρμότ- 
τει. (ἦνϑεν καὶ Θηραμένης χόθορνος ἐλέγετο, ὅτι τοῖς 
καιροῖς καθομιλεῖν δύναται. ὃ δὲ Ξενοφῶν ἐν “Ἕλληνι- 
35 xoig [2, 3, 31] ἀμφοτέροις τοῖς ποσὶν ἁρμόζειν αὐτόν 
φησιν. ἐχπλήττεται δὲ ὁ “Ἡραχλῇς δρῶν τὴν ἄτοπον 
ταύτην σχευὴν, xat ὅτι τὰ ἄμιχτα ἔμιξεν. ὁ μὲν γὰρ 
χροκωτὸς xai 6 χόθορνος γυναιχεῖά ἐστιν, ἢ δὲ λεοντῇ 
καὶ τὸ ῥόπαλον ἀνδρῷα!.) 
2υι 48. ἐπεδάτευον Κλεισθένει : Παίζει. λέγεται γὰρ 
xai ἐπὶ νεὼς τὸ ἐπιδατεύειν xal ἐπὶ συνουσίας χατὰ 
μεταφορὰν τῶν ἀλόγων ζῴων, ἃ ἐπιδαίνοντα συνου- 
σιάζει. Ἄλλως. Κλεισθένης 6 Σιδυρτίου ἐπ᾽ αἰσχρό- 
τὴτι χωμῳδεῖται. ἦν δὲ λεῖος τὸ γένειον" διὸ xal εὖ- 
3s νούχῳ εἰχάζει αὐτόν. (Ἄλλως. τὸν Κλεισθένην xal 
ἐπὶ τοῦ πασχητιᾶν χωμῳδοῦσιν. ἐμφαίνει οὖν ὅτε εἰ 
κατὰ στρατείαν ἀπεδήμουν, μετὰ Κλεισθένους ἂν ἐστρα- 
τευσάμην. xal τὸ ἐπεδάτευον ἐχείνῳ, χαχεμφάτως. 
ἐστρατήγησε δὲ νεωστὶ καὶ ἐνίκησεν οὗτος.) 


4o 49. χατεδύσαμεν : ᾿Εδυθίσαμεν εἰς τὴν θάλασσαν. 


Fictor. 

BI. σφὼ νὴ τὸν ᾿Απόλλω : Θαυμάζων (xal ἀπιστῶν) 
λέγει ὁ Ἡραχλῆς τὸ σφώ. τινὲς δὲ εἰς τὸν Ἀπόλλω δύο 
στίζουσι xoi slc τὸ ἐξηγρόμην. 

4& κἄτ᾽ ἔγωγ᾽ ἐξηγρόμην : Σχώπτει τὸν Διόνυσον. καὶ 
ἐγὼ, φησὶν, ἀνέστην ἐξ ὀνείρου " δηλῶν ὅτι ὄναρ ταῦτα 
ἔπραξεν. οἱ δέ φασιν ὡς 6 Διόνυσος ταῦτα λέγει, χᾷτ᾽ 
ἔγωγ᾽ ἐξηγρόμην, ὡς τῶν ἐπίτηδες ψευδομένων ἐπιλε- 
γόντων τοῦτο, καθ᾽ ὃ δηλοῦται ὅτι ἐνυπνίῳ ἔοιχε τὸ λε- 

&o γόμενον. οἱ δὲ τῷ ραχλεῖ προσνέμουσι τοῦτο͵ [οἱ δὲ 
τῷ Ξξανθίᾳ. καὶ τὸ, νὴ τὸν Ἀπόλλω, τῷ Διονύσῳ. 
μόνον γὰρ τὸ σφώ λέγειν τὸν ραχλῆν.} — σφώ : 
Ὑμεῖς οἱ θηλυμανεῖς. ἐξηγρόμην : ᾿Εξηγειρόμην ἐξ 


δεικνὸς αὐτὸν, ὅτι ὀνείρατα φθέγγεται. E. 

63. τὴν ᾿Ανδρομέδαν : (Τῶν καλλίστων Εὐριπίδου 
δρᾶμα fj ᾿Ανδρομέδα.) διὰ τί δὲ μὴ ἄλλο τι τῶν πρὸ 
ὄλίγου διδαχϑέντων xai χαλῶν, Ὑψιπύλης, Φοινισσῶν, 5 
Ἀντιόπης; 5j 6 Ἀνδρομέδα ὀγδόῳ ἔτει προεισῆίλθεν. 
ἀλλ᾽ οὐ συχοφαντητὰ ἦν τὰ τοιαῦτα. 

δέ. ἐπάταξε : ΓἜπληξε. Vict. 

&5. μιχρὸς ἡλίχος Μόλων : (Παίζει. ἔστι γὰρ μεγα- 
λύσωμος 6 Μόλων. Ἄλλως.) Δίδυμός φησιν ὅτι δύο 10 
ΜΝόλωνές εἰσιν, 6 ὑποκριτὴς καὶ ὃ λωποδύτης“ καὶ μᾶλ- 
λον τὸν λωποδύτην λέγει, ὅς ἐστι μιχρὸς τὸ σῶμα. Τι- 
μαχίδας δὲ τὸν ὑποχριτὴν λέγεσθαι νυνὶ Μόλωνα. 

56. γυναιχὸς οὗ δῆτα : Τινὲς ἀπὸ τοῦ γυναιχὸς 
ἀμοιβαῖα ποιοῦσι, τινὲς δὲ ὅλον φασὶ τὸν Ἡραχλέα λέ-- 15 
γεῖν, λογιζόμενον τίνος ἠράσθη Διόνυσος. τοῦ δὲ Διο-- 
νύσου εἰπόντος τὸ ἀτταταῖ, ὁ “ραχλῆς ὑποπτεύει ἀν- 
δρὸς ἐρασθῆναι Κλεισθένους τὸν Διόνυσον. 

57. (ἀτταταί : Γράφεται ἀππαπαί. διὰ τούτου συγ- 
χαταθεμένου τοῦ Διονύσου xai 6 ραχλῇς ἐπήνεγχε, 30 
μὴ τοῦ Κλεισθένους, διὰ τὸ, ἐπεδάτευον Κλεισθένει.) 
— ξυνεγένου : Αἰσχρῶς δνώθης. Vict. 

68. (οὐ γὰρ ἀλλ᾽ ἔχω χαχῶς : Ἀντὶ τοῦ χαὶ γὰρ 
ἀλλά. τὸ ἀλλὰ παρέλχει Ἀττιχῶς. ἀντὶ τοῦ, ἔχω γὰρ 
χαχῶς.) --- Ἄλλως. οὗ γὰρ ἀλλά ἀντὶ "τοῦ xal γὰρ ss 
ἀλλά. Καλλίμαχος « οὐ γὰρ ἀλλ᾽ fous. » V. οὐ γὰρ 
τοῦτό ἐστι. C. οὗ γὰρ τούτου ἐπιθυμῶ, ὃ λέγεις ἀλλὰ 
χαχῶς ἔχω. p. 

s». ἐπιθυμία ἢ ἀγάπη. V. 

ei. δι’ αἰνιγμῶν : Ἀντὶ τοῦ δι᾿ ἀσαφείας. R. V. αἷ- 30 
νιγμάτων. Θ. 

63. ἔτνους : ᾿Οσπρίου πισίνου. ὡς ἀδηφάγον δὲ τὸν 
Ἡραχλέα χωμῳδοῦσι. (τὸ δὲ ἔτνος εἶδος düdpac.) [οἱ 
δὲ ἀνδρεῖοι χαὶ πρὸς τὰς μάχας θαυμαστοὶ ἔτνος ἐσθίου- 
σιν ὡς συντελοῦν αὐτοῖς πλεῖστα, ὡς οἷ περὶ ταῦτα δει- 55 
νοὶ λέγουσιν. ] 

64. ἑτέρα φράσω : Διδάσχω οἵως ἐρῶ, ὑποδαλών 
σοι τὸν ἔρωτα τοῦ ἔτνους. ἀντὶ τοῦ ἄλλῳ τινὶ ὅπο- 
δείγματι, οἷον ἄλλῳ τρόπῳ. ἔστι δὲ τὸ ἡμιστίχιον ἐξ 
Ὑψιπύλης Εὐριπίδου. 4 

67. (xal ταῦτα τοῦ τεθνηχότος : Τινὲς βούλονται ἕν 
πρόσωπον λέγειν ὅλον. τινὲς δὲ διορίζουσι τὸ τοῦ τεθνη- 
χότος" ὡς τοῦ ραχλέους λέγοντος αὐτό. οὕτω γὰρ xol 
αἱ διδασχαλίαι φέρουσι, τελευτήσαντος Εὐριπίδου τὸν 
υἱὸν αὐτοῦ δεδιδαχέναι ὁμώνυμον ἐν ἄστει Ἰφιγένειαν 45 
τὴν ἐν Αὐλίδι, ᾿Αλχμαίωνα, Βάχχας.) 

71. αὐτοῦ γὰρ τοῦ Διονύσου ἐστὶν ὁ ἀγών. 

72. (οἱ μὲν γὰρ οὐχ ἔτ᾽ εἰσὶν : Εὐριπίδου ἐξ Οἰνέως 

σὺ δ᾽ ὧδ᾽ ἔρημος ξυμμάχων ἀπόλλυσαι" 
οἱ μὲν γὰρ οὐκ Ec" εἰσὶν, οἱ δ᾽ ὄντες xaxol.) 60 

75. (τί δ᾽ οὐχ Ἰοφῶν : Υἱὸς Σοφοχλέους 6 "Iogov. 
ἠγωνίσατο δὲ χαὶ ἐνίχησε λαμπρῶς ἔτι ζῶντος τοῦ 
πατρὸς αὐτοῦ. διὸ ἀμφιθάλλει μήποτε τοῦ Σοφοχλέους 
εἴη εἰρηχὼς τραγῳδίαν.) 
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75. ἐπαινέσας αὐτὸν ὃ ᾿Δριστοφάνης ὅτι τοῦτο xal 
μόνον ἐστὶ λοιπὸν ἀγαθὸν, προελθὼν ἔψεξεν αὐτόν. Υ͂. 
[ὅπως ἔχει : Εἴτε αὐτοῦ δηλονότι τὰ ποιήματα εἴτε 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ Σοφοκλέους. τοιαύτη γὰρ περὶ αὐτοῦ 

δ τοὺς πολλοὺς δόξα χατεῖχε.} (πρότερον δὲ, τῇ ἡλιχίᾳ; 
3$ τιμιώτερον.) 

78, οὗ, πρίν γ᾽ ἂν Ἰοφῶντα : Κωμῳδεῖται γὰρ 6 
Ἰοφῶν ὃ υἱὸς Σοφοχλέους ὡς τὰ τοῦ πατρὸς λέγων 
ποιήματα. (Ἄλλως. οὐ μόνον ἐπὶ τῷ ταῖς τοῦ πατρὸς 

το τραγῳδίαις ἐπιγράφεσθαι χωμῳδεῖται, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ xal 

υχρὸς χαὶ μαλαχὸς εἶναι.) — Νιχοστράτης δὲ υἱὸς 

p φασὶ δὲ ὅτι xal Ἀρίστων τοῦ Σοφοχλέους νόθος υἱὸς 

ἐγεγόνει ἔχ τινος Θεωρίδος Σιχυωνίας. V. τὸ δὲ χωδω- 

νίσω ἀντὶ τοῦ δοκιμάσω,., ὅτι τινὰ τῶν ὀρνέων δοχιμά.-- 

ιὸ ζεται τῷ τοῦ χώδωνος ψόφῳ. (xal τοὺς ἵππους οὕτως 

ἐδοκίμαζον χώδωσιν εἰ ψοφοδεεῖς εἶεν, χαὶ τοὺς ὄρτυγας. 

οἱ γὰρ ὑπομένοντες τὸν ἦχον τοῦ χώδωνος ἐπιτηδείως 

ἔχουσι πρὸς μάχην. τινὲς δὲ ἀπὸ τῶν ἀγγείων τῶν 

σαθρῶν, ἐπεὶ οὕτω δοχιμάζουσι διαχρούοντες. τινὲς δὲ 

50 ἀπὸ τῶν φυλαχῶν. βέλτιον δὲ τὸ ἐπὶ τῶν ἵππων καὶ 

τῶν ἀγγείων" τὰ δὲ ἄλλα ἐσχεδίαστα. ἌἜἌλλως. ἣ 

μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ἵππων τῶν χώδωνι δοχιμαζομένων 

&l θόρυδον ὁπομένειν δύνανται. Δημήτριος δὲ προσλαμ- 

θδάνει xal ὅτι χατὰ τὰς φυλαχὰς εἰ ἐγρηγόρασι χώδωσι 
es, διεσήμαινον, ὅπως ἂν φθέγγωνται.) 

79. χωδωνίσω : Δοχιμάσω, ἐκ μεταφορᾶς τῶν νο- 
μισμάτων. C. διαχηρύξω. D. δοχιμάσω, ἐξετάσω. Vict. 

82. εὔχολος : Ἁπλοϊχὸς xal ἐλευθέριος. τοιοῦτος δὲ 

ὃ Σοφοχλῆς. — μαλαχογνώμων. Θ. Vict. 
go 88. Ἀγάθων δὲ : Οὗτος τραγῳδίας ποιητὴς (Ἀθη- 
ναῖος, υἱὸς Τισαμενοῦ). χωμῳδεῖται δὲ εἰς θηλύτητα. 
(ἦν δὲ χαὶ χωμῳδοποιὸς τοῦ Σωχρατιχοῦ διδασχαλείου.) 

84. ποθεινὸς τοῖς φίλοις : Γράφεται δεξιός. φίλοις δὲ 

ἀντὶ τοῦ τοῖς σοφοῖς. οὗτος δὲ ἀγαθὸς ἦν τὸν τρόπον χαὶ 

as τὴν τράπεζαν λαμπρός. x«i φασὶν ὅτι τὸ Πλάτωνος 
συμπόσιον ἐν ἑστιάσει αὐτοῦ γέγραπται, πολλῶν ἅμα 
φιλοσόφων παρ᾽ αὐτῷ χαταχθέντων.) 

86. ἐς μαχάρων εὐωχίαν : Ἦ ὡς περὶ τετελευτη- 
χότος λέγει, ὡσανεὶ εἶπε τὰς μαχάρων νήσους" ἢ ὅτι 

40 Ἀρχελάῳ τῷ βασιλεῖ μέχρι τῆς τελευτῆς μετὰ ἄλλων 
πολλῶν συνῆν ἐν Μαχεδονία. xal μαχάρων εὐωχίαν 
ἔφη τὴν ἐν τοῖς βασιλείοις διατριδήν. [τοῦτο δὲ παρ’ 
ὑπόνοιαν. 

86. Ξξενοχλῆς : Υἱὸς Καρχίνου, ὃς χωμῳδεῖται ὡς 

45 ἄξεστος ἐν τῇ ποιήσει (xal ἀλληγοριχός). ἀδελφοὶ δὲ 
αὐτοῦ Ξινόχλειτος, Ξξενότιμος, Δᾶτις. (εἰσὶ δὲ, ὥς 
φασι, δύο Ξξενοχλεῖς τραγῳδοὶ γεγονότες. τρίτος δέ 
ἐστι τούτοις ὁμώνυμος, πολιτιχὸς φαύλου μὲν πατρὸς, 
τῶν δὲ δήμων Χολαργεύς.) 

so 87. Πυθάγγελος δέ : 'Γραγῳδίας ποιητὴς μοχθηρὸς 
xal ἄσημος. ὁ Ξανθίας δὲ ὑπομνησθεὶς τῆς Πυθαγγέλου 
φωνῆς φησὶν ὅτι οὐ φροντίζετέ μου Πυθαγγέλου καὶ 
ταῦτα (φροντίζοντες xat) μνημονεύοντες. (καλῶς δὲ xal 
κιχρῶς ἔδειξεν ὡς δοῦλος τὸ προχείμενον.) 


9t. (λαλίστερα : Πολυλογώτερα. εἰς τοῦτο γὰρ Εὐ- 
ριπίδης ἐχαχίζετο.) πλεῖν ἢ σταδίῳ : πλέον ἢ σταδίω 
Εὐριπίδου φλυαρότερα. R. V. τοῦτο δὲ ὡς ἐπὶ δρόμοι, 
καθὼς xa ἐν τῇ συνηθείᾳ λέγομεν, V. ἀντὶ τοῦ λάλοι 
xol πιθανολόγοι. R. V. δ 

93, ἐπιφυλλίδες : Κυρίως δὲ ἐπιφυλλίδες - οὕτω λέ- 
γεται τὰ βοτρύδια τὰ μετὰ τὸ πατεῖσθαι τῶν στεμφύ- 
λων ἐξερχόμενα. ταῦτα δὲ οὐ χρήσιμα. ὌἌλλλως. V. 
τὰ ἐπικείμενα τοῖς μεγάλοις βότρυσι βοτρύδια. (KaA- 
λίστρατος δὲ, τὰ αὐτὰ χαθ᾽ ἑαυτὰ μιχρά.) χέχληται δὲ τὸ 
οὕτως, διὰ τὸ τοῖς φύλλοις χαλύπτεσθαι. (ἢ τὰ πρὸς 
αὐτοῖς τοῖς φύλλοι. ὌὌἌλλλως. ἐπιφυλλίδες εἰσὶ τὰ ἐν 
τοῖς βότρυσιν ἐν ἀρχῇ περιττώματα. οἷ δέ φασι τὰ ἐν 
χορυφαῖς τῶν χλημάτων. ταῦτα γὰρ οὐχ ὑποχάτω τῶν 
φύλλων, ὡς οἱ βότρυες, ἀλλ᾽ ἐπάνω φύονται. δείχνυσι 15 
δὲ ἐντεῦθεν ὡς οὐδὲν περὶ λόγους εἶσ΄) 

83. χελιδόνων μουσεῖα : Παρὰ τὰ ἐν Ἀλχμήνη Εὐὖ- 
ριπίδου 


πολὺς δ᾽ ἀνεῖρπε χισσὸς, εὐφυὴς χλάδος, 

χελιδόνων μουσεῖον. 30 
ἀντὶ τοῦ βάρδαρα xal ἀσύνετα. xai γὰρ ἧ χελιδὼν ἐπὶ 
τῶν βαρδάρων xal ἐν τοῖς ἑξῆς [680] « οὗ περιδρέμεται 
Θρηϊχία χελιδών. — » τὸ χελιδόνων μουσεῖα παροιμία 
ἐπὶ τῶν πολυλόγων χαὶ ἐπαχθῶν ταττομένη. τοιοῦτον 
γὰρ τὸ τῶν χελιδόνων γένος, πλέον διὰ τὸ πολὺ τῆς 45 
δῆς ἀνιῶν τοὺς ἀκούοντας ἢ διὰ τὸ μέλος εὐφραῖνον.. 
χαὶ ἐν τοῖς ἑξῆς « οὗ περιδρέμεται Θρηϊχία χελιδών. » 
Θ. à m. rec. 

94. [ἃ φροῦδα : ᾿Αφανῇ ὑπὸ τῆς χαρᾶς. 

ἣν μόνον : ἤγουν, εἴπερ ἅπαξ τοὺς περιεστῶτας 3o 
ἐπαινέτας σχοῖεν τῶν δραμάτων. 

96. [προσουρήσαντα : Εὐθυδρομήσαντα., εὐδὸκιμή- 
σαντα ἐν τραγῳδίας δράματι ἐπαινεθέντα. --- οὐρίζω, τὸ 
ἀπὸ τοῦ οὔρου ἀνέμου. οὐρῶ, τὸ ἀπὸ τοῦ οὔρου , τοῦ 
ἐχχρινομένου ὑγροῦ. προσουρήσαντα. οὖν, τὸ βραχύν ss 
τινα χρόνον διατρίψαντα, xal τῶν. αὐτῶν λήρων ἐκ- 
χέαντα τῇ τραγῳδίᾳ. C.] 

96. γόνιμον δὲ ποιητὴν : Ἀντὶ τοῦ φυσιχόν τινα καὶ 
μὴ βεδιασμένον. ἣ γεννητιχόν. 

99. παραχεχινδυνευμένον : "Aviti τοῦ ὀψηλὸν, βλάσ- 4g 
φημον, (xal ὀγκῶδες.) [παράδοξον, ἀσύνηθες. ] 

100, αἰθέρα Διὸς : Εὐριπίδου ἐκ Μελανίππης 


ὄμνυμι δ᾽ ἱρὸν αἰθέρ᾽, οἴχησιν Διός. 
τὸ δὲ χρόνου πόδα ἐστὶν ἐξ Ἀλεξάνδρας « xal χρόνου 
« προὔθαινε πούς. » 
102. γλῶτταν δ᾽ ἐπιορχήσασαν : Παρὰ τὰ ἐξ Ἵππο- 
λύτου Εὐριπίδου [618] 
ἡ γλῶσσ᾽ ὁμώμοχ᾽, fj δὲ φρὴν ἀνώμοτος. 
103. σὲ δὲ ταῦτ᾽ ἀρέσχει : Ἀντὶ ταῦ σοί ᾿Αττιχῶς. 
(σημειωτέον δὲ ὅτι οἱ Ἀττιχοὶ χέχρηνται τῷ τοιούτῳ so 
σχηματισμῷ. ὡς καὶ Εὐριπίδης ἐν Βάχχαις [sos] e χα- 


| vapovet με xai Θέδας ὅδε. ») 
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μάλα πλεῖν ἢ μαίνομαι : Οἱ μὲν βραχύνουσιν, ἵνα 
τοῦ ἡ ἔχθλιψις εἶναι Box, οἱ δὲ ἐχτείνουσι τὸ a, χρᾶ- 
σιν πιστεύοντες εἶναι τοῦ ἡ χαὶ τοῦ α βραχέος εἰς τὸ α 
paxpóv. V. [ μᾶλλον ἢ μαίνομαι. οἱ μὲν, φασὶν, ἐχτεί- 
& νουσιν" οἱ δὲ συστέλλουσι.  (μεταλαμθάνεται δὲ εἰς 
τὸ μὲν οὖν, ἢ οὔχ" ἀλλὰ xal μᾶλλον. ἡ γὰρ μή ἀπα- 
όρευσις παρὰ τοῖς παλαιοῖς ἀντὶ τῆς 00 ἀρνήσεως πα-- 
ραλαμθάνεται. Ἄλλως. ἀλλὰ πλέον ἢ μαίνομαι ἐπ᾽ 
αὐτῷ τουτέστιν, ὑπερδαλλόντως μοι ἀρέσχει.) 
t0 04. χόδαλα : ᾿Αντὶ τοῦ xaxoüpya xai ἀνελεύθερα. 
(Δίδυμος, κατεστωμυλμένα, ἀπατητικά, xal καχοδού- 
λους, χοδάλους.) 
305. (μἡ τὸν ἐμὸν οἴκει : Καὶ τοῦτο παρὰ τὸ ἐν 
Ἀνδρομάχη 
I5 μὴ τὸν ἐμὸν οἴχει νοῦν, ἐγὼ γὰρ ἀρκέσω.) 


106. χαὶ μὴν ἀτεχνῶς γε : Ἀντὶ τοῦ ἀληθῶς ἢ ὅλως 
xat συνόλως, καὶ ἔστιν οἷον ἀδόλως. τέχνας γὰρ ἔλεγον 
οἱονεὶ τοὺς δόλους. [ Hom. Od. Θ, 296 :] « ἀμφὶ δὲ δε- 
« σμοὶ τεχνήεντες ἔχυντο. » 

30 107. δειπνεῖν με δίδασχε : [Τοῦτο γὰρ ἐπίστασαι, 
ἐχεῖνο δ᾽ οὔ. ταῦτά με, φησὶ, δίδασκε, xal μὴ χρῖνε 
τραγῳδίας. ὅτι ἀδηφάγος 6 Ἡρακλῆς. 

18. χρήνας : [Γράφεται χρημνούς. ἐχτροπαὶ δὲ, 
ἐχνεύσεις τῶν ὁδῶν, ὅπου τις ἐχτραπῆναι δύναται. 

45 (διὰ τὸ ἐχτρέπεσθαι τῆς ὁδοῦ xal χρύπτεσθαι, ὅταν 
ταραχή τις γένηται τῶν νεχρῶν.) [ὅσα δὲ οἱ ὅδοιπο- 
ροῦντες ἐπάνω τῆς γῆς εὑρίσχουσι καθ᾽ ὁδὸν, ταῦτα 
χαὶ αὐτὸς οἰόμενος καὶ ὑπὸ γῆν εἶναι, ἐρωτᾷ περὶ τού- 
των. 

30 i ἐπειδὴ ῥυπαρὸς οὗτος 6 τόπος - ὅπου δὲ ῥυπαρία, 
χόρεις εἰσίν. V. 

110. 6 Ἡ ρακλῇς πρὸς τὸν Zavü(av τὸ M σχέτλιε. R. 
6 ἩἫ ραχλῆς ἀχούσας τοῦ EavOtou λέγοντος ὅτι περὶ 
ἐμοῦ οὐδεὶς λόγος, πρὸς αὐτὸν ποιεῖται τὸν λόγον ὅτι 

35 xol σὺ τολι ήσεις χαταθῆναι. V. 

118. ἀντὶ τοῦ διὰ ποίας 6590. V. 

119. μήτε θερμὴν : Μήτε ὅπου ἐστὶ καῦμα μήτε 
δυσχείμερον δὲὸν εἴπης. 

121. θρανίου : Θράνους καὶ θρανάτια ταπεινά τινα 

40 διφρίδια xol ὑποπόδια λέγονται" xol $ παρὰ τῷ ποιητῇ 
θρῆνυς" ἐφ᾽ ὧν ἱστάμενοι οἱ ἀπαγχόμενοι ἀρτῶσιν ἕαυ- 
τοὺς, ἀπολαχτίζοντες αὐτά. τοῦ δὲ χάλω ἢ εὐθεῖα ὃ 
χάλως. 

122. πνιγηρὰν λέγεις : Πρὸς τὸν πνιγμὸν τῆς ἀγχό- 

as νῆς χαὶ ὥσπερ ὁδοῦ καυματώδους. Ἄλλως. V. χαυμα- 
τώδη ἅμα μὲν ἀντὶ τοῦ θερμήν " πνιγεὺς γὰρ ἡ κάμι- 
vog" ἅμα δὲ ὅτι πνίγει τῷ χρόνῳ τὸ σχοινίον καὶ τὸ 
θρανίον. ᾿ 

123. σύντομος : Ὅτι οὐ μόνον ἐπίτομον λέγουσιν, 

go ἀλλὰ xal σύντομον. τετριμμένην δὲ, ἅμα μὲν ὡς ἐπὶ 
ὁδοῦ ἴ χατημαξευμένης 1, ἅμα δὲ καὶ πρὸς τὸ χώνειον 
διὰ θυείας τρίθεσθαι. 

125. ψυχράν γε xai δυσχείμερον : ( Καὶ ὡς ἐπὶ δδοῦ 


ψυχρᾶς, καὶ ὅτι κατὰ ψύξιν φονεύει τὸ χώνειον.) [πή- 
γνυσι δὲ, εἶπε, τἀντιχνήμια. ] ἀπὸ τῶν ποδῶν γὰρ οὗ- 
voc ὃ θάνατος ἄρχεται, πρώτους αὐτοὺς χαταψύχων. 
[ὡς τοῦ ζωτιχοῦ αἴωματος περὶ τὴν χαρδίαν συστελλο- 
μένου. 

127. κατάντη : Οὕτως Ἀττιχοὶ ἀντὶ τοῦ χατωφερῇ. 
εὐχολώτεραι γὰρ καὶ ταχύτεραι αἵ ταιαῦται ὁδοί. 

128. ὡς ὄντος γε μὴ βαδιστικοῦ, ἐμοῦ δηλονότι τα-- 
χέως βαδίζειν μὴ δυναμένου. V. ὀξύποδος ἐμοῦ. R. 

181. ἀφιεμένην τὴν λαμπάδα : Τοὺς λαμπαδιστὰς 
ἀγῶνας. λαμπαδηδρομίαι δὲ γίνονται τρεῖς ἐν τῷ Κερα- 
μειχῷ, ᾿Αθηνᾶς, ἩΗφαίστου, Προμηθέως. Κεραμει- 
χὸς τόπος ᾿Αθήνησιν ὅπου συνετέλουν οἱ ᾿Αθηναῖοι 
χατὰ ἐνιαυτὸν λαμπαδοῦχον ἀγῶνα, πρὸς δὲ τῷ τόπῳ 
τούτῳ πύργον τινὰ ὑπάρχειν φασίν. ἐφ᾽ ὃν συμδου- 
λεύει αὐτὸν ἀναθάντα θεωρεῖν τὴν λαμπάδα, xal ὅταν 
οἱ πρῶτοι λαμπαδίζοντες ἀφεθῶσι, καὶ αὐτὸν ἀπὸ τοῦ 
πύργου ἀφεῖναι ἑαυτὸν χάτω. 

133. εἶναι, τόθ᾽ εἶναι : (Ἀντὶ τοῦ ἀφεῖναι τοὺς δρο- 
μεῖς. τινὲς δὲ γράφουσιν εἴητε, ἀντὶ τοῦ ἀφείητε, οἵ 27 
δρομεῖς δηλονότι.) τοῦτο δὲ γνωριμώτερον ἔχει τὸν νοῦν, 
ἐπειδὰν οἱ θεώμενοι εἴπωσιν ἀφείητε, δηλονότι οἱ τρέ- 
χόντες, xol σὺ σαυτόν. (γράφεται δὲ ἐν πολλοῖς εἶναι, ἀντὶ 
τοῦ εἴητε. μήποτε τὸ δεύτερον εἶναι, τὸ Éc χαὶ σὺ σαυ- 
τὸν, ἁμαρτανομένου τοῦ προτέρου. λέγοι δ᾽ ἄν τις χαὶ 
τοῦτο λόγον ἔχειν - ὡς τῶν θεωμένων ἐπικελευόντων τῷ 
τὸ σημεῖον ἀφιέντι κατὰ τὸ ἀρχαῖον σχῆμα, οὕτως εἷ- 
ναι). [[Ἄλλως. ὅτι ἐν τῇ ἀφέσει τῆς λαμπάδος ση- 
μεῖον ἦν τοῖς μέλλουσι δραμεῖν, ὡς δεῖ τοῦ δρόμου χα- 
τάρξασθαι. ἦν δὲ τοῦτο πρὸ τοῦ εὑρεθῆναι παρὰ Τυρ- 3 
σηνοῖς τὴν σάλπιγγα. --- εἶναι, τόθ᾽ εἶναι : Τὸ εἶναι 
σημαίνει χαὶ τὸ χορευσθῆναι, ὡς ἐν τῷ « ἐξ ἔρον ἕντο, » 
xal ἔστι δασυνόμενον ὡς ἀπὸ τοῦ ἴω xol ἔημι τὸ 
πληρῶ, σημαίνει δὲ xol τὸ ἀφεῖναι xol πέμψαι, καὶ 
τοῦτο δασυνόμενον ὁμοῖον ὡς ἐνταῦθα, χανονίζεται δὲ as 
οὕτως" ἴημι τὸ πέμπω, ὃ μέλλων ἥσω, ὁ B' ἀόριστος 
ἦν, ἡ μετοχὴ εἷς, ἕντος, χαὶ τὸ ἀπαρέμφατον εἶναι. 
Vict. 

134. ἀλλ᾽ ἀπολέσαιμ᾽ ἂν ἐγκεφάλου : (Kal γὰρ 6 
ἐγκέφαλος τῶν ἀνθρώπων ἔχει δφ᾽ ἑαυτὸν ὑμένας ἐοιχό- 44 
τας τοῖς τῆς συχῆίς φύλλοις. Ἄλλως.) ᾿Αρίσταργος, 
πρὸς τὸ σχῆμα, φησὶ, τοῦ ἐγχεφάλου. ἔστι γὰρ ὥσπερ 
δύο θρῖα συγχείμενα. θρῖα δὲ, τὰ τῆς cux φύλλα, 
xal τὰ θρῖα δὲ οὕτως σκευάζεται. λέγεται δὲ ἀπὸ τοῦ 
χατειλεῖσθαι τοῖς τῆς συχῇς φύλλοις. ἢ δὲ σχευασία 4& 
ἐστὶ, στέαρ, μέλι. Gk, σεμίδαλις. εἰώθασι δὲ xal τὸν 
ἐγκέφαλον ὀπτᾶν κατειλήσαντες τοῖς τῆς συχῆς φύλλοις, 
3| μετὰ τῆς ἄλλης τοῦ θρίου χατασχευῆς, 3) xal μόνον, 
πρὸς ὃ χαὶ παρέθηχε τὸ θρῖον. 

138. ἄδυσσος : "Hv οὐδὲ βυθὸς χωρῆσαι δύναται. 5o 
Ἴωνες δὲ τὸν βυθὸν βυσσόν φασι. 

139. τυννουτῳί σε : Συνάγων τοὺς δαχτύλους φησίν" 
ἀντὶ τοῦ μιχρῷ. ὁμοίως δὲ χαὶ τυτθὸν, τὸ νήπιον, ἀντὶ 
τοῦ τιτθόν' τὸ ἔτι παρὰ τοῖς τιτθίοις χαθεστηχός. φοθεῖ 
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δὲ αὐτὸν, ἐπίτηδες σμιχκρύνων τὸ πλοῖον. ---- τύννος 
τὸ μικρὸν, ὁμοίως καὶ τυτθόν. R. 
140, δύ᾽ ὀδολὼ μισθὸν λαθών : Οὐχ ὡς τοῦτο λαμ- 
θάνοντος, ἀλλὰ πρὸς τὸν διχαστιχὸν μισθὸν, ὅτι δύο 
5 ὀδολῶν ἦν. ἅμα δὲ διὰ τὸ λεγόμενον, ὅτι τοῖς νεχροῖς 
ἐπὶ τοῦ στόματος βάλλουσι δύο ὀδολοὺς, xal ὅτι τὸ 
δικαστιχὸν μισθάριον δύο ὀδολοὶ ἦσαν. ἐπιφέρει γοῦν 
ὡς μέγα δύνασθον πανταχοῦ τὼ δύ᾽ ὀδολώ. 
10 ἣν δὲ xal τριώθδολον, τοῦτο τῶν στρατηγῶν χολαχείας 
άριν προστιθέντων. ἐπὶ δὲ ᾿Αριστοφάνους xal δραχμὴν 
$ λαθεῖν. 

MI. ἀντὶ τοῦ μέγάλην δύναμιν ἔχουσιν. R. 

Μ2. Θησεὺς ἤγαγε : Ὅτε χατῆλθε μετὰ Πειρίθου 

16 [εἷς ᾿Αἰδωνέα, ἁρπάσαι βουλομένου τὴν κόρην τῆς Δή- 
μητρος Περσεφόνην. ἢ διὰ τὸ θητεύειν τὸν Χάρωνα δια- 
πορθμεύοντα. 

I4. μή μ᾽ ἔχπληττε : Μή μ᾽ εἷς ἔχπληξιν καὶ φόδον 
ἔμθδαλε" οὐ γάρ μ' ἀποστήσεις τῆς ὁρμῆς. C. δειμάτου : 

40 ᾿Εχφόδει. Vict. 

146. xal σχὼρ ἀεὶ νῶν : Ὅτι τινές φασι τῷ σχώρ 
πρῶτον χεχρῆσθαι Στράττιν ἐν Ἀταλάντη δράματι 
ψεῦδος δὲ, πολλῷ γὰρ ὕστερον τῶν Βατράχων δεδί-- 
δαχται fi Ἀταλάντη Στράττιδος. ---- νῶν δὲ ἀντὶ τοῦ 

25 ῥέον, νᾶον νῶν. σχὼρ δὲ ἀποπάτημα, χέσμα. χειμένους 
δὲ ἀντὶ τοῦ χολαζομένους. R. V. νῶν : "Péov. C. νάον 
D. σκὼρ : Κόπρον. Vict. 

149. ἠλοίησεν : ΓἜτυψεν. R. Br., Vict. ἐφαρύτωσεν. 
ἢ γεραιὰν γνάθον ἔχρουσε. V. 

3x0 δ]. ἢ Μορσίμου : 'Γραγῳδίας ποιητὴς ὑπόψυχρος. 
(ἔστι δὲ Φιλοκλέους υἷός. ἦν δὲ ὀφθαλμῶν ἰατρὸς dya- 
θός. ἦν δὲ χαὶ σμιχρός. υἱὸν δὲ ἔσχεν ᾿Αστυδάμαντα.) 
— ἀντὶ τοῦ θανάσιμόν τινα λόγον ἔγραψεν, οἷα νῦν 
πολλὰ γίνονται τοῖς φαρμαχοῖς. V. 

35 153. τὴν Κινησίου : Κινησίας διθυραμθοποιός" ὃς 
ἐποίησε πυρρίχην. ἢ ὅτι ἐν τοῖς χοροῖς πολλῇ χινήσει 
ἐχρῆτο. (τινὲς δὲ οὐ γράφουσι τὸν, νὴ τοὺς θεοὺς, στί- 
Xov, ἀλλ᾽ ἀφαιροῦσιν αὐτὸν xal τὸν ἑξῆς οὕτω γράφουσιν 


3 πυρρίχην τις ἔμαθε τὴν Κινησίον. 


40 διὸ καὶ Ἀριστοφάνης παρατίθησι τὸ ἀντίσιγμα χαὶ τὸ 
σίγμα. Ἄλλως. ὁ Κινησίας ἐπραγματεύσατο κατὰ 
τῶν χωμιχῶν, [ὡς εἶεν ἀχορήγητοι. ἣν δὲ xal τὸ σῶμα 
ὀχνηρὸς xal χατεσχελετευχώς. δοχεῖ δὲ xal] χατησχη- 
μονηκέναι τοῦ τῆς “Εχάτης ἀγάλματος. διὸ καὶ ἐν τοῖς 

46 ἑξῆς [366] φησιν 

ἣ κατατιλᾷ τῶν ἑκαταίων, χυχλίοισι χοροῖσιν ὑπάδων. 


ἣν δὲ Θηδαῖος, μελοποιὸς κάχιστος, ὃς ἐν τοῖς χοροῖς 
ἐχρῆτο πολλῇ κινήϑει.) 
166. τοὺς τόπους τῶν μυρρίνων. R. μυρρινὼν ὃ τόπος 
bU τῶν μυρρίνων. V. τόπους μεστοὺς μυρινῶν. Θ. 
168. οἵ μεμυημένοι : [Λόγος γὰρ ἐκράτει παρ᾽ Ἀθη- 
ναίοις ὡς 6 τὰ μυστήρια διδαχθεὶς μετὰ τὴν ἐνθένδε 
τελευτὴν θείας ἠξιοῦτο τιμῆς. διὸ καὶ πάντες πρὸς τὴν 
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μύησιν ἔσπευδον. — ol εἰδότες τὰ μυστήρια. R. οἵ τὰ 
μυστήρια διδαχθέντες. Θ. 

169. ὄνος ἄγων μυστήρια : Τοῖς μυστηρίοις ἐξ 
ἄστεως εἰς ᾿Ελευσῖνα διὰ τῶν ὄνων φέρουσι τὰ εἰς τὴν 
χρείαν" ὅθεν 4 παροιμία, διὰ τὸ χαχοπαθεῖν μάλιστα ς 
τοὺς ὄνους ἀχθοφοροῦντας. ὡς ἂν οὖν ϑμοιόν τι πάσχων 
διὰ τὸ πιέζεσθαι τῷ ἐπιχειμένῳ ἄχθει, τὴν παροιμίαν 
μίγνυσιν. 

160. (ἀτὰρ οὐ χαθέξω : Ἅμα τῷ λόγῳ δίπτει τὰ 
σχεύη, ἵνα ὕστερον φαίνηται γελοιότερος, κελευόμενος 10 
ἄραι τὰ σχεύη. λέγει γοῦν, πρὶν xal χαταθέσθαι, cl- 
πόντος, σὺ δὲ τὰ στρώματα αὖθις λάμθανε.) 

166. τῷ ZavOla φησὶν 6 Διόνυσος. V. 

. 168. τῶν νεχρῶν δηλονότι τῶν ἐπὶ τὸ ἀπελθεῖν μελ- 
λόντων εἰς τὸν Ἅδην. V. ἐκ τοῦ χόσμου πρὸς τὸν 1 1b 
δην, ἢ τῶν ἐχφερομένων τῆς πόλεως, ἀφ᾽ οὗ xal ἐχφορὰ, 
ἐπὶ τὸν Ἅδην, ὃ χοινῶς ἐξόδιον λέγεται. Θ. 

160. ἐὰν δὲ pope : ᾿Αντὶ τοῦ, ἐὰν δὲ μὴ εὕρω. 
γράφεται xal ἔχω, ἤγουν, ἐὰν μὴ ἔχω ἀργύριον" ἵνα 
λείπῃ, τὸ ἀργύριον. 20 

171. πρὸς τὸν βασταζόμενον νεχρόν. R. V. 

178. πόσ᾽ ἅττα : Ἀντὶ τοῦ, πόσα σχεύη ἔχετε. γε- 
λοίως δὲ ὁ βασταζόμενός φησιν, ἀσθενῶς δὲ ἐρεῖ. ἡ 
δραχμὴ δὲ, ἐξ ὀδολῶν. δώδεχα οὖν ὀδολοὺς αἰτεῖ. 

174. (ὑπάγεθ᾽ ὑμεῖς : Ἀντὶ τοῦ ἀναχωρεῖτε. ἀπο- gg 
στρέφεται δὲ αὐτοὺς ὁ νεχρὸς, μὴ βουλόμενος σχευηφο- 
ρεῖν, διὰ τὸ ἐλάχιστον εἶναι τὸν μισθόν. τὸ δὲ, ὑπάγετε 
ὑμεῖς τῆς ὁδοῦ, ὃ νεχρός φησι πρὸς τοὺς γεχροφόρους.) 

176. ἐὰν ξυμθῶ τί σοι : "E&v ξυμόῶ σοι ἀντὶ τοῦ 
ἵνα ξυμφωνήσω σοί τι. (ἔλεγον δὲ τὸ ἵνα ἀντὶ τοῦ ἐάν. so 
xal Ὅμηρος [1]. H, 353] « ἵνα μὴ ῥέξομεν ὧδε. ») 

177. ἐννέ᾽ ὀδολούς : Ἀντὶ τοῦ μίαν ἥμισυ δραχμήν" 

ἢ γὰρ δραχμὴ ἕξ ὀδολοί. Ά. Θ. μίαν ἥμισυ δραχμὴν 
δίδωσιν ὁ Διόνυσος. V. ἀναδιῴην νῦν : ( Ὀχλούμενος 
ὕπ᾽ αὐτῶν τοῦτο λέγει. ἐν ἤθει δὲ Ex τοῦ ἐναντίου ἡμῖν" gs 
οἷον ἀπολοίμην. οἱ δὲ, ὅτι χαλεπὸν Jv τότε τὸ ζῆν, 
ὥστε ἄμεινον εἶναι τὸ τεθνάναι. εἰς χατάραν οὖν λαμ-- 
δάνει τὸ ἀναζῆσαι ἐν ᾿Αθηναίοις. χατηγορίαν δὲ ἔχει 
οὐ τὴν τυχοῦσαν. Ἄλλλως. ἐν ἤθει, ἐπεὶ ἁπλῶς δ) 
ἀνθρώπινος βίος μοχθηρός. 7| ὅτι τότε ᾿Αθηναίων δυστυ-- 4o 
χούντων οἱ ἀπολλύμενοι ἐμαχαρίζοντο. 

178. ἀντὶ τοῦ βαστάσω. V. ἐγὼ βαστάζω. R. 

180. ὠὸπ, παραθαλοῦ : ᾿Ελατιχὸν ἐπίφθεγμα τὸ 
ὠόπ. τὸ δὲ παραθαλοῦ ἀντὶ τοῦ ὅρμισον τῇ γῇ τὴν 
ναῦν. ἐν τῇ νηΐ γὰρ ὁ Χάρων λέγει. ---- πλησίασον τὸ ες 
σχάφος τῷ λιμένι. Br. 

1δι. (τοῦτο λίμνη νὴ Δία : Τοῦτο οἱ μέν φασι τὸν 
Διόνυσον λέγειν, οἱ δὲ τὸν Ξξανθίαν. ἐνταῦθα δὲ τοῦ 
πλοίου ὀφθέντος ἠλλοιῶσθαι χρὴ τὴν σχηνὴν xal εἶναι 
χατὰ τὴν Ἀχερουσίαν λίμνην τὸν τόπον ἐπὶ τοῦ λογείου, 5o 
$ ἐπὶ τῆς ὀρχήστρας, μηδέπω δὲ ἐν Ἄδου.) 

184. χαῖρ᾽ ὦ Χάρων : Δημήτριός φησιν Ἀχαιοῦ 
ὅλον εἶναι ἐκ τοῦ Αἴθωνος. λέγουσι δ᾽ αὐτὸ ol σάτυροι, 
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Xato" ὦ Χάρων χαῖρ᾽ ὦ Χάρων χαῖρ᾽ ὦ Χάρων. 
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206. [ὠὸπ, ὃπ, ὠδπ, ὃπ : Εἴσθεσις μέλους χοροῦ 
μονοστροφική" ἧς προτίθεται τὸ τοιοῦτον χῶλον δακτυ- 
λιχὸν ὃν δίμετρον ἀκατάληχτον. χατὰ γὰρ μονοποδίαν 
μετρεῖται τὰ δαχτυλιχά. τὰ δὲ τοῦ χοροῦ χῶλά εἶσι 

& δυοχαίδεχα, ὧν τὸ πρῶτον xal δεύτερον τροχαϊχὰ 
ἐφθημιμερῇ, τὸν πρῶτον ἔχοντα πόδα τρίδραχυν ἤτοι 
χορεῖον. εἰ δὲ βούλει. παιωνιχὰ δίμετρα ἀχατάληχτα, 
ἐχ παίωνος τετάρτου xol διιάμδου. τὰ ἑξῆς δύο χο- 
ριαμθιχὰ δίμετρα καταληχτιχὰ, Trot ἐφθημιμερῆ. τὸ 

10 πέμπτον τρίμετρον χαταληχτιχόν. τὸ ἔχτον μονόμε-- 
τρον, ἣ ἰαμόιχὴ βάσις. τὸ ἕόδομον δίμετρον ὑπερχατά- 
ληχτον Ἰωνιχὸν ἀπὸ μείζονος. τὸ ὄγδοον χοριαμόιχὸν 
τρίμετρον ἀχατάληχτον, τοῦ μὲν πρώτου ποδὸς πεντα- 
συλλάδου τῆς πρώτης μαχρᾶς εἰς δύο βραχείας δια-- 

15 λυομένης ix χορείου καὶ ἰάμόου" ὅθεν ἴσως καὶ χοριαμ- 
θιχὸν ἐχλήθη" τοῦ δὲ δευτέρου Ἰωνιχοῦ ἀπὸ μείζονος, 
τοῦ δὲ τρίτου διιάμδου. τὸ ἕνατον χοριαμθικχὸν δίμετρον 
ἀχατάληκτον. τὸ ἑξῆς ὅμοιον. τὸ παρατέλευτον τρίμε- 
τρον ἀχατάληχτον' ὃ χαλεῖται προσῳδιαχὸν, διὰ τὸ τὸν 
20 πρῶτον ἔχειν πόδα Ἰωνιχὸν ἀπὸ μείζονος. τὸ τελευ- 
ταῖον ὡς τὸ πρῶτον. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.} (om : 
ἔλατιχὸν ἐπίφθεγμα. ναυτικῶς οὖν χελεύων ταῦτά 

φησι.) , 

409. (βατράχων παραχορήγημα. ἐπίφθεγμα δὲ ποιὸν 

45 τοῦτο.) χέχρηται δὲ αὐτῷ ὡς ἐφυμνίῳ ὁ τῶν βατράχων 
χορός. (Ἄλλως. ταῦτα χαλεῖται παραχορηγήματα, 
ἐπειδὴ οὖχ δρῶνται ἐν τῷ θεάτρῳ οἱ βάτραχοι, οὐδὲ 

ὃ γορὸς, ἀλλ᾽ ἔσωθεν μιμοῦνται τοὺς βατράχους. ὃ δὲ 

ἀληθῶς χορὸς ἐχ τῶν εὐσεδῶν νεχρῶν συνέστηκεν.) 
40 ἐλλείπει 6 χαί, ἵν᾽ 7 λιμνῶν xal χρηνῶν τέχνα. xol 
γὰρ ἐν χρήναις γίνονται xai εὑρίσχονται οἷ βάτραχοι. 

212. τὴν μετ᾽ αὐλῶν χοινήν. R. V. ὁμόηχον. Θ. 

418. δεῦτε ἵνα. Θ. ἐμὰν ἀοιδὰν : Τὸ ἡμέτερον μέλος, 
ἢ ὃν εἰώθαμεν ὕμνον ἡμεῖς προσφέρειν. Θ. Junt. 

416. Διὸς Διόνυσον ἐν Λίμναις : [Λείπει παῖδα.] 
(ἀπὸ τῶν ἑαυτῶν λιμνῶν μεταφέρουσιν ἐπὶ τὸν ἐν 
Λίμναις Διόνυσον λεγόμενον. Αίμναι δὲ χωρίον τῆς 
Ἀττιχῆς, ἐν ᾧ Διονύσου ἱερόν) Αἰμνη τόπος ἱερὸς 
Διονύσου, ἐν ᾧ xal οἶχος xal νεὼς τοῦ θεοῦ. R. Καλλί- 
40 μαχος ἐν "Exam [fr. 380] « Λιμναίῳ δὲ χοροστάδας 

ἦγον ἑορτάς. » — Νῦσα δὲ τόπος τῆς ᾿Αραδίας, ἔνθα 

γεννᾶται ὁ Διόνυσος. τὸ ἰαχήσαμεν ἀντὶ τοῦ ἰαχοῦμεν. 

V. τὸν ἐν Νύσῃ χώρᾳ Αἰθιοπίας γεννηθέντα υἱὸν δη- 

λονότι. Θ. [Νύσιος δὲ 6 Διόνυσος τοῖς Ἰνδοῖς ὀνομάζε- 
45 ται ἀπὸ τῆς ἐν Ἰνδοῖς Νύσης" οὐ μόνον δὲ Ἰνδοῖς, ἀλλὰ 

xol πᾶσι τοῖς πρὸς ἀχτῖνα ἔθνεσιν, ὥς φησι Φιλόστρα- 
τος ἐν τῷ ᾿Απολλωνίου τοῦ Τυανέως Bio (p. πὴ. χραι- 

παλόχωμος : ὃ χωμάζων ἐν χραιπάλοις τοῖς ἱεροῖς. Y. 

τοῦτο μετωνυμία xaÀeivat ὃ χατὰ μέθην γινόμενος 
to ὕμνος. 

218. τοῖς ἱεροῖσι Χύτροισι : Χύτροι ἑορτὴ παρ᾽ Ἀθη- 
ναίοις. ἄγεται δὲ παρὰ ταύτην τὴν αἰτίαν, ἣν xal Θεό- 
πομπὸς ἐχτίθεται γράφων οὕτως « διασωθέντας οὖν τοὺς 
« ἀνθρώπους, ἧπερ ἐθάρρησαν ἡμέρᾳ, τῷ ταύτης ὀνό- 
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« ματι προσαγορεῦσαι xal τὴν ἑορτὴν ἅπασαν, ἔπειτα 
« θύειν αὐτοῖς ἔθος ἔχουσι, τῶν μὲν Ὀλυμπίων θεῶν 
« οὐδενὶ τὸ παράπαν, Ἑρμῇ δὲ χθονίῳ xal τῆς χύτρας, 

« ἣν ἕψουσι πάντες ol κατὰ τὴν πόλιν, οὐδεὶς γεύεται 
^ τῶν ἱερέων. τοῦτο δὲ ποιοῦσι τῇ ἡμέρᾳ, xol τοὺς 5 
« τότε παραγενομένους ὑπὲρ τῶν ἀποθανόντων ἱλάσα-- 
« σθαι τὸν Ἑρμῆν. ν ἤγοντο δὲ ἀγῶνες αὐτόθι οἱ Χύ-- 
τρινοι καλούμενοι, χαθά φησι Φιλόχορος ἐν τῇ ixcn 
τῶν ᾿Ατθίδων. 

219. [ἑαυτῶν τέμενος λέγουσι τὸ ἐν Λίμναις τοῦ 
Διονύσου ἱερόν.] [πρὸς δὲ τὴν ὁμωνυμίαν, ὅτι ἐν Λί- 
ἱιναις εἰσὶν οἱ βάτραχοι. λίμναι δὲ xal τὸ ἱερόν. ἐφε- 
ξῆς δὲ σύστημα χαὶ περίοδος ἀμοιδαία ἑπτάχωλος 
ἰαμδικῶν διμέτρων ἀχαταλήχτων, πλὴν τοῦ χώλου, 
ᾧ χέχρηνται ὡς ἐφυμνίῳ ὁμοίου τῷ πρώτῳ τοῦ μέλους 
αὐτῶν. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος.} j 

222. ἐγὼ δὲ γ᾽ ἀλγεῖν ἄρχομαι : Ὁ Διόνυσος vet) 
δεινοπαθῶν ἐπὶ τῷ χωπηλατεῖν" ὄρρον δὲ, τὸν χαλού- 
μενον ταῦρον. μέρος δέ ἐστι τῆς πυγῆς. “Ηρωδιανὸς δὲ 
(xal τῷ λόγῳ xol κατὰ τὴν διάλεχτον) βαρέως. 

323. [ὦ χοὰξ, χοάξ : Διὰ τὸ συνεχὲς αὐτῶν ἐπίφθε- 
γμα, παίζων λέγει" ὄρρον δὲ, τὸν λεγόμενον ταῦρον, 
τὸ μεταξὺ τῶν διδύμων. Καλλίστρατος, τὴν ὀσφῦν 
χαὶ τὸ ἱερὸν ὀστοῦν. Δίδυμος, τὴν τράμιν, οὐχ ὥς τι- 
νες τὸ ἰσχίον. ἔνθεν χαὶ τὸ ὀρρωδεῖν, τὸν ὄρρον ἱδροῦν. as 
“Ὅμηρος [Od. Y , 204] « ἴδιον ὡς ἐνόησα. ν τοῦτο γὰρ 
πάσχουσιν οἱ φοδούμενοι.}] τὸ ὀρροπύγιον ἢ τὸ ἰσχίον. 
δεινοπαθεῖ δὲ ὃ Διόνυσος ἐπὶ τῷ χωπηλατεῖν. ὄρρον δὲ 
τὸν χαλούμενον ταῦρον. ἔστι δὲ μέρος τῆς πυγῆς. 
Ἄλλως. ὄρρον τὸν λεγόμενον ταῦρον' οἱ δὲ τὴν ὀσφῦν 0 
καὶ τὸ ἱερὸν ὀστοῦν. πῶς οὖν ἐν Λυσιστράτη [ο64] διώ- 
ρίσται « ποία δ᾽ ὀσφὺς, ποῖος δ᾽ ὄρρος »; τῇ προφορᾷ 
δὲ Τιμαχίδας ὀρρόν ὡς ὀρθόν. Δίδυμος δὲ τὴν τράμιν 
φησὶν, οὐχ ὥς τινες τὸ ἰσχίον. ἐτυμολογεῖται δὲ τὸ ὁρ- 
ρωδεῖν" οἱ γὰρ δεδοικότες ἰδίουσι τὸν ὄρρον. V. 

226. ( ἀλλ᾽ ἐξόλοισθ᾽ αὐτῷ χοάξ : Σὺν αὐτῷ δηλον-- 
τι τῷ xodt. Ὅμηρος [1]. Φ', 8] « ἀλλ᾽ αὐτοῖς ἵπποισι 
xal ἀνδράσιν.») 

42s. [ εἰχότως : Εἴσθεσις μέλους ἑτέρου μονοστρο- 
φιχοῦ £x χώλων διαφόρων ὀχτώ' ὧν τὸ πρῶτον τροχαῖ- 
χὸν τρίμετρον βραχυκατάληχτον. τὸ δεύτερον Ἰωνικὸν 
τρίμετρον ἀκατάληκτον, τοῦ πρώτου ποδὸς παίωνος 
τετάρτου , τῶν δὲ ἑξῆς διτροχαίων. τὸ τρίτον χοριαμ- 
θιχὸν δίμετρον βραχυκατάληχτον ἐχ παίωνος τετάρ-- 
του xal τροχαϊκῆς συζυγίας. τὸ τέταρτον δίμετρον 
ἀχατάληχτον ix. παίωνος τετάρτου καὶ διτροχαίου. τὸ 
πέμπτον χοριαμόικὸν δίμετρον ὑπερχατάληκτον ἐκ 
παίωνος τετάρτου καὶ ἰαμθιχῶν συζυγιῶν ἤτοι διιάμ-- 
Gov. τὸ ἕκτον δίμετρον ἀκατάληχτον, ἔχον ἄμφω τὼ 
πόδε ἑξασυλλάθω. τὸ ἕόδομον ἰαμόιχὸν δίμετρον ἀχα-- τῇ 
τάληχτον. τὸ τελευταῖον δῆλον. ἐπὶ τῷ τέλει χορω- 
vlc. ] 

(εἰκότως οὐδὲν ἄλλο ἐσμὲν ἢ) χοάξ' αὐτὸ γὰρ. 
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τοῦτο πράττομεν. [ἢ εἰχότως ἀλγεῖς τὸν ὄρρον. πολυ-- 
πραγμονεῖς γάρ.] 


ὦ πολλὰ πράττων ; [Ὦ πολυπραγμονῶν. ] ἤτοι ὅτι 

οὖχ ἡσυχίαν ἔχων πλεῖ, ἀλλὰ χλευάζει αὐτούς" ἣ ὅτι 
& xal εἰς Ἄδου ὑπέμεινεν ἐλθεῖν. ἢ ὦ πολλὰ περιεργα- 
ζόμενε. 

330. xal χεροδάτας : [ 'O εἷς τὰ χέρατα τῶν ὀρῶν 
βαίνων: ἢ δ ἐπὶ χέρατος βαίνων. ἢ ] ἐπειδὴ χηλὰς 
ἔχειν δοχεῖ τράγου. διὸ καὶ αἰγοδάταν xal τραγοθδά-- 

10 μονα λέγουσιν. --- ἢ οἷον χερατοθάτης. — "Aux. 6 
βαίνων ἐπὶ τῶν χεράτων. χέρατα δέ φασι τὰ ἀχρωτή-- 
ρια. V. Δίδυμος δέ φησιν, ἤτοι ὅτι χέρατα ἔχει, ἣ οἷον 
χεροδάτης, τὴν βάσιν ἔχων χερατίνην᾽ εἴπερ ἱστορεῖ- 
ται τὰ χάτω τράγου ἔχων. ὥστε ἀπὸ τῶν ποδῶν χερο-- 

16 δάτης. --- ἬἌλλως. διὰ τὸ χεχερατωμένην ἔχειν τὴν 
βάσιν. οὕτω γὰρ ὠνύχωται ὥστε δοχεῖν χεκερατῶσθαι. 
οὕτω γοῦν xal αἰγίπους. V. | 

481. χαλαμόφθογγα : [ Ἐξ ob $ σῦριγξ. ] ὅτι οἵ 
ἀρχαῖοι χαλάμῳ ἀντὶ χερατίου ἐχρῶντο. 1) ἤδεσαν μὲν 

20 τὸ χέρας, ἀνέφερον δὲ τῷ ὀνόματι ἐπὶ τὴν ἀρχαίαν ypT- 
σιν, ὡς καὶ χορδὰς λέγομεν ἔτι νῦν τὰς ix τῶν 
νεύρων, ὅτι τὸ παλαιὸν ἐντέριναι ἦσαν. ὄἌλλλως. ἐπεὶ 
σύριγγι ἥδεται ὁ Πὰν, ἥτις ἐστὶν ix. χαλάμων. — 
ἠχώδη δὲ ἡδὺ ἀπὸ τῆς λύρας ἀνεπέμπετο, ἢ ὅτι χάλα- 

36 μος πάλαι ἀντὶ τοῦ χέρατος ὑπετίθετο τῇ λύρᾳ. xol 
διὰ τοῦτο ἐκ συνηθείας χάλαμον χαλοῦσι τὸ χέρας, ὡς 
Σοφοχλῆς ἐν Αἰχμαλώτισι « ὑφηρέθη σοὺ χάλαμος 
ὡσπερεὶ λύρας. » V. [ δόναχος δὲ, τοῦ λεπτοχαλάμου, 
μέλος ἀποτελοῦντος τῇ τοῦ ἀνέμου συγχρούσει, ἐν 

80 εἰσϑέσει δὲ χῶλα πέντε" ὧν τὰ τρία ἰαμθιχὰ δίμετρα 
ἀκατάληχτα,, τὸ τέταρτον δῆλον. τὸ πέμπτον χοριαμ-- 
δικὸν τρίμετρον ἐξ ἐπιτρίτων βραχυχκατάληχτον. ] 

434. ἐν λίμναις : ἐν τοῖς ὕδασι. R. 

(226). φλυχταίνας : Τὰ τῶν χειρῶν ἐπαναστήματα 

35 ἀπὸ τοῦ χωπηλατεῖν. --- Ἄλλλως. τὰ ἕλχη, τὰ οἱδή-- 
pata τὰ ἀπὸ χαύσεως, ἃ καὶ φῷδας χαλοῦσι. νυνὶ δὲ 
ἀπὸ τοῦ χωπηλατεῖν. V. λείπει δὲ ἐν ταῖς χερσί, ---- τὸ 
δὲ ἰδίει ἀντὶ τοῦ ἱδροῖ. καὶ “Ὅμηρος [Od. Y, 204] « ἴδιον 
ὡς ἐνόησα. » V. ἱδρώττει. Θ. 

45 340. πρὸς τοὺς βατράχους φησὶ διὰ τὸ φιλεῖν ᾧδήν. 
R. 

441. [μᾶλλον μὲν οὖν : Εἴσθεσις μέλους ἑτέρου 
μονοστροφιχοῦ ἐκ χώλων διαφόρων δέκα: ὧν τὸ πρῶτον 
χοριαμδιχὸν τρίμετρον ἐξ ἐπιτρίτων xal χρητιχοῦ. τὸ β΄ 

46 τροχαϊχὸν δίμετρον ἀκατάληχτον. τὸ τρίτον ὅμοιον, τοῦ 
τρίτου ποδὸς τριδράχεος ἢ χορείου. τὸ τέταρτον Üpsotov 
χαθαρόν’ τὸ πέμπτον ἐπιχοριαμδιχὸν δίμετρον ἀχα- 
τάληχτον ix παίωνος τετάρτου xal χοριάμθου. τὸ 
ἕκτον ὅμοιον σπονδειοχατάληχτον τῷ δευτέρῳ ποδί, 

ὅ0 τὸ ἔδδομον ἰαμδιχὸν δίμετρον ὑπερχατάληχτον. τὰ 
ἑξῆς δύο τῷ δευτέρῳ πέφυχεν ὅμοια. τὸ τελευταῖον 
δῆλον. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς. ] 

εἶ δήποτ᾽ εὐηλίοις : Ἀντὶ τοῦ θερμαῖς. R. V. ὅτι ἐν 
τῷ χειμῶνι φοθδούμενοι φεύγουσι xat ἀποσιωπῶσιν, 
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ἐν δὲ τῷ θέρει ἄφοδοί εἶσιν. — ἢ ὅτι γηνεμίας οὕσης 
ἄδουσιν οἱ βάτραχοι καὶ ὅταν τύχη ἀνέφελος ὃ ἀήρ. v. 
ἡλίου γὰρ iis - θαυμαστῆς οὔσης αἰθρίας τὸ τῶν 
βατράχων γένος ἄνω xol χάτω χωρεῖ καὶ πρὸς τὴν γῆν 
ἔσθ᾽ ὅτ᾽ ἐχφέρεται. Vict. ἰὼ SR ὄ 

243. [ἡλάμεσθα : Ἐπηδήσαμεν, ὡρμήσαμεν. χύ 
πειρος 4 εἶδος βοτάνης. 1 diii dac 

24. [xal φλέω : Φλέως λοχμῶδες φυτὸν, οὗ μνημο- 
νεύει Θεόφραστος, παραδηλῶν ὅτι ποτάμιος βοτάνη 
ἐστιν ὡς τὸ βούτομον. μέμνηται αὐτοῦ χαὶ ἐν Ἀμ- 10 
φιαράῳ 

πόθεν ἂν λάδοιμι βύσμα τῷ πρωχτῷ φλέων ;] 
(κύπειρον xal φελεὺς εἴδη βοτανῶν. τοῦ δὲ φέλεως 
γεγεμισμένον ἦν τὸ ὄρος τῆς ᾿Ἀττιχῆς, ἀφ᾽ ob xal ὁ 
δῆμος ἐχλήθη. Ἄλλως. χύπειρον χαὶ φελεὺς εἴδη 15 
εἰσὶν ἀνθέων φυόμενα παρὰ χείλη ποταμῶν. ἢ ὅτι λο- 
χμῶδες φυτὸν 6 φελεὺς, οὗ μνημονεύει Θεό φρᾶστος, ὅτι 
ποτάμιός ἐστι βοτάνη χαθάπερ χαὶ τὸ βούτομον. v. 

346. νηχτιχὸν γὰρ τὸ ζῷον. v. 

246. (1| Διὸς ὄμόρον φεύγοντες : Τὸν ἥλιον xol τὴν 20 
ἀλέαν διώχουσιν ol βάτραχοι, τὸν δ᾽ ὅμδρον φεύγου- 
σιν, ἴσως ἐπεὶ τῶν χειμάρρων ποταμῶν πληρουμένων 
ἐχ τοῦ Διὸς ὄμδρου παρασύρονται.) 

247. ἔνυδρον ἐν βυθῷ χορείαν : Τὴν νῆξιν χορείαν 
εἶπε. καὶ o0 φθέγγεται μὲν ἐν τῷ βυθῷ, ἀλλ᾽ ἄνω χέ- 25 
xpayev. ἁπλούστερον δὲ εἶπεν. 

348. τὴν πηδητιχήν. R.O.M. αἷόλαν - Ποιχίλην. Θ. 
Vict. 

249. πομφολυγοπαφλάσμασιν : [ "Ev φύσκαις ῥηγνυ- 
μέναις xal ἦχόν τινα ἀποτελούσαις. ἢ ἐν ταῖς δίναις go 
τῶν ὑδάτων. πομφόλυγες γὰρ αἴ φλυχταινώδεις δῖναι. 
τοῦτο δέ φησιν, ἐπειδὴ τῶν ἐξ δετοῦ σταγόνων πιπτου- 
σῶν ἐν τῷ πηγῶν ἣ λιμνῶν ὕδατι πομφόλυγες ἥτοι 
φύσκαι συνιστάμεναι, αὐτίχα διαφθειρόμεναι ἦχον 
ἀποτελοῦσί τινα. 7 — πομφόλυγές εἶσι τὰ ἐπαναστύ- 35 
ματα τῶν ὑδάτων. Ἄλλως. βοήμασι xal χεχρά- 
μασι. πομφόλυξ δὲ χαλεῖται ἢ σταγὼν τοῦ δετοῦ: χα- 
ταπεσοῦσα γὰρ ἠχεῖ. Υ͂. 

261. [τουτὶ παρ᾽ ὑμῶν : Ἢ ἀμοιθαία αὔτη ἔχθεσις 
τῶν μελῶν τρισὶ διαιρεῖται περιόδοις" xal εἰσὶ τῆς μὲν (s 
πρώτης περιόδου χῶλα πέντε' ὧν τὸ μὲν πρῶτον δί- 
μετρον ἀχατάληκτον χαθαρὸν ἰαμόιχόν, τὸ δεύτερον 
τροχαϊχὸν δίμετρον ὅμοιον. τὸ τρίτον ὅμοιον τοῦ δευ- 
τέρου τρίδραχυν ἔχοντος ἢ χορεῖον. τὸ τέταρτον ὅμοιον 
ἐφθημιμερές. τὸ τελευταῖον δῆλον. 

[τὸ λέγειν βρεκεχὲξ παρ᾽ μῶν ἔμαθον.] ---- τοῦτο 
ἀφ᾽ ὑμῶν λαμθάνω, ὅ ἐστιν ἀν τὶ τοῦ ἀφαιροῦμαι, ἵνα 
μὴ λέγητε τὸ χοάξ. V. | 

252. [δεινὰ γ᾽ ἄρα πεισόμεσθα : Πάθοιμεν ἂν ἐχ 
τῆς βοῆς, ἣν ἐπὶ τοσοῦτον παρατενοῦμεν, ἐφ᾽ ὅσον οἷοί go 
τε ὠμεν.] --- εἰ μέλλεις ἀφαιρεῖσθαι ἡμῶν δηλονότι 
τὸ βρεχεχέξ. V. εἰ χωλύσεις ἡμᾶς τοῦ βοᾶν. Vict. 

367. [οἰμώζετ᾽, οὐ γάρ μοι μέλει : Τῆς δευτέρας 


48 


SCHOLIA IN RANAS. 


περιόδου τὰ χῶλα ὁμοίως πέντε τοῖς ἄνω καθ᾽ ἕκαστον 
ὁμοίως ἔχοντα. ὁ μέντοι πρῶτος τοῦ τρίτου χώλου ποὺς 
τρίδραχύς ἐστι. δεῖ νοεῖν ὡς οἱ βάτραχοι ὑπὸ σχηνήν 
εἶσιν, ἀλλ᾽ οὐχ ἐν τῷ φανερῷ. 4j μέντοι φωνὴ αὐτῶν 

δ ἐξαχούεται, ὥσπερ χαὶ αὐτοὶ κατὰ τὴν λίμνην ἠχοῦσιν. 
ἐπεὶ οὖν διαλελοίπασι χαὶ χορὸς ἐγεγόνει, διὰ τοῦτο 
λόγον ἐποίησεν 6 Διόνυσος, ἔμελλον ἄρα ὑμᾶς παύσειν. 
θηλυχῶς δὲ τὴν φάρυγγα λέγει. 

460. χανδάνη : Ἀντὶ τοῦ δύνηται xal ἐξισχύῃ. R.V. 

10 χωρῇ. δι᾿ ἡμέρας : Δι’ ὅλης ἡμέρας, Θ. Fict. 

263. [οὐ νικήσετε : Τῆς τρίτης περιόδου τὰ χῶλα 
ὀχτώ" ὧν τὰ μὲν πέντε ὅμοια πάντως τοῖς ἄνω πλὴν 
«oU τετάρτου τὸν δεύτερον πόδα τρίόραχυν ἔχοντος. 
τὸ δὲ ἔχτον καὶ ὄγδοον ἱαμδιχὰ τρίμετρα ἀχατάληχτα. 

16 τὸ γὰρ ἕδδομον δῆλον. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.} 

204. ἀντὶ τοῦ ἐπὶ τούτῳ τῷ λέγειν βρεχεχεχέξ. πάν- 
τως ἀντὶ τοῦ παντελῶς. ἔξωθεν δὲ προσληπτέον τὸ 
νιχήσεις. R.V.0. M. 

265. ἔμελλον ἄρα : Σιωπῶσιν οἱ βάτραχοι xal ἕτε- 

10 poc χορὸς εἰσέρχεται, ὡς προείπομεν, ὃ τῶν μυστῶν, 
ὅς ἐστιν ἀναγχαῖος. “ 

860. [ὦ παῦε παῦε : Κορωνὶς ἀμοιδαία εἰσιόντων 
τῶν ὁποχριτῶν. οἵ δὲ στίχοι ἰαμόιχκοὶ τρίμετροι ἀχατά- 
ληχτοι μς΄. ὧν τελευταῖος 


25 ἀλλ᾽ ἠρεμεὶ πτήξαντες ἀχροασώμεθα. 


μετὰ δὲ τὸν μό’ χῶλον ἰαμδιχὸν ἐφθημιμερὲς τὸ, ao- 
Aet τις ἔνδον ὃ χατὰ παρεπιγραφήν φασι χεῖσθαι" ὡς 


xal ἑξῆς τὸ, διαύλιον προσαυλεῖ. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.} 


— παῦσαι τῆς κωπηλασίας, παραδαλοῦ δὲ τῷ πλοίῳ. 

30 R.V.G.M. ἢ παῦε τῆς ὁμιλίας. τῷ δὲ πλοίῳ παρα- 
Θαλοῦ. πρὸς τὴν γῆν δὲ φθάσας φησὶ ταῦτα. M. παῦε, 
ὦ Διόνυσε, τῆς χωπηλασίας. πλησίασον τὴν ναῦν τῷ 
λιμένι. Θ. ". παραθαλοῦ τῷ χωπίῳ : Πλησίασον τὴν 
ναῦν τῷ λιμένι διὰ τοῦ χωπίου. Vict. 

95 10. ἀπόδος τὸν ναῦλον : Καλλίστρατος ὅτι τὸν 
ναῦλον ἀρσενιχῶς, xal οὐχὶ τὸ ναῦλον εἰώθασι λέγειν. 
διασώζεται δὲ (xal ἔν τισιν) ἢ γραφή. xal ἔστι παρὰ 
τοῖς νεωτέροις xal fj ναῦλος « ἧ ναῦλος ἡμῖν τῆς νεὼς 
ὀφείλεται. » οὐ μόνον δὲ ἀρσενιχῶς, ἀλλὰ xal διὰ 

40 δύο λλ λέγεται ναῦλλος καὶ ναῦλλον. 

ἔχε δὴ : Ἀντὶ τοῦ χράτει. dv "Abou λοιπὸν τὰ 
πράγματα. 

a. ἢ Sayülac : "Ὄντως ὑπάρχει ὁ Eavülac, ὃν 
δρῶ; Br. 

as 273. ἰαῦ : [Μίμημά ἐστι συριγμοῦ. ---- τοῦτο 6 
ἡΞανθίας φησί. R.V. 

414. μεταδέδληται ἡ σκηνὴ xal γέγονεν ὑπόγειος. 
μεταδέδληται δὲ xal ὁ χορὸς τῶν βατράχων εἷς τοὺς 
μύστας. ἵνα δὲ χωμῳδήση τοὺς ᾿Αθηναίους ὡς τοιούτους 

&0 σχώπτει τοὺς ἐν τῷ θεάτρῳ, λέγων ὅτι καὶ νῦν δρῶ 
ἐνταῦθα τοὺς πατραλοίας. V. 

4715. 6 Ἣ ραχλῆς δηλονότι. R. ἀντὶ τοῦ ὁ "Homo. 
Ven, 


276. xal νυνί γ᾽ ὁρῶ : Τοὺς ἐν τῷ θεάτρῳ πέιδρχους 
δρᾶν φησιν. 

380. ἠλαζονεύετο : Ἀντὶ τοῦ ἐψεύδετο. xol Μέναν-- 
δρος « ἀλλ᾽ ἀλαζὼν καὶ θεοῖσιν ἐχθρός. » 

281. γενναῖον. Β.Θ. γενναῖον, ἰσχυρὸν, πολεμικόν. κα 
Μ. ἐπιδειχνύμενος. Θ. 

282. οὐδὲν γὰρ οὕτω γαῦρον : Παρὰ τὰ ἐκ Φιλο- 
χτήτου Εὐριπίδου 

οὐδὲν γὰρ οὕτω γαῦρον ὡς ἀνὴρ Égv. 

χενοδοξῶν. R.M. χομπαστιχόν. Θ. IO 

354. ἀγώνισμα : Ἄλλου χατόρθωσιν ἀξίαν. 

286. ἐξόπισθε νῦν ἴθι : Ὡς φοδούμενος ὃ Διόνυσος 
ταῦτα λέγει" ὅθεν δὲ αἰσθάνεται τοῦ ψόφου, ἐχεῖθεν 
αὐτὸν ἄγει xal προδάλλει. 

491. (φέρ᾽ ἐπ᾽ αὐτὴν ἴω : Ὥς χατωφεροῦς τοῦ Διο- rs 
νύσου ἐπιτηδείως.) 

293. ΓἜμπουσα τοίνυν : Φάντασμα δαιμονιῶδες ὑπὸ 
Ἑχάτης ἐπιπεμπόμενον. καὶ οἱ μέν φασιν αὐτὴν μό- 
νόποδα εἶναι, χαὶ ἐτυμολογοῦσιν οἱονεὶ ἑνίποδα (διὰ 
τὸ ἑνὶ ποδὶ χεχρῇσθαι)" οἱ δὲ ὅτι ἐξηλλάττετο τὴν 40 
μορφήν. δοχεῖ δὲ xal ταῖς μεσημόρίαις φαντάζεσθαι, 
ὅταν τοῖς χατοιχομένοις ἐναγίζωσιν. ἔνιοι δὲ τὴν αὖ- 
τὴν τῇ Ἑχάτη, ὡς ᾿Αριστοφάνης ἐν τοῖς Ταγηνισταῖς 


: (« χθονία θ᾽ “Εχάτη σπείρας ὄφεων ἐλελιζομένη. » εἶτα 


ἐπιφέρει « τί χαλεῖς τὴν ΓΕμπουσαν ; ») 95 

294. xol σχέλος χαλχοῦν ἔχει : Τῷ χαλχῷ προσέ- 
θηχε τὸ βολίτινον ἐπίτηδες. ἔνιοι δὲ ὄνου σχέλος λέ- 
γουσι. διὸ xal παρά τισι χαλεῖσθαι ὀνόχωλον' τὸ δὲ 
ὅλον, φησὶ Κράτης, ἔοιχέ τι εἶναι φάντασμα παντο- 
δαπὸν γινόμενον. τινὲς ἕν πρόσωπον ὅλον λέγουσι. 90 
R.V.8. βολίτινον δὲ, ὄνειον. βόλιτος γὰρ χυρίως τὸ τῶν 
ὄνων ἀποπάτημα. [τὸ αὐτὸ δὲ xal βόλόιτος. 

497. ἱερεῦ διαφύλαξον : Ἱερέως τινὸς ἀχολουθοῦντος 
αὐτῷ μέμνηται. Β.Υ.Θ.Μ. (ἐν προεδρίᾳ χάθηται ὃ τοῦ 
Διὸς ἱερεύς. ἀποροῦσι δέ τινες πῶς ἀπὸ τοῦ λογείου 4, 
περιελθὼν xal χρυφθεὶς ὄπισθεν τοῦ ἱερέως τοῦτο λέγει. 
φαίνονται δὲ οὐχ εἶναι ἐπὶ τοῦ λογείου, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῆς 
ὀρχήστρας, ἐν 3j 6 Διόνυσος ἐνέδη καὶ ὃ πλοῦς ἐπε- 
τελεῖτο, ὥστε μηκέτι ὁμοίως λόγον εἶναι, ἀλλὰ μὴν 
οὗ διὰ παντὸς ὄπισθε δεῖ γενέσθαι αὐτόν. ὄἌλλλως. (0 
V. παρὰ ταῖς θέαις προεδρίᾳ ἐτετίμητο 6 ἱερεὺς τοῦ 
Διονύσου. πρὸς συνήθειαν oh xaÀst ὃ Διόνυσος τὸν 
ἱερέα. ὄἌλλως. ἤδη γὰρ ἦν τῶν μεμνημένων χατὰ 
τὴν σχηνὴν γενόμενος.) 

[οἱ δέ φασιν ἄτοπον εἶναι νομίζειν ἀκολουθεῖν αὐτοῖς (κ 
ἱερέα" μὴ γὰρ ἐμφαίνεσθαι. τὸ δ᾽ ἀληθὲς οὕτως ἔχειν" 
οἱ μεγάλοις χαχοῖς περιπίπτοντες, πρὸς ἱερεῖς ἐρχόμε-- 
νοι, ἱκέτευον αὐτοὺς εὐχὰς ὑπὲρ αὐτῶν ποιεῖσθαι εἰς 
ἀπαλλαγήν. κατὰ οὖν μίμησιν ἐχείνων καὶ οὗτος νῦν 
λέγει. ἔχειν δέ φασι xal λόγον εἶναί τινος τὸν στίχον u6 
ποιητοῦ νῦν διασυρόμενον. 

496. Ἡράκλεις : Εἶχε γὰρ σχῆμα Ἡρακλέους 6 Διό- 
γυσος. 7| xal ὡς ἀλεξίχαχον Ἡραχλέα χαλεῖ, 
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299. μ᾽ ὥνθρωπε : (Πρὸς τὸ συνεχὲς τῆς ἀρχῆς τοῦ 
δευτέρου στίχου" διότι ἀπὸ συναλοιφῇς ἄρχεται.) εὖ-- 
λαθεῖται δὲ χαταφανὴς γενέσθαι 6 Διόνυσος. 

300. τοῦτο γ᾽ ἔθ᾽ ἧττον θατέρου : Πιθανῶς τὸ τοῦ 

b δειλοῦ ἦθος, τὸ μηδαμῶς θέλειν φανερὸν γενέσθαι. θέλει 
δὲ εἰπεῖν ὅτι τοῦτο χεῖρόν ἐστι τοῦ ἑτέρου. 

801. ἴθ᾽ ἧπερ ἔρχει : Τοῦτο ἔμφασιν παρέχει, ὡς 
προερχομένου αὐτοῦ πρότερον ὄπισθεν τοῦ ἱερέως ὄντος. 

302. πεπράγαμεν : ᾽᾿Επαθομεν. Br. 

10. 808. Ἡγέλοχος : Γραγῳδίας ὁποχριτὴς.. ὃν xal ἐν τῷ 
Ὀρέστῃ Εὐριπίδου, προστάντος αὐτῷ τοῦ πνεύματος 
ἐν τῷδε τῷ στίχῳ [269] 


bx χυμάτων γὰρ αὖθις αὖ γαλήν᾽ ὁρῶ " 


(αἰφνιδίως ὀφθῆναι συνελόντα τὴν συναλοιφήν.) τοῦτον 
15 δὲ xat ὡς ἀτερπῇ τὴν φωνὴν Πλάτων σχώπτει. ---- ὅτι 
Ἡγέλοχος ὃ τραγικὸς ὑποκριτὴς ὧν τοῦ Εὐριπίδου "Opé- 
στην ὑποχρινόμενος οὕτω προηνέγχατο ὥστε μὴ ὗπο- 
χωρῆσαι ix τῆς συναλοιφῆς τὸ γαληνά, ἀλλὰ διαχω- 
ρἦσαι μᾶλλον, ὥστε δόξαι τὴν γαλῆν αὐτὸν εἰπεῖν. διὸ 
20 xal ἐνθάδε πειρατέον οὕτω προφέρεσθαι. ἐν ἐνίοις μέντοι 
τῶν Εὐριπίδου εὐχρινῶς γράφεται γαληνά, ὡς δ᾽ ἀξιοῦσί 
τινες Ἀττιχοὶ γαλῆν περισπῶσι λέγοντες ὡς χρυσῆν. 
πῶς ἔδοξεν ὃ Ἡγέλοχος ix τῆς συναλοιφῆς γαλῆν εἰπεῖν; 
τὸ μὲν γὰρ περισπωμένως προενέγχασθαι οὐ πιθανόν. 
qs μήποτε οὖν οὐκ ἔλεγον οὕτως, ἀλλὰ γαλῆν. ὡς ἀηδὴς 
δὲ τὴν φωνὴν χωμῳδεῖται 6 ᾿Ηγέλοχος. V. ἔστι δὲ πα- 
ροιμία ἐπὶ τῶν διαφυγόντων τὰ λυπηρά. of δὲ λέγοντες 
ποιήτριαν εἶναι τὸν ᾿Ηγέλοχον Ἀθήνησι τούτῳ συνεχῶς 
χρωμένην τῷ ἔπει καὶ ἄλλ᾽ ἄττα τῶν αὐτοσχεδίως συν- 
go τιθέντων οὐχ ἀνεχτὰ τερατεύονται, --- ἀποροῦσιν ἐν- 
ταῦθα πῶς ἐν Εὐριπίδου μὲν ᾿Ηλέχτρᾳ τοῦθ᾽ εὕρηται, 
6 δὲ λέγει, ὥσπερ ᾿Πγέλοχος. Cant. 2. 
808. (δδὶ δὲ δείσας : 'O τοῦ Διονύσου ἱερεύς. πυρρὸς 
γὰρ ἦν κατὰ φύσιν. παρ᾽ ὑπόνοιαν δὲ τὸ ἐπυρραίασε 
as πρὸς τὸ ὠχρίασεν. ᾿Αρίσταρχος δέ φησιν ἐφ᾽ ἑαυτοῦ 
λέγειν τὸν ΞΞανθίαν " xal γὰρ διότι πυρρὸς, οὕτως ém- 
χεχλῇῆσθαι, χαθάπερ Πυρρίας xoi Σμιχρίνης" 6 δὲ 
Ἰξίων, ἐπί τινος τῶν χαθημένων, ξανθὸν τὸ χρῶμα 
ὄντος. ἐν ἔθει γὰρ εἶναι διασχώπτειν τοὺς ἀχροωμένους, 
ο ὥς xa Πλάτων ἐν Παιδαρίῳ ποιεῖ. Εὔπολις δὲ τὸν τοῦ 
Διονύσου ἱερέα ὀνομάζει αἰγίπυρρον ἀντὶ τοῦ πυρρόν. 
τὸ γὰρ ἄνθος ἔχειν φησὶ Δημήτριος ἱκανῶς ἐρυθρόν.) 
— ἐκχαλύψας τὸ αἰδοῖον εἶπε τοῦτο πρὸς τὸ ἐπυρρίασε 
παίζων. πυρρὸν γὰρ ἦν καὶ τὸ αἰδοῖον. V. ὑπερεπυρ- 
ες ρίασε : ᾿ἘΞξεχαύθη κατὰ τὸ πρόσωπον. 8. Br. 
air. αἰθέρα Διὸς : Ἀντὶ τοῦ τὸν Εὐριπίδην αὐτοῦ 
γὰρ ὃ ἴαυδος. 3 τὴν ἐπιθυμίαν Εὐριπίδου τοῦ ταῦτα 
λέγοντος. R. V. Θ. M. πρὸς τὸ ἄνω εἰρημένον. αὐτὸς 
γὰρ αἴτιος τοῦ ταῦτα παθεῖν τὸν Διόνυσον. (Υ.Θ. M.) 
gy καὶ γὰρ δι’ αὐτὸν κατῆλθεν εἰς Ἅδου. V. 
312. χατήχουσας : Περισσὴ ἣ κατά, R.V. 
αὐλεῖ τις ἔνδοθεν : Παρεπιγραφή. σημαίνει γὰρ ὅτι 
ἔσωθέν τις ηὕλησε μὴ δρώμενος τοῖς θεαταῖς, 
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814. [αὔρα τις : Μαχροχαταληχτεῖ. τὰ γὰρ elc ρα εἰ 
μὲν μονοφθόγγῳ παραλήγει, μαχροχαταλη «τεῖ, πήρα. 
εἰ δὲ διφθόγγῳ, βραχυχαταληχτεῖ" πλὴν τοῦ αὔρα, 
καὶ Φαίδρα παρ᾽ Εὐριπίδη [Hipp. 48] 

Φαίδρα" τὸ γὰρ τῆσδ᾽ οὐ προτιμήσω καλόν. δ 
ἀποροῦσι τινὲς ἐνταῦθα, πῶς οὐ θέρμη δάδων εἶπεν, 
ἀλλὰ αὔρα. xal φαμὲν, ὅτι τοῦτο λέγει δεικνὺς, ὅτι χαὶ 
δᾶδας οἱ μύσται ἔφερον, xal θεία πνοή τις ἐξ αὐτῶν 
ἐφέρετο. Junt. 

μυστιχωτάτη : Τῶν ἐν ᾿Ελευσῖνι μυστηρίων. τινὲς 10 
δὲ εἷς τὸ μυστικωτάτη δύο ποιοῦσιν. 

8156. ἠρέμα : Ἡσύχως. Br. πτήξαντες : Συστείλαν.-- 
τες ἑαυτούς. C. 

816, Ἴαχχ᾽, ὦ Ἴαχχε : [Ἢ πάροδος τῆς δῆς ταύ- 
τῆς τοῦ τῶν μυστῶν χοροῦ χώλων ἐστὶν ἀντισπαστιχῶν 
δύο διμέτρων βραχυχαταλήχτων. ἑξῆς δὲ τούτων σύ-- 
στημα ἀμοιθαῖον Ex στίχων ἰάμδων τριμέτρων ἀχατα- 
λήχτων πέντε.) ---- μετεδλήθη 6 χορὸς εἰς μύστας. R.V. 

819. ἔφραζε : Ὃ Ἡραχλῆς.Υ. R. 

320. ὄὅνπορ Διαγόρας : Διαγόρας μελῶν ποιητὴς 20 
ἄθεος, ὃς x«l χαινὰ δαιμόνια εἰσηγεῖτο, ὥσπερ 
Σωχράτης. (xai 6 μὲν ᾿Αρίσταρχος Διαγόρου νῦν 
μνημονεύειν φησὶν οὐχ ὡς ἄδοντος αὐτοῦ τοὺς θεοὺς, 
ἀλλ᾽ ἐν εἰρωνεία χειμένου τοῦ λόγου, ἀντὶ τοῦ χλευ- 
άζοντος, ἐξορχουμένου. ἀναχινεῖ οὖν τοὺς ᾿Αθηναίους 2s 
ὃ χωμιχός" ὅθεν καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι ὡς διαχλευάζον-- 
τὸς τοὺς θεοὺς χαταψηφισάμενοι ἀνεχήρυξαν τῷ μὲν 
ἀναιρήσοντι ἀργυρίου τάλαντον, τῷ δὲ ζῶντα χομί- 
σαντι δύο. ἔπειθον δὲ xal τοὺς ἄλλους Πελοποννησίους, 
ὡς ἱστορεῖ Κρατερὸς ἐν τῇ συναγωγῇ τῶν ψηφισμάτων. 30 
ἦν δὲ οὗτος Τηλεχλύτου παῖς, Μήλιος τὸ γένος, τὸν 
χρόνον χατὰ Σιμωνίδην καὶ Πίνδαρον. of δὲ τὸ δι᾿ ἀγο- 
ρᾶς περισπῶσιν, ὡς Ἀπολλόδωρος ὃ Ταρσεὺς, καί φα- 
σιν — Ἴαχχον λέγειν, ὃν ἄδουσιν ἐξ ἄστεως διὰ τῆς 
ἀγορᾶς ἐξιόντες εἰς Ἐλευσῖνα. γέγονε δὲ xai ἕτερος ss 
χωμῳδούμενος ἐπὶ μεγέθει. “Ἕρμιππος ἐν Μοίραις 


ὑπὸ 
Q 


μείζων γὰρ 9) νῦν δὴ ᾽στὶ, xal δοχεῖ γέ μοι, 
ἐάν τι τούτων ἐπιδίδωται ἡμέρας 
μείζων ἔσεσθαι Διαγόρον. 


V. [Ἄλλως. διθυραμδοποιὸς 6 Διαγόρας ποιητὴς, συν- 4o 
εἐχῶῆς Ἴαχχε Ἴαχχε ἄδων. 3j χωμιχὸς διθυραμβιχὰ, 
τουτέστι Διονυσιαχὰ δράματα ποιῶν. 

84. [Ἴαχχ᾽ ὦ πολυτιμήτοις : Ὠδὴ καὶ στροφὴ 
χώλων (5 * ὧν τὸ πρῶτον ἀντισπαστιχὸν δίμετρον dxa- 
τάληχτον᾽ ὃ χαλεῖται Γλυχώνειον. τὸ δεύτερον δίμετρον 45, 
χαταληχτιχὸν, 7| ἐξ ἀντισπάστου χαὶ βαχχείου. τὸ 
τρίτον ὅμοιον ὁποτερῳοῦν τῶν ἐν τῇ παρόδῳ. τὸ τέ- 
ταρτον ix διτροχαίου ἀντισπαστιχοῦ καὶ βαχχείου, 
Ἀλκχαϊχὸν, φασὶ, χαλούμενον. τὸ πέμπτον Ἰωνιχὸν δί-- 
μέτρον ἀκατάληκτον ἀναχλώμενον xaO Ἡφαιστίωνα 
χαλούμενον, ἀντ᾽ Ἰωνιχῶν παίωνα τρίτον χαὶ ἐπίτρι- 
τὸν δεύτερον ἔχον. τὰ ἑξῆς δύο τὸν αὐτὸν τρόπον. τὸ 
ὄγδοον Ἰωνικὸν ἀπ᾽ ἐλάττονος πενθημιμερές. τὸ ἔνχτον 
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ἐξ ἀντισπάστου xal βαχχείου δίμετρον, 1) ἐφθημιμερές. 
τὰ ἑξῆς δύο Ἰωνιχὰ ἐχ παιώνων τρίτων χαταληχτιχὰ 
3| ix παίωνος xal, εἷς ὃν συναιρεῖται, βαχχείου. τὸ 
δωδέκατον ᾿Ιωνιχὸν ἀπ᾽ ἐλάττονος δίμετρον καθαρόν. 
6 τὸ τρισχαιδέχατον χαθαρὸν μὲν, χαταληχτικὸν δέ. τὸ 
τελευταῖον, ὡς τὸ δυωχαιδέκατον, ἐπιμεμιγμένον μέν-- 
τοι ἐπιτρίτῳ δευτέρῳ, ἣ διτροχαίῳ. ἐπὶ τῷ τέλει πα- 
ράγραφος xal διπλῇ ἔξω νενευχυῖα. ἑξῆς δὲ τριστιχία 
ἰαμδικὴ παραγράφῳ τερματιζομένη" μεθ᾿ ἣν ἀντῳδὴ 
10 xal ἀντιστροφὴ, παραπλησίως χαθ᾽ ἕχαστον σχεδὸν τῇ 
τε ποσότητι xal ποιότητι τῶν χώλων ἔχουσα τῇ στρο- 
φῇ. ἐφ᾽ $c τῷ τέλει δύο διπλαῖ ἔξω νενευχυῖαι, ἢ μὲν 
ἐν ἀρχῇ, ἡ δὲ χατὰ τὸ τέλος. 
Ἴαχχ᾽ ὦ πολυτιμήτοις : Μία τῶν μυστηρίων ἐστὶν 
15 ἣ εἰχὰς, ἐν ἦ τὸν Ἴαχχον ἐξάγουσι. πολυτιμήτοις δὲ 
ἐν ἕδραις, καθὸ συνίδρυται τῇ Δήμητρι 6 Διόνυσος. εἰσὶ 
γδῦν οἵ φασὶ Περσεφόνης αὐτὸν εἶναι" οἱ δὲ τῇ Δήμη- 
τρι συγγενέσθαι, ἄλλοι δὲ ἕτερον Διονύσου εἶναι τὸν 
"Iaxyov, ot δὲ τὸν αὐτόν. τινὲς δέ φασι, πολυτιμήτοις 
20 ἐν ἕδραις, χαθὸ φιλοτιμότεροί εἶσιν οἱ μεμυημένοι ἐν 
"A800, ὡς σαφὲς ποιεῖ v, Εἰρήνη [375] 
δεῖ γὰρ μυηθῆναΐ με πρὶν τεθνηχέναι. 


ναίων : Κατοιχῶν. Vict. 
326. ἀνὰ λειμῶνα χορεύσων : Ἔν τοῖς λειμῶσι τὰς 

36 χορεΐας ἐποιοῦντο διὰ τὰ ἄνθη, χορεύοντες ἐν τῷ προ- 
φανεῖ ἐν χοροῦ σχήματι. --- ἀνὰ λειμῶνα : Διὰ γὰρ τὰ 
ἄνθη ἐν λειμῶσι τὰς χορείας ἐποιοῦντο. Vict. 

327. θιασώτας : Τοὺς χορευτάς. B. συγχορευτάς. Θ. 
οὕτω λέγει, οὐχ ὥς τινες, συνθιασώτας. V. 

30 328. τινάσσων : Kio, Θ. Vict. 

339. βρύοντα : 'AvOoüvca. V. θάλλοντα. Θ. Vict. 

330. στέφανον μύρτων : Mupatwo στεφάνῳ ἐστεφα- 
νοῦντο οἱ μεμυημένοι, οὐχ, ὥς τινεξ νομίζουσι, χισ- 
σίνῳ. 6 δὲ Ἀπολλόδωρος xal τοὺς θεσμοθέτας φησὶ διὰ 

85 τοῦτο μυρσίνῃ στέφεσθαι, ὅτι οἰχείως ἔχει πρὸς τὸ φυ- 
τὸν ἢ θεὸς xal ὅτι τοῖς χθονίοις ἀφιέρωτο. --- ἣ μυρσίνη 
φχείωται τοῖς χθονίοις θεοῖς, Διονύσου δεδωχότος. ὅτε 
ἀνήγαγε τὴν Σεμέλην. τρία γὰρ αὐτῷ φκείωται, χισ- 
σὸς, ἄμπελος, μυρσίνη. μυθολογοῦσι δ᾽ ἐν Σάμῳ μόνη 

40 θεῶν μὴ προσφέρεσθαι τῇ "Hoa. ἐπεὶ γὰρ, ὥς φασιν, 
ἐξητεῖτο τὴν ψυχὴν τῆς Σεμέλης τοὺς χάτω θεοὺς, χα- 
θάπερ ἦν ἐπηγγελμένον, ὑποσχέσθαι λέγουσιν αὐτῇ τὸν 
Ἅδην τοῦτο δράσειν, τοῦ Διονύσου τῶν μάλιστα τερ- 
πόντων αὐτῷ ἀντίψυχον ἀντ᾽ ἐχείνης πέμψαντος" τὸν δὲ 

40 Διόνυσον πυθόμενον τὰ παρὰ τῶν χάτω θεῶν ἐπεσταλ- 
μένα σοφίσασθαι πρὸς ταῦτα χαὶ τριῶν ὄντων αὐτῷ 
μάλιστα ἠγαπημένων, τοῦ τε χισσοῦ χαὶ τῆς ἀμπέλου 
καὶ τῆς μυρσίνης, ἀποστεῖλαι τοῖς χάτω θεοῖς αὐτήν. 
δηλοῖ δὲ χαὶ Ἰοφῶν ὃ τραγιχός. Υ͂. 

60 — 831. λείπει γέραιρε ἣ αὔξανε. ἀχόλαστον δὲ τὴν μὴ 
δεομένην χολάσεως, τὴν ἀναμάρτητον, ἣν οὐχ ἄν τις 
χολάσειε χορείαν. R. V. Θ. M. τὴν ἱεράν. R. V. 

ἀχόλαστον : Μανιώδη, βαχχιχὴν, ὁσίαν" οὗ γὰρ δὴ 
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αἰσχρὰν xal ἀσελγῆ. τὸ δὲ ἐγχαταχρούων πρὸς τὸ ὁσίοις 
μύσταις. — ἀχόλαστον : Μὴ χολάσεως ἀξίαν ἤγουν 
μέμψεως. Vict. 

335. ἀντὶ τοῦ χαρίτων πεπληρωμένην, d ἐστι χεχα-- 
ριτωμένην. R. V. ᾿ 6 

330. λείπει γεραίρων. R. 

338. τοῦτο εἶπε διὰ τὸ χρεοφαγεῖν ἐν τοῖς Θεσμοφο- 
ρίοις xai ὅτι Δήμητρι xal Κόρῃ θύουσι τὸ ζῷον. R. 
ἐπειδὴ ἐν τοῖς Δημητρίοις χοῖροι θύονται. V. Θ. ἔνιοι δέ 
φασιν οὕτω λέγειν τοὺς ᾿Ἀττιχοὺς περισπωμένως τὸ 10 
χρεῶν. οὐχ ἄλογος δὲ ἢ περισπωμένη" γέγονε γὰρ τὸ 
πάθος ἐν αὐτῇ τῇ γενιχῇ , χρεάων ὡς γεράων, εἶτα χρεῶν 
ὡς γερῶν. τοῦτο δὲ εἶπε διὰ τὸ χοιροσπαθεῖν τοῖς Θε- 
σμοφορίοις, θύουσι γὰρ ἐν τοῖς μυστηρίοις τοῦ Διονύσου 
χαὶ τῆς Δήμητρος τὸν χοῖρον, διότι λυμαντιχός ἐστιν 16 
ἀμφοτέρων. V. Θ. 

[xotpelov χρεῶν : Παρόσον χοῖροι τῇ Δήμητρι xal 
τῷ Διονύσῳ ἐθύοντο, ὡς λυμαντικοὶ τῶν θεοῖν δωρη- 
μάτων. εἰχότως δ᾽ ἐν ἄδου ὧν ἐπιβοᾶται τὴν Περσεφό- 
νην. 7 — χοιρείων χρεῶν : Πνοὴ δηλονότι. Vict. 

339. χορδῆς AdOnc : Ἡ εἴλησις ἢ τῶν ἐντέρων ἐστὶ 
χορδή. ἣν εἰλητὸν χαλοῦμεν ἡμεῖς. 

840. ἔγειρε φλογέας : Νοητέον οὕτως, ἔγειρε φλογέας 
λαμπάδας ἐν χερσὶ τινάσσων. [ἥχεις γὰρ νυχτέρου τε- 
λετῆς φωσφόρος ἀστήρ. 

3,3. φωσφόρος ἀστήρ : Τὸ μυστηριαχὸν πῦρ φωσφό- 
pov λέγουσι. λέγει δὲ, ἐπεὶ τὴν νύχτα λέγουσιν αἶνι- 
Ὑματωδῶς, διὰ τὸ λαθεῖν τοὺς ἀμυήτους. ἢ δτιρὲν νυχτὶ 
ἄγεται τὰ μυστήρια. (ἀξιοῦσι δέ τινες αὐτὴν τὴν λαυ- 
πάδα φωσφόρον ἀστέρα λέγειν. ὃ δὲ λόγος χολοθός 0 
ἔστιν, εἰ μὴ τὸ τινάσσων ἀντὶ τοῦ τινασσόμενος λαμ- 
θάνεται.) [ἐν δέ τισιν ἐκλέλοιπε τὸ τινάσσων. Ἴσαχχ᾽, 

ὦ Ἴαχχε, ἀναλόγως τῇ στροφῇ γράφουσι καὶ τὸ χερσίν 
εἰς τὸ ἔγειρε συνάπτουσιν' ἥχεις γὰρ κατὰ ἀναστροφήν. 
νύχτωρ δ᾽ ἐτελεῖτο τὰ μυστήρια. ὧν τῆς τελετῆς οὐ 35 
μόνον χορευτὴς, ἀλλὰ καὶ ἔξαρχος ἦν ὁ Διόνυσος. xal 
μὲν δὴ Διονύσου ἐν "EXeucivt ἱερόν ἐστι xol ἐν Διονυ- 
σίοις ἐτελεῖτο τὰ μυστήρια. 

844. φλέγεται δὲ λειμών : Λειμὼν γὰρ ἀνάχειται καὶ 
ἄνθη ἀνειμένα τοῖς μύσταις ἐν τῷ πεδίῳ. δηλοῖ δὲ xal 49 
Σοφοχλῆςς. --- φλέγεται : χαταλάμπεται. R. V. C. φέγ- 
γεται : Καταλάμπεται. E. 

345. διὰ τὴν χαρὰν νεάζουσιν of γέροντες. ἡ δὲ δύ- 
ναμις ἐν γόνασιν, ὡς xal ὁ ποιητὴς λέγει. --- ὡς τῶν 
μυστῶν ὄντων γερόντων. V. 

846. ἀντὶ τοῦ τὸ βαρὺ τῆς ἡλικίας καὶ τοῦ γήρως. 
V. [χρονίων τ᾽ ἐτῶν : Εἰ μὲν οὕτω γράφεται, Ἰωνικόν 
ἔστι πενθημιμερὲς ἐκ παίωνος τρίτου ἀναλόγως τῷ ἐν 
τῇ στροφῇ ὀγδόῳ. εἰ δὲ χρόνους τ᾽ ἐτῶν, ὡς dv τοῖς 
πλείοσιν, ἰαμδικὴ ταυτοποδία. — ζητεῖται ἐνταῦθα, $6 
πῶς εἶπεν ἐνιαυτοὺς ἐτῶν, ἐπεὶ ἔτος xal ἐνιαυτὸς ταὐ- 
τόν. λύεται δὲ παρὰ τῶν παλαιῶν οὕτως" τὸ ἰαύειν 
ποτὲ μὲν ἐπὶ ὕπνου χαὶ ἀναχλίσεως τίθεται, ὡς παρ᾽ 
Ὁμήρῳ « τῇ παριαύων τερπέσθω, » ἤγουν παρακεί- 
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μενος * ὡς ἐπὶ πολὺ δὲ f) λέξις ἐπὶ διατριξῆς xol ἀργίας 

λέγεται, ὅθεν xol ἐνιαυτὸς ὁ μαχρὸς xot πολλὴν ἔχων 

διατριδήν. διὸ xal τὸ ἐτέων ἐνιαυτοὺς ἀντὶ τοῦ δια- 

τριδὰς ἐξειλήφασιν. Vict. ἐνιαυτοὺς : Διατριθάς, 
5 Vict.] 

350. λαμπάδι : ἅπτων τῇ λαμπάδι. R. V. φλέγων : 
Λάμπων. Q. Vict. προδάδην : προδαίνων τῷ ῥυθμῷ. 
R. V. 

851. πάνθηρον ἕλειον : Προσληπτέον τὸ εἷς. ἔξαγε 

Io εἷς τὸ πάνθηρον xal ἕλειον δάπεδον. πάνθηρον δὲ παν- 
τοδαπῶν θηρίων δεχτιχόν. τινὲς δὲ ἀναγινώσχουσιν 
ἐπ᾽ ἀνθηρόν. — ἀνθηρὸν : ᾿Ανθῶν πλῆρες. Br. ἕλειον : 
ἑλῶδες. R. V. 

352. Τὴν εὐωχίαν, τὴν εὐτονίαν, τὴν χορείαν. V. 

τε χοροποιὸν ἥθην λέγει ἢ τὴν αὐτοῦ τοῦ Διονύσου ἥλι- 
χίαν τὴν τοὺς χοροὺς χαθιστῶσαν, ἢ τοὺς χορεύοντας 
μύστας. C. ἥῤαν : Ἣ μᾶς χορευτάς. μάχαρ : Ὥ. Vict. 

354. εὐφημεῖν χρὴ : Ἀρίσταρχος ἐπὶ τούτων λέγει 
τὸν χορὸν μεμερίσθαι (εἰς μερικὰ ἀνάπαιστα, ἄλλα δὲ 

go ἀμείδεσθαι τὸν χορόν. καὶ τί ἄρα συνεῖδεν ὃ ᾿Αρίσταρ- 
χος; δύναται δὲ χαὶ ἐνσύζυγον εἶναι τὸ λεγόμενον, 
πολλαχοῦ δὲ μεμερίσθαι xal εἰς διχορίαν τὸ λοιπὸν, 
ὥστε εἰς δώδεχα xal δώδεχα διαμεμερίσθαι) — ['AX- 
λως. εὐφημεῖν χρὴ, στροφὴ xal εἴσθεσις χοροῦ ἐπιρρη- 

95 ματιχή. ἔθος γὰρ ἐν τῷ ἐπιρρήματι χρηστὰ συμθου- 
λεύειν τῇ πόλει, ἢ ἐλέγχειν τοὺς πονηρευομένους. ἐχ 
στίχων ἀναπαιστιχῶν τετραμέτρων χαταληχτιχῶν 
ὀχτωχαίδεχα, ὧν τελευταῖος 

χαὶ παννυχίδας τὰς ἡμετέρας, αἵ τῇδε πρέπουσιν ἑορτῇ. 

40 ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. ὃ δὲ λόγος ἀπὸ τοῦ ποιητοῦ, 
χαίτοι δοχῶν εἶναι χοροῦ, ἱστέον δὲ ὅτι εἰ χαὶ διὰ τοὺς 
ἐν Ἅδου μύστας φαίνεται λέγειν, ἀλλὰ τῇ ἀληθείᾳ διὰ 
τοὺς ἐν ᾿Ελευσῖνι. ἐνταῦθα καὶ ὑφίστατο ἢ σχηνὴ τοῦ 
δράματος] — κἀξίστασθαι : ἐχχωρεῖν. V. 

86 350. μὴ ἐμυήθη. ὄργια δὲ τὰ μυστήρια. R. 

357. μήτε Κρατίνου : Πρὸς τοὺς περὶ ᾿Αρίσταρχον 
olopfvouc ὅτι ταῦρος ἦν αὐτοῖς τὸ ἔπαλθον. εἴρηται δὲ 
παρὰ τὸ Σοφοχλέους ix Τυροῦς « Διονύσου τοῦ ταυρο- 
φάγου. » $ ὅτι φίλοινος ἦν xal διὰ τοῦτο ἐπίθετον τοῦ 

40 Διονύσου αὑτῷ περιτιθέασιν. (οἱ δὲ ἔτι περιεργότερον 
ὅλον τὸν λόγον ἀποδιδόασι. μήτε Κρατίνου Baxyci' 
ἐτελέσθη, d ἐστι τοῦ μοσχοφάγου Διονύσου.) ἢ τολμη-- 
ρόν: (ἀπὸ τῶν βαχχῶν). τολμηροὺς γὰρ διέσυρε τοὺς 
᾿Αθηναίους ἐν τοῖς δράμασι. βωμολόχοις δὲ, τοῖς πρὸς 

4s χάριν λέγουσι xal ἀπὸ χολαχείας. ἀπὸ δὲ τῶν λοχών- 
των περὶ τοὺς βωμοὺς xal βουλομένων τι λαδεῖν μετε- 
νήνεχται ἢ λέξις. οὗτοι γὰρ ἐπὶ τῶν βωμῶν πολλὰ 
λιπαροῦσι χολαχεύοντες λαθεῖν τι παρὰ τῶν θυόντων. 
[τινὲς δὲ, τοῦ ταῦρον ἔπαθλον λαμθάνοντος. 3) τοῦ 

ἐο λαιμάργου.] --- μηδὲ Κρατίνου : τινὲς βούλονται 
τὴν φιλονεικίαν αὐτοῦ δηλοῦσθαι ix τοῦ ταυροφάγον, 
8 ἐστι Διονύσου. ταυρόχερως γὰρ ὃ θεός. Εὐριπίδης 
[Bacch. 918] 
xai ταῦρος ἡμῖν πρόσθεν ἡγεῖσθαι δοχεῖ. 


οἱ δὲ οὕτως. μηδὲ Κρατίνου βαχχεῖα ἐτελέσθη, ἅ ἐστι 
τοῦ ταυροφάγου Διονύσου, ἀπὸ τοῦ συμδαίνοντος ταῖς 
βάχχαις, διέσπων γὰρ βοῦς xal ἤσθιον ὠμὰ χρέα. 
Ἀπολλώνιος δέ φησι ταυροφάγον τὸν Διόνυσον ἀπὸ τῶν 
διδομένων τοῖς διθυράμθοις βοῶν. V. 

359. 6 ἐναντιούμενος τῷ δυσχόλῳ. R. ὃ ἐναντίος τῷ 
δυσκόλῳ. V. 

860. τοῦτο πρὸς τοὺς ῥήτορας. R. V. 

861. ἤγουν πρὸ τῆς πόλεως. δῶρα λαμθάνει. R. 

862. ἢ προδίδωσι φρούριον : (Πρὸς τοὺς ποιήσαντας ro 
τοὺς Φερεχράτους Πέρσας. τὰ γὰρ ἀπόρρητα ἤχουσαν 
ὡς νῦν ἡμῖν ἔθος. διὸ χαὶ ἐντεῦθεν λοιδορεῖται τῷ Θω- 
ρυχίωνι xal αὐτὸς ὅσον μὴ οἶδεν. ἀπόρρητα δὲ ἔλεγον 
τὰ ἀπειρημένα ἐξάγεσθαι. ἐν γοῦν τούτοις ἐπιφέρει 
ἀσχώματα xal λίνα xal πίτταν. δῆλον ὅτι οὐδὲν ἔδει 16 
ἀποπέμπειν τούτων ἐξ Αἰγίνης, ὧν Θωρυχίων τὰ 
ἀπόρρητα ᾿Αθήνηθεν ἀποπέμπει. ὅτε οὖν πρὸς τοὺς 
Πελοποννησίους ἦν 6 πόλεμος, ἀπόρρητον ἦν τὰ πρὸς 
γαυπηγίαν ἐξάγειν. ἦτοι δὲ 6 Θωρυχίων ἐξ Αἰγίνης 
ὧν, ἢ εἰς Αἴγιναν ἐξάγων. χαθὸ δὴ χοινὸν ἐμπόριον f$ 9 
Αἴγινα.) οὗτος ταξίαρχος ἦν àv τοῖς Πελοποννησιαχοῖς 
τῶν ᾿Αθηναίων, ὃς πίσσαν ἔπεμψε τοῖς ἀντιπάλοις εἷς 
τὸ ἀνάψαι τὴν ἑαυτοῦ πόλιν. ὅθεν γνωσθεὶς ἐχωμῳ- 
δεῖτο ἐπὶ προδοσία. (τινὲς δὲ Θορυχίων γράφουσιν, 
ἀντὶ τοῦ τὰ τῶν Θορυχίων μιμούμενος.) — τἀπόρρητ᾽ : 95 
τὰ τῆς πόλεως μυστήρια. R. 

869, εἰχοστολόγος : Τὰ εἰχοστὰ ἐν τῇ χρίσει auvd- 
γων. --- ἐπεὶ οἱ στρατηγοὶ ἀπήτουν τὰς εἰχοστὰς τῶν 
λιμένων χαὶ τῶν νήσων χαὶ οὕτως ἀνήλισχον εἰς τὰ 
πολεμιχάι v, 30 

364. ἀσχώματα : Ele διφθέρας γὰρ τὰς διανοίας τὰς 
ἑαυτοῦ γράψας ἔπεμπε τοῖς πολεμίοις ἐν τῇ Λαχωνιχῇ. 
(ἄσκωμα δερμάτιόν τι, ᾧ ἐν ταῖς τριήρεσι χρῶνται, 
καθ᾽ ὃ ἡ χώπη βάλλεται.) — δέρματα. Br. 

(Ἐπίδαυρον : Πόλιν Λαχωνιχήν.) 35 

866, (ἢ χρήματα : Κῦρος γὰρ Λυσάνδρῳ ἔπεμψε 
χρήματα τότε elc πόλεμον δανείου χάριν.) 

866. τῶν τῆς “Ἑχάτης μυστηρίων. R. V. τοῦτο δὲ εἷς 
Κινησίαν τὸν διθυραμθοποιόν" οὗτος γὰρ ἄδων κατε- 
τίλησε τῆς Ἑχάτης. R. Κινησίαν τὸν διθυραμθοποιὸν 40 
χωμῳδεῖ, ὃς εἰσήνεγχεν ἐν δράματι τὴν “Εχάτην xol 
χατετίλησεν αὐτῆς. ἢ ἐπειδὴ ἠρυθρίασε ποίημα γράψας 
εἰς Εχάτην. V. e. M. [ἢ κατατιλᾷ : "Hyovv. ἀσεβῶς 
διάχειται περὶ τὰ τῆς “Εχάτης ἀγάλματα, ὅτε πανη- 
γυρίζει. Κινησίας δὲ τοῦτο πεποίηχε.] ---- ἢ χατατιλᾷ qs 
τῶν ᾿Ἑκαταίων, ἤτοι χατὰ τῶν ἀγαλμάτων τῆς Ἔχά- 
τῆς χόπρον ἐχχρίνει διάρρυτον, τουτέστι ὑγρὰν, ὑπά- 
δων τοῖς χοροῖς χυχλίοις ἤγουν λυριχοῖς ποιήμασιν. 
Vict. 

367. τοῦτο εἷς Ἀρχῖνον. μήποτε δὲ xal εἰς Ἀγύρριον. so 
μέμνηται δὲ τούτων xai Πλάτων ἐν Σχευαῖς χαὶ Σαν- 
νυρίων ἐν Δανάῃ. οὗτοι γὰρ προϊστάμενοι τῆς δημοσίας 
τραπέζης τὸν μισθὸν τῶν χωμῳδῶν ἐμείωσαν χωμῳδη:- 
θέντες. V. M. [ἢ τοὺς μισθοὺς : O0; ἔλαξε παρὰ τῆς 
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ἧς αὐτοῖς παρασχεῖν. λέγει δὲ διὰ τὸν "Apytvov.] 
js [τελεταῖς : T τέλος ἑξαχῶς λέγεται" σημαίνει 
γὰρ τὸ στρατιωτιχὸν σύνταγμα, τὸ τῶν πραγμάτων 
πέρας, τὴν ταῖς πόλεσιν φοιτῶσαν πρόσοδον, τὸ ἀξίωμα, 

6 ὡς Εὐριπίδης [Sophocles Antig. 67] 


τοῖς ἐν τέλει βεδῶσι πείσομαι. 
τὸ δαπάνημα, ὡς ὃ αὐτὸς 
μάτην γὰρ οἴχῳ σὸν τόδ᾽ ἐχδαίη τέλος. 


xal τὴν μυστιχὴν καὶ οὕτω τελοποιὸν ἑορτήν. ὅθεν χαὶ 

10 ἢ τελετὴ λέγεται xal τελεῖσθαι, τὸ μυεῖσθαι καὶ τελού- 
μενοι, οἷ τὰ μυστιχὰ ἤτοι θεῖα διδασκόμενοι. Θ. ἃ m. 
sec. Vict.] " 

869. (τούτοισιν ἀπαυδῶ : Παρὰ τὴν τοῦ ἱεροφάντου 
xal δαᾳδούχου πρόρρησιν τὴν ἐν τῇ ποιχίλῃ στοᾷ.) 

16 — 372. χώρει νῦν : [Εἴσθεσις ἑτέρα μέλους βονοστρο- 
φιχοῦ διαιρεθέντος τοῦ χοροῦ, ἐχ χώλων ἀναπαιστιχῶν 
V, ὧν τὰ μὲν ἄχρα xal τὸ δ΄ χαὶ ε΄ δίμετρα ἀχατάλη-- 
χτα, τὸ δὲ δεύτερον καὶ ἕκτον ἐφθημιμερῇ. τὸ τρίτον 
xal τὸ ὄγδοον δίμετρα βραχυχατάληχτα. τὰ δὲ λοιπὰ 

20 τρίμετρα χαταληχτιχὰ εἰς συλλαθήν, ἑξῆς δὲ στίχοι 
δύο ἀναπαιστιχοὶ τετράμετροι χαταληχτιχοὶ ὡς ἐξ ἔτέ- 
ρας στροφῆς. ἐπὶ τῷ τέλει τιαράγραφος.ἢ ἐντεῦθεν Ἀρί- 
σταρχος ὑπενόησε μὴ ὅλου τοῦ χοροῦ εἶναι τὰ πρῶτα. 
τοῦτο δὲ οὐχ ἀξιόπιστον. πολλάχις γὰρ ἀλλήλοις οὕτω 

25 παραχελεύονται (οἷ περὶ τὸν χορόν). ---- τῶν καθ᾽ Ἅδου. 
οἱ τοῦ χοροῦ δὲ, μύσται ἀλλήλοις παρακελεύονται. R. 

374. ἐγχρούων : (Βαίνων εὐρύθμως. ἢ ἀντὶ τοῦ 
ἐχθάλλων.) — ἦἧτοι βάλλων ἣ βαίνων. R. : 

376. ἠρίστηται : Ἄριστον γεγένηται τὸ τῆς τελετῆς. 

80 ἔμθα δὲ, ἀντὶ τοῦ χόρευε. 

377. χόρευε. R. V. | 

378. αἰρεῖς τὴν Σώτειραν : (Οἷον ὀψώσεις τοῖς ἐπαί- 
νοις.) ἔστιν ᾿Αθήνησι Ἀθηνᾷ Σώτειρα λεγομένη, $ καὶ 
θύουσιν. — χὥπως αἴρεις : Σχόπει ὅπως μεγαλύνεις. 

95 C. χὥπως αἴρης : Kal σχόπει ὅπως ὑψώσης. D. 

870. μέλπω μολπάζω ὡς τρέχω τρόχω τροχάζω. V. 
380. εἷς νέωτα. R. V. 

381. ὃ γὰρ πόλεμος αὐτῷ ἐλυσιτέλει. R. V. M. 

882. ἕτερον τρόπον. R. V. 

40 884. Δήμητερ : [Εἴσθεσις τε μέλους μονοστρο- 
φικοῦ Ex χώλων ἰαμδικῶν δέχα - ὧν τὸ πέμπτον καὶ τὸ 
δέχατον ἐφθημιμερῆ Ἀναχρεόντια, τὰ δὲ λοιπὰ δίμετρα 
ἀχατάληκτα, ὧν τελευταῖον « - χήσαντα ταινιοῦ- 
σθαι. » ἑξῆς δὲ ὡς ἐξ ἑτέρας στροφῆς κῶλα τέσσαρα, 

45 ὧν τὸ πρῶτον καὶ τὸ τρίτον ἰαμθικά- τὸ μὲν τρίμετρον, 
τὸ δὲ δίμετρον. τὰ δὲ λοιπὰ τροχαϊχὰ δίμετρα βραχυ- 
χκατάληχτα, ἰθυφαλλικὰ χαλούμενα Ἀρχιλόχεια. ἐπὶ 
τῷ τέλει παράγραφος. ] — δίμετρα ἀκατάληχτα ἰαμ- 
θιχά. ἕως τοῦ ^ τίς σὰς παρήειρε φρένας. v V. M. 

60 — 388. παῖσαι : Ὅπερ ἡμεῖς παῖξαι, Ὅμηρος [0d. 6, 
251] « παίσατε, ὥς χ᾽ ὃ ξεῖνος. » — παῖσαι : Ἀντὶ τοῦ 
παῖξαι ᾿Αττιχῶς. Vict. ᾿ 
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393. ταινιοῦσθαι : Ἀντὶ τοῦ στεφανοῦσθαι. ταινία 
γὰρ τὸ ῥάμμα τοῦ στεφάνου. 

896. τὸν ὡραῖον : Τὸν χατὰ χαιρὸν φαινόμενον Διό.- 
νυσον᾽ [ἐπεὶ τὸν χαιρὸν τοῦ ἔαρος τὰς ἑορτὰς αὐτοῦ 

ον, χαὶ τὰ χωμιχὰ δράματα ἐν ταύταις εἰσήγετο. δ 
-- ἄγ᾽ εἴα : Τοῦτο λέγει, ἐπειδὴ, ὅτε ἔδευον, ἀπὸ τοῦ 
Κεραμειχοῦ εἷς ᾿Ελευσῖνα προέπεμπον τὸν Διόνυσον. 
Vict. 

396. ξυνοδευτήν. V. 

398. [Ἴαχχε : Εἴσθεσις ἑτέρου μέλους διαιρεθέντος 10 
αὖθις τοῦ χοροῦ, ἐκ χώλων ὀχτωχαίδεχα- ὧν τὰ μὲν 
v, β΄, δ΄, ς΄, ιδ΄, τγ΄, ul τρίμετρα χαταληχτικά. τὰ δὲ 
Υγ7γ ἢ, θ΄, ιδ' δίμετρα ἀχατάληχτα. τὰ δὲ ε΄, ια΄, a 
καὶ τὸ τελευταῖον τρίμετρα ἀχατάληχτα. τὰ ζ' χαὶ v 
ἐφθημιμερῇ. τὸ δὲ ιζ' τετράμετρον χαταληχτικόν. dy χε 
ταῖς ἀποθέσεσι τῶν συστημάτων παράγραφος.] 

μεμιγμένως λέγει τὰ μὲν πρὸς τὸν Ζαγρέα Ἴαχ-- 
χον, τὰ δὲ πρὸς τὸν Διόνυσον. V. 

399. συναχολούθει : Τοῦτο, ἐπεὶ ὁδεύουσιν ἀπὸ τοῦ 
Κεραμειχοῦ εἷς Ἐλευσῖνα προπέμποντες τὸν Διόνυσον. 20 

δὲ ἄνευ πόνου πολλὴν δδὸν περαίνεις, ἀντὶ τοῦ, 
μεθ᾽ ἡμῶν ὧν ῥᾳδίαν πάνυ τὴν δδὸν ποιήσεις. 3) ὅτι ἐν 
τοῖς ναοῖς διατρίξων, εἰ φανείης ἥμῖν ἐξαίφνης ἐπικαλε- 
σαμένοις, ἐνταῦθα δείξεις τὰς ὁδοὺς ἄνευ πόνου τοῖς 
θεοῖς ποιεῖσθαι. πάντα γὰρ αὐτοῖς εὐπετῇ. — πάντα 45 
γὰρ εὐπετῇ φασὶ τοῖς θεοῖς. Cant. 2.] 

400, τὴν Δήμητραν. V. 

401. περαίνεις : Εἴρηται γὰρ ὅτι ἐξ ἄστεως μέχρι 
"EXeuatvoc πολλὴν ὁδὸν πορεύεται. V. ἀπὸ ἄστεως μέχρι 
Ἐλευσῖνος. R. τελεῖς, διέρχῃ. εἴρηται γὰρ ὅτι ἐξ ἄστεος 80 
εἰς ᾿Ελευσῖνα ἐπορεύοντο. Vict. 

404. σὺ γὰρ χατεσχίσω : Ἴσον τῷ διὰ σὲ χατεσχί- 
σθη. εἴρηται γὰρ ὃ αὐτὸς Ἴσαχχος τῷ Διονύσῳ κατά 
τινας, τῷ δὲ Διονύσῳ αἱ χωμῳδίαι ἀνάχεινται. ἔοιχε δὲ 
παρεμφαίνειν ὅτι λιτῶς ἤδη ἐχορηγεῖτο τοῖς ποιηταῖς. sg 
(ἐπὶ γοῦν τοῦ Καλλίου τούτου φησὶν Ἀριστοτέλης ὅτι 
σύνδυο ἔδοξε χορηγεῖν τὰ Διονύσια τοῖς τραγῳδοῖς χαὶ 
χωμῳδοῖς- ὥστε ἴσως ἦν τις xol περὶ τὸν Αηναϊχὸν 
ἀγῶνα συστολὴ," χρόνῳ δ᾽ ὕστερον οὐ πολλῷ τινι καὶ 
χαθάπαξ περιεῖλε Κινησίας τὰς χορηγίας. ἐξ οὗ xal 
Στράττις ἐν τῷ εἰς αὐτὸν δράματι ἐφῇ σκηνῇ μὲν τοῦ 
χοροχτόνου Κινησίου.) — ἢ οὕτως. χατηρτίσω χαὶ 
σχιστὰ ὑποδήματα φορέσαι ἐποίησας. R. 

406. xal τὸ ῥάχος : "Ext δύναται xal ταῦτα τὴν αὖ- 
τὴν ἔννοιαν ἔχειν. ῥάχος δὲ ol μὲν τὸ τριθδώνιον, of δὲ 46 
τὸ προσωπεῖον, ὅτι ῥάχεσι χαταχολλᾶται. -- ἐπὶ εὖδαι.. 
μονίᾳ πρὸς τὸ εὐτελεῖν. R. V. 

407. ὅτι σύνηθες ἦν τὸ ἐπιλέγειν, ὁπότε ἐπαινοῖέν τι 
ἢ συνομολογοῖεν, καὶ Εὔπολις Κόλαξι. xoi ἐν τοῖς πρό- 
σθεν χεῖται. V. M. 

408. ἀπὸ τοῦ ἄστεως μέχρι Ἐλευσῖνος. V. 

410. ἀντὶ τοῦ πρὸ ὀλίγου, ἀρτίως. R. 

411. συνεχόρενον γὰρ xal αἱ γυναῖχες. R. V. 

4:4. [xol μετ᾽ αὐτῆς : Τοῦτο πρὸς τὸ ἄνω τὸ, συμ- 
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μάλα πλεῖν ἢ μαίνομαι : Οἱ μὲν βραχύνουσιν, tva 
τοῦ ἡ ἔχθλιψις εἶναι δοχῇ, οἱ δὲ ἐχτείνουσι τὸ a, χρᾶ- 
σιν πιστεύοντες εἶναι τοῦ ἡ χαὶ τοῦ α βραχέος εἰς τὸ α 
μαχρόν. Υ. [ μᾶλλον ἣ μαίνομαι. οἱ μὲν, φασὶν, ἐχτεί- 
δ νουσιν' οἱ δὲ συστέλλουσι.  (μεταλαμθάνεται δὲ εἰς 
τὸ μὲν οὖν, 3| oUx- ἀλλὰ xal μᾶλλον. $ γὰρ μή ἀπα- 
γόρευσις παρὰ τοῖς παλαιοῖς ἀντὶ τῆς οὗ ἀρνήσεως πα- 
ραλαμδάνεται. Ἄλλως. ἀλλὰ πλέον ἢ μαίνομαι ἐπ’ 
αὐτῷ - τουτέστιν, ὑπερδαλλόντως μοι ἀρέσχει.) 

ῖ.0 04. χόδαλα : ᾿Αντὶ τοῦ χαχοῦργα xoi ἀνελεύθερα. 
(Δίδυμος, κατεστωμυλμένα, ἀπατητικά, xal χαχοθού- 
λους, κοδάλους.) 

106. (μὴ τὸν ἐμὸν οἴκει : Καὶ τοῦτο παρὰ τὸ ἐν 


Ἀνδρομάχη 
I5 μὴ τὸν ἐμὸν olxet νοῦν, ἐγὼ γὰρ ἀρχέσω.) 


106, χαὶ μὴν ἀτεχνῶς γε : Ἀντὶ τοῦ ἀληθῶς ἢ ὅλως 
xai συνόλως, xal ἔστιν οἷον ἀδόλως. τέχνας γὰρ ἔλεγον 
οἱονεὶ τοὺς δόλους. [ Hom. Od. Θ, 296 :] « ἀμφὶ δὲ δε- 
« σμοὶ τεχνήεντες ἔχυντο. » 

0 107. δειπνεῖν με δίδασχε : [ Τοῦτο γὰρ ἐπίστασαι, 
ἐχεῖνο δ᾽ o0. ταῦτά με, φησὶ, δίδασχε, xal μὴ κρῖνε 
τραγῳδίας. ὅτι ἀδηφάγος 6 "Hoax. 

118. χρήνας : [Γράφεται χρημνούς. ἐχτροπαὶ δὲ, 
ἐχνεύσεις τῶν ὁδῶν, ] ὅπου τις ἐχτραπῆναι δύναται. 

25 (διὰ τὸ ἐχτρέπεσθαι τῆς ὁδοῦ xal κρύπτεσθαι, ὅταν 
ταραχή τις γένηται τῶν νεχρῶν,) [ὅσα δὲ οἱ ὅδοιπο- 
ροῦντες ἐπάνω τῆς γῆς εὑρίσχουσι xa0' ὁδὸν, ταῦτα 
xa αὐτὸς οἰόμενος καὶ ὑπὸ γῆν εἶναι, ἐρωτᾷ περὶ τού- 
των. 

30 el ἐπειδὴ ῥυπαρὸς οὗτος ὁ τόπος " ὅπου δὲ ῥυπαρία, 
χόρεις εἰσίν. V. 

ι16. ὃ Ἡρακλῆς πρὸς τὸν Eavülav τὸ ὦ σχέτλιε, R. 
ὃ Ἡραχλῆς ἀχούσας τοῦ Ξξανθίου λέγοντος ὅτι περὶ 
ἐμοῦ οὐδεὶς λόγος, πρὸς αὐτὸν ποιεῖται τὸν λόγον ὅτι 

35 xal σὺ τολμήσεις χαταθῇναι. V. 

118. ἀντὶ τοῦ διὰ ποίας 6500. V. 

n9. μήτε θερμὴν : Μήτε ὅπου ἐστὶ καῦμα μήτε 
δυσχείμερον ὁδὸν εἴπης. 

121. θρανίου : Θράνους xal θρανάτια ταπεινά τινα 

40 διφρίδια xal ὑποπόδια λέγονται" xol f παρὰ τῷ ποιητῇ 
θρῆνυς" ἐφ᾽ ὧν ἱστάμενοι οἱ ἀπαγχόμενοι ἀρτῶσιν Éau- 
τοὺς, ἀπολαχτίζοντες αὐτά. τοῦ δὲ χάλω f εὐθεῖα ὃ 
κάλως. 

122. πνιγηρὰν λέγεις : Πρὸς τὸν πνιγμὸν τῆς ἀγχό- 

45 νης xal ὥσπερ δδοῦ χαυματώδους. Ἄλλως. V. χαυμα- 
τώδη ἅμα μὲν ἀντὶ τοῦ θερμήν " πνιγεὺς γὰρ f χάμε- 
voc* ἅμα δὲ ὅτι πνίγει τῷ χρόνῳ τὸ σχοινίον καὶ τὸ 
θρανίον. 

128. σύντομος : Ὅτι οὐ μόνον ἐπίτομον λέγουσιν, 

go ἀλλὰ xal σύντομον. τετριμμένην δὲ, ἅμα μὲν ὡς ἐπὶ 
δδοῦ ἴ χατημαξευμένης ], ἅμα δὲ καὶ πρὸς τὸ χώνειον 
διὰ θυείας τρίθεσθαι. 

125. ψυχρᾶν γε χαὶ δυσχείμερον : ( Kal ὡς ἐπὶ ὁδοῦ 
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ψυχρᾶς, xal ὅτι χατὰ ψύξιν φονεύει τὸ κώνειον.) [πή- 
qvo δὲ, εἶπε, τἀντιχνήμια. } ἀπὸ τῶν ποδῶν γὰρ οὖ-- 
τος ὃ θάνατος ἄρχεται, πρώτους αὐτοὺς χαταψύχων. 
[ὡς τοῦ ζωτιχοῦ αἵματος περὶ τὴν χαρδίαν συστελλο-- 
μένου. δ 

127. χατάντη : Οὕτως Ἀττιχοὶ ἀντὶ τοῦ χατωφερῇ. 
εὐχολώτεραι γὰρ xal ταχύτεραι αἵ ταιαῦται δδοί. 

138. ὡς ὄντος γε μὴ βαδιστιχοῦ, ἐμοῦ δηλονότι τα-- 
χέως βαδίζειν μὴ δυναμένου. V. ὀξύποδος ἐμοῦ. R. 

131. ἀφιεμένην τὴν λαμπάδα : Τοὺς λαμπαδιστὰς 
ἀγῶνας. λαμπαδηδρομίαι δὲ γίνονται τρεῖς ἐν τῷ Κερα- 
μειχῷ, ᾿Αθηνᾶς, Ἡφαίστου, Προμηθέως. Κεραμει- 
χὸς τόπος ᾿Αθήνησιν ὅπου συνετέλουν οἱ ᾿Αθηναῖοι 
κατὰ ἐνιαυτὸν λαμπαδοῦχον ἀγῶνα. πρὸς δὲ τῷ τόπῳ 
τούτῳ πύργον τινὰ ὑπάρχειν φασίν. ἐφ᾽ ὃν συμθου-- 
λεύει αὐτὸν ἀναθάντα θεωρεῖν τὴν λαμπάδα, xal ὅταν 
ot πρῶτοι λαμπαδίζοντες ἀφεθῶσι, καὶ αὐτὸν ἀπὸ τοῦ 
πύργου ἀφεῖναι ἑαυτὸν κάτω. 

138, εἶναι, τόθ᾽ εἶναι : (Ἀντὶ τοῦ ἀφεῖναι τοὺς δρο- 
μεῖς. τινὲς δὲ γράφουσιν εἴητε, ἀντὶ τοῦ ἀφείητε, οἱ o; 
δρομεῖς δηλονότι.) τοῦτο δὲ γνωριμώτερον ἔχει τὸν νοῦν, 
ἐπειδὰν οἱ θεώμενοι εἴπωσιν ἀφείητε, δηλονότι ol τρέ- 
χοντες, καὶ σὺ σαυτόν. (γράφεται δὲ ἐν πολλοῖς εἶναι, ἀντὶ 
τοῦ εἴητε. μήποτε τὸ δεύτερον εἶναι, τὸ Éc xal σὺ σαυ- 
τὸν, ἁμαρτανομένου τοῦ προτέρου. λέγοι δ᾽ ἄν τις xal a5 
τοῦτο λόγον ἔχειν" ὡς τῶν θεωμένων ἐπιχελευόντων τῷ 
τὸ σημεῖον ἀφιέντι χατὰ τὸ ἀρχαῖον σχῆμα, οὕτως εἷ- 
ναι). [[Ἄλλως. ὅτι ἐν τῇ ἀφέσει τῆς λαμπάδος ση- 
μεῖον ἦν τοῖς μέλλουσι δραμεῖν, ὡς δεῖ τοῦ δρόμου χα- 
τάρξασθαι. ἦν δὲ τοῦτο πρὸ τοῦ εὑρεθῆναι παρὰ Tuo- 3 
σηνοῖς τὴν σάλπιγγα. — εἶναι, τόθ᾽ εἶναι : Τὸ εἶναι 
σημαίνει χαὶ τὸ χορευσθῆναι, ὡς ἐν τῷ « ἐξ ἔρον ἕντο, » 
xal ἔστι δασυνόμενον ὡς ἀπὸ τοῦ ἴω xoi ἔημι τὸ 
πληρῶ σημαίνει δὲ xol τὸ ἀφεῖναι xal πέμψαι, xci 
τοῦτο δασυνόμενον ὁμοῖον ὡς ἐνταῦθα. χανονίζεται δὲ s; 
αὕτως" ἴημι τὸ πέμπω, ὃ μέλλων ἥσω, ὁ β' ἀόριστος 
ἦν, ἢ μετοχὴ εἷς, ἕντος, xai τὸ ἀπαρέμφατον εἶναι. 
Vict. 

184. ἀλλ᾽ ἀπολέσαιμ᾽ ἂν ἐγχεφάλου : (Kal γὰρ ὁ 
ἐγχέφαλος τῶν ἀνθρώπων ἔχει 6o! ἑαυτὸν ὑμένας ἐοικό- 44 
τας τοῖς τῆς συχῆς φύλλοις. ἤἌλλλως.) Ἀρίσταρχος, 
πρὸς τὸ σχῆμα, φησὶ, τοῦ ἐγχεφάλου. ἔστι γὰρ ὥσπερ 
δύο θρῖα συγχείμενα. θρῖα δὲ, τὰ τῆς συχῆῇς φύλλα, 
xai τὰ θρῖα δὲ οὕτως σχευάζεται. λέγεται δὲ ἀπὸ τοῦ 
χατειλεῖσθαι τοῖς τῆς cux? φύλλοις, ἢ δὲ σχευχσία ἐς 
ἐστὶ, στέαρ, μέλι, ᾧὰ, σεμίδαλις. εἰώθασι δὲ xal τὸν 
ἐγκέφαλον ὀπτᾶν χατειλήσαντες τοῖς τῆς duxi; φύλλοις, 
3| μετὰ τῆς ἄλλης τοῦ θρίου χατασχευῆς, ἣ xal μόνον, 
πρὸς ὃ καὶ παρέθηχε τὸ θρῖον. 

138. ἄδυσσος : "Hv οὐδὲ βυθὸς χωρῆσαι δύναται. so 
Ἴωνες δὲ τὸν βυθὸν βυσσόν φασι. 

139. τυννουτῳί σε : Συνάγων τοὺς δαχτύλους φησίν" 
ἀντὶ τοῦ μιχρῷ, ὁμοίως δὲ xal τυτθὸν, τὸ νήπιον, ἀντὶ 
τοῦ τιτθόν' τὸ ἔτι παρὰ τοῖς τιτθίοις χαθεστηχός. φοδεῖ 
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δὲ αὐτὸν, ἐπίτηδες σμιχρύνων τὸ πλοῖον. ---- τύννος 
τὸ μιχρὸν, ὁμοίως καὶ τυτθόν. Β. 
140. δύ᾽ ὀδολὼ μισθὸν λαδών : Οὐχ ὡς τοῦτο λαμ.- 
θάνοντος, ἀλλὰ πρὸς τὸν διχαστιχὸν μισθὸν, ὅτι δύο 
6 ὀβολῶν ἦν. ἄμα δὲ διὰ τὸ λεγόμενον, ὅτι τοῖς νεχροῖς 
ἐπὶ τοῦ στόματος βάλλουσι δύο ὀδολοὺς, xal ὅτι τὸ 
δικαστιχὸν μισθάριον δύο ὀθολοὶ ἦσαν. ἐπιφέρει γοῦν 
ὡς μέγα δύνασθον πανταχοῦ τὼ δύ᾽ ὀδολώ. 
10 ἥν δὲ xal τριώδολον, τοῦτο τῶν στρατηγῶν χολαχείας 
άριν προστιθέντων. ἐπὶ δὲ ᾿Αριστοφάνους καὶ δραχμὴν 
$ λαθεῖν. 

εἰ. ἀντὶ τοῦ μέγάλην δύναμιν ἔχουσιν. R. 

M2. Θησεὺς ἤγαγε : Ὅτε χατῆλθε μετὰ Πειρίθου 

τό [εἷς ᾿Αἰδωνέα, ἁρπάσαι βουλομένου τὴν κόρην τῆς Δή- 
μητρος Περσεφόνην. 3| διὰ τὸ θητεύειν τὸν Χάρωνα δια- 
πορθμεύοντα. 

4. μή μ᾽ ἔχπληττε : Μή μ᾽ εἷς ἔχπληξιν xal φόδον 
ἔμδαλε: οὐ γάρ μ᾽ ἀποστήσεις τῆς ὁρμῆς. C. δειμάτου : 

20 Ἔχφόδει. Vict. 

146. xal σχὼρ del νῶν : Ὅτι τινές φασι τῷ σχώρ 
πρῶτον κεχρῆσθαι Στράττιν ἐν ᾿Αταλάντη δράματι" 
ψεῦδος δὲ, πολλῷ γὰρ ὕστερον τῶν Βατράχων δεδί-- 
δαχται fi Ἀταλάντη Στράττιδος. — νῶν δὲ ἀντὶ τοῦ 

25 ῥέον, vov νῶν. σχὼρ δὲ ἀποπάτημα, χέσμα. κειμένους 
δὲ ἀντὶ τοῦ χολαζομένους. R. V. νῶν : 'Péov. C. νάον 
D. σχὼρ : Κόπρον. yict. 

19... ons : ΓἜτυψεν. R. Br., Vict. ἐφαρύτωσεν. 
ἢ γεραιὰν γνάθον ἔχρουσε. V. 

so — 161. ἣ Μορσίμου : 'Γραγῳδίας ποιητὴς ὑπόψυχρος. 
(ἔστι δὲ Φιλοχλέους υἷός. ἣν δὲ ὀφθαλμῶν ἰατρὸς ἀγα- 
θός. ἦν δὲ xal σμικρός. υἱὸν δὲ ἔσχεν ᾿Αστυδάμαντα.) 
— ἀντὶ τοῦ θανάσιμόν τινα λόγον ἔγραψεν, οἷα νῦν 
πολλὰ γίνονται τοῖς φαρμαχοῖς. Υ͂. 

35 153. τὴν Κινησίου : Κινησίας διθυραμθοποιός" ὃς 
ἐποίησε πυρρίχην. 31 ὅτι ἐν τοῖς χοροῖς πολλῇ κινήσει 
ἐχρῆτο. (τινὲς δὲ οὐ γράφουσι τὸν, νὴ τοὺς θεοὺς, στί- 
χον, ἀλλ᾽ ἀφαιροῦσιν αὐτὸν καὶ τὸν ἑξῆς οὕτω γράφουσιν 


3 πυρρίχην τις ἔμαθε τὴν Κινησίου. 


40 διὸ xal Ἀριστοφάνης παρατίθησι τὸ ἀντίσιγμα xoi τὸ 
civua. Ἄλλως. 6 Κινησίας ἐπραγματεύσατο χατὰ 
τῶν χωμικῶν, [ὡς εἶεν ἀχορήγητοι. ἦν δὲ χαὶ τὸ σῶμα 
ὀχνηρὸς xal χατεσχελετευχώς. δοχεῖ δὲ xal] χατησχη- 
μονηχέναι τοῦ τῆς Ἑχάτης ἀγάλματος. διὸ καὶ ἐν τοῖς 

46 ἑξῆς [366] φησιν 

ἢ χατατιλᾷ τῶν ἑχαταίων, κυχλίοισι χοροῖσιν ὑπάδων. 


ἦν δὲ Θηόδαῖος, μελοποιὸς χάχιστος, ὃς ἐν τοῖς χοροῖς 
ἐχρῆτο πολλῇ χινήδει.) 
166. τοὺς τόπους τῶν μυρρίνων. R. μυρρινὼν ὃ τόπος 
bo τῶν μυρρίνων. V. τόπους μεστοὺς μυρινῶν. Θ. 
168. οἱ μεμνημένοι : [Λόγος γὰρ ἐχράτει παρ᾽ Ἀθη- 
γαίοις ὡς ὃ τὰ μυστήρια διδαχθεὶς μετὰ τὴν ἐνθένδε 
τελευτὴν θείας ἠξιοῦτο τιμῆς. διὸ καὶ πάντες πρὸς τὴν 
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μύησιν ἔσπευδον. --- οἱ εἰδότες τὰ μυστήρια. R. οἱ τὰ 
μυστήρια διδαχθέντες. Θ. 

159. ὄνος ἄγων μυστήρια : Τοῖς μυστηρίοις ἐξ 
ἄστεως εἷς ᾿Ελευσῖνα διὰ τῶν ὄνων φέρουσι τὰ εἰς τὴν 
χρείαν" ὅθεν ἣ παροιμία, διὰ τὸ χαχοπαθεῖν μάλιστα g 
τοὺς ὄνους ἀχθοφοροῦντας. ὡς ἂν οὖν ὅμοιόν τι πάσχων 
διὰ τὸ πιέζεσθαι τῷ ἐπιχειμένῳ ἄχθει, τὴν παροιμίαν 
μίγνυσιν. 

100. (ἀτὰρ οὐ καθέξω : Ἅμα τῷ λόγῳ ῥίπτει τὰ 
σχεύη, ἵνα ὕστερον φαίνηται γελοιότερος, κελευόμενος 10 
ἄραι τὰ σχεύη. λέγει γοῦν, πρὶν καὶ καταθέσθαι, cl- 
πόντος, σὺ δὲ τὰ στρώματα αὖθις λάμθανε.) 

166. τῷ Ξανθίᾳ φησὶν 6 Διόνυσος. V. 

. 168. τῶν νεχρῶν δηλονότι τῶν ἐπὶ τὸ ἀπελθεῖν μελ- 
λόντων εἰς τὸν Ἅδην. V. ἐχ τοῦ χόσμου πρὸς τὸν "À- κε 
δην, 3 τῶν ἐχφερομένων τῆς πόλεως, ἀφ᾽ οὗ καὶ ἐχφυρὰ, 
ἐπὶ τὸν Ἄδην, ὃ χοινῶς ἐξόδιον λέγεται. GV. 

109. ἐὰν δὲ popu) : ᾿Αντὶ τοῦ, ἐὰν δὲ μὴ εὕρω. 
γράφεται xal ἔχω, ἤγουν, ἐὰν μὴ ἔχω ἀργύριον: ἵνα 
λείπῃ τὸ ἀργύριον. 30 

171. πρὸς τὸν βασταζόμενον vexpóv. R. V. 

173. πόσ᾽ ἅττα : ᾿ἈΑντὶ τοῦ, πόσα σχεύη ἔχετε. γε- 
λοίως δὲ ὁ βασταζόμενός φησιν, ἀσθενῶς δὲ ἐρεῖ, ἢ 
δραχμὴ δὲ, ἕξ ὀδολῶν. δώδεχα οὖν ὀδολοὺς αἰτεῖ. 

174. (ὑπάγεθ᾽ ὑμεῖς : Ἀντὶ τοῦ ἀναχωρεῖτε. ἀπὸο- sr 
στρέφεται δὲ αὐτοὺς ὁ νεχρὸς, μὴ βουλόμενος σχευηφο- 
ρεῖν, διὰ τὸ ἐλάχιστον εἶναι τὸν μισθόν. τὸ δὲ, ὑπάγετε 
ὑμεῖς τῆς ὁδοῦ, Ó νεχρός φησι πρὸς τοὺς νεχροφόρους.) 

176. ἐὰν ξυμδῶ τί σοι : ᾽Εὰν ξυμδῶ σοι ἀντὶ τοῦ 
ἵνα ξυμφωνήσω σοί τι. (ἔλεγον δὲ τὸ ἵνα ἀντὶ τοῦ ἐάν. so 
xoi “Ὅμηρος [1]. H, 353] « ἵνα μὴ ῥέξομεν ὧδε. ») 

177. ἐννέ᾽ ὀδολούς : Ἀντὶ τοῦ μίαν ἥμισυ δραχμήν' 
$ γὰρ δραχμὴ ἕξ ὀδολοί. n. Θ. μίαν ἥμισυ δραχμὴν 
δίδωσιν ὁ Διόνυσος. V. ἀναδιῴώην νῦν : ( Ὀχλούμενος 
ὑπ᾽ αὐτῶν τοῦτο λέγει. ἐν ἤθει δὲ Ex τοῦ ἐναντίου ἡμῖν" gs 
οἷον ἀπολοίμην. οἱ δὲ, ὅτι χαλεπὸν ἦν τότε τὸ ζῆν, 
ὥστε ἄμεινον εἶναι τὸ τεθνάναι. εἰς χατάραν οὖν λαμ- 
δάνει τὸ ἀναζῆσαι ἐν ᾿Αθηναίοις. κατηγορίαν δὲ ἔχει 
οὗ τὴν τυχοῦσαν. ἤἌλλλως. ἐν ἤθει, ἐπεὶ ἁπλῶς δ) 
ἀνθρώπινος βίος μοχθηρός. 3) ὅτι τότε Ἀθηναίων δυστυ-- 4o 
χούντων οἱ ἀπολλύμενοι ἐμαχαρίζοντο. 

178. ἀντὶ τοῦ βαστάσω. V. ἐγὼ βαστάζω. R. 

180. ὠὸπ, παραδαλοῦ : ᾿Ελατιχὸν ἐπίφθεγμα τὸ 
ὠόπ. τὸ δὲ παραθαλοῦ ἀντὶ τοῦ ὅρμισον τῇ γῇ τὴν 
ναῦν. ἐν τῇ νηΐ γὰρ ὁ Χάρων λέγει. ---- πλησίασον τὸ 45 
σχάφος τῷ λιμένι. Br. 

181. (τοῦτο λίμνη νὴ Δία : Τοῦτο οἱ μέν φασι τὸν 
Διόνυσον λέγειν, οἱ δὲ τὸν Ξξανθίαν. ἐνταῦθα δὲ τοῦ 
πλοίου ὀφθέντος ἠλλοιῶσθαι χρὴ τὴν σχηνὴν καὶ εἶναι 
χατὰ τὴν Ἀιχερουσίαν λίμνην τὸν τόπον ἐπὶ τοῦ λογείου, 6o 
ἢ ἐπὶ τῆς ὀρχήστρας, μηδέπω δὲ ἐν Ἅδου.) 

184. χαῖρ᾽ M Χάρων : Δημήτριός φησιν Ἀχαιοῦ 
ὅλον εἶναι ἐκ τοῦ Αἴθωνος. λέγουσι δ᾽ αὐτὸ οἱ σάτυροι, 

Xa" ὦ Χάρων χαῖρ᾽ ὦ Χάρων χαῖρ᾽ ὦ Χάρων. 


3 πον σγόδρα θνυμά. "Alle, πώπχνον ὑπονοεῖν 
τρεῖς τοῦτο λέγοντας, ἀσεαϊζυμένως τὸν Χάρεονα, Διό- 
γυτῦν, ϑανδίαν καὶ τὸν νεχρόν. Ζεῖ τὰ, ὕπυνῆσχι 
βῥνύλεσθαι xa αὑτὸν συνεμαΐνειν αὐτάς, 

6 1A. {τίς εἰς ἀνχπχύλας : Εἰς ἀντπχύσεις Tho ἐκ 
κοσμικῶν δγλήσεων gov οἱ μεδιστάμενοι. 

196, τίς εἷς τὸ Arbore πεδίον : Tor χνρύσσει 6 
Χάρων. ὡς τόπους δὲ χαταλέγει. ix δὲ τοῦ δευτέρου τὸ 
ἀδύνατον τῶν καθ᾿ “Ἄζου δνλοῖ, τοῦ [ἧς ὄνου πάχας 

10 ἀντὶ τῦ) 2 εἷς ὄνου πόχας, ἀδύνατον γὰρ πίχας ἀπακεί- 
ρᾶσθαι τῶν ὄνων. φαίνεται δὲ xa παροιμιῶδες ἤδη, εἷ- 
ναι, τὸ δὲ Λήθης πεδίον, Δίδωμυάς φῆσι, χωρίον ἐν 
"Alu ζιχτετύπωχεν “οὕτω γεγύμενυν, ὡς καὶ τὸν 
Αὐαίνου λίθον ἔπλασεν ἀπὸ τοῦ τοὺς νεχροὺς αὐχίνε- 

1$ σθαι καὶ ἀἁλίφαντας εἶναι, ὄνου 21 πόκας τὸ ἄψρνηστον" 
οὐδὲ γὰρ αἵ τοῦ ὄνου πόχες χρησιμεύουσιν. ἢ παροιμία 
δὲ λέγεται ἐπὶ τῶν ἀνηνύτων, ἐν ᾧ τρόπῳ φαμὲν xai 
τὸ γύτραν ποιχίλλεις, καὶ κόπρον ἀναθυμυῆς. ἀνήνυτα 
δὲ καὶ τὰ ἐν Ἄδου. διὰ τοῦτο οὖν ὄνου rixas ἀνέπλασε 

40 ποιητικῶς.) — δ « ὄνου πόχας : Εἷς τὸ μηδέν. Vict. 

wr. ἢ ᾿ς Κερδερίους : (Τινὲς χαὶ παρ᾽ Ὁμήρῳ 
(Od. A, 14] γράφουσιν « ἐνθάδε Κερδερίων » ἀντὶ τοῦ 
Κιμμερίων’ ἢ μᾶλλον τοὺς Κιμμερίους φασί, παίζει 
δὲ παρὰ τὸν Κέρθερον. — ὄνομα τόπου χηρύσσει 6 Χά- 

2$ ρων. Κερύερίους δὲ τοὺς Κιμμερίους λέγει, R. περαιω- 
θῆναι μὲν ἐκεῖ ox ἐστι, χατάδασις δὲ εἷς “Ἄδου ἐχεῖ, 
ὡς μυθεύεται. V. 

ι66, σχήσειν : Ὃρμίσειν. V. ἔλλιμενίσειν. E. 

109, [ἐς χόρακας : Παίζει ἐνταῦθα εἰπὼν ἐς χόρα- 

30 xac. Ἀθήνησι γὰρ τόπος ἦν οὕτω καλούμενος, οὐχὶ dv 
“δου, ἣ τοῦτο λέγει. ἐπειδὴ xal οἱ ἐχεῖσε ῥιπτόμενοι 
εἷς ἀπώλειαν ἤρχοντο. 

ναὶ μὰ Δία σοῦ γ᾽ ἐἵνεκα : Παρόσον οὕτως οἱ ναῦ- 
ται εἰώθασι λέγειν χαριζόμενοι τῷ ἐπιδάτῃ. 

38 191. εἶ μὴ νεναυμάχηχε : (Τὴν περὶ ᾿Αργίνουσαν 
φησὶ ναυμαχίαν. ἦσαν γὰρ οἱ δοῦλοι τότε ναυμαγχήσαν- 
τις, περὶ οὐδενὸς ἄλλου ἢ περὶ τῶν ἰδίων χρεῶν, του- 
τέστι σωμάτων. φησὶν οὖν, οἷον οὗ περὶ χρημάτων xal 
πατρίδος, ἀλλὰ περὶ τοῦ ἰδίον σώματος. χρέας γὰρ τὸ 

40 σῶμα. φέρεται δὲ καὶ ἄλλη γραφή" τὴν περὶ τῶν νε- 
χρῶν, εἴη 8 ἂν λέγων περὶ τῆς ἐν Ἀργινούσαις ναυμα- 
χίας, ἐν ἦ ἐνίκων μὲν οἱ ᾿Αθηναῖοι, τοὺς νεχροὺς δὲ 
ἰχωλύθησαν ἀνελέσθαι ὑπὸ χειμῶνος. ἐξ οὗ xol τῶν 
δέχα στρατηγῶν ἀπώλοντο χαταδιχασθέντες οἱ ὑπομεί-- 

ἀν ναντες ἕξ. ἐπεὶ οὖν συνεναυμάχουν καὶ οἵ δοῦλοι, τοιοῦτό 
τι λέγει δοῦλον οὐχ ἄγω, εἰ μὴ ἀνήρηται τοὺς ix τῆς 
θαλάσσης νεχρούς. οὐκ ἔχει δὲ νοῦν τὸ λεγόμενον. ναυ-- 
μαχίας γὰρ οὐδεμιᾶς ἔδει πρὸς τὴν ἀναίρεσιν. χειμῶνι 
δὲ ἰχωλύθησαν. Ἄλλως. διὰ τί τὸν δοῦλον μόνον 

[0 ἀπελαύνει, ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ τῶν ἐλευθέρων εἴ τις μὴ ἀνή- 
ρηται τοὺς νεχρούς; παρίησι γὰρ τὸν Διόνυσον. ἣ εἴη 
ἂν λέγων νεχροὺς τοὺς ᾿Αθηναίους, διὰ τὸ ἐσχάτως τότε 
πράττειν. Ἄλλως.) διάφοροι αἱ γραφαί’ οἱ μὲν γὰρ 
χρεῶν, ὡς Ἀρίσταρχος φησὶν ἐπὶ τῶν σωμάτων λαμ- 
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Gvecóat τυλλάχις, χαὶ ππρὰ τῷ Σογακλεῖ ἐν Xo6es 
τοιοῦτος ὧν ἄξξειε coule τοῦ χρέως. 


bie οὖν εἰ μὴ νενχυμάγνχε περὶ τῆς ψυχῆς τῆς ἕαυ- 
τοῦ" ὡς ποτε τῶν ᾿Αδηνχίων ἐν περιστάσει γενομένων 
xai ὑπὲρ τῶν ὑῶν ἀγωνιζομένων, πρυσλπηξεῖν τοὺς 5 
δούλους καὶ ὕστερον ἔλευϑερίας ἀξιῶσαι. ἕτεροι ξέ ca- 
σιν αἰνίττεσόχι τὴν περὶ ᾿Αργινοῦσαν ναυμαγίαν, ἣν 


΄ 


πρὸς τὸν δοῦλον. ἀντὶ τοῦ οὗ λαμεξάνω σε. Γάντὶ δὲ τοῦ 
τρέχων, γράφεται xai xux)ao.] 

194. παρὰ τὸν Αὐαίνου λίθον : Παρὰ τὸ αὔους τοὺς 
νεχροὺς εἶναι, ὡς ὄντος τινὸς ἐν ou. οὕτως λεγομένου 15 
λίθου. (φασὶ δὲ αὐαένου λίθον τινὰ λέγεσθαι ᾿Αθήνγσι, 
παρ᾽ ὃν οἰχείως ἀπὸ τοῦ αὐαίνου παρίχθη, ἐπειδὴ οἱ 
πολὺν γρόνου περιμείναντές τινας εἰώθασι λέγειν, αὖος 
γέγονα περιμένων. ἔοιχε z aperti τοῦτο ἤδη. 
Ἄλλως. τοῦτο ἀναπλάττει ἀπὸ τοῦ νεχροὺς ξηροὺς 20 
εἶναι xal ἀλίδαντας. ἀμφίδολον δὲ, πότερον ἀπὸ τῆς 
εἰς oc εὐθείας, ἢ ἀπὸ τῆς εἰς zc. Ἄλλως. τὸ μὲν 
φαινόμενον λίθος ἦν Αὐαίνου καλούμενος, τὸ δ᾽ ἀληθὲς 
οὕτως ἔχει" παρὰ τὸν λίθον αὐαίνου xal ξηραίνου. 3 
ὅπου ξηραίνονται οἱ vexpol.) - 

196. τῷ ξυνέτυχον : Ἀντὶ τοῦ, τίνι οἰωνῷ συνέτυχον 
£x τῆς οἰχίας ἰών; δύναται δὲ τοῦτο xal 6 Διόνυσος 
xai 6 Ξανθίας λέγειν. --- ξυνέτυχον : Συνήντησα. 
ἐξιών : Τῆς οἰχίας. Vict. 

197. (χάθιζ΄ ἐπὶ χώπην : Τοῦτο ἀχούσας 6 Διόνυσος 30 
ἐπάνω τῆς χώπης ἐχάθισε.) — χάθιζ᾽ ἐπὶ χώπην : 
"Hxouv ἐπὶ τῷ μεταχειρίζεσθαι ταύτην’ 6 δὲ παρανοή- 
σας ἐπάνω ταύτης ἐκάθισεν. C. ὁ μὲν Χάρων, χάθιζε 
ἐπὶ χώπην, εἴρηκε τοῖς ἐν τῷ σχάφει, ὥστε μεταχει- 
ρίζεσθαι ταύτην καὶ χωπηλατεῖν. 6 δὲ Διόνυσος παρα- 3s 
γοήσας ἐχάθισεν ἐπάνω τῆς χώπης" διὸ xal ἐπιπλήττε- 
ται παρὰ τοῦ Χάρωνος. Vict. 

199. τοπιχὸν τὸ ob. R. 

200. γάστρων : Γαστρίμαργε. (εἰσάγουσι γὰρ τὸν 
Διόνυσον προγάστορα καὶ οἰδαλέον ἀπὸ τῆς ἀργίας καὶ 4o 
οἰνοφλυγίας.) 

201. πρὸς τὰ ῥεύματα ἀντιδάς. R. V. μὴ φλυαρήσης 
ἔχων : Καὶ Πλάτων Εὐθυδήμῳ [p. 224, E] « ὅτι ἔχων 
« φλυαρεῖς, χαὶ ἀρχαιότερος εἰ τοῦ δέοντος. » Junt. 
ἔχων : Περισσόν. C. T 

403. 6 χἄτα ἀντὶ τοῦ xal. R. V. 

904, ἀθαλάττωτος : (Θέλει εἰπεῖν,) μὴ ὧν ναυτιχός. 
(ἀθαλάττωτος δὲ καὶ ἀσαλαμίνιος ταυτόν ἐστι. "AM 
λως. ἢ διὰ τὴν περὶ Σαλαμῖνα ναυμαχίαν, 3) ὅτι 4 μὲν 
ἑτέρα τῶν ὁπηρετίδων νεῶν Σαλαμινία ἐκαλεῖτο, 5$ δ᾽ 0 
ἑτέρα Πάραλος.) — ἀπὸ τῆς νεὼς ἢ ὀνομασία. R. ἀμέ- 
τογος θαλάττης. μὴ ναυμαχήσας περὶ Σαλαμῖνα. τὰ 
χατὰ Ξέρξου δὲ οἶμαι. Θ. 
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206. [ὠὸπ, ὃπ, ὠὸπ, ὃπ : Εἴσθεσις μέλους χοροῦ 
μονοστροφιχή" ἧς προτίθεται τὸ τοιοῦτον χῶλον δαχτυ- 
λιχὸν ὃν δίμετρον ἀκατάληχτον. χατὰ γὰρ μονοποδίαν 
μετρεῖται τὰ δαχτυλικά. τὰ δὲ τοῦ χοροῦ χῶλά εἶσι 

ὅ δυοχαίδεχα, ὧν τὸ πρῶτον xal δεύτερον τροχαϊχὰ 
ἐφθημιμερῆ, τὸν πρῶτον ἔχοντα πόδα τρίδραχυν ἥτοι 
χορεῖον. εἰ δὲ βούλει, παιωνιχὰ δίμετρα ἀχατάληχτα, 
ἐκ παίωνος τετάρτου xal διιάμδου. τὰ ἑξῆς δύο χο- 
ριαμθικὰ δίμετρα καταληχτιχὰ, ἦτοι ἐφθημιμερῇ. τὸ 

10 πέμπτον τρίμετρον χαταληκτιχόν. τὸ ἕκτον μονόμε-- 
τρον, ἣ ἰαμόικὴ βάσις. τὸ ἕόδομον δίμετρον ὑπερχατά- 
Anxtov Ἰωνιχὸν ἀπὸ μείζονος. τὸ ὄγδοον χοριαμόιχὸν 
τρίμετρον ἀκατάληχκτον, τοῦ μὲν πρώτου ποδὸς πεντα- 
συλλάδου τῆς πρώτης μαχρᾶς εἰς δύο βραχείας δια-- 

15 λυομένης Ex. χορείου καὶ ἰάμξου᾽ ὅθεν ἴσως καὶ χοριαμ- 
διχὸν ἐχλήθη; τοῦ δὲ δευτέρου Ἰωνικοῦ ἀπὸ μείζονος, 
τοῦ δὲ τρίτου διιάμθου. τὸ ἕνατον χοριαμόιχὸν δίμετρον 
ἀχατάληκτον. τὸ ἑξῆς ὅμοιον. τὸ παρατέλευτον τρίμε- 
τρον ἀχατάληχτον᾽ ὃ χαλεῖται προσῳδιαχὸν, διὰ τὸ τὸν 

20 πρῶτον ἔχειν πόδα Ἰωνιχὸν ἀπὸ μείζονος. τὸ τελευ- 
ταῖον ὡς τὸ πρῶτον. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.} (móc : 
ἐλατιχὸν ἐπίφθεγμα. ναυτιχῶς οὖν χελεύων ταῦτά 
φησι.) 

209. (βατράχων παραχορήγημα. ἐπίφθεγμα δὲ ποιὸν 

95 τοῦτο.) χέχρηται δὲ αὐτῷ ὡς ἐφυμνίῳ ὁ τῶν βατράχων 
χορός. (Ἄλλως. ταῦτα χαλεῖται παραχορηγήματα, 
ἐπειδὴ οὐχ δρῶνται ἐν τῷ θεάτρῳ οἱ βάτραχοι, οὐδὲ 
6 χορὸς, ἀλλ᾽ ἔσωθεν μιμοῦνται τοὺς βατράχους. ὃ δὲ 
ἀληθῶς χορὸς ix τῶν εὐσεδῶν νεχρῶν συνέστηχεν.) 

80 ἐλλείπει ὃ xal, ἵν᾽ ἦ λιμνῶν xal χρηνῶν τέχνα. xol 
γὰρ ἐν χρήναις γίνονται xal εὑρίσχονται οἱ βάτραχοι. 

312. τὴν μετ᾽ αὐλῶν χοινήν. R. V. ὁμόηχον. Θ. 

413. δεῦτε ἵνα. Θ. ἐμὰν ἀοιδὰν : Τὸ ἡμέτερον μέλος, 
ἅ ὃν εἰώθαμεν ὕμνον ἡμεῖς προσφέρειν. Θ. Junt. 

35 216. Διὸς Διόνυσον ἐν Λίμναις : [Λείπει παῖδα. 
(ἀπὸ τῶν ἑαυτῶν λιμνῶν μεταφέρουσιν ἐπὶ τὸν ἐν 
Λίμναις Διόνυσον λεγόμενον. Λίμναι δὲ χωρίον τῆς 
Ἀττικῆς, ἐν ᾧ Διονύσου ἱερόν) Λίμνη τόπος ἱερὸς 
Διονύσου, is καὶ οἶχος xai νεὼς τοῦ θεοῦ. R. Καλλί- 

40 μαχος ἐν Ἑχάλῃ [fr. 380] « Λιμναίῳ δὲ χοροστάδας 
ἦγον ἑορτάς. » — Νῦσα δὲ τόπος τῆς ᾿Αραθίας, ἔνθα 
γεννᾶται ὃ Διόνυσος. τὸ ἰαχήσαμεν ἀντὶ τοῦ ἰαχοῦμεν. 
V. τὸν ἐν Νύσῃ χώρᾳ Αἰθιοπίας γεννηθέντα υἱὸν δη.- 
λονότι. Θ. ΓΝύσιος δὲ ὃ Διόνυσος τοῖς Ἰνδοῖς ὀνομάζε- 

45 ται ἀπὸ τῆς ἐν Ἰνδοῖς Νύσης" οὐ μόνον δὲ Ἰνδοῖς, ἀλλὰ 
καὶ πᾶσι τοῖς πρὸς ἀχτῖνα ἔθνεσιν, ὥς φησι Φιλόστρα- 
τος ἐν τῷ ᾿Απολλωνίου τοῦ ᾿Γυανέως βίῳ (p. δι).Ἶ χραι- 
παλόχωμος : ὃ χωμάζων ἐν χραιπάλοις τοῖς ἱεροῖς. V. 

τοῦτο μετωνυμία καλεῖται’ ὃ χατὰ μέθην γινόμενος 

&o ὕμνος. 

218. τοῖς ἱεροῖσι Χύτροισι : Χύτροι ἑορτὴ παρ᾽ Ἀθη- 
ναίοις. ἄγεται δὲ παρὰ ταύτην τὴν αἰτίαν, ἣν χαὶ Θεό- 
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« ματι προσαγορεῦσαι καὶ τὴν ἑορτὴν ἅπασαν. ἔπειτα 
« θύειν αὐτοῖς ἔθος ἔχουσι, τῶν μὲν Ὀλυμπίων θεῶν 
« οὐδενὶ τὸ παράπαν, "Epp δὲ χθονίῳ καὶ τῆς χύτρας, 

« ἣν ἕψουσι πάντες οἱ κατὰ τὴν πόλιν, οὐδεὶς γεύεται 
* τῶν ἱερέων. τοῦτο δὲ ποιοῦσι τῇ ἡμέρα, xal τοὺς 5 
« τότε παραγενομένους ὑπὲρ τῶν ἀποθανόντων ἰλάσα-- 
« σθαι τὸν Ἑρμῆν. ν ἤγοντο δὲ ἀγῶνες αὐτόθι οἱ Χύ-- 
τρινοι χαλούμενοι, χαθά φησι Φιλόχορος ἐν τῇ Extr 
τῶν ᾿Ατθίδων. 

219. [ἑαυτῶν τέμενος λέγουσι τὸ ἐν Λίωναις τοῦ 10 
Διονύσου ἱερόν.] [πρὸς δὲ τὴν ὁμωνυμίαν, ὅτι ἐν Α(- 
μναῖς εἰσὶν οἱ βάτραχοι. λέμναι δὲ xal τὸ ἱερόν. ἐφε- 
Enc δὲ σύστημα xol περίοδος ἀμοιδαία ἑπτάχωλος 
ἰαμόικῶν διμέτρων ἀχαταλήχτων, πλὴν τοῦ κώλου, 

Ὁ χέχρηνται ὡς ἐφυμνίῳ ὁμοίου τῷ πρώτῳ τοῦ μέλους 15 
αὐτῶν. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος.} 

222, ἐγὼ δὲ γ᾽ ἀλγεῖν ἄρχομαι : Ὁ Διόνυσος (έγευ) 
δεινοπαθῶν ἐπὶ τῷ χωπηλατεῖν" ὄρρον δὲ, τὸν χαλού- 
μενον ταῦρον. μέρος δέ ἐστι τῆς πυγῆς. Ἡρωδιανὸς δὲ 
(καὶ τῷ λόγῳ καὶ κατὰ τὴν διάλεκτον) βαρέως. 

223. [ὦ χοὰξ, χοάξ : Διὰ τὸ συνεχὲς αὐτῶν ἐπίφθε- 
Yu, παίζων λέγει: ὄρρον δὲ, τὸν λεγόμενον ταῦρον, 
τὸ μεταξὺ τῶν διδύμων. Καλλίστρατος, τὴν ὀσφῦν 
χαὶ τὸ ἱερὸν ὀστοῦν. Δίδυμος, τὴν τράμιν, οὐχ ὥς τι- 
νες τὸ ἰσχίον. ἔνθεν χαὶ τὸ ὀρρωδεῖν, τὸν ὄρρον ἱδροῦν. 
Ὅμηρος [Od. Y, 204] « ἴδιον ὡς ἐνόησα. » τοῦτο γὰρ 
πάσχουσιν ol φοδούμενοι.]7 τὸ ὀρροπύγιον 1) τὸ ἰσχίον. 
δεινοπαθεῖ δὲ ὁ Διόνυσος ἐπὶ τῷ χωπηλατεῖν. ὄρρον δὲ 
τὸν χαλούμενον ταῦρον. ἔστι δὲ μέρος τῆς πυγῆς. 
Ἄλλως, ὄρρον τὸν λεγόμενον ταῦρον" οἱ δὲ τὴν ὀσφῦν 
xot τὸ ἱερὸν ὀστοῦν. πῶς οὖν ἐν Λυσιστράτη [964] διώ- 
ρισται « ποία δ᾽ ὀσφὺς, ποῖος δ᾽ ὄρρος »; τῇ προφορᾷ 
δὲ Τιμαχίδας ὀρρόν ὡς ὀρθόν. Δίδυμος δὲ τὴν τράμιν 
φησὶν, οὐχ ὥς τινες τὸ ἰσχίον. ἐτυμολογεῖται δὲ τὸ do- 
ρωδεῖν' οἱ γὰρ δεδοικότες ἰδίουσι τὸν ὄρρον. V. " 

226. (ἀλλ᾽ ἐξόλοισθ᾽ αὐτῷ χοάξ : Σὺν αὐτῷ δηλον.- 
τι τῷ χοάξ. “Ὅμηρος [1]. Φ', 8] « ἀλλ᾽ αὐτοῖς ἵπποισι 
καὶ ἀνδράσιν.») 

32s. [ εἰχότως : Εἴσθεσις μέλους ἑτέρου μονοστρο- 
φιχοῦ Ex. χώλων διαφόρων ὀχτώ" ὧν τὸ πρῶτον τροχαῖ-- 
xbv τρίμετρον βραχυκατάληκτον. τὸ δεύτερον Ἰωνικὸν 
τρίμετρον ἀχατάληχτον, τοῦ πρώτου ποδὸς παίωνος 
τετάρτου, τῶν δὲ ἑξῆς διτροχαίων. τὸ τρίτον᾽ χοριαμ- 
Gixóv δίμετρον βραχυχατάληκτον ἐκ παίωνος τετάρ-- 
του xal τροχαϊχῆς συζυγίας. τὸ τέταρτον δίμετρον 2 
ἀχατάληχτον ix παίωνος τετάρτου xol διτροχαίου. τὸ ; 
πέμπτον χοριαμθικὸν δίμετρον ὑπερχατάληχτον éx 
παίωνος τετάρτου xal ἰαμθιχῶν συζυγιῶν ἦτοι διιάμ-- 
όων. τὸ ἕχτον δίμετρον ἀκατάληχτον, ἔχον ἄμφω τὼ 
πόδε ἑξασυλλάδω. τὸ ἕόδομον ἰαμδιχὸν δίμετρον dxa- 
τάληχτον. τὸ τελευταῖον δῆλον. ἐπὶ τῷ τέλει χορω- 


20 


πομπὸς ἐχτίθεται γράφων οὕτως « διασωθέντας οὖν τοὺς ᾿ vic. 1 


« ἀνθρώπους, ἧπερ ἐθάρρησαν ἡμέρᾳ, τῷ ταύτης ὀνό- 


(εἰκότως οὐδὲν ἄλλο ἐσμὲν 1j) χοάξ' αὐτὸ γὰρ. 
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τοῦτο πράττομεν. [ἢ εἰχότως ἀλγεῖς τὸν ὄρρον. πολυ-- 
πραγμονεῖς γάρ.] 

ὦ πολλὰ πράττων : [Ὦ πολυπραγμονῶν. ] ἤτοι ὅτι 
οὐχ ἡσυχίαν ἔχων πλεῖ, ἀλλὰ χλευάζει αὐτούς" ἢ ὅτι 

& xai εἰς "A Sov δπέμεινεν ἐλθεῖν. ἢ ὦ πολλὰ περιεργα- 
ζόμενε. 

330. xal κεροθάτας : [ Ὁ εἷς τὰ κέρατα τῶν ὀρῶν 
βαίνων: ἢ ὁ ἐπὶ κέρατος βαίνων. 3j ] ἐπειδὴ χηλὰς 
ἔχειν δοχεῖ τράγου. διὸ xal αἰγοδάταν καὶ τραγοθά-- 

10 μόνα λέγουσιν. --- ἢ οἷον χερατοδάτης. Ἄλλως. ὃ 
βαίνων ἐπὶ τῶν χεράτων. χέρατα δέ φασι τὰ ἀχρωτή-- 
ρια. V. Δίδυμος δέ φησιν, ἤτοι ὅτι χέρατα ἔχει, ἢ οἷον 
χεροθάτης, τὴν βάσιν ἔχων χερατίνην' εἴπερ ἱστορεῖ- 
ται τὰ κάτω τράγου ἔχων. ὥστε ἀπὸ τῶν ποδῶν χερο-- 

15 βάτης. --- ὀ Ἄλλως. διὰ τὸ χεχερατωμένην ἔχειν τὴν 
βάσιν. οὕτω γὰρ ὠνύχωται ὥστε δοχεῖν χεχερατῶσθαι. 
οὕτω γοῦν καὶ αἰγίπους. Υ͂. 

ast. χαλαμόφθογγα : [ Ἐξ οὗ ἡ οὔριγξ. 7 ὅτι οἱ 
ἀρχαῖοι χαλάμῳ ἀντὶ χερατίου ἐχρῶντο. ἢ ἤδεσαν μὲν 

20 τὸ χέρας, ἀνέφερον δὲ τῷ ὀνόματι ἐπὶ τὴν ἀρχαίαν χρῇ- 
σιν, ὡς xal χορδὰς λέγομεν ἔτι νῦν τὰς ix τῶν 
νεύρων, ὅτι τὸ παλαιὸν ἐντέριναι ἦσαν. Ἄλλλως. ἐπεὶ 
σύριγγι ἥδεται ὃ Πὰν, ἥτις ἐστὶν ἐκ χαλάμων. — 
ἠχώδη δὲ ἡδὺ ἀπὸ τῆς λύρας ἀνεπέμπετο, ἢ ὅτι χάλα- 

25 μος πάλαι ἀντὶ τοῦ χέρατος ὑπετίθετο τῇ λύρα. καὶ 
διὰ τοῦτο Ex. συνηθείας χάλαμον καλοῦσι τὸ χέρας, ὡς 
Σοφοκλῆς ἐν Αἰχμαλώτισι « ὑφηρέθη σοὺ χάλαμος 
ὡσπερεὶ λύρας. » V. [ δόναχος δὲ, τοῦ λεπτοχαλάμου, 
μέλος ἀποτελοῦντος τῇ τοῦ ἀνέμου συγχρούσει. ἐν 

80 εἰσθέσει δὲ xia πέντε" ὧν τὰ τρία ἰαμδικὰ δίμετρα 
ἀκατάληχτα,, τὸ τέταρτον δῆλον. τὸ πέμπτον χοριαμ.- 
δικὸν τρίμετρον ἐξ ἐπιτρίτων βραχυχατάληκτον. ] 

434. ἐν λίμναις : ἐν τοῖς ὕδασι. R. 

(336). φλυχταίνας : Τὰ τῶν χειρῶν ἐπαναστήματα 

395 ἀπὸ τοῦ κωπηλατεῖν. --- Ἄλλλως. τὰ ἕλχη, τὰ οἰδή- 
pata τὰ ἀπὸ καύσεως, ἃ xal φῷδας καλοῦσι. νυνὶ δὲ 
ἀπὸ τοῦ χωπηλατεῖν. V. λείπει δὲ ἐν ταῖς χερσί. ---- τὸ 
δὲ ἰδίει ἀντὶ τοῦ ἱδροῖ. καὶ “Ὅμηρος (Od. Y, 204] « ἴδιον 
ὡς ἐνόησα. » V. ἱδρώττει, Θ. 

40 — 240. πρὸς τοὺς βατράχους φησὶ διὰ τὸ φιλεῖν ᾧδήν. 
R. 

441. [μᾶλλον μὲν οὖν : Εἴσθεσις μέλους ἑτέρου 
μονοστροφιχοῦ ἐχ χώλων διαφόρων δέκα: ὧν τὸ πρῶτον 
χοριαμθιχὸν τρίμετρον ἐξ ἐπιτρίτων καὶ χρητιχοῦ. τὸ β' 

as τροχαϊχὸν δίμετρον ἀκατάληκτον. τὸ τρίτον ὅμοιον, τοῦ 
τρίτου ποδὸς τριδράχεος 9 χορείου. τὸ τέταρτον ὅμοιον 
καθαρόν: τὸ πέμπτον ἐπιχοριαμθιχὸν δίμετρον ἀχα- 
τάληχτον ἐκ παίωνος τετάρτου xal χοριάμδου. τὸ 
ἔχτον ὅμοιον σπονδειοχατάληχτον τῷ δευτέρῳ ποδί. 

50 τὸ ἕδδομον ἰαμόιχὸν δίμετρον ὑπερχατάληχτον. τὰ 
ἑξῆς δύο τῷ δευτέρῳ πέφυχεν ὅμοια. τὸ τελευταῖον 
δῆλον. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς. ] 

el δήποτ᾽ εὐηλίοις : Ἀντὶ τοῦ θερμαῖς. R. V. ὅτι ἐν 
τῷ χειμῶνι φοδούμενοι φεύγουσι xai ἀποσιωπῶσιν, 


ἐν δὲ τῷ θέρει ἄφοδοί εἶσιν. --- ἢ ὅτι γηνεμίας οὕσης 
ἄδουσιν οἱ βάτραχοι καὶ ὅταν τύχῃ ἀνέφελος 6 ἀήρ. v. 
E. γὰρ v "ü addu. οὔσης αἰθρίας τὸ τῶν 
ατράχων γένος ἄνω xal χάτω χωρεῖ xal πρὸς τὴν γῇ 
ἔσθ᾽ ὅτ᾽ ἐχφέρεται. Υἱεῖ. 2d ad 5 

243. [ ἡλάμεσθα : Ἐπηδήσαμεν, ὡρμήσαμεν. xó 
πειῖρος À LS ER ] HSSQME ios 

au. [xal φλέω : Φλέως λοχμῶδες φυτὸν, ob μνημο- 
νεύει Θεόφραστος, παραδηλῶν ὅτι ποτάμιος βοτάνη 
ἐστιν ὡς τὸ βούτομον. μέμνηται αὐτοῦ καὶ ἐν Ἀμ- τὸ 
φιαράῳ 

πόθεν ἂν λάδοιμι βύσμα τῷ πρωκτῷ φλέων ;] 
(κύπειρον καὶ φελεὺς εἴδη βοτανῶν. τοῦ δὲ φέλεως 
γεγεμισμένον ἦν τὸ ὄρος τῆς ᾿Αττιχῆς, ἀφ᾽ ob xol 6 
δῆμος ἐκλήθη. Ἄλλως. χύπειρον καὶ φελεὺς εἴδη 15 
εἰσὶν ἀνθέων φυόμενα παρὰ χείλη ποταμῶν. ἢ ὅτι λο- 
χμῶδες φυτὸν ὃ φελεὺς, οὗ μνημονεύει Θεό φρᾶστος, ὅτι 
ποτάμιός ἐστι βοτάνη καθάπερ χαὶ τὸ βούτομον. γ. 

245. νηχτιχὸν γὰρ τὸ ζῷον. v. 

346. (ἢ Διὸς ὅμορον φεύγοντες : Τὸν ἥλιον xol τὴν 20 
ἀλέαν διώχουσιν οἱ βάτραχοι, τὸν δ᾽ ὄμδρον φεύγου- 
σιν, ἴσως ἐπεὶ τῶν χειμάρρων ποταμῶν πληρουμένων 
ix τοῦ Διὸς ὅμδρου παρασύρονται.) 

207. ἔνυδρον ἐν βυθῷ χορείαν : Τὴν νῆξιν χορείαν 
εἶπε. xal οὐ φθέγγεται μὲν ἐν τῷ βυθῷ, ἀλλ᾽ ἄνω χέ- “5 
xpavev. ἁπλούστερον δὲ εἶπεν. 

348. τὴν πηδητιχήν. Β.Θ.Μ. αἰόλαν : Ποιχίλην. Θ. 
Vict. 

249. πομφολυγοπαφλάσμασιν : [ "Ev φύσκαις ῥηγνυ- 
μέναις xal ἦχόν τινα ἀποτελούσαις. ἢ ἐν ταῖς δίναις 30 
τῶν ὑδάτων. πομφόλυγες γὰρ αἴ φλυχταινώδεις δῖναι. 
τοῦτο δέ φησιν, ἐπειδὴ τῶν ἐξ δετοῦ σταγόνων πιπτου- 
σῶν ἐν τῷ πηγῶν ἢ λιμνῶν ὕδατι πομφόλυγες ἥτοι 
φύσκαι συνιστάμεναι, αὐτίκα διαφθειρόμεναι ἦχον 
ἀποτελοῦσί τινα. ] — πομφόλυγές εἶσι τὰ ἐπαναστή- y, 
pasa τῶν ὁδάτων. Ἄλλως. βοήμασι xal χεχρά- 
Ὑμασι. πομφόλυξ δὲ χαλεῖται fj σταγὼν τοῦ δετοῦ" xa- 
ταπεσοῦσα γὰρ ἠχεῖ. Υ͂. 

361. [τουτὶ παρ᾽ ὁμῶν : Ἧ ἀμοιδαία αὔτη ἔχθεσις 
τῶν μελῶν τρισὶ διαιρεῖται περιόδοις" xal εἰσὶ τῆς μὲν qq 
πρώτης περιόδου χῶλα mívre* ὧν τὸ μὲν πρῶτον δί- 
μετρον ἀχατάληκτον χαθαρὸν ἰαμόιχόν. τὸ δεύτερον 
τροχαϊχὸν δίμετρον ὅμοιον. τὸ τρίτον ὅμοιον τοῦ δευ- 
τέρου τρίδραχυν ἔχοντος ἢ γχορεῖον. τὸ τέταρτον ὅμοιον 
ἐφθημιμερές. τὸ τελευταῖον δῆλον. 

[τὸ λέγειν βρεχεχὲξ παρ᾽ ὁμῶν ἔμαθον.] ---- τοῦτο 
ἀφ᾽ ὑμῶν λαμδάνω, ὅ ἐστιν ἀν τὶ τοῦ ἀφαιροῦμαι, ἵνα 
μὴ λέγητε τὸ χοαξ. V. 

262. [δεινὰ γ᾽ ἄρα πεισόμεσθα : Πάθοιμεν ἂν ix 
τῆς βοῆς, ἣν ἐπὶ τοσοῦτον παρατενοῦμεν, ἐφ᾽ ὅσον οἷοί co 
τε ὠμεν.] — εἰ μέλλεις ἀφαιρεῖσθαι ἡμῶν δηλονότι 
τὸ βρεχεχέξ. V. εἰ χωλύσεις ἡμᾶς τοῦ βοᾶν. Vict. 

357. [οἰμώζετ᾽, οὗ γάρ μοι μέλει : Τῆς δευτέρας 
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περιόδου τὰ χῶλα ὁμοίως πέντε τοῖς ἄνω xaO. ἕκαστον 
ὁμοίως ἔχοντα. 6 μέντοι πρῶτος τοῦ τρίτου χώλου ποὺς 
τρίδραχύς ἐστι.] δεῖ νοεῖν ὡς οἱ βάτραχοι ὑπὸ σκηνήν 
εἶσιν, ἀλλ᾽ οὖκ ἐν τῷ φανερῷ. ἢ μέντοι φωνὴ αὐτῶν 

6 ἐξαχούεται, ὥσπερ xal αὐτοὶ κατὰ τὴν λίμνην ἠχοῦσιν. 
ἐπεὶ οὖν διαλελοίπασι xa χορὸς ἐγεγόνει, διὰ τοῦτο 
λόγον ἐποίησεν ὁ Διόνυσος, ἔμελλον ἄρα ὑμᾶς παύσειν. 
θηλυχῶς δὲ τὴν φάρυγγα λέγει. 

260. χανδάνῃ : Ἀντὶ τοῦ δύνηται xal ἐξισχύῃ. R.V. 

10 χωρῇ. 9v ἡμέρας : Δι᾿ ὅλης ἡμέρας. Θ. Fict. 

468. [οὗ νιχήσετε : Τῆς τρίτης περιόδου τὰ χῶλα 
ὀχτώ" ὧν τὰ μὲν πέντε ὅμοια πάντως τοῖς ἄνω πλὴν 
τοῦ τετάρτου τὸν δεύτερον πόδα τρίδραχυν ἔχοντος. 
τὸ δὲ ἔχτον χαὶ ὄγδοον (xu Ox τρίμετρα ἀκατάληχτα. 

16 τὸ γὰρ ἕδδομον δῆλον. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.] 

404. ἀντὶ τοῦ ἐπὶ τούτῳ τῷ λέγειν βρεχεχεχέξ. πάν- 
τως ἀντὶ τοῦ παντελῶς. ἔξωθεν δὲ προσληπτέον τὸ 
νιχήσεις. R.V.0. M. 

468. ἔμελλον ἄρα : Σιωπῶσιν ol βάτραχοι xal ἕτε- 

30 ρος χορὸς εἰσέρχεται, ὡς προείπομεν, 6 τῶν μυστῶν, 
ὅς ἐστιν ἀναγκαῖος. “ 

269. [ὦ παῦε παῦε : Κορωνὶς ἀμοιῤαία εἰσιόντων 
τῶν ὑποχριτῶν. οἵ δὲ στίχοι ἰαμδιχκοὶ τρίμετροι ἀκατά- 
ληχτοι μς΄. ὧν τελευταῖος 


965 ἀλλ᾽ ἠρεμεὶ πτήξαντες ἀχροασώμεθα. 


μετὰ δὲ τὸν p. 6" χῶλον ἰαμδικὸν ἐφθημιμερὲς τὸ, αὖ- 
λεῖ τις ἔνδον. ὃ χατὰ παρεπιγραφήν φασι χεῖσθαι" ὡς 


xat ἑξῆς τὸ, διαύλιον προσαυλεῖ. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.7͵ 


— παῦσαι τῆς χωπηλασίας, παραδαλοῦ δὲ τῷ πλοίῳ. 

30 R.V.G.M. ἢ παῦε τῆς ὁμιλίας. τῷ δὲ πλοίῳ παρα- 
δαλοῦ. πρὸς τὴν γῆν δὲ φθάσας φησὶ ταῦτα. M. παῦε, 
ὦ Διόνυσε, τῆς χωπηλασίας. πλησίασον τὴν ναῦν τῷ 
λιμένι. Θ. “. παραθαλοῦ τῷ χωπίῳ : Πλησίασον τὴν 
ναῦν τῷ λιμένι διὰ τοῦ χωπίου. Vict. 

45 5170. ἀπόδος τὸν ναῦλον : Καλλίστρατος ὅτι τὸν 
ναῦλον ἀρσενιχῶς, xal οὐχὶ τὸ ναῦλον εἰώθασι λέγειν. 
διασώζεται δὲ (καὶ Év τισιν) 4 γραφή. χαὶ ἔστι παρὰ 
τοῖς νεωτέροις xal fj ναῦλος « fj ναῦλος ἡμῖν τῆς νεὼς 
ὀφείλεται. » οὗ μόνον δὲ ἀρσενικῶς, ἀλλὰ xal διὰ 

40 δύο λλ λέγεται ναῦλλος xai ναῦλλον. 

ἔχε δὴ : Ἀντὶ τοῦ χράτει. ἐν Ἄδου λοιπὸν τὰ 
πράγματα. 

“πι. ἢ Ξανθίας : "Ὄντως ὑπάρχει 6 Eavülac, ὃν 
δρῶ; Br. 

45 “22. ἰαῦ : [Μίμημά ἐστι συριγμοῦ.7 ---- τοῦτο 6 
Ξανθίας φησί. R.V. 

“14. μεταδέδληται dj σκηνὴ καὶ γέγονεν ὑπόγειος. 
μεταδέδληται δὲ xal 6 χορὸς τῶν βατράχων εἷς τοὺς 
μύστας. ἵνα δὲ χωμῳδήση τοὺς ᾿Αθηναίους ὡς τοιούτους 

B0 σχώπτει τοὺς ἐν τῷ θεάτρῳ, λέγων ὅτι xal νῦν δρῶ 
ἐνταῦθα τοὺς πατραλοίας. Υ͂. 

476. ἃ Ἡ ραχλῆς δηλονότι. Β. ἀντὶ τοῦ ὁ Ἡ ραχλῆς. 
VenB, 


276. xal νυνί γ' δρῶ : Τοὺς ἐν τῷ θεάτρῳ πέιόρχους 
δρᾶν φησιν. 

280. ἠλαζονεύετο : Ἀντὶ τοῦ ἐψεύδετο. x«l Mévav- 
δρος « ἀλλ᾽ ἀλαζὼν καὶ θεοῖσιν ἐχθρός. » 

381. γενναῖον. R.O. γενναῖον, ἰσχυρὸν, πολειιχόν. 5 
M. ἐπιδεικνύμενος. Θ. | 

352. οὐδὲν γὰρ οὕτω γαῦρον : Παρὰ τὰ ix Φιλο- 
χτήτου Εὐριπίδου 


οὐδὲν γὰρ οὕτω γαῦρον ὡς ἀνὴρ ἔφν. 


χενοδοξῶν. R.M. χομπαστιχόν. Θ. 10 

884. ἀγώνισμα : "A000 χατόρθωσιν ἀξίαν. 

396. ἐξόπισθε νῦν ἴθι : Ὡς φοδούμενος 6 Διόνυσος 
ταῦτα λέγει" ὅθεν δὲ αἰσθάνεται τοῦ ψόφου, ἐχεῖθεν 
αὐτὸν ἄγει καὶ προδάλλει. 

391. (φέρ᾽ ἐπ᾽ αὐτὴν ἴω : Ὥς κατωφεροῦς τοῦ Διο- rs 
νύσου ἐπιτηδείως.) 

203. ΓἜμπουσα τοίνυν : Φάντασμα δαιμονιῶδες Oro 
Ἑχάτης ἐπιπεμπόμενον. xal οἵ μέν φασιν αὐτὴν μο- 
νόποδα εἶναι, xal ἐτυμολογοῦσιν οἱονεὶ ἑνίποδα (διὰ 
τὸ ἑνὶ ποδὶ χεχρῆσθαι)" οἱ δὲ ὅτι ἐξηλλάττετο τὴν 960 
μορφήν. δοχεῖ δὲ xal ταῖς μεσημόρίαις φαντάζεσθαι, 
ὅταν τοῖς χατοιχομένοις ἐναγίζωσιν. ἔνιοι δὲ τὴν αὖ- 
τὴν τῇ Ἑχάτη, ὡς Ἀριστοφάνης ἐν τοῖς Ταγηνισταῖς 


. (« χθονία θ᾽ ᾿Εξχάτη σπείρας ὄφεων ἐλελιζομένη. » εἶτα 


ἐπιφέρει « τί χαλεῖς τὴν ΓἜμπουσαν; ») o5 

294. xul σχέλος χαλχοῦν ἔχει : Τῷ χαλχῷ προσέ- 
θηχε τὸ βολίτινον ἐπίτηδες. ἔνιοι δὲ ὄνου σχέλος λέ- 
γουσι, διὸ xal παρά τισι χαλεῖσθαι ὀνόχωλον" τὸ δὲ 
ὅλον, φησὶ Κράτης, ἔοικέ τι εἶναι φάντασμα παντο-- 
δαπὸν γινόμενον. τινὲς ἕν πρόσωπον ὅλον λέγουσι. so 
R.V.8. βολίτινον δὲ, ὄνειον. βόλιτος γὰρ χυρίως τὸ τῶν 
ὄνων ἀποπάτημα, [15 αὐτὸ δὲ χαὶ βόλδιτος.] 

491. ἱερεῦ διαφύλαξον : Ἱερέως τινὸς ἀχολουθοῦντος 
αὐτῷ μέμνηται. R.V.0.M. (ἐν προεδρία κάθηται 6 τοῦ 
Διὸς ἱερεύς. ἀποροῦσι δέ τινες πῶς ἀπὸ τοῦ λογείου 3$ 
περιελθὼν xal χρυφθεὶς ὄπισθεν τοῦ ἱερέως τοῦτο λέγει. 
φαίνονται δὲ οὖχ εἶναι ἐπὶ τοῦ λογείου, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῆς 
ὀρχήστρας, ἐν fj ὃ Διόνυσος ἐνέδη xal ὃ πλοῦς ἐπε- 
τελεῖτο, ὥστε μηχέτι ὁμοίως λόγον εἶναι, ἀλλὰ μὴν 
οὗ διὰ παντὸς ὄπισθε δεῖ γενέσθαι αὐτόν. ἤλλλως. 49 
Υ. παρὰ ταῖς θέαις προεδρίᾳ ἐτετίμητο ὃ ἱερεὺς τοῦ 
Διονύσου. πρὸς συνήθειαν οὖν χαλεῖ ὃ Διόνυσος τὸν 
ἱερέα. ὌἌλλλως. ἤδη γὰρ ἦν τῶν μεμνημένων χατὰ 
τὴν σχηνὴν γενόμενος.) 

[οἱ δέ φασιν ἄτοπον εἶναι νομίζειν ἀχολουθεῖν αὐτοῖς a 
ἱερέα: μὴ γὰρ ἐμφαίνεσθαι" τὸ δ᾽ ἀληθὲς οὕτως ἔχειν" 
οἱ μεγάλοις χαχοῖς περιπίπτοντες, πρὸς ἱερεῖς ἐρχόμε- 
νοι, ἱκέτευον αὐτοὺς εὐχὰς ὑπὲρ αὐτῶν ποιεῖσθαι εἷς 
ἀπαλλαγήν. χατὰ οὖν μίμησιν ἐχείνων χαὶ οὗτος νῦν 
λέγει. ἔχειν δέ φασι xal λόγον εἶναί τινος τὸν στίχον ,, 
ποιητοῦ νῦν διασυρόμενον. 

298. Ἡράκλεις : Εἶχε γὰρ σχῆμα Ἡρακλέους ὃ Διό- 
νυσος. 3| καὶ ὡς ἀλεξίχαχον Ἥραχλέα χαλεῖ, 
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zw. μ΄ ὥνϑρωπε : Mox τὸ συνεχὲς τῆς ἀργῆς νῷ 
στίμου" διότι ἀπὸ συναλοιζῆς ἄρχεται.) εὖ- 
Jafatvas δὲ χατατανὶς γενέσθαι 5 Διόνυσος. 
20, vorm Y U ἤτον θχτέρο. : Πχνῶς τὸ τοῦ 
& δευοῦ 7δυς, το μηξαμῶς θέλειν vt zv γενέσθαι, θέλει 
δὲ εἰπεῖν ὅτι τοῦτο χεῖρόν ἐστι τῷ Ézf oov. 
30. Uf ἔπερ ἔρχει :- Ἰοῶτο ἔμφασιν παρέχει, ὡς 
pog, μένουν αὐτοῦ πρότερον ὄπισθεν τοῦ ἱερέως ὄντος. 
an. πεγράγαμεν ;' Exábogev. Br. 

ι. 20. HyOofoc: Tgxpolias ὑποχριτὴς, ὃν xax ἐν τῷ 
Ὀρέστη, ἘΦριπίδου, προστάντος αὐτῷ 100 πνεύματος 
ἐν τῷδε τῷ στίχῳ 209] 

ἐχ κυμάτων γὰρ αὔϑις αὖ γαλῆν ὁρῶ" 
(αἰφνιδίως ὀγθῆναι συνελόντα τὴν συναλοιφήν.) τοῦτον 

15 δὲ χαὶ ὡς ἀτερπῆ, τὴν φωνὴν Πλάτων σχώπτει. ---- ὅτι 
Ἤγῶο γος δ τραγικὸς ὑποχριτὴς ὧν τῦῦ Εὐριπίδου "Op£- 
στὴν ὑποχρινόμενος οὕτω προγνέγκατο ὥστε μὴ ὑπο- 
χωρῆσαι ἐχ τῆς συναλοιφῆς τὸ γαληνά, ἀλλὰ διαγω- 
ρῆσαι μᾶλλον, ὥστε δόξαι τὴν γαλῆν αὐτὸν εἰπεῖν. διὸ 

20 xai ἐνθάδε πειρατέον οὕτω προφέρεσθαι. ἐν ἐνίοις μέντοι 
τῶν Ἐϊριπίδον εὐκρινῶς γράφεται γαληνά, ὡς δ᾽ ἀξιοῦσί 
τινες Ἀττιχοὶ γαλῆν περισπῶσι λέγοντες ὡς χρυσῆν. 
πῶς ἔξοξεν 6 “Ηγέλοχος ἐκ τῆς συναλοιφῆς γαλῆν εἰπεῖν, 
τὸ μὲν γὰρ περισπωμένως προενέγκασθαι οὐ πιθανόν. 

as μήποτε οὖν οὖκ ἔλεγον οὕτως, ἀλλὰ γαλῆν. ὡς ἀηδὴς 
δὲ τὴν φωνὴν χωμφῳδεῖται 6 “Ἡγέλοχος. V. ἔστι δὲ πα- 
ροιμία ἐπὶ τῶν διχφυγόντων τὰ λυπηρά. οἱ δὲ λέγοντες 
ποιήτριαν εἶναι τὸν Ηγέλοχον ᾿Αθήνησι τούτῳ συνεχῶς 
χρωμένην τῷ ἔπει xal ἄλλ᾽ ἅττα τῶν αὐτοσχεδίως συν- 

go τιθέντων οὐχ ἀνεχτὰ τερατεύονται, — ἀποροῦσιν ἐν- 
ταῦθα πῶς ἐν Ἐῤριπίδου μὲν ᾿Ηλέχτρᾳ τοῦθ᾽ εὕρηται, 

ὁ δὲ λέγει, ὥσπερ ᾿Π]γέλοχος. Cant. 2. 
2υ8, (ὁδὶ δὲ δείσας : Ὁ τοῦ Διονύσου ἱερεύς. πυρρὸς 
γὰρ ἦν κατὰ φύσιν, παρ’ ὑπόνοιαν δὲ τὸ ἐπυρραίασε 
as πρὸς τὸ ὠγρίασεν. ᾿Αρίσταρχος δέ φησιν ἐφ᾽ ἑαυτοῦ 
λέγειν τὸν ZavOlav* xal γὰρ διότι πυρρὸς, οὕτως ἐπι- 
κεχλῆσθαι, καθάπερ Πυρρίας καὶ Σμιχρίνης" 6 δὲ 
Ἰξίων, ἐπί τινος τῶν χαθημένων, ξανθὸν τὸ χρῶμα 
ὄντος. ἐν ἔθει γὰρ εἶναι διασχώπτειν τοὺς ἀκροωμένους, 

4o ὥς xat Πλάτων ἐν Παιδαρίῳ ποιεῖ, Εὔπολις δὲ τὸν τοῦ 
Διονύσου ἱερέα ὀνομάζει αἰγίπυρρον ἀντὶ τοῦ πυρρόν. 
τὸ γὰρ ἄνθος ἔχειν φησὶ Δημήτριος ἱκανῶς ἐρυθρόν.) 
— ἐκκαλύψας τὸ αἰδοῖον εἶπε τοῦτο πρὸς τὸ ἐπυρρίασε 
παίζων. πυρρὸν γὰρ ἦν xai τὸ αἰδοῖον. V. ὑπερεπυρ- 

«s ρίασε: ᾿Εξεκαύθη κατὰ τὸ πρόσωπον. Θ. Br. 

ait, αἰθέρα Διὸς : Ἀντὶ τοῦ τὸν Εὐριπίδην" αὐτοῦ 
γὰρ 6 ἴαμος. ἣ τὴν ἐπιθυμίαν Εὐριπίδου τοῦ ταῦτα 
λέγοντος. R. V. 8. M. πρὸς τὸ ἄνω εἰρημένον. αὐτὸς 
γὰρ αἴτιος τοῦ ταῦτα παθεῖν τὸν Διόνυσον. (Υ.0. M.) 

py καὶ γὰρ δ αὐτὸν κατῆλθεν εἷς Ἅδου. Υ. 

812. χατήχουσας : Περισσὴ ἡ κατά. B.V. 

αὐλεῖ τις ἔνδοθεν : Παρεπιγραφή. σημαίνει γὰρ ὅτι 
ἴσωθέν τις ηὔλησε μὴ δρώμενος τοῖς θεαταῖς. 


3:4. [2202 τις : Ἰέαχρπκαταλτατει. τὰ τὰ εἰς pa εἶ 
μὲν pov orca παραλήγει, μαχρακαταλη ετεῖ, πύρα. 
εἰ δὲ διφθύγγω, βρχαγυχαταλνκτεῖ" την τοῦ αὔρα, 
καὶ Φαίξρα παρ᾽ Εὐρεαίδε, (Hip. ws] 

dpxiZoz- τὸ τὰρ 1307 95 προτιαήσω παλόν.ἢ $ 
ἀτυρυσι τινὲς ἐνταῦθα, πῶς οὗ θέρμν, ξάδων εἶκεν, 
ἄλλὰ αὔρα. χαὶ φαμὲν, ὅτι τοῦτο λέγει δεκκνὺς, ὅτι xai 
δᾶξας οἱ μύσται ἔφερον, καὶ θεία πνοή τις ἐξ αὐτῶν 
ἐφέρετο. Jant- 

μυστιχωτάτη : Τῶν ἐν Ἔλευσῖνι μυστηρίων. τινὲς io 
δὲ εἷς τὸ μυστιχωτάτη, δύο ποιοῦσιν. 

215. ἠρέμα : 'Hovyex. Br. πτήξαντες : Συστείλαν- 
τες ἑαυτούς. C. 

216. Ἴχχχ᾽, ὦ Ἴαχχε : ('H πάροδος τῆς ᾧξης ταύ- 
τῆς τοῦ τῶν μυστῶν χοροῦ χώλων ἐστὶν ἀντισκαστιχῶν 15 
δύο διμέτρων βραψυχαταλήχτων. Eze δὲ τούτων σύ- 
στημα ἀμοιθαῖον Ex στίχων ἰάμβων τριμέτρων ἀχατα- 
λήχτων πέντε.) ---- μετεδλήθη 6 χορὸς εἷς μύστας. R.V. 

319. ἔφραζε : Ὃ Ἡ ραχλῆς Υ. Β. 

3:0. ὅνπερ Διαγόρας : Διαγόρας μελῶν ποιητὴς 40 
ἄθεος, ὃς xal χαινὰ δαιμόνια εἰσγγεῖτο, ὥσπερ 
Σωχράτης, (x«i 6 μὲν ᾿Αρίσταρχος Διαγόρου νῦν 
μνημονεύειν φησὶν οὖχ ὡς ἄδοντος αὐτοῦ τοὺς θεοὺς, 
ἀλλ᾽ ἐν εἰρωνείᾳ χειμένου τοῦ λόγου, ἀντὶ τοῦ χλευ- 
άζοντος, ἐξοργουμένου. dvaxwei οὖν τοὺς ᾿Αθηναίους 25 
ὃ χωμικός- ὅθεν xai οἱ ᾿Αθηναῖοι ὡς διαχλευάζον- 
τὸς τοὺς θεοὺς χαταψηφισάμενοι ἀνεχήρυξαν τῷ μὲν 
ἀναιρήσοντι ἀργυρίου τάλαντον, τῷ δὲ ζῶντα χουί- 
σαντι δύο. ἔπειθον δὲ χαὶ τοὺς ἄλλους Πελοποννησίους, 
ὡς εἰ Κρατερὸς ἐν τῇ συναγωγῇ τῶν ψηφισμάτων. 20 
ἦν δὲ Τηλεχλύτου παῖς, Μήλιος τὸ γένος, τὸν 
“ρόνον κατὰ Σιμωνίδην xai Πίνδαρον. οἱ δὲ τὸ δι᾿ ἀγο- 
ρᾶς περισπῶσιν, ὡς Ἀπολλόδωρος ὃ Ταρσεὺς, καί φα- 
σιν — Ἴαχχον λέγειν, ὃν ἄδουσιν ἐξ ἄστεως διὰ τῆς 
ἀγορᾶς ἐξιόντες εἷς "EXsuoiva. γέγονε δὲ xai ἕτερος 35 
κωμῳδούμενος ἐπὶ μεγέθει. “Ἕρμιππος ἐν Μοίραις 

μείζων γὰρ ἢ νῦν δὴ ᾽στὶ, καὶ δοχεῖγέμο, Ὁ 

ἐάν τι τούτων ἐπιδίδωται ἡμέρας 

μείζων ἔσεσθαι Διαγόρον. 
V. [Ἄλλως. διθυραμθοποιὸς ὃ Διαγόρας ποιητὴς, συν- 4o 
εχῶς Ἴαχχε Ἴαχχε ἄδων. ἢ χωμικχὸς διθυραμβιχὰ, 
τουτέστι Διονυσιαχὰ δράματα ποιῶν. 

824, [Ἴασχχ᾽ ὦ πολυτιμήτοις : Ὠδὴ χαὶ στροφὴ 
χώλων ιδ΄. ὧν τὸ πρῶτον ἀντισπαστιχὸν δίμετρον ἀχα- 
τάληχτον' ὃ καλεῖται Γλυχώνειον. τὸ δεύτερον δίμιετρον as. 
χαταληχτιχὸν, ἢ ἐξ ἀντισπάστου xol βαχχείου. τὸ 
τρίτον ὅμοιον ὁποτερῳοῦν τῶν ἐν τῇ παρόδῳ. τὸ τέ- 
τάαρτον ἐχ διτροχαίου ἀντισπαστιχοῦ xal βαχχείου, 
᾿Ἀλκχαϊχὸν, φασὶ, χαλούμενον. τὸ πέμπτον Ἰωνιχὸν δί-- 
μέτρον ἀκατάληχτον ἀναχλώμενον xa0' Ἡφαιστίωνα 
χαλούμενον, ἀντ᾽ Ἰωνιχῶν παίωνα τρίτον xai ἐπίτρι- 
τὸν δεύτερον ἔχον. τὰ ἑξῆς δύο τὸν αὐτὸν τρόπον. τὸ 
ὄγδοον Ἰωνιχὸν ἀπ᾽ ἐλάττονος πενθημιμερές. τὸ ἔνχτον 
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ἐξ ἀντισπάστου xal βαχχείου δίμετρον, ἣ ἐφθημιμερές. 
τὰ ἑξῆς δύο Ἰωνιχὰ ἐχ παιώνων τρίτων καταληχτιχὰ 
ἢ ἐχ παίωνος χαὶ, εἰς ὃν συναιρεῖται, βαχχείου. τὸ 
δωδέχατον Ἰωνιχὸν ἀπ᾽ ἐλάττονος δίμετρον καθαρόν. 
5 τὸ τρισχαιδέχατον χαθαρὸν μὲν, καταληχτιχὸν δέ. τὸ 
τελευταῖον, ὡς τὸ δυωχαιδέχατον, ἐπιμεμιγμένον μέν-- 
τοι ἐπιτρίτῳ δευτέρῳ, ἢ διτροχαίῳ. ἐπὶ τῷ τέλει πα- 
ράγραφος χαὶ διπλῇ ἕξω νενευχυΐα. ἑξῆς δὲ τριστιχία 
ἰαμδικὴ παραγράφῳ τερματιζομένη μεθ᾽ ἣν ἀντῳδὴ 
10 xal ἀντιστροφὴ, παραπλησίως χαθ᾽ ἕκαστον σχεδὸν τῇ 
τε ποσότητι χαὶ ποιότητι τῶν χώλων ἔχουσα τῇ στρο- 
φῇ. ἐφ᾽ ἧς τῷ τέλει δύο διπλαῖ ἔξω νενευχυῖαι, ἧ μὲν 
ἐν ἀρχῇ, 5j δὲ κατὰ τὸ τέλος. 
"]axy' ὦ πολυτιμήτοις : Μία τῶν μυστηρίων ἐστὶν 
15 ἣ εἰχὰς, ἐν ἦ τὸν " laxgov ἐξάγουσι. πολυτιμήτοις δὲ 
ἐν ἕδραις, χαθὸ συνίδρυται τῇ Δήμητρι ὁ Διόνυσος. εἰσὶ 
γδῦν of φασὶ Περσεφόνης αὐτὸν εἶναι οἱ δὲ τῇ Δήμη- 
τρι συγγενέσθαι. ἄλλοι δὲ ἕτερον Διονύσου εἶναι τὸν 
"Jaxyov, οἱ δὲ τὸν αὐτόν. τινὲς δέ φασι, πολυτιμήτοις 
20 ἐν ἕδραις, χαθὸ φιλοτιμότεροί εἶσιν οἱ μεμνημένοι ἐν 
"A 8ov , ὡς σαφὲς ποιεῖ dv, Εἰρήνη [375] 


δεῖ γὰρ μνηθῆναί με πρὶν τεθνηκέναι. 


ναίων : Κατοιχῶν. Vict. 
8)6. ἀνὰ λειμῶνα χορεύσων : Ἔν τοῖς λειμῶσι τὰς 

25 χορείας ἐποιοῦντο διὰ τὰ ἄνθη, χορεύοντες ἐν τῷ προ- 

φανεῖ ἐν χοροῦ σχήματι. --- ἀνὰ λειμῶνα : Διὰ γὰρ τὰ 

ἄνθη ἐν λειμῶσι τὰς χορείας ἐποιοῦντο. Vict. 
327. θιασώτας : Τοὺς χορευτάς. B. συγχορευτάς. Θ. 

οὕτω λέγει, οὐχ ὥς τινες, συνθιασώτας. Υ͂. 

828. τινάσσων : Κινῶν. Θ. Vict. 

399. βρύοντα : Ἀνθοῦντα.Υ͂. θάλλοντα. Θ. Vict. 

820. στέφανον μύρτων : Μυρσίνῳ στεφάνῳ ἐστεφα- 
νοῦντο οἱ μευνημένοι, οὐχ, ὥς τινεὲ νομίζουσι, χισ- 
σίνῳ. ὁ δὲ Ἀπολλόδωρος x«l τοὺς θεσμοθέτας φησὶ διὰ 

85 τοῦτο μυρσίνῃ στέφεσθαι, ὅτι οἰκείως ἔχει πρὸς τὸ φυ- 
τὸν 4 θεὸς καὶ ὅτι τοῖς χθονίοις ἀφιέρωτο, --- f, μυρσίνη 
ᾧχείωται τοῖς χθονίοις θεοῖς, Διονύσου δεδωχότος, ὅτε 
ἀνήγαγε τὴν Σεμέλην. τρία γὰρ αὐτῷ κχείωται, χισ- 
σὸς, ἄμπελος, μυρσίνη. μυθολογοῦσι δ᾽ ἐν Σάμῳ μόνῃ 

40 θεῶν μὴ προσφέρεσθαι τῇ Ἥρα. ἐπεὶ γὰρ, ὥς φασιν, 
ἐξητεῖτο τὴν ψυχὴν τῆς Σεμέλης τοὺς χάτω θεοὺς, xa- 
θάπερ ἦν ἐπηγγελμένον, ὑποσχέσθαι λέγουσιν αὐτῇ τὸν 
Ἅδην τοῦτο δράσειν, τοῦ Διονύσου τῶν μάλιστα τερ- 
πόντων αὐτῷ ἀντίψυχον ἀντ᾽ ἐχείνης πέμψαντος" τὸν δὲ 

ay Διόνυσον πυθόμενον τὰ παρὰ τῶν χάτω θεῶν ἐπεσταλ- 
μένα σοφίσασθαι πρὸς ταῦτα χαὶ τριῶν ὄντων αὐτῷ 
μάλιστα ἠγαπημένων, τοῦ τε χισσοῦ χαὶ τῆς ἀμπέλου 
καὶ τῆς μυρσίνης, ἀποστεῖλαι τοῖς χάτω θεοῖς αὐτήν. 
δηλοῖ δὲ xol Ἰοφῶν ὁ τραγιχός. V. 

60 881. λείπει γέραιρε ἣ αὔξανε. ἀχόλαστον δὲ τὴν μὴ 
δεομένην χολάσεως, τὴν ἀναμάρτητον, ἣν οὐχ ἄν τις 
χολάσειε χορείαν. R. V. Θ. M. τὴν ἱεράν. R. V. 

. ἀχόλαστον : Μανιώδη, βαχχικὴν, ὁσίαν" ob γὰρ δὴ 
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αἰσχρὰν καὶ ἀσελγῇ. τὸ δὲ ἐγχαταχρούων πρὸς τὸ ὁσίοις 
μύσταις. --- ἀχόλαστον : Μὴ χολάσεως ἀξίαν ἤγουν 
μέμψεως. Vict. 

335. ἀντὶ τοῦ χαρίτων πεπληρωμένην, 8 ἐστι χεχα-- 
ριτωμένην. R. V. 

336. λείπει Τ εν R. 

338. τοῦτο εἶπε διὰ τὸ χρεοφαγεῖν ἐν τοῖς Θεσμοφο- 
ρίοις xoi ὅτι Δήμητρι xal Κόρῃ θύουσι τὸ ζῷον. R. 
ἐπειδὴ ἐν τοῖς Δημητρίοις χοῖροι θύονται. V. Θ. ἔνιοι δέ 
φασιν οὕτω λέγειν τοὺς ᾿Αττιχοὺς περισπωμένως τὸ 10 
χρεῶν. οὐχ ἄλογος δὲ f, περισπωμένη" γέγονε γὰρ τὸ 
πάθος ἐν αὐτῇ τῇ γενιχῇ , χρεάων ὡς γεράων, εἶτα κρεῶν 
ὡς γερῶν. τοῦτο δὲ εἶπε διὰ τὸ χοιροσπαθεῖν τοῖς Θε- 
σμοφορίοις. θύουσι γὰρ ἐν τοῖς μυστηρίοις τοῦ Διονύσου 
xal τῆς Δήμητρος τὸν χοῖρον, διότι λυμαντιχός ἐστιν 18 
ἀμφοτέρων. Υ͂. Θ. 

[χοιρείων χρεῶν : Παρόσον χοῖροι τῇ Δήμητρι xal 
τῷ Διονύσῳ ἐθύοντο, ὡς λυμαντικοὶ τῶν θεοῖν δωρη- 
μάτων. εἰκότως δ᾽ ἐν ἄδου ὧν ἐπιόοᾶται τὴν Περσεφό- 
νην. ] — χοιρείων χρεῶν : Πνοὴ δηλονότι. Vict. 

339. χορδῆς λάθης : Ἡ εἴλησις ἡ τῶν ἐντέρων ἐστὶ 
χορδή. ἣν εἰλητὸν χαλοῦμεν ἡμεῖς. 

840. ἔγειρε φλογέας : Νοητέον οὕτως, ἔγειρε φλογέας 
λαμπάδας ἐν χερσὶ τινάσσων. [ἥχεις γὰρ νυχτέρου τε- 
λετῆς φωσφόρος ἀστήρ. 

343. φωσφόρος ἀστήρ : Τὸ μυστηριαχὸν πῦρ φωσφό- 
pov λέγουσι. λέγει δὲ, ἐπεὶ τὴν νύχτα λέγουσιν αἶνι- 
γματωδῶς, διὰ τὸ λαθεῖν τοὺς ἀμνήτους. ἢ δτιρὲν νυκτὶ 
ἄγεται τὰ μυστήρια. (ἀξιοῦσι δέ τινες αὐτὴν τὴν λαυ- 
πάδα φωσφόρον ἀστέρα λέγειν. ὃ δὲ λόγος κολοῦός 0 
ἐστιν, εἰ μὴ τὸ τινάσσων ἀντὶ τοῦ τινασσόμενος λαμ- 
6áverat,) [ἐν δέ τισιν ἐχλέλοιπε τὸ τινάσσων. Ἴακχ᾽, 

ὦ Ἴακχε, ἀναλόγως τῇ στροφῇ γράφουσι καὶ τὸ χερσίν 
εἰς τὸ ἔγειρε συνάπτουσιν’ ἥχεις γὰρ κατὰ ἀναστροφήν. 
νύχτωρ δ᾽ ἐτελεῖτο τὰ μυστήρια. ὧν τῆς τελετῆς οὐ 35 
μόνον χορευτὴς, ἀλλὰ xal ἔξαρχος ἦν ὁ Διόνυσος. xal 
μὲν δὴ Διονύσου ἐν ᾿Πλευσῖνι ἱερόν ἐστι xal ἐν Διονυ- 
σίοις ἐτελεῖτο τὰ μυστήρια. 

844. φλέγεται δὲ λειμών : Λειμὼν γὰρ ἀνάχειται xal 
ἄνθη ἀνειμένα τοῖς μύσταις ἐν τῷ πεδίῳ. δηλοῖ δὲ xal 4o 
Σοφοχλῆς. --- φλέγεται : χαταλάμπεται. R.. V. C. φέγ- 
γεται : Καταλάμπεται. Δ. 

846, διὰ τὴν χαρὰν νεάζουσιν ol γέροντες. f; δὲ δύ- 
ναμις ἐν γόνασιν, ὡς xal 6 ποιητὴς λέγει. --- ὡς τῶν 
μυστῶν ὄντων γερόντων. V. 

846. ἀντὶ τοῦ τὸ βαρὺ τῆς ἡλιχίας καὶ τοῦ γήρως. 
V. [χρονίων τ᾽ ἐτῶν : Εἰ μὲν οὕτω γράφεται, Ἰωνιχόν 
ἐστι πενθημιμερὲς ἐκ παίωνος τρίτου ἀναλόγως τῷ ἐν 
τῇ στροφῇ ὀγδόῳ. εἰ δὲ χρόνους τ᾽ ἐτῶν, ὡς ἐν τοῖς 
πλείοσιν, ἰαμδικὴ ταυτοποδία. — ζητεῖται ἐνταῦθα, ες, 
πῶς εἶπεν ἐνιαυτοὺς ἐτῶν, ἐπεὶ ἔτος χαὶ ἐνιαυτὸς ταὸ- 
τόν. λύεται δὲ παρὰ τῶν παλαιῶν οὕτως" τὸ ἰαύειν 
ποτὲ μὲν ἐπὶ ὕπνου καὶ ἀναχλίσεως τίθεται, ὡς παρ᾽ 
Ὁμήρῳ « τῇ παριαύων τερπέσθω, ν ἤγουν παραχεί- 
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μενος" ὡς ἐπὶ πολὺ δὲ f λέξις ἐπὶ διατριξῆς xod ἀργίας 
λέγεται, ὅθεν xal ἐνιαυτὸς ὁ μαχρὸς xat πολλὴν ἔχων 
διατριδήν. διὸ xal τὸ ἐτέων ἐνιαυτοὺς ἀντὶ τοῦ δια- 
τριδὰς ἐξειλήφασιν. Vict. ἐνιαυτοὺς : Διατριθάς, 
5 Vict.] ᾿ 

860. λαμπάδι : ἅπτων τῇ λαμπάδι. R. V. φλέγων : 
Λάμπων. Θ. Vict. προθάδην : προδαίνων τῷ ῥυθμῷ. 
R. V. 

8561. πάνθηρον ἕλειον : Προσληπτέον τὸ εἰς. ἔξαγε 

10 εἷς τὸ πάνθηρον xal ἕλειον δάπεδον. πάνθηρον δὲ παν- 
τοδαπῶν θηρίων δεχτικόν. τινὲς δὲ ἀναγινώσχουσιν 
ἐπ᾽ ἀνθηρόν. — ἀνθηρὸν : Ἀνθῶν πλῆρες. Br. ἕλειον : 
ἑλῶδες. R. V. 

352. Τὴν εὐωχίαν, τὴν εὐτονίαν, τὴν χορείαν. V. 

i5 χοροποιὸν ἤθδην λέγει ἢ τὴν αὐτοῦ τοῦ Διονύσου ἧλι- 
χίαν τὴν τοὺς χοροὺς χαθιστῶσαν, 7) τοὺς χορεύοντας 
μύστας. C. ἦβραν : Ἡμᾶς χορευτάς. μάχαρ : Ὦ. Vict. 

354. εὐφημεῖν χρὴ : Ἀρίσταρχος ἐπὶ τούτων λέγει 
τὸν χορὸν μεμερίσθαι (εἰς μερικὰ ἀνάπαιστα, ἄλλα δὲ 

oo ἀμείδεσθαι τὸν χορόν. καὶ τί ἄρα συνεῖδεν ὃ Ἀρίσταρ- 
χος; δύναται δὲ χαὶ ἐνσύζυγον εἶναι τὸ λεγόμενον, 
πολλαχοῦ δὲ μεμερίσθαι xal εἰς διχορίαν τὸ λοιπὸν, 
ὥστε εἰς δώδεχα xal δώδεχα διαμεμερίσθαι) — ['AX- 
λως. εὐφημεῖν χρὴ, στροφὴ xoi εἴσθεσις χοροῦ ἐπιρρη- 

46 ματιχή. ἔθος γὰρ ἐν τῷ ἐπιρρήματι χρηστὰ συμόου- 
λεύειν τῇ πόλει, ἢ ἐλέγχειν τοὺς πονηρευομένους. ἐχ 
στίχων ἀναπαιστικῶν τετραμέτρων χαταληκτιχῶν 
ὀχτωχαίδεχα, ὧν τελευταῖος 

xal παννυχίδας τὰς ἡμετέρας, ot τῇδε πρέπουσιν ἑορτῇ. 

40 ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. 6 δὲ λόγος ἀπὸ τοῦ ποιητοῦ, 
καίτοι δοχῶν εἶναι χοροῦ. ἰστέον δὲ ὅτι εἰ χαὶ διὰ τοὺς 
ἐν “δου μύστας φαίνεται λέγειν, ἀλλὰ τῇ ἀληθείᾳ διὰ 
τοὺς ἐν ᾿Ελευσῖνι. ἐνταῦθα xal ὑφίστατο fj σκηνὴ τοῦ 
δράματος. 7 ---- χἀξίστασθαι : ἐκχωρεῖν. Y. 

86 8566. μὴ ἐμυήθη. ὄργια δὲ τὰ μυστήρια. R. 

867. μήτε Κρατίνου : Πρὸς τοὺς περὶ ᾿Αρίσταρχον 
οἱομένους ὅτι ταῦρος ἦν αὐτοῖς τὸ ἔπαλθον. εἴρηται δὲ 
παρὰ τὸ Σοφοχλέους ἐκ Τυροῦς « Διονύσου τοῦ ταυρο- 
φάγου. » ἢ ὅτι φίλοινος ἦν xal διὰ τοῦτο ἐπίθετον τοῦ 

40 Διονύσου αὐτῷ περιτιθέασιν. (οἱ δὲ ἔτι περιεργότερον 
ὅλον τὸν λόγον ἀποδιδόασι. μήτε Κρατίνου βαχγεῖ᾽ 
ἐτελέσθη, & ἐστι τοῦ μοσχοφάγου Διονύσου.) ἢ τολμη-- 
ρόν: (ἀπὸ τῶν βαχχῶν). τολμηροὺς γὰρ διέσυρε τοὺς 
᾿Αθηναίους ἐν τοῖς δράμασι. βωμολόχοις δὲ, τοῖς πρὸς 

4: χάριν λέγουσι καὶ ἀπὸ χολαχείας. ἀπὸ δὲ τῶν λοχών- 
τῶν περὶ τοὺς βωμοὺς xal βουλομένων τι λαδεῖν μετε- 
γήνεχται fj λέξις, οὗτοι γὰρ ἐπὶ τῶν βωμῶν πολλὰ 
λιπαροῦσι χολαχεύοντες λαθεῖν τι παρὰ τῶν θυόντων. 
[τινὲς δὲ, τοῦ ταῦρον ἔπαθλον λαμῥάνοντος, ἢ τοῦ 

so λαιμάργου.] — μηδὲ Κρατίνου : τινὲς βούλονται 
τὴν φιλονειχίαν αὐτοῦ δηλοῦσθαι ix τοῦ ταυροφάγονυ, 
ὅ ἐστι Διονύσου. ταυρόχερως γὰρ 6 θεός. Εὐριπίδης 
[Bacch. 918] 

χαὶ ταῦρος ἡμῖν πρόσθεν ἡγεῖσθαι δοχεῖ. 
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οἱ δὲ οὕτως. μηδὲ Κρατίνου βαχχεῖα ἐτελέσθη, d ἐστι 
τοῦ ταυροφάγου Διονύσου, ἀπὸ τοῦ συμδαίνοντος ταῖς 
βάχχαις. διέσπων γὰρ βοῦς χαὶ ἤσθιον ὠμὰ χρέα. 
Ἀπολλώνιος δέ φησι ταυροφάγον τὸν Διόνυσον ἀπὸ τῶν 
διδομένων τοῖς διθυράμδοις Bob. V. 5 

359. ὃ ἐναντιούμενος τῷ δυσχόλῳ. R. 6 ἐναντίος τῷ 
δυσχόλῳ. V. 

860. τοῦτο πρὸς τοὺς ῥήτορας. R. V. 

861, ἤγουν πρὸ τῆς πόλεως. δῶρα λαμθάνει. R. 

862. 3| προδίδωσι φρούριον : (Πρὸς τοὺς ποιήσαντας 1o 
τοὺς Φερεχράτους Πέρσας. τὰ γὰρ ἀπόρρητα ἤχουσαν 
ὡς νῦν ἡμῖν ἔθος. διὸ χαὶ ἐντεῦθεν λοιδορεῖται τῷ Θω- 
ρυχίωνι xal αὐτὸς ὅσον μὴ οἶδεν. ἀπόρρητα δὲ ἔλεγον 
τὰ ἀπειρημένα ἐξάγεσθαι. ἐν γοῦν τούτοις ἐπιφέρει 
ἀσχώματα xal λίνα xol πίτταν. δῆλον ὅτι οὐδὲν ἔδει [5 
ἀποπέμπειν τούτων ἐξ Αἰγίνης, ὧν Θωρυχίων τὰ 
ἀπόρρητα "Aüfvnürv ἀποπέμπει. ὅτε οὖν πρὸς τοὺς 
Πελοποννησίους ἦν ὁ πόλεμος, ἀπόρρητον ἦν τὰ πρὸς 
ναυπηγίαν ἐξάγειν. ἤτοι δὲ 6 Θωρυχίων ἐξ Αἰγίνης 
ὧν, ἢ εἰς Αἴγιναν ἐξάγων. χαθὸ δὴ χοινὸν ἐμπόριον ἣ 40 
Αἴγινα.) οὗτος ταξίαρχος ἦν ἐν τοῖς Πελοποννησιαχοῖς 
τῶν ᾿Αθηναίων, ὃς πίσσαν ἔπεμψε τοῖς ἀντιπάλοις εἷς 
τὸ ἀνάψαι τὴν ἑαυτοῦ πόλιν. ὅθεν γνωσθεὶς ἐχωμῳ- 
δεῖτο ἐπὶ προδοσίᾳ. (τινὲς δὲ Θορυχίων γράφουσιν, 
ἀντὶ τοῦ τὰ τῶν Θορυχίων μιμούμενος.) --- ταἀπόρρητ᾽ : 45 
τὰ τῆς πόλεως μυστήρια. R. 

863. εἰχοστολόγος : Τὰ εἰχοστὰ ἐν τῇ χρίσει συνά- 
γων. — ἐπεὶ οἱ στρατηγοὶ ἀπήτουν τὰς εἰχοστὰς τῶν 
λιμένων χαὶ τῶν νήσων χαὶ οὕτως ἀνήλισχον εἷς τὰ 
πολεμικά. V, 30 

864. ἀσχώματα : El, διφθέρας γὰρ τὰς διανοίας τὰς 
ἑαυτοῦ γράψας ἔπεμπε τοῖς πολεμίοις ἐν τῇ Λαχωνιχῇ. 
(ἄσχωμα δερμάτιόν τι, ᾧ ἐν ταῖς τριήρεσι χρῶνται ; 
xa ὃ 4 χώπη βάλλεται.) — δέρματα. Br. 

(Ἐπίδαυρον : Πόλιν Λαχωνικήν.) 35 

365. (ἢ χρήματα : Κῦρος γὰρ Λυσάνδρῳ ἔπεμψε 
χρήματα τότε εἷς πόλεμον δανείου χάριν.) 

806. τῶν τῆς ᾿Εχάτης μυστηρίων. R. V. τοῦτο δὲ εἰς 
Κινησίαν τὸν διθυραμβῥοποιόν οὗτος γὰρ ἄδων χατε- 
τίλησε τῆς “Ἑχάτης, R. Κινησίαν τὸν διθυραμθοποιὸν 4o 
χωμῳδεῖ, ὃς εἰσήνεγχεν ἐν δράματι τὴν Ἑχάτην καὶ 
χατετίλησεν αὐτῆς. 3) ἐπειδὴ ἠρυθρίασε ποίημα γράψας 
εἷς “Εχάτην. V. Θ. M. [ἢ χατατιλᾷ : Ἤγουν ἀσεδῶς 
διάχειται περὶ τὰ τῆς Ἑχάτης ἀγάλματα, ὅτε πανη- 
γυρίζει. Κινησίας δὲ τοῦτο πεποίηχε.] — 3| χατατιλᾷ ες 
τῶν Ἑχαταίων, ἥτοι χατὰ τῶν ἀγαλμάτων τῆς Ἔχά- 
τῆς χόπρον ἐχχρίνει διάρρυτον, τουτέστι ὑγρὰν, ὑπά- 
δων τοῖς χοροῖς χυχλίοις ἤγουν λυριχοῖς ποιήμασιν. 
Vict. 

367. τοῦτο εἷς "Apytvov. μήποτε δὲ xal εἰς Ἀγύρριον. so 
μέμνηται δὲ τούτων χαὶ Πλάτων ἐν Σχευαῖς χαὶ Σαν- 
νυρίων ἐν Δανάη. οὗτοι y&o προϊστάμενοι τῆς δημοσίας 
τραπέζης τὸν μισθὸν τῶν χωμῳδῶν ἐμείωσαν χωμῳδη- 
θέντες. v. M. [ἢ τοὺς μισθοὺς : Οὖς ἔλαθε παρὰ τῆς 
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βουλῆς αὐτοῖς παρασχεῖν. λέγει δὲ διὰ τὸν Ἀρχῖνον.] 
368. [τελεταῖς : Τὸ τέλος ἑξαχῶς λέγεται" σημαίνει 
γὰρ τὸ στρατιωτιχὸν σύνταγμα, τὸ τῶν πραγμάτων 
πέρας, τὴν ταῖς πόλεσιν φοιτῶσαν πρόσοδον, τὸ ἀξίωμα, 

δ ὡς Εὐριπίδης [Sophocles Antig. 67] 


τοῖς ἐν τέλει βεδῶσι πείσομαι. 


τὸ δαπάνημα, ὡς 6 αὐτὸς 
μάτην γὰρ οἴχῳ σὸν τόδ᾽ ἐχδαίη τέλος. 


καὶ τὴν μυστικὴν xa οὕτω τελοποιὸν ἑορτήν. ὅθεν xai 

10 ἣ τελετὴ λέγεται xal τελεῖσθαι, τὸ μυεῖσθαι καὶ τελού- 
μενοι, οἱ τὰ μυστιχὰ ἤτοι θεῖα διδασχόμενοι. Θ. ἃ m. 
sec. Vict.] 

369. (τούτοισιν ἀπαυδῶ : Παρὰ τὴν τοῦ ἱεροφάντου 
xai δαδούχου πρόρρησιν τὴν ἐν τῇ ποικίλῃ στοᾷ.) 

J6 — 372. χώρει γῦν : [Εἴσθεσις ἑτέρα μέλους μονοστρο- 
φικοῦ διαιρεϑέντος τοῦ χοροῦ, ἐχ χώλων ἀναπαιστιχῶν 
/, ὧν τὰ μὲν ἄχρα xal τὸ 9 καὶ ε΄ δίμετρα ἀχατάλη-- 
χτα, τὸ δὲ δεύτερον xol ἔχτον ἐφθημιμερῇ. τὸ τρίτον 
χαὶ τὸ ὄγδοον δίμετρα βραχυχατάληκτα. τὰ δὲ λοιπὰ 

20 τρίμετρα καταληχτιχὰ εἷς συλλαδήν, ἑξῆς δὲ στίχοι 
δύο ἀναπαιστικοὶ τετράμετροι χαταληχτιχοὶ ὡς ἐξ ἐτέ. 
ρᾶς στροφῆς. ἐπὶ τῷ τέλει πιαράγραφος.} ἐντεῦθεν "Ap(- 
σταρχος ὑπενόησε μὴ ὅλου τοῦ χοροῦ εἶναι τὰ πρῶτα, 
τοῦτο δὲ οὐχ ἀξιόπιστον. πολλάχις γὰρ ἀλλήλοις οὕτω 

25 παραχελεύονται (ol περὶ τὸν χορόν). ---- τῶν καθ᾽ Ἅδου. 
οἵ τοῦ χοροῦ δὲ μύσται ἀλλήλοις παραχελεύονται. R. 

874. ἐγχρούων : (Βαίνων εὐρύθμως. ἢ ἀντὶ τοῦ 
ἐχδάλλων.) — ἤτοι βάλλων ἣ βαίνων. R. 

376. ἠρίστηται : Ἄριστον γεγένηται τὸ τῆς τελετῆς. 

80 ἔμθα δὲ, ἀντὶ τοῦ χόρευε. ᾿ 

377. χόρευε. R. V. 

378. αἰρεῖς τὴν Σώτειραν : ( Οἷον ὑψώσεις τοῖς ἐπαί- 
νοις.) ἔστιν ᾿Αθήνησι ᾿Αθηνᾶ Σώτειρα λεγομένη, $ xol 
θύουσιν. — χὥπως αἴρεις : Σχόπει ὅπως μεγαλύνεις. 

35 C. χὥπως αἴρης : Καὶ σχόπει ὅπως ὑψώσης. 2. 

379. μέλπω μολπάζω ὡς τρέχω τρόχω τροχάζω. V. 

. εἷς νέωτα. R. V. 

381. ὃ γὰρ πόλεμος αὐτῷ ἐλυσιτέλει. R. V. M. 

882. ἕτερον τρόπον. R. V. 

40 884. Δήμητερ : [Εἴσθεσις τ μέλους μονοστρο- 
φιχοῦ Ex χώλων ἰαμθδιχῶν δέχα - ὧν τὸ πέμπτον xal τὸ 
δέχατον ἐφθημιμερῇ A vaxpróvrux τὰ δὲ λοιπὰ δίμετρα 
ἀχατάληχτα, ὧν τελευταῖον « — κήσαντα ταινιοῦ- 
σθαι. » ἑξῆς δὲ ὡς ἐξ ἑτέρας στροφῆς χῶλα τέσσαρα, 

46 ὧν τὸ πρῶτον χαὶ τὸ τρίτον ἰαμόικά" τὸ μὲν τρίμετρον, 
τὸ δὲ δίμετρον. τὰ δὲ λοιπὰ τροχαϊκὰ δίμετρα βραχν-- 
χατάληκτα, ἰθυφαλλικὰ χαλούμενα Ἀρχιλόχεια. ἐπὶ 
τῷ τέλει παράγραφος. ] — δίμετρα ἀχατάληκτα ἴαμ- 
δικά. ἕως τοῦ « τίς σὰς παρήειρε φρένας. » V. M. 

50 888. παῖσαι : Ὅπερ ἡμεῖς παῖξαι, Ὅμηρος [0d. 6, 
281] « παίσατε, ὥς χ᾽ ὃ ξεῖνος. » — παῖσαι : Ἀντὶ τοῦ 
παῖξαι ᾿Αττιχῶς. Vicl. - 
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893. ταινιοῦσθαι : Ἀντὶ τοῦ στεφανοῦσθαι. ταινία 
γὰρ τὸ ῥάμμα τοῦ στεφάνου. 

395. τὸν ὡραῖον : Τὸν χατὰ καιρὸν φαινόμενον Διό.- 
vugov: [ἐπεὶ τὸν χαιρὸν τοῦ ἔαρος τὰς ἑορτὰς αὐτοῦ 
ἦγον, καὶ τὰ χωμιχὰ δράματα ἐν ταύταις εἰσήγετο.] 5 
— ἄγ᾽ εἶα : Τοῦτο λέγει, ἐπειδὴ, ὅτε ἔδευον, ἀπὸ τοῦ 
Κεραμειχοῦ elc ᾿Ελευσῖνα προέπεμπον τὸν Διόνυσον. 
Vict. 

396. ξυνοδευτήν. V. 

395. [Ἴαχχε : Εἴσθεσις ἑτέρου μέλους διαιρεθέντος TO 
αὖϑις τοῦ χοροῦ, ἐχ χώλων ὀχτωχαίδεχα ὧν τὰ μὲν 
α΄, β΄, δ΄, ς΄, ιδ΄, ιγ΄, uf τρίμετρα καταληχτιχά" τὰ δὲ 
Y» 7, 9, ιδ΄ δίμετρα ἀκατάληκτα. τὰ δὲ ε΄, τα΄, ις' 
xal τὸ τελευταῖον τρίμετρα ἀκατάληκτα, τὰ C χαὶ κ' 
ἐφθημιμερῇ. τὸ δὲ ιζ' τετράμετρον χαταληχτιχόν. dy 15 
ταῖς ἀποθέσεσι τῶν συστημάτων παράγραφος.] 

βεμιγμένως λέγει τὰ μὲν πρὸς τὸν Ζαγρέα Ἴαχ- 
χον, τὰ δὲ πρὸς τὸν Διόνυσον. V. 

399. συναχολούθει : Τοῦτο, ἐπεὶ ὁδεύουσιν ἀπὸ τοῦ 
Κεραμειχοῦ εἷς Ἐλευσῖνα προπέμποντες τὸν Διόνυσον. 40 
[τὸ δὲ ἄνευ πόνου πολλὴν δδὸν περαίνεις, ἀντὶ τοῦ, 
μεθ᾽ ἡμῶν ὧν ῥᾳδίαν πάνυ τὴν ὁδὸν ποιήσεις. ἢ ὅτι ἐν 
τοῖς ναοῖς διατρίδων, el φανείης ἡμῖν ἐξαίφνης ἐπικαλε- 
σαμένοις, ἐνταῦθα δείξεις τὰς ὁδοὺς ἄνευ πόνου τοῖς 
θεοῖς ποιεῖσθαι. πάντα γὰρ αὐτοῖς εὐπετῇ. — πάντα qs 
γὰρ εὐπετῇ φασὶ τοῖς θεοῖς, Cant. 4.} 

400. τὴν Δήμητραν. V. 

401. περαίνεις : Εἴρηται γὰρ ὅτι ἐξ ἄστεως μέχρι 
᾿Ελευσῖνος πολλὴν 680v πορεύεται. V. ἀπὸ ἄστεως μέχρι 
Ἐλευσῖνος. R. τελεῖς, διέρχῃ. εἴρηται γὰρ ὅτι ἐξ ἄστεος 80 
εἰς Ἐλευσῖνα ἐπορεύοντο. Vict. 

404. σὺ γὰρ χατεσχίσω : Ἴσον τῷ διὰ σὲ χατεσχί-- 
σθη. εἴρηται γὰρ 6 αὐτὸς Ἴαχχος τῷ Διονύσῳ xard 
τινας, τῷ δὲ Διονύσῳ αἵ χωμῳδίαι ἀνάχεινται. ἔοιχε δὲ 
παρεμφαίνειν ὅτι λιτῶς ἤδη ἐχορηγεῖτο τοῖς ποιηταῖς. 35 
(ἐπὶ γοῦν τοῦ Καλλίου τούτου φησὶν Ἀριστοτέλης ὅτι 
σύνδυο ἔδοξε χορηγεῖν τὰ Διονύσια τοῖς τραγῳδοῖς χαὶ 
χωμῳδοῖς" ὥστε ἴσως ἦν τις χαὶ περὶ τὸν Αηναϊχὸν 
ἀγῶνα συστολὴ,᾿ χρόνῳ δ᾽ ὕστερον οὐ πολλῷ τινι χαὶ 
χαθάπαξ περιεῖλε Κινησίας τὰς χορηγίας" ἐξ οὗ χαὶ (0 
Στράττις ἐν τῷ εἷς αὐτὸν δράματι ἐφῇ σχηνῇ μὲν τοῦ 
χοροχτόνου Κινησίου.) — ἢ οὕτως. χατηρτίσω χαὶ 
σχιστὰ ὑποδήματα φορέσαι ἐποίησας. R. ᾿ 

406. xal τὸ ῥάχος : "Ext δύναται xal ταῦτα τὴν αὖ- 
τὴν ἔννοιαν ἔχειν. ῥάχος δὲ οἱ μὲν τὸ τριδώνιον, οἱ δὲ ii 
τὸ προσωπεῖον, ὅτι ῥάκεσι χαταχολλᾶται. ---. ἐπὶ εὖδαι-- 
μονίᾳ πρὸς τὸ εὐτελεῖν, R. V. 

407. ὅτι σύνηθες ἦν τὸ ἐπιλέγειν, ὁπότε ἐπαινοῖέν τι 
ἢ συνομολογοῖεν, xal Εὔπολις Κόλαξι. xal ἐν τοῖς πρό- 
σθεν χεῖται. V. M. 

4086, ἀπὸ τοῦ ἄστεως μέχρι Ἐλευσῖνος. V. 

410. ἀντὶ τοῦ πρὸ ὀλίγου, ἀρτίως. R. 

411. συνεχόρευον γὰρ xal αἱ γυναῖχες. R. V. 

“4. [xot μετ᾽ αὐτῆς : Τοῦτο πρὸς τὸ ἄνω τὸ, συμ- 
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παιστρίας. μετ᾽ αὐτῆς τῆς συμπαιστρίας δηλονότι. 

415. χἄγωγε πρός : Τινὲς τοῦτο τοῦ Διονύσου φασὶ 
μεταξὺ παρεμδάλλοντος λέγειν. 

416. [βούλεσθε δῆτα : Στροφὴ χαὶ εἴσθεσις χοροῦ 

6 ἐπιρρηματιχὴ ἐχ χώλων πεντεκαίδεχα ἰαμδιχῶν ἐφθη- 
μιμερῶν, πλὴν τοῦ y^, ς΄, θ΄, ιθ΄, xol τελευταίου τρι- 
μέτρων ἀχαταλήκτων. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. τὸ 
δὲ πρὸς λαγνείαν ἐπιρρεπὲς ἀμφοτέρων σχώπτων, τοῦ 
τε δεσπότου xal τοῦ δούλου, τοῦτό φησιν. 6 δὲ Ἀρχέδη- 

10 μος ὡς ξένος παρ᾽ αὐτοῦ χωμῳδεῖται. νόμος γὰρ ἦν 
τοὺς ἐξ ἀλλοδαπῆς ᾿Αθήνησι χατοιχεῖν ἐθέλοντας εἰς 
πολίτας, ἐνταῦθα χρόνον ὀλίγον διατρίψαντας ἐγγρά- 
φεσθαι, ὅπερ Ἀρχέδημος οὖχ ἐποίησε. δέον οὖν εἰπεῖν 
ὅτι οὐχ ἐπολιτογραφήθη, ὥστε τοὺς πολίτας ὥσπερ 

I5 συγγενεῖς ἔχειν, οὐχ ἔφυσεν, εἶπεν. ἑξῆς δὲ ταύτης τῆς 
στροφῆς ἐν εἰσθέσει σύστημα χατὰ περιχοπὴν ἀμοι- 
θαῖον ἐκ χώλων ἀναλόγως τῇ στροφῇ κειμένων ὧν τὸ 
τελευταῖον παραγράφῳ σημειοῦται. 

418. οὐχ ἔφυσε φράτορας : (Ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν, οὐχ 

30 ἔφυσεν ὀδόντας, εἶπε φράτορας, ἵνα ὡς ξένον διαθάλη. 
ἡ δὲ παροιμία, ἑπτέτης ὧν ὀδόντας οὐχ ἔφυσεν. Ἄλ- 
jux.) ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ὀδόντας φραστῇρας, φράτορας 
εἶπε, τουτέστι συγγενεῖς. fj μεταφορὰ ἀπὸ τῶν παίδων, 
οἵτινες ὄντες περὶ τὰ ἑπτὰ ἔτη ἔχουσι πάντας τοὺς ὀδόν- 

25 τας. λέγει οὖν ὅτι χρονίσας ἐν ταῖς Ἀθήναις οὐχ ἦδυ- 
γήθη ἀναγραφῆναι εἰς τοὺς πολίτας. οὗτος ὡς ξένος 
χωμῳδεῖται, χαὶ Εὔπολις Βάπταις « ἐπιχώριος δ᾽ ἔστ᾽ 
ἢ ξένης ἀπὸ χθονός;» ᾿ 

419. ἀντὶ τοῦ ἄρχει τοῦ δήμου. R. V. 

30 450. ἐν τοῖς ἄνω νεχροῖς : Οὐχ ὡς Ἀπολλώνιος πρὸς 
τὴν ἐξήγησιν τὴν 

εἰ μὴ νεναυμάχηκε τὴν περὶ τῶν χρεῶν, 
ὅτι διὰ τὴν χαχοπραγίαν νεχροὺς τοὺς ᾿Αθηναίους λέ- 
γουσι" ψυχρὸν ydp: ἀλλὰ πιθανῶς οἱ χάτω τοὺς ζῶντας 

86 ἄνω νεχρούς φασιν, (ὅτι κατετρίδησαν ἐν τοῖς χαχοῖς 
ὑπὸ τῶν στρατηγῶν. [[Ἄλλως. νεχροὺς τοὺς ᾿Αθη- 
ναίους λέγει 3) διότι τὸ ἀρχαῖον φρόνημα ἀποδεθδλήχα- 
σιν" ἢ διότι οἱ ἐν τῷ χόσμῳ ἄνθρωποι, εἰ καὶ ζῶσιν, 
ἀλλὰ τοῖς τοῦ βίου ματαίοις ἐγχυλινδούμενοι, δεινότερα 

40 τῶν τεθνηκότων πάσχουσι ζῶντες χολαζόμενοι" ἣ διότι 
πολλοῖς χαχοῖς ὑπὸ τῶν δημαγωγῶν κατατριθόμενοι 
ἀναισθήτως ἔχουσιν ὡς νεχροὶ, αὐτοὺς ἀτιμωρήτους 
ἐῶντες. χάριεν δὲ τὸ ὑπὸ τῶν νεχρῶν τοὺς ζῶντας χα- 
λεῖσθαι νεχρούς.] — ἵνα διαδάλλῃ τοὺς ᾿Αθηναίους ὡς 

40 ἀσθενεῖς xal νεκρούς. V. 

421. τῆς ἐχεῖθεν μοχθηρίας : ᾿ἈΑντὶ τοῦ εἰπεῖν, δημα- 
γωγίας, ἢ πολιτείας, μοχθηρίας εἶπεν, χαριέντως πρὸς 
τὰ χαχὰ αὐτῶν. — τὰ πρῶτα ἔχων. R. V. 

422. τὸν Κλεισθένη : Διαδάλλει τὸν Κλεισθένη ὡς 

to φαυλόθιον, καὶ πρὸς τοῦ Σεδίνου πορνευόμενον. διὸ χαὶ 
δεινοπαθοῦντά φησιν ἐπὶ τῇ τούτου τελευτῇ. --- τὸν 
Κλεισθένην : Ἀντὶ τοῦ τὸν Καλλίαν. R. τὸν Καλλίαν. 
C. V. ὑποτίθεται υἱὸν Κλεισθένους, οὗ τὸ ὄνομα οὐχ 
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εἶπε. χαθ᾽ ὁμοιότητα γὰρ τοῦ πατρὸς ἐν ταῖς ἐρημίαες 
καὶ περὶ τὰς ταφὰς χαὶ τοὺς τάφους καχῶς ἔπασχεν. 
Ven, 

423. ἐν ταῖς ταφαῖσι : ( Ταφαὶ, ὅπου οἱ ἐν πολέμῳ 
ἐνδόξως τετελευτηχότες μετὰ τιμῆς ἐθάπτοντο δημο- 5 
σία. ἤἌλλλως.) τοῖς χατὰ τὸν πόλεμον ἀποθανοῦσι δν;- 
μοσίᾳ τάφους προὐτίθεσαν. τὸ οὖν τίλλειν τὰς τρίχας 
xol χόπτεσθαι Gua μὲν ὡς ἐπὶ τετελευτηχότι (ἀναγ- 
χκαίως), ἅμα δὲ εἰς μαλαχίαν xol τὸ κόπτεσθαι χαχεμ-- 
φάτως. 10 

427. Ze6ivoy, ὅστις ἐστὶν Ἀναφλύστιος : Ὀνοματο-- 
ποιεῖ τοῦτο, ὡς πρὸς τὴν μαλαχίαν Κλεισθένους, (παρὰ 
τὸ αἰσχρόν). πιθανῶς δὲ τὸ ὅστις ἐμφαίνει οὐ τὸν ὅπὸ 
ἑνὸς μόνον περαινόμενον. πέπλασται δὲ αὐτῷ ὥσπερ ὅ 
Σεύϊνος, οὕτω xal 6 ᾿Αναφλύστιος. ἀναφλᾶν γὰρ ἔλε-- 
γον τὸ μαλάσσειν τὸ αἰδοῖον. ---- xal ὁποσύρειν τὸ κα-- 
λύπτον τὴν βάλανον δέρμα. βάλανος δέ ἐστι τὸ ἄχρον 
τῆς πόσθης. Vict. (xoi Σεδῖνος ἴσως παρὰ τὸ βινεῖν. 
ἔστι δὲ xal Σεδῖνος ὠνομασμένος παρὰ Πλάτωνι ποιη-- 
τῇ.) ἔστι δὲ xal δῆμος ᾿Αττιχῆς ᾿Αναφλύστιος. $9 

429. (τουτονὶ τὸν Ἱππποδίνου : Παρεγραμμάτισε διὰ 
τὴν ἀσέλγειαν παρὰ τὸ "Inovíxou εἰς πορνομανῆ.. τὸ 
δὲ ἵππος πολλαχοῦ ἐπὶ τοῦ μεγάλου λαμδάνουσιν' tx 
πόπορνε. χωμῳδεῖται δὲ καὶ ὁ Καλλίας ὡς σπαθῶν τὴν 
πατριχὴν οὐσίαν, καὶ μάλιστα ἐπὶ γυναιξὶ μεμηνώς. ἢ as 
ha χτηνοδάτου). ---- τοῦτον : Ὃν πάντες ἴσασι δηλον-- 

tt. C. 
. ἐνημμένον : ᾿Ενδεδυμένον. Θ. Vict. 
. Διόνυσος. ἄλλοι δὲ avOlac. ἐρωτᾷ. R. 
. μηδὲν : Τὸ δὲν παρέλχει, K. V. 39 
. ἐρωτήσης με. R. 
. τὸ ὁμοῖον xai ἐν Γηρυτάδη. V. 

427. αἴροι᾽ ἂν : Λάδοις ἄν. Θ. E. τὰ στρώματα δη- 
λονότι. V. 

420. ἀλλ᾽ ἣ Διὸς Κόρινθος : ([Παροιμία ἐπὶ τῶν τὰ 35 
αὐτὰ συνεχῶς λεγόντων.) τῶν Μεγαρέων ἀποστάντων 
Κορινθίων, ἀπεστάλη χῆρυξ πολλάχις λέγων ὅτι οὐχ 
ἀνέξεται ὑμῶν ὃ τοῦ Διὸς Κόρινθος" χαὶ ἐπέμενέ τε τὸ 
αὐτὸ λέγων, ἕως οἱ Μεγαρεῖς σιχχανθέντες ἔλεγον, παῖε 
παῖε τὸν Διὸς Κόρινθον, χαὶ παροιμία ἔλέχθη ἐπὶ τῶν 40 
ταυτολογούντων ἀεὶ xal ταὐτὸ πραττόντων. 6 δὲ Διὸς 
Κόρινθος, παῖς Διὸς, βασιλεὺς Κορίνθου. Μεγαρεῖς δὲ 
ὑποτελεῖς ἦσαν Κορινθίοις. ---- παροιμία ἐστὶν ἐπὶ τῶν 
τὰ αὐτὰ λεγόντων. προφέρονται δὲ παρὰ τὸν Διὸς Κό- 
ρινθον. xai Πίνδαρος μνημονεύει τῆς παροιμίας ἐν Νε- 45 
μεονίκαις. Μεγαρεῖς ὑποτελεῖς ἦσαν τοῖς Κορινθίοις χαὶ 
ἀπαιτούμενοι, φησὶν, ἀεὶ ὑπὸ τοῦ χήρυχος ταῦτα λέ- 
γοντος, οὐ τιμᾶτε τὸν Διὸς Κόρινθον. ὃ δὲ Αιὸς Κό- 
ρινθος παῖς Διὸς βασιλέως Κορίνθου. οἱ δὲ ἀπέχτειναν 
αὐτὸν ἐπιφωνοῦντες παῖε παῖε τὸν Διὸς Κόρινθον. ἔνθεν 5o 
$ παροιμία ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ λεγόντων xal πραττόν- 
των. Ἄλλως. Μεγαρεῖς συνῴχουν Κορινθίοις χαὶ 
πολλὰ πάσχοντες χαχῶς ὑπ᾽ αὐτῶν ἀπέστησαν. εἶτα 
πρὸς αὐτοὺς ἀπελθόντες πρέσδεις ἠξίουν ἐπανελθεῖν 
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χαὶ συνεχῶς ἔλεγον, 6 Διὸς Κόρινθος ὑμᾶς ποθεῖ, 6 | ἀντὶ τοῦ ἰδίους. ἐν παραγωγῇ ἴδιος ἰδιώτης. V. xol 
Διὸς Κόρινθος δι ὑμᾶς λυπεῖται, xal συνεχῶς τὸ 6 ἰδιώτας : Τὸ ἰδιωτιχὸν χατὰ τοὺς παλαιοὺς τέσσαρα 
Διὸς Κόρινθος ἔλεγον,. ὅθεν εἰς παροιμίαν ἢλθεν ἐπὶ | σημαινόμενα ἔχει. σημαίνει γὰρ τοὺς ἰδίους ἢ συγγενεῖς 


τῶν τὸ αὐτὸ ποιούντων. ὌἌλλλως. Κόρινθος παῖς ἦν 
6 τοῦ Αιὸς, ἔχτισε δὲ τὴν Κόρινθον. xal ἀποθανόντα τοῦ- 

«ov ἐσέθοντο οἱ Κορίνθιοι. Κερχυραῖοι δὲ ἄποιχοι ὄντες 

Κορινθίων χαὶ ὑποτελεῖς ὄντες τῇ μητροπύλει ὕστερον 

ἀφωσιώθησαν. xal οἱ Κορίνθιοι ἐπικηρυκευόμενοι πρὸς 

αὐτοὺς ἔλεγον, μνήσθητε τοῦ Διὸς Κορίνθου. xat οὕτως 
10 ἀπειρηκότες οἱ Κερχυραῖοι ἀπήλασαν τὸν χήρυχα λέ- 

γοντες παῖε παῖε τὸν Διὸς Κόρινθον. Υ͂. 

440. 6 λόγος πρὸς τὸν χορόν. R. 

[χωρεῖτε νῦν : Εἴσθεσις ἑτέρου μέλους προῳδιχὴ δι- 
αιρεθέντος αὖθις τοῦ χοροῦ, xal τοῦ μὲν τὴν προῳδὴν 

15 ἄσαντος, τοῦ δὲ τὴν ἀντιστροφήν. xal εἰσὶ τῆς μὲν 
προῳδῆς τὰ χῶλα ὀχτώ. τὸ πρῶτον Ἰωνιχὸν ἀπὸ μεί- 
ζονος τρίμετρον χαταληχτιχὸν, τοῦ δευτέρου ποδὸς ἕξα- 
συλλάθου. τὰ β΄, δ' καὶ τελευταῖον παιωνιχὰ δίμετρα 
χαταληχτιχὰ dx παίωνος πρώτου, ἣ τετάρτου, xal βαχ- 

20 γείου, ἣ ἀμφιδράχεος. τὸ τρίτον ἰαμόιχὸν δίμετρον 
ἀχατάληχτον. τὸ πέμπτον xal ἕδδομον ἐπιχοριαμθιχὰ 
δίμετρα ἀχατάληκτα ἐχ διιάμθου, ἣ ἐπιτρίτου τρίτου, 
xal χοριάμδου. τὸ ἔχτον τροχαϊχὸν ἰθυφαλλικόν. τῆς 
δὲ στροφῆς τὰ κῶλα ἔξ καὶ τὰ τῆς ἀντιστροφῆς το- 

6 σαῦτα. ὧν τὰ πρῶτα ἰαμόιχὰ δίμετρα ἀχατάληχτα. τὰ 
δεύτερα χαταληχτιχὰ ἤτοι ἐφθημιμερῇ. τὸ μέντοι τῆς 
ἀντιστροφῆς τρίδραχυν ἔχει τὸν δεύτερον πόδα’ ἔνθα 
χαὶ ἀντὶ τοῦ ἱλαρὸν, ἱερὸν γράφεται. τὰ τρίτα Ἰωνικὰ 
ἀπὸ μείζονος δίμετρα καταληχτιχὰ ἐχ παίωνος δευτέρου 

20 χαὶ χρητιχοῦ ἤτοι ἀμφιμάχρου. τὰ πέμπτα καὶ τὰ 
ἕχτα ὁμοίως. τὰ μέντοι τῆς ἀντιστροφῆς ἀντ᾽ Ἰωνιχῶν 
ἔχει παίωνας δευτέρονς. τὰ τελευταῖα Ἰωνιχὰ ἡμιόλια 
ἤτοι δίμετρα βραχυκατάληχτα. ἐπὶ τῷ τέλει τῆς μὲν 
προωῳδοῦ xal τῆς στροφῆς παράγραφος, τῆς δὲ ἀντιστρο- 

85 φῇς χορωνίς. 

(χωρεῖτε : Δύνανται πάντες οἱ χατὰ τὸν χορὸν ἀλ- 
λήλοις παραχελεύεσθαι, xal μὴ εἰς ἀμοιόαῖα διαιρεῖ- 
σθαι, ἀλλὰ τοῦτο εἰς οὐδὲν φαίνοιτο ἂν οἰχονομούμενος.) 

441. ἦτοι Κόρης ἢ Δήμητρος. R. 

442. οἷς μέτεστιν, οἷς ὅσιον. R. 

445. τῇ Δήμητρι καὶ τῇ Κόρῃ τὸ φέγγος οἴσων. R. V. 
e. M. 

448. πολυρρόθους : Πολυήχους. Bar. 

450. τὸν ἡμέτερον : Ἀντὶ τοῦ χατὰ τὸν ἡμέτερον 
45 τρόπον χαὶ ὡς ἔθος ἔχομεν παίζοντες. 

468. Μοῖραι οἱ θεσμοί, R. M. 

456. ὅσοι μεμνήμεθ᾽ : Ἀντὶ τοῦ ἐμυσταγωγήθημεν. 
μυστήρια δὲ ἐχλήθη παρὰ τὸ τοὺς ἀχούοντας μύειν τὸ 
στόμα, [xal μηδενὶ ταῦτα ἐξηγεῖσθαι. αὐειν δέ ἐστι τὸ 

00 χλείειν τὸ στόμα]. — τοῖς λυσταῖς. R. V. 

459. xal τοὺς ἰδιώτας : Avtl τοῦ, τοὺς ἰδίους. τοὺς 
πολίτας. ἀντέστραπται δὲ τοῦτο τὸ ἴδιον ἀντὶ τοῦ ἰδιω- 
τιχοῦ, xai οὕτω πολλάχις εἴρηται. σημειωτέον δὲ ὅτι 
καὶ ἰδιώτης λέγεται ὃ πρὸς γένος ἴδιος καὶ ὁ ἀμαθής. -- 
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ἢ πολίτας, ὡς ἐνταῦθα. σημαίνει xal τὸν ἀμαθῇ. ἐλέ-- 
γόντο καὶ ἰδιωτικὰ τὰ ἀντιδιαστελλόμενα πρὸς τὰ θεῖα, 
ἤτοι τὰ ἀνθρώπινα, ὡς ὅταν φῶμεν θεῖα χρήματα xal 
ἰδιωτικά. καὶ τέταρτον τὸ ἀντιδιαστελλόμενον πρὸς τὸ 
δημοτικόν. Vict. 

400. [dye δὴ : Κορωνὶς εἰσιόντων αὖθις τῶν ὅπο- 
χριτῶν. ol δὲ στίχοι ἰαμδικοὶ τρίμετροι ἀκατάληχτοι 
οδ΄. ὧν τελευταῖος 

ἐμοῦ δεηθείης &v , εἰ θεὸς θέλει. 
ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.] 

ἐπανάληψις τὸ τίνα. R. V. 

461 ὡς ἐπὶ ξένων. R..— 

462. ἀντὶ τὸῦ ἅψαι, V. ἄψαι, ἈἈττιχῶς. Θ. 

468. τὸ φρόνημα, R. V. Θ. 

465. εἷς τῶν ἐν Ἄδου λέγει. τινὲς δὲ τὸν Αἰαχὸν λέ- 
γουσιν ἀποχρίνασθαι" ὅπερ ἀπίθανον. V. 

467. παραπλήσιά ἐστι τούτοις τὰ ἐν τῷ Θησεῖ πε- 
ποιημένα παρ᾽ Εὐριπίδη. ἐχεῖ γὰρ τοιοῦτος ἦν σπουδά- 
ζων xai τοιαῦτα λέγει πρὸς τὸν Μίνωα. διστάσαι δὲ 
ἄν τις μὴ xol ταῦτα μιμεῖται Ἀριστοφάνης. προείρη- 
ται ὅτι πολὺς ἐν τούτῳ τῷ γένει ἐστὶν ᾿Αριστοφάνης. V. 

468. ἀντὶ τοῦ ἀπέδρασας. R. V. 

469. ἀλλὰ νῦν ἔχει μέσος : ᾿Αντὶ τοῦ. μέσον ἔλή- 
φθης. τοῦτο δὲ ix μεταφορᾶς τῶν ἀθλητῶν. τὸ ἔχει δὲ, 
οὕτως ᾿Αττιχοὶ, ἀντὶ τοῦ ἔχῃ" ἀπὸ τοῦ ἔχομαι δευτέρου 
προσώπου. 

470. μελανοχἅρδιος : Διὰ τὸ τῆς λέξεως φοδερὸν 
εἶπε μελανοχάρδιος πέτρα. οὐ γὰρ ἔχει καρδίαν ἡ πέτρα. :0 
[ἐκ μεταφορᾶς τῶν ἀγρίων ἀνθρώπων, οὖς διὰ τὴν ἐνοῦ- 
σαν αὐτοῖς ἀγριότητα μελανοχαρδίους φασί. — ἐχ 
Θησέως Εὐριπίδου. Θ. (xai τὰ μὲν ἑαυτῷ πλάττων 
λέγει, τὰ δὲ ἐξ Εὐριπίδου, πρὸς φόθον Διονύσου.) 

473. περίδρομοι : Οἷον πανταχοῦ δυνάμενοι περι- a 
στρέφεσθαι" λέγει δὲ τὰς ᾿Ερινύας. 

473. (Εχιδνά θ᾽ ἑκατονταχέφαλος : Ὁ τόπος οὗτος 
παρὰ τὰ ἐν Θησεῖ Εὐριπίδου 

κάρα τε γάρ σου συγχεῶ χόμαις ὁμοῦ, 
ῥανῶ τε πεδόσ᾽ ἐγκέφαλον, ὀμμάτων δ᾽ ἅπο 
αἱμοσταγεῖς πρηστῆρες ὕσονται κάτω.) 

424: πνευμόνων : Ἀττιχοὶ τὸν πνεύμονα πλεύμονα 
λέγουσιν, ὡς καὶ τὸ νίτρον λίτρον. R. V. Cant. 2. 

476. Ταρτησία μύραινα : Μύραινα, δαίμων φοδερά: 
παρὰ τὸ μύρεσθαι. παρὰ τὰ ἐν τῷ Θησεῖ Εὐριπίδου. ,. 
Ταρτησίαν δὲ εἶπε μύραιναν πρὸς τὸ ἐκπληχτιχώτερον, 
διὰ τὸ ἐχτετοπισμένον. λέγουσι δὲ 'Ταρτησίαν γαλῆν, 
ἀντὶ τοῦ μεγάλην. ἡ δὲ ᾿'Γάρτησος Ἰδηρικχὴ πόλις περὶ 
τὴν Ἄορνον λίμνην. μύραινα δὲ ἰχθὺς θαλάσσιος. ἀντὶ 
δὲ τοῦ εἰπεῖν ἔχιδναν, μύραιναν Li (τὸ γὰρ Στυγὸς ,. 
ἐπὶ πλησίον εἶπε τούτοις. ἔστι δὲ ταῦτα ἐν Θησεῖ me- 
ποιημένα Εὐριπίδη" ἐχεῖ γὰρ τοιοῦτός ἐστι σπουδάζων 
ὅ Εὐριπίδης οἷος ἐνταῦθα παίζων.) 
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477. Γοργόνες Τιθράσιαι : Ἀπὸ δήμου τῆς ᾿Αττιχῆς 
πονηροῦ. οὖχ εἰχῇ δὲ τοῦτο εἶπεν, ἀλλ᾽ ἐοίχασι τὸν δῇ - 
μὸν τοῦτον διαβάλλειν ὡς καχοπράγμονα. εἰσὶ δὲ οὗτοι 
ἀπὸ Τίθραντος τοῦ Πανδίονος παιδὸς ἐπώνυμοι. εἰς δὲ 

& τὴν Αἰγηΐδα φυλὴν κατανενέμηνται. (Ἄλλως. Τι- 
θράσιος, τόπος τῆς Λιόύης, ἔνθα αἵ Γοργόνες διέτρι- 
δον). — διασπαράξωσι. τόπος τῆς Λιδύης. R. 

478. ἀντὶ τοῦ νιχήσω. 

479. οὗτος, τί δέδρακας : ᾿Ιδὼν 6 Ξξανθίας διὰ τὸν 

10 φόδον ἀποπατήσαντα τὸν Διόνυσον, φησὶν, οὗτος, τί 
δέδραχας; τὸ δὲ κάλει θεὸν τινὲς οὕτως ἀποδεδώχασιν. 
ἐν τοῖς Ληναϊχοῖς ἀγῶσι τοῦ Διονύσου ὁ δαδοῦχος χα- 
τέχων λαμπάδα, λέγει, καλεῖτε θεόν. xo οἱ ὁπαχούον-- 
τες βοῶσι, « Σεμελήϊ᾽ "[axye πλουτοδότα. ν ἢ πρὸς τὸ 

i$ ἐν ταῖς θυσίαις ἐπιλεγόμενον. ἐπειδὰν γὰρ σπονδοποιή- 
σωνται, ἐπιλέγουσιν, ἐχχέχυται, χάλει θεόν: πρὸς ὃ 
ἐξείλεχται sl; τοῦτο. Ἄλλυκ. κάλει θεόν : Πρὸς βοή- 
θειαν κάλει θεόν. οὗ γὰρ Διόνυσος θεὸς ἦν, ὅτι εἶπεν 
αὐτῷ, χάλει θεόν. τοῦτο δὲ ὡς ἐν χωμῳδίᾳ πέπλασται. 

30 [Ἄλλως. εἰώθασιν οἱ μεγάλοις χαχοῖς περιπίπτοντες 
θεὸν ἐπικαλεῖσθαι πρὸς ἀρωγὴν θυσίας τινὸς ὑποσχέ- 
σει. δείχνυσι δὲ ἐντεῦθεν ὡς ὃ Διόνυσος οὖχ ἔστι θεὸς, 
ὡς ἐν χωμῳδίᾳ παίζων. τὸ δὲ ἐγχκέχοδα ἀπὸ τοῦ χέζω 
μέσος παρακείμενος. 

25 481. ἀλλ᾽ ὡραχιῶ : Ἀντὶ τοῦ ὠχριῶ, φροντίζω. ὥρα 
γὰρ ἣ φροντίς. ἐκ δὲ φροντίδος ἐχλύεταί τις. (ὡραχιᾶ-- 
σαι δὲ λέγεται τὸ ὑπὸ φόδου ὠχριᾶσαι" [ἀπὸ τοῦ τὴν 
ὥραν αἰχίζειν. τοῦτο δὲ Σοφοχλῆς εἶπεν ἐν ᾿Αμφιαράῳ 
σατυριχῷ. τὸ ὠχριᾶσαι] θλιδομένης τῆς καρδίας. τοῦτο 

80 δὲ πολλοῖς γίνεται.) 

483, ποῦστιν : Ὁ Διόνυσος φοδούμενος λέγει, ποῦ 
ἔστιν ἡ χαρδία μου; ---- ποῦ ᾽στιν ἡ χαρδία σου; ὦ 
χρυσοῖ θεοὶ, ἐνταῦθ᾽ ἔχεις τὴν χαρδίαν, ἔνθα μου τὴν 
“εῖρα προσήγαγες; C- 

8. 484. ἐνταῦθ᾽ ἔχεις τὴν χαρδίαν : ["Ενθα μου τὴν 
χεῖρα προσήγαγες" ἤγουν περὶ τὸν πρωχτόν.Ἷ λαμβάνει 
ὃ Διόνυσος τὴν χεῖρα τοῦ Ξξανθίου, xal προστίθησιν 
εἰς τὸν πρωχτόν. ὃ δὲ τίθησι τὸν σπόγγον εἰς τὸ αἰδοῖον 
αὐτοῦ γέλωτος χάριν. 

40 487. πῶς δειλὸς : (Δειλός εἶμι ἐγὼ, ὅτι ἤτησά σε 
σπογγίαν ;) τοῦτο δὲ ὡς θαυμάζων ἑαυτὸν ὁ Διόνυσος 
λέγει, ὅτι οὐκ ἂν ἄλλος ἤτησέ σε, ὦ Ξξανθία, σπόγγον, 
ἀλλ᾽ ἐσιώπησεν ἄν. (τοῦ γὰρ δειλοῦ τὸ οἰχεῖον σιωπᾶν, 
οὐ τὸ λαλεῖν.) [τὸ δὲ ἐγώ ἢ μόνον κατ᾽ ἐρώτησιν, ἢ 

45 καθ᾽ ὁμαλισμὸν μέχρι τοῦ δειλός.} 

489. (ὀσφραινόμενος : Οἱ τῷ φόδῳ ἐχλυόμενοι ὀσφρή- 
ctt τὸν πόνον παύουσιν. ὃ δὲ πόνος αὐτοῖς ix χαρδίας 
γίνεται.) 

490. ἀπεψησάμην : [Κατεμαξάμην. ] (ἀποψᾶν λέ- 

to γουσι τὸ ἐχμάσσειν. καὶ ἐν Πλούτω [818] « ἀποψώμεσθα 
δ᾽ οὗ λίθοις ἔτι. υ) — di σημαίνει πέντε. τὸ λεπτύνω, 
ἐξ οὗ χαὶ ψιλὸν στρατιώτην λέγομεν τὸν ἄοπλον καὶ 
γυμνόν. τὸ ψαύω xal προσεγγίζω,, ἐξ οὗ καὶ ψώρα καὶ 
τὸ ἀπεψησάμην. τὸ τέμνω, ἐξ οὗ xal ψωμὸς 6 εἰς μι- 
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xp& τεμνόμενος. τὸ συντρίδω,͵ ἐξ ob καὶ ψώχοντες τοὺς 
στάχυας ἀντὶ τοῦ ταῖς χερσὶ συντρίθοντες. xal ψῶ τὸ 
χαίω, ἐξ οὗ xal ψωλὸς δαλὸς ὁ χεκαυμένος xai ψωλόεις 
εἶδος χεραυνοῦ. Θ. 

494. ἴθι νῦν : Τὸ ἴθι ἀντὶ τοῦ ἄγε. (συνομωνυμεῖ, 
γὰρ τὸ δεῦρο, ὃ σημαίνει χαὶ τὸ ἄγε.) 

ληματιᾷς : Λῆμά ἐστι τὸ φρόνημα. ληματιᾷᾶς οὖν, 
μέγα φρονεῖς. (γράφεται xol ληματίας, χωρὶς τοῦ t 
οἷον μεγαλόφρων καὶ ἰσχυρός.) 

496. [ἀφοδόσπλαγχνος : "Ago6oc. ἐπειδήπερ ὃ φό- jo 
6oc, ὥς φασιν, ἐν τοῖς σπλάγχνοις ἐστίν. 3) ὅτι ἡ χαρ- 
δία ἐν τοῖς σπλάγχνοις, περὶ ἣν ὁ φόθος γίνεται. 

497. (ἀνὰ μέρος) ἐν ἴση μερίδι. R. V. 

498. φέρε δὴ ταχέως : Οὐδαμῶς, φησὶν, ὀφείλεις λέ- 
qstv, ἀλλὰ xal διδόναι, ἵνα σοι πιστεύσω, ὅτι ἀληθῶς 16 
ἐπαγγέλλῃ μοι αὐτὰ διδόναι. 

499. εἷς τὸν Ἡραχλειοξανθίαν : Αὐτὸς Ξ'ανθίας ἐχα- 
λεῖτο. παραπλήσια δὲ ὅπλα τοῖς Ἡραχλέους εἶχε. συμ- 
μιγνὺς οὖν τὰ δύο [ὁμοῦ] εἶπεν Ἡρακλειοξανθίαν, 

tor. 60x Μελίτης μαστιγίας : ᾿Αντὶ τοῦ, 6 ἐχ Μελί- 50 
τῆς Ἡραχλῇς. ἐν γὰρ Μελίτη δήμῳ τῆς Ἀττιχῆς ἐμυζθη 
Ἡραχλῆς τὰ μικρὰ μυστήρια. ἔστι δὲ ἐχεῖ xal ἱερὸν 
"IIpaxM£ouc. ἐκλήθη δὲ ἀπὸ Μελίτης νύμφης, (ἢ ἐυίγη 
ὁ Ἣραχλῇς). μαστιγίαν δὲ ὡς πρὸς δοῦλον. (παρὰ δὲ 
τὰν ὑπόνοιαν σχώπτει, ἐπειδὴ ἐν Μελίτῃ ἐστὶν ἐπιφα- ,. 
νέστατον ἱερὸν Ἡ ραχλέους ἀλεξιχάχου, ὃ δὲ Ξανθίας 
ἀντιμετείληφε τὴν τοῦ Ἡ ραχλέους σχευήν. τὸ δὲ τοῦ 
Ἡραχλέους ἄγαλμα ἔργον Γελάδου τοῦ ᾿Αργείου, τοῦ 
διδασχάλου Φειδίου. f, δὲ ἵδρυσις ἐγένετο χατὰ τὸν μέ-- 
γαν λοιμόν ὅθεν χαὶ ἐπαύσατο fj νόσος, πολλῶν ἀν- 
θρώπων ἀπολλυμένων. ᾿Απολλώνιος δὲ οὐ χαχῶς ὑπο- 
νενοῆσθαί φησι τὸ χωμῳδεῖσθαί τινα. ἴσως δὲ ὅτι ἦρχε, 
διὰ τοῦτο οὐχ ὠνομάσθη. 3| ὀλίγον πρότερον [429] εἰ- 
ρῆσθαι, Καλλίας γὰρ ὃ Ἱππονίχου ἐν Μελίτη ὦχει. 
παρειχάζει δὲ αὐτὸν ἅμα τῷ Ἡραχλεῖ, ἅμα χλευάζων 
διὰ τὸ λεοντῇ ἐν ταῖς μαχαῖς χρῆσθαι, ὡς ἐν τοῖς ὀπίσω 


χύσθον λεοντῆν νανμαχεῖν ἐνημμένον. 
ἐπεὶ εἴ γε ὄντως ἐπὶ τὸν Ἣ ραχλέα ἀνέφερε, τί μᾶλλον 


εἶπε τὸ ἐκ Μελίτης, καὶ μὴ ἐξ ἄλλου δήμου ; παντα- 
χοῦ γὰρ Ἡράχλεια ἐπιφανῇ, σύνηθές τε οὐχ οὕτω M- | 
(ew ἐπὶ θεῶν, οὖχ Μελίτης, ἀλλ᾽ 6 ἐν Μελίτη, ὡς xal 
Ζεὺς ὃ ἐν Ὀλυμπίᾳ ἐπὶ δὲ ἀνθρώπων, ἐχ Μελίτης, ἐξ 
Οἴου, ἐκ Κοθωχιδῶν. πῶς δὲ καὶ παλαιότερον εἶναι 
Ἀριστοφάνους τὸ ἄγαλμα, εἰ ἀκμάζοντος τοῦ λοιμοῦ 
ἱδρύθη; σχεδὸν γὰρ μειραχίσχος ἤδη ἥπτετο τῶν ἀγώ- ,. 
va.) 

503. θεράπαινα Περσεφόνης (Ἄδου R.) λέγει ταῦτα 
πρὸς τὸν Ξανθίαν ἔχοντα τὴν λεοντῆν. R.V. Θ. θερά- 
πων, ὡς δέ τινες φασὶν, δούλη (ol δέ φασιν δούλην 6. 
Περσεφόνης. v. " 

504. 4 Κόρη δηλονότι. Β. 

δυῦ. κατεριχτῶν χύτρας : Τῶν χαταχεχομμένων 
ὀαπρίων, ἢ τῶν χυάμων τῶν σχιζομένων. (λέγει δὲ τὰ 


30 


SCHOLIA IN RANAS. 


σχιζόμενα ὄσπρια, τοὺς κυάμους), [τὰ ἐρεικόμενα. xal 
τὴν ἐρίγμην δὲ ἐντεῦθεν ἐτυμολογοῦσί τινες. 

606. ἔτνος ἐστὶν ἀθάρα μετὰ γάλαχτος. R. [ἔτνους : 
*O νῦν φάθδα οἱ ἰδιῶται xal οἱ dypotxot, τὸ διαλελυ- 

6 μένον ὑπὸ τῆς ἑψήσεως xat τῆς τορύνης. τορύνη δὲ, ὃ 
χυτρόπους. Ἄλλως. πρῶτον εἰπὼν χαθολιχῶς xatept- 
χτῶν, ἤτοι χατεσχισμένων ὀσπρίων, ἐπειδὴ οὐδὲν ἄλλο 
τῶν ὀσπρίων σχίζομεν ἀλλ᾽ ἢ τοὺς χυάμους, ὅταν ἔτνος 
ποιῆσαι θέλωμεν, ἐπήγαγε τὸ ἔτνους. ἔχαιρε γὰρ τούτῳ 

10 πάνυ ὁ Ἡραχλῆς. ἢ τὸ ἔτνους ἑρμηνεία τοῦ χατερι- 
χτῶν.] 

507. xoÀÀd6ouc : Λέγει τοὺς ἄρτους, τοὺς ἐοιχότας 
τὴν πλάσιν τοῖς χολλάθοις τῆς χιθάρας. ol δὲ εἶδος πλα-- 
χοῦντος τετραγώνου, ἢ ἄρτου μικροῦ, παρὰ τὸ ἐχ με- 

I$ γάλων χολλυδίζεσθαι, [Ἄλλως. ἄρτοι νέοι ἐχ πυρῶν. 
καὶ οἱ λάσταυροι ὑπὸ Σικυωνίων λέγονται. καὶ fj νευρὰ 
τοῦ ὀργάνου. — τὰ γὰρ ὀπτὰ χαλὰ τὰ ἐξ ἀνθράχων 

. ὀπτώμενα. V. Θ. τοὺς λεγομένους ᾿χόλλικας. φασὶ δὲ 
χολλάῤους καὶ τὰ τῆς μουσιχῆς ἰδιωτιχῶς λεγόμενα xa- 

30 ῥάλια. Θ. 

608. ἐπαινῶ : Οὐ βούλομαι εἰσελθεῖν. Vict. 

611. ἔφρυγε : Ἐτηγάνιζε, μοί. (κᾧνον) ἀντὶ τοῦ xal 
οἶνον. R. 

512. πάνυ χαλῶς : [Παραιτούμενοι οἱ παλαιοὶ ἔλεγον, 

26 χάλλιστ᾽ ἐπαινῶ, xal, ἐπήνουν. νῦν οὖν παραιτούμενος 
εἰσιέναι φησὶν 6 θεράπων,) ἀντὶ τοῦ ἔασον. 

ληρεῖς ἔχων : ᾿Γοῦτο λέγει χρατῶν αὐτὸν ὃ Διόνυσος, 
χαὶ μὴ συγχωρῶν αὐτὸν εἰσελθεῖν ἅμα τῇ θεραπαίνη 
τῆς Περσεφόνης, περιττὸν δὲ τὸ ἔχων. 

30 513. [καὶ γὰρ αὐλητρὶς : Αὕτη 4 χατασχευὰ πρὸς 
τὸ, ἀλλ᾽ εἴσιθ᾽ ἅμ᾽ ἐμοί. 

514. τὸ τέλειον δε. V. 

δῖ5. εἰσάγεται καταφερὴς Διόνυσος, V. 

[516]. ἡδυλλιῶσαι : [Ἡδῶσαι καὶ αἰσχρῶς τίλλου- 

35 σαι τὸ αἰδοῖον. ἢ) ἀντὶ τοῦ ἀχμάζουσαι τὴν ἡλιχίαν. 

[ἄρτι παρατετιλυέναι : "Ex τούτου δείχνυται ὅτι 
παρέτιλλον, xat οἱονεὶ ἐξέδερον ἢ ἔτυπτον τὸ γυναιχεῖον 
αἰδοῖον. οὕτως γὰρ πάλαι ἐψίλουν. καὶ δορίαλος τὸ γυ- 
ναιχεῖον αἰδοῖον, ὡς παρὰ τῷ αὐτῷ ποιητῇ [ft. 336] αἱ 

40 γυναῖχες τὸν δορίαλον φράγνυνται. » τίλλουσι δὲ τὰς 
τρίχας ad νεόνυμφοι. ἣ ἐσπασμέναι τὰς ἐπανθούσας τῷ 
προσώπῳ τρίχας, καὶ τὰς τῶν ὀφρύων. χρεῖττον γάρ 
ἐστι τοῦτο τοῦ Eupsiv.] — παρατετιλμέναι : λείπει τὰς 
τρίχας. R. «i γὰρ μελλόνυμφοι τίλλουσι τὰς τρίχας. 

45 R. V. Θ. 

517. [τεμάχη : Τὰ χόμματα τῶν ἰχθύων. 

518. [ἀφαιρεῖν : Ἀντὶ τοῦ χόπτειν, ἢ διαιρεῖν ἐκ τῶν 
ὀδελίσχων, ἣ κλέπτειν. 

ἐσήρετο : Νῦν ἀντὶ τοῦ εἰσεφέρετο. 

to — 520. αὐτὸς : Ἀντὶ τοῦ ὃ δεσπότης. 

521. τῷ Διονύσῳ φησί. R. ὃ Ξανθίας πρὸς τὸν Διό- 
νυσον. μετεστόλισται γὰρ ὁ Διόνυσος εὐλαδηθεὶς xal 
περιδέῤληται τὴν τοῦ Ξανθίου στολήν. v. 

514. ἐπίσχες : Κρατεῖ τὸν Zavülav ὁ Διόνυσος. [τὸ 
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δὲ οὔτι που, ἢ ἀντὶ τοῦ ἄρα d πρὸς τὸ οὔτι που στι- 
χτέον. τὸ δὲ λοιπὸν χατ᾽ ἐρώτησιν λέγε. οὔτι που, ἤγουν 
οὐδαμῶς σπουδὴν ποιεῖς" ἤγουν ἀληθὲς τοῦτο ἐνόμισας, 
ὅτι σε παίζων Ἡ ραχλέα ἐσκεύασα 7 ἄρα, φησὶ, vo- 
μίζεις σεαυτὸν Ἡραχλέα εἶναι, ἐπεὶ ἐποίησα παίζων δ 
(σχῆμά σε παραπλήσιον ἔχειν τοῦ Ἡρακλέους, διὰ 
τὴν λεοντῆν καὶ τὸ ῥόπαλον :) 

620. οὗ δήπου μ᾽ ἀφελέσθαι διανοεῖ : Ἀντὶ τοῦ ὅν- 
τως διανοῇ, ὥστε ἀφελέσθαι με τὰ ὅπλα. 5, γὰρ οὗ ἄρ- 
νησις συγχατάθεσιν δηλοῖ. - 

527. οὗ τάχ᾽ ἀλλ᾽ ἤδη ποῶ : Οὐδ᾽ ὅλως, φησὶ, δια- 
νοοῦμαι, ἀλλ᾽ ἤδη αὐτὰ ἀφαιροῦμαι᾽ οἷον, οὐ διστάζω. 
--- ἐπεὶ εἶπε σπουδάσεις, λέγει οὐ σπουδάσω λόγοις 
ἀλλ᾽ ἔργῳ. v. 

598, τὴν λεοντῆν. Y. I5 

629. ἀνατίθημι. R.V. 

630. τὸ προσδοχῆσαι σεαυτὸν ἭἭ ραχλέὰ εἶναι. ν. 

624. ταῦτα μὲν πρὸς ἀνδρός ἐστιν : [Εἴσθεσις μέ- 
λους χοροῦ προῳδικὴ στροφῆς λόγον ἔχουσα, (ἔχει γὰρ 
χαὶ ἀντίστροφον, τὸ, νῦν σὸν ἔργον ἐστίν) ἐκ κώλων τρο- 30 
χαϊχῶν v, ὧν τὰ γ΄, σ΄, θ΄, δίμετρα χαταληκτικὰ, ἤτοι 
ἐφθημιμερῇ Εὐριπίδεια, τὰ δὲ λοιπὰ ἀχατάληχτα" 
πλὴν τοῦ τελευταίου τετραμέτρου ὄντος χαταληχτιχοῦ. 
ἑξῆς δὲ σύστημα χατὰ περιχοπὴν ἀνομοιομερὲς, ἀνα- 
λόγως τῇ στροφῇ τῇ τε ποσότητι καὶ ποιότητι τῶν χώ-- 98 
λων. ἐπὶ τῷ τέλει ἑκατέρου παράγραφος xal ἔσω νενευ- 
χυῖα διπλῇ διὰ τὴν ἀνταπόδοσιν. ταῦτα λέγει 5 χορὸς 
διὰ τὸν Διόνυσον᾽ ἐπειδὴ οὗτος, ὅτε ἐφοθήθη διὰ τὰς 
τοῦ διαχόνου ἀπειλὰς, τὸν ξξανθίαν ἐποίησεν ὡς δε- 
σπότην, ἑαυτὸν δὲ δυῦλον. ὅτε δὲ ὃ θεράπων τοῦ "ABou 30 
ἀπήγγειλε τῷ Ξανθίᾳ, ὅτι $ χόρη (δεῖπνον xal) ὄψα 
ἐποίησε, δεσπότην πάλιν ἑαυτὸν ποιεῖ, τὸν δὲ Eavü(ay 
δοῦλον. ἀποδέχεται δὲ τὸν Διόνυσον ὃ χορὸς ὡς μὴ μέ- 
νοντὰ ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς. 

688. ἀντὶ τοῦ εἰς πάντα τετριμμένος. R. A 

636. (μεταχυλίνδειν : “Ὅμοιον τῷ ἐν Ἀλχμήνη Εὐ- 


ριπίδου 


lo 


οὐ γάρ ποτ᾽ εἴων Σθένελον ἐς τὸν εὐτυχῇ 
χωροῦντα τοῖχον τῆς δίχης ἀποστερεῖν.) 


[παροιμία δέ ἐστι, πρὸς τὸν εὖ πράττοντα τοῖχον ῥέ- qu 
πειν, ἐπὶ τῶν περὶ τὸ λυσιτελοῦν αὑτοῖς ἀεὶ στρεφομέ-- 
νων, εἴρηται δὲ ἐκ μεταφορᾶς τῶν ἐπιδατῶν τῆς νεὼς, 
ὅταν θατέρου μέρους αὐτοῖς χαταχλυζομένου, πρὸς τὸ 
ἕτερον οὗτοι μεθίστανται.] — τὴν μεταφορὰν εἶπεν ὡς 
ἐπὶ τοῦ ἐπιδάτου" ὅταν γὰρ ταραχθῇ f$ θάλασσα καὶ 45 
κινδυνεύῃ τὸ πλοῖον, ὃ ἐπιθάτης σωφρονῶν τὸν μὲν 
ἕτερον τοῖχον ἐᾷ, εἰς δὲ τὸν ἕτερον μεταχυλίνδει ξαυ-- 
τόν. V. 

687. τὸ χαλῶς πρᾶττον μέρος. R. 

888. ἢ γεγραμμένην : Ἀντὶ τοῦ, μηδὲν ἀνύοντα "τὸ 
ὅτι ἀκίνητον τὸ ἐπιγεγραμμένον τῇ εἰχόνι. 

639. μεταστρέφειν : Μεταστρέφεσθαι. c. 

τὸ ἠδύτερον xal εὖ ἔχον. V. 
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s. e γης : Οὗτος τῶν τὰ πολιτιχὰ πραττόν- 
τῶν. indies αὐτὸν ὡς εὐμετάδολον ὄντα καὶ πρὸς 
τὸν χαιρὸν ἁρμόζοντα. οὗτος δὲ γέγονεν 6 Θηραμένης 
διδάσκαλος Ἰσοχράτους, (στρατηγὸς δὲ xol ὑποχριτὴς 

6 εὐμετάδλητος, Ἄγνωνος παῖς, Στειριεὺς τῶν δήμων. 
τούτῳ πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα παρανενόμηται, δύο δὲ τὰ 
μέγιστα xol σχετλιώτατα, f| τε τῶν ἐν Ἀργεννούσῃ 
στρατηγῶν ἀπαγωγὴ, ἣν αὐτὸς συνεστήσατο μετὰ 
Καλλιξένου, xa ἢ τῶν λ' ἐπὶ καταλύσει τοῦ δήμου χα-- 

(0 τάστασις. τοιγάρτοι τῆς τοῦ βίου προαιρέσεως ἐπαξίας 
τῆς τελευτῆς ἔτυχεν" ὑπὸ γὰρ αὐτῶν τῶν X' ἀνῃρέθη, 
Κριτίου κρίναντος αὐτόν. ἔνιοι δέ φασι καὶ χαταφυγόντα 
αὐτὸν ἐπὶ τὴν ἑστίαν ἀποσπασθῆναι. τοῦτον διὰ τὴν 
ποιχιλίαν τοῦ ἤθους Κόθορνον ἐκάλουν, ἐπειδὴ ἑχατέρα 

jg στάσει τῇ τῶν πολιτευομένων ἑαυτὸν παρετίθει, καθο- 
μιλῶν τοῖς καιροῖς καὶ τὸ συμφέρον ἑαυτοῦ τοῦ πιστοῦ 
προτάσσων, ἐπειδὴ καὶ ὁ χόθορνος ἀνδράσι καὶ γυναιξὶ 
πρὸς τὰς ὑποδέσεις ἁρμόττει. δοκεῖ δὲ οὗτος xai τὰ 
τρία ψηφίσασθαι ἐπιζήμια, ἣ δεσμεύεσθαι ἐν τῷ ξύλῳ, 

40 ἢ πιεῖν χώνειον, ἢ ἐχφυγεῖν. δοχεῖ δὲ ἀπὸ Κέω τῆς νήσου 
εἶναι, oüx εἶναι δὲ γνήσιος, ἀλλὰ ποιητὸς υἱὸς τοῦ 
Ἄγνωνος. ὁ Θουχυδίδης δὲ [s, es] αὐτὸν ἐπαινεῖ.) 
ΓΆλλως. 6 Θηραμένης οὗτος ἀνὴρ πανοῦργος ἦν, χαὶ 
πρὸς τοὺς καιροὺς μεταδαλλόμενος. Χῖοι γὰρ χαὶ Kt 

qs πόλεμον εἶχον πρὸς ἀλλήλους. ὅτε οὖν παρὰ Χίοις ἦν, 
Χίὸν ἑαυτὸν ἐκάλει" ὅτε δὲ παρὰ Κίοις, Κῖον" τῇ δὲ 
ἀληθείᾳ Χῖος ἦν. 

οί. ἐν στρώμασι Μιλησίοις : ᾿Ἐχεϊ γὰρ ἐν Μιλήτῳ 
χαλὴ ἡ τῶν στρωμάτων ἐργασία. (χαὶ τὰ Μιλήσια 
στρώματα ποικίλα καὶ ἁπαλὰ γίνεται xol διάφορα.) 

* [εἰς τρυφὴν δὲ οἱ Μιλήσιοι διαθάλλονται, xal εἰς τὸ 
στολῆς πολυτελές ἐσθῆτές τ᾽ ἐνταῦθα χατεσχευάζοντο 
ποιχίλαι xal τάπητες ὡς καὶ Θεόχριτος [15, 125] 


πορφύρεοι δὲ τάπητες ἄνω μαλαχώτεροι ὕπνον, 
26 ἁ Μίλατος ἐρεῖ χὡ τὰν Σαμίαν χκαταδόσχων. 


ἀμίδα δὲ, τὴν οὐρητρίδα, τὸ οὐρηρὸν ἀγγεῖον. 
842. ἀνατετραμμένος : Ἀνακείμενος xal φιλῶν ὁρ- 
᾿ χηστρίδα. R.V. ἄνω χάσχων. V. ἀναχεχλιμένος xal 
ἐξηπλωμένος. χινῶν : Συνουσιάζων. E. 

54. ἐγὼ δὲ πρὸς τοῦτον : Ὁρῶν γὰρ ὃ Διόνυσος 
συνιόντα τῇ ὀρχηστρίδι τὸν Ξανθίαν, xal ὥσπερ épe- 
θιζόμενος τοῦ αἰδοίου ἐδραττόμην (φησὶν) ἀντὶ τοῦ 
ἐμαυτοῦ, ὃ δὲ Ξανθίας γνοὺς ἅτε x«i αὐτὸς πρότερος 
τὰ αὐτὰ ποιῶν ἐπάταξεν ἄν με. 

as 0045. τοῦ ᾿ρεδίνθου : Τοῦ αἰδοίου. τὸ δὲ ὅλον, ὡς 
ταῦτα τοῦ Ξβανθίου ποιοῦντος, ἐπειδὰν διαχονῇ τῷ 
Διονύσῳ, καὶ διὰ τοῦτο ἐπιγνόντος ἂν αὐτὰ, εἰ ἀνὰ 
μέρος ἐποίει ὃ Διόνυσος. ---- ἣ χυρίως ἐρεδίνθον" εἰω- 
θασι γὰρ oi δοῦλοι ἐν τοῖς τῶν δεσποτῶν πότοις εἷς 
m παραμυθίαν ἑαυτῶν τοιαῦτα περιφέρειν. V. ᾿ 

648. τοὺς χοροὺς τοὺς προσθίους : ᾿ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν 
ὀδόντας, εἶπεν χορούς. Διόνυσος γάρ ἐστιν ὃ τῶν χο- 
ρῶν προστάτης. τὸ δὲ ὅλον παρὰ τὴν ὑπόνοιαν. 


SCHOLIA IN RANAS. 


649. Πλαθάνη, Πλαθάνη : [Κορωνὶς ὁμοία εἰσιόν-- 
των τῶν ὑποχριτῶν. οἱ δὲ στίχοι ἰαμδιχοὶ τρίμετροι 
ἀκατάληχτοι μα΄, ὧν τελευταῖος 

δέχομαι τὸν ὅρκον χἀπὶ τούτοις λαμδάνω. 

πανδοχεύτρια πρὸς Πλαθάνην θεράπαιναν ἑαυτῆς 
λέγει. εἰσάγει δὲ τὸν Ἣ ραχλέα νῦν βεδρωχότα τι. 
(6564) ἀνημιωθολιμαῖα δὲ, ἀντὶ τοῦ, ἕκαστον αὐτῶν 
ἥμισυ ὀδολοῦ ἦν, ἄξιον ἡμιωθολίου. (ἢ ὠμὰ ὄντα κατὰ 
τὸ ἥμισυ. ἤἌλλλως. ὅτι ἰδίως ἐπὶ τοῦ ἀνημιωδολίου πω-- 
λούμενα. ἀπὸ δὲ συντάξεως ὀνόματα γίνεται χαλὸς 
xai ἀγαθὸς, καλοχαγαθία: θεοῖς ἐχθρὸς, θεοεχθρία" 
οὕτως ἀν᾽ ἡμιωθόλιον, ἀνημιωθολιαῖον. δηλοῖ δὲ ἡμιω- 
δόλου ἄξια. ἐπισημειοῦσθαι δὲ τὴν λέξιν ἔδει τῷ y. 
ἀνάδραστα δὲ.) ζεστὰ, ἡψημένα. — ζεστὰ, παρὰ τὸ 
βράσσειν. V. 

ἀνημιωθολιαῖα : Ἄξιον ἡμίσεος ὀδολοῦ ἕν ἕχαστον. 
C. παλαιόν : Ὅτι ὥσπερ ἀπὸ τοῦ χαλὸς καὶ ἀγαθὸς 
σύνθετον ὄνομα γίνεται χαλοχαγαθία, καὶ ἀπὸ τοῦ 
θεὸς καὶ τοῦ ἐχθρὸς θεοεχθρία, οὕτω καὶ ἀπὸ τοῦ 
ἥμισυ xal τοῦ ὀθδολὸς, ἡμιωθολιαῖον, τὸ ἡμιοδόλου 20 
ἄξιον. διὸ xol ἐπισημειοῦσθαι τὴν λέξιν τῷ y. Cant. 2. 

b50. ὅτε ἦλθεν ἐπὶ τὸν Kép6spov. V. 

561, ἣ ἑτέρα πανδοχεύτρια, R. 

δδ5. τῷ Διονύσῳ δηλονότι. R.V. 

564. ἀντὶ τοῦ ὁ Διόνυσος. 6 Ξξανθίας δὲ ἠρέμα λα- 25 
λεῖ. V. 

655. [ληρεῖς ὦ γύναι : Οὐ δείχνυται Ἡραχλῆς σχο- 
ρόδων γευσάμενος. διὸ πρὸς ταύτην φησὶ, ληρεῖς, ὦ 
γύναι. 

656. [οὕμενούν με προσεδόχας : Οὐ προσεδόχας με 30 
voyait σε, ἐπειδὴ χόθορνος τοῦ Διονύσου ἐστὶν, οὗ τοῦ 
Ἥραχλέους. 7 ---- χοθόρνους τὰ ὑποδήματα. R.V. 

568, τὸ τάριχος : Οὕτως ἔλεγον οἱ Ἀττιχοὶ, οὐδετέ- 
ρως. ἐπελαθόμην δὲ, φησὶν, εἰπεῖν τὸ τάριχος. 

650. νέον, ἁπαλόν. V. 

$60. αὐτοῖς τοῖς ταλάροις : "Ext ὄντα, φησὶν, ἐν τοῖς 
μικροῖς καλαθίσχοις. — ταλάροις : Τυροθόλοις. Borg. 
τοῖς μιχροῖς χαλαθίοις, ὅπου 6 τυρός ἐστι. R.. αὐτοῖς : 
Σύν. ταλάροις : Καλαθίσκοις. λέγει δὲ τὰ λεγόμενα 
ἰδιωτικῶς τυροδόλια. C. 

δ61. ἀπήτουν. V. Θ. 

662. χάμυχᾶτο (κἀπεμυχᾶτο E.) : Ἐπεθριμήσατο. 
D. E. πιχρὸν ἐδρυχᾶτο, ἐμιήνιεν. R. V. Θ. M. 

563. οὗτος ὁ τρόπος πανταχοῦ : Τὸ τρώγειν xal μὴ 
διδόναι, φησὶ, τὸν μισθόν. τοῦτο δὲ ὁ Ξανθίας, ἐπαί- «s 
pov κατὰ τοῦ Διονύσου τὰς γυναῖχας. 

664. (μαίνεσθαι δοκῶν : Καὶ παρ᾽ Εὐριπίδη μαινό-- 
μενος Ἡραχλῆς xal σπῶν τὸ ξίφος. πρὸς τοῦτο οὖν 
παίζει.) 

665. ἀντὶ τοῦ δείσασαι δυϊχῶς. R.V. ib 

596. χατήλιφα : Τὴν μεσόδομον, (ἢ τὴν χλίμαχα). 
— χλίμαχα. δ’. σανίδα, ἐν 3 πάντα τὰ πωλούμενα 
τιθέασιν, εἰς ἣν ἀναθαίνοντες οἵ κατοιχίδιοι ὄρνις ἐχεῖ 
κοιμῶνται. νομίζουσι δὲ Ἡρακλέα τὸν Διόνυσον εἶναι 
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ὡς ἡρπαχότα τὰ χρειώδη xa0' "Abov, ὅτε κατῆλθεν 
ἐπὶ τὸν Κέρδερον. V. 
507. τὰς ψιάθους : Οἷον καὶ τὰ στρώματα τοῦ παν- 
δοχείου. ἐν δὲ τῷ Καλλιστράτῳ γέγραπται τοὺς ἰδ 
δ θους, καὶ ὅτι σεσημείωται τοῦτο, ὅτι ἀρσενιχῶς εἰπε. 
— ὅτι ὧδε ἀρσενικῶς, ὧδε δὲ θηλυχῶς, διὸ τὸ y. v. 9. 
(τὸ δὲ, ἀλλ᾽ ἐχρῆν τι δρᾶν, δύναται καὶ 4 γυνὴ λέγειν, 
ἀντὶ τοῦ τιμωρήσασθαι.) — ἐχρῆν ὑμᾶς τι δρᾶν περὶ 
αὐτόν. Br. 

669. τὸν προστάτην Κλέωνα : Ἦν γὰρ ἀποθανὼν 
τότε. τὰ δὲ δράματα xa0' dbou νῦν. Κλέωνα δὲ τὸν 
βυρσοδέψην, εἷς ὃν γέγραφε τοὺς Ἱππέας. Ὑπέρδολον 
δὲ, εἰς ὃν χαὶ Εὔπολις ἔγραψε τὸν Μαριχᾶν. ἀπώλετο 
δὲ περὶ τὴν Σάμον, πολεμούντων αὐτῷ τῶν Σαμίων. 

570. ἐάνπερ ἐπιτύχῃς : Ὥς καὶ τοῦ Ὑπερόόλου 
τεθνηχότος. παρατηρητέον δὲ ὅτι τέσσαρες ἐπὶ σχηνῆς 
διαλέγονται. 

578. ἱφορτία : Ψωμοὺς, xpén , τυροὺς, καὶ τἄλλα. 
τινὲς δὲ ἤχουσαν τὰ χόπρια φορτιχῶς. 

574. τινές φασι τὸν Διόνυσον λέγειν τοῦτον τὸν στί- 


yov. BR. ὄρυγμα ἐν ᾿Αθήναις, εἷς ὃ ἐδάλλοντο οἱ χα- 
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χοῦργοι, V. 
- 570. MóoXuxac : Ἢ ἄρτους, ἣ ἔντερα. τὸ δὲ ᾧ, οὐ 
' | πρὸς τὸ δρέπανον, ἀλλὰ πρὸς τὸν λάρυγγα. 

χατέσπασας δὲ ἀντὶ τοῦ χατεδρόχθισας. 

678. ἐχπηνιεῖται : Ἃ ἔφαγεν ἡμῶν, ἀφελχύσει. ἀπὸ 
τῶν τὴν χρόκα μηρυομένων εἰς πηνία. (Ἄλλως. 
ἐξελχύσει ἀπὸ τοῦ πηνίου. “Ὅμηρος [Il 3, 162] « πηνίον 
ἐξέλχουσα, ») [ἢ ἐξάξει. ἀπὸ μεταφορᾶς τῆς χατὰ μι- 
3o Χρὸν ix τοῦ σχώληκος ἐξαγομένης πήνης. εἰ δὲ διὰ τῆς 

ot διφθόγγου γράφεται, μετὰ τιμωρίας ἀπαιτήσει. 

τὸ ἐχποινιεῖται ἢ διὰ τοῦ o xal τ γράφεται, ἀντὶ 

τοῦ μετὰ τιμωρίας ἀπαιτήσει. ἢ διὰ τοῦ η, ἵν᾽ ἦ ἀντὶ 

τοῦ ἐξάξει. ἐπειδὴ καὶ τὴν μέταξαν χαταρχὰς ἐχ τοῦ 

as σχώληχος ἐξάγομεν χατὰ μιχρόν. πήνη δὲ ἢ μέταξα. 

C. E. ἐξελχύσει. D. ἐχποινιεῖται ; Μετὰ τιμωρίας λά- 
θοι. E. 

προσχαλούμενος : "Ávrl τοῦ ἐγχαλῶν, εἰς δικαστή- 
ρῖον ἕλχων, (κατηγορῶν αὐτοῦ). 

679. (χάχιστ᾽ ἀπολοίμην : ᾿Ἐνταῦθα φοθούμενος ὃ 
Διόνυσος ὑποχρίνεται φιλίαν πρὸς ΞΞανθίαν, ἵνα πάλιν 
Ἡραχλῆς γένηται, καὶ αὐτὸς Ξανθίας χελευόμενος ὑπὸ 
Διονύσου.) 

58, [xoi πῶς ἂν Ἀλχμήνης : Ἅπερ πρὸς αὐτὸν ὃ 
«y Διόνυσος πρότερον ἔλεγε, ταῦτα λέγει xal αὐτὸς εἰρω- 

γευόμενος καὶ παίζων. 

5688. γλάμων : (Ὁ ἔχων λήμας, ὁ ἀκάθαρτος), [πα- 
ρόσον ἐρώμενος, φασὶν, ἦν Διονύσου. Καλλίστρατός 
φησιν ὅτι οὕτως ἐχαλεῖτο Γλάμων, ὡς Χάρων. ἄλλοι 

go δὲν τὸν λημῶντα xol δίυγρον τοὺς ὀφθαλμούς. Σοφο- 
χλῆς ἐν Μάντεσιν ἐπί τινων ὀρνέων « τοὺς γλαμυροὺς 

« κατὰ qopbdv. » 

689. χἀπὶ τούτοις λαμ θάνω, ἐπὶ τῷ μὴ ἀφαιρεῖσθαί 
με τὸ ΗἩραχλέαυς σχῆμα. V. 
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590. νῦν σὸν ἔργον : [Εἴσθεσις μελῶν χοροῦ περιο- 
δικὴ καὶ ἀντίστροφος ὁμοία τῇ προρρηθείση, καὶ τὸ 
σύστημα τοῖς αὐτοῖς τῶν ἐν τῇ στροφῇ χατά τε πυσό- 
rca xal ποιότητα χώλοις συγχείμενον ἔχουσα. ἧς ἐπὶ 
τῷ τέλει παράγραφος. τοῦ δὲ συστήματος δύο διπλαῖ, 5- 
ἡ μὲν ἐν ἀρχῇ, ἣ δὲ κατὰ τὸ τέλος 1 ---- 6 χορὸς πρὸς 
τὸν Ξξανθίαν. R. V. (τὸ δὲ ἑξῆς νῦν σὸν ἔργον ἐστὶν 
ἀνανεαζειν. 

693. ἀντὶ τοῦ Ἡραχλέους. R. V. μωραίνων ληφθή- 
σῃ. V. 

594. παραληρῶν : [Avevéc τι ποιῶν, xal οὐ τῆς 
Ἡραχλέους σχευῆς ἄξιον. ---- οὐδὲν πλέον τοῦ ληρῶν. 
R. V. 

695. ἀντὶ τοῦ μαλακχισθείς, R. V. ἀντὶ τοῦ ἂν εἴπης 
Tt. V. 

608. ὀρίγανον : [Ἀντὶ τοῦ δριμύ, τοιοῦτον γὰρ τὸ 
φυτόν. — πρὸς τὸ ἄνω. δεῖν δὲ ἔοιχε δριμὺ βλέ- 
πεῖν. R. V. 

604. ἀντὶ τοῦ φοδεῖσθαι. R. V. 

806. ξυνδεῖτε ταχέως : ᾿ Κορωνὶς αὖθις ἑτέρα εἰσιόν- 20 
των τῶν ὑποχριτῶν. ol δὲ στίχοι ἰαμόιχοὶ τρίμετροι 
ἀχατάληχτοι ξε΄. ὧν τελευταῖος 
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πρότερον ποιῆσαι πρίν με τὰς πληγὰς λαδεῖν, 


6 t μέντοι lap Guo; ἐφθημιμερής. εἶτα χῶλον ἀντι- 
σπαστιχὸν ἐξ ἐπιτρίτου πρώτου ἡμιόλιον. μεθ᾽ ὃ μονό- 25 
μέτρον ὑπερχατάληχτον ἐξ ἐπιτρίτου τετάρτου, χαὶ 
Ἰωνιχὸν ἀπ᾽ ἐλάσσονος ἡμιόλιον. ἐπὶ τῷ τέλει πάντων 
χορωνίς. τὸν χλέψαντα τὸν χύνα τὸν Κέρθερον. 

[eoe]. ἥχει τῷ χαχόν : 'O Διόνυσος τοῦτο λέγει, 
ὅπερ xal ὁ Ξξανθίας περὶ αὐτοῦ ἀνωτέρω. ἀμέλει δώσει 20 
δίκην. (ἡσυχῇ δὲ ταῦτα λέγει) — 

607. μὴ πρόσιτον : (Οὐχ εὖ οὐδὲ χυρίως τὸ πρόσιτον 
προχαλεῖται. δύναται δὲ ἄλλοις μὲν λέγειν τὸ πρόσιτον 
ἑπομένοις αὐτῷ, ἄλλους δὲ ἔτι χαλεῖν.) Qv xal τὰ ὀνό- 
ματα εἴρηκεν ὡς δούλων, ἢ τοξοτῶν βαρδάρων. τινὲς δέ as 
φασιν, ἐχ τοῦ, εἶεν καὶ μάχει, τὸν παρὰ τοῦ Πλούτω- 
νος ἐξελθόντα λέγειν ἕως τοῦ, κλέπτοντα τἀλλότρια. 
τὸ δὲ μάλλ᾽ ὑπερφυᾶ, τὸν Διόνυσον λέγειν. εἶτα πάλιν 
τὸν παρὰ τοῦ Πλούτωνος, σχέτλια μὲν οὖν χαὶ δεινά. 
ἔνιοι δέ φασι πάντα αὐτὸν λέγειν τὸν Πλούτωνα, ἀγα- 40 
γαχτοῦντα ἐπὶ τῷ τύπτεσθαι τοὺς ἀχολούθους ὑπὸ 
Ξανθίου, ἀπὸ τοῦ εἶεν καὶ μάχει, ἕως τοῦ, σχέτλια 
μὲν οὖν xal δεινά. --- εἶεν ταῦτα ἃ λέγεις καὶ μάχη 
ἡμῖν. Br. 

eto. εἶτ᾽ οὐχὶ δεινὰ : [Εὖτ᾿ οὐχὶ δεινὰ, χλέπτοντα qs 
τοῦτον τὰ ἀλλότρια πρὸς τούτῳ τύπτειν ;] --- δεινὰ ἀντὶ. 
τοῦ μεγάλα. R. V. οὗ δεινὸν, φησὶν, ὅτι xal τύπτει 
χλέψας; R. 

6811, (μάλ᾽ ὑπερφυᾶ : Τιμαχίδας βραχέως ἀξιοῖ. 
προφέρεσθαι, οὗ πιθανῶς, συναλοιφῆῇς οὔσης Ex τοῦ μή so. 
xai ἀλλά. ὅτι γὰρ τῷ μή πολλαχῇ ἀντὶ τοῦ οὐ χρῶν- 
ται, πολλάχις εἴρηται.) ᾿ 

614, ἀντὶ τοῦ τυχόν. R. V. 
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615 Got : Χάριν σου. C. γενναῖον : ᾿Αντὶ τοῦ εὖγε- 
νές. R. V. | 

616. βασάνιζε γὰρ τὸν παῖδα : Λέγεται βασανίζειν 
xai τὸ χωρὶς πληγῶν ἀναχρίνειν, ἀπὸ τῆς βασάνου 

& λίθου. — τὸν Διόνυσον. V. 

618. ἐν χλίμαχι δήσας : Τὸ dy πρὸς τὸ δήσας, ἀντὶ 
τοῦ ἐνδήσας χλίμαχι. ἀντὶ τοῦ, εἰς χλίμαχα δήσας. 
ὡς Ὅμηρος [1]. A, 593] « χάππεσον ἐν Λήμνῳ. » ἀντὶ 
τοῦ εἷς τὴν Λῆμνον. 

i0 — 619. ὑστριχίδι : "Ex δέρματος μετ᾽ αὐτῶν τῶν τρι- 
χῶν μάστιξ. R. V. ἐξ δείων τριχῶν μάστιγι. Br. 

621. ὀπτὰς πλίνθους. V. πλὴν πράσῳ μὴ τύπτε τοῦ- 
τον : ᾿Επεὶ οἱ ἐλεύθεροι πρὸ τούτου πράσοις ἐδέροντο 
xal σχορόδοις. (τὸ δὲ y πρὸς τὸ ἔθος τοῦ τύπτειν. οἱ δὲ 

18 ὅτι διώρισται τὸ πράσον ἀπὸ τοῦ γητείου. τινὲς γὰρ 
οἴονται εἶναι τὸ τοῦ πράσου φύλλον. δύναται μὲν οὖν ἐν 
ἤθει τὰ ὄντως χαλεπὰ προσθεὶς, ἐπιφέρειν" πλὴν μὴ 
τούτοις αὐτὸν τύπτε, ἅπερ ἐστὶν ἐλαφρότατα. δύναται 
δὲ xal ἄντιχρυς" βασάνιζε πανταχῶς αὐτὸν, μὴ ἐν 

80 παιδιᾷ, μηδὲ ὡς τοὺς ἐλευθέρους παῖδας τῷ ἐχκαυλή- 
ματι τοῦ πράσου τύπτουσιν ἢ τοῦ γητείου.) 

6238. xdv τι πηρώσω : 'EXv βλάψω μέρος τοῦ ao 
λατος τοῦ παιδίου τύπτων, τὴν τιμὴν λήψη. 

ew. μὴ δῆτ᾽ ἔμοιγε : Οἷον ἄνευ τιμῆς, οὐδὲν θέλω 

25 ὑπὲρ αὐτοῦ. [τινὲς δὲ, μὴ δῆτ᾽ ἐμέ γε, τοῦτον δὲ βα- 
σάνιζ᾽ ἀπαγαγών. αὐτὸν μὲν οὖν. εἶναι δὲ xal ὅλον τοῦ 
Eavü(ou.] — μὴ δῆτ᾽ ἔμοιγε πηρώσης αὐτὸν, ἀλλ᾽ 
ἀπαγαγὼν αὐτὸν, οὕτως ὡς ἔφην βασάνιζε. E. 

626. ἢ χατά ἀντὶ τῆς ὃπό. R. 

80 627. κατάθου : Ἀπειλῶν τῷ Διονύσῳ λέγει τὸ χα- 
τάθου. 

628. μηδὲν ψεῦδος : Ὃ γὰρ τόπος οὐ δέχεται ψεῦ- 
δος, ὅπου πᾶσα χρίσις, τὸ δὲ ἀγορεύω ἐν ὀργῇ λέλε- 
χται. 

,. 688. ταῦτ᾽ ἀχούεις : Ὁ παρὰ τοῦ Πλούτωνος τοῦτό 
φησι τῷ Ξβανθίᾳ. ἀντὶ τοῦ, ὄντως εἶ δοῦλος, 

636. οὐ καὶ σὺ τύπτει : Τὸ τύπτει δεύτερον πρόσω- 
πον, ᾿Αττιχῶς. --- [ὁ Διόνυσος πρὸς τὸν Savülav] ὅτι 
Ἡραχλέα σαυτὸν λέγεις. R. Υ. τινές φασι τοῦ ZavOtou 

4o ὅλον εἶναι. (τινὲς δὲ, τοῦ Διονύσου πρὸς τὸν EavOlav.) 
[θεὸς γὰρ 6 Ἡραχλῆς, ὃν 6 Ξανθίας ἐμιμεῖτο. 

08. ἢ προτιμήσαντά τι : Φροντίσαντα τῶν πληγῶν, 
Ἀττιχῶς, ἢ ἐπιστραφέντα, τοῦ δαχρῦσαι ἢ ἀποιμῶξαι 
ἕνεχα. — προτιμήσαντα : Φροντίσαντα, ἢ αἴσθησιν 

ες λαθόντα. Br. 

[64]. παραχινήσαντα : Κινηθέντα, ἢ σαλευθέντα, 
(ἐκτραπέντα τοῦ χαθεστηχότος. ἢ αἰσθανθέντα, παρό- 
cov 6 αἰσθανόμενος μάστιγος κινεῖται.) — ἀποχινή- 
σαντ᾽ : ᾿Εχτραπέντα τοῦ χαθεστηχότος. E. 

6.6, ἤδη ᾿πάταξά σ᾽ : Πιθανὸν τὸν Ξανθίαν πρῶτον 
τύπτεσθαι. (οὕτω γὰρ xal τὸ « οὐ μὰ AC ἀλλ᾽ ἐφρόν- 
τισα, ὅπόθ᾽ Ἡ ράχλεια τὰν Διομείοις. » τινὲς [μὲν 
ὅτι Ξανθίας}, εἰς αὐτὸν [γὰρ] ἐλεύσεται, ἅτε δὴ 
Ἡραχλέα τέως ὄντα. τινὲς δὲ, ὅτι Διόνυσος. ἔχει δὲ καὶ 


τοῦτο λόγον, ὅτι θεράπων νῦν ἐστιν 6 Διόνυσος xal 
πρῶτος τύπτεται.) προσποιεῖται γοῦν (ὁ ἕτερος) μὴ 
αἰσθάνεσθαι, λέγων, οὐδ᾽ ἐμοὶ δοχεῖς. 

646. πηνίκα : Ὥς μὴ αἰσθανόμενος xai αὐτὸς ὃ 
Διόνυσος λέγει" πότε με ἔτυψας. 6 
647. χάτα πῶς οὐχ ἔπταρον : Οὐχ ἠσθόμην. 6 γὰρ 

πταρμὸς χεφαλῆς χίνησις xai αἴσθησις. ἢ ἐπεὶ οἱ θι- 
γόντες τοῦ μυχτῆρος λεπτῷ χάρφει πτάονυνται, ἢ 
ὀσφραίνονται προσενεγχόντες. οὕτω, φησὶν, ἥψατό μου 
ἡ πληγὴ, ὃν τρόπον ἅπτεται χάρφος μυχτῇρος. 10 

649. oUxouv ἀνύσεις : Οὐ σπεύσεις" αὐτὸς ὃ μαστι- 
γούμενος ἐπιχελεύων τῷ τύπτοντι. 

651. τάν Διομείοις : Δῆμος τῆς Αἰγηίδος φυλῆς, ἀπὸ 
Διόμου (ἐρωμένου) τοῦ Ἣ ραχλέους. ἔστι δὲ “Πράχλειον 
αὐτόθι. περὶ οὗ καὶ ἹΡιανός φησι δηλῶν, ὅτι Δίομος 
Ἡραχλῇς ἐγένετο. ---- τοῦτο ὡς ἀλγήσας φησί. R. 

65). ἐπὶ τὸν ἕτερον, ἵνα τύψη αὐτόν. R. ἄνθρωπος 
ἱερός : Ἀποδέχεται αὐτὸν ὃ τύπτων ὡς δερόμενον xal 
φροντίζοντα τῶν μυστηρίων. [ τυπτόμενος γὰρ θείας 
τελετῆς μέμνηται. ] 

653. τὸ ἰοὺ ἰού ὡς αἰσθόμενος ὃ Διόνυσος λέγει. R. 
ἱππέας ὁρῶ : Ὥς θαυμάζων ἱππέων ἔφοδον. προφάσεις 
δὲ ἐξευρίσχουσι γελοίως. 

664. χρομμύων ὀσφραίνομαι : Τοῦτο γὰρ συμθαίνει, 
τὸ δαχρύειν ἀχουσίως, τοῖς ὀσφραινομένοις χρομμύων. ὃς 
— ταῦτα γὰρ παρεχτιχὰ δαχρύων. Θ. 

665. (ἔπειτα προτιμᾶς οὐδέν : Καὶ νῦν οἷον οὐχ 
ἐπιστρέφη. δύναται δὲ τὸ αὐτὸ πρόσωπον λέγειν ὅλον.) 

667. τὴν ἄχανθαν ἔξελε : Ὁ Ξανθίας ἀλγήσας λέγει. 

R. ἐπάρας (τὸν πόδα) τὴν πτέρναν δείκνυσι. 30 

658. τί τὸ πρᾶγμα τουτί : Ὥς δυσχρίτως ἔχων τοῦτο 
λέγει 6 Αἰαχός. 

650. (Ἄπολλον, ὅς που : Ἄδειν προσποιεῖται αἶσθό- 
μενος ὃ Διόνυσος. οἱ γὰρ ἀλγοῦντες τοὺς θεοὺς dvaxa- 
λοῦνται.) 

est. (ἴχμόον ᾿ἱππώναχτος : Ὡς ἀλγήσας xal συγ- 
χεχυμένος οὐχ οἶδε τί λέγει ἐπεὶ οὐχ Ἱππώναχτος, 
ἀλλ᾽ Ἀνανίου. ἐπιφέρει δὲ ὃ Avaviac αὐτῷ 


fa 
^" 


ἢ Νάξον, ἥ Μίλητον, ἣ θείαν Κλάρον 


[xou χαθ᾽ ἱέρ᾽, ἣ Σχύθας ἀφίξεαι.) 40 


068. τὰς λαγόνας σπόδει : Κάθαιρε. σποδεῖν γὰρ 
κυρίως τὸ τοὺς βωμοὺς καθαίρειν. 

664. 6 ἕτερος τῶν τυπτομένοωιν λέγει. R. 

666. (ὃς Αἰγαίου πρῶνας : Παρὰ τὰ Σοφοχλέους ix 
Λαοχόωντος « Πόσειδον, ὃς Αἰγαίου μέδεις πρῶνας, ἣ ες 
« γλαυχᾶς μέδεις εὐανέμου λίμνας, ἐφ᾽ ὑψηλαῖς σπιλά- 
« δεσσι στομάτων. ») 

668. ἀμφότεροι γὰρ ὠδυνήθησαν. R. V. 

670. ὃ Ἄδης. R. 6 ΠΠλούτων.Θ. τὸν θεὸν ἐξ ὑμῶν. 
R. V. ; 50 
676. [Μοῦσα χορῶν ἱερῶν : Κἀνταῦθα παράθασίς 
ἐστιν, ἀλλ᾽ οὐχ ἔχει πάντα μέρη τῆς παραδάσεως, ἀλλὰ 
μόνα τὰ τέσσαρα, τὴν Qv, τὸ ἐπίρρημα, τὴν ἀντῳ- 
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δὴν, τὸ ἀντεπίρρημα. ἔστι γοῦν ἢ παροῦσα ᾧδὴ ix 


χώλων πολυσχηματίστων 16. ὧν τὸ πρῶτον τετρά- 
ἅετρον βραχυχατάληκτον ἀσυνάρτητον προσοδιαχὸν 
ἀναπαιστιχὸν καλούμενον, ἢ δαχτυλιχὸν τετράμετρον 
6 ἰχατάληχτον. τὸ δεύτερον ἀναπαιστιχὸν δίμετρον χα- 
ταληχτιχόν. τὸ τρίτον ὅμοιον τρίμετρον ἀχατάληχτον, 
κατὰ τὴν τρίτην χώραν τῆς μὲν ῳδῇς ἀμφιδράχεος, 
τῆς δ᾽ ἀντῳδῆς χρητιχοῦ χειμένου. τὸ τέταρτον χοριαμ- 
Οικὸν, τοῦ δευτέρου ποδὸς ὄντος διτροχαίου, τρίμετρον 
10 βραχυχατάληχτον. τὸ ε΄ ἀναπαιστιχὸν δίμετρον ἀκατά- 
ληχτον. τὸ ς΄ δίμετρον ἐξ Ἰωνιχοῦ ἀπὸ μείζονος xoi 
χοριάμθου ἀκατάληκτον. τὸ δὲ τῆς ἀντῳδῆς ix. διιάμ- 
ou καὶ διτροχαίου, τὸ ἕδδομον δαχτυλιχὸν πενθημι- 
μερές. τὸ ὄγδοον χοριαμδιχὸν ἡμιόλιον, συνίζησιν ἔχον 
15 εἰς τὸ Θρηϊκία, διὰ τὸ ἡμιόλιον εἶναι τὸ τῆς ἀντῳδῆς ἐχ 
διτροχαίου. τὸ ἕνατον ὅμοιον τῷ πέμπτῳ xal τὸ δέκατον. 
τὸ ἑνδέκατον μονόμετρον ὑπερχατάληχτον. τὸ δωδέχατον 
τροχαϊχὸν δίμετρον βραχυχατάληχτον ἰθυφαλλιχόν. ἣ 
δὲ ἀντῳδὴ ἰσόμετρος. ἐπὶ τῷ τέλει τῆς μὲν ᾧδῇς παρά 
40 ὕραφος xal διπλῇ ἔσω νενευχυῖα" τῆς δὲ ἀντῳδῆς δύο δι- 
πλαῖ ἔξω νενευχυῖαι, ἣ μὲν ἐν ἀρχῇ τοῦ χώλου, ἡ δὲ 
κατὰ τὸ τέλος. ] — Μοῦσα : Τερψιχόρη. 9. 
67:9. Κλεοφῶντος : Κλεοφῶν στρατηγὸς τῶν Ἀθη- 
γαίων. καὶ εἷς τοῦτον τὸν δημαγωγὸν ὅλον δρᾶμα φέ-- 
as perat. Πλάτωνος xal ἐπιγράφεται ὁμωνύμως αὐτῷ 
Κλεοφῶν. τοῦτον δὲ χωμῳδεῖ ὡς ξένον xal ἀμαθῇ καὶ 
φλύαρον (xal δυσγενῆ. Θρᾷχα γὰρ αὐτὸν ἔλεγεν. ἀν- 
τεποιεῖτο δὲ τῶν πρωτείων τῆς πόλεως). 
681. (Θρηχία χελιδὼν : Ἵνα διαθάλλῃ αὐτὸν ὡς 
3o βάρδαρον. κωμῳδεῖται δὲ ὡς υἱὸς Θράσσης. οὗτος δὲ 
^ 6 καλούμενος Κλεοφῶν ὃ λυροποιός. καὶ Πλάτων ἐν 
Κλεοφῶντι δράματι βαρδαρίζουσαν πρὸς αὐτὸν πε- 
ποίηχε τὴν μητέρα. xal αὐτὴ δὲ Θρᾷσσα ἐλέγετο.) 
[ χελιδὼν δὲ, ἀπαιδευσία. ἀηδόνιον δὲ νόμον, παρόσον 
0 5j ἀηδὼν τὸν ἑαυτῆς υἱὸν Ἴτυν θρηνεῖ, xai τοῦτον ἐπί- 
χλαυτον ἄδεϊν λέγει συνειδότα ἑαυτῷ δεινότατα περὶ τὴν 
πόλιν πεπανουργηχότι. 7 — ἀντὶ τοῦ ἀπαιδευσία. σχώ- 
πτει δὲ αὐτὸν ὡς Θρᾶχα. R. V. 
6864. γοερὸν, θηνητιχόν. R. 
ess. χὰν ἴσαι γένωνται : AE ψῆφοι δηλονότι [αἵ 
λευκαὶ xai αἱ μέλαιναι]. ὁπερδολικῶς δὲ εἶπεν, ὅταν 
γὰρ ἴσαι at ψῆφοι γένωνται, ἀπολύεται ὃ χατηγορού- 
μένος. πρὸς τὸ ἔθος δὲ, ὅτι ὃ φεύγων ἀπολύεται ἴσων 
τῶν ψήφων ἐνεχθεισῶν, ἀπὸ τοῦ κατὰ τὸν ᾿Ορέστην 
as γενομένου. Εὐριπίδης ἐν Ἰφιγενείᾳ τῇ ἐν Ταύροις 


[1469] 


40 


ἐξέσωσά σε 
xal πρίν γ᾽ ᾿Αρείοις ἐν πάγοις ψήφους ἴσας 
κρίνασ᾽, Ὀρέστα. 


686. παράθασις τοῦ χοροῦ πρὸς τοὺς θεατάς. ἐπίρ-- 
ρημα. V. τὸν ἱερὸν χορὸν δίκαιόν ἐστι : Τὸ τοιοῦτον 
παράθασις καλεῖται, ἅπερ ἔλεγον ἐπιστρέφοντες πρὸς 
τοὺς θεωμένους. ἔστι δὲ ὁ τρόπος ὅταν χαταλιπὼν τὰ 
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ἑξῆς τοῦ δράματος ὃ ποιητὴς συμβουλεύσῃ τοῖς θεωμέ- 
νοις, ἢ ἄλλο τι ἐχτὸς λέγη τῆς ὑποθέσεως. [ σύγκειται δὲ 
ἐχ στίχων τροχαϊχῶν τετραμέτρων χαταληχτικῶν χ΄. 
ὧν τελευταῖος 


203 


ὑστέρῳ χρόνῳ πότ᾽ αὖθις εὖ φρονεῖν οὐ δόξομεν. b 
ἐπὶ τῷ τέλει διπλῇ ἔσω νενευχυῖα διὰ τὴν ἀνταπόδοσιν. 


ess. ἐξισῶσαι τοὺς πολίτας : Τουτέστιν, ἐντίμους 
ποιῆσαι τοὺς ἀτιμωθέντας. τοιαύτη γὰρ κατάστασις 
ἐνειστήκει, καθ᾽ ἣν ἐφυγαδεύθησάν τινες τῶν πολιτῶν 
καὶ ἄτιμοι ἐγένοντο. --- δημοχρατίαν ποιῆσαι. R. Θ. M. 
(Ἄλλως.) ἴσως χἀνταῦθα περὶ τῶν 8 λέγει στρατηγῶν, 
οἷον, καὶ εἴ τις ἥμαρτε σφαλεὶς, ἀπολογησάσθω χατα- 
χληθείς, δείματα δὲ τὰς ἀτιμίας λέγει, τοὺς φόδους 
ἀφελεῖν ἀπὸ τῶν εὐλαδουμένων. --- τὰ δείματα : Τοὺς 
φόθους τοῦ ἐπιχειμένου πολέμου. Vict. τὸ δὲ Φρυνίχου 
παλαίσμασιν, ἐπεὶ ὃ τραγικὸς Φρύνιχος ἐν Ἀνταίῳ 
δράματι περὶ παλαισμάτων πολλὰ διεξῆλθεν, ὡς πρό-- 
χεῖται. ἔθος δὲ ἔχουσιν οἱ χωμιχοὶ παραχωμῳδεῖν τοὺς 
τραγιχοὺς, ὅταν πολλάχις xal συνεχῶς χρῶνται τοῖς 
αὐτοῖς. [Ἄλλως. στρατηγοῦντος αὐτοῦ ἡττήθησαν 20 
᾿Αθηναῖοι, xal πολλοὶ αὐτῷ προσεχρούσθησαν, ὡς προ- 
δόντι τὸν πόλεμον. τινὲς δὲ τοῦτον χωμιχὸν ποιητὴν 
λέγουσιν, ὃς χινουμένους τοὺς χοροὺς εἰσῆγε xal πα- 
λαίοντας. ] ἐγένετο δὲ στρατηγὸς, ἐφ᾽ οὗ πολλοὶ ἥμαρ- 
τὸν τῶν στρατηγῶν καὶ ἄτιμοι ἐγένοντο. 

600. τοῖς ἡμαρτηχόσιν. R.V . ἐγγενέσθαι : Εἰς φιλίαν 
ἔλθεῖν. Vict. 

esa. (εἶτ᾽ ἄτιμον φημὶ χρῆναι, ἕως τοῦ, κἀντὶ δού- 
λων δεσπότας : ᾿Επειδὴ τοὺς συνναυμαχήσαντας δού-- 
λους ἐλευθέρους ἐποίησαν. χαὶ Πλαταιᾶς δὲ εἶπεν, ὡς 39 
xai τῶν Πλαταιέων ἀφέντων ἔλευθέρους τοὺς συνναυ- 
μαχήσαντας περὶ Σαλαμῖνα.) 

694. χαὶ Πλαταιᾶς : (Avi τοῦ Πλαταιέας.) τοὺς 
συνναυμαχήσαντας δούλους ᾿Ἑλλάνιχός φησιν ἔλευθε-- 
ρωθῆναι, καὶ ἐγγραφέντας ὡς Πλαταιεῖς συμπολιτεύ- 
σασθαι αὐτοῖς, διεξιὼν τὰ ἐπὶ ᾿Αντιγένους τοῦ πρὸ 
Καλλίου. (Καλλίστρατός φησιν οὗ συναλοιφὴν εἶναι, 
ἀλλὰ διάλεχτον ἰδίαν, σημαίνουσαν τὸ δέον rat.) [ἢ 
ὁμοίους ἡγεῖσθαι τοῖς ἐν Πλαταιάσι τὸ Ξέρξου νενιχη- 
χόσι πεζόν. ] 

695. οὐ μέμφομαι ὑμῖν. v. M. 

697. λείπει τούτοις. R. 

698. χοῖ πατέρες ἐναυμάχησαν : Ἴσως περὶ τῶν δ' 
στρατηγῶν λέγει τῶν σωθέντων ἐκ τῶν δέχα τῶν περὶ 
Apyévvoucav ναυμαχησάντων. χατεδιχάσθησαν γὰρ |. 
αὐτοὶ μὴ ἀνελόμενοι τοὺς νεχρούς. xal οἱ μὲν ἕξ ὅπο- 
μείναντες θανάτῳ ἐχολάσθησαν, οἱ δὲ λοιποὶ δ΄ ἔφυγον" 
obe Ἀριστοφάνης χαταχαλεϊσθαί φησι δεῖν xal ἐπιδίχους 
εἶναι. (ἢ δὲ Ἀργίνουσα χώμη ἦν τῆς Αἰολίδος. συμόα- 
λόντες γὰρ ἐνίκησαν ᾿Αθηναῖοι Λαχεδαιμονίους xal νι- ,υ 
χκήσαντες ἐπανῆλθον. ἐν δὲ τῇ ὁδῷ χειμῶνι περιπεσόν- 

επες πολλοὶ τεθνήχασιν αὐτῶν χαὶ τούτους ἐάσαντες ol 
στρατηγοὶ ἐπανῆλθον οἱ κ΄. καὶ οἱ μὲν ἐξ ἐκολάσθησαν, 
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οἱ δὲ δ΄ ἔφυγον. ἴσως δὲ καὶ dv τῷ, εἴτις ἥμαρτε Φρυ- 
νίχου παλαίσμασι, περὶ τῶν αὐτῶν δ΄ λέγει" οἷον, καὶ 
εἴτις ἥμαρτε σφαλεὶς, ἀπολογησάσθω χαταχληθείς.) 

703. εἰ δὲ ταῦτ᾽ ὀγχωσόμεθ᾽ : Ἐὰν δὲ ὡς μεγάλα 

5 ἁμαρτήματα ὑπερφονήσωμεν xal μὴ θελήσωμεν dvei- 

vat τοῖς συνναυμαχήσασι. [| ὑπερφρονήσωμεν, ἀλαζο- 
γευθῶμεν, μεγαλαυχήσωμεν.}! 

704. χυμάτων ἐν ἀγχάλαις ; (Δίδυμός φησι παρὰ 
τῷ Αἰσχύλῳ. ἔστι δὲ ὄντως παρὰ Ἀρχιλόχῳ 


290 


10  ὀὀοἔᾧὕνχὰς ἔχοντες κυμάτων ἐν ἀγχάλαις. 


θέλει δὲ εἰπεῖν,) xal ταῦτα ὄντες ἐν πολλοῖς χινδύνοις. 

ἐνειστήχει γὰρ 6 Πελοποννησιαχὸς πόλεμος. 

705. [ ὑστέρῳ : Ὅτε βλαδησόμεθα τῷ πολέμῳ. ] 

706. (si δ᾽ ἐγὼ ὀρθῶς ἰδεῖν : Τοῦτο Ιωνός ἐστιν ἐκ 
16 Φοίνιχος ἢ Καινέως « εἰ δ᾽ ἐγὼ ὀρθὸς ἰδεῖν βίον ἀνέ- 
ρος, ὦ πολιῆται. ν θέλει δὲ εἰπεῖν ὅτι el δύναμαι χρί- 
νειν.) [οἰμώξεται δὲ, τιμωρηθῆναι ὀφείλει. τὸ δὲ οὐ 
πολὺν, σύναπτε elc τὸ χρόνον. 1 — ἐπιστήμων καὶ δυ- 
νατός. R. 

707. πολύν : Συναπτέον εἷς τὸ χρόνον. Θ. 6 πίθηχος : 
Ὁ ἐοικὼς κατὰ τὴν ἡλικίαν πιθήχῳ. Θ. Vict. 

709. ὃ μιχρὸς : [Τῷ σώματι δηλονότι. 7 [φαίνεται 
δὲ 6 Κλειγένης περὶ τὰ πολιτικά, xal τῶν πλουσίων 
μέν ἐστι, ξένος δὲ xal βάρῥαρος οὗτος. 

710. ὁπόσοι κρατοῦσι : Δέον εἰπεῖν, ὁπόσης χρατοῦσι 
γῆς, οὐκ εἶπεν, ἀλλ᾽ ἐπήνεγχεν, ὅσα παρέχεται βαλα- 
γεὺς τοῖς λουομένοις σμήγματα, — οἱ βαλανεῖς τοῖς 
λουομένοις ἐχορήγουν σμήγματα - τοῦτον δὲ ὡς βαλα- 
vía ἐξάγει. V. Θ. M. 

711. χυχησιτέφρου xtA. : Ταῦτα τοιαῦτα xaÜdo- 
ματά ἐστιν, οἷς οἱ λουόμενοι χρῶνται τῶν βαλανέων 
πωλούντων. γίνεται δὲ χυχησίτεφρον ἀπὸ τοῦ χυχῶ,, τὸ 
ταράσσω, xat τοῦ τέφρα. Viel. 

712. xal Κιμωλίας γῆς : Μία τῶν Κυχλάδων αὕτη" 
3s 9 νῆσος (ἢ Κιμωλία), νιτροποιὸς γῇ, (ἐξ ἧς τὸ νίτρον 

ἢ τῶν ᾿Ερυθρῶν τῆς Ἰωνίας ἀκρωτήριον, φέρον ἄμμον 

στυπτιχήν. τὸν οὖν Κλειγένην ἐν τοιούτῳ ἤθει λέγει" 

ὥσπερ εἰ ἔλεγε, πονηρότατός ἐστι πάσης γῆς, ὁπόσης 
οἱ βαλανεῖς χρατοῦσι, Κιμωλίας καὶ τέφρας xat τῆς 
4o λοιπῆς τῆς τοιαύτης. — ἔστι δὲ εἶδος λευχῇς γῆς. R. 

714. εἰδὼς δὲ τάδε : Ἃ πείσεται, οὖχ ἄοπλος διάγει, 
ἀλλ᾽ ἐν χειρὶ ξύλον ἀεὶ φέρει, ιἥποτε καὶ ἀποδυθῇ, 
πολλοὶ γὰρ αὐτῷ ἀπειλοῦσι, Dr. ἀντὶ τοῦ βιώσεται ὅτι 
οἰμώξεται. R. 

715. oüx εἰρηνιχὸς. : Ἀντὶ τοῦ οὐχ ἥσυχος, ἀλλ᾽ 
οἷον ἔνοπλος. εἰδὼς δὲ, φησὶ, τάδε, προσεποιεῖτο πρό- 
φασιν χαὶ μανίαν, εἰδὼς ὅτι μισεῖται παρὰ τῶν πολι-- 
τῶν. διὸ xal βαχτηρίαν ἔχων περιήει, BV ἧς ἠμύνετο 
τοὺς ἐπερχομένους αὐτῷ. — ἵνα μή ποτε x. v. X. : 
ὦ [Πολλοὶ γὰρ αὐτῷ ἀπειλοῦσι. Vict. 

717. [ πολλάχις ἡμῖν ἔδοξε : Τὸ ἀντεπίρρημα ὅμοιον 
χατὰ πάντα τῷ ἐπιρρήματι, ἐκ στίχων x! τρογαϊχῶν τε- 
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, ee 
τραμέτρων χαταληχτιχῶν cuyxs(utvov, ὧν ὁ τελευ- 
ταῖος 


ἦν τι καὶ πάσχητε, πάσχειν τοῖς σοφοῖς δοχήσετε. 


ἐπὶ τῷ τέλει διπλῇ ἔξω νενευχυῖα. ] 

τὸ αὐτὸ πέπονθεν ἣ πόλις εἷς τοὺς χρηστοὺς τῶν 
ἀνθρώπων xal εἰς τὸ ἀρχαῖον νόμισμα. ὥσπερ γὰρ τῷ δ 
παλαιῷ νομίσματι οὐ χρώμεθα χαλῷ ὄντι, ἀλλὰ τῷ 
καινῷ χαχῷ ὄντι, οὕτω χαὶ τοῖς ἀρχαίοις ἀνθρώποις o) 
χρώμεθα χαλοῖς οὖσι, τοῖς δὲ νῦν στρατηγοῖς χαχοῖς 
οὖσι χρώμεθα. --- πεπονθέναι ; ᾿Αντὶ τοῦ πεποιηχέναι. - 
διαδάλλει τοὺς ᾿Αθηναίους ὡς φιλοπονήρους. R. 

730. (εἴς τε τἀρχαϊον νόμισμα : Τῷ προτέρῳ ἔτει 
ἐπὶ Ἀντιγένους "EXAdvixóc φησι χρυσοῦν νόμισμα χο- 
πῆναι. χαὶ Φιλόχορος ὁμοίως τὸ x τῶν χρυσῶν Νιχῶν.) 

721. (οὐ χεχιόδηλευμένοις : ᾿Αντὶ τοῦ, οὐ χκαχούρ- 
yos , οὐδὲ χεχαπηλευμένοις, ἀλλὰ καθαροῖς. τοῖς πα- 
λαιοῖς δηλονότι ἀνδράσι.) 

723. χεχωδωνισμένοις : Δεδοχιμασμένοις, (ἐχλελε-- 
Ὑμένοις ἀκριθῶς ). — χαραχθεῖσιν, ἐξητασμένοις xa δε- 
δοχιμασμένοις. Θ. 

725. τοῖς πονηροῖς χαλχίοις : (Τοῖς χαλχοῖς χτί- 20 
σμασι,) τοῖς ἀδοχίμοις καὶ μεμιγμένοις χαλχῷ,. ὡς ἐπὶ 
νομισμάτων. (χαλχία δὲ ὡς χρυσία ἔλεγον τῷ σχήματι, 
χαλχᾶ σχεύη. νῦν δὲ ὡς χαχὸν νόμισμα τὸ χρυσοῦν οὔ-- 
τως εἶπεν. δύναιτο δ᾽ ἂν xoi τὸ χαλχοῦν λέγειν. ἐπὶ 
γὰρ Καλλίου χαλκοῦν νόμισμα ἐκόπη. 

726. (χθές τε xal πρώην : Ἀντὶ τοῦ καινοῖς. ὡς ἐπὶ 
νομίσματος δὲ τῷ χόμματι.) 

730. προσελοῦμεν : Ἀντὶ τοῦ προπηλαχίζομεν, ἔλαύ-- 
νομεν, ἐχδάλλομεν. --- προσέλοῦμεν : "Y6oltousv, ἀτι- 
μάζομεν. Dr. ἀτιμάζομεν. Vict. προσελεῖν τὸ ὑδρίξειν 30 
᾿ἈΑττικοὶ φασίν. E. προσελεῖν τὸ ὑδρίζειν. Vics. 

xa πυρρίαις : ᾿Αντὶ τοῦ δούλοις. ὄνομα γὰρ δούλου 6 
Πυρρίας. [ἀπό τινος δούλου Πυρρίου, ὡς καὶ Ξανθίας 
ἀπὸ Ξανθίου τινός. ὧν ὁ μὲν πυρρὸς ἦν τὴν χόμην, ὃ 
δὲ ξανθός. φαρμαχοῖσι δὲ, ] τοῖς λεγομένοις χαθάρμα- 35 
σιν. — χαθάρμασιν. Dr. φαρμαχοῖσι, χαθάρμασι. τοὺς 
γὰρ φαύλους xal παρὰ τῆς φύσεως ἐπιδουλευομένους εἰς 
ἀπαλλαγὴν αὐχμοῦ ἣ λιμοῦ 3| τινος τῶν τοιούτων ἔθυον. 
obe ἐχάλουν χαθάρματα. C. 

730. χρῆσθαι δηλονότι, R. ἐξ ἀξίου γοῦν τοῦ ξύλου : 49 
Παρὰ τὴν παροιμίαν, ἀπὸ χαλοῦ ξύλου χὰν ἀπάγξα-- 
σθαι. θέλει οὖν λέγειν, βέλτιόν ἐστι χρῆσθαι τοῖς γεν- 
ναίοις στρατηγοῖς xal δεδοχιμασμένοις ἢ τοῖς φαύλοις. 
χἂν γὰρ δέῃ παθεῖν, κρεῖττον ἀπ᾽ ἀγαθοῦ ἢ φαύλου πά- 
σχειν. 

729. νὴ τὸν Δία τὸν Σωτῆρα : [ Αἰακὸς ἢ] Πλού- ἡ" 
τωνος οἰχέτης πρὸς τὸν τοῦ Διονύσου Zavü(av. [ χορω- 
vic δὲ εἰσιόντων αὖθις τῶν ὑποχριτῶν. ol δὲ στίχοι ἰαμ- 
διχοὶ τρίμετροι ἀκατάληκτοι ος΄. ὧν τελευταῖος 
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ἑσπονδάχωσι, χλαύμαϑθ᾽ ἡμῖν γενήσεται. 10 


740. [ Btvetv : Συνουσιάζειν, γαμεῖν. ὅτι οἱ χομίζον- 
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τες τὴν ἡλιχίαν τὸ συνουσιάζειν ἀρχὰς ἔχουσι τοῦ βίου. 
ἄλλοι δὲ παρὰ ιτὸ βύειν δεδώχασιν. ] 


741. ἐξελέγξαντ᾽ ἄντιχρυς: [Γράφεται ἐξελεγχθέντα.) 


λείπει δὲ τὸ θαυμάζω», ἢ τοιοῦτόν τι. --- φανερῶς. R. V. ' 
& 43. [οἴμωζε μέν τ᾽ ἄν : ᾿Αντὶ τοῦ ἔφευγον καὶ εἴων | 


αὐτὸν οἰμώζειν, el ἔτυψέ με.] 
τοῦτο μέντοι δουλιχόν : Τὸ λοιδορεῖν τὸν δεσπότην 
ἀπόντα. 
745. μαλ᾽ ἐποπτεύειν δοχῶ : (Σύμμαχος οὕτως αὐτῇ 
τὸ τῇ λέξει φαίνεται συνεχῶς λέγειν" εὐφημοῦντες τὴν τῶν 
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761. νόμος τις ἐνθάδ᾽ ἐστὶ : Ἀπό τινὸς νόμος ἐστὶν ἐν 
τῷ ἄδη, τὸν βελτίονα ἄνδρα τῶν ἑαυτοῦ συντέχνων ἐγγὺς 
τοῦ Πλούτωνος καθέζεσθαι. 

762. τῶν μεγάλων. R. 

764. (σίτησιν αὐτὸν : Ταῦτα μεταφέρει ἀπὸ τῶν ἐν ὁ 
τῇ Αττιχῇ ἐθῶν εἷς τὰ χαθ᾽ ἄδου.) 

765. [τοῦ Πλούτωνος ἑξῆς : Ἀντὶ τοῦ, ἐγγὺς τοῦ θρό- 


| νου τοῦ Πλούτωνος] 


767. τῷ εὑρισχομένῳ σοφῷ. R. 
772. [βαλαντιητόμοις : Τοῖς τὰ βαλάντια τέμνουσιν, t0 


μυστηρίων ἐποπτείαν.) ol τὰ μυστήρια παραλαμθά- | ἃ ἐν ταῖς ζώναις ἀπηωρημένα φέρουσιν ἄνθρωποι. 


νοντες, μύσται καλοῦνται. οἱ δὲ παραλαδόντες τὰ μυ- 
στήρια τῷ αὖθις ἐνιαυτῷ ἐφορῶσιν αὐτὰ χαὶ ἐπο- 
πτεύουσι. xal ἐποπτεύοντες χαίρουσιν ἐπὶ τῷ πολλὰ 
15 πράττειν. (6 δὲ νοῦς") ὅταν, φησὶ, λάθρα χαταράσωμαι 
τῷ δεσπότη, λίαν οὕτως ἥδομαι, ὡς δοχεῖν μυστήρια 
ἐποκτεύειν καὶ ἑορτάζειν. τὸ δὲ μάλλ᾽ εἶπεν ἀντὶ τοῦ 
οὐχ ἀλλά" ἐν οἵῳ τρόπῳ λέγομεν, οὐχ οἷον ἥδομαι, 
ἀλλ᾽ ὑπερήδομαι. [ἔστι δὲ xol ἄλλη γραφὴ, μάλα γ᾽ 
39 ἐποπτεύειν δοχῶ. ἔτι δὲ xal, μάλ᾽ ἐποπτεύειν μοι δοχῶ. 
τονθορύζων δὲ, ψιθυρίζων, ἠρέμα γογγίζων, ἢ λάθρα 
φθεγγόμενος, ὑποτρέμων, τὰ χείλη χινῶν. τὸ δὲ, πολλὰ 
πράττων, 1) ἀντὶ «o0 , χαίρεις τονθορύζων, ἡνίκα πολλὰ 
μοχθῆίς χελεύοντος τοῦ δεσπότου, νοητέον- ἢ οὕτω, 
qs τί δὲ χαίρεις πολλὰ πράττων, ἤγουν πάσχων, ἣ μο-- 
χθῶν" ἵν᾽ ἦ ὁ τοῦ Αἰακοῦ λόγος χατ᾽ εἰρωνείαν. ἣ τοῦ 
οἰχέτου λέγοντος οὕτω" χαίρω ὡς μὰ τὸν Δία οὐδὲν 
ἄλλο οἶδα, εἰς ὃ χαίρω ἐγώ.] 

749. πολλὰ πράττων : Πάσχων. p. 

750. Ὁμόγνιε Ζεῦ : Τὴν ὁμοιότητα θαυμάζων, λέγει" 
οἷον, ὦ ὁμοιότητος. (τὸ δὲ παραχούων, οὐχ ὡς ἡμεῖς 
. εἰώθαμεν λέγειν, χαταφρονῶν τῶν λεγομένων παρὰ τῶν 

δεσποτῶν, ἀλλ᾽ ἴσως τὸ λάθρα ἐπαχροώμενος. ἔνθεν xal 

ὠταχουστὰς οἱ Ἀττιχοί φασι.) [τὸ δὲ, πλεῖν ἢ μαίνομαι, 
ap ἀντὶ τοῦ, ἐξανίσταμαι ἑαυτοῦ x τῆς ἀξίας.] 

752. τοῖς θύραζε : Τοῖς ἐχτός. Br. 

763. χἀχμιαίνομαι : Οὕτως ἔλεγον τὸ ἀποσπερματί- 
ζειν, ὡς οἷ ὀνειρώττοντες. τοῦτο οὖν φησιν, ὅτι ἥδομαι 
ὡσανεὶ ἀποσπερματίζων. --- ἀποσπερματίζω. ἁγνισμὸν 

«o λογίζομαι. Br. 

786. δμομαστιγίας : [Ὥσπερ φαμὲν ἑταιρεῖος Ζεὺς 

xa ὁμόγνιος καὶ ἱκέσιος xal ξένιος, xal ὅσα τοιαῦτα, 

. οὕτω xal δούλιος, ὃ τῶν δούλων ἔφορος. ἐπεὶ δὲ οἱ δοῦ- 
λοι μάστιξιν ὑπόκεινται χαὶ πληγαῖς, διὰ τοῦτο ὅμομα- 

T στιγίας εἶπεν. ἢ βουλόμενος εἰπεῖν, ὃς ἡμᾶς νῦν εἰσή- 
γαγε, παίζων παρ᾽ ὅπόνοιαν εἶπεν ὁμομαστιγίας. 

Ἄλλως.] ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ὁμόγνιος, (ὡς ἔμπροσθεν, ἢ 

ὁμάδελφος,) εἶπεν ὁμομαστιγίας, οἷον ὁμόδουλος. στι- 

κτέον δὲ ἐπὶ τοῦ μαστιγίας. μέλλων γὰρ αὐτοῦ πυνθάνε- 
σθαι περί τινος πράγματος δουλιχοῦ, σιωπᾷ, ἀχούσας 

"ἔνδον γενομένου θορύθου, περὶ οὗ καὶ ἑξῆς πυνθάνεται. 
οὗ γὰρ δρχίζει αὐτὸν χατὰ τοῦ Διὸς, ἵνα εἴπη αὐτῷ περὶ 
τῆς ἔνδον βοῆς. δύναται δὲ συνάπτεσθαι xal ἀπὸ τοῦ, 
καί μοι φράσον, μέχρι τοῦ, χὠ λοιδορησμός. 
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7A. ἀντὶ τοῦ πλῆθος τῶν τοιούτων ἐστὶν ἐν "A Sov, R. 

716. τῶν ἀντιλογιῶν : Παρίστησιν αὐτοῦ τὸ περὶ 
τοὺς λόγους σαθρόν. xal ἐν ἄλλοις [fr. 642] « στρεψίμαλ-- 
« λος τὴν τέχνην Εὐριπίδης. » 15 

λυγισμῶν : Καμπῶν. [γράφεται λογισμῶν, τουτέστι] 
παραλογισμῶν. τὸ δὲ χάμπτειν, ἅμα μὲν πρὸς τὰ μέλη, 
ἅμα δὲ πρὸς τὸ ἐξελίττειν καὶ ἀναδύεσθαι. “Ὅμηρος 
[Π. A , 105] « δίδη μόσχοισι λύγοισι. » Δίδυμος δὲ, λυγι- 
σμῶν, [ἀπὸ τῶν συνδέσεων τοῦ λόγου]. 30 

716. [ὑπερεμάνησαν : Ἀντὶ τοῦ, λίαν ἐχάρησαν. 
τούτων γὰρ οἵ τοιοῦτοι ὄρέγονται, ἵν᾽ ὁπότε φωραθῶσι 
χλέπτοντες, διὰ τούτων τοὺς χεχρατηχότας φεύγωσι, 
διαδάλλει δὲ Εὐριπίδην ἐνταῦθα ὡς λίαν πανοῦργον 
καὶ τὰ τοιαῦτα ἐν τοῖς ὁράμασιν ἐπιτηδεύοντα. 

778. οὖχ ἐδάλλετο : Λίθοις δηλονότι, εἶτα οὐχ ἐλιθο- 
θολεῖτο, φησὶ, τοῦτο ποιήσας. 

781. οὐράνιόν γ᾽ ὅσον : ᾿Αντὶ τοῦ, πολὺ (χαὶ μεγάλως 
ἐδόησαν). 

783. ὀλίγον τὸ χρηστόν ἐστιν : Δείχνυσιν ὡς πρὸς τὸ ao 
θέατρον. μιγνύει δὲ τὰ ἐνθάδε τοῖς ἐχεῖ, νῦν γὰρ οὐ καθ᾽ 
Ἅδου ἔφη. 

789. ὃ Σοφοχλῆς. R. 

790. (κἀχεῖνος ὑπεχώρησεν αὐτῷ τοῦ θρόνου : Κ(αλλί- 
στρατος, oUy ὡς παραδεδωχότος Αἰσχύλου τὸν θρόνον 5. 
τῷ Σοφοχλεῖ, ἀλλ᾽ ὡς παραδεδεγμένου αὐτὸν xal Óxo- 
χεχωρηχότος.) 

791. (Κλειδημίδης : Καλλίστρατος, ὅτι ἴσως Σοφο- 
χλέους υἱὸς οὗτος. Ἀπολλώνιος δὲ, ὅτι Σοφοχλέους ὅπο- 
χριτής. τοῦτο δὲ πόθεν, σχέψασθε. διαδάλλει δὲ χαὶ "T 
Κλειδημίδην ὡς xaxotsvov.) 

792. ἔφεδρος : Κριτής, Br. ἔφεδρος, 6 μαχομένων 
τινῶν παραχαθήμενος, χαὶ μέλλων τῷ νενιχηχότι μα- 
χήσασθαι. Br. 

793. (ἕξειν xa χώραν : ᾿Αντὶ τοῦ, ἐάσειν οὕτως ὡς (» 
εὗρεν Αἰσχύλον καθέζεσθαι.) 

795. ἀντὶ τοῦ ἄρτι. R. 

ζυγοστατηθήσεται. Υ.Θ. 

798. μειαγωγήσουσι τὴν τραγωδίαν : Μεῖον λέγουσι 
τοὺς ὑπὲρ τῶν υἱῶν εἰς τὰ AmaroUpiux [Sic] ὑπὸ τῶν is 
πατέρων εἰσφερομένους, διὰ τὸ ἐπιφωνεῖν τοὺς φράτο- 
ρᾶς ἐπὶ τοῦ σταθμοῦ τοῦ ἱερείου, μεῖον μεῖον. ὅτι δὲ 
ἵστατο, ᾿Αριστοψάνης ἐν Δράμασι δεδήλωχε. τοῦτο δὲ 
χέχληται χουρεῖον, ἀπὸ τῶν κούρων, ὁπὲρ ὧν ἐθύετο, 
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μεῖον δὲ, διὰ τὴν προειρημένην αἰτίαν. χαὶ ἐπιζήμιόν 
τι τοῖς ἧττον εἰσάγουσιν ἀπεδέδοτο, χαθάπερ αὐτός 
φησιν Ἀριστοφάνης 


(ἀλλ᾽ εὔχομαι ᾽γωγ᾽ ἑλχύσαι σε τὸν σταθμὸν, 
5 ἵνα μή με προσπράττωσι γραῦν οἱ φράτορες.) 


μειαγωγὸς δὲ ἐλέγετο 6 προάγων τὸ ἱερεῖον, (ὅτι μεῖον 
τὸ ἱερεῖον ἔλεγον, τὸ παριστάμενον ὑπὲρ τῶν εἷς τοὺς 
φράτορας εἰσφερομένων. μεῖον δὲ ἐκλήθη ἀπὸ τοῦ συμ- 
θαίνοντος. ἔδει γὰρ αὐτὸ ἔλαττον ἔχειν σταθμοῦ τινος 

1τὼ ὡρισμένου διὰ τοὺς φιλοδοξοῦντας, oi δὲ φράτορες, ἵνα 
μείζονας νέμωνται μερίδας, ἐπεφώνουν, οὐχ ἐῶντες 
ἱστάναι, διὰ τοῦ μεῖόν ἐστιν.) Γ[Ἄλλως. ἐάν τις εἰσάγη 
εἷς τοὺς ἰδίους φράτορας υἱὸν ἐν ἡλικίᾳ γενόμενον, πα- 
ρίστη αὐτοῖς ἐπὶ ὡρισμένῳ σταθμῷ ἱερεῖον, πρὸς ὃν 

15 ἔδει προσάγειν, xal οὐχ ἐξῆν μεῖζον παρασχεῖν. ὅτε δὲ 
ἐντεθείη τὸ ἱερεῖον εἰς τὸν ζυγὸν, περιεστῶτες ἐῤόων, 
μεῖον μεῖον" τοῦτο δηλονότι ἔλαττόν ἐστι, παρὰ τοῦτο 
οὖν λέγει καὶ μειχγωγεῖν τὴν τραγῳδίαν, τουτέστι πρὸς 
τὸν ζυγὸν προσάξουσι χαὶ στήσουσιν.} (Ἄλλως. ἐπεὶ 

40 εἰώθασι προσφέρειν οἱ εἷς τοὺς φράτορας γραφόμενοι 
πρόθατον, xa οἱ ἱστάμενοι ἔλεγον, μεῖον μεῖον. χαὶ τὸν 
εἰσάγοντα μειαγωγὸν ἐκάλουν.) — μειαγωγήσουσι : 
ὡς πρόθατον στήσουσι. R. V. ζυγοστατήσουσι, Br. 

799. τοὺς χανόνας : Κυρίως τὸ ἐπάνω τῆς τρυτάνης 

25 ὃν καὶ εἰς ἰσότητα ταύτην ἄγον. 

800. xai πλαίσια : Τὰ τῶν ξύλων τετράγωνα. --. 
ὥσπερ πλινθία, ἐν οἷς πλινθεύουσι. τὸ δὲ ξύμπηκτα πρὸς 
οὐδὲν, ἀλλ᾽ οἷον περιττὰ καὶ σοφά. τοῦτο δὲ πρὸς Εὐρι- 
πίδην. R. V. Θ. M. xal διαμέτρους τοὺς διαθήτας ὡς 

80 Ὅμηρος [Il. B, 765] « σταφύλην ἐπὶ νῶτον ἐΐσας. » V. 
πλαίσιον γὰρ, πλινθίον τετράγωνον. Ἀφθόνιος [ρ. 106, 
16 W.]: καὶ τὸ σχῆμα πλαίσιον τυγχάνει τοῦ μηχανή- 
ματος. διάμετρος δὲ, ἡ ἐν τῷ χύχλῳ κέντρον τέμνουσα 
μέσον γραμμή. διαδήτης, σταφύλη" ὅπερ ἐστὶν ὄνομα 
8. παρὰ τοῖς ἀρχιτέχτοσιν ἐπὶ τῆς χαθιεμένης μολύδδου 
τιθέμενον. “Ὅμηρος « σταφύλην ἐπὶ νῶτον ἔχουσα. » 
οὐδὲν δὲ ἀλλ᾽ οἷον περιττὰ xa σοφά. ἢ διὰ τούτων δεί- 
xvuaty ὅτι παντοδαπῶς ἐξετασθήσεται. — ξύμπηχτα : 
"Hvouéva. Br. 
4o 801. ἀπὸ (ἀντὶ V. ) τοῦ καθιεμένου μολίδου. R. V. 

804, ταυρηδὸν : Τοιοῦτος γὰρ τῷ σχήματι ὀργιζόμε- 
γος ὁ Αἰσχύλος. 

807. οὔτε γὰρ ᾿᾿θηναίοισιν : Ἀντὶ τοῦ οὐχ ἤρεσχεν. 
R. [ὡς φαύλων περὶ τὰς ἀποχρίσεις ὄντων οὐχ ἐστοί-- 

45 χησεν. ] --- ξυνέβαινεν : Ἔχαιρεν, ἀπεδέχετο αὐτούς. 
Brunck. 

808. [τοὺς τοιχωρύχους : Τοὺς προσέχοντας Eópi- 
πίδῃ πονηρούς. 

800. λῇρόν τε τἄλλ᾽ ἡγεῖτο: [Ἀντὶ τοῦ, τοὺς ἄλλους. 

ε0 Αθηναίους μὲν συνετοὺς ἡγεῖτο, πονηροὺς δὲ τοὺς πλεί- 
στους, διὸ μὴ ἐπιτρέψαι αὐτοῖς τὴν χρίσιν. τοὺς δὲ ἄλ- 
λους ἀνθρώπους λῆρον ἡγεῖτο πρὸς τὴν τοιαύτην ἐξέ- 


τασιν. 
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811. αὐτοῦ γὰρ ὃ ἀγών, R. 
812. ὥς ὅταν γ᾽ οἵ δεσπόται : Ὅταν γὰρ οἱ δεσπό- 


ται σπουδάζωσι θᾶττόν τι ἀπαρτισθῆναι, ἐπιπλήττουσι 
τοῖς δούλοις, ἵνα θᾶττον ἐνεργῶσιν. 


814. [ 70v δεινὸν ἐριθρεμέτας : Κορωνὶς χαὶ εἴσθε-- δ 
σις μέλους χοροῦ μονοστροφιχὴ, τέσσαρος περιόδους 
δμοίους ἔχουσα. τὰ χῶλα δ᾽ ἑχάστης περιόδου εἰσὶν 
ἑπτὰ ἰσόμετρα. ὧν τὰ μὲν πρῶτα χαὶ τρίτα καὶ πέμπτα 
δαχτυλιχά. ἀλλὰ τὰ μὲν ἐφθημιμερῆ, τὰ δὲ πέμπτα 
πενθημιμερῇ. τὰ δεύτερα καὶ τέταρτα καὶ ἔχτα ἀναπαι-- 
στιχὰ ἐφθημιμερῇ. τὰ δ᾽ ἕδδομα τροχαϊχκὰ ἐφθημιμερῇ 
Εὐριπίδεια. μετροῦνται μέντοι xal χατὰ δύο δαχτυλι-. 
χοὺς ἑξαμέτρους xoi ἕνα πεντάμετρον xal ἕνα τροχαῖ- 
χὸν δίμετρον χαταληχτιχόν. ] 

ἧπου δεινὸν ἐριδρεμέτας :- Ὁ Αἰσχύλος πρὸς τὸ 15 
βροντῶδες τῶν ῥημάτων xal χομπῶδες" οἷά ἐστι xd- 
κεῖνα ἐν ἀρχῇ τοῦ Προμηθέως 
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χθονὸς μὲν ἐς τηλουρὸν ἔχομεν πέδον, 

Σχύθην ἐς οἶμον, ἄδροτον εἰς ἐρημίαν. 

Ἥφαιστε, σοὶ δὲ χρὴ μέλειν ἐπιστολὰς, 20 
ἅς σοι πατὴρ ἐφεῖτο, τόνδε πρὸς πέτραις 

ὑψηλοχρήμνοις τὸν λεωργὸν ὀχμάσαι, 

ἀδαμαντίνων δεσμῶν ἐν ἀρρήκτοις πέδαις. 


χαὶ πάλιν 


ἀδαμαντίνου νῦν σφηνὸς αὐθάδη γνάθον 25 
στέρνων διαμπὰξ πασσάλεν᾽ ἐρρωμένως. 


ἐριδρεμέτας : Ὁ μεγαλόφωνος Αἰσχύλος. Br. 

815. τὸν ὀξέως λαλοῦντα. R. V. 

θήγοντος ὀδόντας : Ἀπὸ μεταφορᾶς εἶπε τῶν χοί- 
ρῶν, ol ὅταν εἰς μάχην παρασχευάζωνται, τοῦτο ποι- 20 
οὖσι. στρούήσεται δὲ, ἀντὶ τοῦ ταραχθήσεται. 

810. Εὐριπίδου. R. 

817. ταραγθήσεται. Β. 

818, ὑψιλόφων τε λόγων : Τῶν τοῦ Αἰσχύλου - διὰ 
τὸ ὑψηλόν. [ τουτέστι μετεώρων, μεγάλων. ] χαραχτη- ax 
ρίζει δὲ ἀμφοτέρους, Εὐριπίδην χαὶ Αἰσχύλον. 

819. σχινδαλμῶν τε παραξόνια : Σχινδαλμὸς χυρίως 
τὸ περὶ τὸν φλοιὸν τοῦ χαλάμου ξέσμα. παραξόνια δὲ, 
οἷον χινδυνώδη xal παράθολα, περὶ τὸν τροχὸν ἕλκό- 
μενα, (χαὶ ἄνω [09] ἔφη ἐπ᾽ αὐτοῦ τοῦ Εὐριπίδου 
« τοιουτονί τι παραχεχινδυνευμένον. νυ ἜἌλλλως. πα- 
ραξόνια, κινδυνώδη") ἀπὸ τοῦ ἄξονος. ἀεὶ γὰρ τὸ μέρος 
τοῦτο χινδυνεύει. σμιλεύματα δὲ, τὰ ἐκδαλλόμενα ἀπὸ 
σμίλης. ἀντὶ τοῦ διαγλύμματα,, ἐρεθίσματα. --- σχιν- 
δαλμῶν : Λεπτολογιῶν. Br. φιλονεικήματα. R. ἐξ 

820. [ φρενοτέχτονος : Τοῦ ix τῆς αὐτοῦ φρενὸς τε- 
χταινομένου χαὶ συντεθέντος Αἰσχύλου. ταῦτα δὲ λέγει, 
ἐπειδὴ τοιούτοις ὀνόμασιν Αἰσχύλος ἐκέχρητο χτύπον 
ἀποτελοῦσι. τὸ δὲ ἑξῆς, φωτὸς ἀμυνομένου, τουτέστι 
τοῦ Εὐριπίδου ἀμυνομένου τὰ ἱπποδάμονα ῥήματα τοῦ ,. 
φρενοτέχτονος ἀνδρός τουτέστι τοῦ Αἰσχύλου. 

841, παρὰ τὴν βάσιν τῶν ἵππων. R. 
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832. φρίξας δ᾽ αὐτοχόμου : "Dod εἶπεν, ὀργισθεὶς 
ὥσπερ σῦς" 
πᾶν δὲ τ᾽ ἐπισχύνιον χάτω ἕλχεται. 


(εἰς ἕν δὲ συνήγαγεν δμοῦ ἀμφοτέρας τὰς Ὁμηριχὰς 
α εἰκόνας, τήν τε ἐπὶ τοῦ λέοντος, [ἐν τῷ, λασιαύχενα 
χαίταν,] καὶ τὴν ἐπὶ τοῦ συός.) 
819. [ ἐπισχύνιον ξυνάγων : “Ὅμηρος (Il. P, 136] 


πᾶν δέ τ᾽ ἐπισχύνιον χάτω ἕλχεται, ὅσσε χαλύπτων" 


τὸ περὶ τὰς ὀφρῦς δέρμα" κατὰ μετάθεσιν τοῦ λ εἷς v. 

1το σχῦλος γὰρ λέγεται τὸ δέρμα ἔνθεν xal σχυλοδέψης, ὡς 
βυρσοδέψης. τὸ ἐπάνω τῶν ὀφθαλμῶν μέρος ἦτοι δέρ- 
μα. τὸ συνοφρύωμα τοῦ μετώπου. ὅθεν καὶ σχύζεσθαι, τὸ 
ὀργίζεσθαι, διὰ τὸ ἐνδιάθετον γίνεσθαι τοῦτο τὸ μέρος 
τοῖς ὀργιζομένοις, καὶ ἐπισχύσαι, τὸ χαλεπῆναι" ἀπὸ 

qs τοῦ τὸ ἐπισχύνιον χαθέλχειν τοὺς χαλεπαίνοντας. Junt. 
ἐπισχύνιον ξυνάγων : Συστέλλων. C. ἐπισχύνιον ξυνέ-- 
χων : Συνάγων, ὥσπερ οἱ θυμούμενοι θῆρες. ὃ. ] 

[e24.] γομφοπαγὴ : ᾿Αχριδέστατα, πολυσύνθετα, 
(σχληρὰ, καὶ ἦχον ποιοῦντα, ὥσπερ αἱ χεχαρφωμέναι 

eo σανίδες). 

πιναχηδὸν ἀποσπῶν : Ἀποσπῶν τὰ δήμαξα ὥς- 
περ πίνακας ἀπὸ πλοίων, οὐχ ὡς Εὐριπίδης, σχινδαλ-- 
μούς, πιναχίδες δὲ αἱ μεγάλαι σανίδες τῶν πλοίων, 
[δίχην σανίδων τῶν ἐκ νεὼς ἀποσπωμένων ἐν τριχυ- 

a; bia]. 

825. γηγενεῖ φυσήματι : Ἀντὶ τοῦ μεγάλῳ, ὥστε 
σεισμοὺς ποιεῖν. ἀργαία γὰρ ὑπόνοια τὸ ὑπὸ πνευμά- 
τῶν (χατεχομένην) σείεσθαι τὴν γῆν. 

826. λίσπη : Τῷ τόνῳ ὡς κίστη. ᾿Απολλώνιος δὲ 
gy ὀξύνει ὡς ψιλή. λίσπη δὲ ἢ ἐχτετριμμένη xol λεία. 
οὕτω γὰρ λέγονται οἱ τοιοῦτοι ἀστράγαλοι" ἀφ᾽ οὗ xal 
οἵ λίσποι τὰ ἰσχία. Καλλίστρατος δὲ θηρίδιον λεπτὸν 
σφόδρα" ἀφ᾽ οὗ xal οἱ τὰ ἰσχία λεπτοὶ λίσποι λέγονται. 
ἴλλλως. λίαν ἐχτετρια μένη xal ὀλισθηρὰ γλῶσσα διὰ 
τὸ ἐν τοῖς λόγοις εὐαπόφυχτον. [Ἄλλως. λίσπους κα- 
λοῦσι τοὺς ὑφ᾽ ἡμῶν χαλουμένους στρυφνοὺς ἀστρα- 
γάλους. οἷ τοιοῦτοι δὲ δυστροπιχοί εἰσιν ἐν τῷ παίζειν. 
λέγει δὲ τὴν Εὐριπίδου. πρὸς δὲ τὸ ἱπποδάμονα, xai 
τὰ λοιπὰ, τὸ εἰνοῦσα χαλινοὺς εἶπε. φθονεροὺς δὲ, ὡς 
qo φθονουμένου τοῦ Εὐριπίδου ἐπὶ σοφίᾳ. δαιομένη δὲ, 
διαμερίζουσα, διαιροῦσα, κατατέμνουσα τὰ Αἰσχύλου 
ῥήματα. χαταλεπτολογήσει δὲ, τὴν τοῦ Αἰσχύλου λε- 
πτολογίαν λεπτῶς βασανίσει ὃ Εὐριπίδης. ] 

828. διαμερίζουσα, διαιροῦσα. R. 

τὴν τοῦ Αἰσχύλον λεπτολογίαν χαταλεπτολογήσει 
ὁ Εὐριπίδης. R. 

829. (πλευμόνων πολὺν πόνον : Τὰ γὰρ τοιαῦτα 
ῥήματα μετὰ πολλοῦ ἐξέρχονται πόνου.) 

830. οὐχ ἂν μεθείην : [Γράφεται xol μεθείμην. xo- 
go θωνὶς δὲ εἰσιόντων τῶν ὑποχριτῶν. ol δὲ στίχοι ἰαμόι- 

xol τρίμετροι ἀκατάληχτοι με΄. ὧν τελευταῖος 
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ὑμεῖς δὲ ταῖς Μούσαις τι μέλος ἐπάσατε. 


299 


ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.] — πρὸς τὸν Αἰσχύλον Εὐριπί- 


δης. R. 

822, [αἰσθάνει γὰρ τοῦ λόγου : Ὃν λέγει, ὡς οὐ πα- 
ραχωρήσει σοι τοῦ θρόνου, φάσχων εἶναί σου χρείτ- 
των. ] 5 

833. ἀποσεμγυνεῖται : ᾿Αντὶ τοῦ, ἀπονοεῖται σιωπῶν. 
ὑπερηφανεῖ πάλιν, ὅπερ ἐποίει ζῶν. ἴἤλλλως. σεμνό-- 
"ato; γὰρ ἕνεχα ἐπιπολὺ ἐσιώπα Αἰσχύλος, ἐν τοῖς 
θεάτροις εἰσιών. — σεμνῶς ἑαυτὸν σχηματίσει. Br. 

834. ὡς τοῦ Αἰσχύλου τερατευομένου ἐν ταῖς ἀρχαῖς qo 
τῶν δραμάτων, R. 

835. λείπει χατ᾽ αὐτοῦ. R. 

827. ἀγριοποιὸν : ᾿Αγρίους εἰσάγοντα καὶ ὠμοὺς τοὺς 
ἥρωας. 

838. (ἀπύλωτον στόμα : Φρύνιχος, ἀθύρωτον. οἱ ᾿ς 
δὲ γράφουσιν ἀπύλωτον, ἀντὶ τοῦ ἀνεῳγμένον χαὶ 
πύλην μὴ ἔχον, μὴ χαλιναγωγούμενον, μηδὲ κρατού- 
μενον.) 

839. ἀπεριλάλητον : ἼΤτοι οὐχ εἰδότα λαλεῖν, ἢ οἷον 
οὐχ ἄν τις περιλαλήσαι. ( χομποφαχελορρήμονα 9£,) so 
βαρυρρήμονα, [oxXnp& καὶ συνδεδεμένα ἔπη λέγοντα]. 
φάχελοι γὰρ τὰ βαρέα [xal συνδεδεμένα] φορτία τῶν 
ξύλων. --- σχληρὰ xa συνδεδεμένα ἔπη λέγοντα. Br. 

840. ἄληθες ὦ παῖ : ('Ev ἐρωτήσει.“ ἀντὶ τοῦ, ὄντως 
δὴ σύ.(ὅτι δὲ λαχανοπώλιδος υἱὸς ἦν Κλειτοῦς 6 Εὐ- 
ριπίδης, (Ἀλέξανδρός φησιν. εἴρηται δὲ ὁ στίχος παρὰ 
τὰ Εὐριπίδου) 


ἄληθες ὦ παῖ τῆς θαλασσίας θεοῦ. 


βαρυτονητέον δὲ τὸ ἄληθες. [ἀρουραίας δὲ, διότι τὰ 
λάχανα x τῆς γῆς φύεται. 80 

812. [πτωχοποιὲ : Ὁ τὸν Τήλεφον τὸν βασιλέα 
Μυσῶν πτωχὸν ποιήσας. στωμυλιοσυλλεχτάδη δὲ, 6 
πολυλογίας συνάγων. — ἀντὶ τοῦ στωμύλα ῥήματα 
συλλέγων. R. Θ. πολυλογίας συλλέγων. Br. [ῥαχιοσυρ- 
ραπτάδη δὲ, ὃ τὰ ῥάχη συρράπτων χαὶ ἐνδύων τοὺς 
βασιλεῖς. ἢ ὃ τὰ τῶν ἄλλων ποιητῶν συλλέγων χαὶ 
olxeix ἑαυτοῦ λογιζόμενος. — τὰ ῥάχη συλλέγων. R. 

8ι4. [σπλάγχνα θερμήνης : Θυμὸς γάρ ἐστι ζέσις 
τοῦ περὶ τὴν χαρδίαν αἵματος, δι᾿ ὄρεξιν ἀντιλυπήσεως 
χινούμενος. ἢ ὀργὴ ἐναρχομένη. χότος δὲ, ὀργὴ θυμὸν io 
ἐπιτηροῦσα. μῆνις δὲ ὀργὴ εἰς παλαίωσιν ἀποτιθεμένη. 
χόλος δὲ, ὀργὴ διοιδοῦσα. ὀργὴ δὲ, ἐπιθυμία τιμωρίας 
τοῦ ἠδικηκέναι δοχοῦντος (ἤγουν προσηκόντως, Vict.).] 
3| λύπη μεθ᾽ ὑπολήψεως τοῦ ὀλιγωρεῖσθαι. 

846. τὸν γωλοποιὸν : Διὰ τοὺς τρεῖς, Βελλεροφόντην, i& 
Φιλοχτήτην, TXAepov. 

847. dov' ἄρνα μέλαιναν : Ὥς τοιαύτης γινομένης 
θυσίας "τῷ Τυφῶνι ἐπὶ τῷ λῆξαι τὰς χαταιγίδας., --- 
ἄρν᾽ ἄρνα μέλαιναν : Τοιαῦτα γὰρ ἔθυον τῷ "l'ugovt, 
ὅπότε στροδιλώδης ἐχινήθη ἄνεμος. τῶν γὸρ τοιούτων εὖ 
οὗτός ἐστιν ἔφορος. εἰκότως δὲ μέλαιναν, καὶ οὐ λευκὴν, 
ἐπειδὴ xal 6 Τυφὼς μέλας. Br. 
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848. τυφὼς γὰρ ἐχδαίνει : (Οἷον ἀθρόως ἐκθαίνειν 
μέλλει.) τοὺς δὲ καταιγιδώδεις ἀνέμους τυφὼς χαλοῦσι. 
τούτῳ ἐνόμιζον μέλανα ἄρνα σφάζειν, ὅπως λήξη τὸ 
πνεῦμα. εἷς τὸν Αἰσχύλον δὲ τοῦτο. 

& — 84. ὦ Κρητιχὰς μὲν : (Ἐν γὰρ τοῖς Κρησὶν Ἴχαρον 
μονῳδοῦντα ἐποίησε. χαὶ) οἱ μὲν εἰς τὴν τοῦ Ἰχάρου 
μονῳδίαν ἐν τοῖς Κρησί. θρασύτερον γὰρ δοκεῖ εἶναι τὸ 
πρόσωπον. ᾿Ἀπολλώνιος δὲ, ὅτι δύναται xol εἷς τὴν 
Ἀερόπην τὴν ἐν ταῖς Κρήσσαις εἰρῆσθαι" ἣν εἰσήγαγε 

10 πορνεύουσαν. οἶμαι δὲ διὰ τὰ ἐν τῷ Αἰόλῳ. Τιμαχίδας 
δὲ, διὰ τὴν (ἐν τοῖς Κρησὶ) μίξιν Πασιφάης πρὸς τὸν 
ταῦρον. — ['AXXex. ἐκ τῶν ἐν τῷ Αἰόλῳ Κανάχης καὶ 
Μαχαρέως, 3j, ὥς τινες, Δανάης xal Μεγαρέως ἀδελ- 
φῶν. ἐδόχει γὰρ τοῖς παλαιοῖς πάνυ ἐναγὲς εἶναι ταῖς 

156 ἀδελφαῖς μίγνυσθαι. ἢ ὅτι ἡ Φαίδρα, ἧς τὸ πάθος 
ἐδραματούργησε, Κρῆσσα ἦν. xai γάμους ἀνοσίους 
λέγει, διὰ τὸ αὐτὴν ἐρασθῆναι μὲν Ἱππολύτου, ὃν 6 
Θησεὺς ἐξ Ἱἱππολύτης ἔσχε, μιᾶς τῶν ᾿Αμαζόνων, μὴ 
δυνηθεῖσαν δὲ τελέσαι τὸν ἔρωτα διὰ τὴν Ἱππολύτου 

20 σωφροσύνην, ἀγχόνῃ χρήσασθαι.] 

84. πόνηρον ἐνταῦθα ἣ τὸν χαχὸν vost , εὕρηται γὰρ 
καὶ οὕτως, ἣ τὸν γεωργόν. Cant. r. 

864. ἵνα μὴ χεφαλαίῳ : "Avi τοῦ ἁδρῷ. xal ἐν Νε- 
φέλαις [081] χεφάλαιον ῥαφανῖδος, 


26 οὐδ’ ἑλέσθαι δειπνοῦντ᾽ ἐξῆν κεφάλαιον τῆς ῥαφανῖδος. 


χεφαλαίῳ : Καθολικῷ xal μεγάλῳ. Br. χεφάλαιόν 
ἐστι τὸ πρὸς τὰ φύλλα καυλῶδες. οὐχ ἔτεμον δὲ xax 
υμἶχος ὡς νῦν, ἀλλὰ κατὰ χύχλον τὰς ῥαφανῖδας. Vict. 
855. ἐχχέῃ τὸν Τήλεφον : Ὡσανεὶ ἔφη τὸν ἐγκέφα- 
30 λον. ἰδιώτατα δὲ τὸν Τήλεφον χωμῳδεῖ. 
857. ἔλεγχ᾽ αὐτὸν, ἐλέγχου παρ᾽ αὐτοῦ. C. D. 
aso. ὥσπερ πρῖνος : Ὅτι 4j πρῖνος χαιομένη ψόφον 
ποιεῖ. — ἔστι δὲ ἢ πρῖνος ξύλον πιχρότατον. R. V. Θ. 
861. ὡς ἐπὶ ἀλεχτρυόνων. R. V. 
35 802. τὰ χεφάλαια, R. 
su. χἄτι μάλα τὸν Τήλεφον : ὭὩσεὶ ἔφη, καὶ ὃν 
χωμιῳδεῖς Τήλεφον, εἰς μέσον φέρε. | 
868. ὅτιὴ ποίησις οὐχὶ συντέθνηχεν : ᾿Επεὶ τὰ Al- 
σχύλου ἐψηφίσαντο διδάσχειν. χομπῶδες δὲ τοῦτο ἔφῃ. 
40 τῶν γὰρ δυνατῶν xal μετὰ θάνατον ἄδονται τὰ ποιή-- 
ματα. — δτιὴ : Διότι. ποίησις : 'H. D. 
869. τούτῳ δὲ συντέθνηχε : Συναποθανοῦσα πάρε- 
στιν ἐνθάδε ἐν τῷ Ἅδη, καὶ ἕξει αὐτὴν ξύμμαχον. 
874. ὑμεῖς δὲ ταῖς Μούσαις : Πρὸς τὸν χορόν. ἴσον 
40 τῷ προάσατε, ὡς ὑπογραμμὸς, προγραμμός τις ὦν. 
875. [At ἐννέα : Kopovl; xal εἴσθεσις ἐπωδιχὴ 
διὰ τὸ μετὰ τὴν κορωνίδα τίθεσθαι, ἐκ χώλων ἀναπαι- 
στιχῶν μὲν διμέτρων ἐφθημιμερῶν κατὰ τὰς περιττὰς 
χώρας, κατὰ δὲ τὰς ἀρτίας ἀντισπαστιχῶν ἡμιολίων ἐξ 
so ἐπιτρύτου τετάρτου, ἢ καὶ πεντασυλλάῤου, πλὴν τοῦ 
τρισχαιδεχάτου ἰαμθιχοῦ καθαροῦ ὄντος ἐφθημιμεροῦς * 


ἐφ ᾧ χορωνίς, ἑξῆς δὲ σύστημα χατὰ περιχοπὴν ἄμοι- | 
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Giov. o. δὲ στίχοι ἰαμδικοὶ τρίμετροι ἀχατάληχτοι 
δέκα" ὧν τελευταῖος 


ὀρθῶς μ᾽ ἐλέγχειν, ὧν ἂν ἅπτωμαι λόγων. 


ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος.7 — ἀντὶ τοῦ θυγατέρες. R. 
Ven. 
876. περὶ Αἰσχύλου. R. V. 

87. γνωμοτύπων : [Τῶν τὰς οἰχείας γνώμας διὰ 
τῶν λόγων τυπούντων. ἢ τῶν τύπους αὐτὰς τοῖς ὕστε-- 
pov καταλιμπανόντων. ἢ τῶν ταῖς γνώμαις ἀλλήλους 
τυπτόντων. 19 

ὀξυμερίμνοις : Τοῖς μετὰ σχέψεως εὑρισχομένοις xad 
ἀσαφέσι. 

881. ῥήματα χαὶ παραπρίσματα : Τὰ μὲν ῥήματα 
πρὸς τὸν Αἰσχύλον, τὰ δὲ παραπρίσματα πρὸς τὸν 
Εὐριπίδην λεπτολόγον ὄντα. 15 

86. Δήμητερ ἣ θρέψασα : Παρόσον ᾿Ελευσίνιος τῶν 
δήμων ἦν 6 Αἰσχύλος. [ἢ ὅτι ἐν τοῖς ᾿Ελευσινίοις ἐτε-- 
λεῖτο τὰ δράματα τοῦ Αἰσχύλου. ἔστι δὲ τοῦτο τὸ ἔπος 
Αἰσχύλου. 

887. λείπει ποίησον ἢ δός. R. M. 

888. τὸν χαρπόν. R. (καλῶς : Ὅτι καὶ νῦν τὸ χαλῶς 
ἐπὶ παραιτήσει. ἀποστρεφόμενος δὲ χαὶ παραιτούμενος 
6 Ἑὐριπίδης λέγει τὸ καλῶς.) 

880. ἕτεροι γάρ εἶσιν οἷσιν εὔχομαι : Ἅτε δὴ Σω- 
χρατιχὸς ὧν καινὰ δαιμόνια ἔπλασεν. 

890. ὡς ἐπὶ νομισμάτων. R. 

891. (τοῖσιν ἰδιώταις θεοῖς : Τινὲς ἐν τῷ θεοῖς δύο 
τιθέασιν, ἵνα ἕν ἦ τὸ, ἴδιοί τινές σοι χόμμα καινόν.) 

892. αἰθὴρ ἐμὸν βόσχημα : (Καὶ Σωχράτης ἐν Νε- 
φέλαις [647] 


e 


25 


30 
μὰ τὴν ἀναπνοὴν, μὰ τὸ χάος, μὰ τὸν ἀέρα.) 


χαραχτηρίζει δὲ Εὐριπίδην, εὐεπίφορον ὄντα ἐπὶ τὸ ὀνο- 
μάζειν αἰθέρα. στρόφιγξ δὲ, ἀπὸ τοῦ στρέφειν αὐτὸν xal 
πανουργεύεσθαι. --- ἀντὶ τοῦ στροφὴ, χίνησις. R. [uv- 
χτῇρες δὲ ὀσφραντήριοι, ὡς συντελούντων τῶν μυχτή- κας 
pov εἰς τὴν φωνήν. 

894. λείπει τὸ ποιήσατε R. δότε ἢ θελήσατε. Θ. 

896. [χαὶ μὴν ἡμεῖς : Κορωνὶς xal εἴσθεσις χοροῦ 
προῳδικὴ, ὅτι προτίθεται τῆς διπλῆς, ἐκ κώλων τρο- 
χαϊχῶν ιδ΄" ὧν τὰ μὲν α΄, β΄, ε΄, ς΄, η΄, θ΄, τα’, ιδ΄, ιδ΄ 
δίμετρα ἀκατάληκτα, τὰ δ᾽ ἄλλα ἐφθημιμερῆ, πλὴν 
τοῦ παρατελεύτου μονομέτρου ἀχαταλήχτου ὄντος. ἐπὶ 
τῷ τέλει χορωνίς.} 

896. [λόγων ἐμμέλειαν : Ὅτι χαταχρηστικῶς νῦν 
τὴν εὐρυθμίαν. χυρίως γὰρ 5$ μετὰ μέλους τραγικὴ ὄρ- ες 
χησις. οἱ δὲ, ἢ πρὸς τὰς ῥήσεις 6nógynow.] — ἕπιτε : 
ἐπέλθετε. R. D. 

897. δαΐαν ὁδὸν : ᾿Αγωνιστιχὴν, ἔμπειρον, (ἀπὸ τοῦ 
δαΐναι). — ἢ φιλόνειχον. Ἀ. ἤγουν μαθεῖν. Vict. ἐπὶ 
τούτοις δὲ δαΐαν 650v, ἔμπειρον. ἢ ἀντὶ τοῦ φιλόνειχον. T 

900. (rpocóox&v οὖν : " E8oc τοῖς ποιηταῖς προλέγειν, 
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ἃ εἰς τὸ ἑξῆς λέγειν μέλλουσι. χἀνταῦθα οὖν οὗτος τοῦτο 
ποιεῖ.) 
902. χατερρινημένον : ᾿Εξεσμένον. ῥίνη γὰρ ἐργα- 
λεῖον τεχτονιχὸν, (ᾧ ῥινοῦσιν. ἣ εὐτελὲς, ὅτι ἐξευτελί-- 
5 ζομεν τῇ pl). — τὸν Εὐριπίδην. R.V. 
903. αὐτοπρέμνοις : Δυσχόλοις, προρρίζοις, 3) με- 
γάλοις. --- τὸν Αἰσχύλον. Υ͂. 
904. ἀλινδήθρας : (Συναγωγὰς, στροφὰς, λεπτολο- 
γίας, πλοχὰς τοῦ Εὐριπίδου.) --- ἀλινδῆθραι ἀπὸ τοῦ 
10 ἀλίζω, τὸ συναθροίζω. Vict. κυλίστρας. R. 
995. [ἀλλ᾽ ὡς τάχιστα : Εἴσθεσις διπλῆς ἀμοιδαίας 
ix στίχων ἰαμόικῶν ᾿Ἱἱππωναχτείων τετραμέτρων χα- 


ταληχτιχῶν Ee ὧν τελευταῖος 


πέπτωχεν ἔξω τῶν καχῶν, οὐ Χῖος, ἀλλὰ Κῖος. 


15 ἐπὶ τῷ τέλει διπλῇ ἔξω ve isuxvia.] 
907. οἷον τὸν ἐμὸν χαραχτῆρα. R 
906. ἐν τοῖς τελευταίοις, R. 
910. παρὰ Φρυνίχῳ τραφέντας : (Ἀπατεὼν γὰρ, ὡς 
ἀφελέστερος 6 Φρύνιχος. νῦν δὲ) Φρύνιχον λέγουσι τὸν 
qo τραγῳδοποιητήν. τοῦτον δὲ ἐπαινοῦσιν εἷς τὴν μελο- 

ποιίαν. νυνὶ δὲ ὡς ἀφελοῦς ὄντος αὐτοῦ μνημονεύει Ó 

Ἀριστοφάνης. ἦν δὲ πρὸ Αἰσχύλου. 

911. ἐγχαλύψας : Ὥς αὐτοῦ εἰσφέροντος ἐν δράματι 

τινὰ χεχαλυμμένον. 6 ᾿Αχιλλεὺς δὲ χαθήμενός ἐστι xal 

a οὐκ ἀποχρινόμενος παρ᾽ Αἰσχύλῳ ἐν δράματι ἐπιγρα- 

φομένῳ Φρυξὶν ἢ “Εχτορος λύτροις. οὐδὲν δὲ ὁ Ἀχιλ- 

λεὺς φθέγγεται. (Ἄλλως. εἰχὸς τὸν ἐν τοῖς Φρυξὶν 

Ἀχιλλέα ἣ “Εχτορος λύτροις" ἢ τὸν ἐν Μυρμιδόσιν, ὃς 
μέχρι τριῶν ἡμερῶν οὐδὲν φθέγγεται.) 

913. (οὐδὲ τουτί : Εἰχὸς αὐτὸν ἀποχροτοῦντα τῷ δα- 
χτύλῳ δεικνύειν τὸ οὐδὲ τουτί.) [τὸ δὲ, οἱ δ᾽ ἐσίγων, 6 
Ἀχιλεὺς, φασὶ, καὶ ἥ Nu6.] 

914. σωρούς. R. 

916. xal με τοῦτ᾽ ἕτερπε : Μᾶλλον τῇ σιωπῇ ἐτερ-- 
πόμην ἣ τοῖς νῦν λαλοῦσιν. ὅτι ol πολλοὶ ἐν σχηνῇ 
ἐλάλουν. 

917. πρὸς τὸν Διόνυσον. Β. 

918. 6 δεῖνα : Ὅτι ἐπὶ δείξεως. δείχνυσι γὰρ τὸν 
Αἰσχύλον παρόντα. 

990. διήει : Ἀνύοιτο (ἂν, elc τέλος ἂν ἦλθεν). 

9.1. [m παμπόνηρος : ^H ἐγὼ,, ἣ αὐτὸς νόει. xol πρὸς 
μὲν τὸν Διόνυσον, ὦ παμπόνηρος ἐγὼ, ὃ εἷς πάντα πο- 
γηρευόμενος χαὶ πάντα ἐξετάζων, οἷα ἐφεναχιζόμεην ὑπ᾽ 
αὐτοῦ ἐπὶ τούτῳ πρὸς δὲ τὸν Αἰσχύλον, στίξον εἰς τὸ 
παμπόνηρος, καὶ τὸ ὦ ἀντὶ τοῦ φεῦ’ ὦ παμπόνηρος 
ὑπάρχει αὐτὸς, ταῦτα πονηρευόμενος εἰς ἀπάτην τῶν 
θεατῶν. --- ὑπὸ τοῦ Αἰσχύλου. R. 

922. τί σχορδινᾷ : Οὕτως ἔλεγον τὸ παρὰ φύσιν τὰ 
. μέλη ἐχτείνειν, σχορδινᾶσθαι. γίνεται δὲ περὶ τοὺς ἐγει- 
yo ϑομένους ἐξ ὕπνου, ὅταν χασμώδεις ὄντες ἐχτείνωσι τὰ 

μέλη" ὅπερ συμδαίνει καὶ περὶ τοὺς ἄλλως πως βασα- 

νιζομένους καὶ διαστρεφομένους τὰ μέλη. ---- σχορδονιᾷ : 

Δριμύτατα βλέπεις. δριμέα γὰρ τὰ σκόροδα. Cant. τ. 
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924. βόεια : [Μεγάλα xal χτύπου πλέα, ὀφρῦς 
Éyovca ,] ὑψηλὰ καὶ ὑπερήφανα. 

925. μορμορωπὰ : Καταπληχτιχὰ, φοβερά, ix με- 
ταφορᾶς τῆς μορμοῦς, τῆς τὰ βρέφη φοδούσης. 

926. ἄγνωτα τοῖς θεωμένοις : ([Ἀπὸ τοῦ ἄγνωτος. οὐ 
γὰρ παρασχηματίζεται ἀπὸ τοῦ ἀγνὼς εἷς οὐδέτερον 
γένος, ὥς φησιν Ἣρωδιανός.) — ἄγνωστα. R. 

928. ἢ Σχαμάνδρους : Χαραχτηριστιχὸν καὶ τοῦτο’ 
ὅτι πολὺς Αἰσχύλος ἐν τῷ ποταμοὺς xal ὄρη λέγειν. 

929. γρυπαιέτους : ᾿Επίσημα ἀσπίδος ἀλλόχοτα. [0 
(εἰώθασι γὰρ ζωγραφεῖν εἰς τὰς ἀσπίδας ἀετούς.) ζη- 
τεῖται δὲ, ποῦ μᾶλλον τὸ ἥ συναπτέον' εἰς τὸ, 9) π᾿ 
ἀσπίδων ἐπόντας" 3| τοῖς ἄνω" 1) τῷ γρυπαιέτους χαλ- 
χηλάτους. --- Ἄλλως. ἐπὶ ἀσπίδων ὄντας. R. 

ἐν ἤδη ποτ᾽ ἐν μαχρῷ : Παρὰ τὸ ἐξ Ἱππολύτου i5 
[378 


ἤδη πότ᾽ ἄλλως νυχτὸς ἐν μαχρῷ χρόνῳ. 

932. προείρηται ὅτι ἐχ τῶν Μυρμιδόνων ἐστὶν ἐπὶ 
γεὼς « ἐπὶ δ᾽ αἰετὸς ξουθὸς ἱππαλεχτρυών. » τὸ δὲ ἴπ-- 
πος ἐπὶ τοῦ μεγάλου. R. ἱππαλεχτρυόνα : T ράφεται 20 
χκολοχτρυόνα, ὡς γένος τι Περσιχὸν ἀττελάθοις ὅμοιον. 
[Ἄλλως. ἱππαλεχτρυὼν εἰ χαὶ τοῖς φιλοσόφοις ἀπηγό- 
ρευται μὴ εἶναι, ἀλλ᾽ ἐστὶ τῇ ἀληθείᾳ ζῷον θαλάσσιον, 
ὃν καί τις τῶν χαθ᾽ ἡμᾶς εὑρὼν χατὰ τύχην ἐξιόντα 
ἀπεχτονὼς καὶ πᾶσι νεχρὸν δείξας, ἐνέγραφεν ἐν τῇ as 
σημαία αὐτοῦ xa τῇ ἀσπίδι, ὡς ἂν xol τοῖς μὴ εἰδό-- 
σιν 6 ἄθλος χηρύττοιτο. τινὲς δὲ τὸ ἵππος ἐπὶ τοῦ με- 
γάλου. 

934. ΓἜρυξιν : Οὗτος γὰρ ὡς ἄμορφος καὶ ἀηδὴς 
διαθάλλεται. ---- να διαδάλλῃ αὐτὸν ὡς ἄμορφον. R. V. 3o 
Θ. M. οὗτος γὰρ ὡς χτηνοθάτης ἐχωμῳδεῖτο, ἢ ὡς 
ἀηδής. Θ. 

937. ὥσπερ σύ. R. 

938. παραπετάσμασι : [Ταῖς σχηναῖς,] τοῖς Περσι- 
κοῖς βήλοις, [ἢ βηλοθύροις.] 

939. ἐγὼ δηλονότι. R. 

940. χομπώδη οὖσαν. ΚΟΥ͂. 

941. ἔξυσα. R. 

942. [ἐπυλλίοισιν : Ἀντὶ τοῦ λογίοις μικροῖς" ὡς δὲ 
βρέφος βρεφύλλιον, καὶ εἶδος εἰδύλλιον " οὕτω χαὶ ἔπος it 
ἐπύλλιον.] 

περιπάτοις : Εἰώθασι γὰρ ol καχούμενοι περιπατεῖν. 

ἢ ἀντὶ τοῦ διατριδαῖς. ὡς ἐπὶ ἀσθενοῦντος δὲ διαλέγε- 
ται. [ἐκ μεταφορᾶς τῶν λεπτυνομένων σωμάτων διὰ 
τῆς καθάρσεως. uu 

[τευτλίοισι : Εἰώθασιν of τῶν ἰατρῶν παῖδες τὰς τῶν 
σωμάτων χαθάρσεις διὰ περιπάτων καὶ τεύτλων λευ-- 
χῶν χαὶ ἑτέρων ποτῶν ποιεῖσθαι. τὸ δὲ ἐπυλλίοις ἀντὶ 
τοῦ λογίοις μικροῖς. Cant. 1. 3. μιχροῖς : Γράφεται λεν- 
κοῖς. 

el χυλὸν διδοὺς : Οὐχ ἀπὸ πτισάνης, ἀλλ᾽ ἀπὸ d 
ἠθῶν ἀνδρῶν xal βιδλίων. [γράφεται δὲ xal ἀπηθῶν, 
ἀντὶ τοῦ ἐχλεγόμενος. μονῳδίαις δὲ, γυμνάσμασι μο- 
νῳδιχοῖς. 
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944. Κηφισοφῶντα : Ὅτι ἐδόκει δοῦλος ὧν 6 Κηφι- 


σοφῶν συμπονεῖν αὐτῷ, καὶ μάλιστα τὰ μέλη, ὃν χαὶ 

συνεῖναι τῇ γυναιχὶ αὐτοῦ χωμῳδοῦςιν. (ἕτερος δέ ἐστι 

Κηφισοφῶν ὁ καὶ τὸ ψήφισμα εἰσενεγκὼν ὑπὲρ τοῦ 

εἰρχθῆναι τῆς ἐν πρυτανείῳ σιτήσεως.) 

946. τὴν ὑπόθεσιν. R. 

947. [ἢ τὸ σαυτοῦ : Ὅτι δυσγενὴς ὁ Εὐριπίδης. ἐπῶν 
δὲ, τῶν ἰαμθείων. ἔπη γὰρ xat αὐτὰ καλοῦσιν.] 

948. [ἀργόν : Ὥσπερ σὺ τὴν Νιόθην καὶ τὸν ᾿Αχιλ- 

10 λέα ἐποίησας μηδὲν λέγοντας. 

949. fj γυνή τέ μοι yó δοῦλος : Ἀντὶ τοῦ τὰ αὐτά, 
χαὶ εἰς τοῦτο χωμῳδεῖται ὃ Εὐριπίδης, ὅτι διαφόροις 
τοῖς προσώποις ἀνοιχείους λόγους περιτίθησιν. 

950. ὅτι χαὶ παρθένος ἐν τραγῳδίαις λέγει. R. V. 

165 951. [ταῦτα : Τὸ τοὺς δούλους τοῖς δεσπόταις ἰσοτί-- 
μους ποιεῖν. 

952. δημοχρατιχὸν : Τὰ περὶ δημοχρατίας xat ἰσότη- 
τος, φησὶν, ζασον. ἐμὸν γάρ ἐστι μᾶλλον ἐμπεριπατῇ- 
σαι περὶ τούτον, οὗ σόν. παρόσον ἡσυχίας xat εἰρήνης 

au ὃ θεὸς αἴτιος. (ἔασον οὖν ὦ τᾶν᾽ ὀρθῶς γάρ σου χα- 
τηγορεῖ ἐπὶ τῇ πάντων ἀδολεσχίᾳ ὃ Αἰσχύλος, καὶ οὐχ 
ἂν ἔχοις ἐμπεριπατῆσαι οὐδὲ ἐπαινέσαι σεαυτὸν ἐπὶ 
τούτῳ.) [Ἄλλως. οὐ δεῖ σε, φησὶ, ζητεῖν ὅπως ἂν ἀπο- 
δείξης ὡς κάλλιστα τοῦτο ἐποίεις. οὐ γὰρ καλὸν ἐξ ἴσου 

25 τοὺς δούλους τοῖς δεσπόταις παρρησιάζεσθαι. περίπατος 
δὲ διατριδή. 

954. τοὺς ἐν δράματι. R. 

956. γωνιασμοὺς : Πλαγιασμοὺς, ἀπάτας. χαχυπο- 
τοπεῖσθαι 02, ἀντὶ τοῦ χαχὰ ὑπονοεῖν, ἐάν τις εἷς αὐτοὺς 

20 τεχνάσηται. — ἀποφυγὰς xa ἀπαγωγάς. R. M. 

958. χαάχ᾽ ὑποτοπεῖσθαι : To τέλειον καχὰ ὑπονοεῖν. 
R. V. ὑπονοεῖν, ἐάν τις εἰς αὐτοὺς τεχνάσηται. E. 

960. εἶ χαχῶς ἔλεγον. R. V. 

961. οὐχ ἐκομπολάχουν : Κενοὺς οὐχ ἐποίουν ψόφους. 

3; οὐχ ἔλεγον χομπώδη ὡς ὃ Αἰσχύλος. — ἐλεγαλορρημό- 
γουν. Θ. 

902, ἀπὸ τοῦ φρονεῖν ἀποσπάσας : Οὐ τὴν φρόνησιν 
αὐτῶν ἀφειλόμην, ἀπὸ τοῦ φρονεῖν χαὶ συνεῖναι τὸ λε- 
γόμενον ἀποσπάσας αὐτούς. 

4o 5903. [Κύχνους : Ὅτι δύο Κύκνοι ἐγένοντο" ὁ μὲν 
“Ἄρεος υἱὸς, ὁ ὑφ᾽ Ἡρακλέους φονευθεὶς, ὡς ἐν τῇ 
Ἀσπίδι Ἡσίοδος, 6 δὲ Ποσειδῶνος, ὃ ὑπ᾽ Ἀχιλλέως: 
ὡς καὶ Πίνδαρος ἱστορεῖ. 

χωδωνοφαλαροπώλους : ᾿ἈἈπολλώνιός φησιν ὅτι πα- 

as βήνεγχε y. ρωμένους χώδωσί τινας. [κώδωνας ἐν τοῖς φα- 
λάροις καὶ χαλινοῖς τῶν ἵππων ἔχοντας. 

966. Φορμίσιος : Δίδυμός φησιν ὅτι Φορμίσιος δρα-- 
στιχὸς ἦν xal τὴν χόμην τρέφων x«i φοθερὸς δοχῶν 
εἶναι. διὸ χαὶ Αἰσχύλου μαθητὴν αὐτόν φησιν εἶναι. 

. βαθὺς δὲ ἦν xai χαθίει τὸν πώγωνα. χωμῳδεῖται δὲ xal 
εἰς δωροδοχίαν. 

Μεγαίνετός θ᾽ 6 Μάνης : Ὁ Μεγαίνετος, ὅτι οὐ πάν- 
τως βάρθαρος, ἀλλ᾽ ἀναίσθητος καὶ οὐχ ἀστεῖος. αὐ- 

. θάδης δὲ οὗτος xol τῶν στρατηγιώντων ἐστὶ χαὶ ἄλλως 
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θρασύς. τινὲς δὲ δούλων ὀνόματα. --- Μεγαίνετός θ᾽ 6 
Μαγνης : Ἀμφότεροι βάρθαροι. A. 

966. σαλπιγγολογχυπηνάδαι : Σάλπιγγας καὶ λόγχας 
xai ὑπήνας ἔχοντες. τοῦτο δὲ εἰς τὸν Φορωίσιον ἀπο-- 
τείνει ---- ὡς μέγαν ἔχοντα πώγωνα. εἶπε δὲ συνθέτως δ 
τὸ μὲν ἀπὸ τοῦ πολέμου, τὸ δὲ ἀπὸ τοῦ πώγωνος. R. 
v. Θ. M. 

σαρχασμοπιτυοχάμπται : Ὥς σαρχάζοντας μὲν xal 
προσποιουμένους τὰ πολεμιχὰ, οὐκ ἀληθῶς δὲ τοιού-- 
τους" ἰσχύος δὲ ἐπιμελουμένους. διὸ xal τὸν Μεγαίνε- 10 
vov Μάνην εἴπεν, οὐ πάντως βάρδαρον, ἀλλ᾽ ἀναίσθητον. 
ἐπίτηδες δὲ ἐχρήσατο τοῖς συνθέτοις διὰ τὸ Αἰσχύλου 
ἦθος. — ἀντὶ τοῦ μεγάλαι. Β. Υ. [ΓΆλλως. σαρχασμο- 
πιτυοχάμπτης συνετέθη παρὰ τὸ σαρχασμὸς χαὶ τὸ 
πίτυς xat τὸ χάμπτω. ἔστι δὲ σαρχασμὸς εἰρωνεία δα-- 15 
χνηρὰ xai βαρύτης, ὅθεν xal τὴν χλῆσιν ἔχει ὡς οἷά 
τι θηρίον σαρχὶ ἐμφυέν. ἄλλοι δὲ σαρχασμοὺς νοοῦσι 
τοὺς μαλαχοὺς χαὶ φθορεῖς ἀπὸ τοῦ τὰς σάρχας χάμ- 
πτειν, ἦτοι συνθλίδειν δίχην πίτυος. ἔστι δὲ xol πιτυο- 
χάμπτης φάρμαχον φθοροποιὸν, ὡς ἐν τοῖς νόμοις εὖ-- 30 
ρήται. Victor. βυχινοχονταρογέναι. μαλαχοὶ xal φθο- 
θεῖς. Θ.] 

967. Θηραμένης : Ὥς ἀστεῖος (xal πιθανὸς), Κλει- 
τοφῶν δὲ ὡς ἀργὸς ἐκωμῳδεῖτο. νῦν δὲ ὡς παλίμθολον 
χαὶ πανοῦργον βούλεται τοῦτον ἀποδεῖξαι, χαὶ παρα-- 25 
πλήσιον Θηραμένει. ---- 6 ἀστεῖος. R. 

970. οὗ Χῖος, ἀλλὰ Κῖος : (Ὅτι δοχεῖ προσγεγρά-- 
φθαι τῇ πολιτείᾳ, Ἄγνωνος αὐτὸν ποιησαμένου, ὡς Εὔ- 
πολις Πόλεσιν. ᾿Αρίσταρχος δὲ ὡς γεγραμμένου Κῷος 
ἐξηγεῖται" ὅτι πρὸς τὸ Κῷος εἰσήγαγε τὸ Χῖος. τὸν γὰρ 30 
ἀντίστροφον τῷ Χίῳ λέγεσθαι.) τοῦτο οὖν φησιν, ὅτι 
οὐδέποτε χαχοδολεῖ 6 Θηραμένης ὡς ἐν ἀστραγάλοις, 
ἀλλ᾽ ἐπιτυγχάνει. ἐπιπλήττει δὲ αὐτῷ 6 Δημήτριος, 
ὡς τελέως ἀγνοοῦντι ὅτι Κῖος ἦν. (παραλείπει δὲ ὅμως 
xa αὐτὸς ὅτι οὐδὲν ἧττον παρὰ τὴν ὑπόνοιαν εἴρηται 36 
ἀντὶ τοῦ Κῷος Κῖος. Δίδυμος δέ φησιν ὅτι δύναται χαὶ 
τῆς παροιμίας μεμνῆσθαι, οὐ Χῖος, ἀλλὰ Κῖος, παρό- 
cov ποιχίλος τις ὧν xal ἀγχίστροφος, χαθωμέλει τοὺς 
χαιροὺς, πρὸς τὸ χρεῖττον μέρος ἀεὶ διδοὺς ἑαυτόν. Κῷος 
δὲ ἐλέγετο εἶναι.) 40 

971. τοιαῦτα μέντοι ᾽γὼ φρονεῖν : Τὸ πλῆρες μέν- 
τοι ἐγώ. [εἴσθεσις τῆς διπλῆς εἰς δύο περιόδους διηρη- 
μένη, ἐχ χώλων ἰαμόιχῶν διμέτρων ἀχαταλήχτων xa'. 
εἰσὶ δὲ τῆς μὲν πρώτης περιόδου χῶλα θ', τῆς δὲ δευ-- 
τέρας χῶλα δυοκαίδεχα. ἧς τὰ η΄, ια΄, 16 , χαταληχτιχά 
εἰσιν. ἐπὶ τῷ τέλει τῆς μὲν πρώτης περιόδου παράγρα 
qoc, τῆς δὲ δευτέρας δύο διπλαῖ, fj μὲν ἐν ἀρχῇ τοῦ 
xoou, $ δὲ κατὰ τὸ τέλος, ἀμφότεραι ἔξω νενευ- 
xuiat.] 

973. τῇ τραγῳδίᾳ. R. V. T 

974. διαγινώσχειν. R. V. 

970. xal τὰς olxíac : Προσέχειν τῇ οἰχίᾳ xal οὐ 
πολέμοις. 
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980. ἐχ τῆς λεπτολογίας Εὐριπίδου μεμαθηχὼς xal 
πεπαιδευμένος, R. V. 

983. ποῦ ᾽στιν f$) χύτρα : Ταῦτα πάντα μιχροπρε- 
πείας παραδείγματα. 

& 955. τὸ πινάχιον. οἱ δέ φασι τὸ σαλτζάριον. Θ. 
- 986. τέθνηχέ μοι : "Avr τοῦ χέχλασται, (3) ἀπώλετο. 
πρὸς τὰς λέξεις Εὐριπίδου). 

988. τῆς ἐλάας : Μέχρι καὶ τῶν εὐτελῶν ἐρωτῶσιν. 
(ἔλάα δὲ ὃ καρπὸς τῆς ἐλαίας. χαταχρηστιχῶς δὲ θάτε- 

to ρὸν ἀντὶ θατέρου λαμθάνεται.) 

990. Μαμμάχυθοι : (Λρίσταρχός φησιν ὠνοματο- 
πεποιῆσθαι. πῶς οὖν, Δημήτριός φησιν, εἰ μὲ σύνη- 
θες αὐτοῖς τὸ ὄνομα, οὗ χαὶ δρᾶμα ὅλον οὕτως ἐπιγέ- 
γραπται Μαμμάχουθοι ; ὅ τινες Πλάτωνος λέγουσιν. 

16 Ἄλλως.) ἀντὶ τοῦ μαμωόθρεπτοι. Δίδυιλος, ὅτι Μαμ.- 
μάχυθος xai Μελητίδης ἐπὶ μωρία διεδέδληντο, xa- 
θάπερ xal 6 Βουταλίων καὶ ὁ Κόροιθος. (Μελιτίδην 
δὲ, τὸν εὐήθη: παρὰ τὸ μέλι. ἢ καὶ γέγονέ τις οὕτω 
μωρός.) 

so 992. τάδε μὲν λεύσεις φαίδιμ᾽ : [Κορωνὶς xal εἴσθε- 
σις χοροῦ, ἐπῳδικὴ μὲν διὰ τὸ μετὰ τὴν διπλῆν 
χεῖσθαι, προῳδικὴ δὲ διὰ τὸ προτίθεσθαι ἑτέρας δι- 
πλῆς, ἐκ χώλων ιγ΄. ὧν τὸ α' ἀναπαιστιχὸν δίμετρον 
ἀχατάληχτον. τὸ B' ἰαμόικὸν τρίμετρον ἀχατάληκτον. 

45 τὰ γ΄, ς΄, ιγ' τροχαϊχὰ ἐφθημιμερῆ. τὰ δὲ λοιπὰ ἀχα- 
τάληχτα xal δίμετρα, πλὴν τοῦ μονομέτρου παρατε- 
λεύτου. ἐν ἐχθέσει δὲ στίχοι δύο ἀναπαιστιχοὶ τετρά- 
μετροι καταληκτιχοὶ, ὅμοιοι τοῖς ἑξῆς διπλῆς ἀμοιδαίας 
εἰσθέσεως ἑδδομήκοντα χώλοις, ὧν τελευταῖον 

xal μινθῶσαι τὸν ξύσσιτον χἀχδάς τινα λωποδντῆσαι. 
ἐπὶ τῷ τέλει τῆς μὲν προῳδικῆς χορωνίς" τῶν δὲ τε- 
τραμέτρων διπλῇ ἔξω veveuxuta.] πρὸς τὸν Αἰσχύλον 
6 γορὸς ἀπὸ τῶν αὐτοῦ. ἔστι δὲ ἀρχὴ αὕτη Μυρμιδό- 
νων Αἰσχύλου. τοῦτο δὲ παρὰ τὴν ὑπόνοιαν. 

906. ἐχτὸς οἴσει : (Ἀντὶ τοῦ. ἐχτὸς τῶν ὡρισμένων 
λόγων.) ἐμφαίνει δέ τι ὡρισμένον λέγειν, χαὶ μάλιστα 
ὡς ἐπ’ ἄχρου ἱπποδρόμου ἐλαῖαι ἦσαν, καθ᾽ ἃς ἐξεφέ- 
povro οἱ ὑποπίπτοντες κατὰ τὸν δρόμον. θέλει δὲ εἶ- 
πεῖν, ἐχτὸς τοῦ προχειμένου. ἣ ἐπεὶ εἶπεν ὃ Διόνυσος 


40 τίς τῆς ἐλάας παρέτραγεν ; 


παρὰ τὸ παρέτραγε παίζων 6 χορὸς τοῦτό φησι 


uf, σ᾽ ὁ θυμὸς ἁρπάσας 
ἐχτὸς oiov) τῶν ἐλαῶν. 


. 
ΓΆλλως. ἐν τῷ τέλει τοῦ τόπου οὗ ἐτελεῖτο ὃ δρόμος, 
ες ἐλαῖαι στιχηδὸν ἵστανται, οὖσαι κατάντημα τοῦ δρό- 
μον, xal οὐδεὶς ἐπέχεινα τούτων ἐχώρει. ὅστις οὖν 
πέρα τοῦ δέοντος ἔπραττέ τι, ἔλεγον ὡς ἐχτὸς τῶν 
ἐλαιῶν φέρεται. ἐπεχράτησε δὲ εἷς παροιμίαν. --- 


σημείωσαι δὲ ὅτι μὴ μόνον ἐλαία, ἀλλὰ xal ἐλάα παρὰ, 


ποιηταῖς τε xal λογογράφοις εὕρηται. Cant. τ. 
1000. [χρώμενος τοῖς ἱστίοις : Λείπει ὃ xat, ἔστι 
γὰρ, καὶ ἄχροισι χρώμενος.) [τοῦτο δὲ εἴρηχεν dx 
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μεταφορᾶς τῶν πλεόντων, ot, ὅταν πνεῦμα σφοδρὸν 
ἐμπνεύσῃ, συστέλλουσι τὰ ἱστία, ἵνα μὴ τῇ βιαίᾳ 
τούτου φορᾷ ἀνατραπείη τὸ σχάφος. χαλῶντες δὲ ἤδη 


1 κατὰ μιχρὸν ἄγουσι τὴν ναῦν εἰς τὸ πρόσω τοῦ πλοῦ. 


ἄχροισι δὲ τοῖς ἐν ἄχρῳ δεχομένοις τὸ πνεῦμα χαὶ μὴ s 
χατὰ τὸ μέσον. 

1001. ἐπάξεις τὸν λόγον κατ᾽ αὐτοῦ, R.V. 

1004. [πυργώσας : "Ext ó χορὸς αὐξήσας xal μεγάλα 
οὖν εἰπών.] 

1005. τραγιχὸν λῆρον : (Ilap' ὑπόνοιαν.) ἀντὶ τοῦ 10 
τέχνην. τραγιχὸν δὲ, ὅτι ἀλλήλους διαβάλλουσι χω- 
μικοὶ xal τραγιχοί, 

1011. ἐχ χρηστῶν χαὶ γενναίων : Ἀλλ᾽ ἀπὸ χαλῶν 
χαχοὺς χαὶ αἰσχροτέρους ἐποίησας. μοχθηροὺς δὲ, 
ἀντὶ τοῦ alay ροτέρους. 15 

1012. (zsÜ0vavat μὴ τοῦτον ἐρώτα : Οὐδὲ τοῦτο συ- 
χοφαντητέον, ὅτι νεχρὸν λέγει τεθνάναι. ἴσως γὰρ πρὸς 
τὸ γελοῖον ἐπιτετήδευται.) γελοίου χάριν εἶπεν. ἤδη 
γὰρ ἀπέθανε. 

1014, διαδρασιπολίτας : ᾿Αντὶ τοῦ, δειλούς. μὴ ἄπο- 20 
διδράσχοντας τὴν πολιτείαν. 

1016. χοθάλους : [Ἔχ παραλλήλου χοθάλους xal] 
πανούργους. 

1017. ἑπταθοείους : ᾿Αντὶ τοῦ μεγάλους" ἀπὸ μετα- 
φορᾶς τῆς ἀσπίδος τοῦ Λἴαντος. 25 
1018, [χρανοποιῶν : Κράνη xal λόφους διηγούμενος 

ἀφανιεῖ με τῷ πατάγῳ τῶν ὀνομάτων. 

1021. τοὺς ἕπτ᾽ ἐπὶ Θήδας : Οἱ Πέρσαι πρότερον 
δεδιδαγμένοι εἰσίν" εἶτα οἱ ἑπτὰ ἐπὶ Θήθδας. νῦν δὲ τὸ 
ὕστερον πρότεῤον εἶπε. (πλὴν οὐδὲ τῷ ποιητῇ ἐγκλη- so 
τέον.) οὐδὲ γάρ ἐστιν ἀχριδῶσαι τὸ τοιοῦτον, οὐδὲ τοῖς 
ἀπελέγχουσιν αὐτόν. , 

1023. (Θηδαίους γὰρ πεποίηχας : Δῆλον ὡς οὐ 
φίλων ὄντων τοῖς ᾿Αθηναίοις τῶν Θηδαίων, ἀλλὰ διαφε- 
ρομένων.) ---- ἀνδρειοτέρους : Τῶν Ἀργείων, ὧν πολὺ 3s 
χατὰ πόλεμον χλέος. Θ. Br. 

(1025). ἀλλ᾽ ὑμῖν αὔτ᾽ ἐξῆν : Ὑμῖν ἐξῆν τοῖς Ἀθη- 
ναίοις μιμήσασθαι [xal ἀσχεῖν τὰ πολεμικά]. ---- αὔτ᾽ : 
Τὰ πολεμικά, Br. ᾽ 

οὐχ ἐπὶ τοῦτο.: Ἀλλ᾽ εἰς ἐγχλήσεις xal διχορραφίας" 40 
χατηγορεῖ δὲ ᾿Αθηναίων ἐντεῦθεν. 

1026. (τοὺς Πέρσας : Αἰσχύλου δρᾶμα οὕτω καλού- 
μενον. τὸ δὲ εἶτα, καὶ τὸ μετὰ τοῦτο, οὐ θέλουσιν 
ἀχούειν πρὸς τὰς διδασχαλίας, ἀλλ᾽ ἐν ἴσῳ τῷ χαὶ 
τοῦτο ἐδίδαξα χαὶ τὸ ἕτερον.) ik 

1028. ἐχάρην γοῦν ἡνίχ᾽ ἤχουσα : "Ev τοῖς φερομέ- 
νοις Αἰσχύλου Πέρσαις οὔτε Δαρείου θάνατος ἀπαγγέλ- 
λεται οὔτε χορὸς τὰς χεῖρας συγχρούσας λέγει ἰαυοῖ, 
ἀλλὰ τὰ μὲν πράγματα ὑπόχειται ἐν Σούσοις καὶ πε- 
ρίφοθός ἐστιν ἢ μήτηρ Ξέρξου ἐξ ὀνείρου τινός: γορὸς T 
δὲ Περσῶν γερόντων διαλεγόμενος πρὸς αὐτὴν, εἶτα 
ἄγγελος ἀπαγγέλλων τὴν περὶ Σαλαμῖνα ναυμαχίαν 
xat τὴν Ξέρξου φυγήν. (Χαῖρις δέ φησι τὸ Δαρείου 


ἀντὶ τοῦ Ξέρξου. σύνηθες γὰρ τοῖς ποιηταῖς ἐπὶ τῶν 
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υἱῶν τοῖς τῶν πατέρων ὀνόμασι χρῆσθαι. πρὸς ὅν 
ἐστιν εἰπεῖν ὅτι ἐν τῷ δράματι [297] λέγεται 


Ξέρξης μὲν αὐτὸς ζῇ τε καὶ βλέπει φάος. 


Ἡρόδιχος δέ φησι διττὰς γεγονέναι τὰς χαθέσεις, χαὶ 
6 τὴν τραγῳδίαν ταύτην περιέχειν τὴν ἐν Πλαταιαῖς 
μάχην. δοχοῦσι δὲ οὗτοι οἱ Πέρσαι ὑπὸ τοῦ Αἰσχύλου 
δεδιδάχθαι ἐν Συραχούσαις, σπουδάσαντος Ἱέρωνος, 
ὥς φησιν Ἐρατοσθένης ἐν γ΄ περὶ χωμῳδιῶν. "AÀ- 
λως. Δίδυμος, ὅτι οὗ περιέχουσι θάνατον Δαρείου οἱ 
10 Πέρσαι τὸ δρᾶμα. διὸ τινὲς διττὰς χαθέσεις τουτέστι 
διδασχαλίας τῶν Περσῶν φασι, xal τὴν μίαν μὴ φέ- 
ρεσθαι, τινὲς δὲ γράφουσι Δαρείου τοῦ “Ξέρξου. oi 
δὲ ὅτι τοῖς κυρίοις ἀντὶ τῶν πατρωνυμιχῶν χέχρηνται, 
xai ὅτι ὃ Ξέρξης, ol δὲ, ὅτι εἴδωλον Δαρείου φθέγγε-- 
15 ται, ἐχείνου τεθνηχότος δηλονότι.) 
1032. Ὀρφεὺς γὰρ τελετάς θ᾽ fjuiv : Ὅτι πολλὴ 
δέξα κατεῖχε περὶ Ὀρφέως, ὡς τελετὰς συντετάχοι. 
1038. Μουσαῖος δὲ : Τὸν Μουσαῖον παῖδα Σελήνης 
χαὶ Εὐμόλπου Φιλόχορός φησιν. οὗτος δὲ παραλύσεις 
a0 χαὶ τελετὰς xal χαθαρμοὺς συνέθηχεν. 6 δὲ Σοφοχλῇς 
χρησμολόγον αὐτόν φησι. 
Ἡσίοδος δὲ : Ὡς πρώτου ὄντος Ἡσιόδου μέμνη- 
ται. 
1036. (χρήστ᾽ ἐδίδαξε : Τινὲς συναλοιφὴν λέγουσιν. 
25 χρηστὰ δὲ ἀντὶ τοῦ χρήσιμα.) 
1036. (καὶ μὴν οὐ Πανταχλέα : Διαδαάλλει τὸν Παν- 
* χαχλέα ὡς ἀμαθῇ ἐν τῷ ὁπλίζεσθαι. μέμνηται δὲ τού-- 
του xal Εὔπολις ἐν Χρυσῷ γένει « Πανταχλέης 
σχαιός. ») 
80 1037. ἐπόμπευεν. R. 
1038. τὸ χράνος πρῶτον περιδησάμενος : Δέον ἐπι- 
δήσαντα τὸν λόφον τότε τὸ χράνος περιθέσθαι, χαὶ 
“Ὅμηρος (Il. T , 326] ἐμφαίνει τοῦτο 


χρατὶ δ᾽ ἐπ᾽ ἰφθίμῳ κυνέην εὔτυχτον ἔθηχεν, 
35 ἵππουριν, (δεινὸν δὲ λόφος καθύπερθεν ἕνενε). 


1039. [Λάμαχος ἥρως : Ὁ Λάμαχος οὗτος ἄριστος 
ἦν τὰ πολεμικά. ἦν δὲ ἐπὶ τῶν χρόνων Αἰσχύλου καὶ 
Ἀριστοφάνους, στρατηγὸς ᾿Αθηναίων. μέμνηται δὲ 
τούτου x«l ἐν Ἀχαρνεῦσιν. ὅθεν δὲ, ἤγουν ἐκ τοῦ 

Ὁμήρου 

1040. ἀπομαξαμένη : Τὸ ἀπομαξαμένη ἀπὸ μετα- 
φορᾶς εἴρηται τῶν σπόγγῳ ἤ τινι τοιούτῳ σώματός 
τινος ἰχμάδα ἀφαιρουμένων, xal τοῦτο νοτίδος πλη- 
ρούντων, ὥσπερ ἦν ἐχεῖνο τὸ σῶμα πρότερον διάόρο- 

45 λον. Vict. ) 

1042. ἀντεχτείνειν : ᾿Ανταποδιδόναι, ὁμοιοῦν, ἐξι- 
σοῦν. 

1043. οὐ Φαίδρας : Διὰ τὸν Ἱππόλυτον, δρᾶμα 
Εὐριπίδου. Σθενέδοια δέ ἐστιν, ἣν Ὅμηρος Ἄντειαν 

5o λέγει, ἥτις ἠράσθη τοῦ Βελλεροφόντου. [οὗ μὴ ὑπα- 
χούοντος χατεψεύσατο πρὸς τὸν ἴδιον ἄνδρα Προῖτον 
ὡς βιαζομένη. καὶ ὃς ἔπεμψε τοῦτον εἰς τὸν πενθερὸν 
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αὐτοῦ ἀναιρεθησόμενον. ἐλθόντος οὖν ἐχεῖσε Βελλερο- 
φόντου καὶ χαθαροῦ φανέντος, μὴ φέρουσα τὴν αἰσχύ- 
νὴν ἢ Σθενέθοια χωνείῳ ἐχρήσατο. 

1047. ὥστε καὐτόν σε : Ἵνα διαθάλη τὴν γυναῖκα 
τοῦ Εὐριπίδου. [τὸ δὲ ἃ γὰρ εἰς τὰς ἀλλοτρίας ἐποίεις, 
διπλῶς νοητέον" ἢ ὅτι τὰς τῶν ἄλλων μοιχεύων γυ- 
γαῖχας xal αὐτὸς ὑφ᾽ ἑτέρων τουτὶ πέπονθας: ἢ ἃ 
ἐποίεις περὶ τὰς ἑτέρας, λέγω δὴ Φαίδραν xai Σθενέ- 
Gotav, μοιχευομένας αὐτὰς λέγων, τούτοις ἐπλήγης. 
ἀντὶ τοῦ, χαὶ αὐτὸς τὴν γυναῖχα μεμοίχευσαι. ---- 10 
μεμοίχευσαι γὰρ τὴν γυναῖχα. Br. 

1Ιοῦ!. χώνεια πίνειν : Ὅτι πληθυντιχῶς (ἐπε) χώ-- 
γεια, ἕνεχα τοῦ πολλὰς εἶναι. ἦν δὲ xol ἑνιχῶς εἰπεῖν. 
τάχα μέντοι μᾶλλον πρὸς τὸ περὶ γυναικῶν ἱστορού-- 
μενον. πολλαὶ (γὰρ) τὴν Σθενέδοιαν μιμησάμεναι 15 
πιοῦσαι χώνειον ἐτελεύτησαν. 

1064. τοῖς μὲν γὰρ παιδαρίοισιν : Ὃ διδάσχαλος 
τοῖς μιχροῖς" ὃ δὲ ποιητὴς τοῖς ἡδῶσι, 

1056. ἀντὶ τοῦ χρήσιμα. R. 

1061. xal Παρνασσῶν : Οἷον δήματα ὄρεσι παρα-- 
πλήσια. ὃ δὲ Λυκαθηττὸς ὄρος τῆς Ἀττιχῆς, Παρνας- 
σὸς δὲ Φωχίδος. [ἢ τὸ Λυχαδηττοὺς χαὶ Παρνασσῶν 
μεγέθη Αἰσχύλος ἔν τινι τῶν αὐτοῦ πεποίηχε δραμά-- 
τῶν. ἔστι δὲ Λυχαδηττὸς ὄρος ᾿Αθηναίων. 

1068. συμμέτρως. R. μετρίως. V. 25 

1069. (γνωμῶν xai διανοιῶν : Σημειωτέον ὅτι πρὸς 
γενικὴν ἔταξε τὸ ἴσα.) 

1060. ἀξιοπιστοτέροις. R. 

1062. ἃ "uou χρηστῶς : [Τὸ λέγειν τοὺς ἥρωας 
μείζω ῥήματα, καὶ πρὸς τὰς μεγίστας διανοίας xal 3o 
τοὺς λόγους τοιούτους προάγειν. — ἅπερ ῥήματα. 
Venet. 

1068. ῥάχι᾽ ἀμπίσχων : Διὰ Οἰνέα xal Τήλεφον καὶ 
τοὺς ἄλλου, — ^ 

1066. περιειλλόμενος : Avtl τοῦ περιειληθεὶς ἢ as 
συστραφείς. εἴλλειν γὰρ τὸ συστρέφειν. 

1067. οὔλων ἐρίων : Ὁ Διόνυσός φησιν, οἷον ἐνδε- 
δυμένος ἔνδοθεν ΠΝ χιτῶνα. περιείληται γὰρ ῥάχη 
προσποιούμενος εἶναι πένης. “--- λείπει τὸ πένεσθαι, 
Rav. 40 

1068. παρὰ τοὺς ἰχθῦς ἀνέχυψε : ᾿Αντὶ τοῦ παρὰ cà 
ἰχθυοπώλια. τὸ δὲ τοιοῦτον Ἀττιχόν. Εὔπολις 
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περιῆλθον ἐς τὰ σχόροδα καὶ τὰ χρόμμνα. 


φησὶν (οὖν) ὅτι ἀναφαίνεται περὶ τὰ ἰχθυοπώλια ἀγο- 
ρασείων" ἀντὶ τοῦ τρυφῶν εὑρίσχεται. 45 

1069. (στωμυλίαν : Σχώμματα, χολαχείαν, πανουρ- 
γίαν.) 

1071. τῶν μεικαρίων στωμυλλομένων : Ἄπειροι 
οὗτοι ἐκχλησίας. φησὶν οὖν ὑπὸ Εὐριπίδου διατρυφέν- 
τας ἐπὶ τὸ λέγειν δρμῆσαι. παράλους δὲ τοὺς χωπηλά- go 
τας. Πάραλος γὰρ καὶ Σαλαμινία τριήρεις εἰρηναρχι- 
xat, χοινῶς δὲ παράλους τοὺς dx τῶν τριήρων ναύτας. 
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οὗ γὰρ ἴδιόν τι λέγοι ἂν περὶ τῆς παράλου τριήρους 
νεώς. ἄτιμοι δὲ οὗτοι ἦσαν. 

1073. ῥυππαπαὶ : ᾿Ἐπίφθεγμα ναντιχὸν, παρασχευ- 
αστιχὸν χωπηλασίας τὸ ῥυπαπαῖ, --- ἐπιφώνημα ναυ- 

b τιχόν, Br. 

1074, τῷ θαλάμαχι : τῷ χωπηλατοῦντι ἐν τῷ χάτω 
μέρει τῆς τριήρους. οἱ δὲ θαλάμαχες ὀλίγον ἐλάμβανον 
μισθὸν, διὰ τὸ κολοδαῖς χρῆσθαι χώπαις παρὰ τὰς 
ἄλλας τρεῖς τάξεις τῶν ἐρετῶν, ὅτι μᾶλλον εἶσιν ἐγγὺς 

10 τοῦ ὕδατος. (ἦσαν δὲ τρεῖς τάξεις τῶν ἐρετῶν' καὶ ἡ 
μὲν χάτω, θαλαμῖται, ἣ δὲ μέση ζυγῖται, $ δὲ ἄνω 
θρανῖται. θρανίτης οὖν, 6 πρὸς τὴν πρύμναν’ ζυγίτης 

€ ὃ μέσος' θαλάμιος 6 πρὸς τὴν πρῷραν. xal θαλαμία 
ὀπὴ, δι’ ἧς ἐξέρχεται fj χώπη. οἷον οὖν παρὰ τῷ συγ- 

I$ χαθέδρῳ παρδεῖν.) 

1075. (μινθῶσαι ; Διοσφρᾶναι, δυσοσμίας ἀναπλῇ- 
σαι, μιᾶναι, ῥυπῶσαι. μίνθη δὲ τὸ παρ᾽ ἡμῖν ἣδύο- 

- iov. οἵ δὲ τὸν θύμον.) [ἢ κόπρον αἰγῶν. 

1076. [νῦν δ᾽ ἀντιλέγει : Εἴσθεσις τῆς διπλῆς εἷς δύο 

30 περιόδους διηρημένης ἐκ κώλων ὁμοίων ἀναπαιστιχῶν 
χγ΄. ὧν τὰ μὲν πρῶτα δύο xia δίμετρα ὄντα ἀχατά- 

—OXaxta τῇ διπλῇ συνάπτεται. τῆς δὲ πρώτης περιόδου 
εἰσὶ χῶλα τα΄ ἀχατάληκτα, πλὴν τοῦ τελευταίου ἔφθη- 
μιμεροῦς. ὁμοίως δὲ χαὶ τὰ τῆς δευτέρας ἔχει, τὸ μέν- 

35 vot παρατέλευτον ἀναπαιστιχή ἐστι βάσις. ἐπὶ τῷ τέλει 

τῆς μὲν πρώτης περιόδου παράγραφος, τῆς δὲ δευτέρας 
δύο διπλαῖ, $j μὲν ἐν ἀρχῇ τοῦ χώλου, f δὲ κατὰ τὸ 
τέλος. 

ἀντιλέγει ὃ πάραλος xal οὗ χωπηλατεῖ, R. 

1080. [xal τιχτούσας : ἔγραψε γὰρ τὴν Αὔγην ὧδί- 
νουσαν ἐν ἱερῷ.] 

1081. [τοῖσιν ἀδελφοῖς : Ὥς at τοῦ Αἰόλου θυγατέ-- 

ec.] 

: 1082. xal φασχούσας οὗ ζῆν : ΓἜστι μὲν παρὰ τὰ ix 

86 Φρίξου Εὐριπίδου 

τίς δ᾽ οἷδεν, εἰ τὸ ζῆν μέν ἐστι κατθανεῖν, 
* τὸ κατθανεῖν δὲ ζῆν; | ' 
L4 
ἀλλ᾽ ὃ λέγων ἐστὶ Φρίξος, οὗτος δὲ ὡς παρὰ γυναιχὸς 
εἰρημένον αὐτὸ λέγει, (δεῖν οὖν χρὴ, μήποτε τὸν αὖ- 

4o τὸν νοῦν παρ᾽ Εὐριπίδῃ γυνὴ λέγῃ, καὶ μήποτε τὸ 

ὑπὸ τῆς τροφοῦ ἐν Ἱμπππολύτῳ λεγόμενον 


ἀλλ᾽ ὅ τι τούτον φίλτρον ἄλλο, 
σχότος ἀμπίσχον χρύπτει νεφέλαις 


καὶ τὰ ἑξῆς.) 

1084. ἀνεμεστώθη : ᾿Ανεπληρώθη τῶν γραμματεύειν 
βουλομένων καὶ μὴ στρατεύεσθαι. ἣ xal ἐπὶ χαχοπρα- 
γμοσύνη τοὺς γραμματεῖς διαδάλλει. « ὄλεθρος γραμμα- 
τεὺς συχοφαντῶν.» [ Ἄλλως. ἐπειδὴ ἀφέντες τὰ γεν- 
γαῖα πράγματα φορολόγοι γεγένηνται" οἷ δὲ μετιόντες 
τ τὸν λόγον χέρδους ἕνεχα τούτοις εἵποντο. δημοπιθήχους 

δὲ τοὺς πανούργους περὶ τὸν δῆμον, ὡς τὸ ζῷον 6 πί- 

θηχος. ἢ τοὺς τὸν δῆμον χολαχεύοντας xal πείθοντας.] 
SCHOL. ARISTOPH. 
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1067. λαμπάδα δ' οὐδεὶς : (ἔδει γὰρ λαμπαδουχεῖν 
ἐν Ἡφαιστείοις καὶ Παναθηναίοις.) ἐν ᾿Αθήναις ἐστὶ 
γυμνάσιον, ἐν ᾧ ἐλαμπαδηφόρουν οἱ γυμναζόμενοι. 
ὅτι τῆς λαμπάδος ἀγὼν ᾿Αθήνησιν ἤγετο, Προμήθεια, 
Ἡφαίστεια, Παναθήναια. 5 

1089. [ἀπεφαυάνθην : ᾿Εξηράνθην.] 

1092. iv ἑνὶ λευχοπίων ἀντὶ τοῦ λιπαρός. 
τοῦ ὀπίσω ὦν. R. 

1093. χᾷθ᾽ οἱ Κεραμῇς : (Οἱ τὸν Κεραωειχὸν οἰχοῦν- 
τες.) δῆμος δὲ ᾿Αθηναίων. ἐκεῖ γὰρ ὃ ἀγὼν ἐγίνετο. 10 
(καὶ ἐν Πλούτῳ πρώτῳ « τῶν λαμπαδηφόρων τε πλεῖ- 

« στὸν αἰτίαν τοῖς ὑστάτοις πλατειῶν. » τοῦτο δέ φησιν 
Εὐφρόνιος, ὅτι ἀπὸ τοῦ ἐν τῷ Κεραμειχῷ ἀγῶνος τῆς 
λαμπάδος, καὶ τοὺς ὑστάτους τρέχοντας ἀπὸ τῶν ἀγο-- 
ραίων τύπτεσθαι πλατείαις ὑπὸ τῶν νεανίσχων χερσί" 1s 
xai λόγονται ai τοιαῦται Κεραμεικαὶ πληγαί. ἐμφαί- 
νεται δὲ ἀπὸ τούτων ὅτι παρὰ τοῖς Κεραμειχοῖς τοῦτο 
μάλιστα γίνεται.) πύλαις δὲ ταῖς εἰσόδοις (τοῦ ἀγῶνος). 
— ταῖς εἰσόδοις τοῦ δρόμου. Θ. 

1096. ταῖς πλατείαις : (Ταῖς πλατείαις) χερσὶ δηλον- 5, 
ότι. ἣ μάστιξιν. ἢ οὕτω λεγομέναις Κεραμειχαῖς πλη- 
γαῖς πλατείαις, ] 

1098. ἀνεχώρει xal ἔφευγεν. R. 

1099. [μέγα τὸ πρᾶγμα : 'H παροῦσα expop)) xal 
ἀντιστροφὴ χώλων ἐστὶν ἑκατέρα δέχα ἐπιμεμιγμένων o; 
τριδράχεσιν - ὧν τὰ α΄, δ΄, ς΄, v τροχαϊχὰ τετράμετρα 
χαταληχτιχά" τὰ δὲ λοιπὰ δίμετρα ἀχατάληχτα, τὸ 
μέντοι ζ τῆς στροφῆς ἀναπαιστιχὸν πενθημιμερὲς, καὶ 
τὸ ἑξῆς δίμετρον βραχυκατάληχτον. ἐπὶ τῷ τέλει τῆς 
μὲν στροφῆς παράγραφος᾽ τῆς δὲ ἀντιστροφῆς xopmvic.] ac 

1100, διαχρίνειν. R. V. Θ. 

[011. φιλονειχήσῃ. R. V. 

1102, ἀντιλέγειν. R.V.. σαφῶς ,ἀχριθῶς. Β. 

03. μὴ "v ταὐτῷ κάθησθον : Ἀντὶ τοῦ μὴ ἐν τῷ 
αὐτῷ τόπῳ καὶ λόγῳ xal τρόπῳ τὰς ἀντιλογίας ποιεῖ- 
σθε. 

1104, εἰσθολαὶ : ᾿Ἀφορμαὶ, ἀρχαὶ, φιλονειχίαι, εἴσ-- 
οδοι. 

1106. ἐπέρχεσθε, ἐπιπορεύεσθε. R.V. ἀναδέρετον : 
Ἀναχαλύπτετε. 0.0. ἀναχαλύπτετε, xal εἷς τὸ μέσον " 
προφέρετε. E. Cant. 1. 

1108. χἀποχινδυνεύετον : Κινδυνεύοντες λέγετε, του- 
τέστι τολμῶντες. 

1π|4. [οὐχ ἔθ᾽ οὕτω : Ὥς τῶν ᾿Αθηναίων οὐχ ὁμοίως 
πρότερον γεγυμνασμένων ἐν τοῖς ποιητικοῖς σοφίσμα-- m 
σιν, 

I4, τὰ δεξιὰ : Δεξιοὺς νομίζουσι τοὺς ἐστρατευ- 
μένους καὶ ἐπαίνου ἀξίους" τοὺς δὲ διαδιδράσχοντας 
τὰς στρατείας φιλοδίχους εἶναι καὶ συχοφάντας. ἢ τὸ 
ἐναντίον, ἵνα 3j, πάντες οἱ ἀμαθεῖς ἔξω ἐστρατευμένοι 
εἰσίν. - 

[ἐν εἰρωνείᾳ δεξιά,] 

1116. παρηχόνηνται : ΠΠαρωξυμμένοι εἰσὶν of θεαταὶ 
(δηλονότι). 
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[ἐκ μεταφορᾶς τῶν ξιφῶν, ἅπερ ἀχονῶσιν εἷς μάχην 
ἐρχόμενοι οἱ ἄνθρωποι, οἰκειοῦται δὲ ἐνταῦθα 6 Ἀριστο- 
φάνης τοὺς θεατάς. | 

ιπι9. [xal μὴν ἐπ᾽ αὐτοὺς : Κορωνὶς ἑτέρα εἰσιόν-- 

5 τῶν τῶν ὑποχριτῶν. οἱ δὲ στίχοι ἰαμόιχοὶ τρίμετροι 
ἀχατάληχτοι ρλό΄. ὧν τελευταῖος 
μελοιποιὸν ὄντα καὶ ποιοῦντα ταῦτ᾽ ἀεί. 
ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.] — εἰς τὰ προοίμια δηλονότι. 6 
γὰρ πρόλογος μέρος πρῶτον τῆς τραγῳδίας. R. 

io 1131. τοῦ δεξιοῦ : [Ἀντὶ τοῦ ἐπιδεξίου.) ἐν εἰρωνεία 
δὲ τοῦτό φησι. 

1139. γράφεται xal ῥημάτων. R. 

1124. (ἐξ ὈΟρεστίας : Τετραλογίαν φέρουσι τὴν Ὀρέ- 
στειαν at διδασκαλίαι, ᾿Αγαμέμνονα, Χοηφόρους, Ἐὐ- 

15 μενίδας, Πρωτέα σατυριχόν. Ἀρίσταρχος xal Ἀπολ- 
λώνιος τριλογίαν λέγουσι, χωρὶς τῶν σατυριχῶν.) 

1136. πατρῷ᾽ ἐποπτεύων : Τὸ πατρῷα χεχίνηχε τὴν 
ἀμφιθολίαν. ἤτοι γὰρ τοῦ ἐμοῦ πατρὸς ᾿Ορέστης φησὶν, 
)| τὰ χαθ᾽ Ἄδου λέγει πατρῷα χράτη τοῦ ἙἭ, μοῦ, καθ᾽ 

20 ὃ καὶ χθόνιος 6 Ἑρμῆς, [6 ἐκ πατρὸς ἔχων τὰς ἐν τῷ 
χόσμῳ βασιλείας ἐπιτηρεῖν, δέον δὲ εἰπεῖν πατρόθεν, 
πατρῷα εἶπε πρὸς τὸ χράτη. δῆλον δὲ dx τοῦ, « πα- 
τρῷον τοῦτο χέχτηται γέρας. »] 

1117. [σωτὴρ γενοῦ μοι : "Ert τοῦ παρόντος ἀγῶνος, 

5 ὃν ἀγωνίζομαι, θέλων τιμωρῆσαι τῷ πατρί.] 

1130. (ἀλλ᾽ ἢ τρία : Ἔξωθεν προσληπτέον τὸ ἔπη, 
Ἢ ἰαμβεῖα.) 

1138. [προσοφείλων : Χρεωστῶν αὐτῷ χαὶ ἑτέραν 
μέμψιν πρὸς τῇ προτέρᾳ, 3) τιμωρηθῆναι. 

80 1136. ὁρᾷς ὅτι ληρεῖς : Ὁ Αἰσχύλος φησὶ πρὸς τὸν 
Διόνυσον, ὡς ἀπατώμενον ὑπὸ Εὐριπίδον. διὸ ἐπιφέρει 
Διόνυσος, « ἀλλ᾽ ὀλίγον γέ μοι μέλει. » 

ἀχλ᾽ ὀλίγον γέ μοι : Οὐ μέλει μοι δδριζομένῳ, ἀλλὰ 
χαταφρονῶ σου. οὗ φροντίζω, φησὶ, xàv λέγης ὅτι 

ss ἥμαρτεν. 

1144. [οὐ δῆτ᾽ ἐχεῖνον : 'Tóv δόλιον δηλονότι, ἀλλὰ 
τὸν ᾿Εριούνιον.] 

πρὸς τὴν ἐχδοχὴν τοῦ ᾿Εριουνίου, ὅτι οὐχ ὀρθῶς. 
(Ἀρίσταρχος δέ φησι τῶν ἐξηγήσεων τοῦ στίχου τὴν 

id προτέραν χατὰ τὸν ποιητὴν εἶναι, ἣν 6 Εὐριπίδης ἔφη. 
τὰ τοῦ ἐμοῦ πατρὸς χράτη ἐποπτεύων, ὃς χρατηθεὶς 
ὑπὸ τῶν περὶ Αἴγισθον ἀπώλετο.) 

1146. τοῦτο χέχτηται : Τὸ εἶναι χθόνιον, ὡς νῦν ὃ 
“πατήρ. [ἢ] τὸ ἐποπτεύειν τὰ ὁποχθόνια. 

Ag 1149. οὕτω γ᾽ ἂν εἴη πρὸς πατρὸς τυμδωρύχος : Οἷον 
τυμδωρύχου πατρός. [ἐπειδὴ 6 χθόνιος λέγεται μὲν xal 
6 γήϊνος" λέγεται δὲ καὶ 6 ὑπὸ γῆν τὰ δ᾽ ὑπὸ γῆν οἱ 
χλέπται ζητοῦσι. τοῦτο 6 Διόνυσος λέγει, ὑποτεμνό-- 
μενος τὸν Εὐριπίδου λόγον, διὰ τὸ δπερσοπεύδειν, ὡς xal 

- Ἀρίσταρχός φησιν. οὕτω γὰρ εἰκότως Αἰσχύλος ἐπήγαγε 

Διόνυσε πίνεις οἶνον οὐκ ἀνθοσμίαν. 


[160. Διόνυσε πίνεις οἶνον : (Οἷον χραιπαλᾷς [Ἰχανῶς 
xal ληρεῖς, σχληρὸν οἶνον πιὼν, ἀλλ᾽ οὖχ ἡδὺν οὐδὲ 


SCHOLIA IN RANAS 


ἅπαλόν.) olov, μεθύεις: ἵνα μὴ xac ἐρώτησιν λέγη, 
ἀλλ᾽ ἐν ἀποφάνσει. (ἀνθοσμίας δὲ 6 εὐώδης, ἐγχειμένου 
τοῦ ἄνθους χαὶ τῆς ὀσμῆς. καὶ γέγονε παράγωγον ἀνθό- 
σμιος xal ἀνθοσμίας.) [ἢ οὕτως" ἃ οὐχ ἀποδέχη ἀκούεις- 
φληνάφους φημὶ xal λόγους ἀπρεπεῖς. 5 

1Π|51. σὺ δ᾽ ἐπιτήρει τὸ βλάθος : (Ὁ βλάψεις αὐτὸν 
ἐν τῇ κατηγορίᾳ, ἢ) τὸ ἁμάρτημα. 

H54. τὸ fuo, φησὶ, ταυτόν ἐστι τῷ χατέρχομαι. 

R. V. 

1159. μάχτραν, εἰ δὲ βούλει, χάρδοπον : (Εἴρηται 10 
ἐν τοῖς πρόσθεν ὅτι τοῦτο ἀρχαιότερόν ἐστι τὸ τὰς με- 
ταλήψεις τῶν λέξεων τῶν ἰσοδυναμουσῶν ἐπιτηδεύειν. 
Ἠλάτων Ποιητῇ « δρᾶτε τὸ διῆρες ὑπερῷον. ») [ὡς τὸ 
παρ᾽ Ὁμήρῳ [Π.. A, 163] 

Ἕκτορα δ᾽ ἐχ βελέων ὕπαγε Ζεὺς, ἔχ τε κονίης, I6 
ἔχ τ᾽ ἀνδροχτασίης ἔχ θ᾽ αἵματος Ex τε κυδοιμοῦ. 


χαὶ τὸ [Π. H, 55] 
μηχέτι καῖδε φίλω πολεμίζετε, μηδὲ μάχεσθον, 


πρὸς Ἕχτορα xal Αἴαντα μονομαχοῦντας ἀπὸ τοῦ Ἰδαίου 
κήρυχος εἰρημένον, καὶ τὸ [Od. Y, su] 20 


μνῆστηρες δ᾽ ἄρα Τηλεμάχῳ θάνατόν τε μόρον τε 
ἥρτνον. 


καὶ τὸ [Il. B, s] « βάσχ᾽ ἴθι οὖλε νειρε" » xal « βά- 
ox' ἴθι Ἶρι ταχεῖα. »] 

ΗδιΙ. ταῦτ᾽ : Οὕτως. 

1183. χατὰ τί λέγεις διαφορὰν ἔχειν. R. v. 

1168, (ἐλθεῖν μὲν εἷς γῆν : Ἐλθεῖν μὲν elc τὴν πό- 
λιν, ὅταν μετῇ τινι τῆς πατρίδος, ὅταν δὲ φυγὰς ἔλθη, 
τότε καὶ χατέρχεται. ἰδίως δὲ ἐπὶ τῶν φυγάδων χρῶνται 
τῷ κατέρχεται.) — ᾧ ἐξουσία ἐστὶ τῆς πατρίδος. R. v. 38 

1106. οὐ πιθὼν : Διὰ τοῦ x γραπτέον καὶ ὀξυτονητέον 
τὸ πιθών͵ ἵνα 7| δευτέρου ἀορίστου xal μέλλοντος. [τοῦτο 
δὲ ὅτι ol τὰς διώξεις ποιοῦντες ot αὐτοὶ τοὺς ὑπομείναν- 
τας ἐπανάγουσι. 

1171. σὺ δ᾽ ἐς τὸ χαχὸν : Ἀντὶ τοῦ παρατήρει τὸ x: 
καχῶς λεγόμενον. (τὸ δὲ, τύμδου δ᾽ ἐπ᾽ ὄχθῳ, τὰ ἑξῆς 
τοῦ προλόγου.) 

1176, ἐξιχνούμεθα : ᾿Αντὶ τοῦ ἀχουόμεθα, [εἰσαχου- 
σθῆναι δυνάμεθα]. — παραγινόμεθα. v. 

1178. χἄν που δὶς εἴπω ταυτὸν : Κἄν τι ἐλάχιστον εὐ 
ῥῆμα ἣ περισσὸν εὕρῃς καὶ παρέλχον ἐν τῷ λόγῳ. 

ἀπὸ τῆς στοιδῆς τῶν φορτίων. 

στοιδὴν : Σωρείαν λέξεων ἐνοῦσαν ἔξω τοῦ πρέπον- 
τος, παρὰ τὸ πρέπον. Br. 

1180. οὐ γὰρ μοὐστίν : Γνῶναι πρὸ τοῦ ἀχοῦσαι, Br. à 
ἀντὶ τοῦ πάνυ γάρ. R. 
1182. ἦν Οἰδίπους : ἘΣ Ἀντιγόνης Εὐριπίδου. [ἔστ, 

δὲ ἀρχὴ τοῦ δράματος. 

1186. ἀποχτενεῖν τὸν πατέρα : [Παρὰ τὰ Εὐριπίδου] 
ἐν Φοινίσσαις [18] εἰρημένα περὶ Οἰδίποδος καὶ Λαΐον͵ 
(καὶ ὁ χρησμὸς δὲ οὕτως ἔχει.) δ0 
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[πρὶν καὶ γεγονέναι : Ἦ τὸ φῦναι xal γεγονέναι dx 
παραλλήλου ἐστίν’ ἢ σύναπτε τὸ φῦναι πρὸς τὸ ἔφη" τὸ 


δὲ γεγονέναι πρὸς τὸ ἀποχτενεῖν. el δέ τις εἴποι ὡς μετὰ 
τὸ γεννηθῆναι xa εἰς ἀνδρὸς ἡλικίαν ἔλθεῖν τοῦτον ἀπέ- | 


ὁ χτεινεν, ἐροῦμεν ὅτι ἐξ οὗ ἐσπάρη μετὰ τῶν ἀνῃρημένων 
ἦν 6 Λαῖος. τὸ δὲ ἐπαύσατο οὖχ ἐπὶ τοῦ ἀεὶ δυστυχοῦν- 
τος, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ πρόσθεν μὲν εὐδαιμονοῦντος, ὕστερον 
δὲ προσχεχρουχότος τῇ Toy». ] 

1100. χειμῶνος ὄντος : Τοῦτο ἔχει διασχευὴν παρ᾽ 

19 αὐτῷ, τὸ χειμῶνος ὄντος. τὸ δὲ ἐν ὀστράχῳ, ἐπεὶ ἐν χύ-- 
τραις ἐξετίθεσαν τὰ παιδία. διὸ χαὶ χυτρίζειν ἔλεγον. 
[ἤρρησε δὲ ἀπὸ τοῦ ἐρρεῖν τοῦ σημαίνοντος τὸ μετὰ φθο- 
ρᾶς ἔλθεῖϊν.] — ἤρρησεν : Μετὰ φθορᾶς ἦλθεν. Br. 

1196. μετ᾽ ᾿Ερασινίδου : (Εἷς) τῶν περὶ Ἀργέννου- 

jg σὰν στρατηγησάντων δυστυχῶς. ἀπέθανε δὲ δημοσίᾳ. 
οὗτός τε xai οἱ ὁπομείναντες, Θράσυλλος, Περιχλῆς, 
Λυσίας, Ἀριστοχράτης, Διομέδων, ὥς φησι Φιλόχορος. 
(Δημήτριος δέ φησι, περιττότερόν τι γενέσθαι τῷ "Epa- 
σινίδη,, τὸ xal χλοπῆς κατηγορηθῆναι τῶν περὶ 'EA- 

3o λήσποντον χρημάτων.) ^ 

1198. E£ato , δοχιμάσω. R. i; 

1202. ποεῖς γὰρ οὕτως : Οὕτω γὰρ τοὺς λόγους ποιεῖς 
ὡς πάντα προσδέχεσθαι. (ὅτι μιχροπρεπὲς τὸ χωδά- 
ριον. οὐχ οὕτω δὲ θύλαχον' ἀλλ᾽ ἐάν τις ποιήσῃ θυλάχιον, 
ἐγχωρεῆ. ᾿ 

S nc. ὡς ὃ πλεῖστος ἔσπαρται λόγος : 
Ἀρχελάου αὕτη ἐστὶν fj ἀρχὴ, ὥς τινες ψευδῶς. οὐ γὰρ 
φέρεται νῦν Εὐριπίδου λόγος οὐδεὶς τοιοῦτος. οὗ γάρ 
ἐστι, φησὶν Ἀρίσταρχος, τοῦ ᾿Αρχελάου, εἰ μὴ αὐτὸς 

ὼ μετέθηχεν ὕστερον, 6 δὲ Ἀριστοφάνης τὸ ἐξ ἀρχῆς χεί-- 
μενον εἶπε.) 

1211. Διόνυσος, ὃς : Ὑψιπύλης 5$ ἀρχή. [χάθαπτος 
ol ἀντὶ τοῦ πυρφόρος, φωτεινὸς, διὰ τὰς δᾷδας. ἤΑλ- 
λως.} (χάθαπτος : Τιμαχίδας, ὡς ταραχτὸς, καθειμένος. 

gs. τὸ δὲ ἑτέρως λεγόμενον δηλοῖ τὸ οἷον χαθάπτεσθαι.) 

1518. (πηδᾷ χορεύων : Προσήρτησε τὸ, ληκύθιον 
ἀπώλεσεν. τὸ δὲ λοιπὸν τοῦ ἰάμθδου « παρθένοις σὺν 
Δελφίσιν. ») 

1310. ἣ δυσγενὴς ὧν : Τὸ λοιπὸν τοῦ ἰάμθου « πλου- 
« σίαν ἀροῖ πλάχα. » (Σθενεθοίας δὲ ἢ ἀρχή. διαθάλ- 

9 an δὲ τὴν ὁμοειδίαν τῶν εἰσδολῶν τῶν δραμάτων. 

. [φέσθαι δὲ,] ὑποχωρῆσαι, εἶξαι, [ὑποχαλάσαι, ἐν-- 
δοῦναι. 

1220. ὡς ἐπὶ ἀνέμου σφοδροῦ λέγει. R. 

1223. τὸ λέγειν τὸ ληχύθιον. R. 

1234. [χἀπέχου : Τουτέστι, σχόπει μὴ τοιοῦτόν τι 
εἴπης, ὡς προσαφθῆναι τούτῳ δύνασθαι λήχυθον.] 

1335. Σιδώνιόν ποτ᾽ ἄστυ : Τοῦ δευτέρου Φρίξου 
Εὐριπίδου ἡ ἀρχή. [τὸ λοιπὸν δὲ τοῦ στίχου « ἔχετ᾽ ἐς 

io 8676 πέδον. »] 

1237. ἀποπρίω τὴν λήχυθον : (Ἤτοι πρὸς Εὐριπίδην 
ὃ λόγος, ὅτι ἀγόρασον παρ᾽ Αἰσχύλου τὴν λήχυθον" ἢ 
πρὸς Αἰσχύλον, ὥστε πωλῆσαι.) ὡσεὶ εἶπεν, ὥνησαι 
αὐτὴν χαὶ ἀπόδος ἀντὶ τῆς ἀπολωλυίας. τὸ δὲ πρίω ἐν 
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ἴσῳ τῷ ὥνησαι. ἀλλ᾽ ἐν τοῖς ἑξῆς φησιν Εὐριπίδης, 
ἐγὼ πρίωμαι τῷδε; ὥστε ματαία ἣ παρατήρησις τῷ 
Συμμάχῳ. 

1229. ἐγὼ πρίωμαι τῷδε : (Ἀντὶ τοῦ, ἀγοράσω τὴν 
λήχυθον xal ἀποδώσω τὴν ἀπολωλυῖαν ; δῆλον γέγονεν ὁ 
ὅτι τὸ ἀποπρίω ἀντὶ τοῦ ἐξώνησαι. λέγει δὲ τοῦτο, 
ἐπειδὴ συνεχῶς ἐχεῖνος, ληχύθιον ἀπώλεσεν. τὸ δὲ 
πρίωμαι) ἴσον τῷ ὠνήσωμαι. 

1233. θοαῖσιν ἵπποις : Τὸ δὲ λοιπὸν τοῦ ἰάμδου 
« Οἰνομάου γαμεῖ χόρην. » [Πφιγενείας δὲ τῆς ἐν Ταύ- τὸ 
ροις ἣ ἀρχὴ αὕὔτη.] 

1236. ἀπόδος πάσῃ τέχνῃ : Λήχυθον αὐτῷ ἀπόδος 
ἀντὶ τῆς ἀπολομένης. ἐπιλέγει δὲ, λήψει ὀδολοῦ πάνυ 
xov. [διὰ τούτων δὲ ὃ Διόνυσος ἐμφαίνει ὡς ἐπειδὴ 
ἐν τοῖς προλόγοις τοῖς σοῖς ἀποδίδοται 4j λήχυθος, is 
ὥσπερ δοχεῖς αὐτὴν ὀφείλειν Αἰσχύλῳ, οὐκοῦν ἀγορά- 
σας ταύτην ἀπόδος αὐτῷ.] ---- ἀντὶ τοῦ πώλησον. R. V. 

1335. Οἰνεύς ποτ᾽ dx γῆς : [Ἔστι μὲν ἐχ Μελεάγρου 
μετὰ ἰχανὰ τῆς ἀρχῆς. fj δὲ ἀρχὴ τοῦ δράματος 


Καλυδὼν μὲν ἤἥδε γαῖα Πελοπίας χθονός.) — Ψ 


[τὸ δὲ λεῖπον τοῦ στίχου « οὐχ ἔθυσεν Ἀρτέμιδι. » 
Οἰνεὺς δὲ τῆς αὐτοῦ γῆς εὐφορησάσης ἀπαρχὰς πᾶσι 
θεοῖς θύσας, ᾿Αρτέμιδι οὐχ ἔθυσεν. ὅθεν ὀργισθεῖσα 
σῦν μέγαν κατὰ τῆς χώρας αὐτοῦ ἀφῆχεν, ἵνα ταύτην 
λυμήνηται, ἐπὶ τοῦτον τὸν χάπρον τοὺς ἀρίστους ix τῆς ss 
Ἑλλάδος πάντας συνεχάλεσεν, καὶ τῷ χρατύναντι τὸν 
θῆρα τὴν δορὰν δώσειν ἀριστεῖον ὑπέσχετο. συνελθούσης 

δὲ μετὰ τῶν ἀριστέων xal ᾿Αταλάντης τῆς Σχοινέως, 
χοινῇ τὸν χάπρον περιέστησαν ἅπαντες. ἐπεὶ δὲ τὸ δέ- 
pac τῇ ᾿Αταλάντῃ πρώτῃ τὸν κάπρον τοξευσάσῃ ὃ Με- ὁ. 
λέαγρος χαριζόμενος ἔδωχε, xal οἷ πρὸς μητρὸς αὐτοῦ 
θεῖοι, ἀγανακτοῦντες εἶ τὰ ἀριστεῖα γυνὴ λήψεται, τὸ 
δέρας μὲν Ἀταλάντης ἀφείλοντο, ὑπὸ δὲ Μελεάγρου 
ἐφονεύθησαν, ὀλίγον ὕστερον χαὶ αὐτοῦ, τῆς μητρὸς 
ἐπὶ τῇ ἀναιρέσει τῶν ἀδελφῶν λυπηθείσης, xal ἀναψά- a; 
σὴς τὸν Μοιρῶν δαλὸν, ἀποθανόντος. 

130. διχῶς, πολύθοτρυν. R. 

1243, πρὸς τοδὶ γὰρ εἰπάτω : Εἷς ὃ μέλλω λέγειν, 
εἰπάτω τὸ ληχύθιον. [ἀκόλουθον τοῦ εἶπέ προσταχτι- 
χοῦ τὸ τρίτον εἰπέτω, ὡς λεγέτω᾽ τοῦ δὲ εἶπον, εἰπάτω, ái 
ὡς γράψον γραψάτω.} 

12,4. Ζεὺς ὡς λέλεχται : Μελανίππης (τῆς σοφῆς ἢ) 
ἀρχή. 

PS (ἐρεῖ γὰρ, ληκύθιον ἀπώλεσεν : ᾿Ἐπεὶ ob προσ- 
ἔθηχε τῷ ἡμιστιχίῳ τὸ ληχύθιον ἀπώλεσε, πεποίηχε 
τὸν Διόνυσον ὥσπερ ὀφαρπάζοντα τὸν λόγον.) τὰ 

1247. ὥσπερ τὰ σῦχα : Σῦχα λέγει τὰ συχώματα, 

ἢ ἔλχος γινόμενον ἐπὶ τοῖς ὀφθαλμοῖς, σῦχον χαλούμε-- 
νον. (Ἄλλως. τὰ ὑπὸ τῶν ἰατρῶν συχώματα λεγό- 
μενα οὔχα ἔφη.) — σῦχον, εἶδος παθήματος ἀεὶ ἐν τοῖς 
ὀφθαλμοῖς xol οὐχ ἐν ἄλλῳ τινὶ μέρει τοῦ σώματος ὅ9 
φυόμενον" ὅ φασιν ἰδιωτιχῶς συχάμινον. Junt. 

1.48. [τράπου : Τοῦτο ?| πρὸς τὸν Αἰσχύλον δι᾽ Εὐ-- 

20. 
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ριπίδην, ἢ us Εὐριπίδην δι᾿ Αἰσχύλον" εἰ καὶ Εὐρι- 
πίδης τὸν λόγον προήρπασε. τὸ δὲ ταῦτ᾽ ἀεί ἀντὶ τοῦ 
ταυτά. διὰ δὲ τὴν συναλοιφὴν ἀναδιδάζεται ὃ τόνος. οὗ 
δεῖ δὲ περισπᾶν, ὡς ἐν τῷ Πλούτῳ εἴρηται. 

& — 1251. [τί ποτε πρᾶγμα : Κορωνὶς καὶ εἴσθεσις χοροῦ 
ἐπῳδικὴ διὰ τὸ χεῖσθαι μετὰ τὴν χορωνίδα (ἐνίοτε δὲ 
xai μετὰ τὴν διπλῆν, ὡς πολλάχις εἴρηται), ἐχ χώλων 
ἀντισπαστιχῶν ἐπιμεμιγμένων ἐπιτρίτοις καὶ διιάμθοις 
καὶ διτροχαίοις δέκα. ὧν τὸ πρῶτον δίμετρον ἀκατά- 

10 ληχτὸν dx πεντασυλλάδθου ἀντισπάστου' ὃ χαλεῖται 

γλυχώνειον. τὸ δεύτερον ἐχ παίωνος τετάρτου xal 
διιάμδου ὅμοιον. τὸ τρίτον τοῦ πρώτου ποδὸς πεντασυλ- 
Ad6ou χκαταληχτιχόν. τὸ τέταρτον ix διτροχαίου καὶ 
ἐπιτρίτου τρίτου ἀκατάληκτον. τὸ ε΄ ὅμοιον τῷ β΄. τὸ 
10 ἕκτον ἐχ διτροχαίου xol ἐπιτρίτου πρώτου. τὸ ζ΄ ὅμοιον 
τῷ β΄. τὸ η΄ χαταληχτιχὸν ἐχ διτροχαίου καὶ βαχχείου 
ἢ ἀμφιδράχεος. τὸ θ΄ ὅμοιον τῷ β΄. τὸ τ΄ ὅμοιον τῷ 
ὀγδόῳ. ἑξῆς δὲ ἐν ἐκθέσει στίχοι ἰαμδιχοὶ τρίμετροι 
ἀχατάληχτοι γ΄. ἑξῆς δὲ τίθεται χῶλον ἰαμόικὸν ἔφθη- 
so μιμερὲς, v5, διαύλιον προσαυλεῖ. ὅπερ χατὰ παρεπι- 
γραφὴν τίθεται. ὥσπερ καὶ τὸ, αὐλεῖ τις ἔνδον" καὶ ἄλλα 
πολλά. φασὶ δὲ διαύλιον λέγεσθαι ὅταν ἡσυχίας πάντων 
γενομένης ἔνδον 6 αὐλητὴς don. ἐπὶ τῷ τέλει τῆς 
μὲν στροφῆς χορωνίς. τοῦ δὲ συστήματος παράγρα- 

45 φος.} - 

1256. τῶν μέχρι νῦν ὄντων ποιητῶν. R. 

1259. τὸν βαχχεῖον ἄναχτα : Τὸν Αἰσχύλον, οἷον τὸν 
ἄριστον μελοποιὸν, τὸν ὥσπερ ἐχθαχχεύοντα ἐν τῇ 
ποιήσει. ὃ γὰρ Εὐριπίδης ἔρχεται ἐπὶ τὰ μέλη αὐτοῦ. 

so — τὸν ἔνθεον ἄρχοντα τῶν μελῶν, τὸν ἐχδαχχεύοντα 
| ἕν τῇ ποιήσει. Br. 

1262. εἰς ἕν γὰρ αὐτοῦ πάντα : Εἷς τὸ αὐτὸ τέλος 
περατούμενα πάντα' ἐπεὶ χἀχεῖνος εἶπεν, ἀπὸ ληκυθίου 
σου τοὺς προλόγους διαφθερῶ. 

.-ς 1263. καὶ μὴν λογιοῦμαι : Ἀντὶ τοῦ ἀριθμήσω, 
'φηφίσω. (ἐπει προεῖπεν Εὐριπίδης, εἰς ἕν συγχεφα- 
λαιώσομαι αὐτοῦ πάντα τὰ μέλη. ᾿Ερατοσθένης δὲ 
τῶν ψευδαττιχῶν τινὰς γράφειν φησὶ, τὼ ψήφω λαῤὼν, 
ἵνα χαὶ τὰ πεπλασμένα δράματα, ἐν οἷς τὸ παράπαν 

o τοῦτο ἠγνόηται, δοχῇ μὴ σεσολοιχίσθαι.) — λογαρι- 
dco. 9. 

1264. (διαύλιον προσαυλεῖ τις.) τοῦτο παρεπιγραφὴ, 
ὥσπερ καὶ ἄλλα πολλάχις. ψασὶ δὲ διαύλιον λέγεσθαι 
ὅταν ἡσυχίας πάντων γενομένης ἔνδον 6 αὐλητὴς don. 


τ᾽ Ἀχιλεῦ : Εὐριπίδης ἐστὶ τὰ Αἰσχύλου M- 
γῶν, ἔστι δὲ ἐκ Μυρμιδόνων Αἰσχύλου. R. V. Θ. M. 
[τοῦτο ἀπὸ τῶν πρέσδεων πρὸς Ἀχιλλέα Αἰσχύλος 
πεποίηκεν. ἔστι δὲ ἐκ Μυρμιδόνων. ἱπροφέρει xal Εὐ- 

3 ριπίδης sic γέλωτα ἄλλα ἐξ ἄλλων δράματα συναγαγών. 

, διὸ xal ἀσαφῆ, μίαν ἁρμονίαν οὐκ ἔχοντα. obx ἄρα 
τὰ μὴ ξυνετὰ ζητητέον, ἀνδροδάϊκτον δὲ, τὴν ἀνδρῶν 
φόνον ποιόῦσαν. τὰ δὲ τοιαῦτα εἴδη χαλεῖται ἀλλοιό- 
στροφα, ὡς Ἡφαιστίων [c. 9, p. 126] φησίν - ὅσα πάν- 
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τως διαιρεῖται ἢ κατὰ πρόσωπον ἀμοιδαῖον, ἢ χοροῦ 
πρὸς ὑποχριτὴν ἀπόχρισιν. ἔστι δὲ τῆς μὲν δῆς ταύτης 
τὰ χῶλα ἀναπαιστικὰ ε΄. ὧν τὸ πρῶτον τρίμετρον 
χαταληχτιχὸν εἰς συλλαθδὴν, ὃ χαλεῖται Αἰολιχὸν, διὰ 
τὸ ἴαμθον ἔχειν τὸν πρῶτον πόδα. τὸ δεύτερον xol τὸ 6 
ε΄ δίμετρα ὑπερκατάληχτα. τὸ γ' πενθημιμερές. τὸ 
τέταρτον; ἐφθημιμερὲς, ὃ χαλεῖται, ὡς εἴρηται, πα- 
ροιμιαχόν. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. τοῦ δὲ συστήμα- 
τος τὰ χῶλα ὅμοια πέντε, πλὴν τοῦ τετάρτου τῷ δευ- 
τέρῳ τῆς δῇς ὁμοίου. ἐφθημιμερῆ. ἐπὶ τῷ τέλει t0 
παράγραφος. τῆς δὲ ἑξῆς ὠδῆς τὰ χῶλα ἕξ, τὸ πρῶτον 
δαχτυλιχὸν ἐφθημιμερές. τὸ B' ἀναπαιστιχὸν ἔφθυμι- 
μερές. τὸ γ' xal τὸ ς΄ ὡς τὸ B' τῆς ἄνω ᾧδῆς. τὸ δ᾽ 
δαχτυλιχὸν τετράμετρον. ἔστι δὲ χῶλον ἐχ χοροῦ, ὡς 
ἀνέγνων ἐν Ἀγαμέμνονι δράματι Αἰσχύλου. τὸ ε΄ ὅμοιον 1s 
δίμετρον. ἔστι δὲ ἡμιτελὲς ἐνταῦθα. τὸ γὰρ τέλειόν 
ἐστιν, « αἴσιον ἀνδρῶν ἐχτελέων᾽ » ὅπερ ἐφθημιμερές 
ἐστιν. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. ἑξῆς δὲ σύστημα 
χατὰ περικοπὴν ἀνομοιομερὲς στίχων ἰαμδικῶν τρι- 
μέτρων ἀχαταλήχτων ἕξ. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. ὃ 3) 
μέντοι ἔχτος στίχος ἔν τισιν οὐ χεῖται" οἷον, ἴθι δὴ 
πέραινε. 

1260. Ἑρμᾶν μὲν πρόγονον : Ἔχ τῶν Αἰσχύλου 
ἸψΓυχαγωγῶν. (προφέρεται δὲ οὐχ ἐφεξῆς τὰ αὐτὰ μέλη 
αὐτοῦ, ἀλλ᾽ ,ὡς ἔτυχεν ἄλλο ἄλλοθεν, xal ἐπιλέγει τὸ s 
ἰήχοπον), [κυρίως ἐχείνων τῶν στίχων ὄν, τοῦ, Φθιῶτ᾽ 
Ἀχιλλεῦ.] 

[τοῦτο ἐκ τῶν Αἰσχύλου Ψυχαγωγῶν. τὸ δὲ Ἑρμὰν 
μὲν τίομεν λέγουσιν οἱ Ἀρχάδες διὰ ταῦτα" ἐν τῇ 
Κυλλήνῃ, f| ἐστιν ὄρος Ἀρχαδίας, ἐτιμᾶτο 6 “Ἑρμῆς. » 
διὰ γοῦν τὴν ἐξ ἀμνημονεύτων χρόνων τιμὴν ὡς πρό- 
γόνος τούτοις ἐδόχει. ἄδουσι δὲ χαίχεινα ἱστορίαν μυ- 
θώδη. λίμναν δὲ λέγει τὴν Στυμφαλίδα, ἐν Ἀρκαδίᾳ 
γὰρ xal αὕτη. Cant. 1.] 

1207. ἱστέον ὅτι τὸ ἰήχοπον οὐ πελάθεις ἐπ’ ἀρωγάν s 
παίζων πανταχοῦ ἐπιφέρει, χυρίως ἐκείνων τῶν ἰαμ.- 
θείων ὄν, τοῦ, Φθιῶτ᾽ Ἀχιλεῦ. Barocc. 

1370. (χύδιστ᾽ Ἀχαιῶν : Ἀρίσταρχος καὶ Ἀπολλώ- 
νιος, ἐπισχέψασθε πόθεν εἰσί, Τιμαχίδας δὲ ἐκ Τ ηλέφου 
Αἰσχύλου. Ἀσκληπιάδης δὲ ἐξ ᾿ἰφιγενείας.) " 

1274. εὐφημεῖτε μελισσονόμοι : Ἐξ Ἱερειῶν Αἰσχύ- 
Aou. R. V. [οἱ διανέμοντες τὰ τῆς πόλεως, ἣ οἰχοῦντες 
ἐν τῇ πόλει. — εὐφήμως λέγετε οἱ δίκην μελισσῶν 
νεμόμενοι ἐν τῷδε τῷ τῆς θεᾶς ἄλσει. Br. 

1278. [ἰήχοπον : Τινὲς ἀξιοῦσι τὸ ἰή ψιλοῦν, ὅταν; 
μὴ ἢ ἐν ὕμνῳ. ἐκεῖ γὰρ δασύνεται. ὡς ἐφυμνίῳ δὲ 
χέχρηται τῷ ἰήχοπον οὐ πελάθεις.] 

1276. ὅσιον χράτος : (Ἔν τοῖς πλείστοις αἴσιον. 
Ἀσχληπιάδης τὸ ὅσιον. ἔστι δὲ) ἐξ ᾿ἈΑγαμέμνονος Al- 
σχύλου [104]. βουδωνιῶ δὲ ἀντὶ τοῦ φλεγμαίνω τοὺς εν 
βουθῶνας. --- ὅσιον : ἉΑγίαν καὶ δικαίαν ἐπικράτησιν. 
Cant. 1. 

1278. ἐπεὶ συνεχῶς εἶπε τὸ ἰήχοπον. e. 

1279. λείπει τὸ ἀπελθεῖν. R. V. 
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381. στάσιν μελῶν : Στάσιμον μέλος, ὃ ἄδουσιν 
ἱστάμενοι οἱ χορευταί. ---- σύνοδον, διήγησιν. R. V. 

1282. ἐχ τῶν χιθαρῳδιχῶν νόμων : Τιμαχίδας 
γράφει, ὡς τῷ ὀρθίῳ νόμῳ κεχρημένου τοῦ Αἰσχύλου 

& xal ἀνατεταμένως. — ἀντὶ τοῦ ξένην τραγῳδιάν. R. 
Ven. 

1983. ἕν τισι οὐ χεῖται. V. 

1266. [ὅπως ᾿Αχαιῶν : δὴ χώλων ιδ΄, ὧν τὸ 
πρῶτον ἰαμόικὸν ἐφθημιμερές. τὸ β΄ ἀναπαιστιχὸν 

10 ἐφθημιμερές. τὸ δ΄ δαχτυλιχὸν πενθημιμερές. τὸ εἴ 
Φερεχράτειον. τὸ ζ΄ τρίμετρον ἀχατάληκτον. τὸ η’ 
δίμετρον. τὸ v ὅμοιον τῷ α΄. τὸ ια΄ ὅμοιον τῷ β΄. τὸ 
ι6΄ ἀντισπαστιχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον ἐπιμεμιγμέ- 
νον διτροχαίῳ. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. τὸ δ᾽ ἐφύμνιον 

16 δίμετρον ἰαμδικὸν ἀκατάληχτον. 

Εὐριπίδης ὁμοίως τὰ Αἰσχύλου χοριχὰ μέλη διε- 
σπασμένως λέγει ἐξ ἄλλων χαὶ ἄλλων δραμάτων. 
[τοῦτο μέντοι ἐξ ᾿Αγαμέμνονος. δίθρονον δὲ χράτος, 
αὐτόν τε χαὶ τὸν Μενέλαον. ἀχμὴν δὲ τὴν νεότητα. 

20 ἔστι δὲ ἀναπόδοτον. — xoi τοῦτο ἐξ Ἀγαμέμνονος. 
R. V. 

1386. (τὸ φλαττοθραττόφλατ : Τοῦτο λέγει χλευάζων 
ὡς ἀσυνετοποιόν. τινὲς δὲ χαὶ σημειοῦνται αὐτὸ, ὅτι 
τῶν διορθωτῶν τινὲς περιεῖλον τὰς τοιαύτας ἐν τοῖς 

35 μέλεσι προσθέσεις. ) [Σφίγγα δὲ δυσαμερίαν, τὴν ἐπὶ 
χαχῷ χρόνῳ Θηδαίοις φανεῖσαν, πάροχον θανάτου. 
ταῦτα δὲ ἐκ Σφιγγὸς Αἰσχύλου. θούριος δὲ ὄρνις, 5$ 
πολεμοῦσα Θηδαίοις τύχη. τὸ δὲ ξὺν δορὶ xol χειρὶ 
πράχτορι, ἐξ Ἀγαμέμνονος, ix τῆς συνεπείας τοῦ 

20 " χύριός εἶμι θροεῖν. » ἐπειδὴ δὲ οἱ τῆς Σφιγγὸς πόδες 
λεοντώδεις ἦσαν, ὃ δὲ τοῦ λέοντος ὄνυξ δίκην δόρατος 
πλήττει, διὰ τοῦτο δόρατι εἶπεν. 

1291. ἐπιτυχεῖν. R. V. Θ. 

xai τοῦτο ἐξ Ἀγαμέμνονος. R. V. ἀντὶ τοῦ ἀναι- 

ay σχύντοις. Ἀ. [ἰταμαῖς χυαὶ : Τοῖς ἁρπαχτιχοῖς ἀετοῖς. 
ταῦτα δὲ ὡς ἀσαφῆ πάρελθε.] ---- διὰ τοῦ ἀέρος φοι- 
τώσαις. V. 

1294. (τὸ συγκλινὲς ἐπ᾿ Αἴαντι : Τιμαχίδας φησὶ 
τοῦτο ἐν ἐνίοις μὴ γράφεσθαι. Ἀπολλώνιος δέ φησιν 

«o ἐκ Θρησσῶν αὐτὸ εἶναι.) 

1396. [τί τὸ φλαττόθρατ : Σύστημα κατὰ περιχαπὴν 
ἀνομοιομερὲς στίχων ἰαμόιχῶν τριμέτρων ἀχαταλή- 

— χτῶν ιγ΄. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. 

ix Μαραθῶνος : (Ἐπεὶ 6 φλέως ἄνθος ἐν Μαραθῶνι, 

ες ὃν οἱ ἰδιῶται φλόμον.) διὰ τὸ ἔχειν τὸ φλατ ἐν ἀρχῇ 
παρόμοιον τῷ φλέῳ. ὡς ἐν Μαραθῶνι οὖν τοῦ φλέω 
πολλοῦ ὄντος " ἑλώδης γὰρ 6 τόπος. 

1297. ἱμονιοστρόφου : (Οἷον σχοινιοστρόφου μέλη, 
ἃ εἰχὸς ἄνδρα ὕδατα ἀρυόμενον ἄδειν.) ἱμονιὰ γὰρ xa- 

go λεῖται τὸ τῶν ἀντλημάτων σχοινίον, xal τὸ ἄσμα, ὃ 
ἄδουσιν οἱ ἀντληταὶ, ἵμαῖον. (Καλλίμαχος [{τ. 42] 


᾿ ἀείδει xal πού τις ἀνὴρ ὑδατηγὸς ἱμαῖον.) 
1398. ἀλλ᾽ οὖν ἐγὼ μὲν ἐς τὸ καλὸν μετήνεγχα : 
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᾿Εγὼ, φησὶν, εἰς τὸ καλὸν. ἐχ τοῦ χαλοῦ αὐτὰ μετήνεγ- ' 
κα. (Ex γὰρ τοῦ χιθαρῳδικοῦ χαλοῦ ὄντος εἰς τὸ τρα- 
γῳδιχὸν μετήνεγκα, ἵνα μὴ εἰς ταὐτὰ τοῖς Orb Φρυνί- 
χου μέλεσι προεισηγμένοις ἐμπίπτω.) ἀποδέχονται δὲ 
πάντες τοῖς μέλεσι τὸν Φρύνιχον ἐπιτυγχάνοντα. b 

1299. (ἤνεγχον * Διχῶς ἔλεγον" ἤνεγχον μὲν ἀπὸ τοῦ 
ἐνέγχω ἤνεγχα δὲ ἀπὸ τοῦ ἐνείχω.) 

ἵνα μὴ τὸν αὐτὸν Φρυνίχῳ : Ἵνα μὴ τὰ αὐτὰ. τῷ 
Φρυνίχῳ μελοποιῶ, ἦν δὲ οὗτος μελοποιὸς ἧδύς. ὃ δὲ 
λόγος, ἐχ τῶν χιθαρῳδιχῶν εἷς τὸ τραγιχὸν (γένος) 10 
μετήνεγχα. τοῦτο γὰρ ὃ Εὐριπίδης προεῖπεν. 

130. σχολίων : Σχολιὰ λέγονται τὰ παροίνια 
ἄσματα. τὰ δὲ Καριχὰ αὐλήματα (καὶ μέλη) θρηνώδη 
ἐστίν. [ἢ Καριχῶν, βαρδαριχῶν, δουλικῶν.] 

Μελήτου : Προείρηται ὅτι τραγιχὸς ποιητὴς ὁ Μέ- 15 
λητος, οὗτος δέ ἐστιν ὁ Σωχράτην γραψάμενος. χωμῳ- 
δεῖται δὲ καὶ ὡς ψυχρὸς ἐν τῇ ποιήσει χαὶ ὡς πονηρὸς 
τὸν τρόπον. [χορείων δὲ, μικροπρεπῶν, xal οἷα ἐν τοῖς 
χοροῖς ἄδουσι. λύριον δὲ τὴν μιχρὰν λύραν,] ὥστε ψᾶ- 
λαι τὰ Εὐριπίδου. 26 

1306. | τοῖς ὀστράχοις : [Ἀπορίᾳ λύρας ὄστραχα τι- 
vlc λαμδάνοντες ἦχον μὲν ἀπετέλουν, πάνυ δὲ ἄσημον. 
διαδάλλει δὲ ἐντεῦθεν Εὐριπίδην ὡς xaxby μελοποιόν. 
Ἄλλως. ὅτι φαίνονταί τινες ἀγοραῖοι χρούοντες τοῖς 
ὄὀστράχοις xal προσάδοντες τῷ χρούματι τῷ διὰ τού-- ὡς 
τῶν. λέγεται δὲ εἰς τὴν Ὑψιπύλην ταῦτα, (ἢ καθόλου 
τὴν μοῦσαν αὐτοῦ. ἐπιλέγει γὰρ « δεῦρο μοῦσα Εὐριπί- —. 
δου. » Δίδυμος δὲ προστίθησιν ὅτι εἰώθασιν ἀντὶ λύρας 
χογχύλια xol ὀστράχια χρούοντες ἔνρυθμόν τινα ἦχον 
ἀποτελεῖν τοῖς ὀρχουμένοις.) 30 

1208. αὕτη ποθ᾽ ἢ Μοῦσα : Ἔν ἐρωτήσει λέγει. αὕτη 
οὐκ ἠσχροποίει; (xal ἐν Σφηξὶν [1246] ἐπὶ τῆς αὐλητρί- 
δος 


μέλλουσαν ἤδη λεσδιεῖν τοὺς ξυμπότας.) 


λεσθιάζειν δὲ τὸ παρανόμως πλησιάζειν. διεδάλλοντο s 
γὰρ ἐπὶ τούτῳ οἱ Αέσόιοι. (xal ἐν τῷ εἷς Φερεχράτην 
ἀναφερομένῳ Χείρωνι 

δώσει δέ τοι γυναῖκας ἑπτὰ Λεσδίδας. 

καλὸν τὸ δῶρον, ἕπτ᾽ ἔχειν λαικαστρίας.) 


1800. ἀλχυόνες : Χαραχτηρίζει τὰ Εὐριπίδου μέλη 40 
ὡς ἐχλελυμένα. [ἀλχυόνες δὲ ἐπάνω τοῦ τῆς θαλάσσης 
ὕδατος καθήμεναι τὰ αὐτῶν φὰ ἐν τῷ βυθῷ κείμενα 
θερμαίνουσι. καθ᾽ ὃν δὲ χαιρὸν τοῦτο ποιοῦσιν, ἀλχυο- 
νίτιδες αὗται αἱ ἡμέραι καλοῦνται, καὶ ἔστιν ἐν αὐταῖς 
μεγίστη ἡσυχία ἀνέμων τε xal χυμάτων. οἱ δέ φσσιν 45 
ὡς ἐν τῷ ἄχρῳ τῆς θαλάσσης ἐπὶ τῆς ψάμμου τοῦτο 
ποιοῦσι. 

1210. χύμασι στωμύλλετε : Διὰ τοῦ στωμύλλετε 
πάλιν εἷς αὐτὸν παίζει. ἐξ ἄλλων δὲ xal ἄλλων Εὐρι- ᾿ 
πίδου δραμάτων χόμματα συντίθησι xal οὐδὲν χατὰ gg 
τὸ ἑξῆς λέγει μέλος. (ἔστι δὲ τὸ προεγχείμενον ἐξ Ἶφι- ᾿ 
γενείας τῆς ἐν Αὐλίδι.) 
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1311. τέγγονται νοτεραῖς : Τὸ ἑξῆς, νοτίαις ῥανίσι 
πτερύγων χρόα δροσιζόμεναι. 

1514. εἰειειειει : Ἡ ἐπέχτασις τοῦ εἶ εἶ εἰλίσσετε 
κατὰ μίμησιν (εἴρηται) τῆς μελοποιίας. 

6 φάλαγγες : [Αἱ λεγόμεναι χαματηραί.7 (ἀράχνιόν τι 
ἡ φάλαγξ. λέγουσι δὲ καὶ τῶν δαχτύλων τὰ ἄρθρα φά- 
λαγγας, ἅπερ νῦν μᾶλλον λέγει.) 

1810. ἱστότονα : [Τοὺς ἱστοὺς, οὃς ἐν τῷ ἀέρι οἵ 
ἀράχναι φαίνουσι. λάμθανε δὲ ἀπὸ χοινοῦ εἰς τὰς με- 

10 λέτας τὸ εἰλίσσετε οὕτως" xol εἰλίσσετε μελέτας χερ- 
χίδος ἀοιδοῦ" τουτέστιν, ὥσπερ αἱ ὑφάντριαι διὰ τῶν 
χερχίδων γυναῖχες ἐν τῷ ὑφαίνειν ἄδουσιν, οὕτω καὶ 
ὑμεῖς ὦ ἀράχναι. πηνίσματα δὲ, φάσματα. τὸ δὲ χερ- 
χίδος ἐκ Μελεάγρου Εὐριπίδου. τὸ δὲ, ἵν’ 6 φίλαυλος, 

ι6 ἐξ Ἠλέχτρας (29).] φίλαυλος δὲ ὁ τοὺς αὐλοὺς xal τὰ 
μέλη ποιῶν. αἰνίττεται δ᾽ ἴσως elc τὸν 'Aptóviov μῦθον. 
χυανεμθόλοις δὲ ταῖς ἐν τῷ μέλανι βυθῷ χωρούσαις. 

1816. xal ταῦτα Εὐριπίδου. ἔστι δὲ ἀσυνάρτητα. V. 
1320. οἰνάνθας : Παρὰ τὸ ἐξ Ὑψιπύλης Εὐριπίδου 

40 « οἶνανθα τρέφει τὸν ἱερὸν βότρυν. » 4j πρώτη δὲ ἔχφυ- 
σις τῆς ἀμπέλου οἰνάνθη λέγεται. [καὶ τὸ, περίδαλ᾽ ὦ 
τέκνον, ἐξ Ὑψιπύλης.] — ὁ οἶνος. R. 

1223. δρᾷς τὸν πόδα τοῦτον : (Ὥς xal τοιαῦτα ἀμοι- 

Gaia ἐν τοῖς μέλεσιν ἐπιτηδεύοντος Εὐριπίδον.) χαὶ 

45 ταῦτα δὲ αὐτὸς προστίθησιν ἀναμωχώμενος Εὐριπίδην, 

τς ὡς τὰ τοιαῦτα ἐν τοῖς μέλεσιν αὐτοῦ ἐπιτηδεύοντα. 
[πόδα δὲ, τὸν ῥυθμὸν, ἢ τὸ μέλος“ ἀπὸ μέρους. 

1226. Κυρήνης μελοποιῶν : Κυρήνη τις ἑταίρα ἐπί- 

σήημος, δωδεχαμήχανος ἐπιχαλουμένη, διὰ τὸ τοσαῦτα 

80 σχήματα ἐν τῇ συνουσίᾳ ποιεῖν. ἔστι δὲ (παρὰ τὰ) ἐξ 
Ὑψιπύλης (Εὐριπίδου « ἀνὰ τὸ δωδεχαμήχανον ἄν- 
τρον. νὴ [ἐκ δὲ τοῦ λέγειν, ἀνὰ τὸ δωδεχαμήχανον Κυ- 
ρήνης, ἤγουν ἀνὰ τὰς δώδεχα ἐχείνης αἰσχρὰς μηχα- 
vic, δείκνυσιν αὐτὸν πάνυ φαυλότατον. 

26 1381. ὦ Νυχτὸς χελαινοφανὴς : [Φασὶν ὡς πάντα 
ταῦτα τὰ ἔπη ἔχ τινος δράματός ἐστιν Εὐριπίδου. 
(Ἀσχληπιάδης,) παρὰ τὰ ἐξ ᾿Εχάδης Εὐριπίδου [68], 
(ἐν μιμήσει δηλονότι. οὕτω γὰρ παραγέγραπται) « ὦ 
στεροπὰ Διὸς, ὦ σχοτία νὺξ, (τί ποτ᾽ αἴρομαι ἔννυχος 

4o οὕτω) » [πρόσπολον δὲ, ὑπηρέτην. ψυχὴν δὲ, ὡς φαι- 
νόμενον᾽ ἄψυχον δὲ, ὡς ἄϊλον xal εὐθέως οἰχόμενον. 
νυχτὸς δὲ παῖδα ἐνταῦθα εἴρηκε, χαίτοι ἐν 'Exd6m 
μελανοπτερύγων ὀνείρων εἰπὼν τὴν γῆν untípa.] — 
ἀντὶ τοῦ μέλαινα. R. 

(6 — 1333. πρόμολον : Πρόδρομον xa θανάτου σημᾶντι- 
χόν. E. Cant. 1. [μελανονεχυείμονα δὲ, μέλανα xol ve- 
xpux& ἱμάτια φοροῦντα ὡς θανάτου σημαντιχόν. 

1327. [μεγάλους ὄνυχας ἔχοντα : "c πάνυ τὰς ψυ- 
χὰς σπαράττοντα.] 

5o 338, (ἀλλά μοι ἀμφίπολοι : ᾿Απολλώνιος παρὰ τὰ 
ἐχ τῶν Τημενιδῶν.) --- Ἀπολλώνιος ἀπὸ τῶν Εὐμενί- 
δων φησὶν εἶναι. Cant. r. 

1340. "Ovetpov ἀποχλύσω : Καὶ τοῦτο μιμεῖται 6 Al- 
σχύλος. τοῦτο δὲ λέγει παρόσον ἀποδιοπομπεῖσθαι εἰώ- 
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θασι τοὺς χαλεπωτάτους τῶν ὀνείρων. ἀπρόσπλοχα 
ταῦτα xal ἀσυνάρτητα σὺν τοῖς ἑξῆς πᾶσι. [τὸ δὲ ὄναρ, 

ἃ εἶδε, τοιοῦτον εἶναι δοκεῖ, ὡς γυνή τις ἐχ γειτόνων 
οὖσα αὐτῇ, Γλύχη καλουμένη, τὸν ἀλεχτρυόνα αὐτῆς 
ἁρπάσασα ὥὦχετο. ἐπιχαλεῖται δὲ τὸν Ποσειδῶνα ὡς 6 
πλησίον τῆς θαλάσσης ἰδοῦσα τὸν ὄνειρον. 

1344, Νύμφαι ὀρεσίγονοι : "Ex τῶν Ξξαντριῶν Αἰσχύ- 

Aou, (φησὶν Ἀσχληπιάδης" εὗρε δὲ ᾿Αθήνησιν ἔν τινι 
τῶν διασωθέντων" « Νύμφαις * * * * θεαῖσιν ἀγείρω, 
« Ἰνάχου Ἀργείου ποταμοῦ παισὶν βιοδώροις. » fous δὲ 1o 
τὸ ὅλον ἐπιτηδεύειν ἀνυπόταχτα. ἄλλως οὐδὲ παρ᾽ 
Αἰσχύλου ἥρμοζε τὰ τοιαῦτα λαμάνεσθαι.) [τὸ δὲ 
Μανία ξύλλαθε, νῦν λέγει διὰ τὸν ἄτοπον ὄνειρον, εὖ- 
χομένη μανίας τυχεῖν, ἵνα μηδενὸς τούτων αἰσθάνοιτο. 
τὸ δὲ ἐγὼ δ᾽ ἃ τλάμων, πρὸς τὸ, φρούδη Γλύχη, ἔχει 
τὴν ἀχολουθίαν. χνεφαῖος δὲ, ἑωθινή. χνέφας γὰρ τὸ 
λυχόφως. τὴ 

1318. ἀντὶ τοῦ ἄτραχτον χλώθουσα. R. V. Θ. 

1350. εἰς ἀγορὰν φέρουσα : Πάλιν ἐπὶ πενίαν xo 
μικροπρέπειαν αὐτὸν χωμῳδεῖ, 30 
1353. ὅτι ἐν τοῖς μέλεσι δὶς τὰ αὐτὰ λέγει Εὐριπίδης. 
1356. ἀλλ᾽ ὦ Κρῆτες, Ἴδης : Τοὺς Κρῆτας λέγει. ἔστι 

δὲ ἐκ Κρητῶν Εὐριπίδου. R. V. Θ. M. [οὐ μόνον ἐν 
Τροία, ἀλλὰ xal ἐν Κρήτη, Ἴδη ἐστὶν, ὡς καὶ 6 Αυχό- 
φρων φησίν. ἐπεὶ δὲ ἐν Κρήτη ἦν ἢ τοῦτο λέγουσα, διὰ os 
τοῦτο λέγει, Ἴδης τέχνα τὰ τόξα λαθόντες ἐπαμύνατε. 
Δίχτυνναν δὲ λέγει τὴν Ἄρτεμιν διὰ ταῦτα, ἐπειδὴ τῶν 
χυνηγετῶν ἐστι τὸ δίχτυα φέρειν. ἔφορος δὲ χυνηγίας ἥ 
Ἄρτεμις, φασὶ δὲ ὅτι νύμφη τις Βριτόμαρτις καλουμένη, 
θηρεύουσά ποτε διχτύοις τισὶ χατὰ τύχην ἐνέπεσε, χαὶ 30 
ὑπὸ Ἀρτέμιδος ῥυσθεῖσα, Δικτύννης ᾿Αρτέμιδος ἱερὸν 
ἱδρύσατο. "Exátrv δὲ καὶ Ἄρτεμιν οἱ μὲν τὴν αὐτήν 
φασιν, οἵ δὲ ἄλλην καὶ ἄλλην" ὡς χἀνταῦθα. ταῦτα δὲ 
παρὰ τὰ ix Κρητῶν Εὐριπίδου. 

1368. τὰ χῶλα : Τοὺς πόδας ὑμῶν. Br. 

[1260]. χυνίσχας : Ἀντὶ τοῦ τὰς χύνας. (ὡς φιάλας 
xa φιαλίσχας" διπύρους δὲ, ἀντὶ τοῦ διπλᾶς.) 

1301. ἢ ἀντὶ τοῦ διαπύρους. ἢ ὅτι λαμπάδας ἔχει 
διττάς, V. διαχαεῖς, ἢ διπύρους, ἦτοι διπλᾶς. C. 

1303. εὕρω, ἐρευνήσω, φωράσω. R. ἐρευνήσω, εὕρω, (o 
θεωρήσω. V: Θ. 

1367. τὸ γὰρ βάρος : Τινές φασιν ἕως τῶν ἐνταῦθα 
τὸν Αἰσχύλον λέγειν, τὰ δὲ ἑξῆς τὸν Διόνυσον. 

1309. τυροπωλῆσαι : Πρὸς γὰρ τὸν σταθμὸν ἐπωλεῖτο 
ὃ τυρός. ---- τυροπωλῆσαι τέχνην : Τυροπωλιχῶς ζυγῆ- ες 
cat, Θ. E. 

1370. [ἐπίπονοί γ᾽ οἱ δεξιοί : Κα ορωνὶς χαὶ εἴσθεσις 
μέλους χοροῦ προῳδικὴ,, διὰ τὸ προτίθεσθαι τῆς χορω- 
νίδος, ἐχ χώλων τροχαϊχῶν ἐπιμεμιγμένων χορείοις xat 
ἰάμθοις η΄. ὧν τὰ γ' ἐφθημιμερῆ" τὰ δ᾽ ἄλλα δίμετρα go 
ἀκατάληκτα, πλὴν τοῦ τελευταίου ἰθυφαλλιχοῦ ὄντος. 
ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.] — οἵ εὐπαίδευτοι. R. σπουδαῖοι, 
μηχανιχοὶ, οἱ ἐπιτήδειοι, οἱ φρόνιμοι. Θ. 

1374. μὰ τὸν ; ᾿Ἐλλειπτιχῶς ὀμνύει. xal οὕτως ἔθος 


δ 
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ἐστὶ τοῖς ἀρχαίοις ἐνίοτε μὴ προστιθέναι τὸν θεὸν [εὖ- 
λαθείας χάριν]. εἰώθεισαν δὲ τοῖς τοιούτοις ὅρχοις χρῆ- 
σθαι ἐπευφημιζόμενοι, ὥστε εἰπεῖν μὲν μὰ τὸν, ὄνομα 
δὲ μηχέτι προσθεῖναι. (καὶ Πλάτωνα δὲ τῷ τοιούτῳ 
5 κεχρῆσθαι. λέγει δὲ, οὐχ ἂν ἐπειθόμην, οὐδὲ εἴ τίς μοι 
ἔλεγε τῶν ἐπὶ τοῦ πράγματος τυχόντων.) [τὸ δὲ ἐπιτυ- 
χόντων, ἀντὶ τοῦ συνελθόντων. fj ἐπί ἀντὶ τῆς σύν. -- 
μὰ τὸν : Δέον εἰπεῖν μὰ τὸν Δία, μὰ τὸν εἶπε μόνον. 
xal ἔστι τοῦτο εὐλαδείας ἴδιον, τὸ [πεφεισμένως xol 
1o ἔλλειπτικῶς τοῦ ὅρκου ἅπτεσθαι. E. 

1378. [ἴθι νῦν παρίστασθον : Κορωνὶς ἑτέρα εἰσιόντων 
τῶν δποχριτῶν, οἱ δὲ στίχοι ἰαμδιχοὶ τρίμετροι dxacd- 
ληχτοι put ὧν τελευταῖος 

νὴ τὸν Δί᾽ οὐ γὰρ ἄχθομαι τῷ πράγματι. 
15 ἐπὶ τῷ τέλει κορωνίς.} 

καρὰ τὼ πλάστιγγ᾽ : (Παρὰ τοῖς νῦν λεγομένοις 
ζυγίοις, τὸ δὲ σχῆμα Ἀττιχὸν, ὡς τὼ χεῖρε, τὼ πόλει χαὶ 
νὴ τὼ σιώ.) πλάστιγξ δὲ τὸ χατηρτημένον τοῦ ζυγοῦ 


μέρος, ᾧ ἐπιτίθεται τὰ ζυγά. ---- τὸ ἰδού ἀμφότεροί | 


40 φασι. Β. 

1380. χοχχύσω : Συρίσω, 'Γσύνθημα δῶ, [δίκην ἀλε- 
χτρυόνος βοήσω. τὸ δὲ « εἴθ᾽ ὥφελεν » ἀρχὴ τοῦ Μη- 
δείας δράματος Εὐριπίδου. 

1863. βούνομοι : Ὑπὸ βοῶν χαταστρεφόμεναι ἤγουν 

456 χατανεμόμεναι. ἐστὶ δὲ dx Φιλοχτήτου Αἰσχύλου. 

1286. ἐριοπωλιχῶς : Ὥς of τὰ ἔρια πωλοῦντες, βρέ- 
χουσιν αὐτὰ, ἵνα βαρύνωσιν ἐν τῷ σταθμῷ. [τὸ δὲ, « οὐχ 
ἔστι πειθοῦς, » ἐξ ᾿Αντιγόνης Εὐριπίδου. τὴν δὲ πειθὼ 
χρῆμα νοῦν οὐχ ἔχον φησὶν, ὅτι τὸ πείθειν ποικιλία χαὶ 

30 στροφὴ λόγων ἐστὶ, παράγουσα τοὺς ἀχούοντας, xal 
οὖχ ἀληθὴς διάνοια. τὸ δ᾽ ἑξῆς ἐχ Νιόδης Αἰσχύλου. 

1200. ἦν ἰδού : Hv ἰδοὺ ἐκ παραλλήλου. Θ. Vict. 

1400. βέδληχ᾽ Ἀχιλλεὺς : ᾿Αρίσταρχός φησιν ἀδε- 
σπότως τοῦτο προφέρεσθαι, ὡς Εὐριπίδου πεποιηχότος 

46 χυδεύοντας ἐν τῷ Τηλέφῳ, οὃς καὶ περιεῖλε. (μήποτ᾽ οὖν 
ἐχεῖθεν ἦν. μᾶλλον δὲ ἐσχεδιαχὼς ἂν εἴη Ἀριστοφάνης. 
οὐδὲ γὰρ τὸν Εὐριπίδην τοῦτο προφερόμενον. ἀλλὰ τὸν 
Διόνυσον χλευάζοντα. τινὲς δὲ, ὅτι ἐν τῷ Φιλοχτήτῃ ἦν 
ὃ τόπος. οἷ δὲ ἐν τῇ Ἰφιγενείᾳ τῇ ἐν Αὐλίδι. ἐμφαίνει δὲ 

4 xal Εὔπολις τοῦτο εἰδὼς ; 


ἀποφθαρεὶς δὲ δύο κύδω καὶ τέτταρα. 


τοῦτο δὲ Διόνυσος δποδάλλει αὐτῷ χλευάζων.) [΄Αλλως. 
ix Μυρμιδόνων. πεποίηχε γὰρ αὐτοὺς χυδεύοντας. ἔθος 
δὲ τοῖς χυδεύουσιν οὕτω λέγειν, β΄, δ΄, γ΄, ε΄. τοῦτο δὲ 
a5 λέγει 6. Διόνυσος δειχνὺς ὡς Αἰσχύλος νενίχηχε. τὸ δὲ 
σιδηροδριθὲς, ἐχ Μελεάγρου. τὸ δὲ, ἐφ᾽ ἅρματος γὰρ 
ἅρμα, 2x Γλαύχου Ποτνιέως Αἰσχύλου. τὸ δὲ ἐξηπάτη- 
κεν εἶπεν ἐχ μεταφορᾶς τῶν παλαιστῶν. ἐκεῖνοι γὰρ 
ἀπατῶντες τοὺς ἀντιπάλους νιχῶσιν.] 
so — 40r. σφῷν : Γρ. xal νῷν. R. 
1402. ἐκ Μελεάγρου Ἐϊριπίδου. R. 
1403. ἐκ Γλαύχου Αἰσχύλου. R. 
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1406. [ἑκατὸν Αἰγύπτιοι : Πολλαχοῦ ὡς ἀχθ 
τῶν Αἰγυπτίων μέμνηται. : tue 

1406. (Κηφισοφῶν : Καὶ διὰ τούτου δηλοῖ πάλιν 
σχεδόν τι τὸ συναμφότεραν, ὡς Κηφισοφῶν συνεποίει 
τὰ δράματα, καὶ σὴν γυναῖχα αὐτοῦ εἶχε. Ἄλλλως. αὶ 
οὐχ ὡς μόνον συμποιοῦντος αὐτῷ τοῦ Κηφισοφῶντος 
τὰ δράματα, ἀλλὰ xol ὡς συνόντας αὐτοῦ τῇ γυναιχί.) 
[οἱ δὲ γράφοντες χὠ Κηφισοφῶν, εἶναι δ᾽ ἀξιοῦντες 
ἀνάπαιστον τὸν τελευταῖον πόδα, σχειψάσθωσαν εἰ ἡ 
προπαραλήγουσα συστέλλεται. lo 

113. τὸν μὲν γὰρ ἡγοῦμαι σοφὸν : Τὸν Αἰσχύλαν 
σοφὸν, ἥδομαι δὲ τῷ Εὐριπίδῃ. R. σοφὸν μὲν Εὐριπίύ- 
δὴν λέγει, ἥδεσθαι δὲ τῷ Αἰσχύλῳ. οὕτως Ἀρίσταρ- 
χος. ἄλλοι δὲ τὸ ἐναντίον, καὶ ἑκατέρῳ συνηγορεῖν xal 
μάλιστα , ὅτι ἥδεται Εὐριπίδῃ, ὡς xal ἐν ἀρχῇ 1s 
προεῖπεν. 

1414. οὐδὲν ἄρα πράξεις : Ἀπολλώνιος τοῦ Πλούτω» 
νος τοῦτο εἶναί φησι, (χαὶ γίνεται πρόσωπα ἐν τῇ 
σχηνῇ δ΄). τινὲς δὲ τοῦ χοροῦ. 

1417. πύθεσθε : Ἀχούσατε. Br. 90 

1418. τοῦ χάριν : Οὐχ ἔστιν ἄλλου προσώπου τὸ τοῦ. 
χάριν, ἀλλ᾽ ὃ Διόνυσος ἑαυτῷ ἀνθυποφέρει. 

1422. πρῶτον μὲν οὖν περὶ ᾿Αλχιδιάδου : Περὶ τῆς 
δευτέρας αὐτοῦ λέγει ἀποχωρήσεως, ἣν ἐχὼν ἔφυγε, 
χατελθὼν μὲν ἐπὶ ᾿Αντιγένους πρὸ ἐνιαυτοῦ τῶν Βα- ες 
τράχων, διὰ δὲ τὸ πιστεῦσαι Ἀντιόχω τῷ χυδερνήτη 
τὸ ναυτιχὸν xal ἡττηθῆναι ὑπὸ Λυσάνδρου δυσχεραν- 
θεὶς ὑπ᾽ ᾿Αθηναίων. (Ἄνδρων δὲ διαφέρεται πρὸς Ξ’ε- 
νοφῶντα περὶ τῆς χαθόδου. Καλλίστρατος δέ φησιν 
ὅτι οὗτος ἦν ὁ χαιρὸς, καθ᾽ ὃν ἑκὼν ἔφυγεν 6 Ἀλχι- 30 
θιάδης. ὃ δὲ Ἀρίσταρχός φησι, xa0' ὃν ἐχπεσὼν ἐν 
Λαχεδαίμονι διατρίδων ἔπεισε Λαχεδαιμονίους ᾿Αθη- 
γαίοις Δεκέλειαν ἐπιτειχίσαι τελέως δὲ πταίουσι. λέ- 
γει οὖν περὶ τῆς δευτέρας ἀποχωρήσεως, ἣν ἑχὼν 
ἔφυγε. γεγόνασι δὲ ᾿Ἀλλχιδιάδαι τέσσαρες.) [δυστοχεῖ ss 
δὲ λέγει ἀντὶ τοῦ ἀγαναχτεῖ xai χαχῶς πάσχει, ἐκ 
μεταφορᾶς τῶν δυστοχουσῶν γυναιχῶν. 3| δυστοχεῖ λέ- 
γει ἀντὶ τοῦ, χαχὰ γεννήματα προάγει. ᾿ἈΑλχιδιάδης 
γὰρ φύσει ᾿Αθηναῖος ὧν ἔφυγε μὲν xol πρόσθεν διά 
τινα αἰτίαν ἐκ πόλεως, κατελθὼν δὲ ὕστερον καὶ ναύ- 
spo χαταστὰς ἐνεπιστεύσατο τὸ ναυτιχὸν Ἀντιόχῳ" 
οὗ xal ὑπὸ Λυσάνδρου ἥττηθέντος φοδηθεὶς Ἀλχιόιά.-- 
One μεταχωρεῖ πρὸς Λαχεδαιμονίους, οὖς καὶ πείθει 
᾿Αθηναίοις ἐπιτειχίσαι Δεχέλειαν. ἢ δὲ Δεχέλεια 
χώρα ἐν τῇ Ἀττικῇ, ἧς τειχισθείσης μέγας ἦν χίνδυ- 
νος ᾿Αθηναίοις μὴ δυναμένοις ἐξελθεῖν.] — πρὸς τοὺς 
ποιητὰς ὃ..... . R. 

1415. (ποθεῖ μὲν, ἐχθαίρει δὲ : Παρὰ τὰ ἐχ τῶν 
Ἴωνος Φρουρῶν, ὅπου ἡ “Ἑλένη πρὸς τὸν ᾽Οδυσσέα 
φησὶ 


46 


σιγᾷ μὲν, ἐχθαίρει δὰ, βούλεταί γε μήν. 
ὃ δὲ λόγος, ποθεῖ μὲν ὡς δραστήριον, μισεῖ δὲ ὡς τυ- 


| ραννιχκόν.) [3 ὡς εἰς Λαχεδαιμονίους χωρήσαντα.} 
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157. μισῶ πολίτην : Αὕτη Εὐριπίδου 4 γνώμη, 
μὴ καταδέχεσθαι xatd mat ᾿Αλχιδιάδην. (χαραχτηρίζει 
δὲ αὐτὸν ἅμα. ταῦτα δέ φησιν Εὐριπίδης περὶ) ᾿Αλχι- 
διάδου, ὡς ὄντος αὐτοῦ τοιούτου, βραδέως μὲν ὧφε- 

b λοῦντος τὴν πατρίδα, ταχέως δὲ βλάπτοντος. 

1432. μάλιστα μὲν λέοντα : (Μάλιστα μὲν) μὴ 
ἀνατρέφειν φρόνημα, ἐὰν δὲ ἀνατρέφη, μὴ ἐρεθίζειν, 
ἀλλὰ τιθασῶσαι. ὥστε ὁ μὲν Εὐριπίδης συμδεθούλευχε 
μὴ δέχεσθαι, ὁ δὲ Αἰσχύλος τοιαύτην τινὰ διάνοιαν, 

10 ἢ μὴ καταδέξασθαι, ἢ χαταδεξαμένους τροποφορεῖν. 
(ἔν τισι δὲ μετὰ τὸ πρῶτον παραγραφή" ὥστε εἶναι 
τὸ μὲν πρῶτον ὁμολογουμένως Αἰσχύλου, τοὺς δὲ 
ἑξῆς ἄδηλον τίνος. ἣ γὰρ Εὐριπίδης δίς ἐστιν ἀποφη- 
νάμενος, 9| ὁ Διόνυσος ἀντὶ τοῦ ἀχούειν ἐχείνου αὐτὸς 

I6 λέγων xal ταῦτα, ἐπεξεργαζόμενος τὸ παρ᾽ Αἰσχύλου 
λεγόμενον" ἣ ὃ χορός. ἕν τισι δὲ ἑνός ἐστι τὰ τρία, τοῦ 
Αἰσχύλου πρῶτον μὲν ἀποφατιχῶς λέγοντος, τὰ δὲ 
ἑξῆς δύο μαλαχώτερον ὑποτιθεμένου.) 

1434. σοφῶς μὲν ὃ Αἰσχύλος, σαφῶς δὲ ὁ Εὐριπί- 

20 Orc. R. 

1437. εἴ τις πτερώσας Κλεόχριτον Κινησίᾳ : Ὁ 
Κινησίας λεπτὸς ἦν, ὁ δὲ Κλεόχριτος μοχθηρός. φη- 
σὶν οὖν ὅτι (εἴ τις ἀντὶ πτερῶν) Κλεοχρίτῳ Κινησίαν 
παραδάλοι, ὥστε φέρεσθαι μεταρσίους, συμθήσεται 

25 αὐτοὺς ὀλέσθαι αὐροφορήτους γενομένου. [Ἄλλως. 
εἴ τις πτερώσας : Ὥς λεπτὸς σφόδρα ὧν χωμῳδεῖται 
xa ὡς ξένος xai ὡς xóAat. ἐμνήσθη δὲ xol τοῦ Κινη- 
σίου ὡς τούτου καὶ τοῦ Κλεοχρίτου δμοφρονούντων. 
ἀθετεῖ δὲ τοὺς πέντε ἐφεξῆς στίχους ἕως τοῦ 


80 δαίνοιεν εἰς τὰ βλέφαρα τῶν ἐναντίων 


Ἀρίσταρχος. ὅτι φορτιχώτεροί εἶσι χαὶ εὐτελεῖς, διὰ 
τοῦτο ὑποπτεύονται. Ἀπολλώνιος δὲ οὐ διὰ τοῦτο, 
ἀλλ᾽ ὅτι οὐ πρὸς τὴν ὁπόθεσιν ἔχουσί τι. ἐρομένων δὲ 
αὐτῶν ἑχάτερος μίαν γνώμην λέγει. 
86 — 1440. χατέχοντες ὀξίδας : Ὀξυῤάφους χρτέχοντες 
ῥαίνοιεν ὄξει τοὺς πολεμίους. (ὀξίδες δὲ χεράμια μιχρά. 
ἢ εἶδος λοπάδος ἡ ὀξίς. ταῦτα δὲ ἠθετημένα μετρίως 
ἄν τις νομίσειεν ἐνδιεσχευάσθαι, xal γάρ ἐστι φορτιχά. 
τὰ δὲ ἑξῆς κείμενα πρέποντα χαὶ τῷ ποιητῇ χαὶ τῇ 
ao ὑποθέσει.) ὅταν, φησὶν, obo νῦν ἔχομεν παρεωραμένους 
xa δοχοῦμεν ἐχθροὺς τῆς πόλεως, τούτους ἐπανάγω- 
μεν εἰς τὸ ἀρχαῖον ἀξίωμα, xol πιστοὺς νομίσωμεν' 
οἷς δὲ νῦν χρώμεθα ὡς πιστοῖς, τούτους ἀπίστους xal 
φθορέας τῆς πόλεως ἡγώμεθα, σωθείη ἣ πόλι. 
45 τοῦτο δὲ λέγει, διότι τοὺς χαλοὺς xxl λυσιτελοῦντας 
ἄνδρας τῇ πόλει ἀφέντες, ὡς καὶ ὄπισθεν ἐν τῇ παρα- 
6ácet ἔφη, μοχθηροῖς καὶ φαύλοις ἐχρῶντο πρὸς τὰ 
χοιγά.] Tt 
1445. ἀμαθέστερόν πως εἰπὲ : [[Ἀγροιχότερον χαὶ 
so παχύτερον.] ἀπαιδευτότερον, ἢ χοινότερον. παρὰ τὴν 
παροιμίαν 


σαφέστερόν μοι κἀμαθέστερον φράσον. 
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151. εὖ γ᾽ ὦ Παλάμηδες : [Πρὸς τὸν Εὐριπίδην" 
ὅτι εἰχὸς ἐκ Παλαμήδους πεπλάσθαι ταῦτα.] [ἢ ἐπειδὴ 
6 Παλαμήδης μηχανιχὸς xai ἐφευρετὴς ἦν. εὗρε δὲ 
xai οὗτος μηχανὴν σωτηρίας τῇ πόλει. διὰ τοῦτο Πα-- 
λαμήδην τοῦτον χαλεῖ.} δ 

1452. (ταυτὶ πότερ᾽ αὐτὸς : Συναθετεῖται τοῖς ἄνω 
xal οὗτος. μένων γὰρ ἀχυροῖ τὴν ἐχείνων ἀθέτησιν, ἐν 
$ φαίνεται τὰ μὲν πρότερα Αἰσχύλος λέγων, τὰ δὲ 
ἑξῆς Εὐριπίδης.) 

1453, (τὰς δ᾽ ὀξίδας Κηφισοφῶν : Τιμαχίδας πόρ-- τὸ 
ρωθεν ix. λαχανοπώλιδός φησι τὸν Εὐριπίδην διὰ τὰς 
ὀξίδας.) 

1465. [πόθεν : Ἀρνητιχῶς ἴσον τῷ οὐδαμῶς. πρὸς 
βίαν δὲ, πρὸς ἀνάγχην᾽ ἐπειδὴ τούτους 6 χαιρὸς ἤγαγεν -] 

1466. ἐν ἐρωτήσει, R. ιδ 

1459. 7j μήτε σισύρα :(Χλαίνης εἶδος εὐτελοῦς, οἷον 
ἐξωμίδα ἢ ἁπλοίδα J| τι τοιοῦτον.) [χαὶ ἀλλαχοῦ 
( Eccl. aat! 


χειμῶνος ὄντος τρεῖς σισύρας ὀφειλέτω. 


τινὲς δὲ ἱμάτιον τραχὺ xol παχὺ, περιδόλαιον dypot- 30 
χιχὸν, δουλιχὸν, παλαιόν’ ἢ χιτὼν δερμάτινος. Βορέη δὲ 
λέγουσιν Ἡλίῳτε τοιαύτην ἔριν γενέσθαι, ὁπότερος ἀνδρὸς 
ἀγροίκου ὁδοιποροῦντος τὴν σισύραν ἐχδύσῃ.} ὁ δὲ νοῦς, 
μήτε χρηστὸς μήτε ὀχληρὸς πολίτης συμφέρει. πρὸς 
δὲ τὴν διαφοράν. Év τισι xal σισύρα xal σισύρνα éx 35 
τρίτου τὸ αὐτὸ, πλὴν ὅτι ἡ μὲν σισύρα δοχεῖ βαίτη 
bes ἐχ δερμάτων αἰγείων, 4 δὲ χλαῖνα ἀπὸ ἐρίων. 

1400. [εἴπερ ἀναδύσει : ᾽᾿Ἐπανέλθη ix. τῆς δυστυ- 
χίας ὥσπερ ἐχ βυθοῦ. εἴρηται δὲ ἐκ μεταφορᾶς τῶν βυ- 
θιζομένων νηῶν. 30 

1461. [ἐχεῖ φράσαιμ᾽ ἂν : Ἔν τῷ βίῳ. ἐπιθυμῶν δὲ 
ἀναδιῶναι τοῦτο λέγει. 

(146). ἀλλ᾽ ἐνθάδ᾽ ἀνίει τἀγαθά : [Ἀντὶ τοῦ ἀνά- 
πεμπε.] παρὰ τὴν παροιμίαν 


ἐχεῖ βλέπουσα, δεῦρ᾽ ἀνίει τἀγαθά. 36 


1468. τὴν γῆν ὅταν νομίσωσι : Τὴν Περιχλέους γνώ- 
μὴν λέγει. (εἰ τὴν μὲν Ἀττιχὴν ὡς πολεμίαν ἐάσουσι 
τέμνεσθαι, ἢ xal οὐ τέμνουσι, τὴν δὲ Λαχωνικὴν περι- 
πλεύσουσιν. Ἄλλλως. ἐπὶ τὴν ΠΕεριχλέους φέρεται 
γνώμην, ὃς συνεδούλευσε περιπλεῖν τὴν πολεμίαν, μὴ 40 
μάχεσθαι δὲ τεμνομένης τῆς ᾿Αττικῆς) ΓΓΆλλως. 
τοιαύτην γνώμην καὶ Περικλῆς συνεδοήλευσεν "A0n- 
ναίοις, Λαχεδαιμονίων εἰσθαλλόντων εἷς τὴν ᾿Αττιχὴν, 
μέγα βοήσας ἀπὸ τοῦ βήματος, ὡς οὐκ ἂν ἄλλως ἔσται 
τοῖς πράγμασι σωτηρία, εἰ μὴ τὸ κατὰ γῆν μάχεσθαι ες 
τούτοις ἀφέντες περιπλευσούμεθα Λαχεδαίμονα πλήθει 
νεῶν. 

1465. πόρον δὲ τὰς ναῦς : Καὶ τοῦτο κατὰ τὴν Πε- 
ρἰχλέους γνώμην, ὃς ἐχέλευεν ᾿Αθηναίοις, ἐμδαλόντων 
Λαχεδαιμονίων εἰς τὴν ᾿Αττιχὴν, μὴ ἐπεξιέναι, ἀλλ᾽ 
, , / , M eri bo 
εἴσω τείχους μένειν, αὐτοὺς δὲ διὰ τῶν πλοίων ἐπιέναι 
τῇ Λακωνιχῇ, τὸν οὖν χατὰ γῆν πόρον ἀπορίαν ἡγεῖ- 
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σϑαι, τὸν δὲ διὰ θαλάσσης, τοῦτον ἡγεῖσθαι πόρον. (ἢ 
καὶ οὕτως" ἕνα μὲν πόρον ἡγεῖσθαι χρημάτων, τὸ ναῦς 
ὡς πλείστας ἔχειν" τὸν δὲ ἄλλον πόρον, ὃς ἂν ἔξω τῆς 
γῆς 3, τοῦτον ἀπορίαν νομίζειν" οἷον τὰ θεωριχὰ, ἢ δι- 
Ὁ χαστιχὰ, ἣ ἐχχλησιαστιχά. συμθουλεύει οὖν πᾶσαν 
τὴν ἐν τούτοις γινομένην δαπάνην ταῖς ναυσὶν ἀφορί-- 
σαι. πρὸς ταύτην δὲ τὴν ἔννοιαν χαὶ τὸ ἐπιφερόμενον 
ἀχόλουθον. φησὶ γὰρ 6 Διόνυσος, « πλήν γ᾽ 6 δικαστὴς 
αὐτὰ χαταπίνει μόνος, » ὡς πολλῶν ὄντων τῶν δαπα- 
10 νωμένων εἰς τὸν δικαστιχὸν μισθόν.) τοῦτο δὲ παρ᾽ ónó- 
vota εἶπε. [νοεῖται μὲν γὰρ χατὰ τὸ φαινόμενον, ὅτι 
ἐγὼ μόνος ὃ δικάζων ὑμῖν χατὰ νοῦν ταῦτα λαμδάνω 
xal ἀποδέχομαι" τῇ δὲ ἀληθεία κατηγορίαν ᾿Αθηναί(ών 
ἐμφαίνει , ὡς διχορραφούντων xol μισθοὺς πολλοὺς περὶ 
15 τὰς δίχας διδόντων. τὸ δὲ χρίνοις ἄν τινὲς τὸν Πλού- 
τωνα λόγειν ἀξιοῦσιν. αἱροῦ δὲ τοὺς φίλους ἀντὶ τοῦ 
ἐμὲ λάδε.] 
1409. οὖς ὥμοσας : Πρὶν κατελθεῖν. c. 
1470. τοὺς φίλους : ᾿Ἐμέ. Br. 
1471. ἢ γλῶττ᾽ ὁμώμοχε : Παρὰ τὰ ἐξ Ἱμππολύτου 
[617 
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ἡ Arce! ὁμώμοχ᾽, ἡ δὲ φρὴν ἀνώμοτος, 
1475. τί δ᾽ αἰσχρὸν ἣν μὴ : Παρὰ τὰ ἐξ Αἰόλου Εὐ- 
ριπίδου 


τί δ' αἰσχρὸν, ἣν μὴ τοῖσι χρωμένοις δοχῷᾷ; 


1478. τὸ πνεῖν δὲ δειπνεῖν : Παρὰ τὰ ἐκ Φρίξου Εὐ- 
ριπίδου. τὸ δὲ χώδιον προσέθηκεν, ἐπειδὴ χαθεύδειν 
ἔφη. [[Ἄλλως. τοῦτο ἐκ Πολυίδου δράματος 


τίς οἶδεν, εἰ τὸ ζῆν μέν ἐστι κατθανεῖν, 
τὸ κατθανεῖν δὲ ζῆν, ὑπνοῦν δὲ τὸ χατϑανεῖν. 
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30 
Ἀριστοφάνης δέ φησι 
τὸ πνεῖν δὲ δειπνοῖν καὶ τὸ χαθεύδειν χώδιον. 


πεποίηκε δὲ τοῦτο, ἐπειδὴ δ Διόνυσος οὐδὲν ἕτερον 
ἠγάπα 3) δειπνεῖν καὶ καθεύδειν ἐν μαλακοῖς στρώμα- 
ss σῖν, οἷά ἐστιν τὰ ἐχ χωδίων.] 
1481. τῷ ἑστιᾶσαι " ὡς ἀδηφάγος. τρυφερὸς γάρ. 
Ven. 
1488. [μαχάριον : Κορωνὶς καὶ εἴσθεσις χοροῦ ἐπῳ- 
Buc), διὰ τὸ μετὰ τὴν χορωνίδα χεῖσθαι, ἐκ χώλων 
40 τροχαϊχῶν ἐπιμεμιγμένων χορείοις xal ἰάμθοις xal 
ἀναπαίστοις διμέτρων ὀχτωχαίδεχα" ὧν τὰ μὲν a^, β΄, 
Y», 06, ια΄, 10 , ιδ΄, τε΄ χαταληχτιχὰ ἤτοι ἐφθημι- 
μερῇ Εὐριπίδεια, ἢ ληχύθια" τὰ δ᾽ ἄλλα ἀχατάληχτα, 
πλὴν τοῦ 0 xal τελευταίου βραχυχαταλήχτων ἰθυφαλ- 
45 λικῶν. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.] λείπει τὸ πρᾶγμα, ἵν’ 3, 
μακάριον τὸ πρᾶγμα. [φίλους δὲ νῦν ὡς χαὶ ἡμεῖς. 
πολλαχοῦ δὲ τοὺς συγγενεῖς καὶ ἀναγχαίους. 1 — ξύνε- 
σιν : Ἀντὶ τοῦ φρόνησιν. R. V. 
(91. (χάριεν οὖν : Ὅτι νῦν τὴν πρὸς Σωχράτην 
vo ἑταιρίαν δηλοῖ, Παναίτιος δὲ ὅλα ταῦτα περὶ ἑτέρου 
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Σωχράτους φησὶ λέγεσθαι, τῶν περὶ σχηνὰς φλυάρων, 
ὡς Εὐριπίδης.) Ἄλλως. τὸν Σωχράτη ἐνταῦθα χα- 
τηγορεῖ, ζῶν γὰρ οὗτος ὡς πολυλόγος κατηγορεῖτο, ὅτι 
πολλοὺς λόγους ἐν τοῖς ἐργαστηρίοις καὶ τραπέζαις διεξ.- 
ἤρχετο περὶ φιλοσοφίας. λέγει οὖν ὅτι καλόν ἐστι, μὴ δ 
μετ᾽ αὐτοῦ τινα διάγειν, ἀφέντα τοὺς ποιητὰς τοιούτους 
ὄντας ὡς xal μετὰ θάνατον ἀναδιοῦν αὖθις δύνασθαι: 
οὗ νῦν Αἰσχύλος ἔτυχε. 

1497. χαὶ σχαριφισμοῖς : (Συνεστυμμένοις χαὶ στυ-- 
γνοῖς. παρόσον οὐχ ἀνειδέοις οἱ φιλόσοφοι διαλέγονται. ἢ) 10 
οἷον σχκαρισμοῖς χαὶ λεπτολογίαις, εὐτελείαις, σχιαγρα- 
φίαις. σχαριφεύειν γὰρ τὸ τοὺς ζωγράφους ὑποτυπῶσαι 
(πρῶτον τοὺς γραφομένους). [xal σχαριφήσασθαι ἐπὶ 
τοῦ ἐπισεσυρμένως τι ποιεῖν, χαὶ μὴ κατὰ τὴν προσή- 
χουσαν ἀχρίδειαν σχιαγραφεῖν. εἰσὶ δὲ xal οἱ φιλόσοφοι 
λόγοι ὥσπερ σχιαὶ καὶ αἰνίγματα διὰ τὸ ἀερῶδες αὐτῶν 
xoi λεπτόν. 7 (ἴσως δὲ ἐντεῦθεν καὶ τὸ dv τῇ συνηθείᾳ 
axdotgos ,) [ἤγουν τὸ χάρφος, xal φρύγανον" μᾶλλον δὲ 
ἢ γραφίς]. ---- σκαρηφισμοῖσι : Σχιαῖς. c. 

1499. παραφρονοῦντος ἀνδρός : Λείπει τὸ ἐστίν, (ὡς 20 
xal τὸ Ὁμηρικὸν [0ἀ. Δ, 534] 


εἰ δ᾽ ἤδη τεθνᾶσι, καὶ εἰν ἀΐδαο δόμοισι. 


λείπει γὰρ κἀνταῦθα τὸ ἐστί,) 

1000. [ἄγε δὴ χαίρων : ἜἜχθεσις τοῦ δράματος, ὃ 
καὶ ἤθεα χαλεῖται,, ἐκ χώλων διμέτρων ἀναπαιστι- as 
χῶν χζ΄- ὧν τὰ ς΄, va, ιε΄, χδ΄, χζ' ἐφθημιμερῆ" τὰ δὲ 
λοιπὰ ἀχατάληχτα, πλὴν τῶν η΄ χαὶ ιγ' μονομέτρων. 
ἐφ᾽ pos περιόδου τέλει xal συστήματος παράγρα- 
φος. 

1601. τὴν ἡμετέραν : [Πάντως γὰρ οἵ θεοὶ αὐτὴν ao 
φιλοῦμεν διὰ τὴν πρὸς ἡμᾶς εὐσέθειαν.] — τοῦτο ἔφη 
ὁ Πλούτων, ἐπεὶ προσήκει ἢ Ἀττικὴ Δήμητρι καὶ 
Κόρη. V. 9. M. 

1506. καὶ δὸς τουτὶ Κλεοφῶντι : Ἴσως σχοινίον ἐπι- 
δίδωσιν αὐτῷ ὃ Πλούτων πρὸς ἀγχόνην, ἤ τι τοιοῦτον 35 
σύμβολον θανάτου. ὡς ξένος δὲ ὃ Κλεοφῶν χωμῳδεῖται, 

[ἢ ὅτι γέρων ὧν ἔμελλε μετ᾽ ὀλίγον τεθνήξεσθαι. ἢ ὡς 
ἀγχόνης ἄξια ἔπραττε. 

1506. xal τούτοις τοῖσι πορισταῖς : [Τοῖς φορολό-- 
γοις.} (τούτους λέγει, τοὺς περὶ πόρου χρημάτων εἴση-- 46 
γουμένους. εἴη δ᾽ ἂν σχοινίον, ὃ ἐπιδίδωσιν αὐτοῖς.) 

1606. (Μύρμηχί θ᾽ ὁμοῦ ; Ὀνόματα χύρια. ἐπὶ πο- 
νηρίᾳ δὲ οὗτοι ἐκωμῳδοῦντο. οὐ πάντως δὲ 6 Μύρμηξ 
τῶν ποριστῶν ἐστιν, ἀλλὰ δὴ οἴονται ἀπὸ ἄλλης ἀρχῆς" 
οὐδὲ γὰρ ὃ Νικόμαχος. ἀλλὰ ἤτοι ὃ τραγικὸς ὅποχρι- T 
τὴς, ἢ 6 πολίτης, περὶ ὧν προείρηται. τί δ᾽ ἂν εἴη 
διδούς; τάχα βρόχους πρὸς ἀγχόνην, ἥ τι τοιοῦτον.) 
[ξυμποδίσας δὲ, συνδήσας τοὺς ie 

1612. τοῦ Λευχολόφου : (Εἴη ἂν οὗτος 6 τοῦ Asuxo- 
λοφίδου, οὗ καὶ Πλάτων μέμνηται ἐν τῷ Πρωταγόρᾳ 
[p. 315, E]. ἦν γὰρ τῶν περὶ νοὺς καιροὺς τούτους στρα- 
τηγούντων᾽ ἡγεῖτο δὲ τοῦ μέρους τοῦ ναυτιχοῦ. τάχα δ᾽ 
ἂν οὗτος εἴη, ὃν καὶ παρεγγεγραμμένον λέγουσιν. οἷ- 
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κεῖον γὰρ αὐτοῦ τὸ, στίξας αὐτούς" ἦν γὰρ ξένος. "AA- 
λως.) στρατηγὸς ἦν τοῦ ναυτικοῦ. καὶ Εὔπολις μέμνη- 
ται ἐν Πόλεσιν οὕτως περὶ. τοῦ Ἀδειμάντου 


. οὐκ ἀργαλέον δῆτ᾽ ἐστὶ πάσχειν τοῦτ᾽ ἐμὲ 
b τὸν Δευχολοφίδον παῖδα τοῦ Πορθάονος ; 


1616. τῷ Σοφοχλεῖ δηλονότι ὁ Εὐριπίδης. R. 
1617, [ἣν δ᾽ ἄρ᾽ ἐγώ ποτε : ᾿Απαγορεύει ὡς οὐχ ἔτι 
πάλιν εἷς “Αδου ἀφίξεται. 
1553. [μηδ᾽ ἄχων : Οἷον, μηδὲ εἴ τινες ἄκοντα τοῦ- 
Io τὸν λαθόντες χαθίσαι ἐθελήσουσι. 
1634. [φαίνετε : Πρὸς τὸν χορόν. ἀντὶ τοῦ, ἀνάπτετε 
ὦ μύσται. 
1528. πρῶτα μὲν εὐοδίαν : [Ἢ τελευταία ἔκθεσις τοῦ 
δράματος ἐκ στίχων ἐστὶ δαχτυλιχῶν ς΄. ἐπὶ τῷ τέλει 
15 χορωνὶς 7j χαὶ τὸ δρᾶμα ἀποπερατοῦσα. εὐοδίαν δὲ, εὖ- 
χολίαν περὶ τὴν ὁδόν. ταῦτα δὲ] (παρὰ τὰ ἐν Γλαύχῳ 
Ποτνιεῖ Αἰσχύλου « εὐοδίαν μὲν πρῶτον ἀπὸ στόματος 
χέομεν. ») — ἀντὶ τῷ Αἰσχύλῳ. R. 
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1081. [παυσαίμεθ᾽ àv : Τὸ παυσαίμεθα εἶπεν 6 χο- 
ρὸς, διότι τῷ μὲν δοκεῖν ἐν "Aou ἦν, τὸ δ᾽ ἀληθὲς Ἀθή- 
νησιν, ἔνθα ἐτελεῖτο τὸ δρᾶμα. ξυνόδων δὲ, συμπλοκῶν, 
ἃς ἢ πόλις νυνὶ πάσχει.] — τῶν πολεμιχῶν ἀργαλέων. R. 

1533. Κλεοφῶν δὲ μαχέσθω : (Παρόσον, ὡς Ἄριστο- 5 
τέλης φησὶ, μετὰ τὴν ἐν Ἀργινούσαις ναυμαχίαν Λα- 
χεδαιμονίων βουλομένων ἐκ Δεχελείας ἀπιέναι ἐφ᾽ οἷς 
ἔχουσιν ἑκάτεροι καὶ εἰρήνην ἄγειν ἐπὶ τοῦ Καλλίον, 
Κλεοφῶν ἔπεισε τὸν δῆμον μὴ προσδέξασθαι, ἐλθὼν εἷς 
τὴν ἐχχλησίαν μεθύων xal θώρακα ἐνδεδυχὼς, οὐ φά-1ο 
σχὼν ἐπιτρέψειν ἐὰν μὴ πάσας ἀφῶσι τὰς πόλεις οἵ Αα- 
χεδαιμόνιοι. οὗτος δὲ ὁ Κλεοφῶν ὡς ξένος χωμῳδεῖται" 
ob καὶ ἄνω {πη a i εἰπὼν « φιλοτιμότεραι KAso- 
φῶντος, ἐφ᾽ οὗ χείλεσιν ἀμφιλάλοις δεινὸν ἐπιδρέμει 
Θρηϊκχία χελιδών. ») μαχέσθωσαν οὖν, φησὶ, Κλεοφῶν 16 
xai οἱ ἄλλοι, ὅσοι τούτῳ ὅμοιοί εἰσι ξένοι, ἐν ταῖς πα - 
τρίσιν αὑτῶν, xal μὴ ἐν τῇ Ἀττιχῇ χιδείτωσαν πολέ-- 
μους" οὗ γάρ ἐστιν αὐτῶν πατρὶς αὕτη. ᾿ 

1533. (πατρίοις ἐν ἀρούραις : "Ev ταῖς ἑαυτῶν ἀρού-- 


| gate. χωμῳδεῖ δὲ αὐτοὺς ὡς ξένους.) 30 
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I. 


Αἴ γυναῖχες συνέθεντο πάντα μηχανήσασθαι εἷς τὸ͵ 
δόξαι ἄνδρες εἶναι, καὶ ἐκχλησιάσασαι πεῖσαι παραδοῦ- 
ναι σφίσι τὴν πόλιν, δημηγορησάσης μιᾶς ἐξ αὐτῶν. αἵ 
δὲ μηχαναὶ τοῦ δόξαι αὐτὰς ἄνδρας εἶναι τοιαῦται. πώ- 

6 γωνας περιθέτους χαὶ ἀνδρείαν ἀναλαμθάνουσι στολὴν, 
προνοήσασαι χαὶ προασχήσασαι τὸ σῶμα αὑτῶν, ὡς 
ὅτι μάλιστα ἀνδριχὸν εἶναι δόξαι. μία δὲ ἐξ αὐτῶν Πρα- 
ξαγόρα λύχνον ἔχουσα προέρχεται χατὰ τὰς συνθήχας 
καὶ φησὶν « ὦ λαμπρὸν ὄμμα. » 


II. 
(APIZTODANOYZ 


TPAMMATIKOY. 


30 "Ev τοῖς Σχίροις τὰ γύναι᾽ ἔχρινεν ἐν στολαῖς 
ἀνέρων προχαθίζοντα, γενομένης ἐχχλησίας, 
περιθέμεναι πώγωνας ἀλλοτρίων τριχῶν. 
ἐποίησαν οὕτως. ὑστεροῦντες οὖν στολαῖς 
ἄνδρες γυναιχῶν ἐχάθισαν’ xal δὴ μία 

15 δημηγορεῖ περὶ τοῦ λαδούσας τῶν ὅλων 
τὴν ἐπιτροπὴν βέλτιον ἄρξειν μυρίῳ" 
ἐχέλευσέ τ᾽ elc χοινὸν φέρειν τὰ χρήματα 
καὶ χρῆσθ᾽ ἅπασιν ἐξ ἴσου ταῖς οὐσίαις 
xal ταῖς γυναιξὶ μετατίθεσθαι τοὺς νόμους.) 
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40 1. Ὦ λαμπρὸν : Πραξαγόρα λύχνον ἔχουσα προέρ- 
χεται. (ὁποπτεύεται δὲ 6 ἴαμθος ἢ τοῦ ᾿Αγάθωνος ἢ τοῦ 
Διχαιογένους, διὰ τὰς ἑταίρας ἐγχαθιζομένας. ὃ πρὸς 
οὐδὲν εἶπεν, ἀλλὰ μόνον ὅτι τὰς ἑταίρας δεῖ πως.) βού- 
λεται δὲ εἰπεῖν ὅτι τοὺς ἄνδρας προλάδωμεν εἰς τὴν 

45 ἐχχλησίαν. 

τοῦ τροχηλάτου : Διὰ τὸν χεράμεον τροχόν. χατα-- 
χρηστικῶς δὲ εἴπεν" οὗ γὰρ ἐν τροχῷ ἔλαύνεται, ἀλλὰ 
τύπῳ γίνεται. 


4. χάλλιστα : Ἢ ἔννοια, κάλλιστα τοῖς σοφοῖς εὕρη- 


μένον, τοῖς εὖ σχεπτομένοις. oi δὲ τοῖς φύλαξιν, ὅτι 
μετὰ λύχνων σχοποῦσιν. (ῥύμης δὲ τῆς ὁρμῆς.) 

8. ὅρμα φλογός : Σύμδολον ἡμῖν δίδου περὶ τῶν 
συγχειμένων διὰ τῆς φλογός. 

10. χορδουμένων : Κινουμένων. τοῦτο δὲ λέγει, 5 
ἐπεὶ ol συνουσιάζοντες χινοῦνται. 

1. ἀπορρήτους μυχούς : Τὸ αἰδοῖον λέγει τῆς γυ- 
γαιχὸς, διὰ τὸ μηδένα αὐτὸ βλέπειν. 

13. (ἀφαύων : Ἀποξυρῶν.) 

τρίχα : Τοῦ αἰδοίου τὴν ἐπικειμένην τρίχα. 10 

14. στοάς : Τὰ ταμιεῖα στοὰς λέγουσι. χαὶ γὰρ πα- 
ραμήκη. --- ἐν αἷς 6 σῖτος. R. 

18. Σχίροις : Σχίρα ἑορτή ἐστι τῆς Σχιράδος Ἀθη- 
Vil, Σχιροφοριῶνος (6. οἱ δὲ Δήμητρος xal Κόρης. dv 
ἧ 6 ἱερεὺς τοῦ ᾿Ερεχθέως φέρει σκιάδειον λευχὸν, ὃ λέ- τς 
{εται σχῖρον. 

42. ἃς Σφυρόμαχος : (Γράφεται) ἃς Κλεόμαχος. 
(καὶ) φασὶ Κλεόμαχον τραγικὸν δποχριτήν. οὗτος φαί- 
γεται δποχρινόμενός ποτε εἰρηχέναι ἕδρας ἐν δράματι 
καὶ ἐσχῶφθαι διὰ τὸ χαχέμφατον. ὃ δὲ Σφυρόμαχος ψή- 20 
φισμα εἰσηγήσατο, ὥστε τὰς γυναῖχας καὶ τοὺς ἄνδρας 
χωρὶς καθέζεσθαι xal τὰς ἑταίρας χωρὶς τῶν ἐλευθέρων. 

36. θαϊμάτια, τὰ ἱμάτια. R. : 

30. ὥρα βαδίζειν : Μία τῶν ἐρχομένων γυναικῶν πρὸς 
τὴν Πραξαγόραν ταῦτα λέγει. — χῆρυξ 6 ἀλέκτωρ. Β. 25 

84. θρυγονῶσα : Ἡσύχως χνῶσα. 

88. ὑποδουμένη : Τὰ ὑποδήματα βάλλουσα. χνίσμα 
σου τὸν ἡρεμαῖον χνισμόν. 
88. Σαλαμίνιος : Ὥς ναυτικῶν ὄντων τῶν Σαλαμι- 
νίων xal χατωφερῶν. δύναται δὲ καὶ ἀπὸ τῆς Σαλαμι- 80 
νίας νεὼς νοεῖσθαι τὸ Σαλαμίνιος, ὡς ἀπὸ τῆς Παράλου 

Παράλιος. 

45. χἀρεδίνθων : Ὑποπίνοντες γὰρ ἔκαπτον φρυχτοὺς 
ἐρεδίνθους. 

46. τὴν Σμιχυθίωνος : (Λείπει) γυναῖχα. 36 

47. ἐμδάσιν : ᾿Εμθὰς ἀνδρεῖον ὑπόδημα. 

48. χατὰ σχολήν : ἀντὶ τοῦ μόλις ἢ ἀψοφητί. R. L. 

49. Γευσιστράτην : Παρὰ τὴν Λυσιστράτην εἴρηται. 

δ0. τὴνλαμπάδα : Τὴν δᾶδα λέγει διὰ τὸ νύχτα εἶναι. 

63. ἔστ᾽ ὄφελος : Ἀντὶ τοῦ αἵ εὐγενεῖς. 40 

66. τριχίδων : Λέγει τῶν χαλουμένων νῦν θρισσῶν. 
αὗται δὲ ἐσθιόμεναι βῆχα ἀνεγείρουσιν. 

80. ἔχω τὰς μασχάλας : Γἔθρεψαν γὰρ τρίχας, ἵνα 


ὅταν χειροτονῶσι, δοχῶσιν ἄνδρες εἶναι. 


δῖ. λόχμης : ἀντὶ τοῦ συμφύτου τόπου. Ἀ. «6 
ὁι. πρὸς τὸν ἥλιον : Ὥστε μέλαινα γενέσθαι ὡς ἀνήρ. 
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«6. lopvja : Ξυρὸν ἔρριψα, ἵνα μὴ βλέπουσα αὐτὸ 
ἐρεθιζοίμην πρὸς ξυράν. 


71. Ἐπιχράτους : (Οὗτος εἰς δασύτητα χωμῳδεῖται.) 
ἦν δὲ ῥήτωρ καὶ δημαγωγός. μέγαν πώγωνα 
& ἔχων, ἐπεχαλεῖτο σαχεσφόρος. xal Πλάτων ὃ χωμιχός 
φησιν 
ἄναξ ὑπήνης Ἐπίχρατες σακεσφόρε. 
74. Λαχωνιχάς : Εἶδος ὑποδήματος. . 
71. Λαμίου : Λάμιός τις πένης xal ἀπὸ ξυλοφορίας 
ιο ζῶν. (διὸ καὶ βαχτηρίαν ἐξενέγχασα αὐτοῦ φησιν εἶναι. 
χωμῳδεῖται γὰρ καὶ ὡς δεσμοφύλαξ. ἀρσενικῶς δὲ Λα- 
μίαν. ὑπὲρ ἧς 6 Κράτης λέγει ἐν τῷ ὁμωνύμῳ δράματι, 
ὅτι σχυτάλην ἔχουσα ἑπέρδετο) — - 
16. ὧν πέρδεται : ᾿Αντὶ τοῦ ὧν φέρει. ἢ ἴσως ὑπὸ τοῦ 
ι5 βάρους ἑπέρδετο. — τὸ σκύταλον τὸ ῥόπαλον. R. T. 

80. (τὴν τοῦ πανόπτου : Τοῦ τὴν Ἰὼ φυλάττοντος. 
αἰνίττεται δὲ ὡς ὄντος αὐτοῦ δεσμοφύλαχος. ἀναφέρει 
δὲ τοῦτον ἐπὶ τὸν παρὰ Σοφοχλεῖ ἐν Ἰνάχῳ "Apyov.) 

81. εἴπερ τις ἄλλος : Ὥς οὐδεὶς ἄλλος τὸν δῆμον. 

30 βουχολεῖν δὲ ὡς τὴν Ἰὼ ὁ Ἄργος ἐν Ἰνάχῳ Σοφο- 
χλέους. R. 

87. ὑπὸ τῷ λίθῳ : Ὑπὸ τῷ βήματι. 

88. ταυτί γε xot : Γυνὴ ἔρχεται φέρουσα καὶ ξαίνουσα 
ἔρια, πρὶν ἀπελθέϊν ἐκεῖσε. 

46 80. πληρουμένης : Οἷον ἕως συνάγονται. φθάσαι 
γὰρ, φησὶ, δεῖ, καὶ μὴ μεῖναι ἕως πληρωθῇ. 

94. παραφῆναι : Παραδεῖξαι ὡς πρὸς ἄνδρας. 

, 98. ὑπερθαίνουσαν : "Eni τὸ βῆμα ἀναθαίνουσαν. 
; €. Φορμίσιος : (Καὶ) οὗτος δασὺς (ἦν). αἰνίττεται 
80 δὲ τὸ (γυναιχεῖόν) αἰδοῖον. 

100. ἀντὶ τοῦ ὅτε χαθήμεθα. R. 

102. Ἀγύρριος : Ὁ ἈΑγύρριος στρατηγὸς θηλυδριώδης, 
ἄρξας ἐν Λέσδῳ. xol τὸν μισθὸν δὲ τῶν ποιητῶν συνέ-- 
τεμε, (καὶ πρῶτος ἐχχλησιαστιχὸν δέδωχεν). 6 δὲ Πρό- 

80 νομος αὐλητὴς μέγαν ἔχων πώγωνα, ᾿Αγύρριος δὲ εὐρύ- 
πρώχτος. οὗτος οὖν τὸν Tlpovóuou ἔχων πώγωνα 
λανθάνει ὧν γυνή. 

106. τούτου γέ τοι : Νὺξ γὰρ ὑπόκειται ἔτι. ὕπερ- 
Gacóv: xal τὸ ἑξῆς" τούτου γέ τοι ἕνεχα τοσοῦτον τόλ- 


4o μήμα τολμῶμεν, νὴ τὴν ἐπιοῦσαν ἡμέραν, ἤν πως πα-- | 


ραλαθεῖν. 
109. νῦν μὲν γάρ : Παρὰ τὴν παροιμίαν 
ὄχ’ ἀργύριον ᾧ πάντα θεῖ κἀλαύνεται. 
ὅ ἐστιν οὔτε ἀνέμοις οὔτε χώπαις πλέομεν. 
(καὶ πῶς γυναικῶν : "Ex τραγῳδίας τοῦτο.) 


45 110. 
118. σποδοῦνται : Κινοῦνται. 
4. (χατὰ τύχην : Ἤγουν κατὰ συνουσίαν.) 
116. ἢ ᾿μὴ ᾿μπειρία : "Avi τοῦ ἣ ἀπειρία. 
116. ἐπίτηδες : Ἀντὶ τοῦ ἐχ σπουδῆς. Ἀ. T. 
Ὁ 1117. ἅτινα. R. 


118. 
γενειάδα. γένειον γὰρ 6 τόπος. 
i21. περίδου : ΠΕερίθες. 


περιδουμένη : Περιδεσμεύουσα τὴν τριχίνην. 
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1:3. περιδήσομαι : Ὅτι xal οἱ δημαγωγοὶ ἐστέ- 
qovto. 

124. (τάλαν : Παρέλχει τὸ τάλαν.) 

135. καταγέλαστον : Τὸ ἡμᾶς πώγωνας ἔχειν. 

126. σηπίαις : (Σηπία εἶδος ἰχθύος.) ἀπρόσλογος δὲ s 
$j εἰχασία. — λευχαὶ γὰρ al σηπίαι. R. ἐσταθευμέναις 
δὲ, ἐξ ἐπιπολῆς ὀπτηθείσαις. (σταθεύειν γὰρ τὸ μὴ λίαν 
ὀπτῆσαι. 3| χλιανθείσαις πυρί.) 

118. περιστίαρχος : Ὃ τῶν χαθαρσίων προηγούμε- 
νος ἐν ταῖς ἐχκχλησίαις. περίστια γὰρ τὰ χαθάρσια. 

τὴν γαλῆν : εἷς τὴν λεπτότητα τοῦ δελφαχίου. R. T. 

129. Ἀρίφραδες : Ὥς ἀναμεμιγμένου αὐταῖς. λοιδο- 
ρεῖται δὲ πρὸς γυναῖχας αἰσχρὸς ὧν χιθαρῳδός. 

121. στεφανοῦνται γὰρ οἱ δημηγοροῦντες. T. 

132, πρὸς τὸ τῶν γυναιχῶν φίλοινον. R. T. 

123. ἐστεφανωσάμην : ἐπεὶ χαὶ οἱ ἐν τοῖς συμπο- 
alot, ἐστεφανοῦντο. R. T. 

137. οὗ μόνον ζωρὸν, ἀλλὰ xal εὔζωρον, ἄχρατον. B. 

138. ἀντὶ τοῦ ἐνθυμουμένων. R. T. 

139. μεθυόντων ἐστὶ : Μανιχά. διαδάλλει τοὺς Ἀθη- » 
valouc ὡς ἀεὶ xax βουλενομένους. 

46. μὴ ἔχειν τοῦτον τὸν πώγωνα. R. T. 

146. ἀφαυανθήσομαι : Ξξηρανθήσομαι. 

[48. ἐργάζεται : Τὸ πρᾶγμα ἀνύεται. λέγει δὲ ὅτι 
λοιπὸν πρωΐας ἐγένετο. 

1560. διερεισαμένη : Οἷον διαπηξαμένη, ἀσφαλισα- 


ῖο 


15 


μένη. 

161. (τῶν ἠθάδων : Τῶν ἔθος ἐχόντων λέγειν.) 

153. ἥσυχος : ἀντὶ τοῦ ἥσυχα τάδε τοιαῦτα ἐστί. 
Rav. 

183. (ἐμὴν μίαν : Λείπει γνώμην.) 

165. μὰ τὼ θεώ : (Ἐπειδὴ γυναικῶν 6 ὄρχος.) παί- 
ζει. οὐ γὰρ δεῖ σε, φησὶν, ὑποχρινομένην ἄνδρα γυναι- 
x£ioy ὅρχον ὀμνύναι τὰς θεάς. ^; 
| 1563, ἀχριδωθήσεται : Ἀχριθῶς μελετηθήσεται. 
᾿ 187. Ἐπίγονόν γ᾽ ἐκεῖνον : Οὗτος χωμῳδεῖται ὡς 
. μαλαχὸς xol ὡς μετὰ γυναιχῶν ἀεὶ εδρισχόμενος. 

160. ἀποφθείρου, πορεύου μετὰ φθορᾶς. R. T. 

1711 τὸν στέφανον. R. 

173. ἀντὶ τοῦ κατορθῶσαι. R. 

ες 175. τὰ τῆς πόλεως : Ἐντεῦθεν ἣ ὑπόχρισις τῆς 
δημηγορίας. 

| 186. οὗτος πονηρός ἐστι. Β. 

! 188, τοὺς μισθοφορεῖν : Τοὺς μισθοὺς βουλομένους 
λαθεῖν. xal γὰρ παρὰ τῶν δημαγωγῶν λαμθάνουσι, xal € 
ὃ μὴ λαδὼν μισεῖ θέλων λαθεῖν. 

| 193. τὸ συμμαχικόν : Τὸ πρὸς τοὺς συμμάχους δί- 
χαιον, R. T. ἣ μὲν γνώμη τίς ἣν xal δπὸ τίνος ἄδηλον. 

περὶ δὲ τοῦ συμμαχιχοῦ Φιλόχορος ἱστορεῖ ὅτι πρὸ δύς 

ἐτῶν ἐγένετο συμμαχία Λακεδαιμονίων xol Βοιωτῶν. (ὁ 
1.6. ὃ τοῦτ᾽ ἀναπείσας : Κόνωνα λέγει. 
198. γεωργοῖς : ᾿Ἐ αροῦντο γὰρ ( ταῖς) τριηραρχίαις. 

* y. Κορινθίοις : Ἦσαν γὰρ διάφοροι. τὸ δὲ σοί ὡς 

. πρὸς τὸν δῆμον. 
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. 321. Ἱερώνυμος σοφός : Κατ᾽ εἰρωνείαν. 6 γὰρ Ἀρ- 
γεῖος σοφὸς, ὃ δ᾽ [Ἱερώνυμος ἀμαθής. ταῦτα δὲ εἰς τὸ 
χωμῳδῆσαί τινας. τὸ δὲ Ἀργεῖος ὄνομα χύριον. 
302. Θρασύθουλος : (Οὗτος αὐθάδης καὶ δωροδόχος,) 
δ ὑπερόπτης (ὧν) τοῦ δήμου, ἠδούλετο δι᾽ αὐτοῦ πᾶντα 
πράττεσθαι. 
204. διὰ τὸ ἀνήρ. 'R. 
308. (τὰ δημόσια γὰρ μισθοφοροῦντες : “Ὅπως μὲν 
αὐτοὶ χερδανεῖτε, σχοπεῖσθε - ὅπως δὲ φροντίσετε περὶ 
10 τῶν κοινῶν, ἐξ ὧν μισθοφορίαι, ἀμελεῖτε τοῦ χοινοῦ.) 
208. Αἴσιμος : Χωλὸς ἄτιμος καὶ ἀμαθής. — ἄτιμος 
οὗτος καὶ χωλός. τὸ δὲ χοινὸν ὅτι τὸ χοινὸν ἀμελεῖτε. 
σχοπεῖσθε δὲ, τί χερδανεῖτε. R. 
309. (σωθήσεσθ᾽ ἔτι : Παρέλχει τὸ ἔτι παρὰ τοῖς 


16 Ἀττικοῖς.) 


313, (ταμίαις : ᾿Εφόροις, φύλαξι, διοιχητρίαις.) 
216. βάπτουσι : Πλύνουσι. — οὐδὲν χαινοτομοῦσι, 
φησί. R. 


417. ἁπαξάπασαι : ἀντὶ τοῦ πᾶσαι. τὰ δὲ τοιαῦτα 
20 Ἄντικά, μεταπειρωμένας : μεταδαινούσας, μεταθαλ- 
λομένας ἀπὸ πράγματος εἰς πρᾶγμα. R. 

390. εἶ μή τι χαινὸν ἄλλο : Ἀντὶ τοῦ, εἰ μὴ ἐπολυ- 
πραγμόνει καὶ καινὰς ἔφερε πολιτείας. --- ἀντὶ τοῦ, εἰ 
ἐφύλαττε τὸν ἀρχαῖον νόμον. R. 

35 φρύγουσι : Λείπει τὸ κριθάς. ἐπιτρίθουσι, μοιχεύ- 
ουσιν, ἢ ἐν τῷ μηδὲν πράττειν. 
236. παροψωνοῦσιν : Ἀντὶ τοῦ λάθρα ὀψωνοῦσιν. Ὦ 
327. εὔζωρον : Ἄχρατον. 
330, μὴ περιλαλῶμεν : Μὴ φλυαρῶμεν. 
232. σχεψάμενοι : Οἷον ἐκ τῶν ἐπαγομένων λογισά- 
μένοι. 
230. 
239. 


90 


πορίζειν : Εὑρίσχειν, συνάγειν. 

τὰ δ᾽ ἄλλα : Μετὰ τὸ ἐάσω στιχτέον. τὸ δὲ 
ταῦτα, οἷον ταῦτα συμβουλεύων. 

35 448. v πυχνί : Ἀντὶ τοῦ ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ. ὡς ἀπο- 
χεχρυμμένων ἐχείνων τῶν μερῶν καὶ δυναμένων ἐχεῖ 
χρύπτεσθαι ἐπὶ τῆς φυγῆς τῶν τριάχοντα. 

256. (ὦ μέλ’ ἦσθα : Παρέλχει τὸ μέλε.) 
446. οὐ ματαίως xal ἐτωσίως. δεινὴ xal σοφὴ, ἰχα- 

40 νὴ ἐν τῷ λέγειν. R. αὐτόθεν : Ἀπὸ τοῦ παρόντος χρόνου. 

348. Κέφαλός σοι : Δημαγωγὸς οὗτος ἕτερος, οὐχ ὃν 
λέγει Δημοσθένης, ἀλλὰ λοίδορος. 
962. τρύδλια : Εἶδος ὀξυθάφου τὸ τρύδλιον. 

303. χεραμεύειν : Ἀπὸ χοινοῦ τὸ χεραμεύειν, ἀντὶ 
εὖ τοῦ χατεργάζεσθαι. ἦν δὲ χεραμέως πατρὸς ὃ Κέφαλος. 
ἔλεγον δὲ χεραμεύειν καὶ τὸ χκαχῶς ποιεῖν τὰ χοινά, 

264. Νεοχλείδης ὁ γλάμων : Ἐχωμῳδεῖτο ὡς συχο- 
φάντης xal ξένος χαὶ χλέπτης. 6 λημῶν᾽ 6 ἔχων τοὺς 
ὀφθαλμοὺς μεστοὺς ἀκαθαρσίας. 

δῦ — 255. ἐς χυνὸς πυγήν : Παροιμία παιδιχὴ ἐπὶ τῶν 
ὀφθαλμιώντων, ἐς κυνὸς πυγὴν δρᾶν καὶ τριῶν ἀλωπέ- 
χων. 

356. δποχρούσωσί σε : Ὑποδάλλωσί σε. λαμθάνων- | 


ταί σου. 


817 


257. πολλῶν χρουμάτων : Kal μετὰ τούτου ἕπαιξε 
πρὸς τὴν ὁμωνυμίαν τῆς συνουσίας. 

350. ἐξαγχωνιῶ : Τοὺς ἀγχῶνας ὁπὸ ταῖς πλευραῖς 
ποιήσω. οὐδέποτε γὰρ οὕτω μέση ληφθήσομαι. (Ἂλ- 
λως. παραδώσω, ἵνα τῶν χειρῶν ἔλῃ με, xol μὴ μέσην 5 
ἄρας με γνῷ ὅτι γυνή εἶμι ἐκ τῶν τιτθίων.) 

260. (901, οὕτως. R. 

3963. τίνι, (262) ἔσχεπται. R. 

366. αἴρειν τὼ σχέλη : Ἔν τῇ συνουσίᾳ λέγει τὰς 
χεῖρας αἴρειν, ὥσπερ οἵ δήτορες οἵ χρινόμενοι. 

367. ἐξωμισάσαις : Ἄχρι τῶν ὥμων γυμνωσάσαις. 

369. ὑποδεῖσθε : Ὑποδεσμεύσατε. 

274. ἀχριδῶς ποιήσετε. R. 

376. ἐπαναθάλεσθε : ἀντὶ τοῦ περιστολίσασθε. R. 

300. προΐωμεν αὐτῶν : Προηγησώμεθα τῶν λοιπῶν 15 
γυναιχῶν. 

361. ἄντιχρυς : ἀντὶ τοῦ αὐτίκα. R. 

384. ὑπαποτρέχειν : Ὀπίσω τρέχειν. 

πάτταλον : Τὸ τυχόν. οἵ γὰρ ὕστερον ἐλθόντες οὐκ 
ἔλάμδανον τὸ ἐχχλησιαστιχόν. 

356. τὸ ἄνδρας. R. 

386. ἐχπέσῃ. R. 

388, (ἐνδούμεναι : 
τόλμαν λάθρα.) 

299. (χωρῶμεν : Τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ μέλος ὃ εἶπεν ἔνδον a 
αὐταῖς τὸ ἀγροιχιχόν.) 

291. πρὼ μονοσυλλάδως. ἀντὶ τοῦ ἔτι χνέφους 
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Καταδυόμεναι εἷς τηλιχαύτην 


χεχογιμένος : οἷον σπουδάζων πάνυ xoi σχεδὸν χόνεως 
πεπληρωμένος. R. T 

103. ὑπότριμμα : Ἀντὶ τοῦ δριμύ. οἱ γὰρ διχάζοντες 
ὀφείλουσι δριμεῖς εἶναι. 

στέργων : ἩΗδόμενος σχορόδοις, xol τοῦτο ἀγροιχιχὸν 
ἐμφαίνει. 

293. ἀναπλάττει ὀνόματα. R. 36 

296. μηδὲν παραχορδιεῖς : Παρὰ ῥυθμὸν ποιήσεις, 
μηδὲν παραφθέγξῃ, ἀλλὰ δεῖ εἰπεῖν ὅπως. σύμδολον δέ 
τι δηλοῖ φανερὸν ἤδη. 

406. ἀντὶ τοῦ σεαυτόν. R. 

297. πλησίον ἀλλήλων. R. 40 

396. ónóc ἂν ; Ὁπόο᾽ ἂν δέῃ χειροτονεῖν τὰς ἡμετέ- 
ρας φίλας. R. 

800. ὅρα δ᾽ ὅπως : "Opi ἄνδρας προσιόντας ἐν τῇ 
ἐχχλησίᾳ. 

802. ἔνθα οἷ στέφανοι πλέχονται. 
λειαν τοῦ μισθοῦ δικάζειν θελόντων. R. 
303. Μυρωνίδης : Τῶν εὐδοχιμούντων οὗτος ὁ στρα- 

τηγός. ᾿ 

804. παρεγίνετο, R. 

306. ἐν ἀσχιδίῳ : Πρὸς τὸ ἀρχαῖον ἔθος σεσημείωται. s 
310. πηλοφοροῦντες : Ὥς χειροτέχναι xal μισθωτοί. 
817. ὃ Κοπρεαῖος : Βούλεται εἰπεῖν ὡς ὅτι ἠπειγό- 


ὡς διὰ τὴν εὐτέ- ὡς 


| μην ἀποπατῆσαι. 





318 
818. ἡμιδιπλοΐδιον : Τὸ γυναικεῖον ἱμάτιον, ἢ áva- 


δόλαιον γυναιχῶν. 

319. περσιχάς : Εἶδος ὑποδημάτων. 

ὀφέλχομαι : ᾿Αντὶ τοῦ περιδεσμεύομαι, ὑποδέδεμαι. 

& 890. ἐν καθαρῷ : Οἷον ἐν ἐρημία. 

820. Κινησίας : οὗτος μαλαχός. R. 

332. (χροχώτιον : Ὑποχοριστιχῶς. εἴρηται δ᾽ ἐν Βα- 
τράχοις [46], ὅτι ἔνδυμά ἐστι Διονυσιαχὸν ὃ χροχωτός. 
ἐνταῦθα δὲ δῆλον ὡς γυναιχεῖον. ἀμπισχόμενος δὲ) 

10 περιδεδλημένος. 

887. ἐχτετρύπηχεν : ἀντὶ τοῦ λάθρα ἐξῆλθεν. R. 

838. νεώτερον : Καινὸν καὶ ἄτοπον. 

346. (χοθόρνω : Κόθορνος εἶδος ὑποδήματος, ἁρμόζον 
ἀμφοτέροις ποσί.) | 

16 — 347. (τὴν σισύραν : Τὸ μαλλωτὸν στρῶμα. φανὴ δὲ 
λαμπρὰ, χαθαρά.) 

349. γνώμην ἐμήν : Οἷον χατὰ τὴν ἐμὴν γνώμην xol 
οἴησιν. ] 

350. ὅσον ἐμὲ εἰδέναι. R. 

20 861. ἱμονιάν : Ἱμονιὰ χαλεῖται τὸ σχοινίον, dv à 
ἀρύονται τοῦ ὕδατος. ταῦτα δὲ λέγει, ὡς αὐτοῦ μαχρὰ 
ἀποπατοῦντος xal χέζοντος. - 

356. ἀχράς τις : Στένωσιν τῇ γαστρὶ παρέχει (6 
λεγόμενος παρ᾽ ἡμῖν ἄπιος. οὕτω γὰρ χαὶ Πλάτων ἐν 

e$ Νόμοις ἀπίους εἴρηκεν. οὐ μόνον δὲ, ἀλλὰ xal παρ’ 
Ἀλέξιδι" χαὶ ἐν Ἀγρίοις Φερεχράτει, 


πρὶν ἀναχυχῆσαι τοὺς ἀπίους ἁρπαζέτω. 


ἐπέχει δὲ τὴν γαστέρα f, ἀχράς.) 
356. Θρασύθουλος : Οὗτος ἀντιλέγειν μέλλων τοῖς 
30 Λαχεδαιμονίων πρέσδεσι περὶ σπονδῶν ἐληλυθόσιν, 
εἶτα δωροδοχήσας, ἀχράδας προσεποιήσατο βεδρωχέ-- 
ναι, καὶ μὴ δύνασθαι λέγειν. 

357. οἷον ἐπίχειται xal θλίθει, R. 

359. ἀλλ᾽ ὅταν φάγω : (Ἀγωνιῶ δὲ, ἐὰν φάγω, οὕτω 

35 τὴν γαστέρα στενούμενος,) εἰς ποῖον τόπον χωρήσει 5$ 
ἕνδον κόπρος. 

861. (βεδαλάνωχεν : ᾿Εχλείδωσεν. βάλανος γὰρ τὸ 
εἷς τὸν μοχλὸν σιδήριον, ὃ χαλοῦμεν μάγγανον. ταῦτα 
δ᾽ εἴρηται xal ἐν ἄλλοις.) 

ao 563. Ἀχραδούσιος : παρὰ τὴν Ἀχράδα. ἔστι δὲ δῇ- 
μος τῆς Ἱπποθοωντίδος φυλῆς Ἀχερδούς. R. 

365. Ἀμύνων : ῬῬήτωρ ἡταιρηχὼς, οὖχ ἰατρὸς 6 
Ἀμύνων. 

866. Ἀντισθένην : ἰατρὸς θηλυδριώδης. xal οὗτος 

45 τῶν χαταπρώχτων. R. 

367. σφιγμάτων. R. 

369. EDs(0uta. : ᾿Επεὶ αἱ ὠδίνουσαι ἐπικαλοῦνται 
τὴν Εἰλείθυιαν. καὶ αὐτὸς οὖν στενοχωρούμενος ἐπιχα- 
λεῖται αὐτήν. 

[ὁ 870. κατεχόμενον ὑπὸ τῆς χόπρου. R. 

871. σχωραμίς : (Ἀμὶς μὲν ἐν ᾧ οὐροῦσι,) σχωρα- 

gc (δὲ) ἐν ᾧ ἀποπατοῦσιν. 
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874. (οὗτος τί ποιεῖς : Ἀνήρ τις ἐπανιὼν ἀπὸ τῆς ix- 
κλησίας Χρέμης.) 

378. ἡ μίλτος : Κατὰ γὰρ τὴν ἀγορὰν ἐσόδουν εἷς 
ἐχχλησίαν τοὺς ᾿Αθηναίους μεμιλτωμένῳ σχοινίῳ. 
(μλτος δὲ χρώματος εἶδος ἐρυθροῦ. χαὶ “Ὅμηρος [Il. & 
B, 627] « νῆες μιλτοπάρῃοι. » προσέρραινον δὲ, προσέδα-- 
λον. θύλαχον δὲ ἀρτοθήχην σημαίνειν xol ἐν Ἡλούτο» 
ζητητέον. αἰσχύνομαι, φησὶν, ἐπεὶ κενὸς ἔσται.) 

379. ἔθαλλον χύχλῳ. R. 


382. τῶν ἀλφίτων, ἐπεὶ χενός ἐστι. R. IO 
385. σχυτοτόμοι : ᾿Ἐπειδὴ οἱ σχυτοτόμοι ἐν oxi xa- 
θεζόμενοι ἐργάζονται, τοῦτο ἔφη. . 


886. οὗ γὰρ : xal γάρ. R. 

890. τὸ δεύτερον : Ὃ γὰρ ἀλεχτρυὼν τρίτον χοχχύ- 
ζει. 15 
392. ἀποίμωξόν με : Παρὰ τὸ ἐξ Αἰσχύλου Μυρμι- 

δόνων 


Ἀντίλοχ᾽, ἀποίμωξόν με τοῦ τεθνηχότος 
τὸν ζῶντα μᾶλλον. 


393. τἀμὰ γὰρ διοίχεται : Ἀντὶ τοῦ ἀπόλωλα. 20 

395. ἐν ὥρα : ᾿Αντὶ τοῦ ὄρθρου. 

808. παρείρπυσεν : Ὥς ἐπὶ ὄφεως εἶπεν, ἐπειδὴ τυ- 
φλὸς ἦν. 

402. οὐχ ἐσώσατο : ἀντὶ τοῦ οὐχ ἔσωσε. R. 

404. ὁπῷ : Πάνυ γὰρ δριμύτατος ὃ ὁπός. τιθύμαλ-- a. 
λος δὲ εἶδος βοτάνης δριμυτάτης. ἴσως δὲ αὕτη παρὰ 
Λάχωνιν εὑρίσχεται. εἰώθασι δὲ οἱ ἰατροὶ xal πατρί- 
δας ὑπ᾽ ἀλαζονείας τῶν βοτανῶν ὀνομάζειν, (οἷον Κυρη- 
ναϊχὸν ὀπὸν xal Σμυρναῖχόν, ἦν μέντοι διαδόητος καὶ 
6 Λαχωνιχὸς τιθύμαλλος). 80 
. πένης οὗτος. R. 

. ἥλιος τραπῇ : Εἷς χειμερινὴν δηλονότι τροπήν. 

. πλευρῖτις : εἶδος νοσήματος. R. 

. ἀντέλεγεν. R- 

. τοῖς πένησι. R. 86 
. χλάειν μαχρά : Τοῦτο λέγει γέλωτος χάριν. 

426. Ναυσιχύδους : Οἱ μὲν ὅτι ἀλφιταμοιδός, of δὲ 
ὅτι πένης" οἱ δὲ ὅτι οἱ ἀλφιταμοιδοὶ τοῦ Ναυσιχύδους 
τοῦτο ἀπέλαυσαν. 

428. γυναικώδης οὗτος. R. «0 

438. ἀνεδορθδόρυξαν : Ἀνετάραττον. 

νοῦν γὰρ εἶχον, νὴ Δία : Αἴ γυναῖχες εἷς ἄνδρας 
σχευασθεῖσαι. 

(40. ἄλλως ἀντὶ τοῦ ματαίως. τοῦτο δὲ ὡς ἕν ἔρω- 
τήσει. R. 45 

441. νουδυστιχὸν : NoO πεπληρωμένον. 

443. ἀντὶ τοῦ τοὺς ᾿Αθηναίους. R. 

446. συμθάλλειν : Μεταδιδόναι, χιχρᾶν. 

449. ἀποδιδόναι. R. 

450. τὸ ἀποστερεῖν. R. 60 

452. slc ἀγορὰν φέρειν. R. 

453. βλάπτειν. R. 
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* — avr. φήμ᾽ ἐγώ : Ὥς φιλούντων αὐτῶν τὰ μὴ γενό- 
μενα χαινοποιεῖν. 

466. τοῖσιν ἡλίχοισι : Ἀντὶ τοῦ τοῖς γέρουσι. 
471. ἀηδές. R. 

6 — 473. λόγος τέ τοι τίς ἐστι ; Λέγεται, ὅτε Ποσειδῶν 
xai Ἀθηνᾶ ἐφιλονείχησαν περὶ τῆς Ἀττιχῆς, νιχῇσαι 
τὴν ᾿Αθηνᾶν. xal φασὶν ἡττηθέντα τὸν Ποσειδῶνα καὶ 
λυπηθέντα καταρᾶσθαι τῇ πόλει, xal λέγειν αὐτὸν ὅτι 
γένοιτο τοὺς ᾿Αθηναίους ἀεὶ χαχῶς βουλεύεσθαι, ἀχού-- 

40 ουσαν δὲ τὴν ᾿Αθηνᾶν προσθεῖναι ὅτι χαχῶς βουλεύεσθαι 
καὶ ἐπιτυγχάνειν. 

478. (fpa, χώρει : ᾿Εξέρχεται ὃ χορὸς ἀπὸ τῆς 
ἐχχλησίας.) 
486. τὸ ἀνδρεῖον. R. 
16 — 489. ψόφον ποιῶν. R. 
406. παραδλέπουσα : Μὴ ἀτενίζουσα, φησὶν, ἀλλὰ 
τῷ ἑτέρῳ ὀφθαλμῷ βλέπουσα. 
499. ἧπερ ἦσθα : ἀντὶ τοῦ ὡς ἦσθα. R. 
602. σάχον λέγει τὸν πώγωνα. 
80 607. τὰ ὑποδήματα. Ὁ 
508. συναπτούς : Τὰς συναπτούσας xal δεσμευούσας 
τὰ ὑποδήματα. 

. παρερπύσασα : Ἢρέμα εἰσελθοῦσα. 

. ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ. B. 

. ἀνὴρ Πραξαγόρας. R. 

. ἐξερευνῆσαι. R. 

. ὠδινούσης. R. 

. μηδὲν χλέψας ἔνδοθεν, R. 

. ἥτις μετεχάλεσέ με. R. 

. τὸ γυναικεῖον ἱμάτιον. R. 

. τροχείμενον : Νεχρόν. 

στεφανώσασα : Εἰώθασι γὰρ ἐπὶ τῶν νεχρῶν 
τοῦτο ποιεῖν. 

δέο. ἀλεαίνοιμι : Θερμανοίμην. 
356 SM. ἵνα σε μιμησαμένη σώσαιμι τὸ ἱμάτιον. R. 
647. πυρῶν ἑχτέα : Τριωδόλου ἴσως ἦν. λέγει οὖν 
ὅτι οἴκοι μένων τὸ τριώδολον ἀπολώλεχεν. R. 
δδ0. προσποιουμένη ἐρωτᾷ ἐπίτηδες εἰ γέγονεν ἢ ἐχ- 
χλησία ὡς ἀγνοοῦσα. R. 
4o — S54. οἷον ἐντρυφῶσα διὰ τὴν ἐξουσίαν. R. 
E66. Ἀττιχόν ἐστιν ἀντὶ τοῦ πάντων. R. 
δ. ἄλλος Βλέπυρος ἐλθών. R. 
568. μηδ᾽ ἀφέλῃς μου τὸν βίον : Διοικοῦσα μετὰ τῶν 
ἄλλων γυναιχῶν. 

465 667. μὴ ᾿νεχυραζόμενον : Τὴν ἑαυτοῦ οὐσίαν. ἔθος 
γὰρ ἦν τοῖς δικαζομένοις ἐνέχυρα διδόναι τὴν ἑαυτῶν 
οὐσίαν. 

674. πολίτην : Τὸν τῆς πόλεως. R. 
697. ἄλλης ἀρχῆς : ἀντὶ τοῦ ἄρχειν τὸ χαινοτο- 

50 μεῖν. R. 

692. olov μηδὲ τὸ τυχόν. R. : 
595. (σπέλεθον : Κόπρον. xal ἀλλαχοῦ [Ach. 1169] 


κατεάξαι βουλόμενος ἐν σκότῳ λάδοι 
τῇ χειρὶ σπέλεθον ἀρτίως κεχεσμένον.) 


506. ἔφθης μ᾽ ὑποχρούσας : Ὅτι ὑπεχρούσω καὶ 
ἠρώτησας πρότερόν μου. 

699. θρέψομεν. R. 

803. δαρειχὸς εἶδος νομίσματος. R. 

808. διὰ τὸ ἐπιορχεῖν. R. b 

606. ἐν πενίᾳ δράσει : Ἀντὶ τοῦ, οὐδεὶς αἰσχρόν τι 
δράσει͵ ἢ ἐργάσεταί τι, παραχειμένων ἀφθόνως ἅπα- 
σιν. 

611. σχαλαθῦραι : Συνουσιάσαι. 
. τῶν χοινῶν χρημάτων. R. I0 
. συνουσιάζειν. R. 
. αἷ φαυλότεραι : αἱ ἄμορφοι. R. 
. οὐχ ἐπιλείψει : οὐκ ἀρχέσει, ἐκεῖσ᾽ : πρὸς τὰς 
εὐμόρφους. R. 

625, τὸ περὶ τούτων μάχεσθαι, R. 15 

635. τὸ τοὺς ἀμόρφους. R. 

827. τόποις. R. 

630. 4j Λυσιχράτους : σιμὸς xol αἰσχρὸς 6 Λυσι- 
χράτης. R. 

681. χαταχήνη : Κατάγελως. 30 
. τῶν πλουσίων. R. T. 
. γεροντιχόν τι xal εὐτελὲς ὑπόδημα. R. 
. ἀγνὼς ἦ : ὃ πατήρ. R. | 
« λείπει 6 καί σύνδεσμος. R. 
. οὗτοι αἰσχροί. R. " 
- Ἀρίστυλλος : αἰσχροποιὸς οὗτος. R. 
. Χαλαμίνθης : Δυσώδης βοτάνη (ἢ xaXag(v6m) 
xal ὄφεις ἐλαύνει χαιομένη. 

649. γενέσθαι ἀντὶ τοῦ ἐγενήθη. R. 

68, δεχάπουν : Ἣ τοῦ ἡλίου σχιὰ, ὅταν ἦ δέχα 30 
ποδῶν. θέλει οὖν εἰπεῖν, ὅτε γίνεται τὸ ὀψινόν — 

667. ὡς πρὸς φιλόδιχον τοῦτο ὃ χορός. R. 

668. γνώμην ἐθέμην : Οἷον κἀμοὶ τοῦτο δοχεῖ οσύμ.- 
φορον εἶναι τὸ μὴ εἶναι διχαστήρια. 

668. τῆς αἰχίας : τῆς ὕδρεως. R. 2: 

665. ἀπὸ τῆς μάζης : Ἀπὸ τῆς τροφῆς, φησὶν, ἧς 
λαμδάνει ἀπὸ τοῦ δημοσίου, δίδωσι τὴν ζημίαν. 

667. οὐδ᾽ αὖ : ἐρωτηματιχῶς. μετὸν : μέτεστι. R. 
670. αὐτὸς δώσει : Ὁ ἀποδυόμενος ἐχὼν, ἐξὸν αὐτῷ 
βέλτιον λαδεῖν. 40 
57. ἕνεχα τίνος. καὶ οἵ χυδευταὶ γὰρ δίχην πα- 
ρεῖχον. R. 

678. τὴν καθ᾽ ἑχάστην τροφήν. R. 

67). βῆμα : ὁ λίθος ἐν τῷ δικαστηρίῳ. R. 

681. χληρωτήρια : Τὰς χληρωτὰς ἀρχάς. 45 

ess. γράμματι δειπνεῖ : Δέον εἰπεῖν διχάζειν, εἶπε 
δειπνεῖν. 

ess. βασίλειον : ἐπεὶ τὸ βασίλειον ἀπὸ τοῦ B. ἄρχε- 
ται, R. 

ἐς τὴν παρὰ ταύτην : Τοὺς θῆτας, τοὺς μισθωτοὺς so 
εἷς τὸ Θησεῖον' ἐπεὶ πάλιν ἀπὸ τοῦ θῆτα ἄρχεται. 
: 687. τὸ κάπτωσιν ἀπὸ τοῦ x. διὸ ἐπὶ τῶν dx τοῦ x 
Pn σὺν αὐτῷ τῷ στεφάνῳ. R 


PB 


. διόδους : Τὰς ὁδούς. ἀπὸ τοῦ διοδεύειν. 

. συναντῶσαι. R. 

. οὗ ἀμορφότεροι. R. 

705. ἀντὶ τοῦ τοῖς ἀμόρφοις. R. 

& 708. διφόρου συχῇς : Ἢ παρὰ τὴν δίκην τὸ διφόρου, 
3| ὅτι xal δίφοροί εἶσι. τοῦτο δὲ ἵνα χνησμὸν αὐτοῖς τὸ 
φύλλον ἐμποιῇ. 

713. δυναμένην μεγάλα βοῆσαι. ὡς χήρυχα. R. 
γη14. ἡρημένην : χεχειροτονημένην. R. 

I0 1724. χατωνάχη : (Ἱμάτιόν ἐστιν ἐχ τῶν χάτω μερῶν 
νάχος, τουτέστι διφθέραν, περιερραμμένον. ἐνθαῦτα δὲ) 
δουλιχὸς xal ἀνελεύθερος χιτών. 

739. προχειριοῦμαι : Εὐτρεπίσω. — χἀξετάσω : ἀνα- 
ζητήσω, ἐρευνήσω. R. 

16 780. χιναχύρα : Γθνομα δούλης. 

731. τῶν χρημάτων : ἀντὶ τοῦ χαλλίστην πάντων 
τῶν χρημάτων μου. R. 

732. ἐντετριμμένη : Ἀντὶ τοῦ σμηχθεῖσα, ἢ εἰδυῖα. 
στρέψασα δὲ χλέψασα. --- χανηφορῇς : τὰ χανίσχια 

20 ἔχουσα. R. 

733 χλέψασα. R. 

734. διφροφόρος : 'H τὸ σελλίον (ἢ τὸ χαθιστήριον) 
βαστάζουσα. 

ἡ χύτρα δεῦρ᾽ ἔξιθε : Ὥς ἐν χωμῳδίᾳ xal τὴν χύ- 

45 τρᾶν ἔξω χαλεῖ χάριν γέλωτος. 

736. μελαίνεται : Ὥς τοῦ Λυσιστράτου φαρμάχῳ 
μελαίνοντος αὑτοῦ τὰς πολιάς. 

781. χομμώτρια : (Ἐμπλέχτρια, ἡ χοσμοῦσα τὰς 
γυναῖχας.) — ἣν χαλοῦμεν νῦν χουρίδα. R. 

30 780. χιθαρῳδός : Ἢ ἀλετρίς. 

“40. ἀναστήσασα : ἀλήθουσα. R. 

γε1. ἀωρὶ νύχτωρ : ὄρθρου. R. τὸν ὄρθριον νόμον : 
Οὕτω καλούμενος νόμος χιθαρῳδικχὸς ὁ ὄρθριος. 

742. τὰ χηρία : Ἴσως τοὺς χκηρῶνσς λέγει. 

s$ — 743. χαθίστη πλησίον : Τοὺς τῆς ἐλαίας χλάδους, 
ὡς ἐν πομπῇ. 

747. ἀντὶ τοῦ οὐδὲ ὀλίγον. R. 

. ἐξερευνήσω. R. 

. τὰ χρήματα. R. 

. πρὸς ἔπος : Ἀντὶ τοῦ ὡς ἔτυχεν, ἕνεχα μηδενός. 

. μετοιχίσαι θέλων. R. 

. χατὰ τάξιν. R. 

762. πέμπεται : Κῆρυξ οὗτος ὅστις τὰ πιπρασχόμενα 
ἐκήρυττε. τὸ δὲ πομπὴν ὅτι ὡς ἐν πομπῇ αὐτὰ ἐξάγει. 

46 1708. (ἀδέλτερον : Ἀνόητον, ἀσύνετον.) 

781. διδόναι τἀγαθά : ᾿Επειδὴ ὡς ἐπιτοπλεῖστον τὰ 
ἀγάλματα τῶν θεῶν ὑπτίας τὰς χεῖρας ἔχουσιν. 

784. ὦ δαιμόνι᾽ ἀνδρῶν : (Τοῦτό φησιν) ἀνὴρ ὁ θέ- 
λων χαταθεῖναι, 

(0 794. εἶ γένοιτο : Εἰ γένοιτό τι σύμδολον, οὐχ ἐπιτε- 
λοῦσι τὰ δόξαντα. 

794. εἰ μὴ "you ὅποι : "E&v ἐμόραδύνων, μηδὲ ὅπη 
καταθῶ αὐτὰ εὕρω. 
796. εἷς τρίτην. R. 


SCHOLIA IN ECCLESIAZUSAS. 





798. παρ᾽ ὑπόνοιαν τοῦτο. R. 

806. πένης οὗτος xal εὐρύπρωχτος. R. 

800. Καλλίμαχος : Καὶ οὗτος πένης καὶ χαμαιδε- 
δάσχαλος. (αὐτοῖσι δὲ σὺν αὐτοῖς.) 

810. Καλλίου : Καλλίας τις ἐγένετο πλούσιος, ἃς εἷς ὁ 
πόρνας τὴν ἑαυτοῦ οὐσίαν χατηνάλωσε, χαὶ λοιπὸν πέ- 
νης ἐγένετο. 

818. ψηφίσματα : Ἐψηφίσαντο γὰρ αὐτοὺς εὔωνο- 
τέρους εἶναι, χαὶ τὸ ψήφισμα ἄχυρον γέγονε. 

855. τῆς τεσσαραχοστῆς : Οὗτος ἔγραψε τεσσαρα- ὦ 
χοστὴν εἰσενεγχεῖν ἀπὸ τῆς οὐσίας slc τὸ χοινόν. 

828. ταυτολογία xal λῆροι. R. 

831. φυλάξομαι : “Ὥστε ἐπιμέλειαν ἡμῶν ποιεῖσθαι. 
833. ἀνάφορον : ξύλον ἀμφίχοιλον, ἐν à τὰ φορτία 
ἑξαρτήσαντες οἱ ἐργάται βαστάζουσιν. » 

834. χοινῇ πάντες ἀστοὶ γεγενήμεθα. R. T. 

836. ἀντὶ τοῦ πρὸς αὐτήν. Ἀττιχὰ γάρ ἐστι τὰ τοι- 
avra. R.T. 

828. ἐπινενασμέναι : Πεπληρωμέναι. 

840. σισυρῶν : Τῶν μαλλωτῶν στρωμάτων. (δαπί- se 
δων δὲ) E. T as 

843. ῥιπίζεται : ᾿Αντὶ τοῦ ὀπτᾶται. τὸ γὰρ πῦρ οἵ 
ἄνθρωποι ἐρρίπιζον, ἵνα ὁπτήσωσιν. 

844. (τραγήματα .δὲ) τὰ τρωγάλια λέγει. (ἔτνος δὲ) 
εἶδος ἀθάρας ἀπὸ φασηλίων. 95 
846. Σμοιός : Κύριον ὄνομα. αἰσχροποιὸς εἷς γυναῖ- 
χας, xal ἱππεύσας πρότερον, xal τοῖς ναύταις διανέμων 

τὰ τρύδλια. 

848. χονίποδα : Στενὸν σανδάλιον. 

852. διοίγετε διχῶς, R. 30 

853. ἀνὴρ ὁ μὴ καταθείς, παρέλχεται τὸ ἔχων. Ἀττι- 
χὸν γὰρ τὸ τοιοῦτον. R. 

865. ἦν δὲ χωλύσωσιν : Ἐξ ὧν πρώην αὐτὸς μὴ βου- 
λόμενος τὴν οὐσίαν χαταθεῖναι ἐπηρώτα. 

. εἷς τὸ αὐτό. R. 35 
. εἷς δικαστήριον. R. 

. 6 χαταθείς. R. 

. παμπησίαν : Τὴν πᾶσαν xv5ov. 

. ξυμδαστάσω. ὃ μὴ χαταθείς. R. 

προσποιῇ : Μὴ προσποιῇ διαφέρειν. 40 
. σὺν τοῖσδε, R. 

. τῶν ματτομένων : Τῶν προσοψημάτων. 

. μινυρομένη : Ἀντὶ τοῦ ἠρέμα ἄδουσα. 

τῶν Ἰωνικῶν : Τῶν τρυφηλῶν. Ἴωνες (γὰρ) 
τρυφηλοί, 45 
. προσελχύσαι. R. 

ἐπιδαρές. R. 

. ἣ γραῦς τῷ αἰδοίῳ λέγει. R. 

. ᾷδει ἢ γραῦς. n. 

«806. τὸ ἔμπειρον. R. δ0 
806. ταῖς γραΐσι. R. 

900. ἀντάδει ἡ νέα τῇ γραΐ. R. 

903, ταὶς παρειαῖς. R. 
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904. γραῦ : Ἦ τὰς πολιάς σου παραλέλεξαι. ἢ ἐπλέξω 
τὰς τρίχας μίαν παρὰ μίαν. 
905. ἐσμήχθη ψιμυθίῳ. R. 
908. τρῆμα : ("H τὸ τοῦ χόσμου λέγει, ἢ αὐτὸ τὸ 
5 τρῆμα, τὸ αἰδοῖον.) εἶδος χοσωίου τὸ ἐπίχλιντρον. ὄφιν 
3) τὸ ζῷον ἣ ἐπὶ τοῦ αἰδοίου. 
915. ἄλλ᾽ ὦ μαῖα : Πρὸς τὴν γραῦν. (ὀφθαγόραν δὲ) 
τὸ αἰδοῖον. 
918. τὸν ἀπὸ Ἰωνίας : Ὥς μαλαχῶν ἐχείνων ὄντων. 
920. λάδδα : Λαιχάζουσιν οἱ Λέσδιοι ἀπὸ τοῦ dpyov- 
τος στοιχείου. ' 
932. τἀμὰ δὲ παίγνια : Ἀντὶ τοῦ τοὺς ἐμοὺς ἐραστάς. 
923. τὴν ἡλιχίαν. νιχήσεις, R. 
926. ἐπ᾽ ἐχφοράν γε : Ὅτι τῶν γραϊδίων ἐχφέρουσι 
16 τὴν οὐσίαν ol. ἐρώμενοι. — χαινὸν, ὅτι οὐχ ἐπ᾽ ἐχφο- 
pav. R. 
929. ἡ Ὕχουσα : Ἢ ἄγχουσα βοτάνη δηλονότι, ἦ 
ἐχρῶντο εἷς τὰ πρόσωπα αἱ γϑναῖχες. 
933. Γέρης : Φαλαχρὸς οὗτος χαὶ πένης. οὗ γὰρ παρὰ 
20 τὸ γῆρας. 
933. ὃ ᾿Επιγένης. R. 
956. ἀπέρχομαι : Ἵνα αὐτὸν ἐρεθίσω. --- ἡ νεωτέρα. 


10 


ἄμορφον. R. 
. τὰ ’πὶ Χαριξένης : Εὐήθης xal μωρὰ ἡ Xapt- 


. πολὺς ἢ ὑπὲρ τὸ δέον. R. 
. ταῦτα εἰποῦσα εἰσέρχεται. R. 
. δπὸ τοῦ ἔρωτός φησι. R. 
. φίλον : ἀντὶ τοῦ ὦ φίλη. R. 
. πληχτίζεσθαι : διατύπτεσθαι. Δ. 
. μέλημα : ἀντὶ τοῦ τίμιον. R. 
. καλλώπισμα. R. 
. ἣ γραῦς ἐξελθοῦσα. R. 
. Ἀναφλύστιον : Παρὰ τὸ ἀναφλᾶν παίζει. 
. εἴχοσι γάρ : Ἀπὸ τῶν διχῶν. ἔλεγον γὰρ ἀεὶ 
τὰ πρὸ τόσων ἐτῶν διχάζομεν. 
987. Παιτοί : ΓἜθνος μέν ἐστι Gpqxixóv. ἔπαιξε δὲ 
παρὰ τὸ παισίν. 
868. τὸν πρωχτὸν λέγει, Β. 
091. χρησέραν : Τὸ περιθόλαιον τῶν χοφίνων. ἔστι 
δὲ δι᾿ ἔρωτος. τοῦτο οὖν ὡς πρὸς γραῦν. 
906. ζωγραφεῖ : Τοιαῦτα γάρ τινα ἐν τοῖς μνήμασιν 
ἔγραφον. 
096. ἔγωγε νὴ Δία : Βούλομαί σε ἀπιέναι ἐπὶ θάνα- 
τον. πρὸς γὰρ τοῦτο παίζει. 
999. μὰ τὴν ᾿Αφροδίτην 
φησι. 
1002. τί δῆτα χρεάγρας : Τοῦτο ὅτι στερρῶς αὐτοῦ 
5o εἴχετο ὡς χρεάγρα. 

1007. τὴν πενταχοσιοστήν : Εἰ μὴ ὑπὲρ ἐμοῦ χατέ- 
ὄαλες τὴν πενταχοσιοστήν. νόμος γὰρ τοῦ μὴ φέροντος 
τὴν οὐσίαν δημοσίαν εἶναι. 

SCHOL. ARISTOPH. 
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: Ὥς ἑταίρα οὖσα τοῦτό 
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1020. ἀνατί : Μὴ τιμωρουμένας ὑπὲρ τῆς Bac. — 


τοῦ πέους. R. 

1021. προχρούστης : 
χρούειν. 

1033. ἐὰν ἀπὸ σοῦ ἀφαιρῆταί με. R. b 

1025. ὑπὲρ μέδιμνον : Νόμος ἦν ταῖς γυναιξὶ μὴ 
ἐξεῖναι ὑπὲρ μέδιμνόν τι συναλλάσσειν. οὐχ ἔσονται οὖν, 
φησὶν, οἱ ἄνδρες οὐδενὸς ὑπὲρ μέδιμνον χύριοι, ἐπειδὴ 
ἀντέστραπται ἡ πολιτεία. 

1026. ὀμόσαι ὡς οὐχ ἂν δυναίμην. R, 

1027. ἔμπορος : Προφασίσομαι εἶναι ἔμπορος, ὡς 
ἐπὶ χινδυνευόντων, ἐπειδὴ οὐχ ἐστρατεύοντο οἱ ἔμποροι. 

1029. Διομήδεια : Ὅτι Διομήδης 6 Θρὰξ, πόρνας 
ἔχων θυγατέρας, τοὺς παριόντας ξένους ἐδιάζετο αὐταῖς 
συνεῖναι, ἕως οὗ χόρον σχῶσι χαὶ ἀναλωθῶσιν οἱ ἄνδρες" τς 
ἃς χαὶ ὁ μῦθος ἵππους ἀνθρωποφάγους εἶπεν. 

1032. ταινίωσαι : Στεφάνωσαι ὡς οἵ νεχροί. 

1033. χατάθου τοὔστραχον πρὸ τῆς θύρας ; πρὸ τῆς 
θύρας τὰ καλούμενα ἀρδάνια. R. 

1034. στεφάνην : Εἶδος χοσμίου. διαπεσεῖσθαι δὲ, 20 
τεθνήξεσθαι. 

1036. χηρίνων : στεφάνων. Ἀ. 

1030. διαπεσεῖσθαι : τεθνήξεσθαι. διαρρυῆναι. R. 

1042. Οἰδιπόδων : ᾿Ἐπειδὴ ὁ Οἰδίπους τὴν μητέρα 
ἐγάμησε. 

1048. ὦ μισητή. R. 

1048. παχεῖαν τὴν χάριν : Καχεμφάτως. 

1050. τῶν νόμων. R. 

1068. χεῖρον. R. 

1054, ὃ νεώτεοος. R. 

1066. ἐμπουσά τις : Ἢν χαλοῦμεν γῶν ὀνοσχελίδα. 
θέλει οὖν εἰπεῖν δαίμονα. 

1067. φλύχταιναν : Ἤτοι ὡς ἐχούσης τῆς γραὸς χρο- 
χωτὸν, ἢ ὡς ἕλχος ἐχούσης. 

1058. μαλαχίων : ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν μαλαχὲ εἶπε μα- ss 
λαχίων. ὑποχοριστιχὰ δὲ τὰ τοιαῦτα. R. 

1063. μὴ πλέον : Τουτέστι, μὴ πλέον με ἀναγχάσῃς 
συνελθεῖν ἥπερ βούλομαι. τὸ δὲ χἀγώ ἴσως διὰ τὴν 
ἀνωτέρω ἱστορίαν περὶ τῶν Διομήδους θυγατέρων si- 
ρημένην. 


Ἐπεὶ πολλάχις εἴρηται τὸ 
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1005. ἀξιόχρεως : ἀξιολόγους. R. 
μή μοι : ἄλλη γραῦς τρίτη πρὸς τὸν νεώτερον. R. 
1070. χεῖρον. R. 
1071. διαδάλλει αὐτὴν ὡς ἄμορφον. μαστός. R. 
1078. παρὰ τῶν πλειόνων : Παρὰ τῶν νεχρῶν. 4b 


1074. δύο γὰρ αὐτὸν χατεῖχον. R. 

1086. πορθμῆς : Ἐπειδὴ οἱ πορθμῆς τοὺς παριόντας 
ἀναγκάζουσιν εἰς τὰ ἴδια πλοῖα ἐμδαίνειν. 

1067. ἀπεχναίετε : Διεφθείρετε. 

1069. χατὰ τὸ Καννώνου : ψἤφισμα γεγράφει χατε-- 5o 
χόμενον ἑκατέρωθεν ἀπολογεῖσθαι τὸν κατ᾽ εἰσαγγελίαν 
χρινόμενον. (Κρατῖνος δὲ xal πρὸς χλεψύδραν χελεῦσαι. 
Ξενοφῶν δὲ εἰς τὸ βάραθρον ἐμδληθέντα ἀποθανεῖν xal 
τὴν οὐσίαν ἀπολέσαντα.) 
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1090. διαλελειμμένον : Μέσον εἰλημμένον. 


1123, οὐ δεδείπνηχας μόνος : Ilap ὑπόνοιαν. ἔδει 


1003. βολδῶν χύτραν : ᾽'Ἐπιτήδειοι γὰρ πρὸς συνου- | γὰρ εἰπεῖν ὅτι μόνος εὐτυχεῖς τῶν πολιτῶν. 


σίαν οἱ βολόοί. 
ποῖ. Φρύνην : Φρύνη ἀρχαία γυνή. οἱ δὲ ῥυτίς. λή- 
g χυθος δὲ, ᾧδηχυῖα. 

1106. χασαλθάδοιν : (Κασαλόὰς i πόρνη, ἀφ᾽ ob 
ποιεῖ. αἱ γὰρ πόρναι χαλοῦσι μὲν οὐχ ἔχουσαι τοὺς 
ἐραστάς" σοδοῦσι δὲ τοὺς ὄντας, ἵνα ἄλλους λάδωσι. 
παρὰ τὸ χαλεῖν οὖν xal τὸ σοδεῖν.) ---- τῶν πορνῶν, ὡς 

to ἐπὶ χινδύνου xal θαλάττης. R. 

{{|. διὰ τὴν αἰτίαν xoi ke R. 

1119. ἀμφορείδια : τὰ χεράμεια. R 

(1531. (τὸ ἄνθος. xal ὁ Κρατῖνος ἐν τοῖς ἰδίοις τὰς 
θείας μορφὰς ἐν ἀρχῇ φανείσας) ὡς ἐπὶ τῶν ἀνθῶν 

ις ἔϊπε τὸ ἀπανθήσαντα. ἀντὶ τοῦ ee 

1122. εὐφρανεῖ τὰ ἀμφορείδια. R 

1124. ἐπιλεγομένας ἡμᾶς τς .. Tipa. R. 

136. δεσποίνης. R. 


1138. τασδὶ τὰς μείραχας : Τὰς τοῦ χορωῦ. 

1148. ἀληθῶς λέγει ὅτι οἴχοι γενόμενοι εὕροιεν τί 
δειπνήσειαν. R. 6 

1151, διατρίδεις ἔχων : Τὸ ἔχων παρέλχεται. Ἄττι- 
χὸν γὰρ τὸ τοιοῦτο. R. 

II&5. μὴ τὸν χλῆρον : Ἐπεὶ τοῦ πρώτου εἰπόντος ὧσ- 
περεὶ ἐμιαίνετο, τὰ ποιήματα δὲ τῶν ἑξῆς λεγόντων. 

119. προείληχα : Ὅτι πρῶτος, εἶπεν, ἐχληρώθην. 10 
(τὸ χρῆμα δρᾶν.) ἀντὶ τοῦ ἐξιέναι. 

1166. ῥυθμός ἐστι Κρητιχός. 

1τόῦ. γαλῇ εἶδος ἰχθύος. 

1114. ἀπὸ τῶν τραγανῶν xal τῶν πτερῶν. 

σιραίῳ βαφέντα, ὅ ἐστιν ἐψήματι, ὃ ἡμεῖς Lornaio aa - 

1177. (κόνισαι : Γυμνάσθητι.) 

1178. ἰσχυρῶς xal δεύτερον δειπνεῖν δυνηθείης. 





ΠΛΟΥ͂ΤΟΣ. 


YIIOO EXEIZ. 
I. 


[Βουλόμενος Ἀριστοφάνης σχῶψαι τοὺς ᾿Αθηναίους 
ἀδικίᾳ xal συχοφαντίᾳ καὶ τοῖς τοιούτοις συνόντας , xai 
διὰ τοῦτο πλουτοῦντας, πλάττει πρεσδύτην τινὰ γεωρ- 
yov Χρεμύλον τοὔνομα, δίκαιον μὲν ὄντα xal τοὺς τρό- 

5 ποὺς χρηστὸν, πένητα δὲ ἄλλως" ὃς μετά τινος αὐτῷ 
θεράποντος ἔλθὼν εἰς Ἀπόλλω ἐρωτᾷ περὶ τοῦ ἰδίου 
παιδὸς, εἰ χρὴ τουτονὶ τρόπων χρηστῶν ἀμελήσαντα 
ἀδικίας ἀντιποιεῖσθαι χαὶ ταὐτὰ τοῖς ἄλλοις ἐπιτηδεύειν, 
ἐπειδήπερ οἱ μὲν τοιοῦτοι ἐπλούτουν, οἱ δὲ τὰ ἀγαθὰ 

I0 πράττοντες πένητες ἦσαν, χαθάπερ αὐτὸς οὗτος ὃ Χρε- 
μύλος. ἔχρησεν οὖν αὐτῷ ὃ θεὸς σαφὲς μὲν οὐδὲν, ὅτῳ 
δὲ ἐξιὼν ἐντύχοι, τούτῳ ἕπεσθαι. χαὶ ὃς γέροντι ἐντυγ- 
χάνει τυφλῷ, Xv δὲ οὗτος ὁ Πλοῦτος. xai ἀχολουθεῖ 
χχτὰ τὰς μαντείας, μὴ εἰδὼς ὅστις οὗτός ἔστι. δυσχε- 
16 ραίνων δὲ ἐπὶ τούτῳ χαθ᾽ ἑαυτὸν ὁ θεράπων μόλις αὐτὸν 


ἐρωτᾷ τίνος Évexa τούτῳ ἀχολουθοῦσι. xal ὃ Χρεμύλος 


λέγει αὐτῷ τὴν μαντείαν. ἔπειτα μανθάνουσι παρ᾽ αὐ- 
τοῦ Πλούτου ὅστις ἐστὶ χαὶ ὅτου χάριν τυφλὸς ἐγεγόνει 
παρὰ τοῦ Διός. οἱ δὲ ἀκούσαντες ἥσθησαν τε xal βου- 
40 λὴν ἐδουλεύσαντο ἀπαγαγεῖν αὐτὸν εἰς ᾿Ασχληπιοῦ xal 
τὴν τῶν ὀφθαλμῶν θεραπεῦσαι πήρωσιν. καὶ ἵνα τὰ ἐν 
μέσῳ παρῶ, τάς τε τοῦ Βλεψιδήμου ἀντιλογίας χαὶ τῆς 
Πενίας αὐτῆς, ἀπήγαγόν τε αὐτὸν ὅτι τάχιστα χαὶ ὑγιᾶ 
ἐπανήγαγον οἴχαδε, ἐπλούτηδσάν τε ἱκανῶς οὖχ αὐτοὶ 
45 uóvov, ἀλλὰ xal ὅσοι βίου χρηστοῦ πρόσθεν ἀντεχόμε- 
vot πένητες ἦσαν. ἐπιγέγραπται δὲ τὸ δρᾶμα Πλοῦτος 
᾿Αριστοφάνους.} 
Il. 


Πρεσθύτης τις Χρεμύλος πένης ὧν τὴν οὐσίαν ἄφι- 
χνεῖται εἷς θεοῦ" ἐρωτᾷ δὲ τὸν θεὸν πῶς ἂν εἷς ἔχδηλον 
40 ἁδρόν τε μετασταίη βίον. τοιόνδε δὲ ἐγγεγύηται 6 
χρησμός. χρᾷ γὰρ αὐτῷ 6 θεὸς ἐξιόντι τοῦ ναοῦ, τούτῳ 
ἕπεσθαι, ᾧ πρώτῳ συντύχη. xal δὴ τυφλῷ γέροντι 
συντυχὼν εἵπετο πληρῶν τὸν χρησμόν. ἦν δὲ Πλοῦτος 
οὗτος. ὕστερον δὲ προσδιαλεχθεὶς αὐτῷ εἰσάγει εἰς 
36 ᾿Ασχλυπιοῦ, ἰασόμενος αὐτὸν τῆς πηρώσεως, καὶ οὕτω 


πλούσιος γίνεται. ἐφ᾽ ᾧ δυσχεράνασα ἢ Πενία παρα- 
γίνεται λοιδορουμένη τοῖς τοῦτο χατορθώσασι" πρὸς ἣν 
χαὶ διάλογος οὐχ ἀφυὴς γίνεται, συγχρινομένων τῶν 
φαύλων τῆς Πενίας xal τῶν τοῦ Πλούτου ἀγαθῶν ὁπὸ 
Βλεψιδήμου καὶ Χρεμύλου. πολλῶν τε ἄλλων ἐπεισρεόν- 
των, ἐν τῷ ὀπισθοδόμῳ τῆς ᾿Αθηνᾶς ἀφιερώσαντο Πλού- 
του ἰνδάλματα. τὰ μὲν οὖν τῆς ὑποθέσεως ταῦτα. προ- 
λογίζει δὲ θεράπων, δυσχεραίνων πρὸς τὸν δεσπότην, 


ὅτι τυφλῷ χαὶ γέροντι χαταχολουθεῖν οὐκ ἠσχύνετο. 


III. 


P 


Πρεσθύτης τις Χρεμύλος πένης ὧν xai ἔχων υἱὸν, τὸ 
χατανοήσας ὡς οἷ φαῦλοι τὸ τηνιχαῦτα εὖ πράττουσιν, 
οἱ δὲ χρηστοὶ ἀτυχοῦσιν. ἀφιχνεῖται εἷς θεοῦ, χρησόμε-- 
νος πότερον τὸν παῖδα σωφρόνως ἀναθρέψειε, xol ὅμοιον 
ἑαυτῷ τοὺς τρόπους διδάξειεν (ἣν γὰρ οὗτος χρηστὸς), . 
ἢ φαῦλον, ὡς τῶν φαύλων τότε εὐπραγούντων. ἐλθὼν rs 
οὖν tlc τὸ μαντεῖον, περὶ μὲν ὧν ἤρετο οὐδὲν ἤκουσεν, 
προστάττει δὲ αὐτῷ, ᾧ τινι πρῶτον ἐξιὼν συντύχῃ, 
ἀχολουθεῖν. χαὶ τὰ λοιπὰ ὡσαύτως., 


IV. 


ἜἘδιδάχθη ἐπὶ ἄρχοντος Ἀντιπάτρου, ἀνταγωνιζο- 
μένου αὐτῷ Νιχοχάρους μὲν Λάχωσιν, Ἀριστομένους δὲ 4o 
Αδμήτῳ, Νιχοφῶντος δὲ Ἀδώνιδι, Ἀλχαίου δὲ Πασι- 
φάῃ. τελευταίαν δὲ διδάξας τὴν χωμῳδίαν ταύτην ἐπὶ 
τῷ ἰδίῳ ὀνόματι, xal τὸν υἱὸν αὁτοῦ συστῆσαι ᾿Αραρότα 
δι’ αὐτῆς τοῖς θεαταῖς βουλόμενος, τὰ ὅπόλοιπα δύο δι’ 
ἐχείνου χαθῆχε, Κώχαλον xal Αἰολοσίχωνα. ὡς 


Υ. . 


[Ἰστέον δὲ ὅτι τὰ τοῦ δράματος πρόσωπα πεπλασμένα 
εἰσὶ παρὰ τοῦ ποιητοῦ. Χρεμύλος 15e ἀπὸ τὸ; χρέος 
καὶ τοῦ αἰμύλλω τὸ ἀπατῶ εἴρηται, ὁ ἀπατῶν δηλαδὴ 
τοὺς χρεωφειλέτας διὰ πενίαν. χαὶ τὸ Καρίων ἐξελλη- 
νιζόμενον τὸν δοῦλον δηλοῖ" Κᾶρες γὰρ οἱ δοῦλοι, ὅθεν 90 
xal ἡ παροιμία, ἐν Καρὸς αἴσῃ, ἦτοι ἐν δούλου τάξει͵ 
καὶ τὸ Βλεψίδημος δὲ ἦτοι πτωχὸς, 6 βλέπων ἀεί ποτε 
εἷς τὸν δῆμον. 
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VI. 


APIZTOOCANOYZ 
TPAMMATIKOY. 


Μαντεύεται δίχαιος ὦν τις xal πένης 
εἰ μεταδαλὼν πλούτου τυχεῖν δυνήσεται. 
ἔχρησεν ὃ θεὸς συναχολουθεῖν ᾧπερ ἂν 
ἀνέρι περιτύχῃ. Πλοῦτος ὀπτάνεται τυφλός. 
.. γγνΡοὺς δ᾽ αὐτὸν, ἤγαγ᾽ οἴχαδ᾽, ἄλλους δημότας 
χαλέσας μετασχεῖν᾽ εἶθ᾽ ὑγιάσαι τὰς χόρας 
ἔσπευδον᾽ εἰς Ἀσχληπιοῦ δ᾽ ἀπήγαγον, 
ἡ δ᾽ ἄφνω Πενία διεχώλυσεν. 
οὕτως ἀναδλέψαντος αὐτοῦ, τῶν χαχῶν 
le οὐδεὶς ἐπλούτει, τῶν δ᾽ «ἀγαθῶν ἦν τάγαθα. 


SCHOLIA IN PLUTUM. 


*H εἴσθεσις τοῦ δράματος ἄρχεται ἐχ συστηματιχῆς 
περιόδου, xal ἐξ ἀμοιδαίων. οἱ δὲ στίχοι εἰσὶν ἰαμόι-- 
xol τρίμετροι ἀκατάληχτοι. ὧν τελευταῖος, « τί γὰρ ἄν 
τις οὐχὶ πρὸς σὲ τἀληθῆ λέγοι. » ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι 

t» παράγραφος. ἐπὶ δὲ τῷ τέλει χορωνὶς, xal ἑξῆς τού- 
τῶν τὸ χοροῦ. ὥφειλε γὰρ χορὸν θεῖναι xal διατρῖψαι 
μικρὸν, ἄχρις ἂν ὁ Καρίων συμμίξῃ τοῖς γέρουσιν. 
Ὁρῶν ὃ Καρίων τὸν ἑαυτοῦ δεσπότην Χρεμύλον μετὰ 
τὸ ἐξελθεῖν τοῦ μαντείου τυφλῷ ἀνδρὶ ἑπόμενον, σχε- 

«y τλιάζων καὶ δυσφορῶν φησὶν τὸ ὡς ἀργαλέον ἦτοι τὴν 


[xdxst γὰρ τὸν “Ἔχτορα ὀνομάζων xaz' ἐξοχὴν πα-- 
pes] — προτάττει τὸν Δία θεῶν χρείττονα ὄντα. 
Θ. 

2. δοῦλον γενέσθαι : Χαλεποῦ ὄντος (φύσει) τοῦ 
δουλεύειν, χαλεπώτερον γίνεται, ἐὰν xol ἀνοήτῳ τις δ 
δεσπότῃ ὑπηρετῇ. --- δοῦλον : Τινὰ ἄνθρωπον 
ὑπάρξαι. Θ. Nan. παραφρονοῦντος : μαινομένου. Nan. 
μαινομένου, οὖχ εἰδότος τί δεῖ ποιεῖν. Θ. δεσπότου : 
Αὐθέντου. Nan. 

παραφρονοῦντος : Ἢγουν μαινομένου, οὐχ εἰδότος 10 
τί δεῖ ποιεῖν, ἦτοι ἀνοηταίνοντος καὶ μωροῦ, παρὰ τὸ 
εἰχὸς φρονοῦντος. ἡ γὰρ παρά ἐνταῦθα τὴν ἔξω σχέσιν 
δηλοῖ. Junt. 

Τὸ ὅλον οὐ πρὸς τὴν τύχην ἐστίν" οὐ γὰρ ὅτι δοῦ- 
λός ἐστι λυπεῖται" ἀλλὰ πρὸς τὴν διαφορὰν τῶν χεχτη- 15 
μένων ἔθηκε καὶ παραφρονοῦντος. G. 

3. τὸ ἦν ἀπόστροφον λαμθάνει, ὅ ἐστιν ἀντίστρο- 
φον. ἔστι δὲ ὥσπερ χαὶ ἄλλως τοὐναντίον δρῶν. καὶ 
τοῦτο γὰρ ἀντίστροφον δέχεται. ἔστι γὰρ τὸ ἐναντίον 
δρῶν. ἣ δὲ ἀπόστροφος ἀντίστροφος χαλεῖται. ᾿Αρίσταρ- 20 
χος γὰρ τοῦτο σημειοῦται. d ἐστιν παρ᾽ ἡμῖν ἀπόστρο- 
φος, ἀντίστροφος αὐτῷ χαλεῖται, G. 

τὰ : Περισσὸν ᾿Ἀττιχῶς. Θ. 

λέξας τύχῃ : Περιφραστιχῶς, ἀντὶ τοῦ λέξη. e. 
Junt. . 

4. [μὴ δρᾶν ταῦτα : Οἱ γράφοντες ταὐτὰ οὐ χαλῶ)ς 
γράφουσιν εὕρηται γὰρ ἐν πολλοῖς τῶν παλαιῶν ἀντι- 
γράφων τὸ ταῦτα, xal ἔστι χρεῖττον ἐχείνου.] — ἃ 6 
θεράπων λέξει. γράφεται ταυτά. Θ. ταυτὰ : Ὅμοια τῷ 
ἔχοντι αὐτόν. A. B. D. Θ. ταυτὰ : Καὶ τὰ ὅμοια. Harl. 6. 80 

ὅ. μετέχειν ἀνάγχη : (Πρὸς) τὸ ποιητιχὸν [Hom. 
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ἀρχήν. Σχόλιον τοῦ λογιωτάτου μαγίστρου, ex cod. | od, P, 322] 


Parisino. ' Η 
τ. [οὔ ὡς πέπλεχται fj διάνοια ἐκ τοῦ θαυμασμοῦ 


xa σχετλιασμοῦ. τὸ γὰρ ὡς ἐπίρρημα ἐπαμφοτερίζει, | 


45 ἢ ἐνταῦθα εἴληπται ἐπιτάσεως δηλωτιχόν. ἀπαυδᾷ δὲ 
οὗ διὰ τὴν τύχην, ἀλλὰ διὰ τὸ ἐπαχθὲς τῶν δεσποτῶν.) 
ὡς ἀργαλέον : Ὃ θεράπων δυσφορεῖ τοῦ δεσπότου 
ἑπομένου τυφλῷ ἀνδρί. τὸ δὲ ἀργαλέον, χαλεπὸν, δύσ- 
χολον, δυσχερές. εἴρηται δὲ παρὰ τὸ ἄλγος ἀλγαλέον 
20 xai χατὰ τροπὴν τοῦ λ εἷς p ἀργαλέον" (ὡς ποδαλγία, 
ποδαργία. ἢ ἔργον παρὰ τοῖς παλαιοῖς τὸ δυσχερές’ ἐκ 
τούτου παράγωγον ἀργαλέον' ὡς ἀπὸ τοῦ ἔπω ἀπύω.) 
— ὡς ἀργαλέφν : ᾿Αργαλέον τὸ βαρὺ xal δύσχολον xal' 
λυπηρόν' ἀπὸ τοῦ ἄλγος ἀργαλέον ὡς ποδαλγία, mo- 
35 δαργία' ἣ ix τοῦ ἔργου τὸ δύσχολον, ἀφ᾽ οὗ xal τὸ ἐρ- 
γῶδες, κατὰ παραγωγὴν ἐργαλέον xal ἀργαλέον. ἀρ- 
Ἰαλέον τὸ μετέχον ἄλγους" ὥσπερ xol θαρσαλέον τὸ 





* ἥμισυ γάρ τ᾽ ἀρετῆς ἀποαίννται εὐρύοπα Ζεὺς 
ἀνέρος, εὖτ᾽ ἄν μιν χατὰ δούλιον ἦμαρ ἕλῃσι. 
τί γὰρ καχώτερον τοῦ τὰ ἐναντία ἑαυτῷ διαπράττεσθαί 35 
τινα, ἐν τῷ μὴ ποιεῖν ἃ βούλεται, ἀλλὰ χαὶ τῆς τῶν 
ἄλλων ἀφροσύνης ἀνέχεσθαι; 

[τῶν χαχῶν : Τῶν ἀφροσυνῶν ὧν 6 δεσπότης ἔχει" 

ἤγουν τῶν πληγῶν, al τοῖς ἀπειθοῦσι τοῖς δεσπόταις 
ὀφείλονται. εἰώθασι δὲ οἱ ᾿Αττιχοὶ τὰ ἄρθρα πλεονά- ὦ 
ζειν. ὥσπερ οὖν ἐν τῷ « τὰ βέλτιστα » περισσὸν ἦν 
Ἀττιχῶς τὸ ἄρθρον, οὕτω χἀνταῦθα τὸ « τῶν. » xal ἐν 
τοῖς ἑξῆς τὸ « τό, » ὡς ἐν τῷ « τὸ ποῖον. » τὸ δὲ [v. s] 
« ταῦτα » τὸ δεύτερον οὐχ ἔστιν ἀντὶ τοῦ ταύτη, ὡς 
οἴονταί τινες, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ ταῦτα πάλιν Ἀττιχῶς.] — (6 
τῶν ἐκ τοῦ δεσπότου πληγῶν xal τιμωριῶν. Θ. 

6. τοῦ σώματος γὰρ : Οἷον, αὐτὸν ἑαυτοῦ τὸν δοῦ- 


μετέχον θράσους. Dv. ὡς ἀργαλέον : δύσχολον, δυσχε- ; oy οὐχ ἐᾷ κρατεῖν" μάλιστα γὰρ χύριος τοῦ σώματος 


ρές. R. λίαν δύσκολον xal βαρύ. Θ. εἰ cod. Nanian. 

«o in. Catalogo p. 477. ἐστιν : Ὑπάρχει. θεοὶ : YO. Nan. 

[ὦ Ζεῦ : Τὸν Δία παρέλαδε κατ᾽ ἐξοχὴν τῶν ἄλλων 
θεῶν, ὡς τὸ [Hom. Il. N, 1] 


Ζεὺς δ᾽ ἐπεὶ οὖν Τρῶάς τε xal "Exvopa νηνσὶ πέλασσε.) 


ἕχαστος αὐτὸς ἑαυτοῦ. --- σώματος : Τοῦ οἰχείου. οὐκ 
ἐᾷ : Οὐχ ἀφίησι. e. δῦ 
7. χρατεῖν : ᾿Εξουσιάζειν. Junt. 
ὃ δαίμων : 'H τύχη. Κ.Θ. Junt. νυ. 
(τὸν ἐωνημένον : "Avr τοῦ τὸν ὠνησάμενον, ἀπὸ 
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τοῦ ὠνοῦμαι. λέγεται γὰρ xoi fj ἐφεξῆς τοῦ ῥήματος 
χλίσις. τοῦ δὲ ὀνόματος τὸ πληθυντιχὸν οὖχ ἔστιν ὠνη- 
σάμενοι. διὸ μεταθδαλόντες αὐτὸ ἐπὶ ἑτέραν φωνὴν 
πριάμενοι λέγουσιν ᾿Αττιχοί.) — τὸν ἀγοράσαντα. e. 
5 Ἄλλως, διχῶς εὕρηται τὸ ἐώνημαι" xol ἐπὶ τοῦ ἦγο- 
ρακότος xai ἐπὶ τοῦ ἠγορασμένου" xal ἐπὶ τοῦ μὲν 
ἠγοραχότος ὡς ἐνταῦθα. ἐπὶ δὲ τοῦ ἠγορασμένου, ὡς 
παρὰ Συνεσίῳ [Epist. 8] » ἡ γὰρ Aalc ἀνδράποδον ἦν 
Ὑχχαριχὸν ἐχ Σιχελίας ἐωνημένον. » Junt. 

8. τοῦτο παρεπιγραφὴ λέγεται. R. 

(καὶ ταῦτα μὲν δὴ ταῦτα : Καὶ ταῦτα μὲν δὴ τοῦ- 
τον ἔχει τὸν τρόπον’ ἔστι δὲ τὸ σχῆμα ἀποθετιχὸν τῆς 
πρώτης διανοίας.) ---- χύχλος. Θ. 

τῷ δὲ Λοξίᾳ : Τῷ Ἀπόλλωνι ἤτοι τῷ λοξὴν ἴαν 
15 πέμποντι' λοξὰ γὰρ μαντεύεται ὁ θεός. ἢ τῷ λοξὴν 

πρρείαν ποιουμένῳ" ὃ αὐτὸς γάρ ἐστι τῷ ἡλίῳ, — τῷ 

Ἀπόλλωνι: ἐπειδὴ πλάγιος ἐν τῷ ζωδιαχῷ φέρεται ὃ 

αὐτὸς ἥλιος ὦν’ ἢ ἐπεὶ πολλοὺς xal ἀσαφεῖς τοὺς χρη- 

σμοὺς δίδωσι. V. τῷ δὲ Λοξίᾳ : Ἦ τῷ Ἀπόλλωνι λοξὰ 
40 μαντευομένῳ" 3) ἐπειδὴ 6 Ἀπόλλων εἷς τὸν ἥλιον ἀλ- 
ληγορεῖται, Λοξίαν τοῦτον εἴποις, ὡς λοξὴν τὴν πο- 

ρείαν ποιούμενον. Dv. 

9. ὃς θεσπιῳδεῖ : ᾿Ετραγιχεύσατο τῇ φράσει. fj δὲ 

Πυθία ἐπὶ τρίποδος καθημένη χρησμῳδεῖ. χαλεῖται δὲ 
28 τὸ μέρος, ἐν ᾧ χάθηται, ὅλμος. Ἄλλλως. τρίποδι 

χρῆται 5 Ἀπόλλων μαντευόμενος διὰ τοὺς τρεῖς καιροὺς 

τῶν πραγμάτων, Ὅμηρος [Il. A, 70] 


& ἤδη τά τ᾽ ἐόντα, τά τ᾽ ἐσσόμενα πρό τ᾽ ἐόντα. 
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τινὲς φασὶν οὕτω χτύσασθαι [τὸν Ἀπόλλωνα] τὸν τρί- 

80 109a. ἁλιεῖς [ἐν Μιλήτῳ τινὲς] μισθῷ βόλον. ἔρριπτον, 
ἵνα τὸ ἀναφερόμενον εἴη τοῦ ἀγοράσαντος τὸν βόλον, 
συμδέθηκε γοῦν ἀντὶ ἰχθύων τρίποδα χρυσοῦν περιλα-- 
δεῖν αὐτοὺς τῷ διχτύῳ. ἐφιλονείχουν οὖν περὶ αὐτοῦ, 
οἱ μὲν ἁλιεῖς, ὡς ἰχθῦς πεπράχασιν, οὐ τρίποδα" αἱ 

35 δὲ ἀγοράσαντες ἔλεγον, ὡς πᾶν τὸ ἀνιὸν xal πᾶν ὅ τι 
τύχοι ὠνήσαντο. οὕτως οὖν αὐτῶν φιλονειχούντων, 
ἔδοξεν ἐρωτῆσαι τὸν Ἀπόλλωνα, 6 δὲ ἀνεῖλεν αὐτοῖς 
ταῦτα, 


ἔχγονε. Μιλήτου, τρίποδος πέρι Φοῖδον ἐρωτᾷς" 


4 ὃς σοφίῃ πάντων πρῶτος, τούτον τρίποδ᾽ αὐδῶ. 


προσήγαγον οὖν αὐτὸν τοῖς ἑπτὰ σοφοῖς" ἕχαστος δὲ 
τούτων παρῃτεῖτο σοφὸς εἶναι, διόπερ ἐγνώχασιν, ὡς 
σοφωτέρῳ πάντων, ἀναθεῖναι αὐτὸν τῷ Ἀπόλλωνι’ 
ὅθεν φασὶν ἐσχηχέναι αὐτὸν τὸν τρίποδα. [ἢ δὲ λέξις 
45 ἠτυμολόγηται ἢ παρὰ τὸ θέσπιν δὴν, ἢ παρὰ τὸ τὴν 
Θέμιν ἐκεῖ τὰς μαντείας ἄγειν.} (χρυσοῦς δέ ἐστιν ὃ τρί- 
πους, ὅτι τιμία ἣ ὕλη; xal οἱ διδόμενοι χρησμοὶ τίμιοι.) 
[οὔτω φασὶν ἐσχηκέναι τὸν Ἀπόλλωνα τὸν τρίποδα. 
ἁλιεῖς μισθῷ δίχτυον ἐν θαλάττῃ ἔριπτον, ἵνα τὸ ἀγρευ- 

bo θὲν εἴη τοῦ τὸν μισθὸν διδόντος αὐτοῖς, συμδεδήχει 
γοῦν ἀντὶ ἰχθύων τρίποδα χρυσοῦν περιλαδεῖν αὐτοὺς 
τῷ διχτύῳ. φιλονειχούντων οὖν τῶν τε ἁλιέων xal τοῦ 
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μιαθώσαντος, xol τῶν μὲν λεγόντων ὡς οὐ τρίποδα 
πεπράχασιν, ἀλλ᾽ ἰχθῦς, τοῦ δὲ ὡς πᾶν ὅ τι τύχοι" 
ἔχρησεν οὖν 6 Ἀπόλλων, τῷ σοφῷ τοῦτον ἀνενεγχεῖν. 
ἀγαγόντες οὖν τοῦτον ἐπὶ τοὺς ἑπτὰ φιλοσόφους, ἐπεὶ 
ἀπηρνεῖτο εἷς ἕκαστος μὴ εἶναι σοφὸς, ἀνέθηχαν τῷ 5 
᾿Απόλλωνι εἰχότως" μάντις. γὰρ ὧν, τοὺς τρεῖς χρόνους 
εἶδε, τά v ὄντα τά τ’ ἐσόμενα πρό τ᾽ ἐόντα. Par. 
μαντεύεται χαὶ χρησμοδοτεῖ xal θείας φωνὰς λέγει. 
χρυσηλάτου : "Ex χρυσοῦ πεποιημένος. e.] 

11, ὅτι ἰατρὸς ὧν xol μάντις : Τῶν δυοῖν ἀρετῶν 1€ 
τοῦ θεοῦ μέμνηται χατὰ τὸ παρὸν, θεσπίσεώς τε xoi 
τῆς χατὰ τὴν ἰατριχὴν ἐπιστήμης. [εὐκαίρως δὲ τού-᾿ 
τῶν τὴν μνήμην ἐποιήσατο" ἰατριχῇς μὲν, ὅτι ἀνίατον 
ἀπέπεμψε τὸν δεσπότην, καὶ τὴν μὴ προσοῦσαν πε- 
ριῆψε μελαγχολίαν. θεσπίσεως δὲ, διὰ τὸ προσεχὲς τ» 
(τῆς ἐκεῖθεν ἐξόδου). τὴν δὲ μουσικὴν κατέλιπε, μὴ 
χρείαν αὐτῆς ἔχων. (τριῶν οὐσῶν τεχνῶν, ὧν με- 
τεῖχεν ὃ θεὸς, νῦν μέμνηται μαντείας xol ἰατρικῆς, 
παρῆχε δὲ τὴν μουσιχὴν, ὡς ἐπὶ τοῦ παρόντος μὴ 
χρείαν αὐτῆς ἔχων: ἣ διὰ τοῦ σοφός τὴν μουσιχὴν αἷ-- 29. 
νίττεται. πρὸς τὸ χάριεν οὖν διαδάλλει τὸν θεὸν, ὅτι 
τῶν ἄλλων ἰατρὸς ὧν, οὐχ ἰάτρευσεν αὐτὸν, ἐξέπεμψε 
δὲ πρὸς τούτῳ xal τῆς προσούσης αὐτῷ συνέσεώς τε 
χαὶ σοφίας ἀπεστέρησεν, ἐχταράξας διὰ τῆς μαντείας, 
τοῦτο οὖν ἔοιχε λέγειν, ὅτι διὰ τῶν ἑαυτοῦ μᾶλλον 25 
οἰχείων ἔδλαψε τὸν δεσπότην.) 

[ἰατρὸς ὧν χαὶ μάντις : Οὐ μόνον ἰατρὸν xal μάν-- 
τιν φασὶ τὸν Ἀπόλλωνα, ἀλλὰ xal μουσικόν - τὸ μὲν 
μουσικὸν παρῆχε, διὰ τὸ μὴ χρείαν ἔχειν" τῆς δὲ ἴα-. 
τρικῆς xal μαντιχῆς ἐμνήσθη, τῆς μὲν, ὅτι ἔδει ὡς ἴα-- 2v 
τρὸν νοσοῦντα τὸν αὐτοῦ δεσπότην θεραπεῦσαι, ἀλλὰ 
μὴ εἰς μανίαν μᾶλλον χινῆσαι" τῆς δὲ μαντιχῇς, ὅτι 
οὐχ ἔχρησεν αὐτῷ, ἃ ἐδούλετο, ἀλλὰ μάτην ἀπέπεμ.- 
ψεν. Dv.] τὸ ὥς φασιν-ὡς ἀπιστῶν φησιν ἐξ ὧν αὐτὸς 
ἐπειράθη. R. 

12. ψεύδεται ὁ δοῦλος" οὐ γὰρ ἀληθῇ λέγει ὅτι με- 
λαγχολᾷ μου ὃ δεσπότης, ἐπεὶ ἐκεῖνος χατὰ πρόσταξιν 
τοῦ θεοῦ τοῦτο ἐποίει, οὐ μὴν dafs ἦν. v. 

μελαγχολῶντα : Χολᾶν παρὰ τοῖς Ἀττιχοῖς τὸ μαί- 
νεσθαι" παρὰ δὲ τοῖς χοινοῖς τὸ θυμοῦσθαι. Junt. 

16, οἱ γὰρ βλέποντες : Τὸ εὔηθες xal μανιχὸν χατη- 
γορεῖ τοῦ δεσπότου ἐχ τοῦ χατὰ τὸν περίπατον ἕναν. 
τίου" ἡγεῖσθαι γὰρ προσῆχεν, οὐχ ἕπεσθαι τυφλῷ, --- 
τὸ εὔηθες ἢ μανιχὸν τοῦ δεσπάτου λέγει ἐχ τῆς ἐν ας 
τιώσεως" ἡγεῖσθαι γὰρ ποοσῆχεν, οὐχὶ ἕπεσθαι τυφλῷ. 
Ἄλλως. τὸ εὔηθες ἢ μανιχὸν κατηγορεῖ τοῦ δεσπότου ix 
τῆς κατὰ τὸν περίπατον ἐναντίον τῷ, δέοντι σχέσεως. V. 

ἡγούμεθα : Ἡγοῦμαι τὸ προοδοποιῶ, πρὸς δοτιχὴν 
ἀποδιδόμενον δοχεῖ χατὰ τὴν σύνταξιν ἐλλειπῶς ἔχειν" 
εἰ γὰρ κατὰ τὸ πλῆρες λεχθείη, γενιχῇ ἂν καὶ αὐτὸ νὸ 
συνταχθείη, οἷον, ἡγοῦμαί σοι τῆς δδοῦ. Junt. 

16, χἀμὲ προσδιάζεται : ἤγουν, σὺν τῷ ἀχολουθεῖν 
αὐτὸν τῷ τυφλῷ χἀμὲ τοῦτο ποιεῖν ἀναγχάζει, Junt. 
δηλονότι ἀκολουθεῖν. R. | 
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17. ἀποχρινομένου : Τοῦ τυφλοῦ ἢ τοῦ Χρεμύλου. 
D. τοῦ τυφλοῦ ἀπόχρισιν διδόντος. Borg. τὸν Πλοῦτον 
φησίν. μὴ ἀποχρινομένου τὸ παράπαν οὐδὲ ὀλέγον. V. 
οὐδὲ γρὺ : βραχύ. ἔστι δὲ ὄνυχος ῥύπος. τινὲς δὲ πα 

& τὸν γρυλισμὸν, τουτέστι τὴν φωνὴν τῶν χοίρων. ἢ εἰ- 
δος μικροῦ νομίσματος" γρὺ γὰρ τὸ μιχρὸν καὶ βραχύ- 
τατον. ὅθεν καὶ γρύτη τὰ λεπτὰ σχεύη᾽ xal γρυτο- 
πώλης, ὅπερ οὖχ εἴρηται παρὰ τοῖς παλαιοῖς, ἀλλ᾽ 
ἀντὶ τούτου ῥυποπώλης xal γρυτάρης. κέχρηται δὲ τῇ 

je λέξει ἐπιτείνων τὸ στεγανὸν τῆς ἀποχρίσεως ἀπὸ τοῦ 
πρὸς τοὺς ὄνυχας ῥύπου, ὃς μιχρὸς καὶ εὐτελής. ὅταν 
δὲ θέλωμεν ἐχφαυλίσαι τινὰ, φαμὲν οὐδὲ γρὺ φθέγγε- 
σθαι, ἀντὶ τοῦ οὐδὲ τὸ τυχόν" οὐδὲ γὰρ ἔχει τινὰ σύ- 
στασιν ὃ τοῦ ὄνυχος ῥύπος, πλὴν ὅσον ἀπὸ τῆς θέας 
15 μόνον δοχεῖ τι. εἴρηται δὲ ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν κολυ- 
χτημόνων ἀνθρώπων, ὡς ὄχλον διὰ τοῦτο ἐχόντων. τὸ 
δὲ σχῆμα παρ᾽ ὑπόνοιαν. — οὐδὲ vob : Οὐδ᾽ ὁτιοῦν. 
γρὺ ὃ ῥύπος τοῦ ὄνυχος" xol τὰ μιχρὰ τῶν γρύλων, 
ἤτοι τῶν χοίρων. ἀπὸ τούτου δὲ λέγεται ἐπὶ οὐδαμινοῦ 
sy πράγματος" ὅταν οὖν θέλωμεν φαυλίσαι τινὰ, λέγομεν 
ὅτι οὐδὲ γρὺ φθέγγεται, ἀντὶ coU , οὐδὲ τὸ τυχόν " οὐδὲ 
γὰρ ἔχει τινὰ σύστασιν 6 τοῦ ὄνυχος δύπος, πλὴν ὅσον 
ἀπὸ τῆς θέας μόνον. Dv. 
18. ὅπως σιγήσομαι : Τὸ ὅπως μεταληπτιχῶς ἀντὶ 
40 τοῦ ὅτι. ἔστι μὲν γὰρ τὸ ὅπως ἀντὶ τοῦ ὡς. τὸ δὲ ὡς 
ἀντὶ τοῦ ὅτι. ἀντὶ τοῦ, οὐδαμῶς σιωπήσω, κατὰ περί- 
φρασιν Ἀττιχήν. Junt. 

30. πράγματα : Τὰς ὀχλήσεις φησὶν ἐκ μεταφορᾶς 
τῶν πολυχτημόνων ἀνθρώπων, ὡς ὄχλον διὰ τούτων 

80 ἐχόντων. Junt. δώσω ὀχλήσεις. Dv. ἀντὶ τοῦ ἐνοχλήσεις. 
Ven. 

st. οὗ γάρ με τυπτήσεις : (Ἔθος τὸν εἷς θεοὺς ἀπι- 
ὄντα στεφανοῦσθαι, καὶ ἀνεύθυνον εἶναι.) πρὸς τὸ ἔθος, 
ὅτι xal ἀναχομιζόμενοι ἐχ τοῦ μαντείου ἐστεφανηφό- 

ss ρουν. [ἔθος ἦν εἰς τὸν Ἀπόλλω ἀπιόντας μετὰ στεφά- 
νων ἐντεῦθεν ἀναχωρεῖν. ὡς οὖν στέφανον ἔχων ὁ Κα- 
piov παρρησιάζεται πρὸς τὸν δεσπότην xol τοῦτο 
φησίν. P. ] (Ἄλλως.) fj στεφανηφορία διαχόσμησις τοῖς 
εἷς τὸν θεὸν ἀπιοῦαιν ἰσοτίμως δούλοις τε xal ἐλευθέ-- 

«o otc ἐδίδοτο, οὐδὲν πλεονεχτήματος τεχμήριον ἐλευθέ-- 
pot« δωρουμένη᾽ οὐδὲ μὴν δούλοις ὀνειδίζουσα τὸ τῆς 
τύχης δποδεές. ἔπαιξε δὲ ἅμα χαριέντως xol δυσωπη- 
τιχῶς 6 Καρίων" xal ὡς στέφανον ἔχων παρρησιάζεται 
καὶ τοῦτό φησι. — τὸ δὲ τυπτήσεις Ἀττιχάν ἐστιν ἀπὸ 

«5 τοῦ τυπτέω ἀχρήστου θέματος. Junt. 

22. χαθίχοιτο γὰρ ἂν οὕτω μᾶλλον τῆς χεφαλῆς. 
δέχεται γὰρ τὸ σχέπας τὸ ἐν ταῖς χαλύψεσι τὸν τῶν 
προσπιπτόντων φόρτον πληγῶν. ἤτοι τοῖς τοῦ στεφάνου 
περιθέμασι στερισχόμενος. 3) ἵνα μᾶλλον ἀλγῇς δεχό- 

ἐὺ μένος τὰς τῶν πληγῶν χαταγωγὰς, διὰ τὸ γυμνὸν xa- 
θιχνεῖσθαι τῆς χεφαλῇς. τὸ δὲ σχῆμα τοῦ λόγου παρ᾽ 
ὑπόνοιαν. V, 

43. λῆρος, οὐ γὰρ παύσομαι : [Εἰ μὲν ἐμφανῶς « τὸ 

λῆρος ν πρὸς τὸν δεσπότην εἶπεν, ἀντὶ τοῦ περιττολο-- 
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γία εἶπεν᾽ εἰ δὲ τὸ « οὐ γὰρ παύσομαι, πρὶν ἂν φράστης 
μοι, » εἷς ἐπήχοον αὐτοῦ εἶπε, τὸ δὲ « λῆρος » χαθ᾽ 
ἑαυτὸν, οὕτως εἴποις" λῆρος xal φλύαρος εἶ ταῦτα λέ-- 
qov.] — τινὲς δέ φασιν ἐσχηματισμένως εἰρῆσθαι ἀντὶ 
τοῦ λῆρος, ἤγουν μαντιχός. Junt. (ἀντὶ τοῦ ληρεῖς, ὅ 5 
ἐστι φλυαρεῖς. Ἄλλως.) χαριόντως xal τὸν σχοπὸν 
ἥνυσε καὶ ὑδρίζειν οὖχ ἔδοξε, χαίτοι λυπούμενος. ἐπεὶ 
τὸν δεσπότην ἔμελλεν ὑδρίζειν, εὐστόχως οὐχ εἶπε λη.-- 
ρεῖς, ἀλλὰ λῆρος ἀορίστως. R. V. 

35. [πάνυ σφόδρα : Ὅτι σύνηθες Ἀττιχοῖς παράλ-- t0 
ληλα τιθέναι τὰ ἰσοδυναμοῦντα" δηλοῦται δὲ ἕν τι ἐξ 
ἀμφοτέρων. οὕτως ἔχει xol τὸ « τυχὸν ἴσως. νυ --- 
Ἄλλως. εἶπεν ἀμφότερα xal τὸ πάνυ xal τὸ σφόδρα 
δηλῶν τὴν ὑπερθολὴν τῆς εὐνοίας. τὸ δὲ πυνθάνομαι, 
τὸ ἐρωτῶ χαὶ τὸ ἀχούω" ὧν τὸ μὲν πρὸς γενικὴν συν- 15 
τάσσεται, τὸ δὲ ἀχούω πρὸς ἀπαρέμφατον, ἢ πρὸς 
αἰτιατικήν. Junt. 

4). χλεπτίστατον : Κερδαλέον, συνετόν ἀντὶ τοῦ 
φρονιμώτατον, πανουργότατον. “Ὅμηρος [Od. T, soe] 

« χλεπτοσύνη τε. » Ἄλλως, ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ἡγοῦμαί σε 20 
εὐνούστατον καὶ φρονιμώτατον, τὸ παρ᾽ ὑπόνοιαν ἐπή-- 
γαγε χωμιχῶς παίζων. V. [τὸ σχῆμα παρ᾽ ὁπόνοιαν- 
ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν εὐνούστατον, παίζων χωμιχῶς ἅμα xol 
χαριεντιζόμενος διὰ τὸ τῆς χωμῳδίας μειδιαστιχὸν, 
ἅμα δὲ xal τὸν οἰκέτην ποιεῖ ἀποδοχῆς τε τυγχά- 35 
νοντα xal χλεύης ἐχ τοῦ δεσπότου" ἦν γὰρ ἐλπὶς συμ.- 
φώνως τῷ πρώτῳ λεχθήσεσθαι τὸ δεύτερον" ἢ ἀντὶ τοῦ 
χερδαλέον xal συνετόν. “Ὅμηρος [Il. A, 132] « χλέπτε 
νόῳ » ἀντὶ τοῦ παραλογίζου. εἰώθαμεν δὲ xal ἐν τῇ 
χοινῇ συνηθείᾳ χλέπτην τὸν φρόνιμον λέγειν" ἢ μυστη- “Ὁ 
ριαχώτατον" τὰ γὰρ μυστήρια χρυφίως γίνονται] --- 
Ἄλλως. δέον οὕτως εἰπεῖν, πιστότατον ἡγοῦμαί σε χαὶ 
εὐνούστατον, 6 δὲ παρ᾽ ὑπόνοιαν χλεπτίστατον εἶπεν. 
ἀεὶ γὰρ οἱ δοῦλοι τὰ τῶν δεσποτῶν ὑφαιροῦνται. Junt. 
ἰχλεπτίστατον : Ἢ ὅτι τὸν φρόνιμον οἱ Ἀττιχοὶ ss 
χλέπτην ἐχάλουν. ἢ ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν χλεπτῶν 
τοῦτο φησί. φρονιμώτεροι γὰρ οἱ χλέπτοντες ἑαυτῶν 
γίνονται, ὅταν πτωσιν, ἀναγκαζόμενοι παντὶ 
τρόπῳ συγκαλύπτειν ὅπερ ἔδρασαν. ὡς xal fj ἐτυμο- 
λογία δείχνυσι τοῦ ὀνόματος. χλέπτης γὰρ ἀπὸ τοῦ χα- 40 
λύπτω ἐτυμολογεῖσθαι δοχεῖ. B. φρονιμώτατον. D.] 

28. καὶ δίχαιος ὧν ἀνὴρ : "Exstat τῷ θεοσεθεῖ 
τὸ δίχαιον εἶναι, γνώρισμα γὰρ αὐτοῦ τοῦτο. ὁ γὰρ 
θεοσεβὴς, ἃ τῷ θεῷ ἐστι φίλα, ταῦτα πράττει. Junt 

49. ἦν : ἀντὶ τοῦ ἤμην Ἀττιχῶς. (αἰνίττεται δὲ πρὸς 4s 
τί τοῦ δράματος 6 σχοπός.) R.V. 

80. ἱερόσυλοι, ῥήτορες : Τινὲς οὐ στίζουσιν εἰς τὸ 
ἱερόσυλοι" οἱ ῥήτορες (γὰρ) ὡς φαῦλαι διεδάλλοντο" διὸ 
εἶπεν ἱερόσυλοι ῥήτορες. 

81. xal συχοφάνται : Λιμοῦ γεναμένου ἐν τῇ Ἀτ- go 
τιχῇ τινὲς λάθρα τὰς συχᾶς τὰς ἀφιερωμένας τοῖς θεοῖς 
ἐχαρποῦντο᾽ μετὰ δὲ ταῦτα εὐθηνίας γενομένης, χα- 
τηγόρουν τούτων τινὲς, χαὶ ἐχεῖθεν συχοφάνται λέ- 
γονται, [ΓΆλλως. ἀπείρητο “᾿Αθήνησι μὴ ἐξάγειν 
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j ἦσαν ἐστεμμένοι xal ἡ προφῆτις. Ἄλλως.) ἀπὸ τῶγ 


ἐντεῦθεν ἄλλοσέ που σῦκα" βουλομένων οὖν τινων 
ἐξενεγκεῖν, ἱστάμενοι ἐν ταῖς τῶν πυλῶν ἐξόδοις ἄνδρες 
πανοῦργοι τὸ τούτων ἐξήλεγχον τέχνασμα. ὃ περὶ 
τὴν ἐξαγωγὴν ἐποίουν. ἐχαλοῦντο t συχοφάν- 
5 ται, ὡς τὰ σῦχα φαίνοντες. ἐπεχράτησεν οὖν ἐξ ἐχεί- 
vou τοὔνομα πρὸς πάντας τοὺς πανούργους.} — εὔρη- 
ται δὲ περὶ τούτου xal ἑτέρα ἱστορία πάνυ ψυχρά. 
P. πείθομαι : Πιστεύω. Dv. 
85, [ἐπερησόμενος οὖν : Ἐπερωτήσων τὸν Ἀπόλ- 
10 λωνα. ὡς τὸν θεόν δὲ, πρὸς τὸν θεόν. τὸ δὲ ἑξῆς, ᾧχό- 
μὴν οὖν πρὸς τὸν θεὸν, ἐπερησόμενος καὶ ἐρωτήσων, 
νομίζων τὸν βίον μὲν ἐμοῦ αὐτοῦ τοῦ ταλαιπώρου σχε- 
δὸν ἄντιχρυς ἐχτετοξεῦσθαι χαὶ χεχενῶσθαι, πευσόμε- 
γος δὲ καὶ ἐρωτήσων, εἰ χρηἠμεταθαλόντα τοὺς τρόπους 
16 τὸν υἱὸν, ὃς μόνος μοι τυγχάνει, εἶναι πανοῦργον, ἄδι- 
xov, μηδεὲν ὑγιὲς (ὁ γὰρ ἄδικος καὶ ἄρπαξ οὐχ δγιαίνει 
τῇ ψυχῇ) ὡς νομίσας τοῦτο αὐτὸ συμφέρειν ἐν τῷ πα- 
ρόντι βίῳ. εἶπε δὲ τὸ πευσόμενος xu ἐπανάληψιν, 
ἐπειδὴ ἐπερησόμενος προειπὼν ἔθηχε διὰ μέσου, τὸν 
40 ἐμὰν μὲν, μέχρι τοῦ Blov.] — ὡς : Ele. Cunt. 1. 3. ἀντὶ 
τοῦ πρὸς τὸν θεόν. V. 
88. τὸν ἐμὸν μὲν αὐτοῦ : ᾿Αντὶ τοῦ ἐμοῦ αὐτοῦ Ἀτ- 
τικῶς. Junt. 
[τοῦ ταλαιπώρου : Τοῦ τλητικοῦ, ἢ τοῦ τετλη- 
95 χότος, ταλαίπωρος δὲ παρὰ τὸ τλῆναι τὸν πῶρον, 8 
ἔστι πένθος. ὅτι δὲ πῶρος πένθος ἐστὶ, xal ᾿Αντίμαχός 
φησι, 
πῶρός τοι ἀλόχοισι καὶ οἷς τεκέεσσιν ἕκαστος. 


34. ἐπερωτῶν τὸν Ἀπόλλωνα ᾧχόμην, τὸν 
30 ἐμὸν, φησὶ, βίον νομίζων ἐχτετοξεῦσθαι, ὅ ἐστιν ἐξανα-- 
λωθῆναι, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τοξευόντων xol ἐχδαπα- 
γώντων τὴν φαρέτραν. Ἄλλως. ἀντὶ" τοῦ ἐξοίχεσθαι 
πρὸς ἀπόληξιν τῆς ἐν αὐτῷ διατριδῆς ἐκπίπτοντα. Ἂλ- 
λως ἀπολέσθαι" ἀπὸ τῶν τοξευομένων, ἢ τῶν ὅλα τὰ 
86 βέλη x τοξοτῶν. V. ἐχχενωθῆναι. V. ἐγγὺς ἀπω- 
λείας εἶναι διὰ τὸ γῆρας. V. ἐκτετοξεῦσθαι : Τετελειῶ- 
σθαι, ἀνηλῶσθαι, ix μεταφορᾶς τῶν τοξευόντων, ὅταν 
τὴν φαρέτραν χενώσωσιν. Junt. ἐχχεχενῶσθαι, ἀνηλῶ-- 
σθαι ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἐν τῇ τοξείᾳ ἀναλισχάντων 
40 τὰ βέλη. R. ὑπολαμδάνων κατηναλῶσθαι, ἠφανίσθαι 
τὴν περιουσίαν. Br. ix μεταφορᾶς εἴρηται τοῦτο τῶν 
τοξοτῶν, ὅταν τοξεύοντες πάντας τοὺς ἑαυτῶν οἰστοὺς 
ἀφήσωσιν. Β. 
86. τὸν δ᾽ υἱόν : Ἀντὶ τοῦ περὶ τοῦ υἱοῦ Ἀττιχῶς. 
as καὶ Μένανδρος ἔν Iepucetpopvn , τὸ δὲ χεφάλαιον οὕπω 
λογίζομαι τὸν δεσπότην. Υ͂. 
36. πευσόμενος : Ἔρωτήσων. Dv. τοὺς δικαίους. R. 


37. διαθάλλει τὸ δίχαιον τῶν ᾿Αθηναίων. Ἄλλως. | 


ἀντὶ τοῦ μηδὲν τῶν διχαίων φρονεῖν αὐτόν. V. εἷς τὸ 
60 φιλόδιχον τῶν ᾿Αθηναίων σχώπτει. V. (a m. sec.) R. 

39. ἔλαχεν ix τῶν στεμμάτων : Ἡ λέξις Εὐριπίδου. 

ἀντὶ τοῦ ἔχρησε. G. (τραγικώτερον δὲ τοῦτο ἐξ Εὐριπί- 

δου, διασύρων τὸν Εὐριπίδην. οἵ γὰρ τρίποδες δάφνῃ 
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στεμμάτων τῆς προφήτιδος" ἐστεφανηφόρει γὰρ ἡ Πυθία 
(δάφνῃ. τινὲς δὲ xal θεσφάτων. Αλλως. γράφεται 
σχεμμάτων,) ἐπεὶ οἱ μαντευόμενοι ἐγγράφῳ ἀναχοινώ-- 
σει πρὸς τὸν θεὸν τὰς πεύσεις ἐποιοῦντο, γεγραφότες ἐν v 
πυχτίῳ τὸ χατὰ προαίρεσιν αὐτοῖς κείμενον, στεφάνῳ 
τε ἀμφιίσαντες ἁδρῷ, τῇ μαντιπόλῳ ἐχειροτόνουν' f 
δὲ ἐντυχοῦσα σύμφωνον τοῖς προτεινομένοις ἐποιεῖτο 
τὴν ἀπόχρισιν. οἱ δὲ, ὅτι ἐν μέσῳ τῶν στεφάνων καθῃ- 
βένη ἔλεγεν ἡ Πυθία" ἢ ὅτι δάφνῃ ἔστεπτο 6 τρίπους, 10 
d οὗ καθῆστο ἡ Πυθία" καὶ ἀλλαχοῦ [Eq. 101e] « ἴαχεν 
ἐξ ἀδύτοιγ διὰ τριπόδων ἐριτέμων. » --- "AX. στόξ 
φανοι ἐπὶ τοῦ τρίποδος ἔκειντο, obc ἡ Πυθία ἐν 4&5 χε- 
φαλῇ φοροῦσα ἐμαντεύετο. [ἢ τὸν τρίποδα λέγει διὰ τὸ 
κυχλοτερὲς αὐτοῦ. Dv.] ἦν δὲ ἢ Πυθία γυνὴ, ἥτις, ὥς τς 
φασιν, ἐπιχαϑημένη τῷ τρίποδι τοῦ ᾿Απόλλωνος, xal 
διαιροῦσα τὰ σχέλη πονηρὸν κάτωθεν ἀναδιδόμενον 
πνεῦμα διὰ τῶν γεννητιχῶν ἐδέχετο μορίων, καὶ οὕτω 
μανίας πληρουμένη, καὶ τὰς τρίχας λύουσα, καὶ ἀφρὸν 
ἔχ τοῦ στόματος ἀποπέμπουσα, καὶ τἄλλα πάντα 4o 
ποιοῦσα, ὅσα οἱ μαινόμενοι ποιεῖν εἰώθασιν, τὰ τῆς 
μαντείας, ἢ μϑλλον μανίας, ἐφθέγγετο ῥήματα" ἃ xol 
δαίμων τις ἦν οὕτω χαλούμενος πύθων, ἀφ᾽ οὗ ἡ Πυθία 
παρωναμάζετο' ἢ καὶ αὐτὸς 6 Ἀπόλλων Πύθιος ὀνομα- 
ζόμενος, διὰ τὸ τοῖς πυνθανομένοις χρησμοὺς διδόναι ὡς 
περὶ ὧν ἂν βούλοιντο, Junt, 

40. [{[πεύσει : Ot ᾿Αττιχοὶ τὰ τῶν παθητιχῶν χρόνων 


δεύτερα πρόσωπα δεὶ διὰ διφθόγγου γράφουσιν. ὡς καὶ 


ἐνταῦθα xai dv τοῖς ἑξῆς εὑρήσεις" οὗτος γὰρ, εἴπερ τις, 
τῇ ᾿Αττιχῇ διαλέχτῳ χρῆται. fj δὲ xov) διάλεχτος μόν 20 
vou τοῦ βούλει, xal ὄψει, καὶ οἴει τὰ ἐνεργητιχὰ μὴ dv 
χρήσει εδροῦσα, τῇ Ἀττιχῇ ἐπομένη συνηθεία ἀεὶ διὰ 
διφθόγγου τὰ τρία ταῦτα ἐχφέρει. ἀπαγορευτιχοῦ δὲ 1 
αἰτιολογιχοῦ μορίου τεϑέντος, of Ἀττιχοὶ ob οὕτω τὰ 
δεύτερα πρόσωπα ἐχφέρουσιν, ὡς εἴρηται, ἀλλ᾽ ὕπο- as 
ταχτιχῶς.} 

εἶπε : Ἐμαντεύσατο. X. 

41. ἐξιών : "Ex τοῦ ἱεροῦ δηλονότι. R. V. 

42. μὴ μεθίεσθαί μ᾽ ἔτι : Τὸ μεθίημι ἐνεργητιχῶς - 
πρὸς αἰτιατιχὴν συντάσσεται' ὡς ΣΣυνέσιος [Epist. &, p. 40 
tet, D] « μεθῆχε τὸ πηδάλιον ἐκ τῶν χειρῶν. » παθητι- 
κῶς δὲ πρὸς γενικὴν, ὡς ἐνταῦθα. Junt. μὴ μεθίστασθαι 
μηδὲ ἀναχωρεῖν. V. 

48. πείθειν : "Exeivov: πείθειν δ᾽ ἐχεῖνον ἐμοὶ ξυνα- 
χολουθεῖν ἕως εἷς τὸν οἶχον. Dv. ξυναχολουθεῖν : Σὺν 46 
αὐτῷ πορεύεσθαι, Cant. 3. 

44. τῷ ξυναντὰς : Τούτῳ συναντίσας. Dv. 
Τίνι. 5. 

46. οὐ ξυνίης : Οὐ νοεῖς. R. οὗ γινώσχεις. V. 

τὴν ἐπίνοιαν : (Τὸ αἴνιγμα,) τὴν γνώμην καὶ τὴν vo 
χληδόνα. R. V. 

46. σχαιότατε : ἀπαίδευτε. V. Θ. Br. 

47. τὸν ἐπιχώριον τρόπον : Τὴν ἐπιχώριον πολιτείαν 
(τῶν ᾿Αθηναίων). αἰνίττεται δὲ αὐτῶν ἤτοι τῆς πολι-- 
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τείας τὸ ἱταμόν τε καὶ δυσοιχονόμητον. — μετέρχε- 
σθαι τὸ τῆς χώρας ἔθος. e. 
4$. τῷ τοῦτο χρίνεις : Τίνι σημείῳ τοῦτο χρῖνκι θέ- 
Jet. V. ποίῳ σημείῳ. Ἀ. ἐν τίνι πράγματι xat σημείῳ. 0. 
& καὶ τυφλῷ : (ἦτοι) πρὸς τὸν Πλοῦτον αἰνιττόμενος, 
ἢ τὸν πηρὸν τῷ νῷ' (νοῦς γὰρ ὁρᾷ xal νοῦς ἀχούει. καὶ 
χαθάπερ 6 τυφλὸς τὴν πορείαν εὐθεῖαν oü ποιεῖται. 
πρὸς τὸ Ὁμηριχὸν δὲ (04. Θ,, 195] 


καί χ᾽ ἀλαός τοι ξεῖνε διαχρίνειε τὸ σῆμα. 


10 τυφλῷ δὲ οὐχὶ ὀφθαλμοὺς, ἀλλὰ τὴν καρδίαν, ὅ ἐστιν 
ἀνοήτῳ. παροιμία δ᾽ ἐστὶ, τυφλῷ δῆλα τὰ μαρτύρια. 
τὸ δὲ ἑξῆς, ὅτι σφόδρα ἐστὶ τοῦτο συμφέρον, τὸ μηδὲν 
ὑγιὲς ἀσχεῖν.) --- Ἄλλως. παροιμία ἐστὶ, τῷ τυφλῷ 
δῆλον, ἐπὶ τῶν πάνυ σαφεστάτων λεγομένη" τὰ γὰρ τοῖς 

16 τυφλοῖς δῆλα τοῖς βλέπουσι σαφέστατα σφόδρα. λέγει 
δὲ, ὡς ὃ κελεύσας σε τυφλῷ ἀνδρὶ ἐπαχολουθεῖν δῆλόν 
σοι ἐντεῦθεν χαθίστησιν, ὡς xal τυφλὸς ἂν γνοίη τοῦτο, 
ὡς ὃ πάντες μετέρχονται, τοῦτο δεῖ χαὶ τὸν σὸν υἱὸν 
μετελθεῖν. ἢ ὅτι ἐπειδὴ πάντες τὴν ἄδιχον πολιτείαν 

80 μετέρχονται, εἶπέ σοι ὁ Ἀπόλλων, ὡς ᾧ ἂν ἐντύχοις, 
πάντως τοιοῦτος ἔσται xol ἀχολούθει αὐτῷ, ἤγουν τὴν 
αὐτὴν αὐτῷ xal σὺ μετέρχου ὁδόν. Junt. δηλονοτιὴ : 
Φανερὸν γὰρ ὅτὶ, γνῶναι : Νοῆσαι, Dv. φανερόν ἐστιν 
ὅτι xo τυφλῷ νοῆσαι δοχεῖ τοῦτο. Br. φανερόν ἐστι... 

a& τυφλῷ εἷς τὸ νοῆσαι. Θ. 

49. σφόδρα... συμφέρον : Ὅτι λίαν ὠφέλιμον. 8. 

60. ἀσχεῖν ὑγιὲς : Μετέρχεσθαι δίκαιον. Θ. 

61. ῥέπει : Φέρεται, ἀποδλέπει, dx μεταφορᾶς τοῦ 
ζυγοῦ. Junt. ὥσπερ ζυγοῦ εἶπεν. R. ἀντὶ τοῦ ἐπιφέρεται. 

8ὲ μεταφοριχῶς ἀπὸ τοῦ ζυγοῦ. V. 

st. ὁ Ηλωῶτος, τίνος ἕνεχεν ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἀπήντησεν, 
εἷς τὸ ἱερὸν τοῦ Ἀπόλλωνος ἐν Δελφοῖς. V. εἷς Δελφούς. 
R. τίνος χάριν ἦλθεν εἰς τὸ χρηστήριαν τοῦ Ἀπόλλωνος. 
xal τίνος χρείαν εἶχεν σὺν ἡμῖν εἰς Δελφούς. 8. 

8$ [6. τὸν χρησμὸν ἡμῶν, ὅτι νοεῖ : Καὶ Πλάτων Nó- 
μῶν η΄ [μ 827, ΕἸ « τὸν δὲ νόμον ὑμῶν ὅ τι νοεῖ περὶ 
τὰ τοιαῦτα οὐδέν με ἐξετάζειν δεῖ. » Junt. ὅ τι σημαί- 
γει. R. 

67. ἢ τἀπὶ τούτοις : Τὰ ἐπὶ τῇ ἀπειλῇ" καὶ γὰρ ἡ 

40 πεῦσις ἄνω ἀπειλητιχή. λέγει οὖν, βέλτιόν σοί ἐστιν 
ἐξειπεῖν λόγῳ πεισθέντα 3, βιασθέντα᾽ ἢ ὡς μὴ λέγοντός 
σου, βίαιόν τι διαπράξομαι. ἤἌλλλως. 3| τἀπὶ τούτοις : 
᾿Ἤγουν τὰ ἀκόλουθα τοῖς μὴ ἐθέλουσιν ἑαυτοὺς ἐχφαί- 
γειν. τὰ δὲ ἐστὶ πληγαὶ xal τραύματα. 

46 λέγειν χρὴ : Τὸ λέγειν ἐπὶ τοῦ προφοριχοῦ λόγου λέ- 
γεται, καὶ ἀπὸ τούτου ἐπὶ τοῦ ὀνομάζειν καὶ ἐπὶ τοῦ 
φράζειν. Junt. πρὸ τοῦ τυφθῆναί σε. Θ. 
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€0. σχαιῶς : Ἀταιδεύτως, σχληρῶς, ἀποτόμως. O. 

61. τοῦτο πρὸς τὸν Πλοῦτον. πρόσχεισαι. εὐσεδοῦς, 
δικαίου, ἀποστροφὴ τὸ σχῆμα. Θ. ἀντὶ τοῦ εὐσεδοῦς. 
(ἀπὸ μέρους δὲ ἀγαθοῦ.) R. V. 

61. χλάειν : ᾿Αττιχῶς ἀντὶ τοῦ χλαίειν. Borg, 5 

68. δέχου τὸν ἄνδρα xai τὸν ὄρνιν : Τὴν χληδόνα, 
(τὴν μαντείαν,) xal τὸ σύμδολον. οὕτως 6 Ῥόδιος Ἀπολ- 
λώνιος [1, 304] « μηδ᾽ ὄρνις ἀειχελίη πέλε νηΐ, » χοινῶς 
γὰρ πᾶν σύμθολον ἐχφευχτικὸν ἢ προτρεπτιχὸν ὄρνιν 
χαλοῦσιν. ὄρνις, ἐπιφώνησις, πταρμὸς, καὶ τὰ τοιαῦτα, 
ὡς αὐτὸς ἐν ἴθρνισι [720] ἐδήλωσεν. "AX)ex. τὴν 
μαντείαν τοῦ ᾿Ἀιἰπόλλωνος ὄρνιν λέγει, ἐπειδήπερ oí πα- 
λαιοὶ οὐ μόνον διὰ τῶν ᾿ἄλλων, ἀλλὰ xal δι᾿ ὀρνίθων 
ἐμαντεύοντο. --- xai ὅτι οἱ παλσιοὶ πᾶν τὸ ἐπὶ σημείῳ 
xal τεχμηρίῳ τινὶ παραλαμθανόμενον ὄρνιν ἐκάλουν, 
ἀπὸ μεταφορᾶς xal τὸ μάντευμα xal τὸ σύμξολον. Junt. 

€... [μὰ τὴν Δήμητρα : Εἰχότως ταύτην ὄρχον λαμ- 
θάνει ὡς γεωργός" 4 γὰρ Δημήτηρ τῆς γῆς ἔφορος. — 
διὰ τὸ μὴ φράσαι οὐχέτι χαιρήσεις. V. 

66. ἣν μὴ φράσης : ᾿Εὰν μὴ εἴπης. Br. 

66. ὦ τῆν : Ἀντὶ τοῦ ὦ ἑταῖρε. τινὲς δὲ λέγουσιν ὅτι 
οὐ πρὸς ἕνα μόνον τὸ ὦ τᾶν, ἀλλὰ xal πρὸς δύο. xal 
Κρατῖνος « dod γε, ὦ τᾶν, ἐθελήσετε.» [ΓΆλλως. ὦ 
τᾶν, ὦ φίλοι, πληθυντιχῶς νοητέον. ἢ ἀντὶ τοῦ ὦ φίλε. 
ἵν᾽ ἢ τὸ μὲν ὦ τᾶν πρὸς μόνον τὸν Χρεμύλον" οὗτος γὰρ 25 
αὐτῷ ἠπείλει" τὸ δὲ ἀπαλλάχθητον πρὸς ἀμφοτέρους" 
ἐπειδὴ καὶ ἄμφω τούτῳ ἠνώχλουν. ὃ καὶ χρεῖττον. εἰώ- 
θαμεν γὰρ ἐν τῇ χοινῇ συνηθείᾳ ἔστιν ὅτε τοὺς λόγους οὖ- 
τω ποιεῖσθαι. 

πώμαλα : Ἀντὶ τοῦ οὐδαμῶς" ἔστι δὲ Ἀττιχόν' (ἔστι 90 
γὰρ ἐπίρρημα ἀρνήσεως.) 

61. (καὶ μὴν ὃ λέγω : Τινὲς ἕν: πρόσωπον αὐτὸ εἶναι 
λέγουσι τοῦ δούλου ἀπὸ τοῦ πώμαλα ἕως τοῦ Extprym- 
λισθῇ πεσών.)͵ 

70. ἐχτραχηλισθῇ : Τὸν τράχηλον χαταχλασθῇ (Ά. 85 
V.), ἐχσπονδυλισθῇ. Junt. 

72. ἀλλ᾽ ἣν πύθησθέ μ᾽ ὅστις εἴμ᾽ ἐγώ : Οὕτω τὴν 
αἰτιατιχὴν ἀντὶ vevuric, xal ἀντὶ δοτικῇς τὴν αἰτιατιχὴν 
Ἀττιχοὶ λέγουσιν, [ὡς Θουχυδίδης [1, 36] « εἴ οὖν τί 
σε τούτων ἀρέσχει, πέμπε ἄνδρα πιστὸν ἐπὶ θάλατταν. » 40 
καὶ Σοφοχλῇς [Αἱ. 684] 

οὐ γάρ μ᾽ ἀρέσκει γλῶσσά cou τεθηγμένη. 
ἀντὶ τοῦ οὗ γάρ με.} ὡς ἐπὶ ἀψύχου τὸ ἀναθείς. ἣ διὰ τὸ 
τυφλὸν αὐτὸν εἶναι. 

74. ἐὰν βούλῃ γε σύ : [Τοῦτο διττῶς νοητέον. νὴ τοὺς 15 
θεοὺς ἀφήσομέν σε, ἂν βούλῃ γε σὺ εἰπεῖν ὅστις el. ἢ οὐχ 
ἀφήσομεν, ἐὰν βούλῃ σὺ μὴ εἰπεῖν ὅστις εἶ.] — ἐὰν 


te. οἰμώζειν : Οἰμώζω,, τὸ θρηνῶ. ἀφ᾽ οὗ οἰμωγὴ, 6 | βούλῃ καὶ δοχῇ σοι, ἀφήσομέν σε. τοῦτο γὰρ προσλη- 


θρῆνος, xot οἴμωγμα οὐδετέρως παρ᾽ Αἰσχύλῳ [Sept. s] 
80 οἱμώγμασίν θ᾽ ὧν Ζεὺς ἀλεξητήριος. 


ἐχ τούτου δοχεῖ καὶ οἴμοι θρηνητιχὸν ἐπίρρημα γίνεσθαι. 
Ms. ap. Br. 


' 





πτέον.Υ΄ ἡμεῖς γ᾽, ἐὰν βούλῃ, ἀπολύομεν. τοῦτο δέ φασιν 
ἀπολύσαντες αὐτόν. ἤἌλλλως. ἐὰν δὲ σοὶ Sox, του- to 
τέστι τὸ ἀπολυθῆναι. προσληπτέον τὸ ἀφήσομεν. V. ἃ 
TOADU 860. 

75, μέθεσθε παροξυτόνως οἱ ᾿Ἀττιχαὶ λέγουσιν. R. 
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Εἰρηναῖός φησι παροξυτόνως ᾿Ἀττιχοὺς λέγειν τὸ μέ-- ' τὸς ὃ Πατροχλῇς ᾿Αθηναῖος φιλοχρήματος, ὃς ἐφύλαττε 


θεσϑε. V. 

ἦνὶ : Ἰδού, Dr., Br. μέθεσθε ἀντὶ τοῦ ἀπολείφθητε 
χαὶ πόρρω γίνεσθε. xavóvtaov: ἴημι τὸ χαταλείπω, 6 

5 μέλλων ἤσω. 6 δεύτερος ἀόριστος ἦν. 6 μέσος ἔμην, ἔσο, 
xal τὸ προσταχτιχὸν ἔσο, xal ἐχδολῇ τοῦ c, καὶ χράσει 
τοῦ ε xal o elc ou δίφθογγον οὗ, xal μετὰ τῆς μετά 
προθέσεως xal συγχοπῆς xal τροπῆς τοῦ ψιλοῦ εἷς δα- 
σὺ, μεθοῦ, μεθέσθω, μέθεσθον, μεθέσϑων, μέθεσθε, 

10 μεθέσθωσαν. P. 

71. [ἢ παρεσχευασμένος : Τὸ ἦ ἄνευ τοῦ v ἀντὶ τοῦ 
ἤμην. οἱ γὰρ Ἀττιχοὶ τὸ ἦν xal ὑπῆρχον ἐγὼ ἦ φασιν, 
οὕτως: ἀπὸ τοῦ εἰμὶ τὸ ὑπάρχω γίνεται ὁ παρατατιχὸς 
εἶν διὰ διφθόγγου" (ὡς καὶ ἀπὸ τοῦ εἴδημι Toe: P-) καὶ 

15 διαλύσει Ἰωνιχῇ τῆς εἰ διφθόγγου elc ε xat a γίνεται 
la, ὡς xai τὸ ἤδεα, xal τὸ τιθεῖσι τιθέασιν. ἢ χρῆσις 
δὲ παρ᾽ Ὁμήρῳ [Il. E, 887], ὡς τὸ « οὐ γὰρ ἀμενηνὸς 
ἔα" » εἶτα χιρνῶντες τὸ ε xal a εἰς η, ἦ φασὶν, ὡς xal 
ἐνταῦθα xal ἐν τοῖς ἑξῆς εὑρήσεις. — ἀντὶ τοῦ ἤμην. 

30 R. τινὲς ἄνευ τοῦ y αὐτὸ γράφουσι τὸ ἡ μόνον ἀφιέν-- 
τες. ἀντὶ τοῦ ἤμην, κατ᾽ ἔλλειψιν τοῦ v. οἱ δὲ ὅτι ἐπὶ 
τρίτου προσώπου τίθεται τὸ ῥῆμα. ὅτι δὲ τάσσεται χαὶ 
κατὰ τοῦ ἤμην δῆλον Ex τοῦ Ὁμήρου [1]. Q, 426; Od. 
T , 315] « εἴποτ᾽ ἔην γε. » Y. 

85 78. μιαρώτατε ἀνδρῶν ἁπάντων : (Πεφυλαγμένως 
ποιεῖται τὴν πρὸς τοὺς θεοὺς ὑπέρθεσιν, ἵνα μὴ θεῶν 
δπερτιθεὶς, κἀχείνους πάθει ὅποτάξη. 3) ὅτι ἐν σχή- 
ματι ἀνδρὸς ἐφάνη 5 Πλοῦτος.) δεῖ δὲ ἐννοεῖν τὸν 
Πλοῦτον ῥυπῶντα xol ταπεινὸν ὄντα τὸ σχῆμα. 

ὃ. 79. [εἶτ᾽ ἐσίγας : Εἰ μὲν οὕτω τὴν σύνταξιν τρέψεις, 
τὸ εἶτα ἀργὸν ἐρεῖς, καθὼς ἐν ταῖς ἀποδόσεσι τῶν με- 
τοχῶν ποιεῖν εἰώθαμεν. ὦ μιαρώτατε ἀνδρῶν ἁπάντων, 
ὧν Πλοῦτος εἶτα ἐσίγας. εἰ δὲ τὸ εἶτα ἐν ἀρχῇ θήσεις, 
οὖχ ἀργὸν νοήσεις. εἰώθαμεν γὰρ ἐν τοῖς τῆς βαρύτητος 

35 σχήμασιν ἐν ἀρχαῖς πολλάχις τιθέναι τὸ εἶτα, οὕτως" 
d ὦ μιαρώτατε ἀνδρῶν ἁπάντων ὧν Πλοῦτος ἐσί- 
1255] 

83. αὐτότατος : Ἡ αὐτότατος ἀντωνυμία πέπαιχται 
χωμιχῶς, τὰ γὰρ ἀόριστα τῶν πραγμάτων ἀνεπίτατα. 

40 εἶ οὖν ἡ ἀντωνυμία ἐπὶ οὐσίας παραλαμβάνεται, χατὰ 
τοῦτο ἐπίτασιν οὗ δέχεται, ὡς τὰ ἄλλα μέρη. — ['AX- 
λως. ἔπαιξεν αὐτότατος ὑπερθετιχῶς εἰπὼν, ἵνα δείξη, 
ὡς ἀληθῶς αὐτός ἐστιν ὥσπερ xal τὸ μονώτατος. 
ἱστέον δὲ ὅτι τὸ μὲν μονώτατος εὕρηται ἐν τοῖς λογο- 

45 ποιοῖς, τὸ δὲ αὐτότατος o0.] --- αὐτότατος οὗ λέγεται, 
ὡς οὐδὲ ἐγώτατος ἀπὸ τοῦ ἐγώ. τοῦ γελοίου δὲ χάριν 

οὕτω πέπαιχται. Θ. 

84. τὸν Πατροχλέα χωμῳδεῖ ὡς ᾿Αθηναῖον μὲν xal 
πλούσιον, σχνιπὸν δὲ καὶ φειδωλόν. ἦν δὲ τραγῳδίας 

60 ποιητὴς, ἄλλως δὲ xal χαχόδιος xal φιλοχρήματος, ὡς 
καὶ ἐν τοῖς Πελαργοῖς εἴρηται περὶ τούτον, ὅστις ἕνε-- 
χεν τῆς φειδωλίας οὐδένα εἴα προσίεσθαι φυλαχῆῇς 
ἕνεκα τῶν χρημάτων χαὶ γλίσχρου βίου. (ἦν δὲ οὗτος 
εἷς τῶν τὸν Λαχωνιχὸν ζηλούντων βίον..: Ἄλλως. οὖ- 


τὰ χρήματα xa ἦν ῥυπαρὸς τῷ βίῳ xal ηὔχμει.) — 
ἐχ Πατροχλέους : Ἔχ τῆς olx(ac τοῦ Πατροχλέους. 
Brunck. 

86. τουτὶ δὲ τὸ xaxóv : Ἤγουν τὴν τύφλωσιν. Br. 5 

87. φθονῶν : Φθόνος παρὰ τοῖς φιλοσόφοις, ἢ ἐπ’ 
ἀλλοτρίοις ἀγαθοῖς λύπη, ἤτοι ἡ ζηλοτυπία, ὡς ἐν- 
ταῦθα" παρὰ δὲ τοῖς ῥήτορσιν ἡ μέμψις, ὡς Εὐριπίδης 
[Hec. 258] « ἀποχτείνειν φθόνος γυναῖχας. » Junt. 

88. ἐγὼ γὰρ ὧν μειράχιον : Τοῦτό φησιν, ἵνα τὸ 10 
προπετὲς τῆς δήσεως ἀναφέρη ἐπὶ τὸ ἐξημμένον χαὶ 
δόξῃ συγγνώμην ἔχειν f, ἁμαρτία, ὅτι μειράχιον ὧν 
ἠπείλησε. καὶ μὴν οὐχ ἔστιν ἁμάρτημα τὸ τοὺς μὲν 
φαύλους χαταλιπεῖν διολογῆσαι, χαταλαθεῖν δὲ τοὺς 
χρηστούς. πῶς οὖν 6 Ζεὺς νοούμενος εἷς τὸ πρῶτον 15 
αἴτιον, καὶ μᾶλλον βουλόμενος τοὺς ἀγαθοὺς εὖ πράτ-- 
τειν, ἐτύφλωσε τὸν Πλοῦτον εἰπόντα τοῦτο; λέγομεν 
οὖν, ὅτι εἰ πάντως τοῖς ἀγαθοῖς καὶ τοῖς ἀρετὴν ἀσχοῦσι 
παρείπετο τὸ πλουτεῖν, πάντες ἂν διὰ τὸ πλουτεῖν με- 
τήεσαν τὴν ἀρετὴν, οὐ δι᾿ αὐτὴν τὴν ἀρετήν. 6 δὲ Ζεὺς à 
βουλόμενος τοὺς ἀνθρώπους οὗ διά τι χρήσιμον χαὶ 
ἐπωψελὲς τὴν ἀρετὴν μετιέναι, ἀλλὰ δι’ αὐτὴν τὴν 
ἀρετὴν, τοῖς ταύτην ἀσχοῦσι xal ἀποτυχίαν χρημάτων 
ἔσθ᾽ ὅτε δίδωσιν ἐν τῷ βίω, ἵνα ἕκαστος ἐφίηται τῆς 
ἀρετῆς δι’ αὐτὴν τὴν ἀρετὴν, καὶ μὴ διὰ τὸ ἐλπίζειν 25 
ὅτι πάντως διὰ τῆς ἀρετῆς εὐπορήσει χρημάτων. 

90. 6 δέ μ᾽ ἐποίησε τυφλόν : "Enel ἔμελλεν ἀνατρέ- 
πεῖν τοὺς ἀδίχους, οὐχ εἴασεν ὃ Ζεύς. τῷ μὲν γὰρ 
Πλούτῳ συνέφερεν, ὅτι χαλῶς αὐτῷ ἐχρῶντο, ἐχεῖνοι δὲ 
οὔ. V. παρῴδηται ἐκ τῶν Ἡσιόδου [Op. 42] 30 


χρύψαντες γὰρ ἔχουσι θεοὶ βίον ἀνθρώποισιν. 


ἢ ὅτι ἀνόσιος ὃ διὰ τῆς ἀρετῆς τοῦ πλούτου φόρτος τοῖς 
διχαίοις, εἰ χαυνωθεῖεν ix περιουσίας. 

93. [διὰ τοὺς χρηστούς γε : Ἰστέον ὅτι ἡ διά πρό- 
θεσις οὐ μόνον γενιχῇ συντάσσεται, ὅταν δηλοῖ dvíp- ss 
γειαν, ἀλλὰ xal αἰτιατιχῇ, ὡς ἐνταῦθα" εὅρήσεις δὲ 
τοῦτο xal ἐν πολλοῖς τῶν λογοποιῶν. xat μὴν ὅταν δη- 
Aot αἰτίαν, αἰτιατικῇ μὲν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ συντάσσεται" 
ἀλλὰ καὶ πρὸς γενικὴν εὕρηται σπανίως. 

94. ὁμολογῶ σοι : Ἀντὶ τοῦ συναινῶ σοι. R. συμ- 4o 
φωνῶ σοι, ὅμοιά σοι λέγω ἐν τούτῳ " εὑρίσχεται δὲ xal 
πρὸς αἰτιατιχήν. Junt. 

φέρε, τί οὖν; ἄγε δή. ἔστι δὲ μετάδασις τοῦ λόγου. R. V. 

96, ἤδη : ἀντὶ τοῦ λοιπὸν ταχέως. R. V. 

97. ὡς : ἀντὶ τῆς πρός. V. 45 

98. πολλοῦ γὰρ αὐτοὺς : Διὰ τὸν ἐπιχώριον τρόπον" 
ταῦτα γὰρ elc τὴν τῶν ᾿Αθηναίων φησὶ πολιτείαν, ἀπο- 
σχώπτων αὐτοὺς} ὡς πονηρούς. 

90. χαὶ θαῦμα γ᾽ οὐδέν : Οὐδέν φησι παράδοξον, εἰ 
τυφλὸς ὧν οὐχ ἑώραχας ---- αὐτοὺς, ἐπεὶ xoi ἐγὼ βλέπω 50 
μὲν, ἀλλὰ νῦν γε αὐτοὺς οὐχ δρῶ. V. 

100. ἴστον : ἀντὶ τοῦ ἐγνώχατε. τὸ δὲ ἴστον Ovixóv. 
ἀντὶ τοῦ ἐάσατε" ἐγνώχατε γάρ. V. 
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101. ἀντεχόμεθα σου, ἐπειδὴ Πλοῦτος et. 

103. xal σύ γ᾽, ἀντιδολῶ : Πεποίηται παρὰ τὸ ἄντο- 
μαι xol βάλλω τὸ ἀντιδολῶ. [ἔχει δὲ τὴν ὁρμὴν πρὸς 
τὸ « ἀλλὰ πολλῷ μᾶλλον ἐξόμεθά σου. ν τὸ δὲ οὖχ ἠγό- 

ὁ ρευον ὥσπερ διὰ μέσου.] τὸ δὲ πιθοῦ περισπᾶται" ἔστι 
γὰρ δεύτερος ἀόριστος, (ὡς καὶ 5j γραφὴ δηλοῖ καὶ τὸ 
μέτρον βούλεται). τούτους δὲ οἱ ᾿Αττεκοὶ περισπῶσι xal 
ἡ χρῆσις ἠχολούθησε τῇ διαλέχτῳ. ἢ γὰρ ἀναλογία 
βαρύνει, ὥς φησιν Ἀπολλώνιος. 

10 06. μὰ τὸν Δία : Τὸ μὰ τὸν Δία ἢ πρὸς τὸ ὄπισθεν 
σύναπτε, xal μόνον λέγε, ἵν᾽ 7, βεδαιωτιχὸν τοῦ οὐχ 
εὑρήσεις, ἢ πρὸς τὸ ἐπαγόμενον σύναπτε. Junt., P. 

109. ἀτεχνῶς : Ἀντὶ τοῦ ἁπλῶς, χαθάπαξ, (δ ἐστιν 
ἑνὶ λόγῳ. ἀληθῶς. τέχνη γὰρ 6 δόλος παρὰ τοῖς Ἀττι- 

15 xoic* τὸ δὲ ἄνευ δόλου ἀληθές.) 6 γὰρ τόνος διαστέλλει 
τὸ σημαινόμενον, τήν τε τῆς τέχνης στέρησιν χαὶ τὸ 
διάφορον τῆς χρήσεως. ἀτεχνῶς οἱονεὶ ἀτενῶς μετὰ πε- 
ριόσοῦ τοῦ y. (Ἄλλως. ἁπλῶς, ἄνεν τέχνης" dx μετα- 
φορᾶς τῶν ἀθλητῶν τῶν μὴ τέχνη νικώντων, ἀλλὰ δυ- 

20 νάμει. 3) χαθάπαξ, ἢ ἀδόλως. ἐὰν δέ τις παρὰ τὴν τέχνην 
λέγη τι ἢ ποιῇ, οὐχέτι περισπωμένως, ἀλλὰ βαρυτό- 
νως" ἀτέ νως ποιεῖς, ἀτέχνως λέγεις. 6 δὲ νοῦς, xàv 
φύσει τις ἦ χρηστὸς, ἐπὶ τὸ χεῖρον μεθίσταται ὁπὸ τῶν 
χρημάτων.) 

40 [ὑπερδάλλουσι : Ὑπερθάλλω xod ὑπερθάλλομαι τὸ 
αὐτὸ, ὡς ποιῶ χαὶ ποιοῦμαι" χαὶ συντάσσεται πρὸς μὲν 
τὸ πρόσωπον αἰτιατιχῇ, πρὸς δὲ τὸ πρᾶγμα δοτιχῇ 
οἷον, ὑπερδάλλω τὸν δεῖνα λόγῳ. ὑποθάλλω δὲ λόγους, 
ἀντὶ τοῦ ὑποτίθημι" ὅθεν καὶ τὸ « ὑποθλήδην » παρ᾽ 

80 Ὁμήρῳ (Il. A, 393] xal ὁποδάλλω βρέφος" ὅθεν xal τὸ 
ὑποδολιμαῖος" καὶ ὁποδάλλομαι παθητιχῶς, ἀντὶ τοῦ 
ὑπόκειμαι" xal ὑὁποδάλλεται fj θεμέλη τῷ τοίχῳ ἀντὶ 
τοῦ ὑποτίθεται" xal ὁποδάλλεται 6 χόρτος τῇ στρωμνῇ. 
προδάλλω τὸ εἷς τοὔμπροσθεν τίθημι, ἀφ᾽ οὗ πρόδολοι" 

86 προδάλλομαι δὲ μάρτυρα. Junt.] 

ὁπερδάλλουσι τῇ μοχθηρίᾳ : Τῇ καχίᾳ ἐπὶ τὸ χεῖρον 
μεθίστανται ὑπὸ τῶν χρημάτων. Junt. 

[1r]. ἀλλ᾽ ἁπαξάπαντες : (Δύο μέρη τοῦ λόγου τὸ 
ἁπαξάπαντες.) οὐ φησὶ πάντες, ἀλλ᾽ ὁμοῦ πάντες. τὸ 

40 γὰρ ἅπαξ ἐπὶ ἐπιτάσεως λαμδάνεται. (ὑφ᾽ ἕν δὲ ταῦτα 
τάττει' καὶ προφέρονται ὡς δηλαδὴ, ἀπαξαπλῶς.) 

13. ὅρμησόν σου τὸν νοῦν, καὶ ὅρα ἵνα μάθῃς. V. 

1156. τῆς ὀφθαλμίας : Ἀντὶ τοῦ τῆς πηρώσεως" ἰδίως 
δὲ ὀφθαλμίαν τὴν πήρωσιν τῶν ὀφθαλμῶν φησι" διὸ 

46 xol ἐν τῷ δευτέρῳ μεταπεποίηται 


τῆς συμφορᾶς ταύτης σε παύσειν ἧς ἔχεις. 


ΓἌλλως. ὀφθαλμία χυρίως fj κατὰ τοὺς ὀφθαλμοὺς ἀπὸ 
νοσήματός τινος γινομένη βλάθη, ἥτις xal ἰάσιμός 
ἐστιν’ ἐνταῦθα δὲ ἀντὶ τῆς τυφλώσεως παρείληπται" 
$u τύφλωσις γάρ ἐστιν ἡ παντελὴς τῆς ὁράσεως στέρησις, 


Junt. 
rig. 6 Ζεὺς μὲν οὖν εἰδὼς τὰ τούτων : Τὰ τῶν ἀν-- 


θρώπων πάντα εἰδὼς, ἐπεὶ οὐδὲν αὐτὸν λανθάνει" με- 
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ταπεποίηται δὲ xal τοῦτο dv τῷ δευτέρω. --- Ἄλλως. 
εἰ μὲν γράφεται μῶρ᾽ ἔμ᾽ εἰ, οὕτω συνταχθήσεται, 6 
Ζεὺς μὲν εἰδὼς τὰ τούτων μῶρα ἔπη, εἰ πύθοιτο ἐμὲ 
ἀναδλέψαντα, ἐπιτρίψεταί με. εἶ δὲ μῶρ᾽ ἔπη, τὸ πύ-- 
θοιτ᾽ ἂν διὰ μέσου ἔσται" τουτέστι, γνοίη ἂν ταῦτα xai 5 
οὐδὲν αὐτὸν λήσεται. Junt. 

131. περινοστεῖν ἐᾷ : Ἀπὸ τόκου εἷς τόπον μετα-- 
δαίνειν. R. ἀντὶ τοῦ περιπατεῖν τὸν μενον xat 
χαταπίπτοντα. V. (νόστος χυρίως μὲν ἡ ἀπ᾽ ἀλλοδαπῆς 
οἴκαδε ἐπάνοδος, καταχρηστιχῶς δὲ xal ἢ ἀπὸ τόπου 10 
[εἰς τόπον μετάβασις χαὶ] πορεία.) 

[περινοστεῖν ἐᾷ : Περιέρχεσθαι ἀφίησιν, ἀπὸ τόπου 
εἰς τόπον μεταθαίνειν " ἥ περί ἐνταῦθα τὸ χύχλιον 8v- 
Àoi* τυφλὸν γὰρ ὄντα εἰχὸς μὴ ὀρθῶς βαδίζειν αὐτόν. 
ὑπονοστεῖν δὲ ἀντὶ τοῦ ὑποχωρῆσαι. Dv.] 15 

122. ὀρρωδῶ πάνυ : [Φοθοῦμαι, ἀπὸ τοῦ ὄρρου, d 
ἐστι μεσοπύγιον τῆς περιστερᾶς" ἔστι γὰρ τρομερὸν τὸ 
μέρος.Ἷ ὀρρωδεῖν χυρίως μὲν ἐπὶ τοῦ τῶν ἀλόγων δέους. 
πεποίηται δὲ παρὰ τὸ σείοντα τὴν οὐρὰν δηλοῦν τὸ 
δέος. 3 παρὰ τὸ ἐγχρύπτειν τούτῳ τῷ μέρει τὰ αἰδοῖα so 
χατὰ τὴν τοῦ δέους διάθεσιν. ἢ ὅτι τῶν φοδουμένων 
εἴωθεν 6 ὄρρος πρῶτος ἱδροῦν. ---- ὀρρωδῶ λέγεται τὸ 
φοδοῦμαι, ix. μεταφορᾶς τῶν ζώων τῶν διὰ τῆς οὐρᾶς 
δειχνύντων τὸ δέος. εἴωθε γὰρ ταῦτα φοδηθέντα συνά-- 
γεῖν τὴν οὐρὰν ἐντὸς τῶν μηρῶν. 7| ὅτι τῶν φοδουμέ-- ss 
νων εἴωθεν ὁ ὄρρος πρῶτος ἱδροῦν. P. ὄρρος δέ ἐστι τὸ 
ἐπάνω τῆς πυγῆς ὀστοῦν, ἐξ k: $ οὐρὰ τῶν ζώων φύε- 
ται. (ὃ xal ὀρροπύγιον λέγεται, P.) Junt., P. 

(52. (ἄληθες : Ἴσον ἐστὶ τῷ ὄντως. ἀξιοῦσι δὲ ὀξύ- 
γειν τὴν πρώτην, ὅταν τοῦτο δηλοῖ" ἔστι δὲ ἐπίρρημα so 
θαυμασμοῦ, ἀντὶ τοῦ ἀληθῶς λέγεις.) 

135. τοὺς χεραυνοὺς : Τὰ μέγιστα ἀμυντήρια τοῦ 
Διός" ix δὲ τούτων τὴν δύναμιν αὐτοῦ λέγει. 

126. χἂν μιχρὸν χρόνον : Τὸ xdv δηλοῖ τὸ xal ἐάν" 
(νῦν δὲ ἐπὶ τῆς συνηθείας, ὃ σπανίως εὕρηται.) 85 
(ἢ. (ἃ, μὴ λέγ᾽ : Ἐπίρρημα ἐπιτιμητιχόν.) [ἐπίρ-- 

ρήμα τοῦτο ἐχπληχτικόν. Dv. πόνηρε δὲ, ἤγουν γεωργὲ, 
ἢ ἄθλιε" εὔρηται γὰρ “αὶ οὕτως μετατιθεμένου τοῦ τό- 
νου Ἀττικῶς. --- ὦ πονηρὲ : Ὅτι πόνηρος ὃ γεωργὸς 
ἀπὸ τοῦ πονεῖν. πόνηρος 6 ἀσθενὴς ἀπὸ τοῦ αἴρειν πό-:ο 
γους. πόνηρος ὃ χαχότροπος ἀπὸ τοῦ εἴρειν 3 πλέχειν 
πόνους. Borg.] 

133. ὅτι μάρτυρος τάξιν ἀναπληροῖ ὃ δοῦλος. εἰπὼν 
δὲ δὲί τὸν Πλοῦτον δείχνυσι. V. 

138. θύουσι δ᾽ αὐτῷ : Ὅπερ ἐπὶ τῶν δυναστευόντων 45 
ἀνθρώπων συμέόαίνει,, τοῦτο ἐπὶ τοῦ Διὸς μετήγαγεν. 
- θύω σφαγιάζω, ὡς τὸ θύω βοῦν, καὶ συντάσσετα! 
αἰτιατιχῇ. θύω δὲ ἀντὶ τοῦ θυσίαν ποιῶ, xal συντάττε- 
ται δοτιχῇ. P. τουτονί : τὸν Πλοῦτον δηλονότι. V. 

134. ἄντιχρυς : Δι’ ἐναντίας, φανερῶς. 6 δὲ ποιητὴς so 
II. Γ, 359] ἐκτεταμένως λέγει xal δίχα τοῦ σ, « ἀντιχρὺ 
δὲ παραὶ λαπάρην. » 

136. ὅτι τί δή : " Hyouv, πῶς ἂν τὸ τιμᾶσθαι τὸν Δία 
καὶ βασιλεύειν τῶν θεῶν παύσω; ἤγουν, πῶς ἄρα, d 
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διὰ τίνα τρόπον τοῦτ᾽ ἔλεξας. Junt. ἤγουν τὸ τιμᾶσθαι 
τὸν Δία χαὶ βασιλεύειν τῶν θεῶν πῶς οὖν παύσει, 
ἀντὶ τοῦ διατί ἣ πῶς ἄρα. p. ὅτι τί δή : Διατί. Br. ἀντὶ 
τοῦ διὰ τί ἢ πῶς ἄρα. v. 

δ — 137. θύσειεν : Ὅτι xol ἐπὶ τοῦ θυμιάσαι τὸ θύειν. ἐπὶ 
μὲν γὰρ τοῦ βοὸς σφάξειεν, ἐπὶ δὲ τοῦ ψαιστοῦ θύσειεν. 
ψαιστὸν δὲ χυρίως ἄλευρον ἐλαίῳ δεδευμένον' χαταχρη- 
στιχῶς δὲ xal τὸ πόπανον. ----- Ἄλλως. εἶδος πλαχοῦν-- 
τος ἐξ ἀλφίτων γενομένου. v. 

0 138. ψαιστὸν : ἽἜστιν ἄλευρον ἐλαίῳ δεδευμένον. ἔστι 
δὲ τὸ χοινῶς λαλάγχιον. . 

139. ὅπως; οὐχ ἔσθ᾽ ὅπως : Τὸ πρῶτον ὅπως εἰ μὲν 
χαθ᾽ ὑποστιγμὴν νοεῖς, ἀντὶ τοῦ πῶς νοήσεις" εἰ δὲ χατὰ 
ἀπόφασιν, ἀντὶ τοῦ ὅτι. 

I5 — 14. δήπουθεν : Ἀπό τινος πόρου. C. 

141. τἀργύριον : Ἄργυρος jj οὐσία τοῦ ἀργύρου. 
ὥσπερ καὶ χρυσὸς 5j οὐσία τοῦ χρυσοῦ. τὸ δὲ ἀπὸ τού-- 
του κέρμα ἀργύριον καὶ χρυσίον. P. 

H2. χαταλύσεις : Καταλύω τὸ ἀφανίζω, xai διαλύω, 

20 ὃ xal μεταθαίνει συντασσόμενον μετὰ αἰτιατιχῆς, ὡς 
χἀνταῦθα. xal 6 Φάλαρις [Ep. 6] « εἰ βούλεσθε τὸν 
πρὸς ὑμᾶς χαταλῦσαι πόλεμον. » χαταλύω xal τὸ ἀνα- 
παύομαι ἀμεταδάτως, ἀφ᾽ o0 xal χχτάλυμα, fj ἀνά- 
παυσις. Junt. τὴν δύναμιν... χαταλύσεις : Τὴν βασι- 

25 λείαν ἀφανίσεις, ἣν ἐχεῖνός σε λυπῇ. P. 

148. ἰφήμ᾽ ἐγὼ : Ὅτε ἀναδιδάζεται ὀξεῖα, πάλιν 
ὀξεῖα ὀφείλει τίθεσθαι" οὐ μὴν περισπωμένη " ἄτοπον 
γὰρ, ὥσπερ ἐνταῦθα τὸ φήμ᾽ ἐγώ’ xal τὸ χρήστ᾽ ἔδρασε: 
καὶ τὸ δείν᾽ ἄττα xai τὰ τοιαῦτα. ἀλλὰ καὶ ὅτε περι- 

30 σπωμένη ἕν τινι λέξει χεῖται μονοσυλλάθως, εἶ μὲν 
πρὸ δύο συλλαβῶν ἐστι τόνος, ἐγχλινέσθω- οἷον [Ran. 
625], οὔτοι που σπουδὴν ποιεῖς, [Pl. 800] οὐχ ἔστι πω 
τὰ πράγματα ἐν τούτῳ εἰ δὲ πρὸ τριῶν συλλαδῶν 
ἐστιν ὁ τόνος, ἄτοπον τὴν περισπωμένην ἀναδιδάζειν 

35 χαὶ ὀξεῖαν ποιεῖν, ὡς ἐν τῷ [Ρ]. 177] ἕνεχα σοῦ μύθους 
λέγει, καὶ τοῖς τοιούτοις. χρὴ γὰρ ἀχίνητον τηρεῖν τὴν 
περισπωμένην, χαὶ μὴ διὰ τὸν πρὸς τὴν ἀνάγνωσιν 
χρότον ἄτοπά τινα xal ἀνάρμοστα πάνυ χαινοτομεῖν" 
ἔνθα δὲ ἀνάγχη τίς ἐστι, xal οὐχ ἂν ἄλλως ἔχῃ ῥηθῆ- 

40 ναι, οὗ χαινόν ἔστι καινοτομῆσαί τι" οἷον ἐπὶ τοῦ μέ- 
uvn zal μου, xal τῶν τοιούτων. ἄνευ δ᾽ ἀνάγχης τοιαῦτα 
χαινοτομεῖν, οὔ μοι δοχεῖ λόγον ἔχειν. 

144. τὸ χαλὸν ἐπὶ τοῦ ἐραστοῦ λέγεται, τὸ χάριεν 
ἐπὶ ἡδονῆς" τὸ δὲ λαμπρὸν ἐπὶ ὄψεως. Ρ. 

“ὃ 146. χάριεν : οἱ Ἀττιχοὶ πρὸ δύο ἀναπέμπουσι" τὸ 
δὲ πρὸ μιᾶς χοινὸν χαρίεν. R.V. 

148. ἅπαντα τοῦ πλούτου ἐστὶν ὑπήχοα x«l ὕποτε- 
ταγμένα, Ἄλλλως. οὐδὲν γὰρ ἐν ἀνθρώποις ἄνευ ἀρ- 
γυρίου πράττεται. V. 

Ὁ τῷ πλουτεῖν : Τῷ πλούτῳ. P. 

17. διὰ μιχρὸν ἀργυρίδιον : Καλῶς τὸ μικρόν. οὔτε 
1ὰρ πολυτίμητοι οὔτε ἀξιόπιστοι οἱ δοῦλοι. (ἐξηυτέλισε 
δὲ ἑαυτὸν πρὸς τὸ ἐπιτυχεῖν τοῦ σχοποῦ.) [διαφέρει 
δὲ ἢ ἔγωγε τῆς ἐγώ τῷ τὴν μὲν ἔγωγε ἐπὶ ἀρχῆς μόνον 


τίθεσθαι, xai ἐστιν ᾿Αττιχή' τὴν δὲ ἐγώ xal ἐν τῇ 
ἀρχῇ καὶ μεταξὺ, xal ἐστι χοινή. τὸ δὲ ἴσως 9 διστα-, 
χτιχὸν, 7| ἐπίσης τοῖς ἄλλοις. — τὸ δὲ « γε «ov » 1) 
ἀντὶ τοῦ δέ, ἢ ἀντὶ τοῦ γάρ, ὃ καὶ χρεῖττον. εὕρηται 
δὲ xol ἐν πολλοῖς τῶν λογοποιῶν, ὡς ἐξετάζων εὑρήσεις. δ 
Αιβάνιος γάρ φησι [Epist. 1044] « σὺ δὲ οὕτω πικρὸς 

« ὥστε καιροῦ παραπεσόντος ἐτιμωρήσω. Ἰούλιός γε 
« tot τῶν μὲν ἄλλων γράμματα ἐκόμισε, παρὰ σοῦ δὲ 

« σιγῆς αἰτίαν. » Junt.] 

148. δοῦλος γεγένημαι : πρότερον ὧν ἐλεύθερος. R. 10 

140. τάς γ᾽ ἑταίρας : Δηλοῖ ὡς ἀπὸ τῆς Λαΐδος" Ko- 
ρινθία γὰρ ἦν. τὰ δὲ ὀνόματα αὐτῶν Aale, Κυρήνη, 
Λέαινα, Σινώπη, Μυρρίνη, Σχιώνη. R. τὰς πόρνας" 
πολλαὶ γὰρ ἐν Κορίνθῳ εἰσὶ πόρναι, Σινώπη, Λαΐς, 
Κυρήνη, Λέαινα. ἄλλοι δὲ λέγουσιν ἐπισήμους πόρνας 15 
ἐν Κορίνθῳ εἶναι. τὸ δὲ πειρῶν ἀντὶ τοῦ πειράζων ἐστὶ 
xal παραχαλῶν. V. πόρνας. Λαΐς, Κύρχη, Afatva , Σι- 
wo, Πυρήνη, Σικιώνη. P. ἣ Aalc πρώτη ἑταιρὶς ἐν 
Κορίνθῳ. Dv. 

160. πειρῶν : Προσδάλλων ἢ συνουσιάζων. τοῦτο 20 
γὰρ δηλοῖ τὸ πειρῶν. R. δοχιμάζων, προσδάλλων. P. 

161. οὐδὲ προσέχειν τὸν νοῦν : Οὐ μόνον ὅτι οὗ θέ-- 
λουσι σὺν αὐτοῖς βιῶσαι, ἀλλ᾽ οὐδὲ προσδιαλέγονται. 
— προσέχειν τὸν νοῦν : Προσχολλᾶν τοῖς λεγομένοις 
ἐχείνῳ δηλονότι. Ρ. : 

152, τὸν πρωχτὸν : " Hyouv εὐθὺς εἷς αὐτὸν τὸν πει-- 
ρῶντα τρέχειν καὶ περιπλέχεσθαι P. τὸν πρωχτὸν αὖ-- 
τὰς : Πρὸς τὸ ἐρεθίζειν αὐτούς. ἄτοπον δὲ τὴν γυναῖκα 
τὸ ἔμπροσθεν μόριον ἐπισείειν. σφόδρα δὲ ἄσεμνον “τὸ 
βαδίζουσαν ἐγχρούειν τῷ πρωχτῷ. — πρωχτὸν : Κῶ- 30 
λος. Dv. 

I53. χεχράτητο παρὰ τοῖς παλαιοῖς ἢ τιμωρία τῆς 
παιδικῆς φύσεως ἀσχημοσύνης. διὸ xal οἱ ἐρωτιχῶς 
γεγραφότες περὶ παίδων ἔτυχον διὰ βίου. V. 

ἐνταῦθα διασύρει τὴν τῶν ᾿Αθηναίων διαγωγὴν, ὅτι 3s 
ἦσαν ἀρσενοχοῖται καὶ φαῦλοι. Dv. 

1564. οὐχ ὅτι ἀγαπῶσιν αὐτούς: ἄπιστοι γάρ εἶσιν. 
R. V. 

166. χρηστοὺς : Οὐ τοὺς σεμνοὺς xal ἐπιεικεῖς φασι 
τοῦτο ποιεῖν, ἀλλὰ τοὺς ἀσελγεῖς, τοὺς ἀναιδῶς τὸ χαχὸν 40 
πράττοντας. Ρ. 

ὅτι ἀρσενιχῶς ὃ πόρνος xal θηλυχῶς" ζητείσθω δὲ et 
χαὶ οὐδετέρως. (πόρνοι λέγονται οἱ καχὰ βουλευόμενοι 
χατά τινων ἀνθρώπων, διὰ τὸ πονεῖν αὐτοὺς ποιεῖν εἷς 
xaxd τινα βουλεύονται.) R.V. "m 

158. αἰτοῦσιν : Αἰτοῦμαι τὸ αὐτὸ, ὥσπερ ποιῶ xal 
ποιοῦμαι' πλὴν ὅτι τὸ μὲν αἰτῶ τὸ ἁπλῶς ζητῶ, τὸ δὲ 
αἰτοῦμαι τὸ μεθ᾽ ἱκεσίας. Junt. 

τί δαί : Σύνδεσωος ἐρωτηματιχός" διὰ τὴν ἔχτασιν δὲ 
διὰ διφθόγγου γράφεται. Ἢ 

157. ἵνα ὃ μὲν ἱππιχὴν, ὃ δὲ θηρευτικὴν μεταδιώκει, 
ἀγαθὸν δὲ ἄγαν θέοντα. V...... ἵππου" 6 δὲ θηρευτι- 


| χὴν..... διώχη. λόγῳ ἑτέρῳ διὰ τὸ αἰτεῖν ἵππον ἢ τοιοῦ- 


ων 


332 
τόν τι. R. ἀγαθὸν : Ἐπιτήξειον elc ὀρόμον, ἤγουν ἄγαν 
βέοντε, ἀρετὶ γὰρ ἵππου τοῦτο. P. 


re. αὐσχγυνόμενοι : Αἰσχύνομαι ἐγὼ ἀμεταβάτως. 
αἰσγύνω δὲ ἕτερον. Par. 

& 19. ὀνόματι : Ἕππου ἢ ἄλλου τινὸς καλύπτουσι τὴν 
χαχίαν. Dv. ὀνόματι : Τοῦ ἵππον. P. (περτικέττουσι - 
Διὰ τὸ τῷ πρυσθέτω χοσμεῖσθαι χόσμερ. ὃ αὐτὸς Θε- 
σμοφοριαζρούσαις tr. 210] 

&o' iy xtpagp auri tiov TN 
16 ὅσαις τε περιπκέττουσιν αὑτὰς προσϑέτοις. 


μοχϑηρίαν δὲ τὴν τοῦ ἀργυρίου ἐπιθυμίαν, ἃ τὸν τῆς 
αἰτήσειος τοῦ ἀργυρίου. τὸ δὲ περτπέττειν ἤτοι ἀπὸ τοῦ 
περικετάσματος εἴρηται, 3, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τῇ ζύμν, 
τὰ ἄλφιτα περιλαμῥανόντων xai τούτοις περιχαλυπτόν- 

15 τῶν τινά, ἐχεῖνοι γὰρ τὰ χαταλιμπανόμενα ἀφ᾽ ἑχάστου 
ἄρτου μεγνύντες ποιοῦσιν ἄρτον. φησὶν οὖν ὅτι εἰσθασι 
καταχρῆσθαι τῷ ὀνόματι τοῦ ἵππου εἰς τὴν μοχθηρίαν.) 
— Ἄλλως. περιβάλλουσι τὴν μοχθνρίαν, ὡς τὴν φι- 
λαργυρίαν κοσμῆσαι. ὕπτωσι χαὶ ἀφανίζουστι 

0 χαὶ διά τινος ὀνόματος περιχαλύπτουσι τὴν ἀσέλγειαν. 
V. 9 ὀνόματος ἑτέρου περιχαλύπτουσι τὴν ἐπιθυμίαν 
-οὔ ἀργυρίου. Br. περιπέττουσι : Σχέπουσι. P. μοχθη- 
ρίαν : Τὴν τοῦ ἀργυρίου ἐπιθυμίαν, τὴν βδελυρίαν xai 
τὴν χαχίαν αὐτῶν. Ρ. 

44 100. τέχναι δὲ πᾶσαι διὰ σὲ : Οἷον μηχαναὶ, πλοίων 
χατασχευαί. --- τέχναι λέγονται τὰ τῶν ἀνθρώπων σο- 
φίσματα, οἷον γαλχεντικὴ xal τεχτονιχὴ, γρυσοχοϊχὴ 
xai ὅσαι ὅλλαι τοιαῦται, τέχνν͵, λέγεται χαὶ $ μηχανὴ. 
χαὶ ὃ δόλος, ἀφ᾽ ἧς καὶ τεγνάζομαι ἀντὶ τοῦ δολιεύο- 

20 μαι χαὶ μηχανῶμαι. σοφίσματα δὲ λέγουσι, Θ. Junt. 
τὰ διὰ λόγων μαθήματα. --- τέχναι λέγονται τὰ τῶν 
ἀνθρώπων ἐπιτηδεύματα, γαλχευτιχὴ, χρυσοχοῖϊχὴ xal 
ὅσα τὰ τοιαῦτα. τέχνη λέγ. καὶ ἡ μ. x. 6 0. ἀφ᾽ ἧς τε- 
γνάζομαι λέγεται ἀντὶ τοῦ δολιεύομαι xal μηχ. σο- 

36 φίσματα τὰ διὰ λόγων μαθήματα, σοφίσματα ἐφευρέ- 
σεις τεχνῶν ἣ εἰδῶν μὴ προῦπαρχόντων. οὐ γὰρ πάντα 
ἦν εὑρημένα. P. τέρναι : ᾿Ἐπιστῆμαι. σοφίσματα : 
Ὑπὸ σοφίας μηχανήματα. P. 

161, ἔσθ᾽ εὑρημένα : 'Γὴν σύνταξιν πρὸς τὸ οὐδέτε- 

40 pov τελευταῖον ἀπέδωχε" λέγω δὴ, τὸ εὑρημένα πρὸς 
τὸ σοφίσματα. — εἰσὶν ἐπινενοημένα. ἕνεχα τοῦ λαθεῖν 
τι δηλονότι. P. 

162. σχυτοτομεῖ : "Avr τοῦ σχυτοτόμος ἐστὶ, ὃ τέ- 
μνων τὰ σχύτη. P. ὑποδήματα ῥάπτει. V. 

4: 163. χαλκχεύει : Χαλχεύς ἐστι. τεκταίνεται : Τέχτων 
ἐστί, P. 

164. χρυσοχοεῖ : Χρυσοχόος ἐστὶ, 'χρυσὸν ἀπὸ σοῦ 
δεξάμενος. Ρ. 
166. τὰ ἱμάτια συλῶν’ λῶπος γὰρ τὸ ἱμάτιον λέγε- 

&0 ται. 6 δὲ τοιχωρυχεῖ: μειδιασμοῦ ἕνεχα παραπλέχει 
ἅμα τὰ γελοῖα καὶ τὰ ἀστεῖα. R. λωποδυτεῖ : Κλέπτης 
ἐστὶ συλῶν τὰ ἰωάτια. τοιχωρυχεῖ : Τοίχους οἴχων 
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διορύττει, τὰ ἐντὸς τούτων 021:2655921 σενυδάίτασι. P. 
Tour vow. De. 

166. xvzptott: Διατόρωος μὲν διὰ τοῦ x , δεὰ τὸὺν ἕν 
τῇ χυύστι ξέσιν. γναφεύει δὲ παρὰ τὴν τὸν ας 
Tt. — Al)s. V. ᾿Δττιχὸν μὲν τὸ δεὰ τοῦ E., χοτνον 5» 
δὲ τὸ διὰ τοῦ y. οἱ παλαιοὶ δὲ Ἂ ττικοῖ διὰ τῶ x παρα — 
χυάφος. ἔστι δὲ ἀχανθωδές τι, ᾧ ξύουσι τὰ ἱμάτις. οἱ 
δὲ νεώτεροι διὰ τοῦ γ παρὰ τὴν γνξζψειν. 'χνεξεῖς uiv 
ππρὰ τὸ χνῶ, ὃ στμαίνει τὸ ξύω. Ὅμνρος iH. A. e 
« ἐπὶ δ΄ αἴγειον κνῇ τυρὸν χνήστι χαλχεέν. » τναξεῖ lp 
2i παρὰ τὴν τοῦ ψάρους Tribe, ἔτις ἐστὶ Ξαρὰ -Ξ 
γάνος τὸ λαμπρόν. — χναφεύει: Γνχτεύω, τὸ τὰ 2€ 2.271 
ξέω. γναφεῖον, ὃ τόπος, ὥσπερ χουρεῖον. γνάταλλε. τὰ 
ἀποξέσματα. xai γναφεὺς, ὃ γνάφῳν. ἀπὸ τοῦ γνατω, 
γὙναφεύω" ἄρξω, ἀρδεύω. πάντα ob ᾿Αττιχκοὶ cuu Aui 
τοῦ X γράφουσι. τὸ χναφεύει Alcune διὰ τὸ X. χοινῶς 
διὰ τὸ γ. χνάτος ἐστὶν ἀχανθῶδες ψυτὸν, ὦ ξύσυτι τὰ 
ἱμάτια. τὸ διὰ τοῦ γ, παρὰ τὴν γνάψιν" τὸ ὃδ διὰ τοῦ 
X, ἀπὸ τοῦ χνῶ, τὸ ξύω, γίνονται. χαὶ ὍὍμνρος « ἐξὶ 
δ᾽ αἵγειον χνῇ τυρόν. » γναφεὺς δὲ παρὰ τὴν τοῦ γα- - 
ρους γνάψιν, ἥτις ἐστὶ παρὰ τὸ γένος, τὸ λαμπρόν. C 
ἊἈττιχόν ἐστι τὸ χναφεύειν, ἤγουν πλύνειν, παρὰ τὸ 
καινὰ φτίνειν τὰ λευχανθέντα. οἱ δὲ νεώτεροι xai vva- 
φεύειν γράφουσι, παρὰ τὸ γάνος, τὸ λαμπρόν. Cant. 2. 
3. 4. χναφεὺς μὲν ἐπὶ ἱματίων λέγεται" γναφεὸς δὲ ici 
δερμάτων. Taur. χναφεύει : Διὰ τοῦ χνάφου τὰ ἱματια 
καλλωπίζει. ἔστι δὲ χνάφος εἶδος ἀχάνθης. P. βάπτει 
3 λευχαίνει. Dv. χώδια : Δέρματα. P. 

167. ἕτερος δὲ τὰς βύρσας ἕγει. λέγονται δὲ βύρσαι 
τὰ δερμάτια τῶν βοῶν. P. » 
168. ἁλοὺς : Κρατηθείς, P. (διὰ σέ γε, ὦ Πλοῦτε, ὁ 

ἁλούς γε μοιψὸς παρατίλλεται, ἵνα δοὺς χρυσὸν ἀπο- 
λυθῇ. λέγει οὖν, ὅταν ὃ μοιχὸς μὴ ἔγν, ἀργύριον, διὰ τὲ, 
ὦ Πλοῦτε, παρατίλλεται. παρατίλλουσι γὰρ ἵνα λάδωσι 
χρυσὸν καὶ ἀπολυθῶσι. Ἄλλλως.) διασείεται, τὰς 5 
τρίχας τοῦ πρωχτοῦ τίλλεται᾽ αὕτη γὰρ ὥριστο δίχν 
τοῖς μοιχοῖς πένησιν, ἀποραφανίδωσις xal παρατιλιοί. 
οἱ γὰρ πλούσιοι χρήματα παρέχοντες ἀπελύοντο. πα- 
ρατίλλεται οὖν, φησι, διὰ τὸ ἀπορεῖν σοῦ xai μὴ ξύ- 
νασθαι χρήμασι λυτροῦσθαι (τὴν φυγήν). δημοσία vàz ;. 
ταῦτα ἔπασχον. --- παρατίλλεται : Ἤγουν τὰς περὶ 
τὸν πρωχτὸν τρίχας ἀφαιρεῖται. . ἤγουν διὰ τὸ μὴ 
ἔχειν ἀργύριον δοῦναι εἰς ἀπαλλαγὴν, τὰς ὑπογαστρίους 
παρατίλλεται τρίχας, χαὶ τέφραν ζέουσαν περιπάσεε- 
cat, P. 4S 

170. μέγας δὲ βασιλεὺς : Τὸν x&v Περσῶν λέγει 
[οὕτως γὰρ ἔλεγον] αὐτὸν διὰ τὸ πλείονι δυνάμει χρῖ- 
σθαι τῇ Περσικῇ. [χομᾷ δὲ εἶπεν, τουτέστι, σεμνύνε- 
ται τῇ περιουσίᾳ τῆς ἀρχῆς, ἀπὸ τῶν μέγα φρονούν- 
των τῇ χόμη. si 

μέγας βασιλεὺς : Τὸν τῶν Περσῶν βασιλέα, ὡς 
πάσης τῆς Ἀσίας ἄρχοντα, μέγαν ἐκάλουν. p. 

χομᾷ : ᾿Επαίρεται, θάλλει. P. χομᾷ τις ἀντὶ τοῦ χό- 
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μὴν ἔχει. καὶ χομᾷ τις τῷ πλούτῳ, xal χομᾷ τις διὰ 
τὸν πλοῦτον. Ρ. 

171. ἐχχλησία δὲ : [Ἵνα πόρον εὕρῃ χρημάτων. 
[ἐκχλησιάζομεν γὰρ 3) τῶν ἰδίων τι σῶσαι βουλόμενοι, 

'δ ἢ τῶν ἀλλοτρίων σφετερίσασθαι, διαδάλλει δὲ τὸ ἐπὶ 
φιλοδικίᾳ τῶν ᾿Αθηναίων τριώδολον.] — διώδολον γὰρ 
ἐδίδοτο εἰσιοῦσιν εἷς τὴν ἐχχλησίαν βουλεύεσθαι περὶ 
πόρων. διαθάλλει δὲ τὸ φιλόδιχον τῶν ᾿Αθηναίων. V. 

ἐχχλησία : Ἢ συνέλευσις χριτῶν. Dv. ἐχκλησία γί- 

10 Ὑνεται : Συνάθροισις ἵσταται. P. ἐλάμδανον γὰρ οἱ δι- 
χάζοντες xa ἑσπέραν τριώδολον. 

172. τὰς τριήρεις : OE γὰρ εὔποροι τῶν τριηραρχῶν 
πλείονας ναύτας ἔτρεφον, χαὶ διὰ τοῦτο ἐπλήρουν τὰς 
ναῦς, οἱ δὲ πένητες οὐδαμῶς. 

15 τριήρεις : Τὰς ναῦς τὰς ἐχούσας τρεῖς χώπας, ὅ φασι 
χοινῶς τριτζέριον. 8. 

πληροῖς : Πεπληρωμένας ναυτῶν δειχνύεις. P. ὃ γὰρ 
τῶν ναυτῶν μισθὸς xal τὰ τούτων ἐφόδια ix πλούτου 
γίνεται. Ρ. 

20 178. τὸ δ᾽ ἐν Κορίνθῳ : (Φασὶ τοὺς Κορινθίους διὰ 
τὸ τῶν ᾿Αθηναίων ἐπιχρατὲς συμμαχίᾳ χεχρῆσθαι τῇ 
ξενιχῇ δυνάμει. ἦν δὲ χαταστήσας ἐν Κορίνθῳ τοὺς 
ξένους Κόνων 6 ᾿Αθηναίων στρατηγὸς, καθελὼν Λαχε- 
δαιμονίους, ὅπως φυλάττοι τὴν ἔφοδον αὐτῶν. "AXM- 

25 λως. ὡς τῶν ᾿Αθηναίων BU ἑαυτῶν μὴ βουλομένων πο- 
λεμεῖν πρὸς Κορινθίους διὰ τὸν χίνδυνον, μισθουμένων 
δὲ ξένους εἰς τὸν πόλεμον χαὶ τρεφόντων αὐτούς. τοῦτο 
δὲ ἐν τοῖς πολλοῖς τῶν πολέμων διεπράττοντο. ἊἊλ- 
λως. ὡς ἀεὶ ξενιχόν τι ἐχόντων Κορινθίων, καὶ οὐχ ὡς 

3u ἔνιοι χατὰ τὸν χρόνον τοῦτον" δῆλον δὲ ix τοῦ ἐν δευ-- 
τέρῳ φέρεσθαι, ὃς ἔσχατος ἐδιδάχθη π᾿ αὐτοῦ εἰκοστῷ 
ἔτει ὕστερον. el μὴ, ὅπερ εἰχὸς, ἐχ τοῦ δευτέρου Πλού- 
τοῦ τοῦτο μετενήνεχται. ἐχεῖ γὰρ ὀρθῶς ἔχει. ἤδη γὰρ 
ὁ Κορινθιαχὸς πόλεμος συνέστη τρισὶν ἢ τέτρασιν ἔτεσι 

ap πρότερον τοῦ ᾿Αντιπάτρου, ἐφ᾽ οὗ ἐδιδάχθη, καὶ τὸ 
συμμαχιχὸν ἐπανήθροιστο ἐν Κορίνθῳ " τὸ δὲ Λαχεδαι- 
μόνιον ἐν Σιχνῶνι. Ἄλλως. μετὰ τὸν πόλεμον τὸν 
Πελοποννησιαχὸν xal αὐτοὶ oí σύμμαχοι τῶν Λαχεδαι- 
μονίων συνεχρότησαν πόλεμον χατ᾽ αὐτῶν" συνέλαθον 
«o δὲ αὐτοῖς ᾿Αθηναῖοι, καὶ ἔσχον τὴν Κόρινθον ὁρμητήριον, 
εἰς ἣν ἔπεμψαν ξενιχὸν στράτευμα, χαὶ αὐτοὶ ἔτρεφον 
αὐτό. τοῦ δὲ στρατεύματος ἦρχεν Ἰφιχράτης ὃ στρατη- 
γός.) — Ἄλλως. τούτου xo Δημοσθένης ἐν a^ Φιλιπ- 
κιχῶν [p. 46, Te] μέμνηται « ὅτι xol πρότερόν ποτ᾽ 
45 « ἀχούω ξενιχὸν τρέφειν ἐν Κορίνθῳ τὴν πόλιν, οὗ Πο- 
« λύστρατος ἡγεῖτο xal Ἰφιχράτης xai Χαύρίας καὶ 
« ἄλλοι τινὲς, καὶ ὑμᾶς αὐτοὺς συστρατεύεσθαι" καὶ 
« οἷδα ἀχούων ὅτι Λαχεδαιμονίους παραταττόμενοι μεθ᾽ 
« ὑμῶν ἐνίχων οὗτοι of ξένοι xoi ὁμεῖς μετ᾽ αὐτῶν. » V. 
gu τινὲς δέ φασι Κορινθίοις ἀδικουμένοις ὑπὸ Λαχεδαίμο- 
γίων συμμάχους πέμψαι ᾿Αθηναίους, οὖς ἔτρεφον Κορίν- 
(ot. [[Ἄλλως. διπλῶς ἄδεται ἥ ἱστορία" ἢ ὅτι Ko- 
ρίνθιοι Λαχεδαιμονίους ὑφορώμενοι ἐμισθοῦντό τινας 
τῶν ᾿Αθηναίων εἷς τὴν αὐτῶν φυλαχήν" ἢ ᾿Αθηναίους 
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ἐφοθδοῦντο, ἵνα μὴ ὑπ᾽ αὐτῶν δουλαγωγηθεῖεν, καὶ διὰ 
τοῦτο ξένους τινὰς ἐν Κορίνθῳ ἔτρεφον, ἀσφαλείας 
ἕνεχα. 7 — ξενιχὸν : Τὸ ἀπὸ ξένης ἐλθὸν, στράτευμα 
δηλονότι. Ρ. 

1714. ὃ Πάμφιλος δὲ : [Ὁ Πάμφιλος οὗτος xal 6 Be- 5 
λονοπώλης ἀμφότεροι δανεισταὶ ᾿Αθήνησιν. ἀντὶ τοῦ si- 
πεῖν πλουτοῦσιν εἶπεν οὐχὶ χλαύσονται; ] ὁ Πάμφιλος 
δὲ δημαγωγὸς ἦν χαὶ ἔχλεπτε τὰ τοῦ δήωου, ὡς καὶ 
Πλάτων φησὶν ᾿᾿Αμφιαράῳ « καὶ νὴ AC εἰ Πάμφιλόν γε 
« φαίης χλέπτειν τὰ χοινὰ, dua τε συχοφαντεῖν.» οὗτος [0 
οὖν ἁλοὺς ἐπὶ χλοπῇ τῶν δημοσίων χρημάτων, ἀθρόως 
ἐξέπεσε δημευθεὶς, ταύτην δίχην πεπονθώς. ] τινὲς δὲ 
τὸν Βελονοπώλην παράσιτόν φασι τοῦ Παμφίλου δυσ- 
τυχοῦντος οὖν τοῦ Παμφίλου ἀνάγχη χαὶ αὐτὸν συνδυο-- 
τυχεῖν. --- Πάμφιλος, ὅστις γεγένηται χλέπτης τῶν 15 
δημοσίων, οὐσίαν ἐδημεύθη. Ex τούτων δὲ ἐδπουδαχότα 
πλουτεῖν χλαύσεσθαί φησιν ἁλόντα ἐπὶ χλοπῇ δημο- 
σίων. χωμῳδεῖται δὲ xal ὡς δειλό. Ἄλλως. δημα- 
γωγὸς ἦν xal χλέπτης τῶν τοῦ δήμου. 8 δὲ Ἀγύρριος ἐπὶ 
μαλαχίᾳ διαδάλλεται xal εἰς θρασύτητα χωμῳδεῖται. 20 
Υ͂. Πάμφιλος : Κλέπτης. χλαύσεται : Κλαύσει χαὶ τι- 
μωρηθήσεται. Ρ. 

ὃ Πάμφιλος δημαγωγὸς ἦν ἐν ᾿Αθήναις, καὶ ἐνοσφί-- 
ζετό τινα τῶν δημοσίων χρημάτων. ἐπεὶ οὖν ἔμελλε 
φωραθήσεσθαι χαὶ δώσειν δίκην ὡς χεχλοφὼς τὰ δημό- 25 
cux , χωμῳδεῖ αὐτόν. εἶχε οὗτος 6 Πάμφιλος καί τινα 
χόλαχα παράσιτον βελονοπώλην χαλούμενον, ὃς 
ἔμελλε παραπολαύσειν τῷ Παμφίλῳ τῶν χαχῶν. Ρ. 

116. Αριστόξενος ἐλέγετο παράσιτος. οὗτος πρότερον 
βελονοπωλῶν, ὕστερον δὲ πεπλούτηχε xal ἀλαζονευόμε- 20 
voc. εὑρέθη δὲ καὶ οὗτος μετὰ τοῦ Παμφίλου χλέπτων. 

ὃ τὰς βελονοθήχας πωλῶν. V. παράσιτος τοῦ Παμφί- 
λου. P. 

118. ᾿Αγύρριος δὲ : Οὗτος πλούσιος ὧν πολλὰ πάνυ 
ἤσθιε. παρέπεται δὲ καὶ τοῖς τρυφῶσι χαὶ πολλὰ ἐσθίουσι 30 
τὸ πέρδεσθαι, 7| ὡς εὐρύπρωχτον αὐτὸν, ἢ ὡς τοῦτο 
ποιοῦντα αὐτὸν ὅτε πασχητιᾶ. V. [Ἀθηναῖος οὗτος ἐπὶ 
μαλαχίᾳ τοσοῦτον διαβάλλεται, ὡς xol πορδὰς ἀφιέναι, 
xal εἰς θρασύτητα δὲ τὸν ᾿Αγύρριον χωμωῳδοῦσι. πέρ- 
δεται δὲ, στρηνιᾷ πλουτῶν, ἐπεὶ τοῖς πολυφαάγοις παρέ- 4c 
πεται τὸ πέρδεσθαι. ] — ᾿Αγύρριος πένης ὧν xol μὴ 
ἔχων ὅθεν τὸν βίον πορίζεσθαι, ἐχορδάχιζέ τε χαὶ 
ἕπερδε, xal ἕτερα αἰσχρὰ ἐποίει, ἵνα λάθοι ἀργύριον. 
ἢ τοῦτο λέγει, ὅτι πορνευόμενος τοῦτο ἐποίει. P. πέρ- 
δεται : Κλαάνει. Dv. 45 
17. Φιλέψιος : Οὗτος πένης (ὧν λέγων ἱστορίας 
ἐτρέφετο). τερατώδης δὲ xal λάλος διαδάλλεται, [ ὡς 
ὃ Πλάτων ὃ χωμικός . ---- Ἄλλως. οὗτος ὡς λάλος χαὶ 
πονηρὸς χωμωδεῖται. λαλῶν δὲ ἱστορίας xal μύθους x«i 
παίγνια οὕτως ἐτρέφετο. V. μύθους λέγει : Ἱστορίας so 
πλάττει, μυθοπλαστεῖ. P. Φιλέψιος χαὶ οὗτος πένης ἦν, 
συντιθεὶς οὖν μύθους χαρίεντας, ἔθαλε τοὺς ἀχούοντας 
καὶ οὕτω τὴν τροφὴν αὑτῷ ἐπορίζετο. Ρ. 

178. 54 ξυμμαχία : "Emi ᾿Α᾿μάσιδος Αἰγυπτίων βασι- 
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λέυνς ἐν σιτοδειᾳ ὄντες οἱ ᾿Αθηναῖοι ἔπεμψαν πρὸς αὐτὸν 
αἰτοῦντες σῖτον" xal ἔπεμψεν αὐτοῖς ixavóv. ἐχ τούτου 
᾿Αθηναῖοι ἔπεμψαν τοῖς Αἰγυπτίοις συμμαχίαν εἷς τὸν 
πρὸς Πέρσας πόλεμον, , xal εἶχον φιλίαν xat συμμαχίαν 
πρὸς ἀλλήλους. ὕστερον μέντοι ἔλύθη, xal συνεμάχη-- 
σαν οἱ ᾿Αθηναῖοι τοῖς βασιλέως στρατηγοῖς χατὰ τῶν 
Αἰγυπτίων Ἰφικράτους ἡγουμένου. [ἦσαν γὰρ ἄμφω 
jo αὐτοῖς φίλοι. διὸ xai Ἰαμμίτιχος λέγεται πέμψαι πυ- 
ρῶν μυριάδας τρεῖς. Ἄλλλως. ἹΨαμμίτιχος χαλεπὸς 
Αἰγυπτίων τύραννος καὶ. σχαιότατος, Βούσιριν ὑπερη- 
χοντιχὼς, οὗ χαταψηφισάμενοι οἱ ἀρχόμενοι πρε- 
ςδεύουσι πρὸς ᾿Αθηναίους, διὰ σίτου ἀποπομπῆς ἀμοι- 
θαῖον αἰτοῦντες, καὶ ἀμείλικτον ἄρχοντα τοῦτον 
ἐχθαλόντε. ἜἌλλλως. ὅτε Méobec ἐπ᾽ Αἰγυπτίους 
ἐστρατεύετο, οἱ ᾿Αθηναῖοι συμμαχίαν αὐτοῖς ἀπέστει- 
λαν. ] — ὃ ξξέρξης ἐπ᾽ Αἰγυπτίους ἐστράτευσεν, οἵ δὲ 
᾿Αθηναῖοι συνεμάχησαν αὐτοῖ. ὄἤἌλλως. Καμδύσης 
go βασιλεὺς τῶν Αἰγυπτίων" τούτῳ Ἡξαμμίτιχος πόλεμον 
συνεχρότησεν, Αἰγύπτιοι δὲ ἔπεμψαν πρὸς ᾿Αθηναίους 
χαὶ εἰλήφασι συμμαχίαν. σίτου δὲ ἔπεμψε τοῖς Ἀθη- 
γαίοις μυριάδας τριάχοντα. Υ. [ Ἄλλως. Ἰνάρως ὃ 
τῶν Αἰγυπτίων βασιλεὺς ἀπέστησε τοῦ βασιλέως ΞΞέρ- 
gs ἕου μοῖράν τινα τῆς Αἰγύπτου, xal χρήματα πέμψας 
(τοῖς ᾿Αθηναίοις ἔλαδε συμμάχους. Junt.) , οἵτινες xol 
διαπεράσαντες εἷς τὴν Αἴγυπτον, καὶ ἔν τινι τῶν τοῦ 
Νείλου στομάτων ἀναπλεύσαντες, προσέσχον τοῖς ἕλεσι. 
Μεγάθαζος δὲ 6 τοῦ βασιλέως Περσῶν στρατηγὸς τὸν 
go Τοταμὸν διαχόψας καὶ ἀλλαχόσε τρέψας εἷλεν ἐχείνους 
ἐπὶ ξηρᾶς καὶ ἀπέκτεινεν.  ---- διὰ σὲ : ᾿Ἐγένετο δηλ. 
Par. 
179. ἐρᾷ δὲ Λαῖς : [Ὅτι Ἀριστοφάνης οὐ λέγει σύμ- 
φωνα χατὰ τοὺς χρόνους ληφθῆναι γάρ φασιν αὐτὴν ἐν 
: Σικελίᾳ πολιχνίου τινὸς ἁλόντος ὑπὸ Νικίου ἑπτέτιν᾽ 
“ ἀνηθῆναι δὲ δπὸ Κορινθίου τινὸς καὶ πεμφθῆναι δῶρον 
τῇ γυναιχὶ εἰς Κόρινθον." ** ἵνα δὴ ἐπὶ Xa6píou τὶς 
ταῦτα γενέσθαι δῷ, ὅτε εὖ ἔπραττον ᾿Αθηναῖοι ἐν] Σι- 
χελίᾳ. ἔστι δὲ ἕως Διοχλέους ἔτη ιδ΄, ὥστε ἄλογον διὰ 
ὀνόματος αὐτὴν ἐπαίρειν. ἐμφαίνει δὲ καὶ Πλάτων ἐν 
: τῷ Φάωνι ἑπτακαιδεκάτῳ ἔτει ὕστερον διδαχθέντι ἐπὶ 
Φιλοχλέους, ὡς μηχέτι αὐτῆς οὔσης. δύναται μέντοι 
xol αὐτῆς ζώσης λέγεσθαι. Φιλωνίδην δὲ οὗ τὸν ποιη-- 
τήν φησι τὸν ἐν τοῖς ᾿Αριστοφανείοις ἐγγεγραμμένον 
ὁράμασιν, ὡς ol περὶ Καλλίστρατον ἐν τῇ ὁμωνυμίᾳ 
πλανηθέντες" ἀλλὰ παιδιᾶς ἕνεχεν τὸν αἴσχιστον χαὶ 
ἀπαίδευτον. χωμῳδεῖται δὲ ὡς εὔπορος χαὶ ὡς μέγας 
τῷ σώματι xe ἠλίθιος. Νικοχάρης Γαλατείᾳ" 


τί δῆτ᾽ ἀπαιδευτότερος εἶ Φιλωνίδον 
τοῦ Μελιτέως; 
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60 περὶ δὲ τοῦ μεγέθους Φιλύλλιός φησιν 
ἥτις κάμηλος ἔτεχε τὸν Φιλωνιδην. 
χαὶ Πλάτων δὲ Λαΐῳ φησὶν 
οὐχ ὁρᾶς, ὅτι 


Φιλωνίδην πον τέτοχεν ἡ μήτηρ ὄνον 
τὸν Μελιτέα κοὐχ ἔπαθεν οὐδέν; 


καὶ Θεόπομπος ᾿Αφροδισίοις 

ὄνος μὲν ὡγχᾶθ᾽ ὁ Μελιτεὺς Φιλωνίδης" 

ὄνῳ μιγείσης μητρὸς ἔδλαστε τῇ πόλει. δ 
δόξειε δ᾽ ἂν ἐρᾶσθαι τῆς Λαΐδος ἐκείνης ὁπαγομένης 
αὐτόν. οὗ γὰρ ἐχείνου ἠράσθη Aalc, $ Διογένης 6 φι-- 
λόσοφος ἐπιγράφει τῆς “Ἑλληνιχῆς ἀχρασίας τὸ τρό- 
aiv. ] Φιλωνίδης οὗτος πλούσιος ἐν Κορίνθῳ. τούτου 
δὲ προσεποιεῖτο ἐρᾶν διὰ τὸν πλοῦτον Λαΐς. αὕτη 6l 1 
θυγάτηρ ἦν Ἰ᾿ιμάνδρας, ἥτις ἐξ Ὑχχάρων τῆς Σιχε- 
λίας ἦν. [ταύτην δὲ Φιλοξένῳ τῷ διθυραμδοποιῷ δέ-- 
δωχε Διονύσιος 6 ἐν Σιχελίᾳ τύραννος. εἰς Κόρινθον 
οὖν ἦλθεν ἅμα Φιλοξένῳ, χαὶ ἐπίσημος ἐκεῖ ἐγένετο, 
xal ἐφιλήθη ὑπὸ πάντων, xal περιδόητος ἦν ἑταιρίς. λέ- i. 
γουσι δὲ ὅτι ἅμα ᾿Αλεξάνδρῳ ἀπεδήμησεν εἰς Πέρσας 
ἐχ Κορίνθου. ἣ δὲ Aat; ἐπισημοτέρα γέγονε τῆς μη- 
τρὸς ἐν Κορίνθῳ. ὕστερον δὲ χαὶ αὐτὴ ἀπεδήμησεν εἰς 
Θεσσαλίαν, ἔνϑα Εὐρυλόχου τινὸς ἢ Ἀριστονίχου ἠρά- 
σθη, παρ᾽ ᾧ xal ἐδίωσε τὸν λοιπὸν χρόνον. αὐτῆς δὲ s» 
πολλοὶ τῶν Θετταλῶν ἠράσθησαν, xai τῷ ἔρωτι τὰ 
πρόθυρα αὐτῆς οἴνῳ ἔρραινον. xal φασὶν, ὅτι ζηλοτυ- 
ποῦσαι αἱ Θετταλαὶ γυναῖχες ἐφόνευσαν αὐτὴν ξυλίναις 
χελώναις τύπτουσαι ἐν τῷ ἱερῷ τῆς Ἀφροδίτης, παννγ- 
γύρεως οὔσης, ἐν 3j ἄνδρες οὐ παρεγίνοντο. διὸ τούτου ss 
ἕνεκα λοιμὸς κατέλαθε τὴν Θετταλίαν, ἕως ὕστερον 
ἱερὸν ἐποίησαν ἀνοσίας ᾿Αφροδίτης, ἐπειδὴ αἱ γυναῖχες 
ἐν τῷ ἱερῷ ἀνόσιον τετολμήκασι φόνον. 

ἐρᾷ : Ἔρωτα ἔχει. P. 

Φιλωνίδου : Φιλωνίδης ἀνήρ τις ἦν πλούσιος. 30 
οὗτινος ἀμόρφου ὄντος, διὰ τὰ χρήματα ἐρᾷ Λαὶς αὐ- 
τοῦ, ἢ ἐν Κορινθῳ ἀδομένη πόρνη. P. 

190. ὃ Τιμοθέου δὲ πύργος : (Οὗτος εἷς τοσοῦτον 
ἤρθη τύχης, ὥστε xal ἐν ὄψει τούτῳ τὴν δαίμονα 
φαίνεσθαι. χατασχευάσας δὲ πύργον oüx ἀπὸ τύχης ς; 
ἔφη χατεσχευαχέναι, ἀλλ᾽ ἀπ᾽ ἀνδρείας. ὀργισθεῖσα δὲ 
$ τύχη πένητα αὐτὸν ἐποίησεν. οὐχ εἴασε δὲ εἰπεῖν, διὰ 
τὸν πλοῦτον ἐγένετο, ἀλλ’ ἐπήγαγε παρ᾽ ὑπόνοιαν 
ἐμπέσοι γέ σο. ἤἌλλλως.) ὁ Τιμόθεος πλούσιος, ἅμα 
δὲ καὶ ὄλθιος ἀνὴρ, στρατηγὸς ᾿Αθηναίων, τεῖχος olxo- 4 
δομήσας εἰς τοσοῦτον ἤρθη τύχης, ὡς τὴν δαίμονα 
φαίνεσθαι ἐχ ὄψει τούτῳ. χαὶ ἐν ᾿Αθήναις δὲ ἐν εἰχόσιν 
ἐποίουν αὐτὸν χοιμώμενον οἱ ζωγράφοι, χαὶ τὰς τύ- 
χας φερούσας αὐτῷ (εἰς δίχτυα πόλεις χαὶ πορθοῦντα 
αὐτὰς, αἰνιττόμενοι) τὴν εὐδαιμονίαν (αὐτοῦ. ἀλαζο-. 4s 
νευόμενος δὲ ἐπὶ τῇ εὐτυχίᾳ ὁ Τιμόθεος ἔφη μᾶλλον 
αὐτοῦ εἶναι ἢ τῆς τύχης τὰ πραττόμενα. διὸ xol ἠτό- 
χηχεν ὕστερον, νεμεσησάσης αὐτῷ τῆς ᾿Γύχης. πολλοὶ 
δὲ Τιμόθεοι χωμῳδοῦνται" νῦν δὲ τοῦ στραγηγοῦ μέ- 
μνηται, ὃς ὑψηλὸν πάνυ πύργον ἐποίησεν ὡς πλούσιος.) so 

ὃ Τιμοθέου δὲ πύργος : Οὐχ ἐγένετο διὰ σέ, Dv. P. 

ὃ Τιμόθεος στρατηγὸς ἦν ᾿Αθηναίων, ὃς εἰς τοσοῦτον 
ἦλθε τῆς τύχης, ὥστε οἱ ζωγράφοι, αἰνιττόμενο: αὖ- 
τοῦ τὴν εὐδαιμονίαν, ἐν διχτύῳ ἐζωγράφησαν φέρειν 
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αὐτὸν τὰς πόλεις. ἀλαζονευσάμενος δὲ ὕστερον ἠτύ- 
χησε. ἐποίησε δὲ πύργον πολυτελέστατον ἐν ᾿Αθήναις. P. 

ἐμπέσοι γέ σοι : Παρ᾽ ὑπόνοιαν τοῦτό φησι, δέον 
εἰπεῖν θαυμαστὸς xal μέγας. --- ἐμπέσοι : Τοῦτο παρ’ 

δ ὑπόνοιαν. Ιν. ἀντὶ τοῦ" εἴθε ἐπάνω σοῦ πεσεῖται. 
σχῆμα παρ᾽ ὑπόνοιαν. Ρ. 

181. αἵ πράξεις πᾶσαι... ἐνεργοῦνται. P. 

182, μονώτατος γὰρ εἶ σὺ : Λυχοῦργος χατὰ Asu- 
χράτους [p. 169, 3] « τοιγαροῦν ἡκονώτατοι ἐπώνυμοι 

10 τῆς χώρας εἶσί, » Junt. ὡς αὐτότατος πέπαιχται. R. 
αἴτιος : Πρόξενος, πάροχος. P. 

183. διὰ σὲ ἢ χλοπὴ χαὶ τὰ λοιπά" διὰ σὲ xoi τὰ 
χάλλιστα ἐν τοῖς ἀνθρώποις. Dv. xal τῶν χαλῶν : 
Καλὸς ἐπὶ τῷ σώματι, ἀγαθὸς ἐπὶ ψυχῇ. Borg. 

I6 ι84, χρατοῦσι γοῦν : [Χρήμασι γὰρ ἐπισπῶνται 
συμμάχους xal περιγίνονται. — οἱ γὰρ πλούσιοι φέ- 
ρόντες χρήματα xal παρέχοντες ἐπισπῶνται βοήθειαν 
xal νικῶσι. V. ἄρχουσι. Do. νικῶσι. P. (τὸ ἑχάστοτε) 
ἀντὶ τοῦ ἀεί" o0 γὰρ λέγεται πάντοτε. R.V. 

20 16ὅ. ἐπιχαθέζηται : Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ζυγῶν" 
ἐπιχαθέζεσθαι γὰρ τὸ βαροῦν λέγομεν. --- ἐνυπάρχει. P. 

186. τοσαῦτα : Ὅσα λέγεται. P. 

161. ναὶ μὰ Δία : Ὅτι xal ἐπὶ χατωμοτιχοῦ τὸ μὰ 
Ala , ὅταν αὐτοῦ προτάσσηται τὸ ναί. 

25 189. ὥστ᾽ οὐδὲ τῶν ἄλλων, φησὶ, πάντων ἡμῖν 
ἔστι χόρος, τοῦ πλούτου δὲ οὐδαμῶς. ἂν γάρ τις χτή- 
σηται δέχα, θέλει ποιῆσαι δεχαπέντε. Υ. μεστός : 
Κεχορτασμένος. Do. πεπληρωμένος. P. 

159. τῶν μὲν γὰρ ἄλλων ἐστὶ : Παρὰ τὸ “Ομηριχὸν 

80 [Il. N, 636] 

πάντων μὲν xóooc ἐστὶ xal ὕπνον xal φιλότητος. 

ἄλλων : Πραγμάτων ὑπάρχει πλήρωσις; χόρος. P. 
πλησμονή : Χορτασία. Dv. 

190. ἔρωτος : (Ὁ δοῦλος λέγει) τὰ πρὸς τὴν γαστέρα, 

86 πρὸς τὸ θυμῆρες τῆς χωμῳδίας τοῖς [ὁπὸ τοῦ δεσπό-- 
του λεγομένοις] σπουδαίοις ταῦτα παραπλέξας. --- ὅρα 
πῶς ὃ δεσπότης τὰ πρέποντα αὐτῷ λέγει, δ δοῦλος 
τὰ συμφέροντα αὐτῷ. Dv. 

τραγημάτων : Τὰ μετὰ τὴν εὐωχίαν τῇ τραπέζη 

40 τιθέμενα καλοῦσι τραγήματα" ὅθεν xal παροιμία, ἔχ 
τραγημάτων τὴν εὐωχίαν' λέγεται δὲ ἢ παροιμία ἐπὶ 
τῶν ἀπὸ τῶν ἡττόνων τὰ μείζω θαυμαζόντων. Junt. 
τρωγαλίων. P. 

191. πλαχούντων ; Χλανιδίων, Θ. P. ἀνδραγαθίας : 

45 Τροπαιουχίας. P. 

102. φιλοτιμίας : Δόξης, ἐπιδείξεως. μάζης : Ἄρ- 
του μὴ ὄντος ἄζου. στρατηγίας : γεμονίας στρατοῦ. P. 

φαχῇς : Φαχῇ θηλυχῶς ἢ ἐψηθεῖσα, ἀρσενιχῶς δὲ 
ὃ ἀνέψητος. [περισπᾶται δὲ, ὥσπερ συχῇ, ἀμυγδαλῇ, 

50 xol τὰ τοιαῦτα. Θεόχριτος [1o, 54] 


κάλλιον, ὦ ᾿πιμελητὰ φιλάργνρε, τὸν φαχὸν ἐψεῖν. 


193. μεστός : Πεπληρωμένος. V. 
194. τάλαντα : ᾿Ιστέον, ὅτι ἣ δραχμὴ ἕξ 660101 εἰσίν’ 
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ἡ δὲ μνᾶ ἑχατὸν δραχμαί" τὸ δὲ τάλαντον ὀγδοήκοντα 
μναΐ, χαὶ ὃ στατὴρ τὶ νόμισμα. Dv. τάλαντον λέγεται 
τὸ ἀπὸ θεοῦ δωρηθέν τινι δῶρον, ἤγουν ἢ σοφία, 3 
πλοῦτος, ἢ ἄλλο τι τοιοῦτον. λέγεται τάλαντον χαὶ τὸ 
νόμισμα. λέγεται τάλαντον xal σταθμὸς χρυσοῦ πεπο- 5 
σωμένος. P. | 

195. [ἐχχαίδεχα : Οἱ γράφοντες ἑξχαίδεχα, xal 
φάσχοντες οὕτω χάλλιον γράφειν, ἐπεὶ οὐχ ἔστιν ἐξ 
πρόθεσις, ἵνα συμφώνου ἐπαγομένου ix γένηται, οὐ 
καλῶς, οἶμαι, λέγουσι" xal δῆλον ἀπό τε τοῦ ἔχτου xal 10 
τοῦ ἐχτός, xal ἀπὸ τοῦ ἐχτικοῦ λεγομένου πυρετοῦ" οὗ 
γὰρ μόνον ἐν τῇ προθέσει τὸ ξ τρέπεται, ἀλλὰ χαὶ ἐν 
ἑτέροις, ὡς δηλοῖ τὰ εἰρημένα" τὸ γὰρ ἐχτιχὸν ἐκ τῆς 
ἕξεως γέγονε, xal τὸ ἐχτὸς ix τοῦ ἔξω, xal τὸ Éxcov 
ἀπὸ τοῦ ἕξ. 15 

196. ἀνύση : Ἀναπληρώσῃ. Dv. ti τέλος ἀγάγῃ ἣ 
λάθῃ. βούλεται : Λαδεῖν. P. 

197. ἤ φησιν : Εἰ μὴ λαύοι. P. βιωτὸν : Βιώσιμον 
τὴν ζωήν, P. οὖχ εἶναι βιώσιμον, ἄξιον ζωῆς. Dv. εἰ μὴ 
λάθῃ, λέγει μὴ εἶναι αὐτῷ τὸ ζῆν 89. V. s 

19e. ἀντὶ τοῦ δέ, R.V. φαίνεσθον : Τοῦ Χρεμύλου 
εἰπόντος μόνου, δυϊχὼς 6 Πλοῦτος ἴσως εἶπεν, ὅτι 
Ἀττιχὸν ἔθος ἐστί, Ἄλλως. ἀντὶ τῆς ἑνικῇς πτώσεως 
ἐπήγαγεν, ὅτι ἣ σύνταξις ᾿Ἀττιχή. v. φαίνεσθον : Δο 
χεῖτε. πάνυ : Σύναπτε τοῦτο πρὸς τὸ εὖ. p. 

199, [πλὴν ἕν μόνον δέδοιχα : Τυφλὸς γὰρ ὧν οὐ δέ. 
ναμαι ἐπελθεῖν, εἶ xal μοι τοσαύτη δύναμίς ἐστι. δέον 
οὖν ἐστιν ἀναδλέψαι με. — καὶ δέδοιχα μὲν ἐγὼ ἀμε- 
ταδάτως, δεδίττω δὲ ἕτερον πρὸς αἰτιατιχὴν συντασσό- 
ϑενον. Junt. τοῦ πέρι : Ἀντὶ τοῦ ἕνεχεν τίνος δέδοι-- ge 
xac; P.] 

200, ὅπως : Ἀντὶ τοῦ πῶς. δύναμιν : Ἰσχύν. P. δέ- 
δοιχα ἔχων δὴ τὴν δύναμιν, ἣν ὑμεῖς φατὲ ἔχειν με, 
πῶς γενήσομαι ταύτης χύριος. μεγάλη γάο τίς ἐστι χαὶ 
δυσχόλως ἄν τις χτήσαιτο ταύτην ἐξουσιαστιχῶς, τοῦτο 95 
δέδοικα, ὅπως, ἤγουν πῶς, γενήσομαι δεσπότης τῆς 
δυνάμεως ταύτης ἣν ὑμεῖς φατέ. Br. 

301. δεσπότης : ᾿Εγχρατής. V. χύριος. p. 

202. νὴ τὸν Δί᾽, ἀλλὰ χαὶ λέγουσιν : Οὐ σὺ μόνος 
λέγεις σαυτὸν δειλὸν, ἀλλὰ xol πάντες. τοῦτο δὲ εἶπεν, 40 
ἐπειδὴ ὁ Πλοῦτος εἶπεν, πλὴν ἕν μόνον δέδοιχα, [τὸ 
δὲ νὴ τὸν Δία χατωμοτιχῶς] ἀντὶ τοῦ ἔσῃ χύριος τῆς 
δυνάμεως, --- οὗ μόνον σὺ λέγεις δῆλον, ὅτι δειλὸς εἶ, 
ἀλλὰ πάντες. P. 

308. (δειλότατον ἔσθ᾽ ὃ πλοῦτος : Ἐπεὶ ἀγωνιᾶν αὖ- ,ς 
τοῖς ἔδοξεν εἰ δύναται τὴν δύναμιν ἦν φασιν αὐτὸν ἔχειν. 
λέγεται δὲ περὶ τῶν πλουσίων ὅτι δειλοὶ διὰ τὸ ἀγωνιᾶν 
περὶ τῶν χρημάτων. αἰνίττεται δὲ εἰς Εὐριπίδην" ἐχεῖ- 
γος γάρ φησιν [Phen. $00] 

δειλὸν δ᾽ ὁ πλοῦτος xal φιλόψυχον καχόν.) ER 
[ἀναφέρεται δὲ ἐπὶ θεὸν ἡ τῶν χρωμένων xacnyopla.] 

404. οὕτως οἱ Ἀττιχοὶ διπλασιάζουσιν. ἀσφαλίζονται 

δὲ οἱ πλούσιοι τὰς οἰχίας αὐτῶν. καὶ ὅτι οἱ πλούσιοι 
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δειλοὶ. μή πως ἀπολέσωσι τὸν πλοῦτον. Ἄλλως. V. 
περὶ πολλοῦ γὰρ ποιοῦνται τῶν οἰχιῶν τὴν ἀσφάλειαν 
οἷ πλούσιοι" χαί τις τῶν χωμιχῶν φησι 


τί ποτ’ ἐστὶ χλωρὸν, &vrt60)45 , τὸ χρυσίον ; 
δ δέδοιχ᾽ ἐπιδουλευόμενον ὑπὸ πάντων ἀεί. 


πρόχλωρον γὰρ δοχεῖ εἶναι. Ἄλλως. ol γὰρ εὔποροι 
τῷ φόδῳ τοῦ μὴ ληφθῆναι τὰ χρήματα δειλότεροι γί- 
νονται. τὸ ἐπ᾽ ἐχείνων οὖν μετήνεγχεν ἐπὶ τὸν 
Πλοῦτον. 

l0.— διέθαλ᾽ : Ἐσυχοφάντησεν. DU. διέστρεψεν, διέσυρεν. 
Ρ. εἰσδὺς : Λάθρα ὑπεισελθών τοῦτο γὰρ τὸ εἰσδὺς ση- 
μαίνει, R.V. εἰσελθών. P. 

306. [ἀπαξάπαντα : Ἀντὶ τοῦ τέλεον. τὸ δὲ ἑξῆς, 

εἶτα εὑρὼν ἁπαξάπαντα χαταχεχλεισμένα. 

ιὸ 207, ἐὰν λάδῃ. διότι ἐπρονοησάμην, ἐκάλεσέ με 
δειλόν. V. πρόνοιαν : Τὴν πρόγνωσιν, τὴν περὶ ἐμῶν 
προμήθειαν. P. τύχη λέγεται ἐπὶ τῶν συμδαινόντων 
χαλῶν 3 χαχῶν, μηδενὸς βουλευομένου περὶ αὐτῶν " 
πρόνοια δὲ ἐπὶ θεοῦ, ἀπὸ τοῦ προνοεῖσθαι, P. 

20. 206. μελέτω : Φροντὶς ἔστω σοι. ὡς : "Oc. P. 

909. ἀνὴρ πρόθυμος : "Ev προθυμηθῇς χαλῶς με- 
τελθεῖν ταῦτα τὰ πράγματα, ὥστε τοῖς μὲν δικαίοις 
συνεῖναι, τοῖς δὲ πονηροῖς μηδαμῶς. --- πρόθυμος : 
Σπουδαῖος. πράγματα : "A ἡμεῖς βουλόμεθα ποιῆσαι. 

45 Par. 

410. ἀποδείξω : Ἀποφανῶ,. ὀξύτερον τοῦ Λυγκέως : 
(Τοῦ ἀδελφοῦ Ἴδα, ὡς δ᾽ αὐτὸς ἐν Δαναΐσι φησὶν, υἱὸς 
Αἰγύπτου. ἐροῦμεν δ᾽ ἐκεῖ τὰ περὶ αὐτοῦ ἐπεὶ δοχεῖ 
παρ᾽ ἱστορίαν λέγειν.) τοσοῦτον δὲ ὀξυωπέστατος ἦν, 

30 ὡς xai δι᾽ ἐλάτης ἰδεῖν Κάστορα δολοφονήσαντα τὸν 
ἀδελφὸν, ὥς φησι Πίνδαρος [Nem. 1, 116]. [καὶ ᾿Απολ- 
λώνιος δέ φησι περὶ αὐτοῦ ἐν τοῖς Ἀργοναντιχοῖς [1, 
154] 

εἰ ἐτεόν γε πέλει, χλέος, ἀνέρα χεῖνον 
35 ῥηϊδίως xal νέρθεν ὑπὸ χθονὸς αὐγάζεσθαι. 


(γεγόνασι δὲ Λυγκεῖς διάφοροι" εἷς παῖς Αἰγύπτου. καὶ 
ἄλλος Ἀφαρέως παῖς, ὃ Λάκων, λέγεται Λυγχεὺς, οὗ 
μέμνηται καὶ Θεόχριτος ἐν τῷ εἷς Διοσχούρους ὕμνῳ 
[22, 137], 
40 [τὼ μὲν ἀναρπάξαντε δύω φερέτην Διὸς υἱὰ 
δοιὰς Λευχίπποιο χόρας δοιὼ δ᾽ ἄρα τώγε 
ἐσσυμένως ἐδίωκον ἀδελφεὼ vU ᾿Αφαρῆος 
γαμθρὼ μελλογάμω Λυγκεὺς καὶ ὁ καρτερὸς "IGas.] 
ὃς ἐλέγετο εἶναι πάνυ ὀξυδερχέστατος, ὥστε χαὶ τὰ 
45 ὑπὸ γῆν δρᾶν. οὕτω uiv μυθολογοῦσι" πρὸς δὲ τὸ πιθα- 
νὸν τοῦ λόγου ἐπινενόηται, ὅτι ποῶγτος οὗτος εὗρε μέ- 
ταλλα χρυσοῦ xal σιδήρου xal τῶν ἄλλων " ἐν δὲ τῇ με- 
ταλλεύσει λύχνους μεταφέρων ὅπὸ τὴν γῆν, τοὺς μὲν 
χατέλιπεν ἐχεῖσε, αὐτὸς δὲ ἀνέφερε τὸν χαλχὸν xal τὸν 
60 σίδηρον, xai τὰ' λοιπά " ἔλεγον οὖν οἱ ἄνθρωποι ὅτι Avy- 
χεὺς xal τὰ ὑπὸ γῆν δρᾷ χἀὶ χαταδύνων ἀργύριον ἀνα- 


φέρει.) 
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21. τὸ ποιῆσαί με βλέψαι" θεοῦ γὰρ δεῖται τὸ τοι-- 
οὗτον ἔργον. Ρ. Θ. 

313. καλῶς ἐλπίζω. P. 

213. Πυθιχὴν σείσας δάφνην : Φασὶν ὡς πλησίον 
τοῦ τρίποδος δάφνη ἵστατο, fjv ἣ Πυθία, ἡνίχα ἐχρν,- 5 
σμῴδει, ἔσειεν. Junt. μαντιχήν. V. οὕτω γὰρ μαντεύε- 
ται, R.V. 

414. χἀχεῖνος : Ὃ Ἀπόλλων. R.V. Θ. ξύνοιδε : Συγ- 
γινώσχει. φήμ᾽ ἐγώ : Ναί. P. 

2]5. δρᾶτε : Σχέψασθε. V. μήπως 6 Ζεὺς ἀκούσας 10 
χαλεπήνῃ. μὴ φροντίζετε μηδέν : Μηδενὸς ἔχετε φρον- 
τίδα. P. 

218. χἄτεροι : Καὶ ἕτεροι ἡμῖν. συνίζησις. Θ. 

419. οὐκ ἦν ἄλφιτα : Ἀντὶ τοῦ (οὐκ ἦν) χρήματα, 
ἀπὸ μέρους τὸ πᾶν" ἀπὸ γὰρ τῶν ἀλφίτων τὴν περιου- 15 
Glav δηλοῖ. R. Junt. ἢ ἀπὸ τοῦ προηγουμένου τὸ ἐπό- 
μενον. Junt. 

220. παπαὶ, πονήρους εἶπας : Τὸ παπαί σχετλια- 
στιχὸν ἐνταῦθα. πονήρους δὲ, ἐπιπόνους, ἀτυχεῖς, 
ἀθλίους" ἢ τοῦ πόνου φροντίζοντας. ἴσον τῷ ἀσθενεῖς, ao 
ἀπράχτους. ὡς φαμὲν, πονήρως ἔχει τὰ πράγματα 
ἡμῖν. [στικτέον δὲ εἰς τὸ πονήρους" σημαίνει γὰρ νῦν 
τὸ ἐπιπόνους.] — πονήρους : Γεωργοὺς ἀσθενεῖς. πό- 
vnpoy : Γεωργόν. Dv. ξυμμάχους : Βοηθούς. P. 

220. οὗχ, ἦν γε πλουτήσωσιν : Οὐχ ἔσονται, φησὶ, 25 
μοχθηροὶ καὶ ἐπίπονοι ἅπαξ πλουτήσαντες. — πλουτῶν 
ἀμεταθάτως, ἀντὶ τοῦ πλοῦτον ἔχω" xal πλουτῶ μετα-- 
θατικῶς πρὸς αἰτιατικὴν, οἷον πλουτῶ ἀρετήν: xai 
πλουτῶ μεταδατιχῶς πρὸς γενιχὴν, ὡς παρὰ Αιδανίῳ, 

« πλουτῶ ῥημάτων, » ἤγουν ἕνεχα τῶν ῥημάτων. Junt. 3o 
οὖχ : Οὐχ ἀσθενεῖς ἔσονται. πλουτήσωσιν : Πλοῦτον 
σχῶσι. P. 

πάλιν : Ὥς xai πρώην. Junt. 

825. πρὸς τὸν θεράποντά φησι τὸ ἴθι. τοῦτον δὲ 
ἀποστέλλει τοῦ χαλέσαι τοὺς φίλους αὐτοῦ πένητας 35 
ὄντας χαὶ διχαίους, ὅπως χαὶ αὐτοὶ τοῦ πλούτου μετα- 
λάδωσι xal μὴ χαχῶς τὸν βίον διάγωσι. V. ἀλλ᾽ ἴθι : 
Τὸ ἴθι ῥῇμα μὲν ὃν μετὰ μέλλοντος μετοχιχοῦ συντάσ-- 
σεται, οἷον, ἴθι ποιήσων τόδε" ἐπίρρημα δὲ παραχελευ- 
σματιχὸν, ὥσπερ τὸ ἄγε, μετὰ προσταχτιχοῦ, οἷον, ἴθι 4o 
ποίησον τόδε. Junt. ἄπιθι πρὸς τὸν θεράποντα φησίν. P. 

223. τοὺς ξυγγεώργους : (Ξυγγέωργος) Bapuróvox: 
σύνθετον γὰρ, ὡς πάγχαλος, πάνσοφος. τὰ γὰρ εἰς ος 
ὀξύτονα συντιθέμενα βαῤύνεται. R. Junt. 

554. ταλαιπωρουμένους : (Ταλαιπώρως xal δυστυ- 4s 
χῶς διακειμένους.) τοῦτο γὰρ εἶπεν διὰ τὸ δύσεργον τῆς 
᾿Ἀττιχῆς" πετρώδης γάρ ἐστιν. R. V. χαχοπαθοῦντας. 6. 
χοπιῶντας, ταλαιπώρους. P. 

225. ὅπως : Ἵνα. ἶσον : Κατὰ, ἤγουν ἐπίσης. παρών : 
Παραγενόμενος. P. 56 
926. ἡμῖν μετάσχῃ : “Ὥσπερ μεταλαμθάνω τούτου 
xal τοῦτο φαμὲν, οὕτω xai τὸ μετέχω διπλῶς δυντάσ- 
σεται' xal ὅτε μέν ἐστι γενικὴ, τὸ ὑετά ἔχει τὰν δύνα- 
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μιν" ὅτε δὲ αἰτιατιχὴ, τὸ ἔχω, ἢ τὸ λαμόάνω. Junt. , τῆς φιλαργυρίας σημάνη προχεχριμένης χαὶ τῶν 


μετάσχῃ : Κοινωνήσῃ. P. 

327. καὶ δή : Ἤδη. P. τοῦτο τὸ χρεάδιον : Ὃ ἔρχε- 
ται ἀπὸ τῆς θυσίας ἔχων ἐκ τῶν Δελφῶν. οἵ γὰρ ἐκ 

6 θυσίας ἰόντες, ἔφερον ἐξ αὐτῆς τοῖς οἰχείοις χατὰ νόμον 
τινά. Ἄλλως. ὅπερ ἧκον ἄγοντες λοιπασθϑὲν ἀπὸ τῆς 
θυσίας. ἔνιοι δὲ, τὸ λεδήτιον. — χρεάδιον : Τὴν χύ- 
τραν. Θ. Dv. Br. P. κρεάδιον τὴν χύτραν λέγει, ἐν $ τὰ 
χρέα ἔδονται xoi χατεσθίονται, xal δαπανῶνται ἐψό-: 

Io μενα, ἣν ἐν τῇ ὁδῷ ἔφερον χρείας ἕνεχα. P. 

338. τῶν ἐξερχομένων ἀπὸ τῆς οἰκίας εἰσαγαγέτω. Ρ. 

339. ἐμοὶ μελήσει τὸ εἰσενέγχαι, φησὶ, τὸ χρέας. τὸ 
δὲ ἀνύσας Ἀττιχὸν ἀντὶ τοῦ ἄνυσον, σπούδασον. Ἀττι- 
xol δὲ δασύνουσιν αὐτό. V. [ἐμοὶ μελήσει : Τοῦ εἶσε- 

15 νέγκαι, φησὶ, τὸ χρεάδιον. τὸ δὲ ἀνύσας ἀντὶ τοῦ ἄνυ-- 
σον.] --- μελήσει : Διὰ φροντίδος ἔσται. ἀνύσας : 
Σπεύσας. P. 

430. σὺ δ᾽, ὦ χράτιστε : Τὸ χράτιστε ἤτοι ἐγχωμιά- 
ζων φησὶν, ἢ ὅτι προεδίδαξεν, ὡς καὶ θεῶν ὁ Ζεὺς δι’ 

20 αὐτὸν βασιλεύει. R. V. Θ. Junt. ἤλλλως. παρεπιγραφὴ, 
ὅτι εἰς τὴν οἰκίαν ἔφθασαν. τοὺς δὲ λόγους πάντας ἐχεί- 
νους ἐρχόμενοι ἐν τῇ δὲῷ ἔλεγον. Junt. 

233. δεῖ : ᾿Ενδέχεται. P. 

333. xal διχαίως χἀδίχως : Τὸ δικαίως ἄλλως προσ- 

86 είρηται ἀντὶ τοῦ πάσῃ τέχνῃ xal μηχανῇ xol παντὶ 
τρόπῳ᾽ τὸ δὲ ἀδίχως ἁπλῶς ἔρριπται, οὖχ ἀπειλητιχῶς 
δὲ, ἀλλὰ μειλιχτικῶς προσαγγέλλει. ἢ ὅτι γελοίου χά- 
ριν; ἢ μεταδλῃηϑθεὶς τοὺς τρόπους. ἀντὶ τοῦ παντὶ τς 
Tw, οὕτως ᾿Αττιχοί, V. [τὸ ἀδίχως ἁπλῶς ἔρριπται, οἷον 

30 πάσῃ τέχνη. οὐ γὰρ ὑπόχειται αὐτῷ, ἄδικος οὗτος: οὐχ 
ἀπειλητιχῶς δὲ, ἀλλὰ μειλιχτιχῶς προσαγγέλλει.] 
(Αλλως.) ἀντὶ τοῦ παντὶ τρόπῳ“ οὕτως ᾿Αττιχοί, — 
παντὶ τρόπῳ. P. Vict. 

234. ἄχθομαι : ᾿Αντὶ τοῦ φορτιχὸν ἡγοῦμαι. V. βαρύ- 

ss vop.at, εἰσιὼν : Εἰσελθὼν, εἰσερχόμενος. Θ. εἰσερχόμε-- 
γος. P. 

235. ὡς τοῦ Πλούτου ἰδίαν διοίκησιν μὴ ἔχοντος. αὖ- 
τοῦ δὲ πώποτε ἀντὶ τοῦ αὐτόθι, τοπιχὸν ἐπίρρημα. λέγει 
δὲ αὐτοῦ τοῦ εἰσελθεῖν, V. ἀλλοτρίαν : Ξένην. πάνυ : 

40 Τοῦτο πρὸς τὸ ἄχθομαι συναπτέον. p, Θ. 

336. αὐτοῦ : Τοῦ εἰσέρχεσθαι. Θ. Dv. εἰσελθεῖν. P. 
ὥσπερ κατηγορῶ σου τόδε φαμὲν, οὕτω xal ἀπολαύω 
σου τόδε. ἱστέον δὲ ὅτι τὸ πώποτε κοτὲ μὲν τὴν δύναμιν 
ἔχει τοῦ ποτέ, ποτὲ δὲ, τοῦ πῶς. Ρ. 

45 337. φειδωλὸν : Φειδωλός ἐστιν ὁ φεύγων τὸ δοῦναι, 
6 περίψηφος. τινὲς δὲ παρὰ τὸ φείδομαι χαὶ τὸ δοῦναι, 
(φειδωδός τις ὦν, xal τροπῇ τοῦ ὃ εἷς λ φειδωλός). ---- 
φειδωλὸν : Φειδόμενος ἔνθα οὐ δεῖ. p. εἰσελθὼν τύχω : 
Εἰσέλθω. Vict. 

yo 3938. χατώρυξεν : Κατορύξας ἔχρυψεν ἐμέ, P. xací- 
χωσε. Dv. χατορύττω τι τὸ φανερὸν χρύπτω. ἀνορύττω 
δὲ τὸ χρυπτόμενον εἰς φῶς ἕλχω. P. 

339. xdv τις προσέλθῃ χρηστὸς : Ἵνα τὴν ὑπερβολὴν 
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χρηστῶν φίλων. 

340. αἰτῶν : Ζητῶν. P. ἀργυρίδιον : *H δανείου χά- 
pw ἢ δωρεὰν ἁπλῶς, Θ. P. 

241. ἔξαρνός ἐστι : Ἀπαρνεῖται. P. ἰδεῖν : Βλέψαι. ὁ 
Vict. 

242. παραπλῆγα : (Ἄφρονα,) μωρὸν, (ἀπὸ τῶν κρου- 
μάτων τῶν διαπεπτωχότων τοῦ ἐναρμονίου λυρισμοῦ). 
ἀληθῶς γὰρ ἡ ἀσωτία πεπληγμένη ἐστὶ διάνοια. — ἐν 
καχίᾳ μανιχὸν καὶ ἀχόλαστον. Θ. μανιχόν. Dv. to 

παραπλὴξ 6 παραπαίων ἦτοι 6 μαινόμενος, ὃ rapa. 
χεχομμένος τὴν φρόνησιν. καταπλὴξ δὲ ψοφοδεὴς, 6 
δεδοιχὼς τὰ πάντα. Ρ. 

243. παραδεδλημένος : ᾽᾿Εχδεδομένος. P. 

24. θύραζ᾽ : "Exrbc τῆς θύρας. ἐν ἀχαρεῖ : Ὀλίγῳ. 15 
Θ. P. ἐπ᾽ ὀλίγῳ. R.. ἐν ἀκαρεῖ : Ἐν ὀλίγῳ. ἐπίρρημα 
τὸ ἀχαρεὶ, ἐξ οὗ παρῆχται τὸ ἀχαρὲς ἐπιρρηματιχὸν 
ὄνομα. V. (πεποίηται δὲ παρὰ τὸ ἄτμητον τοῦ χρόνου, 
ὡς χαὶ τῆς χειρομένης τριχός. ἀχαρὲς δὲ τὸ ἄτμητον 
Ἄλλως.) τῷ ἐλαχίστῳ, ὃ οὐχ οἷόν τε διακεῖραι καὶ δια- 20 
χόψαι διὰ τὸ βραχύτατον τοῦ χρόνου. πεποίηται δὲ ἀπὸ 
τῶν μιχρῶν τριχῶν τῶν διὰ βραχύτητα μὴ δυναμένων 
χαρῆναι. (Ἄλλως. ἐπίρρημα τὸ ἀχαρῶς, ἀφ᾽ οὗ τὸ 
ἀχαρὲς ἐπιρρηματιχὸν ὄνομα. ὅπερ δὲ πάσχουσιν ἐχεῖ- 
νοι δι᾽ ἀσωτίαν γυμνούμενοι, τοῦτο εἰς ἑαυτὸν ἐπή- 20 
vere.) 

245. μετρίου : ᾿Ἐλευθέρου, μέτρον καὶ τάξιν ἔχον- 
τος ἐν τῷ βίῳ. Θ. Ρ. (μετρίου γὰρ ἀνδρὸς : Τουτέστι, 
ταῦτα πάσχεις, ἐπεὶ οὐδέποτε μετρίου ἀνδρὸς ἐπέτυ- 
χες.) 80 
246. τούτου τοῦ τρόπου : Τῆς μετριότητος δηλονότι, 
πως εἴμ᾽ ἀεί : Εἰμὶ χαταπολύ. Θ. P. πῶς εἴμ᾽ ἀεί : 
(Τὸ πῶς θαυμαστιχόν ἐστι) θαυμάζει γὰρ αὑτὸν ὡς ἀεί 
ποτε σύμμετρον ὄντα. ( μετρίου δὲ λέγει ἀνδρὸς, τοῦ 
διαμετροῦντος ἑαυτὸν τῷ ζῇν.) 

347. φειδόμενος : Ἀρετῆς γάρ ἐστι τῷ δέοντι χαιρῷ 
ἁρμοζόμενον χαὶ φείδεσθαι χαὶ δαπανᾶν. --- φειδόμε-- 
νος : Ἀχριθολογούμενος τῶν χρημάτων. ὡς οὐδεὶς ἀνήρ: 
Χαίρει. P. 

348. ἀναλῶν : Ἀντὶ τοῦ δαπανῶν. V. Χαίρω, ἡνίχ᾽ 
ἂν τοῦ φείδεσθαι χρεία ἧ. P. ἡνίχ᾽ ἂν τούτου δέῃ : Τὸ 
ἡνίκ᾽ ἂν τούτου δέῃ χοινῶς λάμθανε, xat πρὸς τὸ ἀνα-- 
λῶν, καὶ τὸ φειδόμενος. Junt. 

249. ὡς ἰδεῖν σε βούλομαι : (Οὐχ ἵνα ὁ Πλοῦτος ἴδῃ 
τὴν γυναῖκα xol τὸν υἱὸν, τυφλὸς γὰρ ἦν, ἀλλ᾽) ἵνα ες 
ἐχεῖνοι τὸν Πλοῦτον ἴδωσιν" οὕτω γὰρ πρέπει. Ἀττιχὸν 
δὲ τὸ πλεονάζειν τοῖς ἄρθροις. --- δεῦρο εἰσέλθωμεν. 
ὡς : Ὅτι. 8. p. 

250. μόνον : Μονογενῇ. P. 

261. ὃν ἐγὼ : Δείχνυσιν, ὡς xal τῶν παίδων αὐτῶν 50 
πλέον τὸν πλοῦτον φιλοῦσιν οἱ ἄνθρωποι. P. Vict. πεί- 
θομαι : Χαριέντως τοῦτό φησιν" οἶδα γὰρ ὅτι καὶ τέ- 
Xvtov προτιμᾷς τὸν πλοῦτον. — ἢ ὅτι σε φιλῶ μάλιστα 
μετὰ τὸν υἷόν. 
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252. τί γὰρ dv τις : Ἢ χατασχευὴ αὕτη, f τί γὰρ 
ἄν τις, πρὸς τὸ, ὃν ἐγὼ φιλῶ μάλιστα μετὰ σέ, τὸ δὲ 
πείθομαι διὰ μέσου τῷ Πλούτῳ εἴρηται. Junt. τί γὰρ 
ἄν : Διατί. Ρ. 

δ΄ 93. [ὦ πολλὰ δὴ τῷ δεσπότη : Εἴσθεσις διπλῆς 
ἀμοιδαίας ἐκ στίχων ἰαμδικῶν ἐννέα πρὸς τοῖς τεσσα- 
ράκοντα, ἄχρι τοῦ, « ἐγὼ δὲ τὴν Κίρχην, » ὧν οἵ μὲν 
με΄ τετράμετροί εἰσι χαταληχτιχοὶ, οἱ δὲ, « βληχώμε- 
vol τε προδατίων, » x«l, « αἰγῶν τε χιναδρώντων 
(0 μέλη, » ἔτι δὲ, « ἡγούμενον τοῖς προθατίοις, » καὶ 
« εἰχῇ δὲ χαταδαρθέντα που, » τέσσαρες ὄντες, δίμετροί 
εἰσιν ἀκατάληχτοι. xal τὸ μὲν τετράμετρον “Ἱππωνά- 
χτεῖον χαλεῖται, διὰ τὸ χαταχόρως αὐτὸν τούτῳ χρή- 
σασθαι. οἷόν ἐστι xal τὸ [Hipponactis ap. Hepheest. p. 30] 
i5 « E uot γένοιτο παρθένος χαλή τε xal τέρεινα. » τὸ δὲ δί- 
ἅετρον Ἀναχρεόντειον, οἷόν ἐστι τὸ, « xoi μαίνομαι 
χοῦ μαίνομαι. » ἐφ᾽ ἑκάστῳ συστήματι παράγραφος" 
ἐπὶ δὲ τῷ τέλει τῶν στίχων διπλῇ ἔξω νενευχυῖα, ἰστέον 
ὅτι, ὅτε τίθεται ἐν τοῖς ἀμοιβδαίοις τῶν ὑποχριτῶν προσ- 
30 ποις ἐν ἐχθέσει χῶλά τινα μετὰ τὴν περίοδον τῶν 
στίχων τοῦ αὐτοῦ μέτρου ὄντα, ἣ καὶ ἑτέρου (εὕρηται 
γὰρ καὶ οὕτως) ὁ τοιοῦτος σχηματισμὸς καλεῖται διπλῇ, 
διὰ τὸ μετὰ τὴν συμπλήρωσιν τούτων τὸ σημεῖον ἐχτὸς 
τίθεσθαι τῆς διπλῆς" ὅπερ τριγώνου πλαγίου σχήματι 
46 ἔοιχεν τῆς βάσεως μόνης λιπούσης" μεθ᾽ ἣν οὐδὲ χοροῦ 
πάροδος ἀεὶ γίνεται, ἀλλὰ σπανίως. ὅτε δὲ οὐ τίθεται 
χῶλα τοιαῦτα, ἀλλ᾽ ἐν οἷς ἤρξαντο στίχοις, ἐν τούτοις 
οἱ ὑποκριταὶ παύονται, τὸ τοιοῦτο χαλεῖται χορωνὶς, 
διὰ τὸ μετὰ τὴν συμπλήρωσιν τούτων τὸ σημεῖον τῆς 
20 χορωνίδος τίθεσθαι" ὅπερ γραμμή τίς ἐστι βραχεῖα, χαμ- 
πήν τινα ὑποχάτω ἔχουσα. ἧς ἑξῆς ἀεὶ τίθεται χορω- 
νὶς ἑτέρα χοροῦ, ἐπισφραγίζουσα οἷον τὰ ῥηθέντα. ἐν δὲ 
ταῖς στροφαῖς χαὶ ἀντιστροφαῖς xai τῇ μεταξὺ τούτων 
τῶν ὑποχριτῶν περιόδῳ παράγραφος τίθεται, ὡς "Hoai- 
85 στίων φησὶν, ἧς τὸ σχῆμα γραμμή τίς ἐστι βραχεῖα, 
ὥσπερ τινα στιγμὴν ἐν τῷ ἄκρῳ ἔχουσα. δῆλα δέ ἐστι 
τὰ τοιαῦτα σχήματα xal ἐν τῷ βιόλίῳ χείμενα" μεθ’ 
ὧν ἐστι χαὶ ὃ ἀστερίσχος, οὗ τὸ σχῆμα ἀστέρι ἔοιχεν. 
Ἡφαιστίων δέ φησιν [P- 133] ὅτι κατὰ τὴν 'Apwrood- 
40 v£tov ἔχδοσιν 6 ἀστερίσχος ἐπὶ ἑτερομετρίας ἐτίθετο μό- 
νης. χρώμεθα δὲ, φησὶ, τῇ χορωνίδι ἐν τοῖς δράμασιν 
χατὰ τρόπους τρεῖς" ἦτοι ὅταν, τῶν ὑποχριτῶν εἰπόντων 
τινὰ xal ἀπαλλαγέντων, καταλείπηται ὃ χορός" ἣ ἔμ.- 
παλιν" ἢ ὅταν μετάδασις ἀπὸ τόπου εἰς τόπον γίνεσθαι 
45 δοχῇ τῆς σχηνῆς᾽ τῇ δὲ παραγράφῳ ἦτοι χατὰ πρόσ- 
wa ἀμοιθδαῖα, ἔν τε τοῖς ἰαμόιχοῖς xal τοῖς χορικοῖς, 
μεταξὺ τῆς τε στροφῆς xal τῆς ἀντιστρόφου. ἐὰν μέν- 
τοι ἣ στροφὴ ἐξ ἀμοιδαίων τυγχάνῃ συγχειμένη, οὐχ 
ἐξαρχεῖ πρὸς τὸ δηλῶσαι, ὅτι πεπλήρωται ἣ στροφὴ, 
ε0 ἧ παράγραφος, ἐπιφερομένης ἄλλης στροφῆς, ἐπεὶ xoi 
ἐφ᾽ ἑχάστου κώλου οὐδὲν ἧττον τίθεται" ἀλλὰ χεῖται 
xat ἣ ἔσω νενευχυῖα διπλῆ τοῦτο δὲ, ἐὰν ἀντίστροφος 
ἐπιφέρηται, ὡς, ἐάν γε μεταδολὴ μόνον 7, στροφῶν, 1, 
ἔξω βλέπουσα τίθεται. 
253. πολλὰ : Πόλλάχις, ταυτὸν : Ὅμοιον. P. θύμος 
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ἐστὶ τὸ ἀγριοχρόμυον, ᾧ δι’ ἄχραν ἀπορίαν χρῶνται di 
πένητες. ἔχει δὲ τὸ υ βραχύ. τὸ δὲ θυμὸς, ὃ δηλοῖ τὸν 
ψυχὴν, μαχρόν. P. εἶδος βοτάνης. πρὸς τὸν χορὸν τῶν 
γεωργῶν. V. ταὐτὸν θύμον : Ἀντὶ τοῦ, τῆς αὐτῆς πε- 
γίας μετασχόντες" θύμος γὰρ εἶδος βοτάνης εὐτελοῦς. 5 
τινὲς δέ φασιν ὅτι παρῴδηται ἐχ τῶν Ἡσιόδου [ Op. 
41] 


οὐδ᾽ ὅσον ἐν μαλάχῃ τε καὶ ἀσφοδέλῳ μέγ᾽ ὄνειαρ. 


ἀντὶ τοῦ, ὦ δίχαιοι, τὰ εὐτελῇ θέλοντες ἐσθίειν δεὰ τὸ 
μὴ ἐθέλειν ἀδικεῖν: ἅμα δὲ xol τὸ τραχὺ (xal ἄχαρ- ie 
πον) τῆς γῆς διαθάλλει. (οὐδετέρως δὲ τὸ θύμον λέγε- 
ται xal βραχυπαραλήχτως xal βαρυτόνως- ἐχτεινόμε- 
νον γὰρ xai ὀξυνόμενον xol ἀρσενιχῶς χλινόμενον Ov Aot 
τὴν ψυχήν.) 

254. δημόται : Ἤτοι οἵ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ δήμου. τοῦ 1: 
πονεῖν ἐρασταὶ : Τοῦ χοπιᾶν ἐπιθυμηταί. P. 

365. VU, ἐγχονεῖτε ; ᾿Αντὶ τοῦ ἐνεργεῖτε, ταχύνατε- 
(ἐπεὶ οἵ τρέχοντες κόνεως πληροῦνται, 7| ἀπὸ τῶν 
ἀθλητῶν" ἐν χόνει γὰρ ἐχείνων τὸ ἔργον. 3) ὅτι πρὸ τοῦ 
τῆς χόνεως ἅψασθαι νιχῶσιν,) — πρόσιτε, χόνιν ἐγεί- 90 
ρετε, ὅτι ὁ καιρὸς οὐχὶ βραδύνειν ἐστί. P. 

(ὁ χαιρὸς οὐχὶ μέλλειν : Οὐ τοῦ μέλλειν καὶ ἀνα- 
δάλλεσθαι καιρός ἐστιν, ἀλλὰ τοῦ σπεύδειν xal κόνιν 
πέμπειν.) 

806. 3| δεῖ παρόντ᾽ : Καθ᾿ ἣν ἀχμεῖ δεῖ παρόντας «: 
βοηθεῖν. P. 

357. οὐχοῦν : Τὸ λοιπόν. ὁρμωμένους : Κινουμένους. 
πάλαι : Πρὸ ὥρας. Ρ. πάλαι προθύμως : Συντόνως, 
δειχτιχῶς. (τὸ δὲ πάλαι οὐ μόνον βραδυτῆτός ἐστιν 
ἐπίρρημα, ἀλλὰ xal ταχυτῆτος.) 0 

258. ὡς εἶχός ἐστιν : Ὁρμᾶν. ἀσθενεῖς : Ἀδυνάτους. 
ἤδη : Ἀπὸ τοῦ νῦν. P. 

259. ἀξιοῖς : Ἄξιον xplvetc. ἴσως : Ὁμοίως. P. ὁμοίως 
σοι τρέχειν. Θ. ἴσως με θεῖν : ᾿Εξίσου σοι τρέχειν. 
τὸ δὲ λοιπὸν ἐν ὑπερδατῷ" καίτοι γε ἐξῆν εἰπεῖν, xai ss 
ταῦτα πρὶν φράσαι μοι. 

460. ὅτου : Οὗτινος. P. 

261. οὐχοῦν πάλαι δήπου : (Ξύνδεσμος ἀποδεικτι-- 
xóc τοὺς γέροντας δὲ παίζει μηδὲν εἰπὼν, xol ὑποχρί- 
νεται εἰρηχέναι, διὰ τὸ αὐτῶν τὰ ὦτα γήρα πεπηρῶ- qo 
σθαι.) ἐπεγγελᾷ οὖν τῷ ἀμυδρῷ τῶν αἰσθήσεων διὰ τὸ 
γῆρας. ---ἴΑλλως. δέον ἔλεξα εἰπεῖν πρὸς τὸ πάλαι, 6 
δὲ λέγω εἶπε δεικνὺς, ὡς οὐχ ἅπαξ, ἀλλὰ πάλαι xol 
νῦν λέγει. παίζων δὲ ὁ θεράπων τοῦτό φησιν" οὐ γὰρ 
προεῖπεν αὐτοῖς τίνος χάριν αὐτοὺς χαλεῖ. Junt. δήπου 45 
λέγω : Θέλων ὡς χωφοὺς διαθδαλεῖν φησίν. ἀχούεις : 
Ἐμοῦ. P. 

962. φησιν : Ὑπισχνεῖται, P. 

263. ψυχροῦ βίου : Ἤτοι τοῦ ταλαιπώρου. ἢ ἐπιμεμ- 
φόμενος διὰ τὸ γῆρας τοῦτό φησιν, [ἀντὶ τοῦ εὐτελοῦς" το 
τὸ δὲ ἑξῃς, μᾶς ἅπαντας ἀπαλλαγέντας ψυχροῦ xal 
δυσχόλου βίου ζήσειν.7 — ψυχροῦ : Νεχροποιοῦ" τοιοῦ- 
τὸς γὰρ 6 τῶν πενήτων. δυσχόλου : Δυσπορίστου. 
ἀπαλλαγέντας : ᾿Ελευθερωθέντας, P. 
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404. τί δέ ἐστιν... ὅ φησιν : Ὅπερ ὑπισχνεῖται. P. 
366. φέρων ἦλθεν ἐνταῦθα, Ρ. ἀφῖχται : Παραγέ- 
γονε. Vict. πόνηροι : Γεωργοί, Dv. P. 
466. δυπῶντα : Αὐχμοῦ μεστόν. ἔστι καὶ ῥυπόω, ὥ, 
5 xxl ῥυπάω, ὡς ἐνταῦθα, xol ῥυπαίνω. Junt. ῥύπον 
ἔχοντα. V. 
χυφὸν : Κυρτόν. ἄθλιον : παρὰ τὸ ἄθλον, ἐπίπονον. 
R.V. ῥυσὸν δὲ, ῥυτίδας ἔχοντα. (μαδῶντα : φαλαχρόν. 
V.) νωδὸν δὲ, ὀδόντας μὴ ἔχοντα διὰ τὸ γῆρας" οὐ γὰρ 
10 δὴ ἄφωνον’ λαλεῖ γοῦν 6 Πλοῦτος" [ψωλὸν δὲ, ἀσχή- 
μονα χατὰ παρέχτασιν τοῦ μορίου" μαδῶντα δὲ, φα- 
λαχρὸν, καθόλου τρίχας μὴ ἔχοντα. 
μυδῶντα : Γράφεται xal μυδῶντα xal μαδῶντα. 
xal μυδῶντα μὲν ἀντὶ τοῦ δυσώδη ἀποπέμποντα' μα- 
16 δῶντα δὲ ἀντὶ τοῦ χόμην μὴ ἔχοντα. Junt. 
δυπούμενον, ζαρομάγουλον, χυρτὸν, ὡς χουχινὸν ἐξε- 
ματισμένον, ῥυτίδας ἔχοντα, φαλαχρὸν, χυφὸν ἢ χυρ- 
τόν. Θ. ῥυπῶντα : ῬῬερυπωμένον. χυφὸν : Κυρτόν. P. 
χεχυμμένον. Vict. ἄθλιον : Δυστυχῇ. ῥυσὸν : 'ΡῬυτίδας 
20 ἔχοντα. μαδῶντα : Φαλαχρόν. νωδόν : ᾿Εστερημένον 
ὁδοῦ. P. ἐστερημένον ὀδόντων. Θ. | 
257. ψωλὸν : El; τὸ αἰσχρὸν μεταθδέδηχε. τουτέ- 
στιν ἀσχήμονα κατ᾽ ἐπέχτασιν τοῦ μορίου. χαλῶς δὲ 
τὸ οἶμαι, ἐπειδὴ τὰ μὲν ἄλλα πάθη τοῦ σώματος εἷς 
45 ὄψιν ἑώρα, τοῦτο δὲ χρυφῇ ὃν καὶ μὴ δρῶν αὐτὸ ἀπὸ 
εἰχασμοῦ λέγει. V. ψωλὸν : Κηλήτην. B. 0. P. ἀσχη- 
μόνως χηλήτην. C. ἐσπασμένον. D. ὡς μετὰ τῶν ἄλ- 
λων χαχῶν xai τὸ τῆς χήλης πάθος ἔχει τὸ γῆρας, χαυ- 
νωθέντος τῷ χρόνῳ τοῦ σώματος.---διαδάλλει ὃ ποιη- 
30 τὴς αὐτῶν τὴν χωφότητα' ἕτερα γὰρ εἰπόντος, ἕτερα 
ἀχούειν ἔδοξαν. μὴ λάθης δὲ ἔξωθεν τὴν διά εἰς τὸ 
ἐπῶν. ἀλλ᾽ ἔστιν ἣ γενικὴ πρὸς τὸ χρυσόν. ὡς φαμὲν 
σωρὸν χρημάτων. τὸν γὰρ χρυσὸν ἀγγείλας ἐπῶν, ἀντὶ 
τοῦ ἔπη λέξας χρυσὸν παριστῶντα. Ρ. 
35 268. ὦ χρυσὸν ἀγγείλας ἐπῶν : ᾿Ἀττικὴ ἢ σύνταξις" 
ἀντὶ τοῦ, ὦ πλοῦτον ix τῶν ἐπῶν ἀγγείλας" ἣ ἀντὶ τοῦ, 
ὦ τιμιώτατον εἰπὼν λόγον. 
ἀγγεῦλας : Εἰπὼν, μηνύσας. ἐπῶν : Διὰ τῶν. P. 
269. δηλοῖς γὰρ αὐτὸν σωρὸν ἥχειν χρημάτων 
40 ἔχοντα : (Ὡς πολύπειροι συνῆχαν τὴν τοῦ Πλούτου [ἐν 
μύθοις οὕτως ἔχουσαν] ὑπογραφήν.) χυρίως δὲ σωρὸς 
τὸ ἐκ μικρῶν σπερμάτων συναγόμενον πλῆθος, παρὰ 
τὸ σῶ (δ ἐστι σώζω) συνάγω" (σορὸς δὲ θηλυχῶς ἐπὶ 
τοῦ τάφου xal διὰ τοῦ o μικροῦ" ἐπὶ δὲ τῶν χαρπῶν 
45 ἀρσενικῶς καὶ διὰ τοῦ ὦ μεγάλου.) καλῶς οὖν ἀπὸ 
τῶν χαρπῶν φαίνονται εἰρηκότες" ol γὰρ εὐθηνοῦντες 
xal πλούσιοί εἶσιν. ἢ ὡς γεωργοὶ ταύτῃ χέχρηνται τῇ 
παραδολῇ. --- δηλοῖς : Παριστᾶς. αὐτὸν : Τὸν σὸν δε- 
σπότην. σωρὸν : Πλῆθος ἐλθεῖν χρημάτων φέροντα. P. 
50 570. πρεσδυτιχῶν μὲν οὖν : Διὰ τὸ τῷ γήρᾳ ἕπεσθαι 
ταῦτα τὰ συμπτώματα’ [ἀπὸ χοινοῦ δὲ τὸ δηλῶ.] — 
πρεσθυτικῶν : Μᾶλλον μὲν οὖν... P. 
271. μῶν : M3 οὖν. V. φεναχίσας : Φενάχη τὸ προ- 
χόμιον, οἷον τοῦ φαινομένου χρανίου τὸ ἄχος, χαὶ 
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σχέπη — [λλλως. φεναχίσας, ἀπατήσας: φεναχισμὸς 
γὰρ ἡ ἀπάτη. V. ἄλλως δὲ κεφαλῆς τριχῶν πενομένης 
ἄχος. φενάχη δὲ χυρίως ἢ προσθετὴ χαὶ ἐπιτηδευτὴ 
χόμη, ἀπὸ τῶν χατερρυηχυιῶν γυναιχῶν, καὶ οὕτως 
ἀπατουσῶν διὰ τῆς ἐπεισάχτου χόμης. — μῶν ἀξιοῖς : g 
Ἄρα ἄξιον χρίνεις... φεναχίσας : Ἀπατήσας. ἀπαλ- 
λαγῆναι : ᾿Ἐλευθερωθῆναι. P. 

272. (ἀζήμιος : ᾿Αντὶ τοῦ ἀδλαθής: χυρίως δὲ ζημία 
$ τῆς ζωῆς μείωσις, ἢ τὸ ἐν τῇ ζωῇ μιαρόν. βαχτη-- 
pla δὲ, ἤτοι f, τὴν βάσιν ποιοῦσα ἑδραίαν' 3 βατηρία 1 
τίς οὖσα, $ τῆς βάσεως αἰτία, κατὰ πλεονασμὸν τοῦ x. 
Ἄλλως. πάντες οἵ γέροντες ἐν ταῖς ᾿Αθήναις δύο βα- 
χτηρίας ἐδάσταζον. ἦν δὲ προειρηχὼς, ἀσθενεῖς γέρον- 
τας ἤδη. εἶχον δὲ ἢ διὰ τὸ ἐπερείδεσθαι αὐτῇ, ἢ διὰ τὸ 
ἀμύνασθαι ταύτῃ μὴ δυναμένους χερσί.) — ἀζήμιος : is 
᾿Αθῷος. ἔχοντος : Φέροντος, βαστάζοντος. P. 

373. πάντως γὰρ : ᾿Αληθῶς γὰρ νομίζετέ με τοιοῦτον 
ἄνθρωπον τῇ φύσει εἷς ἅπαντα, καὶ οὐδὲν ὑγιὲς εἰπεῖν. 
— πάντως: Καχῶς χρίνετε. P. τοιοῦτον : Ἀπατεῶνα, Dv. 

4714. ὑγιὲς : Οὐδὲν (πρᾶγμα) ὁπολαμθάνετε ἀληθὲς 20 
ἐμὲ εἰπεῖν. Ρ. 

476. ὡς σεμνὸς : Kos! εἰρωνείαν. οὐπίτριπτος : Ὁ 
ἄξιος ἐπιτρίψεως, τῆς ἀπωλείας. P. ἐπιτριδῆναι ἄξιος. 
Vict. ab χνῆμαι : Οἱ ἄντζες. Dv. οὐπίτριπτος : Ὁ ἐπι- 
τρίψεως xal βλάθης ἄξιος. ἐπιτρῖψαι γὰρ τὸ διαφθεῖ-- ὡς 
pat. χυρίως δὲ χοίνικας καλοῦσι πᾶν περιφερὲς ὡς καὶ 
τὸ μέτρον. συμπλέχει δὲ οὐχ ὡς ἕτερον σημαῖνον, ἀλλὰ 
τὸ μὲν ὡς γένος, τὸ δὲ ὡς εἶδος. ὅτι τῷ εἴδει καὶ 
τὸ γενιχόν. αἵ γὰρ χοίνιχες πέδαι εἰσί τινες. πέδας δὲ 
τὰς ἁλύσεις, at ἐξήρτηνται τούτοις xol ἐμποδίζουσι 30 
τὴν πορείαν. τὸ δὲ ἰοὺ ἰού ὡς τῶν πεπεδημένων οὕτω 
σχετλιαζόντων. V. 

270. τὰς χοίνικας χαὶ τὰς πέδας : "Ev τῷ εἰδιχῷ 
καὶ τὸ γενικὸν ἐπήγαγεν" αἵ γὰρ χοίνιχες πέδαι τινές 
εἰσιν" χοῖνιξ δὲ πᾶν περιφερές" διὸ καὶ τὸ μέτρον χοῖνιξ as 
χαλεῖται. --- χοίνικας : Τὰ δεσμὰ, καὶ τὰς ἰδιωτικῶς 
λεγομένας χλάπας. ποθοῦσαι : Ὀνειδίζει αὐτὸν ὡς 
δοῦλον. Θ. P. 

275. σορῷ : Μνήματι. V. τάφῳ. λαχὸν : Κληρω- 
θέντος τοῦ γράμματός σου ἀττιχοῦ. Θ. P. λαχόντος. D. 4o 
ἐν τῇ σορῷ νυνὶ λαχὸν : Δέον εἰπεῖν αὐτὸν ἐν τῷ δικα- 
στηρίῳ σου τὸ γράμμα ἔλαχεν, εἶπεν ἐν τῇ σορῷ, 
ἐπεὶ γέρων. οὗ δὲ γέροντες πλησίον εἰσὶ τῆς σοροῦ. V. 
παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις δέκα ἦσαν φυλαί. ἔθος οὖν ἀπὸ 
πασῶν τῶν φυλῶν δικαστὰς χαθίζειν- εἶτα ἀπὸ as 
μιᾶς ἑχάστης ἔλάμθανον ἄνδρας πέντε τοὺς ἐπισημο- 
τέρους" xal πάλιν ἐχ τῶν πέντε ἕνα τὸν κλήρῳ λα- 
χόντα ἐποίουν δικάζειν. ἀντὶ οὖν τοῦ εἰπεῖν ἐν τῷ δι- 
χαστηρίῳ χληρωθὲν τὸ γράμμα καὶ τὸ ψήφισμα, ὅ 
ἐστιν ὃ χλῆρος, δικάζειν σε xal δικαστὴν καθίστησιν, go 
ὡς πρὸς γέροντα παρ᾽ ὑπόνοιαν παίζει. ἤἌλλλως. ἐν 
ταῖς ᾿Αθήναις πολλὰ ἦν δικαστήρια. xal ἐν τισὶ μὲν 
ἐδίχαζον περὶ φονιχῶν πραγμάτων, ἐν τισὶ δὲ περὶ δη- 
μοτιχῶν’ καὶ ἕχαστον δὲ τούτων εἶχεν ἕν τι τῶν στοι, ᾿ 
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χείων εἰδικὸν ὄνομα. olov ἦν τι τῶν δικαστηρίων λε- 
γόμενον ἄλφα, ὁμοίως ἄλλο βῆτα, ἄλλο γάμμα, xol 
ἑξῆς τὸ ὃ xal τὸ & xal οὕτως ἕως τοῦ x. δέκα γὰρ ἦν 
δικαστήρια τὰ πάντα ἐν ᾿Αθήναις, καὶ πρὸ θυρῶν δὲ 
5 ἐχάστου διχαστηρίου ἐγέγραπτο πυρρῷ βάωματι τὸ 
στοιχεῖον, ᾧτινι τὸ διχαστήριον ὠνομάζετο. ὅσοι δὲ 
δικασταὶ ἦσαν ἐν ᾿Αθήναις, ἕκαστος χαθ᾽ ἕχαστον δι- 
χαστήριον εἶνε δέλτον, (τουτέστι πινάχιον, ἐν ᾧ ἐγγε- 
γραμμένον [ἢ τὸ ὄνομα αὐτοῦ χαὶ τοῦ διχαστηρίου. 
10 εἴχε δὲ καὶ ῥάδδον ἅμα τῷ πιναχίῳ" καὶ ἐν αὐτῇ δὲ τῇ 
ῥάδδῳ ἦν τὸ ὄνομα τοῦ διχαστηρίου ἐγγεγραμιμένον' 
ὅτε οὖν συνέδαινε χαιρὸς τοῦ δικάζειν, ἤρχοντο πάντες 
oí δικασταὶ εἰς τὴν ἀγορὰν, χάχεϊ χλήρους ἔξαλλον" 
xal ὅστις ἂν ἐχληροῦτο χλῆίρον ἔχοντα τὸ α, ἀπήρχετο 
1δ εἰς τὸ a δικαστήριον, ὁμοίως εἷς τὸ B xal τὰ ἐφεξῆς. xal 
πρῶτον μὲν ἐδείκνυε τῷ χήρυχι τοῦ δικαστηρίου τὸν 
Υλῆρον τοῦ στοιχείου 6 δὲ χῆρυξ λοιπὸν ἐδίδου αὐτῷ 
. τὸ πινάχιον αὐτοῦ xat τὴν ῥάδδον, εἶτα οὕτως ἐδίκαζεν. 
εἰ δέ τις δικαστὴς εἰσήει ud; χληρωθεὶς εἷς τὸ διχαστή- 
40 ptov, χατηγορεῖτο χαὶ ἐζημιοῦτο διαφόρως.) [ Ἄλλως. 
ἔρχεται ἕκαστος εἷς τὸ πινάκιον ἔχων ἐπιγεγραμμένον 
τὸ ὄνομα αὐτοῦ χαὶ πατρόθεν xal τοῦ δήμου xai 
γράμμα ἕν τι μέχρι τοῦ κ, διὰ τὸ πάλαι δέχα φυλὰς sl- 
ναι Ἀθήνησι, διήρηντο γὰρ χατὰ φυλάς, εἶτα of θε- 
35 σμοθέται κατὰ φυλὴν ἕχαστος καὶ δέχατος 6 γραμματεὺς 
ἐχλήρουν τὰ γράμματα μέχρι τοῦ x. καὶ τὰ λαχόντα ἴσα 
τὸν ἀριθμὸν τοῖς μέλλουσι χληροῦσθαι διχαστηρίοις 
ὑπηρέτης φέρων ἐτίθει χαθ᾽ ἕχαστον διχαστήριον Ev εἶτα 
πάλιν ἀπεχληροῦντο οἱ τὰ εἴληχότα γράμματα ἔχοντες 
30 τίνες διχάσουσι xai τίνες οὔ. τοῦτο οὖν ἐστιν, ὃ λέγει, 
ἀμείψας τοῦ γελοίου χάριν. ἀνθυπήλλαξε γὰρ εἰπὼν ἐν 
τῇ σορῷ, δέον ἐν τῇ Ἡλιαίᾳ. ἐγράφοντο δὲ, ὅτι, ἐπεὶ 
ἣν πέντε δικαστήρια, ἐχληροῦντο πέντε γράμματα ἀπὸ 
τοῦ α ἕως τοῦ ε. εἶτα τὸ πρῶτον ἀνενεχθὲν ἐπὶ τοῦ a 
35 προετίθετο δικαστηρίου, ὡς ἂν ἔτυχεν, xal οἱ διχάζον-- 
τες ἐχληροῦντο εἰς οἷον ἕκαστος λάχῃ διχάσαι.] (τοῦτο 
δὲ ἐγίνετο, ἵνα μὴ διαφθείρηται τὰ δικαστήρια, 
ἀχρίτως ἐρχομένων τινῶν χωρὶς χλήρου εἰς τὸ δικαστή- 
ριον δικάσαι.) [τὸ δὲ, « ὃ Χάρων τὸ ξύμῥολον δίδωσι, » 
40 τοιοῦτόν ἐστι. τοῖς λαχοῦσι δικάσαι εἰσελθοῦσιν ἑχάστῳ 
ο΄ σύμθολον δίδοται δημόσιον παρὰ τῆς ἐπὶ τούτῳ εἴλη- 
“νίας ἀργῆς, ἵν’ οἱ ἐξιόντες xal τοῦτο᾽ προσφέροντες 
λαμθάνοιεν τὸν δικαστιχὸν μισθόν. εἰπὼν οὖν σορὸν, 
ἐπήγαγε Χάρων. δέον δὲ εἰπεῖν 6 ἄρχων τὸ σύμθολον 
λίδωσιν, ὅς ἐστιν ὃ μισθὸς ὃ διχαστιχὸς, εἶπεν 6 Χάρων, 
ὡς γερόντων αὐτῶν xol μελλοθανάτων. --- ἬἌλλλως. 
δέον οὕτως εἰπεῖν, ὅτι χαιρὸς ἦλθεν ὑμᾶς πλουσίους 
γενέσθαι, ὑμεῖς δὲ μέλλετε, ὁ δὲ οὖχ οὕτως εἶπεν, ἀλλ᾽ 
λθέλησεν αὐτοὺς σχῶψαι ὡς γέροντας ὄντας, χαὶ ἐγγὺς 
b^ -οὗ θανάτου: σχώπτει δὲ οὐ χαθαρῶς, ἀλλὰ διὰ τοῦ 
ἔθους, ὃ Ἀθηναῖοι εἶχον περὶ τὰς δίχας" ἦν δὲ τοιοῦτο. 
δέκα δικαστήρια ἦσαν παρ᾽ ᾿Αθηναίοις, τὸ μὲν φόνου, 
τὸ δὲ μοιχείας, τὸ δὲ ἑτέρου τινός. οὐσῶν δὲ καὶ V qu- 
λῶν, ἐξελέγοντο ἐξ ἑχάστης φυλῆς ἕνα ἄνδρα, καὶ 
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ἔταττον αὐτοὺς εἷς τὰ τοιαῦτα διχαστήρια χριτὰς εἶναι" 
πλὴν ἔγραφον πρότερον τὰ τῶν ἀνδρῶν ὀνόματα, xal 
χλήρου γινομένου, ὃ μὲν εἰς τοῦτο, ὁ δὲ εἷς ἐχεῖνο ξι-. 
χάζειν ἐλάγχανεν. ἐδίδου δὲ 6 χῇρυξ αὐτοῖς ῥάδδον, ἥτις 
jv σύμθολον τοῦ διχάζειν, ἵνα ἕχαστος xa0' ἑσπέραν 
ἀποδιδοὺς τῷ πρυτάνει τὴν ῥάόδδον τριώδολον λαμδάντ͵ 
μισθὸν τῆς διχάσεως. ἀντὶ οὖν τοῦ εἰπεῖν ἐν τῷ διχαστη,- 
ρίῳ τὸ γράμμα σοῦ λαχὸν δικάζειν, xal διὰ τοῦτο καὶ 6 
χῆρυξ δίδωσί σοι τὸ σύμθολον, 6 δὲ σχώπτων αὐτοὺς ὡς 
γέροντας xai ἐγγὺς θανάτου ὄντας φησὶν ἐν τῇ σορζ' χαὶ κ 
ὃ Χάρων. ἔστι δὲ ἣ σύνταξις σολοιχοφανής" λαςγόντος 
γὰρ τοῦ γράμματός σου ὥφειλεν εἰπεῖν: δ δὲ εὐθεῖαν 
ἔθηκεν ἀντὶ γενιχῆς, Ἀττιχῷ ἔθει χρησάμενος. ἔθος 
γὰρ τοῖς Ἀττιχοῖς οὕτω ποιεῖν, ἐπὶ μέντοι τῶν οὐδετέ- 
pov μετοχῶν. ἔστιν οὖν ἢ σύνταξις xai ἢ διάνοια n 
τούτου αὕτη" λαχόντος τοῦ γράμματός σου δικάζειν σὲ 
ἐν τῇ σορῷ, ἤγουν ἐν τῷ δικαστηρίῳ, σὺ οὐ βαδίζεις, 

6 δὲ Χάρων, ἤγουν 6 κῆρυξ ξίδωσί σοι τὸ σύμβολον τοῦ 
χριτὴν εἶναι, τουτέστι τὴν ῥάῤδον. πάνυ δὲ ἀστείως 
xai τὸν χήρυχα Χάροντα ὠνόμασεν" 6 γὰρ Χάρων Ὁ 
χατὰ ἀναγραμματισμὸν Ἄρχων λέγεται. Junt, 

278. [6 δὲ Χάρων τὸ ξύμθολον : Περὶ τοῦ παραδξι- 
δομένου τοῖς εἰσιοῦσιν εἷς τὸ δικαστήριον συμβόλου 
Αριστοτέλης ἐν τῇ ᾿Αθηναίων πολιτεία οὕτω γράφει 
« τοῖς γὰρ δικαστηρίοις χρῶμα * * ** ἐπιγέγραπται 25 
« ἐφ᾽ ἑχάστῳ ἐπὶ τῷ σφηχίσχῳ τῆς εἰσόδου. 6 δὲ λαξὼν 
« τὴν βαχτηρίαν βαδίζει εἰς δικαστήριον τὸ δμόχρουν 
« μὲν τῇ βαχτηρίᾳ, ἔχον δὲ τὸ αὐτὸ γράυμα, ὅπερ ἐν 
« τῇ βαλάνῳ. ἐπειδὰν δὲ εἰσέλθη, παραλαμδάνει σύα- 

« ὅολον δημοσίᾳ παρὰ τοῦ εἰληχότος ταύτην τὴν ἀ»- 3à 
« χήν. » ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν ὃ χῆρυξ, 46 δῆμος, ἀπήν- 
τησε πρὸς τὴν aopóv. ] 

ἀντὶ τοῦ τεθνάναι μέλλεις. V. 

279, διαρραγείης : Διασχισθείης. μόθων : Αἰαν ai- 
σχρὸς, ἀνόητος. χόδαλος : Φλύαρος. P. μόθων : Φλύα- s 
ρος. κόθαλος : Ὑδριστής. Dv. μόθων : Λίαν ὑθριστίής. 
Br. Μόθων : Φλύαρος, αἰσχρὸς, ἄτιμος, φορτικὸς, 
δουλοπρεπὴς, ἀπὸ Μόθωνος τινὸς αἰσχροποιοῦ. Br. μό- 
θων : (Εἶδος αἰσχρᾶς καὶ δουλοπρεποῦς ὀρχήσεως" οἱ δὲ) 
Λάχωνες τοὺς παρατρεφομένους τοῖς ἐλευθέροις παῖδας to 
μόθωνας καλοῦσιν. (Ἄλλως. μόθων, φλύαρος, φορ- 
τιχὸς, ἄτιμος, αἰσχρός. λέγουσι γὰρ τοὺς ᾿Αθηναίους 
γειρωσαμένους τοὺς Μόθωνας ἴ δουλιχῇ καὶ ἀγεράστῳ] 
περιστῆσαι τύχη, ὅθεν καὶ ᾿Αττιχοὶ μόθωνες. 3) ἀπὸ 
Μόθωνός τινος αἰσχροποιοῦντος xai ἀεὶ ἐν τοῖς πότοις 4; 
ὀρχουμένου.) [ἢ ἀντὶ τοῦ ἀνόητος. ἄλλοι δὲ λέγουσι, 
δουλοπρεπεῖς͵ σπερμολόγους. 7 --- χόδαλος δὲ ὁ λάλος, 

ὃ ῥήτωρ. Υ͂. 

[κόδαλος : Κόδαλοι δαίμονές εἰσί τινες σχληροὶ περὶ 
τὸν Διόνυσον. ---- ἀπατεῶνες. Junt. ἀπατεών. Vict.] — so 

280. τέτληχκας : Ὑπέμεινας. P. 

281. χέχληκε δεῦρο : ᾿Εχάλεσεν ἡμᾶς ἐνταῦθα. Harl, 

282. ot : Οἵἴτινες, ἡμεῖς δηλ. P. μοχθήσαντες : Κο- 
πιάσαντες. Dv. P. σχολῆς : Ἀναπαύσεως. P. οὐχ ἄγον- 
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τες σχολὴν χάριν τῶν ἔργων. V. ἀντὶ τοῦ οὐχ ὄντος, θρεττανελὸ τῆς λύρας ἀπήχημα, καὶ οὐ συνάπτεται 


καιροῦ, R. V. 
983. πολλῶν θύμων : [Τὸ πολλῶν θύμων ῥίζας ἐχπε- 
ρῶντες τοιοῦτον ἔχει τὸν νοῦν. οἱ τὴν Ἀττιχὴν olxoüv- 

& τες πένητες, ἐπεὶ μὴ εἶχον τὰς ἐχ τῶν σπερμάτων 
τροφὰς (ἀνεπιτήδειος γὰρ ὁ τόπος ἦν εἷς γεωργίαν, 
κατάξηρος ὧν), ἤσθιον θύμους, οὖς ot χοινοὶ βολθοὺς ἣ 
ἀγριοχρόμμυα φασίν. λέγει γοῦν ὃ χορὸς τῶν πενήτων 
ὅτι ἡμεῖς πολλὰ χοπιάσαντες, xal ταῦτα οὐχ οὔσης 

10 ἀδείας fuv, ἤλθομεν μετὰ προθυμίας ὧδε. Junt. θύ-- 
pov : Ἀγριοχρόμμυον. Dv. σχυλοχρομμύων. P.] ἀντὶ 
τοῦ πολλοὺς ἀγρούς. θυμοφόρος γὰρ ἣ Ἀττιχή. R. 

διεχπερῶντες : ᾿Αντὶ τοῦ παρορῶντες χαὶ παρατρέ- 
χοντες ὑπὸ τῆς ἄγαν σπουδῆς, καὶ αὐτὰς δὴ τὰς τῶν 

16 θύμων ῥίζας πολλῶν ὄντων, ἃς ἐξ ἔθους εἴχομεν συλ- 
λέγειν. Junt. ἀνασπῶντες. Dv. διασπῶντες. P. 

484. ἀλλ᾽ οὐχ ἔτ᾽ : Οὐδαμῶς. Πλοῦτον : Τὸν θεόν. Ρ. 
486. ἄγων ὃ δεσπότης : "Aq, τὸ φέρω, τὸ ὁδηγῶ᾽ 
ἄγω, τὸ νομίζω, ἄγω τὸ τιμῶ" xo ἄγω τὸ συντρίδω, 

30 ἀφ᾽ οὗ τὸ χατέαξαν, ἀντὶ τοῦ συνέτριψαν. Junt. ποιήσει: 
καταστήσει. P. 

486. ὄντως : Ἔστι πλουτῆσαι ἡμᾶς. P. ἡμὶν εἶναι : 
"Ev Σοφοκλεῖ εἴρηται περὶ τοῦ ἡμὶν, ὅτι χαὶ βραχύ 
ἐστι, διὸ xal ὀξύνεται. D. 

45 587. Μίδας μὲν οὖν : Μίδας, βασιλεὺς ὧν Φρυγίας 
πλουσιώτατος, ὦτα ὄνου ἔσχε. τοῦτο οὖν παροιμιωδῶς 
ἐλέγετο ἐπὶ τούτου, ἤτοι ὅτι πολλοὺς ὡταχουστὰς st £V, 
ἢ ὅτι κώμην Φρυγίας xaxécyev, ἥτις "ara ὄνου D£- 
γετο. λέγεται δὲ τούτῳ τὸν Πακτωλὸν χρυσὸν ῥεῦσαι. 

30 λέγεται δὲ αὐτὸν πάλιν εὔξασθαι ὥστε πάντα γενέσθαι 
χρυσὸν, ὧν ἂν ἅψαιτο. ἢ ἐπεὶ ὄνος μᾶλλον ἀχούει τῶν 
ἄλλονν ζῴων πλὴν μυός’ xal Νίδας δὲ πολλοὺς ὠταχου- 
στὰς εἶχεν. o δέ φασιν, ὅτι ψέξας ποτὲ τὸν Διόνυσον 6 
Μίδας μετεδλήθη εἰς ὄνον. ἢ ὅτι ὄνους τοῦ Διονύσου 

36 παριόντας ἠδίκησε" διὸ ὀργισθεὶς ὃ θεὸς ὦτα ὄνου αὐτῷ 
περιἥψεν. οἱ δὲ, ὅτι ὦτα μεγάλα φύσει εἶχεν. ΓΆλ.- 
λως. οὗτος ὁ Μίδας σφόδρα πλούσιος Jv: ἤτησε γὰρ, ὥς 
φασι, τοὺς θεοὺς, ὅ τι ἂν εἰς χεῖρας λάθῃ χρυσὸν γί-- 
νεσθαι’ καὶ τυχὼν τῆς εὐχῆς, λιμαγχονηθεὶς ἀπέθανεν" 

εὖ ὅσα γὰρ ἐλάμόανεν [εἰς τροφὴν Junt.] εἰς χρυσὸν με- 
τεθάλλετο. μυθεύονται δὲ αὐτὸν καὶ ὦτα ὄνου ἔχειν, 
ὅτι τὰ τῆς ἀχοῆς αἰσθητήρια μέγιστα εἶχεν, οἷάπερ 
ὄνος" τὸ δ᾽ ἀληθὲς, ὅτι πολλοὺς εἶχεν ὠταχουστὰς, ὡς 
πάντ᾽ ἔχειν γινώσχειν τὰ ἐν τῇ ὑπ᾽ αὐτῷ χώρᾳ λεγόμενά 

45 τε καὶ πραττόμενα, τὸ δὲ μὲν οὖν, ἀντὶ τοῦ δέ. ἐμφαί-- 
νει δὲ ἐντεῦθεν, ὡς οὖχ ἁπλῶς πλουσίους ποιήσει, Μί-- 
δας δὲ οἱονεὶ ὁπερδολικῶς πλουσίους, οἷος ὃ Μίδας.] 

ass. ὡς ἥδομαι : Λίαν εὐφραίνομαι. P. 
290. θρεττανελὸ τὸν Κύχλωπα : [Ἢ τοῦ Κύχλωπος 
ε0 ἱστορία δήλη" ὅτι ποιμὴν ὧν καὶ λύραν κατέχων, ἡγεῖτο 


τοῖς αὐτοῦ θρέμμασι, xo ὅτι αὐτὸν ᾽Οδυσσεὺς ἐτύφλω- ' 


σεν. ὥσπερ οὖν ἐχεῖνος, οὕτω χαὶ οὗτος ἦν πρὸς τοὺς 
γέροντας, ἄδων καὶ πορευόμενος μετ᾽ αὐτῶν. ἔστι δὲ τὸ 


πρὸς τὴν σύνταξιν: ἀλλὰ διότι καὶ αὐτὸς ἦδε, τούτου 

χάριν ἐνέθηκεν. οἱ δὲ λέγοντες τὸν θρεττανελὼ Κύ- 

χλωπα,, ἤγουν τὸν ἄδοντα τὸ θρεττανελὼ,, καὶ διὰ τοῦτο 

χαὶ τὸ λω μεγεθύνοντες, ἀμαθεῖς.. τοῦτο δὲ ἐκ Κύχλω- 5 
πος Φιλοξένου ἐστί' πεποίηχε γὰρ οὗτος τὸν Κύχλωπα 
χιθαρίζοντα. διὰ δὲ τοῦ εἰπεῖν, xal τοῖν ποδοῖν ὡδὶ πα- 
ρενσαλεύων, ἔδειξεν ὅτι πρὸς τὴν πυγὴν αὐτοὺς τῷ ποδὶ 
ἔτυψεν.] (τὸ δὲ ἑξῆς, χαὶ μὴν ἐγὼ βουλήσομαι ὑμᾶς 
ἄγειν. διασύρει δὲ Φιλόξενον τὸν τραγιχὸν, ὃς εἰσήγαγε 
χιθαρίζοντα τὸν Πολύφημον. τὸ δὲ θρεττανελὸ ποιὸν 
μέλος καὶ χρουμάτιόν ἐστι" τὸ δὲ, « ἀλλ᾽ εἶα τέκεα θα-- 
ilv! ἐπαναδοῶντες, » £x τοῦ Κύχλωπος Φιλοξένου ἐστί.) 

Φιλόξενον τὸν διθυραμθοποιὸν (ἢ τραγῳδοδιδάσχα-.- 
λον) διασύρει, ὃς ἔγραψε τὸν ἔρωτα τοῦ Κύχλωπος τὸν 15 
ἐπὶ τῇ Γαλατείᾳ᾽ ἐς χιθάρας ἦχον μιμούμενος ἐν τῷ 
συγγράμματι, τοῦτό φησὶ τὸ ῥῆμα θρεττανελό. ἐχεῖ 
γὰρ εἰσάγει τὸν Κύχλωπα χιθαρίζοντα καὶ ἐρεθίζοντα 
τὴν Γαλάτειαν. ἐπεὶ οὖν ἔφη ὁ χορὸς, « ἥδομαι χαὶ 
τέρπομαι xal βούλομαι χορεῦσαι, « ὃ οἰκέτης φησὶ, ao 
« κἀγὼ βουλήσομαι χορεύειν. ν καὶ ἅμα ἀναφωνεῖ τὸ 
μέλος ἐχεῖνο. ἣ γὰρ χιθάρα χρουομένη τοιοῦτον μέλος 
ποιεῖ, θρεττανελὸ θρεττανελό. — τινὲς ἀγροιχιχὴν εἷ- 
ναί φασι τὴν φωνήν. V..— Ἄλλως. ὁ Φιλόξενος 6 δι- 
θυραμθοποιὸς ἐν Σικελίᾳ ἦν παρὰ Διονυσίῳ. λέγουσι δὲ as 
ὅτι ποτὲ Γαλατείᾳ [τινὶ] παλλαχίδι Διονυσίου προσέ-- 
6a)s* χἀὶ μαθὼν Διονύσιος ἐξώρισεν αὐτὸν εἷς λατο- 
μίαν. φεύγων δὲ ἐχεῖθεν ἦλθεν εἰς τὰ ὄρη τῶν Κυθήρων, 
καὶ ἐχεῖ δρᾶμα τὴν Γαλάτειαν ἐποίησεν, ἐν ᾧ εἰσήνεγχε 
τὸν Κύχλωπα ἐρῶντα τῆς Γαλατείας " τοῦτο δὲ αἰνιττό- ap 
μενος εἷς Διονύσιον ἀπείχασε γὰρ αὐτὸν τῷ Κύχλωπι, 
ἐπεὶ xal αὐτὸς 6 Διονύσιος οὐχ ὠξυδόρχει. 

391. ὡδὶ : Οὕτως. παρασαλεύων : Μετρίως χινῶν, 
ἔτυψε γὰρ αὐτοὺς πρὸς τὴν πυγήν. Ρ. παρενσαλεύων : 
Ilagaxwóv. Vict. 35 

292. ἄγειν : Ὁδηγεῖν. ἀλλ᾽ εἶα : Ἅγε. θαμίν᾽ : 
Συχνῶς, πολλάχις λέγοντες. P. χλενάζει αὐτοὺς ὡς γέ- 
ρόντας. R. V. 

293. βληχώμενοι : (Ποιᾷ φωνῇ χρώμενοι" βληχᾶσθαι 
γὰρ τὸ τὰ προδάτια ποιᾷ χεχρῆσθαι φωνῇ. τὸ δὲ ἑξῆς, qo 
βληχώμενοι μέλη ὡς οἱ τράγοι ἕπεσθ᾽ ἀπομύζοντες 
ἑαυτούς. κινάδρα δὲ ἡ δυσωδία τῶν μασχαλῶν, ἢ τῶν 
αἰγῶν - κιναδρώντων οὖν, τῶν δυσωδίαν ἐχόντων ἣ τῶν) 
δυσοσμίαν ποιούντων ix τῶν μασχαλῶν. χυρίως δὲ ἢ 
τῶν χυνῶν βορὰ, χυνοθορά τις οὖσα. --- βληχώμενοι : ες 
Βοῶντες, ἄδοντες, λέγοντες. τὸ βληχᾶσθαι ἐπὶ προθά- 
των, συνάπτεται πρὸς τὸ προθατίων. P. 

394. χιναδρώντων : Ὀσμὴν ἀποπεμπόντων. μέλη : 
Ἄσματα. P. 

496. ἕπεσθ᾽ : Ἀχολονθεῖτε τὰ αἰδοῖα δειχνύντες. P. (0 
τράγοι δ᾽ ἀχρατιεῖσθε : [ Τὸ ἑξῆς, τράγοι δ᾽ ἀπεψωλη- 
μένοι ἀχρατιεῖσθε ) [λείπει] τὸ ὡς. ἀντὶ τοῦ ὡς τράγοι 
ἀχρατῇ πράσσετε" ἐπεὶ μετὰ τὴν συνουσίαν οἱ τράγοι 
λείχουσιν ἑαυτῶν τὰ αἰδοῖα ἐν τῷ ἄχρῳ μέρει. --- ἀντὶ 


᾿ 


0 





342 
τοῦ φάγοιτε. V. ἤγουν δίκην τράγων τοὺς ὄρχεις λεί- 
χετε. Ρ. λείχετε τὰ αἰδοῖα δηλονότι. Br. 

406. θρεττανελὸ τὸν Κύχλωπα : Ὧ σαυτὸν παρεί- 
χασας. P. 

δ 297. βληχώμενοι : Ἀναβοῶντες. χαταλαδόντες : 
Ὥσπερ ἐχεῖνον ὃ Ὀδυσσεὺς, χρατήσαντες. Ρ. 

308. πήραν ἔχοντα : Φιλοξένου ἐστὶ παρηγμένον 
xal τοῦτο τὸ δητόν. τοιοῦτον γὰρ τὸν Κύχλωπα εἰσά- 
γει, πήραν ἔχοντα χαὶ ἐπὶ ταύτῃ λάχανα ἄγρια. 

10 ταῦτα δέ φησι καὶ τὰ ἑξῆς, ὡς xal τῆς τυφλώσεως αὐ- 
τοῦ οὔσης ἐν τῷ ποιήματι. — ἤλλλως. ἐνταῦθα 6$ 
ποιητὴς παιγνιωδῶς ἐπιφέρει τὰ τοῦ Φιλοξένου εἰπόν- 
voc πήραν βαστάζειν τὸν Κύχλωπα, xad λάχανα ἐσθίειν. 
οὕτω γὰρ πεποίηκε τὸν τοῦ Κύχλωπος ὑποχριτὴν εἷς τὴν 

i$ σχηνὴν εἰσαγόμενον. ἐμνήσθη δὲ καὶ τῆς τυφλώσεως, 
ὡς οὔσης ἐν τῷ ποιήματι. ταῦτα δὲ πάντα διασύρων 
τὸν Φιλόξενον εἶπεν, ὡς μὴ ἀληθεύοντα. ὃ γὰρ Κύ- 
χλωψ, ὥς φησιν “Ὅμηρος, χρέα ἤσθιε, xai οὗ λάχανα" 
ἃ τοίνυν ἔφησεν ἐκεῖ 6 Φιλόξενος, ταῦτα 6 χορὸς εἷς τὸ 

30 μέσον ἀναφέρει. Junt. 

λ΄ πήραν : Σαχούλιον, ὥσπερ ἐχεῖνος. λάχανα : Ἃ 
συνῆγεν ἐκεῖνος εἰς τροφήν. ἐμέθυσε γὰρ ἐχεῖνον ᾿Οδυσ- 
σεύς. δροσερὰ : Τρυφερά. χραιπαλῶντα : Μεθύοντα. P. 

χαὶ χραιπαλῶντα : Ἀντὶ τοῦ ἐχ μέθης ἀταχτοῦντα, 

85 μεθύοντα, ἀπὸ τοῦ τῶν χαιρίων σφάλλεσθαι. --- χραι- 
πάλη γὰρ fj χθεσινὴ μέθη χαραπάλη τις οὖσα. Υ. 

290. ἡγούμενον : Προοδοποιοῦντα τούτοις, οἷς ἡμᾶς 
ἀπειχάζεις. Θ. P. 

300. εἰχῇ : Μάτην, xal ὡς ἔτυχεν" ἢ ἀκαίρως. ὅθεν 

40 χαὶ εἰχαῖος, ὁ μάταιος. Junt. 

(εἰκῇ δὲ καταδαρθέντα : Ὥς ἔοιχε χαταχοιμηθέντα 
που, ὡς τὸν Κύχλωπα, ὃν μιμεῖται. τοῦ δὲ οἰκέτου 
μνησθέντος τοῦ Κύχλωπος, οἱ γέροντες ἐπάγουσιν ἃ 
ἔπαθε παρὰ τοῦ Ὀδυσσέως ὃ Κύχλωψ.) — χαταδαρ- 

25 θέντα : Καὶ ὑπνώσαντα χαταπεσόντα. P. 

801. [σφηκίσκον, ξύλον ὠξυμμένον, ἐπεὶ καὶ ὁ σφὴξ 
ὀξὺς ἐχ τῶν ὄπισθεν. (Ἄλλως. ἐπιτηδευτὴ fj λέξις 
παρὰ τὸν σφῆχα“ τὰ γὰρ μαχρὰ τῶν ξύλων xal εἷς ὀξὺ 
συνηγμένα σφηχίσχους χαλοῦσιν, ἐπεὶ χαὶ οἱ σφῆχες 

4o τὴν χοιλίαν ἐπισυνεσταλμένην ἔχουσιν, ἰσχνοὶ ὄντες 
ὄπισθεν. xal τοὺς λαγαροὺς δὲ τοῖς σώμασιν ἀνθρώ- 
πους xal μὴ προχοιλίους, σφηχώδεις φασίν.) — — "AM 
λως. ξύλον τὸ μὲν ἄνω ἔχον παχὺ,, τὸ δὲ χάτω λεπτόν. 
Ἄλλως. ὡς xat τῆς τυφλώσεως τοῦ Κύχλωπος περιχει- 

45 μένης ἐν τῷ ποιήματι. V. (ἐκτυφλῶσαί σέ φησιν, ὡς τὸν 
Κύχλωπα, ὃν μιμῇ.) — ἡμμένον : Κεκαυμένον. σφη- 
χίσχον : Πάλον. Θ. Dv. P. δαλόν. Br. 

302. [ἐγὼ δὲ τὴν Κίρχην : ἼἜχθεσις τῆς διπλῆς συ- 
στηματικῶν στίχων χαὶ χώλων εἴχοσι. εἰσὶ δὲ τοῦ 

60 πρώτου συστήματος στίχοι xol κῶλα ἑπτά. τούτων Ó 
πρῶτος τετράμετρος ἀχατάληχτος, οἷον τὸ τοῦ Ἀλ- 
χαίου, 


δέξαι με κωμάζοντα, δέξαι, λίσσομαί σε, λίσσομαι. 
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ὃ δεύτερος τετράμετρος χαταληχτικὸς, ὡς τὰ πρὸ τού- 
των᾽ ὃ δὲ τρίτος δίμετρος ἀχατάληκτος" ὃ δὲ τέταρτος 
τετράμετρος καταληχτιχὸς ὁμοίως τῷ δευτέρῳ" 5 δὲ 
πέμπτος ὁμοίως τῷ τρίτῳ 6 ἔἕχτος τρίμετρος ἀκατά- 
ληκχτος" ὃ δὲ ἕόδομος δίμετρος καταληχτιχός" ὡς ἐχεῖνα 5 
τοῦ "Avaxpéovcoc 


ὁ μὲν θέλων μάχεσθαι, 
πάρεστι γὰρ, μαχέσθω. 


ἐφθημιμερῇ δὲ τὰ τοιαῦτα καλεῖται, ὡς τρεῖς ἔχοντα 
πόδας xal συλλαδήν' ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος.  ---- τὸ 
τὴν Κίρκην : Τὴν Λαΐδα." P. ἀναχυχῶσαν : Ταράττου- 
σαν. Dv. ταράττουσαν, μιγνύουσαν. Θ. P. 

303. ἑταίρους τοῦ Φιλωνίδου : (Δέον εἰπεῖν Ὀδυσ- 
σέως, ὃ δὲ Φιλωνίδου εἶπε. χωμω δεῖ δὲ αὐτὸν ὡς πλού- 
σιον xal παρασίτους ἔχοντα χαὶ διὰ τὸν Λαΐδος ἔρωτα τς 
ἐν Κορίνθῳ διάγοντα. χωμῳωδεῖται δὲ xal ὡς συώδης 
σὺν τοῖς ἑταίροις αὐτοῦ, οὖς χάπρους εἶπε. τὴν δὲ 
Λαΐδα Κίρχην εἶπε, ἐπεὶ τοὺς ἐραστὰς ἐφαρμάχευεν. 
Ἄλλως. ὥσπερ λαὶ Κίρχην φησὶ παίζων τὴν Λαῖδα 
φαρμάσσουσαν τοὺς ἐρῶντας. τροπιχῶς δὲ παίζει εἷς 50 
ταύτην ἐχεῖθεν ἄγων τὴν ἱστορίαν δῆλον δὲ ix τοῦ 
περὶ Φιλωνίδου διειληφέναι. χκάπρους δέ φησε τοὺς 
ἑταίρους τοῦ Φιλωνίδου τῷ ὅλῳ ἤθει.) ἢ τῷ διαδεόλη- 
μένῳ ὡς ὑώδης. xal ταῦτα εἰς Φιλωνίδην τὸν Μελι- 
tía , ὡς [09 μόνον μέγαν, ἀλλὰ καὶ] ἀμαθῆ καὶ 0o. ss 
χαὶ Νιχοχάρης ἐν Γαλατείᾳ 


τί δῆτ᾽ ἀπαιδευτότερος εἶ Φιλωνίδον 
τοῦ Μελιτέως; 


ΓΆλλως. ἐν τῇ νήσῳ τῶν Λαιστρυγόνων fj Κίρχη ἦν, 

πάσας γυναῖχας παρελθοῦσα μαγείαις. προσέσχεν οὖν 50 
Ὀδυσσεὺς ἐν τῇ νήσῳ μετὰ τὸ φυγεῖν τὸν Κύχλωπα, 

καὶ πέμψας τινὰς τῶν αὐτοῦ ἰδεῖν, τίς ἂν εἴη ἐνταῦθα, 

ἔρημος γὰρ ἦν 6 χῶρος, ἐπεὶ ἀπελθόντες οὗτοι, xal 

τὴν Κίρχην εὑρόντες, χοῖροι ὑπ᾽ αὐτῆς διά τινος ποτοῦ 

γεγόνασιν, αὐτὸς εἰς τὴν τούτων ἀφίχετο ζήτησιν. ἐν- ss 
τυχὼν οὖν ἐν τῷ μέσῳ τῆς ὁδοῦ τῷ ἙἭ, μῇ, καὶ παρ᾽ 
αὐτοῦ μαθὼν τὰ περὶ τῶν ἑταίρων, χαὶ λαδὼν παρ᾽ 
αὐτοῦ τὸ μῶλυ, ἥτις ἐστὶν ἀντιφάρμαχος βοτάνη, τὸν 
τῆς Κίρκης οἶχον κατέλαδε: ἐπιχειρησάσης οὖν xal 
αὐτὸν τὰ ὅμοια δρᾶσαι, τὸ ξίφος xav. αὐτῆς ἀνέτεινεν. 
ὅθεν αὐτὴ φοδηθεῖσα τούς τε ἑταίρους αὐτοῦ πρὸς τὴν 
ἀρχαίαν μορφὴν ἀποκατέστησε, xai πρὸς μίξιν αὐτῷ 
συνελθεῖν ἐπεθύμησεν. ὃ δὲ xoi ἐμίγη, xal παῖδα 
ἔσχεν ἐξ αὐτῆς Τηλέγονον, ὑφ᾽ οὗ καὶ ὕστερον xac' 
ἄγνοιαν ἀνηρέθη κέντρῳ τρυγόνος. θέλων οὖν ὁ ποιητὴς 
σχῶψαι τὸν Φιλωνίδην, ὅτι αὐτοῦ ἤρα Aotc, ἀντὶ τοῦ 
εἰπεῖν τοὺς ἑταίρους τοῦ Ὀδυσσέως, Φιλωνίδου εἶπεν" 
ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν ἐν τῇ νήσῳ τῶν Λαιστρυγόνων, ἐν 
Κορίνθῳ εἴρηχεν, ὡς ἐκεῖ τῆς Λαΐδος οἰχούσης.] — 
ἔδει δὲ ἄρα καὶ τὸν Ὀδυσσέα θανάτῳ περιπεσεῖν ... go 
μέμνηται [τῆς] ἱστορίας xai 6 ᾿Οππιανὸς ἐν Ἅλιευτι- 

χῶν B. Cant. I. ἣ τοὺς ἑταίρους : Τοῦ Ὀδυσσέως dioc. 
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λεν εἰπεῖν. σκώπτων δὲ τὸν Φιλωνίδην, ob ἤρα Aat; 
τις ἐν Κορίνθῳ πόρνη, τοῦτό φησιν. P. Φιλωνίδου : 
᾽Οδυσσέως. Dv. 
804. ἔπεισεν : Κατέπεισεν. ὄντας χάπρους : ὙὝπάρ- 
δ χοντας xal ἀγριοχοίρους. P. 

306. μεμαγμένον : Μεμαλαγμένον xal ἐζημωμένον. 
P. p. σκὼρ : Μεμαλαγμένον χόπρον. Θ. Dv. σχὼρ : 
Κόπρον, σχάτον τρώγειν. αὐτὴ : Ἢ Κίρκη δὲ ἐμά-- 
λαττε τοῖς ἑταίροις. P. ἔματτεν : ᾽᾿Εμάλαττεν. Dv. 

10 ἐμάλαττε τοῖς ἑταίροις. Θ. 

806. πάντας τρόπους : Τῆς Κίρχης τοὺς τρόπους 
μιμήσομαί φησι. P. φησὶ μιμήσομαι. R. 

307. γρυλλίζοντες : Φωνὴν (μιχρῶν) χοίρων ἀφιέν- 
τες" γρυλισμὸς γὰρ ἢ τῶν (μιχρῶν) χοίρων φωνή. R.V. 

15 ὁμοίως χοίροις βοῶντες. Θ. Dv. χοίρων φωνὴν ἀφιέντες. 
P. Vict. φιλιδίας : Φιλιδονίας. Dv. φιληδίας : ὑπὸ 
φιληδονίας xal ἀνοίας. R.P. 
808. ἕπεσθε : Παροιμία ἐπὶ τῶν ἀπαιδεύτων λεγο- 
μένη. μητρὶ : Ἐμοί, P. 
eo 800. οὐχοῦν σε τὴν Κίρχην : [Τοῦ δευτέρου συ- 
στήματος στίχοι xal χῶλα ἑπτά. ἔχουσι δ᾽ ὁμοίως τῇ 
προφθάση περιόδῳ xa0' Éxactov.] --- τὸ ἑξῆς, οὐχοῦν 
σε λαθόντες χρεμῶμεν. V. οὐχοῦν σε λαθόντες χρεμάσο- 
μεν. R. ἀναχυχῶσαν : Μιγνύουσαν. Dv. Vict. ἀνατα-- 
55 ράττουσαν. P. 

810. μαγγανεύουσαν ({(μαγεύουσαν Vict.) : Γοη- 
τεύουσαν. P. μολύνουσαν : Μιαίνουσαν. P. Vict. 

31r. [λαθόντες : Οὕτω xdv τοῖς παλαιοῖς τῶν 
ἀντιγράφων εὕρηται, ἵν᾽ ἦ ὅμοιον τῷ ἄνω τρίτῳ χώλῳ. 

30 τὸ δὲ, ἣν λάδωμεν, οὐ πάνυ δόκιμον.] --- λαθόντες : 
Κρατήσαντες. φιληδίας : Φιληδονίας. P. Vict. 

312. τῶν ὄρχεων χρεμῶμεν : Δέον εἰπεῖν ξίφος ἐπι- 
φέρομέν σοι, χαθὰ xal Ὀδυσσεὺς τῇ Κίρχῃ, 6 δὲ, ὃ 
συμθέδηχε τῷ Ὀδυσσεῖ κατὰ τὴν τοῦ ἐρινεοῦ ἐποχὴν 

35 ἐν τῷ στομίῳ τῆς Χαρύῤδεως, ἐπὶ τὴν Κίρχην με- 
τήγαγεν. ἢ, ὡς ἐχεῖνος Μελάνθιον ἐχρέμασεν. --- 
Λαρτίου : Υἱὸν δηλ. τὸν ᾿Οδυσσέα. τῶν ὄρχεων : Ἀπὸ 
τῶν ὄρχεων. P. τῶν ὄρχεων χρεμῶμεν : Ὥσπερ 
ἐχεῖνος τὸ ξίφος χατὰ τῆς Κίρχης ἀνέτεινεν, ἣ ὡς 

«0 ἐχεῖνος Μελάνθιον ἐχρέμασε. Vict. 

313. (μινθώσομεν : Μίνθον οἱ μὲν τὸν ἡδύοσμον᾽ οἵ 
δὲ τὴν ἴυγγα, ὡς χεῖται ἐν τῇ χωμιχῇ λέξει. οἱ δὲ 
εἶδος ἄνθους ἐν τῇ χόπρῳ φυομένου, ᾧ χαίρουσιν ol 
τράγοι. [λλλως.)μίνθος λέγεται fj χόπρος τῶν αἰγῶν. 

45 ἐπειδὰν δὲ οἱ τράγοι ψυγμῷ περιπέσωσιν, εἰώθασιν ol 
αἰπόλοι λαμδάνειν τὴν κόπρον αὐτῶν xal χρίειν αὖ- 
τῶν τοὺς μυχτῆρας, καὶ οὕτως τῇ δυσωδίᾳ πταρμὸν 
χινεῖν, τούτῳ δὲ τῷ τρόπῳ λύειν τὸ πάθος" 6 γὰρ πταρ- 
μὸς θεραπεύει τὸ πάθος. ἐχ τούτου οὖν φησιν ὅτι 

so ἀηδίσομέν σε, ἐπεὶ καὶ αἵ αἶγες ix τῆς χόπρου ἀηδί- 
ζοντα. (Ἄλλως. χοπρώσομεν" μίνθος γὰρ ἄνθος ἐν 
τῇ χόπρῳ φυόμενον, ᾧ χαίρουσιν οἱ τράγοι. oi δὲ 
μένθον φασὶ τὴν ἀνθρωπίνην χόπρον, ἦ χρῶνται παρα-- 


τρίδοντες οἱ κοιμένες ἐν τῷ δυσενεργήτῳ τῶν τράγων ! 
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πταρμῷ.)--- μινοώσωμεν : Πάσωμεν. Dv. χόπρῳ χρί- 
σωμεν. Vicf. χόπρῳ πάσσομεν. ὅταν γὰρ ὑπὸ χορύζης οἵ 
τράγοι χατασχεθῶσιν, οὕτω πρὸς ἀπαλλαγὴν πάττον- 
ται, μίνθος γὰρ ἣ χόπρος. 8. P. ὥσπερ τράγου : Ὅταν οἵ 
τράγοι ὑπὸ χορύζης κατασχεθῶσι, χόπρῳ χρίονται εἷς 
ἀπαλλαγὴν τοῦ πάθους. Vict. 

814. σὺ δ᾽ Ἀρίστυλλος : (Ὁ ᾿Ἀρίστυλλος αἰσχρός" 
xol ἐν ᾿Εχχλησιαζούσαις [647] μέμνηται αὐτοῦ ὡς αἷ- 
σχροποιοῦ. λείπει δὲ τὸ ὡς, ὡς 6 Ἀρίστυλλος αἰσχρουρ-- 
γίαις χεχηνώς. αἰσχρουργὸν γὰρ αὐτόν φησι ποιητὴν,) io 
ὃς διὰ τὴν αἰσχρουργίαν αὐτοῦ ἀεὶ ἐχεχήνει. τοῦτο οὖν 
φησιν, ὥσπερ ὃ Ἀρίστυλλος χεχηνὼς ἐρεῖς, ἕπεσθε ur 
τρὶ χοῖροι, [ἀντὶ τοῦ ἐμοί" τοῦτο δὲ παρομιῶδες εἶναί 
φασιν" οἱ γὰρ παῖδες τοῦτο εἰώθασι λέγειν, ἕπεσθε μητρὶ 
χοῖροι" παροιμιαχὸν οὖν ἐστι, καὶ ἐπὶ τῶν ἀπαιδεύτων 1s 
φασὶ vH am Diva : Τὴν μίτην. P. 6 Ἀρίστυλλος 
οὗτος μαλαχὸς ἦν xal τῷ στόματι χάσχων, ὡς τοῖς δρῶσι 
χινεῖν γέλωτα. P. Vict. 

818, [ἀλλ᾽ ela : Τῆς τρίτης περιόδου στίχοι xal χῶλα 
ἕξ, ὧν τὸ μὲν πρῶτον xal τελευταῖον τετράμετρα xa- 30 
ταληκτιχὰ, τὰ δὲ μεταξὺ δίμετρα ἀκατάληκτα" ἐπὶ τῷ 
τέλει διπλαῖ ἔξω νενευχυῖαι, $j μὲν ἐν τῇ ἀρχῇ τοῦ 
κώλου, ἧ δὲ χατὰ τὸ τέλος.] — σχομάτων : "Y6osov. 
Dv. ὕδρεων ἐλευθερωθέντες. P. ἀπαλλαγέντες : Ἀπο- 
στάντες. Vict. ME 

317. ἐπ᾽ ἄλλ᾽ εἶδος : Εἰς ἄλλην ὁδόν τινα. P. ἄλλο 
τι ἐναντίον, εἷς τὸ μηκέτι σχώπτειν. R. V. ᾿ 

818. ἐγὼ δ᾽ ἰὼν : Δείχνυσιν ἐντεῦθεν, ὡς τοιαῦτα οἱ 
δοῦλοι ποιεῖν εἰώθασιν. Θ. Junt. Viet. ἰὼν : Πορευθείς" 
λάθρα : Κρυφίως τοῦ δεσπότου δηλ. Ρ. 3o 

319. τοῦ δεσπότου : Δείχνυσιν ἐνταῦθα, ὡς τοιαῦτα 
οἱ δοῦλοι ποιεῖν εἰώθασιν. P. 

821. τῷ χόπῳ : Τῷ ἔργῳ καὶ τῇ περὶ τὸν πλοῦτον 
ἐπιμελείᾳ. ἀπὸ θέματος δὲ τοῦ μασῶ δευτέρας συζυγίας 
τὸ μασώμενος, ὡς γελώμενος. ---- μασσ, τὸ λοιπὸν, a 
οὕτω : Εἰς τὸ ἑξῆς. p. κόπῳ : Τῇ ταλαιπωρίᾳ συνυπάρ- 
χειν ... τῷ ὑστέρῳ. εἰ ἄρα τούτου δεήσεται. Paris, 

3933. χαίρειν μὲν ὑμᾶς : [Κορωνὶς, ὅτι εἰσίασιν οἵ 
por di ol δὲ στίχοι ἰαμδιχοὶ τρίμετροι ἀκατάληκτοι 
4 , ὧν ὁ τελευταῖος" « xal δὴ βαδίζω. σπεῦδε νῦν" τοῦτ᾽ ( 
« αὐτὸ δρῶ. v] ὃ Χρεμύλος, ὡς χαινισθεὶς τῇ τύχῃ, 
χαινοτέραν προσηγορίαν ἐπινοεῖ" τὸ γὰρ χαίρειν παλαιόν 
ἐστι. ἀμέλει οὖν ἐπιφέρει τὸ ἀσπάζομαι ἅτε δὴ χαινό- 
τερον. 

(περὶ τοῦ ἐν τῇ συνηθείᾳ χαίρειν τοῦ τε ἐν ταῖς ἐπι- ες 
στολαῖς, γέγραπται Διονυσίῳ μονόθδιδλον περὶ αὐτοῦ" 
xai λέγει μὲν ὁπὸ Κλέωνος πρῶτον αὐτὸ τετάχθαι, γρά- 
φοντος πρὸς ᾿Αθηναίους ὡς ἕλοι τοὺς ἐν Σφαχτηρίᾳ, 
Κλέων ᾿Αθηναίων τῇ βουλῇ xal τῷ δήμῳ χαίρειν. λέγει 
δὲ αὐτὸ χεῖσθαι περιττὸν xal περὶ τὴν σύνταξιν ἀσύ- 
στατον. ἐχ δὲ τῆς συντάξεως τοῦ λόγου φασὶν ἀσύστα-- 
vov, εἰ μή τις αὐτὸ λάθοι ἀπαρέμφατον ἀντὶ προστα- 
χτιχοῦ, ὡς xal παρὰ τῷ ποιητῇ [1]. Δ, 71] 


πειρᾶν δ᾽, ὥς χεν Τρῶες ὑπερχύδαντας ᾿Αχαιούς.) 
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[ἐμφαίνεται ἐντεῦθεν, ὡς οἱ ἐξαίφνης xol παρ᾽ ἐλπίδα 
εὐτυχήσαντες ἅτεροι τοῖς τρόποις γίνονται, xal πρὸς 
ὑπεροψίαν χωροῦσι" xal γὰρ οὖκ ἔστι τὸ χαίρειν xaxóv 
ἀλλὰ διότι πόνης ὧν πρώην πρὸς τοὺς συνήθεις τοῦτο 

b ἐχρῆτο, διὰ τοῦτο ἀτιμάζει αὐτὸ, θέλων μετὰ τοῦ βίου 
xal τὰ προσρήματα μεταβαλεῖν. σύναπτε δὲ τὸ ἔστι 
πρὸς τὸ ἀρχαῖον. Junt. ὦ ᾽νδρες δημόται : Ὦ ἄνδρες οἱ 

ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ δήμου. p.] 

333. (ἀρχαῖον δὲ ἀντὶ τοῦ παλαιόν.) ἐκ παραλλήλου 

10 τὸ ἀρχαῖον καὶ σαπρόν. (διαθάλλει τὴν λέξιν ὡς παλαιάν.) 
R. V. ἀρχαῖον : Τὸ ἔστι λέγει ἐνταῦθα. Ὧν. ἐνταῦθα τί 
ἔστι λέγε. Θ. ἐνταῦθα τὸ ἐστὶ λέγει καὶ χαιρετᾶν. P. 

σαπρόν : Σεσηπωμένον. P. ἐξίτηλον, ληρῶδες. V. 

$24. ἀσπάζομαι : [Ἀσπάζομαί φησιν ἅτε χαινότερον. 

I5 παρὰ τὴν ὑπόνοιαν δέ" εἰπὼν γὰρ μὴ ἐρεῖν χαίρειν, 
ἀσπάζομαί φησιν.) — ἀσπάζομαι : Καταφιλῶ xal πε- 

ριπλέχομαι. Θ. Dv. P. 

825. xat συντεταγμένως : [Καθωπλισμένως μετὰ τά- 

ξεως xal σπουδαίως xoi) γοργῶς xal μετὰ συγχροτήμα- 
40 τός τινος. χατεθλαχευμένως δὲ ἀντὶ τοῦ βραδέως (xoi 
τρυφερῶς)" BA&E vo ἐστιν 6 μαλθαχευόμενος ἐν ὑποχρίσει 
τὸ σῶμα" xal βλαχεία ἣ μεθ᾽ ὑπεροψίας ὁμιλία. ---- συν- 
τεταγμένως : Σπουδαίως. Dv, μετὰ τάξεως. C. συντε-- 
ταμένως: Μετὰ τάξεως. Ρ. σπουδαίως, γοργῶς. Θ. σπου- 
25 δαΐως. D. χαταδεθλαχευμένως : Ραθύμως ὡς of τρυ- 
φῶντες Θ. Dv. ῥαθύμως. D. κατεδλαχευμένως : Βλαχεία 
ἡ ἀπὸ τῆς τρυφῆς ἄνεσις, ἢ ῥαθύμως. Ῥ. ἀντὶ τοῦ βρα- 
δέως χαὶ τρυφερῶς. C. οὗ x. : Ἀντὶ τοῦ οὐ ῥαθύμως. V. 
826. ὅπως : Ὁρᾶτε xal σχοπεῖτε. συμπαραστάται : 

80 Σύμμαχοι, βοηθοί. p. 

827. διὰ τὴν τύφλωσιν. R. ἔσεσθε : Γενήσεσθε. σω-- 
τῆρες : Φύλαχες. τοῦ θεοῦ : Τοῦ Πλούτου. Θ. P. τοῦ 
ΠΠλούτου. παίζων δὲ λέγει" ὅταν γὰρ θέλῃ, ὀνομάζει 
αὐτὸν θεὸν, ὅταν πάλιν, ἄνθρωπον. V. ὄντως : Ka 

35 ἀλήθειαν. C. 

328. δόξεις μ᾽ Ἄρη : Ὥς αὐτὸν τὸν Ἄρεα τὸν θεὸν 
ἕξεις με σύμμαχον. δόξεις με, φησὶ, τὸν Ἄρεα δρᾶν, 
ἀντὶ τοῦ χατορθωτιχὸν xal πραχτιχόν. (ἄχρως xal 
ἀπειλητιχῶς, φησὶ, βλέψω πρὸς τοὺς βιαζομένους.) ---- 

«4o. Ἄλλως. παροιμία ἐπὶ τῶν ὑπισχνουμένων παντὶ σθένει 
συμπράττειν xal συναίρεσθαι εἰς βοήθειαν. Junt. θάρ-- 
ρει : Ἔχε θάρρος. ἄντικρυς : Φανερῶς. δόξεις : Νο- 
μίσεις, ἡμᾶς τὸν χορὸν δηλ. μ᾽ Ἄρην : Πολεμιχώτατον, 
P. ἀνδρεῖον ἤδη καὶ σπουδαιότατον xal πᾶν ὑπὲρ τού- 

ες του, εἶ δέοι, παθεῖν ἕτοιμον. P, 

329. [εἰ τριωδόλου : "Ot οὐχ ἵστατο τοῦ δικαστιχοῦ 
ὃ μισθὸς, ἀλλὰ χατὰ χαιρὸν μετέβαλλον. τοῦτο δὲ λέ- 
γει, ὥς τινων ἐχ τούτων δικαστῶν ὄντων 7 — δεινὸν : 
Χαλεπόν. τριωδόλου : "Evexa τριῶν ὀδολῶν. P. " 

ε0 880. [ὠστιζόμεσθ᾽ : ᾿Αντὶ τοῦ ὠθούμεθα. xal Ῥω- 
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λαμθάνειν ἀπὸ τῶν τῆς πόλεως προσόδων οἱ δημαγω- 
γοὶ πείσαντες τὴν πόλιν' ὕστερον δὲ ὁ Κλέων ἐποίησεν 
αὐτὸ τριώδολον. ἀφῆλιξ δὲ εἷς τὴν ἐχχλησίαν οὐχ cic- 
ἤρχετο.] --- ὠστιζόμεσθ᾽ : Εἰσερχόμεθα ἀλλήλους ^ 
ὠθοῦντες πάντοτε. Θ. Dv. P. ὅτι οἱ Ρωμαῖοι ὠστίας 
τὰς θύρας φασὶ χαὶ τὸν θυρωρὸν ὠστιάριον. ἀπὸ τούτου 
οὖν ὠστίζω τὸ εἰσέρχομαι γίνεται. ἔστιν δὲ ὠστίζειν τὸ 
εἰσέρχεσθαι τινὰς ἀλλήλους ὠθοῦντας ἐπὶ τῆς θύρας. Ρ. 
ἐχχλησίᾳ : Τῇ συναγωγῇ. Ρ. is 

8381. παρείην : Καταλείψαιμι, παραχωρήσαιμέ τινι. 
Θ. P. xa0' ἑαυτὸν ὃ Βλεψίδημος σχέπτεται. v. 

333. Βλεψίδημον : Βλεψίδημρς 6 πρὸς τὸν δῆμον 
βλέπων, κἀκ τούτου τὰ πρὸς ζωὴν ποριζόμενος. ὅπη- 
ρέτης γὰρ ἦν τῶν τὰ δημόσια ἐνεργούντων. Junt., Dv. " 

333. προσιόντα : Προσερχόμενον. P. 

334. βαδίσει : Περιπατήσει. τάχει : Συντομίᾳ. P. 

335. πόθεν : Ἀπὸ ποίας αἰτίας. τρόπῳ : Σχοπῶ. p. 

826. ἐξαπίνης : Καὶ ἐξάπινα. γίνεται παρὰ τὸ ἀφα- 
vic, ἄφινα, xal ἄπινα. Junt. οὐ πείθομαι : Οὐ πι- 9 
στεύω. P. 

337. λόγος : Φήμη. Ἡραχλέα : Ὡς ἀποτρόπαιον τῶν 
χαχῶν. Θ. p. 

835. ἐπὶ τοῖσι χουρείοισι : Διαδάλλει τοὺς ᾿Αθηναίους 
ὡς διημερεύοντας ἐπὶ τῶν χουρείων ἀργῶς (καὶ ἐν τοῖς 3 
ἰατρείοις ποιουμένους τὰς συντυχίας). — χουρεῖα δὲ 
ἦσαν ἐργαστήρια, ἐν οἷς οἱ βουλόμενοι [χείρειν Junt.) 
τὰς τρίχας τῆς χεφαλῇς xal τοῦ πώγωνος [ἀπιόντες Junt.] 
ἐχείροντο, ὁπότε ἐχθαῖεν τοῦ μέτρου. Junt., P. xouptia 
τὰ χοινῶς μπαρμπερεῖα. P. χουρίοις : Νέοις. pv. ? 

339. ὅτι ἐξαίφνης ὃ ἀνὴρ ἐγένετο. Ρ 

840. θαυμαστὸν : Ἐχπληχτιχόν. P, ἄξιον ϑαύματος. 
Dorvill. 

841. ἀγαθόν τι ποιῶν ... μεταχαλεῖται. P. 

8342. οὔχουν ἐπιχώριόν τι : (Σχώπτει πάλιν τοὺς Ὁ 
᾿Αθηναίους ὡς ἐπιφθόνους.) οὐχ ἀχολουθεῖ, φησὶ, τῇ 
᾿Αθηναίων διαγωγῇ. καὶ ἀλλαχοῦ [Nub. 1176] « ἐπὶ τοῦ 
προσώπου γάρ ἐστιν ᾿Αττιχὸν βλέπος. « --- ἐπιχώριον: 
᾿Εντόπιον, σύνηθες. Dv. σύνηθες τῇ χώρᾳ. Θ. οὐδαμῶς 
σύνηθες τῇ χώρᾳ τι πρᾶγμα ποιεῖ, p. διαθάλλει ἐντεῦ- 40 
θεν ᾿Αθηναίους ὡς φθονεροὺς καὶ χαχογνώμονας χαὶ μὴ 
μεταδιδόντας τοῖς φίλοις χρηστοῦ τινος. Ρ. 

343. ἀλλ᾽ οὐδέν σε ἐγχαλύψας λέξω. P. á 

844. ἄμεινον : Κρεῖττον ποιοῦμεν. DU, χρεῖττον ἣ πρὸ 
ποιῶμεν, διάγωμεν. P. 

345. τὴν εὐπραγίαν σοι. εἶ γὰρ τῶν φίλων : Ὑπάρ- 

ets γὰρ ἀπὸ τῶν φίλων. P. ἀντὶ τοῦ ὑπάρχεις. V. 

846. ἀληθῶς : Ὁμολογουμένως. P. 

847. ἔσομαι : Γενήσομαι. αὐτίκα : Ταχέως πάνυ. Ρ. 
εἰ μή τι δεινὰ πάθω. θεὸν δὲ ἣ τὸν Πλοῦτον ἢ ἄλλον 9 


μαῖοι ὥστια τὰς θύρας φασὶ παρὰ τὸ ἐξωθεῖν τὸν ἐπερ-- | τινά. V. 


χόμενον. ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ δὲ οὐδεὶς ἐδίκαζεν, el μὴ ἐπέ- 
θαινε τῶν ξ΄ ἐνιαυτῶν' ὅσοι δὲ τελείας ἡλιχίας ἦσαν, 
εἰσήρχοντο μὲν εἰς τὴν ἐχχλησίαν, οὐχ ἐδίκαζον δέ. 


348. ἔνι: ΓἝνεστι. χίνδυνος : Φόδος. p. ἐὰν ἀποτύ- 
χωμεν δηλονότι. R. V. 
849. λέγ᾽ ἀνύσας : ΟἹ λέγοντες τὸ ἀνύσας ἀντὶ τοῦ 
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ἄνυσον xal τὸ λέξας ἀντὶ τοῦ λέξον o0 χαλῶς λέγουσιν. 

ἔχει δὲ οὕτως. λέγε ὅτι φής ποτε ἀνύσας, καὶ τελέσας 

toU co: τουτέστιν, εἰς τέλος xal διασάφησιν ἀγαγὼν σὸν 

λόγον. Junt. οἷος : Μέγας. ἀνύσας : Σπεύσας. σύναπτε 
6 τὸ ποτέ πρὸς τὸ ἀνύσας. Θ. P. 

860. χατορθώσωμεν : ^A βουλόμεθα. Θ. ἃ βουλεύο- 
μαι. P. 

861. σφαλῶμεν : Ἀστοχήσωμεν, ἀποτύχωμεν τού- 
του. Θ. P. ἐπιτετρίφθαι : Τοῦτο εἶπε φοθούμενος, μὴ 

10 ἀποτυχὼν ἐγείρη τὸν Δία πρὸς ὀργὴν, xat ἐπιτρίδῃ αὐ- 
τούς. Junt., P. ἀφανισθῆναι λέγω παντελῶς. Θ. P. 

(τὸ παράπαν : Ἀντὶ τοῦ παντελῶς.) κατὰ πάντα 
τρόπον, ἐξ δλοχλήρου. ᾿Αττιχὸν τὸ σχῆμα. ἀρέσχει με 
γάρ φησι. 

15 853. φορτίον : Τὸ βάρος πρὸς ὃ δυσχεραίνεις xal δει- 
λιᾷς. P. τὸ πρᾶγμα. ΒΥ. τὸ φορτίον διχῶς λέγεται. τὸ 
βάρος. φορτίον xal ἣ μέμψις. P. 

383. ἀρέσχει : Ἀρεστὸν ἐμοὶ δοχεῖ. ἐξαίφνης ἄγαν : 

:- Παραυτίχα λίαν. P. xal μ᾽ οὐχ do. : Ἐμοί, Br. 

354. οὕτως : Ὥς ἄδεται xal ὡς αὐτὸς λέγεις. O. Dv. 
P. αὖ δεδοικέναι : Πάλιν δειλιᾶν, φοθδεῖσθαι. P. 

s55. πρὸς : Περισσόν. Br. ἀργόν. P. fj πρός περισσὴ 
᾿Αττιχῶς. ἔστι ἴδιον δηλ. χαχοῦ. P. ἀνδρὸς : "Ἰδιόν ἐστι. 
Dv, P. ὑγιές : Anc. Dv. ὄρθόν. εἰργασμένου : Πρά- 

56 ξαντος. P. πρὸς ἀνδρὸς : Ἢ πρός ἐνταῦθα οὔτε περισσή 
ἐστιν, ὡς οἵονταί τινες, οὔτε ἀντὶ τῆς ὁπό χεῖται, ἀλλὰ 
τὸ χαθῆχον σημαίνει" ὡς xal παρὰ Σοφοχλεῖ [Aj. 561] 

οὗ πρὸς ἰατροῦ σοφοῦ 
θροεῖν ἑπῳδάς. 

30 356. πῶς χτὰ : Ἴδιον ἀνδρὸς εἰργασμένου. p. 

867. ἥχεις : Ἦλθες. P. ἀργύριον ἢ χρυσίον : Ἃ ἀνα- 
τιθέασιν ἄνθρωποι τῷ θεῷ. Dv. P. 

358. ἴσως : Τάχα. μεταμέλει : Μεταμέλεια γίνε- 
ται τῆς κλοπῆς. Θ. P. μεταμέλει ἀντὶ τοῦ μεταφροντί- 

85 ζεις φοθούμενος τὸ ἁλῶναι. Θ. 

* 869. ἀποτρόπαιε : Ὥς ἐν ἀρνήσει εἴληφε τὴν τοῦ 
θεοῦ ἐπίχλησιν. --- ἀποσοθητὰ τῶν χαχῶν. Θ. De. P. 
Δί᾽ ἐγὼ μὲν οὗ : Οὐδὲν τοιοῦτον ἐποίησα. P. 

360. φλναρῶν : Περισσολογῶν. οἶδα : Γινώσχω φα- 

40 νερῶς, ὅτι ἐπανούργησας. P. ὅτι πεπανούργηχας. Θ. 

361. ὅπονόει : Ὑπόπτευε. Θ. P. (φεῦ : Ἀποδυσπε- 
τεῖ, ὡς ἠρνημένου Χρεμύλου τὸ καχούργημα.) 

302. ὕγιές ἐστιν οὐδενὸς : Οὐδεὶς, ὃς δοχεῖ ἔχειν 
πλεονέχτημα, ἀρετῆς ὑγιῶς ἔχει. --- Πλάτων Φαί- 

(5 δωνι [p. 67, D] « τελευτῶν δὴ θαμὰ προσχρούων μισεῖ 
τε xal πάντας ἡγεῖται οὐδενὸς οὐδὲν ὑγιὲς εἶναι τοπα- 
ράπαν. » Junt. ἀτεχνῶς ὑγιές : Φανερῶς ἀληθές. e. P. 
οὐδενὸς : ᾿Ανθρώπου. P. 

363. χέρδους ... ἥττονες : Νιχώμενοι ὑπὸ τοῦ χέρ- 

[0 δους, ὥσπερ οὗτος ἡττᾶται xal τὸ ἀληθὲς οὖχ ἐθέλει 
λέγειν. Θ. p. 

86ι. ὑγιαίνειν μοι δοχεῖς : ᾿Επεὶ τοιαῦτα χατ᾽ ἐμοῦ 

* δποπτεύεις. Θ. Junt. οὔτοι : Οὐδαμῶς. δοχεῖς : Φαίνει. 
Paris. 


, σαμένῳ. P, πεπανουργευχότι : 
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365. μεθέστηχ᾽ ὧν πρότερον : Πρώην γὰρ χρηστὸς 
ὧν, νῦν πανοῦργος γέγονεν. Θ. Junt. Dv. ὡς“πολὺ : Αίαν 


χαταπολύ. μεθέστηχ᾽ : Μετεδλήθη. εἶχε : Ἐχέχτητο. 
Paris. 


366. μελαγχολᾶς : Μαίνῃ. P. 6 

367. τὸ βλέμμ᾽ αὐτοῦ : Αὐτοὺς τοὺς ὀφθαλμούς. P. 
κατὰ χώραν δὲ ἀντὶ τοῦ κατὰ τὸ πρέπον. R. χατὰ χώ- 
ραν ἔχει : Κατὰ τὸ χαθεστηχὸς xol ὡς δεῖ, Dv. χατὰ 
τάξιν. P. 

868, ἐπίδηλόν τι : Ἀλλ’ ἔστι τὸ βλέμμα αὐτοῦ 10 
ὅμοιον πεπανουργηχότι βλέμματι. --- ἐπίδηλον : Φα- 
νερόν. Dv. πεπανουργηχότι : Αὐτῷ πανουργίαν ἐργα-- 
ἀντὶ τοῦ πεπανουργη- 
χότος. R. 

469. οἶδ᾽ ὃ χρώζεις : Ὃ βοᾶς ὃ λέγεις. v. παροιμία 15 
ἐπὶ τῶν μάτην θρυλούντων, ὡς αἵ χορῶναι" (ἀντὶ τοῦ, 
σὺ ἄνω xol χάτω περὶ τοῦ κεχλοφέναι μοι διαλέγῃ.) — 
γινώσκω, διὸ φωνεῖς, ἀκαίρως φθέγγη xol ὀχλεῖς μᾶς, 
ὡς χορώνη. 8. Dv. P. 

ὡς ἐμοῦ τι χεχλοφότος : Τὸ ὡς οὐχ ἔστιν ἐνταῦθα 20 
ἀντὶ τοῦ ὅτι, ὡς οἴονταί τινες" οὐ γάρ ἐστι πρὸς τὸ ζη- 
τεῖς ἀλλὰ πρὸς τὸ χεχλοφότος᾽ xal ἔστιν ἀντὶ τοῦ καθά" 
στίζων οὖν πρὸς τὸ χρώζεις, τὸ λοιπὸν λέγε χομματι- 
χῶς. Junt. ; 

370. ζητεῖς μεταλαβεῖν : Τῆς χλοπῆς. Θ. Dv. χρή" 25 
ζεις χοινωνῆσαι, μετασχεῖν. μεταλαδεῖν : "loUco διὰ 
μέσου εἴρηται. τίνος : Πράγματος. Ρ. 

871. οὐ τοιοῦτον : Ὃ σὺ ὑπονοεῖς. Θ. P. 

372. ἥρπαχας : Κατεδυνάστευσας. καχοδαιμονᾷς : 
Μαίνη, ἄθλιος εἶ καὶ χαχοδαίμων. P. 30 
373. ἀπεστέρηχας : Ἀποστερῶ ἐστὶν, ὅταν παραχα-- 
ταθήχην τινὸς λαδὼν εἰς διαδολὴν χωρήσω, xal οὐχ 
ἐθέλω διδόναι αὐτῷ, ἃ ἔλαθον. Junt. Dv. ἀπεστέρηχας : 

Twv; δηλονότι. Θ. τινὸς οὐδένα ἄνθρωπον. P. 

814. οὐ δῆτ᾽ : Οὐδαμῶς, ἐποίησα δηλ. ὦ 'Hod- ss 
χλεις : Φεῦ. P. φέρε : Τί ἄν τις εἴποι ἕτερον; Θ. Dv. P. 

375. φράσαι : Εἰπεῖν. P. 

376. κατηγορεῖς : Ναὶ οὐ θέλω δηλ. πρὶν μαθεῖν : 
Πρὸ τοῦ γνωρίσαι. μου : Σύναπτε τό μου πρὸς τὸ χα- 
τηγορεῖς. P. 40 

871. [ἐγώ σοι τοῦτ᾽ ἀπὸ σμικροῦ : Ὥς πρὸς εὑρηχό- 
τὰ ἡ διάλεξις. χρῆται δὲ τῇ πηλιχότητι ἀντὶ ποσότη- 
τος. — ὦ τᾶν : Ὦ φῇε. σμικροῦ : Ὀλίγου. P. τοῦτ᾽ : 


| *0 πεπανούργηχας. σμιχροῦ H ᾿Αναλώματος. Dv. 


378. ἐθέλω : Χρήζω. P. διαπρᾶξαι : Οἰχονομῇσαι, 45 
πυθέσθαι : Μαθεῖν, ἀχοῦσαι. Dv. 

379. τὸ στόμ᾽ ἐπιδύσας : (Φράξας" ὅθεν 6 βυθὸς 6 
πεφραγμένος. τείνεται δὲ πρὸς τοὺς ῥήτορας, ἐπεὶ εἰώ- 
θασι τοῖς ἕρμαιον κεχληρωμένοις ἐπιφορτίζεσθαι ὡς 
χοινωφελῇ μοῖραν τοῦ εὑρημένου. χέρμασι δὲ τοῖς χέρ- co 
δεσι.) ἐπιδύσας : ἀντὶ τοῦ ἐπιπλήσας. ὡς “Ὅμηρος 
[Od. Δ, 124] « νήματος ἀσχητοῖο βεδυσμένον. » R. χλεί- 
σας. θ. Dv. P. κέρμασι : Νομίσμασι. Dv. δωρήμασι, 
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νομίσμασι, ἵν᾽ ὅταν χαταστῇς εἷς xplow, συνηγοροῦν - 
τας αὐτοὺς ἔχης διὰ τὴν δωροδοκίαν. Θ. Dv. P. 

880. εἰρωνιχὸν τοῦτο. Θ. Dv. P. φίλως : Προσφιλῶς. 
Θ. C. P. ἐπιθυμητιχῶς. ἐν εἰρωνεία. V. 

& 381. μνᾶς : Λίτρας. ἀναλώσας : ᾿Εξοδιάσας. λογί- 
σασθαι : Λογαριάσαι ἡμῖν. Θ. Dv. P. 

882. ἀντὶ τοῦ ὄψομαι εἶπε τὸ ὁρῶ. R. V. χαθεδού- 
μόνον : Καθίζοντα. P. 

283. (ἱχετηρίαν ἔχοντα : Ἱχετηρία ἐστὶ χλάδος 

10 ἐλαίας ἐρίῳ πεπλεγμένος. οἵ γὰρ ἱκετεύοντες αὐτὸν χα- 
τεῖχον τὸν χλάδον.) — ἱκετηρίαν : Κλάδον ἱχετικὴν 
κρατοῦντα. P. 

884. διοίσοντ᾽ : Διαφορὰν ἕξοντα. Θ. P. 

8866. [τῶν Παμφίλου : Ὃ Πάμφιλος οὗτος γραφεὺς 

15 ἦν: ἔγραψε δὲ τοὺς Ἡ ραχλείδας ἱχετεύοντας [εὐθέως 
P.] μετὰ χλάδων ἐλαΐνων, ὅτε αὐτοὺς ix. Πελοποννή- 
σου ἀπήλασαν. ἱχετηρία δέ ἔστι χλάδος ἐλαίας ἐρίῳ 
λευχῷ περιειλημένος, ὡς Πλούταρχος ἐν Παραλλήλοις 
[ Thes. c. 18] φησί: χαταχρηστιχῶς δὲ xal πᾶσα ἱχεσία. 

20 ἐχρῶντο δὲ ἐλαΐνῳ χλάδῳ, ἵνα διὰ τούτου πρὸς ἔλεον 
τοὺς δικαστὰς ἕλχωσι. Dv. P.] 

τῶν Παμφίλου : [Πάμφιλος ζωγράφος ἦν, ὅστις 
τοὺς Ἡραχλείδας ἔγραψεν ἱχετεύοντας τὸν τῶν ᾿Αθη- 
ναίων δῆμον (μετὰ γὰρ θάνατον Ἣραχλέους Εὐρυ-- 

35 σθεὺς διώχει τοὺς ἩΗραχλείδας, διὰ τὸ πρὸς τὸν [Ἢ ρα-- 
χλέα τὸν ἐχείνων] πατέρα ἐμφύλιον μῖσος. ταύτην τὴν 
ἱστορίαν ἔγραψε Πάμφιλος ζωγράφος" κατὰ δέ τινας 
τραγικὸς ἦν, ὃς τὴν τῶν ᾿Ηραχλειδῶν τύχην χαρα- 
χτῆρι ὑφηγήσατο, Ἄλλως, Πάμφιλον μὲν Καλλί- 

39 στρατὸς xal Εὐφρόνιος τραγῳδιῶν ποιητήν φασι xol 
διδάξαι Ἡραχλείδας. τὰ δὲ λίαν ἐπιτετηδευμένα 
ὁπομνήματα διστάζει, πότερον τραγικὸς ποιητὴς 3 
ζωγράφος, ὃν χαθηγήσασθαΐ φασιν ᾿Απελλοῦ. ἐν μέντοι 
ταῖς Διδασχαλίαις πρὸ τούτων τῶν χρόνων Πάμφιλος 

85 οὐδεὶς φέρεται τραγικός. γραφὴ μέντοι ἐστὶν οἱ Ἧρα- 
χλεῖδαι xal Ἀλχμήνη xat Ἡ ρακλέους ϑυγάτηρ Ἀθη- 
ναίους ἱκετεύοντες, Εὐρυσθέα δεδιότες, ἥτις Παμφίλου 
οὐχ ἔστιν, ὥς φασιν, ἀλλ᾽ ᾿λπολλοδώρου. ὃ δὲ Πάμφι- 
Aoc, [ὡς ἔοιχε, καὶ] νεώτερος ἦν Ἀριστοφάνους. — "AX- 

au Ane.) οὗτος τραγῳδοποιός" ἔγραψε δὲ τοὺς Ηραχλείδας 
ἱκετηρίαν ἔχοντας ὃ γὰρ Εὐρυσθεὺς μετὰ θάνατον 
Ἡρακλέους τοὺς Ἡραχλείδας ἐδίωξε, καὶ οὗτοι μετὰ 
τῆς ᾿Αλχμήνης παρεχάλεσαν τοὺς ᾿Αθηναίους βοηθῆσαι 
αὐτοῖς, ὅπερ χαὶ ἐγένετο. τὰ οὖν συμθάντα αὐτοῖς 

«o ζωγράφος τις Πάμφιλος ᾿Αθηναῖος εἷς τὴν στοὰν τῶν 
᾿Αθηναίων ἔγραψε, καὶ αὐτοὺς ἱχετεύοντας. τοῦτο οὖν 
λέγει, ὅτι οἱ καταδιχαζόμενοι μετὰ τῶν παιδίων καὶ 
τῶν γυναιχῶν παραχαλοῦσιν ἐλευθερωθῆναι τοῦ ἐγχλή- 
ματος. 

486. οὖχ, ὦ χαχόδαιμον : El γὰρ, ὡς σὺ φὴς, ἐχε- 
κλόφειν, φαῦλος ἂν ἦν τὸν τρόπον" φαῦλος δὲ ὧν, οὐχ 
ἂν παρέσχον ἄλλῳ τινί. νῦν δὲ τοῖς χρηστοῖς προγρη- 
μένος δοῖναι, δῆλον ὅτι ἀγαθός εἰμι" εἰ δὲ ἀγαθὸς, οὐ 
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χέχλοφα. — οὐχ : Ὄγψει ἐμὲ οὕτως ἔχοντα, δυστυχέ- 
στατε. Θ. Dv. P. χρηστοὺς : ᾿ἈΑγαθούς. P. 

387. σώφρονας : Εὐτάχτους. P. xai τοὺς δικαίους, 
Θ. σώφρων λέγεται χυρίως 6 εὐλαδὴς ἄνθρωπος. λέγε-- 
ται σώφρων xai ὃ σώαν ἔχων τὴν φρόνησιν, ἐξ οὗ χαὶ s 
σωφροσύνη fj τῶν φρενῶν ἀχεραιότης. P. 

383, ἀπαρτί : ([Ὀξυτόνως, ἀντὶ τοῦ ἀπηρτισμένως:) 
ἐπίρρημα δέ ἐστιν ὡς ἀμογητὶ, παρὰ τὸ ἀπηρτισμέ- 
νον xal πλῆρες. χέχρηται δὲ αὐτῷ Ἡρόδοτος [2, 158] 
λέγων, « ἀπὸ τούτου εἰσὶ στάδιοι o. ἀπαρτί. » xai ΦῪε- t» 
ρεχράτης ἐν Κραπατάλοις « φράσον μοι. ἀπαρτὶ δή 
που προσλαθεῖν » (συνωνυμεῖ ἣ λέξις" ἔσθ᾽ ὅτε γὰρ xat 
χρονιχὸν ἐπίρρημα δηλοῖ ὡς καὶ Καλλίμαχος.) ---- xai 
Πλάτων [Lys. p. 215, C] ἐπὶ τοῦ νῦν « ἤδη ποτέ coo 
« ἤχουσα λέγοντος καὶ ἄρτι ἀναμιμνήσχομαι. » ταῦτα 15 
lx τῶν Διδύμου περὶ διεφθορυίας λέξεως. V. ἀπηρτισμέ- 
γως, τελείως. O. Dv. P. ἀπὸ τοῦ νῦν. D. Cant. 3. νεω- 
axt. C. 

389. ὡς χοινωνεῖν πάντας ποιῆσαι. Dv. P. 

390. ἀπολεῖς : Φθερεῖς. οἰήσονταιγάρ τινες, ὡς ἀλυθῖ; 20 
λέγεις. ἀπολεῖς, οὐχ ἐθέλων τἀληθὲς εἰπεῖν. σεαυτὸν : 
Μᾶλλον ἀπολεῖς. P. 

891. μόχθηρε : Kax£, P. 

892. ἔχω : Κέχτημαι. ὁποῖον : Ἀττιχόν. P. ἐρωτη- 
ματιχὸν ἀντὶ τοῦ ποῖον. C. 25 
394. [οὐχ ἐς xópaxac : Τόπος ἦν iv ᾿Αθήναις χρημνώ- 

δης Κόρακες χαλούμενος, διὰ τὸ κοράχων εἶναι xava- 
γώγιον" εἰς ὃν τοὺς χαχούργους ἔρριπτον ὑπὸ χοράχων 
ἀναλωθησομένους" ἔλήφθη δὲ εἷς παροιμίαν τὸ, [ἔρρ᾽ 
P.] ἐς χόρακας. [ἀντὶ τοῦ ἀπελθὼν φάνηθι. P. ] Dv. P. 3o 
οὖχ ἐς χόραχας : ᾿Απέλθης καὶ ἀπελεύσῃ. νὴ τοὺς θεοὺς : 
Ναί. P.]. 

395. [πρὸς τῆς Ἑ στίας : Ἡ Ἑστία θυγάτηρ ἦν Κρό- 
νου, χαταρχὰς τὴν οἰχίαν εὑροῦσα, ἣν ἐντὸς τῶν οἴχων 
ἔγραφον, ἵνα τούτους συνέχη, xal τῶν οἰχούντων εἴη as 
φύλαξ. οὕτω καὶ ἐφέστιον Δία καλοῦσιν, ὃν εἰς φυλαχὴν 
τῶν οἴχων γράφουσιν. Junt. ἕνεκεν αὐτῆς τῆς Ἑστίας 
τῆς θεᾶς. P. Ἑστίας : Περιττὸν ἦν ἐνταῦθα τὸ λέγω, 
διὸ xol ἐξεδλήθη παρ᾽ ἐμοῦ. ὀφείλει δὲ ἄνω χεῖσθαι, 
ἀπὸ χοινοῦ γὰρ λέγεται ἀπὸ τοῦ λέγεις. P.] 40 

896. θαλάττιον : Παίζει αὐτὸν ἐνταῦθα. 6. Dv. P. 
παίζει δὲ ταῦτα λέγων. V. 

807. διὰ τὸ μὴ ἀνέχεσθαι τὸν Βλεψίδημον ἀχοῦσαι 
λόγον δλόχληρον παρὰ Χρεμύλου, ἀλλὰ ἀφ᾽ ἕχαστον 
ἔπος περιτρίπτειν αὐτὸν, ἐμφαίνει 6 ποιητὴς τὴν qvoi- qs 
μὴν τῶν ἐπιθυμούντων τίθεσθαί τι παρά του. P. 

808. διαπέμπεις χαὶ πρὸς ἡμᾶς τοὺς φίλους : Ὅτι 
οὗ μετεστείλατο τὸν Βλεψίδημον᾽ ἀχηχοὼς δὲ ἦλθε. ἡ 
δὲ διά ἀντὶ τῆς μετά. ---- τοὺς φίλους : Τὸν Πλοῦτον 
δηλ. P. 

399. τούτῳ : "Ev τῷ πέμψαι. R. τῷ διαπέμπειν. Θ. 
Dv. P. 

400. οὗ τῷ μεταδοῦναι : Κατέστη τὰ πράγματα δηλ. 
δεῖ : ᾿Ἐνδέχεται. τί : ᾿Ενδέχεται. P. 
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4JI.. βλέψαι ποιῆσαι νώ : Ὅτι τὸ νώ ἀντὶ τοῦ αὐτός" 
ἢ ἀντὶ τοῦ δεῖ ἡμᾶς ποιῆσαι αὐτὸν βλέψαι. — vo : Τὸ 
χ κεῖται, ὅτι τὸ νώ ἀντὶ τοῦ αὐτόν ἢ ἀντὶ τοῦ ἡμᾶς 
ποιῆσαι αὐτὸν βλέψαι εἴρηται. Θ. P. 

p 102. ὥσπερ τὸ πρότερον : [Ἔπρεπε δηλ. P. ἑνί γέ τῷ 
τρόπῳ : Τινὶ, ἤγουν μιᾷ τινι μηχανῇ. Dv. ἀντὶ τοῦ 
συντόμως. V. 

403. νὴ τὸν οὐρανὸν : Διὰ τὸ λαμπῶδες τοῦ οὐρανοῦ 
τοῦτον ὄμνυσι πρὸς τὸ τυφλός. Θ. Dv. 

10 404. οὐχ ἐτὸς : Οὐχ ἀλόγως, ἀλλὰ διχαίως. 3) ἀντὶ 
τοῦ οὐχ ἀληθῶς. ἐπιρρηματικὸν γάρ ἐστιν ἀντὶ τοῦ ἐτῶς 
ἀπὸ τοῦ ἐτεῶς συνηρημένου. --- ἐτὸς : Μάτην (8.), οὐχ 
ἀλόγως. P. ὡς ἔμ᾽ : Εἰς ἐμέ. Θ. Dv. 

406. οὐχοῦν : Τὸ λοιπόν. εἰσαγαγεῖν : Εἰσχαλέσασθαι 

I5 χρή. P. ἐχρῆν : Πολλάχις οἱ Ἀττιχοὶ λαμδαάνουσιν τὸν 
παρατατιχὸν ἀντὶ ἐνεστῶτος, ὡς τὸ ἦν ἀντὶ τοῦ ἐστίν. 
xa! τὸ ἐχρῆν ἀντὶ τοῦ χρή. P. 

407. ὅτι συνεσταλμένον τὸ ἰατρός. R. χλευάζει τοὺς 
᾿Αθηναίους ἰατροὺς καὶ τοὺς θεραπευομένους, τοὺς μὲν 

90 ὡς ἀγνώμονας, τοὺς δὲ ὡς ἀδόξου. ὄἜἌλλλως. συνε- 
σταλμένως μὲν τὸ ἰατρός. Ἄλλλως. χαινοποιεῖται τὸν 
διασυρμὸν καὶ χατὰ τῶν ἰατρῶν καὶ χατὰ τῶν θεραπευο- 
μένων, τῶν μὲν ὡς ἀτέχνων, τῶν δὲ ὡς φειδωλῶν. V. 
τίς δῆτ᾽ ἰατρός ἐστι : [Διασύρει xat] διαθδάλλει τοὺς 

25 ἰατροὺς ὡς ἀμαθεῖς καὶ τοὺς δεομένους ὡς μικρολόγους. 
— τίς δῆτ᾽ : Οὐδείς. ἐν τῇ πόλει : ᾿Εντελὴς δηλ. P. 

408. μισθὸς : Οὐ κατ᾽ ἀξίαν δίδοται. P. 
409. οὐχ ἔστιν : Ἰιατρὸς δηλ. P. 
«10. [μὰ Δί᾽ ἀλλ᾽ ὅπερ πάλαι : Τὸ ἑξῆς, ἀλλ᾽ οὐχ 

80 ἔστι μὰ Δία, ἀλλ᾽ ἐχεῖνο χράτιστόν ἐστιν, ὅπερ πάλαι 
παρεσχευαζόμην, χαταχλῖναι αὐτόν. — μὰ Δί᾽ : Οὐχ 
ἔστιν δηλ. παρεσχευαζόμην : Ηὐτρεπιζόμην. Ρ. ᾧχονο- 
μούμην. Dv. e 

411. χαταχλίνειν : Καταθήσειν. GO. Do. P. εἷς 

86 Ἀσχληπιοῦ : Τὸν ναόν. Θ. Dv. τὸν οἶχον δηλ. P. 

413. πολὺ μὲν οὖν : Κράτιστόν ἐστι. Θ. P. 

413. μὴ διάτριδε : Μὴ βράδυνε. Θ. Dv. νῦν διάτοιδ᾽ : 
Δὴ βράδυνε, χρόνιζε. ἄνυε : Σπεῦδε. ἕν γέ τι : Πρᾶγμα. 
P. ἀντὶ τοῦ πρᾶγμά τι. R. 

40 414. [σπεῦδέ vuv : Τοῦτο τὸ νυν καθ᾽ ὁμαλισμὸν ἀνα- 
γνωστέον, ἵν᾿ εἴη ἀντὶ τοῦ δή. ἐγχλίνεται γὰρ ἀεὶ, καὶ 
βραχύ ἐστι, φωνήεντος ἐπιφερομένου ὡς τὸ 


σἴγα νυν ἑστὼς, καὶ μέν᾽ ὡς χυρεῖς ἔχων, 


παρὰ Σοφοχλεῖ [Aj. 87] τὸ δέ γε νῦν τὸ περισπώμενον 
4 ἐπίρρημά ἐστι χρονιχὸν, xal μαχρὸν ἀεὶ εὑρίσκεται" διὸ 
xai περισπᾶται.} ---- τοῦτ᾽ αὐτὸ : Τὸ σπεύδειν. P. 
415. [ὦ θερμὸν ἔργον : Κορωνὶς ἑτέρα ὁμοία" οἱ δὲ 
στίχοι,, ὡς ol Pann ἰαμδιχοί εἰσι τρίμετροι ἀκα-- 
ὧν 


τάληκτοι ογ΄, ὧν τελευταῖος 
50 ἔχοι τις ἂν δίχαιον ἀντειπεῖν ἔτι. 
ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς. 


θερμὸν ἔργον : Παράδοξον, 3 τολμηρὸν, ἣ εὐχίνητον. 


847 


Πενία παραδάλλουσα μάχεται πρὸς Χρεωύλον xai 
Βλεψίδημον. ---- θερμὸν ἔργον : Σπουδαῖον xa τολμη- 
ρόν. Dv. τολμιηρὸν πρᾶγμα. ἀνόσιον : Ἄδιχον. P. 

416. ἀνθρωπαρίω καχοδ, : Ὦ ἄνθρωποι δυστυχεῖς, 
Paris. δ 

- 417. ποῖ, ποῖ : Ποῦ ποῦ πορεύσεσθε. τί φεύγετον : 
Διὰ τί; μενεῖτον : Προσχαρτερήσετε ἐμέ. P. προσχαο- 
τερεῖτε. Dv. 

418, αὕτη fj κατασχευὴ τὸ « ἐγὼ γάρ, » πρὸς τὸ « οὗ 
μενεῖτον ν ἔχει τὴν δύναμιν. P. ἐξολῶ : ᾿Εξολοθρεύσω. 10 
Θ. Dv. ἀφανίσω, φθερῶ, ὄντας xaxoe. P. 

410. ἀνασχετὸν : “Ὑπομονητόν. 8. Dv. 

420. ἀλλὰ τοιοῦτον, οἷον ἄλλος οὐδεὶς ἐτόλμησε οὐ- 
δεπώπουτε. P. 

421. ἀπολώλατον : ᾿Εφθάρητε. Dv. I5 

422. ὠχρὰ : Ὠχροὶ γάρ εἶσιν οἱ πένητες διὰ τὸ μὴ 
ἔχειν αὐτοὺς ἴσως φαγεῖν. Y. χίτρινος. P. τοιοῦτοι γὰρ 
ol πένητες. R. Θ. bv. 

428. ἴσως ᾿Εριννύς ἐστι : ([Ἐπισχώπτει αὐτὴν διὰ 
τὴν τῶν ᾿Εριννύων Εὐριπίδου ἢ Αἰσχύλου ὁπόθεσιν' 20 
παρεισάγονται γὰρ μετὰ λαμπάδων δεινοπαθοῦσαι, ὡς 
xal Εὐριπίδης [Orest. 461] « Γοργῶπες, ἐνέρων ἱερίαι, 
δειναὶ θεαί, » Ἄλλλως. εἰώθασιν οἵ τραγῳδοὶ Ἐριννύας 
εἰσφέρειν μετὰ λαμπάδων) τὰ γὰρ ἀποτρόπαια τῶν 
φαντασμάτων τραγῳδοῖς μᾶλλον ἁρμόττει. ---- ἐχ τρᾶ- 95 
«lac : Ὥς ol ποιηταὶ ποιοῦσιν οἱ τραγικοί. P. 

434. [βλέπει γέ τοι : Τὸ γέ τοι ἣ ἀντὶ τοῦ δέ, ἣ ἀντὶ 
τοῦ γάρ" ὃ xal χρεῖττον. εὕρηται δὲ xal ἐν πολλοῖς τῶν 
λογοποιῶν, ὡς ἐξετάζων Saber 

[τρἀγῳδιχὸν : Θρηνῶδες, xal otov ἐν ταῖς τραγῳδίαις so 
ol ποιηταὶ εἰσάγουσι. --- βλέπει : Ὀρθῶς ἔφης δηλ. 
P. γέτοι : Γάρ. μανιχὸν : Ἄγριον. Dv. ἀσυμπαθές. P. 
τραγῳδιχὸν : Δαιμονιχόν. Dv. θρηνῶδες. P. 

42$. ἀλλ᾽ οὐχ ἔχει γὰρ δᾶδας : ᾽Επειδὴ παρὰ (τὸ) 
σχῆμα ἦλθε" καὶ γὰρ ἐν ταῖς τραγῳδίαις μετὰ λαμπά-- ag c 
δων εἰσήρχοντο at ᾿Εριννύες. [τὸ δὲ γὰρ ἀργὸν, ὡς ὅπο- 
τασσόμενον τοῦ ἀλλά. — ἔχει : Κρατεῖ. P. μετὰ δά- 
δων εἰσήγαγον τὰς ᾿Ἐριννύας, δειχνύντες τὸ θερμὸν xal 
διάπυρον τῶν καταρῶν. Ρ. 

οὐχοῦν χλαύσεται : (Ἀντὶ τοῦ οἰμώξεται.) ὡς μὴ οὖ- qu 
σα κατὰ φύσιν φοδερὰ, ἀλλὰ μάτην ἀπατῶσα ἡμᾶς. 

426. πανδοχεύτριαν : ᾿Αντὶ τοῦ χάπηλιν, παρὰ τὲ 
δέχεσθαι πάντας. εἴρηται χάπηλις παρὰ τὸ χαχύνειν 
τὸν πηλόν' πηλὸς δὲ ὁ οἶνος" ὅθεν χαὶ ἄμπελος, οἱονεὶ 
ἔμπηλος οὖσα, $ ἐν αὑτῇ ἔχουσα τὸν πηλόν. --- οἴεσθε : ες 
Νομίζετε. P. πανδοχεύτριαν : ξξενοδόχον. Θ. Dv. παν- 
δοχεύτριαν : Καπήλισσαν. P. 

441. ἢ λεχιθόπωλιν : [Ἀπὸ τοῦ χρυσίζοντος τοῦ ὠοῦ, 
ὠόπωλιν’ λέκιθος δὲ χυρίως τὸ ξανθὸν τοῦ ὠοῦ, διὰ τὸ 
τῷ λέπει χεύθεσθαι, ἔστι δὲ καὶ) εἶδος ὀσπρίου, ὃ xa- so 
λεῖται πίσος διὰ τὸ ἐοιχέναι τὴν χροιὰν λεχίθῳ ὠοαῦ. 
ἀπὸ μέρους οὖν τὴν ὀσπριόπωλιν δηλοῖ. καὶ ἐν τῇ Au- 
σιστράτῃ [661] χέχρηται τῇ λέξει" 


(νὴ Δί᾽ ἔγωγ᾽ οὖν ἄνδρα κομήτην φυλαρχοῦντ᾽ εἶδον ἐφ᾽ ἵππῳ 


252. τί γὰρ dv τις : Ἢ χατασχευὴ αὕτη, ἣ τί γὰρ 
ἄν τις, πρὸς τὸ, ὃν ἐγὼ φιλῶ μάλιστα μετὰ σέ, τὸ δὲ 
πείθομαι διὰ μέσου τῷ Πλούτῳ εἴρηται. Junt. τί γὰρ 
ἄν : Διατί. Ρ. 

b 253. [ὦ πολλὰ δὴ τῷ δεσπότῃ : Εἴσθεσις διπλῆς 
ἀμοιδαίας ἐκ στίχων ἰαμθικῶν ἐννέα πρὸς τοῖς τεσσα- 
ράχοντα, ἄχρι τοῦ, « ἐγὼ δὲ τὴν Κίρχην, . ὧν οἱ μὲν 
με΄ τετράμετροί εἶσι χαταληχτιχοὶ, οἵ δὲ, « βληχώμε- 
vol τε προδατίων, » xol, « αἰγῶν τε χιναδρώντων 

l0 μέλη, » ἔτι δὲ, « ἡγούμενον τοῖς προδατίοις, » xat 
« εἰχῇ δὲ καταδαρθέντα που, » τέσσαρες ὄντες, δίμετροί 
εἰσιν ἀκατάληκτοι. χαὶ τὸ μὲν τετράμετρον "Irmovd- 
χτεῖον χαλεῖται, διὰ τὸ χαταχόρως αὐτὸν τούτῳ χρή- 
σασθαι. οἷόν ἐστι χαὶ τὸ [Hipponactis ap. Hepheest. p. 30] 

15 « εἴμοι γένοιτο παρθένος χαλή τε xal τέρεινα. » τὸ δὲ δί- 
μέτρον Ἀναχρεόντειον, οἷόν ἐστι τὸ, « xal μαίνομαι 
χοῦ μαίνομαι. » ἐφ᾽ ἑκάστῳ συστήματι παράγραφος" 
ἐπὶ δὲ τῷ τέλει τῶν στίχων διπλῇ ἔξω νενευχυῖα. ἰστέον 
ὅτι, ὅτε τίθεται ἐν τοῖς ἀμοιδαίοις τῶν ὁποχριτῶν προσ- 
30 ὦποις ἐν ἐχθέσει χῶλά τινα μετὰ τὴν περίοδον τῶν 
στίχων τοῦ αὐτοῦ μέτρου ὄντα, ἣ xal ἑτέρου (εὕρηται 
γὰρ xal οὕτως) 6 τοιοῦτος σχηματισμὸς χαλεῖται διπλῇ, 
διὰ τὸ μετὰ τὴν συμπλήρωσιν τούτων τὸ σημεῖον ἐχτὸς 
τίθεσθαι τῆς διπλῆς" ὅπερ τριγώνου πλαγίου σχήματι 
45 ἔοιχεν τῆς βάσεως μόνης λιπούσης" μεθ᾽ ἣν οὐδὲ χοροῦ 
πάροδος ἀεὶ γίνεται, ἀλλὰ σπανίως. ὅτε δὲ οὐ τίθεται 
χῶλα τοιαῦτα, ἀλλ᾽ ἐν οἷς ἤρξαντο στίχοις, ἐν τούτοις 
ol ὑποχριταὶ παύονται, τὸ τοιοῦτο χαλεῖται χορωνὶς, 
διὰ τὸ μετὰ τὴν συμπλήρωσιν τούτων τὸ σημεῖον τῆς 
20 χορωνίδος τίθεσθαι ὅπερ γραμμή τίς ἐστι βραχεῖα, χαμ- 
πήν τινα ὑποχάτω ἔχουσα. ἧς ἑξῆς ἀεὶ τίθεται χορω- 
νὶς ἑτέρα χοροῦ, ἐπισφραγίζουσα οἷον τὰ ῥηθέντα. ἐν δὲ 
ταῖς στροφαῖς χαὶ ἀντιστροφαῖς καὶ τῇ μεταξὺ τούτων 
τῶν ὑποχριτῶν περιόδῳ παράγραφος τίθεται, ὡς Ἧφαι- 
38 στίων φησὶν, ἧς τὸ σχῆμα γραμμή τίς ἐστι βραχεῖα, 
ὥσπερ τινα στιγμὴν ἐν τῷ ἄχρῳ ἔχουσα. δῆλα δέ ἐστι 
τὰ τοιαῦτα σχήματα χαὶ ἐν τῷ βιδλίῳ χείμενα " μεθ᾽ 
ὧν ἐστι xal ὁ ἀστερίσχος, οὗ τὸ σχῆμα ἀστέρι ἔοικεν. 
Ἡφαιστίων δέ φησιν [P- 138] ὅτι χατὰ τὴν Ἀριστοφά- 
40 vexov ἔχδοσιν 6 ἀστερίσχος ἐπὶ ἑτερομετρίας ἐτίθετο μό- 
νης. χρώμεθα δὲ, φησὶ, τῇ χορωνίδι ἐν τοῖς δράμασιν 
χατὰ τρόπους τρεῖς" ἦτοι ὅταν, τῶν ὑποχριτῶν εἰπόντων 
τινὰ xal ἀπαλλαγέντων, καταλείπηται ὃ χορός" 3) ἔμ.- 
παλιν" ἢ ὅταν μετάδασις ἀπὸ τόπου εἷς τόπον γίνεσθαι 
45 δοχῇ τῆς σχηνῆς᾽ τῇ δὲ παραγράφῳ ἦτοι χατὰ mpóc- 
wa ἀμοιδαῖα, ἔν τε τοῖς ἰαμόικοῖς xal τοῖς χοριχοῖς, 
μεταξὺ τῆς τε στροφῆς xal τῆς ἀντιστρόφου. ἐὰν μέν- 
τοι ἣ στροφὴ ἐξ ἀμοιδαίων τυγχάνῃ συγχειμένη, οὐχ 
ἐξαρκεῖ πρὸς τὸ δηλῶσαι, ὅτι πεπλήρωται ἣ στροφὴ. 
&0 ἣ παράγραφος, ἐπιφερομένης ἄλλης στροφῆς, ἐπεὶ καὶ 
ἐφ᾽ ἑχάστου χώλου οὐδὲν ἧττον τίθεται" ἀλλὰ χεῖται 
xai f, ἔσω νενευχυῖα διπλῇ τοῦτο δὲ, ἐὰν ἀντίστροφος 
ἐπιφέρηται, ὡς, ἐάν γε μεταβολὴ μόνον ἦ στροφῶν, 5; 
ἕξω βλέπουσα τίθεται. 
253. πολλὰ : Πολλᾶχις, ταυτὸν : Ὅμοιον. P. θύμος 
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ἐστὶ τὸ ἀγριοχρόμυον, ᾧ δι’ ἄχραν ἀπορίαν χρῶνται ot 
πένητες. ἔχει δὲ τὸ υ βραχύ. τὸ δὲ θυμὸς, ὃ δηλοῖ τὴν 
ψυχὴν, μακρόν. P. εἶδος βοτάνης. πρὸς τὸν χορὸν τῶν 
γεωργῶν. V. ταὐτὸν θύμον : Ἀντὶ τοῦ, τῆς αὐτῆς πε-- 
vía, μετασχόντες" θύμος γὰρ εἶδος βοτάνης εὐτελοῦς. 
τινὲς δέ φασιν ὅτι παρῴδηται ἐχ τῶν Ἡσιόδου [ Op. 
41] 


σι 


οὐδ᾽ ὅσον ἐν μαλάχῃ τε καὶ ἀσφοδέλῳ μέγ᾽ ὄνειαρ. 


ἀντὶ τοῦ, ὦ δίκαιοι, τὰ εὐτελῇ θέλοντες ἐσθίειν διὰ τὸ 
μὴ ἐθέλειν ἀδιχεῖν- ἅμα δὲ καὶ τὸ τραχὺ (καὶ dxag- 
Toy) τῆς γῆς διαδάλλει. (οὐδετέρως δὲ τὸ θύμον λέγε- 
ται χαὶ βραχυπαραλήχτως καὶ βαρυτόνως" ἐχτεινόμε-- 
νον γὰρ xat ὀξυνόμενον xal ἀρσενιχῶς χλινόμενον δηλοῖ 
τὴν ψυχήν.) 

354. δημόται : Ἤτοι οἵ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ δήμου. τοῦ 
πονεῖν ἐρασταὶ : Τοῦ χοπιᾶν ἐπιθυμηταί. Ρ. 

365. ἴτ᾽, ἐγχονεῖτε : Ἀντὶ τοῦ ἐνεργεῖτε, ταχύνατε" 
(ἐπεὶ οἱ τρέχοντες κόνεως πληροῦνται. ἢ ἀπὸ τῶν 
ἀθλητῶν" ἐν χόνει γὰρ ἐχείνων τὸ ἔργον. ἢ ὅτι πρὸ τοῦ 
τῆς κόνεως ἅψασθαι νιχῶσιν.) — πρόσιτε, χόνιν ἐγεί- 30 
ρετε, ὅτι ὃ χαιρὸς οὐχὶ βραδύνειν ἐστί. Ρ. 

(ὁ χαιρὸς οὐχὶ μέλλειν : Οὐ τοῦ μέλλειν xal ἀνα- 
θάλλεσθαι καιρός ἐστιν, ἀλλὰ τοῦ σπεύδειν καὶ χόνιν 
πέμπειν.) 

256. ἦ δεῖ παρόντ᾽ : Καθ᾿ ἣν ἀχμεῖ δεῖ παρόντας 95 
βοηθεῖν. Ρ. 

257. οὐχοῦν : Τὸ λοιπόν. ὁρμωμένους : Κινουμένους. 
πάλαι : Πρὸ ὥρας. P. πάλαι προθύμως : Συντόνως, 
δειχτιχῶς. (τὸ δὲ πάλαι οὐ μόνον βραδυτῆτός ἐστιν 
ἐπίρρημα, ἀλλὰ καὶ ταχυτῆτος.) 30 

258. ὡς εἶχός ἐστιν : “Ορμᾶν. ἀσθενεῖς : Ἀδυνάτους. 
ἤδη : Ἀπὸ τοῦ νῦν. Ρ. 

359. ἀξιοῖς : Ἄξιον χρίνεις. ἴσως : Ὁμοίως. P. δικοίως 
σοι τρέχειν. Θ. ἴσως με θεῖν : ᾿Εξίσου σοι τρέχειν. 
τὸ δὲ λοιπὸν ἐν ὑπερθατῷ" καίτοι γε ἐξὴν εἰπεῖν, xal ag 
ταῦτα πρὶν φράσαι μοι. 

«00. ὅτου : Οὔτινος. P. 

261. οὐχοῦν πάλαι δήπου : (Σύνδεσμος ἀποδειχτι-- 
xóc τοὺς γέροντας δὲ παίζει μηδὲν εἰπὼν, καὶ ὑποχρί- 
νεται εἰρηχέναι, διὰ τὸ αὐτῶν τὰ ὦτα γήρᾳ πεπηρῶ- 4o 
σθαι.) ἐπεγγελᾷ οὖν τῷ ἀμυδρῷ τῶν αἰσθήσεων διὰ τὸ 
γῆρας. ---ἴΑλλως. δέον ἔλεξα εἰπεῖν πρὸς τὸ πάλαι, 6 
δὲ λέγω εἶπε δεικνὺς, ὡς οὐχ ἅπαξ, ἀλλὰ πάλαι καὶ 
νῦν λέγει. παίζων δὲ ὃ θεράπων τοῦτό φησιν" οὐ γὰρ 
προεῖπεν αὐτοῖς τίνος χάριν αὐτοὺς χαλεῖ. Junt. δήπου 4s 
λέγω : Θέλων ὡς χωφοὺς διαδαλεῖν φησίν. ἀχούεις : 
Ἐμοῦ. P. 

482. φησιν : Ὑπισχνεῖται. P. 

303. ψυχροῦ βίου : "τοι τοῦ ταλαιπώρου. 3, ἐπιμεμ- 
φόμενος διὰ τὸ γῆρας τοῦτό φησιν, [ἀντὶ τοῦ εὐτελοῦς" 50 
τὸ δὲ ἑξῆς, ὑμᾶς ἅπαντας ἀπαλλαγέντας ψυχροῦ καὶ 
δυσχόλου βίου ζήσειν.} — ψυχροῦ : Νεχροποιοῦ" τοιοῦ-- 
τὸς γὰρ ὃ τῶν πενήτων. δυσχόλου : Δυσπορίστου. 
ἀπαλλαγέντας : ᾿Ελευθερωθέντας. p. 


e 
e 
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464. τί δέ ἐστιν... ὅ φησιν : “Ὅπερ ὀπισχνεῖται. P. 

866. φέρων ἦλθεν ἐνταῦθα. P. ἀφῖχται : Παραγέ- 
γονε. Vict. πόνηροι : Γεωργοί, Dv. P. 

2606. ῥυπῶντα : Αὐχμοῦ μεστόν. ἔστι xal ῥυπόω, ὥ, 

5 xal ῥυπάω, ὡς ἐνταῦθα, xal ῥυπαίνω. Junt. ῥύπον 
ἔχοντα. V. 

χυφὸν : Κυρτόν. ἄθλιον : παρὰ τὸ ἄθλον, ἐπίπονον. 
R.V. ῥυσὸν δὲ, ῥυτίδας ἔχοντα. (μαδῶντα : φαλαχρόν. 
V.) νωδὸν δὲ, ὀδόντας μὴ ἔχοντα διὰ τὸ γῆρας" οὐ γὰρ 

10 δὴ ἄφωνον’ λαλεῖ γοῦν ὃ Πλοῦτος" [ψωλὸν δὲ, ἀσχή- 
μονα xatk παρέκτασιν τοῦ μορίου" μαδῶντα δὲ, φα- 
λαχρὸν, χαθόλου τρίχας μὴ ἔχοντα. 

μυδῶντα : Γράφεται xal μυδῶντα xal μαδῶντα. 
xal μυδῶντα μὲν ἀντὶ τοῦ δυσώδη ἀποπέμποντα' μα- 

[6 δῶντα δὲ ἀντὶ τοῦ χόμην μὴ ἔχοντα. Junt. 
δυπούμενον, ζαρομάγουλον, χυρτὸν, ὡς χουχινὸν ἐξε- 
ματισμένον, ῥυτίδας ἔχοντα, φαλαχρὸν, χυφὸν ἢ χυρ- 
τόν. Θ. ῥυπῶντα : Ῥερυπωμένον. χυφὸν : Κυρτόν. P. 
χεχυμμένον. Vict. ἄθλιον : Δυστυχῇ. ῥυσὸν : 'Ρυτίδας 
80 ἔχοντα. μαδῶντα : Φαλαχρόν. νωδόν : ᾽᾿Εστερημένον 
ὁδοῦ. P. ἐστερημένον ὀδόντων. Θ. 

267. ψωλὸν : Εἰς τὸ αἰσχρὸν μεταθέθηχε. τουτέ- 
στιν ἀσχήμονα κατ᾽ ἐπέκτασιν τοῦ μορίου. χαλῶς δὲ 
τὸ οἶμαι, ἐπειδὴ τὰ μὲν ἄλλα πάθη τοῦ σώματος εἷς 

25 ὄψιν ἑώρα, τοῦτο δὲ χρυφῇ ὃν καὶ μὴ ὁρῶν αὐτὸ ἀπὸ 
εἰχασμοῦ λέγει, V. ψωλὸν : Κηλήτην. B. Θ. P. ἀσχη- 
μόνως χηλήτην. C. ἐσπασμένον. D. ὡς μετὰ τῶν ἄλ- 
λων χαχῶν xot τὸ τῆς χήλης πάθος ἔχει τὸ γῆρας, χαυ- 
νωθέντος τῷ χρόνῳ τοῦ σώματος.--- διαδάλλει ὃ ποιη- 

30 τὴς αὐτῶν τὴν χωφότητα' ἕτερα γὰρ εἰπόντος, ἕτερα 
ἀχούειν ἔδοξαν. μὴ λάθης δὲ ἔξωθεν τὴν διά εἷς τὸ 
ἐπῶν. ἀλλ᾽ ἔστιν ἣ γενιχὴ πρὸς τὸ χρυσόν. ὡς φαμὲν 
σωρὸν χρημάτων. τὸν γὰρ χρυσὸν ἀγγείλας ἐπῶν, ἀντὶ 
τοῦ ἔπη λέξας χρυσὸν παριστῶντα. Ρ. 

35 268. ὦ ρυσὸν ἀγγείλας ἐπῶν : Ἀττιχὴ ἡ σύνταξις" 
ἀντὶ τοῦ, ὦ πλοῦτον ἐκ τῶν ἐπῶν ἀγγείλας" 3) ἀντὶ τοῦ, 
ὦ τιμιώτατον εἰπὼν λόγον. 

ἀγγείλας : Εἰπὼν, μηνύσας. ἐπῶν : Διὰ τῶν. P. 

269. δηλοῖς γὰρ αὐτὸν σωρὸν ἥχειν χρημάτων 

40 ἔχοντα : (Ὡς πολύπειροι συνῆχαν τὴν τοῦ Πλούτου [ἐν 
μύθοις οὕτως ἔχουσαν] ὑπογραφήν.) χυρίως δὲ σωρὸς 
τὸ ἐκ μιχρῶν σπερμάτων συναγόμενον πλῆθος, παρὰ 
τὸ c&) (8 ἐστι σώζω) συνάγω" (σορὸς δὲ θηλυχῶς ἐπὶ 
τοῦ τάφου χαὶ διὰ τοῦ o μιχροῦ" ἐπὶ δὲ τῶν χαρπῶν 

45 ἀρσενικῶς xal διὰ τοῦ ὦ μεγάλου.) καλῶς οὖν ἀπὸ 
τῶν καρπῶν φαίνονται εἰρηχότες" οἱ γὰρ εὐθηνοῦντες 
xal πλούσιοί εἶσιν. 7j ὡς γεωργοὶ ταύτη χέχρηνται τῇ 
παραθολῇ. — δηλοῖς : Παριστᾶς. αὐτὸν : Τὸν σὸν δε- 
σπότην. σωρὸν : Πλῆθος ἔλθεῖν χρημάτων φέροντα. P. 

60 270. πρεσδυτιχῶν μὲν οὖν : Διὰ τὸ τῷ γήρᾳ ἕπεσθαι 
ταῦτα τὰ συμπτώματα' [ἀπὸ χοινοῦ δὲ τὸ δηλῶ.} — 
πρεσθυτιχῶν : Μᾶλλον μὲν οὖν... P. 

ατι. μῶν : Μὴ οὖν. V. φεναχίσας : Φενάχη τὸ προ- 
χόμιον, οἷον τοῦ φαινομένου χρανίου τὸ ἄχος, καὶ 
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σχέπη — Ἄλλως. φεναχίσας, ἀπατήσας" φεναχισμὸς 
γὰρ ἢ ἀπάτη. V. ἄλλως δὲ χεφαλῆς τριχῶν πενομένης 
ἄχος. φενάχη δὲ χυρίως ἢ προσθετὴ xal ἐπιτηδευτὴ 
Xóm, ἀπὸ τῶν χατερρυηχυιῶν γυναιχῶν, καὶ οὕτως 
ἀπατουσῶν διὰ τῆς ἐπεισάχτου χόμης. — μῶν ἀξιοῖς : αὶ 
Ἄρα ἄξιον xplvew... φεναχίσας : Ἀπατήσας. ἀπαλ- 
λαγῆναι : ᾿Ελευθερωθῆναι. P. 

372. (ἀζήμιος : ᾿Αντὶ τοῦ ἀδλαβής: χυρίως δὲ ζημία 
ἣ τῆς ζωῆς μείωσις, 3) τὸ ἐν τῇ ζωῇ μιαρόν. βαχτη- 
ρία δὲ, ἤτοι 5j τὴν βάσιν ποιοῦσα ἑδραίαν" ἣ βατηρία το 
τίς οὖσα, $ τῆς βάσεως αἰτία, χατὰ πλεονασμὸν τοῦ x. 
Ἄλλως. πάντες οἱ γέροντες ἐν ταῖς ᾿Αθήναις δύο βα- 
χτηρίας ἐδάσταζον. ἦν δὲ προειρηχὼς, ἀσθενεῖς γέρον- 
τας ἤδη. εἶχον δὲ ἣ διὰ τὸ ἐπερείδεσθαι αὐτῷ, ἢ διὰ τὸ 
ἀμύνασθαι ταύτῃ μὴ δυναμένους χερσί.) — ἀζήμιος : ις 
᾿Αθῷος. ἔχοντος : Φέροντος, βαστάζοντος. P. 

378. πάντως γὰρ : ᾿Αληθῶς γὰρ νομίζετέ με τοιοῦτον 
ἄνθρωπον τῇ φύσει εἰς ἅπαντα, xal οὐδὲν ὑγιὲς εἰπεῖν. 
— πάντως: Καχῶς χρίνετε. P. τοιοῦτον : Ἀπατεῶνα. Dv. 

4714. ὑγιὲς : Οὐδὲν (πρᾶγμα) ὁπολαμδάνετε ἀληθὲς 2o 
ἐμὲ εἰπεῖν. P. 

275. ὡς σεμνὸς : Ka! εἰρωνείαν. οὔπίτριπτος : Ὁ 
ἄξιος ἐπιτρίψεως, τῆς ἀπωλείας. P. ἐπιτριδῆναι ἄξιος. 
Viet. αἵ κνῆμαι : Ot ἄντζες. Dv. οὐπίτριπτος : Ὃ ἐπι- 
τροίψεως xoi βλάδης ἄξιος. ἐπιτρῖψαι γὰρ τὸ διαφθεῖ-- Ἂς 
pat. χυρίως δὲ χοίνικας καλοῦσι πᾶν περιφερὲς ὡς xod 
τὸ μέτρον. συμπλέχει δὲ οὐχ ὡς ἕτερον σημαῖνον, ἀλλὰ 
τὸ μὲν ὡς γένος, τὸ δὲ ὡς εἶδος. ὅτι τῷ εἴδει καὶ 
τὸ γενιχόν. αἴ γὰρ χοίνιχες πέδαι εἰσί τινες. πέδας δὲ 
τὰς ἁλύσεις, at ἐξήρτηνται τούτοις xal ἐμποδίζουσι 30 
τὴν πορείαν. τὸ δὲ ἰοὺ ἰού ὡς τῶν πεπεδημένων οὕτω 
σχετλιαζόντων. Υ͂. 

276. τὰς χοίνιχας xai τὰς πέδας : Ἔν τῷ εἰδιχῷ 
καὶ τὸ γενικὸν ἐπήγαγεν’ al γὰρ χοίνικες πέδαι τινές 
εἰσιν" χοῖνιξ δὲ πᾶν περιφερές" διὸ xal τὸ μέτρον χοῖνιξ as 
χαλεῖται. — χοίνικας : Τὰ δεσμὰ, xal τὰς ἰδιωτιχῶς 
λεγομένας χλάπας. ποθοῦσαι : Ὀνειδίζει αὐτὸν ὡς 
δοῦλον. Θ. P. 

277. σορῷ : Μνήματι. V. τάφῳ. λαχὸν : Κληρω- 
θέντος τοῦ γράμματός σου ἀττιχοῦ. Θ. P. λαχόντος. D. 4o 
ἐν τῇ σορῷ νυνὶ λαχὸν : Δέον εἰπεῖν αὐτὸν ἐν τῷ διχα- 
στηρίῳ σου τὸ γράμμα ἔλαχεν, εἶπεν ἐν τῇ copi, 
ἐπεὶ γέρων. οἷ δὲ γέροντες πλησίον εἰσὶ τῆς σοροῦ. V. 
παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις δέχα ἦσαν φυλαί. ἔθος οὖν ἀπὸ 
πασῶν τῶν φυλῶν δικαστὰς καθίζειν- εἶτα ἀπὸ as 
pale ἑκάστης ἔλάμόανον ἄνδρας πέντε τοὺς ἐπισημο- 
vípoue xal πάλιν ix τῶν πέντε ἕνα τὸν χλήρῳ λα- 
χόντα ἐποίουν δικάζειν. ἀντὶ οὖν τοῦ εἰπεῖν ἐν τῷ δι- 
χαστηρίῳ χληρωθὲν τὸ γράμμα καὶ τὸ ψήφισμα, ὅ 
ἐστιν 6 κλῆρος, δικάζειν σε καὶ διχαστὴν χαθίστησιν, go 
ὡς πρὸς γέροντα παρ᾽ ὑπόνοιαν παίζει. ὌἌλλλως, ἐν 
ταῖς Ἀθήναις πολλὰ ἦν διχαστήρια. καὶ ἐν τισὶ μὲν 
ἐδίχαζον περὶ φονικῶν πραγμάτων, ἐν τισὶ δὲ περὶ δη- 
μοτιχῶν" xol ἕχαστον δὲ τούτων εἶχεν ἕν τι τῶν στοι, - 

22. 
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χείων εἰδικὸν ὄνομα. olov ἦν τι τῶν δικαστηρίων λε- 
γόμενον ἄλφα, ὁμοίως ἄλλο βῆτα, ἄλλο γάμμα, καὶ 
ἑξῆς τὸ ὃ χαὶ τὸ ε καὶ οὕτως ἕως τοῦ x. δέχα γὰρ ἦν 
δικαστήρια τὰ πάντα ἐν ᾿Αθήναις, καὶ πρὸ θυρῶν δὲ 
5 ἑχάστου διχαστηρίου ἐγέγραπτο πυρρῷ βάμματι τὸ 
στοιχεῖον, ᾧτινι τὸ διχαστήριον ὠνομάζετο. ὅσοι δὲ 
διχασταὶ ἦσαν ἐν ᾿Αθήναις, ἕχαστος xa0' ἕχαστον δι- 
χαστήριον εἶχε δέλτον, (τουτέστι πινάχιον, ἐν ᾧ ἐγγε- 
γραμμένον à τὸ ὄνομα αὐτοῦ xol τοῦ διχαστηρίου. 
10 εἶχε δὲ xol ῥάδδον ἅμα τῷ πιναχίῳ" xai ἐν αὐτῇ δὲ τῇ 
ῥάδδῳ ἦν τὸ ὄνομα τοῦ δικαστηρίου ἐγγεγραυμένον' 
ὅτε οὖν συνέβαινε χαιρὸς τοῦ δικάζειν, ἥργοντο πάντες 
ol δικασταὶ εἷς τὴν ἀγορὰν, χάχεϊ χλήρους ἔξαλλον' 
xal ὅστις ἂν ἐχληροῦτο χλῆρον ἔχοντα τὸ α, ἀπήρχετο 
16 sic τὸ α δικαστήριον, ὁμοίως εἰς τὸ B xal τὰ ἐφεξῆς. καὶ 
πρῶτον μὲν ἐδείχνυε τῷ κήρυχι τοῦ δικαστηρίου τὸν 
λῆρον τοῦ στοιχείου’ 6 δὲ χῆρυξ λοιπὸν ἐδίδου αὐτῷ 
. τὸ πινάχιον αὐτοῦ xal τὴν ῥάδδον, εἶτα οὕτως ἐδίκαζεν. 
εἰ δέ τις δικαστὴς εἰσήει us; χληρωθεὶς εἰς τὸ δικαστή- 
30 ptov, χατηγορεῖτο xa ἐζημιοῦτο διαφόρως.) [ Ἄλλως. 
ἔρχεται ἕκαστος εἰς τὸ πινάχιον ἔχων ἐπιγεγραμμένον 
τὸ ὄνομα αὐτοῦ xol πατρόθεν xol τοῦ δήμου xai 
γράμμα Év τι μέχρι τοῦ x , διὰ τὸ πάλαι δέκα φυλὰς εἷ- 
ναι Ἀθήνησι, διήρηντο γὰρ κατὰ φυλάς. εἶτα οἱ θε- 
25 σμοθέται χατὰ φυλὴν ἕκαστος xat δέχατος 6 γραμματεὺς 
ἐχλήρουν τὰ γράμματα μέχρι τοῦ x. xol τὰ λαχόντα ἴσα 
τὸν ἀριθμὸν τοῖς μέλλουσι χληροῦσθαι δικαστηρίοις 
ὑπηρέτης φέρων ἐτίθει καθ᾽ ἕχαστον δικαστήριον Ev εἶτα 
πάλιν ἀπεχληροῦντο οἱ τὰ εἴληχότα γράμματα ἔχοντες 
30 τίνες δικάσουσι xai τίνες οὔ. τοῦτο οὖν ἐστιν, ὃ λέγει, 
ἀμείψας τοῦ γελοίου γάριν. ἀνθυπήλλαξε γὰρ εἰπὼν ἐν 
τῇ σορῷ, δέον ἐν τῇ Ἡλιαία. ἐγράφοντο δὲ, ὅτι, ἐπεὶ 
ἂν πέντε δικαστήρια, ἐχληροῦντο πέντε γράμματα ἀπὸ 
τοῦ α ἕως τοῦ ε. εἶτα τὸ πρῶτον ἀνενεχθὲν ἐπὶ τοῦ α 
35 προετίθετο δικαστηρίου, ὡς ἂν ἔτυχεν, xal οἱ διχάζον-- 
τες ἐχχηροῦντο εἰς οἷον ἕκαστος λάχη δικάσαι. (τοῦτο 
δὲ ἐγίνετο, ἵνα μὴ διαφθείρηται τὰ δικαστήρια, 
ἀχρίτως ἐρχομένων τινῶν χωρὶς χλήρου εἷς τὸ δικαστή- 
ριον διχάσαι.) [τὸ δὲ, « 6 Χάρων τὸ ξύμδολον δίδωσι, » 
40 τοιοῦτόν ἐστι. τοῖς λαχοῦσι δικάσαι εἰσελθοῦσιν ἑχάστῳ 
ο΄ σύμθολον δίδοται δημόσιον παρὰ τῆς ἐπὶ τούτῳ εἴλη- 
gulae ἀργῆς, ἵν᾽ οἱ ἐξιόντες καὶ τοῦτο᾽ προσφέροντες 
λαμθάνοιεν τὸν διχαστιχὸν μισθόν. εἰπὼν οὖν σορὸν, 
ἐπήγαγε Χάρων. δέον δὲ εἰπεῖν 6 ἄρχων τὸ σύμδολον 
45. δίδωσιν, ὅς ἐστιν 6 μισθὸς 6 διχαστιχὸς, εἶπεν ὃ Χάρων, 


ὡς γερόντων αὐτῶν xal μελλοθανάτων. --- Ἄλλως... 


δέον οὕτως εἰπεῖν, ὅτι χαιρὸς ἦλθεν ὑμᾶς πλουσίους 
γενέσθαι, ὑμεῖς δὲ μέλλετε, ὁ δὲ οὐχ οὕτως εἶπεν, ἀλλ᾽ 
ἠθέλησεν αὐτοὺς σχῦνψαι ὡς γέροντας ὄντας, χαὶ ἐγγὺς 
b^ τοῦ θανάτου" σχώπτει δὲ οὗ χαθαρῶς, ἀλλὰ διὰ τοῦ 
ἔθους, ὃ ᾿Αθηναῖοι εἶχον περὶ τὰς δίκας" ἦν δὲ τοιοῦτο. 
δέχα δικαστήρια ἦσαν παρ᾽ ᾿Αθηναίοις, τὸ μὲν φόνου, 
τὸ δὲ μοιχείας, τὸ δὲ ἑτέρου τινός, οὐσῶν δὲ xal V φυ- 
λῶν, ἐξελέγοντο ἐξ ἐχάστης φυλῆς ἕνα ἄνδρα, καὶ 
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ἔταττον αὐτοὺς εἷς τὰ τοιαῦτα δικαστήρια χριτὰς εἶναι" 
πλὴν ἔγραφον πρότερον τὰ τῶν ἀνδρῶν ὀνόματα, xal 
χλήρου γινομένου, ὃ μὲν εἰς τοῦτο, ὁ δὲ εἷς ἐχεῖνο δι-- 
χάζειν ἐλάγχανεν. ἐδίδου δὲ ὃ χῆρυξ αὐτοῖς ῥάδδον, ἥτις 
ἦν σύμδολον τοῦ δικάζειν, ἵνα ἕχαστος χαθ᾽ ἑσπέραν 
ἀποδιδοὺς τῷ πρυτάνει τὴν ῥάθδον τριώδολον λαμδάνῃη 
μισθὸν τῆς δικάσεως. ἀντὶ οὖν τοῦ εἰπεῖν ἐν τῷ δικαστη- 
po τὸ γράμμα σοῦ λαγὸν δικάζειν, xal διὰ τοῦτο καὶ 6 
χῇρυξ δίδωσί σοι τὸ σύμβολον, 6 δὲ σχώπτων αὐτοὺς ὡς 
γέροντας xal ἐγγὺς θανάτου ὄντας φησὶν ἐν τῇ σορῷ καὶ 10 
ὃ Χάρων. ἔστι δὲ ἢ σύνταξις σολοιχοφανής" Amyóvtoc 
γὰρ τοῦ γράμματός σου ὥφειλεν εἰπεῖν" δ δὲ εὐθεῖαν 
ἔθηχεν ἀντὶ γενικῆς, Ἀττιχῷ ἔθει χρησάμενος" ἔθος 
γὰρ τοῖς Ἀττικοῖς οὕτω ποιεῖν, ἐπὶ μέντοι τῶν οὐδετέ. 
pow μετογῶν. ἔστιν οὖν ἣ σύνταξις xal ἡ διάνοια τὲ 
τούτου αὕτη" λαχόντος τοῦ γράμματός σου δικάζειν σὲ 

ἐν τῇ σορῷ, ἤγουν ἐν τῷ δικαστηρίῳ, σὺ οὐ βαδίζεις, 

ὃ δὲ Χάρων, ἤγουν 6 χξρυξ ξίδωςί σοι τὸ σύμδολον τοῦ 
χριτὴν εἶναι, τουτέστι τὴν ῥάξδον. πάνυ δὲ ἀστείως 
xal τὸν χήρυχα Χάροντα ὠνόμασεν" 6 γὰρ Χάρων 50 
χατὰ ἀναγραμματισμὸν Ἄρχων λέγεται. Junt, 

275. [6 δὲ Χάρων τὸ ξύμδολον : Περὶ τοῦ παραδε- 
δουένου τοῖς εἰσιοῦσιν εἷς τὸ δικαστήριον συμῥόλου 
᾿Αριστοτέλης ἐν τῇ ᾿Αθηναίων πολιτεία οὕτω γράφει 
« τοῖς γὰρ δικαστηρίοις χρῶμα * * * * ἐπιγέγραπται 25 
« ἐφ᾽ ἑκάστῳ ἐπὶ τῷ σφηχίσχῳ τῆς εἰσόδου. 6 δὲ λαξὼν 
« τὴν βαχτηρίαν βαδίζει εἰς δικαστήριον τὸ δμόγρουν 
« μὲν τῇ βαχτηρίᾳ, ἔχον δὲ τὸ αὐτὸ γράμμα, ὅπερ ἐν 
« τῇ βαλάνῳ. ἐπειδὰν δὲ εἰσέλθη, παραλαμβάνει σύα- 

« 6oXoy δημοσίᾳ παρὰ τοῦ εἰληγότος ταύτην τὴν do- 30 
« χήν. » ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν 6 χῆρυξ, 46 δῆμος, ἀπήν- 
"ros πρὸς τὴν σορόν. 

ἀντὶ τοῦ τεθνάναι μέλλεις. V. 

419. διαρραγείης : Διασχισθείης. μόθων : Λίαν αἷ- 
σχρὸς, ἀνόητος. χόδαλος : Φλύαρος. P. μόθων : Φλύα-- ss 
ρος. χόθαλος : Ὑδριστής. Dv. μόθων : Λίαν ὑδριστής. 
Br. Μόθων : Φλύαρος, αἰσχρὸς, ἄτιμος, φορτιχὸς, 
δουλοπρεπὴς, ἀπὸ Μόθωνος τινὸς αἰσχροποιοῦ. Dr. μό- 
θων : (Εἶδος αἰσγρᾶς xal δουλοπρεποῦς ὀρχήσεως" οἵ δὲ) 
Λάχωνες τοὺς παρατρεφομένους τοῖς ἐλευθέροις παῖδας 40 
μόθωνας καλοῦσιν. (Ἄλλως. μόθων, φλύαρος, qop- 
τιχὸς, ἄτιμος, αἰσχρός. λέγουσι γὰρ τοὺς Ἀθηναίους 
χειρωσαμένους τοὺς Μόθωνας [ δουλικῇ καὶ ἀγεράστῳ] 
περιστῆσαι τύχη, ὅθεν xol ᾿Αττιχοὶ μόθωνες. ἢ ἀπὸ 
όθωνός τινος αἰσχροποιοῦντος καὶ ἀεὶ ἐν τοῖς πότοις 4s 
ὀρχουμένου.) [r, ἀντὶ τοῦ ἀνόητος. ἄλλοι δὲ λέγουσι, 
δουλοπρεπεῖς, σπερμολόγους. ] — χόθαλος δὲ ὃ λάλος, 

ὃ ῥήτωρ. V. | 

[χόδαλος : Κόδαλοι δαίμονές εἰσί τινες σχληροὶ περὶ 
τὸν Διόνυσον. ---- ἀπατεῶνες. Junt. ἀπατεών. Vict.] — &o 

280. τέτληχας : Ὑπέμεινας. P. 

381. χέχληκχε δεῦρο : ᾿Εχάλεσεν ἡμᾶς ἐνταῦθα, Harl. 

282. οὗ : Οἵἴτινες, ἡμεῖς δηλ. P. μοχθήσαντες : Ko- 
πιάσαντες. Dv. P. σχολῆς : Ἀναπαύσεως. P. οὐχ ἄγον-- 
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τες σχολὴν χάριν τῶν ἔργων. V. ἀντὶ τοῦ οὖχ ὄντος θρεττανελὸ τῆς λύρας ἀπήχημα, χαὶ οὐ συνάπτεται 


καιροῦ, R. V. 
283. πολλῶν θύμων : [Τὸ πολλῶν θύμων ῥίζας ἐχπε- 
ρῶντες τοιοῦτον ἔχει τὸν νοῦν. ol τὴν ᾿Αττικὴν οἰχοῦν- 
δ τὸς πένητες, ἐπεὶ μὴ εἶχον τὰς ἐχ τῶν σπερμάτων 
τροφὰς (ἀνεπιτήδειος γὰρ 6 τόπος ἦν εἰς γεωργίαν, 
χατάξηρος ὧν), ἤσθιον θύμους, οὖς οἷ χοινοὶ βολδοὺς 7| 
ἀγριοχρόμμνυα φασίν. λέγει γοῦν ὃ χορὸς τῶν πενήτων 
ὅτι ἡμεῖς πολλὰ χοπιάσαντες, καὶ ταῦτα οὐχ οὔσης 

10 ἀδείας ἡμῖν, ἤλθομεν μετὰ προθυμίας ὧδε. Junt. θύ-- 
μων : ᾿Αγριοχρόμμνον. Dv. σχυλοχρομμύων. P.] ἀντὶ 
τοῦ πολλοὺς ἀγρούς. θυμοφόρος γὰρ ἣ Ἀττιχή. R. 

διεχπερῶντες : ᾿Αντὶ τοῦ παρορῶντες καὶ παρατρέ- 
χοντες ὑπὸ τῆς ἄγαν σπουδῆς, καὶ αὐτὰς δὴ τὰς τῶν 

15 θύμων ῥίζας πολλῶν ὄντων, ἃς ἐξ ἔθους εἴχομεν συλ- 
λέγειν. Junt. ἀνασπῶντες. Dv. διασπῶντες. P. 

484. ἀλλ᾽ οὐχ ἔτ᾽ : Οὐδαμῶς. Πλοῦτον : Τὸν θεόν. P. 
486. ἄγων ὃ δεσπότης : Ἄγω, τὸ φέρω, τὸ ὁδηγῶ" 
ἄγω, τὸ νομίζω, ἄγω τὸ τιμῶ" xal ἄγω τὸ συντρίδω, 

30 ἀφ’ οὗ τὸ κατέαξαν, ἀντὶ τοῦ συνέτριψαν. Junt. ποιήσει: 
Καταστήσει. P. 

86. ὄντως : Ἔστι πλουτῆσαι ἡμᾶς. P. ἡμὶν εἶναι : 
Ἐν Σοφοχλεῖ εἴρηται περὶ τοῦ ἡμὶν, ὅτι καὶ βραχύ 
ἔστι, διὸ xal ὀξύνεται, D. 

?5 457. Νίδας μὲν οὖν : Μίδας, βασιλεὺς ὧν Φρυγίας 
πλουσιώτατος, ὦτα ὄνου ἔσχε. τοῦτο οὖν παροιμιωδῶς 
ἐλέγετο ἐπὶ τούτου, ἤτοι ὅτι πολλοὺς ὠταχουστὰς εἶχεν, 
ἢ ὅτι χώμην Φρυγίας κατέσχεν, ἅτις "Diva. ὄνου ἐλέ- 
γετο, λέγεται δὲ τούτῳ τὸν Παχτωλὸν᾽ χρυσὸν ῥεῦσαι. 

80 λέγεται δὲ αὐτὸν πάλιν εὔξασθαι ὥστε πάντα γενέσθαι 
χρυσὸν, ὧν ἂν ἅψαιτο. ἢ ἐπεὶ ὄνος μᾶλλον ἀχούει τῶν 
ἄλλονν ζῴων πλὴν μυός" καὶ Μίδας δὲ πολλοὺς ὠταχου- 
στὰς εἶχεν. οἱ δέ φασιν, ὅτι ψέξας ποτὲ τὸν Διόνυσον 6 
Μίδας μετεδλήθη εἰς ὄνον. ἢ ὅτι ὄνους τοῦ Διονύσου 

86 παριόντας ἠδίκησε" διὸ ὀργισθεὶς ὃ θεὸς ὦτα ὄνου αὐτῷ 
Supe ol δὲ, ὅτι ὦτα μεγάλα φύσει εἶχεν. ['AX- 
λως. οὗτος 6 Μίδας σφόδρα πλούσιος ἦν" ἤτησε γὰρ, ὥς 
φασι, τοὺς θεοὺς, ὅ τι ἂν εἰς χεῖρας λάθῃ χρυσὸν γί-- 
νεσθαι" xa τυχὼν τῆς εὐχῆς, λιμαγχονηθεὶς ἀπέθανεν" 

40 ὅσα γὰρ ἐλάμθανεν [εἰς τροφὴν Junt.] εἰς χρυσὸν με- 
τεθάλλετο. μυθεύονται δὲ αὐτὸν xal ὦτα ὄνου ἔχειν, 
ὅτι τὰ τῆς ἀχοῆς αἰσθητήρια μέγιστα εἶχεν, οἷάπερ 
ὄνος" τὸ δ᾽ ἀληθὲς, ὅτι πολλοὺς εἶχεν ὠταχουστὰς, ὡς 
πάντ᾽ ἔχειν γινώσχειν τὰ ἐν τῇ ὑπ᾽ αὐτῷ χώρᾳ λεγόμενά 

45 τε καὶ πραττόμενα. τὸ δὲ μὲν οὖν, ἀντὶ τοῦ δέ, ἐμφαί- 
νει δὲ ἐντεῦθεν, ὡς οὐχ ἁπλῶς πλουσίους ποιήσει, Μί-- 
δας δὲ οἱονεὶ δπερθδολιχῶς πλουσίους, οἷος 6 Νίδας.} 

288. ὡς ἥδομαι : Λίαν εὐφραίνομαι. P. 
290. θρεττανελὸ τὸν Κύχλωπα : [Ἢ τοῦ Κύχλωπος 
to ἱστορία δήλη" ὅτι ποιμὴν ὧν καὶ λύραν κατέχων, ἡγεῖτο 
τοῖς αὐτοῦ θρέμμασι, xal ὅτι αὐτὸν ᾽Οδυσσεὺς ἐτύφλω- 
σεν. ὥσπερ οὖν ἐχεῖνος, οὕτω χαὶ οὗτος ἦν πρὸς τοὺς 
γέροντας, ἄδων καὶ πορευόμενος μετ᾽ αὐτῶν. ἔστι δὲ τὸ 


πρὸς τὴν σύνταξιν ἀλλὰ διότι καὶ αὐτὸς ἦδε, τούτου 

χάριν ἐνέθηκεν, οἱ δὲ λέγοντες τὸν θρεττανελὼ Κύ- 

χλωπα,, ἤγουν τὸν ἄδοντα τὸ θρεττανελὼ, xal διὰ τοῦτο 

xal τὸ Jo μεγεθύνοντες, ἀμαθεῖς. τοῦτο δὲ ἐκ Κύχλω- 5 
πος Φιλοξένου ἐστί' πεποίηκε γὰρ οὗτος τὸν Κύχλωπα 
χιθαρίζοντα. διὰ δὲ τοῦ εἰπεῖν, xal τοῖν ποδοῖν ὡδὶ πα- 
βενσαλεύων, ἔδειξεν ὅτι πρὸς τὴν πυγὴν αὐτοὺς τῷ ποδὶ 
ἔτυψεν.] (τὸ δὲ ἑξῆς, xal μὴν ἐγὼ βουλήσομαι ὅμᾶς 
ἄγειν. διασύρει δὲ Φιλόξενον τὸν τραγιχὸν, ὃς εἰσήγαγε 
χιθαρίζοντα τὸν Πολύφημον. τὸ δὲ θρεττανελὸ ποιὸν 
μέλος xat χρουμάτιόν ἐστι" τὸ δὲ, « ἀλλ᾽ εἶα τέχεα θα- 
μίν᾽ ἐπαναδοῶντες, » £x τοῦ Κύχλωπος Φιλοξένου ἐστί.) 

Φιλόξενον τὸν διθυραμδοποιὸν (ἢ τραγῳδοδιδάσχα-- 
λον) διασύρει, ὃς ἔγραψε τὸν ἔρωτα τοῦ ΚΚύχλωπος τὸν 
ἐπὶ τῇ Γαλατείᾳ" εἶτα χιθάρας ἦχον μιμούμενος ἐν τῷ 
συγγράμματι, τοῦτό φησὶ τὸ ῥῆμα θρεττανελό. ἐχεῖ 
γὰρ εἰσάγει τὸν Κύχλωπα χιθαρίζοντα καὶ ἐρεθίζοντα 
τὴν Γαλάτειαν. ἐπεὶ οὖν ἔφη ὁ χορὸς, « ἥδομαι χαὶ 
τέρπομαι xol βούλομαι χορεῦσαι, « ὃ οἰκέτης φησὶ, 
« χἀγὼ βουλήσομαι χορεύειν. » καὶ ἅμα ἀναφωνεῖ τὸ 
μέλος ἐχεῖνο. fj γὰρ κιθάρα κρουομένη τοιοῦτον μέλος 
ποιεῖ, θρεττανελὸ θρεττανελό. — τινὲς ἀγροιχιχὴν εἷ- 
ναί φασι τὴν φωνήν. ν. ὌἌλλλως. 6 Φιλόξενος 6 δι- 
θυραμθοποιὸς ἐν Σικελίᾳ ἦν παρὰ Διονυσίῳ. λέγουσι δὲ gs 
ὅτι ποτὲ Γαλατείᾳ [τινὶ] παλλαχίδι Διονυσίου προσέ-- 
ὄαλε- χἀὶ μαθὼν Διονύσιος ἐξώρισεν αὐτὸν εἷς λατο- 
μίαν. φεύγων δὲ ἐχεῖθεν ἦλθεν εἰς τὰ ὄρη τῶν Κυθήρων, 
xal ἐχεῖ δρᾶμα τὴν Γαλάτειαν ἐποίησεν, ἐν ᾧ εἰσήνεγχε - 
τὸν Κύχλωπα ἐρῶντα τῆς Γαλατείας " τοῦτο δὲ αἰνιττό- 20 
μενος εἷς Διονύσιον" ἀπείχασε γὰρ αὐτὸν τῷ Κύχλωπ;, 
ἐπεὶ χαὶ αὐτὸς ὃ Διονύσιος οὐχ ὠξυδόρχει. 

291. ὡδὶ : Οὕτως. παρασαλεύων : Μετρίως χινῶν, 
ἔτυψε γὰρ αὐτοὺς πρὸς τὴν πυγήν. P. παρενσαλεύων : 
Παρακινῶν. Vict. $5 

292. ἄγειν : Ὁδηγεῖν. ἀλλ᾽ εἶα : Ἄγε. θαμίν᾽ : 
Συχνῶς, πολλάχις λέγοντες. P. χλενάζει αὐτοὺς ὡς γέ- 
ροντας. R. V. 

293. βληχώμενοι : (Ποιᾷ φωνῇ χρώμενοι: βληχᾶσθαι 
γὰρ τὸ τὰ προδάτια ποιᾷ κεχρῆσθαι φωνῇ. τὸ δὲ ἑξῆς, qo 
βληχώμενοι μέλη ὡς οἱ τράγοι ἕπεσθ᾽ ἀπομύζοντες 
ἑαυτούς. κινάδρα δὲ fj δυσωδία τῶν μασχαλῶν, ἣ τῶν 
αἰγῶν χιναδρώντων οὖν, τῶν δυσωδίαν ἐχόντων 1 τῶν) 
δυσοσμίαν ποιούντων ix τῶν μασχαλῶν. χυρίως δὲ ἡ 
τῶν χυνῶν βορὰ, χυνοδορά τις οὖσα. — βληγώμενοι : 
Βοῶντες, ἄδοντες, λέγοντες. τὰ βληχᾶσθαι ἐπὶ προδά- 
των. συνάπτεται πρὸς τὸ προδατίων. P. 

294. χιναδρώντων : Ὀσμὴν ἀποπεμπόντων. μέλη : 
Ἄσματα. P. 

295. ἕπεσθ᾽ : ᾿Αχολονθεῖτε τὰ αἰδοῖα δειχνύντες. D. T 
τράγοι δ᾽ ἀχρατιεῖσθε : [Τὸ ἑξῆς, τράγοι δ᾽ ἀπεψωλη- 
μένοι ἀχρατιεῖσθε ἢ [λείπει] τὸ óc, ἀντὶ τοῦ ὡς τράγοι 
ἀκχρατῇ πράσσετε" ἐπεὶ μετὰ τὴν συνουσίαν οἱ τράγοι 
λείχουσιν ἑαυτῶν τὰ αἰδοῖα ἐν τῷ ἄχρῳ μέρει. --- ἀντὶ 
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τοῦ φαγοιτε. Υ͂. ἤγουν δίκην τράγων τοὺς ὄρχεις λεί- 
χετε. P. λείχετε τὰ αἰδοῖα δηλονότι. Br. 

496. θρεττανελὸ τὸν Κύχλωπα : Ὧ σαυτὸν παρεί-- 
xacae. P. 

& 297, βληχώμενοι : Ἀναθοῶντες. χαταλαθόντες : 
Ὥσπερ ἐκεῖνον ὃ Ὀδυσσεὺς, χρατήσαντες. P- | 

408. πήραν ἔχοντα : Φιλοξένου ἐστὶ παρηγμένον 
xal τοῦτο τὸ δητόν. τοιοῦτον γὰρ τὸν Κύχλωπα εἰσά- 
qe, πήραν ἔχοντα καὶ ἐπὶ ταύτη λάχανα ἄγρια. 

10 ταῦτα δέ φησι xal τὰ ἑξῆς, ὡς xol τῆς τυφλώσεως αὐ- 
τοῦ οὔσης ἐν τῷ ποιήματι. --- Ἄλλως. ἐνταῦθα ὃ 
ποιητὴς παιγνιωδῶς ἐπιφέρει τὰ τοῦ Φιλοξένου εἶπόν- 
τος πήραν βαστάζειν τὸν Κύχλωπα, χαὶ λάχανα ἐσθίειν. 
οὕτω γὰρ πεποίηχε τὸν τοῦ Κύχλωπος ὑποχριτὴν elc τὴν 

i$ σχηνὴν εἰσαγόμενον. ἐμνήσθη δὲ καὶ τῆς τυφλώσεως, 
ὡς οὔσης ἐν τῷ ποιήματι. ταῦτα δὲ πάντα διασύρων 
τὸν Φιλόξενον εἶπεν, ὡς μὴ ἀληθεύοντα. 6 γὰρ Κύ- 
χλωψ, ὥς φησιν Ὅμηρος, χρέα ἤσθιε, καὶ οὐ λάχανα" 
ἃ τοίνυν ἔφησεν ἐχεῖ ὁ Φιλόξενος, ταῦτα 6 χορὸς εἰς τὸ 

20 μέσον ἀναφέρει. Junt. 

' — πήραν : Σαχούλιον, ὥσπερ ἐχεῖνος. λάχανα : Ἃ 
συνῆγεν ἐκεῖνος εἷς τροφήν. ἐμέθυσε γὰρ ἐχεῖνον ᾿Οδυσ- 
σεύς. δροσερὰ: Τρυφερά. χραιπαλῶντα : Μεθύοντα. Ρ. 

xat χραιπαλῶντα : Ἀντὶ τοῦ ἐκ μέθης ἀταχτοῦντα, 

85 μεθύοντα, ἀπὸ τοῦ τῶν καιρίων σφάλλεσθαι. --- χραι- 
πάλη γὰρ fj χθεσινὴ μέθη χαραπάλη τις οὖσα. V. 

299. ἡγούμενον : Προοδοποιοῦντα τούτοις, οἷς ἡμᾶς 
ἀπειχάζεις. Θ. P. 

300. εἰχῇ : Μάτην, χαὶ ὡς ἔτυχεν" ἢ ἀχαίρως. ὅθεν 

30 xa εἰκαῖος, ὃ μάταιος. Junt. 

(εἰκῇ δὲ χαταδαρθέντα : Ὥς ἔοιχε χαταχοιμηθέντα 
που, ὡς τὸν Κύχλωπα, ὃν μιμεῖται, τοῦ δὲ οἰκέτου 
μνησθέντος τοῦ Κύχλωπος, οἱ γέροντες ἐπάγουσιν ἃ 
ἔπαθε παρὰ τοῦ Ὀδυσσέως ὃ Κύχλωψ.) ---- καταδαρ- 

55 θέντα : Καὶ ὑπνώσαντα χαταπεσόντα. P. 

801. [σφηκίσχον,] ξύλον ὠξυμμένον, ἐπεὶ καὶ 6 σφὴξ 
ὀξὺς ἐκ τῶν ὄπισθεν. (Ἄλλως. ἐπιτηδευτὴ ἡ λέξις 
παρὰ τὸν σφῆχα᾽ τὰ γὰρ μαχρὰ τῶν ξύλων xal elc ὀξὺ 
συνηγμένα σφηχίσχους καλοῦσιν, ἐπεὶ xal οἱ σφῆχες 

4o τὴν χοιλίαν ἐπισυνεσταλμένην ἔχουσιν, ἰσχνοὶ ὄντες 
ὄπισθεν. χαὶ τοὺς λαγαροὺς δὲ τοῖς σώμασιν ἀνθρώ-- 
πους xal μὴ προχοιλίους, σφηχώδεις φασίν.) --- "AX- 
June. ξύλον τὸ μὲν ἄνω ἔχον παχὺ,, τὸ δὲ χάτω λεπτόν. 
Ἄλλως. ὡς καὶ τῆς τυφλώσεως τοῦ Κύχλωπος περιχει- 

45 μένης ἐν τῷ ποιήματι. V. (ἐκτυφλῶσαί σέ φησιν, ὡς τὸν 
Κύχλωπα, ὃν ui.) — ἡμμένον : Κεχαυμένον. σφη- 
χίσχον : Πάλον. Θ. Dv. P. δαλόν. Br. 

302. [ἐγὼ δὲ τὴν Κίρχην : ἼἜχθεσις τῆς διπλῆς συ- 
στηματιχῶν στίχων xal χώλων εἴχοσι. εἰσὶ δὲ τοῦ 

&0 πρώτου συστήματος στίχοι xol κῶλα ἑπτά. τούτων ὃ 
πρῶτος τετράμετρος ἀχατάληχτος, οἷον τὸ τοῦ Ἀλ- 
χαίου, 


δέξαι με χωμάζοντα, δέξαι, λίσσομαί σε, λίσσομαι. 


— 
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ὃ δεύτερος τετράμετρος χκαταληχτικὸς, ὡς τὰ πρὸ τού- 
των 6 δὲ τρίτος δίμετρος ἀχατάληχτος" ὃ δὲ τέταρτος 
τετράμετρος χαταληχτιχὸς ὁμοίως τῷ δευτέρῳ" 6 δὲ 
πέμπτος ὁμοίως τῷ τρίτῳ᾽ ὁ ἔχτος τρίμετρος ἀχατά- 
ληχτος" 6 δὲ ἕόδομος δίμετρος καταληχτιχός" ὡς ἐχεῖνα 5 
τοῦ Ἀναχρέοντος 

Ó μὲν θέλων μάχεσθαι, 

πάρεστι γὰρ, μαχέσθω. 


ἐφθημιμερῇ δὲ τὰ τοιαῦτα χαλεῖται, ὡς τρεῖς ἔχοντα 
πόδας xal συλλαδήν: ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. ---- 10 
τὴν Κίρκην : Τὴν Λαΐδα... ἀναχυχῶσαν : Ταράττου- 
σαν. Dv. ταράττουσαν, μιγνύουσαν. Θ. P. 

303, ἑταίρους τοῦ Φιλωνίδου : (Δέον εἰπεῖν Ὀξδυσ-- 
σέως, 6 δὲ Φιλωνίδου εἶπε. χωμῳδεῖ δὲ αὐτὸν ὡς πλού- 
σιον xal παρασίτους ἔχοντα xai διὰ τὸν Λαΐδος ἔρωτα τς 
ἐν Κορίνθῳ διάγοντα. χωμῳδεῖται δὲ xol ὡς συώδης 
σὺν τοῖς ἑταίροις αὐτοῦ, οὖς χάπρους εἶπε. τὴν δὲ 
Λαΐδα Κίρχην εἶπε, ἐπεὶ τοὺς ἐραστὰς ἐφαρμάχενεν. 
Ἄλλως. ὥσπερ £al Κίρχκην φησὶ παίζων τὴν Λαΐδα 
φαρμάσσουσαν τοὺς ἐρῶντας. τροπιχῶς δὲ παίζει εἷς so 
ταύτην ἐχεῖθεν ἄγων τὴν ἱστορίαν. δῆλον δὲ ix τοῦ 
περὶ Φιλωνίδου διειληφέναι. χάπρους δέ φησι τοὺς 
ἑταίρους τοῦ Φιλωνίδου τῷ ὅλῳ ἤθει.) ἢ τῷ διαδεδλη- 
μένῳ ὡς δώδης. καὶ ταῦτα εἰς Φιλωνίδην τὸν Νελι- 
τέα,, ὡς [09 μόνον μέγαν, ἀλλὰ καὶ] ἀμαθῇ καὶ 605. ss 
xal Νιχοχάρης ἐν Γαλατείᾳ 


τί δῆτ᾽ ἀπαιδευτότερος εἶ Φιλωνίδου 
τοῦ Μελιτέως; 


ΓἌλλως. ἐν τῇ νήσῳ τῶν Λαιστρυγόνων fj Κίρκη ἦν, 
πάσας γυναῖκας παρελθοῦσα μαγείαις. προσέσχεν οὖν 30 
᾿Οδυσσεὺς ἐν τῇ νήσῳ μετὰ τὸ φυγεῖν τὸν Κύχλωπα, 
καὶ πέμψας τινὰς τῶν αὐτοῦ ἰδεῖν, τίς ἂν εἴη ἐνταῦθα, 
ἔρημος γὰρ ἦν 6 χῶρος, ἐπεὶ ἀπελθόντες οὗτοι, xal 
τὴν Κίρχην εὑρόντες, χοῖροι ὅπ’ αὐτῆς διά τινος ποτοῦ 
γεγόνασιν, αὐτὸς εἷς τὴν τούτων ἀφίχετο ζήτησιν. ἐν- 15 
τυχὼν οὖν ἐν τῷ μέσῳ τῆς ὁδοῦ τῷ ἝἭ, ρμῇ, καὶ παρ᾽ 
αὐτοῦ μαθὼν τὰ περὶ τῶν ἑταίρων, καὶ λαδὼν παρ᾽ 
αὐτοῦ τὸ μῶλυ, ἥτις ἐστὶν ἀντιφάρμαχος βοτάνη, τὸν 
τῆς Κίρχης οἶχον κατέλαδε' ἐπιχειρησάσης οὖν xal 
αὐτὸν τὰ ὅμοια δρᾶσαι, τὸ ξίφος κατ᾽ αὐτῆς ἀνέτεινεν. (o 
ὅθεν αὐτὴ φοδηθεῖσα τούς τε ἑταίρους αὐτοῦ πρὸς τὴν 
ἀρχαίαν μορφὴν ἀποχατέστησε, xai πρὸς μίξιν αὐτῷ 
συνελθεῖν ἐπεθύμησεν. 6 δὲ xai ἐμίγη, καὶ παῖδα 
ἔσχεν ἐξ αὐτῆς Τηλέγονον, 0g' οὗ xal ὕστερον χατ' 
ἄγνοιαν ἀνῃρέθη χέντρῳ τρυγόνος. θέλων οὖν 6 ποιητὴς as 
σχῶψαι τὸν Φιλωνίδην, ὅτι αὐτοῦ ἦρα Aatc, ἀντὶ τοῦ 
εἰπεῖν τοὺς ἑταίρους τοῦ Ὀδυσσέως, Φιλωνίδου εἶπεν" 
ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν ἐν τῇ νήσῳ τῶν Λαιστρυγόνων, ἐν 
Κορίνθῳ εἴρηκεν, ὡς ἐκεῖ τῆς Λαΐδος οἰχούσης.] — 
ἔδει δὲ ἄρα καὶ τὸν ᾿Οδυσσέα θανάτῳ περιπεσεῖν ... go 
μέμνηται [τῆς] ἱστορίας xal ὁ Ὀππιανὸς ἐν Ἅλιευτι- 
x&v B. Cant. 1. ἣ τοὺς ἑταίρους : Τοῦ Ὀδυσσέως ὥφει 
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λεν εἰπεῖν. σκώπτων δὲ τὸν Φιλωνίδην, οὗ ἤρα Λαΐς 
τις ἐν Κορίνθῳ πόρνη, τοῦτό φησιν. P. Φιλωνίδου : 
᾿Οδυσσέως. Dv. 
804. ἔπεισεν : Κατέπεισεν. ὄντας χάπρους : Ὑπάρ- 
& χοντας xal ἀγριοχοίρους. P. 

306. μεμαγμένον : Μεμαλαγμένον xol ἐζημωμένον. 
P. μ. σκὼρ : Μεμαλαγμένον κόπρον. Θ. Dv. σχὼρ : 
Κόπρον, σχάτον τρώγειν. αὐτὴ : Ἧ Κίρχη δὲ ἐμά-- 
λαττε τοῖς ἑταίροις. P. ἔματτεν : ᾿Εμάλαττεν. Dv. 

t0 ἐμάλαττε τοῖς ἑταίροις. 8. 

806. πάντας τρόπους : Τῆς Κίρχης τοὺς τρόπους 
μιμήσομαί φησι. P. φησὶ μιμήσομαι. R. 

307. γρυλλίζοντες : Φωνὴν (μικρῶν) χοίρων ἀφιέν- 
τες" γρυλισμὸς γὰρ ἢ τῶν (μικρῶν) χοίρων φωνή. R.V. 

ι5 ὁμοίως χοίροις βοῶντες. Θ. Dv. χοίρων φωνὴν ἀφιέντες. 
P. Vict. φιλιδίας : Φιλιδονίας. Dv. φιληδίας : ὑπὸ 
φιληδονίας xal ἀνοίας. R.P. 
808. ἕπεσθε : Παροιμία ἐπὶ τῶν ἀπαιδεύτων λεγο- 
μένη. μητρὶ : ᾽Εμοί. P. 
eo 800. οὐχοῦν σε τὴν Κίρχην : [Tou δευτέρου συ- 
στήυατος στίχοι xal χῶλα ἕπτά. ἔχουσι δ᾽ ὁμοίως τῇ 
προφθάσῃ περιόδῳ χαθ᾽ ἕκαστον. — τὸ ἑξῆς, οὐχοῦν 
σε λαθόντες χρεμῶμεν. V. οὐχοῦν σε λαθόντες χρεμάσο- 
μεν. R. ἀναχυχῶσαν : Μιγνύουσαν. Dv. Vict. ἀνατα- 
95 ράττουσαν. P. 

310. μαγγανεύουσαν (μαγεύουσαν Vict.) : Γοη- 
τεύουσαν. P. μολύνουσαν : Mtaívoucav. P. Vict. 

sir. [λαθόντες : Οὕτω κἀν τοῖς παλαιοῖς τῶν 
ἀντιγράφων εὕρηται, ἵν᾽ ἦ ὅμοιον τῷ ἄνω τρίτῳ χώλῳ. 

30 τὸ δὲ, ἣν λάδωμεν, οὗ πάνυ δόχιμον.] --- λαθόντες : 
Κρατήσαντες. φιληδίας : Φιληδονίας. P. Vict. 

312. τῶν ὄρχεων χρεμῶμεν : Δέον εἰπεῖν ξίφος ἐπι- 
φέρομέν σοι, καθὰ xal Ὀδυσσεὺς τῇ Kloxn, 6 δὲ, ὃ 
συμθέθηκε τῷ Ὀδυσσεῖ χατὰ τὴν τοῦ ἐρινεοῦ ἐποχὴν 

35 ἐν τῷ στομίῳ τῆς Χαρύθδεως, ἐπὶ τὴν Κίρχην με- 
τήγαγεν. 3|, ὡς ἐχεῖνος Μελάνθιον ἐχρέμασεν. — 
Λαρτίου : Υἱὸν δηλ. τὸν Ὀδυσσέα. τῶν ὄρχεων : Ἀπὸ 
τῶν ὄρχεων. P. τῶν ὄρχεων χρεμῶμεν : Ὥσπερ 
ἐχεῖνος τὸ ξίφος χατὰ τῆς Κίρχης ἀνέτεινεν, ἢ ὡς 

40 ἐχεῖνος Μελάνθιον ἐχρέμασε. Vict. 

313. (μινθώσομεν : Μίνθον οἱ μὲν τὸν ἡδύοσμον' ol 
δὲ τὴν ἴυγγα, ὡς χεῖται ἐν τῇ χωμιχῇ λέξει. οἱ δὲ 
εἶδος ἄνθους ἐν τῇ χόπρῳ φυομένου, ᾧ χαίρουσιν οἱ 
τράγοι. Ἄλλλως.) μίνθος λέγεται f) χόπρος τῶν αἰγῶν. 

45 ἐπειδὰν δὲ οἱ τράγοι ψυγμῷ περιπέσωσιν, εἰώθασιν ol 
αἰπόλοι λαμδάνειν τὴν χόπρον αὐτῶν xol χρίειν αὖ- 
τῶν τοὺς μυχτῆρας, xal οὕτως τῇ δυσωδία πταρμὸν 
κινεῖν, τούτῳ δὲ τῷ τρόπῳ λύειν τὸ πάθος" 6 γὰρ πταρ- 
μὸς θεραπεύει τὸ πάθος. ix τούτου οὖν φησιν ὅτι 

so Δηδίσομέν σε, ἐπεὶ καὶ αἱ αἶγες ἐκ τῆς χόπρου ἀηδί- 
ζονται. 
τῇ χόπρῳ φυόμενον, ὦ χαίρουσιν οἷ τράγοι. οἱ δὲ 
μένθον φασὶ τὴν ἀνθρωπίνην χόπρον, 7j χρῶνται παρα-- 


τρίδοντες οἱ Κοιμένες ἐν τῷ δυσενεργήτῳ τῶν τράγων ! 
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πταρμῷ,.) --- μινθώσωμεν : Πάσωμεν. Dv. χόπρῳ χρί- 
σωμεν. Vict. χόπρῳ πάσσομεν. ὅταν γὰρ ὑπὸ χορύζης ol 
τράγοι κατασχεθῶσιν, οὕτω πρὸς ἀπαλλαγὴν πάττον- 
ται, μίνθος γὰρ ἢ χόπρος. Θ. P. ὥσπερ τράγου : Ὅταν οἵ 
τράγοι ὑπὸ χορύζης χατασχεθῶσι, κόπρῳ χρίονται εἰς 
ἀπαλλαγὴν τοῦ πάθους. Vict. 

314. σὺ δ᾽ ᾿Αρίστυλλος : (Ὁ ᾿Ἀρίστυλλος αἰσχρός" 
καὶ ἐν ᾿Εχχλησιαζούσαις [647] μέμνηται αὐτοῦ ὡς al- 
σχροποιοῦ. λείπει δὲ τὸ ὡς, ὡς ὃ Ἀρίστυλλος αἰσχρουρ- 
γίαις χεχηνώς. αἰσχρουργὸν γὰρ αὐτόν φησι ποιητὴν,) 10 
ὃς διὰ τὴν αἰσχρουργίαν αὐτοῦ ἀεὶ ἐχεχήνει. τοῦτο οὖν 
φησιν, ὥσπερ 6 Ἀρίστυλλος κεχηνὼς ἐρεῖς, ἕπεσθε ux- 
τρὶ χοῖροι, [ἀντὶ τοῦ ἐμοί' τοῦτο δὲ παρομιῶδες εἶναί 
φασιν" οἷ γὰρ παῖδες τοῦτο εἰώθασι λέγειν, ἕπεσθε μητρὶ 
χοῖροι" παροιμιαχὸν οὖν ἐστι, χαὶ ἐπὶ τῶν ἀπαιδεύτων 
φασὶ isis δῖνα : Τὴν μίτην. P.6 Ἀρίστυλλος 
οὗτος μαλαχὸς ἦν χαὶ τῷ στόματι χάσχων, ὡς τοῖς δρῶσι 
χινεῖν γέλωτα. P. Vict. 

816. [ἀλλ᾽ ela : Τῆς τρίτης περιόδου στίχοι xat χῶλα 
ἐξ, ὧν τὸ μὲν πρῶτον xal τελευταῖον τετράμετρα xa- 20 
ταληχτιχὰ, τὰ δὲ μεταξὺ δίμετρα ἀκατάληχτα" ἐπὶ τῷ 
τέλει διπλαῖ ἔξω νενευχυῖαι, ἡ μὲν ἐν τῇ ἀρχῇ τοῦ 
χώλου, ἣ δὲ κατὰ τὸ τέλος.] — σχομάτων : “Ὑόρεων. 
Dv. ὕδρεων ἐλευθερωθέντες. P. ἀπαλλαγέντες : "Amo- 
στάντες. Vict. "^2 

317. ἐπ᾽ ἄλλ᾽ εἶδος : Εἷς ἄλλην ὁδόν τινα. P. ἄλλο 
τι ἐναντίον, εἰς τὸ μηκέτι σχώπτειν. R. V. ᾿ 

818, ἐγὼ δ᾽ ἰὼν : Δείχνυσιν ἐντεῦθεν, ὡς τοιαῦτα οἱ 
δοῦλοι ποιεῖν εἰώθασιν. Θ. Junt. Vict. ἰὼν : Πορευθείς" 
λάθρα : Κρυφίως τοῦ δεσπότου δηλ. P. gu 

319. τοῦ δεσπότου : Δείχνυσιν ἐνταῦθα, ὡς τοιαῦτα 
ol δοῦλοι ποιεῖν εἰώθασιν. P. 

821, τῷ χόπῳ : Τῷ ἔργῳ καὶ τῇ περὶ τὸν πλοῦτον 
ἐπιμελείᾳ. ἀπὸ θέματος δὲ τοῦ μασῶ δευτέρας συζυγίας 
τὸ μασώμενος, ὡς γελώμενος. — μασσ, τὸ λοιπὸν, 3; 
οὕτω : Εἰς τὸ ἑξῆς. p. χόπῳ : Τῇ ταλαιπωρίᾳ συνυπάρ- 
X&tv ... τῷ ὑστέρῳ, εἰ ἄρα τούτου δεήσεται. Paris, 

823. χαίρειν μὲν ὑμᾶς : [Κορωνὶς, ὅτι εἰσίασιν οἵ 
mau ol δὲ στίχοι ἰαμδικοὶ τρίμετροι ἀκατάληκτοι 
{γ΄, ὧν ὁ τελευταῖος" « χαὶ δὴ βαδίζω. σπεῦδε vüv- τοῦτ᾽ aU 
« αὐτὸ δρῶ. »] ὃ Χρεμύλος, ὡς χαινισθεὶς τῇ τύχη, 
χαινοτέραν προσηγορίαν ἐπινοεῖ" τὸ γὰρ χαίρειν παλαιόν 
ἐστι. ἀμέλει οὖν ἐπιφέρει τὸ ἀσπάζομαι ἅτε δὴ καινό- 
τερον. 

(περὶ τοῦ ἐν τῇ συνηθείᾳ χαίρειν τοῦ τε ἐν ταῖς ἐπι- ες 
στολαῖς, γέγραπται Διονυσίῳ μονόδιδλον περὶ αὐτοῦ" 
καὶ λέγει μὲν ὑπὸ Κλέωνος πρῶτον αὐτὸ τετάχθαι, γρά- 
φοντος πρὸς ᾿Αθηναίους ὡς ἕλοι τοὺς ἐν Σφαχτηρίᾳ, 
Κλέων ᾿Αθηναίων τῇ βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ χαίρειν. λέγει 
δὲ αὐτὸ χεῖσθαι περιττὸν xal περὶ τὴν σύνταξιν ἀσύ- 


ὃ 


δ 


(Ἄλλως. χοπρώσομεν" μέίνθος γὰρ ἄνθος dv στατον. Ex δὲ τῆς συντάξεως τοῦ λόγου φασὶν ἀσύστα-- 


τον, εἰ μή τις αὐτὸ λάθοι ἀπαρέμφατον ἀντὶ προστα- 
χτιχοῦ, ὡς xal παρὰ τῷ ποιητῇ [1]. A, 71] 


πειρᾶν δ᾽, ὥς xtv Τρῶες ὑπερκύδαντας ᾿Αχαιούς.) 
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[ἐμφαίνεται ἐντεῦθεν, ὡς οἱ ἐξαίφνης καὶ παρ᾽ ἐλπίδα 
εὐτυχήσαντες ἕτεροι τοῖς τρόποις γίνονται, καὶ πρὸς 
δπεροψίαν χωροῦσι" καὶ γὰρ οὐχ ἔστι τὸ χαίρειν χαχόν" 
ἀλλὰ διότι πένης ὧν πρώην πρὸς τοὺς συνήθεις τοῦτο 
ὃ ἐχρῆτο, διὰ τοῦτο ἀτιμάζει αὐτὸ, θέλων μετὰ τοῦ βίου 
xol τὰ προσρήματα μεταδαλεῖν. σύναπτε δὲ τὸ ἔστι 
πρὸς τὸ ἀρχαῖον. Junt. ὦ ᾽νδρες δημόται : Ὦ ἄνδρες ol 
ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ δήμου. p.] 
833. (ἀρχαῖον δὲ ἀντὶ τοῦ παλαιόν.) ἐκ παραλλήλου 
10 τὸ ἀρχαῖον καὶ σαπρόν. (διαδάλλειτὴν λέξιν ὡς παλαιάν.) 
R. V. ἀρχαῖον : Τὸ ἔστι λέγει ἐνταῦθα. Dv. ἐνταῦθα τί 
dox λέγε. Θ. ἐνταῦθα τὸ ἐστὶ λέγει xo χαιρετᾶν. P. 
σαπρόν : Σεσηπωμένον. P. ἐξίτηλον, ληρῶδες. Υ. 
814, ἀσπάζομαι : ([Ἀσπάζομαί φησιν ἅτε καινότερον. 
15 παρὰ τὴν ὑπόνοιαν δέ᾽ εἰπὼν γὰρ μὴ ἐρεῖν χαίρειν, 
ἀσπάζομαί φησιν.) — ἀσπάζομαι : Καταφιλῶ xal πε- 
poc: e. Dv. P. 

826. xal συντεταγμένως : ([Καθωπλισμένως μετὰ τά- 

ξεως xal σπουδαίως xal) γοργῶς καὶ μετὰ συγχροτήμα- 
30 τός τινος. χατεθλαχευμένως δὲ ἀντὶ τοῦ βραδέως (xat 
τρυφερῶς)" βλὰξ γάρ ἐστιν ὃ μαλθαχευόμενος ἐν ὑποχρίσει 
τὸ σῶμα’ xat βλακεία f, μεθ᾽ ὑπεροψίας ὁμιλία. ---- συν- 
τεταγμένως : Σπουδαίως. DU. μετὰ τάξεως, C. συντε-- 
ταμένως: Μετὰ τάξεως. P. σπουδαίως, γοργῶς. Θ. σπου- 
385 δαΐως. D. χαταδεθλαχευμένως : ῬΡαθύμως ὡς οἵ τρυ- 
φῶντες Θ. Dv. ῥαθύμως, D. χατεδλαχευμένως : Βλαχεία 
ἡ ἀπὸ τῆς τρυφῆς ἄνεσις, ἢ ῥαθύμως. Ῥ. ἀντὶ τοῦ βρα- 
δέως καὶ τρυφερῶς. C. οὐ x. : ᾿Αντὶ τοῦ οὐ ῥαθύμως. V. 
336. ὅπως : Ὅρϑτε xal axontits. συμπαραστάται : 

3o Σύμμαχοι, βοηθοί. p. 

317. διὰ τὴν τύφλωσιν. R. ἔσεσθε : Γενήσεσθε. σω- 
τῆρες : Φύλαχες. τοῦ θεοῦ : Τοῦ Πλούτου. Θ. P. τοῦ 
ἸΠλούτου. παίζων δὲ λέγει" ὅταν γὰρ θέλῃ, ὀνομάζει 
αὐτὸν θεὸν, ὅταν πάλιν, ἄνθρωπον. V. ὄντως : Κατ᾽ 

35 ἀλήθειαν. C. 

328. δόξεις μ᾽ Ἄρη : Ὥς αὐτὸν τὸν Ἄρεα τὸν θεὸν 
ἕξεις με σύμμαχον. δόξεις με, φησὶ, τὸν Ἄρεα δρᾶν, 
ἀντὶ τοῦ κατορθωτιχὸν καὶ πραχτιχόν. (ἄχρως xal 
ἀπειλητιχῶς, φησὶ, βλέψω πρὸς τοὺς βιαζομένους.) ---- 

40 Ἄλλως. παροιμία ἐπὶ τῶν ὑπισχνουμένων παντὶ σθένει 
συμπράττειν xal συναίρεσθαι εἰς βοήθειαν. Junt. θαρ-- 
ρει : Ἔχε θάρρος. ἄντιχρυς : Φανερῶς. δόξεις : Νο- 
μίσεις, ἡμᾶς τὸν χορὸν δηλ. μ᾽ Ἄρην : Πολεμιχώτατον, 
P. ἀνδρεῖον ἤδη καὶ σπουδαιότατον xal πᾶν ὑπὲρ τού- 

ἐς του, εἰ δέοι, παθεῖν ἕτοιμον. P. 

329. [el τριωδόλου : “Ὅτι οὖχ ἴστατο τοῦ δικαστιχοῦ 
6 μισθὸς, ἀλλὰ χατὰ καιρὸν μετέβαλλον. τοῦτο δὲ λέ- 
γει, ὥς τινων ἐκ τούτων δικαστῶν ὄντων. — δεινὸν : 
Χαλεπόν. τριωδόλου : Ἕνεχα τριῶν ὀδολῶν. P. " 

eo 830. [ὠστιζόμεσθ᾽ : Ἀντὶ τοῦ ὠθούμεθα. xal Ῥω- 
μαῖοι ὄστια τὰς θύρας φασὶ παρὰ τὸ ἐξωθεῖν τὸν ἐπερ- 
χόμενον. ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ δὲ οὐδεὶς ἐδίχαζεν, εἰ μὴ ἐπέ- 
Oawe τῶν E ἐνιαυτῶν’ ὅσοι δὲ τελείας ἡλικίας ἦσαν, 
εἰσήρχοντο μὲν εἰς τὴν ἐχχλησίαν, οὐχ ἐδίκαζον δέ. 
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λαμθάνειν ἀπὸ τῶν τῆς πόλεως προσόδων ol δημαγω-- 
γοὶ πείσαντες τὴν πόλιν᾽ ὕστερον δὲ ὃ Κλέων ἐποίησεν 
αὐτὸ τριώθολον. ἀφῆλιξ δὲ εἰς τὴν ἐχχλησίαν οὐχ εἶσ-- 
ἤρχετο.] --- ὠστιζόμεσθ᾽ : Εἰσερχόμεθα ἀλλήλους δ 
ὠθοῦντες πάντοτε. Θ. Dv. P. ὅτι οἱ Ρωμαῖοι ὠστίας 
τὰς θύρας φασὶ xoi τὸν θυρωρὸν ὠστιάριον. ἀπὸ τούτου 
οὖν ὠστίζω τὸ εἰσέρχομαι γίνεται. ἔστιν δὲ ὠστίζειν τὸ 
εἰσέρχεσθαι τινὰς ἀλλήλους ὠθοῦντας ἐπὶ τῆς θύρας. Ρ. 
ἐχχλησίᾳ : Τῇ συναγωγῇ. Ρ. 19 

331. παρείην : Καταλείψαιμι, παραχωρήσαιμί τινι. 
Θ. P. χαθ᾽ ἑαυτὸν 6 Βλεψίδημος σχέπτεται, v. 

882. Βλεψίδημον : Βλεψίδημρς ὃ πρὸς τὸν δῆμον 
βλέπων, xàx τούτου τὰ πρὸς ζωὴν ποριζόμενος. ὗπν,- 
ρέτης γὰρ ἦν τῶν τὰ δημόσια ἐνεργούντων. Junt., Dv. !5 

333. προσιόντα : Προσερχόμενον. P. 

884, βαδίσει : Περιπατήσει. τάχει : Συντομίᾳ. P. 

335. πόθεν : "Amb ποίας αἰτίας, τρόπῳ : Σχοπῷ. p. 

886. ἐξαπίνης : Καὶ ἐξάπινα. γίνεται παρὰ τὸ ἀφα-- 
vic, ἄφινα, xal ἄπινα. Junt. οὐ πείθομαι : Οὐ πι- 20 
στεύω. P. 

887. λόγος : Φήμη. Ἡραχλέα : Ως ἀποτρόπαιον τῶν 
χαχῶν. Θ. P. 

339. ἐπὶ τοῖσι χουρείοισι : Διαδάλλει τοὺς ᾿Αθηναίους 
ὡς διημερεύοντας ἐπὶ τῶν χουρείων ἀργῶς (χαὶ ἐν τοῖς 35 
ἰατρείοις ποιουμένους τὰς συντυχίας). — χουρεῖα δὲ 
ἦσαν ἐργαστήρια, ἐν οἷς οἱ βουλόμενοι [κείρειν Junt.] 
τὰς τρίχας τῆς χεφαλῆς καὶ τοῦ πώγωνος [ἀπιόντες Junt.) 
ἐχείροντο, ὁπότε ἐχδαῖεν τοῦ μέτρου. Junt., P. χουρεῖα 
τὰ χοινῶς μπαρμπερεῖα. P, χουρίοις : Νέοις. pv. udi 

339. ὅτι ἐξαίφνης 6 ἀνὴρ ivévevo. P..— «. 

840. θαυμαστὸν : Ἐχπληκτιχόν, P. ἄξιον θαύματος. 
Dorvill. 

841. ἀγαθόν τι ποιῶν ... μεταχαλεῖται. P. 

342. οὔχουν ἐπιχώριόν τι : (Σχώπτει πάλιν τοὺς 2 
᾿Αθηναίους ὡς ἐπιφθόνους.) οὐχ ἀχολουθεῖ, φησὶ, τῇ 
᾿Αθηναίων διαγωγῇ. καὶ ἀλλαχοῦ [Nub. 1176] « ἐπὶ τοῦ 
προσώπου γάρ ἐστιν Ἀττιχὸν βλέπος. » — ἐπιχώριον : 
"Evróntov, σύνηθες. Dv. σύνηθες τῇ χώρᾳ. Θ. οὐδαμῶς 
σύνηθες τῇ χώρᾳ τι πρᾶγμα ποιεῖ, p. διαδάλλει ἐντεῦ- 40 
θεν ᾿Αθηναίους ὡς φθονεροὺς xal χαχογνώμονας καὶ μὴ 
μεταδιδόντας τοῖς φίλοις χρηστοῦ τινος. P. 

8348, ἀλλ᾽ οὐδέν σε ἐγχαλύψας λέξω. P. - 
244. ἄμεινον : Κρεῖττον ποιοῦμεν. Dv, χρεῖττον ἢ πρὸ 
ποιῶμεν, διάγωμεν. P. 45 
345. τὴν εὐπραγίαν σοι. εἴ γὰρ τῶν φίλων : Ὑπάρ- 


gi γὰρ ἀπὸ τῶν φίλων. P, ἀντὶ τοῦ ὑπάρχεις. v. 


846. ἀληθῶς : -“Ὁμολογουμένως. P. 

847. ἔσομαι : Γενήσομαι. αὐτίχα : Ταχέως πάνυ. P. 
εἰ μή τι δεινὰ πάθω. θεὸν δὲ 3) τὸν Πλοῦτον ἢ ἄλλον 90 
τινά. V. 

848. ἕνι͵: ΓἝνεστι. χίνδυνος : Φόδος. p. ἐὰν ἀποτύ-- 
χωμεν δηλονότι. R. V. 

840. λέγ᾽ ἀνύσας : Οἱ λέγοντες τὸ ἀνύσας ἀντὶ τοῦ 
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ἄνυσον xal τὸ λέξας ἀντὶ τοῦ λέξον οὐ χαλῶς λέγουσιν. 

ἔχει δὲ οὕτως. λέγε ὅτι φής ποτε ἀνύσας, χαὶ τελέσας 

τοῦτο' τουτέστιν, εἷς τέλος χαὶ διασάφησιν ἀγαγὼν σὸν 
λόγον. Junt. οἷος : Μέγας. ἀνύσας : Σπεύσας. σύναπτε 
& τὸ ποτέ πρὸς τὸ ἀνύσας. Θ. P. 

350. χατορθώσωμεν : ^A βουλόμεθα. Θ. ἃ βουλεύο- 
μαι. P. 

381. σφαλῶμεν : Ἀστοχήσωμεν, ἀποτύχωμεν τού- 
του. Θ. P. ἐπιτετρίφθαι : Τοῦτο εἶπε φοδούμενος, μὴ 

10 ἀποτυχὼν ἐγείρη τὸν Δία πρὸς ὀργὴν, καὶ énvtplón αὖ- 
τούς. Junt., P. ἀφανισθῆναι λέγω παντελῶς. Θ. P. 

(τὸ παράπαν : Ἀντὶ τοῦ παντελῶς ,) χατὰ πάντα 
τρόπον, ἐξ δλοχλήρου. ᾿Αττιχὸν τὸ σχῆμα. ἀρέσχει με 
γάρ φησι. 

352. φορτίον : Τὸ βάρος πρὸς ὃ δυσχεραίνεις καὶ δει- 
Adice. P. τὸ πρᾶγμα. ΒΓ."τὸ φορτίον διχῶς λέγεται. τὸ 
βάρος. φορτίον καὶ 4 μέμψις. P. 

353. ἀρέσχει : Ἀρεστὸν ἐμοὶ δοχεῖ. ἐξαίφνης ἄγαν : 
- Παραυτίχα λίαν. P. καί μ᾽ οὐχ dp. : Ἐμοί. Br. 

4) 8354. οὕτως : Ὥς ἄδεται xal ὡς αὐτὸς λέγεις. 8. Dv. 

P. αὖ δεδοικέναι : Πάλιν δειλιᾶν, φοβεῖσθαι. P. 

355. πρὸς : Περισσόν. Br. ἀργόν. P. ἣ πρός περισσὴ 
᾿ἈΑττιχῶς. ἔστι ἴδιον δηλ. κακοῦ. P. ἀνδρὸς : Ἴδιόν ἐστι. 
Ῥυ, P. ὑγιές : Ἀληθές. Dv. ὀρθόν. εἰργασμένου : Πρά- 

*5 ξαντος. P. πρὸς ἀνδρὸς : Ἢ πρός ἐνταῦθα οὔτε περισσή 
ἐστιν, ὡς οἱονταίτινες, οὔτε ἀντὶ τῆς ὑπό χεῖται, ἀλλὰ 

τὸ χαθῆχον σημαίνει" ὡς xol παρὰ Σοφοχλεῖ [Α]. 561) 

οὗ πρὸς ἰατροῦ σοφοῦ 
ϑροεῖν ἐπῳδάς. 
80 856. πῶς χτλ : Ἴδιον ἀνδρὸς εἰργασμένου. p. 

357. ἥχεις : Ἦλθες. P. ἀργύριον ἢ χρυσίον : Ἃ ἀνα- 
τιθέασιν ἄνθρωποι τῷ θεῷ. Dv. P. 

868. ἴσως : Τάχα. μεταμέλει : Μεταμέλεια γίνε- 
ται τῆς χλοπῆς. 8. P. μεταμέλει ἀντὶ τοῦ μεταφροντί- 

85 etc φοδούμενος τὸ ἁλῶναι. Θ. 

* 869, ἀποτρόπαιε : Ὥς ἐν ἀρνήσει εἴληφε τὴν τοῦ 
θεοῦ ἐπίχλησιν. ---- ἀποσοθητὰ τῶν χαχῶν. Θ. Dv. P. 
Δί᾽ ἐγὼ μὲν οὐ : Οὐδὲν τοιοῦτον ἐποίησα. P. 

860. φλυαρῶν : Περισσολογῶν. οἶδα : Γινώσχω φα-- 

40 νερῶς, ὅτι ἐπανούργησας. Ρ. ὅτι πεπανούργηχας. Θ. 

— 861. ὑπονόει : Ὑπόπτενε. Θ. P. (φεῦ : Ἀποδυσπε- 

τεῖ, ὡς ἠρνημένου Χρεμύλου τὸ καχούργημα.) 

862, Ovi; ἐστιν οὐδενὸς : Οὐδεὶς, ὃς δοχεῖ ἔχειν 
πλεονέχτημα, ἀρετῆς ὁγιῶς ἔχει. --- Πλάτων Φαί-- 

45 δωνι [p. 67, D] « τελευτῶν δὴ θαμὰ προσχρούων μισεῖ 
τε καὶ πάντας ἡγεῖται οὐδενὸς οὐδὲν ὑγιὲς εἶναι τοπα- 

ράπαν. » Junt. ἀτεχνῶς ὑγιές : Φανερῶς ἀληθές. Θ. P. 

οὐδενὸς : ᾿Ανθρώπου. P. 

868. χέρδους ... ἥττονες : Νιχώμενοι ὑπὸ τοῦ χέρ- 

60 δους, ὥσπερ οὗτος ἧἥττᾶται xal τὸ ἀληθὲς οὐχ ἐθέλει 

λέγειν. 8. p. 

364. ὑγιαίνειν μοι δοχεῖς : ᾿Επεὶ τοιαῦτα κατ᾽ ἐμοῦ 

* ὑποπτεύεις. Θ. Junt. οὔτοι : Οὐδαμῶς. δοχεῖς ; Φαίνει. 

Paris. 


845 
365. μεθέστηχ᾽ ὧν πρότερον : Πρώην γὰρ χρηστὸς 


ὧν, νῦν πανοῦργος γέγονεν. Θ. Junt. Dv. ὡς“πολὺ : Λίαν 


χαταπολύ. μεθέστηχ᾽ : Μετεδλήθη. εἶχε : Ἐχέχτητο. 
Paris. 


366. μελαγχολᾷς : Malvn. P. 

367. τὸ βλέμμ’ αὐτοῦ : Αὐτοὺς τοὺς ὀφθαλμούς. P. 
χατὰ χώραν δὲ ἀντὶ τοῦ κατὰ τὸ πρέπον. R. χατὰ χώ- 
ραν ἔχει : Κατὰ τὸ χαθεστηχὸς xal ὡς δεῖ. Dv. κατὰ 
τάξιν. P. 

369. ἐπίδηλόν τι : Ἀλλ’ ἔστι τὸ βλέμμα αὐτοῦ 10 
ὅμοιον πεπανουργηκότι βλέμματι. --- ἐπίδηλον : Φα- 
νερόν. Dv. πεπανουργηχότι : Αὐτῷ πανουργίαν ἐργα-- 
σαμένῳ. P. πεπανουργευχότι : ἀντὶ τοῦ πεπανουργη- 
χότος. R. 

309. οἶδ᾽ ὃ χρώζεις : Ὃ βοᾷς ὃ λέγεις. V. παροιμία 
ἐπὶ τῶν μάτην θρυλούντων, ὡς αἵ χορῶναι " (ἀντὶ τοῦ, 
σὺ ἄνω xal χάτω περὶ τοῦ κεχλοφέναι μοι διαλέγῃ.) — 
γινώσχω, διὸ φωνεῖς, ἀκαίρως φθέγγη xal ὀχλεῖς ἡμᾶς, 
ὡς κορώνη. Θ. Dv. P. 

ὡς ἐμοῦ τι χεχλοφότος : Τὸ ὡς οὐχ ἔστιν ἐνταῦθα 20 
ἀντὶ τοῦ ὅτι, ὡς οἴονταί τινες" οὐ γάρ ἐστι πρὸς τὸ ζη- 
τεῖς ἀλλὰ πρὸς τὸ χεχλοφότος᾽ xal ἔστιν ἀντὶ τοῦ καθά" 
στίζων οὖν πρὸς τὸ χρώζεις, τὸ λοιπὸν λέγε χομματι- 
χῶς. Junt. : 

870. ζητεῖς μεταλαδεῖν : Τῆς χλοπῇς. Θ. Dv. χρή" 35 
ζεις χοινωνῆσαι, μετασχεῖν. μεταλαβεῖν : Τοῦτο διὰ 
μέσου εἴρηται. τίνος : Πράγματος. Ρ. 

371. οὐ τοιοῦτον : Ὃ σὺ ὑδπονοεῖς. Θ. P. 

372. ἥρπαχας : Κατεδυνάστευσας. χαχοδαιμονᾷς : 
Μαίνῃ, ἄθλιος εἶ χαὶ χαχοδαίμων. P. 

373. ἀπεστέρηχας : Ἀποστερῶ ἐστὶν, ὅταν παραχα-- 
ταθήχην τινὸς λαδὼν εἷς διαδολὴν χωρήσω, καὶ οὐχ 
ἐθέλω διδόναι αὐτῷ, ἃ ἔλαθον. Junt. Dv. ἀπεστέρηχας : 
Τινὸς δηλονότι. Θ. τινὸς οὐδένα ἄνθρωπον. Ρ. 

374. οὐ δῆτ᾽ : Οὐδαμῶς, ἐποίησα δηλ. ὦ "Hod- 35 
χλεις : Φεῦ. P. φέρε : Τί dv τις εἴποι ἕτερον; Θ. Dv. P. 

876. φράσαι : Εἰπεῖν, P. 

376. χατηγορεῖς : Ναὶ οὐ θέλω δηλ. πρὶν μαθεῖν : 
Πρὸ τοῦ γνωρίσαι. μου : Σύναπτε τό μου πρὸς τὸ χα- 
τηγορεῖς. P. 

871. [ἐγώ σοι τοῦτ᾽ ἀπὸ σμιχροῦ : Ὥς πρὸς sbonxó- 
τὰ ἡ διάλεξις. χρῆται δὲ τῇ πηλιχότητι ἀντὶ ποσότη- 
τος.] — ὦ τᾶν : Ὦ φίλε. σμικροῦ : Ὀλίγου. P. τοῦτ᾽ : 
Ὃ πεπανούργηκας. σμικροῦ : ἀναλώματος. Dv. 

378. ἐθέλω : Χρήζω. P. διαπρᾶξαι : Οἰχονομῇσαι. 45 
πυθέσθαι : Μαθεῖν, ἀχοῦσαι. Dv. 

379. τὸ στόμ᾽ ἐπιδύσας : (Φράξας" ὅθεν ὁ βυθὸς 6 
πεφραγμένος. τείνεται δὲ πρὸς τοὺς ῥήτορας, ἐπεὶ εἰώ- 
θασι τοῖς ἕρμαιον χεκληρωμένοις ἐπιφορτίζεσθαι ὡς 
χοινωφελῇ μοῖραν τοῦ εὑρημένου. χέρμασι δὲ τοῖς x£p- co 
δεσι.) ἐπιδύσας : ἀντὶ τοῦ ἐπιπλήσας. ὡς “Ὅμηρος 
[Od. A, 134] « νήματος ἀσχητοῖο βεθυσμένον. » R. χλεί- 
σας. €. Dv. P. χέρμασι : Νομίσμασι. Dv, δωρήμασι, 
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νομίσμασι, ἵν᾽ ὅταν χαταστῇς εἰς χρίσιν, συνηγοροῦν- 
τας αὐτοὺς ἔχης διὰ τὴν δωροδοχίαν. Θ. Dv. P. 

880. εἰρωνιχὸν τοῦτο. Θ. Dv. P. φίλως : Προσφιλῶς. 
Θ. C. P. ἐπιθυμητικῶς. ἐν εἰρωνεία. V. 

b δ8ι. μνᾶς : Λίτρας. ἀναλώσας : ᾿Εξοδιάσας. λογί- 

σασθαι : Λογαριάσαι ἡμῖν. Θ. Dv. P. 
. 882. ἀντὶ τοῦ ὄψομαι εἶπε τὸ ὁρῶ. R. V. χαθεδού- 
μόνον : Καθίζοντα. P. 

383. (ἱκετηρίαν ἔχοντα : Ἱκχετηρία ἐστὶ χλάδος 

10 ἐλαίας ἐρίῳ πεπλεγμένος. ol γὰρ ἱκετεύοντες αὐτὸν xa- 
τεῖχον τὸν χλάδον. ) — ἱκετηρίαν : Κλάδον ἰχετιχὴν 
χρατοῦντα. P. 

884. διοίσοντ᾽ : Διαφορὰν ἕξοντα. Θ. P. 
386. [τῶν Παμφίλου : Ὃ Πάμφιλος οὗτος γραφεὺς 

16 ἦν" ἔγραψε δὲ τοὺς Ἡ ραχλείδας ἱχετεύοντας [εὐθέως 
P.] μετὰ χλάδων ἐλαΐνων, ὅτε αὐτοὺς ἐχ Πελοποννή- 
σου ἀπήλασαν. ἱχετηρία δέ ἐστι χλάδος ἐλαίας ἐρίῳ 
λευχῷ περιειλημένος, ὡς Πλούταρχος ἐν Παραλλήλοις 
[ Thes. c. 18] φησί" καταχρηστιχῶς δὲ xal πᾶσα ἱχεσία. 

30 ἐχρῶντο δὲ ἐλαΐνῳ χλάδῳ, ἵνα διὰ τούτου πρὸς ἔλεον 
τοὺς δικαστὰς ἕλχωσι. Dv. P.] 

τῶν Παμφίλου : [Πάμφιλος ζωγράφος ἦν, ὅστις 
τοὺς Ἡραχλείδας ἔγραψεν ἱκετεύοντας τὸν τῶν ᾿Αθη- 
ναίων δῆμον (μετὰ γὰρ θάνατον Ἣραχλέους Εὐρυ- 

25 σθεὺς διώχει τοὺς Ηραχλείδας, διὰ τὸ πρὸς τὸν ('Hoa- 
κλέα τὸν ἐχείνων] πατέρα ἐμφύλιον μῖσος. ταύτην τὴν 
ἱστορίαν ἔγραψε Πάμφιλος ζωγράφος: κατὰ δέ τινας 
τραγικὸς ἦν, ὃς τὴν τῶν “Ηραχλειδῶν τύχην yapa- 
χτῆρι ὑφηγήσατο. ἬἌλλως. Πάμφιλον μὲν Καλλί- 

80 στρατὸς xal Εὐφρόνιος τραγῳδιῶν ποιητήν φασι xal 
διδάξαι Ἡραχλείδας. τὰ δὲ λίαν ἐπιτετηδευμένα 
ὁπομνήματα διστάζει, πότερον τραγιχὸς ποιητὴς 1) 
ζωγράφος, ὃν χαθηγήσασθαί φασιν ᾿Απελλοῦ. ἐν μέντοι 
ταῖς Διδασχαλίαις πρὸ τούτων τῶν χρόνων Πάμφιλος 

86 οὐδεὶς φέρεται τραγιχός. γραφὴ μέντοι ἐστὶν οἱ Ἧρα-- 
χλεῖδαι xal Ἀλχμήνη καὶ “Ἡραχλέους θυγάτηρ Ἀθη- 
ναίους ἱχετεύοντες, Εὐρυσθέα δεδιότες, ἅτις Παμφίλου 
οὐχ ἔστιν, ὥς φασιν, ἀλλ᾽ Ἀπολλοδώρου. 6 δὲ Πάμφι- 
Aoc, [ὡς ἔοικε, καὶ] νεώτερος ἦν Ἀριστοφάνους. ἌΔλ- 

ao λως.) οὗτος τραγῳδοποιός" ἔγραψε δὲ τοὺς Ηραχλείδας 
ἱκετηρίαν ἔχοντας’ 6 γὰρ Εὐρυσθεὺς μετὰ θάνατον 
Ἡρακλέους τοὺς Ἡραχλείδας ἐδίωξε, καὶ οὗτοι μετὰ 
τῆς Ἀλχμήνης παρεχάλεσαν τοὺς ᾿Αθηναίους βοηθῆσαι 
αὐτοῖς, ὅπερ xal ἐγένετο. τὰ οὖν συμδάντα αὐτοῖς 

a, ζωγράφος τις Πάμφιλος ᾿Αθηναῖος εἰς τὴν στοὰν τῶν 
Ἀθηναίων ἔγραψε, χαὶ αὐτοὺς ἱκετεύοντας. τοῦτο οὖν 
λέγει, ὅτι οἱ καταδιχαζόμενοι μετὰ τῶν παιδίων καὶ 
τῶν γυναιχῶν παραχαλοῦσιν ἐλευθερωθῆναι τοῦ ἐγχλή- 
ματος. 

ὦ 286. οὐκ, ὦ χαχόδαιμον : Εἰ γὰρ, ὡς σὺ φὴς, ἐχε- 
χλόφειν, φαῦλος ἂν ἦν τὸν τρόπον φαῦλος δὲ ὧν, οὐχ 
ἂν παρέσχον ἄλλῳ τινί. νῦν δὲ τοῖς χρηστοῖς προῃρη- 
μένος δοῦναι, δῆλον ὅτι ἀγαθός εἶμι" εἰ δὲ ἀγαθὸς, οὐ 
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χέχλοφα. — οὐχ : "Oxyet ἐμὲ οὕτως ἔχοντα, δυστυχέ- 
στατε. Θ. Dv. P. χρηστοὺς : ᾿Αγαθούς. P. 

887. σώφρονας : Εὐτάχτους. P. xai τοὺς δικαίους. 
Θ. σώφρων λέγεται κυρίως ὁ εὐλαδὴς ἄνθρωπος. λέγε-- 
ται σώφρων xai ὃ σώαν ἔχων τὴν φρόνησιν, ἐξ οὗ καὶ 5 
σωφροσύνη ἣ τῶν φρενῶν ἀχεραιότης. P. 

883. ἀπαρτί : [Ὀξυτόνως, ἀντὶ τοῦ ἀπηρτισμένως) 
ἐπίρρημα δέ ἐστιν ὡς ἀμογητὶ, παρὰ τὸ ἀπηρτισμέ- 
voy xal πλῆρες. κέχρηται δὲ αὐτῷ Ἡρόδοτος [2, 158] 
λέγων. « ἀπὸ τούτου εἰσὶ στάδιοι o. ἀπαρτί. » xol Φε- to 
ρεχράτης ἐν Κραπατάλοις « φράσον μοι, ἀπαρτὶ δή 
που προσλαθεῖν » (συνωνυμεῖ ἣ λέξις" ἔσθ᾽ ὅτε γὰρ xol 
χρονικὸν ἐπίρρημα δηλοῖ ὡς καὶ Καλλίμαχος.) ---- xal 
Πλάτων (Lys. p. 215, C] ἐπὶ τοῦ νῦν « ἤδη ποτέ σου 
« ἤχουσα λέγοντος xal ἄρτι ἀναμιμνήσχομαι. » ταῦτα 15 
ἐχ τῶν Διδύμου περὶ διεφθορυίας λέξεως. V. ἀπηρτισμέ- 
νως, τελείως. Θ. Dv. P. ἀπὸ τοῦ νῦν. D. Cant. 5. νεω- 
ext. C. 

389. ὡς χοινωνεῖν πάντας Tocat. Dv. P. 

390. ἀπολεῖς : Φθερεῖς. οἰήσονται γάρ τινες, ὡς G9, 20 
λέγεις. ἀπολεῖς, οὐχ ἐθέλων τἀληθὲς εἰπεῖν. σεαυτὸν : 
Μᾶλλον ἀπολεῖς. P. 

891. μόχθηρε : Καχέ. P. 

803. ἔχω : Κέχτημαι. ὁποῖον : Ἀττιχόν. P. ἐρωτη- 
ματιχὸν ἀντὶ τοῦ ποῖον. C. 45 
894. [οὐχ ἐς χόραχας : Τόπος ἦν ἐν ᾿Αθήναις χρημνώ- 

Unc Κόραχες χαλούμενος, διὰ τὸ χοράχων εἶναι xata- 
γώγιον᾽ εἷς ὃν τοὺς χαχούργους ἔρριπτον ὑπὸ χοράχων 
ἀναλωθησομένους" ἔλήφθη δὲ εἷς παροιμίαν τὸ, [ἕρρ᾽ 
P.] ἐς κόρακας. [ἀντὶ τοῦ ἀπελθὼν φάνηθι. P. ] Dv. P. 30 
οὐχ ἐς χόρακας : ἀπέλθῃς καὶ ἀπελεύσῃ. νὴ τοὺς θεοὺς : 
Ναί. P.]. 

806. [πρὸς τῆς “Ἑστίας : Ἡ 'Ἑστία θυγάτηρ ἦν Kpó- 
νου, χαταρχὰς τὴν οἰχίαν εὑροῦσα, ἣν ἐντὸς τῶν οἴχων 
ἔγραφαν, ἵνα τούτους συνέχη, καὶ τῶν οἰκούντων εἴη 25 
φύλαξ. οὕτω καὶ ἐφέστιον Δία καλοῦσιν, ὃν εἰς φυλαχὴν 
τῶν οἴχων γράφουσιν. Junt. ἕνεχεν αὐτῆς τῆς ᾿Εστίας 
τῆς θεᾶς. P. Ἑ στίας : Περιττὸν ἦν ἐνταῦθα τὸ λέγω, 
διὸ xal ἐξεόλήθη παρ᾽ ἐμοῦ. ὀφείλει δὲ ἄνω χεῖσθαι, 
ἀπὸ χοινοῦ γὰρ λέγεται ἀπὸ τοῦ λέγεις. P.] 40 

396. θαλάττιον : Παίζει αὐτὸν ἐνταῦθα. Θ. Dv. P. 
παίζει δὲ ταῦτα λέγων. V. 

891. διὰ τὸ μὴ ἀνέχεσθαι τὸν Βλεψίδημον ἀχοῦσαι 
λόγον δλόχληρον παρὰ Χρεμύλου, ἀλλὰ ἀφ᾽ ἕκαστον 
ἔπος περιτρίπτειν αὐτὸν, ἐμφαίνει ὃ ποιητὴς τὴν γνώ-- ες 
μὴν τῶν ἐπιθυμούντων τίθεσθαί τι παρά του. Ρ. 

898. διαπέμπεις χαὶ πρὸς ἡμᾶς τοὺς φίλους : Ὅτι 
οὗ μετεστείλατο τὸν Βλεψίδημον: ἀχηχοὼς δὲ ἦλθε. 5$ 
δὲ διά ἀντὶ τῆς μετά. — τοὺς φίλους : Τὸν Πλοῦτον 
δηλ. Ρ. 

399. τούτῳ : "Ev τῷ πέμψαι. Ἀ. τῷ διαπέμπειν. Θ. 
Dv. P. 

400. οὐ τῷ μεταδοῦναι : Κατέφτη τὰ πράγματα δηλ. 
δεῖ : ᾿Ἐνδέχεται. τί : ᾿Ενδέχεται. P. 
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491. βλέψαι ποιῆσαι νώ : Ὅτι τὸ νώ ἀντὶ τοῦ αὐτός: 
3| ἀντὶ τοῦ δεῖ ἡμᾶς ποιῆσαι αὐτὸν βλέψαι. --- v : Τὸ 
X κεῖται, ὅτι τὸ νώ ἀντὶ τοῦ αὐτόν ἢ ἀντὶ τοῦ ἡμᾶς 
ποιῆσαι αὐτὸν βλέψαι εἴρηται. Θ. P. 

& 405. ὥσπερ τὸ πρότερον : " Expense δηλ. P. ἑνί γέ τῳ 
τρόπῳ : Tw, ἤγουν μιᾷ τινι μηχανῇ. Dv. ἀντὶ τοῦ 
συντόμως. Υ͂. 

403. νὴ τὸν οὐρανὸν : Διὰ τὸ λαμπῶδες τοῦ οὐρανοῦ 
τοῦτον ὄμνυσι πρὸς τὸ τυφλός. Θ. Dv. 

10 — 404. οὐχ ἐτὸς : Οὐχ ἀλόγως, ἀλλὰ δικαίως. ἢ ἀντὶ 
τοῦ οὐχ ἀληθῶς, ἐπιρρηματιχὸν γάρ ἐστιν ἀντὶ τοῦ ἐτῶς 
ἀπὸ τοῦ ἐτεῶς συνηρημένου. --- ἐτὸς : Μάτην (Θ.), οὐχ 
ἀλόγως. P. ὡς ἔμ᾽ : Εἷς ἐμέ. Θ. Dv. 

406, οὐχοῦν : Τὸ λοιπόν. εἰσαγαγεῖν : Εἰσχαλέσασθαι 

I5 χρή. P. ἐχρῆν : Πολλάχις οἱ 'Actixol λαμθαάνουσιν τὸν 
παρατατιχὸν ἀντὶ ἐνεστῶτος, ὡς τὸ ἦν ἀντὶ τοῦ ἐστίν, 
xal τὸ ἐχρῆν ἀντὶ τοῦ χρή. P. 

407. ὅτι συνεσταλμένον τὸ ἰατρός. R. χλευάζει τοὺς 
᾿Αθηναίους ἰατροὺς xal τοὺς θεραπευομένους, τοὺς μὲν 

40 ὡς ἀγνώμονας, τοὺς δὲ ὡς ἀδόξου. Ἄλλως. συνε- 
σταλμένως μὲν τὸ ἰατρός. Ἄλλλως. καινοποιεῖται τὸν 
διασυρμὸν χαὶ κατὰ τῶν ἰατρῶν χαὶ κατὰ τῶν θεραπευο- 
μένων, τῶν μὲν ὡς ἀτέχνων, τῶν δὲ ὡς φειδωλῶν. V. 
τίς δῆτ᾽ ἰατρός ἐστι : [Διασύρει xai] διαθάλλει τοὺς 

35 ἰατροὺς ὡς ἀμαθεῖς καὶ τοὺς δεομένους ὡς μιχρολόγους. 
— τίς δῆτ᾽ : Οὐδείς. ἐν τῇ πόλει : Ἐντελὴς δηλ. P. 

408. μισθὸς : Οὐ κατ᾽ ἀξίαν δίδοται, P. 

400. οὐχ ἔστιν : Ἰατρὸς δηλ. P. 

410, [μὰ Δί᾽ ἀλλ᾽ ὅπερ πάλαι : Τὸ ἑξῆς, ἀλλ᾽ οὐχ 

80 ἔστι μὰ Δία, ἀλλ᾽ ἐχεῖνο κράτιστόν ἐστιν, ὅπερ πάλαι 
παρεσχευαζόμην, καταχλῖναι αὐτόν. ---- μὰ Δί᾽ : Οὐχ 
ἔστιν δηλ. παρεσχευαζόμην : Ηὐτρεπιζόμην. P. ᾧχονο- 
μούμην. Dv. " 

411. χαταχλίνειν : Καταθήσειν. 0. Dv. P. εἷς 

35 Ἀσχληπιοῦ : "Tóv ναόν. Θ. Dv. τὸν οἶχον δηλ. P. 

412. πολὺ μὲν οὖν : Κράτιστόν ἐστι. 8. P. 

418. μὴ διάτριδε : Μὴ βράδυνε. Θ. Dv. νῦν διάτοιθδ᾽ ; 
A3, βράδυνε, χρόνιζε. ἄνυε : Σπεῦδε. ἕν γέ cv: Πρᾶγμα. 
P, ἀντὶ τοῦ πρᾶγμά τι. R. 

40 414. [σπεῦδέ vuv : Τοῦτο τὸ νυν xa0' ὁμαλισμὸν ἀνα- 
γνωστέον, ἵν᾿ εἴη ἀντὶ τοῦ δή. ἐγχλίνεται γὰρ ἀεὶ, xal 
βραχύ ἐστι, φωνήεντος ἐπιφερομένου" ὡς τὸ 


σίγα νυν ἑστὼς, καὶ μέν᾽ ὡς χυρεῖς ἔχων, 


παρὰ Σοφοχλεῖ [Aj. 87] τὸ δέ γε νῦν τὸ περισπώμενον 
45 ἐπίρρημά ἐστι χρονιχὸν, xal μαχρὸν ἀεὶ εὑρίσκεται" διὸ 
xoi περισπᾶται.] ---- τοῦτ᾽ αὐτὸ : Τὸ σπεύδειν. P. 
415. [ὦ θερμὸν ἔργον : Κορωνὶς ἑτέρα ὁμοία" οἱ δὲ 
στίχοι, ὡς ot [aide ἰαμόιχοί εἰσι τρίμετροι dxa- 
τάληχτοι ογ΄, ὧν τελευταῖος 


50 ἔχοι τις ἂν δίχαιον ἀντειπεῖν ἔτι. 
ἐπὶ τῷ τέλει xopovic.] 


θερμὸν ἔργον : ΠΙαράδοξον, ἣ τολμηρὸν, ἢ εὐχίνηταν. 
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Πενία παραδάλλουσα μάχεται πρὸς Χρεωύλον καὶ 
Βλεψίδημον. ---- θερμὸν ἔργον : Σπουδαῖον xai τολμη- 
ρόν. Dv. τολυυηρὸν πρᾶγμα. ἀνόσιον : Ἄδιχον. P. 

418, ἀνθρωπαρίω χαχοδ, : Ὦ ἄνθρωποι δυστυχεῖς. 
Paris. δ 

- 417. ποῖ, ποῖ : Ποῦ ποῦ πορεύσεσθε. τί φεύγετον : 
Διὰ τί; μενεῖτον : Προσχαρτερήσετε ἐμέ, P. προσχαο- 
τερεῖτε, Dv. 

418. αὕτη fj χατασχευὴ τὸ « ἐγὼ γάρ, » πρὸς τὸ « οὗ 
μενεῖτον » ἔχει τὴν δύναμιν. P. ἐξολῶ : ᾿Εξολοθρεύσω. 10 
Θ. Dv. ἀφανίσω, φθερῶ, ὄντας χαχούς. P. 

419. ἀνασχετὸν : Ὑπομονητόν. 8. Dv. 

420. ἀλλὰ τοιοῦτον, οἷον ἄλλος οὐδεὶς ἐτόλμησε οὐ- 
δεπώπυτε. Ρ. 

421. ἀπολώλατον : ᾿φθάρητε. Dv. I6 

422. ὠχρὰ : Ὠχροὶ γάρ εἶσιν οἵ πένητες διὰ τὸ μὴ 
ἔχειν αὐτοὺς ἴσως φαγεῖν. V. χίτρινος. P. τοιοῦτοι γὰρ 
οἱ πένητες. R. Θ. bv. 

423. ἴσως ᾿Εριννύς ἐστι : (Ἐπισχώπτει αὐτὴν διὰ 
τὴν τῶν ᾿Εριννύων Εὐριπίδου ἣ Αἰσχύλου ὑπόθεσιν" 20 
παρεισάγονται γὰρ μετὰ λαμπάδων δεινοπαθοῦσαι, ὡς 
xai Εὐριπίδης [Orest. 261] « Γοργῶπες, ἐνέρων ἱερίαι, 
δειναὶ θεαί, » Ἄλλως. εἰώθασιν οἵ τραγῳδοὶ Ἐριννύας 
εἰσφέρειν μετὰ λαμπάδων") τὰ γὰρ ἀποτρόπαια τῶν 
φαντασμάτων τραγῳδοῖς μᾶλλον ἁρμόττει. --- ἐχ τραᾶ- 45 
γῳδίας : Ὥς οἱ ποιηταὶ ποιοῦσιν οἱ τραγικοί, P. 

434. [βλέπει γέ τοι : Τὸ γέ τοι ἢ ἀντὶ τοῦ δέ, ἣ ἀντὶ 
τοῦ γάρ" ὃ xal χρεῖττον. εὕρηται δὲ χαὶ ἐν πολλοῖς τῶν 
λογοποιῶν, ὡς ἐξετάζων d 

[τρἀγῳδικὸν : Θρηνῶδες, xat οἷον ἐν ταῖς τραγῳδίαις 30 
οἷ ποιηταὶ εἰσάγουσι. --- βλέπει : ᾿Ορθῶς ἔφης δηλ. 
P. γέτοι : Γάρ. μανιχὸν : Ἄγριον. Dv. ἀσυμπαθές. P. 
τραγῳδιχὸν : Δαιμρνιχόν. Dv. θρηνῶδες, P. 

425. ἀλλ᾽ οὐχ ἔχει γὰρ δᾷδας : ᾿Ἐπειδὴ παρὰ (τὸ) 
σχῆμα ἦλθε" xal γὰρ ἐν ταῖς τραγῳδίαις μετὰ λαμπά-- gs ΄ 
δων εἰσήρχοντο αἱ ᾿Εριννύες. [τὸ δὲ γὰρ ἀργὸν, ὡς ὅπο- 
τασσόμενον τοῦ ἀλλά. — ἔχει : Κρατεῖ, P. μετὰ δ- 
δων εἰσήγαγον τὰς ᾿Εριννύας, δεικνύντες τὸ θερμὸν xal 
διάπυρον τῶν χαταρῶν. Ρ. 

οὐχοῦν χλαύσεται : (Ἀντὶ τοῦ οἰμώξεται.) ὡς μὴ οὖ- qu 
σα χατὰ φύσιν φοδερὰ, ἀλλὰ μάτην ἀπατῶσα ἡμᾶς. 

426. πανδοχεύτριαν : ᾿Αντὶ τοῦ χάπηλιν, παρὰ τὲ 
δέχεσθαι πάντας. εἴρηται χάπηλις παρὰ τὸ χαχύνειν 
τὸν πηλόν' πηλὸς δὲ ὁ οἶνος" ὅθεν xal ἄμπελος, οἱονεὶ 
ἔμπηλος οὖσα, f$ ἐν αὑτῇ ἔχουσα τὸν πηλόν. --- οἴεσθε ; ες, 
Νομίζετε. P. πανδοχεύτριαν : ξξενοδόχον. Θ. Dv. παν- 
δοχεύτριαν : Καπήλισσαν. P. 

421. ἢ λεχιθόπωλιν : (Ἀπὸ τοῦ χρυσίζοντος τοῦ ὠοῦ, 
ὠόπωλιν" λέχιθος δὲ χυρίως τὸ ξανθὸν τοῦ ὠοῦ, διὰ τὰ 
τῷ λέπει χεύθεσθαι, ἔστι δὲ καὶ) εἶδος ὀσπρίου, ὃ χα-- &o 
λεῖται πίσος διὰ τὸ ἐοικέναι τὴν χροιὰν λεχίθῳ ὠαῦ. 
ἀπὸ μέρους οὖν τὴν ὀσπριόπωλιν δηλοῖ. xal ἐν τῇ Au- 
σιστράτῃ [661] χέχρηται τῇ λέξει" 

(νὴ AU ἔγωγ᾽ οὖν ἄνδρα κομήτην φυλαρχοῦντ᾽ εἶδον ἐφ᾽ ἵππῳ 
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εἰς τὸν χαλχοῦν ἐμδαλλόμενον πῖλον λέχιθον παρὰ γραύς.) 


λεχυθόπωλιν: Ὀσπριοπώλιδα. λέχυθος εἶδος ὀσπρίου. 
ἣ ὠοπώλιδα. λέχυθος γὰρ χαὶ ὃ χροχὸς τοῦ coU. O. 
ὀσπριόπωλιν. Dv. ὀὁσπριόπωλιν μετὰ ὠοῦ πωλοῦσαν. P. 

ὃ λεχυθόπωλις λέγεται ἣ τὰ δέλινα ἀγγεῖα χυρίως πω- 
λοῦσα. Ρ. τοσουτονὶ : Μέγα. δυ. 

428. ἐνέχραγες : ᾿Ελοιδόρεις, ὥσπερ αἱ χύνες ποι- 
οὖσι. ἀνέχραγες : Ἠπείλεις. ἡμῖν : Παρ᾽ ἡμῶν. Dv. 
ὥσπερ ἐχεῖναι ποιοῦσιν ἀλόγως χαὶ δίχα προφάσεως 

10 ἀεὶ θόρυθον ἐγείρουσαι. Θ. 

429. ἄληθες : Ἀληθῶς τοῦτο λέγετε" ἐστὶ δὲ εἴρωνι- 
κόν. Θ. Dv. τοῦτο λέγετε, ὅτι οὐχ ἠδικήσατε ἐμὲ μεγά- 
λως. Ρ. τὸ μὲν προπαροξύτονον ἄληθες ἀντὶ ἐπιρρήμα- 
τος λαμθάνεται, ὡς κἀνταῦθα. τὸ δὲ ὀξύτονον τὸ ἀλη-- 

16 θὲς, οἷον τἀληθὲς γὰρ οὐχ ἐθέλεις φράσαι, ὄνομά ἐστι, P. 

420. χώρας ἐχθαλεῖν : Τῶν ᾿Αθηναίων ἀποδιῶξαι. P. 

ἐχθαλεῖν : ᾿Ἀποδιῶξαι. Dv. 

431. τὸ βάραθρον : Χάσμα τι φρεατῶδες xal σχοτευ- 
νὸν ἐν τῇ Ἀττιχῇ, ἐν ᾧ τοὺς καχούργους ἔδαλλον. ἐν 

30 δὲ τῷ χάσματι τούτῳ ὑπῆρχον ὀγχίνοι, ol μὲν dvo, ol 
δὲ χάτω. (ἐνταῦθα τὸν Φρύγα τὸν τῆς μητρὸς τῶν θεῶν 
ἐνέθαλον ὡς μεμηνότα, ἐπειδὴ προέλεγεν ὅτι ἔρχεται 
ἢ Δημήτηρ εἷς ἐπιζήτησιν τῆς Κόρης. ἢ δὲ θεὸς ὀργι- 
σθεῖσα ἀχαρπίας ἔπεμψε τῇ χώρα xal γνόντες τὴν 

45 αἰτίαν διὰ χρησμοῦ, τὸ μὲν χάσμα χατέχωσαν, τὴν δὲ 
θεὸν θυσίαις ὕλαον ἐποίησαν.) --- ὑπόλοιπον : Περιλε- 
λειμμένον. P. τὸ βάραθρον : Ὁ ἅδης. Dv. ὃ χρημνόςλ. P. 

422. αὐτίκα μάλα : "ἤγουν λίαν συντόμως. Dv. τὸ 
πρᾶγμα λέγειν, οὗ τὸ ὄνομα. R. 

80) 432. ἐχείνη εἰμὶ δηλ. $ x1. σφὼ : Ὑμῖν. δίχην : 
Τιμωρίαν. P. 

424. ἐνθάδ᾽ : Ἀπ᾿ ἐντεῦθεν. P. iet 

435. χαπηλὶς : Κάπηλις προπαροξυτόνως fj τὸν ol- 
νον πιπράσχουσα γυνὴ, ἀπὸ τοῦ χαχύνειν, ὅ ἐστι δο- 

85 λοῦν, τὸν πηλὸν, ἦτοι τὸν οἶνον" — ὡς καὶ ἄμπελος ἢ 
ἔμπηλος οὖσα. P. χαπηλὶς δὲ ὀξυτόνως ὑποχοριστικῶς, 
ἣ ταύτης ὑπηρετὶς τῆς χαπήλεως. Junt. 5 χάπηλις : 'H 
οἰνοπῶλις. Θ. Dv. 5$ "x τῶν γειτόνων : Ἤτοι fj πλησίον 
οὖσα. Ρ. 

4o 436. (f| ταῖς χοτύλαις : "Ave τοῦ παραχλέπτουσά με 
ταῖς χοτύλαις" ἥτις, φησὶ, χοντομετροῦσά με βλάπτει" 
οἷον ταῖς μεταφοραῖς τῶν μέτρων ἀπατῶσά με, [ἢ μετὰ 
ὕδατος μιγνύουσα δίδωσιν") ὡς τοῦ Βλεψιδήμου πεπω- 
χότος χαὶ δεδωχότος ἀργύριον. χοτύλη δέ ἐστιν εἶδος 

4s μέτρου, ὃ λέγομεν ἡμεῖς ἡμίξεστον.) ---- τοῖς μέτροις ἐν 
οἷς πιπράσχει τὸν οἶνον ζημιοῖ. Θ. Dv. χοτύλαις : Καρ- 
τελούραις. (8.) διαλυμαίνεται : ᾿Αφανίζει. P. λυμαίνε- 
ταί με, φησὶ, ταῖς χοτύλαις, ἐπεὶ οὐ πλήρεις αὐτάς 
μοι δίδωσιν, ἢ μετὰ ὕδατος μιγνύουσα δίδωσι. χοτύλη 

&o δὲ οὐ μόνον τὸ χοῖλον τῆς χεῖρος, ἀλλὰ xal εἶδος μέ- 
τρου, ὃ fusis ἡμίξεστον λέγομεν. λέγεται καὶ ἐπὶ τῶν 
ποδῶν τοῦ πολύποδος xal τὸ ἰσχίον τοῦ μηρ οὗ. 


SCHOLIA IN PLUTUM. 


457. Πενία μὲν οὖν : Οὐχ εἰμὶ ἣν λέγετε. Θ. Dv. μὲν 
οὖν : Εἰμί. ξυνοιχῶ : Συνυπάρχω. Ρ. 

428. ἄναξ "Ἄπολλον : Ἰδίως τὸν ᾿Απόλλωνα ἢ ὡς 
ἀλεξίκαχον xal χρησμοὺς παρέχοντα πρὸς ἀποτροπὴν 
τῶν δεινῶν, ἢ ὡς πατρῷον θεόν. — παρεπιγραφή᾽ ὅτι s 
Βλεψίδημος ἔφευγεν ἀκούσας ὅτι fj πενία ἐστίν Θ. Dv. 
ποῖ : Ποῦ. P. 

439. τί δρᾷς : Παρεπιγραφή. δρᾷ γὰρ τοῦτον φεύ-- 
γόντα. P. 

θηρίον : Δειλότατον μὲν αὐτὸν λέγει διὰ τὴν παροῦ-- τὸ 
σαν φυγήν’ θηρίον δὲ διὰ τὸ θηριωδῶς πρὸς Χρεμύλον 
πρώην διατεθῆναι xal ἔλέγχειν αὐτόν. P. 

440. [ἤχιστα πάντων : Ὥσπερ φαμὲν μάλιστα πάν- 
τῶν, xal ἔστι τὸ μάλιστα ἐπίτασις ὑπερθετιχὴ, οὕτω 
xai ἥχιστα πάντων, καί ἐστιν ἀπαγόρευσις ὑπερθετι-- 16 
χκή.] ---- οὐδαμῶς. (R. Θ) ἀργόν. P. 

442. πόνηρ᾽ : Γεωργέ. Dv. ταλαίπωρε. οὐδαμοῦ : 
"Ev τινι τρόπῳ. P. 

448. ἐξωλέστερον : ᾿Απολέσθαι ὀφεῖλον, 3) ἐξολοθρευ- 
τιχώτερον, ἣ μᾶλλον ἐξολέσαι δυνάμενον. --- ἐξωλέστε- 30 
ρον : Ὀλεθριώτερον. Θ. Dv. φθαρτικώτερον, μᾶλλον 
ἐξολέσαι δυνάμενον. Ρ. 

444. ἀντιδολῶ : Παραχαλῶ. ἐγὼ μὲν οὔ : Στή- 
σομαι. P. 

445. παρὰ πολὺ : Κατὰ πολὺ, σφόδρα" ὡς παρὰ Θου- 30 
χυδίδῃ ἐν πρώτῳ (c. 29] « καὶ ἐνίχησαν Κερχυραῖοι πα- 
ραπολύ. » ---- παρὰ πολὺ : Κατά. Dv. παραπολὺ : Ἀντὶ 
τοῦ πάνυ πολύ. χαὶ Θουχυδίδης « ὅτι ἐνίχησαν Κορ- 
χυραῖοι παρὰ πολύ. » R. 

(6. τὸν θεόν : Τὸν Πλοῦτόν φησι. V. ,., 80 

447. ἔρημον : [ἔρημος κυρίως ἢ μονωθεῖσα τῶν ἐνοι- 
χούντων γῆ.) παρὰ τὸ ἔραν μόνην ἔχειν. 

[ἀπολιπόντε ποι : Τὸ ποι ἐνταῦθα οὐχ ἔστιν ἐρωτη- 
ματιχὸν, ἀλλ᾽ ἀόριστον" ἐπὶ μὲν γὰρ χινήσεως μόνον τὸ 
ποῖ διὰ τῆς o xal τ διφθόγγου γράφεται. διὰ δὲ τοῦ ἡ 35 
γραφόμενον xal ἐπὶ στάσεως xai χινήσεως τίθεται" καὶ 
δῆλον ix τοῦ, « πᾶ Bo; πᾶ στῶ; » παρ᾽ Εὐριπίδη [Hec. 
1057]. εἰ δέ που καὶ διὰ διφθόγγου εὕρηται ἐπὶ στάσεως, 
χατὰ παράχρησίν ἐστιν.] — που φευξούμεθα : "Ev τινι 
τόπῳ ἀποδράσομεν. Ρ. 40 

448. τηνδὶ : Τὴν πενίαν. (v.) διαμαχούμεθα : "Evav- 
τιυθῶμεν. Dv. μαχεσόμεθα. LB. μὴ θελήσομεν προ- 
μαχέσασθαι. V. ἤτοι μὴ θελήσομεν προμαχίσασθαι. P. 

449. μαχούμεθ᾽ αὐτῇ" ἀσθενεῖς γάρ ἐσμεν πρὸς μά- 
χην ὑπὸ τῆς ἐνδείας. Θ. Dv. ἢ ποίᾳ δυνάμει θαρροῦντες. 4s 
Paris. 

450. θώραχα : “Ὅπλον. Dv. λουρίχην. P. ἀσπίδα : 
Σκχουτάριον. Dv. σουσάνιον. Gl. ap. Ducang. Gloss. p. 
1412, 

451. οὐχ ἐνέχυρον : (Δῆλον ὡς οὗ μόνον ἐνέχυρά φα- sc 
σιν, ἀλλὰ καὶ ἐνέχυρον. φαίνεται δὲ χαὶ τῶν ἀπηγορευ- 
μένων εἶναι μὴ θεῖναι τὰ ὅπλα ἐνέχυρα. λέγει οὖν ὅτι 
αὕτη τῇ ἑαυτῆς βίᾳ ἀναγχάζει καὶ τοὺς νόμους παρα- 
βαίνειν τοὺς θεσπίσαντας ὅπλα ἐνέγυρα μὴ τιθέναι.) 
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[δέον εἰπεῖν ὅτι οὐ τιτρώσχει, ὡς ἐπὶ τῶν ὄντων ἐν πο- 

λέμῳ εἶπεν οὐχ ἐνέχυρον τίθησιν.] [εἰχότως δὲ τίθησι 

xaX οὐ τέθεικε, δεικνὺς τὸ ἀεὶ οὕτω ταῦτα γίνεσθαι ἐν 

τοῖς πένησιν" ἀεὶ γὰρ ἀποροῦντες ἐνέχυρα τιθέασιν.---- 
δ ἐνέχυρον : Σημάδιον. Dv. 

453. τροπαῖον : Οἱ παλαιοὶ ᾿Αττιχοὶ προπερισπῶσιν, 
οἱ δὲ νεώτεροι προπαροξύνουσιν, [ὡς παρὰ τουτῳὶ τῷ 
ποιητῇ ἐν Θεσμοφοριαζούσαις [696] 

γυναῖχες οὐκ ἀρήξετ᾽; οὐ πολλὴν βοὴν 

I0 στήσεσθε xal τρόπαῖον; 
xal οἶμαι xov ἀναλογίαν τοῦτο υᾶλλον παρὰ σφίσιν ἢ 
τοῦτο προφέρεσθαι, ὡς ἀπὸ τοῦ τρίτη τὸ τριταῖον, xai 
ἀπὸ τοῦ οὐρὰ τὸ οὐραῖον. ἔστι δὲ τρόπαιον, ὃ ἐν ταῖς 
νίχαις οἱ παλαιοὶ ἐποίουν, τοῖχον ἢ λίθον μέγαν ἷστάν- 

16 τες, xal γράφοντες ἐν τούτῳ, ἃ χατὰ τῶν ἀντιπάλων 
ἔργα δεδράχασιν' ἐχαλεῖτο δὲ τρόπαιον διὰ τὸ ἐπὶ τῇ 
τροπῇ τῶν ἐχθρῶν γεγενῆσθαι. — τρόπαιον : Νίχην. 
Dv. ἀναστήσαιτο : '᾿Ἐγερεῖ. P. τῶν αὐτῆς τρόπων : Τῶν 
χαχῶν ἐθῶν, ἃ εἰς τοὺς ἔχοντας αὐτὴν ἐργάζεται. Θ. 

20 Dorvill. 

454. τὸ τυχὸν φθέγγεσθαι. καθάρματα δὲ αὐτούς φη- 
σιν ἀντὶ τοῦ εὐτελεστάτους. ἐπὶ αὐτοφώρῳ δὲ, ἐπὶ φανε- 
ροῖς ἔλέγχοις συνειλημένοι. V. [ὦ καθάρματε : Καθάρ- 
pata ἐλέγοντο oi ἐπὶ χαθάρσει λοιμοῦ τινος Jj τινος 

35 ἑτέρας νόσου θυόμενοι τοῖς θεοῖς. τουτὶ δὲ τὸ ἔθος χαὶ 
παρὰ Ῥωμαίοις ἐπεχράτησε" λέγεται δὲ xal καθαρι- 
σμός.] — γρύζειν : ΠΠοσῶς φθέγγεσθαι. χαθάρματα : 
Βδελύγματα. Dv. P. 

4&5. ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ εἰλημμένω : Φανερῶς, ἐπ᾽ αὐτῷ 

30 τῷ ἔργῳ" χυρίως δὲ ἐπὶ τῶν χλεπτῶν τοὐτολέγεται" φὼρ 
γὰρ ὃ χλέπτης. 9. φανερῶς ἐπ᾽ αὐτῇ τῇ χλεψία χρα- 
τηθέντες. Dv. ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ : Ἔπ' αὐτῷ τῷ χλέμματι. 
εἰλημμένω : Κεχρατημένω. P. χρατηθέντες. Θ. 

466. [τί λοιδορεῖ : Τὸ λοιδοροῦμαι παθητιχῶς δοτιχῇ 

36 συντάσσεται, ἐνεργητικῶς δὲ αἰτιατιχῇ" ὃ καὶ ἀγνοοῦντές 
τινες λοιδορεῖς ἐνταῦθα γράφουσι, τὸ ἡμῖν πρὸς τὸ προσ- 
ελθοῦσα συνάπτοντες. — χάχιστ᾽ ἀπολουμένη : Μέλ- 
λουσα χαχίστως ἀφανισθῆναι. P. λοιδορῇ : Ὑθρίζεις. 
Dorvill. 

40 — 457. οὐδ᾽ δτιοῦν : Οὐδόλως. P. 

. & : Ἄνδρες. Dv. 

. πειρωμένω : Βουλόμενοι ποιεῖν ἀναδλέψαι. P. 

. τοῦτό σε : Κατὰ τοῦτό σε. P. 

«et, ἐχπορίζομεν : ᾿Εξευρίσχομεν, περισσὴ (δὲ) $$ 

«5 πρόθεσις. R. V. παρέχομεν. P. 

462, 8 τι : Ἀγαθὸν ἐξεύροιμι. P. 

464. ἐχθαλόντες : Ἀποδιώξαντες. Dv. ἐχδιώξαντες. 
Paris. 

406. χαχὸν : Ἄλλο, P. 

0 466. ix χοινοῦ χαχὸν μέγιστον. R. δρᾶν μέλλοντες : 
(Ἀντὶ τοῦ.) εἰ μέλλοντες ἐχδαλεῖν σε ἐπιλαθοίμεθα. 
μέγα καχὸν πράττομεν τότε, (εἰ τοῦτο δρᾶν μέλλοντες, 
τὸ ἐχθαλεῖν σε, ἐπιλαθοίμεθα. ἴλλλως. Ex παραδόξου 


349 


εἰρηκώς φησι, δράσαιμεν χαχὸν ἀντὶ xad), ἣ εἰχῇ ἢ 
ἀπόχρισις.) — ἐπιλαθοίμεθα : Καχὸν μέγιστον ἐργα- 
σόμενοι ἀπὸ χοινοῦ. Ρ. 

467. περὶ τούτου : "o ἐχδαλεῖν με. σφωῖν : Ὑμῖν. P. 
σφῶϊν : Ὑμῖν" συνίζησις, Dv. δοῦναι λόγον : Ἤ ουν 6 
διαλεχθῆναι. Θ. Dv. P. 

468. τὸ πρῶτον αὐτοῦ : Τὸ αὐτοῦ ἐπιρρηματιχῶς, 
ἀντὶ τοῦ ἐνταῦθα" ἣ σύναπτε τῷ τούτου, ἵν’ ἦ, περὶ αὐ- 
τοῦ τούτου" ix παραλλήλου τὸ αὐτοῦ. Jupt. τὸ πρῶτον : 
Κατά. P. αὐτοῦ : Τοπιχὸν, ἢ μᾶλλον χρονιχόν. C. ἐν- 10 
ταῦθα, 7, τὸ τούτου καὶ τὸ αὐτοῦ ἐκ παραλλήλου. Θ. E. 
ἀποφήνω : ᾿Ἀποδείξω. Θ. P. 

469. (οὖσαν αἰτίαν ἐμὲ : Ἰστέον, ὅτι 4 Ἀττιχὴ D- 
λειψις ἦτοι ἐν ἀρχῇ γίνεται, ὡς τὸ, ὅπως μὴ ποιήσῃς 
τόδε, νοουμένου ἔξωθεν τοῦ σχόπει" ἢ ἐν τῷ τέλει, ὡς 15 


ἔχει τὸ ἐν Νεφέλαις [207] 
τὸ δὲ μὴ χυνῆν οἴχοθεν ἐλθεῖν ἐμὲ τὸν χαχοδαίμον᾽ ἔχοντα᾽ 


χἀχεῖ γὰρ νοεῖται ἔξωθεν τὸ o0 σχαιόν ; 3) ἐν τῇ μέση, 
ὡς τὸ παρ᾽ Ὁμήρῳ [Il. A, 135] 


ἀλλ᾽ εἰ μὲν δώσουσι γέρας μεγάθυμοι Ἀχαιοί; 20 


λείπει γὰρ τὸ παύσομαι, 3) fov; aw. xal Θουχυδίδη 
χαταρχὰς τοῦ τρίτου τῆς συγγραφῆς [c. 3] « xol εἰ μὲν 
« συμδῇ ἣ πεῖρα" εἰ δὲ μὴ, Μιτυληναίοις εἰπεῖν ναῦς 
« τε παραδοῦναι xal τείχη καθελεῖν. » τὸ δὲ σχῆμα χα- 
λεῖται ἀνανταπόδοτον, í xat νῦν Ἀριστοφάνης ἐχρή-- 35 
σατο" οὗ γὰρ ἀποδέδωχε τὴν σύνταξιν ἐνταῦθα“ ἔδει 
γὰρ εἰπεῖν, χἂν μὲν ἀποφήνω μόνην ἐμὲ ἀγαθῶν οὖσαν. 
αἰτίαν, ἐάσατε᾽ εἰ δὲ μὴ, ποιεῖτον ὅ τι ἂν ὃμῖν δοχῇ.) 
.--- οὖσαν αἰτίαν : Ὑπάρχουσαν πρόξενον ... πρότερον. 
Paris. 30 

470. ὑμῖν δι᾽ ἐμέ τε ζῶντας : Λείπει χαταγνώσεσθε 
ἑαυτῶν xol ἐάσατε παρ᾽ ὑμῖν. ὅμοιον δὲ τὸ σχῆμα τῷ 
ὋὉμηριχῷ « ἀλλ᾽ εἰ μὲν δώσουσι γέρας" εἰ δέ χε μὴ 
« δώωσιν » R. προσυπαχουστέον τὸ παύσασθε τῆς ἐπι- 
χειρήσεως. Dv. D. ἐάσατε δηλονότι --- C. ὑμῖν : Καὶ a6 
ἀποδείξω. ὁμᾶς : Παύσασθε τοῦ ἐγχειρήματος. εἰ δὲ μὴ : 
Ἀποφήνω, εἰ δὲ ἀδυνατήσω ἀποδεῖξαι τοῦτο ὑμῖν. P. 

472. τουτὶ : Τὸ εἶναί σε αἰτίαν πάντων τῶν ἀγαθῶν, 

3 ὅτι ἡμεῖς διὰ σὲ ζῶμεν, P. 

4η8. διδάσχου : Μάνθανε τοῦτο ἐξ ἐμοῦ. Θ. P. 40 

4714. ἅμαρτ. : Ἔξω τῆς ἀληθείας λέγοντας. P. ἅμαρ- 
τάνω σημαίνει δύο. ἁμαρτάνω λέγεται τὸ ἁμαρτίαν 
ποιῶ" ἁμαρτάνω λέγεται xal τὸ ἐχπίπτω. P. 

475. εἰ : ᾿Επεὶ τοὺς ἀγαθοὺς λέγεις χτλ. P. 

476. ὦ τύμπανα : [Τοῦτό φησιν, ὡς τῆς Πενίας τῶν 45 
τοιούτων ἀξίας οὔσης. (τύμπανα, ξύλα, ἐφ᾽ οἷς ἐτυμ- 
πάνιζον" ἐχρῶντο γὰρ ταύτῃ τῇ τιμωρία" ἢ βάχλα, 
παρὰ τὸ τύπτειν" ἤγουν ξύλα, οἷς τύπτονται ἐν τοῖς 
δικαστηρίοις οἷ τιμωρούμενοι.) χύφων δὲ δεσμός ἐστι 
ξύλινος, ὃν οἱ μὲν χλοιὸν, οἱ δὲ χαλιὸν ὀνομάζουσιν" 50 
ἔνθεν καὶ ὁ πονηρὸς ἄνθρωπος χύφων. τάσσεται δὲ xd- 
πὶ πάντων τῶν δυσχερῶν χαὶ ὀλεθρίων, χαὶ χυφωνι- 
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σμὸς ἐπὶ τῶν τιμωριῶν, Ἀρχίλοχος δὲ ἀντὶ τοῦ κακὸς 
καὶ ὀλέθριος. εἴρηται δὲ χύφων παρὰ τὸ ἀναγχάζειν 
τοὺς δεσμίους χύφειν, (διπλῶς ἅμα κολαζομένους, τῇ 
τε τοῦ τραχήλου πιέσει χαὶ τῷ μηδαμῶς ἀνανεύειν δύ- 
6 νασθαι) Ἄλλλως. ξύλα εἰσὶν ἐπιτιθέμενα εἰς τοὺς 
τένοντας τῶν χαταδίχων, ἵνα μὴ εὕρωσιν ἀναχύψαι" 
(καὶ γὰρ τὸν κρινόμενον ποιοῦσι κύφειν.) --- ταὐτὸν εἰ- 
πεῖν ἀντὶ τοῦ ὄργανα τιμωρητιχά. βοηθήσετε. P. ἀρή- 
tate : Βοηθήσατε. Dv. χολαστήρια ὄργανα ἀμφότερα 
10 τὰ τύμπανα χαὶ οἱ χύφωνες᾽ τοῦτο δὲ λέγει, ὅτι τούτων 
ἀξία ἡ Πενία. Dv. χολαστήρια ὄργανα τά τε τύμπανα 
xal ol χύφωνες. τοῦτο δὲ λέγει δειχνὺς, ὅτι τῶν τοιού-- 
των ἀξία αὐτή ἐστιν. τὰ δὲ τύμπανα, ὡς μέν τινες φα- 
σὶν, ξύλα, δι᾿ ὧν τοὺς χαταδίχους ἔτυπτον. χύψων δέ 
16 ἐστι ξύλον ὅμοιον ζυγῷ, ὃν τιθέασιν χατὰ τῶν τραχή-- 
λὼν τῶν διχαζομένων, κύπτειν αὐτοὺς παρασχευάζων, 
ἵνα διπλῶς αὐτοὺς χολάζη, xal μὴ ἐῶν αὐτοὺς dva- 
νεύειν οὐδ᾽ ὅλως. P. 
47]. οὗ πρέπει δεινοπαθεῖν xal χραυγάζειν, πρὶν ἂν 
30 γνωρίσῃς. P. 
478. βοᾷν : Κράζειν. ἰοὺ, ἰοὺ : ᾿ΕἘπίρρημα θρηνητι- 
xóv. P. 
480. τί δῆτά σοι τίλημα : ᾿Ἐπέδαλλον γὰρ ἑνίοτε 
ζημίαν τοῖς ἁλοῦσιν ἢ χρήματα καταθέσθαι, | τι τοιοῦ- 
25 τον. (τῇ δίχη δὲ, τῇ τιμωρίᾳ.) --- τίμημ᾽ : Εἶδος τι- 
μωρίας. Θ. Dv. P. τίμημ᾽ ἐπιγράψω : Πρόστιμα ἐπι- 
θῶ τῇ χρίσει. P. τῇ δίχῃ : Τῇ ὀφειλομένῃ σοὶ τιμωρίᾳ. 
Θ. ὃν. 
[τῷ δίχη : Ἤγουν τῇ χρίσει $j τῇ ὀφειλομένη σοι 
80 τιμωρίᾳ * ἤγουν, ἐπειδὴ ὀφειλόμενόν ἐστι δίχην δοῦναί 


σε, ἐὰν ἡττηθῇς, τίνα χόλασιν ὁπόσχης. ἔθος δὲ ἦν | 


πάλαι toi; διχαζομένοις γράφειν πρὸ τῆς χρίσεως, ὡς 
τιμωρίαν ἡττηθεὶς δοίη, εἶτα δὲ ἐπιγράφειν, τουτέστιν, 
ἐπὶ τῇ προτέρα γραφῇ καὶ τοῦτο γράφειν, ὡς xol 
3$ τοιάνδε τιμωρίαν, ἢ βίου τυχὸν ἀφαίρεσιν, ἣ κεφαλῆς. 
Junt.] 
481. ἁλῷς ; Κρατηθῇς. Dv. 
482. τὸ γὰρ αὐτὸ, ἐὰν ἥττᾶσθε : (Ἀντὶ τοῦ, τὴν 
αὐτὴν ζημίαν ") τοῦτο δὲ θέλει εἰπεῖν, ὅτι ὅπερ ὁρίσητε 

40 πρόστιμον, ἐὰν ἡττηθῶ, τοῦτο δριστέον ὑμῶν ἡττημέ- 
μένων. ἤἌλλλως. τιμωρίαν" εἴθιστο γὰρ τὸ τῆς ἥτ- 
τῆς ἤδη καὶ πρόστιμον δριζόμενον ὁπὸ τῶν χρινομέ- 
νῶν. --- τὸ γὰρ αὐτὸ : Τίμημα. ἥττᾶσθε : Νιχᾶσθε. 
σφὼ : Ὑμᾶς. P. 

45 483. ἱχανοὺς νομίζεις : ἈΑΙντὶ τοῦ ἀρχοῦντας᾽ (6 γὰρ 
ἱκάνων, ὅ ἐστι παραγινόμενος, ἤρχεσε πρὸς τὴν ὁδόν.) 
— ἱκανοὺς: Ἀρχετούς. Dv. νομίζεις : Ὦ Χρεμύλε. 
Dv. P. 

484. ἀποχρήσουσι : Ἀπόχρη ἐπὶ ἐνεστῶτος ἀντὶ τοῦ 

50 ἀρχετόν ἐστι, καὶ ἀποχρῶσα δίκη ἐπὶ θηλυχοῦ, ἀντὶ 
τοῦ ἀρχετὴ ὑπάρχει, χαὶ ἐπὶ μέλλοντος ἀποχρήσει, 
ἀντὶ τοῦ ἀρχετὸν γενήσεται. Junt. ταύτῃ γε : "Hr. τῇ 
Πενία νομίζ. ἱκανοὺς θαν. εἴχοσι. P. νῶϊν : Ἡμῖν" συν- 
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ίζησις. Dv. ἀποχρήσουσι : ᾿Αρκέσουσι. Θ. Dv. ἀρχετοὶ 
γενήσονται, Ρ. 

485. τοῦτο πράττοντες : ᾿Αντὶ τοῦ ἀποθανόντες. οὐχ 
ἂν, φησὶν, ἀναδάλοισθε ἀποθανόντες (ἀντὶ τοῦ ταχέως 
ἀπελθόντες τελευτήσατε. εἰ γὰρ νιχήσετε, οὐχέτι δί- δ 
χαιόν ἐστιν. Ἄλλως. οὐχ ἂν μὲ, φησὶ, νικήσετε" 
ἐὰν δέ γε νικήσητε, οὐχ ὑπάρχει δίχαιον.) — οὐχ ἂν 
φθ. : Ἀντὶ τοῦ ταχέως τοῦτο πάθοιτε. P. τοῦτο διπλοῦν. 

ἢ ταχέως πείσεσθε τοῦτο, ἡττηθέντες" ἢ ταχέως 
ποιήσετε τοῦτο πρός με ἡττηθεῖσαν. πράττω γὰρ xal IO 
τὸ ποιῶ xal τὸ πάσχω. Dv., Br. 

486. ἀντειπεῖν : ᾿Εναντιωθῆναι, ἡνίχα ἡττηθῇ. p. 

487. ἀλλ᾽ ἤδη χρῆν τι λέγειν : ([Κομμάτιόν ἐστι δύο 
στίχων ἣ τριῶν" οὐδέποτε δὲ ὑπερθάλλει τὸν τέταρτον. 
τὸ δὲ ἑξῆς, χρὴ λέγειν ὁμᾶς ἀντιλέγοντας.) ---- Ἂλ-- 15 
λως. παράθασις’ 6 γὰρ ποιητὴς δοχεῖ τὸ σχέμμα γυμνά- 
ζειν. V, τὸ (δὲ) μέτρον ἀναπαιστιχὸν τετράμετρον (χα- 
ταληχτιχὸν εἷς συλλαδήν). δέχεται δὲ ἀνάπαιστον, 
σπονδεῖον χαὶ δάχτυλον [παρὰ τοῖς δραματοποιοῖς᾽" 
σπανίως δὲ xal προχελευσματιχόν. ἌἜἌλλλως. ἀλλ᾽ ἤδη 20 
χρῆν τι λέγειν : Εἴσθεσις διπλῆς ἀμοιδαίας ix στίχων 
ἀναπαιστιχῶν τετραμέτρων χαταληχτιχῶν, ὧν τελευ- 
ταῖος 

τοὺς δὲ πένητας τῶν ἀνθρώπων ἁρπάζειν, πρὶν καταθεῖναι. 
χαλεῖται δὲ τοῦτο τὸ μέτρον Ἀριστοφάνειον διὰ τὸ χα- 35 


ταχόρως αὐτὸν τούτῳ χρήσασθαι, οὐ μὴν εδρηχέναι 
πρῶτον' ἐπεὶ xal παρὰ Κρατίνῳ καὶ πρὸ τούτου παρ᾽ 
᾿Ἐπιχάρμῳ xal ᾿Αριστοξένῳ τῷ Σελινουντίῳ Ἔπιχάαρ-- 
μου πρεσθυτέρῳ, ὡς Ἡφαιστίων φησὶ, τούτῳ τινὰ τῷ 
μέτρῳ μνημονεύεται γεγραμμένα. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι 30 
τῶν συστημάτων παράγραφος, ἐπὶ δὲ τῷ τέλει τῶν 
στίχων διπλῇ ἔξω νενευχυῖα.] — ᾧ : Δι᾿ ob. P. 

4886. μαλαχὸν δ᾽ ἐνδώσετε μηδέν : Ἡρόδοτος ἐν 
Θαλεία [3.105] « τὰς δὲ θηλέας ἀναμιμνησχομένας ὧν 
ἔλιπον τέχνων ἐνδιδόναι μαλαχὸν οὐδέν. » Junt. τοῖσι : 25 
Ἡμετέροις. ἀντιλέγοντες : ᾽'Εναντιούμενοι. μαλαχὸν : 
Χαῦνον. ἐνδώσετε : Ὑποχαλάσατε. Θ. P. ὁποχαλάσετε. 
Dv. ἀντὶ τοῦ μὴ μαλαχισθῆτε τῇ Πενία. Θ. 

480. φανερὸν : Ἐγνωσμένον. Ρ. ὁμοίως : ᾿πίσως. 
Vict. 40 
490. εὖ πράττειν : Εὐτυχεῖν. P. εὐτυχεῖν ἐστι τοὺς 

δικαίους" δυστυχοῦσι δέ. V. 

491. πονηροὺς : Καχοὺς xal ἀσεθεῖς. τούτων : Τῶν 
χρηστῶν. δήπου : "Eas δίκαιον πράττειν, ἤγουν δυσ-- 
πραγεῖν. P. περὶ σχολῆς καὶ ἀργίας: ὥστε ἣ σχολὴ ες 
μόχθου δηλωτική. V. 

492. τοῦτ᾽ οὖν : Τὸ πλουτεῖν μὲν τοὺς χρηστοὺς, 
δυστυχεῖν δὲ τοὺς χαχούς. P. ἐπιθυμοῦντες : Ποιῆσαι 
δηλονότι. Vict. 

498. βούλημα χαλὸν : Βούλευμα μὲν τὸ ἴδιον, βού- ,,, 
λημα δὲ τοῦ δημοσίου ἢ γνώμη. [χαίτοι ἐν τοῖς πα-- 
λοιοῖς τῶν Σοφοχλείων [Aj. 44] ἀντιγράφων 


3| καὶ τὸ βούλημ᾽ ὡς ἐπ᾽ ᾿Αργείοις τόδ᾽ ἦν, 
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εὕρηται, οὐχὶ βούλευμα. ἐν δὲ τῷ ὥστε γενέσθαι πα- 
ραπληρωματιχὸν χεῖται τὸ τε, ὡς xal ἐν τῷ οἷόν «s. τὸ 
δὲ βλέψη, καὶ μὴ τυφλὸς ὧν περινοστῇ, δηλοῖ ix πα- 
ραλλήλου ταὐτὸν σημαίνειν. τὸ δὲ βαδιεῖται, χαὶ φευ- 
5 ξειται, οὐ μόνον Αἰολιχὰ, εἴτε Δωριχὰ, ἀλλ᾽ ἤδη καὶ 
Ἀττιχά. τὸ δὲ δήπου βεδαιωτιχόν. τὸ δὲ τοὺς δὲ πο- 
νηροὺς χαὶ τοὺς ἀθέους, δὶς ἐνταῦθα εἴρηται διὰ τὸ καί- 
piov: χεῖται δὲ xal μετ᾽ ὀλίγα. τὸ δὲ τούτων, εἰ μὲν 
ἀρσενικὸν, τῶν χρηστῶν ἀνθρώπων" εἰ δὲ οὐδέτερον, 

10 ὧν εὖ πάσχουσιν οἱ χρηστοί. τοὺς δὲ τὰ θεῖα σέθοντας, 
ὡς ἐναντίους τοῖς ἀθέοις ἔθετο" ἐνταῦθα δὲ ὅρα τὸ σέ- 
ὄοντας, νῦν μὲν λεχθὲν ἐνεργητιχῶς, παρὰ δὲ τοῖς ὕστε- 
pov τὰ πλείω παθητιχῶς" τὸ δὲ πάντας χρηστοὺς, ὅτι 
οἱ πονηροὶ τοὺς ἀγαθοὺς ἰδόντες διὰ τοῦτο εὖ πράττον- 

15 τας, ἐθελήσουσι τὸν πρότερον ἀφέντες βίον μεταπεσεῖν 
ἐπὶ τὰ ἀμείνω, ἵνα δι’ αὐτὸ τοῦτο εὖ πράττωσιν. τὸ δὲ 
xa( τοι τούτου τίς ἂν ἐξεύροι ποτ᾽ ἄμεινον, ἐπιχριτιχόν 
ἐστι σχῆμα δι’ ἐρωτήσεως ἀναντιρρήτως βεθαιούμενον; 
ἐν $ τὸ τίς ταὐτόν ἐστι τῷ οὐδεὶς, ὡς xal ἐν ἄλλοις 

30 μυριαχοῦ φαίνεται. τὸ δὲ ἀνερώτα ἣ περιττὴν ἔχει τὴν 
πρόθεσιν, 7| δηλωτικόν ἐστι τοῦ πολλάχις ἐρωτᾶν. ἐν- 
ταῦθα δὲ σημαίνει ὅτι ἔθος τοῖς ποιηταῖς ἐν ταῖς ἐρωτή- 
σεσι, καθ᾽ ἃς οἴεταί τις ἀντιλογίαν εὑρεῖν ποθεν, παρά- 
γεῖν πρόσωπον φιλικὸν ἀποχρινόμενον τὸ ἀρέσχον τῷ 

as ἐρωτῶντι" ὡς xal ἐνταῦθα ὁ Βλεψίδημος ποιεῖ’ δεδιὼς 
γὰρ μή ποτε ἢ Πενία πρὸς τὴν τοῦ Χρεμύλου ἀπαντήση 
ἐρώτησιν, ἀποχρίνεται αὐτὸν τὸ δοχοῦν τῷ Χρεμύλῳ. 
ἐν δὲ τῷ καχοδαιμονίαν τ᾽ ἔτι μᾶλλον, δοκεῖ χεῖρον μα- 
νίας ἣ χαχοδαιμονία εἶναι. ἴσως δὲ χαὶ ἐπιδιορθωτιχῶς 

80 αὐτὸ εἴρηται, ὡς τῶν χατὰ βίον ἀταξιῶν μανίᾳ μὲν 
oUx ἂν ἐοιχυιῶν, δυσδαιμονίᾳ δὲ μάλιστα. 

βούλευμα : Σχέμμα. χρήσιμον : ᾿Επωφελὲς εἰς πᾶ- 
σαν πρᾶξιν. Ρ. 

494. νυνὶ βλέψη ... περινοστῇ : "Ex παραλλήλου 

3 περιφέρηται ἄνω xat χάτω. Dv. Vict. πλανᾶται. P. 

49b. ὡς : Ek. βαδιεῖται : Βαδίσει. ἀπολείψει : 
"Edott. P. 

496. πονηροὺς : Καχοτρόπους xai ἀσεθεῖς φυγεῖ. P. 

497. cf6ovxac : Τιμῶντας. P. 

40 498. τούτου : τοῦ πάντας ἀγαθοὺς ποιῆσαι. R. V. 
ἐξεύροι : Ἐπινοήσαιτο. P. 

499. οὔτις : Οὐδεὶς ἐπινοήσει δηλ. ταύτην : Τὴν 
Πενίαν δηλ. Ρ. 

δ00. ὡς : Καθά, ἡμῖν : Ἔν ἡμῖν. P. 

45. 801. μανίαν : Διὰ τὸ ἀτάχτως φέρεσθαι. 8. Dv. 

602. πλουτοῦσι : Χρήματα ἔχουσι. P. 

503. ἀντὶ τοῦ ἐν πλεονεξίας αὐτὰ εἰληφότες xal χτη- 
σάμενοι. V. αὐτὰ ξυλλεξάμενοι : “Α΄ ἔχουσι συναγαγόν-- 
τες. Θ. Dv. αὐτὰ : "A ἔχουσι. P. 

60 δ04. πράττουσι καχῶς : Πάσχουσι, δυστυχοῦσι. Dv. 
δυστυχοῦσιν. τὰ πλεῖστα σύνεισιν : Περισσότερα 
ὑπάρχουσιν. P. συνέρχονται, R. Υ- 

505. οὐχοῦν εἶναί φημι : [Ὃ νοῦς, οὐχοῦν εἰ παύσει 


ταῦτα ὁ Πλοῦτος, ἤν ποτε βλέψη, φημὶ εἶναι δδὸν, 
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ἥντιν᾽ ἰὼν τοῖς ἀνθρώποις ἀγαθὰ ἂν μείζω πορίσειε. 
(κακόμετρος οὗτος ὁ στίχος" ἐν ἐνίοις δὲ καὶ ἄμετρος. 6 
δὲ νοῦς δῆλος: οὐκοῦν εἶναί φημι ὁδὸν ἑτέραν, ἣν βα- 
δίσας τις ἀγαθόν τι μεῖζον τοὺς ἀνθρώπους ἐργάσεται. 
λέγει δὲ ὅτι δεῖ τὸν Πλοῦτον ἀναδλέψαι ποιῆσαι. ἐὰν δέ 
τις προσθῇ τὸν xal , ἵσταται fj φράσις" οὐχοῦν ἣν βλέψη 
ποτὲ ὃ Πλοῦτος, φημὶ εἶναι δδὸν, ἥντινα ἰὼν παύσει 
ταῦτα xal τοῖς ἀνθρώποις ἀγαθὰ ἂν μείζω πορίσειεν. 
Ἄλλως. τὸ οὐχοῦν ἀποφαντιχόν ἐστιν ὅτι ἐὰν βλέψη € 
Πλοῦτος χαὶ παύση τὴν Πενίαν, οὐχέτι χαχοδαιμονία τὸ 
εἴη. τὸ δὲ ἑξῆς, οὐχοῦν εἶναί φημι 680v, ἥντινα ἰὼν 6 
Πλοῦτος βλάψει ταύτην, καὶ τὰ ἀγαθὰ μείζω πορίσειε 
τοῖς ἀνθρώποις. [ Ἄλλως. ol γράφοντες φημί, δίχα 
τοῦ ἄρθρου τοῦ f|, στοχάζεσθαι τῶν μέτρων δοχοῦσιν 
οὐ μάλα ἀχριβῶς: τὸ γὰρ ἑξῆς οὕτως ἔχει, οὐχοῦν εἶναί 15 
φημι 660v, ἥτις παύσει ταῦτα, ἣν βαδίσας τις ἀγαθὸν 
τοῖς ἀνθρούγποις πορίσειεν. fj δέ ἐστιν, ἣν βλέψη πόθ᾽ ὁ 
Πλοῦτος. οἱ πολλοὶ δὲ λαμδάνουσιν ἔξωθεν γάρ, πρὸς 
τὸ φημί' οὐχοῦν παύσει ταῦτά ποτε ὁ Πλοῦτος, ἣν 
βλέψη" φημὶ γὰρ εἶναι 680v, ἥντινα ἰὼν πορίσειε τοῖς 20 
ἀνθρώποις μείζω ἀγαθά. ] 

δ06. δὲὸν ἥντιν᾽ ἰὼν : Μέθοδον ἧντιν᾽ ἐλθὼν 
Πλοῦτος. C. μέθοδον. ἰὼν : Ὃ Πλοῦτος. P. πορίσειεν: 
Δώσοι. Borg. παράσχοι. P. 

ὅ07. ῥᾷστ᾽ : Εὐχερῶς. ἀναπεισθέντ᾽ : Οἱ χαταπει- 35 
σθέντες τὰς φρένας. Ρ. 

508. ξυνθιασώτα : συγχορευταί' θίασος γὰρ ὃ χορός. 
V. συγχορευταὶ xal χοινωνοί, Θ. Dv. 

δ09. πάλιν δῆλον ὅτι οὐχ οἶδεν ἢ Πενία τὴν Χρεμύ- 
λου γνώμην χαὶ τὴν τοῦ Πλούτου ὅτι πρὸς μόνους 80 
τοὺς δικαίους ἥξει. — λυσιτελεῖν : Οὐδαμῶς λέγω ᾿ 
χρησιμεύειν καὶ ὠφελεῖν ὑμῖν. P. 

610. διανείμειε : Διαμερίσειε πᾶσιν ἐπίσης. Θ. P. 

511. σοφίαν μελετώη : Σοφίαν ἐνταῦθα χαλεῖ τὴν 
περὶ τὰς τέχνας πανουργίαν καὶ μηχανὴν, τέχνην δὲ 35 
τὴν μεταχείρησιν αὐτὴν xal ἐνέργειαν. Junt. , Dv., Vict. 
σοφίαν : Μάθημα. P. 

512. ἀμφοῖν : Τῆς σοφίας xal τῆς τέχνης. τὸ δὲ 
ἑξῆς, τίς ἐθελήσει. R.V. 

513. χαλχεύειν... ναυπηγεῖν : Χαλχεὺς, ναυπηγὸς 40 
εἶναι. τροχοποιεῖν : Τροχοὺς ποιεῖν ἁμάξης. P. ἁμάξας 
ποιεῖν xal τροχούς. V. 

614. σχυτοτομεῖν τὸ δέρμα, ἤγουν ὑποδήματα χα- 
τασχευάζειν. V. σχυτοτομεῖν... πλινθουργεῖν : Σχυτοτό- 
μος εἶναι, πλίνθους ποιεῖν. P. 45 

$15. Δηοῦς θερίσασθαι : [Ἀντὶ τοῦ γεωργίας ἐπιμε- 
λεῖσθαι.] ἤδη τὸ ἔπος τοῦτο τῆς μέσης χωμῳδίας ὄζει. 
(καρπὸν οὖν Δηοῦς τὸν σῖτον λέγει.) — ἀρότροις ῥήξας : 
Δι’ ἀρότρου σχίσας. τεμὼν τὴν ἐπιφάνειαν τῆς γῆς. 
Θ. Dv. P. δάπεδον : Τὸ ἔδαφος. Dv. Δηοῦς : Τῆς 50 
γῆς. P. Vict. 

516, ἐξῇ ζῆν ἀργοῖς : Πρὸς τὸ ἀνώτερον" τίς ἐθελήσει 
τέγνην μετελθεῖν, ἐὰν ἔξεστιν ὃμῖν ἀργοῖς ζῆν τούτων 
ἀμελοῦσιν. [ Ἄλλως. τὸ ἐξῇ ζῇν πρὸς τὸ, ἐθελήσει 
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τίς, ἔχει τὴν δύναμιν. διότι δὲ μετὰ ταῦτα μὲν τίθεται, 
τὴν δὲ τῶν τεχνῶν ἀπαρίθμησιν προέταξε, διὰ τοῦτο 
εἶπε τὸ τούτων. οἱ δὲ ἀπ᾽ ἄλλης ἀρχῆς τὸ, ἣν ἐξῆν, λέ- 
γοντες, xol σχοπεῖτε ἔξωθεν λαμόάνοντες οὐχ ὀρθῶς 

B οἴονται. — ἐξῇ : Ἄδεια ὑπάρχει. πάντων : Ὧν 
ἔφην. Ρ. 

517. λῆρον ληρεῖς : Ἀντὶ τοῦ κατὰ λῆρον. ---- φλυα- 
ρίαν φωνεῖς. V. ᾿Αττικὴ δὲ ἢ φράσις, (καὶ τὸ σχῆμα, 
ὡς τὸ μανίαν μαίνῃ.) [χαὶ ὅλως ἐφ᾽ ὧν τῷ πράγματι 

10 ἐπάγεται τὸ ἀπὸ τοῦ πράγματος ῥῆμα, ὡς τὸ. ὕόριν 
δόρίζεις, καὶ φυγὴν φεύγεις. ---- λῆρον ληρεῖς : Φλυα- 
pete. P. Ἀττικὴ παρήχησις. χατέλεξας : Ἀπηρίθμησας. 
Θ. Dv. 

618. μοχθήσουσιν : Οἱ δοῦλοι μετὰ μόχθου ἐργά- 

16 σονται. ἕξεις : Κτήσει δούλους. P. λούθεις. Dv. 

619. ἀργυρίου : Διά, P. 

620. χέρδος χυρίως τὸ εἷς χεῖρας διδόμενον ἀργύριον 
χέρδος τι ὄν. R. V. 

521. ἔμπορος ἤχων : ἼἜμπορος 6 πραγματευτιχὸς 

20 ἄνθρωπος" χυρίως δὲ 6 πλέων θάλασσαν, παρὰ τὸ πό- 
ρος’ πόρος δὲ χυρίως ἐπὶ ὑγρῶν λέγεται" καὶ εὔπορος 
ὃ ἔχων ἀεὶ τὸν ἐπιρρέοντα πλοῦτον, ἐκ μεταφορᾶς τοῦ 
ὁδατιχοῦ πόρου. διαδάλλονται δὲ οἱ Θετταλοὶ ὡς ἀν- 
δραποδισταὶ (καὶ αἰσχροχερδεῖς) καὶ ἄπιστοι" ἀεὶ γὰρ 

25 τὰ Θετταλῶν ἄπιστα, [ f παροιμία φησίν]. χαὶ Εὐ- 
ριπίδης (ἐν "Ivot) 

πολλοὶ παρῆσαν, ἀλλ᾽ ἄπιστοι Θετταλοί. 


δῆλον δὲ χαὶ ἀπὸ Ἰάσονος, ὃς ἠνδραπόδισε τὴν Μή- 
δειαν, ἀνδράποδον δὲ εἴρηται ὃ ποὺς ὃ ἐν ἀνδράσιν, 
30 ἀπὸ τοῦ ὑποχειμένου μέρους τῷ ὅλῳ" ὑπόχειται γὰρ 
τῷ δεσπότῃ ὃ οἰχέτης χαθάπερ ὁ ποὺς τῷ ὅλῳ καὶ 
ἀνωτέρῳ σώματι. ᾿ 
παρὰ πλείστων ἀνδραποδιστῶν : Καὶ αὐτὸς παρὰ 
ἀνδραποδιστῶν λαθών. εἴρηται δὲ ἀνδραποδιστὴς παρὰ 
85 τὸ ἄνδρας ἀποδίδοσθαι, τουτέστι πωλεῖν. — — ἴἌλλλως. 
ἀνδραποδιστὴς οὐ μόνον ὃ τοὺς ἐλευθέρους δι᾿ ἀπάτης 
ἀπάγων εἷς δουλείαν, ἀλλὰ xoi 6 τοὺς δούλους ἀπὸ 
τῶν δεσποτῶν ἀποσπῶν εἰς ἑαυτὸν ἐπὶ τῷ ἀπαγαγεῖν 
ἀλλαχοῦ xal διαπωλῆσαι. διεθάλλοντο γοῦν οἱ Θεττα- 
40 λοὶ ὡς οὐ μόνον τούτοις χαίροντες, ἀλλὰ καὶ λῃστείαις. 
ἀφ᾽ ὧν οἱ ἔμποροι ἀνδράποδα ὠνούμενοι εἷς ἑτέρας 
ἐπώλουν ἠπείρους, ἀφ᾽ ὧν xo ἀνδραποδισταὶ ἐκαλοῦντο. 
Θ. Junt, εἰπὼν ἐκ Θετταλίας, ἐπήγαγε, παρὰ πλεί- 
στων ἀνδραποδιστῶν. δεικνὺς ὅτι τὸ τῶν Θετταλῶν γένος 
46 λῃστείαις ἐχρῆτο xal ἀνδραποδισμοῖς" ἀφ᾽ ὧν ol ἔμπο-- 
ροι ἀνδράποδα ὠνούμενοι εἷς τὰς ἑτέρας ἐπώλουν ἠπεί- 
ρους. C. ἔμπορος : Κατὰ θάλατταν πραγματευόμενος, 
παρὰ πλείστων : Ὦνήσεται δηλ. P. ἀνδραποδιστῶν : 
Λῃστῶν, τῶν τοὺς ἀνθρώπους δεσμούντων. Θ. Dv. P. 
to — 522. πρῶτον : Προηγουμένως. Θ. P. 
524. χινδυνεύων περὶ τῆς ψυχῆς : Ot γὰρ λῃστεύον- 
τες 3] ἄλλους ἢ σφᾶς αὐτοὺς ἀπολλύουσιν, ὅταν ἐλάττους 
τῶν ληστευομένων ὦσιν. B. ψυχὴ ἡ λογικὴ, καὶ f ἐν 
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τοῖς ἀλόγυγις ζώοις. ψυχὴ xal fj φήσις, ὡς παρ᾽ Ἐδρι- ᾿" 
πίδηῃ [Sophocl ] « ὅστις τῆς ἐμῆς ψυχῆς γεγώς. » ἤγουν 
τῆς ἐμῆς φύσεως. ψυχὴ καὶ ἣ ἐν τοῖς φυτοῖς, xal 
ἁπλῶς ἣ ζωή. Junt. χινδυνεύων : Κίνδυνον ὁφιστάμενος. 
τοῦτο ποιῆσαι : Ἐξανδραποδίζειν. P. τὸ ληστεῦσαι. Dv. 6 

625. ὥστ᾽ : Καὶ σὺ... ἀροτριᾶν. P. 

526. ὀδυνηρότερον, μοχθηρότερον, πολὺ βίον τοῦ νῦν 
διάξεις ἢ διατρίψεις, διατελέσεις, V. διατελέσεις. R. 
διαδιδάσεις. Θ. τρίψεις βίοτον : Διαδιδάσεις ζωήν. τοῦ 
νῦν : "Hy. τοῦ πένητος. P. εἰς χεφαλήν σοι : ᾿Ἀποπόμ- 10 
πησις συμδόλου φευχτοῦ. V. εἴη τοῦτο ὃ λέγεις. Θ. ὃ 
λέγεις. Do. ἐς χεφαλήν σου : Εἴθε ἐπάνω πεσ. P. τὸ ἐς 
χεφαλήν σου εἶπεν, ἐπειδὴ ἤχουσεν παρ᾽ αὐτῆς, ὡς 
ὀδυνηρότερον μοχθήσει xol βιώσει. P. 

627. χαταδαρθεῖν : [Καταχοιμηθῆναι"} χυρίως δὲ is 
καταδαρθεῖν τὸ ἐν δέρμασι χοιμηθῆναι. — ἔτι : Πρὸς 
τοῖς εἰρημένοις, χαταδαρθεῖν : Ὑπνῶσαι. Ρ. 

628. ἦτοι τάπησι. οὕτως γὰρ Ἀττιχοί, R. ἐν τάπησιν" 

ol γὰρ πένητες ἰστουργοῦσιν, ἵνα τραφῶσι. R.V. τάπη» 
σιν : Τάπητες λέγεται τὰ πεύχια" εἰσὶ δὲ τάπητες οἵ 20 
μὲν ἐξ ἑνὸς μέρους μαλλὸν ἔχοντες, ἀμφιτάπητες δὲ 
οἱ ἐξ ἀμφοτέρων" λέγεται δὲ καὶ θηλυχῶς δάπης, δάπι- 
δες. Dv. τάπητες λέγονται τὰ ἐπεύχια. εἰσὶ δὲ τάπη.- 
τες μὲν, ol ἐξ ἕν. μ. μαλὸν ἔχοντες, ἄμφιτ. δὲ οἱ ἐξ 
ἀμφοτέρωθεν. xal θηλυχῶς δάπις, δάπιστος. εὕρηται 45 
δὲ xai τάπις, τάπιδος xal δάπης, δάπητος" ἀλλ᾽ οἱ 
Ἀττιχοὶ τάπητες γράφουσιν. Ρ. τάπητες λέγονται τὰ 
ἐπεύχια, εἰσὶ δὲ τάπητες μὲν οἵ ἐξ ἑνὸς μέρους μαλ-- 
λὸν ἔχοντες, ἀμφιτάπητες οἱ ἐξ ἀμφοτέρων' εἴρηται δὲ 
καὶ τάπης, 7106, καὶ τάπις, τάπιδος, xal δάπις, δά- 20 
πιδος, xai δάπης, δάπηδος" οἵ μὲν ᾿Ἀττιχοὶ τάπης, 
τάπητος γράφουσιν. Vict. φαίνειν : Ὑφαντὴς εἶναι. 
Paris. 

629. μύροισι μυρίσαι σταχτοῖς : Τοῖς ὑγροῖς xal 
χρισίμοις, πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῶν ξηρῶν. — μύροι- 85 
σιν σταχτοῖς : Ἤγουν ῥοδοστάμασιν. Dv. ῥοδοστάγμα- 
σιν. Θ. P. ἀγάγησθον : Ἔν τῷ οἴχῳ. Θ. Dv. ἀγάγετε dv 
τῷ οἴκῳ. P. 

530. οὔθ᾽ ἱματίων βαπτῶν : (Ἀλλοχρόων) βαπτὰ 
γὰρ ἱμάτια φοροῦσιν ol νυμφίοι, πρὸς τὸ φαίνεσθαι 40 
τεχμήριον τῆς φθορᾶς. οὐχ ἔσται σοι οὖν, φησὶ, ποιχίλα 
ἱμάτια ἐπὶ τῷ κοσμῆσαι τὴν νύμφην. — δαπάναις : 
᾿Αναλώμασιν. Θ. Dv. ἐν ἀναλώμασιν. P. χοσμῇσαι : 
Καλλωπίσαι. Θ. Dv. χαλῦναι. P. ποιχιλομόρφων : 
Ἐνχρωμάτων. Dv. ἐχόντων μορφὰς ποιχίλας. P. διαφό- 4s 
pote χρώμασι πεποιχιλμένων. Θ. 

631. καί vot τί πλέον πλουτεῖν : Τίς χρεία ἐστὶ τοῦ 
πλουτεῖν, ὅτε ἀπορεῖ τις ὧν χρήζει. — τί πλέον : Οὐ- 
δέν ἐστι τὸ πλέον. P. 

685, εὔπορα : Εὐπόριστα. δεῖσθον : Χρείαν ἔχετε. ες 
Paris. 

633. τὸν χειροτέχνην : "Emi t. y., τὸν διὰ τῶν χει- 
ρῶν ἐργαζόμενον. P. τὸν πτωχόν. Dv. 
584, βίον ἕξει : Ζωὴν λούθεις. Dv. ζωὴν λήψεται. P. 
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836. πλὴν φώδων ix βαλανείου : Φλυχταινῶν' ἐκ | πλέγμα, εἴτε ψιάθιον, εἴτε ἄλλο τι. P. τάπητος : Πευ- 


βαλανείου δὲ, διὰ τὸ τοὺς πένητας ἀποροῦντας ἐνδυ- 
μάτων διὰ τὸ ψύχος ἐν βαλανείοις καθεύδειν xol dx 
θέρμης [ἢ ἀέρος αὐτοὺς ἐξιόντας παραχρῆμα προσόα- 
& Aóvroc] φλυχταίνας ποιεῖν. ᾿Απολλόδωρος τὰ ἐχ τοῦ 
πυρὸς ἐρυθήματα, ἢ ix ψύχους, ἣ τοὺς τύλους, xal 
τὰ ἐπιχαύματα τὰ ἐχ τοῦ πυρὸς, [ὡς τῶν πενήτων διὰ 
τὸ αὐτουργεῖν τοῦτο πασχόντων. τὸ δὲ πλὴν οὐχ ἐν- 
ταῦθα ἀντὶ τοῦ χωρίς, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ εἰ μή, πρὸς τὸ 
10 χολοσυρτόν, ὅς ἐστιν ἦχος φρυγάνων συρομένων.] --- 
οὐδὲν, ὧν λέγεις. παρέχοις τοῖς ἀνθρώποις. Dv. πλὴν : 
Εἰ μή. P. φώδων : Φούσχα. Dv. τὰς χοινῶς λεγομένας 
στιδιλίδας. P. ἀναστρέφοντες οἷ πένητες ἐχ βαλανείου 
οἴχαδε, ἣ λουόμενοι, ἣ ἐν τῇ ἐκεῖ χαμίνῳ διὰ τὸ Ψψύχος 
15 θερόμενοι, ἀέρος αὐτοῖς παραχρῆμα προσδαλόντος, 
φλυχταίνας ἀνθοῦσι τῷ σώματι, διὰ τὸ μὴ ἔχειν ἀρχοῦν 
ἐπικάλυμμα. P. βαλανείου : Λουτροῦ. P. 
8836. ὅταν γὰρ πεινῶσιν οἱ παῖδες χράζουσιν. R.V. 
ὑποπεινώντων : Μετρίως πεινώντων. Vict. γραϊδίων : 
20 Ὅτι πεινῶσαι al γραῖαι βοῶσιν ὡς τὰ παιδία. Θ. Vict. 
χολόσυρτός ἐστι χυρίως 6 τῶν φρυγάνων ἦχος, ὃν ποιοῦσι 
συρόμενα. χᾶλα γάρ εἶσιν ἤτοι ξύλα συρόμενα. P., 
Viet. 
537. σύναπτε τὸ ἀριθμὸν πρὸς τὸ οὐδὲ λέγω σοι. ἡ 
35 ψύλλα θηλυχῶς. P. οὐδὲ λέγω (σοι) τὸ πλῆθος ὅσον. R.V. 
538. αἵ βομδοῦσαι : Ἰδίως τὰς ψύλλας ἀφώνους 
οὔσας βομθεῖν φησι" χωνώπων γὰρ [μᾶλλον τοῦτο ἴδιον. 
(Ἄλλως. ἐντεῦθεν πλανηθέντες τινὲς θηλυχῶς εἶ- 
ρῆσθαι ᾧήθησαν τὰς χώνωπας" ληροῦσι δέ" ἀρσενιχῶς 
80 γὰρ λέγονται’ οἱ δὲ Δωριεῖς ἀρσενικῶς λέγουσι τὸν 
ψύλλον. θηλυχῶς δέ τινες τὴν χώνωπα χατὰ τοὺς Ἀτ- 
τιχούς" ἠχοῦσαι, φησὶν, al χώνωπες" καὶ γὰρ ἠχοῦσα 
περιίπταται. οὐχ ἔστι δὲ, ἀλλὰ πρὸς τὰς ψύλλας ἀποδέ- 
δωχεν.) ἰδίως δὲ εἶπε τὴν ψύλλαν βομθεῖν’ οὗ γὰρ προϊᾶσι 
85 φωνήν. [χώνωπας δὲ λέγει τὰς ἐμπίδας.] — βομθοῦ-- 
σαι : Βοῶσαι. Dv. ἠχοῦσαι. P. χεφαλὴν : Ἀπὸ τοῦ χα- 
θολιχωτέρου τὸ περὶ τὸ οὖς μέρος ἐδήλωσε. R.V. τοῦ 
πένητος. ἀνιῶσιν : Λυποῦσιν. P. 
630. ἐπεγείρουσαι : Διανιστῶσιν xal λέγουσι, πει- 
40 νάσεις, ἐὰν χαθεύδῃ. P. φράζουσαι : οὐ γὰρ αὐταὶ τουτό 
φασιν, ἀλλ᾽ ὅτι οἱ πένητες τοῦτο λογίζονται, R.V. ἐπα- 
γίστω : ᾿Ἐγείρου. P. 
δ40. τούτοις : Τοῖς εἰρημένοις. P. ῥάχος : Διερρη- 
Ὑμένον χιτῶνα. Θ. Dv. P. 
46 541. στιδάδα : Συναγωγήν. 6. Dv. στρωμνήν. σγοί- 
wv : Σπάρτων πεποιημένην. μεστὴν : Πεπληρωμένην, 
ἢ τοὺς χοιμωμένους ἀνιστᾷ, Ρ.., Vict. Σοφοχλέους τὸ 
ἡμιστίχιον « ἐπειγομένων χερχίδος ὕμνοις. $ τοὺς «U- 
δοντας ἐγείρει. ν στιδάδα δὲ σχοίνων χαμεύνην ἐχ βο- 
ὃ0 τάνης σχοινίου. V. τοὺς χοιμωμένους δαχνομένους ὑπὸ 
τῶν χόρεων. e. 
642. φορμὸν : Φορμός πᾶν πλεχτὸν, ἐνταῦθα δὲ τὸ 
ψιάθιον. Junt. φορμὸν : ψιάθιον. 6. Dv. P. φορμὸς πᾶν 
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δ48. ἀντὶ μὲν ἄρτων : Διεγήνοχεν ἄρτος xal μάζα, 
ὅτι 6 μὲν ἄρτος πάλαι μέμαχται; fj δὲ μάζα vov. —- 
σιτεῖσθαι : ᾿Εσθίειν. P. δ 

δ44. ἰσχνῶν ῥαφανίδων : Ἀττιχοὶ ῥαφανίδα φασὶν 
ἣν ἡμεῖς ῥέφανον" πάλιν δὲ ῥάφανον, ἣν ἡμεῖς χράμδην. 
εἴρηται δὲ ῥαφανὶς παρὰ τὸ ῥαδίως φαίνεσθαι. λόγος 
γὰρ ὡς σπειρομένη θᾶττον ἄνεισιν. — μαλάχης πτόρ- 
θους : Μολόχης χλάδους. Θ. Dv. P. μάζης : Ἄρτου. τὸ 
Θ. P. ἄρτου ξηροῦ. Dv. φύλλ᾽ ἰσχνῶν ῥαφανίδων : 
Λεπτῶν χράμόων. P. εὐτελῶν, λεπτῶν. Vict, εἶδος 
λαχάνου. V. 

546. ἀντὶ δὲ θράνους : Θράνος, ὑποπόδιον, (ὃ καὶ 
θρῆνυς ἴσως παρὰ τῷ ποιητῇ. χἀὶ νηὸς 0pdvoc) ἔνθεν 15 
χαὶ θρανίτης. [ἐτυμολογεῖται δὲ παρὰ τὸ θορεῖν ἄνω, 

ἢ παρὰ τὸ θρῆσαι, ὅ ἐστι καθίσαι. τὸ δὲ στάμνου δοχεῖ 
ἀρσενιχῶς εἰρῆσθαι, ὡς δηλοῖ τὸ χατεαγότος, οὗ τὸ 
θέμα ἄγω, τὸ χλῶ,, παρακείμενος ἦχα, 6 μέσος ἦγα, 
xai ἐν διαλύσει lava: ὅθεν μετοχὴ ὃ ἐαγὼς xol τὰ ἐξ 20 
αὐτοῦ. ὅρα δὲ ὅτι στάμνου χεφαλὴν λέγει μεταφοριχῶς 
τὸ ἄνω πρὸς τῷ στόματι" οὕτω δὲ xal πιθάχνης πλευρὰ 
τὸ ταύτης πλάγιον. εἰ δὲ στάμνου χεφαλὴν λέγει, εἴη 
ἂν αὐτὸ σύμφωνον τῷ « πίθου χρήδεμνον » παρὰ τῷ 
ποιητῇ [Od. T, 392). χεφαλῇς γὰρ φόρημα τὸ: χρήδε-- ss 
μινον. ὅτι δὲ ἀπὸ τῆς στάμνου ἢ τοῦ στάμνου xal Ζεὺς 
λέγεται Στάμνιος δηλώσει που xal ὃ χωμιχός [Ran. 25]. 
τινὰ δὲ τῶν ἀντιγράφων, ἀντὶ στάμνου χεραμίου γρά- 
φεται.] 

ἀντὶ δὲ μάχτρας: Ἢ σχάφη ὅπου μάττουσι τὰ ἄλευρα. 30 
R. V. σχάφης, ἐν ἦ ζυμοῦνται τὰ ἄλευρα. Θ. [μάχτρα 
χατὰ τοὺς παλαιοὺς θυεία ἐπιμήχης, ἐν ἦ μάττουσι τὰ 
ἄλευρα, ὅθεν xal γίνεται’ παρὰ τὸ μάσσω γὰρ fj μά- 
χτρα, ὅθεν καὶ μεμαγμένον προείρηται [ad v. 305], καὶ $ 
μάζα γίνεται. Πενίας δὲ πάντως δῶρον xal fj τοιαύτη ss 
μάκτρά ἣ ἐχ πιθάχνης, καὶ οὐδὲ αὐτῆς διόλου συνεχοῦς, 
ἀλλὰ διερρωγυίας τὴν πλευρὰν, ἐν $ τὸ μάγμα γίνεται. 
ὑποχοριστιχῶς δὲ λέγεται fj πιθάχνη, κατὰ τὸ πολίχνη. 
ὅρα δ᾽ ἐν τοῖς προεχτεθειμένοις χαὶ σχῆμα χάλλους 
ἐπαναφοριχὸν διὰ τῆς ἀντί προθέσεως" τοιοῦτον γὰρ τὸ 40 
ἀνθ᾽ ἱματίου, ἀντὶ τάπητος, ἀντὶ προσχεφαλαίου, ἀντὶ 
ἄρτου, ἀντὶ μάζης, ἀντὶ θράνους, ἀντὶ μάχτρας" ἔχει 
δέ τι xal ἐπιμονῆς τὸ τοιοῦτον σχῆμα. ἀστείως δὲ ὃ 
Χρεμύλος καὶ πρὸς τὴν χλίνην, ἣν ἡ Πενία εἶπε, καὶ 
τοὺς τάπητας, χαὶ τὰ μύρα, καὶ τὰ νυμφιχὰ ἰωάτια, ἐς 
τὴν ῥηθεῖσαν στιδάδα χαὶ τὸν φορμὸν ἀντέθετο, xal 
τοὺς χαχῶς ὀδωδότας χόρις, xol τὸ ῥάχος, προσθεὶς 
τὰ λοιπὰ ἐπέχεινα εἰς ἐπαύξησιν τῶν τῆς πενίας καχῶν.] 
— θράνους : Ἤτοι ὑποποδίου |y. θρόνους. P. θρόνου. 
P. ὑποποδίου. Dv. 0. στάμνου : Κεράμου. P. χατεα- 50 
Ὑότος : Τεθραυσμένου. Dv. συντεθλασμένου. P. κλα- 
σθέντος. ἄγω τὸ συντρίδιυ. 6 μέλλων ἄξω, ὁ μέσος πα- 
ραχείμενος ἦγα καὶ Ἀττιχῶς ἔαγα“ ῥήσσω, 6 μέλλων 
ῥήξω, ὁ μέσος παραχείμενος ἔρρηγα, xal τροπῇ τοῦ ἡ 
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tl; ὦ μέγα ἔρρωγα. Vict. μάχτρας : Σχάφης. Dv. P. 

546. πιθάχνης : ὑποχοριστιχῶς ὡς πολίχνης. R. xe- 

ράμου ἢ πιθήχου χεχλασμένου. ὡποχοριστικῶς δὲ αὐτὸ 

εἶπεν ὥσπερ πολίχνη. V. ὑποχοριστικῶς" μιχροῦ πίθου 

& ἐσχισμένου. Dr. πίθου μιχροῦ. Θ. P. ἐρρωγυῖαν : Te- 

ϑραυσμένην. Θ. συντετριμμένην. ἄρά γε : Συμπέρα- 
σμα εἰρωνιχόν. Θ. P. 

647. ἀποφαίνω σ᾽ αἰτίαν : ᾿Αποδειχνύουσαι. Dv. ἀπο- 
δειχνύω πρόξενον. P. αἰτίαν : Πρόξενον’ συνίζησις. 

10 Dv. 

5418. ὑπεχρούσω : Ἐφθέγξω, [ἀνεχρούσω,] ἀπὸ με-- 
ταφορᾶς τῶν χρουόντων τὴν χιθάραν, (7| τινος ἄλλου 
τοιούτου ὀργάνου. διενήνοχε δὲ πτωχεία πενίας, ὅτι 5$ 
μὲν πενία μεμετρημένη ἐστὶν ἔνδεια, πόνῳ τὰ χρειώδη 

I& θηρῶσα᾽ ἣ δὲ 'πτωχεία παντελὴς τῆς χτήσεως ἔχπτωσις" 
xat Ó μὲν πένης παρὰ τὸ πένεσθαι, δὅ ἐστιν ἐνεργεῖν, 
εἴρηται, χαὶ ἐκ τούτου πορίζειν τὰ χρειώδη, ὃ δὲ πτωχὸς, 
παρὰ τὸ πτώσσειν πάντας.) --- τὸν ἐμὸν βίον : Τὴν 
ἐμὴν διαγωγήν. ὑπεχρούσω : ᾿Εδήλωσας. P. αἰνιγμα- 

20 τωδῶς ἀπήχησας. C. ὠνείδισας. P. 

560. οἵπερ x«i Θρασυδούλῳ : Τὰ μὴ ὅμοιά φησιν 
αὐτοὺς ὁμοιοῦν, ὡς εἴ τις λέγοι Διονύσιον τὸν ἐξώλη τύ-- 
pavvoy ἐοικέναι Θρασυδούλῳ τῷ Λύχου, (ἀνδρὶ φιλοπό- 
λιδι xal παντὸς χρείττονι λόγου, διά cs τὰς ἐπιφανεῖς 

2& αὐτοῦ χατὰ τῶν πολεμίων νίκας xal διότι χατέλυσε τὴν 
τῶν λ' τυραννίδα. εὔπορος γὰρ ὧν xal ἐξ αὐτῶν ἐχπε- 
σὼν μετὰ ταῦτα Φυλὴν χαταλαδὼν χαθεῖλεν αὐτούς. 
Ἄλλως. μήποτε ὃ ἀξιωματιχὸς καὶ αὐθάδης, ὡς Στράτ- 
τις ἐν τῷ Κινησίᾳ. Διονύσιος δὲ ὃ μέν τις φαίνεται μαι- 

30 νόμενος, ὃ δὲ, ὡς ἔοιχεν, ἰχθυοπώλης.) --- Ἄλλως. 6 
μὲν ἀξιωματιχὸς xal αὐθάδης, 6 δὲ μαινόμενος καὶ, ὡς 
ἔοικεν, ἰχθυοσπώλης. Πολύζηλος, 


ὁ μαινόμενος ἐκεινοσὶ Διονύσιος 
χρνσοῦν ἔχων χλίδωνα καὶ τρυφήματα΄ 
$6 ἐν τῷ μύρῳ παρ᾽ ᾿Αθηναίων μακαρίζεται. V. 
(μήποτε δὲ χαὶ περὶ τὴν ὄψιν ἀποσχώπτει. --- ἢ ὅτι ὃ 
μὲν Διονύσιος τύραννος, Θρασύθδουλος δὲ δημοφιλής. 
V. μᾶλλον δὲ ἄν τις ὑπονοήσειεν ἕτερον Διονύσιον Θρα- 
συθούλου τοῦ Κολλυτέως ἀδελφὸν ἔγγιστα συγγενείας 
40 ἐἶναι. xal ἐν τῇ Ἰλιάδι σαφέστερον οἶδεν ἢ χατὰ Δίδυμον. 
ὡς εἴ τις λέγοι Διονύσιον τὸν ἐξώλη τύραννον ἐοιχέναι 
Θρασυθδούλῳ τῷ Λύχου, ἀνδρὶ φιλοπόλιδι καὶ παντὸς 
χρείττονι λόγου, διότι χατέλυσε τὴν τῶν λ΄ τυραννίδα. 
Ἄλλως. οἱ Λαχεδαιμόνιοι χρατήσαντες τῶν Ἀθηναίων 
45 ἔταξαν λ' τυράννους ἀπὸ τῆς πόλεως ἐν Ἀθήναις διατρί- 
ὅειν. ὁ οὖν Θρασύδουλος ἐραστὴς ὧν τῆς δημοχρατίας 
κατέλαδε Φυλὴν τῆς Actus μετά τινων ἄλλων, μεθ᾽ 
ὧν χατέλυσε τοὺς λ΄, Διονύσιος δὲ τύραννος ὠμὸς ἐν Σι- 
χελίᾳφ. ὄἌλλλως. 6 μὲν Διονύσιος ἐμμανής" ὁ δὲ Θρα- 
δ0 σύθουλος εὔνους. ἢ Διονύσιος τύραννος, 6 δὲ Θρασύ- 
ὄουλος ἀτελὴς xal πένης, πλὴν θρασύς.) — Ἄλλως. 
ἡ Πενία φησὶν ἐν τῷ πρὸς τὸν Χρεμύλον, ὅτι τὰ μὴ ὅμοια 
ὅμοια λέγεις εἶναι, ὥσπερ ἂν εἰ τὸν Σικελίας τύραννον 
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Διονύσιον ὅμοιον εἶναι τῷ Θρασυθούλῳ ἀνδρὶ χρηστῷ 
καὶ κοσμίῳ. Junt. 

[Διονύσιον : Ὁ μὲν Διονύσιος ἦν Σικελίας τύραν- 
νος’ ὃ δὲ Θρασύδουλος ἀνὴρ χρηστὸς ᾿Αθηναῖος: δρῶν 
οὖν τὴν ἑαυτοῦ πόλιν ὑπὸ τῶν τριάχοντα τυράννων, 5 
obe ἔστησαν οἱ Λαχεδαιμόνιοι, τυραννουμένην, φίλην 
μίαν χαταλαδὼν τοὺς τυράννους λάθρα ἀπέχτεινεν" 
ἤδετο οὖν παρὰ πάντων, ὡς ᾿Αθηναίων εὐεργέτης. Dv. 
ὁμεῖς : Φατὲ δηλ. Θρασυδούλῳ : Τῷ ἀγαθῷ δηλ. Διο- 
γύσιον : Τύραννον. P.] le 

661. μέλλει : Πείσεσθαι. P. 

652. πρὸς τὴν διαφορὰν τῶν ὀνομάτων. V. 

653. φειδόμενον : ᾿χριδολογούμενον. Dv. P. προσ- 
ἔχοντα : ΠΙροσχείμενον. P. 

654. περιγίνεσθαι δ᾽ αὐτῷ : περιγίνεσθαι σημαίνει "5 
μὲν xal τὸ νιχᾷν, σημαίνει δὲ xoi τὸ περιττεύειν, ὡς 
ἐνταῦθα. Junt., Vict. περιγίγνεσθαι : περιλιμπάνεσθαι. 
B. V. περιττεύειν. Θ. Dv. περιττὸν γίγνεσθαι. ἐπιλεί-- 
πεῖν : στερεῖσθαι. P. 

δδδ. ὡς μαχαρίτην, ὦ Δάματερ : Ὅτι ἁπλῶς xol 30 
ἀσυνήθως χατεχρήσατο ἀντὶ τοῦ μαχάριον" εἰ μὴ ἄρα. 
παίζει, οἷον νεχροῦ βίον. [[Ἄλλως. ὥσπερ εἰώθασιν 
ot “ἕλληνες, ἐπειδάν τι παράδοξον ἀχούσωσι, σχετλιά- 


ζειν καὶ βοᾶν Ἣ ράχλεις, ἢ Ἄπολλον, 3 ὦ Ζεῦ, οὕτω 


xal οὗτος ἀχούσας τῆς Πενίας τοιαῦτα λεγούσης ὥσπερ as 


σχετλιάζων βοᾷ, ὦ Δάματερ' εἰκότως δὲ πρὸς τὴν γὴν 
ποιεῖται τὸν λόγον, ὡς γεωργός. --- μαχαρίτην : Ma- 
καριστόν. Θ. Dv. εὐδαίμονα. P. τὸ μάχαρ ἐπὶ τῶν 
ἁγίων λέγεται μόνον. τὸ μαχάριος καὶ μακαριστὸς ἐπὶ 
ζώντων καὶ ἀποθανόντων. μαχαρίτης δὲ ἐπὶ τῶν ἀπο-- 90 
θανόντων μόνον. P. ὦ Δάματερ : Τοῦτο διὰ μέσου. Θ. 
Dv. χατέλεξας : Κατηριθμήσω. P. 

656. μοχθήσας : Κοπιάσας. ταφῆναι .. Ὥστε. P. 

557. σχώπτειν : Διασύρειν. P. εἰρωνεύεσθαι. Θ. Dv. 
κωμῳδεῖν : Ὑδρίζειν. Do. ἐπὶ γέλωτος. P. σπουδάζειν : 35 
τῶν σπουδαίων. R. τοῦ λέγειν τὰ σπουδαῖα ἢ σπου- 
δαιολογεῖσθαι. V. σπουδαίως λέγειν. P. ὅπ. λ.) ἐπιστη- 
μόνως ἀποδειχνύναι ὅτι χρείττων 6 πλοῦτος τῆς πενίας. 
Vict. 

558. γινώσχων : ᾿Ἐπιστάμενος. P. 40 

(59. τῷ μὲν : τῷ Πλούτῳ δηλονότι. V. ποδαγρῶντες : 
ὅτι “Ελληνιχὸν τὸ ποδαγρᾶν. (τινὲς δὲ φεύγοντες αὐτὸ 
ποδαλγῶσι λέγουσι.) R. V. ποδαλγοῦντες : Τοιοῦτοι γὰρ 
οἱ πλούσιοι γίνονται ὑπὸ τῆς τρυφῆς, ὅπερ ἀσελγείας 
xal φαυλότητος βίου δηλωτιχόν ἐστι, γράφεται δὲ χαὶ 4s 
ποδαλγοῦντες xal ποδαγρῶντες" ὅτι καὶ αὐτὸ τὸ πάθας 
xai ποδάγρα λέγεται καὶ ποδαλγία. Junt. τὴν γνώμην : 
Τὴν φρόνησιν. Θ. Dv. τὴν ἰδέαν : Τὴν μορφήν. Θ. Dv., 
Br. κατὰ τὸ εἶδος. P. παρ᾽ αὐτῷ : Τῷ Πλούτῳ. ποδα-- 
γρῶντες : Ποδαγροί. Ρ. δ0 

560. ὑπὸ ἀργίας μεγάλοι γίνονται χαὶ παχεῖς τὰ σώ- 
ματα. (ἀσελγῶς δὲ ἀντὶ τοῦ ἀτόπως διὰ τὴν ἀσέλγειαν.) 

R. V. ἀντὶ τοῦ χαταφερεῖς. R. V. παχ. xal πίονες : Πα- 
χεῖς ταῖς σαρξὶν ἀσωφρόνως λιπαροί, ἀσελγῶς : At- 
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σχρῶς. €. Do. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν λίαν πίονες. C. λιπαροὶ | axavoc ἁπλῶς ἐπὶ sii "ipee — ψεύδει : Vev- 


ἀτόπως. D. 
(561). σφηχώδεις : Λεπτοὶ xatk τὸ μέσον, ὡς σφῆ- 
χες’ 3| πιχροὶ, ἐπεὶ xal τὸ ζῷον πιχρόν ἐστι σφόδρα" 
5 ἅμα μὲν ὅτι καὶ δριμύτεροι, ἄμα δὲ ὅτι χαὶ ἰσχνότεροι 
γίνονται οἱ λιμώττοντες ὡς σφῆχες. Ἄλλως. σχληροὶ, 
ἢ λεπτοὶ, μάλιστα τὰ κάτω τῶν γαστέρων, διὰ τὸ γορ- 
γὸν xal εὐχίνητον" τοιοῦτοι γὰρ οἱ σφῆχες τὸ μέσον. 
τοῖς ἐχθροῖς ἀνιαροί : Ὃ γὰρ ταῖς σαρξὶ μὴ βαρυ- 
10 νόμενος, ἀλλὰ χούφως ἔχων τοῦ σώματος, ῥᾷστ᾽ ἂν 
xal πρὸς τοὺς ἐχθρὼς ἀντιπαρατάξηται. τοιοῦτοι δὲ ol 
πένητες διὰ τὸ μὴ εὐσαρχεῖν ἀπορίᾳ τροφῶν. --- ἰσχνοὶ 
xal σφ. : Λεπτοὶ τὰ σώματα ὥσπερ ol σφῆχες. ἀνια- 
gol : Λυπηροί, Dv. λύπην ἐπάγοντες τοῖς ἐχθροῖς, P. 
)$ 682. σφηχῶδες : Τὸ λεπτόν. P. 

568. [περὶ σωφροσύνης ἤδη : Καταλέξασα τὰ ἀγαθὰ, 
ἃ δι’ αὐτὴν ἀνθρώποις γίνονται, νῦν βούλεται ἀποδεῖ- 
ξαι ὅτι χαὶ σωφροσύνης αἰτία ἐστὶν, ὥσπερ ὃ Πλοῦτος 
αὖ τοὐναντίον. εἰχότως δὲ εἶπε τὸ ἀνσδιδάξω" xal γὰρ 

30 ὅτε γαστρώδεις ἔλεγε τοὺς ἀνθρώπους ἐκ τοῦ πλούτου 
«γίνεσθαι, καὶ ἀσελγεῖς ἔλεγεν" ol γὰρ πλεῖστα ἐσθίοντες 
xal πρὸς τοῦτο χατάφοροί εἶσιν. --- συμπεραίνω τὸ συλ- 
λογίζομαι, ἀφ᾽ οὗ καὶ συμπέρασμα παρὰ φιλοσόφοις, 
τὸ dx τῶν προτάσεων συναγόμενον" τὸ γὰρ χύριον μέ-- 
35 poc τοῦ συλλογισμοῦ οὐδέν ἐστιν ἕτερον ἄλλο 1) τὸ συμ- 
πέρασμα. σύγχειται γὰρ 6 συλλογισμὸς ix δύο προτά-- 
σεων xal συμπεράσματος" xal ἔστι τὸ συμπέρασμα 
ἀπόδειξις τοῦ ζητουμένου ἀναντίρρητος. Junt. ἤδη τοί-- 
vuv περανῶ : Ἀπὸ τοῦ νῦν ἀποδείξω. Dv. συλλογίζομαι 
30 ὑμῖν. P.] 

561. χοσμιότης : Εὐταξία, καὶ σεμνότης. 8. Dv. 66pl- 
ζειν : Αἰσχρὰ πράττειν Dv, τὸ ἀσελγαίνειν, P. 

566. πάνυ γοῦν : "Ev εἰρωνείᾳ, ἐπεὶ ol πένητες χλέ- 
πτουσι διὰ τὴν ἀπορίαν. — εἰρωνικῶς. χόσμιον : Ὧφέ- 

36 λιμον. Dv. εὔταχτον. P. 

666. πῶς οὐχὶ χόσμιον : (Τὸ πειρᾶσθαι λαθεῖν.) τοῦτο 
δὲ 6 ἕτερος πρεσδύτης πειράζων λέγει xal χλευάζων" 
ἢ ὅτι τὸ παλαιὸν οὗ διεδέδλητο fj χλοπὴ, εἰ μὴ φωρα- 
θεὶς χλέπτων ὑπῆρχεν. [[Ἄλλως. εἴ γε 6 χλέπτης 

40 λανθάνει" ψυχρὸν δὲ τὸ ἐνθύμημα. — εἴγε δεῖ λαθεῖν : 
Ἀπόχειται μὴ γνωσθῆναι, P. ἀπόχειται. Θ. 

567. σχέψαι : Λογίζου. Dv. ἐξέτασον. P. τοὺς ῥήτο- 
ρας : Τοὺς χριτάς. ὡς : Ὅτι. Dv. 

568, περὶ τὸν : Εἰς τόν. Dv. | 

45 — 569. ἀπὸ τῶν χοινῶν : Ἀπὸ τῶν δημοσίων χρημάτων. 
Dv. πραγμάτων. Θ. P. 

570. [ἐπιδουλεύουσί τε : Διαδάλλει τοὺς ῥήτορας, 
ὡς δῶρα λαμόάνοντες παρὰ τῶν πολεμίων ἀσύμφορα 
τῇ πόλει συμβουλεύουσιν, οὐχ ἐῶντες αὐτὴν τούτους 

50 ἀμύνασθαι.] --- ἐπιδουλεύουσι : ἤγουν χαχῶς βου- 
λεύουσιν. Dv. ἐπίδουλοι γίνονται. πολεμοῦσιν : Μά- 
χονται. P. 

571. καίπερ σφόδρα : Συναινεῖ διισχυριζόμενος χατὰ 

τὸ τῶν ῥητόρων σχῆμα, διασύρων αὐτήν. τὸ δὲ βά- 


δὲς λέγεις. P. τούτων : περὶ τῶν ῥητόρων λέγεις, 
Θ. Dv. ὧν εἶπας. βάσχανος : Ἐχθρή. P. 

672. ἀτὰρ οὖχ ἧττον : (Ὅμως, φησὶν, εἶ xal ἀλη-- 
θεύεις, μὴ μέγα φρονήσης" οὐδὲν γὰρ ἧττον τὰ αὐτὰ 5 
πείσῃ. χομήσης δὲ ἀντὶ τοῦ) ὑπερηφανήσης, παρὰ τὸ 
τοὺς χομῶντας χαυχητιᾶν. [ἢ ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 
δένδρων, ἃ τὴν χόμην ὀψοῦ ἔχουσι, τοιοῦτοι δὲ xal ot 
ὑπέρφρονες, ὀψοῦ τὴν γνώμην αἴροντες. --- τοῦτο δὲ 
διὰ μέσου εἴρηται, χαὶ ἔστι τὸ, ὅτι ζητεῖς, πρὸς τὸ 10 
κλαύσει. Junt. διὰ τῶν λόγων ὧν εἶπας, ἀλλὰ ἐπίσης 
τιμωρηθήσῃ δηλ. P. ταύτηγε χομίσης : Ἀπὸ τούτου 
ἐπαρθῆς. Dv. ἐπαρθῆς. P. 

673. δτιὴ ζητεῖς : Ἐπεὶ ἐξετάζεις. P. 

674. ἐλέγξαι μ᾽ : ᾽μὲ ψευδόμενον. P. (Περὶ τοῦ i5 
μὴ) διαφέρειν με τοῦ Πλούτου. R.V. 

675. καὶ πτερυγίζεις : ([Κοῦφα καὶ μάταια διαλέγῃ. 
ἀπὸ τῶν νεοσσῶν, ἃ πειράζουσι μὲν τὰς πτέρυγας» 
ἵπτασθαι δὲ οὗ δύνανται οὕτω xal σὺ θέλεις μὲν dv- 
τειπεῖν xal πειράζεις, οὐδὲν δὲ ἀνύεις. Ἄλλως. ἀλλὰ 30 
φλυαρεῖς διὰ λόγων" τὸ γὰρ πτερὸν ἠχῶδες xa θορυ- 
θητικὸν" ἢ χοῦφα λαλεῖς" 7| ματαιοπονεῖς, ἀπὸ μεταφο- 
ρᾶς [τῶν] ὀρνέων τῶν μὴ δυναμένων πέτεσθαι διὰ τὸ 
βραχὺ τῆς ἡλικίας, — "Alex. ἀντὶ τοῦ, πειράζεις 
πολλὰς ἀνηνύτους ὁρμὰς, χαθάπερ χαὶ ol νεοττοὶ πει- 25 
ράζοντες τὴν πτέρυγα καὶ γυμνάζοντες ἄπραχτον 
ἔχουσι τὴν τῆς πτήσεως φοράν. --- φλυαρεῖς : Πολυ- 
λογίζεις. P. πτερυγίζεις : Ματαιάζεις. Θ. Dv. ἀδύνατα 
λέγεις, ἅπαντες : “Ὅλοι. P. 

576. βελτίους : Καλούς. σκέψασθαι : Μαθεῖν. Dv. 590 

577. ἀπὸ τῶν παίδων : Δυσχερές ἐστι μαθεῖν τὸ δί- 
χκαιον, ὅπου γε xal οἱ παῖδες διὰ τοῦτο μισοῦσι τοὺς 
πατέρας. ---- φρονοῦντας ἄριστα : Ποιοῦντας καλῶς. Dv. 
ἄριστα : Ὦφέλιμα. P. 

678. διαγινώσχειν : Διαχρίνειν. P. σύναπτε τὸ δί- 36 
xaioy ἐνταῦθα. Dv. χαλεπὸν : Δυσχερές. P. δίχαιον : 
Τὸ νὰ εὕρῃ τις τὸ δίκαιον, δύσχολόν ἐστι πρᾶγμα. P. 

579. [τὸν Δία φήσεις : Τὸ μὲν φήσεις λέγεται πρὸς 
τὴν Πενίαν. τὸ δὲ, ταύτην δ᾽ ἡμῖν ἀποπέμπει, πρὸς 
τὸν Βλεψίδημον. ἢ καὶ τὸ φήσεις πρὸς τὸν Βλεψίδημον, «o 
ἤγουν, εἴποις χατὰ τὸν αὐτῆς λόγον.] — ὀρθῶς : Ἀπταί- 
στως. χράτιστον : Λυσιτελές, P. Τινὸς μετὰ τοῦ v τὸν 
χράτιστον. R. 

580. χἀχεῖϊνος : 'O Ζεύς. P. 

681. ἀλλ᾽ ὦ Κρονικαῖς γνώμαις : (Ἤγουν, ἀρχαίαις «s 
μωρίαις ἐσχοτισμένοι τὸ φρονεῖν. παροιμία δέ ἐστιν 
ἐπὶ τῶν ἀμόλυωπούντων, ἥτις εἴρηται xal ἐν Νεφέλαις 
[326]. ἀντὶ δὲ τοῦ γνώμαις γράφεται λήμαις.) λήμη 
δέ ἐστι τὸ πεπηγὸς δάχρυον, ὅπερ ἐπιχαθεζόμενον βλά- 
πτει τοὺς ὀφθαλμούς. (τοῦτο δὲ διὰ τὸ εἶναι αὐτοὺς γέ- to 
ροντάς φησι. τὸ γὰρ τῶν γερόντων δάχρυον παχὺ ὃν 
λήμας μεγάλας ποιεῖ.) σημαίνει οὖν τὸ τετυφλωμένοι 
τὰς φρένας, ὥσπερ ol τὰς λήμας ἔχοντες τῶν ὀφθαλ- 
μῶν ἐμποδίζονται τὰς ὄψεις. --- Κρονικαῖς ; Παλαιαῖς 

23. 


xal μωραῖς. 8. Dv. παλαιαῖς xat μεγάλαις. P. λήμαις : 
Τζίμδλαις. D. λημῶντες : Τυφλώττοντες. Dv. τυφλώτ- 
τοντες ἢ τετυφλωμένοι ὄντες. Θ. τυφλώττοντες, βε- 
δλαμμένοι. Vict. λημῶντε : Ot τζυμόλώττοντες. ἄμφω : 
& Ὁμοῦ οἱ δύο. P. 
682. πένεται : Πένης ἐστί. φανερῶς : Καθαρῶς νου- 
θετήσω. P. » 
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γεσθαι στέφανον, ἀλλ᾽ dx xovívou στέφανον. οὕτω δὲ χαι 
ταινία οὖχλ ἁπλῶς οὕτως στέφανος, ἀλλ᾽ jj ix ταινίας 
περεείλησις ἐν τῇ χεφαλῇ" ταινία δὲ, στενόν τι καὶ 
ἐπίμηχες ὕφασμα, χοινότερον δὲ εἰπεῖν, φασχία. 
χοτίνῳ : ᾿Ελαΐνῳ. Θ. Dv. E. χοτίνου στεφάνῳ : Ἐν ς 
τῷ μὴ χρυσῷ, ἀλλ᾽ ἐξ ἔλαίας στεφανοῦν. Θ. ἐξ ἀγρίας 
ἐλαίας ἦγ. ἀπὸ χοτίνου πεποιημένου... . . διὰ χρυσοῦ 


684. δι᾿ ἔτους πέμπτου : Κατὰ γὰρ ε΄ χρόνους ἐγί- | στεφανοῦν δηλ. P. ἐχρῆν : ΓἜπρεπεν. Dv. 


νετο. Θ. χατὰ πεντέχρονον ἐγένετο εἰς τὰ Ὀλύμπια 
10 συνάθροισις. Dv. 

686. ἀνεχήρυττεν : ᾿Ανηγόρευεν. Θ. Dv. 

686. χοτίνου στεφάνῳ : (Κοτίνου στεφάνῳ στεφανώ- 
σας ἀνεχήρυττε τοὺς νικῶντας. Ἄλλως. οὐ χοτίνῳ 
ἐστέφοντο, ἀλλὰ τῷ τῆς χαλλιστεφάνου ἐλαίας χλάδῳ.) 
οὐκ ἀχριδῶς οὖν" καλλιστέφανος γὰρ ἧ ἔλαία λέγεται. 
τούτῳ δὲ ἥρμοττεν ἐχφαυλίζοντι (λέγειν χοτίνῳ. xal 
᾿Αριστοτέλης δὲ οὕτω φησὶ [Mirab. ausc. c- 61] χατὰ 
λέξιν περὶ αὐτῆς, « ἐν τῷ Πανθείῳ ἐστὶν ἐλαία, χαλεῖται 
« δὲ χαλλιστέφανος" ταύτης δὲ ἔμπαλιν τὰ φύλλα ταῖς 
« λοιπαῖς ἔλαίαις πέφυχεν᾽ ἔξω γὰρ, ἀλλ᾽ οὐχ ἐντὸς 
« ἔχει τὰ λευχά.) ἀφίησί τε τοὺς πτόρθους͵, ὥσπερ ἣ 
« μύρτος, (εἰς τοὺς στεφάνους συμμέτρους). ἀπὸ ταύτης 
« λαθὼν χαρπὸν Ἣ ραχλῆς ἐφύτευσεν ᾿Ολυμπίασιν, ἀφ᾽ 
« ἧς οἱ στέφανοι τοῖς ἀθληταῖς δίδονται. ἔστι δὲ αὕτη 
«παρὰ τὸν Ἰλισσὸν ποταμὸν, σταδίους ξ΄ τοῦ ἱεροῦ 
« ἀπέχουσα" περιῳχοδόμηται δὲ, xal ζημία μεγάλη τῷ 
« θιγόντι αὐτῆς ἐστιν. ἀπὸ ταύτης ἔφερον λαθόντες 
« Ἠλεῖοι τῶν ἀθλητῶν ἐν ᾿Ολυμπίᾳ τοὺς στεφάνους. » 
[τῷ δὲ χωμιχῷ, φασὶν, ἥρμοττεν ἐχφαυλίζοντι τὸ 
80 πρᾶγμα λέγειν, ὡς ἐκ χοτίνου ἐστεφανοῦντο, ὃ δηλοῖ 

τὴν ἀγριέλαιον, καὶ ἅμα διότι xal χρήσιμος αὐτῷ $ λέξις 

ἐν τοῖς ἑξῆς" χαταρρητορεύσει γὰρ 6 Χρεμύλος xal ἧτ- 
τηθεὶς ἐρεῖ 
ἀλλά σ᾽ ὁ Ζεὺς ἐξολέσειε χοτίνον στεφάνῳ στεφανώσας" 
85 τουτέστι, χότον σοὶ θέμενος περὶ τὴν χεφαλήν' παρήχη- 
ται γὰρ 6 χότινος τῷ χότῳ, δι᾽ οὗ δηλοῦται μεγάλη 
ὀργή. ἀπὸ δὲ τοῦ τοιούτου χοτένου, τοῦ φυτοῦ δηλαδὴ, 
καὶ νῆσος Κοτινοῦσα τὰ Γάδειρα, διὰ τὸ τοιούτοις ἐνευ- 
θηνεῖσθαι φυτοῖς, ὡς xal 6 Περιηγητὴς (v. 456] δηλοῖ. 
40 ὡς δὲ xal ἕτεροι τόποι ἀπὸ φυτῶν τὴν χλῆσιν ἔσχον, 
τεθρύλληται xal αὐτό" Μυρρινοῦς γοῦν δῆμος ἐν Ἀττιχῇ 
μυρρίνας ἔχων’ ὅθεν αὐτὸς Μυρρινόεις, xal χατὰ συν- 
αίρεσιν Μυρρινοῦς: ui ἕτερος ῬΡαμνοῦς, ἀπὸ τῶν 
ἐχεῖ φυομένων ῥάμνων, ὧν ot δημόται Μυρρινούσιος 
45 xal Ῥαμνούσιος. xal $ ᾿Ερειχοῦσα λέγεται διὰ τὰς dv 
αὐτῇ lps(xac xol ἢ Ποντιχὴ δὲ Κερασοῦς ἀπὸ τῶν φυ- 
τῶν τῶν χεράσων χέχληται" xal Πιτυοῦσα ἡ Μίλητός 
ποτε διὰ τὸ πολλὰς ἔχειν πίτυας ἐχλήθη. οὕτω χαί τις 

Πιτυούσιος ἀπὸ τόπου ἑτέρου πολλὰς ἔχοντος πίτυας, 
so ἐξ ὧν ἐχεῖνος xai παρωνόμασται' τὸ δ᾽ αὐτὸ xal ἄλλοι 

τόποι πεπόνθασι. ἱστέον δὲ ὡς, el xal χρατεῖ παρὰ τοῖς 

ἀπειροτέροις χότινον στέφανον εἶναι, ἀλλ᾽ αὐτὸς μὲν 
φυτοῦ, ὡς ἐρρέθη, χλῇῆσίς ἐστιν. ὃ δὲ χωμιχὸς ἐδήλωσεν 

ἐντελὲς xal σαφὲς εἶναι τὸ μὴ χότινον τὸν τοιοῦτον M- 


887. οὐχοῦν : Τὸ λοιπόν. τούτῳ : Τῷ τρόπῳ. De. 
οὐχοῦν τούτῳ : Διὰ τὸ χοτένῳ στεφάνῳ στεφανοῦν τοὺς το 
ἀθλητάς. ἐχεῖνος : Ὁ Ζεύς. P. 

688. φειδόμενος : Ἀχριθολογούμενος. μηδὲν : Μέρος 
ἀναλῶσθαι. P. δαπανᾶσθαι : Ἀναλίσχεσθαι, Dv. 

699. [λήροις ἀναδῶν : Εὐτελίζει τὸν Ὀλυμπιαχὸν 
στέφανον, ὡς μὴ σπουδαῖον, λῆρον δέ πως ὄντα, xal y, 
οἷον ἐχφλαυρίζεσθαι, καθά τις ἔφη τῶν παλαιῶν, του- 
τέστι περιφρονεῖσθαι. εἰσὶ δὲ οἱ καὶ παίζειν φασὶ τὸν 
χωμιχὸν πρὸς ὁμοιότητα ἤχου τοῦ χατά τε τὸν λῆρον, 
τὸν διὰ τοῦ ἡ γραφόμενον, καὶ τοῦ παρὰ τὸ λείριον, ὃ 
γράφεται μὲν διὰ punit χατὰ τὴν ἄρχουσαν, ση- s 
μαίνει δέ τι ἄνθος, ἀφ᾽ οὗ xal [Hom. Hl. P, 153] « φωνὴ 
λειριόεσσα, » ἣ ἀνθηρά" xoi κύριον Ποδαλείριος,, οἱονεὶ 
ἀνθηρόπους, 3| διατρίδων ἰατριχῶς περὶ τὰ λείρια“ περὶ 
οὗ xal ἐν τῇ Ἰλιάδι" ἵνα ἐν τῷ λέγειν, λήροις ἀναδῶν 
τοὺς νιχῶντας, δοχῇ διχῶς νοεῖν, ἢ ὅτι ἀνθηρῷ στε- ss 
φάνῳ στεφανοῖ, ὡς οἷον λειριόεντι" ἣ ὅτι λήρω τῷ κατὰ 
φλυαρίαν. τοιοῦτόν τι παίζει xal περὶ χειρύλου ἐν Ὄ»;- 
νισι [300], ἔνθα xal διὰ τοῦ ἡ νοεῖται ἣ λέξις, ὡς ἐπὶ 
ὄρνιθος οὕτω λεγομένου" xal διὰ διφθόγγου δὲ διά τινα 
χουρέα, ὡς ἀπὸ τοῦ χείρω. τὸ δὲ ἀναδεῖν ταὐτόν ἐστιν y 
ἐνταῦθα τῷ στεφανοῦν, ἐξ οὗ χαὶ ἀνάδετος γυναιχεῖος 
κόσμος, ὃς xal ἀναδέσμη λέγεται: ἔχει δὲ ἀπεναντίον 
πρὸς τὸ ἀναδεῖν τὸ ὑποδεῖν, ἐξ οὗ καὶ τὸ ὑπόδημα“ τὸ 
μέν τοι διάδημα ἐπὶ χόσμου βασιλικοῦ τοῦ περιδουμέ- 
vou δι᾿ ὅλου σώματος.] --- λήροις : ἀναδέων εὐτελέσι κα 
στεφάνοις. R. V. φαύλοις πράγμασι στεφανῶν" ἀφ᾽ οὗ 
ἀνάδημα 6 στέφανος. Θ. παιγνίοις. D. λειροις : Ἄνθε- 
σιν. C. λήροις ἀναδῶν : Φλυαρίαις στεφανῶν. ἐᾷ : 
᾿Αφίησι. παρ᾽ αὐτῷ : Κεῖσθαι. Ρ. 

590. τὸ γὰρ ἀπατᾶν τοῦ πένεσθαι χεῖρον, ἐπειδὴ τρό «o 
που χαχία ἐστίν. R. V. τοῦτο δειχτιχῶς. V. [ζητεῖς αὐτῷ 
περιάψαι : Ἴσον ἐστὶ τῷ προσάψαι" λέγεται δὲ τὸ αὐτὸ 
xal ἀνάψαι, ὡς παρ᾽ Ὁμήρῳ (0d. B, ae] ἐν τῷ « ἐθέ- 
λεις δέ χε μῶμον ἀνάψαι. » ἔστι δέ τι xat ἄλλο σημαι- 
γόμενον τοῦ περιάπτω, ἐξ οὗ τὰ γοητεντιχὰ περίαπτα᾽ (6 
δηλοῖ δὲ ἀπαιώρησίν τινα ἡ λέξις. ὅθεν καὶ τὰ ῥηθέντα 
περίαπτα, ὧν ἀπαιωρουμένων τοῦ σώματος δοχοῦσιν 
οἱ φαῦλοι εὖ ἔχειν τοῦ ζῇν δι᾽ αὐτὰ, ὡς εἶναι μᾶλλον 
αὐτοὺς ἀπαιωρουμένους τῶν τοιούτων, οἷς ἐλπίζουσιν 
ἐπ᾽ αὐτά, ὁ δὲ ἀνελεύθερος xaxía παρωνόμασται τῇ ὦ 
ἀνελευθεριότητι. ἔστι δὲ xav! ἀρετὴν μὲν ἄνθρωπος ὁ 
ἐλεύθερος, ὃς ἀντιθέτως τῷ φειδωλῷ δαπανᾷ δεόντως: 
ἀνελεύθερος δὲ 6 μὴ τοιοῦτος, ἀλλὰ χατὰ τοὺς χίμδιχας 
xal σχιφοὺς διαχείμενος" 6 δὲ φιλοχερδὴς εἰς ταὐτὸν 
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χρολόγον εἶναι, εἴτ᾽ οὖν ἀνελεύθερον. τὸ δὲ χοτίνου στε- 
φάνῳ στεφανώσας, παιγνιωδῶς διττολογεῖται" χεῖται 
γὰρ καὶ ἀνωτέρω. ἔθος δὲ τῷ χωμικῷ πολλαχοῦ διττο- 
& λογεῖν ἐπὶ γέλωτι. — αἴσχιον : Αἰσχρότερον, ἀτιμότε- 
ρον. Θ. περιάψαι : Περιθεῖναι. Θ. Dv. P. 
591. ἀνελεύθερος : Φειδωλός. οὅτωσὶ : Καθὼς αὐτὸς 
λέγεις. Θ. Dv. P. 
692. ἀλλὰ σέ γ᾽ 6 Ζεὺς : Τοῦτο εἴρηχεν 6 Χρεμύλος 
10 ἐπιστομηθεὶς παρὰ τῆς Πενίας, xal μὴ δυνάμενος àv- 
τιλέγειν εἷς κατάραν τὸν λόγον ἔτρεψε. Junt. τοῦτο παί- 
ζων ὃ Χρεμύλος λέγει. Dv. ἀλλά σε 6 Ζεὺς : Εἴθε. ἐξο- 
λέσειεν : Παντελῇ φθορᾷ δοίη. Ρ. ' 
698. [τὸ γὰρ ἀντιλέγειν : Ὅτι σχῆμα κεῖται χαινὸν 
I5 ἐλλειπτιχὸν ἐνταῦθα τόδε" τὸ γὰρ λέγειν τολμᾶν ὑμᾶς, 
ὡς οὐ πάντ᾽ ἐστὶ τἀγάθ᾽ ὅμῖν διὰ τὴν πενίαν" λείπει 
γὰρ φανερῶς ἐνταῦθα ἔννοιά τις ἀχεραία τοιαύτη, τίς 
ἂν ἀχούων ἀνάσχοιτο, ἢ, πῶς οὐχ ἂν εἴη φορτιχὸν, 3, 
πῶς οὖχ ἀντιλέγοιτο, ἢ τοιοῦτόν τι’ ἵνα λέγη ἢ Πενία 
40 ὅτι, τὸ γὰρ τολμᾶν. μᾶς λέγειν, ὡς οὐ δι᾿ ἐμὲ ὑμῖν τὰ 
ἀγαθὰ, πῶς ἂν εἴη φορητὸν ἀχούεσθαι; xal σημείωσαι 
τὸ τοιοῦτον εἶδος τῆς ἐλλείψεως ἐνδειχτιχὸν ὃν θυμικοῦ 
ἤθους, καὶ ἐγχοπτομένης τῆς τελείας φράσεως διὰ τὸ 
πολὺ τῆς ὀργῆς. — Ἄλλως. αὔτη ἢ χατασχευὴ πρὸς 
$5 τὸν τοῦ Χρεμύλου λόγον ἐστὶν, ὥσπερ τῆς Πενίας αὐτῷ 
λεγούσης ὅτι οὐ δεῖ δυσχεραίνειν πρὸς τοὺς ἐμοὺς λό- 
γους" δεινὸν γὰρ τὸ τολμᾶν On ἀντιλέγειν ἐμοὶ, ὡς 
οὗ πάντ᾽ ἐστὶ τἀγαθὰ ὁμῖν διὰ τὴν πενίαν" ἡ γὰρ ἀν- 
τιλογία ὑμῶν sic τούτους μᾶς τοὺς ἀσεδεῖς λόγους καὶ 
80. ἄχοντας ὥθησεν’ ἀσεδὲς γάρ ἐστι τὸ λέγειν τὸν Δία φει- 
δωλὸν, xal τὰ τούτῳ ἑπόμενα. Junt., Dv. ἀντιλέγειν : 
Ἐμοί. ὡς : Ὅτι. ὁμῖν : Ἐν. P. οὗ μωρόν; Θ.] 
694. παρὰ τῆς χάτης ἔξεστι : (Τὴν “Ἑχάτην ἐν 
ταῖς τριόδοις ἐτίμων τὸ παλαιὸν, διὰ τὸ τὴν αὐτὴν Σε- 
35 λήνην xai Ἄρτεμιν xal Ἑχάτην χαλεῖσθαι, χατὰ δὲ 
νουμηνίαν ot πλούσιοι ἔπεμπον δεῖπνον ἑσπέρας, ὥσπερ 
θυσίαν τῇ ᾿Εχάτῃ ἐν ταῖς τριόδοις" ot. δὲ πένητες ἤρ- 
χοντοὸ πεινῶντες, xal ἤσθιον αὐτὰ xol ἔλεγον ὅτι $$ 
"Exc ἔφαγεν αὐτά. λέγει οὖν, παρὰ τῆς Ἑχάτης μά- 
4o θωμεν [τῆς ἐπισταμένης] τί χαλὸν, πενία ἢ πλοῦτος" 
αὕτη γὰρ ἐπίσταται τίνες παρέχουσιν αὐτῇ δεῖπνα xal 
τίνες ἐσθίουσιν αὐτά. »ἴἌλλως.) ἔθος ἦν ἄρτους xal 
ἄλλα τινὰ κατὰ μῆνα τιθέναι τῇ Ἑχάτῃ τοὺς πλου- 
σίους, λαμδάνειν δ᾽ ἐξ αὐτῶν τοὺς πένητας: ἀπὸ τῶν 
45 ἱερῶν γὰρ οἱ πτωχοὶ ζῶσιν. --- διὰ τὴν πενίαν : Οὐ 
μωρόν ἐστι; Dv. οὗ χαχόν ἐστι δηλ. P. 'ΕἙχάτης : τῇ 
“Ἑχάτῃ θύουσι τῇ τριαχάδι. R.. σελίνης. ὧν. ἔξεστιν : 
Δυνατὸν δπάρχει μαθεῖν. P. πυθέσθαι : Μαθεῖν. Dv. 
695. βέλτιον : Λυσιτελές. P. ἣ εἷς τούτους σε τοὺς 
po ἀσεθδεῖς ὥθησε λόγους λέγειν τὸν Δία φειδωλὸν xal τὰ 
ἑπόμενα τῇ φειδωλίᾳ. Θ. 
696. δεῖπνον : Ἔξ dv καὶ τυροῦ τετηγανισμένου. 
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697. τοὺς δὲ πένητας : 'Ex τῶν ἱερῶν ol πτωχοὶ 
ἔζων. Gl. Θ. Dv. ἁρπάζειν : Ετοίμως λαμθάνειν. P. 


' πρὶν : Προτοῦ. Dv. καταθεῖναι : Κάτω θεῖναι, P. 


508. [ἀλλὰ φθείρου xal μὴ γρύζῃς : ΓἜχθεσις τῆς δι- 
πλῆς ἐκ χώλων ὁμοίων ἀναπαιστιχῶν xa' , ὧν τὸ πρῶ- & 
τον δίμετρον ἀκατάληχτον, τὸ δεύτερον μονόμετρον ἀχα- 
τάληχτον, τὸ γ' ὅμοιον τῷ πρώτῳ, τὸ δ' καὶ τὸ πέμπτον 
ὅμοια, τὸ c ὅμοιον τῷ δευτέρῳ, τὸ ἕδδομον ὅμοιον τῷ 
α΄, τὸ η΄ ὅμοιον τῷ δευτέρῳ, τὸ ἔννατον ὅμοιον τῷ α΄, 
τὸ δέχατον ὅμοιον τῷ δευτέρῳ, τὸ ια΄ ὅμοιον τῷ πρώτῳ, τὸ 
τὸ ι6΄ ὅμοιον τῷ B', τὸ ιγ΄, τὸ ιδ΄, τὸ ιε΄, τὸ ις΄, τὸ ιζ΄, 
τὸ (η΄, τὸ ιθ' ὅμοια τῷ πρώτῳ, ἤτοι δίμετρα ἀχατά- 
ληχτα" τὸ x! ὅμοιον τῷ β΄, ἀναπαιστιχὴ βάσις, Trot 
μονόμετρον, ὃ xal παρατέλευτον ὀνομάζεται" τὸ xa, 


καὶ τῆς πενίας χαταπαρδεῖν, I6 


δίμετρον χαταληχτιχὸν elc συλλαθὴν, ἤτοι ἐφθημιμερὲς, 
ὅμοιον τῷ Κρατίνου ἐν ὈΟδυσσεῦσιν, 


σιγάν νυν ἅπας ἔχε, σιγὰν, 

xal πάντα λόγον τάχα πεύσῃ. 

ἡμῖν δ᾽ Ἰθάκη πατρίς ἐστι, 40 

πλέομεν δ᾽ ἅμ᾽ Ὀδυσσέϊ θείῳ. 
καλεῖται δὲ παροιμιαχὸν, ὡς Ἡφαιστίων φησὶ, διὰ τὸ 
παροιμίας τινὰς ἐν τούτῳ τῷ μέτρῳ εἶναι" οὐχ εἰχό- 
τως δέ" εἰσὶ γὰρ παροιμίαι ἐπιχαὶ καὶ ἰαμθικαὶ, καὶ οὐ 
τούτου μόνου τοῦ μέτρου. εἶτα δύα διπλαῖ, fj μὲν ἐν ss 
ἀρχῇ τοῦ τελευταίου χώλου, fj δὲ χατὰ τὸ τέλος" ἀμφό- 
τεραι ἔξω νενευχυῖαι.] 

(καὶ μὴ γρύζῃς : Μὴ φθέγγη. χυρίως δὲ γρύζειν ἐστὶ 
τὸ τοὺς μιχροὺς χοίρους φωνὴν προΐεσθαι.) --- φθείρου : 
᾿Ἀφανίσθητι. Dv. ἤγουν μετὰ φθορᾶς ἀπέρχου. P. καὶ so: 
μὴ γρύζειν : Καὶ μὴ φθέγχεσθαι δίχην χοίρου ποσῶς. 
Dv. φθέγγου δίκην μιχροῦ χοίρου. Θ.. μὴ γρύζης : Μὴ 
τὸ τυχὸν λέγε, εἷς τὸ ἑξῆς μηδέν τι. Ρ. 

599. μηδ᾽ ὁτιοῦν : μηδὲ ὀλίγον οὖν, μηδὲ τὸ τυχόν. 
V. μηδ᾽ ὅλως. P. 36 
800, οὐδ᾽ ἣν πείσῃς : "Ev ὑπερθολῇ λέγει, ὅτι xàv 
πείσῃς, οὐχ ἕξεις ἡμᾶς πειθομένους cor [οὐδὲ ἐὰν πι- 
θανῶς διαλεχθείης, πείσεις ἡμᾶς συνθέσθαι σοι, xoi 

τὸν Πλοῦτον χαταλιπεῖν.] 

eor. ὦ πόλις Ἄργους : Ταῦτα ix Τηλέφου Εὐριπί- 4o 
δου τραγικεύεται. [μετείληπται δὲ 6 στίχος ix Φοινισ- 
σῶν Ἑὐριπίδου, Πολυνείχους λέγοντος. οὐδὲ γὰρ dxo- 
λούθως χαλεῖ ἐν Ἀθήναις οὖσα. διαβάλλει δὲ τοὺς Ἂρ- 
γείους ὡς πένητας. 1 — τοῦτο Εὐριπίδου ἐστὶν ix Φοι- 
νισσῶν, Πολυνείκους λέγοντος. 8. χλύεθ᾽ : Ὦ Ἀργεῖοι. is 
Paris. 

eus. Παύσωνα χάλει τὸν ξύσσιτον : Σύντροφον xal 
συνδιαιτητήν. 6 Παύσων δὲ ἐπὶ πενίᾳ χωμῳδεῖται ζω. 
Ὑράφος ὦν. — μεταχαλοῦ σύντροφον τὸν Παύσωνα, 
χωμῳδεῖται δὲ ἐπὶ πενίᾳ 6 Παύσων ζωγράφος ὦν. so 


e. Dv. χατὰ μῆνα προπέμπειν : Εἷς τὴν γέννησιν, noon. | P. Παύσωνα : Οὗτος ζωγράφος ὧν πάνυ πτωχὸς ἦν. 


εἷς τὰς τριόδους. P. ἤγουν φανείσης τῆς σελήνης. Θ. 


τὸν ξύσσιτον : Τὸν σύντροφον τὸν σόν. Θ. Dv. 
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603. τί : ἵνα. τλήμων : ᾿Αθλία, ἤγουν f δυστυχής. 

P. ἢ ἀθλία. Dv. : 
804. ἐς χόραχας : ἀντὶ τοῦ εἰς ἀπώλειαν xal φθο- 
ράν. Βοιωτοῖς γὰρ ἀναστάτοις ἀπὸ Θρᾳχῶν γενομένοις 
p xal περὶ ἀποικίας μαντενομένοις εἶπεν ὁ θεὸς ἐχεῖ xa- 
τοιχεῖν ἔνθα ἂν ἴδωσι λευχὸν χόραχα. οἱ δὲ ἐν Θεττα- 
λίᾳ περὶ τὸν Παγασητιχὸν χόλπον εἶδον περιιπταμένους 
τοὺς τοῦ Ἀπόλλωνος ἱεροὺς χόραχας, οὃς παῖδες ἀφῇ - 
xav γυψώσαντες ὑπὸ μέϑης,, xal τελεῖσθαι τὸν χρησμὸν 

10 φήσαντες ἐνταῦθα χατῴχησαν. οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ ζῴου λέ- 
γεσθαι τὴν παροιμίαν φασίν" ἐν γὰρ τοῖς ἐρημοτέροις 
τόποις ἐπιτηρεῖ τὰ πτώματα. V. "Epp : Μετὰ φθορᾶς 
ἀπέρχου. Θ. ἄπελθε εἷς τοὺς χόρακας ταχέως. P. θᾶτ- 
vov : Ταχέως. Dv. 

10 — 605. εἶμι : Ποῦ πορεύσομαι. Θ. Dv. ἐλεύσομαι. ποῖ 
17 : Εἰς ποῖον μέρος. P. 

808. ἐς τὸν χύφωνα : [Κύφων) 6 ξύλινος δεσμὸς, ἐν 
ᾧ δεσμεύονται ol ἐν τῇ φρουρᾷ, [ὃν καὶ χυφῶνα πε- 
ρισπωμένως λέγουσι. τινὲς δὲ Κύφωνα ὄνομα κύριόν 

30 φασι πτωχοῦ τινος. [ of δὲ χρημνὸν οὕτω χαλούμενον.] 
— ἐς τὸν : Ἄπελθε δηλ. P. ol μὲν τὸν χύφωνα τιμω- 
ρητιχὸν ὄργανον φασὶν, ὃν χαὶ χυφῶντα περισπωμένως 
λέγουσιν" οἱ δὲ ἄνδρα xa0 ὑπεέρδολὴν πένητα᾽ οἱ δὲ 
χρημνὸν οὕτω καλούμενον. Ρ. 

40 (ἀλλ' οὗ μέλλειν : Ἀλλ᾽ οὗ χρή σε, φησὶ, βραδύνειν, 
ἀλλ᾽ ἐπείγεσθαι εἷς ὄλεθρον) μέλλειν : Βραδύναι. 
Dv. βραδύνειν. Θ. Ρ. ᾿ 

607. τινὲς μετὰ τὸῦ τ ἀνύτειν' πλεονάζουσι γὰρ ol 
Ἀττιχοὶ τὸ 7. R. V. 6. ἀλλ᾽ ἀνύειν : Ἀνύω τὸ τελειῶ" xal 

80 ἀνύω τὴν 655v, ἥτοι σπουδαίως aito. Junt., P. Vict. 
χρὴ : Πρέπει. Dv. ἀνύειν : Σπεύδειν. Br. χρὴ σ᾽, ἀλλ᾽ 
ἀνύειν : Συντόνως ἔρχεσθαι, P. ἀνύττειν : Σπεύδειν τῆς 
πορίας. Dv. 

606. ἦ μὴν : "Ὄντως δέ. Θ. Dv. ὀρχωμοτιχὸν ἐπίρρη- 

35 ua ἀντὶ τοῦ ναὶ μήν. V. P. 

e. μεταπέμψεσθον : Μεταχαλέσατον. Θ. μεταχα- 
λέσετε. Dv. P. μεταχαλέσασθε. Borg. 

610. τότε νοστήσεις : Ὅτε μεταπεμψόμεθά δε. dv 
ἤθει δὲ χαὶ τοῦτο. --- ὅτε μεταπεμψόμεθά σε, ὑποστρέ- 

40 "jte. νῦν δὲ μετὰ φθορᾶς ἀπέρχου. τοῦτο ἐν ἤθει. P. 
νοστήσεις : ᾿Ἐπαναστρέψεις. Θ. Dv. 

611. χρεῖττον : Κάλλιον, P. 
612. χλάειν μαχρὰ τὴν χεφαλήν : Λείπει τὸ τύπτου- 
σαν" ἣ οὐδὲν λείπει, ἀλλ’ ἀντὶ τοῦ χλαίειν ὅλον τὸ 

(5 σῶμα xal σεαυτήν. [᾿Ἀττιχὸν τὸ σχῆμα. ] --- ἐᾶν : Ka- 
ταλιμπάνειν. Do. ἢ τὴν χεφαλὴν τύπτουσα δηλ. λέγει. 
αἷ γὰρ γυναῖχες, ὅταν χλάωσι, τὰς ἑαυτῶν χεφαλὰς 
τύπτουσιν. ἣ τὸ χεφαλὴν πρὸς τὸ χλάειν σύναπτε, xat 
μηδὲν ἔξωθεν λάμόθανε. P., Vict. τὴν χεφαλήν : Τύ- 

go πτουσαν δηλαδή. Dv. 

εἴ4. εὐωχεῖσθαι : Εὐφραίνεσθαι ὁμοῦ. Dv. τρέφε- 
σθαι. P. 
616. ἀντὶ τοῦ ἀνϑηρὸς, παρὰ τὸ λίπος" στίλδει γὰρ 


τὸ ἔλαιον" 3) ἀντὶ τοῦ ἀλνυλιωιμένος. R. V.8. τὸ λιπαρὸς ᾿ 
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3 ἀντὶ τοῦ τρυφηλὸς vonréov: ἢ διότι ἔθος ἦν τοῖς παλαι- 
οἷς μετὰ τὸ λελοῦσθαι ἐλαίῳ δι᾽ ὅλου τοῦ σώματος 
ἀλείφεσθαι, ἵνα οἷ πόροι ὑπὸ θέρμης ἀνεωχθέντες χλει- 
σθῶσιν ὁπὸ τοῦ ἐλαίου ἐπιπωματιχοῦ ὄντος, xol μὴ 
δέξωνται ἀέρα ἔχτοθεν. Junt., Dv., Vict. λιπαρὸς : Φαι- & 
δρός. P. χωρῶν : Ἐρχόμενος. Dv. βαδίζων, κινούμε- 
voc. P. βαλανείου : Λοετροῦ. Dv. 

617. τῶν χειροτεχνῶν : Τῶν πενήτων. V. τῶν πτω- 
χῶν. Dv. 

618. χαταπαρδεῖν : χαταγελᾶν. V. χαταφρονεῖν" 10 
παίζει δέ, Θ. Dv. καταποπαρδεῖν : Καταφρονῆσαι. P. 

619. αὕτη μὲν ἡμῖν : Σύστημα χατὰ περιχοπὴν 
ἀνομοιομερὲς στίχων ἰαμδιχῶν τριμέτρων ἀχαταλήχτων 
ὀχτώ" ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος, καὶ ἑξῆς τὸ χοροῦ. 
χἀνταῦθα γὰρ χορὸν ὥφειλε θεῖναι, καὶ διατρίψαι μι- 16 
χρὸν, ἄχρις ἄν τις ἐξ ᾿Ασχληπιοῦ ἀναστρέψειε τὴν τοῦ 
Πλούτον ἀπαγγέλλων ἀνάδλεψιν. --- ἢ ᾿πίτριπτος : 
Ἡ ἀξία ἐπιτετρίφθαι. Θ. Dv. ἡ ἀξία τοῦ ἐπιτριδῆναι, 

3 ἢ μεγάλα φθεγγομένη, ἐπείπερ ἔλεγε « τῶν χειροτε- 
χνῶν καὶ τῆς Πενίας χαταπαρδεῖν. » R.V.0. P. οἴχε- 30 
ται : ᾿ἀπῆλθεν. 8. Dv. ἀφανὴς γέγονε. P. 

630. ὡς τάχιστα : Λίαν ταχέως. θεὸν : Τὸν Πλοῦ- 
τον. Θ. Ρ. 

ext. [ἄγωμεν εἷς : Ἄγειν, τὸ διεξάγειν στράτευμα" 
ὅθεν xol ἀγὸς ποιητιχῶς 6 ἡγεμών. xal, τοσαῦτα πρά- ss 
Ὑμᾶτα ἄγει τις, ἤτοι διευθετεῖ. ἄγειν τὸ νομίζειν xal 
ἡγεῖσθαι, ὡς παρὰ Συνεσίῳ « ἡμέρα μὲν οὖν t. ἥντινα 
ἄγουσι Ἰουδαῖοι παρασχευήν. » ἄγειν xol τὸ φέρειν 
ἐπὶ ἐμψύχων, ὡς τὸ, ἄγει τὸν νέον εἷς τὸ διδασχαλεῖον. 
ἄγειν xod τὸ συντρίδειν, ἀφ᾽ οὗ τὸ χατέαγε, xal χατεα- 90 
γὼς,͵ καὶ παρ᾽ ἰατροῖς χάταγμα, τὸ τῶν ὀστῶν σύν- 
τριμμα. Junt. ἐγκαταχλινοῦντ᾽ : Καταθήσοντες. Θ. ἐγ- 
χαταθήσοντες. εἷς ᾿Ασχληπιοῦ : "Tóv ναὸν δηλαδή 6. 
Dv. P. 

elc ᾿Ασχληπιοῦ : Τὸν ἐν ἄστει λέγει Ἀσχληπιόν' δύο a 
γάρ εἶσιν, ὃ μὲν ἐν ἄστει, ὃ δὲ ἐν Πειραιεῖ, [ἢ ἐν 
Ἀχάρναις, ὥς φασι]. 

65. xal μὴ : Ὅρα μὴ ἀργῶμεν. P. μὴ : Ἵνα. ix 
παραλλήλου τὸ πάλιν αὖ, Θ. Do. τὶς : τῶν φίλων. P. 

623. διαχωλύσῃ : ᾿Εμποδίσῃ. τῶν προὔργου : Τῶν to 
σπουδαίων, τῶν ἀναγχαίων. P. τῶν ἀναγχαίων. Θ. Dv. 
τῶν ἀναγχαίων, τῶν σπουδαίων, τοῦ πλουτεῖν. R. V. 

624. παῖ : Δοῦλε. Θ. ἐχφέρειν : ᾿Εξάγειν. p. 

625. [αὐτόν τ᾽ ἄγειν τὸν Πλοῦτον : Τοῦτο ὥσπερ διὰ 
μέσου εἴρηκεν" οὗ γὰρ τὸν Πλοῦτον ἔμελλεν ὁ Καρίων 45 
ἀγαγεῖν, ἀλλὰ τὰ στρώματα xal τὰ ἄλλα, ὅσα αὐτοῖς 
εἰς τὴν χρείαν παρεσχεύαστο. τὸ δὲ, ὡς νομίζεται, 3 
πρὸς τὸ ἐχφέρειν σύναπτε, ἵν᾿ ἦ, ὡς νομίζεται, xal νό- 
μιμόν ἐστι τοῖς δούλοις ποιεῖν" ἢ πρὸς τὸ ἄγειν, ἵν᾽ 3, 
ὡς νομίζεται ποιεῖν τοὺς ἄγοντας ἀσθενῇ εἷς Ἀσχλη-- t0 


πιοῦ. ἢ xal τὸ, ἄγειν αὐτὸν τὸν Πλοῦτον, πρὸς τὸν 


Καρίωνα, ἤγουν, μετὰ τῶν ἄλλων καὶ τοῦτον ἐξένεγχε. 
Junt.] ὡς νομίζεται : ὡς πρέπει καὶ ὡς ἔθος ἐστὶν, ἀντὶ 
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τοῦ ὡς δίχαιόν ἐστι. V. Θ. ὡς νόμιμόν ἐστιν ὁδηγεῖν 
τὸν τυφλόν. Ρ. 

636. ἔνδον : Τῆς οἰκίας. ηὐτρεπισμένα : Ὠχονομη- 

μένα. P. εὐτρεπισμένα : τὰ πρὰς τὴν θυσίαν τοῦ ᾿Ασχλη- 
6 πιοῦ. V.R. Θ. 

657. [ὦ πλεῖστα Θησείοις : “ἕτερον σύστημα duot- 
Gaiov τῶν ὑποχριτῶν. εἰσὶ δὲ οἱ πρῶτοι « στίχοι ἰαμ- 
διχοὶ τρίμετροι ἀκατάληκτοι" 6 ἑνδέκατος ἀντισπαστιχὸς 
τρίμετρος βραχυχατάληχτος, ἐπιμεμιγμένος ἐπιτρίτῳ 

10 β΄- 6 δωδέκατος lap Ou τρίμετρος᾽ οἱ ἑξῆς δύο ἄντι- 
σπαστιχοὶ τρίμετροι βραχυχατάληχτοι τοῦ πρώ 
ποδὸς πεντασυλλάῤου, τουτέστι διτροχαίου (ai γὰρ 
βραχεῖαι κατ᾽ ἀρχὰς συλλαδαὶ ἀντὶ μιᾶς μαχρᾶς λογι- 
ζέσθωσαν), τοῦ δὲ δευτέρου ἐπιτρίτου δευτέρου. ἐπὶ τῷ 

16 τέλει παράγραφος. σημείωσαι ἐνταῦθα ὅτι δέον χορὸν 
διὰ μέσου θεῖναι, μέχρις ἂν ἐκεῖνοι ἐς Ἀσχληπιοῦ 
ἐλθόντες ἀναδλέψαιεν τὸν Πλοῦτον, 6 δὲ παραχρῆμα 
τὸν Καρίωνα εἰσφέρει εὐαγγελίζοντα τοῖς γέρουσι περὶ 
τῆς τοῦ Πλούτου ἀναδλέψεως. ἐποίησε δὲ τοῦτο οὐχ 

30 ἀλόγως, ἀλλὰ τῇ τε τῆς νέας χωμῳδίας συνηθείᾳ, ἐν 
ἧ ai παραδάσεις ἐπαύσαντο, ὡς προείρηται, xoi ἅμα 
δεῖξαι βουλόμενος ὡς ἄρα τάχιστα πάνυ ὃ Πλοῦτος ἀνέ- 

£y 


ὦ πλεῖστα Θησείοις μεμυστιλημένοι : [Ὁ θεράπων 

36 ἔρχεται ἀγγέλλων τὸν Πλοῦτον ἀναδλέψαντα.) μετὰ 
τὸ χαρίσασθαι τὴν δημοχρατίαν τοῖς ᾿Αθηναίοις τὸν 
Θησέα, Λύχος τις συχοφαντήσας ἐποίησεν ἐξοστραχι- 
σθῆναι τὸν ἥρωα’ ὁ δὲ παραγενόμενος εἷς Σχῦρον διῆγε 
παρὰ Λυχομήδει τῷ δυνάστῃ τῆς νήσου, ὃς ζηλοτυπή- 
80 σας ἀναιρεῖ αὐτὸν δόλῳ. ᾿Αθηναῖοι δὲ λοιμώξαντες καὶ 
χελευσθέντες ἐχδιχῆσαι τῷ Θησεῖ, τὸν μὲν Λυχομήδην 
ἀνεῖλον, τὰ δὲ ὀστᾶ μεταστειλάμενοι xal τὸ Θησεῖον 
οἰκοδομήσαντες ἰσοθέους αὐτῷ τιμὰς νέμουσιν. --- Ἂλ- 
λως. Ταῖς ὀγδόαις τὰ Θησεῖα ἦγον xal ἀνεῖτο f) ὀγδόη 
35 πᾶσα τῷ Θησεῖ, ἐν ᾿Αθήναις δὲ δημοτελὴς ἑορτὴ συν- 
τείνουσα πρὸς τὴν τοῦ ἥρωος τιμήν. ἐχαρύχευον δὲ 
ζωμόν. ὄἌλλλως. V. (διανομαὶ καὶ εὐωχίαι τοῖς Θη- 
αείοις ἐγίνοντο. ἑσρτὴ δὲ αὐτῷ ἐπετελεῖτο, ἐπειδὴ αὐτὸς 
συνήγαγε τὴν Ἀττικὴν, πρότερον σποράδην xal χατὰ 
40 χώμας οἰκουμένην.) [μεμυστιλημένοι, εὐωχημένοι, 
ζωμὸν ἀρυσάμενοι ἄρτοις χοίλοις καὶ μύστρια μιμου- 
μένοις. ὅθεν χαὶ τὸ ὄνομα τοῖς μυστρίοις, οἷον μυστλίον 

τι ὄν. ἐν ταύτη δὲ τῇ ἑορτῇ πάντες προῖχα ἤσθιον xal 
τὴν ἀθάραν xal ἄλλα τινά.) ἤἌλλλως. 6 κοῖλος ἄρτος 
45 μυστίλη χαλεῖται, ἤγουν ἀθάρα᾽ ἐν γὰρ τοῖς Θησείοις 
ἀθάραν ἤσθιον. 6 δὲ νοῦς, ὦ πολλὰ ταλαιπωρήσαντες, 
καὶ εἰς οὐδὲν ἑστιαθέντες, νῦν δὲ εὐτυχήσαντες. — "AX- 
λως. τὸ Θησείοις εἰ μὲν διὰ τῆς οἱ διφθόγγου γράψεις, 
τὴν ἑορτὴν τοῦ Θησέως ἐρεῖς" εἰ δὲ η, ἀντὶ τοῦ μι- 
5o σϑαρνίαις νοήσεις. τὸ δὲ μεμιστυλλημένοι ἀντὶ τοῦ 
τεθραμμένοι xal ζωμὸν ῥοφήσαντες" μιστυλλᾷν γὰρ 
παρὰ τοῖς Ἀττιχοῖς δευτέρας συζυγίας τῶν περισπω- 
μένων, τὸ διὰ μιστύλλης (ὅ ἐστιν ἄρτου χοίλου, οἷα 
δοίδυχος) ζωμὸν ἀρύεσθαι. γίνεται δὲ παρὰ τὸ μεῖστον, 
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ὅ ἐστι τὸ σμικρότατον᾽ ἀλλὰ τὸ μὲν μεῖστον διὰ δι- 
φθόγγου γράφεται, ὡς ἀπὸ τοῦ μεῖον γενόμενον' χαὶ γὰρ 
ἐχεῖνο διὰ διφθόγγου. τὸ δὲ μιστύλλα διὰ τοῦ v οὐδὲν 
οὖν καινὸν, sl τὸ μὲν μεῖστον διὰ διφθόγγου γράφεται, 
τοῦτο δὲ διὰ τοῦ ι, ὅπου γε καὶ ἐπὶ τοῦ χερείων χείρι- 
στος, ἀρείων ἄριστος τοῦτο γέγονε. Junt. μεμιστυλλη- 
μένοι : Ἐῤωχηθέντες. P. τεθραμμένοι καὶ ζωμὸν 
ῥοφήσαντες ἐν τμήματι ἄρτου χοιλασθέντος ὥσπερ δοί- 
δυχος. O.. Dv. 

ess. ἐπ᾽ ὀλιγίστοις ἀλφίτοις : Τοῖς χοίλοις γὰρ do- 
τοις τοὺς ζωμοὺς ἀρυόμενοι ταχέως κορέννυνται δι᾽ ἔν- 
δειαν ἄρτων. ὀγδόῃ δὲ τὰ Θησεῖα ἦγον xal πᾶσαν τὴν 
ἡμέραν ἐπανηγύριζον elc τιμὴν τοῦ ἥρωος. πεποίηται 
δὲ ἢ λέξις, λέγω δὴ ἣ μυστίλη, παρὰ τὴν μάσησιν. 
[ς}Αλλως. ἢ διὰ τὸ πλῆθος τῶν ὄψων ὀλίγον ἄρτον ἀνή- 
λισχον" ἣ τῷ ζωμῷ σχολάζοντες καὶ 6x5 τούτου χορεν 
νύμενοι.} ---ὀλίγοις ἀλφίτοις : Ἄρτοις, βρώμασιν. P. 

810. ὡς : Λίαν. P. λίαν, ὄντως. Θ. Dv. ὡς : Ὅτι. 
πεπράγατε : Εὐτυχήσατε. Ρ. 

630. μέτεστι : Μετουσία ἐστί. P. 90 

est, τί δ᾽ ἐστὶν, ὦ βέλτιστε, τῶν σαντοῦ ouv : 
[Ἀντὶ τοῦ περὶ τοὺς σαυτοῦ φίλους " οἷον τῶν ὁμομαστί- 
γῶν. οἷονεὶ οὐχ ἄλλων τινῶν, ἀλλὰ τῶν ὁμοίων σοι 
μαστιγιῶν. [ἢ τρόπων, οὕτως" ὦ βέλτιστε, τί τῶν σαυ- 
τοῦ τρόπων ἐστίν; ἀντὶ τοῦ, τί ἀγαθὸν ἡμῖν ἀγγέλλεις; 95 
εἰκὸς γάρ σε καλλίστοις χρώμενον τρόποις πρὸς τοὺς 
τρόπους xal τὰς ἀγγελίας ποιεῖσθαι.  ---- τῶν : “Ἕνεχα. 
Paris. 

632. ἄγγελος : Μηνυτής. P. 

633. πέπραγεν εὐτυχέστατα : Εὐτυχὴς γέγονε. P. 20 
εὐδαιμονέστατα. Dv. 

626. ἐξωμμάτωται : [Ἔχ Φινέως Σοφοχλέους ὁ στί- 
χος. ὅρα πῶς τοῖς σπουδαίοις γελοιώδη χαταμίξας λαν- 
θάνει, εἰρηκὼς ἐξωμμάτωται xal λελάμπρυνται. ἡ δὲ 
λέξις] ἀντὶ τοῦ ἐπιτεταμένως ὁρᾷ  ἧ γὰρ ἐξ ἐπίτασιν 95 
δηλοῖ, ὡς τὸ [Hom. Il. I, 486] « ix θυμοῦ φιλέων. » ἢ 
μᾶλλον παίζων ἐπὶ στερήσεως λέγει. --- ἔπαιξεν εἰπὼν 
ἐξωμμάτωται. τὸ γὰρ ἐξωμματῶσθαι ἔστι τὸ ἀποῦύε-- 
ὄληκέναι, ἢ ἐπιτεταμένως δρᾶν. ἢ γὰρ ἐξ ἐπίτασιν 
δηλοῖ, ὡς τὸ « ἐχ θυμοῦ φιλέων. » V. Ἄλλως. δέον 10 
εἰπεῖν, ἀνέδλεψε καὶ καθαροὺς ἔσχε τοὺς ὀφθαλμοὺς, 
ἐξωμμάτωται εἶπε xol λελάμπρυνται- παίζων γὰρ 
ἐπαμφοτεριζούσας λέξεις ἔθηχεν " ἐξωμμάτωται γὰρ xal 


0 


tung 


& 


: ἀντὶ τοῦ, ἐχχέχοπται τοὺς ὀφθαλμοὺς δύναται νοεῖσθαι, 


xal ἀντὶ τοῦ, ix τῶν ὀφθαλμῶν ἀφηρέθη τὸ κάλυμμα. 4s 
ὁμοίως δὲ καὶ τὸ λελάμπρυνται xal ἀντὶ τοῦ, χαθαροὺς 
ἔσχε τοὺς ὀφθαλμοὺς, καὶ ἀντὶ τοῦ, λεύχωμα ἐν αὐτοῖς 
ἔσχε. ἔχει δὲ τὸ λελάμπρυνται τρίτον πρόσωπον τῶν 
ἑνιχῶν ὁμόφωνον τῷ τρίτῳ τῶν πληθυντιχῶν ὡς τὸ 
ἐξήρανται, xal κατήσχυνται, xal ὅσα τοιαῦτα. Junt. 9 
ἐξωμμάτωται : Ὠμματώθη, ἀνεῳγμένους ἔχει τοὺς 
ὀφθαλμούς. Θ. Dv. ὄμματα ἔλαθεν. λελάμπρυνται 
χόρας : Λάμπρὰς τὰς ὄψεις lays. P. λελάμπρυνται xai 
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ἀντὶ τῦῦ καϑερῶς ἔσγε uas dvi τοῦ ξακώματα ἕν Xo 
φᾶς ἔσμε. 0. 

€x. [Ἀσχηπνῦ πακώνςς : Jfizr» a£» ὕενς ἐστον 
εἰς Ἄτῶεννα ἔτι τεύτεε πόσα ἔχενις, 3023 χαΞ 

5 ἐπὶ παύσει πορέμου" πώλάχις Le και τριοξοκικαένον 
jedo- χαὶ mua vue» D3AX ἀπὸ τῶτ ὧν τεῖᾶνε 
fere χαὶ vive) &x» o7 TXAe, TE/X», X3: TXsX». 
“πον ?t, & xm mx, $ ἰπτ,ς xxt δεύκχετνας 
zen νυσυάτιον- X30 cse7 m ἐχ T2 ἀπό, τὸ "eme 

yo Trio, παίων και rztie, ὡς Mx, ἴων, χαὶ χατὰ τὸν 
xx» οὔ ox εἷς x Xuuaee χα αι κατὰ τ΄χοτνν 
ταν. Jemt,, Vict. ππωνος - ἴατ,. ἔτ. £7a£Y74 2 
Σωυμπτας. P] ἐντὶ τῶ εὐμενεστατο,. ταῦτα δε ἐκ 
τῶ Φινέως Σογαλέχς Dates. V. 

M 47. λέγεις μοι χαρὰν : [Τενὰ γε τῶν τραγικῶν 
ἐχαννὔλεις wA, gr0V, γερᾶς ἄξιον, ὥστε χαι 5΄:ζν τῇ 
χαρᾷ : 

[γένεις μοι χερὰν : To συστταιάτιον 72770 xxiv 
ἐστι ξ΄, τὸ α' τρέμετρον θραγ. πατῶ τον ἐξ ἐντιστα- 

ἂν 0709, ἐπιτρέτου ξευτέρω καὶ δῦ συλλαξών, ἐπμέσεως 
mls οὐξῶν. τὸ f ixufaxov τρίμετρον ἀκατάλυχοον. 


τὸ τρέτον xai τέταρτον τρίμετρα καταλνκτιχὰ ix züwe- ! 


wer 299 χαὶ guia ers τριῶν λεικουσῶν μιᾶ CU433357, 
εἷς £vzx)*2 
25 fokv : ὙΦ ἡδονῆς. P.] 

46. χαίρειν : Ἐ γρκτίνεσθαι. De. ἦν τε Boos55 ἦν 
τε μή : (ἀντὶ τοῦ) παντὶ τρόκῳ. ΒΟΥ. 

4,9. ἀνχβοάσομαι : ᾿Ανυμνήσω; yrot, τὸν Ἄσχλυ- 
TOY 
νῷ ᾿Ἀσχλγκιοῦ, Ποδαλείριος, May ie, Taco, Izxví- 
x&z , Ὑγίεια, ἀναπκέκλασται δὲ τὰ ὀνόματα παρὰ τὸ 
ἰᾶσθαι καὶ πάντα ἀχεῖσθαι xai παρὰ τὸ ὑγίειαν παρέ- 
χειν. τὸν εὔπαιδα δὲ ἢ τὸν χαλοὺς ἔχοντα πκαῖδος, (ἢ 
αὑτὸν καλὸν παῖδα". [ἐπαμφοτερίζει γὰρ τὰ τῆς χρή- 

3 σεως ἐπί τε τοῦ καλοῦ xut, καὶ τοῦ χαλοὺς παῖδας 
ἕμοντος. ἢ τὸν χαλοῦ πατρὸς παῖδα. 6 δὲ νοῦς πέπαν- | 
κται εἰς τραγῳδίαν" $ γὰρ χαραχτὴρ τραγικὸς, ὡς ἐν 
᾿Ορέστη [.6ε] « ἀναδοάσομαι κατρὶ Ταντάλω. »] 

ἄνχθοάσομαι : Ἀνυμνήσω, θαυμάσω. Θ. ἀνυμνήσω. 

4υ Dv, ἀνευτημήσω. τὸν εὔπκαιδα : Τὸν χαλοὺς παῖδας 

ἔγοντα. P. εὔπαιδα λέγει τὸν ᾿Ασχληπιὸν ὡς καλλί- 

στους ἔγοντα καῖδας, Μαχάονα, Ποδαλείριον, Ἰασὼ 
xai ΠΠανάχειαν, Dv. P. 

640. φέγγος δὲ ἀντὶ τοῦ τὸν μέγα φῶς ὄντα τοῖς &v- 

4“ ὑρώποις. B. φέγγος : Σωτηρίαν. P., Vict. 

€. [τίς ἡ βοή ποτ᾽ ἐστί : : Κορωνὶς εἰσιόντων ὑπο- 
κριτῶν’ οἱ δὲ στίχοι ἰαμθιχοὶ τρίμετροι ἀχατάληχτοι, 
ρχθ' - ὧν τελευταῖος 


60 ἐγὼ δ᾽ ἀκαντῆσαί q^ ἐχείνοις βούλομαι. 


ἐπὶ τέλει ἑκάστου συστήματος παράγραφος" ἐπὶ δὲ τῷ 
τέλει πάντων τῶν στίχων χορωνὶς, χαὶ ἑξῆς τὸ χομμά- 


τιον τοῦ χοροῦ" κἀνταῦθα γὰρ χοροῦ τι μέρος ὥφειλε | 


τελεύνυ πυζός. Jam. λέγεις uot ,πίρειν. ᾿ 


μέγα φῶς ὄντα τοῖς ἀνθρώποις. πολλοὶ γὰρ παῖδες͵ 
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*cvs, xx: ax—bm unco, fax ἂν b δι πρίων ἐκεί. 
ἜΤ ι τ. Wrve. δε. 
en jr» τι: Βωτχές τι T»: Τὸ ἀχοσει 

calm gvx!n. P. τῶι : λτεσήσεε. ταλαι: 
[I aa22. Dr. 5 

€43. b» - Ἔσες o σας zrzR£vw-z: Ex- 
ξεγνχξνε usce τὸν δεξεχοντ-ε. P. ἐχξεγπ κέν, 8. τὸν 
'*&2rpew-x ROV. A 

eM. ταυγέως. τα έως DET εἶν : Ἔνίχε z» ἀχεντε- 
λέα, Pine, τ, τινεεν uen. Zen ali δε αὐτὰν ὡς QUGE- 1e 
σεν τὸν ww». — :-τγέως : Σωντύπεος. De. 

646. χατε rU: ἅτι ἐτώ, 64. Dr. ϑιαξαλλει j 
urbrx. P.var.l AvrrE rwy. Dw. 

eu. Eva, τοῦτ ἔστι τὰ ἀνχῦχ αὶ τυλλπΐομενος 
χαὶ συλλυξτιτός. Ὁ, ὡς : Ὅτι. συλλγῶξεν : Üuss 1s 
c43fam. O. Dr. ὡς $x5x : "Iz ὅτι. cuna Zr : 
"Oa. P. 

€. ποῦ στιν : Τὰ ἐνσῦσ 2yA. De. P. ἐν cq. 
Ἔν τοῖς Leu. λόγοις γνῶτε ἴσως. ῥ. εἴσει raya: 
Fwacr ἴσως à τυχώας. O. γνωρίσει ταχέως. δὲ. 39 


Tue. Y 
eu. xíosew : Εἰς τέλος λέγε. De. τελειοῦ, πληροῖ. 
P. ἀνύτας : Exrocmc, τελειώσας. De. 


τῶν ποδῶν εἰς τῆν χεψαλήν CA : To μὲν σαινόμενόν 3& 
ἔστι τοῦτο τὸ, ἔξ dz γῆς μέ jx τέλους ipis τὰ πράγμα-- 
τα νοεῖται ἐξ χαὶ ἕτερόν τι πάνυ αἰσγρὸν xi ἄξιον 
τῆς τῶν δούλεον ἀσελνείας x3i μοχθηρίας. ἡ τυνὴ δὲ 
πράγυατα τὰς Gy)rctw, ἐνότσε, καὶ διὰ τοῦτο λέγει 

τοίνυν : To λοιχόν. Pp. 
ἀντὶ τοῦ éx' ἀργῆς μέχρι τέλους ἢ παρὰ τὸ ἐς 
σου, ὅξερ $, συνήθει: Exi τοῦ φαύλου λαμθά- 


698. 
χεγαλήν 


ig Hu cu. Ax ἀρχῆς ἄχρι τέλους. 


Do. ἀπ᾽ ἀρῆς μέγρι τέλους, ἐμψαντιχόν. p. 35 

€&1. διὰ τὸ οἰτύηναι διαπύμπησιν λελέχθαι. V. τὰ 
ἀγαθὰ εἰκὲ, αὐ μὲν οὖν τὰ πράγματα ἐρεῖς. δε. ἐμοὶ : 
"Euov. ἐς τὴν χεφαλὴν : Τὰ πράγματα ἐρεῖς δνλ. P. 
μὴ τἀγαθὰ : Οὐκ ipo. Dre. 

«5. μὲ μὲν οὖν τὰ πράγματα : Σαφῶς νῦν τὰ 4o 
πράγματα γαλεκὰ xai ἀνιαρά. ἀχριβῶς δὲ δεδήλωχεν 
ὅτι ἐπὶ xaxio ἔλεγον τὰ πράγματα. καὶ Μένανδρος δὲ 
ἐν Γεωργῶ « ἐν πράγμασιν, ἐν μάχαις. » ἐν ἔθει δὲ 
ἀναγνωστέον. ] — νῦν : Πρὸ ὀλίγου. πράγματα : Τὰς 


ὀμλήσεις. P. 45 
603. διήγησις. O0. ὡς : Ἐπειδή. P. ἀφιχόμεθα : 
᾿Επορεύθημεν. Dv. 
461. πάλιν αὐτὸν αὐτὸν ἄνδρα εἶπεν ὥσπερ xai ἐν τῇ 


ἀργῆ!. ἄθλιον δὲ διὰ τὸ τυφλὸν αὐτὸν wo εὐδαίμονα 
δὲ διὰ τὸ θεραπευθῆναι τοὺς ὀφθαλμούς. V. ἀθλιώτα-- so 
τὸν : διὰ τὴν τῶν ὀφθαλμῶν χάχωσιν. R.. διὰ τὴν τύ- 
φλωσιν. Θ. Dv. διὰ τὴν πήρωσιν. P. 

€ss. vuv δ᾽, εἴ τιν᾽ ἄλλον : Δέον, εἴπερ τις ἄλλος, 


SCHOLIA IN PLUTUM. 


εἰπεῖν, εἴπερ τιν᾽ ἄλλον εἶπε πρὸς τὴν ὄπισθεν αἰτιατι- 
χήν. Junt. εἴ τιν᾽ ἄλλον : ᾿Αντὶ τοῦ ὡς οὐδένα ἄλλον. 
P. μαχάριον : Διὰ τὴν ἀνάδλεψιν. Θ. Dv. εὐδαίμονα : 
Εὐτυχῆ. Dv. διὰ τὸ ἀναδλέψαι. P. 

& 666. ἐπὶ θάλατταν ἤγομεν : Εἴθιστο γὰρ τοῖς ἀρ- 
χαίοις ἐκεῖ χαθαίρειν τοὺς ἀφωσιωμένους, ὡς χαὶ 
“Ὅμερος [Π. A, 31] « καὶ εἰς ἅλα λύματ᾽ ἔδαλλον. » 

εἴθιστο τοῦτο ποιεῖν, ὡς ἔοιχε, τοῖς ἐχεῖ ἀφιχνου- 
μένοις θεραπευθῆναι. Θ. 

10 — 657. ἔπειτ᾽ ἐλοῦμεν : Ἀπὸ τοῦ λόω, ἣ ἀπὸ τοῦ ἔλού- 
ομεν χατὰ συγχοπήν. — Ἀττιχὸν τὸ ἐλοῦμεν ἀντὶ τοῦ 
ἐλούομεν, xal χατὰ συγχοπὴν ἐλοῦμεν. Br. 

νὴ AU εὐδαίμων : "Ev εἰρωνείᾳ, ἀντὶ τοῦ χαχοδαί- 
μων (τὸ γὰρ εὖ ἀντὶ τοῦ Suc μορίου. τὸ δὲ ψυχρᾷ θα- 

16 λάττῃ, διὰ τὸ τῆς οὐσίας ψυχρὸν τῶν γερόντων. τὸ δὲ 
μεν) ἀντὶ τοῦ ἐπορευόμεθα" διὸ μετὰ τοῦ ι. ἀπὸ γὰρ 
τοῦ εἴω. 

659. ἦμεν 
μεθα. P. C. 

40 660. (ἐπὶ δὲ βωμῷ : Ἀντὶ coU , ὁσιωθείσης τῆς θυ- 
σίας χαὶ τῶν ἀπαργμάτων ἐπὶ τῶν βωμῶν τεθέντων, 
ἅπτονται τοῦ βωμοῦ ἢ τοῦ χανοῦ xal ἐπιφθέγγονται 
ὅσια, καὶ τότε ἔξεστι τοῖς ἀπὸ τῆς θυσίας ἀδεῶς χρῇ - 
σθαι. “᾿ 

ὁ. καὶ προθύματα : Γράφεται xal θυλήματα. σημαί- 
νει δὲ τὰ προχατάργματα, ἢ τὰ πρὸ τῆς θυσίας γινό-- 
μενα θυμιάματα, 9) πλαχούντια.) 

πόπανα : Γλυχύσματα. Dv. P. προχύματα : Τὰ χα- 
ταχύματα. Dv. τὰ πρὸ τῆς θυσίας γινόμενα. P. ἃ πρὸ 

30 τῆς θυσίας ποιεῖν ἔθος. Θ. ict, 

eet. χαθωσιώθη πέλανος : (Τοῖς χαθήχουσι νόμοις 
ἀνιερώθη, χαθηγνίσθη, 3) ὁσίως ἀνετέθη.) ἐπειδὴ δὲ 6 
πέλανος τῇ Ἡφαίστου φλογὶ καθωσιώθη xai τὰ πόπα- 
να καὶ τὰ προθύματα. προθύματα δὲ ἥτοι τὰς ὀλύρας, 

45 παρὰ τὸ προθύεσθαι τῶν ἱερείων ἣ χριθὰς ἣ λιδανωτόν. 
τὸ δὲ ἑξῆς, ἐπεὶ δὲ βωμῷ προθύματα καθωσιώθη Ἡ- 
φαίστου φλογὶ, καὶ πόπανα xal πέλανος. Ϊ Ἄλλως. 
δέον εἰπεῖν, xal πέλανος, ὃ δὲ ἀσυνδέτως πέλανος cl- 
πεν. ἰστέον δὲ ὅτι τὸν μὲν πέλανον ἐν τῷ πυρὶ ἔρρι- 

40 πτον, τὰ δὲ πόπανα xal τοὺς πλαχοῦντας xal τἄλλα ἐν 
μέρει τοῦ βωμοῦ ἐτίθεσαν. ἢ τὸ πέλανος ἑρμηνεία ἐστὶ 
τοῦ προθύματα, οὕτως, ἐπεὶ δὲ τῷ βωμῷ χαθωσιώθη 
τὰ πόπανα, xal τὰ προθύματα χαθωσιώθη τῇ φλογὶ 
τοῦ Ἡφαίστου, 6 πέλανος λέγω᾽ ὃ καὶ χρεῖττον. ] — 

4s χαθωσιώθη : Καθιερώθη. Dv. ἀνετέθη, ἀφιέρώθη. Θ. 
P., Vict. πέλανος : Εἶδος ὀσπρίου. Θ. Dv. P. Ἡφαί- 
στου : Πυρός. Dv. 

662. χατεχλίναμεν : ἣ κατά ἀντὶ τῆς ἀνά. οὕτως λέ- 
(ουσιν Ἀττιχοί, V. ἀντὶ τοῦ χατεθήχαμεν. Θ. εἰχὸς : 

δ0 Πρέπον. P. 

662, παρεχαττύετο : Ἔχ συλλογῆς ηὐτρεπίζετο ἀπὸ 
τῶν χαττυμάτῳν. χαττύματα δὲ λέγονται ol. μιχροὶ 
ἱμάντες οἱ ἐρριμμένοι ἐπὶ τῆς κόπρου. λέγει οὖν ix μι- 
ἐρῶν καὶ πολλῶν τὴν στιδάδα ηὐτρεπίζομεν. 


: Ὑπήρχομεν. Dv. ἦμεν : Ἔπορευό- 


861 
στιδάδα : Στρωμνὴν ix σχοίνων πεποιημένην. 8. 


| τὴν ἐχ χόρτων στρωμνήν. Vict. στιδὰς ἡ dx. χόρτων 


στρωμνὴ, 3| τοιοῦτό τι. xal γίνεται παρὰ τὸ στείόδειν, 
ὅ ἐστι τὸ περιπατεῖν. στιδὰς γὰρ χυρίως fj πεπιλημένη 
xat οἷον χαταπεπατημένη. Vict. τὸ παρεχαττύετο ἀντὶ 6 
τοῦ συνῆγε χαὶ συνετίθη σχοινία, ἃ ἰδιωτιχῶς φασι 
βροῦλα, ποιῆσαι εἰς στιδάδα στρωμνήν. Dv. συνετίθει. 
Θ. Br. ἐσωρεύετο. Dv. 

664. δεόμενοι : Χρήζοντες. Dv. 

666. εἷς μέν γε Νεοχλείδης : (Καὶ εἷς πολλὰ χεχω- 10 
μῴδηται οὗτος elc ῥήτορα xal τὰ δημόσια κλέπτοντα 
καὶ ξένον χαὶ τὰς ὄψεις λελωδημένον. εἴρηται δὲ χαὶ ἐν 
Πελαργοῖς περὶ αὐτοῦ ὅτι δήτωρ καὶ συχοφάντης ἐστίν. 
— ναί. εἷς μέν γε ... Ρ. τυφλὸς : Ἀνόητος. Dv.  * 

686. χλέπτων : Δωροδοχῶν. τοὺς βλέποντας : Τοὺς i5 
φρονίμους. ὑπερηχόντισεν : Ὑπερέθαλεν. Dv. ὑπερέθη. 
P. ὑπερέδαλεν. ἀπὸ τῶν ἀχοντιζόντων. V. ὑπερέδαλεν, 
ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τὰ ἀχόντια ῥιπτόντων. Θ. Borg. 

667. παντοδαπὰ : Παντοῖα. Θ. | 

660. παραγγέλλω δοτιχῇ συντάσσεται. χαθεύδειν : 20 
Ὑπνοῦν, ἢ χεῖσθαι ἡσύχως. Θ. χοιμᾶσθαι, P. 

670. πρόσπολος : Ὁ νεώχορος, δοῦλος. Θ. Dv. ὃ 
πρόσπολος : Ὁ ἱερεύς. V. P. αἴσθηται : Εἰς αἴσθησιν 
ἤσθον. Dv. συντάσσεται τὸ αἰσθάνομαι xal γενιχῇ xal 
αἰτιατιχῇ. Θ. νοήση χτύπου. Ρ. 25 

671. χοσμίως : Εὐτάχτως. Dv. εὐτάχτως xal ἡσύ-- 
yox. 9. P., Vict. ; 

073. ἀθάρης χύτρα τις : [᾿Αθάρα, μόνη ἡ σεμίδα- 
λις. ] (Ἀττιχοὶ δὲ διὰ τοῦ ἡ ἀθάρης, [Αἰολεῖς ἀθήρας ,] 

ἡ δὲ χοινὴ διὰ τοῦ a ἀθάρας. ἔστι δὲ ἄλευρον ἡψημέ- 30 
νον.) — Ἀττιχοὶ ἀθάρας, Αἰολεῖς ἀθήρας. λέγει δὲ τὴν 
σεμίδαλιν. R. 

ἀθάρας : ἤγουν χουρχούτης. ἀθάρα λέγεται fj ἰδιω- 
τιχῶς λεγομένη χουρχούτη᾽ ἤγαγε δὲ αὐτὴν γραῦς τις 
τῷ ᾿Ἀσχληπιῷ" εἰκότως" αἱ γὰρ γραῖαι τοὺς ὀδόντας as 
ἀποδαλοῦσαι oüx ἄλλο τι ἢ ἀθάραν ἐσθίουσιν’ τοιοῦτον 
ἐχρῆν καὶ δῶρον αὐτὰς προσφέρειν τῷ θεῷ. Dv. C. D. 
ἀθάρα... εἰκότως. καὶ γὰρ αἱ γραῖαι τοὺς ὀδόντας ἀπο- 
θάλλουσαι ὡς ἐπιτοπλεῖστον τῇ ἀθάρα χρῶνται εἰς 
βρῶσιν, καὶ διὰ τοῦτο καὶ τῷ ᾿Ασχληπιῷ τὴν ἀθάραν 40 
δῶρον ἀνετίθουν. Vict. ἀθάρης : Σεμιδάλεως. P. ἐξέ- 
πληττε : ᾿Ἑτάραττεν. Dv. ἐνέθαλεν. P. εἰς ἔμπληξιν 
ἔφερε xal θαῦμα. Θ. εἰς ἔχπληξιν xal θάμόος ἔφερεν. 
Vict. 

675. ἐφ᾽ ἣν ἐπεθύμουν δαιμονίως ἐφερπύσαι : [Πε-- 46 
ρισσὴ 4, μία ἐπί. ὡς εἷς τῶν ἱερῶν ὄφεων δηλονότι. 
ἐφερπύσαι δὲ, βαδίσαι. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἑρπετῶν. 
ἐκ τούτου δὲ τὴν ἥσυχον χλοπὴν τὴν ἐπὶ τὴν χύτραν 
δηλοῖ. --- δαιμονίως : ᾿Ἐπιτηδείως. Dv. δεξιῶς, ἐπιτη- 
δείως. Θ. P. ἐφερπύσαι : Βαδίσαι. P. 50 

677. τοὺς φθοῖς : Ἀττιχοὶ μὲν μονοσυλλάδως οἵ 
φθοῖς" ὁ δὲ Καλλίμαχος φθοῖας ἀντὶ τοῦ πλαχοῦντας, 
πέμματα. ---- οὕτως μονοσυλλάδως σύνηθες αὐτοῖς λέ- 
γεῖν. Καλλίμαχος « ὅδ᾽ αὖθις παρὰ φθοῖας », ὡς μάν- 
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τιας. ἔστι δὲ πλαχοῦντας ἢ πέμματα. V. τοὺς φθοῖς : 
"Toug πλαχοῦντας. Θ. Dv. πλαχοῦντας, ἢ λαλαγγια. 
P. τὰς ἰσχάδας : Τὰ coxa. Θ. Dv. 
618. ἀπὸ τῆς τραπέζης τῆς ἱερᾶς : Εἰσὶ γὰρ τράπε- 
& ζαι ἐν τοῖς ἱεροῖς, ἐν αἷς τιθέασι τὰ εἰσφερόμενα. 
6γ.. περιῆλθε : Περιέδραμε. ἐν χύκλῳ : ψηλαφῶν 
δηλ. καὶ ἐρευνῶν. Ρ. 
630. χαταλελειμμένον 
πολειφθέν. Ρ. 
jo — 6st. εἰς σάχταν τινά : (Γράφεται xal εἷς σάκχον, οἷον 
εἷς θύλαχον, ἀπὸ τοῦ σάττεσθαι. δέον δὲ εἰπεῖν εἰς τὸν 
βωμὸν ferte , φησὶν elc τὸν adxxov. ἥγιζε δὲ ἀντὶ τοῦ 
ἔθαλλεν slc δερμάτινον σαχχίον, ὅπερ θύλαχον λέγομεν. 
τινὲς δὲ ἀντὶ τοῦ ἁγίως ἀπετίθετο. παίζει δὲ τοῦτο ὡς 
I5 ἐπὶ ἱερέων.) ἀρσενικῶς δὲ 6 σάχτας, ὡς al χρήσεις δι- 
δάσχουσιν. — σημαίνει δὲ τὸν θύλαχον. R. [ἥγιζεν : 
Τὺ ἥγιζε γελοιωδῶς εἴρηχεν ἀπὸ τοῦ ἡγίαζε κατὰ συγ- 
χοπήν. σημαίνει δὲ 4j λέξις παρὰ τοῖς παλαιοῖς μὴ 
μόνον τὸ καθαίρειν, ἀλλὰ xal τὸ μιαίνειν" xol τὸ ἅγιος 
20 δ' ὡσαύτως οὗ μόνον τὸν χαϑαρὸν. ἀλλὰ xal τὸν μιαρὸν 
xal ἐναγῇ καὶ ἐξάγιστον" χαὶ ἁγιστεία ὡσαύτως" λέγε- 
ται οὖν ἐνταῦθα τῷ μὲν δοχεῖν, ὅτι εἰς σάχχον τινὰ 
ἱερῶς ἐτίθει. τῇ δὲ ἀληθείᾳ, ὅτι εἰς ἄγγος τι ἔδενον 
αὐτὰ πρὸς ἑαυτὸν ἐλάμθανεν. Vict, ἥγιζεν : Σεδασμίως 
45 ἐνετίθει. Θ. σεθδασμίως ἦγεν. Dv. ἐτίθει, ὡς ἅγια ἐνέδα- 
λεν. C. ἱερῶς ἐπετίθει. P. σάχταν : Σάχχον. τοῦτο χατ᾽ 
εἰρωνείαν. Θ᾿ ὃν. σάχχον. P. 
632. χἀγὼ νομίσας πολλὴν δαίαν : Ἀντὶ τοῦ ὁσιότητα. 
δόξας, φησὶν, ὅσιον εἶναι τὸ λαμδάνειν τι ἀπὸ τῶν ἐν 
80 τῷ ἱερῷ, ἐπεὶ xal ὁ ἱερεὺς ἐλάμθανεν. (Σύμμαχος δέ 
φησιν ὅσια λέγειν αὐτοὺς τὰ μὴ ἱερὰ, ἀλλ᾽ ὧν ἕξεστι 
θιγγάνειν.) — νομίσας : Ὑπολαθών. ὅσιον τὸ λαμδά- 
νειν ἀπὸ τῶν ἐν τῷ ἱερῷ, χαθότι καὶ 6 ἱερεὺς ἐλαμ» 
Cavev. Θ. P. óclav : Ἁγιότητα. Dv. πολλὴν ὁσίαν τοῦ 
35 πράγματος : Κατὰ πολὺ ὅσιον δηλαδὴ τὸ λαμόάνειν 
τι τῶν ἱερῶν. Br. διχαιοσύνην. Θ. 
em, χύτραν : Τὸ τζυχάλιον. Dv. ἀνίσταμαι : Διιγεί- 


: Ἐγκαταλειφθέν. Dv. iva- 


ρόμαι. P. 
es4.. ταλάντατ᾽ : Ἀθλιώτατε. Θ. οὖχ ἐδεδοίχεις : Οὐχ 
40 ἐφοδήθης. P. 


686. μὴ φθάσειέ με : [Βαδίσας ἐπὶ τὸν βωμὸν δη- 
λονότι.] διαδάλλει τὸν θεὸν ὡς χλέπτην. ἐφοδήθην οὖν 
μὴ ἐλθὼν καὶ αὐτὸς χλέψαι φθάσειέ με ἐπὶ τὴν χύτραν. 
ΓἌλλως. πάνυ χαλὸν x«l σεβάσμιον τὸ πρᾶγμα, ὃ 

qs ἐκεῖνος ἐποίει, ἡγησάμενος, καὶ οὐχ ἀσεδὲς χρίνας ἀνέ- 
στην χαὶ αὐτὸς ἐπὶ τὴν χύτραν τῆς ἀθάρας. ἐν τούτῳ δὲ 
δεικνύει, ὡς ἀεὶ οἱ δοῦλοι περὶ τὸ φαγεῖν τὸν νοῦν ἔχου- 
σιν. τὸ δὲ ἔχων τὰ στέμματα λέγει διὰ τὸ γράφειν τὸν 
Ἀσχληπιὸν ἀεὶ στεφανηφοροῦντα, ὡς ὑγιείας αἴτιον 

go (καὶ ἄθλον τούτῳ παρέχειν τὴν ὑγίειαν λαθόντα τοὺς 
στεφάνους. Dv. P.).] — ἔγωγε ; Ἐδεδοίκειν δηλαδή. 
Dv. P. ἐδεδοίχειν τὸν θεόν. δηλονότι χαταλάθοι. Θ. τὸ 
ἔγωγε xa μάλιστα οἵ ᾿Αττιχοὶ ἀντὶ τοῦ ναὶ λαμδάνου- 
σιν. V. φθάσεις : Προλάθῃ. P. 
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686. ἐλθὼν : Ὃ ᾿ἈἈσχληπιὸς φορῶν. P. ἔχων : Φο- 
ρῶν. Dv. στεφανηφόρος γὰρ 6 ᾿Ασχληπιὸς ἀεὶ στενάζων. 
ὑγείας γάρ ἐστιν ἔφορος. V. στέμματα : Ὥς ὑγιείας 
ἔφορος στεφανηφόρος. P. 

687. ὃ γὰρ ἱερεὺς : τοῦ Ἀσχληπιοῦ ὃ ἱερεὺς ἐπὶ δ 
τοὺς βωμοὺς δηλονότι βαδίσας προεδίδαξέ με. V. ἤγουν 
τὸ προφθάσαι δηλ. καὶ λαδεῖν τὰ πέμματα. Θ. Ρ. 

ese. ἤσθετο : "Ἔγνω. P. τὸ αἰσθάνεσθαι πρότερον 
πρὸς γενιχὴν συντάξας. νῦν πρὸς αἰτιατιχὴν ἀπέδωχεν. 
Vict. ψόφον : Κτύπον. Dv. ἀντὶ τοῦ ψόφου. R.V. 10 

689. τὴν χεῖρ᾽ ὑφήρει : ([Ἐχτείνει κατὰ τῆς χύτρας, 
ἵνα μηδεὶς αὐτὴν λάδῃ᾽ [ἢ ἐξέτεινε. χαὶ Μένανδρος 
« ἐξάραντες ἐπιχροτήσατε. ») συρίξας δὲ οὕτω μόνως 
φασιν Ἀττιχοὶ xal συρίχτης xal σύριγμα xal οὐ συρίσας. 
ἀκόλουθον δὲ τῷ ἐφερπύσαι τὸ συρίξαι. ἕχαστον γὰρ τῶν 16 
ζῴων ἰδίαν φωνὴν ἔχει, ὡς αἷξ τὸ μηχάζειν, βοῦς τὸ 
μυχᾶσθαι, χορώνη τὸ χρώζειν, καὶ τἄλλα ὁμοίως οὕτω 
xal ὁ ὄφις τὸ συρίζειν. --- ὑφήρει δὲ ἀντὶ τοῦ ἐχτείνει. 
V. τὴν χεῖρ᾽ ὑφήρει : Ev ἧ τὴν χύτραν χατεῖχεν λάθρα. 

Θ. Dv. χατεῖχε λάθρα. Dv. τὴν χεῖρ᾽ ἀφήρει : Λάθρα 30 
ἐχίνει. C. λαθραίως ἐξέτεινε. συρίξας : Συριγμόν τινα 
ποιήσας. Ρ. 

690. (ὀδὰξ ἔλαδόμην : Τοῖς ὀδοῦσιν αὐτὴν ἔλαθον, 
οἷον ἔδαχον αὐτήν.) : 

ὡς παρείας ὧν ὄφις : Εἶδος ὄφεως. εἴρηται δὲ παρὰ 95 
τὸ ἐπῆρθαι τὰς παρειάς. φασὶ δὲ αὐτὸν μὴ δάχνειν, ἢ 
καὶ δάχνοντα (μὴ) λυπεῖν. μέμνηται δὲ αὐτοῦ xal Δη- 
μοσθένης [p. 313, 36] « τοὺς ὄφεις τοὺς παρείας » φά- 
σχων, (xai Λυχοῦργος ἐν τῷ κατὰ Δημάδου λόγῳ. ἔστι 
δὲ τὸ τοιοῦτον εἶδος καὶ ἐν τῇ ᾿Αλεξανδρείᾳ). τὸ δὲ se 
τοιοῦτον εἶδος εὑρίσχεται ἐν τοῖς ἱεροῖς (τοῦ Διονύσου). 
— ὀδὰξ : Ἤτοι τοῖς ὀδοῦσιν. P. μετὰ τῶν ὀδόντων 
ἡψάμην. Θ. ἐλαδόμην : Ἡψάμην. Dv. τῆς χειρὸς τῆς 
γραίας. P. παρείας : Μέγας. Dv. οἵ γὰρ συρίζοντες ὄφεις 
μεγάλας ἔχουσι παρειάς. Θ. εἶδος ὄφεως ἀπὸ τοῦ ἐπαί- 35 
ρειν, P. 

est. ἣ δ᾽ : Ἡ γραῦς. ἀνέσπασεν : Εἰς ἑαυτὴν avv- 
ἔστειλεν. Dv. συνέστειλεν εἰς ἑαυτὴν ἀφεῖσα τὴν χεῖρα. 
P., Vict. 

608. δέους : Φόθδου. Dv. P. βδέουσα : Πέρδουσα. O. 4o 
Dv. πέρδουσα. ὅθεν x«l τὸ βδελυρὸς καὶ τὸ βδελύττομαι. 

P. γαλῆς : ἣ γὰρ γαλῇ δριμύτατον ἀφίησι τὸ πνεῦμα. 
ΚΟΥ. χάττας. Θ. Dv. γαλῇ ἡ x&va , μυγαλὴ ἡ νυμφίτζα. 

P. πάνυ γὰρ δύσοσμός ἐστιν ἢ τῆς γαλῆς πορδή. Θ. 
Victor. 45 
804. ἔφλων : Ἀντὶ τοῦ ἤσθιον, ἐμασώμην. λείπει δὲ 
τροφήν. φλᾶν δὲ νῦν τὸ μετὰ ψόφου ἐσθίειν. [xal γὰρ 
φλᾶν τὸ θλᾶν, ὡς [Hom. II. A, 269] « φηρσὶν ὀρεσχώοι-- 

σιν. » 

EM : Νερίδα δηλ. P. ἔφλων : Ἀνήλισχον, συνέ-- so 
τριθον. Θ. Dv. P. Vict. 

606. μεστὸς : Πλήρης ἧς ἀθάρας. 8. Dv. ἔμπλεος ἢ 
χεχορεσμένος. P. 

eoe. (5 δὲ θεὸς ὑμῖν οὐ προσήειν : Ἀντὶ τοῦ προσ-- 
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ἐσχε. Ἰωνιχῶς, ὡς καὶ παρ᾽ Ὁμήρῳ [Hom. Il. T, 
368] « ἤσχειν εἴρια χαλά, » ἀντὶ τοῦ ἤσχεε" τρίτου γάρ 
ἐστι προσώπου.) — οὐ προσήειν : Οὐχ ἔγνω. Dv. οὐ 
προσῆλθεν. Θ. P. τὸ προσήειν ἐνταῦθα τρίτου προσώ- 

5 που διὰ τὴν χασμωδίαν προσλαῤὸν τὸ v, ὡς xdv τοῖς 
ἄλλοις ἔθος ἔχουσι ποιεῖν οἱ Ἀττιχοί. Vict. οὐδέπω : 
Οὕπω ἦν ἐλθών. P. ᾿ 

697. τοῦτο : Τὸ φαγεῖν. P. γελοῖον : Ἀστεῖον. Dv. 

698. προσιόντος : Προσερχομένου. Dv. 

10 699. ἀπέπαρδον : Διὰ τὴν ἀθρόαν τῶν πνευμάτων 

. ἐχπήδησιν. ὅθεν καὶ πάρδος" δρμητιχὸν γὰρ τὸ ζῷον. 
ἐπεφύσητό μου : Ὑπὸ τῆς ἀθάρης δηλονότι. ποιεῖ 
γὰρ αὕτη πνεύματα τῇ γαστρί. --- ἐξώγκωτο ἐμπνευ- 
ματωθεῖσα. φυσώδη γὰρ τὰ ὄσπρια. Θ. ἤγουν ἐξώγ- 

I5 χωτο (ἐπνευματώθη add. Vict.) D. δυσώδη γὰρ τὰ 
ὄσπρια, ὑπὸ τῆς ἀθάρας. P. 

700. ἐδδελύττετο : (Ἐμίσει σε.) χαριέντως τὸ ἐδδε-- 
λύττετο πρὸς τὸ ἀπέπαρδον, ὡς παρὰ᾽ τὸ βδέειν. 
ἕπεται γὰρ τῷ βδέειν τὸ βδελύττεσθαι. P. ἧπου : "Ov- 

20 τως. P. ἐδδελύττετο : ἐμίσει. Dv. P. 

701. 90x : ᾿Ἐῤδελύττετο. P. (ἀλλ᾽ Ἰασὼ μέν τις : 
Οὐκ ἐῴχει. διότι προσῆχε τῷ Ἀσχληπιῷ 4 Ἰασὼ παρὰ 
τὴν ἴασιν ὠνομασμένη. ἀλλὰ xal θυγατέρα τοῦ Ἀμφια- 
ράου αὐτὴν εἶπεν ἐν ἐχείνοις 

35 — ἀλλ' ὦ θύγατερ ἔλεξ᾽, Ἰασοῖ, πρευμενής, 
εἰ δὲ xal τὴν Ἰασὼ Ἀσχληπιοῦ θυγατέρα, ὥσπερ xat 
τοῦ Ἀμφιαράου, ἄξιον ἀπορεῖν" ἐπεὶ χαὶ “Ἕρμιππος ἐν 
τῷ πρώτῳ] ἰάμδῳ τῶν τριμέτρων ἈΙσχληπιοῦ xal Λαμ- 
πετίας τῆς “Ἡλίου λέγει Μαχάονα καὶ Ποδαλείριον xal 

80 Ἰχσὼ καὶ Πανάχειαν xol Αἴγλην νεωτάτην. ἔνιοι δὲ 
προστιθέασιν "Iavíoxov xai ᾿Αλεξήνορα. ἔστι δὲ xol 
Ἀμφιαράου θυγάτηρ Ἶασώ. — Πανάχεια δὲ παρὰ τὸ 
ἄχος, τὴν θεραπείαν. ἤἌλλως.) παρὰ τὸ ἰᾶσθαι τὴν 
Ἰασὼ πεποίηχε θυγατέρα Ἀσχληπιοῦ, χαθάπερ xal 

85 τὴν Πανάχειαν xol τὴν Ὑγίειαν. R.V. ἐπαχολουθοῦσ᾽ : 
Τῷ ᾿Ἀσχληπιῷ δηλονότι. 8. : 

701. ὑπηρυθρίασε : Μετρίως πῶς ἐτράπη καὶ ἠδέσθη. 
Θ. P. ἀπεστράφη : Εἷς τοὐπίσω. Dv. 

703. οὐ χιδανωτὸν γὰρ βδέω : Αλλο λίδανος xal 

40 ἄλλο λιθανωτός" λίδανος μὲν [γὰρ] αὐτὸ τὸ δένδρον, 
λιθανωτὸς δὲ ὁ χαρπὸς αὐτοῦ. [ἔστι δὲ xal ὄρος Λίδανος 
χαλούμενον. — ἐπιλαθοῦσ᾽ : Κρατήσασα. P. λιδανω- 
τὸν : Εὐῶδες ὥσπερ ὃ λίδανος πέρδω. Θ. Dv. ἥτοι με- 
μυρισμένον πέρδω. Ρ. 

46 704. αὐτὸς δ᾽ ἐκεῖνος : 6 ᾿Ασχληπιός, R. τῆς ῥινὸς 
οὖχ ἐπελάθετο δηλ. οὐδ᾽ ἐφρόντισεν : Οὐχ ἤσθετο. P. 
ἤγουν οὗ μόνον οὐδὲν τοιοῦτον ἐποίησεν. Θ. 

705. ἄγροιχον : ἸἈλναίσθητον. Θ. Dv. ἀπαίδευτον. P. 
τὸν θεὸν : Τὸν ᾿Ασχληπιόν. Dv. 

b&b — 706. ἀλλὰ σχατοφάγον : ᾿Ἀλναίσθητον. εἴρηται δὲ ἀπὸ 
τῶν παρὰ Βοιωτοῖς βοῶν, ot διὰ τὴν πολλὴν ἀναισθη- 
φίαν σκατὰ ἤσθιον. ἑτερόκλιτος δέ ἐστιν ἢ σχατὸς γε- 
voc) , ἀπὸ εὐθείας τῆς σχώρ. --- οὐκ ἔγωγε : Οὐ λέγω 


ἐχεῖνον ἀναίσθητον. σχατοφάγον : ἈΑναίσθητον. Θ. P. αἵ 
τάλαν : Διότι τοιαῦτα λέγεις. Dv. ἐπίρρημα σχετλιαστι- 
κόν. R. V. P. τὸ σχατοφάγον λέγει, ἢ διότι οἱ ἰατροὶ ix 
τοῦ τὰ σωμάτων χενώματα βλέπειν xal οὖρα τοὺς 
μισθοὺς λαμδάνουσιν. 3) ὅτι ὁ τῆς ἰατριχῇς ἡγεμὼν ἿἽπ- 5 
ποχράτης ἀνθρωπίνων χόπρων, ὥς φασιν, ἐγεύσατο, 
βουλόμενος περί τινος νοσοῦντος μαθεῖν, ἣ ἄρα ζήσεται 
ἢ τεθνήξεται, P. τὸ σχατοφάγον λέγει ἣ διότι ol ἰατροὶ ἐκ 
τοῦ σχοπεῖν τὰ τῶν ἀσθενούντων οὖρα καὶ σχύθαλα τοὺς 
μισθοὺς λαμδάνουσιν, ἣ ὅτι 6 τῆς ἰατριχῆς ἡγεμὼν Ἵπ-- 10 
ποχράτης ἀνθρωπίνων χόπρων ἐγεύετο, ὥς φασι, βουλό- 
μένος μανθάνειν περὶ τῶν νοσούντων, εἰ ἄρα ζήσονται 
 τεθνήξονται. Vict. 

707. συνεχαλυψάμην : ᾽'Ἐχρύδην εἴσω τῶν ἱματίων. 
e. Paris. 15 

708. δείσας : Φοδηθείς. Dv. P. 

709. σχοπῶν : ᾿Επιτηρῶν. P. περιήειν (— εἰ P): 
περιήρχετο. Dv. Ρ. ᾿Ιαχῶς τὸ περιήειν. V. ὅμοιον τῷ 
προσήειν. χοσμίως : Εὐτάχτως. Θ. 

710. otc : Δοῦλός τις. P. Dv. θυίδιον : Ἴγδιον λίθι-- 20 
νον. Θ, ἰγδίον. Dv. θυείδιον : Ἤτοι ἰγδύον. P. ἰγδίον. 
παῖς ὃ υἱὸς ἀπὸ τοῦ παῖς τὸ αἰδοῖον xal χατὰ συναίρεσιν 
παῖς. παῖς δὲ ὃ δοῦλος ἀπὸ τοῦ παίω τὸ τύπτω. Borg. 

711. παρέθηχε : Πλησίον αὐτοῦ ἔθηκε, P. δοίδυχα : 
Κοχλιάριον. Dv. χοχλυάριον. P. χιδώτιον ; Ὃν ἰατροὶ 56 
καλοῦσι παντέχτην. Θ. σενδούχι, ὃ λέγουσιν ol ἰατροὶ 
παντέχτην, Dv. σενδούχην. P. 

(712). οὐ δῆτ᾽ οὐχὶ τό γε κιδώτιον : [Παίζων πρὸς τὸ 
πρῶτον ἀπήντησεν, οὐχὶ τὸ χιδώτιον.] εἰπὼν ὅτι τὸ χι- 
θώτιον λίθινον ἦν, ὥσπερ ἑαυτοῦ τὴν λήθην ἐπανορθού- 30 
μενός φησι, μὰ Δί᾽ οὐχ ἦν λίθινον τὸ κιδώτιον. --- μὰ 
Δί᾽ οὐ δῆτ᾽ : Λίθινον ἦν, ἀλλ᾽ ἢ θυεία, P. 

713. ἑώρας : ΓΕόλεπες. P. 

714. διὰ τοῦ τριδωνίου : Νῦν τοῦ παλαιοῦ xal τετριμ- 
μένου ἱματίου“ [τὸ γὰρ τρίδαχον ἱμάτιον οὕτω χαλοῦ-- 35 
σιν ᾿ἈΑττιχοί.] ὀπὰς δὲ τὰς τρώγλας" ἔνθεν xai ὦπες ol 
ὀφθαλμοί’ ἀνοίγματα γάρ ἐστι. --- τριδώνιον ἐνταῦθα τὸ 
παλαιὸν xal διερρυηχὸς ἱμάτιον. τριδώνιον xal τὸ τῶν 
φιλοσόφων ἱμάτιον, ὡς εὐτελείας ἀντιποιουμένων. ὅθεν 
xo τὸ περίδλημα αὐτῶν εὐτελές. ἦν δὲ τὸ τοιοῦτον τρι- 40 
θώνιον μέχρι τῶν ποδῶν διῆχον, xal χειρίδας ἔχον πλα- 
τείας, xal χεχολπωμένον. P. καὶ χεχαλυμμένος εἶναι 
λέγεις. Dv. ἐγκεχαλύφθαι : ᾿Εγχεχρύφθαι. τριδωνίου : 
"Εόδλεπον δηλ. P. 

716. ὁπὰς : ἹΓρύπας. Dv. P. obx ὀλίγας : Ἀλλὰ πολλὰς 45 
δηλ. Ρ. 

716. Νεοχλείδῃ : τοῦτον, ὡς ἔφαμεν, διαδάλλει ὡς 
ἅρπαγα τῶν δημοσίων. Υ͂. οὗτος ἅρπαξ τῶν δημοσίων. 
Paris. 

717. χαταπλαστὸν : Τῶν φαρμάχων τὰ μὲν χατα- 5o 
πλαστὰ, τὰ δὲ χριστὰ, τὰ δὲ ποτά. (χυρίως δὲ ὀξυτόνως 
τοῦτο γράφουσι.) τινὲς δὲ προπαροξύνουσι, κατάπλα-- 


στος. [ἔστιν οὖν παστὸν τὸ πασσόμενον, πλαστὸν τὸ 
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πλαττόμενον, ὃ καὶ χαταπλαστὸν λέγεται, xal πιστὸν 
τὸ πινόμενον. 

[ἐνεχείρησεν : Οἱ γράφοντες, ἐνεχείρισε τρίδειν, διὰ 
τοῦ t, ἀμαθεῖς" οὐ γὰρ ἐμφανῶς ἐθεράπευεν ὃ Ἄσχλη.- 

& πιὸς, ἵνα καὶ τῷ Νεοχλείδη ἐγχειρίσαι αὐτὸν λέγωμεν 
τρίδειν τὸ φάρμαχον, ἀλλ' ἀφανῶς χατὰ τὴν νύχτα. 
ἔχει δὲ οὕτως, ἐνεχείρησε πρῶτον πάντων τρίδειν τῷ 
Νεοχλείδη, φάρμαχον χαταπλαστόν" καὶ ἔστιν f δοτικὴ 
αὕτη πρὸς τὸ τρίδειν περιποιητιχῶς. f, γὰρ τρίψις ἐχείνῳ 

10 ἦν, τουτέστι, δι᾽ ἐχεῖνον ἐγίνετο. ---- ἐνεχείρησε : Ἤρ- 
ξατο, P. 

718. τρεῖς Τηνίων : [Ὅτι ἐν τῇ Τήνῳ μιᾷ τῶν Κυ- 
χλάδων νήσῳ ὄφεις καὶ σχορπίοι δεινοὶ ἐγίνοντο" 3 ὅτι 
$ Τῆνος δριμύτατα σχόροδα φέρει. δηχτιχῶν, R. ὅτι ἡ 

15 Τῆνος, (νῆσος μία τῶν Κυχλάδων,) θηριώδης δοχεῖ εἶναι. 
(σκόροδα οὖν Τήνια εἶπεν ἀντὶ τοῦ δηχτικὰ, παρὰ τὰ 
θηρία.) δηλοῖ καὶ Εὔπολις Πόλεσι « ἹΤῆνος αὕτη, πολ- 
λοὺς ἔχουσα σχορπίους (ἔχεις τε auxopdvrac). » Καλλί- 
στρατος δὲ ἐπὶ τὸ σαφὲς χατηνέχθη, ὡς σχοροδοφόρου 

0 τῆς γῆς οὔσης (διὸ xal τὸ παρ᾽ Ἀντιμάχῳ « Τήνου 7 
ὀφιοέσσης » οὐ καλῶς ἔχειν δοκεῖ.) — σχορόδων : Σχόρ- 
δων. Dv. Ῥῆνος νῆσος ἐν $j δριμύτατα γίνεται σχόροδά. 
Θ. Τῆνυς νῆσος σχοροδοφόρος ἀπό τινος ᾿Γήνου ἀνδρός. 
Ρ. ἔφλα δὲ ἀντὶ τοῦ ἔτριθδεν ἢ ἤλει, V. ἔφλα : Συνέτρι- 

ss 65. Dv. ἔτριδε. P. 

719. ὀπὸν : [ἅλα σχύλης. Dv. γάλα σχίλλης, ἥτις 
βοτάνη ἐστὶ θανατηφόρος, ἐξ ἧς τὸ σχιλλητικὸν ὄξος. 
e. P. 

730. (xal σχῖνον : Zyivov νῦν φησι τὴν σχίλλαν᾽ 

0 δηχτιχὰ γὰρ βούλεται πάντα εἶναι. ἐν δὲ τοῖς ἑξῆς πα- 
ράχειται xol ἐχ τῶν Θεοφράστου, ὅτι ἕτερόν τι ἣ 
σχίλλα χαὶ ἢ σχῖνος. παρὰ τὸ σχίζεσθαι καὶ δαχρύειν' 
$ αὐτὴ γὰρ τῇ μαστίχη.) — σχίνον : ἀντὶ τοῦ μαστί- 
χὴν. R. τὰ ἄχρα τῆς σχίλλας ἣ μαστίχην. Θ. τὰ ἄχρα 

80 τῆς σχύλας. Dv σχῖνον : Γγουν σχίλλαν. P. σχῖνος τὸ 
δένδρον, t. σχοῖνος δὲ τὸ βρύλον, δίφθογγον o χαὶ 1. P. 

ὄξει διέμενος : Διαδρέχων xal διυγραίνων, ὃ νῦν ἐγ- 
χυματίζειν φασί. (Σφηττίῳ δὲ) τῷ δριμυτάτῳ ἣ ἀπὸ τοῦ 
δήμου" πιχροὶ γὰρ οἱ Σφήττιοι xat συχοφάνται. 7] παρὰ 

a) τοὺς σφῆχας" θυμιχοὶ γάρ. (ἢ ὅτι δριμὺ ὄξος παρὰ 
Σφηττίοις ἐγίνετο.) — βρέχων ὄξος δριμύ. Dv. βρέξας 
ἐν. Ρ. Σφηττὸς τόπος ἐν ᾿Αθήναις, ὅθεν χαὶ Σφηττοῖ 
ἐπίρρημα, καὶ ὁ πολίτης Σφήττιος" Σφήττιος οἶνος χαὶ 
Σφήττιον ὄξος. ὡς ἔοικε δὲ, δριμύτατον ὄξος Σφηττοῖ ἐγί- 

45 γέτο. P. βρέχων. Σφῆττος τόπος, ἔνθα δριμὺ ὄξος γί- 
γεται. Θ. 

731. χατέπλασσεν : Τοῦτο τὸ φάρμαχον. Θ. p. ἐχ- 
στρέψας : ᾿ΕἘξεστραμμένα ποιήσας. P. ἀναστρέψας. Dv. 

723. ὀδυνῷτο : Λυπεῖτο, ἀλγεῖ. Dv- ὀδύνην ἔχει πε- 

ι0 ρ' σσότερον. P. οὐ τοσαύτη γὰρ ἂν ἦν fj ὀδύνη, εἰ ἐπάνω 
ἔπλαττεν. Θ. 

723. ἀναΐξας : “Ὃρμήσας. Θ. Dv. P. θεὸς : ὃ Ἀσχλη- 
πιός. Y- 


(725). ἵν᾽ ἐπομνύμενον : Ἀντὶ τοῦ ἐχχαλούμενον. 
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ἐπωμοσία δέ ἐστιν, ἣν ἐπιδίδωσιν 6 βουλόμενος ἀντει- 
πεῖν ψηφίσματι εἰσφερομένῳ. ἐχκαλοῦνται δὲ εἷς τὸ 
δικαστήριον πολλάχις. Σαλούστιος δέ φησιν ὡς μέλ- 
λοντες εἴς τινα δημοτικὴν ἀποστέλλεσθαι χρείαν π 
τοῦ δήμον, πολλάχις ἐπώμνυντο μὴ δύνασθαι αὐτὸ δ 
ποιεῖν, ἵνα συχοφαντῶσιν οἴχοι μένοντες. ὌἌλλλως. 
ἐπωμοσία ἐστὶν ἀπόδοσις αἰτίας, δι᾿ ἣν οὐχ παντᾷ τις 
πρὸς τὴν δίκην. Ὑπερίδης « καὶ ἐμοὶ μὲν συμδάσης 
« ἀρρωστίας, καὶ ὑπομοσϑείσης ταύτης τῆς γραφῆς, 
« ἀνεδλήθη ὁ ἀγών. » οὕτως 6 Τήλεφος. ἐπωμοσία ἐστὶν 10 
ὄνομα δίκης, χαθ᾽ ἣν οἱ μέλλοντες ἥττᾶσθαι, νοσεῖν 
προφασιζόμενοι, τὴν χυρίαν ἀνεδάλλοντο xal πάλιν ἐξ 
ἀρχῆς ἐδιχάξοντο. τινὲς δὲ ἐπομνύμενόν φασι τὸ ὀμόσαι 
μὴ δικάσασθαι xal παραδάντα τοὺς ὄρχους διχάσασθαι 
ὕστερον. ἐχχλησίας δὲ ἀντὶ τοῦ, ἐν ταῖς ἐχχλησίαις. 16 
ταῦτα δέ φησιν, ὡς τοῦ Νεοχλείδου διὰ χαχουργίαν 
τοιαῦτα ποιοῦντος. Ἄλλως. ἐπομνύμενον μὲν ἀντὶ 
τοῦ ἐφεδρεύοντα ταῖς ἐχχλησίαις καὶ συχοφαντοῦντα ὑπὲρ 
τοῦ χερδαίνειν" ἢ ὑποφθείροντα, ἵνα συνέλθωσιν οὗ δι- 
χκασταὶ, καὶ βοηθήσωσιν d. αὐτὸς βούλεται" ἢ xaxoup- 20 
γοῦντα᾽ οἵ γὰρ συνωμόται ἐπὶ χαχῷ ὥμνυον. ἊἜἌλ- 
λως. ἐπωμοσία ἐστὶν 5j δευτέρα τοῦ διχαστηρίου χρίσις 
λεγομένη μετὰ τὴν τῶν ἀποχλήρων παρουσίαν. ---- ἐπο- 
μνύμενον : ᾿Εφεδρεύοντα xai συχοφαντοῦντα xal 
ὀμνύντα πρὸς ἀπάτην. Θ. ἐφεδρεύοντα, ἐπιορκοῦντα xal 25 
συχοφαντοῦντα. Dv. ἐπιορχούμενον. P. τῆς ἐχχλησίας : 
Τοῦ συνεδρίου. D. τὰς ἐκχλησίας : Τὰς συναθροίσεις. P. 
726. ὡς φιλόπολις : Καθὸ τὸν λυμεῶνα τῆς πόλεως 
ἡμύνατο. — ὃ δαίμων : Θεός. σοφός : Πάντα εἰδώς. P. 
727. τῷ Πλούτωνι : [Τὸν Πλοῦτον Πλούτωνα εἶπε 30 
παίζων: ἢ ὅτι xai Πλούτωνα αὐτὸν ὑποχοριστιχῶς 


ἐχάλεσεν, ὡς Σοφοκλῆς Ἰνάχῳ 
Πλούτωνος δ᾽ ἐπείσοδος" 
xat πάλιν 
τοιόνδ᾽ ἐμὸν Πλούτων᾽ ἀμεμφίας χάριν. 35 


Ἄλλως. τὸν Πλοῦτον οὕτω λέγουσι" xol εἰχότως τὸν 
αὐτὸν τῷ Πλούτωνι τὸν “Αδην νομίζουσι: χαὶ γὰρ 
Ἡσίοδός φησιν [Op. 465] : 


εὔχεσθαι δὲ Ad χθονίῳ Δημήτερί θ᾽ ἀγνῇ, 
ἐχτελέα βρίθειν Δημήτερος ἱερὸν ἀχτήν. 45 


καίζει τῷ Πλούτωνι εἰπών. 0. 
. 729. ἡμιτύδιον : [Ἀντὶ τοῦ σουδάριον' ῥάχος ἧμι- 


᾿τριδὲς λινοῦν τι, οἷον ἐκμαγεῖον. xal Σαπφὼ « ἡμιτύ- 


όιον σταλάσσων. » ἢ δίκροσσον φαχιόλιον 1.---- ἡμιφάριον 
ἢ παχὺ ἱμάτιον, ἣ ἡμιτριδὲς, ἢ διπλοῦν ἐχμαγεῖον, ὃ as 
δίκροσσον χαλοῦσι. κυρίως δὲ τὸ ἐπὶ στολῇ νεχροῦ ῥά-- 
χοὸς. ἀντὶ τοῦ σουδάριον ἣ φαχιόλιον χροσσοὺς ἔχον 
ἀμφοτέρωθεν. V. ἡμιτύμθιον : Ναντίλιον. Dv. μανδύλιον 
(Θ.), μανδήλιον. Br. φαχιόλιον. P. συδάριον. Bdxoc. fiu 
τριθές. λινοῦν τι. ἢ φακιόλιον, χροσοὺς ἔχον ἀμφοτέρω- o 
θεν. R. τύμδος 6 τάφος ὑπερέχων τῆς γῆς κατὰ χύχλον. 
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ὥσπερ ἠρίον τὸ κατὰ γῆς xal μὴ ὑπεριστάμενον χαθ᾽ 
ὁμοιότητα τοῦ τύμθου. xa fj χεφαλὴ οὕτως ὀνομάζεται 
διὰ τὸ ἐοικέναι τύμδῳ. ἡμιτύδιον οὖν τὸ ἐξ ἡμισείας 
τὴν χεφαλὴν καλύπτον. Ῥ. 
δ΄ 750. περιέψησεν : ἀπέματτεν. R. ὡμάλισεν, ἐσπόγ- 
quoe. V. περιεσπόγγισεν. Dv. περιεχἄθηρεν. P. βλέφαρα 
αἱ πτύχες τῶν ὀφθαλμῶν, ἤγουν τὰ ὀμματόφυλλα. βλε- 
φαρίδες δὲ at τρίχες al ἐμπεφυχυῖΐαι τοῖς βλεφάροις. Ρ. 
731. χατεπέτασ' : Περιεσχέπασεν. Θ. Dv. φοινιχί- 
10 δι : Πυρρῷ περιδολαίῳ. .Υ. πέπλῳ χοχχίνῳ. Θ. Dv. 
Paris. 
73. ἐπόππυσεν : Ἐσύρισεν, ἵνα οἱ δράχοντες ἐξέλ-- 
ϑωσι (δηλονότι)" — ἐπόπτυσεν : ᾿Εσύρισεν. Θ. P. 
73. ἐξηξάτην οὖν δύο δράχοντες : (Κοινῶς μὲν χαὶ 
i5 τοῖς ἄλλοις ἥρωσι δράχοντες παρετίθεντο, ἐξαιρέτως δὲ 
τῷ Ἀσχληπιῷ.) δράχοντες δὲ λέγονται ἀπὸ τοῦ δέρχω, 
ὅ ἐστι βλέπω: ὀξυδερχὲς γὰρ τὸ ζῷον. ἀφιέρωται δὲ τῷ 
᾿Ἀσχληπιῷ, ἐπειδὴ τὸ γῆρας ἀποθάλλει xal ἣ ἰατριχὴ 
δὲ φυλάττει φύσει τὸ νέον, ἐξωθοῦσα τὰ νοσήματα. --- 
 ἐξηξάτην : ἐξῆλθον. R. Θ. Dv. P. ἐξώρμησαν. Vict. ἐξῃ- 
ξάτην χανονίζεται ἀπὸ τοῦ αἴσσω,, τὸ δρμίῦ, ὃ μέλλων 
, ἀΐξω, 6 ἀόριστος ἤτξα xal χράσει ἦξα, δμέσος ἠξάμην, τὸ 
τρίτον τῶν δυϊκῶν ἠξάτην, ὡς ἐξηξάτην. Vitt. εἰκότως 
φησὶν ὑπηρέτας ἔχειν τὸν Ἀσχληπιὸν ὄφεις. ἐπειδὴ γὰρ 
45 οἷ ὄφεις τὸ παλαιὸν αὐτῶν ἀπεχδυόμενοι δέρμα ἀεὶ νεά- 
ζουσιν’ οὕτως xal ὃ θεὸς τῶν ἀσθενούντων τὰς νόσους 
old τινα λεθηρίδα ἀπορίπτων νεάζοντας δείχνυσιν. Dv., 
Vict. 
74. ὦ φίλοι θεοί : Θαυμαστιχόν. P. 
go 786. τούτω : δυϊχῶς ἀντὶ τοῦ οὗτοι. V. οὗτοι οἵ 
δράκοντες. ὑποδύνθ᾽ : Ὑ πεισελθόντες. Θ. P. δπεισελ- 
θόντες ἠρέμα. Dv. 

736. ὥς γέ μοι δοχεῖν : Καλῶς τὸ ἐμοὶ δοχεῖν' οὐδὲ 

(ὰρ ἑώρα αὐτοὺς εἴσω τῆς φοινικίδος ὄντας. — οὗ γὰρ 
gs, οἷόν τε δρᾶν χεχαλυμμένον τῇ χεφαλῇ. Dv. 

737. καὶ πρίν σε χοτύλας : Ὥς εἶ ἔλεγε πρὶν εἰπεῖν 
σε πέντε λόγους ἢ πρὶν πτύσαι. χοτύλη δὲ εἶδος μέ- 
τρου, ὃ νῦν καλεῖται ἡμίξεστον. σχώπτει δὲ τὰς Yuvai- 
xac ὡς μεθύσους. --- ἔπαιξε δὲ εἰς τὸ φίλοινον εἶναι τὴν 

«o γυναῖκα. V. [δέον οὖν εἰπεῖν, πρὶν εἰπεῖν σε λόγον ἕνα 
εἶπε, πρὶν ἐχπιεῖν χοτύλας οἴνου δέχα.1 — διαδάλλει 
αὐτὴν καὶ αὖθις ὡς μέθυσον. δέον γὰρ εἰπεῖν, πρὶν εἷ- 
πεῖν σε λόγον ἕνα, ἥ τι τοιοῦτον πρὸς τὴν συνήθειαν, 6 
δὲ οὕτως εἶπεν. εἶδος δὲ μέτρου ἣ χοτύλη, ὃ χαλεῖται 

ac, ἡμίξεστον. i: ., P. κοτύλας οἴνου : Πεπληρωμένας, p 

χαρτελούρας. Dv. 

738. ὦ δέσποινά γ᾽ ἑστήχει : Ἀνεστηχὼς ἦν. C. P. 

739. ἀνεχρότησ᾽ : ᾿Ανατείνας ἔπληξα. P. 

740. τὸν δεσπότ᾽ ἤγειρον : Ἐλάλησα. Dv. 

7L (ἠφάνισεν αὗτὸν : 
ἐμοῦ συγχροτήσαντος.) — ἠφάνισεν : "Agavii ἐποίη- 
σεν (Θ.). ὄφεις : ΓΕδησαν. Dv. νεών : ΓἜδυσαν δηλ. 

διαδάλλει xa αὐτὸν ὡς λίαν ὑπνώττοντα P. 

742, ἐγχαταχείμενοι : Ἤτοι οἱ ἀσθενεῖς. p. παρ᾽ 


Ἀφανῇ ἑαυτὸν ἐποίησεν ᾿ 


. αὐτῷ : Τῷ ναῷ. Θ. Dv. P. πῶς δοχεῖς : Θαυμαστιχὸν, 


ἀντὶ τοῦ λίαν. C. P. : 

743. τὸν Πλοῦτον ἠσπάζοντο : ᾿Αντὶ τοῦ ἐφιλοφρο- 
νοῦντο. χυρίως δὲ ἀσπάσασθαί ἐστι τὸ περιπλέχεσθαί 
τινα, διὰ τὸ ἄγαν σπᾶσθαι εἰς ἑαυτὸν τὸν ἕτερον xal , 
περιβάλλειν τὰς χεῖρας (ἐν τῷ φιλοφρονεῖσθαι). 

74. ἐγρηγόρεααν : [Εξυπνοι ἦσαν. Dv. P. ἕως : 
Ἰωνικχῶς. διέλαμψεν : Διηύγασεν. P. 

746. πάνυ σφόδρα : Ἔχ παραλλήλου τὸ αὐτό. Ἀτ- 
τιχὸν δὲ τὸ ἔθος, ὡς τὸ τυχὸν ἴσως. χαταχρηστιχῶς (0 
τὸ ἐπήνουν ἐπὶ τοῦ θεοῦ’ χυρίως γὰρ ἐπὶ ἀνθρώπου 
τὸ ἐπαινεῖν. 

746. ταχὺ : Ἀντὶ τοῦ ταχέως. P. 

744. ὅσην ἔχεις τὴν δύναμιν : Θαυμαστιχὸν τὸ ὅσος. 
R. (ταῦτα 4| γυνὴ τοῦ Χρεμύλου θαυμάζουσα τὸν θεὸν ἐς 
διὰ τὴν τοῦ Πλούτου ταχεῖαν ἀνάδλεψιν.) --- ὅσην : 
Θαυμαστιχὸν, ἤγουν πολλὴν καὶ μεγάλην ἔχεις τὴν 
δύναμιν. ὦ 'ναξ δέσποτα : Βασιλεῦ Ἀσχληπιέ. P. 

749. φράσον : Εἰπέ. e. 

750. ἦν: Ὑπῆρχε. 8. ὑπερφυὴς : Πολύς. 8. Dv. ὅπ. 4, 
ὅσος : Ὑπερφυῶς μέγας. ὅσος : Θαυμαστιχὸν, ἤτοι 
πολύς. P. 

752. ὀλίγον : Βραχύν. P. ἠσπάζοντο : Ἐχαιρέτουν. 
Dv. ἐδεξιοῦντο. P. 

753. ἐδεξιοῦνθ᾽ ἅπαντες : A vcl τοῦ ταῖς δεξιαῖς ἦσπά-- 
ζοντο. Ὅμηρος (Il. K, 542] i: 


δεξιῇ ἠσπάζοντο Érsací τε μειλιχίοισιν. 


ἐδεξιοῦνθ᾽ : Τὰς δεξιὰς ἐνέθδαλλον αὐτῷ ἀσπαζόμε- 
vot. Θ. Do. ἥτοι τὰς δεξιὰς ἐνεδάλλομεν. p. τῆς ἡδονῆς: 
Τῆς χαρᾶς. Dv. 

7&4. οὐσίαν τ᾽ εἶχον συχνὴν : Πλοῦτον ἐχέχτηντο - 
πολύν. P. οὐσίαν : Περιουσίαν. συχνὴν : Πολλήν. 0. 
Dv. πολλήν. R.V. 

755. dx δικαίου : Πόνου δηλ., ἀλλ᾽ ἐξ ἀδικίας τὸν 
βίον κεχτημένοι. P. χεχτημένοι : ἔχοντες. Dv. 

786. ὀφρῦς συνῆγον : Σχυθρωπῶς προσέθλεπον. v. x 
τοῦτο δεῖγμα χατηφείας. Θ. Dv. δεῖγμα χατηφείας, 
ἤτοι χατηφεῖς ἦσαν. ἴδιον γὰρ τῶν λυπουμένων τὸ τὰς 
ὀφρῦς συνάγειν. P. 

457. οἵ δίκαιοι γελῶντες xol ἐστεφανωμένοι ὄντες 
ὀπίσω τοῦ Πλούτου ἠχολούθουν. V. οἱ δ᾽ : Οἱ δίκαιοι. “Ὁ 
χατόπιν : Τοῦ Πλούτου. P. ὀπίσω τοῦ Πλούτου. R. 

758. εὐφημοῦντες: Τὸν Πλοῦτον. Θ. Dv. ἐπαινοῦντες 
τὸν Πλοῦτον. P. 

769. ἐμθὰς : τὰ ὑποδήματα. R. τὸ ὑπόδημα. Θ. τὰ κε 
ὑποδήματα τῷ τούτοις ἐμθαίνειν. v. τὸ ὑπόδημα τῶν... 
P. ὑποδήματα. Dv. εὐρύθμοις : Εὐτάχτοις. Θ. P. ἀτά- 
χτοις. D. (τὸ δὲ προδήμασιν) ἀντὶ τοῦ πηδήμασιν. R.V. 
προθήμασιν : Πρυπομπαῖς. 8. Dv. πηδήμασιν. P. 

762. οὐδεὶς : Τῶν ἐν τῇ οἰχίᾳ ὄντων. P. εἰσιοῦσιν : 
Εἰσελθοῦσιν. ἀγγελεῖ : Λέξει. Dv. 

763. ἄλφιτ᾽ : Γγουν ἄρτοι. Dv. ἄλευρα. P. ἐν τῷ θυ- 
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λάχῳ : νῦν τῇ ἀρτοθήχη. R. τῇ ἀρτοθήχῃ σκυτίνῃ. 8. 
ἐν τῇ ἀρτοθήχη. Dv. P. 

70. νὴ τὴν Ἑχάτην : Καθὰ γυνὴ τὴν ᾿Ἑχάτην 
ὀμνύει. Θ. p. ἀναδῆσαι B. : Στεφανῶσαι θέλω. Dv. 

δ 166. ἐν χριδανωτῶν δρμαθῷ : ᾿Επειδὴ ἐχεῖνος εἶπεν 
ὅτι οὐχέτι ἔσται ἐν σπάνει ἄρτων, ἀλλ᾽ ἐν εὐπορίᾳ, διὰ 
τοῦτο αὐτὸν ἄρτοις ἀναδῆσαι βούλεται xal στεφανῶ-- 
σαι. (χριδανωτῶν δὲ δρμαθῷ, ἀντὶ τοῦ ἄρτων δέσμῃ ἐν 
χριδάνῳ ὠπτημένων, δέον εἰπεῖν στεφάνῳ. χρίδανος δὲ 

Ι0 παρὰ τὸ xpi, καὶ τὸ βαῦνος, 6 χριθῶν δεχτιχός. παίζει 
δὲ διὰ τὸ ἀδηφάγον αὐτοῦ.) [γράφεται δὲ καὶ, ἐχ χρι- 
δανωτῶν ὁρμαθῷ.] --- εὐαγγέλια : Συχαρίχια. Dv. χά- 
ριν. P. χριθανωτῶν : Ἤγουν ἐχ χριθίνων μαζῶν’ διαδαλ- 
λει δὲ αὐτὸν ὡς λαίμαργον. Θ. Dv. ἐν χριδ. : Πλήθει 

16 ἄρτων ἐν χριδάνῳ ὠπτημένων. P. στεφανῶσαι... ἐχ 
χριθίνων μαζῶν... διαδάλλει δὲ αὐτὸν ὡς λαίμαργον. 
Br μαθῷ : Ὁρμαθὸς σύνδεσμος, στίχος. Vict. 

766. τὸ ἑξῆς τοιαῦτα ἀπαγγείλαντα εὐαγγέλια. V. 
ἀπαγγείλαντα : Μηνύοντα. P. μέλλ᾽ : Βράδινε. Dv. 

20 βράδυνε. P. 

767. ὡς : Ὅτι οἷ. Dv. 

168. φέρε νῦν ἰοῦσα : [Πρὸς τὸ ἔθος τὸ παρ᾽ αὐτοῖς" 
τῶν γὰρ νεωνήτων δούλων τῶν πρώτως εἰσιόντων εἰς 
τὴν οἰχίαν, ἣ ἁπλῶς τῶν ἐφ᾽ ὧν οἰωνίσασθαί τι ἀγαθὸν 

45 ἐδούλοντο xal τοῦ νυμφίου, παρὰ τὴν ἑστίαν τραγή- 
ματα κατέχεον εἰς σημεῖον εὐετηρίας, ὡς xal Θεόπομ- 
Tóc φησιν (ἐν ᾿Ηδυχάρει 

φέρε σὺ τὰ χκαταχύσματα 
ταχέως χατάχει τοῦ νυμφίου καὶ τῆς κόρης. 

30 εὖ πάνν λέγεις.) 
ἐπεὶ οὖν xai 6 Πλοῦτος ἐν πρώτοις εἰσέρχεται, τοῦτό 
qnot. ] σύγκειται δὲ τὰ χαταχύσματα ἀπὸ φοινίχων, 
κολλύδων, τρωγαλίων, ἰσχάδων xal χαρύων, ἅπερ ἥρ- 
παζον οἷ σύνδουλοι. (χυρίως δὲ ἐλέγοντο, ὅτε δοῦλον 

85 ἡγόραζον " ἔφερον γὰρ αὐτὸν παρὰ τὴν ἑστίαν καὶ xa- 
θίζοντες κατὰ τῆς χεφαλῇς χατέχεον χόλλυδα xal ἰσχά- 
δας, καὶ φοίνικας, xol τρωγάλια καὶ ἄλλα τραγήματα, 
καὶ οἱ σύνδουλοι ταῦτα ἥρπαζον. ἔλέγοντο οὖν ταῦτα 
χαταχύσματα. διὰ τὸ τοῦ Πλούτου τοὺς ὀφθαλμοὺς νεω- 

40 στὶ ἀναδλέψαι ὑπὸ Χρεμύλου. ὡς ἐπὶ δούλου οὖν νεω- 
γήτου εἰληφὼς, τὰ χαταχύσματα εἶπεν.) — ἰοῦσ᾽ εἴσω : 
Ἐλλθοῦσα ἐντὸς, ἵνα... P. 

769. ὥσπερ νεωνήτοισιν ὀφθαλμοῖς : Δέον εἰπεῖν 
δούλοις, ὀφθαλμοῖς εἶπεν, διὰ τὸ ἀναδλέψαι τὸν Πλοῦ- 

4& τον. — νεωνήτοισιν : Νεωστὶ ἠγορασμένοις δούλοις. 
Ῥν. δούλοις. ὥφειλεν εἰπεῖν ὀφθαλμοῖς. 8. P. 

710. ἀπαντῆσαι : Συγαντῆσαι. P. ἀπαντῆσαι χυ- 
ρίως τὸ λόγοις ἀντιπεσεῖν καὶ ἐναντιωθῆναι χαὶ ἔργοις" 
καὶ τὸ εἴς τινα τόπον χαταντῇσαι. ὑπαντῆσαι δὲ τὸ 

[0 συναντῆσαι. νῦν δὲ χαταχρηστιχῶς εἶπεν. Cant. 2. 

TH. [χαὶ προσκυνῶ γε : Κορωνὶς ἑτέρα εἰσιόντων 
ὑποχριτῶν᾽ οἱ δὲ στέχοι ἰαμδιχοὶ τρίμετροι ἀκατάλη- 
κτοι λα΄, ὧν τελευταῖος 

ἀνίσταϑ᾽ ὡς ἁρπασόμενος τὰς ἰσχάδας. 


SCHOLIA IN PLUTUM. 


ἐφ᾽ ἑχάστου συστήματος παράγραφος, ἐπὶ δὲ τῷ τέλει 
τῶν στέχων χορωνὶς, χαὶ ἑξῆς τὸ χοροῦ αὖθις" κἀνταῦθα 
γὰρ χορὸν ὥφειλε θεῖναι καὶ διατρῖψαι μιχρὸν, ἄγρις ἂν 
ἐξέλθοι τις ἀπαγγέλλων, ὅπως εἰσιόντος τοῦ Πλούτου 
πάντα τὰ τούτων πρὸς τὸ βέλτιον μεταδέδληται.1 — 6 
ἥλιον : Τοῦτον γὰρ ἀναδλέψας πρῶτον ἑώραχα. Θ. P. 

7. τῆς Αθῆνας. Θ. ἐνδόξου ᾿Αθηνᾶς ἔνδοξον ἔδα.- 
qoc. Dv. Ρ. χλεινὴν πόλιν, τὴν ἀχρόπολιν δηλονότι. V. 
τὴν ἀχρόπολιν. R. Harl. 664, Barocc. 137. 

773. χώραν τε πᾶσαν Κέχροπος : (Παίζει πρὸς ᾿Ἀθη- το 
ναΐίους φιλεγχωμίους ὄντας.) Κέκροψ Αἰγύπτιος ὧν τὸ 
γένος ᾧχισε τὰς ᾿Αθήνας. ὅθεν οἱ ᾿Αθηναῖοι Κεχροπίδαι 
λέγονται, τινὲς δέ φασι τοῦτον xal διφυΐ γεγενῆσθαι, 
οἱ μὲν, ὅτι τὰ μὲν ἄνω ἀνδρὸς εἶχε, τὰ δὲ κάτω θηρίου" 
ἕτεροι δὲ, ὅτι νόμους πολλοὺς ἐφεῦρε τοῖς ἀνθρώποις κς 
xal ἀπὸ ἀγριότητος εἰς ἡμερότητα ἤγαγεν " ἄλλοι δὲ, 
ὅτι τῶν ἀνδρῶν ὡς ἔτυχε μισγομένων ταῖς γυναιξὶ, xal 
ἐχ τούτου μὴ γινωσχομένου 3) τοῦ παιδὸς παρὰ τοῦ 
πατρὸς ἣ τοῦ πατρὸς παρὰ τοῦ παιδὸς, αὐτὸς νόμους 
θέμενος, ὥστε φανερῶς συγγίνεσθαι αὐταῖς xol μιᾷ so 
στοιχεῖν, καὶ σχεδὸν εὑρὼν τὰς δύο φύσεις τοῦ τε πα- 
τρὸς καὶ τῆς μητρὸς, τούτου χάριν διφυὴς ἐχλήθη. — 
χώραν : Τὴν ᾿Αττιχήν. P. 

TA. αἰσχύνομαι δὲ τὰς ἐμαυτοῦ ξυμφορὰς : Τὰ 
συμθάντα μοι. φησὶν, αἰσχύνομαι" εἷς γνῶσιν δὲ ἔλθὼν ss 
xal αἴσθησιν͵ ὧν ἔπραττεν, αἰδεῖται, γνοὺς ὡς μετὰ 
ἀδίχων ἦν. --- τὰς ἐμ. ξυμφορὰς : Διά. ξυμφορὰς : Ὅτι 
ἔφευγον τοὺς δικαίους. Ρ. 

775. οἵοις : Ὅποίοις, χαχοῖς. Dv. χαχοῖς. Θ. θαυμα-- 
στιχὸν ἀντὶ τοῦ xaxoic, ἀδίχοις. ξυνὼν : Ὁμιλῶν. P. so 
ἐλάνθανον : "Euavróv. Dv. P. 

776. τοὺς ἀγαθούς. V. 

7n. ὃ τλήμων ἐγὼ : Ὁ ἄθλιος. De. 

778. οὐδ᾽ ἐκεῖν᾽ ἄρ᾽ οὐδὲ ταῦτα : Οὔτε ἔφευγον τοὺς 
ἀγαθοὺς οὔτε μετεδίωχον τοὺς φαύλους. [οὔτε τοὺς χα-- 
χοὺς πλουτίζων οὔτε τοὺς ἀγαθοὺς ἀφαιρούμενος τοῦ 
πλούτου ..] — ὡς : Ὅτι. Θ. ὄντως. Dv. ἐχεῖν᾽ : Τὸ συν- 
εἶναι τοῖς χαχοῖς. Θ. Dv. τὸ φεύγειν τοὺς διχαίους. p. 
ταῦτ᾽ : Τὸ μὴ συνεῖναι τοῖς ἀγαθοῖς. Θ. Dv. τὸ συνεῖ-- 
vat τοῖς ἀδίχοις. P. ix 

70. ἀναστρέψας : "Ixav) γὰρ ἀπόδειξις ἀχουσίου 
ἁμαρτήματος fj διόρθωσις. ---- ἀναστρέψας : Διεγείρας. 
Dv. εἷς τὸ ἐναντίον μεταδσλών. P. 

780. τὸ λοιπὸν : Εἷς τὸ ἑξῆς. Dv. 

781. βάλλ᾽ ἐς χόραχας : Ὃ Χρεμύλος ἀγαναχτεῖ 
πολλῶν αὐτὸν ἀσπαζομένων χαὶ περιεχόντων, οἵτινες 
πρὸ τοῦ οὐδὲ ἑώρων αὐτὸν πένητα ὄντα, νυνὶ δὲ πλου-- 
τήσαντα χολαχεύουσιν [ἔστι δὲ τὸ « βάλλ᾽ ἐς χόραχας » 
παρ᾽ ὁπόνοιαν παραποιηθὲν ix τοῦ, « βάλλ᾽ ἐς μαχα- 
ρίαν, » περὶ οὗ ἀλλαχοῦ δεδήλωται" δηλοῖ δὲ τὸ ῥίψον (0 
ἑαυτὸν εἰς φθοράν" τοιοῦτον γάρ τι ἐς χόραχας. τὸ δὲ 
παραχρῆμα vuv ἀντὶ τοῦ xav αὐτὸ τὸ πρᾶγμα, xol 
ὡς εἰπεῖν παραυτίχα, οὗ μὴν πρὸ τοῦ πράγματος" διὸ 
ἑρμηνεύων ἐπήγαγεν, ὅταν modern τις εὖ, ἤγουν, ἐν 
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αὐτῇ τῇ εὐπραγίᾳ, οὐ πρὸ αὐτῆς. — βάλλ᾽ ἐς κόρακας : 

Σεαυτόν. Θ. ἄπελθε σαυτόν. Dv. βάλ᾽ : Ἄπιθι. χαλε- 

πὸν : Πρᾶγμα. P. τοῦτο εἰώθασιν οἱ δυσχεραίνοντες 

λέγειν, ὃ νῦν xal Χρεμύλος λέγει, πρὸς τοὺς ἐπιπεσόν- 
δ τας αὐτοῖς χόλαχας xal φιλοφρονουμένους. P.] 

783. παραχρῆμα : Παρὰ προσδοχίαν. πράττη τις εὖ: 
Εὐτυχῇ. Dv. 

78. θλίδουσι, ξύουσι, συντρίδουσι. R. V. τιτρώ- 
σχουσι, χόπτουσι, συντρίδουσι τῇ προσχυνήσει xal τῷ 

10 προχαλινδεῖσθαι. Θ. νύττουσι : Τιτρώ t. Dv. P. 
φλῶσι : Συντρίθουσι. Dv. auvtplGovat , θλίδουσι, ξύουσι. 
P. τἀντιχνήμια : Ταῖς ἄντζαις. Dv- ἀντιχνήμια ἐστὶ τὰ 
ἰδιωτικῶς λεγόμενα καλάμια τῶν ποδῶν. χνήμη δὲ f 
λεγομένη ἄντζα, ὄπισθεν τοῦ χαλαμίου. λέγεται δὲ 

16 οὕτως, ὡς χενὴ χαὶ πλήρης οὖσα αἵματος. P. 

756. εὔνοιαν : Ἤγουν ἀγάπην. Dv. P. 

796. προσεῖπε : Οὐ χαίροις εἶπε, ἐχαιρέτισε. MS. 
Ducangii. προηγόρευσε xal ἐχαιρέτισε. ποῖος οὐχ 
ὄχλος : Πάντες. P. 

90 — 787. περιεστεφάνωσεν : Ἐτίμησεν. Dv. P. πρεσόυτι- 
xix : Γεροντιχός. Θ. Dv. 

788. ὦ Πλοῦτε xoi ὦ ἄνερ xol) Βλεψίδημςε [χαί- 
pets]. R. V. Θ. φίλτατ᾽ : Ποθεινότατε. P. xol σὺ, χαὶ 
σὺ : Ἠλοῦτε xal σὺ Χρεμύλε, Dv. P. 

35 769. νόμος : Σύνηθές ἐστι. Dv. συνήθεια. P. 

790. μηδαμῶς : Τοῦτ ποιήσης. P. 

791. ἐμοῦ γὰρ : Βιθανῶς, ἵνα μὴ ἐν τῷ φανερῷ 
χαταχέῃ τὰ τραγήματα᾽ (δὶὸ xol ἐπιφέρει, « ἔπειτα 
καὶ τὸν φόρτον ἐχφύγοιμεν ἄν, ν τουτέστι φορτιχόν τι 

80 δρᾶν.) [ἔπειτα χαὶ τὸν φόρτον : Τὸν φορτιχὸν γέλωτα, 
ἵνα μὴ γελασθῶμεν.1] — εἰσιόντος : Πρωθύστερον, sic- 
ελθόντος. Dv. εἰσερχομένου. P. 

705. βλέψαντος : ἈΑναύλέψαντος. ἐχφέρειν : "EEd- 
qty. P. 

8δ — 793. πρεπῶδες : Πρέπον ἐστί. Dv. προσῆχον P. εἰσφέ- 
ρειν : Εἰσάγειν εἴσω. Dv. P. 

79. δέξει δῆτα τὰ χαταχύσματα : Λήψη τὰ ἐπάνω 
σου μέλλοντα χαταχεῖσθαι. P. ἤγουν τὰ πλαχούντια. 
Dv. 

40 796. παρὰ τὴν ἑστίαν : Πρὸς τὸ ἔθος, ὅτι παρὰ τῇ 
"Eccíq ἐποίουν τὰ χαταχύσματα. --- τὴν ἑστίαν : Τὴν 
οἰχίαν. Dv. δέξομαι δηλ. P. νόμος : Συνήθεια. Dv. ἀντὶ 
τοῦ ἔθος. παρὰ τῇ ἑστίᾳ κατέχεον. P. 

796. τὸν φόρτον : τὴν χλεύην. R. V. τὴν μέμψιν, 

ες χαὶ τὴν χατηγορίαν. Dv. τὴν μέμψιν, τὴν κατάχρισιν. 
P. ψόγον, χλεύην, μέμψιν. Br. 

797. οὗ γὰρ πρεπῶδες : ἜἜμφασις τοῦ Ἀριστοφανείου 
προσώπου᾽ ὃ δὲ λόγος πρὸς τοὺς ἀντιτέχνους πρὸς δια- 
συρμὸν, ot διὰ τὸν αὐτῶν βόλον ἐπειρῶντο τὸν δῆμον 

eo πρὸς ἑαυτοὺς ἐπάγειν. καὶ ἐν τοῖς Σφηξὶν [t5] ἐσεμνύ- 
νετο, ὅτι οὐχ ἔστι παρ᾽ αὐτῷ οὔτε χάρυα (ἐκ φορμέδος 
δοῦλοι διαρίπτοντες τοῖς θεωμένοις). φαίνεται μέντοι τὸ 
τοιοῦτον οὐ διὰ τῶν χορηγῶν, ἀλλὰ δι᾽ αὐτῶν τῶν 


διδασχάλων (γινόμενον, ὡς ᾿Ερατοσθένης) ἐπισημαίνε- 
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ται. — πρεπῶδές ἐστι : "γουν δίκαιον πάρχει ἐμοὶ 
δηλαδή. Dv. ἐστι: Τοῦ πλουσίου. τῷ διδασχάλῳ : Ἐμοὶ 
τῷ Ἀριστοφάνει. P. τοῦτο τῷ μὲν δοχεῖν ἀπὸ τοῦ πλού- 
του ἐστὶ, τῇ δ᾽ ἀληθείᾳ παρὰ τοῦ ποιητοῦ. Dv. οὗ γὰρ 
πρεπῶδες : ΓἜμφασις ἐνταῦθα τοῦ προσώπου τοῦ χω-- δ 
μιχοῦ. ὃ δὲ λόγος αὐτῷ πρὸς τοὺς ἄντιτέχνους ot διὰ 
τῶν ὀδελῶν ἐπειρῶντο τὸν δῆμον πρὸς ἑαυτοὺς ὁπάγειν. 
φησὶ γὰρ οὐχ ἔστι πρέπον προτιθέναι ἐν τοῖς ἡμῶν 
ὀδελισμοὺς τινὰς καὶ διαγραφὰς xal ἀφανισμοὺς αὐτῶν 
ἢ ἑτέρων ποιημάτων ὥστε ἐχ τούτων ζητεῖν εὐδοχιμεῖν. 10 
Cant. 3. 

τῷ διδασχάλῳ ... προδαλόντ᾽ : Ἀττιχὸν τὸ σχῆμα. 
[Hom. 1l. A, 642 :] « αἴεί σοι φίλον ἐστὶν, ἐμεῦ ἀπο- 
νόσφιν ἐόντα. » R. 

798. πάντα τὰ τραγήματα ἰσχάδας ἐχάλουν. R.O. τς 
πάντα τὰ τραγήματα οὕτως ἔλεγον. V. ἰσχάδια : Σῦχα. 
Ῥυ. τρωγάλια : Τραγήματα. οὕτω γὰρ τὰ τραγήματα 
ἐχάλουν oi παλαιοί. Vict. τοῖς θεωμένοις : Τοῖς θεαταῖς. 
Dv. τοῖς ἀχροαταῖς, τοῖς θεαταῖς. P. 

799. προθάλλοντ᾽ : Προτείνοντα. Dv. προθέντα. Θ. 20 
P. ἐπὶ τούτοις : Τοῖς θεαταῖς. Dv. ἐπαναγχάζειν : Ἤτοι 
ἄχοντα παραχινεῖν. P. γελᾶν : Ὥστε γελᾶν. Dv. 

800. ὡς Δεξίνιχος : Οὗτος πένης ἦν, xal χωμῳδεῖται, 
ὡς τὰ ὄψα ἁρπάζων, χαὶ λίχνος. τινὲς δὲ καὶ στρατηγόν 
φασιν αὐτόν. — διαδάλλει τοῦτον ὡς ἅρπαγα ἢ ὡς ss 
πένητα. Dv. δ. v. ὡς ἅρπαγον. C. ὡς : Ὅτι. C. 

804. [ὡς ἡδὺ πράττειν, ὦ ᾿νδρες : Εἴσθεσις συστη- 
parce περιόδου, ἐκ στίχων ὁμοίων x6', ὧν τελευ-- 


ταῖος 
ἔνδον μένειν ἦν" ἔδακνε γὰρ τὰ βλέφαρά μου. ái 


ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. ἐχρῆν xdvraU0n μετὰ τὴν 
περίοδον τοῦ παρόντος συστήματος χομμάτιόν τι θεῖναι 
χοροῦ, ἄχρις ἂν θύσας 6 Χρεμύλος ἐξέλθοι" 6 δὲ ἱχανὸν 
εἶναι τὸν χαιρὸν λογισάμενος, ὥστε θῦσαι αὐτὸν, ἐν 
ὅσῳ τοὺς λόγους τούτους ὃ Καρίων διέξεισιν, ἐξάγει a. 
εὐθὺς αὐτὸν συντυχεῖν, ὡς μέν τινες, τῷ δικαίῳ’ ἄτο- 
Tov γὰρ εἶναί φασιν xai ἀπρεπὲς ἀγαθὸν ἄνδρα καὶ 
δίκαιον ὁμιλεῖν μετὰ δούλου" ὡς δ᾽ ἐν τοῖς παλαιοῖς τῶν 
ἀντιγράφων εὕρηται, τῇ γραΐ.] 

ὡς ἡδὺ : Ὥς ἡδὺ πρᾶγμά ἐστι τὸ ἐν εὐπορίᾳ βιά- 
ζεσθαι 3) ἐξετάζεσθαι. ὄἌλλλως. V. ἡδὺ τὸ εὐτυχεῖν, 
xal μάλιστα δίχα ἀναλωμάτων γινόμενον. — ὡς ἡδὺ 
πράττειν : Λίαν γλυχὺ εὐτυχεῖν. Dv. 

803. μηδὲν : Πρᾶγμα. ἐξενεγχόντ᾽ οἴχοθεν : Δαπα- 
νήσαντα, ἐχθαλόντα dx τῆς οἰχίας. Dv. ἐξαγαγόντα. i 
Paris. 

804. σωρὸς : πλῆθος, V. 8. P, 

805. ἠδιχηχόσιν : Παρ᾽ ὑπόνοιαν. R. παίζων τοῦτό 
φησιν, ὡς τῶν πολλῶν, xci μάλιστα τῶν ᾿Αθηναίων, 
ἐξ ἀδιειίας μόνης πλουτούντων. (τὸ δὲ ἐπεισπέπαιχεν,) 0 
εἰσεπήδησεν, εἰσῆλθε" χυρίως δὲ ἐπὶ στρατείας πολε- 
pov: (διὸ παίζων ἐπήνεγχεν, οὐδὲν ἠδικηχόσιν.) — 
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ἐπεισπέπαιχεν : ᾿Ἐπεισῆλθεν. 6. Dv. σφοδρῶς ἐπεισῆλθε | 


χαὶ εἰσεπήδησεν. Ρ. 

806. (οὔτω τὸ πλουτεῖν ἐστιν ἡδὺ : 
ἴαμθος" ἢ πρὸς τὰ ἄνω 

5 xai ταῦτα μηδὲν ἐξενεγχόντ᾽ οἴκοθεν" 
οὕτω γὰρ ἧδύ-τί ἐστι πρᾶγμα τὸ πλουτεῖν.) — γνώμη. 
τὸ πλουτεῖν : Ἤγουν ὁ πλοῦτος. ἡδὺ : Εὐφραντόν. Dv. 

807. ἡ μὲν σιπύη : Σιπύη fj ἀρτοθήχη. ταῦτα δὲ 
παρὰ τὰ ἐν Ἰνάχῳ Σοφοχλέους, ὅτε τοῦ Διὸς εἰσελθόν- 

t0 toc πάντα μεστὰ ἀγαθῶν ἐγένετο. προύχει δὲ τὰ λευχὰ 
τῶν ἀλφίτων. ἤρξατο δὲ ix τῆς τῶν ἀναγχαίων εὐπο- 
ρίας. --- σιπύη : ^H ἠρτοθήχη. Θ. Dv. ἣ χοινῶς ἄρχλα. 
λευχῶν : Καθαρῶν. P. ἀλφίτων : Σεμιδαλίων. Dv. 

806. μέλανος ἀνθοσμίου : Μέλανος, ἐρυθροῦ. Ὅμη- 

15 ρος [Od. E. 265] « μέλανος οἴνοιο. » ἀνθοσμίου δὲ, ἡδέος, 
εὐόσμου, ὥσπερ τὰ ἄνθη" ἢ ὡς ἀπὸ τόπου ἀνθοσμίας" 
ἢ ὡς ἀπὸ εἴδους ἀμπέλου. 7) τοῦ ἡδέος χαὶ περιόσμου 
xa ἀνθηροῦ' τὸν δὲ χυδαῖον (οἶνον) χαρηδαρίτην ἔλε- 
yov. — ἀμφορῆς : Τὰ χοινῶς μεγαριχά, ᾿Αττιχὸν ὡς 

30 οἱ βασιλῆς. Θ. ἀμφορεῖς : Τὰ μαγαριχά, Dv. P. ἀνθο- 
σμίου : Εὐώδους. Dv. εὐώδους (Θ.), μοσχάτου. P. 

χρυσίον : Τοσοῦτον. Ρ. 

809. τὰ σχευάρια : Τὰ σενδούχια. πλήρη : Γεγεμι- 
σμένα. Dv. 

95 sio. (τὸ φρέαρ δ᾽ ἐλαίου μεστόν : Παραπαίζει πρὸς 
τὴν Pb αντίαν τῆς τύχ ΄ς "μεταθολήν.) [λήχυθοι δὲ τὰ 
ἐλαιοδόχα ἀγγεῖα. — τὸ φρέαρ : Τὸ πηγάδιον. ai 
λήχυθοι : Τὰ ἐλαιοδόχα ἀγγεῖα, V. Θ. Dv, τὰ ῥώγια, 
τὰ ἔλ. d. P. 

30 811. τὸ ὑπερῷον : Τὸ τέγος. Θ. Dv. P. ἰσχάδων : 
Συχῶν. Θ. Dv. σύχων. P. ; 

812. ὀξὶς δὲ πᾶσα : [᾿Οξὶς7 ἀγγεῖον ὄξους δεχτιχόν. ἣ 
λοπάϑος εἶδος, παρὰ τὸ εἰς ὀξὺ λήγειν. [λοπάδιον δὲ χαὶ 
αὐτὸ εἶδος χεραμίου.) [ἰχθυηροὺς δὲ πινακίσχους ,] τοὺς 

85 ἐπιτηδείους ἰχθῦν χωρῆσαι. (ἢ ἐν ᾧ οἱ ἰχθύες πλύνον-- 
ται.) — ὀξὶς : Τὸ τοῦ ὄξους ἀγγεῖον. Θ. Dv. ἄγγος ὄξους 
δεχτιχόν. P. λοπάδιον : Ὃ λεγόμενος χϑυρελός. Θ. Dv. 
χύτρα : Ἰζυχάλιον. Θ. Dv. 

813. πιναχίσχους : Τὰ σχουτέλια. Dv. 

40 8:4. τοὺς ἰχθυηροὺς : Τοὺς ἰχθύας δεχομένους. Θ. 
Dv. τοὺς ἐπιτηδείους εἰς ὑποδοχὴν ἰχθύων. P. 

815. ὃ δ᾽ ἱπνὸς : Τὸ μαγειρεῖον" ἢ ἣ χαπνοδόχη" ἣ ὃ 
λεγόμενος φανὸς, (ἢ 6 χυτρόπους, ἣ 6 δίφρος). καὶ ἐν 
Εἰρήνη [8ε1] « ἱπνοὺς ἔχοντες, ἐν δὲ τοῖς ἰπνοῖσι πῦρ. » 

45 — ἱπνὸς : Τὰ φανάρια. Dv. τὸ φανάριον. Θ. τὸ φουρ- 
γεύτιον, ἢ τὸ μαγειρεῖον. P. ἐξαπίνης : ᾿Εξαίφνης. Θ. 
Dorv. : 

816. στατῆρσι δ᾽ οἱ θεράποντες ἀρτιάζομεν : [Εἶδος 
νομίσματος. οἱ οἰκέται οὖν, φησὶ, νομίσμασιν ἀρτιάζο- 

bu μεν, ἀντὶ τοῦ παίζομεν ἄρτια ἢ περισσὰ ,,] τὸ ἐν τῇ συν- 
ηθείᾳ λεγόμενον ζυγὰ ἢ ἄζυγα. (παιδιά τις ἦν, καθ᾽ 
ἣν ἐγίνετο πεῦσίς τε τοῦ χατασχόντος xat ἀπόχρισις τοῦ 
προσπαίζοντος, ἤτοι ἀρτίας χατοχῆς ἢ περιττῆς, ἃ νῦν 


Ἀδιανόητος ὃ 
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ζυγὰ xol ἄζυγα χαλεῖται. τινὲς δὲ ἀρτιάζειν λέγουσι τὸ 
ἁρπαγῇ παίζειν ἀπὸ τοῦ ἑταίρου, ἴσως δὲ τὸ σφαιρί-- 
ζειν.) — στατῆρσι : Νομίσμασι. Dv. P. νομίομασιν, ἃ 
xai δίδραχμα λέγεται. ἔχει δὲ ὃ στατὴρ χεράτια τρια-- 
χοντάεξ. Θ. ἀρτιάζομεν : Τὰ ἄρτια xol τὰ περιττὰ δ 
παίζομεν, & φασιν ἰδιωτικῶς ζυγὰ μονά. Θ. Dv. τὰ à. 
x. t. T. παίζομεν, τὰ χοινῶς λεγόμενα παρὰ τοῖς ἰδιώ»- 
ταις μονὰ, ζυγά. Br. τὸ ἐν συνηθείᾳ λεγόμενον μονὰ 1) 
ζυγά. Br. τὰ ἄρτια παίζομεν. P. 

817. ἀποψώμεσθα : Ἀπομασσόμεθα, χαθαίρομεν to 
τὴν πυγήν. V. τοὺς πρωχτοὺς σπογγιζόμεθα“ οἱ γὰρ 
τρυφῶντες συνεχῶς χέζουσι. Θ. Dv. ἀποσπογγίζομεν 
τὸν πρωκτόν. P. 

818. σχοροδίοις ὑπὸ τρυφῆς : Τοῖς τῶν σχορόδων 
φύλλοις. (γελοίως ἀντὶ τοῦ σαθάνοις. ἐπειδὴ δὲ ἤσθιον 15 
ἑχάστοτε σχόροδα, τοῦτό φησιν, ὅτι ὡς πλουτήσαντες 
κατεφρόνησαν τῆς παλαιᾶς διαίτης. εἴρηται δὲ σχόροδον 
ἴσως, [σχαιόν τι ῥόδον ὃν, παρὰ τὸ] σχαιὸν ὄζειν. τινὲς 
δὲ σχοροδίοις, τοῖς τῶν σχορόδων xauAoig. λιμῷ γὰρ 
περιπεσόντες ol ᾿Αθηναῖοι τούτοις ἐχρήσαντο. ---- χάριν 90 
δὲ γέλωτος εἶπεν ἀντὶ τοῦ χαυλοῖς. V. Ἄλλως. οὐχ 
ἁπλῶς τοῦτο, ἀλλ᾽ ἵνα δείξῃ ὅτι τοσαύτῃ μεταδολῇ 
χεχρήμεθα, ὥστε ἃ πρότερον ἠσθίομεν ἀγαπητῶς, 
τούτοις νῦν ἀφοδεύοντες ἀποματτόμεθα. ἤἌλλλως. 
μήποτε τοῦ σχορόδου λέγει τὸν χαυλόν. ἔστι γὰρ ἀσφο- ss 
δέλῳ ὅμοιος [χἀχεῖνος ἐπιτήδειος εἰς τοῦτο]. εἰ δ᾽ ἄρα 
δηκτιχόν τι ἔχει, τάχα ἂν εἴη παρὰ τὴν ὑπόνοιαν εἰ- 
ρηχώς.) — σχοροδίοις : Τοῖς τῶν σχορόδων φύλλοις. R 
ἑχάστοτε : Καθ᾿ ἡμέραν. Dv. 

819. βουθυτεῖ : Καταχρηστιχῶς εἴρηται tj βουθυσία, - 
δηλοῦσα τόν τε ὄγκον τοῦ μεγέθους xal τὸ ἐντελὲς τῆς 
θυσίας, ἣν ἑχατόμθην χαλοῦσιν. ἐντελὴς δὲ θυσία, ἡ ἐξ 
ὑὸς, τράγον, χριοῦ, ἣν χαλοῦσι τριττύν. -- Ἄλλως. 
μεγάλην θυσίαν ποιεῖ" οὐ γὰρ, ὥς τινες, βοῦν θύει, οἷς 
τὸ ἐπιφερόμενον ἐναντιοῦται. V. ὁ δεσπότης : Ὃ ἡμέ- ss 
τερος. Dv. βουθυτεῖ : (Βοῦν θύει. P.) Μεγάλην θυσίαν 
ποιεῖ, ἣ ἁπλῶς θύει. Θ. Dv. P. βουθυτεῖν χυρίως τὸ 
βοῦν θύειν. ἐχάλουν δὲ τὴν ἐντελῇ θυσίαν ἑχατόμδην 
διὰ τὸ ix. βοῶν ἑκατὸν γίνεσθαι. ἦν δὲ xal ἄλλη ἐντε- 
λὴς θυσία τριττὺς λεγομένη, ἣ ἐκ χοίρου xal χριοῦ xal 4o 
τράγου, ἣν καὶ ἐνταῦθα λέγει. Ρ. 

820. ὧν : χοῖρον. V. Dv. 

821. ἐξέπεμψεν. : ᾿Εξέδαλεν. Dv. ἔξω ἔπεμψεν. P. 
οἷός τε : Δυνατός. Dv. : 

822. ἔδαχνε γὰρ τὰ βλέφαρά μου : Μεταθδολὴ πάν- 45 
τῶν, εἰ 6 μὲν δεσπότης ὑποφέρει τὸν χαπνὸν, 6 δὲ δοῦ-- 
λος οὔ. — μένειν : Καρτερεῖν. Dv. ἔδαχνε : ΓΕθλιθε. 

6 καπνός. P. τὰ βλέφαρα : Τοὺς ὀφθαλμούς. Dv. 

828. [ἔπου μετ᾽ ἐμοῦ, παιδάριον : Κορωνὶς ἑτέρα 
εἰσιόντων ὑποχριτῶν. οἱ δὲ στίχοι ἰαμθιχοὶ τρίμετροι co 
ἀχατάληχτοι xi, ὧν τελευταῖος 


χαρίεντά γ᾽ ἥχεις δῶρα τῷ θεῷ φέρων. 
ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.} 


^- 
- 
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ἔπου μετ᾽ ἐμοῦ : Πλάτων Mevelévo [fine] « ἀλλ᾽ εἰ 
μὴ πιστεύεις, ἀχολούθει μετ᾽ ἐμοῦ. » Junt. ἕπου : "Axo- 
λούθει. Dv. P. παιδάριον ; Ὦ. ἵνα : "Ova. τὸν θεὸν : 
Τὸν Πλοῦτον. Dv. 

6 — 894. ἴωμεν : Πορευθῶμεν. Dv. ἔα : Ἐπίρρημα ἐχ- 
πληκχτικόν. Dv. P. Vict. ὃ προσιὼν : Ὃ ἐρχόμενος. Dv. 

825. ἀνὴρ πρότερον μὲν ἄθλιος : Δίκαιος ἀνὴρ οὗτος 
πρότερον πενόμενος, ᾧ διαλέγεται 3) ὁ Χρεμύλος, ἣ ὃ 
οἰκέτης. τὸ δὲ, χομιδῇ μὲν οὖν, ἀντὶ τοῦ, παντάπασι 

10 μὲν οὖν. — εἰμί, P, ἄθλιος : Δυστυχής. εὐτυχής : Πλού- 
σιος. Dv. 

846. δῆλον : Φανερόν. χρηστῶν : ᾿Αγαθῶν. ἔοιχας : 
Φαίνεσαι. Dv. 

851. ὑάλιστ᾽ : Ἀττιχὸν ἀντὶ τοῦ ναί. τοῦ δέει : Τί- 

16 νος χρείαν ἔχεις. P. τίνος χρήζεις. Dv. πρὸς : Εἷς, P. 

828. ἥχω : Ἦλθον. P. γάρ μοὐστὶν : Τὸ τέλειον, με- 
γάλων γάρ μοι ἐστίν. R.V. αἴτιος : Πρόξενος. Dv. 

829. ἰχανὴν οὐσίαν : ᾿Αρχετὸν βίον. P. οὐσίαν : Πε- 
ριουσίαν. Dv. 

20 4830. ἐπήρχουν : ἐχορήγουν. R. V. ἐδοήθούν. Θ. Dv. 
Ρ. δεομένοις : Χρήζουσι χαὶ πενομένοις, Θ. Ρ. 

831. εἶναι : Τοῦτο. Θ. νομίζων : Ὑπολαμθάνων. χρή- 
σιμον : Ὠφέλιμον. Dv. 

832. ἧπου : Ὄντως. Θ. Dv. P. ταχέως : Συντόμως. 

45 P. ἀπέλιπεν : Ἀφῆκχε. Θ. Dv. ἐπέλιπε : Ἀφῆχε. P. 

833. χομιδῇ : Αίαν. Θ. λίαν ταχέως. μετὰ ταῦτ᾽ : 
Μετὰ τὸ ἀναλῶσαι ταῦτα. P. ἄθλιος : Ὥς μὴ ἔχων πε- 
ριουσίαν, ἀλλ᾽ ἐν ἐνδεία ζῶν. Θ, ἐπειδὴ ἀνήλωσας εἷς 
τοὺς δεομένους. R.V. 

20 834. χομιδῇ : Λίαν. ᾧμην : Ὑπελάμόανον. τέως : 
Πρώην. Dv. πρώην 9 πρὸ ὀλίγου. P. πρώην, πρότερον. 
Brunck. 

835. ἕξειν : Κτήσασθαι. Dv. λήψεσθαι. P. 

836. ὄντως : Ἀληθῶς. Dv. βεδαίους : Ἀληθεῖς. P. 

85 δεηθείην : Εἰς χρείαν ἔλθοιμι. Do. χρείαν σχοΐην τινός. 
Paris. 

837. ἐξετρέποντο : ἀπέφευγον. R. ἔφευγον. V. μετε- 
δάλλοντο, ὡς πρὸς ἱἑτέραν ὁδὸν ἐτρέποντο, πόρρωθεν 
θεασάμενοί με. Θ. (ἐξένευον. Dv.) μετεθάλλοντο. ἐδό- 

«o χουν : Ἐνόμιζον δυ. P. 

838, οὗ μόνον ταῦτ᾽ ἐποίουν, ἀλλὰ καὶ... Θ. Dv. P. 
χομιδῇ : Λίαν χατεγέλων. P. 

839. αὐχμὸς γὰρ wv : Τὸ ἑξῆς, ἀπώλεσέ με 6 ὧν 
αὐχμὸς τῶν σχευχρίων. ἢ τὸ «v ἀντὶ τοῦ δή. ᾿ἈἈττιχῶς 

ιν εἶπεν ἀντὶ τοῦ ξηρὸς γενόμενος πὸ πενίας ἀπώλεσε τὰ 
σχευάρια, ἀπώλεσε τῶν σχεναρίων. "Alc. μετω- 
νυμιχῶς , ἀπολέσαι με τὰ σχευάρια ἐποίησεν, — 3) πά- 
λιν ξηρὸς γενόμενος ὑπὸ πενίας xal τῶν σχευαρίων 
ἡψάμην. V. Ἄλλως. ἀντὶ τοῦ ἀπώλεια. μεταφέρεται 

so δὲ ἀπὸ τοῦ σίτου. ὅταν γὰρ αὐχμὸς ἐπιγένηται ἤδη τῶν 

ἀσταχύων ἁδρυνομένων, ἀφανίζεται 6 πυρὸς xal χατα- 

καίεται. εἴρηται δὲ παρ᾽ ὑπόνοιαν, οἷον πυρῶν xal χρι- 

θῶν. --- αὐχμὸς : Στέρησις. Θ. Dv. στέρησις, ξηρα- 

σία. τῶν : ᾿Εμῶν. P. τῶν σχευαρίων : Τῶν χρειῶν. 
SCHOL. ARISTOPH. 
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Dv. τῶν εἷς χρείαν πραγμάτων ἠφάνισεν. P. τῶν εἷς 
χρείαν ὄντων. Θ. τὸ ὦν ἢ ἀντὶ τοῦ οὖν νοητέον, τρεπὸ- 
μένης Δωρικῶς τῆς ou διφθόγγου slc μέγα: ἣ ἀντὶ τοῦ 
ὑπάρχων, οὕτω" ἀπώλεσε γὰρ ἐμὲ αὐχμὸς τῶν oxsua- 
ρίων ὧν xal ὑπάρχων ἐμοί. πέπρακα γὰρ ταῦτα, χαὶ y 
διὸ τοῦτο εἰς γέλωτα πᾶσι προὐχείμην. παρὰ τὸ μὴ 
ἔχειν τὰ σχευάριά τι, ἀπολώλειν, ἐχόντων γάρ τι τῶν 
σχευαρίων,, ἤδη ἠρδευόμην. διαχένων δ᾽ ὄντων αὖος xal 
ξηρὸς ἦν ὑπὸ τῆς Ψυχρᾶς πενίας, 8 γοῦν ἔπασχεν 6 
δίκαιος οὗτος, ἀντιστρόφως τοῦτο τὰ σχευάρια, φησὶν, 
ἀπώλεσεν. C. 

849. ἀλλ᾽ οὐχὶ νῦν : Ἔσται τοῦτο (Θ.). ἀνθ᾽ : "Evexa. 
Dv. P. 

841. προσευξόμενος : Μέλλων προσεύξειν xal παρα- 
χαλέσειν. P. fx : Ἦλθον. Dv. 

842. τὸ τριδώνιον δὲ : Τὸ παλαιὸν ἱμάτιον. τοιοῦτον 
γὰρ ὁ οἰκέτης αὐτοῦ ἐδάσταζεν. --- τὸ τριδώνιον : Τὸ 
παλαιὸν ἱμάτιον. Dv. τὸ διερρηγμένον. P. 

843. φέρει: (Ἄγει p.) βαστάζει. Dv. P. τουτὶ : Τουτὶ 
πρὸς τὸ παιδάριον. Dv. ἢ τουτὶ πρὸς τὸ παιδάριον, ἣ 20 
τουτὶ τὸ τριβώνιον. Θ. 

844. ἀναθήσων : ᾿Ἀφιερώσων. Θ. P. d. ἔρχομαι : 
᾿Αφιερώσω, ἀνάθημα ποιήσω. πρὸς : Εἷς. Dv. 

845. μῶν οὖν ἐμυήθης : Παίζει παρὰ τὸν ᾿Ελευσί- 
vtov νόμον᾽ ἔθος γὰρ ἦν, ἐν αἷς τις (ἱματίοις) μυηθείη, εἷς es 
θεοῦ τινος (ταῦτα) ἀνατιθέναι, ὥσπερ δηλοῖχαὶ Μελάνθιος 
ἐν τῷ περὶ Μυστηρίων « πάτριόν ἐστι ταῖς θεαῖς ἀνιε- 
ροῦν χαὶ τὰς στολὰς τοὺς μύστας, ἐν αἷς τύχοιεν μυη- 
θέντες. » μυστήρια δὲ δύο τελεῖται τοῦ ἐνιαυτοῦ Δήμη- 
τρι χαὶ Kópn, τὰ μιχρὰ καὶ τὰ μεγάλα’ xal ἔστι τὰ 4 
μικρὰ ὥσπερ προχάθαρσις καὶ προάγνευσις τῶν μεγά- 
λων. (Ἄλλως. σχώπτων elc τὰ ἱμάτια τοῦτό φησιν, ὅτι 
ῥνπαρά ἐστι. λέγει δὲ μυστήρια. ἔθος δὲ εἶχον ἐν οἷς 
τις μυηθείηϊματίοις, ταῦτα εἰς θεοῦ τινος ἀνατιθέναι, ἔνιοι 
δὲ τὰς τοιαύτας στολὰς εἰς τέχνων σπάργανα φυλάττουσι: 
χαθαραὶ δὲ πάνυ ὑπάρχουσι xal νέαι.) [Ἄλλως. μεγάλα 
χαὶ μιχρὰ μυστήρια ἐτελοῦντο ἐν Ἐλευσῖνι τῆς Ἀττι- 
χῆς. μὴ ὄντων δὲ πρότερον μιχρῶν, ἐλθόντος Ἡραχλέους 
xai θέλοντος μυηθῆναι, ἐπειδὴ νόμος ἦν ᾿Αθηναίοις μη-- 
δένα ξένον μυεῖν, αἰδεσθέντες τὴν αὐτοῦ ἀρετὴν, χαὶ 
ὅτι φίλος τε ἦν τῆς πόλεως χαὶ υἱὸς τοῦ Διὸς, ἐποίη- is 
σαν μιχρὰ μυστήρια, ἐν οἷς αὐτὸν ἐμύησαν. ἦσαν δὲ 
τὰ μὲν μεγάλα τῆς Δήμητρος, τὰ δὲ μικρὰ Περσεφό- 
νὴῆς τῆς αὐτῆς θυγατρός. ὃ δὲ μυούμενος τὸ ἱμάτιον, ὃ 
ἐφόρει ἐν τῇ μυήσει, οὐδέποτε ἀπεδύετο, μέχρις ἂν ii 
τελέως ἀφανισθῇ διαρρυέν. ὅπερ δὲ πρὸς Ἡραχλέα, 
τοῦτο χαὶ πρὸς Διοσχούρους ἐποίησαν. — μῶν : Ἄρα 
δή. ἐμνήσθης : ᾿Εδιδάχθης. Do. ἐμυήθης : Ἐδιδάχθης. 
αὐτῷ : Τῷ τριδωνίῳ. P. τὰ μεγάλα : Μυστήρια δη- 
λονότι. R. 8. Dv. 

846. ἐνερρίγωσ᾽ : Ἔν αὐτῷ ἐρίγωσα, ἤγουν ἐξεχεί-. d 
μασα. Dv. μετὰ ῥίγους διεδίθασα. διγέω ῥιγῶ ἐπὶ ψυ- 
«ἧς, ῥιγόω δὲ ῥιγῶ ἐπὶ σώματος. P. 

847. ἐμόάδια : Τί δύναται. ἤγουν τὰ xaX ix, Dv. 

24 
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ὑποδήματα. P. συνεχειμάζετο : 
Dv. P. 
sig. ἀναθήσων : Ἀφιερώσων. DU. ἀνάθημα ποιήσων. 
P. νὴ : Ναί. Dv. 
5 — s49. χαρίεντα 
Κομίζων. P. 
860. [οἴμοι καχοδαίμων : Κορωνὶς ἑτέρα ὁμοία" οἱ 
δὲ στίχοι ἰαμβικοὶ τρίμετροι ρθ΄, ὧν τελευταῖος 


Σὺν τῷ ἱματίῳ. Θ. 


: Ἡδύτατα xax! εἰρωνείαν. φέρων : 


νὰ δ᾽ εἰσίωμεν, ἵνα προσεύξῃ τὸν θεόν. 
10 ἐπὶ τῷ τέλει χορωνὶς, καὶ ἑξῆς χοροῦ αὖθις. ἐχρῆν γὰρ 


χἀνταῦθα θεῖναι χορὸν, εἰσιόντων τῶν ὑποχριτῶν ἐν-- 
τὸς, ἄχρις ἄν τις ἐπέλθη ὑποχριτὴς ἕτερος. ] — χα- 
χοδαίμων : Δυστυχής. ὡς : "Ort λίαν. Dv. 

863. χαὶ ἰοῦ ἰοῦ : Καὶ φεῦ. Ρ. 

853. οὕτω πολυφόρῳ : Πολλά μοι χαχὰ Og ἕνα 
χαιρὸν φέροντι, ἢ ποικίλῳ ἀπὸ τοῦ πολὺ ὕδωρ ἐπιδε- 
χομένου οἴνου" ἤγουν ἀχράτῳ χαὶ ἰσχυρῷ πρὸς τὸ χα- 
χόν. εἴρηται δὲ, ὅτι πολύφορον μὲν ἔλεγον τὸν πολλὴν 
χρᾶσιν δεχόμενον, ὄλιγόφορον δὲ τὸν ὀλίγην. (πολυφό- 
a0 ptp οὖν τῷ πολλῶν ἀτυχιῶν χομιστ'χῷ.) ἢ μεταφοριχῶς 

dx τῶν πολυχάρπων χωρίων, ἢ πολυανθῶν δένδρων. 

ΓΆλλως. συγχέχραμαι, μεταφοριχῶς" ὡς ἀπὸ «οἴνου 

χαὶ ὕδατος τῆς συγχράσεως γινομένης. 1 --- πολυφόρῳ : 

(Πολλαπλασίῳ Dv.). Πολλὰ καχὰ φέροντι. Θ. Dv. E. 
a; P. συγκέκραμαι : Μεμιγμένος εἰμί, Dv. ἥνωμαι. P. 

πολύφορος γῆ, fj πολλὴν φορὰν xal χαρπὸν παρέχουσα, 

καὶ πολύφορος οἶνος, ὃ πολὺ ὕδωρ δεχόμενος ἐν τῷ 
μίγνυσθαι τούτῳ. ἐκ τούτου μεταφοριχῶς xal ὃ πολύ- 
φορος δαίμων, ὅθεν ἐπήγαγε τὸ συγκέχραμαι, ὅπερ 
30 ἐπὶ ὑγρῶν λέγεται. P. 
864. ἀποτρόπαιε : Διώχτα τῶν καχῶν. P. 
855. ποτ᾽ : Ἄρα. πέπονθεν : "Ἔπαθεν. Dv. 
850. 'σχέτλια : Χαλεπά, Dv. ἐλεεινά. P. πέπονθα : 

ἜἜπαθα. νυνὶ : Aptiox. Dv. 

g; 867. ἀπολωλεχὼς : Φθείρας. τῆς οἰχίας : Τῆς ἐμῆς 

δηλαδή. Dv. 

868. τὸν ἐσόμενον : Τὸν γενησόμενον Πλοῦτον. Dv. 

860. ἥνπερ μὴ λίπωσιν αἵ δίχαι : [Ἀντὶ τοῦ,} ἐὰν 

τὸ δίκαιον παραμείνῃ. σχώπτει πάλιν ὡς βίαιον οὕ- 

ao δὰν τὴν ἐν δικαστηρίῳ χρίσιν. --- πάλιν αὖθις : "Ex 

παραλλήλου. αἵ δίκαι : Αἴ χρίσεις xal τὸ δίκαιον. Θ. 
Dv. P. 

860. σχεδὸν : ᾿Ἀντιχρύς. Dv. φανερῶς. P. ἄντιχρυς, 
φανερῶς. Θ. 

861. προσέρχεται : Παραγίνεται. χαχῶς πράττων : 
Δυστυχῶν. P. καχῶς : γουν δυστυχῶς. πράττων : 
Ποιῶν. Dv. 

gea. ἐἶναι τοῦ πονηροῦ χόμματος : (Κόμμα,) εἶδος 
φαύλου νομίσματος. ἀντὶ δὲ τοῦ εἰπεῖν φαύλου συστή-- 
gy βᾶτος, πονηροῦ χόμματος εἶπεν, ἐπειδὴ περὶ πλούτου 

ὁ λόγος. (εἴρηται ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν χιόδήλων νομυ- 
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μὴ ἐπὶ νομισμάτων τὸ χόμμα e(pnxev.) — ἀντὶ τοῦ λεί- 
ψανον. πεποίηται δὲ ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν χεχομμένων 
νομισμάτων ἐξ ὀλίγου τινὸς χρυσίου ἀποχεχομμένου. 
φασὶ δὲ πονηρὸν χόμμα τὸν παραχαραττόμενον ἄργυ- 
pov. χόμματος οὖν ἀντὶ τοῦ λειψάνου, 3 λείμματος τῶν 6 
ἀδίκων. τὸ y οὖν πρὸς τὸ χόμμα. V. κόμματος : Τοῦ 
χαράγματος. εἴρηται δὲ εἰς μεταφορὰν τῶν χιῤδήλων 
νομισμάτων. Θ. P. 

865. χαταρᾶται τῷ Πλούτῳ. R. νὴ Δία : Κατ᾽ εἴρω- 
νείας. χαλῶς ποιῶν : Δικαίως πάσχων. P. ἀπόλλυ- 10 
«ut : Φθείρεται. Dv. 

866. ὑποσχόμενος : Λέγων. εὐθέως : Παραυτίχα. Dv. 

866. ἐξαρχῆς : Ὥς τὸ πρότερον. Dv. ὃ δὲ : Ἰδεῖν. P. 

867. πολὺ : Κατά. Dv. πολὺ μᾶλλον : Μᾶλλον πρὸς 
τὸ μὴ ποιῆσαι πλουσίους [τινάς]. R. V.P. ἐστὶν ἐξολω- 15 
λεχώς : Ἀπώλεσεν. P. ἐνίους : Ἡμῶν. ἐξολωλεχώς : 
Ἀπολωλεχώς. Dv. Ἀττιχὸν δὲ τὸ ἐξολωλεχώς. 

868. δέδραχε : ᾿Εποίησεν. Dv. Τίνα ἀπώλεσεν. Θ. 
860. ἐν ἤθει, ΒΥ. ἦ : Ὄντως doa. Θ. Dv. P. ἦσθα: 
Ὑπῆρχες. τοιχωρύχων : Κλεπτῶν. Dv. διὰ τοῦτο 20 

ταῦτα ἔπαθες. Θ. P. 

870. οὕμενουν ἔσθ᾽ ὑγιὲς : Οὐδαμῶς ὑπάρχει ἀλη- 
θές. Dv. οὐμενοῦν ἔ. 6. δμῶν οὐδενὸς : ᾿Αντὶ τοῦ, οὐδεὶς 
ὁμῶν ἔχει τι ἀγαθόν. Br. ὑγιὲς : Ὀρθὸν καὶ ἀληθές. P. 

871. οὐχ ἔσθ᾽ ὅπως : Οὐδαμῶς. Dv. 

872. ὡς σούαρὸς, ὦ Δάματερ : Σεσοδημένος. ἐπί- 
τριπτος. χαταμωχώμενοι δὲ τῶν Δωριέων τὸ ὦ Ad- 
μᾶτερ λέγουσιν. ὃ δὲ νοῦς, πῶς ἐπηρμένος χαὶ μέγα 
φρονῶν xa0' ἡμῶν εἰσῆλθεν. ---- ὡς : Λίαν. Dv. aoba- 
ρὸς : Ἐπηρμένος. P. Δάματερ : Γῆ. εἰσελήλυθεν : “0 

Ἦλθεν. Dv. 
873. [ὁ συχοφάντης : Οὕτω χαλοῦνται οἱ ἐπηρεά- 


ζοντες ἀπὸ τοιαύτης αἰτίας. τὸ παλαιὸν ἀπειρημένον ἦν 


σῦχα ἐξάγειν dx τῆς ᾿Αττιχῆς, τοῦ φυτοῦ χατ᾽ ἀρχὰς 
θαυμαζομένου. τοὺς πιχρῶς οὖν διερευνῶντας τὸ τοι- 
οὗτον, οὕτως ὀνομασθῆναι λέγουσιν ἀπὸ τῆς ὀπώρας. 
παρασχεῖν οὖν xal τοῖς ὁπωσοῦν μάτην ἐγκαλοῦσι τὴν 
ὀνομασίαν, ἅμα xal τοῦ φαίνειν τὸ ἐγχαλεῖν ἣ εἷς δίχην 
εἰσάγειν δηλοῦντος. ὅτι δὲ ἀπὸ τούτων γέγονεν, ἐκ τῶνδε 
δῆλον" συχαστὰς γὰρ τοὺς φιλεγχλήμονας ἔλεγον καὶ 
συχοδίους xal συχωροὺς xal συχολόγους xai φιλοσύ-- 
χους xai συχώδεις xal συχοσπαδίας, ἴσως ἀπὸ τοῦ πάν- 
τὰς ἐγχλήματα ἐφέλχεσθαι. 

βουλιμιᾷ : Πάνυ λιμώττει, (xat) πεινᾷ λίαν" ἀπὸ 
τοῦ βου ἐπιρρήματος, ὅπερ ἐπιτάσεώς ἐστι δηλωτιχὸν, 
ἀντὶ τοῦ λίαν" ὥσπερ xol ἐν τῷ βούπεινα, 5j μεγάλη 
πεῖνα, xal βουγάϊος xol βούγλωσσος" τινὲς δὲ εἶδος 
νόσου φασὶν, ἐν fj πολλὰ ἐσθίοντες οὐ πληροῦνται᾽ [τῶν 
γὰρ συχοφαντῶν τοιοῦτος ὃ τρόπος.] — μεγάλως λι- 
μώττει. 8. Dv. P. 

874. σὺ μὲν sl; ἀγορὰν : Τοῦτο πρὸς τὸν θερά- 
ποντα᾿ τὸ δὲ « οὐχ ἂν φθάνοις » ἀντὶ τοῦ οὐχ ἂν πέρας 
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συμάτων, διὰ τὸ ὀλίγον μὲν ἔχειν χρυσὸν, πλείονα δὲ | σχοίης τῶν καχῶν. — εἰς ἀγορὰν : Ele συνάθροισιν δι- 
γαλχόν. ἐπεσημήνατο δὲ τὴν λέξιν συνήθως τὸ χ, ἐπειδὴ | χαστηῤίου. P. 


SCHOLIA IN PLUTUM. 
(6). ἐπὶ τοῦ τροχοῦ : Τροχός τις ἦν, ἐν ᾧ δεσμού- ᾿ ναμις ἀποτρεπτιχή. Dv. ἤγουν ἀλλ᾽ 
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οὐχ ἰσχύει πρὸς τὸ 


μενοι οἵ οἰκέται ἐχολάζοντο. [τοῦτο δὲ λέγει ὃ ἄδικος δῆγμα τοῦ συχοφάντου. P 


πρὸς τὸν θεράποντα.] — ἐπὶ τοῦ τροχοῦ : Εἷς ὃν τοὺς 


καχοὺς χολάζουσι. Θ. Dv. p. 

6 878. πεπανούργηκας : Κέχλοφας. Dv. πονηρῶς ἐποίη- 
σας. P. οἴμωζ᾽ : Κλαῖε. Dr. 

877. πολλοῦ : Τιμήματος. Dv. εἰ : ᾿Επειδή. 8. 

870. τοὺς συχοφάντας : πεποίηται τὸ ὄνομα ἐχ τῆς 
τῶν σύχων χλοπῆς φωράσεως. R.V. ἐξολεῖ : Ἐξολέσει, 

10 φθερεῖ ὄντας χαχούς. 

880. οἴμοι τάλας : Φεῦ ὃ ἄθλιος, ἄρα χαὶ σὺ χοινω- 
νὸς ὦν. P. μῶν : Ἄρα. μετέχων : Κοινωνῶν. Dt, χατα- 
γελᾷς : Ἐμοῦ δηλ. P. γελῶ αἰτιατιχῇ, καταγελῶ δὲ γε- 
νιχῇ. P, 

881. ἐπεὶ πόθεν : Ἀντὶ τοῦ, εἰ μὴ μετεῖχες δηλ., ἀπὸ 
ποίου τρόπου. τοδί : Τοῦτο. Ρ. εἴληφας : Ἀντὶ τοῦ ἐπρίω. 
R.V. 

883. ἔχοντ᾽ : Φοροῦντα. τριδώνιον : Ἱμάτιον Óuppz- 
μένον. P. Dv. τριδαχὸν ἱμάτιον. R.V. 

20 83, οὐδὲν προτιμῶ σου : Οὐ φροντίζω cov. f, φράσις 
Ἀττιχή, εἴρηται δὲ τὸ προτιμᾶν ἐπὶ τοῦ λόγον ἔχειν (καὶ 
ἐπιστρέφεσθαι). λέγει οὖν, οὐ φοθοῦμαί σε ἔχων φυσιχὸν 
δαχτύλιον. δαχτύλιον δὲ, τὸν λεγόμενον φαρμαχίτην. 
Εὔπολις Βάπταις μέμνηται xal ᾿Ἀμειψίας, 6 δ᾽ Εὔδαμος 

25 φαρμαχοπώλης ἢ χρυσοπώλης, τετελεσμένους δαχτυ- 
λίους πωλῶν. φιλόσοφος δὲ ἦν οὗτος ὃ Εὔδαμος φυσιχοὺς 
δαχτυλίους ποιῶν πρὸς δαίμονα xal ὄφεις χαὶ τὰ τοιαῦτα. 
[ἐθεράπευον γὰρ τοὺς ὀφιοδήχτους" μᾶλλον δὲ τὴν ἀρ- 
χὴν οὐκ εἴων ὑπ᾽ ὄφεων δάχνεσθαι.7 — προτιμῶ σου : 

30 Φροντίζω. Θ. Dv. P. πριάμενος : Ὦνησάμενος. P. 

884. τὸν δαχτύλιον τονδὶ : (Ἀλεξητήριον τῶν δηλη- 
τηρίων δείκνυσιν αὐτῷ χαὶ βασχανίας ἀποτρεπτιχὸν 
δαχτύλιον, ὃν χαλοῦσι φαρμαχίτην᾽ πρὸς ὃ ὁ θεράπων,) 
x&v ἔχης φαρμαχίτην δαχτύλιον, ἀλλ᾽ οὐ πρὸς δῆγμα 

85 συχοφάντου, ὡς τούτων χειρόνων ὄντων χαὶ θηρίων, 
πρὸς ἃ 6 δαχτύλιος πεποίηται. (ἀλλ᾽ οὐκ ἰσχύει, φησὶν, 
οὗτος 6 δαχτύλιος πρὸς τὸ δῆγμα τοῦ συχοφάντου. τοῦτο 
δὲ ὁ ἕτερος πρεσδύτης λέγει 6 τὸν τρίδωνα χομίσας" of 
γὰρ δύο τὸν συχοφάντην ἐχφλαυροῦσι. λέγει δὲ ἐν ἤθει 

40 ὅτι οὖχ ἔστι τις ἐν τῷ δαχτυλίῳ ἐπῳδὴ, ἢ φάρμαχον 
πρὸς δῆγμα τοῦ συχοφάντου. ἐπεὶ εἰώθασι λέγειν οἵ τὰ 
περίαπτα πωλοῦντες ὅτι χρησιμεύει τόδε πρὸς τόδε. λέ- 
γει οὖν, ἀλλὰ τοῦτο τὸ ἄχος καὶ ἢ ἀντιπάθεια οὐδὲν ἰσχύει 
πρὸς δῆγμα συχοφάντου. τὸ δὲ δῆγμα σχληρὰ λέξις ἀπὸ 

4s τῶν ἑρπετῶν εἰλημμένη. Ἄλλλως, μὴ λάθῃς εἰς τὸ 
δήγματος ἔξωθεν τὸ ἀποτρεπτιχός, ὡς οἴονταί τινες, 
ἀλλ᾽ ἔστιν ἣ γενικὴ πρὸς τὸ δαχτύλιος οὕτως, ἀλλ᾽ οὐχ 
ἔστιν ὃ δαχτύλιος δήγματος συχοφάντου, τουτέστιν, οὐχ 
ἔχει ἰσχὺν πρὸς τοὺς συχοφάντας, ὥσπερ εἷς τὰ τῶν 
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5o ὄφεων δήγματα.) — δραχμῆς : "Evexa. p. νομίσματος, ! 2 


| δἔχει χεράτια vy , ἥτις 6000 καλεῖται. 0. 
886. ἔνεστι : λείπει φάρμαχον. R. τῷ δαχτυλίῳ δύ- 


886, ὕόρις : Μέμψις, ταῦτ᾽ : Τὰ λεγόμενα do' ὑμῶν. 
σχώπτετον : Σχώπτετε. p. Ὑδρίζετε. Dv. 

887. ποιεῖτον : Ποιεῖτε ἐνταῦθα οὐχ ἐλέξατε, Dv. iv- 5 
θάδ᾽ : Ἐνταῦθα. εἰρήχατον : Εἴπατε. p. 

888. ἐστὸν : Ἐστέ. p. 

889. οὐχοῦν τῷ γε σῷ : Ἀγαθῷ δηλονότι. — τῷ γε 
σῷ : Ἐπὶ τῷ σῷ ἀγαθῷ. ἴσθ᾽ : Γίνωσχε. Dv. σαφῶς γί- 
νωσχε, Θ. ἐπὶ ... οὐδόλως... φανερῶς γίνωσχε. ἢ οὐ- τὸ 
δόλως ἐσμὲν ἐπὶ τῷ ἀγαθῷ τῷ σῷ. P. 

890. τῶν ἐμῶν : Πραγμάτων. Dv. 

891. [ὥς γ᾽ ἐπ᾽ ἀληθείᾳ : Λείπει δειπνεῖς.] 

μετὰ τοῦ μάρτυρος : (Κλήτορα γὰρ ἤγετο, ἵνα αὐτοὺς 
εἷς δίκην χαλέσῃ. Ἄλλως.) τῷ συχοφάντῃ ἕπεταί τις τὸ 
ὥστε μαρτυρεῖν. (ὡς ἀγηοχότος οὖν τοῦ συχοφάντου χαὶ 
μάρτυρα, ἵνα εἷς δίκην χαλέσηται, τοῦτό φησι.) --- ἐπ᾽ 


1 ἀληθείας : Ἀντὶ τοῦ σωζομένης τῆς ἀληθείας. p. μάρτυ- 


ρος : Ὅτι τινὰ τῶν δημοσίων ὑπηρετῶν ἧχεν ἄγων, ἵνα, 
ἐάν τι παρ᾽ αὐτῶν ἀχούσῃ, συμμαρτυρήσῃ αὐτῷ πρὸς 20 
τοὺς δικαστάς. Ρ. ὃν μετὰ σοῦ χομίζεις. Θ. 

802. διαρραγείης : Σχισθείης, ἀφανισθείης. Dv. δια-- 
σχισθεέης. P. μηδενὸς : A qa0o0. Dv. πράγματος. P. 

893. ἔνδον : Τῆς οὐσίας ἐστίν. p. 

894. τεμαχῶν : Κομματίων ἰχθύων" τέμαχος γὰρ xv- 45 
ρίως ἐπὶ τῶν ἰχθύων λέγεται. Dv. χρῆμα τεμαχῶν : 
Πρᾶγμα τμημάτων ἰχθύων. ὠπτημένων : Ἔν τῷ πορὶ 
καιομένων. P. 

895. 00: [Διὰ τῶν ψιλῶν τούτων v δείχνυσι, ὅτι χου- 
ρείων χρεῶν ὀσμῆς ἤἦσθετο. Ἄλλως. ὗ Ὁ] ἐπίρρημα 3o 
θαυμαστιχὸν, ὅπερ ἐν τῇ συνηθείᾳ λέγομεν. ὡς ὀσφραι- 
νόμενος τοῦτό φησι, — τινὲς δὲ 6 δίκαιος. R, 

896. [τοῦ ψύχους γ᾽ ἴσως : "Enel τὰ ζῶα, ἐσομένου 
ψύχους αἰσθανόμενα, πολλάχις ὀσφραίνεται. — χαχό- 
δαιμον : Ἄθλιε. ὀσφραίνει τι : Ἐπὶ τὴν ὄσφρησιν ἥχεις. ac 
ψύχους : Αἰσθάνεται δηλ. p. τί: Κατά τι. τοῦ ψύχους: 
"ToU χρύους. Dv. 

897. τοιοῦτον : Οἷον φορεῖ. ἀμπέχεται : Ἐνδύεται 
ἱμάτιον. P. περιδέδληται. R. V. τοῦτο : Φαῦλον. ἀμπ.: 
᾿Ενόδύεται. Dv. 

808. ἀνάσχετ᾽ : ὙὝπομονητά. Θ. Dv. P. 

800, ὑδρίζειν : Ἄτιμα ποιεῖν. ὡς ἄχθομαι : Φεῦ, 
λίαν. ». οἴμ᾽ : Φεῦ. ὡς : Αίαν. ἄχθομαι : Λυποῦμαι. 
Dorv. 

900. φιλόπολις : ᾿Γὸ μὲν φιλόπολις χοινὸν, Ἀττιχὸν 
δὲ τὸ φιλόπατρις, — χρηστὸς : Ἀγαθός. Dv. P. — φι- 
λόπολις Φιλόπατρις. Dv. φιλῶν τὴν πόλιν. Ρ. πά- 
σχω χαχῶς : "Ἤγουν δυστυχῶ. Dv. P. 

901. ὡς οὐδεὶς ἀνήρ : Χρηστὸς εἰμί. Dv. οὕτως εἰμί. 
Paris, ᾿ ᾿ 
902. xol μὴν : Τὸ λοιπόν, Dv. ἐπερωτηθεὶς : Ἤτοι 9? 
δευτέρου ἐρωτηθείς. P. ἀπόχρινέ : Ἀιπολογίζου. Dv. 
τὸ τί : Μέλλω ἐρωτηθῆναι. P. 

903, [μελαγχολᾶν μ᾽ οὕτως οἴει : “Ὥσπερ οἱ μαινό- 

34. 


4 


472 


ἐρημίαις φέρονται, διὰ τοῦτο xal τὴν τῶν γεωργῶν 
διατριδὴν μελαγχολίαν ὠνόμασεν, ὡς ἐν ἀγροῖς γενο- 
μένην. --- γεωργὸς εἶ : Γεωργεῖν ἐπιστάμενος. P. με- 

δ λαγχολᾶν : Ὑπολαμδάνεις ἐμὲ μαινόμενον. Dv. μαίνε- 
σϑαι, ὥστε ἀποτρέχειν εἰς τὰς ἐρήμους, ὡς οἱ γεωργοί. 
Θ. p. 

904. σχήπτομαί γ᾽, ὅταν τύχω : Τινὲς τῶν πολιτῶν, 
᾿ ἡνίχα χρημάτων ἦν εἰσφορὰ πρὸς τὴν πόλιν, τὴν ἐμπο- 
10 ρίαν ἐπροφασίζοντο, τὴν εἰσφορὰν βουλόμενοι φυγεῖν, 

ἀζήμιοι γὰρ οὗτοι διεφυλάττοντο, ὥς φησιν Εὐφρόνιος, 
ὡς τὴν πόλιν ὠφελοῦντες πλεῖστα διὰ τῆς αὐτῶν ἐμ- 
πορίας. διὸ καὶ ὃ συχοφάντης λέγει ὅτι, ὅταν γένηταί 
(τις) χαιρὸς πολέμου [καὶ εἰσφορᾶς], ἔμπορον ἐμαυτὸν 
16 ἀποχαλῶ. [Ἄλλως. ὅταν, φησὶν, ἀνάγχη γένηται 
πράγματος, σκήπτομαι τότε ἔμπορος εἶναι. προφασί- 
ζομαι, φησὶν, ὅτι πέμπομαι εἷς τὸν πόλεμον. ] --- ἔμ- 
πορὸς : Πραγματευτής. Do. χατὰ θάλατταν ἐμπορίαν 
ποιούμενος. P. σχήπτομαι : Ἀντὶ τοῦ προφασίζομαι. 
20 Θ. Dv. προφασίζομαι τοῦτο ἤγουν τὴν ἐμπορίαν. Vict. 

ουδ. τί δαί : Ἀποφαντιχόν. τέχνην : ᾽᾿Επιστήμην. P. 

906. πῶς οὖν διέζης; : Μερικῶς τίνα εἶχες ζωήν. Θ. 
Dv. 3) πόθεν : "Amo ποίου τρόπου. P. 

907. τῶν τῆς πόλεώς εἰμ᾽ : Τῶν δημοσίων πραγμά- 

25 τῶν φροντιστὴς, οἷον χορηγίας, τριηραρχίας, καὶ τῶν 
τοιούτων" ἰδίων δὲ, τῶν χαθ᾽ ἔχαστον, οἷον εἰ ἀδικοῖτό 
τις καὶ διχάζοιτο πρός τινα, αὐτὸς ἐφρόντιζεν. ἰδίων τῶν 
ἰδιωτικῶν. χαὶ Εὐριπίδης ἐν Βάχχαις 

εἰ μὴ γὰρ ἴδιον ἔλαδον εἰς χεῖρας μύσος. 

go τῶν τῆς πόλεώς εἶμ᾽ ἐπιμελητὴς : Διοιχητὴς εἰμί, Dv; 
τῶν δημοσίων xal πολιτιχῶν φροντιστής. O. P. 

908. τῶν ἰδίων : Τῶν χωρικῶν, ἰδιωτιχῶν. Dv. τῶν 
ἰδιωτικῶν ἦτοι τῶν xa0' ἕχαστον. Θ. P. βούλομαι : 
Βουλευτὴς xol σύμδουλός εἶμι τῶν ἐθελόντων. Θ. βου-- 

35 λενυτὴς εἰμί, Dv. μαθεῖν. P. 

909. [πῶς οὖν ἂν : Ὁ νοῦς" πῶς ἂν οὖν χρηστὸς σὺ, 
6 λυπούμενος xat ἀγαναχτῶν εἷς μηδέν σοι διαφέρον. 

910. εἴ σοι προσῆχον μηδὲν : Εἰ (διὰ) τῶν πραγμά- 
των τῶν σοὶ μηδὲν διαφερόντων ἀπεχθάνει τοῖς ἀνθρώ- 

«o 7916, (διὰ τὸ ἐπιχειρεῖν ἀλλοτρίοις πράγμασιν. ὁ γὰρ 
ἀλλοτρίων προϊστάμενος μισεῖται). — σοὶ προσῆκον 
μηδὲν : Ἤγουν, οὐδενὸς διαφέροντος xal προσήκοντός 
σοι. Dv. εἰ πρέποντος, ἁρμόζοντός σοι μηδενὸς, μιση- 
τὸς γίνη τοῖς πολλοῖς διὰ τὸ ἐπιχειρεῖν ἀλλοτρίοις. P. 

qs τὸ εἶτα τρισσῶς λαμθάνεται, εἶτα ἀντὶ τοῦ μετὰ ταῦτα, 
xal εἶτα ἀντὶ τοῦ ἄρα , xal εἶτα ἀργὸν, ὡς ἐνταῦθα. P. 

911. προσήχει : Διαφέρει ἣ πρέπει μοι, P. xal ἀνή- 
κει χαὶ ἁρμόζει. Θ. 

912. ὦ χέπφε : "Opvsov ὅπερ φιλεῖ ἀφρὸν θαλάττιον 

56 ἐσθίειν. xal οἵ παῖδες τῶν ἁλιέων (λαμβάνοντες τὸν 
ἀφρὸν) δίπτουσι τὸ πρϑτον πόρρωθεν, εἶτα ἐγγύτατα, 
εἶτα εἷς τὴν χεῖρα τὸν ἀφρὸν, xal οὕτως εὐχερῶς 
ἀγρεύουσι. καὶ ἐπὶ τῶν ἀλογίστων ἀνδρῶν τοῦτο εἷς πα- 
ροιμίαν. Β-Υ. ὌἌλλλως. ἀνόητε, χοῦφε, ὦ τὸν νοῦν με- 


SCHOLIA IN PLUTUM. 


μένοι τὴν ἐν τοῖς πλήθεσι διατριδὴν ἀπαναινόμενοι ἐν |- τέωρε. ὄρνις γὰρθαλάττιος τὸ χέπφος, χουφότατον σφόδρα 


"τῷ ἀφρῷ διατρεφόμενον διὰ τῆς θαλάττης χαὶ πάνυ 


ὀλίγον ἔχον σαρχῶδες. Ἄλλως. ὦ εὐτελέστατε καὶ 


λάλε. φασὶ γὰρ τὸν χέπφον εὐτελῇ xal λάλον. v. [ὦ εὐ- 


“τελέστατε xol λάλε' φασὶ γὰρ τὸν χέπφον εὐτελέστατον 5 


xal λάλον" ὄρνεον γὰρ ἄφρον, ὅπερ φιλεῖ ἀφρὸν θαλάτ-- 
τιον ἐσθίειν. τοῦτο βουλόμενοι οἱ τῶν ἁλιέων παῖδες 
Cui ῥίπτουσι τὸ πρῶτον πόρρωθεν ἀφρὸν, 
εἶτα ἐγγύτατα, εἶτα φέρουσι τοῦτο ἐν ταῖς χερσὶν, καὶ 
οὕτω χατὰ μιχρὸν ἀπατῶντες εὐχερῶς ἀγρεύουσι τοῦτο 10 
ἐμπεσὸν εἷς τὰς χεῖρας αὐτῶν. εἴληπται οὖν εἰς παροι- 
αἱαν ἐπὶ τῶν ἀλογίστων ἀνδρῶν χαὶ ἀνοήτων. χα- 
λειται δὲ χοινῶς λάρος. --- 6 χέπφος ὄρνεόν ἐστι θαλάτ- 
τιον, ἀτελὲς xal λάρον xal ἀφελὲς, ὃ καλοῦσι χοινῶς 
λάρον' ὅπερ φιλεῖ ἀφρὸν θαλάττιον ἐσθίειν. τοῦτο ... 15 
φέρουσι τοῦτον ἐν ταῖς χερσὶ... ἀνοήτων. P. εὐεργετεῖν: 
Εὐεργεσίαν παρέχειν. δύ. κέπφε : Λάρε. Θ. Dv. P. 
σθένω : Δύναμαι. Θ. P. 

918." πολυπραγμονεῖν : Τὸ πράγμασι xal χαχουργίαις 
ἑαυτὸν ἐνδιδόναι xal διχορραφεῖν. Θ. ταῖς πανουργίαις 20 
ἑαυτὸν ἐχδεδωχέναι. Dv. τὸ πέρα τοῦ δέοντος ἐξετάζειν. 
Paris. 

914. τὸ μὲν οὖν βοηθεῖν : Τοῦτό ἐστι τὸ εὐεργετεῖν. 
Θ. Dv. μᾶλλον μὲν οὖν ὑπάρχει εὐεργετεῖν. χειμένοις : 
Τεταγμένοις. p. ἐνεργουμένοις xal πολιτευομένοις. 8... 

916. ἐπιτρέπειν : Παραχωρεῖν xal ἐνδιδόναι. Θ. πα- 
ραχωρεῖν xol ἁμαρτάνειν" διδόναι ἄδειαν παρὰ τὸ πρέ- 
πον. Dv. συγχωρεῖν. P. ἐξαμαρτάνῃ : Ἤτοι ἁμαρτά-- 
νῶν ἔξω τοῦ καλοῦ πίπτη. Θ. P. 

918. ἐξεπίτηδες : (Ἐξ ἀνάγχης ἢ) μάτην οὕτως go 
Ἀττιχοί, (ἀργῶς χαὶ μάτην. χοινότερον δὲ, χαὶ τὰς 
τοιαύτας ψιλὰς ἐπιστασίας xal λειτουργίας ἀρχὰς Ds- 
yov: καὶ τὸ βουλεῦσαι ἄρξαι.) [γράφεται δὲ χαὶ ἐν 
σχήματι ἀποφατιχῷ, οὔχουν. τὸ δὲ ὃ βουλόμενος ἀντὶ 
τοῦ, ὃ ἐπιμελητὴς, 6 χατήγορος, 6 προϊστάμενος. — 25 
δικαστὰς : Κριτάς. P. ἐξεπίτηδες : "Em! αὐτῷ τούτῳ. 
Θ. ἐπ᾽ αὐτὸ τοῦτο. ἐσχεμμένως ἤτοι ἐπ᾽ αὐτῷ τούτῳ. P. 

917. ἄρχειν καθίστησιν : Ἵνα παρ᾽ αὐτῶν βοηθοῖντε 
οἱ νόμοι δηλαδή. €. ἄρχοντας εἶναι ποιεῖν. ἵνα παρ᾽ 
αὐτῷ βοηθοῦνται. Dv. καθίστησιν : Τάττει. χατηγορεῖ : qo 
Συνηγορεῖ. Θ. p. χατηγορῶ κατά τινος λέγεται, ὃ xal 

ἀπὸ γενικῆς πρὸς αἰτιατικὴν ἔχει τὴν σύνταξιν, ὡς τὸ 
χατηγορῶ σου ἀμαθίαν. κατηγορῶ τὸ χαταφάσχω 
παρὰ φιλοσόφοις γενιχῇ συντασσόμενον. χατηγορῶ 
τὸ ἐφυδρίζω xal αὐτὸ γενιχῇ. κατηγορῶ δὲ τὸ παριστῶ ὡς 
αἰτιατιχῇ ὡς τὸ « κατηγόρησε 1$) θλίψις μαχρόψιλον. » Θ. 

918, ὃ βουλόμενος : Ὁ θέλων. Dv. P. ἐχεῖνος : Ὃ 
χατηγορῶν. P. 

910. ἥχει : Ἀνήχει, ἀνατρέχει. P. 

920. νὴ : Μά, πονηρὸν : Καχότροπον. προστάτην : 
Φροντιστήν. Dv. ἐπιμελητὴν τῶν πραγμάτων αὐτῆς. 
Θ. ἐπιμελητήν. P. ἔχει : “ πόλις δηλαδή. Dv. 

921. ἡσυχίαν ἄγων : Ησυχάαζων. P. 

923. προδατίου βίον : Μωροῦ xai ἀνοήτου [διὰ τὸ 
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ἀδρανὲς τῆς διανομῆς τῶν πραγμάτων "] τὰ γὰρ πρό- 
ὄατα μηδὲν ἐργαζόμενα ζῇ. --- ζῆν ἀργός : Ἄπραχτος, 
ματήν. προθατίου βίον : Ἀντὶ τοῦ μωροῦ xol dvor- 
του. προδάτου ζωὴν, ἀγροίχου. P. 

δ — 923. διατριδή τις τῷ βίῳ : ᾿Επιτήδευμα. ἀσχό- 
λημα, δίαιτα, διαγωγὴ, πρόφασις, ἀφ᾽ ἧς μέλλομεν 
περὶ τὰ πράγματα διατρίθειν. --- διατριθή : Πολυ- 
πραγμοσύνη. Θ. ἐπιτηδειότης. Dv. 

924. οὐδ᾽ ἂν μεταμάθοις : ᾿Αντὶ τοῦ παύσαιο. χυ- 

10 ρίως δὲ μεταμαθεῖν ἔλεγον τὸ μετὰ ταῦτα ἕτερόν τι 
μαθεῖν ἀφέμενον τοῦ πρώτου. ---- ἤγουν ἀντὶ τῆς πολυ- 
πραγμοσύνης ἄλλην ἑτέραν τέχνην μάθοις. Θ, οὐδ᾽ 
ἂν : Οὐδαμῶς. Dv. μεταμάθοις : Καταλείψας τοῦτο 
ἕτερον μάθοις." P. δοίης : Δώσης. Dv. οὗ μεταμάθοις 

16 δηλονότι, εἰ παράσχοις. P. παράσχοις. Θ. 

935. xal τὸ Βάττου σίλφιον : Βάττος Κυρήνην ἔχτι- 
σεν, [ἐλθὼν ἀπὸ Θήρας, τῆς χατὰ Κρήτην νήσου" 
ὃν τιμήσαντες Al6uec ἐχαρίσαντο αὐτῷ τὸ χάλλιστον 
τῶν λαχάνων τὸ σίλφιον, καὶ ἐν νομίσματι αὐτὸν ἐχά- 

20 ραξαν, τῇ μὲν βασιλείαν, τῇ δὲ σίλφιον (παρὰ τῆς πό- 
λεως δεχόμενον, ὡς Ἀριστοτέλης ἐν τῇ Κυρηναίων πο- 
λιτείᾳ" ἔνθεν xal fj παροιμία ἐπὶ τῶν διαφόρους [xal 
ἐξόχους τιμὰς δεχομένων. Ὄλλλως. σίλφιον βοτάνη 
πολυτίμητος " fj δὲ αἰτία τοιαύτη ἐστί, Βάττος, ὁ χαὶ 

a» Ἀριστοτέλης, πόλιν ἐν Λιδύη Κυρήνην [λεγομένην] 
ἔχτισε χατὰ τὸν δοθέντα αὐτῷ παρὰ τοῦ Ἀπόλλωνος 
χρησμόν καὶ οἷ πολῖται ol. Κυρηναῖοι ἀνταπόδοσιν τῆς 
εὐεργεσίας βουλόμενοι χαρίσασθαι τῷ βασιλεῖ, ἐποίησαν 
δαχτύλιον, ἐν tp f πόλις αὐτῶν προσφέρει τῷ βασιλεῖ 

gu τὸ σίλφιον. xal τὸ φύλλον δὲ αὐτοῦ xal ὃ χαρπὸς καὶ 6 
χαυλὸς καὶ ὃ ὀπὸς xal ἁπλῶς τὸ πᾶν αὐτοῦ πολλῆς τι- 
μῆς ἄξιόν ἐστιν. xal οἱ Ἀμπελιῶται δὲ ἔθνος Λιδύης, εἰς 
Δελφοὺς ἀνέθεσαν καυλὸν σιλφίου, ὥς φησιν Ἀλεξαν- 
δρίδης.) ---- σίλφιον : Τὸ λεγόμενον βαλσαμέλαιον. Dv. 

46 Βάττου σίλφιον : Ὄνομα χύριον τὸ χοινῶς βάλσαμον. 
P. ὁ Βάττος οὗτος ἔχτισε τὴν Κυρήνην, ἔνθα τὸ c(.- 
qiov γίνεται, οὗ ὃ ὀπὸς πολλοῦ ἀξιός ἐστι, τιμῶντες οὖν 
αὐτὸν ol Κυρηναῖοι ὡς ἀρχηγέτην, χρυσῆν αὐτοῦ τὴν 
εἰκόνα πεποιήχασιν, τὸ σίλφιον ἐν τῇ δεξιᾷ φέρουσαν, 

4o λίθοις καὶ μαργάροις χεχοσμημένον. λαμδάνεται οὖν 
εἷς παροιμίαν τὸ τοῦ Βάττου σίλφιον ἐπὶ τῶν πολυτε- 
λῶν. P. ᾿ 

920. χατάθου : Ἀπόριπτε. Dv. ἀντὶ τοῦ χαταδα- 
λοῦ, ῥίψον. P. θοιμάτιον : Ὃ φορεῖς. Dv. 

as 0". ὑπόλυσαι : Τὰ ὑποδήματα. Θ. Dv. τὰ ὑποδή- 
ματα ἄφελε. Ρ. 

929. προσελθέτω : ΓἜμπροσθεν. Dv. 

929. Οὐχοῦν ἐχεῖνός εἶμ᾽ ἐγὼ : ᾿Εκεῖνός εἶμι ἐγὼ, 
φησὶν, 6 μέλλων σοι προσελθεῖν. [ τοῦτο 6 θεράπων 
ἀποσχώπτων λέγει.] ἅμα δὲ xat μιμεῖται τὰ παρ᾽ αὐ- 
τοῦ ἄνω εἰρημένα, ἐν ὅσῳ δὲ λέγουσιν, ἀπέδυσεν. — 
ἐχεῖνος : Ὃ βουλόμενος δηλονότι προσελθεῖν. P. 

. 980. μεθ᾽ ἡμέραν : "Avrl τοῦ ἐν ἡμέρᾳ. ᾿ἈΑἈττιχὸν δὲ 

τὰ σχῆμα" (μεθ᾿ ἡμέραν γάρ φασιν, οὐχ ἐν ἡμέρα.) — 
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ἀποδύομαι : Ἀντὶ τοῦ τὰ ἱμάτια ἀφαιροῦμαι. P. ἀπο- 
δύομαι λέγεται τὸ βιαίως xol λῃστριχῶς τὰ ἱμάτια 
ἀφαιροῦμαι. P. μεθ᾽ ἡμέραν : Κατὰ τὴν ἡμέραν. Dv. 
Ἀττιχῶς ἀντὶ τοῦ ἐν ἡμέρᾳ. ἐν νυχτὶ γὰρ πάσχουσι 
τοῦτο ἔνιοι ὑπό τινων λοχώντων αὐτούς. Θ. τὸ γὰρ χατὰ 5 
νύκτα ἀποδύεσθαί τινα ὑπὸ τῶν λόγων τῶν λωποδυτῶν 
ἴσως φορητὸν, ὅτι λάθρα τοῦτο ποιοῦσι τοὺς νόμους φο- 
θδούμενοι χαὶ τὰ δικαστήρια, ἐγὼ δὲ χατὰ τὴν ἡμέραν 
τοῦτο πάσχω περιφανῶς. Vict. 

931. ἀξιοῖς : ᾿Αντὶ τοῦ διχαιοῖς. V. ἄξιον χρίνεις. 
Θ. Dv. P. ἀλλότρια πράττων : Ξένα ἀπαιτῶν. P. ἐνερ- 
γῶν ἢ ἀπαιτῶν. Θ. 

932. μαρτύρομαι : Εἷς μαρτυρίαν τίθημι. Θ. Dv. 
μάρτυρα χαλῶ, ἣ διὰ μάρτυρος παραστήσω. p. 

933. οἴχεται φεύγων : Εἶδε γὰρ αὐτὸν ἀποδυόμε- t5 
νον xat ἐφοδήθη, μὴ καὶ αὐτὸς τὰ ὅμοια πάθῃ. Θ. Dv. 
Vict. οἴχεται : Ἀπῆλθε. ὃν : Ὅντινα. P. 

934. ὡς φυγόντος τοῦ μετ᾽ αὐτοῦ μάρτυρος, R.V.. 
περιείλημμαι : Κατὰ χύχλον ἐλήφθην. P. χεχράτημαι. 
Θ.δυ 


0 


D». 20 

926. οἴμοι μάλ᾽ αὖθις : Τὸ ἡμιστίχιον ἐξ Ἠλέχτρας 
Σοφοκλέους [1416] (τὸ οἴμοι μάλ᾽ αὖθις, ὅτε τὴν Κλυ- 
ταιμνήστραν ol περὶ Ὀρέστην φονεύουσιν). R.V. δὸς σὺ : 
Ὦ παιδάριον. Θ. Dv. 

936. ἀμφιέσω : ᾽Ἐνδύσω. Θ. P. 25 

937. ἱερὸν γάρ ἐστιν : Ἱερὸν λέγουσι πᾶν τὸ ἀνατι- 
θέμενον τοῖς θεοῖς. — μὴ δῆθ᾽ : Μηδαμῶς, Dv. μὴ 
ἀμφιέσῃς. P. 

938. χάλλιον : Κρειττόνως. Θ. χρεῖττον. Dv. ἀνα- 
τεθήσεται : Ως ἀνάθημα χρεμασθήσεται. Θ. P. 30 

939. ἢ : Παρό. P. τοιχωρύχον : Κλέπτην. Dv. 

[940. χοσμεῖν : Καλλωπίζειν. Dv. χαλλύνειν. 9. 
σεμνοῖς : Λαμπροῖς. Dv. εὐτάχτοις προσήχει χοσμίοις. 
Paris. 

941. ἐμθαδίοις ; Ὑποδήμασι. Dv. 35 

949. ταῦτα : 'T& ἐμδάδια. αὐτίχα : Συντόμως, F. 

943. ὥσπερ χοτίνῳ προσπατταλεύσω : Ὅτι ἐπὶ τῶν 
χοτίνων χαὶ ἄλλων δένδρων πανταχοῦ πρὸς τοῖς ἱεροῖς 
προσπατταλεύουσι τὰ ἀναθήματα. (Ἄλλως. εἰώθασι 
τοῖς δένδροις χῶλα xal χρανία προσπατταλεύειν πρὸς 40 
ἀποτροπὴν βασχανίας οἱ γεωργοὶ, πρὸς τὸ μὴ ξηραν- 
θῆναι αὐτά, ὌἌλλλως. ἔθος ἦν τοὺς θηρῶντάς τινα 
ἄγραν μέρος τι τοῦ θηρωμένου, ἢ τὴν κεφαλὴν ἢ πόδα, 
προσηλοῦν πασσάλῳ ἐπί τινος δένδρου εἰς αὐτὴν τὴν 
ὕλην,) πρὸς τιμὴν τῆς Ἀρτέμιδος, — χοτίνῳ : 'Avpte- ὡς 
λαίᾳ. Θ. Dv. στεφάνῳ. P. προσπατταλεύσω : Πρόση- 
λώσω, χρεμάσω. Θ. Dv. προσηλώσω, προσχαρφώσω.Ρ. 

944. ἄπειμι : Ἀπέρχομαι. Θ. ἤγουν ἀπέρχομαι. 
γινώσχω : Ἤγουν ἐπίσταμαι χείρων ὑπάρχων κατὰ 
πολύ. Dv. P. 56 

945. σύζυγον : Βοηθὸν, ἤγουν σύνδρομον. Dv. P. 
βοηθὸν, σύμμαχον. Θ᾽ 

946. xal σύχινον : Ἴσον τῷ ἀσθενέστατον" τὸ γὰρ 
ξύλον τῆς συχῇς ἀσθενὲς [xal χαῦνον " ὅθεν καὶ συχίνη 
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ἐπιχουρία, ἀντὶ τοῦ ἀσθενὴς xal ἀνωφελής]. ἢ σύχινον 
τὸν συχοφάντην χεχαλυμμένως λέγει, ἀπὸ τῆς συχῆς 
σχηματίσας [τὸ ὄνομα]. — ἐν εἰρωνείᾳ τοῦτο. R. σύ- 
χινον : Ἀσθενῇ. Dv. ἀσθενῆ, ἀδύνατον. P. f μεταφορὰ 
6 ἀπὸ τῆς συχῆς, διότι ἔνι ἣ συχῇ ἀνίσχυρος, καὶ θραύ- 
εται εὐχόλως. Dv. ἰσχυρὸν θεὸν : Τὸν δυνατόν. Dv. τὸν 

Πλοῦτον. Ρ. 

947. τήμερον : ᾿Ἀττιχόν, Θ. σήμερον. δοῦναι δίχην : 

Τιμωρίαν. Dv. τιμωρίαν, ἤγουν τιμωρηθῆναι. P. τι- 
Ι0 μωρηθῆναι. Θ. 

946. Ὅτι : Διότι. περιφανῶς : ΓἬγουν φανερῶς. 

Dv. καταλύει : Ἀφανίζει. περιφανῶς : Ἀριδήλως καὶ 

φανερῶς. Θ. Ρ. 

949. οὔτε τὴν βουλὴν πιθὼν : Ἀντὶ τοῦ πείσας. ὅσα 
16 δ᾽ ἂν τῇ βουλῇ δόξῃ, ταῦτα ἐπὶ τὸν δῆμον ἀναφέρεται. 
xai ἐχ τῶν ἐναντίων τὰ ὑπὸ τοῦ δήμου ψηφιζόμενα ὑπὸ 

τῆς βουλῆς χυροῦται. — πιθὼν : Καταπείσας. Θ. Dv. 

πείσας. Ρ. 

950. τὴν τῶν πολιτῶν : ἤγουν τοὺς πολίτας ὅλους. 

30 D. τὴν ἐχχλησίαν : Τοὺς δικαστάς. 9. Dv. τὴν συνά-- 
θροισιν τῶν χριτῶν. P. ἔθος ἦν ἐν δημοχρατίᾳ ὅταν 
ψηφίσματα ἐγένετο, δειχνύειν τοῦτον τὴν βουλήν" εἶτα 

τοὺς χριτάς. Dv. 

961. ἐπειδὴ τὴν πανοπλίαν : Ἀντὶ τοῦ, ἐπειδὴ 
25 ἐγένου xav ἐμὲ, ὅτε ἤμην πένης. (λόγους δὲ συχοφάν- 
του μιμεῖται.) — τὴν πανοπλίαν : Τὸ ἱμάτιον παίζων. 

e. Dv. τὰ ἐνδύματα. P. πανοπλία χυρίως ἣ τῶν ὅπλων 

πάντων διασχευή᾽ ἐνταῦθα δὲ χαταχρηστιχῶς. Dorv. 

πανοπλία μὲν fj τῶν ὅπλων κάντων παρασχευὴ, ἐνταῦθα 
30 δὲ τὸ ἱμάτιον καταχρηστιχῶς λέγει, μᾶλλον δὲ παίζων» 
ὅτι ἣν εἶχε τοῦτο μόνον ἀντὶ πολλῶν ἄλλων ἱματίων. 
Vict. 

952. ἔχων : Φορῶν. Dv. P. βαλανεῖον : 
Dv. τρέχε : Συντόμως ἔρχου. P. 

953. χορυφαῖος : Ἐπεὶ περιίσταντο περὶ τὸ πῦρ, 
ὥσπερ χορὸς ἐν τοῖς βαλανείοις. (οὐχ ἐξῆν δὲ ξένον χο- 
ρεύειν ἐν τῷ ἀστιχῷ χορῷ παρὰ τοῦτο πέπαιχεν᾽ ἐν 
δὲ τῷ Αηναίῳ ἐξῆν ἐπεὶ καὶ μέτοιχοι ἐχορήγουν. xo- 
ρυφαῖος δὲ 6 ἐν χόρῳ πρῶτος. [τὸ δὲ θέρου ἀντὶ τοῦ] 
«0 θερμάνθητι. ὥσπερ ἀνδριὰς ἐπὶ κεφαλήν.) — χορυφαῖος 
ἐστηχὼς : Πρῶτος ὀρθῶς. ϑέρου : "Hxouv θερμαίνου. 
8. D». P. 

954. τὴν στάσιν : Τὸ elvat χορυφαῖος τὸ βαλανεῖον. 
Dv. τὸ εἶναι ἐμὲ χορυφαῖον xal πρῶτον. P. 

966. ἀλλ᾽ 6 βαλανεὺς : Λέγουσι γὰρ ὅτι ol πολλοὶ 
ἔλαττοῦσι τὸν ἀέρα τῶν λουτρῶν, εἰς ἑαυτοὺς αὐτὸν 
ἕλχοντες. ---- βαλανεὺς : Ὃ τοῦ βαλανείου ἐπιστάτης. 
É ec : Ἑλχύσει, P. θύραζ᾽ : ᾿Εχτὸς τῆς θύρας. 8. Dv. 

956. τῶν ὀρχιπέδων : Τῶν ὄρχεων. R.V. Θ. Τῶν 
go αἰδοίων. Dv. ἀπὸ τῶν ὄρχεων. γνώσεται : Γνωρίσει. P. 

957. τοῦ πονηροῦ χόμματος : Ὥς ἐπὶ νομίσματος 
εἶπεν, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν νομισμάτων τῶν xa- 
χῶς χοπέντων. --- πονηροῦ : Ἀδίκου. P. τοῦ πονηροῦ 
χόμματος : Ἤγουν τῆς μερίδος τῆς πονηρᾶς" χαρά- 


Λοετρῶν. 


36 


45 


. 
[aon o cl 


᾿ 


SCHOLIA IN PLUTUM. 


ματος. Dv. τοῦ χαράγματος. 8. τοῦ λείμματος. R. 
958. νὼ : Καὶ ἡμεῖς. Θ. ἡμεῖς. εἰσίωμεν : Εἰσέλθω- 
μεν. Dv. 
969. [ἄρ᾽ ὦ φίλοι γέροντες : Κορωνὶς ἑτέρα ὁμοία. 
οἱ δὲ στίχοι ἰαμδιχοὶ τρίμετροι ἀχατάληχτοι πδ΄, ὧν ς 
τελευταῖος 


στέφανόν γέ τοι xal δᾷδ᾽ ἔχων πορεύεται. 


ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς.] 

&p' ὦ φίλοι γέροντες : Γραῦς ἐστί (τις), ἥτις [πρώην] 
ἐμισθώσατο νεανίσχον δίχαιον ἐπὶ τῷ γαμεῖν αὐτήν. 10 
οὗτος δὲ πλουτήσας νῦν, ὡς δίκαιος, εἴασεν αὐτήν᾽ διὸ 
xai χαταύοξ τοῦ Πλούτου. --- φίλοι : Προσφιλεῖς. P. 

900. ἀφίγμεθ᾽ : ἤλθομεν. Dv. ὄντως : Κατ᾽ ἀλή- 
θειαν. P. τοῦ νέου τούτου θεοῦ : τοῦ Πλούτου. Θ. Dv. 
τοῦ νεωστὶ φανέντος. GI. V. 

961. τοπαράπαν : Διόλου. Dv. παντελῶς R.V. P. ἧμαρ- 
τήχαμεν : ᾿Εσφάλημεν, ἠστοχήσαμεν. Θ. Dv. ἐξεπέ- 
σομεν. P. 

962. ἀλλ᾽ ἴσθ᾽ : Οὐχ ἡμάρτηκας" γίνωσχε. ἀφι- 
Ὑμένη : ᾿Ελθοῦσα, Θ. Dv. P. s. 
(o63). ὦ μειραχίσχη : Προσπαίζουσι τῇ πρεσθύτιδι ol 

γέροντες. [καὶ μειραχίσκην μὲν διὰ τὸ τεθρυμμένον τοῦ 
ὡραϊσμοῦ,) ὡρικῶς γὰρ ἀντὶ τοῦ νεωτεριχῶς, ἢ ἀντὶ 
τοῦ εὐπρεπῶς xal χοσμίως, ἣ πιθανῶς ἣ κατὰ χαιρόν. 
— πυνθάνῃ : "Hyouv. ἐρωτᾷς. ὡρικῶς : Νεωτεριχῶς. 25 
Dv. ὡρικῶς : ἀντὶ τοῦ νεωτεριχῶς. παίζουσι γὰρ τῇ 
γραὶ οἱ γέροντες. R. νεωτεριχῶς, ἤγουν ὡς πυνθάνονται 

αἵ ἐν ὥρα οὖσαι γυναῖχες, ἦτοι ἐν ἥδη τῆς ἡλικίας. P. 
Vict. 

964. φέρε νῦν : Δή. Θ. ἄγε δή. τὸν ἔνδοθεν : Τὸν 4, 
ἐντός. Dv. τῶν ἔνδοθι : Ὑπαρχόντων τῆς οἰχίας. P. 
ἐξερχομένων δηλονότι. Θ. 

9656, μὴ δῆτ᾽ : Καλέσης δηλονότι. P. ἐξελήλυθα : 
Ἐξῆλθον. Dv. 

966. ὅτι : Διό, Θ. διότι. ἐχρῆν 
Dorv. 

967. πέπονθα : "Ema0a. Dv. ἔπαθον. P. δεινὰ : 
Χαλεπά, παράνομ᾽ : Ἄδιχα. Dv. τὸ φίλτατε χωμιχὸν 
χαὶ γεροντιχὸν τὸ πρόσωπον. Θ. 

968. ὁ θεὸς οὗτος : Ὁ Πλοῦτος. Dv. ἤρξατο βλέ- (υ 
πεῖν : Ἀρχὴν ἐποιήσατο ὁρᾶν. P. 

969. ἀδίωτον : Καχοδίωτον. Dv. o0 βιώσεως ἄξιον. 
Θ. p. τὸν βίον : Τὴν ζωήν. Dv. 

970. τί δ᾽ ἐστιν; ἥπου xal σὺ συχοφάντρια : Ἐπειδὴ 
εἶδε τοὺς πονηροὺς τῶν ἀνδρῶν ἀτυχήσαντας βλέψαν-- PS 
τος τοῦ IAoócou , φησὶν ὅτι ἄρα καὶ σὺ ἐν ταῖς γυναιξὶ 
πονηρὰ εἶ, ὥσπερ δὲ πανδοχεύτρια, οὕτω xal συχο- 
φάντρια. — ἧπου : Ὄντως ἄρα. συχοφάντρια : Ἤγουν 
ψεύτριαν. Dv. 

971. οἶσθα ; Ὑπάρχεις. ἐγὼ μὲν οὗ : Οὐχ ὑπῆρχον. T 
Dv. ἤγουν οὐχ εἰμὶ συχοφάντρια. P. 

972. ἀλλ᾽ οὐ λαχοῦσ᾽ ἔπινες : Παρ᾽ ὑπόνοιαν ἀντὶ 
τοῦ ἐδίχαζες. (ὅτι δὲ χατὰ γράμματα ἐχληροῦντο, 
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προείρηται οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ἐδούλευον οὗτοι τῷ πρὸ 
τούτου ἔτει ἀρξάμενοι. φησὶ γὰρ Φιλόχορος, ἐπὶ Γλαυ- 
χίππου, καὶ ἣ βουλὴ χατὰ γράμμα τότε πρῶτον ἐχα-- 
θέζετο" καὶ ἔτι νῦν ὄμνυσιν ἀπ᾽ ἐχείνου χαθεδεῖσθαι ἐν 
5 τῷ γράμματι ᾧ ἂν λάχωσι. Ἄλλως.) τοῦτο ἀφ᾽ 
ἑτέρου ἐστὶν ἑρμηνεῦσαι ᾿Αθηναῖοι γὰρ ἀπὸ τῶν φυλῶν 
ἐποίουν τοὺς δικαστὰς κατὰ γράμμα, οἷον ἡ πρώτη τὸ 
a ἔσχε σημεῖον, xe fj δευτέρα τὸ B, xol αἵ ἄλλαι 
ὁμοίως ἕως τοῦ x. [δέχα γὰρ φυλῶν οὐσῶν δέκα ἐγίνοντο 
10 διχασταί] ὃ οὖν λαχὼν τὸ α πρῶτος ἐδίκαζε, καὶ οἱ 
ἄλλοι ὁμοίως. (Ἄλλως. ὡς ἐπὶ τῶν ῥητόρων * οἵ γὰρ 
λαχόντες μόνον ῥητορεύουσι λέγει οὖν ὅτι ἄρα ὃ χλῇ- 
ρός σου οὐκ ἀνῆλθε. Ἄλλως. ἐχληροῦντο γὰρ πρὸς 
τὸ γράμμα χαὶ οὕτως ἐδίκαζον. τάχα οὖν σὺ, φησὶ, 
15 λαχοῦσα οὐχ ἐδίχαζες, ἔπινες δὲ διὰ τοῦτο εἶπεν, ἵνα 
διαδάλλῃ τὰς γυναῖχας ὡς φιλοίνους. ἐρωτηματικῶς 
οὖν. ἐπειδὴ χαὶ γέροντές εἶσιν οἱ δικάζοντες διὸ εἶπε 
πρὸς τὴν γραῦν, « ἀλλ᾽ οὐ λαχοῦσ᾽ ἔπινες ἐν τῷ γράμ- 
ματι. ») — δδρίζει αὐτήν. Dv. λαχοῦσ᾽ : Κληρωθεῖσα. 
20 ἔπινες : ᾿Εδίχαζες. γρ. δικαστηρίῳ. P. χληρωσαμένη, 
ἐν τῷ διχαστηρίῳ. Θ. δέον εἰπεῖν, ἀλλ᾽ οὐ λαχοῦσ᾽ 
ἔχρινες ἐν τῷ γράμματι, ὡς ἔμπροσθεν τὴν ἱστορίαν 
εἴπομεν εἰς τὸ [977] « ἐν τῇ σορῷ νυνὶ λαχὸν τὸ γράμμα 
σου. » ὃ δὲ διαδθάλλων αὐτὴν ὡς μέθυσον, φησίν" 
46 « ἀλλ᾽ οὐ λαχοῦσ᾽ ἔπινες ἐν τῷ γράμματι. » Br. παρ᾽ 
ὑπόνοιαν. οὕτω γὰρ ὥφειλεν εἰπεῖν " ἄρα o0 χληρωθεῖσα 
ἐν τῷ γράμματι ἐδίχαζες ; ὃ δὲ τὸ τῶν γυναικῶν φί- 
λοινον σχῶψαι θέλων ἔπινες φησί. P. 
973. ἐγὼ δὲ χαταχέχν. : Ὑπὸ ἔρωτος πάσχω. Θ. 
40 Dv. ἐρωτικῶς λελύπημαι. P. δειλάχρα : ἢ ἄχρως ἀθλία. 
V. Θ. Dv. ἀθλία. P 
974. τὸν χνισμὸν τίνα : (Ἀντὶ τοῦ χαταχνισμόν. 
ἐπίτηδες δὲ) ὡς χαπρῶσαν σχώπτει τὴν γραῦν. (Ἂλ- 
λως. χνισμός ἐστι χυρίως ἡ πρὸς τὴν μίξιν βαχχεία 
35 xal πύρωσις. ἐνταῦθα οὖν χαταχέχνισμαι, ἀντὶ τοῦ 
ὑπ᾽ ἔρωτος πάσχω.) --- οὐχοῦν ἐρεῖς : Λέγεις. ἀνύσασα : 
Τελειώσασα. Dv. τελέσασα, σπεύσασα. Θ. ἐρεῖς ἀνύ-- 
σασα : Εἴποις σπουδάσασα. Ρ. τίνα : Καταχέχνισαι. 
Θ ὃν. P. 
40 5975. νῦν : 
μένον. Dv. 
976. πενιχρὸν : Πτωχόν. εὐπρόσωπον : 'Qpaiov. Dv. 
P. ὡραῖον. Θ. ἄλλως : Κατ᾽ ἄλλον τρόπον. P. 
977. χρηστὸν : ᾿Αγαθόν. τοῦ : Τίνος. (καὶ τίνος. 8.) 
45. δεηθείην ἐγὼ : Εἰς χρείας ἦλθον χρήζων ἐγώ. Dv. ἐδε- 
ἤθην. Θ. P. 
978. χοσμίως : Εὐτάχτως. χαλῶς : Ἤγουν πρεπόν- 
τως. Dv. 
979. ὑπηρέτουν : ᾿Εδίδουν. P. 
go 5980. ὅτι: Διότι. ἐδεῖθ᾽ : ΓἜχρηζε. ἑχάστοτε : Πάν- 
τότε. Dv. 
981. ἐχνομίως : ᾿Αντὶ τοῦ ὑπερφυῶς, ὅπερδαλλόν- 
τως μεγάλως. (χυρίως δὲ τὸ ὑπὲρ τὸ νενομισμένον.) ---- 
οὗ πολλὰ ; Ὑπηρέτουν αὐτῷ. Dv. ἐδεῖτο δηλονότι. P. 


Δή. Θ. νῦν : Λοιπόν. φίλον : Ἠγαπη- 


375 


ἐχνομίως : Ὑπερφυῶς καὶ πέρα τῆς συνηθείας. O. 
δπερφυῶς, ἐπέχεινα νόμου. Dv. ὑπερδαλλόντως, ὑπερ- 
quóx, ὑπὲρ τὸ νενομισμένον. ἠσχύνετο : Εὐλαθεῖτο. 
Paris. 

962. : ἤἥτησ᾽ : Ἐζήτησεν ἐμέ. Dv. τὸ εἴχοσιν ᾿Αττιχὸ 
μετὰ τοῦ v. V. 

968. εἰς lj. : Χάριν. elc; ὑποδήματα : γουν χάριν 
ἀγορᾶς. Dv. 

984. [ὅτι] τὸ ἀγοράσαι νῦν συνήθως ἡμῖν φησιν ἀντὶ 
τοῦ ὠνήσασθαι. R. V. Θ. ιυ 
985. ἐχέλευσε : Εἶπεν ἐμέ. θοιματίδιον : Μιχρὸν 

εἵμάτιον. Dv. 

986. πυρῶν : Σίτου. Θ. ἐδεήθη : Εἰς χρείας ἦλθεν. 
μεδίμνων : Μοδίων. Dv. μοδίων τεττάρων. πάντα 
ταῦτα παρεῖχον. Θ. Ρ. 15 

987. οὗ πολλὰ : Εἰρωνιχῶς φησι παίζων " πολλὰ γὰρ 
χατέλεξεν. R. V. εἰρωνιχὸς 6 λόγος. Θ, Dv. 

988. ἠσχύνετο : ᾿Εδεῖτο. Dv. 

989. οὐχ ἕνεχεν μισητίας : [INopvelac, οἱονεὶ pto 
τίας, παρὰ τὸ μίσγεσθαι.] xal ἐν τούτοις μισητίαν 20 
φησὶ τὸ εἷς τὰς συνουσίας εὐεπίφορον. οὐχ ἕνεκα, φησὶ, 
τοῦ ὑπηρετεῖν μου τῇ ἀσελγείᾳ. — μισγοτίας : Μί- 
ξεως, συναφείας. Dv. μισητίας : Μίξεως, συναφείας, 
ἀπὸ τοῦ μίσγω δὲ μισγητία xol μισητία. Θ. πορνείας. 
μίξεως. P. Br. 25 

990. αἰτεῖν : Ζητεῖν. ἔφασχεν : "ἔλεγεν. Dv. 

991. οὕτω μεμνῆτο ὡς Ἣ ρωδιανός φησιν ἐν τῇ τῆς 
ὋὉμηριχῇς προσῳδίας. τοῦτο δὲ ἐν εἰρωνεία καὶ χλεύη. 
V. μεμνῆτο : ᾿Ενθυμοῖτο. Dv. 

992. ἐρῶντ᾽ : ᾿Επιθυμοῦντα. Θ. ἐχνομιώτατα : ἀντὶ 3n 
τοῦ σφοδρῶς. R. V. ὑπερφνῶς, ὑπὲρ τὸ νενομισμένον 
8. bv. 

993. ὁ βδελυρὸς : Ὁ αἰσχρός. O. Dv. μυσαρός. P. 
ἔτι : Εἰς τὸ ἑξῆς. Dv. νοῦν : Σχοπόν. P. 

994. μεθέστηχεν : Μετεδλήθη. Θ. Dv. μεταδέδλη- ss 
ται. μεθιστῶ τὸ μετάγω. P. μετετέθη τῆς διαθέσεως. 
μετηλλάγη. ΒΥ. ; 

996. [τουτονὶ : Εἰχότως εἶπε τουτονί. ἔφερε γὰρ ἐν 
ταῖς χερσὶν διὰ τὸ πέμψαι μὲν αὐτὴν ἐχείνῳ, μὴ δέ- 


ξασθαι δὲ αὐτὸν, ἀλλ᾽ ἀποπέμψαι πάλιν αὐτῇ. 4υ 


996. τἀπὶ τοῦ πίνακος : ᾿Εντὸς τοῦ πίναχος. Dv. σα- 
νὶς ζωγραφουμένη. πίναξ τὸ ἄχος τῆς πείνης, ἤγουν ὁ 
θεραπεύων τὴν πείναν διὰ τῶν ἐν αὐτῷ βρωμάτων. 
Θ. vict. 

997. ἐνόντα : ᾿᾽Ενυπάρχοντα. ὑπειπούσης : Κρυφίως a; 
μηνυσάσης. Θ. Dv. οἵ μὲν ἀντὶ τοῦ εἰπούσης, ol δὲ 
ἠρέμα φθεγξαμένης, ὃ xo ἄμεινον. R. V. 

998. ἔδρασ᾽ : ᾿Εποίησεν. Dv. ) 

999. ἄμητά τε προσέπεμψεν : Εἶδος πλαχοῦντος γα- 
λαχτώδους. o0 μόνον ὅτι οὐχ ἐδέξατο τὰ δῶρά μου, ἀλλὰ so 
xal οἴχοθεν ἔπεμψέ μοι ἄλλο πλαχούντιον, (ὡσανεὶ λέ- 
γων μηχέτι πατῆσαι ἐχεῖ με.) --- ἄμητα : Τὴν λεγο: 
μένην ἰδιωτιχῶς φλεψίαν. εἶχε γὰρ αὐτὸν ἐν ταῖς χερσί. 
Θ. Dv. τὰ χοινῶς ταρχανά. Dv. 
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1000. ἐφ᾽ ᾧ τ᾽ ἐκεῖσε : ᾿ἘἘπὶ τῷ ἐκεῖ. Θ' Dv. 

1001. πρὸς ἐπὶ τούτοις : "Ex παραλλήλου. ἀποπέμ-- 
πων : Τὴν πρὸς ἐμὲ ἀποδιώχων συνήθειαν. Θ. Dv. εἷς 
τοὐπίσω πέμπων. P. 

δ — 1002, πάλαι ποτ᾽ ἦσαν ἄλχιμοι Μιλήσιοι : Τινές φα- 
σιν, ὅτι ἐν τοῖς παλαιοῖς χρόνοις ἰσχυρότατοι ἦσαν οἱ 
Μιλήσιοι καὶ ὅπου προσετίθεντο πάντως ἐνίχων. Πο- 
λυχράτης οὖν ὃ Σάμιος συγχροτῶν πόλεμον πρός τινας 
ἠθέλησεν αὐτοὺς λαθεῖν εἷς συμμαχίαν, xal εἰς τὸ μαν- 

10 τεῖον ἀπῆλθεν ἐρωτήσων περὶ τούτου 6 δὲ θεὸς ἔχρη- 
σεν 

ἦσαν πότ᾽ ἦσαν ἄλχιμοι Μιλήσιοι. 
(Ἄλλως. περὶ τῆς παροιμίας ταύτης Δήμων οὕτω φησὶ 
x τῶν Καρῶν περὶ τοῦ πολέμου πρὸς τοὺς Ἀμπραχιώ- 

1? « vac βουλευσαμένων, ἀλχιμωτάτους ὄντας τῶν ἐν πο- 
« λέμῳ γειτόνων, τίνας χρὴ ποιεῖσθαι συμμάχους, ol 
ἃ μὲν τοὺς Μιλησίους ἡγοῦντο δεῖν παραχαλεῖν' xol 
« γὰρ εὐημέρουν [τότε] μάλιστα τῶν περιοίκων χαὶ 
« [διὰ τὸ] γειτνιᾶν τῇ Καρίᾳ τὴν τούτων χώραν" ot δὲ 

30 « διαλύσασθαι πρὸς τοὺς Πέρσας συνεδούλευον, τὴν 
« τούτων ἀρχὴν μεγίστην γεγονέναι φάσχοντες χαὶ πάν- 
« τῶν ἀλχιμωτάτους εἶναι χρατοῦντας τῆς ᾿Ασίας. ἔδο- 
« ξεν [οὖν) τοῖς Kapelv ἐρωτῆσαι τὸν ᾿Απόλλωνα πότε-- 
« got τὸν χρησμὸν ὀρθῶς ἐχλαμόάνουσι. τὸν δὲ θεὸν 
25 « ἀποχρίνασθαι 
πάλαι πότ᾽ ἧσαν ἄλχιμοι Μιλήσιοι. 


« τοῦ δὲ χρησμοῦ διαδοθέντος εἷς τὰς Ἀσιάτιδας πό- 
« λεις, οἱ μὲν Μιλήσιοι τὴν προφῆτιν αἰτιασάμενοι 
x διεφθάρθαι χρήμασιν ὑπὸ τῶν μηδιζόντων πανδημεὶ 
80 « τοῖς Καρσὶ βοηθήσαντες. xal τοῖς Πέρσαις μετ᾽ ἐχεΐ- 
« vov συμθαλόντες, σχεδὸν ἅπαντες ἀπέθανον. τὸν δὲ 
« χρησμὸν διὰ τὴν ἀλήθειαν εἷς παροιμίαν ἐλθεῖν φασι». 
Ἄλλως, ἰσχυροί ποτ᾽ ἦσαν οἱ Μιλήσιοι, [Gc] xal Ἀνα- 
χρέων φησί. πολεμουμένους γὰρ Κᾶρας ὑπὸ Δαρείου τοῦ 
86 "Yavácrou, τοῦτον λαδεῖν τὸν χρησμὸν, πυνθανομένους 
εἰ προσλάθοιειν [συμμάχους] τοὺς Μιλησίους. 6 δὲ νοῦς 
τοῦ λεγομένου τοιοῦτος.) ἀντὶ τοῦ πάλαι συνῆν σοι, νῦν 
δὲ οὔ. εἴρηται δὲ ἢ παροιμία ἐπὶ τῶν πρότερον μὲν có- 
δαιμονούντων νῦν δὲ ἀτυχούντων. ---- ἄλχιμοι : Ἰσχυ- 
40 go. Θ. Dv. οἱ Μιλήσιοι πάλαι ἐπ᾽ ἀνδρία θαυμαζόμενοι, 
xal σύμμαχοι τοῖς βουλομένοις ἐγίγνοντο. ἐλθόντες οὖν 
τινὲς εἰς τὸν Απόλλωνα, καὶ πυνθανόμενοι αὐτοῦ, εἰ δέῃ 
Μιλησίους συμμάχους λαθεῖν, χρησμὸν ἔλαθον, ὅτι 
« πάλαι ποτ᾽ ἦσαν ἄλχιμοι Μιλήσιοι" » ἐπεχράτησε δὲ 
45 τοῦτο εἷς παροιμίαν, Dv. 
1003. δῆλον : Φανερόν. μοχθηρὸς : γουν χακότρο- 
“πος. Dv. 
1004. [ἥδεται φαχῇ : Εἰχότως παρειχάζει φαχῇ τὴν 
γραῦν διά τὲ τὸ τοῦ ὀσπρίου χαῦνον " τοιαῦται γὰρ καὶ 
ba αἵ γρᾶες" xai διὰ τὸ ἐσθίειν φαχῆν τὰς γραῦς οὖχ ἐχού- 
σας ὀδόντας. ] — ἔπειτα : Μετὰ ταῦτα. Dv. πλουτῶν : 
Πλοῦτον ἔχων. Ῥ. ἥδεται : Eógpalvevat, Dv. φαχῇ : 
᾿Εσθίων. P. 
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1005. πρὸ τοῦ : Πρότερον, πρῶτον. χατήσθιεν : 
"Ἔτρωγεν. Dv. 

1006. ὁσημέραι : Πάντοτε. νὴ τὼ θεὼ : Τοὺς θεούς. 
Θ. τὸν "Ἔρωτα χαὶ τὴν ᾿Αφροδίτην. Dv. 

1008. ἐπ΄ ἐχφορᾷ : πρὸς τὸ ἐχφέρειν xal λαθεῖν. R. V. 5 
ἤγουν ἐπ᾽ ἐξαγωγῇ τινος πράγματος. Do. τοῦ ἐξαγαγεῖν 
σε ὡς νεχράν. P, ἐχφοράν : Ἐνταφιασμόν. Br. 

1009. ἐρῶν : Οὐ τῆς φωνῆς σου ἐρῶν ἀχοῦσαι ἤρχετο. 
Θ. ἐπιθυμῶν. λαθεῖν : Μᾶλλον ἕνεχα. P. 

1010, αἴσθοιτο : Νοΐσειε. Dv. 10 

1011. νιτάριον χαὶ βάτιον : εἴδη φυτῶν εἶσι τό τε 
νιτάριον xal 6 βάτος. θέλει δὲ εἰπεῖν ὅτι ὡς ἄνθη με 
εἶχε. (Σύμμαχος δέ φησιν ὅτι Νιτάριος ἐπὶ μαλαχία 
διαδάλλεται xal ἐν τοῖς ἑξῆς δράμασιν, ὁμοίως xal ó 
Βάτος. καὶ τὰς μιχρὰς δὲ θηλείας βατύλας ἔλεγον. xal is 
Θεοπόμπου δρᾶμά ἐστι Βατύλη. [Δίδυμος δέ φησιν 
ὁποχορίσματα πρὸς γυναῖχας" νιτάριον δὲ, νεόττιον, 
οἱονεὶ χοράσιον.)] ἤἌλλλως. φιλοφρονητιχὴ ἡ προσφώ- 
νησις. Νιτάριος δὲ πορνοδοσχὸς ἐγένετο, Ἄλλως. Νι- 
τάριος τῶν ἐπὶ μαλαχίᾳ σχωπτομένων. τὸ δὲ βᾶτον 30 
ἐχτεταμένως εἴρηται παρὰ τὸ βάταλον τὴν ἕδραν, τὸ δὲ 
συνεσταλμένως ἀναγινώσχειν ἀνόητον. ἣ δύναται βᾶτον 
ἀντὶ τοῦ τρυφερὸν xal μαλαχὸν, οἷος 6 βάτος τὸ ἰχθύδιον.) 
- Νίταρος x«l Βάτος ἄνδρες ἦσαν θηλυπρεπεῖς xal 
ὡραῖοι" παρήχαζεν οὖν αὐτὴν τούτοις ὑποχοριζόμενος - 46 
ἄλλοι δὲ νιτάριον καὶ βάτιον φασὶν εἴδη ἀνθέων, ἵνα 
λέγοι, ὡς ἄνθη με εἶχεν χαὶ ἐχολάχευεν. Dv, νιττάριον 
καὶ βάτιον εἶδος φυτῶν. θέλει οὖν εἰπεῖν, ὅτι ἄνθη με εἷ- 
χεν; ἀντὶ τοῦ οὖν τοῦτο ἣ μετὰ τὸ εἰπεῖν λέγει νιττάριον 
καὶ βάτιον ἤγουν ὥσπερ ταῦτα τὰ ἄνθη, ἃ χαλοῦσι νιτ- 30 
τάριον xal βάτιον. P. ὑπεχορίζετο : Ὑποχοριστικῶς 
ἐχολάχευεν. Θ. ὑποχοριστιχῶς ἔλεγε. Dv. ὑποχοριστι- 
χῶς ἐλάλει. Ρ. 

1012. ἤτησ᾽ : ᾿Εζήτησεν, Dv. P. : 

1013. μυστηρίοις τοῖς μεγάλοις : Ἐπεί ἐστι καὶ μικρὰ 35 
μυστήρια γινόμενα δι᾽ Ἡραχλέα. Ἡ ραχλῆς γὰρ ἐπιστὰς 
ἠξίου μυεῖσθαι. ἔθος δὲ ἦν τοῖς Ἀθηναίοις ξένον μὴ μυεῖν- 
μὴ βουλόμενοι οὖν λῦσαι τὸ ἔθος μηδὲ ἀπῶσαι τὸν εὖερ- 
γέτην [Ἡραχλέα], ἐπενόησαν μιχρὰ μυστήρια εὐμετά- 
δοτα. 

[ὀχουμένην : "Oyoc ποιητιχῶς τὸ ἅρμα τὸ ἐκ τῶς 
ἁμάξης χατεσχευασμένον, xal ὑπὸ τῶν ἵππων xiwoó- 
μενον xal ὀχούμενον καὶ ὀχοῦμαι τὸ ἐπὶ ἅρματος τοιού- 
του φέρομαι. ] — ὀχουμένην : Ἐπιχαθημένην φερομέ- 
νην. Θ. καθημένην. (πορευομένην Dv.) Dv. P. «5 

I014,. [ἐπὶ τῆς ἁμάξης : AU γὰρ τῶν ᾿Αθηναίων γυ-- 
ναῖχες ἐπὶ ἁμαξῶν ὀχούμεναι εἰς τὰ μεγάλα Ἐλευσίνια 
ἀπήρχοντο. ὡς ἐπὶ ἁμαξῶν οὖν ὀχουμένων αὐτῶν, ἐπὰν 
εἰς ᾿Ελευσῖνα βαδίζωσιν εἰς τὰ μεγάλα μυστήρια, xol 
λοιδορουσῶν ἀλλήλας ἐν τῇ ὁδῷ τοῦτο εἶπεν" ἔθος γὰρ so 

v αὐταῖς τοῦτο. Ἶ --- ἐπὶ : ᾽᾿Επάνω. ὅτι * Διότι ἔδλ. 
πρὸς ἐμέ. P. προσέδλεψε : Γἕνευσεν, ἐθέασεν. Do. 

ἴ016. ἐτυπτόμην : ᾿Εδερόμην. po. διὰ τοῦθ᾽ : Διὰ τὸ 
προσδλέψαι. ὅλην : Ax ὅλην. p, 


40 


SCHOLIA IN PLUTUM. 


1017. Ἐν τῇ οἰκείᾳ διαγράφεται δηλονότι. V. μόνος : 
"Νίεμονωμένος. P. ἥδεθ᾽ : Εὐφραίνεται. ὡς ἔοιχεν : 1X 

φαίνεται. ἐσθίων : Ἀναλίσχων τὰ σά. δυ. 
* 1018. παγχάλους : ᾽᾿Επιτηδείους. Dv. ὡραίας καὶ ἡδεῖς. 


& 1019. προτείνοιεν : Αὐτῷ. Θ. δώσει ἐν αὐτῷ, Dv. πα- 
ράσχοιεν. P. δραχμὰς : Νομίσματα. Θ. νομίσμασιν. Dv. 
1020. ὄζειν : ἀντὶ τοῦ ὀσμὴν ἡδεῖαν ἔλεγεν εἶναι ἀπὸ 
τοῦ σώματός μου. R. V. ἀπὸ τῆς χρόας ἔλεγε γλυχύ. ἐλέ- 
γετο ὄζειν τῆς χρόας ἐμοῦ ἡδὺ, ἀντὶ τοῦ ἐκ τῆς χρόας 
10 ὀσμὴν ἡδεῖαν ἀποπέμπεσθαι, ἤτοι ἡἠδυτάτην εἶναι τὴν 
ἀπὸ τοῦ σώματός μου ὀσμὴν φερομένην. P. ὄζειν δὲ τὰς 
χρόας ἔφασχεν ἡδύ μου : Ὀσμὴν ἐξιέναι ἀπὸ τοῦ σώμα- 
τος. C. ὀδμὴν εὐώδη πέμπειν. Θ. 
1091. εἰ Θάσιον ἐνέχεις : Ἐχεϊ γὰρ ἐν Θάσῳ ᾧχει 
15 Στάφυλος 6 ἐρώμενος τοῦ Διονύσου" διαφέρει γὰρ 6 Θά- 
σιος οἶνος. τὸ δὲ ἐνέχεις ἀντὶ τοῦ ἐχίρνας. — Θάσιον : 
Οἶνον δηλ. ἐνέχεις : ᾿Εχίρνας. Θ. Dv. P. εἰχότως : 
ἜἘ ποίει τοῦτο. Θ. ἔλεγε τοῦτο, Dv. 
1022. μαλαχὸν xol χαλόν : Ἤπιον xai χαρίεν. Θ. 
40 Dv. ἥμερον καὶ ὡραῖον. P. 
1023. σχαιὸς : Ἀπαίδευτος, μωρὸς, ἀνόητος. P. ἠπί- 
στατο : Ἐγίνωσχε. Dv, 
10:4. [γραὸς χαπρώσης τἀφόδια : ᾽᾿Ερωτομανοῦς, 
μαχλώσης, ὀρεγομένης συνουσίας τὰ ἀναλώματα, τὴν 
qs οὐσίαν. ἔφοδος θηλυχῶς, ἢ ἐπέλευσις τινός" ἐφόδιον δὲ 
οὐδετέρως, καὶ ἐφόδια πληθυντιχῶς, τὰ ἐν τῇ ὁδῷ χυρίως 
γινόμενα ἀναλώματα. ἐνταῦθα δὲ ἁπλῶς λέγει τὰ ἀναλώ- 
ματα. ] — καπρώσης : Ἐξρωτομανοῦς. Θ. Dv. μαινομέ- 
γης, συνουσίας ὀρεγομένης. Ρ. τἀφόδια : Τὰ ἀναλώματα" 
3o Dv. τὰ ἀναλώματα τὰ περὶ τὴν οὐσίαν. P. ἐφόδια λέγον- 


ται χυρίως ἃ ἔχει τις εἷς δαπάνην ἐν τῇ ὁδῷ νῦν δὲ χα- , 


ταχρηστιχῶς τὰ περιόντα αὐτῆς πράγματα ἐποίησε δὲ 
τοῦτο, ἵνα διὰ τῆς συναλοιφῆς καὶ τὰ πράγματα, χαὶ τὰ 
* χόπρια νοῶνται, Dv. ἐφόδια λέγονται τὰ χατὰ τὴν δδὸν 
as συντείνοντα. P. χατεσθίειν : Δαπανᾶν. Dv 
1025. τὸ ὦ φίλ᾽ ἄνερ σχωπτικῶς xarà τῆς γραός. P. 
10:5. φάσχων βοηθεῖν : Καίπερ λέγων βοηθεῖν τοῖς 
ἀδικουμένοις, τοὐναντίον ποιεῖ, ἐχείνου τοῦ ἀδικοῦντός 
με προϊστάμενος. [ἐπειδὴ τοῖς δικαίοις, ὡς ἀδικουμέ- 
4o νοις) προσεχλίθη. ] — χαίπερ αὐτὸς λέγων. Dv. 
. (0m. ποιήσει : 'O Πλοῦτος δηλ. P. πεπράξεται : 
Πραχθήσεται. Dv. μετ᾽ ὀλίγον πραχθήσεται. P. 
1023, ἀναγχάσαι : Βιάσασθαι, διεγεῖραι. P. ἀναγ- 
χάζομαι, βιάζομαι. τὸ μὲν λέγεται ἐπὶ ἐμψύχων, τὸ 
«s δὲ, ἤγουν τὸ βιάζομαι, ἐπὶ ἀψύχων. ἔστι δ᾽ ὅτε θάτε- 
ρον ἀντὶ θατέρου λαμδάνεται. P. νὴ : Νά. Dv. 
1029. εὖ παθόνθ᾽ : Εὐεργετηθέντα. P. 
1030. ἢ μηδοτιοῦν δίκαιον : Ἢ δίκαιον ἐστι μηδ᾽ 
ὅτιοῦν ἀγαθὸν ἔχειν τὸν νεανίσχον. --- δηλονότι ἄλλους 
to πένεσθαι. Θ. ἢ μηδ᾽ δτιοῦν : Ἤγουν εἶ μὴ ἀντευποιή- 
ctt, οὐδὲ ἕν χτλ. ἀγαθόν ἐστ᾽ ἔχειν : Γγουν εὐεργε- 
τηθῆναι ὑπὸ τοῦ θεοῦ .P. ἐλλείπει ἐχρῆν. Κ. 
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1031. οὐχοῦν : Τὸ ληιπόν. ἀπεδίδου : Τοὺς μισθούς. 
Dv. 
1032. ἐχείνη μὲν τὸ χαταλιπεῖν ἔφη ὅτι οὐδέποτέ με 
ἔλεγεν ἀφήσειν, 6 δὲ χορὸς τὸ ἀπολαδεῖν ἔπαιξεν. v. 
ὀρθῶς γε : ᾿Αληθῶς λέγεις. (γάρ. Θ.) οἴεται : Νομίζει. ς 
Θ. Dv. 

1034. ἄλγους : 'Γῆς λύπης. χατατέτηχ᾽ : Λέλυμαι, 
ἰσχνὴ γέγονα. Dv. ἀντὶ τοῦ ἠφανίσθην. P. 

1035. ἀλλὰ χατασέσηπας : Ὥς χαταπεπονημένης 
αὐτῆς ὑπὸ τοῦ γήρως καὶ τοῦ χρόνου xal τῆς λύπης. o 
γελοίου χάριν οὐ χατατέτηχας εἶπεν, ἀλλὰ χατασέσηγ- 
vag. — οὐχ : Ἤγουν οὐ χατατέτηχας. P. 

1036. διελχύσαις : Διαδιδάσαις. Dv. οὕτω λεπτή 
εἶμι. R. 

1037. ὧν τηλία : ( Κοσχίνου χύχλος, ἢ σανὶς πλα- χς 
τεῖα, ἐφ᾽ ἧς ἀλφιτοπωλοῦσιν. ἐν δὲ τῷ ὑπομνήματι 

* τοῦτο τί ἐστιν οὐχ οἶδα: ὅτι δὲ συμδάλλεται 
πρὸς τὸ ἐν Μαριχᾷ Εὐπόλιδος, οἶδα" χἀχεϊ γὰρ τὴν 
Ὑπερδόλου μητέρα τηλίᾳ εἰκάζει τῇ πλατείᾳ σανίδι" 
τινὲς δὲ τηλίαν ξύλον φασὶ πλατὺ, εἰς ὃ τιθέασιν of ἀρ- 20 
τοχόποι τοὺς ἄρτους ἐπὶ τῷ ξηραίνεσθαι. ἄλλοι δὲ τηλίαν 
τὸ τῆς χαπνοδόχης πῶμα, ὅ ἐστι περιφερές. φησὶν οὖν 
ὅτι διὰ δαχτυλίου ἑλχυσθείης, ἐὰν ἦ 6 δαχτύλιος τηλία. 
τοῦτο δὲ ὡς παχείας αὐτῆς οὔσης xal μὴ δυναμένης 
διὰ δαχτυλίου ἑλχυσθῆναι, ἀλλὰ τηλία.. Ἄλλλως. τη- ὡς 
λία τὸ πλατὺ ξύλον εἴτε μαχρὸν εἴτε ἄλλο τι ἐφ᾽ ἧς ἄλ- 
φιτα πωλοῦσι. ἔχει δὲ χαθ᾽ ἑαυτὸ ἄπορον" ἐὰν δὲ καὶ 
τὸ ἐν Μαριχᾷ προσέλθῃ, ἔνθα εἰς τηλίαν φησὶ τὰ τοῦ 
ὙἩπερθόλου ὀστᾶ ἐμδεόλῇσθαι, ἀπορώτερον ἔσται" ζη- 
τητέον οὖν.) τηλία μὲν γάρ ἐστιν fj ἀτρύπητος σανίς" τ 
ἐὰν δὲ τρυπηθῇ, ἀψὶς γίνεται. λέγει o^, εἰ μὴ ὁ δα- ἡ 
χτύλιος τοσοῦτον ἔχει τρύπημα, ὡς δοχεῖν εἶναι τηλία, 
(οὐχ ἂν διέλθοι. Ἄλλως.) σανὶς f; λεγομένη, χάρδο-- 
πος᾿ τηλία δὲ ἢ σηλία, ὥσπερ τὸ σήμερον τήμερον. 
χαὶ δὴ χαὶ ἰδίως ἐχαλεῖτο τηλία περίφραγμα σανίδων ἐξ 
ἐν τῇ ἀγορᾷ, ἐν ᾧ ἄλφιτα ἐπιπράσχοντο- καὶ οἱ ὀρτυ-- 
γοτρόφοι τοὺς ὄρτυγας συνέθαλλον ἐν τούτῳ. — εἰ 
τυγχάνει : Ναὶ, διελχύσει σέ τις δηλ. P. 6 δαχτύλιος : 
Ὃ γύρος. τηλία : Κοσχινόγυρος. Dv. D. P. κοσχίνου 
χύχλος. Ο. χύχλος χοσχίνου. V- m 

1088. (καὶ μὴν τὸ μειράχιον : Πρόσεισιν 6 παῖς στε- 
φάνους χομίζων τῷ Πλούτῳ διὰ τὸ πεπλουτηχέναι.) 

1039. οὗπερ : Οὔτινος. πάλαι : Πρὸ ὀλίγου. Dv. 

1040. ἔοιχε : Φαίνεται. χῶμον : Μέθην. Dv. τὸ ἐπὶ 
χῶμον βαδίζειν, ἀντὶ τοῦ ἐπὶ μέθην" 6 γὰρ μεθύων , 
ἐπὶ μέθην βαδίζει αὐτῷ τῷ μεθύειν" χαὶ οὐχ ἔστιν ἡ 
βάδισις αὐτοῦ οὐχ ἕτερον 3j μέθη. Dv. ἐπὶ χῶμον : Μετὰ 
μέθην. P. 

1041. ἔχων : Κρατῶν, φορῶν. Dv. πορεύεται : Βα- 
δίζει, Ρ. 

1042. [ἀσπάζομαι : Κορωνὶς ἑτέρα ὁμοία. οἱ δὲ στί- T 
χοι ἰαμόιχοὶ τρίμετροι ἀχατάληκτοι πεντήχοντα ἕξ, ὧν 
τελευταῖος 


b 


ὥσπερ λεπὰς, τῷ μειραχίῳ προσίσχεται. 
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μετὰ 3e τὸν δέχατον στίχον, χῶλον ἰαμόιχὸν μονόμε- 
pov βραχυχατάληχτον. ἔστι δὲ βραχυχατάληκτον, ὡς 
εἴρηται, τὸ λειπόμενον ὅλου ποδὸς πρὸς ἀπαρτισμὸν 
τῆς συζυγίας τῶν ποδῶν, ἢ τοῦ μονομέτρου τυχὸν ἣ 
6 τοῦ διμέτρου. ἐπὶ τῷ τέλει χορωνὶς, καὶ ἑξῆς τὸ χοροῦ 
αὖθις. ἐχρῆν γὰρ κἀνταῦθα θεῖναι χορὸν εἰσιόντων ἐντὸς 
τῶν ὑποχριτῶν, ἄχρις ἄν τις ἕτερος ἐπέλθοι ὑποχρι- 


ς. 
(ἀσπάζομαι : Ὥς διὰ χρόνου αὐτὴν ἀσπαζόμενος 
10 φησί. μεθύων δὲ οὐ λέγει χαῖρε, ἀλλ᾽ ἀσπάζομαι. ἣ δὲ 
διὰ τὸ ἄτοπον [δοχοῦν] τῆς προσρήσεως ἐρωτᾷ, τί φη- 
σιν.) 

ἀσπάζομαι : Προσφθέγγομαι. Dv. χαιρετῶ. P. ὡς 
διὰ χρόνου ἰδὼν αὐτὴν, ἀσπάζομαι φησὶ, χαὶ οὐ χαῖρε" 

15 ἥ δὲ διὰ τὸ ἄτοπον δοχοῦν τῆς προσρήσεως ἐρωτᾷ τί 
φησί" « τάλαιν᾽ ἐγὼ τῆς ὕύρεως ἧς δόρίζομαι. » LB. 
διὰ τοῦ ἀρχαία ὡς γραῦν (αὐτὴν) σκώπτει. R.V. τὸ 
ἀρχαία τὴν γραῦν σχώπτει. ὥσπερ ἀπὸ τοῦ αἴτιος αἰτίου 
alza, xal ἀπὸ τοῦ εὔδιος εὐδίου εὐδία, οὕτω xal ἀπὸ 

30 τοῦ πολιός πολιοῦ πολιά. πολιὸς ἦν ἀνὴρ, ὁ τὴν πολιὰν 
ἔχων, ἤτοι ὃ γηραιός. καὶ πολιὰ θρὶξ ἀπὸ τούτου ἡ 
λευχή. P. 

1043. πολιὰ : Λευχὴ τὴν τρίχα. Θ. πεπολιωμένη. 
ταχὺ : Ταχέως. Dv. νὴ τὸν οὐρανόν : Διὰ τὸ xal τὸν 

45 οὐρανὸν λευχὸν φαίνεσθαι πολλάχις. Θ. 

1044. τάλαινα : ᾿Ἀθλία. Dv, 

1045. ἔοιχε : ᾿Επεὶ τοιαῦτά σοι λέγει. Θ. φαίνεται 6 
νεανίας, ἑωραχέναι : Θεάσασθαι. Dv. διὰ τοῦ o μικροῦ 
τὸ ἑορακέναι διὰ τὸ μέτρον. R. 

80) 1046. ἐπεὶ μετὰ ταύτης παλαιᾶς οὔσης πρότερον 
συνδιΐγεν. V. 

1047. πολλοῖς : Μεθύσοις. Ρ. 

1046. μεθύων γὰρ. ὡς ἔοιχεν, ὀξύτερον βλέπει : Ot 
γὰρ μεθύοντες οὐχ δρῶσι. παίζει οὖν, ὅτι ὀξέως ἐθεά-- 

85 σατο τὰς πολιὰς αὐτῆς ὃ νέος, ἀμαυροῦσθαι ὀφείλων 
τὴν ὄψιν ἐκ τῆς μέθης. μεθύων δέ φησιν, ἐπεὶ xal ἐπὶ 
χῶμον ἀπήει, ὡς ἔφη. [τοὐναντίον δὲ, εἶπε, τοῖς ἄλλοις 
πέπονθεν, ἐπειδὴ νήφων οὐχ ἔγνω, ἀλλὰ μεθύων, γραῦν 
οὖσαν. — εἰχότως φησὶ τοῦτο οὕτω προσιόντα τὸν νέον 

40 ἰδών οἱ γὰρ μεθύοντες μάλιστα οὐχ ὁρῶσι. παίζει οὖν, 
ὅτι ταχέως ἐθεάσατο τὰς πεπολιωμένας αὐτῆς τρίχας ὃ 
νέος ἀμαυροῦσθαι ὀφείλων τὴν ὄψιν ὑπὸ τῆς μέθης. 
μεθύων δὲ ἔφη, ἐπεὶ xol ἐπὶ χῶμον βαδίζειν ἀνωτέρω 
εἴρηχεν. LB. ὀξύτερον : Διορατιχώτερον. Dv. χαθαρώ-- 

45 τερον. Pp. 

1049. ἀχόλαστος : Ἀσελγής. Θ. αἰσχρὸς, ἀναίσχυν- 
voc. LB. οὐχ ἔστιν ὅτι ἀπαίδευτος. Dv. ἀπαίδευτος. 
P. κολάσεως ἄξιος. R. 

1050. θεοὶ πρεσθυτιχοὶ : Οἱ τοῖς πρεσδύταις ἐφιστά- 

50 ἱκένοι θεοί: ἐπεὶ καὶ ὁ Ποσειδῶν τῶν πρεσθυτέρων ἐστὶ 
θεῶν, (καὶ οὐχ ὅμοιός ἐστι Διονύσῳ 9| Ἀπόλλωνι. τὸ δὲ) 
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θέλων σημᾶναι, ἊἌλλλως. ἐπεὶ γραῦς ἐστιν αὐτὴ, διὰ 
τοῦτο xal ὃ νεανίσχος πρεσδυτέρους θεοὺς ὥμοσεν, ὡς 
τοῦ ὄρχου τούτου πρεσδυτιχοῦ ὄντος. ἢ ὦ τῶν πρεσθυ-- 
τέρων ἐπόπται. ἣ 00 πάντως, ἀλλ᾽ ἐν παιδιᾷ μετ᾽ ἐχ- 
πλήξεως φαίνεται xal μεγάλης τινὸς ἐμφάσεις χρῆσθαι 
τούτῳ.) --- ὦ Ποντοπόσειδον : Φεῦ βασιλεῦ τοῦ πόν- 
του. Dv. πρεσύυτιχοὶ : Γεροντιχοί. Θ. Dv. LB. θεοὶ 
πρεσθυτιχοί- οἰχεῖον τῇ γραὶ λέγειν τοῦτο τὸν νέον " 
xal γὰρ γέροντες γέρουσιν ἁρμόζουσι᾽ ἔστι δὲ ὃ Ποσει- 
δὼν τῶν γερόντων xal οὗ τῶν νέων, ὥσπερ ὁ ᾿Απόλλων 10 
xai 6 Διόνυσος, xal ὃ Πάν. τὸ δὲ Ποντοπόσειδον ἀντὶ 

τοῦ, ὦ ἄναξ τῆς θαλάσσης, 3, ὦ θαλάσσιε Πόσειδον. 

LB. πρεσθυτιχοὶ θεοὶ οἱ ἀρχαῖοι, οἷ παλαιοί. καὶ γὰρ καὶ 

πρεσθυτιχοὺς θεοὺς ἔλεγον τοὺς ἀρχαίους ὡς πρὸς Διό- 

γυσον ἣ Ἀπόλλωνα. P. Ι 

1061. τῶν ῥυτίδων : Τῶν ῥυτιδωμάτων. LB. ῥυτί-- 
δες, ἃς οἷ χοινοὶ λέγουσιν ἐπὶ τοῦ προσώπου ζαρώματα. 
Vict. 

1069. & d : Ὥς τοῦ veav(axou προσφέροντος τὴν 
δᾷδα αὐτῇ, τοῦτο λέγει" ἔστι δὲ ἐπίρρημα ἐκπλήξεως 
xal χελεύσεως. --- à, à: ᾿Ἐπιφώνημα, ἐπίρρημα ἐχ- 
πλήξεως. Dv. ἐπίρρημα ἐφεχτικόν. μή μοι πρόσφερε ; 
Μηδαμῶς πλησίον ἐμοῦ φέρε. LB. ἔμπροσθεν. Dv. 

1068. λάθη : Καταλάδῃ. LB. ἅψηται. Dv. 

1064. ὥσπερ παλαιὰν εἰρεσιώνην : [Εἰρεσιώνη στέμ- 25 
ματα πρὸ τῶν πυλῶν περιειλημένα πλαχουντιχοῖς τισι 
χολλύροις xat ἄλλοις τοιουτοτρόποις τοῖς τε ὡραίοις 
χαρποῖς xal ἐλαίας ἀποχρεμάμενα. λιμοῦ γὰρ ἐνσχή-- 
ψαντος ἀνεῖλεν 6 θεὸς τὰς εἰρεσιώνας πρὸ τῶν θυρῶν 
χρεμάσαι.7 (θαλλὸς ἔλαίας, ἢ δάφνης, ἐξ ἐρίων συμπε- 30 
πλεγμένος, ἔχων ἄρτον ἐξηρτημένον καὶ χοτύλην - ἔστι 
δὲ μέτρον [ὃ νῦν καλοῦμεν ἡμίξεστον)Ὑ᾽ xal σῦχα [καὶ 
πάντα τὰ ἀγαθά]. ταύτην δὲ τὴν εἰρεσιώνην πρὸ τῶν 
οἰχημάτων ἐτίθεντο οἵ ᾿Αθηναῖοι xal xav' ἔτος αὐτὴν 
ἤλλαττον᾽ εἰώθει δὲ παῖς ἀμφιθαλῆς ἀμφ᾽ αὐτῇ ταῦτα ss 
λέγειν, ᾿ : 


εἰρεσιώνη σῦχα φέρει καὶ πίονας ἄρτους 
χαὶ μέλι ἐν κοτύλῃ καὶ ἔλαιον ἀποψήσασθαι, 
xai κύλιχ᾽ εὔζωρον, ὡς àv μεθύουσα χαθεύδΏ.) 


Ἄλλως. κλάδος ἦν ἐλαίας ἐρίοις πεπλεγμένος" ἐξήρτητο 40 
δὲ αὐτοῦ τὰ ὡραῖα πάντα. ἴστασαν δὲ αὐτὸν πρὸ τῶν 
θυρῶν κατὰ παλαιὸν χρηστήριον οἱ μὲν γάρ φασιν ὅτι 
λιμοῦ, οἱ δὲ xa ὅτι λοιμοῦ πᾶσαν τὴν γῆν κατασχόν- 
τος ὃ θεὸς εἶπε προηροσίαν τῇ Δηοῖ [ὑπὲρ ἁπάντων 
θῦσαι θυσίαν] ᾿Αθηναίους" οὗ ἕνεκα χαριστήρια παν- 46 
ταχόθεν ἐκπέμπουσιν ᾿Αθήναζε [τῶν χαρπῶν τὰς ἀπαρ- 
χάς]. --- πρὸς ἀποτροπὴν τοῦ λοιμοῦ. τελεῖται δὲ d θυ- 
σία αὕτη παρὰ τῶν παίδων τῶν ᾿Αθηναίων. ἃ. [“Αλ- 
λως. Πυανεψίοις xai Θαργηλίοις Ἡλίῳ καὶ Ὥραις 
θύουσιν Ἀθηναῖοι" φέρουσι δὲ οἱ παῖδες τὰ προχατει- 50 
λεγμένα ἀκρόδρυα. καὶ ταῦτα πρὸ τῶν θυρῶν χρεμῶσι. 
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ἀπὸ τοῦ πόντον, ἀντὶ τοῦ ὦ μέγιστε Πόσειδον. (xoi | κατά τι δὲ χρηστήριον πρὸς ἀποτροπὴν λιμοῦ ταῦτα 
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ἐποίουν. -- Ἄλλως. στεφανώματα καὶ ἕως τῆς 
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σήμερον ἔχουσιν οἱ "E6paiot ἐπάνω τῶν τραπεζῶν. 

* τῶν χαρπῶν τὰς ἀπαρχὰς ἐν χαιρῷ τινι ταύταις ἀνε- 
χρέμνων, ἐν δὲ ἑτέρῳ ἕκαιον. V. παλαιὰν : Κατάξηρον. 
εἰρεσιώνην : Κλάδον ἐλαίας ξηρόν. LB. ἐλαάϊνον 

b χλάδον 1| στέφανον ἐξ ἀνθέων ἣ χλάδων πεπλησμένων. 
Θ. στέφανον, χλάδον ἐλαίας. Dv. καύσεται : ἀντὶ τοῦ 
χαύσει. R. 

1055. [ποῖ τάλαν : Τὸ ποῖ σχωπτιχόν᾽ δηλοῖ γὰρ 
ἀχολασίας τόπον ζητούσης. — διὰ χρόνου : Διὰ πολ- 

10 λοῦ, πρός με : Εἴς με. παῖσαι : "Amo τοῦ παίω, γρά- 
φεται παῖξαι. P. ἀπὸ τοῦ παίζω παῖξαι. τὸ δὲ παῖσαι 
ἀπὸ τοῦ παίω ἐφ᾽ ἑτέρου. V. παῖξαι Ἀττικῶς. O. ποῖ 
τάλαν : Οὐχ ὦ ἄθλιε. 28. 

1056, παιδιὰν τίνα : Οὕτως "Actixol βραχυχαταλή- 

I6 χτως xal παροξυτόνως ἐπὶ τοῦ παιγνίου. — αὐτοῦ : 
Ἐνταῦθα. Dv. ἐν αὐτῷ τῷ τόπῳ. P. xdpua : Καρύδια. 
παιδιὰν τίνα : Παίγνιον ποταπόν. 18. 

1067. πόσους ἔχεις ὀδόντας : Δέον εἰπεῖν χάρυα, εἷ- 
πεν ὀδόντας, ὡς πρὸς γραῦν. --- τοῦτο παρ᾽ ὑπόνοιαν 

4) εἶπε χωμῳδῶν αὐτὴν ὡς πάνυ γραίαν " ἔδει γὰρ εἰπεῖν, 
πόσα ἐν χερσὶν ἔχω, ὥσπερ εἰώθασι λέγειν οἱ τὰ ἄρ- 
τια περισσὰ παίζοντες. Junt. (Ἄλλως) ἀντὶ τοῦ, 
πόσα ἔχεις χάρυα. παιδιὰ γάρ ἐστι τοιαύτη δραξάμε- 
νός τις χαρύων xal ἐχτείνας τὴν χεῖρα ἐρωτᾷ, πόσα 

25 ἔχω; xol ἐὰν ἐπιτύχῃ, λαμδάνει ὅσα ἔχει ἐν τῇ χειρί' 
ἐὰν δὲ ἁμάρτῃ κατὰ τὴν ἀπόχρισιν, ἀποτίνει ὅσα ἂν 6 
ἐρωτήσας εὑρεθείη ἔχων ἐν τῇ χειρί, — γνώσομαι : 
Γνωρίσω. P. 

1069. ἀπότισον : ᾿Ἀπόδος, ἥττηθεῖσα τὸ συμπεφω- 

80 νημένον. LB. ἀπόδος. Θ. συνθηχοποίησον. V. γόμφιον : 
Γονιαῖον ὀδόντα. Θ. LB. γωνιαχὸν ὀδόντα. Dv. P. qo- 
ρεῖ : Φέρει. Θ. 

1060. ταλάντατ᾽ : Ἀθλιώτατε. Θ. ὑγιαίνειν 
νοῦν. Dv. ὑγιῶς ἔχειν τὸν νοῦν. P. 

35 — 1001. πλυνόν με ποιῶν : ᾿Εφύόδριστον πλῦμα. πλυ-- 
νὸς δὲ ὀξυτόνως τὸ ἀγγεῖον αὐτὸ, παροξυτόνως δὲ τὸ 
πλυνόμιενον. ---- πλυνόν : '᾽᾿Εφύδριστον - πλυνὸς λεκάνη. 
Dv. ἄτιμον" πλυνὸς γὰρ fj λεχάνη ἐν ἧ τὰ ἱμάτια πλυ- 
νόμενα ἀφιᾶσι τὸν ῥύπον. Θ. ἄτιμον. LB. ἐφύδριστον, 

40 χαταπεπλυμένην ὀνείδεσι xal μυχτηρισμοῖς. Br. ἐφύ- 
ὄριστον ἤτοι χαταπεπατημένην." P. χαταγελᾷς τὸν 
ἀσχήμονα. V. 

1064. ὄναιο : ὠφελείας τύχοις. R. ὠφεληθείης. Θ. 
Dv. ἐκπλύνεις : καχεμφάτως (ἐπὶ συνουσίας) εἶπε τὸ 

46 ἐχπλύνειέ σε. R. V. ἀποχαθαρεῖ. ἐπὶ συνουσίας εἶπεν 
ἐχπλύνειέ σε. P. αἰσχρῶς νοητέον τὸ ἐχπλύνειέ σε ἐπὶ 
συνουσίᾳ. Θ. 

1063. χαπηλιχῶς ἔχει : ᾿Ἀιντὶ τοῦ πανουργιτῶς" ἐπεὶ 
οἱ χάπηλοι (χρίειν xal ἀναποιεῖν τὰ ἱμάτια εἰώθασι. 

60 χαὶ) τὸν οἶνον δὲ ὀνθυλεύουσι, συμμιγνύντες αὐτῷ σα- 
πρόν. — χομμωτιχῶς xal ἐψιμυθισμένως ἔχει. xol 
οὗ τὴν κατὰ φύσιν χροιὰν ἔχουσα, ἀλλὰ νόθον καὶ 
ξένην. Θ. Junt. οὐ δῆτ᾽ : Οὐδαμῶς. Dv. χαπηλιχῶς : 
Κομμωτικῶς ὀφείλων χἀνταῦθα εἰπεῖν, χαπηλιχῶς 


: Τὸν 
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πάλιν εἶπε παίζων. LB. πανουργιχῶς, P. ἔχει : Διά- 
χειται, Dv. : 

1064. ἐχπλυνεῖται : Ἐχπλυνθείη. LB. ἀποπεσεῖται. 
Paris. 

1066. ὄψει χατάδηλα : Θεάση λίαν φανερά. 28. 
ὄψει : Θεάσεις. χατάδηλα : Τὰ φανερά. P. τὰ ῥάχη : 
τὰς ῥυτίδας. R. τὰς ῥυτίδας τὰς ἐπιδιπλώσας τοῦ δέρ- 
ματος. Θ. ἤγουν τὰς ῥυτίδας. LB. ῥυτιδύματα. P. ῥά- 
χος τὸ διερρηγμένον ἱμάτιον" μεταφοριχῶς οὖν φησιν 
ἐνταῦθα ῥάχη, ἤγουν τὰς ῥυτίδας τοῦ διεφθαρμένου 10 
αὐτῆς προσώπου δπὸ τοῦ γήρως. LB. 

1066. ὑγιαίνειν : "Y vue ἔχειν. Dv. 

1067. πειρᾷ : Συνουσιάζει σε. LB. συνεύει. Θ. Dv. 
P. τιτθίων : Τῶν μαστῶν. LB. Θ. Dv. P. 

1069. ὡς πόρνη τὴν Ἀφροδίτην ὄμνυσιν. τῶν μα- 16 
στῶν ἐφάπτεται. ἀναίσχυντε, λάγνε. Θ. οὐχ ἐμοῦ γ᾽ : 
Ἐφάπτεται. βδελυρὲ : Μισητὲ, ἀναίσχυντε. Lp. 

1020. εἰ ἡψάμην τῶν τιτθίων. R. τὴν ᾿ΕἙχάτην οὗτος 
ὡς σώφρων ὄμνυσιν. Θ. ὡς σώφρων. Do. οὐ δῆτα : 
Οὐδαμῶς ἐφάπτομαι αὐτῆς. 28. 20 

1071. οὐχ ἐῶ : Οὐχ ἐφίημι. LB. οὐκ ἐάσω. Dv. τὴν 
μείραχκα : Παίζει μείραχα τὴν γραῦν ὀνομάζων. Θ. τὴν 
γραῦν. 28. 

1074. ὑπερφιλῶ :-Alav φιλῶ αὐτήν. LB. ὑπὲρ : 
Λίαν. δυ. 25 

1073. τί χατηγορεῖ : ᾿ἘἜμοῦ ἡ γραῦς. LB. 

1074. δδριστὴν : Ἀλαζόνα. LB. 

1075. πάλαι ποτ᾽ ἦσαν ἄλχιμοι Μιλήσιοι : τινὲς τοῖς 
Κυπρίοις φασὶ τοῦτο ῥηθῆναι βουλομένοις ἔχειν συμ.- 
μάχους. R. Θ. ἷ 30 

1076. τὸ τί : Οἱ χαλεπαίνοντες οὕτως ἔλεγον, τὸ τί. 
— ἐγὼ : Οὐχοῦν. οὐ μαχοῦμαι : Οὐ διενεχθήσομαι. Dv. 
Οὐ μαχέσομαι. LB. εἰ βούλει λαθεῖν ταύτην εἷς γυναῖχα. 
Θ. τὸ τί : Οὐ μαχέσῃ ἐμοί; 28. 

1077. αἰσχυνόμενος : ᾿ντρεπόμενος, εὐλαδούμενος. 36 
LB. τὴν ἡλιχίαν : Τὸ σὸν γῆρας. Θ. Dv. 

1078. τοῦτ᾽ : τὸ συνουσιάζειν, R. P. ἐπέτρεπον : 
᾿Ενεδίδουν. LB. συνεχώρουν, ἐνεδίδουν. P. ποιεῖν : Ὃ 
βούλεται. 28. 

1079. συλλαδὼν : Μετὰ σοῦ. τὴν μείραχα : Τὴν 4o 
γραῦν. 28. 

1080. τὸν νοῦν : Ὃ λέγεις. ἀξιοῖς : Ἄξιον χρίνεις. 
LB. οὐδαμῶς ἄξιον χρίνεις συνοιχεῖν. P. 

1081. 6 δ᾽ ἐπιτρέψων : ᾿Αντὶ τοῦ [τίς αὐτὸν ἐᾷ ἀνα- 
χωρῆσαι; ἣ αὐτὸς ὁ Χρεμύλος, ὅτι οὐ συγχωρῶ σοι 45 
ἐᾶσαι αὐτήν. δύναται δὲ τὸ, 6 δ᾽ ἐπιτρέψων, τοῦ νεα- 
γίσχου εἶναι, ἵν᾿ ἦ] τίς μοι ἐπιτρέψει συνεῖναι αὐτῇ; 
εἶτα ὡς παραιτούμενος ἐπιφέρει, ὅτι οὐχ ἂν αὐτῇ δια- 
λεχθείην διεσπεχλωμένῃ [ἤγουν ἐξηραμμένη, γαμη- 
θείσῃ, ἐν τῇ συνουσίᾳ χατατετριμμένῃη, 3) ἀχρήστῳ se 
πρὸς συνουσίαν διὰ τὸ γῆρας]. σπεχλοῦν γὰρ τὸ συνου- 
σιάζειν, παρὰ τὸ πλέχεσθαι" σπέχλωμα γὰρ ὃ ἦχος τῆς 
συνουσίας. ἢ διαλελυμένῃ, χυρίως ἐπὶ σχοινίων τῶν 
πλαχέντων, εἶτα διαλυθέντων ἐν χρόνῳ. ἣ ὑπεσπληνι- 
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σμένῃ. διεσπεχλωμένῃ οὖν, πρὸς συνουσίαν ἀχρήστῳ 
γενομένῃ καὶ πέπαλαιωμένῃ xal ὑπὸ πολλῶν ἐν συν- 
ουσίᾳ τετριμμένη. [τὸ σπεχλοῦν ἐπὶ τοῦ συνουσιάζειν 
τάττουσιν, οὐχ ὡς προηγουμένως τοῦτο σημαῖνον, ἀλλ᾽ 
ὁ ὅμοιον πολλοῖς συμθολιχοῖς ὀνοματοποιοῦντες, χαὶ μά-- 
λιστα ἐφ᾽ ὧν τὸ εὐθυρρημονεῖν ἐνίσταται. — εἶναι μετ᾽ 
αὐτῆς : Καὶ διὰ τοῦτο ταῦτά φησι τοῦτον λαθεῖν με. 
8. διὰ τοῦτο ταῦτα φής. Dv. 6 δ᾽ ἐπιτρέπων : 'O ἄδειαν 
διδούς. LB, ἐπιτρέψων : Λαδεῖν. Dv. συγχωρήσων. P. 
10 — 1082. διαλεχθείην : Ὁμιλήσαιμι. Br. P. διεσπεχλω- 
μένη : Ὦ γεγαμημένη. 18. γαμηθείση. P. γεγαμημένη. 
σπέχλωμα γάρ ἐστιν ὃ τῶν ὄρχεων χτύπος. Θ. συνου- 
σιασμένη,, διεφθαρμένῃ. C. οὐχ ἂν διαλεχθείην διεσπε- 
κλωμένη" ἢ ὑπὸ τῆς συνουσίας ἠφανισμένη. ἔχει δὲ τὴν 
16 παραγωγὴν ἀπὸ τοῦ πλέχω, xal ἀπὸ τοῦ πλέγμα’ xol 
xax μεταθεσινὶπέχλωμα. δύναται δὲ καὶ χλητιχὴ εἶναι 
τὸ ἐσπεχλωμένη χαὶ δοτικὴ, οὕτως, ὦ διεσπεχλωμένη, 
οὖχ ἂν διαλεχθείην cov καὶ, οὐκ ἂν διαλεχθείην σοι τῇ 
διεσπεχλωμένῃ, xol τὰ ἑξῆς. LB. 
so [088. [πὸ μυρίων ἐτῶν : Λείπει ἀνδρῶν. 6 δὲ γέρων 
τὸ ἐτῶν προσέθηχε, σχώπτων (αὐτὴν) ὡς γραῦν. ---- 
λίαν πολλῶν πολιτῶν. LB. χρόνων 1; πολιτῶν. Dv. πο- 
λιτῶν. P. 

1086. χαὶ τὴν τρύγα σε : Πολλάχις καὶ τὸν νέον 
as οἶνον τρύγα ἐχάλουν" νῦν δὲ οὐχ οὕτως, ἀλλ᾽, ὡς ἡμεῖς, 
᾿ τὴν δποστάθμην. --- συνεχποτέ᾽ ἐστὶ : Ἀντὶ τοῦ συνεχ-- 

ποτέον. Dv. συνεχποτέον ἔστι : Ἄξιον ἐστὶ ἐχπιεῖν. LB. 
τὴν τρύγα : Τὴν ὕλην. Dv. τὴν τοῦ οἴνου ὕλην. Θ. LB. 

1086. χομιδῇ : Αίαν (8). σαπρά : Σεσαπρωμένη. 
so LB. 

1087. οὐχοῦν τρύγοιπος : Ὃ ὑλιστὴρ [δ σάχκχινος. 

e πρὸς ἃ οὖν εἶπεν ὁ νεανίσχος, ἀπήντησεν 6 γέρων]. --- 
οὐχοῦν : Τὸ λοιπόν. τρύγοιπος : Τὸ σαχελιστήριον. 
ἤγουν τὰ αὐτῆς χρήματα. O. Dv. τρύγιπος : Σαχελι- 

85 στήριον. LB. τρύγιπος : Τρὺξ τρυγὸς ἣ τοῦ olvou ὕλη" 
τρύγοιπος δὲ λέγοιτ᾽ ἂν χυρίως, δι᾽ οὗ τὴν ὕλην τοῦ 
οἴνου σαχελίζομεν. LB. 

1088, εἴσιθ᾽ εἴσω : ἘΪσελθε ἐντός. τῷ θεῷ : Τῷ 

Πλούτῳ. 28. 
40 — 1009. ἀναθεῖναι : Ἀιναθῆσαι, τούσδ᾽ obc ἔχω : Τού- 
τους οὕστινας χρατῶ. LB. ᾿ 

1090. αὐτῷ : Τῷ θεῷ. LB. 

1091. ὁ Χρεμύλος ἣ 6 θεράπων. R. οὖχ εἴσειμι : Οὐχ 

εἰσελεύσομαι. LB. P. εἰσέρχομαι. Dv. θάρρει : Ἔχε 
45 θάρρος. 28. ἣν αὐτὴ εἰσέλθη. Θ. 
1002, [οὐγὰρ βιάσεται : Ὃ ποιοῦσιν of ἄνδρες, τοῦτο 
ἐπὶ τῆς γραός φησιν, οὐ γὰρ βιάσεταί σε ἢ γραῦς.] — 
τὸ βιάσεται ἐπὶ ἀνδρός" Dv. o0 γὰρ βιάσεται : Σὲ 6 
νέος, ὥστε μὴ εἰσελθεῖν. Lig. οὐ χαθελχύσαι παρὰ γνώ- 
to ἣν. P. 
1093. Óxemivvouv χρόνον : Πίσσειν τὸ λέπος πε- 
ριαιρεῖν τῶν χριθῶν. ἢ ἀντὶ... V. ἀντὶ τοῦ ἠσέλγουν, 
ἢ χατεφίλουν. πιττοῦν δέ ἐστι χυρίως τὸ τὰς πλατείας 
ναῦς πίσση χρίειν" ἔνθεν οὖν μετήνεγχε τὴν λέξιν. (ἢ 
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ἀντὶ τοῦ ἐδίνουν, συνῆλθον.) — ἱκανὸν : Ἀρχετόν, P. 
ὑπεπίττουν : ᾿Εγάμουν. LB. Dv. Br. πρότερον ἐπίττουν" 
ἤγουν ἠσέλγαινον, χατεφίλουν, ἐσυνουσίαζον" πιττοῦν 
δὲ χυρίως τὸ πίττῃ χρίειν τὰς ναῦς. LB. ἑπέραινον, 
συνουσιαζόμην. P. ἀντὶ τοῦ ἐγάμουν κατ᾽ εὐφημισμόν. 5 
Θ. ἐπίττων : Τουτέστιν ἐφίλουν, ἐμιγνύμην, πιττῶ δὲ 
χυρίως ἐστὶ τὸ τὰς νῆας πίσσῃ χρίω, xal τὸ τὰ Bup- 
ρωγότα τῶν ξύλων ἑνοῦν. Ο. 

1094. βάδιζ᾽ : Ἀπέρχου. κατόπιν : ἴθπισθεν. LB. Dv. 

1096. ὡς : Λίαν. εὐτόνως : ἸΙσχυρῶς (Θ. P). τὸ γραΐ- 
διον : Ἢ γραῦς αὕτη. LB. συνίζησις. Dv. 

1096. ὥσπερλεπὰς: (Ὥσπερ ὄστρεον ἐν πέτρᾳ προα- 
χολλώμενον δυσαπόσπαστόν ἐστι, οὕτως αὕτη τῷ νεανίᾳ 
προσέφυσε. λεπὰς δέ ἐστιν εἶδος ὀστρέου τὸ καλούμενον 
πατέλιν,) ὃ ταῖς πέτραις προσπήγνυται, δυσαποσπά- 16 
στως ἔχον, ἐπειδάν τις αὐτοῦ βουληθείη λαθεῖν. (εὐεπί- 
φόρος δέ ἐστιν εἰς τὸ λεπὰς 6 ᾿Δριστοφάνης.) ἔστι δὲ τὸ 
λεπὰς εἶδος ἰχθύος. παρ᾽ ὑπόνοιαν δὲ εἶπεν (ώσπερ λε- 
πὰς τῷ μειραχίῳ). --- ὥσπερ : Καθά, λεπὰς : Εἶδος 
ὀστρέου. Dv. LB. παταλίδας. P. ἣ λεπὰς εἶδος ὀστρέου 39 
ἐστίν" ἥτις ἐμπεφυχυῖα τοῖς θαλασσίοις βράχεσιν ἔχεται 
αὐτῶν ἄγαν ἰσχυρῶς. LB. λεπάς ἐστιν εἶδος ὀστρέου, 
ὅπερ λαθδόμενον πέτρας ἀπισχυρίζεται xal δυσαποσπά- 
στως ἔχει. χαὶ 

οὐχ ἄν τις αὐτὸ ῥᾳδίως ἀποσπάσαι, 25 
πρὶν ἄν τι τῆς πέτρας ἀπορρήξῃ μέρος. 
τοῦτο χαὶ ἐπὶ τοῦ πολύποδος λέγεται. C.D. λεπάς ἔστιν 
εἶδος ὀστρίου" ὃ ταῖς πέτραις πεσὸν, ἐχείνων ἰσχυῤῶς 
ἐξέχεται xol δυσαποσπάστως ἔχει. ἣν οἵ χοινοὶ πατα-- 
λίδαν καλοῦσιν. P. τῷ μειραχίῳ : Τῷ νέῳ. LB. τῇ πέ- 30 
τρᾳ. Dv. προσίσχεται ; Προσχολλᾶται. LB. Dv. P. 

1097. [τίς ἔσθ᾽ ὁ χόπτων : Κορωνὶς ἑτέρα ὁμοία" οἱ 
δὲ στίχοι ἰαμθιχοὶ τρίμετροι ἀκατάληχτοι οδ΄, ὧν τε- 
λευταῖος 


0 


ἵν᾽ εὐθέως διαχονιχὸς εἶναί μοι δοχῇς. 36 


ἐπὶ τῷ τέλει χορωνίς. 

τουτὶ τί ἦν : Ὁ Ἑρμῆς ἔχοψε, καὶ ἐξελθὼν 6 Ka- 
ρίων οὐδένα εὗρε. (παρ᾽ ὀλίγον γὰρ δπεχώρει.) [τὸ θύ- 
ρίον xal οὗ θυρίον. τὰ γὰρ εἰς ον οὐδέτερα ἀπὸ βραχέος 
ἀρχόμενα προπαροξύνονται,, οἷον, ἔριον, θύριον, ὅριον, 4o 
xat ἕτερα. | 

ὃ χόπτων : Ὁ χρούων. Dv. χρούων, Ἀττιχῶς. 6. 
χόπτει τις τὴν θύραν, ὅταν ἔξωθεν χρούῃ" ψοφεῖ, ὅταν 
ἔσωθεν. Dv. 6 χόψας : Ὁ χρούσας. LB. χόπτειν, ψοφεῖν, 
xat χλαυσιᾷν τὴν θύραν διαφέρει: χόπτειν μὲν γὰρ λέ- as 
γεται, ὅταν εἰσιέναι τις μέλλη, καὶ τὴν θύραν ἔξωθεν 
πλήττη" ὡς τὸ, « τίς ἔσθ᾽ 6 χόψας τὴν θύραν: » ψοφεῖν 
δὲ, ὅταν ἐξερχόμενός τις αὐτὴν ὑπανοίγοι καὶ ἦχον τινὰ 
ἀποτελῇ" ὃ τοιοῦτος γὰρ ἦχος ψόφος χαλεῖται" ὅταν δὲ 
ὑπ᾽ ἀνέμου χινῆται μόνη, xai ἦ χον τινὰ ἐκ τούτου ἀπο- κο 
VEM, ὃ τοιοῦτος ἦχος ἣ τρισμὸς χλαυσιᾶν λέγεται. LB, 
τουτί τί ἦν : *O ἤχουσα. r.p. 
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toes, οὐδεὶς ἔοιχεν : Κόψας αὐτὴν φαίνεται. δῆτα : 
Ἀληθῶς, τὸ θύριον : Ἧ θύρα αὕτη. LB. φαίνεται. Θ. 
ἡ θύρα Ἀττιχῶς. 6. Dv. 
1099. φθεγγόμενον : Βοώμενον. ἄλλως χλαυσιᾷ : 
& Μάτην τὰ τῶν χλαιόντων μιμεῖται. P. ματαίως ἠχεῖ. 
Dv. LB. ἄλλως : Μή τινος χινοῦντος. μάτην. χλαυσιᾷ : 
Ἠλχεῖ. Θ. Br. (ἀντὶ τοῦ) ματαίως ἐψόφησεν. R. V. σέ τοι 
λέγω : "To λέγω ὅτε μὲν πρὸς μόνον πρόσωπον λέγεται, 
αἰτιατιχῇ συντάσσεται ὡς ἐνταῦθα, σέ τοι σέ τοι λέγω 
10 Καρίων, ἀνάμεινον. παρὰ τῷ Αἰσχύλῳ [Prom. 944] « σὲ 
λέγω τὸν σοφιστήν. » ὅτε δὲ χαὶ πρᾶγμα ἐπιφέρεται, 
τότε τὸ μὲν πρόσωπον δοτιχῇ, τὸ δὲ πρᾶγμα αἰτιατιχῇ, 
ὡς τὸ λέγω σοι λόγον. Θ. | 
1100. ἀνάμεινον : Καρτέρησον. Dv. πρόσμεινον. LB. 
1. 1102. μὰ Δί᾽ : Οὐ. ἔμελλον : Κρούειν. Dv. χόψειν 
σφόδρα. Θ. χόψειν περισσότερον. LB. φθάσας : Προ- 
φθάσας. Dv. προλαθών. Θ. LB. φθάνω τὸ χαταλαμδάνω 
τὶ ἤγουν ἄνθρωπόν τινα, ἢ τόπον" x τούτου φθάνω xol 
τὸ προλαμθάνω, οἷον, ἔφθη εἰπών: ἐπὶ τούτου τοῦ ση- 
ao μαινομένου λέγεται χἀνταῦθα' xal ἣ σύνταξις, εἶτα 
ἀνέῳξας τὴν θύραν δηλαδὴ φθάσας, ἢ προλαδὼν ἐμὲ 
μέλλοντα χόπτειν αὐτήν. LB. 
1108. ἐνταῦθα συναπτέον τὸ ταχύ. Θ. ἐχχάλει : Ἔξω 
χάλει. LB. 
25 1106. τοὺς θεράποντας : Τοὺς δούλους. Dv. αὐτοῦ, 
τοὺς συνδούλους σου. τὴν χύνα : Τὴν σχύλαν. LB. 
1107. ὦ πόνηρε : Ὦ γεωργέ. LB. καχότροπε. P. 
1108. εἷς ταυτὸν : Εἰς ὅμοιον, sic ἕν. συγχυχήσας : 
Συναθροίσας. LB. συνταράξας. V. συμμίξας, συνταρά- 
80 tac. Θ. συμμίξας. Dv. συνταράξας, συντρίψας. P. τρι- 
6Mov : Ἀγγεῖον. Dv. ἀγγεῖον, ὀξύδαφον. V. ἰγδίον ἢ 
ἀγγεῖον ὀξύθαφον. P. 
1109, ἁπαξάπαντας : Ὁμοῦ ὅλους. LB. εἷς τὸ βάρα-- 
θρον : τόπος ὅπου χολάζονται οἵ ἀσεδεῖς. R. ὅπου οἱ ἀσε-- 
85 δεῖς ἐρρίπτοντο. V. εἷς τὸν ἄδην. Dv. ἐμθαλεῖν : Ρίψαι, 
ἐνθεῖναι. LB. i 
110. ἡ γλῶττα τῷ κήρυχι : [Διχῶς νοεῖται] ἡ γλῶττα 
τῶν θυομένων τῷ "Epp δίδοται, ἐπειδὴ τῶν λόγων δε- 
σπότης ἐστίν" (ἢ τῶν χαταρωμένων ἀπ᾽ αὐτοῦ ἢ ἀρχή. 
ε0 Καλλίστρατος τῶν θυομένων φησὶ τὰς γλώσσας τοῖς 
κήρυξιν ἀπονέμεσθαι' διὸ xoi τὸν ποιητὴν τῷ "Epp 
ποιεῖν τεμνομένας αὐτάς. [καὶ τοῦτο δὲ] πρὸς τὸν “Ερ- 
μὴν λέγει ἥχοντα παρὰ Διός. ἤἌλλως. χολαχεύων 
[αὐτόν] φησιν ὅτι τῶν ἱερείων $ γλῶττα τῷ “Ἑρμῇ δίδο- 
as ται ἐν ταῖς δημοτελέσι θυσίαι. ὌἌλλλως. εἰρωνιχῶς, 
ὡσεὶ ἔλεγε, καχὰ συλλέγει, χαὶ ἡμεῖς ἀδίκως αὐτῷ 
θύομεν τὰς γλώσσας. “Ὅμηρος « ὅδ᾽ ἐν πυρὶ βάλλε 
γλώττας. » πρὸς δὲ τὸ λεγόμενον ἔπαιξεν, $j γλῶττα τῷ 
χήρυχι.) — τῷ χήρυχι : Ἦ τοῦ χήρυκος. Dv. LB. τῷ 
so "Epust, 4 χάριν σου τοῦ χήρυχος. P. τούτων : Τῶν 
ζώων. τέμνεται : Κόπτεται, δίδοται, 28. ἣ γλῶττα τῷ 
χήρυχι τούτων᾽ διττῶς τοῦτο' ἢ γλῶττα τούτων, ἤγουν 
τῶν ζώων, τέμνεται τῷ χήρυχι, ἤγουν σοι τουτέστιν, 


ἕνεχεν σοῦ' ἀποδίδοται γὰρ σοὶ τῷ ὄντι κήρυχι τῶν θεῶν 


881 


"καὶ ὑπηρέτη" ἢ ἢ γλῶττα s χήρυχι τούτων τῶν ἀγγε- 


λιῶν, τουτέστι σοὶ τέμνεται" ἀντὶ τοῦ, εἴθε ἐχχοπείη. 
LB. 

1114, λιβανωτὸν : Al6avov. LB. 

1116. Ψαιστὸν : πέμμα ἐστὶν ἢ εἶδος πλαχοῦντος (ἐκ & 
σεμιδάλεως xxl γάλαχτος). R. V. Ααλάγγιον (Dv.) 
ἱερεῖον : Θυσίαν. LB. θῦμα. 0. Dv. 

1116. ἐπιθύει : Θυσιάζει, LB. 

1Π7. ἐπεμελεῖσθ᾽ : Προενοεῖσθε. LB. ἐφροντίζετε. 
Dorvill. 10 

1118, ἧττον μέλει : ἀντὶ τοῦ οὐδαμῶς. R. V. ἐλάτ-, 
τόνος φροντίς ἐστι, LB. οὐδαμῶς διὰ φροντίδος ἐστί 
μοι. Dv. 

1Π|9. σωφρονεῖς : ᾿Αντὶ τοῦ, μόλις ἐπεστράφης" ἢ 
χαλῶς λέγεις. ---- ἀπόλωλα : ᾿Εφθάρην. ἐπιτέτριμμαι : 15 
Ἠφάνισμαι. 0. LB. Do. ἀπόλωλα : "Eg0dpnv, sl; παν- 
τελῇ χατέστην ἀφανισμόν. P- σωφρονεῖς : Ἤγουν xa- 
λῶς ποιεῖς μηδὲ τί λέγων περὶ τῶν ἄλλων θεῶν. 1,8. 

1120. πρότερον : Πρὸ τοῦ τὸν Πλοῦτον βλέψαι. P. 
ταῖς χαπηλίσιν : Τῶν χαπηλίδων. LB. χάπηλις καὶ xa- 20 
πηλίς διαφέρει: χάπηλις μὲν γάρ ἔστιν ἡ τὸν οἶνον πω- 
λοῦσα χαπηλίς δὲ ἣ θυγάτηρ αὐτῆς. LB. 

1121, οἰνοῦτταν : Οὕτως τὴν ἐν οἴνῳ πεφυραμένην 
μᾶζαν. τινὲς δὲ οἰνοῦτταν, εἶδος πλακοῦντος μετ᾽ οἴνου 
xai μέλιτος γινόμενον. --- ἕωθεν : "Ex πρωΐας, οἰνοῦτ- ὃς 
ταν : Μουστόπιτταν (8). LB. οἰνοῦττα μέν ἐστιν ἢ xov 
νῶς λεγομένη μουστόπιττα. μελιττοῦτα δὲ, ὃ χοινῶς 
εἰώθασι λέγειν ἀπόθερμον. Br. 

1132, ἰσχάδας : Σῦχα. O. ἐσθίειν : Τρώγειν. LB, 
Dv. 
1123. ἀναδάδην : (Ἀντὶ τοῦ χάθημαι πεινῶν.) ἄνω 
[φησὶν] ἔχω τοὺς πόδας dv τῇ στήλῃ χοιμώμενος᾽ (οἱ 
γὰρ διάχονοι τοὺς πόδας ἄνω εἶχον πρὸς τὸ μὴ βαρεῖ- 
σθαι ὑπὸ τοῦ δρόμου.) ---- ἀναδάδην ἀναπαύομαι: Ἤγουν, 
ἐπάνω ἔχω τὸν πόδα εἷς τὸν ἄλλον. LB. ἤγουν, ἄλλον 
ἐπ᾽ ἄλλῳ πόδ᾽ ἔχων κεῖμαι. Dv. ὕπτιος. τιθέμενος τὸν 
ἕνα πόδα ἐπάνω τοῦ ἑτέρου. Br. 3) ἄνω ἔχων τοὺς πό- 
δας" 3| ἄλλως ἐπ᾽ ἄλλῳ ἔχων τὸν πόδα, ἤγουν ἐχτετα- 
μένους. Ρ. 

ι124. (οὐχοῦν δικαίως, ὅστις ἐποίεις ζημίαν : Ἀντὶ (υ 
τοῦ, ἐποίεις ζημιοῦσθαι τοὺς ταῦτα τὰ ἀγαθά σοι παρέ- 
χοντας.) [6 γὰρ Ἑρμῆς τοιαῦτα ποιεῖ" xol 6 Αἴσωπος 
γὰρ ἐν τοῖς μύθοις τὰ αὐτὰ λέγει. ---- οὐχοῦν : Λοιπόν 
LB. τὸ λοιπόν. Dv. δικαίως : Πάσχεις τοῦτο. LB: δι- 
χαίως, φησὶ, πάσχεις ταῦτα, ὅστις ἐνίοτε ἐποίεις τοὺς A5 
σοὶ ταῦτα προσάγοντας ζημίαν ὑφίστασθαι. LB. ἐποίεις : 
Ἡμῖν. LB. 

125. ἐνίοτε : Ποτέ. LB. πάντοτε. Dv. ἔχων : Ἀφ᾿ 
ἡμῶν. LB. παρ᾽ ἡμῶν. Dv. 

1126. τοῦν τετράδι πεπεμμένου : 'H τετρὰς ἐνομίζετο ς; 
τοῦ "EpwoU: xai καθ᾽ ἕχαστον μῆνα ταύτῃ τῇ ἡμέρᾳ 
ἀπετίθεντο τῷ Ἥρμῇ. ἔξω τῶν ἑορτῶν ἵεραί τινες τοῦ 
μηνὸς ἡμέραι νομίζονται ᾿Αθήνησι θεοῖς τισὶν, οἷον νου- 
μηνία xal ἑόδόμη Ἀπόλλωνι, τετρὰς Ἑρμῇ, xat ὀγδόη 


Θησεῖ, — Χάρισι τρίτη. V. οἴμοι : Φεῦ. πλαχοῦντος : 
“Ἕνεχεν τοῦ. LB. ἕνεχα. πεπεμμένου : Ἐζυμωμέ- 
vou, Dv. ἐν ἐχάστη τετράδι ζυμουμένου xal διδομένου 
μοι. LB. τοῦν τετράδι πεπεμένου" ἦτοι τοῦ χαθ᾽ ἐχά-- 
δ στὴν τετράδα τοῦ μηνὸς πεπεμένου, ἦτοι ζημουμένου 
xal χατασχευαζομένου " ἑκάστου γὰρ μηνὸς fj νουμηνία 
xal ἡ ἑόδόμη ἀφιέρωτο τῷ Ἀπόλλωνι" ἡ δὲ τετάρτη τῷ 
Ἕρμῇ᾽ ἣ δὲ ἕκτη τῇ Ἀρτέμιδι, xol ἄλλη ἄλλῳ. LB. 
1127. [ποθεῖς τὸν οὐ παρόντα xal μάτην καλεῖς : 
10 Ἡραχλῆς πλέων μετὰ τῆς Ἀργοῦς εἰς Κόλχους σὺν 
Ἰάσονι ἐν Klo τῇ νήσῳ ἐξελθὼν, xot πέμψας τὸν ἐρώ- 
μενον αὐτοῦ Ὕλλαν ὕδωρ ἀντλῆσαι, περιέμενεν αὐτόν * 
τοῦ δὲ ὑπὸ Νυμφῶν ἁρπασθέντος, Ἡ ραχλῇς πολὺν 
χρόνον ἐζήτει" ὕστερον δὲ ὑπό τινος αἰθερίας φωνῆς 
16 ἤχουσε 


ποθεῖς τὸν οὐ παρόντα καὶ μάτην καλεῖς. 


ἔλήφθη οὖν τοῦτο εἰς παροιμίαν ἐπὶ τῶν μάτην προσ- 
δοχούντων. ---- ὁ Ἡραχλῆςς εἶχεν ἐρώμενον τὸν ὝΛλαν᾽ 
ὅτε γὰρ παρὰ τοῦ θησου ὃ Ἣ ραχλῆς ἐπέμφθη ἐπὶ τῷ 
80 λαθεῖν τὸ χρυσόμαλλον δέρας, εἶχε xal τοῦτον μεθ᾽ 
ἑαυτοῦ. πέμψας οὖν τοῦτον λαδεῖν ὕδωρ, παρὰ τῶν πη- 
γῶν ἡρπάσθη. ὡς ἱστορεῖ Θεόχριτος᾽ καὶ τοῦ "Hpa- 
χλέους τοῦτον ζητοῦντος παρὰ τῶν πηγῶν, τοῦτο ἤχουσε 
a ποθεῖς τὸν o0 παρόντα καὶ μάτην χαλεῖς. » Dorv.] 
1198. οἴμοι δὲ χωλῆς : [Τοῦ χώληκος λεγομένου. ] 
χωλαῖ τὰ ἐμπρόσθια μέρη τῶν ἱερείων. ἔστι δὲ ἱερὸς 
Ἑρμοῦ ὃ βραχίων τῶν ἀλόγων ζῴων. (Ἄλλως.) τὰς 
ἀγκύλας φησὶν, at ὀστώδεις εἰσί. διαδάλλει οὖν ὡς 
ὀστέα τοῖς θεοῖς προσφέροντας. — xw): Τοῦ μηροῦ 
80 (Θ.), τοῦ ἐντέρου. LB. χωληναρίου' χῶλα τὰ ἐμπρόσθια 
* μέρη τῶν ἱερείων. τὰς ἀγγύλας, at ὀστώδεις εἰσί, δια- 
βάλλει οὖν ὡς ὀστέα τοῖς θεοῖς προσφέροντα. Ρ. χατή- 
σθιον : ΓἜτρωγον. LB. Dv. 
1129. ἀσχωλίαζ' ἐνταῦθα : Εορτὴν οἷ ᾿Αθηναῖοι γον 
35 τὰ Ἀσχώλια, ἐν ἥ ἐνήλλοντο τοῖς dexoic εἰς τιμὴν τοῦ 
Διονύσου. δοκεῖ δὲ ἐχθρὸν εἶναι τῇ ἀυπέλῳ τὸ ζῶον. 
ἀμέλει οὖν xoà ἐπίγραμμα [Eveni in Anth. Palat. 9, 75] 
φέρεται τῆς ἀμπέλου πρὸς τὴν αἶγα οὕτως ἔχον, 


χἦν με φάγῃς ἐπὶ ῥίζαν, ὅμως δέ τι καρποφορήσω, 
ὅσσον ἐπιλεῖψαι σοὶ, τράγε, θνομένῳ. 
(ἀσχωλίαζε δὲ ἀντὶ τοῦ ἄλλου χυρίως δὲ ἀσχωλιάζειν 
ἔλεγον τὸ ἐπὶ τῶν ἀσχῶν ἄλλεσθαι ἕνεκα τοῦ γελωτο- 
ποιεῖν. ἐν μέσῳ δὲ τοῦ θεάτρου ἐτίθεντο ἀσχοὺς πεφυ- 
σημένους xal ἀληλιμμένους, εἰς obc ἐναλλόμενοι ὠλί-- 
45 σθανον, καθάπερ Εὔδουλος ἐν Δαμαλείᾳ φησὶν οὕτως, 


25 


40 


καὶ πρός γε τούτοις ἄσχὸν εἷς μέσον 
καταθέντες εἰσάλλεσθε καὶ χαχάζετε 
ἐπὶ τοῖς καταρρέουσιν ἀπὸ χελεύσματος.) 


bo ἐνάλλεσθαι τοῖς ἀσχοῖς ἢ τὸ ἐπὶ ἑνὸς ποδὸς ἄλλεσθαι. 


[οὕτω x«i Δίδυμος. Ἄλλως. ἀσχωλιάζειν ἔλεγον τὸ 
Ἄλλως. ᾿Ἀσχώλια ἑορτὴ Διονύσου: ἀσκὸν γὰρ οἴνου | 
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πληροῦντες ἑνὶ ποδὶ τοῦτον ἐπήδων" xal 6 πηδήσας 
ἦἄθλον εἶχε τὸν olvov.] — ἀσχωλίαζ᾽ : Πήδα. LB. £52: 
Ἀσχόλια ἑορτὴ τοῦ Διονύσου. Dv. ἀσχολίαζ᾽ ἐνταῦθα : 
᾿Ασχολία ἦν ἑορτὴ τοῦ Διονύσου, ἐν ἧ ἀσχοὺς διαφυ- 
σῶντες χαὶ ὀγχοῦντες, ἐρρίπτουν χαὶ ἄνωθεν ἥλλοντο 5 
ἐπάνω αὐτῶν ἑνὶ ποδὶ, ἐχίνουν δὲ γέλωτα χαταπίπτον.- 
τες᾿ ὃ μέντοι μὴ χαταπεσὼν ἐλάμθανεν αὐτὸν οἴνου 
πλήρη. LB. ἐνταῦθα : Αὐτοῦ. πρὸς τὴν αἰθρίαν : "Ev 
τῇ εὐδίᾳ. LB. εἰς τὸν ἀσχεπῇ τόπον. P. αἰθρίαν : 
Εὐδίαν. Dv. 

1120. σπλάγχνων : Οἴμοι ἀπὸ χοινοῦ. τῶν ἐγκάτων 
τῶν ζώων. ἡνίκα γὰρ ἐξῆγον ταῦτα τοῦ ἱερείου, παραυ- 
τίκα αὐτοῦ ἔθυον. Θ. καὶ οἴμοι ἕνεχεν. LB. οἴμοι ἀπὸ 
χοινοῦ. Dv. θερμῶν : Τῶν ζώντων. LB. 

HS3I. ὀδύνη σε πρὸς τὰ σπλάγχνα : ᾿Αντιστρόφως " 16 
ἐπὰν γὰρ πνεῦμα δι᾽ ἐντέρων ὑποδύη, [τὸ τοιοῦτον γί-- 
νεται]. δέον οὖν εἰπεῖν πνεῦμα, ὀδύνη εἶπεν. [πρὸς τὰ 
σπλάγχνα δὲ ἀντὶ τοῦ, ἐπὶ χωλῇ καὶ τοῖς σπλάγχνοις. 
— ὀδύνη : Πόνος, διὰ τὸ χενοὺς εἶναι ὁπὸ τοῦ μὴ 
ἐσθίειν. Θ. ἤγουν πόνος. Dv. πρὸς : Κατά. LB. ἐπι- 30 
στρέφειν : ἼἜχειν. Dv. ἔχειν, κινεῖν. LB. χινεῖν, ἐνο- 
χλεῖν. Θ, 

“δ 189, ἴσον ἴσῳ χεχραμένης : (Olvou xol ὕδατος" ζω- 
ρότερον γὰρ τὸ τοιοῦτο χρᾶμα. παίζει δὲ πρὸς τοὺς χα-- 
πήλους.) ζητεῖται διὰ τί τοῖς μὲν ἄλλοις θεοῖς δίδοται 25 
ἄχρατος σπονδὴ, τῷ δὲ “Ἑρμῇ χεχραμένη" [καὶ φαμὲν] 
ὅτι xal τῶν ζώντων xal τῶν τετελευτηχότων ἄρχει καὶ 
παρ᾽ ἀμφοτέρων τιμὰς δέχεται. — ἶσον ἴσω : Ὕδωρ 
οἴνῳ. Θ. Dv. 

1138. [ταύτην ἐπιπιὼν, ἀποτρέχων οὐχ ἂν φθάνοις : 30 
Οὐχ ἂν πέρας σχοίης τῶν χαχῶν οὐχ ἂν ἀναθάλοιο. 
— ταύτην : Παίζει" αὐτίχα γὰρ τῷ 'Ἑρμοῦ λόγῳ ἀπέ- 
παρδε. Θ. ἣν ἔπαρδον. LB, ἐπιπιὼν : Av ὅλου πιών. 
Paris. 

1184. [τὸν σαυτοῦ φίλον : Τοῦτο λέγει, ἢ διότι καὶ 35 
αὐτὸς διάχονος χαὶ ὑπηρέτης ἦν τῶν θεῶν, ὥσπερ ob- 
τος Χρεμύλου" ἢ διὰ τὰς βοηθείας, ἃς προϊὼν ἐρεῖ. 
εἰώθαμεν γὰρ οἱ ἄνθρωποι, ὅταν εἷς ἀνάγχην ἐμπέ- 
σωμεν, εὔνοιαν πρὸς τοῦτον πλάττεσθαι, ἀφ᾽ οὗ ἂν 
ἡμῖν ἔσται ὠφέλεια. — τὸν σαυτοῦ φίλον : Πολλαὶ 40 
τέχναι ἀνάχεινται τῷ Ἑρμῇ, ὧν ἐστὶ xal ἡ τῶν χλε- 
πτῶν' ἐπεὶ δὲ xal οἱ θεράποντες χλέπται, τούτου ἕνεχα 
φίλον ἑαυτὸν Καρίωνι λέγει. LB. τ. a. φ. : Τουτέστιν 
ἐμέ, P.] 

1135. εἴ του : Τινός (Θ). δέει : Χρήζεις. ὧν : Ap 45 
Qv. Dv. δέη : Τινὸς χρείαν ἔχεις. LB. 

1136. πορίσας : Δούς. O. εὖ πεπεμμένον : Καλῶς 
χατεσχευασμένον. LB. πεπεμμένον : Ἐζυμωμένον. 8. 
ζημογμένον. Dv. 

1737. χαταφαγεῖν νεανιχὸν : Νέον. Dv, νεανίᾳ πρέ- 50 
πον. P. ἀντὶ τοῦ δυνάμενον χορτάσαι νεώτερον. R. 
πολὺ, δυνάμενον χορτάζειν νεανίαν. V. ἱκανὸν νεανίαν 
χορέσαι. Θ. νεανιχὸν χρέας λέγει ἐνταῦθα τὸ ἀρχοῦν ᾿ 
νεανίᾳ εἰς τὸ χορτάσαι αὐτόν. Ρ. 
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1138. ὠφελήσαις δηλ. Θ. Dv. p. (ἀλλ᾽ οὐκ ἔχφορα : 
Ὥς ἐν ἐνίαις θυσίαις λεγομένου τούτου. xal χρῶνται 
αὐτῷ οὐ xav οὐδέτερον πληθυντιχὸν, ἀλλ᾽ ἑνιχῶς κατὰ 
θηλυκόν: ὡς Θεόπομπος, 


5 εἴσω δραμὼν αἴτησον, ἀλλ᾽ οὐχ ἐχφορά. 


xal εἰ μὲν οὐδέτερον εἴη πληθυντιχὸν, προπαροξύνου- 
σιν" εἰ δὲ θηλυχὸν, ὀξύνουσιν.) --- ὧν: Ao ὧν. ἔνδον : 
ἘΝντός. LB. Dv. οὐκ ἔχφορα : Οὐχ ἔξω φερόμενα. Θ. 
εἰσὶ τὰ χρέατα, ὥστε φέρεσθαι ἔξω. LB. ἀλλὰ οὐχ 
10 εἰσὶ τὰ κρέατα ἔχφορα, ἤγουν ἔξω διδόμενα’ ἐκέλευσε 
γὰρ 6 Πλοῦτος μηδὲν διδόναι ἔξω. LB. ἤγουν ἄξια ἐχ- 
ὀληθῆναι. Dv. ἀλλ᾽ οὗ καλὸν ἐχφέρεσθαι ταῦτα. P. 
[130. ὅπότε : Ἡνίχα. τὶ σχευάριον : Ἀγγεῖόν τι. LB. 
1140. δφείλου : "Ἔχλεπτες (Θ.). λανθάνειν : Τὸν 
ι6 σὸν δεσπότην. LB. σε λανθάνειν ἐποίουν : Ὑπέδαλον 
γὰρ πονηρίας τῷ σῷ νῷ. Θ. Dv. 

141. διὰ τοῦτό σε λανθάνειν ἐποίουν, ἵνα xol αὐτὸς 
μετὰ σοῦ τοῦ χλέμματος ἔχω. V. ἵνα λάδῃς xal αὐτὸς 
τὸ μέρος σου. R. ἐφ᾽ ᾧτε : Ἐπὶ τῷ. Θ. LB. μετέχειν : 

20 Τοῦ χλέμματος. Dv. τοιχωρύχε : Ὦ χλέπτη. LB. κλέ- 
πτα. Dv. χλέπτα, xat. ἀστεῖσμόν. Θ. 

142. ἧκεν : Ἦλθεν. LB. ναστὸς εὖ πεπεμμένος : 
[πλακοῦς ἢ] θερμὸς ἄρτος μετὰ ἐλαίου. R.V. ἄρτος xa- 
λῶς χατεσχευασμένος. LB. ἄρτος χαλῶς ἐζυμωμένος. 

45 Q. Dv. δύο εἰσὶ ναστὸς xal κοῖλος. καὶ ναστὸς μὲν λέ- 
γεται, ὅντινα χαλοῦσιν ol χοινοὶ ὁλόδολον: χοῖλος δὲ ὃ 
ἔγων ἔσω χοιλότητα. P. δύο εἰσὶν αἱ τῆς ἐπιπέδου ἐπι- 
φάνειαι xav ἐναντιότητα θεωρούμεναι ἄχραν, fj τε 
χοίλη χαὶ ἢ χυρτή. τὴν γοῦν κυρτήν φασι καὶ ναστήν. 

80 ἐπεὶ οὖν xal ὁ ἄρτος χυρτός ἐστι τὴν ἐπιφάνεωαν, διὰ 
τοῦτο ναστὸν ἐνταῦθα τοῦτον προσηγόρευσεν. Vict. 

1.43. ἤσθιον γὰρ καὶ αὐτὴ ἐξ ὧν προσέφερον τοῖς 
θεοῖς. Θ. 

1144. οὗ γὰρ μετεῖχες τὰς ἴσας πληγὰς : Ἀντὶ τοῦ 

35 ἴσον. ἀρχαῖον xal Ἀττιχὸν τὸ σχῆμα. V. [o0 μόνον με- 
τέχω τοῦδε, ἀλλὰ καὶ μετέχω τόδε φαμέν’ χαὶ εὕροις 

* ἂν τοῦτο οὗ μόνον παρὰ ποιηταῖς, ἀλλὰ xat λογοποιοῖς. 
— μετεῖχες : ᾿Ἐλάμθανες. LB. ὅμοιον τῷ [226] « ἡμῖν 
μετάσχῃ τοῦδε τοῦ Πλούτου μέρος" » ἀντὶ τοῦ ἁπλῶς 

40 ἐλάμδανες, ἣ μετ᾽ ἐμοῦ ἐλάμθανες. LB. ἴσας : Ὅμοίας. 
18. 

1146. ληφθείην : Κρατηθείην. πανουργήσας : Κλέ- 
Vac. LB. Dv. ἀντὶ τοῦ χλέψας. R. V. 

1146. Ἀντὶ τοῦ εἰ xat ἐπλούτησας, μὴ ἐπαρθᾶς, μὴ 

45 μέγα φρονήσης. R. (εἰ σὺ Φυλὴν χατέλαδες : Ὅτι μετὰ 
τὸ κατελθεῖν τοὺς μετὰ Θρασυδούλου Φυλὴν καταλα- 
δόντας xal νικήσαντας ἐν Πειραιεῖ τοὺς τριάκοντα ψη- 
φίσασθαι ἔδοξε μὴ μνησικαχῆσαι χαθάπαξ ἀλλήλοις 
μηδὲν τοὺς πολίτας. ἀλλὰ ταῦτά γε οὕπω ἐπέπραχτο 

&o οὐδὲ τὰ ἐπὶ τῶν τριάχοντα ἤδη ἦν, ἀλλὰ xal, ὡς Φιλό- 
χορός φησιν, πέμπτῳ ἔτει ὕστερον τῆς Θρασυδούλου 
γενομένης Κριτίας ἐν Πειραιεῖ τελευτᾷ. τοῦτο οὖν loud 
τις ἐχ τοῦ δευτέοου Πλούτου μετενεγχὼν ἐνθάδε ὀλιγω- 
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οὖσαι τῆς ἀλογίας ταύτης, ἣ xai αὐτὸς ὃ ποιητὴς ὕστε- 
pov ἐνθεῖναι. ἀπὸ τῶν συνθηκῶν τῶν ᾿Αθήνησι γενομέ-- 
νων πρὸς τοὺς καταλαθδόντας. Φυλὴν δὲ, τὸν δῆμον, 
ἀφ᾽ οὗ Φυλάσιοι. ---- συνέθεντο γὰρ μετὰ τὸ μεταγαγεῖν 
μὴ μνησιχαχῆσαι. Φυλὴ δὲ τόπος οὕτω χαλούμενος. V. 
Ἄλλως. Θρασύδουλος βουλόμενος χαταλῦσαι τοὺς X 
χαταλαδὼν Φυλὴν, τόπον τινὰ, χἀχεῖσε συμμάχους 
λαδὼν, χατέλυσε. xal ἐπεὶ ἀλαζονιχὸν ἐφθέγξατο, 
ἤχουσε, μὴ μνησιχαχήσῃης, xal ἐγένετο παροιμιακόν. 
Φυλὴ δὲ, δῆμος τῆς Actor, xal ol ἐνοικοῦντες Φυλά- 10 
Gtot, τὸ δὲ, εἰ σὺ Φυλὴν χατέλαδες, ἀντὶ τοῦ, εἰ ἐπλού- 
τησας, εἰ μέγας γέγονας, Φυλὴν χαταλαθόμενος, καὶ 
τοὺς À' τυράννους μεταχειρισάμενος. Φυλὴ γὰρ τόπος 
οὕτω καλούμενος. περὶ δὲ Θρασυδούλου εἴρηται διὰ τὸ 
ἐπαινεῖσθαι, ὅτι ἐχεῖ ἐφόνευσε τοὺς λ' τυράννους.) 
[Φυλὴν χατέλαδες : Προεγράφη ὄπισθεν [ad v. 550] 
ἡ ἱστορία, ὅπως Λαχεδαιμόνιοι ᾿Αθηναίοις τριάχοντα 
τυράννους χατέστησαν, ᾿Αθηναίους ὄντας xal αὐτούς" 
ot τοὺς ᾿Αθηναίους χαχῶς ἐποίουν τοὺς ὁμοφύλους xai 
συμπολίτας. ἀλλὰ Θρασύθουλός τις ᾿Αθηναῖος φιλόπα- 30 
τρις χαὶ μισοτύραννος Φυλὴν χατέλαδε χωρίον τῆς 
Ἀττικῆς μετὰ ὀχταχοσίων ἀνδρῶν, xal συμδαλὼν τοῖς 
τριάχοντα xal τοῖς μετ᾽ αὐτῶν νιχᾷ τε αὐτοὺς xal τὴν 
πόλιν τῆς τυραννίδος ἠλευθέρωσεν. ἐπεὶ δὲ ἦσαν τινὲς 
ἐν τῇ πόλει, πρὸς οὺς ἐφέροντο χαλῶς οἵ τύραννοι, ὅτε 95 


ἦρχον, οὗτοι τοὺς ἀναιρέτας τῶν τυράννων δεδιότες, 


ἡνίκα τινὶ αὐτῶν συναντήσειαν, ἔλεγον, μὴ μνησιχαχή- 


σης, εἰ σὺ Φυλὴν χκατέλαθες" ὅθεν xci ψήφισμα ἔθεντο 
ἀλλήλους μὴ μνησιχαχεῖν Εὐχλείδου δημαγωγήσαντος. 
φησὶ δὲ Ἑρμῆς, ὦ Καρίων, μὴ μνησικακήσης ἐμὲ ἕνεχεν 30 
τῶν ὄπισθεν" ὡς οὐδὲ οἵ μετὰ Θρασυθδούλου τοὺς μετὰ 
τῶν τυράννων, εἶ χατέλαδες τὴν Φυλὴν, ὡς ὃ Θρασύ- 
θουλος" τουτέστιν, ἐὰν ἐπλούτησας. LB. μὴ : “Ὅρα ἵνα. 
μνησιχαχήσης : Ὀργισθῇς. Φυλὴν : Τήν. τὸ χωρίον. 
χατέλαθες : Εὖρες. LB. φιλὴν : θνομα τόπου. Dv. εἶ as 
σὺ φ. X. : Τουτέστι εἰ ἐπλούτισας. P.] 

1147. σύνοιχον : Μεθ᾿ ὑμῶν. πρὸς θεῶν : “Ἕνεχεν 
τῶν. 28. 

1148. ἀπολιπὼν : Ἀφείς (Dv.). ἐνθάδε μενεῖς : ᾽Εν- 
ταῦθα προσχαρτεῤήσεις. LB. 

1149. τὰ γὰρ : Ναί (8. Dv). τὰ παρ᾽ ὁμῖν : Τὰ ἐν- 
ταῦθα. βελτίω πολύ : Κρείττονα κατὰ πολύ. LB. χρείτ- 
τονα τῶν ἐν θεοῖς. Θ. Dv. 

1160. [ταὐτομολεῖν : Αὐτόμολός ἐστιν ὃ οἰκείᾳ θελήσει 
λιπὼν ἐχείνους, μεθ᾽ ὧν ἦν, xal πρὸς ἄλλους ἐλθών. τὸ 25 
ἐξέρχεσθαι ἀπὸ τῶν οἰχείων, καὶ εἰσέρχεσθαι πρὸς τοὺς 
ἀλλοτρίους, ἀστεῖόν ἐστιν. Br. αὐτομολεῖν : Τὸ ἐνταῦθα 
ἐλθεῖν καὶ διατρίθειν. ἀστεῖον : Πεπαιδευμένον. P. φρό- 
vtov, χαλόν. LB. καλὸν, χάριεν. Θ. χαρίεν. Dv. 

151. πατρὶς γὰρ : παρὰ τὴν παροιμίαν" ὅπου γὰρ so 
ἀγαθόν ἐστιν, ἐκεῖ μοι πατρίς. V. ναί. πᾶσ᾽ : Ὅλοις 
τοῖς ἀνθρώποις. LB. ἵν᾿ : “Ὅπου. Dv. ἵν᾽ àv : “Ὅπου 
εὐτυχῇ. P. πράττῃ τις εὖ: Εὐτυχῇ. LB. εὐημερῇ. Dv. 
πᾶσι. ὅπου. πάσχῃ. Θ. 
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1152. ὄφελος : "ἤγουν ὠφέλεια. Dv. 

1153. στροφαῖον : [Ex ἀποτροπῇ τῶν ἄλλων χλε- 
πνῶν. στροφαῖος, παρὰ τὸ στρέφεσθαι xal πανουργεῖν. 
λέγεται δὲ ὁ Ἑρμῆς, στροφαῖος, ἐμπολαῖος, χερδῷος, 

ὅ δόλιος, ἡγεμόνιος, ἐναγώνιος, διάχονος. Ἄλλως. 
᾿ς (στροφὸν, ἐπεὶ στροφοὶ λέγονται οἱ συμπεπλεγμένοι λό- 
yot καὶ δολεροί. ἊἌλλως.) στφοφαῖον ἐχάλουν ἵδρυ- 
μένον παρὰ τῇ θύρᾳ [τὸν] δαίμονα: ἅμα δὲ παρὰ τὸ 
στρέφειν τὰ πράγματα" οἱ δὲ τοῦτο ποιοῦντες πανοῦργοι 
10 λέγονται. ἔστι δὲ ἐπωνυμία Ἑρμοῦ, παρὰ τὸ ταῖς θύραις 
ἱδρύσθαι ἐπὶ φυλαχῇ τῶν ἄλλων κλεπτῶν" (οὗτοι γὰρ 
ὀπίσω τῶν θυρῶν εἰώθασι xal ἀναδύεσθαι xai ὅλως πα- 
νουργεύεσθαι. ) — στροφαῖον : Πυλωρὸν, ἔνθα xal ἔνθα 
στρεφόμενον. 8. Dv. στρεφόμενον. ἱδρύσασθε : Ποιήσατε. 
i6 LB. πυλωρόν. P. ἐπωνυμία ἐστὶ τοῦτο τοῦ θεοῦ" παρὰ 
τὸ ταῖς θύραις ἱδρύσθαι ἐπὶ φυλαχῇ τῶν ἄλλων χλε- 
πτῶν. στροφαῖον οὖν περὶ τὴν θύραν ἀντὶ τοῦ φύλαχα 
τῆς θύρας ἀπὸ τῆς στρόφιγγος. ὃ δὲ θεράπων τὸ στρο- 
φαῖον ἐπὶ τῶν δολίων χαὶ συμπεπλεγμένων λόγων 
40 ἐχλαμβάνει' ἐπεὶ σημαίνει καὶ τοῦτο ἡ λέξις" στροφαῖον 
γὰρ φαμὲν ἄνθρωπον, τὸν εἰδότα συμπλέχειν xal στρέ- 
φεῖν λόγους xat μηχανάς. P. 
1164, στροφαῖον : Πανοῦργον. P. στροφαῖον ; Ποιή- 
σομέν σε; LB. ἀλλ᾽ οὐχ ... στροφῶν : ἀντὶ τοῦ οὐ χρεία 
45. ἐστὶ πανουργεῖν. R. Υ. χρεία ὑπάρχει οὐδαμῶς ἡμῖν 
χινήσεων. LB. ἀλλ᾽ οὐδεμία ἐργασία ἐστὶ δολιοτήτων. 
P. στροφῶν : Πανουργιῶν xal ποιχιλίας x«l στροφῶν 
λόγων. Θ. 
(ι155.) ἀλλ᾽ ἐμπολαῖον : Πραγματευτὴν, ἣ ἀντὶ τοῦ 
30 ἀγοραῖον, καὶ τῆς χαπηλείας προεστῶτα. παλιγχάπη- 
λοι δὲ λέγονται οἱ τὰ αὐτὰ πωλοῦντες xal ἀγοράζοντες. 
Ἄλλως. πέντε εἰσὶν αἵ διαφοραὶ τῶν πωλούντων, αὖτο- 
πώλης, χάπηλος, ἔμπορος, παλιγχάπηλος, μεταῦο- 
λεύς. καὶ ἔστιν αὐτοπώλης μὲν ὃ ἐν τῇ ἰδίᾳ χώρᾳ πωλῶν 
35 τὴν ἑαυτοῦ πρόσοδον χάπηλος δὲ ὃ ἀγοράζων ἀπὸ τοῦ 
αὐτοπώλου x«i πωλῶν ἐν τῇ χώρᾳ ἐν ἧ ἡγόρασεν' 
ἔμπορος δὲ 6 ἀγοράζων καὶ ἐπὶ ξένης πωλῶν' [ἢ ἀπὸ 
τοῦ αὐτοπώλου ἣ ἀπὸ τοῦ χαπήλον.Ἷ παλιγχάπηλος δὲ 
6 ἀπὸ τοῦ ἐμπόρου ἀγοράζων καὶ πωλῶν. μεταδολεὺς 
0 δὲ ὃ χατὰ τὴν χοτύλην πωλῶν, ὥσπερ οἷ νῦν λεγόμενοι 
χάπηλοι" εἴρηται δὲ παρὰ τὸ συνεχῶς μεταδάλλειν. 
καὶ αὖται μέν εἶσιν αἱ σημασίαι χυρίως τῶν πωλούν- 
των' χαταχρηστιχῶς δὲ πᾶς πωλῶν χάπηλος λέγεται, ---- 
ἀλλ᾽ ἐμπολαῖον : Ποιήσατε πράτην. LB. πραγματευ-- 
as τήν. Dv. πραγματευτιχόν. P. 

1166. *Eouv : Τόν. παλιγχάπηλον : Τὸν μεταπρά- 
τὴν. LB. χαπηλεύοντα τὰ πωλούμενα, Θ. Do. δεῖ : 
Ἀπόχειται. ἢ πρέπον ἐστί. LB. 

1187. δόλιον : "Eqgopov τοῦ δόλου ποιήσατε. ἥχιστά 

to γε : Ποιήσομέν σε οὐδαμῶς. LB. οὐδαμῶς. Θ. 

1158. "Epyov : Χρεία ἐστὶν ἡμῖν. ἁπλῶν τρόπων : 
᾿Ἀδολιεύτων ἠθῶν. LB. 

1159. ἀλλ᾽ ἡγεμόνιον : Κατὰ χρησμὸν οἱ ᾿Αθηναῖοι 
ἡγεμόνιον Ἑρμῆν ἱδρύσαντο. παρὰ δὲ τὸ τοῖς τυφλοῖς 


e 


SCHOLIA IN PLUTUM. 
| τοὺς βλέποντας ἡγεῖσθαι, ἐπήνεγχε δὲ ἐπὶ τοῦ Πλούτου, 


φάσχων αὐτὸν ἤδη βλέπειν, xal μὴ δεῖσθαι ὁδηγοῦ. — 
ἡγεμόνιον : Προοδοποιόν. Θ. Dv. προοδοποιὸν ποιήσατε. 
LB. δδηγόν. P. ὅτι ὁ “Ἑρμῆς καὶ 6 λόγος καὶ τὸ λογιχὸν 
ἡγεμονεύει τεχνῶν καὶ πραχτιχῶν, ὑποτιθεὶς ἐχάστῳ 5 
xai ἐφευρήσεις xal πανουργίας xai ἀφορμάς. ἡγεμόνιος 

δὲ λέγεται καὶ 6 ὁδηγὸς τῶν τυφλῶν" διὸ φησὶ, Ἀλλ᾽ 6 
θεὸς ἤδη βλέπει. LB. ὁ θεὸς : Ὁ Πλοῦτος. LB. ἤδη : 
᾿Απὸ τοῦ νῦν. Dv, ἀντὶ τοῦ 6 Πλοῦτος. ὥστε μὴ δεῖσθαι 
ἡγεμόνος καὶ ὁδηγοῦ. R. 10 

1160. ἡγεμόνος : Τινὸς ὁδηγοῦ (Dv.). οὐδὲν : Οὐδα-- 
μῶς (Dv.). δεησόμεθ᾽ ἔτι : Χρείαν ἕξομεν εἰς τὸ ἑξῆς. LB. 
εἷς χρείαν ἔλθωμεν. Dv. 

1161. ἐναγώνιος : ᾿Επιστάτης τῶν ἀγώνων xoi πα-- 
νηγύρεων. LB. ἀγῶνας xal πανηγύρεις ἐργαζόμενος. εἰς 15 
ἀνατροπὴν τούτου. Θ. Dv. μοῖραν γὰρ ἐν τοῖς ἀγῶσιν 
ἔχει 6 “Ἑρμῆς. R. V. P. ἐρεῖς : Λέξεις. LB. λέγεις, Dv. 

1162. συμφορώτατον : Λίαν συμφέρον. ZB. ἁρμοδιώ- 
τατον. Dv. ἀντὶ τοῦ ἁρμόδιον. R. V. 8. 

[168. μουσικοὺς : Λογιχούς. P. μουσιχὰς : Χορούς. 20 
Dv. γυμνικούς : Παλαίστρας, δρόμους xal τὰ τούτοις 
ὅμοια. Θ. παλαίστρας. Dv. χοροὺς, ὀρχήσεις, παλαί-- 
στρας, δρόμους xai τὰ τοιαῦτα. P. χοροὺς καὶ ὀρχή-- 
gt. 8... 

1104. ὡς : Λίαν, ὄντως. Θ. Dv. ὡς ἀγαθὸν : Alv 25 
συμφέρον. LB. ἐπωνυμίας : ὡσανεὶ ἔλεγε πολλὰ ὀνό-- 
ματα ἔχειν. Ἀ. ὀνομασίας (LB.). ἔχειν : Κρατεῖν. Dv. 

1166. ἐξεύρηκεν : Διὰ τῶν πολλῶν ἐπωνυμιῶν. Θ. 
Dv. βιότιον : βίον, ὑποχοριστιχῶς. R. V. μικρὰν ζωήν. 
Θ. LB. Dv. 

1166. 00x ἐτὸς ἅπαντες : Ὡσανεὶ ἔλεγεν, οὐ ματαίως 
ἄρα σπεύδουσι πολλὰ ὀνόματα ἔχειν, ἵνα. ἐὰν ἀποτύ- 
χωσιν ἑνὸς, εἷς ἄλλο διχάσωσι δικαστήριον. (ὃ τούτων 
νοῦς ἐχ τῶν προειρημένων [ad v. 277] περὶ τῆς χληρώ- 
σεως τῶν γραμμάτων xal τῶν διχαστηρίων δῇλος. 35 
ἐποίουν δὲ τοῦτο οἱ διχάζοντες, ἵνα, ἐὰν ἀπολειφθῶσιν 
ἑνὸς, ἐν τῷ ἄλλῳ διχάσωσι, τὸν πεσσὸν xal εἰς τόδε 
xal elc τόδε ἐμδάλλοντες τῶν δικαστηρίων.) — οὐχ 
ἐτὸς : Οὐ ματαίως. LB. οὐ μάτην, οὐ ψεχτῶς. P. — 
ἐτὸς : Μάτην. Θ. Dv. πάντες : “Ὅλοι. οἱ διχάζοντες : 40 
Οἱ χριταί (Dv.). θαμὰ : Συνεχῶς (Θ.). LB. οὐχ ἐτὸς 
ἅπαντες : Οὐ ματαίως ἄρα οἱ ἐν ταῖς ᾿Αθήναις, φησὶ, 
δικάζοντες σπεύδουσιν ἐν πολλοῖς γεγράφθαι γράμμα- 
σιν ἐν τοῖς δικαστηρίοις. περὶ δὲ τῶν γραυμάτων xal 
δικαστηρίων Ἀθηναίων ἔφημεν ὄπισθεν, πῶς ἐν ἐχάστῳ ες 
ἦν γεγραμμένον στοιχεῖον" ἐν μὲν τῷ τοῦ Ἀρεοπάγου 
δικαστηρίῳ πρὸ τῶν θυρῶν ἐπεγέγραπτο α΄- ἐν δὲ τῇ 
Ἡλιαίᾳ η΄" ἐν δὲ τῷ ἐν Φρεαττοῖ δ΄, xal ἐν τοῖς λοιποῖς 
ὡσαύτως. διὰ τοῦτο ἔφη, σπεύδουσιν ἐν πολλοῖς γεγρά- 
φθαι γράμμασιν. LB. 

1167. (γεγράφθαι : "Avrl τοῦ ὠνομάσθαι, ὥστε xoi 
ἡλιαστὰς εἶναι καὶ πανταχοῦ ἑαυτοὺς ἐγγραφῆναι σπου - 
δάζοντες. βούλονται δὲ ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ, βούλονται δὲ 
καὶ ἐν ἄλλῳ δικαστηρίῳ ἀναστρέφεσθαι, διὰ τὸ μὴ ἀργεῖν 
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ὅλως.) — σπεύδουσι ; Σπουδάζουσι. Ὑεγράφθαι : "Ey- 
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Ἐμέ. 


1188. μετεχάλει : Μετεπέμπετο. τὸν ἱερέα : 


γράφεσθαι. LB. γράμμασι : Δικαστηρίοις. Θ. δικαστη- | LB. τοῦ Διὸς δηλαδή. Dv. 


ρίων. Dv. ἐν πολλοῖς γεγρ. γρ. : ᾿Ἐγγεγραμμένοι εἶναι 
ο΄ δικαστηρίοις. Br. ὠνομάσθαι ἐν πολλοῖς διχαστηρίοις. 
5 Paris. 
1168. οὐχοῦν : Λοιπὸν βούλει ἵνα. LB. τὸ λοιπόν. Dv. 
εἰσίω : Εἰσέλθω. Θ. LB. Dv. καὶ πλῦνέ γε : Ναί. Dv. 
1169. τὸ φρέαρ : Τὸ πηγαδί. LB. 
1170. ἵν᾿ εὐθέως : τοιοῦτος γὰρ 6 “Ἑρμῆς, ὡς Ὀδυσ- 
I0 σεύς" « “Ἑρμείας δ᾽ οὐχ ἔστι διάχτορος. » V. ὅπως πα- 
ρευθὺς ὑπηρέτης χαλὸς δπάρχειν φαίνης. LB. διαχονικός 
διακόνου διαφέρει" διάχονος μὲν γάρ ἐστιν ὃ ὑπηρέτης" 
διαχογιχός δὲ ὁ δυνάμενος ὑπηρετεῖν. LB. 
1171, [τίς ἂν φράσειε : Κορωνὶς ἑτέρα ὁμοία ἐν ἐχθέ- 
I6 Get τοῦ δράματος. οἱ δὲ στίχοι ἰαμδιχοὶ τρίμετροι ἀκα- 
τάληχτοι λζ΄, ὧν τελευταῖος 


τῆς γραὸς ἐπιπολῆς ἔνεισιν αἱ χύτραι. 


ἑξῆς δὲ τούτων χαὶ τελευταῖοι παντὸς τοῦ δράματος 
στίχοι ἀναπαιστιχοὶ τετράμετροι χαταληχτιχοὶ β΄. ἑξῆς 
30 δ᾽ αὖ τούτων fj χορωνὶς 7j καὶ τὸ δρᾶμα περατοῦσα.] 

ὃ τοῦ Διὸς ἱερεὺς παραγέγονεν πεινῶν χαὶ αὐτὸς καὶ 
μηδὲν ἔχων φαγεῖν. τοῦ Πλούτου γὰρ ἀναδλέψαντος 
παρορῶνται xal οἵ ναοὶ αὐτοί, V. φράσειε : Εἴποι. σα-- 
φῶς : Φανερῶς. LB. Dv. ἐνταῦθα σύναπτε τὸ ἐμοὶ xal 

25 τὸ σαφῶς. Θ. 

1178. ὦ βέλτιστε : Ὦ χάλλιστε. τί γὰρ ἄλλ᾽ : Ἐστίν. 
ἣ : Παρό. χκαχῶς : Ἔχω. LB. καλῶς : Ἔχω δηλαδή. Dv. 
λείπει τὸ ἔχω. R. 

1178. ἀφ᾽ ob: Καιροῦ. LB. δι᾽ οὔτινος. Dv. 

8ὃ0 — 1774. ἀπόλωλα : ᾿Εφθάρην. LB. ἐφθάρηχα. Dv. λι- 
μοῦ : Τοῦ. τῆς πίνης. LB. Dv. 

1175. τοῦ σωτῆρος : Ἔν ἄστει Δία σωτῆρα τιμῶσιν, 
ἕνθα χαὶ σωτῆρος Διός ἐστιν ἱερόν" τὸν αὐτὸν δὲ ἔνιοι 
καὶ ἐλευθέριόν φασι. 

ες 1176. τίς : Ποταπὴ τοῦ λιμώττειν σε. ὦ : Ἱερεῦ. 
πρὸς : "Evexev. LB. τοῦ μὴ ἔχειν σε. ἱερεῦ. Θ. 

117. θύειν : Θυσιάζειν. LB. Dv. τίνος ἕνεχα : 
Χάριν. Dv. 

1170. ὃ ulv : Τίς. ἤχων : Ἐλθών. LB. ἦλθον. Dv. 

40 ἔμπορος : Ἤγουν πραγματευτής. LB. Dv. Πραγματευ- 
τῆς, χυρίως 6 χατὰ θάλατταν. Θ. 

1180. (ἔθυσεν ἱερεῖόν τι σωθείς : ᾿Αντὶ τοῦ θυσίας 
ἐπετέλει" ἢ ἐξιλεοῦτο τὸ θεῖον ἐπὶ τοῖς μέλλουσι.) [με- 
τεχάλει δ᾽ εἶπε τὸν ἱερέα, ἐπειδὴ νόμος ἐστὶ τὰ ὁπολει- 

45 πόμενα τῆς θυσίας τὸν ἱερέα λαμθάνειν. ] — ἔθυσεν : 
θυσίας ἐπετέλεσεν. R. ἑόρταζεν ἐν τῷ οἴχῳ xal θυσίαν 
ἐποίει. Θ. ἤγουν ἐθυσίαζεν. Dv. ἱερεῖον : Θῦμα. σω- 
θείς : Φυλαχθείς. LB. ix χειμῶνος. Θ. Dv. ὃ δέ v: 
Ἄλλος. 28. 

t0 1481. δίχην : Κρίσιν. EB. κατὰ δίκην. Dv. ἀποφυγών: 
*Efuctv. LB. δίχην ἀπ. : Κρίσιν, τιμωρίαν διαδράς. 
p. 69 ἂν: Ἄλλος. LB. ἐχαλλιερεῖτο : ᾿Εθυσίαζε. LB. P. 
ἑόρταζεν dv τῷ οἴκῳ. Dv. . 


SCHOL. ARISTOPH. 


1188. θύει : Θυσιάζει. τὸ παράπαν : 'Γὸ παντελῶς. 
Dv. παντελῶς (Θ). εἰσέρχεται : "Ev τῷ ναῷ θυσιά- 
ζων. 28. 5 

1184. πλὴν : El μή. ἀποπατησόμενοι : Χέζοντες. 
LB. Dv. εἰ μὴ χέσοντες, Θ. τὰ ἀφοδήματα ἀπορρίψον-- 
τες. P. ἀπόπατος λέγεται τὸ ἀφοδευτήριον, xai fj αὐτὴ 
$ ἀπόκρισις τῶν περιττῶν. λέγεται δὲ πάτος 4j τροφή" 
ὅθεν χαὶ πάσασθαι τὸ φαγεῖν" ἐκ τούτου οὖν ἣ ἀπόχρι-- 10 
σις τῶν περιττῶν λέγεται ἀπόπατος. LB. πάτον λέγουσι 
μὲν xal τὴν πεπατημένην δδὸν, xol κατατετριμμένην, 
ἀπὸ τοῦ πατεῖσθαι, περὶ ἧς καὶ “Ὅμηρος λέγει [Il Ζ, 301) 

« πάτον ἀνθρώπων ἀλεείνων. » λέγεται δὲ xol πάτος 
χαὶ ἢ τροφὴ, ὅθεν xal πάσασθαι τὸ φαγεῖν, xai ἐξ αὖ-- 15 
τοῦ ἀπόπατος, 7j ἔχχρισις xat ἀποσχυδάλισις τοῦ πάτου 
xal τῆς τροφῆς. ἤγουν xal ἐπεὶ παρά τισι πάτος λέγεται 
ὃ πρωχτὸς, εἰχότως" ἀποπατεῖν λέγεται xxl τὸ ἐχ τοῦ 
πρωχτοῦ τὰ σχύδαλα ἀπορρίπτειν. Vict. πλεῖν : Πλέον. 
LB. Dv. ἢ : Παρό. χίλιοι : Πολλοί, LB. 20 

1186. οὐχοῦν τὰ νομιζόμενα : [ Tóv ἀφοδευμάτων, 
παίζων, τοῦτο δὲ δέον εἰπεῖν, τὸ δέρμα xa τὰς χωλᾶς,} 
ἐπειδὴ νόμος ἐστὶ τὰ ὑπολειπόμενα τῆς θυσίας τὸν ἱερέα 
λαμδάνειν. ὄἜἌλλως. τὰ ἔθιμα τῶν παρεχομένων τοῖς 
ἱερεῦσι δέρματα xa χωλαῖ. φησὶν οὖν ὅτι χαὶ τῆς χόπρου 35 
τὰ νομιζόμενα λαμθάνεις, [τὰ ἔθη σχώπτωνἽ. --- τὰ νο- 
μιζόμενα : Τὰ συνήθη καὶ ἃ ix νόμου τοῖς ἱερεῦσι λαμ- 
θάνειν δέδοται. παίζει δέ. Θ. τὰ ἐκ νόμου συνήθη. LB. 
συνήθη. Dv. τὰ χατὰ τοὺς νόμους ὀφειλόμενα. pr. τὰ 
ἔθιμα, τὰ κατὰ νόμους ἀνήκοντα. P. νόμος ἦν τὰ ὅπο- 30 
λειπόμενα τοῦ ἱερείου τὸν ἱερέα λαμθάνειν, δέρματα 
χαὶ χωλᾶς. παίζων οὖν χἀνταῦθα φησὶ λαμθάνειν αὐτὸν 
τὰ νομιζόμενα ἐκ τῶν ἀφοδευμάτων. Br. 

1186. χαὐτός μοι δοχῶ : Νομίζω συμφέρειν. LB. 

1187. χαίρειν ἐάσας : εὐφήμως εἶπε τὸ χαίρειν. ν. 580 
φθείρεσθαι ἀφείς. LB. Dv. Br. φθείρεσθαι. Θ. 

1168. θάρρει : " Eye θάρρος ( Dv. ). καλῶς ἔσται : Τὰ 
σὰ γενήσεται. LB. ταῦτα χχαλῶς γενήσονται. Dv. 

IL *, ὁ σωτὴρ : τὸν Πλοῦτον λέγει. Β. τὸν Πλοῦτον 
ἐνταῦθά φησι. V. ἤγουν ὃ Πλοῦτος. Θ Dv. πάρεστιν ἐν-- 40 
θάδε : Ἐνταῦθ᾽ ἐστίν. LB. 

1:90. αὐτόματος : Αὐτόχλητος. LB. αὐτοπροαίρετος. 
ἀπὸ τοῦ αὐτός xal τοῦ μῦ», τὸ ὁρμῶ. ἔστι δὲ φιλόσοφος 
λέξις. P. τὸ αὐτόματος γίνεται ἀπὸ τοῦ αὐτός xai τοῦ 
ntt , τὸ ἔρχομαι, ἤγουν 6 ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ἐρχόμενὸός. Vict. as 
ἤχων : ᾿Ελθών. ἀγαθὰ : Τά. τοίνυν : Λοιπόν. λέγεις : 
Ἐμοί. LB. 

1191. τὸ ἐξιδρυσόμεθα τὸν Πλοῦτον. R.. ἱδρυσόμεθ᾽ : 
Στήσομεν. Θ. Do. ποιήσομεν, στήσομεν. LB. ἵἱδρυσό-- 
μεσθ᾽ : Καθιδρύσομεν, ἐγχκαταστήσομεν. P. ἱδρύω τὸ 6o 
χκαθιδρύω, τουτέστιν ἢ ναὸν ἀνεγείρω, ἢ ἄγαλμα χαθι- 
στῶ. Vict. ἱδρυσόμεθ᾽ οὖν : "Ὄπισθεν τοῦ ἱεροῦ τῆς 
Ἀθηνᾶς τὸ τῶν ᾿Αθηναίων ἦν θησαυροφυλάχιον * φησὶν 
οὖν τὸν Πλοῦτον, ἤτοι ἀφιερώσομεν αὐτὸν ἐκεῖσε, καὶ 
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rm. ἕξειν :- Ἔγπεξ». dme: Kezicm, LRS Dv. --- 
[^77«:Tas τ καλία LB. 

E90. ur»: Áo. LB. 

"m5. αὗται : ΑἹ γύτραι. ταῖς ἄλλαις γύτοαις : Teo 5 
dj yu e. LB. 

DS. $ xx Exe ἀνωτάτω : [Ἔν τῷ S 
τὰ μαγειρευΐμενα ὄσπρια. T?EX τὰρ xxAz-m $ 2274 
5 ἀνώτατος τῶν χυτρῶν, καὶ τὸ ἐκικνγνύπιενον ἔλατῶξες 
τῷ Geni, f, ἐπιφάνεια τῆς ἀδάρυς. τὸ δὲ, οὐκ ἔτι cu M 
vv» xai τὰ ἐτεξτ- ἐχ τοῦ ποιχτοῦ διὰ τοῦ 
ἢ γραῦς : Τὸ λίπος. LB. ἢ χοινῶς ἄθη. LB. ὁ ἀφρό. 
3101 γὰρ ἰδιωτιχῶς τὸν ἀφρὸν γραῦν διὰ τὸ λευχόν. Θ. 
ΡΥ ἐΈΤΡῸ ΝΣ pus De. ἔκεστ᾽ ἀνωτάτω: 

. 8. ἐπάνω ὑπάρχει. LB. ἢ γραῦς Exec. : Ἤτοι o 
ὡς ἀγρός. p. γραῦς λέγεται τὸ ἀφρῶδες xai ἐπάνω τῆς 
451925, ὅταν ἐψγημένον τι ἔχοι ἐντός, παίζει οὖν ἐν. 
ταῦθα, ὅτι τὴν γραῦν κατέπεισαν βαστάσαι τὰς γύ- 
τρας, ἧς ἄνω ἦσαν αἱ χύτραι: ἔκασχε δὲ αὕτη τὸ ἐναν- 
τίον’ ἐπεὶ ἐν μὲν ταῖς ἄλλαις, φησὶ, χύτραις ὑπάρχει n 
ἄνω ἡ γραῦς, ἢ τὸ ἀφρῶδες" ταύτης δὲ τῆς γραὸς ὑπερ- 
ἄνω εἰσὶν αἱ χύτραι, Lp. 
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1207. τῆς γραὸς : Τῆς γυναιχός. Dv. ἐπιπολλῆς : [Βραδύνειν. εἰχὸς : Ὑπάρχει πρέπον. ἀναχωρεῖν : Με- 
"Enávo. LB. Dv. Vict. ἐπιπολλῇς : Ano τῆς ἐπί προ- | ταθαίνειν. Θ. LB. 


θέσεως καὶ τοῦ πολλῆς γενικῆς τῶν ἑνιχῶν γίνεται, xal 1300. εἷς τοὔπισθεν : ἔμπροσθεν γὰρ Χρεμύλου xal 
ἔστιν ἐπίρρημα τοπικόν. ἔνεισιν : Ὑπάρχουσιν. LB. | τῶν ἄλλων ἵσταντο. Θ. μέρος. δεῖ: Πρέπει. χατό- 
b δπάρχει. Dv. πιν : Ὄπισθεν (Dv.). ἄδοντας : Ὠδὴν λέγοντας. ἕπε- 


1308. οὐχ ἔτι : Οὐδαμῶς. τοίνυν : Λοιπόν. μέλλειν : || σθαι : ᾿Ἀχολουθεῖν (Dv.). LB. 
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ADNOTATIO 


SCHOLIASTAS ARISTOPHANIS. 





ACHARNENSES. 


Asc. I. 3 ἐφέστηχεν Reg. (membr. 3712, quem 
contulimus). — 5 i£ax. Reg. Ceteri ut videtur 
ἐξάπτοντας. ---- τι πολεμιχωτάτοις χαταχέλευσιν R., 
postremum etiam Reg. — 1a ἀπολογήσασθαι R. 
Ald. — 15 τοῖς τοῦ Τηλ. Reg. — 16 ἀχαρίστως 
R. — 17 περὶ om. Reg. Brunck. τοῦ τε. — 26 
παρεσχευασμένα, 27 τούτων Reg. — 3o τινας Reg. 

— 33 προσαποστελλόντων Reg. Ald. — 36 τὸν 
᾿ στρατηγὸν R. — 40 ἐπανήχει post ἀναλύων in Reg. 
— ὁ οὗ σώζονται post. Νουμηνίαις transponi ma- 
vult Elmsleius. 

Anc. II. 10 πάλιν om. R. — 16 ὡς ἱχανῶς Ald. 
Correxit Brunckius. 


— Ei QD Ga 


SCHOLIA. 


1, 28 θαυμαστιχῶς ἀντὶ R., qui totum scholion 
proximo scholio postponit, post φάσχων. — 29 
cuum. om. R. — 32 ἐπεῖν ἦ x. R. — 34, 35 τὸν 
ἐμ. θυμὸν Ald. 38 addit R. ὅσα : ὃ μόριον τοῦτο 
ἀόριστον ὃν πλῆθος ἀριθμοῦ σημαίνει. — 1 ὡς xal 
om. R. 

3, 7 ψαμμαχόσια et infra l. 9 et 28 ψαμμαχο- 
σίους Suidze codex Paris. A. Scribebatur ψαμμοκχ-. 
— 12 Λημνίαις Kusterus. Legebatur Λίμναις, et 
sic Suide cod. Paris. pro vulgato Λήμναις. Est 
fragm. 3a7. — 13 πᾶσ᾽ ἐγάργαιρ᾽ Toupius Emend. 
vol. 3, p. 300. Legebatur πᾶσα γάργαιρ᾽. — 114 
post ἡμῖν addendum ἐστιν ἀνδρῶν ex Macrobii 
Saturn. 5, 20. — 15 ἁ δὲ Suidas. ἅδε Ald. Lo- 
cum aliquot verbis auctum affert Athen. 6, p. 
229, F. — λ ἀπὸ τοῦ Suidas. Legebatur ἀπό τε, 
recte, si cum Kustero scribatur ἀπό τε τῆς ψάμ- 
μου xal τῶν γαργάρων. ὃ γὰρ---. Dip. — 33 τοῦ 
y ex Suida addidit Dind. — 37 sic Kusterus, ἀρί- 
στων ἀνδρῶν Ald. Cod. Laur. ἀνδρῶν χρατίστων 
μάρμαιρε (quo deleto superscriptum χάρχαιρε) π. 

6, 47-50 ᾿Αιπλήστως — ἱππέας infra post Θεό- 
πομπὸς habet R. 


8, 10 ólo(rn» Elmsleius. Probabilior Dobrzi 
conjectura àAolaz'. Dix». e 
10, 17-23 pro his R. χεχήνη συναλεί ἀπὸ cot 


* 
χεχήνεα ἀττι. τὸ γὰρ ε xol α εἷς η. ἀπὸ μεταφορᾶς 
τῶν ὀρνίθων τῶν νεοττῶν προσδεχομένων καὶ χεχη- 
νότων. --- 23 οἷον οὖν «p. p. ἦν τὸ ἀχοῦσαί τι τῶν 
Αἰσχύλου Suidas. s. Κεχήνη. — 20 ἐνιαυτῷ λ΄ Pal- 
merius. Legebatur ἐνιαυτόν. 

11, 35 ix τῶν τριάχοντα. V. Xenoph. H. Gr. 2, 
3, ἃ. Xwv Suidas s. Θέογνις et WuypoU βίου. Scri- 
bebatur Χίων. V. v. 138- 140. Dim». 

12, 36 ἔνσειστον οὖσαν τῇ 9. μ. ἐξέσεισε R. Eó- 
σειστον correxit Dind. ex Laur. Vulgo ἄσειστον. 
Laur. τὴν φύσιν. 

13, 41 Laur. Τινὲς οὕτως. ὃ M. 

15, 48 τάτες R. «53s; Ald. Suidas s. Τῆτες : 
τοῦτο δὲ οἱ Δωριεῖς τἄᾶτες λέγουσι xal διὰ τοῦ ἃ 
τῇδες. : 

16, 516 δὲ X. οὗτος R. ὅσον δὲ τὸ κυψάνει Ald., 
et αὐληςής. — 53 ὡς δηλοῖ χαὶ om. R. — r om. 
R., qui Δ ᾿Αχαιοῖσι με, reliquis omissis. 

17, 7 σμήχεσθαι (yo. xal σμᾶσθαι) Laur. — τοῦ 
τ Suidas s. ἹΡύπτει, τούτου Ald. — 8 χρύπος Sui- 
das. ῥύπος γὰρ Ald. 

18, τὰ χόνιν R. et Suidas. κονίᾳ Kusterus. — 
13 σμώμενοι Kusterus. ὀσμώμενοι R. Ald. et Suid. 

19, 17-22 pro his R. εἰσὶ δὲ χύριαι q τοῦ μηνὸς 
᾿Αθηνήσι [sic], πρώτη---τριαχὰς al χύριαι. at δὲ πρὸς 
τὸ κατεπεῖγον χαλοῦνται σύγχλητοι. De hoc scholio 
dictum ab Scheemanno De comit. p. 29, 31, 32, 
43. Lin. 17 χύριαι addidi ex Suida s. ᾿Εχχλησία 
χυρία. Diwp. — 18 5 πρώτη, xoi ἡ δεχάτη, xod ἡ 
τριαχὰς etiam Suidas. At aliter Ulpianus, Demo- 
sthenis interpres, in Timocrateam ; qui primam 
ἐχχλησίαν xuplav apud Athenienses non primo 
die mensis, sed undecimo habitam esse tradit. 
Verba ejus hzc sunt : Ἰστέον γὰρ, ὅτι κατὰ μῆνα 
τρεῖς ἐχχλησίας ἐποιοῦντο, βουλευόμενοι περὶ τῶν £v 


Θησεῖ, ---- Χάρισι τρίτη. V. οἴμοι : Φεῦ. πλαχοῦντος : 
“Ἕνεχεν τοῦ. LB. ἕνεκα. πεπεμμένου : Ἐζυμωμέ- 
vou, Dv. ἐν ἑχάστῃ τετράδι ζυμουμένου xal διδομένου 
μοι. LB. τοῦν τετράδι πεπεμένου" ἤτοι τοῦ χαθ᾽ ἔχά-- 
δ στὴν τετράδα τοῦ μηνὸς πεπεμένου, ἤτοι ζημουμένου 
xal χατασχευαζομένου" ἑχάστου γὰρ μηνὸς f νουμηνία 
καὶ ἣ ἑδδόμη ἀφιέρωτο τῷ ᾿Απόλλωνι" ἡ δὲ τετάρτη τῷ 
Ἑρμῇ ἢ δὲ ἔχτη τῇ Ἀρτέμιδι, καὶ ἄλλη ἄλλῳ. LB. 
1137. [ποθεῖς τὸν οὐ παρόντα xol μάτην χαλεῖς : 
I0 Ἡραχλῇς πλέων μετὰ τῆς Ἀργοῦς εἰς Κόλχους σὺν 
Ἰάσονι ἐν Κίῳ τῇ νήσῳ ἐξελθὼν, καὶ πέμψας τὸν ἐρώ- 
μενον αὐτοῦ “Ὕλλαν ὕδωρ ἀντλῆσαι, περιέμενεν αὐτόν " 
τοῦ δὲ ὑπὸ Νυμφῶν ἁρπασθέντος, Ἡραχλῇς πολὺν 
χρόνον ἐζήτει" ὕστερον δὲ ὅπό τινος αἰθερίας φωνῆς 
16 ἤχουσε 


ποθεῖς τὸν οὗ παρόντα xal μάτην χαλεῖς. 


ἔλήφθη οὖν τοῦτο εἷς παροιμίαν ἐπὶ τῶν μάτην προτ- 
δοχούντων. — ὁ Ἡραχλῇς εἶχεν ἐρώμενον τὸν Ὕλαν᾽ 
ὅτε γὰρ παρὰ τοῦ θησου 6 Ἡ ραχλῆς ἐπέμφθη ἐπὶ τῷ 
20 λαδεῖν τὸ χρυσόμαλλον δέρας, εἶχε xal τοῦτον μεθ᾽ 
ἑαυτοῦ. πέμψας οὖν τοῦτον λαθεῖν ὕδωρ, παρὰ τῶν πη- 
γῶν ἡρπάσθη, ὡς ἰστορεῖ Θεόκριτος" xal τοῦ "Hoa- 
χλέους τοῦτον ζητοῦντος παρὰ τῶν πηγῶν, τοῦτο ἤχουσε 
« ποθεῖς τὸν οὐ παρόντα xal μάτην χαλεῖς. » Dorv.] 
4Ἢ — 1138. οἴμοι δὲ χωλῆς : [Τοῦ χώληκος λεγομένου. ] 
χωλαῖΐῖ τὰ ἐμπρόσθια μέρη τῶν ἱερείων. ἔστι δὲ ἱερὸς 
Ἑρμοῦ ὃ βραχίων τῶν ἀλόγων ζῴων. (Ἄλλως) τὰς 
ἀγχύλας φησὶν, ai ὀστώδεις εἰσί. διαδάλλει οὖν ὡς 
ὀστέα τοῖς θεοῖς προσφέροντας. ---- χωλῆς : Τοῦ μηροῦ 
30 (Θ.), τοῦ ἐντέρου. LB. χωληναρίου" χῶλα τὰ ἐμπρόσθια 
ν᾿ μέρη τῶν ἱερείων. τὰς ἀγγύλας,͵ at ὀστώδεις εἰσί, δια- 
βάλλει οὖν ὡς ὀστέα τοῖς θεοῖς προσφέροντα. P. χατή- 
σθιον : ΓἜτρωγον. LB. Dv. 
129. ἀσχωλίαζ᾽ ἐνταῦθα : “Εορτὴν οἱ ᾿Αθηναῖοι ἦγον 
35 τὰ Ἀσχώλια, ἐν $ ἐνήλλοντο τοῖς ἀσχοῖς εἷς τιμὴν τοῦ 
Διονύσου. δοχεῖ δὲ ἐχθρὸν εἶναι τῇ ἀμπέλῳ τὸ ζῶον. 
ἀμέλει οὖν καὶ ἐπίγραμμα [Event in Anth. Palat. 9, 75] 
φέρεται τῆς ἀμπέλου πρὸς τὴν αἶγα οὕτως ἔχον, 


κἦν με φάγῃς ἐπὶ ῥίζαν, ὅμως δέτι καρποφορήσω, 
40 ὅσσον ἐπιλεῖψαι σοὶ, τράγε, θνομένῳ. 
(ἀσκωλίαζε δὲ ἀντὶ τοῦ ἄλλου" χυρίως δὲ ἀσχωλιάζειν 
ἔλεγον τὸ ἐπὶ τῶν ἀσχῶν ἄλλεσθαι ἕνεχα τοῦ γελωτο- 
ποιεῖν. ἐν μέσῳ δὲ τοῦ θεάτρου ἐτίθεντο ἀσχοὺς πεφυ- 
σημένους xal ἀληλιμμένους, εἷς obo ἐναλλόμενοι ὠλί- 
45 σθανον, χαθάπερ Εὔδουλος ἐν Δαμαλείᾳ φησὶν οὕτως, 


xal πρός γε τούτοις ἄσχὸν εἰς μέσον 
καταθέντες εἰσάλλεσθε xal καχάζετε 
ἐπὶ τοῖς καταρρέουσιν ἀπὸ χελεύσματος.) 


[οὕτω x«i Δίδυμος. Ἄλλως. ἀσχωλιάζειν ἔλεγον τὸ 
bo ἐνάλλεσθαι τοῖς ἀσχοῖς ἢ τὸ ἐπὶ ἑνὸς ποδὸς ἄλλεσθαι. 
Ἄλλως. Ἀσχώλια ἑορτὴ Διονύσου" ἀσχὸν γὰρ οἴνου 
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πληροῦντες ἑνὶ ποδὶ τοῦτον ἐπήδων xal 6 πηδήσας 
ἄθλον εἶχε τὸν οἶνον. — ἀσκωλίαζ᾽ : Πήδα. LB. πήδα" 
Ἀσχόλια ἑορτὴ τοῦ Διονύσου. Dv. ἀσχολίαζ᾽ ἐνταῦθα : 
Ἀσκολία ἦν ἑορτὴ τοῦ Διονύσου, ἐν 7j ἀσχοὺς διαφυ-- 
σῶντες χαὶ ὀγχοῦντες, ἐρρίπτουν χαὶ ἄνωθεν ἥλλοντο 
ἐπάνω αὐτῶν ἑνὶ ποδὶ, ἐχίνουν δὲ γέλωτα καταπίπτον- 
τες" ὃ μέντοι μὴ χαταπεσὼν ἐλάμθανεν αὐτὸν οἴνου 
πλήρη. LB. ἐνταῦθα : Αὐτοῦ. πρὸς τὴν αἰθρίαν : Ἐν 
τῇ εὐδίᾳ. LB. εἷς τὸν ἀσχεπῇ τόπον. P. αἰθρίαν : 
Εὐδίαν. Dr. Io 

1180. σπλάγχνων : Οἴμοι ἀπὸ xowoU. τῶν ἐγχάτων 
τῶν ζώων. ἡνίχα γὰρ ἐξῆγον ταῦτα τοῦ ἱερείου, παραυ- 
τίχα αὐτοῦ ἔθυον. €). καὶ οἴμοι ἕνεκεν. LB. οἴμοι ἀπὸ 
χοινοῦ. Dv. θερμῶν : Τῶν ζώντων. LB. 

131. ὀδύνη σε πρὸς τὰ σπλάγχνα : ᾿Αντιστρόφως" 16 
ἐπὰν γὰρ πνεῦμα δι᾿ ἐντέρων ὑποδύη, [τὸ τοιοῦτον γί- 
νεται]. δέον οὖν εἰπεῖν πνεῦμα, ὀδύνη εἶπεν. [πρὸς τὰ 
σπλάγχνα δὲ ἀντὶ τοῦ, ἐπὶ χωλῇ καὶ τοῖς σπλάγχνοις. 
— ὀδύνη : Πόνος, διὰ τὸ χενοὺς εἶναι Orb τοῦ μὴ 
ἐσθίειν. Θ. ἤγουν πόνος. Dv. πρὸς : Κατά. LB. ἐπι- 30 
στρέφειν : "Egew. Do. ἔχειν, χινεῖν. LB. κινεῖν, dyo- 
χλεῖν. 8. 

“δ ri32,. ἴσον ἴσῳ χεχραμένης : (Οἴνου xal ὕδατος" ζω- 
ρότερον γὰρ τὸ τοιοῦτο χρᾶμα. παίζει δὲ πρὸς τοὺς χα-- 
πήλους.) ζητεῖται διὰ τί τοῖς μὲν ἄλλοις θεοῖς δίδοται 35 
ἄκρατος σπονδὴ, τῷ δὲ “Ἑρμῇ χεχραμένη; [xol φαμὲν] 
ὅτι χαὶ τῶν ζώντων χαὶ τῶν τετελευτηχότων ἄρχει καὶ 
παρ᾽ ἀμφοτέρων τιμὰς δέχεται. --- ἶσον ἴσῳ : ὝἼδωρ 
οἴνῳ. Θ. Dr. 

1183. [ταύτην ἐπιπιὼν, ἀποτρέχων οὐχ ἂν φθάνοις : 30 
Οὐχ ἂν πέρας σχοίης τῶν χαχῶν" οὐχ ἂν ἀναδάλοιο. 
— ταύτην : Παίζει" αὐτίχα γὰρ τῷ “Ἑρμοῦ λόγῳ ἀπέ- 
παρδε. Θ. ἣν ἔπαρδον. LB, ἐπιπιὼν : AU ὅλου πιών. 
Paris. 

1184. [τὸν σαυτοῦ φίλον : Τοῦτο λέγει, ἢ διότι xal 85 
αὐτὸς διάκονος καὶ ὑπηρέτης ἦν τῶν θεῶν, ὥσπερ o 
Toc Χρεμύλου" 3| διὰ τὰς βοηθείας, ἃς προϊὼν ἐρεῖ. 
εἰώθαμεν γὰρ οἱ ἄνθρωποι, ὅταν εἰς ἀνάγχην ἐμπέ- 
σωμεν, εὔνοιαν πρὸς τοῦτον πλάττεσθαι, ἀφ᾽ οὗ ἂν 
ἡμῖν ἔσται ὠφέλεια. — τὸν σχυτοῦ φίλον : Πολλαὶ 40 
τέχναι ἀνάχεινται τῷ Ἑρμῇ, ὧν ἐστὶ xal ἢ τῶν χλε- 
πτῶν' ἐπεὶ δὲ xal οἱ θεράποντες χλέπται, τούτου ἕνεκα 
φίλον ἑαυτὸν Καρίωνι λέγει. LB. τ. σ. φ. : Τουτέστιν 
ἐμέ. P.] 

1135. εἴ του : Τινός (Θ). δέει : Χρέήζεις. ὧν : Ἀφ᾿ € 
ὧν. Dv. δέη : Τινὸς χρείαν ἔχεις. 28. 

1136. πορίσας : Δούς. Θ. εὖ πεπεμμένον : Καλῶς 
κατεσχευασμένον. LB. πεπεμμένον : Ἔζυμωμένον. Θ. 
ζημωμένον. Dv. 

1137. χαταφαγεῖν νεανιχὸν : Νέον. Dv, νεανίᾳ πρέ- 50 
πον. P. ἀντὶ τοῦ δυνάμενον χορτάσαι νεώτερον. R., 
πολὺ, δυνάμενον χορτάζειν νεανίαν. V. ἱχανὸν νεανίαν 
χορέσαι. Θ. νεανικὸν χρέας λέγει ἐνταῦθα τὸ ἀρχοῦν | 
νεανίᾳ εἰς τὸ χορτάσαι αὐτόν. P. 
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ι188, ὠφελήσαις δηλ. Θ. Dv. Ρ. (ἀλλ᾽ οὐχ ἔχφορα : 
Ὡς ἐν ἐνίαις θυσίαις λεγομένου τούτου. xal χρῶνται 
αὐτῷ οὐ χατ᾽ οὐδέτερον πληθυντιχὸν, ἀλλ᾽ ἑνιχῶς χατὰ 
θηλυχόν' ὡς Θεόπομπος, 


6 εἴσω δραμὼν αἴτησον, ἀλλ᾽ οὐκ ἐχφορά. 


xo εἰ μὲν οὐδέτερον εἴη πληθυντιχὸν, προπαροξύνου- 
σιν" el δὲ θηλυχὸν, ὀξύνουσιν.) — ὧν : Ἀφ᾿ ὧν. ἔνδον : 
"Evcé. LB. Dv. οὖκ ἔχφορα : Οὐχ ἔξω φερόμενα. Θ. 
εἰσὶ τὰ χρέατα, ὥστε φέρεσθαι ἔξω. LB. ἀλλὰ οὐχ 
t0 εἰσὶ τὰ χρέατα ἔχφορα, ἤγουν ἔξω διδόμενα" ἐχέλευσε 
γὰρ ὁ Πλοῦτος μηδὲν διδόναι ἔξω. LB. ἤγουν ἄξια ἐχ- 
ὀληθῆναι. Dv. ἀλλ᾽ o0 καλὸν ἐχφέρεσθαι ταῦτα. P. 
1139. ὁπότε : Ἡνίχα. τὶ σχευάριον : ᾿Αγγεῖόν τι. LB. 
140. ὑφείλου : ἼἜἜχλεπτες (Θ.). λανθάνειν : Τὸν 
16 σὸν δεσπότην. LB. σε λανθάνειν ἐποίουν : Ὑπέδαλον 
γὰρ πονηρίας τῷ σῷ νῷ. Θ. Dv. 
ι1. διὰ τοῦτό σε λανθάνειν ἐποίουν, ἵνα xal αὐτὸς 
μετὰ σοῦ τοῦ χλέμαατος ἔχω. V. ἵνα λάδῃς καὶ αὐτὸς 
τὸ μέρος σου. R. ἐφ᾽ ᾧτε : Ἐπὶ τῷ. Θ. LB. μετέχειν : 
90 Τοῦ χλέμματος. Dv. τοιχωρύχε : Ὦ χλέπτη. LB. xM- 
vta. Dv. χλέπτα, xaz' ἀστεῖσμόν. Θ. 
r2, ἧἦχεν : Ἦλθεν. 28. ναστὸς εὖ πεπεμμένος : 
[πλαχοῦς ἢ] θερμὸς ἄρτος μετὰ ἐλαίου. R.V. ἄρτος χα- 
λῶς κατεσχευασμένος. 18. ἄρτος χαλῶς ἐζυμωμένος. 
45 Θ. Dv. δύο εἰσὶ ναστὸς xal χοῖλος. xal ναστὸς μὲν λέ- 
γεται, ὅντινα καλοῦσιν οἵ χοινοὶ ὁλόδολον' χοῖλος δὲ ὃ 
ἔχων ἔσω χοιλότητα. P. δύο εἰσὶν αἱ τῆς ἐπιπέδου ἐπι- 
φάνειαι xav ἐναντιότητα θεωρούμεναι ἄχραν, ἥ τε 
χοίλη xal fj χυρτή. τὴν γοῦν χυρτήν φασι καὶ ναστήν. 
80 ἐπεὶ οὖν καὶ ὃ ἄρτος χυρτός ἐστι τὴν ἐπιφάνειαν, διὰ 
τοῦτο ναστὸν ἐνταῦθα τοῦτον προσηγόρευσεν. Vict. 
1143. ἤσθιον γὰρ καὶ αὐτὴ ἐξ ὧν προσέφερον τοῖς 
θεοῖς. Θ. 
1144. οὗ γὰρ μετεῖχες τὰς ἴσας πληγὰς : ᾿Αντὶ τοῦ 
85 ἴσον. ἀρχαῖον καὶ ᾿Αττιχὸν τὸ σχῆμα. V. [οὗ μόνον με-- 
τέχω τοῦδε, ἀλλὰ καὶ μετέχω τόδε φαμέν’ xal εὕροις 
* ἂν τοῦτο οὗ μόνον παρὰ ποιηταῖς, ἀλλὰ xat λογοποιοῖς.] 
— μετεῖχες : ᾿Ελάμθανες. LB. ὅμοιον τῷ [226] « fiiv 
μετάσχῃ τοῦδε τοῦ Πλούτου μέρος" » ἀντὶ τοῦ ἁπλῶς 
40 ἐλάμθανες, ἢ μετ᾽ ἐμοῦ ἐλάμθανες. LB. ἴσας : Ὁμοίας. 
18. 
1145. ληφθείην : Κρατηθείην. πανουργήσας : Κλέ- 
ψας. LB. Dv. ἀντὶ τοῦ χλέψας. R. V. 
1146. Ἀντὶ τοῦ εἰ xoi ἐπλούτησας, μὴ ἐπαρθᾶς, μὴ 
«5 μέγα φρονήσης. R. (el σὺ Φυλὴν κατέλαδες : Ὅτι μετὰ 
τὸ κατελθεῖν τοὺς μετὰ Θρασυδούλου Φυλὴν χαταλα- 
δόντας καὶ νικήσαντας ἐν Πειραιεῖ τοὺς τριάχοντα ψη- 
φίσασθαι ἔδοξε μὴ μνησιχαχῆσαι χαθάπαξ ἀλλήλοις 
μηδὲν τοὺς πολίτας. ἀλλὰ ταῦτά γε οὕπω ἐπέπραχτο 
&o οὐδὲ τὰ ἐπὶ τῶν τριάκοντα ἤδη ἦν, ἀλλὰ καὶ, ὡς Φιλό- 
χορός φησιν, πέμπτῳ ἔτει ὕστερον τῆς Θρασυδούλου 
γενομένης Κριτίας ἐν Πειραιεῖ τελευτᾷ. τοῦτο οὖν ἔοιχέ 
τις ἔχ τοῦ δευτέοου Πλούτου μετενεγχὼν ἐνθάξε ὀλιγω- 
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poat τῆς ἀλογίας ταύτης, ἣ καὶ αὐτὸς ὃ ποιητὴς ὕστε- 
pov ἐνθεῖναι. ἀπὸ τῶν συνθηκῶν τῶν ᾿Αθήνησι γενομέ- 
γων πρὸς τοὺς χαταλαδόντας. Φυλὴν δὲ, τὸν δῆμον, 
ἀφ᾽ οὗ Φυλάσιοι. ---- συνέθεντο γὰρ μετὰ τὸ μεταγαγεῖν 
μὴ μνησιχαχῇσαι. Φυλὴ δὲ τόπος οὕτω χαλούμενος. V. 
Ἄλλως. Θρασύθουλος βουλόμενος χαταλῦσαι τοὺς λ' 
καταλαδὼν Φυλὴν, τόπον τινὰ, χἀχεῖσε συμμάχους 
λαδὼν, κατέλυσε. xal ἐπεὶ ἀλαζονιχὸν ἐφθέγξατο, 
ἤχουσε, μὴ μνησικαχήσης, x«l ἐγένετο παροιμιαχόν. 
Φυλὴ δὲ, δῆμος τῆς ᾿Ἀττιχῇῆς, xat ol ἐνοιχοῦντες Φυλά- 10 
σιοι. τὸ δὲ, el σὺ Φυλὴν χχτέλαδες, ἀντὶ τοῦ, εἰ ἐπλού- 

τῆσας, εἰ μέγας γέγονας, Φυλὴν χαταλαθόμενος, xal 

τοὺς À' τυράννους μεταχειρισάμενος. Φυλὴ γὰρ τόπος 

οὕτω καλούμενος. περὶ δὲ Θρασυθδούλου εἴρηται διὰ τὸ 

ἐπαινεῖσθαι, ὅτι ἐκεῖ ἐφόνευσε τοὺς λ' τυράννους.) 15 

[Φυλὴν χατέλαδες : Προεγράφη ὄπισθεν [ad v. 550) 

ἡ ἱστορία, ὅπως Λαχεδαιμόνιοι ᾿Αθηναίοις τριάχοντα 
τυράννους χατέστησαν, ᾿Αθηναίους ὄντας χαὶ αὐτούς: 
ot τοὺς ᾿Αθηναίους χαχῶς ἐποίουν τοὺς ὁμοφύλους xai 
συμπολίτας. ἀλλὰ Θρασύθουλός τις ᾿Αθηναῖος φιλόπα- 530 
τρις καὶ μισοτύραννος Φυλὴν χατέλαδε χωρίον τῆς 
᾿Ἀττιχῆς μετὰ ὀχταχοσίων ἀνδρῶν, xal συμδαλὼν τοῖς 
τριάχοντα x«i τοῖς μετ᾽ αὐτῶν νιχᾷ τε αὐτοὺς xal τὴν 
πόλιν τῆς τυραννίδος ἠλευθέρωσεν. ἐπεὶ δὲ ἦσαν τινὲς 

ἐν τῇ πόλει, πρὸς οὃς ἐφέροντο χαλῶς οἱ τύραννοι, ὅτε as 
Ἴρχον, οὗτοι τοὺς ἀναιρέτας τῶν τυράννων δεδιότες, 
ἡνίκα τινὶ αὐτῶν συναντήσειαν, ἔλεγον, μὴ μνησικαχή- 
σης, εἰ au Φυλὴν χατέλαδες" ὅθεν χαὶ ψήφισμα ἔθεντο 
ἀλλήλους μὴ μνησικαχεῖν Εὐχλείδου δημαγωγήσαντος. 
φησὶ δὲ Ἑρμῆς, M Καρίων, μὴ μνησιχαχήσης ἐμὲ ἕνεχεν 20 
τῶν ὄπισθεν’ ὡς οὐδὲ οἱ μετὰ Θρασυθούλου τοὺς μετὰ 
τῶν τυράννων, εἰ χατέλαδες τὴν Φυλὴν, ὡς ὁ Θρασύ- 
θουλος" τουτέστιν, ἐὰν ἐπλούτησας. LB. μὴ : "Opa ἵνα. 
μνησιχαχήσῃς : Ὀργισθῇς. Φυλὴν : Τήν. τὸ χωρίον. 
κατέλαδες : Εὖρες. LB. φιλὴν : "Ὄνομα τόπου. Dv. εἶ as 
σὺ φ. X. : Τουτέστι εἰ ἐπλούτισας. P.] 

1147. σύνοιχον : Μεθ᾿ ὑμῶν. πρὸς θεῶν : "Evexev 
τῶν. LB. 

1.48, ἀπολιπὼν : Ἀφείς (Dv.). ἐνθάδε μενεῖς : "Ev- 
ταῦθα προσχαρτεῤήσεις. LB. 40 
1149. τὰ γὰρ : Ναί (Θ. Dv). τὰ παρ᾽ ὁμῖν : Τὰ ἐν- 
ταῦθα. βελτίω πολύ : Κρείττονα χατὰ πολύ. 28. χρείτ- 

τονα τῶν ἐν θεοῖς. Θ. Dv. 

1150. [ταὐτομολεῖν : Αὐτόμολός ἐστιν ὃ οἰκείᾳ θελήσει 
λιπὼν ἐχείνους, μεθ᾽ ὧν ἦν, xal πρὸς ἄλλους ἐλθών. τὸ 45 
ἐξέρχεσθαι ἀπὸ τῶν οἰχείων, καὶ εἰσέρχεσθαι πρὸς τοὺς 
ἀλλοτρίους, ἀστεῖόν ἐστιν. Br. αὐτομολεῖν : Τὸ ἐνταῦθα 
ἐλθεῖν xal διατρίόδειν. ἀστεῖον : Πεπαιδευμένον. P. φρό- 
νιμον, καλόν. LB. καλὸν, χάριεν. Θ. χαρίεν. Dv. 

151. πατρὶς γὰρ : παρὰ τὴν παροιμίαν’ ὅπου γὰρ to 
ἀγαθόν ἐστιν, ἐχεῖ μοι πατρίς. V. ναί. πᾶσ᾽ : “Ὅλοις 
τοῖς ἀνθρώποις. LB. lv : “Ὅπου. Dv. ἵν᾽ àv: “Ὅπου 
εὐτυχῆ. P. πράττῃ τις εὖ: Εὐτυχῆ. LB. εὐημερῇ. Dv. 
πᾶσι. ὅπου. πάσχῃ. Θ. 


884 


1152. ὄφελος : "ἤγουν ὠφέλεια. De. 

1162. στροφαῖον : [Emi ἀποτροπῇ τῶν ἄλλων χλε- 
πτῶν. στροφαῖος, παρὰ τὸ στρέφεσθαι χαὶ πανουργεῖν. 
λέγεται δὲ ὃ “Ἑρμῆς, στροφαῖος, ἐμπολαῖος, χερδῷος 
. & δόλιος, ἡγεμόνιος, ἐναγώνιος, διάχονος. ἊἌλδλως. 

(στροφὸν, ἐπεὶ στροφοὶ λέγονται οἱ συμπεπλεγμένοι λό- 

qot xai δολερο. Ἄλλως.) στφοφαῖον ἐχάλουν ἵδρυ- 

μένον παρὰ τῇ θύρᾳ [τὸν] δαίμονα’ ἅμα δὲ παρὰ τὸ 
στρέφειν τὰ πράγματα" οἱ δὲ τοῦτο ποιοῦντες πανοῦργοι 
10 λέγονται. ἔστι δὲ ἐπωνυμία “Ἑρμοῦ, παρὰ τὸ ταῖς θύραις 
ἱδρύσθαι ἐπὶ φυλακῇ τῶν ἄλλων χλεπτῶν' (οὗτοι γὰρ 
ὀπίσω τῶν θυρῶν εἰώθασι χαὶ ἀναδύεσθαι χαὶ ὅλως πα- 
νουργεύεσθαι. ) --- στροφαῖον : Πυλωρὸν, ἔνθα καὶ ἔνθα 
στρεφόμενον. 8. Dv. στρεφόμενον. ἱδρύσασθε : Ποιήσατε. 
I5 LB. πυλωρόν. P. ἐπωνυμία ἐστὶ τοῦτο τοῦ θεοῦ' παρὰ 
τὸ ταῖς θύραις ἱδρύσθαι ἐπὶ φυλαχῇ τῶν ἄλλων χλε- 
πτῶν. στροφαῖον οὖν περὶ τὴν θύραν ἀντὶ τοῦ φύλαχα 
τῆς θύρας ἀπὸ τῆς στρόφιγγος. ὁ δὲ θεράπων τὸ στρο- 
φαῖον ἐπὶ τῶν δολίων χαὶ συμπεπλεγμένων λόγων 
80 ἐχλαμδάνει' ἐπεὶ σημαίνει xal τοῦτο $ λέξις" στροφαῖον 
γὰρ φαμὲν ἄνθρωπον, τὸν εἰδότα συμπλέχειν xal στρέ- 

φειν λόγους xal μηχανάς. P. 

1154. στροφαῖον : Πανοῦργον. P. στροφαῖον ; Ποιή- 
σομέν σε; LB. ἀλλ᾽ οὖχ ... στροφῶν : ἀντὶ τοῦ οὐ χρεία 

46 ἐστὶ πανουργεῖν. R. V. χρεία ὑπάρχει οὐδαμῶς ἡμῖν 
χινήσεων. LB. ἀλλ᾽ οὐδεμία ἐργασία ἐστὶ δολιοτήτων. 

P. στροφῶν : Πανουργιῶν xal ποιχιλίας xal στροφῶν 

λόγων. Θ. 

(ει55.) ἀλλ᾽ ἐμπολαῖον : Πραγματευτὴν, ἢ ἀντὶ τοῦ 

30 ἀγοραῖον, καὶ τῆς καπηλείας προεστῶτα. παλιγχάπη- 
λοι δὲ λέγονται οἱ τὰ αὐτὰ πωλοῦντες χαὶ ἀγοράζοντες. 

Ἄλλως. πέντε εἰσὶν αἱ διαφοραὶ τῶν πωλούντων, αὐτο- 

πώλης, κάπηλος, ἔμπορος, παλιγχάπηλος, μεταῦο- 

λεύς. xal ἔστιν αὐτοπώλης μὲν 6 ἐν τῇ ἰδίᾳ χώρα πωλῶν 
35 τὴν ἑαυτοῦ πρόσοδον' χάπηλος δὲ ὃ ἀγοράζων ἀπὸ τοῦ 
αὐτοπώλου καὶ πωλῶν ἐν τῇ χώρᾳ ἐν ἧ ἡγόρασεν' 
ἔμπορος δὲ 6 ἀγοράζων καὶ ἐπὶ ξένης πωλῶν [ἢ ἀπὸ 
τοῦ αὐτοπώλου ἣ ἀπὸ τοῦ καπήλου.] παλιγχάπηλος δὲ 

ὃ ἀπὸ τοῦ ἐμπόρου ἀγοράζων xai πωλῶν. μεταδολεὺς 
40 δὲ ὁ χατὰ τὴν χοτύλην πωλῶν, ὥσπερ οἷ νῦν λεγόμενοι 

χάπηλοι" εἴρηται δὲ παρὰ τὸ συνεχῶς μεταδάλλειν. 

xal αὖται μέν εἶσιν αἱ σημασίαι χυρίως τῶν πωλούν- 

τῶν" χαταχρηστιχῶς δὲ πᾶς πωλῶν χάπηλος λέγεται. ---- 

ἀλλ᾽ ἐμπολαῖον : Ποιήσατε πράτην. 28. πραγματευ- 
as τήν. Dv. πραγματευτιχόν. P. 

(66. Ἑρμῆν : Τόν. παλιγχάπηλον : Τὸν μεταπρά- 
τὴν. LB. καπηλεύοντα τὰ πωλούμενα. Θ. Dv. δεῖ : 
Ἀπόχειται, 7] πρέπον ἐστί. LB. 

1167. δόλιον : ΓἜφορον τοῦ δόλον ποιήσατε. ἥχιστά 

eo γε : Ποιήσομέν σε οὐδαμῶς. LB. οὐδαμῶς. Θ. 

1168. "Epyov : Χρεία ἐστὶν ἡμῖν. ἁπλῶν τρόπων : 
ἸἈδολιεύτων ἠθῶν. LB. 

4159. ἀλλ᾽ ἡγεμόνιον : Κατὰ γρησμὸν οἵ ᾿Αθηναῖοι 
ἡγεμόνιον 'Ερμῆν ἱδρύσαντο. παρὰ δὲ τὸ τοῖς τυφλοῖς 
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φάσχων αὐτὸν ἤδη βλέπειν, xal μὴ δεῖσθαι δδηγοῦ. — 
ἡγεμόνιον : Προοδοποιόν. Θ. Do. προοδοποιὸν ποιήσατε. 
LB. δδηγόν. P. ὅτι ὃ Ἑρμῆς xat 6 λόγος xal τὸ λογικὸν 
ἡγεμονεύει τεχνῶν xal πραχτιχῶν, ὑποτιθεὶς ἑχάστω» 
xal ἐφευρήσεις xal πανουργίας καὶ ἀφορμάς. ἡγεμόνιος 
δὲ λέγεται χαὶ ὃ ὁδηγὸς τῶν τυφλῶν’ διὸ φησὶ, Ἀλλ᾽ ὃ 
θεὸς ἤδη βλέπει. LB. ὁ θεὸς : Ὁ Πλοῦτος. LB. ἤδη : 
"Aro τοῦ νῦν. Dv, ἀντὶ τοῦ ὁ Πλοῦτος. ὥστε μὴ δεῖσθαι 
ἡγεμόνος καὶ ὁδηγοῦ. R. 10 

1160. ἡγεμόνος : Τινὸς ὁδηγοῦ (Dv.). οὐδὲν : Οὐδα.-- 
μῶς (Dv.). δεησόμεθ᾽ ἔτι : Χρείαν ἕξομεν εἰς τὸ ἑξῆς. LB. 
εἰς χρείαν ἔλθωμεν. Dv. 

1161, ἐναγώνιος : ᾿Επιστάτης τῶν ἀγώνων xai πα-- 
νηγύρεων. LB. ἀγῶνας xal πανηγύρεις ἐργαζόμενος. εἷς 15 
ἀνατροπὴν τούτου. Θ. Dv. μοῖραν γὰρ ἐν τοῖς ἀγῶσιν 
ἔχει ὁ Ἑρμῆς. R. V. P. ἐρεῖς : Acteu. LB. λέγεις. Dv. 

1162. συμφορώτατον : Λίαν συμφέρον. LB. ἁρμοδιώ- 
τατον. Dv. ἀντὶ τοῦ ἁρμόδιον. R. V. Θ. 

1168. μουσιχοὺς : Λογιχούς. P. μουσιχὰς : Χορούς. 20 
Dv. γυμνικούς : Παλαίστρας, δρόμους καὶ τὰ τούτοις 
ὅμοια. Θ. παλαίστρας. Dv. χοροὺς, ὀρχήσεις, παλαί- 
στρας,͵ δρόμους xai τὰ τοιαῦτα. P. χοροὺς xal ὀρχή- 
σεις. Θ. 

1164. ὡς : Λίαν, ὄντως. Θ. Dv. ὡς ἀγαθὸν : Λίαν 35 
συμφέρον. LB. ἐπωνυμίας : ὡσανεὶ ἔλεγε πολλὰ óvó- 
ματα ἔχειν. Ἀ. ὀνομασίας (LB.). ἔχειν : Κρατεῖν. Dv. 

1165. ἐξεύρηχεν : Διὰ τῶν πολλῶν ἐπωνυμιῶν. Θ. 
Dv. βιότιον : βίον, ὑποχοριστιιῶς. R. V. μιχρὰν ζωήν. 
Θ. LB. Dv. 

1166. οὐχ ἐτὸς ἅπαντες : Ὡσανεὶ ἔλεγεν, οὐ ματαίως 
ἄρα σπεύδουσι πολλὰ ὀνόματα ἔχειν, ἵνα, ἐὰν ἀποτύ- 
χωσιν ἑνὸς, εἷς ἄλλο δικάσωσι δικαστήριον. (6 τούτων 
νοῦς éx τῶν προειρημένων [ad v. 277] περὶ τῆς χληρώ- 
σεως τῶν γραμμάτων xal τῶν διχαστηρίων δῆλος. 35 
ἐποίουν δὲ τοῦτο οἱ διχάζοντες, ἵνα, ἐὰν ἀπολειφθῶσιν 
ἑνὸς, ἐν τῷ ἄλλῳ διχάσωσι, τὸν πεσσὸν xol el; τόδε- 
καὶ εἰς τόδε ἐμδάλλοντες τῶν δικαστηρίων.) ---- οὐχ 
ἐτὸς : Οὐ ματαίως. LB. οὐ μάτην, οὐ ψεχτῶς. P. — 
ἐτὸς : Μάτην. Θ. Dv. πάντες : Ὅλοι. οἱ δικάζοντες : 40 
Οἱ χριταί (Dv.). θαμὰ : Συνεχῶς (8.). LB. οὐχ ἐτὸς 
ἅπαντες : Οὐ ματαίως ἄρα οἱ ἐν ταῖς Ἀθήναις, φησὶ, 
δικάζοντες σπεύδουσιν ἐν πολλοῖς γεγράφθαι γράμμα- 
σιν ἐν τοῖς διχαστηρίοις. περὶ δὲ τῶν γραυμάτων xal 
διχαστηρίων Ἀθηναίων ἔφημεν ὄπισθεν, πῶς ἐν ἑχάστῳ ες 
ἦν γεγραμμένον στοιχεῖον" ἐν uly τῷ τοῦ Ἀρεοπάγου 
δικαστηρίῳ πρὸ τῶν θυρῶν ἐπεγέγραπτο α΄- ἐν δὲ τῇ 
Ἡλιαίᾳ η΄- ἐν δὲ τῷ ἐν Φρεαττοῖ δ΄, xol ἐν τοῖς λοιποῖς 
ὡσαύτως" διὰ τοῦτο ἔφη, σπεύδουσιν ἐν πολλοῖς γεγρά- 
φθαι γράμμασιν. LB. 

1167. (γεγράφθαι : Ἀντὶ τοῦ ὠνομάσθαι, ὥστε χαὶ 
ἡλιαστὰς εἶναι καὶ πανταχοῦ ἑαυτοὺς ἐγγραφῆναι σπου- 
δάζοντες. βούλονται δὲ ἐν Ἀρείῳ πάγῳ,, βούλονται δὲ 
χαὶ ἐν ἄλλῳ δικαστηρίῳ ἀναστρέφεσθαι, διὰ τὸ μὴ ἀργεῖν 


ὧν 
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1182. μετεχάλει : Μετεπέμπετο. τὸν ἱερέα : '᾽'Εμέ. 


γράφεσθαι. LB. γράμμασι : Δικαστηρίοις, Θ. δικαστη- | LB. τοῦ Διὸς δηλαδή. Dv. 


ρίων. Dv. ἐν πολλοῖς γεγρ. Yo. : ᾿Εγγεγραμμένοι εἶναι 
δικαστηρίοις. Br. ὠνομάσθαι ἐν πολλοῖς διχκαστυρίοις. 
5 Paris. 
1168. οὐχοῦν : Λοιπὸν βούλει ἵνα. LB. τὸ λοιπόν. Dv. 
εἰσίω : Εἰσέλθω. Θ. LB. Dv. καὶ πλῦνέ γε : Ναί, Dv. 
1169. τὸ φρέαρ : Τὸ πηγαδί. LB. 
1170. ἵν᾽ εὐθέως : τοιοῦτος γὰρ 6 Ἕ ρμῇς, ὡς Ὀδυοσ- 
10 σεύς" « “Ἑρμείας δ᾽ oóx ἔστι διάχτορος. » V. ὅπως πα- 
ρευθὺς ὑπηρέτης καλὸς ὑπάρχειν φαίνης. LB. διακονιχός 
διακόνου διαφέρει" διάχονος μὲν γάρ ἐστιν ὁ ὑπηρέτης" 
διαχονιχός δὲ ὃ δυνάμενος ὑπηρετεῖν. LB. 
1171. [τίς ἂν φράσειε : Κορωνὶς ἑτέρα ὁμοία ἐν ἐχθέ- 
I6 Get τοῦ δράματος. ol δὲ στίχοι ἰαμδιχοὶ τρίμετροι ἀκα- 
τάληχτοι λζ΄, ὧν τελευταῖος 


τῆς γραὸς ἐπιπολῆς ἔνεισιν αἱ χύτραι. 


ἑξῆς δὲ τούτων xal τελευταῖοι παντὸς τοῦ δράματος 
στίχοι ἀναπαιστιχοὶ τετράμετροι καταληχτιχοὶ β΄. ἑξῆς 
20 δ᾽ αὖ τούτων fj χορωνὶς fj καὶ τὸ δρᾶμα περατοῦσα. ] 

ὃ τοῦ Διὸς ἱερεὺς παραγέγονεν πεινῶν χαὶ αὐτὸς χαὶ 
μηδὲν ἔχων φαγεῖν. τοῦ Πλούτου γὰρ ἀναδλέψαντος 
παρορῶνται χαὶ of ναοὶ αὐτοί. V. φράσειε : Εἴποι. σα- 
φῶς : Φανερῶς. LB. Dv. ἐνταῦθα σύναπτε τὸ ἐμοὶ καὶ 

35 τὸ σαφῶς. Θ. 

172. ὦ βέλτιστε : Ὦ χάλλιστε. τί γὰρ ἄλλ᾽ : "Eaxty. 
ἢ : Παρό. καχῶς : Ἔχω. LB. καλῶς : Ἔχω δηλαδή. Dv. 
λείπει τὸ ἔχω. R. 

1178, ἀφ᾽ οὗ : Καιροῦ. LB. δύ οὔτινος. Do. 

30 114. ἀπόλωλα : ᾿Εφθάρην. LB. ἐφθάρηχα. Dv. λι- 
μοῦ : Τοῦ. τῆς πίνης. LB. Dv. 

1175. τοῦ σωτῆρος : "Ev ἄστει Δία σωτῆρα τιμῶσιν, 
ἔνθα καὶ σωτῆρος Διός ἐστιν ἱερόν " τὸν αὐτὸν δὲ ἕνιοι 
καὶ ἔλευθέριόν φασι. 

ἃς 1176. τίς : Ποταπὴ τοῦ λιμώττειν σε. ὦ : Ἱερεῦ. 
πρὸς : "Evexev. LB. τοῦ μὴ ἔχειν σε. ἱερεῦ. Θ. 

1172. θύειν : Θυσιάζειν. LB. Dv- τίνος ἕνεχα : 
Χάριν. Dv. 

1170. ὃ υὲν : Τίς. ἤχων : Ἐλθών. LB. ἦλθον. Dv. 

40 ἔμπορος : "Hyouv πραγματευτής. LB. De. ΠΙραγματευ- 
τὴς, χυρίως ὃ κατὰ θάλατταν. O. 

1180. (ἔθυσεν ἱερεῖόν τι σωθείς : Ἀινντὶ τοῦ θυσίας 
ἐπετέλει" ἢ ἐξιλεοῦτο τὸ θεῖον ἐπὶ τοῖς μέλλουσι.) [με- 
τεχάλει δ᾽ εἶπε τὸν ἱερέα, ἐπειδὴ νόμος ἐστὶ τὰ ὅπολει- 

46 πόμενα τῆς θυσίας τὸν ἱερέα λαμθάνειν. ] — ἔθυσεν : 
θυσίας ἐπετέλεσεν. R. ἑόρταζεν ἐν τῷ οἴχῳ καὶ θυσίαν 
ἐποίει. Θ. ἤγουν ἐθυσίαζεν. Dv. ἱερεῖον : Θῦμα. σω- 
θείς : Φυλαχθείς. LB. ix χειμῶνος. Θ. Dv. ὃ δέ τις : 
Ἄλλος. 18. 

so 1481. δίκην : Κρίσιν. 28. κατὰ δίκην. pv. ἀποφυγών : 
Ἔθυσεν. LB. δίχην ἀπ. : Κρίσιν, τιμωρίαν διαδράς. 
p.68 ἂν: Ἄλλος. LB. ἐχαλλιερεῖτο : ᾿Εθυσίαζε. LB. P. 
ἑόρταζεν ἐν τῷ οἴχῳ. Dv. - 
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1188. θύει : Θυσιάζει, τὸ παράπαν : 'Tó παντελῶς. 
Dv. παντελῶς (Θ). εἰσέρχεται : "Ev τῷ ναῷ θυσιά-- 
ζων. 28. b 

1184. πλὴν : El μή. ἀποπατησόμενοι : Χέζοντες. 
LB. Dv. εἰ μὴ χέσοντες, Θ. τὰ ἀφοδήματα ἀπορρίψον-- 
τες. P. ἀπόπατος λέγεται τὸ ἀφοδευτήριον, xa f αὐτὴ 
ἣ ἀπόχρισις τῶν περιττῶν. λέγεται δὲ πάτος ἢ τροφή᾽ 
ὅθεν xai πάσασθαι τὸ φαγεῖν x τούτου οὖν ἣ ἀπόκρι-- 
σις τῶν περιττῶν λέγεται ἀπόπατος. LB. πάτον λέγουσι 
μὲν καὶ τὴν πεπατημένην 605v, xal χατατετριμμένην, 
ἀπὸ τοῦ πατεῖσθαι, περὶ ἧς xal “Ὅμηρος λέγει [ἢ Z, 201] 
« πάτον ἀνθρώπων ἀλεείνων. » λέγεται δὲ xol πάτος 
χαὶ ἢ τροφὴ, ὅθεν xal πάσασθαι τὸ φαγεῖν, xai ἐξ αὖ-- 15 
τοῦ ἀπόπατος, fj ἔχχρισις xat ἀποσχυδάλισις τοῦ πάτου 
καὶ τῆς τροφῆς. ἤγουν καὶ ἐπεὶ παρά τισι πάτος λέγεται 
ὃ πρωχτὸς, εἰχότως. ἀποπατεῖν λέγεται χαὶ τὸ ἐχ τοῦ 
πρωχτοῦ τὰ σχύδαλα ἀπορρίπτειν. Vict. πλεῖν : Πλέον. 
LB. Dv. ἣ : Παρό. χίλιοι : Πολλοί. LB. 40 

1186. οὐχοῦν τὰ νομιζόμενα : [ T&v ἀφοδευμάτων, 
παίζων, τοῦτο δὲ δέον εἰπεῖν, τὸ δέρμα xal τὰς χωλᾶς, 
ἐπειδὴ νόμος ἐστὶ τὰ ὑπολειπόμενα τῆς θυσίας τὸν ἱερέα 
λαμθάνειν. ἤἌλλλως. τὰ ἔθιμα τῶν παρεχομένων τοῖς 
ἱερεῦσι δέρματα καὶ χωλαῖ. φησὶν οὖν ὅτι καὶ τῆς κόπρου 26 
τὰ νομιζόμενα λαμθάνεις, [ τὰ ἔθη σχώπτων]. --- τὰ νο- 
μιζόμενα : Τὰ συνήθη xal ἃ ἐκ νόμου τοῖς ἱερεῦσι λαμ- 
θάνειν δέδοται. παίζει δέ. Θ. τὰ dx νόμου συνήθη. LB, 
συνήθη. Dv. τὰ κατὰ τοὺς νόμους ὀφειλόμενα. py. τὰ 
ἔθιμα, τὰ κατὰ νόμους ἀνήχοντα. P. νόμος ἦν τὰ ὅπο- 30 
λειπόμενα τοῦ ἱερείου τὸν ἱερέα λαμόάνειν, δέρματα 
καὶ χωλᾶς. παίζων οὖν χἀάνταῦθα φησὶ λαμθάνειν αὐτὸν 
τὰ νομιζόμενα ἐχ τῶν ἀφοδευμάτων. Br. 

1186. χαὐτός μοι δοχῶ : Νομίζω συμφέρειν. LB. 

1187. χαίρειν ἐάσας : εὐφήμως εἶπε τὸ χαίρειν. V. — ss 
φθείρεσθαι ἀφείς. LB. Dv. Br. φθείρεσθαι. Θ. 

1188. θάρρει : "Ex θάρρος ( Dv.). καλῶς ἔσται : Τὰ 
σὰ γενήσεται. LB. ταῦτα χχλῶς γενήσονται. Dv. 

I1 *, ὃ σωτὴρ : τὸν Πλοῦτον λέγει. Β. τὸν Πλοῦτον 
ἐνταῦθά φησι. V. ἤγουν ὁ Πλοῦτος. € Dv. πάρεστιν ἐν-- 40 
θάδε : ᾽᾿Ενταῦθ᾽ ἐστίν. LB. 

1190. αὐτόματος : Αὐτόχλητος. LB. αὐτοπροαίρετος. 
ἀπὸ τοῦ αὐτός καὶ τοῦ μῶ,, τὸ ὁρμῶ. ἔστι δὲ φιλόσοφος 
λέξις. P. τὸ αὐτόματος γίνεται ἀπὸ τοῦ αὐτός χαὶ τοῦ 
Unt, τὸ ἔρχομαι, ἤγουν ὃ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ἐρχόμενος. Vict. as 
ἥχων : ᾿Ἐλθών. ἀγαθὰ : Τά. τοίνυν : Λοιπόν. λέγεις : 
Ἐμοί. LB. 

1191. τὸ ἐξιδρυσόμεθα τὸν Πλοῦτον. Β. ἱδρυσόμεθ᾽ : 
Στήσομεν. Θ. Dv. ποιήσομεν, στήσομεν. LB. ἱδρυσό-- 
μεσθ᾽ : Καθιδρύσομεν, ἐγκαταστήσομεν, P. ἱδρύω τὸ 6D 
χαθιδρύω, τουτέστιν ἢ ναὸν ἀνεγείρω,͵ ἢ ἄγαλμα χαθι-- 
στῶ. Vict. ἱδρυσόμεθ᾽ οὖν : "Ὅπισθεν τοῦ ἱεροῦ τῆς 
Ἀθηνᾶς τὸ τῶν ᾿Αθηναίων ἦν θησαυροφυλάχιον * φησὶν 
οὖν τὸν Πλοῦτον, ἤτοι ἀφιερώσομεν αὐτὸν ἐκεῖσε, καὶ 
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ἀναθήσομεν, οὔπερ ὑπῆρχε πρότερον ἱδρυμένος, ἤγουν 

πεποιημένος καὶ ἀνατεθειμένος. σὺ δὲ περίμενε. διὰ 

μέσου. φυλάττων ὃ Πλοῦτος τὸν ὄπισθεν οἶχον τῆς θεοῦ. 

LB. αὐτίκα μάλ᾽ : Συντόμως λίαν. περίμενε : Πρόο- 
6 μενε. LB. τοῦτο διὰ μέσου. Θ. 

1192, οὗπερ : Ἐκεῖ ὅπου. ἦν ἱδρυμένος : Ὑπῆρχεν 
κατεσχευασμένος, ἱστάμενος. LB. ἱστάμενος, καθήμενος. 

Y. ἀφιερωμένος. P. 

r193. τὸν ὀπισθόδομον ἀεὶ φυλάττων : Ὀπίσω τοῦ 

10 νεὼ τῆς χαλουμένης πολιάδος ᾿Αθηνᾶς διπλοῦς τοῖχος 
ἔχων θύραν, ὅπου ἦν θησαυροφυλάχιον. ([Ἄλλως.) 
ἐπεὶ τὰ χρήματα ἐν τῷ ὀπισθοδόμῳ ἀπέκειτο. μέρος δέ 
ἐστι τῆς ἀχροπόλεως, [ἔνθα ἣν ταμιεῖον, ὄπισθεν τοῦ 
τῆς ᾿Αθηνᾶς ναοῦ. τῆς ᾿Αθηνᾶς δηλονότι. εἰς τὴν ἀχρό- 

15 πολιν ἀνέφερον τὰ χρήματα, κἀνταῦθα ἐφυλάττοντο, 
χαθὰ χαὶ Θουχυδίδης φησὶν ἐν τῇ δευτέρᾳ [C. 13] οὔ- 
τως « ὑπαρχόντων δὲ ἐν τῇ ἀχροπόλει ἀεί ποτε ἀργυρίου 
« ἐπισήμου ἑξαχισχιλίων ταλάντων" τὰ γὰρ πλεῖστα 
« τριαχοσίων ἀποδέοντα περιεγένετο, ἀφ᾽ ὧν É τε τὰ 

40 « προπύλαια τῆς ἀχροπόλεως χαὶ ἐς χαὶ τἄλλα οἴχοδο- 
« μήματα, xal ἐς Ποτίδαιαν ἐπανηλώθη. » 

τὸν ὀπισθόδομον : Τὸ ὄπισθεν τοῦ οἴχου, ἤγουν toU vao. 
LB. τὰ ὄπισθεν τοῦ δόμου. Dv. τὸν ὄπισθεν τοῦ ναοῦ, 

P. τῆς θεοῦ : Τῆς ᾿Αθηνᾶς. LB. P. 

g& 1194. (ἀλλ᾽ ἐκδότω τις δεῦρο : Ὅτι Λυκόφρων, ὡς 
6 ᾿Ερατοσθένης φησὶν, ᾧζήθη πρῶτον τοῦτον δᾷδας ἠτη- 
κέναι. πεποίηκε δὲ xai ἐν Ἐχχλησιαζούσαις αὐτό, ἀλλὰ 
γὰρ Στράττις πρὸ ἀμφοτέρων τούτων τοὺς Ποταμίους 
διδάσχων εἰς Φιλύλλιον ἀναφέρει τὸ πρᾶγμα" 

80 ὑμεῖς τε πάντες Ecc ἐπὶ τὸ Πύθιον, 

ὅσοι πάρεστε μὴ λαδόντες λαμπάδας 
μηδ᾽ ἄλλο μηδὲν ἐχόμενον Φιλυλλίον.) 

ἐχδότω : Ἔξω δότω ἡμῖν. δεῦρο : Ἐνταῦθα. ἡμμέ- 
vac : Πῦρ ἐχούσας. LB. ἁπτομένας. Θ. De. 

1196. ἵν᾽ ἔζων προηγῇ τῷ θεῷ : Τοῦτο δὲ εἶπεν ὡς 
μέλλοντος προϊέναι τοῦ Πλούτου. — ἵν᾽ ἔχων : Ὅπερ 
κρατῶν. LB. ἔχων : Κρατῶν. ὃν. κατέχων. P. προηγῇ 
eb τῷ 0c» : Προοδοποιῇς τῷ Πλούτῳ. LB, προηγῇ : 
Προοδοποιεῖ ὦ ἱερεῦ. Dv. mp. τῷ θεῷ : "Hyspv γένῃ 
ao τῷ θεῷ. P. πάνυ μὲν οὖν : Λίαν χρὴ τοῦτο ποιῆσαι. 
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1196. δρᾶν : Ποιεῖν. χρὴ : Πρέπει. LB. χάλει : ἀντὶ 
τοῦ καλέσει. V. 
rg. (τὰς χύτρας, αἷς τὸν θεὸν : Ἔθος γὰρ dy ἐν 
a ταῖς ἱδρύσεσι τῶν ἀγαλμάτων ὀσπρίων ἡψημένων χύ- 
τρας περιπομπεύεσθαι ὑπὸ γυναιχῶν ποιχίλως ἦμφιε- 
σμένων ἡ [χαὶ τδύτων ἀπήρχοντο χαριστήρια τοῖς θεοῖς 
ἀπονέμοντες. — ποιῶ : Ποιήσω. LB. τὰς χύτρας : Τὰ 
τζυχάλια. DU. τὰς χύτρας : ᾿Αφιεροῦντές τι ἐν ναοῖς, ἢ 
ιο καθιδρύοντες αὐτοὺς ἔθος εἶχον προσάγειν χύτρας ἀθά- 
ρᾶς xal σεμιδάλεως μεστὰς, ἢ πελᾶνων xal ὀσπρίων 
ἀχηλεσμένων" προωδοποίουν δὲ φέρουσαι ταῦτα ἐπὶ 
κεφαλῆς γυναῖκες σεμναί τινες. LB. αἷς : Δί᾽ ὧν. τὸν 
θεὸν : Τὸν Πλοῦτον. 18. 
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198. ἐπὶ τῆς χεφαλῆς : ᾿Επειδὴ, ὁπότε μέλλοιεν 


βωμοὺς ἀφιδρύειν, ἢ ἄγαλμα θεοῦ, ἕψοντες ὄσπρια 
ἀπήρχοντο τούτων τοῖς ἀφιδρυμένοις, εὐχαριστήρια 
ἀπονέμοντες τῆς πρώτης διαίτης" ὅθεν καὶ ἐν ταῖς Δα- 
ναΐσι δ 


μαρτύρομαι δὲ Ζηνὸς ἐρκείου χύτρας 
παρ᾽ αἷς ὁ βωμὸς οὗτος ἱδρύθη ποτέ. 


ἱδρυσόμεθα : Τάξομεν, κατασχευάσομεν. LB. στή- 


σομεν. Dv, ἐπὶ : "᾿Επάνω. τῆς χεφαλῆς : Τῆς σῆς. φέρε : 
Βάσταζε. LB. ἄγε. Dv. ῖο 


1199. [αὐτὴ ποιχίλα : Λεΐπει τὸ ἱμάτια, ἵν᾽ ἦ ποι-- 


χίλα ἱμάτια ἔχουσα σεμνῶς ἦλθες. πορφυροῖς γὰρ καὶ 
ποικίλοις ἱματίοις ἐπόμπευον. δεῖ δὲ ὑπονοεῖν, ὅτε f 
γραῦς ἐδιάσατο καὶ συνεισῆλθε τῷ νεανίσχῳ xal ὅτι 
$ γραῦς ποικίλα ἦλθεν ἔχουσα ἱμάτια. — σεμνῶς : 16 
Εῤτάχτως. LB. ἐντίμως, μεγαλοπρεπῶς. Θ. ἐντίμως. 
Ῥυ. ἔχουσα : Φοροῦσα. LB. Dv. αὐτὴ : Σύ. ποικίλα : 
Διάφορα ἱμάτια, LB. ἱμάτια, Ὅν, λείπει ἱμάτια. R. Θ. 


1200. ὧν δ᾽ οὕνεχ᾽ : Ὧν τινῶν χάριν. τί γενήσεται; 


LB. πάντα : Ἃ βούλει. Dv. πεπράξεται : Πραχθήσε-- 20 
ται. LB, γενήσεται. Do. τί γενήσεσαι. ἃ βούλει γενή- 
σεται. Θ. 


Eo ἥξει : Ἐλεύσεται. 28. ἔλθῃ. DU. ὥς σε : Ele 
σέ. Θ. 

1308. εἴγε μέντοι : Εἴπερ ὅμως. νὴ AC : Μὰ τόν. :5 
ἐγγυᾷ : Ἐγγύην δίδως. LB. ὑπόσχη. Dv. ἀντὶ τοῦ 
ἔγγυον xal ὑπόσχεσιν δίδως. p. ἐγγυᾷ ἐνεργητιχῶς " ἐπὶ 
γαμικοῦ συναλλάγματος. οἷον ἐγγυᾷ ὁ δεῖνα τῷ δεῖνι 
τὴν ἑαυτοῦ θυγατέρα. ἐγγυῶμαι δέ σοι παθητιχῶς ἀντὶ 
τοῦ ὑπισχνοῦμαί σοι. ὅθεν καὶ ἐγγύη fj ὑπόσχεσις. P. 20 


Vict. 


1203. ἥξειν : "EX0etv. οἴσω : Κομίσω. LB. Dv. τὰς 
χύτρας : Τὰ τζυχαλία. LB. 

1904. μὴν: Λοιπόν. LB. 

1205. αὗται : Αἱ χύτραι. ταῖς ἄλλαις χύτραις : Τῶν 38 
ἄλλων χυτρῶν. LB. 

1206. ἣ γραῦς ἔπεστ᾽ ἀνωτάτω : ("Ev τῷ ὑπερζεῖν 
τὰ μαγειρευόμενα ὄσπρια.) γραῦς γὰρ καλεῖται ὁ ἀφρὸς 
ὃ ἀνώτατος τῶν χυτρῶν, (3) τὸ ἐπιπηγνύμενον ἐλαιῶδες 
τῷ ζωμῷ, fj ἐπιφάνεια τῆς ἀθάρης. τὸ δὲ, οὐχ ἔτι τοί- 40 
νυν xal τὰ ἐφεξῆς) ix τοῦ ποιητοῦ διὰ τοῦ χοροῦ. ---- 
ἡ γραῦς : Τὸ λίπος. LB. fj χοινῶς ἄθη. LB. 6 ἀφρός. 
φασὶ γὰρ ἰδιωτιχῶς τὸν ἀφρὸν γραῦν διὰ τὸ λευχόν. Θ. 
ἤγουν ὃ ἀφρὸς διὰ τὸ λευχόν. Dv. ἔπεστ᾽ ἀνωτάτω : 
Ἐπάνω. Θ. ἐπάνω ὑπάρχει. LB. ἣ γραῦς ἔπεστ᾽ : ἬἜτοι «5 
ὡς ἀφρός. Ρ. γραῦς λέγεται τὸ ἀφρῶδες χαὶ ἐπάνω τῆς 
χύτρας, ὅταν ἑψημένον τι ἔχοι ἐντός. παίζει οὖν ἐν- 
ταῦθα, ὅτι τὴν γραῦν κατέπεισαν βαστάσαι τὰς χύ- 
τρας, ἧς ἄνω ἦσαν αἱ χύτραι" ἔπασχε δὲ αὔτη τὸ ἐναν- 
τίον" ἐπεὶ ἐν μὲν ταῖς ἄλλαις, φησὶ, χύτραις ὑπάρχει » 
ἄνω ἢ γραῦς, ἢ τὸ ἀφρῶδες ταύτης δὲ τῆς γραὸς ὑπερ- 
άνω εἰσὶν αἴ χύτραι. LB. 
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1207. τῆς γραὸς : Τῆς γυναικός. De. ἐπιπολλῇς : | Βραδύνειν. εἰχὸς : Ὑπάρχει πρέπον. ἀναχωρεῖν : Με- 
"Enávo. LB. Dv. Vict. ἐπιπολλῆς : "Amb τῆς ἐπί προ- | «a6alvew. Θ. LB. 
θέσεως xal τοῦ πολλῆς γενιχῇς τῶν ἑνιχῶν γίνεται, xal 1309. εἷς τοὔπισθεν : ΓἜμπροσθεν γὰρ Χρεμύλου xal 
ἔστιν ἐπίρρημα τοπιχόν. ἔνεισιν : Ὑπάρχουσιν. LB. | τῶν ἄλλων ἵσταντο. Θ. μέρος. δεῖ : Πρέπει. χατό- 
5 δπάρχει. Dv. mtv : Ὅπισθεν (Dv.). ἄξδοντας : Ὦδὴν λέγοντας. ἕπε- 
1308. οὖχ ἔτι : Οὐδαμῶς. τοίνυν : Λοιπόν. μέλλειν : σθαι : Ἀχολουθεῖν (Dv.). LB. 
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ADNOTATIO 


IN 


SCHOLIASTAS ARISTOPHANIS. 





ACHARNENSES. 


Anc. I. 3 ἐφέστηκεν Reg. (membr. 2712, quem 
contulimus). — 5 ἔξαπ. Reg. Ceteri ut videtur 
ἐξάπτοντας. — 11 πολεμιχωτάτοις χαταχέλευσιν R., 
postremum etiam Reg. — 12 ἀπολογήσασθαι R. 
Ald. — 15 τοῖς τοῦ Ἴηλ. Reg. — 16 ἀχαρίστως 
R. — 17 περὶ om. Reg. Brunck. τοῦ τε. — 26 
παρεσχευασμένα, 27 τούτων Reg. — 3o τινας Reg. 

— 33 προσαποστελλόντων Reg. Ald. — 36 τὸν 
᾿ στρατηγὸν R. — 40 ἐπανήχει post ἀναλύων in Reg. 
— ἡ οὗ σώζονται post. Νουμηνίαις transponi ma- 
vult Elmsleius. 

Anc. II. 10 πάλιν om. R. — 16 ὡς ixavax Ald. 
Correxit Brunckius. 


noon oH d d nae 


SCHOLIA. 


1, 28 θαυμαστιχῶς ἀντὶ R., qui totum scholion 
proximo scholio postponit, post φάσχων. — 29 
cuum. om. R. — 3a ἐπεῖν ἢ x. R. — 34, 35 τὸν 
ἐμ. θυμὸν Ald. 38 addit R. ὅσα : Tb μόριον τοῦτο 
ἀόριστον ὃν πλῆθος ἀριθμοῦ σημαίνει, — 1 ὡς xal 
om. R. 

3, 7 ψαμμαχόσια et infra l. 9 et 28 ψαμμαχο- 
σίους Suidae codex Paris. A. Scribebatur ψαμμοχ-. 
— 12 Λημνίαις Kusterus. Legebatur Λίμναις, et 
sic Suida cod. Paris. pro vulgato Λήμναις. Est 
fragm. 3a7. — 13 πᾶσ᾽ ἐγάργαιρ᾽ Toupius Emend. 
vol. 3, p. 200. Legebatur πᾶσα γάργαιρ᾽. — τή 
post ἡμῖν addendum ἐστιν ἀνδρῶν ex Macrobii 
Saturn. 5, 20. — 15 ἁ δὲ Suidas. ἅδε Ald. Lo- 
cum aliquot verbis auctum affert Athen. 6, p. 
229, F. — 22 ἀπὸ τοῦ Suidas. Legebatur ἀπό τε, 
recte, si cum Kustero scribatur ἀπό τε τῆς ψάμ.- 
μου χαὶ τῶν γαργάρων. 6 Yàp—. Dip. — 33 τοῦ 
( ex Suida addidit Dind. — 37 sic Kusterus, ἀρί- 
στων ἀνδρῶν Ald. Cod. Laur. ἀνδρῶν χρατίστων 
μάρμαιρε (quo deleto superscriptum κάρχαιρε) π. 

6, 47-50 ᾿Απλήστως — ἱππέας infra post Θεό- 
πομπὸς habet R. 


8, 10 ὁλοίτην Elmsleius. Probabilior Dobrzi 
conjectura ὀλοίατ᾽. Dix». e 
10, 17-23 pro his R. χεχήνη συναλεί ἀπὸ τοῦ 


* 
χεχήνεα ἀττι. τὸ γὰρ & xol a εἷς η. ἀπὸ μεταφορᾶς, 
τῶν ὀρνίθων τῶν νεοττῶν προσδεχομένων χαὶ χεχη- 
νότων. — 23 οἷον οὖν vp. p. ἦν τὸ ἀχοῦσαί τι τῶν 
Αἰσχύλου Suidas. s. Κεχήνη. — 29 ἐνιαυτῷ À' Pal- 
merius. Legebatur ἐνιαυτόν, 

11, 35 ix τῶν τριάχοντα. V. Xenoph. H. Gr. ἃ, 
3, ἃ. Χιὼν Suidas s. Θέογνις et VuyooU βίου. Scri- 
bebatur Χίων. V. v. 138- 140. Dim». 

12, 36 ἔνσειστον οὖσαν τῇ φ. μ. ἐξέσεισε R. Εὖ- 
σειστον correxit Dind. ex Laur. Vulgo ἄσειστον. 
Laur. τὴν φύσιν. 

13, 41 Laur. Τινὲς οὕτως. 6 M. 

15, 48 τάτες R. τῆδες Ald. Suidas s. Τῆτες : 
τοῦτο δὲ oi Δωριεῖς τᾶτες λέγουσι xal διὰ τοῦ ἃ 
τῆδϑες. 

16, 516 δὲ X. οὗτος R. ὅσον δὲ τὸ κυψάνει Ald., 
et αὐλητής. — 53 ὡς δηλοῖ x«l om. R. — 1 om. 
R., qui ἃ ᾿Αχαιοῖσι με, reliquis omissis. 

17, 7 σμήχεσθαι (vo. xal σμᾶσθαι) Laur. — τοῦ 
τ Suidas 5. Ρύπτει. τούτου Ald. — 8 χρύπος Sui- 
das. ῥύπος γὰρ Ald. 

18, τὰ χόνιν Ἀ. et Suidas. χονίᾳ Kusterus. — 
13 σμώμενοι Kusterus. ὀσμώμενοι R. Ald. et Suid. 

19, 17-22 pro his R. elcl δὲ χύριαι q τοῦ μηνὸς 
᾿Αθηνήσι [sic], πρώτη---τριαχὰς al χύριαι. αἱ δὲ πρὸς 
τὸ χατεπεῖγον χαλοῦνται σύγκλητοι. De. hoc scholio 
dictum ab Scheemanno De comit. p. 29, 31, 35, 
43. Lin. 17 χύριαι addidi ex Suida s. ᾿Εχχλησία 
χυρία. Dixp. — 18 5 more καὶ ἣ δεχάτη, xal fj 
τριαχὰς etiam Suidas. At aliter Ulpianus, Demo- 
sthenis interpres, in Timocrateam ; qui primam 
ἐχχλησίαν xuplav apud Athenienses non primo 
die mensis, sed undecimo habitam esse tradit. 
Verba ejus hzec sunt : Ἰστέον γὰρ, ὅτι χατὰ μῆνα 
τρεῖς ἐχχλησίας ἐποιοῦντο, βουλευόμενοι περὶ τῶν ἐν 
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πόλει πραγμάτων. ... xal ἐγένετο fj πρώτη, ἐνδεχάτη 
τοῦ μηνός. ἡ δὲ δευτέρα, περὶ τὰν εἰκοστήν. ἡ δὲ τρίς 
τη, περὶ τὴν τριαχοστήν. Ex hoc igitur loco Ul- 
piani Petitus De leg. Attic. p. 196 scholiasten 
nostrum emendandum esse censet : cui assentior. 
Kusr. — 19 συναγόμεναι margo cod. Bruxell. 
Suidz. ἐναγόμεναι Ald. Suidze codex Paris. et Leid. 
προσχλητοῖς ἐναγόμεναι. ---- 21 sq. τὰ χατεπείγοντα 
Ald. 

22, 33 εἰσήλαυνον R. sl; τὰς ἐχχλησίας Ald. — 
39 addit R. τοῦτο ἐμηχανῶντο xal πολλὰ ἄλλα. --- 
41, 42 uncis inclusa omittit Suidas s. Μεμιλτωμέ- 
vov et Σχοινίον, ab recentiore grammatico ad- 
dita. Kuster. χοχχίνῳ χεχρισμένον. 

26, 8 κατερχόμενοι Suidas s. Ἄθροι. 

3o, 12 πληθώρας scripsit Dind. Legebatur 
πληθωρίας. ---- 22 ἀλογίας ex scholis philosopho- 
rum petitum. Porphyr. De abstin. 1, 34 : éix6ax- 
χευομένη ἡ ψυχὴ ὑπὸ τῆς ἀλογίας ἀναπηδᾶν τε ποιεῖ 
xal ἐχόοᾶν xal χεχραγέναι. Tour. Emend. vel. a, 

. 175. 

31, 24 ξύω Suidas in Ἀπορῶ. — 25 παιδιάς τι- 
vac Suidas. Legebatur παιδιᾷς τινος. — δὲ om. R. 
— 26 τίλων Suida codices : sed τίλλω s. Παρα- 
τίλλεται. Ά. τὰς ἐκ τῶν μυχτ. 1] τῶν μασχ. τρίχας, 
ἃ ποιοῦσιν. — 27 Ald. τὸν δὲ yp. — 28 ἀπορίας 
xai ἀμηχανίας Suidas s. Ἀπορῶ, Sequuntur hic in 
R. superiora l. a1, 42, 19, 10. — 29 προσδοχω- 
μένου Suidas. προσδοχουμένου Ald. προχειμένου 
Suid. s. Παρατ. — 30 διατίθενται Suidas. τίθενται 
Ald. — 31 xal ἐπὶ Ald. ἐπιγράφουσιν Suidas. 

34, hec post scholion v. 36 ponit R., τοῦτο 
omittens. Post ἴδιον addit Ald. et Laur. τὸ λέγειν 
πρίασο πρίω (καὶ add. Laur.), ἵστασο (ov. ἦν γὰρ 
6 Δικαιόπολις Ἀχαρνεύς. 

36, 4o πρίω R. 

37 codex ἀσφαλῶς. 

44, 51 σφάζειν Ald. — 52 αὐτοῦ om. R. — 53 
Δημήτρας R. — 1 Ἄλλως om. R. ἢ Laur. — καθαί- 
govvo R. Fort. ἐκαθαίροντο. ---- 3 εὖχας accessit ex 
Laur., qui deinde τότε xal δημ. χελεύει. — 6 ex 
eodem Laur. addita. 

47, 9, 10 Δημήτρας Τριπτόλεμος R. 

49, 32 μάμας R. — 23 τηθαλλαδοῦς τὰς Pierson. 
ad Morin p. 259. V. Eustath. p. 955, 33. τηθελᾶς 
τοὺς Lobeck. ad Phrynich. p. 399. 

52, 25 ποιεῖσθαι Ald. 

54, 37 Suidas s. Τοξόται habet Σπευσίνιοι et 
Σπευσῖνος : de qua διττογραφίᾳ Kusterus citat Jun- 
germann. ad Polluc. 8, 132, et sua observata 
ad Suidam ]. c. Σπουσίνιοι et Σπουσίνου Photius, 
Πευσίνου Laur. 

58, 43 τῇ om. R. 

61, 49 οἱ πρέσθεις : οὕτως Ald. of v. B. : οὗτος TI. 


R. — 50 οὕτως δὲ xal ἄλλους Ald. — 52 δὲ πολλή 
ἐστι Laur, — 53 ἐπὶ προγ. Laur. — 1 ἐπὶ δητοῖς 
). πέρασι. Scribendum est γέρασι : i. e. cum certis 
honoribus et juribus, vel preerogativis. Thucydi- 
des 1, 13 : πρότερον δὲ ἦσαν ἐπὶ ῥητοῖς γέρασι πα-- 
τριχαὶ βασιλεῖαι. V. nos etiam ad Suid. v. Βασιλεὺς, 
ubi locus hic scholiaste adducitur. Kosr. Din- 
dorfius recepit γέρασι. — 3 μὲν γὰρ Laur. — 5 
εἰσφέρει Laur. — 7 τὸν om. Laur., 8 idem τῆς xg. 

63, 11 ἔφη Laur. 

66, 16-18, Διὰ — χέρδους post scholion v. 78 
habet R. cum lemmate ἐπέμψαθ᾽ ἡμᾶς. — 20 τὸν 
χρόνον τριδόντων R. 

6^, 25 ἐπὶ Γλαυχίνου R., Ald. ἐπιγχίνου. De quo 
dixi in pref. ad Eurip. Alcest. p. 8. Dix». — 
26 μεθ᾽ — χατελύθη om. R. Tum sequuntur illa 
18-21 πρὸ δώδεχα --- μισθὸν λαμβάνειν, 

68, 38 πλησίον Λυδίας om. R. 

69, 34 δὲ τὸ R. 

72, 45 φορεῖτοι ψ. R. — 46 ἢ φορυτῶνται ix 
φρειγάνων R. 

75, 5o τέτριπται Dindorfius. Legebatur τέτρα- 
πται. 

81, 1a ἐχτρέπεσθαι Ald. — 13 xal "Oy. om. R. 

84, 29 Apragfovouc Suidas s. Πανσελήνῳ. Lege- 
batur Ἀντιφέρνους. V. ad schol. Equit. 781. — 31 
οὖν om. R. 

86, 36 τουτὶ τί ἐστιν, ὡς ἂν ἑκάστῳ τὸ χρίδανον. 
Corrigendum τουτὶ τί ἐστιν; ὡς ἀνεχὰς τὸ χρίδανον. 
Formula est mirantis, τουτὶ τί ἦν; sive τουτὶ τί 
ἐστιν; frequens in comedia; 46 vocem etiam 
dvexac admisit, significantem ἀνωτάτω vel πάνυ 
íx&c, ut redditur Erotiano in Lex. Hipp. et in 
scholio in Aristoph. Vesp. v. 18, quod plenius 
legit Suidas im v. Avex&c, Eupolidis laudans et 
Cratini versum. VarckEmAn. Diatrib. in Eurip. 
p. 285. Recepit Dindorfius. — 46 ἰδών om. R. 
προσυπαχουστέον Ald. 

91, 3 τὸ μέτρον om. R. 

92, 9 addit Ald. οἷς ὡς συνάρχοις χρῆται, ὡς 
᾿Αριστοτέλης Πολιτικῶν γ' χατὰ λέξιν οὕτω φησίν" 
« ἄτοπον δ᾽ ἴσως ἂν εἶναι δόξειεν, el βέλτιον ἴδοι τις 
δυοῖν ὄμμασι χαὶ δυσὶν ἀχοαῖς χρίνων, καὶ πράττων 
δυσὶ ποσὶ καὶ χερσὶν, ἢ πολλοὶ πολλοῖς, ἐπεὶ καὶ νῦν 
ὀφθαλμοὺς πολλοὺς οἱ μόναρχοι ποιοῦσιν αὑτῶν xol 
ὦτα καὶ χεῖρας καὶ πόδας. τοὺς γὰρ τῇ ἀρχῇ καὶ αὑτοῖς 
φίλους ποιοῦνται συνάρχους. » 

93, 11 πρέσθδυς R. 

95, 17 δὲ ἤτοι om. R. — 43 τρόποις Ald. 

97. 41 ὡς δέρματα ἐξηρτημένα R. — 46 τρίμα R. 

100, 47 ὡς τῇ om. R. 

104, 52 ἰοναῦ R., qui hzc post schol. v. 106. 
— 53 ἀντὶ τοῦ ᾿Αθῆναι Ald. — 1 tovc R. — a 
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Schneiderus De scholl. Ar. p. 35, Bag6apud d. 

108, 10 χίστη Ald. εἰς ἃ R. 

112, 17 πρὸς τῇ Ἰταλίᾳ Suidas s. Βάμμα et “ἵνα 
μή et Σαρδώ. — 25, 26 τοῦτό ἐστι παρ. R. — 27 
μὲν et ὁμ. δὲ xav. om. R. 

114, 3o Σπερχεῖ᾽ Ald. σύ γε R. 

115, 36 δυεῖν Ald. — 38 δὲ om. R. 

118, 39, 4o ἐγ᾽ ὧδ᾽ οὗτος 6 Κλεισθένης R. Deinde 
ἐπὶ τὸ idem. 

120, 48 τὴν τύχην Hermannus ex JEsopi Fab. 
69 Fur. (82 J. G. Schueid.) : ὦ πίθηχε, σὺ ταιαύ- 
τὴν τύχην ἔχων τῶν ἀλόγων ζῴων βασιλεύεις. 

122, 50 τῷ γενείῳ Ἀ. 

125, 3-5, pro his R. ἀγχονὴ τὸ πάθος, ἀγχόνη 
τὸ σχοινίον. 

127. Turbata scholiaste verba ita ordinanda 
videntur : τοὺς δὲ ξενίζειν οὐδέποτ᾽ ἴσχει γ᾽ ἣ θύρα : 
Παροιμία ἐπὶ τῶν πολλοὺς ξένους ὑποδεχομένων * μέ- 
μνηται xal Εὔπολις ἐν Φίλοις 

Νὴ τὸν Ποσειδῶ, χοὐδέποτ᾽ ἴσχει γ᾽ ἡ θύρα. 
Erxsr. Qui in Addendis Eupolidis versum sic 
corrigi maluit , νὴ τὸν Ποσειδῶ, χοὐδέποτέ γ᾽ ἴσχει 
θύρα. Porsonus νὴ τὸν Ποσειδῶ οὐδέποτέ γ᾽ ἴσχεν f 
θύρα. — 12 ἔχε γὰρ τέγος Bentleius. ἔσχ᾽ ἐς γῆν 
τέγος Ald. ἔχε γὰρ τεῖχος Suidas 5. “Ἑκάλη. — 16, 
17. Hzc sic redinteyranda videntur, δέχονται εἷς 
τὸ πρυτανεῖον xal ξενίζουσιν ἐν αὐτῷ. Dip. 

132, 21, 22 τὴν γυναῖχα τὸ προσπελάζειν — τὴν 
ποιητήν R. 

133, 24 ἐννεοὶ R.., Ald. et Suidas s. Κεχήνατε. 

137, 36 ἔγραψας τὸν χορὸν εἰ πολὺν R. 

140, 42, 43 τῷ ψυχρῷ τὸ ψυχρὸν παρέδαλε καὶ 
πάνυ yao. R. 

144, 51 ἦν om. R. — ἃ φύλλοις δένδρων Suidas 
8. Kool et Ὁ δεῖνα, qui proxima scholia om. — 
ἤ φλοιοῖσι Aristaenetus 1, 10. — 5 ὅσσ᾽ Bentleius. 
ὡς Ald. 

145, 10 sic Dindorfius. Legebatur τὸν παρ᾽ αὐ- 
τοῖς παραπέμποντα. — 11 Τήρης Kusterus. Lege- 
batur Λήρης. — 12-14 σύμμαχος — καὶ Valcke- 
nar. ad Herodot. 4, 8o. Legebatur σύμμαχος 'A02- 
vaio; μέμνηται. Θουχυδίδης προστίθησι xal. — 14 
Zaówxov Ald.  * 

146 scholion totum exscripsit Suidas s. Ἀπα- 
τούρια, respiciturque ab schol. Pac. 890. — 22 
τοῦ ἀναρρύειν addit Kusterus. — 25 ἐν ἧ ---- Σιτάλ- 
xou, supra post ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας habet Suidas, 
qui addit τοῦ Θραχῶν βασιλέως. — 26, 27 περὶ Ke- 
λαινῶν etiam Suidas. At Mich. Apostolius 3, 74, 
Μελαινῶν : quam lectionem przfert Holstenius 
ad Stephan. Byzant. v. Μελαινεῖς. Kus. — 27 
scribebatur Ξάνθιος et infra Eav0(ou. — 36 βωμὸν 
additum ex A postolio. ἐδομήσαντο Suidas. 
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150, 41-43 sic R. εἶδος ἀχρίδων ol π. ὡς πολλῶν 


— Αττιχῇ, 

154 in R. infra legitur post v. 157 sic depra- 
vatum, μαχιμώτατον gs) δὲ πῶς ἀσθ. ἢ ὁλ. ὄντων. 

158, 49 ἀπέτιλε Dind. Legebaturdvézoe. Deinde 
ἀπεφύλλισε Kusterus. ἀπεφύλλησε Ald. —52 £yov- 
σιν R. 

162, 7 ζυγῖται Suidas s. Θρανίτης. ζευγῖται Ald. 
— 8 χαλάμιοι, εἰ οἱ ἀδάμαντοι R. — 9 ὑμῖν R. 
ἡμῶν Ald. — τὸ χαμόντες Ald. 

165, 20 χαταδαλεῖς R. et om. à£. — “8 ἐσχορ- 
δισμένοις R. 

172, 35 ἔνηφι R. 

176, 46 μήπωγε Ald. 

179, 49 ὀσφρήσεως Dindorfius. Legebatur αἷ- 
σθήσεως. Deinde τῇ ἀναφορᾷ Suidas s. ἼὭσφροντο. 

180, 1 συμπατοῦνται ex Polluce 7, 38 Elmsleius. 
— 6 πρίνινος γὰρ R., omittens ἀροῦν. ---- 7 ἀνένδο-- 
τοι om. R., qui l. 7-12 supra ponit l. 1, post συν- 
άπτονται. — 8, 9 ὀσπρέων — λέγονται R. 

181, 13, εἶδος ξύλου σχληροῦ Suidas s. Σφενδά- 
μνινοι. 

184, λο τοὺς λίθους Dindorfius. Legebatur τῶν 
λίθων. 

187, 13 ἀνάγνωθι et γεῦσαι trajecta in Ald. 

195, 49. Vide Boeckh. De Dionysiis p. 67, 68. 
Dix». 

202, 3 αὔξω Ald. in textu et in scholio. De hoc 
scholio dictum a Beeckhio p. 66. —- 7. Non pro- 
babile mihi videtur τραγῳδὸν ἀγῶνα dixisse Me- 
nandrum. Quamobrem, nisi plura hic turbata 
sunt, τραγῳδῶν ἦν vel τραγῳδίας γὰρ ἦν ἀγὼν, 
Διονύσια, corrigendum suspicor. Dix», 

204, 9 *j πάροδος Dobraus. παρῳδία Ald. — 
17 τὸ δὲ τῇ R. — 19 σὺ om. Ald., a1 habet τῇ, 
22 τῇ τε. — 26 ἐχθέσει Ald. — 29. Immo tria 
tantum τρίρρυθμα, cetera δίρρυθμα. ΒΕΝΤΙ, 

206, 34 ἐὰν Suidas s. ξξυλλαθεῖν. εἰ Ald. — 38 
συλληψόμεθα αὐτόν Suidas. 

207, 46 τὸ μὴ λέγειν Ald. 

211, 5 τῶν πεζῶν Ald. — 7-9 ἡδῷμ᾽ — “ἔχτωρ 
om. R. — 9-11 Ὅμηρος — περιέθηκεν om. R. 

217, 29 τοῦ ἀντίχειρος restituit Dindorfius ex 
Suida s. ᾿Απεπλίξατο. Legebatur τῆς χειρός. 

220, 43 Λαχρατίδας ἐχάλουν R. et Suidas s, Λα- 
χρατίδης. 

234, 10-20 hoc ordine habet R. δέον γὰρ — 
παλλήναδε. οἱ Παλληνεῖς — συνέστη πόλεμος. ὃ δὲ 
— μάχην. — 16 ὃ δὲ ἔλεγε εἰπεῖν R. Fort. ἤθελεν 
εἰπεῖν. Dip. — 17 ὠμῶς Suidas. ὁμοίως Ald. et 
Suidae codex unus. 

236, 3o τοῦτο δὲ £r. Suidas s. ᾿Εμπλείμην. 

237 hac sola habet R. μέλλων θύειν Διχαιόπολις. 

239, 43 προειδόμενος R. 
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242, 48 παρὰ τὴν Suidas s. Κανοῦν, et 49 ἕορ-- 
τὴν ᾿Αθήνησιν at εὐγενίδες ἐκανηφ., b1 πάντων. 

243, 5 codd. et Ald. ᾿Ελευθήρων .--- Ἐλευθῆραι. 
De re v. Lobeck. Aplaoph. p. 660. — πόλεις R. 
— 6 τὰ ἀγάλματα Ald. 

245, 36 τὸ ζωμάρυστρον Schneiderus in Lexico. 
Nominativo f, ζωμάρυστρος utitur Suidas 5. 'Exvá- 
ρυσις ex codd. correctus : nam ed. Mediol. ζωμά- 
ρυστρις. Dip, — 33 πίσσινον Ald. 

246 scholium habet Suidas s. ᾿Ελατήρ. 

254, 43 οἵ om. R. 

257, 3 αὐτὸν Ald.; τινά posuit Suidas s. Πρό- 
Gate. 

270, 41 οὗτος om. R., et 43 οἱ Ἀθηναῖοι, deinde 
habet ἢ μετὰ Ἀλχ. 

272, 46 ὡραίαν ξυληφόρον R. — 49 ὡριχῶς Do- 
brzeus; χόρη ὡς Ald. 

273, 2-4 sic R. μέμνηται xal ἐν N. τοῦ Φελλέως. 
οἱ δὲ, ὅτι ὄρος ὦ. οὕτω χαλ. Ald. 

275, 8 χαταμηρίσαι Suidas s. Καταγιγαρτίσαι.--- 
13 ὀστώδη H. Stephanus in Thesauro s. Γίγαρτον. 
Legebatur ὀσπριώδη. 

479. 18 χαπνείῳ restituit Pierson, ad Merin 
p. 292 ; τῇ καμίνῳ volebat Elmsleius. R. et Ald. 
χαπήλῳ, Suidas (s. Φεψάλῳ), καπηλείῳ. — 19 xol 
ἀλλαχοῦ Valckenar. apud Pierson. Legebatur ὡς 
χαλλίας δηλοῖ, quae omittit R. — 20 μοιχῷ Ald. 
— 23 Ἡσίοδος R. — 25 ἔνθα Ald. 

284, 35-27, pro his R. γελοίου δὲ χάριν τῆς μὲν 
κεφαλῆς οὐ φοοντίζει, τῆς δὲ χύτρας προνοεῖται. 
Sequentia omittit ad finem scholii. — 37 συντρί-- 
6v Meinek. ad Menandr. p. 29. Legebatur 
cuvtpi6sln. 

285, 7 ὡς μιαρὰ R. 

297, 19 αὐτὸ R. 

303, 37 λέγει ὅτι Suidas s. Ναχρούς. λέγουσι ὅτι 
R. λέγουσι δὲ ὅτι Ald. 

308, 5o ὅρκων Ald. — 53 αἷς ἐπ. R. 

309, 3 εὐλαδήθη R. i 

320, 20 Eadem habet Suidas s. Kaxabaívew et 
5. Φοινιχίδα. Huc etiam spectat locus ille Phi- 
lostrati in Epist. p. 386 (Collect. Epist. Grzc. 
ad Genev.): oí Λαχεδαιμόνιοι φοινιχοθαφεῖς dve- 
δύοντο θώρακας, ἣ (va ἐκπλήττωσι τοὺς πολεμίους τῷ 
φοδερῷ τῆς χροίας, ἢ ἵνα ἀγνοῶσι τὸ αἷμα τῇ χοινω-- 
vía τῆς βαφῆς. Kusr. V. Haas. ad Xenoph. De 
rep. Lac. p. 193 seq. 

3a1, 33 ὁ διαχεχαυμένος ἄνθραξ Suidas s. Ka- 
ταξαίνειν : ἄνθραξ om. s. Φοινιχίδα. — 37 voca- 
bulo θυμάλωψ premittendum videtur εἶπε vel 
ἔφη. Dix». 

323, 4o ὦ om. R. 

326, 41 ταῦτα γὰρ λ. R. 

327, 45 θμηρα ἐκάλουν Ald. 
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332, 53 προενήνοχεν Ald. — 2-11 habet R. 
ἀντὶ τοῦ γνώσομαι. 

334, 15 ἔστι δὲ xal παρὰ Suidas s. Ἀποσιώπησις. 
— τό προσειπὼν Ald. et Suidas. 

336, 18 τοῦ αὐτοῦ Ald. 

339, 236 Aax. εἴ τι σοῦ φ. R. — 31 Παίωνα 
Ald. ᾿[λλυριοὺς xot Παίονας memorat Demosthenes 
Olynth. 1, p. 13, 4. 

346, 46 δὲ om. R. 

348, 3-8 est recentioris grammatici aunota- 
tio, vitiosa scriptura Παρνάσιοι decepti. Dixp. 

350, 11, 12 ἀντὶ τοῦ τῆς ἐπανθράχης σποδιᾶς R 
— ἐναφιᾶσιν Suidas s. ᾿Επετίλησεν. 

352, 19 χαλοῦνται addidit Dindorf. ex Suida 
8. Δεινόν, ceterum  omittente 8. 'Oygaxíav.— 
21 τὰς Suidas. τοὺς Ald. 

366, 49, 5o edidimus σχημάτων. Legebatur 
σχωμμάτων, quibus hic non est locus.— 5o λέγειν 
Ald. — 51 «àv δὲ τυνουτοσὶ R. 

368, 53 ἀσπίσι R. 

373 olov οἱ ῥήτορες R. 

381, 38, a9 χωμῳδιχὴν ἢ Dip. — 31 λέγειν 
δεῖν Ald. 

384, 37, 38 τὰ γὰρ---καὶ om. € 

388, 41 ὃ δὲ ἵερ. R. — 46 χωμῳδικῶς ὡς xou- 
ριῶντα (xoupstüvra codd.) Suidas s. "Aíóoc χυνῆ. 
χωμιχῶς τὸν Ald. παίξας om. Suidas. 

391, 49 Ὁμήρῳ R.— 5o ὃς R. Ald. χέρδιστος 
ἐπιχθονίων Ald. 

394, 5ba-1 sic habet R. ἀντὶ τοῦ βαδιστέον. 
μεταθολὴ --- Εὐριπίδου. — 4 πολεμιστέα Ald. 

396, 9 δεσπότῃ. Hic διὰ δὲ τοῦ δοχοῦντος ἐπαίνου 
διαδάλλει τὸν Εὐριπίδην (sequentia om. R.), ὅτι 
δεινοὺς ἐπιδείχνυσι τοὺς δούλους χαὶ ἐν ταῖς τραγῳ-- 
δίαις addit Ald. Delevi. Recte leguntur infra ad 
v. 401. Dixp. — 9, 10 εἶ--οσυνετός in principio 
scholii habet R. 

398, 16 τῶν ἔσω R. et Suidas s. Ἀναδάδην et 
5. Οὐχ ἔνδον. ἔνδον Ald. — 17-24 R. habet τὰ Εὐ- 
ριπίδου ἰάμδια ἐπύλλια ἔφη. 

406, 38 τῆς Λεοντίδος apud Stephanum Byz. 
et Harpocrationem. 

408, 44, 45 ἐγχύχλημα R. hic et Suidas s. 
᾿Εγκυχλήθητι. ---- 46 διαπράττεσθαι Ald. — 48 ἐγέ- 
vou quattuor libri Suidz : sed Paris. Α γενοῦ. 

410, 3 ἀντὶ τοῦ xéxpa vac R. supra aute φαίνεται 
habet. — 4 φωνεῖν Bekker. 

415, 13 πῶς Portus. πᾶς Ald. — 15 παλαιός ex 
Homero additum. 

418, 7 παραδέδωχε R. 

4a 1, R. Supp. ἴω. αὔλακας (sic). 

426, 42 οὑτοσὶ δ᾽ εἶπεν om. R., qui sequentia 
ἔχειτο--- Βελλεροφόντου post scholion v. 424 ponit. 
Ald. πλησίον καὶ B. 


ACHARNENSIUM. 


436, 2 ἐπὶ σχηνὴν λέγειν Ald. 

443, 13 edebatur o) τὰ dx. 

444, 18 R. ἐξουθενήσω, χλευάσω τῷ μ. ὃ. Ald. 
δαχτυλίῳ. 

446, 25 καλῶς ἔχοι μοι Dobrzus. 

454, 35 πείθεσθαι θέλεις Brunckius. 

461, 45, 46 R. om. 3j et τὸ. 

463, 48 legebatur καὶ τιθέασι. 

469, 8 ἰσχνὰ δὲ om. R., qui μεμαραμένα. ---- 
11 δὲ φύλλα Ald. 

478, 17 ἔλέγετο om. R. — 18 γὰρ ἢ R. 

497, 43. Hunc versum ab Euripide sumpsit 
Alexis apud Athen. 15, p. 691, F. Div». 

517, 36, 27 ὅθεν καὶ π. Ἀθ. 7. Ald. 

519; 31 ὕπαρξιν αὐτῶν Ald. 

520 τῆς om. R. Sequentia in Ald. ex Suida s. 
Σίχυος illata sunt. 

521, 34 vulgo ἁλός in lemmate. Correxit Elms- 
leius. 

524, 4a. Quod tradit schol. hujus furti aucto- 
rem fuisse Alcibiadem , temere dictum videtur, 
nec bene cum temporis rationibus conciliari 
potest. Erwsr. 

526, 5o φυσίγγη Suidas s. Πεφυσιγγωμένοι. 
φυσίττη Ald. — 53 ἢ φυσῶν (φυσσῶν Ald.) — οἷ- 
δοῦντες om. R. 

527, ἃ ἀπαγορεῦον Suidas. Legebatur ἀπαγο- 
ρεύων. — 3 τῶν ᾿Αθηναίων R. et Suidas. — 4 Πε- 
ρικλέους om. Suidas. — 5 λόγων ῥητορικῶν. Vide 
annotationem ad Athenzi 5, p. 219, B. Dixp. — 
6 γαμετὴ αὐτοῦ Suidas. 

528, 9 ὡς οὖχ Ald. 

530, 11 Πρῶτος Ὀλύμπιος delendum videtur. 
Dix». — 15 δ᾽ addidit Toupius ad Longin. 34, ἡ. 
Deinde oi ἀγαθοὶ δρομεῖς Ald. — 16 ἑχχαίδεχα 
ποδῶν Ald. In vitio ἐκκαίδεχα consentiunt Aristi- 
des vol. a, p. 129, ejusque scholiastes et Olym- 
piodorus ad Platonis Alcibiadem p. 29. «Recte 
ix δέχα Grot. Exc. Comic. p. 499. Hzc enim est 
mens comici : Pericles quum in concionem prodiret, 
ut egregius cursor, quanquam decem pedum in- 
tereallo post suos adversarios cursum iniit, tamen 
eos consequitur ac preevertit, sic reliquos oratores 
dicendi copia vicit ac post 56 reliquit. Germanam 
lectionem servarunt Themistius Orat. 27, p. 33g, 
C : λέγων αἱρήσεις οὐχ ἐκ δέχα μόνον (sic enim lego 
pro μόνων) ποδῶν, ἀλλ᾽ ἐξ εἴχοσιν ἴσως, τυχὸν δὲ 
ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῦ σταδίου τοὺς ῥήτορας τοὺς ἀλλαχόθεν" 
et Isidorus Pelusiota Epist. 4, 205, p. 102 : πῶς 
γὰρ Περικλῆς ἑάλω, ὃς ἀπὸ δέχα ποδῶν ἥρει τοὺς 
δήτορας, καὶ προσέτι γε κατὰ τὸν χωμιχὸν, πειθώ 
τις ὥχει ἐν τοῖς χείλεσι.» WYTTENBACB. ad Plu- 
tarch. Moral. vol. 7, p. 310. — 17 ταχὺς Portus. 
ταχὺν Ald. ταχὺν λέγεις (sic schol. Aristidis) 


μὲν Meinekius, ut alius interlocutoris verba. 

53a, 23 δὲ om. R.— Scolium hoc legitur etiam 
apud Suidam s. Σχολιόν : ejusdemque meminit 
Isidorus Pelusieta Epist. 2, 146, ubi ait : ἔθος 
γὰρ ἦν παλαιὸν μετὰ τὴν συνεστίασιν ἅπτεσθαι λύρας, 
xxl ἄδειν" ᾿Απόλοιο, ὦ Πλοῦτε, χαὶ μήτε dv γῇ 
φανείης, μήτε ἐν θαλάσσῃ. Kusr. — 24 legebatur 
μήτ᾽ dv γῇ, 25 φανήμεναι. — 30 τοῖς Τιμοχρά- 
τους R. 

541, 4o ὡς συγγυμνάζων Ald. — 41 post φησιν 
addit R. ἥ Σέριφος νῆσος εὐτελεστάτη πρὸς τὴν 
Θρῴχην. — 414 ἡμᾶς ΑἸά. λέγειν ὅτι R. — 46 
ὑμῶν Ald. —51 ἔλάδετό τι Ald. 

m 3 τοῦ θορύδου τῶν πραττόντων" τῶν βοώντων 
Ald. 

547, 6 χρυσουμένων ἐν ταῖς R. 

548, 10 ἀπέχειτο Dindorfius; legebatur ἐπέχειτο. 

551, 23 θρίσας Ald. 

554, 33 τρῆμα ἐστι Ald. 

559, 42 xal ἀπεχρούσω Ald. 

557, τή ἀπαγορεύει R. , 

581, 19 εἴελον Aldina. Εἴλεον Portus et Ku- 
sterus , σίελον Suidas in Εἰλιγγιῶ. V. Valckenar. 
ad Adouiaz. p. 348, A. 

582, λό Μορμὼ et Σαπφὼ addidi ex Suido s. 
Μορμόνα. Respicit ad Eq. 693, μορμὼ τοῦ θρά- 
σους. DtiND. 

$84, εἰώθασι----κἀρῆσθαι. lisdem verbis utitur 
Galenus apud H. Steph. in Thesauro s. Δυσε- 
μής. Div». 

586, 3o δὲ ἐπὶ Ald. sine φησί. 

589, 33 τὸν om. R. — 36 αὐτὴ Suidas s, Κομπο- 
λαχύθου. αὕτη Ald.— 37 δὲ Suidas. γὰρ Ald.— 
38 ληχύθου συντέθειται Suidas. Deesse videntur 
versus 34-38 in R. 

590, 39 ἐστὶν om. R. 

603, 51 εὐώδης, 5a ἥτερηχώς R. — 3 scribe- 
batur Διομείαν. Διομειέα Kusterus. Przstat tamen 
fortasse Suidz scriptura (s. Πανοῦργος), Ato- 
μειαλαζόνας δὲ ἀπὸ Διομείων τοῦ δήμου, ὃς----. Deinde 
legebatur τὸν δῆμον ὄντα. Drm». 

604, 5 χάος R., qui 6 δὲ om. 

610, a1 δύο Suidas s. ᾿Ενή. δύω Ald. utrobique. 

617, 35 ἀπόνιπτρον ἀπὸ R. et Suidas 5, ᾿Ἀπό- 
νιπτρον. ἀπόνιπτρα dx Ald. Deinde R. βραχῇ λέγειν 
τῶν παριόντων ἐξίτω ὄνομα. — 36 ἐξίστω λέγειν 
Kusterus. ἔξω λέγειν Ald. ἐξίτω λέγειν Suidas. — 
37 τὸ ixy. R. — ἠλ καὶ R., non ἥ. ---- 45 αὐτοὺς 
additum ex R. qui αὐτοῖς. 

634, 14 Ἑλλήνων Suidas s. ξξενιχοῖς. 

637, 20 δὲ ἄλλως ὅτι Ald. 

638, 21 παροιμίαν τὸ Ald. τὸ delevit Kusterus. 
— 26 εἴ που Ald. 

640, 34, 35 habet Suidas s. "AA«. Non ἐσθίων, 
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sed τὰ λιπαρὰ χάπτων dixerat Aristophanes, ut 
est apud Athenseum 3, p. 96, C. 
642, 39 ἐποίησα R. 


' t 

649, 51, 5a ὅτι oli av σχώψη τούτους R. 

653, 4 ἡμᾶς R. 

665, 34 φέγγουσα Ald. 

671, 47 λάγυνον Ald. Deinde στόμα Suidas s. 
Θασίαν. σῶμα Ald. — 48 οὐδέπω γὰρ τότε Suidas. 
Legebatur οὐδέποτε γάρ. --- 51-53 ix τῶν ---Θασίαν 
ἅλμην om. Suidas. — 5a Κρατῖνος εἶδες Dobrzus. 
Legebatur χρατήσει δὲ εἰς. Cratini versus attulit 
Athenzus 4, p. 164, D. — 53 ἢ ex Suida acces- 
sit, — 1 sic Suidas. Legebatur Θασίας ζωμὸν 
ἅλμης, εἰς ὃν ἀπέδ. Totum scholium omittere 
videtur R. 


681, 20, a1 παρεξηυλεῖσθαι λέγομεν αὐλοὺς τοὺς 


τὰς γλωσσίδας διερρηγμένους Ald. 

682, 25 πατεῖν Dindorfius. Legebatur παντί. 

683, 38 τῷ λίθῳ τῷ B. R. 

686, 39 συντόνως Kusterus. συντόμως Ald. 

687, 46 πέταυρα Suidas s. Σχανδάληθρα. — 
49 σχανδάλιθρα R. — 50 ᾿Αρχίλοχος] ῥόπτρῳ ἐρει- 
δόμενον apud Etym. M. p. 715, 44, ubi vulgo 
Ἀρίσταρχος : sed Ἀρχίλοχος codd. Dorvill. et Leid. 

688, 1 δπὲρ ἄγαν R. — a πάνυ γηράσαντος Sui- 
das s. Ἄνδρα Τιθωνόν. Legebatur πανουργήσαντος. 

69o. Vide de hoc scholio Hemsterh. ad Lu- 
: cian. vol. 1, p. 7. 

699 διωχόμεθα δὲ om. R. 

708 habet Suidas s. Ἀχαιά. ---- 52, 53 ὃν πα- 
ρεῖχον ἐν τοῖς περὶ τὴν γέφυραν Ald. Scribendum, 
ὃν παρεῖχεν τοῖς περὶ τὴν Γέφυραν εἷς ᾿Αθήνας ἀπιοῦ- 
σιν. Quorum sensus est : Achzea Ceres dicitur ab 
seris sono, quem dedit Tanagraeis Athenas mi- 
grantibus. Gephyra eadem est qua Tanagra. 
Runsxwxzw. ad Velleium p. 15. Ruhnkenii emen- 
dationem confirmat Orionis Etymol. p. 18: 'Ayatk 
ἢ Δημήτηρ. μέμνηται τοῦ ὀνόματος Ἀριστοφάνης. 
εἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ ἄχους τοῦ ἐπὶ τῇ Περσεφόνη. τινὲς 
δὲ ἀπὸ ἱστορίας τοιαύτης. τοῖς Ταναγραίοις μεταστᾶ- 
σιν ἐχ τῆς Τανάγρας ἐχέλευσε κατ᾽ ὄναρ ἡ Δημήτηρ, 
φανεῖσα αὐτοῖς, ἀκολουθῆσαι τῷ γινομένῳ ἤχῳ, καὶ 
ὅπου ἂν παύσηται, ἐχεῖ πόλιν χτίσαι" xol διώδευον 
ἀκούοντες ψόφον χυμδάλων xol τυμπάνων. καὶ παυ- 
σαμένων περὶ τὴν Ἀττικὴν ἔχτισαν πόλιν xal ἱδρύ- 
σαντο ἱερὸν "Ay auc Δήμητρος. οὕτως εὗρον ἐν ὁπομνή- 
ματι εἰς Ἀριστοφάνην. Disp. 

710, 4 ὃ δὲ Εὔαθλος R. —— 60 post συνήγορος 
Elmsleius τοῖς παλαιοῖς addit. Deinde Ἐδαθλος 
adjecit Dindorfius ex schol. Vesp. 592 et Suida 
5. Ἐὔαθλος et s. Τοξότης. — παρ᾽ ὑμῖν Elmsleius. 
Legebatur ἡμῖν. 

717, 20 χρὴ R. δέη Ald. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


720, 25, 36 ἔτι δὲ ὃ Πίνδαρος ἀττιχίζει Pierson. 
ad Morin p. 70. Legebatur ἔστι τοῦ Πινδάρου 
ἀττιχιστί. 

724, 29 τοῦ λείπειν R. --- 30 Λεπρέου Suidae 
libri meliores s. 'Avopavoulac. Scribebatur Λε- 
πρίου. — 33 Λέπρειον Suidas. Λέπριον Ald. — 39 
τί δ᾽ οὖν τὸν ἥλιον R. et Suidze cod. Paris. Λέπρεον 
Suide libri vulgati : sed λεπρὸν codex Paris. 
οἰχίζεται R. et Suidz cod. Paris. — 40, 41 pro 
φραγγέλαις Suidas rectius habet φραγγελίοις : ut 
legendum esse censet Menagius ad Diog. L. 6, 
90. Kusr. V. Casaub. ad Athen. 14, p. 647, F. 
— ηι τοὺς om. Suidas. 

729, 49 σχηματίσας R. 

733, & ἡμῖν τὸ νῦν R. 

737, 10 ἐπειδὴ R. 

740 R. habet glossam τοὺς μιχροὺς σῦς. 

741, 33 δὲ xal ἐπὶ ἄρρενος Ald. 

743 τὰ πρῶτα δὲ ἤγουν τὰς ἄχρας Ald. 

744, 38 Τὰ ῥυγχία om. B. 

747, 45 τῶν θυομένων Ald. — 46 μυστήρια Ald. 

t 


In R. ad hunc versum adscriptum 0t. 

751, 51 διαπίνομεν Suidas s. Διαπεινῶμεν. -- 3 
ἀποδυόμενοι Suidas. 

752, 7 τὸν αὐλὸν Ald. 

759, 23 με παίζει R. 

760, 24 Νισαίᾳ, male. Nam eo tempore non- 
dum erat Nisza sub Atheniensium potestate , 
quie octavo tantum anno belli Peloponnesiaci 
sub eorum imperium venit, ut narrat Thucydi- 
des 4, 69. Multo melius alius scholiastes, qui 
veriorem reddit causam , διὰ τὸ θαλαττοχρατεῖν 
τοὺς Ἀθηναίους ἔφη, ὑμεῖς αὐτῶν ἄρχετε. Ad quod 
addo, quod, quamvis Athenienses nondum Ni- 
seam haberent , tamen non erat liberum Mega- 
rensibus salium negotium, eo quod Minoam 
insula Nises vicinam et'portui imminentem 
tenebant presidio, ut ait idem Thucydides 3, 
51. PALMER. 

763, 35 ἀγλιθας Ald. hic et infra. ἄγλιδας τὰς 
R. — 37 πασσαλῷ R. τῷ πασσάλῳ Ald. 

572, 5 θυμιτιδῶν Ald. — 7 θυμοίτας R. 

774, 13 Διοχλέα R. 

2728, a2 σιγᾶς Ald. 

281, 38 λέγει R. 

785, 33 3, μὴ τέλεον Ald. τέλειον R. et Suidas 
8. Κόλουρα. 

η86, 36-39, pro his R. habet οἷον τὴν τοῦ 
ἀνδρός. κἠρυθρὰν, πυράν (scr. πυρράν). λέγει δὲ τοῦ 
ἀνδρὸς τὸ αἰδοῖον. εἰ τρέφειν ἐθέλεις χοίρους. 

802, 16 ἐπεὶ δὲ ἀπὸ τοῦ ἰσχναίνεσθαι Suidas s. 
Φίδαλις. Legebatur ἐπεὶ ἀπὸ τοῦ ἰσχνᾶσθαι. 

807, 20 ἀθρόον Ald. 


ACHARNENSTUM. 


811, 30 ἐν εὐδόμῳ Ald. 

813, 33 τοσαύτην ἦλθον πενίαν Ἀ. ὥστε τὰ Ald. 

816, 39, 4o hoc ordine R. ἐμπορ. πραγμ. τὸ 
πλῆρες δὲ “Ερμᾶ --- γένοιτο. 

822, 53 νῦν om. R. 

827 Μεγαρέα Vict. 

833, 15 δὲ om. R. — 20 λέγοντες. Corrigendum 
λέγουσιν, nisi aliquid excidit. Dixp. — 25 χἄννις 
Ald. 

836, 3o, 31 ita correxit Dindorfius. Ald. τοῦ 
χοροῦ, μονοστροφιχὸν (vulgo μονοστροφιχκὴν) περίοδον 
ξξάχωλον δ΄. 

842, 41 Παραχλέπτων om. R. Deinde ὅτι ὀψώνια 
Ald. 
843, 47 ὡς---Πρέπις post Πρέπιδος in R. — 48 
κιναιδείας Ald. 

845 φανὴν δὲ λαμπράν. δίει δὲ διελεύσῃ Ald. post 
scholion proximum. 

846, 1 φιλόνειχον Ald. 

850, 8, Anacreon apud Athen. 12, p. 533, E. 
— 11 legebatur δηλώσειν. — τ δὲ om. R. 

852, 21 εἶπε om. R. 

856, 31 πορφυρᾶς τῆς θαλασσίας Dindorf. Le- 
gebatur πορφυρᾶς τῆς θαλάσσης. 

858 in lemmate πρὶν ἢ Ald. 

860, 38 ἰσάτω R. — 40 τύλον δὲ xal τύλαν .... 
χῶς ἔλεγον R. τύλον δὲ [ἀρσενικῶς ἔλεγον Ald. τύλα 
xal τύλος ἀρσενιχῶς Suidas s. Τύλα. Deinde τοῦ 
ὥμου τὸ R. et Suidas. τὸν ὦμον τὸν Ald. — 41 
πεπιλημένον Suidas , qui xal τετριμμένον ἐχ omit- 
tit. πεπυλημένον Ald. 

862, 48 δὲ of Ald. 

863, 52 ὀφθαλμιῶσιν Suidas s. Πρρωχτός. Lege- 
batur ὀφθαλμοῖς. — 3 in versu ᾿Εχχλησιαζουσῶν 
legitur ἐς χυνὸς πυγὴν ὁρᾶν. 

866 R. habet ἀπὸ τοῦ Χαῖρις, οὗ ἐμνήσθη ἐν ἀρχῇ. 
᾿Ἀττιχὴ ἢ συνήθεια ἀπὸ τοῦ χαῖρις χαιριεῖς, ἀπὸ τῆς 
περιστερᾶς περιστεριδεῖς. βομδύλιος δὲ εἶδος μελίσσης. 

867,16 Ἰόλαος ἥρως, 17 τὸ δὲ, 19 τὸ δὲ ἐπι- 
χαρίτως, hec omnia om. R. 

875, 32 ἀφύας addidit Kusterus. 

877, 35 στορεννὺς R. et Suidas s. Χείμων. στρων- 
νὺς Suidas s. ᾿Ὀρνιθίας et ed. Mediol. s. Χειμών. 
Vulgo στορέννυσιν. 

879, φω ἀσπάλαχας Suidas s. Σκχάλοπας. V. 
Schneider. ad Aristot. H. A. vol. 4, p. 131. Dim. 

880 ἵχτιδας : εἶδος ζώου ὡς of χέστορες. 3 ἔνυδρον. 
ἔστι δὲ ἰχθυοφάγον Ald. Correxit Dobrzeus. 

882 sic R. 6 Aux. λέγει ἄσμενος δός μοι πρὸς (scr. 
προσειπεῖν) χωπαίδας. 

883, 48-51 ὁ στίχος Αἰσχύλου πρὸς τὴν Θέτιν, 
δέσπ. R. — τ χορῶν Bentleius. xopiv R. χορόν Ald. 

885, 7 χωμῳδεῖται Ald. 

888, 11 ἄρουλαν Ald. — 12 δὲ om. R. 
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895 γὰρ τὸ τίμ. a. ποῦ ἐστιν Ald. 

896, 35 λογιστὰς dicit ἀγορανόμους : vid. schol. 
ad 723. 

899, 3o δύο στιγμαὶ novz persons nota. 

900, 3a ἃ τοῖς Βοιωτοῖς οὐχ εἰσίν Ald. 

911, 4η-ῆο ἐκ τῆς θήδης ἴσ.... ἰστῶ δεμα δειχτι- 
χῶς τὸ 10008. ..... τι ἠδικημένος R. Quz sic corri- 
genda ix τῆς Θήθδης, ἴστω ὁ Ζεύς. τῷδ᾽ ἐμά δειχτι- 
x&ic ἀντὶ τοῦ τοῦδ᾽ ἐμά. τί δαὶ παθών : τί ἠδικημένος. 
Dix». — 47 ἴτω Ald. pro ἴστω. 

916, ἡ καὶ ὃ. B. et Suidas s. Θρυαλλίς. τούτου δ, 
Ald. 

920, €-9 Τίφην --- βορέαν post £Axuctóietv ponit 
R. — 9, 10 χαὶ ---ναῦς et deinde δὲ om. R. 

927 habet Suidas s. Φορυτός. 

933, 37, 38 πυρορραγὴς κέραμος 6 ἐν πυρὶ ῥηγνύ- 
μενος Ald. 

936, 40 Qaov Elmsleius collato Polluce 7, 15:1. 
Legebatur ἁλῶν. R. habet ἢ (scr. εἰς) τὸ ἐπιτρίδειν 
τὰς δίχας. 

945, 1 κατὰ κορυφήν Ald. 

946, 3 ἐδεσμεύσατε Ald. — 5 τὸ à. τὸν c, in R. 
leguntur ante scholion v. 937. 

947, 7 ὅτι τὰ p. τ. om. B. : habet Suidas 5, 
Θερίζειν. --- ὃ πολλοῦ R. et Suida libri optimi. 
πολλοὺς Suid: ed. Mediol. Legebatur πολλοὶ. 

954, 4:1 δὲ om. R. — 22 6 ᾿Αϑηναῖος Ald. 

959, 31 δός μοι R., qui deinde mutatis sedibus 
ἔγχελυν... κίχλας. 

961, 34 post Πυανεψιῶνος R. addit ἤγετο δὲ d: 
Ὀρέστου, ὅτε ἦλθεν εἰς ᾿Αθήνας καθαρθῆναι βουλό- 
μενος τὸ τὴς μητρὸς αἷμα... 37 scribendum Πιθοί- 
για..- Χύτρους. Dix. .--- 5 χίστῃ apud Homerum. 

966, 43 ὀψαρίου Ald. — 24 λέγεται τὸ om. R. 

968, 31 λιγὺ R. et Suidas s. Ἀπολιγαίνει, λιγὰ 
Ald. — 3a τοὺς ἱμάντας, οὖς ol ἀγορανόμοι" ἔχοντες 
ἔτυπτον Suidas. ἤδη om. R. 

971, 37 fortasse μέλος χοροῦ, 69' — Drwp. — R. 
haec habet, 6 χορὸς ὑποχωρησάντων τῶν ὑποχριτῶν. 

974, 47 τρέφομεν Ald. .-- δο δὲ om. R. 

980, 6 Ἁρμόδιον R. et Suidas s. Οὐδέποτ᾽ ἐγώ et 
Πάροινος. .-- 7 vide Athenzum 15, p. 695, B. 
Scribebatur φίτατε Ἁρμόδιε. — 9. Post τυραννίδα 
addit Ald. ἐπέθεντο δ᾽ αὐτοῖς τιμωρίας χάριν, ἀλλ᾽ 
οὖχ ὑπεροχῆς, ὡς ᾿Αριστοτέλης Πολιτιχῶν ε΄, διὰ τὸ 
προπηλαχίσαι μὲν τὴν Ἁρμοδίου ἀδελφὴν, ἐπηρέάσαι 
δ᾽ Ἁρμόδιον: ὃ γὰρ Ἁρμόδιος διὰ τὴν ἀδελφὴν, ὁ δ' 
Ἀριστογείτων διὰ τὸν Ἁρμόδιον. Quee omittunt R, 
et Suidas. Videntur ejusdem esse auctoris qui 
Aristotelis locum inseruit scholio v. 92. DIND. 
9-11 habet Suidas. In R. gl. est olov μέθυσος xal 
ὑδριστής. — 10 τὸ δὲ Λάμπωνος. Lege Τελαμῶνος : 
vid. Lys. 1239, et Athen. p. 695; δὲ Λάμπωνος 








Suidas in Οὐδέποτε et in Πάροινος. Baxrr. Cujus 
emendationem recepit Dindorf. 

984,17 καὶ οὐχ ἦν. Ald. xai post ἀλλὰ" om. 
B. — 18 τὰς χώρας Ald. 

989, 29 olov R. et Suidas s. Δεῖγμα. τὰ πτερά. 
otov Ald. — 30 πρόκειται om. Suidas. — 31 ἃ addi- 
tum ex Suida, ubi om. codex Paris. A. τυθέντων 
xal πα θέντων R., quasi παρατεθέντων voluisset. 
— 3a προέδαλλε Suidas. αὐτὰ προέθαλεν R. 

992, 42 ἔγραψε τὸν " Ep., 43 6 δὲ νοῦς. Ald. 

993, 47 ἰσχύσω σε τρία [sic] γαμῆσαι KR. 

995, 49-54 R. νέα μοσχίδια τὰ νέα βλαστήματα 
— λύγοισι. πρῶτα μέν : ἀλληγορικῶς ἐπὶ συνουσίας. 
ἀντὶ τοῦ — ὡς γεωργός. 

1002, IO χωμῳδεῖται Ald. ἐσκώπτετο Suidas s. 
Ἀλσχός. — 11 πρῶτον τινὰ Suidas. χόα Suidze codex 
Α. — 14 ἐφ᾽ ob ἔδει τοὺς Suidz ed. Mediol. : ἔδει 
om. codices. —. 15 προπιόντα Suidas, ex quo?£ ad- 
ditum. 

1008, 24-31 διπλῇ.--καταληχτικοί. Horum loco 
Portus et Kusterus hzc dederunt, διπλῇ xol πε- 
ρίοδος δεχάχωλος ἀμοιθαία. τούτων δὲ τῶν δέχα χώ- 
λων τὰ μὲν α' B δ΄ ς’ η΄ 9 ἰαμδικὰ δίμετρα ἀκατά- 
ληχτα᾽ τὰ δὲ γ' εἰ ζ΄ v δίμετρα χκαταληχτιχά. 

1018, 35 ληφθείσας. Legebatur xal ληφθείσας. 

1020, ἐσπείσατο μόνος εἰρήνην πρὸς Ald. 

1021, 45 οἷον δάν. Ald. ... 47 καπήλησιν R. xa- 
πήλισον Ald, ... 48 ἢ om. R. 

1026, 6 λέγει δ᾽ ὅτι dv Ἀ. 

1029, 16 μου om. R. 

1030, 18 xal δημόσιοι delendum videtur. Dix». 

1032 , 25 τοὺς μαθ. τ. δὲ εἶπεν Ald. — 26 ὡς ἂν 
οὖν εἰ ἔλεγεν R. 

1035, 30 στροῖδος R. -- 31 ἢ λεπτὴ om. R. 
Idem λίγξ....34,35 τοῖν γεωργοῖν δὲ om. R., qui τῶν 
τὴν γῆν ἐργαζομένων. 

1039 δηλονότι. στάθευε δὲ om. R. 

1043, 47 lacunam notavit Dindorfius. 

1047, 48 πρωΐζετε Suidas 5, Ξξανθίζετε. χρίετε 
Ald. πυρὰ R. 

1048. Lemma Διχαιόπολις est in R., qui om. 
Ἔρχεται. 

1051, 5 hic posuimus. Legebatur post scho- 
lium 1053. Omittit R. 

1055 scholium Rav. excerpsit Suidas s. Χι- 
λιῶν. 

1058, 19 ἀστειευόμενος Portus. ἀστευόμενος Ald. 

1063 habet R. x«z' ἐρώτησιν. τὴν τοῦ μύρου λή- 
κυθον. 

1065, 31 κατατάττωσι. τῷ etc. R. 

1075, δή δὲ om. R. — ὡς χιόνος οὔσης Ald. 

1076, 1 Θεόπομπος. Vid. schol. Ran. 218. --- a 
χύτραν Suidas s. Χύτροι. χύτρας Ald. — 8-11 iv 
μιᾷ — Δίδυμος 1. 1 ante Θεόπομπος collocat R. 
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1082, 36 ἀχαταμάχητον R. et Suidas s. Γηρυόνης. 
δυσχαταγώνιστον Ald. 

1083, 34 δηλονότι om. R. 

1084, 36 εἰς δεῖπνον xal φησί Ald. 

1086, 37-39 in fine scholii ponit R. — 39 ἐψή- 
ματα xal χίστιν καὶ χοᾶ Suidas s. Xod. — 40 χέστιν 
δὲ τὴν Ald. — 4a χίστη R. χίστει Ald. et Suidas. — 
44 κοινωνήσωσιν Suidas et 45 τῷ Ὀρέστῃ. 

1092, 51, χαπυρώδη Suidas s. Ἰτρία. xol πυρώδη 
Ald. 

IIOI, 11, 12 σαπροῦ.--νέου in fine scholii habet 
R. et om. δὲ hic et ante τι. — 14 λεχιθώδους ὠμὸν 
R. et Suidas. Emendavit Kusterus. Deinde ἀποτε- 
λεῖται R. ἀπετέλει Suidas. —— 18 φύλλοις Suidas. 
φύλλῳ Ald. 

1109, 23 τῶν λόφων om. Ald. 

1111,27 ζῶον χατεσθίον τὰς τρίχας ol σῆτες ὃ 
θρίψ R. 

1112, 32 μίμαρχις om. R. —34 χαρυχιχήν R. 

1115, 42 ἐχρῆτο τῇ ὃ. Ald. 

1118, ἠδ πάντα τὰ sic πόλεμον ζήτει, 6 δὲ ἄντι-- 
στρόφως τὰ elc εἰρήνην Ald. 

1119 om. R. : habuit supra ad v. 1040. 

1121, 51 τοὐδελίσχου, 52 y. μὴ ἑλχύσαι Ald. 

1122, 53 ξύλα R. et Suidas s. Κιλλίδαντες. 
σχευάσματα Ald. — 1 ἐπιτιθέασι Ald. Ib. διαπανόμε- 
vot addit R., quod in διαναπαυόμενοι mutavit Din- 
dorf. ex Suida. 

1123, 6 αἴ om. B. 

1128, 10 λαμπρότερος γένηται Suidas s. Κατά- 
χει. — 16 εἷς αὐτὴν λέγει Suidas. 18 ἔχλαμψιν 
Suidas. 

1133, 23 xal μεθύειν Ald. .-- 25 dxpotópaxa« 
Suidas 5. Θωρήξασθαι. θώραχας Ald. 

1141, 34 ἐπετήρουν τὰς διοσημείας Ald 

1150, 50 καὶ Ὀλυμπιχὸς Suidas s. Ἀντίμαχος ct 
5. Wexdc. xal om. Ald. — 51 οὕτω καλούμενος. 
ἐδόχει Suidas s. Wexdc. — 54 χορὸν Suidas. Lege- 
batur καιρόν. — 1 χορευόντων Suidas s. Wexd«. 

1158, 10 R. om. xol, 11 om. πάραλος δὲ ἀντὶ 
τοῦ, I2 Om. f. 

1174, 34. λεπτὸν ἐρίδιον Photius s. Λαμπάδιον. 
λεπτὸν χειρίδιον Suidas. Legebatur λεπρὸν χοιρίδιον. 
— 35, 36 νάρθηχα ----ναρθηχίζοντα ---- τὸ σφυρόν --- 
ἔμμοτα Suidas. Legebatur νάρεγχα.---δρυγκίζοντα --- 
τὸν σφυρόν.----ἔμματα. 

1182, 51 R. habet glossam εἷς ὕφαλον πέτραν. .---- 
6—8 λέγεται --ναῦς illata videntur ex Suida s. 
"Yópoppóa. Dr». 

1190, 1I χατεγχάνοι δὲ om. R. 

1201, 19 γλῶσσαν R. —ar1 utitur verbis Ari- 
stophanis Thesm. 131, ubi est, ὡς ἡδὺ τὸ μέλος 














EQUITUM. 


«χγαὶ θηλυδριῶδες xol χατεγλωττισμένον xal ἀανδα- 
λωτόν. 

1208, 34-27 sic R. ἔνιοι τὸν Λάμαχον, ἵνα ἦ τὸ 
κινεῖς ἀντὶ τοῦ σαίνεις. ὡσεὶ--- 

1211, 34 ἐπήνεγχεν--συμδολὰς om. R.—35 παίζει 
πρ. τ. ὁμωνυμίαν ὃ Διχαιόπολις R. 

1213, 47 παιωνεῖον rectius scribitur apud Pho- 
tium p. 370, a2. Dixp. 

1224, 8 δηλοῖ om. R. — 9 εἶχε τῶν ληνα.... R. 
Fortasse τῶν ληναίων. Dixp. 

1229, 8 ἔπινον om. R. 
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1230, 10, 11 ex scholiasta Pindari Ol. 9, 1’ 
addidi ὦ et correxi Ἡράχλεις vulgatum. Drs». 
Deinde edebatur x«l Ἰόλαος. Correxit Elms- 
leius et hzc annotavit : « Vide Av. 1764, ubi 
Archilocheum τήνελλα χαλλίνιχος iterum. usurpat 


| poeta. Carmen τρίστροφον erat, auctore scho- 


liasta Pindari. Initium fuisse videtur : 


Ὦ χαλλίνιχε χαῖρ᾽ ἄναξ Ἣ ράχλεες, 
αὖτός τε χἰόλαος, αἰχμητὰ δύο" 
τήνελλα καλλίνιχος. » 





EQUITES. 


Argumenta om. R. 

Anc. I. 6 ὅς ἐπιτροπεύει. τοῦ V. et Reg. 4712 
(sive membrana Brunckii), quem contulimus. — 
7 αὐτοὶ δὲ οἵ V. — 9 διανεχθεὶς Reg. — 10 ἀλογώ- 
τερος V. σφὰς Reg. — 11 συνομωμοχότας. Deest 


verbum διαδάλλων vel simile quid. Kusrea. — : 


ix τῆς V. Reg. — ἵεται Reg. Vulgo exei. — 12 
διώσαντος Reg. — 13 τῶν om. Reg. χινδυνευόντων 
Ald. — 15 ἵππων om. V. Ald. — τοὺς ποιητὰς Reg., 
qui et ὅτι pro6 δὲ. Ald. ὅ τε. — 16 παραγεγενηυμένος 
V. Reg. Ald. — Reg. τοῦ KJ. μάλα γελοίως. — 19 
διαφθειρομένων V. διαφθειρόμενος ἀκροατὴς Reg. — 
21 τοῖς νοήμασι Reg. — λλ χαταχρατοῦντος Reg. 
— 23 sic Reg. ὃ Δ. τοῖς À. Ald. — 46 ἔχ. σίτησιν 
Ald. —27 ἐλεχθεὶς V. Deinde ὡς περιφανῶς Brunc- 
kius. ὥσπερ περιφανὴς Reg. Ald. — 28 εἴχει 6a- 
τέρῳ Reg. ἐχδάλλεται Ald. — a9 δὲ om. Reg. — 
31 γεγονότος προάγοντος Reg; — Κλέων Kusterus. 
V. Reg. Ald. Κλέωνος. Reg. παραχείμενος τὴν τοῦ 
"AT., V. τήν τε. — 32 θατέραν σχευὴν Reg. Ald. 
παραδειγματισμῷ Kusterus. Codd. omnes geniti- 
vum praebent. — 35, 36 xai — παραδίδοται om. R. 

A26. II. 1 Πύλου V. —5 Κλ. τῆς V. — 6 ἐναντίους 
Ald. — 12 χρύπτει Reg. Deinde V. προφανὲς αὐτὸς, 
Ald. προφανῶς αὐτὸ..--.1 ὃ τὰ om. Ald.—2 θεράποντες 
of στρατηγοί om. Ald. nec habet hoc loco V. Addita 
ex V., qui infra post l. 33 repetit verba οἰχία f 
πόλις, δεσπότης ὃ δῆμος, θεράποντες ol. στρατηγοί. 
— 23, 24 ἐζημίωσαν πέντε ταλάντοις, vide Dindorf. 
ad Acharn. v. 6. — τάλαντα V. — 27 δὲ ὅτι V. — 
32 Kp. σαγύροις V. — 33 sic V. ὀλοφύροις Ald. 

Anc. III. 35 'Avév& codex Matritensis apud 
Iriart. p. 179. — 36 x£u Brunckius. xal ἔτι V. 
Ald. — 38 xdv Kusterus. iv V. Ald. παραλογισμῷ 
V. διαφέροντ᾽ Kusterus. διαφοροῦντ᾽ Ald. διαφο-- 
ροῦντα V. — 39 τε addidit Brunckius. 





SCHOLIA. 
6, 7 V. . nihil nisi hec, στίχοι lau6txol dxa- 


τάλ. — 96 τελ. V. — 11-12 om, V. 8.— 12 πάλιν 
ἐν ἐχθέσει Ald. 

I, 21, τὰ τοιαῦτα om. V. ἀλλὰ... σχήμασιν om. M. 

2, 35, 26 II. τὸν τῇ ἐχχλησίᾳ παφλάζοντα τὸν 
λαρυγγιστὴν M. — 27 ἣ διά 8., et 29 ἐπολιτεύετο. 
— 31 νεωνητὸν δὲ τὸν R. — 34 αὐτοῖς R. — 35 οἱ 
δὲ Κλέωνα post. γεννηθεῖσι ponit R. — 36 πέφυχε 
μὲν V. μᾶλλον om. R. — 37 συντραφεῖσιν Suidas s. 
Νεώνητον. Deinde οἷς (οὖς M.) ἂν ἐπιχτησώμεθα 
idem, Θ. et M. — 38 οὐχ ὅτι V. 8. 

3, 42 fort. λέγομεν. Dix». 

A, 4] τὸ ἐπιπηδῆσαι 9. 

5, 1 πληγὰς xaxk πράγματα. V. — 3 xal προσ- 
ποιεῖται addit Θ. περιποιεῖται est apud Suidam s. 
Προστρίθεται., 

7, 8 καὶ np. τῷ δήμῳ om. R. 

9, 1a αὐλῶσιν anonymus. Vulgatum λέγωσιν 
habet Suidas s. ξξυναυλίαν.---Β. habet 6 δὲ Ὄλυμπος 
αὐλητὴς γέγονεν χαὶ αὐτὸς δυστυχήσας διὰ μουσιχήν. 
— 18 συναυλεῖν Suidas; συναλγεῖν Ald. In M. gl. 
est ὁμαυλίαν. 

11, 27, 38. in R. sic: ἄλλως. τί θρηνοῦμεν xal 
ὀδυρόμεθα μάτην xai ἀνωφελές. Scholion om. V. — 
31 βουλευσόμεθα Ald. — 32 ἐπεὶ αὐτὸς μέλλει V. 

13, 38 τὸ εἰπεῖν Θ. — 41 εἰπόντι σοι 6. — 44 
μάχομαι R. 

17, 51 θαρσαλέον Ald. — 52 ἔχω anonymus. 
Legebatur ἔχων. —1 πρῶτος idem. Legebatur πρὸς 
τὸ. — 2 πῶς οὖν ἂν V. — 3 τὸ add. 8. 

18 R. habet πανουργῶς ὡς 6 Εὐριπίδης. 

19, 14 μὴ εὐριπιδ, R. — 17 δὲ om. R. 


τ 

21, 22 προσποιεῖτο ὁποτίθεσθαι αὖ λέγειν αὐτο- 
μολήσομεν R. — 25 λέγει 8. δὲ om. R. 

22, 29 τοῦ μόλωμεν τὸ αὖτό, εἶτα πάλιν τοῦ (τὸ 
Θ.) αὐτό. βούλεται V. Θ. — 34 6 μὲν Ἀπολλώνιος 
βαρύνεται (corr. βαρύνει), ὃ δὲ Ἡρωδιανὸς ὀξύνει 
V. (Qus verba om. 6.) Huic scripture favet 
quod Apollonius De syntaxi p. 364, 3, oxyto- 
num φαθί improbat, Herodianus autem, ut ex 





Arcadii Epitome p. 172, 37 (ubi corrupte fat) 
et p. 148, a6 (ubi cod. Paris. 901, Havniensis φθὶ, 
i. e. φαθί) apparet, oxytonum usu invaluisse dicit. 
Apparet ex his consensisse Apollonium et Hero- 
dianum de analogia, que φάθι barytonum po- 
stulet. De scriptura autem si forte dissenserunt, 
longe facilius Apollonium quam Herodianum 
aliquid novasse credam. Ab hac igitur parte 
prestare videatur codicis Veneti scriptura. Ni- 
hilominus vulgatam scripturam retinui , quacum 
conspirat grammaticus in Crameri Anecdotis 
vol 2, p. 468, et quam postulant sequentia 
verba παραλόγως γὰρ ὀξύνεσθαι, qua om. V. Dip. 

24, 37 ἅπτ. τὸ αἰδοῖον R.— 39 τὴν-ἔχχρισιν ano- 
nymus. ἐγχρίσει R. 

27, 45 legebatur ἦν xai τὸ (καὶ τοὺς 0.) παρὰ 
τούς. Addidi δούλους. Τοὺς δούλους post φεύγειν 
addebat anonymus. Diwp. — 46 τι om. V. — 47 
παρὰ τοῦ Θ. — 51 ἀποδοχιμάσουσι τὴν V. — 52 V. 
habet glossam σημεῖον. 

32,14 ὅτι et àv om. R. — 17-19 θεούς; μαρ- 
τυρίῳ, παραδείγματι. πείθεις, παραινεῖς V.— 19 παί- 
ζεις ὃ. R. 

38,32 δειχνύουσιν ἡμῖν φησι, 33 ἐὰν χαίρωσι R. 

39, 36 μέτρον ἔπος Franckius in libro de Cal- 
lino p 82. V. 8. Ald. ἔπος μέτρον. Conf. schol. 
Thesmoph. 18, quod Franckii emendationem 
confirmat. 

A1, A4 Sq. τὸν πρόπον accessit ex R. χνυαμοτρὼξ 
ἄγριος V. — 48 ἄλλως. δικαστιχὸς V. — 52 ὑπὸ τῶν 
χυάμων τρεφόμενος R. τρεφόμενος ὑπὸ χυάμων Suid. 
s. Κυαμοτρώξ. Deinde πρὸ γὰρ τῆς εὑρέσεως τῶν R. 
et Suidas. ἐπεὶ ἀντὶ ψήφ. Ald. — 54 ὡς καὶ R. — a 
post, πλέον Suidas ita pergit : καὶ αὖθις, Κρινεὶῖ δὲ 
τούτους οὗ χυαμοτρὼξ Ἀττιχὸς, quem versum 
Bergkius (Comment. p. 428) quum Aristophani 
tribuisset, Dindorfius intellexit multo esse recen- 
tiorem. Pauli Silentarii esse docuit Boissonadius 
in HStephani Thes. v. Κυαμοτρώξ. 

42, τή bróxegov δὲ εἶπεν τὸν δῆμον ὅτι V. δὲ 
om. R. — 15 ὅτι πολλάχις ἀχούων οὗ προσεποιεῖτο R. 

43, 19 ὅτι εἷς τὰς νεομηνίας καὶ οἱ R. 

44 R. habet διὰ τὸ ἐμόρέχειν τὰ δέρματα δια- 
θάλλει ὡς δύσοσμον, xal ἀφ᾽ οἵας τύχης ὁρμώμενος 
ἐπρώτευε τῶν ᾿Αθηναίων. --- 3 αὐτὰ ἡμέραις V. — 
25 μολυνομένων Suidas s. Βυρσαίετος. Ex quo ad- 
ditum διαδάλλει οὖν ὡς δύσοσμον. 26 idem δεικνὺς s. 

46 R. habet ἐπὶ διαδολῇ xal πονηρίᾳ οἱ παλαιοὶ 
χωρὶς τῆς κατά γνῶναι τὸ μαθεῖν. — 35 γν. γὰρ V. 

49, 52 χασσυματίων. χασσυματίοις Θ. 

͵δὲι, 5 ὅλου V. — 6 παλαιὸν V. Θ. ἀλλ᾽ ἐῶν Ald. 
πάλιν M. — 9 ἀποστέλλεται 8. ἀποστέλλετε V. Ald. 

55, 16 ἄλευρα μαλάξαντος xal ἀρτοποιήσαντος 
Ald.— 17 κατόρθωμα τὸ ἐν Πύλῳ Ald. τοῦτο δὲ Θ. 
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sine ἄλλως. — R. habet 6 Κλέων ἔδοξεν κατορθοῦν 
πλέον Δημοσθένους ὑφαρπάσας τὸ τέλος τῶν ἐχεένου 
πόνων. στρατηγὸς γὰρ ὧν ᾿Αθηναίων 6 Δημοσθέντνςς 
ἀποσταλεὶς εἰς Σιχελίαν διὰ τὸν αὐτόθι πόλεμον πολ-- 
λοὶ (sic, sine lacunz indicio inter πύλεμον et 
πολλοὶ) τῶν Λαχεδαιμονίων ἀπ. ἐν τῇ μ. ἔνιοι χατα-- 


- 
πονούμενοι κατέφυγον ei; Φαχτηρίαν. τόπος δὲ oru 
τῆς Λαχωνιχῆς στενός. οὖς χαταστήσας εἷς πολιορκέαιν 
μετεπέμψατο στρατιὰν ἀπὸ τῶν ᾿Αθηναίων. ὃ οὖν 
Κλέων γνοὺς αὐτοὺς ὁπὸ λιμοῦ xal δίψης μὴ οἵους τα 
ὄντας ἀντέχειν, ἐπηγγείλατο εἰ λάδοι δύναμιν, ἂν 
αἰτεῖ Δημοσθένης, ἐντὸς εἴχοσι ἡμερῶν ἀναστῆσαι 
τοὺς πολιορχουμένους. ἐχπλεύσας οὖν αὐτοὺς ἔλαθεν. 
— 20 De Demosthene non recte scholiasta Ari— 
stoph. ἀποσταλεὶς εἰς Σιχελίαν διὰ τὸν αὐτόθι πόλε-- 
μον. Sunt εἴ alii ibi illius errores, veluti quod 
Pylum confundit cum Πύλαις, ubi Leonidas ce- 
cidit, quo nomine etiam eum notat Holstenius 
ad Stephan. v. Πύλαι, et quod Leonidam Mace- 
donum et Lacedaemoniorum regem vocat. Dux xa. 
ad Thucyd. 4, a. — 21 προσδαλὼν O., et M. a sec. 
m. — 22 εἴλ. στρατιώτας 8. —— 24 ἄλλο 0. M. — 
26 ἀλογῶν δὲ αὐτῶν Θ. — 30-32 Λεωνίδας τῶν Aa- 
χεδαιμονίων βασιλεὺς πρότερος ἅμα Σπαρτιάταις 
ἀνέστη Ξέρξη τῷ Περσῶν idem. — 34 ᾿Επιάλτου 
Ald. — 38 τοῦ στρατ. V. αὐτὸς δὲ Θ. --- 42 χατε-- 
μέμψατο Θ., qui 47 παρελθὼν et seqq. omittit. — 
48 λάθῃ, et χατεπηγγείλατο V. — 49 εἶχα (sic) fg. 
V. x' Ald. — 5a ὑφαρπάσας V. 

59, 4 ἐναλλαγὴν στοιχείου ἐργασάμενος post 
Κλέωνα addit Ald., om. R. — 6 μυρρίνην ἔχων ἀπο- 
σοθεῖ τὰς μυίας Ald. τὰς μύας R. τοὺς μύας V. — 7 
ἀπὸ τοῦ μυρσίνη additum ex 8. Deinde ταύτῃ γὰρ 
ἀπεσόθουν τὰς μυίας xal τῇ αὐτῇ Suidas s. Παρα- 
γραμματισμός. - 

61 , 12 εἰχὸς Kusterus, εἰκότως Ald. Deinde γέρων 
-- δῆμος om. V. 8. Glossam ὃ δεσπότης τουτέστιν 
ὁ δῆμος habet V. Pro versibus 12-17 habet R. χρη- 
σμολόγος γὰρ ἥ Σίδυλλα. σιδυλλιᾷ, χρησμῶν ἐρᾷ ἣ 
μέγα φρονεῖ xal ἐπαίρεται. Ὃ δεσπότης τουτέστιν 6 
δῆμος. Aliud scholion Suidas s. Σιδυλλιᾷ addit, 
ἢ οὕτως" χρησμῳδεῖ, φησὶν, ἐπειδήπερ τὴν προθε- 
σμίαν τῆς ἐπαγγελίας οὐχ ἐψεύσατο, ἀλλ᾽ dv ταῖς εἴ- 
χοσιν ἡμέραις, ἃς ἐπηγγείλατο, τοὺς Λαχεδαιμονίους 
αἰχμαλώτους ἤγαγεν, ὥσπερ μαντευσάμενος τὴν ὑπό- 
σχεσιν. 

62, 18 τὰ μωχοῦντα φρονοῦντα ἀνοηταίνοντα. 
μωχὼ γὰρ καὶ λωμὼ ἐγένοντο Θ. Λαιμὼ Suidas s. 
Μεμαχχραχότα. 

63, λή αὐτὸ V. qui 36-28 Ἄλλως---χαταψεύ- 
δεσθαι omittit. 

67 ὡς ὄνομα V. 

33, 49 τοῦ αὐτὸ V 


EQUITUM. 899 


78, 4-17 hzc habet R., Χαόσιν εἶπεν. Θράχης 
δὲ ἔθνος οἱ Χαόνες παρὰ τὸ χλέπτειν. Εἰσὶ δὲ Κεχρο- 
πίδαι (scr. xo Κρωπίδαι) δῆμος. τὸ λ ἀντὶ τοῦ ρ 
παρεγραμμάτευσεν. ἀπὸ τοῦ ὀνόματος τὸ πρᾶγμα 
λέγει. οὐχ ἐν Αἰτωλίᾳ, ἀλλ᾽ ἐν τῷ αἰτεῖν. 

84, 21-27 sic in R., 6 Θεμιστοχλῆς ἐπὶ προδοσίᾳ 


τ 
ψευδεῖ πρὸς ἀνξέρξην κατέφυγεν καὶ τιμηθεὶς τὰ μέ- 
γιστα παρ᾽ αὐτοῦ ἐπηγγείλατο τὸ x. — 24 δὲ πρὸς V. 
— 25 τὸν Πέρσου V. τοῦ Πέρσου Θ. et Suidas. — 
a6 xol ποτὸν additum ex Suida. λαδὼν Θ. sine 
praecedente ὡς. — 18 καταδουλώσεσθαι €. — 29 
στρατεύματι Suidas. Legebatur στρατηγῷ. Victor. 
στρατῷ. --- 30 καὶ γνοὺς R. εἰ οἱ δι’ αὐτὸν Ald. et 
Suidae ed. Mediol. — 31 δουλεύσωσι R. χαταδου-- 
λεύσουσι ., i. e. χἄτα δουλεύσουσι. Ald. "EX. εἶτα 
δουλ. — 31 βούλεται Suidas βούλοιτο----Λευχύφρυξ 
om. R. — 33 AM V. Λευχοφρυγίδι Θ. Λευ-- 


χοφρυΐνῳ Suidas 81 ἀρτέμι Ἀ. καλουμένῃ om. Suidas. 
ὑπερθεὶς Θ. --- 34 xot ante χανδ. om. R. et Suidas, 
qui 35 εὐθέως et sequentia omittit. 6 Θεμιστοχλῆς 
om. R. — 37 ὅπερ R. et οὕτως oin. — 40 πρὸς τοὺς 
8. τοὺς ἐργάτας V. — 43 legebatur ᾿Αλχαθέας. Ἀλ- 
χιθέας 8. Deinde ἐπιχότως (vel ἐγκότως) anonymus. 
Legebatur εἰχότως. — 44 δὲ om. 0. — 46 ἐν om. 
V. — 50, 51 διαγῆσαι τὸ---ζεῦγμα Θ. — 53 lege- 
batur Κλεάνθης. Correctum ex Plutarchi Vita 
Themist. c. 39. In 8. ὡς δὲ λέγουσιν αὖθις xal Περ- 
χώτην. — 1 δὲ παραλαδὼν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐπὶ πόρθησιν Θ. 
— 9 ψεύδεσθαι. Vid. Duker. ad Thucyd. 1, 138. 
— 12 ταύρειον πιεῖν. Legebatur ταύρου γ᾽ ἐχπιεῖν " 
ταύριον πιεῖν Brunckius. Altero versu vulgo μή γε, 
Θ. μήτε. Scribendum μή τι, collata annotatione 
mea ad Soph. Trach. 944. Deinde legebatur πλείω, 
quod recte habet si δυσφημίαν scribitur. πλεῖον 
0. Diu». 

85, 16-18 αἱρομένης---Ἄλλως in fine scholii 
ponit R. (θεοῦ καὶ alp.) omisso ἄλλως. — 17 τὸν 
δεῖπνον O. ἄχρατος οἶνος Suidas s. "Axpacoc. ἐχαλεῖτο 
ἡ χρᾶσις Ald. 

89, 28 ἡ χρῆσις V. — 29 ὀξυτόνως Θ. --- 31 ῥέον 
ὕδωρ Θ. — 34 τὸν ἀν. Suidas, τὸ ἀν. Ald. 

91. 37 οἶνος ἀέξει om. R. — 39 βουλεύεσθαι Sui- 
das s. Εἰσηγήσαιντο. Legebatur βασιλεύεσθαι. At 
χρατεῖν Suidas 5. Olvov. Idem εἰσηγήσαιντο. εἰσηγή-- 
σαιτό τι Θ. εἰσηγήσαντό τινες Ald., εἰ 4o βουλεύε-- 
σθαί τι. Suidas περὶ τούτου. Legebatur π. τούτων. 
Post μέθη pergit Suidas, si δὲ εἰσηγήσαιντο ἐν μέθη, 
τοῦτο χυροῦν νήφοντας. — ἦτ Ἄλλως add. Θ., qui 
Ἡρόδοτος " φασὶ μ. Legebatur φησὶν οὖν Ἡρόδοτος. 

92, 44 ἀρχόμενος Θ. μὲν γὰρ V. σκώμματος Ald. 
— 45 χωμῳδεῖ Θ. 

95, 49 οἷ χόες add. R. — 51 ᾿Αθήνας περὶ δίωνα 


8. τὸν om. R. et Suidas. — 1 ᾿Αθηνῶν et συντυχίαν 
τινὰ Θ. — 3 χοινωνήσας V. χοινωνὸν R. δὲ om. 8. 
— ἡ ἡγησάμενος Ald. — 5 πίνοι, ἕνα Suidas. πίνοι 
ἕν R. πίνοιεν Ald. 

97 ἀπεργάση καὶ θήση ἀντὶ τοῦ τίνος χαχοῦ αἴτιος 
ἔσῃ V. ἀντὶ ---αἴτιος ἢμῖν ἔση Θ. 

100 sic R. ἐλευματίων (scr. βουλευματίων) διὰ 
νοημάτων (scr. διανοημάτων) λεπτῶν xal μεμ. χατα- 
χλινήσομαι. (Hoc ex v. 98.) τὸ νοίδιον ὁποχοριστιχόν. 
παρήγαγεν δὲ ἀπὸ τοῦ πληθυντιχοῦ οἱ vot, τὰ ἐπιπασ-- 
σόμενα etc. — 1a ἐν add. 8. — 13 πληθυντιχοῦ 
ὀνόματος ὑποχοριστιχόν. τινὲς δὲ λοιδορησμῶν xol 
ὀνειδισμῶν ἀπὸ Θ.--- 15 χκαχῶς om. Suidas s. Νοιδίων. 

103 16 μέλιτι Ἀ. τῷ ἔτνει Ald. τῷ σώματι Sui- 
das s. ᾿Ἐπίπαστα, qui ἔτνος---πιπράσχεται omittit. 
— 17 scribebatur πίσσινον. πισσινὸν V. — 18 ἄλ-- 
λως. ἔθος εἶχον Θ. — 20 xal ἐκ τούτον ἠναγχάζοντο 
πιεῖν πολλά addit Suidas post ἁλμυρά. — 22 δη- 
μιόπρατα δὲ τὰ δημ. R.— 23 οὐσιῶν Kusterus. 
θυσιῶν V. Θ. Ald. ; omittit cum sequentibus Sui- 
das s. Δημιόπρατα..---- λή scribebatur δημόπρατα.-- 
πράγματος O., qui 35 ἢ pro Ἄλλως.---47 αὐτοῖς 8. 

104, 38 συμθαίνει. Vide Galen. vol. 4. p. 436, 
437 ed. Lips. Dixp. 

105, 33 ἔχχεε ἐγχάνωσον. λέγει δὲ 8. ἐχχένωσον 
Kusterus. Legebatur ἐγχένωσον.. 

107, 39 πολὺν χρόνον O. — 4o γινομένων V. — 
ἦτ τὸν τοῦ 8. — 42 Πράμνειος Θ. 

112, 48 δέδοιχ᾽ ὅπως μὴ διὰ Β. — 49 τοῦ xaxo- 
δαίμονος Ald. ᾿ 

113, 50 μόνος γὰρ γεν. R. — 51 ἑτέρων ἀδεέστε-- 
ρος 8. — 52 ἐχφέρῃ Ἀ. 

115, 1 ῥέγχεται καὶ πέρδεται. ὁμοιοχαταλήχτως Θ. 

116, 4 Κλέωνι ὡς om. V. ὡς om.8.— 5, 6 τοῦτο 
-- χοντος om. 8. σοφωτάτους V. 

119,11 δὲ, τουτέστιν om. R. τῇ B(62o 6. 

120, r2 δὲ om. R. — 13 ἀντὶ τοῦ λάδε. ἐν τοῖς 
μαντείοις χράτει V. ἀντὶ τοῦ 26s R. 

123, 17 Λοχρός. Immo Ἀρχάς. Vid. schol. Pac 
1070, Àv. 962. Dix». 

129, 29 ἣ addidit Kusterus. Εὐχράτη Ald. — 
3o στύπαξ V. R. habet glossam χαθέξει, διοικήσει, 
—31 exverromor Ald.— ἐν ἑτέροις, In scholio v. 
254. — 3a διαχειρήσει V. 

132, 36 Λυσιχλέα. Conf. Hesych. s. IIpo6aro- 
πώλης. — 37 ἐλέγετο υἱὸς Ἀσπασίας Suidas s. IIpo- 
θατοπώλης, inepte. 

137 R. habet ποταμὸς χειμάρρους μετὰ ψόφων γε 
ὧν (scr. ῥέων) δχυχλοθόρος. τὴν χαχοφωνίαν τοῦ Κλέω» 
voc ἦχασε τῷ ἤχῳ τοῦ ποταμοῦ. Eadem fere Suidas s. 
Κεκχράχτης εἰ Κυχλοθόρος. ---- 46 τῶν om. V. 8. οὐχ 
ἀεὶ δὲ Θ. — 47 καθάπερ γὰρ 6 V. — a post Ἀγα- 
μέμνονα addit Ald. λέγων, δημοθόρος βασιλεὺς, ἐπεὶ 
οὔτιδανοῖσιν ἀνάσσεις. — 3, 4 ὑπὸ ᾿Αθηναίων χωσθεὶς 
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om. V. 8. — 6 ἔγωγε τὸν Brunckius. Rectius for- 
tasse anonymus χαθιέναι. Dixp. — 8 ἔσφαζεν 8. 

140, 11 xal βαναύσους om. V. Θ. 

141,13-14 θαυμ. καὶ ὅπ. ἐξαίρει δὲ, et αὐτοῦ 
post τῆς τέχνης 1. 15 R. — 15-18 sic V. Θ. τὸν 
Ἀγ. λέγει. ἐχδαλεῖν (ἐχδάλλειν 8.) μέλλων καὶ ἐξο- 
λῶν (ἐξωθεῖν Θ.) τῆς πολιτείας τὸν Κλέωνα. οὕτως 
αὐτῷ πέπλασται χατὰ χωμικὴν παιδείαν. Verba 
ἐμδάλλειν μέλλων xo ἐξωθεῖν τῆς m. τὸν Κλέωνα 
post scholion v. 170 habet R. — 19 xal ἐξωθεῖν 
additum ex R. 8. 

142 γονυπετῶ habet V.,om. G. 

147 sic R. τοὺς ἐξαίφνης γινομένους (φαινομένους 
Suidas s. Κατὰ θεῖον)--- ὦφθαι. ἐπεὶ οὖν καὶ ὅ--- 
ἐπεφάνη, οὕτως εἶπεν. Etsic fere Suidas. ἐπεὶ xad 
δ---- ἐπεφάνη αὐτοῖς Ald. 

149, 27 διαβαίνειν ἐστὶν τὸ ἐπὶ τὸ λόγιον εἰσιέναι, 
ἵνα R.—28 scribebatur λόγιον hic et infra. λογεῖον 
vulgo apud Suidam : sed λόγιον Paris. A. — 31 
λέγεται xal 8. — 3a τοῦ om. Suid. 

150, 36 εἰσάγει Ἀ. 

152, 40 τὸ μαγειριχὸν τραπέζιον Ἀ. — 42 βάλ-- 
λον δ᾽ εἰνελεοῖσι R.. ἐν (ἣν V.) ἔλεοῖσιν ἔθηχεν Ald. 
εἶν ἐλεοῖσιν ἔχευεν est Il. I, 215. 

159 ἡγεμών. xo om. R. 

161 R. habet glossam χλευάζεις.---- 7 πολιτευτῶν 
Piersonus ad Morin p. 327. Legebatur πολιτῶν. 

164 habet R. gl. ἡγεμὼν, δημαγωγός.----ἰ  ἐλεοῦ 
Bentleius collato v. 152. Legebatur λαοῦ. Hesy- 
chius : 'AgyéAac: τὸν ἐπιστάτην τοῦ Auxslou παρὰ 
τὴν ἀρχὴν οὕτως ὠνόμασεν ( ὠνόμασαν Musurus ). 
ἕνιοι δὲ τὸν ἄρχοντα τοῦ ἐλαίου (ἔλεοῦ Bentleius) 
θέλουσιν ἀχούειν. 

165, 16 τῶν στοιχείων Ald. — 17 R. nihil nisi 
ἔδει γὰρ πνυχός. 

166, 19 χαταπονησῇ R. --- 22. Nimirum χλᾶν 
ἄμπελον Graecis est, putare vitem. Photius in 
Lexico : Κλᾶν ἄμπελον, τέμνειν. Hesychius : Κλᾶν, 
τέμνειν ἀμπέλους * ὅπερ ἡμεῖς χλαδεύειν. Themistius 
Orat. 15, sub init. : ὁπηνίχα δεῖ χλᾶν τὰς ἀμπέ-- 
λους. KusT. τῶν περιτεμνομένων χλημάτων ἐν ταῖς 
ἀμπέλοις Suidas. ᾿ ͵ 

167, 28 παρ᾽ αὐτοῦ Θ. — 30 ἐδίδουν Θ. ἀπεδί-- 
δοντο Suidas s. Πρυτανεῖον. ---- 31 map ὑπόνοιαν, 
δέον R. 

170, 34, 35, sic R. In Ald. ἀπὸ τ. c. xal αὐτὸς 
ὠνόμασε, βουλόμενος δηλῶσαι τὰς χυχλάδας νήσους 
κύχλῳ χειμένας. --- 36 περίδλεψαι V. περίδλεψε Ald. 
δλχάδας---ἄλχειν om. V. 

174, 4o Καλχηδὼν 0. Κάρτάγενα idem. Kapra- 
qíva V. Inepte de Carthagine cogitavit gramma- 
Utus vitiosa deceptus scriptura Καρχηδών pro 
Καλχηδών. 

187 6ndpysw om. R. V. Θ. Corruptum videtur 
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ex ὑπάρχει σοι. Dixp. ὅσον πλ. V. — 3 πλ. ἔστι 
σου xal ἔχεις R. — ὅ φασι Θ. . 

189, 10 παιδεύονται V. — 11 ἐχώρει Ἀ. et Sui- 
das s. Ἐγκχύκλιον. χωρεῖ Ald. χωρεῖται 8. — τό 
xaxbv χαχῶς 8. Deinde φησὶν R. pro ἐστὶν. 

190 ἦ γὰρ àv ἀμείνων ἦσθα μηδὲ ----πειραθεὶς Ald. 

191, 28 ἀξίοις λόγου Θ. 

193 παρώση Θ. 

196, 34 φέρονται ἀπὸ Θ. 

197, 40 βυρσαίετον τὸν Κλ. R. — 41 δὲ om. R. 
— 4 ἀετοῦ Suidas s. Βυρσαίετος. Vulgo αἰετοῦ. .-- 
η6 ἀγκύλας ---- ἔχων om. V., habent Θ. et Sui- 
das s. Ἀγχυλοχείλης. — 47 αἰετὸν αὐτῷ ἀπ. V. 

198, 5o χωλύοντα Θ. Conf. schol. v. 421. — 
51 παύειν Θ. — 52-54 sic R. ἔγχειται (scr. σύγ- 
χεῖται) δὲ ἢ λέξις dx τοῦ ἠλέματος xal τὸ (scr. τοῦ) 
χοεῖν, ὅ ἐστι νοεῖν. .--- 53 τό τε ἠλέματον, ἤγουν τὸ 
μάταιον Suidas 5. Κοάλεμος. ---- 54 ἔλεγον Θ. — ἃ 
αἱματοπωτεῖ R., qui post πληροῦσιν, l. 4, habet 
illa ἔγκειται δὲ ἢ λέξις etc. — 4 xol ἀλφίτων qu- 
ρῶντες πληροῦσιν Suidas s. Αἱματοπώτης. Legeba- 
tur 3) ἀλφίτων φυρῶσιν. Θ. φύρουσιν. ---- ὅ ἣ ὥσπ. Θ. 

199, 7 τῆς. εἴ 9 ἐπειδὴ IL. ἦν. om. R. 

203, 11 scribebatur ἐξήνεχται. 

210, 17 καταθελχθῇ R. qui 18-23 sic : λοιδορί- 
aw. ἐὰν μὴ ἐξαπατηθῇ τῇ τῶν λόγων περιδρομῇῷ. 
αἰχάλλει, χολαχεύει, χινεῖ, προτρέπεται. δυνατός 
εἶμι ἐπίτροπος διοικεῖν xal ἄρχειν. φαυλότατον, ῥά- 
διον, ἁπλοῦν, εὐχερές. ---- 22 ἐπιτροπεύειν .---φαυλό-- 
τατον δὲ om. V., qui praebet ῥάδιον, εὐτελὲς, βρ. 

214, 27 χρεῖται. -- 31 οὖν om. 8. --- 33 παν- 
τὸς τοῦ φυράματος Suidas. πάντα τοῦ φύρματος Ald. 
Pergit Suidas, οὕτω χόρδευε xoi τάραττε xal τὰ 
πολιτιχὰ χαὶ συντάραττε καὶ συμφύρα τὰ πράγματα. 

216, 40 Ald. ἀρτύμασι, λόγοις χολαχευτιχοῖς xol 
γλυχέσι. 

219, 42 αὐτῶν om. Θ. — 43 καὶ V. pro ὡς. 

221, 49 τινα δαιμόνια Θ. 

225, 5 τάγματά εἰσιν. 

226, 12 κατηγόρει V. αὐτῶν additum ex Θ. 

228 ἡμᾶς ἀποδεχόμενος 8. 

230, 19 ὦσι τοῖς αὐτῶν V. — 25 ἀπεχρίνατο V. 

236, 35 ὁμοφρονήσητε V. 8. 

437, 43 χωρία τότε V. ἦν τὰ y. 8. — 48 xal 
ὑμῖν V. — 51. Peccat hoc loco in chronologiam 
scholiastes, et non consuluit Thucydidem, qui 
facem lucidissimam praefert ad intelligentiam 
nostri Comici. Nam Euclides erat archon anno 
quinto belli Peloponnesiaci et sexto ineunte : at 
Chalcidensium rebellio a Brasida sollicitata eve- 
nit anno octavo ejus belli; ut ait Thucyd. lib. 4, 
quo tempore Isarchus erat archon; cujus pra- 
ture desinentis tempore Sciona rebellavit, ut 
scripsit Philochorus, referente scholiaste infra 
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ad Vesp. v. 210. Sed et non satis accurate pen- 
sitavit Aristophanis verba, qua innuunt quidem 
suspicionem rebellionis futura; non quadrarent 
vero, si jam erupisset. Nam absurdum fuisset 
accusare Demosthenem et Niciam, quasi Chal- 
cidenses ad rebellionem sollicitarent , si jam re- 
bellio facta fuisset duobus annis antea et plus. 
Quod si quis pertendat de Potidzez rebellione 
debere intelligi, tunc multo major absurditas 
emergeret. Nam Potidza rebellaverat ante bel- 
lum Peloponnesiacum inceptum, Pythodoro ar- 
chonte, ut Thucyd. lib. 1 et Δ. PALaEAR. 

238, 1 δι᾽ ἔλάχιστα V. 

242, 7 ἱππέας ({ππεῖς 9.). εἷς δὲ τῶν ἱππέων 6 
v. Θ. Glossa in V. Σίμων xal Παναίτιος ὕπαρχοι. 

243, 10 6 μέγ. 8. — 11 μὲν om. 8. 

245, 16 ἤδη O. ἥδε Ald. 

247, 21 ταράσσοντα V. 8. — 23 xal αὐτοὶ om. 
8. — 25 διαφθείροντά τε τὸ V. 

248, 38 ἁρπάζοντος V. 

' 453, 48 τῶν χριθῶν καὶ τῶν πυρῶν Θ. — 5a le- 
gebatur μύλων ἀρχή. 

254, 53 x. ἀλήθονται Suidas s. ác $000. —1 δὲ 
λέγονται Θ. αἱ ἀληλεσμέναι Suidas s. Κάγχρυς et 
Κυρήδια εἰ Τὰς 6800s. πτυσάνη Θ. --- ἡ Εὔχρατες 
om. Θ., qui deinde μυλωνῶν. 

255, 8 μάλιστα δικ. 8. — τῷ τοῦ τριωδόλου Θ. 
— 15 πατριᾶς Ald. πατρίου 8. — 17 libri ἠμὲν 


" 
ἀμφ. — 18 8. πάτρα. — 19 6 utrumque om. 9. — 
21 ὑπὸ τοῦ ἡλίου V. 8. — 2a τοὺς δικαστὰς τοὺς 


. συνελθόντας V. 


256, 25 xal ἀδίχου additum a Dindorfio. 

258, 33 τῶν πρὸ V. 

259, 35 χέχληται Ald. et Suidas s. Ἀποσυχάζεις. 
— 35 διεδλήθη Ald. et Suidas, — 38 sqq. Suidas : 
᾿Αποσυχάζεις, συχοφαντεῖς, δοχιμάζεις. ἀποσυχάζειν 
γὰρ τὸ τὰ πέπειρα cüxa διαλέγειν. διόπερ προσέθηχε 
πιΐζων * ἐχθλίδοντες γὰρ δοχιμάζομεν τὰ σῦχα, εἶ 
πέπειρά ἐστιν, ἢ μή. ἐπεὶ τοίνυν συχάζειν λέγεται xal 
τὸ συχοφαντεῖν, χαὶ τὸ σῦχα χλέπτειν, ἅπαξ εἰπὼν 
τὸ συχάζειν ἐπήνεγχε τὸ πιέζων * ἅμα μὲν ὡς ἐπὶ 
σύχων * ἅμα δὲ, ἐπεὶ καὶ αὐτὸς θλίδει τοὺς συχοφαν- 
τουμένους, καὶ πιέζει δωροδοχῶν xai διασείων τοὺς 
ὑπευθύνους, τουτέστι τοὺς μὴ λογισμοὺς προσεσχη- 
χότας τῆς ἀρχῆς ἧς ἐπιστεύθησαν. --- 39 εἰ Suidas. 
Legebatur ἢ ὠμὰ. — 46 διαπεισθῆναι 8. 

261, 4 olov ἀφιλοπράγμονα 9. 

262, 6 τοῖς ᾿Αθηναίοις, 7 πυρῶν Suidas s. Χερ- 
ρόνησος. --- 8 ὡς om. Θ.,.δὲ om. V. 8. —16 κατάξας, 
μεταχαλεσάμενος post ὑποσχελίσας legebantur. 
'Transposuit Dobraus. — 19 διαλαδὼν Kusterus. 

263, 24 ἀργυρίζῃ Suidas. 

264, 8 λέγειν eezav V., non G. — a9 ἀλλ᾽ εἴ τι 
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xal V. ἀλλὰ καὶ τὶ Θ. — 30 ἀναχρίνει καὶ ἀναζη- 
τεὶ Θ. 

265, 34 Εὐλαθούμενος xal φοδούμενος Suidas s. 
Ἀμνοχῶν. --- 36 γὰρ διὰ δειλίαν xat (ita etiam 8.) 
ἦθος V. γὰρ διὰ δειλίαν xal τρόπων Suidas. — 37 
συνεπιλεγόμενος Suidas. — 38 χαταστήσας Suidas. 
Legebatur χαταστῆσαι.---30 ἐπηρέαζεν V. et Suidas, 

269, 49 αὐτόν Suidas s. Ὑπέρχεται. αὐτούς Ald. 

270, 51 ἐχπανουργεῖ Suidas. ἐπιχειρεῖς V. — 54 
μετὰ ξύλου ex Suida addidit Dindorf.— 1 xopuvo- 
φόρους 8. — παιδείαν V. Θ. 

276, 18 μουσιχοποιὸς Θ. —19 xal ἐπινίχιον V. 

277, 21 περιγένη δὲ ταῖς περιεργίαις xal dvai- 
σχυντίαις, οὐδὲν ἧττον ἡμέτερον τὸ τερμάτιον, τουτέ- 
στιν ἣ νίχη Suidas 5. Γήνελλα. — 3 legebatur xal 
$ σησ. Suidas ὡς σησάμους 6 διὰ σησάμης. Postre- 
inum ctiam in V. 8. --- 35, 36 ἀρτύσεων.----ἰ᾿θηνῶών 
Suidas s. Ὑποζώματα. ἀρτύσεως--᾿Αθηναίων Ald.— 
35 ἐπειδὴ ἦρχον χαὶ voe τινῶν addit Suidas. 

381, 39 τῆς πόλεως Suidas s. ΓΕχθεῖ —.4: τὸ 
λέξει 8. — ἡ ἐχπεπηδηκότο Θ. πεπυηδηχότα Aid, -- 
43 δημοσιτήσεις V. 

282, 49 χρέα V. — 51 ὡς τῶν O. — ἦτοι Bekke- 
rns. Legebatur χαίτοι. — 5a. μὴ παραιτησαμένου 
8. — 54 χρέα 9. ἐπειδὴ Ald.— 1 legebatur ἀφίειν. 

284, 6-9 Διπλῇ---χαταληχτιχά post scholion 
v. 301 ponit V. περιοδιχὴ om. V. Θ. κώλων δεχα- 
ἐννέα τροχαϊκῶν, ὧν.--δίμετρα καταληχτικά. τὸ δὲ δ' 
ἐναλλὰξ ἀχατάληχτον Θ. Facile intellectu est hzc 
sic essc corrigenda ut post versus quindecim 
ἀμοιθαίους quattuor sequi dicantur ab una pro- 
uunciati persona, quorum quartus dimeter sit 
catalecticus. Dixp. — 8 δίμετρα χατοληχτιχά V. — 
9 μήποτε εἰσὶ ὀίστιχα τετράμετρα καταληχτιχά. Vi- 
detur scholiasta de quattuor postremis versibus 
loqui, quos in tetrametros catalecticos redigi 
posse dicit, ἀλλότρια τοίνυν σοφίζει xal σὲ φανῶ 
τοῖς πρυτάνεσιν | ἀδεχατεύτους τῶν θεῶν ἱερὰς ἔχοντα 
χοιλίας. Nam dactylo illo χαί σε φὰ | νῶ tanto mi- 
nus offensum eum fuisse credibile est, quum 
versu proximo haud dubie ἱερὰς in libro suo le- 
gerit, quod ipsum quoque dactylum praebet. 
Din». — αὐτίκα μάλα. Legebatur αὐτίχα δὲ μάλα, 
quod om. V. Θ. Totum scholion om. G. 

289, 15 χαὶ om. V. 8. — 16 οὐδετέρως Suidas 
s. Κυνοχοπήσω. V. τὸν νῶτον. 

' 490, 19 τῶν ἀλαζονειῶν. τὸ δὲ περιελάσω ἐκ με- 
ταφορᾶς τῶν ἐρεσσόντων Suidas s. Περιελῶ. 

291, 30 xal σχαίρειν Suidas s. Ἀσκαρδαιυχτί. 
—31 λώπτειν Suidas , sed ἰλλώπειν codex A. 

294, 37 ἀλλαντοπώλου 8. — 38 ἐχφορήσω addit 
Ald. — 40 τὰ ἔντερα V. 

295, 46 ἐχφορήσομαι V... ἢ ὡς βύρσαν δέψω 
Hemsterhusius apud Dobrzum, 
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om. V. 9. — 6 ἔγωγε τὸν Brunckius. Rectius for- 
tasse anonymus χαθιέναι. Dixp. — 8 ἔσφαζεν 9. 

140, 11 καὶ βαναύσους om. V. 8. 

141, 13-14 θαυμ. xe ὅπ. ἐξαίρει δὲ, et αὐτοῦ 
post τῆς τέχνης 1. 15 R. — 15-18 sic V. Θ. τὸν 
"AY. λέγει. ix6aAsiv (ἐκδάλλειν Θ.) μέλλων xal ἐξο- 
λῶν (ἐξωθεῖν Θ.) τῆς πολιτείας τὸν Κλέωνα, οὕτως 
αὐτῷ πέπλασται χατὰ χωμιχὴν παιδείαν. Verba 
ἐμδάλλειν μέλλων xol ἐξωθεῖν τῆς m. τὸν Κλέωνα 
post scholion v. 170 habet R. — 19 xai ἐξωθεῖν 
additum ex R. 8. 

142 γονυπετῶ habet V.,om. G. 

147 sic R. τοὺς ἐξαίφνης γινομένους (φαινομένους 
Suidas s. Κατὰ θεῖον)--- ὦφθαι. ἐπεὶ οὖν xal 6— 
ἐπεφάνη, οὕτως εἶπεν. Et sic fere Suidas. ἐπεὶ xal 
ὁ----ὸὀπεφάνη αὐτοῖς Ald. 

149, 27 διαδαίνειν ἐστὶν τὸ ἐπὶ τὸ λόγιον εἰσιέναι, 
ἵγα R.—28 scribebatur λόγιον hic et infra. λογεῖον 
vulgo apud Suidam : sed λόγιον Paris. A. — 31 
λέγεται xal 8. — 32 τοῦ om. Suid. 

150, 36 εἰσάγει Ἀ. 

152, 40 τὸ μαγειριχὸν τραπέζιον R. — 42 βάλ- 
λον δ᾽ εἰνελεοῖσι R.. dv (ἣν V.) ἔλεοῖσιν ἔθηχεν Ald. 
εἶν ἐλεοῖσιν ἔχευεν est Il. I, 215. 

159 ἡγεμών. xal om. R. 

161 R. habet glossam χλευάζεις.---- 7 πολιτευτῶν 
Piersonus ad Morin p. 327. Legebatur πολιτῶν. 

164 habet R. gl. ἡγεμὼν, δημαγωγός.---ἰ ὅ ἐλεοῦ 
Bentleius collato v. 152. Legebatur λαοῦ. Hesy- 
chius : 'AgyéAac: τὸν ἐπιστάτην τοῦ Λυχείου παρὰ 
τὴν ἀρχὴν οὕτως ὠνόμασεν ( ὠνόμασαν Musurus ). 
ἕνιοι δὲ τὸν ἄρχοντα τοῦ ἔλαίου (ἔλεοῦ Bentleius) 
θέλουσιν ἀχούειν. 

165, 16 τῶν στοιχείων Ald. — 17 R. nihil nisi 
ἔδει γὰρ πνυχός. 

166, 19 χαταπονησῇ R. — 22. Nimirum χλᾶν 
ἄμπελον Gracis est, putare vitem. Photius in 
Lexico : Κλᾶν ἄμπελον, τέμνειν. Hesychius : Κλᾶν, 
τέμνειν ἀμπέλους * ὅπερ ἡμεῖς χλαδεύειν. Themistius 
Orat. 15, sub init. : ὁπηνίχα δεῖ χλᾶν τὰς ἀμπέ- 
λους. KusT. τῶν περιτεμνομένων χλημάτων ἐν ταῖς 
ἀμπέλοις Suidas. . 

167, 38 παρ᾽ αὐτοῦ Θ. — 3o ἐδίδουν Θ. ἀπεδί-- 
$ovvo Suidas s. Πρυτανεῖον. --- 31 παρ᾽ ὑπόνοιαν, 
δέον R. 

170, 34, 35, sic R. In Ald. ἀπὸ τ. c. xol αὐτὸς 
ὠνόμασε, βουλόμενος δηλῶσαι τὰς χυχλάδας νήσους 
χύχλῳ χειμένας. --- 36 περίδλεψαι V. περίδλεψε Ald. 
δλχάδας---ἄλχειν om. V. 

174, 4o Καλχηδὼν 0. Κάρτάγενα idem. Καρτα- 
γένα V. Inepte de Carthagine cogitavit gramma- 
Gcus vitiosa deceptus scriptura Καρχηδών pro 
Καλχηδών. 

18) δπάρχεις om. R. V. Θ. Corruptum videtur 
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ex ὑπάρχει σοι. Dip. ὅσον πλ. V. — 3 πλ. ἔστι 
σου xal ἔχεις R. — 5 φασι Θ. ] 

189, 10 παιδεύονται V. — 11 ἐχώρει R. et Sui- 
das 5. Ἐγχύκλιον. χωρεῖ Ald. χωρεῖται 8. — τό 
xaxbv χαχῶς Θ. Deinde φησὶν R. pro ἐστὶν. 

190 ἢ γὰρ ἂν ἀμείνων ἦσθα μηδὲ ----πειραθεὶς Ald. 

191, 28 ἀξίοις λόγου Θ. 

193 παρώσῃ Θ. 

196, 34 φέρονται ἀπὸ Θ. 

197, 40 βυρσαίετον τὸν Κλ. R. — 41 δὲ οπι. R. 
— 41 ἀετοῦ Suidas s. Βυρσαίετος. Vulgo αἰετοῦ. --- 
η6 ἀγκύλας ---- ἔχων om. V., habent Θ. et Sui- 
das s. Ἀγχυλοχείλης. — 47 αἰετὸν αὐτῷ ἀπ. V. 

198, 50 χωλύοντα Θ. Conf. schol. v. a21. — 
51 παύειν Θ. — 52-54 sic R. ἔγκειται (scr. σύγ-- 
χεῖται) δὲ ἡ λέξις dx τοῦ ἠλέματος xal τὸ (scr. τοῦ) 
χοεῖν, ὅ ἐστι votiv. — 53 τό τε ἠλέματον, ἤγουν τὸ 
μάταιον Suidas s. Κοάλεμος. — 54 ἔλεγον 8. — ἃ 
αἱματοπωτεῖ R., qui post πληροῦσιν, l. 4, habet 
illa ἔγκειται δὲ ἢ λέξις etc. — 4 xol ἀλφίτων qu- 
ρῶντες πληροῦσιν Suidas s. Αἱματοπώτης. Legeba- 
tur ἢ ἀλφίτων φυρῶσιν. Θ. φύρουσιν. — 5 ἣ ὥσπ. Θ. 

199, 7 τῆς. εἰ 9 ἐπειδὴ IL. ἦν. om. R. 

203, 11 scribebatur ἐξήνεχται. 

210, 17 καταθελχθῇ R. qui 18-23 sic : λοιδορί- 
etc. ἐὰν μὴ ἐξαπατηθῇ τῇ τῶν λόγων περιδρομῇ. 
αἰχάλλει, χολαχεύει, κινεῖ, προτρέπεται. δυνατός 
εἶμι ἐπίτροπος διοικεῖν xal ἄρχειν. φαυλότατον, bá- 
διον, ἁπλοῦν, εὐχερές. — 22 ἐπιτροπεύειν.---φαυλό-- 
τατον δὲ om. V., qui praebet ῥάδιον, εὐτελὲς, Bp. 

214, 27 χρεῖται V. — 31 οὖν om. 8. — 33 παν- 
τὸς τοῦ φυράματος Suidas. πάντα τοῦ φύρματος Ald. 
Pergit Suidas, οὕτω χόρδευε καὶ τάραττε xol τὰ 
πολιτιχὰ καὶ συντάραττε καὶ συμφύρα τὰ πράγματα. 

216, 4o Ald. ἀρτύμασι, λόγοις χολαχευτιχοῖς καὶ 
γλυχέσι. 

219, 42 αὐτῶν om. Θ. — 43 xal V. pro ὡς. 

221, 49 τινα δαιμόνια Θ. 

225, 5 τάγματα εἶσιν V. 

226, 12 χατηγόρει V. αὐτῶν additum ex 8. 

228 ἡμᾶς ἀποδεχόμενος 8. 

230, 19 dot toi; αὐτῶν V. — 25 ἀπεχρίνατο V. 

236, 35 ὁμοφρονήσητε V. 0. 

237, 43 χωρία τότε V. ἦν τὰ y. 8. — 48 xal 
ὑμῖν V. — 51. Peccat hoc loco in chronologiam 
scholiastes, et non consuluit Thucydidem, qui 
facem lucidissimam praefert ad intelligentiam 
nostri Comici. Nam Euclides erat archon anno 
quinto belli Peloponnesiaci et sexto ineunte : at 
Chalcidensium rebellio a Brasida sollicitata eve- 
nit anno octavo ejus belli; ut ait Thucyd. lib. 4, 
quo tempore Isarchus erat archon; cujus pra- 
ture desinentis tempore Sciona rebellavit, ut 
scripsit Philochorus, referente scholiaste infra 


. συνελθόντας V. 


EQUITUM. 


ad Vesp. v. a10. Sed et non satis accurate pen- 
sitavit Aristophanis verba, qua innuunt quidem 
suspicionem rebellionis futura; non quadrarent 
vero, si jam erupisset. Nam absurdum fuisset 
accusare Demosthenem ct Niciam, quasi Chal- 
cidenses ad rebellionem sollicitarent , si jam re- 
bellio facta fuisset duobus annis antea et plus. 
Quod si quis pertendat de Potidec rebellione 
debere intelligi, tunc multo major absurditas 
emergeret. Nam Potidza rebellaverat ante bel- 
lum Peloponnesiacum inceptum , Pythodoro ar- 
chonte, ut Thucyd. lib. 1 et a. PArzasen. 

238, 1 δι’ ἐλάχιστα V. 

242, 7 ἱππέας (ἱππεῖς 8.). εἷς δὲ τῶν ἱππέων 6 
v. Θ. Glossa in V. Σίμων xol Παναίτιος ὕπαρχοι. 

243, 10 6 μέγ. O. — 11 μὲν om. 8. 

245, 16 ἤδη Θ. ἥδε Ald. 

247, a1 ταράσσοντα V. 8. — 23 xai αὐτοὶ om. 
8. — 25 διαφθείροντά τε τὸ V. 

248, 38 ἁρπάζοντος V. 

' 453, 48 τῶν χριθῶν xal τῶν πυρῶν 9. — 5a le- 
gebatur μύλων ἀρχή. 

254, 53 x. ἀλήθονται Suidas s. Γὰς δδούς.---ἰ δὲ 
λέγονται Θ. αἱ ἀληλεσμέναι Suidas s. Κάγχρυς et 
Κυρήδια et Τὰς ὁδούς. πτυσάνη 8. — ἡ Εὔκρατες 
om. Θ., qui deinde μυλωνῶν. 

255, 8 μάλιστα 8x. 8. — τὰ τοῦ τριωδόλου Θ. 
— 15 πατριᾶς Ald. πατρίου 8. — 17 libri ἠμὲν 


7" 
ἀμφ. — 18 0. πάτρα. --- 19 6 utrumque om. 8. — 
a1 ὑπὸ τοῦ ἡλίου V. 8. — . τοὺς διχαστὰς τοὺς 


256, 25 xal ἀδίχου additum ἃ Dindorfio. 

258, 33 τῶν πρὸ V. 

259, 35 χέχληται Ald. et Suidas s. Ἀποσυχάζεις. 
— 34 διεδλήθη Ald. et Suidas. — 38 sqq. Suidas : 
᾿Αποσυχάζεις, συχοφαντεῖς, δοχιμάζεις. ἀποσυχαάζειν 
γὰρ τὸ τὰ πέπειρα οὔχα διαλέγειν. διόπερ προσέθηχε 
πιἄάζων * ἐκθλίδοντες γὰρ δοχιμάζομεν τὰ σῦχα, εἶ 
πέπειρά ἐστιν, ἣ μή. ἐπεὶ τοίνυν συχάζειν λέγεται xoi 
τὸ συχοφαντεῖν, καὶ τὸ σῦχα χλέπτειν, ἅπαξ εἰπὼν 
τὸ συχάζειν ἐπήνεγχε τὸ πιέζων - ἅμα μὲν ὡς ἐπὶ 
σύχων * ἅμα δὲ, ἐπεὶ xal αὐτὸς θλίδει τοὺς συχοφαν- 
τουμένους, καὶ πιέζει δωροδοχῶν xai διασείων τοὺς 
ὑπευθύνους, τουτέστι τοὺς μὴ λογισμοὺς προσεσχη-- 
χότας τῆς ἀρχῆς ἧς ἐπιστεύθησαν. --- 39 εἰ Suidas. 
Legebatur ἢ ὠμὰ. — 46 διαπεισθῆναι Θ. 

261, ἡ οἷον ἀφιλοπράγμονα Θ. 

262, 6 τοῖς ᾿Αθηναίοις, 7 πυρῶν Suidas s. Χερ- 
ρόνησος. — ὃ ὡς om. Θ., δὲ om. V. 8. —16 κατάξας, 
μεταχαλεσάμενος post ὑποσχελίσας legebantur. 
'Transposuit Dobraus. — 19 διαλαδὼν Kusterus. 

263, a4 ἀργυρίζη Suidas. 

264, 38 λέγειν ὥλεται V., non G. — 39 ἀλλ᾽ εἴ τι 
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xal V. ἀλλὰ xal τὶ Θ. — 30 ἀναχρίνει καὶ dvata- 


ze 8. 


265, 34 Εὐλαθούμενος xal φοδούμενος Suidas s. 


"Ap.voxiov. — 36 γὰρ διὰ δειλίαν xat (ita etiam 9.) 
ἦθος V. γὰρ διὰ δειλίαν xal τρόπων Suidas. — 37 
συνεπιλεγόμενος Suidas. — 38 χαταστήσας Suidas. 
Legebatur χαταστῆσαι.---39 ἐπηρέαζεν V. et Suidas. 


269, 49 αὐτόν Suidas s. Ὑπέρχεται. αὐτούς Ald. 
270, 51 ἐχπανουργεῖ Suidas. ἐπιχειρεῖς V. — δή 
μετὰ ξύλου ex Suida addidit Dindorf.— 1 xopuvo- 


φόρους Θ. — ἃ παιδείαν V. Θ. 


276, 18 μουσιχοποιὸς Θ. — 19 xal ἐπινίκιον V. 

277, 21 περιγένῃ δὲ ταῖς mepupylat καὶ ἀναι- 
σχυντίαις, οὐδὲν ἴοι ἡμέτερον τὸ τερμάτιον, τουτέ- 
στιν ἣ νίχη Suidas s. '᾿Γήνελλα. --- 3 legebatur x«l 
$ σησ. Suidas ὡς σησάμους ὃ διὰ σησάμης. Postre- 
;num etiam in V. 8. --- 35, 36 ἀρτύσεων---- Ἀθηνῶν 
Suidas s. ὙὙποζώματα. ἀρτύσεως---᾿Αθηναίων Ald.— 
37 ἐπειδὴ ἦρχον xal νήσων τινῶν addit Suidas. 

281, 39 τῆς πόλεως Suidas s. 'Ex6ei —. 4: τὸ 
λέξει 8. — ἡ ἐχπεπηδηχότο 8. πεπηδηχότα Ald, -- 
43 δημοσιτήσεις V. 

282, 49 χρέα V. — 51 ὡς τῶν €, — ἦτοι Bekke- 
vns. Legebatur χαίτοι. -- ὅλ μὴ παραιτησαμένου 
Θ. — 54 χρέα Θ. ἐπειδὴ Ald.— 1 legebatur ἀφίειν. 

484, 6-9 Διπλῇ.---καταληχτιχά post scholion 
v. 301 ponit V. περιοδικὴ om. V. 8. χώλων δεχα-- 
ἐννέα τροχαϊκῶν, ὧν---δίμετρα χαταληχτικά, τὸ δὲ δ΄ 
ἐναλλὰξ ἀχατάληκτον Θ. Facile intellectu est hzc 
sic esse corrigenda ut post versus quindecim 
ἀμοιδαίους quattuor sequi dicantur ab una pro- 
nunciati persona, quorum quartus dimeter sit 
catalecticus. Dix. — ὃ δίμετρα χατσοληχτιχά V. — 
9 μήποτε εἰσὶ olottya τετράμετρα χαταληχτιχά, Vi- 
detur scholiasta de quattuor postremis versibus 
loqui, quos in tetrametros catalecticos redigi 
posse dicit, ἀλλότρια τοίνυν σοφίζει xal σὲ φανῶ 
τοῖς πρυτάνεσιν | ἀδεκατεύτους τῶν θεῶν ἱερὰς ἔχοντα ᾿ 
χοιλίας. Nam dactylo illo χαί σε o& | và tanto mi- 
nus offensum cum fuisse credibile est, quum 
versu proximo haud dubie ἱερὰς in libro suo le- 
gerit, quod ipsum quoque dactylum przbet. 
Dix». — αὐτίχα μάλα. Legebatur αὐτίχα δὲ μάλα, 
quod om. V. 8. Totum scholion om. G. 

289, 15 xai om. V. 8. — 16 οὐδετέρως Suidas 
s. Kuvoxorjoe. V. τὸν νῶτον. 

' ago, 19 τῶν ἀλαζονειῶν. τὸ δὲ περιελάσω ἐκ με- 
ταφορᾶς τῶν ἐρεσσόντων Suidas s. Περιελῶ. 

292 , 3o xal σχαίρειν Suidas s. Ἀσκαρδαμυχτί. 
—31 ἰλλώπτειν Suidas , sed λλώπειν codex A. 

294, 37 ἀλλαντοπώλου 8. — 38 ἐχφορήσω addit 
Ald. — 40 τὰ ἕντερα V. 

295, 46 ἐχφορήσομαι V. Θ. ἢ ὡς βύρσαν δέψω 
Hemsterhusius apud Dobrzum., 
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498, 6 πλεονεχτεῖ Kusterus. πλεονεχτῷ V. 8. 
Ald. ἐχείνων Θ. 

301, 16 διδόναι. 6 Κλέων δὲ (δὲ om. Θ.) λέγει 
οἷονεὶ ἀδεχάτευτον ἔχων (ἔχειν Θ.) οὐσίαν V. Θ. 

311 ἀναταράξαι Θ. 

313, 48 τὴν πόλιν λαμδάνειν αὐτούς Suidas s. 
Θυννοσχκόπος. Deinde óv. δὲ 8. 

314, 5a συρράπτεται Suidas s. Καττύεται. ῥά-- 
vtt Ald. 

316 ἰσχνοῦ λεπτοῦ xai βύρσου. xal δὴ ὡς 8. 

317, 7 τοῖς αὐτῶν ὡς χαὶ τὰς Θ. 

325 V. Θ. post παραχολουθεῖ addunt μόνη (uo 
vex; V.) γάρ φησι προηγεῖται τῶν ῥητόρων fj ἀναίδεια, 
omittunt autem sequentia χαθάπτεται τῶν ῥητ. ὡς 
ἀν. In G. totum scholion hoc est, προηγ. τῶν f. f, 
ἀναίδεια, προέστηχε, Texpzx. μόνη. 

316, 42 ἀπανθίζεις, ἀποδρέπεις Θ. ἀποδρέπεις 
etiam V. — 44 ἀώρως Θ. et οἷ χλέπτοντες. 

327, 46 εἶναι om. Suidas s. Λείδεται. — 48 ᾿Αθή- 
vno: Θ. et v. μὲν οὖν. — 50 τοῖς oin. 8. δαχρύοις 
Suidas. — 53 Θούριον. Hesych. : Ἱπποδάμου vé- 
ἁησις" τὸν Πειραιᾶ Ἱππόδαμος Εὐρυφῶντος παῖς, ὃ 
χαὶ μετεωρολόγος, διεῖλεν ᾿Αθηναίοις. οὗτος δὲ ἣν 
xoi ὃ μετοικήσας εἰς Θουρίους, Μιλήσιος ὦν. flinc 
Θούριος vocatur ab scholiasta. Bac. Comment. 
p. 53. —54 λείπει δὲ 6 ὀφθαλμός addit Ald. post 
ἦν. — 1. Hujus scholii auctor "Irró?apuoc, non "In- 
ποδάμου, legit, errore manifesto quem notavit 
Schneiderus ad Xenoph. Hist. Gr. 2, 4, 11. Diwp. 
— ἃ ὡς οὖν xal τοῦ 8. — 3 δὲ om. V. 8. Dindor- 
fius : His addam que de scholiis ad ἢ. v. dispu- 
tavit Meierus in ephemeridibus qua inscriptae 
sunt Philologische Blátter (Vratislav. 1817, fasc. 
2, p. 178-185), omissis nonnullis qua ad futile 
illud additamentum spectant, λείπει δὲ 6 ὀφθαλμός, 
quod nostrorum codicum auctoritate ejecimus. 
« Dua in scholiis explicantur lectlones, vera 
prior ὃ δ᾽ Ἱπποδάμου,, falsa altera ὃ δ᾽ ᾿ἱππόδαμος. 
Nisi enim Hippodamum intelligis hominem ali- 
quem de vulgo, alias ignotum, ut non inepte 
suspicatur scholiasta postremus, illum nobilem 
Hippodamum, quem prior scholiasta intellexerat, 
et temporum et rerum ratio excludunt. Locus 
classicus de Hippodamo Milesio est apud Ari- 
stot. De rep. ἃ, 6 (al. 8), ubi ut primus illorum 
celebratur, qui quum rem publicam non attigis- 
sent, civitatem tamen condidissent non manibus 
sed mentibus. Preter hanc liberalium artium 
honesteque vite laudem non minus celebratur 
ejus nomen in architectura ; urbium enim divi- 
sionis auctor est : τὴν τῶν πόλεων διαίρεσιν εὗρε, 
Atheniensibus in Pirzeo exstruendo operam 
navavit, τὸν Πειρχιᾷ χατέτεμε, quod quale sit 
κατατεμεῖν, ut divinari quodammodo potest ex 
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antecedente διαίρεσιν, ita. nos in. diversum tra- 
hunt tum virorum doctorum Aristotelici loci 
interpretationes tum  Lexicographorum note, 
quorum fere alius alio verbo utitur, ad hanc ab 
Hippodamo Pireeo impensam operam signifi- 
candam., Lambinus : Pireeum ab urbe sejunzit. 
Victorius : Pirzeum discidit. Meursius in Pirzeo 
cap. 2, et P. dissecuit; Harpocr. s.: v. ἵἽπποδά-- 
usta, forum in Pireeo vocatum Hippodameum 
ab Hippodamo Milesio architecto τοῦ οἰχοδομη-- 
σαμένου ᾿Αθηναίοις τὸν Πειραιᾶ, qug eadem repetit 
Suid. s. v. Ἱπποδάμεια ἀγορά. Hesychius : ἵππο- 
δάμου νέμησις" τὸν Πειραιᾶ ᾿ἱππόδαμος Εὐρυφῶντος 
Tai (sic ex Aristot. legendum esse pro Εὐρυδό-- 
οντος monuit jam Meursius l. 1.) διεῖλεν Ἀθηναίοις" 
οὗτος δὲ ἦν xol 6 μετοιχήσας εἰς Θουρίους (sic Vale- 
sius ad Harpocr. rescripsit pro inepto Σατυρι- 
χοὺς), Μιλήσιος ὦν. Photius, διένειμεν ᾿Αθηναίοις 
τὸν Πειραιᾶ. Lex. rketor. in Anecdot. Bekk. p. 
266, 27 : Ἱπποδ. ἀγορά" τόπος ἐν τῷ Ietoutet ἀπὸ 
Ἱπποδάμου Μιλησίου ἀρχιτέχτονος ποιήσαντος Ἀθη- 
ναίοις τὸν Πειραιᾶ xal χατχτεμόντος τῆς πόλεως τὰς 
δδούς" quibus accedat denique schol. noster συν- 
ἤγαγεν τὸν Πειρ. χατὰ τὰ Μηδιχὰ, quod, si Meur- 
sio fides, conjunzit interpretandum est. Sed utut 
fuit opera ipsa, tamen temporum nota χατὰ τὰ 
Μηδιχὰ facit, ut ad id tempus referamus, quo 
Themistocle praetore Pireeus muniri ceptus 
est, cujus annus neque est Ol. 717, quum, qui 
ibi in f.stis iegitur Themistocles, diversus esse 
debeat ab illo magno δὲ aut, ut Lydiatus puta- 
vit, hujus patruus aut ne ulla quidem cognatione 
cum eo conjunctus (Corsin. F. A. vol. 1, p. 336 
sqq.; vol. 5, p. z43); neque, quod Dodwellus 
opinatur, Ol. 74 ἢ cum ἀρχή illa Themistoclis 
debeat post relictam a Persis Greciam pugnam- 
que Platzensem incidere, Corsin. vol. 3, p. 160 
$qq.; libenter itaque cum Corsinio annum ma- 
gistratus Themistoclis Ol. 75 2 dixerim, quo 
ipso anno Themistocles non quidem ἀρχὴν éxo- 
vuuov, sed aliam administravit, nescio quam. Sed 
redeo ad Hippodamum nostrum, qui quoniam 
Ol. 75 2 certe tricesimum ztatis annum egit, 
quippe vix prius ad tantam artis laudem perve- 
nire potuit, ut Milesius tanto operi perficiendo 
et quidem Athenis adhiberetur, eo anno, quo 
hec Equitum fabula acta est, Ol. 88, 4, octoge- 
narius saltem fuit, qua quidem ztate cum Cleone 
nullas suscipere potuit inimicitias, neque omnino 
unquam suscepit, si Milesium fuisse memineris, 
Thurios , quum hzc colonia conderetur, profe- 
ctum. Sed nimis jam multa de Hippodamo Mi- 
lesio, ita tamen claro architecto, ut ab eo sin- 
gularis condendi ratio nominetur νεώτερος xal 
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Ἱπποδάμειος τρόπος Aristot. Polit. 7, 11, $ 4, ed. , populi dominatui deditum, magis pacis quam 


Schn. , quem locum laudavit Schneider. ad Xe- ; 
noph. H. Gr. 2, 4, 11 : liceat tamen monere in ; 
scholiasta Aristophanis mutandum esse verbo- 
ruin ordinem : etenim, ut nunc leguntur , facile 
suspicareris, Archeptolemum ab aliis Milesium, 
ab aliis Thurium appellari, quum hoc potius de 
Hippodamo dicendum sit; itaque. scribe meo 
Marte : χαρπούμενον * xal oí μὲν αὐτόν φασι Θού- 
ριον, οἱ δὲ Μιλήσιον" λείπει δὲ ὁ ὀφθαλμός. Ἄλλλως 
(de conjectura addo). λυπεῖται, φησὶν, ὁ Ἀρχεπτό- 
λεμος" οὗτος γὰρ πολλὰ ὠφέλησε τὴν πόλιν’ Κλέωνος 
δὲ ἐχθρὸς ἦν. Ἄλλως etc. Transeamus jam δά Ar- 
cheptolemum, quem hic significari dixi, et jam 
multo ante dixerat Casaubonus, cujus adnotatio 
alioquin non ita optima est. Est enim idem Ar- 
cheptolemus, qui memoratur in hac fabula v. 
791, ubi Agoracritus Cleoni vitio vertit, quod— 
Ἀρχεπτολέμου δὲ φέροντος Τὴν εἰρήνην ἐξεσκέδασας 
τὰς πρεσδείας τ᾽ ἀπελαύνεις "Ex τῆς πόλεως ῥαθαπυ- 
γίζων, at τὰς σπονδὰς προκαλοῦνται. Scholiastz 
error, qui ad hunc locum poetam contra histo- 
riam censet Archeptolemum legatum nominasse, 
quum in ea legatione, quz octavo (debebat no- 
num dicere) belli anno superstite Cleone ad 
annuas inducias componendas missa erat, nullus 
Hippodamus nominetur, ab aliis, velut a Palme- 
rio, notatus jam est, qui idem prudenter mo- 
nuit, in ea fabula quz Ol. 88, 4 doceatur, non 
de ea posse legatione dici, qua Ol. 89 suscepta 
fuerit, sed intelligendum esse hunc locum de iis 
pacis conditionibus, quas Lacedaemonii anno 
septimo belli Ol. 88, 3, ante Pylum penitus ca- 
ptam Athenas tulissent, Thuc. 4, 16 : quas etsi 
lautissimas Cleon potissimum auctor fuit Athe- 
niensibus ut repudiarent; sed erravit idem Pal- 
merius ad h. l. cum iis, qui ejus auctoritatem se- 
quuntur, Hudsono et Dukero ad Thucydidem 4, 
16, si ex hoc Aristophanis loco Archeptolemum 
corypheum legationis fuisse expiscati sunt. 
Quippe, qui supra sumino luctu ob Cleonis im- 
pudentiam et flagitia affectus dicitur, Archepto- 
lemus, Atheniensis, pacis studiosus et Cleonis 
inimicus, idem haud dubie est atque is, cui nunc 
Cleon maxime adversari traditur. Neque injuriam 
me puto sermonis usui facturum, si φέρειν τὴν 
εἰρήνην de eo intelligam, qui legationem Lace- 
daemoniorum in conciopem introduxerit, eam 
pacemque ab ea allatam civibus suis commenda- 
verit. Certissimum autem argumentum, quo 
probatur Archeptolemum Hippodami filium 
utroque loco intelligendum esse, id est, quo 
hunc Cleonis furiosis et turbulentis concionibus 
semper se opposuisse, magis paucorum quam 
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; belli fuisse studiosum probatur, ex ejus vitz 
; fine ducitur. Etenim hic Archeptolemus, qui, 
instituto quadringentorum virorum imperio, 
cum Antiphonte et Onomacle eam suscepit leya- 
tionem, cujus mentionem facit Thucydides 8, 71: 

ἐχπέμπουσι xol ἐς τὴν Λαχεδαίμονα πρέσθεις περὶ 
ξυμδάσεως, βουλόμενοι διαλλαγῆναι. Pseudoplutar- 
chus in Vita Antiphontis ex Caecilio psephisma 
nobis servavit, quo uterque, Antiphon et Ar- 
cheptolemus, restituto populari imperio in judi- 
cium vocabantur, eamque penam, ad quam 
condemnati sunt : in καταδίκη diserte legitur: 
Προδοσίας. ὦφλον Ἀρχεπτόλεμος Ἱπποδάμου Ἀγρύ- 
ληθεν" in ipso psephismate et catadice post Tay- 
lori, Vit. Lys. vol. 6, p. 120 ed. Reisk., Ruhn- 
kenii, Vit. Antiph. p. 241 in Opuscul., aliorumque 
conatus, remanserunt tamen nonnulla aut 
emendanda aut explicanda : ipso initio nisi sta 
tuas excidisse Αἰαντὶς (vel alia qualibet φυλὴ) 
πρώτη---δεχάτη, ἐπρυτάνευε post τῇ βουλῇ, legen- 
dum suadeo pro τῆς πρυτανείας numerum aliquem 
ordinalem πρώτης, τρίτης οἴο.---δεχάτης : quem, 
nescio. Legatos hos infectis rebus Lacedemone 
rediisse, auctor est Thucyd. 8, gx : ἐπειδῦ, oí ix 
τῆς Λαχεδαίμονος πρέσδεις οὐδὲν πράξαντες ἀνεχώ- 
ρῆσαν τοῖς ξύμπασι ξυμθατιχκόν, quem locum, tam 
qui scholiastz auctoritate interpretantur « nulla 
pactione cum universis Lacedamoniis facta » 
(qui sensus neque ex verbis elici potest , neque 
rebus est aptus, quum pax intersingulos homines 
nulla sit), quam qui τοῖς ξύμπασι delendum. pu- 
tant aut intelligendum esse « plane, omnino, » 
errant: οὐδὲν πράξαντες τοῖς ξύμπασι ξυμδατιχόν, 
h. e. quum nihil confecissent, quod omnibus sc. 
Atheniensibus esset ξυμδατικὸν, sed quae confe. 
cerunt erant quadringentis quidem utilia, sed 
non item plebi. Discimus autem ex hoc nostro 
psephismate, legatos Athenienses ex exercitu 
hostili, h. e. ex classe illa duarum et quadraginta 
navium Peloponnesiacarum, qui in ora Laco- 
nica stationem habebat et in Euboam naviga- 
tionem parabat , profectos esse hostili navi, ap- 
pulsos vero Attico littori per Deceleam, quod 
castellum Agis tum tenuisset, terra Athenas 
ivisse: in χαταδίχῃ ipsa pro τῷ δὲ δημάρχῳ ἀπο- 
φῆναι τ᾽ οἰχίαν ἐς τὸν lege τὼ δὲ δημάρχω (nam 
duos demarchos opus fuisse patet, quum Antipho 
Rhamnusius, Archeptolemus autem Agryleus es- 
set), ἀποφῆναι τὰς οὐσίας [imo τὼ οἰχία ex. codd.] 
αὐτῶν. Redeo ad schol. Aristophanis 791. in 
quo nomina legatorum restitui possunt ex Thu- 
cydide 4, 119, tum autem, mutato verborum 
ordine ita lege, Τολμαίον * καὶ οὕτως fj πρεσθεία 
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τοῦ Κλέωνος ἔτι ζῶντος, f, εἰρήνη μετ᾽ ἐνιαυτὸν ἐγέ- 
veto ἐγένετο δὲ πόλεμος ἔτι ὕστερον (haec de con- 
jectura addo) ἐπὶ ὀκτωχαίδεχα ἔτη" vulgo. χαὶ--- 
ἐγένετο male leguntur post ἐγένετο.--- ἔτη. Feedera 
enim 30 annorum, qua ferierunt Athenienses 
cum Lacedaemoniis anno decimo belli Ol. 89, 3, 
Thuc. 5, 18, quum jam solverentur Ol. 89, 4, 
Thucyd. 5, 43, si octodecim annos addas, 
incides in Ol. 94, 2, quo anno finita est seditio 
Athenis. » 

328, 8 μεταληχτιχὸν V. 

330, 13 παραδράμῃ σε V. παραδράμοι 8. — 15 
πείσεις om. V. 

331, a1 φασι V. 8. — 33 τὰ om. V. 

340, 51 ἀποχρίνεσθαι Θ. ὑποχρίνασθαι V. — 53 
ὑπεχρίνετο 8. 

341, 1 om. V., qui ἃ εἰπόντος οὐ. 

342, 6 Κἀγὼ om. V. — 7 εἰχανὸς ἐγὼ V. — ὃ ῥη- 
μάτων om. 8.— ro xal om. 8. post γὰρ. — 11 
χαρύχη Suidas s. ἢ. v. xapóxxa Ald. μονθυλευτὴν 
8. et Suidas. μονθηλευτὴν Ald. 

345, 15 ἀστεῖος V. 8. οὕτως Ald. — 17, 18 le- 
gebatur χατορθώσεις οὐδὲ διανύσεις. — 20 ἣ νεοσπ. 
Θ. — 3 γὰρ ἥδυσμα λέγει τὸ Θ. 

348, 34 ἐγρηγόρουσι V. 

349, 37 δὲ om. V. τῷ λόγῳ xal τὴν ἀπειρίαν Θ. 
— Ko ταλαιπωρῶν καὶ om. Θ. qui et 42, 43 om. 
— 46 τούτῳ δεῖται δείγματι χρῆσθαι Θ. — 48 
xaxouy Θ. 

350, 51 ξενίου, 5a ἐπήνεγχας Θ. — 54 εἰς ἑτέραν 
om. Θ. 

352, 1 πεπληρωμένην τῶν Θ. 

355, 8-12 Λοιδορήσω----᾿Αθηναίων post alterum 
scholion ponunt V. 0. prefixo ἄλλως. — 8 xa- 
σαλδὰς addidit Toupius Emendat. vol. 4, p. 546. 
— 9 ἀντὶ τοῦ δι᾿ ἀγορᾶς Dindorfius. Legebatur 
ἀπὸ (Ald. ix) τοῦ Διαγόρα. — 11 ἀντιτέθειχε 8. 
— 14 τοῖς ἡρημένοις V., non Suidas. — 16 ἔχου-- 
σι---σοδοῦσαι 8. — 18 ἀλλοτρίοις om. 6. — ao 
ἐπεὶ om. V. 

356, 233, 24 μηρυχάζοντα--- μηρυχάζει Ald. 

357, 30 ῥοφουμένων Suidas. ἐπὶ τῶν ἀθρόως xol 
ἀπλήστως ἐχροφώντων Ald. — 31 μηδ᾽ ἀποπλύνας 
Θ. — 34 legebatur μὲν οὖν 0. V. Θύνῳ. --- 35 
ἀντιθεὶς V. 8. 

358, 38, 39 τὸν---τμηθέντος---τοῦ V. Feminina 
habet Suidas s. Λαρυγγιῶ. — 40 δὲ om. V. 8. — 
42 καλβάσω Θ. σαλθάσω V. — 42 οὕτω om. V. — 
44 δυσοιώνιστος Valckenar. Diatr. Eurip. p. 109. 
Legebatur δυσώνητος. — 46 δὲ om. V. Θ. 

361, 50 xoi om. V. ante &0p., habet Suidas s. 
Ad6pal. — 5a χαταπίνειν Θ. — 53 sq. τὸ ἤνυστρον 
καὶ τἄλλα ἀντέθηκεν Θ. — τ δέοντος V. οὐχ εἰκὸς 
Ald. — 3, 4 τοῦ ἠνύστροου καὶ om. Θ. — γὰρ ἦν V. 
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ἂν om. 8. — 5 λάδραχα Θ. Legebatur λάδραχας. 
— 6 Κλονεῖν hic omissum mox pro ταράσσειν 
ponit Θ. — ἡ τῆς ᾿Ασίας om. 8. — 8 γίνονται 
additum ex Suida, qui deinde διὰ τὴν ἐχδιδοῦσαν. 
— 9 τὴν om. V. O., qui omittit 11 xal οὕτως .--- 
Μιλησίοις. 

362, 17 ἐξόδους Θ. — 18 τὰ μέτ. Θ. et Λαυρία. 

364, a1 βάλλεται V. 

367, 31 δὲ δεσμοῦ scribit Valesius ad Harpo- 
crat. p. 246. 

369, 42 sq. ἵνα ἁπαλαὶ γενόμεναι διαλάθοιεν εὖ-- 
χερῶς τοῦ φαρμάχου Suidas s. ξξαίνειν. 

370, 46 ἀπὸ τοῦ δέρματος Bentleius.— 47 χλεμ- 
μάτων Θ. 

321, 51 πάτταλον Θ. 

372, 53 ὑπὸ τῶν Suidas s. Περιχόμματα, ubi 
ἀπὸ duo codd. — δή περιαιρόμενα V. ὃ δὲ---- τοιοῦτόν 
ἐστι om. Θ. 

373, 5 τῶν βλεφάρων ἐχτίλω V. — 6. ἀπομαδί- 
ζειν est depilare. Conf. Ducang. s. Μαδίζειν, quod 
legitur in scholio proximo, ubi Victor. adscripsit 
μαδίσαι, τὸ τὰς τρίχας ἀποδαλεῖν" μάδος τὸ ψί- 
λωθρον. 

324, 8 λεγόμενον, 12 οὕτω, et 13 τέμνειν xal 
om. Θ. 

3726 , 16 πασσάλῳ Suidas s. Χαλαζᾷ. — 20 iv 
πασσάλοις Θ. — 23 ἐξᾶραι τὴν γλῶτταν ἢ ἐξεῖραι. 
ἀντὶ τοῦ ἀνασπάσαι, ἑλχύσαι Θ. 

379, 25 ἐπιγνωσώμεθα V., qui om. πολυπραγμο- 
γήσομεν. 

381, 19 νόσημα. Vid. Sclineider. ad Aristot. 
H. A. vol. 3, p. 656. Dim». 

382, 34 παιανιχὴ 6. — 35 πρῶτον xal τρίτον. 


" Legebatur πρῶτον, δεύτερον. In V. està B y. Id est 


α΄ καὶ Y Dixp.— 2 εἰλήφαμεν 8. — 4 ἀναιδείαν ὗπερ-- 
ἡχόντισέ τις ναυτικῶν Θ. Verba corrupta. — 6G 
αὐτοῦ V. 8. τὴν — δοχεῖ et 7 θαυμάζει om. 8. — ὃ 
ἀνδρείαν Ald. 

385 Οἷον οὐ φαῦλον et οὐδὲ ἀνόητον om. Θ. 

387, 23 μάλα 9. pro μεγάλα. 

388, 17 μεταλαμδανομένων Θ. Dindorfius 
conjicit μεσολαδούντων vel μέσον λαμθανόντων. --- 
48 τούτου χρειττόνων γενομένων  Kusterus. τοῦ 
χρείττονος γενομένου (γινομένων Θ.) Ald. 

393, 3a οὕτως V. — 36 ποιήσας 8. — 39 σπεί- 
ροντα 8. — 40 προσπορίζειν 8. 

393, 42 τοῦ τῶν αἰχμ. 6. — 43 Λαχεδαιμονίων, 
obe ζῶντας ἄξειν Kusterus. οὖς ζῶντας ἕξειν Λαχε-- 
δαιμονίων Ald. — 44 ἐμπροθεσμῶν Θ. 

395 ἐνεόν Suidas s. Maxxo&. Legebatur ἐν ἔθει. 

400, 1 δοχίμων ἄγαν 8. et Suidas s. Κώδιον. 
εὐδοχίμων ἄγαν V. ἄγαν εὐδοκίμων Ald. — 3 post 
μισῶ Suidas ponit illa ὡς ἐνουρητὴν οὖν xal μέθυσον 
διαθάλλει τὸν Κρατῖνον. Tum pergit ὅθεν καὶ παρο- 
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ξυνθεὶς----. — ἡ τοῦ om. V.— 6 δὲ χέχρηται Suidas. 
Legebatur τε χεχρημένον. — 9 αὐτῷ O. αὐτοῦ 
Ald. et Suidas, qüi λαθεῖν, et παρατυχόντας, pro 
quo legebatur περιτυχόντας. — 10 ποιῆσαι Θ. 
περιποιῆσαι Ald. ποιεῖσθαι Suidas. — 12 αὐτὸν Θ. 
Deinde Meinekius Hist. Com. p. 48 μὴ χωμῳδοίη 
μηχέτι, σχολάζοι δὲ τῇ μ. Legebatur μὴ χωμῳδοῖ 
3 μηκέτι σχολάζοι τῇ. In Θ. ὅτι μηχέτι κωμῳδεῖν 
σχολάζειν τῇ. Apud Suidam ὅτι μὴ χωμωδεῖ μηχέτι 
μηδὲ συγγράφει, σχολάζει δὲ τῇ μ. Sequentia non 
habet Suidas. — 13 πολυμαθείας Θ. — 14 ἐπανα- 
τρέψαι Bentleius. ἐπαναστρέψαι Ald. — 15 βουλό- 
μενος 8. βούλομαί γ᾽ Bentleius. Fritzschius Quaest. 
Aristoph. I, p. 163, βούλομ᾽ εἰς τὸν νῦν λόγον. --- 
πρότερον om. V. — 16 ἔχων γυναῖχα Θ. γυναῖχ᾽ 
ἔχων----πρὸς ἑτέραν om. V. χαχῶς Bentleius. Cete- 
rum hzc tam corrupta et defecta sunt ut ex 
conjectura restitui nequeant. — 20 οὖν χώδιον 
αὐτοῦ, ἵνα Θ. 

401, 24 ἀραῖς V. ἀρῶν G. 

402, 27 δὲ εἴρηχε 8. — 28 ὡς ἀπὸ 9. 

404, 35 προέλθοις V. — 36 ἔδοξε γὰρ ὃ Κλέων 
Suidas s. Ὦ περὶ πάντα. Idem τοῦ---χατορθώματος. 
— Ao περιγίνεσθαι Θ. — τὸ ἔργον post χάμνοντος 
addit V. — 41 προαιρ. ἐστὶν ἔλεγχος Suidas s. "Ev- 
θεσις. — 45 τὴν τροφήν. ἔνθεν (scr. ἔνθεσις) γὰρ ἣ 
τροφή. τὴν ἐν τῷ V. 

405, 48 corrigendum ἐπὶ συμφ. ex versu Ari- 
stophanis. Dix». 

407, 51 οὖν οὗτος V. — 53 ἐντ. τέθειχε O. Idem 

ἐπὶ τῶν νεωτέρων τοῦ πράγματος ἔχοντος. --- ἃ Gvá- 
γοντα, 3 ἀναχρουόμενον Θ᾿ --- ὁ legebatur πυρρο-- 
πίπην. « Codex Taurinensis 165,fol. 52,ad vocem 
παιδοπίπης recitat ea quas scholiastes Aristopha- 
nis habet , atque scribit τοῦτον δὲ 6 Κρατῖνος πυ- 
ροπίπην λέγει. Mendose πυρροπίπην dat scholiastes 
atque Eustathius ad Iliad. T', p. 387.» ῬΕΥΒΟΝ. ad 
Etymol. M. p. 999. — 5 παρέχοντος V. 
. 408, 10 βάχχας 8. — 11 ἔφερον Θ. — Ξενοφάνης 
Kusterus. Legebatur ξβενοφάντης. — τὰ libri 
ἑστᾶσι. ἔλάτε Θ. ἐλάτη V. περὶ δῶμα πυχινόν 8. — 
13 στεφάνου O. et Suidas s. Βάχχος. στεφάνης Eu- 
docia Violar. p. 87. — N. ἐν à χαὶ τῶν 8. — 15 
libri βάχχοισι. Deinde περὶ ἄνθη στέψαντες V. πο- 
λυανθέσιν ἐστέψαντο Suidas. 

409 om. Θ. διπλῇ καὶ στίχοι ἴαμόοι X6", ὧν τελευ- 
ταῖος, ἀνὴρ ἂν ἡδέως λάθοι V., reliquis omissis. 

411, 29 xai post ὑποστὰς om. V. Θ. — 3o scri- 
bendum Ἀχαρνᾶνας vel 'Axapvaviav. 

A14, 37) ἀποδλήμια Ald. Pergit 8. 9 τῶν x. — 
ἥτις ἦν λίπος 8. — 40 θυμῷ V. — 41 εἰς additum 
ex Suida s. Ἀιπομαγδαλία. Ald. xat τὸ λίπος. — 42 
ἐρρίπτουν Suidas, et ó. à Ald. — 43 ἀπεμάττοντο 


405 


8. — 44 ἀπερίπτουν V. ἀπερίπτον G. ἀπέρριπτον Θ. 
ἐπερρίπτουν Ald. ἀπέρριπτον Suidas. 

416, 48 χρυσάορον δ᾽ V. — 5 addit Ald. καὶ xo- 
Ga)sia fj προσποίητος μετὰ ἀπάτης παιδιά" xol xó- 
ὄαλος ὁ ταύτη χρώμενος. ἔοιχε δὲ συνώνυμον τῷ 
βωμολόχῳ. Φιλόχορος δευτέρῳ ᾿Ατθίδος " « οὐ γὰρ, ὡς 
ἔνιοι λέγουσι, βωμολόχον τινὰ καὶ χόδαλον νομιστέον 
τὸν Διόνυσον. « Ἀριστοτέλης δὲ ἐν δευτέρῳ ζώων ἴστο- 
ρίας τὸν ὦτόν φησι χόδαλον xal μιμητὴν ὄντα ἄντορ- 
χούμενον ἁλίσχεσθαι. Οὐδ illata sunt ex Harpo- 
cratione s, Κοδαλεία, 

419, 6 παροιμιώδης 6. λόγος. ὅλ. 8. — η τὸ δὲ 
λέγει, ἔστιν V. 

422, 33 μετὰ τῶν χελιδόνων Θ. — 28 χνησμο- 
γὴν V. χνήθειν Θ. χνησμὸν G. χνηστιᾶν dixit scho- 
liasta Vesp. 884. — a9 χρᾶσθαι V., non G. Addit 
Ald. Ἄλλως. ἀκαλήφη χνίδη, καὶ ἢ χερσαία xal 4 
θαλαττία, ἥτις. ἐστὶ χογχύλιόν τι. Φερεχράτης Αὐτο- 
μόλοις « νὴ τὴν Δήμητρ᾽ ἀνιαρὸν ἦν τὸ καχῶς ἄδοντος 
ἀχούειν" βουλοίμην γὰρ x&v ἀχαλήφαις τὸν ἴσον χρόνον 
ἐστεφανῶσθαι. » τὰς δὲ θαλαττίας χαὶ Ἀριστοτέλης 
ἀκαλήφας ἐν τῷ πρώτῳ περὶ ζώων, xui Θεόφραστος 
ἐν ἑδδόμῳ φυτιχῶν. Quae illata sunt ex Suida (s. 
Ἀχαλήφη), qui non ex scholiasta Aristophanis 
sumpsit, sed e grammatico Bekkeri Anecd. p. 
370, 18. Diu». 

424, 31 τὸ μεταξὺ Suidas s. Κοχώνη. xat Ald. 
Suidz locum om. codices Gaisfordi. Post ἰσχίων 
addit Suidas τὸ χοινῶς χαλούμενον μεσόσχελον. --- 
3a libri σχηναῖς. €. ἀπολαμόανούσαις. — 33 συσπα- 
σαι Θ. Legebatur συσπᾶσθαι. Est ἀλλὰ συσπάσαι 
exitus trimetri. — τὰς χοχώνας. Fortasse τὰ xoya- 
va. Dix». — 34 Ἀρχίππῳ. Nomen fabulz 'P(vov 
addit Pollux a, 183. — 35 οὐδετέρως. Annotatio 
grammatici pravo accentu decepti. Dix». 

426, 36 glossam προστήσεται habet V., om. G. 
— 39 pro xai προϊδεῖν in V. ἀλλὰ xa( au προηιδεῖν, 
in G. ὡς προειδεῖν. — συνιδεῖν τῶν ἄλλων πλέον Θ. 

427 τῶν πραγμάτων πρόδηλον Θ. 

: 428, 47 φησίν 8. — 5o ἐν τῷ πρωχτῷ 6 χλέπτων 
8. χρέας V. xal om. 8. — 51 ἤσθιεν αὐτὸς Θ. Idem 
ἀσέθειαν. — 52 ὡς μὴ V. Θ. xol μὴ 6. περὶ τὴν V. 
τὰ om. V. 8. ! 

430, 3 καθήμενος 8. 

431, 5 Πάλιν om. G. — 7 δι᾿ αὐτῶν, et τι 
τῆς om. Θ. — 1a αὐτῷ V. 6. — 13 χαθὼς x«i βού- 
λεται, 14 ἐπὶ μηδεμιᾷ 9. 

433, 22 σε Θ. — λό λοιδορεῖσθαι Θ. 

434, a9 κατὰ τῆς €. — 31 λέγεται πόλις τῆς 
πύλου καὶ τὸ ὕδωρ ὃ σύρεται εἰς τὴν ναῦν Θ. --- 35 
scribebatur εἰσδέχεται. — 36 ζητητέον om. 8. — 
37 τοῦτο, 40 σχοπεῖν θέλει, et οὐδὲ, 41 xol ὄντι 
κινῆσαι καὶ ταράξαι τὴν γῆν τε καὶ τὴν 023. O., ex 
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quo ἀσφαλὲς additum. — 44 τῆς ἀντλίας O., qui 
45-47 omittit. 

435 μου ἐγγανῇ habet Suidas s. Καταπροίξη. 
Addit Ald. καταγελάσεις uoo. χωρὶς ζημίας" mosca 
γὰρ ἔλεγον τὴν ζημίαν. xoi ἀλλαχοῦ "Thesm. 566) 
« οὗτοι μὰ τὼ θεὼ σὺ χαταπροίξει λέγουσα ταυτί. . 
ἢ πρό δὲ ἀντὶ τῆς παρά. προϊχνεῖσθαι. τινὲς δὲ ἀπὸ 
τοῦ ἵξεσθαι, & ἐστι δωρεάν τινα λαθεῖν. “Ἡρόδοτος 
« οὐ γὰρ 23, ἐμέ γε ὧδε λωδητόμενος καταπροΐξεται. » 
Ἀρχίλογος « εὖ δ᾽ ἐκεῖνος οὐ καταπροίξεται.» Ἥρω- 
διανὸς δὲ ἐν ἐπιμερισμοῖς παρὰ τὸ ἴσσω φησί. καὶ 
Ἀρχῦλοχος « προτείνω χεῖρα xai προΐσσομαι. » Quae 
interpolata sunt ex Suida s. Καταπροίξεται. 

436, 1 ἃ καὶ om. 9. xai om. V. — 3 χάλους 8. 

437, 8 πρίσας αὐτὸν V. — 11 πνεῖν additum ex 
9. — 14 νότον. Stulte : nam Czcias a solstitio 
zstivo flat. Βεπτι,. — 16 xaxíav xal συχοφαντίαν 
Θ. — 17 αὐτὸν 8. — 18 xáx' ἐφ᾽ αὑτὸν ἕλχων ὡς 6 
χαιχίας véyr Bentleius. Aliorum scriptorum locos 
qui hoc proverbio usi sunt indicarunt Wytten- 
bachius ad Plutarchi Moral. p. 88, D, vol. 6, 
p. 621, et Schneiderus ad Theophrast. vol. 4, p. 
701. θιπρ. 

438, 23 ᾿Αθηναίοις O. — 24 of om. V. 8. — 25 
σφῶν Dobraus. Legebatur ἐφ᾽ àv. — 26 ἐξανδρα- 
ποδήσαντες V. — 3a αὐτοῦ Θ. — 33 μὴ ἄλλως 
Valckenar. ad Herodot. 4, 77. Legebatur μὴ 
μάτην, ἀλλ᾽ ὡς περὶ. Dind. conjicit μὴ τηνάλλως. — 
34 τὸν om. V. Θ. — 35 legebatur προδαάλλεσθαι. 

439, 37 τὸν Κλέωνα. Imo τὸν ἀλλχαντοπώλην, ut 
nota hzc cum praecedentibus conveniat. Kusr. 
— 38 τῶν ταλάντων V. 8. — 39 ἐνδοῦναι om. Θ. 

440, 43 mp. καλοῦσι xat οὕτως Θ. — 45 ὕπερ- 
(ón V. 

441 , ἢ xaxlav xai συχοφαντίαν Θ. — 5 ἔφη 8. 
ἑαυτοῦ γίνεσθαι V. 

442, 9 γὰρ om. Θ. --- 10 φησὶ γὰρ ὅτι Θ. &a- 
τονταλάντους Dobrazeus. ἔχατόν Θ. δέχα V. Ald. 

445, 13 Κυλωνίου, 14 συγχλεισθέντες, 17 αὐτὸν 
Θ. — 20 Μεγαρίδου V. — a1 θυγατέρα Θ. γυναῖχα 
Ald. — 24 προσλαμθαάνει Θ. — 26 ἐλήστευε xol 
additum ex 8. Idem ἔλήφθη δὲ xai. V. &. δέ φησι 
xat. — 209 ἀποσπάσαντες Portus. ἀπαντήσαντες 
V. 0. ἀπατήταντες Ald. τοὺς δὲ V. 9. — 33-38 
om. Θ. In fiue addit Ald, ἐχλήθησαν δ᾽ ἐντεῦθεν ol 
ἀλιτήριοι. λιμὸς κατέλαδέ ποτε τοὺς ᾿Αθηναίους, xat 
οἱ πένητες τὰ τῶν ἀλούντων ἄλευρα διήρπαζον * ἀπὸ 
γοῦν ἐχείνων χαταχρηστιχῶς τοὺς πονηροὺς ἀλιτη- 
ρίους ἐκάλουν. παρέτεινε δὲ τὸ ὄνομα xal ἐπὶ τῶν 
μετὰ βίας τι ποιούντων, ἀπὸ τῆς σιτοδείας τῆς χατὰ 
τὸν Αἰτωλιχὸν πόλεμον γενομένης. Ἔστι δὲ xal πα- 
ραγώγως ἀπὸ τοῦ ἀλιτραίνειν, ὅ ἐστιν ἁμαρτάνειν. 
λαμθάνεται δὲ τὸ ἀλιτηρίων χαὶ ἀντὶ τοῦ ἀστοχη- 
σάντων xol ἀποτυχγόντων. Inserta sunt ex Suida s. 
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Ἀλιτήριοι, qui a grammatico Bekkeri sumsit 
Anecd. p. 377. Dim». 

438, 39 φρουροῦσι V. 

459, 4& εἴπερ τῷ Ald. — 46 δ om. V. 8. — 5a 
videtur aliquid deesse : nam sententia certe im- 
perfecta est; ea ita suppleri potest : γεγονέναι, 
τὸν ἀλλαντοπόλλτν ἀντιδιχδάλλειν τὸν Κλέωνα, ὡς 
ix. τῶν ἐπιδουλευσάντων cet. Ὦσκεκ. -- 54 Mupívy, 
et mox Μυρίνην V. 

452, 10 scribebatur ἀνταράται, quod correxit 
Kusterus. 

453, 13 διαχελεύεται, 14 χῶλον αὐτοῦ 9. 

456, 17 χωλύσεις V. — 18 τοῦ χώλου τῶν ivré- 
pov, 19 τοῖς αὐτὸν Θ. 

462, 36 πολλοῖς τρόποις xai λόγοις ἐχέζρητο Θ. 

463, 28 videtur συναρμόζοντες vel saltem aw- 
αρμονίζοντες scripsisse. DiNp. 

464, 3o Ἀττιχοὶ om. Suidas s. Ἀμαξουργοί, 
addit λέγουςι. Scholion om. 0. 

465, 45 τῇ πόλει--- γενέσθαι Θ. Vulgo παρρησία. 

468, 50 ἐπειδὴ ὃ Κλ. τεχτονιχοῖς ἐχρήσατο ὀνό- 
μασιν Θ. — 52 δὲ ἐπήνεγκεν Θ. 

469, 3 τοῖς τῶν λ' Λαχ. V. τοῖς ἀπὸ τῶν Λαχ. Θ. 
— 5 ὥλεσθαι V. 

471, 11 δουλείαν O. pro δοῦναι. 

478, 23 sq. Ἀργείους καὶ Λαχεδαιμονίους συνιέναι 
V. — 27 fortasse διαθολῆς οὐχ ἅπτεται τῆς. Disp. 
ἀπατᾶτε Θ. 

481, 39 ἴδρις 6 θεὰς λέγεται εἶναι Θ. 

482, 45 ἔργοις δ. ἵνα v. xal m. ἐν πρώτω Θ. 

485, 5o δραμεῖ γὰρ scripsimus. V. δραμεῖται. 
Edebatur δραμῆ. — ἔμελλον θεύσ. Θ. ἔμελλε θεύ- 
σεσθαι Ald. 

490, 8 βοτούλους Dobrzus. Leyebatur βούλους. 

491, 10 ἃς ἔμελλε V. 

492, 14 δὲ xaX. et χηρωματηταί 0. 

493, 16 τοδί Θ. 

497, 30 χάχιστα δὴ τοῦτο ὃ πρῶτος διαδαλών Θ. 
— 35 ἑπτάμετρον δέ ἐστι Θ. — 47 legebatur ἐξ 
Ἰολάου. Sed Υ͂. ἐξ Ἰοχλέους. V. Dindorfium ad 
fragmenta Sophoclis. δὲ add. V. Θ. 

503, ἃ ἑξῆς ἡ ἀναστροφὴ xal μετὰ ταῦτα τὸ ἐπίρ- 
ρηυα Θ., postrentum etiam V. — 6 δ᾽ om. V. — 
7 ἑτέρων ἅπτων [sic] V. 

507, 8-16 om. 8. — 9 ἀνάπαιστοι V. — τὸ 
μδ΄. G. — τ ὅλως ix 8. 

508, 22 ἀπῆρχται Θ. ἀπήρτηται Suidas s. IIo- 
ράθασις. Deinde ἑστᾶσι μὲν Suidas. ἐ μὲν (sic 
cum lacuna) V. Ald. ἔμενε 6. οἱ μὲν Θ. — 24 el 
πρὸς τὴν V. εἰς τὴν Θ. — 26 τὸ θέατρον Suidas. 
Qui addit, εἶτα διελθόντες τὴν χαλουμένην παραθα-- 
σιν, ἐστρέφοντο πάλιν εἷς τὴν προτέραν στάσιν. δῆλον 
δὲ ποιοῦσιν αὐτοὶ οἱ ποιηταὶ, τὸ στρέφεσθαι σημαίνον- 
τες χαὶ τὸ παραθαίνειν. 
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511, 40 ἐχπυρωθῆναι Suidas 5, ᾿Εριώλη. — 41 
εἰπεῖν V. ávom. V. Θ. 

515 αὐτόν anonymus. αὐτούς Ald. 

517, 47 ἐσχημάτισται Suidas 5. Πειρῶν, qui 
48 προσθάλλειν. Ald. προσθαλεῖν. --- 49 ὡς V. 9. 
— bo σημείωσαι V. Ald. 

518, 53 τρόπον om. V. 

519 om. 8. .--- 4 τῶν ποιητῶν τουτέστι τοῖς V. 

521, 9 φασὶ V. 

522, 12 βαρθιτιστὰς Suidas s. Μάγνης. Legeba- 
tur βαρδίτιδας. Conf. Meinek, Hist. Com. p. 33 
seq. — ἂν λέγοι Suidas, etiam in cod. Paris. A. 
(omittunt 3 codd. et ed. Mediol.) τάσσουσιν ot λό- 
ot V. τάσσουσιν ὀλίγοι Θ. τάσσουσιν οἱ λόγοι τοὺς 
βαρθατιστὰς ἂν λέγοι Ald. — 17 ἐχρείοντο V. τῷ 
βατραχείῳ Suidas. τῷ βατραχίῳ Ald. τῶν βατρα- 
χείων V. τῶν βατραχιῶν Θ. 

526, 43 ἂν ῥέωσιθΘ. ῥέουσι Ald. — 24 Φιλιππιχῷ, 
45 Πυθῶνος Θ. Legebatur τυφῶνος. — 26 αὐτὸς 
additum ex Θ. — 28 τροπὴν ταύτην Θ. --- 3oCra- 
tini versus attulerunt Suidas in Ἀφέλεια et. in 
Δωδεχάχρουνον στόμα, Tzetzes Hist. 8, .184, et 
Exegesi Homerica p. 12, 11. τοῦ ῥεύματος Suidas 
S. Ἀφέλεια. — 31 χαναχοῦσι Suidas. Legebatur 
χαναχῶσι. τὸ στόμα Porsonus apud. Kidd. ad Da- 
wes. p. 356. — 3a εἴλισσὸς 8. τῇ φάρυγγι V. 0. 
et Suidas. τῇ φάρυγι Porsonus. τί om. Suidas in 
A6. εἴποιμ᾽ ἔτι Dindorfius. Legebatur εἴποιμί cot : 
sed σοι om. V. Θ., Suidas et Tzetza. — 33 ἐπι- 
μύσει V. 8. — 34 ἅπαντα ταῦτα om. Suidas, qui 
pro ποιήμασιν habet. στόμασιν in ᾿Αφέλεια,, λόγοι-- 
σιν in Δωδ. 

547, 48 addit Ald. ἢ ἀφελῶς, ἁπλῶς: οἷον τὰ ἐπι- 
στόλια ἀφελῶς γράφειν. xal ἀφελὴς γυνὴ fj ἀπόνηρος 
xal δοσίπυγος, ὡς τὸ, « μισῶ τὴν ἀφελῇ, μισῶ τὴν σώ- 

ova. λίην. » δύναται δὲ xal ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ ἁπλῶν, 
ἐδ ἁπλῆς φράσεως. Qua interpolata sunt ex 
Suida 5. Ἀφελής. — στάσις (sic) — ποταμῶν ἃ m. 
rec. habet V. — 49 τὰ ἄνω χώματα Θ. — ὅλ sqq. 
glossam τοὺς περὶ Καλλίαν habet V., om. G. 

529, 7 φησὶν ἑτέραν ἐν συμποσίῳ Θ. — 8 προχα- 
τκαλαμδάνοντας V., non G. — 9 αὐτοῦ 8. αὐτοὺς G. 

53o, 14 Εὐνειδῶν Fabricius. (V. Meinek. Hist. 
Com. p. 57.) Legebatur Εὐμενίδων. — 15 συντε- 
ταμένων V. 

532; 21 ἔλεφάντινα addidit Dindorf, ex Suida 
s. Ἤλεχτρα. --- 23 ὠφθαλμισμένους Suidas s. ἢ. v, 
et s. Ἤλεχτρα. Legebatur ἠσφαλισμένους. ἀσφαλι- 
σμένους V. — 24 uncis inclusa habet Suidas. — 
27-29 om. 9. 

533 om. 8. — 31 xa66atwv Suidas s. Ἁρμονία 
et s. Ἤλεχτρα. χρχδάτων V. χρουμάτων Ald. 

534, 41 τῇ 6. — 42 φιλοστέφανος Suidas s. 
Κοννᾶς. φιλήση idem. Legebatur νικήσει. Conf. 
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Meinek. Com. I, p. 32a. — 43 μηδέπω Ald. et 
Suidas. Fort. μηδεπώποτε. — 44 δίψει Ald. 

537, 53 Meinek. Hist. Com. p. 59 πρῶτον. τὰ 
addidit Kusterus. — 1 ἐξωνεῖτο τοὺς θεατὰς ... For- 
tasse ex aliorum comicorum, quos Crates ad- 
versarios habuit, fabulis petitum. Mxixxzx. Hist. 
Com. p. 62. — ἃ τραγικός. Reponendum χωμιχὸς, 
nisi is scholiaste error est nostrum Cratetem 
cum philosopho eodemque tragediarum poeta 
confündentis. MxiNzx. p. 60 seq. — 3, 4 glos- 
sam λοιδορίας, μέμψεις habet V. Addit Ald. (ex 
Suida s. Στυφελισμούς) xoà ἐν μυθιχοῖς ὅτι στυφελῶν 
ἀπὸ πετρῶν ὀστραχόεντα νῶτα xal ἀγχύλα γυῖα χεάσθη. 

538, δ ἡδέως γράφων Θ. Sequentia om. V. 8. 

539, 9 ὑπονοίας conjicit Meinek. l. c. p. 61. -- 
10 τὰ γράμματα V. ἣ ὃ. τὸ x. om. V. 8 : habet 
Suidas s. Κραμθοτάτου. — 11 legebatur ἀπὸ τοῦ 
Xf. — 13 χαράμόλη O9. — 14 desideratur ver- 
bum aliquod, quale est βεδλαστηχέναι, Diwp. — 
16 scribebatur ἐπαφηκέναι. -- 27 εἶναι δοχῇ 8. 

542, 40 legebatur μετηρύθμισται. 

546, 49 θεῖν ἣ additum ex Θ. — 50 ὅταν γὰρ 
συν. ἐπὶ π. ἀριθμῶν V. Θ. — 51 scribebatur προ- 
ἔρχεται. — εἰς τοὔπροσθεν (sic) Θ. --- 52 πέμψαι 
Θ. --- 54 χωπ. ἔλαυνομένη, 1 ἐπαράτειν Θ. Voca- 
bulum corruptum. 

547, 8-10. Hzc nihil ad rem faciunt. Nam 
tempore Aristophanis poetae comici et tragici 
carmina sua non amplius e plaustris recitabant, 
ut tempore Thespidis poetz, sed, ut notum est, 
e scena theatri. Kusr. Vide Bakium ad Cleome- 
dem p. 435. Dixn. 

550, 12 9. τῷ προσώπῳ 8 

551, 16 δὲ βουλ., 17 τὸ ἑαυτοῦ ἐπιτήδευμα 9. 
— 20-25 τὸ πρῶτον χοριαμόιχὸν ἰαμόιχὴν — dxa- 
τάληχτον (τῶν x' χοριαμόικῶν ἔχον ἐπιμεμιγμένον 
ἀχατάληχτον Θ.) xal τὸ B^ ὅμοιον ἀκατάληχτον xai 
τὸ γ΄ καὶ τὸ δ΄ (utrumque τὸ om. Θ.) ὅμοιον xai τὸ 
&' χοριαμδιχὸν ἀχατάληχτον xal τὸ ἕχτον xal ἕδδομον 
ὅμοιον καὶ τὸ ὄγδοον ἀχατάληχτον xal τὸ θ΄, τὸ δὲ v 
(τὸ δέκατον Θ.) ἀναπαιστιχὸν τρίμετρον καταληχτι- 
κὸν, τὰ δὲ λοιπὰ δ΄ ἀναπαιστιχὰ τρίμετρα, τρία μὲν 
γλυχώνεια, τὸ τελευταῖον δὲ φερεχράτειον V. Θ. 

552, 31 xal χτυπεῖν om. Θ. 

559, 45 δὲ τὸ ἀχρ. τὸ Ἀττικόν Θ. 

561, 48 χρημνίτην Ald. — Εὔριππος V. 

563, 6 'A0. xat ὃ Φορμίων περὶ V. 

565, 9 τετράμετρον τροχαϊχὸν ἀκατάληχτον V. — 
10 Ἀριστοφάνης Kusterus. V. schol. ad Pac. 1127. 
Legebatur Ἀρίσταρχος. 

566, 16 θεᾷ Θ. — 19 ἀραιοῦν Ald. ἐρεοῦν Sui- 
das, qui deinde εἶναι. ἐνεγέγραπτο δὲ ἐν αὐτῷ 6 
Ἔγχ. ([χκέλαδος V.) — 24 ἐνέγραψαν τοὺς idem. 
τὰς ἀριστείας Ald. Quae in fine addit Εὐριπίδης 
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“Ἑκάδῃη (466) « ὃ Παλλάδος ἐν πόλει τὰς χαλλιδίφρου 
"AGavaíac ἐν χροχέω πέπλῳ ζεύξομαι ἅρματι πώλους.» 

570, 29 πελάγη V. πελάγει G. 

571, 31 ψευδόπτωμα Suidas s. h. v. εἴ s. Ἀπε- 
ψησάμην. ψευδόπωμα V. Ald. 

524, 43 σίτισιν 8. hic et mox. — 47 τι om. V. 
— Ba μαγέσασθαι V. — 1 δεῖν om. Θ. — 4 τοῦ 
Κλέωνος 9. 

545, 13 ὁμοῦ τῶν τε, 14 διδόντων, 15 sq. τῇ 
πόλει dy. O., ex quo 19 τὴν additum. — 20 στρα- 
τείας 8. 

^Bo, 25 γαυριᾶσθαι Suidas s. Kou. — 28 ἔλαιον 
ἀφειλομένοις (scr. ἀλειφομένοις) καὶ στάζουσι. στλεγ- 
υἰς δὲ ἢ ξύστρα τοῦ ἔλαίου. ἄλλως. κεκαρμένοις V. Θ. 
χεχαθαρμένοις Kusterus. — 29 μεταστῆναι τοὺς 
γέους. Videtur aliquid deesse : nimirum, τῆς πρό- 
τερον διαίτης : vel simile quid. Sensus enim est, 
Cineam et Phrinum auctores fuisse populo, ut 
juvenes priorem vivendi rationem mutarent, 
sive ab ea discederent. Kusr. Schneider. ad Ari- 
stotel. Polit. p. 110. Dix». — 32 scribebatur 


. Ἀππίων. 8. ᾿Ἀσπίων. — 33 ἀπεστλ. et sequentia 


om. Θ. — 34 scribere praestat, ἐχχεχαθαρμένοις, 
ἀποματτομένοις. Kusr. — 38 corrige οὐδ᾽ ἐστὶν ex 
Suida s. Στλεγγίς. αὐτῇ scholiasta Platonis p. 334 
ed. Bekk. αὐτὴ Ald. Dixp. — 40 Ald. γυναικῶν. 5$ 
δὲ στλεγγὶς τῶν πρὸς ἄλλο τι. οὐ γὰρ πρὸς τὸ περι- 
ξύεσθαι ἄν τις αὐτῇ χρήσαιτο μόνον, ἀλλὰ καὶ πρὸς 
«τὸ ὕδωρ ἀρύσασθαι. Haec scholiis veteribus adsuta 
sunt ex Suida v. Στλεγγίς : qui ea descripsit ex 
Alex. Aphrodis. in Topica p. 223. Kvusr. 

581, 44 ἀρίστην V. — 48 τῆς νίχης V. 

589, 5a ἥτις τοῖς V. — 1 συνέστηχε 8. — 5 ἔστι 
δὲ xal ὅτε καὶ (xol om. G.) V. — 10 αἵ μὲν quvai- 
χες om. 8. — 13 γὰρ om. V. 

595, a0 ὥσπερ O., qui om. 22-24. --- 33 ἴπ- 
πέων Υ. 

597 in V. a m. rec. γράφεται ἐπαγωγούς, quod 
om. G. ; 

600, 30 xat om. 9. — 35 addit Ald. ἄλλως. 
χώθρων εἶδος ἐχπώματος ὀστραχίνου, ἢ εἴδος ποτηρίου 
Λαχωνικοῦ καὶ στρατηγικοῦ. ἐπειδὴ μεριστὸν ὕδωρ 
ἐλάμθδανον οἱ ναῦται, χώθωνας εἶχον. Ἀππιανός 
« ἔφερε δὲ δᾶδα συγχεχομμένην xai θεῖον ἐν χώθωσι. » 
xai χκωθωνίσαι τὸ μεθύσαι, ὡς τὸ « ἐρῶν δὲ xal χωθω- 
νιζόμενος ἀφ᾿ ἡμέρας. » Illata illa et huic scholio et 
Pacis 1094 sunt ex Suida s. Κώθων et Κωθωνίσαι. 

602, 41 ἐπὶ τῶν ἵππων 8. Deinde ἐπίφ. ἀττιχόν 
V. — 43 ἀποτελούμενος G. τελούμενον Θ. 

603, 45 σαπφύραι Θ. — 46 scribebatur σὰμ. 
σάμα V. 9. Conf. schol. Nub. 43. 

Go4, 48 τῶν ἵππων 8. — 50 τὸνπρόθυμον Θ. 

606, 53 τῆς παρ᾽ G. — 1 δὲ καὶ Θ. τριφυλὸς V. 
190903,; 8. — 3 ψέρει Θ. ἑχάστη δὲ βοτάνη πόα λέ- 


γεται. ἢ δὲ σμήχουσα πόα λέγεται παρὰ Δημοσθένει 
xat Aucia addit Ald., inserta ex Suida 5. Πύα, qui 
accepit a Photio. Conf. Lobeck. ad Phryn. p. 
496. Dix». — ἀντὶ λόγου Mov. Hac non ca- 
pio. Puto scholiasten scripsisse, ἀντὶ χόρτου Mz;- 
διχοῦ. Nam paulo ante in hac ipsa nota πόα per 
χόρτος exponitur. Kusr. ἀντὶ λώτου Μηδιχοῦ Valc- 
kenarius in Diatrib. in Eurip. p. 131. Nihil mu- 
tandum. Dixp. λόχου om. 0. — 4 πεδιάς Hem- 
sterh. apud Valckenar. Μηδείας V. Ald. Μηδειάς 
Θ. — 5 εὔφορός τε ἦν V. 

607, 9 μόνους additum ex Θ. — 1 ἐμπορίαν V., 
non G. ἐπήρειαν Θ. 

608, 13 ἔφη Θ. ἔφθη Ald. — 19 priusxat om. V. 

609, 27 Παλαίμωνι V. — 29 σ΄ om. 8. 

615, 45 ἐποίησαν 8. 

616, 50 ὀχτὼ χώλων Θ. ἑπτάχωλος Υ(. --- 51 τρο- 

τρίμετρον 
χαϊκὸν τετράμετρον καταληχτιχόν. τὸ β' ἐν 8. — 53 
τετράρυθμον et infra δίρυθμον V. Θ. 

624 in V. est διπλοῖ (scr. διπλῇ. στίχοι ἴχμθοι 
τρεῖς μετὰ ἀκαταλήχτων νθ΄, (quz om. G.) et l. 36 
ἔλασίόροντα. --- 31 τραχέως Suidas. Legebatur τα- 
χέως. Θ. ὅστις ταχ. ἐφθ. ἢ ὅτι τραχεῖαν. Deinde ὡς 
ταχέως Suidas. Legebatur ὡς ταχεῖαν. Sequentia 
om. Suidas. — 3a ἢ πρὸς €. — 34 τὴν γῆν post 
σαλεύειν V. Θ. — 35 τοῦ om. Θ. Idem παροξυτό- 
νως, 36 ἐλασίδροντον. 

627, 42a εἰς τέτταρα Suidas s. [Ἱππεῖς : qui ζυ- 
τας addit. — 47 ἥττους Suidas. — 49 γένοιτο, 
ἵππον ἕχαστον Suidas. Legebatur γένηται ἵππων, 
ἕχαστος. — ὅο τὸ μὲν πρῶτον ἑξαχόσιοι Suidas ct 
qui μὲν τοπρῶτον post ἀριθμὸν ponit Θ. Legebatur 
τὸ μὲν πρότερον y. — 51 ἀριθμόν. μετὰ δὲ Θ. πλη- 
θυνούσης Suidas. — 1 ἐπιτιμᾶν addidiex Suida. Er- 
ror grammatici , qui fluxisse videtur ex Acharn. 
6. Dixp. — ἃ παρ᾽ αὐτοῖς om. 8. οἷς οὐχ ἐφεῖτο 
ἄρχειν Suidas. — 3 ἢ. Corrigendum videtur εἰ 
p. ἀλλ᾽ ἢ Suidz ed. Mediol. : sed ἀλλ᾽ om. codi- 
ces Gaisfordi. Dixp. xai om. Suidas. 

628, ro ἀποσπάσματα Θ. 

630, 15 ἀτράφυξις, 18 ψευδατραφύξυος O. hic et 
infra. 

631, 29 δὲ om. V. Scholion om. 9. 

634, 34 προσφέρεται B. — 35 Ἄλλως om. 6, qui 
deinde αὐτὸν xai θρασύνων. — 36 ἔπλασε V. — 37 
σχύταλοι, 38 πον. xci tór. O. De hoc nomine 
Σχίτων vide Dobraum ad Photium p. 789. — 39 
Ὑναφεύς 8. — 41 ἀνόητα χοοῦντες om. V. ἡλέματα 
χοοῦντες Suidas s. Κοάλεμοι. — 44 ἐπωνυμίαν Θ. 
— 48 δ᾽ om. V. 

636, 54 ὅτε Θ. ἐπεκαλούμην Ald. 

639, 5 παρείληφε restituit Diudorfius, Conf. 
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schol. ad v. 721, ubi παρέλαδε in re eadem. Lege- 
batur παρεῖλε. 

640, 9 προσήνεγχε τὰ τοιαῦτα Θ. 

641, 1o τὸ Θ. τὸν V. τὴν Ald. 11 θυσιαστη- 
ρίου, τῷ χαταληπτέον Θ. ἃς τινὲς Suide codex 
Leid. s. Κιγχλίδας. Legebatur. ἅστινας. δικλείδας 
Θ. φασίν additum ex Suida. ἰδίως om. Θ. — 13 
ἀνέωξε V. ἠνέωξα Θ. — 16 sqq. Glossam ὃ Πελο- 
ποννησιαχὸς δηλονότι habet V., om. 6. 

645, 20, ar om. V. 8. Post ἄγαν addit Ald. 
αἷς ὃ πηλὸς γένεσίς ἐστι πάνυ ἰλυώδης , ὅταν συστῇ 
καὶ γένηται μέλας, φύσει τινὶ ἀπορρήτῳ εἰς ζῶα μετα- 
θάλλεται πάμπολλα. οὐδὲν δὲ δέονται τροφῆς. ἀπόχρη 
γε μὴν ἀλλήλας περιλιχμήσασθαι. ἄγρα δὲ αὐτῶν εἴ- 
ματα λεπτά" εἰς δὲ ἄλλων ἰχθύων θήραν ἥχιστον. συμ- 
θαίνει δὲ τὴν ἀφύαν τάχιστα ἕψεσθαι. ὅθεν χαὶ παροι- 
μία, ἀφύα ἐς πῦρ, ἐπὶ τῶν τέλος ὀξὺ λαμανόντων. 
ἑνιχῶς δὲ οὗτος ἐν T αγηνισταῖς εἶπεν ἀφύη * ἐν ἄλλοις 
δ᾽ ἀεὶ πληθυντικῶς τὰς ἀφύας, λέγεται δὲ καὶ ἀφρὸς 


διὰ τὴν λευχότητα. ἔστι δὲ ἢ παρὰ πολλῶν λεγομένη ᾽ 


ἔγγραυλις. καὶ ἀφύων τιμὴ τὸ ἔλαιον, ἐπεὶ ἐν αὐτῷ 
ἕψονται. xal ἀφύας φαληριχὰς τὰς μεγάλας. Φαληρεὺς 
δὲ λιμὴν τῆς Ἀττικῆς. ἔστι δὲ γένη πλείονα. ἣ μὲν 
ἀφρῖτις λεγομένη, ἥτις οὗ γίνεται ἀπὸ γόνου, ἀλλ᾽ ix 
τοῦ ἐπιπολάζοντος τῇ θαλάσσῃ ἀφροῦ καὶ πηλοῦ ἰλυώ- 
δους, ὡς ἀνωτέρω ἐρρέθη. ἑτέρα δέ ἐστιν ἡ λεγομένη 
χωδττις, ἣ γίνεται ἐκ τῶν μικρῶν xal φαύλων τῶν ἐν 
τῇ ἄμμῳ φερομένων χωδιῶν. ἐξ αὐτῆς δὲ ἕτεραι, αἵ 
ἐγκρασίχολοι χαλοῦνται. xol ἄλλη, ἥτις ἐστὶ γένος 
μαινίδων. xal ἄλλη ἐχ τῆς μεμδράδος. καὶ ἄλλη ἐκ τῶν 
μικρῶν χεστρέων. ἔστι δὲ προηγουμένη ἣ ἀφρῖτις. 
Priora αἷς — ἕψεσθαι illata sunt non sine scri- 
pturz vitiis ex JEliano N. A. ἃ, 22, reliqua ex 
Suida sunt trauscripta s. Ἀφύα, DiN»n. — 22 εὖ- 
ὠνοτέρους V. 

646, 36 τὸ V. 8. — 27 τὴν ναυτιχήν Θ. 

648,32 οἷον ct 33 xal om. O. αὐτῷ V. 

650, 35 sic codices et Suidas s. Δημιουργός. τὰς 
παρεστώσας — γυναῖχας Ald. 

651, 43 ἤσθοντο xal V. 9. 

658, 52 ἐν ταῖς, 54 βόλιτοι δὲ λέγονται οἱ Θ. — 
5 δίκη Dindorfius. Legebatur δίχην. 

660, 11 Καλλίμαρχος (sic) πτολέμαρχος 8. πολε- 
μάρχιος Ald. — 13 ἂν πάλιν Θ. ..-. 15 χιμάρους Θ. 
cum altero inter lineas. 

662, 18 scribebatur θρίσας. 

663, 21 ἀπέόλεψεν Ald. — 22 προσέθετον. παρ᾽ 
Ὁμήρῳ Θ. 

665, 38 δήμου om. V. ἄρχοντος G. 

673 ἐρρέτω“ τουτέστιν οὐδεμίαν gp. π. ποιούμεθα Θ. 

675, 42 ὑπήγοντο Ald. —44 δρύφαχτοι δέ εἶσι τὰ 
Θ. — 45 post ξύλα sequentia et 49-51 om. 8. 

680 lemma Aljdinum ὑπερεπήνουν. Sed. refe- 
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runtur hzc ad ὑπερεπυππάζοντο, quod ponit Sui- 
das s. ἢ. v. Γράφεται xai om. Θ. et Suidas. Et 
recte fortasse. Dixn.—4 us om. 9. οἷον om. Suid. 

683 glossam χεχοσμημένον habet V., om. G. 

692, 56 λέγεται 8. — 30 δὲ om. V. 

693 γράφεται χαταπινόμενος V. a m. rec., quod 
om. G. — 37 ἀπὸ (pro λείπει) δὲ τοῦ ὡς 8. 

694, 43 ἀνθυποσχόμενος Θ. 

696, 3 χεραυνοῖς Θ. — 5 ψολόεντες, Suidas s. 
Κεραυνός addit οἱ τῇ ψαύσει ὀλλύντες. ἀργῆται O., 
qui om. 7-13, 17-20. 

698, 23 f, — ξενισθῆναι om. V. — 28 ἐχθάλω 
σε V. ἐχθαλῶ τῆς γῆς ταύτης 8. — 29 ἐχφαγῶ 9. 

700, 32 ἀνατιθεὶς V. — 33 xal om. Θ. 

708, 53 πάλιν. Lemma ἀπονυχιῶ σου preefixum 
in Ald. πρὸς μαγειρον ἔσκωψε 8. 

709, 2 ἀποχλείσω, ἀποφράξω 8. Omittit Suidas 
S. Ἀπονυχιῶ, nec apta sunt huic verbo interpre- 
rando. Ad aliam lectionem ἀπομυχιῶ rcfert Do- 
brzus. Dix». 

711, 9 μᾶλλον ἰσχ. et εἶπε Θ., qui om. 9 τὸ xdx, 
et sequentia ad l. 17. 

716, 21 addit Ald. τίτθας οὖν τὰς τροφοὺς, τὰς 
μάμμας, ὡς τὸ « ὅσα δὲ ἀργίᾳ μεμάρανται xal ῥαθυ- 
μίᾳ διέφθαρται μειράχια, ταῖς τίτθαις ἀπομύττειν xal 
ταῖς γυναιξὶ λούειν ἀποπέμψατε, καὶ θρυπτόμενα παρὰ 
ταύταις, στωμύλλεσθαι χαὶ λαλεῖν περὶ χρόχης χαὶ 
στημόνων ἐάσωμεν. » Inserta ex Suida s. Τίτθη. 

717, 23 τῆς ῥᾳδιουγίας G.— 25 μὴ δύπασας V. μὴ 
σύμπασας G. τὰς et 26 τὰ παιδία om. 9. — 28 τοῖς 
παιδίοις, 33 ἐπὶ τῷ θηλάζειν τὰ βρέφη O. — 34 
παρὰ additum ex Suida s. Κατασπᾶν. —36, 35 
om. Θ., εὐρὺν ---- πένητα om. V. 

7211 om. 8. 

723, 43 εὐδοχιμεῖν 8. 

735, 50 αὐτῷ €. — 52 idem om. δῆτα. 

729. Cum hoc scholio comparandum schol. 
Pluti v. 1055. — 6 οἰχουμένην χώραν 0. — 8 le- 
gebatur Ἀθηναίων. Correctum ex schol. Pluti θύ- 
σειαν---Αθηναίων om. V. — 11 τὰς om. Θ. --- 12 
Ἄθαριν Maussac. ad Harpocrat, p. 8, et est apud 
Suidam s. 'A6ap«. Legebatur Báow. τὴν om. V. 
— 14 A6dpióo; Maussacus. Legebatur Βάριδας. 
βρασίδας Θ. Ald. addit, τινὲς δὲ τὸν Θησέα φασὶ 
χαθ᾽ ὃν χαιρὸν εἰς Κρήτην ἔπλει προσχόντα Δήλῳ διὰ 
χειμῶνα, εὔξασθαι τῷ Ἀπόλλωνι χαταστέψεσθαι χλά- 
δοις ἐλαίας, ὅταν σωθῇ τὸν Μινώταυρον ἀποχτείνας, 
xal θυσιάσειν. καὶ τὴν ἱκετηρίαν ταύτην καταστέ- 
ψαντα ἑψῆσαι χύτραν ἀθάρης χαὶ ἔτνους, καὶ. βωμὸν 
ἱδρύσασθαι. διὸ καὶ Πυανέψια δοχεῖ λέγεσθαι οἷον 
χυαμέψια. τὸ γὰρ πρότερον τοὺς χυάμους. πυάνους 
ἐχάλουν. ἦγον δὲ ἔσθ᾽ ὅτε ἐπὶ τῇ ἀποτροπῇ λοιμῶν. 
ἦδον δὲ παῖδες, Quae illata ex Suida s. Εἰρεσιώνη, 
λέγεται γὰρ Θητέχ in τινὲς δὲ τὸν Θησέα φασὶ mu- 
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tato. De 17-19 vide ad schol. Pluti citatum. 18 
ἀνεψήσασθαι Ald., que post 19 addit, μετὰ δὲ τὴν 
ἑορτὴν ἔξω τῶν ἀγρῶν τιθέασι παρ᾽ αὐτὰς τὰς θύρας. 
Κράτης δὲ ὁ ᾿Αθηναῖος ἐν τῷ περὶ τῶν ᾿Αθήνησι θυ- 
σιῶν, ἀφορίας ποτὲ χατασχούσης τὴν πόλιν, θαλλόν 
φησι χαταστέψαντας ἐρίοις ἱκετηρίαν ἀναθεῖναι τῷ 
᾿Ἀλπόλλωνι. Hzc quoque ex Suida illata, qui non 
ex scholiasta sumpsit, sed ex Pausanis Lexico, 
de quo vid. Eustath. p. 1383. Dix. — a0 ὥραισιν 
Θ. — a2 scribebatur περιειλημμένους. τό τε θάλος 
ἐρίοις (ἐριοισι Θ.) περιειλημμένον V. Θ. --- 24 θαλῶν 
V. Deinde ὀπῶραι, si quid mutandum sit, propo- 
nit Porsonus. 

742 scholia invertit O., ex quo 38 ἅμα δὲ et 
xo addita. 


743, 44 δμηριχὸν ἐξευρ. V., ex quo 45 alterum. 


μόνος additum. — 48 αὐτῷ 8. 
748 καὶ ἀντ. τίς ἐστί σοι 8. 
749, 54 ἐχχλησ. τοπαλαιὸν Θ. 
751, 2 χρῆναι παρ. Θ. παρῆναι V. 


755, 2 Σῦχα om. Θ. --- 9 χατεσθίουσι Θ. τρόπον 


om. V. — 11 εὐχερῶς οὐδὲν Θ. — 14 ἐν et 15 αὖ- 
τῶν om. 6. — 19 μελιττουργοὶ, 21 καὶ yet. , 24 
δίπτουσι--ποσὶ Θ. Legebatur τρίδουσιν.--παισὶ, In 
V. ταῖς μελίτταις τρίδουσιν, intermediis omissis. 
— 25 et sequentía om. Θ. περιτιθέντες Berglerus. 
Legebatur παρατιθέντες. 

756 habent V. 8. διπλῇ xal στίχοι (διπλῇ t" 
στίχων 8.) &, ὧν 6 uiv d καὶ δ΄ καὶ ε΄ ἴαμθοι τε- 
τράμετροι καταληχτιχοὶ, 6 δὲ β΄ καὶ γ' (ὃ γ΄ V.) ἐξ 
ἰάμόων διμέτρων, εἶτα ἐν ἐχθέσει ἐστὶ τὸ ἔθιμον 
διπλῇ ἀνάπαιστος τετράμετρος χαταληχτικὴ, bo' ὃ 
(οὗ Θ.) διπλῇ καὶ ἑξῆς (ἐξ Θ.) στίχοι (στίχων Θ.) 
δμοίως ξ΄ (ξ΄ om. Θ.)---ἀο Εὐριπίδου. Vide Hephzst. 
P. 94 ed. Gaisf. — 47 etseqq. om. 8. Post 51 addit 
Ald. ὁμοία δὲ τῇ, πάντα λίθον xivex. τοῦ γὰρ Map- 
δονίου ἡττηθέντος ἐν Πλαταιαῖς, φήμη κατεῖχεν ὡς 
ἐν τῷ περιθόλῳ τῆς σχηνῆῇς θησαυρὸν χατορύξας ἀπο-- 
λελοίποι. πριάμενος οὖν Πολυκράτης ὁ ᾿Αθηναῖος τὸν 
τόπον πολὺν χρόνον ἐζήτει. ὡς δὲ οὐδὲν ἐπέραινε, 
πέμψας εἰς Δελφοὺς ἐπηρώτα πῶς ἂν sÉpou τὸν δὲ 
Ἀπόλλωνα ἀποχρίνασθαί φασι, πάντα λίθον χίνει. 
καὶ ἐν ἐπιγράμματι 

Καλλιμάχου τὸ τορεντὸν ἔπος τόδε. δὴ γὰρ ἐπ᾽ αὐτῷ 

&' vro touc Μονσέων πάντας ἔσεισε χάλως. 
Inserta sunt ex Suida s. Πάντα χάλων, additis 
Crinagore versibus, qui leguntur in Anthol. 
Palat. vol. ἃ, p. 193. Dixp. — 4 αὐτοῦ Suidas s. 
Κάλως. αὐτόν Ald. — 6 in mente habuit Homeri- 
cum θοῦρος Ἄρης. Etiam 8-16 om. 9. 

759, 9 συνέτους V. 

762, a1 om. 8. — 22 μολίδινον V. — 3 ὃ, 
ἐσχευασμένον 8. — 36 Ἀγρίοις Kusterus. Legeba- 
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tur Ἀγροῖς. — 27 κεροῦχος, ὃς Salmas. Exerc. Plin. 
P. 402. Legebatur χέρδος. --- λα τοῦ δάφους V. τοῦ 
ἐδάφους G. — 29 Thucydidis locus est 7, 41, ubi 
scholiastes eosdem versus Pherecratis expressit, 
quod observavit Meinek. Com. I, p. 358. — 30 
addit Ald. τὴν ἐξηρτημένον ἔχουσαν δελφινα τοιοῦ- 
τον " ἐν γὰρ τῇ ἑδδόμη « ἔπειτα » φησὶν « αὐτοὺς αἱ 
χεραῖαι ὑπὲρ τῶν εὔπλων αἱ ἀπὸ τῶν ὀλχάδων δελ- 
φινοφόροι ἡρμέναι ἐχώλυον. ν Δελφίνιον δὲ ἱερὸν 
Ἀπόλλωνος Ἀθήνησιν οὕτω χαλούμενον, ἔνθα ἦν τὸ 
ἐν Δελφινίῳ δικαστήριον. xal χωρίον ἐν Χίῳ. --- 31 
εἷς αὐτὴν V. 

766, 42 μηδὲν σπουδαῖον διαπραξάμενος (διαπρατ- 
τόμενος V.) Ἄλλως. μηδὲν V. Ald.— 43 γὰρ om. V. 

767,51 ἁθήναις Kusterus : de quo voc. v. Du- 
cang. Legebatur σαγήναις. Sequentia, τουτέστιν 
(sic pro Ἄλλως) in principio scholii habet V., 
om. 9. 

768, 1 στηθαῖοι, 6 τεμνομένας O. — 7 ἵν᾽ ἦ om. 

. 8. 


770, 13 αὐτοῖς τοῖς περικόμυασι τῶν χρεῶν el μή 
σε φιλῶ Θ., in quo sequuntur 8-11. — 14 Ei— 
δήμασιν om. G. — 15 πιστεύσεις, 16 δεύτερον O. 
ox. μέγαν V. 

771,20 παρείληφε τοῦ αὐτοῦ τὸν ὅρχον O., ex 
quo xal "Ou.— (22) πράσου additum. Ald. παρείλη- 
πται.---αΆ. Totum hunc locum scholiaste descri- 
psit Phavorinus v. Νυττωτῷ : apud quem ple- 
nius legitur, πρὸς τὸν “Ὁμηρικὸν χυχεῶνα : unde 
scholiastes supplendus est. Kusr. 

772, 29 χρέατα V. Ald. — 31 ἀλλ᾽ om. V. — 32 
legendum videtur ὡς xal ταύτην. — 34, 35 ad 95- 
po, et δι ἦσάν τε xal om. 8. 

778, ἃ τῶν τοῦ ἀλλ. Θ. 

780, 3 σῶν om. Θ. — 15 ἐχδύειν Θ. 

781,8 τῆς Ἀττιχῆς om. V. ἣν ἐνώρμησε Θ. ἀνώρ- 
μῆσαν Ald. ἐνωρμίσαντο vel ἐνωρμίσατο Suida li- 
bri s. Διεξιφίσω. — 9 'Apvaóatoc. Immo Ἀρταφέρ- 
vnc: v. Herodot, 6, 119; 7, το. Conf. schol. 
Acharn. 84. — 11 αὐτῷ Suide codices. — 13 seq. 
xai οὕτω--δυνάμεως V. 8. et Suidas. ὡς ἐξισωθῆναι 
τὴν τῶν ᾿Αθηναίων δύναμιν τῇ Περσῶν Ald. Post 
δυνάμεως V. Θ. τῆς Περσικῆς xat addunt, τῆς τε 
Περσικῆς δυνάμεως περιεγένοντο xal Suida edit. 
Mediol., omittunt codices Gaisfordi. --- 16 for- 
tasse στόλον addendum post Περσῶν. Dix. 

782 , 18 σεμνολ. τὰ ἐχείνων om. V. τὰ ἐχείνων 
om. Θ. τὰ ἐχείνων κατορθώματα Suidas. 

785, 8 δὲ om. Θ. Dübnero legendum videtur 
ἀπὸ δὲ, non ἀντὶ. --- 32 γὰρ iv ταύτῃ Ald. et Sui- 
das. — 34 πέτρα ἐστὶν, 39 ἐχαθέσθη Suidas, omit- 
tens 40 ép. — 47. 

786, 49 ἐστι θχυμ. 8. — 5a πολλάχις om. V. 





EQUITUM. 


— 53 ἀπήνεγχαν 8. — δή φθάσ. δὲ V. — 1 τοῦτό γέ 
τοι Ald 

788,6 cuc δὲ om. V. 8. et ἤγρευσας.-- ἐποίησας 
ante δελεάσμασιν ponunt. 

791, 7, 8 om. O. Post θεῖναι Ald. addit xol 
ἀλλαχοῦ (Eccles. 121), περίδου xol ταχέως ἀνὴρ 
γενοῦ. xal αὖθις (Ach. 772), εἰ βούλει περίδου μοι 
περὶ θυμίτιδος ἁλῶν, τουτέστι συνθήκας ποιησώμεθα. 
— 8 *: om. V. τρίποδα G. 

792, 12 πίθοις χοίταις Θ. et om. ὅτι. 

793, 20 οὖς xal οἵ, 22 φωλεαῖς V. Κράτης Sui- 
das s. [υπαρίοις. Legebatur Koazivoc.—26 Οὐ xa- 
toixt, et δὲ om. 8. — 27 παύσασθαι oin. V. — 28 
διὰ τοῦτο V., om. 8. — 29 ἐπειδὴ om. V. 8. τῶν 
᾿Αθηναίων 8. — 31 μάλιστα additum ex 8. — 34 
εἶναι om. 9. Corrige ἀπιστότερος ex Thucydide. 

794, 35-37 om. 8. In V. nihil nisi hoc, B. 
ἐστὶ τὸ ἐχπιέζειν τὰ χηρία τῶν μελ. — 38 παρ᾽ ἵστο-- 
ρίαν. Nugatur scholiasta. Non enim de ea lega- 
tione loquitur Comicus, per quam annua federa 
facta sunt; que non fuit explosa a Cleone, 
quando fedus illud annuum obtinuit : sed aliam 
intelligit, qua a Lacedamoniis septimo anno 
inissa fuit ad obtinendam pacem, et recipiendos 
viros, qui in insula Sphacteria ad Pylum obsessi 
tenebantur ; quz quidem legatio repulsam tulit, 
suadente Cleone : ut fuse narrat Thucydides lib. 
4. Et ex hoc loco discimus, Archeptolemum 
fuisse ejus legationis coryphaum : cujus nomen 
tacuit Thucydides. Ea vero legatio, de qua lo- 
quitur scholiastes , nondum missa fuerat , quum 
prodiit in scenam hoc drama. Nam in fine tan- 
tum belli octavi , vel sub initium noni, ez lega- 
tiones missz, et foedus factum est. V. Thucydi- 
dem 4, 119. PALMER. Conf. qua ad schol. v. 327 
dicta sunt. — 44 Thucydides 4, 119 : Ξυνέθεντο 
δὲ xai ἐσπένδοντο Λαχεδαιμονίων μὲν οἷδε, Ταῦρος 
᾿Ἐχετιμίδα, ᾿Αθήναιος Περιχλείδα, Φιλοχαρίδας 
᾿Ερυξιδαΐδα (᾿Ερυξιλαΐδα Valckenar. ad Herodot. 
4, 150), Κορινθίων δὲ Alvfac ᾿Ωχύτου, Εὐφαμίδας 
Ἀριστωνύμου, Σικυωνίων δὲ Δαμότιμος Ναυχράτους, 
Ὄνασιμος Μεγακλέους, Μεγαρέων δὲ Νίχασος Κεχά-- 
λου, Μενεχράτης Ἀμφιδύρου, ᾿Επιδαυρίων δὲ Ἀμ- 
φίας Εὐπαίδα, ᾿Αθηναίων δὲ οἱ στρατηγοὶ Νιχόστρα- 
τὸς Διιτρέφους, Νικίας Νικηράτου, Αὐτοκλῆς Τολ- 
μαίου. Ex his corrige scholia. — 45 legebatur 
ἘΕχετιμίδης (ἐχετημίδης 9.) — Περικλείδας (-ς 9.) 
— Σισυφαμήδας (-ίδας Θ.). — 46 δημοτιχὸς Θ. 
Ναυχράτου Ald. — 51 μετ᾽ om. Θ. — 52 χρησάμενος 
(sic codd.) τῷ ὀνόματι accessit ex V. O. — 54 γὰρ 
addidit Dindorfius. οὐ χατεδέξατο V. 

796, ἢ τῇ πυγῇ τῇ χειρὶ, 5 χειρὶ πλατεία V. ἢ 
πλατεῖ Suidas. --- 6 τῇ πυγῇ om. 8. — 7 ἐχρήσαντο 
V. — 8 εὐκαίρως Kusterus. Legebatur εὐμαρῶς. 
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800 , 20 περιεργασάμενος ἢ ἀπὸ Θ. περιεργαζό-- 
μενος Ald. --- 21 προσθήσεται Θ. --- 22 excidit ver- 
bum aliquod , velut πλάττει. Dix». 

803, 25 δυσχερῶς V. — 27 sq. ἀέρος καὶ διαυγοῦς 
τάσσεται Θ. — 28 ὅλος νοῦς V. — 3o ἀσχολ. μὴ 
ἐλέγχη τὰ σὰ κακουργήματα Θ. — 31 πανουργεύ-- 
pata V. 

606, 34 χρίμνα Casaubonus ad Athens τή, 
p. 648, B. χρῆμνα Ald. — 35 τὰ Kusterus. τὸ V. 
8. Ald. — 36 χίδρα. Θ. — 4o ἀποπιάσματα V. Pro 
24 περιπτίσματα legebatur περιπύσματα. περιπιά- 
σματα Θ. Conf. ad schol. Nub. 45. 

807, 44 τῶν στρατιωτῶν et μισθοφορίας 8. 

814, 12 ἐντολὴν, a0. ἤσχαλεν, 22 δὲ om., 13 
χαὶ toic, 25 τοῖς λεγομένοις μηδὲ τοῖς βουλομένοις 
Θ. τοῖς λεγομένοις μηδὲ τοῖς λεγομένοις (λεγομένοις 
om. G.) V. — 29 χατεπαγγέλλετο Ald. ἐπηγγέλλετο 
9. — 35 Πελοποννήσιοι om. Θ., ex quo 37 εὑρὼν 
additum. — 38 πόλιν Θ. pro οὖσαν. — 39 scriben- 
dum ἀπομασσόμενον, ut intelligi possit , mensura 
non cumulata, sed cujus cumulus radio fuit vel 
hostorio dirutus. VALCKENAB. ad Theocrit. Ado- 
niaz. p. 388, A. ἀπολειπόμενον Suidas. 

815, 43 διὰ τὰ 9., qui om. 44-47. — 45 λε΄. 
Imo Pirzeus 4o stadiis Athenis distabat. V. Meurs. 
in Pirzeo cap. 1 , et in Lect. Attic. lib. 2 , c. 4. 
Kusr. In animo Phalerum habuit, cujus hoc ab 
urbe 35 stadiorum intervallum erat. Mxunsivs. 
— 47 ἐπιφέρεται V. — 48 προσπαρέθηχε Suidas 5, 
Προσέμαξε. --- 50 συνάγειν τὰ ἄλευρα Suidas. De- 
inde προσέθηχε V.— 51 παρ᾽ αὐτοῖς τοῖς Θ. --- s 
παρὰ Ald. σημείων, id est, quinque milliaribus, 
qu:e continent 4o stadia. Nam in unum milliare 
Romanum octo stadia vulgo computabantur. 
Kusr. Conf. Ducang. s. Σημεῖον. 8. habet ἀπὸ oí 
σημείων τῆς πόλεως. xal ἀπεῖχε τῆς πόλεως στα- 
δίους λέ. 

816, 3 ἐχ Πειραιῶς αὐτοὺς ἐποίησεν Θ. 

817, 9 om. Θ. Ald. | 

819, 14 Θεμιστοχλῇν 8. — 16. Conf. Schneid, 
ad Theophr. vol. 4, p. 377. Dim». 

821, 20 σχέρθολλα V. Θ. 

825, 43 legebatur μύστιλλον. Correctum ex 
Suida s. Μυστιλᾶται. --- 47 ἀρρύσασθαι Θ. 

829, 47 ἔλ. δὲ τὸ αἱρήσω ἀπὸ τοῦ χαιρήσω Ald. 
Sequentia om. Θ.--ὁ8 χλοπῆς συγχατηγορήσας V. 
Correxit Dindorf. σε vel σου χατ. Edebatur συγ- 
κατηγορήσεως. 

830, 5 ῥήματα V. et Suidas s. Πλατυγίζει. δεί- 
γματα Ald. Conf. ad schol. Ran. 983. — 6 ἀντὶ τοῦ 
πλατ. Suidas. — 7 προσερείδει 8. εἰ Suidas. Le- 
gebatur προσερείδεται. --- 8 τῇ εἰρεσίᾳ om. 8. — 
to πλατυγίζειν Θ. 

834, 1 διὰ τὸ δῶρα διδόναι ἀναπείθειν Θ. — 13 
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xat (sm. V. — 15 zc x om. 6. — 17-19 Κάξω- | 2e. Desnde :.222-—— 0. — $9 9 εἰξώντες V. 


vy, τοῖδας μὲν $5. xt. τσεξχας d vuccrtem ἐὐντ- ἢ 
ve», , Éxv brem, Ja 7r) τῶν τᾶϑεν, ντῦ» 
J4 ἐκέντεώα» ἀντί ουσεν €. Vide Thacvd. 3, 18, 

Diodor. 12, 55. — χε τρυτέσζεες addium ex 8 — 
23 ovrrigendum videtar xat oer 77er, etium 
Dobrzus | &ro£rrv0X, 2 ξισνας δε rzyzxi- 


Morir, τῶς. D1s2. —25 χαὶ om. 0. 2» 1: Θ. , 
Fort. τὰ τῶν M. — 31 προτέρας zz. 90-4133 z»- ; 


fiue — ioa» σαι. iow V. — περὶ τὸ 
dicesía V., om. 8. — 38 ἐχείνν» ἔκεισε πλεῦσαι Θ. 
ixbsvst. addidit Portus. 00777 Θ. —39 xc. 
7/5 de Μετο ἤνην 69. —£40 ἐπιδείξειν om. 8. et V. 


(ui etiam «equentia omittit ad 272» a3zov,1. $5, | 


librarii lapsu. * Delendum 2: , aut corngendom 
)u354)2 24. » Dino, — 42 22520 xov ἢ ἀμνὰς 8. 
x); ὡς μνᾶς Ald, — 44 πρότερος additum ex Θ., 

δέχα ex V. — 5 πῶλεις 6.— 46 αὐτὸν om. v. 
AM. 

$36, 48 εἷς ἰάμδους τριμέτρους καταληκτιιοὺς od 
8. qui cholia v, 837-845 omittit. 

857, 53 εἰς τέλυς om. G. 

841 xajavrrf, V. παλαυστῆ G. 

843, 14 περὶ τριαίνης εἰπὼν xax σείων V. 

δι" ἐπὶ or pa ἔμειν τῶν κατ᾽ ἐμνυῦ. λέγων καὶ 
διαδάλλων, μνηὲ v. Hzc corruptissima sunt, quz 
sic legenda puto : ἐπὶ στόματος ἔχειν τῶν χατ᾽ ἐμοῦ 
λεγόντων καί με διχβαλλόντων- μηδὲ φωνὴν ἐᾶν 
προἴέναι. Kus, 

846,21 θρυλεῖ Suidas s. Ἐμοὶ δὲ τοσοῦτον. Scri- 
bebatur θρυλλεῖ,, ut fere ubique — a2 πολεμίων 
Suidas. πολέμων Ald. — 24 τὰ ὅπλα Πύλου Suidas. 
ὅπλα om. O., qui om. 27-29. 

849, 30 αὐτοῖς τοῖς ὀγάνοις Ald.—31 ὄγανος Ald. 
et. Suidas s. IIóoxaz. — 34 αὐταῖς V. Θ. αὐτοῖς 
[jw Suidas. χρᾶσθαι Θ 

852, 36 σύστημα, τάξις πολεμικὴ, ἢ φάλαγξ, 
στροψὴ, πλῆθος συστάσεων Ald., quz interpolata 
eunt ex Suida s. Στῖφος, qui glossam ex Photii 
Lexico sumpsit. Disp. 

854 om. 8. In fine Ald. βριμᾶσθαι γὰρ τὸ óp- 
γίζεσθαι xal ἀπειλεῖν. παρὰ δέ τισι καὶ τὸ ἦχον ἀπο-- 
τιλεῖν. ὡς τὸ, « ὑπὸ γὰρ ταῖς πολλαῖς μύλαις βριμω- 
μέναις ὁ τῆς μιᾶς ψόφος ῥᾳδίως ἔλανθάνετο. » Inserta 
sunt ex Suida s. Βριμούμενος, Suidas ibidem ex 
lioc 1, βριμήσαιο, ὀργισθείης 

855. Hoc scholion exscripsit Philemo in 

στραχίνδα. Vid. Luzacii Dissertat. de ostracismo, 
repetitam in Diarii classici fasc. 38, p. 348, 353 

—355. Dip. — 44 ὀστραχίνδα ἔστι μὲν οὖν ὄνομα 
Θ. prepositis que infra 7-g uncis inclusa le- 
guntur. — 45. ὑελήσεις Ald, — 47 εἰσφέρειν 
Sehoemunn, De comitiis p. 204. Legebatur εἰσφέ- 


Ald c om. Ptoemo et, ut videtmr, 8.— (9 
L—us 52:055. Dan Oe Ee V. 
ει 53 ἐν 2exz fa:zz; om. O.— 3 Κίμωνος Ald. 
Addit Ald. et Plulemo, -z 32eazz EÀAzxwux Ξυγ- 
rrarhcs χα: ξειξυσδεὺς πρὸς τοὺς πολέτας. Est hoc 


, comi periculum 5: vx 6.—9 addit AM. εἰ Phile- 


bore εἰ οὐσίαν δπᾳεύσνται, 


Xd 704; teslis ἀναρ δα τόπος, οἱ δὲ T 


γύστες οὐδέτερον τούτων Éjouccs. οἱ χαχονούστατοι δὲ 
τῷ Pa δοκοῦντες ἔξωστρακίζοντο καὶ κατεδεκόζοντο. 


| ὀστράχοις γὰρ ἐγράφετο τὸ ὄνομα τοῦ φευξομένου. 


: Inserta sunt ex Suida s. ' 
857, 10 φθάσαντος V., non G. ὡσανεὶ ἔλεγον τὰς 


| 8. — 12 εἰσόολὰς Σὲ om. V. 


858, 14 Ὥστε τὰς, ὥσκερ τοῦ Θ. 

859, 18 5&7 Θ. et Suidas s. M OUTONMMN: βουλῇ 
Ald. et Favorinus. — 20 ἔστι δὲ Θ. παραχρουσό- 
μενον Ald. Probabilis Kusteri conjectura est ἔστι 
γὰρ ῥῆμα χρουσιμετρεῖν, à—. Valckenar. Animadv. 
ad Ammon. p. 191, ἔστι γὰρ παρὰ τὸ χρουσιμε- 
1ptiv, ὃ. Disp. λέγεται παρὰ τοῖς μετροῦσι V. Θ. 
— 21 παραλογιζόμενον 6. 

865, 38 θηρῶντες V. 

8454, 33 παίειν V. — 34 τοῖς om. V. 9. δαχτύλων 
τῶν γ. xai ποδῶν μὴ x). 8. 

877, 36 οἱ μὲν Γρύπον ἀντὶ τοῦ Dobraeus. — 37 
τῆς πορνείας ἐξαλείψας. Hzc vel delenda vel ita le- 
genda, ἐξαλείψας : τῆς πολιτείας. Dosn xus. O. in- 
ter lineas ἀπαλείψας. — 40 χατάφορον V. xavátnpov 
Ald. χαταπύγων dicitur ab Suida s. ΓΓρύττος. 

880, 46 τοὺς τοιούτους 8. 

882, 49 οἱ δὲ δουλιχοῦ. Pollux, Hesychius, et 
Etymologus, ἀμφιμάσχαλον χιτῶνα ingenuorum 
fuisse dicunt, ἑἕτερομάσχαλον vero servorum : 
quorum potior apud me est auctoritas. Preeterea 
ex hoc ipso loco Comici patet , ἀμφιμάσχαλον χι- 
tiva fuisse hominum liberorum gestamen. Est 
autem ἀμφιμάσχαλος χιτὼν tunica utrimque ha- 
bens manicas : qua de re v. quz collegit Meur- 
sius ad Lycophr. v. 1100. Kusr. — 5o ἕτερος μα- 
σχαλὸς, 91 ἔχων O. Libri χειρίδας. — 52 τῶν ua- 
σχαλῶν ἑχατέρωθεν V. 

688, fin. ἀγν, περὶ μέθην V. Ald. 

894 uncis inclusa habet Suidas s. Σίλφιον, 
omittit 27 ὃ Ἀπόλλωνος χαὶ Κυρήνης. 8. 6 Ἀπόλ- 
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λων πρῶτος. --- 28 ἐφεῦρε 8. εὗρεν Suidas. Sequen- 
tia om. 8. 

899. Suidas : Ἀνὴρ κόπριος : ὡς ἀπὸ δήμον. λέγει 
δὲ τὸν χοπρολόγον " ἢ κηπουρὸν etc. De Copro, 
Hippothontidis tribus demo, dictum ab Beeckhio 
in Inscript. vol. 1, p. 316, 903. « Νῆσος si verum 
est , insula demus fuit , ut Salamis : sed fortasse 
scribendum δῆμος. » ΒΟΞΟΚΗ. 

got, 37 Πυρίου V. IIuppía 8. — 38 Πύρανδρος 
V. 8. — 4o εἰσὶ δὲ oi V. Θ. omisso βωμολόχοι. 

go5, 45 ὀξυθάφιον, 47 δὲ εἶπε Θ. 

906, 48 λέγει, 50 πώματα Θ. πάσματα Suidas 
5. Κυλίχνιον. 

909, 53 xai ὥστε τὰς Θ. — 1 περιψεῖν V. et 
Suidas. 

911 om. 8. — 4 seqq. τριάχοντα πάντων ldj6ov, 
ὧν τὰ πρῶτα δύο μονόμετρα, τὰ ς΄ δίμετρα ἀκατά- 
ληχτα, τὸ δὲ τελευταῖον τὸ θ' τρίμετρον χαταληχτι- 
xóv V. Quz sic corrigenda , χώλων τριάκοντα 
πάντων lap uv , ὧν τὰ πρῶτα δύο ( dicit duplex 
illud ἐμοῦ μὲν οὖν, quorum alterum Allantopole, 
alterum Paphlagonis est) μονόμετρα, τὰ χς΄ δίμε-- 
τρα ἀχατάληχτα, τὸ δὲ τελευξαῖον (i. e. verba 
βουλόμενος ἐσθίων ἀποπνιγείης) τὸ κθ΄ τρίμετρον χα- 
ταληκτιχόν. Dix. 

912, 10 λειτουργία γὰρ... Addendum videtur 
τοῦτο, vel τὸ τριηραρχεῖν ἦν. Diwp. --- 1 idem 
correxit εὐτρεπῆ. Edebatur εὐπρεπῆ. Ibid. παρα- 
σχευάζει εἰς τὴν Θ. Dindorf. conjecit παρασκευάζει 
εἷς 6 τὴν---. --- 19 glossam οὗ παύσει habet V., et 
διαπράξομαι V., non G. 

919, 26 ὑπαχθέντος 8. — 27 μαγείρῳ. Intelli- 
gendum vel addendum διαλέγεται. Disp. Qui 
deinde x0' x&ov posuit, pro vulg. θ΄ χῶλον. Vide 
supra ad v. 91a. — 3o τρίμετρα χαταληχτιχά 9. 
— 31 βράζει V. 

921, 33 τῶν δετῶν  Dindorfius. Legebatur τῶν 
δάδων, omittit O. — 35 Grspxeu£vov , 39 ἀπαρ- 
ρύονται et ὑπερχέηται Θ. ὑποχέηται Ald. 

922 χρεάγραν. Imo potius ζωμήρυσιν sive trul- 
lam : propter vocem pracedentem ἀπαρυστέον. 
Nam χρεάγρα erat instrumentum culinarium den- 
tatum , sive fuscina (uude σιδηροδάχτυλος dicitur 
in epigrammate apud Suidam v. Κρεάγρα), qua 
, extrahi quidem aliquid ex olla poterat, sed non 
hauriri. KvsT. Scholion om. G. ὡς μάγειρος Θ. 

924, 43 ἀπατήσεσι V. Ald. πιεζόμενος om. V. 
9. Suidas : ᾿Ιπούμενος : πιεζόμενος, ἀναγχαζόμενος. 

926, 45 εἰς σὲ om. Θ. — 47 vp. τῶν πλουσίων 
τάγματι Ald. — 48 γενήσονται V. γενήσωνται Ald. 
Glossas ἀντὶ τοῦ χαταρῶμαι ét εἶδος ἰχθύων et 
ποιὸν ἦχον ἀποτελῶν habet V., om. G. 

935 προσλάθοις V. 

941, 4 f9po0 δίχωλος iv, 7 χαταληχτιχοῦ, ὃ 
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ἐπίσημον. τὸ δὲ ἕτερον, 10 ἐπιτηδὲς δὲ διαλελυ- | 
μένη, et ἔστι δὲ xal πολλὰ παρ᾽ Θ. Dindorfius : 
« Qus de metro hujus versus traduntur recen- 
tioris grammatici verba sunt: antiquior inter- 
pres illa tantum scripserat ἐπίτηδες.---σεσημειω-- 
μένα, sic fortasse corrigenda, ἐπίτηδες διαλελυμένα 
εἰς τὸν πεζὸν λόγον. ἔστι δὲ πολλὰ τοιαῦτα xol παρ᾽ 
Εὐπόλιδι σεσημειωμένα. » 

948, a7 μου, et διοιχήσει Θ. — 238 πρυτανεῖα. 
Perverse scholiasta sola πρυτανεῖα nominat, No- 
tavit Beckh. De economia civ. Athen. vol. 1, p. 
18o. Dim. 

950, 3o K3., πλείονα ψ. Θ. 

954 , 34 θρίον libri hic et infra. — 35 οὐ de- 
lendum, nisi aliquid excidit. Dix». — 38 ἴστει 
V. — 39 ox. ἐστι 8. τι Suidas 5. Oplov. — 42a ἐπι- 
χεῖται Kusterus. ἀποχεῖται Ald. Deinde εἴ τι περι- 
λαμό. 8. — 47 correcta ἃ Dindorfio et Kustero. 
Legebatur εἶτα ἐπαίρεται ἐκ τῶν ἄλλων περιαιρ...-. 
49 ἕψεται G. ἑψίεται V. ἑψεῖται Ald. Deinde libri 
ὅτε ix. Θ. ἔχει. V. Ald. ἔχον. Codex Taurinensis 
165, fol. 122, apud Peyron. ad Etym. M. p. 896, 
ἑψηθῇ. — 5o ἐξαιρεθὲν μέλιτος ἐπιθέντος (scr. ἔπι-- 
χυθέντος) παρατίθεται Θ. Codex Taurinensis εἷς 
βρῶσιν addit. — Post 52 addit Ald. ἄλλως. θρῖα τὰ 
φύλλα τῆς συχῆς. xal Opióv ἐστι σχεύασμά τι παρ᾽ 
Ἀθηναίοις, ὃ περιλαμθανει ὕειον στέαρ xal ἐρίφειον 
xol σεμίδαλιν xol γάλα. καὶ λεκυθώδους ὠμὸν πρὸς 
τὸ πήγνυσθαι, xal οὕτως εἷς φύλλα συχῆς ἐμθαλλό-- 
μενον ἥδιστον ἀποτελεῖ βρῶμα. οὕτω Δίδυμος. ἐχα-- 
Astro δὲ xol ἄλλη τις σχευασία θρῖον, ἐγκέφαλος 
μετὰ γάρου xal τυροῦ σχεναζόμενος xal ἑλισσόμενος 
ἐν φύλλοις aux, καὶ ὀπτώμενος. ἐπεὶ ἐπὶ φύλλων τὰ 
τεμάχη βαλλόμενα βαστάζονται. περὶ δὲ θρίου χαὶ ἐν 
Βατράχοις εἴρηται ἐν τῷ « ἀλλ᾽ ἀπολέσαιμ᾽ ἂν ἐγχε- 
φάλου θρίω δύο.» lllata sunt ex Suida s. Θρίον, 
aucta inutili appendice de loco Ranarum. Suidas 
autem sumpsit ex scholio Acharn. 1100. Din». 

956, ἃ Κλ. λέγει V., om. G. γὰρ om. 8. — 3 
διὰ βῆμα V. 

958 om. Θ. 

963, 10 Ἡρόδοτος. Phainus videtur transtu- 
lisse ad Hippemolgos qua tradit Herodotus de 
Arimaspis, Dosmxus. τοὺς Μολγοὺς additum ex 
Θ. — 113) πέν, 8. — τή οὕτω δοχεῖ Θ. ὅτου---πόλει ; 
Brunckius, probatus Bergkio ad frag. Ar. p. 100, 
qui sequentem versum, alius personz respon- 
sum, ita restituit : Ἐμοὶ μὲν αἵνειν μολγόν; οὐχ 
ἀχήχοας; Θ. om. oóx. — 17 τούτοις, Comicis, — 
19 οὖχ om. 8. ἀλχμαῖον 6, Comicis μολγός tribuit 
Suidas, non μόλγης. — 20 οὕτω Σωχράτης. Procul 
dubio corrigendum οὕτως ὁ Κράτης. Crates enim 
grammaticus intelligitur , et-aliorum poetarum 
interpres et Hesiodi. VarckEgwasm. ad Phoeniss, 


413 


καὶ om. V. — 15 πάλιν οἱ om. 8. — 17-19 Κλέω- 
νος παῖδας μὲν 46. xol «γυναῖχας ἀποχτεῖναι ἐψηφί-- 
σαντο, ἐξηνδραποδίσαντο δὲ τὴν πόλιν πᾶσαν, ναῦν 
δὲ ἀπέστειλαν ἀγγέλλουσαν Θ. Vide Thucyd. 3, 18, 
Diodor. 12, 55. --- ar προτέροις additum ex Θ.--- 
23 corrigendum videtur xo οὐδενὸς (οὐδενὸς etiam 
Dobrzus) ἀντιλέγοντος, τοῦ Κλέωνος δὲ παραχε- 
λευομένου τοῖς. Dix. --- 6 xol om, Θ. τῶν Mix. Θ. 
Fort. τὰ τῶν M. — 31 προτέρας «p. O., qui 33 προ- 
θύμως--φθάσαιεν omittit. φθάσοιεν V. --- περὶ τῇ 
εἰρεσίᾳ V., om. Θ. — 38 ἐχείνην ἔπεισε πλεῦσαι Θ. 
ἐχέλευσε addidit Portus. τοσούτου 8. --- 39. χινδ. 
ἦλθεν εἷς Μιτυλήνην 8.—40 ἐπιδείξειν om. Θ. et V. 
qui etiam sequentia omittit ad φησὶν αὐτὸν͵]. 44, 
librarii lapsu. « Delendum δὲ, aut corrigendum 
διαδάλλει. » Dixp, — 42 λαδὼν πρὶν 9) ἀμνὰς 8 
πλὴν ὡς μνᾶς Ald. — 44 πρότερος additum ex 8., 
δέχα ex V. — 45 πόλεις OG. — 46 αὐτὸν om. V. 
Ald. 

836, 48 εἰς ἰάμδους τριμέτρους χαταληχτιχοὺς ot 
Θ. qui scholia v. 837-845 omittit. 

835, 53 εἰς τέλος om. G. 

841 παλαιστή V. παλαιστῇ G. 

843, 14 περὶ τριαίνης εἰπὼν xoi σείων V. 

845 ἐπὶ στόμα ἔχειν τῶν xav! ἐμοῦ. λέγων xol 
διαδάλλων, μηδὲ o. Hzc corruptissima sunt, quz 
sic legenda puto : ἐπὶ στόματος ἔχειν τῶν χατ᾽ ἐμοῦ 
λεγόντων xal με διαδαλλόντων * μηδὲ φωνὴν ἐᾶν 
προϊέναι. Kus. 

846, 21 θρυλεῖ Suidas s. Ἐμοὶ δὲ τοσοῦτον. Scri- 
bebatur θρυλλεῖ, , ut fere ubique — 22 πολεμίων 
Suidas. πολέμων Ald. — 24 τὰ ὅπλα Πύλου Suidas. 
ὅπλα om. O., qui om. 27-19. 

849, 3o αὐτοῖς τοῖς ὀχάνοις Ald.—31 ὄχανος Ald. 
et Suidas s. Πόρπαξ. --- 34 αὐταῖς V. Θ. αὐτοῖς 
ἔχωσι Suidas. χρᾶσθαι Θ. 

852, 36 σύστημα, τάξις πολεμικὴ, ἢ φάλαγξ, 
στροφὴ, πλῆθος συστάσεων Ald., que interpolata 
sunt ex Suida s. Στῖφος, qui poem ex Photii 
Lexico sumpsit. Dix». 

854 om. Θ. In fine Ald. βριμᾶσθαι γὰρ τὸ ὁρ- 
γίζεσθαι xa ἀπειλεῖν. παρὰ δέ τισι καὶ τὸ ἦχον ἀπο- 
τελεῖν. ὡς τὸ, « ὑπὸ γὰρ ταῖς πολλαῖς μύλαις βριμω- 
μέναις ὃ τῆς μιᾶς ψόφος ῥᾳδίως ἐλανθάνετο. » Inserta 
sunt ex Suida s. Βριμούμενος. Suidas ibidem ex 
hoc l. Βριμήσαιο, ὀργισθείης 

855. Hoc scholion exscripsit Philemo in 
"Oaxpax(vàa. Vid. Luzacii Dissertat. de ostracismo, 
repetitam in Diarii classici fasc. 38, p. 348, 353 
—355. Dixp. — 44 ὀστραχίνδα ἔστι μὲν οὖν ὄνομα 
Θ. prepositis qua infra 7-9 uncis inclusa le- 
guntur. — 45 θελήσεις Ald, — 47 εἰσφέρειν 
Schoemann. Dc comitiis p. 204. Legebatur εἶσφέ- 
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pov. Deinde εἰσφράττετο 8. — 49 οἱ εἰσιόντες V 
Ald. οἱ om. Philemo et, ut videtur, 0. — 49 
ὄστρακα, 50 ὑπογραφήν, 5a ἔλαττον Θ. τῶν Etax. V. 
— 53 ἐν δέχα ἡμέραις om. Θ. --- 3 Κίμωνος Ald. 
Addit Ald. et Philemo, τῇ ἀδελφῇ ᾿Ελπινίκη συγ- 
χοιμηθεὶς xal διαδληθεὶς πρὸς τοὺς πολίτας. Est hoc 
recentioris grammatici additamentum ex Suida 
ductum s. "Ocxpaxwpóc. Commenti autem hujus 
absurditatem ostendit Meierus De bonis da- 
mnatorum p. 5, 333. Dix». ——4 male Alcibiadem 
nominat, cui imminuisse tantum constat ostra- 
cismi periculum.—5 ὑπ᾽ 8.—9 addit Ald. et Phile- 
mo, διαφέρει, δὲ φυγῆς ὀστραχισμὸς, ὅτι τῶν μὲν φυγῆς 
ἁλόντων af οὐσίαι δημεύονται, τῶν δὲ ὀστραχισμῷ 
ἀποστάντων οὐχ ἀφαιρεῖται τὰ χρήματα ὃ δῆμος, 
καὶ τοῖς μὲν χρόνος ἐνδείκνυται xol τόπος, οἱ δὲ φεύ- 
γοντες οὐδέτερον τούτων ἔχουσιν. οἱ καχονούστατοι δὲ 
τῷ δήμῳ δοχοῦντες ἐξωστραχίζοντο xal κατεδιχάζοντο. 
ὀστράχοις γὰρ ἐγράφετο τὸ ὄνομα τοῦ φευξομένονυ. 
Inserta sunt ex Suida s. Ὀστραχισμός. 

857, 10 φθάσαντος V., non G. ὡσανεὶ ἔλεγον τὰς 
Θ. — 1a εἰσθολὰς δὲ om. V. 

858, 14 “Ὥστε τὰς, ὥσπερ τοῦ Θ. 

859, 18 βοῇ Θ. et Suidas s. Κρουσιδημῶν. βουλῇ 
Ald. et Favorinus. — 20 ἔστι δὲ 8. παραχρουσό- 
μενον Ald. Probabilis Kusteri conjectura est ἔστι 
γὰρ ῥῆμα χρουσιμετρεῖν, , $—. Valckenar. Animadv. 
ad Ammon. p. 191, ἔστι γὰρ παρὰ τὸ Χρουσιμε- 
τρεῖν, ὃ.--. Dip, λέγεται παρὰ τοῖς μετροῦσι V. 8. 
— 21 παραλογιζόμενον G. 

865, 28 θηρῶντες V. 

874, 33 παίειν V. — 34 τοῖς om. V. 8. δαχτύλων 
τῶν 4. xal ποδῶν μὴ xA. Θ. 

877, 36 οἱ μὲν Γρύπον ἀντὶ τοῦ Dobreeus. — 37 
τῆς πορνείας ἐξαλείψας. Hzc vel delenda vel ita le- 
genda, ἐξαλείψας : τῆς πολιτείας. Dosn xus. Θ. in- 
ter lineas ἀπαλείψας. — 40 χατάφορον V. χατάξηρον 
Ald. καταπύγων dicitur ab Suida s. Γρύττος. 

880, 46 τοὺς τοιούτους Θ. 

882, 49 οἱ δὲ δουλικοῦ. Pollux, Hesychius, et 
Etymologus, ἀμφιμάσχαλον χιτῶνα ingenuorum 
fuisse dicunt, ἑτερομάσχαλον vero servorum : 
quorum potior apud me est auctoritas. Preterea 
ex hoc ipso loco Comici patet, ἀμφιμάσχαλον χι- 
τῶνα fuisse hominum liberorum gestamen. Est 
autem ἀμφιμάσχαλος χιτὼν tunica utrimque ha- 
bens manicas : qua de re v. quz collegit Meur- 
sius ad Lycophr. v. 1100. Kusr. — 5o ἕτερος μα- 
σχαλὸς, 91 ἔχων Θ. Libri χειρίδας. --- 52 τῶν μα- 
σχαλῶν ἑχατέρωθεν V. 

888, fin. ἀγν. περὶ μέθην V. Ald. 

894 uncis inclusa habet Suidas s. ZQgwv, 
omittit 27 6 Ἀπόλλωνος xai Κυρήνης. Θ. 6 Ἀπόλ- 
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λων πρῶτος. — 28 ἐφεῦρε Θ. εὗρεν Suidas. Sequen- 
tia om. Θ. 

899. Suidas : Ἀνὴρ κόπριος : ὡς ἀπὸ δήμου. λέγει 
δὲ τὸν xompoAóyov* ἢ χηπουρὸν etc. De Copro, 
Hippothontidis tribus demo, dictum ab Beckhio 
in Inscript. vol. 1, p. 216, 903. « Νῆσος si verum 
est , insula demus fuit , ut Salamis : sed fortasse 
scribendum δῆμος. » Bozcxn. 

go1, 37 Πυρίου V. Πυρρία 8. — 38 Πύρανδρος 
V. 8. — 40 εἰσὶ δὲ ot V. Θ. omisso βωμολόχοι. 

905, 45 δξυδάφιον, 47 δὲ εἶπε 8. 

906, 48 λέγει, 50 πώματα Θ. πάσματα Suidas 
s. Κυλίχνιον. 

909, 53 xal ὥστε τὰς O. — τ περιψεῖν V. et 
Suidas. 

911 om. 8. — 4 seqq. τριάχοντα πάντων ἰάμθου, 
ὧν τὰ πρῶτα δύο μονόμετρα, τὰ ς΄ δίμετρα ἀχατά - 
ληχτα, τὸ δὲ τελευταῖον τὸ 0' τρίμετρον καταληχτι- 
χόν V. Quz sic corrigenda , χώλων τριάχοντα 
πάντων ἰαμδικῶν, ὧν τὰ πρῶτα δύο ( dicit duplex 
illud ἐμοῦ μὲν οὖν, quorum alterum Allantopole, 
alterum Paphlagonis est) μονόμετρα, τὰ xc' δίμε-- 
"pa ἀχατάληχτα, τὸ δὲ «sÀeugaiow (i. e. verba 
βουλόμενος ἐσθίων ἀποπνιγείης) τὸ x0 τρίμετρον xa- 
ταληχτιχόν. DiN». 

912, 10 λειτουργία γὰρ... Addendum videtur 
τοῦτο, vel τὸ τριηραρχεῖν ἦν. Diwp. — 1a idem 
correxit εὐτρεπῇ. Edebatur εὐπρεπῆ. Ibid. παρα- 
σχευάζει εἰς τὴν O. Dindorf. conjecit παρασχευάζει 
εἷς ὃ τὴν---. — 19 glossam οὗ παύσει habet V., et 
διαπράξομαι V., non G. 

919, 26 ὑπαχθέντος 8. — 27 μαγείρω. Intelli- 
gendum vel addendum διαλέγεται. Dip. Qui 
deinde x0' χῶλον posuit, pro vulg. θ΄ χῶλον. Vide 
supra ad v. 912. — 3o τρίμετρα χαταληχτιχά 9. 
— 31 βράζει V. 

921, 33 τῶν δετῶν Dindorfius. Legebatur τῶν 
δάδων, omittit 8. — 35 ὑπερχειμένων, 39 ἀπαρ- 
ρύονται et ὑπερχέηται O. ὑποχέηται Ald. 

922 χρεάγραν. Imo potius ζωμήρυσιν sive trul- 
lam : propter vocem pracedentem ἀπαρυστέον. 
Nam χρεάγρα erat instrumentum culinarium den- 
tatum , sive fuscina (unde σιδηροδάχτυλος dicitur 
in epigrammate apud Suidam v. Κρεάγρα), qua 
. extrahi quidem aliquid ex olla poterat, sed non 
hauriri. Kusr. Scholion om. G. ὡς μάγειρος Θ. 

924, 43 ἀπατήσεσι V. Ald. πιεζόμενος om. V. 
Θ. Suidas : ᾿Ιπούμενος : πιεζόμενος, ἀναγχαζόμενος. 

926, 45 εἷς σὲ om. Θ. — 47 vp. τῶν πλουσίων 
τάγματι Ald. — 48 γενήσονται V. γενήσωνται Ald. 
Glossas ἀντὶ τοῦ χαταρῶμαι et εἶδος ἰχθύων et 
ποιὸν ἦχον ἀποτελῶν habet V., om, G. 

935 προσλάθοις V. 

941, 4 χοροῦ δίχωλος ἐν, 7 καταληχτιχοῦ, 8 
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ἐπίσημον. τὸ δὲ ἕτερον, r0 ἐπιτηδὲς δὲ διαλελυ-- 
μένη, εἰ ἔστι δὲ καὶ πολλὰ παρ᾽ Θ. Dindorfius : 
« Qua de metro hujus versus traduntur recen- 
tioris grammatici verba sunt: antiquior inter- 
pres illa tantum scripserat ἐπίτηδες--σεσημειω-- 
μένα, sic fortasse corrigenda, ἐπίτηδες διαλελυμένα 
εἰς τὸν πεζὸν λόγον. ἔστι δὲ πολλὰ τοιαῦτα xol παρ’ 
Εὐπόλιδι σεσημειωμένα. » 

948, 27 μου, et διοιχήσει Θ. --- λϑ πρυτανεῖα. 
Perverse scholiasta sola πρυτανεῖα nominat. No- 
tavit Beckh. De cconomia civ. Athen. vol. 1, p. 
180. Din». 

. 950, 3o KX., πλείονα ψ. 8. 

954 , 34 θρίον libri hic et infra. — 35 οὐ de- 
lendum, nisi aliquid excidit. Diwp. — 38 ἴστει 
V. — 39 ax. ἐστι 8. τι Suidas 5. Oplov. — 42 ἐπι- 
χεῖται Kusterus. ἀποχεῖται Ald. Deinde εἴ τι περι- 
λαμ. Θ. --- 47 correcta a Dindorfio et Kustero. 
Legebatur εἶτα ἐπαίρεται ἐκ τῶν ἄλλων meptato.— 
49 ἔψεται 6. ἐψίεται V. ἑψεῖται Ald. Deinde libri 
ὅτε tx. Θ. ἔχει. V. Ald. ἔχον. Codex Taurinensis 
165, fol. 122, apud Peyron. ad Etym. M. p. 896, 
ἑψηθῇ. — 5o ἐξαιρεθὲν μέλιτος ἐπιθέντος (scr. ém- 
χυθέντος) παρατίθεται O. Codex Taurinensis εἷς 
βρῶσιν addit. —Post 52 addit Ald. ἄλλως. 0pia τὰ 
φύλλα τῆς cux. xal Opióv ἐστι σχεύασμά τι παρ᾽ 
᾿Αθηναίοις, ὃ περιλαμθάνει ὕειον στέαρ xal ἐρίφειον 
xol σεμίδαλιν καὶ qdÀa , καὶ λεχυθώδους ὠμὸν πρὸς 
τὸ πήγνυσθαι, καὶ οὕτως εἰς φύλλα συχῆς ἐμδαλλό-- 
μενον ἥδιστον ἀποτελεῖ βρῶμα. οὕτω Δίδυμος. ἐχα-- 
λεῖτο δὲ xol ἄλλη τις σχευασία θρῖον, ἐγχέφαλος 
μετὰ γάρου καὶ τυροῦ σχευαζόμενος χαὶ ἑλισσόμενος 
ἐν φύλλοις συχῆς καὶ ὀπτώμενος. ἐπεὶ ἐπὶ φύλλων τὰ 
τεμάχη βαλλόμενα βαστάζονται. περὶ δὲ θρίου xal ἐν 
Βατράχοις εἴρηται ἐν τῷ « ἀλλ᾽ ἀπολέσαιμ᾽ ἂν ἐγχε-- 
φάλου θρίω δύο.» lllata sunt ex Suida s. Θρίον, 
aucta inutili appendice de loco Ranarum. Suidas 
autem sumpsit ex scholio Acharn. 1100. Dix». 

956, 4 Κλ. λέγει V., om. G. γὰρ om. 0. — 3 
διὰ βῆμα V. 

958 om. Θ. 

963, 10 Ἡρόδοτος. Phainus videtur transtu- 
lisse ad Hippemolgos qua tradit Herodotus de 
Arimaspis. Donaxus. τοὺς Μολγοὺς additum ex 
Θ. — 113 πέν, Θ. — 14 οὕτω δοχεῖ O. ὅτου.--πόλει ; 
Brunckius, probatus Berpkio ad frag. Ar. p. 100, 
qui sequentem versum, alius person: respon- 
sum, ita restituit : Ἐμοὶ μὲν αἵνειν μολγόν; οὐχ 
ἀχήχοας; Θ. om. oóx. — 17 τούτοις, Comicis. — 
19 οὐχ om. 8. ἀλχμαῖον 8. Comicis μολγός tribuit 
Suidas, non μόλγης. — 20 οὕτω Σωχράτης. Procul 
dubio corrigendum οὕτως ὃ Κράτης. Crates enim 
grammaticus intelligitur , et-aliorum poetarum 
interpres et Hesiodi. VaLckeNaAm. ad Phoeniss, 
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p. 608. Xwxoátr Meinek. ad Eupborion. p. 175 
defendit ex Etym. M. p. 389, 18, ubi δγραμματιχὸς 
Σωχράτης memoratur :qui locus ipse quoque 
vitii suspectus est. Disp. 

964. Praemittit Ald. hoc scholiop, ψωλὸν yevé- 
σθαι: WesAbc ὁ λειπόδερμος, ὀξυτόνως. xal ἀχρόψω- 
Joc, ὁ ἐπὶ βραχὺ τοιοῦτος. ἢ 6 ἀσχήμων κατὰ παρέχ- 
τασιν τοῦ μορίου. ἐνταῦθα δ᾽ ἰδίως ἐπὶ τῶν μέχρι 
πολλοῦ διεσχυλμένων (διελχυσμένων Photius, διειλ-- 
κυσμένων Proverb. Append. Vat. 4, 49. Kusterus 
διεσχολυμμένων, Toupius Emend. vol. 3, p. 549 
ἐπὶ τῶν μέχρι πιλοῦ διεσχολλυμένων vel διεσχολυ- 
μένων). παρὰ δὲ Διφίλῳ ἐν τοῖς ᾿Εναγίσμασι παρα- 
πεποίηται ἄχρι τοῦ λάρυγγος. Scholion hoc non ex 
veteribus in Aristophanem commentariis peti- 
tum , sed ex duabus Suidae glossis We2óv et 
"Avtoxo)Aujuévo; compositum, verbis ἐνταῦθα δ᾽ 
ἰδίως substitutis pro eo quod apud Suidam le- 
gitur ἐλέχθη δέ. Suidas autem sua non ex scho- 
liasta Aristophanis, sed ex Photio sumpsit, quem 
vide p. 657, 7- 11. Diwn.—26 ἐσχολύφθαι Portus. 
σχολύφθαι Ald. ἀποχεχαλύφθαι Suidas s. Voc, id 
est ἀπεσχολύφθαι. --- 27 πεποιχιλμένον ineptum est 
et suo loco motum videtur. Est enim glossema 
adjectivi κατάπαστον v. 968. Div. 

967, 31 ἐπεισήνεγχεν 8. 

969, 42 Σμιχύθης. Quae de Smicythe Thracum 
rege dicit scholiastes, mihi sunt valde suspecta. 
An voluit Miltocythen, de quo Xenophon Anab. 
2, 2, 7? Dosa xus.—43 Κυροῦ [sic] τὸν Ἀρταξέρξην, 
45 τοὺς Λυδίας Θ. βασιλεύειν G. a pr. m. — 46 
Bekkerus Λαχεδαιμονίοις προσθέμενος εἰς πόλ. τὸν 
πρὸς A0. ἐχ. yp. Sequentia om. Θ. --- 506 0m. V. 

973, 6 scribebatur ἁπλοῖ. 

975, 10 πονηρῷ ὃν V. πονηρὸν ὄντα G. — 11 
ἅπαντα 9. 

979, 12 Σύυμαχος om. 9. et 13 δή. Idem πα- 
ραιτεῖται Θ. ἀπορεῖται Dobrazus. Recte habere 
videtur παρεῖται. Hoc enim dicit, interpretes 
locum hunc non attigisse. Dixp. — 15 διαδάλη 
Θ. — 18 ἐχεῖνοι oí V. — 19 ἅμα----᾿Ἀθηναίων om. 8. 

984, 21-33 hzc V. παρ᾽ ὑπόνοιαν ἐπήνεγχε. To- 
ρύνη δὲ τὸ τῆς χύτρας κινητήριον. Flap! ὑπόνοιαν 
δοϊδυξ αὔξει---λίαν μιχρῶν. Ταῦτα ὡς πρὸς KA. m. 
— 22 Ald. μιχρῶν. ἢ ἐπὶ τῶν αὐξανομένων, φησὶν 
ὃ Χρύσιππος. ἀλλὰ xol ἐπὶ τῶν μυχιρὸν μενόντων 
εἴρηται ἡ παροιμία. 6 γὰρ δοῖδυξ μιχρός ἐστι καὶ 
στρογγύλος. Quz ex Zenobii Proverb. 3, 4o illata 
esse animadvertit Dindorfius , ubi recte legi μὴ 
αὐξανομένων. --- 23 Ald. χύτρας. πανταχοῦ δὲ ἐχτεί- 
vexat, εἶ xal παρ᾽ Εὐπόλιδι « τορύνην τέως δὴ ξίφος 
ὑπεζωσμένος. » xol αὖθις « xal τὰν ἐπιοδόνον (cor- 
ruptum ex ἐτνοδόνον) τορύναν. Illata ex Suida s. 
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Τορύνη, qui illa quidem , πανταχοῦ δὲ ἐχτείνεται 
εἰ μὴ (sic enim scribendum) παρ᾽ Εὐπόλιδι, ex 
scholio ad Avium v. 78 sumpsit, de suo autem 
Leonidae adjecit exemplum ex Anthol. Pal. 6, 
305, xal αὖθις « xai τὰν ἐτνοδόνον τορύναν. » Reli- 
qua nunc sunt verba τορύνην τέως δὴ ξίφος ὕπε- 
ζωσμένος, in quibus ad senarii formam revocan- 
dis frustra laboratum est. Neque enim Eupolidis 
hac verba sunt, sed scriptoris alicujus prosaici, 
quz ante πανταχοῦ δέ translocanda sunt, τέως 
in τε ὡς mutato. Dixp. — 24 addit Ald. xai δηνεία 
(scr. δηνία hic et paullo post) f, μωρία, ὡς ἀλλαχοῦ 
"Aptwtogdvnc (Pac. 928) « ἵνα μὴ γένηται Θεαγένους 
δηνία. » Τινὲς δὲ δηνείαν τὴν ἐκ τῶν χοίρων δυσω- 
δίαν φασὶν, οἵπερ διαφόροις ἐδέσμασι χρώμενοι 
δυσώδη, ἀποπατοῦσι χαὶ εἰς βόρδορον διαλύονται. Haec 
quoque Musurus adjecit ex Suida s. (γηνία, qui 
ex scholio ad Pacis v. 938 sumpsit. Κουτάλη est 
glossema gracobarbarum vocabuli τορύνη. Dix». 
—- Schol. 988 om. G. 8. 

989, 27 xal om. V. — 30 μαθεῖν ἄλλην θέλει V. 

994, 36 ἀντεποιεῖτο O. Legebatur μετεποιεῖτο. 

997 om. Θ. — 38-43 in V. est διπλῆ, ὅτι εἰώ- 
θασιν (scr. εἰσίασιν) οἱ ὑποχριταὶ, xal εἰσὶν ἴαμόοι 
τρίμετροι ἀχατάληχτοι ιη΄. --- 43 ἄλλως. Ἕξεισιν 
ἐπὶ V. — 47 ὁμοίως om. V. 

998 , 5o correxit Dindorfius. Edebatur φησὶν 
ὡς xai ἔνδον (δὲ hic adjiciunt V. 6., non 6.) 
ἄλλων. — 51 ἐχφέρειν om. 8. 

1001, 53 ἐξήγαγε, 54 συνοικίαι xal μιχραὶ Θ. 
ai om. etiam V. 

1004, 4 τὸν Γλάνιν τὸν Βάχιν εἰπών. ἔστι 
γὰρ Θ. 

1008, 6 ἰγθύος Θ. --- 8 glossam ἔπαιξε ἃ m. rec. 
habet V., om. Ὁ. — Subjicit Ald. hoc scholion : 
1011. πέος δάχοι : Ἐνταῦθα οὐ τὸ σπήλαιον, ἀλλὰ 
τὸ αἰδοῖον, ὡς χαὶ ἀλλαχοῦ (Ach. 1060) « ὅπως ἂν 
οἰχουρῇ τὸ πέος τοῦ νυμφίου. » Καὶ αὖθις (ib. 138) 
«τίς τὸ πέος ἀποτεθρίαχεν, » xal ἐν Νεφέλαις (734) 
« τὸ πέος ἐν τῇ δεξιᾷ, » [ntulit Musurus ex Suida 
s. Πέος, qui quod σπηλαίου mentionem fecit, 
σπέος in mente habuit. Dix». 

1013, 9 χρησμός. Vid. scholia ad Aristid. vol. 
I, p. 1965, 14 Jebb. Diwp. — 11, 12 om. V. 8. 
Habet V. in alio scholio, 6 δὲ δοθεὶς χρησμὸς τοῖς 
᾿Αθηναίοις ἔστιν οὗτος, εὔδαιμον---πάντα. Totum 
oraculum V. repetit infra post scholion v. 1028. 
— 13 ἥματα πάντα om. V. 8. : habet V. in scholio 
altero. — 14 ἅπαντας 8. αἰετὸς V. — 15 ὀρνίθων Θ. 
Pergunt V. 8. οὗ νῦν μέμνηται. τούτου δὲ τοῦ 
χρησμοῦ καὶ ἐν "Oov. 

1014 in V. ἐν ἐχθέσει στίχοι ς΄, quae om. G. 

1016, 25 post ἔνδοξον addit Ald. περὶ δὲ τοῦ iv 
Δελφοῖς τρίποδος sic ἀναπλήρωσιν τῶν ἐν τοῖς slo τὸν 


EQUITUM. 


EDAoóvoy λεχθέντων, οὐ χειρον καὶ τὰ παρὰ Πλου- 
τάρχῳ ἱστορηθέντα παραλλήλων Σόλωνι κἀνταῦθα 
παραθέσθαι. τοὺς μὲν γὰρ ἁλιεῖς Κώους, τοὺς δὲ τὸν 
βόλον πριαμένους ἐκ Μιλήτου ξένους ὑπάρξαι φησίν. 
τὸν δ᾽ ἀναφανέντα χρυσοῦν τρίπουν, Ἑλένην πλέου-- 
σαν ἐκ Τροίας αὐτόθι καταθεῖναι χρησμοῦ τινος ἀνα- 
μνησθεῖσαν παλαιοῦ. γενομένης δὲ τοῖς ξένοις ἄχρι 
πολέμου διαφορᾶς, τὴν Πυθίαν ἀνελεῖν τῷ σοφωτάτῳ 
τὸν τρίπουν ἀποδοῦναι. ὅθεν πρῶτον μὲν πρὸς Θά- 
λητα ἀπεστάλθαι, εἶτα πρὸς Βίαντα, τοῦ Θάλεω 
σοφώτερον αὐτὸν ἀποφήναντος. ἀπ᾽ ἐχείνου δ᾽ αὖθις 
elc ἕτερον ἀναπεμπόμενον, τέλος εἰς Θήδας Ex Μιλήτου 
χομισθέντα τῷ Ἰσμηνίῳ Ἀπόλλωνι, κατὰ δὲ Θεό- 
φραστον τῷ ἐν Δελφοῖς χαθιερῶσθαι. εἰς ὃν δὲ ὕστατον 
ἐπέμφθη, τινὲς μὲν Θαλῆν, τινὲς δὲ Βίαντα, εἰσὶ δ᾽ 
ot xai Σόλωνα ἱστορήχασι.--- σώζεσθαι δὲ om. V. 9., 
σώζειν---- ποιεῖσθαι om. G. 9. Addit Ald. xapyapó- 
δοντα : τραχεῖς ὀδόντας ἔχοντα. καρχαρόδοντα δὲ 
ὅσα στρογγύλους xal ἐναλλάσσοντας τοὺς ὀδόντας 
ἔχουσι, λέων, κύων, πάρδαλις, ἀετίδες, χαὶ ἰχθύων 
γένος ἃ σαρχοφάγα εἰσί, Inserta sunt ex Suida, 
servata ultimorum verborum corruptela , quam 
sanavit Musgravius, ἔτι δὲ xal ἰχθύων γένη ὅσα---. 
δινο. 

1018 vp. λάσχων ἃ m. sec. habet V. προσσοῦ V. 

1021 in V. xal ἐν ἐχθέσει στίχοι ἰαμδιχοὶ θ΄, quae 
om. G. 

1028 γράφεται ἐγὼ δέ V. a m. rec. habet. 

1034, ἡ ἀφήρπαζον O., inter lineas ἀφήρπασεν. 
Deinde χύνες εἰς, 6 χαταλειφθῇ 8. — 8 οὗτοι. Le- 
gebatur οἷ. οὕτω 8. — 9 ἀναχωρεῖν xai Θ., qui 11 
om. Ὅτι. — 13 φόρους Kusterus. 

1035. Θ. post scholion v. 1040 habet ἐν 
εἰσθέσει ἐπιχὰ δ' xal ἐν εἰσθέσει (scr. ἐχθέσει) ἴαμθοι 
δέχα, 

1040, 26 τὴν ἀχρόπολιν 8. --- 29 ξύλινον xol ἑξῆς 
Θ. Scriptores qui oraculum hoc attulerunt, non 
sine scripture diversitate, indicavit Kusterus 
ad Suidam s. Ἀνεῖλε. — 31 ἰόντα. Excidit versus 
proximus πολλὸν ἀπ᾽ ἠπείρου στρατὸν ἥσυχος, ἀλλ᾽ 
ὑποχωρεῖν. --- 3a ἐπιστρέψας recte alii. 

1044, 39 προείρηκε et ἀντιλέοντος Θ. 

1046 ἈΑντὶ.---ξύλινον ἃ m. rec. habet V., om, G. 
In lemmate ξύλινον in ξύλων est mutandum : nam 
hoc legit scholiasta. 

1049, 46 ἐμθάλλονται Suidas s. Πεντεσυρίγγῳ. 

1051 in 9. τοὺς ἐχθροὺς χορώνας φησί. ἑαυτὸν 
λέγει. ἀντὶ τοῦ ἐμέ. ἔπαιξεν ἀντὶ τοῦ χούρους. 

1053, 1 τοὺς τούτων αἰγμχλώτουξ, ob; Θ. Vid. 
Wessel. ad Diodor. 123, 63. 

1054, 3 πέρυσι γὰρ ὑπέσχετο Porsonus. Lege- 
batur πέρας γὰρ δπέθετο. --- 5 ἕως om. 8. 

1055, 10 χαταγαγών V 
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1056 , 11-27 Ἄλλως om. 6. — ra ὅ τε Αἴας 
om. V. xal ὃ Ὀδυσσεὺς καὶ ὁ Αἴας G. — 38 λέγει, 
a9 λέγει δὲ οὐ τὸ, 30 ἀλλὰ τοῦ, et τοῦτο δὲ Θ. 

1059. Conf. Eustath. ad Homer. p. 1394, 46. 

1060 πύελος.---ἀπολούονται om. 8. 

1069, 3 6 om. V. 8. Proximum xo om. 9. 

1070, τή ἐκέρδαινον Θ, — 18 v. Duker. ad 
Thucyd. 3, 19. 

1026 , 19 φησὶν om. V. — λ addit V. ἐχπη- 
δῶντες τῶν νηῶν τοὺς ἀγροὺς πορθοῦσι, 

1078, 23 τούτων τῶν περὶ τῶν V. 

1079, 27 oi στρατιῶται ἐξερχόμενοι V. 

1081, 33 διὸ δὲ €. Legebatur διότι xal, — 32 
xal om. V. 

1082, 39 scribebatur χοιλαινούντων. 8. om. 
ἠνίξατο. 

1083 om. V. τί πλάττωσι,, τί λέγουσιν Θ. 

1085, 44-47 uncis inclusa ex Suida V. Κυλλὸς 
videntur sumpta. Eupolidis versus emendate 
scriptus in scholio Av. 1379. — 47 οὖν O. οὖν οὗ 
V. δὲ Ald. — 48 super ἑταῖρος O. inter lineas 
ἕτερος. 

1086. Vid. schol. ad v. 1013. 

1089, 54 χώρας πόλ. om. 8. πόλεις om. V. — 
1, Oy— ἐθέριζεν om. V. Θ. μόνον om. 9. In 
fine addit V. ἐν τῇ Περσίδι. Σοῦσα γὰρ xol 'Ex6d- 
τανα πόλεις αὐτόθι. ὧν ἐν μὲν τῇ ἑτέρᾳ ἐχείμαζεν 6 
βασιλεὺς, ἐν δὲ τῇ ἑτέρα ἐθέριζεν. 

1091, 12 Μυσχέλῳ Ald. : sed infra Μύσχελλος. 
Scholion infima ztatis. De Archia v. Duker. ad 
Thucyd. 6, 3. 

1093, 35 ἐπιχ. — 39 Tox. recentissimi gram- 
matici annotatio ex Suida s. I^abE ἵπταται, ut 
videtur, composita. Dix». — 39 χρυσῷ om. 8. 
ξύλῳ V. 

1094, 42 μόνον τὰ Oypk, ἀλλὰ xol στερεὰ Ald, 
et Suidas s. Αρύθαλλος. — 43 ὃ xol νῦν Θ. Ald. 

1099, 5a addit Ald. ὃ δὴ x«i ἐν Νεφέλαις (1419) 
παρέθημεν ἐν τῷ δὶς παῖδες ol γέροντες. 

1109, 8 τροπιχὸν Θ. --- ο αἵ ἵπποι V. δὲ om. 
Θ. Ald. 

1110, 11 τὰς ἡνίας Ald. 

1111, 14 xal ἐν εἰσθέσει μέλος Θ. xai om. V. 
ante μέλος. --- 15 ἀμοιθαίων Θ. — 16 ἐν om. V. 
— 17 ἰωνιχῶς ἀπὸ V. ἰωνιχὴ ἀπὸ O. 

1 121, 23 ἐν om, V. 

1124, 27 δὲ οἵ 8. — 28 ἡλίθιος V., non G. 3 
om. 9. 

1130, 37 x«l λαμπροῦ om. Θ. Deinde post 
πλουτῆσαι δολεύων [sic] addit V., δουλεύη Θ., qui se- 
quentia omittit. 

I131, 40 πάντων O. 

1136, 53 τύχη Θ. om. V. 
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13339, 3 2xaax 2e O., muy 1181, 26 τιες Az bara. V. Legebatur 
ϑεεπνεῖς, Ecox€xc εἴσεται 0. 3x τεετὰ comsentiemsic 

1350, 31 xzpóc om. O. Jas Kmsteres. | Sesda s. "Eax-x.. qui xadem zcv ex Euripide 
2ιδασπόντωον O., quod 1aa orae esse potest. Scd — alert, Hel 1354. Apad schohastam saspectum 
missed ciento aa UP ec C2 2: Trz-Z ορετὶ τι velum, vel, a quid tri 
€. 47i Ald. Slesscháas : Zy tr aus : Ze bo-ndum codacis V cneti scriptmrz, τενὲς X zrzrl, 
704 Vus d.d. Cua jas mac 5, H 


ἜΝ: 


εἰς κα: Eon. Du». Qui in Addeudis : 
irr V. icy G. — 16 ápsacsk Dobrarus. 3az5- Eus ον τ ipsun. post ὧν εἷς 
"uA Ald. &ugi-tpa εἰς V. Conf. schol. Vesp. χα: ΟῚ -ramum2tDo abecwjes excidisse pu- 
οδι. — 18 postremum καὶ om. 8. — 21 ταῖς ' tandum est, reliqua autem sic fcre redintezranda 
σγονενις V. — 30 sic codices. Legebatur τὰ £x | erunt ex schol. ad Acharn. 345, εἰσὶ 2€ xz Azpa- 
Wie. Xoyaxíos. — 31 αὐ τὲ ας Jà Θ᾽ Ceteri | ailes xanh c a aco x zraxwm xu; Elo. 
etiam πρεχταῖς, COfFTCClum a Kastero alis[oe. | Ltriusque loi scholia conjunxit Suidas hoc 
— a xr τῆς δέτασα 06.— 34-5; om. 0. | modo, εἰσι ξὲ XXi—zrx5 lounlr. xmi ἔλατεοος 
A47 ext vox recentioris Gracismi, sizuihcans | zzsaax-x. εἶδος 31740. Emi πεξτ νυ. 38 
camum , ve] fiscellam , ««À capistrum , quod ori | £azozix» V. 
equorum circundamur. Mescbopulus : Krux, 5 1195, 31 £vxzóe 8. Ald. à» Suidas v. Ἔν- 
χυτνῶς 1355, ὁ περιτιδέλενος τῷ ττύματι τῶν [£m | mz. Libri Lr». — ταῦτα. Numerus plu- 
Vid. Ducanz;. Gloss. in voce. Kcsr. — 37 uzzz: | ralis jure offendit Kusterum. Exspectes saltem 
G. Ald. xuumza: xat uzza2x V. Sublata izitur ditto- | τοῦτα. Breviter Suidas Ἧς. τττέλλει xai προξα- 
graphta correxi Li adim Addit. Ald. T2. zt Deinde xz: $— 10, ἔχτασις sunt Hero- 
xrMas lxzjaizo τὸ TO £r τὸ ἐπκιτιθέκεν»» τῶν x12 , | diani verba. Disp. — 34 Ξροχαροξύνειν Θ. — 36 
nua δικασταὶ καθίεσαν τὰς vis »-. "Rar κημὸς νεὼς ἤτν τὸ 8$. V. — 3; uzc στρα V.— 40 3 
πὐέτμα κογίειζὲς, δι΄ 7b xafhüzn «ὁ ξΣιααασταὶ τὴν | om. Θ. 
Μὴν εἰς το, χάζυ». καὶ ἀλλα Vesp. 154 « χά- 1189, 11 ἐγξήτατο om. V. — 45 τὰ δύο xai 
πυσταίνν ἐπὶ TAS χνμοῖς, » xat TO VAS ἵπποις ἐπι- | τρία Θ. — 46 ὡς om. Θ., 49 Bua. δὲ om. V. 8., 
τὐέμε “». χαὶ γυναικεῖον murum. χα' di αὖλη,- | Beu ---ληστοιχό, om. G. Θ. 
E177] qna. xat κρίκου Ei γένος. χαὶ πύκα τις, χαὶ 1 195 qu V. 
Ga EQVr τι παρὰ Θραξί. xat wr xvour τι πυρτύρον 1196, 2 ἐρωτηματιχὸν Θ. τίνες om. V. 8. — 6 
prfirrpa. Hzc inserta sunt ex Suida s. Κυ ἧς, | om. G. 8. Addit V. ἀπατήτας τὰ Κλέωνος ἤγαγε 
qui non ex scholiasta sumpsit, sed ex Photii | τῷ δήμω, quz om. 6. 
Lexico p. 161, 13, additis nonnullis quz scribi Ἰλο 11 οὗ στρατυγοὶ, 12 Pers ἔλεγον τοῦ 
a Photio non poterant. Dix». — ji τὸ πλέγμα θεοῦ Θ. τῷ θεῶ V. 
τὸ ἐπιχείμενυν τῷ χάξῳ Θ. --- EL τοὺς χλοκάς V. 1215 διχῶς om. G. πῆιδιον V. 
Seqpeots om. 8. — 46 ἀπὸ τῆς Ald. 1220, 30 om. Θ. 


1151,52 om. 9. cl; de V. — 1 ἐλέγοντο, ἢ 1225, 31 τὸ τοι V. Δωριχῶς τουτέστιν ἀντὶ B. 


θανοῦσαν Θ, — 8, 9 αὐτοῦ Ἢ V.) ἄνθη---παραχε- sine Τὸ τύ. ---- 34 εἴλωτας V. Θ. ἥλωτας Ald. Re- 


γεύεσθαι. Locus non integer. Verborum quz exci- | 5Pict ad ignoti poete drama Helotas, de quo 
derunt sensum supplere licet ex. scholio infe- | dixit Ὁ. Müllerus in Niebuhrii Museo Rhenano 


riore. Dixp. — 11 seqq. in 8. est ἄλλως. παροι- vol. 3, p. 488. Dix». Uti debebat hac notatione 
μιῶδις. ἀπὸ Μαχαρίας τῆς Ἡρακλέους θυγατρὸς scholiastz Meinekius in fragmento 6 Helotarum 
ἐπιδιδυύσης ἑαυτὴν ὑπὲρ τῶν ἀδελφῶν ἀποθανεῖν." Eupolidis , p. 482 seq. 

ἔθαψαν δὲ αὐτὴν Ἀθηναῖοι θαυμάσαντες καὶ μεγάλως 1236, 39 τὸ μαγειρεῖον Θ. μαδιστήριον etiam 
μακαρίσαντες, — a1 Ἡρακλείδαις. Vid. Elmsl. ad Suidas s. Εὔστρα. ἀπὸ τοῦ εὕρω Θ. — 41 βοσχὸν 8. 


v. 425, ct conf. schol. Pluti 385. Dim». corruptum ex μουσυχόν. Ἄλλως et sequentia om: 
1159, 3a sqq. scholion recens, quocum com- | idem. — 42 ὡρίμη Albert. ad Hesych. s. Augt- 

paretur Etym. M. s. BaX6k. Idem. καυστις. Legebatur ὀρεινή. — ἀμφίχανυτις. Hesy- 
1169, 52 Ἀθηνᾶς ναοὶ Dindorfius. Codex Ἀθη- | chius : Ἀμφίκαυστις (ἀμφίχλυστις codex) : ἦ πρώτη 

witot. Conf. schol. Pac. 605. τῶν ἀσταχύων ἔχφυσις. λέγεται δὲ xai καῦστις. 


1170, f, dx. διὰ τούτου V. O. reliquis omissis. 1240 ix τοῦ Θ. Scholion om. G. — 5o ἄνδρας 9. 
1171, 11 πάλιν διὰ τὸ ἐν Πύλῳ χατόρθωμα V. 1247 V. habet glossam ταριχοπωλεῖον. Scholion 
om. 9. 1251 om. O., 1354 om. V.9. 
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1256, 14 φέρεταί τις 8. — 15 πάνυ om. 8. — 
16 φιλόδιχον Portus. Edebatur φιλόδημον. — 17 
φανεροποιῶν Θ. φανερὰ ποιῶν V. Ald. φανερῶν 
Suidas s. ΦΦανὸς, ubi cod. Leid. φανερὰ ποιῶν. — 
19 φιλόνειχος Ald. — 20 ὑπογραφεύς. ἐλέγετο δὲ ὃ 
τοῦ Θ. — a1 δημοσίου δὲ γενομένου. Verba sensu 
destituta notavit Beckh. De eecon. civ. Athen. 
vol.:1, p. 202. Videtur aliquid excidisse. Dix». 
ἀμφότεροι ἔγραφον Θ. 

1262, 23, 24 ἔπαιξε παρὰ ᾿Αθηναίων ὡς ληρούν- 
των αὐτῶν. ἀπὸ δὲ O., qui 35 oim. ὡς---φρονούντων. 

1263, 27 scribebatur προσῳδίου. --- 29 dpyo- 
μένοις ἢ καταπαυομένοις €. — 30 ἐλάτηραν V. - 
31 ἧς Dindorfius. Legebatur ὡς. — 33 ἴχμόον, 
35 xal τρίπουν εἷς δισύλλαθον Θ. --- 37 τὸ δὲ δ΄ V. 
δ΄ ἐφθημιμερὲς τροχαῖχόν 8.— 38 τὸ ε΄ ix τροχαϊκῆς 
βάσεως x«l δαχτυλιχῇς πενθημιμερές. τὸ ς΄ V. Θ. 
ἴαυον Θ. — 39 ἀχατάληχτον om. V. Θ. τὸ ζ΄ διλοίως 
τῷ ε΄. τὸ vj προοδιχὸν V. τὸ ζ΄ xal ἡ διαφόρως προσ- 
ἔθαλον. τὸ θ’ Θ. --- 42 ἴαμόον τρ. καταληχτιχόν Θ. 

1274, 5 Περιφράδους V. Contrario errore in 
versu Sophoclis Antig. 348 ἀριφραδής pro περι- 
φραδής memoriz errore posuit Eustath. ad Ho- 
mer. p. 135, 35. Dix». — ὅ ὡς ἀσχημονοῦντος G., 
qui om. scholion ad 1276. 

1277, 12 τούτου δὲ Θ. — 14 sq. Ἀριφράδους--- 
γινωσχομένου om. V. Ἀριφράδους.---λέγει om, 8.— 
16 'Ap. γὰρ 8. 

1278, 26 ὕστατός ἐστιν O. 

1279, 38 εἴ τις Ald. — 31 Ἄλλως om. Θ. qui 
παροιμία δὲ. 

1281 om. V. O., 1386 om. Θ. et mentionem 
Cratini Ah, 45. 

1289 τὸ τούτου Θ. Qui omittit scholia 1291- 
1300. 2 

1291, 51 Εὔπολις, Vid. schol. Nub. 55a. 

1293, Δ ἐμφαντιχῶς Dindorfius. Scribebatur 
ἐχφαντικῶς. — 3 σιτοθύης. Legebatur σιτούνης. 
Correxi ex Suida 5, Σιπύη, licet apud hunc 
quoque codex Paris. A σιτούνη habeat. Minus 
corrupte σιτοδοίη Etym. M. p. 714, 9. Dix. 

1302, 8 Οὐδὲ αἴσθεσθε om. O. Post αἴσθεσθε 
addit Ald. τὸ γὰρ πυνθάνομαι παρὰ τοῖς ῥήτορσι xal 
παρ᾽ Ὁμήρῳ ἐπὶ τοῦ ἀχούειν καὶ μανθάνειν " ὡς τὸ 
« αἰσχρὸν γὰρ τόδε γ᾽ ἐστὶ χαὶ ἐσσομένοισι πυθέσθαι.» 
xai, « πεύθετο γὰρ Κύπρονδε μέγα κλέος. » xol, 
« πευθόμενος ἦχι ἕχαστος ἀπώλετο. » xal , * Χείνου 
γὰρ καὶ ὄλεθρον ἀπευθέα θῆκε Κρονίων.» ἐν γὰρ 
τούτοις ἅπασιν ἐπὶ τοῦ ἀχούειν χεῖται τὸ πυνθάνεσθαι. 
καὶ Αἰσχίνης ἐν τῷ περὶ τῆς παραπρεσδείας « τούτῳ. 
συμδαλεῖν πυνθανόμενος. » καὶ Δείναρχος ἐν τῷ κατὰ 
Φιλοχλέους" « εὐτυχεῖτε ὅτι οὐχ ἐν μείζονι χαιρῷ 
ἐπύθεσϑθε τὴν αὐτοῦ αἰσχροχέρδειαν.» Inserta sunt 
ex Suida s. Πυνθάνεσθαι. .-- 9 Ἀλχμαίωνος. Alcma- 
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onem τὸν διὰ Ψωφῖδος intelligendum esse ostendi 
in preefat. ad Eurip. Alcest. p. 9. Diwp. — 11- 
12 om. G.8.. 

1304, 17 μετ᾽ αὐτῶν V. 

1306, 18 οὕπω om. 8. — 19 τριηράρχῃ 8. 

1307 utrumque τὸ om. V. Idem ἀποδοθῆναι. 

1312, 29 οἰχετῶν. Non solum servis, sed etiam 
quibusvis supplicibus templum Thesei olim 
asylum erat; ut prater alios clare docet Etymo- 
logus v. Θησεῖον. Hac ratio est, quare apud 
veteres scriptores promiscue nunc οἰχέτας, nunc 
ἱκέτας ad. templum Thesei confugisse legamus : 
qua diversitas partim proficisci potuit a libra- 
riis, qui voces illas οἰκέται et ἱχέται ob soni affi- 
nitatem inter se confunderent; partim etiam ab 
ipsis scriptoribus, qui scirent, tam servis , quam 
aliis etiam supplicibus, ut diximus , Thesei 
fanum pro asylo patuisse. Hic tamen scribere 
prestat ἱχετῶν et ἱχέται, pro οἰχετῶν et οἰχέται, 
quoniam triremes , qua per prosopopciam 
quandam hic aiunt se ad templum Thesei vel 
Eumenidum, ut asylum , coufugere velle; ut 
homines liberi, non ut servi, a Comico in sce- 
nam inducuntur. Certe Suidas v. Θησεῖον, qui 
locum hunc scholiaste descripsit, pro. οἰχέται 
legit ἱκέται. Kosr. Suidee οἰχέται ex cod. Paris. B 
et Bruxellensi restituit Gaisfordus. 

1313 om. Ὁ. — 3a ὑδρίσειεν V. axd yao δὲ om. 
O. — 33 habet 8. πάλιν δὲ ὡς λυχνοπώλην αὐτὸν 
διαδάλλει Ald. In V. est glossa ὅτι λυχνοπώλης, 
quam om. G. 3 

1317 ἦφζαν om. Θ. 

1320, 42 ἀγυιαίους Berglerus. Legebatur ἀγυιούς. 
ἐπιτελῶμεν 9. 

1323 la axe. lov ἄνθος ἐστὶ xol μέλαν xat λευκόν Θ, 

1325, 8 οὗτος---ἐστρατήγησε et 11, 12 om. 8. 

1333, 23 τῆς Θ. τῶν τῆς Ald. τὴν τῆς V. 

1334, λ9-31 om. 8. — 33 ob παρέστησαν ἐν 
M. ναυμαχήσαντες Θ. — 34 αὐτοὺς om. V. 

1340, 41 τοιούτοις Portus. τοιοῦτοι V. 8. Ald. 

1344, 44 ἐχουφίζου G.— 46 ἀναπτεροῦσθαι Sui- 
das v. AvopzaAttetv. — 47-54 om. 8. — 1 ἀνέ-- 
τεινες Suidas s. Ἔχερουτίας. ἀνέτεινας Ald. — 2 
χερατοφορούντων Suidas. Idem γίνεται. Ald. τινὲς 
δὲ, ubi δὲ om. Θ. et |. 3. — 4 χερατοφορούντων Sui- 
das. — 5 ἑξῆς xal τὸ 8. 

1347, 8 τοῖς λόγοις . 

1348, 10 θεωροῦσαι Perizon. ad JElian. V. H. 
6, 1. Legebatur 6£oucat. — 11 ὑπὲρ (ὑπὸ O.) τοῦ 
μηκέτι χαίεσθαι V. 8. 

1352, 16 τὸ διχαστιχὸν xai τὸ 9. 

1354, 19 κατέπιπτε, 20 ἀτενές 8. 

1360 ἦν μὴ χρινεῖτε Θ. 

1362, λ0 ἔδαλλον, 30 ποιεῖ Θ. 

2) 
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1363, 31 legebatur ὅταν. — 32 ἐπὶ τῶν τρ. 
ἀπεχρεμων Θ. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


1328, 12a ἐπιθεὶς 9. 
1381,1:1 διὰ τὸ χατάλληλονθΘ., qui 23 Ὀχλαδίας 


1368, λλιπόκυγάςφησι Θ. ScribendumJusxoxo- omittit. 


yvx cum Kustero ad Suidam s. Λίσποι. Disp. τὸν 
et 44 ἐπὶ om. O., qui ὑπὸ τὴν πυγήν. --- 46 γὰρ αἴ Θ. 
369, 48 ἐν τῷ καταλόγῳ om. Θ. ] 
3325, 3 ᾿'Αττιχοὶ V. 8. — ἡ μυροπωλίῳ V. 
1375, 7 ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ θανάτῳ 8. — 8 post μει- 
ράχια addit 8. yo. τ᾽ ox ἀπέθανε. 


1385, 26 ἐπειδὴ τόϊς, 27 ἄνορχιν Θ. Id est ἔνορχεν. 

1389, 5 τὰ μετανοίας V., τὴν μετανοίας G. pro 
verbis μετὰ Eó6. 

1392, 13 xai Ἀθηναίοις om. G.— 1 4 οὖν αὐτῶν. € 

1407, 26 cb à. Ald. : 


c m 


NUBES. 


Argumenta desunt in Rav. In Ven. leguntur 
hocordine, II, IV, HI, VII, V, 1, Υ1. ὃ 

Anc. L 5. Ἀριστοφάνους. Sequuntur in Aldina 
et codice Regio 2712 (membranis Brunckii) quz 
supra posita sunt inter Prolegomena de comoc- 
dia, sectio VII. 
. Anc. II. 7 cod. et Ald. Μελίτου, 14 ἀστυχοῦ. 

Anc. III, a Brunckio ex codicibus emendatum. 
— 25 φοιτήσοντος V. φοιτήσαντος Ald. — 3o mirum 
ni ἐχκυχλυθείσης scripsit grammaticus. ᾿Εχλύειν 
de aperiendo dici non potuit. Et observat Din- 
dorfius ἐχλυθείσης legisse grammaticum recentem 
qui Arg. X exaravit, p. 79, a, 24, xal τῆς διατρι- 
θῆς διαλυθείσης. — 33 τελεῖ Ald. διδάσχει C. Brunc- 
kii. -- 35 ἀέρα, αἰθέρα xal τὰς νεφέλας ἀναχαλεῖται 
Mut. a. —3 ἀποστᾶσαι V. —& μαθητῶν V. — 6 διά- 
γων V. Mut. a. Ald. Deinde κατὰ f. V. — 8 x«i 
Bury. V.— το διδάσχει,. .-- 12 χατωρθωχότος Brunck. 
χατωρθωχότα Ald. Mut. a. — 14 προσχαλούμενος, 
15 ἀπὸ V. — 16 σύγκρισιν Reg. 2712, Mut. a. Ald. 
— 18 Σωχρατιστῶν Brunck., non ex membranis 
suis (Reg. 2712). 

Anc. IV. AP. TPAMM. additum ἃ Dindorfio. 
— 19 Σωχρ. προτρέπεται Ald. .-. 23 ὡς ἐπιλέγων 
V. — 25 4Alegebatur ὁπ᾽ ἀνδρός. Ὑπὲρ ἀνδρὸς V., 


ortum fortasse ex ὑπ᾽ ἀνδρός. » Dix». Ργδίογομ δ 
videtur Hermanni conjectura ὑπ᾽ ἀνδρὸς ἔτι xa. 
Possis αὖ xar. — Sequebantur verba τὸ δὲ δρᾶμα 

. τεχνικώτατον, quae Dindorfius hinc ablata 
in fine Argumenti VII posuit. Trimetros versus 
esse animadvertit Meinekius Hist. Com. p. 48, 
superioribus adjungendos : 


τὸ δὲ δρᾶμα τοῦτο τῆς ὅλης ποιήσεως 
κάλλιστον εἶναί φησι xol τεχνικώτατον. 


Sie Aldina; in Ven. deest ταῦτο, fortasse etiam 
εἶναι. 1dem codex φασι, sed φησί refertur ad fa- 
bulee vers. 522, ut vidit Hermannus. , 


AaG. V, a8 iv ἄστει, ag μὲν Υ ἐνίκα V. .. 3o 


διαρριφεὶς, 31 ἀναδιδάξας Ald. —— 31 xal addidit 
Dindorf. Ald. χαταμέμφεσθαι. 

Asc. VI. 1 T. δὲ ταυτό Ald. -- αὐτῷ V... 6 
πέπλεχται Ald. — 4 sic Dindorfius. Legebatur à 
δὲ ὁλοσχερῆ. Ven. δλοσχερῆς. — 8 αὐτίχα μάλα ἢ, 
10 xal ἔτι $ V. 

Azo. VII. 13 μὲν om. V. — 15 εἰσάγοντα V. — 


16 xai om, V. — 19 Más; V. De sequentibus v. 
dicta ad finem Arg. IV. 

Azc. VIII. «VII, IX, X recentiorum gram- 
maticorum sunt Argumenta ex antiquioribus quze 
supra exbibuimus composita. » Dix». — 21 Mé- 
λιτὸς Ald. — 28 ἑαυτοῦ Ernestius. Legebatur τού-- 
του. — 31 ἐπ᾽ ἐχείνου Hermannus. Monac. ἀπ᾽ 
ἐχείνου... 33 οὖν Monac. γὰρ Àld. —— 34 ἐν εχ 
Monac. et. Arg. X additum. Ernestius ἐπὶ ex 
Hom. — 39 βουλήσει ex Monac. et Arg. X. Ald. 
νοήσει. — 43 Ald. γεγενῆσθαι. Sequentia in codice 
Matritensi (Iriart. Catal. p. 336) ita leguntur : 
διὰ τούτων δὲ δείχνυσιν Ἀριστοφάνης ἄθεον τὸν Σωχρά- 
τὴν. ὡς ἀφέντα τοὺς συνήθεις θεοὺς xol νομίζοντα 
Νεφέλας καὶ ᾿Αέρα. ὅθεν καὶ Νεφέλαι ὠνομάσθη jj 
παροῦσα χωμῳδία. 

Anc. IX ex codice Matrit. editum l. c. .-- 6 τοῦ 
παιδὸς addidit Harlesius. .-- 7 codex φοιτήσαντος. 
— 15 codex μὴ xaxa qv. Correxit Hermannus. 

Asc. X edidit Dindorfius ex codice Tauri- 
nensi 34. Habet Regius 2821, confirmans emen- 
dationes ]. 3 et 36 indicatas. 


ESSE 


SCHOLIA. 


1, ἢ σνθ' Kusterus. Ald. σμε΄. « Nüumerantur soli 
trimetri, omissis brevioribus versibus.» Henn». 
Reg. σξ΄...) ἐν ἐχθέσει Hermannus, «i. e. posterio- 
re parte horum colloquiorum inde a v. 222.» Le- 
gebatur ἐν, εἰσθέσει. — 9 τρίτον, quartum in editis. 

Scholia ad v. 1-3 hoc ordine habet R. : ἃ, 3, r. 
Θ. orditur a verbis παρεπιγραφή" avyx..... t9162., 
l. 42-44. — 15 R. ἔστι δὲ σχ., et om. γάρ. 

2, 21 νομ. τοῦτο V. — 24 μὲν om. R. — 16 ἐπὶ 


NUBIUM. 


τὰς R. — 28 προῦ. ἐλίσσετο καὶ τῷ ὑψόθεν, 3o χρῆμα 
δὲ τὸ μέγ. V. t 

3, 39 διὰ τῷ τουτῷ R. 

5, 3. In V. ad v. 4 adscriptum Ἀττιχοῖς (scr. 
Ἀττιχὸν) τὸ σχῆμα. .-- ἡ οὐ om. R., μόνον om. V. 
— 5 οἰχίαν χαθεύδοντας ὡς V. καθεύδουσιν οὖν πάν-- 
τες, ὡς ΑἸἀὰ. .-- 6 μὲν om. R. V. Deinde R. αὐτὸν 
δὲ φροντίζοντα. — 7 xai pro δὲ R. Θ. — 10 V. βα- 
θέως χαθεύδειν, additis τοῦτο xal δριζόμενος δύναται 
λέγειν, quae in Ο. δι ρογίυ5 sunt adscripta ad v. 2. 
— 15-18 habet R. πρότερον ἐν τῇ εἰρήνη. —17 675 
τὴν γεωπ.») ut videtur, V. ὑπὸ τὴν περὶ τὴν Θ. ὑπὸ 
τὴν Ald., que deinde ἀσχολίαν, ut 8. ἀσχολοῦν- 
τας G. 

6, τ σώματα αὐτῶν ἀπ. V. — 22 sic. codd. pro 
vera scriptura Ἀργεννούσας. .-- 24 ἐξὸν R. — 25, 
36 ἐργασαμένους εἷς τοὺς ἀγροὺς V. — 27 ad 36 
σωσι habet codex Taurin. qui 30 τοῖς ναυμαχοῦσι 
.... ἀπολαύσει. Ald. ἀπολαύσειν. — 34, 35 xoAd- 
ζειν τοὺς δούλους dv τοῖς πταίσμασι Taur. 

8, 41 ἡμῖν γέγ. om. R. 

10, 43 voci ἐγχεχαλ. praemittit Suidas ἐντετυ-- 
λιγμένος. — 46 τὸ addidit Dind. ex Suida, qui 
ἐξέχον. — 48 τῶν ῥητοριχῶν Suidas corrupte. — 
49 κεφαλῆς V. et Suidas v. ᾿Εγχεχορδ., χεφαλῇ 
ejusdem codices duo s. Νιδάριον, πρὸ χεφαλῆς ejus- 
dem codex Leidensis s. v. Φαχιόλιον. —— 50 χιδά- 
ριον Kusterus. In. V. χιδάνιον. « Suidas. νιδάριον, 
quod vitium repetitur vv. Νιδάριον et Φαχιόλιον, 
quas glossas recte omittit codex Paris. A.» Dixp. 
— 51 ἀντὶ τοῦ additum ex Suida, qui ἐνειλημμέ-- 
voc. Idem Suidas xol ἐγχρύψας, V. ἔκρυψεν sine xad. 
— 5a δῆλον ix τῶν Suidas. — 3 Rav. αὐτούς" σισύρα 
δὲ παχὺ περίδλημα. Scholium Tzetze ad hunc 
versum de σισύρα v. apud Kusterum ad schol, 
Ran. 1459. τοιούτῳ addidit Dindorf. ex scholio 
Aldino, ex quo correxit sequentia Veneti συμ- 
περιδεθλημένους, ὅθεν καὶ ἐμπεριθόλαια (1. e. ε΄ πε- 
ριδόλαια) βεδλῇσθαι. .-- 5-16 omittunt codd. R. V. 
— 3 «ςισύραις B. σύραις Ald. Neutrum ferri potest. 
Scribendum videtur βαίταις, quo voc. Photius, 
schol. Vesp. 1138, aliique grammatici ad expli- 
candum σισύρα utuntur.» Dix. — 8 inter περι- 
Xara: ἰστέον in Ald. et 6. ponuntur lin. 26-29, 
14-16, 19-23 , περιειλήμασιν. Ἀλλ᾽ εἰ δοκεῖ ῥέγχω- 
μεν. ἱστέον. — 15 ἐνείλημα Θ. 

II, 20 μιμησάμενος τὸ oy. τ. v. R. --- 22 ἀποχρύ- 
yao V. — 23 περιειλήμασι Ald. 8. 

.. 12, 30 ὑπὸ τῆς ἱππ. δοχεῖ R. ὑπὸ τῆς ἱππ. xod τῶν 
dva). V. — 31 τὸ ἱπποτροφεῖν V. — 34 μέρει. Addit 
Suidas : ἔστι δὲ αὕτη" Οἰχοδομά σε λάδοι xal dk 60)à 
ὅ τε ἵππος, χαὶ à γυνά τοι μοιχὸν ἔχοι. .-- 35 προσ- 
χεχλίσθαι Θ. — 36 τῶν yo. R. Deinde π. νῦν δηλοῖ 
μὲν γὰρ V. — 37 sic G. παρὰ τὸ τῶν x. V. ἀπὸ τῶν x. 
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Ald. Δαπάνην δὲ om. V. 8. — 38 δεσμὰς V. ἑξῆς 
xal ἀχολ. Ald. 

14 om. V., 4a xdv τοῖς... εἴ 43 om. R. φθονεῖτε 
8. φθονῇθ᾽ Ald. 

15, 48 χρὴ v. ἱππ. ἔχει OG. 49 ὃν Hermannus. 

16, 53 περινοεῖς V. — 1 xal οὕτως ἐσπούδαχε τῷ 
πράγματι R. καθεύδοντα V. χαθεύδων τὰ ὃν. Ald. — 
2, 3 ἄλχο δέ ἐστι τὸ ὀνειροπολεῖν xol ἄλλο τὸ ὀνει- 
ρώττειν᾽ τὸ μὲν ὀν. R. --- 5, 6 τοῖς ἐρῶσιν ἐχτόπως 
συμθαίνει, δόξασι Ald. 

17, 11 τὰ δάνεια αὔξει τοὺς τόχους R. .-. 33218 
om. etiam Θ. : 

18, 20 παρεπίγραφα V. — 21 ἅψασθαι R. Ald. — 
22 τὸ σύμδολον, ἔπ. O, qui 2/4 omn. λογαριάσωμαι. 

21, 26-29 Rav. τοῦτον ὡς ἱπποτρόφον ἐμνημόνευ- 
σεν, ἐπεὶ xal αὐτὸς διὰ τοῦτο πάσχει. 

22, 31 διαπορῶν Hermannus. Legebatur διαπο- 
ρεῖν. — 31 τὸ &. V. G. 

23, 38 Ald. et ut videtur V. ἐγχεχάραχτο. Koppa 
intelligitur, nec opus est correctione Salmasii 
X σημεῖον. — Ὡς xal σαμφ. τοὺς ἔχοντας τὸ c. R. 
— 399 καὶ τὸ v Ald. et Suidas. . 40 « Addidi xol 
χόππα. Rationem redditurus scholiasta cur σαμ- 
φόραι et χοππατίαι, non σιγμοφόραι et. χαππατίαι 
dicantur, literas alphabeti σ et x equis inustas 
non σῖγμα et χάππα, sed σὰν et χόππα appellari 
ait. (41) συζευγνυμένου duo libri optimi ap. Sui- 
dam. Legebatur συνεζευγμένου. » Dix. — 42 dp. 
χατανοεῖσθαι Suidas. —. 43 χόππα Suid» codex 
Paris. A. Scribebatur τὸ x. .-. γραμματισταῖς Suid. 
Totum locum sic scripsit Scaliger ad Euseb. 
Chron. n. MDCXVII : τὸ γὰρ c xal τὸ π χαρασσό- 
μενον σαμπῖ ἔλεγον (sic etiam Hermannus) .... 
τὸ σχῆμα τοῦ C, ἀρ. ὃ. v., οὗ προηγεῖται τὸ m. Sal- 
masius ad Solinum p. 6.6 :. .. χαὶ τὸ II χαρασ- 
σόμενον ... γὰρ τοῦ Π xoi C, τὸ cy. τοῦ 70 ἀριθμοῦ 
δι v. , οὗ προηγεῖται τὸ (ζ. Quod recepit Herman- 
nus. Dindorfius : «Hoc dicit homo ineptus, e 
signis koppa et san copulatis signum prodire 
numeri nonagenarii (cujus figuras vide apud Cor- 
sinum), cui designando tanquam proprium et 
primarium adhiberi τὸ χόππα, nulla habita τοῦ 
σὰν ratione. « Bernhardyus vere observasse vide- 
tur : «quid ἀριθμοῦ ad naturam episemi, quidve 
δύναται νοεῖσθαι ad figuram stata quotidianaque 
ratione compositam?» et statuere lacunam. Vo- 
luit grammaticus, si recte conjicio, monstrare 
antiquam figuram Aoppa et san hoc modo : συνε- 
ζευγμένου γὰρ τοῦ π xaX c (σὰν) τὸ σχῆμα τοῦ 7b ἀρι- 
θμοῦ [πεποίηται, ἐξ οὗ τὸ σχῆμα τοῦ σὰν] δύναται 
νοεῖσθαι. Ex sanpi vel vulgari nota numeri nona- 
genarii facile posse colligi formam literz san. 
Praecedere autem literam ἐπίσημον sanpi alteram 
koppa : sic enim (fort. xal γὰρ παρὰ τ.) docent 

27. 
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grainmatici (vel calculones;, et Áoppa vocant no- 
tam G. Nam melius ex Suida codicibus optimis 
legetur, xaX. χόππα τὸ G. Hzc fere Dübnerus. — 
45 καὶ χολάζοντα V., om. Suid. ..- 46 sic Suid. Le- 
gebatur οὐδὲν ὄντως. — οὐ γὰρ Ald. et, ut videtur, 
V. — 49 ob τελευτήσαντος G. 8. — 50 βουκέφαλον 
( — ἄλου Ald.) ᾿ἈἈλεξάνδρειαν Ald., Suid. 

24, 53 ἀντὶ τοῦ Ἀ. pro noté. 54 πατάξας Ald. 
Pro 1l. 52-54 Θ.: ἀφηρέθην. παρὰ τὸν (τὸν etiam Ald. 
et fort. Ven.) χοππατίαν δὲ παίζει εἰπὼν τὸ ἐξεχόπην. 

25, ἃ νεανίσχος om. V. — 5 ἀποφθ. Θ. ὀνειροπο- 
λῶν λέγει V. Deinde idem ὡς τὸν συνην., quod cor- 
rector codicis Θ. in τῶν συνηνιοχούντων mutat. .--. 
7 τῶν αὐτοῦ (mr. V. — 8 θέοιεν ἐμποδίζοις V. θέη 
ἐμποξίζειν G. ὑποθέοι O. — 10-13 mitt. V., 11-13, 
τὸ δὲ... fv., om. 8. 

28, 19-21, 31-34. prope eadem leguntur in 
cod. Taurin., cujus in margine eadem manu : ὅτι 
τρεῖς δρόμοι μάλιστα ἦσαν πεζῶν ὁπλίτων [sic], 6 
δίαυλος xal ὁ δόλιχος. xal οἱ μὲν cov ὁπλίτην τρέγον- 
τες δρόμον, ὃς ἐκαλεῖτο xal σταδιαῖος, πανοπλίας ἐν-- 
δεδυμένοι ἀπὸ τῆς ἀφετηρίας ἔτρεχον καὶ μεχρὶ νόμου 
χαμπτῇρος. οἱ δὲ τὸν δίαυλον θέοντες οὐ πανοπλίας ἐν- 
δεδυμένοι, μόνας δὲ ἀσπίδας καὶ περιχεφαλαίας xal 
δόρυ κατέχοντες ἀπὸ βαλθίδος μεχρὶ χαμπτῆρος ἀνήε- 
σαν χἀχ τοῦ χαμπτῆρος πάλιν εἰς τὴν ἀφετηρίαν κατέ- 
θεον. οἱ δολιχοδρομοῦντες δὲ ψιλῶς ἑπτάδρομον ἐποι- 
οὖντο τὸν δρόμον, τρὶς μὲν ἀνιόντες, τρὶς δὲ κατιόντες 
xai πρὸς τὸν χαμπτῆρα τὸν ἕδδομον δρόμον ἐχτερμα- 
τοῦντες. οἱ δίφροι δὲ xal τὰ ἅρματα δωδεχάχις τὰς 
χαμπτηρίας ἐποίουν. -.-- 28 6 ὅπλ. Hermannus. 

3o R. habet χατέλαδέμε τί δὴ μετὰ ταῦτα... 
38 δὲ Θ. 

31, 41 φρίσχους χαλεῖ R. — 42 ἐφ᾽ ὃ fv. Ἀ.. 
43, 44 recte legitur in V. et apud Suidam, διὰ τὸ 
χούφους εἶναι xal μιχρούς τοὺς ἀγωνιστιχούς. — 44 
χατὰ τὸν ἀγωνιστιχὸν Θ. -- 45 Ἂμ. δὲ V. "Ap. xol 
οὗτος Θ. — 49 ᾿Αμυνίας Θ. 'Ausiwlas τῆς V. τοῦ Din- 


* 

dorfius. Ald. Ἀμινίας Προνάπου. 8. πυνά. —- 50-53 
Ald. et Θ. : ixeivov οὖν ἐπισχῶψαι θελήσας, παρέ- 
τρελγε τὸ t εἰς τὸ v, καὶ παρεγραμμάτισε γελοίως" 
ἐπεὶ παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις ὃ νόμος φανερῶς (ἐπεὶ νόμος 
v. 1. Ἄθ. μὴ φανερῶς Θ.) ἐκώλυε τὸν ἄρχοντα χωμῳ- 
δεῖν. Ἀμυνίαν δὲ αὐτὸν εἶπεν ἀντὶ τοῦ Ἀμινίαν (διὰ 
τοῦτο xol Ἀμυνίας εἶπεν οὐκ "Auuvíav [sic] Θ.). .-- 
51 ἐχώλυσεν Ο. 

3a habet Θ. εἰς τοὐπίσω -.-- ἀπὸ τοῦ ἁλίζω τὸ 
συναθροίζω. οὖχ ἠλισθῆναι ποιήσας, ὥς τινές φασι. — 
4, 5 Hermann., « ἀλινδήθρας», τὰ ἐγχυλ. Deinde 
κυλίσας posuit Dindorfius ; codex χυλισθῆναι. 

33 in O. glossae sunt: ἐξέδαλε. πραγμάτων. 
ἀλλ᾽ ὦ μέλεε : Ἀπὸ τοῦ ἀπαγορευτιχοῦ ἐπιρρήματος 
καὶ τοῦ ἐλέους. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


34, 10, 11 ἐπιτάσει χρῆται O., reliquis omissis. 
— 12 ἐπὶ τὸ CL, 13 ἐπιτείνεται, 14 ἐπὶ τῷ 9. Qui 
inferius hoc scholion addit : Δίχη $, παρὰ τοῖς " EA- 
λησι σωματοειδὴς θεά. δίκη xal ἣ τιμωρία xal fj xó- 
acu. δίκη xal fj δικαιοσύνη. δίχη καὶ τὸ διχαστήριον 
xal jj χρίσις. — 12 om. Θ. --- 18 τοῦ τόχου, 20 
ἐνεχυριάσαι Θ. 

35, 23 τοῦτον. 

36 om. V. In Θ. φροντίζεις, ἀγαναχτεῖς " τοιαῦτα 
γὰρ πάσχουσιν οἷ φροντίδα τινὰ ἔχοντες. 

37, 29-47 «partim ex Harpocratione illata 
partim aliunde. » Dixwp. Conf. Suidam vv. Δή- 
μαρχος et Nauxoagtxa. a9 τὸν x. 3 om. 0. 31 
χρεῶν Ald. .-- 33 ἤνεχ. Dindorf. et Reg. 2712, 
qui habet ]. 30-34. Legebatur évey. .-. 34 "Ap. ἐν 
᾿Αθηναίων πολιτείᾳ Harpocrat. Hinc sequentia ad 
47 om. 8. — 35 ἔχοντας Harp. ἑλόντας Ald. — 36 
vauxp. Harp. vavxA. Ald. hic etter deinceps. .-- 37 
ἀντὶ τῶν et 39 πρότερον Hermannus. Ald. αὐτῶν 
ens. πρῶτον... 45 ἄρχοντες post δῆμον lectum 
delevit Hermannus. .--- 47 παίζει... 48 ψύλλα om. 
V. ὡς ἔλεγεν ἣ x. ἢ ἡ ψ. R. qui sequentia omittit. -. 
49, 5o δήμ. παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις ol πρώην ναύχρα- 
pot χαλούμενοι, οἷς ἐξὴν ἐνεχυριάζειν V. et Suid. δήμ. 
οἵ ἐνεχυριάζοντες τοὺς Θ. Iu fine δοῦχα Reg. 1821. 

38, 1 et 2 V. sic, καταχοιμηθῆναι, χυρίως δὲ xa- 
ταδαρθεῖν τὸ ἐπὶ ὃ. χοιμηθῆναι. — παροξυτόνως B. ... 
ἡ χοιμᾶται. ᾿Αττιχοὶ δὲ παροξύνουσι καταδαρθεῖν [sic] 
V. ἄρχεται δπνοῦν Θ. Qui infra addit hoc scholion: 
χοιμηθήσεσθαι" χυρίως δὲ τὸ ἐπὶ δερμάτων χεῖσθαι. 
δρῶ τὸ χοιμῶμαι καὶ χατὰ παραγωγὴν δρήθω: δεύτε- 
ρος ἀόριστος ἔδραθον xal κατὰ μετάθεσιν τῶν γραμ- 
μάτων ἔδαρθον xal τὸ ἀπαρέμφατον δαρθεῖν. 

41, 16 ἰδία τὸ φεῦ V. 17, 18 f προξ, ἣ προν. 
τὸν γάμον R. προμν. δὲ χαλ. ἢ προν., ἣν νῦν προξενή- 
τριαν φησίν (φασίν G.) V. 

42. om. Θ. R. habet ἀντὶ τοῦ ἐχαύνωσε καὶ ἠπά- 
t76t. — 22 οἰχουργὸν φάσχουσαν V. , sed recte Sui- 
das. — 23 ἐχούσης Suid. , qui initio scholii γῆμαι 
ἀνέπεισε addit. 

44, 3o sq. ὥσπερ αὖ--- ἀστιχῶν om. V. — 31 αὖ 
Suidas s. Εὐρωτιῶν. οὖν R.., qui τὸ δὲ om. — 33 
χειμένου, 34 ὥσπερ νοτιζόμενα O., omittens lin. 35. 
Infra scholion habet hoc, σεσημμένος, ἀπὸ τοῦ 
εὐρὼς 6 σχώληξ. ἀνεπιμέλητος, ἀχαλλώπιστος. χορῶ 
γὰρ τὸ ἐπιμελοῦμαι, 

45, 43 αὔξων καὶ πληθύνων Suidas s. Ἀχόρητος. 
— 4η χυρίως λέγεται om. 8. — 45 ἐλαιῶν hic et 49 
8. Legebatur περιπίσματα hic et paullo post. πε- 
ριπτύσματα bis 8. Idem vitium correxi in scholio 
Equit. 803. Dix. — 46 ἀνάπαλιν om. 0. — 47 
τὸ 9. 

46 ἐδιπλασίασε τὸ ὄνομα a m. sec. habet V., 
om. G. εἰριωνευόμενος --- αὐτὸς om. Θ., qui ἃ διε- 
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βάλλετο δὲ. Inepta sunt quz scholiasta de Mega- 
cle tradit, de quo v. Boeckh. Explicat. Piudar. 
p. 303. Servus ille non magis fuit quam serva 
Cesyra, quod traditur in scholio v. 64 et Pac. 
450. Dix». ὃ et 5 παρ᾽ ᾿Ερετριεῦσιν om. 8. 

47. Scholion totum habet Suidas s. Ἄγροιχος. 
οὖχ ἀργῶς---(! 3)λεληθότως om. Θ. — 17, 18 δόξαν 
γυναιχῶν ex Suida sunt (inquit Dindorfius) re- 
dintegranda, ἀδοξεῖν γὰρ εἰώθαμεν ἐπὶ τοῖς ἀγροίχοις. 
ἔπειτα δὲ χἀχείνην θεραπεύει τὴν ἀντίθεσιν (scr. τῇ 
ἀντιθέσει), τῷ ὑποτετάχθαι αὐτὸν τῇ γυναιχί. δεσπό- 
ζειν γὰρ εἰώθασιν οἱ ἄνδρες τῶν γυνχικῶν. Omittit 
hiec et sequentia 8. 

48, 33-25 om. 8. — 24 ὑπέρογχον xal ἐπ᾽ αὐτῇ 
μέγα φρονοῦσαν R. — 27-31 om. V. O. Hac tan- 
tum habet R., χεχαλλωπισμένην. ἔστι δὲ ᾿Ερετρια- 
χὸν--οτυραννεῖν. ἢ ἔθνος.----μυσαρὸν ἢ om. Suidas. 
Qui 32 post τυραννεῖν addit, λέγει δὲ.τὴν περιεργίαν 
τῆς χομμωτιχῆς. πολλοῖς γὰρ, οἷα εἰχὸς, ἐχέχρητο 
χαλλωπίσμασιν, τουτέστι νίμμασι χαὶ τοῖς τῆς χε- 
φαλῇς πλέγμασι καὶ τοῖς ἄλλοις οἷς χοσμεῖσθαι γυ- 
ναῖχας ἔθος. ἐγχεχοισυρωμένη οὖν οἷον τρυφῶσα, ἀπὸ 
Κοισύρας γυναικὸς πλουσίας, ᾿Αλχμαίωνος γαμετῆς. 
Θ. habet, ἱματίοις καὶ τῇ ἄλλη δαπάνη περισσῶς 
χεχοσμημένην, χεχκαλλωπισμένην τῇ Κοισύρᾳ. 

5o, 37 τριῶν om. V. — ἡ πόχων περιουσίας του- 
τέστι πλήθους G.— 44 sq. R. habet τῆς τοῦ οἴνου 
ὑποστάθμης.-- ψύχεται τὰ σῦχα .---ἡ 5-ἡ7 ἢ ante ὅπου 
el xai ταριχεύεται--’γχαὶ τὰ ἐκείνης δέ om. Θ. --- 53 
R. habet περιουσίας τουτέστι πλούτου. Scholion 
excerpsit Suidas s. Τρασία. 

51, 7 et 8 om. V. Suidas, Καταγλωττίσματα: 
περίεργα φιλήματα, χαταπάσματα, παντοῖαι μυρα- 
λοιφίαι, ἣ περιλαλήματα " ἣ εἶδος φιλήματος περιερ- 
γότερον τὸ χαταγλώττισμα " ἢ χολάχευμα. In quibus 
verba χαταπάσματα, παντοῖαι μυραλοιφίαι, quae 
uihil commune habent cum χαταγλωττίσμασιν, 
ex scholio verborum praecedentium ἢ δ᾽ αὖ μύ- 
ρου, χρόχου, illata videntur. Dixp. Codex Taurin. 
χαταγλώττισμα χυρίως ὅταν ἐν χαιρῷ---στόματι. ὃ δὲ 
λαφυγμὸς χατὰ μέν τινας τὸ αὐτό ἐστι χαταγλωττί- 
σματι’ κατὰ Sé —Samdvn. χυρίως γὰρ λάπτω xal λα- 
φύσσω τὸ φορῶ ὅθεν παράγεταν--γυναῖχες τοιαῦτα 
πράττουσιν ὑπὸ τῆς ἄγαν τρυφῆς. Κωλιὰς δὲ ἢ 
Ἀφροδίτη οὕτως εἴρηται. ἀνὴρ γάρ τις φθείρας xópav 
ἐχ τῶν χώλων ἤτοι τῶν χειρῶν καὶ ποδῶν ἐκρεμάσθη 
καὶ λυθεὶς ἐκ τῆς θεοῦ ἱερὸν ἱδρύσατο χωλιάδος Ἀφρο- 
δίτης ἐπονομάσας. Γενετυλλὶς δὲ ἐχλήθη ὡς γενέσεως 
αἰτία. --- 14-17 in Ald. scholio v. 52 ad λαφυγμοῦ 
sunt postposita. Mutatum ex scholiis Brunckiano 
et Taurinensi. 

52, 18 Τῆς-- ἀσωτίας, sic habet R. ἀδηφαγίας 
xol τῆς πρὸς τὰ ἐδέσματα πολυτελείας, V. ἀδηφαγίας 
xul πολυτελείας, τουτέστι ἐχδεδιητημένης πολυτελεῖ 
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τροφῇ. Totum scholion om. 8. — 19 λαφυγμὸν 


' γὰρ---ἐσθίειν om. R. — 235 ἀπὸ additum ex scholio 


proximo. — 237 τῶν χώλων. Reizius τὰ χῶλα τῶν 
δεσμῶν. --- 33 Τυρρηνῶν ἃ Valesio positum. Ald. 
τυράννων. --- 35 Τυρρηνοῦ Hermannus : τυράννου 
Ald.— 40 καὶ δεσμώτης δουλεύων παρ᾽ αὐτοῖς V. et 
Suidas s. Κωλιάδος. δεσμῷ δουλεύων R. — 42 16- 
gebatur,olx(avy, correctum e libris Suidz melio- 
ribus. Post οἰχίαν iterum τοῦ ἔχοντος addit R. 
οὕτως ἐλ. xal R. et Suidas. — 44 seqq. Κωλιὰς δὲ 
ἐχλήθη ὅτι θύοντος τοῦ ἱερέως ἱερεῖον χωλῆς ἱέραξ 
ἥρπαζεν καὶ ἐπέχεινα τῷ τόπῳ ἐπεχαθέσθη, ὅθεν ὃ 
τόπος χωλιὰς ἐκλήθη. V. Eadem fere, sed post xa- 
τεπονεῖτο addita, habet Suidas, οἱ δὲ, ὅτι ἤϊωνος 
θύοντος ἱερεῖον xw, (scr. ἱερείου κωλὴν cum 
Hemst.) ἐξήρπασε (ἥρπασε codex Leid.) καὶ ἐπ᾽ 
ἐχείνῳ τῷ τόπῳ ἐκάθισεν. ὅθεν. ἐκλήθη. μέμνηται 
xxl Καλλίμαχος ἐν “Εχάλη.---5. corrige ἣ ᾽πὶ Κωλιάδ᾽ 
ἢ s Tev. ἢ 

54. Scholia ad hunc v. om. Θ. et ad reliquam 
fabulae partem vix ulla hahet : habet vero tenuia 
excerpta scholiorum et glossemata. Codex Tau- 
rin. σπαθᾶν, ἀπὸ πάνυ σπουδαίων γυναιχῶν εἴληπται 
ἀπὸ τοῦ συντόμως χινεῖν ὑφαντιχὰς σπάθας. --- 9 καὶ 
διὰ Ald. --- 10 εἶπεν additum ex Suida. Post ἀργὸς 
ἦν sequitur in Ald. additamentum ex Gregorio 
Cor. p. 62 illatum, Ἀττιχοὶ δὲ ἐπὶ τῶν θηλυχῶν 
ἀρσενικῶν ὀνομάτων χέχρηνται λέξεσιν (χκαταλήξεσιν 
ex codd. quibusdam correctum apud Gregor.), 
ὡς ἐνταῦθα, xal παρ᾽ Ὁμήρῳ « χλυτὸς Ἱἱπποδάμεια.» 
χαὶ Εὐριπίδης « τὸ δ᾽ αὖ λίαν παρεῖλες ἀγγελθεῖσά 
μοι γενναῖος. » — 12 ἐχρήσατο Suidas. χρῆται Ald. 
quod om. R. V. ) 

57 πότης 6 πολὺ ἀναλίσχων λύχνος V. a. m. sec. 
Omittit G. 

59 om. V. ἀντὶ τοῦ Zw vlov. ἣ (ἢ delendum) 
ἀπὸ θρύου τὸ παλαιὸν τὰ ἐλλύχνια habet R. Codex 
Taurin. Θρυαλλὶς κυρίως fj ἔξαψις τοῦ xarà τὸν λύ- 
χνον φωτός * γῦν δὲ χαταχρηστιχῶς τὸ χοινῶς λεγό-- 
μενον φιτύλιον. Corrigendum φυτίλιον ex. scholio 
Thome M. ap. Ducang. Glossar. p. 1673 : θρυαλ- 
λὶς τὸ x. λεγόμενον φυτίλιον " γίνεται γὰρ ἀπὸ (τοῦ) 
φύειν τρίειον. 

60, 35 ἐπιτιμῆσαι τὸν δεσπότην V. sine τῷ olx. 
— 37 ἀλλ᾽ ἀναγνωστέον F. A. Wolfius. Ald. ἀλλ᾽ 
ἀναπαυστέον, quod om. V. — 39 οὕτως ὡς G. 

62, 43 Ἐστασιάζομεν ex Suida (v. ᾿Ελοιδορού- 
μεθα) Dindorfius, qui hac recte digessit. Ald. 
στασιαζόμενος. Suidas ὡς ὑπὸ v., 44 τραπῆναι. 

64, 42-49 Sic R. V. μέγα φρονοῦσα πάντως ἐπὶ 
τῷ προγόνῳ Μεγαχλεῖ τῷ νικήσαντι τρὶς Ὀλ. — 50 
χατελθόντι τὸν ἵππον R., τοῦ ἵππου V. sine ix τ. φ. 
— δὰ malim ἔπειτα καὶ K., nisi hzc alius scholia- 
ste verba suut. Dixp. —3 πλουτῆσαι Palmerius. 
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νικῆσαι Ald. — οὖν om. R. — 8 ἐχοινώνει V. — 9 
ἄρα om. V., qui ἣν φαμὲν. Conf. ad v. 46. — 10 
Περικλέους Μεγακλέους εἶναι μητέρα. τὸ ὄνομα δὲ τὸ 
Ξανθίππου V., qui ita pergit, νῦν δυνάμενον ἀμφο- 
τέρους δηλῶσαι, omissis παρῴδηται--Μεγαχλέους. 

67, 18 τοῦτο---κέρος om. V. 

68 scholion om. V. οἷα τοῖς μικροῖς παιδίοις 
ἔθος γαριεντιζομένονς προσπαίζειν τοὺς γονεῖς Suidas 
$. ᾿Εχορίζετο. 

70, 26-28 sic R., ξυστὶς λ. τὸ πορφυροῦν íu., 
ὅπερ οἱ ἡνίοχοι χρῶνται ἐν τῇ ἱππιχῇ. V. om. πομ-- 
πεύοντες.--- 30 σωσάνιον ab aliis σουσάνιον dicitur: 
v. Ducang s. Σοῦσον. 

71, 33 sq. αἵ δὲ αἶγες πρὸς τὰ τραχύτερα xol 
ὁ;εινότερα διάγουσιν Suidas s. Φελλέα. — 36 Ἄλ- 
λως. τόπος Αἰά., praemisso scholio inutili, τόπος 
οὕτω χαλούμενος ἐν Ἀττιχῇ, οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ περὶ 
τὸν Διόνυσόν ἐστί τις ἑορτὴ τοῖς ᾿Αθηναίοις Φέλλος 
χαλουμένη" (hec ex Suida sumpta, ubi est xai 
ἑορτή τις περὶ τὸν Διόνυσον Φελλὸ: χαλουμένη.) ἥτις 
τῶν Διονυσίων ἄρχεται. Λουχιανὸς δὲ ἐν τῷ περὶ τῆς 
Συρίης θεοῦ (c. 16), « φαλλοὺς, » φησὶν, « “Ελληνες 
τῷ Διονύσῳ ἐγείρουσιν * ἐπὶ τῶν καὶ τοιόνδε τι φέρου- 
ctv , ἄνδρας μιχροὺς ἐχ ξύλου πεποιημένους, μεγάλα 
αἰδοῖα ἔχοντας, χαλέεται δὲ τάδε νευρόσπαστα. » xoi 
παραχατιὼν δὲ « ἐν τοῖς προπυλαίοις τοῦ Συρίης θεοῦ 
ναοῦ φαλλοὶ ἑστᾶσιν, οὖς Διόνυσος ἐστήσατο. » — 37 
φελλέτας Syidas. 

72, 40 sq. om, V. — 43 ἰσάλην corruptam esse 
ex ἰξαλῇ (i. 6. pellis caprina : ab (xoc, capra) 
recte monuit Casaubonus De satyr. poes. t, 4, 
et ad Theophr. Charact. p. 147. Corruptionem 
tamen illam satis antiquam esse oportet : si qui- 
dem Galenus in Lex. Hippocr. jam meminit 
vocis ἰσάλην, eamque exponit διφθέραν, δέρμα. 
Apud Pollucem 4, 118, corrupte legitur ἰζάνην, 
pro ἰξαλῆν, vel ἰσάλην, ut a viris doctis jam ob- 
servatum est. Vide etiam Foesium in OEconom, 
Hippocr. v. Ἰξάλην. Kvsr. In fine γοῦνναν Reg. 

74 R. habet ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ἴχτερον οἷον ἱππιχὸν 
Época ἢ νόσον ἱππικήν. Codex Taurin. ἵππερον : 
ἱππιχὸν ἔρωτα. ἔπαιξε τὴν λέξιν παρὰ τὸν ἵχτερον, 
ὥς χυρίως (ὅς ἐστι Reg.) νόσημα, ξανθῆς χολῆς παρὰ 
τὴν τοῦ δέρματος ἐπιφάνειαν περιχεομένου (scrib.— 
vnc)* διὸ xal τὸ χατέχεε χατὰ λόγον ἐπέφερε. --- 47 
οὗτος δὲ xal v. γρ. αὐτὸν Em. p. αὐτοῦ (rm. V. 

80, 3 φιλίας R. Totum scholion om, V. 

81, 12 scribendum δεξιᾶς, cum libris quibus- 
Jam Euripidis. 

82, 24 ἰδού Reizius. εἶδος Ald, 

83, 31 ἄλλοι δὲ ἀφίδρ. Ald. 

88, 4o ἱματίων post xai ἐχστρ. ponit R. et Sui- 
das s. ΓἜχστρεψον. xal ἐκστρεφομένων om. V.— 43 
μεταθαλοῦ Ald. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


ΟἹ sic Ald., ἐπεὶ οὐκ ἐπιτρέπει τὸν Ποσειδῶνα 
ὀμνύναι, μεταδαλὼν τὸν Διόνυσον ὄμνυσιν. — 48 τὸ 
δεῦρο Ἀ. 

92, 51 αὐτὸ τὸ et πάντα τὰ τῆς o. V. τῆς φ. εἷς 
πάντα Ald.— 52 τὸ δὲ---«ἀλθέ oni. V. 

94, 6 ἐστὶ τὸ Hermannus.— 18. παῦλαν ἔχει χι- 
γήσεως xal C. Ald. qua xaXov ἔχον per tvpogr. 
errorem habet infra 21 post θᾶχος. Correctum 
ex Platone. — ao ἥ συν, RB. V.— αἱ τῶν σοφῶν ἥτις 
xal 08xoc V. Ἀττιχῶς R. G. 'Atrixóv V. —23 Σω- 
χράτην, ἐπειδὴ ἐφρόντιζον περὶ ἀλλήλων ἢ διὰ τὸ μηδ. 
V. περὶ om. Ald. ἀλλοτρίων Reizius. 

96, 33 Κράτης Ald. Deinde scribebatur ἹἹππῶ- 
νος. — 38 προθεὶς Kusterus. Legebatur προσθείς. 
— 42 Dindorfius delevit quod post ἔγχλημα ad- 
debatur φαίνεται δὲ xal ἐπὶ τούτων 6 Ἱππὼν xw- 
μῳδηθῆναι φθάσας (φαίνεται οὖν ὁ Ἵππων xai ἐπὶ 
τούτῳ x. φθ. V.). Deinde legebatur τὸ δὲ τῶν ἐγχλη- 
μάτων οὐδὲ, Quod idem correxitadjuvante. V, in 
quo ὁ δὲ τὸ ἔγκλημα τοῦ δὲ σύνολον ἐπ. φιλοσοφίαν. 
— 43 ἐπαγγέλλοντες V. — 44 ὡς om. V. — 45 τὸν 
φίλον V. Deinde scribebatur οἱ δ᾽. — 46 Dindorf. 
ὃ addidit.— 48 de Diphilo iambographo v. Mei- 
nek. Hist. Com. p. 449, qui de Boda : « Nomen 
viri, sive illud Βοίδας fuit sive Βοιδᾶς, Siculum 
vel Italum philosophum fuisse subindicat. » 
Adde Dindorfium in Thes. Steph. s. v. Ald. Boi- 
δαν. --- 49 διὸ οὐχ εἷς Ald. Correxit Hermannus, 
praeeunte Reizio, qui δι᾽ οὗ εἰς scripserat. — 50 
6 addidit Reizius. — 53 sqq. Eupolidis versus 
sunt ex tetrametris. Post ἐπίδειξιν exciderunt 
syllabe duz. Dip. Post. Στησιχόρου Hermannus 
addidit πρὸς τὴν λύραν ex scholio v. 180. 

98, 6 οὐδὲν ἔφασχε, 8 τὸ αὐτὸ τοῦτο γνωρίσαι V. 
— 9 ἂν om. Υ. -- 10 τῶν περὶ αὐτοῦ V. 

102, 12-18 τοὺς φιλοσόφους οὕτως ἐχάλουν. R. 
τὸ δὲ πόνηροι ἀντὶ τοῦ ἐπίπονοι R. V. τὸ δὲ ἀλαζόνας, 
ἰδίως ἀλαζόνας τοὺς ψεύστας καλεῖ. εἰχότως οὖν χαὶ 
τούτους οὕτως λέγει. V. Reliqua omittunt. 

104, 21 λεπτόφωνος R. 

105, 22 ὃ πρέσθυς, 33 αὐτοῦ ἢ. ἀληθῶς, 24 μη- 
δὲν δὲ V. — 25 μηδὲ μειρακιῶδες om. V. — 36 ἀπὸ 
τοῦ μηδὲ τὰ νήπια παιδία εἰδέναι τι Ald. 

106, 29 ὡς ἄγροιχος om. V. Ald. 

107, 34-33 τὸ δὲ σχασάμενος, ἀντὶ τοῦ χαταπαύ- 
σας. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἀποσχιζομένων καὶ διαχεο- 
μένων ὕδάτων. Ἄλλως. χαταλύσας, χατασπάσας, 
ἀποστὰς τοὔτου Ald. ἀντὶ τοῦ παυσάμενος τῆς ἱππι- 
χῇς, ἢ ἀποχωρήσας Suidas s. Σ)άσον.--- 37 σχάσαι 
γὰρ δεῖ (δὴ Suidas) xal Dind. addidit ex V. et 
Suida. — 39 xai Πίνδ. et sequentia om. V. — 4o 
σχάσαις Suidas. σχάσαι Ald, σχάσον apud. Pinda-- 
rum. — 42 τὸ Hermaunus. τὸν Ald. 

108, 45 ὀμνύει Ri. 
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109 codex Taurin. : Φασιανοὺς ἵππους φησὶν, 
ἀλλ᾽ οὐκ ὄρνις, ἐλέγοντο δὲ οἱ ἵπποι φασιανοὶ ἀπὸ τοῦ 
τὸν Φᾶσιν ποταμὸν, ἀφ᾽ οὗ οἱ ἵπποι ἐπωνομάζοντο, 
παραρρέειν τὴν Κολχίδα. — 51 ᾿ἈΑρίσταρχον Ruhn- 
kenius prafat. ad Hesych. vol. a, p. vir. Ἀρχί- 
λοχον Ald. et Suidas s. Φασιανοί. --- 1. Μόρυχε τέως 
Suidas. Μόρυχέ τε νῦν Ald. — 2 ἡ Kusterus. ἢ 
Suidas. 3; Ald. — 3 τερπνῶς Suidas. τερπνὸν Ald. 
Meinek. Com. I, a, p. 652. —4 β΄ om. Suidas. 
---ὅ φασιανοὶ δὲ οἱ ἔχοντες idem. Legebatur oi δὲ 
ἔχοντας. --- 6 ἐν (ἐν om. duo codd.) τῷ μηρῷ φα- 
σιανὸν ἵπποι. À. Suid. — 7 πολιτευομένων idem. — 
10 post ἱπποτρόφου addit Junt. ᾿Αθήναιος (9, p 
387, A) «xal τὸ ἐν Νεφέλαις δὲ ἐπὶ τῶν ὀρνίθων 
ἔγωγε ἀχούω, xal οὐχ ἐπὶ ἵππων, ὡς οἱ πολλοὶ, 

τοὺς φασιανοὺς, οὖς τρέφει Λεωγόρας. 

δύναται γὰρ ὃ Λεωγόρας καὶ ἵππους τρέφειν καὶ ὄρνεις 
φασιανούς. χωμῳδεῖται γὰρ ὃ Λεωγόρας ὡς γαστρί- 
μαργος ὑπὸ Πλάτωνος ἐν Περιαλγεῖ. Non. animad- 
vertit Francinus verba illa Athenzo ab lectore 
quopiam esse illata ex scholiasta Aristophanis. 
De quo dixi in annotatione ad locum Aristopha- 
nis. DIxD. — 11 imo ἐγχεχαραγμένοι. — 13 προ- 
πολιτευσαμένων V. — 18 περὶ Ἀρχίλοχον codex. 

110, 22 παραχαλῶ cs V. 

111, 23 ἔμελλε Θ. ἔμελε Ald. — 24 pua 
, ὥφελος Θ. 

112, 29 Αὐδηρήτης codex. — 3a us om. V. 

120, 37 οὗ γὰρ ἂν V. olov οὐχ Ald. — 39 90. 
ἀποχείρονται Kusterus. — 40 ἠμαυρωμένος. Addit 
Ald. αἰσχρὸς καὶ διεφθαρμένος γενόμενος. ol γὰρ 
ἱππεῖς ἐν γυμνασίοις καὶ παλαίστραις διέτριθον. οὐ 
γεν. V. εἶ q.— 41 φησὶν om. V. — 4a εὔχροι Ald. 
et Suidas s. Διαχεχναισμένη. — 45 φθονεῖτε, 48 εἰ 
ἀπολιπὼν τὸ σῶμα χοσμεῖν V. — 50 uncis inclusa 
pertiuent ad v. 124. 

121, 3 φάγη, θρέψη V. θρέψει om. R. 

122, 5 Ζύγιοι δὲ καλοῦνται ἵπποι V. 6 λέγονται 
R., qui οἱ--ζυγῷ post ἀριστερός ponit. —7 ὃ μεσα-- 
ριστερὸς xal ὃ μεσοδεξιός V. 

113, 13 πείθειν Υ. 

127, 28 δηλοῖ, εἴπη Gen εἴποις) γὰρ ἂν διδάξο- 
μαι τὸν V. — 31 νῦν μὲν εἶναι V. — 33 sqq. ἐμαυ- 
τὸν διδάξομαι ἔφη, ἅτε βαδίζων εἷς τὸ φροντιστήριον. 
τὸ δὲ ἐμαυτὸν λείπει τοῦ μ. οὐχ ἐπ. Ald. εἰπεῖν δι- 
δάξω Ο. διδάξας V. — 36 πρὸς ἄμφω τὰς διαθέσεις 
dicere debebat. Monuit Reizius. 

129, 39 sqq. νῦν οὐχ ἐπὶ τῆς σωματικῆς χινή- 
σεως εἴληφε τὸ βραδὺς, ἀλλὰ V., ex quo νῦν addi- 
tum, — ἀγχίνους εἶναι. ἄνωθεν a τὰ τῆς διανοίας 
δηλοῦν θέλει Ald. Veram scripturam habuit etiam 
Suidas s. Βραδύς. 

130 glossam λεπτολογίας habet V. — 43 ἰσχνῶν 
Junt. ἰσχυρῶν Ald. — 46 ἐξάσκησις conjecit Ku- 
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sterus. — 47 λόγων addidit Dukerus. — 48 τὰ λε- 
πτὰ R. xal τῶν xa. R. V. — 49 ὀξυτονεῖται R. τῶν 
ἄλλων πλαγίων cod. Taurin. et Reg. 3821. — 5o 
προπαροξύνεται V. 

131, 1 »σταλαγμὸς, χαὶ χλίνεται στραγγός. ἀφ' οὗ 
χατὰ στράγγα οὐρεῖν καὶ στραγγεύω ῥῆμα τὸ ἐχ- 
θλίδω, ἤγουν τὸ χοινῶς στραγγεύω (στραγγίζω. Reg.) 
Ταυσίη. --- 132a scholio ad v. 133 postponit V. et 
Ald. — τὸ ἔσω, ἀλλ᾽ ἐψόφει καί τις τὴν θύραν Sui- 
das. ἀλλ᾽ ἐψόφηκε τὴν θύραν τις Kusterus. 

133, 14 Βοιωτῶν γὰρ ἀναστάτων.---γενομένων V. 
Dativos ponit V, in scholio ad Pluti v. Go4. In 
Regio 2712 est Βοιωτοῖς ἀναστάτοις.--καὶ ὑπὲρ ἀπ. 
μαντευομένοις.---ἐχεῖ χατοιχῇσαι---τὸν παγαιτιχὸν--- τ. 
ριιπταμένους τοὺς ἱεροὺς---ἀπὸ μέθης.--οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ 
ζώου φησὶ psi της ἐπὶ πλέον διατρίδει ταῦ- 
τα.--- 1 μαντευομένων V. — 16. λευχοὺς χόραχας 
Ald. — 17 Παγασητιχκὸν Wesselingius ad Diodor. 
19, 53. Παγασιτικὸν R. V. Παγαιατιχὸν Ald. ἴδον 
Η. — 18 τοὺς τοῦ ἡλίου Ald. —22 addit Ald. Zz- 
νόδοτος (scrib. Ζηνόβιος) δὲ 6 τὰς 'Γαῤῥαίου xal Δι-- 
δύμου παροιμίας ἐπιτεμὼν, « Βοιωτοῖς, » φησὶν, 
« Ἄρνην ποτὲ διοιχοῦσι προείρητο ὁπὸ τοῦ θεοῦ ix- 
πεσεῖσθαι, λευχῶν χοράχων φανέντων. νεανίσχοι δέ 
ποτε μεθυσθέντες, xal συλλαδόντες χόραχας, γυψώ- 
σαντες ἀφῆχαν πέτεσθαι. ἰδόντες δὲ οἱ Βοιωτοὶ ἐτα-- 
ράχθησαν, ὡς τῆς μαντείας λαθδούσης τὸ τέλος, χαὶ 
φοθηθέντες οἵ νεανίσχοι, τὸν θόρυδον φυγόντες, ᾧχη- 
σάν (ᾧκισάν Wolfius) τινα τόπον, ὃν ἐχάλεσαν Ko- 
ραχας. μετὰ δὲ ταῦτα ἐχόαλόντες τοὺς Βοιωτοὺς oí 
Αἰολεῖς, ἔσχον τὴν Ἄρνην οἰχείαν οὖσαν - xol τοὺς 
ἁμαρτάνοντας μεθιστᾶσιν εἰς τοὺς Κόρακας χαλου- 
μένους. » Que Musurus ex Zenobii Proverb. 3, 
87 intulit. 

134, 33 Κιχυνῆς R. χιχυνισταὶ Ἀκ. V. — 24 
᾿Ἀπολλώνεια Ald. 

136 διόπερ et sequentia om. V. 

137 codex Taurin. : Ἀμόλοῦν λέγεται τὸ à lj- 
ὄρυον ἐν τῇ γαστρὶ φθειρόμενον ἐξιὸν (scrib. ἐξωθεῖν 
νε] ἐκδάλλειν ἐξιὸν) τῆς μήτρας μήπω τελεσιουργηθέν. 
ἀπὸ τούτου λέγεται xal τὸ ἀμφλωτρίδιον (Reg. ἀμόλω- 
θρίδιον). ἐνταῦθα οὖν διὰ τῆς λέξεως ταύτης χωμωδεῖ 
Σωυχράτην λέγοντα τέχνην ἔχω μαιευτιχὴν, xoi διὰ 
ταύτης ποιῶ τοὺς νέως χύματα (ἀποτίχτειν χυήματα 
Reg.) τῆς ψυχῆς εὐγενῆ.--- 35 δὲ ἰδίως Ald., Suidas 
s. ᾿Εξήμόλωχας. .--- 38. Usitatum est ἀμδλωθρίδιον. 
Dixp.. ἰδίως---(γΛ)ἐξήμδλωχας om. V. καὶ σχέψιν. 
ἰδίως δὲ R., qui hoc scholion postponit scholio 
v. 138.— 40 προείπομεν BR. — 43 τοῦτο Reizius. 
τοῦτον Ald. 

138, 48 πρὸς om. R. cy. ὅτι οὐ yp. πόρρω τῆς 
πόλεως, ἐπὶ τῶν ἀγρῶν ἄγροιχος εἰμί V. —49 ἄδηλον 
δὲ Ald. sine Ἄλλως. — 50 πόρρω ἀγροίχων αὐτὸς 
Ald, — 51 μαχροῖς V.— 52 παρὰ τῷ Εὐριπίδῃ V, 
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grammatici (vel calculones;, et Aoppa vocant no- 
tam G. Nam melius ex Suidz codicibus optimis 
legetur, xa. χόππα τὸ G. Hzc fere Dübnerus. — 
45 xal κολάζοντα V., om. Suid. —— 46 sic Suid. Le- 
gebatur οὐδὲν ὄντως. — οὐ γὰρ Ald. et, ut videtur, 
V. — 49 οὗ τελευτήσαντος G. Θ. — 50 βουχέφαλον 
( — άλου Ald.) Ἀλεξάνδρειαν Ald., Suid. 

24, 53 ἀντὶ τοῦ R. pro φησὶ δέ...--5η πατάξας Ald. 
. Pro ]. 52-54 Θ.: ἀφηρέθην. παρὰ τὸν (τὸν etiam Ald. 
et fort. Ven.) χοππατίαν δὲ παίζει εἰπὼν τὸ ἐξεχόπην. 

25, 4 νεανίσχος om. V. .-- 5 ἀποφθ. Θ. ὀνειροπο- 
λῶν λέγει V. Deinde idem ὡς τὸν συνην., quod cor- 
rector codicis Θ. in τῶν συνηνιοχούντων mutat. ... 
7 τῶν αὐτοῦ (mx. V. — 8 θέοιεν ἐμποδίζοις V. θέη 
ἐμποδίζειν G. ὁποθέοι 8. — 10-13 omitt. V., 11-13, 
τὸ δὲ... fv., om. 8. 

38, 19-21, 32-34, prope eadem leguntur in 
cod. Taurin., cujus in margine eadem manu : ὅτι 
τρεῖς δρόμοι μάλιστα ἦσαν πεζῶν ὁπλίτων [sic], 6 
δίαυλος καὶ ὁ δόλιχος. xal οἱ μὲν τὸν ὁπλίτην τρέχον- 
τες δρόμον, ὃς ἐχαλεῖτο xal σταδιαῖος, πανοπλίας ἐν- 
δεδυμένοι ἀπὸ τῆς ἀφετηρίας ἔτρεχον xal μεχρὶ νόμου 
χαμπτῆρος. οἱ δὲ τὸν δίαυλον θέοντες οὐ πανοπλίας ἐν- 
δεδυμένοι, μόνας δὲ ἀσπίδας καὶ περιχεφαλαίας καὶ 
δόρυ κατέχοντες ἀπὸ βαλόίδος μεχρὶ χαμπτῆρος ἀνήε- 
σαν χἀχ τοῦ χαμπτῆρος πάλιν εἰς τὴν ἀφετηρίαν χατέ- 
θεον. οἷ δολιχοδρομοῦντες δὲ ψιλῶς ἑπτάδρομον ἐποι- 
οὗντο τὸν δρόμον, τρὶς μὲν ἀνιόντες, τρὶς δὲ χατιόντες 
xai πρὸς τὸν χαμπτῆρα τὸν ἕδδομον δρόμον ἐχτερμα-- 
τοῦντες. οἱ δίφροι δὲ xal τὰ ἅρματα δωδεχάχις τὰς 
χαμπτηρίας ἐποίουν. -.-- 28 6 ὁπλ. Hermannus. 

3o R. habet κατέλαδέ με τί δὴ μετὰ ταῦτα. — 
38 δὲ Θ. 

31, 41 φρίσχους χαλεῖ R. — 42 ἐφ᾽ ὃ ἦν. R. — 
43, 44 recte legitur in V. et apud Suidam, διὰ τὸ 
xoUgouc εἶναι xal μιχρούς τοὺς ἀγωνιστιχούς. — 44 
χατὰ τὸν ἀγωνιστιχὸν Θ. — 45 "Ap. δὲ V. Ap. xol 
οὗτος Θ. — 49 Ἀμυνίας Θ. "Austv(ac τῆς V. τοῦ Din- 
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dorfius. Ald. ᾿Αμινίας Προνάπου. Θ. πυνά. — 50-53 
Ald. et Θ. : ἐκεῖνον οὖν ἐπισχῶψαι θελήσας, παρέ- 
τρεψε τὸ t εἰς τὸ v, xal παρεγραμμάτισε γελοίως" 
ἐπεὶ παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις ὃ νόμος φανερῶς (ἐπεὶ νόμος 
m. t. Ἅθ. μὴ φανερῶς Θ.) ἐκώλυε τὸν ἄρχοντα χωμῳ- 
δεῖν. Ἀμυνίαν δὲ αὐτὸν εἶπεν ἀντὶ τοῦ Ἀμινίαν (διὰ 
τοῦτο xal 'Auuvíag εἶπεν οὐχ ᾿Αὐυνίαν [sic] O.). — 
51 ἐχώλυσεν G. 

3a habet 9. «sic τοὐπίσω — ἀπὸ τοῦ ἁλίζω τὸ 
συναθροίζω. oüx ἠλισθῆναι ποιήσας, ὥς τινές φασι. — 
4, 5 Hermann., « ἀλινδήθρας», τὰ ἐγχυλ. Deinde 
κυλίσας posuit Dindorfius ; codex χυλισθῆναι. 

33 in Θ. glossz sunt: ἐξέδαλε. πραγμάτων. 
ἀλλ᾽ ὦ μέλεε : Ἀπὸ τοῦ ἀπαγορευτικοῦ ἐπιρρήματος 
καὶ τοῦ ἔλέους. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


34, 10, 11 ἐπιτάσει χρῆται ., reliquis omissis. 
— 12 ἐπὶ τὸ C., 13 ἐπιτείνεται, 14. ἐπὶ τῷ 8. Qui 
inferius hoc scholion addit : Δίκη ἡ παρὰ coi; Ἔλ- 
λησι σωματοειδὴς θεά. δίκη xal ἣ τιμωρία xal ἡ xó- 
λασις, δίκη καὶ $ δικαιοσύνη. δίκη καὶ τὸ δικαστήριον 
xal f χρίσις. --- 17 om. Θ. --- 18 τοῦ τόχου, 20 
ἐνεχυριάσαι Θ. 

35, 3 τοῦτο. 

36 om. V. In Θ. φροντίζεις, ἀγαναχτεῖς " τοιαῦτα 
γὰρ πάσχουσιν οἷ φροντίδα τινὰ ἔχοντες. 

37, 29-47 « ρδγ[πὶ ex Harpocratione illata 
partim aliunde. » Dixn. Conf. Suidam vv. Δή- 
papyoc et Ναυχραριχά. — 29 τὸν x. ἢ om. 8... 31 
χρεῶν Ald. —. 33 ἠνεχ. Dindorf. et Reg. 2713, 
qui habet 1. 30-34. Legebatur éveg. — 34 Ἀρ. ἐν 
᾿Αθηναίων πολιτεία Harpocrat. Hinc sequentia ad 
47 om. 8. — 35 ἔχοντας Harp. ἑλόντας Ald. — 36 
vauxp. Harp. ναυχλ. Ald, hic et ter deinceps. —. 37 
ἀντὶ τῶν et 39 πρότερον Hermannus. Ald. αὐτῶν 
2... πρῶτον. — 45 ἄρχοντες post δῆμον lectum 
delevit Hermannus. .-- 47 παίζει. — 48 ψύλλα om. 
V. ὡς ἔλεγεν ἢ x. ἢ ἡ ψ. R. qui sequentia omittit... 
49, 5o δήμ. παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις οἱ πρώην ναύχρα-- 
pot χαλούμενοι, οἷς ἐξῆν ἐνεχνριάζειν V. et Suid. δήμ. 
oí. ἐνεχυριάζοντες τοὺς Θ. In fine δοῦχα Reg. 1821. 

38, 1 et ἃ V. sic, καταχοιμηθῆναι, χυρίως δὲ xa- 
ταδαρθεῖν τὸ ἐπὶ ὃ. χοιμηθῆναι. — παροξυτόνως Θ.... 
ἡ χοιμᾶται. ᾿Αττιχοὶ δὲ παροξύνουσι χαταδαρθεῖν [sic] 
V. ἄρχεται δπνοῦν Θ. Qui infra addit hoc scholion: 
χοιμηθήσεσθαι" χυρίως δὲ τὸ ἐπὶ δερμάτων κεῖσθαι. 
δρῶ τὸ χοιμῶμαι xal χατὰ παραγωγὴν δρήθω" δεύτε- 
poc ἀόριστος ἔδραθον xal χατὰ μετάθεσιν τῶν Yeau- 
μάτων ἔδαρθον xol τὸ ἀπαρέμφατον δαρθεῖν. 

Á1, 16 ἰδία τὸ φεῦ V. .17, 18 f$ προξ. ἢ προν. 
τὸν γάμον Ἀ. προμν. δὲ χαλ. f$ προν., ἣν νῦν προξενή- 
τριαν φησίν (φασίν G.) V. 

ήλ om. Θ. R. habet ἀντὶ τοῦ ἐχαύνωσε xal ἧπά- 
τησε. — 23 οἰχουργὸν φάσχουσαν V. , sed recte Sui- 
das. — 23 ἐχούσης Suid. , qui initio scholii γῆμαι 
ἀνέπεισε addit. 

44, 30 sq. ὥσπερ a0 —dorixóv om. V. — 31 αὖ 
Suidas s. Εὐρωτιῶν. οὖν R., qui τὸ δὲ om. — 33 
χειμένου, 34 ὥσπερ νοτιζόμενα O., omittens lin. 35. 
Infra scholion habet hoc, σεσημμένος, ἀπὸ τοῦ 
εὐρὼς ὃ σκώληξ. ἀνεπιμέλητος, ἀκαλλώπιστος. χορῶ 
γὰρ τὸ ἐπιμελοῦμαι. 

45, 43 αὔξων xal πληθύνων Suidas s. Ἀχόρηγτος, 
— Á& χυρίως λέγεται om. Θ. — 45 ἐλαιῶν hic et 49 
9. Legebatur περιπίσματα hic et paullo post. πε- 
ριπτύσματα bis 8. Idem vitium correxi iu scholio 
Equit. 803. Dixp. — 46 ἀνάπαλιν om. 8. — 47 
τὸ 9. 

46 ἐδιπλασίασε τὸ ὄνομα a m. sec. habet V., 
om. G. εἰριωνευόμενος --- αὐτὸς om. Θ., qui ἃ διε- 
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βάλλετο δὲ. Inepta sunt quz scholiasta de Mega- 
cle tradit, de quo v. Boeckh. Explicat. Pindar. 
p. 303. Servus ille non magis fuit quam serva 
Cossyra, quod traditur in scholio v. 64 et Pac. 
450. Dixp. 6 et 5 παρ᾽ ᾿Ερετριεῦσιν om. 8. 

47. Scholion totum habet Suidas s. Ἄγροιχος. 
οὖχ ἀργῶς---(! 3)λεληθότως om. Θ. — 17, 18 δόξαν 
γυναιχῶν ex Suida sunt (inquit Dindorfius) re- 
dintegrauda, ἀδοξεῖν γὰρ εἰώθαμεν ἐπὶ τοῖς ἀγροίχοις. 
ἔπειτα δὲ κἀχείνην θεραπεύει τὴν ἀντίθεσιν (scr. τῇ 
ἀντιθέσει), τῷ ὑποτετάχθαι αὐτὸν τῇ γυναιχί. δεσπό- 
ζειν γὰρ εἰώθασιν οἵ ἄνδρες τῶν γυναιχῶν. Omittit 
haec et sequentia Θ. 

48, 33-25 om. 8. — a4 ὑπέρογχον xal ἐπ᾽ αὐτῇ 
μέγα φρονοῦσαν R. — 27-31 om. V. O. Hac tan- 
tum habet R., χεχαλλωπισμένην. ἔστι δὲ ᾿Ερετρια- 
χὸν----τυραννεῖν. ἢ ἔθνος---μυσαρὸν ἢ om. Suidas. 
Qui 3a post τυραννεῖν addit, λέγει δὲ.τὴν περιεργίαν 
τῆς χομμωτιχῆς. πολλοῖς γὰρ, οἷα εἰχὸς, ἐκέχρητο 
καλλωπίσμασιν, τουτέστι νίμμασι xal τοῖς τῆς χε- 
φαλῆς πλέγμασι xai τοῖς ἄλλοις οἷς χοσμεῖσθαι γυ- 
ναῖχας ἔθος. ἐγχεχοισυρωμένη οὖν οἷον τρυφῶσα, ἀπὸ 
Κοισύρας γυναιχὸς πλουσίας, ᾿Αλχμαίωνος γαμετῆς. 
Θ. habet, ἱματίοις καὶ τῇ ἄλλη δαπάνῃ περισσῶς 
χεχοσμημένην, χεχαλλωπισμένην τῇ Κοισύρα. 

50, 37 τριῶν om. V.— ἡ2 πόχων περιουσίας του- 
τέστι πλήθους G.— 44 sq. R. habet τῆς τοῦ οἴνου 
ὑποστάθμης. - ψύχεται τὰ σῦχα.---ἡ 5--ὁ4 ἢ ante ὅπου 
el xai ταριχεύεται---γχαὶ τὰ ἐχείνης δέ om. Θ. --- 53 
R. habet περιουσίας τουτέστι πλούτου. Scholion 
excerpsit Suidas s. Τρασία. 

51, 7 et 8 om. V. Suidas, Καταγλωττίσματα: 
περίεργα φιλήματα, καταπάσματα, παντοῖαι μυρα- 
λοιφίαι, ἢ περιλαλήματα - ἢ εἶδος φιλήματος περιερ- 
γότερον τὸ χαταγλώττισμα᾽ ἢ χολάχευμα. In quibus 
verba χαταπάσματα, παντοῖαι μυραλοιφίαι, quae 
nihi! commune habent cum χαταγλωττίσμασιν, 
ex scholio verborum praecedentium ἢ δ᾽ αὖ μύ- 
ρου, χρόχου, illata videntur. D1xp. Codex Taurin. 
χαταγλώττισμα χυρίως ὅταν ἐν χαιρῷ---στόματι. 6 δὲ 
λαφυγμὸς κατὰ μέν τινας τὸ αὐτό ἐστι χαταγλωττί- 
σματι" χατὰ δέ.--δαπάνη. χυρίως γὰρ λάπτω xal λα- 
φύσσω τὸ φορῶ " ὅθεν παράγεται---γυναῖχες τοιαῦτα 
πράττουσιν ὑπὸ τῆς ἄγαν τρυφῆς. Κωλιὰς δὲ ἡ 
Ἀφροδίτη οὕτως εἴρηται. ἀνὴρ γάρ τις φθείρας χόρην 
ἐχ τῶν χώλων ἤτοι τῶν χειρῶν καὶ ποδῶν ἐχρεμάσθη 
καὶ λυθεὶς ἐχ τῆς θεοῦ ἱερὸν ἱδρύσατο χωλιάδος Ἀφρο- 
δίτης ἐπονομάσας. Γενετυλλὶς δὲ ἐκλήθη ὡς γενέσεως 
αἰτία. --- 14-17 in Ald. scholio v. 5a ad λαφυγμοῦ 
sunt postposita. Mutatum ex scholiis Brunckiano 
et Taurinensi. 

52, 18 Τῆς--ἀσωτίας, sic habet R. ἀδηφαγίας 
xal τῆς πρὸς τὰ ἐδέσματα πολυτελείας, V. ἀδηφαγίας 
χαὶ πολυτελείας, τουτέστι ἐχδεδιητημένης πολυτελεῖ 
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τροφῇ. Totum scholion om. 8. — 19 λαφυγμὸν 


᾿γὰρ---ἐσθίειν om. R. — 25 ἀπὸ additum ex scholio 


proximo. — 27 τῶν χώλων. Reizius τὰ xóa τῶν 
δεσμῶν. — 33 Τυρρηνῶν ἃ Valesio positum. Ald. 
τυράννων. — 35 Τυρρηνοῦ Hermannus : τυράννου 
Ald. — 40 xal δεσμώτης δουλεύων παρ᾽ αὐτοῖς V. et 
Suidas s. Κωλιάδος. δεσμῷ δουλεύων R. — 42 le- 
gebatur,oixíav, correctum e libris Suidz melio- 
ribus. Post οἰχίαν iterum «oU ἔχοντος addit R. 
οὕτως ἐλ. καὶ R. et Suidas. — 44 seqq. Κωλιὰς δὲ 
ἐχλήθη ὅτι θύοντος τοῦ ἱερέως ἱερεῖον χωλῇς ἱέραξ 
ἥρπαζεν xal ἐπέχεινα τῷ τόπῳ ἐπεχαθέσθη, ὅθεν ὃ 
τόπος χωλιὰς ἐχλήθη. V. Eadem fere, sed post xa- 
τεπονεῖτο addita, habet Suidas, oi δὲ, ὅτι ἤωνος 
θύοντος ἱερεῖον χωλῆῇς (scr. ἱερείον x«7» cum 
Hemst.) ἐξήρπασε (ἥρπασε codex Leid.) καὶ ἐπ᾽ 
ἐχείνῳ τῷ τόπῳ ἐχάθισεν. ὅθεν. ἐχλήθη. μέμνηται 
xxl Καλλίμαχος ἐν "Exd2.—5. corrige?) ᾽πὶ Κωλιάδ᾽ 
᾿ς Fev. 

54. Scholia ad hunc v. om. Θ. et ad reliquam 
fabulz partem vix ulla hahet : habet vero tenuia 
excerpta scholiorum et glossemata. Codex Tau- 
rin. σπαθᾶν, ἀπὸ πάνυ σπουδαίων γυναιχῶν εἴληπται 
ἀπὸ τοῦ συντόμως χινεῖν ὑφαντικὰς σπάθας. --- 9 xal 
διὰ Ald. — 10 εἶπεν additum ex Suida. Post ἀργὸς 
ἦν sequitur in Ald. additamentum ex Gregorio 
Cor. p. 62 illatum, 'Azxixol δὲ ἐπὶ τῶν θηλυχῶν 
ἀρσενικῶν ὀνομάτων χέχρηνται λέξεσιν (χαταλήξεσιν 
ex codd. quibusdam correctum apud Gregor.), 
ὡς ἐνταῦθα, xal παρ᾽ Ὁμήρῳ « χλυτὸς ᾿ἱπποδάμεια.» 
χαὶ Εὐριπίδης « τὸ δ᾽ αὖ λίαν παρεῖλες ἀγγελθεῖσά 
μοι γενναῖος. » — 12 ἐχρήσατο Suidas. χρῆται Ald. 
quod om. R. V. 

57 πότης ὃ πολὺ ἀναλίσχων λύχνος V. a. m. sec. 
Omittit G. 

59 om. V. ἀντὶ τοῦ ἐλλυχνίων. ἢ (ἢ delendum) 
ἀπὸ θρύου τὸ παλαιὸν τὰ ἐλλύχνια habet R. Codex 
Taurin. Θρυαλλὶς κυρίως ἡ ἔξαψις τοῦ κατὰ τὸν λύ- 
χνον φωτός * νῦν δὲ χαταχρηστιχῶς τὸ χοινῶς λεγό-- 
μενον φιτύλιον. Corrigendum φυτίλιον ex. scholio 
Thome M. ap. Ducang. Glossar. p. 1673 : θρυχλ- 
λὶς τὸ x. λεγόμενον φυτίλιον “ γίνεται γὰρ ἀπὸ (τοῦ) 
φύειν τρίειον. 

60, 35 ἐπιτιμῆσαι τὸν δεσττότην V. sine τῷ olx. 
— 34 ἀλλ᾽ ἀναγνωστέον F, A. Wolfius. Ald. ἀλλ᾽ 
ἀναπαυστέον, quod om. V. — 39 οὕτως ὡς G. 

62, 43 Ἐστασιάζομεν ex Suida (v. ᾿Ελοιδορού- 
μεθα) Dindorfius, qui hzc recte digessit. Ald. 
στασιαζόμενος. Suidas ὡς ὑπὸ τ., 44 τραπῆναι. 

64, 42-49 sic R. V. μέγα φρονοῦσα πάντως ἐπὶ 
τῷ προγόνῳ Μεγαχλεῖ τῷ νικήσαντι τρὶς Ὀλ. — 50 
χατελθόντι τὸν ἵππον R., τοῦ ἵππου V. sine ix «. φ. 
— 5a malim ἔπειτα xol K., nisi hzc alius scholia- 
stae verba sunt. Disp. — 3 πλουτῆσαι Palmerius. 
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νικῆσαι Ald. — 7 οὖν om. R. — 8 ἐχοινώνει V. -- 9 
doa om. V., qui ἣν φαμὲν. Conf. ad v. 46. — 10 
Περικλέους Μεγακλέους εἶναι μητέρα. τὸ ὄνομα δὲ τὸ 
Ξανθίππου V., qui ita pergit, νῦν δυνάμενον ἀμφο- 
τέρους δηλῶσαι, omissis παρῴδηται--Μεγαχλέους. 

67, 18 τοῦτο---ἰλέρος om. V. 

68 scholion om. V. οἷα τοῖς μικροῖς παιδίοις 
ἔθος γαριεντιζομένους προσπαίζειν τοὺς γονεῖς Suidas 
$. ᾿Εχορίζετο. 

70, 26-28 sic R., ξυστὶς À. τὸ πορφυροῦν ἷμ., 
ὅπερ οἱ ἡνίοχοι χρῶνται £v τῇ ἱππιχῇ. V. om. πομ- 
πεύοντες.--- 3o σωσάνιον ab aliis σουσάνιον dicitur: 
v. Ducang s. Σοῦσον. 

71, 33 sq. αἵ δὲ alyt; πρὸς τὰ τραχύτερα xol 
ὀ;εινότερα διάγουσιν Suidas s. Φελλέα. — 36 Ἂλ- 
λως. τόπος Ald., praemisso scholio inutili, τόπος 
οὕτω χαλούμενος ἐν Ἀττιχῇ, οὐ μὴν ἀλλὰ xol περὶ 
τὸν Διόνυσόν ἐστί τις ἑορτὴ τοῖς ᾿Αθηναίοις Φέλλος 
χαλουμένη" (hec ex Suida sumpta, ubi est xal 
ἑορτή τις περὶ τὸν Διόνυσον Φελλὸς καλουμένη.) ἥτις 
τῶν Διονυσίων ἄρχεται. Λουχιανὸς δὲ ἐν τῷ περὶ τῆς 
Συρίης θεοῦ (c. 16), « φαλλοὺς, » φησὶν, « “ἕλληνες 
τῷ Διονύσῳ ἐγείρουσιν * ἐπὶ τῶν xal τοιόνδε τι φέρου- 
σιν. ἄνδρας μιχροὺς ἐχ ξύλου πεποιημένους, μεγάλα 
αἰδοῖα ἔχοντας. χαλέεται δὲ τάδε νευρόσπαστα. » xal 
παραχατιὼν δὲ « ἐν τοῖς προπυλαίοις τοῦ Συρίης θεοῦ 
ναοῦ φαλλοὶ ἕστᾶσιν, οὃς Διόνυσος ἐστήσατο. » — 37 
φελλέτας Syidas. 

72, 40 sq. om, V. — 43 ἰσάλην corruptam esse 
ex ἰξαλῇ (i. 6. pellis caprina : ab ἴξαλος, capra) 
recte monuit Casaubonus De satyr. poes. 1, 4, 
et ad Theophr. Charact. p. 147. Corruptionem 
tamen illam satis antiquam esse oportet : si qui- 
dem Galenus in Lex. Hippocr. jam meminit 
vocis ἰσάλην, eamque exponit διφθέραν, δέρμα. 
Apud Pollucem 4, 118, corrupte legitur ἰζάνην, 
pro ἰξαλῆν, vel ἰσάλην, ut a viris doctis jam ob- 
servatum est. Vide etiam Foesium in OEconom, 
Bippocr. v. Ἰξάλην. Kusr. In fine γοῦνναν Rey. 

74 R. habet ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ἴχτερον οἷον ἱππιχὸν 
ἔρωτα ἣ νόσον ἱππικήν. Codex Taurin. ἵππερον : 
ἱππιχὸν ἔρωτα. ἔπαιξε τὴν λέξιν παρὰ τὸν ἵχτερον, 
ὡς χυρίως (ὅς ἐστι Reg.) νόσημα, ξανθῆς χολῆς παρὰ 
τὴν τοῦ δέρματος ἐπιφάνειαν περιχεομένου (scrib.— 
νης)" διὸ xal τὸ κατέχεε κατὰ λόγον ἐπέφερε. --- 47 
οὔτος δὲ καὶ v. χρ. αὐτὸν ἐπιό. o. αὐτοῦ (rm, V. 

80, 3 φιλίας R. Totum scholion om. V. 

81, 12 scribendum δεξιᾶς, cum libris quibus- 
dam Euripidis. 

82, 24 ἰδού Reizius. εἶδος Ald, 

83, 31 ἄλλοι δὲ ἀφίδρ. Ald. 

88, 4o ἱματίων post xai ἐχστρ. ponit R. et Sui- 
das s. ΓἜχστρεψον. xal ἐκστρεφομένων om. V.— 43 
μεταθαλοῦ Ald. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


91 sic Ald., ἐπεὶ οὐχ ἐπιτρέπει τὸν Ποσειδῶνα 
ὀμνύναι, μετχαδαλὼν τὸν Διόνυσον ὄμνυσιν. — η8 τὸ 
δεῦρο R. | 

92, 51 αὐτὸ τὸ et πάντα τὰ τῆς o. V. τῆς φ. εἷς 
πάντα Ald.— 54 τὸ δὲ --ἰλθέ om. V. 

94, 6 ἐστὶ τὸ Hermannus.— 18 παῦλαν ἔχει χι- 
νήσεως xal ζ. Ald. quae παῦλον ἔχον per tvpogr. 
errorem habet infra a1 post θᾶχος. Correctum 
ex Platone. — 20 ἦ συν. R. V. — 21 τῶν σοφῶν ἥτις 
xal θᾶχος V. Ἀττιχῶς R. G. ᾿ΑἈττιχὸν V. —23 Σω- 
χράτην, ἐπειδὴ ἐφρόντιζον περὶ ἀλλήλων ἢ διὰ τὸ μηδ. 
V. περὶ οπι. Ald, ἀλλοτρίων Reizius. 

96, 33 Κράτης Ald. Deinde scribebatur ᾿Ἱππῶ- 
νος. — 38 προθεὶς Kusterus. Legebatur προσθείς, 
— 43 Dindorfius delevit quod post ἔγχλημα ad- 
debatur φαίνεται δὲ xal ἐπὶ τούτων 6 Ἱππὼν χω- 
μῳδηθῆναι φθάσας (φαίνεται οὖν ὁ Ἵππων καὶ ἐπὶ 
τούτῳ x, 90. V.). Deinde legebatur τὸ δὲ τῶν ἐγχλη- 
μάτων οὐδὲ, Quod idem correxit adjuvante. V, in 
quo 6 δὲ τὸ ἔγχλημα τοῦ δὲ σύνολον ἐπ. φιλοσοφίαν. 
— 43 ἐπαγγέλλοντες V. — 44 ὡς om. V. — ἡ 5 τὸν 
φίλον V. Deinde scribebatur οἵ 2. — 46 Dindorf. 
à addidit.— 48 de Diphilo iambographo v. Mei- 
nek. Hist. Com. p. 449, qui de Beda : « Nomen 
viri, sive illud Βοίδας fuit sive Βοιδᾶς, Siculum 
vel Italum philosophum fuisse subindicat. » 
Adde Dindorfium in Thes. Steph. s. v. Ald. Boi- 
δαν. — 49 διὸ οὐχ εἰς Ald. Correxit Hermannus, 
praeeunte Reizio, qui δι᾽ οὗ εἰς scripserat. — 5o 
6 addidit Reizius. — 53 sqq. Eupolidis versus 
sunt ex tetrametris. Post ἐπίδειξιν exciderunt 
syllabe duae. Dixp. Post. Στησιχόρου Hermannus 
addidit πρὸς τὴν λύραν ex scholio v. 180. 

98, 6 οὐδὲν ἔφασχε, 8 τὸ αὐτὸ τοῦτο γνωρίσαι V. 
— 9 ἂν om. V.— 10 τῶν περὶ αὐτοῦ V. 

102, 12-18 τοὺς φιλοσόφους οὕτως ἐχάλουν. R. 
τὸ δὲ πόνηροι ἀντὶ τοῦ ἐπίπονοι R. V. τὸ δὲ ἀλαζόνας, 
ἰδίως ἀλαζόνας τοὺς ψεύστας χαλεῖ. εἰχότως οὖν καὶ 
τούτους οὕτως λέγει. V. Reliqua omittunt. 

104, 21 λεπτόφωνος R. 

105, 22 ὃ πρέσθυς, 33 αὐτοῦ R. ἀληθῶς, 24 μη- 
δὲν δὲ V. — 25 μηδὲ μειρακιῶδες om. V. — 36 ἀπὸ 
τοῦ μηδὲ τὰ νήπια παιδία εἰδέναι τι Ald. 

106, 19 ὡς ἄγροιχος om. V. Ald. 

107, 34-33 τὸ δὲ σχασάμενος, ἀντὶ τοῦ χαταπαύ- 
σας. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἀποσχιζομένων καὶ διαχεο- 
μένων ὕδάτων. Ἄλλως. χαταλύσας, κατασπάσας, 
ἀποστὰς toutou Ald. ἀντὶ τοῦ παυσάμενος τῆς ἵππι- 
x7, ἢ ἀποχωρήσας Suidas s. Σγάσον.--- 37 σχγάσαι 
γὰρ δεῖ (δὴ Suidas) xal Dind. addidit ex V. et 
Suida. — 39 xal Πίνδ. et sequentia om. V. — 4o 
σχάσαις Suidas. σχάσαι Ald, σχάσον apud. Pinda-- 
rum. — 4a τὸ Hermannus. τὸν Ald. 

108, 45 ὀμνύει ἢ, 


NUBIUM. 


109 codex Taurin.: Φασιανοὺς ἵππους φησὶν, 
ἀλλ᾽ οὐχ ὄρνις. ἐλέγοντο δὲ οἱ ἵπποι φασιανοὶ ἀπὸ τοῦ 
τὸν Φᾶσιν ποταμὸν, ἀφ᾽ οὗ οἱ ἵπποι ἐπωνομάζοντο, 
παραρρέειν τὴν Κολχίδα. — 51. ᾿ἈΑρίσταρχον Ἀυδη-- 
kenius prafat. ad Hesych. vol. 2, p. vir. Ἀρχί- 
λοχον Ald. et Suidas s. Φασιανοί.-- τ Μόρυχε τέως 
Suidas. Μόρυχέ τε νῦν Ald.— a ἡ Kusterus. ἢ 
Suidas. ἧ Ald. — 3 τερπνῶς Suidas. τερπνὸν Ald. 
Meinek. Com. I, 2, p. 652. —4 β΄ om. Suidas. 
--ὅ φασιανοὶ δὲ οἱ ἔχοντες idem. Legebatur οἱ δὲ 
ἔχοντας. --- 6 ἐν (ἐν om. duo codd.) τῷ μηρῷ φα- 
σιανὸν ἵπποι. À. Suid. — 7 πολιτευομένων idem. — 
10 post ἱπποτρόφου addit Junt. ᾿Αθήναιος (9, p. 
389, A) «xal τὸ ἐν Νεφέλαις δὲ ἐπὶ τῶν ὀρνίθων 
ἔγωγε ἀχούω, xal οὐχ ἐπὶ ἵππων, ὡς οἱ πολλοὶ, 

τοὺς φασιανοὺς, οὖς τρέφει Αεωγόρας. 

δύναται γὰρ 6 Λεωγόρας καὶ ἵππους τρέφειν καὶ ὄρνεις 
φασιανούς. χωμῳδεῖται γὰρ ὅ Λεωγόρας ὡς γαστρί- 
μαργος ὑπὸ Πλάτωνος ἐν Περιαλγεῖ. Non animad- 
vertit Francinus verba illa Athenzo ab lectore 
quopiam esse illata ex scholiasta Aristophanis. 
De quo dixi in annotatione ad locum Aristopha- 
nis. DIXDn. — 11 imo ἐγχεχαραγμένοι. — 13 προ- 
πολιτευσαμένων V. — 18 περὶ Ἀρχίλοχον codex. 

110, 22 παραχαλῶ ce V. 

111, 23 ἔμελλε Θ. ἔμελε Ald. — 24 θέλημος 3 
: ὥφελος Θ. ; 

112, 29 Αὐδηρήτης codex. — 3a εἶναι om. V. 

120, 37 οὗ γὰρ ἂν V. olov οὐχ Ald. — 39 92. 
ἀποχείρονται Kusterus. — 40 ἠἡμαυρωμένος. Addit 
Ald. αἰσχρὸς xal διεφθαρμένος γενόμενος. ol γὰρ 
ἱππεῖς ἐν γυμνασίοις xal παλαίστραις διέτριθον. οὐ 
γεν. V. εἰ q.— 41 φησὶν οἴ. V. — 4a εὖχροι Ald. 
et Suidas s. Διαχεχναισμένη. — 45 φθονεῖτε, 48. el 
ἀπολιπὼν τὸ σῶμα κοσμεῖν V. — 50 uncis inclusa 
pertinent ad v. 124. ' 

121, 3 φάγη, θρέψη V. θρέψει om. R. 

122, 5 Ζύγιοι δὲ χαλοῦνται ἵπποι V. 6 λέγονται 
R., qui οἱ--ζυγῷ post ἀριστερός ponit. —7 6 μεσα-- 
ριστερὸς xal 6 μεσοδεξιός V. 

123, 13 πείθειν V. 

127, 28 δηλοῖ. εἴπη (scr. εἴποις) γὰρ ἂν διδάξο- 
μαι τὸν V. --- 31 νῦν μὲν εἶναι Ὑ. --- 33 544. ἐμαυ- 
τὸν διδάξομαι ἔφη, ἅτε βαδίζων εἰς τὸ φροντιστήριον. 
τὸ δὲ ἐμαυτὸν λείπει τοῦ μ. οὐκ ἐπ. Ald. εἰπεῖν δι- 
δάξω G. διδάξας Υ. --- 36 πρὸς ἄμφω τὰς διαθέσεις 
dicere debebat. Monuit Reizius. 

129, 39 sqq. νῦν οὐχ ἐπὶ τῆς σωματικῆς χινή- 
σεως εἴληφε τὸ βραδὺς, ἀλλὰ V., ex quo νῦν addi- 
tum. — ἀγχίνους εἶναι. ἄνωθεν δὲ τὰ τῆς διανοίας 
δηλοῦν θέλει Ald. Veram scripturam habuit etiam 
Suidas s. Βραδύς. 

130 glossam λεπτολογίας habet V. — 43 ἰσχνῶν 
Junt. ἰσχυρῶν Ald. — 46 ἐξάσκησις conjecit Ku- 
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sterus. — 47 λόγων addidit Dukerus. — 48 τὰ λε- 
πτὰ R. xal τῶν xaÀ. R. V. — 49 ὀξυτονεῖται R. τῶν 
ἄλλων πλαγίων cod. Taurin. et Reg. 3821. — 5o 
προπαροξύνεται V. 

131, 1 σταλαγμὸς, xol χλίνεται στραγγός. ἀφ᾽ ob 
χατὰ στράγγα οὐρεῖν xal στραγγεύω ῥῆμα τὸ ἐχ- 
θλίδω, ἤγουν τὸ χοινῶς στραγγεύω (στραγγίζω. Reg.) 
Taurin. — 132 scholio ad v. 133 postponit V. et 
Ald. — τὸ ἔσω, ἀλλ᾽ ἐψόφει xal τις τὴν θύραν Sui- 
das. ἀλλ᾽ ἐψόφηκε τὴν θύραν τις Kusterus. 

133, 14 Βοιωτῶν γὰρ ἀναστάτων.---γενομένων Y. 
Dativos ponit V. in scholio ad Pluti v. Go4. In 
Regio 2712 est Βοιωτοῖς ἀναστάτοις---καὶ ὑπὲρ dr. 
μαντευομένοις.--ἐχεῖ χατοιχῆσαι---τὸν παγαιτιχὸν.----πε- 
ριϊπταμένους τοὺς ἱεροὺς---ἀπὸ μέθης---οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ 
ζώου φησὶ λέγεσθαι---τόποις ἐπὶ πλέον διατρίδει ταῦ- 
τα.---ιτ μαντευομένων V. — 16. λευχοὺς χόραχας 
Ald. — 15 Παγασητικὸν Wesselingius ad Diodor. 
19, 53. Παγασιτικὸν R. V. Παγαιατιχὸν Ald. ἴδον 
R.— 18 τοὺς τοῦ ἡλίου Ald. — 22 addit Ald. Z»- 
νόδοτος (scrib. Ζηνόθιος) δὲ 6 τὰς Ταῤῥαίου xal Ac 
δύμου παροιμίας ἐπιτεμὼν, « Βοιωτοῖς, » φησὶν, 
« Ἄρνην ποτὲ διοικοῦσι προείρητο ὁπὸ τοῦ θεοῦ ἐχ-- 
πεσεῖσθαι, λευχῶν χοράχων φανέντων. νεανίσχοι δέ 
ποτε μεθυσθέντες, καὶ συλλαδόντες χόρακας, γυψώ- 
σαντες ἀφῆκαν πέτεσθαι. ἰδόντες δὲ οἱ Βοιωτοὶ ἐτα-- 
ράχθησαν, ὡς τῆς μαντείας λαῤδούσης τὸ τέλος, xal 
φοθηθέντες ol νεανίσχοι, τὸν θόρυθον φυγόντες, ᾧχη- 
σάν (ᾧκισάν Wolfius) τινα τόπον, ὃν ἐκάλεσαν Κό- 
paxac. μετὰ δὲ ταῦτα ἐχθαλόγτες τοὺς Βοιωτοὺς οἱ 
Αἰολεῖς, ἔσχον τὴν Ἄρνην οἰχείαν οὖσαν " χαὶ τοὺς 
ἁμαρτάνοντας μεθιστᾶσιν εἷς τοὺς Κόρακας χαλου- 
μένους. » Quz Musurus ex Zenobii Proverb. 3, 
84 intulit. 

134, 3 Κικυνῆς R. χιχυνισταὶ Ἀκ. V. — 24 
᾿ΑἈπολλώνεια Ald. 

136 διόπερ et sequentia om. V. 

137 codex Taurin. : Ἀμόλοῦν λέγεται τὸ τὸ ἔμ.- 
ὄρυον ἐν τῇ γαστρὶ φθειρόμενον ἐξιὸν (scrib. ἐξωθεῖν 
vel ἐχθάλλειν ἐξιὸν) τῆς μήτρας μήπω τελεσιουργηθέν. 
ἀπὸ τούτου λέγεται xal τὸ ἀμφλωτρίδιον (Reg. ἀμόλω- 
θρίδιον). ἐνταῦθα οὖν διὰ τῆς λέξεως ταύτης χωμωδεῖ 
Σωυχράτην λέγοντα τέχνην ἔχω μαιευτιχὴν, καὶ διὰ 
ταύτης ποιῶ τοὺς νέως χύματα (ἀποτίχτειν χυήματα 
Reg.) τῆς ψυχῆς εὐγενῇ.--- 35 δὲ ἰδίως Ald., Suidas 
s. Ἐξήμόλωχας. --- 38. Usitatum est ἀμδλωθρίδιον. 
Diwp. ἰδίως.---[η)ἐξήμόλωκας om. V. καὶ σχέψιν. 
ἰδίως δὲ R., qui hoc scholion postponit scholio 
v.138.— 40 προείπομεν R.— 43 τοῦτο Reizius. 
τοῦτον Ald. 

138, 48 πρὸς om. R. ey. ὅτι οὗ yp. πόρρω τῆς 
πόλεως, ἐπὶ τῶν ἀγρῶν ἄγροιχος εἰμί V. —49 ἄδηλον 
δὲ Ald. sine Ἄλλως. ..-- 5o πόρρω ἀγροίχων αὐτὸς 
Ald. --- 51 μαχροῖς V.— 52 παρὰ τῷ Εὐριπίδῃ V, 
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140, 8 τῶν om. V. — 9 οἷς 6. ot V. πολλοῦ om. 
Suidas s. Ἀλλ᾽ od. — τὸ el μὴ τοῖς μαθηταῖς habet 
V. om. G. 

144, 12 ἐπύθετο om. V.— 18 αὐτοῦ δοχεῖ σώζε-- 
σθαι Suidas s. Χαιρεφῶν .--- 19 πάνυ θερμὸς Suidas. 
— 22 συμφρονοῖεν V. σωφρονοῖεν Ald. συμφωνοῖεν 
Suidas cum Xenophonte. — 23 τοῦτο V.— 236 
σοφὸς δ᾽ ἁπάντων Σωχράτης ὁ Θηδαῖος V. σοφώτερος 
R. ἁπάντων.---σοφώτατος Pseudo-Lucian. Amor. 
c. 48. — 27 τούτου Ven. — 28 legebatur φησὶ τὴν 
Πυθίαν τοὺς y. — 29 καὶ εἰ ἔστι δὲ V. — 30 εἰ Sui- 
das s. Συγχρωτίζεσθαι et Diog. L. 7, ἃ. πῇ Ald., 
quod om. V., in quo εἶ inter xal ἔστι legitur, 
loco alieno illatum. Ald. V. πῇ συγχεχωρῇ- 
σθαι (συγκεχωρίσθαι V.) τῷ χρησμῷ δύναται. Cor- 
rexit Toupius Emendat. vol. 2, p. 207, ex Dio- 
gene Laert. 7, 23: χρηστηριαζομένου αὐτοῦ 
Zenonem dicit) τί πράττων ἄριστα βιώσεται, ἀπο- 
χρίνασθαι τὸν θεὸν, εἰ συγχρωτίζοιτο τοῖς νεχροῖς" 
ὅθεν ξυνέντα τὰ τῶν ἀρχαίων ἀναγινώσχειν. --- 32 
δηλονότι V., quod correxit Dindorfius. -- 4o Na- 
παίου Lobeck. Aglaoph. p. 367. Legebatur «ov- 
ναπαίου. Apollinem ναπαῖον ab Lesbiis cultum 
fuisse constat ex Macrobii Saturn. r, 17, et 
Suida s. Ναπάται, quam gl. om. codd. Paris. A 
et Leid, — 41 Suidas, ἀνάθημα : πᾶν τὸ ἀφιερω- 
μένον θεῷ. « αἰτοῦντος (libri deteriores αἰτοῦντι) 
τῷ Πέλοπι ἀνάθημα τὴν ἄρνα τὴν χρυσῆν, ἕτερα 
παρέχοντι χειμήλια ἔχρησεν, Ὃ βούλομαι δὸς, μὴ 
δίδου δ' 8 μὴ θέλω. » — ἡ παρέχοντι Suidas. παρέ- 
χοντα Ald. Deinde « scribendum ἔστι δ᾽ οὗτος vel 
ἔχει δ᾽ οὕτως. » Diwp. 

145, 47 καὶ vel delendum vel in γὰρ mutan- 
dum. Praecedit in R. ἐπινενοημένην, quod retuli 
ad v. 135, ut factum est in V. Drs». — 51 νῦν 
addidit V. — 1 τοιοῦτο R. Ald. — 3 δῆλον δὲ et se- 
quentia om. V. ὅτι ταῦτά φησι Ald. cUpat R, — 4 
μηδενὸς ἐχόμενα. διὸ Ald. — 6 αὐτὸ R. 

146,9 παρειλήφει V. τοῦτο. διὰ τοῦτο οὐδὲ R. 
αὐτιχὰ δὲ G. — 10 τινὸς et ἢ τοῦ---γελοίου om. V. 
ἢ τούτου R., et, omissis ἐν ἑκατέρῳ γελοίου, per- 
git, ὁ μὲν γὰρ Χαιρεφῶν βαθείας ἔχει τὰς ὀφρῦς, 6 
δὲ Σωχράτης φαλαχρὸς ἦν. ὁ Χαιρεφῶν et 6 Σωχρά- 
τῆς om. V. 

150, 13 δυϊκῶς, 14 ἱστορεῖ xal πόδας ἔχει V. — 
15 ψυγείση δὲ ἀντὶ τοῦ om. R. 

151. Ἔστι. In. Ald. precedit, εἶδος ὁποδήματος 
αἱ Περσικαὶ, ὡς xol Ἡρόδοτος. ἐπεὶ δὲ xal δένδρου 
ὄνομά ἐστι Περσικαὶ, διὸ καὶ περιέφυσαν εἶπεν, ὡς 
ἐπὶ δένδρου, scholion novitii grammatici. Hero- 
dotus memoriz errore nominatur, fortasse pro- 
pter 1, 195, ubi Babyloniorum ὑποδήματα me- 
morantur. Dix». — 17 ὑποδήματά τι R. 

152 sic Ald., ἀδύνατον. οὔτε γὰρ ἀπόδημα δύναται 
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ADNOTATIO IN SCHOL. 


φορέσαι ψύλλα, οὔτε ὑπολύσασθαι, οὔτε μετρῆσαι 
τῷ προσπλασθέντι χηρῷ τοῖς ποσὶ τὸ διάστημα τοῦ 
ὑποδήματος, ἀλλ᾽ ἀδύνατον ἀδυνάτῳ ἐπήγαγεν. οὔτεγὰρ 
τὰ ὑποδήματα dx κηροῦ φῦναι φύσιν ἔχει, οὔτε τῶν 
τῆς ψύλλης ποδῶν ταῦτα δυνατὸν ἦν ἐξελεῖν xal διὰ- 
μετρῆσαι τῷ τοῖς ποσὶν αὐτῆς προσπλασθέντι χηρῷ 
τὸ ὃ. τοῦ ὑποδήματος. — a1 αὐτὴν V.— 22 ἐξέλχειν 
R. τοῦτο R. V. 

152, 27 διαλογίζεται Ald. — 38 verba οὖς 
ἡμεῖς κώνωπας λέγομεν habet R., V. autem in fine 
scholii v. 158, ἐμπίδες δὲ χαλοῦνται ἃς ἡμεῖς χώνω- 
πας λέγομεν. Codex Taurin. ἐμπίδας τινὲς τοὺς xo- 
νωπάς φασιν" οὐχ οὕτως δὲ ἔχει, ἀλλ’ ἐμπίδες εἰσὶ 
τὰ χοινῶς λεγόμενα χανάρια. γίνεται δὲ ἐμπὶς ἀπὸ 
τοῦ ἐμπεῖν (ἐμπνεῖν recte codex Regius 1821) ἤτοι 
ἄδειν. 

. 158, 3a xal βοᾶν Ald. τοῦ οὐρροπυγίον (οὖροπ. 
6.) V., i. e. τοὐρροπυγίου. Codex Taurin. et Reg. 
1821, ὀρροπύγιον χυρίως τὸ ὀρθοπύγιον, τὸ χοινῶς 
λεγόμενον χολουράδῃς. ἐνταῦθα δὲ χαταχρηστιχῶς 
ἀντὶ τοῦ πρωχτοῦ εἴρηται. --- 33 μὲν om. V. --- 35 
ἰδεῖν ἃ Ald. — 38 προϊέναι V., quod om. G. ἐὰν 
οὖν V. εἰ γὰρ τοῦτο λάδοιο xoi οὔτε φθέγξεται τὸ 
ἐγχέλαδον οὔτε Ald. — 39 xal καλὸς om. V. — 41 
seq. διὸ καὶ τὰ τοιαῦτα ζῶα πάντα χαλεῖται τὰ ἔν- 
τομα χατὰ V. — 42 βομδύχια. Vid. Schneider. ad 
Aristot. H. A. vol. 3, p. 373. ἐντόμια Ald. — 43 
ἐντέτμηται Kusterus, ἐχτέτμηνται Ald. οὖν διατέ-- 
τρηταιΎΥ͂. — 44 xal χελάδων V. 

163 xal προστενῷ τῶν ἐντέρων V. προκείμενον 
uterque. 

165 τοιαύτη γὰρ ἣ σαλπιγξ, κατὰ τὸ ἄνω στενὴ 
xal πρὸς τὸ ἄχρον χοίλη R. μὲν, δὲ ct διὸ xol ὀξὺ 
ἄδει om. V. 

166, 54 τοῦ εὑρέματος om. R. περὶ G. 

169, 9 codex Reg. 3712 £x. λέγεται, dox. xol 
γαλεώτης. μνγαλῇ ἀπὸ τοῦ ἁλίσχειν τοὺς μύας, daxa- 
λαθώτης ἀπὸ τοῦ δέχα σκάλας βαίνειν. Codex Taur. 
et Reg. 1531 ἀσχαλαθώτην xol γαλεώτην ἐνταῦθα 
τὸν αὖτόν φησιν, ἤγουν τὸν μῦν. ἄλλοι δὲ ἀσχαλα - 
Gr nv πᾶν ζῶόν φασι τὸ χωρὶς χλίμαχος ἀναδαῖνον 
ἐπὶ τὰ μετέωρα τῶν οἰκιῶν. γαλεώτην δὲ οἱ μὲν τὸν 
μῦν φασιν, ot δὲ τὴν χάταν * ἄλλην δὲ τὴν νυμφίτζαν, 
ἣν xal μυγαλῆν φασι. 

173, 1 1 καὶ ὀροφὴ καὶ γηλυχῶς χαὶ ἀρσενιχῶς ὄροφος 
R. x«l ὀροφὴ δὲ θηλυχῶς xoi ἀρσενιχῶς 6 ὄροφος. V. 
— τή τὸν Πέρσιχα V. Scribendum τὼ Περσιχά, 

175, 22 ibus V. 

176, 23 τοῦ om. R., qui τὸ δὲ -ἀντὶ τοῦ omittit. 
— 24 ἐμηχ.» ἐνόησεν V. 

177, 28 λεπτήν. xai γὰρ τὴν 6p. V. λέγει post 
ἀλφίτων addit G. 

178, 33 ὥσπερ ὀγχίνων εἴδει Ald. i. e. ὀγχινοειδῆ. 
Dixp. — 36 ὦπτησαν et ἐπῆραν (ἔπειραν G.) V. — 


* NUBIUM. 


32 μὲν οὐκ ἦν G. — 38 πρὸς δὲ τὸ λαθεῖν Ald. — 
39 τὸ καμφθῆναι τοῦτον ἦν xp. ἔτι δὲ μέλλων εἰπεῖν 
ὅτι ὑφείλετο, ὀρθὸν Ald. — Et 41 seq. τοιαῦτα- 
βούλονται om. V. — 43 κάμψας R. — 46 διαδήτης 
δέ ἐστιν ἐργαλεῖον V. — 47 εὔχρηστος τέχναις 
πολλαῖς R. et παρεοιχώς. — 48 περιάπτοντες V. 
παράπτοντες R. 

179, 1-3 scholio proximo postponit V., se- 
quentia autem ἐμφαίνει-ὁρῴη postponit scholio 
v. 186. τοῦτο om. R., ὑπὸ om. Ὁ. — ἡ, 5 ἐμφαίνειν 
διὰ τούτων βούλεται ὅτι παιδεράστης ἦν Σωχράτης 
xdv ταῖς παλαίστραις τὰ πολλὰ ἐξ., ἵγα τοὺς παῖδας 
6p. V. — 2-12 παρ᾽ ὅπ. εἶπεν. ἀντὶ γὰρ τοῦ εἰπεῖν 
χατέγραψέ τι ὃ προσέχοντες οὖχ ἐπινήσαμεν, ἐπήνεγ- 
χεν R. — ὃ αὐτὴν εἰς τὰ ἄλφ. V., qui sequentia 
omittit. 

180 sic Ald., οὗτος ἐγένετο τῶν ἑπτὰ σοφῶν εἷς, 
Μιλήσιος ὃς πρῶτος τὰ περὶ οὐρανὸν ἐξεῦρε. παρα- 
τηρητέον δὲ, ὅτι ἀπ᾽ εὐθείας τῆς ὁ Θαλῆς, ὡς “Ἑρμῆς, 
Ἑρμῆν, Θαλῆν, καὶ Ἑρμέας, ὡς Θαλέας. διχῶς δὲ 


τοὔνομα ie oido * βαρύτονον μὲν, Θάλης, ὡς 
Χρέμης - οὗ ἡ γενικὴ Θάλητος, ὡς Χρέμητος, Θά- 


λητι, Θάλητα. ὡς τὸ, « Θάλητα χρημάτων ἐλεύθερον.» 
εἰ δὲ xol περισπωμένως Θαλῆς, ὡς 'Ἑρμῆς καὶ Θά- 
λοῦ, ὡς Ερμοῦ.Ὠε illo Θάλητα χρημάτων ἐλεύθερον, 
quod ab recentissimo grammatico additum vide- 
tur, recte judicat Dobrzus : «Legendum videtur 
Θάλης Θάλητα χρημάτων ἐλευθεροῖ, errore scho- 
liaste pro Κράτης Κράτητα. Vide Menag. ad Diog. 
Laert. 6, 87, et Boissonad. M.$5. du Roi vol. 10, 
p. 164, 289. » Dix. -22 ἰστέον δὲ ὡς V. τῆς Θαλοῦ 
idem (non Ὁ.) — 3 ἔχλινε dedit Suidas s. d. 
V. ἔχλινας, qui ἐχφωνητέον omittit. — 25 “Ἑρμῆς. 
Sequitur in Ald. ἄλλως. 6 Θαλῇς οὗτος Μιλήσιος ἦν, 
εἷς τῶν ἑπτὰ σοφῶν. οὗτος ἄκρος μηχανιχὸς ἦν. στρα- 
τεύσαντος γὰρ Κροίσου πρὸς Κῦρον, καὶ μὴ δυναμένης 
τῆς στρατιᾶς αὐτοῦ διχύῆναι τὸν Ἅλυν ποταμὸν μέ- 
MORI ὄντα, τοιόνδε τι μηχανᾶται" ἄνω τῆς στρατιᾶς 
ἰὼν τέμνει τὸν ποταμὸν ἑτέρωσε ῥεῖν, οὐ πάντα, 
ἀλλὰ τὸ ῥεῖθρον αὐτοῦ σχισθὲν τὸ μὲν ἕν εἷς τὴν ἀρ- 
χαίαν πορείαν ἐχώρει, θάτερον δὲ ὑπ᾽ ἀγκάλης cm 
τὴν στρατιάν (δὲ πρὸς τὰ ὄπισθεν μέρη τῆς στρατιᾶς 
codex Reg. 2821, qui hoc scholion habet). xal 
οὕτως ἐπεραιώθησαν (Reg. xal οὕτω σμικρυνθέντος 
τοῦ ῥείθρου, f, στρατιὰ διέθη ῥᾳδίως τὸν ποταμόν). 
ἐποίησε δὲ τὴν εἷς δύο τομὴν, ἵνα χαὶ ἐπανιόντες πε-- 
ραιωθήσωνται Narratio ducta ex Herodoto 1, 75. 
— μαθητιῶ δὲ ἀντὶ τοῦ om. R. 

184, 29 χαθειμένους Ald. — 30 ἔχοντας G. Ald. 
ἐχόντων R. V. 

186, 35. Πύλος V. pro Κλέων. τοὺς τριαχοσίους 
τούτους R. In V. et apud Suidam s. 'Eoíxac: solum 
τοὺς est. — 36 Ald. addit προχνύσαντος τὸν πόλε- 
μὸν Δημοσθένους xa Νίχιου. Conf. schol. Equit. 
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55. — εἰχότως R. — 38 διὰ τοῦτο V. πολιορκεῖσθαι 
R. V. — 39 καὶ om. V. et Suidas. — 41 δυσειδεῖς 
Suidas. Legebatur δυσώδεις, — 42 δὲ om. V. ἔχει 


ὃ τόπος R. — 43 Κορυφάσιον. Geographi veteres 


sibi non constant, dum alii Pylum etiam Cory- 
phasium appellatum fuisse tradunt : alii vero 
diversa ea fuisse loca et Coryphasium prope 
Pylum situm fuisse scribunt. Vide Steph. Byzan- 
tium v. Πύλος et v. Κορυφάσιον, et Luc. Holste- 
nium ad utrumque locum. Kusr. — 45 Λάχης. 
Demosthenem recte nominant scholiastze Equit. 
1050, 1053, 1057. Monuit Reizius. — 49 érza- 
χοσίους. Apud Thucydidem 4, 8, numerantur 


quadringenti et viginti, prater Helotas. Hen. 


190 Ald. ὡς &yo. φησιν εἰδέναι τῶν π. Σ. ἀχριθέ- 
στερον, ἔνθα ol B. φύονται. — 13 Σ. διὰ τὴν ὠχρότητα 
ποῦ. 

193, 25 ὅπερ xdx. V. 

195, 3a - 34 'AXX. om. V. — 35 ἀντὶ τοῦ ὀνό-- 
pacco παραλαμθάνουσιν οἵ ποιηταί Suidas. s." Exeivoc. 
ὀνομάτων παραλαμθάνουσι Ald. — 36 που om. Suid, 

200, 44 legebatur ζωγραφίαν. Conf. schol. ad 
207. Hermannus γεωγραφίαν. 

203, 5o πολεμίαν πόλιν V. — ὅλ χλήρῳ τὴν γῆν 
Ald. αὐτῶν V. — 1 Αἰγυπτίους. /Egyptios geometria 
usos forsan volebat scholiastes. Dosnus. Fort. 
γεωργοὺς vel γεωπόνους. Divn. Locum Herodoteum 
2,6 male fide memorie mandatum videri respi- 
ci ab hoc scholiasta, et scribendum esse τὴν 
αὐτῶν γῆν εἷς γεωργίαν ex Regio codice 2821 mo- 
nuit Dübnerus. 

212, 18 addit Ald. ἐπιμήκης γὰρ ἦν. χλίνεται δὲ 
ἡ Νάχρις αὕτη διὰ καθαροῦ τοῦ o. διὸ καὶ ὃ νησιώτης 
αὐτῆς Μαχριεύς. ἦν δὲ καὶ αἰγιαλὸς οὕτω λεγόμενος, 
χλινόμενος δὲ διὰ τοῦ ὃ. ἐλέγετο δὲ Μάχρις καὶ τῶν 
Κυχλάδων μία, fj Ἴχαρος" ἀφ᾽ ἧς νομίζουσί τινες 
εἰρῆσθαι καὶ τὸ ᾿Ιχάριον πέλαγος. Οὐδ Musurus 
intulit ex Eustathio ad Dionys. Perieg. 520. Dix», 

213, 34 τῆς λέξεως Ald. Correxi ex V., qui τῆς 
θέσεως post. αὐτῷ ponit. Diwp. — 25 Ἀθ. xai διὰ 
V. — 36 πρὸς τὸ est alius scholii initium. οὕτω πρὸς 
τὸ Ald. καὶ οὕτω πρὸς τὸ V. Delevi xai οὕτω, quod 
nihil aliud est quam quod alibi ἄλλως vel 3 xo! 
ἄλλως scholiis praescribitur. Drwp. παρατέταται 
Kusterus. περιτέταται Ald. παρὸν τέταται V., qui 
27 seq. om. ἐπήνεγχε τὸ παρετάθη. — 28 o) προσέ-- 
χειντο V. ὅτι mp. R. (?) —— 30 praestat Περιχλέους 
γὰρ. Dixp. — 32 χαταστραφῆναι, ᾿Εστιέων V. Conf. 
'Thvcyd. 1, 114 : xal ᾿Αθηναῖοι πάλιν ἐς Εὔδοιαν 
διχθάντες, Περικλέους στρατηγοῦντος, χατεστρέψαντο 
πᾶσαν. χαὶ τὴν μὲν ἄλλην ὁμολογίᾳ χατεστήσαντο, 
“Ἑστιαιᾶς δὲ ἐξοιχίσαντες αὐτοὶ τὴν γῆν ἔσχον. --- 34 
νικήσας Kusterus. νιχῆσαι Ald. — ἡ φόρους codex 
Brunckii (Reg. 2821, qui 37 -45 habet. πόρους Ald. 
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215 om. V. In Ald. ita, τοῦτο πάνυ φροντίζετε: 
τοῦτο λέγει, ὅτι προσέκειτο ᾿Αθηναίοις. (De his 
verbis dictum ad v. 313.) γράφεται μέγα, ἀντὶ 
τοῦ μεγάλως. τὸ δὲ φροντίζετε, ἀντὶ τοῦ μεταῦθου--΄ 
λεύεσθε. ἐγγὺς δὲ ἡμῶν διὰ τοῦτό φησι, διὰ τὸ ἐν 
χωρογραφίᾳ σύνεγγυς παρεῖναι" ἐπεὶ οὐχ εἰσὶν οὗτοι 
ἀστυγείτονες. — 48 ex hoc loco habet Suidas. — 
49 μεταδουλεύεσθαι R. m 

218 Ἀντὶ τοῦ ὑπόθου om. V. d. τῆς ὑπὸ Ald. 
Correctum ex Suida, qui φέρε interpretatur οἷον 
ὑπόθου, εἴγε ov. — τ ἀρχαία δὲ Suidas, δὲ om. V. 
— 2 ἧς προτάσσεται et τὸ φέρε om. V. — ἡ AM. 
ὥσπερ Δημοσθένης. Ib. ὥσπερ Δημοσθένει, εἰ δίχας 
ἀπητήσειεν (sic) V. ἂν ἡμᾶς ἀπαιτήσωσιν Ald. Apud 
Demosthenem εἶ λόγον ὑμᾶς ἀπαιτήσειαν. — 5 
παρήκατε G. παρήχασθε Ald. — 6 λέγειν, οὕτω δὲ 
ὑποθέμεθα V. Hic addit Ald. χρεμάθρα δὲ λέγεται, 
διὰ τὸ μετέωρον εἶναι αὐτὴν χρεμωμένην. ἔστι δὲ 
σχεῦος, εἰς ὃ τὰ περιττεύοντα ὄψα εἰώθαμεν ἀποτί-- 
θεσθαι. Ἄλλως om. V. qui ib. παρεγχύχλημα δὲ τὸ 
ἐπὶ τῆς χρεμάθρας. δεῖ. — 11. νῦν μὲν τὰ R. ἐν αἷς 
μέντοι οὕτως αὐτὴν νῦν G. αὐτὰς R. — 1 τοῦ δὲ 
γελοίου y. V. τῷ om. R. 

219 τιμῶ 6. τίω V. 

220, 17 τοῦτο οἷον om. R. — 18 ἀλλ᾽ αὐτὸς B. 
V., qui μέγα om. 

223, 19 ὑποχοριστιχῶς R.—24 τὴν ὄψιν om. V., 
Suidas s. Ὦ ᾿φήμερε. Ib. σελήνῃ παρ. V. παρεμφερὴς 
εἶναι Suidas. — 26 φωνὴν τὴν τοῦ παρὰ Πινδάρῳ 
Σειληνοῦ Suidas. φωνὴν τὴν παρὰ Πινδάρῳ σελήνιον 
V. Legebatur οἷον τοῦ παρὰ Πινδάρῳ Σειληνοῦ 
φωνήν. --- 27 παράγων τὸν Σειληνὸν Suidas, παοά- 
γοντος: Σιληνοῦ V. παραγαγὼν Ald. — 28 Ὀλύμπῳ 
Suidas. Legebatur Ὀλυμπίῳ. — 29 ἐφάμερε Her- 
mannus. Vulgo ἐφήμερε. νήπια Kusterus. νήπιε 
libri. Ib. χρήματά μοι διαχομπέων om. V. διαχομ- 
πεύων Ald. et Suidas, quod correxit Hermannus, 
— 3a οὕτω τὸ ἐφ. Suidas. οὕτως ἐφ. Ald. 

225, 36 sq. τὸ δὲ----δρόμον om. V. ἀντὶ τοῦ πε- 
ριἐργάζομαι τὸν ἥλιον, τὸν τούτου δρόμον. ἐπιδαίνω 
«τῷ ἀέρι, διὰ τοῦτο γὰρ χκαὶ---καθήμενον. ἔγχειται δὲ 
ἅμα καὶ τὸ τοῖς πολλοῖς ἀφεδὲς διὰ τῆς λέξεως. ἴσον 
γὰρ τῷ χαταφρονῷ Ald. τὸ δὲ περισχοπῶ R. — 4o 
ὑπερφρονῶ Ernestius. περιφρονῶ Ald. καταφρονῶ 
recte codex Reg. 2821. | 

226, 47 sq. Ἀττιχοὶ τὰ ἐχ σχοινίων πλέγματα 
ταλάρους τοὺς καλάθους χαλοῦσι V. Ἀττιχῶς, τὰ dx 
, σχοίνων πλέγματα. τοὺς γοῦν καλάμους τοὺς γεωργι- 
χοὺς ταλάρους χαλοῦσι Suidas s. Ταρροί. ---- 49 νῦν 
δὲ et sequentia om, V. — 51 αἵ ἀλεχτορίδες, 53 
χρεμάθραν Suidas. is 

227, 4 post τῆς γῆς pergit V. εἶπεν (scr. εἴπερ) 
ἄνθρωπον ὄντα (adde δεῖ) διαγνῶναι τὸν ἥλιον xal 
τοὺς θεούς, ἐπὶ δὲ τῆς γῆς βεδηχὼς ἀπολογεῖται πρὸς 
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— ὃ Σωχράτης. ψυχρὰν — λύσιν. ἐξεῦρον — λέγει. 

238 Ald. ἐξεῦρον ὀρθῶς : ἀκριδῶς. τὰ μετέωρα : τὰ 
ὀψηλὰ xal οὐράνια. — 8 περὶ--- ζητήματα om. V. 
Uncis inclusa Hermaunus refert ad v. 331, Εἰ 
δ΄ ὧν χαμαί. 

430. Codex Reg. 3821 : Eis τὸ Εἰ μὴ χρεμάσας 
χάτωθεν λάμδανε τὸ ἐσχόπουν, λέγων οὕτως * εἰ μὴ 
ἐσχόπουν χρεμάσας τὸ νόημα xal τὴν φροντίδα " xai 
γὰρ ὃ τὸ σῶμα χρεμάμενος καὶ τὸν νοῦν χρεμάμενον 
ἔχει, καταμίξας ταύτην εἰς τὸν ὅμοιον ἀέρα λεπτήν. 
ἢ λάμδανε ἔξωθεν τὸ ἐμαυτὸν, λέγων οὕτως" εἰ μὴ 
χρεμάσας ἐμαυτὸν ἐσκόπουν χαταμίξας τὸ νόημα καὶ 
τὴν φροντίδα λεπτὴν εἰς τὸν ὅμοιον ἀέρα " ὅμοιον δὲ 
εἶπε τὸν ἀέρα τῇ φροντίδι διὰ τὸ τὸν νοῦν ἀσώματον 
εἶναι. — 15 περιθεωρεῖν Kusterus. περιθεῖν Ald. 

23a R. τὸ o5 γὰρ ἀλλὰ ἀντὶ τοῦ καὶ γὰρ Ἀττιχῶς. 
V. ἀντὶ τοῦ xal Ἀττιχῶς. Totum scholion habet 
Suidas s. Οὐ γάρ. 

234, 30-35 habent codices Taurin. et Reg. 
2821. — 3) Εἶδος ---- Περσ. om. V. — 38 σφάχον 
Kusterus. σχάφον Ald. τὰ καὶ γὰρ αὐτὰ τῶν R. — 40 
τοῦ ὑγραίνεσθαι R. ἐπισπώμενα ξηρὰ ταῦτα καθί- 
στησιν Reg. 2712. 

236, 4a δέον δὲ V. et om. δὲ. R. ἕλχει ἣ τὰ x. — 
ἠδ ἀμαθίαν Θ. ἀμάθειαν Ald. ἀγνωσίαν Reg. 2821. 

239, 49 γὰρ τούτων V. φθάσαντι. Inepte. Nam 
Nubes edite sunt olymp. 89, 1, Pax ol. 89, 3. 
Dim». 

240, 53 δανειστῶν χαχῶν. χρήστας γὰρ ὃ V. — 
1 μὲν om. R. — ἃ yp. λ. om. V. — 7 φεῦγε, pro 
quo φεύγειν apud Suidam est s. Χρῆσται, scho- 
liasta esse additamentum animadvertit Erne- 
stius. Deest initium et finis versus. In initio for- 
tasse μηδέποτε fuit.— 8 μή σέ γ᾽ Suidas s. Ἀπαι- 
τέων, ubi Paris, A μή ye, duo alii μή γε σε. μή σ᾽ 
Suidas s. Χρῆσται, ubi Paris A iterum μή γε. — 
Codex Taurin.: Χρήστης xa δανειστὴς διαφέρει" 
δανειστὴς μὲν γάρ ἐστιν ὃ πρὸς τὸ λαθεῖν τόκους ἣ xal 
ἄνευ τόχων δανείζων χρήματα, χρήστης δὲ ὃ διδούς 
τινι ἱμάτια ἢ σχεύη ἀργυρᾶ ἣ τοιαῦτά τινα πρὸς χρῇ- 
σιν βραχεῖαν, ἵνα πάλιν ἀπολάθη ταῦτα συντόμως. 
Addit Reg. 3821, ἐνταῦθα δὲ 6 ποιητὴς χατὰ πα- 
ράχρησιν χρήστας τοὺς δανειστάς φησιν. 

241 εἰς ἐνέχυρον habet R. 

. 242, 19 ἔτριψεν. V. ἐπέτρεψεν G. 

247, 33 κατὰ τὴν V. — 34 ἠσέδει Ald. ὀμνύναι 
V. Ald. — 35 xal vp. τ. πλάτανον om. V. προσχυ- 
γῶν om. Ald. — 36 ἀπομνήμασι V. Voluit fortasse 
ὁπολνήμασι. Dixp. —41 ὡς Hermann. εἰς Ald. ὡς 
εἷς Kusterus. — 43 lacunam indicavit Kusterus. 
φασὶ γὰρ τριπλάσιον γένος θεῶν inserit Rceizius. 
— 46 Οὐρανίωνας, καλεῖ addit Hermannus, — 
τοὺς Wolfius addidit : qui locum de iis intelligit, 
qui in gratiam Jovis imperium eorum, qui ante 
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regnaverant, everterunt. Ernestius χατανύσαντας, 
Hrax. — 48-5a proximo scholio postponit R. 
— 48 ἀσυναρτήτων, 49g θήσειν R., qui 51 om. ἀλλ᾽ 
ὅτι.-- θεούς. 

249, 3 χαλχοῦ ἢ χρυσοῦ, ἐπὶ τοῦ χαλχοῦ Ald. 
ἐξεδέξατο V., qui om. 5 ἔδει--τνομ. — 6 λεπτῷ δὲ 
νομίσματι Suidas 5. Νόμισμα. — 10 legebatur 
σιδαρέοισι νομίσμασι. Delevi νομίσμασι. σιδαρέοισι 
autem genere masculino dictum est, quemad- 
modum οἱ ya xoi dicuntur. Dixp. Hermannus et 
Meiuekius ex Reisigii emendatione, petita ex 
grammatico De constr. verbor. p. [384 Herm. 
et Georgio Lecap. in Matthei Lectt. Mosq. p. 71, 
ὅπου σιδαρέοις νομίζουσιν. Suidas : Νομίζουσιν, ἀντὶ 
τοῦ νομίσμασι χρῶνται.---ἰ 1 Ἄλλως om. Υ. ἐδόχει τὸ 
τῶν Βυζαντίων νόμισμα ἐλάχιστον εἶναι πάντων xal 
φαυλότατον, ἅτε σιδηροῦν ὑπάρχον Ald. ἐδόχει δὲ 
φαῦλον εἶναι τὸ νόμισμα τῶν Βυζαντίων ὡς σιδηροῦν 
V. — 12 malim τῆς ὕλης : nisi ὑπάρχον scriben- 
dum cum Ald. Dix». 

250, 15 οὐχὶ θεοὺς V. — 17 ἀλλ᾽ ol τὰ V. ἀλλὰ 
τὰ 6. — το ἅτινα G. τίνα V. 

253, λὰ Ὥς -- σχιαῖς om. V. — ἢ ταῖς ἡμῶν 
θεαῖς om. R. τὰ γὰρ---(15) ἀποφ. xal σχιάς om. V. 
καὶ νεφέλας σχιᾶς ὠνόμ. R. ὀνομάζομεν Ald. 

254. Suidas s. Σχίμπους, ἱερὸν σχίμποδαά φησιν 
Ap. ἐν Ν.ἢ τὴν τῶν φιλοσόφων χαθέδραν 1| τὸν χρά-- 
ὄατον. --- 30 τὸν xp. ox. λέγει Ἀττιχῶς R., qua om. 
Suidas. — 31 σχωλοχραδάτιον V. σχολοχραθάτιον 
G. χωλὸν χραθάτιον Ald. Recte Suidas χωλοκρά- 
6arov, pro quo duo codd. χωλοχράδθατον. -.-- 3a 
σχιμθάζειν Suidas. Scribebatur σχιμπάζειν. Ib. χο- 
λαίνειν V. — 33 τὸν Suidas. τὸ V. Ald. et Suidze 
codex Bruxell. σχιμδοὺς Ruhnkenius (collato He- 
sychio , Zxux66, , χωλός). σκαμδοὺς V. Ald. Suidas, 
qui ἔχοντα. ἔχειν V. Ald. ἔχον G. 

257,47 σέσωστο duo codices Regii. — 14 xc 
μέλλοντα V.—22 vocabulum inter ᾿Ἀθάμας..., ἀλλ᾽ 
obliteratum ἐτύθη haud dubie fuit. Dix». 

258, 24 περιδαλλει. 

260 habet V., περιτετριμμένος ἐν λόγοις, εὔγλωττος, 
εὔστομος. παιπάλη δὲ ἀντὶ τοῦ τραχὺς, δυσκατά- 
ληπτος, ἐπεὶ παίπαλα χαλοῦμεν τὰ τῶν χωρίων ἡδύ- 
ματα (scrib. δύσδατα). --- 36 ταῦτα μὲν λέγων ὁ E. 
R. — 37 legebatur Σωχράτης εἷς τὰ θύματα παρα- 
τρίδων ὀρεινοὺς λίθους xal χρούων. Correxit Din- 
dorf. ex R., in quo est. Σωχράτης παρατρίδων 
orto. . . , λιπωρίνους xal xp.—-41 post τρίμμα μὲν 
pergit R. αὐτὸν ἔσεσθαι λέγει παρὰ τὸ τρίδειν xal 
θίγειν (fort θλίδειν) πρὸς ἀλλήλους τοὺς λίθους, reli- 
quis τὴν ἀπὸ---χρόταλον omissis. — 43 περιτρίμ- 
ματα Hermannus. πολυτρίμματα Ald. — ἃ codex 
ἔντριδος, ut videtur. 

261, 6 παραχελεύεται αὐτῷ σιωπᾶν xal εὐφημεῖν, 
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ἵνα εὔξηται μηδὲν βλάσφημον εἰπεῖν V. Quae sunt 


- 
ex scholio v. 363. — 9 σωχρὰ codex. — 14-21 
om. V. — 15 αἵ N. διέχθωσιν [sic] R., quod corre- 
xit Dindorf. Legebatur ἔλθωσιν αἱ N. 

263, 34-36 om. V., de quo v. ad 261. 

264, 4a ἐδογματίσαντο Ald. — 48 ὅτι πλάτεια 
ὃ υἱὸς ἡνιοχεῖται ἐν τῷ ἀέρι V. In R. hic est ordo 
scholiorum vv. 264, 365, δόξα τις — ἀέρι. ἰδίως 
— εἰπών. ὃς παρείληφας — λαχοῦσα τόπον. ἀχατά- 
ληπτε — διωρίσαντο εἶναι. 

265, 50 τὸ τοῦ ἡλίου Ald. ---- 53 αἰθέρα λ. εἰπών 
om. V. —  ᾿'Ερινῦς G. ᾿Εριννῦς V. — 4 νενόμισται 
Ald. — 5 ἀλλήλων γὰρ προερχομένων Ald. Correxit 
Kust. Hoc et seqq. om. V. — 7 τῷ συνθέτῳ, 10 
ἀστράπτει ἣ ὅτε σχηπτοὺς ἐπιπέμπει Ald. καὶ ἄλλως R. 

365, λλ ἐπαναδίπλωσις, 24 χρῆσθαι ἐμφανῶς 
Ald. χρᾶσθαι V., qui omittit ἐμφανῶς et sequentia. 
— 25 φασὶν R. — 27 γὰρ ἑορτὴ Wolfius. 

268 περιχεφαλαίαν ut glossam habet R. 

271, 49 λείπεται hic et mox iterum G. 

272, 53 χατ᾽ αὐτὸν G. — 1 Αἰγύπτιος. Idem ex 
Heliodoro Atheniensi narrat Athenaeus 9, p. 229, 
E. Est hzc inepta, si qua alia, narratio : sed 
longe ineptior scholiasta est, qui propterea Ni- 
lum hic memorari autumat. Dix». 

273 V. αὕτη Σχυθίας ἐστὶ λίμνη. περὶ ταύτης xol 
Ἡρόδοτος ἱστορεῖ. σχοπελὸν (ἐν $j καὶ σχοπελὸν G.) 
καὶ νιφόεντα ψυχρότατον ἀεὶ νιφόμενον, et habet 
glossam ὄρος Θράχης. Θράχης etiam Suidas. Est 
vero Ionia. 

275, 31 τὸ :&' Hermannus. τῷ i Ald. — 38 
αὐταῖς V. — 43 παχυνομένη σωματοειδῶς om. V. 
Hzc in Ald. sic, δρᾶμα Νεφέλαι ἅτε ἐξ ἀέρος xol 
πνεύματος οὐσία παχυνομένη σωματοειδής. ἀέναοι δὲ 
διὰ παντὸς νάουσαι, ὡς ἀέναος ποταμὸς ὃ ἀδιαλείπτως 
δέων. — 44 περιόδους Ald. Correxit Spanh. Conf. 


schol. Vesp. 270. — 47 sq. ἀρθῶμεν δὲ dvam.om. R. 


278, 1a εἴτ᾽ ἐπ’ "Qx. V. — 15 δυνηθῇ om. V. 
G. ἅτε τὴν ἐχυτῶν γένεσιν γινώσχουσαι εὐθὺς διωρί-- 
σαντο πόθεν εὑρεθῆναι δεήσει V. — 17 βαρυηχέοςΥ͂. 

380 in V. est ἔφαμεν ὅτι τοῖς — ἐπικάθηνται ol 
νεφέλαι (ut R). δενδροχόμους δὲ ταῖς χομούσαις (scr. 
χομώσαις) χορυφαῖς τοῖς δένδρεσι. τηλεφανεῖς δὲ ἀφ' 

ν --- καταφανῇ γίνεται. 

283 ἄγαν θείων habet V. et ἠχήματα. Victorianus 
videtur Κρότους, βοὰς scripsisse. Dix. 

2875, 48 ἀποθαλοῦσαι om. V. 

289, 52 ἀθανάτας Hermannus. ἀθανάτης Ald. — 
3 legebatur ἀντὶ τοῦ ἐπιφανῶμεν, ἐπισχέψωμεν et 
post τοῦ χοροῦ addebatur ἐπίδωμεν xal σχεψώμεθα. 
Illud ἐπιφανῶμεν glossema est. verbi ἀρθῶμεν v. 
226. Dix». — ἡ om. V. 

292, 14 μηχαναὶ addidit Nagelius e scholio ad 
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v. 294. Vide de his machinis Heron. in Mathem. 
vet. p. 263. Dix». 

293 glossas προσχυνῦ et ἀντηχῆσαι habet V. 

294, 28-32 om. V. — 29 ἀμφιφορεὺς libri me- 
liores Suidz s. Βροντή. — 30 ἔχων 3j θαλ., 31 xv- 
λιούμεναι R. In codice Reg. 2821 hoc scholium 
ita scriptum : Φασὶν eivai ἐν τῇ σχηνῇ μεχάνημά 
τι, βρονταῖον (sic) καλούμενον * οὗ ὃ χτύπος εἰς βρον- 
τῆς ἀπήχησιν ἐσχηματίζετο. ἦν δὲ ἀμφορεὺς ἢ λέδης 
χαλχοῦς, ψηφῖδας ἔχων ἐντὸς, ὃς κυλιόμενος ἦχον ἀπε- 
τέλει. πρὸς τοῦτο οὖν μηχάνημα ἀποδλέπων ἔφη, 
ἤσθου φωνῇς καὶ βροντῆς. — 34 τῇ λέξει V. 

295 R. habet gl. εὐσεδές ἐστι xol jj. — 37 ἕαυ-- 
τὸν ἀνασχεῖν Ald. — 3g μείζ. ἀνάγει ἐξαγόμενος V. 
Idem om. δείχνυσιν. 

296, 44 αὐτοῦ Ernestius. αὐτὸς Ald. — 53 πολλῇ 
τῇ Hermannus. — 5 addit Reg. 3821 χάριν τοῦ 
μὴ γινώσχεσθαι. 

297, 7 Suidas, Σμῆνος, πλῆθος μελισσῶν, οἱονεὶ 
ἑσμός. ἰδίως δὲ σμῆνος καλεῖται etc. — 1a δῶν. 
Interpretatur quasi ἀοιδῶν scriptum sit. Dixp. 

298 R. habet glossam ὄμόρον (scr. fortasse 
ὄμδρου) γέμουσαι. ---- 22 ὑφὲν V. — 25 συζευγνύναι, 
31 ἐπισπεύσωμεν, 33 χρὴ Ald. — 34 ἔφημεν V. 

299 R. habet glossam τὰς ᾿Αθήνας. —— 41-45 
λιπαρὰν δὲ τὴν εὐθήναν οὐχ ἀπ. σοῦ xo. (sic scribit) 
— δείκνυται post locum Pindari ponit V. .. 4a 
δόξη V. — 43 xal om. V. ἡμετέρων V. -- 44 τὸ 
wvrapóy τῆς ἐλαίας φυτὸν om, V. — 47 ᾿Αθῆναι Ald. 
V., qui sequentia omittit. 

3o1ad Κέχροπος V. repetitscholionPluti v. 773. 

302, 2 σεθάσμια Ernestius. — 3 ἐξαγγέλεσθαι R. 
V.—5 ψηφίσματος Μεγαρέων, i.e. contra Mcgaren- 
ses. Sic Thucyd. 1, 140 : εἰ τὸ Μεγαρέων ψήφισμα 
μὴ χαθέλοιμεν. Vales. ad Harpocrat. s. Ἀνθεμό- 
χριτὸος citat Ernestius. Diwp. Addit Ald. ἄλλως. 
εἰχότως πρὸ πάντων σεμνολογοῦσι τὰ ᾿Ελευσίνια, 
χοινωνίαν γὰρ ἔχουσι πρὸς τὰς θεὰς, ὅσον ἐκ τῆς τοῦ 
ἕτους φορᾶς, xal τῆς τῶν χαρπῶν αὐξήσεως. αὖται δὲ 
τὸν Ἴαχχον ἐχόρευσαν ταῖς θεαῖς Νεφέλαις μυστικαῖς, 
ὡς Ἡρόδοτος. φησὶ γὰρ ἐν τῇ παρὰ Σαλαμῖνα ναυ- 
μαχίᾳ, πολὺ λειπομένου τοῦ “Ελληνιχοῦ πλήθους τῶν 
νεῶν τῶν Περσιχῶν, συμμαχῆσαι ᾿Αθηναίοις τὰς θεὰς, 
μέγιστον τῆς συμμαχίας ἐπιδειξαμένας χαὶ ἐναργέ- 
στατὸν τεχμήριον. μελλόντων γὰρ τῶν Ἑλλήνων χαὶ 
τῶν βαρόαρων εἰς χεῖρας ἥξειν, πρῶτον μὲν πλεῖστον 
ὅσον χονιορτὸν, αἰρόμενον ἀπὸ ᾿Ελευσῖνος ἐπὶ τὴν 
συμθολὴν, παντὶ τῷ στρατῷ δῆλον γενέσθαι. εἶτα 
τοῦτον εἰς οὐρανὸν ἀνιέντα χαὶ νέφος γινόμενον, διὰ 
μέσου τοῦ στρατοπέδου χωροῦντα, τὸν "Ioxgov βοᾶν. 
μυστικὸς δὲ ὃ λόγος ὃ περὶ τὰ ἀπόρρητα μυστήρια. 
λίαν γὰρ αὐτοῖς τὸ μὴ ἐξαγγέλλεσθαι ταῦτα ἐσπου- 
δάζετο. Qua emendatius scripta adjunguntur 
scholio v. 3o4, auctore V. 
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303, 7 τοὺς om. R. 

304, 12 &yvuotazau V. — 13 τοῖς om. R. ... 15 
τινα 0m. V. — 16 pro τελειουμένους V. ἐπιτέλους. 
ἐπιτελουμένους conj. Dindorf. —.. 17 τὸ βρέχειν, et 
Ou 6pou, 18 βρέχειν ἣ γεωργεῖν V. (hoc non in G.) 
— 19 "laxyov om. V. — 29 sq. διὰ τοῦ στρατοπέδου 
μέσου παρίπτασθαι τὸν "laxyov βοῦν V. 

305, 31 τῶν οὐρανίων θεῶν ἡ Δημ. V. τοῖς οὐρ. 
R. V. xal 0. R., qui ὑπερδαλλόντως οῃι. — 34 τινι 
om. R. — 36 τιμῶσι post πάντας ponunt R. V. 

307, 43 καὶ θρησχεῖαι περὶ τοὺς θεούς R., om. V., 
sed habet glossam θρησχεία. 

308, 48-50 slc τὸ χοσμεῖν καὶ ἀναδεῖν τοὺς νέους, 
πληροῦν δὲ τοὺς βωμοὺς ἱερείων xal θυσιῶν V. 

310, 3 τοὺς ὁπόσους θύουσι R. 

311, 6 Βρομία .-- χορῶν om. V., sed scholio 
proximo subjungit, ἄλλως. οἱ Διονυσιαχοὶ ἀγῶνες, 
ἐν οἷς αἱ τῶν χορῶν (adde ἄμιλλαι). 

312, 9 Ald. προσηύλουν γὰρ τοῖς τραγικοῖς xol 
τοῖς χωμιχοῖς, ἐπηύλουν δὲ προηγουμένως τοῖς χυχλί- 
otc χοροῖς. εὐχελάδων δὲ τῶν εὐμούσων. — 11 χυκλί- 
ους Bentleius. χυχλιχοὺς R. V. Ald. — 13 ὑπόγ. 
a. 1. om. R., qui τή δράυνατα αὐτῶν. 

314, 18 εἴσθεσις Hermannus. "Ex6cat; Ald. 

315, 5 φησὶ om. G. σεμνὸν γὰρ τὸ R. —— 28. τὸ 
δὲ ἡρωίναι (id est ἡρῷναι : nam codex τ ubi- 
que adscriptum, non subscriptum habet. ἡρῶ- 
ναι G.). Ἀττική ἐστι συναίρεσις ὡς ἠίθεοι (ὡς (0. 
om. G.) V. Reg. 3821 addit ἠϊόνες, ἠόνες.... 30 
αὐτοῖς, Atticis. 

316, 32 τοῖς σοφοῖς V. 

317, 5o excidit fortasse xal πέρα. Dixp. —. τή 
ἀγροικότερον. Sic etiam Suidas habet. Sed vera 
lectio est ἁδρότερον, quod verbum proprium est 
in hac re rhetoribus. Runxx Ev. — 21 χροῦσιν addi- 
dit Ernestius. — 33 legendum est, τὰ σαθρὰ xpouó- 
μενα. Nam verbum χρούειν Graci scriptores ad- 
hibere solent de vasis, qua pulsando exploran- 
tur, an solidum crepent, ut cum Persio loquar. 
Lucianus in Parasito c. 4 : χαθάπερ αἱ πονηραὶ 
χύτραι διαχρουόμεναι, μὴ σαθρὸν ἀποφθέγγηται. Plu- 
tarch. Moral. p. 64, D : ἂν διαπειρώμενος χρούσῃς 
(sc. τὸν χόλαχα), σαθρὸν ὑπηχεῖ xxl ἀγεννές. Scho- 
liastes ad Ran. v. 78, ἀπὸ τῶν ἀγγείων τῶν σα- 
θρῶν * ἐπεὶ οὕτω δοχιμάζουσι διαχρούοντες. Κ υϑτ. ... 
25. Eandem artis definitionem tradit Lucianus in 
Parasito c. 4: Τέχνη ἐστὶ σύστημα ἐγχαταλήψεων 
(rectius scholiastes noster, ἐχ χαταλήψεων) ἐγγε- 
γυμνασμένων, πρός τι τέλος εὔχρηστον τῶν ἐν τῷ βίῳ. 
Et paulo post : δεῖ τοίνυν εἶναι xol ταύτην, ὥσπερ 
xal πᾶσαν τέχνην, σύστημα ἐκ χαταλήψεων. Quinti- 
lianus Instit. orat. 2, 17, “σίοπι dicit constare ex 
perceptionibus consentientibus et coexercitatis ad 
finem utilem vitae, Ad. verbum nimirum dictam 
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definitionem Grzcorum expressit. Vide etiam 
Sext, Empir Adv. Mathem. p. 66, ubi eadem 
rtis definitio traditur. Kusr. 

319, 30 λείπεται codex. ..- 32 τὸ δὲ πεπότηται 
ἀντὶ τοῦ ἀνέστη xal V. om. R. .-- 33 ἤδη om. R.[V.?] 

31:0, 37 seq. παρὰ τὸ μεταρσιολεσχεῖν δὲ τὸ στε- 
νολεσχεῖν εἴληπται. xol τὸ μηδὲν Ald. Correctum 
praeeunte Suida s. Στενολεσχεῖν. — 38 τὸ μεταρσιο- 
λεσχεῖν — ἀπολογήσονται om. Suidas, qui sequen- 
tia excerpsit s. Λεπτολογεῖν. 

3a1dvil τοῦ om. et συνάψας postdveifetvat ponit R. 
323 , 50 βλέπε νῦν ἡσύχως δευρὶ πρὸς τὴν Πάρνηθα 
V. — 51 Πάρνης δὲ ὄρος τῆς Ἀττικῆς. τοῦτο xal ἀρσε- 
νιχῶς λέγεται, ὡς τὸ, ἐς χόραχας ἥξω φέρων τε δεῦρο 
τὸν Πάρνηθα ὅλον" καὶ θηλυχῶς ὡς ἐνταῦθα Ald. Quae 
Musurus interpolavit ex Stephano Byz. s. llaovr«. 
3λή, 7 πάνυ πολλαί om. V., qui deinde xal loco 
πρὸς preepositionis. — 9 τὰ ὑπὲρ τῶν χρινομένων V. 

317, 15. 33 om. V. δρᾶς αὐτὰς δηλονότι R. — 16 
χολοχύνθας R. 

328, 26 κατέχουσι G. Verbum om. R. 

331, 28 σοφιστὰς πάντας τοὺς πεπαιδευμένους V. 
31 ἀγορεύειν Ald. Correctum ex Suida s. Σοφιστής, 
qui προσαγορεύειν ὥχνησεν (sic) οὕτω. — 34 χατα- 
χρηστιχῶς Suidas. καταχωρῶν Ald. — 35 ἐπὶ Dind. 
addidit ex Suida, qui ἐπὶ x. τέχνης ἔλαθε. 

332, 40 ἀπὸ δὲ τοῦ γενικοῦ προῆλθεν εἰς τὰ ἰδικά 
V. Cum Ald. consentit Suidas s. Θουριομάντεις.--- 
A1 sqq. V. habet τοὺς εἰς Θούριον πεμφθέντας πόλιν 
Σικελίας παρὰ ᾿Αθηναίων ἐπὶ τῷ χτίσαι αὐτήν. --. 42 
καὶ τίνας om. Suidas. ..- 49 post Θουρίας Stephani 
Byzantii verba (s. Θούριοι) inseruit Musurus, 
ὕστερον δὲ Ἀππίαι ([Κωπίαι ap. Steph.). λέγεται xal 
Θουρία καὶ Θούριον " ὡς ἐν τῷ “Ἡροδότου ἐπιγράμματι 
«Ἡρόδοτον Λύξεω χρύπτει κόνις ἥδε θανόντα, ᾿ἾΙάδος 
ἀρχαίης ἱστορικῆς πρῦτανιν, Δωριέων πάτρης βλα- 
στόντ᾽ ἄπο, τῷ γὰρ ἄπλητον μῶμον ὑπεχπρυφυγὼν, 
Θούριον ἔσχε πάτρην.» τὸ ἐθνιχὸν ὁμωνύμως Θού-- 
ρίοι, xal Θουριαχοί. καὶ Θουρῖνος οἶνος, ὡς Στράδων. 
Παυσανίας δὲ "AvOetav αὐτὴν xaAci. ὅο μάντεων 
Ernestius. εἷς Θουρίαν Ald. — 1-3 habet Suidas 
s. Ἰατρός, qui post ἀέρων addit ὀρέων. Est fortasse 
dittographia praecedentis vocabuli. Dix». ... 5 
χεχοσμημένους V. -- 7 ἐπιμελείᾳ G. — 8 αὐτοὺς ix 
τοῦ ἐγχαλύπτειν, 9 μόνοι V. « Tibicines intelligit 
Lessingius in Epistolis antiquariis, ep. 33. Vide 
Plin. H. N. 37, 3. » Hxnw. 

333, 11. De Philoxeno propter temporum ra- 
tionem cogitari non posse ostendit Meinek. Hist. 
Com. p. 89, qui de Cinesia quoque dubitat p. 
228. Itaque illud quoque falsum est quod schol. 
ad v. 335 vocabulum στρεπταίγλαν ab Aristophane 
ex Philoxeno afferri credit. Errores autem hi 
scholiastarum fortasse eo sunt orti quod, quum 
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hujusmodi locutionum exempla ex Philoxeni 
dithyrambis cognossent, ad hzc respicere Ari- 
stophanem conjecerunt, quem antiquiorum poe- 
tarum dicta in mente habuisse temporum ratio 
docet. Nam Philoxenus quo tempore Nubes actae 
sunt duodecim annorum puer fuit. Dip. — 13 
χυχλιχῶν V., qui ἀσματοχάμπτας δὲ, ὅτι om. — 14 
διὰ δὲ V. 1.17 διὸ xat Ald. et Suidas. s. Κυχλίων. 

19 προσελθὼν μᾶλλον αὖτ. V. — 22 τὰς κατὰ Φρῦ- 
γιν om. V. --- 24 χαὶ Καλλ. Υ. -... λό νόθαι Suidas. 
Callimachi verba om. V. —— 27 διθυραμβοποιοὺς 
Hermannus. ἀσοματοχάμπτας φησὶν addit V. χαμ- 
πτὰς G. R. — 35 φεν. γάρ ἐστι τὸ ἀπατᾶν V. [?] 

335, 38 λείπεται G. — 39 δὲ ἐν διθυράμδοις V. στρ. 
δὲ τὴν om. R. — 40 αἴγλην V. et Suidas. s. Στρε- 
πταίγλαν. εἶπεν non clare scriptum. — 45 sq. τοῦτο 
δὲ Φιλόξενος ὃ διθυραμθοποιὸς εἶπεν dv διθυράμθῳ τινί 
V. et, omissis ἐν διθυράμδῳ τινὶ, 5υ 1445... 46 οὗτος 
Hermannus. αὐτὸς Ald. .-.. 48 τοιαύτης V. -. 49 
διὰ τὸ ἐξεστραμμένον Suidas. τῷ ἐξεστραμμένῳ 
Ald. ἐξεστραμμένη διὰ τὴν V. — ὅο τούτων τῶν ἐν 
Suidas. ἐχείνων ἐν V. ἐχείνην ἐν G. Correxit Din- 
dorf. ex scholio Ravennate. ἐν τοῖς συνθέτοις oim. 
V., habet Suidas cum schol. Rav. — 1 £vixoy Do- 
brazeus. ἑνὸς Ald. 

336, 5 V. habet συστροφὴ ἀνέμου ἡ θύελλα. 6 
ἀντὶ τοῦ om. R. V. --- 7 λαύρως V., qui 8 μέσον 
ἱστίον om. 

337, 10 v. δὲ τοὺς πλαγίους. λέγει δὲ τὰς νεφέλας 
V. —13 addit Ald. “Ὅμηρος, οἰωνοῖσί τε πᾶσι... 6 
ἀερονηχεῖς δὲ τὰς V. 

339, 23 ἀλλ᾽ of μὲν τὰς Suidas. s. Κεστρᾶν.... χἡ 
οἱ δὲ οὐ ταύτας, ἀλλά τι διάφορον ἄλλο γένος ἰχθύων 
Suidas. .-- 25 χεστρὰς δέ καλοῦσιν ἰχθῦς τ΄ x. V. — 
29 δὲ V. πυρῶν Suidas. s. Κεστρᾶν, πισῶν s. Τε-- 
μάχη. Parum accurate hic grammaticus praecipit: 
recte Phrynichus p. a1: Τέμαχος χρέως ἢ πλα- 
χοῦντος ἢ ἄρτου οὐχ ὀρθῶς ἐρεῖ τις, ἀλλὰ τόμος χρέως 
ἢ πλαχοῦντος. τὸ δὲ τέμαχος μόνον ἐπὶ ἰχθύος λέγε- 
ται. -- 30-39 sic in V. χιχηλᾶν δὲ ἀντὶ τοῦ χιχλῶν 
δηλονότι. χαταχρηστιχῶς καὶ ἐπ᾽ ὀρνίθων χρέα εἶπε. 
βέλτιον οὖν χαταχρηστιχῶς αὐτὸν (αὐτὸ 6.) νῦν ἐχδέ- 
χεσθαι χαὶ ὑφ᾽ ἕν ἀναγινώσχειν χρεατορνίθεια, ἵνα μό- 
νος ἀνημονεύειν δοχῇ ταῖς νεφέλαις πρυσοιχειωμένων 
— πτηνῶν. τοῦτο δὲ εἰς τοὺς εὐωχουμένους ἐν πρυτα- 
νείῳ διθυραμθοποιοὺς τείνει χαὶ πρὸς τοὺς ἑστιωμέ- 
γους παρὰ τοῖς χορηγοῖς μάντεις καὶ χρησμολόγους. 

344, 1 οὖν ὅσα ἐν, 3 ἑστῶτες xoi κρυπτόμενοι, 
ἡ ἠκούετο V., — 5 χαταστᾶσαι G. μήπω V. 

346, 8 γίνεσθαι om. V.—9 διηγήσατο V., qui per- 
git v. γὰρ ἰδεῖν φησὶν παρωμοιωμένας ζώοις τισὶν ἣ 
φυτοῖς ἢ ἀνθρωποειδεῖς γινομένας 7) ἄλλην τινὰ τοιαύ- 
τῆς ὄψεως εἰκόνα φαινούσας" φησὶν οὖν. --- τή τούτων 
δὲ μόνων ἐμνημόνευσε δι᾽ ὦν, 16 λέγεται V, ᾿ 
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348, 17 habet Suidas s. Κλεῖτος. — 18 χολλο- 
ποδιώχτας Ald. Vide Eustath. p. 1915, 16. — 1g 
Ἱερώνυμον et sequentia om. V. — ao ἦν υἱὸς Sui- 
das. v. δὲ παῖδας R. 

351, 34 sq. Reg. 2821 ὁ Σίμων οὗτος τῶν χοινῶν 
πραγμάτων ἐπιμελητὴς ὧν, πολλὰ ἐσφετερίζετο. --- 
36 χρήματα Υ., qui sequentia omittit. ᾿ 

353 V. habet ὁ Κλεώνυμος ὡς δειλὸς ἐν πολλοῖς 
χωμῳδεῖται. — 44 8126. πάντες Ald. αὐτός Herman- 
nus. ὃ αὖτός Ald. — 48 ὑπόγυα R. et Suidas s. 
Κλεώνυμος. 

355, 1 Κλεισθένη Ald. — 5, 6 Ald. et codices λ. 
ἔζων. γράφ᾽ αὐτὸς (γράφων αὐτὸν vel αὐτῷ vel aGc 
Suidz codices) ἐν ἐπεισοδίῳ, γελοῖος ἔσται Κλεισθένη 
(Κλεισθένης Suidas) χυδεύων (hic desinit Suidas). ἐν 
τῇ τοῦ κάλλους ἀχμῇ. Piersonus ad Merin p. 391, 
probante Hermanno, verba ἐν ἐπεισοδίῳ post λέ- 
γῶν οὕτως posuit. De ἐπεισοδίῳ in comedia Mei- 
nekius Com. I, p. 757 sq. prater alia memorat 
grammaticum Bekkeri Anecd. p. 353, 19 : 'Ἔπεισ- 
όδιον κυρίως μὲν τὸ dv τῇ χωμῳδίᾳ ἐπιφερόμενον τῷ 
δράματι γέλωτος χάριν ἔξῳ τῆς ὑποθέσεως, παρα- 
χρηστικῶς δὲ ἁπλῶς τὸ ἐξαγώνιον πρᾶγμα. Verba 
poete ληρεῖς - ἀκμῇ constituit Bentleius. « Sed 
quzritur, inquit Dindorfius, quid illis γράφ᾽ αὐ- 
τὸν ἐν ἐπεισοδίῳ faciendum sit, de quibus opere 
pretium est Bergkii commemorari conjecturam 
in Commentationibus de comedia Att. exposi- 
tam p. 206 : «Scripsisse videtur Cratinus : 

& À. ληρεῖς ἔχων. γράφ᾽ αὐτὸν 

« ἐν ἐπεισίῳ. B. γελοῖος ἔσται Κλεισθένης χυδεύων 

« ἐν τῇδε τοῦ χάλλους ἀχμῷ. 
«[ἴὰ enim tanquam homo effeminatus et 
« profligatus irridetur. Ipse poeta explicans 
« verba praegressa ἐν ἐπεισίῳ dixit dv τῇδε τοῦ χάλ- 
« λους ἀχμῇ : de illa voce v. Pollux ἃ, 170, 174 
« et 224, Etym. M. p. 363, 56. ᾿Ἐπείσιον autem, 
« non ἐπίσειον vel ἐπίσιον scribendum esse et 
« optimi codices probant et Lycophronis versus 
« 1385 arguit. Tale autem quid requiri, suadet 
« vel similitudo alius versus ex hac ipsa fabula, 
« ubi Hyperbolum , quoniam luceruas vendebat, 
« pariter vexat; legitur autem hic versus ap. 
« schol. Aristoph. Pac. 691 : ὅτι λυχνοπώλης 6 
« Ὑπέρδολος ---καὶ Κρατῖνος δὲ dv Πυτίνῃ - 

. «Ὑπέρθδολον δ᾽ ἀποσδέσας ἐν τοῖς λύχνοισι γράψον. 
«Hinc satis superque perspicitur supra quo- 
« que recte restitutum esse γράφ᾽ αὐτὸν ἐν ἐπεισίῳ.» 
Ingeniosa hsec, sed falsa tamen Bergkii conje- 
ctura. Miro enim et incredibili modo dictum 
γράφ᾽ αὐτὸν ἐν ἐπεισίᾳ, perversaque sententiarum 
consecutio est , quum non appareat quomodo ei 
qui Clisthenem pudendo muliebri adscribi vo- 
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luerat, responderi ab altero potuerit ineptum 
esse qui Clisthenem , florente ztate virum, tes- 
serarum ludo vacare velit. Recte vero procedet 
sententia verbis γράφ᾽ αὐτὸν iv... post ἀχμῇ 
transpositis : ex quo sequitur neque ἐπεισοδίῳ 
neque ἐπεισίῳ scripsisse Cratinum, sed recon- 
ditiore quodam usum vocabulo, qualia plurima 
in Cratini fabulis fuisse constat, et ad rem prze- 
sentem accommodatissime ficto dixisse, γράφ᾽ 
αὐτὸν iv σποδείῳ. Dixerat aliquis Clisthenem 
χυδείῳ adscribi oportere. Huic alter respondet, 
Ineptus es qui Clisthenem tesserarum ludo in 
flore etatis oblectari vis; lupanari eum adscribe. 
Hoc enim convenit viro juveni, tesserarum ludus 
seni imbecillo , ad oblectamenta venerea inerti. 
Σποδείῳ quum σποδίῳ scriptum esset, facillime in 
ἐπεισοδίῳ corrumpi potuit. Verba autem ἐν σπο- 
δείῳ haud. dubie ipsa terminationis similitudine 
ad ἐν χυδείῳ relata fuerunt, quibus alterius per- 
sonz sententia finita fuit, velut hoc modo, τὸν 
Κλεισθένη δ᾽ ἐγὼ γράφω τὸν λεῖον ἐν χυδείῳ. Κυδείου 
nomen ex uno adhuc cognitum fuit loco “ΕΟ 5 
et glossa Hesychii : Ku6eiov, τόπο: εἰς ὃν συνῆσαν 
χυδεύσοντες. Confer ἑταιρεῖον et πορνοθοσχεῖον. Ce- 
terum χυδεῖον et σποδεῖον apud Cratinum de Zx(oo 
vel σχιραφείῳ intelligenda videntur, de quo loco 
Steph. Byz. s. v. Σχίρος, Ὁ τόπος δὲ ἀπὸ Σχίρου 
ἥρωος * ἐν δὲ τῷ τόπῳ τούτῳ al πόρναι ἐχαθέζοντο " 
ἴσως xal τὸ σχιραφεῖον, ὅπερ δηλοῖ τὸν τόπον εἰς ὃν 
of χυδευταὶ συνίχσιν " quocum comparaudi aliorum 
scriptorum loci ab Hemsterhusio collecti ad 
Polluc. 9, 96 et Gaisf. ad Suidam s. Σχραφεῖον. 
Σκιραφία, τὰ χυδία apud Photium p. 520, 2a 
scriptum pro Σκχιραφεῖα, τὰ xv6eia » Quee pra- 
clare disputata sunt. Sine transpositione Meine- 
kius ad Metapenis fragmenta p. 758 ita scripsit : 
ΔΑηρεῖς ἔχων * γράφ᾽ αὐτὸν 
εν ἐπεισοδίῳ᾽ γελοῖος ἔσται Κλεισθένης κυδεύων 
ἐν τῇδε τῇ χάλλους &xyij. 

Moneri Cratinum, ut Clisthenem in episodio 
describat et spectatorum risui exponat. Probat 
euim Fritzschii sententiam hec Comediz verba 
esse conjicientis. 

358 , 11 sq. τοὺς γὰρ - ἔλεγον om. V, — 12 πα- 
λαιοὺς πρεσδύτας Ald. 

361, 36-49 hoc ordine habet V. ἐπὶ χαθαιρέ- 
σει--- μετεωρολόγος Κίος τὸ γένος. ἤχμασε ---ἠδονῶν. 
— 27 Κεῖος Suidas. Κίος V. Χῖος Ald. — 28 πεν- 
τηκοντάδραχμον Suid. — 33 pro τόνδ᾽ lege- 
batur τυῦτον. Hermannus et Bergkius τοῦτον τὸν 
ἄνδρ᾽ ἣ B. διέφθειρεν Ο. Ald. et Suidas. — 36 
χλάειν Suidas. χλαίξιν Ald. χλέων V. — 39 οὗτος 
om. Suidas, Ald. — 40 xai γὰρ----ποσί om. Suid. — 
44 καλούσας Suidas. — 47 πλὴν μόνου Προδίχου 
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ἐπὶ xa0. BR. — 48 διαφερόντως Ald. δὲ καὶ V. 
362, 5o ἤγουν ἀποσ. R., in quo hzc ἤγουν.---- 
δρᾷς scholio proximo inserta sunt post μέγα 
φρονεῖς, Omittit V. , nisi quod ταυρηδὸν {παρ᾿ ὁδὸν 
6.) δρᾷς in fine scholii proximi habet post xap- 
πουμένου. — 51 μεγαλοφρονεῖς V. — τ ἐπιδεδωχότες. 
Intelligit scholiastes inflatos, quoniam hi quasi 
se ipsos augent. Hremwaww. ad Viger. p. 738, 
n. 133. ἀποδεδωχότες V. et Suidas s. Βρενθύεσθαι. 
— 3 χενὴν ἥμιν V. et Suida codices omnes, x. 
μόνον ed. Mediol. — 4-8 om. V. — 5 ἄνθρωποι R. 
— 8 περὶ - εἰώθει addita ex Suida s. Γὠφθαλμώ. 

371, 15 τὸ ἄρχειν G. — 16 τοῦτο ἦν ἔργον om. 
V. — 18 ἐν τοῖς ἔμπροσθεν. Videtur ad scholia 
fabulz deperditze respicere. Nam in Pluto v. 113o 
αἰθρίαν correpto iota legitur. Di«p. — 19-27 ex- 
cerpsit Suidas s. Μύσχελλος. Conf. Diodor. Exc. 
Vatic. p. 9, 10 ed. L. Dindorf. — 35 xai ἀμηχανῶν 
Dobreus. Frustra, ut videtur Dindorfio. Postre- 
ma hujus scholii pars in cod. Leidensi sic scripta, 
παραγενομένου δὲ αὐτοῦ περὶ τὴν ᾿Ιταλίαν xal μηχα- 
νωμένου περὶ τὴν χτίσιν, παραχαθίσας τὴν παλλαχίδα 
δαχρύουσαν xat ὀδυρομένην. xai τέλος ὑπολαῤὼν τὸν 
χρησμὸν εἰληφέναι, ἔχτισε τὰν πόλιν. — 36 ἰδὼν 
addidit Dobrzus. 

374, 43 τοῦ φοδεῖσθαι xal τρέμειν V., qui se- 
quentia omittit. 

380, a ᾿Αναξαγορείων Ald. « Vide Wielandi 
Museum Atticum 2, 3, p. 62. » Hznx. 

38o, 3 ᾿Εγγύθεν δὲ R. Totum scholion om. V. 

385, 19 vide Apollon. Alex. De syniaxi 2, 19, 
20. Hxna. 

386, 33 iv om. R. V. — 25 προειρήχαμεν (παρὰ 
πάντων ἄδεται Ald.). Hic quoque ad scholia fabulae 
perdite respicitur. Dixp. — 26 οὖν παρὰ τοῖς 
᾿Αθηναίοις, 27 τεθυσύμενον V. 

387, 43 eu Ald. ἵλιγξ Suidas s. Διεχορχορύγησε, 
— 45 κορχορύσσειν λέγει V.) . R.— 46 ἐμιμήσατο 
δὲ Suidas. μόνον δὲ ἐμιμ. V. 3) ἐμιμ. Ald. : 

392, 53 φησὶ θαυμάζειν Ὗ. --- 2 τῶν πνευμάτων 
V. sine γίνεται. 

397; 17-19 sic R. Legebatur οἷον ἀρχαϊχῆς εὐη- 
θείας ὀδωόός. ἔστι δὲ Κρόνια παρὰ τοῖς “Ἕλλησιν ἑορτὴ 
τὰ παρὰ 'Ῥωμαίοις καλούμενα Σατουρνάλια 7) Ἀπα- 
τούρια, postremum absurde. Buttmannum in Com- 
ment. Acad. Berol. a. 1814, p. 183, citat Her- 
mann, — 20. Ad βεχχεσέληνε in Ald. hoc exstat 
scholion, Σεσόγχωσις 6 βασιλεὺς τῶν Αἰγυπτίων 
χοσμοχράτωρ γεγονὼς ἠθέλησε γνῶναι τοὺς ἀρχαιοτέ- 
ρους τῶν ἀνθρώπων. χαὶ τροφόν τινα γλωττοτομήσας 
ἀπέκλεισε μετὰ βρέφους. αὐξηθέντος οὖν καὶ βοῶντος 
Bix, ἤχουσε καὶ ἔγνω ὁ βασιλεὺς, ὅτι ἀρχαιότεροι 
ἦσαν οἱ Παφλαγόνες. παρ᾽ αὐτοῖς δὲ ὁ ἄρτος βὲχ λέ- 
γεται. συνθέτως δὲ εἶπε τὴν λέξιν βεχχεσέληνε ind 
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xal of Ἀρχάδες προσέληνοι ἐλέγοντο. Ἀπολλώνιος 
« Ἀρχάδες, οἱ καὶ πρόσθε σεληναίης ὑδέονται. » τοῦτο 
δὲ τοῦπος ol περὶ τὸν Λούχιλλον τὸν Ταρραῖον καὶ 
Σοφόχλειον καὶ Θέωνα ἑρμηνεύοντες, τάδε φασίν " οἵ 
Ἀρκάδες δοχοῦσι πρὸ τῆς σελήνης γεγονέναι" ὡς xal 
Εὔδοξος ἐν τῇ Περιόδῳ. Θεόδωρος δὲ ἐν τῇ εἰχοστῇ 
δευτέρᾳ, ὀλίγῳ πρότερόν φησι τοῦ πρὸς Γίγαντας 
πολέμου Ἡ ραχλέους τὴν σελήνην φανῆναι. xal Ἀρι- 
στίας 6 Χῖος ἐν ταῖς Θέσεσι, xal Διονύσιος 6 Χαλχι- 
δεὺς ἐν πρώτω Κτίσεως, xol ἔθνος φησὶν Ἀρχαδίας 
Σεληνίτας εἶναι: Μνασέας δέ φησι Προσέληνον 'Ao- 
χάδων βασιλεῦσαι. Ἀριστοτέλης δὲ ἐν τῇ Τεγεατῶν 
πολιτείᾳ φησὶν, ὅτι βάρθαροι τὴν Ἀρκαδίαν ᾧχησαν, 
οἵτινες ἐξεόλήθησαν ὑπὸ τῶν νῦν Ἀρχάδων πρὸ τοῦ 
ἐπιτεῖλαι τὴν σελήνην. διὸ χαὶ προσωνομάσθησαν 
προσέληνοι. Δοῦρις δὲ ἐν τῷ πεντεχαιδεχάτῳ τῶν 
Μαχεδονιχῶν Ἀρχάδα φησὶν, ἀφ᾽ οὗ ἡ Ἀρχαδία xa- 
λεῖται, Ὀρχομενοῦ υἱόν. διὸ καὶ ποταμὸν τῆς Ἀρχα- 
δίας Ὀρχομενόν. τινὲς δέ φασιν ᾿Ενδυμίωνα εὑρηχέ- 
ναι τὰς περιόδους τῆς σελήνης, ὅθεν χαὶ προσελήνους 
τοὺς Ἀρχάδας χληθῆναι. ἔνιοι δὲ ὑπὸ Τυφῶνος. ὑπὸ 
δὲ Ἄτλαντος χαὶ Eevayópas εἴρηκεν. Horum prima 
de Sesonchosi (Psammetichum nominare debe- 
bat) Musurus ipse videtur composuisse, reliqua 
ex scholiis ad Apoll. Rh. 4, 264, transcripsit. 
Dix». — 21-41 iisdem fere verbis apud Suidam 
s. Βεχχεσέληνε. Ψαμμήτιχος Suidas. ἩΨΓαμμίτιχος 
V. hic et infra. — 22 ἠθέλησε γνῶναι Suid. — 233 
legebatur πρεσδύτεροι. — 24 δὲ πάνυ Suid. — 26 
τι et. ἀρτίτοχα addita ex Suida. — 38 ἃς Suidas. 
αἷς V.— 31 6 add. ex Suida, qui 33 τὴν om. — 34 
τῆς add. ex Suida. — 35 φιλτάτων, 37 Béxxoc Sui- 
das. βόχος V. βέχχε G. Béxoc Herodotus a, a, et 
codex Reg. 3821. In quo aliud scholion seqventi 
simile ita conceptum : "Hewav πρὸς ἀλλήλους περὶ 
ἀρχαιότητος Φρύγες xal Παφλαγόνες. ἐμθαλόντες 
Ki εἰς οἶχον ἀρτιγενὲς νήπιον, προσέταξαν τῇ τούτου 
μητρὶ ἵνα μετὰ σιγῆς εἰσιοῦσα τοῦτο θηλάζῃ. αὐξη- 
θέντος οὖν τούτου χαὶ πρῶτον εἰπόντος fix, 8 Φρυ - 
γιστὶ ἄρτον δηλοῖ, δῆλον ἐγένετο ὅτι Φρύγες ἁπάντων 
εἰσὶν ἀρχαιότεροι. 

4o1 Ald. xat Σούνιον ἄχρον ᾿Αθηναίων : Χάρις 
ἐστὶν ἐχ στίχου τοῦ ἀλλοτρίου, ὡς ἔφη Διονύσιος 6 
Ἁλιχαρνασσεὺς ἐν τῷ περὶ ἑρμηνείας. οὐχέτι γὰρ 6 
Ζεὺς χωμωδεῖσθαι δοχεῖ, ἀλλ᾽ “Ὅμηρος xol ὃ στίχος 
(excidit ὁ) Ὁμηριχός. Οὐδ Musurus ex Demetrio 
περὶ ἑρμηνείας $ 150. transcripsit, memorie er- 
rore Dionysium Halicarnassensem  nominans. 
10 Ἀτλαντίδος R. Antiquitus Leontidis fuit, post- 
modum Attalidis. Dip. — 12 δὲ om. R. 

404, 16 μηδεμίαν θερμασίαν ἔχων Ald. — 17 
seqq. μετεωρισθεὶς δὲ xal ἐπαρθεὶς ἢ ἐμπεσών habet 
V., cetera omittit, 

405, 24 κύστιν τὴν χοιλ., τὴν V. φύσαν et φύσα 
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libri. — 25 post πέφυχε Musurus addidit κύστις 
δὲ χοιλίας διενήνοχε. τὸ μὲν γὰρ τῆς ὑγρᾶς περιττώ- 
σεως δεχτιχὸν μόριον ὀνομάζεται χύστις " τὸ δὲ τῆς 
ξηρᾶς, κοιλία * ὡς ᾿Αριστοτέλης περὶ ζώων ἱστορίας α΄. 

408, 33 6 Ἀχαρνεὺς suspectum est, et ex no- 
mine simili corruptum videtur, qualia sunt 6 
Acapveüc vel ὃ Τυανεύς. Tyanensis Apollonii li- 
brum de sacrificiis Atheniensium (περὶ θυσιῶν) 
memorat Philostratus p. 156. Dixp.— 34 λέγει 
R.— 36 ἄτας Ald. — 37 θύοντες ἕορτ. V. 

409, 41 seqq. xat' οὐχ ἔσχον ἀμελήσας. οὐχ ἐχί-- 
γουν.--διαρραγῇ R. οὐχ ἔσχον ἀντὶ τοῦ οὐ διεῖλον. 
οὕτως ἔχλινεν ᾿Αττιχῶς. εἰώθασι---διαρρῆξαι V.— ^4 
παρέχοντες V. χαριζόμενοι Ald. 

410, 51 νοητῶν αὐτῆς ἀρτύσ. V. 

411 προσεράντισεν. ὡς ἐπὶ χοιλίας ἐχρήσατο τῇ 
λέξει R. 

414 ἐπίπονον, τλητιχὸν Victor. 

416 οἱ γὰρ φιλόσοφοι ἐν τῷ τρίδωνι διεχείμαζον 
μόνῳ μηδὲν ἐσθίοντες V. αἰσθάνοντες Vict. 

417 οἴνου τ᾽ ἀπέχει : τὸ αὐτὸ οὐκ εἶπε Σωχράτης 
-- μὲν αὐτόν φησι πλεῖστον---πράττειν. ἀνοήτων : τῶν 
ἀφροδισίων, τῆς τοιαύτης λαγνείας. τὸ γὰρ ἀνοηταί- 
νειν μωραίνειν διὰ τὸ ἀφροδισιάζειν ἔλεγον Ald. R. 
habet ἀνοήτων, τῶν ἀφροδισίων. — 7 τοιαύτης oin. 
G. — 8 τοῦ τὰ μωρὰ V. τὰ om. 6. — 9 vide Pla- 
ton. Sympos. p. 220, A. 

419, 15 τῇ om, V. — 16 τῷ ὅπλῳ V., qui 17 
καὶ et 19 τοὺς omittit. Ibid. ἀντιπραττομέ- 
νους R. — 23-25 δυσχόλως χοιμωμένης, χαταπονού- 
σης τὸν βίον R. Postrema tantum, χαταπονούσης 
τὸν β., habet V., pergitque θυμδρεπιδείπνου δὲ τὰς, 

421, 27-29 θύμόρα, εἶδος λαχάνου. ἀφ᾽ οὗ δῆλον 
ὅτι λάχανα μόνον ἤσθιον εὐτελῇ Ald. Veram scri- 
pturam habuit Suidas s, Θυμθρεπιδείπνου. Scho- 
lion codicum Reg. 2820 et 2821: 8óp6pn f| xal 
θύμόθρον οὐδετέρως λέγεται, βοτάνη τίς ἐστιν ἐλαχίστη 
χαὶ φαύλη - ἣν ἰδιωτιχῶς καλοῦσι θρύμθην. vov. οὖν 
εὐτελῶς, etc. ut in Junt. 

422 R. om. οἱονεὶ ἄχμων. Solum. παιδεύεσθαι 
habet V., om. G. παίεσθαι Hermannus. 

427 οὐχ ἀποτεύξῃ. ἀντὶ τοῦ τεύξῃ ὧν ἐθέλεις Ald. 
πεπαιδευμένος habent R. V., om. G. 

432 xal τὰς V. γνώμας μεγάλας. δημηγορίας Ald. 

434, 5a xal τὸ νόημα V. τῷ νόημα 6. πεποίηται 
om. V.— 53 sq. διολισθεῖν δὲ τὸ ἐχφ. V. —  ποι- 
κιλίας λόγων scribendum ex Reg. 2821. 

436 προπόλοϊσι δὲ om. R. Totum scholion om. 
V., sed habet gl. πρόσφυξι, quod om. G. 

438 codex Reg. 3820 : Κοππατίας ἵππους ἔλεγον 
τοὺς ἐν τῷ μηρῷ χάππα ἔχοντας. ἄλλοι δὲ φασὶ τοὺς 
ἄνω xal χάτω χωροῦντας xal χοπτομένους τοῖς δρό-- 
μοις οὖς οἷ θοασεῖς τῶν ἵππων “ποιοῦσιν. .--- 10 χαχῶν 


δύ ὧν R. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


439, 14 τρίμετρον dicit quia in Aristophane 
legit νῦν οὖν χρήσθων ἀτεχνῶς 8 τι βούλονται. 
Ηκλν. — 22 ἡ σύνταξις αὕτη, 24 μὲν γὰρ G. — 26 
προσπόλοις R. δηλονότι om. V. 

441, 27 χαχοῦν et xal om. R. — ag ἐχεῖνο V. 
ἐχείνω G. — 32 ἐπενέγχοι R. 

445 ἀναιδὴς Ald. pro 5x3., τολμ. 

446, 38 ἐχάλουν βδελλυρὸν (βδελυρὸν G.), ὡς καὶ 
Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Tus V.—40 βδελλύξασθαι R.V. 

448 Scholia ad hunc v. sic interpolata sunt 
in Ald. xóp6i : Ἡ σανὶς, ἔνθα ἦσαν οἷ νόμοι γε- 
γραμμένοι. λέγει οὖν, εἰ τά τε ἄλλᾳ δόξαιμι τοῖς 
πολλοῖς, xol ἔμπειρος εἶναι τῶν νόμων xal τῶν λό- 
Ἴων, ἡδέως ἂν ὑπομείναιμι πᾶν ὁτιοῦν παθεῖν. "AX- 
λως. χύρόις, 6 περίεργος, ὃν οὐχ ἔστι λαθεῖν. 3 μνήμων. 
xai γὰρ ai κύρδεις πρὸς μνήμην εἰργάζοντο. Ἀπολλό- 
δωρος δέ φησι, πᾶσαν δημοσίαν γραφὴν χαὶ νόμους 
χύρόιν καλεῖσθαι" ὅτι οἱ ἀρχαῖοι λίθους ἱστάντες, τὸ 
δόξαν ἀναγράφοντες, oc μὲν ἀπὸ τῆς στάσεως στήλας" 
χύρδις δὲ ἀπὸ τῆς εἰς ὕψος ἀναδάσεως. ὕστερον δὲ τὰ 
ξύλα λελευκωμένα γράφοντες, ὁμοίως ἐχάλεσαν. χύρ- 
Os οὖν ἢ περιέχουσα τὰς ἱερὰς γραφὰς στήλη" 3) ὡς 
Ἐρατοσθένης φησὶν, ἄξων ᾿Αθήνησιν οὕτω χαλούμε- 
νος, ἐν ᾧ ol νόμοι περιέχονται. Πλούταρχος δὲ ἐν τῷ 
Σόλωνος βίῳ περὶ αὐτοῦ λέγων, « ἰσχὺν δὲ,» φησὶ, 
« τοῖς νόμοις πᾶσιν εἰς ἑχατὸν ἔδωχεν ἐνιαυτοὺς, καὶ 
χατεγράφησαν εἰς ξυλίνους ἄξονας ἐν πλαισίοις περιέ-- 
χουσι στρεφομένους, ὧν ἔτι καθ᾽ ἡμᾶς ἐν πρυτανείῳ 
λείψανά τινα διεσώζετο.» χαὶ προσηγορεύθησαν, ὡς 
᾿Αριστοτέλης φησὶ, χύρθεις. καὶ Κρατῖνος δ'χωμιχὸς 
εἴρηκέ που « πρὸς τοῦ Σόλωνος χαὶ Δράχοντος, οἷσι 
νῦν φρύγουσιν ἤδη τὰς χάγχρυς τοῖς χύρθεσιν. » ἔνιοι 
δέ φασιν ἰδίως, ἐν οἷς ἱερὰ καὶ θυσίαι περιέχονται, 
χύρθεις, ἄξονας δὲ. τοὺς ἄλλους ὠνομάσθαι. Quorurs 
illa Απολλόδωρος---περιέχονται ex scholiasta Apol- 
lonii Rh. 4, 280, sequeutia ex Plutarchi Vita 
Solonis c. 35 vix ullo verbo mutato sumpsit 
Musurus. Disp. Quem vide ad HSteph. Thes. v. 
Κύρόις. --- 46 6 περίεργος Suidas s. Κύρδις. 6 om. 
R. V. — 48 χύρδιας δὲ, 49 ὑπομείναιμι ὅτι οὖν V. 
—6 post ἀλώπεχα addit Ald. xal Σοφοχλῇς(Α]. 103, 
ἡ τοὐπίτριπτον χίναδος ἐξήρου μ᾽ Gov. — 8 εἰσωθῶν 
xal ἐξωθῶν Ald. Correxit Portus. ἀναιδὴς expo- 
nitur χίναδος in Reg. 382 1.—9 6 τετριμμένος V. 6 
περιτετριμμένος Ald.— τὸ ἡμεῖς τρυπᾶν Suidas, 
qui om. τρῦμα-- φαμέν. τρύμην δὲ R.— 11 xol 
τρίμμα R. εὔτονος V. εὐτόνων R. εὐτόνως Suidas. 
λεπτολόγος καὶ εὔστομος Ald. — 12 περιγενόμενος 
Hermannus. περιγενόμενον Ald. — 13 τριὸς in 
τρυσσὸς mutat Hermannus, collata Hesychii glos- 
sa, Τρυσσός : νοσερὸς, ἀσθενὴς, λεπτός. Quod τρυσός 
potius scribendum. Sed scholiasta fortasse τρυ- 
αίδιος scripserat, Aristophanis utens vocabulo 
v. 420, DiNp. 





NUBIUM. 


449, 15-19 Ald. μάσθλης : ἰδίως χαλεῖται 6 ἴτα- 
μὸς, 6 κατειργασμένος xol ἔχλυτος. μάσθλης οὖν, ὃ 
πολυγνώμων, καὶ μηδὲν BéGatov, μηδὲ σταθερὸν γι- 
νώσχων, ἀλλ᾽ ἄλλο μὲν νοῶν, ἄλλο δὲ ποιῶν, οἱονεὶ 
τοὺς τρόπους ἔκλυτος. μάσθλης οὖν, 6 μεμαλαγμένος 
λῶρος. --- 15 χυρίως 6 G. — 21 τὸ δὲ εἴρων ὃ πάντα 
et xal εἰρων. V.— 22 ἀπατῶν xal ὑποχριτής R.— 23 
τὸ δὲ γλοιὸς τὸ V.— 27 διολισθάνειν hic et. infra 
Suida codex Paris. A s. l'Àowe. Scribebatur διο- 
λισθαίνειν. --- 29 xal ἄλλα, 3o ἄλλα δὲ Ald. et Sui- 
das.— 31 τούτους γλοιοὺς G.— 32 ἢ γλοιὸς.---τρόπους 
om. Suidas, qui 34 μιαροῦ xat ῥυπαροῦ. Ald. μι- 
xpoU.— 35 πώς ἐστι additum ex Suida.— 36 τὸ 
μοχῆ. Suide codex Paris. 

450, 39 φανερὸς χλέπτης. ὅτι βασανιζομένοις αὐ- 
τοῖς χέντρα προσφέρουσιν. 9) κέντρων τουτέστι Ald.— 
43-48 apud Suidam sic scribuntur, ἢ χέντρων 6 
ἐχ πολλῶν συνερραμμένος. ἐπεὶ τοιαῦτα τοῖς ὕποζυ - 
lot συρράπτοντες χαλοῦσι χέντρωνας. ὡσαύτως xal 
λόγους ἐκ διαφόρων συνειλεγμένους χαὶ ἕνα σχοπὸν 
ἀπαρτίζοντας, οἷά εἰσι τὰ .“Ομηρόκεντρα. οἱ δὲ τὸν 
λοίδορον ἀκούουσιν, οἷον χεντροτύπον..-- 45 οἵ ix τῶν 
ἄλλων Ald. Correctum ex Suida. .-- 5o τοῦ στρέφω 
R. τοῦ στρόφιγγος Ald. otov om. V.— 51: post 
πράγμασι addit Ald. λέγεται δὲ στρόφιγξ τὸ τοῖς 
σωλῇσιν ἐμδαλλόμενον ὥστε τὴν τοῦ ὕδατος ἐπέχειν, 
ὅτε τις θελήσει, χαὶ αὖ πάλιν ἀνιέναι φοράν. 

451, 54 ματιολοιχὸς δὲ V. ματαιολοιχὸς δὲ G. 
Sic Ald., ἤτοι 6 χρουσιμέτρης. μάτιον γὰρ, εἶδος μέ-- 
τρου. ἢ ὁ φειδωλὸς xat σμικρολόγος, ἣ 6 μυχτηριστής. 
ὀξύνει δὲ Ηρωδιανός. ἣ μάταιον, τὸ ἐλάχιστον. ἤτοι 
τὸν μάταια βουλευόμενον xol λοχῶντα. Cum Ven. 
fere consentit Suidas s. h. v. — 1 μιχροφάγον R. 
μάτιον G. μάταιον R. V. 

455, 9 χορδὴ---ἔντερον om. G. ὑπερθολὴ.--τοιοῦ-- 
τὸν om. R. 

456 in V. sic scriptum, ἢ περίοδος ἐννεάχωλος, 
ὧν τὸ πρῶτον χοριαμθικὰν ποιεῖ συζυγίαν, τὸ β ἀνά- 
παιῖστὸν προσωδιαχὸν (scr. προσοδιαχὸν) δωδεχάσης- 
μον. τὸ Y ἰαμδικὸν πενθημιμερές. συνῆπται δὲ xol 
τὸ ἑξῆς ἀναπαιστιχὸν ἐφθημιμερές. καὶ γὰρ τὸ β 
(scrib. δ) ἔπος, τὸ καὶ δαχτυλιχὸν πενθημιμερές. xal 
τὸ ζ xal τὸ η. συνῆπται (scrib. πενθημιμερὲς τῷ ε, 
"xai τὸς τῷ ζ. xal τὸ ἡ συνῆπται) δὲ τῷ ἑξῆς ὄντι 
ἀναπαιστιχῷ, καὶ γὰρ τὰ B(id est τὰ δύο, ambo) 
τῶν λεγομένων χοιριλείων. (Versum dicit ἀξια σῇ 
φρενὶ συμθουλευσομένους μετὰ σοῦ.) $ περίοδος ἕν- 
δεχάχωλος, ὧν τὸ μὲν πρῶτον τρσχαϊχὸν.--τὸς ἰαμ- 
θικὴ βάσις. τὸ ζ ἀναπαιστιχὴ προσωδιαχὴ ( scr. 
προσοδιαχὴ) περίοδος δωδεχάσημος xal τὸ ἡ. ἀλλὰ 
συνῆπτάι τῷ ἑξῆς ἰαμδιχῷ πενθημιμερεῖ, τὸ t δαχτυ- 
λιχὸν (adde κατὰ) τροχαῖον. τὸ τα τρισύλλαθος κατὰ 
πόδα χρητιχόν. Apparet hzc ita esse transpo- 
uenda ut primum de periodo ἑνδεκαχώλῳ agatur, 
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que comprehenditur verbis λῆμα μὲν. ὄψομαι, 
deinde de ἐννεακώλῳ, ἄρά γε τοῦτ᾽. - μετὰ σοῦ. Me-- 
tra quomodo descripserint metrici veteres, ex 
ipsis eorum verbis manifestum est. In scholio 
Veneto memorabile est quod χῶλα συνῆφθαι di- 
cuntur; ut in schol. ad Eq. 973, ubi de systemate 
versuum glyconeorum agitur, συνῆπται δὲ τῇ 
λέξει xai μόνον διαχέχριται τὸ φερεχράτειον, quo 
indicatur ternis quibusque versibus in unum 
conjungendis pherecrateum subjici. Ceterum V. 
per totum scholion scribit ἐφθημημερής et πενθη- 
μημερής. Diwp.— 16 sq. τὸ ε φερεχράτιον ἀτελές V. 
471, 43 τὰς δίχας πάσας πράγματα χἀντιγραφὰς 
ld. 


474 σὺν τῇ σῇ bpevl βουλευομένους μετὰ σοῦ. οὐ- 
δέτερον (δὲ addit G.) ἐπεχράτησενν. 

476, 49 εἶπε γὰρ V. Totum scholion om. G. 
488 παρέλχει τὸ ἀμέλει R.. ἀντὶ τοῦ μὴ ἀθύμει. 
Ἀττιχὴ jj σύνταξις V., omisso παρέλχει. Scholion 
om. G. 

490 ἔπαιξε δὲ διὰ τοῦ Ópapmácat, αἰνιττόμενος 
τὴν -χυνιχὴν φιλοσοφίαν, ἴσως δὲ χἀχεῖνος ἐκ τῶν χυ- 
νιχῶν φιλοσόφων ἔλαθε τὸ χκυνηδόν Ald. 

497, 28 ὅπερ καὶ V. — 29 νοουμένων τὰ R.— 39 
γυμνωθέντα τούτου Hermannus. γυμνασθέντα τοῦτο 
Victor. Regius 2821 γυμνωθέντα τοῦτον. 

499, 43-50 V.ita, oi γὰρ μέλλοντες — ἵνα μή τι 
ὑπὸ τὰ ἱμάτια (adde χρύψωσι), ἣ ἵνα μὴ πολλάχις 
ἐχθροὶ ὄντες χαὶ μὴ ἔχοντες ἀπόδειξιν αὐτοὶ παρεισ- 
ἐνεγχόντες τὸ ζητούμενον ὑὁποδάλωσι, omnittens 
Ἔθος — εἰσιέναι. — 48 θεάσωνται R. V... 49 γενομέ- 
νου, et μή τι πάντα ἱμάτια R. 

904, 1, ἐντετηχὼς V. — 2 χυστερὶς ἔχ, R. νυχτε- 
ρινὸς ex. V. 

507 μᾶζαν τῷ μ. δεδευμένην Ald. 

508, 22 τῷ Kusterus. τὸ ΑἸὰ, .--.. 33 δι᾽ ἄλλου. 
Ernestius volebat δι᾿ αὐτοῦ (certe διὰ τοῦ αὐτοῦ), 
quod sic Pausanias, qui ipse oraculum Trophonii 
adiit, 9, 39. At contra Philostratus Vit. Apollon. 
8, 19 : ἀναδίδωσι δ᾽ $ γῆ τοὺς μὲν οὐ πόρρω, τοὺς δὲ 
πορρωτάτω. xal γὰρ ὑπὲρ Λοχροὺς ἀναπέμπονται, 
xol ὑπὲρ Φωχέας, οἱ δὲ πλεῖστοι περὶ τὰ Βοιωτῶν 
ὅρια. Vide ibi Olearium. Hrnx. οὗτος 6 V. |... 24 
Στυμφήλου V. Στυμφέλου Ald. 27 scribebatur 
ἐργολάδησαν..--- 29 vide de hac fabula Valckenar. 
ad Herodot. 3, 120. — 3o Κερχύονι V. hic et in- 
fra. Kagxóovt G. Κερχύωνι Ald. — 3a αὐτόσε Valc- 
kenar. l. c. ἐχτόσε Ald. αὐτόσε κατὰ φυγὴν om.V., qui 
διὰ Μίνωος. --- 37 εἷς τὸν, 38 ὑπὲρ τὴν t. a. ἔχχυ-- 
σιν Ald. .-- 39 χαταφ. ἅμα Κερχύονι εἰς V. .. ἠο ὡς 
om.V..— 43 ὁ δὲ Ὑροφώνιος ᾿Εργεῖνος ('Epy. om. 6.) 
εἰς Λεδαδίαν τ. B. φεύγει, οὗ χατορυχὴν V. τῶν Βοιω- 
τῶν Ald. εἰ 44 τελευτήσαντι δὲ αὐτῷ, — 45 ἐφάνη 
αὐτοῖς, 46 περιελείπετο V. — 50 μὲν τότε ναὸν ἐπ., 
28 
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3 ὁποῖον ἂν εἴη, et σιλήνη V. — ἐξ om. V. ὁπορρῶ- 
γὸς Gelenius. ὑπορρῶγα Ald. ὑπωρυγμοῦ V. ὑπ’ 
ὀρυγμοῦ G. — 3 τοῦτο, et ἔχριναν ἀρμάτιον (τινα 
hic addit G.) ἀφ᾽ ἑαυτῶν τινα χατελῦ., 5 προήνεγχε 
μὲν μελ. V. προσήγαγε μελ. Ald. — 8 λόγχας ἔχ. et 
τοὺς ὄφεις Ald. .- ο xal om. V. ante πολλοί. — 10 
ἀνεπέμφθησαν Suidas s. 'Γροφώνιος. ἐπέμφθησαν 
Ald. δι᾽ οὗ στομίου κατῆλθον, πολλοὶ δὲ xai διὰ Sui- 
das, ex quo ἡμερῶν additum. .-- 11-21 est in Re- 
giis 2820 et 3821, qui 19 ὅθεν ἣ map. , ἐν To. μ., 
ἐπὶ τῶν χατηφῶν λεγομένη. — 21-31 descripsit 
Suidas ]. c. paucis verbis mutatis. .-- 25 ὡρισμέ- 
va ἡμέραις, 30 συναντώντων Suidas. 

509, 35 στραγγεύῃ Ald. στραγεύη V. 

510, 47 τὸ addidit Hermannus. ..- 53- 28 in 
codice Regio. 3821. .-.- 20 διὰ Φιλωνίδου Reyius, 
ut emendaverat Hermaunus. Vict. xal Φιλ. ... 24 
ἐπηνέθῃ Regius. 

516, 32 sq. corrigendum ex Regio ἐπεὶ δὲ 6 
χρωμ. --- γίνεται, αὐτὸς δὲ χατὰ v. 

518, 39-41 παράδασις τοῦ χοροῦ R. V. .- 41 ἐχ- 
τὸς προτ. R. .-- 42 οὕτως V. et, ut videtur, R., in 
quo litere evanuerunt. ἀπαγγέλη R. Ald. ἀπαγ- 
γείλη V. — 43 εἴδη δὲ τῆς παραδάσεως ἀπλᾶ γ xol 
χατὰ σχέσιν V. — 46 τῇ ἀναπ., 47 πν. ὁ μαχρόςΥ. 
— 1-9 ἑπτὰ δὴ (δὲ Kusterus) — vevtuxuia, ex He- 
phastione p. 135 ducta. ——. 5 ἀποδιδῶται et ἐνῇ 
Mephastio. ἀποδίδοται et ἦ Ald. — 25 ἀργόν. 
Abundare dicit praepositionem. Hxnw. 

520, 33 τῇ Dobraus. τοῦ Ald. 

523, 35 τοῦ διδάξει θρέψαι τὸ δράμα ὡς ἐπὶ βρω- 
μάτων V. sine δὲ λέγει. 

525. Vide Geelium in Bibl. crit. nova vol. 4, 
p. 8. Hxax. 

528 εἰς (scr. οἷς) τὸ ἐμὲ ἐπιδείχνυσθαι ἡδύ ἐστιν 
3j ἐλλογίμοις Ald. ἐν λογίμοις R. 

5λ9, 48 σοφὸν pip. V. — 50 λάγνος conjecit 
Hermannus. —— 52, 53 om. V. εὐδοχίμησαν hic R. 
οὐ γὰρ τότε ἐνίχησεν Ald. 

530, 3 οὕτως ἐπέτρεπον V. — 4 τὸ om. R. Pro 
sequentibus Ald. δημοσίᾳ διὰ τὸ νέον τῆς ἡλικίας. 
οὐ γὰρ πρῶτον δι᾿ ἑαυτοῦ καθίει τὰ δράματα 6 ποιη- 
τὴς εὐλαδούμενος" ἀπὸ δὲ τῶν ἹἹππέων ἤρξατο εἰσιέ- 
ναι. νόμος δὲ ἦν μὴ εἰσελθεῖν τινα εἰπεῖν μήπω τεσ- 
σαράκοντα ἔτη γεγονότα * ὡς δέ τινες, τριάχοντα. In- 
eptum commentum de ztate oratorum notavit 
Schemann. De comitiis p. 106. Legem de cho- 
regis obversatam esse scholiastae suspicatur Do- 
brzeus : de qua vid. /EschinesC. Timarch. p. 2, 
23. Geelium in Bibl. crit. nova vol. 4, p. 1a citat 
Herm. δι᾽ αὐτοῦ R. ..- 6 διὰ ἑαυτοῦ R. V. 

531, 14-16 om. V. Φιλωνίδης Kusterus. Κλεω.- 
νίδης Ald. Φιλωνίδης xal Καλλίστρατος om. R. 
Vide de hoc loco et quibusdam in przcedentihus 
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scholiis egregíe exponentem Bergkium ad fragm, 
Aristoph. p. 14 seqq. ἐπεὶ οὐ Dindorfius. ἐστὶν 
οὐ R. Legebatur οὐ γὰρ. 

534, 29-38 in Ald. Αἰσχύλος ἐποίησε δρᾶμα 
Χοηφόρους, dv & Ἠλέχτρα παραγινομένη εἰς τὸν 
τάφον τοῦ πατρὸς, ἐκ τοῦ πλοχάμου τὸν ἀδελφὸν 
ἐγνώρισεν. αὕτη, φησὶν, ἡ χωμῳδία ἀδελφὴ οὖσα τῆς 
πρώτης (ὡς ἐν τοῖς Χοηφόροις Αἰσχύλου Ἠλέχτρα, 
ix τοῦ πλοχάμου τὸν ἀδελφὸν ἐπιγνοῦσα xal παραγε - 
νόμενον, πρὸς τὸν τάφον, ὅπως αὐτὸν γνωρίση, ἦλθεν) 
εἷς ζήτησιν ἦλθε τῶν τότε θεατῶν. ἐπιγνώσεται γὰρ, 
ἐάν τι ξύμδολον ἴδῃ ἐκείνων. .--- 33 πότε R.— 38 ἐπι- 
γνώσεται om. V. De sequentibus v. Stanlei. ad 
JEsch. Choeph. 166, p. 119 Butl. -. 44 τὴν ἀδελ- 
φὴν αὐτῆς ἐπαινέσαντες πάλαι recte Reg. 2821. 

538, 1 V. habet φ. χαριεντιζόμενοι (sic). 

539 totum scholion om. V. ἢ ἐξ &xpov om. R. 

54o Ald, τοὺς φαλαχροὺς : Εὔπολις, ἔσκωψα τοὺς 
φαλαχροὺς, τοῦτο δ᾽ ἀδωρησάμην, qua om. R. V. 
ἔσχωψα τοὺς φαλαχροὺς Aristophanis verba sunt, 
τοῦτο δ᾽ scholiasta est, corruptum ex τοῦτο διὰ, 
ut ex scholio codicis Brunckiani apparet, ἀδωρη- 
σάμην autem ex Eupolidis fragmento est quod 
ad v. 554 affertur, corruptum ex χἀδωρησάμην. 
Dix». .-- 11-13 εἶδος ὀρχήσεως χωμικχῇς ἀσγημοσύ-- 
νης. ὅτι τρία εἰσὶ εἴδη ὀρχήσεως .--. σίχιννις δὲ σχτυ- 
pui, χαὶ χόρδαξ χωμιχῇς V. Totum scholion om. 
G. — 13 σιχυννὶς R. Conf. grammaticum in Mon- 
tefalc. Bibl. Coislin. p. 610, et annotationem ad 
Athenzum 14, p. 610, B. Diwp. Reg. 2821 χόρ- 
δαξ — ὃ λεγόμενος ἰδιωτιχῶς χαριδᾶς. 

541, 22 Προσπαλτίοις Casaubonus ad Athen. 
7, 12. Προσπαταλίοις Ald. — 

542, 24 sq. τοῦτο εἰς om. It. Σέρμωνα V. λέ- 
γουσι G. Pro his Ald. in praecedente scholio post 
“Ἕρμιππον addit οἱ δὲ Σισέρικιον τὸν ὑποχριτήν. — 
27-34, pro his Ald. τὸ δὲ ἀφανίζων, 8 ἔστιν ἐχτο-- 
πίσας, xal ἀποφυγὼν τὰ σχώμματα, δι᾽ ὧν ἔδει σω- 
φρονίζειν τοὺς χαχῶς πράττοντας" ἐκτὸς ἑαυτοῦ ποιῶν 
τὰ πονηρὰ σχώμματα, ἣ τὸ ἀφανίζων, ἀντὶ τοῦ do- 
wel, ποιῶν, τουτέστι περιχαλύπτων τῷ γέλωτι τὰς 
εἰχῇ διεσχεμμένας αὐτοῦ χωμῳδίας xal εὐτελῶς πε- 
πλασμένας.... 22-3oinR. scholio praecedenti sunt 
praeposita. —— 34-38 recentioris grammatici an- 
notatio, non cogitantis Lysistratam, Vespas, 
Pacem, Aves posteriores Nubibus fabulas esse. 
40, 41 Σιμέρμνων — Σιμέρμνω codex. Simplex 
histrionis nomen ^Eojuv fuit, ut in scholio co- 
dicum R. V. scribitur, compositum cum Σῖμος 
autem Σιμέρμων fuit. Si constaret scriptas ab eo 
comcadias fuisse, quod ex verbis Aristophanis 
temere collegit scholiasta codicis Cantabrigien- 
sis, nomen ejus restituendum foret Epimerismis 
Homericis in Crameri Anecdotis vol. 1, p. 102, 8. 
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- 
τὸ δὲ παρὰ μιμηερμν « ὦ Ζεῦ πολυτίμηθ᾽ ὡς χαλαὶ 
νῷν αἵ γυναῖ» εἰ μὲν περισπάσεις, ἀποχοπὴ ἐχ τοῦ 
γυναῖχες etc. Dix. 

543, 45 ἀλλὰ xal ἑαυτῷ, ἡ9 ὡς μετὰ V. 
xarà λόγον G. 

545 glossam οὐ μέγα φρονῶ habet R. — a à 
λείπει V. λέγει om. G. 

546, 5 ἴσος V. (non G.) xat oí ἄλλοι κωμ. Ald. 

549, 11 πρὸ δὲ τούτου ἐστιν V. ἦν G. verbum 
omittit Ald. — τὰ 'Avópotioy οὗτος V. — 14 couf. 
Schol. Pacis 48. — 17 ἂν Κλέωνα - χλοπῇς om. V. 
— 20 sq. ὕστερον Ἰσάρχου Kusterus. Legebatur 
ὕστερον. "Ioapyoc δέ φησιν. Ib. ἀφ᾽ οὗ Ald. Corre- 
ctum ex scholio superiore. — 25 δευτέρων Elins- 
leius in Diario classico fasc. 11, p. 136. Lege- 
batur δύο. — 29 Ἱππέας. Delevi quod addebatur 
ἔτυψα ἐν τοῖς ᾿ἹἹππεῦσιν. In principio scholii po- 
nebat Ruhnkenius. Disp. Glossam ἐν τοῖς ἱππεῦσιν 
habet R. 

550, 3a xoàüx ἐτόλμησ᾽ αὖτις lemma addidit 
Ruhnkenius. ἀρχέσθαι V. ἠρχέσθαι G. — 33 πρώτῃ 
Ald. 

552 legebatur xavà τοῦ χόλου τύπτουσιν, quae 
verba om. V., R. autem infra ponit post δευτέρων 
Νεφελῶν sic scripta, λέγει ὅτι ἀντὶ τοῦ κατὰ χόλου 
τύπτουσι, --- 33 ἀντὶ τοῦ οἱ ἄλλοι χωμωδοὶ χατα- 
πάττουσιν V. ἢ χαταπατοῦσιν Ald. — 38 χαταπατ- 
τόντων V. ὃ δὴ λέγουσι χοχέτρειν (i. 6. χολετρᾶν) 
addit Victor. οἱ δὲ τὸ V., qua verba in R. legi 
non possunt. ἣ τὸ Ald. — 40 πρότερος Herman- 
nus. Libri πρῶτος. Μαχαριχᾶς V. (non G.), et τῶν 
β N.— 5o elc ἐχθρὸν τὸν B. Ald. Quae pergit Eó- 
πολις δὲ ἐν τοῖς — ἀδωρησάμην. Κλέων ἀποθνήσχει--- 
λάρον δώρων. ( Haec. Κλέων .---δώρων ex. scholio v. 
549.) καὶ τὴν μητέρα : τὴν Ὑπερθόλου. τὴν δοχοῦ-- 
σαν ἐν ταῖς Ἀρτοπώλισι. πολλὰ κατ᾽ αὐτοῦ εἶπεν "Ep- 
μίππος. ἐχστρέψας : πάντα --- ἔλαθεν. ἣν Φρύνιχος : 
φέρεται etc. 

554, ἢ sq. ἅπαντα — μεθύσην om. R. --- 7 Ἄριστο- 
φάνει Kusterus. ᾿λΑριστοφάνης Ald. — 8 conf. schol. 
Equit. 1291. κἀχείνους Hermannus. χἀχεῖνος Ald. — 
9 ξυνεποίησα schol. Equit. Scribebatur συνεποίησα. 
τούτῳ addidit Hermannus et χἀδωρησάμην scri- 

sit. ἀδωρησάμην Ald. hic et in scholio v. 540, 

556 sic Ald., φέρεται “Ὑπεύθυνος Φρυνίχου.(Ε]5- 
modi fabula Phrynichi non exstitit. Vid. Mcinek. 
Hist. Com. p. 152.) μήποτε οὖν ἐχείνην φράζων ὡς 
γραῦν ἐχχειμένην τῷ χήτει. xol ἴσως ἐν Ὑπερδόλῳ 
ἂν λέγοι αὐτὸς ὅτι τὸ κῆτος ἤσθιεν. Ἄλλως. εἰσῆγε 
(Hermannus χήτει, xal ἴσως ἐν ὑπερδολῇ ἂν λέγοι, 
αὐτὸς ὅτι τὸ χῇτος. Ἤσθιεν] εἰσῆγε) γραῦν Φρύνι yox 
ὑπὸ κήτους ἐσθιομένην, χατὰ μίμησιν ᾿Ανδρομέδας, 
διὰ γέλωτα τῶν θεατῶν. ἦν δὲ χαὶ αὐτὸς χωμῳδίας 
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y ποιητής. — 17 αὐτῇ R. Scribendum αὐτὴν, aut ὅτι 


αὐτὴν, aut τὸ ἦν. Drwp. 

557, 20 χαθ᾽ αὑτοῦ R. — a1 γὰρ om. V. 

559, 24-27 ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν λέξεων εἶπεν ἐγχέλεων. 
ἐμνημόνευσε γὰρ ἐγχέλεων ἐν ᾿Ἱππεῦσι, ὅπερ οἱ -- 
πεπόνθασι V. Ἀ. Glossam ἀντὶ τοῦ τῶν λέξεων habet 
R.— 29 addit Victor. glossam ἐγχέλεων, δρᾶμα οὕτω 
χαλούμενον, et scholion non minus absurdum, ἐν 
τῷ τῶν ᾿Εγχέλεων δράματί φγσιν 6 Ἀριστοφάνης, ὅτι 
οἱ βουλόμενοι θηρεῦσαι (θηρεύσειν Reg. 2821) ἐγχέ- 
λεις, εἰ μὴ ταράξωσι ( Iteg. ταράξα!εν) τὸ 000p, λα-- 
θεῖν (hoc ex Regio addidi) αὐτὰς οὐχ ἰσχύουσιν. 

560 sic in R., ὅστις ἐχείνοις τέρπεται, τοῖς ἐμοῖς 
μὴ προσίτω. 

562, 34-36 ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ἔλεύσεσθε τοῦτο (τοῦτο 
om. V.) παρ᾽ ὑπόνοιαν ἐπήνεγχεν ὅτι φρόνιμοι δόξετε 
εἶναι (εἶναι om. V.) R. V. 36 εὖνοί μοι Dobrzeus. 
εὔνομοι Ald. — 37 τῷ y Hermaunus. 

563, 41 ἄδειν, ἐπὶ τὸ ἄδειν εἰς Hermannus. — 

48 χοριάμόον Regius 2821 et Hermannus. χορι- 
ἀμθιχοῦ Ald. — 4 θάλος Hephzestio p. 56. θάλλος 
Ald. — 11 συμπτύχτοις Hephaestio. συμπτύστοις 
Ald. 
. 566, 27 ποιεῖσθαι, 28 μετὰ ταῦτα δὲ τὸν V., 
qui 3o post δηλῶν pergit, Ἄλλως. εἰχότως δὲ--ἐξ ὧν 
αἱ νεφέλαι. Quae post scholion v. 572 posita sunt 
auctore R. 

570, 51 ὡς τοῦ βίου καὶ τῆς ζωῆς πᾶσι τοῖς ἐμψύ- 
χοις παρεχτικόν" 3| τροφέα ἁπάντων ζώων, φυτῶν xal 
ζωοφύτων Reg. 1δλι:. 

571, 3 γεννάρχης Ald. — ἡ δὲ om. R. — 5 ἐξ ὧν 

V 


580, 17 γινομένη om. R. 

582, 26 τὸ δὲ ψεχάζομεν ἀντὶ τοῦ συννέφειαν V. 
— 17 ἐχαλεπήνομεν Ἀ. ἐχαλεπήναμεν Ald. ἐστυ- 
γμάζομεν [sic] V. (non G.) ἐστυγνάσαμεν Ald. 

583, 3o παρὰ τῷ ἐν Σοφοχλέους ( Σοφοχλεῖ G.) 
Τεύχρῳ V. τὰ ix 'Γεύχρων Σοφοχλέους Ald. — 3a 
οὐρανοῦ ἀπήστραψε, Bp. V. 

584 , 36 βοηδρομιῶνι Kuster. βοηδρομίῳ Ald. In 
V. hoc scholion infra positum est post χειροτο- 
γουμένου sic scriptum , ἔχλειψις δὲ xal σελήνης ἐγέ- 
vero τῷ B. ἔτει ἐπὶ Στρατοχλέους βοηδρομιῶνος. 

585 ἀπὸ τῶν λύχνων f) μεταφορὰ ---φαείνω. ἄλλως 
τουτέστι -- χειροτονουμένου V. τὴν ἀχτῖνα εἷς ἑαυτὸν 
συστείλας. ἀπὸ τοῦ λύχνου δὲ fj μεταφορά. οὐχ ὡς τοῦ 
ἡλίου ἐχλείψαντος, ἀλλ᾽ ὡς ἀπειλοῦντος ἐχλείψειν, el 
στρατηγήσει Κλέων. οἷον παρ᾽ Ὁμήρῳ, δύσομαι.--. 
φαείνω. ἡλίου δὲ ἐγένετο χατά τινα τύχην ἔκλειψις 
Κλέωνος χειροτονουμένου Ald. Emendavi ex V., 
qui utrumque scholion habet, et ex R., qui in 
altero verba ἀπὸ τῶν λύχνων ---τοῦτο δὲ omittit. 
Dixp. — 41 στρατηγοίη V. non G. 

587, 44 Τὴν οὐκ ὀρθῶς βουλὴν om. V. — 45 

23. 
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φασὶ Kusterus. φησὶ V. Ald. — 46 'A0. ἤυχητοΎ. 
et Suidas s. ᾿Αθηναίων δυσθουλία. Legebatur &v- 
σχῆψαι αὐτοῖς. — 47 βουλεύεσθαι μὲν, ἀποχλῖναι δὲ 
χαλῶς Ald. — 48 τοῦτο τὸ V. — 49 om. V. et Sui- 
das. — 5o εὐτυχήσει V. εὐτυχεῖς Ald. εὐτυχεῖν Sui- 
das. Emendatum ex Athenzo 10, p. 425. — 51 
τῆς Ἀθηνᾶς Kusterus. Reg. 2821 Il. πρὸς ᾿Αθηνᾶν 
ἐρείσας (sic) ὑπὲρ τῆς πόλεως χαὶ ἣττ., δυσό. ἐνέδαλεν 
᾿Αθηναίοις, ἣν ᾿Αθηνᾶ πάλιν μετέδαλε πρὸς τὸ βέλτιον. 
Scholion 589 om. V. 

591, 7, ὅτι---τοιοῦτος om. V. — 8 πέτραν R. — 
τή ὃς Hermannus, ὃ Ald. 

595, 24 τῶν περὶ ἄνδρου Ἀ. Terpandri versum 
integrum servavit Suidas, ἀμφί μοι αὐτὸν ( duo 
codd. αὖ τὸν. Corrigendum αὖτις ex scholio Ra- 
vennate) ἄναχθ᾽ ἑκατηδόλον ἀδέτω φρήν" ubi $$ 
φρήν Ernestius, rectius Hermannus Éxava 60) 0v 
ἀδέτω ἃ φρήν. Diwn. — 30 τῶν διθυραμόοποιῶν 
Ernestius. — 38 ἀντίστροφος. ἔφαμεν V. — 39 τὰς 
ἀντιστροφὰς xol τὰς ἐπῳδὰς, ἅστινας, 4o ὥσπερ οὖν 
χἀνταῦθα τὸ ἀντ. V. — 4ι ὥσπερ om. V., qui xai 
ἐπὶ V. — 44 τοῦ ὅλου Ald. —45 xal 6eüpo V., qui 51 
ἡ et οὕτω om. — ὅλ ἱππονόμαν 050 V. — 1 Φοῖθε 
Y. omisso ἄναξ. — 11 αὐτοῦ Ernestius. τοῦ Ald. 

596, 17 sq. Ald. ἔστι δὲ ὄρος Δήλου fj Κύνθος " τὸ 
δὲ ὑψικέρατα πέτραν ἐπῳδός ἐστι. τὸ αὐτὸ δὲ μέτρον 
᾿ τῷ μέλει τῷ πρώτῳ, xal ἑξῆς οὕτω. ἔστι δὲ παρα- 
γώγως ἀντὶ τοῦ ὕψικ. 

. 5g9, 19 τὸν “ἥλιον εὖθ. ἢ Ἄρτεμις Ald. — 20 
ἧς ἱερὸς " Eg. R. ἧς ἡ "Eg. Ald. 

600 τῇς γὰρ---ἶν. (0a: σε κόραι al τῶν Λυδῶν παρ- 
θένοι ὦ Ἄρτεμι τιμῶσιν V. 

604, 26 μετὰ δάδων om. V. — αϑ Δ. ἐν πεύχαις 
V. ὃς πεύχαισι Ald. Mutavit Dindorfius ex Ran. 
1211. νευρῶν V. — 30 παρθένοις σὺν Δελφίσιν resti- 
tutum ex scholio Ranarum. σὺν παρθένοις Ald., 
omisso Δελφίσιν.--- 31-33 habet R. δὲ xal V., qui 
3a ὃ ante θεὸς om. — 33 pergit V. τὸ δὲ Βάχχαις 
Δελφίσιν ἐμπρέπων, ὅτι καὶ ἐχεῖ ἐτιμᾶτο ὃ Διόνυσος. 
Δελφίσι χαὶ ( scrib. 03) ταῖς τὴν Δελφιχὴν χώραν 
κατοιχούσαις. 

607, 39 τοῦτο om. R., totum scholion V. 

609, 52 conf. schol. Pluti 322. φησιν R. V. — 
προθεῖναι Ernestius. προσϑεῖναι libri. ὅπερ ἐν χρήσει 
γέγονεν V., qui 7-9 sic, ἀρχαῖον ἔθος τὸ ταῖς ἐπι- 
στολαῖς προστιθέναι τὸ χαίρειν, xai οὐκ ἔστι Κλέων 6 
πρῶτος οὕτως ἐπιστείλας, ὥς φασι τινές. 

615 Καὶ ---εὐεργετεῖν in fine scholii collocat V., 
post scholion v. 618 habet ἢ. — 15 δὲ ὑμᾶς om. 
R. V. 

. 616, 17 sq. solum συνταράττειν habent V. Ald. 
— 18 sq. γράφεν [sic] δὲ ἐξ ἑχατέρου τὸ ταράττειν, 
καὶ τὸ μὲν ἀπὸ τοῦ χυχᾶν, τὸ δὲ ἀπὸ τοῦ χυδοιμοῦ V. 


. 619, 36 κατὰ λόγον τὸ εὖτ., 37 γὰρ τοῦ V. τὸ 
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om. R. — 38 τὴν ἑορτὴν V. óntpbalvev. τὰς δεήσεις 
xal τὰς ἑορτὰς ἀνάγχη Ald. 

621, 41 verba διαθάλλει τοὺς ποιητάς habet 
R. ante scholion v. 618. Reg. 2821 ἀπαστία γί-- 
νεται ἀπὸ τοῦ a στερητιχοῦ μορίου xai τοῦ πάω πῶ 
τὸ χτῶμαι, οὗ ὃ μέλλων πάσω" ἀφ᾽ οὗ xat πάσασθαι 
τὸ φαγεῖν παρὰ ποιηταῖς. 

623, 6 ἱεροὶ Ernestius. ἱερεῖς Ald. 

624, 13 ἄλλως preponit V. et γὰρ om. --- 14 
ἱερῶν R. ἡμερῶν V.— 16 μόνον V. pro Ὑπέρθολον. 

625, 22 ὡς àv ἄξιον ἦν Hermanuus. 

627, 38-30 παλιν.--ἀμαθίᾳ om. V.— 31 χαριεν- 
τιζόμενον Ald. — 3a. Μέλιτον. V. Ald. Deinde V. 
διαθάλλει elc ἀθεότητα τὸν X., omittens διὰ τῆς πο-- 
λυμαθίας Aldinz, quod ex scholio Ravennate in 
πολυθεΐας mutavit Dindorfius et lacunam indica- 
vit : « Fortasse τοῦτο δὲ excidit. » — 36 τὴν dva- 
πνοὴν Ald. 

629, 41 τοὺς μωροὺς ἀπὸ τῆς σκαιᾶς addit Ald. 

630, 44 σκαλεύματα σμιχρὰ xol λεπτὰ Ald.— 
45 νοήματα xol μιχρὰ ox. R.. σχαριφεύματα Suidas 
S. Σχαλαθυρμάτια. — 46 sq. ἔγχειται δὲ χαὶ τὸ 
ἄθυρμα, οἱονεὶ παίγνια, καὶ οὐδὲν ἀξιόπιστα Ald. et 
similiter Suidas. 

633, 5o ἀντὶ τοῦ ἔξελθε habet R., ἔξελθε φησί 
V. Scholion futile legitur maximam partem 
apud Favorinum in Aldi Hortis Adon. fol. 54 
recto. Dip. — 4 μετὰ χῦμα Ald.— 15 τὸν ἀσχάν-- 
τὴν δὲ τὸν G. 

638, 23-25 in fine scholii v. 643 ponit R. ὅτι 
διαφέρει V. — 24 πατὴρ μέτρου 6 ῥυθμὸς, Longini 
dictum fragm. 3, 1. Conf. Maximum Planudem 
in Walzii Rhetoribus vol. 5, p. 473. Dixp. 6 om. 
R. Ald. In Reg. 3821 scholion est de utilitate stu- 
diorum, in cujus fine hzc, δέον οὖν ἐστι πρὸς τοῖς 
ἄλλοις xal τὰ περὶ μέτρων μανθάνειν * οὕτω γὰρ ἂν 
καὶ πολλὰ τῶν ποιητιχῶν στίχων παραφθαρέντα τῷ 
χρόνῳ διορθοῦν ἔχοι τις. ΄ 

639, λ6 Λείπει---μαθεῖν om. G., 27 et 38 om. 
V. μουσικός Ernestius. χωμιχός Ald. Conf. schol. 
v. 641. — λ δὲ om. R. πάλιν V. Qui sic scribit se- 
quentia : ἀπεχρίνατο. ὁ μὲν γὰρ τὰ τῶν ποιημάτων 
ἔλεγε μέτρα, ὃ δὲ ὡς ἐπὶ τῶν γεωργῶν (scr. γεωργι- 
x&v) μέτρων ἐδέξατο. λέγει δὲ ὅτι ἐγὼ χθὲς ὑπὸ με-- 
τρητοῦ ἐζημιώθην δύο χοίνικας. ἀλφιταμοιθοὶ δὲ οἵ 
τὰ ἄλφιτα ἀμείθοντες ὡς (scr. καὶ) πιπράσκοντες (ὡς 
T. om. G.). Conf. schol. v. 643. 

640 ἀλφιταμοιθοὶ οὖν οἱ τὰ ἄλφιτα ἀμείδοντες 
xal πιπράσχοντες R. reliqua scholii parte omissa. 

643,51 ἑχτέης R.fpaextéov V. — 8 yo ἡμιαχτέον 
V. χρ. διὰ διφθόγγου ἡμιεχταίου Ald. 

644, 10 sqq. Inepte scholiasta περίδου, quod 
est a περιδιδόναι, ab. verbo περιδεῖν derivat. — 15 
δίδει Ald. 5644. ex scholio v. 639 petita sunt. 
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647, 23 αἰσθάνεσθαι xol μεταλαμθάνειν Ald. 
male interposita iuterpretatione verbi ἐπαΐειν, ut 
observat Hermannus. 

649, 26 xow. ἑταίρους V. τὸ δὲ ἐπαίειν ἀντὶ τοῦ 
alc0. V. 

651 codex Taurin. Kac' ἐνόπλιον ῥυθμὸς στίχος 
ἦν συγχείμενος ix δύο δαχτύλων καὶ σπονδείου, ὃ μέ- 
τρον xal πυρριχαϊκὸν ἐλέγετο ἀπὸ Πύρρου τινὸς οὕτω 
χληθέν. ἔλεγον δὲ τοῦτο σὺν ὅπλοις χινούμενοι —30- 
4o in Ald. ὅπλα. ἔστι δὲ ὁ ἐν ἡμιολίῳ - ἢ γὰρ μαχρὰ 
πρὸς τὰς δύο βραχείας ἴσόν τι ἔχει ῥυθμὸν ix τριπο- 
δίας ἀναπαιστιχὸν, ὃς δέχεται πάντας τοὺς δισυλλά-- 
ὄους πόδας. οἵ δὲ ἐνόπλιον, τὸν ἀμφίμαχρον, ὃς xai 
Κρητικὸς καλεῖται ἀπὸ τοῦ εἰς τοὺς Κούρητας ἀνα- 
γομένου μέλους. τούτῳ γὰρ τῷ μέτρῳ προσωρχοῦντο 
σείοντες τὰ ὅπλα. χαλεῖται δὲ ἐνόπλιον κατὰ δάχτυ- 
λον, ᾧ χρῶνται ζήτει τίνες. ἴσως δὲ λείπει τὸ, οἵ 
αὐληταί. (Hoc qui scripsit in codice suo post 
χρῶνται aliquot syllabarum lacunam invenit, 
quam ego ex V. explevi.) κατὰ δάχτυλον : ἀριθμη- 
τιχόν ἔστι μέτρον. ἔστι δὲ ῥυθμὸς χρούματος εἶδος 
χατὰ δάχτυλον, ᾧ χρῶνται ol αὐληταί. ὁ χατὰ δά- 
χτυλον ῥυθμός ἐστιν ὁ ἐν ἴσῳ λόγος ὃ δὲ ἐνόπλιος, 
xal προσῳδιαχὸς καλούμενος ὑπό τινων, σύγχειται 
ix. σπονδείου xal πυρριχίου καὶ τροχαίου xai ἰάμθου. 
συνεμπίπτει δὲ οὗτος ἦτοι τριποδίᾳ ἀναπαιστιχῇ, ἢ 
βάσεσι δυσὶν, ἀναπαιστιχῇ xal ᾿Ιωνιχῇ. Emendavi 
ex R. V. Dix». Ad illa scholii Aldini verba ἔστι 
δὲ ὁ ἐν ἡμιολίῳ haec annotavit Hermannus : « He- 
miolium dicit e tribus pedibus constantem, 
propterea quod bini pedes dipodiam anapeessti- 
cam efficiunt. Sic versus ithyphallicus τροχαϊχὸς 
ἡμιόλιος dicitur ab Hephaestione p. 48; v. schol. 
ejus p. 5a. Qua sequuntur, ita nos emendavi- 
mus, ἣ γὰρ μαχρὰ πρὸς τὰς δύο βραχείας ἴσον" xai 
ἔχει---. Hemiolium. rhythmum dicit, qui e duo- 
bus dactylis et spondeo constat, ut recentior 
scholiastes, et enarrator Hephzestionis p. 91, de 
versu heroico: xav' ἐνόπλιον μὲν οὖν ἐστὶ τὸ ἔχον 
δύο δαχτύλους χαὶ ἕνα σπονδεῖον, οἷον, 


ὡς φάτο δαχρυχέων, τοῦ δ᾽ ἔκλυε πότνια μήτηρ. 


Hunc rhythmum ne quis dubitet hemiolium 
esse, addit hac : 4 γὰρ μακρὰ πρὸς τὰς δύο βραχείας 
ἴσον, quo ostendat spondeum parem esse dactylo, 
atque idcirco etiam dimidiatam dipodiam ana-. 
pesticam. Confundit enim numerum xa: évó-. 
πλιον, qui in versu heroico dicitur, cum eo, qui 
vocatur προσοδιαχός. Propterea hzc adjicit, καὶ 
ἔχει ῥυθμὸν ἐκ τριποδίας ἀναπαιστιχόν, dactylis 
scilicet in prima et secunda sede anapzsti vicem 
sustinentibus. Prosodiacus enim versus spondeo 
constat et duobus anapsstis, quem grammatici 
Ionico majore et choriambo metiuntur : 


437 


-—- Uu Q | 7-97 
αὐτὰ δὲ σὺ, Καλλιόπα. : 
Vide Hephzstionem p. 49, et scholiasten ejus 
p. 52. De eodem prosodiaco κατ᾽ ἐνόπλιον illa 
sunt intelligenda : ὃς δέχεται πάντας τοὺς δισυλλά-- 
ὄους πόδας. Sed imperitus homo ita loquutus est, 
quasi in eadem sede omnes pedes bisyllabi ad- 
mitterentur. Verum nihil aliud vult quam repe- 
riri in isto versu pedes bisyllabos omnes, si bine 
semper syllabae conjungantur : 
--|vvl-v 

id quod alius scholiastes s sic dixit : 6 δὲ 
ἐνόπλιος, ὁ xal προσοδιακὸς καλούμενος ὑπό τινων, 
σύγχειται ἐκ σπονδείου χαὶ πυρριχίου καὶ τροχαίου 
καὶ ἰάμδου. Vide Elem. doctr. metr. p. 351 sq.» 
— 31 Κουρ. V. et Suidas s. Kaz' ἐνόπλιον. Κρη- 
τιχὸς G. Κουρητιχοῦ nomen ρου! tertio tribuit 
scholiasta Hephzstionis p. 161. Idem p. 82a pa- 
lhimbacchium nominat ἐνόπλιον. Vide Platon. 
Dc rep. 3, p. 400, B, schol. Plat. p. 401, Aristot. 
fr. rhythm. p. 3oo, Ar'stid. Quint. p. 34-40. 
κα. ἀπὸ τούτου εἰς R. — 32. Κουρῆτας V. Κρῆ- 
τας G.— 33 Suidas : Κατὰ δάχτυλον : εἶδος ἀριθμη- 
τιχὸν ἢ γεωμετριχὸν, ἢ ῥυθμοῦ xal χρούματος — 
Santenium ad Terent. Maur. p. 84 citat Her- 
mann. Veneti ῥυθμὸς Dindorf. correxit ex Suidae 
l. c. et ex Hesychii gl. Δάχτυλος : οὕτω χαλεῖται 
ῥυθμοῦ εἶδος xol χρούματος. χρῶνται δὲ αὐτῷ μάλι- 
στα of αὐληταί. --- 35 ἐστι ῥυθμὸς R.— 36 ἴσον λόγον 
vocant, si altera pars pedis prioris mensuram 
equiparat, quod est in dactylo ct anapesto. 
Vide schol. Hephasst. p. 11. He&M. προσωδιαχὸς͵ 
R. V. ὁ καὶ προσοδ. Hermannus.— 39 οὗτος ἐν τῇ 
τριπ. R. V. In fine V. ἰαμδικῇ xai χοριχῇ. --- In 
Junt. scholion est xaz' ἐνόπλιος (error typothetaa 
pro ἐνόπλιον) 6 μετὰ δύο δαχτύλους ἔχων σπονδεῖον. 
xarà τὸ πάλιν xal πάλιν, οἷον « ὡς φάτο δαχρυχέων, 
τοῦ δ᾽ ἔχλυε πότνια μήτηρ. » λέγοιτο δ᾽ ἂν ἴσως xac 
ἐνόπλιον, διὰ τὸ πρέπειν μὲν ῥυθμὸν τοιοῦτον καὶ τοῖς 
ἄλλοις χινουμένοις μετὰ συντονίας, ἐπὶ πλέον δὲ τοῖς 
μεθ᾽ ὅπλων σεμνῶς πηδῶσι xal πυρρικίζουσι. Quae 
transcripta sunt e& Eustathio p. 1899, 62. Diu». 

653, 41 τὴν παραγραφὴν recte corrigere vide- 
tur Dobreus. Intelliguntur autem duo puncta (:), 
quibus ad persouas distiuguendas utebantur. 
Quo significatu παραγραφή dictum ex schol. Pac. 
444 memorat Dobraus, idemque scholio Ran. 
1432 restituit. Adde schol. ad Pac. 1334. DiNr. 
Qui 45 ἂν addidit. — 47 verba ὅταν γὰρ περὶ ῥυ- 
θμῶν temere huc esse illata ipsum illud ὅταν 
ostendit, quod non habet quocum construatur. 
Proxima in hanc fere sententiam corrigenda 
videntur, 6 δὲ Στρεψιάδης οὐ περὶ τούτου τοῦ δα-- 
χτύλου φησὶν, ἀλλὰ περὶ ἑτέρου. ὡς γὰρ ἄγροικος 
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« καὶ οὗτος » (scil. ὁ δάχτυλος) ἐρεῖ « οὐ δὲν ἧττον,» 


δείξας τὸν μέσον, etc. DiNp. 


655, 12 xal μετὰ πλεονασμοῦ Dindorfius. Vict. 
et Reg. 3821 xal μεταπλασμόν. Lobeck. Paralip. 
p. 175 κατὰ πλεονασμόν. 

661, 15 Καὶ om. V. — 16 προείληπται V.— 17 
ὅτι χατὰ τοῦτον R. 

663, 23 ἐσθ᾽: ἀἁλεχτρυὼν Brunckius. ἐστιν. 5 
ἀλεχτρυὼν Ald.— 24 οἰμώξουσα Brunckius, recte, 
ut videtur, quamvis veteres Attici οἰκώξομαι di- 
cere soleant. Diwp.— 35 ex Aristophanis Dazedalo 
hac afferunt Athenzus 9, p. 374, C, et Photius 
Suidasque s. Ὑπηνέμια, quo confirmari videtur 
quod Clemens Alex. commode ab Ernestio alla- 
tus narrat Strom. 6, p. 638, multa communia 
fuisse utriusque Dzdali. Vide Bergkium ad ΑὐἹ- 
stoph. fragm. p. 129 seq. — 26 ἐνίοτε om. Athe- 
naxeus. Certis temporibus, inquit, multe galline 
perpetuo irrita pariunt ova. Verno tantum tem- 
pore hzc fieri auctor est Plinius ro, 80. Hsu. 
Porsonus ἕν ἴστε" πολλαὶ ete. βία additum ex 
Athenzo, Photio, Suida. — 37 ὑπήνεμα Ald. Cor- 
rectum ex iisdem grammaticis. — 28 xal huc 
transposuit Hermannus. Legebatur ante ὑπήνεμα. 
— 29 παῖς ὅδ᾽ ἔνδον Heinsius. — 31 Theopompi 
verba apposuit Athenzus ]. c., ἄχθομαι δ᾽ ἀπο- 
λωλεχὼς | ἀλεχτρυόνα τίχτουσαν ἀὰ πάγκαλα. 

667,34 ὀμνύς V. 

669, 36 παγίδα V. — 37 ἢ σχάφην ἐν 5j R. et 
dvagupttv. 

670 R. habet ἰδοὺ, φησὶ, διήμαρτες. V. τὴν 
κάρδοπον. 

673, 41-51 sic in Ald., ὥσπερ καὶ Κλεώνυμον: 
σύ, φησι, τὴν χάρδυπον χαλεῖς ἀρσενιχῶς, δέον θη- 
λυχῶς" ὥσπερ Κλεώνυμον ἄρρενα καλοῦσί τινες, οὐ- 
δὲν διαφέροντα τῇ αἰσχύνη τῶν γυναιχῶν. ταυτὸν 
δύναταί cot : οἷον τὸ αὐτὸ γένος. σημαίνει δὲ τὴν 
χατάληξιν. ὅ ἐστι, δοχεῖ σοι ὁμοιοχατάληκτον εἶναι. 
ἅμα δὲ καὶ ὡς γυναικώδη σχώπτει τὸν Κλεώνυμον, 
χαὶ ὡς ἀδηφάγον διασύρει, τῷ ἀλφίτων δεχτιχῷ λέ-- 
(wv ὅμοιον. τῶν πολιτευομένων δὲ εἷς ἦν" καὶ ὡς 
γυναιχιζόμενον αὐτὸν οἱ ποιηταὶ διαξάλλουσιν. — 42 
αὐτὸν post ποιηταὶ ponit V.— 45 τῇ αἰσχύνη V. 
Ald.— 49 ἄλλως preponit V. τοῦ om. R.— 5o 
εἰσίν R., qui ὅτι om. 

6426, 5a 6 Κλεώνυμος om. V.— 1 θυίᾳ V. 

691, 19 τὴν om. V. — 21 δειλίαν αὐτὸν χωμῳδεῖ. 
Κρατῖνος V. Κράτης Ald. Σερίφοις καὶ ἀλαζ. V. 
δερίφοις Ald. — 23 δὲ xal παραπρεσδευτὴν V. ; 

695 xa ἐννόησον G. ἀντὶ τοῦ σκέψαι καὶ διανοή- 
θητι περὶ τῶν ἰδία σοι συμφερόντων πραγμάτων Ald. 

698 ἐπὶ τοῦ ἀσχάντου habet R. — 33 οὐχ ἀνίημί 
σε ἑλόντα ποιῆσαί τι Ald. 

699, 34 καὶ τημερινὸς emendandum videtur 
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Dindorfio. τήμερον G. — 36 àv Ὁλκχάσιν Ald. ἐν 
τῇ Εἰρήνη R. V. et Suidass. Τήμερος. Conf. Din- 
dorf. ad fragm. 354. — 37 ἄρα om. V. 

700, 39 εἰσοδυναμεῖ τὸ νῦν R. — 45 διτροχαίου 
Eranestius. τροχαίου Ald.— 47 χοριάμδου Ernestius. 
διτροχαίου Ald. Reg. 2821 ix διιάμθου, χοριάμθου 
καὶ óuáp ou. — 7 xol dvdxo. V. ἀνάχρινε καὶ (xol om. 
R.) δοκίμαζε huc retulit Ruhnkenius (ad 5i£0p). 
Legebatur ad v. 702 ante περίφερε, consentien- 
tibus R. V. 

701 ἐπὶ πολὺ V. τρέπει R. στρέφε Ald. 

703, 13-19 sic in V., ἐὰν ἀπορήσης εἴς τι, τα-- 
χέως εἰς ἄλλο πήδημα καὶ διανόημα μετάθηθι. δια-- 
θάλλει δὲ τὸν Σωκράτην ὡς xal αὐτὸν ἐν ταῖς συζητή- 
σεσιν, ὅτ᾽ ἂν στενοχωρῆται --- ποτίθεται. — 21 ἐὰν 
7j διάνοια εἰς Suidas s. Μεταπήδα. ἐὰν εἰς διάνοιαν 
R. V. — 22 xai τὸν X. V, 

707 totum om. V. 

710, 30 χρόνον R. κατ᾽ ἐχεῖνο χαιροῦ Ald. — 3: 
πεποίηται R. 

719, 45 ὅτι καὶ G. — 47 τὸ ὑπὸ γῆν recte Reg. 
2821. 

721,54 παραμ. om. etiam Suidas s. Φροῦδος. --- ἃ 
φρουρὰς ἄδων V. — 5 post φρουρὰν addit Ald. παρὰ 
δὲ τὴν λέξιν τὴν φρούδη τοῦτο πεποίηχε. Ibid. διχῶς 
δὲ λέγεται ἡ γραφὴ Suidas, — 6-9 τὸ μὲν φρουρὸς 
ἄδων, ἀντὶ τοῦ συνεχῶς ἄδων φρουρός. τὸ δὲ φρουρᾶς 
ἄδων, ἀντὶ τοῦ φυλάττων" ἐπεὶ φύλαχες ἦσαν τῶν 
φροντιστηρίων θυρῶν Ald. xai τὸ μὲν---τὸ δὲ Suidas. 
τὸ δὲ.--χαὶ τὸ V. — 8 xai addit G. post ἐπειδὴ. -- 9 
post θυρῶν addit V. ἄλλως δὲ τὸ φρουρὰς ἄδων ἀντὶ 
τοῦ διαγρυπνῶν, Suidas autem φρουρὰς δὲ ἄδων ἀντὶ 
τοῦ ἀγρυπνῶν. Post διαγρυπνῶν in V. sequuntur 
illa οἱ γὰρ φρουροῦντες---φρουρὰς ἄδων. Sic etiam 
apud Suidam, omissis tamen postremis xol οὕτως 
--φρουρὰς ἄδων. --- 16 ἐχ τῆς τῶν Regius. 

730, 34 ἀρνοῦ V. et Suidas s. ᾿Αρναχίδα, ἀρνὸς 
Ald. — 35 δέον δὲ V. εἰπεῖν ὅτι τίς R. — 36 ἀρναχι- 
δῶν V. hic et infra. dov. v 3 μέν ἐστὶ περιθόλαιον 
R. dv. σισύραν Ald. — 37 ἔπαιξε δὲ V. παρονομάσας 
Suidas. παρανοιύσας R. παρανομήσας V. ὀνομάσας 
Ald. τῶν ἀρνῶν Ald. et Suidas. Post ἀρνεῖσθαι ad- 
debatur τοὺς δανειστὰς τὸ (τὸ om. R. V.) ἐξ ἀρνα- 
χίδων. τὸ ἐξ ἀρναχίδων omittit Suidas, habet vero 
τοὺς δανειστὰς, quod deleudum esse vidit Kuste- 
rus. Post ἀρναχίδων pergit R. xal ἀπὸ τοῦ ἀπο- 
στερεῖν, reliquis omissis. — 43 xal ἐπιθείη Regius. 

733, 49 συνείληφέν τι V. quod correctum ex 
Suida qui ἀντὶ τοῦ εἴληφας (εἴληφε codex Leid.) 
τι. ἀναρτίσαι V. ἀναπτῆναι Suidas. 

734, 1 xal μιμ.---ξαυτόν habet Suidas. ἑρμύ- 
λοντα V. 

740, 9 χατασπάσας Ald. Conf. schol. ad v. 
105. ἀτρεμήσας V. Ald. — 15 τῷ μηρῷ Harlej. 5. 
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742, 20 τὰ πράγματα Suidas 5. Διαιρῶν. — 21 
τὸ δὲ σχοπῶν ἀντὶ V. — a2 ποιεῖ R.— 23 ἐπὶ τῶν vo- 
μισμάτων Toupius Emendat. vol. 3, p. 5a. Conf. 
schol. Ran. 58. 

743, 27 μένε ἐφ᾽ ἡσυχίας V. Qui post χόρεις 
addit, τὸ δὲ ἀπορεῖς ἀντὶ τοῦ x&v drropiis εἰς γόηυά 
τι, que correxit Dindorfius. — 4o τοῖς εἰς v 
Reg. 

744 sic in Ald., ἀφεὶς ἄπελθε : ἔασον τὸ ἀπορού-- 
μενον" ἔπειτα πάλιν ἀνασχοπεῖν xal οἷον ἀνοίγειν 
ἀποπειρῶ.. τὸ γὰρ ἀναζυγοῦν ἐστὶ τὸ ἔξωθεν ἀνοίγειν 
᾿ τὴν θύραν. ἔνιοι δὲ ζυγώθρισον, συνάρμοσον, σύμπλε- 
ξον. χίνησον δὲ αὖθις, ἀντὶ τοῦ xal δεύτερον xal 
τρίτον ἐπίστησον" περὶ τῶν αὐτῶν ζυγοστάτησον, 
ἴσωσον. --- 46 ζυγόθρησον G. hic et infra. ζυγώθρη- 
σον R. — 49 τὴν θύραν post ἀναζυγοῦν collocat G. 
— 5o σύμπηξον etiam Suidas 5. Ζυγώθρισον. 

745, 51 ἄλλως praefixum in V. 

249, 7 διαδάλλονται δὲ οἱ V., in quo illa ᾿Ἀλττι- 
xoi βαρύνουσιν ol χατὰ Μένανδρον ὡς δαμάλην in 
principio scholii posita sunt. — ὃ μέχρι xal νῦν 
Suidas s. Θετταλὴ γυνὴ, ubi xol om. cod. Paris. 
A. αἱ Θετταλαὶ om. R. αἱ Θεσσαλαὶ V. Hermannus 
νῦν αἱ φαρμ. παρ᾽ ἧμ. Θετταλαὶ x. — 9. ἣ Μήδεια 
Suidas. φυγοῦσα R. Ald. — 11 Menandri comoedia 
fuit Θεττάλη. Codex Regius : Αἱ ix Θετταλίας 
γυναῖχες λίαν ἦσαν γοήτων xal μάγων ἔργα ἐπιτε- 
λοῦσαι" xal μὴ μόνον αἵ γυναῖχες, ἀλλὰ xal oi 
ἄνδρες. φασὶ γὰρ περὶ τῆς Μηδείας ὡς ἡνίχα dx 
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758, 4o χατηγορίαν addidit Dindorf. — 42 τὸ 
πέντε ἐφύλαξε, id est πεντετάλαντος dixit, non 
πεντατάλαντος. Fortasse tamen scribendum τὸ « 
ἐφύλαξε, cum Porsono. Dixn. 

763, 14 τὸν om. R.— 19 τά τε Hermannus. 
Vulgo, etiam in Reg., τά γε. 

768, 36 τροχοειδὲς, ἢ ἠλέκτρου Suidas s. Ὑάλη. 
— 27 xal om. R. χρίσαντες xal ἡλίω θερμήναντες 
Suidas. — 38 ὅτι εἰ V. διὰ τῆς ἠλέχτρου Suidas. — 
29 προσαγάγοιμι Suidas. Libri προσάγοιμι. τοῦ τε 
Yo. Ὗ.-- 30-33 ὅτι---οὗ in principio scholii collo- 
cat V. sic scripta, xai διὰ τοῦ χρυστάλλου δυνα- 
μένους ἐναύειν * παρὰ δὲ ὋΟμήρῳ xal τοῖς ἀρχαίοις 
ἤλεχτρος μέν ἐστιν, ὕελος δ᾽ οὔ “ tum pergit, ἄλλως. 
χατασχεύασμα etc. — χεχαυμένον Hermannus. χε- 
χαυμένης Junt. χανομένης Reg. — 36 τὸν Her- 
mannus. αὐτὸν Junt, In Reg. est τὸν ὃ. λ. αὐτὸν, 
τὸν ἰδ. 

770 , 39 Exceptorem dicit. De quo vocabulo 
vide utrumque Glossarium Ducangii. Codex Reg. 
Γραμματεὺς xuplux 6 τοῦ δήμου, ὃς ῥωμαϊχῶς τα- 
θελλίων καλεῖται * ὁπογραφεὺς 6 τοῦ βουλευτοῦ xoi 
τῶν χριτῶν " γραμματιστὴς δὲ ὃ χαμαιδιδάσχαλος, 
ἤτοι ὁ τὰ στοιχεῖα χαὶ τὴν λοιπὴν προπαίδειαν παρα- 
διδούς. 

273, 54 εἰργάσατο cod. Regius. τριηργάσατο 
Junt. — 4 xe γὰρ xal G. ἔστι γὰρ xol V., recte, 
si λεγόμενον corrigatur. 

756, 19 μὴ ἀποδειχνύουσιν V. — 21. ἐξετιννύετο 


Κόλχων ἔφευγε μετὰ τοῦ Ἰάσονος, ἐν Θετταλίᾳ | τετραπλοῦν V. ἐξετίννυε τετραπλοῦν Suidas s. Ὀφλή- 
τὸ αὐτῆς βαλάντιον μεστὸν ὃν φαρμάχων λάθρα | σειν. ἐξέτιε τετραπλῇ Ald. Quod in διπλῇ recte 


πεσὸν ἀπώλεσεν. ᾧ περιτυχόντες ol Θετταλοὶ ἐξ αὐτοῦ 
πάσης φαρμαχευτιχῆς xal γοητιχῆς ἀνεπλήσθησαν 
τέχνης. 

751, 14 sq. ἔστι δὲ αὔτη περιφερής V. 

752, 17 ὡς ἔσοπτρον Suidas. φησὶ R. V.— 18 
τούτῳ Suidas. τοῦτο V. οὕτω Ald. — 19 Πυθαγόρα 
V., non G. πύθαγος corrupte Suidas. Vide Me- 
nay. ad Diog. Laert. 8, 36. διὰ τοῦ xal V. Ald. 
— 20 εἰς addidit Dan. Heinsius. — 22 στῆναι 
Suidz ed Mediol. et, ut videtur, codex Paris. 
À. Legebatur σταίη. — 23 χἀχεῖνον V. et Suidas. 
ἀτενίσας Suidze ed. Mediol. Legebatur ἀτενίσαι, 
quod est in Suidie codd. ὃ om. R. V. et Suidas. 
— αὐ ἐπὶ om. R. V. Apud Suidam vulgo ἐν τῇ 
σελένη, sed ἐν om. tres codd., τῆς σελήνης habet 
Paris. A. 

755, 33 τίη τιητί λείπεσθαι φέριστοι V. τιητί δὴ 
λείπεσῦχι ἄριστοι Ald. Ex Homero correctum. 

756 scholion illatam videtur ex integriore 
codice Etymologici M. p. 137, 48, ubi nunc 
hzc tantum leguntur, ἰστέον ὅτι πᾶν νόμισμα — 
εἰώθασιν ὀργύριον καλεῖν, xat οἱ μὲν ῥήτορες ἑνιχῶς, 
οἱ δὲ χωμικοὶ ἀργύρια πληθυντιχῶς. Div. 


mutare videtur Dobraus. Scribendum iyitue 
διπλοῦν. D1xp. — 22 εἷς τὸ διχαστήριον (δεσμωτής--: 
ριον Ernestius) Ald. -- 23 xal ὁ τοῦ ῥήτορος "Api- 
στογείτονος πατὴρ V. οἱ Suidas. 

783, 31 ληρότης Dindorfius. Codex ληρό.... 

784 τὸ δὲ val περισσόν V. 

788 ὡς ἐπιλανθανόμενος V. 

790, 39 ἐπιλήσμονι R., Ald. ἐπιλησμοσύνη Sui - 
das s. ᾿Ἐπιλησμότατον. ἐπιλήσμοσι  Gaisfordug 
ex versu Cratini apud Hephast. p. 14. ἐπιλη- 
σμονή Abresch. in Act. Traj. 1, p. 229. ἐπιλησμόνη 
Dindorfius , « ut δυσφρόνη et εὐφρόνη pro δυσφρο- 
οσύνη xol εὐφροσύνη dicta novimus. » 

792, 42 χαθεστηχέναι, ἢ ἐχστρέφειν τὰ πρά- 
ματα καὶ εὐπορεῖν ἐν τῷ λέγειν Suidas s. Γλωτ- 
τοστροφεῖν. 

800 sic in Ald., ἀντὶ τοῦ εὐγενῶν. ἀπὸ τῶν ὀρνέων 
ἢ χούφων, ὧν ὁ λογιαμὸς ἵπταται. φρονουσῶν τὰ 
Κοισύρας " ἀντὶ τοῦ, μεγάλα φρονουσῶν. εὐπτέρων 
δὲ, τῶν εὐγενῶν. fj μεταφορὰ ix τῶν ὀρνέων. ἢ τῶν 
μετεώρων καὶ ὑπερηφάνων. 7| ἐπηρμένων. ὡς δραπί - 
τας δὲ αὐτοὺς διαδάλλει. Nonnulla. excerpsit Sui- 
das s. Εὐπτέρων. --- 50 τῶν φορούντων τὰς Υ͂. --- 53 
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τοῦ Νεγαχλ. G. Deinde δραπέτις αὐτῆς ἡ μήτηρ vel 
eimile quid requiri observat Dindorfius. 

804, 13 laj6oq 9. ἀχατάληχτος et 14 sq. χοριαμ- 
δικὸν---ςθημιμερής om. G. 19 καὶ ἰάμόου addidit 
Hermannus. 

807, 3o ἂν θέλῃς G. ἐὰν θέλῃς V. ἐὰν βούλει R.. 

811, 36 τὸ om. Junt. — 37 ἵνα τὴν γενιχὴν συν- 
τάξωσι, ληροῦσιν, 38 ἀπολάψεις xal ἀποχέρδησον, 
41 ὕστ. ἐπαγάγης MS. E (Rey. 2820). — 47 ἐν 
addidit Hermannus. — 48 ἀπολάψεις Suidze codex 
Paris. Legebatur ἀπολάψης et ἐχπίη, quod ex 
Suida correctum. — 49 sq. ἀπολάψεις, ἀφαρπάσεις, 
ἀποχερδανεῖς V. et, omisso ἀπολάψεις, R. — 52 
λάψαντες Ald. 

812 τουτέστι συμθαίνει, ἔθος ἔχει ἄλλως ἀποθαί-- 
νεῖν ἢ ὡς προσδοχᾷ τις. εὐμετάθολοι γάρ εἶσιν οἱ ἐξ 
ἐπιθυμίας ἀλόγου ἐπί τι μάθημλα ἐρχόμενοι Suidas s. 
Φιλεῖ γάρ πως. --- 3 εὐμετάθολοι ( sic G. εὐμεταθου- 
λοι V. εὐμετάδλητοι Α]ἀ.)--- γνῶμαι om. R., habet 
V.— ἃ ἀσύμθουλοι---ἁλίσχονται, qua in Ald.]le- 
guntur in fine scholii v. 800, huc transposuit Er- 
nestius. 

814,7 οζ΄ codex Reg. 28ar. 

815, 15 κατελείφθησαν Suidas s. ᾿Αλλ᾽ ἔσθιε. 
χατελείπησαν R. 

817, 27 ταὐτὰ Hermannus. Legebatur ταῦτα. 
V. πειρᾶται xal 0. — 28 μὴ δὲ ὄντος μὴ δὲ διανομί- 
ζοντος V. Δία ante νομίζοντος collocat R. — 30 δὲ 
τοῦ Ernestius. 

821, 34 τὸ δὲ ἀρχαϊχὰ ἀντὶ τοῦ V. qui Mjpa om. 

824, 37 ὡς ἐπὶ τούτῳ φθονούντων τῶν ὃ, Herman- 
nus. ὡς ἐπὶ τῶν φρονούντων ( φθονούντων R. V.) ὃ. 
Ald. Dindorfius conjicit ὡς ἐπιφθονούντων τῶν ὃ. 
Post μυστήρια heec verba collocat R. 

830 hoc ordine V., «wi; ἐδέξαντο---αἦλον ἐχάλε-- 
«αν. ἄλλως. Ἀρισταγόρας. --χωμῳδοῦσι. ἄλλως. τοῦτο 
παρ᾽ ἱστορίαν.---αὐτὸν εἶπεν. — 45 τοῦτο παρ᾽ ἱστορίαν 
λέγει, 46 ἐπειδὴ Υ. --- 48 'Ap. — 51 sic in Ald., 6 
Μήλιος, ἀντὶ τοῦ 6 ἀσεδής. ᾿Αρισταγόρου γὰρ τοῦ 
Μηλίου μαθητὴς 6 Σωχράτης. διεξέδληντο δὲ ἐπὶ 
ἀθεΐᾳ οἱ Μήλιοι ἀπὸ Διαγόρου, ὃς χρήματα παραθέ- 
μενός τινι xal ἀποστερηθεὶς, εἰς ἀθεΐαν ἐτράπη - ἢ 
διότι Μῆλον ἐπολέμησαν Ἀττιχοί. οἱ δὲ, ἐπειδή τις 
Ἀρισταγόρας διθυραμῥοποιὸς ἐξωρχήσατο τὰ ᾽Ελευ- 
σίνια. --- 48 sq. ἐγένετο δὲ xoi Ἀρισταγόρας Suidas 
S. Σωχράτης. Et huic et scholiast: Διαγόρας re- 
stituendum arbitratur Hermannus ob scholion 
Ran. 323. — 52 post χωμῳδοῦσι Suidas τάττεται 
δὲ xal ἐπὶ τῶν βλασφήμων addit, sequentia oi δέ 
--δασύν omittit. — 53 τῶν μαθητῶν Ernestius. 
legebatur τῶν Μηλίων. --- τ ἐδέξαντο V. et Suidae 
cd. Mediol. τὸν et 5 οὕτως om. V. αὐτὸ Suidas. 
Deinde V. ἀντὶ τοῦ Διαγόρας. --- ἔδραμεν V. et 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


Suidas. ἐφ᾽ οὗ V. — 8 Μῆλον ἐχάλεσαν V. -- 15 διὰ 
om. R. — 16 ἅλοιτο V. ἄλοιτο R. 

832 R. cum lemmate μανιῶν. 

834, 27 λείπεται δὲ εἰς V., correctum ex R. ἵν᾽ 
3 £i c om. R. 

835, 3o ἄλλως. ὡς V., in quo hzc ὡς--σμιχρο- 
λογίαν post εἶπε φειδωλίας posita sunt. — 31 ταῦτα 
--οἴ φιλόσοφοι εἰ 33 seq. ἃ γοῦν.--φησίν om. V. — 
42 ἐχχομισθῆναι Suidas s. Καταλούῃ. εἰσχομισθῆναι 
R. V. μετὰ τὴν ἐχχομιδὴν τοῦ νεχροῦ λούεσθαι τοὺς 
κατ᾽ οἶχον καθαρμοῦ χάριν Ald. — 44 τρυφὴν Sui- 
das. τροφὰς R. V. --- 45 λαμθάνει, ὡς G. — 46 xa- 
ταλούει G. χαταλούειν V., qui om. βίον δὲ---κατανα-- 
λίσχεις. — 47 εἰς τὰ λουτρὰ Suidas. 

841, 52 ῥηματιχοῦ R. 

842 ἀντὶ τοῦ et παχὺς om. V. 

845, 3 τὸ δὲ εἰσαγαγῶν [sic] ἕλω ἀντὶ τοῦ xa. V. 

846, 10 οὐχ ἕξει Ald. ἴασιν οὐχ ἔστιν ἐξιέναι τὸν 
9. R. — 1I tà πρὸς τὴν ταφὴν in. V., qui ἵνα--θα- 
νάτου Om. 

653 cod. Reg. 2821: Γηγενεῖς τούτους εἴρηχεν ἢ 
διὰ τὸ δίκην μυρμήκων ἐν ὑπογείοις εἶναι, ἣ διὰ τὸ 
νεχροῖς ἐοιχέναι χατὰ τὴν χροιάν * ὅμοιοι γὰρ νεχροῖς 
οἱ περὶ Σωχράτην. 

$55, 10 ὑπὸ--ἐτῶν om. V. — 21 γήρους G. 

857,24 ἀνάλωσα V.et Suidas s. Καταπεφρόντιχα. 
ἀνήλωσα G. R. ἠνάλωσα Ald. 

859, 3o ἀνάλωσε Suidas s. Δέον. ἠνάλωσε Ald. 
Deinde διδοὺς πεντήχοντα ταλάντων Suidas. Decem 
talenta numerat Plutarchus in Vita Periclis c. 
22, quindecim grammaticus in Montefalc. Bibl. 
Coislin. p. 608. — 31 εἰπεῖν Ald., correctum ex 
Suidz ed. Mediolan. : nam codices εἰπεῖν. — 33 
Κλέανδρον Suidas. Πλειστιάναχτα Ald., correctuim 
ex Suidze cod. Paris. A, et Thucydide ἃ, 31. — 
ἡ Κλεάνδρῳ---Πλειστάναχτι Ald. Correctum ut su- 
pra. Πλειστάναχτα iterum infra Ald. — 49 ἐφόνευ- 
cav. Minus crudeliter scholiasta prior ἐδήμευσαν 
dicit. ἐφυγάδευσαν Dobreus. —54 Κλεάνδρῳ R. V. 

860, 4,10 δὲ πειθόμενος ἀντὶ τοῦ ἔχ. V. 

862, 7 ἐξέτι V. ἐξέτει σοι Ο. — 8 τραυλίσαντι 
δὲ Ψελλίζοντι V., qui 9 et sequentia omittit, sed 
habet glossam ἐχχλησιαστιχὸν, qua. caret G. ἡλια- 
στιχκὸν δὲ ἀντὶ τοῦ om. R. ἐχχλησιαστιχὸν dicit con- 
sueto grammaticis errore pro διχαστιχόν. Conf. 
ad schol. Pluti v. 339. «Vid. Beckh. OEcon. publ. 
Athen. vol. 1, p. 248, Schonann. De comit. 
p. 69, et praefationem ineam in Nubes. » Hn. 

664, 13 sq. ἑορτὴ παρ᾽ ᾿Αθηναίοις τὰ Διάσια τοῦ 
Διός. ἁμαξίδα δὲ πλακοῦντος εἶδός τί φησιν, ἣν νῦν 
etc. V. — 14 δὲ om. V. 

865, 17 τὸ δὲ ἀχθέση ἀντὶ V., qui hec τὸ δὲ.-- 
μάθω post ἐπείσθης collocat, et om. δηλονότι, εἰ 
18 om. δὲ. 


NUBIUM. 


868, 20 νήπιος γάρ ἐστιν R. V. sine d. τοῦ. Re- 
gius 2821 : Νηπύτιος ὃ μὴ φρονῶν, ἀλλ᾽ ἐστερημέ- 
νος τοῦ πεπνῦσθαι ἤτοι τοῦ φρονεῖν. ἔοιχε δὲ ἀπὸ τοῦ 
νηπύτιος γίνεσθαι xal τὸ νήπιος χατὰ συγχοπὴν, ὅτε 
ἐπὶ τοῦ ἄφρονος λέγεται. 

870 inverso ordine τῶν--χρεμάμενος. τὸ ὄργανον 
-- ράφεται R. ἀλλὰ σύ γ᾽ αὐτός : ἐκ τῶν χρεμαστῶν 
δηλονότι τετριμμένος εἴης ἀεὶ χρεμκάμενος. λέγει δὲ 
τῶν ὀργάνων.-.--γεωμετριχῶν. χρεμάθρα γὰρ ἐν τῷ 
φροντιστηρίῳ γράφεται, ἐπεὶ αὐτὸς ἐπὶ χρεμάθρας ἦν 
Ald. Duplex in libris inventa fuit scriptura χρε- 
μαστῶν et χρεμαστρῶν.---αὐ, τὸ ὄργανον R. V. χρέμ- 
prat V, — 26 γράφεται οπι. V. τῶν χρεμαστρῶν 
R. τῶν χρεμαστῶν V. Ald. 

872, 29 ἐρεῖ Ernestius. ἔριν Ald. Ad praece- 
dentem versum hoc scholion est in Regio : Τὸ 
χαταρῶμαι xotvü μὲν αἰτιατιχῇ συντάσσεται, ὡς τὸ 
« τὴν συχῆν 6 θεὸς οὐχ ἁπλῶς κατηράσατο ». Ἄττι- 
χῶς δὲ δοτιχῇ, ὡς ἐνταῦθα. 

873, 3a διαχεχηνόσι Ο. διαχεχηνότι R. V. φησὶ 
διαχεγηνὼς τοῖς χείλεσι Ald. 

855, 35 δὲ τὴν om. R. 

876, 44 ἀξιοπιστεύονται Suidas s. Ἀναπειστη- 
ρίαν : de quo verbo vide Lobeck. ad Phrynich. 
p. 567. ἀξιόπιστόν τι ἀεὶ Ald. — 43 ἔλαττον τοσοῦδε 
Suidas. ἔλαττοῦνται τόνδε Ald. — 45 χαινῶν Sui- 
das. χοινῶν Ald. 

881, 53 περιέτεμνον Suidas 5. Σίδια. ---  βατρά- 
χους 6. Ald. ἔγλυφε G. εἴλυφε V. γλύφουσι R. Ald. 
et Suidas. --- 5 δὲ om. R. 

885 δὲ et μαθεῖν---μαθήσεται om. R., sed habet 
glossam παντὶ τρόπῳ. 

$89 Τὸ τοῦ χοροῦ.--διαλέγονται. ἄλλως. διπλῇ--- 
ἀναπαιστιχά. ὑπόχεινται---μαχόμενοι V .— 15 εἴσθεσις 
ἀναπαιστιχὴ Hermannus. εἰς θέσιν ἀναπαιστιχὴν 
Ald. ἐν θέσει ἀναπαιστιχῇ V. διὸ xol Ernestius. xal 
διὰ Ald. — 16 οὐδὲ τελ., 19 πρόσωπον διαλέ-- 
γεται V. 

891, 35 τὰ addit V. post δὲ, om. G. Dindor- 
fius : « Malim ταῦτα. » — 38 σῆς om. V. 

907, 49 ante ὡς habet Ald. ἵνα τὴν χολὴν ἐμέ-- 
σω. — 50 ψύχρας. 3 «b V. 

908 μηδενὶ ἁρμοζόμενος. ἐσχατόγηρος ἢ ὑπερίφα- 
voc; R.. 

910, 6 τὰ (ἐμοὶ τὰ V.) παρά (περί V.) σου R. 
V. — ὃ τὸ δὲ βωμολόχος ἀντὶ τοῦ, 9 παρὰ τὸ ἐν τῷ 
τοὺς λοχῶντας ἐν τοῖς βωμοῖς (τοῖς βωμοῖς λοχῶντας 
τὰ G.) V. Codex Regius : Οἱ ἐν τοῖς βωμοῖς ἐνε- 
δρεύοντες χαὶ τὰς θυσίας ἁρπάζοντες καὶ χατεσθίοντες 
βωμολόχοι ἐχαλοῦντο * λέγεται δὲ 4j λέξις μάλιστα 
xal ἐπὶ τῶν ἀσεθῶν * χαταχρηστιχῶς δὲ ἐπὶ πάντων 
χαχῶν. ἔνοι δὲ φασὶ τὴν βωμολοχίαν φλυαρίαν xal 
πολυλογίαν σημαίνειν, παρόσον ἐν τοῖς βωμοῖς ἐρχό- 
μεναί τινες ἀντὶ τοῦ — ἐχρῶντο, 
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911, 15 τὸ om. R. — 16 μ. αὐτὸν εἶναι V. 

913, 20 χρυσῷ Kusterus. Legebatur χρυσοῦ, 
μολ. xal R. 

916, 37 ὡς om. V. 

919, 35 xal τῶν Ἕλλ. Ald. Ruhnkenius πλα- 
γηθέντων τῶν “Ἑλλήνων, ὅτε, uti scriptum in Re- 
gio. — 42 ἄρτους χραύρους Ruhnkenius , qui de 
hac voce dixit ad Timzum p. 168. — 46 ψηφί- 
σματα Suidas s. Πανδελετείους. ψήφων ψηφίσματα 
Ald. --- 48 Χείρωσιν Suidas (χειρωσίᾳ cod. Paris. 
À). Χείροσιν Ald. — 50 Δυστρόπους om. V. — ὅλ 
scribendum esse φιλόδιχος monet Dindorf. 

928, 3 ἐμδριμίζοντα καὶ ὑδρίζοντα V. Habet R. 
&. τοῦ ἐνυόρ. et glossam τὰ μειράχια. — 5 λυμαι- 
νόμενα V. 2 

926, 6 διδάξαι et τὸ δὲ Κρόνος om. R. 

934, 15 ἐχθέσει Hermannus. εἰσθέσει Ald. 

939, 26 φοιτᾶν ἀπαρεμφάτως Ald. — 27 ἐνλογι- 
μωτέρῳ R. ἐλλογιμωτάτῳ Ald. 

947 εἶδος σφηχὸς f ἀθρήνη. καταχρῶνται δὲ οἱ 
ποιηταὶ x«l ἐπὶ μελίττης συνεχῶς. ὁ δὲ.--μελίττη τὴν 
ἀθρήνην φησὶ V. — 33 Ἀριστοφάνης R. Addit Re- 
gius 3821, ἕτεροι δὲ τὰ χοινῶς χανάρια λέγουσιν 
εἶναι, παρὰ τὸ ἀναθορεῖν ἤτοι ἀναπηδᾶν. 

949, 47 ἀντισπάστου codex Reg. ἀντισπαστι- 
χοῦ Ald.—1 glossam θαρροῦντες habet V., non G. 

958, τή post χαλεῖται legebatur ἐπεὶ εὐδοχίμησε 
λέγων ὡς ὅτ᾽ ἐγὼ τὰ δίκαια ἤσχουν καὶ σωφροσύνη 
νενόμιστο. τοῦτο οὖν ἄγαν Ἀριστοφάνης ἀπεδέχετο 
ὡς εὖ πεποιημένον. Hermannus, ἐπεὶ αὐτὸ ἄγαν, 
ceteris eJectis , que versum ὅτ᾽ ἐγὼ ἤνθουν expo- 
nunt. Dindorf. : «᾿Επεὶ servari potest, si sen- 
tentia sic redintegretur, ἐπεὶ χαταχόρως αὐτῷ é- 
χρήσατο $ Ἀριστοφάνης, ut loquitur scholiasta 
Pluti v. 487 » — 16 ἐπεδέχετο G. 

962. Hoc scholion Hermannus eruit ex ver- 
bis scholii Aldini modo allatis. 

964 V. habet ἐσπούδαζον δὲ εἰς xiüdpav μανθάνειν. 
— 21 τότε Ernestius. τότε μανθάνειν Ald. 

965 , 33 χωμήτας δὲ ὅτι τοὺς V. omittens τὸ y. 
— 24 ἔλεγον Ald. — 35 «(v., τοῦτο τὸ ἢ. 

967 sic in Ald., εἴδη ἀσμάτων ἀμφότερα, τὸ, 
Παλλάδα περσέπτολιν θεάν, xol τὸ, ᾿Γηλέπορόν τι 
βόαμα. τὸ μὲν οὖν πρότερον Λαμπροχλέους εἶναί φα- 
σιν ᾿Αθηναίου, τοῦ Μίδωνος υἱοῦ (Reg. 2821 ἔστι δὲ 
τὸ μὲν A. τοῦ M. υ.). ἔχει δὲ οὕτως: 


Παλλάδα περσέπτολιν χληίζω πολεμαδόκον ἁγνὸν, 
παῖδα Διὸς μεγάλου δαμάσιππον. 


τὸ δὲ, Τηλέπορόν τι βόημα, μὴ εὑρίσχεσθαι ὅτου 
πότ᾽ ἐστίν. ἐν γὰρ ἀποσπάσματι εὑρεῖν Ἀριστοφάνη 
ἐν τῇ βιόλιοθήχηῃ. τινὲς δέ φασιν αὐτὸ Κυδίδου Ἔρ- 
μιονέως, Τηλέπορόν τι βόημα λύρας Ald. τὸ δὲ Κυδί- 
δου “Ἑρμωνέως, τ. τι B. X. Reg. — 41 ᾷσμ. φησιν ὡς 
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Ἐρ. Φρύν. V. — 44 περσέπτολιν R. V. περσέπολιν 
Suidz codex Paris. A s. Τηλέπορον, ubi verba 
ΠΠαλλάδα περσέπολιν "A0dvav leguntur, sed Παλλάδα 
abest a codd. Paris. et Leid. χληίζω R. V. πολεμο- 
δόκον V. ἁγνὴν G. — 45 δαμάσιππον om. R. V. Ad- 
didi ex scholio Aldino. δαμνηπῶλον est apud 
scholiastam Aristidis vol. 3, p. 538, δαμόπωλον 
apud Tzetzam Hist. 1, 683. lidem Ginem hujus 
versus initiumque sequentis addunt ἄϊστον xap- 
θένον. Suspectum tamen est &ictoy quum propter 
se ipsum tum propter unius dactyli defectum. 
Ceterum Lamprocli an Stesichoro hi versus 
tribuendi sint in medio relinquit scholiasta Ari- 
stidis, Stesichorum confidenter nominat Tzetza, 
qui sua ex scholiasta Aristidis sumpsit. Dip. 
— 46 ἢ τηλ. R. βόημα V. — 47 πότε ἐστιν V. — 
48 ἀριστοφα Ἀ. ἀριστοφάνους V. Fragmentum co- 
dicis dicit in bibliotheca Alexandrina ab Ari- 
stophane grammatico repertum, — 49 Κυδίου 
Bernhardyus apud Buttmann. ad Platon. Dialog. 
ed. novz Heindorf. vol. 1, p. 67. Κυδίδου R. V. 
— 3 legebatur περσέπτολιν δεινὴν θεὸν ἐγρεχύδοιμον 
ποτιχληίζω. Verba δεινὴν θεὸν ἐγρεχύδοιμον memo - 
riz errore aliunde sunt illata. δεινὴν, ἐγρεχύδοιμον 
Minervam vocat Hesiod. Theog. 9235. Verbi au- 
tem ποτικλήζω syllaba ποτὶ orte sunt ex pr&- 
cedenti περσέπολιν. Aristophanes autem quod 
Παλλάδα περσέπολιν δεινὰν scripsit, δεινὰν, usitatum 
illud Palladis epitheton, versus explendi caussa 
adjecit, Omisit qui hunc locum imitatur Dio 
Chrys. vol. 1, p. 427: xal νῦν ἐπὶ ταύταις ταῖς 
ἐλπίσιν οἰχεῖτε τὴν πόλιν καὶ τοὺς υἱέας παρασχευά-- 
ζετε, ὡς δυνατοὺς ἐσομένους χρῆσθαι τοῖς τε αὐτῶν καὶ 
τοῖς δημοσίοις πράγμασιν, ὅταν ἱχανῶς χαθαρίσωσιν 
ἢ Παλλάδα περσέπολιν, ἢ τῷ ποδὶ βῶσι πρὸς τὴν 
λύραν, ubi Παλλάδα περσέπτολιν ᾿Αθηνᾶν legitur, 
᾿Αθηνᾶν ab interprete illato, ut in loco Suidz s. 
Γηλέπορον. Contra de verbis τηλέπορόν τι βόαμα 
λύρας, Aristophanes omisit incommodnm metro 


- vocabulum λύρας Diwp. — 6 Κυδίδου legebatur. 


969 Ald. χάμψειεν : ἀντὶ τοῦ εἰ χαχοηθεύσοιτο᾽ 
χεχλασμένῃ τῇ φωνῇ τὴν δὴν ἀνενέγχοιτο, οἷον 
χαταισχύνων τῷ μαλθαχῷ τῆς φωνῆς. — 13 προενέγ- 
χοῖτο Suidas s. Βωμολοχεύσαιτο. προσενέγχοιτο R. V. 

971, 16 scribebatur Μιτυλ. V. Μιτυλληναῖος. 
— 17 παρὰ []αναθηναίοις V. Παναθήναια Ald. et 
Suidas s. Φρῦνις. — 3o fieri potest ut ex Suida 
intulerit Musurus. Diwp. — 24 Ἀριστοχλείδη 
Suidas. ᾿Αριστοχλείτῳ Ald. σχεδίοις ἔοικεν Suidas s. 
Φρῦνις et sub Σχέδιον, ubi ταῦτα δὲ σχεδίοις ἔοικε 
tanquam Aristophanis verba afferuntur. Conf. 
Kustcr. ad schol. Ran. 78. — 25 οὐχ ἂν ἐσιώπων, 
27 χατακλάσας Suidas, qui ἔθος.---ψυχρός omittit. 
Codex Reg. κωμῳδεῖται δὲ ὅτι πρῶτος τὴν ἀρχαίαν 
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χωμῳδίαν ἔχλασεν ἐπὶ τὸ μαλθακώτερον. ἦν δὲ πάνυ 
ἄμουσος xal ψυχρός. — a8 ᾿Αριστοχράτης. Valcke— 
narius apud Burgesium in Diario classico fasc. 
44, p. 280, ᾿Αριστόξενος. "Burgesius ipse Φερε-- 
χράτης : quod probabilius. Phrynis memoratur 
in fragmento Pherecratis ex Chirone apud Plut. 
Moral. p. 1142. Fortasse tamen delendum καὶ 
᾿Αριστοχράτης. DiND. 

973, 34 εὐχόσμως V. et Suidas 5. Ἐν παιδοτρίδου. 
εὐχοσμίως Ald. 

975, 42 αὐτῶν R.V. — 43 τοὺς ἐραστάς V., non G. 

980 glossam μαυλίζων habet R. Thoma M. 
scholion ex cod. Paris. ap. Ducang. Gloss. p. 89o: 
᾿Εχδιδοὺς ἑαυτὸν εἰς λαγνείαν, xol προαγωγὴν τὴν 
xa μαυλίστριαν, ποιῶν τοὺς ὀφθαλμοὺς διὰ σχημά-- 
τΩν τινο)ν. 

981, 3 ἀντὶ τὴν R. d. τοῦ τὴν V. — ἡ ἔτεμον Ald. 
δὲ om. R. V. Addit Ald. φησὶ διὰ τὴν κεφαλὴν, 
qua in V. sic scripta sunt, φησὶ δὲ τὴν χεφαλὴν, 
ἤγουν τὸ πρὸς τοῖς φύλλοις χαυλῶδες. 

983, 7 τουτέστι χίχλας. ἕτεροι δὲ V. 

984, το τοὺς χρωδανούς Ald. 14 sq. τὰ λεγόμενα 
Διάσια ταῦτα xai Διιπόλεια (Διιπόλια V.) R. V. — 
16 δὲ om. R. τὸ δὲ τεττίγων ὅτι (adde ἀρχαῖον) τὸ 
τοὺς τέττιγας ἀνχπλέχειν τουτέστι χρωδύλους * ἣ ὅτι 
οἱ παλαιοὶ V. .-- 18 τοῦ φαίνεσθαι G. διὰ τὸ φαίνεσθαι 
R. V. 

985, 24 Κυχίδης διθυράμδων T. V. Hinc corrigit 
Dindorfius Photium p. 160, 19, Κηδίδης : διθυ- 
ραμθοποιητὴς ἀρχαῖος. — 30 Διιπολίων Suidas s». 
Βουφόνια. Διονυσίων Ald. — 31. Βουφόνια ἑορτὴ R. 
Διιπολίοις V. — 33 φησὶ R.V. — 34 sq. καὶ τούτου--- 
τυθέντα ex R.; prima tantum verba xai τούτου 
χάριν βοῦν θύουσιν habet V. — 36 Θαύλωνα Suidas 
s. Βουφόνια et Θαύλων. Βαύλωνα. Ald. In scholio 
Regii codicis βουφόνια ἑορτὴ πολυτελὴς vocantur. 

986 omittere videntur R. V. — 39 «pomw;. 
Regius , Ald. 

988, 48 post ἀσπίδα pergit V., τὸ ἑξῆς τὴν d- 
σπίδα τῆς Τριτογενείας. xol (scr. ὡς) ἐν τῇ πομπῇ 
ἀσπιδηφορούντων αὐτῶν, δέον περιχαλύπτεσθαι τὴν 
αἰσχύνην. unde Dindorf. correxit vulgatum διὰ τὸ 
ἐπιχαλύπτεσθαι. 

994, 19 addebatur ὅπερ μέλλει μολύνειν τὴν 
αἰδῶ, e proximo scholio illatum. 

995, 21 πληρῶσαι V. Deinde γράφεται δὲ xol 
ἀφανίζειν. Ald. — 28 sqq. Moschopuli scholion 
editum a Creuzero ad Plotin. De pulcritudine 
p. 370. 

997, 41 γὰρ om. R., qui 45 habet glossam 
ἐχπέσης, et 50 τοῦ πατρός. 

1001, 2 sq. καὶ τάχα -- Τριφάλητι om. R. προχέ-- 
φαλοι Suidas. προσχέφαλοι V. — 3 Γεωργοῖς φησι 
καὶ Suidas. — 4 Δήμῳ V. Δήμοις G. om. Suidas s, 
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γώδεις. — 5 εἰς ᾿᾿πποχράτους (ἱπποχράτου G.) V. εἷς 
Ἱπποχράτους Suidas ibid. τε om. Suidas s. ᾽᾿Εμδό- 
λιμοι et *Yo3ec. δὲ Suid. ed. Mediol. s. Τοῖς Ἱππο- 
χράτους. πόδας G. pro παῖδες. ἐχθόλιμοι L. Dindorf. 
in Thesauro Stephani s. ᾿Εμόόλιμος. Legebatur 
ipo) ot, — 6 Bock V. βληχὴ τὰ Suidas s. Βληχή. 
κοὐδαμῶς τοῦ νῦν τρόπου Kusterus et Bentleius. 
χαὶ οὐδαμῶς τοῦ τρόπου V. Ald. et Suidas s. By 
et 'Γοῖς Ἱπποχράτους : nam s. ᾿Εμδόλιμοι et “γώδεις 
hxc verba omisit. Fritzschius probante Bergkio 
χοὐδαμῶς ToU σοῦ τρόπου. Vide Meinek . Com. I, 
p. 477-79. — 8 xal Azp. V. In Repio post hzc 
nomina, Su6d)lovro el; ἁπαλότητα xol φρενῶν 
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ἐλαφρίαν. — 9 τὸ δὲ χλιτομάμμαν (βλιτομάμμαν 


G.) ἀντὶ τοῦ μωρόν. xal γὰρ τὸ hs V. βλιτόν G. 

1003, 16 τοῦ τριβθόλου. xal ἐχτραπέλου R. V. — 
17 σκηρὰ V. ὀγκηρὰ G. καὶ ἀπόδλητα post σχληρὰ 
ponit R. Regius, Τριδ., ἤτοι ἐπιτριδούσας λέξεις 
τοὺς τῷ λέγοντι αὐτὰς πλησιάζοντας. 

1005, 36 αἱ addidit Hermannus. — 39 χέραμον. 
Vide Meursii Lect. Att. 4, 6. Kusr. — 40 μορία 
δὲ x. À. V. ἡ om. R. — 41 δένδρη Suidas s. Μορίαι 
( in codd. : δένδρα in ed. Mediol.). δένδρον Ald. — 
42 ἀσχομένοις R. V., non G. — 48 δένδρεσι χατά- 
xojov Regius. 

1007, 1 εἶδ, B. om. R. — 2,3 est etiam in Reg. 
— ἡ ὁμοίως xai fj ἀπραγμ. V. — 5. sq. ἢ ἀπραγμο- 
σύνη ἀντὶ τοῦ οὗ (οὐ om. V.) πολυπράγμων ἦν R. V. 
— 6 τὸ δὲ ψιθυρίζει, ἀντι τοῦ om, R. V. — 7 ἡρέμα 
V. Ald. .-. 8 προλαλεῖ V. 

1013, 19 σωφροσύνης ξύμθολον. olov μὴ φλυαρο-- 
λογεῖν Ald. — 20 τὸ δὲ et μεγάλην om. V. τρυφὴν 
Ruhnkenius. Libri τροφήν. 

1017, 27, otov V. 

1022 , 32 sq. οὗτος ὡς χίναιδος xol εὔμορφος xal 
θηλυμανὴς χωμῳδεῖται. δεύτερος ὃ Ald. χωμῳδεῖται 
post εὐμορφίαν ponunt R. et Suidas s. Ἀντιμάχου. 
— 34 Wao$axo; Ald. Correctum ex Suida, qui 
V'exa$oc. Conf. schol. Acharn. 1150 —36 τάχα --- 
εὐμόρφῳ, additamentum ineptum, quod om. 
Suidas. Addidi ὁ. Dix». Reg. οὗτος ἱστοριογράφος 
ἦν ὥς φασι ποιητής. 

1033 Ὁ δίχαιος δηλ. om. G. δηλονότι om. V. 

1038 ἥττων λόγος (hoc om. V.) ἀντὶ τοῦ ἄδιχος, 
ἢ ποιῶ (xal ποιῶν V.) αὐτοὺς ἡττηθῆναι R. V. 

1040, 11 λαχόντα Hermannus. 

1042, 17 αὐτῶν V., qui ἐλέγξω αὐτόν om. 

1047, 21 Τὸ μέσον Aa6ov σε ἄφυχτον ἔχω R. Τὸ 
ἑξῆς λαδών σε ἄφυχτον ἔχω V. — 22 ἢ δὲ μεταφορὰ 
V. λαμόανει δὲ τὴν μεταφορὰν G. 

1050, 38 χαταδοῦναί δωρεὰν τῷ V. — 29 φ’σιν 
om. V. — 3o sq. in V. est oi δέ φασι τὴν ᾿Αθηνᾶν 
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χαρίσασθαι τῷ Ἡραχλεῖ θερμὰ λουτρὰ, ὡς ΠΕείσ. 
Regius ὡς x«t Πίνδαρος φησὶν, τῷ δ᾽ ἐν omittens, 
et ἐν τῇ Ἀττιχῆ ἀναδοθῆναι τῷ Ἤραχλεϊ θερμὰ ὕδατα 
dicit. "Hox nominatur ab schol. Soph. Trach. 
633. ἐξανῆχεν Ernestius. 

1053 Ὡς τὰ αὐτὰ V., qui τῶν eby. δ. om. — 39 
ὅτι τὸ ἄνω R.. et ἐστιν om. cum G. 

1063, 43, 44 τινὲς---μάχαιραν infra post ἀπα-- 
λέξειν τὰ θηρία habet V. paullo aliter expressa, 
Ἄλλως. ἐν τοῖς ἐν Πελίᾳ ἄθλοις διὰ τὴν σωφροσύνην 
ἔλαθεν ἡφαιστότευχτον μάχαιραν ὃ Πηλεύς. Valcke- 
narius ἐν τῷ ἐπὶ Πελίᾳ. De omnihus his fabulis 
videndi Apollodorus p. 255 seq. et Heynius ad 
eum p. 785, schol. Apollenii ad r, 224, Verheyk. 
ad Anton. Liber. p. 257, Suidas in Ἀταλάντη. 
Hrnx. — ἃ πρα R. πατέρα jam conjecerat Valc- 
kenar. ad Callimachi fr. p. 1314. πατρίδα Ald. — 
3 Φθίαν libri. — ἡ χαθαιρεῖται R^ — 7 "IoAxóv R. 
ἰαωλχὸν V. Recte Regius. — 12 ἐδουλήθη V. — 13 
τὴν om. R. — 14 ἀπαλλάξειν V. De μαχαίρᾳ addit 
Reyius , δι᾽ ἧς xal τοὺς Λαπίθας χατεπολέμησε. 

1065, 23 διαίρεσις V. 

1068 om. R. V. — 3o γεννωμένους Regius , qui 
hzc pluribus verbis narrat. — 33 ἐνέθηχεν Ετ- 
nestius. — 34 addit Ald. ἄλλως. ἢ Θέτις εἰς λέθητα 
ὕδατος ἐνέδαλλε τοὺς ἐκ Πηλέως γεννωμένους, 1và- 
vat βουλομένη εἰ θνητοί εἰσιν * ἑτέρους δὲ εἰς πῦρ, ὡς 
Ἀπολλώνιός φησι. χαὶ δὴ πολλῶν διαφθαρέντων, 
ἀγαναχτῆσαι τὸν Πηλέα xoi χωλῦσαι τὸν ᾿Αχιλλέα 
ἐμδληθῆναι εἰς λέδητα. Σοφοχλῆς δὲ ἐν Ἀχιλλέως 
ἐρχοσταῖς φησιν ὑπὸ Πηλέως λοιδορηθεῖσαν τὴν Θέτιν 
καταλιπεῖν αὐτόν. Στάφυλος δὲ ἐν τῷ περὶ Θεσσαλίας 
φησὶ Χείρωνα σοφὸν ὄντα χαὶ ἀστρονομίας ἔμπειρον 
βουλόμενον τὸν Πηλέα ἔνδοξον γενέσθαι, μεταπέμψαι 
τὴν Ἄχτορος θυγατέρα, τοῦ Μυρμηδόνος, καὶ λόγους 
διασπεῖραι ὅτι μέλλει γαμεῖν τὴν Θέτιν Πηλεὺς, Διὸς 
διδόντος αὐτῷ, οἱ δὲ θεοὶ μετ᾽ du pou καὶ χειμῶνος 

ξουσιν, ταῦτα φημίσας παρετήρει τὸν χρόνον, ἐν ᾧ 
ὕδατα πολλὰ xal πνεύματα ἐξαίσια, καὶ δίδωσι Πη- 
λεῖ Φιλομήλαν. xol οὕτως ἐπεχράτησεν fj φήμη. 
Qua Musurus ex scholiis Apoll. Rh. 4, 816, 
intulit uno alterove verbo mutato. 

1070 Regius cod. τὸ μὲν χρόνος. παρείληπται 
ἀντὶ τοῦ μωρός * τὸ δὲ ἵππος ἀντὶ τοῦ μέγας, ὡς xal 
παρὰ Σωφοχλεῖ « ἱππομανὴς Αἴας » 6 μεγάλως μανείς. 

1072 λείπει om. V. Glossema prius ad ἄἅνεστιν, 
alterum ad μέλλεις ἀποστερεῖσθαι refertur. τὸ ἐὰν 
σωφρ. Υ͂. 

1075 τοῦτο χαλεῖται ἀπ. V. 

1083, a ἁλῶντας R. V. non G. — 3 ἠχίζοντο V. 
Ald. et Suidas s. Ῥαφανίς. recte R. χαθίεσαν εἰς, 4 
τούτων Ald. et Suidas. lidem θερμὴν τέφραν. λε- 
πτὴν τέφραν R. V., errore veteris librarii, qui iu 
memoria habuisse videtur v. 178, χαταπάσας λε- 
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v1)» τέφραν. --- ὅ addit V. ὅτι καὶ παρετίλλοντο τέ-- 


φραν αὐτοῖς ἐπιπραττομένοις ( scr. ἐπιπαττόμενοι) 
εἰς τὸν πρωχτόν. 

τοϑή R. hzc tantum habet τοῦ εἶναι εὐρύπρωχτος. 

o85, 11, sq. τὸ μέντοι ἕδδομον xal ἑνδέχατον 
τρίμετρα καὶ τὸ δέκατον πενθημιμερὲς Ald. Correxit 
Hermannus. Octavum versum dicit xal τῶν θεα-- 
τῶν ὁπότεροι πλείους σχόπει, undecimum xo του-- 
τονὶ γοῦν οἶδ᾽ ἐγὼ κἀχεινονί, decimum τοὺς εὐρυ-- 
πρώχτους. Nam sic versus sunt descripti in Ald. 

1087, 18 εἰς τοῦτο om. V. λείπει ἡ εἰς, ἵνα 7 εἷς 
τοῦτο. δύο προθέσεων ἐλλείψεις ἀντὶ τοῦ εἰς τοῦτο 
νικηθῆς ὑπ᾽ ἐμοῦ, ὅτι οὐχ ἔστι χαχὸν εὐρύπρωχτον 
εἶναι Ald. νικηθῇς ἐμοὶ R., εὖρ. εἶναι Ἀ. 

1091, 24 ἐπειδὴ, 25 χαὶ διὰ mox. V. 

1103,29 φησὶν om. R. —31 ἄχθεσθαι σὺν abi V. 

1107 γὰρ χολαζόμενοι παιδεύονται V. Ceterum 
χόλαζε, non δίδασκε lemma prafigendum erat. 

1108, 45 ὀξύνεις, ἣν εὔστομον ποιήσεις Ald. — 
46 φαμὲν V., om. Suidas s. Στομιύσης, ex quo 
ἀντι τοῦ additum. — 47 sqq. μαχαιρῶν. τὸ ἡμέτερον 
μέρος τῆς γνάθου.͵ τουτέστι δυνατὴν xal ἔμπειρον εἷς 
τὸ λέγειν δίχας. ἀντὶ τοῦ ἔμπειρον εἷς τὸ λέγειν δίκας. 
ὑποχοριστιχὸν δὲ τὸ διχηδίοις V. — 49 post διχιδίοις 
addit R. ἀντὶ τοῦ δυνατὴν καὶ ἔμπειρον εἷς τὸ λέγειν 
δίχας. 

1111 παρέχει τὸ ἀμέλει. πάντως δὲ τοὺς πεπαι- 
δευμένους δεξιοὺς ἔλεγον Υ͂. 

1115, 2, τὸ ἐπίρρηλα τῆς παραδάσεως Ald. 
Postrema delevit Hermannus. — 1io-123 in 
V. est ἀντὶ εὐθείας αἰτιατιχὴ ἀντὶ τοῦ οἵ xoi- 
ταί. “Ὅμηρος, μητέρα δήτοι θυμὸς ἐποτρύνει, ἀντὶ 
τοῦ ἣ μήτηρ. — 12 ἤτοι R. pro εἴ οἵ. Apud Home- 
rum est ἐφορμᾶται. | 

1119, 20-22 cst recentioris grammatici an- 
notaNo, quem vitiosa decepit scriptura τεχούσας, 
de qua in annotatione ad hunc versum dixi. 
DrNp. — 22 ἐστιν εὐχερές Aldina : quz infra in ea 
pagina, qua v. 1381-1411 Br. continet, fra- 
gmentum habet scholii in vulgatis edd. omissum. 
]d sic scriptum est : τεχούσας καὶ φυλάξαι ἐπὶ τῆς 
βλαστήσεως τῆς ἀμπέλου - λίαν γάρ ἐστιν εὐχερὲς 
ῥεῖν ἀλλὰ ταῖς ἀληθείαις, προσέθηχε τοῦτο. Inde 
[civ addidimus; quod de fructibus dicitur. Po- 
strema verba e scholio ad v. 1114 petita sunt. 
Hrax. Mirum est quod de editione Aldina nar- 
rat Hermannus. Neque enim in meo neque in 
quinque aliis quz inspicere licuit editionis Aldi- 
nz exemplaribus ullum alterius quod Herman- 
nus dicit scholii vestigium vidi. Judicet igitur 
de hac re qui F. A. Wollii exemplar Aldinum 
possidet , quo usus est Hermaunus quum scholia 
ederet. Illud autem εὐχερὲς ῥεῖν, quod etiam 
Schneidero fraudem fecit ad Theophrast. vol. 3, 
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Ῥ. 398, ex εὐχερεῖς esse corruptum docet codicis 
Veneti scriptura. Dix». In numero exemplorum 
quae Dindorfius inspexit si non est illud quod 
ego possideo, olim J. M. Gesneri et postea L. 
Kulenkampii , septimum accedit. Quare suspicor 
in illo Wolfii exemplo casu servatum esse folium, 
cui damnato typographus aliud substituit. Eo 
modo etiam Theocriti exemplaria Aldina dif- 
ferunt, de quibus v. Reiskii praefat. p. vr, et 
Euripides J. Lascaris, de quo dictum in Wolfii 
Analectis litt. vol. 1, p. 47a seqq. Ἠκαμαπν. 
αὐχμὸν et τὸ δὲ et ἀντὶ τοῦ om. R. 

1125, 27 ἐπειδὴ γὰρ, ἐπειδὰν γὰρ. γένηται R. 

1130, 35 διαδάλλεται R.. et 37 om. φησιν... 38 
τότε Suidas. πρότερον V. οὐ θαμὰ V. οὐδαμᾶ 
Suidas. 

1131, 5o εἴσθεσις et εἰσὶ γὰρ R.. δι: δὲ om. 
V. — 5a ἠρίθμουν τὰς ἡμέρας "AO. , 1 ἕως ι τρίτης, 
2 ἡμεῖς χα V. δεκάτην Dindorfius ex scholio infe- 
riore. ἐνάτην Ald. ἐνάτην V. ἐννάτην R. G. φθίνον- 
τος om. V... 3 αὐτός φησιν R. ἐνάτην Dindorfius 
indidem. Legebatur ὀγδόην... ἡ legebatur δευτέ- 
pav xa εἰχάδα. Dindorfius : «Scribendum δευτέ.- 
ραν εἰκάδα xol iv. Est hoc alius scholii initium. 
Δευτέραν εἰκάδα idem significat quod τὴν εἰχοστὴν 
δευτέραν. Similiter et supra et infra aliquoties : 
nisi his locis omnibus note numerales xa' x6' sunt 
restituendz. » .- 8 τὴν À V. 0. que post ἕνην τε 
καὶ sequuntur in R. legi non possunt. In 9. et 
Regio saepe memorato 2821 scholion hoc est, oí 
Ἀττιχοὶ οὕτω διήρουν τὸν μῆνα, πρώτη ἱσταμένου, 
δευτέρα ἱσταμένου μέχρι τὸν δέκα. εἶτα μία ἐπιδέχα, 
δύο ἐπιδέχα μέχρι τῆς ἐννεχχεδεχάτης. τὴν δὲ εἶχο- 
στὴν ἔλεγον μεγάλην εἰκάδα. εἶτα ἀναποδίζοντες τὸν 
ἀριθμὸν τὴν μὲν χα δεχάτην ἔλεγον φθείνοντος (φθίν. 
Reg.), τὴν δὲ εἰκοστὴν δευτέραν θ΄, τὴν δὲ xy! ἡ. 
xal καθεξῆς οὕτω τὸ φθείνοντος περιτιθέντες (προστι- 
θέντες μέχρι καὶ τῶν X^ ἕνην δὲ καὶ νέαν τὴν ἀρχὴν 
τοῦ ἐφεξῆς μηνὸς ἐχάλουν Reg., qui hic finit scho- 
lion) ἤγουν ζ΄ ς΄ ε' δ΄ xel τρίτη καὶ B' ἤγουν x0. εἶτα 
τὴν τριαχοστὴν ἔνην xal νέαν ἔλεγον, ἐπεὶ ἐν αὐτῇ 
τέλος τε xai ἀρχὴ éx τῆς σελήνης ἀριθμούμενος μὴν 
ἔχει. τὴν xa (, τὴν x6 θ΄, τὴν χγ΄ η΄, τὴν x9 ζ΄, τὴν χε’ 
ς΄, τὴν χς΄ ε΄, τὴν χζ δ΄, τὴν κη΄ γ΄, τὴν χθ' β' xai τρια- 
χοστὴν ἕνην χαὶ νέαν. Lexicon rhetor. in Dobrzi 
appendice ad Photium p. 668 confert Dindorf. 
— 17 post ἡγησαμένου Hermannus posuit qua in 
fine proximi scholii leguntur ὥστε ἣ μὲν... τετρὰς 
λέγεται. .-- 19 idem «fortasse ἐπαχτέονν. 47 
ταύτην δὲ Hermannus. Vide Harpocrat. s. "Ev 
xal νεά. 

1134, 41 ὑπερόρους R. V. Ald. et Suidas s. 
"Ev χαὶ νέα. Correctum in editione Londinensi 
Thesauri Steph. p. 6957. ὑπερημέρους Ernestius 
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φασιν V. ὁρῶν Suidas. ὡς δρῶν Ald. quae om. V.In R. 
litere evanuerunt inter φησὶ οἱ ἕνην positae. — ἡ δὲ 
om. R. xz R. Suidas. xy' V. ς΄ posuitDindorfius. ..-. 
43-46 om. Suidas, qui 47 τὰς γὰρ, 48 διήρουν 
᾿Αθηναῖοι, 49 ἀπαριθμοῦντες, 50 ἄχρι τῆς ιθ΄, 51 τὴν 
δὲ xa' ὑστέραν δεχάδα. Ald. δεκάδα. Dindorfius : 
« Corrigo ὑστέραν εἰκάδα. Sic vicesimum primum 
mensis diem vocari dicit, oppositam cogitans 
τὴν μεγάλην εἰχάδα, quo nomine vicesimum diem 
esse appellatum traditur in scholio superiore 1. 
24 et Florentino in annotatione ad l. g posito. » 
— 5a μετ᾽ αὐτὴν Suidas. μετὰ ταύτην Ald. — 53 
τε om. Suidas. 

1136, 54 δεχάτας V. et Suidas s. Πρυτανεῖον. 
δεχάδας R. Ald. Conf. Polluc. 8, 38. ... 1 χαταδά- 
λοντες (hoc accentu) G. ἀποδάλλοντες R. πρυτάνε- 
σιν Suidas. Legebatur πρυτανεῦσιν. — ἃ πρυτανεῖα 
δὲ om. V., qui τὰ νῦν χαλ. (λεγόμενα G.) — σπόρ- 
τουλα in principio scholii collocat. « Aliud erant 
apud Romanos sportule , et aliud πρυτανεῖαχ apud 
Athenienses : quz proinde male scholiastes hic 
confundit. Nam sportule» apud Romanos judici- 
bus cedebant : πρυτανεῖα vero apud Athenienses 
ad fiscum sive ararium redibant. Vide preter 
alios IIenr. Valesium in notas Maussaci ad Har- 
pocrat. p. 35a et nos ad v. 118a, ubi rem hanc 
clarius exponimus. Kvsr. Vid. Casaubon. ad 
Athen. vol. 3, p. 395 ed. Schweigh., Schneide- 
rum ad Xenoph. De republ. Athen. p. 107, 
Buttmannum in Bibliotheca critica quz Hildesie 
edebatur, a. 1821, fasc. 5, p. 394. Addit Ald. 
μέμνηται τῆς λέξεως xal Ἰσοχράτης ἐν τῇ πρὸς Καλ- 
λίμαχον παραγραφῇ. ἔστι δὲ χαὶ παρὰ τοῖς ἄλλοις Ἀτ- 
τιχοῖς τὰ πρυτανεῖα. ἦν δὲ ἀργύριόν τι ὅπερ κατετίθε-- 
σαν οἱ δικαζόμενοι ἀμφότεροι, xal ὁ φεύγων καὶ ὃ δι- 
ὄχων. Ἄλλως. δίκας, ἐχταγάς" αὗται γὰρ εἰς τὸ πρυ- 
τανεῖον συνήγοντο. τὸ δὲ ἦν δημόσιόν τι θησανροφυ-- 
λάχιον. Priora μέμνηται ..- ὃ διώχων illata ex Har- 
pocratione s. Πρυτανεῖα. Dix. Posteriora δίχας 
— θησ. sunt in Regio codice. 

1142, 4 ὀλίγον ἧττον gp. R. V. — 6 ὃς περιεγ. V. 

1147 θαυμαστῇ Junt. 

1150, 26 ἀποστερήσεις R. 

1154, 8 xot addidit Dindorf. ..- 35 xal ἀντι- 
σπάστου Hermannus. ἀντισπαστιχοῦ Ald. — 43 le- 
gebatur τῷ iz , quod falsum est. Scholiastes vi- 
detur legisse ut nos emendavimus , ἀπιθί cot Àa- 
6v. Atque ita hzc verba eodem metro sunt, quo 
illa, die coU πατρός, in quibus scholiastes primam 
in &ie corripuit. Hznw. Fallitur. In Regio scri- 
ptum ἄπιθι σὺ λαδών, respondens sedecimo ὅδ᾽ 
ἐκεῖνος ἀνήρ, cum hac explicatione : τὸ γὰρ θι 
χοινή ἐστι συλλαδὴ, ὡς λῆγον εἰς μέρος λόγου. χρῶν- 
ται δὲ ταῖς τοιαύταις χοιναῖς συλλαθαῖς οἷ ἰαμδογράφοι 
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ἐν μόνοις δαχτυλιχοῖς xal ἀναπαιστιχοῖς στίχοις, ἐν 
ἰαμθικοῖς δὲ οὐδαμῶς. —— 44 ταῦτα ix τοῦ Πηλέως 
Σοφοχλέους V., qui 45-49 ἐπιφέρει-- βοάν omittit. — 
46 ἥ τις Hermannus. Scribebatur ἥτις. iv om. R. 
— 48 τἄρα Hermannus. γὰρ ἄρα Ald. --- 5o ὑπέρ-- 
τόνον δὲ om. V. 

1156 Victorianum scholion Thome M. tribui- 
tur apud Ducangium Gloss. s. Κεφάλαιον. 

1160 παρὰ τὰ εἰρημένα ὃπ᾽ αὐτοῦ, εὖ μοι στομώ- 
σεις αὐτόν. ἀπὸ εὐθείας τῆς ἀμφήχης V. --- 6 ἀχολ. 
τὸ R. — 7 αὐτὸν ἐπὶ μὲν θάτερα οἵαν δικιδίοις Ald. 

1161 V. τὸ δὲ πρόδολος προστ. 

1163, 13 προενεγχτέον V. προσενεχτέον R. προσ- 
ενεγχτέον Ald. — 16 Ζεὺς νόστον ἄγοι τὸν Suidas s. 
Λυσανίας. Ζεῦ ἄνοτος ἄγοιτο Ald. — 17 xax! ᾿Ατρειδᾶν 
Bentleius. Legebatur xai ᾿Ἀτρείδαν. Hermannus 
τὸν 'Atp. 

1170, 22 ἰοὺ ἰοὺ R. ti xal τὸ ἰοῦ Harlei. 5. xal 
τὸ ἰὼ xol τὸ ἰοῦ ἐνταῦθα ἐπὶ y. λαμδάνεται" τὸ δὲ 
ἰοῦ ἐπὶ y. λαμδανόμενον περισπ. Reg. — 23 εἰ πρὸς 
ἀναφώνησιν R. 

1171 Ὥς oin. V. ὠχριάσαντα V. 

1172 εἷς, ἵν᾿ ἦ om. R. 

1174, 30-37 εἰώθασι — λέγειν τί λέγεις σύ ; xa- 
ταπλῆξαι αὐτοὺς βουλόμενοι. ἀχριδῶς πάνυ. πλεονάζει 
R. τὸ παρὰ τὴν συνήθειαν ---- λέγειν τί, χαταπλῆξαι 
αὐτοὺς βουλόμενοι. τὸ δὲ ἀτεχνῶς ἀντὶ τοῦ ἄγαν ἀχρι- 
θῶς πάνν. τὸ δὲ ἐπανθεῖ ἀντὶ τοῦ πλεονάζει, ἀχμάζει 
V. — 3a 16 παρὰ τὴν συνήθειαν χἀνὰ χεῖρα Suidas s. 
Τί λέγεις σύ, omisso ἐχρήσατο. 

1176, 38 χαχοῦργον Suidas l. c. et s. Βλέπος. τὸ 
om. R. V. — 30 of yàp Ἀθ. διαδάλλονται ἐπὶ ἀναι- 
δείᾳ V. Apud Suidam (s. Βλέπος) ol γὰρ Ἀ. d. à. 
διεθάλλοντο. — 40 τὸ δὲ — λέξεως in scholio v. 
1179 post ὁμολογουμένῳ habet V. Addit Ald. τοὺς 

ly γὰρ Ἀττιχοὺς ἐπὶ ἀναιδείᾳ διέθαλλον, τοὺς δὲ 
᾿Αθηναίους ἐπὶ ἀναιδείᾳ καὶ τῷ ἱχανοὺς εἶναι λέγειν. 
Apud Suidam (s. T( λέγεις σύ) τοὺς γὰρ ᾿Αθηναίους 
ἐπὶ ἀναιδείᾳ καὶ τῷ δραστιχοὺς εἶναι διέδαλλον. 

1179, 44 post ὁμολογουμένῳ addit V. τὸ δὲ y 
πρὸς τὸν σχηματισμὸν τῆς λέξεως (ex superiore 
scholio) ἕνην τε xal νέαν. — 45- 50 Ald. δύο. ὅτι 
οὐ δυνατὸν τὰς δύο ἡμέρας μίαν γενέσθαι" xal δεί-- 
χνυσιν ὅτι οὐ τῆς μιᾶς ἡμέρας ἐστὶ τὰ ὀνόματα, ἀλλὰ 
τὸ μὲν τῆς λ΄ ἕνη, τὸ δὲ τῆς νουμηνίας ἣ νέα. Ἄλλως. 
παίζει ἐνταῦθα ἐρωτῶν, ἕνη γάρ ἐστι χαὶ νέα τις ἡμέ- 
ρα; ὥσπερ καὶ εἰς τὸ ἀλεχτρύαινα καὶ ἀλεχτρυών. f 
αὐτὴ γάρ ἐστιν ἕνη καὶ νέα. ἣ γὰρ τοῦ μηνὸς πρώτη 
ἀρχή τέ ἐστι τῶν ἐπιλοίπων xal νέα. ἐχ ταύτης γὰρ τὰ 
τῆς σελήνης χωρεῖ πρὸς αὔξησιν " et ad v. 1189, εἷς 
δύ᾽ ἡμέρας : ἐγχειρεῖ λέγειν ὅτι οὐχ ἔστι μία ἡμέρα ἕνη 
xai νέα, ἀλλ᾽ ὅτι δύο" ἕνη μὲν $ λ΄, νέα δὲ ἡ νουμὴ- 
vía. τὰς οὖν χλήσεις τῶν δικῶν τῇ λ' φασὶ γενέσθαι, 
ὅπως 6 χληθεὶς εἰς τὴν δίκην ἔχη τὴν τριαχοστὴν ὅλην 
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εἰς τὸ σκέψασθαι περὶ αὐτοῦ xal μὴ ἀποτομίᾳ ζημιω- 
θῇ. ὥστε χαλεῖσθαι καὶ τὰ πρυτανεῖα θεῖναι ἐν τῷ 
δήμῳ. οὐ χεῖρον δὲ καὶ τὰ παρὰ Πλουτάρχῳ περὶ Σό- 
λωνος (c. 35) παραθέσθαι" « συνιδὼν γάρ, φησι, τοῦ 
μηνὸς τὴν ἀνωμαλίαν χαὶ τὴν κίνησιν τῆς σελήνης 
οὔτε δυομένῳ τῷ ἡλίῳ πάντως, οὔτε ἀνίσχοντι συμ- 
φερομένην, ἀλλὰ πολλάχις τῆς αὐτῆς ἡμέρας χαὶ χα- 
ταλαμύάνουσαν xal παρερχομένην τὸν ἥλιον, αὐτὴν 
μὲν ἔταξε ταύτην ἕνην χαὶ νέαν χαλεῖσθαι" τὸ μὲν πρὸ 
συνόδου μόριον αὐτῆς τῷ παυομένῳ μηνὶ, τὸ δὲ λοιπὸν 
ἤδη τῷ ἀρχομένῳ πρυσήχειν ἡγούμενος" πρῶτος, ὡς 
ἔοικεν, ὀρθῶς ἀχούσας Ομήρου λέγοντος, 
τοῦ μὲν φθίνοντος μηνὸς, τοῦ δ᾽ ἱσταμένοιο" 

τὴν δ᾽ ἐφεξῆς ἡμέραν νουμηνίαν ἐχάλεσεν' τὰς ἀπ᾽ εἰ- 
χκάδος οὐ προστιθεὶς, ἀλλ᾽ ἀφαιρῶν, xal ἀναλύων, ὥσ-- 
περ τὰ φῶτα τῆς σελήνης ἑώρα, μέχρι τριακάδος ἠρί-- 
θμησεν. » Plutarchi locum quemadmodum hic de 
suo adjecit Musurus, ita priori scholio post a$- 
ξησιν hzc addidit Francinus in ed. Junt. Πλάτων 
(scrib. Πλούταρχος) περὶ τοῦ μὴ δεῖν δανείζεσθαι 
(p. 827), τὴν δὲ τράπεζαν fj χαλὴ Αὐλὶς, 9) 'Γένεδος 
ἀντιχοσμήσει τοῖς χεραμέοις χαθαρωτέροις οὖσι τῶν 
ἀργύρων. οὐχ ὄζει τόχου βαρὺ καὶ δυσχερὲς, ὡσπερεὶ 
οὐ καθ᾽ ἡμέραν ἐπιρρυπαίνοντος τὴν πολυτέλειαν' οὐδὲ 
ἀναμνήσει τῶν χαλανδῶν xai τῆς νεομηνίας, ἣν ἵερω»- 
τάτην ἡμερῶν οὖσαν ἀποφράδα ποιοῦσιν οἱ δανεισταὶ 
xat στύγιον. — 46 ἂν R. pro οὕτως. --- 47 τῇ λ, 48 
τὴν λ, 49 αὐτοῦ V. ἐν αὐτῷ R. Codex Regius : Ὅτι 
εἰ xal ἀλλαχοῦ διὰ β' vv εὕρηται τὸ ἕνη, ἀλλ᾽ ἐνταῦθα 
πανταχοῦ ὃ Ἀριστοφάνης δι᾽ ἑνὸς v τῇ ἕνῃ χρῆται, 
φυσιχῶς γὰρ δι’ ἑνὸς v ὀφείλει γράφεσθαι xal δασύ-- 
νεσθαι" ἀπὸ γὰρ τοῦ ἐν γίνεται. αἰολιχῶς δὲ διπλασιά- 
ζεται τὸ ν χαὶ ψιλοῦται. 

1181,51 ἅπερ ἂν R. — 4 τῆς μιᾶς εἰσι τὰ G. — 
5 ἀλλὰ om. G. τῆς om. R. V. 

1184, 10 πρώτην Reizius. τριαχοστὴν πρώτην Ald. 

1189 δίχαις χλῆσιν δηλονότι V. χαλεῖται G. 

1191, 20 αἵ χαταθολαὶ V. et Suidas s. Θέσεις. 
ai δίκαι καὶ αἱ μεταδολαὶ Ald. In R. literae super- 
sunt ταῤολαὶ, praecedentes evanuerunt, — at: 
ἅπερ Ald. ὅσπερ Suida ed. Mediol. — 2a δραγμὴ 
R., in quo evanuerunt verba τῆς δίκης. ἐδίδοτο γὰρ. 
Ald. Ἄλλως. θέσεις τὰ δικαστήρια, παρὰ τὸ τοὺς 
δικαζομένους δραχμὴν τῷ δημοσίῳ διδόναι. « Confu- 
dit cum παραστάσει.» BoEeckm. De cecon. civ. 
Athen. vol. 1, p. 37a. 

1192 glossam ol ἐναγόμενοι habet R., οἱ ἐναγό- 
μενοι xal χατηγορούμενοι V. — 24 συνειδοῖεν Din- 
dorfius. Legebatur cuvidowv. — 29 μιᾶς ὅτε πα- 
pact., 3o χαταλυθῶσιν V. — 31 οὖν om. V. αὐτοῖς 
ἢ τριαχοστὴ συνεχωρεῖτο, ἵνα παρόντες τῇ χλήσει 
συνίδοιεν τὰς ἡμέρας, ἐν αἷς μετὰ τῶν ἐχθρῶν διχά- 
ζοιντο Ald. 


1195 ἀπαιτούμενοι V. 

1196 Ald. ἔθος γὰρ ἦν χαταθάλλειν τῇ νουμηνίᾳ. 

1197. R. V. inferius habent glossam oi ἄρχον- 
τες. — 38 δὲ om. V. — 39 ὑπὸ Ernestius. ἀπὸ V. 
Ald. δικαζόντων V. 

1198 χαταθαλεῖν Dindorfius. Vide ad schol. 
1199. xx1a6d)Aev Ald. — 45 ἀπὸ τοῦ Ald. Cor- 
rectum ex scholio v. 1200. — 47 προλαμθάνοντες 
xal προεσθίοντες Ald. τὰ om. V. — 50 τῶν προ- 
σφαγίων Suidas. 

1199, 5 addit Ald. οὐκέτι γὰρ δίδοται αὐτοῖς ἣ 
σχέψις jj πρὸ μιᾶς, ἀλλ᾽ εὐθὺς ἐπὶ τὸ καταλαθεῖν 6p- 
μῶσι. 

1200, 6 προὐτένθευσαν δὲ προελ. V. προελιμδεύ- 
σαντο, προελιχνεύσαντο Ald. — 7 ὑπὸ τοῦ Ald. ἀπὸ 
τοῦ Κ΄. ἢ additum ex Suida. — 8 προύθ. εἰς (hoc om. 
Ald.) ἣμ. μ. R. om. V. et Suidas. 

1201, 11 θεατὰς Suidas s. Νενημένην. Legeba- 
tur δανειστάς. 

1205, 21 νοῆσαι V. νῆσαι α. et Suida editio 
Mediol. 

1206, 24-26 τοῦτό μοι εἴπουσι (εἴπωσι G.) καὶ οἵ 
φίλοι xal ol δημόται, τὸ ὦ μάκαρ ὦ Στρεψιάδες. ὡς δὲ 
ἄγροιχος ἐσφάλη περὶ τὴν χλίσιν" ἔδει γὰρ — ἀναλογίαν 
V. Στρεψιάδη μὲν ἡ χλητιχή᾽ 322? ἵνα παίξγ, εἰς τὸ ὄνο- 
μα, διέστρεψε τὴν χλητιχὴν xoi ὡς ἄγροικος ἔπταισεν 
Ald. — 31 ἐπίτριτον τρίτον Herniannus. Aberat 
τρίτον. — 36 τρίτου addidit Reizius. — 4o sq. 
ἰαμδιχὴν τρίμετρον ὥσπερ καταληχτιχὴν καὶ δοχαιον 
Ald. Correxit Reizius. Triplicem rationem distin- 
guendorum versuum commemorat scholiastes : 
primam, ut vulgo, 


χοὶ δημόται ζηλοῦντες, 

ἡνίχ᾽ ἀν σὺ νικᾷς λέγων τὰς δίχας, 
alteram, 

"οἱ δημόται ζηλοῦντες, ἧ- 

vix ἂν σὺ νικᾶς λέγων τὰς δίκας, 
tertiam, 

χοὶ δημόται ζηλοῦντες, ἡνίχ᾽ ἂν σὺ vixtic 

λέγων τὰς δίκας. HERM. 


1214, 3 αὐτῷ, 4 τὸ R. — 5 φασὶν V., nonG. 

9 ὃ γὰρ δανείσας et 10 τὸ om. V. ῥιπτεῖν R. — 1a 
οὔτε γὰρ V. 

1216, 16 ἀπανχισχυντῆσαι R. et Suidas s. 'Ane- 
ρυθριᾶσθαι. ἀπαναισχυντίσαι α. ἀνχισγυντῆσαι V. 
Ald. 

1218 μαρτυρήσοντα φησὶν ὅτι χαλῶ αὐτὸν εἰς δι- 
χαστήριον R. 

1219, 24 Dindorfius addidit αὐτοῦ. 

1222 ὑπερδατόν. χαλοῦμαι — νέαν. ἔστι δὲ ἀπὸ 
χοινοῦ καλοῦμαι R. ὑπερόατόν. ἀλλὰ — νέαν. τοῦτο 
δὲ ἀντὶ τοῦ εἰς τὸ δικαστήριον V. Codex Reg. τὸ xa- 
λοῦμαι παθητιχῶς. οὐχ ἔστιν ἀττιχὴν ἀντὶ τοῦ ἐνεογη 
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τιχοῦ λαμθανόμενον, ἀλλὰ διχαστιχὴ λέξις ἐστὶν, ὡς 
δηλοῖ τὸ παρόν. 

1223, 30 ἡ περὶ R. χάριν, iv 3 Act. V. 

1225 codex Reg. : Wap, ἢ ὁ ποικίλος χατὰ τοὺς 
ψᾶρας, ἢ 6 ταχὺς ἀπὸ τοῦ ψαύειν τῆς αὔρας" ψαυρὸς 
ὁ ψαρός: οἱονεὶ 6 ψαύων καὶ πλησιάζων ἤτοι ἰσοδυνα-- 
μῶν τῷ τάχει ταῖς αὔραις τοῦ ἀέρος. 

1239 glossam τὸν ἀήττητον habet R., τὸν μηδὲν 
χαταθαλόντα V. Suidas, ᾿Αχαταδλητον : ἀήττητον, 
παρὰ τὸ μὴ χαταθάλλειν. τουτέστι τὸν μηδὲν χατα-- 
θάλλοντα. Ex his correxi quod legebatur τὸν μη- 
δενὶ χαταδαλλόμενον. Qui τὸν μηδὲν χαταδάλλοντα 
interpretatus est grammaticus, eo sensu dictum 
accepit quo τὸν μηδὲν ἀποδιδόντα λόγον dixit Ari- 
stophanes v. 245. Diwp. 

1333, bo μεθερμηνευτέον Hermannus. Recte 
Regius : ἵνα : ὅπου. τὸ ἵνα μεθερμηνευτιχόν ἐστι τοῦ 
ταῦτα (versu praeced.). 

1135, 51 ζημιωθῆναι R. — 53 οὕτω γὰρ V. 

1237, ἡ χεράμῳ 7| ἀσχῷ V. Genitivum ἀσχοῦ 
ponit Suidas s. Ἀλσί, — 5. οἱ (sic) σμηχόμενοι --- 
(13) τρέπονται habet 8. — 6 ἅμα xoi R. Ald. 
ἅμα δὲ xoi Suidas, qui βρέχομεν. --- 8 αὐτὸν δια- 
θάλλει Θ. — 9 ματτόμενα V. γίνεται Suidas. 
γίνονται V. Ald., quae addit ὡς πλέον χωρεῖν μέ- 
τρον (μέτρου Θ.), omissa in V. et Suida. — 10 
sq. 4 — βυρσῶν om. V. — 11 ἤτοι G. ἤτοι ὅτι V. 
ἢ Ald. 3 δι' daxóv ἣ à ἀγγεῖον 8. — 12 xal ἀσχοῦ 
9. — 15 ἐμδάλλονται Hermannus. — 16 ὥσπερ 
Suidas. xal ὡς Ald. Quod ex x«l ἄλλως corruptum 
videri posse observat Dindorf. — 18 τοῦ Στρε- 
ψιάδου, 19 ὃς ἐπὶ ὁμολογουμένοις Suidas. 

1238, 24 ἕξ χοᾶς (χοὰς V.) χωρήσεται om. R. xoi 
παροιμία ἕξ χ. y. ἐπὶ τῶν παραληρούντων. τουτέστιν 
6 ἐγκέφαλος etc. Suidas s. Xo&. — 25, 26 ἅμα δὲ 
— ἐμπεφραχότων Suidas, ἅμα δὲ ὡς ἐπὶ χεράμου 
2... τοῦ κεράμου ἢ ἀσχοῦ μεταφορᾶς, ἣ ἀγγείου " 
ὡς ἐὰν ..........ιν ἐνπεφραχότων R. ἅμα δὲ ὡς ἐπὶ 
χεράμου ἢ ἀσχοῦ μεταφορᾶς, ἢ ἀγγείου, ὃς ἐὰν σμη- 
87i, πλέον χωρεῖ τῶν ἐχπεφραχότων V. — 28 πρὸς 
τὰ ἀνωτέρω Kusterus. πρὸς τῷ ἀνωτέρῳ Ald. — 29 
τέλεον χωρήσει Ald. Correctum ex scholio pro- 
ximo. — 30 ἐμπεφρυγότων ἀποπεπλημένων Her- 
mannus. — 39 similiter disputatis addit Regius, 
ἐπεὶ δὲ ἕν τισι τῶν ἀντιγράφων εὕρηται χόας, δηλονότι 
ἀπὸ τοῦ χοῦς γίνεται, ὡς ἀπὸ τοῦ βοῦς βόας. 

1240, 43 ἐχχαγχάζει V. Ald. ἀκούσας om. V. τοῦ 
Hermannus. Legebatur xol 100. — 46 ἀλλὰ Her- 
mannus. ἀλλ᾽ 3j Ald. ἀλλ᾽ om. R. V, recte, si τοὺς 
ante ἄλλους deleatur. Dix». 

1241, 48 Ἀντὶ — εἰδότι om. G. 

1246, 5 ix6d)«evv V. Verbum ἐχδάλλειν non 
aptum. Exspectes ἐχφέρειν. Diwp. 

1248,8 σχαφίδιον Dindorfius ex scholio v. 669. 
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σφραγίδιον V. Ald. — g αὐτῷ V. — 11 ὑπὸ Her- 
mannus. ἀπὸ Ald. 

1252 omittit V. 

1253 habet Suidas s. Ἀπολιταργιεῖς, In Ald. 
λιταργισμοὺς ἐκάλουν τὰ σχιρτήματα, ἀποὸδραμῇ, ἀπο- 
σχιρτήσεις, χαταλείψῃ ἀπὸ τῆς θύρας ἥτις ἐστὶν 4 
Arn, ἢ ἀπὸ τοῦ ἀργοῦ, ὃ δηλοῖ ταχὺ xal τὸ λιπεῖν. οὐ 
ταχέως οὖν, φησιν, ἀποδραμῇ. — 17 ἀποδραμεῖς G. 
hic et ao. ἀποσχιρτήσει V., non G. — 18 ἀπὸ om. 
G. — το xal τὸ λίαν Suidas (et Regius). xol τὸ 
λύον R. τὸ λεῖον V. Conf. schol. Pac. 561 et Ety- 
mol. M. — ao x«t V. Addit Reg. λέγεται δὲ 
τοῦτο ἰδιωτικῶς ἀπολιταρεῖσθαι. ' 

1255, aa σοῦ θήσομαι V. 

1256 Τὸ δὲ; προσαποθαλεῖς R. V. — 25 τὰς — 
μνᾶς V. non G. at; — μνᾶς (sic) R. — 27 ἐπὶ τῇ 
Suidas s. Παραχαταθολή. ἐν τῇ V. 

1258, 3a εὐηθ. τουτέστιν ἀπ. R. 

125g in V. est προαναφώνημα τὸ ἰώ μοί μοι xal τὸ 
ἔα. διὸ διπλὴ καὶ στίχοι ἰαμδιχοὶ τρίμετροι τεσσαρά- 
χοντα γ΄. — 38 βραχυχατάληχτον. Nam scholiastes 
la extra versum legebat. Ηταμ. 

1261, 42-45 in Ald. παρ᾽ ὑπόνοιαν εἶπεν ἀντὶ τοῦ 
παίδων" ἐπεὶ τραγιχῶς ἀνεφώνησε τὸ ἰώ μοί μοι. Kap- 
χίνου δὲ παῖδες, Ξενοχλῆς, Ξενότιμος, xol Δηυότι- 
μος. xat οἱ μὲν χορευταί" ξενοχλῆς δὲ τραγωδίας ποι- 
ητής. ὡς βέδαιον δὲ ἔχων τὸ vix&v , χατειρωνεύεται 
αὐτοῦ Ald. De filiis Carcini conf. schol. Ran. 86, 
Pac. 782. — 44 Ξενοχλίδης δὲ R.., licet paullo aute 
Ξενοχλῆς habeat. — 45 δέον yàp V. 

1263 οἷον om. R. 

1264, 54-6 in Ald. τοῦτο Ξενοχλέους ὑπὸ T2a- 
πολέμου. διὸ xal ἐπήνεγχε * τί δαί σε 'Γληπόλεμος. 
ἐπεὶ δὲ Ξξενοχλέους τοῦ Καρχίνου ἐμνήσθη, xal τὰ 
αὐτοῦ τραγῳδεῖ, εἰρηκὼς, ὦ σχληρὲ δαῖμον. τοῦτο δὲ 
εἶπε διὰ τὸ ἄνω εἰρηκέναι, ἰώ μοί μοι, καὶ, ἀνὴρ xaxo- 
δαίμων. Εὐφρόνιος δέ pes τὸ, ὦ Παλλὰς, ὥς μ᾽ 
ἀπώλεσας, Ξξενοχλέους εἶναι ἐχ τοῦ Λιχυμνίου, λεγό- 
μενον ὑπὸ Αλχμήνης, τοῦ Αἰχυμνίου ὑπὸ Τληπολέμου 
ἀνῃρημένου, διὸ καὶ ἐπήνεγχεν αὐτὸς, τί δαί σε ᾿[λη- 
πόλεμός ποτ᾽ εἴργασται xaxóv. xal τὸ χρυσάμπυγες 
παραπεποιΐῆσθαι. — 1 ΛΉχυμν — bis R. V. ὑπὸ 
R. — ἃ τί δὲ R. V. — ἡ sq. &evox)et εἶναι φησὶν 
εἶναι τὸ (Ξενοκλεῖ φησὶ τὸ V.) χρυσάμπυχες (χρυσάω- 
πυχες V.) παραπεποιῆσθαι τοῦτο. ἐπεὶ R. V. χρυσάν- 
τυγες emendatio Hermanni est. Scholion codicis 
Regii 3821 : Φασὶν ὡς ὁ Kapxlvoc , — (ut supra 46, 
47) — δεινοπαθοῦντας. ἄλλοι δέ φασιν ὅτι τριῶν ὄν-- 
τῶν παίδων αὐτῷ, ὃ μὲν εἷς τραγικὸς ἦν ποιητής" of 
δὲ λοιποὶ δύο ὑποχριταὶ ὀξυφωνότατοι. ἐπεὶ οὖν ὃ δα-- 
νειστὴς οὗτος ὀξυφώνως τὸ οἴμοι ἐδόησε, χωμῳδῆσαι 
βουλόμενος τοὺς τοῦ Καρχίνου παῖδας ὃ ποιητὴς, ἕνα 
τούτων εἶναι λέγει τὸν δανειστήν. οἱ μὲν φασὶν ὡς 6 
Τληπόλεμος οὗτος, ποιητὴς ὧν, πεποίηχε τὸν Φιλό- 
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ξενον ταῦτα τὰ ἰαμόια (sic) ἄδειν ἀπὸ τοῦ ὦ σχληρὲ 
δαῖμον μέχρι τοῦ ὥς μ᾽ ἀπώλεσας. ἄλλοι δέ φασιν ὡς 
Σοφοχλῆς ἐποίησε τὸν Τληπόλεμον ταῦτα λέγοντα. 
εἰχότως νῦν τούτοις 6 δανειστὴς χρῆται διὰ γὰρ ἱππο- 
Tr ἐπτώχευσεν. ἔοικε δὲ μᾶλλον τοῦ Σοφοχλέους 
εἶναι ταῦτα. διὸ xol ἐπάγει" τί δὲ Τληπόλεμός σε χα- 
χὸν εἴργασται; ὡς τοῦ ᾿ληπολέμου ταῦτα εἰπόντος. τὸ 
δὲ ὦ Παλλὰς λέγει ἣ ἀντὶ τοῦ ὦ φρόνησις ἥ με πρὸς 
ἱπποτροφίαν χινήσασα ἀπολώλεκας, ἢ ἀντὶ τοῦ ὦ 
Αθηνᾶ. πολεμικὴ γὰρ ἡ θεὸς καὶ ἐπιστάτις ἁρμάτων. 

1269 λείπει τὸ ἀτυχῶς ἐμοί Ά. Correxit Dindorf. 

1271, 15 εἰρηχέναι ἀνὴρ χαχοδαίμων xal ἰώ μοί 
μοι R. V. ἐπήγαγε τὸ ὄντως om. R. 

1273, 22 syllabz inter ληρεῖς et χατὰ evanue- 
runt in R. μὴ χατ᾽ οὐδένα V. — 24 ἀπόνου V. ἀπ᾽ 
ὄνου G. — 27 ἀπό τινος νοῦ Suidas s. Ἀπ᾿ ὄνου. — 
35 αὐτὸν Hermannus. αὐτοῦ Ald. 

1277, 38 τὸ om. R. χατὰ χοινοῦ Ald. 

1279, 4a Zwxpávny V. 

1286 in fine addit V. τὸ θηρίον τοῦτο τί ἐστι xai 
τόχος. 

1290 χατὰ τὸ σιωπώμενον. Neque enim de his 
rebus coram spectatoribus disputatum erat. 
Diwp. 

1298 ἀναχωρεῖς G. ἀναχωρῇ V. 

1299, J-12 in Ald. ἄξεις; ἐπιαλῶ : 4 γραφὴ 
δισσὴ, xal ἐπὶ ἅλω, xol ἐπιαλῶ. xol πρὸς μὲν τὸ 
περισπωμένως τὸ ἄξεις ἀπειλητιχῶς χρὴ λέγειν " οἷον 
ἄξεις, ὁρμήσεις τοὐντεῦθεν, ἐπεὶ ἁλῶ σε" ὅ ἐστιν, 
ἐξελάσω σε * εἰ διφθογγογραφεῖται " xal διώξω σε xev- 
τῶν ὑπὸ τὸν πρωχτὸν, ὥσπερ ἵππον παρήορον. πρὸς 
δὲ τὴν ἑτέραν γραφὴν, ὡς ἠθιχῶς λέγοντος, οἷον, 
ἀπάξεις σὺ τὸν σειραφόρον εἰς μύλωνα ἐπὶ τὸ ἀλήθειν, 
ἀντὶ τοῦ, ἄπαγε σὺ σεαυτὸν ἵππον " χἀχεῖθεν τραψήση. 
Cum R. V. fere consentit Θ., nisi quod ab initio 
sic scribit, fj γραφὴ δισσὴ περισπωμένως xal παρο- 
ξυτόνως. xal πρὸς μὲν τὸ ἐπ.---- 3 σηραφόρον V., non 
G. σειραφύρον καὶ R. — 4 τὸ ἐπὶ ἄλλων V. Corri- 
gendum πρὸς μὲν τὸ ἐπὶ ἅλω ( ἅλων grammatico 
relinqui debuisse animadvertit Dindorfius; σου. 
12 ἐπιδαλών) τὸ σὺ, πρὸς δὲ τὸ ἐπεὶ ἐλῶ τὸ σέ. ἐπὶ 
ἅλω qui legebant, ἄξεις ab ἄγειν, qui ἐπεὶ ἔλῶ, 
ab ἄσσειν derivabant. Monuit Dobraus. Deinde 
ἐπὶ (ἐπεὶ 6.) ἁλῶ V. — δ ἐπὶ ἄλλων καὶ ἐπὶ ( ἐπεὶ 
G.) ἅλω V. Vulgo ἐπιάλων. ---- 6 ἐπεὶ ἁλῶ G. — 
7 ἁλῶ V. — 8 ἐλῶ σε O., qui διώξω. διώχω R. V. 
χκεντῶν ὑπὸ τὸν πρωχτὸν om. R. — τὸ ἀπάξ. σαυτὸν 
c. V. — 11 ἐπὶ τῷ V. Θ. Ceterum V. in textu 
habet ἐπὶ ἄλλων, in margine yp. ἐπεὶ ἁλῶ. τῷ 
ἀλήθειν, οἷον ἄπαγε σαυτὸν ἵππον Θ., qui 12 sq. 
τινὲς δὲ---κόλλων omittit. — 14 πέμψω σοι Θ. Ald. 
δὲ τὸ Hermannus. ἐν τῷ Ald. — 18 ἠθιχῶς Ald.— 
25 κινήσω, συντρίψω Hermannus. νιχήσω, συντρί- 
ἔεις codices. Regius συντρίψω σε. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


1300, 27 ἄλλως μήποτε, 48 εἰ u3 ὅτι ἄξεις V. 

1303, 3a τρία χῶλα V. — 33 ἡμιόλειον R. Se- 
quentia ad 51 omittit etiam 8., qui in fine ad- 
dit, κορωνὶς δὲ xal μέλος τοῦ χοροῦ χώλων v, ὧν τὸ 
πρῶτον ἰαμόιχὸν τρίμετρον ἀχατάληχτον. xal ἐν 
εἰσθέσει χῶλα τρία, ὧν τὸ πρῶτον ἰωνιχὸν ἡμιόλιον. 
τὰ δὲ τρία χῶλα τροχαϊχὰ ἀχατάληκτα ἐχ χαταχλί- 
σεως (scr. χαταχλείσεως) xai βάσεως τρίμετρον ἀχα- 
vdÀrxtov , xal τὸ ix χοριάμδου βάσεως xol yoptáu- 
Gou ἡμιολίου, ὥστε συλλαδὴν ἐνδεῖν τοῦ χαλουμένου 
σαπφιχοῦ ἐνδεχασυλλάθου. ---- 39 παιόνων Ald. Et 
sic alibi non raro. — 40 τρίμετρον Hermannus. ἣ 
ἰαμδικὸν τρίμετρον Ald. — 48 τροχαϊχῆς Herman- 
nus. διτροχαϊχῆς Ald. — 49 πρώτην τοῦ πεντεχαι- 
δεκάτου (Φερεχρατείου Hermann.) χώραν Ald. —54 
δὲ om. R. 

1308 lemma πρᾶγμ᾽ addidit Dindorfius. χαλόν 


R. V. 


1309, 7 σοφίσασθαι R. V. Sequitur in G. ἀντὶ 
τοῦ ἀνθ᾽ ὧν. 

1320, 12 xat om. R. 

13a r1, 15-ar in 0. διπλὴ ἡ εἴσθεσις elc ἰάμβους 
τριμέτρους ἀχαταλήχτους εἴχοσι τρεῖς. — a1 ἰοὺ ἰοὺ 
ὦ γείτονες. σχετλιάζων V. — a2 ἀπὸ τοῦ, 24 Σω- 
χράτους et τοῦτον V. — 25 φιλοτιμουμένῳ Herman- 
nus. Legebatur φιλοτιμούμενος. 

1323, 28 xal πάσῃ V. — ag λέγει V. Idem ha- 
bere videtur R. 

1328 omittit G. 

1338, 39 τοῦ ἐνεργητιχοῦ Ἀ. εἶναι xot G. Suidas 
in principio scholii addit ἐπαιδευσάμην v ἑτέρου" 
αὐτὸς ἐπιμεληθεὶς τούτου. 

1345, 8 βούλεσθαι (καὶ addit G.) V. Deinde ἂν 
delendum monet Dindorfius. 

1349 ἐφ᾽ δ R. 

1352, 13 ἔλεγε V. — τή ὅταν τοῦ R. Ald. ὅτ᾽ 
αὐτοῦ V. — 15 ὠρχοῖτο G. ὀργῆται Ald. Sequentia 
ita in R. V. 8. διὸ καὶ ἐκλέγονται ἢ τετράμετρα ἢ 
ἀναπαιστιχὰ (ἀνάπαιστα Θ.) λέγειν (λέγων V. λέ- 
γοντες G.). ὃ γὰρ ῥυθμὸς ῥαδίως προσπίπτει τούτοις. 

1353 est in 8. στίχοι ὅμοιοι τῷ διστίχῳ λγ΄, ὧν 
τελευταῖον « ἐξέφερον ἂν καὶ προὐσχόμην. » 

1354, 35 πάντες V. 

1356, 3a ἐξ Valckenar. ad Herodot. 6, 5o. καὶ 
Ald. « Sic ἐπίνιχοι δρομέσι inscripta fuerunt car- 
mina Simonidis memorata ab. Herodiano in Ban- 
dini Catalogo codd. Flor. vol. ἃ. p. 146. » Dim». 
In Regio post versum eodem modo scriptum, 
ἦν δὲ ὁ χριὸς οὗτος ἐξ Αἰγίνης παλαιστὴς ἐπίσημος, 
οὗ νικήσαντος ἐν Ὀλυμπίᾳ γράφει ἄσμα ὃ Σιμωνί- 
δης, — 37 δένδρον ἀγλαὸν. Recte, ut videtur, 
Valckenar. ἀγλαόδενδρον. Verba poete non iute- 
gra attulit Scholiasta. Dixp. Hermannus conje- 
cit δένδρεων (vel δενδρεῶν᾽) ἐσελθὼν τέμενος ἀγλαὸν 


VESPARUM. 


Διός, non feliciter. — 4o τῶν τοῦ om. LB. φησὶ 
γὰρ ἐχέϊνος, ἐπήξασθ᾽ 6 χριὸς οὗ χαχαίρως. ἦν δὲ 
οὗτος ὁ χριὸς παλαιὸς αἰγινήτης Harl. 5. Idem in 
lemmate τὸν χριὸν ὡς ἐπήχθη. 

1357 ἀρχαῖον ἔφη ἀντὶ τοῦ μωρόν. παραιτοῦνται 
γὰρ--- πίνειν habet Θ. — 45 τὸ additum ex 9. 

1358, 50 χριθὰς πεφριγμένας ἀλήθουσαν Θ. 

1364, 6 ὥσπερ---δάφνης om. Θ. et 8-14. — 9 
μουσιχῇς Ald. μουσιχῶν R. V., cui Dindorfius de 
suo subjecit ἀγώνων. ἔτι Hermannus. ἐπεὶ libri. 
Ald. ἀεὶ φαίνεται. — 11: ἔχοντας ἐν τῇ R. V. ἔχοντά 
τι τῇ Ald. διήγησιν V. In Regio, Ἦ ὅτι ἐν Αἰσχύλου 
δράματι εὕρηταί τις μυρρινοφόρος dv * ἢ ὅτι χλά- 
δους χατέχοντες μυρρίνης ἦδον τὰ Αἰσχύλου ποιή-- 
ματα. 

1367 in V. ἀσύστατον, ἀδιάθετον, ἀπιθάνως συν- 
τεθέντα (scr. συντιθέντα) ἣ ξυνιστῶντα, οὐδὲ πυχνὸν, 
ἀλλ᾽ ἀραιὸν ἐν τῇ ποιήσει καὶ χομπώδη. τὰ γὰρ 
Αἰσχύλου δήματα φαντασίαν---πραγματείαν V. — 
25 στόματι ἔχοντα, his τοὺς μύθους addit V., quod 
ex superiore scholio irrepsit. Glossam ἀντὶ «oU 
τραχύν habet R. 

1371, 4 1 K. ὦ μαχάριε V. — 43 sq. ταῖς ἀδελ- 
φαῖς συγγίνονται V. Ἄλλως om. R. --- 46 τοῦ addi- 
tum ex V., in quo est τὸν παῖδα τοῦ Αἰόλου μαχά- 
piov διαφθείραντα. φθείροντα Ald. et Reyius, qui 
Κανάχην scribit. — 47 δὲ παναθηναίοις V. ἐξὴν 
Reg.— 49 ἐπάγων om. V.— 5o «bv ἀλεξίχαχον 
Ald. τὸ ὦ ἀλεξίχαχε Reg. 

1381, 7 τοῦ ἃ ἐν τῷ νῷ ἔχεις V. 

1383 lemma Aldinz μαμμᾶν correxit Dindorf. 
παίδων V. παιδίων λαλούντων Ald. ζητῶσι 6. 

1395, 23 τὸ δέρμα addidit Hermannus. 

1399, 44. Versu 1415 non habebat scholia- 
stes in suo exemplo verba τίη δή. Hxnw. 

1417, 22 πάλιν additum ex Clem. Alex. Strom. 
6, p. 748, et Tryphone De tropis in Museo Can- 
tabrig. 1, p. 49. — 27 ἄρ᾽ Hermannus. ἄρ᾽ Ald, 
— 38 vide Ruhnken. in Reiskii Orator. vol. 7» 
p. 839. Hr. 

1421 ἐν ἦθ. ἐρωτ. ἀντὶ τοῦ---ἀνήρ. V. 

1423, 37. Hic νεωτέρων τις est scriptor scho- 
liorum in Regio 3821. — 41 ἔγωγ᾽ αὐτὸς, 42 ἐπεὶ, 
43 συνάπτοντες οὐχ οἶδα πῶς ἂν τὸν λόγον συμπερά- 
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νοιεν. ἢ τὸ, 45 ἐρώτησιν, ὥσπερ χαὶ τὸ πρὸ αὐτοῦ, 
οὕτως, οὔκ. Reg. ; 

1426, ἃ συγχωρῶμεν R. om. G. 

1429, 8 εἰς om. V., qui αἰ φησὶ pro δηλονότι, 
quod om. G. 

1432, 14 ἕως τοῦ οὐ ταῦτα τοῦ Ald. τοῦ πρὸς 
ταὐτά Reizius. τοῦ δοχοίη Dindorfius. 

1437 ὃ πρεσθύτερος xat τοὺς V. 

1438 Ald. χατὰ τὸ προσῆχον καὶ ἀκόλουθον. συγ- 
χωρεῖν τοῖς ἐπιειχέσι, συγχωρεῖν αὐτοῖς. 

1440 πρόσχω R. 

1441, 43 μεσωῳδικὴ τριὰς, δύο ἑκατέρωθεν. Le- 
gebatur μεσῳδλιχὴ, τρία ἑκατέρωθεν. At stropham 
putat hec verba esse: 

τοῦθ᾽ ἕτερον αὖ μεῖζον xaxóv. 
τί δ᾽, ἣν ἔχων τὸν ἥττω. 


antistropham autem hzc: 
. ἐς τὸ βάραθρον μετὰ Σωχράτους, 
καὶ τὸν λόγον τὸν ἥττω. 
Quae media sunt, μεσῳδὸν vocat, et tribus trime- 
tris constare putat, ut ante dixit, hoc modo: 


λόγον, σὲ νικήσω λέγων, τὴν μητέρ᾽ ὡς 
τύπτειν χρεών; τί δ᾽ ἄλλο Υ᾽; ἣν ταυτί ποιῇς, 
οὐδέν σε χωλύσει σεαυτὸν ἐμβαλεῖν. 
Hos versus alii , ut in vulgatis edd., in quattuor 
versus dividebant, quorum tres priores dimetri 
acatalectici essent, quartus autem trimeter : 
unde illa addit, τινὲς δὲ τὸ μέσον τετράχωλον. gnat. 

1452, 49 τὸ τελευταῖον Hermannus. 

1468, 17 xol εὐγενείας V. 

1473 post σφαῖραν (25) ponit V., przemisso 

ως. — ὯΔ ὄντος δίνου G. 

1477, 34 ἐχδάλλοντοι Υ. 

1478 ad verbum in Regio; quare mirer si sint 
hzc in R. V. 

1507, 29 τὴν περιφοράν Hermannus. 

1508, 33 6 Ἑρμῆς : nam Mercurio hi duo 
versus tribuuntur in R. V. — 34 τὸ δὲ ὡς 45. om. 
R. : una cum sequentibus γράφεται xal οὖς ἠδί- 
χουν, qus habet R., omittit V. 

1510. In V. subscriptum χεχόλλισται ἐχ τῶν 
Ἡλιοδώρου. παραγέγραπται dx τῶν Φαείνου xal 
Συμμάχου xa ἄλλων τινῶν. 


στ ΠΡ ἡ τον... 


VESP.E, 


ARGUMENTUM I. ἡ παύσειν R, Ald, —7 ἑαυτῷ μὴ 
προχείμενον, 10 ἦνυον R. — 13 εἶναι hic V., post 
πρεσθύτης Ald. Hoc et σχεδὸν om. R. — 1/ scribe. 
batur ἐξαίρειν. --- 17 μόνον τοῦτο ποιεῖ Ald. τοῦτο 
ποιεῖν μόνον et cum Aldina τοὺς. δικάζειν Brunckii 
editio. — 19 πολιτευτιχῶς Ald. ... 20 ἐχφέρει V., 

SCHOL. ARISTOPH. 


qui συνεχῶς εἰ μέλλων — φέρει ψῆφον omittit. — 
11 ἀποδιχάζουσαν Brunckii editio. χαταδιχάζουσαν 
R. Ald. — λλ τοῦ ποιητοῦ ἐκ R. V. — 23 εἶναι V. 
Ald. — 38 ἀρτόπωλις Portus. ἀρτοπώλης V. Ald. 
— 29 γελοιοποιεῖ Ald. — 36 libri Ἀμυνίου. Cor- 
rectum nomen ex aliorum scriptorum locis, 
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quos v. apud Clinton. Fast. Hell. vol. 2, p. 68. 
ἐν τῇ x9 ὀλυμπιάδι Kanngiesserus De comadia 
Attica p. 268. ἐν τῇ πόλει ὀλυμπιάδι R. V. dv τῇ 
πόλει ὀλυμπίων Ald. πόλει ortum ex x8, et verba 
ipsa ab recentiori grammatico inserta esse statuit 
Dindorf. — 37 εἰς Λήναια. Hzc verba supra po- 
tius collocanda post Φιλωνίδου, ut in didascalia 
Ranarum ἐδιδάχθη---διὰ Φιλωνίδου εἰς Λήναια. Dix. 
— 38 προαγῶνι vel προάγωνι R. V. προάγων Ald. 
Λευχῶν R. V. Γλαύκων Ald. πρεσθεῖς τρεῖς V. 

Anc. II. ἃ οἰχοῦντα θ᾽ V. oixóüvsa γ᾽ Ald. — ἡ 
παρόντες ix ταυτοῦ xaxoü R., qui hunc versum 
proximo postponit. 





SCHOLIA. 


- 1, 12 τοῦ ép. τοῦ δεσπότου V. — 15 διασκεδᾶν 
V. διασχεδᾶ G. | 

2, 16 τὸ ἐπινυστάζειν Ald. — 17 φυλαχὴν x. v. 
ἤγουν et 18 βούλομαι om. V. — 21 Συμμ. φησὶν οὔ 
οἴμαιτε λέγειν τὸν R. Correxit Dindorfius, qui 22 
malit xai χαταλιπεῖν .--- 23 διδασχόμενος R. 

4, 3o θαλασσίου V., qui 31 om. χνώδαλον (habet 
G.). δὲ et παρὰ — ἁλίσκεσθαι omittit R. [?] 

5, 33 sq. μέρμηρα ἡ εἰς ὕπνον χαταφορὰ περὶ 
(παρὰ V.) τὴν ἕω. μέρμηρα ἣ μέριμνα καὶ φροντίς. 
ix V. Ald. 

8, 9 μανίας δὲ xal V. Fortasse τε xal. Idem 
ὀνειδίζειν, et 11 om. ὕπνῳ. 

Ὁ, 12 ἐπήγαγε τὸ V. Ald. — 13 ἐπὶ τοῦ περιφρο- 
νεῖν συμθουλεύει xal ἀποχοιμηθῆναι V. Ald. — 15 
ἀπὸ τῶν δαχρύων τοῦ Διός. Hanc fabulam narrat 
scholiasta Platon. p. 51 (377. Bekk.) Dix». — 
12 in R. scholion erasum est πρὸς τὸ ἐπεστρατεύ-- 


cavo παρέλαδε τὸν Νέἧδον. ἐν γὰρ στρατιᾶς ov. .. 
cetera legi non possunt. 
19, 36 Ὅτι μετὰ τῶν ἄλλων ὧν V. Ald., qui 37 
λέγεται εἰ εἶναι omittunt. 
20, 39 παροινίου χαὶ V. — 42 vide Athen. 10, 
p. 448, C. 
22, 48 ἐν γῇ τ᾽ ἀποδαλεῖν dv V. — 3 θηρίον δὲ εἴ- 
πεν οὐχ ἀπεικότως, ἐπεὶ, ἡ ἄρυθμος R. ó om. V. 
. 27, 8 ἀποδαλεῖν ὅπλα V. 
39, 10 Σοφοχλῆς. Lobeckium ad Ajac. 1072 
citat Dindorf. 
3a R. habet ὅτι τὸ παλαιὸν βαχτηρίας εἶχον διὰ 
χειρός. — 18 παλ. γὰρ ἔθος V. 
34 , 20 τοῖς om. V. ..- a1 μου V. --- 36 xal om. 
V. — 27 τὸ ápraxtixóy Ald. 
36, 39 ἄλλως. ἐμπεφυσημένην, παχεῖαν V., qui 
hoc scholion post τῇ φωνῇ l. 3o addit. 
4i, 47 Πρὸς τὸ τὸν, 48 διαχωρῆσαι V. 
49, 18 ὦν φησι xópat V. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


58 R. habet οἱ Meyagixol ποιηταὶ ψυχροί τινες 
ἦσαν xai ἄλλως φορτιχῶς éyeAolatov.— 29. Aspasius 
ad Aristotel. Ethic. p. 53 b, 36: Μυρτίλος ἐν 
τιτανόπαισι (T ττανόπασι) τὸ, Δεινῆς ἀκούεις Ἡράχλεις, 
τουτέστι σοὶ τὸ σχῶμμ᾽ ἀσελγὲς xol μεγαριχὸν καὶ 
σφόδρα ψυχρὸν γελᾶς, δρᾷς τὰ παιδία. (Malim γελῶ- 
σιν, ὡς δρᾷς, τὰ παιδία. Ktpp. ad Porsoni Miscell. 
p. 384.) διασύρονται γὰρ οἱ Μεγαρεῖς ἐν χωμῳδία, 
ἐπεὶ χαὶ ἀντιποιοῦνται αὐτῆς ὡς παρ᾽ αὐτοῖς πρῶτον 
εὑρεθείσης. VideMeinek. Com. I, p. 52a sqq. 

58, 33 σὐχᾶν ἕτερόν R. — 36 διὰ βόλου Hemst. 
ad schol. Pluti 797. Legebatur δι᾽ ὀδολοῦ. 

6o, 39 πρὸς Ald. 

61 ἀνασελγαινόμενος lemma Ald. Scribendum 
xav Εὐριπίδου. Diwp. — 45 χαταχωμ. xai βαριζό-- 
μενος V. Errat scholiastes : nam Thesmophoria- 
zusa longo post Vespas tempore sunt commissae. 
— A8 οὐ μόνον ἐν τοῖς Δράμασιν εἰσῆχται V., quod 
praeferendum erat scripture Aldinz. — 49 Προ- 
αγωγῷ V. 

62 in R. συγκόψωμεν. ἀπὸ δὲ τοῦ μυττωτὸν μετε- 
νήνεχται. χυρίως δὲ λέγεται τὸ διὰ σχορόδων τρίμμα. 
— 5 μυττωτεύσωμεν V. — 6 δριμύξομεν Bastius ad 
Gregor. Cor. p. 891. δριμύζομεν V. δριμύσομεν 
Ald. — 7 de μυττωτῷ Schneiderum ad Theophr. 
vol. 3, p. 556, citat Dindorf. 

64, 15 δεξιώτατον V. 

73 R. habet glossam ὁπονοεῖτε. — 26 τοπάζεται 
Florens Christianus. τοπάζετε V. Ald. 

74; 29 legebatur Σερίφοις. Kpavívou additum 
ex V., in quo χρατὴν est. 

75, 31 τινὲς ἀμοιόαῖα. Hoc sic intelligendum 
videtur, fuisse qui illa 'Apuv(ac-aóxóv Sosiz , ἀλλ᾽ 
οὐδὲν λέγει Xanthize tribuerent. Dix. yao. xal R. 
— 3a Post ἑνὸς obliteratum videtur προσώπου. 
Deinde δῆλον vel δηλον codex. Scribendum ἄδηλον. 
Dubitatum esse videtur an idem hic esset Amy- 
nias qui in Nubibus memoratur v. 31, ubi vide 
scholia. Dix». 

27, 36 πεποιημένου V. πεποιημένως G. 

78, 41r Παρμενίωνος Ald. De Πυθίδος dubitat 
Dindorfius. 

82, 5a γὰρ om. V. 

* 85, g τὰ δ᾽ ἀνέφλυενΥ. 

88, 12 ἀπὸ τοῦ ἐν αἰθρίᾳ δημηγορεῖν xal ἐν ὅπαί- 

θρῳ Ald. — 13 sqq. Insigne hoc scholion est de 


mercede judicum, quo planissime confirmantur 


aliorum quorundam grammaticorum testimonia 
minus diserta, de quibus dixi ad Aristoph. 
Vesp. 661. Dix». — 14 ὃ ὀδολοὶ R. 
90, 18 ἐλθ. ἄλλη τὴν περὶ V. £30. ἤδη v. Ald. 
91, 22 μαγνῆτιν πέτρον Ald., qua inaudita 
vocabuli significatio foret. χέγχρον non solum ab 
scholio codicis Ravennatis confirmatur, sed etiam 


VESPARUM. 


aliorum grammaticorum locis, quos indicavit 
Albert. ad Hesych. s. Πασπάλη. Corruptum au- 
tem est μαγνίτην. Dip. 

93, 39 τετριμμένον V. — 3o τῆς ὁπ. Ald. — 33 
λέγων V. 

96, 37 ἔθος γὰρ V. ἄρα Δήμῳ Meinekius Com. I, 
p. 515. Legebatur Δήμῳ ἄρα. — 44 αὐτοῦ G. ὡς 
ἐρῶν Ald. — 45 τὸν χημὸν V. 

101, 2 ἑσπέραν. 

I0^ , 1/4 χογχύλιον, τὸ G. 

106, 17 ἦτοι - ἀληλιμμένης om. V. — 19 ἀπο- 
λύειν V. — 25 6 φεύγων.-.--ὃ διώχων recte Florens 
Christianus in Comment. p. 338. 

107, 28 βομδύλιος μελίττη ὅμ. V. 

108, 51 ὑπὲρ τῶν V. 

110, 35 τρέφειν οἷον ἐγέμισα V. 

111, 38 supplendum ex Plut. Mor. p. 71, A, 
γουθετούμενος δ᾽ ἔρως μᾶλλον πιέζει. 

119, 44 αὐτὰ V. 

. 120, 46 sq. legebatur Ἰ]αράδυστος, Καινὸς, 
Τρίγωνος, Μέσος (μέσου V.) Correxit Dindorfius 
collato v. 120 et Polluce 8, 121. —— 48 θεμένου V. 
— 49 χατέχω V. non 6. 

124 R. glossam habet χιγχλίδες αἱ θύραι τοῦ 
δικαστηρίου. — 1 γιγγλὶς V. — a χαγχελωτὸν codex 
Taurinensis 165 [οἱ]. 148, apud Peyron. ad 
Etymol. M. p. 911 — 3 ἡμέρας om. V., habet G. 
ὅτε Dindorfius. ὅτι V., om. G. Ald. 

135, 20 sq. συνήθως ἀπὸ τὰς ὀφρῦς V. 

139 post χάμινος addit Ald. Αἰσχύλος ( Prom. 
365), ἱπνούμενος (lectio vitiosa pro ἱπούμωενος) ῥί- 
ζαισιν Αἰτναίαις ὕπο. 

141, 33 ἐπὶ τῇ ὁδῷ V., qui cum Ald. omittere 
videtur τὸ alterum. 

143, 39 scribebatur μαγειρίων. 

147 glossa οὐκ εἰσελεύσῃ est in R. — 51 σανὶς 
xui βαθεῖα εἰς ἣν V. 

151, 5 sq. χαπνίαν. οἱ δὲ τὸν ἀπόθετον xal παλαιόν 
R.— 6 εἰ τὸν Dindorfius. Legebatur ἣ τὸ. Bekker, 
ὅτι τὸ &xó0. — 7 Gaisford. ad Hephzstion. p. 97, 
et Nzkium De Chorrilo p. 51 citat Dindorf. — 
ὃ πρὸς τῷ V. xai τῷ Ald, — 11 Βενεδεντῷ. Vide 
ad Athenzi 1, p. 31, E. Din». 

155, 15 μάγγανον. Conf. schol. Eccles. 361, 
schol. Thucyd. 2, 4. 

155, 3 vide Xenoph. Hist. Gr. 3, 3, 3. — 
24 ὃ xal περὶ τ. V. 

167 glossam παρὰ τὴν τιμωρίαν addit V., om. G. 

170, 36 addit Ald. Zevogiv ὅτι « ἐν Βαδυλῶνι 
ot φοίνιχες οὐ μεῖον ἢ πλεθριαῖοι τὸ μέγεθος γίνονται, 
οἵ δὴ πιεζόμενοι ἀπὸ βάρους ἄνω χυρτοῦνται, ὥσπερ 
ὄνοι χανθήλιοι. » καὶ Πολύθιος « ἐν γὰρ τοῖς ἐπιδεδε- 
μένοις φορτίοις τὰ χανθήλια λαδόντας ἐχ τῶν ὄπισθεν 
προθέσθαι πρὸ αὐτῶν ἐχέλευσε τοὺς πεζούς " οὗ γενο- 
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μένου συνέθη παρὰ πάντας χάραχας ἀσφαλέστατον 
γενέσθαι πρόδλημα.» Qui inserta sunt ex Suid s. 
Κανθήλιος. 

173 πρὸς τὸν οἰχέτην Ald. 

175 , 44 ἔτυχε V. Ald. — 46 δὲ om. V. Fort. 
τῶν ἐπὶ πείρᾳ. Idem codex καθιέντων xai ἀποτυγ- 
χανόντων, ceteris omissis. 

179, 5a τοῦ ante 'O&uccéox om. V. 

188, 11 μοι om. V. — 13 θηλύνουσι V. 

191, 19 παρ. περὶ τῶν μηδ. R. — 24 ἐπὶ τὸ V. 
— ΔΊ ὑπὸ χύνων V. Recte, inquit Dindorfius, si 
δποχύνων scribatur. — 28 διὸ καθεῖλε, 29 seq. xal 
δι᾽ ὧν αὐτῷ ox. V. Res postulare videtur ut scri- 
batur δι᾿ αὐτοῦ. --- 33. χρῆσθαι V. — 35 addit Ald. 
τῆς δὲ παροιμίας μέμνηται xa Μένανδρος ἐν τῷ 
᾿ἘἘγχειριδίῳ. λέγουσι δὲ ὅτι Δημοσθένης 6 ῥήτωρ ἀπο- 
λογούμενος ὑπέρ τινος χινδυνεύοντος, οὐχ ἀνεχομένων 
τῶν δικαστῶν, εἶπεν « ἀχούσατε ὦ ἄνδρες διηγή- 
ματος τερπνοῦ. νεανίσχος ποτὲ ὄνον ἐμισθώσατο 
Ἀθήνηθεν Μέγαράδε. μεσημόρίας δὲ χαταλαθούσης 
χαταλύσας τὸν γόμον ὑπῆλθε τὴν σχιὰν τοῦ ὄνου. ἐχ-- 
θαλλόμενος δὲ ὑπὸ τοῦ ὀνηλάτου πρὸς βίαν, διεφέρετο 
μεμισθωχέναι xal τὴν σχιὰν λέγων, ἀντιλέγοντος δὲ 
τοῦ ὀνηλάτου, xal φάσχοντος τὸν ὄνον μεμισθωχέναι, 
εἰς δικαστήριον εἰσῆλθον ἀμφότεροι. » εἰπὼν δὲ ταῦτα 
ὃ Δημοσθένης χατέδαινεν ἐχ τοῦ βήματος. ἀξιούντων 
δὲ τῶν διχαστῶν τῆς δίχης τὸ τέλος μαθεῖν, εἶπεν 
ἀναδὰς πάλιν ἐπὶ τοῦ βήματος « ὑπὲρ μὲν ὄνου σχιᾶς 
ἀκούειν ὦ ἄνδρες ἐπιθυμεῖτε, ἀνθρώπου δὲ χινδυ- 
γεύοντος ὑπὲρ ψυχῆς οὐδὲ τῆς φωνῇς ἀνέχεσθε; » 
ἄλλοι δὲ λέγουσιν ὅτι ᾿Αθήνηθεν εἰς Δελφοὺς τὸν ὄνον 
ἐμισθώσατο. ὅθεν, φασὶ, χαὶ αὐτὸς ὃ Δημοσθένης 
περὶ τῆς ἐν Δελφοῖς σχιᾶς φησὶ, xal ὁ Πλάτων δὲ 
χαὶ ἄλλοι πολλοί. χαὶ Ἀρχίππῳ δὲ κωμῳδία γέγονεν 
Ὄνου σχιά. τάττεται δὲ ἐπὶ τῶν περὶ μηδενὸς χρη- 
σίμου φιλοτιμουμένων. Οὐδ illata ex Zenobio 
Proverb. 6, 28. 

194, 41 τράγης Dobrzus. — 45 ἡλιαστοῦ Ald. 

197, 5 λεπτῷ pauperi , ut ad v. 386, 515. Dim». 

201, 12 τῇ δοχῷ V. 

206 in R. ógopíac. λέγεται γὰρ οὕτω καὶ ὄφις. — 
23 χατατρώγοντες Ald. 

209 σοῦ R. Legebatur ὡς στρουθόν. 

210 hec tantum habet R., φασὶν ᾿Αθηναίους 
τριήρεις λ' πέμψαντας Σκχιώνην περιτειχίσαι. — 28 
πρὸς, 29 Βρασίδας et Σχιωνεὺς V. ΣΣχιωνεῖς 
ΑΙα. --- 30 φασι om. V. — 31 πέμψαντας Μενεδαϊ- 
μον ἐν ἐλείη Σχιώνην δὲ’ περιτειχίσαι Υ͂. Μενεδάϊ-- 
μὸν simile est Μενδαίων nomini, ἐλείη autem 
verbo ἑλεῖν : sed neutri locus est, nisi plura ex- 
cidisse statuas. Diw».— 33 Ἄλλως V. pro ἔστι 
δέ. — 36 τοῦ πατρὸς om. V. - 

215, 44 χαλοῦντες R. 

219, 52 ἄᾷδομεν Victor. 


452 


430 hzc tantum habet R., τὸ μὲν μελη (scr. 
pu) τὴν YÀuxütrta τοῦ ποιητοῦ σημαίνει. τὸ δὲ 
φρυνιχήρατα τόπος. τὸ δὲ σιδων τὸ μέλος τείνει. 
— 54 ἡδὺ ἢ τὰ μέλη Ald. — 3 Σιδόνος, 4 Σιδονίους 
V.— 5 τὸ δὲ μέλι εἶπε scribendum videtur Din- 
dorfio. — 8 προλιποῦσα τὸν ναόν Ald. — 9 legeba- 
tur λιποῦσα. Correxi ex Hesychio, Γλυχερῷ Σι- 
δωνίω : δρᾶμα δέ ἐστιν ἐν ᾧ τῆς θυμέλης ἄρχεται 
οὕτως « Σιδώνιον ἄστυ λιπόντες καὶ δροσερὰν Ἄρα- 
δον. » (Codex καῖδρος ἐρανάδαρον. xal δροσερὰν 
Schowius, Ἄραδον Th. Bergkius.) διεδεδόητο δὲ 
τὸ μέρος τοῦτο. Dimp. οὖν fj, 12 τῆς Σιδόνος V., 
omittens xai τοῦ ἐρατόν. 

222, 13 Τοῦτο λέγοντες Victor. Bekkeri et Din- 
dorfii editiones ἐπιχτείνοντες. --- 14 xal olov, 15 
βαλῶ Vict. et om. ἔστι. 

227 olov προσπνέουσι G. 

430, 35 τοῦ addidit Dindorf. — 37 οὐ (μέντοι ad- 
dit G.) πρὸ τοῦ γ᾽ εὔτονος V.—-38 παροιμιαστιχὸν G. 

233 R. habet glossam ἀπὸ δήμου. — 4o Hav- 
διονίδος G. Πανδιωνίδος V. Πανδίονος Ald. 

334 R. habet glossam Χάθης στρατηγός. — 43 
Πτολεμαΐδος etiam Hesychius. Antea Cecropidis 
fuit : vide Stephanum Byz. et Harpocrat. et 
monumentum Atticum apud Boeckh. vol. 1, p. 
309. Dim». 

238, 5o ἐχειρόμεθα V., non G. λόφον V. — 51 
ἐποιήσατε V., non G. — 53 τρίποδα V. 

239 R. habet glossam αὐτὸν, τὸν ὅλμον. — 6 
κόρχυρος V. — ἡ λαχάνοισι V. et Hephastio p. 46 
λαχάνοις Ald. et Suidas s. Κόρχορος. 

240, 13 vide Diodor. 12, 54. 

241, 19 εἰσὶν οἰγλυχοὶ V. of γλυχοὶ G. 

243, 36 ἔπαιξεν οὖν V. 

248, 38 αὐτῷ G.— 29 λύχνον φέροντες om. V. Ald. 
ὀρχ. πληθῇ (scr. xÀno07,) V. πληθυνθῇ. G. — 31 γὰρ 
om. V.— 3a μιχρὸν V. διμέτρου ἀκαταλήχτου Din- 
dorfius. Legebatur τριμέτρου ἀντιληχτιχοῦ (ἀντιλη- 
atoU V.). 

249 , 37 προμύσσει om. V. 

250, 41 scribebatur προδύσσειν. Ex scholio 
Ravennate v. 249 apparet grammaticos non 
πρόδυσον, sed πρόμυξον legisse. Div. 

255, 3 ἀττάγην G. 

262, 19 σχνιψὶ Diudorfius. axfjy V. σχηψιὸν G. 
σχήψει Ald. exeji Portus. ἐοιχῶς V.— 22 περι- 
xgouety (παραχρούειν G.) τὸν λύχνον xal ποιεῖν τοὺς 
σπινθῆρας V. — 23 scribebatur ἄδδην. Glossam 
σπινθῆρες habet R. 

264, 28 seq. εὖ δὲ τὸ γεωργικὸν ἦθος ἐμφαίνει. 
μέλει γὰρ αὐτοῖς τῶν καρπῶν Υ͂. 

268, 37 ἑτέρας μεγίστης νεὼς Ald. Ad hunc 
v. praterea hoc scholion habet V. ἐφελχό- 
μενος ὑπὸ βραδυτῆτος. (Hanc gl. habet etiam 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


R.) χυρίως δὲ ἐφολχὶς χαλεῖται ἢ ἀφ᾽ ἑτέρας νεὼς ἔλ- 
χομένη διὰ βραδυτῆτα. 

270 habet R. glossam λείπει μέλος. --- 45. πα- 
ρῳδίκα, 51 δὲ ἐξῳδιχὰ Ald. 

277 R. habet glossam τὸν βουδῶνα πάθοι. 

278 R. habet glossam ox ἠπατᾶτο. 

479 Sic in V.,6móre, φησὶ, παρεχαλεῖτο ὅπό 
τινος ἐφ᾽ ἑτέραν πρᾶξιν δρμῆσαι ἐπὶ τῆς (τὰ 6.) χάτω 
χύπτων ἔλεγε λίθον ἑψεῖς. παροιμία δέ----γενέσθαι. 
τὴν παροιμίαν ἔλεγεν, πλίνθον πλύνεις καὶ χύτραν 
ποιχίλλεις. ἀντὶ τοῦ ἐδωροδοχεῖτο δπὸ τῶν δικαζομέ- 
νων χάτω κύπτων, ὅπως ἂν μὴ αἰδεσθείη διὰ τῶν 
ὀφθαλμῶν. Ad sequentem versum R. habet 6]05- 
sam τὸ παροιμιῶδες. 

281, 19 sq. διαφεύγοντος τὴν δίχην φησὶν αὐτὸν 
ὠδυνηθῆναι Ald. xal ante xax. om. V., habet G. 

283, a2 legebatur ἐπὶ Περιχλέους, correctum 
ex scholio inferiore. — 33-38 proximo scholio 
postponit V. sic scripta ab initio, Ἄλλως. Μιλη- 
σίων ποτὲ μετὰ Σαμίων μαχομένων etc. — 27 If. 
ἀπελθόντες V. — 49 αὐτῶν vel delendum vel in 
αὐτοῖς mutandum observat Dindorf. — 37 Φυ., 
ἐπεὶ φιληδεῖ ταῖς χαταδίκαις, 39 Δορυχίδου, ἡ ἐπα - 
γόμενοι, 43 xal ἐνφρούριον, 46 προσαγγελθεῖ, 47 
τοιοῦτον ἂν V. — 48 λέγων conjicit Dindorfius. 

289, a post παρεπομένου addit Ald. xal ἐγχύ-- 
τριαι, al τὰς χοὰς τοῖς τετελευτηχόσιν ἐπιφέρουσαι. 
Μίνως ἣ περὶ νόμου. ἔλεγον δὲ καὶ τὸ βλάψαι χατα- 
χυτρίσαι, ὡς ἑτέρωθι Ἀριστοφάνης. ἐγχυτρίας δὲ λέγε - 
σθαι xal ὅσαι τοὺς ἐναγεῖς χαθαίρουσιν, αἷμα ἐπι- 
χέουσαι ἱερείου καὶ τὰς θρηνητρίας. ἔτι γε μὴν xal 
τὰς μαίας τὰς ἐχξιθείσας ἐν χύτραις τὰ βρέφη. Quae 
Musurus inseruit ex Suida s. ᾽᾿Ἐγχντρίστριαι. — 5 
Alcx. λαξω, xal ἐγχυτρίας V. 

3oo, 15 ὄντος om. R. — 18 Phrynichi versum 
sic corrigit Hermannus, τριοθολόν γ᾽, ὅσουπερ 
ἡλιάζομαι. 

306 R. nihil nisi hoc habet, πορισμὸν λέγει 
παρὰ τὸ Πινδαρικὸν ὑπερπόντιον ἑλὰς (sic) πόρον. 
— 28 Πρὸς τὸν πόρον βούλεται λέγειν οἷον πορισμόν. 
ἐπήν. V., ex quo a9 τὸ “ἕλλας (ἑλλᾶς codex) ἱερὸν 
additum..— 3o πανδείματι Ald. Corruptum, ut 
videtur, ex πᾶν δεῖμα τοὶ, sententia autem ab 
scholiasta non integra est apposita : nam deest 
verbum, Dixp. ὅπὲρ πόντιον Boeckhius, ὁπερπόν- 
τιον ᾿Ελλὰς V. Ald. 

313, 35 τῶν Μινοταύρων G. τῷ Μινωχενταύρῳ 
Ald. Pergit V. xal τοῦτο παρὰ τὰ ἐκ Θησέως. ἔστι 
δὲ Ἱππόλυτος 6 λέγων ταῦτα, ἀνόνητον dy. V. 

315 habet V. 

321, 47 legebatur Τοὺς χάδους τῆς χλεψύδρας 
(τὴν χλεψύδραν V.). τῆς χλεψύδρας fortasse przce- 
denti scholio addendum, commate post ἔλεγον 
posito. Dixp. — 49 ἐχ δὲ τούτου V. 
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3.5 in R. est τῶν ἀλαζόνων τις ἦν ὁ Προξενιάδης, 
ὡς xal ἐν "Opviat δηλοῖ. ἐπεὶ χαπνὸν εἶπεν, ἐπήγαγε 
τούτους τοὺς ἀλαζόνας, οὃς xal χαπνοὺς λέγουσι. — 1 
legebatur χαπνὸν, correctum ex scholio Raven- 
nate. 

326, 5 εἴρηχε, 6 xal χομιδῇ V. 

332, 17-20 Ἐν τῷ---λέξεσι om. V; — 24 χοιρί- 
δες. Hze χοιράδες potius dici solent. Dip. 

338, 38 sqq. hec, Γράφεται---συγκλείει σε, sic 
corrigit Dobraeus, τοῦ δ᾽ ἔφεξιν : γράφεται καὶ ὕφε- 
Ev. οἷον ὁπόσχεσιν. τί ὑπισχνούμενος. τοῦ δ᾽ ἔφεξιν : 
τί ἐπίσχει σε, ἢ τίνος χάριν. τί προφασιζόμενος συγ- 
κλείει σε. παρὰ---ἔφεξις ἡ πρόφασις. Pro verbis οἷον 
τί ὑπισχνούμενός σοι ἐπίσχει legebatur οἷον ὅποσχεῖν 
τι ὑπισχνούμενός τι (σοι V.) ἐπισχεῖ. Dixp, — 30 
ἔφεσις Ald. — 3a ἐδύνασθαι V. 

342, 37 sq. xal τοῦ Κλέωνος xal τοῦ λόγου, 39 
ἄρχει V. 

349, 54 ἐπιθυμοῦσι V. — x ἐπὶ τοῦ, 7 εἰσελθεῖν 
Ald. τῶν om. V. 

351 διυδρορόα..ις ἦλθεν of in codice. 

352 , 14 σμιχρὸν V. Κράτης Dobreeus. Legeba- 
tur Κρατῖνος. 

353, a1 τὸν ὁπίαν----πυχνούμενον Ald. 

361 xal φυλάττουσιν R. 

366, 43 μέλι V. μελίτιον Ald. 

368 habet R. παρὰ τὸ ὄνομα τοῦ διχτύου γελοιά- 
ζει. -- 47 ἀγρευτὶς, legebatur ἄγρευτος. ἀγρευτὴ 
V. Quod ἀγρευτικὴ esse potest. Dixp. 

326, 10 8exvuat ὅτι ὡς Ald. δείχνυσι xal οὐ V. 

380 in R. sic, τοῦ Διοπείθους ἔχων τὸ μανιῶδες. 
ἦν δὲ εἷς τῶν ῥητόρων. 

381, 3o συμόεῤῇ V. Posse συμδεδήχῃ scriptum 
fuisse putat Dindorfius. 

386, 37, 38 scribebatur ταυλωτὰ et ταυλώματα, 
ut 349, 5 in Aldina est ταυλωτῶν. 

389, 43 Aüxov. ἱερὸν ἦν xal ἡρῷον Ald. — 44 
Λύχου δεκάς. De hac pluribus explicat Harpo- 
eratio s. Δεχάζων. Vide Bernhard. ad Eratosth. 
p. 214-216. In. Ven. Λύχου δικάζεσθαι. Proxi- 
mum scholion manifestum est ab recenti impe- 
ritoque grammatico esse scriptum, cujus verbis 
nonnihil lucis affert scholion codicis Ravennatis. 
Dix». — 45 ἦν post δικαστηρίῳ om. V. — 46 ὅσον 
παρὰ, 47 δεχαστιχὸν V. 

392, 51 εὐθὺς παρὰ χλαόντων V. Ald. 

394 in R. sic, ψιάθους παραπεφραγμένου τοῦ 
ἡρώου xal στεγασμένου. --- 1. sq. φησὶν P οὐδέποτέ 
σου ἐνυδρίσω τὸ fip. V. 

398, 11 χαθίσαντες V. ἐλαύνοιεν V. Ald. — 14 
ἂν εὐτρεπὴς Valckenar. ad Herodot. 8, 84. Lege- 
batur ἄνευ τροπῆς. 

408, 35 ὀρχήσονται R. 

412 ἀπολέσθαι Victor, 


415, 41 ἵνα δυσορχήσεται V. 

418 Archippi fragmentum sic videtur esse 
digerendum, A. οἴμοι. B. τί ἔστι; μῶν ἔδωχε ; τί σ᾽ 
ἔδαχεν; | A. χατὰ μὲν οὖν ἔφαγε χάδρυξέ με. | B. 
τίς ἥ πανουργία τε καὶ θεοσεχθρία ; Diwp. μῶν ἔδαχε 
Florens Christianus. Meinekius Com. I, p. 725, 
versus ita constituit, — μῶν ἔδαχέ τί σε (vel ἔδαχέ 
σέ τις); | A. ἔδαχε; xavk μὲν οὖν ἔφαγε χἐπέδρυξέ 
τις, | B. τίς etc. — 47 θεοσεχῦρα [sic] V. θεὸς ἐχθρία 
6. — 48 ὡς τοῦ Θ. xal τοῦ ΚλΟΥ͂. 

A21, 51 δὲ 6 Γοργίας om. V. 

425, 53 sq. ἀντὶ τοῦ σύστημα. χυρίως δὲ τὸ τῶν 
μελισσῶν xal ἐπιτηδείως νῦν. σφηχῶδες γὰρ τὸ c. 
v. C 

429, ἡ μαχαρίζεις V. —5 αἱρῇ G. αἱρῇ V. ἐρῇ 
Ald 


435, 10 χάπτετέ φησιν οὐδὲν V. 

436 sic in R., παρὰ τὴν παροιμίαν ἐγὼ θρίων 
ψόφους ἀχήχοα. τοῦτο δὲ φασὶν ὅτι οἶδα τὰ τοιαῦτά 
ἔστι μέχρι ψόφου χενοῦ χω... «χαὶ ἀπειλῆς. --- 17 
ἀπὸ τῶν V. 

438 ὅτι ὃ Κέχροψ.... τω δράχοντος el.... ὧν. R. 
πρὸς τὸ ὄνομα WS Rid , ὅτι 6 Κέχροψ τὰ χάτω 
δράχοντος εἶχεν, οὗτος δὲ δραχοντίδης καλεῖται. εἰσὶ 
δὲ ---ἐσχηχέναι V. 

A0 ἀντὶ τοῦ πέττειν καὶ διαρτίζειν habet R. 

445 iu R. sic, χκυνᾶς τὰς σχυτίνας περιχεφαλαίας 
αἷς ..... ὅμόρον ἐχρῶντο. καὶ ἐν ταῖς Νεφέλαις ὃ προ- 
σθύτης, τὸ δὲ μὴ χυνῆν. — 39. χυνίαις V. — 4o 
ταῖς et 42 ἔχοντα om. V. 

459, 4 ἣ πῦρ εἰπεῖν, 6 ἀλαζονίαν V. 

462, 13 ὁ γὰρ Σοφ., 16 Φιλοχλέους V. — 17 
δριμυτάτου Ald. 

469 Οὔτε ἀπολογίαν V. 

475, 37 κροσούς V. χρωσσούς Ald. φ. οὖν xal τὸ, 
39 στέμματος V. 

480, 46 διην. οἷς ἐπέθεντο om. G. — 51 ἢ 
oüx, 52 πεδιᾶᾷ, πρὸς ὃν, 1 προσέταξε, 3 fiv V. 

η91, 27 ἀγορᾷ ἀξιωτέρα A. V. 

493, 3a ἔλεγον ὡς ταὼς xal λαγώς V. 

A97, 4o ἡγουμένως δὲ τυχόντα V. 

5o2, 49 post συνωμοσίας (sic scribit. Ald.) σχῇ-. 
μα addit V. Ald. τὸν (τὸ V.) Ἱππίαν ἔλαδεν, quod 
aut delendum aut corrigendum παίζων---τὸν *[x- 
πίαν παρέλαδεν. Diwp. — 1 ἐδόχει, Δ τ᾽ ἀχριδῶς V. 
Injuria autem scholiasta reprehendit Eratosthc- 
nem, quem manifestum est numero illo non so- 
lum regni, sed etiam exsilii Pisistratidarum 
tempus esse complexum. Deinde, l. 3, legebatur 
Ἀριστοφάνους. Suspectum est Aristophanis nomen, 
quum grammatici mentionem in hac caussa fa- 
ctam esse minus probabile videatur. In Ἄριστο- 
τέλους recte mutavit Bentleius. Cui non obstat 
quod ab Aristotele Polit. 9, 23, anni numerantur. 
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triginta quinque : τρίτη δὲ 4 τῶν Πεισιστρατιδῶν 
᾿Αθήνησιν' οὐχ ἐγένετο δὲ συνεχής" δὶς γὰρ ἔφυγε Πει- 
σίστρατος τυραννῶν᾽ ὥστε ἐν ἔτεσι τριάχοντα χαὶ τρι- 
σὶν ἑπταχαίδεχα ἔτη τούτων ἐτυράννησεν᾽ ὀκτωχαί- 
δεχα δὲ οἱ παῖδες" ὥστε τὰ πάντα ἐγένετο ἔτη τριά- 
χοντα xal πέντε. Neque enim ex hoc loco senten- 
tiam Aristotelis excerpsit scholiasta, sed, ut 
ex scholiis Lysistr. 666, 1155, colligi potest, ex 
πολιτείᾳ ᾿Αθηναίων, quo in libro Aristoteles com- 
putationem illam videtur esse secutus quam 
Clintonus exposuit in Fastis vol. 2, p. 302, Iso- 
cratisque confirmavit testimonio, qui, quod 
eodem redit, annos numeravit quadraginta in 
oratione περὶ τοῦ ζεύγους p. 351r, D. Dixp. — ἡ 
vide Wesseling. ad locum Herodoti. 

506, 11, Πρὸς (τὸ addit V.) τοὺς ἀψευδεῖς ποιή- 
σαντάς τι. Verba et corrupta et defecta, quibus 
interpretum quorundam opinionem aliquam im- 
pugnatam esse usitatum illud πρὸς τοὺς---οἴ quod 
sequitur ἀγνοήσαντας ostendit. τι fortasse ex ὅτι, 
πεποίηχε ex πεποιήχασι corruptum : quo pacto 1l. 
13 ἀγνοήσαντες scribendum foret, quod ipsum 
przbet V. (Et in Addendis:) Comparanda similis 
annotatio in Ran. 362 : πρὸς τοὺς ποιήσαντας τοὺς 
Φερεκράτους Ilépcac* τὰ γὰρ ἀπόρρητα ἤχουσαν ὡς 
νῦν ἡμῖν ἔθος. Cujus exemplo hic ,corrigi possit, 
πρὸς τοὺς Μεταλλεῖς (fabulam Pherecrati a multis 
adscriptam) ποιήσαντας ὅτι τὸν Mópuyov τῶν πολι- 
τιχῶν πεποιήχασι μετέχοντα πραγμάτων, ἀγνοήσαν.-- 
τες —. Articuli ejusdem bis deinceps positi, 
τοὺς τούς, exempla plura sunt. Diwp. — 15 post 
Mópuyov pergit V. αὗτος τύραννος δεινὸς etc. ex 
scholio v. 50a. 

508, 25 βατιοσχόποι sumpsit ex Pac. 811, ubi 
recte βατιδοσχόποι. 

51r in R. est gl ὁὀπτημέρον, id est ὠπτη- 
μένον. 

515, 3a sq. χαταγελώμενος μὲν οὖν πὸ τῶν ὃι-- 
χαστῶν ὕπ᾽ ἀνδρῶν οὖς οὐχὶ μ. τιμῶσι V. — 37 
τῶν λεπτῶν ὄχλων codex. 

520, 44 ὄντι προσγίνεται V. Ald. 

525, 4 ὡς δ᾽ Ἄπολλ. V. 

5236, 8 τὸν Κλέωνα Ald. 

528 Λείπει om. Vict. γενναῖοι, ἐγχράτεῖς V. 

544 glossam ἐργάται habet R. — ἡ ὑπειλῆφθαι, 
43 εἶναι τοῦ, quod in περὶ τοῦ mutavit Dindorfius. 
Schneiderus De schol. Aristoph. p. 20 εἶναι τοῦτ᾽ 
ἔθος τοῦ. — 45 χαταϊδόντα Ald. et Favorinus s. 
Θαλλοφόροι. Valckenarius corrigit χαταδείξαντα. 
recte, ut videtur Dindorfio. — 5o ὁμωμόχει --- 
ἀντομωμόχει V. Ald. — 51 αὐτὸν om. V. — 5a 
μάρτυρας ἐχάλουν Hudtwalckerus in libro De diz- 
tetis p. 75. 

546 Ὁ χορὸς om. V. 
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548, 8 ἑστήχεσαν V., non G. — 9 αὐτῆς G. αὐ- 
τῶν Ald. 

551, 11 ἀσθενεῖς παρὰ τὰς 46. γέρ. V. 

554, 15 τοῖς δικασταῖς om. R. — 16 ἐφάπτονται 
R. —18 προχαταλαμδανοντες om. V. 

566, 38 Αἴσωπος. Inepte: scribendum Οἴαγρος 
et annotatio ad v. 579 referenda. Diw». 

568, 41 διὰ γὰρ, 4a Dav V. 

571 mapaba))wy V. 

542, 5o ἀπήτω V. ἀπιδέτω Tyrwhittus. θή- 
λεια V. 

574, 4 ἣ ἀντὶ τοῦ τὸ, 6 χάλλοπα (κόλοπα G.) τὸν 
χάλλοπονΥΥ. 

578. Ultima scholii absurda sunt: sed ψῆφον 
intellige gentiliciorum et curialium judicum, 
non publicorum in dicasteriis forensibus : oi 
ἐγγραφόμενοι sunt ii, qui olim in xowóv γραμμα- 
τεῖον relati erant: quod enim de gymnicis ludis 
dicitur, id eatenus tantum potest verum esse, 
quatenus tum ad puberum gymnasia admissi sic 
probati pueri. Boecxz. iu Indice lectionum Be- 
rolini per aestatem a. 1819 habitarum, p. 4. — 
19 ιε΄ Ald. 

579 Οἴαγρος τραγιχὸς ὑποχριτής habet R. 

582, 3o φορόιαί ἐστι τὰ V. — 31 ἀθλητῶν V. 
Ald. Correctum ex R., in quo sunt verba τὸ στό- 
μα τῶν αὐλητῶν, et ἐν γὰρ ταῖς ἐξόδοις τῶν τραγικῶν 
ηὔλουν. 

583 in V. νῦν 6 χαλούμενος μονοχληρονόμος. 
Edebatur χληρονόμος. — 41 addit Ald. ὅταν δὲ 
παῖς ὀρφανὴ, πατρὸς xal μητρὸς ἀδελφῶν τε οὖσα 
ἔρημος, καὶ ταύτῃ τύχη ὑποχειμένη οὐσία, ταύτην 
χαλοῦσιν ἐπίχληρον᾽ ὁμοίως δὲ xal τὴν ἤδη γεγαμη- 
μένην, ὅταν ἦ ἐπὶ τῇ οὐσίᾳ ὅλη καταλελειμμένη. χα- 
λοῦσι γὰρ καὶ τὴν οὐσίαν κλῆρον. καλεῖται δὲ ἐπίχλη-- 
poc xal fj μηδέπω γεγαμημένη, ἀλλὰ παρὰ τῷ πατρὶ 
οὖσα, καθότι χαθήχει αὐτῇ πᾶσα ἣ οὐσία. χαλοῦνται 
δὲ ἐπίχληροι χἂν δύο ὦσι χἂν πλείους. τινὲς δὲ τὴν 
ἐπίχληρον καλοῦσιν ἐπιπταματίδα xal πατροῦχον. 
νόμος δὲ ἦν ᾿Αθήνησιν, γνησίας μὲν οὔσης θυγατρὸς, 
νόθου δὲ υἱοῦ, μὴ κληρονομεῖν τὸν νόθον τὰ πατρῷα. 
Quz ex Suida sunt illata s. ᾿Επίχληρος. 

585, 44 φυλαχῆςς Évexsv R. 

589, 52 πέπαιχται πρὸς τὴν χογχύλην R. — 54 
χαταλύων Toupius Emendat. vol. 4, p. 411. Le- 
gebatur χωλύων. 

592 οὗτος ῥήτωρ, et χολαχώνυμος ἀντὶ τοῦ Κλεώ - 
γυμος habet R. — 5 sq. conf. schol. Acharn. 710. 
Scribebatur οὗτός ἐστιν ὑμῖν πον. V. πον. ὑμῖν. -- 
II ó;om. V. 

594, 12 6 om. V. — 13 ἴσχει Ald. — 15 ἐπι- 
τρέψωσι, 16 τινὰ ἐξουσ. V. 

599, 24 χολαχίᾳ, et mox χολαχίαν V. 

604, 41 παροιμία φησὶ V. —43 ἑαυτοῖς V., ut R. 
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609, 5o ἀποσπᾶται V. 

610, 53 μάζα V. Ald. $ om. V. 

615, 6 σχευὴν (σχέπην V.) d. τοῦ ὅπλα R. V. 

616, 8 διὰ τὸ om. V. — 9 ἔχων V. 

615 in R. οὗτος ὃ οἶνος. χεχηνός. δεῖνος ἀγγεῖον. 
R.— 12 τὸ πίνοντα, 13 χεράμιον, 14 ἔχων V. 
στρογγύλον χάτω Ald. — 16 χύλιξιν Ald. 

626, 20 ταῖς ἀστραπαῖς, vide Hemsterh. ad 
Polluc. 7, 185 in Addendis. Dim». — aa φόθου. 
παίζει δέ V. mediis omissis. 

635, 33 τὸ διχάζειν, 34 τοῦ ἔνδον V. 

639 δὲ εἶπεν ὡς φιλόδικος Ald. 

642, 41 Zx. ἐστὶν om. R. 

643, 46, de proverbio vide ad Athen. 13, p. 
568, E. Dix». 

649, 6 ἐρεικτὸν HStephanus in Thes. ἐρεχτὸν 
Ald. ἐρεγμὸν V. 

650, 1 1 πεπαλωμένην, 13 ἐμφολεύσασαν V. 

656, 25 sq. φαύλως ἀντὶ τοῦ om. V. Ald. 

658 R. xal ἔξω διδομένη τοῖς διχασταῖς δραγμή. 
ἑχατοστὰς ὑπὸ τοῦ τέλους χορηγουμένας. V. xol jj 
ἕζω τοῖς διχασταῖς διδομένη δραχμή. — 29 ὑπὲρ V. 
Ald. 

659, 31 χατέθαλον V. — 3a χρεωφειλετῶν Ku- 
sterus, Libri χρεωφειλῶν. 

660, 39 πᾶσιν ὁμοῦ R. V. omissis τὸ ἐγγύς. --- 
40 ἑξαχισγιλίοις ... p" τάλαντα R. 

663, 45 τῆς ἡμέρας Dobreus; τοῦ μηνὸς V. Ald. 

672, 3 xal οὗτοι xal dyp. V. 

674 R. habet glossam ἐσθίοντα. — 5 δικαστῶν 
τὸν ὀχλώδη xai συρφετώδη Ald. τρεφόμενος V. — 6 
ἐστὶ χοσχινῶδες Dobreeus. — 7 χληρωτρίδι Dindor- 
fius. Vide schol. v. 752, a. Edebatur χληρώτιδι. 
— 8 εὔθραυστα vel εὔθλαστα Dobraus. εὔθραστα 
V. Ald. ἢ χκήθια, 9 ἠμφίεσαν V., qui τι à om. 
— 12 bonores V. — 14 ψηφοφορεῖν Ald. 
ψηφηφ. οὖν μόνον V. — 16 λαρυγίζειν V. — 19 τὸ 
addidit Porsonus. — 20 λαγαρίζεσθαι Portus. λα- 
γαρύζεσθαι V. Ald. — 21 Νυρμηχανθρώπῳ Ald. 
ἀντὶ τοῦ σχαλεύειν recte Meinek. Com. I, p. 313, 
quem vide de fragmento Pherecratis. — 23 xa- 
ταχοιμήσονται λαγυριζόμενοι V. — 25 pro ἄγγους 
V. ἀν", G. ἄλλου. ὁ νάρταλοφ. Ald. — 26 τρωγαλι- 
ζόμενος (6. τρωγαλιζομένην V. τραγαλιζόμενον Ald. 
πένητα Dobrzus. Legebatur πένητας, 

675, 31 δὲ παροιμίαν φησὶ om. V. παρ᾽ οὗ π., 33 
λέγεσθαι τὸν V. — 34 προενεχτέον Portus. προσενε- 
χτέον Ald. οὐδὲ προσενεχτέον ἀλλ᾽ ἐπὶ βαρὺ V. «In 
quo latet βαρύνοντας. » Drwp. 

676, 38 χεράμεα R.. χεράμεια V. χεράμια 6. et 
Suida.ed. Mediol, s. "Yoyac: nam Suidz codices 
nihil przter lemma glossa habent. 

678 Πιτύλη R. — 46 post χώπης Ald. addit xal 
XTUT 7), φαντασιοσχόπος. xai πιτυλίζω ῥῆμα. ὡς τὸ 
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«οἷόν ἐστιν ἰχθύων γένεσιν ἰδεῖν ἐν χολύμθοις πιτυλί- 
ζουσαν.» Quas ex Suida sumpsit 5. Πίτυλος. 

680 ἀγλίθας V. Ald. ὅτι ἐξηγεῖται V. — 51 le- 
gebatur εὔηθες. — 52 addit Ald. ἀποχναίεις : λυ-- 
πεῖς, ὀδυνᾶς, ἀπολλύεις, ἀποχόπτεις, παρεχτείνεις. 
«'τί οὐ χαθεύδεις ; σύ μ᾽ ἀποχναίεις περιπατῶν. » Νέ- 
νανδρος Μισουμένῳ. Qua composita sunt ex dua- 
bus glossis Suidae s. Ἀποχναίει et Ἀποχναίειν, qui 
sua ἃ grammatico Bekkeri sumpsit Anecd. p. 428. 
ιν. 

684, 3 ἐδίδ, τὸν δικαστιχὸν μισθὸν τὸ τριώδολον V. 

691, x8 ἐδημνηγόρευον ὑπὲρ, 19 ἐκ τοῦ ποιήματος 
φαίνεταιΥ͂., qui ἦν om. De χληρωτοῖς vide Sche- 
mann. De comitiis p. 108. 

695. Conf. Dindorf. ad HSteph. Thes. v. Ko- 
λαχρέτης. 

699 τῶν om. R. 

701, 45-47 ἐκ γὰρ νοῦ---τιωὴν τοῦ ἱματίου huc 
transposuit Dobreus. Legebantur infra post 
ἔλαιον χατὰ βραχύ. — 45 φερόμενοι Ald. — 48 xol 
μιχρόν Valckenar. Animadv. ad Ammon. p. 19. 

702, 53 ἀσθενούντων V. Ald. 

704, 3-6 sic in R., ᾿Ερατοσθένης τὸ ἐπαφιέναι 
xóvac ἐπισίζειν ἀπὸ τῆς ἐπιφθέγξεως. — ὅ ἐφορ- 
μῆσαν ὁμοίως παρὰ τῇ φωνῇ V. παρὰ τῇ φωνῇ ἐφορ- 
μῆσαν G. omisso ὁμοίως.. 

709, 10 πολλῶν Clinton. Fast. Hell. vol. 2, p. 
70. Legebatur πολλοῦ. — 11 sq. περιίστασθαι. 
Δημ. φησὶν εἰσὶν ὁμοῦ V. — 14 xp. λαγώοις R. 

710, 20 Cratini ex Ὀδυσσεῦσιν fabula versus 
secundum probabilem Porsoni conjecturam ad 
Athenzi 3, p. 99, F, in Miscellaneis p. 235. 
Legebatur πύον δαινόμενοι xal ἐμπ. Porsonus πυ- 
ριάτῃ. — a1 vulgo πύον. 

712, 30 συλλέγοντες R. 

714, 3a μαλθαχός. ἀντὶ τοῦ M. R. Conf. schol. 
Lys. 155. 

715, 37 λόγῳ γὰρ V. — 40 τοῦτο ἐν σχήμ. Do- 
breus : sed fortasse plura exciderunt. 

718, 42 ol τότε πολ. V. Ald. — 11 δεδήλωται. τὰ 
περὶ Dobrzus ad Pluti v. 178. Legebatur δεδή- 
λωτα; περὶ, puncto post Εὔθοιαν posito. παρὰ τὴν, 


47 συνάγειν V.—48 Ἱππάρχου Ald.— 49 δωρεᾶς λ΄ 
V. — 51 ἐπὶ Λυσιμαχίδου. De hac largitione facta 
ante aunos viginli tres non est verisimile intel- 
lexisse Aristophanem. Nam Lysimachides fuit 
archon anno 4 Olymp. 83. Parwza. μυριάδας δ' 
Dobreus ex Plutarchi Vita Pericl. c. 37. Nu- 
meralem notam Ald. om. — 52 πέντε ἑκάστω δὲ 
᾿Αθηναίων V. ᾿Αθηναίῳ Ald. Addendum videtur 
δοθῆναι, quod Dobrzeus pro ᾿Αθηναίῳ substituc- 

at. Ceterum si triginta millia medimnorum in- 
ter cives 14240 divisa sunt, non πέντε μεδίμνους 
singuli, sed paullo minus quam πέντε ἡμιμέδιμνα 
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acceperunt. Confundit scholiasta (neque enim in 
Philochorum hujus erroris culpa cadit), anti- 
quiorem illam largitionem cum Euboica quinque 
medimnorum. Diwp. — 523 τοὺς δὲ Dobraus. — 
9 τούτοις V. 

711 Ad hunc v. Ald. ἐπ᾽ ἔργῳ γελῶντας. xoi 
στομφάσαι τὸ ἀλαζονεύεσθαι. σύνθετος δὲ ἢ λέξις ἀπὸ 
τοῦ στόματος xat τῆς ὄμφαχος. Quorum illud ἐπ᾽ 
ἔργῳ γελῶντας corruptum est ex ἐπεγγελῶντας, 
sequentia autem ex Suida sunt illata s. Στόμφα - 
xxc. ιν. 

725, 23. De hoc versu veterum testimonia 
collegerunt Thucydidis interpretes in indice scri- 
ptorum in scholiis citatorum vol. 3, p. 878 ed. 
Bauer. πρὶν ἂν ---ἀχούσῃς om, V. Glossam τὰς Ba- 
χτηρίας habet R, 

73o, 3o ἀτέραμα, 31 ἐψόμ. et διὰ τὸ τέρεν R. — 
34 sq. διὰ τούτων --- ἀτέραμνος post ἀτέραμνα vi- 
νεσθαι ponit V. 

338. De hoc scholio v. Hemsterh. ad Polluc. 
10, 64. Conf. schol. Av. 122.— 40 μέν «waq V.— 
41 βαίτη Portus. Legebatur βαπτή. Conf. schol. 
1138. συνερραμμένον V. — ἡ προδατίων V. Le- 
gebatur προδάτων. 

751 lemma Aldinum μή μοι τούτων correxit 
Dindorf. Conf. Valckenar. ad locum Euripidis. 

75a R. sic, ἐνίοτε μὲν ἐφέρετο σταθμὸς xal ivé- 
θαλλον---ἐγειρόμενοι. τελευταῖος δὲ θέλει στῆναι τῷ 
χημῷ ἵνα τὸν πλεῖστον χρόνον τὴν ψῆφον xaté£yr, ἐν 
τῇ χειρί. — ἃ χληρωτίδα Ald. χλήρω τριάδα V. ἥτοι 
τὸν κάδον addit Ald., oin. V. χληρωτρίδα pro χλη-- 
ρωτίδα restituendum Suida s. Κληρωτήρια ex co- 
dicibus. Dix». ἐμδαλόντας ψήφους, 3 aüxdá V... 

257, 9 Βελεροφόντου R. — 11 Εἰνοδία Valcke- 
nar. Diatr. Eurip. p. 166, ἐνοδίας Ald. εὐοδίας V. 
εὐωδίας G. 

263, 17 ἐν χρίσαις V. 

364, a0 ὃ παραχείμενος χεχάρηχα Ald. 

268, 31 διάχονον fjv θεράπαιναν Ald. 

269, 35 λείπεται G. — 7 addit Ald. Ἄλλως. 
ἣν οἱ ἄρχοντες ζημίαν ὁρίζουσι τοῖς ἁλοῦσιν ἐξημαρ- 
τηχέναι περὶ ὀρφανοὺς ἐπιτρόποις, ἢ xai ἄλλοις τισὶ 
τῶν τὰ δημόσια μὴ χαλῶς διοικησάντων, ἢ τοῖς χα- 
τέχουσι τὰ ἀλλότρια xal μὴ εἰς ἐμφανὲς καθιστᾶσιν, 
ἐπιδολὴ καλεῖται, xal τὸ ῥῆμα ἐπιδάλλειν. Οὐδ in- 
serta sunt ex Suida s. ᾽Επιῤολή. 

772, 31 tx V. Ald. In R. est ἔλη ἡ «. ἥλ. αὐγὴ 
xai fuia τὸ δικαστήριον. παίζων ἔφη. --- 34 xa- 
τόρθρον, 35 οὐχὶ ἐν ὅτῳ V. — 36 τὸ δ᾽ Kuste- 
rus, Legebatur τῷ δ᾽. Ald. ἡλιάσεις, προενεχτέον 
Kusterus. προσενεχτέον V. Ald. — 41 ἔφη͵ et ἐπεὶ 
ikv V., qui 42 δὲ hic omissum post εἵλην po- 
nit V. 

774 Οἷον ὕοντος xoi νίφοντος εἰς εἰργμὸν ἀλλὰ 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


χαθήμενος πρὸς τὸ πῦρ γνώσεις τὴν δέχην. V. γίφον- 
τος πρὸς τὸ πῦρ χαθήμενος R. (omissis γνώση et 
τὴν δίχην). 

775, 53 ἐτύγχανεν. — 1 sq. vide schol. Pluti 
273. — 5 seq. διχαστήριον. doo δὲ xal Ex. φυλὴ 
ἕνα θεσμοθέτην καὶ γραμματέα Ald. Schoemann. De 
comit. p. 354 citat Dindorf. 

783, 13 Τὸ μασσώμενοι ἐπὶ τὸ διαλογιζόμενοι V. 

787, 19 A. τε V. A. ἐστιν Ald. 

789, 31 ἰχθυοπώλαις V. Ald. 

790 εἶδος ἰχθύος μεγάλην ἔχοντα xal etc. V. 

791 τῷ στόματι ἐνέθηχα νομίζων εἶναι ἀργύριον 
R. ἐνέθηχα om. V. 

795, 46 χαλκοῦς μοι ὀφείλειν ἀργυροῦ ὄντος. el 
πὴ καθότι V. — 50 ἐπὶ μέλλοντος. Absurde. Vide- 
tur in mente habuisse quz de subjunctivo ἧς 
ἐπὶ τοῦ μέλλοντος posito precipit Ammonius p. 
67. Dix. — 51 τῶν om. V. χρόνων om. G. 

790 sic in RV., oóx ἐπ᾽ ἀληθεία (-ας V.), ἀλλὰ 
πρὸς τὴν φιλοδικίαν παίζει. 

804, 5 ἱδρυμένων Ald. 

814, 17 φαχὴν V. φαχῇ Ald. διδομένης V. διδό- 
μενα 6. διδομένη Ald. — 18 ἀσθενέσιν R. 

817, 33 γὰρ ἐπὶ V. 

820, 26 Εἰχόνα πινάχιον, ἐν R. omisso χομίζει. 
--7 ἔσται R. Fort. ἐστίν. ἥρωος γεγραμμένου V. 

822, 31 φαῦλός ἐστι V., qui 3a. om. τοῦτο δὲ 
εἶπε. χαθὸ δημαγωγὸς χαλεπὸς ἦν χαὶ ῥίψασπις R. 
ὧν xa oy. V. 

823, 35 xal ante δῆλον om. V. 

830, 37 περιτεινόμενον V. παραγενόμενον R. — 
ko τὸ et 43 τοῦ om. V. 

834, 44 φιλ. δὲ om. V. — 47 πάντα φιλεῖν. 

836 glossam ὄνομα χυνὸς habet R. — 1 Zw. ἐπὶ 
θήρᾳ (θηρία V.). τυρὸν δὲ ἥρπασεν οὗτος ἐπὶ (ἐπὶ 
om. V.) δωροδοκίᾳ Ald. Verba θηρία---οὗτος ex 
superioribus repetita. Dix». ἐπὶ ταυτὸν Ald. — 3 
ἐστὶ χομψόν V. 

838, 15 τυροῦ Σιχελιχοῦ Ald. 

841, 18 τῶν om. V. — 19 ὑφ᾽ ἑτέρου πολίτου 
V.— 20 τότε xal ὡς xuv. R. xol ἅμα δὲ ὡς σχαιώδεις 
Ald. 

843. Dubitat scholiasta αὐτῷ an αὐτώ legen- 
dum sit. Div». 

844, 33 ἐστιν om. R. χανωτὸν V. hic et infra; 
χανονωτὸν Ald. — 24 ot om. R. ἐπεὶ om. V. 

846, 36 καὶ δικάζειν V. — 38 ἐστι V. pro 'E- 
qtia. — 46 δὲ om. V. — 48 ὀρρωδῶν V. 

848, 3 τοῦ γράφειν V. 

849, 5 δύνασαι V. 

855, 15 ᾧ ἐστιν R. οἷον V. Ald. — 16 χύαθος, 


᾿ἄλλως. ἐγὼ γὰρ εἶχον ἕως τοῦ ἀρυστίχου πρὸς τὴν δια-- 


ψήφισιν V. — 17 χυλίσχους, 22 ὑπεστήσατο Ald. 
854, 26 προσαγορεύεται V. 





VESPARUM. 


859 RB. habct ἐπιχώριον ἦν αὐτὰ τὸ παίζειν. 

8η5, 9 ἀγυιέος ᾿Απολλώνιος V. — 10 Διευτυχίδας 
V. ἰδίως εὐτυχίας Ald. Correctum ex Harpocratione 
s. Αγυιεὺς, ubi Διευχίδας ἐν τῇ τρίτη τῶν Μεγαριχῶν 
citatur ex emendatione Casauboni : nam co- 
dices δευχίδας. Deinde V. ἐν δὲ τῷ ἰατρῷ τούτω 8. 
ἔτι xal νῦν ἐστι xal ὡς ἀγ. Qua Dindorfius ita 
corrigenda esse putat, ἕν δὲ τῷ ἰατρείω τούτῳ 
διαμένει ἔτι xal νῦν, ἕστηχε βωμὸς dy. --- 12 οὕτως 
Ald. — 13 τὰ om. V. Post verba ἐπὶ τὰς στρατιὰς 
aliquid excidit.—17 Ἀπ. ἀγυιεὺ [sic] ἱεροὺς αὐτοὺς 
ὄντας V. Post ἀγυιέως addit Ald. ἄλλως. ἀγυιεὺς 
χίων εἰς ὀξὺ λήγων, ὃν ἱστᾶσι πρὸ τῶν θυρῶν. ἰδίους 
δέ φασιν αὐτοὺς εἶναι Ἀπόλλωνος, ol δὲ Διονύσου, 
οἱ δὲ ἀμφοῖν. ἔστι δὲ ἴδιον Δωριέων. εἶεν δ᾽ ἂν οἱ παρ᾽ 
Ἀττιχοῖς λεγόμενοι ᾿ἈΑγυιεῖς οἱ πρὸ τῶν οἰκιῶν βωμοὶ, 
ὡς Σοφοχλῇς μετάγων τὰ ᾿Αθηναίων ἔθη εἰς Τροίαν 
φησί « λάμπει δ᾽ ᾿Αγυιεὺς βωμὸς, ἀλμίζων πυρὶ σμύρ- 
νης σταλαγμοὺς βαρόάρους εὐοσμίας. » ἄλλως. ᾿Αγυιεὺς 
ὃ πρὸ τῶν αὐλείων θυρῶν χωνοειδὴς χίων, ἱερὸς 
Ἀπόλλωνος, χαὶ αὐτὸς θεός. Φερεχράτης Κραπατάλ-- 
λοις « ὦ δέσποτ᾽ ᾿Αγυιεῦ, ταῦτα σὺ μέμνησό μου. » 
Quz illata sunt ex Suida s. ᾿Αγυιαί, omissis illis 
quz de συναλοιφῇ accusativi ἀγυιὰς dicuntur, ex 
quibus ipsis manifestum est Suidae anuotationem 
non esse ex scholiis ad hunc versum excerptam, 
sed ex Harpocratione, additis ex alio yramma- 
tico verbis postremis Φερεχράτης .— μου, quae non 
leguntur apud Harpocrationem, leguntur apud 
Zonaram vol. :, p. ao. DiNp. 

858, 19 scribebatur ἑψημένον. 

884, 24 ἀχαλήφαν V. Postea iv addidit Dind. 
Φοίνισσαι Aristophanis sunt : vide fragm. 473. 

887 ἀπὸ τοῦ proponit Dindorfius. 

892, 37 ἐλθεῖν Victor. et altero loco V. 

895, 41 Κυδαθηναία V. Κυδαθηναιέα Ald. — 43 
lemma Aldinum Αἰξωνέα correxit Dindorf. 
44 Αἰξωνεὺς G. ἀξωνεὺς V. Πανδ. φυλῆς ἣ τῆς 
Kexo. Ald. 

897 R. hzec modo habet, oi 'A«ccixol τὸν χλοιὸν 
χλωὸν ἔλεγον. — ἠδ oi om. V. Ald. — 51 προσὲ. 
Dipdorfius. προδεσμεύειν V. δεσμεύειν ΑἸά. - 

898, 54 θάνατος ὡς iv V. 

9oo, 5 βαρέως. Fuerunt enim qui χλεπτόν scri- 
berent ὀξυτόνως, ut est in libro Ravennate. 
Dix». 

goa. Scholion hominis valde imperiti. Aristo- 
phanem ποῦ μοὐδιώχων scripsisse ostendi in an- 
notatione ad hunc versum. In versu Eupolidis 
ἁνὴρ 6 γλάμων correxi. ἀνὴρ 6 γλήμων (τλήμων V.) 
Ald. Minus probabilis conjectura Porsoni, ἀνὴρ 
delentis. Dix». Conf. Meinek. Com. I, p. 432 sq. 

903 , 16 ὁ Βδελυχλέων Portus. 

905 Κυδαθηνεῖ V. hic et mox iterum. 
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900 R. habet τὸν ἀττιχόν. τὸ yàp ῥυπαππαὶ ἐπι-- 
φώνημά ἐστι ναυτιχόν. --- a5 παραχέλευσμα Ald. 
— 28 ποιουμένου V. 

914, 35 scribebatur Φιλοκλεῖ. Verba 6 βδελυρὸς 
οὗτος quum in aliis libris ad Philocleonis ora- 
tionem referri annotet scholiasta in suo libro 
servo tributa invenit. Quo spectat ejus annotatio, 
τὸ ἑξῆς, χατεσικέλιζεν ὃ βδελυρός. Dip. 

917, 38 sq. τῷ χοινῷ ἀπὸ χοινῷ vip. οὐδὲ τὸ χοινὸν 
ἐπὶ τῶν V. 

924 , 47 ἐπαίδευσεν Ald. περιπλεύσων τὸν V. 

925, 1 axipov hic et infra V. Scribebatur oxío- 
gov in lemmate et in scholio. — a ὡς om. V. Versus 
fortasse sic redintegrandus, λοιπὸς γὰρ οὐδεὶς 
(τυρὸν intelligit), πλὴν τροφαλὶς ἐχεινηὶ etc. τροφαλὶς 
ex Eupolide Photius, σχῖρος ex eodem annotavit 
Etym. M. Dix». Articulum modo addit, $$ "pog. ; 
Meinek. Com. I, p. 538. 

947 hac habet R., τοῦτον ἐξωστράχισαν ol Ἄθη- 
vatot t ἔτη. διαφέρει γὰρ φυγῇ [sic] ὀστρακισμοῦ ὅτι 
τῶν μὲν φευγόντων αἵ οὐσίαι δημεύονται, τῶν δὲ 
ὀστραχισμῷ μεταστάντων οὐχέτι. — (1 Θουχυδίδης 
λέγεται V. — 42 scribebatur Μιλησίου hic et ter in 
scholiis proximis. δὲ om. R. V. — 43 xal τὸν V. — 
46 ἐξωστρ. τὸ φεύγειν V. et Ald. — 47 τὸ δὲ φεύ- 
Jovxa V. — 5. ὁ Γήττιος Ald. ... 6 xai om. V. — 
14 καταδιχασθέντα Ald. — 15 Dindorfius indicavit 
lacunam. ὑπείδοι, 17 τὴν Ma. V. 

949, 23 τοὺς δὲ λύχους τοὺς συχοφαντάς V. Ald. 

959, Ja παίζει βαδ. V. Ald. παίζων βαδ. R. 
Correctum ex scholio Av. 1432 et Suida s. Πεζῇ. 

965, 47 περιτετμηχέναι Ald. 

968, 49 παρὰ τραχηλίων, 51 ἔστι γὰρ ὀττράχιόν 
τι, 92 τοῖς χηρυχίοιςΥ. --- 54 ol om. V. προσέψημα 
ἐν λοπαδίοις Ald. — 3 ἐν ἐπιστολῇ μονόστις V. ἐν 
ἐπιστολῇ μόνιός τις Ald. Emendavit Meinekius 
Hist. Com. p. 81 sq. ἐν ᾿Επιλήσμονι (sic, non 
plurali numero) , « ὅστις παρέθηχε τραχήλια. ν 

973, 15 ἄηθες om. V. 

975, 17 δικ. ὅλον τὸν γέροντα R. xal om. V. — 
41 χατηγ. δὲ xai dvo V. 

977, 2 χνυζησμὸς V. 

983, 36 οὖν om. B., qui αἴτιον ἐγένετο. — 37 
ἠμδλύνθην G. ἠμδλύθη R. V. ἠμδλύνθη Ald. — 39 
ὅτι om. V. — 40 χλαίουσι xal 9. Ald. 

987, 49 ἦσαν Ald. — 53 τὸν om. V. Ald. — 
ἃ εἰς τὸ ὕστερον τὸ V. — 5 τὸν δὲ ἄχυρον ὕστερον 
Ald. τὸν δ᾽ ἕτερον ἄχυρον R. sequentia omittens. 
— 6 ἀπέδαλλον ψῆφον. συνήθως γὰρ χαλοῦσι τὸν 
μὲν χύριον ἀμφορέα πρότερον, τὸν δὲ ἄχυρον ὕστερον 
Venet. 

991, 13 βάλλονται V. — 20 τοὺς et λ τὴν ψῆφον 
et 35 ὃ ante dou om. V. — 26 εἰς τὴν τοῦ ἐλέου 
βαλεῖν V. 
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995, 36 αἰτήσει B. 

997 Ἐξελύθη V. | 

1005, 47 καταθέντες Ald. χωλυθέντα, 48 ἀπέ- 
xÀ«xoy V. ἀπήλαυον Ald. 

1007 hzc modo habet R. ὑπὲρ πονηρίας Ὑπερ- 
δόλου εἴρηται. --- 50 et 5. τῆς om. V. — 53 vide 
Sluiteri Lect. Andoc. p. 240. — 54 aley. σοὶ μὲν 
V.— 2 6 δὲ E. Meinek. Quzest. scen. 2, p. 37. 
Dindorfius malit αὐτὸς δὲ ξένος. — 5 πέντε ἔτη 
Meinek. Hist. Com. p. 194, not. — 6 ἐχεῖ V. pro 
αὐτοῦ. xal om. Ald., qua 8 χαθεπόντισαν. 

1018, 26 sq. τὰ μὲν οὐχ ix τοῦ φανεροῦ, ἀλλὰ δι' 
ἕτ V. 

1024 , 46 φησὶν om. V. 

1025, 52 περιήει τὰς om. V. — 53 sequitur in 
Ald. παιδικά : ἐπὶ θηλειῶν xal ἀρρένων ἐρωμένων 
τάττεται jj λέξις. παραδείγματα τοῦ ἐπὶ μὲν τῶν 
ἀρρένων τάττεσθαι ἄλλα τε οὐχ ὀλίγα καὶ τὸ ἐνταῦθα. 
xal ἐν τοῖς Ἀχιλλέως δὲ ἐρασταῖς δῆλον ὡς οὕτως ἐξεί- 
ληπται. ἐπιδόντων γάρ τι τῶν σατύρων sic τὴν γυναι- 
χείαν ἐπιθυμίαν, φησὶν 6 Φοίνιξ « παπαὶ τὰ παιδιχὰ, 
ὡς ὁδρᾶς, ἀπώλεσας. » xal Κρατῖνος Πανόπταις « μι- 
σεῖς γὰρ τὰς γυναῖχας, πρὸς παιδιχὰ δὲ τρέπεις νῦν. » 
ὅτι δὲ ἐκάλουν οὕτω καὶ τὰ πρὸς τὰς γυναῖχας, Εὔ- 
πολις. φησὶ γὰρ ὡς πρὸς αὐλητρίδα τις « ἐγὼ δὲ χαίρω 
πρὸς τοῖς σοῖσι παιδικοῖς.» χαὶ Κρατῖνος δὲ δρᾶς τῆς 
παλλαχῆς ἀποδημοῦντος τοῦ Διονύσου ἐρώσης, φησὶν 
ἐπ᾽ αὐτοῦ « μαχάριος τῶν παιδιχῶν. » οὐχὶ δὲ μόνον 
οἱ ἐρώμενοι καλοῦνται διὰ τούτων τῶν ὀνομάτων, 
ἀλλὰ xal πάντες οἱ σπουδαζόμενοι πάνυ χατὰ μετα- 
φορὰν τὴν ἀπ᾽ ἐχείνων. Πλάτων Φαίδρῳ « ἐσπού- 
δαχας ὦ Φαῖδρε ὅτι σου τῶν παιδικῶν ἐπελαδόμην, 
ἐρεσχελήσω σε.» λέγεται δὲ παιδιχὸν xal τὸ παιδα-- 
ριῶδες, οἷον τὸ ἁρμόζον παιδί. ἢ δὲ λέξις ὡς ἐπὶ τὸ 
πολὺ ἐπὶ τῶν ἀσελγῶς ἐρωμένων. ἄλλως. Οὐδ in- 
seria sunt ex Suida s. Παιδιχά, qui ἃ Photio 
sumpsit. Eadem leguntur apud grammaticum 
Coislin. Montefalc. p. 474 sive iu. Bachmanni 
Anecd. vol. rz, p. 314. Dix». 

1028, 4 ποιήσουσι Ald. — 5 ἐπιχρύψει V. ἐπι- 
χρύψουσι Ald. Deinde scribebatur μαστροποιοί. 

1033, 13 Kóvva om. V. Ald. πόρνη ἦν G. κατὰ 
Ald. — 14 Kóvav V. Σαλαδάχχην Ald. om. V. 
Totum hoc μετὰ — Σαλαδαχχώ om. G. — 14 
᾿Ερατοσθένης R. V. ἠγνόησεν R. — 15 τὴν xóva V. 
— 16 φασι χοινῶς Ald. ἐπ᾽ ἀναιδοῦς Valcken. ad 
Adoniaz. p. 361. Legebatur ᾿Επιμενίδης. Deinde 
εὖ. τῇ δὲ χυνῇ παρέθαλε τὸν V. 

1034, 21-23 vide Meinek. Com. I, p. 2375. 

1035, 24, 25 alterutrum αὐτὸν om. V. — 3o- 
34 copiosius leguntur in scholio ad Pac. 758. 

1038, 47 Γίφυν V Γίφην Ald. — 48 χαλοῦσι om. 
V. — 50 ταῦτα yàp V. — 7 sequitur in Ald. ad v. 
I04 t, ἀντωμοσίας, γράμματά τινα γραψάντων, περὶ 
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ὧν fj 8, ὅ τε χατηγορούμενος xal ὃ χατηγορῶν πο- 
φέρουσι πρὸς τὴν ἀρχήν. χαλεῖται δὲ οὕτως, ἐπειδὴ 
ἑκάτερος αὐτῶν ἀντώμνυεν, ὃ μὲν τἀληθῆ χατηγορή- 
σειν, 6 δὲ τἀληθῆ ἀπολογήσεσθαι. ἄλλως. ἀντωμοσία 
γραφὴ κατά τινος Évopxoc, περὶ ὧν ἠδιχῆσθχί φησι. 
διωμοσία δὲ ὃ ἑχατέρωθεν γινόμενος ὅρχος ὑπὸ τῶν 
δικαζομένων, τοῦ μὲν ὡς πράξαντα διώχειν, τοῦ δὲ ὡς 
οὖκ ἔπραξεν ἀποφάσχειν. ἐξωμοσία δὲ ἄρνησις σὺν ὅρχῳ 
ὡς ἀδυνατοῦντος ἢ παρὰ καιρὸν ὄντος αὐτῷ τοῦ λει- 
τουργεῖν. Quz inserta sunt ex Suida s. Ἀντωμοσία. 

IO4I, 13 προσχαλεῖσθαι R. 

1042, 18 ἄλλως oL V. — αἵ addit Ald. ἄλλως. 
ἀρχή τίς ἐστι παρ᾽ ᾿Αθηναίοις οὕτω καλουμένη. ἔστι 
δὲ οὗτος εἷς τῶν 0 ἀρχόντων. διοιχεῖ δὲ οὗτος ἄλλα 
τε καὶ εἰσάγει δίκας τάς τε τοῦ ἀποστασίου, καὶ κλή- 
«v τοῖς μετοίχοις, xal τἄλλα ὅσα τοῖς πολίταις 6 
ἄρχων ἐστὶ, ταῦτα τοῖς μετοίχοις ὃ πολέμαρχος, xai 
ἐπιχλήρων. παρὰ δ᾽ Αἰτωλοῖς τὸν πολέμαρχον συνέ- 
Gas χλείειν τὰς πύλας xal ποιεῖσθαι τὸ χαθ᾽ ἡμέραν 
τὴν δίαιταν ἐπὶ τῶν πυλώνων. ἔστι δὲ καὶ χύριον ὄνο- 
μα, ὃ τοῦ Λυσίου ἀδελφός. Οὐδ inserta sunt ex 
duabus glossis δυϊάξ s. Πολέμαρχος et Πολέμαρχοι, 
quarum prior ex Harpocratione, altera ex Poly- 
bio est. Dix». 

1044 , 23 τὰς πρώτας τὰς V. 

1045, 25 sq. προεχρίνατε xat ἐποιήσατε ἀσθενεῖς V. 

1050, 29 ἐρεττόντων ὑπὸ ῥύμης o. τὴν χόπην V. 
— 34 φασιν om. V. — 36 ἐδέξαντοΥ. 

1053 ἐπιθέσεις V. 

1057, 42 εἷς τὰ χιδώτια Ald. — 44 ἱματίου V. 

1059, 46 δεξιότητος om. V. 

1060 vide schol. ad Plut. 1003. 

1063, 51 φησιν ὡς om. V. 

1065 habet R. δειχνύουσιν τοὺς χροτάφους. — 
1 δείξ. ὅτι τοὺς V. — a οἶδ᾽ om. V. τρίχες V. 

1068, 8 xux(vouc V. xoxxtvouc Ald. ἔλεγεν V. 

1071, 11 v Ald proóxz. — 1a δὲ om. V., qui 
pro εἴχοσι habet (. 

1072 in R. sic, μιμούμενος τὸ σχῆμα τῶν σφηχῶν 
λέγει. ἀπολογούμενος οὖν φησι διεσφηχωμένον δια- 
δεδεμένον. 

1074, 23 τὸ ἐγγεγραμμένον V. 

1078, 24 κατὰ τοῦ Δαρείου om. V.— 29 scri- 
bebatur ἀνθρήνων. Conf. schol. Nub. 944. — 3o 
χηροποιοῦν Ald. et R. — 31 ol τόποι. Confundit 
homo imperitus voces ἀνθρήνας et ἀνθρήνια. id 
quod fecit etiam scholiastes ad Nicandri Ale- 
xiph. v. 545. Rectissime autem distinxit Suidas. 
Tour. Emend. vol. 1, 31. — 3a δὲ ἦν om. V. 

1081 scribendum τὸ σὺν δόρει σὺν ἀσπίδι τοῦ 
Ἂχ. Sed est Sophoclis potius, ut videtur : vid. 


* 
ad schol. Pac. 35a. Dix». Deinde sigla a V. in 
pro ἀπὸ. ix est in scholio Pacis. 
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1083 δάχνουσι R., qui om. ἀντὶ τοῦ. 

1084, 42 el om. Ald. 

1086, 43 Τὸ γλαῦχα V. oi om. Ald. ὅτι Ἄττι- 
xol V. 

1087, 50 θυλάχους γὰρ παρὰ τοῖς R. τὰς παρὰ 
τοῖς V. Ald. περὶ scripsit Dindorf. — 51 Περσιχάς 
V. Ald. εἶναι εἴδη παρὰ Πέρσαις. ἄλλως. ἀντὶ τοῦ 
εἰσπηδῶντες εἰς τὰς ἀναξυρίδας. θυλάχους γὰρ τὰ 
παρὰ τοῖς σχέλεσι xal τοῖς μηροῖς Περσιχά V. 

1091, 7 sq. τὸ ἦ χατὰ κρᾶσιν ἀπὸ (ἀπὸ habet G. 
om. V.) τοῦ ἔω ἀντὶ τοῦ ὑπῆρχον V. 

1108, 19 νομοφύλαχες sunt Polluci 8, 10a. 
Vide Ullrichii dissertationem De undecimviris 
p. 267, et Schneider. ad Xenoph. Opusc. polit. 
P. 127. Dix p. — 22 δὲ om. R. — 33 ὥς φησιν et 
24 τὰ om. V. — ag οὗ πρὸς ἀλήθειαν, ἀλλὰ πρὸς τὸ 
«λῆθος τῶν διχῶν, Indoctum scholiastaee commen- 
tum, quod notavit Schoemannus in dissert. De 
sortitione judicum p. 43. Dim». 

II10, 34 xai om. V. Conf. schol. Pluti 278. 

1111, 40 ἔστι δὲ 6 ποιχίλος 6 παραχείμενος (περι- 
χείμενος V.) Ald. Correctum ἃ Dobrzo collata 
Suida annotatione paullo post apponenda. — 41 
legebatur τοῖς βαλάνοις. τοῖς βαλανείοις V. Deinde 
legebatur σφηχιῶν. Conf. ad schol. Pac. 198. De 
vocabulo σφηκιῶν V. supra ad v. 1106 σφηχιὰ 
xal τὰ τῆς πεύχης --- αἰδοίων τὰς βαλάνους. — 43 
στροθίλια, vide Lobeck, ad Phryn. p. 397. — 45 
addit Ald. ἄλλως. κύτταρος τὸ πῶμα τῆς βαλάνου, 
ὅπου ἐγκάθηται ἢ βάλανος, ἣ τῆς βαλάνου πυελὶς καὶ 
κατάτρησις. ἢ τὸ ὀψηλότατον τοῦ οὐρανοῦ, λέγουσι 
γὰρ χοῖλον εἶναι τὸν οὐρανὸν, ὥσπερ τοῦ ὠοῦ τὴν λε- 
πίδα, τὸ κοιλότατον xal μυχαίτατον. Θεόφραστος δὲ 
χυρίως λέγει χύτταρον τὴν προάνθησιν τῆς πίτυος, 
ἥτις ἐστὶν ὡς στάχυς μιχρὸς ἐκ μεγάλων πυρῶν, 
ξηραινόμενος δὲ θυλαχοῦται xol ἀποπίπτει. οἷον οὖν 
ἀγγειῶδές φησι χύτταρον οὐρανοῦ. ὁ αὐτὸς Ἄρι- 
στοφάνης ἐν Θεσμοφοριαζούσαις « πόσθιον τῷ σῷ προσ- 
ὁμοῖον στρεόλὸν ὥσπερ χύτταρον.» Quz Musurus 
inseruit ex Suida s. Κύττερος, non animadvertens, 
Suidam haec maximam partem ex scholio Pac. 
198 descripsisse. Diu». 

1120, 5 ὡς τὸ ἐμφ. V. Vide Elmslei. ad Eurip. 
Bacch. 508, p. 68 ed. Lips. — 6 ἀντὶ om. V. 

1122, 9 οὖν et τὸν om. V. — 12 sq. Παλαμήδης 
ὕφασμα μαλοὺς ἔχον ἐκ τοῦ Éx. μέρους, 18-20 μή- 
ποτε ὃ διαφθείρας τὸν ἐπ᾽ ᾿Αρτεμισίῳ τῶν βαρύάρων 
V., qui om. χαλῶς δὲ ἐπεστρ. --- αἱ ἐλθὼν B. 

1132, 30 τετριμμένῳ xal ἀσθενήσαντι om. V. 

1138, 42 βαιτόν V. — 44 ἀπὸ om. V. 

1139, 47 Πέρσας. 

1144, 4 ἔντ. 6 ἐστι μαλωτὸν, ὅ ἐστιν. 5 Ἄρτεμι- 
δώρου V. ὑπὸ τεμιδώρου (sic) Ο.--- 6 ἐπὶ ταῖς δυσκο- 
λίαις λεγ. V.—7 οὐ am. V. Glossam χολάς habet R. 
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1148, 10 ἀναλῶσαι xal ἀλῶσαι V. 

1167, 31 τραῦμα om. V. 

1169, 36 xal om. V. — 37 λυχώνισον R. δια - 
σαλαχώνισον. V. Ald. Σαλάχωνος Ald. τοῦ Αὐτολ. 
om. R. — 38 sq. πατρός. ὡς οἷον σαλεύειν τὸν πρω- 
χτόν. ἄλλως.---σαλαχωνεύεσθαι γὰρ ἔν τισι V. — 4x 
διειλαχώνισεν Ald. $, om. V. σύνταξις Dobrzus. — 
43 διαλαχώνισον Ald. ἀπὸ Αὐτολύχου vel ἀπὸ Αὐχω- 
νος Αὐτολύχου Meinek. Com. I, p. 712, quem v. de 
fragmento Amipsie. — 45 «c μὴ Ald. — 46 
πέντ. ἂν τὸν V. —47 τοῖς διμέτροις, xal στρατ. Ald., 
sequentia duo verba corrupta omittens. — 49 
σεσαλαχωνισμένην Schneiderus in Lexico. Lege- 
batur σεσαλωχισμένην. ἀδρῶς V. 

1172, 1 οὗ πρὸς λόγον G. —  σαλαχωνίσαι Ald. 

1173, 6 σαυλεύειν V., non G. σαὔλος V. 

1177 sic in R., ἐν μύθῳ λέγεται ὅτι οὐχ οὖσαν τὴν 
λαμίαν ὑποτίθεται. Scribebatur Λαμία .-- Λαμίαν. 

1178, 13 χαχῶς διατιθέναι Portus. — 15 scri- 
bebatur ἐτύπησεν. 

1182, 16 τὸν et 17 οὕτω om. Ald. — ao μῦς 
xai y. addita ex R. 

1183, 33 Ὅτι 8. Ald. — 24 ἀποδάτειν V. ἀπο- 
παρδεῖν Ald. 

1 185, 3o scribebatur Zeploot,. — 31 ἡταιρηχότα 
αὐτὸν Ald. ἡταιρηχότα ἄρα τὸν αὐτὸν V. Emen- 
davit Th. Bergkius. — 32 ἐν Ἡσιόδοις Dindorfius 
addidit ex V., in quo scriptum ἐν τοῖς δυς.---- 34 ἢ 
λαυπρὸς 3) V. 

1 189, 39 μισθωτὸς ὧν στρατιώτης. Immo θεωρός. 
Errorem scholiast; notavit Beeckh. De ccon. 
civ. Athen. vol. r, p. 330. — 39 legebatur Πά- 
ρον. Πάριον in versu Aristophanis legit scholiasta, 
nisi Πάρον insulam cum Παρίῳ urbe Pontica con- 
fudit. Dix». — 4o ἐν Παρίῳ Casaubonus ad 
Athenzi 14, p. 644, B. ἐν δὲ Παρίῳ V. Ald. ἐν δὲ 
Πάρῳ Kusterus. — 41 ἄλλως. μισθ, V. ἡ εἰρῆσθαι 
om. V. — 43. Hic quoque scholiasta in versu 
comici Πάριον videtur legisse. Deinde inepte de 
theorico cogitat. D:xp. ἰχρίων V. 

1191, 45 'Epovótovoe Ald. hic et l. 48, 49. περὶ 
ἑτέρου δίωνος V., qui recte infra 48, 49. Apud He- 
sychium ᾿Εφωδίων. ---- 46 χατεψυγμένοι δὲ 9. Ald. 
χατεψυγμένως 9. V. Emendavit Bernhardyus ad 
Eratosth. p. 220, qui et οὗτοι of π. 

1195, 51 om. V. ἐνόησε Ald., qua 53 alterum 
τὸ post παρὰ om. 

1197 ἐπὶ τῶν ξένων Ald. 

1198 Ὅτι V. ἑαυτῷ G. περιεποίησε V. περιε- 
πονίσω Ald., quod alii in περιεπονήσω mutarunt. 
1201 Γεωργοῦ τοῦ V. , quod «ov esse potest. 

1203 sic in R., ὅτι ἠγωνίζοντο δρόμον λαμπάδας 
ἔχοντες δῆλον. — 16 λαμπαδιοδρ.---- V. Ald. — 17 
φανερὸν Ex τῶν εἰς Βατράχους Ald. 





460 


1211, 24 Neavixóx om. V. — 25 τὰ om. R. 

1214, 31 εἰσαγθῆναι τὰ βρώματα Ald., in qua 
non est προσφάγικ. 

1215. Ex hac annotatione apparet χρεχάδια 
ornamenta quaedam esse similia avi xpe vel xpéxa 
dicta. Dix». 

1216, 35 αἴτησαι Ald. — 4o editur ἑωραχέναι. 

1221, 43 Twau£vo V. Ald. — 45 54. ἅμα xol 
Μετανενῇ Φιλοθύτην V. Correxit Dindorfius. — 
47 sq. ἐστι πλὴν ἀρισάχας V. ἐστὶ πλὴν ἀρσάχας Ald. 
Correxit idem. Conf. Meinek. Com. I, p. 758. 

1222,51 τὸ πρῶτον Ald. — 8legebatur παροίνιαι. 

1223, 11 sq. μὲν τῶν Παραλίων Portus. ἐν τῷ 
παραλίῳ V. Ald. Conf. schol. Lys. 58. — ra προ- 
ἐστήχει V. hic et infra, 14 Διαχριέων, 16 παρὰ τὸ V. 

1227, 18 ὡς δεχόμενος V. 

1234, 23 ὥνησαι οὗτος 6 V. ὥνησεν οὗτος xal 
Ald. Vera scriptura restituta ex schol. Thesm. 
169. — 24 ἀντρέψει τάχα Seidlerus. τρέψεις τάχα 
V. τάχα tpéjes, Ald, τὴν V. Ald. — 25 ζητῶν 
Seidlerus addidit. Nam sic grammatici μαίεσθαι 
interpretari solent. 

1239, 29 τοῦ σχολίου R. — 31 γνοὺς R. cum 
Athenzo 15, p. 695, C. πίουσ᾽ V. ποιοῦσ᾽ Ald.—34 
μέρος V. — 35 legebatur 'Apuóbtx. 'Hoóbuxoc vel 
᾿Αρτεμίδωρος Dobrzus. Prztuli Ἡ ρόδιχος, cujus 
χωμῳδούμενα memorantur ab Athenzo. Dixp. — 
36 ἀναγέγραφε Dobraeus. Legebatur ἀνάγει γραφὴν. 
τὰ ( vel τὸ) addidit Dobraeus. Scribebatur Χειρόνων. 
— 3) die V. — 38 Ἀρτεμιδώρου V. — 40 ἀνδρώ- 
voov Schneiderus in Lexico. Legebatur ἀνδρωνύ- 
μενον. — 41 ante παρεῖχεν aliquid excidit. Dix». 
43 ulv 'AXx. V. τὸν À. Ald. — 44 sq. παίδων xa- 
τωχισθέντων ὑπὸ Θησέως ἢ Εὐριπίδου, εἷς ὃν τὸ σχο- 
λιόν V. — 47 σχολιὰ Ald. — 49 post 'HpoxX addit 
Ald. Δικαίαρχος δὲ ἐν τῷ περὶ μουσικῶν ἀγώνων, ὅτι 
τρία γένη ἦν δῶν, τὸ μὲν ὑπὸ πάντων ἀδόμενον 
χαθ᾽ ἕνα ἑξῆς, τὸ δ᾽ ὑπὸ τῶν συνετωτάτων ὡς ἔτυχε 
τῇ τάξει, ὃ δὴ καλεῖσθαι διὰ τὴν τάξιν σχολιόν. ὡς δ᾽ 
Ἀριστόξενος xal Φύλλις 6 μουσιχὸς, ὅτι ἐν τοῖς γάμοις 
περὶ μίαν τράπεζαν πολλὰς χλίνας τιθέντες, παρὰ 
μέρος ἑξῆς μυρρίνας ἔχοντες ἦδον γνώμας xai ἐρωτιχὰ 
cóvtova* fj δὲ περίοδος σχολιὰ ἐγίνετο διὰ τὴν θέσιν 
τῶν χλινῶν. Qua ex Suida esse illata, qui ex 
scholiasta Platonis sumpsit, jam ad Ran. 133; 
monui. Div». 

1240, 9 τοῦτο, scolion przcedente versu me- 
moratum. 

1244, 16 sequitur in V. ad v. 1245, χρήματα 
πλουσίου ὠδηματ᾽ [sic] Αἰσχίνης συνέθηκε πενίτιον 
(scr. πενιχρὸν) τῷ ἀλαζόνι: Κλειταγόρα δὲ συνέπλεξεν 
ix. τοῦ σχολιοῦ. 

1245 in R. sic, Κλειταγόρα ἥτις ἐγενετο ποιήτρεια. 
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1251 sic R., ὅτι ὄνομα θεράποντος χρυσός. μετα- 
βαλεῖν θέλει τοὺς τρόπους τοῦ πρεσδύτου. -.- ag εἷς 
τὸν ἄριστον 3| τὸν δεῖπνον Υ.. 31 χαταθαλεῖν θύραν. 
γράφεται πατάξαι Υ. 

1257, 35 om. V., qui ἀνεωυθήσαντο. 

1259, 42, 43 legebatur Zu6aprruxol LA lourr: xot. 
Correctum ex scholio Av. 471. .-- 43 post ἀνθρω- 
πίνων addit Ald. Αἴσωπος δὲ 6 τῶν μύθων ποιητὴς 
Σάμιος, δοῦλος οὐ τὴν τύχτιν μᾶλλον ἣ τὴν προχίρε- 
σιν, οὐχ ἄφρων μὲν, οὐδὲ xat' αὐτὸ τοῦτο ἀνήρ. ᾧ γὰρ 
6 νόμος οὐ μετεδίδου παρρησίας, τούτῳ προσῆχον 
ἦν ἐσκιαγραφημένας τὰς συμθουλὰς καὶ πεποιχιλ- 
μένας ἡδονῇ xat χάριτι παραφέρειν, ὥσπερ xal 
τῶν ἰατρῶν οἱ μὲν ἐλεύθεροι τὸ δέον ἐπιτάττουσιν, 
ἐὰν δέ τις οἰχέτης γένηται τὴν τύχην xm τὴν 
τέχνην ἰατρὸς, πράγματα ἔχει, χολακεύειν ἄμα xal 
θεραπεύειν τὸν δεσπότην ἀναγκαζόμενος. φασὶ δέ τινες 
τὸν Αἴσωπον ἀναδιῶναι - xai Πλάτων ὃ χωμιχὸς «xat 
γῶν ὅμοσόν μοι μὴ τεθνάναι τὸ σῶμα. ἐγὼ ψυχὴ δ᾽ 
ἀπὸ νίχης ὥσπερ Αἰσώπου ποτέ.» Inserta sunt ex 
Suida s. Αἴσωπος. Et priora quidem verba usque 
ad ἀναγχαζόμενος Suidas ex Juliano sumpsit Orat. 
7, p. 388, reliqua ex scholio Av. 471. Diwp. .-. 
44 post ἦσαν addit Ald. μῦθος δ᾽ alvou διαφέρει τῶ 
τὸν αἶνον μὴ πρὸς παῖδας, ἀλλὰ πρὸς ἄνδρας πεποιῆ- 
σθαι, xal μὴ πρὸς ψυχαγωγίαν μόνον, ἀλλὰ xai παραί- 
νεσιν ἔχειν τινά. βούλεται γὰρ ἐπιχρυπτόμενος παραν- 
νεῖν τι xal διδάσχειν" ὅπερ xal Ἡσίοδος φαίνεται πε- 
ποιηχώς. Quae inserta sunt ex Suida s. Αἶνος. 

1267, 3 δὲ εὗρον (υἱὸν vel αὐτὸν conjicit Din- 
dorf.) εἶπεν V., qui deinde 6 omittit. ^ 

1270, 9. Hunc locum Sluiterus in Lectt. An- 
docid. mutilum esse censet, quod Antiphon An- 
docidis filius dicatur. .— 10 ἦν om. R. 

1271, 11, Ó. τῆς Θ. V. —123. Ad hunc locum re- 
spicit schol. Nub. 691. — 13 scribebatur χῶμυ- 
víac. ὧν addidit Porsonus. — 14 μύρῳ Porsonus, 
Legebatur μορίῳ. θεῶν εἵνεχεν V. Hunc versum sic 
corrigit Porsonus, θεῶν ἕνεχ᾽ ὡς ἔπλευσε χαχὸς ὧν 
εἴσεται. Meinekius Com. 1, p. 513 probabilius, 
ὧν θ᾽ ἕνεχ᾽ ἔπλευσε ταῦτα χαχὸς ὧν εἴσεται... τ τὸ 
Ἡ ραχλέους θητιχὸν V. Idem πάλαι δὲ ἔθνος ἐστὶ. — 
19 scribebatur πενέστων hic et infra. .-- 20 χατα- 
λελειμμένον Ald. 

1275, 35 τῷ om. V. 

1278, 38 χατάλαθρ᾽, ὦ Meinekius Com. I, p. 540. 
χαταλαδρὲ Portus. χαλαδρὲ V. Ald. χιθαραοιδοταν 
(sic) V. χιθαραοιδότα G. 

1272, 38 sq. λέγεσθαι ὡς υἱὸν αὐτοῦ ᾿Αριστομέ- 
νους ὡς σοφῶς ἀριγνωτάτου ἀδελφὸς λέγεται, 39 φίλος 
et ἔχει V. — 43 scribendum μετὰ τοῦτο $i. Unius 
versus defectum qui notarunt, primi tantum ἀν- 
τεπιρρήματος versus defectum animadverterunt : 


συνέπλεξε δὲ ix τοῦ σχολίου. — 17 Κλειταγόρα Ald. : undecim versuum lacunam qui posuerunt, recte 
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judicarunt non solum versum illum, sed etiam 
antistrophum strophae πολλάχις--ὧν ἐλάττων οὐ- 
δενός periisse. Sequentia verba xal τρίτου ὅμοσου 
(ὅμως οὐ) προσπίπτει corrupta sunt et defecta. 
Dix». — 48 ὑπολαμδάνω dx V. 

1284, 53 legebatur x«x' αὐτὸν. In Ald. ἑτέρου--- 
γενομένου. — ἃ αὐτοῦ V. Paullo ante Dindorfius 
malit ἔστι. 

1288, 5 Ἀντὶ τοῦ om. R. δὲ om. V. Ald. — 8 
εἶδον R. 

1290, 11 φησιν om. V. 

1291, 15 Παροιμία om. V. — 16 τοῦ σώζοντος 
τὸ σωζόμενον Ald. et Suidas s. Χάραξ. πάθῃ Suidas 
pro ἀπατηθῇ. Ald. et V. pergunt χωρὶς (παροιμία 
V.) τοῦ εἶτα νῦν ὅταν. --- 17 τις om. V. — 18 προσ- 
δεδεμένων Ald.—22 ἐπὶ θεάτρων V. Ald. δὴ om. R. 
πολίταις R. πολιτείας V. — 24 πιστεύσας. 

1292, 3o codex Ἀριστοφάνη, correctum a Din- 
dorfio. 

1294, 32 πεπληρωμένος V. 

1302, 44 φησιν om. V. 

1309, 49 ὡς ἐνταῦθα. τὸ δὲ τρυγὶ εἰς γεγηραχότανγ. 

1310, 5 1 χλητῆρι μὲν εἰς φιλοδιχαστὴν xal ὅτι V. 
— 54 ἀχυρῶνας Ald. ἄχυρος V. Ald. 

1312, 6 ποιχίλουσι R. τραγιχὸς ὑποχριτής Ald. 
Codices alterum omittunt. Athen. 9, p. 367, B: 
Σθενέλου τοῦ τραγικοῦ. — 7 post πράττων sequun- 
tur in Ald. οὗτος--- διεχλεύαζεν, nunc infra posita 
cum V. — 8 περὶ τούτου γέγρ. ἐν om. V., qui Γυ-- 
ριάδῃ. Est fragment, 205. — 10 ἢ λεπτοὺς ἅλας 
Pollux 6, 65. Corruptissimum est quod sequitur 
Platonis comici fragmentum. Post ἅψαι μόνον et 
ἄχρῳ exspectes δαχτύλω. Diwp. Conf. Meinek. 
Com. I, p. 659. — 13 περὶ τοῖς Ald. Glossam τὸ 
χεῖλος διέστρεφεν habet R. 

1317, 17 sq. Θούφραστός ἐστι xal τῶν χολάχων 
R. — 18 φρονεῖ V. 

1321 τὸ πρᾶγμα V. — 1324 om. R. 

1326, 27 οὕτω πάντες. ὅμως. Legebatur τοῦτο 
πάντες ὁμοία (ὁμοίει V.). Dobrzus: «Lege οὕτω 
πάντες" ὅμως δ᾽ ὑστερεῖ---ναἱ πάντες ὁμοίως" δστερεῖ 
δ᾽ -- Verte, ita omnes grammatici, Didymus puta, 
Symmachus etc.» Similiter in scholio Av. 347 
notantur parodiz versuum éx τραγῳδιῶν μηδέπω 
διδαχθεισῶν. Sunt tamen hi loci tales ut fortuita 
verborum similitudo grammaticis fraudem fecis- 
se videatur. De sequentibus ἔτεσιν ἑπτὰ vide Clin- 
ton. Fast. H. vol. 2, p. 75. Diu». 

1329, 35 ὡς 00. πεφρ. om. V., sed habet glos- 
sam ἀντὶ τοῦ χαύσω. φρυχτοὺς τὰ πεφρυγμένα ἰχθύδια͵ 

1341, 48 χρυσολόνθιον δέ ἐστι κατὰ x. V. χρυσο- 
λόνθιον δέ τι ἐστὶ χατὰ κανθάρου ξανθὸν R. — 5o 
ἀμφιᾶσιν, 52 ἔχουσαν τὰ V. 

1346, 3 Λεσθδιεῖν οὖν R. τοῦ om. V. Ald. — 5 
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μολυνόμενοι om. V. — 6 $ γυνὴ V. Ald. — 8 δι᾽ 
ἡμετέρων στομάτων si sunt. Theopompi verba, 
altera pars versus excidit. Dixp. Nihil hic exci- 
disse probabilier sententia est Meinekii Com. I, 
p. 805. — τὸ $ et ταὐτὸν Dobrzeus. Leyebatur ἦ 
et ταυτὸ. ----ἰτ παραδῶς V. — 1a Πυτίσω, nomen 
manifeste corruptum. Fortasse Παυσανίᾳ vel Ki- 
νησίᾳ. ἐγὼ δ᾽ ἅτ᾽ ἐλπίνιχος Bentleius. ἐγὼ δ᾽ ἄτ᾽ 
ἐπίνιχος Ald. ἐγῶδα τοὐπίνιχος V. Sequenti versu 
ταῦθ᾽ ἅπερ Ald. Post ὅπερ indicavilacunam, deletis 
quz addebantur verbis τοῦ αἰσχροῦ τάττεται, quae 
ex initio scholii sunt repetita. Fortasse excidit 
χοὶ Λέσδιοι, a quo prope abfuit Florens Christia- 
nus, quum ἅπερ τοὶ Λέσδιοι conjiceret. Dix». 
Conf. Meinek. Com. I, p. 778. 

1348, 14 Οὐδ᾽ ἐπιθάλη ἀποδοῦναι. "Oy. V. — 15 
ἐφίηλε τάδ᾽ Ald. — 16 ᾿Επιάλτη V. Corruptissima 
Phrynichi verba sic emendavit L. Dindorfius 
ad HSteph. in ᾿Εφιάλλω, p. 2566, D, ὄνομα δὲ τούτῳ 
Y» ἦν τε σωθῶ γ᾽ ἤν τε μὴ | ἔστω.᾽φιάλης ἀνδραγα-- 
θίας οὕνεχα, | δτιὴ ᾿πιήλας γρ. --- το Τριφάλησιν 
Ap. κοὐδὲν ἄνδρα.----οὐδ᾽ ἂν ἐπιῆλαι μὲν V. Senten- 
tia non integra omissis quae post ἐπιήλαμεν 56- 
quebantur. Diwp. Bergkius tentavit χοὐδὲν ἂν 
ἔδρας ἄτοπον. ---- 20 τὸ προθυμει (sine accentu) V. 
— 265 scribebatur τοῖς θ. — 22 xal om. R. 

1350, 31 si xai ix., 3a εἰργάσω Ald. 

1351, 33 λέγοντας om. R. 

1353, 38 χοιρίδιον δὲ τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον λ, 
Ald. 

1355, 39 χαθὰ V. Ald. xa05— y£oovrsc post πα- 
τρίδιον ponit R.— 41 υἱίδιον ἀπὸ (παρὰ V.) τοῦ υἱοῦ 
V. Ald. 

1359 εἰώθασι λέγειν πλὴν ἐμοῦ habet R. — 53 
οἵ παῖδες et δή εἶπε m. m. om. V. 

1361, 1 τὰς λαμπάδας post ῥηματιχῶς ponit V. -. 
3 δαιόμεναι Ald. — 5 τοῖς γὰρ μ. ἐσχώπτοντο infra 
post 6 γέρων τῷ υἱῷ ponit R. — 6 ἔσχωπτον V. 

1364, 10 6 om. V. — 11 εἷς φιλοδ. et πιέζων. vdv- 
αντία γὰρ λοιδορεῖται τῷ υἱῷ 6 γέρων V. et statim 
post iterum τἀναντία--ουἱεῖ [sic]. 

1365, 15 δὲ et τὴν om. R., qui post ἀντεστραι- 
μένως addit παρὰ τὴν ὑπόνοιαν. 

1370, 22 ὡς om. R. 

1351, 35 Ἐπεὶ om. V. 

1353, 3o ἐζωγραφισμένηνΥ. 

1377, ὄζος παρὰ τὸ R. 

1382, 41 sq. om. V. — 43 f$ δηλοῦσα ἦ Ald. 
—- 45 προπερισπᾶται. Hoc non librariis, sed 
scholiastae imperitiz tribuendum videtur. Cor- 
rectione amovere volebat Goettling. ad Theodos. 
p. 232. Dix». — 46 Ὀλυμπίω Ald. — . 

1386, 1 τὸ---πλῆγμα V. 

1388, 4 τις om. R. 


^ 
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1391, 8 ἔσωθεν V. Ald. 

1396, 14 ὄνομα referendum ad Νυρτίας. 

1397, Ἀττιχὸν .-- [ωνιχὸν G. εἴρηται om. V. 

1403, 20 σου et ὦ xóov om. V. 

1408, 27 πύξινον. Vide schol. Platon. p. 331 
ed. Bekker. Dixp. τὸν φιλόσοφον λέγει, ἵνα πάλιν 
χωμῳδήση αὐτὸν, ὡς ὠχρὸν εἰσάγει αὐτὸν μαρτ. V. 

1410 in Ald. A&soc, Xap6(vou “Ἑρμιονεὺς, πό- 
λεως τῆς Ἀχαΐας, γεγονὼς χατὰ τὴν νη΄ Ὀλυμπιάδα, 
ὅτε Δαρεῖος ὃ Ὑστάσπου. τινὲς δὲ τοῦτον συναριθμοῦσι 
τοῖς ἑπτὰ σωφοῖς, ἀντὶ τοῦ Περιάνδρου. πρῶτος δὲ 
οὗτος περὶ μουσιχῇς λόγον ἔγραψε, xo διθύραμθον 
εἰς ἀγῶνα εἰσήγαγε, xol τοὺς ἐριστιχοὺς εἰσηγήσατο 
λόγους. Eadem ad v. 1411: ὀλίγον μοι μέλει, τοῦ 
Σιμωνίδου δηλονότι. λέγει δ᾽ ἴσως Σιμωνίδην τὸν 
Λεοπρεποῦς, τῆς ἐν Κέῳ τῇ νήσῳ πόλεως λυ- 
ρικὸν, μετὰ Στησίχορον τοῖς χρόνοις, ὃς ἐπεχλήθη 
Μελιχέρτης διὰ τὸ 450. xol τὴν μνημονιχὴν δὲ 
τέχνην εὗρεν οὗτος. προσεξεῦρε δὲ xol τὰ μαχρὰ 
τῶν στοιχείων xal διπλᾶ, xal τῇ λύρᾳ τὸν τρίτον 
φθόγγον. γέγονε δ᾽ ἐπὶ τῆς ἔχτης xal πεντηχοστῆς 
᾿ὈΟλυμπιάδος- ol δὲ δευτέρας καὶ ἐξηχοστῆς γεγράφασι. 
καὶ παρέτεινε μέχρις οη’ βιοὺς ἔτη ἢ πθ΄. xol γέγρα- 
πται αὐτῷ Δωρίδι διαλέχτῳ ἡ Καμθύσου xal Δαρείου 
βασιλεία, καὶ ΞΞέρξου ναυμαχία, xal fj ἐπ᾽ Ἀρτεμισίῳ 
ναυμαχία, δι᾿ ἐλεγείας, ἢ δ᾽ ἐν Σαλαμῖνι μελιχῶς. 
θρῆνοι, Παιᾶνες, ἐγχώμια, ἐπιγράμματα, τραγῳδία, 
xai ἄλλα. τὸν δὲ Λᾶσον xal Σιμωνίδην ὡς ἀντιτε- 
χνοῦντας ἀλλήλοις ὃ ποιητὴς εἰσάγει. quee illata sunt 
ex Suida s. Λᾶσος et Σιμωνίδης, paucis verbis 
mutatis et additis. 

1413, 33 θαψίῳ, 34 ὑπὲρ τῆς V. Correcta ex R., 
in quo hzc ad hunc versum sunt annotata, ὠχρὸς 
6 Χαιρεφῶν xal fj θάψος τοιαύτη. εἰσήγαγεν γὰρ Eà- 
ριπίδης τὴν Ἰνὼ ὠχρὰν ὑπὸ τῆς χαχοπαθείας. χαὶ ὃ 
Χαιρεφῶν τοιοῦτος. — 43 Addit Ald. Ἰνὼ δὲ χατὰ 
χόλον Ἥρας μανεῖσα ἔρριψεν abc εἰς τὴν θάλασσαν 
ἅμα τῷ υἱῷ αὐτῆς Μελιχέρτη. ἐμίσει γὰρ πάντας τοὺς 
Θηδαίους ἣ Ἥρα, διότι παρ᾽ αὐτοῖς ἐτέχθη 6 Διόνυ-- 
coc. xal αὐτὸς δὲ 6 Διόνυσος ἐξέμηνε τὰς τούτων γυ- 
ναῖχας, μὴ προσιεμένων αὐτὸν ὕστερον τῶν Θηδαίων. 
Εὐριπίδης δ᾽ ἐν Μηδείᾳ φησὶν αὐτόχειρα τῶν δύο 
παίδων γενομένην, Λεάρχου xal Μελικέρτου, αὑτὴν 
ὕστερον εἰς θάλασσαν ῥῖψαι. ol δέ φασιν ὡς ᾿Αθάμας 
κατετόξευσε Λέαρχον τὸν ἐξ Ἰνοῦς γενόμενον αὐτῷ 
παῖδα, καὶ αὐτὴ δὲ fj Ἰνὼ μανεῖσα τὸν ἕτερον ἑαυτῆς 
παῖδα Μελιχέρτην ἐπισφάξασα ἥλατο σὺν αὐτῷ εἰς 
τὴν θάλασσαν οὗὃς δὴ εἰς Κόρινθον ἐχόρασθέντας 
ἀναληφθῆναι προστάξει τοῦ Σισύφου, ὡς xal ἀγῶνα 
Ἴσθμιον ἐπὶ τῷ Μελιχέρτη θεῖναι, xal τὴν μὲν Λευ- 
χοθέαν, τὸν δὲ Παλαίμονα μετονομασθῆναι. Tran- 
scripta sunt ex schol. Euripid. Med. 12384. 

1417, lemma ὥμοι χακοδαίμων ponit R., tooc- 
καλοῦμαί σ᾽ ὦ γέρον Ald. Pergit V. ἄλλος χατη- 
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γορῶν τὸν Φιλοχλέωνα, reliqua omittens. — 47 
ἀνήρ τις Ep. R. 

1431, 53 φησὶν om. V. — τ δὲ om. R. Idein 
φέρονται. V. φέρουσι. 

1433 Βδελυχλέων πρὸς τὸν χλητῆρα V. 

1438 , 22 δὲ om. Ἀ. et habet ante δωρίζει haec 


pene obliterata οὐχ n . «νοῦς. 

1440 ἐπιδήσω. R. Fort. ἐπεδήσω. Dis». 

1446, 27-31 Βασταζόμενος λόγον λέγει. φησὶ γὰρ 
τὸν Αἴσωπον ἐς θεοὺς ἐλθόντα ἀποσχῶψαι εἰς τοὺς 
Δελφοὺς ὅτι μὴ ἔχ. Υ. φασὶ γὰρ Αἴσωπον εἰς θεοὺς 
ἐλθόντα ἀποσχῶψαι εἰς τοὺς Δελφοὺς ὅτι μὴ ἔχ. R. 
— 3a διετρέφοντο, ἀλλὰ παραμένοιεν ἀπὸ τῶν θυ- 
μάτων τοῦ θεοῦ διαζῶντες R.— 33-44 οἱ δὲ (δὲ om. R.) 
Δελφοὶ πρὸς τοῦτο σφόδρα λυπηθέντες πρὸς αὐτὴν τὴν 
(τὴν om. R.) ἔξοδον τοῦ Αἰσώπου ὑπέδαλον ποτήριον 
τῶν τοῦ θεοῦ (ὑπέδαλλον τῶν τοῦ θεοῦ ποτήριον R.) 
τοῖς σχεύεσιν αὐτοῦ. χἀχεῖνος οὐχ εἰδὼς ἐξώρμησεν. 
οἱ δὲ προσδραμόντες χαὶ τὸ ποτήριον εὑρόντες ἐφό- 
νευσαν R. V. 

1455, 8 sic corrigenda , μεταπείσεται (vel po- 
tius μέγα πείσεται) ἐπὶ τὸ τρυφᾶν (vel τρυφῶν) xal 
μαλαχόν. Diwp. 

1460, 10 παραπεισθέντες V., qui om. τ Διὰ τὸ 
et 13 ἣ τοῦ πατρός. 

1480, 25 τὸ χρόνους V. 

1482 παρατραγιχεύεται. σχήματος δὲ om. R. 

1487, 31 περιαγαγόντος xal ὁπὸ ῥώμης V. — 
33 scribebatur τὶ θὴν. 

1489, 38 τὸ μὲν om. V. — 39 λαγοῦν V. Est 
Amipsiz versus : vide Athen. 9, p. 400, C; ro, 
p. 446, D. Dix». — 4olegebatur vis. — 41 ἔλλε- 
6opdiv. Conf. Etym. M. p. 331, 3o. 

1490, 43 χαχῶς R. — 44-46 τραγιχοῦ. Óv 
᾿Αθηναῖοι χιλίαις ἐζημίωσαν ἅλωσιν Μιλησίων τρα- 
γῳδήσαντα. ὃ δὲ Φρύνιχος οὗτος ᾿Αθηναῖος ἦν, υἱὸς 
Μελανθᾶ. ἔστι δὲ τῶν δραμάτων αὐτοῦ τάδε, ᾿Ἀνδρο- 
μέδα, Ἠριγόνη. ἐποίησε xal Πυρρίχας Ald. Quae 
inepte interpolata sunt ex Suida s. Φρύνιχος. --- 
46 ἐξέδαλλον R. 

1491, 49 Ῥίψεις om. V. — 5o βληθήση. Hic 
scholiasta βαλλήσει legit. Dix. 

1492, 51 παρ᾽ ἐμπολίδι V. 

1497, 4 ὅτι διεχλέλυμαι R. 

1502, 8 legebatur μέσατον. « Scribendum Μέσα- 
tov, quod pro nomine proprio habuit hic scho- 
liasta. Hinc arripuit imperitus auctor epistolarum 
Euripidearum ep. 5, ubi Ἀγάθων καὶ Μέσατος con- 
junguntur. Conf. Bentl. Phal. p.62.» Mriwx.Hist. 
Com. p. 514. — 9 Καρχηδονίῳ Meinek. Legebatur 
Καρχηδονίοις. V. Καρχηδόνιος. — τὸ δή om. V. 

1504, 18 ὠψώνηχα δὲ εἶπεν om. V. — 19 ὡς 
ὀψοψάγος διαθάλλεται V. 








PACIS. 


1509, 23 sq. ἀγγεῖον ξηρὸν (ξηρὲν om. 6.) 3$ 
φαλαάγγιον. ἄλλως. εἷς μικρὸν V σκώπτει vel χωμωδεῖ 
εἰς intelligit Dindorfius. — 24 Φιλοκλέα Ald. — 
26 ᾿Αγρίων Florens Christ. Legebatur ἀγγείων. 
— 28 xai ante χομῆται om. Ald. — 3o o τέσσαρες 
V. ἢ τέσσαρες G. «Ita fere corruptissimum fra- 
gmentunm , in quo alia temere repetita , alia cum 
scholiaste verbis confusa sunt, emendandum vi- 
detur : 

Τρεῖς τινες μιχροὶ χομῆται xal φιλορχιχοὶ τότε 

παῖδες ὄντες - νῦν δέ γ᾽ εἰσὶ xal φιλορ ιχώτεροι. 

B. ἀλλὰ μὰ AU οὐ τρεῖς ἐκεῖνοί γ᾽ εἰσὶν ἀλλὰ τέτταρες. 
Cetera non Pherecratis, sed scholiaste verba 
esse suspicor. Videntur autem ea ante δῆλον etc. 
ponenda et in hunc fere modum supplenda esse: 
καὶ Καρχίνος μὲν τραγῳδίας ποιητὴς ἦν, Θωρυχίου 
υἱός: ἦσαν δὲ αὐτῷ παῖδες τέτταρες. » Μεινκκ. 
Hist. Com. p. 515 coll. Com. I, p. 359. 

1510,31 Ὁ πινοτὴρ ἕως [sic] τοῦ τραγῳδοῦ. δῆλον 
ὅτι περὶ Zev. V., qui om. διαδάλλει--ἀδηφάγον. R. 
de sequentibus habet xíva ὄστρεον, et ὃ ἐπιτηρῶν 
τὸ ἐσθίειν. — 33 ἀλλ᾽ ἐπιχαρχίνιον V. 
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1513, 46 μιχρὸν V. Ald. — 47 δ᾽ .--τὸ om. V. 
χαταφερές R. — 48 ἅμα μὲν.-λαγνείαν om. V. 

1515, 51 Ὥς. ζωμός. xai om. R. ἰχθύας 6. 
ἰχθῦς τοὺς τοῦ χαρχίνου. ὅτι V. — 53 μένοντα, ἀλλὰ 
πλάττηται R. μένοντα om. V. 

1517, 6 post διαχινήσωσιν addit Ald. βέμδηξ 
δὲ 6 ξύλινος στρόμθος. ἐν ἐπιγράμματι « οἱ δ᾽ ἄρ᾽ δπὸ 
πληγῆσι θοὰς BéxOnxac ἔχοντες, ἔστρεφον εὐρείῃ παῖ- 
δες ἐνὶ τριόδῳ.» xal ἀλλαχοῦ Ἀριστοφάνης. « βέμ-- 
θιχος οὐδὲν διαφέρειν δεῖ » ἀντὶ τοῦ εὐχίνητον xai εὅ-- 
στροφον εἶναι δεῖ. ἔστι δὲ βέμδηξ ἐργαλεῖον, ὃν 
μάστιγι στρέφουσιν ol παῖδες. 7| παίγνιον τῶν παίδων, 
ὡς τροχός " ὃς μάστιγι τυπτόμενος στρέφεται. xol 
βεμθηκιᾶν τὸ περιστρέφεσθαι. Que inserta sunt ex 
Suida s. Βέμδηξ, qui partim ex schol. Av. 1461 
sumpsit. 

1524 , 10 αὐτὸς V. Conf. schol. ad 1493. —'13 
ὥζειν G. σώζειν V. Iidem ὡς λέγειν. 

1530, 4 cy. τῆς R. σχ. τι τῆς V. τραγῳδιχῆς et 
βέμδηκες V. Ald. — 5 περιαγωγαὶ τουτέστι (τουτέστι 
om. G.) σοφαί V. 

1534 R. habet glossam ἔπαιξε. 


PAX. 


' AneuwENTUM 1 om. R. — 3 ἀναφερόμενος V. 
- ἢ ἀχούει Gelenius. ἀχούσας V. Ald. Legebatur 
μετοιχησαμένων. — 6 ἐνοιχησάμενος V. ἐνοιχίσας 
Ald. — 7 ἄντρον τὶ εἴρξας V. τὴν Elo. καθείρξας Ald. 
ἐπεφόρησε Ald.—8 seqq. sic in Ald., μέχρι μὲν οὖν 
ἐπὶ ξυροῦ, φασὶν, dxu Tc τὰ τῶν “Ελλήνων ἐχινδύνευε 
πράγματα. ἐπεὶ δὲ μεταπεμπομένου παρ᾽ ᾿Αθηναίων 
τοῦ Πολέμου δοίδυκα xal παρὰ Λαχεδαιμονίων, xd- 
χείνων μὲν τὸν Κλέωνα, τῶν δὲ Λαχεδαιμονίων ἐν Θρά- 
x1 τὸν Βρασίδαν ἀπολωλέναι φασχόντων, οὖς 6 ποιητὴς 
ὡς χυχῶντας τὴν “Ελλάδα δοίδυξιν εἴχασεν, οὗτος μὲν 
εἰσέρχεται δοίδυκα ποιήσων αὐτοχειρί. ἐν τοσούτῳ 
δὲ μηχαναῖς τῶν περὶ ἩΓρυγαῖον γεωργῶν τὴν Εἰρήνην 
ἀνελχυσάντων, οὐχ ἄνευ τῆς “Ἑρμοῦ συνεργίας, τῶν 
χειροτεχνῶν ὅσοι μὲν ἣ λόφους 3) ἀσπίδας ἢ ἄλλο τι 
τῶν κατὰ πόλεμον χρησίμων χατασχευάζοντες διέζων, 
χατηφείᾳ συνείχοντο, τῶν ὅπλων ἤδη διὰ τὴν Εἰρήνην 
γενομένων ἀξίων. ὅσοι δὲ βίον εἶχον ἐκ τῶν εἰρηνικῶς 
ἀσχουμένων ἐπιτηδευμάτων, οἷον εἰπεῖν δρεπανουρ- 
γοὺς xal χαλκεῖς σμινυῶν καὶ ὅλως γεωργοὺς, Tpu- 
γαίῳ συγχαιρήσοντες παραγίνονται " μεθ᾽ οὗ χρεο- 
σφαγήσαντες ὡς ἐπὶ δεῖπνον χαὶ γάμον χωμάζουσιν. 
Est hoc, inquit Dindorfius , recentissimi supple- 
mentum grammatici, qui argumentum in codice 
suo mutilum invenerat. — 21 τε τὰ περὶ V. — 
a3 δέοντα G. δέω V. — 3a ὅπλων γεωργοὶ, 35 
γελλωτοποιούς V. — 36 ἄγαν ἐπιτετηδευμένων conj. 


Dindorf. Idem 40 καθῆχεν. V. τέθειχεν. ---- 9 ἐνίχησε 
ad finem sunt in Ald. — 11 πρῶτον ---δεύτερον V. 
— 13 verba ἡνίχα ἔτ᾽ ἦν ὑποχριτής (ut ἡνίκα ἔτι ἐπὶ 
σχηνῆς ἦν ap. Procopium Hist. arc. p. 5o, C), si 
recte sic correxi vitiosam codicis scripturam 
ἡνίκα ἑρμῆν λοιοχρότης, significant Apollodorum 
eum intelligendum esse qui tum temporis histrio, 
postmodum poeta fuit : quae multorum poetarum 
conditio fuit , velut Cratetis. Apollodorus autem 
ex obscurioribus setatis illius poetis fuisse vide- 
tur, de quibus nihil preter nomen in gramma- 
ticorum notitiam pervenit. Dix». 

Ax6. II. 33 ἐχτρύχει Kusterus. Legebatur ἐχ- 
τρέχει. — 29 δυσφοροῦντος V. 

Azc. III. ἔλλλως prescriptum in libris. Φαίνεται 
v V. — 34 ὁμοίως ὁ 'Ap. R. V. ὁμωνύμως correxit 
Dindorf. In Ald. est, φέρεται ἐν ταῖς διδ., ὅτι xal 
ἑτέραν δεδίδαχεν ὁμοίως "Ao. εἰρήνην. Conf. vic 
ad fragm. Aristoph. p. 175 sqq. — 36 δύο εἶπε 
Ald. — 39 ex. διά «wa V. 

Anc. IV om. R. Ald. Dindorfius : « v. 1. ἃ in- 
dicavi lacunas. v. ἃ Τρ. 00v? v. 3 ὄρνιθ᾽ ? v. 4 
scripsi “Ἑρμῆν. V. μὴν, G. μὴ. V. xavemósixvuat. 
v. 5 duorum versuum reliquie confuss videntur. 
v. 8. ἀγρὸν ἢ v. 9 quoque duorum versuum laci- 
niz , ut videtur. G. τὸ μὲν καδδ᾽ ἐπ. v. 10 delen- 
dum τὴν. Post τάγαθά nonnulla exciderunt. » 
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1, 15 τελευταῖος G. τελευτὴ V. — ao ἐν τῷ et 2a 
πρὸς om. V. τῷ μάττοντι G. et Ald. — 23 τὸ ayo- 
λιὸν τοῦ V. Emendavit Bekkerus. — 26 μάζεσθαι 
R. et Suidas s. Μᾶζα. μάττεσθαι V. Ald. ἄλλως. τὸ 
μᾶζα περισπαστέον R. V. Ald. — a8 scribebatur 
φυρᾳσθεῖσαν. θέλει λέγειν Ἀ. — 29 χανθάρου V. 
ἀλλὰ τὸ ---χανθάρων τροφή additum ex R. Similiter 
Suidas. — 3. ἀδύνατον Ald. ἄπιστον Suidas. — 33 
διαταχέως V. Ald. — 35 τὰ meot αὐτῶν V. τὴν περὶ 
αὐτῶν G. Post αὐτὸν repetit R. πρὸς τὸν χάνθαρον, 
omittit vero τοῦ δεσπότου. — 36 τὰς στίφεις R. 
— 38 ἀναδιδαστέον etc. referendum videtur ad νῦν 
85, v. 5, quas particulas fuerunt qui νῦνδη scri- 
berent ἐν ἑνὶ τόνῳ, ut refert Eustathius ad Hom. 
p. 174, 5. Din. Ἀττιχῶς R. 

2, 4o αὐτῷ om. V. — 4a sq. sic in Ald., ἀπε- 
χθάνεται τὸν χάνθαρον διὰ τὸ ἅπτεσθαι τῆς χόπρου. 
— 1 τῆς χόπρου G. τοῦ χόπρου V. 

3, 3 sq. in Ald. πρὸς τὸν μεθυόμενον ἔπαιξεν. οὐ 
γὰρ ὄντως ἤσθιεν. R. V. ὄντος. In iisdem hoc scho- 
lion iterum adscriptum post v. 6. Ap. Bekkerum 
ὡς οὕτω τρώγ. — ἡ ἀλλὰ xe R. loco priore, x«l 
om. altero—5 εἰσὶ V. πεπλασμένως εἰσάγεται Ald. 

5 lemma νῦν δὴ habet R., om. V. 

6, 14 μήτε R. V. μασσώυενον G. — 16 μήτε R. V. 
μασησώμενος V. μασσώμενος G. 

7, 17 περιειλήσας xal περισυρίσας Ald. — 20 ὡς 
ἂν τὸ σπ. ἐγγ. ἀποδοθείη V. Ald. — ax ἐγγενήση R. 
ἐγγενήσει V. Wyttenb. ad Plut. Mor. p. 355, B, p. 
183, citat Dindorf. — 22a γενῶνται V. Qui addit, 
οὐχ ὡς ὄντως οὖν τρώγονται ( τρώγουσιν G.), ἀλλὰ 
πρὸς τὸ μυθευόμενον ἔπαιξεν, ex scholio v. 3. — 36 
ἵππων om. V. — 27 δύο ix δεξ. V. 

9, 31 ῥήτορας τε V., non G. — 3a τοὺς xónpouc 
V. — 37 ζητεῖ οὖν Ald. 

11, 45 sq. om. etiam G. — 46 τὸ ἑτέρας V. — 
47 τρίτης οὖν V. (non G.) Ald. — 51-54 ix δὲ «ou— 
πασχόντων infra post ἐκ τῶν χρωμένων R. Idem 
ὡς πολλῶν xal ποιούντων ὄντων παρ᾽ αὐτοῖς xal πα- 
σχόντων. Quae verba bis habet V., altero loco cum 
R. consentiens, nisi quod ὄντων omittit , altero 
Sic, ὡς ποιοῦντας παρ᾽ αὐτοῖς καὶ. πάσχοντας. Ald. 
ὡς χαὶ ποιοῦντας τὰ τοιαῦτα χαὶ πάσχοντας. Εχ 
quibus Dindorf. addidit τοιαῦτα. --- 1 τοῦ πείθειν R. 
Hoc quoque scholion bis scriptum in V., uno loco 
ut editum, altero sic, διὰ τῶν παίδων τετριμμένην 
An xai ἑτοίμην τῶν χρωμένων ( τῷ χρωμένῳ 
G.). 
14, 9 Οὐδὲ V. — 10 ἤδη om. V., qui δυσὶν οὖν. 
— 11 ὄντοιν τοῖν G. — τά τοῦ μηχέτι Dindorfius. 
Legebatur τὸ u»x. — 17 ἔτι μάττων Lud. Din- 
dorfius. Legebatur ἐπιμάττων. — 18 δὲ ἦν ὅτι, 
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20 πασιχάην V. — 21 τροχοειδές G. τριχοειδές V. 
ἦρον 6. — 23 παυσιχάη V. πασιχάη G. 

17, 25 post πλοίων addit Ald. οἷς προσφέρεται 5$ 
ἀντλία, καὶ τὸ ἀγγεῖον οὗτος λέγει, ἐν ᾧ ἐφύρα. ἀντλία 
δὲ ἢ τοῦ πλοίου ἐχροή. xa Πισίδης, ἐχ τῶν ἐχόντων 
τὰς δυσώδεις ἀντλίας. Quse interpolata ex Suida s. 
Ἀντλία. — 26 πληρωθέντα Suidas s. Οἷος. 

21 τῆς et τῶν μ. dox. om R. 

24, 41 Ἀντὶ τοῦ ἄτριπτον (codex ἀτρίπτων) ad- 
ditum ex R. ἄνθρωπος V. Ald. — ἡ ὅπως àv yíon 


ς 
ou ἐσθίει RB. — 44 αὐτά om. V. 

35, 45-49 8p. om. R., inferius habens φαύλως 
ἐρείδει, ἁπλῶς xal ἀπεριέργως ἐσθίει. ---- 45 ἀπεριέρ- 
γως R. et Suidas s. Φαύλως. ἀπεριεργάστως V. Ald. 
— 46 συντόνως Kusterus. συντόμως V. Ald. et 
Suidas. ἐρεσσόντων Ο. — 48 συντόνως Suidas. 
Legebatur συντόμως. ---- 49 ἀντὶ τοῦ σ. xal ἐπ. om. 


V. Sequitur in R. βρεν δὲ εἶδος μύρου ᾧ χρώμεναι 
ai γυναῖχες μέγα φρονοῦσιν. Glossam σεμνύνεται, 
ἐπαίρει habet V. --- 51 χρείονται V., non G. 

28, 53 γὰρ om. V. — 3-6 τὰς μάζας γογγύλας, 
αἵ εἰσιν εἶδος λαχάνου. xal γογγυλίζειν τὸ μεταστρέ- 
φειν Ald. 

29, 11 Ἐὰν τῆς, 12 ἄρτου δηλονότι (δηλ. om. 6.) 
V. sine χορεσθείς. Ib., ὁρῶσαι V. (non G.) 

33, 48 Οἷον ἐγχύψας et δέ et 29 τὴν om. R. Ald. 
— 31 δοχοῦσιν ἀπλήστως Suidas 5. Οἷον. δοχοῦσι 
μάλιστα ἀπλήστως V. 

34, 34 legebatur διὰ τὸ τοὺς παλαιστὰς μιμεῖσθαι 
διαιρ. In V. διὰ τοῦ κανθάρου (σχανθάρου G.* μιμεῖ- 
σθαι τοὺς παλαιστὰς διαιρούμενος. 

36, 49 τῆς τριχιλείας V. παρέλχων Ο. παραχα- 
τεάσων παρέλχων V... ων R. przceden- 
tibus syllabis obliteratis. Qua verba glossema 
esse videntur ad παραδαλὼν τοὺς γομφίους referen- 
dum. Corrigendum autem παραχατάσσων. Simile 
compositum est περιχατάσσω, quod περικατεάσσω 
scriptum est in glossis vetustis. Dix». 

38, 7 Δικαίως τὰ om. R. τὰ om. V. τρώγοντα pro 
ἔστ. et εἶσιν pro ἐστι V; in gl. — 8 οὕτως om. R. 

39, 12 τίνος οὗτός ἐστιν om. etiam G. et spatio 
vacuo V., qui φασὶ, quod om. G. Ald. ..- 13 uiv 
om. R. — 14 ἐστίν om. V. 9 

40, 18 μὲν om. V. ὕας R. xav υἵας V. — 20 τί- 
θασον R. ἀτίθασον V. 

41, 22 οὐδὲ τῶν χαρίτων. ἑξῆς V. non G. 

42, 38 6 om. R., qui παρ᾽ ᾿Αθηναίοις, quae verba 
om. V. --- 39 sq. ἢ ἀπὸ ..- πιπτόντων om. R. — 3a 
σχατοῖς R. χόπροις Ald. 

43, 35 ὡς φιλοκερδεῖς xal φιλοδίχους xal φιλολοιδό- 
ρους Ald. φησι γὰρ om R., qui πάντων. εἷς τῶν θεωμέ- 
νων V. Ald. — 37 sqq. R. habet σκώπτει δὲ τὸν 
Κλέωνα. — 38 σχῶψαι διὰ τὸ χανθάρῳ ὁμοίως V., 








PACIS. 


« recte, si ὄζειν αὐτόν scribatur. » ὨΙΝΏ...30 post 
αὐτῷ addit V. ἢ καὶ ὡς βυρσοπόαις (scr. βυρσοπώλης) 
κνεῖ. --- 4o ὁπόθεσιν ὥσπερ οὖχ ἔδει φήσειν V. 

κθ 


46 in V. DXrv a ἰὼν ἀρχαῖος. Om. G. 
48, 5a sq. ἀπέθανε γὰρ ὃ R. — 53 λέγεται om. 


V. 4 τῶν ἀνδρῶν x. R. — 54 addit Ald. ἢ τὸ ἀπό--᾿ 


ξυσμα τῶν βυρσῶν τὸ utxpov , ὃ ἐχδάλλεται ὑπὸ τῶν 
σχυτέων. — 7 πάπλη δὲ codex. Idem 13 ἠνόρει. 

59, 16 τὸ σάρον τὸ χοσμητήριον R. —— 17 τὸ πλῇ- 
θος om. G. Post ῥύπων addit V. πᾶσαι ποτὲ (τί ποτε 
G.) οὖν ὦ Ζεῦ. τὸ δὲ χόρει ἀντὶ τοῦ. .-- 18 τὸ δὲ μὴ 
κόρει Ald. παῦσαι addidit Dindorfius , ex πᾶσαι in 
verbis codicis Veneti memoratis : « deinde ποιῶν 
preeter codices etiam Suidas s. Κόρημα. Aldinum 
ἡ ποίει ab eo positum est qui non animadvertis- 
set imperativum παῦσαι excidisse, quo Suidz 
quoque codex caruit. » —. 19 xal et a0 που xal ὃ 
om. V. πολλάχις om. Suidas, «recte, ortum for- 
tasse ex praecedente που xal », Dindorf. ..- 21 βου- 
λόμενος hic R., post ἀπολέσθαι V. —— 22 σημᾶναι 
Dindorfius. σημαίνει R. συμδᾶναι V. συμόῆναι G. 

62, 23 "Apa τί διανοῇ V. Ald. — 27 τρυγαῖος R. 
Idem τῆς πρώτης. 

63, 34 xal ἀφανίσας om. V. .-- 35 ἐχδαλλουσῶν 
R. et Suidas s. 'Exxoxx(cac. Ceteri χαθαιρομένων. 

— 38 πρέποντος et 6 Τρυγ. V. 

65, 42 μανίη Ald. et V., ut videtur. 

68, 45 Ald. δηλοῖ τῷ θέλειν χκανθάρῳ εἰς τὰς τοῦ 
Διὸς θεῖν αὐλάς. Υ. ἀρκεῖ γὰρ. — 47 τὸν om. R. 
— 49 τοῦ οὐρανοῦ V. non G. 

70, 53 sq. sic in R. , τὸ ταῖς χερσὶ xol τοῖς ποσὶ 
βιαζόμενον sic ὕψος ἀναδαίνειν ἀναρριχᾶσθαι ἔλεγον. 
— ἃ ἀρρ. ὅ ἔστι x. R. .-- 6 sq. παρὰ τὸ — ἀραχνιῶ. 
Hujus etymologie gratia grammatici quidam 
ἀναριχᾶσθαι simplici p scribi jusserunt. Phrynich. 

Ἢ Bekk. Anecd. p. 19, 25:  ἀναριχᾶσθαι : πάγυ 
Ἀττιχὴ 4j φωνή. σημαίνει δὲ τὸ τοῖς ποσὶ xal ταῖς 
(ερσὶν ἀντε) χόμενον ἀναθαίνειν, οἷον ἀνέρποντα, οἵ δὲ 
δύο ρρ γράφοντες ἀμαῤεάνουσε: Vid. Hemst. ad 
Them. M. p. 61. Verbi simplicis ἀριχῶμαι testem 
Hipponactem memorat Etym. M. p. 99, 320, 
compositique ἀναρριχᾶσθαι imperfectum non ἠναρ- 
ριχώμην, sed ἀνηρριχώμην formari tradit. Mihi 
probabilius videtur Atticos, nulla habita obsoleti 
istius ἀριχῶμαι ratione, ἀναρριχᾶσθαι et ἀνερριχώ- 
μὴν dixisse. Diwp. Qui scripturam Veneti ἀραχνίω 
correxit ex Etym. M. , ubi Herodianus £v τῷ περὶ 
παθῶν citatur. — 11 χαθολιχῆς V. καθολικῆς προσ- 
ῳδίας G. — τὰ ἔλεγεν V. — 13 ἀναρριχᾶται δὲ 
ὥσπερ πίθηχος Suidas s. ᾿Ανερριχῶντο. — 15 évapzía 
δὲ λε (λέγει 6.) V. Correxi ἐναργεῖ, ut est in schol. 
Equit. 403, et 601 : ἐναργεῖ δὲ λέξει χέψρηται. 
Eodem sensu dictum ἐμφαντιχῇ δὲ λέξει χέχρη - 
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ται ibid. 281, et in schol. Nub. 1216. Dix». 

73 , 27 Ἡραχλεῖ τῷ ἐπὶ τὸν ζωστῆρα, nomen fa- 
bula aliunde non cognitum. Intelligitur Hercu- 
les zonam Hippolyte petiturus. Πυγμαρίωνι (sic 
V. et G.), nomen suspectum, cujus ego satis habui 
terminationem correxisse metri indicio. Quodsi 
Πυγμαρίων recte scripsi, comparandum nomen 
Πυγμαλίων. Diud. ... 38 λοχαγωγὸς G. Probabilius 
videtur Dindorfio |» τῶν x. Qui 31 πονῶν corri- 
gendum esse putat. — 32 ἀλλ᾽ οὐδὲ V. Metrum est 
anapesticum. Post χάνθαρος excidit οὗτος vel ἐστίν. 
Dim». .-- 34 πάνυ Meinekius. Codex πάλαι. ..ἕ 35 
ὅθεν τρέφεσθαι. Reliquiae tetrametri anapeestici in 
brevius contracti vel ab scholiasta vel ab librariis. 
Dix». ... 36 λόγος ἐστὶν V. Correxit Meinekius. 

26, 49 Εὐριπίδου. ἐχ μεταφορδς. τοῦ Πηγάσου R. 
sequentibus omissis. 

78, 3 Βούλεται om. V. 

8o, 8 αἰώρα hzc machina dicitur a Polluce 4, 
127. — 9 πολοῦντας Suidas s. ᾿Εώρημα. 

82, 17-23 om. G. — 17 ἀναπαιστιχὴ, 18 ἐννέα 
καὶ τριάχοντα μέτρον, A1 τῶν μετεώρων V.— 24-36 
legebatur ἀτρέμας μοι πέτου, ὦ κάνθαρε. τοῦτο δὲ 
λέγει ἐπιδεδηχὼς ἤδη 6 Τρυγαῖος τῷ χανθάρῳ xol 
μετέωρος ἀρθεὶς χαὶ δεδιώς. χάνθων δὲ χυρίως ὃ ὄνος. 
voy δὲ ὑποχοριστιχῶς ὦ ὦ χάνθαρε. χάνθαρος δὲ εἴρηται 
παρὰ τὸν χάνθωνα τὸν ὄνον, χαὶ τὸν θορὸν, τουτέστι 
τὸ σπέρμα. φασὶ γὰρ ὅτι χάνθαρος οὕτω τίχτεται" 
ἐπὰν εὕρῃ ὄνου χόπρον στρογγύλην, μένει χυλίων τοῖς 
ποσὶν αὐτὴν xal τῷ χυλίειν ἀποσπερμαίνει, καὶ éxei- 
θεν οἷ χάνθαροι. .-- 31 ἔπαιξε τὸν χάνθον V. — 32 sic 
S et Suidas s. Κάνθαρος. τουτέστ,; παρὰ τὸν ὄνον 

— 33 ὄρον, 34 τούτῳ τίκτ. V. — 36 γίν. ζῶον V. 
τὸ ic 1. Suidas. — 38 ὀρὸν Suidas. ὄρον V. xáv- 
θορος Suidas. χαθὸ ὄρος V. . 30 36 θορὼν περὶ 
(πρὸς in cod. Paris. A) Suidas. 6 θορῶν V. — 4o 
περὶ τὴν Suidas. 

85, 3 περικαυστιχόν Ο. παραχαυστιχόν V. Emen- 
dandum puto ἱδρῶτος περιποιητιχὸν, χαυστιχόν. Sic 
αἵματος περιποιητιχὸν dixit Eustath, ad Hom. p. 
1170, 18. Καῦμα ἰδάλιμον (εχ Hesiodi Op. 417) 
grammatici per ἱδρωτοποιὸν interpretari solent. 
Dix». 

84, 7 μὴ βδέσης (codex βλέσης) additum ex R., 
qui τῆς ἀναπνοῆς, ut Ald 

90, 12 τὸν οὐρανὸν V. 

92, 15 πέτῃ R. Ald. Alterum xol om. iidem et 
Suid» codex Paris. s. Μετεωροχοπεῖς. — 16 τὸ om. 
V. πλάτῃ, 17 04). συγκόπτειν Ald. — 18 μετεωροσο- 
φιστῶν est in loco Nubium. περισχοποῦσι Suidas, 
ex quo 19 δὲ additum. — 20 πτερυγίζεις xol ἐν-- 
τεῦθεν V. 


95, 24 δὲ om. R. πέτῃ R. Ald. 
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96 sic R. et Suidas s. Φλαῦρον. ἀναιδὲς, 8. , φλ. 
Ald. φλ., ἀναιδὲς, ὃ. V. 

97, 27 Sq. Ὅμηρος . . . Snc ὀλόλυξαν Ἀ. reliquis 
omissis. Scribebatur ἀλλ᾽ εὔχεσθαι, et. Εὐριπίδης 
ἔρχεσθαι. « Quse correxi. In verbis Euripidis for- 
tasse ὁλολύξατ᾽, si quid tribuendum fragmento 
scholii Ravennatis ὀλόλυξαν.» Diwp. — 19 ἔλθη 
θεὰ, γρυσῆν Seidlerus. ἐλέχθη (θελχθῇ anonymus) 
θεὰ ἣ χρυσὸν V. 

99, 31 scribebatur Λαυρὰς. ἐχάλουν om. R. -- 
3a ἦν. τοὺς Ald. ῥυπαροτόπους V. — 34 Ald. χάν- 
θαρον, xol χατασπάσωσι χάτω δυσωδίαν πνέοντα. 

107, 41 Λαχεδαιμονίους R. — 43 τῷ Μήδῳ aptius 
post ἀπαγγέλλοντας collocabitur. Dip. 

108, 48 τῶν πόλεων Ald. —— 49 αὐτοὺς οὔτε πο- 
ρεύσει Óo' ἑαυτῶν V., ex scholio v. 109. 

1 14, 22 ἦρ᾽, 23 τὸ ἐξ V. Idem ἄρ᾽ ἔτυμος. Perie- 
runt hz litere in R., qui φάτιν. V. φάτειν. — 24 
εὗρον R. pro ἔγνων. Αἴολος V. (quod ex Αἴολε σ᾽ 
corruptum esse posse animadvertit Dindor- 
fius), om. R. 

112, 25-27 sic in R., ἀντὶ τοῦ μετὰ ὀρνέων — 
ἀπιόντες. δεὸν [sic] εἰπεῖν εἰς οὐρανόν. .--- 26 τῶν om. 
R. Ald. ὅτι addidit Dindorf. ..- a9 τοῦτοΥ. ... 36 
πρὸς τὴν codex. 

121, 42 post ἐχρήσατο ponit R. — 43 ἄλλως V. 
ἀντὶ τοῦ Ald., quod om. R. 

123, 51 post λεγόμενον quae exciderunt, ex 
scholio Aldino suppleri possunt. — 53 si  aicei V. 
ἣν 6 παῖς οἶνον αἰτῇ, χόνδυλον αὐτῷ δίδου Suidas s. 
Κόνδυλον. --- 1 χόνδυλον V. Demetrii lectionem 
sequi videtur Photius p. 139, 15 : χάνδυλος (xdv- 
δυτος codex): σχευασία ὀψοποιιχὴ μετὰ γάλακτος xal 
στέατος xol μέλιτος. ἔνιοι δὲ διὰ χρέως χαὶ ἄρτου xal 
τυροῦ. οὕτως ᾿Αριστοφάνης. Quem locum fortasse 
non debebam inter fragmenta ponere 624. Dix». 
— 3 addit R. χολλύρα δὲ τὸ ἔλαττον τοῦ ἄρτου. 

124, 6 εἰς addidit Dindorfius. 

125, 9 sq. οὗ γὰρ --- ἀνέλθῃς om. R. — 13 sqq. 
Insanabilis est locus Euripidis , ex quo plura ex- 
cidisse manifestum est. Codex 14 xpd*, 15 πορεύ- 
qst. G. πορεύει. βαρυστόνῳ conjeci in Thesauro 
HSteph. vol. ἃ, p. 433, A. πτηνὸς πορεύσει non 
liquet utrum tragici sint verba an Aristophanis 
ex versu proximo. Din». 

126, 16 νηὸς, 17 ναῦς V. Ald. λέγεται ..- πτηνόν 
infra post ὡς εἰς γαῦν ponit V., illa autem πῶλον 
χάνθαρον omittit. — το δὲ om. V. —— 20 ποῦ δὲ πε- 
ραιωθήσομαι qui legerunt, πῶλος delere debuerunt. 
DiND. ὡς ei; ναῦν om. R..— 

130, 37 ἕως οὗ ἦλθε Ald.—3 1 ἀνέστη V. ἀνείη R. 
ἀνέστηχεν Ald., quae ἀποσοδήσων cum V. — 32 ὃ 
πρὸς R. — 33 ὠφέλεια V. 

134, 38 νεόττια V. νοσσία Ald. 
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136, 39 πραχτιχώτερος om. R. .— (oet 4a 310m 
R. V., ἄμφω om. R. 

141, 47 ἐπειδὴ et ἐχνήχεσθαι R. νήχεσθαι Ald., 
quae post δύναται addit διαδάλλει δὲ τὰ περὶ Ἰχάρον 
παρὰ τῶν τραγικῶν λεγόμενα. — 5a ἐξαπατῆσαι 
Suidas s. Τραγικώτερος. V. ἀπ. xai ἐξὸν γ 

142, a ἐστι χῶς τὸ V. ἐστὶ χυρίως τὸ G. 

143. Scholion Aldinum est πλοῖα ἦν οὕτω λεγό- 
μενα, χάνθαροι, ἐν Νάξῳ γινόμενα τῇ νήσῳ. xoi Kvi- 
δουργεῖς δὲ ἄλλας ναῦς ἀπὸ Κνίδου. καὶ τὴν Kégxupov 
ἀπὸ Κερχύρας, xal τὴν Πάρωνα ἀπὸ Πάρου. .-- 6 σω- 
μικὸν (συμμιχὸν G.) τρόπος τρόπων φησὶν V. Apud 
Suidam s. Ναξιουργὴς de hac scholii parte nihil 
superest prater verba Κρατῖνος δὲ λέγει. Σαμιαχὸν 
τρόπον ex Archilochis Cratini memorat Photius 
P. 498, 10, quocum comparetur Hesychius. De 
utroque dixit Nekius De Choerilo p. 155. — τὸ 
εὑρούσας correxit Dindorf. ex Suida et πόλεις addi- 
dit ex eodem. eüpóxac V. εὐρίπας G. — τι ἀρχιτε- 
χτονίας ἐποίουν Suidas. ἀρχιτεχτονικὰςΎΥ͂. — 13 Kvi- 
διουργεῖς ἀπὸ Κνίδου libri Suidz preter Paris. A. 
xal xéoxupa Suidas. -- 15 scribebatur χάνθαρος. 
Bekkerus : « Hujus vocis prima syllaba a corre- 
ctore est, secunda non « sed » habuisse videtur. 
Neque εἶπε πλοῖον voces sunt a prima manu. » — 
16 xai additum ex Suida. — 17 ὡς καὶ R. διὰ 
τούτου V. 

145, 23 scribebatur χλειτούς. — 25 sq. Καλλι- 
χράτης.. ἢ Μενεχλῆς. Conf. schol. Av. 395. — λό 


περὶ a γράφει V. Fortasse corrigendum Ἀθηνῶν 
συγγράμματι. Dryp. — 27 scribebatur χλδιτοὺς. 


— 28 5 xav V. χάνθαρος Ὁ. — 29 vocis ἑξήχοντα 
loco desideratur verbum aliquod, ut ἐξήσχητο vel 
ἐξῳχοδόμητο. Dix p. — 31 ἦν οὗ ixo. V. — 33 xay! 
(κάνθαρος G-) λιμὴν οὐχὶ xavo V. 

147 V. preterea habet glossam πρὸς τοὺς θεατάς 
φησι, om. G. — 35 λόγος f$, ὑπόθεσις ex. hoc loco 
petit Suidas s. Λόγος. V. hec sic habet, f, 
v at e 39 sq. Ἄλλως. ἀποτείνεται om. R., in 
quo est διότι δρᾶμα ἐστιν Εὐριπίδου Βελλεροφάντυςς, 
ἐν ᾧ χωλὸν etc. 

153, 48 ὅτι om. R. — 49 οὕτω .... Ἀττιχοὶ 
R. χατωχάρα λέγουσιν Ἀττιχοὶ V. κατωχάρα λέγεται 
Ἀττιχῶς Ald. — 5o. Post ὑφ᾽ ἕν in R. nonnulla 
sunt obliterata; tum sequitur ἀντὶ τοῦ νεμηθήσε- 
ται, toc φήσεται. Quie sic restituenda esse arbi- 
tror, τὸ δὲ βουχολήσεται ἀντὶ τοῦ μεθήσεται, ἀπο- 
στραφήσεται. Diwp. δεσμοῖσι δέδενται Suidas s. 
Κατωχάρα. δεσμοῖσιν δέδεντε V. — 52a Ἣ ρωδιανός. 
Joann. Alex. Tov. παραγγ. p. a9 , 23, citat Dind. 
— 53 τῇ 600 ἢ V. Ibidem βουληθεὶς et Bekkeri et 
Dindoríii editiones. Post scholion de κατωχάρα 
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sequitur in Ald. βουκολήσεται, ἀπατήσεται. xod 
βουκόλημα τὸ θέλγητρον ὡς τὸ (Babriae), xal ὅπως 
ἔχῃ τι βουχόλημα τῆς λύπης, ἀνέθηκε τοῖς τοίχοις 
ποιχίλας γραφὰς ζώων. Qua inserta sunt ex Suida 
s. Βουχολήσας. 

154, 6 χρυσεοχάλινε, 8 διπλῇ δὲ εἴσθεσις co- 
dex. Fort. δὲ xal εἴσθεσις. Idem περίοδον ἀναπαί-- 
στους, 9 ὀχτὼ xal τριαχοντάμετρος. Ald. ἔχθεσις, 1a 
εἰσθέσει. 

162, a1 χάχην R. 

165, 2/4, ἐμπορεῖον V. Ald. 

166, 27 codex ἐπιφορήσει. 

168, 31 ἐν τοῖς Suidas s. Ερπυλλος. 

169, 40 τέλεον V. 

171, 43-45 in Ald. τοῦτο ὡς ἐχ παροιμίας τῶν 
᾿Αθηναίων ἐκ προφάσεως. — 44 εὐρυκόπρων V. — 48 
sq. ὀσμήν. χωμῳδεῖ δὲ Χίους ὡς εὐρυπρώχτους ὄντας 
xal ἑτοίωαους πρὸς τὸ ἀποπατεῖν Ald. — 49 τῶν πο- 
λεμίων R.. 

174. Ante hoc scholion legitur in Ald. οἶμ᾽ ὡς 
δέδοικα, πρὸς τοὺς ἐν τῷ θεάτρῳ μηχανοποιούς. Male 
huc relata sunt τουτέστιν — Βελλεροφόντην, quie 
interpretantur verba xoüxévt σχώπτων λέγω. — 1 
δὲ om. R. 

175 vo. καὶ πνεῦμα R. 

180, 6 ἔχθεσις V. — 9 sq. να΄, post v. 230, λη, 
post v. 368. Qui locus quum parum aptus videa- 
tur ejusmodi interjectioni, videtur in numero 
erratum esse. Diuxp. ...ὄ 13 ἙἭ μείας et ἤδη καὶ V. 

185, 19 μάλιστα om. G. ὑπὲρ τοῦ V., non G. 

190, 3o Τὸ μὲν γὰρ V. — 31 παρὰ τὴν τρύγα et 
γεωργοῖς V. Ald. — 32 scribendum videtur οἵ μὲν 


e 

192, 37 τὰ χρέα om. V. 

193, 39, 4o diversa scholia sunt. ... 43 est 
lemma γλίσχρον in R. 

194 Ἀντὶ τοῦ φιλ. R. 

196, 52 μετῴχισαν R. γάρ φησιν ὅθεν δι᾿ ὑμᾶς V. 

199, 3 legebatur σφηκίων. «- 4 χοιλαίτατον Ald. 

6 legebatur μέχρι τοῦ. Correctum ex scholio 
inferiore, δὲ om. R., qui φασὶ κύτταρον. — 11 
σφηκίων V. σφηκῶν Suidas s. Κύτταρος. σφηχιῶν in 
scholio Vesp. 1111. — 14 sqq. Satis inepte flo- 
rem masculum auctor scholii descripsit, nisi 
verba sunt vitiosa. ScuxEipsa. ad l. Theophrasti 
vol. 3, p. 145. — 16 οἷον Suidas s. Κύτταρος. 
oi V. 

202, 23 γὰρ om. V. 

207 , 29 παροῖεν V. non G. αὐτοῖσι V. — 31 ἀντὶ 
τοῦ repetitum ante ὅσον in R. 

212, 41 πολέμου οἰχέται, 43 ἢ ὅτι ἐν V. — 51 
ἐμνημόνευσεν post. Λαχώνων ponit G. — 1 οὐ τὴν 
τυχοῦσαν G. οὐ γὰρ τυχοῦσα V. 

214, 12 Οὕτω τοὺς V. Ald. — 16 legebatur εἰ 
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piv. — 17 χρατήσωσιν V. χρατήσουσιν, 19-21 δίχας, 
el δ᾽ ᾿Αθηναῖοι νιχήσουσιν, εὐθέως ἀντιφθέγξονται Aa- 
κεδαιμόνιοι. xol el ἔλθωσι μετὰ τὴν ἧτταν εἰρήνην 
ζητοῦντες οἱ Λαχεδαιμόνιοι, λέγουσιν Ἀθηναῖοι, é- 
απατῇσαι Ald. — 22 ἐπεὶ vx. V. 

215 in Ald. εὐτελίζοντες xoi ἐνυδρίζοντες τοὺς 
᾿Αθηναίους. ἢ πρὸς τὸ Λαχωνικὸν ἔπαιξεν. 

218 iu Ald. ἐχρῆν μόνον αὐτοὺς τὴν πάτριον ὁμό- 
σαι. ἀλλ’ ἐπαίρων τοὺς ᾿Αθηναίους τοῦτό φησιν, ὡς 
οὐχ ᾿Αθηνᾷ μόνη χρήσαιντο, ἀλλὰ καὶ Διί... 3o 
αὐτὴν V., qui 31 γὰρ om. « Malim λέγω δή.» 
Dindorf. 

219, 38-49 ἣν ἔχωμεν τὴν Πύλον : τοῦτο διὰ τοὺς 
ληφθέντας ἐν Σφαχτηρία τριαχοσίους καὶ διὰ τὸ ἐπι- 
τείχισμα ὅπερ ᾿Αθηναῖοι χατέστησαν ἐν Πύλῳ. ὅτι 
ληφθείσης αὐτῆς, περὶ εἰρήνης πρῶτοι Λαχεδαιμόνιοι 
πρὸς ᾿Αθηναίους ἐπρέσδευον Ald. ἐὰν πόλιν qp. λέγει 
ὅτι xal πάλιν ἥξουσι δεδεμένοι τῆς εἰρήνης τυχεῖν ol 
Λακεδαιμόνιοι, ἐὰν ἔχωμεν ἀσφαλῶς τὴν πόλιν. ἄδη- 
λον δὲ ποίαν πόλιν λέγει, τὴν Λαχεδαιμονίων ἢ τὰς 
᾿Αθήνας. ἐὰν δὲ γράφηται Πύλος, ἀληθείας μᾶλλον 
ἔχεται διὰ τοὺς ληφθέντας τριαχοσίους ἐν Σφαχτηρίᾳ, 
xal διὰ τὸ ἐπιτείχισμα ὅπερ ᾿Αθηναῖοι χατέστησαν ἐν 
Πύλῳ xal ὅτι ληφθείσης. ἐπρέσθδευσαν R. — 40 τὴν 
εἰρήνην V. Correctum ex R. .-- 44 ἔχομεν εἰ ἀχαί- 

V. 
228 , 3 θυεία et 5 xal et 7 ὥσπερ αὐτοὺς om. R. 

234 sic in R., 'l'ovyaiov ἀπὸ τοῦ χανθάρου ἀπο- 
δεδηκότα ἀπὸ (hoc etiam G.) τῆς σχηνῆς. ἔστι δέ τι 
χαὶ ἄντρον ἐπὶ τῆς σχηνῆς. τὸ δὲ θυείας ἀντὶ τοῦ σάλ-- 
πιγγος. 

236 , 19 τῶν ὑποχριτῶν Kusterus. τῶν om. Ald. 
— 920 ax. δὲ αὐτοῦ, correctum ex R., qui αὐτὴ. 

241, 3a Συμθολιχοῖς et ἀποτιλώντων V. ἀποτιλ- 
λόντων G. — 33 ταῦτα δέ R., om. V. , qui 34 μεί- 
ζονα γὰρ on. 

245, 44 ἐπωνυμίαν V. Ald. 

246, 47 ταῦτα λέγει V. — 48 γὰρ om. R. , qui 
2-4 ἅμα-- ἅπαξ ἅπαντα supra ante ἢ Μεγαριχὴ γῆ 
habet. .-. 4 χαταμεμυττωμένα Ald. μεμυττωμένα V. 

249, 9 τοῦ τὰ σχόροδα B. — 11 ὕπεισι V 

250, 14 ἐμδαλών R. 

251, a2 πολλάχις Alax., 23 ἐστὶ γείτων V. Qui 
post πόλις pergit, ὡς ἐπὶ τυροῦ δὲ ὃ ᾿Αριστοφάνης 
τῇ λέξει ἐχρήσατο. καὶ Ὅμηρος (x. "Og. om. G.) — 
χαλκείη. διαφθαρήσεται. διαχναίω δέ ἐστι χυρίως τὸ 
τυρὸν etc. — 24 "Av τοῦ om. V. — a5 sq. χνεῖ 
τυρόν. χναίειν γάρ Ald. — 26 χνήστῃ V. χνήστει G. 
— 23 τὸ τὸν τυρὸν ξύειν V. Ald. τῇ χνίστιδι B. 
Scribebatur τῇ χνίστη. 

252, 30-31 sic in R., χαριζόμενος ᾿Αθηναίοις τὸ 
μέλι τούτοις προσένειμεν. ὅσῳ γὰρ χαὶ τῶν σχορόδων 
xol πράσων καὶ τοῦ τυροῦ τὸ μέλιτος (scr. μέλι ἐστὶ) 
τιμιώτερον, τοσοῦτον ἀμείνων. — 34 μέλιτος εἰς τὴν 

90, 
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θυείαν (μέλιτος τῇ θνείᾳ G.) ἐμδάλλει (βάλλει V.) V. 
Ald. — 35 σφάλομεν V. 

254, 5a «b τετραδολιαῖον V. 

259, 7 ἀπὸ τοῦ ἅλας, 8 ἀπὸ τοῦ ὑλεῖν (sic) V. 
παρὰ τὸ bis Suidas s. Ἀλετρίδανος. Ex quo illata 
8- 12, χαὶ — Καλλ. — 13 ὃ δὲ τρίδανος V. 

261, 20 εἰσοιχισμένων R. εἰσῳχισθέντων V. — 21 
εἰσοικισμένοι Ἀ. οἷς πρόνοια τῶν νεωστὶ εἰσοιχισμένων 
Ald. 

267 ὡς olx. θεῷ τ. Ἀ. καὶ εὔχεται τῷ Διονύσῳ R. 
reliquis omissis. — 25 θεάτρῳ τῶν V. 

270, 33 τέθνηχεν V. 

271, 37 legebatur γυναῖχας αὐτάς. — 38 τὸ ἑξῆς 
R. — 39 ἀπώλετ᾽ V. ἀπόλωλ᾽ Ald. 

273, 42 Μυττωτὸν δὲ ἀντὶ τοῦ πράγματα ἡμῶν" 
ἀντὶ τοῦ, 43 ἐγεῖραι R. 

275, 45 Ἀπελθὼν τοίνυν, 46 προσφέρει 6 Ζεύς V. 
De quo conf. schol. v. 136 in fine. 

227 sic in Ald., ot ἐν χινδύνοις γενόμενοι ἐπεχα-- 
λοῦντο τούτους τοὺς δαίμονας τοὺς ἐν Σαμοθράχη τούς 
τε Κορύδαντας xal τὴν “Ἑκάτην. ἐξ ἧς xal διαδόητον 
ἦν τὸ Ζήρινθον ἄντρον, ἔνθα ταύτῃ ὠργίαζον καὶ 
ἠλευθεροῦντο. — 51 πρὸς ἀλεξιφάρμαχον χινδύνων 
τινῶν Suidas. s. Ἀλλ᾽ εἴ τις. πρὸς ἀλεξιφάρμαχα x. 
τινῶν S. Σαμοθράχη. — 3 τινὰς om. R. --- 4 ᾿Ἀλεξάν- 
δρειαν, 5 sq. λιπὼν ἐρυμνὸν χυδάντων (Κορυδάντων 
G.) σῶν V. — 7 μεμνῆσθαι editiones Dindorfii et 
Bekkeri. 

278, 9 τοῦ Καδείρου Ald, — 11 ἐχ τῶν χαχῶν R. 

279, 13 λέγομεν. ἄλλως (ἀλλὰ 6.) ἀντὶ τοῦ V. 
δοίδυχα. ὥστε μὴ ὑποστρέψαι αὐτόν R. 

282, 23 Τέλιδος V. Πέλιδος 6. Conf, Thucyd. 
3, 69. — 23 τῆς εἰρήνης V. Ald. 

285, 3o παρὰ τὴν (τῶν 6.) Λαχεδαιμονίων V. 

388 ἐγὼ δὲ ἀλετρίδανον λαδὼν ποιήσομαι xol 
μηχανήσομαι V. 

289, 35 scribebatur Δάτις..--.36 δὲ om. R. —44 
γὰρ ὡς παρὰ V., non G. — 47 Δάτος V. Δάτις G., 
5o Δάτις V. In quo 54 post λόγους sequitur ἄλλως 
cum scholio Aldino, quod supra legitur 35-38 
Δᾶτις.--ὁμοιοχατάληχτον. —— 2 Kapxlvov , vide schol. 
Ran. 86. 

296, 10 ol μὲν γὰρ V. — 11 πονηρῶν G. τριήρων 
V. τριηρῶν R. 

299, 21 ὡς xal ἔφη "E. V., qui a2 om. ἐργαλεῖα 
— ἀνορύττειν. — 23 xal παροιμία — σχάφας in Ald. 
leguntur ad v. 289, post δατισμός, ]. 41. 

300, 25 δειπνήσοντες Floreus Christ. — 27 ὡς 
ἔλεγε V. ἔλεγον Ald. 

381, 37 ἔχθεσις V. 

302 slc ὁμόνοιαν ἄγει τοὺς “ἕλληνας λεληθότως διὰ 
τοῦδε τοῦ ἔπους R. reliquis omissis. 

303 R. habet φοινιχίς χλαμὺς πολεμιχή. Idem 304 
habet αἱσοπόλεμος. φιλοπόλεμος γὰρ ἦν ὁ Adpa- 
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χος στρατηγὸς ὧν. — 5a ἀντὶ τοῦ Suidas s. Φοινι- 
χικῶν. ἀντὶ τῶν V. Ibid.vavcuxov Suidas. —54 dxo- 
λαμάχου (fort. ἀπὸ Λαμάχου) premittit V., non G. 

308, 4 ἐπιμονὴν, 5 ἠμέλουν V. 

310, 9 φυσῶντας V. Ald. — 10 ἀναγείρητε V. 
ἀνεγείρετε G. δὲ om. R. — 11 γὰρ ναυτιχός B. 

312, 1a φασὶ V. (non G.) Ald. — 13 εἴη τὸ V. 
Ald. — 14 δὲ τὴν πόλιν Ald. — 16 σῖτον, 17 λογι- 
ζομένοις, 20 χορηγοῦν V. 

313, 27 ἀντρόθε V. πατρόθε G. Deinde ex Pin- 


, daro corrige Φιλύρας. 


315, 36 Ὅτι om. V. Totum scholion om. R. 

317, 41-43 χατὰ.... λέγειν αὐτὸ om. R. — 4a τὸ 
om. V. : habet in alio scholio, βέλτιον &v εἴη xal 
ἀναγινώσχεσθαι xal τῷ ἑξῆς συνάπτεσθαι, ἵνα τοῦτο 
μὲν εἴη ὁ χορὸς λέγων. χατάστιχόν τε γάρ ἐστι τὸ 
ἀμοιδαῖον καὶ τῶν ἡδομένων ἀχούειν τὸ ἰοῦ ἰοῦ dvz- 
φωνῆσαι. 

324, 46 φησὶ post ἐμὴν ΑἸά., omittit V. — 47 
τὰ μέλη Ald. — 48 yo. γὰρ R. 

333 R. habet ἀντὶ τοῦ συγχωρῶ. — 2 μοι om. V. 

336, 6 ἤτοι ἐχδὺς G. 

342, 9 post πανηγύρεις addit Ald. χατὰ θεωρίαν 
παραγίνεσθαι. ἀντὶ τοῦ παίζειν. δὲ ἐκάλεσε G. — 10 
legebatur δημοσίων. V. συνθύσαντας xal συμπανη- 
γυρίσαντας. 

343, τὰ παίζειν Suidas s. Κοτταθίζειν. Legeba- 
tur παίζειν, τρυφᾶν. τρυφᾶν spectat ad συδαρίζειν. 
— 13 λαταγεῖα Suidas. ἐνέρριπτον Ald. ἀνερρίπτουν 


l^! 

ἐμό. τι Suidas. — 18 μιχρὰ π. ἐν τῇ χειρὶ Suidz 
cod. Paris. À. — 20 ὕδατος om. V. Ald. — 21 χαλ 
χοῦν ἦν V. ἦν om. Suidas. — 25 βαρηθῇ R., qui 
26 om. χατελθοῦσα. — 27 τοῦ ὑπὲρ V. — 28 ἣν uiv 
Suid: ed. Mediol. χυθῇ sine μὴ V. Ald. -.. 39 20- 
τὸς et 30 χεχρυμμένος om. R. — 31 μάνης Suidas. 
Scribebatur μανής. 

344, 32 sq. Παρὰ τὴν Συδαριτῶν τρυφήν Ald. 
πεποίηται xol (dele xal) παρὰ τὰ συδάρια ἐπιφθέ- 
γματα (ἀποφθέγματα 6. et deteriores libri Suidz s. 
Συδαριτιχαϊς), ἅπερ ἐστὶ (ἅ ἐστι 6.) παρ᾽ Ἔπιχαρ- 
μῳ. ἣ παρὰ τὴν τῶν Συδαριτῶν τρυφήν" λέγουσι γὰρ 
τοὺς Συδαρίτας πολυτελέσι τραπέζαις χρῆσθαι V. — 
35 Συδάρεια Suidas, Scribebatur Συθάρια. — 38 
συδαριασμὸς V. Ante ἦν deest syllaba una, velut 
ἄρ᾽ ἦν vel ἐπῆν. Meinek. Hist. Com. p. 151 τότ᾽ ἦν. 
Din. 

346, 5o Dindorfius addidit εἴσθεσις. — 53 
τετράρυθμος V. simplici p et reliqua hujusmodi 
infra. — r παιώνια διωνιχὰ δίρ. V. —— 6 «c om. V. 
Idem τύχη. .΄. . ρους ob fj μὲν V., erasis aliquot 
verbis. Idem supra ad v. 337 διπλῇ " ἕπεται γὰῤ 
μέλος ἀπὸ προ .... reliquis erasis : unde veram 
lectionem concinnavi. Tota autem annotatio, 
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quam om. G., referenda ad v. 337-345 μή τι — 


χεχραγέναι. Disp, — 7 πρόοδος ἐστὶν ix Bw" V. 

347, 25 στρατηγήσας om. Suidas s. Φορμίων. 
Idem λιτὸς δὲ ἦν xal, et 27 ἐξησχημένοι, et 38 Ta- 
ξιάρχαις, omittens 39 sq. παρ᾿ --φησίν. μανθάνων 
Bergkius Comment. de Com. Att. p. 361r. Lege- 
batur μανθάνω.--- 30 στρατηγιῶν conjecit Meinek. 
Com. I, p. 526.—31 χοίτην excidisse putat Mei- 
nek. l. c. p. 538. στιδάδας Bergkius l. c.; quo 
recepto lacune signa delenda erant, Codex στι- 
GáBoc. φάγοιμι Suidas. φύγοιμι et. ἐξ ὅσου Suidze 
cod. Paris. A : reliqui libri ἐξότου. φύγον Suidas. 
φάγον V. Sequentia om. Suidas. :-- 34 ρ' μνᾶς et 
38 p' μνῶν Bergkius. Vide Boeckhium ap. Mei- 
nek p. 527 sq. Edebatur ῥάμνους ( ῥάμνας V.) et 
ῥάμνων. — 34 εὐθύνης G. εὐθύμης V. — 38 μνῶν 
θυσίαν τοῦ Διονύσου Boeckh. l.c. — 42 ᾿Αταλάντῃ 
infra post Κρατῖνος lectum huc transposui , indi- 
cata illic lacuna. Nam Atalanta Strattidis fuit, 
Cratini vero fabulz nomen excidit. Dinp.— 45- 
47 in R. est τὰς χαμευνίδας ἃς ὑφίσταντο of πολέ- 
μίοι. περὶ δὲ τοῦ Φορμίωνος πολλαχοῦ εἴρηται ὅτι 
ἀγαθὸς ἐγένετο στρατηγός. καὶ ἐν ταῖς [sic] Ταξιαρ-- 
χαῖς δὲ φέρεται ὡς ἐπίπονος Ἀ. ᾿ 

353, 2 εἷς τὴν πόλιν Ald. τὸ et δὲ et 4 τινὲς om. 
R.— 5 ἐγένοντο V. διὰ τὸ πᾶσα χεῖσθαι R. — 6 τῶν 
μάλα libri Suide deteriores.— 7 δὲ δορὶ σὺν ἀσπίδι 
codex. Ib. Ἀχαιοῦ ἐκ Μώμου. Idem tradit schol. 
Vesp. 1081. Choroboscus Bekkeri p. 1364 : τὸ 
σὺν δόρει σὺν ἀσπίδι, ὅπερ Ἀριστοφάνης παρεμφαί-- 
νει ἐν Εἰρήνη dv Μώμῳ Σοφοχλέους προχείμενον, ὡς 
ἀπὸ τοῦ δόρος ἐστίν. Achzi tragediam Μῶμον 
aliunde. non novi: contra Sophoclis Μῶμος ex 
aliquot scriptorum testimoniis cognitus est, 
Dix. — 9 δορὶ codex. 

362, 15 τούτων R. et om. λέγει. 

363, 21 χρεωπωλεῖν Ald. — 37 Κιλιχῶν V. hic 
et infra preterquam in locis tribus postremis. 
Κυλικών dicitur apud Suidam s. ἢ. v., Καλλικῶν 
5. Πονηροῖς, et Καλλίχων s. h. v. 6 γάρ Dindorfius. 
Legebatur οὗ γάρ. ---- 29 Θεόπομπος Prellerus De 
Polemone p. 59.— 31 εὕρων [sic] φασὶν αὐτὸν V. εὖ- 
pov αὐτὸν φησὶ G. — 32 μέλλει Suid. s. Κιλλικών..---- 
37 χρεωπωλεῖν codex. — 46 Θεόγενες V. et Suidze 
codex Paris. A (qui θεογενές). Correctum ex 
scholio Ravennate et tribus Seide (s. Πονηροῖς) 
codicibus. Θειάγενες Suid: ed. Mediol. χόψης 
R. χόψας V. χόψαις Suidas. Καλιχόωντος V. Καλ- 
λικόωντος Suidas. Recte schol. Rav. — 49 πυνϑα- 
γομένου Suidas. πυνθανόμενον V. — 50 Καλλίχων 
V. Καλλικῶν Suidas. Deinde παρὰ τὴν παροιμίαν 
scribendum putat Dindorf. — a Κιλίχων Suidas 
s. h. v. τροφῆς G. — ἡ δὲ om. R. —5 xel Λάχων 
Κυλλ. Schneiderus De scholl. Ar. p. 92. αἷς x03. 
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V. — 7 ἐπήγαγεν ἀλλ᾽ V.— 8 addit R. ὕστερον μὲν 
οὖν παρὰ Θεαγένους εἰσῆλθεν ὠνησόμενος χρέα, xd- 
χεῖνος ὁποδεῖξαι ἐχέλευσεν πόθεν χόψαι θέλει. προτεί- 
νας δὲ τῇ χειρὶ (προτείναντος δὲ τὴν χεῖρα Suidas s. 
Πονηροῖς) ἀπέχοψεν τὴν ἑαυτοῦ (scrib. αὐτοῦ) χεῖοα 
xol d ταύτῃ σου τῇ χειρὶ οὐ μὴ προδώσης πόλιν 
ἑτέραν. μέμνηται καὶ Καλλίμαχος, « μὴ σύ γε Θειό- 
γενες χόψης χέρα Κιλλιχόωντος. » 

364, 10 scribebatur ὅταν. .--- 11 ἡμέραν om. V. 
spatio vacuo, G. sine spatio. — 12 τῷ χληροῦντι, 
13 fip. δὲ, 14 ἐπειδὴ, 16 δικαζομένων V. et 17 om. 
ὅτι..-- 18 ποιήσεις G. ποιήσης R. V. 

365, a1 τὸ πρ., a2. φησι δεῖν χαλεῖ V. δεῖν φησι 
χαλεῖν G. φησι χαλεῖν δεῖ Ald. 

369, 32 τὸ ἐπιτρίψαι V. Ald. 

370 Ald. πάλιν---ἐχρήσατο, ὥὡφανεὶ τῷ τελείῳ, 
τὴν ὀργὴν αὐτοῦ καταπραύνων. παίζων οὖν εἶπεν. — 
36 τὴν θεὸν, τὸ γελοῖον V. τῷ γελοίῳ G. 

324, 47 λέγει, δεῖ γὰρ μνηθῆναί με πρὶν τεθνη- 
χέναι. πρὶν R. 

376, 5a 6 om. R. αι 

380, 3-7 ἐπίτηδες τραγιχοῖς---λαχήσομαι, ἀντὶ 
τοῦ σαφηνιῶ, ὅ ἐστι δηλώσω. τορῶς γὰρ σαφῶς xal 
ἀχριδῶς ἀντὶ τοῦ ἀφ. R. — 4 διαδάλλω V. — 9 τοῦ 
ἀφανίσας R. 

389, 3a εὐεργετήσας R. 

394, 33 Ἴσως om. R.— 36 prius καὶ om. V.— 
32 ὑπὸ «oU V. 38 ἐπιλαμθάνεται Suidas s. El τι 
Πεισάνδρου. λαμδάνεται R. V. 

398 R. habet ἀντὶ τοῦ κοσμήσομεν᾽ ἐστὶ δὲ αἀ-- 
τολογία. 

402 sic in R., αἰνίττεται---χλέπτοντας, λέγει δὲ 
παρ᾽ ὑπόνοιαν ὡς τοῦ “Ἑρμοῦ χαίροντος ταῖς χλοπαῖς, 
οὕτω γοῦν σε τιμῆσαι προαιρούμεθα φησὶν ὅτι --- ἐν 
ταῖς χλοπαῖς προσέξομεν. --- 52 προαιρούμενος V. — 
2 sq. αἰνίττεται δὲ R. Ald, 

404, 5 ἐπὶ om. R. 

406, 8 scribebatur διοσημείας. — 9 γενομένας 
om. R. V. 

407, 14 τῶν et 15 εἰς om. V. Legebatur ἀπό- 
γοιαν, quod correctum ex scholio Ravennate. 

410, xg Ὅτι οἱ B. V. — ao post ἱστορεῖ addit 
V. Ald. εὐφυῶς δὲ (δὲ om. V.) —ó:& (τὰς add. V.) 
στάσεις----διαφθείρει, quae scholio v. 406 addita 
sunt auctore R. Ib. ἐπιειχῶς —(24)oeXva. duobus 
locis habet V., qui loco primo om. a1 μᾶλλον, 
et 22 przbet διὰ τούτου δὲ xal, altero διὰ τοῦτο δὲ 
xal, 23 primo loco νενόμιστο. 

413, 25 'Hpy. τῶν ἀπολομένων R., qui 26 6uóv- 
των. διὰ (id est λείπει διά in verbis ταῦτ᾽ ἄρα. 
1.3.) ἀντὶ τοῦ διὰ ταῦτα. 

414 R. verba τοῦ κύχλου δὲ ὅτι ἐπειδὰν ἴσαι---- 
παίζων ponit infra post ἡνιοχείας, l. 38. — 39 ὅτι 
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θυείαν (μέλιτος τῇ θνείᾳ G.) ἐμόάλλει (βάλλει V.) V. 
Ald. .-- 35 σφάλομεν V. 

254, 5a τὸ τετραθολιαῖον V. 

259, 7 ἀπὸ τοῦ ἅλας, 8 ἀπὸ τοῦ ὑλεῖν (sic) V. 
παρὰ τὸ bis Suidas s. ᾿Αλετρίδανος. Ex quo illata 
8-12, xal — Καλλ. —— 13 ὃ δὲ τρίδανος V. 

261, 20 εἰσοικισμένων R. εἰσῳχισθέντων V. — 21 
εἰσοιχισμένοι Ἀ. οἷς πρόνοια τῶν νεωστὶ εἰσοιχισμένων 
Ald. 

267 ὡς olx. θεῷ τ. "A. καὶ εὔχεται τῷ Διονύσῳ R. 
reliquis omissis. — 25 θεάτρῳ τῶν V. 

270, 33 τέθνηχεν V. 

271, 37 legebatur γυναῖχας αὐτάς. — 38 τὸ ἑξῆς 
R. — 39 ἀπώλετ᾽ V. ἀπόλωλ᾽ Ald. 

273, 42 Μυττωτὸν δὲ ἀντὶ τοῦ πράγματα ἡμῶν " 
ἀντὶ τοῦ, 43 ἐγεῖραι R. 

275, 45 Ἀπελθὼν τοίνυν, 46 προσφέρει ὃ Ζεύς V. 
De quo conf. schol. v. 336 in fine. 

277 sic in Ald., οἵ iv χινδύνοις γενόμενοι ἔπεχα-- 
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χος στρατηγὸς ὦν. — 52 ἀντὶ τοῦ Suidas s. Φοινι- 
χικῶν. ἀντὶ τῶν V. Ibid.vavtuuov Suidas. —54 dxo- 
λαμάχου (fort. ἀπὸ Λαμάχου) praemittit V., nonG. 
308, 4 ἐπιμονὴν, 5 ἠμέλουν V. 
310, 9 φυσῶντας V. Ald. — 10 ἀναγείρητε V. 
ἀνεγείρετε G. δὲ om. R. — 11 yàp ναυτιχός R. 
312, 12 φασὶ V. (non G.) Ald. — 13 εἴη τὸ V. 
Ald. — 14 δὲ τὴν πόλιν Ald. — 16 σῖτον, 17 λογι- 
ζομένοις, 20 χορηγοῦν V. 
313, 27 ἀντρόθε V. πατρόθε G. Deinde ex Pin- 
, daro corrige Φιλύρας. 
315, 36 Ὅτι om. V. Totum scholion om. R. 
312, 41-43 χατὰ..- λέγειν αὐτὸ om. R. .-- 4a τὸ 
om. V. : habet in alio scholio, βέλτιον ἂν εἴη xal 
ἀναγινώσχεσθαι xal τῷ ἑξῆς συνάπτεσθαι, ἵνα τοῦτο 
μὲν εἴη 6 χορὸς λέγων. κατάστιχόν τε γάρ ἐστι τὸ 
ἀμοιθαῖον χαὶ τῶν ἡδομένων ἀχούειν τὸ ἰοῦ ἰοῦ ἀνα-- 
φωνῆσαι. 


324, 46 φησὶ post ἐμὴν ΑἸά., omittit V. — 47 


λοῦντο τούτους τοὺς δαίμονας τοὺς ἐν Σαμοθράχῃ τούς | τὰ μέλη Ald. — 48 χρ. γὰρ R. 


τε Κορύθαντας xal τὴν Ἑκάτην. ἐξ ἧς καὶ διαδόητον 
ἦν τὸ Ζήρινθον ἄντρον, ἔνθα ταύτῃ ὠργίαζον χαὶ 
ἠλευθεροῦντο. — 51 πρὸς ἀλεξιφάρμαχον χινδύνων 
τινῶν Suidas. s. Ἀλλ᾽ εἴ τις. πρὸς ἀλεξιφάρμαχα x. 
τινῶν 8. Σαμοθράχη. — 3 τινὰς οπι. R. — 4 ᾿Αλεξαάν- 
δρεῖαν, 5 sq. λιπὼν ἐρυμνὸν χυδάντων (Κορυδάντων 
(.) σῶν V. — 7 μεμνῆσθαι editiones Dindorfii et 
Bekkeri. 

278, 9 τοῦ Ka6slpou Ald, — 11 ἐχ τῶν xaxàv R. 

279, 13 λέγομεν. ἄλλως (ἀλλὰ 6.) ἀντὶ τοῦ V. 
δοίδυχα. ὥστε μὴ ὑποστρέψαι αὐτόν R. 

282, λ1 Τέλιδος Υ. Πέλιδος G. Conf. Thucyd. 
3, 69. --- 23 τῆς εἰρήνης V. Ald. 

285, 30 παρὰ τὴν (τῶν 6.) Λαχεδαιμονίων V. 

288 ἐγὼ δὲ ἀλετρίδανον λαδὼν ποιήσομαι xol 
μηχανήσομαι V. 

289, 35 scribebatur Δάτις.-..-.36 δὲ om. R. —44 
Ἱὰρ ὡς παρὰ V., non G. — 47 Δάτος V. Δάτις G., 
50 Δάτις V. In quo 54 post λόγους sequitur ἄλλως 
cum scholio Aldino, quod supra legitur 35-38 
Δᾶτις.--ὁμοιοχατάληχτον. — 2 Kapxívou , vide schol, 
Ran. 86. 

296, 10 ol μὲν γὰρ V. — 11 πονηρῶν G. τριήρων 
V. τριηρῶν R. 

299, 21 ὡς xal ἔφη 'E. V., qui a2 om. ἐργαλεῖα 
— ἀνορύττειν. — 23 xal παροιμία — σχάφας in Ald. 
leguntur ad v. 289, post δατισμός, l. 41. 

300, 25 δειπνήσοντες Floreus Christ. — 27 ὡς 
ἔλεγε V. ἔλεγον Ald. 

381, 37 ἔχθεσις V. 

302 slc ὁμόνοιαν ἄγει τοὺς “Ἕλληνας λεληθότως διὰ 
τοῦδε τοῦ ἔπους R.. reliquis omissis. 

303 R. habet φοινικίς χλαμὺς πολεμιχή. Idem 304 
habet uiwonóAsuoc. φιλοπόλεμος γὰρ ἦν ὁ Adpa- 


333 R. habet ἀντὶ τοῦ συγχωρῶ. .--- 2 μοι om, V. 

336, 6 ἤτοι ἐχδὺς Ο. 

342, 9 post πανηγύρεις addit Ald. χατὰ θεωρίαν 
παραγίνεσθαι. ἀντὶ τοῦ παίζειν. δὲ ἐχάλεσε G. — τὸ 
legebatur δημοσίων. V. συνθύσαντας xal συμπανη-- 
γυρίσαντας. 

343, τὰ παίζειν Suidas s. Κοτταθίζειν. Legeba- 
tur παίζειν, τρυφᾶν. τρυφᾶν spectat ad cu6apiletv. 
— 13 λαταγεῖα Suidas. ἐνέρριπτον Ald. ἀνερρίπτουν 


« 

ἐμό. τι Suidas. — 18 μιχρὰ π. ἐν τῇ χειρὶ Suid 
cod. Paris. Α. — 20 ὕδατος οτῃ. V. Ald. — 21 χαλ' 
χοῦν ἦν V. ἦν om. Suidas. .-- 25 βαρηθῇ R., qui 
26 om. χατελθοῦσα. — 27 τοῦ ὑπὲρ V. — 28 ἣν μὲν 
Suida ed. Mediol. χυθῇ sine μὴ V. Ald. -.. a9 αὐ- 
τὸς et 30 χεχρυμμένος om. R. — 31 μάνης Suidas. 
Scribebatur μανής. 

344, 3a sq. Παρὰ τὴν Συδαριτῶν τρυφήν Ald. 
πεποίηται xal (dele xal) παρὰ τὰ συδάρια ἐπιφθέ-- 
qj. (ἀποφθέγματα G. et deteriores libri Suidee s. 
Συδαριτικαϊς), ἅπερ ἐστὶ (ἅ ἐστι 6.) παρ᾽ "Extyap- 
pto. 3) παρὰ τὴν τῶν Συδαριτῶν τρυφήν λέγουσι γὰρ 
τοὺς Zu6aplzac πολυτελέσι τραπέζαις χρῆσθαι V. — 
35 Συδάρεια Suidas. Scribebatur Συδάρια. — 38 
συδαριασμὸς V. Ante ἦν deest syllaba una, velut 
ἄρ᾽ ἦν vel ἐπῆν. Meinek. Hist. Com. p. 151 τότ᾽ ἦν. 
Dix». 

346, 5o Dindorfius addidit εἴσθεσις. — 53 
τετράρυθμος V. simplici p et reliqua hujusmodi 
infra. — 1 παιώνια διωνιχὰ (o. V. — 6 τις om. V. 
Idem cóy» .... ρους ob fj μὲν V., erasis aliquot 
verbis. Idem supra ad v. 337 διπλῇ" ἕπεται γὰρ 
μέλος ἀπὸ προ .... reliquis erasis : unde veram 
lectionem concinnavi. Tota autem annotatio, 
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quam om. G., referenda ad v. 337-345 μή τι — 


χκεχραγέναι. Dip. .--- 7 πρόοδος ἐστὶν ἐχ Bw" V. 

347, 25 στρατηγήσας om. Suidas s. Φορμίων. 
Idem λιτὸς δὲ ἦν καὶ, et 27 ἐξησχημένοι, et 28 Ta- 
ξιάρχαις, omittens 29 sq. παρ΄ --φησίν. μανθάνων 
Bergkius Comment. de Com. Att. p. 361. Lege- 
batur μανθάνω.--- 30 στρατηγιῶν conjecit Meinek. 
Com. I, p. 5236.— 31 χοίτην excidisse putat Mei- 
nek. l. c. p. 538. στιδάδας Bergkius |. c.; quo 
recepto lacune signa delenda erant, Codex στι- 
6á9oc. φάγοιμι Suidas. φύγοιμι οἱ ἐξ ὅσου Suidze 
cod. Paris. A : reliqui libri ἐξότου. φύγον Suidas. 
φάγον V. Sequentia om. Suidas. "- 34 o' μνᾶς et 
38 ρ' μνῶν Bergkius. Vide Boeckhium ap. Mei- 
nek p. 517 sq. Edebatur ῥάμνους ( ῥάμνας V.) et 
ῥάμνων. — 34 εὐθύνης G. εὐθύμης V. — 38 μνῶν 
θυσίαν τοῦ Διονύσου Boeckh. l.c. — 42 Ἀταλάντη 
infra post Κρατῖνος lectum huc transposui, indi- 
cata illie lacuna. Nam Atalanta Strattidis fuit, 
Cratini vero fabule nomen excidit. Dixp.— 45- 
47 in R. est τὰς χαμευνίδας ἃς ὑφίσταντο ol πολέ- 
μιοι. περὶ δὲ τοῦ Φορμίωνος πολλαχοῦ εἴρηται ὅτι 
ἀγαθὸς ἐγένετο στρατηγός. καὶ ἐν ταῖς [sic] Tatixp- 
χαῖς δὲ φέρεται ὡς ἐπίπονος R. ᾿ 

353, ἃ εἰς τὴν πόλιν Ald. τὸ et δὲ et 4 τινὲς om. 
R.— 5 ἐγένοντο V. διὰ τὸ πᾶσα χεῖσθαι E, — 6 τῶν 
μάλα libri Suidz deteriores.— 7 δὲ δορὶ σὺν ἀσπίδι 
codex. Ib. Ἀχαιοῦ ix Μώμου. Idem tradit schol. 
Vesp. 1081. Cheroboscus Bekkeri p. 1364 : τὸ 
σὺν δόρει σὺν ἀσπίδι, ὅπερ Ἀριστοφάνης παρεμφαί-- 
vet ἐν Εἰρήνη ἐν Μώμῳ Σοφοχλέους προκείμενον, ὡς 
ἀπὸ τοῦ δόρος ἐστίν. Achszi tragoediam Μῶμον 
aliunde non novi: contra Sophoclis Μῶμος ex 
aliquot scriptorum testimoniis cognitus est, 
Dix». — 9 δορὶ codex. 

362, 15 τούτων R. et om. λέγει. 

363, 21 χρεωπωλεῖν Ald. — 27 Κιλικῶν V. hic 
et infra preterquam in locis tribus postremis. 
Κιλλικών dicitur apud Suidam s. ἢ. v., Καλλικῶν 
5. Πονηροῖς, et Καλλίχων s. ἢ. v. 6 γάρ Dindorfius. 
Legebatur οὗ yáp. — 29 Θεόπομπος Prellerus De 
Polemone p. 59.— 31 ebpov [sic] φασὶν αὐτὸν V. εὖ- 
pov αὐτὸν φησὶ G. — 32 μέλλει Suid. s. Κιλλικών..--- 
37 χρεωπωλεῖν codex. — 46 Θεόγενες V. et Suidze 
codex Paris. A (qui θεογενές). Correctum ex 
scholio Ravennate et tribus Suidz (s. IIovapoi ) 
codicibus. Θειάγενες Suidae ed. Mediol. χόψης 
R. χόψας V. κόψαις Suidas. Καλιχόωντος V. Ka- 
λιχόωντος Suidas. Recte schol. Rav. — 49 πυνϑα- 
vou£vou Suidas. πυνθανόμενον V. — 50 Καλλίχων 
V. Καλλικῶν Suidas. Deinde παρὰ τὴν παροιμίαν 
scribendum putat Dindorf. — ἃ Κιλίχων Suidas 
s. h. v. τροφῆς G. — 4 δὲ om. R. — 5 xol Αάχων 
Κιλλ, Schneiderus De schol). Ar. p. 92. αἷς προδ. 
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V. — ἢ ἐπήγαγεν ἀλλ᾽ V.— 8 addit R. ὕστερον μὲν 
οὖν παρὰ Θεαγένους εἰσῆλθεν ὠνησόμενος χρέα, χά- 
χεῖνος ὑποδεῖξαι ἐχέλευσεν πόθεν χόψαι θέλει. προτεί- 
νας δὲ τῇ χειρὶ (προτείναντος δὲ τὴν χεῖρα Suidas s. 
Πονηροῖς) ἀπέχοψεν τὴν ἑαυτοῦ (scrib. αὐτοῦ) χεῖρα 
χαὶ εἶπεν, ταύτῃ σου τῇ χειρὶ οὗ μὴ προδώσυης πόλιν 
ἑτέραν. μέμνηται χαὶ Καλλίμαχος, « μὴ σύ γε Θειό- 
γένες χόψης χέρα ΚΚιλλιχόωντος. » 

364, 10 scribebatur ὅταν. ---- 11 ἡμέραν om. V. 
spatio vacuo, G. sine spatio. — 12 τῷ χληροῦντι, 
13 ἡμ. δὲ, 14 ἐπειδὴ, 16 δικαζομένων V. et 17 0m. 
6x1. — 18 ποιήσεις G. ποιήσης R. V. 

365, 21 τὸ xp., 22. φησι δεῖν χαλεῖ V. δεῖν φησι 
καλεῖν G. φησι χαλεῖν δεῖ Ald. 

369, 32 τὸ ἐπιτρίψαι V. Ald. 

370 Ald. πάλιν---ἐχρήσατο, ὡφανεὶ τῷ τελείῳ, 
τὴν ὀργὴν αὐτοῦ καταπραύνων. παίζων οὖν εἶπεν. — 
36 τὴν θεὸν, τὸ γελοῖον V. τῷ γελοίῳ Ο. 

374, 47 λέγει. δεῖ γὰρ μυηθῆναί με πρὶν τεθνη- 
χέναι. πρὶν R. 

376, 5a 6 om. Ἀ. at 

38o, 3-5 ἐπίτηδες τραγιχοῖς---λαχήσομαι, ἀντὶ 
τοῦ σαφηνιῶ, δ ἐστι δηλώσω. τορῶς γὰρ σαφῶς xal 
ἀχριδῶς ἀντὶ τοῦ ἀφ. R. — 4 διαδάλλω V. — ο τοῦ 
ἀφανίσας R. 

389, 3a εὐεργετήσας R. 

394, 33 Ἴσως om. R.— 36 prius xai om. V.— 
37 ὑπὸ τοῦ V. 38 ἐπιλαμθάνεται Suidas 5. El τι 
Πεισάνδρου. λαμδάνεται R. V. 

398 R. habet ἀντὶ τοῦ χοσμήσομεν᾽ ἐστὶ δὲ αἄ-- 
τολογία. 

403 sic in R., αἰνίττεται---χλέπτοντας, λέγει δὲ 
παρ᾽ ὑπόνοιαν ὡς τοῦ “Ἑρμοῦ χαίροντος ταῖς χλοπαῖς, 
οὕτω γοῦν σε τιμῆσαι προαιρούμεθα φησὶν ὅτι---ἐν 
ταῖς κλοπαῖς προσέξομεν. --- 52 προαιρούμενος V. — 
a sq. αἰνίττεται δὲ R. Ald, 

404, 5 ἐπὶ om. R. 

406, 8 scribebatur διοσημείας. — 9 γενομένας 
om. R. V. 

407, 14 τῶν et 15 εἰς om. V. Legebatur ἀπό-- 
νοῖαν, quod correctum ex scholio Ravennate. 

410, 19 Ὅτι οἱ B. V. — 20 post ἱστορεῖ addit 
V. Ald. εὐφυῶς δὲ (δὲ om. V.) —5i (τὰς add. V.) 
στάσεις..--διαφθείρει, qua scholio v. 406 addita 
sunt auctore R. Ib. ἐπιειχῶς —(24)oeXjvq duobus 
locis habet V., qui loco primo om. a1 μᾶλλον, 
et a2 przbet διὰ τούτου δὲ xal, altero διὰ τοῦτο δὲ 
x«l, 23 primo loco νενόμιστο. 

413, 25 'Hy. τῶν ἀπολομένων R., qui a6 θυόν-- 
των. διὰ (id est λείπει διά in verbis ταῦτ᾽ ἄρα. 
Dix.) ἀντὶ τοῦ διὰ ταῦτα. 

414 R. verba τοῦ χύχλου δὲ ὅτι ἐπειδὰν ἴσαι.-- 
παίζων ponit infra post ἡνιοχείας, 1. 38. — a9 ὅτι 


470 


διὰ ταῦτα Ald. διὰ ταῦτα glossema est ad ταῦτ᾽ 
ἄρα adscriptum. Diwp.— 30 ἐπὰν V. ἐπᾶν G. ἐπει- 
δὰν R. Ald., que 31 ἐχλέπτετον. 

415, 34 Ἡρόδοτος, 35 τιθέασι, 37 φειδόμενος V. 

418, 39 καὶ om. V. — 41 δύο ἐτῶν R., qui 4a 
xal οὗ et sequentia ut novum scholion habet. 

419, 48 ἄγομεν R. V.— 49 Διιπόλεια Ald. Δειπό- 
λια et ἢ πολλοὶ V.— 51 τῶν πελάνων xol τῶν τοὺς 
βοῦς Ald. 

420 Τὰ Διιπόλεια Ἀ. V. Τὰ Διιπόλια Ald. τὰ 
Ἀδώνια Ἄδωνι xal Ἀφροδίτη R. 

421, 3 δρώντων V., non G. 

422, 10 ἀλεξίχαχον V. 

425, 15 ἐλεήμων et δέ post ὑπόνοιαν om. R. — 
16 del xai ἐλ. Ald. — 17 τῶν post εἶπε om. V. 

436, 19 ἐν om. V., qui ἐχθέσει cum Ald. 

431, 31 mg. θύσον, 31 τοῦδε É. ἑξόμεθα V. ἑξώ- 
μεθα corruptum fortasse ex ἐχώμεθα. Conf. Lo- 
beck. ad Phryn. p. 721. Dixp. 

432, 34 3| om. V —.35 δὁρμήσιομεν G. Ald. προεί- 
ρηται dy R. — 36 φιαλεῖν Ald. 

435, ἃ Μελησίππου. Narratio hec sumpta ex 
Thucyd. 2, 12. — 47 χαχῶν V. pro λοιπόν. 

434, 1 ἀντιλαμδάνοιτο Ald. R., qui σχοίνοις, 

440, 11 ἄνθραχας (quod om. R.) λέγει Ald. 

441, 13 χαταρώμενος om. R. 

443, 16 sic etiam Suidas s. Ὀλέχρανον. ἀγχῶνα, 
ἢ τὸ ἐπὶ τῇ Ald. — τ ἀσπίδα μὲν τὰ V.— 19 οἱ, 
20 μᾶλλον, 21 λέγονται om. V.— 22 ὅτι ἐπιχαμπὲς 
τῶν χειρῶν xal ὀξὺ λέγει τὸν ἀγχῶνα V., omisso 
φαμέν. 

446, 3a φανερῶς V. Ald. 

447, 34 ἄλλου V. Ald. — 35 φησι R. τοὺς με- 
ταθολεῖς φησίν Ald. τοὺς μεταδόλους φασί V. 

448, 3) νῦν συνήθως τὸ V. 

450, 44 sqq. Inepte ab scholiasta comparari 
quz de Alcibiade narrat Thucydides, ex tempo- 
rum ratione manifestum est. Eodem modo errat 
schol. v. 451. Div»: — 46 πειθομένοις Ald. — 49 
ἔτι om. V.— 51 παράσχηχαι V. — ὅλ pro ἰδίᾳ le- 
gebatur διὰ τὸ. Correctum ex Thucydide. ἀπο- 
λαμπρύνεσθαι Ald. ἐλλαμπρύνασθαι apud Thucy- 
didem.—- 53 μὴ ἀρνουμένων τούτων V.— 2 νομίζων 
Ald. 

451, 5 ἐπιτειχίσαι om, R.— γ vide ad schol. 
Nub. 46. 

453, 1a Callimachi locus est ex Hymno in 
Apoll. 100. 

456, 21 τῶν αὐτῶν ἔργων V. 

459, 31-44 in V. est διπλῆ xal ἔχθεσις ἀμοι-- 
θαίων τοῦ χοροῦ xal τοῦ ὑποχριτοῦ ἐν ἐπεχθέσει xal 
παρεχθέσει, ἧς τὰ πρῶτα &' χατὰ χώλων. ἔχει γὰρ 
ἄλλα γὰρ (γὰρ om. G.; scrib. ἀλλαγὴν) τῶν προσ- 
ὦπων δέ ἐστι (scr. ἔστι δὲ) τὸ μὲν πρῶτον xal γ' 
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τρισύλλαθα xaTk παλιμδάκχειον. τὸ δὲ β΄ παέων 
πρῶτος, τὸ δὲ δ' ἤτοι δαχτυλιχὸν διπλοῦν ἢ τροχαΐ- 
xóv πενθημιμερὲς εἴη ἄν. τὸ ε΄ διπλοῦς παλιμδάχ- 
χειος. Tum ad v. 463, τὰ ἑξῆς τρία ἐν παρεχθέσει 
ἀναπαιστιχὸν δίμετρον ἀχατάληχτον ἕν xal κατά- 
ληχτα (ἀχατάληχτα 6.) β΄. Ad 466, εἶτα ἐν ἐχθέσει 
τρισύλλαθοι χατὰ πόδα χρητιχόν. Ad 469, εἶτα ἐν 
ἐχθέσει ἀναπαιστιχὸν πενθημιμερές. τὰ ἑξῆς δύο dva- 
παιστιχὰ ἐν εἰσθέσει (ἐν εἰσθέσει om. 6.) δίμετρα 
ἀχατάληχτα. Ad 474, ἐπεχθέσει χαταληκτιχὰ δίμετρα. 
— 31 ἔχθεσις Ald. — 45 Ἑρμῆν δὲ V. Ald. — 46 
βαρδάρουςτι R., quod praeferendum fuisse videtur. 

465 , a xal ὑπερηφανεύεσθε additum ex R. et 
Suida s. Ὀγχύλλεσθαι. 

466, 6 γὰρ τοῦ V. Ald.— 7 Ἀλχαίου Palmerius. 
d)xXv V. ᾿Αλχιδιάδου R. ᾿Αλχμαίωνος Ald. Vide 
Thucyd. 5, 17. σπονδὰς αὐτοῖς Ald. 

472 ἀπελλέγχων R. 

474, 22 εἰσφόδητρον R. sine τὸ, 3 μορμολύχια 
idem , qui τὰ ante «pay. omittit cum Ald. 

476, 31 Ἐπεὶ doa xav. — 34 ἀλλ᾽ ἐνετρύφων R.. 
διαφθειρομένοις V. Ald. 

477, hi ἀντεμφαίνει V. ἐμφαίνει Ald.— 44 τρυ- 
χομένων V. — 47 scribebatur ἐπαμφοτερίζουσεν. 
ἐχποδὼν V. 

479, 5o sqq. Scholiaste interpretationem re- 
cte reprehendit Palmerius p. 451 seq. Commen- 
tariorum ed. Lips. — 53 ἕως ὅτ᾽ R. ὡς ἔτι apud 
Thucydidem.— 4ópuoloq φησὶ V. Ald. Correctum 
ex Thucydide.— 5 ἤρξατο, 6 οὕπω μὲν V.— 7-9 
μάλιστα --- γένηται non leguntur apud Thucydi- 
dem. ταῦτα om, V., διὰ om. R.—- 11 sq. tptaxo 
σίους τοὺς et 6 τῷ ξύλῳ--χούσπου om. V. De v. 
χοῦσπος vide Ducangium. 

481, 15 βαρ. φορούντων Ald. — 17 πεπιέσθαι 
Dindorfius. Legebatur πεπεῖσθαι. 

482, 20 γλίσχρον---ἔλεγον B.— 24 περιτρώγουσι 
Suidas s. Σαρχάζων. Idem τῷ δοχεῖν. Scribebatur 
τὸ Goxsiv. —25 ἐστιν et 28 τῶν et 31 ἂν om. V. — 
3a σαρκῶν χύων λιμῷ Schneiderus in Lexico. Le- 
gebatur σαρχοχύων λιμόν. Hesych. : Σαρχῶν : σε- 
cwpox. Fortasse autem transponendum xóev 
σαρχῶν rA Dix». — 34 ἑαυτοῦ G. — 38 Σαρχά- 
ζοντες δὲ οἷον R. Idem συνοίγοντες. — ἦτ διὰ γὰρ 
τοῦτο R. Ald. — 44 αὐτῆς R. 

483, 53 ἐπεξιοῦσιν et παρ᾽ αὐτῶν Ald. — δή 
πολυορχίας (sic) V.— 1 Νισαίαν Kusterus. veuxstav 
V. νικίαν Ald. 

493 τῶν ἡμέρων R., qui xal χατετέλουν omittit. 

496, 3a lemma xaxóv εἴτινες correxit Dindor- 
fius. Οἷον ὡς xaxóvot ἐχθροὶ R. 

497 in R. ἀντὶ τοῦ οἱ ἐπιθυμοῦντες. μεταφορικῶς 
ἀπὸ τῶν χυουσῶν γυναιχῶν χαὶ ἐπειδὴ ἀδηφάγον τὸ 
ὄρνεον ἡ χίττα καὶ περίεργον εἷς ἐπιθυμίαν. In V. 





PACIS. 


παφλάγον (sic) γὰρ τὸ ὄρνεον 4 χίττα ἐξ ἧς μετῆκχται 
(μετήνεκται G.) εἰς τὰς χνούσας τὸ χιττᾶν. 

δοο; 34 Μεταφοριχῶς βαδ. V. βαδίζετε R. — 35 
τὸ ἐς χόραχας om. V. 

502, 38 sic R. αἰτίαν δὲ εἶχον ἀρχηγοὶ V. Ald. 

505. De scholiis ad v. 505 hac habet Ald.: 
dv οὐδενὶ ἱκανοὶ ἐστὲ πλὴν ἐν τῷ διχάζειν. δέον δὲ 
εἰπεῖν ἀντὶ τοῦ δικάζετε ἐμποδίζετε. — 48-52 οὐδὲν 
πρὸς---κοίημα habet etiam R. — ὅ1 διαδάλλει V. 
— 1 Dindorfius scribendum putat χατὰ τὸ ἀδιά-- 
qopov vel τῷ ἀδιαφόρῳ. 

502, 33 ἔχωπτον V. ἔχοπτον G. 

509, 25 5. ἔργον om. G. 

514, 38 οὕτω γὰρ V. Ald. 

522, 53 cou R. V. τοῦ Ald. — γε χαὶ μέχρι R. 
ἐστέρηνται V. χρημάτων Ald. 

523, 3 σὺν τῇ "Loa V. Ald. 

527, 9 πλέγματα στρατιωτιχὰ, τούτων xol V., 
qui τῶν om. — 13 πλέκος, πλέγμα. τοιοῦτος γὰρ ὃ 
᾿γρύλιος πλέγματι σχευοφόρον στρατιωτιχὸν V. et 
partim Ald. — 14 ἀποτίθενται Ἀ. κατετίθεντο V. 
Ald. et Suidas s. Γύλιος. χρόμνα R. — 15 xol om. V. 
Ald., que non habet ob — γύλιόν τι. Ἡράχλεις πνῖγος 
υὐλιόν τι om. R. Verba corrupta, quibuscum ali- 
quid similitudinis habet mimus Sophronis ab 
Eustathio ad Homer. p. 561 memoratus ex Hero- 
diano , Ἡρακλῆς ἠπιάλητα πνίγων. Apud Suidam 
scriptum est ἔστι δὲ xal ζῷον ὃ καλούμενος yotpo- 
γρύλλιος. λέγεται δὲ xol 6 Ἡ ραχλῆς γύλιος. καὶ γύ-- 
λιον ἀγγεῖον πλεχτόν. Dix. --- 16 ἔστι δὲ om. B. 


χοιρογρύλλιος Suidas eios οὐλχις R. χοιρογρύλιος 
Ald. χοιρόγλυος V. χοιρόγρυλλος G. et correctus V. 

528 lemma πλέχος addidit Dind. — 18 Ἐσχη- 
μάτιχε δὲ ὡς, 20 Τηλέφου 3) Τληπολέμου codex. 

529, 21 ἀπεψείας Ald. Ἀπεψίας---ἐρυγή et δὲ et 
25 τὸν om. V., qui πόλεμον cum Suida s. Κρομ- 
μνοξυρεγμία. πότον Ald. 

531, 34 πάντων R. πάντας V. .-- 36 xal εἶ V. — 
41 γενεᾶς ἀφθίτου λαχόντες θείου codex. Emenda- 
runt Dindorfius et Bergkius in Dissert. de Soph. 
fragm. p. 13. — 5o πάντων τῶν ποιημάτων Suidas 
8. Στρουθός. 

534 R. habet glossam ἐχόντων πεύσεις xal ἀπο- 
χρίσεις. — 54 τὰς πεύσεις V. 

535, 4 τῆς ληνοῦ V. .-- ὃ ὅτι om. V. 

537, 19 lemma ἀνατετραμμένου χοώς habet R., 
qui ἀναχαλυφθέντος, ut Ald. et Suidas s. Xoóc. — 
20 ὑπὸ μέθης om. R. — a1 τὰ om. V. 

538, 3 ἄλλοις πολλοῖς G. 

541, 27 Σφόδρα V. et Suidas s. Ὑπωπιασμέναι, 
qui ὑπὸ τοῦ πολέμου omittit. παρὰ τοῦ V. — 28 
περὶ Suidas. παρὰ Ald. xai παρὰ V. Deinde Ald, 
& slew ἐχχαύματα ὄψεων xal χρούσματα. ὑπὸ τῶν 
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ὄψεων om. Suidas, qui χρούματα et 29 χονδύλους 
φασίν. — 34 ἅπαντας τὰς V. 

542, 35 προσθλῶσι R. et Suide (apud quem 
vulgo προσφλῶσι) codices duo. προθῶσι V. — 36 
ἀνατρίδοντες V. et Suidas. συντρίδοντες R. .-- 38 
ἐν Ἰφιγέροντι om. Suidas. 

549, 5a ἀντὶ τοῦ χατεὸδ. Dindorf. &vrexaxeó. V. 
Legebatur ἢ χατεδ. — 54 τὸν μέσον τῶν δαχτύλων 
Suidas s. ᾿Εσχιμάλισεν. --- 1 ἐνυδρίσαι idem. — 2a 
ἐχτείνοντες V. 

553, 6 τοὺς om. Y 

554, 8 Ἀρχαίας ἢ ἀντὶ τοῦ παλαιᾶς Ἀ. Scholia 
v. 555, 556 om. G., 13 φασι om. V. 

558, 17 πολὺν τοῦ om. V. χρόνον τοῦ πολέμου Ἀ. 

561, 41 τοῦτο V., qui om. αἰνίττεται. 

562, 33 legebatur συντόμως. πρὸς τὸν λίαν V. 

564, 27 εἰς ἀγρὸν om. V. Ald. φησὶν ὦ R. 

565, 30 sq. Πανδαισία..-- ἄρτος infra post ἕστιω.-- 
μένων, 1. 34, ponit R. — 31 χραταῖα εὐωχ. R. Idem 
om. Ἄλλως hic et 34. — 35 sq. sic in R., παν- 
δαισίαν φασί τινες ὅταν δεῖπνον ἕκαστος αὐτῷ χομίζων 
εἰς τὸ χοινὸν θήσῃ χαὶ πάντες πάντων μετέχωσι. γὰρ 
om. V. — 36 μετέχωσι, 39 τὴν ἐχποιχίλλην V. ix 
ποιχίλλων G. 

566, 47 θραύειν 

567, 49 τὰ σπέρματα τὰ ἄχυρα V. 

568 sic in R., μεταχινήσειεν. τινὲς μετορχίον τὸ 
μεταξὺ τῶν φυτῶν. 3| τὸ μεταξὺ τῶν χωρίων ὅπερ 
λέγεται ὀρχός. χαλῶς ἂν φαίη μεταστήσειε τὰ φυτὰ 
ἀπὸ τῶν ἀρουρῶν τῶν σπειρομένων. 3) μετόρχιον ἐστὶ 
τὸ μεταξὺ τῶν ὄρχων.-- γένωνται. ---- Δ ὃ σῖτος ἐν ἅλῳ 
ἔσπαρται V. ὅτι om. R. — 7 χαλῶς ἂν φαίη μετ. V. 

570, 11 χρύπτειν V. χύπτειν Ald. 

521, 13 τὸ μὲν dicit respiciens ad μέλος χοροῦ 
v. 583. Ceterum, nisi plura exciderunt, corri - 
gendum δεχάχωλον tpoyaixóv. Δεχάχωλον dicit 
omisso versu catalectico. Sed vereor ne ἕνδεχα 
χώλων ἐροχαϊχκῶν, scripserit, post παρατέλευτον 
autem versus catalectici notatio exciderit. Diwn. 

574, 22 παλάθαι R. et Suidas s. Παλάθαι. 

577 , 25 ὡς ἡ et φύονται V. — 26 ἄλλως, 28 τὸ 
om. R. — ag δύνανται V. 

578, 33 τὸ om. G. τὸ ἐποθοῦμεν Ἀ. ὃ ποθοῦμεν. 

582, 49 τινὲς γράφουσιν ἐδάμημεν. Apparet ex 
his scholiastam legisse, quod ego ex conjectura 
restitui, ἐδάμην, pluralem autem numerum, qui 
in libris legitur, correctori deberi. 5 1 τετράμετρος, 
sunt verba δαιμόνια βουλόμενος εἰς ἀγρὸν ἀνερπύσαι. 
Deinde scribendum x«l ἐν ἐπεχθέσει, 53 autem 
scribendum videtur εἶτα dv παρεχθέσει. Ineptit 
54, ἰαμδιχὸν δίμετρον dicens. Dix. δίρυθμα V., ut 
solet. παρατελεύτιον G. — 2 συναλιφϑέντος R. 

583 εἰς £vixóv. Hzc quoque annotatio, quam 
om, G , ad ἐδάμην referenda. Δαιμονίως, cocbpexc, 
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584, refertur ad δαιμόνια, quod R. V. pro vulgato 
δαίμονα praebuerunt. Drs. 

585, 5 ἕρπειν om. V. 

596 Ἐπειδὴ ἡ elp. πλέον τῷ γεωργῷ συμφέρει R. 

593, 9 οὗτοι om. V. --- 13 legebatur λέγειν. 

595 , 16 Χίδρα, 18 ἢ εἶδος V. Ald, — 21 ἀλη- 
λεσμένον codex. 

603 , 24 ὦ addidit Dindorfius. — 28 αὐτοῖς V. 
ἀπ᾽ αὐτῶν G. — 29 αἴτιον Dindorfius ex codicis 
Ven. scriptura αὐτόν. 

605, 3o Φεοδώρου. Libri Πυθοδώρου. «In no- 
minibus archontum erratum est. Primo loco re- 
scribe Φιλόχορος ἐπὶ τοῦ Θεοδώρου. Secundo loco 


(l. 38) ὁπὸ Ἠλείων ἐπὶ Πυθοδώρου. Nam ex Dio- 
doro (1a, 31), Eusebio et ipso scholiaste supra 


constat legendum Θεόδωρον primo loco, septem 
annos ante belli Peloponnesiaci initium, quo 
tempore Pythodorus fuit archon, iisdem auctori- 
bus et ipso Thucydide lib. a initio. Et rursus ubi 
legitur (54) 


Fast. Att. III, p. 218, Elmsleius ad Acharn. p. 2, 
et alii : nihilominus recte observavit Müllerus ad 


fragmenta Philochori, minime necessariam esse 
emendationem illam et Πυθοδώρου percommode 


posse explicari. — 32 τὸν νεὼν τὸν μέγαν, Parthe- 
nonem. ..- 33 μδ΄. Quadraginta numerat Thucyd. 
2, 13; quinquaginta Diodorus 12 , 4o Dix». — 


38 libri Σχυθοδώρου. — 40 7 Λαχεδαιμονίους λέγων 
ἀδίχως εἴργεσθαι R. — 49 ἐξήνεγκεν V. Ald. — 5a 
ἢ κατὰ Ἀριστοφάνους ὑπόνοια corrigendum esse 
putat Maximilianus de Seguier. — 54 libri TIu6o- 
δώρου. — 6 ὑπὸ Ald. ὑφ᾽ V., non G. Non ingratum 
puto lectoribus fore de morte Phidie hunc 
Apsinz locum ex Rhetorica inedita : Κατὰ στάσιν 
ἀναχεφαλαίωσις χίνεται, ὅταν τὰ περὶ στάσεως ἐχτι- 
θώμεθα- οἷον" ἔστω Φειδίας, ὡς μὲν νοσφισάμενος ἐν 
τοῦ Ὀλυμπίου (sic) χρυσίον, βασανιζόμενος xai τεθνη- 
xe" fj ἀνακεφαλαίωσις " « ᾿Επέδειξα τοίνυν μήτε 
ἀφηρημένον Φειδίαν χρυσίον (ὅπερ στοχαστιχόν), ὅτι 
τὲ, εἰ καὶ ὀφείλετο, χλέπτης, οὖχ ἱερόσυλος ἦν (ὅπερ 
ἐστὶν δριστικόν) " εἰ δὲ, εἶ xa ἱερόσυλος ἦν, χρίνειν 
ἐχρῆν πρότερον, οὐ βασανίζειν εὐθύς" ἔτι δὲ, εἰ ἔδει 
κρίνεσθαι, παρ᾽ ᾿Αθηναίοις ἔδει (ὅπερ ἐστὶ μετάληψις).» 

606, 8 δεδιὼς κατὰ τῆς τύχης χοινωνὸς V. — 14 
τῶν om. V. — 15 χατασχεῖν V. ἔχειν Ald. Correxit 
Bekkerus. 

607, 16 sq. Tov δάχνοντα τὸν ἐμπεσόντα ἣ αὐθάδη 
xal ὀργίλον Ἀ. --- 17 τοῖς ὀδοῦσι Ἀ. et Suidas s. Αὐ- 
τοδάξ. Legebatur τοὺς ὀδόντας. — δάχνειν χλέ- 
πτοντα V. 

θο9, 22 dy. ἐστι R. V. 

610, 28 φυσᾶν V. Ald. — 11 ἔμεινε R. 


ὡς Φιλόχορός φησιν ἐπὶ Πυθοδώρου, 
lege ἐπὶ Θεοδώρου. PArMER. Consentiunt Corsinus 
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612, 34 τὴν om. V. 

616, 43 λέγει V. — 44 ἐκείνῳ Ald. 

619, 3 πολέμου τὰς αἰτίας V. .-- 7 Mey. πινάχιον 
Ald. — 12 φησὶ δὲ Ald. — 16 sq. ἐμμείναντες δύσ- 
vous ἔχουσι V. 

621, 22 ὑπήχοοι Portus. ὑπηρέται V. Ald. 

623, 30 τῆς ἱππηλασίας V. 

627 R. habet glossam τῶν Λαχώνων. 

628 , 37 χορώναιως ὡς φιφάλεως R. χορώναιον ὧκ 
φιδάλεως V. κρώνεων ὡς φιδάλεων Ald. — 38 καὶ post 
δὲ additum ex Suida s. Κορώνεως. .-- 30 xopaxíova V. 

629, 43 ἀγ. κατὰ λόγον V. 

631, 45 εἶδος σχεύους δεχτιχόν χριθῶν ἢ πυρῶν, 
4g at χυψελίδες et χεράμειοι V. 

633, 9 εἴη R. V. — a ἀνιέναι V. — ἡ οὐδὲ om. 
V. 5 συνῆκε V. Ald. — 6 σωτηρίας πονηρίας R. 
— 3 Un' αὐτῶν πολιτευόμενοι Ald. 

626, 15 καλοῦσι om. R. 

637, 18 54: Callimachi verba in Etym. M. p. 
276, 13 sic scripta, δίκροον φίλτρον ἀειραμένη. 
Scribendum δίκροον ἤρυγε φιτρὸν ἀειραμένη. Drwp. 
ξύλοις 5.1443 s. Auxpotc. Legebatur ξύλοις διχράνοις. 
Tum addit Ald. τουτέστι διφυέσι. — 20 χεχράγμα- 
σιν R. et Suidas. δικράνοις χεχράγμασιν V. Ald. — 
24, ἐξέχοντα παρεοιχότων V. 

640, 31 ἐπὶ αὐτοῖς Ἀ. 

642 R. habet glossam ἀσθενοῦσα. .-- 33 φοδού-- 
ptvoy V. 

645 ἔφρασσον V. Ald. 

648, 48 οὐχ ἐξῆν τεθν. V. Ald. 

651,53 sqq. sic in V., οὗ δ΄ μὲν εἰσὶ χῶλα δίμε- 
τρα ἀχατάληχτα, τελευταῖον δέ ἐστιν ἐν ἐκθέσει στίχος 
τετράμετρος καταληχτιχὸς τροχαικός. 

658, 9 sq. μετὰ Aq" ἔστι V. 

663, 18 αὐτὸν V. 

665, 4: δὲ περὶ V. ἐπέμψαντο mo. idem. παρ᾽ 
ἊἈθ. ἐπέμψαντο etiam Ald. — 46 sq. μετὰ τὰ dv 
πύλῳ om. V. --- Δ7 ἐπὶ Κλεωνύμου R. — 30 ἔλαδε 
Κλέων, 31 καὶ ἐπαγγ. et εἰλήφεισαν V. 

666, 37 κυτίδα Coraes ad Heliodor. p. 155. 
Legebatur χυτίδια. — 40 λαμπρῷ Ald. 

669, 45 ἢ σχύτη om. G. — 46 sq. ἀντὶ.. ἡμῶν 
om. V. 

675, 51 κατέλειπε V., non G. 

626, x καὶ om. V. 

678, 3 ἅμα uiv V. Ald. bk τὸ Ald. —4 seiya.om, R. 
680, 6 πνύχα R. — 7 φησι om. V. 

681, 9 Χρέμιδος Ald, Schol. Luciani Timon. c. 
29, vol. 1, p. 14, citat Dindorf. — 1a δὲ om. V. 
689, 33 τοῦτοτῷ Dindorfius. Legebatur τούτῳ. 
tovto V. 

692, 43 scribebatur λύχνοις. 

695, 44 To otox R. 

697, 48 ὁ Zw. R. — 5o ἸΙσϑμιονικαῖς V. Ilu. 


PACIS. 


θιονίχαϊς R. V. om. Ald. — 52 sq. legebatur χρυ- 
σάμπυχες ἐς δ. μοι συνανέδαινον. — 53 συναντώμενοι 
Ald. συναντωμέναις V. ..- δή παιδίους V. παιδία Ο. 
— 1-3 οὔ ποτ΄.--ἀοιδαί om. Ald. — 2 γλυχεῖαν V. 
— 5 μὲν alterum om. V. — 6 πάλιν τούτου G. πε- 
ριφερόμενος V. — 12 B τοῦ ἰαμδοποιοῦ V. Legeba- 
tur τοὺς B ἰαμδοποιούς. Indicavi lacunam : nam 
excidit substantivum aliquod. Dix». — 13 σμι- 
χρολόγοι Ald. .-- 14 Σιμωνίδη V. .— 15 παρὰ V., 
non G. — 16 γεμήσεις Tyrwhittus. Scribebatur 
γεμέσεις. 

698, 18 xal φιλάργυρος V. 

699, 20-22 Ἀντὶ... ἄλλως om. V., qui habet πα-- 
ροιμία θεοῦ 0C. —— 

702 in R. ἀντὶ τοῦ λιποψυχήσας. εἰς ὀϊνοφλυγίαν 
δὲ ὁ Κρατῖνος διαδάλλεται. — 26 ἐχλυθεὶς V. et Sui- 
das s. ὯὯραχιάσας. ἑλχυσθεὶς Ald. λιπ. V. λειποψ. 
Ald. et Suidas, hic et a9. --- 20 ἴσον V. τὸ ὡραχιά- 
σας Ald. .— 3a σχοτῶσθαι ct ἴσου V. ἴσον G. 

"οὐ, 36 xal om. V. 

706, 38 συνελθουσῶν V. — 39 συνανελχύσθησαν 
R. G. συνελχύσθησαν V. Sic ξυνέλχυσον ex ξυνα-- 
γέλχωσον corruptum videtur in verbis poetae v. 
417. Dix». 

712, 5a βλήχωνα V. — 53 ἀποστύφη R. Ald. — 
54 γλήχωνα Suidas s. Διὰ χρόνου. γλήχωνας R. Ald. 
γλήχωνος V. γλήχωνα G. γλ. πίνουσιν Suidas. ἐσθί- 
οντες πολλὴν Υ. .--- 2 τὸ γὰρ, 3 sq. τοὺς βλαπτομένους 

ὑπὸ τῆς ὀπώρας εἴ γλίχωνα V. 

717, 18 δὲ om. R. χόλιχα V. Ald. 

724 , 22 Ἀντὶ τοῦ et. 22 οὗτος et διὰ om. R., qui 
μόνος παρ᾽ αὐτοῖς θνητός. τινὲς. 

726, 3a τῇ θεὰ V. 

728, 40 sq. τὸ γεγαμηχέναι αὐτὴν V., et om. τῷ. 

729, 47 xal χάτισοι Ald. | 

733, 11 διὰ τὸν χορὸν V. — 1a legebatur στίχοι. 
Correxit Dindorfius duce Suida s. Παράδασις. . 
16 uiv om. V., habet Suidas. Post λίαν desunt syl- 
labe tres o,- : nam metrum est Eupolideum. 
Meinekius supplet ὑπὸ τοῦδ᾽. --. 22a αὐτοῦ, 23 
μεταχειριζόμενος R. μεταχειριζομένους V. ἐστὶ μοῦ - 
€ay τινὰ ἑαυτὸν ἐπαινέσαι R. — 27 τινὲς πρὸς εὐτα-- 
ξίαν τῶν 0. R. .-- 29 αἰσυμνήτας, vide Ebert. 
Dissert. Sicul. p. 31. Addit V. ἀναπαιστιχ. ἐφ᾽ ἦ ἁπλῇ 
xal ἐπέχθεσις εἰς τὴν παράδασιν ἀναπαιστιχὰ τετρά- 
μετρα καταληχτιχὰ λα΄, ὧν τελευταῖον παῦρ᾽ ἀνιάσας. 


735 παρέχθασιν R. πορυθα δῇ V. παράθασιν 
C. Ald., que deinde ἀνάπαιστον χαλεῖ. 

736, 3a fortasse δεῖ δ᾽. Dix. --- 33 codex θυ- 
γατέρα et δῆμος, 34 ἐξετέλεσα. 

740, 36 δὲ xal V. Ald. 

741, τ pact. μάζης V. —— 4a Εὔπολιν Do- 
braus. Legebatur Εὐριπίδην. Ald. *Ho. πίνοντα. 
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-5r: ἔχθεσθαι Ald. — 5a ἄγει χαὶ σχώπτοντος 


* 

ταῦτα R. ἄγε ταῦ (ταῦτα G.) xal σχώπτοντος V. ἄγειν 
ταῦτα xal σκώπτοντος Ald, Vel ante vel post ταῦτα 
plura exciderunt. Deinde οὐ βιωτόν V. « Neque 
verba neque metrum satis expedire possum. 
Sed illud video, pro οὐ βοιωτὸν legendum avo- 
δοιωτῶν. » Possow. praefat. ad Hecub. p. rvur. 
Conf. Meinek. Com. I, p. 224. 

749,2 fiospov V. ἔφερον G. — 3 ἀναιρεῖται V, 
ἐπανέρηται Ald. 

746, 4 Ὑστριχὶς δὲ f R. 

749, 15 Τοῦτο R. Ald. — 16. ἐν xpx πάντων 
ἄλλοις (ἄλλων G.) V. — 17 legebatur ὅστις αὐτοῖς 
--παρέδωχε. « Lege ὅστις γ᾽ αὐτοῖς εἰ παρέδωχα. 
Verba sunt JEschyli de se loquentis eodem fere 
modo, quo loquitur apud Aristophanem Ran. 
1045 etseq.» Ponsox. prafat.ad Hecub. p.xrvirr. 
— 19 ὕψωσεν om. R. V. ἐμεγάλυνεν, ἠσφαλίσατο 
V. Ald. — 22 ῥήματα σεμνὰ om. R. 

752, 35 τῷ Ἡραχλεῖ V. — ag seq. ἀντὶ τοῦ 
Ἡραχλέα μιμ. R.— 31 ἐπεχείρισα Ald. 

253, 34 αὐτῷ V. τὸν Apiaropdvny R. — 25 διὰ 
τὸ (τοῦ Dindorfius) βαρδαροθύμους R. διὰ τοὺς 
βαρδαρισμούς V. Ald. 

755, 39 ᾿Ερατοσθένης, conf. schol. Vesp. 1032. 
— 40 legebatur ἐλάμποντο.--- 44 oi et ἐΐχτην om. 
V.— 46 scribebatur Κύννη. 

256, 4g πλῆθος V. Ald. — 5o διώρυξ R. Ald. 
διόρυξ V. δὲ εἶπεν om. R. V.— 51 ἔχω. δέον V. — 
54 αὐτῷ V. Ald.— 1-3 καὶ τοῦτο---ὔδραν infra 
post χόλαχας habet V. — 3 post ὕδραν R. ponit 
superiora illa χαράδρα δέ---τῶν χολάχων. Idem 
omittit l. 6-11. 

758, 15 Λάμεια, 17 Δ. λέγεται V. — αι Bapu- 
θυμοῦσα Ald. — 22 φοδούσας, 25 6 Ζεὺς post ἕως 
οὗ, a6 αὐτῆς post ὀφθαλμοὺς, 27 ἐξαιρεῖσθαι ἑαυτῆς 
τοὺς ὀφθαλμοὺς xal, 34 δυσοσμίαν ὡς πρωχτὸν αὐτὸν 
(hzc ὡς x. a. non habet G.) V. 

763, 41 δεομ. τῶν νέων V.— 42 αὐτοὺς G. Ald. 
δὲ xal om. R. 

267, 5a Kal τοῦτο R., qui 53 om. 6 'Ap. «p. δὲ. 

772, ἡ προχειμένων Ald.— 6 τὰ om. R. 

774, 8 λείπεται λαμπρὸν codex λείπεται reman- 
sit ex gl. λείπει ἣ ἐξ. Dix p. φαλάχραν codex. 

775, 1a Στησιχόρειον, 18 προσῳδιαχὰ Ald.— 28 
χώλων Dindorfius, « nisi ἐννεαχαιδεχαχώλους Scri- 
bendum. » Codex xóa. — ag ἐνδεχάσημος Din- 
dorfius. Codex δεχάσημος. Ad sequentia xal τὸ δ' 
ὅμοιον idem annotat : « Aut scribendum xai τὸ δ΄ 
δαχτυλιχὸν ὅμοιον, aut verba xal τὸ δ΄ ὅμοιον trans- 
ponenda post δαχτυλιχὸν πενθημιμερές ]. 29. Se- 
quens αμδέλεγον refertur ad verba ἀνδρῶν τε δαῖτας 
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ε 
καὶ θαλίας, μαχάρων.» --- 35 ἑξῆς πια', 36 χεχόλ- 
λισται et. ἐφϑημιμερὲς codex. — 37 αὐτὸν om. G. 

778, &6 ὁ μόχθος, id est Apio, cujus hoc fuit 
cognomen, Monuit Hemsterhus. apud Gaisford. 
ad Suidam vol. τ, p. 466. Bekkerus citat Apol- 
Jon. De syntaxi p. 92, 6 suz edit. — 47 Ἄρεος 
V. Ald. — 49 τραγῳδοπκοιός G. τραγῳδοκοιεῖ V. 
Fort. scrib. ἐν 8í«.— 5o τὸ om. V. Idem Καρ-- 
xivo; V., idque ante παροξύτονον. Vide Meinek. 
Hist. Com. p. 513 sqq. 

288, ἃ ὄρτυγας δὲ V. — 3 διαδάλλοι Ald. — ὁ 
ἢ ante τῶν ponit V. — 7 τὸ ὄρτυγας ἐκτείνεται. 
Idem docet Athenseus 9, p. 393, B, ex eoque 
Eustathius p. 1108, 49. Mirus hic error est 
grammaticorum, quibus nominum χήρυχος et 
δοίδυχος mensura fraudem fecit. Dywp.— 9 ἔχοντα, 
το εἷς μικρ. δὲ y. V.—15 γύλιος et 196 xaclpom. V. 

790, 21 Návvot γὰρ V. Ald. — aa ἵννοὶ Suidas 
s. Σφυράδες. (vot V. νάννοι Ald. — xai προδάτων 
om. V. — 36 ἀνάμεστοι scribendum videtur Din- 
dorfio, — a9 xal ἀποτυχήμασιν Suidas. εὖτ. δὲ V. 
— 34 6 δωδεχαμήχανος. Non tetigit scholiastes 
causam joci Platonici. Nam allusit ad nomen 
meretricis cujusdam famosz, qua δωδεχαμήγχανος 
vocabatur, ob varia σχήματα, et multiplicem 
patientiam, de qua in Banis v. 1361 et ibi scho- 
liastes. Nomen scorti erat Cyrene, de qua etiam 
Suidas in Δωδεχαμήχανος. Traduxit igitur Plato 
Xenoclem antagonistam ad populum, eo quod 
machinas inducebat in theatrum plures more 
Tragicorum, et nomine ejus scorti vulgo noti 
eum ridicule vocavit. Paruza.— 35 μηχανοθαφεῖς 
V. — 36 προσέφερον Ald. 

794, ἡ δρ. τοῦτο R.— 43 ὡς νωθρὸν περὶ τὰ σχέμ- 
ματα restituit Meinek. Hist. Com. p. 108. — 44 
Mies drama videtur scholiaste esse commentum. 

795, 48 6 om. V. — 51 παραπαίζει V. 

297 ἀντῳδὴ ἢ καὶ ἀντιστροφή adscriptum in V., 
qua om. G. — a sq. χαί πως τε ἀντιστρόφους V. τὴν 
ἀντιστροφὴν Ald.— 4 ἀντεπιδίδοσθαι V. — 5 τὸν 
ἐπῳδόν Ald. — 6 τούτου, 10 xal οὐδὲν, 13 παρὰ τῶν, 
τή παρὰ Στησιχόρῳ V. — 16 legebatur ἐξευρόντα. 

803, 45 ἀλλὰ om. R. λεπρὸν R. 6. λεπρὸς V. 
λεπρὰς Ald. — 27 Λέπριον V. 

809 R. habet glossam φοδεροὶ elc γαστριμαργίαν. 
— 43 δὲ ἦσαν V. 

812, 47 τὰς om. R. — 48 γραίσι R. et Suidas s. 
Γραιοσόθοι. vat V. Ald.—50 post τῇδε deest syllaba 
una, fortasse τοι. Diwp. χατήγου Ald. εἷς γρ. V. — 52 
ὀχέοντες V. ὀχέοντας Ald.—1 ἰχθὺς R. ἰχθύας V. Ald. 

819, 10 alterum xci om. V. 

822, 12 Ἀνθυπήλλαξεν om. V. — 14 χαχουργεῖν 
ἑτοίμους Ald. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


83o, 13 Τὰς om. V. “Ὅμηρος et 24 χαλὸν ἀείδεεν 
om. B., addens φησὶν “Ὅμηρος. 

831, 16 sq. ἢ χωμῳλεῖ---ἀρχομένους in fine post 
μετεώρων ἀνδρῶν ponit R. — 29 ἀνερινηχέτους, 30 
ἀνέρα Ald. οὗτοι est Attici. JEoliam enim aio. — 
33 xal τινας Ald. 

835, 39 ἠεροφοίταν Ἀ. ápspopotrav Bentleius. 
Qui μείναμεν restituit. μῆνα μὲν R. μείνωμεν. Ald. 
ἀελίου λευκοπτέρυγα Bentleius. — 4τ φησὶν αὐτὸν 
V. — 42 χωμωδίας. Hic scholiaste error est.-— 46 
legebatur φαίνεται δὲ. Χίου χτίσις Bentleius. — 49- 
53 &y. ᾿Αθήνησι xal νιχήσαντα, ἑχάστω τῶν AÓr.- 
ναίων δοῦναι Χῖον χεράμιον. υἱὸς δὲ ἦν Ὀρθομένους, 
ἐπίχλησιν δὲ Ξούθου. ἤρξατο δὲ τὰς τραγωδίας διδά-- 
σχειν ἐπὶ τῆς ὀγδοηκοστῆς δευτέρας Ὀλυμπιάδος. 
δράματα δὲ αὐτοῦ δώδεκα. ol δὲ τριάχοντα, ἄλλοι δὲ 
τεσσαράχοντά φασιν Ald. Quorum illa υἱὸς δὲ v — 
φασιν inserta sunt ex Suida s. Ἴων. Dino. — 51 
Ionem dicit dialogum Platonicum. 

834, 5 doiov Ald. παίζων xal 6rolex (5 ποῖος G. 
fort. ὁμοίως) doiov αὐτὸν φασὶν ἀστέρα (ἀστέρα om. 


v 6.) κεκλῆσθαι. V. 


841, 10 λυχνούχους BSchweighsuserus ad 
Athen. vol. 8, p. 342. 

842 R. babet glossam ἀντὶ τοῦ τὴν ὀπώραν..--- 13 
π. εἶπε, 15 ἣν μὲν ἔδωχε τοῖς γεωργοῖς τὴν ὀπώραν, 17 
ὃ Τρυγαῖος δίδωσι τοῖς οἰκέταις ἀπαγαγεῖν ὡς τὴν V. 

844 τὸ στόρνυσθε R. 

850, 3a συντ. πάντα R. — 33 νῦν R. V. 

854, 36 παραιτοῦνται, reprehendunt. Conf. 
schol. Αν. 1215. Donna us. ἐπαμφοτεριζόντων V., 
qui 37 πρὸς om. V. 

855 λέγεται om. R. Ald. ad hunc versum χανᾶ: 
χανίσχια. Est interpretatio lectionis corrupte 
recentiorum codicum. 

862 μυραλιφίας codex. 

864, 17 Ἦ οὕτως. στρ. R. — 18 χαθὰ V. Ald. 

865 ἅρματος .---ἐλέγετο V., qui 43 τε om. 

869, a7 σησαμὴ πλαχοῦς R. — 28 σησάμου Ald. 

874, 35 ἠλαύνομεν, συνουσιάζομεν V., qui haec 
verba infra collocat post θεωρίας ἐκάλουν, 1. 48. 
Idem Βραυρῶνα πόρνη. --- 36 om. V.. ἐστιν om. R. 
De sequentibus verbis hzc habet Ald., Boaupov 
πόλις τῆς Ἀττιχῆς, dv ᾧ τὰ Διονύσια ἤγοντο καὶ με- 
θύοντες πολλὰς πόρνας ἥρπαζον ..--- 37 sq. χαθ᾽ ἕχαστον 
δῆμον, ἐν οἷς ἐμέθυον et δὲ om. V. 

876 διὰ γὰρ πενταετηροῦς χρόνου ἄγονται αἱ R. 

879, 52 χαταμανθάνει V. — 54 δὲ om. V., qui 
hzc ἐπιτιμᾷ---περιέγραφε τὰ ἰσχία post scholion 
v. 876 collocata habet — 2 ἁπτομένους Υ..--- 7 ταῖς 
σχηναῖς codex. Correxit Dindorfius. 

883, 20 ἅμα καὶ ὅτι R. λίχτης V. Ald. — a1 
μέμηνε R. 

886, 39 μεγειρεῖα, 31 συμθολήν R. 





PACIS. 


89o, 35 ἜἘπιτελεῖν. ἔστι δὲ ἀνάρρυσις μία τῶν 
Ἀπατουρίων. παρὰ δὲ τὸ αἴρειν τὰ σχέλη ἔπαιξε. τὸ 
αἰδοῖον δὲ δείχνυσιν αὐτῆς. ἄλλως. ἀνάρρυσις μία V. 
Ἀνάρρυσις χυρία Ald. et Suidas s. Ἀναρρύει. — 37 
ἀναρρύειν Suidas. Legebatur ἀναρρύσειν. — 4a 
scribebatur Eav6ioc. — 44 Μέλανθος schol. Equit. 
— 45 ὧν καὶ om. V. — 47 χωρίον ἐπὶ τῷ μον., 49 
φήσας διαμάχεσθαι, 5o θεασάμενος V. θεάσασθαι 
G. — 7 6 γὰρ Υ.--- 8 τὸν om. V. — 10 xaí om. R. 
Qui post Βοιωτῶν habet παρὰ δὲ τὸ αἴρειν τὰ 
σχέλη ἔπαιξεν τὸ αἰδοῖον δεικνὺς αὐτῆς. γ΄ δὲ ἦσαν 
ἡμέραι τῶν Ἀπατουρίων, δόρπεια χουρεῶτις ἀνάρ-- 

vote. 
i 893, 33 ὀπτανεῖον V. Ald. λάσσανα V. — a4 
αὐτῶν R. 

.900 Πρὸς τὴν V. . 

901, 39 σώματα περιχείμενα ἀλλήλων ἅρμ.» 40 
ἄγεται Ald. 

907, 2 alterum δὲ om. Υ͂. --- 5 βουλῇ καὶ μὴ δε- 
δωχότων αὐτοῖς τοῖς δεομένοις, 6 τὰς χεῖρας Ald. ἐπὶ 
τὸ R. — 8 δὲ om. V. Scribendum πρὸς τὸ ἔχειν ex 
scholio v. 908. Dix». 

908, 11 Ἄλλως. ἀλλὰ R.— 12 ὅπ. ἑτοίμην χεῖρα 
V. Ald. Post λῆμμα pergit R. σχώπτει δὲ αὐτοὺς 
ὡς ἥττονας λήμματος. — 18 περὶ τῶν δεομένων V., 
om. Ald. 

909, 8 legebatur ἐμπολῖται, 

923, 42 ὄσπριον V., non G. — 43 ἥψων V. Ald. 
dyrrouv G. πολυτελέστερον Ald. — 45 ἂν εἴη, 47 xol 
ὑπὲρ V.— 5o legebatur ἀγάλματα. Correxit Din- 
dorf. ex schol. Pluti 1199. — 53 ἑρχίου V., qui 1 
xal om.— 2 εἵλαντο V. — 6 ἱδρυσόμεσθα R. 

9234, 9 ὥσπερ V. Ald. — 15 Ἀντὶ τοῦ εὐτελὲς 
om. R. V. ἢ ὡς R. — τό ὡς xal μέμφεσθαι R. V. 

925, 21 Λαρινοῦ, 22 αὐτὸν Ald. ἀνεσχηχέναι V. 
— 25 λαῤινοὺς Suidas s. Aaptvol. Scribebatur λα- 
ρινούς. --- 26 Κεστρινοὺς Suidas. — 28 scribebatur 
Λαρινοῦ. — 29 τοὺς V. Ald. 

928, 35 ἀμαθία om. R. — 36 διεθάλλετο δὲ xal 
εἰς μαλαχίαν ὡς R. [dele xal in text. ] el; μαλ. xol 
(hzc tria verba om. V.) ὡς μωρὸς xal δώδης. ἦν 
V. Ald. — 38 ἐν πλ. V. — 39 χοιρώδης Suidas s. 
Ὑηνεία. Legebatur λοίδορος. Pergit Suidas τινὲς 
δὲ δηνείαν τὴν δυσωδίαν τὴν ix τῶν χοίρων φασὶν, 
οἵπερ ὃ.--- Áo υἱῶν V. ἅπερ Ald. χρώμενοι---ἀποπα- 
τοῦσι Suidas. χρώμενα---ἀποπατεῖ V. Ald. — 41 xol 
om. V. εἰς βόρδορον διαλύονται Suidas. Legebatur 
κυλίεται. : 

930, 45 sq. καὶ πολλὰ μονοσυλλάδως R. οἱ om. 
V. — 47 διηρημένα R. 

935, 5a Ἀντὶ τοῦ πραεῖς ἢ εὐήθεις ἁπλοὶ ὡς R. 
— 1 ὡς ὅταν V.— ἃ ἄρνα λέγουσι R. sine ἀμνόν. 

939, 6 δὲ om. R. θελήσωσιν R. Ald. — 9 φέρεται 
Schneider. De scholl. Ar. p. 121. Legebatur φέ- 
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ροντι. — 11 Scholiasta legit θέλη «s χὴ τύχη..-- 1a 


t 
ὄντας G. ὅν V. Legitur nunc v. 1023 χρὴ μένοντα 
τοίνυν : de quo vide qua in annotatione dixi. 
Dix». — 15 τῶν om. V. Ibid. τοῦ ὑποχριτοῦ, 
«immo τοῦ χοροῦ. » Diwp. ἴαμόοι τετράμετροι 
χαταληχτιχοὶ xal ἀναπαιστιχὰ δύο, 17 χαταλ. τε xol 
ἄχατ., 18 στίχοι ἰαμδιχοὶ τετράμετροι V. — ao τρι-- 
ποδ, V. Fortasse ἀναπαιστικὴ τριποδία. Diwp, — 


αἵ à EM V. 

942, 3a γὰρ om. V. — 33 τεχμαίρεσθαι V. Ald, 
— 34 scribebatur θύραισιν. τὸ δὲ θύραισιν om. R. 

943, τ σοδαρὰ δὲ om. R., μετάτροπος δὲ om. V., 
eadem et μεταδλνθεῖσα hic om. R., sed inferius 
habet μετάτροπος δὲ ἀντὶ τοῦ μεταδληθεῖσα. Idem 
εὐχράτητος. 

Scholia v. 948-1005 non exstant in editione 
Aldina, in qua post μεταθληθεῖσα legitur λείπει. 
Primus edidit Antonius Francinius in editione 
Juntina a. 1525, quem wanifestum est codice 
usum esse Raveunate. 

948, 5 "Avi χριϑάς. ὅτε Junt. — 9 καίνειν V. et 
Etymol. M. xyeiv R. Junt. et Suidas s. Κανοῦν. 
Φέρε τοῦτο δὴ Dobraus. — 8 μοι om. V. δεῦρο" 
μὴ Dobraus. Libri δεῦρο πῇ. Conf. Meinek. Com. 
I, p. 647, qui de l. 6 : « Ante xal ἐντεῦθεν aliquid 
excidit, quod facili opera suppleas ex Etym. M. 


P. 489,.9. » 


951, 12 Λοιπὸν σπεύσατε xal ἐπείχθητε πρὶν ἴδη 
Χαῖρις ἡμᾶς" 6 δὲ Χαῖρις αὐλητὴς ἐπὶ ταῖς θυσίαις. ἦν 
δὲν. 


959, 20 τὴν χωμῳδίαν γράψας G. — a2 lemma 
δᾳδίον correxit Dindorf. τὸ ὕδωρ δὲ R., in quo hoc 
scholion infra legitur, post ἱερείοις δοχῇ, 1. 3o. 
ἐδόχουν ἀποδάπτοντες τοῦ πυρός R.. Junt. — 26 sq. 
hoc tantum in R,, γράφεται δὲ xol δάλιον (scr. 
δαδίον). V. τινὲς δαδί. --- 31 lege ὁλῶν. 

965, 34 βύσσον Gelenius : quocum comparari 
potest glossa Hesychii, qui βύττος explicat γυναι- 
κὸς αἰδοῖον. Sed verum videtur μύρτον, quod prz- 
bet Suidas s. Κριθή. Din». 

968, 36 Ot σπένδοντες V. — 39 ἐχχωροῖεν R. et 
Suidas s. Τίς τῇδε. ἐχχωρῶσι V. — 41 ἐπιλέγη 
ἀπιθανῶς V.- 

969, 44 γέλ. πρὸς οὐδ. R. Junt. ἑτέρως R. 

981, 51 ἠδ᾽ ἐπιθεῖναι additum ex V. Qui ad v.. 
982 : xol αὐλείας ἔλεγον οὐ μόνον Dac, quod gl. 
omittit G. 

986 , 5a χατὰ ταύτας, 54 σεαυτὴν. 

990, 2 in Acharnensium loco est προσεῖπον ἐς ^ 
τὸν δῆμον ἐλθὼν ἄσμενος. — 5 Εἰσάρχου V., non G, 
— 9, 16 correxit Dindorf. Legebatur τοίνυν ὁ 
autóg— τὸν ἐνδ. — 18 τοῦτο G. τουτέστι Y. — 20 
τριαχαίδεχα codex omisso ἔτη. 
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996 ἄγε om. R. Junt. 

1000 , 34 sq. αὐτῶν τῶν σχορόδων V. 

1001,36 legebatur πολλήν. Correctum ex scho- 
lio proximo. — 37 πρῷα εἶχον indidem correxit 
Dindorf. πρῷα σιχύα R. πρῷα σικύα γίνονται Junt. 
σίχυοι Suidas s. Πρωΐ. — 38 δηλοῖ om. R. δηλῆ 
Junt. — 39 χολοχυνθῶν Suidas. — 40 σικύων. Quum 
scholiasta infra forma oí σιχύαι utatur, scriben- 
dum σιχυῶν, quod supra quoque in lemmate 
scholii ponendum. Diwp. — 43 cuia: G. σιχυῖαι 
V. — 44 ἐπιμελείαν [sic] V., in quo post εἶχον se- 
quuntur illa ὅτι δὲ-- χολοχύνθων (sic). 

1003, 50 ἦλθε V. ὀρνίθι R. Junt. 

1005, 52 ἐνχέλεις R. ἐγχέλυς Junt. — 53 xai 
om. V. 

1007, 1 "Oy. εὐχαίρως V. — 2 exjovet ἀπησχο- 
λημένος Β. — 8 χωρισθείην V. 

1008, 11 τῶν ὄψων om. V. διὰ τοῦτο R., qui 15 
iv δὲ om. 

1009, 17 sq. ὅταν ὅστεος V. hic et infra. ὅτ᾽ 
ἀνόστεος R.. — 18 “Ησίοδος om. V. 

1012, 24 παράγει Elmsleius ad Medeam p. 98. 
— 25 «t πνοὴ πῶς ἂν ὀλόμαν R. — 26 ἐξ ἧς. Verba 
qua παρῳδεῖ Comicus, Iasonis in Melanthii Me- 
dea fuisse videntur. Erwsrzivs. 

1014, 3o $23. yàp V. 

1019, 37 συνοιχεσίων Kusterus. συνοιχείων V. 
et Ald. γυναιχείων R. — 38 τὸ δὲ 8. V. — 39 É. xal 
ἐπὶ V. 

1020, 46 συνοιχεσίων Kusterus. Legebatur oi- 
κεσίων. — 48 δὲ ἱστιοῦσιν V. ἑστίασιν Meierus in 
Diarüs Halensibus a. 1826, fol. 33, p. 196. 
Quum proxima verba ὡς ἄρα τότε σώζεται, quae 
ad illum versum spectant χοὕύτω τὸ πρόθατον τῷ 
χορηγῷ σώζεται, sensu careant, plura hic exci- 
disse manifestum est. Diwp. — 49 xal om. V, 
ἀναιματὶ idem. 

1022, 5o τὸ om. R. — 51 δοχεῖ V. δοχεῖν μὲν 
6. — 5a ἐνδοσθίων R. V. αἱρουμένων R. Ald. — 
δή θύουσι, 1 ὅταν «y V. 

1024, 6 σχίζαις R. ὃ γέρων om. V. 

1027, 11 γὰρ ἐπ᾽ αὐτοῖς Ald. 12 τὴν ἐπιστή- 
μὴν V. αὐτῶν Ald. — 13 Σὺ γὰρ ποιεῖς ὅσα V. Ald. 

1031, 17 Στιλθιάδης V.; sed mox Στιλδίδην. — 
20 περὶ τὸ V. — 2/4 αὖ τίν᾽ Ald. — a5 ἀμφότερος V. 
— 27 εὐδοχιμεῖν R. 

1033, 29 ἔστι R. — 30 παρὰ τὰς V. 

1039, 43 leg. εἴσθεσις. — 46 xol om. V. 

1040, 48 Στεροῖς Ald. 

1046 , ἃ μάντις ἐστὶ V. 1.7 ὄν. τοῦ γιν. V. —9 
Eupolis imitatur JEschyli Sept. c. Th. 39. *Exeó- 
χλεες, φέριστε Καδμείων ἄναξ. Div. 

1053, 38 ἀπὸ τῶν ὀδελίσχων V. 

1060, 42 παροιμιαχῶς ὡς ἀπὸ V. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


1063, 48 scribebatur βλασφημίσαντος. Deinde 
legendum videtur el; τὴν σὴν χεφ..-. η9 ὅπερ ἂν 
exeo V. 

1067, 10 OU σημειῶν V. διοσημείων διαλεγόμενοι 
Ald. — 12 πολὺ V., qui 13 alterum ἐν om. — 17 
ἐπὶ τοὺς χέπφους V. τὸ χέπφους Hemst. ad schol. 
Pluti 913. Legebatur χούφους. 

3069, 34 γὰρ om. V. Ἱϊεροχλῆν Ald. 

1071. Cum hoc scholio conf. schol. Equit. 1 33, 
Av. 963. Totum excerpsit Suidas s. Βάχις. — 28 
Βάχεις δὲ, 29 πρεσδύτατος 6 Βοιωτὸς, δεύτερος "At- 
τιχὸς V. 

1074 , fa τὰ ὠπτημένα Ald. 

1078 , 51 alterum τὸ om. V. — 5 τὰς ὧδ! V. 

1081 , 13 χλῆρον λέγουσι, 19 ὑμῶν δυστυγῶσι V. 
— a1 πότέρου Dindorfius et Meinek. Com. I, 
P. 130, quem vide. — 23 J«c6Guitew G. βιάζειν 
V. Conf. Meinek. l. c. 

1086, 35 ἡμεῖς V. 38 Ἄλλως om. V. , qui 
τοῦ εἰρημένου. --- 39 μετήνεγκε Dindorfius. Leye- 
batur μετήνεγχαν. --- 40 οὔτε om. V. — 41 scribe- 
batur οὐδ᾽. — 4 vévrcm V. 

1094, 5a addit Ald. εἶδος ποτηρίου Λαχωνιχοῦ 
μονώτου ὀστραχίνου, ὃν ἐρισχὸν χαλοῦσι πλυτάριον. 
ἐπειδὴ μεριστὸν ὕδωρ ἐλάμδανον οἱ ναῦται, χώθωνας 
εἴ,ον. xal χωθωνίσαι, μεθύσαι, ὡς T0, « ἐρῶν δὲ xai 
χωθωνιζόμενος ἀφ᾽ ἡμέρας. » Οὐδ hic et ad Equit. 
597 mserta sunt ex Suida s. Κώθων, Κώθωνες et 
Κωθωνίσαι. 

1095 , 1 Σιθύλλια V. 

1101, 11 ὅτι προήδεα V. — 12a οὔτε προΐσασιν 
οὐδὲν V. [G.?] οὔτε προσίασιν οὐδὲν Ald. οὐδὲν οὔτε 
προσίασιν V. 

1103 ἣ τοὺς Ald. ἢ τοῦ B. V., qui 16 τοῦ om. 
Idem codex ad v. 1105 : xai ἐν ἐχθέσει ἐπεὶ χ᾽ ἄλ- 
λοι. παρὰ τὸ ἀπ᾽ αὐτοῦ εἰρημένον αὐτοὺς τοὺς ati;ou 
ἀποχρινόμενοι πρὸς αὐτὸν οὖς ὀλίγῳ πρότερον αὐτοὺς 
εἶπε μὴ ἐπιτρέπων τὴν εἰρήνην γενέσθαι. Quae emen- 
datius leguntur in scholio v. 1112. 

1109, 22 Ἀπόπεμπε om, V. — 23 μετασχοῦτα-- 
βλάσφημον V. 

1112, 27 αὐτοὺς, οὕπω τὴν V. 

1115, 30 Συγγεύεσθε τῶν ax. om. V. συγγεύε- 
σθαι Ald. et in lemmate συσπλαγλνεύεται. 

1118, 33 scribebatur ἐπιδραμουῦντες. 

11223, 39 οὐδὲν ὄντως V. Ald. — 42 ἐπὶ γῆς Ald. 

1126, ἠδ τόπος, 46 6 'Aro., 48 éxcioe V. 

1134, 3o εὐχάστοτα [510] V. 

1137, φέρει V. ἔχειν Ald. : 

1144, 42 γράφουσι ἄφαυσε V. Qui fortasse ἄφαυ- 
σαι voluit. Dixp. 

1147, 48 olva γὰρ, 51 τὰ φυτά V. 

1148, t xal Ἀρχιλόχου παρδοχὸν δι᾽ ἐπιοίον V. 
Fortasse Ἀρχίλοχος, παρδαχὸν διὰ χωρίον. Dix», 
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Ald. de sequentibus nihil nisi x«l Σιμωνίδης. -- 
2 συμπαρδαχῆσιν ἱμάσιν, Correxi ex Strabone 13, 
p. 619, ubi ex Simonide affertur σὺν πορδάχοισιν 
ἐχπεσόντες ἱμάσιν (recte Tyrwhittus εἴμασι), Dix. 

1150, 5 πρὸς τὸ mp. V. — 6 χυτρίπην Ald. — 1a 
564. Θεόπομπος V. In Ald. non sunt 11, 1a Aicy. 
usque ad Θεόπ. 

1158, 15 ἀροτριώματα Ald. — 18 εὐθὺ τῶν ἀρω- 
μάτων. De his Ammon. p. 62 Valck. citat Dind. 

1159, 26 sq.sic in Ald., τοὺς ἄρρενας δὲ ἄδοντας 
τῶν τεττίγων. οὕτως Ἀρίσταρχος. Verbo λέγεσθαι 
superscr. γενέσθαι in V. ἃ m. rec, 

1162, 28 sic V, ἐν τοῖς γεωργιχοῖς G. Singulari 
numero uhttur Átheneus 3, p. 75, D; 82, C. 

1164, 3o legebatur αὐτάρ. Correxi ex Photio 
et Suida s. Φϊτυ et schol. Plat. p. 311 (445 Bekk.), 
ubi ἀτὰρ ἤγαγες καινὸν (τὸ addit Porsonus) φῖτυ 
τῶν βοῶν. In Etym. M. p. 795, 33, ἤγαγε καινὸν 
φίτυ, Diwp. Meinek. Com. I, p. 44a sq. — 33 
χαλεῖται Ὁ. — 34 codex ἄλλο σπέρμα gitv. Mediam 
vocem delevit Bergk. Commentt. p. 345. 

1165, 39 sq. τὴν ὄψιν Ald. Menandri fragmen- 
tum(p. 4) integrius servatum ab aliis grammaticis. 

1173, ἡ χόχκηρα V. non G.—5 μᾶλλον om. Ald. 

1174, 9 αἱ Κυζικηναὶ Ald. 

1176, 16 ἣ δὲ K., 17 sqq. φρουρῶν ποτ᾽ αὐτὸς, 
Ἰὼ δὲ γυναῖχα' χολύδου xal παῖδα xal γέροντα 


χαξηνό τὴν ἡμέραν τὸν σχύθον ixx. V. Correxit 
Hermannus Opusc. vol. 5, p. 396. ἐδίνουν posuit 
Dindorfius. Post στατήρων excidisse quadam vidit 
Meinek. Com. I, p. 510. 

1177, 24 χωμ. λεχθέντα ἐν Νυρμυδόσιν V. — 
25 vitiosum est ἀπὸ δ᾽ αὖτε, quod nec primo nec 
secundo senarii pedi accommodari sine vitio 
potest. Nihil ad hujus loci emendationem confert 
scholion codicis Ravennatis Ranar. 932, ubi 
tanquam JEschyli verba afferri videntur ἐπὶ δ᾽ 
αἰετὸς ξουθὸς ἱππαλεχτρυών. Trium hzc videntur 
versuum fragmenta esse. ... ξουθὸς ἱππαλεχτρυὼν 

στάζει v — o — o — o — o — | χηρὸς λυθέντων 
φαρμάχων πολὰς πόνος. Dip. 

1178, 31 ἂν ταχθῶ G. ἀνταχθῶ Ald. — 35 λέ- 
γουσι xal ἀξιοῦσι V. 

1182, 40 ἀντὶ τοῦ τρίτου om. G., qui προσώπῳ. 

1183, 51 sq. δεήσει γεγενῆσθαι V. 

1189, 16 immo δ᾽ ἀλώπεχες. Vide annotationem 
ad hunc v. Dix». 

1191 sic V., χορωνίς. εἰσίασι γὰρ οἵ ὑποχριταὶ 
χᾶστι χατ᾽ ἀρχὴν προαναφώνησις τὸ ἰοὺ ἰού. ἑξῆς 
δίστιχοι (scr. δὲ στίχοι) lau6txol (ἴαμόοι 6.) τρίμε- 
τροι χαταληκτιχοί (scr. ἀκατάληκτοι). 

1196 , 30 χεχολλυδισμένοι V. 

1204 , 42 utitur celebribus Eupolidis verbis. 


τῶν ἀχροωμένων V. — 49 χαταστολὴν, 1. e. χατα- 
στροφήν. DiND. 

1210, I φησι. xal “Ὅμηρος φράξαντες V. Deinde 
legebatur xal σάχος. — 3 ὅ ἐστι δ᾽ ἐπ᾽ ἀλλήλους, 5 
gop&v V. 

1219 ἕνεγχε τὰς ἰσχάδας additum ex V. Scholion 
om, G. — τὸ εἶπεν V. τῶν ἰσχάδων Ald. Respicere 
videtur scholiasta ad v. 1153, ubi genitivo usus 
poeta dixit àv ἔνεγχε. Dix». alc. λέγουσιν Ald. 

1222, 21 ἵππων ὑπὸ τοῖς V. 

1224, 24 ἁλυσιδωτοί Kust. Cum diphthongo 
iterum in schol. v. 1227. 

1227, 30 ἐπὶ τοῦ δίδου Valckenar. ad Theocr. 
Adoniaz. p. 3.7, B. — 31 ἁδροδιαιτωμένους, 33 
ὅσον σοῦ Ald. χατέστηχεν V. 

1227, 37 τεθέντι V., non G.? 

1.30. 40 vp. αἷμάξαι, 4x ὥς φασι τὸν Σωκρά- 
τὴν ἂν, 44 sq. fj πρώτη δὲ ἀναγκαιοτέρα V. 

1232, 49 sq. θαλαμιὰν δὲ εἴρηχε V. --- 51 θ. 
γίνεται V., non G. 

1234, 5a τριηράρχους et infra τριήραρχοι Ald. 
— 5 ἄλλως add. G., om. V. 

1239, 18 δῆλον δὲ Dind.V. δῆλον xal, Ald. δῆλον. 

1242, 29, 3o προΐζειν---μέρος om. V. —— 37 
Στρατιώταις. Μοίραις est ap. Athenzeum 11, p. 487, 
E; 15, p. 668, A, qui ῥάδδον 9". — 38 scribebatur 
dy potat. — 45 ἠρτημένον V. ἀπὸ μὲν τῆς Ald. — 
47 καὶ om. V. Qui hzc ad v. 1243, xal ἕρματα 
στρατιώταις περὶ τῆς ῥάδδου, ῥάδδον δὲ ὄψει τὸν 
χοτταδιχὴν ἐν τοῖς ἀχύροισι χυλινδομένην, ex supe- 
riore scholio corrigenda. ] 

1244, 52 ἠρχεῖτο τὸ ἀγγ. V. ἐωρεῖτο τὸ G. ἤρθη 
τὸ Ald. —11 Meinek. Com. I, p. 83, restituit ὀξυ- 
βάφων ἦν ἐπιπλεόντων πλῆθος, ἅπερ etc. ἅπερ κατα- 
λούειν ταῖς λάτ. V. — 13 ἐστί τις V., non G. — 15 
ZwusAu V. Ald. — 16 scribebatur Μεσήνιος. — 
19 ἀπὸ τοῦ V. .. 35 ivom. V. — 26 χαλουμένῳ V. 
Ald. — δ ἐκάλουν sqq. ex Athenzo 15, p. 667, 
C, sq. — 30 ἀγχυλητοὺς Athenaeus. ἀγχυληγοὺς V. 
(qui ἔλεγεν ) Ald. — 34 χαταδαλλομένην Athen. xa- 
ταθαλλουμένην V. χυδαλλομένην Ald.—39 ἐπίκειται 
im V. -- τι χαταδύειν Athen. Legebatur χατα- 
λούειν. — 44 ἐν Λινῷ addit V. Recto accentu ap. 
Athen. p. 668, A. — 45 οἰνοπόται V. cum Athen. 
οἰνοπότη Ald. 

1258, 9 ἑαυτοῦ V. 

1283, 23 εἰσθέσει, 24 16 Ald. — 35 ἐχθέσει 
ἐπιχὰ codex. 

1300, 4 Ὑποχρινόμενοι V. Ex quo accesserunt 
scholia versuum 1301—1353. 

1301 prestat Ἀρχιλόχου. Dixp. 

1310, 19 ἣν om. V., qui ἔστι pro ἔτι, 

1329, 33 πάντα χώλων, 34 βραχέων χαταλήχτων, 
35 τοῦ χόρου codex. 
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1335. σε verba habet Ald. przáxo lemanate 


τρυγήρυμεν ai». Recte Dobrarus corrigere vide- | πρὸς τὰ Ἡλιοξώρου, παραγέγρακται 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


In fne scholiorum adscriptum im V. χεικόλισται 
ἐκ Φαείτου xat 


tur ἕν τισιν οὗ φέρεται τὰ δ' μέτρα, quattmor versus. Συμμάχου. Sumihter m fme Nuabaum. 


— nó mm 


AVES. 


AaccmzwrU L 4 τῆς oo Kusterus. Lege- 
batur τοῖς 859. — 11 post Movozo5me Ald. addit 
ἔστι 21 λέ. Non posse hanc fabulam trigesimam 
quintam dici ostendi ad Fragm. p. 37 sq. ed. Lips. 
Ρ. 524 ed. Oxon. Diz». 

Anc. II. 26 ἐπὶ Kusterus. ἐκεὶ R. V. Ald. — 
27 τὰ om. B. Idem ἐγχειγηθέντων. — 29 xaT 
Ald. — 31 τούτῳ duo codices Brunckii. — παρ- 
ρησία. Libri ἐχχλυσία. Vocabulum omittunt 
Brunckii membranz (non Reg. 2712, in quo 
Aves non leguntur, nisi fallor egregie . — 34-36 
ἄλλην tw χαθεστώτων om. R. αἰνίττεται ὡσανεὶ 
συγκεχυμένων τῶν καθεστώτων Brunckii membra- 
n2e. —  προδεῖσθαι Ἀ. --- 3 ᾿Αθηνῶν Brunckii editio. 
᾿Αθηναίων B. V. τῶν ᾿Αθηναίων Ald. — τῶν ὄντων 
om. B. V. αὐτοὺς R. ἑαυτοὺς V. Ald. — 5 στόχος 
Dobraus. Legebatur στίχος. — 10 γῆς ἁπάσης 
Ald. — 16 xal τοὺς θεοὺς V. Ald. — 19 τῶν xoc- 
τῶν τὰ ἐν ταῖς τραγῳδίας τερατολογούμενα ἀεὶ μὲν 
διελέγχειν Brunckii membranze, lectione, ut supra 
aliquoties, interpolata. ἐν μὲν ἄλλοις ex uno codice 
addidit Brunckius. εἶ μὲν R. — 20 &w rye R., 
qui τὴν om. — 22 παρὰ τῆς V. — 13 Καλλιστρά- 
του Kusterus. Libri Καλλίου. — 30 ἐπερεώθη Ald. 
— 33 ἡμῖν post ὑάλασσαν ponit R. θάλατταν 
Brunckii editio. θάλασσαν B. V. Ald., quz 34 
ἔσωθεν. 

Azo. IV. 16 δύναιτ᾽ ἂν V. — 19 παραλήψονται 
R. V. 


[scd 


SCHOLIA. 


1, 31 τινὶ δένδρου, 33 si 5155, 34 τὴν ἔλπίδα V. 
Ald. 

2, 38 πα υόμενος V. Ald., qui omittunt 
πορεύεσθαι. — 39 γὰρ et xal ἐν ἄλλοις om. V. — 
4o χρώζει γὰρ V. Ald. χράζει — ἐκτέταται om. G. 
πλανύττομεν om. R. — τ Ἀττικῶς δὲ παρῆχται V. 
Ald. 

4 , 3 sq. εἷς τἀναντία om. R. τὸν στήμονα Suidas 
s. Προφορουμένον, τὴν στ. libri scholiorum. 

8, 21 xal τυπτόμενον Suidas s. Ἀιἰποσποδῆσαι. 

10, 22 sq. ἐντεῦθεν δύναιο δ᾽ ἂν R. 

11, 30 post ἕτερος indicavi lacunam. Excide- 
runt enim nonnnulla, in quibus fuit nomen poetz 
cujus illa sunt verba ἔχων — νόμον. Dix. — 33 
ἀποδημίας V. κιθαρῳδός, Conf. Hesych. s. Ἔξηχε- 
στιδαλχίδαι. --- 34 Καρνείων Valckenar. ad Hero- 


dot. 7, 206, Καρίων Ald. ᾿χαρίων, 35 καναϑήναις, 
36 εἷς ξένον YV.— 38 οἱδ᾽ Dobraeus. οὗ 23. V. Ald. 
— 39 sq. dv. Ald. Sunt hzc alterius per- 
souz verba. «In fine versus excidisse videtur 
νὴ Δία vel simile quid. » Meinek. Com. I, p. 588. 
— 4o ótUu« Dobraus. Legebatur δεινός. Post 
xit Dobraus addit δ δὲ ξένος (Execestides). 
Meinekio scribendum videtur ὁ δὲ χόλαξ ἔσθ᾽, ὁ δὲ 
νόθος, ξένος δ᾽ ὃ τέταρτος. 

13, 46. Ὀρνεῶν legisse videtur Didymus. Drxp. 
— 47 "Ocvía: V. Ald. — 48 δ' Dobrzus. Lezeba- 
tur δύο. Μαντίνεαν V. Ald. — 5i ἀντὶ τῶν V. 
ὀρνεοκωλείων Ald. ς 

14, & in R. Φιλοχρά. 

15, 8 λέγειν Dindorf. Legebatur λέγει. ---- 12 
δειχτιχῶς corruptum videtur ex δυϊκῶς. Disp. — 
17? σημανεῖν Dobraseus. Legebatur σημαίνειν. — 18 
δείξαντας Dobrseas. 

17, 27 Acwxóbuoo Suidas s. Θαρρελείδης, ad- 
ditis nonnullis de Didymachia, Asopodori fratre : 
quod nomen ex Διδυμίας corruptum esse ostendi 
in Thes. H. Steph. vol. 3, p. 1417, B. Dix p. — δ 
xal μιχρὸς V. — 3a τινα Pa V. Ald. — 34 τῆς et 
φησὶ om. R. Fort. φασὶ. — 35 εἴρηται R. — 38 
γέγονε G. 

19, 40 ἤστην Porsonus. — 41 οὐδὲν om. V. Ald. 
— 41 τουτέστιν om. R. 

20, 46 Ἀντὶ τοῦ R., qui 47 χατὰ .-.- ὅπου om. 

22, 5o πανταχοῦ V. Ald. ἀποχεχλιμένης R. 

23, ὅλ Ὥς ἤδη. Scholiasta in libro suo legebat 
$6 fj χορώνη : vide annotationem meam ad v. 13. 
Dixp. — 1 δὲ R. pro γράφουσιν. 

31, 6 Ἀχέστωρ. οὗτος ἦν R. νόσον νοσοῦμεν τὴν 
ἐναντίαν Záxq. Σάχας 6 ᾿ἈΑἈχέστωρ. οὗτος δὲ V. Conf. 
schol. Vesp. 1221. — 8 Σάχαι Svidas 5. Σάχας. 
Legebatur Σάχες. Σ. γὰρ V. Ald. Post 8p. V. sic 
pergit, ἄλλως. Σάχας οὗτός ἐστι τραγῳδίας c Σάχες 
γὰρ ἔθνος Θρᾷχές εἰσι. Θεόπομπος. .-- 9 legebatur 
Σάχα.. 12 Σάχας (vel Σάχαν) ὃν οἱ Dobreeus, Σά- 
xov oí V. Ald. δὲ addidit Dindorf. .-- 13 Κλεοδου- 
λίναις Kusterus. Legebatur Κλεοθούλοις. ὅμως Za- 
xav εἰχὸς Bentleius. Ἀχέστορ᾽ ἐστὶ τἄρ᾽ ὅμως Bergkius 
Commentt. p. 123. -- 14 συστραφῇ Dobreus. 
συστρέψῃ V. Ald. συστρέφη Bentleius et Meinek. 

34 Τοῦτο ὡς ἐπὶ ὀρνέων R., reliquis omissis. 
Scholion om. V. 


35, 18 sq. ἀμφοῖν ποδοῖν Ex τῶν ὀρνέων V. Ald. 











AVIUM. 
19 3 ix — πλέουσιν habet. Suidas 5. Ἀμφοῖν. f 


38, 46 οἵ πολλοὶ V. Ald. 

39, 29 τὸ Bentleius. αὐτὸ V. Ald. 

42, 36 μὲν οὗ βάδος Meinek, Com. I, p. 543. ... 
38 τισοφῶν corruptum. τί σοφῶνος ὦ ν. 

43, ἢο οἰκίσαντες Suidas s. Κανοῦν. Legebatur 
οἰχήσαντες. ἐν τῇ V. Ald. 

η5, 46 δ᾽ ix V. Ald., qui omittunt τοῖν. — 47 
χανοῦν ἔχοντες R. 

5o, 52 ὑψηλὸν τόπον R. 
.. 54 R. habet παίζει πρὸς τῷ σκέλει. 

57, 6 πιθανῶς V. Ald. 

58, 9 προπαροξυτόνως R. ἀπὸ .-- ἔποποι om. V. 
Ald. δὲ περισπωμένως, 11 ἐὰν δὲ Ἀ. 

60, 14 τοῦ om. R. 

62, 19 εἷς ὄρνεα ἐλθεῖν V. τὰ ὀρνίθια R. 

63, a1 ὑμᾶς R. — 27 sq. λέγειν σε χάλλιον ὄρνι-- 
θοθῇραί ἐσμεν V. δὲ 

66 R. habet ἀντὶ τοῦ ovo (scr. τοὺς πόδας) ἐρώτα 
xal περιδλέπου ὅτι ἐσμὲν ὄρνιθες. ὡς ὑπὸ τοῦ δέους 


"n . 

ἀποπατησάντων u τοὺς πόδας. ---- 36 χαὶ μὴν om. 
Ald. .... 37 legebatur τὰ πρὸς. ὅτι om. V., qui σα- 
φέστερα. --- 38 σημασίαν τὸ ἔρεο ἔρου, μετεόλήθη 
Ald. Hoc dicit scholiasta, EPO more antiquo 
scriptum ambiguum esse utrum tpou an t 
significet : unde factum ut alii ἐροῦ τὰ, alii ἐρώτα 
legerent, Dix». 

68, 46 ὄνομα om. V. Ald. — 47 δὲ om. V. 

69, 5o τερατιχὸν R. Ald. 

26, 6 δὲ om. R. 

78, 9 Εὐπόλιδι, ὡς εἴρηται Ald. Conf. schol. 
Equit. 980, ubi v. notam. Draco Straton. p. 86, 
22 : $j δὲ τορύνη Ἀττιχῶς ἐχτέταται. Εὔπολις δὲ αὐ- 
τὴν συστέλλει πανταχοῦ - ubi πανταχοῦ post Ἀττι- 
x&x transponendum videtur. Dix». 

79, 10 Παρὰ τὸ τρέχω om. V. Ald. Pergit R. 
ἐπεὶ συνεχῶς αὐτὸ εἶπε. — 11 πέπαιχε V. παρὰ τὸ 
τρέχω R. Ald. 

82 sic in R., μύρτα χαλεῖται ὅτι (scr. δ) τῆς μυ 
σίνης χαρπὸς — ἐσθίειν. σέρφος δὲ σχωληκῶδες ζ 
φιον. — 16 παροιμία. Conf. schol. Vesp. 351. — 
19 σέρφους δὲ V. 

85, 22 τοῦ om. V. Ald. θερ. τοῦτο τὸ ἔπος R. 

91 tig. τὸ ax R. 

92, 3o sq. ἢ..- εἶπεν om. V. Ald. Iidem ἀλλ᾽ ἕν... 
ὄρνιθες. 

95, 39 τι om. V. 

96, 42 ἐπιτρίσαι V. — 44 δύνανται δὲ R. καὶ om. 
V. — 35 εἰ ἐφόδει V. Ald. 

102, δὲ om. R. — 4 ταῶς. ἢ ἔπαιξε τὸ γενικὸν 
εἰκὼν, εἶτα ἐπαγαγὼν τὸ εἰδικόν. τὸ Ald. ..- 6 sq. 
ποικιλότητα τῆς ἐσθῆτος, 8 ἔπειτα ἐπ. G. 


4.9 

109, 17 Δικαστὴς R. — 18 ἐν om. R., ex quo 
19 τόπῳ additum et ex Suida s. Ἡλιαστής. τοῦ om. 
V. — 20 πέπονθε δὲ τοῦτο Suidas, om. R. 

L 1I, 24 ol μισοδικασταὶ Ald. .... a5 xal τῶν dvo. 
et δὲ τούς τε ἵππ. V. Ald. 

rar, 80 εὔερον scribendum. ..- 31 τῆς εὐερίας 
V. et Suidas s. Εὔερον. ἀπολέλαυχ᾽ Ὑπέρθολος Do- 
braeus. Legebatur ἀπολέλαυχεν 6 Ὑπέρδολος. Me- 
trum est Eupolideum. ἀπολέλαυχεν V. et Suidas, 
omisso 6 Ὑπέρθολος. --. 3a ὥστ᾽ αὐχμότατος Do- 
brzus (sed v. Meinek, Com. I, P. 6071). ὥστε αὖ- 
χμώτατος Ald. ὥστε ἀθλιώτατος V. ὥστε ἀθλιωτάτη 
Suidas. .-- 33 Πυλαίᾳ (πυλαιαν sine acc. cod. Paris. 
À) γλῶσσαν Suidas. Πυλ. om. Ald. πυλαιαρχωγλώσ- 
σαν V. βροτῶν Suidas. ..- 35 ὃ βαλεῖν fortasse cor- 
ruptum ex ὅμαλήν. εὐάερον πόλιν interpretatur 
etiam Suidas. Dix». 

122. Conf. schol. Ran. 1459. — 39 σχεπασμα 
V. στέγαστρον scholiasta Platonis p. 350 Ruhnk. 
(466 Bekk.) : Σισύραν * ᾿Ερατοσθένης σισύραν φησὶ 
στέγαστρον ἐξ αἰγείων δερμάτων τετριχωμένον " ot- 
σύρναν δὲ τὸ ἐκ τῶν χωδίων δαπτόμενον ἀμπεχόνιον, 
ὃ γούνναν φασίν. Vide annotationes ad Etymol. M. 
p. 103o, et Hesychium. Dim». — 43 ἐξωμίδαν 
Ald. — 45 Ntg. ἐνέωσι σύρεσι, 46 βέτη V. et infra 
βέτην. — 47 ἀνδρόχαιον V. Deinde ἀνδρόχνην Por- 
tus. ἀνδράχνην Ald. ἀνδρόχην V. De ἀνδράχνῳ vide 
Schneider. ad Theophrast. vol. 5, p. 311. Cete- 
rum non intelligere me fateor quomodo Erato- 
stheni in mentem venire potuerit hoc nomen 
cum illis comparare de quibus hic agit scholiasta. 
Div». — 48 αὐτοῦ μετέχεσθαι Ald. — 51 τινές et 
53 «t om. V., non G. — 1 ἀλλ᾽ ἐγχαταχλινῇ ὃ. τὸ δὲ 
ἀλλόχοινον, τουτέστι τὸ ἐγχαταχλινθῆναι Ald. δὲ xa- 
ταχλινθῆναι G. 

123, ἡ ᾿Αθηναίων, 5 λεπτόγαιον R. λεπτόγειον 
Suidas s. Κραναῶν. 

125, 9 Σχελίου hic et infra V. 

126, 17 οὕτω φησὶ R., ex quo 18 μισῶ addi- 
tum. o 
129, 19 πρωΐαν, 20 πρῶ R. πρωί V. Ald. — 33 
ἕξεις correxit Dindorfius, probante Meinekio. 

13a, a5 ὡς om. V. 

134, 39 τότε γ᾽ ἔλθης V. 

135 ἐν εἰρωνείᾳ om. V., τὸ νὴ Δία addit R. 

139, 33 χύριον. In codice est χῇ. 

I41, 36 A. τ. περιεπλ. et γὰρ om. V. 

142, 40 Ἀ. τοῦ et 42 δὲ om. R. 

147, 47 ὕπηρ. xal ταχυδρόμοι Suidas s. Σαλα- 
μινία. — 48 ἐγχαλουμένους R. et Suidas. ἣν xol 
Suidas. 

149, 5a xa0' ὕφεσιν V. Ald. .-- 53 Τριφυλλίας 
R. Ald, Schneider. ad Xenoph. Hist. Gr. 3, 2, 35 
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citat Dindorf. , qui 54 correxit quod legebatur 
πολὺ τῆς, ex Suida s. Λέπρεον, qui τῆς Πελοποννή- 
σου omittit. .— 1r αὐτὸ V. Ald. λεπρᾶν conjecit 
Toupius ad Suidam, qui 4 post λεπριῶσι sequen- 
tia omittit. 

151, 14 sq. Suidas s. Βδελύττεσθαι, οὗτος εἶχε 
λέπραν. ἐχωμῳδεῖτο δὲ xat χαχοπράγμων xol ὀψοφά- 
γος xai λάλος. ... 15 Σχευαὶῖς Pierson. ad Mor. p. 
122. Legebatur Σχύθαις, — 17 πῶς ἄρα Dindorf. 
et Meinek. Com. I, p. 739. Μελανθίου Dindorf. 
Legebatur Μελανθίους. — 18 alterius persona 
verba. — 19 εἶχε δὲ V. Ald. 

152, a1 Ὀπούντιοι τόποι R. 

153, 45 συχοφάντης om. Ald. πονηρὸς Suidas s. 
Ὀπούντιος. ὀπούντης πονηρὸς V. ὀχνηρὸς Ald. R. 
habet glossam ἤγουν τυφλός. 

156 , 29 εὐύφων Suidas s. Τριδή. Conf. annot. 
ad Soph. Trach. 602. Diwp, — 30 εἷς συντριδὴν 
xal V. 

157 Ἀντὶ τοῦ ἄνευ om. R. 

158, 37 χιδδηλεύεται R.., qui seqq. omittit, et 
Suidas s. Κιόδηλία. ὑπὸ Χίων positum ex scholio 
proximo, quocum conf. Etym. M. p. 513, 43, Sui- 
dam s. Κίδδηλον et quem Gaisfordus citat, schol. 
Gregor. Naz. Stelit. 1, p. 7. ὑποχιὸς V. Ald. 6$ 
Κίοις δεδομένον Suidas, qui fortasse δεδολωμένον 
voluit. Dix». — 38-46 om. etiam Suidas. —— 46 
addit Ald. μήκων δὲ ὄνομα φυτοῦ ἢ σπέρματος οὐκ 
ἄδηλον. ἔστι δὲ χαὶ μέρος τι τῶν ἐντοσθίων τοῦ πο- 
λύποδος τοῦ ἰχϑύος, ὃς χεῖται ἐπάνω τῆς χοιλίας οἱονεὶ 
κύστις ἐν ἑαυτῇ ἔχουσα τὸν θόλον, ὥς φησιν Αἰλιανὸς 
ἐν τοῖς περὶ ζώων. Qua inserta sunt ex Suida s. 
Μήχων. 

160, 48 τινὰ om. V. — 49 στέφονται R. ἐστεφα- 
γοῦντο Ald. 

162 xal θαυμαστιχὸν om. V. 

167, 9 σχωπτιχὸς R. et Suidas s. Τελέας. σχω- 
πτίλος V. Ald. λέγει οὖν ὅτι (hoc om. V.) ἐὰν V. Ald. 
— 11 δὲ om. R. διαδάλλεται Ald. — 13 τὸ Τελέα 
V.: TeEMa GG. . 

168, 16 γλ. φθέγγεται Suidas. — 19 scribendum 
τέτραχι. 

175, 26 Ὥστε, 27 εἰ τὸν p. R. 

179, 38 sq. τὸ προειρημένον Suidas s. Πόλος. 
τῶν προειρημένων V. Ald. — 29 τόπος Suidas. xal 
τόπος V. Ald. — 3o δὲ additum ex Suida. —.. 35 
ὡς om. V. et Suidas. 

181 ὑφετυμολογεῖν V. Ald. Frequens in libris 
scriptis corruptela ἑτοιμολογεῖν pro ἐτυμολογεῖν. 
Hinc natum ὑφετυμολογεῖν, quod ὑπετυμολογεῖν 
scriptum oportebat, ut scribit Rav. Dixp. τὴν 
πόλιν V. Ald. 

183 Οἷον si, τὸ Ἀ. 

186. 45 Εὐχ,. γὰρ ol ὄρνεις οἱ πάρνοπες Ἀ. — 46 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


ἀκρίδος... κώνωπες V. λέγουσι additum ex R. 

186, 48 χατὰ τῶν M. Kusterus ad Suidam. 
Μηλίων Palmerius. Μηλιαίων V. Ald., om. Suidas 
s. Λιμὸς Μηλιαῖος. Μηλιέων Bekker. « Melios fame 
ad deditionem adactos esse ab Nicia asserit 
scholiastes. Sed de Nicia nulla post pacem Thu- 
cydidi 5, 32, mentio, neque extra urbem cum 
imperio fuisse videtur. Diodorus quidem diserte 
Νικίου στρατηγοῦντος ᾿Αθηναῖοι εἷλον Κύθηρα xal 
Νίσαιαν, τήν τε Μῆλον πολιορχήσαντες ἡδηδὸν ἀπέ-- 
σφαξαν, nempe Athenienses : non Melum qui- 
dem ductu Nicie, sed alio tempore atque Cy- 
theram etc. Nescio ergo an reponendum apud 
schol. Aristoph. Τισίας : vide Thucyd. 5, 84, et 
Plutarch. in Alcibiade p. 199. Caute Strabo ro, 
p. 484: Ἀθηναῖοι δέ ποτε πέμψαντες στρατείαν 
ἡδηδὸν χατέσφαξαν τοὺς πλείους. Vide Aristoph. 
schol. ad Aves 362, ubi Niciz consiliis deberi 
hanc deditionem ait. Wass. ad Thucyd. 5, 116. 
Non video quomodo Suide et scholiaste Ari- 
stophanis Melios fame coactos se Nicia dedi- 
disse scribentibus contra disertam narrationem 
Thucydidis fides haberi possit. Duxrn. ibid. 
Scholiaste error fortasse ex prima Athenien- 
sium in Melios ductu Nicie expeditione proge- 
nitus. Neque id recte, quod anno ante Aves ab 
Aristophane in scenam productas Melum op- 
pressam prodit : redacta enim in victoris populi 
potestatem est anno Olymp. 90 quarto. Id re- 
rum gestarum ordo a Thucydide diligentissime 
digestus evincit. WxssELiNc. ad Diodor. 12, 8o. 
— 53 M. γάρ V. ἐστι om. R. — 2 ἐπιέσθησαν Por- 
sonus. ἐπείσθησαν libri et Suidas. — 11 Βοιωτίαν. 
ἢ οὕτως. μόνον γὰρ τότε δίοδον, 12 ὅτ᾽ ἂν δὲ χαθ’ 
ἕνα καὶ εἰρηνιχῶς 9| καθ᾽ ἕνα R. εἰρηνιχοὶ V. Ald. 

192, 14-16 sic in R., Τοῦ ἀέρος νῦν λέγει. δια-- 
φορήσεται, διαπέμψεται Ἀ. --- 15. Scholiastes He- 
siodi Theogon. 116, p. 393 Gaisf. : Βαχχυλίδης 
δὲ χάος τὸν ἀέρα ὠνόμασε, λέγων περὶ τοῦ ἀετοῦ, 
Νωμᾶται δ᾽ ἐν ἀτρυγέτῳ χάει. Qua. non diversa 
esse poetarum loca recte suspicatur Ruhnkenius 
Epist. crit. I, p. 91 ed. sec. (175 ed. tert.). Nam 
ἀλλοτρίῳ ex Aristophane in lyrici verba per er- 
rorem intulisse scholiastam manifestum est. πω- 
τᾶται Suid: cod Paris. Α s. Χάος. Dip. 

194, 21 Plutarchus V. Demosth. c. 9 : 'Epa- 
τοσθένης μέν φησιν αὐτὸν ἐν τοῖς λόγοις πολλαχοῦ 
γεγονέναι παράδαχχον" ὃ δὲ Φαληρεὺς Δημήτριος 
τὸν ἔμμετρον ἐχεῖνον ὅρχον ὀμόσαι ποτὲ πρὸς τὸν OR- 
pov ὥσπερ ἐνθουσιῶντα « μὰ γῆν, μὰ χρήνας, μὰ 
ποταμοὺς, μὰ νάματα.» Ὠοβκκυβ. Sequitur in 
Ald. ad v. 195, χομψότερον : χομψὸν, περίτρανον, 
περίλαλον, πανοῦργον, ἀπατητιχὸν, πιθανὸν, τεχνι-- 


χόν. καὶ χομψεία ἔλαφρία, ἀστειότης, πιθανολογία, 





AVIUM. 


ἐλαζονεία. Quse iuserta sunt ex Suidae glossis 
duabus. Dix». 
199, 23 ἢ om. R. — 26 φησὶν om. V. 
202 R. hzc tantum habet, τόπος σύμφυτος. 
203, 29 ᾿Επεὶ 1, Πρόχνη γαμετὴ αὐτοῦ ἦν, ἥτις 
R. --- 30 εἰς ἀηδόνα. Videtur hic scholiastes pu- 
tare, Procnen uxorem Terei in lusciniam trans- 
formatam fuisse, quum sit vulgata, et melior, 
credo, opinio, eam in hirundinem, Philomelam 
vero sororem in lusciniam, mutatas fuisse : et 
sic quidem ex nominis notatione ratio suadet. 
Nam Philomela ἀπὸ τοῦ φιλεῖν τὰ μέλη dicta est, 
quod luscinie apprime convenit; qua et plus et 
multo melius canit, quam quacunque altera 
avis; nullo modo vero hirundini, que vocem 
exilem, raucam et minime gratam emittit; et 
plures ex antiquis ita censuerunt. Hyginus certe, 
qui de fabulis ex professo scripsit, cap. xrv 
eam totam fabulam narrat, et Procnen in hi- 
rundinem, Philomelam in lusciniam mutatas as- 
serit : quod a quodam antiquo Greco procul 
dubio acceperat : forte ex Nicandro in 'ἙἝτεροι- 
ουμένοις. Et maxima auctoritatis poeta Virgilius 
Georg. 4 ita sentit, quum ait : 
Absint et picti squalentia terga lacerti 
pinguibus a stabulis; meropesque, alieque volucres, 
et manibus Procne pectus signata cruentis, 


Omnia nam late vastant, ipsasque volantes 
ore ferunt, dulcem nidis immitibus escam. 


Qus omnia hirundini conveniunt, nequaquam 
luscinia. Nam hirundines apes et alia insecta 
volatilia assequuntur volando, et ea depascun- 
tur : at luscini& vermes terrestres, erucas, et 
alia id genus sectantur: et ibi nugatur serio 
Servius, qui sic scribit : Nomen posuit pro no- 
mine. Nam Philomela in. hirundinem versa est. 
Et Virgilio vim facit, ut eum ad suam traducat 
sententiam, et ei errorem attribuit, ut Procnen 
pro Philomela posuerit. Et quamvis in eodem 
libro iuferius eam rursus proferat sententiam 
Virgilius, dum ait : 

Qoalis populea merens philomela sub umbra, 

amissos queritur fcetus, quos durus arator 

observans nido implumes detraxit : at illa 

flet noctem, ramoque sedens miserabile carmen 

integrat, et mestis late loca questibus implet. 
Ubi palam Virgilius per Philomelam lusciniam 
intelligit : nulla enim alia avis (preter lucifugas, 
quie dirum quid ejulant) nocte canit. Ibi tamen 
pertinax Servius rursus Virgilio vim facit, et 
ait : PAilomela pro quavis aee : nam species. est 
pro genere. Et rursus ad hac verba ejusdem 
libri : 

Revocalo a sanguine Teucri : 
SCHOL. AnisTOPIH, 
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ait solitos esse poetas nomina de vicinis mutua- 
re, et adducit hoc exemplum: 


Et manibus Procne pectus signata cruentis. 


Pro Philomela. Contra Servium tamen aperte 
pugnat Martialis Epigr. lib. 14 
Flet Philomela nefas incesti Tereos, et quie 
muta puella fuit, garrula fertur avis. 

Nam muta puella non fuit Procne, sed Philo- 
mela; nec avis ulla magis garrula quam luscinia, 
qua canendo fere rumpitur. Tamen, ne quid 
dissimulem, scholiastes videtur sequi Aristo- 
phanis sententiam, qui satis clare innuit, se 
putare uxorem Terci in lusciniam, ἀηδόνα, mu- 
tatam fuisse, dum Epopem seu Tereum dicen- 
tem inducit, τὴν ἐμὴν ἀηδόνα, et, ἄγε σύννομέ μοι: 
et multo expressius, quum ait lusciniam allo- 
quens, τὸν ἐμὸν xol σὸν πολύϑαχρυν "Iruv. Itys 
enim erat Terei et Procnes, non vero Philo- 
mele; et Aristophanis sententiam secutus est 
Varro. Sed in ea quaestione non est altercan- 
dum, utra sit verior sententia, quando fabula 
ficta et a veritate aliena est. Sed quum conve- 
niat luscinis nomen philomelz, iis accedo, qui 
Philomelam lusciniam vocant, Procnen vero 
hirundinem. ParueEn. 

209, 35 δὲ om. R. 

212, 45 sqq. Cum hocrecentissimi grammatici 
scholio confer Eudociam p. 327. Div». 

216 Ἠχὼ ἀντὶ τοῦ f φωνή σου. ἀντὶ τοῦ χωρή- 
ctt R. 

217, 15 ᾿Ελέγοις τοῖς θρήνοις R. 

218, 19 Ἀντὶ τοῦ om. R. — 20 γὰρ xup. R. 

225 διελέγοντο V. 

228, 33 τὸ δὲ ἐποποὶ xol τὰ τοιαῦτα δεῖ Ald. — 
34 τῇ φωνῇ om. V. Ald. 

231, 40 χοινῶς R. V. — 41 εἶπεν" ἐπεὶ οὐ V, 
Ald. — 44 τῇ om. R. 

244, 12 6 ἑλεῖος Ald. ὃ Diac V. 

245, 17 ἐσθίετε. Heec. interpretatio spectat ad 


«χάπτετε, cui superscripta est in V. Dix. 


249, 20 ἕλεῖα V. Ald. 

250, ag-42 iisdem verbis leguntur apud Eu- 
dociam p. 36. — 37 παρὰ τῷ σίλλῳ. Imo vero 
παρὰ τῷ αἰγιχλῷ. Lucianus etiam in initio Hal- 
cyonis, ἀπὸ τῶν αἰγιαλῶν, et plerique alii halcyo- 
nem ἐν τοῖς αἰγιαλοῖς quiritari tradunt. HEwsTER- 
mus. ad Lucian. Halcyon. c. 1, p. 178. Vir do- 
ctus penes quem olim fuit exemplar meum edi- 
tionis Kusteri hzc adscripsit : « £009] Eudocia 
p. 36 dat τύμδῳ, quod habet et Varinus, unde 
sua hausit ψευδευδοχία, quae, nisi me omnia fal- 
lunt, est ipse Varinus. V. me ad Varinum. » Re- 
cepi Hemsterhusii emendationem. «óu6o vero 


21 
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scriptura corruptse σίλλῳ interpolatio esse vi- 
detur. Dix». 

256 εἰσηγούμενος Suidas s. Kaw&. Legebatur 
ἐξηγούμενος. 

261. Hzc duo scholia in V. leguntur ordine 
inverso. — 2 ἱέοεια Ald. — 3 χιχυμοΐδας V. Ald. 
— 6 τῆς φωνῆς V.— τὸ διὰ τὸ om. V, habet 6. — 
11 ἔχειν (sine δὲ) τὸ πτερὸν χύμιδις (sic etiam Ald.) 
λέγεται V. 

266, 16 μεταδαλλόμενον Suidas, ubi genitivum 
habet codex Bruxellensis. — 18 φασὶ om, Suidas s. 
Χαραδριός. ai om. V.— 19 μελῳδίαν ποιοῦσι Suidas. 
“- 21 ἀποχεχρυμμένως Ald. ἀποχεχρυμμένον G .— 23 
φησὶ malit Dindorf. — 24 περιέργως Suidas. xal— 
vspvd« (πέρνας V.). Hipponactis versus est, apud 
Suidam sic scriptus, xal μὴν χαλύπτει (χαλύπτη 
Paris A)* μῶν χαραδριὸν περνᾶς; apud scholiastam 
Platonis p. 121, xo μὴν (scr. xal μιν) καλύπτει" μῶν 
χαραδριὸν περνᾷς; Dip. 

467, 38 Οἶμαι xol παντα τοῦ ποιχιλομένου, ol V. 
Elvat δὲ οἶμαι καὶ πάντα τοῦ G. — 29 ὀρνέου περι- 
πταμένου V. sine τινος. 

268, 34 εἰσθέσει Ald. — 38 6 ἔποψ V., non 6. 

272, hA φοινιχίεος Kusterus ad Suidam 5. 


φΦοινιχιοῦς. φοινιχίοες Suidas. Legebatur φοινίκεος. | 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


λοχλῆς xai ἕτερος Αστυδάμας, ὃ χατὰ τὴν αὐτὴν 
$w. etc. 

283, 42 ὅπερ ἐστὶ ψεῦδος. Accusat scholiastes 
Comicum falsi eo, quod primus Callias fuit Phz- 
nippi filius; sed non ideo mendax Aristopha- 
nes. Nam ab illo primo Callia alternatim Hip- 
ponici et Callie sibi invicem successerunt 
plures. Paruxa. De Calli» gente v. Boeckh. De 
cecon, civ. Athen. vol. 2, p. 15, Schneider. ad 
Xenoph. De vectig. 4, 15, Meinek. Hist. Com. 
p. 131 sqq. Scribebatur Φανίππου, quod Din- 
dorfius correxit ex Herodoto 6, 121 

285, 46 πορνοσχοπίαν anonymus. 

288, 49 ὀξύνεται Boissonadius ad Herodian. 
Epimer. p. 284. βαρύνεται Suidas s. Κατωφαγᾶς. 

290, 53 ῥίψασπις xci διαδάλλει τὸν Κλεώνυ- 
pov V. 

292. Hzc scholia V. hoc ordine habet, a. 3. 
1. — I τρέχοντες ἔχουσι V. — 7 πήχεων w' aut 
ὀργυιῶν σ' Idelerus in. Commentatt. philolog. 
Acad. Berol. 1812, p. 177. — 18 sq. corrigen- 
dum videtur ὅθεν καὶ Καρικαὶ ἐλέγοντο οἰχήσεις. 
καὶ χάρηνα ai ἀχροπόλεις. χάρηνα per ἀκροπόλεις 
explicant grammatici respicientes versum Ho- 
meri Il. B, 117 : ὃς δὴ πολλάων πολίων χατέλυσε 


275, 46 sq. 'Ex τοῦ priui ἀρχὴ V. — 49 κάρηνα. Dip. 
€ 


oin, 6. εἶ om. V., qui 
χροιάν. 


πε παρηλλαγμένην τὴν 


- 226, 3 ἐξ ἡδόνων V. Legebatur τί ( τίς Suidas E 


s. Μουσόμαντις) ποτ᾽ ἔσται. Correctum ex. versu 
Aristophanis. ἄλαλος codices Suidae, cujus ed. 


Mediol. ἄλλος. V. ἄλλο. -.--- ἡ ἀχρατοῦς. In scri- | 


ptura corrupta ἀδρατεὺς consentit Suidas, qui ' 


ὃν σθένει omittit, quod fortasse ὅσον σθένει est. | CST TUSCE mirab. 27 et schol. Dionysii Thra- 


Diu. 

277; 
Ald. — 9 legebatur δεόντως. Fort. εἰ xal ὄντως. 
Diwp. 

279, 12 ἐπειδὴ ἕτερος ὄρνις V. 

281, 17 σὲ τὸν V. Videtur σὲ τῶνδε scripsisse. 
Div». λέγω 0m. V. Deinde idem Φερεχλεῖ. — 20 
ἐγὼ δ᾽ ἔποπος, 23 ὁ Σοφοχλῇς Ald. — 27 «peo- 
δίας Kusterus. Legebatur χωμῳδίας consentiente 
Suida s. Προχέφαλος et Φιλοχλῇς. Vide Meinek. 
Hist. Com. p. 5a1 sq. —3o Φιλοχλεῖς δύο, vide 
Clinton Fast. Hell. vol. ἃ, p. xxxv. — 31 lege- 
batur γὰρ ἄρης. Suidas s. Φιλοχλῆς, Αἰσχύλου δὲ 
τοῦ τραγικοῦ ἣν ἀδελφιδοῦς, χαὶ ἔσχεν υἱὸν Μόρσι- 


μον τὸν τραγιχὸν, οὗτινος γίνεται Ἀστυδάμας ὃ τρα-. 


γικὸς, τούτου δ᾽ ἕτερος Φιλοχλῇς τραγιχός. Beeckhius 
ad Marmor Parium, epoch. 67, totum locum 
sic emendavit : γεγόνασι δὲ 4D. δύο «o. π., εἷς μὲν 
$ Φιλοπείθους υἱὸς, ἕτερος δὲ ὃ Φιλοχλέους ἀπόγο- 
νος. ἐκείνου μὲν γὰρ ἦν Μόρσιμος, ἐκ τούτου δὲ Φι- 


296, 34 κατὰ ταύτην V. 

297, 28 ἐνταῦθα Ald. Comparandum scholion 
quit. 589. 

299, 31 βάλλε δὲ βάλλε κηρύλος εἴην V. Ald. 
Correxi βάλε δὴ βάλε χηρύλος εἴην ex Suida s. Κη- 
ρύλος. Qua sunt Alcmanis verba apud Antigon. 


cis in Bekkeri Anecd. p. 946, 11 Dixp. — 32 


6 τὸ om. V. — 8 ὄρνεις V. ὄρνις G. et | χήρυλον, 33 χήρυλος V.—36 ἐσχημάτισται Suidas. 


3o1, 47 Ἄλλως, quod praecedenti scholio , 
infra post λεχθῆναι μόνον collocato, przefixum in 
V., hic addidit Dindorfius. — 49 ἐπαγάγῃ Ald. 
ἀπαγαγοι V. — 52 μόνου V. 

304, 5 χόροιδος et mox χοροίδων V. — 8 dva- 
γραφόμενος Bastius Append. ad Epist. crit. p. 36. 
Legebatur ἀναγραφομένοις. 

303, 14. Locumhunc sic scribendum et distin- 
guendum esse puto : εἶτα πυρίς. “Ἕρμιππος Te- 
τραμέτροις. Quae autem sequuntur , xal Gepaero- 
χλέους τὸν πρωνὸς etc., emendatione itidem indi- 
gent, sed non absque ope meliorum codicum , 
ni fallor, tentanda. Kusr. μύρμυξ Ald. In Her- 
mippo qu. an legendum χοπρώνης. Nescio, sed 
credo ὥς τις ὧν χοπρώνης. Dosaaus. — 17 περὶ 
τὴν γραφὴν Ποῦγει. 

304, 19 χερχνηὶς G. χερχνὶς V. Ald. — 20 οὐχ 
ἀναγέγραπται (ἀνεγεγράφει G.) V. οὗ ἀλλὰ xspy vii 





AVIUM. 


Ald. ἀλλὰ χερουμή V. f, χολυμδὰς Bentleius ad Cal- 
limach. p. 469. 

307, a4 οὗτος dubium. πιππίζειν Ο. πιππύζειν 
Ald. 

319, 43 ὑπόπτευον δὲ αὐτοὺς V. ὑπώπτευον αὐ- 
τοὺς G. εἶναι om. V. 

322, 48 θηρατὰς Ald. ἡμαρτημένων V 

3246, 53 ἐμοὶ γάρ εἶσιν V. 

329, 19 νεμόμενοι V. 

336, ἃ Ὅτι ὕστ. V. 

348, 48 πάντα ταῦτα V. — 5o legebatur xat 
ἐχεῖσε xal δεῦρο μηδόλως τίσση (μηδ᾽ ὅλως clam V.). 
— 51 παρὰ πᾶσι correxit Dindorfius ex scholio 
424. Legebatur παραπλήσιον. De re ipsa confe- 
rendum scholion ad Vesp. 1326. Post τοιοῦτον V. 
ponit illa superiora γράφεται---ῥύγχος, 1. 43 seq. 

353, 2 χατὰ τὸ δεξ. Ald. 

357, 7 κἂν μείνωμεν V. — 9 legebatur διὰ τὸ 
μέλος. 

358, 10 Οὐ om. V. Qui ad hunc versum, πὸ- 
λέμει (πολεμεῖ 4.) προσυπακουστέον τὸ (τὸ om. G.) 
πρὸς τὴν χύτραν. 

361 Μεῖζον τὸ «p. V. 

363. Suidas v. Ὑπεραχοντίζεις integrioribus 
scholiis in hunc locum usus fuisse videtur; 
quippe qui sic habet : Ὑπεραχοντίζεις σύ γ᾽ ἤδη 
Νικίαν τὸν στρατηγοῦντα μηχαναῖς xal τοῖς στρατη- 
γήμασι. Σύμμαχος πρὸς τὴν Μήλου πολιορχίαν. Φρύ- 
γιχος Μονοτρόπῳ « ἀλλ᾽ ὑπερδέδληχε πολὺ τὸν Νυ- 
χίχν στρατηγίας πλήθει καὶ εὑρήμασιν. » ἢ ὅτι φρο- 
νιμώτατα Μηλίους λιμῷ ἀνεῖλεν. Haec sane ex bene 
antiquis et optime notze scholiis descripta esse 
apparet. Kusr. στρατηγιῶν πλήθει τε χἀξευρήμασι 
Toupius. — 2a φρονιμώτατα om. G. γὰρ om. V. 
λιμῷ γὰρ G. Conf. ad schol. v. 186. 

364, 24 οἱ γὰρ np. V. ἔλελελεῦ Ald. — 25 
᾿Ερετρεὺς V. Achaei versus apud Suidam s. 'EJ«- 
λεῦ hi sunt : ὥρα βοηθεῖν ἔστ᾽ " ἐγὼ δ᾽ ἡγύήσουαι. 
προσδαλλέτω τὶς χεῖρα φασγάνου λαθῇ " σάλπιγγι δ᾽ 
ἄλλος ὡς τάχος σημαινέτω. ὥρα ταχύνειν " ἐλελελεῦ. 

368, 31 συμπατριῶται V. συμπατριῶτα G. ξυμ- 
πατριώτας Ald. 

369, 35 ἀπέχτενον tres codd. Suidse s. Φεισό- 
μεθα, i. e. ἀπέχτεννον. Eustathius p. 1604, 9: ἧ 
δὲ ἐν τῷ dvsvslxavo ἀνηνέγχατο τροπὴ τοῦ ι elc v xal 
ἐπὶ ἄλλων ἐφάνη γίνεσθαι, ὡς καὶ ἐπὶ τοῦ αἰεὶ aliv, 
φαεινὸν φαεννὸν, χλεεινὸν χλεεννόν. οὕτω δὲ καὶ ἐπὶ 
τοῦ χτείνω χτέννω * οὗ χρῆσις xoi ἐν τῷ, Τὸ παλαιὸν 
λύχους ἀπέχτεννον ἐν τῇ ᾿Αττιχῇ, καὶ νόμος ἦν λυ- 
xoxtovveiy ( scr. λυχοχτονεῖν), xal τῷ χτείναντι μὲν 
τέκνον λύχου τάλαντον δίδοσθαι, τῷ δὲ τέλειον δύο. 
Κτέννειν tanquam. vitiosum ab criticis ubique 
rejici solet, etsi non raro ab libris fide dignis- 
simis oblatum. Sic in Isocratis Panathen. p. 363, 
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D, ταῖς πολιτείαις ταῖς οὐχ ἀρεσχούσαις μαχομενος 
καὶ χαταλύων καὶ τοὺς προεστῶτας αὐτῶν ἀποχτεί - 
νων, codex Urbinas ἀποχτέονων. In Stephano 
Byzant. v. Δυρθαῖοι : οὗτοι οὔτε ἀδικοῦσιν οὔτε ἀπο- 
χτείνουσιν ἀνθρώπων οὐδένα, liber Seguerianus 
(Montefalc. Bibl. Coisl. p. 382 ) ἀποχτέννουσιν 
ἀποχτέννει Nicarchus in Anth. Pal. 11, 395 
Dix». τῇ om. V. 

324, 41 legebatur ἀπολλύμεθα. ἀπολλύμεσθα V 
Correctum ex Suida s. Ἀπ᾿ ἐχθρῶν. 

379, 49 54. ot — Ἀθηναίους.- — vanetwàc ἔχειν τὰς 
πρώρας Dobraus. Legebatur o0; —A 65vaiot —ta- 
πεινοὺς ἔχειν τοὺς πύργους. (ταπεινοὺς πύργους 
ἔχειν V.) 

383, 1 παρὰ τὸ om. V. — a ὡς ὑποδεισάντων 
Ald. ὑπὲρ τοῦ V., non G. 

386 , 10 ἔξωθεν τῷ τρυδλίῳ V. — 11 δὲ om. V. 

390, 21 ἐξόπλας V. ἐξ ὅπλων Ald. — 22 χαθω- 
πλίσαι V. χαθοπλίζεσθαι Ald. — 23-25 sic in V., 
παραινεῖ ἂν (μὴ G.) παντάπασιν ἀμελεῖν μήτε μὲν 
φανερῶς πολεμεῖν. τουτέστι (hoc om. G.) δεῖ xai 
μὴ φοροῦντας αὐτὴν ἐγγύθεν ἔχειν. Scholion sc- 
quens om. G. 

395, 33 Καλλίστρατος Ald. Καλλιστράτης R. V. 
et codices Suidz s. Κεραμειχός. Correxi ex scho- 
lio Pac. 144, ubi est ἢ Καλλικράτης. et ἢ fortasse 
hic quoque pro x«l restituendum. Quo facto 
φησι praestabit vulgato φασι. Exdem hujus no- 
minis corruptela sunt in libris Harpocrationis 
s. ᾿Εχατόμπεδον, Ἕρμαῖ et Κεραμειχὸς, libris ta- 
men quibusdam recte Καλλιχράτης prebentibus, 
ut scriptum apud Photium est s. Ἑρμαῖ p. 15, 
17. Eximendum igitur hoc opus scriptis Calli- 
strati a Clintono enumeratis Fast. Hell. vol. 3, 
p. 53o. Ceterum Harpocratio s. Κεραμειχός in- 
verso ordine Καλλιχράτης ἢ Μενεχλῆς, ut scho- 
liasta Pacis. In reliquis grammaticorum locis 
Μενεκλῇς ἢ Καλλ. Verba ἐν τοῖς ante συγγράμμασι 
ponit 6. Numero singulari ἐν -τῷ---συγγράμματι 
recte utuntur schol. Pacis et Harpocratio s. Ks- 
ραμειχός. Deinde περὶ ᾿Αθηναίων R. V. et Suidas. 
Hoc vitium corrigendum etiam apud Harpocra- 
tionem et Photium s. *Eoyat. Disp. φαδιν οὕτω 
V. et Suidas. Leyebatur φασι, omisso οὕτω. Sui-- 
das post οὕτως pergit ἔστι δὲ xal δῆμος Κερτμειχός. 
εἰσὶ δὲ ἔνθεν χαὶ ἔνθεν στῆλαι ἐπὶ τοῖς δημοσίᾳ τε- 
θαμμένοις, ἔχουσαι ἐπιγραφὰς ποῦ ἕκαστος ἀπέθανεν. 
— 34 ἅπας om. V. Ald. Iidem ἔνθεν xol ἐντεῦθεν. 
— 36-38 verba εἰσὶ δὲ----τετελευτήχασιν scholia * 
stze esse, non Meneclis aut Callicratis , observat 
Dindorfius. — 37 οἷον ἐν R. Ald. 

399, 41 Ἀντὶ τοῦ παρὰ R.; quod ferri potest, 
si post ὄρνεα interpungatur. Dix». ἔστι δέ τις dv 
Ἄργει lic x. Ald. — 43 λέγων 3 R. ᾿Ορνεάς R. V. 


31: 
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401 , 53 Ὥσπερ G. In V. est 'Ωσεὶ ὁπλίτην xe- 
λεύων ὡς εἶπε τὸ ε παρὰ τὴν ὀργὴν παρὰ τὸν Ὅμη- 
ρικὸν dax. — 2 codex ἔγχ. τῷ παῦσαι. 

402, 5 μαχρὰ π. om. R. V.—6 πολέμια μόνον G. 

409 , 17 σοφὸν V., non G. οἰκιστήριον Ald. 

417, λή εἴη R. V. bis. — 38 ἑνιχῶς εἶπεν ἀντὶ 
τοῦ δύο Ἀ. 

424, 3a sq. ὅτι πάντα τὰ (τὰ om. R.) ἐν τῷ 
χόσμῳ σύνεισι καὶ τὸ τῇδε — γῆν ( omisso λέγει) V. 
τὸ δὲ ταῦτα πάντα ἃ ἐν τῷ χόσμῳ ἐστί. τὸ τῇδε xal 
τὸ χεῖσ᾽ ἔτι, ἤγουν τὸν οὐρανὸν xal τὴν γῆν Ald. — 
33 τὸ χεῖσε R. — 35 legebatur φησὶ xal τὸ κεῖσε. 
Ald. om. μὴ--ἧ. V. δεῦρο δηλός τις 3. — 36 τὸ 
τοιοῦτον Dindorfius correxit ex schol. 347. Le- 
gebatur τοιοῦτος. τὸ τοιοῦτος V. 

427 , 40 ἀφάτως, 41 μεγίστως Ald. 

429 , 44 φρόνιμος παιπάλημ᾽ ὅλον R. 

430. Infra post v. 436 V. a m. rec. χυρμα 
ἀντὶ τοῦ ἐπιτυγχάνοντες ἐν πᾶσι. ἄλλως. χύρμα ἐπι- 
ταχτιχὸν παρὰ τὸ χυρεῖν---ἐγχεχυρηκῶς πράγμασι.--- 
47 ἢ R. pro Ἄλλως. — 49 πολλοῖς ἐντετυχηκὼς V. 

433, 53 μετεώρημαι V. μετεώρισμαι Ald. | 

436 , 7 ἐπιστάτης δὲ Ἀ. ἐπιστάτης Suidas s. ἢ. 
v. ἐπιστάτη δὲ θηλυχῶς V. Ald. — 9 ταῖς ἑστίαις 
R. et Suidas. τὰς ἑστίας V. &l.— 13 τινα Suidas. 
ὅντινα V. — τῇ ὡς παρὰ ταῖς Suidas. ὡς ταῖς V. 
ὥσπερ ἐν ταῖς Ald. — - ὁ ἔχων V. 

437, λο Οὐ τοὺς V. 

440, 25 δὲ om. V. — 26 οὗτος R. pro ὅτι. Ex 
eodem ἦν additum, τῇ ὄψη R. — 27 διαπληχτιζό- 
μενος Suidas s. Διαθήχην. πληχτιζόμενος R. V. 
πλησιαζόμενος Ald. διέθετο Suidas. — a8 φίλῳ V. 
— 29 ὡς αὐτὸν. Suidas. — 31 τὸν Παναίτιον Sui- 
de codices. Idem ὡς xal iv. —— 32 sq. αὐτὸν λέγει 
om. V. εἶναι λέγει αὐτόν Suidas. — 34 μαχαίρας 
R. payalo V. μαχαίραις Suidas. — 35 xai φη- 
σιν. 3| xol om. Suidas, qui 36 αὐτόθεν οὖν φησιν 
αὐτὸν μαχαιροποιόν. — 37 μάγειρος xal μιχρ. Ald. 
— 38 αὐτοῦ B. V. et Suidas s. Γυνὴ μεγάλη et s. 
Διαθήχην. — 39 οὔσης * μιχροφυὴς αὐτὸς àv Ald. 

442, 4t τὸν πρωχτόν om. V. Ald. — ἡ ποὺ 
om. R. V. — 44 τιμωρίαν ἐργάζεται V. χωμῳδίαν 
δρίζεται R. 

444 Ὑπισχνοῦμαι om. R., qui συντίθημι ἀντὶ 
τοῦ συντίθεμαι V. Scholion om. G. 

445, 48 sq. τούτοις ὡς πᾶσι τοῖς χριταῖς νιχᾶ 
χαριέντως xai εὐχόμενος ὑπὲρ τῆς νίχης. ἄλλως V. 
— 49 ἔχριναν γὰρ Suidas s. Ὄμνυμι. Pro ε' legeba- 

"tur οἵ, quod om. V. et Suidas. 

448 , 5 εἰς τὰς χύτρας R. V. ὀπλίτου V. — 6 νῦν 
μενὶ libri. 

450,10 φυλάρχων Dobreus. Legebatur quAstóv. 

454 om. V., qui 38 ὃν ἡμεῖς. 

461, 4o Ὅτι om. V., qui 41 παρασπονδοῦμεν. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


462 R. habet εὐτρέπισται. — 26 Εὐτρεπίζεται. f$ 
μ. xarà V. 

463, 5o στέφανοι Suidas s. Κατὰ χειρός. Le- 
gebatur oi στέφανοι.---5 1. μέθης xo θέρμης Suidas. 

465, 5a Kai εἰ τούτου, 1 Θεσπρωτείας V., qui 
om. λαρινὸν, ἀντὶ «oU om. R. — 3 ὡς Aux. V. fo- 
σχοῦ R. νομέως Ald. βοσχοῦ haud dubie fuit in V., 
qui nunc a correctore habet ῥωμέως, unde in G. 
factum ῥωμαλέου. --- 5 R. habet πείσει. 

471 R. habet glossam ἀντὶ τοῦ ἀνέγνως. --- 7 
Ὅτι et 8 6 om. V. — 9 Ἰάδμων vocatur ab He- 
rodoto 2, 134, et ab Suida s. Αἴσωπος. Ἴδμονος 
est apud Heraclidem Ponticum in Gronovii 
Thesauro vol. 6, p. 3827, cujus verba descripsit 
scholiasta. τοῦ σοφοῦ Portus : quz correctio opti- 
me convenit Ἵδμονος nomiui. Sed in χωφοῦ con- 
sentit Heraclides. Dixpn. — xo πρῶτον Heracli- 
des. Legebatur πρῶτος. — 11 leg. ἀναδιῶναι. — 1a 
τὸ σῶμ᾽. ἐγώ. uy. Suidas s. Ἀναῤδιῶναι. ἀνήχειν 
vir doctus apud Gaisfordum ad Suidam, alii ἐπα- 
γήχειν (Meinek. Com. I, p. 640). Legebatur αὖ 
ἥχειν. Apud Suidam ἀπὸ νίκης. Egregie hos ver- 
sus restituit Cobet. Observatt. crit. in Plat. com. 
P- 95 sq., τεθνάναι. B. τὸ σῶμα γε. ψυχὴ δ᾽ ἐπανῆ- 
xsv, ὥσπ. Α. T. — 14 εἰσὶν om. V. — 16 Μινησί- 
μᾶάχος Menagius ad Diog. L. ἃ, 18. Legebatur 
Μνυησίλοχος. — 19-24 sic in Ald., εὐδοχιμηκέναι. 
περὶ δ᾽ Αἰσώπου xai ἐν Σφηξί. τὸ δὲ πεπάτηχας ἀντὶ 
τοῦ---εἶναι. φαίνονται δὲ τοιοῦτον.---λέγομεν. 

475, 25 ᾿Επεὶ δὲ V., i. e. ἐπειδή. 6 xop., 36 τὸν 
Ald. De Platone v. Ruhnken. ad Timaum p. 164. 

480, 33 sq. ΓΟρνεα---εὑρισκόμενα--ζητοῦν ( ζη- 
τοῦντο 6. V. — 35 ἄλλως. ἔπαιξε δὲ V. — 36 παρὰ 
τὸ δρῦς G. 

484, 39 δὲ στρατηλάτης V. Ald. Μέμφιδας V. 
— ὅτ mp. τῶν ξυγγραφῶν οὕτως 6. — 44 μάχῃ 
oin. Ald. 

487, 51 τῷ (scr. τὸ) τιαροφορεῖν, 53 xítapw V. 

494 , 10 ἐν xoi; τιχτομένοις R.. et qui recte ἐπὶ 
habet Suidas s. Δεκατεύειν. dv τοῖς γεννηθεῖσι V. 
Ald. Deinde xal τὰ ὀνόματα τότε ἐτίθεντο. ὅτι «2v 
δεχάτην εἱστίων ἐπὶ τοῖς τιχτομένοις χαὶ ἐν αὐτῇ 
etc. V., qui ante ὅτι ponere debebat ἄλλως. — 11 
τίς σε Suidas. Legebatur μᾶτερ. — 12 δεχάτῳ V. 
τόκον Ald. — 16 μᾶλλον τότε Ald. 

498 habet Suidas s. Ἀπέδλισεν. 

501, 24 ἐχυλινδοῦντο Suidas 5. Ἴἴχτινος. — 25 
πέσας V., πέρσας G. pro παίξας. V. pergit οὖν 
φησὶ βασιλεὺς, φησὶ τὸ x. — a6 βασιλέων V. et Sui- 
das. In R. ἐστὶ δὲ ἴδιον β. τὸ γ. — ag dap εἰς ἥμιχρ 
ἐσ. V. — 31 αὐτόν B. 

503, 33 ἐν om. V 

507 , 41 εἴποι R., qui ἅμα τῇ φωνῇ ἐξήρχοντο, 
pro quibus ψωλοὶ ἤρχοντο V. Ald. 


AVIUM. 


510, 46 sq. proximo scholio postponit V., 
prefixo ἄλλως, omittit R. — 49 δωροδοχίας V. 
Ald. ' 

515, 9. εἶπεν ἐπὶ (ix codex) τῆς κεφαλῆς addi- 
tum ex R. 6 om. V. — τὸ δ᾽ ἀνασχάπτρῳ V. δ᾽ ἀνὰ 
σχῆπτρα G. γ᾽ ἀσκήπτρῳ Ald. « Scribendum δ᾽ ἀνὰ 
σχάπτῳ. » Dindorf. — 11 init. ἀετός G. σχηπτοῦδά- 
Mov recte Victor. — r2 εἰώθασι, 14 γλαῦχαν R. 
— τὸ ὡς θερ. δὲ V. Ald. 

521, 21 Σωσιχράτης Kusterus. Legebatur Σω- 
χράτης hic et apud Zenob. Proverb. 5, 81. De 
Sosierate dictum ab Hemsterhusio in Anecdotis 
vol. z, p. 197, et ab Geelio in Biblioth. critica 
nova vol. 1, p. 62a. Legebatur τῷ :6'. Correxi 
ex Zenobio. D1wp. — 22 δεξάμενος, 24 οὐδένα οὐχ 
ἐᾶν V. — αὖ δὲ om. R., xal om. V. — 27 Σύδαριν. 
Vide Taylor. δὰ Lysiam vol. 2 , p. 107 Reisk., 
Wesseling. ad Diodor. 12, 10. Dix». σύβασιν V. 
σύμθασιν G. — 30 xal om. R. — 31 Εἰς (τὸ add. 
G.) αὐτό. ὅτι V. — 32 δὲ xal V. — 33 πολλῷ γὰρ 
ὕστερον Κρατῖνος ἐν τῇ Νεμέσει. Fallitur scholiastes 
qui Cratinum in Nemesi fabula longo post Aves 
editas tempore, h. e. post Olymp. 91, z, Lam- 
ponis ut vivi vigentisque mentionem injecisse 
scribit; quod falsissimum esse vel ex eo intelli- 
gitur, quod Nemesis fabula post Periclis obitum 
doceri vix potuit. V. Plutarch. Pericl. c. 3. Μει- 
Xxx. Hist. Com. p. 44. Post ζῶντα addebatur xal 
ταῦτα πολλῷ ὕστερον. 

523, 37 μάνεις V., om. R. 

525 ἔστιν εἶδ. R. ἔστι δὲ om. V. παγίδας, εἶδος G.. 

530, 45-47 Ὅτι--συντονίας post χατεσθίουσιν 
ponit V., praefixo ἄλλως, quod Dindorfius ante 
βλιμάζειν addidit. — 46 χαλλ. ψηλαφᾶν φησὶν αὐτά 
V. — 47 legebatur συντομίας. — 49 τοὺς ὄρν. Ald. 


Cum his confer Etym. M. p. aoo, 46, qui ex. 


plenioribus ad hunc versum scholiis sua petiisse 
videtur. 

531, 5a ὅτι οὐ R. 

533, 1 συντρίθουσι G. — a sq. ἡδύοσμος. προσάρ- 
Tua. σίλφιον : τὸ ἐν Λιδύῃ γενόμενον. θεραπεύει δὲ 
(ὃ θεραπεύει V.) πολλὰ, ἔστι δὲ καὶ πολυτίμητον V. 
Ald. Ad voc. προσάρτυμα hzc Kusterus : «In Ms, 
Vat. U. rectius πρὸς τὸ ἄρτυμα. Deinde additur, 
ὅπερ ἐν Λιδύῃ γίνεται. θεραπεύει δὲ πολλά. ἔστι δὲ 
πολυτίμητον. » — 5 μοι om. V. 

535 lemma γλυχὺ xal λιπαρόν in R. V. — 7 παρὰ 
τὸ χέεσθαι Ald. παραχεύεσθαι V. 1 

538, 11 Κενεδρίων xaxà V. xav& μεταφορὰν τοῦ 
στοιχείου Ald. — 1 νεχριμέων R. — 14 οὐκ ἔσται 
xtv. Ald. — 15 Scribebatur χενέθριον, Erotianus 
p. 204 : Κενέῤρεια : τὰ γεχριμαῖα χρέα οὕτω xa- 
λοῦνται, ὡς xal Ἀριστοφάνης « οὐχ. ἔσθ᾽  xsvíGostov 
« ὅταν θύῃης τι χαλεῖ μὲ. » 
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539 , 35 χαλέψαι in χλέψαι corruptum ap. Sui- 
dam s. Χαλεπωτάτους. , 

540, 27 "Ep. δὲ ἀπὸ τῶν πρεσδυτέρων V. 

547, 33 sq. ταῦτα--λέγειν ante ὡς εἰ εἶπεν collo- 
cat V. , omisso δέ. : 

553, 41 sq. [Ὄνομα ὀρνέου. ὄπαιξεν ὡσεὶ R., qui 
ἠή xal ὅτι ὄρνις καὶ om. Idem Ke6pióvi. 

555, 48 om. R., 4 μάχη om. V. 

556, 5o Βοιωτούς. Immo Δελφούς. Dosa.xus. Qui 
βουλομένους. Legebatur βουλομένοις. — 52 λέγει 
om. V. — 1 οὗτος δὲ R. 6 τότε καὶ Ald. xai om. R., 
qui ἔθεντο. — 11 τρίτῳ ἔτει. T.onge brevius tem- 
pus intercessisse, illum autem numerum negli- 
genter inspecto Thucydide posuisse scholiastam 
ostendit Clinton. Fast. Hell. vol. ἃ, p. 2358. 
Deinde πρὸς Βοιωτοὺς dicere debebat. Conf. Hesy- 
chium in Ἱερὸς πόλεμος cum annotatianibus in- 
terpretum. Dix». 

558, 559 habet G. , qui 18 τὸ πληθυντιχὸν ηὔξ, 

562, 22 Πρὸ τ. 9. om. V. — 3 vpoaveluac0a: 
habet R. 

565, ag φαλόν V. Eadem Athenzi opinio est 7; 
p. 325, B. Div». 

566, 30 δὲ roc. V. — 31.63 et 3a xal om. R 

557 R. habet τὸ δὲ μελιττοῦτα, ἀρσενικῶς ( vel 
ἀρσενικόν). ἔστι δὲ ἐπίθετον τῶν ναστῶν. 

568, 41 μοιχεὺς V., non G. —43 ὅτι om. V. — 
44 σπερμάτιον 6 R. 

570, 45 Ὥς om. BR. aut V., alteruter totum 
scholion. 

574. Νεωτεριχόν. Vide Valckenar. ad Eurip. 
Hippol. p. 3or. "Apyevyoe; R. V. Ἀρχέννους Ald. 
Ejusdem nominis corruptelz sunt apud Plinium 
H. N. 36, 5, 4rchermus, 4chermus, Chermus, 
Anthermus, Ἀρχένεος sculptor antiquissimus est 
in monumento apud Boeckh. Corp. Inscr. vol. 1, 
p. 38, quod nomen comparavit Silligius in 
Catalogo artificum p. 51. Deinde libri φησι xol 
τὸν Bou, Diwb. 2 

575, 5 αὐτοῦ om. Ald. ὕμνοι Berglerus. χύμινοι 
V. Ald. ! 

579, 6 ἃ om. R. V. —  ἐχλήθησαν R. ὠνομά- 
σθησαν Ald. 

580 εὑρετής codex. 

581 ἀντὶ τοῦ οὐ δυνήσεται post προρέειν ponunt 
R. V. Totum scholion om. G. 

582 , 13 ᾿Επιβουλεύεται V. ἐπιδουλεύετε Ald. — 


, 14 ἡμᾶς V., non G., qui omittit scholion ad 584. 


588 , 24 οἴνανθ᾽, 25 στάζει xal Ald. 

598, 36 χυπρόθεος V. Σιδώνιος Ald. — 37 sq. 
σχάφη χατὰ τῶν θεῶν V. 

601, 42 παροιμιαχῶς V. (non G.) Ald. 

609, 49 verba καὶ τοῦτο respiciunt ad scliolion 
v. 555, — 51 γενεὰς ζώει V. 
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614, 2 glossam cuo habet V., om. G. 

617, 3 εὕρεμα V. θνητῶν G. 

618, 5 ᾿Ενταῦθα μ. V. Scholion om. G. 

620, 9 φασιν Ald. Veram lectionem habuit 
etiam Suidas s. Κομάρους. 

626 , 27 πίπτων R. 

629 ᾿Επαγγειλάμενος ὅμοια V. 

635 Χαριόέντως εἶπε om. V. 

639, 42 διὰ om. R. — 44 υἱὸς ᾿Ἀλχιβιάδου. 
Inepte. Alcibiadesauctor fuit expeditionis Sicula, 
Niciz autem patri nomen fuisse constat Nicerato. 
In ᾿Ἀλχιδιάδου consentiunt Suidze codices s. Μελ- 
λονιχιᾶν, ubi ed. Mediol. Νικηράτου. Dix. ἀνε- 
6á)sro Suidze codex A. 

640, 46 νεοσσίαν V. Ald. — 48 ix παραλλ. τὸ 
αὐτό habet R. 

645, 49 prius καὶ om. V. — 51 χυρίως R. V. 
pro Kei. 

648, 3 ἐπάνιθι etiam Suidas s. "Exaváxpouca:. 
Ald. ἐπανάθηθι. — 4 xol μεθ᾽ V. xol om. R. G. et 
Suidas. χαὶ μεθορμίσαι Ald. — 5 θραύσῃ. R. V. 
et Suidz libri prater A , qui xal θραύση. Pergit 
Suidas τὸ δὲ πάλιν. — 7 ἄσας Suidas. ἀνίσας R. 
ἀνύσας V. ἐὰν ἦσας Ald. 

654, 15 sq. R. habet οἷον ἐπὶ ταύταις ταῖς συν- 
θήχαις. 

662 , 38 Πρόχνης φησὶν ἐναχρυπτομένης R., qui 
αὐτοῦ δὲ omittit. 

673, 41 sq. ὡς ἐν 8. πρ.--ἔχφουσα. ἄλλως. ἀφελόντα 
τὸ προσωπεῖον Ἀ. ἀπολέψαντα δέον φαγεῖν. ὡς---ὄχουσα. 
ἄλλως. ἀφελόντα τὸ προσωπεῖον V. 

676, 51 ὄρνιθος πάντων, 52 μὲν δοχεῖ V. 

682, 4 πολλάχις γὰρ V. Ald. 

683, 8 ὅτι τὸ ἔαρ R. ὅτι ἔαρι V. τελοῦνται R. 

685, 15 Παράδασις G. R. in margine habet 
παραθάσεις. 

687, λ1 mp. καὶ τὰ R. 

691 καὶ γένεσιν θεῶν R. V. 

695, 36 αὐτοῖς, id. est Ἀττιχοῖς. Pro ἀνεμιαῖον 
legebatur ἀνεμίδιον hic et iu verbis Platonis, 
consentiente Suida s. Ἄνεμος. Veram scripturam 
habent grammatici in Bekkeri Anecd. p. 81, 32; 
£01, 14. DiNpD. 

697, 41 πτερωτοῦ Dobraus. Libri πτεροῦ τοῦ. 
— 42 μὲν xal R. V. δὲ xai Ald. 

503 Λείπεται ἵν᾽ e| υἱός V. υἱοὶ δηλονότι G. 

704 , 44 τὸ om. R. V. --- 47 o Λεύχιππε Bent- 
leius. Legebatur ὡς Λεύχιππη (λευχίπη V.). ὧ 
Λευχίππη Suidas s. Ἀεὶ τοῖς, Versus haud dubie 
Hipponactis. 

705. Scholion hic om. V. : habet glossam 
ἀποταξαμένους, qua caret G. Infra post scholion 
V. 719 V. διὰ τὴν νεότητα ἠναγχάσαμεν ἀχαίρως 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


ἑταιρεῖν. — 49 μετὰ om. R. — 5o dx. ἐρεῖν R. , qui 
51 om. διεμ. δὲ c. — 52 idem μετέδωχεν. 

707 R. V. habent glossam τὸν ἀλεχτρυόνα (τὸν 
ἀλέχτορα G.) et V. δεδωχότες ἡμᾶς (ἡμῖν G.). 

709, 3 τὸ Ἡσιόδειον, 4 φράζεο δ΄᾽.- φωνῆς V. ἐπα- 
χούσαις Ald., om. R. 

711, 10 Sq. om. R. 

712, 13 προσπ. ἀντὶ τοῦ dv τῷ R. 

713, 14 Ἐν τῇ Ἑλλάδι Ald. χαιρῷ om. R. Ald. 
— 16 πέχειν δὲ om. V., una cum ποχάζειν om. R. 
Totum scholion om. G. 

715, 18 σημ. δὲ ὅτι om. Ἀ. σημειωτέον ὅτι V. 
ἐν συστολῇ δὲ εἶπεν τὸ mp. Ἀ. Absurde, quasi alia 
hujus verbi mensura esse possit. Dix. 

717, 19 γὰρ om. R. 

221, 23 Ἐπειδὴ συμδόλους Suidas s. Ξύμδολον. 
ξυμδόλους V. συμθούλους Ald. — 24 ξυναντῶντα 
ξυμδόλους Ald. Masculinum posuit, ex quo xal 
additum , Suidas, τοὺς πρῶτα συναντῶντας xal— 
προσημαίνοντας. — 5 legebatur προσημήναντος. 
προσημαίνοντος V. 38 χαλλόποδας — χαλλοιωνίστους 
V. Eadem diversitas apud Suidam s. "Ovov ὄρνιν et 
Οἰωνοί. .--- 29 συμδολιχῶς V. et libri Suidz s. "Ovov, 
prater Paris. A. — 32 ἀνέστη R. a. pr. m. pro 
ἀναστήσεται. xol ἀνέστη Dindorf. addidit ex Suida. 

724, 39 xal et 43 συμμέτρῳ om. R., qui 44 
τῷ χαύματι. Ibid. δὲ τῷ ἔαρι V., in quo ylossa 
μαχρὸν τὸ πνῖγος, quam om. G. Scholion 738 
om. R. 

731 lemma παίδων παισίν correxit Dindorf. 

733 , 1 T. ἐν παροιμίᾳ V. τ. xal ἐν Σφηξίν. dv 
παροιμίᾳ δὲ Ald. — ἃ χεχτημένων ὀρνίθων V. Ex 
quo 3 Dindorf. ἔταττον addidit, correcta scri- 
ptura codicis ἔλαττον. Idem cod. φασὶ. 

734, 6 μέλλετε etiam Suidas s. Γάλα ὀρνίθων. 
φήσετε Ald. 

737, Δ7 ὃ λόγος--ποιητοῦ om. V.,qui infra post 
dvagaív» ponit ὃ λόγος ἀπὸ τοῦ ποιητοῦ. ἀντὶ τοῦ 
τῶν ἀνθρώπων (hzc quatuor verba om. G.). τὰ 
γὰρ πλεῖστα τῶν ἀνθρυίπων ξουθὰ φαίνεται. — λδ 
ὀρνίθων R. Ald. — 3o τὸ τῆς R. V. — 31 post ἀνα- 
φαίνω addit R. superiora illa ἣ ὅτι ἐνχεχρυμμένοι 
ἐν ταῖς λόγμαις εἰώθασι φωνεῖν. Sequentia ξουθῆς.-- 
φαίνεται hic omittunt R. V. 

745, 35 post διατριδαί addit R. ὁ λόγος ὡς ἀπὸ 
τοῦ ποιητοῦ" et τὰ γὰρ πλεῖστα τῶν ἀνθρώπων ξουθὰ 
φαίνεται. — 36 τῇ "Péa om. V. 

749, f, additum ex R. Veram lectionem esse 
ὡσπερεὶ μέλιττα annotavit Dindorfius. 

750, 3g sq. τραγῳδοποιὸς V. μελοποιίας R. δὲ 
om. R. V. — 4r νῦν om. V. — 45 δέ om. R. — 47 
δὲ χαὶ τῇ V. — 49 εἰρήχασι V., non G. 

755 R. habet νόμον νῦν τὸ ἔθος. 





AVIUM, 


759, ἡ οἱ δὲ πλῆχτρα Suidas s. Alps πλῆκτρον. 
-- 5 ἔμδολα τὰ y. V. τὰ ἔμθολα x. R. 

762, 9 Σπίνθαρος χωμ. R. V. — 11 pergit R. 
xal Κάρ. προείπομεν ὅτι---πολλαχοῦ καὶ “ὅτι Kdo. 
V. autem ὡς Φρὺξ δὲ xal (hec om. 6.) ὁ (6 δὲ 6.) 
Φιλήμων χωμῳδεῖται. ὡς Κάρ. πρὸς ὃ εἴπομεν ὅτι 
ξένος οὗτος πολλαχοῦ xal παρὰ τοῖς (τοῖς om. G.) 
— ὅτι χαὶ Κάρ. 

764, 12 delendum fortasse πολλαχοῦ, ex ver- 
bis proximis πολλαχοῦ δὲ xal, ut videtur, illatum. 
Scholiasta si hoc dicere voluisset, πολλάχις po- 
tius dixisset, de quo confer exempla ad scholion 
Thesmoph. 840 afferenda. Προείπομεν autem 
referendum ad schol. v. 11. Dix». 

765, 17 πάππους R. V. ἐπιδειχνύναι Ald. — 1g 
£x τε φρατρίας R. Ald. — 20 ἀναγράφει Bentleius. 
Legebatur ἀναγράφω. Deinde πάππος avis intel- 
ligitur. — a1 sq. in V. supra post ὅτι xal Kdp 
leguntur sic scripta, τρίτη μοῖρα δὲ εἰσὶ (τρίτη δὲ 
μοῖρα ἐστὶ 6.) τῆς φνλῆς (φιλίας 6.) ἢ φρατορία 
οὕστινας τριτοὺς λέγει. — 22 τριτὺν Ald. 

266, 43 scribebatur hic et infra constanter 
IIw—. — 24 scribebatur οὔτε περὶ, quod rectum 
est si scribatur οὔτε τίς ὃ Πεισίου. --- 45 scribeba- 
tur Χείροσι, Πυλαίαις. — 28 θχνάτῳ Ald. τε om. 
V., ex quo 29 accessit xal ἐδημεύθη (adde f οὐσία). 
— 33 Φαίνεται εἶναι (hzc. om. 4.) λέγεται εἶναι 
V., et in marg. a m. sec. yg. βούλεται. — 34 scri- 
bebatur Χείροσι. — 35 πρῶτον Porsonus. Lege- 
batur πρῶτα. Meinekius πρῶτα μὲν οὖν. — 36 
Πεισίαν.--Διιτρέφη (scribebatur Διιτρεφῆ). Hzc 
nomina locum non habent in metro anapestico. 
Videtur addidisse scholiasta, quemadmodum 
Eupolidis versibus in scholio Nub. 997 Hippo- 
cratis filiorum nomina sunt adscripta. Suidas: 
* Πισίαν : τρία χνώδαλά φησιν ᾿ἈΑριστοφάνης, Πισίαν, 
Ὀσφρύωνα (ὀσφύωνα Paris. B et Bruxell.), Διιτρεφῇ. 
Dis». Qua Hanovii quoque et Meinekii senten- 
tentia est Com. I, p. 153. Bergkio Comment. 
p. 242 ipsius esse Cratini verba videntur, et 
versus glyconeus praiisso cretico : quod me- 
trum cum tetrametro anapzstico consociatum 
deprehendebat in fragmento Comici veteris ap. 
Plut. Mor. p. 27, C. Conf. Meinek. ib. p. 16r. 

262, 39 El; αὐτό V. pro Ἄλλως. Idem pergit 
6 πέρδιξ πανουργίᾳ ἐξαπατᾷ τοὺς θηρευτάς. εἰ οὖν 
xat 6 υἱὸς αὐτοῦ βούλεται ὅμοιος αὐτῷ γενέσθαι. 

η68, 44 sq. καταλαμδανόμενοι ὑπὸ τῶν ἀνθρώ- 
πὼν μηχανῶνται οὕτω τὴν σωτηρίαν R., qui 46 γὰρ 
om. — 49 χατεγν. ἐπὶ φυγῇ, 5a φυγεῖν V. — 1 
scribebatur τιθεῖσιν. ---- 6 ἐπισπωμένως, 8 διαδρᾶσαι 
V. διαδιδράσχκει G. 

269 in V. adscriptum ἢ ἀντῳδὴ ἦτοι ἀντιστροφή. 

272, 14 πτερύγων Ald. τὸν ἥλιον Ἀ. 
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774, 16 Θράχης ποταμὸς---ἔχων V. — 18 οἱ 
ὄρνιθες Victor. i 

782, 25 τὸν ἱερέα V. 

787, 31 μικρῶν R. 

790 , 35 sq. λόγιος. διεδάλλετο δὲ ὡς χαταχέσας 
τὰ στρώματα αὐτοῦ. ἐξετίλ. B. ἄλλως δὲ V. et Suid. 
S. Χεζητιῶν. δὲ om. Ald. — 36 xat οἀέσας V. 

793, 38 ὑμῶν ἂν ὅστις R, 

795, 41 βουλευταῖς βουλευτιχὸς R. V. ἐφήθοις 
ἐφηδίης V. — 42 δὲ om. R. ἀπὸ ἀντὶ 0. V. Ald. ἀντὶ 
τοῦ ἀπὸ 0. Kusterus. 

798, 43 τῷ om. V. — 44 ἱμαντάρια Suidas s. 
Διιτρέφης. Legebatur αἱμαντάρια. — 49 καὶ ἀπὸ 
(ὑπὸ V.) τῆς Διιτρεφοῦς V. Ald. — 51 καὶ πολυ- 
πράγμων additum ex R. — 52 xal ξένον gramma- 
tici, non comici esse videtur. Quod ex Suida 
confirmari monet Meinek. Com. I, p. 626. τὸν 


g 
ἱεόσις V. τὸν μου G. — 1 "Actriz, G. θάλινα, 2 ἱππ. 
xal ἐπλ. V. Qui in fine addit οὗτος πολυπράγμων. 

299 , 5 sq. Verba Παρὰ---Αἰσχύλου spectant ad 
proximum ξουθὸς ἱππαλεχτρυών, de quo vid. schol. 
Pac. 1177. Dip. Νυρμηδόνων V. γε... δὲ ἀρτίως 
(ἤδη Ald.) μέγ. R. sine ὅτι. 

8οο, 9 ἐντιμότερος Ἀ. τιμιώτερος Ald. 

801, 13 sqq. ἐξῆλθον xal (δὲ Ald.) οἱ δύο ἐπτε-- 
ρωμένοι xal ἄλλοι καθὼς εἴπομεν habet G. 

806, 19 ἀποχεχομμένῳ Ald. — 21 τῷ ἐχθρῷ, ὁ 
δὲ x. τῷ προμετώπῳ χεχοσμημένος V. 

807, λ5 sqq. JEschyli versus affert Suidas s. 
Οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων (ubi primum versum omisit ) et 
Ταυτὶ μέν. — 25 ὅδ᾽ Suidas. Legebatur ὡς δὲ. ὧδ᾽ 
ἐστὶ μύθων τῶν Λιδυχῶν τὸ χλέος scholiasta Α-- 
phthonii in Walzii Rhett. vol. ἃ, p. 12. μῦθος V. 
— 2B αὐτῶν Ald. αὐτοῖς V. — ag ἁλισχόμεσθα Suid. 
Ceteri ἁλισχόμεθα. Vide Porson. ad Eurip. Me- 
deam 13g, VIII, qui aliorum scriptorum locos 
quosdam indicavit , quibus Galenum adde vol. 5, 
p. 144 ed. Charter. : xo τάχ᾽ οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων, ἀλλὰ 
τοῖς αὑτῶν πτεροῖς ἁλισχόμεθα. Dip. — 30 αἰετὸν 
V. τρωννύμενον χαὶ λέγοντα V. Ald. — 31 ταῦτα 
om. R. 

809 , 38 "Ev τισιν om, V. — 39 τοῦτο ἔπ. V. Ald. 

816, 44 sq. legebatur οὐδ᾽ ἄσπαρτον. --- 49 μοι 
αὐτὸν R. V. —— 50 4 κειρία δὲ V. παρεοιχυΐα R. 

822 , 3 Προείρηχεν V. Ald. — 5 εἷς μὲν, Rhegi- 
nus , de quo vide Kuster. ad Suidam s. Θεαγένης. 
Hic et 6 6 om. V. — 7 περαΐτης, voc. dubium, 
omittit Suidas. 

823 , 13 τὸ om. V. δὲ om. R. 

825, 2a εἰπεῖν et 23 αὐτῶν om. V. Ald. ὑπερε- 
θάλλοντοΥ. ὑπερέδαλον Ald. 

827, 26 ἔφερον R. — 27 Παναθγναίων Berglerus. 
Legebatur ᾿Αθηναίων. 
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828 , 31 ἐνιαχοῦ fortasse scripsit. Drwp. 

832, 36 “Ὅτι om. R. 

833 hic om. V., illa autem, Μῆδος — μάχιμος, 
infra post αὐτὸν μετέδαλε ἰ. 5o habct, omisso δὲ 
post Ἄρεως. 

835, 47 ὑπὸ "Ap. R., ex quo 5o sq. τοιοῦτον et 
ὡς--φυλαχῇς addita. 

836 Δίδυμος om. V., qui sic, To γὰρ Πελαργιχὸν 
— νεοττός. φασὶ τὸ---κεῖσθαι. --- 5, 6. Locus non est 
integer. Nam post πελαργὸν verbum aliquod desi- 
deratur vel παρέλαδεν vel παρείληφεν, in sequen- 
tibus autem vel II[spetxóv in Περσιχὸς, vel νεοττός 
in νεοττόν mutandum. Dix. 

839 , 11 πηλὸν ὀργάζειν Ruhnken. ad Timeum 
p. 180. Legebatur πηλὸς ὀργιάζειν. 

841, 15 sq. ἵνα--φυλαχῆς post καίειν ponit V., 
prefixo ἄλλως. 

842, 18 ol τὰς Suidas s. Κωδωνοφορῶν. Aberat 
οἷ. — 20 xal τούτους ἐψόφουν Suidas. — 21 dva- 
φθέγγωνται V. Post ἀντιφθέγγωνται addit R. ὅπερ 
ἐθεασάμην χαὐτὸς ἔγωγε ἐν τῇ ἐμῇ πατρίδι τελού-- 
μενον. Est librarii additamentum. — 22 legebatur 
Ἐὐριπίδην. — 23 δεδεγμένον V. 

846 Παίζων φησὶν εἶπεν αὐτῷ παρ᾽ ἐμέ R. φησὶ 
τοῦτον, 

852 παρήνεσα R. V. Scholion om. G. 

853, 45 οὕτως ἔλεγον R. — 46 πομπὰς etiam 
Buidas s. Προσόδια. θυσίας Ald. — 47 προσόδια 
o:n. R. — 48 τοῖς λυρικοῖς V. 

857, 49 Box 6 R. χοαὶ, αὐλητὴς εἴρηται (εἴρ. δὲ 
καὶ V.) ὅτι xal ἐπὶ τεῖς θυσίαις ηὔλουν V. Ald. 
Locus hic emendari potest ex scholiis inter- 
linearibus eodicis Vat. U, in quibus sic legitur : 
Πυθιὰς βοή. dvri τοῦ αὐλητής. ηὔλουν γὰρ ἐν ταῖς 
θυσίαις. Kusr. — 5o Ἄλλως om. R. αὐλοῦ Portus. 
αὐτοὺς BR. V. Ald. — 51 scribebatur πυθαυλὴς. ---- 
52 xal —-IInAMox hic om. R. V., sed supra habent 
τοῦ παιᾶνος (παιῶνος V.) elxóc. ὡς (ὡς 6m. R.) τοῦτο 
ix II 


858, 2 αὐλητὴς. Χαῖρις κιθαρῳδός R. V. — 46 
addidit Musgravius apud Porson. ad Toup. 
Emend. vol. 4, p. 481. μετὰ Μέλητα (Μέλητος 
Suidas s. Xaigu) ἦν, ἔχ᾽ ἀτρέμας. ἐγ᾽ ὦδα V. Ald. 
Correxit Porsonus. Dobraus, quem sequitur 
Meinek. Com. I, p. 357, μετὰ τὸν Μέλητα δ᾽ ἦν 
— Ey. etc., qua sunt alterius persons. 

859, 9 εἰσθέσει Ald. 

861, 16 τῳ βίόλῳ V., qui 17 τῆς εἰ om. 

864, 28 εἰσθέσει Ald. 

865, 32 ἔμιξε δὲ xal τὰ ἐπὶ τῶν θεῶν R. V. 

873, 41 Παρὰ τῶν φωνῶν V. — 43 τίς $ om. Ald. 
— 45 legebatur ἱερὸν αὐτῆς (80. — 47 ἀμαράνθῳ V. 
ἀμαρέθῳ G. — 48 ài χριὸν Dobrzus. Legebatur 
ἐκ τοῦ χηροῦ. — 50 τὴν ὡγαμέμνων Bentleius. Le- 


gebatur τήνῳ ᾿Αγαμέμνων. — 51 λείπουρα Ald.—52 
scribebatur Μυριννούσιοι. -— 1 Πειραιεῖς Portus. 
Legebatur πεῖρα ἐπὶ. ἐπὶ ( ortum ex syllaba & ) 
delevit Meursius. Φιλαΐῖδαι Hemsterhus. ad Pol- 
lucem 9, 74. Φιλιάται Ald. φιλαύτης V. Ibid. 
Βραυρωνίαν V. Βραυνωνίαν G. Φαυρωνίαν Ald. — 
3 φασιν "Apr. ὄρνιθα χαλ. ἔστι γὰρ ἀρτεμιχολαινίς V. 
— 5 'H χύων om.V.— 7 χύνα mp. Ald. προσαγόρευον 
V. προσηγόρευον G. — ὃ ὅτι om. V. Ald., qui £xet- 
γομένην — τίχτειν. Deinde xal om. V. 

824, 18 εἰσθέσει Ald. — 22 ὃ αὐτὸς θεὸς V. 
Ἡραχλεώτης est Nymphis, cujus tredecim fuisse 
περὶ Ἡραχλείας libros constat ex Suida. Harpo- 
cratio, Σαθοί.---οἱ μὲν Σχδοὺς λέγεσθαι τοὺς τελου-- 
μένους τῷ Σαδαζίῳ, τουτέστι τῷ Διονύσῳ, χαθάπερ 
τοὺς τῷ Βάχχῳ Βάχχους. τὸν δὲ αὐτὸν εἶναι Σαθδάζιον 
καὶ Διόνυσόν φασιν ἄλλοι τε καὶ Ἀμφίθεος δευτέρῳ 
περὶ Ηραχλείας - ubi librorum varietates sunt ἀμ- 
φιέλεος, ἀμφιελέος, ἀμφιέλεως, corrupte, ut videtur, 
ex Νύμφις. Pro f' scribebatur ι6΄. Correxi ex 
Harpocratione. Neque enim probabile est circa 
finem demum operis de hac re dictum esse. Dix». 
— 24 legebatur συλλογιζόμενος. — 26 θίασον V. 
— 27 χαύαζειν idem, non G. — 28 σεθασμὸν V. 
— 31 λέγουσι om. V. Ald. — 3a αὐτῷ χοινῇ τόπους V. 
τὰς βάχχας R. τοὺς βάχχους Suidas s. Σαβάζιος. Et 
sic Plutarchus quoque Moral. p. ὅγι, E. -- 33 
"Yos om. V., spatio vacuo, quod in G. expletum 
est verbis xoi φρυγίλος καλεῖται. Εὔαιος R. V. Eó- 
6x: Ald. Legendum est Εὔϊος : ut recte ad mar- 
ginem exemplaris Postelwaythiani emendaverat 
vir doctus. Bacchum enim ab acclamatione illa 
bacchantium εὖοϊ dictum fuisse Εὔϊον, res satis 
nota est. Sed quod idem vir doctus pro "Yay 
scribendum censebat Εὔαν, non possum non 
emendationis illius gratiam ei facere. Bacchum 
enim dictum etiam fuisse "Yay, vel "Y, dubitare 
nos non siuit Plutarchus in libro de Iside et 
Osiride pag. 364, ubi inquit : Kol γὰρ Ἕλληνες 
χαλοῦσι τὸν Διόνυσον "Ywv, ὡς χύριον τῆς ὑγρᾶς 
φύσεως, οὐχ ἕτερον ὄντα τοῦ Ὀσίριδος. Vides Plu- 
tarchum satis clare innuere, Bacchum vocatum 
esse "Yav, ἀπὸ τοῦ ὕειν, i. e. pluere : unde simul 
apparet omnem mendi suspicionem ab illo loco 
abesse. Kusr. In vett. edd. est. Εὔδαιος, quod 
Toupius (Em. in Hesych. vol. 4, p. 126) in Εδαῖος 
mutandum censuit; Vossius, qui de his rebus 
acutissime scripsit ( mythol. Br. vol. a, p. 3), 
tanquam si nihil obstaret, sub vexillo retinuit ; 
mihi Εὔϊος vel ᾿ἐὔσιος legendum videtur, ab eoi, 
ut Lacones pro εὖ σοὶ (bene sit) dixisse auctor est 
Etymol. M. p. 391, το; quod Baccho ob inven- 
tum tympanum ( ῥόπτρον enim scribendum est 
pro χάτοπτρον) acclamatum fuisse Arignote tradit 
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ap. Harpocr. p. 132. »Loszcx. De morte Bacchi 
dissertat. ἃ, p. 1, qui de his nominibus iterum 
dixit Aglaoph. p. 1044. "Y χαὶ Σαδάζιος Lar- 
cherus in annotationibus ad Etymol. M. Orioni 
additis p. 196. ἔστι δὲ εἶδ. V. — 34 τοῦτο δὲ G. — 
35 ὀρνίθειον Portus. Legebatur ὀρνιθόθειον. 

825, 38 Ὅτι ἐπὶ τοῦ G., qui 39 sq. ἔπαιξε-- 
προσειχάσας omittit, 

877, 41 παρὰ τὸ τὰ V. — 4a xx om. R. — 44 
διαδαλεῖν Suidas s. Κυδέλη. — 46 xat δυσγ. om. 
R. Ald. — 46 fortasse przstat προειρήχαμεν vel 
προείρηται, colo post Zuppa/oc posito, ut hec 
ipsius Symmachi verba sint. Respicitur ad Rau. 
1437. Diwp. — 47 φαίνεται R. V. — 50 παρῆσαν 
Suidas s. Κλεόχριτος, sed πάρεισι s. Κυδέλη. — 
51 scribendum παρ᾽ Εὐπόλιδι, nisi χωμῳδουμένου 
excidit. Dix». δήμῳ V., qui 5a ἄλλως. Ἣρ. — 1 
᾿Αττιχοὺς τὸ στρ. Kusterus. Ἀττιχὴ στροῦθος V. Ald. 
— 3 Τρύφωνα. Kusterus. Legebatur τρυγόνα. Hero- 
dian. Il. μον. λέξ. p. 42, τή :σημειῶδες τὸ στρουθὸς 
ὀξυνόμενον. ἰσίγαρις (corr. Χάρης) δέ φησιν Ἀττιχοὺς 
βαρύνειν τὸ ὄνομα, ὡς xat 'Γρύφων μέμνηται ἐν δευ- 
τέρῳ περὶ Ἀττιχῇς προτῳδίας. ἐν δευτέρῳ om. V. 

ὅϑο, 7 Χίοισι V. Ald., qui omittunt ἐπειδὴ.-- 
προσῆν. — 8 ὅταν R. — 11 χοινὰς et 13 ὁμοίως 
om. Ald. — λ’ὸ Δηλιχχῷ Meursius Lectt. Attic. 
3, 5. Legebatur χαλχῷ. Conf. Ruhnken. Histor. 
orat. in Reisk. Oratt. vol. 8, p. 149. 

883, 31 πελέχας, vide Lobeck. in Wolfii Anal. 
3 , p. 58. προσενεχτέον xai dA(6ac R. — 33 πελεχᾶς 
δὲ Ald. et Suidas s. Πελεχάντι. — 34 πελεχᾶς xol 
me)sxi V. 

884, 37 καταράχται V. — 38 ἀντὶ ἐδωλίου εἰδώ-- 
λιος. Sed in loco Aristophanis legitur ἐρωδιῷ. 
Quamobrem aut in textu legendum ἐδωλιῷ,, aut 
in scholiüs , quod malo, ἀντὶ ἐρωδιοῦ εἰδώλιος. 
BrzxwTL. ad Callimachi fragm. p. 469. — 39 αἰγί- 
θαλος V. Ald. Ante verba οὔτ᾽ ἐρισάλπιγξ aliquid 
excidit, nisi οὔτ᾽ corruptum est. Ceterum haec 
avis rectius ἠρισάλπιγξ dici videtur ab Hesychio. 
Dix. ὑπὲρ τὸν V. 

893, 51 μὴ δυναμένου R. δυναμένου xal αὐτοῦ 
V. Ald. Deinde corrigendum αὐταρχῆσαι arbitra- 
tur Dindorfius. 

895, 2 B' moóó  Kusterus. α' ποδὸς Ald. — 3 
xo B' addidit Kusterus. 

899, 11 évixóv Bentleius. ἑαυτοῦ Ald., et R., ut 
videtur. 

go2, 13 ἀπὸ παροιμίας οὖν V. Ald. 

904, 35 Εὔχεται R. Ald. τις om. V. 

911, 27 Διὰ τοῦτο V. 6 δοῦλος G. 

913, 29. Annotatio περισσὰ τινὲς ταῦτα ad verba 
κατα τὸν “Ὅμηρον referenda videtur, a metricis, 
ut videtur, ejecta, Dix. 
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915, 34 τὸ ὀπτηρὸν, 35 τετριμμένον V. 

918, 36 'TÀv τοιαύτην R. Vulgatum habet 
Suidas s. Κύχλια. — 37 ἔλεγον. παρθενεῖα δὲ ἀντὶ 
Ald. παρθένεια Schweighauserus ad Athen. 14, 
p. 631, D, vol. 7, p. 444 : nàm sic hzc differre, 
ut παρθένεια sint ἃ οἱ παρθένοι ἦδον, παρθενεῖα vero 
τὰ εἰς παρθένους ἀδόμενα. — 39 Ἄλλως om. V., 
habet G. ἤτοι χατάτ. V. — 40 προσῴδια libri et 
Suidas. — ἡ τὰ παρθενεῖα om. V. Idem διδόμενα. 

923, ἡ δὲ om. R. Ald., qua ἄλλως. cag. 

924, 9 ἣ om. R. V. 

926 , 12 sq. recte alii scriptores 8 «ot λέγω et 
δμώνυμε. 

929, 15 Πινδάρειον Υ͂. 

930, 18 iv om. V. Ald. Δωρισμὸν Gelenius. διο- 
ρισμὸν libri. 

933, 25 legebatur c7. xal βύσσα. Correctum ex 
Suida s. ZmoAd;. — 29 εἴρηχεν V., qui τοῦ om. 

935, 34 τοῦ ov Pierson. ad Morin p. 339. 

940, 49 ἐπιμένοντα V. ἐπιδαίνοντα G. — 5o 
φασι V., non G. Ad versum proximum adscri- 
ptum in V. τῆς διανομῆς Éyv τὸν βίον, quee om. G. 

941, 51 Kat om. V. — 52 τὸ ix V. Νομάδεσι 
Ald. hic et in lemmate. — 53 ὡς V. ἁμαξοφόρητον 
Hermannus. Scribebatur ἁμαξηφόρητον. — δή 
post πέπαται legebatur ἀχλεὴς ἔδρα τῶνδε (ἀχλεῆτε 
βάτην δὲ V.), qua ex inferiore versu sunt illata. 
Servari possunt, si ita corrigatur ἀχλεὴς δ᾽ £63: 
λαῤδὼν γὰρ — ut novi scholii initium fiat. λαδὼν δὲ 
Berglerus. Aberat δέ. 1 legebatur xol ἥτει αὐτὸν 
xol ἁρμάδιον (ἁμάδιον V.). Male Berglerus ἁρμά-- 
τιον, quum litera ὃ indicio sit syllabas δῖον e 
proximo δῆλον esse natas. Addidi πρὸς ex scholio 
Aldino allato ad v. 944. Div. 

942, 5 ἀπαίρουσιν Suidas s. Νομάδες et "Yoav- 
τοδόνητον. Legebatur αἴρουσιν. 

944, 8 δῆλον ὅτι χιτῶνα αἰτεῖ πρὸς τῇ σπολάδι, 
ἀχλεὴς Ald. φησὶν om. R. — 9 πέπαται δὲ χέχτηται 
om. V. 

946, 19 sq. ἐπὶ ἀρσενιχῷ V. Deinde legebatur 
χιτῶνος. δὲ om. R. V. οὐδετέρου Ald. , a correctore 
positum, qui non perspiceret mentem scholiastz. 

949; 3 τὰ et 27 τὸ om. R. 

952, 34 τῆς νιφοθόλας R. V. —— 36 τοῦ om. V. 
Ald. — 345 δοχῇ.--ἔχειν om. Ald., qua post λέξεων 
addit ἀπατῶντας υηδὲν δὲ λέγοντας διαδάλλη τοὺς 
ποιητάς. Qua ex scholio v. 950 sumpta sunt. 

954, 41 τὸ δὲ περιχώρει πρὸς τὸν ἱερ. φησὶν ἀντὶ 
τοῦ T. χαὶ πέραινε Ald. περίρραινε V. 

959, 51 εὐφημιάσθω V. 

961, 54 ἐπὶ τοῖς χρησμοῖς Suidas s. Φαύλως. 

962, ἃ delendum οὕτως, quum non apposita 
sint ipsa Philete verba. Dix». — 6 τῆς om. R. — 
7 iv τῷ 0' V. Deinde legebatur τά τε ἄλλα πολλὰ. 
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Correxit Dindorf. ex schol. Pacis 1071. — 8 τοῦ 
Βάχιδος τοῦ Βοιωτοῦ V. 

966, 12 ἄλλως. οὕτως V. — 13 τὸ λυσιτελοῦν 
V. Ald. 

968 , 16 legebatur hic et infra εἷς τὸ y. χτίσαι. 
Correctum ex Athenso 5, p. 219, et Suida s. Ei 
τὸ μέσον. — 141 λύχους. τοὺς γέροντας V. Deinde 
Dindorfius corrigendum putat φησι. μιμεῖται —. 

974, 27 φησὶ om. R. Ad v. 976 in V. Apisro- 
φάνης τὸ ix τοῦ ἀναλαμέάνειν γελοιάζειν, quae om. G. 

978, 3o αὐξήσεσθαι R. V. — 3a δὲ om. V. 
Eadem qua R. omittit G. 'Imreüc:, ubi vide schol. 
ad 1010. 

983, 37 χρησμὸν om. R. χρησμούς G. 

984 Σπλ. ἐπιθυμεῖν R. 

988, 39 χρησμολογεῖ R. V. — 44 sq. Σύμμαχος 
— ἦν addita ex R., quibus verbis o nissis Ald. 
post μανιώδη φησί habet τὸν Διοπείθη τὸν ῥήτορα. 
— 45 ὡς xai Ald. — 46 scribebatur ᾿ἈΑιμφιχτυόσι. 
— η8 sq. scribebatur ἀνὴρ — μεταδραμῶ. Conf. 
Lobeck. Aglaoph. p. 981. — 5o Κόννῳ Florens 
Christianus, Legebatur Κοινῷ. — 51 αὐτοὶ διδόασ᾽ 
ἄδειν Dobreus. Legebatur αὐτοῖς δίδοσθαι δεῖν. 
Schneiderus De scholl. Aristoph. p. 65 αὐτοί φασι 
δεδόσθαι. Ε 

994, 12 Καὶ δίδυμος ou τί R. Δ. οὐ πρὸς τὸ τί V. 
τουτὶ 6. — 13 ἐπ. τοῦ θεοῦ G. Sequentia om. R. G. 
Verba olov — πάρει habet V. Dixp. 

997, 17 τουτέστιν R. V. — 18 ἀνάθημά τι 
Suidas s. Μέτων. ἀναθήματα R. ἀνάθεμα τι V. 
Ald. — 19 ἀστρονομιχόν Suidas. τὸν δῆμον V. et 
deteriores libri Suida. — 20 τοῦτο μὲν οὖν V. 
δὲ pro γὰρ Ald. Libri. Λευχωνέα. — 23 τοῦ ad- 
didit Dindorfius. Idem de his conferri jubet 
Ideler. in Commentatt. Academiz Berol. 18:14, 
p. 339, et inlibro De chronologia vol. 1, p. 326, 
et C. O. Müller. in Ephemer. Gottingensibus a. 
1823, fol. 47, p. 459. — 26 πᾶν ᾧ περιλαμθάνεται 
Dobreus. Legebatur ἐπάνον παραλαμθάνεται. — 
27 ob Dobrzeus, Legebatur 6. Sensus est, alii 
quaerunt an sita fuerit pnyx in demo Colono, a 
quo diversus fuerit alter Colonus ὃ μίσθιος. μίσθιος 
Meursius Reliq. Attic. cap. 6. Legebatur μίσθος. 
Vid. Harpocrat. s. Κολωνίτας. — 30 ἐν τοῖς ὄρι- 
σμοῖς. Vide Casaub. ad Athen. 12, p. 540, D. --- 
33 φροντιῶν Dindorfius. Legebatur φροντίζων. 
ταύτης omittit Suidas s. Μέτων. Λευχονοιεὺς V. et 
Suidas. Λευχωνιεὺς Ald. Deinde legebatur οἶδα 
(οἶδ᾽ Suidas) ὃ τάς. oto« ab librario additum cen- 
sebat Dindorfius. Aliter alii; v. Meinek. Com. I, 
p. 589. — 35 Χαδρίου Bentleius. Legebatur yo- 
plov. ὡς addidit Dobraus. εἴρηται, in argumento 
fabulae. — 36 χατεμηχανήσατο Suidas. xat μη- 
χανὴν τέως (τε V.) odsay V. Ald. — 37 xaxeax. 
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αὐτῷ om. V. — 38 legebatur τῷ δήμῳ. Eadem 
corruptela schol. Ran. 86. Scribendum γὰρ pro 
δὲ, ut supra l. ao. Ald. Λευκωνέα. Dix». 

1001, 41-43 proximo scholio postponit R. 
prefixo ἄλλως, scribeus Ὥς πνιγεὺς οὖν περίχειται. 
— 43 δὲ οὗτος 6 Ald. — 45 καθάπερ R. — 46 
φησὶ V. φησὶν 6 Ald., quod om. R. 

1005. Scholion hoc om. V. 

1009, ἡ ὃ Θ. οὗτός ἐστιν, 5 γεωμ. περιθόητος R. 

1013, 10 ix Λαχεδαίμονος Ald. — 11 ξενηλασίας 
γέγονε V., quod in γεγονυίας mutandum foret, nisi 
ex scholio inferiore illatum videretur. Drw». — 
12 σιτοδείας V. σποδιᾶς Ald. et Suidas s. Ξξενηλα-- 
τεῖν. — 13 τῇ om. V. τριαχοστῇ ς᾽ R. Aut hic nu- 
inerus, quem om. Ald., aut superior corruptus. 
Videtur superior. Dix». 

1020, 23 ὅτι οὗ γεωμετρήσεις V. Ald. 

1021, 29 Σαρδανάπαλλος scribendum ubique. 
— 32 xal μυρίζεσθαι om. Ald. et Suidas s. Zap. 
— 34 πεπυρπολημένος G. τῷ olx R. V. — 35 ἐπὶ 
τῶ V. Ald. De inscriptione sepulcri accuratissime 
disseruit Nzkius in libro de Chorrilo p. 338 sqq. 
— 37 legebatur Ἀγχίαλον. — 39 post ἄξια addit 
R. ὡρίζετο δὲ οὗτος ἐν τρυφῇ τὴν εὐδαιμονίαν, se- 
quentibus omissis. “Ἑλλάνιχος. Callisthenem iv f 
Περσικῶν nominat Photius Lex. p. 5oo, 12. Din». 
— 43 Κιλιχίας Gelenius. Auxíe; V. Ald. — 46 
ἐπίγραμμα. De quo vide Nekium p. 318-343. — 
50 ὅσ᾽ ἔφαγόν τε xal V. 

1022 sq. λαχὼν... ἀρχὴν om. R. V. Post ἀρχὴν 
addit Ald. ἄλλως. of παρ᾽ ᾿Αθηναίων εἷς τὰς ἐπηκόους 
πόλεις ἐπισχέψασθαι τὰ παρ᾽ Éxdovot, πεμπόμενοι 
ἐπίσχοποι xol φύλαχες ἐκαλοῦντο" οὖς οἱ Λάχωνες 
ἁρμοστὰς ἔλεγον. Οὐδ ex Suida sumpsit s. 'Ext- 
σχοπος. 

1035, 11 ob V. pro οὗτος. μελετῶν τὸν νόμον ὃν G. 

1042, 19 post πόλις addit V. ἦν δὲ xal (xal om. 
G.) ὑπὸ Ἄθω. 

1046 εἷς τὸ om. V. 

1047, 26 ἀναγομένων G. — 28 Μῆνες fabula 
aliunde nondum cognita. — 29 sq. sic in Ald., & 
τὸν μουνιχιῶνα : ἐς τὸν μαιμαχτηριῶνα γάρ εἶσιν 
αἷ χρ. 

1053 om. V. ἀποπάτησας fortasse corruptum 
ex ἀπεπάτησας, quod proximo versui adscriptum 
fuit. Ad v. 1052 in Ὗ΄. ὀφειλὴ τῇ θεῷ, quod om. G. 
In gl. ad v. 1054 codex ἀποπατήσας ἀποτίλας. 
Div». 

1063, 1 λέγει om. R. , qui μῦας. — 2 γὰρ om. 
V., qui ὡς λαδέγω. G. λαγῶ. 

1065, 3 χάλυχος xal V. 

1069 sic in R., Δάχετα μικρὰ ἑρπετὰ, axépnio 
xal τὰ λοιπά, 

1073, 10 εὐτέλιζεν Ἀ. V. — 11 τῆς additum ex 
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R. et Suida 5. Διαγόρας... 12 y. πυλῇ R. πόλει V. 
στήλῃ Suidas. Post πόλει addit V. πλάττεται τὸν 
συχοφάντην. — 13 Μελάνθης Ald. Conf. schol. 
Pluti 846. — 15 sic etiam Suidas. τὸν μὲν ἀπο- 
χτείναντα-. τὸν δὲ ἀγαγόντα Ald., quz 18 om. xal μι- 
xp& ποιῶν. Κρατερός. Conf. schol. Ran. 320. — 20 
οὐδὲν γὰρ χελεύει vel οὐδὲν δὲ χωλύει Bergkius 
Comment. p. 156, ut scholiasta dicat nihil obesse 
quominus Diagoram ante Meli expugnationem 
exterminatum esse statuamus. — 21 Μέλαν δὲ V. 
Μένανδρος δὲ Ald. — 23 prius καὶ om. V., qui 
ΠΠΙελανεῖς..--. 25 ἀργύριον V. — 26 ζῶν G. 

1074, 38 εἶπέ τινα V. ὃ ἐὰν V., non G. 

1075, 30 6ro60)5; R. — 31 μηδένα G. Lacunam 
probabiliter explevit Schneiderus De scholl. Ar. 
p. 21, ὥστε μηδ᾽ dy ἽΛδου σώζεσθαί τινα. — 32 
πλασιάζονται Ald. πλαγίζονται adscripserat Victo- 
rius, Schneiderus confert schol. Homeri Il. A, 
59 : πλαγιασθεὶς δὲ ἐντεῦθεν Ἡ σίοδος νεώτερόν φησι 
τὸν Δία. ἐν om. V. Ald. — 35 συνομοσίους R. V., 
non G. Voc. suspectum, fortasse ex συνομόσαντας 
corruptum. Dix». 

1077, 38 προσενεχτέον R. 

1079, 40 ὃ oxivocadditum ex R. ... 4aócom. V. 

1081, 46 χορυζῶσιν Suidas s. Κόψιχος. Libri 
χορύξωσιν. --- 49 βιαίως δὲ τὸ ἐγχεῖ, χρεμοῦντες Ald. 

1083, 5a ἱστᾶν Υ΄.. δή γλωσσημαντιχὸν V. Ald. 

1088 ἀντῳδὴ ἤτοι ἀντιστροφὴ adscriptum in V. 
— 11 τὸ πληθυντιχὸν R. 

1091, 14 γενικὴν Kusterus. Legebatur ἑνικήν. 
Scholiasta πνίγουσ᾽ legit. — 15 ἢ — θερμασία ἐπί- 
χεῖται Dobrzus. Legebatur ἐν--θερμασίᾳ ἐπίχειν- 
ται. — 16 ὑμῖν V. Ald. 

1094 "Ev xóXrot τῶν φύλλων. ὡσεὶ R. 

1095. Eustath. ad Homer. p. 396, 1 : σημειω- 
τέον δὲ ὅτι τὸν μὲν μέγιστον τέττιγα ἀκέταν καλοῦσιν 
οἱ παλαιοὶ xot Παυσανίαν, χερχώπην δὲ τὸ ἔλάχι- 
στὸν τεττίγιον, τὸ δ᾽ αὐτὸ xal χαλαμαῖον, τὸ δὲ μετὰ 
τοῦτο τιτιγόνιον, ἴσως παρὰ τὸ τιτίζειν. χερχώπην 
memorant JElian. N. A. 10, 44, et Liban. vol. 4, 
p. 143 : sed γένος σίγιον, quod dicit schol. alibi 
nominatum non vidi. Dixp. ... a1 τὴν σχοπήν G. 

1099'R. habet τὰ μύρτα ἐσθίειν post πεπανθέντα. 
— 27 γάρ et a9 ἀντὶ τοῦ om. V., qui ibid. πλέον δὲ 8. 

1102, 34 αὐτοῖς V. Ald. 

1104, 36 ὃν P). V., qui 37 δὲ om. 

τοῦ, 4o τετραδράγμοις, ἢ sq. χαράγματα ἦν 
τετράξραχμον, 44 τότε γὰρ γλαὺξ ἐπίσημον, 47 μά- 
τελα ἦν V. 

1108, 49 λεπίζουσι γὰρ R. 

1110, 51 στεγάσωμεν R. V. ἀέτωμα R. τὰ γὰρ τ. ἵ. 
στεγάσματα Suidas s. ᾿λετώματα. — 52. αἰετοὺς V. 

1112, 3 Ἀντὶ τοῦ et ἡ Δίδυωος et ὡς om. R. 


491 


1113, 5 Κυρίως τῶν ὀρνίθων 6 λεγόμενος πρόλο- 
ὅος. ἑχάτερον δὲ ἀπὸ τοῦ συναθροίζειν ἐκεῖ τὴν τρο- 
φήν. Δίδυμος δὲ Ald. --- 6 χυρίως additum ex R. et 
Suida s. Προηγορεῶνας. προλόγους R. V. et Suidse 
codex Paris. A. — ὃ ix τοῦ V. συναθροίζειν Ald. 
ἀθροίζειν Suidas. 

1114, τὸ μὴ χρίνητε μὴ ἡμᾶς R. V. — 11 τί- 
θεσθε Ald... 13 sq. τῶν ἀνδρ.--- κεφαλαῖς om. G. — 
16 ὑμῖν V. 

1121, 27 ὡς 'OÀ. V. 3 om. Suidas s. Ἀλφειός. ... 
31 ἄλφιον V. 

1126, 38 legebatur Ἡσιόδῳ. 

1128, 42 δούρειος V. Reperta est hec inscriptio 
in ruderibus acropolis; v. Rossium Jour. des 
Sav. 1841, Avr. p. 244 sqq.— 44 60m. V. ey 3xpo- 
πόλει R... V. przfixo lemmate ὅπὸ τοῦ πλάτους ἂν 
(οὖν R.). ἐν ἀκροπόλει δὲ Ald. 

1133, 48 Οἱ et 49 οὖς om. R. V. — 50 ἄραιντ᾽ 
ἂν Ald. ἂν ἄρετ᾽ R. V. ἂν ἄραιτ᾽ 6. — 51 ἐνόμισαν 
om. R. Ald. 

1135, 53 τὰ om. V. 

1138, 9 περιτύχουσι R. Ald. 

1141, 14 Ὀνοματοπεποίηται R. V., qui 150m. ἐν. 

1142, 17 6 om. R. Ald. — 18 sic etiam Suidas 
s. Λαχάνη. Λεκάνη δὲ τὸ χοινὸν Ald. — 19 ἀπὸ τοῦ 
λα ἐπιτατιχοῦ μορίου καὶ τοῦ G. 

1145, 22 τῶν ἄλλων εἶναι μᾶλλον τὰς χῆνας V. 
μᾶλλον τῶν ἄλλων εἶναι τὰς χῆνας G. 

1148, 27 παρὰ additum ex R. τοῦτο οὖν ἔπαιξεν. 
ἔπαιξεν οὖν (sic) ὡς ἂν (hoc etiam Ald.) ἐζωσμ. V. 
— 28 φησι om. R. Ald. -- ag ξέουσι R. 6. ξαίουσι 
V. ξύουσι Ald. 

1150, 31 sq. βαστάζουσιν αὐτὸν ὥσπερ εἰώθασι 
βαστάζειν τὰ παιδία infra post ἐμφανίζει habet V. 
om. 6. — 33 δὲ om. V. — 34 τῶν ὦτων V. — 35 
χρῶνται V. et Suidas s. Ὑπαγωγεύς. ἐχρῶντο Ald. 
— 39 sqq. oi δὲ πηλόν τινα, καθὼς xal “Ἕρμιππος 
« ξύνεστι γὰρ δὴ δεσμῷ μὲν οὐδενὶ, τοῖσι (τοῖς codex 
ΑἹ δ᾽ ὑπαγωγεῦσι τοῖς ἑαυτοῦ τρόποις» Suidas. Non 
videntur hzc Hermippi verba esse. Diwn. Vide 
Meinek. Hist. Com. p. 97. ὡσεὶ sime (εἶπεν V.) 
χεχλείδωται (hoc om. V.) ὅτι βάλανοι λέγ. V. Ald. 

1161, 51 διὰ om. Ald. 

1163, 2 ὡς κατὰ τῶν ἔργων ὡς ἐχπλαγέντος αὖ- 
τοῦ V. 

1177, 12 κατὰ τοῦ V. 

1181, 19 χίμινδις Ald. 

1192, 39 xol τὸ V. — 41 παίδου R. 

1203, 48 sq. χαθὸ ἑπτέρωνται al τριήρεις xal τὰ 
πτερὰ Suidas s. Κυνῇ. καὶ... χιτῶνα accessit ex R., 
qui ἔχειν, 5o. διαπέτασθαι. διαπέταται Ald. διατέ- 
ταται Suidas. .-- 51 πέτασσον R. hic et infra. Idem 
om. ὃ — 523 ἐπὶ τῆς Ald. et fort. R. χυχλὰς Tou- 
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pius Emend. vol. 2. p. 465. κυληνᾶς Ald. συληνᾶς 
R. V. — 53 κυνῆς Toupius. Legebatur χυνῆ. δὲ τὸν 
χυνέα, a φορεῖν V., ex quo additum ὡς. Idem τὴν 
χυλήνην, 3 τὸ πέτασον. 

1204, 9 ταχυθανατοῦσαι V. ταχὺ θανατοῦσι G. 

1206, 13 ᾿Επεὶ δὲ V. —. 18 ἐπὶ τὸ R. 

1215, 34 παραιτεῖται, vide ad schol. Pac. 854. 

1218 ᾿Αντὶ R. Xdou; Ald. Scholion om. V. 

1222, 27 sq. Ἀντὶ παίζει δὲ om. V. Ald. 

1227 πράξητε V. πράξηται R. 

1240, 43 φησι om. R. 

1242, 48 fortasse γράφει : quanquam incerta 
correctio est, quum ex sequentibus verbis non- 
nulla excidisse manifestum sit. Dobrzo corrigen- 
dum videbatur ὃ μὲν Καλλίστρατος γράφων, τοῦτο 
ἐχ Λιχυμνίου Σοφοχλέους, φησὶν ταύτης al διδασχα-- 
Aat οὐ μέμνηνται. Recte fortasse postrema corri- 
git : sed Callimachi nomen nihil causz erat cur 
mutaretur. Qua desunt sic explet Schneiderus 
De scholl. Ar. p. 86, 6 μὲν Καλλίμαχος « 'Aptavo- 
φάνης γράφων οὕτως" A. B.,» φησὶ, «vasto; —05 us- 
μνηται.» Disp. Λιχυμνίοις, 49 οὐδὲν μέμν. V. Se- 
quentia 15-17 ἐν δὲ.- γέγραπται in fine post χεραυ- 
νοδολούμενος ponit R. σχολιχῶν R. V. — 50 ὑπο- 
μνήματα Ald. Fort. ὑπομνημάτων. — 51 ἐπιγραφο- 
μένοις, 53 εἰ τοιοῦτό τι λέγει χεχεραυνωμένον. V. — 
3 Λιχυμνίοις δὲ V. Ald. 

1243 legebatur ἀναζητημάτων. Correctum in 
Lexico septemvirali s. Πάφλασμα, ubi ἐχθρασμῶν 
pro ἐχπρησμῶν scriptum. 

1247, 10 ἔστι δὲ ix N. Aloy. infra post τὸ ζῷον 
l. 12 ponit R. — 11 scribendum videtur ἐξέρριπται 
δὲ (nisi ἐνέρραπται δὲ scripsit) τὸ Ἀμφίονος ix πα- 
ρῳδίας. Hoc enim dicere debuit, quoniam hac 
parodia esset /Eschyli verborum, conjecisse Pi- 
sthetzerum illud dictum totum in Jovem, quam- 
vis ei non Amphionis, sed Jovis esset domus 
nominanda, Hx&uaxx. Opusc. vol. 3, p. 53. Le- 
gebatur enim ἐξ. δέ τ᾽ Ἀμφ. ix μονῳδίας. Recte au- 
tem Hermannus ἐνέρραπται, nisi προσέρραπται ma- 
lis, quod legitur infra in scholio ad v. 1377; 
προσέρριπται ad v. 696. Dixp. 

1250, 13 παρδάλων Ald. — 16 ἀντὶ τοῦ ὃ 
γίγας R. 

1256, 19 ἐμόάλλεσθαι Suidas s. Τριέμδολον. — 
22 post οὖν aliquid excidisse videtur, quo τριέμ- 
θολὸν explicaretur. Dim. τριέμδολον οὖν ἐπίφθεγμα 
τάχους Suidas. τρ. οὖν ἀντὶ τοῦ (ἀντὶ τοῦ om. 6.) 
ἔπ. V. Proximum εὐρὰξ πατάξ dicit. 

1258, 25 ἐπίφθ. τάχους ἀντὶ τοῦ εὖρ. R. — λό 
εὖρ. συμμιγήσομαι Ald. χαμαίτυποι R., qui αἵ πόρ-- 
ναι ὉΠ). — 27 idem habet παρὰ Μενάνδρῳ R. ἄρας 
Bentleius. Legebatur ἄρης. Ceterum dubitari 
potest an hec non Menandri verba sint, sed Ari- 
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stophanis Equit. 1127, τοῦτον δ᾽, ὅταν ἦ πλέως, 
ἄρας ἐπάταξα. Lucianus Amor. c. 53, ab Dobreo 
indicatus, εἶτ᾽ ἀπὸ μηρῶν προοιμιασάμενος, κατὰ 
τὸν χωμιχὸν, αὐτὸ ἐπάταξα. Dix. 

1267, 43 Τὸ τῇδε ἀντὶ τοῦ V. Idem τῷδε τῷ. — 
44 ἔστι πόλις R. πόλις ἀντὶ τοῦ δι᾽ ἀέρος V. Scholion 
hocom. 6. 

1269, 46 Ἀττιχὸν om. V. --- 47 ἔστι. αἰτιατιχὴ 
«--εὐθείας Ald. ἐστὶ.--αἰτιατιχὸν..-. εὐθείας G. — 49 
post νοστήσει addit V. (non G.) ἄλλως. ἀντὶ τοῦ 6 
κήρυξ. αἰτιατιχὴ ἀντὶ εὐθείας. 

1273, ἡ Οἷον εἰς σ., 5 χελευταὶ R. V. χαταγγῶ-- 
λειν Ald. — 6 ἀχούει R.. — 7 εἴρηται Ald, — 8 
αὐτῷ R. 

1281, 13 sq. τοῦτο--τότε infra post πένητα po- 
nit V., sic, ἄλλως. τὸ ἐλαχωνομάνουν εἶπε... τότε. — 
15 ῥυπῶντα G. 

1282, 16 sq. Εἰπὼν... ἐσωχράτουν om. V., qui 
τοιοῦτοι γὰρ xal οἷ. — 18 sic habetur in R., ol φι- 
λόσοφοι ἐκόμων, ὡσαύτως xal ol. Λάχωνες. 

1283, 21 οἵ om. V. --- 23 sq. Ἀφροδίτης τὸ y πα- 
ρέθεντο V. — 24 τε addidit Dindorfius. Conf. 
Meinek. Com. I, p. 848 sq. — 15 σχυτάλια ἐτοί- 
poc (sic) τὰς V. — 26 τοὺς om. V. Post τραχήλους 
indicavi lacunam. Sequuntur verba corruptissima 
poets ignoti, in quibus παύσει fortasse in παίσει 
mutandum. «Epicharmo lubens adscripserim, nisi 
quis de Sophrone potius cogitet, quod apud 
schol. Aristoph. ad Av. v. 1385, ἢ πλαγεὶς (vel 
παισθείς * nam vulgatum παύσει nullius est pretii) 
βάχτρῳ καλίνῳ σχύταλα Φρὺξ ἀνήρ. Σχύταλα certe 
pro cervice vox Sicula teste Hesychio, quem una 
litera corruptum emendabis, Σχύταλον, τράχηλον, 
Σιχελοί. » HxusrzRB. ad Lucian. vol. 1, p. 363. 
Φρὺξ ἀνὴρ de ministro publico intelligit Toup. 
ad Suidam s. Φρὺξ ἀνὴρ, ceterum dubitat Sophro- 
nis an Epicharmi hac verba sint. Non esse Epi- 
charmi manifestum est. DrND. — 27 κατασχύτα 
Φρ., 29 εἰς πόλεμον V. — 34 sq. Ald. εἰς αὐτὸ xal 
ἀνελίττοντες παρεῖχον τὸν ἵμάντα τῷ ἀποφέροντι. 
τοῦτο δὲ ἐποίουν, ἵνα μὴ μανθάνωσιν οἵ ἀποφέροντες τὸ 
δηλούμενον ἐν αὐτῷ. 6 δὲ στρατηγὸς λαδὼν αὐτὸ, xal 
περιελίξας τῇ παρ᾽ αὐτῷ ῥάδδῳ ἀνεγίνωσχε. λέγεται 
οὖν xal ἢ ἐπιστολὴ καὶ αὐτὸ τὸ ξύλον. Διοσχορίδης δ᾽ 
ἐν τοῖς περὶ νομίμων, τοὺς δανείζοντας ἐν Σπάρτη 
διαιρεῖν σχυτάλην δύο παρόντων μαρτύρων, xal γρά- 
φειν τὸ συμδόλαιον ἐν ἑκατέρῳ τμήματι, καὶ τὸ μὲν 
ἑνὶ τῶν μαρτύρων διδόναι, τὸ δὲ δι’ ἑαυτοῦ ἔχειν. 
ἐχρῶντο δ᾽ αὐτῷ xa ἀλλοίως, ὡς Ἀριστοτέλης ἐν τῇ 
᾿Ἰ᾿Ιθακησίων πολιτείᾳ μό6΄. Οὐδ interpolata sunt ex 
Suida s. Σχυτάλη, qui haec non ex scholiasta, sed 
ex Photii Lexico descripsit. Dix». xoi ὃ στρ. V.— 
36-39 om. G. Πάλιν et xai om. V., qui 37 τὸ axv- 
va) V. 
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1388 sic in Ald., ὡς ἐπὶ...λειμῶνας. ἔπαιξε δὲ εἰς 
««βιδλία, τουτέστιν εἰς τὰ ψηφίσματα. 

1289, 45 pro voc. διελόντι R. διὰ, V. διατί. 

1292, 53 xal ἀηδής Ald. — 54 εἴρηται V., qui 
1 om. Ἄλλως. — 6 x«i μὴ Πέρδιξ χθὲς ἦν χωλός 
R. γ᾽ Porsonus. Legebatur γὰρ. 

1294, 14 ὃ τὰς ἈἈταλάντας γράψας. Idem poeta, 
diversus , ut videtur, a Strattide, qui Atalantam 
scripsit, citatur ab Hesychio s. Διονυσιοχουροπυ- 
ρώνων. Dixp. Conf. Meinek: Hist. Com. p. 225. 
— 15 Ταξιάρχῃ V. Ταξιάρχαις Ald. — 17 αὐτὸ 
V. — 20 post Αἴγυπτον exciderunt syllaba tres, 
velut ἄγοντα. φέροντα οἰχείας λέξεις scripsit Portus, 
sententie, non metro consulens. Diwp. — 20 Κρ. 
δειλίας V. τούτοισι δ᾽ Dobrzus. Legebatur τούτοις 
δὲ, φέρων δίφρον Ald. V. Meinek. Com. I, p. 31 
sq. — 22 Κιφησόδημος V. 

1295, 24 ἦν om. V. ἐν τῷ ἄνω Ald. om. V. — 
25 δὲ xal R. Ald. Post ἦν V. Ald. xai om. — 27 
διὸ om. V. — δ ὅτι οὐ μόνον (ὁμώνυμον V.) ἀναί-- 
σθητον , τοῦτο γὰρ (γὰρ τοῦτο V.) xai φανερὸν, ἀλλὰ 
xal πονηρόν V. Ald. .-- 29 Θεαγένην xal Φιλοχλέην Ἀ. 

1296, 30 Αἰγύπτιον V. — 31 μαχροσχελοῦς R. 
μαχρυσχέλους V. μαχρισχέλους G. — 32 μέγας καὶ 
ἰσχνὸς Ald. ἔστι δὲ Χαιρ. R. 

1297 , 35-43 sic in R., Τοῦτον xal Εὔπολις ὡς 
λάλον διασύρει, Xupaxoóctoy δὲ ἢ ὡς ξένον ἢ ὡς πο- 
νηρόν.. 36 Πόλεσι Kusterus, πύλεσι V. πύλαις Ald... 
37 sq. κυνιδίοισιτοῖσιν Bentleius. Legebatur χυνιδίοις 
τοῖς. — 38 τειχίων Dobrzus. Legebatur τειχέων. τὸ 
om. Ald. — 39 ψήφισμα, v. Meinek. Hist. Com. 
p. 40. — 41 ψῶρ᾽ ἔχε corruptela manifesta, Sen- 
sum probabilem restituere licet, ψώρα δ᾽ ἔχοι Συ- 
ραχόσιον. Sed plura hic excidisse videntur. Pro- 
ximum ἐπιφανὴς in ἐπιφανὲς mutandum videtur 
et ὄνομα intelligendum. Dix». Elegantem conje- 
cturam  Cobetus protulit, cujus v. Obss. critt. 
in Plat. com. p. 38 sq. αὐτῷ om. V... 44 
Didymi excidit explicatio. Dix». ... 45 Μιδίαν R. 
V., non G. — 46 γύρῳ Paulus Leopard. Emendat. 
2, 5. Libri πυρῷ. σχίρῳ Lobeck. Aglaoph. p. 1316. 
Sed verum vidisse Leopardum Dindorfius obser- 
vat ex Suida in Ὀρτυγοχόπος. ..- 47 σχοπεῖν V. .. 
48 Ἀριστοφάνης. Immo Plato. Scholiasta Luciani 
vol. a, p. 696 : ὃ δὲ Μειδίας ὀρτυγοκόπος ἦν, ὡς 
Πλάτων Περιαλγεῖ. χαὶ ὡς πονηρὸν δὲ xoi χόβαλον 
χαὶ τῶν δημοσίων νοσφιστὴν Φρύνιχος χαὶ Πλάτων 
διαθάλλουσιν. Deinde in V. spatium vacuum quod 
absurde explevit librarius in G. verbis Μειδίας 
δ᾽ ἐχεῖ ὄρτυξ ἐχαλεῖτο. Diwp. — 49 χρηστόν γε 
Bergk. Commentt. p. 425. Χρηστόν (τιν᾽ ἄνδρα) 
μηδὲ κατὰ τὸν Μειδίαν τὸν ὀρτυγοχόπον Cobetus 
l. c. p. 171. — 5o 6 αὐτὸς. Immo Phrynichus. 
Apparet plura in antecedentibus excidisse : nisi 
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hzec olim inferius lectasunt post Φρύνιχος ἐν Ἔφιά- 
Xrn. Vide Cobet. l. c. Dixp. ἀλέκτορος V. ἀλέκτορα 
G. —— 51 δὲ xal el; V. —— χλοπὴν Schneiderus De 
scholl. Arist. p. 77. Libri χλοπῆς. — 53 συχοφαν- 
tía» Dindorfius. Legebatur συχοφαντίᾳ. — 54 
scribebatur ᾿Επιάλτῃ. ὃ δὲ... doxs vom. G. — 1 ἧχειν 
V. ἤϊχον Ald. ——. ἃ ἐν om. V. — ἡ Διονύσιος δὲ ὃ 
Ζώπυρος. Nisi legendum JDionysius et Zopyrus. 
Nam ut Laertius 6, 100, notat, Dionysius et Zo- 
pyrus Colophonii sub Menippi cynici nomine 
libros ediderunt. Fasmicius Bibl. Gr. vol. ἃ, 
p. 602 (4, p. 413 ed. Harles.). — 5 εἰπεῖν ὀρτυγο- 
χόμπου V. 

1299, 7 ὃ δὲ λέγεται 6 μ. ὄρτ. ἣ παρὰ R. 

1301, 11 corrige χελιδοῖ ex scholio v. 1410. 

1303 om. G. 

1309 R. habet glossam εἶδος χοφίνου. — 19 'H 
ἀρρίχη θηλυχῶς V. — 22 νῦν ἔτι Suidas s. Ἀρρίχους. 

1310, 29 οἶνον ἐπεὶ φάγες ἀνδρόμεα χρέα Ald. — 
33 ἴσταθι αὐτοὶ xal ἴστη πίπλημι πίπλαθι. ᾿Αττιχοὶ 
δὲ τελείαν ἀποδολὴν τῆς εἰς μι ποιούμενοι πίπλη λέ- 
γουσιν ὥσπερ xal κατὰ τοῦ τῆμι V. ᾿ἈἈττιχοὶ δὲ τ. d. 


“τῆς μι ποιοῦσι, πίπλη λέγοντες xal ἐμπίπλη Suidas s. 


᾿Εμπίπλη. 

1317, 51 δῆλον ὅτι τὰ πρὸς V. 

13.3, 53 addit V. πρὸς τὰ ἄνω γράφεται xal 
μετασχεῖν, quae om. G. τὸ δὲ ἐξόρμα R. 

1329, 4 ᾿ἀποφατιχῶς R. — 10 εἰσθέσει Ald. 

1331, 14 xóxvov xal ἀηδόνα V. Ald. xoi ὅτι R. V. 

1337, 28 πρόσεισι δὲ V. 

1342, 41 ᾿Αριστοφάνους conjecit Ὠἰπαοτῇ..-- 43 
ἔγωγε Ald. 

1354, 5a Kóp6uc R. V. — 4 χύρδιες Ald. xóp- 
6; V. — 5 κατὰ τῶν V. — 6 libri Θεόπομπος. 
Scribendum Θεόφραστος. Inter Theophrasteos 
hic liber recensetur a Diogene Laert. 5, 5o. 
Emendationem vero plane confirmant Porphy- 
rius et Photius, illa ipsa verba , quibus xóp6e« a 
Corybantibus nomen invenisse dicuntur, ex 
Theophrasto afferentes. Alter De abst. anim. a, 
21 : μαρτυρεῖται δὲ ταῦτα οὗ μόνον ὁπὸ των χύρδεων, 
at τῶν Κρήτηθέν εἰσι Κορυθαντιχῶν ἱερῶν οἷον ἀντί-- 
γρᾶφα τινὰ πρὸς ἀλήθειαν. Sic ille locus scriben- 
dus. Alter Lexico : Κύρθεις..... Θεόφραστος δὲ, ἀπὸ 
τῶν Κρητιχῶν Κορυδάντων " τῶν γὰρ Κορυδαντιχῶν 
ἱερῶν οἷον ἀντίγραφα αὐτοὺς εἶναι. Runwxxw. Hist. 
crit. oratorum p. 163 ed. Reisk. ... 7 φησὶ δὲ Ἀρι- 
στοτέλης. Vide Suidam v. Ἀντιπελαργεῖν et nos ad 
illum locum. Kusr. -- 8 αὐτοὺς R. V. μέροπας 
habet Aristot. H. Α. 9, 13, cui ἀερόποδας resti- 
tuendum esse ostendit Schneiderus vol. 3, p. 399. 
— 9 xal om. R. Ald. μὲν ἀετὸν R. ... 13 addunt V. 
Ald. περὶ μὲν οὖν τοῦ (τὸν πατέρα πάλιν τρέφειν. περὶ 
τοῦ V.) τοὺς πελαργοὺς ἀντιτρέφειν τὸν πατέρα Ἄρι- 
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στοτέλης ἱστορεῖ, προσθεὶς αὐτοῖς χαὶ τοὺς ἀέροπας, 


λέγων οὕτως" περὶ μὲν οὖν (οὖν om. V.) τῶν πελαρ- 
γῶν ὅτι ἀντιτρέφονται, θρυλεῖται (θρυλλεῖται V.) 
παρὰ πολλοῖς. φασὶ δὲ xaí τοὺς ἀέροπας τοῦτο ποιεῖν. 
Quz omittunt R. 6. et Suidas. 

1363, 24 αὐτὸν R. 

1365, 31 αὐτῷ χειρὶ 80. Victor. 

1372, 51 ταῦτα om. V., qui περὶ τὰ ἀναχρέοντα. 
Fort. ᾿Ἀλναχρεόντεια. ... 5a δὴ additum ex Hephast. 
p- 52, qui priorem versum attulit. — 53 ἐμοὶ παῖς 
ἐθέλει Porsonus. Legebatur ἐμοὶ θέλει. 

1374. Hoc scholion om. V., qui 7 ἀνόητον. 

1377, 1a διαδάλλειν R. — 15 παραπέτομαι V. 

, 1378, 19 φιλύρα V. et Suidas s. Φιλύρινος. φιλ- 
λύρα Ald., et in lemmate φιλλύρινον πολιτείαν. — 
20 ποιοῦσα V. — 22 ὡς om. V. Ald. 

1379, 27 ὡς ἐπὶ V. — a8 οὐ λέγεις om. R. 
χεῖρα σφόδρα scho]. Equit 1085. — 3o ἢ παχὺν 
ἐπεὶ, 31 τὸν χυλλὸν V. — 34 χωλὸς ἦν Ald. — 38 
πολὺ om. V. 

1381, 42a Λυγύφθογγον ἔφη R. Scholiasta λιγύ-- 
μοχθος legit. Dix. 

1383, 4 πετάμενος V. Ald. — 5 ἀεροδινήτους 
Ald. —  ἔθος---ἅμα δὲ om. V. 

1387 Οἷον om. V., qui ἐστὶ γὰρ (γὰρ om. G.) 
τῶν. Ald. χατὰ τῶν. : 

1393, 16 sq. γάρ σοι τὰ ἐξ ἀέρος 8. V. γὰρ δίειμί 
σοι ὃ. G. — 19 διθυράμδων V. et Suidas s. hac 
v. διθυραμδοποιῶν R. Ald. Conf. ad 1404. 

1395, a0 αὐτὸν V. — 23 Εἰς τὸν ἁλάδρομον R. 
— 24 ἐνιαυτῇ συνθ. V. ἐν τοιαύτη σ. G. ἔνια δὲ τῇ 
c. Ald. 

1401, 35 ὄντα et 36 δὲ om. R., qui 37 δόξης. 

1402. 39 παταχθείς Valck. ad Herodot. 5, 120. 

1403, 41 ἐγχύχλιον G. ἀντὶ πατρὸς ὡς Εὐφρόνιος 
V. — 43 λαγὸν Ald. λέγον V. Λασὸν Gelenius. Aa- 
go; apud Suidam s. Κυχλιοδιδάσχαλος. — 45 Δή- 
p.apyos udv V. Ald. —46 Καρναϊκοῖς, 49 διθύραμθονν. 

1406, 52 Λεοτροφίδῃ V., qui 1 δὲ om. — 3 sq. 
λεόντινος Gelenius et. φᾶναι Portus. Bergkius ὡς 
Λεόντιος, εὔχρως τεθνάναι τε xat y. Locus nondum 
intellectus. Conf. Meinek. Com. I, p. 8oo. — 
6 Κέρχοψιν R. V. Κέχροψιν Ald. Adde οἵ γὰρ πε- 
νόμενοι ex Athengeo 12, p. 551, B. — 7 Hermip- 
pus βούδια scripserat, quod ex hac fabula me- 
morat Antiattic. in Bekk. Anecd. p. 85, 29. 
Din». Hos versus habet etiam Suidas s. Aewrpo- 
φίδης. — 8 τοῦ μάντιδος V. τῆς μάντιδος G. 

1410, 11 ἐπεὶ V. dx δὲ xp, R. — 13 δ᾽ οὖν RB. 
— 14 Ἄλλως om. R. Ald. — 16 γᾶς Seidlerus in 
Niebuhrii Museo Rhenano vol. 3, p. 220. Le- 
gebatur γάρ. Conf. ad schol. Thesm. 169. ἀπυ- 
περάτων R. ἀπὸ περάτων Ald, ἀπὸ περράτων Seid- 
lerus. ἦλθον V. Ald. παναίλοπες R. V. Similem 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


Ibyci locum apud Athen. 9, p. 388, E, compa- 
ravit Kusterus. — 18 χλητὰ ἔαρος xoi &B. V. 
Ald. 

1415, a1 Τοῦτο om. V. 

1417, 24 γελιδόνα V., non G. 

1421, 33 sq. τοῖς "'Hoalou—"Eouata. Photius : 
Πελληνιχαὶ yAaivat, διάφοροι. xal τοῖς νιχήσασι τὰ 
Ἕρμαια ἐδίδοντο. Qui locus notandus est , quod 
firmat lectionem inter “Ἕρμαια et Ἥραια fluctu- 
antem apud schol. Aristoph. ad Av. 142r. Pel- 
lenz celebrata esse “Ἕρμαια certum est e scho- 
liaste Pindari ad Ol. 8, 156; 9, 147. Ronwxzx. 
ad Timazum p. 216. χλαῖναι---γίνονται infra post 
τίθεται ponit R., sic, οἱ δὲ ὅτι χλαῖναι διάφοροι ἐν 
Πελλήνη ἐγίνοντο. 

1422, 38 6 τὰς νήσους συχοφαντῶν, 39 ἔχων V. 

1426, 46 οὖν additum ex R., qui αὐλητῆρι. 

1429, 1 ἐν τοῖς στόμασι d. dv τῷ πέτεσθαι 
Ald. 

1432, 6 βαδίζων σχάπτειν ( σχώπτειν V.) οὐχ Y. 
Ald. Correctum ex schol. Vesp. 959. 

1442, 10 scribebatur πιτυνοπλόχος. 

1455, 16 ἐπὶ τὸ R. 

1456 V. habet glossam προχαλέσομαι. 

1457, 20 Avxl— Accu; om. V. δικασθείη Ald, 
— 24 iv ᾧ ixelvou R. V. πλέων post ἐνθάδε G. 

1459, 27 ὑπὲρ τοῦ R. V. — 28 βραδέως Q0. R. 
αὐτοῦ R. V. 

1463. Conf. Hesych. s. Κερχυραία μάστιξ et 
Zenob. Prov. 4, 19. Ald. ubique Kepx—. — 34 
καρὰ om. V. Ald. — 36 χεχρῇσθαι V. — 36 ἔλε- 
φαντοχόποις Ald. — 38 v. Meiuek. Com. I, p. 597. 
δὲ V. Ald. — 39 legebatur "Apwtogávze. Corre- 
ctum ex Hesychio. — 43 sq. αὐτὸν om. V. 

1467, 49 συντόνως Kusterus. συντόμως Junt 
συντόμως ἀναχωρήσεις ex Suida s. Ἀπολιθάξεις 
sumptum. — 51 οὐχ si; χόρμηας V., ex quo xxi 
additum et ex Suida s. Οὐχ ἀπολιδάξεις, 

1471, 10 ἀντὶ τοῦ R. τὸ δὲ ἑξῆς Ald. om. V. 
πολλὰ παράδοξα xal θαυμάσια εἴδομεν R. πολλὰ xal 
θαυμαστὰ xal παράδοξα xal ἴδομεν V. 

1473, 15 ἀλλά τε V. στήλη χαὶ Ald. ὀψιπέτηλον 
om. R. V. — τό πετομένων τὰ Ald. — 17 εἶπεν 
V., om. 6. ἔχτ, εἶδεν ὄρνιν, ἐπ. Ald. — 18. xol 
om, R. Ald. 

1474 sic in R., Καρδία ὄνομά ἐστι πόλεως Opa- 
κιχῇς. xol ὡς ξένον αὐτὸν χωμῳδεῖ. ἧς ol πολῖται 
Καρδιανοί. οὗτος ἐν μὲν τῇ εἰρήνη--δίψασπις. — λλ 
ἐστὶ πόλις V. τούτην V., τοῦ τὴν Ο. pro τουτέστιν. 
οὐχ ἔχει x. Ald. 

1478, 38 Μουνυχιῶνι. Conf. schol. 1047. — 29 
γυμνάζονται R. V. 

1480, 31 ἕως τοῦ φυλλορροεῖ om. V. — 3a ἐπεὶ 
δὲ V. Ald. ἦν 6 Ald., qua δὲ om. ... 35 διάγειν R. 











AVIUM. 


1487, 37 ἀπὸ τῶν R. V. — 38 Ὀρέστης 6 Tu. 
om. V. .39 παρατυγχάνοντας R. 

1490, 42-44 ἥρωα--- Ὀρέστην hic om. R., sed 
post σιγὴν ἔχειν addit, ὁ δὲ Ὀρέστης λωποδύτης. 
ἥρωά φησι διὰ τὴν--υῖόν. — 44 ot ἥρως δυσόργ. R. 
δυσόργητοι etiam Suidas s. ᾿θρέστης. δύσοργοι Ald. 
-— 46 Συνεφήῤοις Heringa. συνερίφοις R. V. auve- 
ρίθοις Ald. Post hoc voc. indicavit Dindorf. la- 
cunam. ὃ om. V. — 47 οὐδ᾽ ἥρωσιν eic τοῦτο δύ-- 
ναμιν, ἀλλ᾽ V. οὐδ᾽ ἥρωσιν... .....« ἀλλ᾽ R., spatio 
vacuo. οὐδ᾽ ἥρωες χεὶς τοῦτο δύνανται, ἀλλ᾽ Ald. 
ἀποπλήχτως R. Υ͂. --- 48 δύναται---χέχτηται R. -- 
5o Τιτανωπάσι V. τῇ τανοπάση Ald. τιτάνῳ πα- 
σιφάης 6. 

1493, 52 xai additum ex R. et Suida.—1 αὐτῷ 
3) τὰ ᾿πιδεξιὰ ὀφθαλμοὺς κεφαλῆς. ἅμα R. — ἥρωσι 
R. et Suidas. ἥρων V. ἥρως Ald. διεστρέφοντες de- 
teriores libri Suida. 

x 494, 8 αὐτοὺς R. V. Fort. αὐτοῖς. 

1498, 1) sq. ἐξήταζον εὐχαίρως Ald 

1502, 15 Ἀντὶ τοῦ post σχορπίζει ponit R. 
σκορπίζει νεφέλας Kusterus. ei (εἰς G.) εὐδίαν V. 

1503, 19 legebatur πρεσθύτερος. 

1508, 18 Κατασχεύασμα, huic voc. χατασχέ- 
πασμα superscriptum in cod. Paris. A Suida s. 
Σχιάδειον. — 29 τὸ oxidótov addidi V. Conf. Valc- 
ken. ad Theocr. Adoniaz. p. 343. Div. — 31 
τοῦτο αὐτῷ, 3a Ἀττιλίοις V. 

1514, 37 ἀχριδές Suidas s. Πηνίχ᾽ ἐστίν. dxoi- 
65v V. Ald. — 40 prius τὸ om. R. V. οὐδὲν et τῷ 
Ald. et Suidas. 

, 1521, 42 sq. Δίδυμος" ὥσπερ βάρδαροι post 
τρέφονται ponit R. — 43 δέ om. R. V. — 45 δὲ 
om. R., post Θράχην ponit V. --- α οἵ om. R. V. 

1522, 3 φησὶν om. V. — ἡ παρέξει V. Conf. ad 
scholion Pac. 430. — 5 τῶν ἐμπορίων hic om. R., 
sed habet ut glossam. V. τὴν ἐμποριάν. 

1527, 7 Ὅτι om. V. 

1536, 15 sq. Σωματοποιεῖ---γυναῖχα post xa- 
λοῦσι ponit V. przfixo ἄλλως. Ibidem habet R. 
ἢ ὡς vuvaixa σωματοποιεῖ αὐτήν. — 17 δοχεῖ τὰ V. 

1541, λ6 δικαστοῦ V. — ag θεωριχοῖς R. — 30 
τῶν νῦν χληριχῶν εἷς ἐφόδια, 31 ὃ ἂν V. — 3a σι- 
τίσεως R. ταμίαι δὲ.--σιτήσεως non videntur esse 
Androtionis verba. 

1546, 39 legebatur ὃ παροπτῶντες. Correctum 
ex Suida s. Ἀπανθραχίζομεν, cujus tamen cod. 
Paris. À ipse quoque ὃ παροπτῶντες praebet. — 
A41 sq. ἐπεὶ ἄλλα μέγ. V. ἰσχύοντα G. 

1548, 43 Ot μέν φασι V. 

1551 R. habet ταῖς γὰρ χανηφόροις ἐπάνω τῶν 
χεφαλῶν σχιάδεια ἐπέκειτο. — 49. Θεοῖς Kusterus, 
Non opus. Dix». — 5o Meinek. Com. I, p. 390: 
« Legendum videtur ἐντετοιμμένος. Describi enim 
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videtur aliquis qui canephororum habitum imi- 
taretur, quas capillis farina conspersis in pu- 
blica poimpa incessisse constat ex Aristoph. 
Eccl. 732. » ἐνέκαψα λανθάνων Porsonus. Lege- 
batur ἕνεχα ψαλάθων. ἐνέχαψα restituerat Valc- 
kenar. ad Herodot. 2, 93. — 51 Νιχοφῶν δὲ Ald. 
ἐγχειογαστόρων V. ἐγχειογάστορα G. ἐν Xetpoya- 
στόρων Ald. γέννᾳ αὐτὸς Ald. γέννα ὁ οὗτος (quod 
ὦ ane esse videri potest) V. Probabilis Dobrzi 
conjectura est ὦ γεννάδα, σὺ δ᾽ (vel νῦν vel δεῦρ᾽ 
αὐτὸς ὄλίγον ἀνάγαγε | ἀπὸ---- Dixp. Vix dubito 
quin verum sit, γενναῖος ἴσθ᾽, ὦ οὗτος, ὀλίγον ἄναγε 
(vel ἀνάγαγε) δὴ | ἀπὸ εἰς. Μκιπεκ. Com. 1, p. 853. 

1553, 7-9 ταῦτα---φιλοσόφους infra post χαύ- 
ματος 1. 17 ponit R. prefixo ἄλλως, post scho- 
lion v. 1558 habet V. — τὸ Ἄλλως addidit Din- 
dorf, — 13-15 τετραποδηδὸν --οἴσης addidit idem 
ex Suida s. Σχιάποδες. — 16 χαταδύσεις Suide 
cod. Paris. A. oüx ày. V. Ald. 

1555,20 δ᾽ ἔτι V. δὲ ἔτι R. — ἊΣ malim ῥυ- 
παροφοροῦντας. Neutrum verbum aliunde cogmi- 
tum. DiNwp. 

1556, a5 ἐστράτευε V. — λό τῆς στρατιᾶς Por- 
sonus. τῆς σῆς (oz; om. R. Ὑ.) στρατείας Ald., 
πάσης τῆς στρατιᾶς Cobet. Obss. critt. in Plat. 
com. p. 127, qui delet ἀνήρ. 27 xai om. Ald. — 
28-3o Fragmentum hoc Hermippi quid aliud ap- 
pelles quam disjecti membra poete? Certe omnia 
sic turbata sunt, ut ea absque ope meliorum 
codicum ad numeros suos revocare difficile sit. 
Kusr. Emendationem tentavit Meinek. Hist. Com. 
p. 179 coll. Com. I, p.385. et Cobet. 1, c. 


à 
p. 128. — 30 φασιν 6. — 31 βαόυ V. διαδάλλει 
G. δῶρ᾽ αἰτῶν conjecit Dindorfius, quo recepto 
Bergkius ἢ δῶρ᾽ αἰτῶν ἀρχὴν πολέμου μετὰ Πεισάν- 
oou πορίσειεν, probabiliter statuens ex parabasi 
petitum esse versum. — 35 μέγας 6 χίνδιος R. 

1559, 38 ἐν Ἄδου R. — 41 ἄλλου τινός. ἀντὶ 
χαμήλου ἀμνόν V. 

1563, 46 εἷς λαιμοὺς Ald. — 49 λῆμα R. λαιμὰ 
Bentleius. — 1 ἐχτόλμων Suidae codices. 

1564, 4 φαίνονται om. R., qui καταδεδοιχότες. 

1562, 18 περιστελλόμενον R. περιστελλόμενος V. 
στελλομένῳ Ald. — 19 περιδαλλόμενον R. 

1569, 30-22 “Οτι---περιδέδληνται om. V. — 21 
σαθρὰν Suidas s. Λαισποδίας. σαπρὰν R. Ald. — 
43 δὲ om. V. — 25 δὲ delet Elmsleius ad Eurip. 
Med. p. 109. Ad locum Eupolidis respiciunt 
Plutarch. Mor. p. 712, A, Eunap. p. 99. — 38 
iv τῇ η΄ Ald. et Suidas. — a9. sq. Φιλύλλιος-- 
Πλυντρίαις Casaubon. Animadv. ad Athen. 7, 23. 
Legebatur Φιλύριος (Φιλλύριος V.)—IDvvtraplaw. 
— 30 εἶχε Suidas. ἔχει V. Ald. — 31. Στράτις G. 
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Στράτων Ald. — 32 Παισί Jungermann. ad Pol- 
luc. 7, 65. Legebatur Παιᾶσι. — 33 legebatur 
Δημήτριος δὲ xal πάντες τὸν ᾿Ιξίονα λέγουσιν. Hic 
quadam mendosa esse puto, qua sic in inte- 
grum restituo : Δημήτριον τὸν Ἰξίονα πάντες M- 
γουσιν ἐν ταῖς etc. Demetrius enim grammaticus 
cognomento vocabatur '[t(ov, ut docet Suidas 
v. Δημήτριος ὃ ἐπίχλην Ἰξίων. Kusr. Correxi Δη- 
ιῥήτριον et delevi xal. Πάντες intelliguntur omnes 
interpretes , quorum excerptis usus est scholia- 
sta. Sic in schol. Equit. 1381, Vesp. 1316. Sim- 
pliciter Ἰξίων apud Suidam s. Λαισποδίας. Dix. 
— 35 χτήνως V. χτεῖνος G. — 36 σπονδεῖν V. 

1582, 5o Ἔστι δὲ τὸ σίλφιον εἶδος λαχάνου 
ἡδυόσμονυ R. — 51 πρόχνισμα V. — 53 ἐπὶ τὸ R. 

159o, 7 λέγει om. V. 

1591 εἰσῆχται et πολεμεῖν ἀποφαίνων Ald. 

1594 R. habet glossam ἀντὶ τοῦ εὐδινάς. 

1598 Ei xai ὅλως xal R. V.. 

1603, 26 τὸν do. R. — 28 αὐτὸν V. — ag τὴν 
om. R. 

1611, 34 sq. τοὺς θεοὺς xat τοὺς ὄρνιθας R. V. 

1614, 38 xol ἑαυτὸν ἢ. 

1620, 47 olov μόνιμοι Ald. — 48 παρὰ Ἄριστο- 
φάνους G. — 49 sq. περὶ-- γυνή. Est. Archilochi 
versus secundum probabilem conjecturam Ja- 
cobsii ad fragm. 27, p. 3oa ed. Gaisford. Et 
παχεῖα ex hoc versu afferre videtur Eustath. p. 
1329, 36. Diwp. παχεῖα xal μισ. Ald. — 50 ἐξη-- 
γοῦντο R. — 51 τί ἐστὶν V. 

1628, 5 τούτου V. εἰώθ. xoi R. Ald. τοὺς βαρ- 
ὀάρους διαλεγόμενος (διαλεγομένους G.) V. 

1648, 32 Ὅτι τὸ R. V. — 233 xal om. V. — 35 
εὑρημένη Bentleius. Libri εἰρημένη. 

1653, 31-33 Εἰ μὴ--οὖσα infra post περὶ τῶν 
γνησίων R.. V. — 31 Εἰ μὲν R. V. — 3a. ἐστιν ὡς 
μὴ V. — 33 ἑταίρους R. Ald. συγχληρόνομος R. μο- 
γόχληρος R. V., sed μονοχληρονόμος Suidas 5. Ἐπί- 
xXnpoc. Conf. ad schol. Vesp. 583. — 36 οὖν om. 
R. Deinde scribebatur ἧς. V. Ald.áv $j'A0. — 
32 ἐπιχλήρου R. V. γὰρ ὡς ὄντων qv. R. — 38 ἐπὶ 
κλήρου R. ἐπιχλήρου V. — 49 prius xal om. R. — 
41 οὐ προσποιούμενος. Conf. schol. v. 301. 

1656, 44-46 γράφεται.---τοῖς γνησίοις infra post 
τὸ νοθεῖα l. 49 ponit V. prefixo ἄλλως. — 47 
Ἀττιχοῖς R. V. μέχρι δέχα Meursius Lectt. Attic. 
1, 21, comparato Harpocrat. s. Νοθεῖα. — 49 
post νοθεῖα addit R. ἄλλως. el τὰ μὲν χρήματα ἐμοὶ 
καταλείψει ὡς νόθῳ, τὴν ἀρχὴν δὲ τοῖς γνησίοις. — 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


5o ἐδίδοσαν V. Ald. — 51 χληρονομεῖν R. Ald. 
1669, 7 τοὺς φράτορας Ald. τὴν εὐγένειαν Ἀ. 
1671, 1a τὸν om. V. βλέψαντος Ἀ. τί δῆτ᾽ εἷς 

τὰ ἄνω πράγματα ἀποῦθλέπεις V. — 14 τί δὲ τὰ 

ἄνω R. 

1678, 19 γαμεῖ R. V. γάμω παραδίδωμι G. Post 
γαμεῖν addit Ald. οὕτω Δίδυμος. Δίδυμος---ὀρνιθιά - 
ζει referendum ad βατίζει v. 1680. 

1680, Αἱ Kai μὰ, 23 αὐτῷ V. — 25 ῥομφάλῃ 
G. — 27 καθολιχῇς V., qui φησίν et δὲ om. Fort. 
εἰς τὸ βαδίζειν vel τὴν βάσιν vel τὴν βάδισιν, ut in 
scholio proximo. 28 Τὸ τελευταῖον et. sequen- 
tia spectant ad v. 1684. Div». 

1681, 34 ἢ om. R. V. αἵ γε piv πορ. R. 

1688, 42 φησὶν ἐχόπησαν, 43 τὸν ἄριστον R. 

. 1694, 51 νῦν om, R. — 53 παρὰ τὰ R, — 1 dxpo- 

πόλει. Legebatur ἄργει. Correctum ex. scholio 

proximo. ἄστει Bentleius. Sequentia verba spe- 
ctant ad v. 1694, ubi πέπαιχται scriptum pro 
πεποίηται. — 3 Ἴστρος om. V. — 4 ἐν τῇ χωμῳδίᾳ 

6, τοῖς om. R. — 5 οὕτω δὲ ὠνομάσθαι Ἀ. 

1699, 17 τῶν om. R. V. 

1701, 20 τὴ πληθυντιχὸν R. V.—22 ἔστιν δὲ V. 

1705, 28 διχολόγων Lobeck. ad Phryn. p. 643. 
— 29 γλῶσσαν V. et mox γλῶσσα. --- 35 ἄλλως ha- 
bet R., licet sequentia verba omittat. 

1706, 4a ἰσχύσει Victor. — 44 "Avi τοῦ τῆς R. 

1717, 53 εἴλησιν V. — 1 λέγει δὲ τὸ Toup. 
Emnend. vol. 4, p. 130. 

1720, 12 τὸ δὲ ἑξῆς ἄναχε (sic) δίεχε ἀντὶ τοῦ 
Ald. 

1736 sic R. Legebatur ad v. 1740, ὑμὴν ὦ 
ὁμέναι᾽ ὦ : ἤδετο τοῦτο ἐν τοῖς γάμοις. εἴρηται δὲ 
τοῦτο ἐν τοῖς Μενανδρείοις. Omittit V. 

1737, a9 μηθένος Ald. μήτε ἑνὸς R. V. 

1744 τοὺς περὶ V. 

1745, 5 γινομ. R. et Suidas s. Χθονίας, γενομ. 
V. Ald. 

1258 6 Πεισθέταιρος om. V. Ald. 

1264, 29 "Hp. γεγιστῶν ἄθλων αὐτοῦ R. ἄθλον 
αὐτοῦ V.— 3o aberat ὦ et legebatur Ἡράχλεις 
αὐτός τε xal Ἰόλαος. Vid. ad finem sclioliorum in 
Acharn. — 31 αἰχμητὴς R. δύο libri δὲ om. R. — 
32 ἑαυτοῦ V. 

In fine scholiorum in hanc fabulam subscri- 
ptum in V. est παραγέγραπται ix τῶν Συμμάχου 
xai ἄλλων. σχολίων. Eadem verba ex codice Lei- 
densi protulit Dobreeus. 


xal ᾧ ipa. — 


LYSISTRAT/E. 


407 


LYSISTRATA. 


ARGUMENTA primus edidit Kusterus, ex co- 
dice, ut videtur, Palatino. Codice Augustano 
usus est Brunckius. Dix». Sunt etiam in Put. , 1. 
e. exemplo editionis Frobeniane, cujus margi- 
nibus Claudius Puteanus scholia ascripsit ex 
libro optimo et, si novitias aliquot glossas de- 
traxeris, Ravennatis simillimo. Servatur in bi- 
bliotheca Regia. 

Anc. I, 3 sq. ὁμοιῶσαι δὲ ἀναπ. μὲν Ms. Ku- 
steri. ὁμῶσα Baroccianus (Gratiani de S. Bavone, 
i.e. Joannis Alberti, in Observv. miscell. Am- 
stelod. vol. 7, p. 125). — 5 ἀλλήλοις Brunckius. 
ἀλλήλων R. Put. K. (i. e. Kusteri editio). — 6 
ἐμπρϑλὰς ex R. Aug. [et Bar.] accessit [Put. ἐμ- 
πρίλας] : lacunam posuit Kusterus. Fort. ἐν πύ- 
λαις. Sed desideratur etiam verbum finitum 
respondens proximo αὐτὴ δὲ---ἀπαντᾷ, Dim. 
Fabula ipsa et qua sequuntur μετὰ τῶν οἰχείων 
monstrosi vocabuli correctionem certam osten- 
dunt EICIIPIAAC, εἷς πατρίδας, ut sit τὰς μὲν 
ἔξω (exteras mulieres) ἀπιούσας εἰς πατρίδας. Nam 
ἐξωπίους quoque ab hoc loco alienum est. R. 
Put. χαταλείπουσα. Defendi potest structura sine 
verbo finito, quamquam integrum esse locum 
minime prastiterim.— 10 ὀλίγων, 11 τοξευτῶν K. 
— 14 ἐπιτρέψουσι Brunckius, incertum de suo an 
ex codice Aug. ἐπιτρέπουσι Ά. Put. K. — 15 τα- 
μιεύονται Put. K. — τό χαταπαύσωσιν R. Put. Aug. 
— 17 καταπληγεὶς R. Put. τὸ θράσος Κα. Put. — Αἱ 
ἐγχαρτεροῦσαι K. Put. — 23. Ex loci sententia fa- 
cile intelligitur quid significet participium χυ- 
τροτομοῦσα, irridens, ludibrio habens, ludifícans. 
Genuinum esse Grecum verbum χυτροτομεῖν 
nec affirmare nec negare ausim : quibus secus 
videbitur, per me licet legant χερτομοῦσα. 
BsauNcx. ἀπαγγέλλεται Put. — 24 σπουδάζειν Put. 
— 26 ἐμφανίζοντες ἅμα xal τὰς προτέρας γυναῖχας 
scire velim quomodo intellexerint editores. Mihi 
sunt tenebrz, nisi scribas ἐμφανίζοντες ἅμα xal τὰ 
περὶ τὰς γυναῖχας. — 27 οἱ ᾿Αθηναῖοι addidit Kuste- 
rus. Post πρέσδεις in Aug. est lacuna, quam 
Brunckius quinque punctis designavit. — 32a 
ἀναμνήσασθαι Καὶ. Put., in quo inesse possunt ve- 
stigia vocabuli φιλίας, quod hoc loco excidisse 
puto. τῆς om. R. Put. Aug. παλαιὰς.--γενομένας 
Aug. Put. — 33 γενομένας K. εὐνοίας de suo addi- 
dit Kusterus. — 34 ἑχάστους K. — 35 Κλεύχριτον 
Put. ΛΔεώχριτον K. Est olymp. 92 ann. 1. 

Anc. 11. Api. yo. addidit Dindorfius. — 10 
τιθέμενοι et ἐξώρισαν Brunckius. Libri ἐξέρρησαν. 


SOBOL. ARISTOPH. 


SCHOLIA. 


"Ex. — στρατόν additum ex L. Bar. 

ἃ, 14 φασι Porsonus, Libri φησι. — 15 δεῖν R. 
et Suidas s. Πανιχῷ δείματι. Ceteri δεῖ, — 17 ἔστι 
L. Ceteri ὅτι. --- 18 ἐχχείμενος restituit Dindorfius 
ex Photio p. 196, 15, ad HSteph. Thes. v. Ko- 
λιάς, et ὅμοιος ex eodem Photio et R. xal οἱ μὲν 
οἰχοῦντες (voix. K.) L. K.— 19 T'ev. γὰρ R. 

8, 34 ἐσχυθρωπαχέναι L., 25 τοιοῦτον L. Bar., 
27 χυανέῃησιν Bar. Ceteri iaxuüptrenxévat—totoUro 
-ο-αυανέοισιν. --- 28. Διὸς μέτωπον schol. Hom. Il. 
O, 101 et Suidas s. "l'oZoxo:iv. Ceterl μέτωπον 
Διὸς. ἐχταθῇ schol. Hom. ἐχτανθῇ L. ἐν ταύτῃ K. 
ἰάνθη Suidas. 

17, 31 ἐστράγγευσειν Berglerus. ἐστράγευσεν R. 
Ceteri ἐστράτευσεν. Bar. in fine scholii: σημαίνει 
δὲ fj λέξις xal τὸ ἐπιχύπτειν xol στρατεύειν. Put. 
διέτριδεν, ἀνεθάλετο. --- 33 xal χαριέντως Ἀ. Ede- 
batur καὶ χάριτες. Verbum de suo addidit Din- 
dorfius. 

20 Put. ἀναγχαῖα xai πρὸ πάντων. 

25 Put. περὶ αἰδοίου ob χαταλαμθάνεις. — ἡ εἶναι 
om. L. K. — 5 χαθὼς σὺ R. Bar. 

27, 6 ἡδρημένον etiam Suidas s. ᾿Ερριπτασμέ- 
vov. L. ἠρρημένον, quod ἐρριμμένον esse posse 
animadvertunt Gaisfordus ad Suidam et Do- 
brzus. εὑρημένον Bar. — 7 « στροφᾶσθαι (quod 
στρωφᾶσθαι potius scribendum) L. » Dindorf. 
Kusterus ex eodem codice στροφεύεσθαι enotave- 
rat. — 9 μεταφ. ποιεῖν Bar., qui sequentia omittit. 
Suidas ὅπως εὖ ἔλθη. Scribendum videtur ἕως εὖ 
ἔλθη. — 10 ἄχρις ἂν εὑρεθῇ τὸ Suidas. 

33, 15 ἡμῖν τε τοὺς Λαχεδαιμονίους R. Excidit 
εἶναι. 

36, 21 sq. ὥχουν -- Ἐγχελεῖς addita ex R. Conf. 
Unger. Paradox. Theb. I, p. 20 sqq.— 23 àv xal 
L. — 24 addit Bar. ὅθεν xal οἱ λεγόμενοι ἐγχέλεις, 
περὶ ὧν φησιν "EXAdvixog ἐν τοῖς Βοιωτιχοῖς. 

43, 3o scribebatur ψιμμυθίῳ. 

45, 3a Κιμδερίνα R. Κιμδερῖνα ἢ Ταραντῖνα R. 
Ceteri Ταραντινά. --- 33 sq. οἱ στατοὶ οἱ ὀρθοὶ (οἱ 
στατοὶ superne adscriptum in L.) χιτῶνες ὀρθοστά- 
διοι χαλοῦνται L. Κ, — 36 λαδὼν om. Bar. 

48, 39 δὲ βοτάνη R. — 42 φαίνεται Bar. — 44 
τὰ om. R. 

55, 47 sic R. Ceteri Οὐ γὰρ (γὰρ om. L.) μὰ 
Δία μετὰ Bp. R. βραδύτητος. 

56, 51 ἀχριδῶς om. L. K. $ Bar. pro οἷον. 

58, 53 διηρεῖτο libri praeter R.. qui γὰρ om. — 
1 δὲ ex R. accessit. — 3 τῷ ἄστει Bar. περὶ τὸ ἄστυ 
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in schol. Vesp. 1223. μέχρι Πυθίου in margine 
habet L. — 4 Πάλλαντι R. Ceteri Πάλαντι. Sunt 
hzc ex Philochoro: v. Strabon. 9, p. 393. 

60, 8 μιχροῦ om. Bar., qui pergit καὶ ἵππος 
χέλης 6 γυμνὸς, διὰ τοῦτο ἐπήγαγεν ἀχάτιον. --- 9 λέ- 
yexat, 11 ναυτιχὸς δὲ ὃ Σαλαμίνιος R. — 12 addit 
Bar. τὸ δὲ ὄρθριαι γράφεται καὶ ὄρθιαι. Quae 56- 
quuntur scholia v. 62-126 absunt a cod. L.; ex 
Bar. edidit Kusterus. 

62, 13 of et 14 Ἄλλως om. R. χαὶ ἄλλως K., 
qui om. εἰχότως. ἐπειδὴ K. — 16 Θεαγένης K. xon- 
πάστης. R. 

64 scribendum '*Exdtetov. τὸ, ut interpretatio 
docet. τὸ Zx τῆς Ex. codex. Drwp. 

67, 19 Ἀττιχῆς om. K., qui a1 xal παρὰ et 
χινεῖς. 

80 εὐσωματεῖς R. 

81, 27-30 sic in R., ὡς αἱ 'Accuxol νὴ τὼ θεώ. 
. λέγει δὲ τοὺς Διὸς χούρους. λαχωνιχῶς φθέγγεται. 

83, 35 ἐστι additum ex R. et Suida s. Va- 
λάσσετε. 

89, 4o Put. χομψῶς xat πανούργως χαὶ τεχνικῶς 
ἔχουσα τὸ αἰδοῖον παρατετιλμένον. --- 41 γὰρ αὐτοῦ, 
44 βλήχωνα K. 

90 παΐίζει----χεχηνέναι om. K., non Bar. 

91 R. habet lemma. Ceteri cum superiore 
scholio jungunt Κορινθία δὲ ἣ πόρνη. 

92 quc. τοῦτο λέγει μὲν οὐ σώφρων δέ Put., pre- 
cedentibus huc delatis. Quid sint φύσεις explicat 
Ducang. in Gloss, 

94 ὑμᾶς K., non Bar. 

103 sic R., Εὐχράτης στρ. "A0. ὡς Bop. δὲ xal 
rg. xal 5. χωμῳδεῖται. | 

105 ἐκ τοῦ (sic) τάξεως Put. 

τοῦ, Οἷον om. K. — 8 ἅμα τὸ BR. ἄπεισιν xoi 
οὖχ ἂν ἀπέλθοι τῆς μάχης Suidas s. Ἀλλ᾽ ἐμός. 

107, 9 54. Σχώπτει---χαὶ additum ex R. Habet 
etiam Put. — 10 μοιχοὺς τοὺς Μιλησίους K. — 11 
R. addit scholion ἀπέστησαν γὰρ τῶν Ἀθη- 
ναίων. 

109, 14 παίζει δὲ om. K., qui χρωμένας. — 18 
αἷς R. 

113 Τὸ om. K. ἢ om. etiam Put. 

114, 20 παρ᾽ ὅπ. δὲ ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ἀμπέχεσθαι 
K. Lemma praefixit Dindorfius. 

115. Errorem scholiaste notavit Schneiderus 
in Lex. Sequitur in K. : 116. παρταμοῦσα θ᾽ : γρά-- 
qt, παρταμοῦσα δ᾽ ἥμισυ. 

117 Ῥαύὔγετος ὄρος Aax. K. 

118, 27 δυσχερῶς K., et R. ut videtur. Ex Put. 
addidi τοῦ. 

126, 31 ἣ μύλλετε additum ex R. et Suida v. 
Μυᾶτε. μυῶν γὰρ K., non Bar. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


133, 35 Ἄλλο τι Δ (? ductus ejusmodi, quem 
non extrico) χέλευε Put. 

135 Ἀντὶ τὸ B. ᾿Αττιχοὶ om. L. 

138, 39 'Avi τοῦ hic et 42 om. R. Put. — 21 
τὰ παιδία ἐν σχάφει Put. σχάφην Bar. 

139, 43 sq. χατά τινας additum ex R. — 44 
ja6ov σχάφος Μελανίππη συνεσῆλθεν Bar. ἀνῆλθεν 
Put. Addunt hic L. K. εἰς τὴν Τυρὼ δὲ Σοφοχλέους 
αἰνίττεται χαθεῖσαν τὰ τέχνα εἰς σχάφος. — η καὶ 
om. Bar. χυλ--- R. Ceteri χαλ--- prater Put., cujus 
ductus hic obscuriores ostendunt avx— vel ay- 
χυλινδουμένων, fortasse, quod apud Suidam est 
S. Οὐχ ἐτός, ἐγκυλινδουμένων. — 46 ὁ δὲ v. et seqq. 
om. etiam Put, — 47 ἐσμὲν L. et Suidas. ἴσμεν K. 
— 48 τῇ additum ex Suida. 


τ 

140 Πρὸς τὴν Aag: R. sine λέγει. 

143 Κοιμᾶσθαι additum ex R. Ἀττιχόν. « Immo 
Λαχωνιχόν : nisi scholiasta δπνῶν ab Atticis di- 
ctum voluit dicere ut ῥιγῶν. » Dix. 

145, 53 Λέξις ἢ Ex τούτων δυναμένη ἵ,. Auva- 
μένη Bar. Δυναμένη δηλονότι ἀγαθὰς ἐπινοίας εὑρί-- 
σχεῖν Put. 

146, 3 δηλονότι τῆς Bar. sine τὸ ἀπ. Eadem 
habet Put. ad v. 143. Referendum ad τουτογί v. 
147. 

148 Δήμητραν R. 

150, 9 τὴν ἀμοργίαν sive ἀμοργίον Put., qui 
lemma habet ἀμοργίνοις. Deinde libri omnes et 
Suidas s. ᾿Αμόργεια habent insule nomen Ἀμορ- 
qoUvtoc. — 10 Θηραῖα Piersonus ad Mcerin p. 44 ex 
Etym. M. p. 85. Legebatur Θήρια. L. Θηρία. Put. 
et Suidas Θήρεια. 

151,11 τὸ γυναῖκ. «i9. Bar.— 12 τοιοῦτον L. 
Ceteri τοιοῦτο. | 

152 lemma habet Put. ἤτοι x. K. , quz om. 
Bar. 

155 sic Bar., Ἡ ἴστ. παρ’ Ἰ6. καὶ Εὐριπίδη. 
ἀλλ᾽ ἐσεῖδε μαστὸν εἰσδαλὼν ξίφος φίλη παρενιδών. 
— 15 Πυραῖος L. Temere K. Λέσδιος. --- 16 ἀλλ᾽ 
om. K. ὡς εἶδε R. L. ἐσίδεν (sic) Put. — 17 30. 
i$. om. K. Habent R. Put. — 18 precedenti 
scholio anteponunt R. Put. Καὶ μασθοὺς R. Ma- 
σθοὺς Put. μᾶλα K. 

158, 2a ἀπολαθεῖν Bar. — a4 ἄλλο Suidas s. 
Κύνα δέρειν. Legebatur ἄλλως. Ex eodem Suida 
Dindorfius addidit αὖθις. — 25 Σχῇμα---αἰδοῖον 
infra post εὑρίσχεται ponit R. Qui habet cum 
Put., Τὰ ἀπὸ τῶν ἄλλων λέγειν διὰ τὸ εἰρημένον 
Φερεκράτους᾽ ἐν γὰρ τοῖς--εὐρίσχεται. Post εὑρίσκε- 
ται eadem habet Bar. sic scripta, τὸ δὲ ἀπὸ τῶν 


xe 
ἄλλων διὰ τὸ εἰρημένον ὥερε. Hzec ex. sequenti 
scholio illata putat Dindorfius. At que ibi :- 
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guntur φλυαρία φησὶ τὰ ἀπὸ τῶν ἄλλων sunt ni- 
hili. Ejusmodi aliquid dixit scholiasta, τοῦτο x 
τῶν ἀπολωλότων, el δὴ τὸ εἰρημένον Φερεχράτους " 
ἐν γὰρ τοῖς διζομένοις τοῦ χωμ. etc. Sic in simili 
re Schol. Ranar. 13. 

162, 3a δῆλον ὅτι R. Ceteri δῆλόν ἐστι. --- 36 
ἁρμόζει K. — 39 μὴ παρ. om. etiam Bar. 

173 sic in Put., Οὐχ ἂν γένοιεν (sic) εἰρήνη τοῖς 
᾿Αθηναίοις ἐὰν θαλασσοχρατῶσι. xal... .. τὸ ἄδυσ- 
cov παρὰ τῇ ἀχροπόλει. καὶ γὰρ ἀπο δς ἀπέχειντο 
X. τάλ. Premittit Bar. ἀντὶ τοῦ σπουδῆς τὸ λαθεῖν 
τὸ ἀργύριον ἀπὸ τοῦ ἱεροῦ τῆς θεοῦ. — (1. ἄγοιμεν, 
4. τὸ δὲ doy., 43 ἦν K. — 44 ἀπέχειτο Suidas s. 
Ἄδυσσος. Legebatur dréxswro.— 45 ἀπὸ Ka). L. 

179 Put. προσδοχουμέναις 0. ταῖς πρεσδυτάταις. 

180, 5a ἃ λέγεις om. Put. ἔχειν R. 

184 Σχύθας et sequentia om. Put. 

188, 4 ἐπὶ G6ac apographum Bentleianum 
codicis Leid., teste Blomf. ad Esch. Sept. p. 1. 
Sed Θήόδαις esse in codice arguit silentium Din- 
dorfii. 

189, 8 sq. el μὴ---τετράπ. om. Put. 

101. 11 τὸ λευχὸν ἵππον additum ex R. τὸ λευ- 
χὸν ὅτι φαλλὸς τὸ aió. Put. λευχὸς μὲν, 12 ἵππον δὲ 
K. (E. Bar.)J— 13 iidem διὰ τὸν ἵππον τῶν, nisi 
quod L. τύπον. .--- 14 λευχὸν ἵππον Put. Qui addit 
scholion ad v. 193: Ποῖ ἀντὶ τοῦ τίνος Évexa λευ- 
xóv. oU μοι δοχεῖ ἀγαθὸν εἶναι λευχὸν θῦσαι ἵππον. 

195, 16 ἐτίθετο Καὶ. — 18 οἵ om. Put.— 21 χω- 
μῳδεῖ Put. 

198 ἄφατον ἀντὶ τοῦ ἀφάτως Put. 

400. Scholia v. 200-266 absunt a codice L., 
edita ex Bar. 

201 ἡσθείη : εὐφρανθείη Put. 

202, 25 ἱεροῦ K., non Bar. Ad sequentem ver- 
sum Put. φιλικῆς δεξιώσεως, 

205, 37 μιμουμένη Put. Legebatur μιμημένη. 
Bar. μιμημένος. τουτ. τοὺς ἱερεῖς addidi ex Put. 

208, 31 πρώτη xal K., non Bar. —32 ἔλαχον 
Dobrzi conjectura inconsideratius recepta. Hoc 
dicere non poterat Calouice. Libri omnes αἱ 
Λάκαιναι. ὅτι χλήρῳ esse videtur δηλονότι χλήρῳ 
(ad λάχης), depravatum ob praeced. φησίν. Πᾶσαι in 
sequenti versu exponit scholiasta supplendo αἱ 
Adxawat, ob. vocativum qui sequitur, Λάζυσθε 
πᾶσαι τῆς χύλιχος, ὦ Λαμπιτοῖ. Deinde in Put. ἐμ- 
πεδῶς .. «9 .«.....« ἀσφαλίσατε. Pertinent ad v. 211. 

210, 34 articuli τοῦ loco in Put. est lacuna 
octo novemve literarum, In eodem ταῦτα---ὄρχον 
sunt novum scholion. 

217, 39 ἄγευστος γάμου Valckenar. Anim. ad 
Ammon. p. 41, conjectura probabili. Diwp. $$ 
(i. e. ἢ) ἄζευχτος Put. ἄζυγος K. 
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221 ἐπιχαυθῇ habet Put. ἐπιτανθῇ ἐν ἐμοί Bar. 

227, 44 xxl om. Put., qui οὐ συντ. ut novum 
scholion habet. 

229, 46 ἐν om. Put. cum lacuna latiore. 

231, 48 δέ habet solus R. — 52 ὅτι addidi ex 
Put. 

238, 3 olov om, Κι. οἷον xaóct om. Put., qui 
habet sequens lemma. — 4 prima persona χατα- 
λείψομαι tolerari non potest. Bar. χαταλείψοιμι, 
in quo vere scripturz vestigia, servatz in Put, 
Κατάλειψόν μοι, ὅπως etc. — ἄρξεται K. 

244, 8 ἐν συνθήκη Put, — 9 ὅμηρον R. ὅμηρα 
Put. — τὸ λέγει K. 

245 in. Put. ^ σύνταξις" ἡμεῖς δὲ σὺν ταῖς ἄλλαις 
γυναιξὶ ταῖς ἐν τῇ πόλει οὔσαις, εἰσιοῦσαι ἐν ἀχροπό- 
λει ἐμδάλλωμεν τοῖς (sic) μοχλοὺς xal ἀσφαλῶς τὰς 
θύρὰς χλείσομεν. 

247 Put. habet lemma ἐφ᾽ ἡυᾶς. Idem addit 
μετὰ δόλου. ἣ γὰρ ἐπὶ τῇ αἰτιατιχῇ συντασσομένη 
δόλον δηλοῖ. 

250 ἐπὶ τοῦ K. Ad praecedentem versum Put. 
τουτέστιν ἐὰν μὴ συνέλθωσιν xal δμονοήσωσιν éxei- 
νοις, δηλονότι οἷς ἡμεῖς εἴπομεν᾽ ἐπί τε τὸ (1. τῷ) 
ποιῆσαι εἰρήνην, o0 δυνήσονται τὰς πύλας ἀνοῖξαι. 

252 ἀντὶ τοῦ ματαίως Put. 

253, 19 Στρ. χώρει Δράχης K. Dubitat scho- 
liasta chorusne an Strymodorus pronunciet ver- 
sus 254, 255. 

262, 20 ἅγιον βρ., 22 ἀντὶ τοῦ addita ex R. 

266, 24, om. K. In Put. post Φιλοῦργε lacuna 
est. — 35 χύριον om. Put. K. ἐπίθετον mavoüpys 
Bar. 

268 ad μετῆλθον hoc scholion refert Put. 

270, 29 Ὑπὸ K. Bar. — 34 τὴν om. Bar. συν- 
έρρει K. « Ad locum Eupolidis respexit scholiasta 
Platonis p. 331 ed. Bekk. » Dindorf. 

273, 36 àv στρατ. om. Bar. Put. — 39 καὶ ai- 
poete Bar. — 41 χαταλαδόντων L. τὰς οὖσ. ἐδήμ. 
xal τὰς olx. χατέσχ. K.— 43 χατεψηφίσαντο K., 
non L. ἐν στήλη χαλχῇ K. Bar. — 44 τὸ ἀρὰ, 
Put. 

279, 49 ἄχοσμος R. et Suidas s. Ἀπαράτιλτος. 
Ceteri, etiam Put., ἀχόσμητος. 

282, 51 Καὶ γὰρ τὰς R., qui hzc καὶ --ἔλεγον 
in fine ponit post κατέχειν ἀσπίδας. Non ita Put., 
qui habet 52-54, omittit 1, a ἐπὶ --ἀσπίδας. "Oc 
om. Put. — 51 ἐπιστάσθ᾽ Bar. — 1 ὡς τὸ K. 

283, 4 λέγει Bar. 

284, 6 περιγίνομαι R. περιγεγένημαι Bar. 

285, 7 Παροξυτόνως, ἀντὶ K. — 9. Tetrapoli 
accensetur Οἰνόη. Ita Strabo 8, p. 383 et Steph. 
Byz., frustra dubitante Berkelio. Ms. tamen 
(Barocc. ) Οἰνώνη, qua JEacidarum est insula. 

32. 
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ArsraTus. Deinde legebatur Προθόλινθος, Τρι- 
χόρινθος, quae correxit Dindorfius. 

288, 15 τὸ om. R. Bar. σιμὸν δὲ Bar. χωρίου 
τοῦ πρὸς τὴν K. χ. τὸ πρὸς L. χ. τοῦ πλησίον τῆς 
ἀχροπόλεως Bar. — 16 3| ὄν. y. additum ex R.— 
18 Πλάτων Elmsleius ad Acharn. 377. Legeba- 
tur πλατὺ, etiam ap. Suidam s. Σιμός. — 19 δεῖ 
idem Elmsl. restituit. Legebatur ἀεί. 

289, a1 ἄμπρον R. et Suidas s. Ἀμπρεύοντες. 
ἄμπρος K. Bar. σχοινίου R. — 22 sq. habet Put. 

291 sic in Bar., ἐξεπιώχατον. ἀντὶ τοῦ ἔθλιψαν. 
τῷ ξύλῳ. διΐκ. μέρος. — 24 ἢ ἐλίψατον L. ἣ ἔθλιψαν 
K. om. R.— 25 δυϊχῶς L. καὶ δυϊκῶς R. "ἐνιμέρος K. 

293. Hoc scholion ad v. 397 refertur in Put., 
qui ἔχων δι᾿. 

294 Put. τῆς ὁδοῦ (qus verba non sunt in 
Frobeniana) δηλονότι μὴ μετὰ etc. — 29 δὲ om. 
Bar., in quo τοῦτο παρεπιγραφή refertur ad v. 
296. 

298, 31 pov R. L. Put. με Bar. πρός K. — 33 
xaxóv Λήμνιον K. — 34 hac a superioribus dis- 
juncta in Put. sunt sequentis scholii vice. 

300 Ἀντὶ τοῦ om. R. Put. Qui ad sequentem 
versum habet glossam ἔδαχε. — 44 δὲ 0m. R. 

308 ἐγχαταθέντες videtur fuisse in. codice quo 
usus est Puteanus.— 46 φαῖνον R. Bar. φαῖον Put. 
φαινόμενον L. ἀμπελινῶν Put, 

3og lemma habet Put. χριὸν γὰρ R. 

312 habet Put. τὸ φορτίον : τὰ ξύλα. Scholion 
"Y v6— 70: ad v. 311 χαπνῷ πιέζειν refert. 

313 lemma habet Put. — 52 Κρατερὸς Bar. Ce- 
teri Καρτερός. — 53 φησὶ ταῦτα R. Put. Ceteri 
ταῦτά φασιν. — 1. Στρατονίχου Put. — 3 τῆς θεοῦ 
R. Ceteri τοῖς θεοῖς, quod τῆς θεᾶς scribendum 
esse monuerat Meierus De bonis damnat. p. 181, 
215. — ἡ χαταχεχόφθαι L., qui 5 om. xac! αὐτοῦ. 
— 9 πλεῖον K. 

316 Put. : σὺν ἐμοὶ χομίσεις. 

3120, 16 τινες om. K. — 17 ἀλλήλας R. 

321, 19 ἔσται R. Nóv et-20 χαὶ et αὐτῶν (hoc 
cum lacuna) et 21 ἄνωθεν et 22 ταῖς om. Put. — 
24 "Ὄνομα R. 

326, 37. Μήπως ὕστερον Put. ὕστερον etiam R. 
et Suidas s. Μῶν. Ceteri ὕστερος. 

327, 30 χνεφαία habet Put., omittit ἢ ἑσπερία, 
— 31 idem τὴν οἰκίαν ὁδρίαν δηλονότι. Ravennas 
in poete verbis οἰχίαν habet pro ὑδρίαν. 

329, 33 οὐ y. y. βάπτ, in fine post χρήναις po- 
nit Suidas. 

332 ᾿Επάρασα τὴν 05p., περιχατάξαι αὐταῖς τὸ 
ξύλον Bar. Sic Albertus. Confer scholion 357, 
ubi adde Pur. 

336 ᾿Επέρχεσθαι R. Ceteri, etiam Put. , σπέρ- 
40024. 
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337, 4a δποχαύσαντας R. ὑποχαύσαντες Put. — 
44 Ὥς om. etiam Put. 

343 Ἀπὸ x. Put. Scribebatur Κατὰ χοινοῦ. 
Idem cod. ad sequentem versum : ἀντὶ τοῦ ἐφ᾽ ὧν 
Évexa, ἤγουν περὶ τῆς εἰρήνης. Delendum videtur 
ἐφ᾽, ex poetz verbis illatum. 

349, 51 συσό. R. ἐσδεννύειν L. Put. e6evvóew K. 

354 Τί φοδεῖσθε, τί τρέμετε Put. Qui versu 358 
habet ἀγγεῖα (ad χάλπιδας), 361 ὄνου (ad βουπά- 
Àov), 36 τὰς γνάθους δηλονότι. 

365 'Avr' L. Ad v. 366 Put. ἤγουν τὰς πολιὰς 
ἐχσπάσω. 

365), 11 ἐξανύσω habet Bar., ἐξοίσω ἐξώσω L. 
ἐχθηρίσω Put. 

370 σχευάσωμεν τὸ K. et Bar. ut videtur. 

372, 17 ὦ om. R. Put. 

326 Put. habet ὀπτήσω. σταθεύω τὸ ὀπτῶ.---- 20 


᾿ σταθμεύειν L. Bar., et infra similiter. — 22 χρεά- 


tov Bar. In Acharnensium versu est στάθευε. 

378, 27 Κρητί Albertus. Scribebatur Κρήτη. 

380 Δινεύσεις Bar. 

381 in Put. Ἀχαρναίων (sic) ποταμὸς 6 Ἀχελῷος. 

385 Ἀπὸ τοῦ L. Bar. Lemma est τρέμων. 

388, 45 βούλεται Bekkerus. Legebatur fou- 
λεύεται. ---- 50 ἔτι L. ὅτι K.— 52 ὁπλίτας Dindor- 
fius et Dobreus ex v. 394. K. ἅπαντας, Bar. 
πάντα. — 1 fort. πεπωχυῖα. Dubito an πεπτωχυῖα 
dixerit eo sensu de quo in schol. ad v. 395.— Ἅ 
ἑωσῶν Kusterus. Libri ἐουσῶν. Put. habet ἤγουν 
al ἑορταὶ τοῦ Διονύσου πυχναὶ xal συνεχεῖς. Σαδάζιος 
δὲ 6 Διόνυσος. 

389 Put. ἤγουν τὸ τὸν Ἄδωνιν χαλεῖν ἣ θρηνεῖν. 
— 13 ὑπογράφουσιν Bar. 

395, 21 ἐπόρνευσεν Bar. 

397; 45 Δημόστρ. Bar. Φιλόστρατος K. — 26 
καὶ om. K. — 242 Δήμοις Kusterus. Legebatur 
Δήμῳ. 

403 Put. πάσχομεν (ad δίκαιά γε). ἀλυχὸν ἐν 
ἄλλη βίδλῳ. ἤγουν δριμύν. ---- 33 legebatur Ἀλυ- 
χοῦς. Bar. ἀλυχόν. Correxit Dindorfius collato 
Steph. Byz. s. Ἄλυχος.--- 36 αὐχόμεθα L. 

408, 40 ὡς πρός---τινος om. P. 

410 τὸ om. Put., qui post δὲ et post χαχέμφα-- 
τὸν lacunas habet. 

413 τὴν βάλανον Put. ψελλίου Put. Bar. Addit 
Put. τῇ γυναιχὶ δηλονότι (ad. ἐχείνη), et ad v. 414 
ἐξ ἡμῶν (ad τις), ad 416 : Ἀντὶ τοῦ τῶν ποδῶν, 
᾿Αττιχῶς. τοῦ ποδὸς ἐν ἄλλῃ βυδλρ (sic). In multis 
enim τοὺς πόδας. 

417, 46 sq. Μέρος τοῦ σανδ. proximo scholio 
postponit R., om. Put. — 47 ἀπὸ τοῦ ζ. R. sine 
ἀντὶ τοῦ. — 49 γὰρ xa3., 5o συνέχειν ἐξαγόμενον K. 
Bar. Scholia ad 419, 420 habet Put. 

421, 2 διηρέθησαν R. x' R. L. xy' Put. Bar. K. 
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εἰσηγαγόμενοι Bar. βέλτιστα om. etiam Put. — 3 
τῇ πόλει Put., recte. χατὰ τὴν Κ. L. — Scholia 
422-437 om. Bar. . 

422 δέοντος, χρεία ὄντος Put., qui ad v. 424 οὐ- 
δεμία χρεία. 

426 lemma τί χέχηνας habet Put. et λέγει in 
fine ponit. 

427 Ἀντὶ τοῦ ὡς μ. R. — Put. ad v. 429 ἐνθένδε 
δ᾽ ἐγὼ, ἐν ἄλλη. 

439, τὰ xal ἬἌγραυλος Brunckius. δὲ ἡ Ἀθ. Put. 

443. Hoc scholion cum additamento Raven- 
natis Put. habet ad v. 447, νὴ τὴν ταυρόπολον, 
et schol. 447 omittit. 

444, 18 προσθῇς ταῖς R. Put. et Suidas s. Κύα- 
θος, προσθήσης τοῖς R. In Put. cum lacunis. ταῖς 
. νομίζουσι γὰρ χύαθον.. .. χολλῶσι... . . θεραπεύ- 
etat. — 21 ὁπωπιασθήσῃ χαὶ τυφθήση Suidas. 

447, 34 ἔστι xal ὅτε τὴν R. — 25 intelligendus 
est Xenomedes Chius historicus a Dionysio me- 
moratus vol. 6, p. 818 Reisk, Ejus nomen iu 
ξενομήδη corruptum in scholio Victor. ad Hom. 
Il. I, 328. ᾿Ενομίδης 6 τὰ θεῖα γράψας citatur ab 
Etym. M. p. 445, 8, ubi codex Paris. ἐνομήδης, 
id est ξξενομήδης. Dip. 

448, 27 στενάζεις K. 

453, 31 9 R. om. ceteri, etiam Put. — 3a 
ὑπάρχουσι ἡ (? ductus obscurus) λόχοι Put. — 36 
£' L. Bar. c' K. πλόας L. — 37 sic L. Bar. Μεσοά-- 
γῆς K. Μεσοάτης O. Müller. Dor. vol. 2, p. 338. 
Conf. schol. Thucyd. 4, 8, $ 9. — 38 νιχηριτῶν 
L. νικηριστῶν Bar. Scribe Σχυριτῶν ex Thucydide. 
Vide Valckenar. ad Herodot. 9, 53, O. Mülle- 
vum Dor. vol. 2, p. 333. Dix». 

457, 39 'Q& πωλοῦσαι K. — 40 ὄσπρεα R. 

460. Pertinet ad versum 461, μὴ σχυλεύετε. 
Put. ad v. 459 γρ΄. oóx (sic) ἕλξετε, ὃ καὶ κρεῖττον. 
Multi enim cum Rav. οὐχ ἐξέλχετ᾽. 

472 , 5o sq. R. et Put. Ὅτι οἶδεν (εἶδεν Put. 
Scr. οἶδεῖ) τὰ περὶ τῶν ὀφθαλμῶν μέρη κοῖλα. 
— ba χοιλοιδ. Put. χυλοιδιόωντας K. 

474 Put. ἤγουν μηδὲ τὸ τυχὸν ποιοῦσα. 

475 delendum lemma. Recte Put. χινήσει, ἐρε- 
θίσει. ἀπὸ τῶν μελ. μετ. βλίττειν (ceteri βλήττειν) 
γὰρ---μέλι. 

477, 3 ἅλα xw. xci χαταχρ. "Ou. R., ex quo 5 
ὅττι δίοιτο additum. τὸ χερσαῖον λέγει parenthesi 
inclusa addiderat K., qua non sunt in L. 

482 'Avi τοῦ xal ἐπὶ τούτοις, ὅτι ἔλαθον τὸ 
ἱερὸν τέμενος Put. (ad ἐφ᾽ δτι). 

483, 6 τὸ ex Put. additum. 

484 sic Dindorfius. R. ἀντισπατιχὸν γὰρ τὸ y. 
Put. ἀντὶ πεστιχὸν (sic). Glossa in L. ἀντιπαιστι- 
χός. K. ἀναπαιστιχός. 

485, 9 ἀπείραστον et 11 περιπολούντων Ἀ. Put. 


501 
et Suidas s. Ἀχωδώνιστον. K. ἀπείρατον.--- περὶ πα- 
ραλούντων. Ibid. χώδωνι Suidas, qui non habet 
τοὺς 1&o— étec., 14-16. 

490, 20 τῆς et 21 alterum xat ex R. — 23 seq. 
vide schol. ad Av. 1556, Meinek. Hist. Com. p. 
177 sqq. 

493. Hac non video quo pertineant. 

511, 34 ἡμᾶς R. βουλευσαμένους Bar. βουλευομέ-- 
νους K. om. R. 

512, 36 γελάσαι Put. sine δέ. 

513 Put. παραγράψαι : "Hyouy παρὰ τοῖς ἄλλοις 
γεγραμμένοις ἐχεῖσε xal ἄλλα γράψαι. 

514, 39 ἀνήρ τις ἐν τῇ στήλη R., quod restare 
videtur ex scholio aliquo ad παραγράψαι. Put. ὃ 
ἀνὴρ δὲ ἔφη ἂν, τί ταῦτά σοι. οὐ σιγήσει; ἔφη ἀνήρ 
τις ἐν τῇ στήλη. --- 40 τοῦτο R. 

519, 43 ἀνήσεις R. — Ad v. 511 Put. νουθε-- 
τῆσαι. 

524 sic Put., Ἔν Ἀττιχῇ οὐχ ἔστιν ἀνὴρ λόγου 
ἄξιος ἡμῶν, δηλονότι οὐχ ἔστι πολέμιος ἐν τῇ χώρᾳ. 
ἢ ἄλλος τις ἔφη οὐκ ἔστιν ἀνὴρ ἐν τῇ πόλει. — 46 
Λείπει om. R. — 48 ἡμῶν R. Put. 

530, 5a Κάλυμμα Put. K. Premittit Put. Εἰς 
τὸ σιωπῆσαι (ad χάλνμμα), quod ad v. 531 legi- 
tur. — 53 ὅτι παρρησ. et. xal πάλιν φυλάττουσιν. 
ὅτι οὐδὲ Ἀ. Put., i. e. ni fallor, χεφαλὴν καλύπτου-- 
σιν, ὅτι etc. Illa certe quas leguntur, xal πόλιν 
φυλάττουσιν, ab hoc loco prorsus aliena sunt. 

537, ἡ ἵνα R. ἢ ἵνα K. Conf. schol. 690, 4. — 
5 γὰρ ἦν. ᾿ 

542, 11 Ἀ, τοῦ om. R. — 12 χαματηφόρος R. 


᾿χόπος K. 


549 ex R. Put. et Suida s. Τήθη emendatum. 
— 18 ὄστρεια, 20 χορέσειε τήθεα K., quocum 
consentire videtur Bar. Ib. δὲ om. R. dxaA. XM- 
γουσι μὲν δὲ τὰς θαλ. Put. — 22 χνίδα Put. ἐς ὅσον 
ἂν ἀπ. Suidas. Ib. ἔχη, 23 τὰ σπέρματα τὰς σφαί-- 

ας K. — 24 sq. ἐπειδὴ χκαὶ..«δριμεῖαι δὲ στερραὶ... 
τῶν χαὶ γὰρ Put. Unde 45 vitiosum γενναῖαι cor- 
rigas. Ib. ἐπεὶ eóv— μητριδίων om. Put. — 36 δὲ 
λέγει R. Put; — 28 τοιαῦται R. Put. L. Bar. τοιαῦται 
δὲ xal at γραῖαι Suidas, recte omisso δριμεῖαι. γὰρ 
om. R. Apud K. erat δάχνουσι δέ. αὖται γὰρ ἦσαν. 

550, 33 sic. R. Put. ὅτ᾽ àv μὲν (γὰρ L.) χρα- 
τῶμεν K. ἀλλήλαις παραχελεύονται in principio 
scholii ponunt R. Put. R. ante ἀλλήλαις habet 
μὴ μελήσετε. 

556, 39 et 4o quid sibi velint illa τινὰ δὲ .--- 
τινὰ δὲ, que in R. legi perhibentur, nemo facile 
dixerit. τινὲς μὲν --- τινὲς δὲ recte Put., alterum 
etiam ceteri codd, Priore loco K. τὸ δὲ νὴ. — 4o 
αὐτὸ Dindorfius addidit ex L., ignorant R. Put. 
— 4λλαχανοπωλίοις χυτροπωλίοις R. 

558, 43 τοὺς R. Put. et Suidas s. Κορύθαντες. 
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τοῦ χοροῦ K. — 45 sq. ἄλλοι δὲ ἐννέα om. Put. R. 
habet ἄλλοι θεοί. Pro παῖδες esse ὁπαδοί in schol. 
ad Vesp. 9 monet Dindorfius. - 

563 recte R. Put. πέλτη, ἀσπὶς ἴτυν μὴ ἔχουσα. 
Dele 564, 51 ἰσχαδόπωλιν : ἰσγὺν μὴ ἔχουσαν. 

564, 5a ἔλάας K. — 53 φασὶ δρυπέπεις R. om. 
Put. 

566 lemma φαύλως habet Put. 

545, 2 οἰσπώτη recte Put., qui 3 om. Διονυσαλ. 
cum lacuna. — 3 οὐχ ἀλλὰ R. χἄλλα Put. Sunt 
codices qui οὐχ ita decurtant. οὐ χαλὰ K. — 4 
βόλιτα.----κχῳσπώτην Porsonus Advers. p. 384. Ti- 
bri βόλδιτα---χαὶ οἰσπώτην. 

576, 5 τοὺς μοχθηρούς additum ex R., sed ve- 
reor ne non recte enotatum, quum illa ipsa 
verba apud Aristophanem legantur. Recte Put. 
τριθόλους τοὺς χαχοτρόπους. ἔστι δὲ τρίθολος dx. 9. 
K. ἔστιν ἀκανθῶν φ. 

577. 8 ἀπὸ---ἐρίων additum ex R. et Suida 
5. Συνισταμένους. — τὸ φασὶ xal ἐπὶ K. — 11 εἄ- 
νοιαν Suidas. Legebatur εὔνους. 

578, 16-18 Put. ταῖς ἀρχαῖς διαξῆναι : τῶν γὰρ 
ἐρίων etc. Idem 19 ἐπὰν et a1 τοῦ ἐρίου omittit 
cum lacunis. — 23 διαλῦσαι χρή, quod Dindor- 
fius addidit ex Suida s. Διαξῆναι, habet Put. 

581, a9 ᾿Επιτίμους Dobrzus. Legebatur ἐπι- 
τόμους. — 3a οὕτως L. — 34 τῶν om. K. 

589, 37 ἐπιφέρομεν K., qui 40 om. λέγουσα. 

59a 'À. τοῦ om. R. τὸ om. Put. ἡμῶν K. 

597 sic in Put., ὀττεομένη : χληδονιζομένη. αἱ 
γὰρ ---γαμηθήσονται. περὶ v. χρησμ. 

600 Put. habet lemma. Εἰς.---σῶμα post τεθήσει 
ponit R. «0o». K. 

6o1, 52 μισθὸς habent L. Bar., Suidas v Με- 
λιττοῦτα. om. R. K. — 53 xol additum ex R. 
στέφανον et διηγωνισμένος L. διηγωνισμένων codex 
Puteani, qui corrigit ex Suida. — 54 Aw τοῦ 
δήμου ἄξω ἀντὶ R. 

603 Put. habet lemma χαὶ ταύτας. --- 4 ἐν ἄλ- 
λοις δὲ Put. δραγμὰς R. 

607 legebatur δῆλον χωλύεις ἀναπλεῖν. χωλύεις 
om. R. : 

609, 9 τοῖς x' προδούλοις τοῖς Put. — 10 ix τῆς 
* συναρχίας R. Put. ἐν ταῖς συναρχίαις K. auvepytato 
Bar. εἷς προδουλους (sic) Put. εἷς ἐστιν K. 

* 610 βεθρεγμένος Put. K. 

613, 14 τῆς τρίτης Bar. τὰ om. R. — 15 ἐφέ- 
ρετο K. 

613 Put. habet lemma τὰ «pira. — 17 ποιοῦ-- 
μεν R. 

615 τουτέστιν ἐγχειρίσωμεν Καὶ 

616 Put. habet lemma ταδί. 

619. Scholiorum ordinem intervertit R. Put. 


sic , τούτου τοῦ Ἱππίου xatécyev ἣ τύρ. — ςι. οὗτος 
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ἐποίησε — Λαχεδαιμόνιοι. τεττάρων ὄντων ---- Θουχ. 
φησί. — a1 τεττάρων Put., qui om. τῶν. — 22 εἶἷ- 
χότως δὲ Put. — 24 τυραννίαν R. et Suidas s. 
Ὄζειν. τυραννίδι ἐπέθετο Portus ad Suidam. — 35 
ἐπὶ ἔτη τρία, of δὲ δαι, Ἡρόδοτος « Put. « Quum 
Herodotum 5, 55, quattuor Hippie imperii au- 
nos numerare videret Wesselingius, in scholio 
verborum sedem mutari voluit. Recte, si de solo 
Hippia dixerit scholiasta. Sed scholion ad Ve- 
spar. v. 5oo iisdem ferme verbis perscriptum 
comparanti vix dubium videbitur quin de Pisi- 
stratidarum cunctorum tyrannide egerit scho- 
liasta : ut annorum numeros ad alterius loci 
exemplum corrigi oporteat, ἔτη ν΄, οἱ δὲ μ΄, 'Hoo- 
δοτος δὲ )g. » Diwn. — 26 sq. τοὺς ᾿Αθηναίους 
posui ex Put. et Suida. Edebatur τοῖς ᾿Αθηναίοις. 
— 27 κατ... φορεῖν....μὴ Put. προσενεγχεῖν R. Put. 


| περιενεγχεῖν Bar. — 28 χατέλυσαν Meursius Pi- 


sistr. c. 19. Legebatur χατέλευσαν. Conf. schol. 
v. 1153. ol om. R. K. 

622, 3o in Put. γρ' ἐς Κλεισθένους. ἐπεὶ δὲ οὗτος. 
Rav. enim et alii codd. ix Κλεισθ. in verbis ροεῖδ8. 
— 31 xal add. R. Put. 

628 Διαλλάττω δοτιχῇ " ἡ δὲ πρόθεσις οἶμαι πλεο- 
νάζει Put. ; 

629, 36 χαινόντων R. et Suidas s. Διαλλάττειν. 
χεχηνότων χαινόντων Put. χαιρόντων K. et Suidz 
edit. Mediol. 

630 Put. ἐπὶ τυραννίδι : ἕνεχα τυραννίδος. 

632, 40 "Ev μυρσίνῳ χλάδῳ χρύπτω ξίφος R., ex 
quo edita πρὸς τὸ --σχολιοῦ ἐστιν. — ἡ φορέσομεν 
R. et Suidas s. ᾿Αγοράσω. φορήσω idem s. Φορήσω. 
φορήσομεν Put. φορέσομαι K. — 45 χατέδαλον Sui- 
das. χατέλαθον R. Put. χατέβραλλον K. 

633 Νῦν ἀντὶ τοῦ ἐν ἀγορᾷ ὃ. μ. Ap. Put. 

636, 5a ἡμῖν R. γενήσεται L. 

642, 53. Οἶμαι K. Εἰ μὲν Suidas s. Ἀρρηφορία, 
quod hic scribebatur ἀρριφορία. --- 1 εἰ δὲ Suidas, 
qui ἑρσεφορία K. épcvyopía. : 

643, 3 ἡ ἀντὶ τοῦ ηα R. (et Put. cum lemmate 
ἢ δεχέτις), ubi ηα etiam ἔα esse potest. Dip. 
ἀντὶ τοῦ ἦσαν Put. — εὖ γεγον. Put. εὐγεγονυῶν R. 
εὐγενῶν Κ. --- 5 τὴν om. Put. — 6 εἰσὶ δὲ K. μύ- 
λωνες Put. 

644 Τῇ σποί (sic) Apr. Put. ὡς Asp. K. 

645. Comparandus Suidas s. 'Apxzoc.—10 le- 
gebatur ἀρχτωμιμούμεναι. — 17 ἄρχτον ἡμέραν. 
Disertiora de his ap. Suidam, qui sequentia ot 
62 —(23) αὐτῇ ignorat. — 20 de versu Euphorio- 
nis. v. Meinek. p.147. Corrige typogr. vitium 
Ἀγχίαλον. -- a1 ἁγιάσαι Bar. — 24 Βραυρώνιον, 
τόπος Ἀττιχῆς, dv ᾧ τὰ Διονύσια ἐτελεῖτο. χροχωτὸν 
ἄρκτος : ἄρχτος τις δοθ. Put. ἐδόθη — χαὶ ἡμερώθη 
K. τῆς om. Put.—25 ἔπαιξε πρὸς αὐτὴν Put. recte. 
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Suidas προσπαίζειν αὐτῇ. — 28 πᾶσαν παρθένον 
Put. rectius. πᾶσαν om. K. — 3o ἱμάτιον om. K. 
Idem φοροῦσα. 

646, 38 xol ἀσπίδας R. Put., qui sequens scho- 
lion ita cum hoc conjungit, δλοχρύσους xal δρμα-- 
θοὺς ἔχουσαι τῶν ἰσχάδων. xal οὕτως ἐπόμπευον. --- 
41 xal om. K. 

651, 43 χαθότι τίχτ. Put. — 45 ὥστε R. Put. et 
Suidas s. Μηδική et Παππῷον. ὅταν ὡς K. συμύά- 
λεσθαι R. — 46 χρήματα, ἅπερ ἔταξεν ᾿Αριστείδης 
δοῦναι τοῖς συμμάχοις εἶ---πολεμοῖεν Put. recte, ut 
vel ex Suida apparet. — 47-49 ἄνδρας εἰσφέρω : 
ἀντὶ τοῦ γεννῶ. τοῦτό φησιν, ὅτι-- πολεμοῦντας Put. 
— 47 τοὺς πολίτας L. — 49 À. τοῦ om. R. 

653. Imo 654 cum lemmate εἶτ᾽ ἀναλώσαντες. 
— ba sq. παρέταξεν corrigendum ex Put., in quo 
haec suo loco posita esse vidimus ad 1. 46. ταῦτα 
δὲ ἔταξεν, 53 εἰ τοῖς βαρδάροις Suidas. 

656, 3 54. ἄγειν. ὑποδήματι. ἀψηχτῷ : σχληρῶ 
xai ἀμαλάχτῳ R. Excerpsit Suidas s. Ἀψήχτῳ. 

660, 5 'A. τοῦ om. R. πρόσθεσιν Put. 

664 lemma habet Put. — 10 ἐν συχοφύλλοις R. 
Put. 

665 habet Suidas s. Λυχόποδες. Conf. Photium 
p. 2335, 17. — 12 τοὺς om. K. — 14 ἔλαθον scri- 
bendum ex Suidae codice Bruxell. — 15 Aóxou 
Put. χεχαλυμμένους idem et Suidas. —— 16 χαίεσθαι 
K. περιέχοντος. ἄλλοι δὲ, διὰ Put. ἢ διὰ Suidas. — 
17 ἐπίσημον K. — 20 Ἵππ. αὐτῶν tup. Bar. — 21 
τὸ Λειψ. om. L. Suidas τὸ Αειψ. τὸ ὑπὲρ Πάρνηθος, 
εἷς ὃ etc. 

666, 2a sq. περὶ τὴν Πάρνηθον ex R. recepit 
Dindorfius, cujus hac nota est: « τὸ ὑπεράνω 
Πάρνηθος K. ( Idem in Put. sine τὸ.) τὸ ὑπὲρ Πάρ- 
νηθος Suidas et ὑπὲρ Πάρνηθος dixit Hesychius. 
Λειψύδριον τὸ ὁπὲρ Παιονίης ap. Herodot. 5, 62; 
ὑπὲρ Σπάρτης Eustath. ad Hom. p. 461, ao. De 
forma autem Πάρνηθος, 4, pro Πάρνης conf. 
schol. 'Nub. 32a. »--τινες additum ex L. et Suida. 
Sunt Alemzonida. 

667 Put. habet lemma ὅτε ἦμεν. 

669 ᾿Ελαφρύναι Put 

673, 23. Ἀ. τοῦ om. R. Pro tribus his verbis 
habet Put. προσεχεῖς (sic). — 29 προσεχῶς L. 
Bar. 

675 , 3o 'Apr. -- Ἐφεσία ex R. additum, qui 
Λυγδαμίδος. Herodotus 7, 99 Auyódpitoc. — 31 
αὕτη συνεμ.. et xaO" 'EJ). K. Qui in fine addit ἦν 
δὲ τὸ γένος "Egsoía. —— 

676 lemma διαγράψομαι habet L. Correxit 
Dindorfius. Idem correxit περιαίρω R. περιαρῶ 
Κ. — 34 indpacav τοῖς χατεγνωσμένοις K. 

679 sic Put., Ἐν τῇ ποικίλῃ στοῦ γραφὴν ἐποίη- 
σεν ὃ M. --- χωμῳδούμενος. λέγεται δὲ ποιχίλη διὰ 
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τὴν γραφήν. — 4o λεγομένην B. — 41, 42 Μήχων 
K. Φανόχου R. 1,. Φεινόχου Put. Φανίλου Bar. Φα- 
νίχου K. — 42 xoi om. Put. 

680 λέγει addidi ex Put. 

682 Ἀ. τοῦ om. R. ἀνεγείρεις R. Put. 

683 Ὗν τὴν Put. ὗν om. ceteri. 

684, 48 σε δαιδόμενον R. Id est δαιρόμενον. 
Dix». 

685 ξαινόμενον K. 

688, 53 ἄν om. R. — 54 lemma αὐτοδάξ habet 
Put., deinde ὀργιζομένων. 

690 Put. om. 1, ἃ “Ϊνα---εὐτελῶν, habet sequen- 
tia et scholion 694. Κα. L. sic : "Iva μὴ δικάση. 
ἢ ἵνα μὴ εἰς ὥραν ἔλθη, μηδὲ πολεμήσῃ. παίζει δὲ 
ἀπὸ τῶν εὐτελῶν, ot (ot om. L.) εἰς τὸν etc. 

695, 7 A. τὸ ὡς om. K. — 8 τῶνδε τῶν ἀετῶν 
Put. αἰετῶν K. — 9 ἐπὶ τοὺς, 10 ἀναλύονται L. 
Bar. 

698, 13 χελεύοντες Kusterus. Legebatur xe- 
λύοντες. Ib. χαὶ τί R. Put. ἢ τί K. 

701, 15. Legit scholiasta Ravennas ταῖς παισί. 
Diu». Et ταῖσι παισὶ ex codice quo utebatur eno- 
tavit Puteanus. Τὸ y om. Put; qui 17 post φίλον 


pergit εἷς (sic) Τηλέφου Εὐριπι. 
᾿ς 703 Τὰ χωλύοντα Put. omisso qa. 

706 "Ex T. Ebo. hic iterum Put., addens ἄνασ- 
σα πράγους : γυνή τις πρὸς Λυσιστράτην λέγει. 

715 Put. ἢ : ἦ ἐν ἄλλη βίδλῳ. 

720 χαχέμφατον K. 

721 Put. sic : 3 τοῦ Πανός : ἐν τῇ ἀχροπόλει τὸ 
ἱερὸν τοῦ Πανός. 

722, 22 Εΐλυσπ. R. Dor. K. — 34 εἰλεῖν Din- 
dorfius ex Hesychio s. Κατειλυσπωμένην. Lege- 
batur εἰλεῖσθαι. τροχιλίας Bar. τροχιλίων K. 

723 Put. lemma habet ἐπὶ στρουθοῦ. 

729, 51 χαχὰ R. — Sequenti versu Put. habet 
σὴς σέως ὃ σχώληξ. Et posito lemmate scholii quod 
omittit ad v. 732 : πρὸς τὴν x). τῶν σέων, ὅτι...... 
σεύσεσθαι, quod male lectum. 

734, 47 τὸ ἀπ. Κα. ἢ habet Put, sed omittit 48 
χαὶ---ἀπέλθης. Recte Bekkerus ἀπελθεῖν xal χρήζης, 
μὴ ἀπ. 

735 ita Put., Ἀμοργὶς (sic, ut Suidas in ea v.) 
χυρίως 5$ λινοχαλάμη, ἐξ ἧς γίνεται ἱμάτια (ἐνδύματα 
Suidas) ἀμόργινα. ἅμα xal ἐπὶ ἀνδρείου αἰδοίου 
παίζει. γίνεται ἐξ αὐτῆς βάμμα ἐρυθρόν. --- 5o ἀλε-- 
πύστῳ Bar. — 51. ὑπὸ τὴν Ἀ. L. et Suidas. — 5a 
χάρπαθον L. Bar. — 53 ὅτι τι K., qui om. γίνεται. 

738 habet Put. 

239, 6 δὲ εἰς τὸ K.. 

743,8 ἐπειδὴ δὲ Bar. — 9 sq. περιχεφαλαίαν.--- 
xóety in Put. recte adscribitur versui 751, ἔχου- 
σα τὴν ἱερὰν χυνῆν. Conf. schol. 757. 
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746 ὡς ex R. additum. Sequentis scholii lem- 
ma est τί τοῦτ᾽ ἔχεις. 

255, 15 τίχτουσιν αὗται Put. 

257, 16 sq. Δέον---χ,ύειν om. Put. — 17 γὰρ εἶπε 
K. — 19 χειμένοις om. Put. χειμένους R., quod 
veruni; χείμενα non scripsit ob praecedens óvó- 
ματα. ᾿ 

762, 24 xai R. τῶν Κ. 

770 δῆλον Put. K., om. R. χρησμὸς addidi ex 
Put. 

772 Put. : τὰ ἐπιχρατέστερα, ἤγουν χαταπονήσει 
τοὺς ἄνδρας. --- 31 ποιήσει R. θήσει. λέγει EK. 

773 Ἔρωτᾷ additum ex R. 

276 καταπυγωνίστερον lemma in L. --- 36 τῶν 
χελιδόνων posui ex Put., et est haud dubie in R. 
qui habet τῶν *yuvatxGv. K. τῆς χελιδόνος.--τῆς γυ- 
ναιχός. 

780 Put. χαταλείψομεν. 

785 R. habet glossam παριστορεῖ. 

795 τοῦ uic. Κι. μισουμένας τὰς R. Put. hie ha- 
bet βδελυττόμεθα, quod inepte ponitur ad v. 796 
post ἐσμέν. 

796 Διὰ τὸ βδελ. K. 

798, 46 Οἷον omnes prster K., qui om. χλαύ- 
ctt R. Put. Ceteri χλαύσῃ. — 48 ἵνα μήτε φάγης.... 
σχόροδα Put. cum lacuna. Idem om. μεγάλους. --- 
47 δαχρύσεις recte Put, qui om. 7j οὐ πολ.) quee 
accesserunt ex R. L. Bar., quorum postremus 
πολεμήσειν. 

801, 54 Οἰνοφύταις Put. 

804, 4 legebatur 'Acomov. (Put. Ἀσωποῦ). Cor- 
rexi ex schol. Pac. 347. Dix». xal om. R. Put. 

808 sic in Put., Τίμων τις ἀΐδρυτος 6 μισάνθρω- 
πος χαλούμενος. ἦν δὲ χαθάρος (sic : Suidas v. Τί- 
pv , ubi eadem , χαθαρός. « Scribendum κατάρα- 
τὸς ». Kust.) ἀβάτοις ἐνὶ σχώλοισι περιειγμένος 
᾿Εριννύων ἀπορρώξ * ὅν φασιν ἀπὸ ἀχράδος---γενέσθαι 
οἷον ἀχάνθαις τετριγγωμένον καὶ σχληροῖς σχόλοψι 
xal παπτάλοις (sic) ἠφανισμένον. ἀντὶ τοῦ σχυθρω-- 
πός. — 8 ἀπὸ ἀχράδος R. Put. et Suidas s. 'Amop- 
ρῶγας et 'Tíuov. ἀπὸ χαράδρας K. — 9 χλωρὸν R. 
ἰατρὸν Put. et Suidas s. Τίμ. — τὸ τὸν τάφον et 
11 ὅπὸ θαλ. cum sequentibus om. Put. ἄδατον 
γεν. B. Put. et Suidas. αὐτοῦ γεν. ἄδ. K. — 12 
Πειραιῶς L. et Suidas. πειραῖος R. πειραιοῦς K. 
φερούσῃ Kusterus. Legebatur' φυγούσῃ, ut in co- 
dicibus Suida s. Ἀπορρῶγος, quorum in Bruxel- 
lensi superscriptum φερούσῃ. Editiones Suide 
ἀγούσῃ. 

809, 14 Τετριχωμένος R. et Suidas s. "ATopp. 
Idem s. Τίμων, τεθριγγωμένος. Put. τετριγγωμ. 
Recte Kusterus τεθριγχωμένος. Legebatur τετρυ- 
χωμένος. Deinde xal σκληροῖς σχόλοψι Put. et Sui- 
das s. Τίμων. — 15 Ἄλλως R. ἢ cx. K. et Sui- 
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das s. Ἀπορρ. ἠσφαλισμένος Kusterus. Legebatur 
ἠφανισμένος consentiente Suida. 

815, 10 ἔφυγε K. Scholia quz sequuntur ver- 
suum 817-889 ex R. primum edidit Dindorfius. 

822 recte Put. ἢ ἐν εἰρωνεία. 

826 (corr. 827), pro his Put. τουτέστι γηραιὸν 
xal γονὴν μὴ ἔχοντα, ex mala acceptione loci. 

832 (corr. 831). Ad versum 832 Put. χεχαλυμ- 
μένον, ad 833 ᾿Αφροδίτη δῆλον (δηλονότι), et τὰ 
Κύθηρα νῆσος. . 

834 Put. τουτέστι---διανοίας ἔχε (ἔχον ἢ) εἰς τὸ 
xx0' ἡμᾶς. 7 

839 om. Put. Idem ad sequentem versum ba- 
bet ὑπεροπεύειν (sic) : ἀπατᾶν, et superius scri- 


ptum παραλογίζεσθαι xal τὰ τούτων (sic recte pro 


ταύτην) παραχολουθοῦντα, ut ad ὀπτᾶν xal στρέφειν 
referre voluisse videatur. 

840, 36 ita Put. ad 841 , ἤγουν ἐκεῖνα ἃ τῇ χύ- 
λικι συνωμοσάμεθα ----συνουσιάζειν. 

844, 4ο addit Put. σταθεύω τὸ ὀπτάω ὦ. Et ad 
845, 6 σπασμὸς xot 6 τέτανος, ἤγουν ὁ γαργαλισμὸς . 
xal ὄρεξις τοῦ ἔρωτος. 

847, 41 om. Put., qui 849 recte 5 ἐν f. σχ.. 

852, 44 τινός om. Put. 

864 et 863 continuanda ut in Put. et ad 863, 
τοῦθ᾽, referenda. 

864, 52 ἔνθεν Put. pro ὅπου. Idem ad 866 , in 
quo codices ξυνῆλθεν : ἤγουν σὺν ἡμῖν ταῖς γυ- 
ναιξί. 

86g Put. : ἀντὶ τοῦ ἔστυξα’ ἐδδελυξάμην τὰ βρώ- 
ματα. στύζω γὰρ χαὶ στύγω τὸ μισῶ. ἢ ἀνατεταμέ- 
νον ἔχω τὸ αἰδοῖον. 

871 (ad μὴ χάλει) Put. : πρὸς Λυσιστράτην fj 
Μυρρίνη ταῦτα λέγει. τούτῳ, ἤγουν ἕνεχα τούτου 
τοῦ ἐμοῦ ἀνδρὸς Κινησίου. Et ad 872, ἤγουν τί με 
ἀποφεύγεις xal οὐχ ἔρχη ἐνταῦτα (sic). 

873 sic Put., τὸ πλῆρες αὐτόσε, ἀντὶ τοῦ αὐτόσε 
ἔνθα σὺ εἶ. οὐ καταδήσομαι ἐκ τῆς ἀκροπόλεως, ἀλλ᾽ 
ἄπιθι χαίρων. : 

875 Put. : οὐ χαταδήσομαι. xal γὰρ el μὴ χρείαν. 
μοῦ εἶχες, οὐκ ἂν ἐχάλης (sic) ἐμέ. οὕτως οἶμαι. 1) 
οὕτως * χρείαν ἐμοῦ οὐκ ἔχων, εἰς μηδὲν χαλεῖς. διὰ 
τοῦτο οὐχ ἔρχομαι. 

877 Put. habet ἀντὶ τοῦ ἕνεχα τοῦ παιδός. Omit- 
tit 878. 

881 ἀθήλατον, ἄτροφον---μαστοῦ Put. Qui om. 
μὴ 63. É 

887 Put. hzc habet, χαλεπαίνει, et μεγαφρονεῖ 
(sic) , ἀποσεμνόνεται. 

894 Put. τὸ δέ ἀντὶ τοῦ γάρ, et ad 895 (χεῖρον) 
ἀντὶ τοῦ χάχιστα. 

896, 17 sq. μέλει σοι om. R. — 19 54. pro his 
Put. xpóx» τὸ ἰδιωτιχὸν (!...-- κῶς) ὑφάδιον. Idem ad v. 
897 : ἐμοὶ νὴ Δία οὐ περὶ κρόχης μέλει " ἀλλὰ τὰ 
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τῆς Ἀφροδίτης ἱερὰ, ἅ ἐστιν ἀνοργίαστα, ἤγουν ἀτε- 
λέστατα ὑπὸ σοῦ καὶ ἀνεόρταστα, χαὶ τῇ Ἀφροδίτῃ 
οὐκ ὠργίασας καὶ οὐχ (sic) ἑώρτασας. 

898, a1 sic R. ἀτελέστατα Put. K., sed ille ad- 
dito ὑπὸ coU. — 22 τῆς Ἀφροδίτης Bar. 

907. Hoc scholion ad v. 910, ποῦ γὰρ ἂν etc., 
refert Put. — 29 ἀπότως (sic) Put. — 30 πλειό- 
γως K. ἐχοιμήθης ad χατεκλίνης referendum v. 906. 

911 Put. lemmatis instar τοῦ Πανὸς ἱερόν ---- 34 
Πανίου R. Put. 

913, 36 πρότερον .. μπεδὼ Put. — 38 ὑπὸ τὴν 
φέρουσαν R. Put. — 39 τὴν K. φλεγρεω δὴ δ᾽ (i. e. 
δον) ex R. enotatur. In Put. est gAeyp£o........ 
Hóov. Ut valde incertus sit ille Φλεγρεώδης λει- 
μών. In scholio ad Av. 1694 est Φαληριχόν. 

923, 41 sq. ἐπὶ τόνου R. ἐπὶ τοῦ ἐπιτόνου Put. 

928, 47 Ἡραχλῆν L. Ἡραχλῇ K. — 49 sq. αὐτῷ 
07 R. προσχ. θῶ K. 

931 Put. τὴν ζώνην. 

933 sic R. Διεφθαρμένον ἱμάτιον K. — 53 dxap- 
Tov R. Put. 

943 Put. habet Ἰδη)πλᾶ διατριπτιχόν, omittit 5 sq. 
IIapà— βραδυτῆτος, quorum priora παρὰ---ἀναθάλ- 
λεσθαι ponit post Σύριον l. 10. —7 χαὶ om. Suidas 
s. Mópov διατριπτιχόν. Post γίνεται Put. addit δηλοῖ 
δὲ τὸ χαχέμφατον. I 

947, 12 in Put. lemma dA&6actpov. 

951, 16 post ἄπεισι pergit Put. 6 δὲ ἀνὴρ--- 
ὀδύρεται. 

956, a1 αὐτὴν Bar. — 22 χαὶ additum ex R. 
— 23 νοεῖσθαι Καὶ. 

957, 44 Ὁ Φιλ. om. etiam Put.—2a6 τίθην..... 
pic0. Put. 

961, 28 δύνη R. 

962, 3o τὸ K., qui ποία λιδὰς σειρήν. Pluralem 
dedit R., ποία R. L. Bar. 

973, 34 ξύλων R. et Suidas s. Θωμούς. ξύλου 
Bar. ξύλα K. — 35 πυρῶν R. et Suidas πυρσῶν K. 

974 Put. : ἀνέμου συστροφὴ ἣ πυρός. πρηστῆρι : 
καυστιχῷ. χαταλείψας, in quo verbi ξυγγογγυλίσας 
Interpretatio, ut χαταχάμψας, latere videtur. Idem 
ad 976 ἀπέλθοις. 

98o, 40 διατεταγμένος Bar. ἀπὸ χοινοῦ---εἰπεῖν 
om. Put. χοινοῦ ὅπου R. 

982; 43 μίγνυσθαι R. et Suidas 5. Κονίσαλος * 
μίσγεσθαι K. Put. habet Κονίσαλος, ὅ τὸ ( 1. ὅτι) 
πλεῖον αὐτοῦ μέρος ἦν αἰδοῖον. 


983 ita Put., κυσάνις (sic) : νεανία, ἔφηδε, a 


εὐτελέστατε. χυρσὸς.---λάχανον. χυρσανίους δὲ χαλοῦ-- 
σιν οἱ Λάχωνες tà. ..... xai τοὺς εὐτελεῖς ἀνθρώ-- 
πους, Supple μειράκια ex Suida v. Κυρσάνιε. — 45 
iin γὰρ Put. Bar. et Suidas. χυσὸς γὰρ R. χυρίως 


985, 46 alterum τὸ om. R. — 47 ἐξέτεινε---χειρί 


R. L. συνέχει---χερί Καὶ. Put. habet : «o μάλης ἴσως 
τόπος ὑπογάστριος. 

988, 52 ἠλαιὸς ἀλαιὸς παλαιός Bar. 

991, 5 τὸ ἕν, 6 xal τὸ ἄλλο R. 

992, 8 δείχν. αὐτοῦ τὸ αἰδ. K. ; 

995, 9 R. om. Ἀ. τοῦ, 10 addit πᾶσα. In Put. 
ὀρθὴ πᾶσα Λαχεδαίμων. 

996, 11 Πελλάνα γυνὴ ἑταίρα Put., qui 13 om. 
πόλεως. — τή αὐτοῖς K. 

998, 17 sq. Ὁ νοῦς---᾿Λαμπιτὼ om. Put. 

1000, 22 ἤγουν ἀπὸ R. et Suidas s. Ὑ σπλάτι- 
δος, quod erat etiam in lemmate scholii , corre- 
ctum ex Bar, ὥσπερ ἀπὸ Κα. oy 

1001 , 24 sic Put., ἀπήλαον, ἤγουν ἤλαυνον, 
ἀπήλασαν. 

1004, 3o verbo θίγειν adscriptum in Put. 
X0 σίγειν.--- 31 idem γυναικείου αἰδοίου ἐῶσιν ἡμᾶς. 
ἀντὶ τοῦ τοῦ μύρτου δωριχῶς. 

1007 τὸν om. R. Put. sic, πρὸς χήρυχα λέγει. 

1013 lemma πωτάομαι in Put. 

1014 sic Put., ἢ χορὸς ἣ Κινησίας ταῦτα λέγει. 
Idem ad 1016, ταῦτα συνίεις ὅτι ἄμαχαι (sic) 
ἐσμέν; 

1019, 38 ὅπαχ. τὸ ἔχειν Put. Καὶ. 

1023, 40 Ὅτι ἀπεδύσ. R. Put. 

1032, 5o Put. post ὀφθαλμοῦ 1, 48 pergit, ἐμπὶς 
δέ ἐστι ζῶον. .--- 51 legebatur Τριχορίνθῳ. Put. 
τριχορινσω (sic). Τρικορύσῳ Suidas s. Ἔμπίς. --- 
53 Τριχορίνθιοι Bar. Desinunt hic scholia codicis 
Leidensis. 

1033, 1 τὰ et ἃ φησι om. Put. 

1037 Put.: ἀλλὰ μὴ ὥρας : τουτέστιν ἀλλ᾽ οὐ 
χατὰ τὰς ὥρας xal τὸν χαιρὸν ἴκοισθ᾽ ἄν " νῦν δὲ γέ- 
ροντα ὄντα με χολαχεύετε. : 

1038, 4 verba Ἔν παρ. τ. ἔλ. in Put. adscri- 
buntur versui 1039. λέγουσι K. — 5 sq. xaxbv— 
καχοῦ, Susarionis qui dicitur versus, de quibus 
v. ad Prolegom. c. 9.— 6 oixsiv additum ex R., 
qui τὸ &v.— 7 ἀμφαγαπάζων R. Put. 

1043, 10 δέ ἐστιν om. Put. — 12 τὰ om. R. 

1064 corrigendum videtur ἐν ἄλλῳ vp. ἔδεσθε, 
quam veram esse lectionem in annotatione 
diximus. Diwp. In Put. est 4p! τέθυχ᾽ ὥστε τὸ 

£a. 

1072 δέον εἰπεῖν ἀνεωχθ. Put. 

1074, 29 Sq. χαθελχόμενα --- αὐτοὺς suppleta ex 
Bar., qui przbet etiam τὸ--- δὲ πλεχτὸν. Κι. ἐπεὶ 
εν ἀγγεῖον. — 30 δὲ om, R., τὸ δὲ et 31 εἶναι om. 
Put., qui πεδήσαντες, recte. — 32 δεσμοῦσι Put. 
δεσμεύοντες R. omisso xol sequenti.— 33 ἦχον 
K. — 34 slxacsy Put. K. 

1078 , 35 ἔντασιν R.. ἔχτασιν Put. ἐπίτασιν K. 

1079 Put. lemma habet τετερμῶσθαι (sic).— 38 


! φαίνετε, ἤγουν x. Put.—39 τὸ om. R. Put. Schede 
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Bentleii (apographum Barocciani, ni fallor) in 
Diar. class. Lond. fasc. 27, p. 146 : ἐν ἄλλῳ δὲ 
τεδερμῶσθαι (sic) γραίας. 

1080 K. ἀλλ᾽ ὅπα θέλει : ὅπου θέλεις. Et ad v. 
1081 ἐλσών : ἀντὶ τοῦ ἔλθών...--.. ἡ ἀγέτω R. λεγέτω 
Bar. θέτω K. 

1083, 43-45 Οἱ-ἰἰμάτιχ in fine post ἑαυτῶν 
ponunt R. Put., et est recentius additamentum. 
—h5, Λέγει τοὺς A0. τεταμ. φαίνονται δὲ et sequen- 
tia usque ad l. 48 Put. habet ad v. 1082. δὲ om. 
etiam R. — 46 οἵ et παῖδες om. K. — 47 διατρί-- 
θοιτο Put.— 48 ἀφίστανται R. Put. ἀφιστᾶν K. 

1085 Ἀντὶ τοῦ μέγα ex R. accessit. c 

1087 est in Put. : οὅτοιξ τοιουτοιΐ : χατὰ ἀνδοέ 
χαὶ ἡμεῖς τοιοῦτο (τοιοῦτοι). ἀνατεταμένοι ἐσμὲν οἷοι 
εἰσὶ καὶ οὗτοι οἱ Λάχωνες. Prima verba χατὰ Ἀνδρέαν 
(nam hoc ipsum compendio illo monstratur) re- 
ferenda esse videntur ad novitium illum gram- 
maticum, cujus scripta duo recenset Fabricius. 
Iterum memoratur in scholiis Puteaneis ad The- 
smoph. 702. An alia ejus vestigia exstent in 
Aristophanicis, ignoro. 

1089, 1 οἱ δὲ cm. Bar. 

1090 συσχώπτοντες Put. 

1093, 7 τις om. Put., in quo 826 .... μετὰ 
cum lacuna. προσελθεῖν K. — 9 ἀπογυμνήθησαν 
(sic) Put. 

1094, II Σιχελίαν Put.— τ χαθέσεως Hem- 
sterhusius. Legebatur χαταθέσεως. --- 14 Θουκυδί-- 
8c, ad cujus 6, c. 61 v. notam Dukeri, qui l. 15 
οὐ adjecit; nam K. φησι περιχοπ.--- Scholia 1099- 
1235 ex R. primum edidit Dindorfius. 

1099 ἄνδρες om. Put., qui ἐκδεδειραμένους. 

1105, 22 Put. κἂν λῆτε, ἤγουν βούλητε (sic). 
παίζει παρὰ τὸ λύειν τὸν στρατόν (qua l. 20 sq. 
om.)* ἢ διαθάλλει τινά. 

1110, 23 πόθῳ, θέλξει Put. ἴυξ R. ἐστιν om. 
Put., qui 24 χαχίας. καὶ Θεόκριτος. Idem ad 1112 
λέγομεν ἢ βουλόμεθα. 

1113, 25 ἀλλήλους R. Put. ων 

1114, 27 Put. ἐξυπηρετουμένην. Qui sequens 
scholion habet ad 1116. 

1119, 31 ἐπὶ om. Put., et 33 om. ἢ prius. 

1 125 οἱ στίχοι ix Put. 

1129 Put. habet lemma μιᾶς τε χέρνιθος. --- 38 
idem ἀλλήλαις (sic). 

1130, 40 Ἄλλως om. Put.— 42 idem om. 
8)o; — ᾿Ερεχθέως, de quibus verbis Dindorfius : 
« Haec annotatio dubitari potest an non sit re- 
ferenda ad verba Ὀλυμπίασιν, ἐν Πύλαις, Πυθοῖ, 
praesertim quum scholiasta totum versum dicat. 
Tragice dictionis colorem habent et przecedens 
versus [ad quem reliquascholii ascribunturin Put.] 
βωμοὺς περιρραίνοντες ὥσπερ ξυγγενεῖς, et qui mox 
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sequitur ἐχθρῶν παρόντων βαρδάρων στρατεύμασιν. v 

1132 om. Put, εἷς δ. ἐν μὴ μ. R. 

1137 Put. habet lemma εἶτ᾽ ὦ Λάχωνες. 

1138 Put. οὐχ οἶσθ᾽. Περιχλείδας, στρατηγὸς 
Λαχεδαιμονίων (quee infra 1. 3 om. ) ταῦτα δὲ οἵ συντ, 

1141 Put. recte ὅτε πολ., omisso σημαίνει, ad 
τότε referens. 

1144, 8 πλατεαῖς R. Put. — 9 olymp. 78, 1. — 
10 παρράγη (sic) ὑπὲρ (l. ὑπὸ) τῶν σεισμῶν xal 
Put. ὥδιον R. Put. — 12 ἀπέστησαν Put. Qui se- 
quens scholion omittit. 

1152 xol γὰρ xal τῶν Suidas. s. Κατωνάχη. 

1153 in Put. lemma ἱππίους (sic). — 19 Aristo- 
teles ἐν ᾿Αθηναίων πολιτείᾳ, ut liquet ex scholio 
666. Rem totam uberius narrat Herodotus 5, 
62-65. Div. — 22 ἐμισθ. γὰρ ἐν Δ. Put.— Y 
Αγχιμόλιον Herodotus. ἀγχίμολον R. Put. ἔπεμψεν. 
Put.— 28 hinc corrigenda esse Herodoti c. 65 
verba Πελασγιχῷ velyei monet Dindorfius. Se- 
quentem glossam om. Put. 

1162 Put. habet lemma λώμεσθα..--- 33 τριχῶν 
Put. ,rtpiGokdv, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν περιδολαίων. 
τουτέστιν, ἣν ἔχομεν xol περιδαλλόμεθα Suidas s. 
Τοὔγχυχλον. 

1164 ψηλαφῶντες---ἐπιθυμοῦντες Put. 

1169, 36 sq. ταῦτα---χόλπος om. Put. 

1170, 40 τὰ πεμπριχὰ τείχη Put. 

1180 om. Put., qui pro verbis 5o sq. τοὺς --- 


᾿σύμμαχοι habet ὦ ὡς μοιχοῖς. 


1184 Put. nihil nisi ὧν ἐδεσμάτων. 

1189, 53 sq. om. Put. « Hiec duplicem fabuls 
chorum fuisse docent.» Mxiuxx. Com. I, p. 484. 
— I πορφ. xai λεπτῶν m. Put. 

1213 Put. refert ad 1214, τὴν ἐμὴν. 

1218 Put. recto ordine, φορτικὸν μέν ἐστι τὸ 
εἰσελθεῖν--οσΟὐαῖν. τὸ πρᾶγμα --- δρᾶμα. 

1235, 7 Alav αἴχμητά ap. Athen. 15, p. 695, 
C. δεδήλωται ἤδη referri ad scholia in fabulas 
deperditas observat Schneider. De scholl. Ar. 
p. 35. δὲ om. R. 6 δὲ νοῦς om. Put., qui habet 
lemma d$ot. — 29 ix τῶν Bar. αὐδλιῶν Put. λέγ. 
δὲ ὅτι K.— 30 δεῖ Dindorfius. δὲ R. δέον Put. οὐ 
K. τῆς ποιητρίας Λαχωνιχῆς, ἧς μέμν. Put. 

1242 habet Put. post scholion in v. 1248, 
post xopcavtouc, l. 2. — 36 Βοιωτὸν, 38 ὅτι δὲ ἕτ. 
Put. , quod verum videtur. xai ex R. additum. 
— i γάρ ἐστι Bar. παραλειψομένους Put. — 4a 
xat Κορινθίας K., qui om. μὲν. γὰρ addidit Din- 
dorfius, habet Put., qui om. ᾧχετο. Ad voc. φυ- 
σατήρια recte idem habet l. 47, τοὺς---φυσᾶν. 

1243 Put. habet lemma διποδιάξω. — 46 ἄρξει 
--χαλῶς addidi ex R., deleto ἣ ante διποδία 
[quod est etiam in Put.). In apographo scholio- 
rum Cantabrigiensi, ex quo scholia edidit Ku- 
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sterus, legi ἄρξη γὰρ αὐτοὺς διποδία καλῶς ex literis | Scholia 1259-1276 et 1297-1311 ex B. primum 
Dobrzi cognovi. Dix». Meinek. Com. I, p. 109, | edidit Dindorfius, 


ἄρξει γὰρ αὐτὸς διποδίας χαλῶς, ex Runkelii cor- 1259 ἐπὶ---χωμῳδεῖ Put. habet post scholion 
rectione, addens « Ante xaA& fortasse excidit | sequens, K. in fine pracedentis, post στόμα, 
xaT. » uterque omissis ὡς évag., quae habet Bar. 

1246 Put. : ὀρχομένους (sic) : ἀντὶ τοῦ μ. ὄρχ.» 1274 habet etiam Bar., qui 27 vitiose τοὺς 
qua non suo loco ponuntur infra l. 3. νομοφύλους. 

1247, 48 Ἀντὶ (τοῦ) ὅρμησον. ἄρχεται τῇ ἰδία ὃ. 1281, 29 τοῦ M. K. Μελίτου R. Put. 
Put. Edebatur τῇ Ἰάδι &., quod recte correxit 1283 in Put. lemma Ναινάσι. Cum eodem di- 


Giesius De dialecto JEolica p. 316, cetera sic | stinxi βλέπει, quod ad δαίεται refert. 
constituens : ἄρχεταί τις φυσᾶν τοὺς αὐλούς" 6 δὲ 1286 "Hpav τὴν Ἀριάδνην enotatur ex R. Ve- 
Λάχων τῇ ἰδία δ. φθέγγεται. Fortasse ex superiori | rum przbuit Put. 

glossa irrepserunt verba τοὺς αὐλοὺς φυσᾶν, vel 1284 Εἶτα δὲ τοὺς ἄλλους 0. x. Put., qui 37 om. 
ex παρεπιγραφῇ, τοὺς αὐλοὺς φυσᾷ ( πολυχαρίδας | τῆς. 


ille). K. φ. τοὺς αὐλ.--- 49 6 δὲ νοῦς om, Put. Aá- 1299 Put. recte χλείουσα xal δμνοῦσα. θεόν. 
κων. ἀντὶ τοῦ ὅρμ. R. — 50 τὴν σὴν, quia codex 1300, 42 sq. οὕτο»---- Ἀθήνην om. Put. 
Rav. et alii τὰν τεὰν habent in verbis poete. Ad 1308 ὡς. εἴτε Put. distinguit. 
1248 Put. μνημοσύνη. 1313, 1 Ὥσπερ. — βαχχῶν om. K. 
1231, 7 ol om. R. Put. 1316, 4 vox. om. K. παραπλέκεται, ποιχίλλε- 
1254 sic Put., θείκελοι : τὸ πλῆρες θεοείχελοι, | ται. σχεπάσελτε (sic) τῇ dum. Put. — δ ἢ ἀντὶ τοῦ 
θεοῖς ὅμ., προέχρουον δὲ, προεμάχοντο, recte. σχεπάζετε K. σχέπασον R., de quo Dindorfius: 
1253 Put. habet lemma ποττὰ χάλα. « Legit scholiasta παραμπύχιδδε, et recte qui- 


1255, 12 τοὺς χάπρους Put. χάπρους K. sine | dem. » Iterum inspiciendus Rav., quum Put. 
artic. Gem. τ΄ x. et 13 γὰρ om. K. Verba cuve6o- | σχεπάσατε monstret. 
ἤθουν.--- Λαχεδαιμόνιοι habet Put. δὰ v. 1244, et 1317 in Put. γρ΄. πάδδη. οἷον πήδα. R. πηδᾶν. 


iterum ad v. 1250. 1318 Put. ὥσπερ, sine ἔλαφος. 

1257, 15 Πρὸς τοὺς K. — 16 πολλὸς Porsonus. 1319 Ἀντὶ τοῦ om. R. Put. sic, "m πόη. ποι- 
Libri πολὺς. περὶ τὸ στ. K.— 17 βορρᾶς Put. βορῆς | εἴτε χρότον τὸν ὠφελοῦντα τὸν χ. 
K.— 18 ἐρρύη χατὰ Porsonus. Libri égpuróta.— 1320 θεὸν Put. Et ad v. 1321 πολεμικήν. 
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Hzc scholia ex R. primum edidit Bekkerus, | δ, 17 ἢ δεῖ Dindorfius. Codex obscuris litera- 
deinde longe accuratius excusso codice Dindor- , rum ductibus ἡδὴ vel 783v. 
fius. Puteanus Frobeniane editionis exemplo, 11, 18 λόγων μνῆσαι codex. Delevi μνῇσαι, 
quod in bibliotheca Regia servari dixi, scholia | quod ex gl. v. 25 irrepsit. Χωρὶς jnitium est 
quaedam adscripsit aliunde ducta et recentiora. | lemmatis χωρὶς γὰρ αὐτοῖν. Nam ad αὐτοῖν refer- 
1, 5 ἐπέγραψεν Dindorfius. Codex ἀπεγρ. ---- 6 | tur explicatio τοῦ ἀχούειν χαὶ δρᾶν. Diwp. 
Χοιρίνη R. et Suidas s. Εὐριπίδης, cujus tamen 18 λείπει ὥς. Error grammatici vitiosa scri- 
codex Bruxellensis Χοιρίλλην, « ut Vita Eurip. | ptura ἀχοὴν δὲ χοάνης decepti. Dix». Intellirerem 
in codice Havniensi regio 3549. Restitui scri- | si scholiasta in codice suo invenisset editorum 
pturam in qua consentiunt vitz Euripidis scri- | aliquot scripturam ἀχοῆς δὲ χοάνην. 
ptores. » Dindorfius. Alterum nomen Fritzschius 21 Put. (ad oiov) ἐπὶ θαυμασμοῦ. Deinde : ἔδει 
tueri conatur versu 289. —— 9 ἀλλύοντος codex. | εἰπεῖν, olov τὸ σοφοῖς ἀνδράσι συνομιλεῖν τινὰ, εἶτα 
2 excerpsit Suidas sub 'AXoó, verbis leviter | ἀναμνησθεὶς ποιητοῦ τινὸς, εἶπε ποῦ ἐστιν τοῦτο τὸ 
mutatis. Suspectum est Ἔξωθεν, quod ex lem- | αἷ σοφαὶ tuvouciat. — 27 τὸ ex inferiore scholio 
mate ἀλοῶν ἄνθρωπος ἐξ ἑωθινοῦ ortum videtur. | addidit Bekkerus.— 31 hoc lemma post scholion 
Eadem fere Schneideri sententia est De scholl. | v. 41 legitur in codice. — 35 alios testes collegit 
Ar. p. 7. Dr*n.— 13 τύπτειν xai dÀ. codex. καὶ | Fritzschius p. 8 sq. —38 ἢ transponendum ante 
delevit etiam Schneider. ὥσπερ cum Schneidero p. 4. — 39 σύμπτωσις vel 
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συνέμπτωσις γενέσθαι τῷ Dindorfius et Schnei- 
derus. 

223 Put. μάθοιμι δηλονότι, ad πῶς ἂν οὖν, υἱ 
videtur. 

25. Hoc scholion a m. rec. in codice. Put. ad 
v. 27, ἤγουν διὰ τὸ θυρίον, 

32, 5. Ex hac computatione aut Agathon 
414 primum vicerit, aut Thesmophoriazusz 413 
data fuerit. Sed Agathonem novimus Euphemo 
archonte vicisse atque eorundem scholiorum 
alio loco hanc Aristophanis fabulam sexto anno 
ante quam Euripides mortem obierit actam 
fuisse traditur, quod tempus alia testimonia 
confirmant. Itaque inter primam Agathonis vi- 
ctoriam et Θεσμοφοριαζούσας actam quinque, non 
tres anni interjecti fuerunt. Ciixromw. Fast. 
Hell. p. xxxin ed. Krug. 

39, 14 ante πᾶς excidisse videri εὔφημος recte 
animadvertit Dindorfius. 

5a χαταχρηστιχῶς δὲ προοίμια Suidas s. Δρύο- 
χοι, post νεώς l. a1. 

53 οἰχοδομούντων Bekkerus. Codex οἰχούντων. 

61 codex συγχάψας. 

68, 35 τὰς abesse malim. Diw». Idem ad τὸ 
σημεῖον, l. 39: «Quod plerumque dicitur ση- 
μείωσαι vel σημειωτέον. » | 

8o, 41. Eandem quaestionem proponit Hesy- 
chius, Τρίτη Θεσμοφορίων : ζητεῖται πῶς ἅμα μὲν 
λέγει τρίτην Θεσμοφορίων εἶναι, ἅμα δὲ μέσην, 
τεττάρων οὐσῶν ἡμερῶν. Cum proximis scholiastze 
verbis consentit Photius p. 87, ar : Θεσμοφορίων 
ἡμέραι δ΄" δεκάτη (δεκάτην dicit Πυανεψιῶνος) Θε-- 
σμοφόρια (sic κατ᾽ ἐξοχὴν. dicta), ἐνδεχάτη χάθοδος. 
δωδεχάτη νηστεία, τρισχαιδεχάτη Καλλιγένεια " et 
omissa dierum mensis notatione Alciphro 3, 39: 
ἡ νῦν ἑστῶσα σεμνοτάτη Θεσμοφορίων ἑορτή fj μὲν 
γὰρ ἄνοδος κατὰ τὴν πρώτην γέγονεν ἡμέραν, ἢ 
νηστεία δὲ τὸ τήμερον εἶναι παρ᾽ Ἀθηναίοις ἑορτάζε-- 
ται, τὰ Καλλιγένεια δὲ εἰς τὴν ἐπιοῦσαν θύουσιν. 
Dissentit Plutarchus, qui νηστείαν diei decimo 
sexto Pyanepsionis adscribit, suo potius, ut 
opinor, errore quam, quz Prelleri sententia est, 
librariorum culpa, in Vita Demosth. c. 3o : xa- 
τέστρεψε δ᾽ ἔχτη ἐπὶ δέκα τοῦ Πυανεψιῶνος μηνὸς, 
ἐν fj τὴν σχυθρωποτάτην τῶν Θεσμοφορίων ἡμέραν 
ἄγουσαι παρὰ τῇ θεῷ νηστεύουσιν af γυναῖχες. Cete- 
rum quam Photius κάθοδον dicit, non diversam 
esse ab ea quam ἄνοδον vocat scholiasta, ex 
scholio 585 apparet. ᾿Ανόδου nomen Στηνίοις tri- 
buit Photius p. 538, 9, die nono mensis Pyane- 
psionis celebratis : conf. schol. ad v. 834. Dim», 
—A4 scribendum τρίτη δὲ o0. — 45. Ejus usus 
poterat scholiasta celebriores quoque testes ci- 
tare, Hesiodum Op. 698 : πέμπτῳ ἔτει (i. e. 
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πέμπτῳ xal δεχάτῳ)" Pindarum fr. Thren. 6: 
πέφνε δὲ τρεῖς xal δέχ᾽ ἄνδρας" τετράτῳ δ᾽ αὐτὸς 
πεδάθη" fr. inc. 54 : céxv! ἔπεφνεν---δυώδεχ᾽ αὐτὸν 
δὲ τρίτον, nisi hic quidem exciderunt reliqua. 
Sci xipzA. ibid.— 46 ἑχαταῖα codex, quod cor- 
rexit Dindorfius. Poetz lyrici verba esse viden- 
tur, Éxca(a δ᾽ £x, c.— 1. ἀποδεχάτην codex. — 3 
κατὰ Καλλίμαχον Prellerus. in. Zimmermanni 
Diario a. 1835, p. 787, probante Dindorfio. τρί- 
τὴν codex.— 5 sq. Hoc dicit scholiasta, esurien- 
tes quosvis per jocum dicere solere mediam se 
agere Thesmophoriorum diem, νηστείαν dictam. 
Sic Athenzus 7, p. 307, F : ἄνδρες φίλοι, μὴ καὶ 
ἡμεῖς νηστείαν ἄγομεν, Θεσμοφορίων τὴν μέσην, ὅτι 
δίκην χεστρέων νηστεύομεν: Dixp. 

83, 13 ἀντὶ ἐν τῷ τῶν θεσμοφορίων codex. 

94, 16 οὗτος δὲ Suidas s. Τεχνάζειν. οὕτως xol 
codex. 

101, 28 scholiastz sententiam pervertit Suidas 
s. Μύρμηξ et Xopixóg posito imperfecto ἐποίει, 
nisi hic librarii error est. Dip. — 29 ὑπεχρίνετο 
idem s. Xopuxóc, non s. Μύρμηξ.--- 30 ὑπὸ ox. co- 
dex. ἀπὸ σχηνῆς Schneiderus p. 5, recte. Idem 
verba ὡς πρὸς χορὸν explicat his scholiaste Nub. 
1356 : οὕτως ἔλεγον, ὅταν τοῦ ὑποχριτοῦ διατιθε- 
μένου τὴν ῥῆσιν, 6 χορὸς ὀρχῆται. 

105 εὐπίστως πρὸς τὸν θεὸν Suidas s. Σεδίσαι. 
τὸ addidit Dindorfius. 

121, 38 Φρυγίῳ codex. — 39 τῆς Ἀπ. vel τῆς 
τοῦ Ἀπ. malit Dindorfius. — 47 an non τοῦ περὶ 
'Ar.? de Apolline dictum esse illud ἄρσενι fo& 
documentum addit poeta fulgorem emicantem. 
De περὶ etiam Fritzschium cogitasse video, quem 
conf. p. 40— 49 habet Suidas s. Ἄρσενι. 

127 ἀντὶ τῆς codex. Correxit Dindorf. 

129; 4 παρεπιγραφὴν codex.— 5 sq. ὁλ. 6 γέρων 
elc τὴν θηλ. αὐτοῦ xal λαγνείαν ἀποδλέπων Suidas s. 
Ὀλολύζει. 

180, 7 φασὶ Bekkerus. Codex φησὶ. Idem 8 et 
10 πεποιεῖσθαι, 

131 habet Suidas s. Κατεγλωττισμένον, qui 11 
ἀντὶ τοῦ πολλαῖς. ---- 12 χαταμεμιγμένον apud Bek- 
kerum, quod non videtur in codice esse. 

134; Bekkerus retulit ad v. 136; sed recte 
Meinekius quoque Hist. Com. p. 362 a verbis 
τίς $ τάραξις incipit. Ceterum JEschyli potius 
quam Aristophanis locum expressum fuisse ab 
Eubulo, bene monuit Fritzschius. 

152 τοῦ om. codex. Non satis video quid sibi 
velit aut quo pertineat haec glossa. Sequens 
scholion ad v. 151 referendum. 

162, 43 δὲ ἄντικρυς codex. — 44 Ὄρνισι, v. 
1410.— 495 τίνες δὲ ὠχεανῷ τὰ σὰ πτερά. τουθ᾽ (sic] 
ὡς ὄρν. codex, Vide notata ad schol. Av. 1410.— 46 
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ol οὐδὲν ἔχον codex. Σφηξὶν, v. 1234, ubi v. scho- 
lia.— 47 ὡνὴρ codex. — 48 μένειν Dobrzeus. μὲν 
εἶναι codex. — 5o corrige λέγων. Typothetze 
lapsus λέγω. ἀλλ᾽ inseruit Dindorfius.— 52 Πελο- 
πονήσιε codex. 

198, ἃ supplendum videtur δῆλον ὅτι vel 92- 
νερὸν ὅτι. Dix p. — 3 οὐχ ἄλλον codex. In eodem 
post xopuóóv tenuia tantum supersunt literarum 
vestigia ἀντωνυσιου. Dindorfii est αὐτὸν ὠνόμασεν 
ἀλλ᾽ ἢ (codex ἄλλη).---- 5 indicavi lacunam. Codex 
literis prope obliteratis λελυθημαι ὅθεν ( apud 
Bekkerum f δεν], qua tanto minus in 
integrum restitui possunt, quum plura excidisse 
manifestum sit. λελυθημαι simile est verbo λελύ- 
πημαι. Dir, Quum in hac fabula de poetis dixerit 
Teleclides, τάλαινα esse possit Poesis vel musa 
JEschyli avi, cui vim fecerit Philocles. Conjeci: 


Ἀλλ᾽ ἢ τάλαινα Φιλοχλέα βδελύττεται, 

ὅτι [γύννις] ἐστὶν Αἰσχύλου φρόνημ᾽ ἔχων. 
Quorum prius βδελύττεται non improbabile exi- 
stimo; sed pro yóvvic aliud vocabulum deside- 
ratur ductibus literarum et precedentibus verbis 
μιχρὸς καὶ αἰσχρὸς accommodatius. 

199. Zeugma scilicet notare voluit, quod hac 
solvebat ratione : τὰς συμφορὰς γὰρ οὐχὶ τοῖς τε- 
χνάσμασιν ἐχφεύγειν δίχαιον, ἀλλὰ τοῖς παθήμασιν 
φέρειν. Cave existimes scholiastam aliter legisse. 
FairzscH. 

215. De Cratini fabula v. Dindorf. ad fra- 
gmenta Aristoph. p. 94 ed. Lips. et Meinek. 
Com. I, p.53 sqq. 

220 scrib. αὐτοῦ... Hsc fortasse de proxi- 
morum verborum γενναῖος εἶ explicatione super- 
sunt. Dix». 

221 apud Bekkerum xa. . . eva. 

224, 24 sic Dindorfius. Codex w..a τῶν 
ἱερείων. 

232, 29 προδάλλεται, 31 sq. δὲ εἴρηχε, διότι 
ἐψ. Suidas s. WX. 

245 Put. αἰθάλης, σταχτῆς. Conf. Suidam v. 
"Ασθολος. 

246 Put. : μεταξὺ πρωχτοῦ τε xol αἰδοίου τόπος. 

25R, 43 xal ὡς γυνὴ Suidas s. Περίθετος. Codex 
ὡς γυνὴ xad.— 44 λέγουσι δὲ καὶ malit Fritzschius. 
— 45 παντευχίαν δεῖ Meinekius. — 46 codex 
ἕἔνσταθι. 

261, 49. εἰστεταμένον Suidas quoque s. Κλινίς, 
ubi Porsonus ἐχτεταμένον. Poterat probabilius 
ἐστι τεταμένον. Disp. Ita etiam Fritzschius. 

273 addidi ὃς et lacunam indicavi. Excidit 
epitheton aliquod filiorum vel numerus. Conf. 
schol. Nub. 1oor. Diwp. Fritzschius ὃς εἶχεν 
υἱοὺς ὑώδεις. 
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274 habet Suidas s. Ἄρδην, ex quo additum 3 
τοῦ, 5 τοῦτο δηλοῖ. Post quod vocabulum ille 
pergit ἀντὶ τοῦ πάντας. 

281 Put. τῆς ἀναδόσεως τοῦ καπνοῦ. 

284 Put. ἀγγεῖον ἐν ᾧ τὰ βρώματα ἐτίθουν. Idem " 
ad 385 (187 ?), δὸς ὥστ᾽ ἔχειν με. Ad. 2386 (187?) 
ἐλλειπτιχὸν τὸ σχῆμα, Ad 288, δὸς λαθεῖν. 

289, 18 μύρτιον Dindorfius. Codex μύρτον. 

291, 21 πεδαρίσχον, 22 χατοφερῇ codex. Put. 
babet προσέχειν τὸν θαλήχον (sic) ἐμοί. 

346, 45 sq. Dativum ἑταίρᾳ legit hic scholia- 
sta. Codex ἐπὶ τὸ mp. , 47 et 48 ἑτέρα. — 50 ἑταίρᾳ 
recte corrigit Dindorfius. 

363, 5 scribendum videtur ἀπηγορευμένα (sic 
Suidas s. Ἀπόρρητα] vel ἐπὶ τῶν ἀπηγ. Dix. Qui 
comparandum monet schol. Ran. 36a. 

373, 12 prius ἢ additum ex Suida s. Ἔπιστά- 
τις, qui om. alterum περὶ. 

380, 16 ἀντὶ τὸν codex. Recte Dindorfius ἀντὶ 
τοῦ τὸν στ. 

383 γυνὴ pertinere videtur ad 381, χρέμπτεται 
γὰρ ἤδη. 

389, 33 Suidas s. Ἐπισμῇ, oi δὲ μεταφ. ἀπὸ 
τοῦ σμήχειν, οἷον ἐπιτρίδειν. ---- ἢ Διόδωρος intel- 
ligendus videtur lexicographus, cujus Ἰταλιχὰς 


᾿γλώσσας e Pamphilo citat Athenzus 11, p. 479. 


ScHNEIDER. p. 94. ot δὲ ἐξ ἔθους Suidas. — 27 ὡς 
τὸ σμώχειν Schneider. p. 55. 

392 Put. (ad μυχοτρόπους) μυχία fj Ἀφροδίτη. 

393 conf. Suidam s. Οἰνοπίπας, qui 35 οἰνοπί-- 
vac, 36 μύζειν 7) μυζᾶν. 

395, 39 γενέσθαι Suidas s. Ἰχρία, quanquam 
apud hunc quoque tres codices γένηται, ut hoc 
loco R. 

397 pertinent ad v. 390 sq., ὅπουπερ ἐμδραχὺ 
εἰσὶν θεαταί. 

Aor, 44 αὔτᾳ ὅρᾳ (1. e. ὥρᾳ) ἐστεφανηπλόχουν 
Seidlerus. 

416 Put. Ἰλλυριχοὺς χύνας. 

423, 9 χλεῖς ἐστὶν codex. — 10 περιτιθεμένου 
Suidas s. Λαχωνιχαί. 

427, 14 ἀπὸ 0p. codices Suidz s. Θριπηδέστατον. 

429 Put. χυρχανᾶν ἀχριδῶς ζητεῖν, ἀπὸ τῆς χύρ-- 
χης (l. χυρχάνης). 

441 habet Put. verba 20 oóx ἀπὸ--συμμέτρων. 
Idem, Ξενοκλῆς, υἱὸς Καρχίνου, χωμῳδεῖται ὡς 
ἄξεστος ἐν τῇ ποιήσει χαὶ ἀλληγοριχῶς (sic), 
qua leguntur in schol. Ran. 86. — a1 ἐν ἤθει δέ 
Fritzschius, sine probabilitate. 

458 ἐχδοτιχοὺς Suidas s. Συνθηματιαίους, Codex 
συνεχδοτιχοὺς 

481 est etiam ap. Zonaram I, p. 669 et gram- 
maticum in Catal. codd. Nanian. p. 493. 

489, 38 ἀγυεὺς codex. 
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5oo, 45 refertur ad codicum scripturam ὑπ᾽ 
αὐγὰς (αὐγάς) ) olov. — 46. Heec sic sunt corri- 
genda, ἀλλ᾽ ὥνπερ οὕνεχ᾽ ἦλθον ἅ μ᾽ εἰπεῖν. λέγε. 
Nam ita iu libro suo scriptum invenisse videtur 
scholiasta pro ἃ (ἔα) μ᾽ εἰπεῖν : quo. factum ut d 
produci putaret. ιν. Sic statuendum puto: 
revera in antiquis libris scriptum fuisse AM 
(ὦ μ᾽ pro ἔα μ᾽); quod quum pro ἅμ᾽ accipere- 
tur, vocabulo non hujus loci, et verborum stru- 
ctura et metrum periit. Quz incommoda ut 
sarcirent, critici quidam λέγε vertebant in βού- 
λομαι, 

ἀλλ᾽ ὦνπερ οὔνεχ᾽ ἦλθον (ἅμ᾽) εἰπεῖν βούλομαι, 
deleto vel relicto ἅμ᾽. Certe relictum erat AM 
in exemplo quo utebatur scholiastes : qui quum 
de βιαίῳ συστολῇ loquatur, AM haud dubie cepit 
pro ἃ (£a) μ᾽, et egregium 'sane exemplum na- 
ctus est violenti; prosodics : ἀλλ᾽ ὧνπερ οὕνεχ᾽ 
ἦλθον, & μ᾽ εἰπεῖν. AT. βούλομαι, 

504 Put. θερχπεύματα εἰς τὸ ταχέως τεχεῖν. Et 
ad 505, πλεονάζει τὸ τό ἄρθρον. 

506 χηρίον de melle accipiebat scholiasta. 
Vide Bergler. et Fritzschium p. 184. 

509, 1 καλοῦσιν Suidas s. "Hrpov. 

516, 3 τὴν προάνθησιν correxi ex schol. Pac. 
199 (et Photio p. 193, 7, Suida et al.). Codex 

. axo literis evanidis. Potest tamen etiam 
τὰ ἀποπίπτοντα scribi. τὸν προαποπίπτοντα χύττα - 
gov dixit Theophrast. H. Pl. 3, 7, 3. Dix». — 6 
£qq. Qua in scholio Veneto Pac. 199 leguntur, e 
vetustis ad Thesmophoriazusas scholiis fluxisse, 
audacter contendo : sunt enim tam ab illo loco 
aliena, quam ad nostrum unice accommodata : 
Auxógpovd φησιν ᾿Ερατοσθένης τὸ χύτταρον λέγειν 
ἐν ᾧ αἱ φηγοὶ ἐγχάθηνται, οὐκ ὀρθῶς. χυττάρους γὰρ 
χαλοῦσι τὰς τῶν κηρίων xal σφηχίων χατατρήσεις, 
ὡς καὶ ἐν τοῖς Σφηξὶν εἴρηχεν, « ὥσπερ---χινούμενοι. » 
Apparet sententiam hujus loci aliquanto melius 
a Lycophrone quam ab Eratosthene perspectam 
esse. Deinceps alius grammaticus, correcturus 
scilicet Eratosthenem, hujus viri sententiam 
magis etiam infuscavit, δεῖ οὖν sqq. Retinet enim 
apum cellam, ac praterea voces tam arcte con- 
nexas , στρεδλὸν ὥσπερ χύτταρον, ineptissime di- 
vellit. Melius quam ceteri ultimus scholiastes. 
Hic demum Lycophronis vestigia pressit. 


FarrzscH. — 9 τῶν μελιχήρων mavult Schneider. 


p. 6. — 1o πῶμα Suidas s. Κύτταρο: et Πύσθιον. 
Codex σῶμα. 
519, 13 εἶτα δὴ θυμ. Matthize p. 342 recte. 
532 st μή glossema est particularum πλὴν ἄρ᾽ 
34. ἄλλη γυνή autem proximi versus lemma est, 
pro quo γυνή τις scriptum in textu codicis. 
Dix». 
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533, 20 χατὰ τῆς Bekker. éx τῆς codex. 

536, 23 βουλομένη recte corrigit Fritzschius. 
Sequentia ἐπειδὴ ἐπὶ σκηνῆς εἰσίν fortasse ad τὰ 
δουλάρια referenda, v. 537. Put. habet : εἰμενοῦν 
τὶς ἄλλη δηλονότι γυνὴ ἔστι, τοῦτο ὅπερ λέγω ποιῆ- 
σαι (sic), εἴδ᾽ οὗ μὴ ἡμεῖς αὐταί, Ad 538, ἤγουν τὸ 
αἰδοῖον. 

566 codex μὰ τοῖν---ὰ ταῖν. Utrumque μὰ 
ab librario illatum, qui non perspexisset men- 
tem scholiaste. Ad verba μὰ τὼ θεὼ observat 
grammaticus nominativum et accusativum ter- 
minationem habere masculinam, sed genitivo et 
dativo casu non τοῖν θεοῖν, sed ταῖν θεαῖν dici. 
Ταῖν θεαῖν est in Vesp. 378, ubi Rav. male τῶν 
θεῶν. DiND. 

567, 40 ἐπὶ additum ex Suida s. "Exroxus, ὅτι 
omittente. Idem πολὺ, παρετυμ.. 82.— 42 ὡς addi- 
dit Schneiderus p. 100. — 43 ἀνδρῶν Suidas. 

572, 45 ἔστι δ᾽ codex et Suidas s. (υμοῦ. 

585, 5a accuratius dixisset διὰ τὴν θέσιν τοῦ 
θεσμοφορίου, quod templum Athenis in edito 
loco prope acropolin situm erat. Farrzscg. 

600, ἃ χρύπτειαι Bernhardyus ad Suidam v. 
Κρυπτεία. Apud Platonem est ἣ χρύπτεια. — 3 de 
Euripide recte dubitat Dindorfius. — 4 codex 
κρύπτεται. Bernhardyus l. c. xgumwrtuiai. Κρυ- 
πτεῖχι confidenter, ut solet, projecit Fritz- 
schius. 

616, 10 οὔρων Suidas s. Στραγγουριῶ. — 11 sq. 
idem y ρῆσθαι αὐτοῖς. φυλάττονται γὰρ πολλὰ πτύειν 
xal οὐρεῖν καὶ ἀπομ. 

624, 19 corrige typothets omissionem, ἐποίουν 
πρὸς τὸ ἱερόν. 

631 habet etiam Put. ad προὐπίνομεν, qui ἀλ- 
λήλαις. 

646 γε Dindorfius. γὰρ codex. Παρατετήρηται 
referri posse ad schol. Avium 448 de νυνμενὶ an- 
notat Fritzschius. 

648, 29 διισθμονίσαι Suida s. hac v. et s. 
Ἰσθμός. Codex διισμωνίσαι. 

656 codex ἐγχυχλίων. 

658, 35 sic in Put., ἀντὶ τοῦ τὴν ἀγορὰν, ἀπὸ 
τοῦ ἐχεῖ τὸν λαὸν πυχνοῦσθαι. — 36 ἐπεποίηντο 
Schneiderus p. 5. Codex ἐπεποίητο. --- 37 πυχνὶ 
σχηναὶ Dindorfius et alii. Codex σχηνῇ πυχναὶ. — 
38 idem vir doctus nunc (conf. fragmenta p. 5or, 
a) referre malit ad Pac. 731, ὡς εἰώθασι μάλιστα 
περὶ τὰς σχηνὰς πλεῖστοι χλέπται χυπτάζειν xal xa- 
χοποιεῖν. 

678 Put. (ad ἔσται) τοῖς ἀνθρώποις δηλονότι. 

680 habet Put, et : παράχοπος δὲ φρενίτης, 
ἤγουν τῶν φρενῶν τραπείς. 

682, 41 codex Ἀλεξανδ. Alexandrum medie 
comoedie poetam intelligit Meinekius Hist. 
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Com. p. 488, verbaque hic apposita in tetra- 
metrum redigit, 
ἦσαν ἄνθρωποι δὲ πέντε xal quvaixes τέτταρες. 


t 

688, 45 literarum aliquot formz «a . .zpo ap- 
parent in codice. Rectius de Loc loco tradere 
scholiastam Acharn. 332 monuit Fritzschius. 
Idem et Schneiderus p. 8 corrigunt l. 5o ἐν ταῖς 
μασχάλαις. — 51 recte apud Bekkerum χατε- 
“ουσῶν. 

693 Put. ἐπὶ τῶν μηρίων : ἀντὶ τοῦ ἐπὶ τῶν B. — 
χεῖσθαι, non ἀποχεῖσθαι. 

697, 1 Ἀριστοφάνους.--Θουχυδίδου codex. 

702. Ad hunc versum mire annotat Put., 
οὕτως ἐνόησεν Ἀνδρέας, nihil amplius. Conf. ad 
schol. Lysistr. 1087. 

710 poetze Cobctus eleganter restituit ἥχεις γ᾽ 
ὅθεν οὐκ ἔξει. Quod legit qui tertiam interpreta- 
tionem scripsit. De prima quid statuendum sit 
ambiguum est. Sed fieri potest ut ἥχεις ὅθεν ἥχεις 
legerit, quod percommode explicatur, ex ínau- 
spicato loco venisti. — 5 codex ὁ συμμαχῶν. Qui 
legisse videtur, ut observat Fritzschius, ἥχεις 
ὅθεν ἥχεις φαύλως, ἀποδράς t —. 

716 Put. τάσδε μὲν : ἤγουν ἡμᾶς τὰς γυναῖχας. 

729 idem ἡμίχαυτον ἄνθραχα. 

730, 14 post ὡς obscuri literarum ductus in 
codice, qui σημαίνει potius significare videntur 
quam quod sensu postulante posui παιδίον. 
Din. — 15 ἔγχει ἣ ἄσχο codex. 

746, 24, τοῦ om. codex. 

747, 27 post Zxípow vel in vicinia plura ex- 
cidisse videntur: quo fit ut sequentia quoque 
in integrum restitui nequeant. Dixp. —31 χατὰ 
τὸν Schneiderus p. 5. Codex xal τὸν. 

7254, 33 malim αἵματος δεχτιχὸν, ut est in 
schol. Lysistr. 1211, πλέγμα δεχτιχὸν ἄρτων. 
Drixp. — 34 Odyss. Γ, 444. 

760 Put. píxxa ἀντὶ τοῦ μιχρά. Et δὰ 761, ἐξ- 
ηρήσατο, ἐφόνευσεν. Ad 770 (πλάτας) χώπας. 

771, 46 αὖται Bekkerus. Codex ἑαυταῖς. — 51 
περιπεσεῖν Suidas s. Παλαμήδης. 

773,53 ἀγάλλεται Bekkerus, ut Suidass."A aua 
et alii grammatici. Codex ἂν λέγηται. 

804, 15-17 ab imperito homine profecta, qui 
et ἐν Gpáx? non sine fedo scripsit errore et de 
certissima re inepte dubitavit. FaiTzscn. 

808, 43 περὶ τοῦ ἐπιλαγχάνειν 841. explicatur 
ab Harpocratione s. Ἐπιλαχών. De Platonis loco 
v. Meinek. I, p. 670 sq. et Cobet. Obss. in Plat. 
com. p. 136-8. — 35 ἀτὰρ οὐ Hanovius Exercitt. 
crit. 1, p. 93. Codex ἄγαρου habere videtur.— 26 
πῶς οὖν ἣν codex. οὖν delevit Bekkerus. — 27 la- 
cunam indicavit Dindorfius. μηδέπω scripsit 


probante Meinekio Fritzschius. — 38 δὴ Bekke- 
rus. Codex μὴ. — 39 dele parentheseos signa. — 
3o habet Put. 

811, 3a lacunam notavit Schneiderus p. 8, 
οὔτυ» γὰρ εἰώθασι vel ejusmodi aliquid excidisse 
statuens. — 33 ἁπλῶς πεντήχοντα idem. 

825 Put. ἤγουν 6 (sic) χάμαξ σὺν αὐτῷ τῷ ξίφει. 

828, 41 conf. Meinek. Com. I, p. 568. Put. 
ἐν τῷ στρατῷ. Idem ad sequentem versum , ἤγουν 
τὸ σάχος. 

834, 48 ἐπὶ Σχίρῳ Fritzschius ex Stephano 
Byz. v. Σχίρος : Σχίρα δὲ κέκληται, τινὲς μὲν, ὅτι 
ἐπὶ Σχίρῳ ᾿Αθήνησι (τῇ Ἀθηνᾷ) θύεται" ἄλλοι δὲ, 
ἀπὸ τῶν γιγνομένων ἱερῶν Δημήτερι καὶ Κόρη xal 
ἡ ἑορτὴ αὕτη ᾿Επίσχιρα χέχληται. Codex R. érioxupa. 

838 εἶδος x. ὃ. habet Put.— τοῦ om. codex. 
In libris quibusdam lectum fuit ὑστάτην. 

840, 53 εἶπεν codex. « Verum nunc mihi vi- 
detur quod conjeci πολλάχις εἶπον, quod non 
tam ad verba Seleuci quam in universum ad 
dubitationem de matre Hyperboli, toties ab 
Aristophane et in superstitibus et in perditis 
fabulis exagitati, referendum. Similiter πολλάχις 
εἶπον dictum in schol. Venet. Vesp. 1281; πολ- 
λάχις εἴπομεν in schol. Ven. Pac. 116; πολλᾶχις 
εἰρήχαμεν ib. 499, 1295; πολλάχις εἴρηται ssepius 
in scholl. Ranar., etc. Conf. ad schol. Av. 764. 
Deinde codex προβάλλει ὁμηρικῶς. Ὁ Ὁμηριχὸς 
est Seleucus, cujus illud fuisse cognomen constat 
ex Suida s. Σέλευχος. Suo nomine appellatur 
infra in scholio v. 1175, hic vero cognomine 
solo, ut Apio in schol. Pac. 778. Dix». Aliorum 
minus probabiles sententias v. ap. Schneiderum 
p. 55sq.— 3 Ξενοφάνην Thucydides 6,8 et schol. 
Acharn. 269. 

848, 8 ἄχων γὰρ codex. Correxit Dindorf. 

852 brevius Suidas s. Κοιχύλλεις. 

868, 19 legendum xópaxe , διότι μέχρι ex Suida 
s. Tt οὖν ἔτι ζητῶν. 

870, 2 Menander apud alios οἶσθ᾽ ὅ τι ποίησον, 
fr. inc. 298.— 24 verba οἶσθ᾽ οὖν ὃ δρᾶσον legun- 
tur in Hecuba v. 225, et in nonnullis codd. 
Gregorii Cor. p. 19 est vel Εὐρ. ἐν τῷ Πολυδώρου 
δράματι vel Εὐρ. ἐν Πολυξένῃ τῷ δράματι. Itaque 
aut Euripides eadem posuit etiam in Polyido, 
aut grammatici scribere debebant [!] Εὐριπίδης 
(χάθη καὶ Ἀριστοφάνης) Πολυΐδῳ. FniTzscH. 

897 et 898 suntin Put.— 34 Bekkerus vitiose 
Οἰνηίδος ediderat. 

904 Put. ἀφασία : ἀπορία λόγου. 

910, 41 υἱωνὸς ap. Bekkerum, οἰωνὸς codex. 

912 Put. ἐσχάρας ol παλαιοὶ τὰ τοῦ γυναιχείου 
αἰδοίου χείλη ἔλεγον. Sic alii quoque grammatici 
legerunt : v. Fritzsch. p. 352. 
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917, 47 indicavi lacunam. Excidit enis Ari- m m m Do EE II 
*tophanis grammatici de vocabulorum λαιχτάς | dimidiam partem babet. 
et 24; discrimine observatio, Cejne postrema | 1007.39 (x25 1 Ésta (RE oo vd 
tantum verba supersumt οὐ τῇ 53112. ἔχεν, ἀλλά | ἕνα 2ua37 7 Put. Rav. quoque ςυλάξη σοι. 
τῇ δαδί (nam sic deleto v». seribendum , ὡς zz- | 1011 ὃ ὥστε Put. Qui ad v. 1014, εἰ μὴ βού- 
dos ὅτι ἐχατέρεος ἕλεν», m quibus de alio ! ceca wear» Ink ξηλονότι. 
quodam loco ag videtur , velut Vesp. 1290, in | 1015, 46 zuo ux codex. 
indes 227 dictum feit eo sensa quo lic ine 1018, 49 τρὶς Αἰδοῦς σὲ τὰν £v restituit Seidle- 

t. Excidisse antem. noumnila manifestum est | rus. — 5o ἐχύξαυοον idem. Codex áxózzsov. — 

iiscibe scecaBbes ἀνάξιος. -λέτων, que noa | 51 endex ut videtur πόλου. — 51 ἀκοσπάσματα 
habent quo referantor. Drs». Neque Fritzschrus | Bekkerus. Codex ἐσκήσματα. Hzc sic in Put. ad 


his lucem attulit. v. 1015 : διὰ τὸ jaufkwrs ἀσπκάζχοματα (sic) 
921 codex χενόξουλος. Correxerunt Dindorfus | i73. τὸ 14. τ. Cum his jungenda esse l. 54, 

et Fritzschius. πίνεται, ὡς ἐν χοκερρξία,, recte dixit Fritzschius. 
924 Put. ὑπολωρττέον, ἀκττέον 1022,  πολυχοκνοτάτην ap. Bekkerum. 
935 Put. babet 6 zxvxcvx E2penzsy, d ἀπ uz- 1031, 9 τὰν &izofixxv codex. 

ταφορᾶς τῶν τὰ ἱστία ῥαπτόντων». 1033 «ἐς Put, Γλαυπέτης ὀψοφάγος, ὃς χωμῳ- 


940, 8 γυανόν με in codice legitur post crzz:i. | δεῖται. 
Mutavit Dindorfius , hzc Cratini verba esse exi- 1040 praemittit Put. τὸ ἀλλά ἀντὶ τοῦ γάρ οἶμαι. 
stimans. — 15 idem 'AvZo. dxb χοινοῦ xii τὸ γοᾶσθε, ἐμὲ 

941, 11. Commentum ineptum, quod noa | Σγλονότι τὴν Arcufvr τὸν φῶτα 3, τὸν Εὐριπίδην, 
apparet quomodo Eupolidis loco confirman pos- | omittens 16-19. Multa de scholiis ad hunc ver- 
sit. Scholiastze errorem repetit Suidas s. Ἕ στιν, | sum Fritzschius, quz v. ap. ipsum. 
omisso tamen fragmento Eup.lidis. Non. minus 1056, 248 Ἀνξρομέδης Put. Idem 35 om. £. 
mirabiliter Phrynichus in Bekkeri Anecd. p. 37, 1067 Put. διφρέουσα sic! , ἤγουν éxoyoupévr, τοῦ 
24, ut ἑστιᾶν τῷδε dici ostendat , Homeri verbis δίερου τῶν ἀστέρων τοῦ ἱεροῦ αἰθέρος δι Ὀλύμ- 
utitur δαίνυ δαῖτα γέρουσιν. Disp. Defendere ob- 
servationem grammaticorum conatur Lud. Din- 
dorfius ad HSteph. Thes. v. 'Eczizv. — 11 παρ᾽ 
non est in codice. — 12 post θχτέρῳ videntur 
nonnulla excidisse, quibus ista doctrina de con- 
structione verbi ἑστιᾶν confutaretur. Mriwrx. 
Com. 1, p. 445. Imo ipsa potius verba Eupolidis 
excidisse videntur. Tacite δευτέρῳ scripsit Lud. 
Dindorfius, qui ξενίζεσθαι interpretatur Mirari, 
ut grammaticus dicat : Proinde neque apud Ari- 
stophanem neque apud Kupolidem ( ad cujus 
commentatorem aliquem fortasse respicitur ) 
haec constructio mira et inaudita videri debet. 


T aeediutd ἤγουν χύχλῳ τῶν ἄλλων παθῶν ἃ πέ-- 
πονθχλ. Ad v. 1071, ἐχληρωσάμην. Ad v. 1081, 
ὀτοτύζειν τὸ 

1086 &xoudzet rie τὴν ἠχὼ 6 βάρδαρος. Put. 
Qni ad v. τοϑ’ ἐντὶ τοῦ χλαύσαις dv. 

1096 Put. xai ἐνταῦθα (ut versu 1007) Ba06a- 
οἴζων τῇ, δοτιχῇ χρᾶται ἀντὶ αἰτιατιχῆς. 

1097 ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν γύναιον Put. 

1098, 3 ἐστὶ Περσέως ἐξ Fritzschius. 

1099 Put. Περσέα ἔχειν εἰς τοὺς πόδας τὰ πτερά. 

1103, 7 τί λέγεις Put. recte. Prius τοῦ omittit. 
Γοργοῦ et 9 Γοργὸς idem. — 8 idem γραμματέως 


Codex ὥστε οὐδὲ ἐκεῖ οὐδὲ ἐνθ. recte. 
947, 17 xal τὸ παίσω πάλιν παιξοῦμαι Schnei- 1110, 17 τὸ νῶτον, 18 ἀγαγόντι, 19 περάνειν 
derus p. 6, quod verum videtur. Apud Homerum | Put. 


est φιλοπαίγμονος. 

948 Put, ἀντὶ ποιῶμεν, — 22. ἀνέχομεν codex 
et Suidas s. ᾿λνέγομαι. 

956 Put. ( ad ὕπαγε) ἡσύχως πως. Ad v. 964, 
τοὺς ἄνδρας εὖ, κακῶς τὰς γυναῖκας. 

973 habet Suidas s. Γελεία et Put., qui 31 
omittit γάμοις sine lacuna. — 3a διὸ et ἐχαλεῖτο f 
om. idem. 

986 habet Put. Et ad v. 993, τὸ iv ὕμνοις 
πρὸς τὸ νυμφῶν. Ad. v, 905, ἀντὶ τοῦ dv τῷ βωμῷ 
ἐν ᾧ τὸν σύα (sic) ἔθυον. 

1001 ἀντὶ πρὸς αἰθρίαν. βαρθαρίζει γὰρ ὁ cot. 


1175, 3o βάρδαρον xal φυσιχὸν ἄσμα. καὶ Περ-- 
σιχὸν ὃ ὄρχ. Suidas s. Τερηδών, reliqua scholii par- 
te omissa. Codex Rav. xai Περσιχὺν τὸ χλάσμα 
καλεῖται καὶ τὸ Περσιχὸν ὄρχημα. De voc. ὄκλασμα 
conf. Polluc. 4, 100, de quo loco dixi ad Ari- 
stoph. fragm. 321. Diwp. Fritzschius malebat 
Bapbapuxov xai Περσιχὸν τὸ ὄχλασμα καλεῖται, xal 
ἔστι Περσικὸν ὄρχημα. --- 31 τῆς ἰατριχῇς codex. 
Emendavit Dindorfius. 

1185 Put. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν οἴμοι ὡς ῥιπῶ (sic ). 
τὸ τιτθίον δὲ ὥσπερ γογγύλη. 
1190 Put, recte οὗ φιλήσεις. 
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AncUuENTUM 1. 1 et 3 τὸ om. R. παρέχειν R. | ὑπὸ Διονύσου χωλύεται, — 27-29 om. etiam Θ., 


Ald, — 4 τὰ om. V. —5 $ vel ἢ R. V. δι᾿ ὧν Ald. 
— 7 δρμᾶται, 13 ταῦτα δ᾽ ἐν V. — 18 διά τε Ex R. 
διὰ τὸν ix. V. ἀγνοίας R.. V. — 19 μὲν οὖν τινος V. 
— 20 παρελθόντες Brunckii membr. — 22 ἐξισῶσαι 
Ἀ. ἀξιῶσαι V. ἐξελάσαι Ald.— 23 ἐντίμους om. R.V 
— 25 μονόχωλον R. Ald. — 29 sq. καὶ τοῦ τραγῳ- 
διχοῦ θρόνου legebantur supra post ἔχοντος. Post 
τιμῆς transposuit Brunckius : ego. malim post 
ἀγντιποιησαμένου. Drvp. — 34 προσάγοντος R. V.— 
36-38 οὐ δεδήλωται---ὄντα, Annotatio inepta, 


quam Ald. infra post Δικαίαρχος ponit, R. V. au- ! 
tem post argumentum metricum exhibent. Drx». . 


— 37 codex Reg. 3821, quem, in scholiis Regio- 
rum optimum, accurate tractavit Dübnerus , 
ἐχεῖσε πρὸς τὸν "Ho. — 39 εὖ xal φιλοπόνως πάνυ, 
: Ἀντιγένη ἐπὶ Ληναίῳ. Φιλωνίδης ἐπεγράφη καὶ 
ἐνίχα. Φρύνιχος Ald. Ληναῖα R. λιναῖα V. 

Anc. II. Dindorfius inscripsit ᾿Αριστοφάνους 
γραμματιχοῦ. ἄλλως inscriptum in V. — 7 τὴν 
σχυτάλην Ald. ἀναγαγεῖν Brunckius. ἀνάγειν libri. 
— 11 προσέχοπτε Ald. — 13 γ᾽ om. R. V. 14 
οὗ μὰ δία γ᾽ Ald. 

Anc. III. $ sq. καὶ ὅτου--- Πλούτωνα supplevi 
ex cod. quarto Regio. Bauwcx. 

-Ano. IV est recentissimi grammatici decla- 
matio , cujus partem primam, a verbis 6 παρὼν 
ποιητὴς usque ad ἐξέθετο δρᾶμα l. 45, inveni in 
codice Taurinensi 34. Diwp. Et est in Regio 
2821. — το ᾿Αθηναίων doy. χαρ. 6r. Taur. Reg. 
— 33 μεταρσιολόγου Ald. — 234-30 om. Taur. Sunt 
ab elio grammatico addita : quare seclusi. Dix». 
Habet Regius.— 25, a6 θεολογίας ὡς Reg. reliquis 
omissis. — 31 ψευδοτύπου Beckius. ψευδοτόπου 
Ald. Recte Reg. ψευδοτύφου. — 35 φέρεσθαι τινῶν 
αἰθερίων ἀνθρώπων. ὡς Ald. —36 Σάτυρος. Σύαγρον 
dicere voluit (de quo vid, Eustath. ad Homer. 
p. 4, 26). Monuit Fabric. Bibl. Gr. vol. 1, p. 371. 
In Σάγαρις corruptum apud Diog. L. 2, 46. Dix». 
— 37) Κέρχοψ Ald. xépxov Taur. Reg., quasi Κερ- 
xouv voluisseut. Κέρχωψ Diog. L. — 38 τοξικῇς---- 
μουσικῆς Taur. Reg. — 41 οὐρανίοις λήρως ἀντιπ. 
Reg. — 43-45 ἑἐξομοιουμένου (sic Beckius : nam 
Ald. ἐξομνυμένου).--θορυδωδέστατα om. Taur. Reg. 


uuo (8. (5 equae 


SCHOLIA. 


post v. 3 ponit V. cum lemmate εἴπω τι τῶν εἴω- 
θότων. — 3o τῶν om. V. 8. εἰθισμένων Ald, — 31 
τοῦ om. V. O. M. τῶν ὀνομάτων R. — 33 συνετός 
Θ. σώφρων Μ. 

3, 37 καὶ τὸ ἐν R. Fort. ὁ ἐν. Addidi δευτέραις 
ex R. Θ. (qui f) et M. Dixp. — 38 ὃ additum ex 
Θ. M. — 39 οὐ διά R. τοῦ πῶς οὖν δύν. V. —. 40 
σχεύει R. — 41 δέ om. Θ. Pro his V. τοῦτο δὲ φύ- 
λαξαι "πάνυ γάρ ἐστ᾽ ἤδη χολή. ἐνταῦθά φησιν ὃ 
Διόνυσος μηδὲ τοῦ θλίδομαι ἀνέχεσθαι. Sic etiam 
M., nisi quod δὲ---ἐνταῦθα omittit. 

4, 43 sq. ἄντὶ---πονηρόν ἐστιν in fine post λέ-- 
γόντας ponit V. — 44 πιχρόν Dobrans. Legebatur 
πονηρόν. μοχθηρόν O. — 45 ἔλεγεν αὐτῷ διὰ V. πολ- 
λὴν γίνεσθαι τὴν Ald. ἐπιδαψ. ἐπὶ τῆς παιδείας (scr. 
παιδιᾶς) φορτιχόν. συνεχῶς V. 

8, 7 μετατιθεὶς Θ. (et Reg., qui addit ἤτοι ἐξ 
ὦμου εἰς ὦμον μεταλλάσσων καὶ μεταφέρων). ἢ με- 
τατιθέμενος V. om. R. — 8 τοῦ ὥμου Θ. Ibid. τά- 
γάφορον.--βαστάζουσι om. R. V. | 

9. 13 φέρω V. Omittit hoc scbol, etiam 9. 

10, I 4 εἷς τὸ αὐτὸ δὲ V, 

rr, 18 Ἀντὶ τοῦ πλὴν ἐχεῖνο ἐφ᾽ ᾧ ἂν ἐξεμέσαιμι. 
ἄλλως. οἷον V. "Hyouv 8. — 19 λέγεις τοῦτο ποιῇ- 
σαι, τότε V. Fortasse μέλλεις τοῦτο ποιῇσαι. τότε 
εἰπὲ.--Ἄλλως addita ex R. V. Θ. et Suida s. Μῶ- 
λω. — 20 xoi τότε xal ὅταν λέγεις V. νῦν xal ὅτε λέ-. 
yes 9., qui om. Ἄλλως. — 21 ῥᾷστα γὰρ μᾶλλαν 
R. 6. ἂν additum ex R. — λὰ ἐξεμέσοιμι ἐὰν εἴ- 
ποις 8. 

15, 38-30 omittit etiam Suidas s. Axis. — 29 
ἑαυτοῦ V. 

14, 32 malim λέγουσι. Diwp. λέγεται δὲ xoi Λύ- 
xoc Suidas. οὐδὲν διαφέρεται Θ. M. Post φέρεται 
addit V. γράφεται σχεύη φέρουσιν. — 35 λέγεται 
om. R. ἡ δὲ γραφὴ τριχῶς Ald. fj δὲ γραφὴ διχῶς, 
ἢ γὰρ σχεύη φέρουσιν ἣ σχευηφοροῦντες. λείπει οὖν 
τὸ ὧν οὗτοι εἰώθασι ποιεῖν τοῖς σχευοφοροῦσιν M. ἣ 
γὰρ R. V. Θ. ἢ γράφεται Ald. — 37 σχευηφόρους 
V. — 20 sq. λείπει οὖν τὸ, ὧν εἰώθασιν οὗτοι (oro 
εἰώθασι Θ.) ποιεῖν τοῖς σκευοφόροις Θ. Ald., ceteris 
omissis. ἀχούειν ἁπλῶς om. V., spatio relicto. 

18, 49 ἀπὸ τοῦ Ὁμηρικοῦ M. κατὰ τὸ παρ᾽ 
Ἡσιόδῳ Reg. — 53 γὰρ Θ. pro οὖν et om. 

19 ὦ καὶ (9) φεῦ - εἴτα στέξον Reg. : 

22, 9 ἀμφιφορεῖς M. φησί V; M. — 1a ὥσπερ 


1, 35-29 Ald. et 8. ponunt post πινυτός!. 33. ; παῖδα additum ex R., qui om. xol. φέρει Ald. 


26 τοῦ ὥμου V. τὰ στρατεύματα O. Ald. addit | 


23, τῇ 6 Ξξανθίας add. V. — 15 αὐτοῦ 8. Cujus 


γελοίου χάριν " διὸ xal ἀστεῖόν τι λέξαι βουλόμενος | scholio sequenti l. 22 addit Reg. νοεῖται δὲ χαὶ 
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δι. 


ἕτερόν τι αἰσχρὸν, ἀποσχώπτοντος τοῦ ποιητοῦ τού- 
του ἕνεχεν. 

25 Ἀντὶ τοῦ om. R. βαστάζη V. 

38, 38 τὸ uà V. Θ.. 

32, 31 sq. 'Avri—xatd τι μέρος, ἣ om. V. — 3a 
βάσταξον. V. βαστάζων G 

33, 35 Ἀντιγένους Petitus. Ἀντινόου V. ᾿Αντίνου 
8. M. Ald. ὅτε κερὶ Ald. ὅτε om. V. Ἀργινούσας 
Suidas s. Οἴμοι. — 36 ἐνίκων δὲ V. ναυμαχίαν Θ. 
M. συμμαχίᾳ τῶν δούλων Suidas, — 38 λέγει om. 
V. φησι yap. Suidas.—39 ἐναυμαχήκειν V. et Sui- 
das. — 40 Ἀρχίννουσα M. In eodem gl. est iv 
Apytvvougaiu, δηλονότι. — 41 ἀντικρὺ Θ. ἀντιχρὺς 
ceteri. Μαλίας M. Ceteri Μανίας Ald. Tzschuck. 
ad Strabon. vol. 5, p. 376 citat Dindorf. 

35, 46 βλασφημίας V. Θ. et Suidas s. Πανοῦρ- 
τος. ἀτιμίας Ald. 

38, 47-51 Πρῶτον--τίς εἴη om. etiam M., scho- 
lio proximo postponit V. — 47 Πρότερον V. — 48 
τῷ add. 8. ὁ om. V., qui ὅστις e. —53. τινὲς δὲ R. 
γράφεται Ald. γράφεται δὲ V. 8. M. οἱ δὲ Suidas 
s. Κενταυριχῶς. --- 1 τρυφερός Ald. Addunt 8. et 
Reg. narrationem de Centauris , οἱ κένταυροι δὲ 
xatà τὸν μῦθον ἄνδρες ἦσαν διφνεῖς ἐξ ἵππων xal 
ἀνθρώπων συγχείμενοι, ot ἵπποι μὲν (ὄντες add. Tteg.) 
τὰ κάτω, ἄνθρωποι δὲ τὰ ἄνω " ὥστε χαί τις ἰδὼν 
αὐτοὺς τὴν ἀρχὴν ἔφη, ἵππος ἀπερεύγεται ἄνθρωπον, 
καὶ ἄνθρωπος ἀποπέρδεται ἵππον. μυθεύονται δὲ χαὶ 
τοῦτο, ὡς ἀπὸ τῆς νεφέλης ἐγένοντο, ἣν Ζεὺς τῇ 
Ἥρᾳ παρήχασε θέλων τὴν πρὸς αὐτὴν τοῦ Ἰξίονος 
μαθεῖν ἔρωτα. xal γὰρ ὡς οἶδεν (εἶδεν Reg. recte) 
Ἰξίων τὴν εἰκασθεῖσαν τῇ "Hoa. νεφέλην, Ἥραν τῷ 
ὄντι ταύτην εἶναι νομίσας,συνεγένετο ταύτῃ καὶ ἔγημε. 
ἱπποχένταυρον ὧδε ( Reg. recte καὶ ἔτεχεν Um. ἦν 
δὲ τὸ) ἀπὸ τούτου γένος λίαν μάχιμον. 

40, 6 αὐτῷ R. --- 8 δειλὸν xal σχηματίαν Θ. χαυ-- 
ynpatdiy V. 

41, 12 "Ho. ἀλλὰ μὴ R. 3) οὕτως μὴ Θ. Ald. 

46 , τή φόρ. χροκωτὴν Ald. —15 δὲ om. R. qo6s- 
p*« addidit Dindorf&ius ex sequentibus sumptum. 
ἯἩραχλέως γὰρ R. Post λεοντῇ libri addunt χρο- 
κωτὴν (χροχωτὸς R. V.) δὲ, ἵνα ἢ φοδερός. Ib. 3 
χροχωτῷ Ald. — 17 μετάξης χροχοειδοῦς Reg. μα- 
τάξης E. 

47, 41 Κόθορνος δὲ ὅτι V. Ὅτι ὃ Θ. M. Ald. — 
22 οἱ δὲ---ἁρμόττει (ἁρμόζει 8.) post δύναται po- 
nunt V. Θ. M. Ald. — 33 λέγεται Θ. M. δὲ λέγε- 
vut V. — 25 αὐτὸν ἁρμόζειν Θ.., qui om. 36 sqq. 
ἐχπλήττεται---ἀνδρῷα, Regius : Κόθορνος xuple τὸ 
ἀμφοτεροδέξιον ὑπόδημα - ἐνταῦθα δὲ χαταχρηστι- 
χῶς τὸ γυναιχεῖον, ὅ φασιν ἰδιωτικῶς φελλοχάλη.- 
ov^ γυναιχώδης γὰρ ὧν Διόνυσος χαὶ ἐνδύμιασι xal 
ὑποδήμασι γυναιχείοις ἐχρῆτο. --- 31, 49 νηὸς V. M. 
— 5o χατὰ μεταφορᾶς Θ. ἐκ μεταφορᾶς M. — 33 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


σὐδυρτίου (sic) R. σδυρτίου V. συραντίας Θ. σιρυν- 
τίου M. συμδυρτίου Ald. — 35 ἀπ., Κλεισθένει 
Suidas s. Ποῖ. 

51, 43 λέγει om. G., post 'HoaxXi ponit R. 
τὸ σφώ additum ex R. V. 6. M., in quibus est τὸ 
σφῶε. Pergit V. xal γὰρ δύο στίζουσιν εἰς τὸν Ἀπόλ- 
λωνα καὶ εἰς τὸ ἐξηγρ. Ib. δύο om. Θ. M. — 47 
φασὶ Διόν. Ἀ. V. φασὶν ὡς Διόνυσον λέγειν ταῦτα M. 
— Ὧ9 δηλούντων Suidas s. Κἄτ᾽ ἔγωγε. 

53, ἡ δὲ om. Ἀ. -- 5 Ὑψιπύλην, Φοινίσσας, 
Ἀντιόπην R. V.— 6 προεισῖλϑεν Dindorfius. προσ- 
ἦλθεν B. προσῆχται V. Θ. « Fort. προεισῆχται. » 
Dir», — 7 legebatur συχοφαντητέα τὰ τ. B. συχό- 
φαντεῖται δὴν τὰ τ. Θ. συχοφαντητέα ἦν ταῦτα. 

55, 9 ἔστι δὲ Θ. — 13 νυνὶ additum ex R. νῦν 
λέγεσθαι V. Addit Ald. qua ab Musuro aliove 
infima eetatis grammatico adjecta esse ipsum ex- 
ordium docet, Ἄλλως. γράφεται μακρός. ἵνα 6 Koo- 
τωνιάτης vertat, ἀνὴρ μεγάλῳ σώματι παρὰ τῆς 
φύσεως χεχοσμημένος, ὡς τοῖς ἐρῶσι παρέχειν ἔχπλη- 
ξιν. « ἐγένοντο δὲ αὐτῷ ἕξ ἐν ᾿Ολυμπίᾳ πάλῃ νῖχαι - 
μία δ᾽ ἐν παισὶν ἐξ αὐτῶν. Πυθοῖ δὲ dv τε ἀνδράσιν 
ἕξ, xal μία ἐνταῦθα ἐν παισίν. ἀφίχετο δὲ xal ἕδδομον 
παλαίσων ἐς Ὀλυμπίαν, ἀλλὰ γὰρ οὖκ ἐγένετο οἷός 
τε χαταπαλαῖσαι Τιμασίθεον πολίτην τε ὄντα αὐτοῦ 
xal ἡλικία νέον. λέγεται δὲ xal ὡς χομίσειεν αὐτὸς 
αὑτοῦ τὸν ἀνδριάντα ἐς Ἄλτιν. λέγεται δὲ ἐς αὐτὸν 
xal τὸ ἐπὶ τῇ pouf καὶ ἐπὶ τῷ δίσχῳ. ῥοιὰν μὲν δὴ 
οὕτως εἶχε βιαζομένην, ὥστε αὐτὸς λυμήνασθαι πεέ- 
ζων. ἱστάμενος δὲ ἐπὶ ἀληλιμμένῳ τῷ δίσχῳ γέλωτα, 
ἐποιεῖτο τοὺς ἐμπίπτοντάς τε χαὶ ὠθοῦντας ἀπὸ τοῦ 
δίσκου. ἀποθανεῖν δὲ ὑπὸ θηρίων φασὶν αὐτόν. ἐπιτυ-- 
χεῖν γὰρ αὐτὸν ἐν τῇ Κροτωνιάτιδι αὐαινομένῳ ξύλω" 
σφῆνες δὲ ἐγχείμενοι δίστασαν τὸ ξύλον ὅ δὲ ὑπὸ 
φρονήματος ὃ Μίλων χαθίησι τὰς χεῖρας ἐς τὸ ξύλον * 
ὀλισθάνουσί τε δὴ οἱ σφῆνες. χαὶ ἐχόμενος ὑπὸ τοῦ 
ξύλου λύχοις ἐγένετο εὔρημα. μάλιστα δέ πως τὸ θη- 
ρίον τοῦτο ἐν τῇ Κροτωνιάτιδι πολύ τε νέμεται χαὶ 
ἄφθονον. » ταῦτα δέ φησι χατὰ λέξιν Παυσανίας (6, 
14) ἐν δευτέρῳ ᾿Ἠλείων. Pausanizm loco utitur 
Suidas s. Μίλων, qui non ex scholiasta Aristo- 
phanis , sed ex Pausania ipso excerpsit. Disp. 

56, 15 ὅλον φασὶ R. 8. ὅλως φησὶ V. φασιν ὅλον 
Ald. τὸν στίχον 'Hp. Kusterus. Ἡραχλῇ, 16 ἡρά- 
σθη Θ. --- 17 ἀτταταὶ R. G. Θ. Ald. ἀππαπαῖν. .- 
48 ἡρᾶσθαι Α΄. Θ. 

57. 10 Γρ. καὶ ἀπαπαί Θ. ἄλλως. τὸ ἀππαπαῖν,,, et 
sic hocloco α. quoque, qui supra ἀτταταί. ἀτταταί 
et ἀππαπαί oxytona Ald. διὰ τούτου om. V. διὰ τοῦτο 
8. M. οὐ καταθεμένου Ald. et, omisso οὐ, V. οὖν 
καταθεμένου M. οὖν χατατιθεμένου 8. Correxit Ku- 
sterus, collata Suide glossa , Ἀππαπαί : συγχα- 
ταθετιχὸν ἐπίρρημα. εἰρηκότος γὰρ τοῦ Ἡραχλέους 
«ἀνξρὸς ἠράσθης;» τοῦτο ἐπεφθέγξατο.---41 τοῦ om. V. 
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58 R. habet 'Avtuxéx. ἀντὶ τοῦ ἔχω γὰρ καχῶς. 
τὸ δὲ ἀλλὰ παρέλχεται.--- 36 ἀλλά om. Θ. Καλλ. οὐδ᾽ 
ἀλλ᾽ ἦκα (ἦχεν G.) V. Correxit Dindorfius ex 
schol. Nub. 232. 

63 sic V., τὸ δὲ ἔτνους δασύνει ἀθάρας. ἄλλως. 
δαπρίου πισσινοῦ ἤτοι χυάμον. ὡς ἀδηφάγον---χωμῳ- 
δοῦσιν. --- 3. ὀσπρίας πισύνου Θ. πισσινοῦ Ald. — 
33 δὲ om. M., qui δασὺ ἀθ. Θ. om. εἶδος, spatio 
vacuo. Ἰστέον ὅτι οἱ 8. —34 μάχας ἐρρωμένοι Reg. 

64, 37 Δ. σοι ὃς V. Ald. Δ. σε ὡς Θ. διδάσχω σοι 
om. M. ὑπερδαλῶ Θ. Reg. ἄρα ἐκδιδάσκω τὸ σαφὲς 
ἤτοι τὸ διάπυρον τοῦ πόθου οὗ ἔχω διὰ τοῦ αἰνίγματος 
τοῦ ἔτνους, ἢ ἵνα φράσω ἄλλως. — 38 ἣ ἄλλῳ Ald. ἢ 
ἑτέρα φράσω ἀντὶ τοῦ ἀγγελῶ V.—39 οἷον ἄλλῳ τρό- 
πῳ additum ex V. ἡμίστιχον Ald.— 40 Εὐριπίδου 
Ὑψιπύλης R. 

62, 41-43 Τινὲς διορίζουσι---οατό. ἄλλως. τινὲς 
βούλονται ἕν πρόσωπον ὅλον V. — 4 ὅλον ante ἂν 
ponunt Θ. M. — 43 sq. αὐτῷ οὕτω. καὶ af γραφαὶ 
φέρουσι τελευτήσαντα τὸν υἱὸν Εὐριπίδου δεδοιχέναι 
αὐτοῦ ἐν ἄστει ὁμωνύμως o. — M. — 44 αἵ om. V. — 
45 ὁμώνυμον G. ὁμωνύμως V. Ald. — 46 iv τῷ 
πρώτῳ ἕτεριφιγένεια (ἑτεριφιγένειαν G.) V. Error 
librarii , qui vocabuli ἄστει obscurius scripti li- 
teram primam pro nota numeri accepit. Deinde 
ἀλχμαίω διονα βάχχ. V. Scribendum videtur Ἀλ- 
χμαίωνα τὸν διὰ Κορίνθου : vide praefat. ad Eurip. 
Alcest. p. 9. Dru». 

73, 49 συμμάχων Θ. σύμμαχος V. 

73, 51 sic Ald., Ἰοφῶν υἱὸς ἦν Σοφοκλέους ix 
Νιχοστράτης * ὃς δόχησιν παρεῖχεν, ὅτι τοῖς τοῦ πα- 
τρὸς ἐχρῆτο ποιήμασιν ὡς οἰχείοις. εἰσήγαγε δέ ποτε 
Σοφοκλῆς ἐν δράματι τὸν Ἰοφῶντα φθονοῦντα xal 
πρὸς τοὺς φράτορας ἐγχαλοῦντα τῷ πατρὶ ὡς ὑπὸ 
γήρως παραφρονοῦντι. οἱ δὲ τῷ Ἰοφῶντι ἐπετίμησαν. 
Σάτυρος δέ φησιν αὐτὸν εἰπεῖν, εἰ μὲν εἰμὶ Σοφοχλῇς, 
οὗ παραφρονῶ * εἶ δὲ παραφρονῶ, Σοφοχλῇς οὐχ εἰμί" 
χαὶ τότε τὸν Οἰδίποδα παραγνῶναι (scr. παραναγνῶ- 
ναι). οὐ μόνον δὴ Χοιρίλῳ χαὶ τοῖς περὶ Αἰσχύλον 
καὶ Εὐριπίδην, ἀλλὰ xai Ἰοφῶντι συνηγωνίσατο τῷ 
υἱῷ. τοῦτο γὰρ μόνον ἔτ᾽ ἐστὶν ἀγαθόν : ἠγωνίσατο 
Ald. Que Musurus interpolavit ex scriptore Vi- 
tee Sophoclis. Υἱὸς---ὃ Ἰοφῶν om. 0. M. — 5a sqq. 
ἠγωνίσατο etc. om. 6. — δή εἰρηκὼς τραγῳ- 
δίαν (codex τραγῳδία) additum ex V. εἰρηκότος 
τραγῳδίαν G. 

75, ἃ προελθὼν Dindorfius. Codex παρελθέτω. 
In G. ἀγαθὸν φασὶ παρελθέτω xal ἔψεξεν αὐτόν. ..-3.- 
6 om. etiam 8. M. — 5 ἢ πρότερον ἐν τῇ V. —6 
addit Ald. ἦν γὰρ 6 Σοφοχλῆς Αἰσχύλου μὲν ἔτεσιν 
ἑπτὰ νεώτερος, Εὐριπίδου δὲ x5'. Adjecit Musurus 
negligenter descripta ex Vita Sophoclis , ubi le- 
gitur νεώτερος ἔτη δεχαεπτὰ, Εὐριπίξου Cb παλαιό- 


τερὸς εἰχοσιτέσσαρα. Dixwp. 
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78, 7 γὰρ om. V. M. 6additum ex R. .— 8 Ἶο. 
φῶν om. 0. M. — 9 ποιήματα additum ex R. ἀπο- 
θαλὼν Ἰοφῶν οὐ μόνον ἐπὶ V. οὐ μόνον δὲ ceteri. 
ἐπὶ τῷ om. Θ. τῷ addidit Portus; habere vide- 
tur M. — τὸ ἐπιγράφεται Υ. τραγωδεῖται 8. M. 
ἐπὶ τῷ τὸ V. ἀλλὰ xal ἐπὶ τῷ M. — 11 μαλαχὸς 
Θ. M. μαχρὸς V. Ald. — 11 Νικόστρατος V. Νιχο- 
στράτου G. om. V. non G. — τὰ ᾿ἈΑρίστωνος G. 
νόθους V. non G.-—13 codex Θεοδωρίδος Σικυμνίας. 
Deinde τὸ δὲ (δὲ om. M.) κωδ. om, R. V. — 14 
ἀντὶ τοῦ add. R. otov M. In 8. est κωδωνίσω ἣ 
χωμωδήσω ἢ δοκιμάσω, ὅτι etc. — τ χώδωσιν 
additum ex V. et Suida s. Διαχωδωνίσω. — 16 
ψοφοδεεῖς V. M. et Suidas. ψοφώδεις Ald. Hinc ad 
finem scholii sic ut editum est V., quocum fere 
consentit Suidas. εἶεν, ἢ (ἢ om. 9.) εἰ θόρυθον 
ὑπομένειν δύνανται (ὑπομένοιεν O.) , μήπως ἐν πο- 
λέμῳ εἷς κίνδυνον ὑπ᾽ αὐτῶν ἐμδληθεῖεν ( μήπως --- 
ἐμδληθεῖεν om. Θ. M.) καὶ τοὺς ὄρτυγας. τινὲς δὲ ἀπὸ 
τῶν ἀγγείων τῶν σαθρῶν " ἐπεὶ οὕτω δοχιμάζουσι 
διακρούοντες. τινὲς δὲ Ex μεταφορᾶς τῶν νομισμάτων. 
(τινὲς δὲ --“ὥνἈὐὠμισμάτων om. Θ. M. Addit Reg. καὶ 
ταῦτα γὰρ ol παχύτεροι διὰ τοῦ ἤχου δοχιμάζουσιν. ) 
τινὲς δὲ ἀπὸ τῶν φυλάχων. Δημήτριος γάρ (δέ Θ. M.) 
φησιν ὅτι χατὰ τὰς φυλαχὰς εἰ ἐγρηγόρασι, χώδωσι 
διεσήμαινον (χώδωσιν ἐσήμαινον Μ.), ὅπως ἂν φθέγ-- 
γωνται (φθέγγηται M.). βέλτιον δὲ τὸ ἐπὶ τῶν ἵππων 
καὶ τῶν ἀγγείων. τὰ δὲ ἄλλα (λοιπὰ Θ.) ἐσχεδίασται 
Θ. M. Ald. — 17 sq. οἴ γὰρ--- μάχην Dindorfius 
addidit ex Suida. — 20 φυλαχῶν Suidas. Libri 
φυλάχων. — a1 τὰ δὲ ἄλλα ἐσχεδίασται, id est, 
reliqua vero sunt falsa ( vel ficta, et commenti- 
tia). Hoc enim sensu σχεδιάζεσθαι apud. scholia- 
stas interdum accipitur. Sic ad Vesp. v. 1169, 
εἰ δὲ μὴ ἐσχεδίασται τὸ διαλαχώνισον, nisi διαλαχώ-- 
νισον est voz ficta. Et ad Nub. v. 967, ταῦτα δὲ 
σχεδιάσαι loue. Et ad. Aves v. 873, τοῦτο δὲ μή- 
mote ἐσχεδίασται ( Et ib. 557, ἐσχεδίασται δὲ ὑπ᾽ 
abc.) Vide praterea scholiasten infra ad v. 1400, 
Hesychium v. Πιτανάτης. Kosr.—23 sqq. δύναν- 
ται. τὸ δὲ τοὺς φύλακας ἐγρηγορέναι χώδωσι διεσή- 
μᾶινον, ὅπως ἀντιφθέγγωνται Suidas. — 24 xal τὸ 
κατὰ V. 

82, 38 ἁπλοῖχός τις xal V. et γὰρ pro δὲ, Reg. 
ἁπλοϊχὸς xal ἀφελής. 

83, 3o «ee yox v. Ald. Scholion om. Θ. M.— 
31 Τισαμένου. ὃς χωμῳδεῖται εἰς V. ἐπὶ μαλαχία διε- 
δάλλετο Ald. — 32 χωμῳδοῦ υἱὸς V. Correxi ex 
Suida s. Ἀγάθων, cujus cod. Paris. A χωμῳδιο- 
ποιός. Diwp. Σωχράτους Suidas. διδασχαλείου G. 
διδασχαλίου V. ξιδασχάλου vulgo apud Suidam : 
sed duo codd. διδασκαλείου, unus διδασχαλίου. Hinc 
usque ad 1. 34 sic in 9. Ald., ποθεινὸς τοῖς φίλοις : 
τοῖς σοφοῖς. οὗτος δὲ ὁ Ἀγάθων χωμῳδοποιὸς τοῦ 
83. 
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Xoxpá tov [sic] διδασκάλου (τῆς Σωχράτους διδασκα-- 


λίας G.), ἀγαθὸς τὸν τρόπον x. Reg.:'O Ἀγάθων οὗτος 
ποιητὴς ἦν χωμῳδίας δεξιὸς, καὶ τὸν τρόπον ἀγαθός. 
κατηγορήθη δὲ ὅτι ἀπέδρασε πρὸς τὸν βασιλέα τῶν 
Μαχεδόνων Ἀρχέλαον. 

δή, 37 παρ᾽ V. σὺν ceteri. παρ᾽ αὐτῶ om. Sui- 
das , qui παραχθέντων. 

85, 39 λέγει δὲ 8. ὡς ἂν R., qui εἶπε R. Ceteri 
περὶ τὰς. — 40 τῆς additum ex V. — 4a διατριδήν 
additum ex R. ἀναστροφήν babet Reg. τοῦτο δὲ 
om. M. 

86, 44 Ξενοχλῇῆς addit post Kapxívou Ald., ὃ 
Eevox)ric V., omittit R. — 46 Δάτις, quod Δᾶτις 
scribendum fuit, addunt R. V. Tres filii Carcini 
memorantur ab scholiasta Pac. 778, Eevox)c, 
ΞΙενότιμος, Sévapyoc, totidemque, sed nominibus 
uon additis, a Pherecrate ap. schol. Vesp. 1502; 
duo, Ξενοχλῆς καὶ ξξενότιμος, ab scholiasta Nub. 
1264, secundum nostrorum librorum lectionem : 
nam vulgo tres, Sevox)7jc , Ξξενότιμος, Δημότιμος. 
Datis tragicus, Carcini filius , memoratur ab 
schol. Pac. 388. Que inter se conciliare conatus 
est Meinekius Hist. Com. p. 513 sqq. Dix». — 
47 γεγονότες om. V.— 48 Φαύλλου μὲν Meinek. p. 
516. — 49 τῶν δὲ δήμων Θ. τὸν δὲ δῆμον V. τῷ δὲ 
δήμῳ Ald. Χολαργέτης Θ. 

87, 50 56. ἄσημος τραγῳδός R., qui post 
μνημονεύοντες addit ἔστι δὲ τραγῳδίας ποιητὴς μο- 
χθηρός. V. ποιητὴς xal μοχθηρὸς xai de. — 51 δὲ 
om. 0. τῆς et 5a φωνῆς addita ex V. φησὶν om. 
R. με V.—54 ἔδειξε δοῦλος V. 6 δ, €. M. sine ὥς. 

91, a πλέον ἢ σταδίου IV. — ἡ ἀντὶ τοῦ et 5 xol 
om. V. 

92, 7 πατεῖσθαι G. ὀπτᾶσθαι V. στεμφύλων Din- 
dorfius. Legebatur σταφύλων. Reg. σταφυλῶν. ---- 
11 ἐπιχαλύπτεσθαι 8. Apud Suidam est ἐπὶ coi; 
φύλλοις χαλύπτεσθαι, corruptum ex τοῖς φ. ἐπιχα- 
λύπτεσθαι. ΗΝ. χρύπτεσθαι Reg. — 12 Ἄλλως et 
sequentia om. Θ. 
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93, 17 π τῇ ἐν R. — 19 ἂν sloxs R. 8. Legc- 
batur ἐνεῖρπε. dx qu? R. — 20 μουσεῖον R. Ceteri 
μουσεῖα. — 22 ἐν om. R. — 23 sqq. habet Reg. 
et minus integre Ald. supra post xol γὰρ l. a1. 

94, 30 περιεστηχότας Θ. 

100 sic Ald., ἐξ "AXetdv)pac Εὐριπίδου, xal 
χρόνου πρόδαινε πόδα. xal ix. Μελανίππης Σοφο- 
χλέους (σοφῆς Berglerus), ὄμνυμι δι᾽ ἱερὸν αἰθέρα, 
οἴχησιν Διός Ald. εἷς τὴν Ἀλεξάνδρειαν Εὐριπίδης -- 
xal εἰς τὴν Μελανίππην Σοφοχλῆς Μ. --- 43 ἱερὸν 
R. V. — 44 τὸ δὲ et ἐστὶν om. FR. Ἀλεξάνδρου R. 
V. — 45 προὔδαινε Elmsleius ad Eurip. Bacch. 
887. πρόδαινε libri. lidem ποῦς. 

102, 46 ταῦτα ἐξ libri preter R. 
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103, 49 ᾿Αττικῶς. 6 δὲ Διόνυσος λέγει xat ὕπερ-- 
θαλλόντως μοι ἀρέσχει V., ex scholio proximo. — 
5o σημείωσαι Θ. — 1 sq. ἵνα τὸ v codex. — 4 
Ἀττιχοὶ (om. 8. M.) μᾶλλον Ald. —:9 τουτέστιν-.--- 
ἀρέσκει om. V. 

105, τή fortasse Ἀινδρομέδᾳ. Neque enim hzc 
in Andromacha leguntur ,-cujus fabule locos 
aliqua ex parte similes comparabat Berglerus v. 
234 , ὃ νοῦς 6 σός μοι μὴ Euvotxoln , γύναι" et 581, 
πῶς; 3| τὸν ἀμὸν olxov οἰκήσεις — ; Post Ἀνδρομάχη 
Suidas s. Μὴ τόν addit 3| (ἔχον Toupius) οὕτως. 
Dis». — 15 γὰρ βλέπω V. 

106, 16 ἀληθῶς * additum ex V. —— 18 “οἱονεὶ 
R. οἷον ceteri. — 19 ἔχυντο om. R. 

107 in Reg. ἔοικεν ἀποσχώπτειν εἰς Ἡραχλῆν ὡς 
πολυφάγον " ἐλέγετο γὰρ ὅλον βοῦν ἐσθίειν. 

113, 43 sq. habent Θ. M. — a4 οὐ δύναται Ἀ. 
— 25 ἄλλως. ἐχνεύσεις ὁδῶν ἀπὸ τοῦ ἐχτρ. xoi ἀπο- 
φεύγειν, ὅταν V. 

115, 31 χόρις οὐχ ἔστιν codex. Fortasse prz- 
stat ὅπου δὲ ῥυπαρία οὐχ ἔστι, χόρεις ὀλίγιστοι. 
Diw». 

121, 39 θρανάτια R. θανάτια V. Θ. M. ᾿θρανέτια 
Ald. Dindorfio corrigendum videtur θρανία ex 
Suida s. Gpavíov. ταπεινά τινα R. et Suidas. τὰ 
στενὰ V. τινὰ 8. M. Ald. — 40 διφρίδια---λέγονται 
R. et Suidas. διφρία---ἔλεγον V. 8. M. Ald. f; om. 
V. — 41 θρῆνις V. Ald. ὑπὸ δὲ θρῆνυς ( θρῆνις G. ) 
V. Est ex Il. Z, 39o. ἱστάμενοι additum ex R. et 
Suida. Post ἀπαγχόμενοι ponunt V. 8. M. — 4a 
δὲ αὐτά V. 

122, 46 θερμοῦ R. θερμόν V. 

123, 49 Ὅτι om. R. — 5o τετρ. δὲ ὡς R. V. 

125, ἃ sq. xal γὰρ ἀπὸ τῶν ποδῶν οὗτος 6 θάνα-- 
τὸς ἄρχεται V. dioe om. R. — 3 πρῶτον αὐτὰ 
R. V. 


127 sic V., Ἀντὶ τοῦ εὐθεῖαν. οὕτως δὲ "Avv. d. 
τοῦ χατωφερῇ. αἵ γὰρ τοιαῦται δδοὶ εὐχολώτεραι xal 
ταχύτεραι. Reg. : ἬἌλναντες xal χάταντες τὸ αὐτό 
ἐστιν * πρὸς δὲ τὴν σχέσιν τῶν ἀνιόντων xal χατιόν-- 
τῶν λέγεται οὕτως. 

131, 10-12 Τοὺς--Προμηθέως in fine scholii 
habet V., post scholion v. 133 inde a verbis 
ἐγένοντο δὲ τρεῖς λαμπαδοδρομίαι. --- 11 τρεῖς γίνον-- 
«xt V. — 12 Κεραμιχῷ Β. V., non G. De re v. 
Schneideri annotationem ad Xenophontem De 
vectigalibus p. 170. 1b. Κεραμιχὸς V., non G.— 
18 ἑαυτὸν ἀφεῖναι V. 

133, 19-21 Ἀντὶ τοῦ---οἴ δρομεῖς δηλονότι in fine 
scholii ponit V., prefixo ἄλλως. — 20 ἴητε M. 
ἀφίητε hic et paullo post M. et Suide ed. Me- 
diol. : ἀφίετε cod. Paris. A. — a1 δὲ om. R. V. — 
22 ἀφίητε R. — 23 σαυτὸν ἐῖψον χάτω Suidas. (rtv 
ἀντὶ τοῦ M. ἐναίαντι V. ἐν αἴαντι G. Id est ἕναι 
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ἀντὶ τοῦ, ut apud Suidam legitur. — 24 δεύτερον 
τοῦ ἔσχ᾽ αὐτῶν V. —. 25 πρώτου, a6 ἐπιχαλούντων 
kld. — 3a χορεσθῆναι, 33 ἴω xal ἕημι Reg. 

134, 42 ὅτι πρὸς Ald. φησὶ additum ex R. — 
47 ἔγκ. ὅπου ἂν V. ἐγκ. ol ποιηταὶ Θ. — 49 ὃ παρέ- 
ψησις τὸ Θ. M. 

138, 5o δύνμιτο ἂν χωρῆσαι ΥΓΥ͂. — 51 λέγουσι 
libri preter R. 

139, 52-54 Τύνον τὸ μιχρὸν καὶ τυτθὸν ὁμοίως 
τὸ νήπιον ἢ τιτθὸν---χαθεστηκός. ἄλλως. συνάγωυ.--- 
μικροῦ V. — 5a τοὺς δαχτύλους xal τὴν παλάμην 
χοιλάνας Ald. — 53 μιχροῦ V. 

140, 5 δὲ V. οὖν ceteri , om. R. διὰ om. Υ͂. --- 7 
οὖν B. — τὸ ἦν δὲ καὶ etiam Θ. M. ὕστερον δὲ ἦν 
τρ. Ald. Reg. ὕστερον δὲ xal «p. ἐγένετο. Ib. στρ. 
βλαχείας Suidas s. "O6oXoU et Φεῦ. — τὰ ἦν om. V. 

142, 14 Περιθέου V. Reg. : Θησεὺς καὶ Πειρίθους 
συνέθεντο ἁρπάσαι τὴν Περσεφόνην, ἔρωτα σχόντος 
αὐτῆς τοῦ Πειρίθου. χατελθόντες οὖν ἐν τῷ ἅδη χατε-- 
σχέθησαν, xc 6 μὲν Πειρίθους ὡς ἅρπαξ τῷ Κερδέρῳ 
κατάθδρωμα γίνεται * Θησεὺς δὲ ὡς συνεργὸς ἀλλ᾽ οὐχ 
ἅρπαξ χατασχεθεὶς ἐδέθη - ὕστερον δὲ “Ηραχλεῖ xa- 
τελθόντι διὰ τὸν Κέρδερον, πάντα Θησεὺς τὰ ἐχεῖ 
ἀχριθέστερον ὑποτίθησιν. 

146, 21 Ὅτι additum ex R. τινὲς δὲ V. τὸ R.— 
22 στράτιδι G. Legebatur ᾿Ἀταλάντῳ. Correctum 
ex Suida s. Zx&p , qui Ἀταλάντης posuit. ἀταλάν- 
του M. — 23 y. γὰρ R. — 24 δέδεικται R. 8. M. 
Legebatur 6 Ἀτάλαντος. Sequentia sic in V., ἀπο-- 
πάτημα, χέσμα. ἀεὶ váov (νέον G.) δὲ ἀεὶ ῥέον, et in- 
ἔγα τοὺς χολ.,) quam gl. om. G. 

151. Hoc scholion post scholion v. 153 ponit 
V., prefixo ἄλλως. — 30 ómójuypoc R. et Suidas 
s. Ἦ Νορσίμου. ψυχρός V. 8. xal ψυχρός Ald. πά- 
vu φαῦλος xal αἰσχρὸς Reg. — 31 δὲ Σοφοχλέους M. 
ἀγαθὸς ἰατρός V. 8. M. — 3a μιχρός V. 8. μιχρὸς 
τὸ σῶμα M. "Acc, V. et Suidas. Legebatur Ἀμφι- 
δάμαντα. 

153, 35 "Enpenev ἵνα xa! τοὺς τὴν πυρρίχην 
μανθάνοντας τοῦ Κινησίου μετ᾽ ἐχείνους ἐχεῖ χολάζε-- 
σθαι. Κινησίας δὲ ἦν 09. V.— 36 πύρριχον R. et 
Suide s. Πυρρίχαις codd. Paris. A et Leid. ὅτι 
om. R.—37 ἐχρῆτο V. ἐχρᾶτο R. Ceteri ἐχρήσατο. 
— 43 ὀκνηρὸς libri et Suidas s. Πυρρίχαις. Scri- 
bendum σμιχρὸς cum Kustero. Dip. xacsoxe)e- 
τευχώς V. et Suidas. χατασχελετευτηχώς Ald.-— 
4& κατησχημονηχότων G.— 46 χοροῖς V.; qui ὑπά-- 
δων. Ceteri ἐπάδων. — 47 Θηδαῖος Φιλοκλέους υἱὸς 
addit V., ex scholio precedente de Morsimo. 
᾿Αθηναῖος Meinek. Hist. Com. p. 2a9.— 48 ἐχρῶτο 
Ven. 

159, 3 Ἀντὶ τοῦ ἐγὼ ὁ ὄνος εἰμὶ μεμυημένος " xal 
γὰρ τοῖς μυστ. V. — ἡ ἄστεως V. ἄστεος ceteri et 
Suidas s. "Ovoc. — 5 διὰ τὸ om. V.—6 οὖν et «t om. 
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R. πάσχοντι 8., 0m. M.— 8 μίγνυσιν. ἔστι (εἰσὶ G.) 
δὲ οἱ εἰδότες τὰ μυστήρια. παροιμιῶδες V., ex scho- 
lio v. 158. Reg. post alia, 3 τὸ ἄγων ἐνταῦθα ἀντὶ 
τοῦ ἀγόμενος, ἀπιὼν εἷς μυστήρια, ἤτοι εἰς τὸν 
᾿Ελευσῖνα, ἔνθα τὰ μυστήρια ἐτελεῖτο. τὸ γὰρ ἄγειν 
ἐνταῦθα οὐ τὸ φέρειν, ἀλλὰ τὸ ἀπιέναι, ἵνα ἦ ὄνος 
ἄγων μυστήρια, ἤτοι ἀπιὼν εἰς τὴν τῶν μυστηρίων 
ἑορτήν * τὸ γὰρ ἄγειν ἐνταῦθα ἐπὶ τοιαύτης ἐννοίας 
λαμθάνεται, χατὰ τὸ Λαοδίχην εἰσάγουσαν, ἀντὶ τοῦ 
ἀπιοῦσαν χαὶ πορευομένην εἰς Λαοδίχην. 

160, 10 γελοῖος V., qui 11 om. εἰπόντος. 

169 sic V., ἀντὶ τοῦ u3 εὔρω ἤγουν ἐὰν μὴ ἔχω 
ἀργύριον. λέγει δὲ τὸ (ἵνα λέγη τὸ 6.) ἀργύριον (ἐὰν 
μὴ εὕρω add. G.). — 19 γγνάφεται δὲ xol ἂν δὲ μὴ 
ἔχω, ἦγ. ἐὰν δὲ μὴ Ald. ; 

173, 23 δὲ om. R. αἱρεῖ V., qui fj δὲ δρ.---αἰτεῖ 
infra post τὸν μισθόν ponit.— 24 οὖν om. R. 

174, 26 σχευοφορεῖν 8. M. — 27 εἶναι om. V. 
Qui post αἰτεῖ (v. ad ]. 33) sic, τοῦτο πρὸς τοὺς 
βαστάζοντας αὐτὸν 6 νεχρός φησι. 

1η5, a9 Ἀντὶ τοῦ ἐὰν ξυμθῶ σοι V. Legebatur 
ἐὰν ξυμδῶ σοι. γράφεται δὲ καὶ ἵνα, quae om. R. — 
Jo συμφωνήσω R. Θ. τι additum ex R. ἐάν Hey- 
nius ad locum Homeri. Legebatur xa(. —— 31 xci 
additum ex V. 8. Scribebatur ῥέξωομεν. 

177, 3a sq. μίαν ἡμίσειαν δραγμήν $ γὰρ 
δραγμὴ ἕξ ὀδολοί εἶσιν M. — 34 Οἷον (om. G.) 
ἀπολοίμην. δ eq δὲ V.— 36 τὸ additum 
ex M.—37 εἶναι om. V. ἦν M.— 3g ἄλλως. ἐν 
ἤθει V. ἤγουν Ald. ἢ οὖν Θ. τυχοῦσαν. ἢ διὰ τὸ 
μοχθηρὸν τοῦ ἀνθρωπίνου βίου τοῦτο λέγει M.— 4o 
βίος om. R. 

180, 44 ὦ ὅπ. Ald. ὦπ. R., qui δὲ om. Tapa- 
630 οἷον ἔμδα V. reliquis omissis. ὅρμησον R. 8. 
— 45 τῇ ναὶ R., qui γὰρ, reliqui δὲ. Reg. : τὸ ὧόπ 
ἢ χαὶ ὡόποπ, ὡς προϊὼν λέγει ὃ ποιητὴς, ἀπήχημά 
ἐστι τῶν χωπηλατούντων, Éx τῆς ὠθήσεως τῶν 
χωπῶν τοιαύτην φωνὴν διὰ τῶν χειλέων προϊέναι 
εἰθισμένων. xal ἔστι ποιὰ λέξις. Τὸ δὲ παραδαλοῦ 
ἔοικε πρὸς τὸ σχάφος λέγειν 6 Χάρων, οἱονεὶ πλησία- 
σον ὦ σχάφος τῷ τῆς λίμνης λιμένι. 

181 om. G. Glossam τὴν Ἀχερουσίαν λίμνην 
habet R.— 50 λογίου, 51 ὀρχίστρας V. 

184. Scholion om. 0. M. — 53 αὐτὸ οἱ Do- 
braxus. Legebatur αὐτοὶ. σάτυροι Bentleius. Le- 
gebatur σαπροί.--- 54 tertium χαῖρ᾽ ὦ Χάρων om. 
R. — 1 εἴπου Ἀ. θυμῇ Ald. Ἄλλως V. ἢ οὕτω Ald., 
om. R., qui ὑπονοουμένους. --- ἡ xal αὐτὸν βούλεσθαι 
V. et, oinisso xal, Ald. 

186, 7 Κηρύσσει 6 Χάρων xal ὡς τόπους xataM - 
γει. λήθης δὲ πεδίον χωρίον διατετύπωχεν ἐν ἄδου 
οὕτω λεγόμενον ὡς καὶ τὸν αδαίνου λίθον. Ἄλλως. 
τοῦτοΟΥΎ. Sic etiam M., nisi quod in fine λίθον, 
ἀπὸ---ἀλίδαντας εἶναι. τοῦτο et quae sequuntur.— 
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8-17 8. M. Ald. sic, καταλέγει. οὕτω γὰρ χηρύσσειν 
εἰώθασιν οἱ τὰς ναῦς ἔχοντες, ὅτε πρὸς ἑτέραν ἐχπλεύ- 
σειν μέλλουσι χώραν, ὡς ἂν ἀχούσαντες oi ἐχεῖθεν 
ἀποδημήσοντες τούτους μισθώσαιντο. χατὰ τὸ ἄνω 
οὖν ἔθος xal τὰ ἐν ἔδου σχηματίζει. Λήθης δὲ πεδίον, 
χωρίον διατετύπωχεν ἐν ἅδου, ὡς καὶ τὸν Αὐαίνου 
λίθον ἔπλασεν, ἀπὸ τοῦ αὐαίνεσθαι τοὺς νεχροὺς xal 
ἀλίδαντας εἶναι. (οὕτω γὰρ---ἀλίδαντας εἶναι om. Θ. 
M.) ἐκ δὲ τοῦ δεντέρον xal τὸ ἀδύνατον τῶν χαθ᾽ ἄδου 
δηλοῖ, τοῦ, 1| ἐς ὄνου πόχας. ἀδύνατον γὰρ πόκας 
ἀποχείρασθαι τῶν ὄνων. φαίνεται δὲ χαὶ παροιμιῶδες 
εἶναι ὄνου πόχον, τὸ ἄχρηστον" οὐδὲ γὰρ αἵ τοῦ ὄνου 
πόχες χρησιμεύουσιν. ἣ παροιμία δὲ λέγεται ἐπὶ τῶν 
ἀνηνύτων xal ἀνυποστάτων * παοόσον τὸν ὄνον οὔτε 
πέξαι τις δύναται, οὔτε κάρσαι. λέγεται δὲ xal ὄνον 
κείρεις, ἐπὶ τῶν ἀνηνύτοις ἐπιχειρούντων. (xal ἀνυ- 
ποστάτων---ἐπιχειρούντων om. Θ. M.) ἐν ᾧ τρόπῳ 
et cetera. — 9 τὸ ἧς V. —10 sq. ἀδύνατον δὲ m. 
ἀποχείρεσθαι τὺν ὄνον, 13 τετύπωχεν R. — 14 πλά- 
σας et αὐᾶσθαι, 16 τῇ παροιμίᾳ, 18 χύτραν ποικίλην 
καὶ χόπρων ἀναθυμίας V. 

187, 32-24 γράφεται ἐνθάδε Κερδερίην ἀντὶ τοῦ 
Κιμμερίην. ἄλλως. τοὺς Κιμμερίους παίζει παρὰ τὸ 
Κέρθερος V. 

188 δρμέσεινΥ. 

189, 34 λέγειν om. V. ὡς χαρ. libri preter R. 

191, 35-53 el μὴ νεναυμάχηχε φασὶν οὐχοὶ ( ve- 
ναυμάχηχκε 5 φησὶν οὐχὶ G. ) περὶ χρημάτων πατρί- 
δος--πράττειν. ἦσαν οἱ δοῦλοι..-- ἰδίων νεχρῶν χαὶ 
χρεῶν τὴν εἰς Ἀργινούσας φησὶ ναυμαχίαν. Ἄλλως 
V. — 36 ναυμαχήσαντες om. Μ. -- 35 ἀλλ᾽ à, 38 
τῶν σωμάτων. φησὶ δὲ ὅτι οὐ, 39 xal οὐ περὶ πατρί- 
δος M. — 4a δὲ om. M. — 44 στρατηγῶν οἱ ὁπομεί- 
ναντες ἀπώλλοντο M. — 46 τῆς om. M.— 49 τί γὰρ 
M. μόνον om. V.— 50 ἀπελαύνει V. μόνον ἐχώλυ-- 
σεν Ald. ἀπέλασε μόνον, ἀλλ᾽ οὐχ si τις xal τῶν 
ἐλευθέρων μὴ, ὅ1 εἴη δ᾽ M. sine ἣ. ---- ὅλ λέγειν V. 
M.—— 53 αἵ εἰ γὰρ om. Ἀ. --- ἄρξει R. V. ἄρξεις Ald. 
Correctum ex Θ., qui hoc unum scbolion habet, 
τὴν ναυμαχίαν τὴν ἐν ᾿ἈΑργινούσαις λέγει, τῶν σωμά-- 
τῶν λέγει. xal Σοφοχλῆς, τοιοῦτος ὧν ἄρξειε τοῦδε 
τοῦ χρέως. γρ. νεχρῶν. — 3 οὖν et alterum τῆς om. 


B., qui αὐτοῦ. --- ἡ γεγονότων, 8 δὲ τοὺς V. Qui. 


ἠγωνίσατο, non G. 

193, 11 περιχυχλεύσῃ Ald. περιελεύσῃ Reg. 

194, 14 Ὅπου ξηραίνονται of ἐν ἄδου. ἄλλως. ἀπὸ 
τοῦ αὔους V. 'ATó τοῦ etiam ceteri prseter R. — 
16 λίθου om. R. V. Θ. δὲ τὸ V. Reg. : Ἦν μὲν 
ἀληθῶς τόπος τις οὕτω χαλούμενος Abalvou λίθος " 
ἐνταῦθα δ᾽ ἐσχηματισμένως φησὶν αὐαίνου λίθον, ἤγ. 
τὴν παρὰ τῷ ἄδη ξηρότητα, ὡς ἀπὸ τοῦ αὔω τὸ ξη- 
ραίνω. — 17 ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ αἴνου, 18 τινὰ ὡς et 
ἄγος γέγονας V. 

196, 27 ix τῆς οἰχίας ἰών R. ἐξιὼν τῆς οἰκίας ceteri. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


197, 30 ᾿Ἀχούσας 6 Διόνυσος ὅτι χάθιζε ἐπὶ χώπην 
ἐπάνω τ. x. ix. V. 

204, 48 xal om. V. — 49 ναυμαχίαν τὴν χατὰ 
Ξέρξου Ald. μὲν om. V. 

208. Scholion metricum om. etiam 8. M. In 
Reg. annotatur scribi etiam ὡοόπ, ὠοόκπ. 

209, 24-26 βατράχων--- ἄλλως ex V. Nihil 
preter verba τοῦτο (τούτῳ Θ.) κέχρηται ὡς ἐφυ- 
μνίῳ τῷ κώλῳ habent R. Θ. et (qui τούτῳ τῷ χώλω 
χέχρηται ὡς ἐφυμνίῳ) M. — λή δὲ ποιῶν codex. — 
25 δὲ om. G.— 26 λιμνῶν καὶ χρηνῶν ὀφείλων εἰπεῖν 
οὕτως εἶπεν Ἀττιχῶς. ταῦτα δὲ Θ. Ald. — 3o λη- 
μναίων V., ex quo 31 o additum. 

213, 34 προσφέρειν om. 8. 

216, 36-41 ἀπὸ---ξορτὰς post ἰαχοῦμεν 1. 42 
ponit V., prefixo ἄλλως. — 37 λήμναις et λήμναι, 
40 Ἑκχάδη V. χοραστάδας Ald.— 41 Νύσα V.— 
42 glossam ἀντὶ τοῦ ἰσχνοῦμεν [sic] habet etiam 
R. Scribendum videtur ἀντὶ τοῦ ἠχοῦμεν. Disp. 
— 44-47 scholion recentissimum omittunt etiam 
0. M. Reg., qui hzc, τὸν Νυσήϊον, τουτέστι τὸν τι-- 
μώμενον ἐν Νύσῃ τινὶ τότῳ τῆς Ἀττιχῆς, ἐφ᾽ οὗ ἱερὸν 
ἦν Διονύσου. ἢ τὸν et cetera quae habet Θ. 1l. 43. 
— 49 γενόμενος V. 

218, 5a "A0. γινομένη τῷ Διονύσῳ add. Ald. 
Scholion om. Μ.--- θύειν αὖθ᾽ ἔχουσι, τῶν. V. ἔχουσι 
om. Ald., ante ἔθος ponit Θ. — ἡ ἅπαντες Θ. οἱ 
additum ex R., qui 6 παραγινομένους. ὑπὸ τῶν Θ. 
ἀποθανόντων R. O. et schol. Acharn. 1076. θανόν- 
tov Ald. Ceterum Theopompi locus in G. sie 
scriptus est, servata forma orationis recta, Θεό- 
πομπὸς ἐχτίθεται, μετὰ τὸ σωθῆναι τοὺς ἐν τῷ κατα- 
χλυσμῷ πεφευγότας ἀνθρώπους. 3| ἡμέρᾳ πρώτως 
ἐθάρρησαν χύτραν τῷ πυρὶ ἐπιστῆσαι χαὶ ἐν αὐτῇ 
decisa τὰ ἐμδληθέντα, καὶ τὴν ἡμέραν καὶ ἑορτὴν 
xaT αὐτὴν τὴν ἡμέραν ποιήσαντες χύτρους ἐχάλεσαν. 
ἔθνον δὲ ἐν αὐτῇ οὐδενὶ τῶν Ὀλυμπίων θεῶν, "Epi 
δὲ χθονίῳ ὑπὲρ τῶν τεθνεώτων xal τῆς ἐψουένης χύ- 
τρας ἑνὶ ἑκάστῳ τῶν ἐν τῇ πόλει, οὐδεὶς τῶν ἱερείων 
ἐγεύετο. οἱ δὲ xac! ἐχείνην τὴν ἡμέραν ἐχεῖσε παραγε- 
νόμενοι ἐγεύοντο τῶν χυτρῶν χαὶ ὑπὲρ τῶν τεθνεώτων 
τὸν “Ἑρμῆν ἐξιλάσχοντο. ἡμέρᾳ δὲ τὰς χύτρας ἐχείνας 
ἦσαν ἐψοῦντες xal οὐ νυχτί. Tum pergit ἤγοντο δὲ 
xal ἀγῶνες ἐχεῖ οἱ χύτρινοι etc. — 7 αὐτόθι ante 
ἀγῶνες V. ot om. Θ. καλούμενοι χύτρινοι (χύτριοι 
Θ.) V. e. 

219, 13-16 om. etiam 8. M. 

222, 17 'O om. R., totum scholion om. V. M, 
— 18 ἐπὶ τὸ R. — 19 Ἡρόδοτος O., qui 20 κατὰ 
omittit. βαρύνεν αὐτό R. 

223, 21-27 om. etiam M.— 24 sq. τράμιν-- 
ἰσχίον Θ. τράμην---ἰσχύον Ald. ὄσχεον Kusterus ad 
Suidam s. "Oppov.— 28 sq. ὄρρος δὲ τὸ χαλούμενον 
πύρρον, 30 τὸ--ταυρὸν, et ὀσφὺν, ὄρρον ὡς ὄρθον 
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codex. Hunc accentum si probavit Timachidas, 
scribendum ὄρρον ὡς ὅρμον. Dix. — 34 ἐτοιμολο- 
quiim V., non G. — 35 τὸν ὄρρον additum ex G. 

228. Scholion metricum om. etiam 9. M. Re- 
gius in duodecim χῶλα dispescit. — 1 τοῦτο om. 
R. — 3 sq. ἢ οὐχ οὕτω ὅτι B. ἢ ὅτι οὐχὶ (οὐ M.) 
M. Ald. — 4 ἡσυχίαν ἄγει R. κατὰ ἧσυχίαν ἀλγεῖ 
M. Ald. χκαταχλευάζει V., qui αὐτοὺς et xal om. — 
6 περιεργαζόμεθα V. 

430, 8 ἐπειδὴ om. V., qui 9 δοχεῖ ὁ Πᾶν. alvi- 
6óxav libri preter V. — 10 κερατοδαλής codex. — 
11 ἐπὶ τὰ χέρατα Suidas s. Κεροδάτης. Post dxpo- 
τήρια pergit V., ἄλλως. ὅτι οἱ ἀρχαῖοι---ὧς περὶ 
λύρας (ex scholio v. 231). ἄλλως. χεροδάτας ἐπειδὴ 
χηλὰς ἔχειν δοχεῖ τράγου. διὸ χαὶ αἰγοδάταν καὶ 
τραγοδάμονα λέγουσι. Δίδυμος etc. Reg., 3| ἐν τοῖς 
χέρασιν ἥτοι τοῖς ἄχροις τῶν ὀρῶν βαίνων. -- 13 χε- 
ράτινον R. et Suidas. ἥπερ V. ὡς R. ἱστορεῖται γὰρ 
Suidas. — 14 ἔχειν Ald. 

231, 18-22 Ὅτι οἷ---ἦσαν post χαλάμων l. 23 
ponit R., prefixo ἄλλως. 19 χαλάμου ἀντὶ τοῦ 
χερατίου V., qui om. ἐχρῶντο. Hic addit Ald. Zo- 
φοχλῆς--λύρας, qua om, R. et Suidas, infra in 
alio scholio exhibet V. ἢ om. V. et Suidas. ἤδει- 
σαν V. ἔδησαν G. —a0 ἀναφαίροντας V., qui a1 om. 
ὡς. ὡς xal νῦν Suidas. ix om. V., qui a2 τὸ παλ. 
γὰρ. veugivat 8. Ἄλλως om. R. Ald. ἐπειδὴ M. ἢ 
ἐπεὶ Ald. xal γὰρ ἐπισυριγγῇ δὲ ὁ Πᾶν V. ἐπὶ σύ- 
eur ἦδεν 6 Πᾶν 6. — 33 ἥτις ἦν V. ἐστὶν om. M. 
Post καλάμων pergit Θ. ἄλλως. ἐξ οὗ ἡ σύριγξ--- 
νευρῖναι ἦσαν. M. autem, 3) ἐξ οὗ σύριγξ ol. γὰρ 
ἀρχαῖοι καλάμῳ ἐχρῶντο ἀντὶ χέρατος. --- 24 ἡ χώδη 
codex. Deinde scribendum videtur ἢ διότι ἀπὸ. 
Diwp. — 25 χέρας codex. — 27 Αἰχμαλωτίσι Ald. 
αἰχμαλώτοις V. σου Ald. et Pollux 4, 6a. σοι V. 
Restitui σοῦ, id est σοι ὃ : cujusmodi est μοῦ ex 
pot ὁ contractum, de quo dixi in annotatione 
ad Vesp. goa. Dix. — 38 ὡσπερεὶ Pollux. ὡς περὶ 
V. ὥσπερ Ald. — 3o-3a om. etiam Θ. M. 

236, 37 λείπευ--εχερσί om. V., qui 39 ἐνόησεν V. 

241. Scholion metricum om. etiam Θ. M. Re- 
gius tredecim χῶλα facit. — 1 οὔσης additum ex 
scholio Aldino, quod vide ad v. 344. 

243 R. habet glossas ἐσχιρτήσαμεν et εἶδος βο- 
τάνης. 

244, 8-12 sic in Ald., φλέως λοχμῶδες φυτὸν, 
ob μνημονεύει Θεόφραστος. πρόδηλον ὅτι ποτάμιός 
ἐστι βοτάνη, ὡς βούτομον. διὸ χαὶ τὸν κύπειρον προσ- 
ἔθηχεν, ὡς χαὶ Θεόκριτος" 

ἔνθεν βούτομον ὀξὺ, βαθὺν δ᾽ ἐτάμοντο χυπειρον 
μέμνηται αὐτοῦ xal ἐν Ἀμφιαράῳ" 

πόθεν àv λάδοιμι βύσμα τῷ πρωχτῷ φλέων; 
τοῦ δὲ ἡλίου λάμποντος xa θαυμαστῆς οὔσης αἰθρίας 
τὸ τῶν βατράχων γένος ἄνω xai κάτω πρὸς τὰς λίμνας 
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χωρεῖ. xai πρὸς τὴν γῆν ἔσθ᾽ ὅτε ἐχφέρεται ἐπὶ χυ- 
πείρου καὶ φλέω χαὶ τῶν τοιούτων βοτανῶν ἐφαλλό- 
μενον. Totum locum om. V. Neque in Θ. M. 
ullum est vestigium versus ex Theocrito ad- 
scripti et postremorum verborum τοῦ δὲ ἡλίου--- 
ἐφαλλόμενον. — 8 Φλέω R. Θεόφραστος, vide 
Schneiderum vol. 5, p. 535. — 9 ποτάμιος om. 


R. : habet Suidas s. Φλέω. NR M. — 13 χυ- 
πειρὸν hic et infra V. Annotatio inepta gramma- 
tici φλέως et φελλεύς confundentis. Deinde mon- 
tem Φελλέα dicit, de quo v. Steph. Byz. Dix». 
— τό περὶ G. 

246 in principio scholii v. 240 ponit V., qui 
20 ἥλιον δὲ, 22 ἐπὶ τῶν. χειμάρων G. ποταμῶν 
τῶν πληρουμένων ix τῶν ὑετῶν ὅπως μὴ παρασύ- 
ρωνται V. Tum pergit ἄλλως. ὅτι etc. 

247, 24 " Evuopov δὲ ἐν βυθῷ χορείαν, ὅτι οὐκ ἂν 
δύναιτο φθέγξασθαι κατὰ βυθὸν, ἀλλ᾽ ἄνω κεχράγασιν. 
ἄλλως. τὴν V., qui ἄνω χέχραγεν. Ceteri ἀνέχραγεν. 
— 26 εἴρηται Ald. 

249 R. habet πομφόλυγες αἱ φλυχταινώδεις δῖναι 
ἀπὸ τοῦ παφλάζειν. Verbis ἢ ὅτι (sic) τῶν ἐξ δετοῦ 
-τινα 3a-35 premittit Reg. πομφόλυγας παφλά- 
σματα οἱ παλαιοὶ φασὶ, τὰς ix τοῦ βυθοῦ τῶν βα- 
τράχων ἀνιεμένας φωνάς" παφλάζει γὰρ καὶ ἀναφέ- 
ρεται τότε τὸ ὕδωρ ταῖς τούτων φωναῖς, ὡς ὑπὸ πυρὸς 
τὸ ὕδωρ τὸ ἐν τῷ λέδητι" ἢ ὅτι etc. 

251. Scholia metrica hic et v. 357 om. 8. M. 
— 46 τὸ λέγειν φησὶ M. τὸ δὲ ἑξῆς τὸ λέγειν Ald. 
τὸ---ἔμαθον om. Θ., qui schol. 352 habet, non M. 

257,3 sqq. Spectat hsec annotatio ad v. 268. 
Verba l. 6 sq. διαλελοίπασι--- ad v. 368 iterum 
ponit V., διαλελοίπασιν xal χορὸς ἐγεγόνει λέγοντος 
τοῦτο τοῦ Διονύσου. Parachoregema in chorum 
mutari dicit scholiasta. Diwp.— 6 γέγονε M. -- 7 
Διόνυσος λέγων libri preeter R. 

460, 9 δύναται Ἀ. ὅσον δύνηται Ο. ἐξισχύηῃ 6. 
ἐξισχύει V. ἐξισχύσει R. 

263. Scholia metrica hic et v. 369 om. 8. M. 

268, 19 σιωπῶσι λοιπὸν ot Ald. 

269, 24 Reg. ut, quod recenti manu in μη 
mutatum. — 29 παῦε M. παραδαλοῦ δὲ idem. πα-- 
ραδαλοῦσι V. 8. παραδάλλουσι R. πλοιαρίῳ G. 

270, 35 ὅτι om. M., qui 36 ἀρσενιχῶς φησι xal 
οὐχὶ τὸ ναῦλον. xal παρὰ τοῖς μεταγενεστέροις ἡμῖν 
ἣ ναῦλος τῆς νεώς. V. Ald. ἀλλ᾽ οὐχὶ. --- 37 ἔστι R. 
Θ. ὅτι Ald. « Addidi alterum f ναῦλος, quod Suidae 
quoque restituendum s. Ναῦλος. Est versus 
poete ignoti. » Dixp. — 39 διὰ δύο R.. Ceteri ἐν 
τοῖς 000. — ἠο λέγεται xol οὕτω ναῦλλον R. — 41 
"A8ov γὰρ V. 

28o, 4 ἀλλ᾽ om. R. 

282, 7 πρὸς τὰ Ald. Scholion on. R. 


520 
286, 12 6 om. R. 8. — 14 αὐτόν om. R. V. 


293, 18 πεμπόμενον R. Reg. ἐπιπεμπόμενον xat | 


φαινόμενον τοῖς δυστυχοῦσιν, ὃ δοχεῖ πολλὰς μορφὰς 
ἀλλάσσειν Ald. Que verba ex Suida s. "ἔμπουσα 
illata videntur. Pro δυστυχοῦσιν apud Harpocra- 
tionem legebatur στοιχοῦσιν, cui Bekkerus τοῖς 
δυστυχοῦσιν ex tribus codd. substituit. στοιχοῦσιν, 
iter facientibus, defendit Valesius ad Sozom. H. 
E. 8, 6, a Kustero indicatus. Dixp. καὶ τὰς μορ - 
φὰς ἐναλλάττον habet Reg. — 19 οἷον R. V. 8. M. 
ἑνιποῦσα xal ἔμπουσα Reg. Qui pergit, ἕτεροι δὲ 
αὐτὴν ὄνου σχέλος ἔχειν φασὶν, ὅθεν xai ὀνοσχελίδα καὶ 
ὀνοχωλίδα καλοῦσι. Ψιλοῦται δὲ διὰ τὸ συγχοπὴν παθεῖν 
αἱολιχῶς" τὰ τοιαῦτα γὰρ ἐντελῇ μὲν ὄντα δασύνονται, 
συγχοπέντα δὲ αἰολιχῶς ψιλοῦται, ὡς τὸ ἄλλομαι 
ἄλμενος, ἱερεὺς loeo ἱέραξ ἴρηξ, xal τὰ τοιαῦτα. — 
21 δοχοῦσι δὲ V. Θ. Ν.--43 Ταγηνιταῖς Θ. Τατγηνί- 
ταις M. — 24 χθονία θ᾽ ᾿ξκάτη σπείρας ὄφεων Por- 
sonus. Legebatur χθονίας Ἡβχάτης πείρα σοφῶν. 
ἐλελιζομένη Seidlerus. Legebatur ἐξελιζομένη. 

294, 8 ὀνοσχέλεα V. ὀνοσχελίδα vocat schol. 
Eccles. 1048 et Sozomenus Hist. eccles. 8, 6. 
Conf. scholium ex Regio cod. modo editum.— 
30 post γινόμενον addit R. προσενεχτέον ἐν ἐχτάσει 
τὸ «* σύνηθες γὰρ αὐτοῖς. « Quae ad αὔρα spectare 
videntur v. 314.» Dindorf. τινὲς ὅλον τὸ πρόσωπον 
ἕν λέγουσι Ἀ, τινὲς ὅλον ἕν πρόσωπον λέγειν O., quod 
prestare videtur Dindorfio. — 31 βόλδιτος (sic 
etiam 8.) γὰρ xuplux τὸ τῶν χάπρων ἀποπάτημα V., 
quz om. G. τὰ τῶν ὄνων ἀποπατήματα Θ. Reg.: 
βόλιτον δὲ χυρίως fj τῶν βοῶν χόπρος, ἐνταῦθα δὲ 
ἀντὶ τοῦ ὄνου παρείληπται. ᾿ ' 

497, 33 sq. in V. Θ. M. infra post 6 Διόνυσος 
τὸν ἱερέα ponuntur, przfixo ἄλλως in V., prefixo 
? in 0. M. In R. est ἱερέως τινὸς ἀχολούθου αὐτοῦ 
μέμνηται. μέμνηται ante ἀχολουθοῦντος ponit G. — 
35 scribendum ὃ τοῦ Διονύσου ἱερεύς. Dip. — 36 
περιελθὼν 6 χρυφθεὶς G.— 41 θέαις Kusterus. Seri- 
bebatur θεαῖς. τετίμητο M. ἐτετίμ. ἱερέως V. — 4a 
Διός M. πρὸς συνήθειαν οὖν Θ. M. προσυνήθως ἂν 
οὖν V. πρὸς οὖν συνήθειαν Ald. — 43 Ἦ ἤδη ἦν Θ. 
M., qui om. 45-51. Ea qui scripsit, refert scho- 
lium Regii his verbis conceptum : Ot uiv φασὶν 
ὅτι xal ἱερέα μετ᾽ αὐτῶν εἶχον ὅπερ ἄτοπον " οὐ γὰρ 
ἐμφαίνεται τοῦτο ἐν τοῖς προλαθοῦσι" τὸ δὲ ἀληθὲς 
οὕτως ἔχει" οἱ μεγαλοῖς.--νῦν λέγει πάνυ φοθηθείς. 3 
xal διασύρων τινὰ τῶν φαύλων ποιητῶν, οὔτινος 
εἰχὺς εἶναι τὸν στίχον τοῦτον, ἐνταῦθα τέθειχε τοῦτον. 
--ἄο κατὰ μίμησιν οὖν Reg.—bz διασυρόμενον Κυ- 
sterus χατασυρόμενον Ald. 

298, 5a ἢ om. V. —53 Ἡραχλέα R. Ἡραχλῆν 
ceteri. 


299, 1 συνεχὲς Dobraus. Legebatur σύνηθες .-- 
3 ὁ om. 8. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


30o, 4-6 Πιθανῶς---εἰπεῖν ὅτι otn. R.— 6 ἐσέε 
additum ex V. τοῦ πρώτου Ald. 

303 om. M. — τὸ ὑποχριτὴς οὗτος 6 Ἢ γέλοχος 
V. ὃν Dukerus. Legebatur ὅς. — 13 αὖ omittunt 
R. Θ. γαλῆν R. — 15 post σχώπτει addit Ald. xol 
Στράτις, « ποῖ, ποῖ, πρὸς θεῶν, ποῖ ποῖ γαλὴν γαλχηνὰ, 
ἐγὼ δὲ ᾧμην σε γαλῆν λέγειν ὁρῶ.» καὶ Σαννυρίων δὲ 
ἐν Δανάῃ, « τίς ἂν γενόμενος εἰς ὀπὴν γενήσομαι ; φέρ᾽ 
εἰ γενοίμην γαλῇ" ἀλλ᾽ Ἡγέλοχός με μηνύσειεν ὁ τρα-- 
qux. ἀναχράγοιτ᾽ ἂν οὗτος εἰσιδών - dx χυμάτων 
γὰρ αὖθις αὖ γαλήν᾽ ὁῥῶ.» Quae εχ scholiasta Eu- 
ripidis illata omittunt libri et Suidas s. Ἡγέλοχος. 
— 17 οὐ προσηνέγχατο, 19 γαλὴν V. —22 λέγοντες 
G. λέγουσι, 24 προσενέγχασθαι V. — 27 ἐπὶ τῶν 
--λυπηρά habet Suidas, in capite scholii posita. 
Ceterum 26-3o ἔστι--«τερατεύονται non. videntur 
exstare posse in R. V. — 31 ᾿Ηηλέχτρᾳ. Electram 
pro Oreste nominat : de quo dixi ad schol. Pluti 
639. Dim». Post 32 pergit Reg.: καὶ φασὶν ὡς 
ἔχει λόγον καὶ πρὸ Εὐριπίδου εἶναι τινὰ ποιήτριαν 
γέλοχον (sic) καλουμένην τοῦτο γράφειν, xaX διὰ τοῦτο 
σὺν ᾿ξὐριπίδη χαὶ αὐτὴν περισύρειν. ἢ γυνή τις ἦν 
ἐν ᾿Αθήναις πάνυ τούτῳ τῷ ἔπει χρωμένη πρὸς τὰς 
ὁμιλίας ὅταν δεήσῃ. Deinde de histrione, ἐν τῷδε 
τῷ στίχῳ ἀποπνίγεσθαι μέλλων, ἔστη εἰς τὸ γαλήν - 
χρόνου δὲ ἱχανοῦ διελθόντος, ἐξεφώνησε τὸ ὁρῶ" οὗ 
χάριν xo ἐκωμῳδήθη. 

308, 33 Διὸς M. R. habet ὁ τοῦ Διονύσου ἱερεὺς 
παρὰ τὴν ὑπόνοιαν διὰ τὸ ἐπορρίασε, πρὸς τὸ ὠχρίασε. 
πυρὸς γὰρ ἣν ὃ ἱερεὺς χατὰ φύσιν. --- 34 ἦν φύσει Υ͂. 
Idem habet gl. 6 ἱερεύς" πυρὸς γὰρ ἦν χατὰ φύσιν, 
quod om. G. — 39 ὄντος V. Θ. ὄντων G. ἔχοντος 
Ald. τούτους dxp. 8. Fort. τὸ τοὺς dxp. — 40 Π1αι- 
δαρίοις Θ. Εὔπολις. In Alli, ut colligi potest ex 
glossa Hesychii, ἱερεὺς Διονύσου : Εὔπολις Αἰξὶν, 
Ἱππόνιχον σχώπτων ὡς ἐρυθρὸν τῇ ὄψει. Seq. I. 
ὀνομάζει Hemsterhus. ad Hesych. νομίζεσθαι Ald. 
νομίζεσθ᾽ V. αἰγίπυρρον V. Θ. : quam scripturam 
vocabuli probat Eastath. p. 307, 29. αἰγίπυρον 
Ald. Post αἰγίπυρον addit Ald. εἶναι, quod delebat 
Hemsterh. et omittit V. Diwp.—42 ἔγειν, herbam 
scil. αἰγίπυρον. Husr. Intellige Demetrium Ixio- 
nem. — 43 πρὸς τὸ ἐκυρρίασε. Imo πρὸς τὸ ὠχρίασε. 

311, 42 γὰρ ἦν 6 R. Idem ἢ om. 

312, 5a ἔνδοθεν V. ἔνδον Ald. Lemma om. 6. 
M. Totum scholion om. R. σημείωσαι V. Ald. — 
53 ἔνδοθεν Ald. 

314 om. etiam 0. M. De scholio Ravennate 
ad hunc v. referendo v. ad schol. 394, 3o. — 7 
αὖρα Reg.— 11 μυστιχωτάτην Ald. μυστικώτατον 
Θ. « δύο ποιοῦσι, scil. στιγμάς, 1. e. novam perso- 
nam loqui faciunt. Vide ad 38, 51, 891, Acharn. 
899. Sed ubi δύο διπλαῖ, ad Eq. 723, i. e. post 
χαθυδρίσαι, alia scena , non persona. » DosB us. 





RANARUM. 


316 Reg.: Τῶν μυστῶν ὃ χοῤὸς ἄᾷδει xai ἐν τῷ 

ἄδη τὸν ὕμνον, ὃν ἦδε συνήθως ἐν Ἐλευσῖνι εἷς Διό- 
νυσον. συνίδρυτο γὰρ xol συνετιμᾶτο τῇ Δήμητρι xoi 
τῇ Περσεφόνῃ (« Eleusine, quare jam apud inferos 
quoque, » multis addit, eadem repetens ad v. 
324): ἀνθ᾽ ὧν αἵ μὲν τῶν ξηρῶν καρπῶν πάροχοι, 
"ὃ δὲ τῶν ὀγρῶν. γίνεται δὲ Ἴακχος ἀπὸ τοῦ ἰάχειν 
(sic) τὸ ἠχεῖν. λέγεται δὲ οὐ μόνον ὃ ἐπὶ τῷ Διονύσῳ 
ἀδόμενος ὕμνος ἴαχχος, ἀλλὰ χαὶ αὐτὸς ὃ Διόνυσος, ὃ 
xai Βάχχος ἀπὸ τοῦ βάζειν οὕτω χαλούμενος. 

3ao, 20 xal om. R. M. ὥσπερ Σωχράτης addi- 
tum ex V. ὡς xal Σωχράτης R.— 23 τοὺς θεοὺς 
post μνημονεύειν φησὶ legebatur. Transposuit 
Kust. — a6 sq. διαχλευάζοντος — χαταψηφισάμενοι 
V. Ceteri χλευάζοντος---χατεψηφισμένοι. --- 7 τὸν 
μὲν ἀναιρήσοντα V. Θ. — 28 δὲ ζώῳ τὰ (τῷ G.) V. 
χομίσαντα Θ. --- 29 δύο. Sic etiam schol. Avium 
1073. Dobrao τέτταρα corrigendum videbatur 
ex verbis Aristophanis Av. 1078, ἣν ἀποχτείνῃ 
τις ὑμῶν Φιλοχράτη τὸν Στρούθιον | λήψεται τάλαν- 
τον, ἣν δὲ ζῶντά γ᾽ ἀγάγη, τέτταρα. Quam parum 
certam rationem esse Dobrzus ipse postmodum 
videtur sensisse. Dixp. τοὺς om. V. 8. — 30-32 
ὡς---Πίνδαρον om. M. ἀλλ᾽. 0. pro ὡς. Κρατερὸς 
V. et schol. Av. 1073. Καρτερὸς ceteri. — 31 'Ta- 
λεχλύτου V. 8. Τηλεκλήτου Ald. Τηλεχλείδου ἢ Τη- 
λεχλύτου dicit Suidas s. Διαγόρας. παῖς om. V. 
γένος τῶν αὐτοχρόνων Σιμωνίδη xal Πινδάρῳ V. v. 
τὸν χρόνον Σιμωνίδου καὶ Πινδάρου Θ. τοῖς χρόνοις 
ὧν μετὰ (scr. κατὰ) Πίνδαρον xai, Βαχχυλίδην dicit 
Suidas. 33 Hesychius, Διαγόρας : Διόδωρος (cor- 
rig. Ἀπολλόδωρος) ὃ Ταρσεὺς ἀναγινώσχει περισπῶν 
δι’ ἀγορᾶς, διὰ τὸ τοὺς μύστας βαχχάζειν (ἰαχχάζειν 
Albert.), τουτέστιν ἄδειν τὸν Ἴαχχον δι’ ἀγορῶν βα-- 
δίζοντας. D1wp. Sequentia om. M. χαί φασιν V. Θ. 
xal φησιν G. xai Φερεχράτης Ald. — 34 ἄστεος V. 
Θ. 6v ἄδουσιν ἐξ ἀγορᾶς G. — 35. ἐξιόντα Θ. γέγονε 
--Διαγόρου habet Suidas s. Ἴαχχος — 36 μεγέθει 
Θ. et Suidas, μεγέθους V. χωμῳδούμενος ἐπὶ μεγέ- 
θους om. G. Μύραις V., non G. — 37 γὰρ ἢ νῦν δή 
'ctt, xai δοχεῖ γέ μοι recte correxit Bergkius 
Commentt. p. 311, major est quam modo fuit. 
Legebatur γὰρ ἦν. νῦν δ᾽ ἐστὶ xal δοχεῖ δέ μοι. δ᾽ 
ἐστὶ Suidas. δέ ἐστι V. Θ. Alterum δέ om. Θ. Ce- 
tera sic ego emendanda esse censeo, ἐὰν τοσοῦτον 
ἐπιδιδῷ δι’ ἡμέρας, μείζων ἔσ. A. Dix, — 38 ἐάν 
τι om. Θ., spatio vacuo. ἐπιδίδωται V. ἐπιδίδοται 
G. Θ. Apud Suidam ἐάν τις (ἔτι cod. Leid., omisso 
idv) ἐπιδιδῷ τῆς ἡμέρας (ὅτι addit ed. Mediol.) 
μείζων (ἔτ᾽ addit ed. Mediol.) ἔσται. ἐπιδιδῷ xa0' 
ἡμέραν Toupius. — 39 Διαγόρου non est ap. Sui- 
dam, qui versum explet addito τοῦ Τερθρέως. -- 
40-42 om. etiam 8. . 

324. Scholion metricum om. etiam 8. M. — 
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ὃ τριστιχία Dindorfius. Legebatur τριστοιχία. .-.. 
15 ἐστὶν ἢ εἰχὰς Ἀ. ἢ ἐγχάς ἐστιν V. ἐγχάς ἐστιν Θ. 
Ald. ἐξάγουσι Ἀ. Legebatur ἐξάδουσι. Plutarchus 
Vita Camilli c. 19, περὶ αὐτὴν τὴν εἰχάδα τοῦ 
βοηδρομιῶνος, ἧ τὸν μυστιχὸν Ἴαχχον ἐξάγουσιν" si- 
militerque in Vita Phocionis c. 38. Quos locos 
comparavit Kusterus. — 16 συνίδρυται τῇ Δήμη- 
τρι, vide Spanhem. ad Callimach. pag. 405. 
KusT. — 18 Διονύσου Dobrezus. Legebatur Διό-- 
γυσον. 

326, 24 τῷ λειμῶνι Θ. Ald. «X om. M. — 35 
ἐποιοῦντο om. Θ. διὰ τὸ τὰ R. 

329 Regius : Ἀπὸ τοῦ εἰπεῖν χρατὶ σῷ δῆλον ἐποίης 
σεν ὅτι ἀρσενικόν ἐστι τὸ χρατί - οὗ ἣ εὐθεῖα ὁ χρᾶς. 
εὔρηται γὰρ καὶ χανὼν ἐπὶ τούτῳ ἐν παλαιοῖς βιθλίοις, 
ὅτι τὰ εἰς ας ἀρσενικὰ ὀξύτονα μονοσύλλαθα, περιτ- 
τοσυλλάδα χλίνονται xal διὰ τοῦ vr, οἷον Ζᾶς Ζαντὸς, 
ὃ σημαίνει τὸν Δία, Πρᾶς Πραντὸς, ὄνομα πόλεως, 
xal πᾶς παντός. σεσημείωται τὸ ὃ χρᾶς χρατός, διὰ 
χαθαροῦ τοῦ τος χλινόμενον. 

330, 32 μυρσίνῳ V. Θ. μυρσίνων R.. μυρσίνης 
Ald. — 34 χισσίνῳ * ὅτι ἢ Δημήτηρ οἰχείως εἶχε 
πρὸς τῷ τῆς μυρσίνης φυτῷ" ἐν δὲ τοῖς διονυσιαχοῖς, 
xoi (?) ἀμφοτέροις Reg. Quae confirmant Fritz- 
schii (De carmine mystico Ar. p. 33) sententiam 
jam per se veram, verba 35 sq. ὅτι---ἀφιέρωτο 
transponenda esse post χισσίνῳ. — 35 διὰ τοῦ 
μυρσίνου Θ. τῆς μυρσίνης Ald. — ἀνιέρωτο V. Ald. 
ἀνίερος Θ. — 37 οἰχείωται codex hic et paullo 
post. — 39 Σάμῳ μόνῃ θεῶν. Codex σάμῳ ix δὲ 
μυρσίνης ἐκ δὲ τοῦ πάθους δεισιδαίμονι θεῖον. Ejecit 
Dindorfius quz ex alio scholio illata fuerunt. 
40 ἐπεὶ G. ἔπεισε V. — 43 τῷ Διονύσῳ, 44 πέμ- 
ψαντα G.—47 xal τῆς ἀμπέλου addidit Dindorfius. 

331, 5o δὲ τὴν om. R. — 51. ἣν οὐδεὶς οὐχ dv 
τις R. 

338, 8 Θεσμοφορείοις R. Θεσμοφορίῳ V., qui 
haec verba τοῦτο δὲ (δὲ om. G.) a ζῷον infra 
ponit post θύουσι τὸ ζῷον [?]. Eodem loco habet 
O., in quo recte8scpopoplow. Dis. — 12 sq. yevi- 
χῇ χρεάων χρεῶν. τοῦτο δὲ Θ. — 13 χοῖρον παθεῖν V. 
— 17-20 om. etiam Θ. M. τῇ χόρη ἤγουν τῇ θυ-- 
γατρὶ αὐτῆς τῇ Περσεφόνη χαὶ αὐτῇ τῇ Δήμητρι 
Reg. 

339, a1 alterum ἢ om. R., qui 22 εἰλητὸν. 
εἱλητὴν ceteri. | | 

340, 23 Τὸ ἑξῆς V. Ald. ἔγειρε ἀστὴρ ἐν 4. τ. 9). 
λαμπάδας V. 

343, 27 ἐπὶ τὴν Θ. ἐπεὶ τινὰ νυχτὸς R. — 32 
λαμθάνοιτο Θ. Sequentia om. etiam 8. M. 35 sqq. 
habet Reg. 

344, 40 ἄνθη ἀναχείμενα V. δὲ 0m, R. — 41 ἀντὶ 
λάμπεται R. Quod ἀντὶ τοῦ λάμπεται esse potest. 

345, 44 ὃς--λέγει R. xol (xal omittunt 0. V.) 
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“Ὅμηρος, θεῶν dv γούνασι χεῖται V. O. Μ. Ald. 

346, 47 sqq. om. etiam 8. M. 

35 r, 9 δάπεδον. τινὲς δὲ ἀναγινώσχουσι πάνθηρον, 
παντοδαπῶν ὀρνέων δεχτιχόν Β. V. Θ. Tum addit 
R. λειμὼν γὰρ ὑπόκειται καὶ ἄνθη ἀνειμένα τοῖς μύ- 
σταις ἐν τῷ πεδίῳ. Qua ex scholio v. 343 sunt re- 
petita. i 

354, 18 sq. ἐπὶ τοῦτον τὸν χρόνον λέγει Aplatao- 
χοὸς μεμ. Ald. Conf. schol. v. 372, 440. ἐπὶ τοῦτον 
V.— 19 τὸν χορὸν om. M. μετριχὰ V. μέτρια G. 
— 20 χορόν V. χρόνον ceteri. εἴ τι ἄρα M. Locus 
non integer esse videtur. συνεῖδεν O. M. auvetósiv 
V. συνιδεῖν G. σύνοιδεν Ald.—21 xal om. M. Idem 
σύζυγον. Év σύζυγον scribit Fritzschius De carm. 
myst. Ar. p. 5o. — 22 διχορίαν 8. διχορείαν ce- 
teri. — 233 ὡς τὸ εἰς V. καὶ sl; δώδεχα O. — 24—34 
om. etiam 9. M. 

355, 36 Πρὸς addidit Dobreus. Idem aliter 
expressit Suidas 5: Ταυροφάγον, addito φασὶ ψεύ- 
δεσθαι post ἔπαθλον. ᾿Αρίσταρχον Suidas. Legeba- 
tur ᾿Αριστόξενον. --- 37 οἰομένους R. et Suidas. oló- 
μενος ceteri. ταῦρος ναυτῶν τὸ V. Eb. εἴρηται--(44) 
δράμασι infra post τῶν θυόντων l. 48 ponunt V. 
9. et (qui hec tantum verba οἱ δὲ ἔτι--τῶν Bax- 
x&v habet) M. — 38 παρὰ τὰ Ald. παρὰ τῷ Zoyo- 
x)si G. — 39 xal ὅτι R. et Suidas. — 4o ἐπιτιθέα- 
ew Ald. ταυροφάγον δὲ ἴσως αὐτὸν τὸν Κρατῖνον M- 
qat, ἢ ὡς λαίμαργον κωμῳδῶν, ἢ ὅτι ἔπαθλον D dave 
ταῦρον Beg. Ib. oi δὲ ὅτι V. Θ. et Suide codex 
Paris. A. — 41 ὅλον om. Suidas. Idem ἀποδιδόασι 
μητέρα Κρατίνου ἥτις Baxy., lectione absurde in- 
terpolata, ut recte judicare videtur Dindorfius. 
Improbabilia suspicatur Fritzschius De carm. 
myst. p. 55. — 4a & εἰσι, 43 τολμηρόν Suidas. 
τολμηρά V. Θ. M. ol δὲ λέγουσι τολμηρά Β. βαχχῶν 
M. et Suidas. βάχχων Ald. Sequentia om. Suidas. 
τολμηρῶς R., qui 44 βωμολόχοις δὲ om. — 45 πρὸς 
χολαχείαν Ald. — 47 μετενήνεχται ἡ, μετήνεγχται 
R. Ald. μετήνεχται Suidas s. Βωμολόχος. ἐπὶ τῶν 
idem. Legebatur ὑπὸ τῶν, τὸν βωμὸν V. — 48 Da- 
πάρουν Suidas. τι λαθεῖν V. Θ. περὶ τῶν Ἀ. — 5o 
legebatur τὸ μηδὲ Κρ. — 2 sq. ταῖς βάχχαις G. τὰς 
Báxyac V. 

362. Lemma esse debebat τἀπόρρητ᾽. — 10 τοὺς 
ποιήσαντας. Quod plurali numero usus est, indi- 
cio esse videtur alios alium ejus ἔδυ! aucto- 
rem perhibuisse. Mzrxzx., Hist, Com. p. 7o. No- 
tat grammaticus ἀπόρρητα, quod interdicta apud 
Aristophanem significat , de secretis dictum in 
fabula Pherecratea. Ceterum comparetur schol. 
ad Thesm. 370. Dixwr. Recte. Fritzschio De 
carm. myst. p. 57 nemo facile assentietur , τοὺς 
ὑποπτεύσαντας corrigenti. — 11 ἤχουσαν Dindor- 
fius. Legebatur ἥχουσιν. ἤχουσεν Dobraeus, — 12 
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ὡς νῦν dx (fort. ἐπὶ) τῶν μυστηρίων ἔθος Θ, — 13 
xai — οἶδεν non satis intelligo. Videntur non- 
nulla excidisse. Diwp.. Fritzschius tentat ὃν καὶ 
αὐτὸς dv Νήσοις vel ἔμπροσθεν vel ἐνδοτέρω (infra 
381) οἶδεν. xol αὐτὸς --- ἐξάγεσθαι om. M. εἶδεν O., 
qui ἀπόρρ. ἦν τὰ dw.—— 14 οὖν M. ἀποφέρει Θ. 
Ald. — 16 τοῦτον ἀποπέμπειν V., qui 17 τὰ ἀπόρ- 
gna post ᾿Αθήνηθεν ponit. Delendum esse vide- 
tur Dindorfio. — 18 ἀπόρρητα ἦν τὰ V. ἀπό 

τὰ Θ. Ald. τὸ πρὸς M.—ao ἢ ἐξ Αἰγίνης Fritaschius. 
ἐμπορεῖον V. — αἵ ὁ Θωρυχίων ταξ. Ἀ. ταξιάρχης 
M. et Suidas s. Θωρυχίων. — 22 τῶν om. R. —3 
ἑαυτοῦ etiam Suidas. αὐτοῦ Ald. ἑαυτῶν duo codi- 
ces Suidae. Πελοποννησίοις ναῦς προδιδοὺς xal Αἴγι- 
ναν τὴν ἑαυτοῦ πατρίδα Reg. --- 24 sq. bom. M 
Θωρυχίων vo. V. Θωρυχίωνα vo. €. Idem μιμούμε- 
νοι. Apud Suidam, oi δὲ ὅτι τὸν Θωραχίωνα μι- 
μούμενος ὃς ἦν Αἰγινήτης ταξίαρχος etc. « Biscor- 
rigere licet Θορικίων. Fuit enim Θόριχος pagus 
tribus Acamantidis, cujus pagi qui esset, tam 
Θορίκιος quam Θορικεὺς appellabatur. Αἱ Θορι- 
κίων ὧν quum permire dictum est, tum metro 
prorsus repugnat. Fortasse ex Suida reponen- 
dum Θωραχίων γρ. ἀντὶ τοῦ τὸν Θωραχίωνα μιμ. » 
ἘΔΙΊΖΒΟΗ. l. c. p. 59. | 

363, 27 om. R. V. Regius : Εἰχαστολόγος, πρὶν 
χαὶ τελώνης ὑπάρχων (Thorycion) xol τῆς χάτω 
μοίρας. ol τελῶναι δὲ πρότερον μὲν πεντηκοστὴν μοῖ-- 
pav τῶν ἀπαιτουμένων ἔλάμόανον, xal πεντηκοστο- 
λόγοι ἐκαλοῦντο - εἶτα εἰχοστολόγοι, xal τελευταῖον 
δεχατολόγοι. 

364, 31 γράψας ὃ Θωρυχίων Suidas s. Ἀσχώμα- 
τα. ἔπεμψε R. -- 33 ἀσχώματα τὰ ἐν ταῖς χώπαις 
σχεπαστήρια ix δέρματος, οἷς χρῶνται ἐν ταῖς τριή- 
ρεσι Suidas. ὃ iv, 34 χαθὰ ἡ V. καθ' ὃ τρῆμα ἡ 
Suidas. — 35 πόλις Λαχωνική V., om. G. « So- 
mniabat de ea Epidauro, cui cognomen fuit f, Ατ- 
μηρά. » Fritzschius. Δυρράχιον est in 9., librario 
de Epidamno cogitante. 

365 προεῖτο γὰρ χρήματα πολλὰ (πολλὰ χρήματα 
Θ. πόλεως χρήματα Μ.) Κῦρος Λυσάνδρῳ τότε εἷς πό- 
λεμον V. Θ. M. 

366, &1 εἰσήνεγχε δρᾶμα καὶ Suidas s. Κατατιλᾷ. 
-42 χκατετίλησεν αὐτῆς Suidas. χατείλησεν αὐτὴν 
V. χατετίλησεν αὐτὴν M. χαθωμίλησεν αὐτὴν Θ. --- 
4 ἠρυφίασε Suidas. ἐγεφυρίαζε, cavillabatur , illu- 
debat, Hermannus ap. Fritzschium, qui ex AF- 
dino scholio ponit ἐπανηγυρίαζε. — 43 εἰς αὐτήν Θ. 
M. Sequentia om. etiam 8. M. 

367, 5o εἰς ἀργύριον codices. Conf. schol. Ec- 
cles. 102. — 52 ἱστάμενοι iidem.—1 διὰ τὸν Ἀγύρ- 
ριον Brunckius, 

368. Cum hoc scholio compara Philemonis 
Lexicon v. Τέλος et Favorinum. — 8 Euripidis ex 
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Polyido versus apud schol. Homeri ll. Κ, 56 sic 
scriptus, μάτην γὰρ οἴχῳ σὸν τόδ᾽ ἐχθαίη τέλος. 
Vide Valckenarium in Diatr. p. 202. Unde cor- 
rexi scripturam codicum (etiam Reg.) μάτην 
εἰχοστὸν τόδ΄. Dtxp. 

372, a2. Ἀρίσταρχος. Conf. schol. v. 354. — 3 
ὅλου τοῦ R. ὅλα τοῦ Ald. ἔλαττον V. — 25 περὶ Θ. 
M. παρὰ V. Ald. Post χορόν addit V. ἔτι ὁ χορὸς 
τὸ ἄλλο μετὰ τοῦ γοροῦ τῶν χαθ᾽ ἄδου’ et, ol τοῦ yo- 
ροῦ μύσται ἀλλήλους παραχελεύονται. Haec om. G., 
qui om. etiam scholia 374, 376. — ag τὸ om. V. 

378 , 33 ὑψώσεις τὴν σώτειραν τοῖς V. — 33 ἔ- 
στιν.---θύουσιν om. G. ἔστι γὰρ V. Ald. τὴν ἐν ᾿Αθή- 
ναῖς Ἀθηνᾶν dicit M. 

384, 4g ἕως τοῦ (τὸ Υ.)--φρένας om. 6. ἄλλο 
ἕως V. Signilicat his verbis librarius scholion 
quoddam esse describendum usque ad verba τίς 
σὰς παρήειρεν φρένας, qui Archilochi versus est 
apud Hephastion. p. 129. Dix». 

395, 3 φαιν. ἐπίχαιρον Διόνυσον R. Reg. : Ωραῖον 
θεὸν λέγει τὸν À., ἐπειδὴ χατὰ τὸν καιρὸν et qua se- 
quuntur l. 4, 5. — 6 legendum ex Reg. ὅτε ὥδευον 
ἀπὸ .-- Ἐλευσῖνα, arp. 

398 om. etiam Θ. M., iidemque infra l. 41- 
25, ubi πάντα δ᾽ εὐπετῇ θεοῖς ex Euripidis Pheniss. 
v. 201 confert Dindorfius. 

401, 38 ἄστεος V., et mox R. — 36 ἐπὶ γὰρ V. 
altero loco : nam bis hoc scholion (inde ab ἔοιχε 
πὸ habet, hic et infra post scholion v. 439. Καλ- 
λίνου V., non G. Καλλίου ᾿Αριστοτέλης φησὶν V. al- 
tero loco. ᾿Αριστοτέλης. « In didascaliis. » Casaus. 
ad Athenzi 6, p. 335, E. — 37 ὅτι δυσὶν V. altero 
loco. — 38 ἴσως additum ex V. ἴσως xal περὶ τὸν 
A. dy. ἦν τις V. altero loco : unde vulgatum παρὰ 
correxit Dindorf, ἦν τις post ἀγῶνα ponit G.— 
39 ἀγῶνα add. 6. et altero loco V. εὐστολὴ V. οὐ 
σχολὴ G. et altero loco V. Deinde sequentia δ᾽ 
ὕστερον ad finem om. V. loco priore, ubi G. addit 
δὲ ὕστερον.---περιεῖλε Κινησίας. Ib. χρόνῳ. δι’ ob πολλοὶ 
ὕστερον χαθάπερ τὰς χορηγίας περιεῖλε Κινησίας Ald. 
sequentia omittens, yp. δὲ ὕστερον οὐ πολλοὶ καὶ 
καθάπαξ τὰς χορηγίας περιεῖλε χινησίας G. loco pri- 
ore : nam altero consentit cum V.—41 ἐφῆ σχηνῇ 
μὲν. Requiritur μέμνηται vel simile quid. Div». 

407 συνήθεια ἦν τὸ ἐπ. ὁπότε ὁμολογοῖεν 3) συνο- 
μολογοῖεν.-- M. Referenda hzc ad v. 508, χάλλιστ᾽ 
ἑκαινῶ. Dix». Reg. ad hunc versum : βαρέως τοῦ- 
τὸ φησίν" οὐκέτι τολμῶν χωμῳδῆσαι εἰς τοὐμφανὲς 
Ἀρχῖνον xal Ἀγύρριον, οἵ κωμῳδηθέντες τοὺς μισθοὺς 
τούτων ἠλάττωσαν. 

415, 3 παρεμθαλόντος Ald. εἰ G. παρεμθαλλόν-- 
τος [sic] V. 

416 om. etiam Θ. M. — 7-9 τὸ δὲ--φησὶν Re- 
gius habet ad v. 410, νῦν δὴ κατεῖδον. δὲ om., 8 
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ἀποσχώπτων. Ad 415 certe referenda esse monuit 
Fritzsch. l. c. p. 83. — 10 νόμος. Ficta ab scho- 
liasta lex. Monuit Scheemannus De comitiis p. 
106. — 11 sq. ἐξ ἀλλ. dv ᾿Αθήναις χατοιχήσειν ἐθέ- 
Xov tas , διαδιδάζοντας οὐκ ὀλίγον ἐνταῦθα χρόνον, 
εἶτα εἷς πολίτας ἐγγράφεσθαι, 136 "Apy., 14 τοὺς 
συμπολίτας Reg. 

418, 20 εἶπε φράτορας additum ex Θ. φράτορας 
εἰπεῖν V. διαδάλλωσιν Θ. — Αἱ ἡ δὲ παροιμία om. 
Θ., qui οὐχ ἔφερεν. — 22 sq. ὀδόντας--ἢ Suidas s. 
Φραστῇῆρας. ὀδόντας συγγενεῖς ( συγγενεῖς om. Θ., 
sed habet ut gl.) εἶπεν, ἢ libri. — 23 παίδων B. et 
Suidas. παιδίων ceteri. παίδων τῶν quóvtwv τοὺς 
ὀδόντας τῆς ἑπταετίας χαταλαδούσης Reg. — 25 yp. 
παῖς ᾿Αθήναις Ald. οὐχ ἴσχυσεν M. — 26 οὗτος δὲ 
libri preter R., qui οὗτος---χθονός scholio priori 
anteponit. — 37 sq. δὲ ἐστὶ ἢ ξένης R. δέ ioco 
ξένης (ὁ ξένος G.) V. δὲ ἢ ξένης Θ. δέ ἐστι xod Ald. 

420, 31 alterum τὴν om. V. Θ. M. Recte τοῦ 
vel τῶν Fritzschius ]. c. p. 91.—32 vexpó potius 
legit Apollonius. Monuit Kusterus. — 33 ἀλλ’ ὅτι 
“«λέγει libri preter R. — 35 χατετρίδημεν 8. M.— 
36 sqq. om. etiam 8. — 44 ἵνα G. ἐπεὶ oí vec [sic] 
ὅτι οἱ λέγοντες ἵνα V. 

421, 47 εἶπε παρ᾽ ὑπόνοιαν, δεικνὺς ὅτι πᾶσαν 
πονηρίαν εἰργάζοντο Reg. — 48 post αὐτῶν addit 
V. τῆς τῶν ᾿Αθηναίων πολιτείας. χαριέντως ἐξ (scrib. 
ἀντὶ τοῦ) πολιτείας εἰπεῖν εἶπε μοχθηρίας διὰ τὰ χαχὰ 
αὐτῶν, qua om. G. 

422 , 52 τὸν Καλλίαν *. Κλεισθένους γὰρ ἦν υἱός 
M. — 1 vàp om. V. Reg., qui apud poetam ha- 
bet τὸν Κλεισθένους cum gl. υἱόν : Τὸν Κλεισθένη 
τοῦτον, ᾧ νἱὸς ἦν ὅμοιος τοὺς τρόπους, διασύρει κἀν- 
ταῦθα ὡς φαυλόδιον, xal τὸ γένειον λεῖον xal ξυρῶντα 
(ex corr. ξυροῦντα) τὰς τρίχας καὶ ἐπὶ τὸν Σεδῖνον 
πορνευόμενον. διὸ xal δεινοπαθοῦντα τοῦτον λέγει ἐπὶ 
τῇ τελευτῇ Σεδίνου. 

423, 6 προετίθεσαν R. — 9 ἅμα καὶ Θ. Reg. :'Ev 
ταῖς ταφαῖς ἤτοι dv τῷ μνήματι τοῦ Σεδίνου, τίλλειν 
τὸν πρωχτὸν ἑαυτοῦ, παρ᾽ ὑπόνοιαν ἀντὶ τοῦ τὰς τρί-- 
χας τῆς κεφαλῆς. 

427, 11 ὀνοματοποιεῖται V. Θ, M. — 12 τοῦτον 
M. — 13 δὲ om. R. ἐμφαίνει οὗτος, 14 περαινόμει 
νος V. Θ. μόνον Ἀ. μόνου ceteri. αὐτῷ om. 8. M, 
60m. iidem et V —15 οὗτος χαὶ R. V. & om. V, 
8. M. — 16 μαλάσειν R. Ald. — 18 πόστης Reg. 
— 19 ποιητῇ om. M. — 20 Ἀττιχὸς 9. ᾿Ανάφλυ- 
στος Fritzschius. Sequens scholion om. etiam M, 

429, 22 τὸν ἵππον εἷς, 43 πολλαχῆ---λαμθάνεται 
Θ. ἱππόπορνε. Diogenes Athen. :3, p. 565, C. 
Vide Alciphron. 1, 38 et Bergler. 3, 33, p. 346. 
Dosazus. — 24 ὃ Καλλίας πανταχοῦ ὡς Suidas 
s. Ἱππόπορνε. χωμῳδεῖ τούσδε 6 Καλλίας Θ. xal om, 
V., qui πάθων, G. φαγὼν.--- λό ἢ τοῦ χτηνοδάτου 
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Ἱππονίχου, διαδάλλων αὐτὸν ὡς πάνυ πόρνον, τὸν 
Ἱπποόίνου φησιν, ἤτοι τοῦ μεγάλως πορνεύοντος " τὸ 
γὰρ ἵππος πολλαχοῦ ἐπὶ μεγέθους ἐχλαμδάνεται. — 
3) τὸ ἱπποδίνου ἀντὶ τοῦ τοὺς ἵππους (sic) συνουσιά-- 
ζοντος, ἥτοι χτηνοδάτου. 

439, 36 τοιαῦτα M. λαλούντων Θ. --- 37 Kopw- 
θίοις M. — 38 sq. καὶ---ξως οἱ R.. ἐπέμενέ τε οὖν 
αὐτὸ λέγων, οἵ δὲ ceteri. — 39 σιχαθέντες Θ. εἶσα- 
χθέντες M. συγχανθέντες G. συγχανθέντες xal εἷς ὁρ-- 
γὴν τραπέντες Ald. — 40 Κόρινθον τουτέστι τὸν 
χήρυχα Ald. — 41 ταυτὸ R. ταῦτα Θ. M. τὰ αὐτὰ 
Ald. τὰ αὐτὰ λεγόντων πραττόντων V. — 42 Διὸς 
παῖς R. Bac. Κορινθίων V. — 43 post Κορινθίοις 
addit Junt. Μεγαρέας φασὶ Κορινθίων ἀποίχους, 
πολλὰ τοῖς Κορινθίοις xaT ἰσχὺν τῆς πόλεως ὑπεί-- 
xev * ἄλλα τε γὰρ πλείονα τοὺς Κορινθίους προστάσ- 
σειν, xal τῶν Βαχχιαδῶν εἴ τις τελευτήσει, (Supxouv 
δὲ αὐτοὶ τὴν πόλιν,) ἔδει οὖν Μεγαρέων ἄνδρας xal 
γυναῖχας ἐλθόντας εἰς Κόρινθον συγχηδεύειν τὸν νε- 
χρὸν τῶν Βαχχιαδῶν. ὡς δὲ ὕδρεως οὐδὲν ἀπέλιπον 
οἱ Κορίνθιοι, τὰ δὲ τῶν Μεγαρέων ἔρρωτο, καὶ πρὸς 
ἔλπίσι τοῦ μηδὲν παθεῖν ἀποστάντας αὐτοὺς, ἀλλ᾽ 
ἀφεῖναι" πέμπουσι δὴ πρέσδεις οἱ Κορίνθιοι, χατν;- 
γορήσοντας Μεγαρέων - οἱ προσελθόντες εἰς τὴν ἐχ-- 
χλησίαν, ἄλλα τε πολλὰ διεξῆλθον, xal τέλος, δι- 
καίως στενάξοι ὃ Διὸς Κόρινθος, εἰ μὴ λάθοι δίχην 
παρ᾽ αὐτῶν. ἐφ᾽ οἷς παροργισθέντες οἱ Μεγαρεῖς, τοὺς 
πρέσθεις λίθοις ἔδαλον, xal χατὰ μιχρὸν ἐπιδοησάν- 
τῶν τινῶν τοῖς Κορινθίοις, xal μάχης γενομένης vi- 
χήσαντες, φυγῇ τῶν Κορινθίων ἀποφυγόντων ἐφα-- 
πτόμενοι, χτείνοντες ἅμα παίειν τὸν Διὸς Κόρινθον 
ἐχέλευον. ὅθεν φησὶν ὁ Δήμων ἔτι καὶ νῦν ἐπὶ τῶν 
ἄγαν σεμνυνομένων χαὶ δεινῶς ἀπαλλαττόντων τὴν 
παροιμίαν τετάχθαι. Quz ex scholiasta Pindari sunt 
illata Nem. 7, 155. Diwp. — 44 παρὰ τὸν G. τὴν 
παρὰ τοῦ V. — 48 τιμᾶτε Ο. τιμᾶται V. — 49 
βασιλέως habet G., om. V. 

440, 12 πρὸς αὐτὸν R. — 13-35 om. 8. M. 
36-38 om. M. Conf. schol. v. 354.—37 διαιρεῖν 
9. — 38 οἰχοδομούμενος V. 

459 om. M. — 51 τοῦ ἰδίους τουτέστι πολ. V. 
τοῦ τοὺς τουτέστι πολ. O., qui 5a τοῦτο om. εἴρηται 
κατὰ παραγωγήν Ald. 53 om. V., prius xal om. R. 
V., alterum 6 om. R. V. 8.— 4 3j συμπολίτας Reg. 

460 om. etiam 8. M. 

465 τί δὲ---λέγει V. 

467, 20 τὰ τῶν Θησεῖων [sic] V. Εὐριπίδην V.Se- 
quentia corrigenda sunt ex scholio v. 425. — 43 
πολλὰ ἐν codex. 

469 sic R., οὕτως Ἀττιχοὶ τὸ ἔχη ἀπὸ τοῦ ἔχομαι 
δευτέρου προσώπου. ἄλλως. ἀντὶ τοῦ μέσον ἔλήφθης, 
ix μι. τ. ἀθλ. R. 

470, 31 sq. om. etiam Θ. 
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473, 39 συγχεῶ. Scribebatur συγχέω. Correxit 
Matthiz. Futurum ἐχχεῶ memorat Choroboscus 
in Bekkeri Anecd. p. 1290. Div». χόμαις ὃ μὲν 8. 
— Ko ῥανῶ τε πεδόσ᾽ Matthiz. ῥᾶναί τε δ᾽ Θ. Ald. ῥά-- 
νατε δ᾽ V. — 41 αἱματοσταγεῖν V. Θ. ὕσονται Bent- 
leius. Legebatur ῥεύσονται. In. addendis Dindor- 
Bus:«Probabilior nunc mihi videtur Barnesii 
correctio αἱμοσταγεῖ πρηστῆρε ῥεύσονται χάτω. » 

ἠγῆ, 43 πλεύμονα πνεύμονα R. Reg. : Πλευμό- 
νων ἀντὶ τοῦ πνευμόνων - of μὲν γὰρ Δωριεῖς τὸ λ εἰς 
v τρέπουσι, τὸ ἦλθον ἦνθον λέγοντες - οἱ δὲ Ἀττιχοὶ 
τὸ ἐναντίον. 

475, 44 sq. Μύραινα.---μύρεσϑαι om: R. — 45 τῷ 
et 46 μύραιναν om. V. Ald. — 47. Ταρτησίας γαλῆς 
mentionem facit Alianus Var. Hist. lib. 14, 4, 
ubi vide Perizonium. De urbe vide Sam. Bochar- 
tum De colon. Phoenic. lib. 1 , cap. 34. Kosr. — 
48 Ταρτησσὸς R. et Suidas s. ἢ. v. Reg. : Tapra- 
σὸς πόλις Ἰδηρίας περί που τὰ Γάδειρα * ἄλλοι δέ 
φασι περὶ τὴν Ἄορνον λίμνην. λέγει δὲ ταῦτα πάντα, 
ἵν᾽ ἐχπλήξη, τοῦτον διὰ (τὸ) τοῦ τόπου ἀσύνηϑες. ἄλλοι 
δὲ λέγουσιν ὡς οὐ μόνον ἰχθύς ἐστι μύραινα, ἀλλὰ 
xal θηρίον ἦν τι περὶ τὸν εἰρημένον τόπον οὕτω xa- 
λούμενον, χαλεπὸν τοῖς ἐντυγχάνουσι χαὶ δυσάντη- 
Tov. — 51. ἐπὶ πλησίον suspectum est. Dix». ἐπι- 
κπλύνσιον V. — 52 Εὐριπίδου, 53 οἷς ἐνταῦθα παίζει 
Θ. Conf. schol. v. 467. 

477, 1 Ot Τιθράσιοι ἀπὸ R. — οὐχ 9x [sic] 
δὲ V. οὐχ ἁπλῶς δὲ G. — 5 sq. Τιθρασὸς — A. ἐν ᾧ 
ak T. χατοιχοῦσιν εἷς τὸ ἐχεῖσε πεδίον Reg. 

479, 9-17 sic R., ὅτι πρὸς τὸ---εἰς τοῦτο. ἰδὼν δὲ 
- πλουτοδότα. Idem praterea habet glossam τὸ 
κάλει θεὸν ὡς πρὸς τὴν θυσίαν " et, τὸ χάλει θεὸν ὡς 
πρὸς βοήθειαν λέγει. --- το οὗτος om. V. — 11. pro 
οὕτως R. ἄλλως, et οὕτως addit post ἀποδεδώχασιν. 
— 16 ante ἐχχέχυται R. habet compendium quod 
vel ἐπιλέγουσιν vel ἐπιλέγει vel ἐπιλέγεται notat. 
ὡς Éxx£y utat λέγεται (λέγει V.) eeteri. — 17 τοῦτο. 
ἐγκέχοδα. παροιμία ἀντὶ (ἀπὸ G.) τοῦ χέζω. κάλει 
θεὸν πρὸς B. V. τοῦτο. ἔχεσα ὑπὸ τοῦ δέους. ἔστι δὲ 
μέσος παραχείμενος. ἀπὸ τοῦ χέζω χέσω χέχοδα ὡς 
ἀπὸ τοῦ φράσω πέφραδα. (Hzc etiam in Reg.) πρὸς 
B. Θ. — 2ο-λή om. etiam 8. 

481, 25 φροντίζω, ὠχριῶ V. 8. φροντίδων libri 
prater R. — 26 sq. ὡραχιᾶσθαι δὲ λέγουσι---ὠχριᾶ-- 
σθαι O., qui ἀπὸ---αἰχίζειν om. — 8 τούτῳ δὲ O.— 
29 93. γὰρ χαρδίας τοῦτο γίνεται V. Parum proba- 
bile mihi videtur Sophoclis illum versum esse, 
quem Brunckius inserta post τὸ particula δὲ ab 
hiatu liberabat. Accedit ad hoc inepta illa et ni- 
mis supervacanea annotatio τοῦτο δὲ πολλοῖς γί- 
νεται. Quamobrem vestigia codicis Veneti secutus 
sic hzc corrigenda esse puto, ὡραχιᾶσαι δὲ λέγε-- 
ται τὸ ὑπὸ φόδου ὠλριᾶσαι. τοῦτο δὲ Σοφοκλῆς εἶπεν 
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ἐν Ἀμφιάρεῳ σατυριχῷ. θλιδομένης γὰρ τῆς καρδίας 
᾿ πολλοῖς τοῦτο γίνεται. Apud Suidam s. Ὡραχιάσας 
scriptum καὶ ὡραχιᾶσαι λέγουσι τὸ ὑπὸ φόδυυ ὡ- 
χριάσαι θλιθομένης τῆς καρδίας" τοῦτο δὲ πολλοῖς γί- 
νεται. παρὰ τὸ τὴν ὥραν αἰχίζεσθαι, ὅ ἐστι τὴν μορ- 
φήν. Dixp. Regius : Ὦρακία κυρίως fj ὠχρίασις, ὡς 
οὖσα τῆς ὥρας καὶ τῆς μορφῆς αἰχία χαὶ ἀλλοίωσις. 
ἢ ἀπὸ τοῦ ὥρα ἡ φροντίς" ol γὰρ ἔμφοδοι ἀπὸ δέους 


x 
γινόμενοι ἐμφρόντεις γίνονται, ---- 30 τοῦτο yàp 9. 

484, 36-39 sic R., τίθησι γὰρ τὸν σπόγγον---χά- 
ριν. λαμθάνει γὰρ---πρωχτόν. 

487, 40 ἐγὼ om. V. — ἦτ sq. τοῦτο--λέγει R. 
θαυμάζων δὲ τοῦτο λέγει 6 (b om. V.) Διόνυσος Éau- 
τὸν ceteri. — 43 οἰχεῖον τὸ c. V. τὸ c. οἰκεῖον Ald. 
— A44 τὸ δὲ et seqq. om. etiam 8. 

489, 46 Οἱ γὰρ ὑπὸ τοῦ φόδου Ald. 

490. 49 corrigendum Ἀπεμαξάμην. Dip. — 
5o Πλούτωνι V., ex quo 51 ἔτι additum. 

494 Ἀντὶ τοῦ ἄγε. γράφεται ληματίας (hoc om. 
G.). ἀντὶ τοῦ μέγα φρονεῖς. λῆμα γὰρ τὸ φρόνημα 
V. λῆμά ἐστι τὸ φρόνημα. ἀντὶ τοῦ μέγα φρονεῖς " εἰ 
inferius , τὸ ἴθι νῦν ἀντὶ τοῦ ἄγε R. — 8. legebatur 
ye. οὖν καί, Y 

496 V. habet οἱ γὰρ φοδούμενοι με τῶν σπλάγ- 
χνων αἰσθάνονται. 

498, 14 Οὐχ ὀφείλεις λέγειν V. 

499; 18 τῶν Ἧρ., 19 Ἡραχλεοξανθίαν R. 

501,20 Ἀντὶ τοῦ $ om. V. — a4 6 om. V. 8. $ 
ἐμίγη ἐκεῖσε Ἡρακλῆς. ἕστηκεν οὖν ἐν τῷ τόπῳ ἐχείνῳ 
Ἡραχλέους εἴδωλον ἐπιφανέστατον Reg. — 26 le- 
gebatur ἀλεξίχακον. Vide Hesych. s. v. 'Ex Μελί- 
vac μαστιγίας. Kusr. — 27 πάνυ προσφυῶς τοῦτ᾽ 
εἰπὼν, ὅτι δοῦλος ὧν 6 Ξανθίας ὥσπερ "How 
μέγα ἐφρόνει λαδὼν τὴν λεοντῆν xal τὸ ῥόπαλον 
Reg. — 28 Γελάδου V. Θ. Legebatur ᾿Ελάδου. 
Ἀγελάδου Meursius. Γελάδαν Tzetza quoque dicit 
Histor. 7, 929; 8, 315. — 30 μέγαν λοιμὸν, vide 
Hemst. ad schol. Pluti v. 179. — 32 ὑπονοεῖσθαι 
V. ὅτι ἦρχε respicit ad legem, τὸν ἄρχοντα μὴ xo 
μῳδεῖν. — 33 ὠνομάσθαι Dobrseus. — 35 παρα- 
σκευάζει δὲ O., qui ἅμα τῷ recte fortasse omittit. 
Idem 38 om. μᾶλλον. — 40 legebatur 'HpwxAa. 
— 43 Οἴου Valckenar. Diatrib. Eurip. p. 29a. 
Legebatur Ἰοῦς. Et Κοθωχιδῶν loco legebatur 
Κολωνῶν. Κοθώνων 0. Κηδῶν Valckenarius. 

505, 53 ἢ.--σχιζομένων additum ex R. — a τὸν 
ἐριγμὸν Picrson. ad Meer. p. 158. ἐτυμολογοῦσι 
idem. ὁμολογοῦσι Ald. 

506, 6 κατερεικτῶν, 7 d^. ἐσχισμένων, 10 'Hp. 
3| οὕτω λέγε " χατερειχκτῶν ἤτοι ἐσχισμένων χυάμων, 
ἵν᾽ ἦ τὸ ἔτνους ἑρμ. τ. χατερεικτῶν Reg. 

507, 15 πυρῶν. Legebatur νεοπύρων. — 18 χόλ- 
λικας Dindorfius. Lezebatur χύλιχας. Reg. χόλλα- 
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Got τὰ χοινῶς λεγόμενα χολλίχια. — 19 χολλάθους, 
pro χόλλοπας, recentioris lingue vitio, quod no- 
tavit Phrynichus p. 193 ed. Lob. — a0 χαδάλλια 
Beg. 

512 sic R. λείπει τὸ λέγεις. ἢ ἀντὶ τοῦ ἔασον Ἀ. 
ἀντὶ τοῦ ἔασον om. V. Θ. 

516, 36-43 om. etiam 8. M. 

518, 47 ἢ om. B., ex quo additum ix τῶν à6e- 
Maxtov. 

520 addit Ald. τὸ δὲ παῖς τῷ Διονύσῳ λέγει. 

522 glossam ἀληθῶς ἐνόμισας habet R. Reg.: 
Ot μέν φασιν ὡς ἐπειδὴ τὸ μή ἀντὶ τοῦ ἄρα καὶ ἀντὶ 
τοῦ οὐ λαμβάνεται, εἶχός ἐστι καὶ τὸ οὐ μὴ μόνον 
ἀρνητιχὸν εἶναι, ἀλλὰ καὶ ἀντὶ τοῦ ἄρα λαμθάνεσθαι. ᾿ 
σὺ δὲ οὕτω λέγε " οὔτι που σπουδὴν ποιεῖς ἀντὶ τοῦ o0 
διὰ σπουδῆς ποιεῖς τοῦτο ὁτιή σε παίζων Ἡ ραχλέα 
ἐποίησα; εὖ οἶδα ὅτι οὕτως ἔχει, οὐχοῦν ἀπόστηθι 
τούτου - ἢ πρὸς τὸ οὔτι που στίξον " τὸ δὲ λοιπὸν xat 
ἐρώτησιν. Et paullo post idem : Ἅπαντες ἐνταῦθα 
τὸ οὐ ἀντὶ τοῦ ἄρα φασί λέγοντες ὥσπερ τὸ μὴ ἀντὶ 
τοῦ οὗ καὶ ἀντὶ τοῦ ἄρα, οὕτω καὶ τὸ οὐ οὐ μόνον dp-- 
νητιχὸν, ἀλλὰ καὶ ἀντὶ τοῦ ἄρα. τὸ δέ ἐστι τοιοῦτον" 
εἰώθαμεν ὅταν τι οὐ σαφῶς γινώσχωμεν, xac ἐρώ- 
τῆσιν εἰχαστικῶς προφέρειν, θέλοντες διὰ τῆς ἐρω- 
τήσεως μαθεῖν εἰ τοῦτό ἐστιν ὃ εἰχάζομεν.--- 5 ἐποίη- 
σα σε R. 

527, 12 αὐτὰ etiam Suidas s. Οὐ δήπου. ταῦτα 
Ald. olov οὐ διστάζω om. G. 

534, 18-27 om. etiam 8., totum scholion om. 
M. — 38 ὅτε ἐφ. διὰ τὰς R. ὅτι. ἐφ. τὰς ceteri. — 
29 διακόνου R. Ceteri Αἰακοῦ. --- 30 τοῦ ἄδου ad- 
ditum ex R. — 33 δὲ om. R., qui hec verba in 
principio scholii collocat. — 34 ἐπὶ additum ex 
R. Post αὐτοῖς addit V. ἰδὼν τὸν Διόνυσον ὃ χορὸς 
ἀποτιθέμενον μὲν τὰ Ἡραχλέους σύμδολα ὅτε ἤχουσε 
φόδου ἄξια, d πάλιν ὕστερον λαμθάνοντα ταῦτα, 
ὅτε ἤχουσε περὶ δείπνου, ἀποδέχεται αὐτόν. 

536, 38 ἐς additum ex Suida s. Ταῦτα μὲν. — 
39 δίχης σ᾽ Porsonus. — 40-44 om. etiam 8. 

541, 3 6 Gp. γέγονε V. 6 Θηρ. om. Θ.---ὅ scri- 
bebatur Στηριεύς. Στιριεὺς Suida codd. s. Δεξιός. 

ον 
τὸν δῆμον Ald. — 7 scribebatur Ἀργινούσῃ. ἀργενν 
libri optimi Suid s. Ἀργέου εἰ Δεξιός. De forma 
nominis conf. ad schol. Nub. 6. — 8 ἀπαγωγὴ᾽ 
Suidas. Legebatur ἀγωγὴ. αὐτὸς 8. et Suidas. 
αὑτῷ V. Ald. — 9 Καλλιξένους V. 8. et Suidas, 
qui κατάστασις. Legebatur μετάστασις. — 13 εἷς 
τὴν V. — 14 ἀπεχάλουν, 15 ἀντιπολιτευομένων Sui- 
das. — 16 ἑαυτῷ Suidz libri optimi : editi ἑαυτοῦ. 
— 18 ὑποδέσεις Suidas. ὁποθέσεις V. δποδύσεις 8. 
Ald. — 19 ψηφίσασθαι ἐπιζήμια Suidas. Legebatur 
ἐπιψηφίσασθαι ἐπὶ ζημίᾳ. — 21 post εἶναι libri ad- 
dunt xol εἰς τοῦτο ὡς μὴ γνήσιος πολίτης λέγεται 
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(λέγηται V.), quae om. Suidas , qui γνήσιος.-αυἱὸς. 
Libri γνήσιον. υἱὸν. — a2. αὐτὸν ἐπ. Suidas. αὐτὸν 
dv πρώτῳ ἐπ. libri. Sequentia om. Θ. et Suidas, 
babet Reg., qui 26 sq. Kiov " ἦν δὲ ταῖς ἀληθείαις 
Χῖος. ὅθεν διὰ τὸ εὐμετάθολον αὐτοῦ ἐκαλεῖτο χόθορνος. 

542, 38 Ἐν γὰρ (τῇ add. Θ.) Mu. libri preter 
R. Sequentia om. etiam M. — 30 διάφορα γίνεται 
Θ., qui om. sequentia. — 36 om. Θ. M. ἀμίδα-- 
o0p. om. V. τινὲς obp., τὸ--ἀγγ. R. 

543, 37 τὸ δὲ ἀνατετραμμένος ἀντὶ τοῦ dvax. R. 

544, 41 συνόντα Θ. om. R. ὥσπερ ἐνειθιζόμενος 
V. ὁπερεθιζόμενος R.. ἐρεθιζόμενον M. — 42. ἐδρατ- 
τόμην τοῦ «l5. V. 8. ἐδραντόμην φησὶ τοῦ al. M. 
χαὶ δραττόμενος τοῦ αἰδοίου Ald. ἀντ᾽ ἐμαυτοῦ R. 
τοῦ Om. etiam 8. — 43 γνοὺς et πρότερος addita 
ex R. — 44 τὰ αὐτὰ R. ταῦτο 8. ταῦτα ceteri. με 
additam ex R. 

545, 45 "Avr τοῦ BR. — 46 διαχονεῖ R. διαχονῷ 
V., quod post Διονύσῳ ponit G. — 47 ἂν om. V. 

548, 51 sq. Ἀντὶ τοῦ τοὺς (τοὺς om. V.) ὀδόντας si- 
πεῖν τοὺς χοροὺς εἶπε libri preter R.-—52 ἐστιν om.V., 

549. Scholion metricum om. etiam Θ. M. Re- 
gius : Πλαθάνη χυρίως ἣ πλατεῖα σανίς" νῦν δὲ ὄνομα 
δῆθεν μιᾶς τῶν ἐν ἄδου πανδοχευτριῶν * ἣν $ ὁτέρα 
πανδοχεύτρια καλεῖ, ὡς ἂν χατάσχωσιν ὡς "Heuo£a 
τὸν Διόνυσον, χαὶ δῶ τιμωρίαν ὧν ἐζημίωσεν αὐτὰς 
εἷς τὰ ὥνια, χαταφαγὼν αὐτὰ ὅτε κατῆλθεν ἐπ᾽ ἀνα-- 
γωγῇ τοῦ Κερθέρου. --- 6 νυνὶ M. — 7 δὲ om. V. ἕχα- 
στος V. Θ. --- 8 ἡμιωθολίου R. et Suidas s. Ἀνημιω- 
δολιαῖα. ἡμιωθολιμαίου Ald. ἢ ὠμὰ---πωλούμενα 
om. Suidas. — 9 τοῦ ἡμιωδολίου Salmasius , teste 
Jungermanno ad Pollucem 9, 64. Kusr. ἀνημιω-- 
θολιαίου Θ. — 10 ὀνόματα Θ. et Suidas. Ceteri 
ὄνομα.--οὕτως additum ex Suida. dv! ἡμιωδόλιον, 
ἀνημιωδολιαῖον Salmasius. ἀνημιωδολιαῖον etiam 
Θ., qui sequentia om. Libri ἀνημιωθόλιον, ἀνημιω-- 
θολιαῖα. πρὸς τὸ y. δηλοῖ V., sequentibus omissis. 
— 13 τὸ y. Ald. — 14 scribebatur ἐψημένα. ζε- 
etá R.—21 ἐπισημειοῦται codex. 

555, 28 πρὸς ταῦτα R. 

558, 33 Οἱ Ἀττιχοὶ οὐδετέρως φασίν V. οἱ om. 
libri preter Θ. οὐδετέρως τὸ τάριχος R. 

562, 43 πιχρὸν om. V. Θ. M. 

563 R. hoc ordine ἑπαίρων.---γυναῖχας. τὸ---δι- 
δόναι πανταχοῦ. 

566 om. V. 

567, 4 scribendum videtur τῷ Καλλιστράτου. 
Diw». — 5 πρὸς τοῦτο R. 

569 , 11 d8ov ἦν R. V. — 12 Ὑπέρδολος libri 
preter R. — 14 εἰς 8. pro περὶ, om. V. αὐτὸν R. 
De morte Hyperboli vide schol. Pac. 681. 

570, 16 τέσσαρες ἐπὶ σχηνῆς R. σαφῶς dv τῷ θεά-- 
Tp V. 8. M. Ald. Sed V. in fine scholii v. 566 
addit παρατηρητέον ὅτι τέσσαρες dv τῇ σχηνῇ δια - 


ADNOTATIO IN SCHOL. 

λέγονται. --- 17 διαλέγονται. xal ὅτι τέσσαρες ἐν τῇ 
σχηνῇ διαλέγονται Θ. διαλέγεται. παραιτητέον δὲ ὅτι 
τέσσαρες τῇ σχηνῇ διαλέγονται Μ. 


576, 23 Ὧτινι λάρυγγι τοὺς ἄρτους κατέ 


τινὶ τῶν ἐντέρων μέρει. κόλιχας ἢ V. 3j τοὺς ἄρτους 


R. τοὺς ἄρτους M. — 25 δὲ om. R. 

578, 27 τὴν χρόχην Suidz ed. Mediol. s. "Ex- 
πηνιεῖται. — 28. πηνί᾽ ἐξ. O. πηνίου ἐξ. Ald. Se- 
quentia om, etiam 8. M. — 31 διφθόγγου γράφεται 
Portus. διφθογγογραφεῖται Ald. — 3. ἐχπηνιεῖται, 
33 τιμ. ἐξελάσει, 34 ἐξάξει, ὥσπερ ἐξάγει ὁ σχώληξ 
τὴν μέταξαν " m. γὰρ ἣ μ. ἢ ὅτι πηνίον λέγεται τὸ 
via τῆς ἀράχνης ὡς ἀπὸ τοῦ πένω τὸ ἐνεργῶ. 
ὥσπερ οὖν ἐχεῖνο τὸ πηνίον ἐκ τῆς πυγῆς ἐχείνης ἐξέρ- 
χεται, oto φησὶ xal 6 Κλέων ἐχ τοῦ στομίου αὐτοῦ 
ἀφέλχων ἔσται ὡς πηνία τὰ καταδρωθέντα. ἔστιν οὖν 
θέμα ἐχπηνίζω εἰς. Reg. ---38 τὸ δὲ προσκαλούμενο; 
ἀντὶ τοῦ ἐνχαλῶν R. — 39 addit V. ἃ ἔφαγεν ἡμῖν 
ἐφελχύσει χατηγορῶν αὐτοῦ. πρὸς τὰ παρ᾽ αὐτοῦ ἄνω 
εἰρημένα, quz om. G. 

579, 40 6 om. V. — 42 χελευσθεὶς Ald. 

588, δι μάντεσσιν, 52a χαταφορδᾶν R. Reg.: 
Τὸ δὲ γλάμων οἱ μὲν ὄνομα αὐτοῦ φασὶν, of δὲ ἀντὶ 
τοῦ ὃ λήμας ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς ἔχων xal ἀεὶ τζυμ- 
ὁλώττων (sic): ἄλλοι δέ φασι τὸν ἀκάθαρτον xal 
αἰσχρὸν σημαίνειν τὴν λέξιν. ὁποῖον οὖν ἂν σημαίνοι, 
ἡ λέξις ἐνταῦθα ἐπὶ σχώμματι καὶ διασυρμῷ,. τὸ τοῦ 
Ἀρχεδήμου ὄνομα ὡς ἐρωμένου ὄντος τῷ Διονύσῳ. 

590, 1-6, et infra 20-28 om. etiam 0. M. — 
7 δὲ om. V. ἐστὶ πάλιν Ald. 

605, 28 sic R. τὸν Κέρδερον (Κέρδερον om. V.) 
xóva V. Ald. τὸν χλέψαντα τὸν κύνα et τὸν χλέψαντα 
τὸν Κέρδερον habet Θ. 

607, 33 uiv om. V. τὸ om. 8., qui 34 αὐτὸν. Pro 
his ὧν----βαρδάρων R. habet ὀνόματα τοξοτῶν Bap- 
δάρων. ὀνόματα δούλων. ---- 35 ὡς δούλων---βαρδά- 
pov om. V. 8. : sed habent glossam ὀνόματα δού- 
λων (δούλων om. G.) τοξοτῶν βαρδάρων. δέ om. R., 
qui 36 ἐν τῷ εἶεν. Yb. et infra l. 42 καὶ μάχει (μά- 
xn 9.) R. V. Θ. καὶ τοῦ μάχη Ald. — 37 τὰ ἀλλό- 
τρια R. — 38 scribebatur μᾶλλον ὑπερφυᾶ. --- 41 
ἐπὶ τὸ R. — 42 τοῦ ἔξανθίου Θ. — 43 ka om. BR. 

611 R. habet τὸ μή ἀντὶ τῆς οὐ χρῶνται. — 5o 
ἀπιθάνως Ald. ἐκ τῆς, 51 γὰρ τὸ Θ. 

618, 6 sq. τὸ δὲ ἐν---χλίμαχι in fine. schol 
habet R. — ὃ xai "Oy. V. — 11 μάστιγξ G. 

621, 13 Ἐπειδὴ V. et Suidas s. Βασανίζειν. 
ἐδαίροντο Suidas. — 18 ἐστὶ χαλεπώτατα V. 8. — 
19 πανταχοῦ V. 8. M.—ar τοῦ γητείου Θ. et Sui- 
das (qui addit τουτέστιν ἀμπελοπράσου, ἣ, ὥς τινες, 
πράσου φύλλῳ). τῷ γητείου V. τῷ γητείῳ Ald. — 33 
παιδίου R. παιδὸς ceteri. 

625, 27 Ξανθίον. 1120 Διονύσον, cui tribuitur 
in codice Vaticano. Dixp. 
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6293 λέγει τὸ χατάθου R. ταῦτά (τοῦτό V., non G.) 
φησι ceteri. 

6238, 33 τὸ δὲ ἀγορεύω om. V. — 35 Ὁ om. B. 
V. 8. περὶ R. 

636, 37 δευτέρου προσώπου libri prseter R. — 
38 ᾿Αττιχοῦ Θ. — 39 αὐτὸν λ. V., et τινὲς γάρ 
φασι, — 41 om. etiam 9. 

638, 43 Ἀττικῶς R. κατὰ τοὺς (τοὺς om. 8.) A«- 
τιχούς ceteri. Reg. : Προτιμῶ τὸ προχρίνω ἀπὸ ai- 
τιατιχῇς χαὶ γενικῆς, dv προχρίνω τὴν ζωὴν τοῦ 
θανάτου. προτιμῶ δὲ τὸ φροντίζω χατὰ τοὺς Ἀττ. 
γενιχῇ, οἷον οὐδὲν προτιμῶ σου ἀντὶ τοῦ οὐ φροντίζω 
σου. 

644, 46 ἢ additum ex R. --- 47 παρατραπέντα 
O. αἰσθασθέντα Ald. αἰσϑανέντα Θ. αἰσθανθέντα 
Reg., qui 47 pergit ἢ παραχινήσαντα ἀντὶ τοῦ πα- 
ρακινηθέντα, τουτέστιν ἢ τοπικῶς ἀπὸ τόπου εἰς τό- 
πον μεταδάντα, ἢ μεταμείψαντα τὴν χροιὰν ταῖς 
ὀδύναις ταῖς ἐκ τῶν πληγῶν. 1] δαχρύσαντα. 

645, bo πιθανὸν R. πιθανῶς ceteri.—52 Διόμεια 
V., qui 53 ἅτε. Θ. Ald. ὡς ἅτε. 

647,7 κίνησις χαὶ additum ex R., qui ἐπεὶ 
sine 3. ἢ ἐπειδὴ ceteri. 

649, 11 σπεύδεις V. Ald. 

651, 15 xal Ριανός additum ex R. 'O Δίομος 
οὗτος ἐρώμενος ἦν Ἡραχλέους, ἀφ᾽ οὗ xol Διομὶς 
φυλὴ ἐν ᾿Αθήναις. ἐν τῷ τόπῳ οὖν ταύτης τῆς φυλῆς 
“Ἡρακλέους ναὸς ἦν, ἐν ᾧ ἐτελεῖτο κατέτος ἑορτὴ τῷ 
Ἡρακλεῖ f, χαλουμένη Ἡ ράχλεια Reg. 

652, 18 δαιρόμενον Ald. τυπτόμενον M. 

653, 22 ἔφοδον om. V. — 24 συμδαίνει Θ. Reg. 
σημαίνει Ald. 

655 R. habet ἀντὶ τοῦ οὐχ ἐπιστρέψει (scrib. ém- 
στρέφει). 

659, 34 τοῖς θεοῖς V. 

661, 38 αὐτό V. — 4o ἱερὸν Θ. 

662, 42 τὸ χαθαίρειν βωμούς V. Addit Reg. 
εὕρηται δὲ παρὰ Λουχιανῷ ἀντὶ τοῦ ἐπὶ τοῦ σποδοῦ 

ινεῖν. 

665, 44 Παρὰ τὸ ix Σ. ix V. Θ. Sophoclis fra- 
gmentum Th. Bergkius probabiliter restituit, 
Πόσειδον, ὃς Αἰγαίους ἔχεις | πρῶνας, ἢ γλαυκᾶς 
μέδεις εὐανέμου λίμνας ἐφ᾽ ὄψηλαῖς στομάτων σπι- 
λάδεσσι. --- 46 γλυχᾶς ὑεδέεις (hoc etiam Θ.) εὖα- 
γέμους V. σπιλάδεσι V. Θ. 

655 om. etiam Θ. M. . 3 προσῳδιαχὸν Ald. 
hic et alibi non raro. 

679, 33 στρ. ᾿Αθηναῖος R., ex que 34 ὅλον ad- 
ditum. — 46 Κλεοφῶν. διαδάλλεται δὲ ὡς ξένος xad 
ἀμαθὴς καὶ φλύαρος R. — 27. ἔλεγον M. — 28 τῶν 
om. Θ. τῶν πρωτείων om. V. τῆς πόλεως om. M. 
Regius : Ἦν δὲ οὗτος ὁ Κλ. ἐκ Θράχης τὸ καταρχάς" 
ἔλθὼν δὲ εἰς ᾿Αθήνας xal λόγων ἀσχήσας παιδείαν, 
προύστη τῆς πόλεως * ἐν ᾧ καὶ Ἀλριστοφάνην λελύπη- 
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κεν, ὅθεν xal χωμῳδεῖ αὐτὸν οὐδὲν ἕτερον κατ᾽ αὐτοῦ 
λέγειν ἔχων. Idem ἀμφιλάλοις, ἤτοι μαχρολόγοις 
xal πολυλόγοις. 

681, a9 διαδάλῃ Ald. — 3o ὡς om. V. Θ. Θρήσ- 
σης M. et infra Θρῆσσα. οὗτος γὰρ ὁ 8. — 31 xa- 
λούμενος om. G. Zezvogüiv V., et mox ξβενοφῶντι, 
λυροποιὸς Taylor. in Vita Lysiz p. 125 ed. Reisk. 
et Schneider. ad Xenoph. Hist. Gr. p. 79. Le- 
gebatur τυροποιός, consentiente Suida s. Φιλοτι- 
μότεραι. τυραννοποιὸς (p. τυροποιὸς ) G., qui se- 
quentia omittit. 

684 Reg. εἰ μὲν πρὸς τὸ νόμον στίξης, τὸ ἑξῆς ὡς 
ἀντὶ τοῦ ὄντως ἐρεῖς" εἰ δὲ ὁποστίξης, ἀντὶ τοῦ ὅτι. 

685, 41 al. καὶ αἱ μέλ. habet sola Ald. cum Reg. 
— 4a ἴσοι V. — 45 Εὐριπίδου R. 8. ταύρῳ M. — 
47 δὲ V. pro cs. om. 9. ἐχσώσασά σε apud Euri- 
pidem. — 48 πρίν σ᾽ V. xo. τ᾽ 8. M. 

686, 52 ὅπερ Ald. ὥσπερ M. — 1 τοῦ λόγον Θ., 
qui 6 ποιητὴς om. συμξουλεύῃ V. Ald. — 2 τι post 
λέγη ponit R. Sequentia om. etiam 8. M. 

688, 7 ἐπιτίμους Spanhemius. — 8 χατασύστα- 
σις, 9 καθὸν ἐφ. R., qui 11-14 sic, τὰ δείματα 
τὰς.--εὐλαδουμένων. ἴσως.--χαταχληθείς. Ib. ἐνταῦθα 
V. M. Ald. — 13 χαταχλιθείς V. χαταχλεισθείς M. 
— 14 τῶν φοδουμένων Θ. Ald. τῶν εὐλαδῶν M. — 
16 Ἀντάῳ V. ᾿Ἀνταίου M. — 19 ὅταν et xal om. 
V. xai om. 8. — 20-23 om. etiam 9. M. : habet 
Suidas s. Παλαίσμασιν et Φρυνίχου. — λλ τοῦτον 
τὸν χωμ. Meinek. Hist. Com. p. 147. — 34 Φρυνί- 
yov παλαίσμασι. Φρύνιχος στρατηγὸς ἐγένετο, ἐφ᾽ V., 
in quo hoc scholion supra positum est ante 
Ἄλλως. ἴσως. — 25 στρατηγῶν Suidz ed. Mediol. 
5. Φρυνίχου. Legebatur τραγιχῶν, consentientibus 
Suide codicibus et illic et s. Παλαίσμασιν. Scho- 
liaste hoc est commentum, quem frustra Mei- 
nekius l. c. p. 148 corrigit reponendo πολιτῶν. 
De vocabulis στρατηγός et τραγιχκός confusis v. 
annot. meam ad Sophoclem p. 723. Dim». Re- 
gius : Ἐπειδὴ αἰσχρῷ ποιητῇ ὄντι πεισθέντες τινὲς 
ἄτιμοι γεγόνασιν ὡς αἰσχροί * ἣ ὅτι τὰς τῶν πραγμά- 
τῶν περιπετείας Φρυνίχου παλαίσματα ἐχάλεσεν, 
ὅτι ὃ Φρ. οὗτος τραγικὸς. ὧν ποιητὴς ἕν τινι δράματι 
αὐτοῦ Ἀνταίῳ χαλουμένῳ γράφει τούτου τοῦ ᾿Ανταίου 
xai Λίδυος ὄντος καὶ “Ηραχλέους παλαίσματα. 

692, 28 sq. ἕως---δεσπότας et 29 δούλους om. 8. 
M.— 31i Πλαταιῶν V. ναυμαχήσαντας 0. M. — 
3a post Σαλαμῖνα pergit M. τὸ δὲ χρῆναι Καλλί- 
στρατός φησυ".---. 

694, 33-36 Ἀντὶ-- αὐτοῖς om. 6. — 34 Ἔλλά- 
vixoc , vide Clinton. in Fast. Hellen. vol. 3, p. 
608. Drwp. — 36 συμπολιτεύσασθαι Ἀ. συμπολι- 
τεύεσθαι ceteri, διεξιὼν.--Καλλίου additum ex R., 
qui πρὸ omittit. — 37 sq. Καλλίστρατός..--δέεν in 
principio scholii ponit V. συναλιφὴν V.—38 τὸ δὲ 
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ADNOTATIO IN SCHOL. 


8. εἶναι om. V. Sequentia om. M. Regius : Πλά- | V., qui 38 εἰ om. — 40 τῆς λοιπῆς τῆς τοιαύτης R. 
ταια πόλις γίνεται ἀπὸ τοῦ πλάτη ὃ σημαίνει τὸν λοιπῆς τοιαύτης V. 8. τοιαύτης λοιπῆς Ald. 


(sic) χώπην, διότι οἱ Πλαταιεῖς λίμνῃ παροιχοῦντες 


715, 46 εὔοπλος V. Post ἕνοπλος pergit R. τὸ 


ἀπὸ χωπηλασίας ἔζων. ὥσπερ δὲ ἢ Θέσπια ἐν μὲν | δὲ πλῆρες ἐνδιατρίψει εἰδὼς τάδε. προσεποιεῖτο δὲ ὥς 


τοῖς ἑνιχοῖς. προπαροξύνεται, ἐν δὲ τοῖς πληθυντιχοῖς 
ὀξύνεται - Θεσπιαὶ γὰρ τὸ πληθυντιχόν" οὕτω καὶ ἥ 
ΠΠάταια ἑνικῶς μὲν προπαροξύνεται, πληθ. δὲ ὀξύ-- 
νεται" ἢλαταιαὶ γὰρ λέγεται " καὶ ὁ πολίτης αὐτῆς 
Πλαταιεύς" f$, αἰτιατιχὴ τῶν ἑνιχῶν τὸν Πλαταιᾶ, ἡ 
δὲ εὐθεῖα τῶν πληθ. οἱ Πλαταιεῖς, xal $ aiv. τῶν 
πλ. τοὺς Πλαταιεῖς xoi Πλαταιᾶς. πολὺς δὲ λόγος 
ταύτης τῆς πόλεως, τά τε ἄλλα χαὶ ὅτι τάφους φασὶ 
καὶ τρόπαια εἶχεν ἀγαθῶν ἀνδρῶν τῶν τὴν “Ελλάδα 
ἐλευθερωσάντων χαὶ τὸ βασίλειον στράτευμα δουλω- 
σάντων. 

698, 43-45 sic R. Ceteri λέγει στρατηγῶν --τῶν 
(τῶν om. V.) περὶ Ἀργίνουσαν ναυμαχησάντων τῶν 
σωθέντων ix τῶν ε΄ (ἐν τῷ δέχα V.) — 45 ἀργίννο-- 
cav συνναυμαχησάντων R. Ceteri Ἀργίνουσαν. Din- 
dorfius posuit quod scholiastes alibi constanter 
sequitur, — 46 xal additum ex 8. — 27 ἐχωλύ-- 
θησαν, οἱ δὲ τέσσαρες ἔφυγον Θ. — 48 ὡς "Ap. V. 
μεταχαλεῖσθαι Ald. Conf. schol. v. 688. δεῖν addi- 
dit Dindorfius. καὶ ἐπιτίμους Dobrseus. — 49 ἦν 
περὶ Αἰολίδα V. — ἃ αὐτῶν τῶν αὐτῶν Θ. αὐτῶν 
τῶν M. τῶν ἐν τῷ Ald. .--- 3 κατακλεισθείς M., ut in 
scholio v. 688. 

703, ἡ ὑπερφρονήσωμεν xol additum ex R. — 
6 συμμαχήσασιν Θ. Ald. In M. scholion hoc est, 
el δὲ ὡς μεγάλα ἁμαρτήματα μὴ θελήσομεν ἐνδοῦναι, 
ἀλλ᾽ ὑπερφρονήσομεν μὴ συνεῖναι συμμαχήσασιν, οὐ 
δόξομεν ὕστερον καλῶς φρονεῖν. 

704, 9 περὶ Αἰσχύλου M. παρὰ τὸ Αἰσχύλου Ald. 
ἔστι δὲ----᾿ Αρχιλόχῳ (τῷ Ἀρχ. M.) addita ex V. M. 
— 12 ὁ Διονυσιαχὸς Ald. et M., ut videtur. 

705 scribebatur βλαδησώμεθα. 

706 R. habet glossas ἀντὶ τοῦ τιμωρηθῆναι ὀφεί- 
λει“ et el δύναμαι xplvat. —15 Φοίνικος ἣ Καινέως 
Beutleius, Legebatur Φοινίχης ἢ xo Οἰνέως. εἰ δὲ 
τὸ ὀρθὸς V. Θ. M.— 16 ὦ addidit Bentleius. ὅτι οὐ 
5. Θ. Qui 19 sq. om. οἰμώξεται--- χρόνον. 

709, 23 sq. Ὁ Κλειγένης φαίνεται περὶ, 24 οὗτος. 
μικρὸς δὲ ἦν τῷ σώματι R. Reg., in quo est Κλει- 
σθένης : Ὁ Κλεισθένης οὗτος μιχρὸς ἦν τὴν ἡλιχίαν, 
ἀπόγονός τινος βαλανέως. χωμῳδεῖται οὖν ὑπὸ τοῦ 
ποιητοῦ ὡς ταράχτης τῆς πόλεως, ἴσως δὲ καὶ προσ- 
κεχρουχὼς ᾿Αριστοφάνει. 

710, 25 ὁπόσης Ἀ. ὅσως V. ὅσοι Ald.—27 σμή- 
χματαῦ. hic et 38. σμήματα R. 

711, 3o ταῦτα πάντα x. Reg., qui praemittit 
᾿κυχησιτέφρου xai ψευδονίτρου xovíag xal χιμωλίας 
γῆς. 

712, 34 sq. αὕτη ἡ νῆσος V. Θ. νήσων ( νήσων 
om. Ἀ.) αὔτη R. Ald. — 36 ᾿Ερυθρέων Θ. ᾿Ερυθραίων 


φασι xal μανίαν εἰδὼς ὅτι μισεῖται etc. --- 49 αὐτῷ. 
ἴσως τῇ ( τῇ om. V.) βαχτηρίᾳ συνεχῶς ( συνεχῶς 
om. V.) ἐχρῆτο ἣ καὶ ἀπὸ τοῦ (xal et τοῦ om. V.; 
δείπνου ἐπανερχόμενος V. Θ. Pergit Θ. ἤγουν οὐκ 
ἄοπλος διάγει, ἀλλ᾽ ἐν χειρὶ ξύλον φέρει προσποιού- 
μενος μανίαν, εἰδὼς ὅτι μισεῖται. πολλοὶ γὰρ αὐτῷ 
ἀπειλοῦσι. 

717. Scholion metricum om. etiam Θ. M. — 
ἡ, τὸ δὲ ἑξῆς τὸ αὐτὸ, 9 οὖσι συγχρώμεθα Ald. 

720, 1a. “Ἑλλάνιχος Bentleius. Legebatur ἀλλὰ 
vix&. Conf. schol. v. 694. χρυσοῦ V. 

721, 15 οὐδὲ χαταχεχαπηλευμένοις V. Ceteri ob. 

733, 18 ἀκριθῶς om. V. 

725, 22 νομίσματος V. — 25 Καλλίου, conf. 
schol. Eccles. 810. — 7 νομισμάτων Θ. 

730, ag εἰσδάλλομεν R. ix6., ἔλαύν. V. —33-35 
om. etiam 8. M. — 35 φαρμαχοῖσι---χαθάρμασιν 
om. V. — 35 ἐπιδεδουλευμένους Reg. 

736, 41 Κατὰ R. ἀπὸ (ὑπὸ M.) χαλοῦ R. V. M. 
et Suidas s. Ἄξιον. ἀπὸ τοῦ Θ. ἐξ ἀξίου γοῦν τοῦ 
Ald. καὶ ἀπ. Θ. M. ἀπατᾶσθαι M. Tum addit sola 
Ald. ἐπὶ τῶν ἐθελόντων σεμνῶς δυστυχεῖν, quae sunt 
in Reg., qui ineptias quasdam addit.— 43 ἢ τοῖς 
φαρμαχοῖς 8., qui seqq. omittit. 

738, 46 sq. ID. οἰχέτης om. V., qui τὸν ξξαν-- 
θίαν. Metricum scholion et sequens 740 om. 
etiam 8. M. 

741, 3 ἐξελεγχθέντων ἀττιχῶν V., reliquis omis- 
sis. — 4 δὲ om. R. 

743, 5 ἀντὶ τοῦ ᾧμωζε, τουτέστιν ἔφευγον, 6 
αὐτὸν, οἴμωζε εἰπὼν, εἰ Ald. 

745, 10 φαίνεται Θ. φαίνονται V. Ald. οἱ τὰ R. 
οἱ δὲ τὰ Ald. — 12 post χαλοῦνται pergit Suidas 
(s. ᾿Ἐπυπτεύειν) οἱ δὲ τῷ ἑξῆς ἐνιαυτῷ, ἔφοροι καὶ 
ἐπόπται. ἐγὼ οὖν, φησὶν, ὅταν etc. Dicit scholia- 
stes mystas anno post initiationem, sive mysteria 
suscepta , ad illorum ἐποπτείαν admissos fuisse : 
quam sententiam adversus Scaligerum non 
male tuentur Dionysius Petavius in notis ad 
Themistium et Ismael Bullialdus ad Theonem 
Smyrnzum p. 218 seqq. Kusr. οἱ δὲ παραλαμθά-- 
νοντες R. V. — 39-328 om. etiam 8.M. 

750, 31 ὦ R. ὦ ceteri. ὁμοιότατε R. Reg. : 
Ἐπειδὴ xat 6 Eav0(ac καὶ 6 δοῦλος 6 τοῦ Πλούτωνος 
ὡς δοῦλοι συγγενεῖς λέγονται, Δία ὁμόγνιον xol συγ- 
γενιχὸν ἀναχαλεῖται ὁ τοῦτο λέγων. Sequentia mi- 
rum si sint in V.; nam habet Reg., qui 33 recte 
omittit ἴσως. — 34 τὸ δὲ et sequentia om. 9. 

756, 41-46 om. etiam 0. M. —41 ἑταιρεῖος 
Reg. ἑταιροῖος Ald.— 48 εἶπεν σύνδουλος R. λέγει 


RANARUM. 


οὖν (οὖν om. M.) ὁμόδουλος M. Ald. λέγει οὖν ὁμό- 
δοῦλος οἷον (3 ὡς Θ.) σύνδουλος V. Θ.---- 49 δὲ om. 
R., in quo scholion ab his verbis στιχτέον ἐπὶ 
incipit. el; τὸ μαστ. M. ἐπὶ τὸ R. 9. ἐπὶ τῷ Ald. 
πυνθάνονται, 5o σιωπῆς V. — 51 γινόμενον θόρυδον 
9.— 53 τῆς om. V. x«i om. R., qui 54 λοιδορισμός. 


761, 1 Ἀπό τινος additum ex R., qui ἐστὶν, 


ceteri 3v.— a αὐτοῦ R. V. ξυντεχνῶν R. 

775, 770. Scholia ad hos versus om. R.— 14 
τοὺς om. G. σαθρὸν Dobrezus. Legebatur σαπρόν. 
στρεψίμαλλος Θ. στρεψίμαλος M. στρεψίκαλλος V. 
στρεψίμελος Ald. — 15 Εὐριπίδου Θ.--- 16 sq. 
καμπῶν---τουτέστι παραλογισμῶν Dobraus. γρά- 
φεται χαμπῶν τουτέστι παραλογισμῶν Ald. γράφεται 
χαμπτῶν ἀποπαραλογισμῶν Θ. γράφεται xol xdp- 
vv λογισμὸν, ἵν᾽ ἡ ἅμα μὲν-..--- M. Καμπτῶν V. 
Glossa in Reg., τῶν χαμπῶν τοῦ μέλους...--- 19 δίδει 
Ald, δίδη Θ. M. διδυμόσχοισι V. δὲ xal Θ. λογισμῶν 
γράφει M. Sequentia et scholion 776 omittunt 
8. M. 


781 om. V.— 3a φησί Ald. 

790, 37 ὑποχεχωρηχότος τοῦ Σοφοχλέους Ku- 
sterus. 

791, 38 Καλλ. φησιν ὅτι M.— 40 σχέψασθαι V. 
— fx post χαχόξενον Ald. addit τινὲς δὲ τὸ νυνὶ δ᾽ 
ἔμελλε τοῦ Κλειδημίδου φασὶν εἶναι, ἔφεδρος δὲ ὃ μὴ 
πλανώμενος ἐν τοῖς ἀγῶσιν εἰς τὸ ἀγωνίζεσθαι τοῖς 
νικῶσιν. xal Zogox « καί μοι δυσθεράπευτος Αἴας 
ξύνεστ᾽ ἔφεδρος, » ἤγουν ἔσχατος χαὶ ὡς ἔφεδρος 
ἐλείφθη μοι Αἴας εἷς xaxóv. Scholion ex Suida con- 
fictum s. "ἔφεδρος. Dip. Regius : *H τὸ νυνὶ δ᾽ 
ἔμελλεν ἔφεδρος καθεδεῖσθαι τινὸς ποιητοῦ ἐστι Κλει- 
διμήδους (sic) χαλουμένου, χαὶ διὰ τοῦτο ὡς ἔφη 
Κλειδιμήδης λέγει, ὥσπερ διασύρων αὐτόν. 3) Κλει-- 
διμήδης τις ἦν καὶ τότε ἀπέθανε, καὶ ἐν γέλωτι τοῦτον 
προδάλλεται ταῦτα λέγοντα. ἔφεδρος δὲ δ---μαχέσα-- 
σθαι (42-44). ἄλλοι δέ φασι τὸν Κλειδιμήδην τοῦτον 
δποχριτὴν εἶναι Σοφοχλέους. 

298, 50 τῶν ὑπὲρ τῶν R. ὑπὲρ τῶν πατ. Θ. --- 
51 εἰσφερόμενον R. εἰσφερόμενα V. Θ. .-- 53 ἵστατο 
et Δράμασι Ἀ. ἵσταντο et δράματι ceteri,— 54 ἀπὸ 
'ποῦ τῶν, ἃ ἄγουσιν ἀπεδέδοτο Θ. ἀπεδέδοχτο ceteri. 
— A libri ἔγωγε. ἀγχύσαι Θ. σου τὸν V. Θ. σταθμὸν 
Brunckius. σφυγμὸν libri. — 5 προστάττωσι V. Ib. 
scribendum φράτερες. Dip. — 6 προάγων R. προ- 
αγαγὼν ceteri. προσαγαγὼν Meierus De gentilitate 
Attica p. 16.— 8 εἰσφερομένων Meierus 1. c. Le- 
gebatur ἐχφερομένων. — 9 μὴ ἔλαττον Valesius ad 
Harpocrat. p. 124. Fallitur. Deinde legebatur 
σταθμοῦ τινος ἀπὸ τοῦ. ἀπὸ delevit Kusterus. ἀπὸ 
τοῦ ὡρισμένου omittit Suidas s. Μειαγωγεῖν. Dix. 
— 11 ἀμῶνται Θ. --- 12 sqq. ἐάν τις εἰσήγαγεν εἷς 
τοὺς φράτορας υἱὸν ἐνήλιχα γενόμενον, παρίστατο 
αὐτῷ ἐν ὡρισμένῳ σταθμῷ, πρὸς ὃ ἔδει εἴς. Suidas.— 

ARISTOPH, 5600 ].. 
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14 παρίστη Θ. (qui post ἱερεῖον ponit). παρέστα 
Ald. — 15 xal μὴ μεῖον 8., qui om. 19-22 Ἄλλως 
-ἰχάλουν. Libri μεῖον παρασχεῖν. Corrigendum 
μεῖζον. Κεχωλυμένον ἦν (μεῖζον recte addit Meie- 
rus) εἰσάγειν, inquit Pollux 3, 53. Diwp. 

799 om. R. V. 

800, 27 ξύμπυχτα V. σύμμιχτα Ἀ. σύμπυχτα 9. 
σύμπηχτα M. — 28 cl; Εὐριπίδην R. — 31 et se- 
quentia omittunt etiam 8. M. 

809, 49 Ἀντὶ τοῦ om. R., ᾿Αντὶ ---- ἄλλους om. V. 

M. 


812, 3 ἐπιπλήττωσι R. — 4 τοῖς δούλοις R. 9. 
τοὺς δούλους V. Ald. 

814. Scholion metricum om. etiam Θ. M. — 
16 οἷα γάρ Θ. οἷον V. — 17 iv R. et Suidas s. 
᾿Εριδρεμέτας. εὐθὺς dv ceteri. — 18 εἷς R. — 18-23 
πέδον ἕως ἀδαμαντίνων Θ. M. — το ἄδροτον V. 
d6avov G. R. Ald. Correxi ἄδροτον, ut scriptum 
est apud scholiastam Homeri ἢ]. £, 78. Diwp. — 
20 μόλειν V. μέλλειν G.— 25. ἀδαμαντῖνος V., non 
G. ἀδαμάντῖνος duplici accentu 8. ἀδαμάντινος M, 

818, 36 χαραχτηρίζει ἑκάτερον R. reliquis 
omissis. 

819, 37 σχινδαλμὸς δὲ R. σχινδαλμίῶν ἦτοι λεπτῶν 
χαλαμοξεσμάτων (sic) Reg. — 39 παράβουλα V. 
περὶ R. παρὰ ceteri. — 40 παρ᾽ αὐτοῦ V. ἐπ᾽ αὐτῷ 
Εὐριπίδης M. — 41 τοιοῦτον εἴ V. Ald. — 44 δια- 
λύματα V. 

8ao φρενοτέχτονος ἀνδρὸς τοῦ Αἰσχύλου ἀμυνο-- 
μένου τὰ f. p. R. τὸ ἑξῆς φρενοτέχτονος φωτὸς duu- 
νομένου τὰ 1. p. V. 

822, 1 Ὥς R. — 5 sq. ἐν---καίταν om. 9. 

824, 21-23 habet V. — αι τὰ om. R.— 2a 
χινδαλάμους V., non G. σχινδαλάμους 8. — 23 πί- 
ναχες R. 

825, 27 σεισμοὺς R. 8. σειομένους V. Ald. 

826, 35 sqq. R. V. habent verba ὡς φθονουμέ-- 
νου---σοφίᾳ (1. 40), quibus caret G. Reg. : Λίσπην 
φασὶν in ζωύφιόν τι σφόδρα λεπτόν" ἀφ᾽ ob καὶ ol 
τὰ ἰσχία λεπτοὶ, λίσποι λέγονται. ἐνταῦθα δὲ παρ᾽ 
ὑπόνοιαν εἴρηται ἀντὶ τοῦ φωνητιχὴ, ὡς ἀπὸ τοῦ 
λίαν καὶ τοῦ ἔπω τὸ λέγω. 

83o om. Θ. M. 

833, 6 διανοεῖται Kusterus. — 9 εἰσιὼν, xod dv 
ταῖς ἀρχαῖς τῶν δραμάτων ἐτερατεύετο addit Suidas 
S. Ἀποσεμνύνει. 

838, 15 Φρύνιχος, ἀθύρωτον. Verba nimis ex 
abrupto illata. Exciderunt nonnulla, redinte- 
granda ex Suidae glossis, Ἀθύρωτον στόμα: οὕτως 
ἀθύρωτον οὐκ ἀπύλωτον. Ἀριστοφάνης ἐν Βατράχοις 
καὶ Φρύνιχος. Et, Απύλωτον στόμα : ἀθύρωτον, ἀλλ᾽ 
οὐχ ἀπύλωτον. 'Ap. ἐν B. xal Φρύνιχος. Apparet ex 
his Phrynichum intelligi non grammaticum, sed 
comicum. Diwp, — 16 γράφουσιν V. et Suidas s, 
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᾿Αθύρωτον. γράφοντες Θ. et Suidas s. Ἀπύλωτον. 
γραμματιχοὶ Ald. ἠνεῳγμένον Suidas. 

839, 19 Ἤτοι R. et Suidas s. Ἀπεριλάλητον. 
Οἷον ceteri. ἢ--περιλαλήσαι (codex παρὰ λαλῆσαι) 
addita ex R. et Suida.— a1: βαρυρήμονα Ἀ. V. Se- 
quentia et 22 xal συνδ. om. etiam Θ. M. et Sui- 
das s. Κομποφαχελορρήμονα. — 22 φορτία διὰ E. R. 

840, 25 δὲ om. R., ex quo Κλειτοῦς additum. 
— 16 εἴρηται δὲ παρ᾽ Εὐριπίδου Θ. --- «7 τὰ Eópi- 
πίδου Dobraus. Legebatur τῷ Εὐριπίδη. — 29 
ἄληθες ἀντὶ τοῦ ὄντως δὴ có Ἀ. Sequentia et schol. 
842 om. Θ. M. 

844, 40 χότος δὲ ὀργὴ ἐπιτηροῦσα, i. e. χότος est 
ira ulciscendi tempus obsereans, Vide Diog. Laert. 
7, 114, et ibi interpretes. Kusr. 

846 Φιλοχτ., Βελλεροφ. R. 

847, 49 ἐπὶ Kusterus. Libri iv.— 49 μέλανα 
et in textu et bis in schol. Regius, unde scholium 
sumpsit Brunck. 

848, 2 δὲ om. R., qui 3 σφάζειν R. σφαγιάζειν 
ceteri. — 4 διὰ τοῦτο R. 

849, 6 τοῦ om. V. Ald. — 7 εἶναι δοκεῖ V. Θ. 

9 Κρήσαις Θ. τοῖς Κρήταις Ald. — 11 ἐν τοῖς Κρησὶ 
om. V., nou R. — 12 Ἄλλως et sequentia om. 
M. Κανάχης---ὥς τινες om. 8., qui 13 τῶν doe) - 
φῶν, 14 Sq. τοῖς ἀδελφοῖς, omittens μίγνυσθαι et 
16-20 xai γάμους---χρήσασθαι. 

852 Reg. :— νοεῖ, τουτέστι πονηρὸν ἀναδιδαζομένου 
τοῦ τόνου διὰ τὴν ἔχλιψιν : ἣ γεωργὸν, ἐπειδὴ προ- 
λαῤὼν εἶπεν αὐτὸν τῆς ἀρουραίας θεοῦ παῖδα. 

855, 29 ὭΩσεὶ 8.— 3o ἰδιαίτατα V. Ald. 

864, 36 ἔφη R. ἔλεγε ceteri. ---- 37 φέρω R. 8. 

868, 39 χομψῶδες Ald. 

869, 43 πάρεστιν τῷ Εὐριπίδῃ ἐν τῷ R. σύμμα- 
ον V. 8. 

874, 45 legebatur τῷ (τὸ R. V. M.) προσοίσατε 
ὡς ὑπογραμμός τις ὦν. προάσατε  Valckenarius 
Animadv. ad Ammon. p. 419. « Etymol. M. p. 
782, 4: Ὑπογραμμὸς, προγραμμός τις ὦν. fj γὰρ 
ὑπό ἀντὶ τῆς πρό - ὡς καὶ ἐν Βατράχοις Ἀριστοφά- 
νης Ὑμεῖς .---ὕπάσατε - ἀντὶ τοῦ προάσατε. Egregie 
locus hic facit ad illustrandum et supplendum 
scholiasten nostrum, cujus verba deformata et 
truncata hodie circumferuntur. Sic enim procul 
dubio scripserat: τὸ ὑπάσατε ἴσον τῷ προάσατε" 
ὡς ὑπογραμμὸς, προγραμμός τις ὦν. Nam quin 
scholiastes noster cum. Etymologo ὑπάσατε pro 
προάσατε in loci hujus textu olim legerit, nullus 
dubito. Kusr. Comparat Dindorf. scholion Ve- 
netum ad Vesp. 55. 

855. Scholion metricum oin. etiam 8. M. 

077, 7-9 Τῶν vàc— ἢ om. M.— 7 sq. διὰ τῶν 
À. et ἢ τῶν τύπους---τυπτόντων om. Θ..--- 9 ἀλλήλων 
R., om. M., qui τ σαφέσι. 
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881, 14 πρίσματα Θ. M. — 15 λεπτολογοῦντα 
libri preter R. 

886, 16 sq. τῶν δήμων R. 8. M. (sed in gl. 8. 
παρόσον ᾿Ελευσίνιος ἦν τὸν δῇμον). τὸν δῆμον V. 
Ald. — 17-19 ἢ ὅτι etc. om. etiam Θ. M. 

889, 24 Ἅτε νῦν V. δὴ om. M. — 25 ὧν καὶ νῦν 
V. 8. M. ἔπλασεν R. V. 8. ἔπλασσεν Ald. ἀνέπλασεν 
M. — 38 ἴδιον V. 

892, 31 αἰθέρα Ald.—32 δὲ om. R. ἐπὶ τῷ 
Ald. et 8. M., ut videtur.— 33 συστρέφειν V. Θ. 
— 35 sq. et scholia 895 et 905 om. etiam 8. M. 

896, 46 ἢ δὲ πρὸς R. 9. 

902, 5 τῇ ῥινῇ V., non G. τῇ ῥίνη 8. et Suidas 
5. Κατερρινημένοις. 

910, 20 τραγῳδοποιητήν R. τραγῳδίας ποιητήν 
ceteri.— 21 ἀφελεστέρου Θ. 6 om. R. M. 

911, 23 'Qcom. V. δράματι R. δράμασι ceteri, 
— λή ἐγκεχαλυμμένον 8. δὲ om. R. G. — 36 λου-- 
τροῖς R. V. O., sed λύτροις 8. in glossa. — 7 sqq. 
etiam 8G. — 38 Μυρμηδόσιν V. Ald. 

913, 30 ἀποχροτοῦντα Valckenar. ad Herodot. 
3, 46. ἀποχρατοῦντα V. 8. ἀπραχτοῦντα Ald. — 31 
sq. τὸ Bi——N:67 om. 8. 

916, 35 ὅτι οἵ πολλοὶ Ἀ. πολλοὶ δὲ ἐν ceteri. 

918 Τὸ τὶ M. ἐνδείξεως Θ. ἐπ᾽ ἐνδείξεως M. ἐπι- 
δείξεως αἱ videtur R. V. ἐπιδειχτικῶς Dobraeus. 
Scholion 920 om. 8. 

921, scrib. ex Reg. xoi πρὸς Διόνυσον xal πρὸς 
Αἰσχύλον ἁρμόζον. πρὸς μὲν τὸν Δ. --- 36 ὅπάρχων.---- 
xal τοιαῦτα idem. 

922, 49 γίνεται Piersonus ad Morin p. 343. 
Legebatur τινές. — 5o legebatur ἐχτείνουσι. ἐχτεί-- 
voy V. 8G. M. 

926, 5 ἄγνωτα---ἄγνωτος Suidas. Legebatur 
ἀγνῶτα.----ἀγνῶτος. — 6 σχηματίζεται Θ. 

938, 9 ὡς πολλοὺς V. 

929, 11 αἰετούς Θ. Ald. — 12 δὲ om. R., ex 
quo τὸ 7j additum. — 13 ἣ τὸ yp. V. 

931, 15 τὸ R. τὰ ceteri. 

932, 19, de JEschyli fragmento v. ad schol. 
Pac. 1177. τὸ δὲ---ομεγάλου habet V. (non G.), ex 
quo correxi quod in R. est ἵππον. Γράφει R. V. 
Θ., quasi nomen grammatici alicujus exciderit. 
γράφεται est in M. χολοχτρύονα R. V. χολεχτρυόνα 
Θ. Ald. καλεχτρυόνα M. Hesychius, κολοχτρύων:: 
ἀπὸ τοῦ χολονοῦ (xoÀo690?), ἀλεχτρυόνος μεγάλου 
γέγονεν. Ceterum tota annotatio referenda ad v. 
935, ubi κολοχτρυόνα pro χἀλεχτρυόνα in textu 
habet Rav. Deinde Περσιχὸν ἀντελάδοις ὅμοιον B. 
λάδοις Περσιχὸν αὐτὸ ὅμοιον V. λάδῃς Ilepotxóv 
αὐτῷ ὅμοιον Θ. Ald. νάῤοις Περσικὸν ὅμοιον αὐτῷ 
M. Correxi ex glossa Suida, Κολοχτρυών : γένος τι 
IIepaixóv ἀττελέθοις ὅμοιόν ἐστι. Dixp.. Sequentia 
om. ctiam 9. M. — 33 μὴ εἶναί τι, 24 ἐξιόντα θα- 
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λάττης, 235 ἐνέγραψε τοῦτον σημεῖον τῇ ἑαυτοῦ ση- 
μαίᾳ, καὶ 27 χηρύττοιτο. γράφεται δὲ ζουθὸν xal 
ξουθόν. xal ζουθὸς μὲν σημαίνει τὸν ταχὺν, ἀπὸ τοῦ 
ζα ἐπιτατιχοῦ μορίου xol τοῦ θέω. ξουθὸς δὲ 3 ὃ ξαν- 
Gc 3 6 ἐξερχόμενος εἰς τὰ ἄνθη ix μεταφορᾶς τῶν 
μελισσῶν Reg. 

934,30 διαδάλη R. V. M. Scholion v. 938 om. G. 

942, 39 λόγοις Reg. — 42 εἰώθασιν ot R. O. M. 
— 43 ἢ et δὲ om. R. — 44 sq. etiam 8. M. et 
Suidas s. Ἴσχανα. --- 47 λευχοῖς om. Reg.— 49 Ye. 
λευχοῖς om. etiam 8. M. 


σ 

943, 41 πτισάνης Θ. πτησάνης V. πτυσάνης Ald. 
— 51 sq. γράφεται---ἐχλεγόμενος om. 8. , γράφεται 
-οΟμονῳδιχοῖς om. M. 

944, 5 σιτίσεως V. 

947 Sic R., "Oct ἔπη καλοῦσι xal τὰ ἰαμία. 

952, 17 Τὰ om. R. φησὶν οὖν πρὸς ταῦτα 6 (6 
om. 8.) Διόνυσος libri preter R. — 20 οὖν ὅταν, 
23 τοῦτο V. — 25 παρεξετάζεσθαι Reg. 

958, 31 ὑπονοεῖν om. V., totam annotationem 
om. G. 

962, 37 Οὐ om. R. σωφροσύνην Ald. — 38 sq. 
ἀπὸ----αὐτούς in initio scholii habet R. 

963, 40-43 om. etiam 8. M. Reg. addit Mé- 
μινονα δὲ λέγει τὸν Τιθωνοῦ xo Ἡμέρας υἱὸν, οὗ 
μέμνηται xal Διονύσιος ὃ γεωγράφος. --- 44 54. φησι 
παρήγαγε χρωμένους χωδωνοχίτωνας M. 

965, 48 τρέφων R. V. Θ. στρέφων M. Ald. — 
.Ag αὖτόν φησιν V. 8. φησὶν αὐτὸν ceteri. — 50 óa- 
σὺς dicit scholiasta Eccles. 97. δὲ εἴην xoi χαθείη 
V.— 51 pergit R. οὗτος αὐθάδης.---θρασύς. xal ὃ 
Μεγαίνετος δὲ τοιοῦτος. ὀνόματα δούλων. — 54 στρα- 


οὖν 
τηγιόντων V. στρατηγιώντων Θ. στρατηγούντων M. 
ἄλλως additum ex R. Reg. : Μάνας τοὺς δούλους 
ἐχάλουν, ὡς xal Πυρρίας xoi Τιῤίους, ἀπό τινων 
φαυλοτάτων δούλων" νῦν δὲ ὡς ἀναίσθητον τοῦτον 
Μάνην κέκληκεν " ἦν γὰρ αὐθάδης xal θρασύς. 

966, 4 ἀνατείνει Ἀ. et Suidas s. Σαλπινγολογ.- 
χυπηνάδαι. — 6 μὲν om. libri. — ro ἐπιμελομένους 
M., qui om. διὸ---- ἀναίσθητον. --- 11 ἀναίσθητον xai 
μανιχὸν Ald. — 18 τὴν σάρχα Reg. 

967, 33 ἀστείως R. xal 7:0. om. 0. — 24 πα- 
λίμδολον καὶ om. V.— 25 ἀποδειχνύναι V. Ald. 

970, 30 τὸν γὰρ τὸν V. — 3a xaxobolsi Hem- 
sterhusius in Anecdotis vol. 1. p. 200. Legeba- 
tur xaxobouAtt. χαχοδουλεῖς V. ἐχαχοδόλησεν.---ἐπε- 
τύγχανε posuit Suidas s. Θηραμένης. 6 om. V. — 
34 τελέως om. Θ. ἀγνοῶν R. Κεῖος V. M.— 36 
Κεῖος M. δύναται om, V. —38 τις ἦν 9. τοῖς χαιροῖς 
Θ. M. et Suidas s. Ἀγχίστροφσι εἰ Θηραμένης. 
Accusativum defendit Toupius exemplo Athe- 
ng&&j 12, p. 513, B. — 4o inepte Musurus in Ald. | 


$31 


addit καὶ Kó8opvoc. Λουχιανὸς ᾿Ερωσιν « ὡς xal 
ἔγωγ᾽ ἂν εὐξαίμην, εἴπερ ἦν ἐν δυνατῷ, γενέσθαι Θη- 
ραμένης ἐχεῖνος ὃ Κόθορνος, ἵν᾽ ἄμφω νενιχηχότες 
ἔξισοι βαδίζοιτε. » Reg. : Οἱ ᾿Αθηναῖοι ἐλθρωδῶς διέ- 
χειντὸ πρὸς τοὺς Xiouc* ὁπότε τοίνυν ἐχρατήθη τις 
Χῖος παρ᾽ αὐτῶν χαὶ τύπτεσθαι ἔμελλεν, ἔλεγεν, οὐ 
Χῖος ἀλλὰ Κῖος εἰμί. 

971, {τ τὸ πλῆρες. Scholiasta enim scriptum 
invenit μέντοὐγώ. Sic igitur lemma corrigendum. 
Diw». Annotationem om. G. μέντοι R. τοιαῦτα 
μέντοι ceteri, Sequentia om. etiam 8. M. 

976 οὐ πολέμοις R. οὐχέτι πολέμῳ V. μηχέτι πο- 
λεμεῖν Ald. Scholion om. G. 

983, 3 μιχροψυχίας V. — 4 παραδείγματα V. 
Reg. ὑποδείγματα O0. M. μιχροπρεπείας ῥήματα 
lemma excerpti apud Suidam. Conf. schol. 
Equit. 83o. Reg.: Ταῦτα πρὸς τοὺς ᾿Αθηναίους 
χωμῳδῶν ἀποσχώπτει, ὡς μιχροπρεπεῖς xol περὶ τὰ 
εὐτελῆ ταῦτα χαταγινομένους. 

986, 6 καὶ dx. M. Sequens scholion om. V.— 
8 Ἄχρι M. xal om. 8. 

990, 11 μέν φησιν Ald. ὀνοματοπεποιεῖσθαι V. 
— 12 el δὴ, 14 οἵτινες ID. V. 8. Πλούτωνος λέγον.- 
ται 8. — 15-18. Ἄλλως---ἢ om. V. — 15 μαμό-- 
θρεπτοι R. Δίδυμος δὲ 8. Scribebatur Μαμμάχου- 
θος. Μαμάχυθος R. --- 16 scribebatur Μελιτίδης. 
Sed infra Μελιτίδην relinquendum  scholiastee 
recentiori. διεδάλλοντο Ald., que 17 post Κόροι- 
6oc addit μήποτε δὲ γραπτέον εἴη Μαμμάχυθοι διὰ 
τὸν στίχον. — 18 ἢ om. V. Θ. καὶ---μωρός om. G. 
Post μωρός addit Ald. τοῦ δὲ Μελιτίδου xal Κοροί- 
Gou καὶ Λουχιανὸς ἐν Γἔρωσι μέμνηται. 

992 scholion metricum om. 8. M.—33 λέγει 
6 y. R. in gl.; sed λέγει om. in scholio. ἑαυτοῦ M. 

995, 36 ὅτι ἐμφαίνει R.. συνεμφαίνει M. — 37 
καθὰ R.—38 ὁποπεπτωχότες Suidas s. Μή σ᾽ ὁ 
θυμός. --- 40 τὰς ἐλαίας V. Θ. τὰς ἐλάας M. .- 43 
ἐλαιῶν libri preter R. Sequentia om. etiam Θ. 
M.— 45 ἵσταντο Reg. 

1000, 52 τοῦτο δὲ et sequentia om. 8. M. Po- 
strema ἐν ἄχρῳ--μέσον in 8. M.—5 sq. om. Reg. 

1004 om. 8. M. Nihil nisi a£. xal μεγ. εἰπών Ald. 

1005, 11 τὴν τέχνην V. 8. M. 

1011, 13 Ἀλλ᾽ R. ἀντὶ τοῦ ceteri. — 14 xat ai- 
σχροτέρους additum ex R. 

1012, 18 ἐπιτηδεύεται Ald. γελοίου οὖν libri 
prater R., qui 19 ἀπέθανον. Tum addit Ald. βρα- 
χυπαραληχτεῖ δὲ ἐνταῦθα, qua est annotatio 
inepta grammatici, vitiosz, qua librarii uti so- 
lent, scriptura τεθνᾶναι assueti : quam mensuram 
uno in loco admisit /Eschylus. Diwp. 

1014, 20 ἀντὶ τοῦ δειλούς om. R., qui ax τὴν 
πόλιν. — 23 πανούργους om. G. Scholia v. 1017- 
1047 om. M. 
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1017 Ἀντὶ τοῦ μεγάλους in. fine scholii V. , qui 
ix μεταφ. 

1021, 30 προτέρως V. Ald. — 31 ἀχρίδωσις V. 
Ald. — 32 ἀπελλέγχουσιν R 

1025, 41 ἐνταῦθα Θ. 

1026 43 δὲ om. V. — 44 τὸ xal V. τῷ om. 8. 
τῷ χατὰ τοῦτο Ald. 

1028, 48 ἰαυοῖ, ὅ ἐστιν ἐπιφώνημα πρὸς τὸν Διό- 
γυσον λεγόμενον χαρᾶς ἐπελθούσης Ald., quod habet 
Reg. — 49 ὑπόχεινται libri preter R. — 54 δὲ τοῖς 
9. — 4 διττὰς γεγονέναι τὰς καθέσεις Dobraeus, διττοῦ 
γεγονέναι τοῦ θανάτου libri. Fortasse plura verba 
exciderunt, in quibus mentio esse facta potuit 
τοῦ θανάτου Δαρείου. Dixp. — 10 χαθέσεις. Casau- 
bonus ad Athenzi 6, p. 235, E. καταθέσεις V. 
θέσεις ceteri. — 12 delendum Δαρείου. Nam gram- 
matici illi legebant περὶ τοῦ ἔξέρξου τεθνεῶτος. 
Disp. — 14 xal ἔστι ὁ 8.— 15 ἐχείνου Dobraeus. 
Legebatur ἐχεῖ. 

1033, 18 Τὸν Μουσαῖον, vide Meurs. Lectt. 
Att. 2, 19. Kusr. Reg. οἵ μὲν υἱὸν Ὀρφέως εἶναι 
qaciv* ἄλλοι δὲ Εὐμόλπου καὶ Σελήνης. — 19 περι- 
λύσεις Ἀ. V. Θ. Hz λύσεις potius dici solent. Vid. 
Lobeck. Aglaoph. p. 643. Div». — a0 συντέθηχεν 
V. συντέθειχεν 8. Ald. — 21 addit Ald. φέρεται δὲ 
xai ἐπιτάφιον οὕτως ἔχον, « Εὐμόλπου φίλον υἱὸν ἔχει 
τὸ Φαληριχὸν οὖδας, Μουσαῖον, φθίμενον σῶμ᾽ ὑπὸ 
τῷδε τάφῳ.» ἐνταῦθα δὲ χαὶ θεραπείας νοσημάτων 
χαταδεῖξαι λέγεται. Epigramma Musurus intulisse 
videtur ex Diogene Laert. 1, 3, quemadmodum 
scholio Nub. 331 epigramma in Herodotum in- 
seruit ex Stephano Byzantio. Dim». 

1036, 28 χρυσογένει Πανταχλέης σχοπῶν 8. 

1038, 3a τότε τὸ xp. R. πρῶτον τὸ xp. Ald. τὸ 
xo. πρῶτον V. 6.—34 ἰφθίμῃ Υ. — 35 ἵππουριν 
additum ex R. Glossam τὴν ἵππουριν habet 8. 
καθύπερθεν ἔνευε om. V. 

1039 nihil nisi glossam ἐκ τοῦ Ὁμήρου habet 
8. — 3) sq. ἦν--- Ἀθηναίων in Reg. ad v. 1036 de 
Pantacle. 

- τοήλ. Ἀντ. ὁμοιοῦν om. R., ex quo 48 Διὰ τὸν 
Ἱππόλυτον et 49 ἐστιν et 50 λέγει sunt addita. Ib. 
ob μὴ et sequentia om. Q..— 51 ὁπαχούοντος αὐτῇ, 
52 ὡς δῆθεν Reg. 

1047, 4 διαδάλλῃ Θ., qui 5 τὸ δὲ et sequentia om. 

1057, 20-22 sic R. Ceteri ὄρος Φωχίδος. 
olov ῥήματα παραπλήσια ὄρεσιν. Reg. addit ἤτοι 
ὑπέρογχα. — 131. Λυχαδητὸς R.— 22 ἣ τὸ et se- 
quentia om. etiam 0. M. Παρνασῶν Reg. Ald. 

1066, 35 sq. sic R. Ceteri Συστραφεὶς ἣ περιειλ. 
-- 36 ÜX«ew Ald. εἴλεῖν R. συστρέφειν R. συνέχειν 
ceteri. Reg. : Ὥσπερ ἐπιμελούμενος καὶ ἐπιμελό- 
μενος ἐπὶ τῆς αὐτῆς ἐννοίας xol συντάξεως, οὕτω xal 
εἵλούμενος καὶ εἵλόμενος. 


1068, 43 περιῆλθον R. cum Polluce 9, 47. Le- 
gebatur περιῆλθεν. ἐς Θ. εἰς ceteri. καὶ ἐς τὰ 8. — 
44 ἅμα φαίνεται Μ΄. ἰχθυοπωλεῖα Ald. et R., ut 
videtur. — 45 ἀγοράζων B. "UE M. qiie 
R. et Suidas s. Χιτών. πουφῶν M 

1071, 49 διατραφέντας 9. διαστραφέντας R. V. 
στραφέντας Ald., quae 5o post δρμῆσαι addit χαὶ 
διατρίδοντα ἐν τῇ ἀγορᾷ πολλοὺς χτᾶσθαι τοὺς ipa- 
στάς" qui | habet Reg. δὲ σημαίνει libri preter R. 

X περὶ τῆς V. περὶ τοῦ ceteri. — 2 ἄτιμοι γὰρ B. 
Reg.: II. καὶ X. τριήρεις ἦσαν ὑπηρέτιδες τοῖς ᾿Αθη- 
γαίοις, ὧν τοὺς χωπηλάτας παράλους νῦν ὀνομάζει. 

1073, 4 παρασχ. ἢ παραχελευσματιχὸν χωπηλα- 
σίας Ald. In Θ. glossa ἐπιφώνημα ναυτιχὸν παρα- 
χελευσματιχὸν εἰρεσίας. τὸ ῥυπαπαῖ additum ex R. 

1074 , 6 sqq. Locus est insignis de generibus 
et ordinibus remigum apud veteres, quem atti- 
gerunt omnes qui de re navali veterum scripse- 
runt. Vide inter alios Scaligerum ad Euseb. 
Chron. num. r23o, Palmerium in Exercitàátt. ad 
Memnonis Fragm. p. 176, et Meibomium De 
fábrica triremium pag. 3r, 3a ed. Amstelod. 
Kusr. Vide Dukerum ad Thucydidem 8, 39. — 7 
θαλαμεῖς R. θαλαμαχεῖς Suidas s. h. τῷ — 8 πρὸς 
τὰς Suidas. — 9 τρεῖς om. V. ἐρετῶν Suidas hic et 
10. Legebatur utrobique ἐρετμῶν. — 11. θαλαμῖ- 
ται. Quum paullo post θαλαμίτης in θαλάμιοι sit 
mutatum ex V. Θ., hic quoque θαλάμιοι corri- 
gendum videtur. Et sic etiam in scholio ad 
Acharn. 161. Diwp. — 1a ἢ θρανίτης ὃ Suidas. 
Verba qus sequuntur, tanquam additamentum 
indocti et recentioris Greculi, rejiciunt Scaliger 
et Palmerius locis laudatis. At eadem ut antiqua 
et bona retinet et defendit Meibomius De fabrica 
trirem., cujus interpretatio (licet in ceteris de 
remigum apud veteres ordinibus docte scripse- 
rit, eosque melius et aptius quam alii collocare 
mihi videatur) hic tamen mihi non satisfacit. 
Quare inclino potius in eam sententiam, ut cre- 
dam, verba hac scholiis antiquis addita fuisse a 
sciolo aliquo , qui putaret , remorum versus sive 
ordines in veterum triremibus non fuisse alios 
supra alios exstructos, sed in longum porrectos, 
sive in eodem tabulato navis juxta se omnes 
collocatos : prout censuit etiam Lazarus Bayfius 
in libro De re navali, qui falsam illam opinio- 
nem ex solo hoc loco scholiastze nostri probare 
et defendere nititur. Kosr. Vide Dukerum ad 
Thucyd. 4, 3a. — 13 θαλάμιος v.e. yis τῆς 
Ald. et Suidas, Vulgo πρώραν. --- 14 sq. otov— 
παρδεῖν om. Suidas. olov παρασυγχαθέδρα et παρ- 
δεῖν Θ. παραδεῖν ceteri. 

1075, 17 ῥυπῶσαι additum ex V. 8. — 
αἰγῶν om. 8. 
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1076. Hoc scholion et proxime sequens om. 
etiam 8. M. Regius : Τιχτούσας μὲν ἐν τοῖς ἱεροῖς 
ὡς fj Αὔὕγη fj θυγάτηρ "YaMou (sic), ἱέρεια οὖσα 
᾿Αθηνᾶς, ἐν τῷ ἱερῷ γεννᾷ τὸν ᾿Γήλεφον " μιγνυμένας 
δὲ τοῖς ἀδελφοῖς, ὥς Κανάχη τοῦ Αἰόλου θυγάτηρ, 
ἥτις ἐμίγη Μάχαρι τῷ ἀδελφῷ. 

1082, 34 παρὰ τῷ G. — 35 Φρύξου G. Ald. — 
38 Φρύξος V. Ald. — 39 αὐτὸ λέγει εἰρημένον libri 
prater R. μήποτε ταὐτὸν παρ᾽, 4o λέγει Θ., qui 
om. 43, 44. V. om. 44. 

1084, 45 τὸ yp. R. V. — 47 sq. ὄλεθρος γραμ- 
ματεὺς guxopavrüv sunt Demosthenis verba p. 
269, 19, ubi tamen non additur συχοφαντῶν. De 
sequentibus, quz om. etiam Θ., R. habet τῶν τὸν 
δῆμον χολαχευόντων xal πειθόντων. — 51 δὲ λέγει 
τοὺς περὶ τὸν δῆμον μίμους " μιμηλὸν γὰρ ζῶον ὃ π. 
ἢ τὸ δημοπιθήχων xal τὸ ἐξαπατώντων τὸν δῆμον 
ταυτὸν γοητέον - ποικίλον γὰρ ζῶον καὶ πανοῦργον ὃ 
T. Reg. 

1087 , a sq. ἐν----«υμναζόμενοι in fine scholii 
ponit R. —3 sq. γυμναζόμενοι. ὅτι τῆς λ. ἀγὼν R. 
γυμνάζοντες. 6 τῆς λ. δὲ Ald. ἀγὼν τρίτον ceteri. 
ἀγὼν τρὶς Kusterus, et mox Προμηθείοις, Ἧφαι- 
στείοις, Παναθηναίοις. Vide Schneider. ad Xenoph. 
De vectigal. 4, 5r, p. 170. Reg. : Ὅτι τρὶς τοῦ 
ἔτους λαμπαδουχιχὸς ἀγὼν ἐτελεῖτο dv Ἀθήναις, dv 
τοῖς Παναθηναίοις, ἐν τοῖς Προμηθείοις καὶ ἐν τοῖς 
Ἡφαιστείοις. ἐτελεῖτο δὲ ὁ λαμπαδιχὸς οὗτος ἀγὼν ἐν 
τῷ Κεραμειχῷ. 

1093, Οἵ τὸ V. Θ. M. το δῆμος τῶν R., qui 
ἐγίνετο. Ceteri ἤγετο. — 12 πλεῖστον Θ. πλείστων 
ceteri. --- 13 sqq. restituendum esse censeo : ὅτι 
ἀγομένου τοῦ ἐν τῷ Κεραμειχῷ ἀγῶνος τῆς λαμπάδος, 
ἔθος ἦν τοὺς ὑστάτους τρέχοντας τῶν δρομέων τύπτε- 
σθαι etc. Kusr. — 16 vide Hesyohium 5, Κερα- 
μειχαὶ πληγαὶ, qui locum hunc illustrat. — 18 δὲ 
om. R. πύλαις---- ἀγῶνος om. G. 8. 

1096, 22 πλ. τε xal πλατείαις Ald. Reg. πλα- 
τείας τὰς πλευρὰς φησί. ἐπειδὴ xal πλευρὰ ἀπὸ τοῦ 
πέλεια εὐρεῖα παράγεται. Scholion 1099 om. etiam 
e. M 


1103, 35 τῆς ἀντιλογίας ποιεῖσθαι R. — 42 ἀπο- 
χινδυνεύοντες Ald. 

1112, 45 σοφισμοῖς Ald. μαθήμασι M. 

1114, 47 Δ. ἔλεγον οἱ παλαιοὶ Suidas s. Δεξιούς. 
— 40 διαδιδρ. στρατιώτας φιλοδίχους καὶ συχοφάντας 
idem. φιληδόνους Ald., cujus lemma αἵ φύσεις δ᾽ 
ἄλλως ante ἐν l. 52 delevit Dindorfius. ἐν eio. λέ- 
γει Ald. Scholion om. 80. M. 

1116 om. V. — 53 παρωξυμένοι R. M. — 1-3 
et scholion 1119 om. etiam 8. M.—11 δὲ om. R. 

1124 R. habet glossam τὰς Xongópouc. — 14 
scribebatur ᾿Ορεστίαν. 

1126, 17 Τὸ πατρῷον R. Reg. : Ἀπὸ τοῦ δρά- 
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βατος Ὀρέστης τοῦτο. πατρῷα δὲ κράτη οὐ τὰ Ἀγα- 
μέμνονος. νοητέον, ὥς τινες φασὶν, ἀλλ᾽ οὕτως - 6 
ἐποπτεύων τὰ χράτη τὰ πατρῷα, ἤτοι 6 ix πατρὸς 
ἔχων τὰς ἐν τῷ χόσμῳ βασιλείας, ἐπιτηρεῖν. δέον δὲ 
— (21-23) — ὅτιὴ πατρ.---γέρας. Et ad. v. 1139* 
Ὁ μὲν Αἰσχύλος πατρῷα χράτη λέγει τὸν Ἑρμῆν 
ἐποπτεύειν, ἤτοι τὰ ἀπὸ τοῦ Διὸς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, 
ὡς ἀνωτέρω εἴρηται" ὃ δὲ Εὐριπίδης νοεῖ πατρῷα 
χράτη τοῦ Ὀρέστου, ἤτοι τὰ ἀπὸ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 
τοῦ ᾿Αγαμέμνονος " ou χάριν xal f$ ἀμφιθολία. 

1130, 27 scribebatur ἰάμδια. 

1136, 31 ἀπατωμένου V. Ald. — 3λ ἀλλ᾽ addi- 


tum ex R. 8. γέ μοι om. R., qui ssi Ἄλλως. οὐ 
μέλει et quae sequuntur 33. — 35 ἥμαρτες idem. 

1144 om. M., 36 sq. om. 8. — 40 τὸν om. V. 
— ἦι ὡς xp. V. 8. 

1146, 44 ὁποπτεύειν R., qui ὑποχθόνια. Ceteri 
χαταχθόνια. 

1149 om. M., 45-48 ζητοῦσι om. V. 8. — 44 
94. τὰ à'— ζητοῦσι om. Reg. — 49 ὑποσπεύδειν 8. 
xal additum ex R. 

1150, 2 ἀποφάνσει Dindorfius. Legebatur ἀπο- 
φάσει. — 3 παραγώγης V. παράγωγος Θ. Fortasse 
παραγώγως. 

1159, 11 ἔμπροσθεν, 13 ποιητῇ Θ. ποιητὴς V. 
Ald. De fragmento v. Meinek. Com. I, p. 655. ὡς 
et sequentia om. etiam 8. 

1162 διαφορὰν R. G. διαφορὰς V. 

1168, 31 ὀξυτόνως O., qui 3a τοῦτο et sequen- . 
tia om. Reg. : Οὐ γὰρ ἀνεχλήθη ὑπὸ τῶν ποιησαμέ-- 
νῶν αὐτὸν ἐξόριστον * οἱ γὰρ χύριοι τῆς χώρας of ποιή- 
σαντες αὐτὸν ἐξόριστον, ἐχεῖνοι ὥφειλον τοῦτον ἀνα- 
χκαλέσασθαι, xal τότε ἥρμοζεν αὐτῷ τὸ χατελθεῖν - οἱ 
γὰρ τὰς διώξεις ποιοῦντες, ἐκεῖνοι πάλιν ἐπανάγουσι 
τοὺς ἀὐτοὺς ὑπομένοντας. 

1178 xdv τι D. τι ῥῆμα ἣ π. τι εὕρῃς R. 

1185 om. M. — 49 post Λαΐου addit Ald. Eu- 
ripidis verba μὴ σπεῖρε τέχνων ἄλοχα δαιμόνων Bla. 
el γὰρ τεχνώσεις παῖδ᾽, ἀποχτενεῖ σ᾽ 6 qc. Et ὅο :- 
Λάϊε Λαδδαχίδη, παίδων γένος ὅλδιον αἰτεῖς - δώσω 
τοι φίλον υἱόν. ἀτὰρ πεπρωμένον ἐστὶ σοῦ παιδὸς χεί- 
ῥεσσι λιπεῖν φάος. ὡς γὰρ ἔνευσε Ζεὺς Κρονίδης Πέ-. 
λοπὸς στυγεραῖς ἀραῖσι πιθήσας, οὗ φίλον ἥρπασας 
υἷόν - 6 δ᾽ ηὕξατό σοι τάδε πάντα. Oraculum addi- 
disse videtur Musurus, ex Argumento Phoenis- 
sarum sumptum. Dix». — 1-8 om. etiam 8. M. 
— ἡ, sqq. τὸ γεγονέναι xat εἰς ἀ. 8A. ἔλθ. ἀπέχτεινε 
τὸν ἑαυτοῦ πατέρα, οὗ μέντοι πρὸ τοῦ γεγονέναι, 
ἐροῦμεν ὅτι ἡνίχα ἐσπάρη, ἐξ ἐκείνου τοῦ χαιροῦ μετὰ 
τῶν ἀν. 6 Α. ἦν, ἐπειδὴ παρὰ τῶν θεῶν τοῦτο χεχύ-- 
ρωται Reg. 

1190, 9 παρασχευὴν V. — 11 χυτρίζεις R. διὸ καὶ 
ἐγχυτρίζειν ἔλε ον τὸ τοιοῦτον Reg. — 12 sq. om. 
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Θ. Reg. : Ἤρρησε ποιητικῶς, ὃ xal εἰσήρρησε λέ-- 
γεται, τὸ παρὰ τοῖς χοινοῖς εἰσεφθάρη ἤτοι μετὰ φθ. 
εἰσῆλθεν. οὗ τὸ θέμα ἔρρω τὸ φθείρομαι, 6 μέλλων ἐρ- 
ρήσω ἑτεροχλίτως. 

1196, 14 Ἀργέννουσαν duo codices Suidz s. 
Ἐστρατήγησε. Scribebatur Apyí(vovsav. Conf. ad 
schol. Nub. 6. — 15 δυστυχῶς R. δυστυχής ceteri. 
— 16 Θράσυλος M. θρασύλλογος V. — 17 Λυσίας 
addidi ex R., correcta codicis scriptura χύσις, 
quod Aóc« potius esse videatur. Sed Lysias di- 
citur a Xenophonte Hist. Gr. 1, 7, 3. Dip. — 
20 ἕλλήσποντα V., non G. Reg.: : Ὁ "Ep. οὗτος 
στρατηγὸς ἦν ᾿Αθηναίων πάνυ ἀχρεῖος xal ἀτυχής καὶ 
χεχλοφὼς δημόσια πράγματα. ἐξώσθη δὲ πατρίδος, 
ἔπειτ᾽ εἰς Πέρσας ἀπελθὼν, κἀχεῖσε τοῖς ὁμοίοις 
ἐπιχειρῶν, ὑπέστη πολλὰ δεινὰ χαὶ πονήρως τὸν 
βίον κατέλυσεν. 

1202, 23 sq. μιχροπρεπῶς γὰρ ἔλεγον κωδάριον, 
ληκύθιον, θυλάχιον Suidas v. Ληχύθιον. — 24 hot 
dicit scholiasta, non θύλαχον, quod metri lex 
postulabat, sed θυλάχιον dixisse poetam, quoniam 
exempla versuum Euripideorum infra proposita 
θυλάχιον ἀπώλεσεν postulent, non ferant autem 
θύλακον ἀπώλεσεν. Div. 

1211, 31 Ὑψ..--ἀρχὴ om. V. $ om. R. — 35 
ἕτερος V. 

1213 Προσήρτησε---ἀπώλεσεν post Δελφίσιν ha- 
bet V. sic scripta, πρὸς τὸ χορεύων προσήρτησε--- 
ἀπώλεσεν. 

1219, 40 ix Σθενεδοίας Ald. ix om. V., qui δὲ 
utrumque omittit. Regius : Ὑφέσθαι ἡ μεταφορὰ 
ἀπὸ τῶν σφοδροῖς ἀνέμοις πλεόντων xal ἐνδιδόντων 
τὰ λαίφη. 

1225, 48 Σιδὼν πόλις ἐστι Φοινίχης. ἔστι δὲ τοῦ 
Ald. Φρύξου G. 8. Ald. — 49 ἀρχή ἐστι V. Θ., qui 
sequentia omittit. Totum scholion om. M. — 5o 
addit Ald. οὐ χεῖρον δ᾽ ἂν εἴη, xal τὸν Κάδμῳ δο- 
θέντα χρησμὸν ὥσπερ τι ἐπεισόδιον εἰσενεγχεῖν οὕτως 
ἔχοντα * « φράζεο δή μοι αὖθον, ᾿Αγήνορος ἔχγονε 
Κάδμε. Ἠοῦς ἐγρόμενος προλιπὼν ἴθι Πυθῶ δῖαν, 
ἦθάδ᾽ ἔχων ἐσθῆτα καὶ αἰγανέην μετὰ χερσὶ, τὴν διά 
τε Φλεγύων xol Φωκίδος, ἔς « ἂν ἴχηαι βουκόλον 
ἠδὲ βόας κηριτρεφέος Πελάγοντος. ἐνθάδε προσπελά- 
cac ξυλλάμθανε βοῦν ἐρίμυχον, f| xev δὴ νώτοισι μετ᾽ 
ἀμφοτέροισιν ἔχησι λευχὸν σχὴμ᾽ ἑκάτερθε περίπλο- 
xov, ἠύτε μήνης " τήνδε σὺ ἡγεμόνα σχεῖν ἀτρέπτοιο 
χελεύθου. σῆμα δέ τοι ἐρέω μάλ᾽ ἀριφραδὲς, οὐδέ σε 
λήσει. ἔνθα χέ τοι πρώτιστα βοὸς χέρας ἀγραύλοιο 
fiin τε, χλίνη τε πέδῳ γόνυ ποιήεντι, xal τότε τὴν 
μὲν ἔπειτα μελαμφύλλῳ χθονὶ ῥέζειν ἁγνῶς καὶ xa- 
θαρῶς, γαίη δ᾽ ὅταν ἱερὰ ῥέξης, ὄγθῳ ἐπ᾽ ἀκροτάτῳ 
χτίζειν πόλιν εὐρυάγειαν, δεινὸν ᾿Ενυαλίου πέμψας 
φύλαχ᾽ "Aiboc εἴσω. xal σύ γ᾽ ἐπ᾽ ἀνθρώπους ὄνομα 
κλυτὸς ἔσσεαι αὖθις, ἀθανάτων λεχέων ἀντήσας, ὄλξιε 
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Καάδμε. » Quze Musurus intulit ex scholiasta Eurip. 
Phoeniss. 641. Disp. 

1227 , 53 sqq. sic in R., iv ἴσῳ--πρίωμαι. ἄλ- 
λως. ὠνήσει τὴν λήχυθον xat ἀπόδος ἀντὶ τῆς ἀπολω- 
λυίας. Reg. πρέημι ἄχρηστον, deinde explicat ἀπο- 
πρίω formam. 

1229, 8 τὸ ὠνήσομαι R. 

1233 Τῆς ἐν Ταύροις Ἰφιγενείας fj ἀρχή. τὸ λοιπὸν 
(λεῖπον O.) — χόρην R. Θ. δὲ om. V. 

1235, 12 ληχύθιον R. M. Ald. ἀπόδος ὅ ἐστι πώ- 
λησον Θ. M. — 13 iJ. γὰρ V. 8. M. λήψη V. M. 
—13-1; διὰ--αὐτῷ om. 6. — 16 δοχεῖς ὥσπερ 
ὀφείλειν αὐτὴν Reg. recte. 

1238, 21-36 om. etiam 0. M. — 21 Piersonus 
apud Valckenar. Diatr. Eurip. p. 137, θύων ἀπαρ- 
λὰς οὐχ ἔθυσε παρθένῳ | Ἀρτέμιδι. — 22 εὐφορησά- 
σης et 36 συνεχάλεσεν Kusterus, εὐφορήσας.---συνε-- 
χάλεσαν Ald. 

1240 πολύδοτρυν in libris quibusdam legi dicit 
pro πολύμετρον, ex conjectura grammatici , ut 
videtur. Dixp. — 39-41 ἀχόλ.---γρ. omittere vide- 
tur R., non V. 

1247, 47 συχώματα Dindorfius ex scholio in- 
feriore. Legebatur σαρχώματα. — 49 3$ 8. M. 
pro Ἄλλως. Iidem om. 53 et seqq. et scholium 
1251. —  προήρπασε τὸν λόγον. φησὶ, xal μὴν ἔχω, 
ὡς αὐτὸν ἀποδείξω, 3 μετατίθεται ὁ τ. Reg. 

1351, 18 ἐχθέσει Portus. εἰσθέσει Ald. 

1259, 27 οἷον om. Θ. 

1262, 33 ἅπαντα O. ἀπὸ ληχυθίου et 34 διαφθερῶ 
R. 8. ἀποληκυθιῶ---οἷον ἀποφθερῶ ceteri. σοι τοὺς Θ. 

1163, 35 ἀπαριθμήσω libri praeter R. — 37 τὰ 
μέλη πάνταθ. --- 38 τῷ ψήφῷ [sic] 8. τῷ 8 ψηφῷ V. 
Legebatur τῶν ψήφων. Scripsi τὼ ψήφω. Videtur 
ex hac annotatione colligi posse in fabulis qui- 
busdam spuriis, velut Μεταλλεῦσι Pherecratis , 
exempla quadam masculini articuli τὼ cum fe- 
mininis nominibus, quale est ψῆφος, fuisse inventa. 
De orationis autem usu in fabula illa Pherecrati 
adscripta quaesivisse Eratosthenem ex Photii 
glossa Εὐθὺ Λυχείου p. 32, 12 colligimus. Dix. 
— A0 ἐσολοιχίσθαι 8. 

1264, 4a δίαυλον V. hic et infra. —43 fortasse 
xai ἀλλαχοῦ πολλάκις. Diwp. Regius : Δ. λέγεται 
ὅταν ἡσυχίας παντοίας γενομένης ἣ αὐλητρὶς dan. — 
48 et sequentia ad finem scholii om. etiam Θ. 
M. Regius : Τὸ Φθ. 'Ay. xal τὰ ἑξῆς πάντα Αἰσχύ- 
λου μέν εἶσι μέλη, προφέρει δὲ Εὐρ. εἰς γέλ, etc. — 
50 ἐξ ἄλλων δραμάτων Reg., quod malebat Din- 
dorfius. — 51 xal εἰσὶν.---οὐχοῦν xal αὐτὸς μὴ ζήτει 
πάντα εἰδέναι, ἀλλ᾽ ὅσα οἷόντε Reg., qui cetera om. 

1266, 33 Ἐχ---Ψυχαγωγῶν om. G. — λή αὐτὰ 
om. Θ., qui 25 καὶ ἐπιφέρει, et om. 46 sq. — 27 
scribebatur Ἀχιλεῦ. 
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1270 ix Τηλέφου Αἰσχύλου habet R. Regius : 
Τιμαχίδας τοῦτο φησὶν ἐν Τηλέφῳ δράματι Αἰσχύ-- 
Xov. Js codex omnia fere habet qua ex Tima- 
chida referuntur , ex ceterorum grammaticorum 
notationibus prope nihil. 

1274, ἡ 3 οἱ 8. Regius: Τοῦτο ἀπό τινος M- 
γεται πρός τινας διάγοντας ἔν τινι ἄλσει πλησίον ὄντι 
ναοῦ τῆς Ἀρτέμιδος, ἵν᾽ εἴπωσιν οὗτοι τῷ νεωχόρῳ 
ἀνοίγειν. ἔστι δὲ ἀπὸ τοῦ δράματος Αἰσχύλου τῶν 
Ἱερειῶν. 

1275. Hoc scholion versui 1264 adscribunt 
R. 8. — 45 ἴη R. — 47 τὸ ἰήχ. in R. Θ. om. Ald. 
οὗ πελάθεις om. Θ. 

1276, 5o βουδωνιῶ---βουδῶνας om. G. Bov6wvu» 
δὲ om. R. V. Reg. : Βουδῶνες λέγονται μὲν τινὰ περὶ 
τοὺς νεφροὺς μέρη. λέγονται δὲ xal φύματά τινα 
ὀγκώδη ix. χόπων ἢ χαὶ ὕλης μοχθηρᾶς γινόμενα. 
εἰώθασι δὲ ταῦτα φύεσθαι 3) ἐν τοῖς χοίλοις μέρεσι 
τῶν μηρῶν ἣ ἐν ταῖς ἀγκάλαις. 

1281, 1 8 om. R. ὅπερ O., qui ἱστάμενοι om. 

1285, 8-15 et 18-20 om. etiam 0. M. — 17 
διεσπασμένως R. διεσπαρμένα ceteri. 

1286 R. habet ix Σφιγγὸς Αἰσχύλου. --- 23 ἀσυν-- 
ετοποιοῦντα Ald. ἀσύνετα ποιοῦντα xal ἄμουσα 
Reg. δὲ om. M. xal additum ex V. Θ. --- 35 προ- 
θέσεις V. — 32 δορὶ εἶπεν Reg. 

1291, 35 sq. om. 8. M. Ad 1294 R. habet ix 
Θρησσῶν Αἰσχύλου. --- 39 Ἀπολλόδωρος Μ. 

1296, 41-43 om. Θ. M. — 45 δν---φλόμον om. 
G. Vide Lobeck. ad Phrynich. p. 294. τὸ φλατ ad- 
ditum ex R. — 46 τὸ παρόμιον (sic) V. 8. τῷ φλέῳ 
τὸ φλαττό libri preter R. οὖν om. 8.— 47 πολλῷ 
V. τόπος" ἔστι δὲ ἄνθος 6 φλεώς R. 

1297, 49 γὰρ om. V. --- 50 σχοινίον" ἥτις ὡς 
ἐπιτοπλεῖστον ἐν τοῖς φρέασιν ἀπηώρηται Ald. ἴμ. 
δέ ἐστιν ἢ κοινῶς λεγομένη ἀνέμη, δι' ἧς ἀνέλχουσι 
τὸ ὕδωρ᾽ ἥτις ἐν πολλοῖς τῶν φρεάτων ἀπηώρηται 
Reg. 

iid 1 φημὶ V. εἷς---αὐτὰ R., nisi quod αὐτοῦ 
scriptum est. αὐτὰ ἐκ (ἀπὸ 6.) τοῦ καλοῦ εἷς τὸ χα- 
λὸν V. Θ. Ἐγὼ --- μετήνεγχα om. M. Ald. — 3 τρα- 
γικὸν Suidas s. Ἐγὼ μέν. εἰς om. V. Θ. M. ταῦτα 
V. — 5 ἐπιτυγχάνοντα τοῖς κιθαρῳδιχοῖς Ald. 

1299, 7 ἥνεχω δὲ V. ἤνεχον δὲ G. τοῦ ἐνέχω Θ. 
— 8sq. Dp. τῷ μελοποιῷ R. μέλη ποιῶν φανείην 
δρεπόμενος Reg. --9 μελοποιὸς ἧδύς R. ἡδὺς ἐν τοῖς 
μέλεσι (6 add. V. Θ.) Φρύνιχος ceteri. ἀηδὴς ἦν dv 
τοῖς μέλεσιν Reg. — 11 μετενήνεχται 8. 6 R. xal 6 
Θ. καὶ V. Ald. προσεῖπε Ald. Ad v. 1301 Reg.: 
Εὐρ. οὐ κατὰ τὰ ἐμὰ προφέρει, ἀλλὰ ξένα xal νόθα 
ἄδει, οἷόν ἐστι τὰ πορνογενῆ γεννήματα. σχόλια 
δὲ etc. 

1302, 12 μελῶν τινων ἐν συμποσίοις γινομένων 
Ald. et gl. in Θ. μελῶν τινων παραθαλασσίων (sic) 
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Reg. in gl. σχόλια R., qui λέγονται om. παροίνια 
Gelenius. παροιτήια R. V. 0. M. Ald. παραθαλάττια 
Reg., quod ortum videri potest ex παραθοίνια. 
πάροινα μέλη in scholio codicis Veneti, quod in- 
ter Prolegomena de comedia legitur, capite 
12 fine, in nota. — 13 post ἄσματα addit Ald. Τι- 
μοχρέων δὲ 6 Ῥόδιος ἐποποιὸς τοιοῦτον ἔγραψε σχο- 
λιὸν χατὰ τοῦ Πλούτου, οὗ 4 ἀρχὴ, « ὥφελες ὦ τυφλὲ 
Πλοῦτε μήτ᾽ ἐν γῇ μήτ᾽ ἐν θαλάττη μήτ᾽ ἐν ἠπείρῳ 
φανήμεναι, ἀλλὰ Τάρταρόν γε ναίειν, κἀχέροντα" 
διὰ σὲ γὰρ πάντ᾽ ἐν ἀνθρώποις xaxd. » τούτοις ἔοιχε 
τὰ ὑπὸ Περιχλέους εἰσηγηθέντα " ἔγραψε γὰρ ψήφισμα 
τοιοῦτον ὃ Περιχλῆς, Μεγαρέας μήτ᾽ ἀγορᾶς μήτε 
θαλάττης μήτ᾽ ἠπείρου μετέχειν, ὅμοια τιθεὶς σχολιὰ 
τοῖς Τιμοχρέοντος. xol αὖθις, νόμους ἐτίθει ὥσπερ 
σχολιὰ γεγραμμένους. ἄλλως. σχολιὸν ἧ παροίνιος 
δὴ, ὡς μὲν Δικαίαρχος ἐν τῷ περὶ μουσικῶν ἀγώ-- 
νων, ὅτι τρία γένη ἦν ᾧδῶν, τὸ μὲν ὑπὸ πάντων ἀδό- 
μενον χαθ᾽ ἕνα ἑξῆς, τὸ δὲ ὑπὸ τῶν συνετωτάτων ὡς 
ἔτυχε τῇ τάξει, ὃ δὴ χαλεῖται σχολιόν" ὡς δ᾽ "Apt- 
στόξενος καὶ Φύλλις ὁ μουσιχὸς, ὅτι ἐν τοῖς γάμοις 
περὶ μίαν τράπεζαν πολλὰς χλίνας τιθέντες, παρὰ 
μέρος ἑξῆς μυρρίνας ἔγοντες ἦδον γνώμας χαὶ ἐρωτικὰ 
σύντονα" fj δὲ περίοδος σχολιὰ ἐγίνετο διὰ τὴν θέσιν 
τῶν χλινῶν σχολιάν. ὑπόμνηυα ἔγραψε Τυραννίων 
περὶ τοῦ σκολιοῦ μέτρου, ὃ προετέθη αὐτῷ ὑπὸ Γαΐου 
Καίσαρος. σκολιὸν τὸ ῥάδιον, κατὰ ἀντίφρασιν, μέλος 
τι ὀλιγόστιχον. Horum priora Musurus sumpsit 
ex scholiis Acharn. 532; sequentia de Dicear- 
cho, Aristoxeno et Phyllide, quz Platonis quo- 
que in scholiis leguntur p. 103, iterumque ac 
scripta sunt Vesp. v. 1239; una cum postremis 
δπόμνημα---ὀλιγόστιχον ex Suida transcripsit s. 
Σχολιόν. Diwp. δὲ om. R.— 14 εἰσί R. Θ. M. 4— 
δουλικῶν om. etiam 8. M. Sed 8. habet gl. δου-- 
λιχῶν, et V. (non G.) βαρδαριχῶν. Καριχὰ δὲ τὰ 
αὖὔλα, παρόσον οἱ Κᾶρες δοῦλοι καὶ μισθοφόροι 
BER λέγει οὖν ὅτι φαύλους xal ἀθλίους λόγους αὐτὸς 
ποιεῖ xal οἵους at γυναῖχες ἐν τοῖς πένθεσι μελῳδοῦσι 
χατὰ νεχρῶν Reg. — 15 lemma Μελίτου correxit 
Dindorfius. Μέλητος R. V. Μέλιτος ceteri. — 18- 
20 yopslov —Eóprribou om. V. €. M. — 19 ψάλαι 


αι 
Ald. ψάλε R. Regius : τὸν Μέλιτον οἱ μὲν φασὶν 
ὑποχριτὴν Εὐριπίδου, ol δὲ ποιητὴν τραγικὸν ἄμου-- 
σον xai ψυχρὸν ἐν τῇ ποιήσει, τουτέστι φαῦλον πάντη 
καὶ ἀνωφελῇ, καὶ πονηρὸν τοὺς τρόπους. 

1305, 21-23 om. etiam Θ. --- a5 τὸ διὰ R. Ho- 
rum similia in Reg., qui in fine: πρὸς ταύτην γὰρ 
(Musam Euripidis) ὀστραχοχρότητον οὖσαν τάδε 
εἰσὶν ἐπιτήδεια ἄδεσθαι. — 26 Ὑγψιπύλην. Conf. 
Photii Lexicon p. 180, 12. — 38 Didymi verba 
affert Athenzeus 14, p. 636, D. Disp. — 20 xoy- 
γάρια x«i 0. M. κογχύλια etiam Athenzus, qui 
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βγοῦν» pent ωἱνήωγω v. 3335. — $3. Acai. 
jew» "E mrrnc : videtue ean respirrre ad v. 1655. 
apre, á παρὰ £x77/ 736 πόντον Zeus ἴδιον ἔλε- 
qo tvm iate, Dites 
3313, 8 0» Íz« pom yga wrxx We, beet 
phos ψγν»Ἴως ζενξι et 1722 babeat. 
5358, 5 7H ἈΠ Λ, Ὁ, 96, qui hac proximo 
τ", peret prrmunt. περέχτασις Keg. d d ibiz- 
92916 RB. totu forte V. dk 4 ko rceom Wl. εἴ :6- 
cin AM. -- dI ἐράρνν». v, Ὦ ξακτίοις παί- 
pr ἡέγεε Rey, — 6 τὰ ἔχρα τῶν ζαχτίεον Ald. 
vedo Lem τὰ Áxpa V, docs interpretantur 
Heoyeduos et fidos s. oar : ἄχρα Suidas 
9. rrr. Kestitui £ios:de quo vide van der 
lénden in Medicina physicleca p. 629. Disp. 

3315, $-13 sd ἀρά ναι om. etiam 0. M. — 
36 αἴλίσφετε Reg, — 12-15 habet R., ὑγάσματα. 
& ᾿λέκερας ύρεπκίδον., M., ix Was ppoo Ἐὐρικί- 
bo), 8,, ἐκτοταμένα ὑψάσματα. ix Μελεάγρου καὶ ἕξ 
᾿λέκτρις Foros. Postrema etiam in Beg. 
Idem codes : O6 μὲν λέγουσιν ὅτι φυσιχῶς ἔχει τὸ 
Qoo ψῶτο, ἦναι ὁ ζύγις, φιλεῖν τὰ μέλη χαὶ τοὺς 
MM! c ? λέγυνσιν ὅτι πλησίον τοῦ μαντείου τοῦ 
᾿λπόνμανος ἦν thor, τις, ἦν $ κατῴκει δὼ ςὶν μαν- 
τονίς, εἰσεργημένουις ttv tv μετὰ vri , ὁ δελφὶν περὶ 
τὴν πρῶραν ψχινήμενος μαντείας ἔλεγε καὶ χρησμούς. 
καὶ τούτον γέγνηται ἐνταῦθα, 

1520, 10, τὸ B. V, τὰ ceteri, qui 20 οἵνανθα 
φέρει, Ibid, ἔστι δὲ ἡ πρώτη ἔχφυσις τῆς ἀμπέλου 
B. m 22 ἐκ Φοινισσῶν Βὐριπίδου" ἡ Ἰοκάστη φησὶ 
nghe ()λίποα Weg. 

1543, 25 δὲ om. WR. ἐκτὸς προστ, Ald, — 27 
&n) μέρους om. Reg. 

1325, 10 δὲ om, V, — 31 ἄστρον. 9. : sed 
drtpov e. in glossa, Qui sequentia. et 35 sq. 
omittit, 


1344, 7 Axguacm BN. V. Eiccnieo ceteri Ro. 
habet z5ssam iv- c abr: — 9 legebatur 
Jasfiéy-ue. δειδέτε. Θ. ξεισωδέντων αὐτογ-άφωνν 
| ecc icerccem V. , quae delevi pesitis lacm- 
Bur τόσοις, addudi amem Worsex; Xam xschyh 
verba fuerunt, Vzxgas; xcxvmm; χοδραῦτε θεαῖειν 
ἐγείριο---, de quo comstat ex Déecemis epistola 
ma Notices et Extrmits des MSS. vol. 5, 3, p. 241: 
οἴξινες “2 τραγιχοι Ἥραν τε τὰν Διὸς παράκοιτιν 
ἔγασαν εἰς ἱέρειαν μεταμορφωθεῖσαν τοιοῦτον βίον 


᾿Αργείαις ποτεμ΄; παισὶν βεοδώροις. Deinde lege- 
batur Ἀργείου ὕπο ποταμοῦ. Correctum ex Pla- 
tooe De repabl. 3, p. 381, D, qui hoc. versu 
utitur /Eschyli noo. nominati, et ex Diogene. 
Respicit ad hzc verba Pausanias quoque δ, 6, 
6. De quo vide 42 ad JEschyh fragm. 159 
dixi. Disp. — 10 παισὶ libri. — 11 ἄλλοις τε δὲ 
οὐδὲ, 12 Αἰσχύλῳ Θ, ταῦτα ἥρμοζε Ald. ταῦτα fo- 
pets τὰ τοιαῦτα Θ. Qui sequentia omittit , sed 
addit glossam , αἵ ἐν τῷ ὄρει γινόμεναι ἁμαδρυάδες 
(ἀμαδρύιδες Reg.) Sonfhieret. ἔστι δὲ ἐχ ἘΞαντρίων 
Εὐριπίδου. 

1353 om. G. τὰ αὐτά Β. ταῦτα V. Θ. M. τὰ 
τοιαῦτα Ald., qua in fine addit ἀνεπέπτατ᾽ ἀνε- 
πέπτατο xol τὰ λοιπά. 

1356, 23 τῶν Κρητῶν M. Qui cum Θ. sequen- 
tia omittit. — 24 respici videtur ad Lycophr. 
Alex. v. 1297. — 25 ἐπειδὴ ἕν, a8 xal τὸ Reg. 
— 26 Βριτόμαρτις Meursius in libro de Creta 
ἡ, 3. Βρετιμάρτυς Ald. βρετὴ μάρτυς Reg. 

1367, 41 Τινές φασι τὸ ἐνταῦθα idis 8. ἐνταῦθα 
etiam R. ἐνθάδε V. Ald. — 43 τὸν δὲ Αἰσχ. V. τὸ δὲ 


, ἐξ. 8. δὲ om. R. 
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1369, 44 τὸν om. R. — 45 τυροπωλιχῶς 8. 
Reg. ἐριοπωλιχῶς E. ζυγοστατῆσαι Reg. 

1370 om. etiam 8. M. 

1374, 1 ἐστὶ om. 8. M. — a χρῆσθαι om. ., 
qui 5 « μοι. — 6 τοῦ γράμματος V. — 7. ἐπελ- 
θόντων Θ. 

13η8, 11-15 om. etiam 8. M. — 16 νῦν addi- 
tum ex V. — 17 τὼ πόλει Regius. Legebatur τὼ 
πόλιε, quod om. V. 8. — τ σηώ V. δὲ om. R. — 
19 addit V. ἀμφότεροι λέγουσι τὸ ἰδού, quie om. G. 

1380, a1. δώσω 9. R. habet glossam τοῦτο ἐκ 
Μηδείας. 

1383, λή χαταστρεφόμεναι ἤγουν addita ex R. 

1386, 47 R. V. (non G.) habent ix Νιόδης Ai- 
σχύλου. ἐξ Ἀντιγόνης Εὐριπίδου, similiterque 8. M. 

1400. Cum hoc scholio comparandus Eustath. 
Ρ. 1397, 19: xó6ov διχῶς ἔλεγον, αὐτό τε τὸ dvap- 
ριπτούμενον " .--- ὅθεν παροιμία τραγικὴ τὸ, ἀεὶ γὰρ 
εὖ πίπτουσιν oi Διὸς χύθοι  .-- xal τὴν ἐν αὐτῷ 
μονάδα, ὅθεν λυθείη ἂν χαὶ τὸ ζητούμενον ἐν τῷ 
παρὰ Ἀριστοφάνους χωμῳδουμένῳ στίχῳ, βέδληχ᾽ 
Ἀχιλλεὺς δύο κύδω καὶ τέτταρα καὶ ἑξῆς. λέγει γὰρ 
δύο μονάδας xal τέτταρα. ἔχειτο δ᾽ 6 στίχος ἐν τῷ 
Εὐριπίδου Τηλέφῳ σὺν ἄλλοις ἰαμδιχοῖς, ἔνθα χυ- 
δεύοντας τοὺς ἥρωας εἰσήγαγε. περιῃρέθη δὲ ὅλον 
ἐχεῖνο τὸ ἐπεισόδιον, χλευασθέντος ἐπ᾽ αὐτῷ τοῦ 
ποιήματος" et Photius, p. 602, 8: τρὶς ἐξ ἢ τρεῖς 
χύθοι" oi μὲν τρὶς ἕξ νίκην, οἱ δὲ τρεῖς χύδοι χενοί. 
καὶ τὸ παρ᾽ Εὐριπίδῃ τοιοῦτον, βέδληχ᾽ ---τέτταρα. 
τριῶν γὰρ ὄντων τῶν ἀναρριπτουμένων βόλων, δύο 
μὲν χενοὺς αὐτόν φησι βάλλειν, ἕνα δὲ τὸν τέταρτον. 
διττὸς οὖν ὁ κύδος ὅ τε ἀναρριπτούμενος, εἴτε χενὸς 
εἴτε πλήρης εἴη, καὶ ἰδίως ὁ κενός. ὅτι δὲ 6 τρὶς ἕξ 
βαλὼν χατώρθο:- καὶ Αἰσχύλος ἐν ᾿Αγαμέμνονι πα-- 
ρίστησι, τὰ δεσποτῶν γὰρ εὖ πεσόντα θήσομαι | τρὶς 
ἐξ βαλούσης τῆς ἐμῆς φρυχτωρίας. — 35 χυδεύοντα 
V. --- 36 ὁ Ap. O., qui 4o xal om. Θ. τις τὸ V. 
pro τοῦτο. « Τοῦτο de ipso illo versu βέῤληχ᾽ Ἀχ. 
intelligendum est, quem Eupolidi quoque co- 
gnitum fuisse dicit; et rectius fortasse scribitur 
τοῦτον.» Mzinzx. Com. I, p. 5627. — ἡ 6 Aióv. 
O., qui om. 43-49 preter verba ἔθος — λέγειν αἱ 
β΄ Y e. et ἐκ Μελεάγρου. ix Γλαύχου IIorvtaioc. — 
43 τοῦτο ix Νυρμ. ἐστὶν Αἰσχύλου, 44 δύο, δ΄, «pla, 
εἰ Reg. 

1406, 1 πολλαχοῦ R. πανταχοῦ Reg. Ald. 

1408, 4 xai ὡς V. M. ὡς Ald. καὶ 8. — 8-10 
om. etiam 88. M. 

1413, 14 sq. ἐναντίον ὅτι μάλιστα ἥδεται Β. — 
15 ὡς xal V. καὶ ὡς ceteri. 

1418, a1 οὐχ ἔστι δὲ ἄλλου O. — a2 αὐτῷ V. 

1422, 27 τὸν ναυτιχὸν V.— 28 δυσχερανθῆναι 
R. — 30 καθ᾽ ὃν Ἀλχιῤιάδης ἔφυγεν O., qui 35 
γεγόντσι et sequentia omittit. 
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1425, 5a δραστήριον διὰ τάς víxac Ald. διὰ τὰς 
vixac ut glossam habet Θ, δραστήριον τὸν Ἀλχιδιά- 
δὴν Suidas s. Σίφνιοι. μισεῖ R. ἐχθαίρει ceteri. Thu- 
cydidem 6, 15, comparat Dukerus. 

1427, 2 καταδέχεσθε V. χαθόλου Reg. — 4 
βραδέα Reg. 

1433, 7 φρόνημα etiam Suidas s. Οὐ χρή et s. 
Σχύμνος. φρόνημα ἔχοντα Ald. sola. ἀνατραφῇ Sui- 

s. Σχύμνος, non 5. Οὐ χρή. ----ὃ τιθασεῦσαι 
Suidas utrobique. — 10 prius ἢ om. Suidas 
utrobique. τροφοφορεῖν R. 8. M. φέρειν Reg. Se- 
quentia om. M. Reg.: Ἀποσχώπτει καὶ elc τὸν πα- 
τέρα ᾿Αλχιδιάδου, ὅτι χαχὸς ἦν τῇ πόλει. — 11 πα- 
ραγραφή Dobraus. παρήγαγε γράψας V. παρήνεγκε 
γράμμα 8. Potest etiam παραγέγραπται corrigi.Si- 
mili corruptela in schol. Vesp. 1239, ἀναγέγραφε 
abiit in ἀνάγει γραφήν. Dixi de hoc loco ad Fra- 
gmenta p. 38 sqq. ed. Lips., p. 518 ed. Oxon. 
Disp. — 12 τοὺς V. τὸ ceteri. — 14 ἀποφηνάμε-- 
voc Kusterus. Libri ἀποφηνάμενον. 6 om. Θ. ἀντὶ 


—Jérov Dobrezeus. ἀνταχούειν ἐχείνου αὐτὸς (αὐτὸν 
Θ.) ἢ λέγων libri. — 15 τὰ παρ᾽ αὐτοῦ Αἰσχύλου 
λεγόμενα Θ. --- τ δὲ om. V. — 12 ἀποφαντιχῶς B. 
. 1437, 33 τῷ Κλεοχρίτῳ R. — 24 περιδάλλοι V. 
μεταρσίοις R. — 25 αὐροφόροις γενομένοις O., qui 
27 καὶ post δὲ omittit. Regius : Ὁ Κλεόκριτος 
οὗτος μοχθηρὸς ἦν ἀνὴρ xal νωθρὸς, φίλος Κινησίου. 
χωμῳδεῖ δὲ αὐτοὺς ὅτι τε τοιοῦτοι ἦσαν xal ὅτι τὸ 
ἀνέκαθεν ὅξος ἐπώλουν. λέγει οὖν ὡς, εἰ ναυμαχήσου- 
σιν οὗτοι, fj πόλις σωθήσεται. xal τοῦτο μὲν παίζων 
φησίν " εἶτα ἐπάγει ὃ ἀληθῶς φρονεῖ περὶ τῆς σωτη-- 
ρίας τῆς πόλεως , λέγων, “Ὅταν τὰ νῦν ἄπιστα. 

1440, 37 λαμπάδος V. fj ὀξίς additum ex V. Θ. 
— 38 ἐνδιασχευάσασθαι V. — 40 et sequentia om. 
etiam O., et in sequenti scholio 3-5. 

1452, 6 συναθετεῖ O. — 7 dxupoi V. xupoi Θ. 
ἀχριδεῖ Ald. Vide Dindorfium ad Fragmenta loco 
supra indicato. 

1453, 10 legebatur Τιμόθεος. Reg. : ὡς καὶ ἄνω 
ἔφην. 

1455, glossam ἀντὶ (τοῦ Reg.) οὐδαμῶς habent 
R. et Reg. 

1459, 17 ἐξωμὶς ἢ ἁπλοὶς (Bwulc Suidas s. 
Σισύρα) Ald. Sequentia xal ἀλλ. — 43 ἐχδύσῃ om, 
etiam 8. — 19 legebatur ἀφείλετο. — 3 sq. 6 
δὲ..--συμφέρει in fine scholii ponit R. Sic etiam 
V. O., qui tamen hoc quoque loco ὃ δὲ νοῦς μήτε 
χρηστὸν μήτε φαῦλον (χρηστὸς μήτε φαῦλος Suidas) 
addunt. — 24 μήτε φαῦλος ἢ ὀχληρὸς Ald. ξυμ- 
φέρει V. — αϑ΄54. Est locus corruptus, et procul 
dubio mutilus ; cujus sensum tamen (si in re tam 
obscura divinare licet) hunc esse puto : χλαῖναν 
et σισύραν in uno tertio convenire (sic enim in- 


sd 


verpertor Jud zum om ox. ἂς diferte AC 


“μίαν. πὶ ταασα wt sese €x pei ans ca 
pemin farza. I2 sep ^X me. Sc ^7: ser— 
geerat fece sctodiastes: $c. πέσε mo τῶῦσα 3 
JUD. MG ᾿νε σεται. ἐκ τοι: πὶ ESTY 2.17 
2 ,ακοΐσσι ἦα $ x» σῶα, οἴσ- f wi MEDESR Te 
28» à quiseddu τὰ...» ρον: LAUR usate al. 
evel wan cenam petet Sest-anaus .πακιιλεῖς 
Starezihns τ΄, 2.9b( ent. É£ 0c.2z. gam δα. - 
gus meln itas osmnanm appo ant. Leangmes Y rec- 
S69 tamaen n 905c4..5 net. 5 ἃ apes 7. 15 uA 
CMS af,f» T207R TXLOYS EUEZRUGGee 7L Wu 
Ὧν, ham, ToDo6 , 737/78, στ UT να dar PfisLIRTic: 
διαζέσει TuDUC , τίν», EUR τας σα. Ramue τῷ» E. 
ξερές UR. ζαχώζας TIUÉATIE. Συσιῦνε, Ξε:χα X—- 
gn, πησ οῖς Tm, χἄλεον 26 ADFETTEG τω: ν:ς 
ὥς 'χατον. Lunsrx 3ὲ παύλασεχ PrXLAIAXTRE T-2w— 
grs; ,72πταξύννοα. Lade fere hatet οὖστι Tie- 
tae» ad Lserpiuronem v. 9} 1. “πὶ a 5 Cm. inc 
evorri prot. Kcos. $chr.os meram esse 
gerte wav Kasterua, €07,05 Ukem parum 
peobotaies ermecturae sat. L. «1 £x 72072. ^0€- 
Fwpram fortasse ex χα: τοῖτ, Locwmernto est de 
terna q.adam e 2:1 fma v0car.. quam 
dé ese ermntat ex scheio Av. 122. το. zc 
om. R. 6, Lv ὦ» Β. ἦν Db ταῖς ὧν 6. xm 
aute 2o7,7»x aii:n-A €X Ἀ- {51 ix τ, ocat- 
tif, ἐν τος: V. -- αὐ ὑπέτε. Legebatur $a. 
Jdem vitiose in schol Vesp. 737. Potest tamen 
etiam. Zrg-f ermrio. ναί. sche. As. 522. Disp. 

3462, 35 £x V. 

$453, 3 Ἄλλως et senuentia om. 0. — &o 
τὴ» τερΐαν πεσε: V. — 41. εἰσξα ντων Rez. 

3455, 75 ἐχὥεν Β. ἐχέλε.τεν ceteri. — 51 
$12 6), boo erteri. — 52 οἷν, y 75 2a et 255 R. 
-—35 “Ἵ: o τοῦτ τἴνυτι: Suidas s. [τ ὧἷς et 
do» τῇν. 74 ;.V. 9.2 om. 6,69. — τὸ ὃς om. R. 
— 11-15 vi-m — Virus om. 9. Glossam ἀντὶ 
975 lui 4f habet R., et B. V. cr; Iba 
Mem "ero Ψ. τὸ nera kr. 

3475, 35 Αὐλῶς et verjoentia om. 6. Glossas 
& bem mn, οἵ τὸ 21 γσπν τὸ xa avit) 26 NT 
habet V. 'non 6, et iz Doro ERE B. 
Legebatnr ἔξ Ἴσχω τον. Correctum ex schol. 
Eurip. Hippol. 191. — 30 ὑπνζν---χατθανεῖν 
om. schol. Euripidis. Delendum τό, ---- 31 xat 
qot, 35 ἐκ τῶν» x. Beg. 

1452 om, etiam ὦ. 0. M. — 45 λείπει Σὰ V. 
)sx& 274 Ald, — 4^5 τὸ additum ex R. Δείπει--- 
fratris habet M. In R. est τοῖς συγγενέσι xal 
ἀνχγαχύος, 

14091, 49 τὴν om. Θ. Ald. — Ἄλλως εἰ se- 
(quentia om, 8. ἐνταῦθα χωμωδεῖ Reg. recte. 


QGOEBZZDM, 


ANSOTATIO [IS SCBOR. 


τω. )? ric Ἔ use ΘᾺ — τῶ 
τῶν Ὁ» nlnc (A σὰ zo sz m WE — τὰ rxxcux— 
Ll» Rer — em. € — πεσε αὶ -τἴ x 
T2» τἶς suresc. i wur τα τὸ Rez oirl-r- xxt 
Txxc. acr» wm. 99 € Coauf Hurpecritamem 
*. henmxacrrushe. et b:v-mmoeum απ v. 
1b exiem exoücace wem. — τῷ sg. i-x»—— 


“τος um. 0. 9L ixicmelk 6 Ow Le—2xoa- 


I,42: bLa-— Β — x1 mped Homerem 
ext -εῖστας. Sesnens weucuüom am 0 Wb 

1»::. 35 Πτοτε- ὰ Rer rz xd 0. — 31i 
sq. al τῶςπ £z-i Bh V. mx Lildb. f 
ὧν οὐ τὶ uc itcm 

130«4, 3, T1u»ze Lm» clwi pacter 


R., mud .et pest —uDG-» Uua- 
crest TuL£cale Wrwr-u α rcm habens. 


Quam ratouem coadcmat cma. v. 1x6. — 35 
ὡς Lx et wuenta om. R. RKecas: 0 R&u-— 
RICTUS Ií-3Q ? xq τερον ἔχεις τευ: ξτῖκες az 
ττον, ἢ ὡς ττιτε ἔξα τοῦτος cm» "rvxcme 
ἀπειλεξ. 25 zx: ὦ IL zc rM τοουῖνν 
πε, ἔν 2 Exc [IUIYTEORTy en στα χυτὰς τε XX: d 
εὐτοῦ ToiLGualL Wis 77h. Wo ταὶ τὰ SVHAXTE ἀξγες. 

1»56, 19 Lax; 7e om. BR. Rel: Ace 
ERIID.x3: τῷῪ MIyrvuns τῦξε ας 52 2 XT. τὸς τως 
TET Ἀτηξνυλον ELE Ex. ἔχει ἔνταϑε ὃ Z6 
ξνξεξαςς ξχτ στο xxt 

1513, 30 kebatur Δεακολας 2o. ευσολοσυ 
Θ.. φιιῖ 3: 2 cm. ταις etiam Suidas s "AZa- 
παντῆς. ττωτων V. Ald. — 51 «--ατετὸν Θ. — 53 
TXGTTETUERAPYDA Dobrzus. Lezebatar TXJEYE- 
v2iuazwP. — ὃ vi; x; O. Pos x;--« Ald. 
add.t ἀντὶ TO» CTUDAXTOTES AGA “αἀσττοώξας CUR τῶν 

vw» add. Rez... Ut ;lossam babet 9. cyuz- 
πέρι νὰς χα' 4 Z5-trTw GEL. —— 3 prarx-z: om. R. 
tT 

— 312a wo περὶ τὸν ᾿Αξείμσντον Β. — 4 z2v3a- 
λέ idem codex teste Bekkero, — 5 Δειχολοςίζου 
Mrio-kius. Legebatur Acuxz) o7». Postrema τοῦ 
Ilz2612^; ex B. accesserunt. 

1538, 13-15 Ἡ — azozzz2:0022 om. Θ. M.— 

7 zgercm V. πρῶτε ceteri. 

1532 R. habet glossam τοῦτο εἰς βάρβαρον τὸν 
Κλευτίσντα. --- 7 ix om. Θ. — 8 verba ἐχὶ τοῦ 
Καλλίυυ loco mota et supra post νχυμαχίαν inse- 
renda videri animadvertit Cobet.. Obs. crit. in 
Plat. com. p. 158. — ο ἔλθειῖν V. O. Ald. De 
Cleophonte vide Schneider. ad Xenoph. Hist. 
Gr. p. 78. — 11 £z στρέφειν V. — 12 χωμῳδεῖται 
xai βάρδαρας Ald. — 15 μαχέ:θω Θ. Ald. μαχές 
'sic; R., qui φτοὶ om. — 16 ξένοι om. V. Ald. — 


18 BUTON R. Ceteri αὐτῷ. Reg.: O δὲ Κλεοφῶν 


ECCLESIAZUSARUM. 


$39 


οὗτος xal τινες ἄλλοι βάρδαροι ὄντες xol πρὸς ᾿Ἀθή- | σάσθωσαν ταῦτα ποιεῖν, ἢ, sl μὴ βούλοιντο, ἀπελ-- 
νας ἐλθόντες ἐπολιτογραφήθησαν, xai ἐκίνουν τὰς | θόντες εἰς τὰ πάτρια, ταύτην τὴν γνώμην ἐχέτω- 
πόλεις εἰς μάχας καὶ πολέμους. λέγει οὖν ὡς ἢ παύ-- | σαν. 


cn ES Dc 


ECCLESIAZUS JE. 


AncvuENTUM I. 5 περιθέτους ποιοῦσι xoi — 
ἀναλαυθάνονται Ald. — 6 προασχ. xal προνοήσ., 7 
μία δὴ R. 

Ax6. Il. om. R. — 17 τὸ χοινὸν Ald. Articulum 
om. I. — 18 χρῆσθαι T. Ald., que sequentia 
omittit, addita ex T. 


IESU - τευ νὼ 


SCHOLIA. 


1, 20 προσέρχεται Ἀ. — 22-25 διὰ τὰς — ἐχ- 
χλησίαν. Apertum est hac ad v. 23 esse referen- 
da, ubi non liquet ἑταίρας an ἑτέρας legerit 
scholiasta. Dzxp. ἑταίρας χαθαγιζομένας T'. ὃ πρὸς 
Dobrzus (collato schol. Av. 168). Legebatur 
πρὸς ὃ. — 3 πῶς Ald. Post hoc voc. fortasse ali- 
quid excidit. Dix». — 24 λάδωμεν, 27 81- ἐλαύ- 
νεται ἐν τροχῷ, ἀλλ᾽ ἐν τύπῳ γίνεται T'. 

2, a λύχνου Ald. — 3 ῥύμης---ὁρμῆς om. etiam 
T., qui 3 ξύμθολον. 

. 10, 5 δὲ X. om. T. — 6 ὅτι οἵ R. 

12, 7 λέγει et 9 om. T. 

14, 11 τὰ ταμεῖα, ἐν οἷς ὃ σῖτος Γ. Ald., quee 
περιμήκη. 0 

18, 13 Σχίρα ἑορτὴ a, oi δὲ Δημήτρας R. — τή 
ἢ δὲ Δήμητρα T. — 16 addit Ald. Ἄλλως. Σχίρα 
ἑορτὴ παρ᾽ ᾿Αθηναίοις, ἀφ᾽ ἧς καὶ ὃ μὴν Σχιρροφο- 
ριών. φασὶ δὲ ol γράψαντες περί τε μηνῶν καὶ ἑορτῶν 
τῶν ᾿Αθήνησιν, ὡς τὸ σχίρον σχιάδιόν ἐστι, μεθ᾽ οὗ 
φερόμενοι ἐξ ἀκροπόλεως εἴς τινα τόπον καλούμενον 
Σκίρον πορεύονται ἥ τε τῆς ᾿Αθηνᾶς ἱέρεια χαὶ ὃ τοῦ 
Ἡλίου. χομίζουσι δὲ τοῦτο ᾿Ετεοδουτάδαι. σύμθολον 
δὲ τοῦτο γίνεται τοῦ δεῖν οἰκοδομεῖν, xul σχέπας δὲ 
ποιεῖν, ὡς τοῦ χρόνου ἀρίστου ὄντος πρὸς οἰχοδομίαν. 
καὶ ᾿Αθηνᾶν δὲ Σχιρράδα τιμῶσιν ᾿Αθηναῖοι, ἣν Φι- 
λόχορος μὲν ἐν δευτέρῳ ᾿Ατθίδος ἀπὸ Exipou τινὸς 
Ἐλευσινίου μάντεως κεχλῆσθαι, Πραξίων δὲ ἐν δευ- 
τέρῳ Μεγαρικῶν ἀπὸ Σχίρωνος τοῦ συνοιχίσαντος 
Σαλαμῖνα. Σχιράδα δὲ Ἀθηνᾶν Θησεὺς ἐποίησεν, ὅτε 
ἐπανήει ἀποχτείνας τὸν Μινώταυρον. Inserta sunt 
ex Harpocratione, preter postrema Σχιράδα.-- 
Μινώταυρον, qua ex Suida sunt s. v. Zxiooc. Div. 

22, 19 ἕδρας R. τι Γ. Ald. — 20 ἐσχώμφη T.— 
21 sq. ὥστε δεῖν τὰς γυναῖχας τὰς (τὰς om. T.) ἑταί- 
pac χωρὶς τῶν ἐλευθέρων καθέζεσθαι. οἱ δὲ ὅτι τὰς 
γυναῖχας χαὶ τοὺς ἄνδρας χωρὶς καθέζεσθαι (χωρὶς 
βαδίζειν T.) T. Ald. 


34 Ἀντὶ τοῦ fjo. T. χινοῦσα R. 


36, 27 τὸ χνίσμα δὲ Ald., xvüpa δὲ T., cov omit- 
tentes, — 28 χνησμιόν T. χνασμόν Ald. 

38, 3o xal χατωφερῶν Suidas s. Σαλαμίνιος. Li- 
bri ἣ καταφερῶν. 

45, 33 ἔχαπτον Porsonus. ἔχοπτον Ald. ἔχω- 
vov R. 

46 lemma Μελιστίχην est in R. 

49 εἴρηκεν Ald. 

56, 41 Λέγει δὲ R. — ἡ. δὲ om. Ald. 

64 ὡς τὸ μέλ. T. μελανθῆναι ὡς 6 ἀνήρ Ald. 

66, 1 αὐτὸν Ald. — πρὸς ξυράν additum ex 
R. ὅλη T. : ! 

71, 4 ἦν--- δημαγωγός in fine scholii ponit R. 
— 73 conf. Meinek. Hist. Com. p. 183. 

27, 9 τις om. R. — zo εἶναί φησι T. — 11 τὸν 
Λαμίαν Ald. τὸν om. T. Post Λαμίαν Meinekius 
Hist. Com. p. 65 addit λέγουσι δὲ xal θηλυχῶς 
Λάμιαν. — 12 Κράτης Meinekius. Legebatur Φε- 
ρεχράτης. ---- 13 vide Meinek. Com. I, p. 241. 

88 xal φέρουσα xal ξαίνουσα αὐτὰ T. xal Eatvov- 
σα ἔρια R. xal ἔρια ξαίνουσα αὐτὰ Ald. Scholia 89 
et 94 om. T. 


τ 

97, 29 ου R. οὕτω δασὺ T., qui Καὶ εἰ ἦν om. 
Pergit R. λέγει οὖν τὸ, F. λέγει τὸ aid. 

102, 3a Οὗτος στρ. T. --- 33 καὶ ἄρξας-- συνέτε- 
με post γυνή ponit R. Aícóo Meursius Lect. At- 
tic. 6, 4. Λήμνω R. Ald. et Suidas s. ᾿Αγύρριος. 
Aio T. Conf. Xenoph. H. Gr. 4, 8, 31, Diodor. 
14, 99. — 35 τὸν πώγωνα T. — 37 λανθάνει ὡς 

. R. 
A 105, 38 Νὺξ.---ἔτι addidit R. Tum pergit τὸ δὲ 
ἑξῃς ὁπέρδατον τούτου etc. — 39 xai ἔστι τὸ ἑξῆς 
D. ἕνεχα Ἀ ἕνεκεν Γ. μοι (pro τοι) οὔνεχα Ald. 

109, 43 &' ἀργύριον Bentleius. Legebatur ὃ χ᾽ 
ἀργύριον. ἀλλ᾽ ὅταν ἀργύριον Suidas s. Θεῖ. Sequens. 
scholion om. T. 

114 παρὰ τὸ τὴν τύχην ἢ κατὰ συντυχίαν T. 

115 ἡ om. R. τὸ πλῆρες f ἐμὴ ἐμπειρία Ald., 
quz 122, 1 om. xal. Scholion 124 om. I., qui 4 
τοὺς πώγωνας. 

126, 5 54. Σηπία--- εἰκασία hic om. R., sed post 
ὀπτηθείσαις addit ἀπρόλογος δὲ 5$ εἰχασία. 

128, 10 ἐν ταῖς ἐχχλησίαις περιστίαρχος ἐχαλεῖτα. 
Ald. περίστια δὲ λέγονται Γ΄. 

129, 12 αὐτοῦ T. — 13 γὰρ πρὸς R. 
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Ml, gno Bou quí 47 5 om 

348, 1 5), don, M, 

$9, ἡ Avro νῷ st ὑπυλέλεμαι om. B. 

335 doen ψενεγῶς Ald. 

351, 21 142 v7 Rs. 
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$e sz. [.— 21 iezsmenr Asl. 

513 ἊνΞ πὸ ἔξει [. όσαα schaka v. 519- 
4r7 eme. 

$ y» fert δε; πακνιοχεν. Dass cccescemm: Aldi 

97, V5 bxyucom veze xx ám AD 

5597, So τῶν 2e. ácpmuss ixrar mhc Sendas s. 
Ar £x - 

595, 1 πᾶν RB. — 2 Luci: τάτερός πα AM, 

ὧι Ad benc v. Διὰ xm Axcmuue : ri msi 
jg» evszv2ez; 4 Sacco , 1. b hasucse- 
τῶν fri; ὁ zxjz τᾶς Ἄτττεος, jexsc ὕπενες χουσός. 
Vx ἐπξο ϑαρειυν τῶ Ξέξξαν πατρὸς, aA hy Eom, 
T» κα αιοτέ)υ “πξιλέωας ὡνυμαςϑεξεν. λέτουσι 

M τινες δύνασθαι τὸν ϑλαςειχον ἐραχιὸς ἀρτορίου 
εἴχοτεν, ὡς τὸς πέντε Δαρειχεὶς ξύνατθει μνᾶν ἀρ- 
T^f». Inserta ex Harpocratione s. 

, 611 addit Ald. μείρακα S ἐνταῦϑα δακεῖ ἀρσενι- 
χῶς εἴρηται, καίτοι Apuaertoo λέγοντος μειράχιον 


652, 3: δέκα πηχῶν Ald. ὅτι B. T. ἐψινόν Sai- 
das s. Δεχάπουν σχιάν. ὄγενόν Β. ὀψέ Γ. Ald. Quie 
addit ἄλλως, τὸ παλαιὸν χαλοῦντες ἐπὶ δεῖπνον xai 
καλούμενοι παρετημαίνοντο τὴν σχιὰν, καὶ οὕτως οἵ 


PLUTI. 


μὲν ἔμενον τοὺς χληθέντας, οἱ δὲ ἀπήεσαν ἐπὶ τὰς 
ἑστιάσεις, οὐδ᾽ ὁπὸ τηρήσεως οὔσης αἰτίας, ἐφ᾽ ἧς 
οἷόν τε ἦν τεχμήρασθαι slc πόσας ὥρας προήχει. In- 
serta ex Suida s. Δεχάπους σχιά. 

658 Ἀντὶ τοῦ xdpol δοχεῖ τοῦτο συμφέρον T. 
Ald. 


663 Ald. τῆς αἰχίας : αἰχία εἶδος δίκης ἐστὶν ἰδιω- |. 


τιχὸν ἐπὶ πληγαῖς λαγχανομένης, ἧς τὸ τίμημα ἐν 
τοῖς νόμοις οὐχ ἔστιν ὡρισμένον, ἀλλ᾽ 6 μὲν χατήγο- 
ρὸς τίμημα ἐπιγράφεται, ὁπόσου δοχεῖ ἄξιον εἶναι 
ἀδίκημα, οἱ δὲ δικασταὶ χρίνουσιν. Inserta ex Har- 
pocratione s. Αἰκίας. Scholia v. 665-825 omittit l'. 

681 χληρωτιχὰς Ald. 

685, 51 τοῦ 0 RB, — ὅλ ἵνα χάμπτωσιν : ἀπὸ τοῦ 
—ix τῶν Ald. 

724, 12 χατωνάχης δουλιχὸς R. 

732 Ἐμπλέχτρια--- γυναῖχας habet Suidas s. 
Κομμώτρια. --- 30 f ἀλεχτορίς, 33 κιθαρῳδὸς Ald. 6 
om. R. 

757, 43 τὰ πρασσόμενα Ald. — 44 τῶ δὲ R. 
πομπὴν αὐτὰ ὡς Ald. 

794, bo γένοιτο etiam Suidas s. Σύμθδολα. γέ-- 
vorat Ald. ἐπετέλουν Suidas sine ox. 

809, 3 χοροδιδάσχαλος temere Portus. Drxp. 

834 χοινοὶ Γ΄ — 17 γάρ εἶσι ταῦτα T., qui om, 
scholion 840. 

842, 22 ᾿Ὀπτᾶται. τότε γὰρ R. 

844, 35 φασουλίων T. — 27 ναύταις δὲ R. Scho- 
lia v. 862-880 om. T. : 

868 πᾶσαν τὴν R. — 42 τῶν ἐψημάτων Ald. 

883, 45 of τρυφηλοί T. 

904, 2 τὰς χεῖρας T. χατὰ μίαν R. 

906, 5 χοσμίου etiam Suidas s. Ἐπίκλιντρον. 
χλισμοῦ dici debuisse animadvertit Kusterus. 
ὄφιν om. R. ὄφιν δὲ ἢ τὸ αἰδοῖον Ald., omissis ἢ τὸ 
ζῷον. Scholia 915, 918 om. T. 

. 915, 8 ὀρθὸν (immo τὸν ὀρθὸν) τὸ αἰδοῖον ἔχοντα 
lerus. ) 

920, 10 λαιχάζουσιν Dindorfius. Scribebatur 
λαιχάζουσιν. Portus λειχάζουσιν. Ald. ἀπὸ τοῦ πρώ- 
του στ. Scholia 922-996 om. T. 

929, 17 βοτάνη δηλοῖ Ἀ. μᾶλλον βοτάνη, 18 τὸ 
πρόσωπον, 38 δὲ παιτὸν παίειν Ald. 


541 
998, 45 πρὸς θάνατον T, qui reliqua scholia 


omittit. 

999 τοῦτο ὡς ἑταίρα οὖσα R. omisso φησι. 

1007, 5a χατέδαλες Portus. Legebatur xa- 
τέλαδες. 

1020 ὑπὸ τῆς B. Ald. 

1021, 3 εἴρηχεν R. — 7 τι μὴ Ald., quee om. μὴ 
ἐξεῖναι et 8 οὐδενὸς. 

1026. Ald. ad hunc v. ἐξωμοσία : ἕνορχος πα- 
ραίτησις δι᾽ εὔλογον αἰτίαν. ἐξωμοσία, ὅταν τις qdaxy 
3 ὑπὲρ ἑαυτοῦ ἢ ὑπὲρ ἑτέρου ἐγκαλούμενος μὴ δεῖν 
εἰσάγεσθαι δίκην, εἶτα xal τὴν αἰτίαν δι’ ἣν οὐχ εἰσ- 
αγώγιμος ἢ δίχη, εἰ δοχεῖ χατὰ λόγον ἀξιοῦν, ἐδίδοτο 
αὐτῷ ἐξωμοσίᾳ χρῆσθαι, xal οὕτως διεγράφετο ἢ 
δίκη. καὶ ἐξωμόσατο, ἀπηγόρευσε. χαὶ ἐξομόσασθαι τὸ 
μεθ᾽ ὅρχου ἀπαρνήσασθαι πρᾶξίν τινα διὰ νόσον ἢ 
πρόφασιν ἑτέραν τινά. Inserta sunt ex duabus glos- 
sis Suids. 

1029, 16 ἀνδροφόνους Ald. 

1034, 20 Εἶδος χοσχίνου, 45 ἔγημε Ald. 

1056, 31. Conf. schol. Ran. 225. — 3a δαίμο- 
vac Ald. 

1058 μαλαχίων : μαλαχὲς ὑποχοριστιχῶς habet 
Ald. 

1073, 45 παρὰ τῶν νεχρῶν : παρὰ τῶν πλειόνων 


1086, 47 ot om. R. πορθμεῖς Ald 

1089, 52 χρινόμενον etiam Suidas s. Εἰσαγγε- 
Aa. ἀποχρινόμενον Ald. Vid. Schneider. ad Xe- 
noph. Hist. Gr. 1, 7, ao, et Hudtwalcker. in 
libro De diztetis p. 95. Sequentia om. etiam 
Suidas. Fortasse Κρατερὸς δὲ. Drwp. Vide Mei- 
nek. Com. I, p. 54 sq. 

1101, 5 λήχυθος δὲ, τουτέστι διῳδηχυῖα τὸ πρόσ- 
ὠπὸν Suidas s. Φρύνη. 

1121, 13 corrigendum videtur Ἶδαίοις, cum 
Bergkio Commentt. p. 111. Obscura et, ut vi- 
detur, defecta sunt qu: de Cratino traduntur. 
Diw». 

1158, 9 τῶν ἐχλεγόντων, 10 εἰπεῖν ἐχλήθην Ald. 
Scholia 1 165- 1174 accesserunt ex R. 

1165 ῥυθμός ἐστιν οὕτω χαλούμενος Suidas s. 
Κρητιχός. 





PLUTUS. 


Argumentis Pluti caret R. 

Ànac. I om. V. Thome Magistro tribuit Ald. : 
nam Vite Aristophanis, qui proxime praecedit, 
inscriptum est Θωμᾶ τοῦ Μαγίστρου σύνοψις τοῦ 
τε βίου Ἀριστοφάνους xal τῆς τοῦ δράματος ὅποθέ- 
σεως. Est in Regio codice 2821, in quo nihil de 
Thoma. — 1 τοὺς om. Reg.— 5 sq. μετὰ τοῦ οἰκείου 


θεράποντος ἀπελθόντα εἷς τὸ μαντεῖον Ἀπόλλωνος 
καὶ διερωτῶντα περὶ Reg.— 12 ἐντύχοι, τούτῳ Reg. 
ἐντύχῃ, τοῦτο Ald. — 18 αὐτοῦ τοῦ Πλούτου Reg. 
et duo Brunckii. — 20 ἐδουλεύσαντο duo codd. 
Brunckii. ἔσχον Reg. Ald. —25 μόνοι Reg. 

Anc. II. a9 ἐπερωτᾷ, 32 xol γέροντι Ald. — 5 
τε xai ἄλλων V. “-- 7 τοιαῦτα Ald. 
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Anc. IIL 10 τις om. V. — 13 ἀναθρέψει, τή 
τοῖς τρόποις, 15 φαῦλος V. — 18 ὡσαύτως, id est, 
ut in argumento superiore. 

Ano. IV. 21 Ἀλκαίῳ, 22 διδάξαι V. 

ac. V. Hzc accesserunt in ed. Juntina a. 
1525. Margini Aldinz adscripsit Victorius in 
exemplari meo. Drwp. Sunt in Regio.—26 δὲ om. 
Vict. — 29 τὸν χρεωφειλέτην Vict. — 31 legebatur 
ἄτη. Correxit Hemsterhusius ex Hom. 1]. I, 373. 

Anc. VI est etiam in Regio, prefixo ἄλλως, 
sine Aristophanis nomine. — 3 ἀχολουθεῖν, 4 πε- 
ριτύχοι Reg. ἀνέρι ob versum posuit Dindorfius. 
Libri ἀνδρὶ. Post. Πλοῦτος Hemst, delevit δ᾽, 
quod legebatur. Neque habet Reg., qui soluto 
versu ὀπτάνεται τούτῳ 6 Πλοῦτος τυφλὸς ὦν. — 5 
ἤγαγεν Reg. Ald. — ἀπήγαγον Scaliger et codex 
KMegius. Legebatur ἀπῆγον. --- 8 versus non in- 
teger. Post f£, δ᾽ excidit fortasse ἀναφανεῖσ᾽. διε- 
κώλυσεν autem si in fine versus positum fuit, 
διεχώλυεν scribendum. Dix. Reg. x&v ἡ Il. τοῦτο 
διεχώλνεν. — οὕτως Dindorfius. Libri ὅμως, 
quod servandum fuisse videtur. 





SCHOLIA. 


1, I1 τῆς τοῦ codex. — 23-26 post ἀνδρὶ 1. 38 
ponit Ald. Hoc loco a manu rec. habet V, Scho- 
lia δὰ v. 1- 10. om. Θ., habet glossemata. — 23 
θαύματος Ald. — 36 τύχην Pauwius [ etsic V.]. 
Legebatur μάχην. Τύχην conditionem , sortem 
servilem vocat :ut ad v. a1, οὐδὲ μὴν δούλοις óvei- 
δίζουσα τὸ τῆς τύχης ὑποδεές. Τύχαι παρ᾽ "EJAn- 
σιν, inquit schol. Eur. Hec. 865, καὶ ai ταπειναὶ 
τάξεις τῶν ἀνθρώπων xal ὑποτεταγμέναι, xol αἱ 
ὀψηλαὶ xal ἐπιχρατοῦσαι" ubi, quas dudum pro 
πράξεις reposueram, τάξεις habet cod. Dorv. Tó- 
χὴν inter alia Suidas interpretatur. ἐπιτήδευμα. 
Hzmsr.— 28 post ἀνδρί sic. pergit Ο. ἀργαλέον 
δὲ ἀντὶ τοῦ χαλεπόν. εἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ ἄλγους ἀλ-- 
γαλέον xal ἀργαλέον. χαλεποῦ δὲ ὄντος.--ὑπηρετῇ 
(v. schol. ad v. a). τὸ δὲ ὡς ἐπιτάσεως λαμβάνουσι 
δηλωτιχὸν ἀντὶ τοῦ λίαν, ἵνα ἢ τὸ χομιδῇ, σφόδρα. 
ἄλλως. ἀργαλέον τὸ δυσχερὲς καὶ δύσχολον. πεποίηται 
δὲ πρὸς τὸ ἔργον. fj διάνοια πλεχτὴ ἔχ τε σχετλιασμοῦ 
χαὶ θαυμασμοῦ. τὸ γὰρ ὡς ἐπαμφοτερεῖ, ἢ ἐπίτασιν 
δηλοῖ. ἀπαυδᾷ δὲ οὐ πρὸς τὸ τῆς ψυχῆς (corr. τύχης) 
σχληρὸν, ἀλλὰ πρὸς τὸ τοῦ δεσποτοῦ ἐπαχθές. Bre- 
vius R. ἀνδρί. ἀργαλέον δὲ ἀντὶ τὸ (corr. τοῦ) χα-- 
λεπόν. εἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ ἄλγος ἀλγαλέον xal x. τ. 
τοῦ λ εἰς ρ ἀργαλέον. χαλεποῦ δὲ ὄντος τοῦ δουλεύειν, 
χαλεπώτερον--- ὑπηρετῇ. lb. ἀργαλέον additum ex 
R. 6’, om. Ald. et Suidas s. v. Ἀργαλέον. — 43 
νηυσὶ---πέλασσε om. R. 

2, 12. Σχέσις apud grammaticos est habitus 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


quidam statusque rei certus per prepositionem 
aliamve orationis partem expressus : veluti παρὰ 
dicitur σημαίνειν τὴν ἐχτὸς aut τὴν ἔξω σχέσιν, 
quod utrumque habet Etymol. p. 651,30; 652, 
44, quando vim illam τοῦ ἔξω sive ἐχτὸς vel in se 
continet, vel vocabulo, cui agglutinatur, conci— 
liat. IIagagpovetv igitur hunc in modum erit, 
extra sanam mentem esse ; παρανόμος, extra le— 
gem positus. Eustath. ad Il. B, p. 217, 21, id 
agens, ut nunquam a poeta praepositiones in 
verbis componendis frustra cumulari ostendat, 
exemplum affert ex Od. Z, 88, ὑπεχπροέλυσαν : 
ἐχεῖ yàp, inquit, fj μὲν ὑπό πρόθεσις τὴν κάτω σχέ- 
σιν δηλοῖ, ἡ δὲ ἐξ τὴν ἐχτὸς, ἢ δὲ πρό τὴν ἐπὶ τὰ 
ἔμπροσθεν. Apud Etymol. in. Μετάφρενον : ἣ μετά 
σημαίνει xod τὴν ἄνω σχέσιν, ὡς τὸ μέτωπον" quomo- 
do, monente Thoma, τὴν ὑπέρ πρόθεσιν τὴν ἐπάνω 
σχέσιν δηλοῦσαν genitivo jungunt.Attici. Apollo- 
nium scholiastes reprehendit ad Arg. 1, 343, qui 
in πόθι significationem motus posuerit : ἔστι γὰρ 
τῆς dv τόπῳ σχέσεως δηλωτιχόν * quae τοπιχὴ σχέσις 
appellatur ab Apollon. Alex. De synt. 4, p. 329, 
330. HzassT. 

5, 31 ἀνάγχη μετέχειν τὸ ποιητιχὸν, 33 γὰρ τῆς 
V. ἀποτίεται Ἀ. εὐρύοπα Ζεὺς om. Υ. --- 34 ἦμαρ 
ἄγησι R. — 35 αὐτῷ διαπράττοντος ἐν τῷ Υ. -- 36 
μὴ δύνασθαι ποιεῖν Hemst. ποιεῖν ἄρ᾽ οὐ λέγεται V. 
ἀλλὰ om. Ald.— 39 τοῖς ἀπειθοῦσι πρὸς τοὺς δεσπό-- 
τας Jufit. [et Reg.) Capiendum quasi scriberetur, 
τῶν πληγῶν , at ὀφείλονται τοῖς δούλοις, οἵπερ ἀπεῖ- 
θοῦσι τοῖς δεσπόταις. Significat scholiastes, τὰ χαχὰ 
posse dupliciter intelligi , vel stultitias herorun;, 
et, que inde proveniunt, calamitates, vel ver- 
bera et plagas, qua servisimmorigeris debentur 
et intentantur. Sequentia jure improbat HSte- 
phanus App. de D. A. p. 83; nam si his locis 
adhibiti non essent articuli, potius ἔλλειψις eo- 
rum fuisset dicenda. Tum observari jubet 
πλεονάζειν δεῖϊνα usurpatum pro, uti solent 
articulorum pleonasmo , adhibere solent articulos 
supervacuos : quod tamen pluribus exemplis non 
caret. Hzxusr. 

6 τὸν τοῦ σώματος xüpiov : τοῦτο ἀντὶ τοῦ τινὰ 
ἕκαστον. ἔγγιστα γὰρ οὗτος χυρίως. ἢ ἑαυτοῦ τὸν 
δοῦλον οὐχ ἐᾷ χρατεῖν ἢ τύχη. (Ad v. 7) ἀντὶ τοῦ ὠνη- 
σάμενον. οἷον αὐτὸν ἑαυτοῦ τὸν δοῦλον οὐχ ἐᾷ χρατεῖν 
$ τύχη. ἄλλως. ἀντὶ τοῦ τὸν etc. G.. 

7, 1 Sq. sic G. et Suidas s. ᾿ΕἙωνημένοι. λέγουσι 
γὰρ διὰ τῆς αὐτῆς φωνῇς τὰς τοῦ ῥήματος χλίσεις 
V. Ald. --- τὸ πᾶν οὐχ Ο. Perverse autem scho- 
liasta de participio plurali ὠνησάμενοι praecipit 
quod in universum de aoristo przcipi debebat. 
Nam πρίασθαι veteres Attici dicere solebant, 
non ὠνήσασθαι. V. Lobeck. ad Phryn. p. 138, et 


PLUTI. 


Aglaoph. p. 876. Diwp. — 4 dyop .... 0. Plene 
Reg., qui sequentia quoque habet. — 9 Καρικὸν 
Reg. Junt. Correctum ex Synesio. 

8, 10 παρ᾽ ἐπιγραφῇ codex. — 18 corrigendum 
λοξοὺς xal dazosic. Reg. λοξοὺς ἤτοι dc. — 19 post 
δίδωσι pergit V. ἄλλως. τρίποδι χρῆται----πρό τ᾽ 
ὀόντα. χρυσὸς δὲ ὃ τρίπους---τίμιοι. ἄλλως. ἐτραγι-- 
κεύσατο-- δὲ xol τὸ---ὅλμος. τινὲς φασὶν οὕτω --οῶς 
ἰχθῦς. οἱ δὲ ἀγοράσαντες.---- αὐτὸν τὸν τρίποδα. 

9, 26 διὰ τοὺς τρεῖς χαιροὺς, confer Fulgent. 
Mythol. 1, 16. Kusr. — λϑ. Ad versum Homeri 
schol. ἔστι γὰρ τελείου μάντεως τὸ ἐπίστασθαι τοὺς 
τρεῖς χρόνους ἀχριδῶς. Hxwsr. ὃς V. ὅς τ᾽ ceteri. 
ἤδει V. — 29 sqq. De hac historia vide quz con- 
gessit Menagius ad Diog. Laert. 1, 38. Kusr. 
— 30 μισθωσάμενοι Ο. βῶλον, 31 ἦ et βῶλον V. 
Deinde pergit ἠγόρασαν οὖν τινές" εἶτα ἀνηνέχθη 
τρίπους χρυσοῦς. ἐφιλονείχουν οὖν περὶ αὐτοῦ χαὶ 
ἔλεγον οἱ ἁλιεῖς ὡς ἰχθῦς, οἱ δὲ ἀγοράσαντες ὡς πᾶν 
τὸ ἀνιὸν ἠγοράσαμεν τῇ ἑαυτῶν τύχη. οὕτως οὖν --- 
Ἀπόλλωνα. 6 δὲ ἤτησεν αὐτὸν δοθῆναι τῷ σοφιστῇ. 
προσήγαγον οὖν τοῦτον τοῖς ἑπτὰ σοφοῖς. — 35 de- 
lendum secundum illud xal πᾶν : nisi potius exi- 
stimes, quum ex binis exemplaribus inter se 
comparatis, quorum in uno πᾶν τὸ ἀνιὸν, in al- 
tero πᾶν ὅ τι τύχοι fuerit, hzec scholia describe- 
rentur, utraque librarium conjunxisse. Heusr. 
Recte; v. schol. Paris. infral. 3.— 39 sq. Oracu- 
lum hoc attulerunt Diodor. Exc. Vat. p. 15 ed. 
Mai. et Diog. Laert. 1, 38. — 4o τίς c. Diod. τὶς 
(i. e. ὅστις) c. Diog., recte. Diwp. σοφία πρῶτος 
πάντων Diod. τούτου Diog. Legebatur τούτῳ cum 
Diod. τρίποδ᾽ αὐδῶ Diod. et Diog. Legebatur τρί-- 
ποδα δῶ. --- ἡ τ ἕκαστος οὖν V. — 42 sq. εἶναι μὴ 
(corr. μὲν) λέγων, ἔχειν δὲ σοφώτερον ἑαυτοῦ. ἔδοξεν 
οὖν ἀναθεῖναι αὐτὸν τῷ Ἀπόλλωνι σοφωτέρῳ πάντων. 
ὅθεν ὃ λόγος ἐσχηκέναι αὐτὸν (αὐτὸν om. G.) τὸν 
«τρίποδα V. — 45 θέσπιν ᾧδὴν Hemst. θεσπιῳδεῖν R. 
θεοπεδωδεῖν Ald. — 46 Θέμιν Ἀ. et Suidas s. Θε-- 
σπιῳδεῖ. θεόμαντιν Ald. Hemsterh. : « Θεοπεδωδεῖν 
Suidz jam state vox mendosa. Scribendum est 
sine controversia παρὰ τὸ, θέσπιν ἀοιδήν" sic 
enim malo quam , quz propius ad literas acce- 
dere videantur, θέσπιν ᾧδὴν, vel θέσπιν dew, ut 
ipsum illud Homericum Od. A, 328, ad originem 
vocis demonstrandam adhibuerit. Eustath. p. 
1420, 17 : Θέσπιν ἀοιδὴν, ἦτοι θείαν xal ὡς ὑπὸ 
θεοῦ ἑἐσπομένην ἦτοι λεγομένην" τοῦτο δὲ συνθέντες 
οἱ μεθ᾽ “Ὅμηρον θεσπιῳδεῖν λέγουσιν, ὃ δηλοῖ τὸ 
μαντεύεσθαι. Deinde Suidas pro θεόμαντιν przbet 
Θέμιν. Themidi sane suum in tripodem et sortes 
Delphicas jus constat jam ante Apollinem: 
imo omnibus oraculis et vaticinis verbis nu- 
meu preesse dicitur "Themidis, ut ait Ammia- 
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nus Marcellin. ar, 1, p. 385: unde ratio- 
nem verbi θεμιστεύειν repetere grammatici so- 
lent. Verum non video Themidi, que dudum 
pristinas sedes Phoebo cesserat , quis sit locus, 
uihil ad. interpretationem verbi θεσπιῳδεῖν cou- 
ferenti : nam non metuo ne quis similitudine 
duarum priorum literarum niti velit : quare te- 
nendum est θεόμαντιν, quam Pythiam vatem in- 
telligo Apolline plenam. Θεομάντεις εἰ χρησμῳδοὶ 
junguntur a Platone Apol. Soer. p. 17, E, et 
Men. p. 427, D, quemadmodum a Galeno lib. x 
ad Hippocr. II. διαιτ. à£., θεομάντεις xol χρησμο- 
λόγοι. Jam porro quicumque cogitarit, quam 
inusitate dicatur μαντείας ἄγειν, haud difficulter 
mihi largietur reponendum esse ἄδειν : hoc enim 
vestigio, quod alioqui nullum est, ducimur ad 
fontes verbi θεσπιῳδεῖν * praeterquam quod con- 
festim sequitur οἱ ἀδόμενοι χρησμοί, Nunc eadem 
opera liquet aptius isto pacto locum totum posse 
constitui : ἢ δὲ λέξις ἠτυμολόγηται παρὰ τὸ θέσπιν 
ἀοιδὴν, ἢ παρὰ τὸ τὴν θεόμαντιν ἐχεῖ τὰς μαντείας 
dàcvv* non enim duplicem diversamque notatio- 
nem proponit, sed unam duntaxat, quam additis 
hisce ἢ παρὰ τὸ τὴν 0. à. «. y. d. illustrat et con- 
firmat. »— 46 χρυσὸς V. — 47 ἀδόμενοι Ald. 1n 
qua sequitur recentissimi grammatici addita- 
mentum : xal τὰ μὲν περὶ τοῦ Πυθίου τρίποδος δια- 
φόρως ἱστορούμενα ἐν τοῖς Πινδάρου ὕμνοις εὐχαίρως 
ἡμῖν διείληπται. ὃν δὲ τρόπον τὸ ἐν Δελφοῖς εὑρέθη 
μαντεῖον, Διόδωρος ἐν τῷ ἐχχαιδεκάτῳ τῶν ἱστοριῶν 
βιδλιοθήχης ( c. 26) οὕτω πὼς φησίν" « ὄντος γὰρ 
χάσματος ἐν τούτῳ τῷ τόπῳ, καθ᾽ ὃν ἦν τὸ ἄδυτον : 
καὶ περὶ τοῦτον γενομένων αἰγῶν, διὰ τὸ μήπω xa- 
τοιχεῖσθαι τοὺς Δελφοὺς. αἰεὶ τῷ χάσματι τὴν προσ- 
ιοῦσαν καὶ προσδλέψασαν αὐτῷ σχιρτᾶν θαυμαστῶς, 
xal προΐεσθαι φωνὴν διάφορον τὸν δὲ ποιμένα θαυ- 
μάσαι, χαὶ προσελθόντα τῷ χάσματι ταὐτὸ παθεῖν 
ταῖς αἰξὶ, xol προλέγειν τὰ μέλλοντα. τῆς δὲ φήμης 
διαδοθείσης, πλείους ἀπαντᾶν ἐπὶ τοῦτον τὸν τόπον, 
xal τοὺς πλησιάζοντας ἐνθουσιάζειν δι᾿ ἃς αἰτίας 
νομισθῆναι τῆς γῆς εἶναι τὸ χρηστήριον. xal πολλῶν 
ἀφανιζομένων διὰ τὸν ἐνθουσιασμὸν, προφῆτιν μίαν 
χαταστῆσαι. ταύτῃ δὲ κατασχευασθῆναι μηχανὴν, 
ἐφ᾽ ἣν ἀναδαίνουσαν ἀσφαλῶς μαντεύεσθαι, ἔχουσαν 
τρεῖς βάσεις, ἀφ’ ὧν αὐτὴν τρίποδα χληθῆναι. θε-- 
σπιῳδεῖν δὲ τὸ ἀρχαῖον παρθένον λέγεται διὰ τὸ 
ἁγνόν. ὕστερον δὲ ᾿Εχεχράτη τῆς χρησμολογούσης 
ἐρασθῆναι διὰ τὸ χάλλος, xal συναρπάσαντα βιάσα- 
σθαι. διὸ νομοθετῆσαι τοὺς Δελφοὺς (τοὺς Δελφούς 
huc transposuit Portus. In Ald. legitur post βιά- 
σασθαι) γυναῖκα πεντήχοντα ἐτῶν παρθενιχῇ oxtusj 
χρηστηριάζειν, καθάπερ ὑπόμνημά τι τῆς παλαιᾶς 
προφήτιδος. » — 49 ἔρριπτον, 50 δόντος, 3 ἔχρ. αὐ. 
τοῖς ὃ Ἀπ., ἡ εἷς τοὺς, 7 οἷδε Reg. 
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ἕνρυθμον. εὔρυθμον Θ. ἄρυθμον M, εὐρύθμως V. 
Ald. 


1308, 31 λέγει et αὔτη om. 8. — 3a αἶσχρο- 
κοιεῖ libri preter R. — 34 λεσδιῆν V. — 35 πλη- 
σιάζειν xol μολύνειν τὸ στόμα Ald. Sequentia om. 
M. — 36 τούτῳ V. 8. τοῦτο R. ἐπ᾽ αἰσχρότητι Ald. 
αἱ Λέσδιαι Meinekius Com. I, p. 339. — 38 τοι 
V. 0. τις Ald. σοι Eustath. ad Homer. p. 741, 
22. Comparandus Homeri locus Il. I, 270, δώσει 
δ᾽ ἑπτὰ γυναῖχας ἀμύμονα ἔργ᾽ εἰδυίας, Λεσδίδας. 
— 39 καλόν γε Eustathius. χαστρίας V. 

1309, 40 χαραχτηρίζει R. χαραχτηρίζω V. χα- 
ραχτηρίζουσι ceteri et Reg., qui τὴν Εὐρ. ποίησιν 
ὡς ἔχλυτον. Sequentia om. Θ.---ἀλχνονίτιδες etiam 
Reg. Quod librarii errore Dindorfius scriptum 
putat pro ἀλχυονίδες. 

1310, 48 Διὰ τὸ R., qui 49 παίζει et δὲ om. — 
5o x«l οὐ x«0' ἑξῆς idem. Habet ἐξ Ἰφιγενείας 
Εὐριπίδου post scholion v. 1315. — 5a. Αὐλίδι. 
Imo Ταύροις : videtur enim respicere ad v. 1089, 
ὄρνις, ἃ παρὰ πετρίνας πόντου δειράδας ἀλχυὼν Da- 
Yov οἶτον ἀείδεις. DiNp. 

1311, 1 τὸ ἑξῆς ῥανίσι χρόα νοτίαις R., licet 
in sequentibus quoque ῥανίσι et χρόα habeat. 

1314, 3 Ἢ δὲ V. 0. M, qui hac proximo 
scholió postponunt. παρέχτασις Reg. εἶ el εἴλίο-- 
σετε R. εἰειειειεϊλήσετε V. ei εἶ εἴλήσεται M. eUc- 
σετε Ald. — 5 εἶδος ἀράχνου. τὸ δὲ δαχτύλοις παί- 
ζων λέγει Reg. --- 6 τὰ ἄχρα τῶν δαχτύλων Ald. 
τῶν δαχτύλων τὰ ἄχρα V. ἄρθρα interpretantur 
Hesychius et Suidas s. Φάλαγγες : ἄκρα Suidas 
9. Φάλαγξ. Restitui ἄρθρα: de quo vide van der 
Linden in Medicina physioloyica p. 639. Dim». 

1315, 8-12 ad ἀράχναι om. etiam 8. M. — 
10 s(ccexe Reg. — 12-15 habet R., ὑφάσματα. 
ἐξ Ἠλέχτρας Εὐριπίδου.Υ. M., àx Μελεάγρου Εὐριπί- 
δου. Θ-., ἐχτεταμένα ὑφάσματα. ix Μελεάγρου xal ἐξ 
Ἠλέιτρας Εὐριπίδου. Postrema etiam in Reg. 
Idem codex : Oi μὲν λέγουσιν ὅτι φυσιχῶς ἔχει τὸ 
ζῶον τοῦτο, ἤτοι ὁ δελφὶς, φιλεῖν τὰ μέλη xal τοὺς 
αὐλούς ol δὲ λέγουσιν ὅτι πλησίον τοῦ μαντείου τοῦ 
Ἀπόλλωνος ἦν λίμνη τις, ἐν ἦ κατῴχει δελφὶν μαν-- 
τικός. εἰσερχομένοις οὖν τισὶ μετὰ νηὸς, ὁ δελφὶν περὶ 
τὴν πρῶραν φαινόμενος μαντείας ἔλεγε καὶ χρησμούς. 
χαὶ τούτου μέμνηται ἐνταῦθα. 

1320, 19 τὸ R. V. τὰ ceteri, qui 20 οἴνανθα 
φέρει. Ibid. ἔστι δὲ ἡ πρώτη ἔχφυσις τῆς ἀμπέλου 
R. — 2 ix Φοινισσῶν Εὐριπίδου ἥ Ἰοχάστη φησὶ 
πρὸς Οἰδίποδα Reg. 

1323, 35 δὲ om. R. ἐχτὸς προστ. Ald. — 27 
ἀπὸ μέρους om. Reg. 

1318, 30 δὲ om. V, — 31 ἄστρον V. 8. : sed 
ἄντρον O. in glossa. Qui sequentia et 35 sq. 
unitttit. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


1331, 36 ἔπη ἣ ix — Εὐριπίδου, ἢ ὑπὸ Ἀρι- 
στοφάνους ἐπλάσθησαν χατὰ μίμησιν τοῦ χατὰ τὴν 
᾿Ἑχαθην δράματος Εὐριπίδου" τοιαῦτα γὰρ ἢ Ἑ χάθη 
ἐχεῖ διέρχεται τὸν περὶ τοῦ παιδὸς ὄνειρον ἰδοῦσα 
Reg. In quo sequitur scholium metricum lon- 
gum quadraginta xoa usque ad φωράσω perse- 
quens. — 37 «à accessit ex V. τὸ R. — 39 αἴ- 
ρομαι 6. 8. αἵρομ᾽ Ald. aloo V. — 40 οὕτω addi- 
tum ex 8. 

1338, 51 Τημενιδῶν Dobrseus. Legebatur Εὐ- 
μενίδων. 

1340, 53 Ἀπονίψωμαι᾽ ὅπερ εἰώθασι ποιεῖν ἐν 
τοῖς ὀνείροις. τοῦτο δὲ Ald. καὶ --- Αἰσχύλος post 
τῶν ὀνείρων ]. 1 ponit R. — 54 δὲ om. R. Hzc 
in Ald. sic, παρ᾽ ob (hoc etiam 8.) ἀποδιοπομπεῖ- 
σθαι εἰώθει. — ἃ ἀξυνάρτητα V. Post πᾶσι R. 8. 
habent ἅτε δὴ Γλύχωνός τινος γυναιχὸς (γυναιχός 
τινος γείτονος Θ.) οὕτω χαλουμένης. 

1344, 7 Αἰσχύλου BR. V. Εὐριπίδου ceteri. R. 
habet glossam ἀντὶ τοῦ ἑωθινή. — 9 legebatur 
διαθέντων. διαθέτων Θ. διασωθέντων αὐτογράφων 
Dobrzus. Post διαθέντων legebatur Νύμφαι ópe- 
σιγόνιαι (ὀρεσιγόνιοι V.),' quae delevi positis lacu- 
nz signis, addidi autem Νύμφαις. Nam JEschyli 
verba fuerunt, Νύμφαις χρηναίαις χυδραῖσι θεαῖσιν 
ἀγείρω---, de quo constat ex Diogenis epistola 
in Notices et Extraits des MSS. vol. 5, ἃ, p. 341: 
οἵτινες (οἷ τραγιχοὶ) Ἥραν τε τὴν Διὸς παράχοιτιν 
ἔφασαν εἰς ἱέρειαν μεταμορφωθεῖσαν τοιοῦτον βίου 
σχῆμα ἀναλαδεῖν, νύμφαις χρήναισιν (χρηναίαισιν 
Boissonadius) χυδραῖς θεαῖς ἀγείρουσαν Ἰνάχου 
"Apyt(aw ποταμοῦ παισὶν βιοδώροις. Deinde lege- 
batur Ἀργείου ὑπὸ ποταμοῦ. Correctum ex Pla- 
tone De republ. 2, p. 381, D, qui hoc versu 
utitur /Eschyli non nominati, et ex Diogene. 
Respicit ad hec verba Pausanias quoque 8, 6, 
6. De quo vide quz ad JEschyli fragm. 159 
dixi. Diwp, — τὸ παισὶ libri. — 11 ἄλλως τε δὲ 
οὐδὲ, 1a. Αἰσχύλῳ Θ. ταῦτα ἥρμοζε Ald. ταῦτα fo- 
μοζε τὰ τοιαῦτα Θ. Qui sequentia omittit, sed 
addit glossam , αἵ ἐν τῷ ὄρει γινόμεναι ἁμαδρυάδες 
(ἁμαδρύιδες Reg.) βοηθήσατε. ἔστι δὲ ix. Βξαντρίων 
Εὐριπίδου. 

1353 om. G. τὰ αὐτά R. ταὔτα V. Θ. M. τὰ 
τοιαῦτα Áld., qus in fine addit ἀνεπέπτατ᾽ dve- 
πέπτατο xal τὰ λοιπά. 

1356, 23 τῶν Κρητῶν M. Qui cum Θ. sequen- 
tia omittit. — 24 respici videtur ad Lycophr. 
Alex. v. 1297. — 25 ἐπειδὴ ἐν, 38 xal τὸ Reg. 
— 26 Βριτόμαρτις Meursius in libro de Creta 
4, 3. Βρετιμάρτυς Ald. βρετὴ μάρτυς Reg. 

1367, 41 Τινές φασι τὸ ἐνταῦθα τὸν Θ. ἐνταῦθα 
etiam R. ἐνθάδε V. Ald. — 43 τὸν δὲ Αἰσχ. V. τὸ δὲ 


,&. 89. δὲ om. R. 


BANARUM. 


1369, 44 τὸν om. R. — 45 τυροπωλιχῶς 9. 
Reg. ἐριοπωλιχῶς E. ζυγοστατῆσαι Reg. 

1370 om. etiam 8. M. 

1374, 1 ἐστὶ om. 8. M. — χρῆσθαι om. 9., 
qui 5 τι μοι. — 6 τοῦ γῤάμματος V. — 7 ἐπελ- 
θόντων Θ. 

13η8, 11-15 om. etiam Θ. M. — 16 νῦν addi- 
tum ex V. — 17 τὼ πόλει Regius. Legebatur τὼ 
πόλιε, quod om. V. 6. — 18 σηώ V. δὲ om. R. — 
19 addit V. ἀμφότεροι λέγουσι τὸ ἰδού, quze om. G. 

1380, a1. δώσω O. R. habet glossam τοῦτο ἐκ 
Μηδείας. 

1383, λή χαταστρεφόμεναι ἤγουν addita ex R. 

1386, 37 R. V. (non G.) habent ix Νιόδης Ai- 
σχύλου. ἐξ Ἀντιγόνης Εὐριπίδου, similiterque 0. M. 

1400. Cum hoc scholio comparandus Eustath. 
p- 1397, 19: χύδον διχῶς ἔλεγον, αὖτό τε τὸ dvap- 
ριπτούμενον * — ὅθεν παροιμία τραγικὴ τὸ, ἀεὶ γὰρ 
εὖ πίπτουσιν oi Διὸς χύδοι" .-- χαὶ τὴν ἐν αὐτῷ 
μονάδα, ὅθεν λυθείη ἂν χαὶ τὸ ζητούμενον ἐν τῷ 
παρὰ Ἀριστοφάνους χωμῳδουμένῳ στίχῳ, βέδληχ᾽ 
Ἀχιλλεὺς δύο χύδω καὶ τέτταρα καὶ ἑξῆς. λέγει γὰρ 
δύο μονάδας xal τέτταρα. ἔχειτο δ᾽ 6 στίχος ἐν τῷ 
Εὐριπίδου Τηλέφῳ σὺν ἄλλοις ἰαμδιχοῖς, ἔνθα χυ- 
ὀεύοντας τοὺς ἥρωας εἰσήγαγε. περιηρέθη δὲ ὅλον 
ἐχεῖνο τὸ ἐπεισόδιον, χλευασθέντος ἐπ᾿ αὐτῷ τοῦ 
ποιήματος" et Photius, p. 602, 8: τρὶς ἔξ 3 τρεῖς 
xó6ot * οἵ μὲν τρὶς ἔξ νίχην, οἱ δὲ τρεῖς xó6ot xsvol. 
xai τὸ παρ᾽ Εὐριπίδη τοιοῦτον, βέδληχ᾽ ---τέτταρα. 
τριῶν γὰρ ὄντων τῶν ἀναρριπτουμένων βόλων, δύο 
μὲν χενοὺς αὐτόν φησι βάλλειν, ἕνα δὲ τὸν τέταρτον. 
διττὸς οὖν ὁ χύδος ὅ τε ἀναρριπτούμενος, εἴτε χενὸς 
εἴτε πλήρης εἴη, xal ἰδίως ὁ κενός. ὅτι δὲ 6 τρὶς 8E 
βαλὼν χατώρθο:- καὶ Αἰσχύλος ἐν Ἀγαμέμνονι πα- 
ρίστησι, τὰ δεσποτῶν γὰρ εὖ πεσόντα θήσομαι | τρὶς 
ἐξ βαλούσης τῆς ἐμῆς φρυχτωρίας. — 35 χυδεύοντα 
V. — 36 ὁ Ἀρ. Θ., qui 4o xal om. Θ. τις τὸ V. 
pro τοῦτο. « Τοῦτο de ipso illo versu βέδληχ᾽ Ἀχ. 
intelligendum est, quem Eupolidi quoque co- 
gnitum fuisse dicit; et rectius fortasse scribitur 
τοῦτον.» Mrinzx. Com. I, p. 567. — ἡ 6 Aióv. 
O., qui om. 43-49 preter verba ἔθος — λέγειν a' 
β΄ Y ε΄. et ix Μελεάγρου. ἐκ Γλαύχου Ποτνιαῖος. ---- 
43 τοῦτο ἐχ Νυρμ. ἐστὶν Αἰσχύλου, 44 δύο, δ΄, τρία, 
e Reg. 

1406, 1 πολλαχοῦ R. πανταχοῦ Reg. Ald. 

1408, ἡ xal ὡς V. M. ὡς Ald. xal 8. — 8-10 
om. etiam 8. M. 

1413, τῇ sq. ἐναντίον ὅτι μάλιστα ἥδεται R. — 
15 ὡς χαὶ V. καὶ ὡς ceteri. 

1418, a1 οὐχ ἔστι δὲ ἄλλου Θ. ---- 232 αὐτῷ V. 

1422, a7 τὸν ναυτιχὸν Υ͂. --- 28 δυσχερανθῆναι 
R. — 30 xa0' ὃν Ἀλχιβδιάδης ἔφυγεν Θ., qui 35 
γεγόνχσι et sequentia omittit. 
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1425, 5a δραστήριον διὰ τάς νίχας Ald. διὰ τὰς 
v(xac ut glossam habet 6. δραστήριον τὸν Ἀλχιδιά- 
δὴν Suidas s. Σίφνιοι. μισεῖ R. ἐχθαίρει ceteri. Thu- 
cydidem 6, 15, comparat Dukerus. 

1427, Ὁ κχαταδέχεσθε V. χαθόλου Reg. — 4 
βραδέα Reg. 

1432, 7 φρόνημα etiam Suidas s. Οὐ χρή et s. 
Σχύμνος. φρόνημα ἔχοντα Ald. sola. ἀνατραφῇ Sui- 
das s. Σχύμνος, non s. Οὐ χρή. ----8 τιθασεῦσαι 
Suidas utrobique. — τὸ prius $ om. Suidas 
utrobique. τροφοφορεῖν R. 8. M. φέρειν Reg. Se- 
quentia om. M. Reg.: Ἀποσχώπτει xol elc τὸν πα- 
τέρα ᾿Αλχιδιάδου, ὅτι χαχὸς ἦν τῇ πόλει. — 11 πα- 
ραγραφή Dobreus. παρήγαγε γράψας V. παρήνεγχε 
γράμμαθΘ. Potest etiam παραγέγραπται corrigi.Si- 
mili corruptela in schol. Vesp. 1239, ἀναγέγραφε 
abiit in ἀνάγει γραφήν. Dixi de hoc loco ad Fra- 
gmenta p. 38 sqq. éd. Lips., p. 518 ed. Oxon. 
Disp. — 12 τοὺς V. τὸ ceteri. — 14 ἀποφηνάμε-- 
νος Kusterus. Libri ἀποφηνάμενον. ὃ om. 8. ἀντὶ 


--- λέγων Dobraus. ἀνταχούειν ἐχείνου αὐτὸς (αὐτὸν 
Θ.) ἢ λέγων libri. — 15 τὰ παρ᾽ αὐτοῦ Αἰσχύλου 
λεγόμενα Θ. — τό δὲ om. V. — 17 ἀποφαντιχῶς Θ. 
. 1437, 33 τῷ Κλεοχρίτῳ R. — 24 περιδάλλοι V. 
μεταρσίοις R. — 25 αὐροφόροις γενομένοις 8., qui 
27 xal post δὲ omittit. Regius : Ὁ Κλεόχριτος 
οὗτος μοχθηρὸς ἦν ἀνὴρ xal νωθρὸς, φίλος Κινησίου. 
χωμῳδεῖ δὲ αὐτοὺς ὅτι τε τοιοῦτοι "is xal ὅτι τὸ 
ἀνέχαθεν ὅξος ἐπώλουν. λέγει οὖν ὡς, εἶ ναυμαχήσου- 
σιν οὗτοι, fj πόλις σωθήσεται. xal τοῦτο μὲν παίζων 
φησίν" εἶτα ἐπάγει ὃ ἀληθῶς φρονεῖ περὶ τῆς σωτη- 
ρίας τῆς πόλεως, λέγων, “Ὅταν τὰ νῦν ἄπιστα. 

1440, 37 λαμπάδος V. $ ὀξίς additum ex V. Θ. 
— 38 ἐνδιασχευάσασθαι V. — 40 et sequentia om. 
etiam Θ., et in sequenti scholio 3-5. 

1452, 6 συναθετεῖ Θ. -.-- η dxupoi V. xupoi Θ. 
ἀχριδεῖ Ald. Vide Dindorfium ad Fragmenta loco 
supra indicato. 

1453, 10 legebatur Τιμόθεος. Reg.: ὡς xal dvo 
ἔφην. 

1455, glossam ἀντὶ (τοῦ Reg.) οὐδαμῶς habent 
R. et Reg. 

1459, 17 ἐξωμὶς ἢ ἁπλοῖς (διπλοῖς Suidas s. 
Σισύρα) Ald. Sequentia καὶ ἀλλ. — 3 ἐχδύσῃ om, 
etiam Θ. — 19 legebatur ἀφείλετο. --- 233 sq. 6 
δὲ.-- συμφέρει in fine scholii ponit R. Sic etiam 
V. Θ., qui tamen hoc quoque loco 6 δὲ νοῦς μήτε 
χρηστὸν μήτε φαῦλον (χρηστὸς μήτε φαῦλος Suidas) 
addunt. — 24 μήτε φαῦλος ἢ ὀχληρὸς Ald. ξυμ- 
φέρει V. — 25 sq. Est locus corruptus, et procul 
dubio mutilus ; cujus sensum tamen (si in re tam 
obscura divinare licet) hunc esse puto : χλαῖναν 
et σισύραν in uno tertio convenire (sic enim in- 
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133, τό ol om. T. 

139, 30 Mavxá addit R., et preterea χατ᾽ 
ἐρώτησιν, quod referendum ad v. 141. 

146 addit Ald. ὡς xol ἀλλαχοῦ, τοὺς ἀλλοτρίους 
ἀμῶν στάχυς, τούτους ἐν ξύλω δήσας ἀφαύει. Inserta 
ex Suida s. Ἀφαυανθήσομαι. 

148 ἀνύεται, ὅπερ λοιπὸν οὐχ ἂν γένοιτο Ald., in 
quo proximum lemma erat διερεισμένη. 

150 Οἷον additum ex T. διαταξαμένη Ald. 

153 om. T'. Ad v. 154 addit Ald. Adxxow ἐμ-- 
ποιεῖν : Ἀθηναῖοι xal ol ἄλλοι τῶν Ἑλλήνων ὀρύ- 
γματα ὑπὸ τὴν γῆν ποιοῦντες εὐρύχωρα xal στρογγύ- 
λα xal τετράγωνα, xal ταῦτα χονιῶντες, οἶνον ὗπε- 
δέχοντο χαὶ ἕλαιον εἰς αὐτά. χαὶ ταῦτα λάχχους ἐχα- 
λουν. Inserta ex Suida s. Λάχχος, qui ex Photio 
descripsit. 

155, 34 τοῖς θεοῖς Ald. 

193, 5o Λαχεδαιμονίων. Imo ᾿Αθηναίων, ut mo- 
net Petitus. 

198 'E6ápow R. T. 

201 Kat'—dpa6fc in fine post κύριον ponit R., 
6 γὰρ mittens. — 3 τὸ δὲ--οχύριον om. T. Idem 
scholia v. 2303-478 omittit. 

203, 5 xal ἠδούλετο R. 

220, 23 τὰς χαινὰς Suidas s. Χρηστῶς. — a5 
χριθάς Dobraus. Legebatur τρίχας. 

243, 35 Ἀντὶ τοῦ om. R. hicet l. 47. In Ald. 
praecedit scholion iv ταῖς φυγαῖς : τόπος τοῦ διχα- 
στηρίου ἀποχεχρυμμένος. ---- 37 κηρύττεσθαι ἐπὶ Ald. 

253, 46 ἐλέγετο δὲ Ald. 

254, 255 sic in Ald., 6 ἔχων τοὺς ὀφθαλμοὺς 
μεστοὺς dxaOnoclac, 6 λημῶν. ἐχωμῳδεῖτο δὲ ὡς 
συχοφάντης χαὶ ξένος χαὶ χλέπτης. ἐς χυνὸς πυγήν : 
παροιμία, ἐς χυνὸς πυγὴν δρᾶν καὶ τριῶν ἀλωπέχων. 
λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν ὀφθαλμιώντων. 

257, 1 Καὶ μετὰ τούτου additum ex ΆΒ. .--- ἃ 
παρὰ τὴν Ald. 

265, 10 alterum oí om. R., ex quo accessere 
"Ev—atoew. 

267 γυμνωθείσαις Ald. 

289, 36. Sequitur in Ald. θεσμοθέτης, ἀρχή 
τις Ἀθήνησιν, ἕξ ὄντων τὸν ἀριθμόν καίτοι ix τῶν 
καλουμένων ἐννέα ἀρχόντων. καλοῦνται δὲ οὕτως ὅτι 


τῶν νόμων τὴν ἐπιμέλειαν εἶχον. ὅτι δὲ τοὺς νόμους. 


οὗτοι διώρθουν xa! ἐνιαυτὸν ἔχαστον, εἴρηχεν Αἰσχί- 
vic ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος. Illata ex Harpocrat. 
8. Θεσμοθέται. 

292, 33 Ἡδόμενος δριμέσι. xal B. 

295, 37 μηδὲν πρὶν φθέγξη R. 

298, 41 “Ὅπως R., qui 47 6 om. 

318, 1 ἢ τὸ dva6. R. 

319, ἡ Ἄντὶ τοῦ et ὑποδέδεμαι om. R. 

338 ἄτοπον φανερῶς Ald. 


351, 21 ταῦτα οὖν R. 


ADNOTATIO IN SCBROL. 


355 habet iisdem fere verbis Suidas s. "Arta 
et partim grammaticus in Bekkeri Anecd. p. 425, 
1. —— 27 ἁρπάζετε Suidas. 

356, 3o Λαχεδαιμονίοις Ald. et Suidas s. 'A- 


361 est recentioris grammatici scholion, du- 
ctum ex schol. Vesp. 155. Dix». 

366 xal 6 Ἀντισθένης δὲ ἰατρὸς θηλυδριώδης ha- 
bet Ald. 

369, 48 Εἰλήθυιαν R. 

390, 14 τρίτον φθέγγεται, 16 Παρὰ τὰ Ald. 

395 Ald.: 'Γοῦ ὄρθρου δηλονότι. τοῖς πρυτάνεσι: 
τὸ δέχατον μέρος τῆς βουλῆς τῶν φ΄, v! ἄνδρες ἀπὸ 
μιᾶς φυλῆς, of διοικοῦντες ἅπαντα τὰ ὑπὸ τῆς βουλῆς 
πραττόμενα. ἐπρυτάνευον δὲ ἐκ διαδοχῆς ἀλλήλαις αἱ 
δέκα φυλαὶ χλήρῳ λαχοῦσαι. Inserta ex Harpocra- 
tione s. ΠΠρυτάνεις. 

404, 26 scribebatur τιθύμαλλον. ---- 27 γὰρ ol 
R., qui xal πατρίδας cum Suida 5. Γλάμων et Τιθύ- 
μαλλος. Ald. xal ix πατρίδος. ---- 28 ὑπὸ B. τῶν βο- 
τανῶν Suidas. τὴν βοτάνην R. τὰς βοτάνας Ald. — 
31 δηλονότι om. R., qui 36 γέλωτος ἕνεχα. 

426, 38 πένης, ἵν᾽ ἦ ὅτι R. 

433, 41 ἀνέκραγον, 43 διασχευασθεῖσαι Ald. 

446 κιχρᾶν etiam Suidas s. Συμθάλλειν. xol 
χρᾶν Ald. 

4273, 10 ἀχούουσαν.----βουλεύεσθαι addita ex R. 
ἀχούσασαν Suidas s. Γεραίτερος εἰ Μῶρα. Idem 
post Ἀθηνᾶν addit τῆς κατάρας. 

502 λέγουσι T. — 21 δεσμούσας Ald. 

511 Ἀντὶ τοῦ ἠρέμα T. Idem scholia v. ὅ19- 
627 omittit. 

540 fort. θερμαινοίμην. DiNp. θερμαίνοιμι Ald. 

567, 46 ἐνέχυρα φέρειν xoà διδόναι Ald. 

587, 5o τῶν δὲ ἀρχαίων ἀμελεῖν addit Suidas s. 
Avt ἄλλης. . 

596, 1 x&v B. — ἐρωτᾶς πότερός μοι Ald. 

602 Ad hunc v. Ald. xal Δαρειχούς : εἰσὶ μὲν 
χρυσοῖ στατῆρες οἱ Aaptuxol , ἠδύνατο δὲ ἕκαστος αὐ-- 
τῶν ὅπερ 6 παρὰ τοῖς Ἀττιχοῖς ὀνομαζόμενος χρυσός. 
οὐκ ἀπὸ Δαρείου τοῦ Ξξέρξου πατρὸς, ἀλλ᾽ ἀφ᾽ ἑτέρο; 
τινὸς παλαιοτέρου βασιλέως ὠνομάσθησαν. λέγουσι 
δέ τινες δύνασθαι τὸν Δαρειχὸν δραχμὰς ἀργυρίου 
εἴχοσιν, ὡς τοὺς πέντε Δαρειχοὺς δύνασθαι μνᾶν ἀρ-- 
qup(ov. Inserta ex Harpocratione s. Δαρειχός. 

611 addit Ald. μείρακα δ᾽ ἐνταῦθα Soxet ἀρσενν- 
χῶς εἴρηται, καίτοι Ἀμμωνίου λέγοντός μειράκιον 
καὶ μείρακα ταύτῃ διαφέρειν, ὅτι τὸ μὲν μειράχιον 
ἐπὶ ἀρσενιχοῦ, τὸ δὲ μεῖραξ ἐπὶ θηλυχοῦ. ἢ πρὸς τὸ 
γυναιχῶδες τῶν χιναίδων. ἐρείδειν δὲ συνουσιάζειν. 

652, 31 δέχα πηχῶν Ald. ὅτι R. T. ὀψινόν Sui- 
das s. Δεχάπουν σχιάν. ὀψενόν Ἀ. ὀψέ T. Ald. Quse 
addit ἄλλως. τὸ παλαιὸν χαλοῦντες ἐπὶ δεῖπνον καὶ 
καλούμενοι παρεσημαίνοντο τὴν σχιὰν, καὶ οὕτως οἱ 
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μὲν ἔμενον τοὺς χληθέντας, ol δὲ ἀπήεσαν ἐπὶ τὰς 
ἑστιάσεις, οὐδ᾽ ὁπὸ τηρήσεως οὔσης αἰτίας, ἐφ᾽ ἧς 
οἷόν τε ἦν τεχμήρασθαι εἷς πόσας ὥρας προήκει. In- 
serta ex Suida s. Δεχάπους σχιά. 

658 Ἀντὶ τοῦ χἀμοὶ δοκεῖ τοῦτο συμφέρον T. 
Ald. 


663 Ald. τῆς αἰχίας : αἰχία εἶδος δίχης ἐστὶν ἰδιω- |. 


τιχὸν ἐπὶ πληγαῖς λαγχανομένης, ἧς τὸ τίμημα ἐν 
τοῖς νόμοις οὐχ ἔστιν ὡρισμένον, ἀλλ᾽ 6 μὲν xavíyo- 
ρὸς τίμημα ἐπιγράφεται, ὁπόσου δοχεῖ ἄξιον εἶναι 
ἀδίχημα, οἱ δὲ δικασταὶ χρίνουσιν. Inserta ex Har- 
pocratione s. Αἰχίας. Scholia v. 665-8235 omittit I. 

681 χληρωτιχὰς Ald. 

685, 51 τοῦ 9 Β. — ὅλ ἵνα χάμπτωσιν : ἀπὸ τοῦ 
—ix τῶν Ald. 

724, 12 χατωνάχης δουλιχὸς R. 

733 Ἐμπλέχτρια---γυναῖχας habet Suidas s. 
Κομμώτρια. — 30 f$ ἀλεχτορίς, 33 χιθαρῳδὸς Ald. ὃ 
om. R. 

757, 43 τὰ πρασσόμενα Ald. — 44 τῶ δὲ R. 
πομπὴν αὐτὰ ὡς Ald. 

794, 5o γένοιτο etiam Suidas s. Σύμδολα. γέ-- 
νηται Ald. ἐπετέλουν Suidas sine οὐχ. 

809, 3 χοροδιδάσχαλος temere Portus. Drwp. 

834 xowol T. — 17 γάρ εἶσι ταῦτα T., qui om. 
scholion 840. 

842, 22 ᾽Οπτᾶται. τότε γὰρ R. 

844, 35 φασουλίων T. — 27 ναύταις δὲ R. Scho- 
lia v. 862-880 om. T. ! 

868 πᾶσαν τὴν R. — ἡ τῶν ἐψημάτων Ald. 

883, 45 οἵ τρυφηλοί T. 

904, 2 τὰς χεῖρας T. κατὰ μίαν R. 

906, 5 χοσμίου etiam Suidas s. ᾿Ἐπίκλιντρον. 
χλισμοῦ dici debuisse animadvertit Kusterus. 
ὄφιν om. R. ὄφιν δὲ ἢ τὸ αἰδοῖον Ald., omissis ἢ τὸ 
ζῷον. Scholia 915, 918 om. T. 

. 918, 8 ὀρθὸν (immo τὸν ὀρθὸν) τὸ αἰδοῖον ἔχοντα 
Berglerus. 

920, 10 λαιχάζουσιν Dindorfius. Scribebatur 
λαιχάζουσιν. Portus λειχάζουσιν. Ald. ἀπὸ τοῦ πρώ- 
του στ. Scholia 922-996 om. T. 

929, 17 βοτάνη δηλοῖ Ἀ. μᾶλλον βοτάνη, 18 τὸ 
πρόσωπον, 38 δὲ παιτὸν παίειν Ald. 
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998, 45 πρὸς θάνατον Γ., qui reliqua scholia 
omittit. 

999 τοῦτο ὡς ἑταίρα οὖσα R. omisso φησι. 

1007, 51 χατέδαλες Portus. Legebatur xa- 
τέλαδες. 

1020 ὑπὸ τῆς B. Ald. 

1021, 3 εἴρηχεν R. — 7 τι μὴ Ald., quee om. μὴ 
ἐξεῖναι et 8 οὐδενὸς. 

1026. Ald. ad hunc v. ἐξωμοσία : ἔνορχος πα- 
ραέτησις δι᾿ εὔλογον αἰτίαν. ἐξωμοσία, ὅταν τις φάσχῃ 
3| ὑπὲρ ἑαυτοῦ ἢ ὑπὲρ ἑτέρου ἐγκαλούμενος μὴ δεῖν 
εἰσάγεσθαι δίκην, εἶτα xal τὴν αἰτίαν δι’ ἣν οὖχ εἰσ- 
αγώγιμος fj δίκη, εἰ δοχεῖ κατὰ λόγον ἀξιοῦν, ἐδίδοτο 
αὐτῷ ἐξωμοσίᾳ χρῆσθαι, xal οὕτως διεγράφετο ἢ 
δίχη. καὶ ἐξωμόσατο, ἀπηγόρευσε. xal ἐξομόσασθαι τὸ 
μεθ᾽ ὅρχου ἀπαρνήσασθαι πρᾶξίν τινα διὰ νόσον ἢ 
πρόφασιν ἑτέραν τινά. Inserta sunt ex duabus glos- 
sis Suida. 

1029, 16 ἀνδροφόνους Ald. 

1034, a0 Εἶδος χοσχίνου, 25 ἔγημε Ald. 

1056, 31. Conf. schol. Ran. 225. — 32 δαίμο- 
vac Ald. 

1058 μαλαχίων : μαλαχὲς ὑποχοριστιχῶς habet 
Ald 


1073, 45 παρὰ τῶν νεχρῶν : παρὰ τῶν πλειόνων 
Ald 


1086, 47 oi om. R. πορθμεῖς Ald 

1089, 52 χρινόμενον etiam Suidas s. Εἰσαγγε- 
Ala. ἀποχρινόμενον Ald. Vid. Schneider. ad Xe- 
noph. Hist. Gr. 1, 7, ao, et Hudtwalcker. in 
libro De diztetis p. 95. Sequentia om. etiam 
Suidas. Fortasse Κρατερὸς δὲ. Diwp. Vide Mei- 
nek. Com. I, p. 54 sq. 

1101, 5 λήχυθος δὲ, τουτέστι διῳδηχυῖα τὸ πρόσ- 
extoy Suidas s. Φρύνη. 

1121, 13 corrigendum videtur Ἶδαίοις, cum 
Bergkio Commentt. p. 111. Obscura et, ut vi- 
detur, defecta sunt que de Cratino traduntur. 
Drwp. 

1158, 9 τῶν ἐχλεγόντων, 10 εἰπεῖν ἐχλήθην Ald. 
Scholia 1 165-1174 accesserunt ex R. 

1165 ῥυθμός ἐστιν οὕτω χαλούμενος Suidas s. 
Κρητιχός. 
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Argumentis Pluti caret R. 

AnG6. I om. V. Thome Magistro tribuit Ald. : 
nam Vite Aristophanis, qu& proxime przcedit, 
inscriptum est Θωμᾶ τοῦ Μαγίστρου σύνοψις τοῦ 
τε βίου Ἀριστοφάνους χαὶ τῆς τοῦ δράματος ὁποθέ- 
σεως. Est in Regio codice 3821, in quo nihil de 
Thoma. — 1 τοὺς om. Reg.— 5 sq. μετὰ τοῦ οἰκείου 


θεράποντος ἀπελθόντα εἷς τὸ μαντεῖον Ἀπόλλωνος 
xai διερωτῶντα περὶ Reg.— 12 ἐντύχοι, τούτῳ Reg. 
ἐντύχῃ, τοῦτο Ald. — 18. αὐτοῦ τοῦ Πλούτου Reg. 
et duo Brunckii. — 30 ἐδουλεύσαντο duo codd. 
Brunckii. ἔσχον Reg. Ald. —25 μόνοι Beg. 

Ano. II. 3g ἐπερωτᾷ, 32 xal γέροντι Ald. — 5 
τε xal ἄλλων V. .-- 7 τοιαῦτα Ald. 
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Anc. IIL τὸ τις om. V. — 13 ἀναθρέψει, 14 
τοῖς τρόποις, 15 φαῦλος V. — 18 ὡσαύτως, id est, 
ut in argumento superiore. 

Anc. IV. a1 ᾿Αλχαίῳ, 11 διδάξαι V. 

AG. V. Hzc accesserunt in ed. Juntina a. 
1525. Margini Aldina adscripsit Victorius in 
exemplari meo. Dr». Sunt in Regio.—26 δὲ om. 
Vict. — a9 τὸν χρεωφειλέτην Vict. — 31 legebatur 
ἄτη. Correxit Hemsterhusius ex Hom. 1l. I, 373. 

Anc. VI est etiam in Regio, praefixo ἄλλως, 
sine Aristophanis nomine. — 3 ἀχολουθεῖν, 4 πε- 
ριτύχοι Reg. ἀνέρι ob versum posuit Diudorfius. 
Libri ἀνδρὶ. Post. Πλοῦτος Hemst. delevit δ᾽, 
quod legebatur. Neque habet Reg., qui soluto 
versu ὀπτάνεται τούτῳ 6 Πλοῦτος τυφλὸς àv. — ὁ 
ἤγαγεν Reg. Ald, — ἀπήγαγον Scaliger et codex 
Kegius. Legebatur ἀπῆγον. --- 8 versus non in- 
teger. Post f, δ᾽ excidit fortasse dvaoavsic'. διε- 
χώλυσεν autem si in fine versus positum fuit, 
διεχώλυεν scribendum. Dixp. Reg. x&v ἡ II. τοῦτο 
διεχώλυεν. — 9 οὕτως Dindorfius. Libri ὅμως, 
quod servandum fuisse videtur. 
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I1, I1 τῆς τοῦ codex, — 23-26 post ἀνδρὶ Ll. 38 
ponit Ald. Hoc loco a manu rec. habet V, Scho- 
lia ad v. 1- 10. om. Θ., habet glossemata. — 23 
θαύματος Ald. — 36 τύχην Pauwius [ εἰ 5ἰο V.]. 
Legebatur μάχην. Τύχην conditionem, sortem 
servilem vocat :ut ad v. 21, οὐδὲ μὴν δούλοις óvei- 
δίζουσα τὸ τῆς τύχης ὑποδεές. Τύχαι παρ᾽ "EJAn- 
σιν, inquit schol. Eur. Hec. 865, καὶ αἱ ταπειναὶ 
τάξεις τῶν ἀνθρώπων xol ὑποτεταγμέναι, xol αἱ 
δψηλαὶ καὶ ἐπιχρατοῦσαι" ubi, quas dudum pro 
πράξεις reposueram, τάξεις habet cod. Dorv. ''ó- 
χὴν inter alia Suidas interpretatur ἐπιτήδευμα. 
HxusT.— 28 post ἀνδρί sic pergit Ο. ἀργαλέον 
δὲ ἀντὶ τοῦ χαλεπόν. εἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ ἄλγους ἀλ-- 
γαλέον xal ἀργαλέον. χαλεποῦ δὲ ὄντος .--ὁπηρετῇ 
(v. schol. ad v. 2). τὸ δὲ ὡς ἐπιτάσεως λαμβάνουσι 
δηλωτιχὸν ἀντὶ τοῦ λίαν, ἵνα ἢ τὸ χομιδῇ, σφόδρα. 
ἄλλως. ἀργαλέον τὸ δυσχερὲς καὶ δύσχολον. πεποίηται 
δὲ πρὸς τὸ ἔργον. ἢ διάνοια πλεχτὴ ἔχ τε σχετλιασμοῦ 
xa θαυμασμοῦ. τὸ γὰρ ὡς ἐπαμφοτερεῖ, ἣ ἐπίτασιν 
δηλοῖ. ἀπαυδᾷ δὲ οὐ πρὸς τὸ τῆς ψυχῆς (corr. τύχης) 
σχληρὸν, ἀλλὰ πρὸς τὸ τοῦ δεσποτοῦ ἐπαχθές. Bre- 
vius R. ἀνδρί. ἀργαλέον δὲ ἀντὶ τὸ (corr. τοῦ) χα- 
λεπόν. εἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ ἄλγος ἀλγαλέον xal x. τ. 
τοῦ ἃ εἷς ρ ἀργαλέον. χαλεποῦ δὲ ὄντος τοῦ δουλεύειν, 
χαλεπώτερον--“ ὑπηρετῇ. Ib. ἀργαλέον additum ex 
R. G, om. Ald. εἰ Suidas s. v. 'ApyaMov. — 43 
νηυσὶ---πέλασσε om. R. 

2, 13. Σχέσις apud grammaticos est habitus 
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quidam statusque rei certus per przpositionem 
aliamve orationis partem expressus : veluti παρὰ 
dicitur σημαίνειν τὴν ἐχτὸς aut τὴν ἔξω σχέσιν, 
quod utrumque habet Etymol. p. 651, 30; 653, 
ἠδ, quando vim illam τοῦ £t sive ἐχτὸς vel in se 
continet, vel vocabulo, cui agglutinatur, conci- 
liat. Παραφρονεῖν igitur hunc in modum erit, 
extra sanam mentem esse; παρανόμος, extra le- 
gem positus. Eustath. ad Il. B, p. 217, 21, id 
agens, ut nunquam a poeta praepositiones in 
verbis componendis frustra cumulari ostendat, 
exemplum affert ex Od. Z, 88, ὑπεχπροέλυσαν : 
ἐχεῖ γὰρ, inquit, ἡ μὲν ὑπό πρόθεσις τὴν χάτω σχέ- 
σιν δηλοῖ, 4j δὲ ἐξ τὴν ἐχτὸς, ἡ δὲ πρό τὴν ἐπὶ τὰ 
ἔμπροσθεν. Apud Etymol. in. Μετάφρενον : ἣ μετά 
σημαίνει καὶ τὴν ἄνω σχέσιν, ὡς τὸ μέτωπον" quomo- 
do, monente Thoma, τὴν ὑπέρ πρόθεσιν τὴν ἐπάνω 
σχέσιν δηλοῦσαν genitivo jungunt.Attici. Apollo- 
nium scholiastes reprehendit ad Arg. 1, 242, qui 
in πόθι significationem motus posuerit : ἔστι γὰρ 
τῆς ἐν τόπῳ σχέσεως δηλωτιχόν - quae τοπικὴ σχέσις 
appellatur ab Apollon. Alex. De synt. 4, p. 319, 
33o. Hzusr. 

5, 31 ἀνάγχη μετέχειν τὸ ποιητιχὸν, 33 γὰρ τῆς 
V. ἀποτίεται Ἀ. εὐρύοπα Ζεὺς om. V. — 34 ἦμαρ 
ἄγησι Ἀ. --- 35 αὐτῷ διαπράττοντος ἐν τῷ V. — 36 
μὴ δύνασθαι ποιεῖν Hemst. ποιεῖν ἄρ᾽ οὗ λέγεται V. 
ἀλλὰ om. Ald.— 39 τοῖς ἀπειθοῦσι "τρὸς τοὺς δεσπό-- 
τας Juht. [et Reg.] Capiendum quasi scriberetur, 
τῶν πληγῶν, at ὀφείλονται τοῖς δούλοις, οἵπερ ἀπεῖ- 
θοῦσι τοῖς δεσπόταις. Significat scholiastes, τὰ χαχὰ 
posse dupliciter intelligi , vel stultitias herorun;, 
et, qua inde proveniunt, calamitates, vel ver- 
bera et plagas, qua servisimmorigeris debentur 
et intentantur. Sequentia jure improbat HSte- 
phanus App. de D. A. p. 83; nam si his locis 
adhibiti non essent articuli, potius ἔλλειψις eo- 
rum fuisset dicenda. Tum observari jubet 
πλεονάζειν active usurpatum pro, ufi solent 
articulorum pleonasmo , adhibere solent articulos 
supervacuos : quod tamen pluribus exemplis non 
caret. Hxxsr. 

6 τὸν τοῦ σώματος χύριον : τοῦτο ἀντὶ τοῦ τινὰ 
ἕχαστον. ἔγγιστα γὰρ οὗτος χυρίως. ἢ ἑαυτοῦ τὸν 
δοῦλον οὐχ ἐᾷ χρατεῖν f τύχη. (Ad v. 7) ἀντὶ τοῦ ὠνη- 
σάμενον. οἷον αὐτὸν ἑαυτοῦ τὸν δοῦλον οὐχ ἐᾷ χρατεῖν 
$ τύχη. ἄλλως. ἀντὶ τοῦ τὸν etc. G.. 

7, 1 Sq. sic G. et Suidas s. ᾿ΕἙωνημένοι. λέγουσι 
γὰρ διὰ τῆς αὐτῆς φωνῆς τὰς τοῦ ῥήματος χλίσεις 
V. Ald. .-- ἃ τὸ πᾶν oóx Ο. Perverse autem scho- 
liasta de participio plurali ὠνησάμενοι precipit 
quod in universum de aoristo przcipi debebat. 
Nam πρίασθαι veteres Attici dicere solebant, 
non ὠνήσασθαι. V. Lobeck. ad Phryn. p. 138, et 
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Aglaoph. p. 876. Div». — 4 ἀγορ . . . . Θ. Plene 
Reg., qui sequentia quoque habet. — 9 Καριχὸν 
Reg. Junt. Correctum ex Synesio. 

8, 10 παρ᾽ ἐπιγραφῇ codex. — 18 corrigendum 
λοξοὺς xal ἀσαφεῖς. Reg. λοξοὺς ἤτοι dc. — 19 post 
δίδωσι pergit V. ἄλλως. τρίποδι χρῆται---πρό τ᾽ 
ἐόντα. χρυσὸς δὲ ὃ τρίπους---τίμιοι. ἄλλως. ἐτραγι- 
κεύσατο-- δὲ xal τὸ---ὅλμος. τινὲς φασὶν οὕτω---ὡς 
ἰχθῦς. οἱ δὲ ἀγοράσαντες .--- αὐτὸν τὸν τρίποδα. 

9, 36 διὰ τοὺς τρεῖς χαιροὺς, confer Fulgent. 
Mythol. 1, 16. Kusr. — 238. Ad versum Homeri 
schol. ἔστι γὰρ τελείου μάντεως τὸ ἐπίστασθαι τοὺς 
τρεῖς χρόνους ἀχριδῶς. HmasT. ὃς V. ὅς τ᾿ ceteri. 
ἤδειΥ. — 29 sqq. De hac historia vide quz con- 
gessit Menagius ad Diog. Laert. r, 38. Kusr. 
— 30 μισθωσάμενοι Ο. βῶλον, 31 9j et βῶλον. 
Deinde pergit ἠγόρασαν οὖν τινές - εἶτα ἀνηνέχθη 
τρίπους χρυσοῦς. ἐφιλονείχκουν οὖν περὶ αὐτοῦ xal 
ἔλεγον οἱ ἁλιεῖς ὡς ἰχθῦς, οἱ δὲ ἀγοράσαντες ὡς πᾶν 
τὸ ἀνιὸν ἠγοράσαμεν τῇ ἑαυτῶν τύχη. οὕτως οὖν --- 
Ἀπόλλωνα. 6 δὲ ἤτησεν αὐτὸν δοθῆναι τῷ σοφιστῇ. 
προσήγαγον οὖν τοῦτον τοῖς ἑπτὰ σοφοῖς. — 35 de- 
lendum secundum illud καὶ πᾶν : nisi potius exi- 
stimes, quum ex binis exemplaribus inter se 
comparatis, quorum in uno πᾶν τὸ ἀνιὸν, in al- 
tero πᾶν ὅ τι τύχοι fuerit, hzc scholia describe- 
rentur, utraque librarium conjunxisse. Hzxsr. 
Recte; v. schol. Paris. infral. 3.— 39 sq. Oracu- 
lum hoc attulerunt Diodor. Exc. Vat. p. 15 ed. 
Mai. et Diog. Laert. 1, 38. — 4o τίς c. Diod. τὶς 
(i. e. ὅστις) c. Diog., recte. Dix». σοφία πρῶτος 
πάντων Diod. τούτου Diog. Legebatur τούτῳ cum 
Diod. τρίποδ᾽ αὐδῶ Diod. et Diog. Legebatur τρί-- 
ποδα δῶ. --- 4I ἕχαστος οὖν V. — 4a 56. εἶναι μὴ 
(corr. μὲν) λέγων, ἔχειν δὲ σοφώτερον ἑαυτοῦ. ἔδοξεν 
οὖν ἀναθεῖναι αὐτὸν τῷ ᾿Απόλλωνι σοφωτέρῳ πάντων. 
ὅθεν & λόγος ἐσχηχέναι αὐτὸν (αὐτὸν om. G.) τὸν 
τρίποδα V. — 45 θέσπιν ᾧδὴν Hemst. θεσπιῳδεῖν R. 
θεοπεδωδεῖν Ald. — 46 Θέμιν Ἀ. et Suidas s. Θε- 
σπιῳδεῖ. θεόμαντιν Ald. Hemsterh. : « Θεοπεδωδεῖν 
Suidae jam state vox mendosa. Scribendum est 
Sine controversia παρὰ τὸ, θέσπιν ἀοιδήν" sic 
enim malo quam , quz propius ad literas acce- 
dere videantur, θέσπιν δὴν, vel θέσπιν ἄδειν, ut 
ipsum illud Homericum Od. A, 338, ad originem 
vocis demonstrandam adhibuerit. Eustath. p. 
1420, 17 : Θέσπιν ἀοιδὴν, ἦτοι θείαν xal ὡς ὑπὸ 
θεοῦ ἐσπομένην ἤτοι λεγομένην" τοῦτο δὲ συνθέντες 
οἱ μεθ’ Ὅμηρον θεσπιῳδεῖν λέγουσιν, ὃ δηλοῖ τὸ 
μαντεύεσθαι. Deinde Suidas pro θεόμαντιν przebet 
Θέμιν. Themidi sane suum in tripodem et sortes 
Delphicas jus constat jam ante Apollinem: 
imo omnibus oraculis et vaticinis verbis nu- 
men praesse dicitur Themidis, ut ait Ammia- 
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nus Marcellin. ar, zr, p. 285: unde ratio- 
nem verbi θεμιστεύειν repetere grammatici so- 
lent. Verum non video Themidi, que dudum 
pristinas sedes Phoebo cesserat , quis sit locus, 
nihi! ad interpretationem verbi θεσπιῳδεῖν con- 
ferenti : nam non metuo ne quis similitudine 
duarum priorum literarum niti velit : quare te- 
nendum est θεόμαντιν, quam Pythiam vatem in- 
telligo Apolline plenam. Θεομάντεις et χρησμῳδοὶ 
junguntur a Platone Apol. Socr. p. 17, E, et 
Men. p. 427, D, quemadmodum a Galeno lib. 1 
ad Hippocr. II. διαιτ. à£., θεομάντεις xol χρησμο-- 
λόγοι. Jam porro quicumque cogitarit, quam 
inusitate dicatur μαντείας ἄγειν, haud difficulter 
mihi largietur reponendum esse ἄδειν : hoc enim 
vestigio, quod alioqui nullum est, ducimur ad 
fontes verbi θεσπιῳδεῖν * praeterquam quod con- 
festim sequitur ol ἀδόμενοι χρησμοί, Nunc eadem 
opera liquet aptius isto pacto locum totum posse 
constitui : ἡ δὲ λέξις ἠτυμολόγηται παρὰ τὸ θέσπιν 
ἀοιδὴν, 3) παρὰ τὸ τὴν θεόμαντιν ἐχεῖ τὰς μαντείας 
ἄδειν " non enim duplicem diversamque notatio- 
nem proponit, sed unam duntaxat, quam additis 
hisce ἢ παρὰ τὸ τὴν 0. d. τ. μ. d. illustrat et con- 
firmat. »— 46 χρυσὸς V. — 47 ἀδόμενοι Ald. In 
qua sequitur recentissimi grammatici addita- 
mentum : xal τὰ μὲν περὶ τοῦ Πυθίου τρίποδος δια- 
φόρως ἱστορούμενα ἐν τοῖς Πινδάρου ὕμνοις εὐκαίρως 
ἡμῖν διείληπται. ὃν δὲ τρόπον τὸ ἐν Δελφοῖς εὑρέθη 
μαντεῖον, Διόδωρος ἐν τῷ ἐχχαιδεχάτῳ τῶν ἱστοριῶν 
βιόλιοθήκης (c. 26) οὕτω πὼς φησίν" « ὄντος γὰρ 
χάσματος ἐν τούτῳ τῷ τόπῳ, καθ’ ὃν ἦν τὸ ἄδυτον, 
xal περὶ τοῦτον γενομένων αἰγῶν, διὰ τὸ μήπω χα- 
τοιχεῖσθαι τοὺς Δελφοὺς, αἰεὶ τῷ χάσματι τὴν προσ-- 
ιοῦσαν xal προσδλέψασαν αὐτῷ σχιρτᾶν θαυμαστῶς, 
xal προΐεσθαι φωνὴν διάφορον τὸν δὲ ποιμένα θαυ- 
μάσαι, καὶ προσελθόντα τῷ χάσματι ταὐτὸ παθεῖν 
ταῖς αἰξὶ, χαὶ προλέγειν τὰ μέλλοντα. τῆς δὲ φήμης 
διαδοθείσης, πλείους ἀπαντᾶν ἐπὶ τοῦτον τὸν τόπον, 
xai τοὺς πλησιάζοντας ἐνθουσιάζειν δι᾿ ἃς αἰτίας 
νομισθῆναι τῆς γῆς εἶναι τὸ χρηστήριον. χαὶ πολλῶν 
ἀφανιζομένων διὰ τὸν ἐνθουσιασμὸν, προφῆτιν μίαν 
χαταστῆσαι. ταύτη δὲ χατασχευασθῆναι μηχανὴν, 
ἐφ᾽ ἣν ἀναδαίνουσαν ἀσφαλῶς μαντεύεσθαι, ἔχουσαν 
τρεῖς βάσεις, ἀφ’ ὧν αὐτὴν τρίποδα χληθῆναι. θε-- 
σπιῳδεῖν δὲ τὸ ἀρχαῖον παρθένον λέγεται διὰ τὸ 
ἁγνόν. ὕστερον δὲ ᾿Εχεχράτη τῆς χρησμολογούσης 
ἐρασθῆναι διὰ τὸ χάλλος, καὶ συναρπάσαντα βιάσα-- 
σθαι. διὸ νομοθετῆσαι τοὺς Δελφοὺς (τοὺς Δελφούς 
huc transposuit Portus. In Ald. legitur post βιά- 
σασθαι) γυναῖχα πεντήχοντα ἐτῶν παρθενικῇ σχευῆ 
χρηστηριάζειν, καθάπερ ὑπόμνημά τι τῆς παλαιᾶς 
προφήτιδος. » — 49 ἔρριπτον, 5o δόντος, 3 ἔχρ. αὖ. 
τοῖς ὃ Ἀπ., ἡ εἷς τοὺς, 7 οἷδε Reg. 
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11. Scholiis et glossematis ad 11-45 caret 8. 
«» 10 δυοῖν R. δυεῖν Ald. B^ V. — 11 τοῦδε μέμν. R. 
sine τοῦ θεοῦ, quod om. V. « θεσπίσεως V. et, ut 
epinor, R. » Dti». θεσπεσίας Ald. τε om. V. — 1a 
xal μὴν xal τῆς χατὰ μουσιχῇς R. sine ἐπιστήμης. 
τὴν om. V.— 14 ἀπέπεμψε Hemst. ἔπεμψε R. 
Ald. — 15 θεσπιάσεως R. Legebatur θεσπεσίας. 
« Τὸ προσεχὲς τῆς ἐχεῖθεν ἐξόδου, paullo durior 
locutio, hoc sensu capienda : artis vaticinandi 
mentionem fecit propterea quod jam modo templo 
Pythico exierant. » Hausr. προσχερές R. , ex quo 
addita 16 sq. τὴν δὲ---αὐτῆς ἔχων. — 17 legebatur 
τριῶν δέ. Est hoc alius scholii initium. — 20 ἔχων. 
«προσθεὶς δὲ xol τὸ σοφὸς τὴν, 14 περὶ τῆς V., qui 
46 οἰχείων. μᾶλλον ἀρετῶν Ald. ἀρετῶν μᾶλλον Por- 
tus. In fine addit Ald. ἥπερ ὠφέλησεν xal διὰ μὲν 
τῆς μαντείας ἐτάραξεν᾽ διὰ δὲ τῆς ἰατριχῇῆς μελαγ-- 
χολᾶν ἐποίησεν διὰ δὲ τῆς σοφίας, ὅ ἐστι φρονήσεως, 
καὶ τὸ φρονεῖν αὐτὸν ἀφείλετο. τοῦ δὲ ποιεῖν (v. 14) 
ἢ παραλήγουσα xot, καὶ οὐ χρὴ ποεῖν γράφειν. --- 8 
καὶ τὸ μὲν Reg. — 29 παρῆχε addidit Hemst. Re- 
gius habet infra, χρείαν ἔχειν ἐνταῦθα παρῆχε. --- 
33 μάτην Hemst. et Reg. μάντις Dorv. — 34 ἀπι- 
στῶν σοφὸς ἐξ Ἀ. -- 12 οὐ plv V. 


ε 

15, 44 ἐχ τοῦ κατὰ τὸν ππατ᾽ R. Legebatur τοῦ 
παράπαν. Vera scriptura etiam in schol. Ven. est. 
— 43 προσήχειν R. Legebatur προσήκει. Corre- 
ctum ex schol. Ven. τῷ τυφλῷ G. — 47 τοῦ χατὰ 
V. — 48 sqq. Eadem Moschopulus habet, addi- 
tis Aristophanis verbis, in Ἀττικῶν ὀνομάτων 
ἐχλογῇ. Hgwsr. — 49 ἔλλιπῶς Reg. recte, ut solet. 

17. 3 V. pergit ἄλλως. βραχύ. τῇ λέξει δὲ 
ἐχρήσατο ἐπιτείνων ---εὐτελής. ἢ dac νομίσματος 
μικροῦ ἄνθ" (ὅθεν 6.) xal γρύτη τὰ μιχρὰ σχεύη. (v. 
a1.) ἢ στεφανηφορία ----. In R. est οὐδὲ γρύ. τὸν... 
ὄνυχος λέγει. τινὲς δὲ τὸν γρυλλισμὸν, τουτέστι τὴν 
φωνὴν τῶν χοίρων. ἢ εἶδος μικροῦ νομίσματος. Et 
wferius , tuy . .. xal pixgo. . .. ἐχ μεταφορᾶς τοῦ 
ὄνυ.... ῥύπου. — 4 ῥῦπος legebatur hic et infra. 
Reg. ubique ῥύπος. ---- 9 ῥυποπώλης. Adsentior H. 
Stephano in Γρυτοπώλης ad hanc scholiaste vo- 
cem notanti : forsan ῥωποπώλης scripsit : quamvis 
enim me non fugiat, quid ad defendendum ῥύ-- 
vov pro frivolis, minorisque pretii mercibus afferri 
possit , hoc tamen praefero. Hewsr. Corruptius 
etiam Suidas s. Γρῦ, ὅθεν καὶ γρύτη xal γρυτοπώ- 
λης, ὅπερ οὖχ εἴρηται, ἀλλὰ γρυτοπώλης. — Ibid. 
γρυτάρης. Forma vocis satis demonstrat originem 
in citeriore tantum Graecia quarendam : simi- 
liter enim atque ἁμαξάριος et ἁμαξάρης, βασταγά- 
gu et βασταγάρης, χουρσάριος et χουρσάρης, νω-- 
τάριος et νωτάρης apud Suidam, φουρνάριος et 
φουρνάρης dicuntur, sic et γρυτάριος, γρυτάρης, 
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Scrutarius, de quo simul et ῥωποπώλη Hadr. Ju- 
nius in Adag. egregie docuit. Hujus generis longe 
plura v. ap. Ducang. in Glossario. Tale est μυλω- 
γάρης Schol. Eq. 353. Hic igitur potius scriben- 
dum arbitror, ῥωποπώλης, ὃς xol, vel xowük 
γρυτάρης. Qua sequuntur, χέχρηται---μκόνον δοχεῖ 
τι, superius subjicienda sunt post ὄνυχος ῥύπος, 
l. 4, unde dissimilibus insertis male separantur : 
constat hoc itidem ex scholio codicis Dorv. Fa- 
ctum autem fuit non raro, dum interpretatio- 
nes diverse ex diversis libris atque enarratori- 
bus excerpuntur, ut quedam , temere congestis 
pluribus , alienum locum occuparent. Hxxsr.— 
10 ἀποχρίσεως V. et Victorius inlibro Poggiano. 
ἀποχρήσεως Ald. — 15 δοχεῖ τι Junt. et Victorius. 
V. infra ad l. 33. δ᾽ ὅτι V. Ald. — Ibid. εἴρηται δὲ 
--ἰχόντων. Hunc solum istis locum attribuit Ald. 
et caret scholio, quod totidem fere verbis ite- 
ratur ad πράγματα, v. 20, in Juntina. Portus non 
hec tantum sede sua deturbavit, sed insuper 
ista , τὸ δὲ σχῆμα (ῥῆμα ed. Genevensis, erratum 
arbitror typorum ) παρ᾽ ὑπόνοιαν, adnotationi ad 
v. 40 subjecit. Non probo : certe in πράγματα 
qualis sit figura preter exspectatum cadens, 
nullus video ; quz tamen hic intelligi quodam- 
modo potest, quod post excitatam responsi spem 
per xai ταῦτ᾽ ἀποχρινομένου subito sequatur, τὸ - 
παράπαν οὐδὲ γρύ. Ceterum ista εἴρηται δὲ ἀπὸ 
μεταφορᾶς τῶν πολυχτημόνων ἀνθρώπων etc. eum in 
modum capio, ut significet scholiastes, Aristo- 
phanem in illis ἀποχρινομένου οὐδὲ γρὺ consuetu- 
dinem imitari hominum opulentorum, qui pre 
fastu aliis , presertim tenuioris fortuna homini- 
bus et servis, respondere graventur, atque in- 
terpellationibus ingratis molestiam sibi creari 
superba taciturnitate demonstrent. Quamobrem 
si alterutro loco hzc eradenda sunt, posteriore 
malim; ideo precipue, quod apud Suid. in Πρά- 
γματα, ubi hoc ipsum παρέξω πράγματα exponit, 
ἀντὶ τοῦ ἐνοχλήσω., nihil istorum appareat; nec 
Dorv. aliud habet, quam inter versus δώσω ὀχλή-- 
σεις. Hxxsr. Victorius in libro Poggiano ante 
εἴρηται inseruit : πράγματα τὰς ὀχλήσεις. — 20 
τινὰ Hemst, τὶ Dorv. et Reg. — Ὧι οὐδὲ Reg. οὖ- 
δὲν Dorv. — 23 μόνον δοχεῖ τι. τινὲς δέ φασιν ix 
τῆς τῶν χοίρων φωνῆς, ἥτις λέγεται γρυλλισμὸς, πα- 
ρῳδῆσθαι τοῦτο Reg. 

21, 34 ὅτι xat R. Legebatur οὖν. Ib. μαντείου οἱ 
Xgno... (fort. οἱ χρηστηριαζόμενοι) addit R. — 
38 διαχόσμησις additum ex V., qui 39 om. τὸν 
cum Ald. ἀπιοῦσι δούλοις τε xal ἐλευθέροις ἰσοτίμως 
ἐδίδοτο, οὐδὲν Ald. εἰσιοῦσιν ἐγγυτάτω (corr. ἐδίδοτο) 
ἰσοτίμως πᾶσι δούλοις τοὺς ἐλευθέρους τυχεῖν (fort. 
πᾶσιν, ὥστε δούλους τοῖς ἐλευθέροις τυχὸν) ἐν ταυτῷ 
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μετρεῖσθαι ἀξιώματι, κατὰ τὴν ἐνταῦθα εἴσοδον, οὐ-- 
δὲν V. — 41 οὔτε μὴν R. V. — 4a δυσωπιχῶς R. 
Ald. Post δυσωπητικῶς pergit V. ἄλλως. ὅτι xol 
(corr. ὅτι oi ex G.) ἀντικομιζόμενοι (corr. dvaxopa- 
ζόμενοι) ἐκ τοῦ μαντείου ἐστεφανηφόρουν xal ol χρη- 
σόμενοι. xal ἄλλως. ὅτι πάντες οἵ εἰς θεὸν ὁρμῶντες 
χαὶ ἀπὸ θεοῦ ἐπανιόντες ἐστεφανηφοροῦντο ( corr. ἐ- 
στεφανηφόρουν), θεοῦ ἰσοτέλειαν δούλου xal ἐλευθέρου 
διδόντος. — 43 sq. 6 Καρίων.---τοῦτό φησι om. R. 

22, 46 ἄν οὗ μᾶλλον ταῖς χεφαλαῖς V. De hoc 
scholio R. hzc tantum habet, ἵνα μᾶλλον ἀλγῆς. 
3| πρὸ τῆς τοῦ στεφάνου περιθέσεως ἵνα μᾶλλον dA Tic 
δεχόμενος τὰς τῶν πληγῶν... — 47 λέγεται γὰρ 
G. — 51 ταῖς χεφαλαῖς V. 

23, 1 sqq. sic cod. Paris. « Hac fere scholia- 
stze fuit mens : si aperte λῆρος ad herum dizerit 
Carion , intelliges, Frustra minitare; nihil agis ; 
istis enim tuis dictis non absterrebor , quo minus 
interpeliem. te : sin vero apud se. dixerit λῆρος, 
sive tacite , ut non audiatur (nam istud, Οὐ γὰρ m. 
clara voce protulit ut ab hero exaudiretur), tum , 
inquam , λῆρος per. 56 significarit, nugax es, et 
garritor , qui ista dicas. Quod sequitur post ed. 
Ald. invectum non satis capio, etiamsi refingas , 
ut sane faciendum videtur, τινὲς δέ φασιν ἐσχη- 
ματισμένως εἰρῆσθαι λῆρος ἀντὶ τοῦ, μαντιχός - an 
voluit ex quorundam sententia figurate dici λῇ- 
poc , quasi vaticinandi , id est; nugandi (non ali- 
ter szepe de vaticiniis Comici loquuntur) facul- 
tate praeditus , quia jam modo reversus ab 
oraculo fuerat? Cic. Pro Sext. $ 13 : »aticinari 
atque insanire dicebat. » HzwsT. εἰ μὲν ἐμφανῶς 
τὸ λῆρος πρὸς τὸν δεσπότην εἶπεν ἀντὶ τοῦ περιττο- 
λογία, νοήσεις. εἰ δὲ εἰς τὸ οὐ γὰρ παύσομαι πρὶν ἂν 
φράσης μοι, εἷς ἐπήχοον αὐτοῦ εἶπεν. τὸ δὲ λῆρος 
χαθ᾽ ἑαυτὸ, οὕτως εἴποις Ald. νοήσεις. εἰ δὲ xa0' 
ἑαυτὸν εἶπε τὸ λῆρος, ἤγουν ἡσύχως ὥστε μὴ ἀχου-- 
σθῆναι τὸ οὐ γὰρ παύσομαι χτλ. Junt. In Hemster- 
busii editione (et Regio cod.) scriptum ἀντὶ τοῦ 
περιττολογία νοήσεις * εἰ δὲ καθ᾽ ἑαυτὸν εἶπε τὸ λῇ- 
poc, ἤγουν ἡσύχως, ὥστε μὴ ἀχουσθῆναι (τὸ [δὲ add. 
Reg.] οὐ γὰρ παύσομαι, πρὶν ἂν φράσης μοι, εἷς 
ἐπήχοον αὐτοῦ εἶπεν) τὸ δὲ λῆρος χαθ᾽ ἑαυτὸ οὕτως 
εἴποις χτλ. Postrema sic in Reg., τὸ λῆρος ἀντὶ 
τοῦ φλύαρος εἶ ταῦτα λέγων. τινὲς δέ φασιν etc. — 
6 ὅ ἐστι φλναρεῖς. Ἄλλως et xal om. G. 

25, 15 sqq. Similia tradunt Suid. et Moschop. 
"Att. 'Ov. ' Ex. in v., verbisque ipsis parum dis- 
crepant. Hzxxsr. 

27,28 sq. τὸ χερδαλέον καὶ --παραλογίζου ha- 
bet R. 

29, 45 παρ᾽ Ἄττιχους (scr. 'Avtuoiz) R. — 46 
post σχοπός V. a m. sec. habet οἶδά φησι πρὸς τί 


αἰνίττεται τοῦ δράματος 6 σχοπός. Eadem annota- | 
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tio est in R., sed omissis illis αἰνίττεται 6i — 
σχοπός. 

3o, 47 sq. Τινὲς---ἰερόσυλοι om. R., ex quo οἵ. 
Ceteri xal. 

31, 50 Λιμοῦ et 51 τινὲς etiam Suidas s. Xv- 
χοφψάντης. λοιμοῦ et ὅτι Ald. τὰς ἀφιερωμένας συ- 
χᾶς V. — ὅλ ἐχαχηγόρουν V. — τ ἄλλοθί που Reg. 
« Conf. Philem. Lex. techn. ap. Boisson. ad Phi- 
lostr. Her. p.320. » Basr. in margine exempli 
Regia bibl. 

33, a5 sqq. Scholion recentius ex Suida (s. 
Ταλαίπωρος), ut videtur, iusertum. Duo autem ab 
Suida versus memorantur Antimachi , alter πῶ- 
pov τίν᾽ ἀλόχοισι καὶ οἷς τεκέεσσιν ἔθεντο, alter πω- 
ρητὸν ἀλόχοισι xal οἷς τεκέεσσιν ἕχαστος “ unus ab 
schol. Soph. OEd. Col. 1/4 (qui πωρεῖν pro πενθεῖν 
ab Eleis dici annotavit), πωρήτοιν ἀλόχοισι xol 
οἷς τεχέεσσιν ἔχαστος * et ab schol. Eurip. Orest. 
392 (382 Matth.), ταλαίπωρος παρὰ τὴν πώρην, ὃ 
δηλοῖ τὸ πένθος. Ἀντίμαχος, πώρη τοι ἀλόχοισι xal 
οἷς τεκέεσσιν ἕκαστος. Πορητὺς per ταλαιπωρία, 
πένθος explicat Hesychius : quod vocabulum An- 
timacho esse restituendum animadvertit Sopiu- 
gius, falsus tamen ille in eo quod poets verba 
esse putavit πωρητὺν δ᾽ ἀλόχοισι xoi οἷς τεχέεσσιν 
ἔθεντο. Nam sic potius est corrigendum, coa- 
gmentatis duobus apud Suidam versibus, πωρητὺν 
ἀλόχοισι xal οἷς τεχέεσσιν ἕχαστος | θέντο. quod 
probabilius videtur quam ἕχαστος | — — --- ἔθεν- 
το. Dip. 

34, 29 ᾧχόμην addidit Dindorfius. — 3a dpys- 
ται G. pro ἀντὶ τοῦ. — 35 ἀφέντων G., qui om. 
éxxsvorivav—rypac. ἐγγὺς ἀπωλίας (sic)—170ac a 
m. sec. habet V. — 38-40 ἐχχεχενῶσθαι--βέλη ex- 
scripsit Suidas s. ᾿Εχτετοξεῦσθαι. 

35, 46 οὔπω corruptum. Post δεσπότην sequi- 
tur in codice γράφεται προστιθέμενος οὖν ἑαυτοῦ 
υἱὸν ᾿Αριστοφάνης. Qua non intelligo, nec leguu- 
tur in G. Div». 

39, 81 Εὐριπίδους G. — ὅλ sqq. sic scripta 
sunt in. V. In Ald. est ἔλαχεν ἐκ τῶν στεμ- 
μάτων : Γραγικώτερον ἀπεφήνατο προσδιασύρων, ὥς 
φασιν, Εὐριπίδην. ὁ δὲ νοῦς, τί ἐφθέγξατο ἐκ τῶν 
στεφάνων τῆς προφήτιδος; ἐστεφανηφόρει γὰρ ἡ Πυ- 
θία. ἐπεὶ οἱ τρίποδες δάφνη ἦσαν ἐστεμμένοι. τὸ δὲ dx 
τῶν στεμμάτων, ἐπεὶ οἱ μαντευόμενοι. In. R.. heec 
tantum leguntur, τραγικὴ λέξις. ἐπὶ τῶν στεμμάτων 
τῆς προφήτιδος. ἐστεφανηφόρει γὰρ ἡ Πυθία ' et. in- 
ferius illa, ἐπεὶ οἱ μαντευόμενοι.--ἐριτίμων, Post 
ἐριτίμων autem (1. 12) V. pergit σαφῶς εἰπεῖν 
ἐμαντεύσατο. τραγικώτερον εἰπεῖν ἀπεφήνατο πρὸς 
διασυρμόν. Quorum priora sic sunt corrigenda, 
εἶπε : ᾿Εμαντεύσατο, et referenda ad v. 40; poste- 
riora , in quibus delendum εἰπεῖν, ad hunc ver- 

' 33 


546 


sum spectant. Apparet ex his lectionem Aldinam 
προσδιασύρων---Εὐριπίδην corruptam esse ex πρὸς 
διασυρμὸν--- Εὐριπίδου. Dix. — 53 τὸν additum ex 
G. — 3 γράφει V., qui 5 γεγραφότες. Ceteri. ypd- 
φοντες. — 6 χατὰ πρόθεσιν V. —  ἀμφιάσαντες G. 
ἀμφιστάντες Ald. « 'A6pG epitheton ineptum quor- 
sum spectet, ignorare me fateor : debuerat po- 
tius scripsisse δάφνης vel δαφνίνῳ. Proxima non 
minus intricata , nisi profundo vulnere laborare 
putes, grammatici recentioris atque imperiti 
notas praeferunt : ἐχειροτόνουν videtur posuisse 
pro porrigebant. » HusT. τῷ μαντ. R. μαντιπόλει 
V., non G. 6 δὲ ἐντυχὼν.---τὴν ἀπόχρισιν τοῖς προ- 
τεινομένοις ἐποιεῖτο R. Ald. — 10 ὅτι στεφάνην ἔστ. 
Ald. — 12 ἐξαδύτοις V. ἐξ ἀδύτων G. ἐξάλυτος o li- 
teris evanidis R.—14 ἐχρησμῴδει. Dorv. Totam 
hanc notam recentioris alicujus Greci ejusdem- 
que Christiani esse, cuivis facile subolere po- 
test. Kusr. Unde fluxerint, aperiet OEcumen. ad 
Α. A. 16, 16, p. 13o, D : Λέγεται ἡ Πυθία αὕτη 
γυνή τις οὖσα ἐπικαθῆσθαι τῷ τρίποδι τοῦ Ἀπόλλω- 
νος, διαιροῦσα τὰ σχέλη * εἶθ᾽ οὕτως πνεῦμα πονηρὸν 
χάτωθεν ἀναδιδόμενον, xal διὰ τῶν γεννητικῶν αὐτῆς 
διαδυόμενον μορίων πληῤοῦν τὴν γυναῖχα τῆς μανίας, 
καὶ ταύτην τὰς τρίχας λύουσαν λοιπὸν βαχχεύεσθαί τε 
καὶ ἀφρὸν τοῦ στόματος ἀφιέναι, καὶ οὕτως ἐν πα- 
ροινίᾳ (lege παρανοίᾳ) γενομένην τὰ τῆς μανίας 
φθέγγεσθαι ῥήματα. Nori dissimilia in aliorum ad 
hunc locum commentariis traduntur. Vide Ori- 
gen. In Cels. 3, p. 125; 7, p. 333. Conspirat Jose- 
phus in Hypomnest. ap. Th. Galeum ad Iamblich. 
De myster. p. 215 : Ἡ δὲ Πυθία ἐπὶ τοῦ τρίποδος 
ἀσχημόνως ἐπιχαθημένη διὰ τῶν γυναιχείων πόρων 
τὰς μαντιχὰς ἀποχρίσεις ὑποδέχεται. HeasT. 

41 om. 6. In R. ὅ «w (scr. ᾧτινι) ἐξιὼν ix 
τοῦ Í. ὃ. 

47. Scholia ad v. 47-57 om. Θ. — 53 Κατὰ 
τὴν R. Ald. — 54 δὲ om. R., qui ut Ald. τὸ τῆς 
πολιτείας, sine αὐτῶν ἤτοι. — 1 δυσοίχμητον διδά- 
σχεῖν R. δυσχίνητον διδάσχειν Ald. διδάσχειν, quod 
recte om. V., ortum est e lemmate ἀσχεῖν. μὴ ἔρ- 
χεσθαι 8. Dix. 

48, 3 a m. sec. V., om. G. — 5 δηλονοτιὴ xol 
τυφλῷ V. a m. sec. — 6 τὸν πονηρὸν V. νοῦς γὰρ 
ὁρᾷ etc. Epicharmi sententia, de qua v. Wytten- 
bach. ad Plut. Mor. vol. 6, p. 671. — 7. Ex his 
congruentem sensum vix efficies, nisi legeris 
vel, ὅτι (Chremylus) χαθάπερ 6 τ, etc., vel καὶ γὰρ 
οὗτος (ὁ πηρὸς τῷ νῷ) καθάπερ 6 τ. etc. Hxusr. — 
10 τουτέστιν Ald. — 11 post ἀνοήτῳ pergit V. ἀντὶ 
τοῦ μωρῷ. αἰνίττεται τὸν Πλοῦτον ἐπὶ χλεύης. ἢ 
πρὸς τὸν Πλοῦτον αἰνιττόμενός φησιν, ἣ τὸν πονηρὸν 
τῷ νῷ, τὸ δὲ ἑξῆς---τὸ μηδὲν ἀσχεῖν ὑγιές. Deinde 
δῆλα addidit Kuslerus. 
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5r, a9 sq. ἀντὶ..- ζυγοῦ om. G. — 36 ἡμῶν Junt, 

54, 39-41 sic in V., ἀπειλητιχὴ ἢ πεῦσις τοῦ θε- 
ράποντος. xal τῷ λόγῳ πεισθέντα (πεισθέντι G.) 
βέλτιόν ὅοι σεαυτὸν ἐξειπεῖν ἢ βιασθέντα. Ἄλλως. ὡς 
μὴ λέγοντός σου βίαιόν τι διαπράξομαι. τὰ ἐπὶ.-λέ- 
γεῖν οὖν χρὴ λόγῳ πεισθέντα βέλτιόν σοι ὅ ἐστιν 
ἐξειπεῖν ἢ βιασθέντα---διαπράξομαι. In R., ὡς μὴ λέ- 
γοντός σου B. τι διαπράξομαι. Εἰ post v. 8: : ἄγε 
δὴ σὺ πρότερον. ἀπειλητιχὴ γὰρ $ πεῦσις, οἷον λόγῳ 
πεισθέντα βέλτιόν σοι ἐστὶν ἐξειπεῖν... .. ασθέντα. 
— ἠο ἄνω quorsum pertineat non capio : legen- 
dum est , nisi fallor, ἄγαν. Heus. 

61, 6-11 τὴν χληδόνα.- Ἄλλως om. 0. — 2 ὡς 
Ἀπ. R. οὕτως--νηΐ hic om. V., qui post ἐδήλωσεν 
alterum ponit scholion τὴν χληδόνα --- νηΐ, — 9 sq. 
ὄρνιν χαλοῦσιν om. V. — 10 τὰ ὅμοια R. Ald. — τὰ 
sq. eum in modum prafert Dorv., ut supra τὸν 
ὄρνιν τοῦ θεοῦ explicatio sit adscripta τὴν μαντείαν 
τοῦ Ἀπόλλωνος, tum reliqua. ἐπειδήπερ --- ἐμαν-- 
τεύοντο in margine ponantur. Pro ἐχφευχτιχὸν non 
deterius est Suidae ἐφεχτιχὸν in Ὄρνις.  Hrxsr. 
ἐπειδὴ 8. Qui scholia ad v. 64—204 omittit. 

64, 17 ταύτην εἰς 6pxov Junt. (et Reg.) Igno- 
ratio loquendi formulae praeposteram emenda- 
tionem peperit : λαμθάνειν τινὰ Soxov , ut. ποιεῖ-- 
σθαι, de quo H. Vales. ad Sozomen, H. E. 7, p. 
307. HrasT. 

66, 21 ὅτι οὐ---ἐθελήσετε R., omissis preeceden- 
tibus et sequentibus. — 22 μόνον φησὶν ὦ τᾶν, 
ἀλλὰ πρὸς B, ὡς Κρ. V. — 23 scribendum ἄρά γ᾽, 
nisi hec verba in fine versus posita fuerunt. 
Dix». — 3o πώμαλα, ἀρνήσεως ἐπίρρημα ἀντὶ τοῦ 
οὐδαμῶς. ἔστι δὲ ἀττιχῶς, ἢ πόθεν δωριχῶς., f δὲ λέ- 
Ew ἀττικὴ, ἡ (scr. 2) γραικικὴ, ἤγουν σχλαδιχή. 
Venet. 

67 ἃ m. sec. habet V., om. R. G. Τινὲς ἐν προσ- 
ὦπῳ λέγουσιν αὐτὸ εἶναι τοῦ δούλου, ἵν᾿ ἦ βέλτιόν 
ἐστι πεισθέντα εἰπεῖν ἢ βιασθέντα (heec ex schol. v. 
57), τινὲς δὲ τοῦ Πλούτου R. Idem scholion V. in- 
fert post χαταχλασθῇ (v. 70) sic scriptum, λέ- 
γουσιν αὐτὸ θεῖναι τοῦ δούλου, ἵν᾽ ἦ βέλτιόν σοί ἐστιν 
v. εἰ. ἢ B. τ. δὲ τοῦ m. Tum sequuntur illa, οὕτως 
τὴν αἰτιατιχὴν ἀντὶ τοῦ (del. τοῦ) τῆς γενιχῇς λέ- 
γουσιν. οὕτως χαὶ ἀντὶ τῆς δοτιχῆς αἰτιατιχήν. ἔστι 
δὲ ᾿Αττιχῶν. — 32 Τινὲς et 33 τοῦ δούλου om. V. 

72, 37 ἀλλ᾽ ἣν πύθοισθέ ( scr. πύθησθέ) μ᾽ ὅστις 
εἴμ᾽ ἐγὼ lemma habet R, ἐπὶ χρημνόν τινα Ald. 
Pergit R. οὕτως Ἀττιχοὶ αἰτιατικὴν ἀντὶ γενικῆς 
λέγουσιν. — 43 τὸ om. R. — 49-51 ἡμεῖς---ἀφήσο- 
μεν om. G. Sola illa, τὸ ἀπολυθῆναι. ἰδοὺ ἀπολύ-- 
ομεν. τοῦτο δέ.--αὐτόν, habet R. 

η5, 1 sq. τὸ μέθετόν με νῦν V. 

77, 24 ἢ ἔην εἴποτ᾽ ἔην γε V. 

η8, a5 μιαρώτατε addidi. In sequentibus πρὸς 
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τοὺς θεους delendum. Alio modo sententia scho- 
liasta expressa estin V., μὴ (hoc delendum) 
πεφεισμένως ἀνδρῶν εἶπεν ἐνταῦθα, ἵνα μὴ κατὰ τῶν 
θεῶν εἰπὼν χἀχείνους πάθει προζεύξῃ (scr. προσζεύξῃ 
vel ὑποζεύξη ). ὅτι (scr. 3| ὅτι) ἐν σχήματι ἀνδρὸς 
φασι (scr. ἐφάνη). εἰχότως οὐχ ἔγνω αὐτὸν εἶναι 
Πλοῦτον, οὕτως δυπῶντα xal ταπεινὸν ὄντα τῷ σχή- 
ματι. Drxp. — 28 δὲ om. R. 

83, 38 ἀντων. πεποίηται R. — 39 τὰ γὰρ ἀόριστα 
τῶν mp. etiam Suidas in Αὐτότατος. Kusterus le- 
gendum putat τὰ γὰρ δριστά, quae vox haud scio 
an apud grammaticos sit in usu pro τὰ ὡρισμένα. 
Laborare videtur πραγμάτων, cujus vice si re- 
ponas προσώτων, sensus erit non abhorrens: 
pronominum enim tertie personz qualitas est 
infinita, ut grammatici Latini loquuntur. Mox 
malim, 7 οὖν ἢ ἀντωνυμία etc. HxxtsT. ἀνεπίστατα 
R. — 40 ἀντὶ οὐσίας λαμόάνεται V. Qui 41. post 
«μέρη addit, ἔπαιξε τὸ αὐτότατος. οὐ γὰρ ἐπιδέχεται 
ὑπέρθεσιν fj ἀντωνυμία. Regius : Τὰ γὰρ περὶ τὴν 
οὐσίαν θεωρούμενα δέχονται τὴν ἄνεσιν χαὶ ἐπίτασιν, 
οἷον λευχότερος 3) μελάντερος--αὐτὴ δὲ ἡ οὐσία οὐχ 
ἐπιδέχεται τὸ μᾶλλον xal τὸ ἧττον * οὐδὲ γὰρ λέγε- 
ται ζῶον ἑτέρου ζωότερον οὐδὲ ἄνθρωπος ἀνθρώπου 
ἀνθρωπότερος * τὸ γοῦν αὐτὸς etc. 

84, 48-51 τὸν Πατροχλέα.--Πελαργοῖς sic in V. 
In R. Ald. ἐκ Πατροχλέους ἔρχομαι : Εἷς ἦν τῶν 
τὸν Λαχωνιχὸν βίον ζηλούντων ᾿Αθηναίων (Ἀθηναῖος 
R., omissis precedentibus verbis , quz infra ha- 
bet |l. 52 post προσίεσθαι), πλούσιος μὲν σφόδρα, 
ἄλλως δὲ χαχόδιός τις xal φιλοχρήματος xal σχνιφὸς 
χωμῳδεῖται, ὡς ἐν (τοῖς add. R.) Πελαργοῖς. — 49 
χνιπὸν V. Forma σχνιπός utitur Suidas, qui hunc 
vezsum explicat s, Πατροχλῆς. — 52 τῆς om. V., 
habet Suidas. εἴα προσίεσθαι R. et Suidas. εἴα om. 
V. — 2 ηὔχμει Dindorfius. ηὔχει codex. V., qui 
addit ἐπειδὴ δὲ πλούσιος μὲν σφόδρα ὧν, διὰ τὸ μὴ 
λούεσθαι χωμῳδεῖται. 

88, 10 Ἵνα, φησὶ, τὸ V. — 11 τῆς ῥήσεως ἐπὶ 
τὴν ἡλιχίαν ἀνενέγχη καὶ τὸ Ald. — 12. ὧν addidit 
Hemst. — 14 χαταλείπειν R. Ald. χαταλαξὼν V, 
— 156 om, R. — 16 βουλόμενον, 18 οὖν τοῦτο ὅτι 
V.,qui 19 om. πάντες ἂν διὰ τὸ πλουτεῖν, οἱ 22 
τὴν ἀρετὴν post ἀνθρώπους ponit. — 24 τῆς om. 
idem. — 25 οὐ μὴν διὰ Ald, δι᾽ V. sine τῆς. 

9o lemma omittit et ἄλλως ponit V. — 29 i- 
χρῶντο, scilicet οἱ δίκαιοι. ἐκεῖ codex. ἐχεῖνοι sunt 
οἱ ἄδιχοι. Dix. --- 30 ἄλλως. παρῴδηται ἐχ τοῦ, 31 
ἔχρυψαν δὲ θεοὶ V. — 32a. Quz post Hesiodi ver- 
sum sequuntur, male affecta sunt, atque a 
priore forte annotatione divulsa per errorem 
huc transierunt. Hxxsr. 

93,39 tp. δὲ xal πρὸς γεν.) πλὴν σπανίως Reg. 


94, 4o sq. συμφωνῶ solum habet Suidas, reli- ' 
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quis, quz: inepta sunt, omissis. HuwsT. — 43 
ἔστιν μετάφρασις τοῦ R. — 44 ἤδη om. V., qui in 
fine ταχέως τὸ ἤδη. — 45 om. G. 

98, 46 διὰ δὲ, 47 φασὶ πόλιν V. — 48. ἀποσχώ- 
πτοντος R. ἀποσχώπτοντα V. ἀποσχοποῦντα G. Ibid. 
πονηροὺς ὄντας V. 

99» 49 9act V. 

103, 3 τὸ ἀντιδολῶ additum ex V. — 7 τούτους 
V. et Suidas s. Πιθοῦ. τοῦτον R. Ald. δὲ ot om. 
Suidas. οἵ om. V. 

106, 11 xal μόνον Schzferus. ἢ μόνον Junt. Pa- 
ris. Reg. τὸ οὖχ Paris., non Reg. 

109, 13- 15 sic in V., ἀληθῶς. τέχνην τὸν δόλον 
Ἀττιχοὶ λέγουσιν. τὸ δὲ ἄνευ δόλου ἀληθές ἐστιν. ἄλ- 


Aux. ἀντὶ τοῦ ἁπλῶς ἢ χαθάπαξ. 6 γὰρ τόνος etc. 


Postrema post ἄλλως sunt etiam in Bav. — 
16 τὰ σημαινόμενα V. — 17 τὸ ἀδιάφορον 
libri. Post ἀληθὲς subjici debebat, ἀτέχνως, ἄνεν 
τέχνης, ἀμαθῶς, ἀμελῶς, [ἀνεπιστημόνως in 
Reg.] aut simile quiddam, ut commode se- 
queretar, ὃ γὰρ τόνος etc. Habet Suidas, licet 
Aristophanis loco , quod alioqui solet, non po- 
sito , aliunde suà videatur quam ex his scholiis 
hausisse. Τὸ ἀδιάφορον τῆς χρήσεως hic alienum 
est , ubi przce£sit διαστέλλειν : preciso capite in- 
tegrior erit lectio, τὸ διάφορον τῆς χρήσεως" quem- 
admodum Etymolog.in "How :6 διάφορος τόνος 
διάφορον ποιεῖ xal τὴν σημασίαν * et in Πούς ; ὀνό- 
ματα πρὸς διάφορον σημαινόμενον διάφορον ἔχοντα 
xal τὸν τόνον. Non satis apte conglutinata puto, 
qua separatim inveniebantur binis in codd. quo- 
rum in uno, ὃ γὰρ τόνος διαστέλλει τὸ σημαινόμε-- 
νον, in altero fuerit, 6 γ. τ. ὃ. τὴν τῆς τέχνης στέ- 
pnaw , xal τὸ διάφορον τῆς χρήσεως. HxwsT. τῆς 
τέχνης et κατὰ περισσοῦ V. περισσοῦ ὄντος R. — 18 
post χ pergit R. τέχνη γὰρ ὃ δόλος παρ᾽ Ἀττιχοῖς. τὸ 
δὲ ἄνευ δόλου ἀληθές. — 21. τι 3) μὴ, οὐχ ἔστι Ald. 
111, 39 ἀλλ᾽ ἅπαξ ἀλλ᾽ ὁμουπάντες R. — 40 
ἅπαξ Dobraus. ἁπαξάπαντες Ald. ἅπαξ ἅπαντες R. 
— χε τάττεται melius congruit. Δύο μέρη τοῦ λό- 
γου et ὑφ᾽ ἕν τάττεσθαι plerumque grammaticis 
quasi opponuntur; velut apud Etvmol. in Ἀμ- 
δωμοῖσι. Propterea duplex observatio : prima 
veteris grammatici , qui separatis orationis par- 


.tibus scribi volebat, ἅπαξ éxavee;: quam in 


exemplari suo solam invenisse Suidam patet: 
altera serioris , δφ᾽ ἕν ταῦτα τάττεται. Hrs. 

115, 43 τυφλώσεως V., ex quo 44 additum τῶν 
ὀφθαλμῶν. Ib. φασι Ald. om. V. — 46 ταύτης γε 
V. παύσει Ald. ἥ σ᾽ ἔχει Valckenarius apud Do- 
breum. 

119, 5a lemmati τὰ τούτων addidit Hemst. Τὰ 
τούτων τῶν ἀνθ. libri preter R, — 53 λανθάνει αὐ- 
τὸν V. — 1 post δευτέρῳ addit V. ἄλλως. τὰ 

96. 
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τῶν ἀνθρώπων πάντα, Ald. τὸ δὲ μῶρα μεταξύ. 

121, 9 νόστος additum ex Suida s. ΠΕερινοστεῖν. 
κυρίως δὲ G. ἢ ἐπ᾽ V. — 10 ἄφιξις Ald. τοῦ τόπου 
'V. — 11 μετάδ. καὶ πορεία om. Suidas. 

122, 17 ὅ ἐστι---μέρος infra 1. 22. post ἱδροῦν 
iufert V. Sic etiam Suidas s. 'Oppwóri , qui inter 
ἱδροῦν et ὅ ἐστι recte interponit, ἔστι δὲ τὸ φούεϊ- 
᾿ σθαι, ἀπὸ τοῦ ὄρρου. Post μέρος autem V. pergit , 
ἄλλως. χυρίως ὀρρωδεῖν ἐπὶ τῶν ἀλόγων τῶν τὴν οὐ-- 
ρὰν σειόντων ἐν τῷ φοδεῖσθαι xal τὰ αἰδοῖα ἐπιχρύ- 
mte (ἐπιχρυπτόντων G.) μετὰ τῆς οὐρᾶς. Ib. μεγο-- 
πάγειον Ὁ. — 18 μὲν om. V. — 19 σείοντας V, — 
20 ἐν τούτῳ R., non Suidas. — 22 πρῶτος R. et 
Suidas. πρῶτον Ald., et ante εἴωθεν V. ἤγουν 6 
πρωχτὸς codex Taurin. 145 apud Peyron. Anno- 
tat. ad Etym. M. p. 991. ἤτοι 6 πρωχτὸς Reg., 
Junt., qua ἱδροῦν om. — 28 ὃ οἱ xotvol χολορράδιν 
φασίν Reg. 

123 R. habet ἀντὶ τοῦ ὄντως Ἀττιχῶς. — 29 sq. 
τὸ ὄντως. ᾿Αττιχὸν δὲ τοῦτο" ἄληθες προπαροξυτόνως. 
ἔστι δὲ V. Cum Ald. consentit Suidas in Ἄληθες. 
δηλοῖ Suidas. δηλῇ Ald. — 31 θαυμαστιχὸν xal προ- 
παροξύτονον Ἀττιχῶς Ald. — 33 τούτου V. 

126, 34 xal om. R. V. τὸ ἐὰν νῦν R. — 35 ὡς 
vn. V. I 

125 om. G. 

133, 45 Ἅπερ, 46 ταῦτα R. Ald. 

134, 51 xol additum ex B., qui τοῦ om. Idem 
ἀντιχρὺ xal παραιλαπάρην Ald. ἀντιχρὺ δηλονότι. 

137, 5 χαὶ additum ex V. —6 μέντοι Ald. θυ- 
μιάσειεν V. Ald. — 8 δὲ om. V. αὐτὸ τὸ πόπ. Reg., 
qui 11 ἰδιωτικῶς λαλάγγιον. 

139, 13 ὕποστ. ἐρεῖς Reg. Dorv. νοεῖται Dorv. 
Pergit Reg.: εἰ δὲ συνημμένον τῷ ἐφεξῆς, ἀντὶ τοῦ 
ὅτι" ὃ καὶ χρεῖττον. 

143, 3a οὔτι που Reg. recte. — 33 sqq. De his 
diversa przcipit Reg. : si δὲ προπαροξύτονός ἐστιν 
ἢ ἐγχλίνουσα λέξις, φυλάσσει μὲν xal οὕτω τὸν ἑαυτοῦ 
τόνον, προσλαμθάνει δὲ xdv τῷ τέλει ἑτέραν ὀξεῖαν, 
οἷον ἕνεχά σου θανατούμεθα. --- (0 οὐ χαινὸν etsi non 
improbem, malo tamen οὐχ ἄχαιρον. HrwsT. 

145, 45 οἱ γὰρ Ἀττιχοὶ Ὁ. οὐ γὰρ "Actixol V. 
ἀναπέμπουσι, scil. τὸν τόνον, — 46 χοινὸν om. G. 

147, 5a πολύτιμοι et ἐξευτελίζει V, — 53 sqq. 
in codice Parisino versui 128 adscripta ita le- 
guntur : ἱστέον ὅτι ἔγωγε ἀντωνυμία Σιαφέρει τοῦ 
ἐγώ. τὴν μὲν ἔγωγε ἐπὶ ἀρχῆς μόνον τίθεσθαι, χαί 
ἐστιν Ἀττιχόν᾽ τὴν δὲ ἐγώ ἐπὶ ἀρχῇς μεταξὺ, xal 
ἐστι χοινόν. —  δισταχτιχὸν reposui, preeunte 
Kustero, pro διαστατιχόν. Apollon. De synt. 3, 
p. 261, ὑποταχτιχὴν ἔγχλισιν ab aliis appellari ài- 
σταχτιχὴν tradit : δισταχτικῶς Ammon. in Βούλει. 
HzwsT. 
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ρίνθῳ ἑταῖραι μνημονεύονται Λαὶς, Κυρήνη, Λέαινα, 
Σινώπη, Πυῤρίνη, Σιχυώνη. Στράδων δὲ ἐν ὀγδόω 
τῶν γεωγραφουμένων εἶναί φησιν ἐν Κορίνθῳ Ἂφρο- 
δίτης ἱερὸν, ἐν ᾧ πλεῖν ἢ χιλίας ἑταιρίδας ἀφωσιωμέ- 
νας τῇ θεᾷ προχεῖσθαι τοῖς βουλομένοις, ἕχαστον τῶν 
ἀφιχνουμένων ὑπαγούσας, μηδένα μέντοι τῶν μὴ βίῳ 
διαφερόντων προσιεμένας - ὅθεν τὸ λεγόμενον πεπα- 
ροιμιάσθαι, « οὐ παντὸς ἀνδρὸς ἐς Κόρινθόν ἐσθ᾽ 6 
πλοῦς. » Φωχίων (corrige Σωτίων) δὲ 6 περιπατητι- 
χὸς ἐν τῷ χέρατι τῆς ᾿Αμαλθείας Δημοσθένην ἱστορεῖ, 
Λαΐδος αὐτὸν μυρίας δραχμὰς αἰτησαμένης εἷς μισθὸν 
παννυχίδος, « οὐχ ὠνοῦμαι » φάναι « μυρίων δραχμϑὶν 
μεταμέλειαν. » περὶ δὲ Λαΐδος ἐν τοῖς ἑξῆς ἀχριθέ- 
στερον εἰρήσεται. Scholion recentissimi gramma- 
tici, compositum ex Strabone 8, p. 348, et Gel- 
lio 1,8. Dixpn. — 13 Πυρρίνη, Σχιώπη R. Conf. 
Suidam s. “Εταῖραι Κορίνθιαι. — 16 ἐστὶ om. 6. 
—17 sq. Regius Α., Κυρήνη, A., Z., Πυρρίνη, 
Σιχυώνη. 

151, λ Ὅτι οὗ μόνον. G. Οὐ μ. ὅτι οὐ προσδια- 
λέγονται, ἀλλ᾽ οὐδὲ δρῶσι σχεδόν R. Ald. 

152, 8 ἀντὶ τοῦ ἐρεθίζειν Ἀ. τὸ δὲ τρέπειν ἀντὶ 
τοῦ ἀντερεθίζειν V. --- 190 οὐ σφόδρα R. V. ἄσημον 
V. Ald. ἄσχημον Kusterus. 

153, 33 ἱερωτικῶς codex.— 34 corruptum est 
ἔτυχον. Fort. ἔφυγον. Dixp. — 36 ἦσαν Hemst. 
οὖσαν codex. — 37 ἄπειστοι G. 

155, 42 τοὺς πόρνους ἀρσενιχῶς R. — 45 χατά 
τινα V. 

156 Αἰτῶ xal αἰτοῦμαι Reg. — 49 δὲ om. R. — 
5o διὰ διφθόγγου γράφουσι V. διὰ διφθόγγου γραφῶν 
R. διφθογγογραφεῖται Ald. Sic autem Regius, διὰ 
τὴν τοῦ προσδιαλεγομένου ἔνστασιν διφθογγογραφεῖται, 

159, 7 Οὕτω τῷ πρόσθε τῷ V., non male, si 
scribatur οὕτω τὸ τῷ προσθέτῳ. Diwp. —8 θεσμα- 
φόροις Ald. — ο ὅσ᾽ ἦν περίεργ᾽ Hemst. apud Do- 
braum et, ut videtur, V. ὃς ἦν περίεργος Ald. — 
10 ὅσαις τε Porsonus et, ut videtur, V. ὅσαι ἔτι 
Ald. αὗτὰς Toupius. ἑαυτὰς V. Ald. πρόσθε V. 
Sequitur in Ald. ἢ περιπέττουσιν ἀντὶ τοῦ περιχα-- 
λύπτουσι τὴν ἀσέλγειαν. — 12 περιπέττειν δὲ V., qui 
14 καὶ om. — 13 libri παραπετάσματος. Correxit 
Hemst., collato Eustathio p. 722, 32a: τὸ χατα- 
πέτασμα, ὅπερ ὃ χωμιχὸς (Ran, 938) παραπέτασμα 
λέγει, δυνάμενον, ὡς εἰχὸς, ῥηθῆναι καὶ περιπέτασμα, 
ὡς δηλοῖ 6 ἐξηγησάμενος παρ᾽ αὐτῷ τὸ, Ὀνόματι πε- 
ριπέττουσι τὴν μοχθηρίαν. --- 15 εἰώθασι γὰρ, 16 
ποιεῖν ἄρτον. δοχεῖ Ald. εἰώθασι--- μοχθηρίαν habet 
Suidas s. Περιπέττειν. — 17 ἵππου. Respicit ad 
v. 154. 

160, 25 Οἱ μηχανοποιοὶ V. πλοίου χατασχευή R, 
πλοίων καὶ ἄλλων τινῶν V. sine χατασχ. 


160, 30 λέγουσι additum ex Θ. — 31 μαθήματα 


149. Ad hunc v. habet Ald. ἐπίσημοι ἐν Ko- | πάντα Ald. 
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161, 39 Εὔραμεν κατὰ σοφίσματα. τὴν σύνταξιν 
δὲ παρὰ τὸ V.— &o λέγε δὴ Ald. et fort. R. χατὰ 
σοφ. Υ͂. 

165, 49 Ἀντὶ τοῦ πλέχει. μειδιασμοῦ δὲ ἕνεχεν 
περιπλέχει ἅμα τὰ γέλοια xal τὰ ἀστεῖα. (haec om. G.) 
λωποδυτεῖ ἀντὶ τοῦ ἱμάτια συλᾶται" λώπη γὰρ τὸ 
ἱμάτιον V. — 1 ὑφαίρεσθαι codex. 

166, 3 lemma ὃ δὲ χναφεύει habet R. — τῶν 
φαρῶν G. — 5 οἱ Ἀττιχοὶ διὰ τοῦ V. τινὲς Ἀττιχοὶ 
τὸ διὰ τοῦ R. — 6 δὲ διὰ V. of παλαιοὶ etc. sunt 
alius scholiaste verba, inserto δὲ post παλαιοί 
cum przcedenti scholio conjuncta. Ἀττιχοὶ δὲ V. 
— 4 δὲ καὶ ἀχανθῶδες χνάφος, V. Vulgatam 
scripturam habet Harpocratio s. l'age. — ὃ 
post γνάψιν V. pergit, πλύνει τὰ δέρματα σὺν ἐρίοις 
χναφεὺς, παρὰ τὸ χνῶ, ὅ ἐστι ξύω. “Ὅμηρος---χαλ- 
χείῃ. ol παλαιοὶ δὲ ἀττιχῶς διὰ τοῦ x. ἔστι δὲ ἀχαν- 
θῶδες, ᾧ ξύουσι δέρμα προδάτου. lb. xv. μὲν οὖν 
Harpocratio. — 10 χνεῖ et χνήστει V. xal χνήστῃ 
Ald. Correctum ex Homero. — 12 Suidas γανὸν 
adjective : quod satis placet; sed γάνος est fre- 
quentioris usus. Γνάπτειν autem oriri ἃ γάνος, 
non intercedo quin pro futili grammaticorum 
nugacium commento explodatur. HrxwsT. γάνος 
Harpocratio. — 24 Reg. pergit τὸ γάνος, τὸ Aeuxóv. 
ἔστι δὲ xal χνάφος εἶδος ἀχάνθης" γνάπτω δὲ σημαίνει 
τὸ χάμπτω.--- 25 scholion Taurinense edidit Pey- 
ron. ad Etym. M. p. 923. Est etiam in Reg. 

168, 31-35 sic in Ald., παρατίλλεται : "E0oq 
ἦν τὸν ἁλόντα μοιχείας παρατίλλεσθαι, ἵνα δοὺς ἀρ- 
γύριον ποινῆς (ποινὴν Hemst.) λυθῇ. παρατίλλεται 
οὖν. --- 35- 41 διασείεται.-- ἔπασχον habet Suidas s. 
ἸΙαρατίλλεται..--- 36 τοῦ om. V., habet G. διατίλ- 
λεται Suidee codex Paris. παρατίλλεται cod. Leid. 
διασείεται ed. Mediol. — 37) πένησιν hic omittit et 
τοῖς πένησιν post παρατιλμοί habet Suidas : quod 
praestat. παρατιλμός Ald. — 38 sqq. Suidas, οἱ δὲ 
ἀποροῦντες μὴ δυνάμενοι χρήμασι λυτροῦσθαι τὴν 
φυγὴν δημοσία ταῦτα ἔπασχον. .-- 40 ταῦτα δὲ δη- 
μοσίᾳ R. — 41 ἔπασχε V. 

170, 46 τῶν et λέγει et 47 γὰρ om. R. —48 τῇ 
om. Ald. V., qui Πέρσαις. 

171, 6 φιλοδιχίᾳ R. et Suidas in ἐχχλησίαν. φι-- 
λονειχίᾳ Ald. Permiscet scholiasta mercedem ju- 
dicum cum mercede concionis populi. — 8 τὸ 
φιλοδίκαιον codex. Scribendum «à φιλόδιχον fuit 
aut τὴν φιλοδιχίαν. Dix. 

172, 14 οὐδαμοῦ R. Ald. — 15 sq. habet etiam 
Paris. — 16 correxi codicis scripturam τριττέριν. 
Τριτζέριον et διτζέριον ex Moschopulo et Niceta 
Choniata memoravit Ducangius. Diwp. — 18 éx 
τοῦ πλ. πάντως Reg. - 

173, 20-24 Φασὶ τοὺς---αὐτῶν. Ἄλλως ex V. 
hoc loco posui, omissis quae similia infra post 
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ἔτρεφον Κορίνθιοι Ἔχ} εξ Ald. φασὶ δὲ αὐτοὺς ὅφο- 
ρωμένους ᾿Αθηναίους ξενιχὸν τρέφειν συμμαχίας χά- 
ki , δ ΄ / 
pw. ἦν δὲ καταστήσας τοὺς ξένους ἐν Κορίνθῳ Κόνων 
- αὐτῶν. — 31 συμμαχίᾳ χεχρῆσθαι ὦ. συμμαχίαν 
χεχτῆσθαι V. — 25 sqq. ὡς τῶν ᾿Αθηναίων etc. Ex 
adnotatione tota hzc priora tantum usque 3u- 
πράττοντο Suidas s. Sevixov retulit, forma ora- 


ξένους 

tionis mutata. Hrwsr. — 27 δὲ Κορινθίους V. δὲ 
Κορινθίους G. — 30 ἔνιοι--- χρόνον V. ἰδίως --- καιρὸν 
Ald.— 31: ὃς Portus. ὡς ἔσχατον V. ὁ Ald, — 32 εἰ 
μὴ ὅτι περ (ὥσπερ 6.) δευτέρου V. Πλούτου om. 
Ald.— 33 sq. ἔχει γὰρ ὀρθὸς ὃ Κορινθιακὸς πόλεμος 
λεγόμενος συνέστη τρ. ἢ τέτρατι πρότερον V., qui 
35 τοῦ om. ἐφ᾽ Petitus Miscell. 1, a. ἀφ᾽ V. ὑφ’ 
Ald. —34 Λαχεδαιμονιχὸν Ald. μετὰ τὸν Πελ. πολ. 
V., ex quo xal additum. — 39 xax' αὐτό V. Ib. 
συνέλαθον Dobrzus. συνέδαλον Ald. συνέβαλλον V. 
— 45 sq. οὗ πολυστρατηγεῖτο V. οὐ ἐστρατηγεῖτο G. 
— 46 prius καὶ om. G. — 48 δαχρύων V. Corru- 
ptum fortasse ex δ᾽ ἀχούων. DiNp. — 49 ἐνίχων 6. 
ἐνίχουν V. ἡμεῖς Ο. — 50 sq. habet R., omisso 
δέ. — 51 obo R. χαὶ V. Ald, — 5a. λέγεται fj, δή 
ἑαυτῶν Reg. 

174, 5 ὃ Πάμφιλος om. R. —S8 post ἦν addit 
Ald. οἱονεὶ πολιτευόμενος, qua delevit Hemst. 
Suidas, Πάμφιλος, δημαγωγὸς Ἀθήνησι. xal ἔκλεπτε 
τὰ τοῦ δήμον, xal φωραθεὶς ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ κατελύθη, 
ὥς φησιν Ἀριστοφάνης. — 10 συχηφαντεῖν Hemst., 
συχοφάντην Ald. Quum autem Platonis Ainphia- 
raus nusquam alibi memoretur, ἐν ταῖς ἀφ᾽ ἱερῶν, 
qua fabula complurium scriptorum testimoniis 
cognita est, conjecerunt Dobrzus et Meinekius 
Hist. Com. p. 167, mutatione violentiore quam 
qua probari posse videatur. Verba ipsa poetas 
recte habebunt sic descripta, ut a Bergkio fa- 
ctum est in Commentatt. de com. Att, p. 381: 

xal νὴ AU εἰ Πάμφιλόν γε φαίης 

κλέπτειν τὰ χοίν᾽ ἅμα τε συχοφαντεῖν, 
hac metri forma , 

oz2vo-lvvv-co-v 
Quam rationem pridem ab me ipso inventam 
propterea deserui, quia Tragicorum versus ex 
syllabis illis compositi hanc omnes mensuram 
admittunt 

ὅξυω 5» | ωέυ - “ 

cui prior quoque Platonis versus est accomma- 
datus, sed adversatur alter. Verum quum Ari- 
stophanes aliique poete versibus usi sint ex 
dimetro igmbico et ithyphallico compositis, 
qualis est Euripideus 


ἑῷος ἡνίχ᾽ ἱππότας ἐξέλαμψεν ἀστήρ, 


nihil impedit quominus monometrum quoque 
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iambicum cum ithyphallico compositum esse 
credamus, licet nulla dum alia hujus metri 
exempla innotuerint. Disp, — 12 δὲ om. R. V. 
— 15 συνδυστυχεῖν αὐτῷ Ald. Ceterum scholion 
hoc τινὲς.---συνδυστυχεῖν, praefixo ἄλλως, scholio 
ad v. 175 (post χλέπτων, l. 31) adjungit V. — τό 
δημ. ὃς ἀνεδημεύθη, 17 φησι et χλοπὴν, 19 δὲ ἀργύ- 
go; codex, — 27 βελωνοπώλην Reg. 

175, 3a ὃ τὰς B. x. om. G. 

176 Ἀργύριος Ald. et infra Ἀργύριον. — 36 
post αὐτὸν fort. addendum χωμῳδεῖ. Disp. — 37 
ὅτε G. ὅταν V., uterque πάσχῃ. ᾿Αθηναῖος et 38 
τοσοῦτον et 4o στρηνιᾷ om. R. — 4a ἐχερδάχιζε 
Paris. (non Reg.). In libro Poggiano, qui idem 
scholion habet, scriptum est, ὅθεν πορίζεσθαι βίον 
ἐχορδάχιζε xal ἔπερδε---να λάθῃ dpy. — 43. λάθη 
Reg., qui 44 addit, ἕτεροι δ᾽ ἐπὶ θρασύτητι τοῦτον 
χωμωδοῦσιν. 

127, 46 Φιλέψιος δὲ m. xal λάλος ἱστορίας λέγων 
ἐτρέφετο V. — 47 xal τερατώδης R. τερατώδης--πω- 
μιχός om, V. Post διαθάλλεται R. pergit λαλῶν 
ἱστορίας---ἐτρέφετο, ut V. — 49 δὲ xal ἱστορίας V.— 
5a legendum ἔθελγε, quod conjecit Dindorfius, 
ex Regio. 

175 oin. V., prseter ea quz infra ex eo appo- 
nuntur. — 10. Vera nominis forma ᾽αμμήτιχος 
est, de qua v. Duk. ad Thucyd. 1, 104. Et Vapu- 
μήτιχος recte in schol. Vesp. 716. Diw». — 20 
imo τῶν Περσῶν. — aa τοῖς om. G. — 23 corri- 
gendum μυριάδας τρεῖς ex scholio superiore. Conf. 
schol. Vesp. 716. Dix». Ad sequentia confer in- 
terpretes Thucydidis 1, 104 et 109. — 27 πρὸς τὴν 
Paris. — 38 ἀναπλώσαντες Paris., non Reg., qui 
etiam ἕλεσι. Ald. et Paris. ἕλλησι, quod correxit 
Hemsterh. 

179; 37 ante (va indicavi lacunam. Diw». Inter 
Chabriam (olymp. 91, 2) et Dioclem (ol. 92, 4) 
archontes anni intersunt quinque : quod ergo 
sequitur, ἔστι δὲ ἕως Διοχλέους ἔτη ιδ΄, eorum ini- 
tium est a Laide nata ducendum. Simul apparet, 
hzc eum in modum esse scripta, ut, quin prio- 
rem Plutum in manibus haberet, enarrator iste 
non dubitarit. Hrusr.— 40 ἐπαίρειν. Potius duco 
ἐπαινεῖν. HgnusrT. — 41 Φάωνι Clinton. Fast. Hell. 
vol. 2, p. 99, et Meinekius Hist, Com. p. 187. 
Legebatur Φαίδρῳ. --- 42 Φιλοχλέους Hemst. Le- 
gebatur Διοχλέους. Fuit autem Philocles epony- 
mus olymp. 97, 1. Post αὐτῆς excidisse videtur 
μεμνημένος. Dix. — 44 τὸν ἐν τοῖς ᾿Αριστοφανείοις 
ἐγγεγραμμένον δράμασι. Scribendum, puto, τόν 
τισιν ᾿Αριστοφανείοις ἐπιγεγραμμένον δράμασιν, υἱ 
sensus sit, nomen Philonidis fabulis quibusdam 
Aristophanis inscriptum fuisse; sive nomen 
Philonidis pro Aristophanis in commissione fa- 


bularum quarundam ab judicibus comicorum, 
volente procul dubio et probante Aristophane, 
in catalogo victorum scriptum fuisse. Juvat hauc 
interpretationem quod legitur in argumento Ra- 
narum, Φιλωνίδης ἐπεγράφη xal ἐνίχα, Et apud 
schol. Vesp. 1013: οὐχ éx τοῦ φανεροῦ, φησὶν, 
ἐπιχουρεῖ ὃ ποιητὴς (Ἀριστοφάνης) τοῖς θεαταῖς, ἀλλὰ 
δι᾿ ἑτέρων ποιητῶν λάθρα, ἐπειδὴ διὰ Φιλωνίδου 
καὶ Καλλιστράτου χαθίει τινὰ τῶν δραμάτων. Confer 
nos etiam ad Equit. v. 510. Uti autem hoc loco 
Philonides ἐπιγεγραμμένος dicitur τοῖς Ἀριστοφα- 
νείοις δράμασι, ita scholiastes Ran. 78 de Io- 
phonte filio Sophoclis scribit, eum comicorum 
jocis exagitatum fuisse ἐπὶ τῷ ταῖς τοῦ πατρὸς 
τραγῳδίαις ἐπιγράφεσθαι. Kusr. Lege, Φιλωνίδην 
δὲ οὐ τὸν ὑποχριτήν φησι, τὸν τοῖς "Ap. ἐπιγεγραμ.- 
μένον δράμασιν. Dosnzus. Defendi potest scri- 
ptura vulgata. Deinde Hemst. οἴονται ὁμωνυμίᾳ, 
qui articulum servare debebat. Dix». — 49 
Nicocharis verba repetuntur in scholio ad v. 
303, unde correctum ἠδέ τ᾽ ἀπ. Aldinz. Rectius 
fortasse ἤδη τ᾽ Meursius in Bibl. Attica. ἥ δῆτ᾽ 
Bentleius, — 5o Φιλλύλιος Jungermann. ad Pol- 
luc. το, 93. Φύλλιος Ald. — 52 Aato Casaubonus 
Animadv. ad Athen, ἃ, 27. Aat Ald, — τ sq. ὄνον 
τὸν Bentleius. ἀνόητον Ald. et καὶ oüx. —  ὠγχᾶθ᾽ 
Bergkius, Μελιτεὺς Bentleius, ὀγχᾶθ᾽ ὁ μελίτου 
Ald. —5 scribendum numeris melioribus ἔδλα - 
στεν πόλει. Videtur autem hic versus ex alio fa- 
bula loco sumptus esse quam qui przcedit. Vi- 
de Meinek. Com. I, p. 793 sq. — 5 ἐπαγομένης 
intulit Junt. : quod si veterum librorum fide fa- 
ctum constaret, amplecteremur forte : est enim 
ἐπάγεσθαι aliquando. ailicere, blanditiis ad se 
perducere, meretrici verbum utique conveniens; 
a qua potestate illa itidem dicuntur ἐπαγωγὰ, 
que vim pellacem magnumque lenocinium ha- 
bent. Verum in ὑπάγεσθαι τοδί εἰ diversa quidem 
parumper, sed affinis tamen significandi virtus, 
dolis aliquem capere , deceptumque suce potestatis 
Jacere : quod a Laidis insidiis, quas non tam 
Philonidz, quam divitiis ejus struebat , minime 
abhorret. Iamblich. in Protr. ex Platone : ἐνε- 
δρεύει xal θηρεύεται τὴν δόξαν ἐπὶ ἀπάτῃ, xal à 
ποιεῖται, ταῦτα χαλλωπίζεται ὑπαγόμενος τοὺς ἀν- 
θρώπους" commode scholiastes ad Eq. v. θο, 
ὑπέρχεται exponit , ὑπάγεται τὸν δῆμον δποτρέχων, 
xal κολαχεύει" elegantur Ion apud Athen. 13, 
p. 604, D, ὡς εὖ ὑπηγάγετο τὸν παῖδα, se benc 
callido commento decepisse puerum. Hsec pro ve- 
teri lectione firmanda sunt satis. Preterea dis- 
tinctionem post. Λαΐδος sustuli, ut aptior oriretur 
sequentibusque congruens hunc in modum: 

videatur autem amore fuisse captus Laidis istius, 
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de qua paulo ante dixi, Siculze, blandas insidias 
admoventis : neque enim eum amaverit illa Lais, 
cui Diogenes (Cratetem alii auctorem dicti fe- 
runt) adscripsit erectum Greecorum intemperantia 
tropeum. Opportunum utique erat admonere, 
ne quis imprudens in eundem, qui sane multos 
fefellerat, errorem incideret, de duabus eodem 
nomine meretricibus, una Sicula, qua Hyccaris 
orta Corinthum fuerat venumdata, altera vere 
Corinthia. Hgusr. — 9 τούτῳ R., qui 10 ἐρᾶν post 
πλοῦτον ponit. ἢ A. διὰ τὸν πλ. G.—11 ΤιμάνδραςΕ. 
Πηγάνδρας V. ᾿Επιμάνδρας Ald. Τιμάνδρας edidit 
etiam Hemst., «secutus Plutarchum in Alcib. 
Ρ. 213, D, et Athen. 12, p. 535, C. Non quidem 
me fugit aliud ejus referri nomen ab eodem 
13, p. 574, F, Δαμασάνδραν τῆς Λαΐδος τῆς νεωτέ- 
ρᾶς μητέρα᾽ sed illud quin ex comoedia, ubi Ti- 
mandra, quz Alcibiadem, tantum virum, amore 
domuerit, a Comicorum aliquo risus gratia Da- 
masandra fuerit appellata, sit depromtum mi- 
nime dubito : neque repertum iri credo, qui 
mihi neget, ad eandem, qua scripsit Demetr. II. 
ipu. 6$ 326, 6 τῆς Τιμάνδρας χατηγορῶν ὡς πεπορ- 
γευχυίας, pertinere : unde licel appareat, aucto- 
rem hujus actionis Timandrz intentatz haberi 
incertum et neutiquam reprehensionis immu- 
nem, Hyperidi tamen attributam fuisse non- 
nullorum judicio , Suidas ostenderit in Παιδάριον, 
siquidem ibi legendum est, Ὑπερίδης ἐν τῷ πρὸς 
Ῥιμάνδραν, non, quod edd. obsidet , Τίμανδρον. » 
Hxxsr. ix Καρῶν R. V. Ald. Correctum in edit. 
Basil., in qua typotheta culpa expressum est 
ἐξ bxxapoiv. — 16 sq. λέγουσι δὲ etc. Ordo orationis 
vetat ne quis hec de alia dici existimet quam 
"Timandra. Jam pone, Timandram olymp. 94, 1, 
quo mortem oppetüt Alcibiades, annos fuisse 
natam admodum viginti : quanquam ne hoc qui- 
dem ipsum difficultate caret, eam, qua a Diony- 
sio (is autem tyrannidem invasit olymp. 93, 4) 
Philoxeno dono data Corinthum pervenit , jam 
ante cum Alcibiade familiariter consuevisse. 
Verum ista res in quamcumque partem accipia- 
tur, nunc mea nihil refert : illud volebam, inter 
mortem Alcibiadis, atque Alexandri in Asiam 
expeditionem , que incidit in olymp. 11:, 3, 
annos intervenisse 70. Habebimus igitur Timan- 
dram puellam nonagenariam, certe dignam que 
id atatis juveni regum maximo grata comes 
adhereret. Quid ergo? ut aliqua saltem parte 
scrupulus eximatur, tentandum est, an inverso 
duarum periodorum ordine succurri possit : πε- 
ριδόητος ἦν ἑταιρίς. ἢ δὲ Aat ἐπισημοτέρα γέγονε 
τῆς μητρὸς ἐν Κορίνθῳ - λέγουσι δὲ, ὅτι ἅμα ᾿Αλεξάν- 
ὅρῳ ἀπεδήμησεν elc Πέρσας ἐκ Κορίνθου ὕστερον δὲ 
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xal αὖθις ἀπεδήμησεν etc., non quod de ipsa Laide 
nihil impeditum restare putem; etenim hzc 
quoque nimium vetula, quam ut Alexandro pla- 
cere potuisse credatur : sed quod persuasum 
mihi sit, in errore versari vel sponte sua lapsum 
enarratorem nostrum, vel pravo duci temere 
obsecutum, qui pro Thaide litere similitudine 
deceptus Laidem supposuerit. Equidem in co- 
mitatu Alexandri neque Timandram, uec Lai- 
dem usquam inveni : at certos testes citare licet 
Clitarchum apud Athen. 13, p. 576, E, et Plu- 
tarch. in Alex. p. 687, A, qui non adfuissetantum 
in Perside Thaidem, sed ejus etiam temulenta 
protervia factum doceant, ut subjectis facibus 
regia Persarum conflagrarit : tametsi de toto hoc 
negotio quid senserit, dum tacet Arrianus, satis 
clamat. Conf. et Vales. in Not. Maussac. ad Har- 
pocr. p. 310. HusT. — 19. Is Eurylochus, ut vi- 
detur, qui Socratem invitavit; Diog. L. a, 35; 
Liban. vol. 1, p. 682 C (3, p. 59, 1 Reisk.). 
Hxusr. in schedis Mss. Hippolochum a Plutarcho 
Mor. p. 765, F, vocari monet Bentleius. Donz. 
—23 sq. ξυλίναις χελώναις. Timzus an. Polemo 
(uter enim tradiderit, per structuram orationis 
dubiam minus est apertum) crudele Thessalarum 
facinus narrat apud Athen. 13, p. 589, A : inde 
verbis iisdem fere sumsit scholiastes. Vicissim 
scholiaste sua debent Suidas, qui hac paucis 
omissis in v. Χελώνη descripsit, et Helladius ap. 
Photium p. 873, 20 : nam, ne dubites, precedit 
observatio de μονώτατος, quod licet a gramma- 
ticis pro soleeco habeatur, usurpasse tamen Ari- 
stophanem monet; atqui tertius ab hoc versus 
eum superlativum offert. Ab alio fonte derivasse 
quis scribit in 'Eporuxà p. 768, A , Plutarchum 
non obscure liquet, ut qui referat, tum Thessalas 
in templum Veneris adductam Laida, lapidibus- 
que obrutam interemisse, tum Venerem ex eo 
casu dictam ἀνδροφόνον : quee tamen appellatio 
quandoquidem rei, cujus designande causa fuit 
imposita, convenire non videtur, foite melius in 
ἀνοσιοφόνου commutabitur. Sunt autem ξύλιναι 
χελῶναι scabella lignea, qua vel pedibus suppo- 
nuntur, vel ascensum in lectos prebent : quare 
χελώνην Hesychius interpretatur ὁποπόδιον, ex 
Sext. Empir. Adv. mathem. rz, $ 346 : τὸ 69" 
ἡμῶν χαλούμενον ὑποπόδιον ᾿Αθηναῖοι xal Κῶοι ys- 
λωνίδα καλοῦσιν" unde dubitari non potest, quin, 
rejecta grammaticorum explicatione , eadem sit 
hujus vocabuli potestas amplectenda Judith. 14, 
15. Notavit HStephan. in Thes., partim recte, 
partim secus. Ceterum iram Veneris, quae caedem 
in mulierum formosissima patratam ferre non 
potuit, quin immissa peste ulcisceretur, solus 
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exposuit enarrator Aristophanis. Illud autem 
pestilentie telum, quo majestatem lzsam vindi- 
carent, acerrimum in promptu habuerunt vete- 
rum dii : quamvis enim ratione propria τῶν 
λοιμικῶν παθῶν αἴτιοι censerentur Apollo ac 
Diana, ideo tamen neque aliis, si usus ferret, 
ejusdem mali inferendi negata fuit potestas. Vide 
schol. Euripid. ad Med. v. 273. Propter ursam 
Braurone sagittis confixam in templo Diane 
λοιμώδης νόσος τοῖς ᾿Αθηναίοις ἐνέπεσε, teste Suida 
in Ἄρχτος. Hiusr. 

180 In V. hic est ordo scholiorum, 6 Τιμόθεος 
οὗτος ζάπλουτος p.a — Ἀθηναίων, εἷς τοσοῦτον ἤρθη 
---τούτῳ. τούτου κατασχευάσαντος πύργον xol οὐχ 
ἀπὸ τύχης κατεσχευακέναι ψήσαντος, ἀλλ᾽ ἀπὸ dv- 
δρείας, ὀργισθεῖσα ἢ τύχη πένητα αὐτὸν ἐποίησεν--- 
ὑπόνοιαν ἐμπέσοι γέ σοι. Ἄλλως. Τιμόθεος οὗτος 
εὐδαίμων πάνυ καὶ πλούσιος στρατηγὸς ᾿Αθηναίων 
εἰς τοσοῦτον ἤρθη τύχης, ὡς τὸν δαίμονα φαίνεσθαι 
(iv add. 6.) ὄψει τούτῳ. καὶ ἐν ᾿Αθήναις δὲ ἐν εἷ- 
χόσι χοιμώμενον ἐποίουν αὐτὸν οἵ ζωγράφοι xal τὴν 
τύχην “ἑαυτοῦ πλησίον φέρουσαν αὐτοῦ τὴν εὐδαι- 
μονίαν. ὃς ὑψηλὸν πύργον ὡς πλούσιος ἐποίησε. (v. 
181.) οἵ γὰρ πλούσιοι etc. — 34 τούτου Ald. — 38 
διὰ τὸ πλούσιον, ἀλλ᾽ V. sine ἐγένετο. — 40 ἅμα 
δὲ xal ὄλῥιος ἀνὴρ Suidas s. Τιμόθεος om., et sane 
sunt inepta; tum om. etiam ὡς τὸν δαίμονα φαί-- 
νεσθαι ὄψει τούτῳ. Hrusr. Suid locum (s. Ττμό- 
θεος) om. cod. Paris. A. οὗτος ζάπλουτος ἅμα xal 
ὅλο. V. — ηι ὃς εἰς R. et Suidas. τῆς τύχης Reg. 
Ald. τὸν δαίμονα R. et Suidas. --- 42 ἐν prebuit 
V. φαίνεσθαι ὄψει R. et Suidas. ὄψει φ. Ald. Se- 
quentia Suidas aliis verbis expressit. — 45 τὴν 
δαιμονίαν R. Sequentia 45-50, 3, 4 et 15 in AI- 
dina editione hoc modo scripta sunt: τὴν εὐ-- 
δαιμονίαν αὐτοῦ. ὃς ὑψηλὸν πάνυ πύργον ἐποίησεν 
ὡς πλούσιος. ᾿Εμπέσοι γέ σοι, παρ᾽ ὑπόνοιαν---- 
μέγας. ἀλαζονευόμενος δὲ --- στρατηγοῦ μέμνηται. 
Κρατοῦσι γοῦν cet. Correxit Hemst. Suida duce. 
— 47 τὰ χατορθώματα Suidas. Quz de Timotheo 
scripsit Ulpian. ad Demosth. Olynth. 2, p. 3o, 
À, neque re nec verbis multum ab enarratore 
nostro distant. Hrusr. — 3 Παρ᾽ ὑπ. τὸ ἐμπέσοι 
γέ σοι R. — 11 παροχός Paris. 

184 post scholion v. 190 habet R. ἐπικτῶνται 
Ald. — 16 περιγίνονται τῶν πολεμίων Hemst. — 
18 sq. τὸ ix —návrott om. G. 

185, 20 Τὸ δὲ ἐπικαθέζεται V. Τὸ δὲ ἐπικαθέ-- 
ζεσθαι ὦ. τοῦ ζυγοῦ V. τῶν ζυγῶν habet Suidas 
5. ᾿Ἐκιχαθίζηται. --- 21 χαθέζεσθαι----λέγεται Ald. 
Alio verborum ordine V. καὶ γὰρ τὸ ἐπιδαροῦν 
ἐπικαθέζεσθαι. Scholion 187 om. R. — 3 sq. 
Suidas in Μὰ Δία: ἐπεὶ χατωμοτιχὸν — προτάτ- 
τήται αὐτοῦ τὸ val, 
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188, 35 φησὶ G. φασὶ V. — 29 Παρὰ τῷ Ὁμήρῳ 
V. — 31 φιλότητος, πλούτον δ᾽ oüx ἔστι χόρος V. 
— ἡ1 τὰ Reg. τὸ Junt. 

191, 44 χλανίδιον de edulio nusquam mihi le- 
ctum. Scuzr. Non est in Reg. 

192, 48 qax? V., om. R. 

195, 8 ἐπεὶ οὐχ ἔστιν ἐξ np. quid velit , intel- 
ligi potest ex Etymol. p. 324, 14: i£ πρόθε- 
σις, ὅταν αὐτῇ σύμφωνον ἐπιφέρηται, τρέπει r0 T 
εἰς x. Hxusr. 

197 in R. εἰ μὴ λάδῃ, λέγει τὸ ζῆν ἑαυτῷ μὴ 
εἶναι ἡδύ. 

198, a1 ἀντὶ τοῦ δέ (τοῦ λέγε V.) glossa ad τοι, 
ut videtur, referenda. Quamobrem δὴ corrigen- 
dum. DiN». 

202, 42 sq. ἀντὶ---δυνάμεως om. G. δυνάμεώς 
μου V. 

203, 45 Ἄλλως. ἐπεὶ V.— 48 sq. χρημάτων. 
xol Εὐριπίδης" δειλὸν V. — 51 θεὸν ed. Basil. 
θεῶν Ald. 

204, δλδιπλασιάζουσιν. Hzec referendà videntur 
ad εἷς prepositionem post verbum εἰσδύς repe- 
titam. Nam verba sic sunt construenda, εἰσδὺς εἷς 
τὴν οἰχίαν οὐχ εἶχεν οὐδὲν λαθεῖν. Diwp.— 53 
οἰχίας G. οἰχείας V. — ἃ γὰρ et τῶν οἰχιῶν (οἰχειῶν 
R.) om. Áld. —3 τις τῶν χωμιχῶν. Quis Comico- 
ruin elegantein sententiam Diogenis (eum enim 
auctorem prodit Diogen. L. 6, 51) his iambis 
expoliverit, equidem ignoro. Ejusdem dicti 
mentionem quoque fecit Eustath. ad Il. Καὶ, p. 
812, 56. Hxusr. — 6 πρόχλωρον -- εἶναι addita ex 
R. V., Ἄλλως ex V. — 11 εἰσελθών R. 

206 habet 0., omisso τὸ ἑξῆς, insertoque post 
τέλεον, Ἀττιχὸν δέ ἔστι ὡς τὸ πώμαχα. 

207, 15 ἐὰν λάθη om. G. Corrigendum for- 
tasse ὃ ἂν λάδῃη, referendumque ad λαδεῖν v. 205. 
Diw». ἐχάλεσάν G. — 18 βουλευομένου Schaeferus. 
βουλομένον codex. 

209, 21 προθυμηθῇ V.,qui a2 ταῦτα om. ὡς R. 
Ald. — 23 οὐδαμῶς V. 

210, 27-45 sic in V., ob μέμνηται xol Ἀπολ- 
λώνιος" ὃς τοσοῦτον ὀξέως ἑώρα ὡς ἰδεῖν δι᾽ ἐλάτης 
-ἰΠίνδαρος. γεγόνασι δὲ xal Λυγκεῖς διάφορος (διά- 
φόροι G.) παῖς Αἰγύπτου, καὶ ἄλλος ᾿Αμφιάρας, xoi 
ἄλλος 6 Λάχωνος Λυγχεὺς, οὗ μέμνηται Θεόχριτος᾽ 
ὃς ἐλέγετο πάνυ εἶναι ὀξυδερχέστερος, ὥστε καὶ τὰ 
ὑπὸ γῆς ὁρᾶν. τοῦτο μὲν εἴρηται (corrig. λελέρηται), 
πρὸς δὲ V.— 27 Τοῦ ἀδελφοῦ "I9a , ὡς δ᾽ αὐτὸς Θ. 
Λυγχεὺς, ὡς αὐτὸς Ald. ὡς Θ. pro υἱὸς. --- 28 sq. 
ἐπεὶ δοχεῖ παρ᾽ lox. à. Ηδο quorsum pertineant, 
egre perspici potest, nisi in Danaidibus Aristo- 
phanem statuas, comica forte jocandi libertate, 
utrosque Lynceos, hunc Egypti , illum Apharei 
filium confudisse , alterique, quod alterius erat, 
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ücumen visus incredibile tribuisse. Suidas: Avy- 
χέως ὀξυωπέστερον βλέπεις " οὗτος ἐγένετο ἀδελφὸς 
Ἴδα" ὡς δὲ Ἀριστοφάνης ἐν Δαναΐσιν, υἱὸς Αἰγύ- 
πτου τοσοῦτον δὲ ὀξυωπέστατος ἦν etc. Qua post 
Apollonii versus sequuntur, nihil eorum in 
Suida: et sunt sanenotze recentioris minusque 
spectata. Ηξμοτ. — 31 Nem. 1, 115, modo is sit 
locus, non alius aliquis ex amissis Pindari car- 
minibus, quein in animo scholiastes habuit: 
nam ibi quidem δρυὸς ἐν στελέχε: sedentem Lyn- 
ceus videt. HzxsT. xal accessit ex 8., qui 35 
ἔνερθεν, 36 om. εἷς, 37 xal οὗ, 38-43 om. ἐν τῷ--- 
χαρτερὸς Ἴδας. --- 46 οὗτος om. V. Ib. εὗρε μέταλλα 
etc. Palephatum descripsit c. 10, ubi v. Galeum : 
item Apostolius 12, 13. Hrwsr. — 47 et sqq. sic 
in V. ., ἄλλων καὶ διὰ τοῦτο ἐρρήθη (εὑρέθη V.) 
ὑπὸ γῆς δρᾶν, ἐπειδὴ τὰ εἰρημένα τύχη τινὶ ἐπενόησε 
xal εὖρε. --- 51 ἀναφέρει. Omnes edd. περιφέρει " 
nec discrepat Apostolius. Res ipsa postulat ἀνα-- 
φέρει, quod legitur in Palaephato : paulo ante : 
ἀνέφερε τὸν χαλκόν. HgxusT. 

211 τὸ T. με βλέψαι om. Paris. 

214 Ὁ om. V. 6 Ἀπ. om. G. 

215. Ad hunc versum in V. adscriptum συναι- 
ρέσει et τοῦδε, quae om. G. Corrigendum videtur 
συναίρεσις, quod spectat ad ὦγαθέ. τοῦδε autem 
suppletur ad φροντίζετε. Dix p. — 11 χαλεπανῇ 8. 

220 in R. uihil preter hzc, σχετλιαστιχόν. ἀντὶ 
τοῦ ἀτυχεῖς, ἀθλίους. In V., πονήρους, ἀθλίους, ἀτυ- 
χεῖς, ἀπράχτους, ὡς φαμὲν, πονήρως ἡμῖν ἔχει τὰ 
πράγματα. — 22 στιχτέον εἷς τὸ v. quo pertineant, 
parum exploratum habeo. Nonnihil ab his dis- 
crepat Suidas in Πόνηρος : dubitabit autem nemo 
quin vocis πόνηρος discordes interpretationes ex 
diversis enarratoribus in unum sint conflata. 
Exemplo, quod ponitur, convenit illud Philo- 
strati Her. p. 664, 15, πονήρως οὖν τὰ ἐμὰ εἶχεν. 
Hxwsr. 

421 om. G. — 26 πόνηροι xal Ald. — 29 ἀμετα-- 
ὄάτως πρὸς γενικὴν Kusterus. 

222, 38 sqq. totidem fere verbis in Moscho- 
puli Ἐχλ. A. Ὁ. leguntur. Hexsr. 

223 simile scholion in V. προπαροξυτόνως, ὅτι 
σύνθετόν ἐστι τὸ ὄνομα, γεωργὸς ξυγγέωργος,, σοφός 
πάνσοφος, χαλός πάγκαλος. 

224, 46 aptius τοῦτο δέ. Din. — 47 ἔστιν γὰρ 
πετρώδης R. Θ. 

226, 5a male ait τὸ μετέχειν nunc accusativum 
regere nunc genitivum. Nam proprie semper re- 
git accusativum. Quando autem genitivo jungi- 
tur, id fit per ellipsin accusativi μέρος. Integra 
phrasis enim est, μετέχειν τινὶ μέρος τινὸς πράγμα- 
τος, ut hoc loco apud Comicum. Kvusr. 

227, 3 Ποῖον τοῦτο ὃ V., qui ἔρχεται post ἔψων 
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ponit, et om. ix τῶν Δελφῶν. — 5 αὐτῆς τῆς θυσίας 
Ald. et fort. Θ. τι addit Hemst. — 6 sq. Ἄλλως 
--λεδήτιον om. V. λοιπασθὲν R. Θ. λειφθὲν Ald. 
Quum λοιπάς et λοιπαδάριον, quod per reliqua- 
rium explicatur in Glossariis, recentiores Greci 
dixerint, verbum quoque λοιπάζω exstitisse vi- 
detur, quod Ducangii Glossario inseratur. Sub- 
stantivum λοιπασμοὺς scriptori Philopatridis c. 
20 pro vulgato ἐλειπασμοὺς restituit H. Valesius 
in annotationibus ineditis. Drxp. — 7 ἔνιοι δὲ, τὸ 
λεδήτιον. Non est, quod forte quis suspicetur, 
lectio varia; sed nova interpretatio vocis xpeá- 
tov * quo spectat glossa Dorv. τὴν χύτραν. Ratio 
non dissimilis obtinet in χρεῖον apud Homer. Il. 
I, 206, quod capiendum foret pro ipsa carne, 
an pro lebete, veteres dubitarunt: v. schol. et 
Eustath. p. 767, Hesych. in Κρεῖον, Κρήϊον. 
Hxxsr. — 9 interpunctionem quz in codice est, 
χατεσθίονται, xol δαπανῶνται ἐψόμενα ἣν correxit 
Schaferus, ἣν ad χύτραν referens. Bastio scri- 
bendum videbatur ἃ. De χρεάδιον Bastius affert 
Alciphron. 3, 32. Dix». Idem scholion Bastius 
in notis mss. enotavit ex codice 2835 , ubi ἐν 1 
xal χρέα £5. Regius noster (2821) : Κρ. ἢ τμῆμα 
χρεῶν φησὶν, ἢ τὴν χύτραν, ἐν f$ τὰ χρέα ἑψόμενα 
ἔδονται ἤγουν χατεσθίονται xal δαπανῶνται βραζό-- 
μενα * ἣν ἐν τῇ etc. 

229 in R. adscriptum ἐπὶ τοῦ ἀνῦσαι. — 14 Τὸ 
εἰσενέγκαι, 17 ἄνυσον, ἤγουν σπεῦσον. περιφραστι- 
κῶς, ᾿ἈἈττιχῶς Θ. 

230, 18 Καὶ τὸ R. — 21 sq. πάντας elc τὴν ὁδὸν 
ἔλεγον. Dorv. 

233 , 39-31 supra ad v. 410 adscripta habet 
V. (non G.) hoc modo : δικαίως ἀδίχως τὸ ἁπλῶς 
ἔρριπται olov πάσῃ τέχνη. οὗ γὰρ οὐχ ὑπόκειται αὐτῷ 
ἄδιχος οὕτως ἀπειλητικὸν, ἀλλὰ μειλικτιχῶς προσαγ- 
γέλλει. --- 3o ἁπάσῃ Ald. — 31 προαγγέλλει R. πα- 
ραγγέλλει Hemst. 

234 habet R. φορτιχὸν ἡγοῦμαι" εἰ 235, τοῦ 
εἰσελθεῖν. τοπιχὸν τὸ ἐπίρρημα,, αὐτόθι. ὅπου, φησὶ, 
εἰσέλθω. Duplex in his proponitur explicatio 
vocabuli αὐτοῦ, quod alii pro pronomine acce- 
perunt interpretatique sunt τοῦ εἰσελθεῖν, alii pro 
adverbio αὐτόθι significante. Diwp. — 37) μὴ 
om. V., non G. 

236, 41 To) om. Dorv. — 42 ἀπολαύω Regius. 
ἀπολάθω Paris. 

237, 45 ἣν μὲν γὰρ εἰς φειδωλὸν : de. V. φει- 
δωλός τις Ald. φειδωλός τις ὧν R. Θ. et Suidas s. 
Φειδωλός : quod e proximo φειδωλός τις ὧν cor- 
ruptum. τὸ εἶναι Θ. τοῦ διδόναι Paris. — 46 6 πε- 
ροίψηφος additum ex R. V. (non G.) et Suida. «In 
calculis sollicite ponendis occupatus. Vide Sui- 
dam s. Λογισταί. » HxsT. cé; — xal τὸ δοῦναι om. 
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G. τοῦ---τοῦ Paris., qui om. 47 , ubi φειδωλός τις 
V. φειδωτός τις et τοῦ x O. elc λ ἐγένετο φειδωλός V. 

239, 53 προθολὴν V. Hoc scholion codex Paris. 
bis scriptum habet, primum sic: — φιλαργυρίας 
δηλώσῃ προχεχρυμμένης τῶν χρηστῶν φίλων * altero 
loco sic : — προχεχρημένος xal τῶν χρηστῶν φίλων. 
— 1 σημαίνῃ Junt. προχεχρουμένης V. προχεχρου-- 
μένην G. 

242, 7 sq. sic in V., ἀφρόνως παραπλήχτην ἀπὸ 
τοῦ ἐναρμονίου λυρισμοῦ διὰ μεταστάσεως " ἢ ὅτι διὰ 
τὸν παραδέοντα χρουσμόν. Ἄλλως. παραπλῆγα τὸν 
μωρόν. --- 9 ἀσωτεία Paris. πεπληγμένη etiam Sui- 
das s. Παραπλήξ. παραπεπληγμένη Ald. Post διά-- 
vox in libro Parisino statim sequuntur hec: 
ἄλλως * ὅπερ πάσχουσιν οἱ παραπλῆγες ἄνθρωποι, 
δι’ ἀσωτείαν τεμνούμενοι, εἰς ἑαυτὸν μετήγαγε. Quee 
sunt ex scholio v. 244. 

244, 17 τὸ ἀχαρῶς, ἐξ οὗ Suidas s. Ἀχαρῇ. — 
19 τὸ χείρομαι τριχός Ald.— 19-26 διὰ τὸ ἄτμητον, 
ὅπερ πάσχουσιν ἐχεῖνοι ὑπὸ τῆς ἀσωτίας γυμνούμε- 
νοι, εἷς ἑαυτὸν ἀναφέρει. Ἄλλως. ἐν ἀχαρεὶ [sic], τῷ 
ἐλαχίστῳ, ᾧ οὐχ οἷόν τε διαχεῖραι καὶ διαχόψαι διὰ τὸ 
βραχὼ τοῦ χρόνου. πεποίηται δὲ ἀπὸ τῶν μιχρῶν 
τριχῶν τῶν διὰ βραχύτητα μὴ δυναμένων χαρῆναι 
V. — 20 διαχεῖραι xal om. Θ. Reg. Ald. — 25 με- 
τήγαγε O., qui 47 om. ᾿Ελευθέρου. 

245, 28-3o om. V. ἐπέτυχες Θ. ἔτυχες Ald. 
Regius : Μετρίου ἀνδρὸς, τοῦ διαμετροῦντος ἑαυτῷ 
τὸ ζῆν. ἀρετῆς γάρ ἐστι τὸ ἐν χαιρῷ μὲν, ὅτε δεῖ, 
φείδεσθαι, xal αὐ, ὅτε δεῖ, ἀναλοῦν. λέγεται δὲ μέ-- 
τριος xal 6 ἐπιειχὴς καὶ ταπεινός, 

246, 33 ἐστι om. V., qui ἑαυτὸν, 34 ἀνδρὸς λέ-- 
qe. - 35 τοῦ ζῆν V. Θ. 

247, 36 Ἀρετὴ V. γὰρ ἐπὶ Ald. ἐστι τὸ τῷ Θ. 
— 34 ἁρμοζομένως Θ. Ald. 

248 , 41 ἦ Schzferus. ἦν Paris. — 46 δεὶ νοεῖν 
Reg. pro πρέπει, In V. sic, ἵνα αὐτὸς ὑπ᾽ αὐτῶν 
θεωρηθῇ. τὸ γὰρ ἰδεῖν σε ἀντὶ τοῦ θεαθῆναί as. Ἀττι-- 
κὸν---ἄρθροις. λέγει δὲ αὐτὸν εἰσελθεῖν, ἵνα ἐκεῖνοι 
τὸν πλοῦτον ἴδωσι. τὸ δὲ ν πλεονάζει. ὅτι τὸ ν πλεο-- 
νάζει. Postrema illa τὸ δὲ v etc., quibus caret G., 
ad ταυτόν v. 253 spectare annotat Dindorfius. 
— 47 τοῖς ἀριθμοῖς R. 

253, 19 sqq. couf. Cel. Rhodigin. Antiq. 
Lect. lib. 15, cap. 20, et Villoison. praefat. ad 
Homer. p. XVIII. — 40 supplendum ex Hephz- 
stione, ut integra sibi constet sententia, χατὰ τὴν 
Ἀριστοφάνειον τοῦ "A)xalou ἔχδοσιν’ loquitur enim 
de illa, quam Aristophanes grammaticus cura- 
verat, Alca1 editione. HeusT. — 45 ἦτοι ex cod. 
Paris. et Hephzst. additum. — 3 εἶδος---γεωργῶν 
om. G. Ib. θυμὸν : Ἀγριοχρόμμνον, ᾧ χρῶνται οἵ 
πένητες δι᾽ ἄχραν ἀπορίαν’ ἐστὶ δὲ τὸ v βραχύ Dorv., 
ct similiter Reg. Ἄλλω, (quod om. 6.) ταυτὸν 
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θύμον φαγόντε (φαγόντες G.) ἀντὶ τοῦ, 5 μετέχοντες 
V. θύμος etiam Suidas s. Θύμος. θύμον Ald. εἶδος 
εὐτελοῦς βοτάνης (βοτάνης om. G.) V. εὐτελὴς Bo- 
τάνη R. et Suidas. — 6-14 sic in V., ἀπὸ δὲ τοῦ 
θύμου, σημαίνει τὸ λάχανον, συνεσταλμένον δέ. 
Ἄλλως. οὐδετέρως τὸ θύμον καὶ βραχυπαραλήχτως. 
ἐν γὰρ τῇ συναλοιφῇ (vocabuli ταυτόν) ἐπεισάγεται 
τὸ v τῆς αὐτό ἀντωνυμίας - εἶ γὰρ ἦν ἀρσενικὸν, τὸν 
αὐτόν ἦν xal οὐχ ἐγένετο (adde ταυτόν). συστέλλει δὲ 
νῦν τὸ υ τοῦ θύμον xal βαρυνόμενον γὰρ xa ἐχτει- 
νόμενον (corrig. e loco superiore θύμον. βαρυνόμε- 
vov γὰρ xal συνεσταλμένον σημαίνει τὸ λάχανον, 
ἐχτεινόμενον δὲ) χαὶ ὀξυνόμενον δηλοῖ τὴν ψυχήν. 
τινὲς δέ φασιν----διαθάλλει. --- 6 δέ om. R. πεπαρῴ- 
δηται Θ. — 10 xal dx. accessit ex V. — 13 xal 
doc. χλιν. om. 8. 

255, 19 ἀθλητῶν ἐγχονεῖν - οὐ γὰρ V. Deinde: 
Hemsterhusius, aliquid excidisse statuens , con- 
Jicit , ἐν χόνει γὰρ ἐκείνων τὸ ἔργον " ὅθεν καὶ ἀχονιτὶ 
λέγεται (vel ἀχονιτὶ νικᾶν λέγονται), ὅτε (vel ὅταν) 
πρὸ τοῦ τῆς χόνεως ἅψασθαι νιχῶσιν. Suidas v, 'Ey- 
χονεῖτε vulgatam tenet. — 20 χινῶσιν V. χυχῶσι 
G. om. Θ. — 22-24 sic V., τὸ δὲ μέλλειν ἀντὶ τοῦ 
μέλλειν xoi (μ. καὶ om. G.) ἀναδάλλεσθαι καιρὸς 
οὐκ ἔστιν, ἀλλὰ σπεύδειν. — 24. ἐγείρειν Hemsterh. 
conj., ut est in Etymol. v. ᾿Εγχονεῖν : οἵ γὰρ ἐπει- 
γόμενοι τὶ πράττειν, xavà τὸν δρόμον ἐγείρουσι 
χόνιν. 

256 ἀχμεῖ corruptum. Corrigendum videtur 
ἀκαματεί, Diwp. 

257, 38 libri συντόμως, quod nihil ad rem fa- 
cit. Loquitur enim hic comicus de incessu sive 
gradu propero et contento , i. e. συντόνῳ, a 
verbo συντείνειν, quod de quavis contentione 
apud Grzcos dicitur. Sic Eurip. Elect. 112, σύν- 
v&tv& ποδὸς δρμὴν, i. e. accelera gradum. Et pro 
συντόνως Aristoph. infra v. 325 dixit συντεταμέ- 
vc. KusT. σύνδεσμος ἀποδειχτιχός (hoc ex scholio 
v. 261). προθύμως δὲ ἀντὶ τοῦ συντόμως, a9 βραχύ- 
τητος V. 

259, 34 σοι R. με Ald. om. V. — 35 3. ὑπερόα- 
τὸν V. γε om. R. Ald. 

261, 38 Zóv5. ἀποδ. (scholio v. 259 additum) 
bic omittit V., sequentia autem post διὰ τὸ γῆ- 
ρας ]. 4a collocat sic scripta , ἄλλως. τοὺς γέροντας 
παίζει.---.-----διὰ τὸ πεπληρῶσθαι αὐτῶν τὰ ὦτα γήρᾳ. 
—&1 καὶ ἐπεγγελᾶ τῷ ἀδρῷ αἰσθήσεων V. οὖν om. R. 

263, 49 'Hyow τοῦ Ald. Ἦ τοῦ Ἀ. Θ. --- 5o 
διὰ libri om. przter R. τῷ γήρᾳ ταῦτα Ald. — 51 
δὲ itv O., qui habet 53 τοιοῦτος --- πενήτων. 

266, 5 ῥυπαίνω Regius. ῥυπάνω Junt. — 8 εἴ 9 
δὲ om. R. V. — τὸ γ᾽ οὖν V. γὰρ G. λέγει γὰρ 
Θ. δὲ om. R. Habet hac Suidas s. Vw εἰ Ma- 
δῶντα. — 11 μαδ. ἀντὶ τοῦ Ἀ. — τῇ τοῦ δυσωδίαν 
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Dobreeus, frustra corrigens infimi avi scripto- 
rem. DiNp. — 16 ζαρομάγουλον, i. 6. qui maxillas 
habet rugosas. Addendum hoc vocabulum Glos- 
sario Ducangii. Jdem. 


οι 

467, 20 χηλήτην Paris. — 34 τῶν ἔπη Paris. 
ἴσον ἐστὶ τῷ Reg. 

268 sic in V., τὸ ἑξῆς ὦ ἀγγείλας χρυσὸν διὰ τῶν 
ἐπῶν. ἀττιχῶς ( corr. Ἀττικὴ) fj συνήθειχ " ὡς δὲ 
πολύπειροι et 4088 sequuntur l. 4o. — 36 ἀγγείλας 
ix τῶν ἐπῶν R. ἢ om. 8. 

269, 4o τὴν πλουσίαν ὑπ. V. — ἦι ἀπογραφήν 
Ald. δὲ om. Ἀ. V. « Exscripsit Suidas usque ad 
πλούσιοί εἶσιν 1. 47 in. Σωρὸν χρημάτων ἀγγέλλεις, 
omissis σορὸς δὲ--ὠ μεγάλου, que in Ald. adnota- 
tioni finitimz ad v. 270 subjuncta Portus in hunc 
commodiorem locum revocaverat. » Hkwsr. — 
43 τὸ συνάγω Ἀ. σορὸς ---μεγάλου om. etiam 8.— 
45 xai om, Ald. μεγάλου om. V. — 46 εὐθυνοῦντες 
8. Ald. — 47 εἶσιν om. V. 

270, 51 post συμπτώματα in V. sequuntur illa 
θηλυχῶς (scrib. σορὸς ài θηλυχῶς) ἐπὶ----διὰ τοῦ t. 

271, 53 τὸ προχείμενον ἢ προχόμιον V. —  Ἂλ- 
λως--- ἄχος om. R. Θ. et Suidas s. Φενάχη. — 3 
χυρίως δὲ V. omisso φενάχη. ---  ἀπατουσῶν 
libri et Suidas. ἀπατωσῶν Hemst. τὸ ἐπείσαχτον 
τῆς χόμης Ald. 

272, 9 ἣ τὸ---μιαρόν additum ex V. — τὸ ἢ 
om. Θ. βάσιν νεαροποιοῦσα * ἣ V. — 11. τίς ἐστιν, 
olovel βάσεως Θ. Ald. ἣ τὶς τῆς βάσ. G. καὶ ἐν πλεο- 
γασμῷ Θ. Ald. — τὰ Ἄλλως ex V. additum. πάν- 
τες γὰρ of Ald. πάντες δὲ οἵ Θ. — τό ἀμύνεσθαι 
Ald. 

274 Regius: Τοῦτο φησὶν, ὅτι χαχῶς χρίνετε 
ὑπολαμθάνοντες ἐμὲ φυσικῶς τὸ ψεῦδος φιλεῖν * οὐ 
γὰρ ἐφενάχισα ὁμᾶς, ἀλλὰ σεμνυνόμενος εἶπον. 

275, 25 ἄξιος xal βλάδης G. — 29 post τὸ γε- 
γιχόν addendum ἐπήγαγεν ex scholio Aldino. 
Diwp. πέδαι G. πέδαις V. — 3o ἐξήρτηνται G. 
ἐξηρτημέναι V. Uterque ἐμποδίζουσαι. 

226, 33 ἰδικῷ R. — 34 χοίνικες etiam Suidas 
S. Χοίνιχες. χοινικίδες Ald. — 36 ἰδιωτιχῶς om. 
Paris. 

277. Àd hec scholia dissertationem edidit 
Georg. Fr. Schemannus, ita inscriptam : Dis- 
sertatio de sortitione judicum apud Athenienses 
ad scholl. Aristoph. Plut. v. 377. Gryphiswaldie 
1820.—39:6 τάφῳθ .--- ἡ τὸ πράγμα [sic] V.—43 
sequitur in V. ἄλλως. ἐν ταῖς Ἀθήναις.--χωρὶς χλή- 
ρου δικάσαι. Ἄλλως. παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις---παρ᾽ ὑπό- 
γοιαν παίζει. — 44 ἔθος γὰρ Ἀ. V. Judices χατὰ 
᾿ φυλὰς divisos przter scholiastam unus memorat 
scriptor lexici rhetorici in Bekkeri Anecd. p. 362, 
19 : Ἡλιαία, μέγα διχαστήριον ᾿Αθήνησιν, ἐν ᾧ τὰ 
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μέγιστα τῶν δημοσίων πραγμάτων ἐχρίνετο. ἦν δὲ 
χιλίων πενταχοσίων χαὶ ἕνός. συνήεσαν δὲ οἱ μὲν 
χίλιοι πενταχόσιοι ix τριῶν φυλῶν. Quodsi verum 
hi grammatici dicunt, non intelligitur quomodo 
fieri unquam potuerit, quod sepe factum esse 
dicit Aristophanes v. 1167 hujus fabulz, ut ali- 
quis pluribus simul decuriis adscriberetur (οὐχ 
ἑτὸς ἅπαντες ol δικάζοντες θαμὰ [σπεύδουσιν ἐν πολ- 
λοῖς γεγράφθαι γράμμασιν), nisi si tribum suam 
dissimularet atque, postquam inter verostribules 
suos scriptus esset, aliam tribum mentiretur , ut 
etiam in hujus decuriam irreperet; qualis fraus non 
apparet quomodo vel tantillum temporis latere 
potuerit , quum, etiamsi forte non omnes tribu- 
les, at certe δημόται noti inter se essent, ut alie- 
num statim a multis agnosci oporteret. Manife- 
stus in his error est grammaticorum illorum, sic, 
ut videtur, explicandus. Decem fuerunt judicum 
decuriz litterarum notis ab A ad K distincte : 
hz, quum judicia habenda essent , in sortem a 
thesmothetis conjecte ex iisque totidem sunt 
eductz quot judicia eo die futura essent. Idem 
quum esset Athenis tribuum numerus et: annua 
sortitio judicum haud dubie tributim fieret, gram- 
matici quidam decurias illas judicum , quas à- 
χαστήρια vocant Demosthenes p. 702, 24, Pollux 
8, 124 et Harpocratio s. “Ἡλιαία, cum tribubus 
(φυλαῖς ) confuderunt, que plaue ab illis sejun- 
cte fuerunt, ita ut qui ejusdem essent decuriz, 
tribuum diversarum , qui unius tribus, diversa- 
rum decuriarum esse possent. Hzc contra scho- 
liastam monuit Scheemannus p. 16 et 20-23. Nor. 
melioris notz& absurdum illud commentum esi 
de decem judicibus, verbis proximis expositum 
εἶτα ἀπὸ μιᾶ------ἐποίουν δικάζειν, repetitumque 
in schol. v. 972, etiam a Valckenario notatum, 
ut ex ejus schedis refert Dobrzus. Diwn. — 46 
πέντε ἔλ. ἄνδρας V. — 47 τῶν ε ἕνα R. τὸν Évvatov 
Ald. τὸν ἕνα τὸν O. et ed. Basil. — 48 τοῦ om. V. 
— 49 xal τὸ ψήφισμα, ὅ ἐστιν ὃ χλῆρος delet Hemst. 
ψήφισμα pro tessera. electionis dixit scholiasta , 
quod animadvertit Dobreus. — 5o xol om. V. 
Fortasse delendum xal διχαστὴν vel scribendum 
δικαστήν σε, deleto δικάζειν. Dixp.. χαθέζεσθαι 8. 
Ald. — 51 πρὸς ἕτερον τὰ παρ᾽ Θ. — 53 φονιχῶν, 
de czede similibusque criminibus, veneficiis puta, 
vulneribus occidendi animo inflictis atque in- 
cendiis : hac enim vulgo τῶν φονιχῶν nomire de- 
signari solent; περὶ δημοτιχῶν, de causis civili- 
bus. ScmoguaNw. p. 6.-4- δή ἕχαστος δὲ V. sine 
x«l. — r ἰδιχὸν R. V. — ἄλλο λεγόμενον B. Ald. 
ἄλλο B, v, καὶ ὃ ἐς τὸ € R. —3 xale V. xat om. 8, 
οὕτως addidi ex V. Dobrao totum hoc τὸ ὃ xal τὸ 
& καὶ ἕως τοῦ x. δέκα γὰρ ἦν τὰ δικαστήρια τὰ πάν- 
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τα iv ᾿Αθήναις delendum videbatur. Sed probabi- 
lius est hic quoque errorem subesse scholiastze, 
qui ex decem judicum decuriis collegerit decem 
fuisse Athenis dicasteria: que aliquanto plura 
fuisse constat. Dix». — τὰ δικαστ. Ald. omit- 
tens τὰ πάντα, — 5. πυρῷ V. — 7 ἕχαστα 8. — 8 
post δέλτον addit R. παρ᾽ ὑπόνοιαν δὲ λέγει σχώ-- 
Troy τὸν γέροντα, reliquis omnibus carens. πινα-- 
χίδιον Θ. Ald. — 9 τὸ ὄνομα αὐτοῦ. Hoc quoque 
absurdum esse fierique plane non potuisse 
ostendit Schemaun. p. 8.— 10 πιναχιδίῳ 8. Ald. 
δὲ om. V. — 14 ἔχοντος τοῦ α, 15 xal ἑξῆς ὁμοίως 
V. Qui cum Θ. pergit ἀπήρχετο δὲ xol πρῶτον. 
In Ald. ἀπήρχοντο δὲ καὶ πρῶτον. « Delevi ver- 
bum ex superioribus illatum. » ΙΝ. — 20 xa- 
τηγορεῖτο xai additum ex V. Sequentia ad l. 36 
om. etiam 8. — a1 ἔρχεται, scil. in forum. εἰς. τὸ 
non debebat delere Dobrzus. Deinde l. 35 χατὰ 
φυλὴν ἕχαστος post ὃ γραμματεὺς sunt transpo- 
nenda cum Schemanno p. 12, nisi. negligentius 
locutus est scholiasta. Dixp. δέκατος Luzac. De 
Socrate p. 70. ἐνδέχατος Ald. Schol. Vesp. 722 : 
θεσμοθέται xal δέχατος ὃ γραμματεὺς χληροῦσι τοὺς 
δικαστὰς τοὺς τῆς αὐτῆς φυλῆς ἕκαστος. — Δ6 τὰ λα- 
χόντα Schoemannus p. 12. τὸν λαχόντα Ald. — 32 
ἐγράφοντο δὲ ὅτι, ἐπεὶ. Haec mihi neque integra 
esse videntur, sed aliquot verbis in principio 
mutilata, neque ejusdem auctoris, cujus sunt 
priora, neque vero ullius pretii. Rursus melio- 
ris notz hac sunt : τὸ δὲ 6 Χάρων τὸ ξύμθολον δί- 
δωσι x1À., pessimae autem , qua his subjungun- 
tur : δέον δὲ εἰπεῖν xx). Hiec omnia e diversis au- 
ctoribus nullo judicio consarcinata sunt. Scnoz- 
MANN. p. 13. ἐγράφοντο δὲ οὕτως. εἰ v —Dobreus. 
— 33 γράμματα Hemst. apud Dobrazum. γραμμα- 
«ti; Ald, — 35 ista xel ofi διχάζοντες sunt. alius 
scholii initium. Dosn xus. — 35 sq. ἐχληροῦντο δὲ 
ἵνα μὴ V. — 36 διαφθείρῃ τις τὸ δικαστήριον Ald. 
— 38 εἰσιόντων V., qui om. εἷς τὸ δικαστήριον. --- 
41 σύμθολον---δημόσιον Θ. σύυδολα.--δημόσια Ald. 
τούτῳ Hemst. τούτων Ald. τοῦτον Θ. — 4a ἵν᾽ οἵ Θ. 
ἵνα Ald. — 44 ἔδει δὲ, 45 ὅς ἐστι xod μ. Θ. --- 53 
V φυλῶν Kusterus. ιδ΄ φυλῶν Junt. 16' φυλῶν Regius. 
— 4 ἔλαγχανεν liber Poggianus et Reg. Legeba- 
tur ἐλάμόανεν. — 7 οὖν additum e libro Poggiano 
et Reg. Aayóv iidem. λαχὼν Junt. — 8 alterum 
καὶ om. Pogg., non Reg. — 14 μέντοι Pogg. Reg. 
μὲν τῷ Junt. — 15 xal fj διάνοια τούτου om. Pogg. 
— 19 εἶναί cs Pogg. Reg.— ao Χάροντα Pogg. 
Reg. Χάρων Junt. 

278 om. etiam 0. — αὐ χρῶμα. Vel adjunctum 
verbum docuerit esse reponendum γράμμα * quis 
enim Grace sciens dicat ἐπιγράφειν χρῶμα ? tum 
eliam, quod statim subsequitur, ἔχον δὲ τὸ αὐτὸ 


γράμμα, quamquam illud ἔχον nihil habens, quo 
referri possit, prater διχαστήριον, itidem vitio 
vacare non videatur : nisi quzdam interciderint, 
litera mutanda est, ἔχων, nimirum in ista δέλτῳ 
vel πιναχίῳ, cujus ad precedentem versum schol. 
meminit. βάλανον autem non aliam intellizo, 
quam τὸν σφηχίσχον τῆς εἰσόδου - dicemus ad v. 
Joi. HEwsr. Post χρῶμα, ab Hemst. male in 
γράμμα mutatum, lacunam indicavit Dobrzeus. 
Quz fortasse sic est explenda ut scribatur , τοῖς 
γὰρ δικαστηρίοις χρῶμά τέ ἐστιν ἴδιον ἑκάστῳ καὶ 
γράμμα ἐπιγέγραπται ἐπὶ τῷ σφηχίσχῳ τῆς εἰσόξου. 
Non est aliunde cognitus hic usus vocabuli σφν- 
χίσχος, quod in σφηνίσχῳ mutandum videbatur 
Schemanno p. 15, male illud pro ἀέτωμα s. ἀετός 
accipienti. Supercilium januce interpretatur Baec- 
khius Corp. Inscr. vol. 1, p. 341. Mihi non de 
toto supercilio intelligendum esse videtur, sed 
de lapide vel ligno quod in medio supercilio ja- 
nue paullulum eminet superciliumque cunei 
instar in duas partes dividit : quod et σφηχίσκχος 
et σφηνίσκος apte dici potuit. Huic igitur cuneo 
inscripta fuit litera dicasterii, quemadmodum 
hodie numerum zdium non raro inscribi vide- 
mus. Ὁ δὲ, id est 6 δικαστής. Dixn. — 27 τὸ 6uó- 
χρουν. Conf. schol. Vesp. 1105: ἐδίδοντο δὲ καὶ 
βαχτηρίαι τοῖς δικασταῖς ὁμόχροοι τοῖς δικαστηρίοις, 
ὅπου ἑχάστους εἰσελθόντας δικάζειν ἔδει, ἵνα τὸν δια- 
μαρτάνοντα ἀπελέγξηῃ τὸ χρῶμα. Lexicon rhet. in 
Dekkeri Anecd. p. 210, 17 : ὁμόχρωμοι τοῖς δικα- 
στηρίοις ἐδίδοντο βαχτηρίαι, ἵνα 6 λαθὼν οἱουδὴ χρώ- 
ματος βαχτηρίαν εἰς τὸ ὁμόχρωμον εἰσέλθῃ δικαστή-- 
ρίον, xal μὴ εἰς ἕτερον πλανᾶται διὰ τὸ πολλὰ εἶναι 
τὰ διχαστήρια. Sic. βατραχιοῦν et φοινικιοῦν ἃ οο- 
loribus appellata memorat Pausanias 1, 38, 8.— 
29 τὴν βάλανον glandem sive globulum esse ar- 
bitror, in summa scipionis parte impositum ; 
de quo ornamenti genere conf. Herodot. 1, 195 ; 
et exstant hodieque, praecipue in vasis qua di- 
cuntur Etruscis, scipionum in hunc modum or- 
natorum exempla. Huic igitur scipiunis glandulae 
inscripta erat dicasterii nota. ScuoEwANXN. p. 15. 
Falsam esse interpretationem Hemsterhusii su- 
pra ad 1. 35 appositam vel ex eo cognoscitur 
quod ἔχον in ἔχων mutato opus habet : quod si 
scripsisset Aristoteles, «àv non post δμόχρουν, sed 
post λαδὼν erat collocaturus. Dip. — 33 om. 
G. ἀντὶ τοῦ μέλλεις ἀποθανεῖν R. 

279, 39-42 Εἶδος.----αἰσχρός hic om. V., sed in- 
fra post ὀρχουμένου ponit τινὲς δὲ μόθωνα εἶδος εἶναι 
λέγουσιν αἰσχρᾶς -- αἰσχρός. ---- ἦἠο τοὺς παρεπομένους 
dicit schol. Equit. 63r, ex eoque Suidas s. Μόθω- 
vtc. παρατρεφομένους Harpocratio s. Μόθων. παῖδας 
om. R. — 42 γὰρ et τοὺς om. V, — 44 legebatut 


Md, ir τς 


PLUTI. 557 


παραστῆσαι, Correctum ex 8. et Harpocratione. 
xaxsi περιέστησαν V. — 46 seq. 3j ---σπερμ. habet 
Harpocratio. — 49 Κόδαλοι δὲ O., qui om. τινες. 

283, 12 τοὺς R. 

285, 19 ἄγω, νομίζω, τὸ θυμῶ" xai «b συντρίδω 
Junt. Regius recte. 

286, 24 βαρύνεται codex Cantabrig. ap. Kidd. 
ad Porsoni Miscell.p. 194. . 

287, 35 Τοῦτο παροιμιαστιχός (-óv G.). ὃ Μίδας 
V. — 26 εἶχε V. Tum sic pergit, ἄλλως. παροιμιῶ- 
δες ἐπὶ τοῦ Μίδου. οἱ μὲν λέγουσιν αὐτὸν ὦτα ἔχειν 
ὄνου διὰ σὸν (δι᾽ ἃ G.) εἰρήκαμεν. ot δὲ ὅτι ὄνους τοῦ 
Διονύσου παριόντας ἠδίκησε. διὸ ὀργισθεὶς 6 θεὸς ὦτα 
ὄνου αὐτῷ περιῆψεν. οἱ δὲ ὅτι ὦτα ὄνου μεγάλα ἔχειν 
φύσει παρεσχεύασεν. ol δὲ ὅτι παροιμιῶδες ἐλέγετο 
ἐπὶ τοῦ Μίδου, ἐπεὶ ὄνος μᾶλλον ἀχούει τῶν ἄλλων 
ζώων πλὴν τοῦ μνός. χαὶ 6 Μίδας δὲ πολλοὺς ὠταχου- 
στὰς εἶχε. λέγεται δὲ τούτῳ τὸν Παχτωλὸν χρυσὸν 
δεῦσαι. λέγεται δὲ αὐτὸν εὔξασθαι ὥστε πάντα γενέ- 
σθαι χρυσὰ ὅσων ἅψεται, xal διὰ τοῦτο αὐτὸν ἀπολέ- 
σθαι τῶν βρωμάτων γενομένων. Ἄλλως. Μίδας βασι- 
λεὺς ἦν τῶν Φρυγῶν. οὗτος ἔσχε δηλάτορας (δηλήτο- 
ρας G.), καὶ μανθάνοντες παραλλήλως (scrib. παρ᾽ 
ἀλλήλων) τὰ πράγματα ἀπήγγελλον αὐτῷ. ἅτε δὴ 
οὖν ἀχούων τε ἄλλων ἔσχε τὴν ἐπωνυμίαν, ἢ ὅτι χώ- 
pav οὕτω καλουμένην ἔχειν ὄνου ὦτα ἐχειρώσατο xal 
ἀπὸ τούτου ἐχλήθη. R. hzc tantum habet, παροι- 
μιῶδες ἐλέγετο περὶ τοῦ Μίδου ὅτι πολλοὺς ὦταχου-- 
στὰς 7| χώμην τινὰ εἶχε Φρυγίας ὦτα ὄνου λεγομένην. 
3| ὦτα ὄνου λέγεται τὸν Μίδαν ἔχειν διὰ τοὺς ὠτα- 
χουστάς ... «νοίαν ἐπειδὴ 6 ὄνος μᾶλλο; ἀχούει τῶν 
ἄλλων ζώων πλὴν μυός. οἱ δὲ ὅτι ὄνους τοῦ Διονύσου 
παριόντας ἠδίκησε. 00 — φύσει εἶχεν. Θ. heec omnia 
omittit. — 28 χώμην Φρυγιαχὴν Suid. 5. Μίδας. 
Κατέσχεν est occupavit, expugnavit. Diogenian. 
6, 73: Μίδας ὄνου ὦτα : “Ὅτι ὠταχουστὰς εἶχεν ol 
δὲ χωρίον αὐτοῦ φασιν οὕτω χαλεῖσθαι δπ᾽ αὐτοῦ λη- 
φθὲν ἀνάλωτον. et totidem verbis Apostol, 13, 
I9. Vide Tzetz. Chil. 1, hist. a. Hxwsr. — 3o 
αὐτὸν πάλιν. Locum esse sibi suspectum in mar- 
gine libri sui notavit Kusterus : in Suida tantum, 
xa αὐτὸν εὔξασθαι, ceteris neglectis, quae non ma- 
gnopere desideres : transpositu lenior evadet 
oratio : πάλιν δὲ λέγεται αὐτὸν εὔξασθαι. Haus. 
πάλιν om. V. — 34 ὄνους τοὺς τοῦ Suidas. — 35 
παριὼν Ald. ἔχειν αὐτῷ Suidas. — 44 ὑπ᾽ αὐτῷ 
Paris. et Reg. Legebatur ὑπ᾽ αὐτοῦ. λεγόμενά τε 
xal πραττόμενα om. Paris. «Conf. Eudocia p. 190, 
et Phavorin. v. Μίδας. » Bas. 

290, 49-53 habet margo Dorv. usque ad ἄδων, 
cui voci statim subjicit, τὸ δὲ 0p. τῆς λ. ἐστὶν ἀπή- 
χημα. Θ. nulla ad hunc versum scholia habet 
przter illa, τοῦτο ἀπήχημα τῆς λύρας καὶ οὐ συνά- 
πτεται τῇ συντάξει. — ὅλ χαὶ 6 Καρίων ἦν Reg. — 


3-7 τοῦτο---χιθαρίζοντα om. Reg. « Post χιθαρίζοντα 
legebatur ἄλλως τε xal τὸ μέτρον συστέλλειν θέλει 
τὴν λο συλλαθδήν, que post ἀμαθεῖς transposuit 
Hemst., ego delevi. lllud tamen recte animad- 
vertit Hemst., ab alio grammatico ista esse ad- 
scripta et inepte quidem. Nam quod dicit de 2o 
syllaba necessario corripienda in vulgatam cadit 
scripturam , non in conjecturam illam gramma- 
tici cujusdam , in qua metrum et θρεττανελό et 
θρεττανελώ fert.» Diwp. — 9-32 in V. hic est 
ordo scholiorum, Φιλόξενος διθυραμθοποιὸς πε- 
ποίηχε Γαλάτειαν δρᾶμα, ἐν ᾧ πεποίηκε τὸν Κύχλωπα 
ἐρᾶν αὐτῆς χαὶ χιθάραν χρούοντα χαὶ ἐν τῷ χρούειν 
ἀπομιμούμενον θρεττανελὸ θρεττανελό. ἔστι δὲ χαὶ τὰ 
περιγραφόμενα ἐχεῖθεν, ἀλλ᾽ εἴα τέχνα θαυῖν᾽ ἐπανα- 
θοῶντες. Ἄλλως. xal μὴν ἔγωγε βουλήσομαι ὑμᾶς 
ἄγειν" διασύρει δὲ τὸν Φιλόξενον τὸν τραγικὸν, ὃς 
εἰσήγαγε κιθαρίζοντα τὸν Πολύφημον. τὸ δὲ θρεττανε-- 
λὸ ποιὸν μέλος xal χρουμάτιόν ἐστι. Ἄλλως. 6 Φιλό- 
ξενος 6 διθυραμδοποιὸς ἐν Σιχελίᾳ ἦν ---ὀξυδόρχει. 
Ἄλλως, Φιλόξενον τὸν διθυραμθοποιὸν ----τὸ μέλος 
ἐχεῖνο. ἢ γὰρ χιθάρα χρουομένη τοιόῦτον μέλος ποιεῖ, 
θρεττανελὸ θρεττανελό. τινὲς---φωνήν. ---- Ο βουλή- 
σομαι ὑμᾶς ἄγειν. Nam aliis placebat ex. prece- 
denti repetere χορεῦσαι vel χορεύειν, ut proximum 
scholion ostendit : βουλήσομαι χορεύειν, xal ὑμᾶς 
ἄγειν. HxausT. — 14 Suide s. Θρεττανελὸ codi- 
ces τραγῳδιοδιδάσχαλον. — 15 prius τὸν om. R. 
— 20 χορεύειν R. — 23 sq. ἡ γὰρ---θρεττανελό huc 
transposuit Dind. cum R. V. et Suida. Supra 
ante Φιλόξενον τὸν διθυραμδοποιόν 1. 14. exhibet 
Ald. prgmisso θρεττανελό : Τὸν χιθαρωδόν et se- 
quente ἄλλως, que om, R. Idem χινουμένη pro 
χρουομένη. Reg. ἀναχρουομένη. .--- 23 θρεττανελὼ 
θρεττανελώ R. — 24 φωνήν. τὸν χιθαρῳδόν hoc 
loco addit V., quod om. G. Sequentia om. R., 
habet Regius. — 25 Δωριεῦσι Reg. Ald. Correxe- 
rat etiam Hemst. — 26 τινὶ om. etiam Reg. — 
28 τὰ μέρη K. Reg. Ald. — 29 δρᾶμα δὲ V. omis- 
sis xal ἐχεῖ. εἰσήγαγε Reg. — 30 τῆς om. V. «τοῦτο 
δέ. Hoc si mendo carere ponatur, nihil est prius, 
quam ut eam in suspicionem venias, excidisse 
unam, qua huic respondeat, orationis partem : 
τοῦτο piv.... τοῦτο δὲ αἰνιττόμενος etc. tum fa- 
bulam | Cyclopis et Galatea illo dramate pertra- 
ctans, tum tacite respiciens ad Dionysium, Alioqui 
parva plane mutatione rectum erit, τοῦτον (scil. 
τὸν Κύχλωπα) αἰνιττόμενος εἷς Διονύσιον, quod fere 
malim. » Igusr. Reg. Γαλατείας, αἰνιττόμενος τὰ 
χατὰ τὸν Δ. Idem 3a post ὠξυδόρχει pergit : xal 
ἀναχρούοντος δῆθεν τοῦ Κύχλωπος τὴν χιθάραν, τοῦ-- 
τὸ τὸ μέλος ἀπετελεῖτο. Deinde post plura ex su- 
perioribus, Veneti verbis l. 3 sq. subjicit, 
μιμούμενος οὖν xal οὗτος τὸν ἀγροιχιχὸν χορὸν τοῦτο ἡ 
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φησίν, ἔστι δὲ καὶ τὸ «dy! εἶα τέχεα θαμίν᾽ ixava- 
βοῶντες » ἐχ τοῦ αὐτοῦ δράματος τοῦ Φιλοξένου. 

01 τοῖς ποσίν. οὕτως. ἔτυψε---πυγήν habet Θ. 

293, 4o προδάτια ποιᾷ χεχρῆσθαι φωνῇ V. et 
Suidas s. Βληχή. πρόδατα ποιᾷ φωνῇ χρῆσθαι Ald. 
— 42-45 sic in V., ἑαυτούς. τῶν ἐχόντων dv ταῖς 
μασχάλαις δυσωδίαν. xiwdOpr γὰρ f δυσωδία ἧ ἐν 
ταῖς μασχάλαις τῶν προδάτων ὑφισταμένη. κυρίως 
δὲ ἢ τῶν κυνῶν βορὰ, xuvobopd τις οὖσα καὶ χινά- 
69a. — 43 legebatur ἐχόντων ἢ χαχὴν, pro quo 
τὴν R. χαχὴν post δυσωδίαν habet 8. — 45 βρῶσις 
Θ. Ald., qua post οὖσα addit ἀλλ᾽ εἰ τοῦτ᾽ ἦν, 
ἐγράφετ᾽ ἂν διὰ τοῦ v ψιλοῦ. Suidas s. Κινάδρα ha- 
bet, ἢ δυσωδία τῶν μασχαλῶν τῶν αἰγῶν " εἰ Κινα- 
δρώντων αἰγῶν, τῶν δυσοσμίαν ἀποπεμπουσῶν 
(ποιούντων codices Gaisfordi) ἐκ τῶν μασχαλῶν. 

295, 51 sqq. Suidas : Ἀχράτεια " ἀχρατιεῖσθε. 
Ἀριστοφάνης Πλούτῳ: Τράγοι δ᾽ ἀχρατιεῖσθε * τουτέ- 
στιν, ἀπεψωλημένοι ἀχρατιεῖσθε" ἀντὶ τοῦ, ὡς τράγοι 
ἀχρατὴ πράξετε᾽ ἐπεὶ μ. τ. σ. οἴ τ. λ. τὸ αἰδοῖον τὸ 
ἄχρον λείξετε, ὡς τράγοι. Cujuscumque culpa con- 
fusa puto, et bunc in modum instauranda : Ἀπε- 
ψωλημένοι τράγοι δ᾽ dxpatuicÜs: τουτέστι, τράγοι 
δ᾽ ἀπεψωλημένοι ἄχρ. etc.; nam τράγοι apte expli- 
cari non possunt per id ipsum vocabulum, quod 
in Aristophane connectendum est. Hxusr. — 52 
λείπει $j ὡς R. ὡς τράγοι᾽ τὸ δὲ ἀχρατιεῖσθε ἀντὶ τοῦ 
φάγοιτε. ἀχρατισμὸς γὰρ λέγεται τὸ πρωϊνὸν φαγεῖν. 
? Θ. Ald., que om. etiam Suidas.— 53 ἀχρατεῖς 
G. πράξετε Suidas. οἱ τράγοι om. R. V. ol τράγοι 
τὰ αἰδοῖα ἑαυτῶν xal ἑαυτοὺς λείχουσιν Θ. — δή 
αὐτῶν τὰ R. αἰδοῖα. ἢ λείχετε τὸ dxpov τοῦ αἰδοίου 
Θ. Ald. — 1 ἀντὶ τοῦ φάγοιτε om. G. Regius: 
᾿Αχρατιεῖσθε ἀντὶ τοῦ ἀχρατῶς τοὺς ὄρχεις λείχετε. 
λέγεται δὲ ἀκρατισμὸς ἐπὶ τῶν ἐχ πρωΐας ἐσθιόντων 
xal πινόντων * xal Ἀχρατίζομαι τὸ ἀχράτου γεύομαι. 
παρὰ δὲ Θεοχρίτῳ (1, 51) ἀχράτιστον τὸ οὐδενὸς 
ἐγχρατὲς σημαίνει" ὅπερ ἁρμόζει xal ἐπὶ τοῦ παρόν- 
104.. i 
298, 7-9 sic ex V. xal γὰρ παρὰ τῷ Φιλοξένῳ 
πήραν ἔχων εἰσῆλθε R. Ald. — 10 ἐφεξῆς 8. — 11 
ποιήματι αὐτοῦ V. — 16 ὡς μελλούσης Jacobs. ad 
schol. Theocrit. 6, 7. — 19 sq. εἷς τὸν οἰχέτην 
ἀναφέρει Reg. recte, —24 χραιπαλῶντα δὲ ἀντὶ 
R. V. 8. — 25 μεθύοντα----σφάλλεσθαι om. R. V. 
μεθύοντα, ἀπὸ τοῦ τὸ χάρα πάλλειν τοὺς μεθύοντας, 
3| ἀπὸ τοῦ τῶν Suidas s. Κραιπαλῶντα. 

300, 39 Μάτην etc. Ab Hesychio depromtum. 
Hrxusr. — 31 lemma εἰχῇ δὲ χαταδ. habet 8. 

301, 36 sq. σχηφίσχον-----Ἄλλως huc transposita 
cum Y. Θ., quo loco etiam Suidas legit s. Σφη- 
χώδεις. Praefixo Ἄλλως post σφηχώδεις φασὶν |. 42 
habet Ald. ὀξυμμένον R. ἀπεξυμμένον V. ἀπεξυ-- 
σμένον Ο. — 37 ἰσχνὸς ix 8. — 35. ἐπιτηδευτὴ 
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V. Legebatur ἐπιτετήδευται. — 38 μαχρὰ V. 8. 
et Hesychius s. Σφηχίσχοι, uxpk Ald., Suidas, 
Photius p. 560, 12, Zonaras p. 1695, Etym. M. 
p. 738, 39, Eustath. p. 897, 58. — 39 ξυνηγμένα 
8. — 4o ἐπεχταμένην Ὑ. ἐπισυνηγμένην Suidas, 
Hesychius, Etym. M. λίαν ἔχουσιν V., non G. 
ἄγαν ἔχουσιν Hesychius. — 41 δὲ om. V., qui τοῖς 
στόμασι. 

301 om. etiam Θ.---- η9 εἴχοσι Portus. ὀχτὼ Ald. 
— 5o στίχοι καὶ χῶλα Kusterus. στίχων xol χώλων 
Ald. — 51 ἀχατάληκτος. Jure Kusterus scholia- 
sten reprehendit, qui primum versum esse dixe- 
ΕἾ  τετράμετρον ἀχατάληχτον, qualis est Alczei pro- 
latus etiam ab Hephzstione ejusque enarratore 
P- 16, 86, quum sine dubio sit τετράμετρος χατα- 
ληχτιχός. Qui in tam manifestum errorem labi 
potuerit, miror; nisi credibile putes eum repe- 
visse, ἐγὼ δὲ τὴν Κίρχην γε τὴν τὰ φάρμαχ᾽ dva- 
χυχῶσαν ἄν. HzwsT. Regius : τὸ α' xol β΄, ἰαμόιχὰ 
τετράμετρα χαταληχτιχὰ, ὅμοια τοῖς ἄνω. — 6-8 
Ànacreontic. od. 38. 

303, 13-18 Δέον---Ἄλλως leviter mutata infe- 
rius exhibet V. δέον---ἐφαρμάχευεν habet Suidas s. 
᾿ἈἈπαίδευτοι. ..-- 14 ὃ δὲ om. 8. Deinde οὗτος 6 Φι- 
λωνίδης οὗ μόνον μέγας ἦν, ἀλλὰ χαὶ ἀμαθὴς καὶ δώ- 
δης addit Suidas. δὲ om. Θ. — 18 ἐφαρμάχευεν ὡς 
ὄντας χάπρους 8., qui om. Ἄλλως.--- 19 xai om. V., 
qui Κίρκη. — 25 Μελιττέα V. et. infra Μελιτ- 
τέως. ldem post ὑώδη addit K(pxzv δὲ λέγει τὴν 
Λαΐδα. — 26 Νιχόχαρις, 27 ἠδέ τ᾽ Ald. ἀπαίδευτός 
τε εἶ G. — α post Μελιτέως sequuntur in V., 
ἄλλως. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν Ὀδυσσέα, Φιλωνίδην εἶπε. 
χωυῳδεῖ δὲ τὸν Φιλωνίδην ὡς πόρνον xol πολλοὺς 
παρασίτους τρέφοντα. ἦν δὲ χαὶ δώδης 6 Φιλωνίδης 
(6 Φιλ. om. G.). τοὺς δὲ ἑταίρους αὐτοῦ χάπρους 
εἶπε, τὴν δὲ Λαΐδα Κίρχην, ἐπειδὴ τοὺς ἐραστὰς αὐ-- 
τοῦ (scr. αὑτῆς) ἐφαρμάχευε. Sequentia oim. etiam 
0. Ea in codice Parisino sic scripta : Ἄλλως. ἔστιν 
ἡ Kópxv, àx τῶν Λαιστρυγόνων, παρελθοῦσα πάσας 
τὰς γυναῖχας μαγείαις. προσέσχε δὲ αὐτῇ ᾿Οδυσσεὺς 
μετὰ τὸ φυγεῖν----ὀχπέμψας (sine καὶ)---ὖπ᾽ αὐτῆς 
ἐγεγόνεισαν διά τινος ποτοῦ, νυχτὸς εἷς τὴν τούτων 
-- μόλυ.--- xal πρὸς μοιχείαν αὐτῷ συνελθεῖν ἐπ. --- 
ἐμίγη καὶ ἐποίησεν υἱόν. Θέλων οὖν---ἐχεῖσε τῆς A. 
— 33 ἦν 6 τόπος, 34 διά τινος; φαρμαχοποσίας Reg. 
— ἠο αὐτὸν Reg. Dorv. αὑτῷ Ald. — 41 εἰς τὴν 
Reg. 

305 Reg.: Σχὼρ τὸ ἰδιωτιχῶς λεγόμενον σχατόν. 
χαὶ χλίνεται σχατὸς ἑτεροχλίτως. 

307, 14 γρυλλισμὸς G. γρυλλιασμὸς R. — 16 
ὑπὸ et 17 xal om. Paris. 

- 300 et 311 om. etiam 8. 

312, 3a εἰπεῖν ὅτι 8. Reg. Ald. —— 33 ἐπιφέρο- 

μεν R. Reg. Paris. ἐπιρέρωμεν Ald. ἐπιφέρειν V. 
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«ἐπιφέρομεν dixit scholiasta, non ἐποίσομεν, qui 
χρεμῶμεν pro indicativo presentis haberet. » 
Din». cot om. V. ὃ δὲ om. R. V. — 34. Illa ἐρινεοῦ, 
quem vespertilionis. in modum  adglutinatus 
Ulyxes adprehenderat , ἐποχὴ sumta est ex Od. 
M, 432. Melanthii meritissimam penam ad co- 
lumnam suspensi graphice descripsit poeta Od. 
X, 175, 193. Hzusr. τοῦ additum ex V. et Reg. 
Ceterum in V. supra post scholion v. 3o2 ad- 
scripta quz huc pertinent δέον (δέον om. G.) ei- 
πεῖν τὸ ξίφος ἐπανατείναντες ὥσπερ ὃ ᾿Οδυσσεὺς τῇ 
Κίρχῃ. --- 35 στόματι Paris. — 38 sq. Ὥσπερ -- 
ἀνέτεινεν habet Θ. 

313, 41-53 sic in V., μίνθη χυρίως ὃ τράγος, 
καταχρηστικῶς δὲ ἢ ἀνθρώπου χόπρος, ἦ ἐχέχρηντο 
-πταρμῷ. Ἄλλως. μίνθη ἣ χόπρος τῶν αἰγῶν λέγε- 
ται. ἐπειδὰν----ἀηδίζονται. Ἄλλως. οἵ μὲν τὸν ἡδύο- 
σμον---οἱ τράγοι. --- 41 τὸν ἡδύοσμον. Dioscori- 
des 3, 41 : ἡδύοσμος, οἵ δὲ μίνθην, γνώριμον βοτά- 
νιον" et Suidas in. Μίνθη. Alibi neutrum genus 
scholiastes posuit: ad Ran. 1025: Μίνθη δὲ τὸ 
παρ᾽ ἡμῖν ἡδύοσμον * οἱ δὲ τὸν θύμον, ἢ κόπρον ai- 
γῶν. Hesych. : Μίνθα, τὸ ἡδύοσμον, καὶ ἀνθρωπεία 
χόπρος. Idem : Ψ ώϊζος, ἄφοδος ὑγρὰ, ἢ ὄνθος, δυσ-- 
ωδία, καὶ ἣν καλοῦσι μίνθαν" οἱ δὲ αὐχμὸν, ἢ μό- 
'λυσμα" sanavimus affectum locum εἴ male tenta- 
tum. Ap. Etymologum itidem in Μίνθη pro μίθρον 
rectius est μίνθον. Κωμιχὴ λέξις est liber comico- 
rum vocabula complexus et declarans. Schol. 
Apollon. Rh. 4 , 973, deorichalco quum diversas 
veterum opiniones exposuisset, addit : οὕτως ἦν 
v τῇ χωμιχῇ λέξει τῇ συμμίχτῳ * neque aliud 
existimo τὸ χωμιχὸν λεξιχὸν, cujus idem mentio- 
nem fecit ad v. 1614. Auctorem Palamedem 
Etymologus indicat p. 145, 44 : Παλαμήδης ἴστο- 
οιχὸς ὃ τὴν χωμικὴν λέξιν συναγαγών" ubi miror 
historicum vocari, qui fuerit grammaticus, eo- 
quc titulo signetur ἃ Suida : Παλαμήδης, "EXea- 
τῆς, γραμματιχός. χωμιχὴν καὶ τραγικὴν λέξιν, etc. 
Temporis quo vixit indicium Athenzo debemus, 
a quo Dipnosophistis adnumeratur 6 ᾿Ελεατιχὸς 
Παλαμήδης ὀνοματολόγος 10, p. 397, A. Idem sine 
dubio Palamedes, cujus auctoritate in verbis 
obscurioribus explicandis utuntur scholiastze 
Apollon. Rh. ad 1, 704; 3, 107 ; 4, 1563, et no- 
ster ad Pac. et Vesp. ter quaterve. Hrusr. Vide 
Bockhium przfatione ad schol. Pindar. p. xix. 
Diwp. χωμιχῇ τάξει V. — 43 φυόμενον V. φερο- 
μένου Θ. — 44 ἢ xal ἄλλως Ald. fj τοῦ τράγου xó- 
προς. παραχρηστιχῶς.. s... ἐπειδὰν R. Scribendum 
videtur παραχρηστιχῶς δὲ ἥ ἀνθρώπου χόπρος. 
Div». — 45 ψυχμῷ V., qui 5o om. αἵ. ---- 52 οἱ 
δὲ om. Θ.---53 ἐκέχρηντο περιτρίδοντες V. Vulgatum 
habet Suidas s, Μινθώσομεν. ---- 54 ἐν om. Ald. et 
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Suidas. δυσεργήτῳ Suidas. δυσριγεῖ Ald., corru- 
ptum fortasse ex δυσεργεῖ, Caprae δύσριγοι, alsio- 
885, dicuntur ab Aristotele et in Geopon. 18, 9, 
5. Deinde τράγων, οἱ δὲ τῷ πταρμῷ V. Scholion 
hoc pluribus verbis esse defectum censebat Hem- 
sterhusius. Mihi ex superiore scholio inepte 
excerptum videtur. Illud quoque absurdum, 
quod stercus humanum hircis adhiberi dicitur. 
Dix». 

314, 7-11 sic in V., Ἀιρίστυλλος αἰσχρὸς ποιητὴς 
xal ἐν ταῖς μουσουργίαις χεχηνώς" ἢ ὡς μοιχὸς δια-- 
θάλλεται καὶ ἐπὶ μαλαχίᾳ, μέμνηται δὲ αὐτοῦ xal 
ἐν ᾿Εχχλησιαζούσαις ὡς αἰσχροῦ χαὶ ἀρρητοποιοῦ. — 
10 6 δὲ Ἀρίστυλλος αἰσχρὸς ποιητὴς habet R. — 1a 
ὅτι ὡς 6 "Ap. R. —.1a ἕπεσθε om. V. μητρὶ 
χοῖροι et sequentia om. V. O., qui om. etiam 
scholion v. 316. ᾿ 

317 ἀλλ᾽ ὅτι ἐναντίον R. V. 

Jar V. hiec tantum habet, ἀντὶ τοῦ δι’ ἡμέρας 
οὕτω χάμνειν ἐσθίων. μασάω μασσῶ δέ. .--- 34 sq. 
μασσῶ.----μασσώμενος ὡς χλώμενος Ald. —37 τῷ--- 
δεήσεται habent etiam Reg. et 8., in quo leyitur 
δεήσειεν. 

3.3, 38-41 Κορωνὶς---δρῶ om. etiam 8. Se- 
quentia in V. hoc ordine, περὶ τοῦ--- Ἀχαιούς. 
Ἄλλως. ὃ Χρεμύλος----χαινότερον. — Ὧι Xp. ὡς 
xal ξενισθεὶς Θ. --- 42. τὴν προσηγορίαν V. — 45 
τοῦ τε Kusterus. τοῦ V. τοῦτο Θ. Ald. — 46 Dio- 
nysius ille quis fuerit, inter tot Dionysios a Meur- 
810, Vossio et Jo. Jonsio De scriptt. H. Ph. 3, 8 
recensitos, definire non est pronum. Hrxwsr. — 
47 vide Thom. M. v. Χαίρειν, Menag. ad Diogen. 
Laert. 3, 61. Kusr. αὐτὸ om. V. 8. Uterque de- 
inde γράφοντος δὲ αὐτοῦ πρὸς A9. ἑλόντος τοὺς ἐν 
Σ., et 496 Κλέων ᾿Αθηναίοις. — 50 περὶ τὴν σύντα- 
ξιν ἀσύστατον. Disputat scholiastes, ut Apollon. 
Alex. 3, p. 331, deusu infinitivi χαίρειν in hac 
epistolari formula, cujus rationem structurz le- 
gitims repugnare monet, nisi quis imperativi 
vice Homerico more positum accipiat. Videntur 
tamen e duobus codd. in unum conflatz esse 
bine sententie similis periodi, quarum alterutra 
fuerat omittenda hunc in modum : λέγει δὲ (Dio- 
nysius) αὐτὸ χεῖσθαι περιττὸν, xol χατὰ τὴν σύνταξιν 
ἀσύστατον. εἰ μή τις αὐτὸ λάθοι etc., vel, ix δὲ τῆς 
συντάξεως τοῦ λόγου φησὶν (Dionysius) ἀσύστατον, 
εἰ μὴ etc. Hxusr. Post ἀσύστατον V. addit οὐ δὲ 
περιττὸν ὡς εἰσχείμενον. — δι ἀντὶ om. Θ., qui 
προσταχτιχὸν Θ. — τ ἐμφαίνει Dorv. — 4 ὧν 
Paris. Reg. ἦν Junt. Idem Reg. τούτῳ, ut legen- 
dum est. 

324, 14-16 om. G. παρ᾽ ὑπόνοιαν" εἰπὼν γὰρ μὴ 
προσαγορεύειν ἀσπάζεται pro his ponit V. 

325, 18-21 sic in V., μετὰ τάξεως xal σπουδῆς, 
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ἢ ἀντὶ τοῦ χαθωπλισμένως, ἢ ἀντὶ τοῦ γοργῶς xoi 
μετὰ συγχροτήματός τινος χοροῦ. τὸ δὲ οὐ χαταῦλα- 
χευμένως (καταδεδλαχευμένως G.) ἀντὶ τοῦ σπουδαίως 
xai οὐ βραδέως. βλὰξ γάρ. — 19 xal ante γοργῶς 
om. Θ. — 20 χατεύλαχ, R. χαταθεόλαχ. Ald. — 
22 xal μαλθαχία f. ὑπεροψίας ἀμέλεια R. βλαχεία 
3j τρυφή Reg. 

327, 33 sq. ὅταν bis Ο. ὅτ᾽ ἄν V. Posui comma 
post πάλιν. Sed scholiasta fortasse scripserat ὅταν 
δὲ θέλῃ, πάλιν ἄνθρωπον. Dix. 

338, 35-39 sic in V., δόξεις.---πραχτιχκόν. ἢ ὡς 
αὐτὸν ---σύμμαχον. Ἄλλως. ἀντὶ τοῦ θάρσησον. νομί- 
ζεις γὰρ εἶναι μὲν (scr. με Ἄρη) εἰς τὸ βοηθῆσαί σοι. 


τῷ Ἄρει" ἄχρως καὶ ἀπειλητικῶς βλέψω πρὸς τὸ βια - 


ζόμενον. Illa τῷ Ἄρει----βιαζόμενον om. G. — 36 
αὐτὸν V. ἑαυτὸν Θ. Ald. ἂν R. — 38 vix dubito 
quin a scholiaste scriptum fuerit ἀρείως xal ἀπει- 
λητιχῶς, Martis in morem, et comminatorio vultu. 
Suidas: Βλέπειν γὰρ d. ὃ. μ᾽ Ἄρη. ἐπὶ τῶν ὑπι- 
σχνουμένων παντὶ σθένει πράττειν (Mich. Apostol. 
συμπράττειν, nihil amplius addens) καὶ συνάρασθαι 
πρὸς βοήθειαν. δόξεις με, φησὶν, Ἄρεα δρᾶν χατορ- 
θωτιχὸν xal πρακτικόν " ubi primum post πραχτι- 
xóv illud ἄχρως non comparet: deinde ἀντὶ τοῦ 
perperam, ut puto, deest: tum laciniam ed. 
Juntinz [et Regii], quod raro fit, excerptam vi- 
des. Notandum autem est, triplicem afferri inter- 
pretationem, unam alteramque pravam, tertiam 
satis commodam. Hrxsr. 

329. Non constabat judicum merces, vel sala- 
rium; sed id pro temporis ratione mutabant : scili- 
cet aut ipse populus Atheniensis, aut populi 
moderatores et demagogi. ἽἼστασθαι in eadem re 
sepius usurpat, ad Nub. v. 860; ad Av. 1540: 
οὐχ εἰστήχει δὲ αὐτοῖς τὸ τριώθολον " Hesych. in At- 
χαστιχόν : οὐ μέντοι ἕστηχεν, ἀλλ᾽ ἄλλοτε ἄλλως ἐδί-- 
δοτο᾽ φιιοά δὴ Aristotele sumtum in Atheniensium 
Rep. scholiastes ostendit ad Vesp. v. 682. Hxxsr. 
Mercedem judicum permiscet scholiasta cum 
mercede concionis populi, de qua loquitur Ari- 
stophanes. Dix». — 47 60m. 8. 

33o R. illa οὐδεὶς ἐδίκαζεν ---οὖκ εἰσήρχετο in 
principio scholii ponit. Sic etiam Reg. incipit ἐν 
τὴ ἐχχλ. οὐδεὶς etc. — 51 Suidas habet ὠστίας in 
v. [quem locum om. cod. Paris. A.], ubi priora 
hujus adnotationis descripsit paulo plenius; po- 
steriora totidem verbis in Τριώθολον, omissis ἐν 


9 
τῇ Goo ola δέ. HaxsT. ὠστίας R. Reg. ἔξω ὠθὴν 
τὴν ἐρχομένην R., quasi ἔξωθεν ὠθεῖν voluisset. 
Sed ἐξωθεῖν Suidas. — 5a ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ δὲ om. 
R. — 53 ἐπέθδη τῶν ξε΄ ἐτῶν. ὅσοι οὖν τελ. Reg. 
φανερόν τι, certum quid. φανερῶς Keg. — 6 πάν- 
τότε om. Θ, 
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331, 11. παραχωρῆσαι uterque codex. Correxi 
ex G. et, qui παραχωρῆσαί με habet, V. Dzxp. 
Regius παραχωρήσαιμι. χαταλείψαιμι om. V. G. 

332, 14 χατὰ τούτου Dorv. 

338, 24-26 sic in V., διαδαλλει τοὺς Ἀθηναίους 
ὡς ἀργοὺς xal ἐν τοῖς χουρείοις χαθημένους xol ox 
ἐν τοῖς ἰατρείοις ποιουμένους τὰς συντυχίας. τούτου 
ἕνεχεν εἶπεν ἐν τοῖς χουρείοις. — 25 καὶ pro ὡς, et 
χουρείων xai ἀργούς R. ὡς ἀργοὺς ὄντας καὶ διημ. 
ἐπὶ τ΄ x. Reg. καὶ ἐν Hemst. xat οὖχ ἐν V. Θ. Ald. 


ον 
— 26 PM M 0. Ib. ἐργαστήρια ἦσαν τὰ χου-- 
ρεῖα Paris. Reg. — 3o μπαρμπερεῖα, id est βαρὄε-- 
ρεῖα : de quo v. vide Ducang. 

342, 35 Σχόπει V., non G. — 36 Ἄλλως. οὐκ 
ἀχολ., 37 ἀγωγῇ V. ἐπὶ--- βλέπος om. G. — 41 φί- 
λοις τῶν οἰκείων χρηστῶν Reg. 

345, 46 τῆς εὐπραγίας Θ. 

347 R. habet θεός: ἢ 6 Πλοῦτος ἢ ἄλλος τις τῶν 
θεῶν. 

349 in Dorv. λέγοντες — τὸ δὲ λέξας ἀντὶ τοῦ 
λέγε ψυχρόν" ἔχει δὲ οὕτω" λέγε ὅτι φῇς ἀνύσας 
τοῦτο ποτὲ, τουτέστιν εἰς διασάφησιν xol τέλος ἀγα-- 
vOv τὸν σὸν λόγον. — ἡ ἀντὶ τοῦ μέγας V. ἀνύσας : 
Σπεύσας om. Θ., qui 5 εἰς τὸ ἀν. 

351, 10 ἐπιτρίψη Reg. — 11 λέγω om. Paris. 
— 12 παντελῶς. Ἄλλως. πάντα V.— 13 Ἀττιχὸν δὲ 
τὸ χαίμ᾽ οὖχ ἀρέσχει, ὡς προείρηται (ad v. 69) Ald. 

355, 25-29 nihil prater ἀντὶ τῆς ὑπό habet V., 
quod om. G. περισσὴ ἣ πρός. ἢ ἀντὶ τῆς ὅπό. ὀρθόν. 
ἴδιον ἀνδρὸς εἰργασμένου Θ. In R. scholion adeo 
evanuit ut hec tantum legi possint... . πρὸς ἀν- 
δρός. περισσὸν... . «αν. «τῆς ὗπο..... 

358, 33 ἀντὶ τοῦ μεταμέλη φροντίζεις V., quae 
om. G. 

359, 36 εἴληφε τοῦτο τὴν V. 8. In R. nihil legi 
potest prater λείπει, 

361, 41 "Ano δυσπετείας V., qui 42, Ἄλλως. οὐ-- 
δεὶς etc. — 43 ὃ δοχεῖ V. 8. — 46 ὑγιὲς Dindor- 
fius addidit ex Platone. 

363, 51 φράσαι Θ. 

365 Dorv. versibus interpositum habet πρώην 
δὲ χρηστὸς ὧν καὶ νῦν πανοῦργος ἐστί. Vel ἦν, vel 
omittendum erat xat. Heusr. 

368 in V. δεδιὼς (ἄλλως. δεδιὼς G.) θέλει εἰπεῖν, 
ὅμοιος εἶ πεπανουργευμένῳ. 

369, 16 δέ ἐστιν ἐπὶ V. μάτην additum ex 
Suida s. Κρόζει et Οὐχ οἶδ᾽ 6 χκρώζεις. Pro eo τὰ 
ἄνω habet V. θρυλούντων V. 8. Reg. θρυλλούντων 
R. Ald. ὥσπερ αἱ V. ἀπὸ τῶν θυρῶν σὺ γὰρ Beg. 
χορ. ἀντὶ τοῦ λέγεις Ἀ. — 17 περὶ τὸ χεχλοφ. ua V. 
Θ. Reg. διαλέγει Reg. - 

370, 46 χοινωνῆσαι---εἴρηται, εἰ 3o ἄθλιος εἶ 
καὶ x. habet OG. 
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373, 33 8 D. Reg. Dorv. xa: D. Junt. 

376 Ναὶ o0 θέλω et σύναπτε---χατηγορεῖς habet 
Θ., ex quo 39 τό μου additum. 

377 om. Θ. In R. est λείπει ἀναλώματος. 

379, 47 φράξας---πεφραγμένος et δὲ addita ex 
V. βυθὸς G. βυσὸς V. — 5o χοινωφέλιμοι τοῦ 8. 
Ald., qui omittunt τοῦ εὑρημένου---χέρδεσι. Pergit 
V.., τινὲς ὡς Ὅμηρος ἐπιπλήσας νήματος.-βεδυσμέ- 
νον. — 1 χαταστὰς Paris. — a ἔζω Dorv. δωρ. 
ἡμῶν Reg. — 4 ἐπιθυμητιχῶς G. ἐπιθυμητιχὸς V. 

381, 5. Illud ἐξοδιάζειν recentioribus quidem 
Gracis perquam usitatum, sicut ex Ducangio 
in v. ΓΕξοδος compertum habemus; sed longe 
tamen vetustius, quam viri docti sibi persuase- 
runt, et magno intervallo etatem eorum, quos 
citant testes, scriptorum superans, atque adeo 
veteri Craecie non prorsus ignotum: ut enim 
taceam Lxx interpretes, marmorea testamenti 
tabula monumentum egregium in Gruter. Inscr. 
Ant. p. ccxvi sepe suppeditat ἐξοδιάξει εἰ ἐξοδια- 
Céro* itidemque columna Sicula, quam mihi 
D'Orvillius a se descriptam ostendit : εἰς δὲ τὰν 
χατασχευὰν τᾶς στάλας ἐξοδιάξαι τὸ τριάχοντα μέρος" 
unde jure colligas Doribus in primis hoc verbum 
fuisse familiare, minusque mireris, quoniam 
eadem erat Macedonum dialectus, ad Alexandri- 
nos pervenisse. Hinc ἐξοδιασμὸς, erogatio, in 
Gloss. ΓἝξοδον, a quo vocabulo ista proficiscun- 
tur, nonnunquam ita sumi monstrat Hesychii 
tl., Ἀνάλωμα, ἔξοδος" et enarrator Theocriti 15, 
35 : verum insignis est tabulze marmoree, quam 
ante designavi, locus p. cexviir : γραφέτω δὲ xal 
τὰν ἔσοδον xal ἔξοδον τὰν γινομέναν ἐπ᾽ αὐτοῦ. Ex 
his aberrasse Suicerum liquet, qui ἐξοδιάζειν pu- 
taverit esse proprie, Sumtum ad exsequias im- 
pendere. De λογαριάζειν v. Ducangium et Vetus 
Rationarium : rarius apud Suidum ἀπολογαριάζω 
ad exponendum ἀπολογίζω adhibitum, et a Cangio 
pratermissum. Hxusr. Conf. Valckenar. zl Ado- 
niaz. p. 339, C. Dix». 

383, 9 δέ ἐστι V. χλάδος Balac solum habet 
Dorv. « Pro ἐρίῳ πεπληγμένος Harpocrat. et Suidas 
posuerunt στέμματι ἐστεμμένος" plura dabit Jos. 
Wasse ad Sallust. p. 360. » Hrusr. — 10 ἐλαίας 
χατεῖχον χλάδον Ald. 

385, 14 ζωγράφος ἦν Paris. Reg. — 15 ἔγραφε 
δὲ Dorv. ἔγραψεν οὖν Paris. Reg., qui recte Εὐ-- 
ρυσθέα, non εὐθέως. — 16 αὐτοὺς om. Dorv. — 18 
περιειλημένος Reg. περιειλυμμένος Dorv. χατεστεμ- 
μένος Plutarchus. — 24 γὰρ om. V. --- 35 sq. 
"Ho. τὸν ix. om. etiam 0. — 26 ἔμφυτον Hemst. 
— 27 sq. ζωγράφος " χατὰ δέ τινας xp. V. II. τρα- 
quic * χατὰ δέ τινας ζωγράφος 8. Ald. — 29 Ἄλ- 
λως, Πάμφιλον μὲν addita ex V. — 33 φασιν ἀμ- 
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πέλου €. Addit Ald. περικλυτὸς δὲ ζωγράφος 6 Ἀπελ- 
λῆς, — 35 οὐδεὶς φαίνεται V. ..-.ἕ 36 Ἡρακλέος Θ. 
hic et infra. «᾿Ἡραχλέους θυγάτηρ est sine dubio 
Macaria, quz pro salute fratrum Atheniensium- 
que mortem voluntariam subire non detrectavit. 
Pausan. I, 33, 5. Zenobius autem 2, 61, et schol. 
Aristoph. ad Eq. v. 1148 ipsis fere verbis con- 
veniunt cum Apollodoro 2, 8, τ. Cui non lecti 
sunt Euripidis Heraclida ? Hxusr. »—40 ἔγραψεν 
"Hp. V. — 41 ὅταν Εὐρ. Θ. Ald. — 44 αὐτῷ Θ.-- 
47 παίδων líbri preter R. — 48 παραχολουθουσῶν 
λόγον ὑπεῖχον τῷ ἐγχλήματι Ald. παραχολουθήσαις 
τῷ ἐγχλήματι Θ. Sequitur in ed. Junt. [et Rey.] 
scholion futilissimum hoc, 6 Πάμφιλος οὗτος εἷς 
ἦν τῶν Ἡρακλειδῶν, υἱὸς μὲν Αἰγιμιοῦ, ἀδελφὸς δὲ 
Δυμάου xal Δώρου, ἀφ᾽ ὧν φυλαὶ ἐν Λακεδαίμονι, 
Παμφιλεῖς, καὶ Δυμενεῖς, xal Δωρεῖς, ἀφ᾽ ἧς οἱ Δω- 
ptc, οἵτινες οἰκοῦντες πρότερον τὴν Πίνδον μίαν 
οὖσαν τῆς τετραπόλεως τῆς ἐπ᾽ Εὐθοίᾳ, ἀφιχνοῦνται 
εἷς τὴν μεταξὺ Οἴτης (ἥτις Reg. Junt., quod cor- 
rectum in ed. Basil.) χαὶ Παρνασοῦ Δωρίδα £t&zo- 
λιν οὖσαν. ἔστι δὲ "Egweóv, Κύτινον, Βοιὸν, ADatov, 


, Κάρφαια, Δρυόπη. ix δὲ τούτων σὺν τοῖς Ηραχλεί- 


δαις ἀναχωροῦσιν ὁμοῦ (οἶμαι Reg.) ix τῆς Ἀττιχῆς 
εἷς Λαχεδαίμονα (κατέρχονται addit .Reg.), ὡς (ὡς 6 
Reg.) Πίνδαρός φησι « θέλοντι δὲ Παμφίλου. » De 
quo hzc annotavit Hemst. : «Ineptus aliquis, 
qui eximiam vetusti enarratoris observationem 
ad Pindari Pyth. 1, 121, Θέλοντι δὲ Παμφύλου xol 
μὰν Ἡραχλειδᾶν ἔχγονοι etc., Comici verbis, qui- 
buscum plane nihil habent commune, illustrandis 
conducere stulte sibi persuasit: Πάμφιλον, ut 
exactius Aristophanis vel pictori vel poete tra- 
gico respouderet, scripsit, quem omnes Πάμρου - 
λον appellant cum fratre Dyma, Dymane vcl Dy- 
mante, /Eyrimii filium. Ergo minus accuratum, 
quod de suo largitus est, εἷς τῶν Ἡραχλειδῶν : 
quanquam utrique cum Heraclidis ad occupan- 
dam Peloponnesum profecti tradantur. Nunc 
utrumque scholiasten paucis conferre lubet, ut, 
quid noster ille acutulus in altero corrumpendo 
sibi indulserit, patescat. Tale est ad Pindarum 
adnotationis initium : Πάμφυλος χαὶ Δύμας xol 
Δῶρος viol Αἰγιμιοῦ ἀφ᾽ ὧν Παμφυλὶς xol Δυμανὶς 
φυλαὶ ἐν Λαχεδαίμονι" isti. Doro, ne tribu ἃ se 
orta miser careret, prospexit noster, posterosque 
tribuit Δωρεῖς. Ego Dorum Hellenis filium, item- 
que alium Neptuni cognitos habeo; /Egimii nul- 
lum, quippe qui, teste Stephano in Δυμᾶν, ἔσχε 
δύο παῖδας Πάμφυλον καὶ Δυμᾶνα, xal τὸν τοῦ Ἧρα- 
χλέους Ὕλλον ἐποιήσατο τρίτον, χάριν ἀποδιδοὺς ἀνθ᾽ 
ὧν ἫἩ ρακλῇς ἐκπεπτωχότα κατήγαγεν. Quocirca res 
ipsa diligenter considerata refingi jubet, Πάμ- 
φυλος xal Δύμας Δωριεῖς, υἱοὶ Αἰγιμιοῦ. Sequitur 
36 
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paulo post, sed alterius scholiastae: Oi Δωριεῖς 
olxoüvcse πρ. τὴν Π. μ. οὖ. τῆς τ. τῆς ἐν Περεδοία, 
ἀφ. εἰς τὴν pi. Οἴτης xai Παρνασοῦ Δ. ἐξ. οὖσαν " 
ἔστι δὲ "E. K. B. A. Κάρφαια (Σχάρφεια restituit 
Berkel. ad Steph. in Αίλαια " ego ferme malim 
Σπερχείαν), Δ. ix δὲ τούτων σὺν τοῖς Ἡρακλείδαις εἷς 
Λακεδαίμονα κατέρχονται " ubi primum facinus 
improbum adinisit Comici scholiastes, qui ista 
praecedentibus agglutinaverit inserto ἀφ᾽ ἧς, 
scilicet φυλῆς, atque ea ratione vere monstrum 
nobis chronologicum ediderit. Deinde pravum 
illud ἐπ᾽ Ex6ota, cujuserroris originem detexisse 
sibi videbatur Palmerius in corruptis Diodori 
codicibus 4, 67, in quibus sine controversia vi- 
tiose legitur Ej6oía pro xai Βοίῳ, longe aliud 
remedium postulat : quum enim in Pindari scho- 
liasta scribatur ἐν Περεδοίᾳ, inde levi negotio 
conficere licet ἐν Περραιδίᾳ - atque ita non multo 
inferius, Πίνδος δὲ Περραιδίας ὄρος pro Περρεθοίας, 
vel I[eopat6oiac , quod una tantum litera vitiatum 
exstat in Theocriti enarratore ad Id. 1, 67; sed 
optime lectioni restitutz patrocinatur ipse Pin- 
dari schol. ad Pyth. 9, 25 : Πίνδος γὰρ ὄρος Περ- 
ρεδίας “Περραιθίας) " ἡ δὲ. Περρεδία τετράπολις τῆς 
Θεσσαλίας - ubi Perrhzbia nobis occurrit Thes- 
salize tetrapolis, haud sane diversa ab ea, quam 
hic commemorat, tetrapoli τῇ àv Περραιδίᾳ nibil 
itaque minus est intelligendum, quam, quod Pal- 
merius existimabat graviter scholiasten incusans, 
tetrapolis Attica ; de qua si forte cogitasse creda- 
tur Aristophanis enarrator ob mendosam scri- 
pturam ἐπ᾿ Eí6oíq et. Atticae mox factam men- 
tionem, tanti erroris certe prorsus immunis est 
Pindari scholiastes. Meminit etiam Doricz te- 
trapoleos loco valde notabili Strabo 9, p. 654. 
Inter utrosque Locros μέσοι Δωριεῖς * οὗτοι μὲν οὖν 
εἰσὶν οἱ τὴν τετράπολιν οἰκήσαντες ἥν φασιν εἶναι 
μητρόπολιν τῶν ἁπάντων Δωριέων" [πόλεις δὲ εἶχον 
᾿Ἐρινεὸν, Βοῖον, Πίνδον, Κυτίνιον " ὅπέρχειται δ᾽ 6 
Πίνδος τοῦ ᾿Ερινεοῦ" παραρρεῖ δ᾽ αὐτὴν ὁμώνυμος 
ποταμὸς ἐμόάλλων εἰς τὸν Κηφισσὸν οὐ πολὺ τῆς Λι- 
λαίας ἄπωθεν * τινὲς δ᾽ Ἀικύφαντα λέγουσι τὸν Πίνδον. 
Pindi nullum in hac regione vestigium apud re- 
liquos omnes inveniri miror : nam Mele verba ἃ, 
3, 58, in Doride Pindus, et juxtm situm Erineum, 
in quibus emendandis solitam ingenii modestiam 
non approbavit magnus Pintianus, quum in 
omnibus, qua viderit, exemplaribus abesse te- 
stetur Is. Vossius, pro spuriis et ex Strabone 
suppositis habenda verosimillimum videtur. 
Quare dubito, an decipi se passus fuerit vir ac- 
curatissimus, et, quz scriptor aliquis vetustus 
de tetrapoli Perrhabica tradiderat, ad hanc po- 
steriorem Dorice gentis sedem transtulerit : cui 
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nostre suspicioni mirifice favet Pindari schol. 
Preterea Axógac a Stephano describitur πόλις 
μία τῆς Δωριχῆς τετραπόλεως - qua quidem ἴο- 
quendi ratione neque in ᾿Ἐρινεὸς, nec in Κυτίνιον 
fuit usus : inter Ἀχύφαντα vero et Bomeri Kógov 
Il. B, 748, nullum aliud discrimen statuo, nisi 
diversam vocum formam : parvus schol. πόλιν 
περὶ τὴν Περαιδίαν exponit, et Straboni Κύφος 
Περραιδικὸν ὄρος ὁμώνυμον κατοιχίαν ἔχον 9, p. 
675, A: nam quod Stephanus duplicem facit, 
Perrhazbicam alteram, alteram Thessalicam, er- 
rore non vacat: huic autem idem atque Pindo 
contigit, ut montis, fluvii, oppidique juxta siti 
nomina non discrepent. Jam Dorienses variis 
acti casibus alias ex aliis sedes habuerunt ; anti- 
quissimas circa Ossam et Olympum in Doride, 
que postmodum  Histizotis dicta : inde pulsi 
Perrhzebiam Pindumque incoluerunt, Macedno- 
rum quoque nomen gerentes : idcirco ex veteri- 
bus ad Lycophronem scholiis Tzetzes v. 1388, 
Λάχμων, ὄρος Περραιθίας, ἔνθα ὥχουν Δωριεῖς " ne- 
que alibi quam his iu locis est collocanda ἡ ««- 
τράπολις $ ἐν Περραιθίᾳ, ex qua tandem devene- 
runt ἐς τὴν Δρυοπίδα, qua Pindari scholiastz di- 
citur f, μεταξὺ Οἴτης x«t Παρνασοῦ Δωρὶς ἑξάπολις 
οὖσα in sex urbibus numeranti Δρυόπην. Migra- 
tiones Doriensium, quas proposui, fide nituntur 
Herodoti, 1, c. 56, cum quo fere conspirat An- 
dron citatus a Strab. 10, p. 729, A, et Stephano 
in Δώριον. Ex his demum postremis sedibus pro- 
fecti cum Heraclidis partem Peloponnesi occu- 
parunt : idcirco Thucydidi Δωριεῖς ἧ μητρόπολις 
τῶν Λαχεδαιμονίων 1, 107 ; 3, 92, qui quando tres 
tantum eorum urbes cum Diodoro recenset, 
Boum, Erineon, et Cytinium, id scilicet indicio 
est, reliquas jam tum avulsas in alienam ditio- 
nem concessisse. Mitto errores Meursii Miscell. 
Lacon. 3, 9; 4, 6, aliorumque: hec a nobis in 
transeursu duntaxat breviter delibata. Denique 
stupor enarratoris nostri ad finem importune in- 
seruit, ἀναχωροῦσιν ὁμοῦ ἐκ τῆς Actu, quibus 
apud Pindarum ejusve scholiasten nihil exstat 
simile. Neque tamen propterea negavero, quos- 
dam Atticorum Heraclidis fuisse comites susce- 
pte in Peloponnesum expeditionis : nam ita 
Tzetzes scribit ad Lycophr. v. 1388, μετέσχον 
γὰρ καὶ ᾿Αθηναῖοι τῆς ἀποικίας τῶν ἫἩραχλειδῶν. » 

386, 5o γὰρ om. V. — 5a. ἂν παρέσχον ἂν Ald. 
τινί. οὐδὲ ἔσπευδον τοὺς χρηστοὺς πλουτίσαι" ἐπειδὴ 
δὲ τοὺς δικαίους (τοῖς δικαίοις G.) προήργμλαι ὀοῦναι 
Venet. 

388 in V. inversus ordo scholiorum, συνωνυμεῖ 
---λέξεως. Ἄλλως. ὀξυτόνως... προσλαθεῖν. ---- ) Ὅξυ- 
τόνως ἀντὶ τοῦ ἀπηρτισμένος (sic V. non G.) ad- 
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dita ex V. — 8 δέ om. R. ἐστιν om. 8. áyor., ὡς 
ἀπ. V.— 9 αὐτὸ R. sine δὲ. In loco Herodoti li- 
bri, ἀπὸ τούτου εἰσὶ στάδιοι χίλιοι εἰς τὸν "A pa6tov 
κόλπον, omisso ἀπαρτὶ, quod post χίλιοι inseruit 
Weesselingius. — 10 στάδιοι R. et grammaticus 
in Bekkeri Anecd. p. 418, 16. στάδια V. 8. Ald. 
ο΄ etiam Suidas. ἑδδομήχοντα 9. χίλιοι recte 
gramm. Bekkeri. Scribendum igitur α. Disp. — 
I1 χραπαττάλοις R. χραταλοῦς V. Pherecratis lo- 
cum integriorem affert gramm. Bekkeri, A. τί 
δαί; τί σαυτὸν ἀποτίνειν τῷδ᾽ ἀξιοῖς; φράσον μοι. B. 
ἀπαρτὶ δήπου προσλαβεῖν παρὰ τοῦδ᾽ ἔγωγε μᾶλλον. 
— 12 δὴ τοῦ προλαθεῖν R. προσλαδεῖν gramm. 
Bekkeri. προλαθεῖν R. Ald. προλαδὼν V. συνωνυμεῖ 
δὲ Ald. συνωνυμοῖ δὲ 8. — 13 pro ὡς καὶ Καλλίμ. 
in V. scriptum ἄρτιθεν ἃ βράλλει. Neque hoc ne- 
que ὡς xai Καλλίμαχος habet G. — 16 διεφθορυίας, 
sic correxi scripturam codicis διαφορᾶς. Περὶ 
“παρεφθορυίας λέξεως hic liber vocatur ab Athenzo 
9, p. 368, vel ipsius vel librarii errore. In διεφθο- 
ρυίας consentit scholiasta Avium 768. Dixp. 

394, 3o leg. ἀπελθὼν φθάρηθι, ut Reg. 

395 Ἑστία θεὰ ἦν θυγάτηρ Κρόνου (sic etiam 
Reg.) — φύλαξ habet Dorv. — 35 ὃν εἰς Paris. εἷς 
ὃν Junt. εἰς ὃν εἰς Reg. — 38 fortasse τὸ λέγεις. In 
libro quem scriba transcribebat, voci ᾿Εστίας 
verbum λέγεις, ut a poeta scriptum, male ad- 
haerebat. Id librarius dicit se delevisse : recte 
enim habuit pro additamento glossatoris, quod 
debebat ἄνω χεῖσθαι, ij. e. superscriptum esse 
voci Ἑστίας. Scu&rEAR. 

396, 41 αὐτὸν om. 9. 

397, 44 ἐφ᾽ Éx., 45 περιτρέπειν, 46 περί του 
Scheferus. 

398, 47 Dindorfius addidit διαπέμπεις. Ὅτι 
om. V. — 48 Οὐ γὰρ V. οὐ---ἦλθε om. Θ. μετέστει- 
λαν Ald. διά ἀντὶ τῆς μετά habet R. Tum perygit, 
τὰ πράγματα ἐν τούτῳ. ὅτι οὐ μετεστείλαντο---ἦλθε. 

399 οὐχ ἐστὶ τὰ πράγματα οὕτως ἐν διαπέμπειν 
ἡμᾶς. πράγματα ἐν τούτῳ ἐν τῷ διαπέμπειν ἡμᾶς. 

401, 1 αὐτός etiam Suida (s. No) libri mss. αὐ- 
vov Ald. et vulgo apud Suidam. — a y super vo 
positum in codd. —3 καὶ ἀντὶ O., qui ἡ εἴρηται οπι. 

402, 5 "E6)ere Schaferus. — 6 Tw, ἤγουν om. 
Dorv. μιᾷ γε τινὶ Reg. 

403, 8 τὸ λαμπρὸν Θ. 


404 in R. hec tantum legi possunt . ..... οὐχ 
ἀλόγως Suis s νον ον νον τα συναιρε.. (fort. κατὰ 
συναίρεσιν) ... « «. υτός. — τὸ ᾿Αντὶ τοῦ οὐχ ἀλό- 


qox V., qui 3 om. — 11 sq. ἐπίρρημα ἀπὸ τοῦ ἑτεὸς 
συνηρημένον V. ἐτεῶς ἀπὸ τοῦ ἐτεὸς Θ, 

407, 25 τοὺς διδόντας 9. Ald. Regius: Διαδάλλει 
γὰρ τοὺς ᾿Αθηναίους ἐνταῦθα ὡς μὴ περὶ τὰ μείζω» 
ἀσχολουμένους, ἀλλ᾽ εἰς οὐδενὸς ἄξια. 
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411, 34 χαταθύσειν O. Paris. καταθῆσαι Reg. 

414 om. etiam 8. — 4o. Ὁμαλισμὸς a gram- 
maticis dicitur, quum vox aliqua non cum tono 
vel accentu, sed absque eo, velut appendix al- 
terius, pronuntiatur, quod encliticis sic dictis 
contingit. Vel etiam quum vox quedam eodem 
cum ceteris tenore absque figura interrogationis 
vel exclamationis pronuntiatur. Nam figure 
ejusmodi faciunt ut vox aliqua tono et pronun- 
tiatione prz reliquis emineat : quod contrarium 
est τῷ ὁμαλισμῷ, utpote quod proprie compla- 
nationem vel cquationem notat. Confer. etiam 
scholiasten ad Ran. v. 490, ubi τὸ xax ἐρώτησιν 
et καθ᾽ ὁμαλισμὸν inter se opponuntur. Kusr. — 
44 νῦν τε Ttepia t. — jq povuxóv * ὃ μαχρὸν ἀεὶ Paris. 

415, 47-51 om. etiam 0. — 5a παράδοξον so- 
lum habet Suidas in Θερμόν. Cur εὐχίνητον expo- 
nat schol., rationem dabit Etymol. p. 447, 3o, et 
p. 453, 44: ταύτη, γοῦν τοὺς μὲν ταχεῖς θερμοὺς 
λέγουσι, τοὺς δὲ βραδεῖς ψυχρούς. Vide ad v. 561. 
Hrausr. In. V. hoc ordine, Πενία---Βλεψίδημον. 
θερμὸν δὲ ἀντὶ τοῦ παράδοξον ἢ εὐχίνητον. — τ ἢ 
πενία δὲ Θ. Ald. ὅτι 4, π. Reg. παραθαλοῦσα R. ἐν- 
τεῦθεν παρελθοῦσα Reg. Ald. 

423, 19 Ἐπ. τὴν διὰ τὴν Θ. Ald. — 20 Εὐριπί- 
δου ἢ additum ex V. — 21 παρεισάγεται G. δὲ μετὰ 
Ald. δεινοπαθοῦσα Ὁ. — 22 x«l ἐν Εὐριπίδη V. vep- 
τέρων 8. Ald. ἱέρειαι libri omnes. — 23 3 καὶ ἀλ- 
λως Θ. εἰώθασι γὰρ V. — 24 xal γὰρ τὰ O. Ald. ix 
τραγῳδίας * τὰ γὰρ R. 

424, 27-29 om. Θ. — αϑ εὔρ. γὰρ Paris. — 30 
xai οἵαν Hernst, 

425, 36 εἰσήρχοντο etiain Suidas s. Τραγῳδία. 
εἰσήγοντο Ald. — 37 τοῦ Hemst. τῷ Ald. — 20 54. 
sic in V., διὰ τοῦτο δὲ xal τὸ μὴ εἶναι αὐτὴν χατὰ 
φύσιν φοδερὰν, ἀλλὰ μάτην ἀπατῶσαν ἡμᾶς. οἰμώ.-- 
ζεται χλαύσει. 

426 sine ulla fere mutatione descripsit Suidas 
in Πανδοχεύτριχ, et posteriorem partem in Ka- 
πηλίς. Originem vocis ἄμπελος non dissimilem 
tradidit Etymol. p. 86, 37, ubi delenda particula 
negans, $4 ἔχουσα ἐν ἑαυτῇ τὸν πηλὸν, quum eda- 
tur, ἣ μὴ ἔχουσα. HEusT. — 42 παρὰ τὸ R. ἀπὸ τοῦ 
Ald. ἐτυμολογεῖται δὲ πανδοχεύτριαν (---τρια Ο.) παρὰ 
τὸ V, — 43 εἴρηται δὲ R. Ald. χαπηλὶς V. — 45 
ἔμπελος V. non G. ἐν ἑαντῇ €. — 47. καπήλισαν 
Paris. 

427 in V. hoc ordine, χυρίως---χεχεῦσθαι. ἢ 
ἀπὸ τοῦ--ὠόπωλιν ἀντὶ τοῦ dk πιπράσχουσαν, ἀπὸ 
μέρους τὸ ὅλον. ἣ ὀσπριόπωλιν. λέκιθος γάρ ἐστι ei^ 
δος---γραός. — 48 alterum τοῦ om. 8. Ald. L Ho- 
rum minimam partem , ceteris vel neglectis, vcl 
in suo libro non repertis, Lexico Suidas iuse- 
ruit. » Hxusr. — 49 λέχνθος Θ. — 5o λίπει χεχεῦ-“ 
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σθαι V. sine τῷ. τῷ λ. τοῦ toU χεύθεσθαι Θ. λέχι- 
θος εἶδος R. — 51 vigo; R. πῖσος V. Θ. πίσον Ald. 
πισσὸς Suidas s. Λέχιθος. Post πίσον addit Ald. ὅτι 
iv Πίσᾳ τῆς "Ἤλιδος χαταχόρως φύεται. Db. διὰ τὸ 
εἶναι λεχίθων à ὁμοίαν V. — 5a ὀσπρεόπωλιν R. 


O. δηλοῖ om. V., qui ὡς xal iv Χυχιενετι. G. 
Λυσιστράτῳ. — 53 κέχρηται τῇ λέξει addita ex R. 
—: 54 νὴ τὸν AU libri, — 1 τὸν om. 9., qui ἐμό. τὸν 
λέκυθον. — ἡ ὀσπριόπωλιν in Dorv. ita scriptum, 
ut discernere non liceat utrum ὀσπριοπῶλις sit, 
an mendose ὀσπριοπώῶλησαν pro ὀσπριοπωλήσασαν. 
Hrasr. πωλῶσα codex. 

429, 11 λέγεις" ἐστὶ δὲ τοῦτο Dorv, — 12 λέγετε, 
ὅτι Schaferus. λέγεται, ὅπερ codex. 

431, 19 ὅπου---ἐνέδαλλον V., qui 20 τούτῳ om. 
ἀγχίνοι 8. ὄγχινοι Suidas s. Βάραθρον. --- a1 sqq. 
vide de hac fabula Lobeck. Aglaoph. p. 659. — 
22 ἐνέδαλον etiam Suidas. ἐνέραλλον O. Ald. ἔλεγεν 
Θ. — 23 ἡ μήτηρ 8. Ald. — 24 xa πάντες τὴν 9. 
— 26 θεὼ 8. θεὰν V. ἵλεων (éco Θ.) ταῖς θυσίαις 

Θ. Ald. 

432 πρέπει. ἤγουν συντόμως Θ. 

435, 34 γυνὴ Dorv. Paris. Reg. δηλοῖ Junt. 
δολοῦν Paris. ( « Vid. Suidas v. 'AmoAtoa« τὸν OlVOV. » 
Basr. nott. mss.) δηλοῦν Dorv. τελοῦν Reg. Junt. 

436 V. incipit ab ἥτις, et post ἡμίξεστον l. 45 
ponit, Ἄλλως. ἢ παραχλέπτουσά με ταῖς χοτύλαις. 
— Ὧι ψησὶ om. V. μιχρομετροῦσα Θ. Ald. χοντός 
recentioris Grzcitatis vocabulum est brevem s. 
parvum significans. — 42 ταῖς μεταφοραῖς. Intel- 
ligo mensurarum subdolas immutationes : illa 
caupona , Blepsidemum minorem pro majore 
mensura subjiciendo deceperat. Hrxsr. 7| —S(5o- 
ety om. etiam 8. — 43 πεποιηχότος V. 8. — 49 
prastat χαρτερούλαις, quod ex codice Parisino 
protulit Ducangius, licet χαρτελοῦραν ex Nice- 
phoro Blemmyda addiderit. Vide infra ad v. 737 
in fine. Dixn.—52 ἰσχίον Schaferus collato Hom. 
Il. E, 305. ἰσχύον Paris. 

438, 3 ἢ V. 8. ἤτοι Ald. om, R. — 6 6$ πε- 
vía ἐστὶν, ἀχούσας 6 Βλ. ἔφευγε Dorv. 

440 om. etiam Θ.---τ6 ἀντὶ τοῦ οὐδ. V. om. G. 

442; 18 "Ev τινι τρόπῳ. Glossator videtur ante 
oculos habuisse alteram scripturam οὐδαμῶς 
[qua est in Regio, sed sine gl.]. Scrzrsa. 

443, 19 sq. Ἀπολέσθαι----δυνάμενον om. Θ. ἐξο- 
λέσαι δυνάμενον ἢ ἀπολέσθαι ὀφεῖλον 1) ἐξολοθρευτι- 
χώτερον V. ἀντὶ τοῦ ἐξ. R. — 20 ἢ χεῖρον Suidas s. 
᾿Εξωλέστερον, pro verbis ἢ---δυνάμενον. 

445, 25 Παντελῶς, πάνυ, σφόδρα, ἢ πάνυ πολύ. 
καὶ Θουχ. ἐν a V. χαταπολύ. xal Θουχ. ἐν a Θ. --- 
26 xal om. V. 

447, 3a παρὰ τὴν (τὸ τὴν 8.) ἔραν, ὃ σηυναίνει 
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τὴν γῆν 8. Ald. ὃ σημ. τ. γῆν om. Suidas s. Ἔρη- 
μος. Sequentia om. etiam Θ., « quibus non dis- 
similia tradit Thom. Mag. in Ὅποι. » Hemst. — 
35 sq. γράφεται. ἐπὶ δὲ στάσεως διὰ τοῦ ἡ. xat τοῦτο 
δῆλον ἐκ Reg. 

448, 43 προμαχέσασθαι τοῦ θεοῦ Reg. 

449, 44 μαχούμεθα αὐτῇ; post ἐνδείας ponit Θ. 
αὐτὴν Dorv. γάρ om. Θ. -- 45 τῆς ἀδικίας Dorv. 

450, 47. Voci ὅπλον pro lorica locus concedi 
debuerat in Glossario Ducangii. Sic apud Mau- 
ricium in Strat. atque alios usurpatur. Hrxsr.— 
48 σουσάνιον, conf. ad schol. Nub. 70. 

451, 50 sqq. Eos ferit hec observatio , qui ab 
Atticis ἐνέχυρον singulari numero usurpari nega- 
bant : Thom. Mag. in v. Suidas ordinem inver- 
tit: οὐ μόνον ἐνέχυρον φασὶν, ἀλλὰ xal ἐνέχυρα, 
cetera nostri scholiaste fideliter exscribens. 
HrusT. — 52 ὅτι om. V. — δή μὴ ἐνέχυρα V. — 
1 δέον γὰρ εἰπεῖν Ald. ἔδει εἰπεῖν Ἀ. ἔδει δὲ εἰπεῖν 0. 
ὅτι om. R. — πολέμοις Θ. Ald., qui omittunt 
οὐχ. Sequentia εἰχότως---τιθέασιν om. etiam 6. 
εἰχότως εἶπε τίθ. Reg. Dorv. — 3 δεικνὺς ὡς ol πέ- 
νῆτες διὰ παντὸς δανείζονται. Dorv. 

453, 6 προπερισπῶσιν R. et Suidas s. Τρόπαια 
et Etym. M. p. 769, 16. Legebatur περισπῶσιν. 
— 6 ὡς et sequentia om. etiam 8. Est recentis- 
simi grammatici annotatio, cujus pars prior ὡς 
παρὰ--οὐραῖον ex Gregorio Cor. sumpta est p. 
21-23. Dixp. — 11 σφίσιν 1) τοῦτο Hemst. σφίσιν 
τοῦτο Ald. σφίσιν οὕτω Greg. Cor. — 13 seqq. ἔστι 
δὲ xp. sunt inDorv., sed mendis infecta, et iu Reg. 

454, 21 χαθαρμάτους δὲ codex. — 23-27 om. 
9. — 24 λιμοῦ Ald. Correctum ex Thoma M. s. 
Καθάρσια. --- 27 φλέγχεσθαι, 38. βδελύματα Dorv. 

456 om. etiam Θ. In cod. Parisino scrti- 
ptum παθητικῶς μὲν Sov. συντ., ivepy. δὲ air, ὃ 
xal ἀγνοοῦντες τινὲς λοιδορεῖς χτλ. Unde ὃ pro vul- 
gato εἶ ascivi. Diwp, ἀγνοοῦντες om. Ald., habet 
Junt. — 36 τινες ἐνταῦθα, τὸ ἡμῖν οὐ πρὸς τὸ ἐλ- 
θοῦσα, ἀλλὰ πρὸς τὸ λοιδορεῖς συνάπτουσι Reg. 

466 sic in V., τότε, φησὶ, χαχὸν ποιοῦμεν μέλ- 
λοντες ἐχθάλλειν σε ἐπιλαθοίμεθα. Ἄλλως. εἰ τοῦτο--- 
ἐπιλαθοίμεθα, μέγα ἂν δράσαιμεν χαχόν. — 1 εἰρη- 
κὼς Θ. εἴρηκεν ὥς Ald. 

468, 9 τὸ αὐτοῦ Heinst. τὸ αὐτό Reg. Junt, — i: 
ἐκ τοῦ v. E. 

469 om. etiam 8. V. habet οὐχ ἀποδέδωχε σύν- 
ταξιν.---δοχῇ. ἀλλὰ (scrib. ἄλλως.) σχῆμα τοῦτο Ἀτ- 
τιχὸν, ᾧ xal Ὅμηρος ἐχρήσατο, ἀλλ᾽-- Ἀχαιοί " ἄρ- 
σαντες χατὰ θυμὸν xal τὰ ἑξῆς. τοῦτο οὖν ἐμιμήσατο 
τὸ σχῆμα. -- 14 ἢ ἐν ἀρχῇ τίθεται Reg. Dorv. ὡς 
ἐν τῷ ὅπως Reg. Pergit Dorv. ὡς τὸ ὅπως μὴ ποιή" 
σεις τὸ δὲ νοούμενον, ἔξωθεν τοῦ σχοποῦ ἤγουν ἐν τῇ 
μέσῃ" ὡς ἐνταῦθα * 3) ἐν τῷ τέλει ὡς ἔχει cte 7 
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18 xol γὰρ xdxei Reg., qui post axatov sequentia 
omittit. — 25 ἀνταπόδοτον Ald. Correctum in ed. 
Basil. Bastius in notis mss. :« Sed quidni leg. ἀνα- 
πόδοτον, quod exhibet schol. ad Aves v. 7, omnes- 
que codices Grevorii Cor? vide Koen. p. 19.» 
— 129 πρότερον referendum videtur ad τὸ πρῶτον 
versus pracedentis. ScHzrER. 

. 470, 33 post Ὁμηριχῷ pergit 8., ἀλλ’ εἰ piv 
δώσουσι γέρας μεγάθυμοι ᾿Αχαιοί. οὗ γὰρ ἀποδέδωχε 
--δοχῇ. Ib. δώσωσι, 34 δόωσιν Ἀ. προσυπαχουστέον 
τὸ additum ex Θ. 

474, τ λέγοντας si scripsit glossator, ante ocu- 
los aut habuit aut habere sibi visus est ἅμαρτά-- 
νοντας. SCHEFEB. λέγοντα Regius. 

476, 45 sq. Τοῦτο---οὔσης om. 6. — 46-48 
τύμπανα, BdxÀa, παρὰ τὸ τύπτειν. χύφωνες ξύλα 
οἷς τύπτονται ἐν V. Bastius in mss. : « Suidze codex 
Sangermanensis 177: Βάχλα, τιμωρητιχὰ ὄργανα, 
λῶροί τινες. » Est. baculum. — 46 ἐν οἷς Suid. in 
Τύμπανα, βάχλα παρὰ τὸ τύπτειν- ξύλα, ἐν οἷς 
ἐτυμπάνιζον " ἐχρῶντο γὰρ ταύτῃ τῇ τιμωρία, Pro- 
bat, accedente Kustero , Gatakerus Adv. Misc. 
c. 46 , p. 912, B, Suidam vicissim e scholiaste 
supplendum monens : neutrum mihi placet. Du- 
plicem τῶν τυμπάνων potestatem scholiasta tra- 
dit , primam equulei , sive stipitum ita constru- 
ctorum , ut iis astricti illigatique rei membris 
expansis distenderentur , totoque corpore plagis 
paterent : eo spectat, ἐφ᾽ οἷς" alteram fustium, 
quibus cedebantur : solam posteriorem , seu de 
industria, sive quod verba scholiastz minus in- 
telligeret, quod potius credo, Suidas adnotavit : 

uapropter ut hic commode scripsit àv οἷς pro 
ia » sic ille non minus bene ἐφ᾽ οἷς. Hxusr. — 49 
τιμωρούμενοι. ἔστι δὲ σύνδεσμος V. — 50 Hesych. : 
Κάλιον, xuváptov , βαχτηρίδιον. Κάλιος, τὸ δεσμω-- 
τήριον, καὶ ξύλον, ᾧ ἐδέοντο. Καλιῶσαι, πατάξαι - 
nam quod precedit πράξαι, ex hoc verbo cor- 
ruptum auguror , atque ideo rejiciendum ; intel- 
lige vero percutere fuste, vel ligno, quod Graecis 
χᾶλον. Idem in Κύφων quz protulit, quamquam 
resectis pluribus sunt imminuta, adeo parum a 
nostro scholiaste distant, ut ab eodem fonte 
uterque videantur hausisse : legendum autem, 
Κύφων, ὅνπερ ἔνιοι χυνάγχην χαλοῦσι - quod , si 
conferre libeat voces Κυνάγχη et Δερριστὴς, vix 
in dubium vocari poterit ; ad medicorum certe 
συναγχην vel χυνάγχην nullum est, quo deduca- 
mur, in verbo χύφων vestigium. Heus. χάλων 
V. ὀνομάζουσιν, vulgo post χλοιὸν lectum, huc 
transpositum cum R. et Suida. — 51-3 sic in V., 
τάσσεται δὲ---καὶ τυφανισμὸς xal ἐπὶ τῶν τιμωριῶν. 
ol δὲ χύφωνες οἷς κύφειν ποιοῦσι τὸν χρινόμενον. οἵ 
δὲ δεσμοὺς ξυλίνους, εἷς οὺς οἱ δπεύθυνοι τοὺς τρα- 
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χήλους ἐνέθαλλον xal διὰ τοῦτο ἠναγκάζοντο χεκυ- 
φέναι. τὸ δὲ ἑξῆς ὦ βασανιστήρια ξύλα ἐστὶ ἐν οἷς 
ἀναθαίνοντες ἐτύπτοντο, τὰ λεγόμενα βάχλα. Ἄλλως. 
χύφωνές εἶσι τὰ ἔρανα ἃ ἐπιτιθέασιν ἐν τῷ τραχήλῳ 
τῶν χαταδιχασθέντων * ἔνθεν xal ὁ πονηρὸς ἄνθρω-- 
Toc χύφων ὀνομάζεται — 51. ἔνθα Θ. δὲ om. R. 
xal ἐπὶ R. V. — ἃ ἀναγχάζεσθαι O. Ald. — 3-5 
διπλῶς .-- δύνασθαι om. etiam 9. et Suidas. — 5 3 
ἄλλως Θ. Ald. τύμπανα βάχλα παρὰ τὸ τύπτειν. χύ- 
φωνες δὲ ξύλα εἰσὶν R. ἐστὶν Ald. — 7 καὶ --- χύφειν 
om. etiam Suidas. — 13 ἀξία αὐτή. ἔστι δὲ τὰ 
τύμπ., 14 ἔτυπτον. ὡς δ᾽ ἔνιοι, βάχλα. ἔστι δὲ καὶ 
τύμπανον εἶδος ὀργάνου χρουστοῦ ψόφον ἀποτελοῦν ἐν 
τῷ τύπτεσθαι. χύφ., 15 ζυγῷ βοῶν, ὃς χατὰ τοῦ 
τραχήλου τῶν χαταδίχων τιθέμενος χύπτειν αὐτοὺς 
παρεσχεύαζε, διχόθεν αὐτοὺς χολάζων, τῇ τε τοῦ τρα- 
χήλου πιέσει τῷ τε μηδαμῶς αὐτοὺς ἀνανεύειν ἐᾶν 
Reg. 

480, 33 Ἐπέδαλον γάρ ποτε V. — 25 τῇ ante 
τιμωρίᾳ addidit Hemst, Post τιμωρίᾳ in 8. et Ald. 
sequuntur εἴθιστο.--- χρινομένων, qua scholio v. 
482 Dindorfius addidit auctore V. Una cum 
precedenti τῇ δίκῃ δὲ τῇ τιμωρίᾳ om. R. et Sui- 
das s. '(unpa. — 30 seqq. ἐπειδὴ ὀφείλεται τιμω- 
ρηθῆναί σε, ἐὰν ἡττηθῆς, τίνα κόλασιν ὑπόσχης. — 
πρὸ τῆς χρίσεως, ὡς v. fir. δοίη, ἐπιγράφειν δὲ, 
ἤγουν ἐπὶ τῇ πρ. — τοιάντε τιμωρίαν, ἢ βίου τύχως 
(sic) ἀφαίρεσιν 3) χεφαλῆς Paris. In Regio prorsus 
ut Junt. — 31 ὑπόσχης Reg. ὑπέσχης Junt. « Nihil 
tamen est unde pendeat ὑπόσχῃς, nisi pro. τίνα 
simul scripseris ἵνα. Sed verius arbitror, «ívo 
χόλασιν ὑφέξεις. Est autem scholion hocce recens, 
et plane nugatorium, cujus auctor, dum formam 
judiciorum apud Athenienses penitus ignorat, 
insulsam distinctionem comminiscitur inter γρά- 
qetv εἰ ἐπιγράφειν, quasi hoc foret, iterum litein 
eestimare vel taxarc, designato jam pena genere 
quod scilicet prius fuerat omissum. Hrusr.— 32 
πρὸ Reg. πρὸς Junt. 

482, 39 αὐτὴν προστιμίαν Ald. δὲ om. B. — 41 
Ἄλλως. τιμωρίαν addita ex V. — ἡ ἤδη καὶ V. Θ. 
xal om. Ald. et fort. B. « Scribendum videtur ἤδη 
εἶναι. » Dix. δριούμενον Θ. Ald. et fort. R. 

483, 46 ἔξοδον Θ. 65óv Suidas s. "Ixavóc. 

485 in Dorv. inter versus ad πράττοντ᾽ legitur 
adjectum πάσχοντι, vitiose pro πάσχοντε " margo 
rationem exponit : πράττω x«l τὸ ποιῶ, xal τό 
πάσχω" tum sede sua dimota paululum observa- 
tio huc revocari debet : Τοῦτο διπλοῦν * 3) ταχέως 
πείσεσθε τοῦτο: ἢ ταχέως ποιήσετε τοῦτο πρός με 
ἡττηθεῖσαν * ubi , quz deterius aliquanto scribe- 
bantur, correxi. Igitur ambigua sententia liac 
capi voluit : Quin vos , quam potestis celerrime , 
id agite, ut alterutra pars cx conditione pxuam 
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patiatur : quid enim quis causae dicat, cur, quando 
victus fueru, legem propositam subterfugiat ? Haec 
ille. Primus autem scholiasta verba Comici istum 
in modum intellexit : /os enimeero nullam in- 
terponite moram , quin mortem statim oppetatis : 
Paupertas, inquit, hoc ut e vestigio faciant, per 
jocum hortatur ; nam, si causa sint superiores, 
uon amplius justum fuerit eos morte plecti. Alter 
ab illa ratione multum discedit , tali pacto sen- 
sum enucleans : Me ut in hac lite vincatis, omnino 
fieri non potest : quod si tamen fiat, nihil erit ini- 
quius : quid enim est tandem, quod ad causam 
meam arguendam jure quis proferat? Hxusr. — 
3-7 sic in V., οὐχ dv με---νικήσητε, οὐδέν ἐστι δί- 
xa'oy ἀντὶ τοῦ οὐχ ὑπάρχει δίχαιόν τι (rt om. G.).— 
ὅ ἀπελθόντες delet Dobreeus. — 7 γε om. Ald. — 
ὃ sq. τοῦτο διπλῶς νοεῖται" ἢ ὅτι ταχ. Reg. 

487 om. Θ. — 13 sq. Κομμάτιον --- τέταρτον in- 
fra post δάχτυλον l. 19 ponit V., qui ἐστι om. — 
τή τὸν 8 V. εἰς τὸ τέταρτον Ald. — 17 τετρασύλλα-- 
6ov R. V. — 18 εἰς συλλαδήν om. V. ὀέχεται δὲ τὸ 
ἀναπαιστιχὸν χατὰ πάσας χώρας ἀνάπαιστον Ald.— 
19 καὶ om. R. V. σπονδεῖον ἴαμδον R.. ἴαμθον xal 
δάχτυλον libri quidam Hephzstionis p. 44. Post 
hzc R. ponit χρὴ λέγειν ἡμᾶς ἀντιλέγοντας. Reg. : 
"Ecc δὲ ἀναπαιστιχὸν, οὐχ ὅτι πάντας τοὺς πόδας 
ἀναπαίστους ἔχει, ἀλλ᾽ ὅτι μάλισθ᾽ ὅτι πλεονάζουσι, 
xai ἔτι μᾶλλον διὰ τὸ ix παντὸς τὸν τελευταῖον ἦτοι 
ζ΄ πόδα τὸν πρὸ τῆς χαταληχτιχῆς συλλαβῆς ἀνάπαι- 
στον εἶναι. ἐπιδέχεται δὲ διὰ μέσου ἀδιάφορον xal 
σπονδείους, ἰάμθους τε xal δαχτύλους. — 22 χατα- 
ληχτιχῶν ρια΄ Reg. — 24 πρὶν καὶ Ald. — 28 σελ- 
ληνουντίῳ Ald. Correctum ex Hephzstione. 

488, 37 χαυνῶδες Θ. — 38 τῇ πενίᾳ μὴ χατα- 
μαλαχισθῆτε V. 

493, 5o sq. Βούλευμα ἣ ἰδίως ἑχάστου γνώμη, 
βούλημα δὲ fj δημοσία γνώμη V. τὸ δημόσιον R. et 
Suidas s. Βούλευμα, Paullo rectius autem dixisset 
βούλημα esse τὸ ἴδιον, βούλευμα autem τὸ δημόσιον. 
Dix». Sequentes, infimz zetatis grammaticorum 
annotationes om. etiam 8. — 3 δηλοῖ. Structura 
labat : fulciendam opinor hoc pacto: δῆλον ix 
T. τ. σημαίνειν, sive potius σημαῖνον. HExsT. — 
t4 οἷ πονηροὶ etc. Hzc paulo maculatius ora cod. 
Dorv. [et Regii] ostendit e regione v. 502, 503 : 
"làóvrec γὰρ οἱ πονηροὶ τοὺς ἀγαθοὺς διὰ τοῦτο εὖ 
πράττοντας, ἐθελήσουσιν τὸν πρῶτον [πρόσθεν Reg.] 
ἀφέντες βίον [addit Reg. μεταπεσεῖν ἐπὶ τὸν ἀμείνω]: 
ἵνα δι᾿ αὐτὸ εὖ πάθωσιν. Ex scholiis editis, qua 
loco aptiore collocantur, emendatu sunt facilia. 
HkusT. — 22 δὲ σημειοῦ vel σημείωσαι Hemst. 

496 φυγεῖ, Mira neque usquam mihi, nisi hoc 
loco, lecta futuri forma. Scmzrza. Reg. recte 
q17. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


505 sic in R., Οὐκοῦν εἶναί φημι ὁδὸν ἥντινα ἰὼν 
ὃ πλοῦτος βλάψει ταύτην χαὶ ἀγαθὰ μείζω ποιήσειε.. 
Ἄλλως. τὸ οὐχοῦν ἀποφατιχόν ἐστι ὅτι ἐὰν βλέψη --- 
χαχοδαιμονία εἴη. Ἄλλως. οὐχ ἐπιλύσει ταῦτα 6 πλοῦ- 
τος) ἦν ποτε βλέψη, φημὶ εἶναι δδὸν, ἥντιν᾽ ἰὼν 
τοῖς ἀνθρώποις ἀγαθὰ μείζω ποιήσειε. — 53 εἰ παύ-- 
ctt Dobrzus. ἐπιλύσει libri. « Hoc unum estintri- 
catissimorum in hanc fabulam scholiorum. lllud 
ἐπιλύσει aut mendo laborat inveterato, quod sine 
membranis integrioribus plane tolli nequeat , 
aut ejusmodi versus Aristophanei scripturam 
postulat : Οὔχουν εἶναί qp. (ἐπιλύσει ταῦτ᾽, ἣν 
βλέψη ποθ᾽, 6 Πλοῦτος ) 'OSov etc. Neutiquam esse 
aio (solvet eas difficultates et discutiet , si visum 
tandem aliquando recuperarit, Plutus ) viam etc., 
quorum ut structura est molesta, ita sensus sa- 
tis perspicuus : ergo reformandum videtur hoc 
loco : ὁ νοῦς, οὔχουν (ἐπιλύσει.--βἌἼλέψῃ) φημὶ etc. ; 
hujus autem scholii inis est statuendus in. ἄμε- 
τρος l. 3; exinde aliud incipit : Ὁ νοῦς δῆλος 
ἀναῦ. ποιῆσαι - quod ego metuo ne quadam parte 
sit mutilatum : οὕχουν certe legi debet , et dya6-v 
τι μεῖζον’ forte etiam , λέγω δὲ ὅτι etc. Vix autem 
dubites quin illud ἢ '», quod restituendum pu- 
tavi , hujus enarratoris auctoritate firmetur. Se- 
quitur l. 5 sq., ᾿Εὰν δέ τις προσθείη---πορίσειεν, ite- 
rum ab ulio profectum ; quippe qui sententiam 
eum in modum explanet ut poscat οὐχοῦν" ce- 
terum sicut absurdissimam lectionem pauloque 
post merito notatam invenit , Οὐχοῦν, εἶναί φημι, 
παύσει ταῦτ᾽ ἣν βλέψῃ ποθ᾽ 6 Πλοῦτος, 08v, ἥντιν᾽ 
ἰὼν, τοῖς ἀνθρ. etc., ita fieri non potuit aliter, 
quam ut explicationem promeret non dissimi- 
lem. Eaudem prorsus illi scripturam habuerunt, 
quibus γὰρ extrinsecus asciscendum videbatur; 
tametsi ratioue paulum diversa ordincm oratio- 
nis constituerent. » Hzxsr. Primus scholiastes 
legit οὐκοῦν εἶναί quu εἰ παύσει ταῦτ᾽ ἣν βλέψη. 
ἐπιλύσει error scribae pro εἰ παύσει. Secundus, in- 
cipiens , χαχόμετρος δὲ οὗτος, οὐχοῦν εἶναί φημι, 
παύσει ταῦτ᾽ ἣν βλέψη. Illi autem, qui illo judice 
plane ἀμέτρως legebant, forsan exhibebant φημι, 
παύσει ταύτην ἣν βλέψη. In istis l. 9, τὸ οὐκοῦν 
ἀποφαντιχὸν (quam vocem male, ut puto, in 
ἀποφατιχὸν mutat Hemsterhus.), major difficultas. 
Nam verba, ἀποφαντιχὸν ὅτι οὐχέτι χαχοδαιμονία 
εἴη, satis clare indicant lectionem vel, φημ᾽ f, 
παύσει ταῦτ᾽, d—vel , φημὶ παύσει ταῦτ᾽ $jv— certe 
ταῦτ᾽, non ταύτην : nisi forsan ad ταύτην arces- 
sebat homo futilis χαχοδαιμονίαν ex v. 5o1. His 
vero interjecta manifesto explicant aliam lectio- 
nem , el παύσει ταύτην. Àn legendum, τὸ οὐχοῦν 
ἀποφαντιχὸν------πλοῦτος, οὐχέτι χακοδαιμονία dv 
εἴη : -- Τὸ ἑξῆς - οὐχοῦν.---.ὁ Πλοῦτος βλέψας ( vel 
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βλά pac) παύσει ταύτην τὴν Πενίαν. Hic scholiastes 
legisse videtur, οὐχοῦν εἶναί φημι, ταύτην παύσει 
βλάψας.---, certe voculam post φημὲ omittit , ut 
liquet ex istis, καὶ τὰ ἀγαθὰ etc., collatis cum 
fine scholii secundi. Vel potius , ὅτι, ἐὰν βλέψη 6 
Πλοῦτος, οὐχέτι χαχοδαιμονία εἴη : — τὸ ἑξῆς - οὐ- 
χοῦν -- Πλοῦτος βλέψει, παύσει ταύτην,, xat τὰ dy. 
Ut hic legerit, οὐκοῦν εἶναί φημι, παύσει ταύτην, 
βλέψει. Aliud incipit 1. 13, Ἄλλως. οἱ γράφοντες.-. 
Lectio, qua reprehenditur, οὐχοῦν εἶναί φημι 
παύσει ταῦτ᾽ ἣν βλέψη, eadem est quam habet 
scholiastes secundus. Ipse schol. legit, φημ᾽ ἣ 
παύσει ταῦτ᾽ ἣν βλέψη, plane ut nostra edd. Ce- 
terum omnes οὐχοῦν et ἥντιν᾽ --- Μείζω scil. expli- 
cant ut Hemsterhus. et τις de suo supplent, non 
e textu citant, ut in Pac. 567, ubi vide. Omni- 
bus tentatis redeo ad primam suspicionem, cor- 
rigendum in tertio scholiaste, ἰὼν ὁ Πλοῦτος, 
βλέψας [παύσει] ταύτην, ut ille legerit, Οὐχοῦν 
εἶναί φημι, παύσει ταύτην βλέψας. — In scholii 
initio an legendum ὃ vou; pro ὅτι" vel, 6 νοῦς 
ὅτι} — Ceterum non puto alius interpretis esse 
τὸ ἑξῆς etc. Dosis Adversar. vol. ἃ, p. 140 sq. 
In codice Harleiano 5225 scriptum οὐχοῦν εἶναι 
φημ᾽ 5| παύσοιτο ταῦτ᾽ ἂν βλέψη — ἥντινα τοῖς ἀνοίς 
ἰὼν ἀγάθ᾽ àv μ. v. cum scholio alius manus , ἧ 
σύνταξις οὕτως * οὐχοῦν παύσει ταῦτά ποτε ὃ πλοῦτος 
ἐὰν ἀναδλέψη. ἥντινα ὁδὸν ἐλθὼν — πορίσειεν ἂν τοῖς 
ἀνθρώποις μείζω ἀγαθά. προτάττει (forsan πρόταττε 
vel προταχτέον ) τὸ εἶναι φημὶ, ἀντὶ τοῦ, δυνατὸν 
τοῦτο λέγω. πολλοὶ δὲ ἀγνοοῦντες οὕτω συντάσσουσιν, 
λαμθάνοντες γὰρ ἔξω (leg. ἔξωθεν) πρὸς τὸ φημί etc. 
Legebat ineptus ille οὐχοῦν, εἶναι φημὶ, παύσει 
ταῦτ᾽ ἣν βλέψη---ἥντιν᾽, Sequitur alia annotatio 
etiam recentior, à Τζέτζη, οὐχ ἔστιν 6 στίχος χα“ 
χόμετρος. σὺ γὰρ εἶναι φημὶ γράφεις * διὰ τοῦτο xal 
ἄμετρον αὐτὸν ποιεῖς καὶ οὐδὲ συνταχθῆναι δυνάμε- 
vov * Ἀριστοφάνης δὲ xal ἐγὼ εἶναί φημ᾽ ἢ γράφομεν 
etc. Dosazus in annot. ad Porsonum. Rejyius : 
Ἢ σύνταξις οὕτως - οὐχοῦν, ἐὰν βλέψη, ποτὲ ὁ Π]λοῦ-- 
τος, φημὶ εἶναι ὁδὸν, ἥτις παύσει ταῦτα, ἥντιν᾽ ἰὼν 
xat ἐλθὼν 6 Πλοῦτος δηλονότι βλέπων γενόμενος πο- 
ρίσειεν ἂν τοῖς ἀνθρ. μ. ἀγ. ἵνα δὲ μήτις εἴπῃ ὡς ἀδύ- 
νατον εἶναι ἀναῤλέψαι αὐτὸν͵, προτάττει τὸ εἶναι 
φημί, ἀντὶ τοῦ δυνατὸν εἶναι τοῦτο λέγω " ἵνα τῷ 
μέλλοντι πρὸς αὐτὸν ἀπορήσειν δῆλον ποιήσῃ xal 
παύσῃ τῆς ἀπορίας αὐτόν. εἰχότως δὲ εἶπε τὸ ὁδόν " 
ὃ γὰρ πάσχει τις, οἷονει τοῦτο ἔρχεται. --- τ μείζω 
ποιήσειεν Θ., ut R. — 2 Scholion hoc Tzetze 
tribuere videtur scholiasta codicis Harleiani. Sed 
uon esse ἃ Tzetza profectum ex eo liquet quod 
in codice Veneto legitur. Dixp. δὲ οὗτος 8. Ald. 
Ih. 6 στίχος additum ex G. ἐν δὲ ἐνίοις V., qui 
uim. ὃ δὲ νοῦς δῆλος. --- 3 οὔχουν V., qui om. ἣν, 


non G. — 4 μεῖξον additum ex V., qui τοὺς ἀν- 
θρώπους. Ceteri «oi; ἀνθρώποις. Ib. ἐργάσηται V. , 
qui 5 ὅτι om. προσθείη Ald. xal, δύναται σταθῆναι 
5$ 9o. ἣν βλέψη ὁ πλοῦτος. oUxouv εἶναι φημὶ ὁδὸν, 
ἥντινα V. --- ὃ ταύτην xod V. ἂν addidit Dindor- 
fius.—9 οὔχουν V., quod ipsum reponebat Hemst., 
ἀποφαντικόν in ἀποφατιχόν mutato, quod confir- 
mare videtur R.; sed ἀποφαντιχόν V. Θ. « Ut 
ἀπόφανσις est enunciatum vel pronunciatum , sic 
ἀποφαντιχὸν, quod vim effati per. adfirmationem 
vel negationem formandi continet , de quo Bu- 
daus Comm. L. Gr. p. 293 sq. Sie ἔγκλισις ópi- 
στιχὴ itidem appellatur, teste Apollonio Alex. 
p. 243, ἀποφαντιχή᾽ εἴγε καὶ τὸ ἀποφαίνεσθαι χατὰ 
πάσης φράσεως παραλαμθάνεται * ἀλλὰ xol ἐπιρρή- 
ματά τινα ἀποφαντιχὰ χαλοῦμεν. Talis potestas in 
hunc locum non convenit; nec periculum est, 
ne quis Apollonii verbis ad tuendum ἀποφαντιχὸν 
abutatur : id enim solumin controversiam venit, 
utrum in Comici loco οὔχουν eo accentu ornari 
debeat, qui affirmationem, an illo, qui nega- 
tionem infert : posterius quia huic scholiastze 
probatur , idcirco scribendum etiam fuit οὔχουν, 
non, quod priores ediderunt, οὐχοῦν. Pari plane 
modo notatur ad v. 916 , γράφεται δὲ xol ἐν σχή- 
ματι ἀποφατιχῷ oUxouv * quo fulcro causa nostra 
satis est firma. Deinde l. 12, uti mopicets , sic el 
scribi malim βλάψαι vel βλάψειε" ex quo verbo 
ceperit aliquis suspicionem , forte ipsum illud 
βλάψαι nonnullis in Comici codicibus extitisse 
pro βλέψῃ. » ΗΈΜ51. — 13 et sqq. om. etiam Θ. 

509, 29 εἰ τοῦτο γένοιθ᾽ : εἰ γὰρ ὁ Πλοῦτος βλέ- 
veis πάλιν διανέμειε τ᾽ ἶσον ἑαυτὸν πᾶσι (διανέμειεν 
ἑαυτὸν πᾶσιν ἴσον Θ.) δηλονότι οὐχ Θ. Ald. 

ὅ10 ἐπίσης om. Θ. --- 34 Ἱστορίαν, 36 αὐτῆς 
Dorv. μεταχείρισιν Reg. 

512 οὐδείς : ᾿Εθελήσει δηλ. ἀμφοῖν : 'Hy. τῆς σο- 
φίας xat τῆς τέχνης Paris. τῆς---τέχνης εἴ 41 τρο- 
χοὺς ἁμάξης ποιεῖν habet Θ. ἁμάξας ποιεῖν Dorv. 
— 45 πλίνθας Paris. 

515, 46 sq. Ἀντὶ---ἐπιμελεῖσθαι post ὄζει habet 
R. γεωργοὺς Ald. — 47 τοῦτο τὸ ἔπος V. 

516, 52 ἄνω R. θελήσει V. — 54 Ἄλλως et sqq. 
om. etiam 8. — 1 μὲν τοῦτο τίθ., 3 τούτων ἅπαν. 
των et ἦν ἐξῇ ζῆν λέγ., 4 xol τὸ ax. et οὐ χαλῶς 
λέγουσιν Reg. 

517, 8 τὸ σχῆμα ᾿ΑἈττικὸν ὡς τὸ V. omissis Ἀττ. 
--φρ.10. δὲ additumex R. et Suida s. Λῆρον ληρεῖς. 
— 9 μαίνη xal φυγὴν φεύγεις Ald. Pergunt post 
μαίνῃ 9. et Suidas, τὸ σχῆμα δὲ ᾿Αττιχὸν τὸ εἰπόντα 
τὸ πρᾶγμα ἐπαγαγεῖν τὸ ἀπὸ----φεύγεις, nisi quod 
Suidas ἔστι δὲ Ἀττιχὸν τὸ σχῆμα etc. — 10 ἐπαγε- 
ται Junt. ἐπαγάγεται Ald. — τ ᾿Ἀπηρίθμησας. 
Nimirum λέγειν sepius exponunt grammatici 
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patiatur : quid enimquis causce dicat, cur, quando 
victus fuer, leger propositam subterfugiat ? Haec 
ille. Primus autem scholiasta verba Comici istum 
in modum intellexit : Pos enimvero nullam in- 
terponite moram , quin mortem statim oppetatis : 
Paupertas, inquit, hoc ut e vestigio faciant, per 
jocum hortatur ; num, si causa sint superiores , 
non amplius justum fuerit eos morte plecti. Alter 
ab illa ratione multum discedit , tali pacto sen- 
sum enucleans : Me ut in hac lite vincatis, omnino 
fieri non potest : quod si tamen fiat, nihil erit ini- 
quius : quid enim est tandem, quod ad causam 
mieam arguendam jure quis proferat ? HeusT. — 
3-7 sic in V., οὐχ ἄν με---νιχήσητε, οὐδέν ἐστι δί- 
χαῖον ἀντὶ τοῦ οὐχ ὑπάρχει δίχαιόν τι (τι om. G.).— 
5 ἀπελθόντες delet Dobrzeus, — 7 ys om. Ald. — 
ὃ sq. τοῦτο διπλῶς νοεῖται" ἢ ὅτι cay. Reg. 

487 om. 8. — 13 sq. Κομμάτιον --- τέταρτον in- 
fra post δάχτυλον l. 19 ponit V., qui ἐστι om. — 
14 τὸν ὃ V. εἰς τὸ τέταρτον Ald. — 17 τετρασύλλα-- 
€ov R. V. — 18 εἰς συλλαδήν om. V. δέχεται δὲ τὸ 
ἀναπαιστιχὸν χατὰ πάσας χώρας ἀνάπαιστον Ald.— 
19 χαὶ om. R. V. σπονδεῖον ἴαμδον Ἀ. ἴαμθον καὶ 
δάκτυλον libri quidam Hephzstionis p. 44. Post 
hzc R. ponit χρὴ λέγειν ἡμᾶς ἀντιλέγοντας. Reg. : 
"ἔστι δὲ ἀναπαιστιχὸν, οὐχ ὅτι πάντας τοὺς πόδας 
ἀναπαίστους ἔχει, ἀλλ᾽ ὅτι μάλισθ᾽ ὅτι πλεονάζουσι, 
xai ἔτι μᾶλλον διὰ τὸ ἐχ παντὸς τὸν τελευταῖον ἦτοι 
ζ΄ πόδα τὸν πρὸ τῆς χαταληχτιχῆς συλλαθῆς ἀνάπαι- 
στον εἶναι. ἐπιδέχεται δὲ διὰ μέσου ἀδιάφορον καὶ 
σπονδείους, ἰάμθους τε καὶ δαχτύλους. — 22 χατα- 
ληχτιχῶν gia Reg. — 24 πρὶν xoi Ald. — 28 σελ- 
ληνουντίῳ Ald. Correctum ex Hephestione. 

488, 37 χαυνῶδες Θ. — 38 τῇ πενίᾳ μὴ χατα- 
μαλακισθῆτε V. 

493, 5o sq. Βούλευμα 5$ ἰδίως ἐχάστου γνώμη, 
βούλημα δὲ ἢ δημοσία γνώμη V. τὸ δημόσιον R. et 
Suidas s. Βούλευμα. Paullo rectius autem dixisset 
βούλημα esse τὸ ἴδιον, βούλευμα autem τὸ δημόσιον. 
Din». Sequentes, infimz etatis grammaticorum 
annolationes om. etiam 8. — 3 δηλοῖ. Structura 
labat : fulciendam opinor hoc pacto: δῆλον ix 
T. t. σημαίνειν, sive potius σημαῖνον. HEMST. — 
14 oí πονηροὶ etc. Hzc paulo maculatius ora cod. 
Dorv. [et Regii] ostendit e regione v. 503, 503: 
ἸΙδόντες γὰρ οἱ πονηροὶ τοὺς ἀγαθοὺς διὰ τοῦτο εὖ 
πράττοντας, ἐθελήσουσιν τὸν πρῶτον [πρόσθεν Reg.] 
ἀφέντες βίον [addit Reg. μεταπεσεῖν ἐπὶ τὸν ἀμείνω" 
ἵνα δι’ αὐτὸ εὖ πάθωσιν. Ex scholiis editis, qua 
loco aptiore collocantur; emendatu sunt facilia. 
HkusT. — 22 δὲ σημειοῦ vel σημείωσαι Hemst. 

496 quyti. Mira neque usquam mihi, nisi hoc 
loco, lecta futuri forma. Scuxrzs. Reg. recte 
φύγη. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


505 sic in R., Οὐχοῦν εἶναί φημι ὁδὸν ἥντινα ἰὼν 
ὃ πλοῦτος βλάψει ταύτην καὶ ἀγαθὰ μείζω ποιήσειε. 
Ἄλλλως. τὸ οὐχοῦν ἀποφατιχόν ἐστι ὅτι ἐὰν βλέψη--- 
καχοδαιμονία εἴη. Ἄλλως. οὐκ ἐπιλύσει ταῦτα 6 πλοῦ- 
toc, ἦν ποτε βλέψη, φημὶ εἶναι ὁδὸν, ἥντιν᾽ ἰὼν 
τοῖς ἀνθρώποις ἀγαθὰ μείζω ποιήσειε. — 53 εἰ παύ- 
ctt Dobraus. ἐπιλύσει libri. « Hoc unum est intri- 
catissimorum in hanc fabulam scholiorum. Illud 
ἐπιλύσει aut mendo laborat inveterato, quod sine 
membranis integrioribus plane tolli nequeat , 
aut ejusmodi versus Aristophanei scripturam 
postulat : Οὔχουν εἶναί φημ᾽ ( ἐπιλύσει ταῦτ᾽, ἦν 
βλέψη ποθ᾽, ὁ Πλοῦτος ) 'O&0v etc. IVeutiquam esse 
aio (solvet eas difficultates ct discutiet , si visum 
tandem aliquando recuperarit, Plutus ) viam etc., 
quorum ut structura est molesta, ita sensus sa- 
tis perspicuus : ergo reformandum videtur hoc 
loco : ὃ νοῦς, οὔκουν (ἐπιλύσει---βλέψῃ) φημὶ etc.; 
hujus autem scholii finis est statuendus in ἄμε- 
τρος l. ἃ; exinde aliud incipit : Ὁ νοῦς δῆλος 
dva. ποιῆσαι * quod ego metuo ne quadam parte 
sit mutilatum : οὔχουν certe legi debet , et ἀγαθὸν 
τι μεῖζον" forte etiam , λέγω δὲ ὅτι etc. Vix autem 
dubites quin illud ἢ ᾽ν, quod restituendum pu- 
tavi , hujus enarratoris auctoritate firmetur. Se- 
quitur l. 5 sq., 'E&v δέ τις προσθείη---πορίσειεν, ite- 
rum ab alio profectum ; quippe qui sententiam 
eum in modum explanet ut poscat οὐχοῦν - ce- 
terum sicut absurdissimarm lectionem pauloque 
post merito notatam invenit, Οὐχοῦν, εἶναί φημι, 
παύσει ταῦτ᾽ ἦν βλέψῃ ποθ᾿ ὁ Πλοῦτος, “Οδὸν, ἥντιν᾽ 
ἰὼν, τοῖς ἀνθρ. etc., ita fieri non potuit aliter , 
quau ut explicationem promeret non dissimi- 
lem. Eandem prorsus illi scripturam habuerunt, 
quibus vào extrinsecus asciscendum videbatur; 
tametsi ratione paulum diversa ordincm oratio- 
nis constituerent. » Hzexsr. Primus scholiastes 
legit οὐκοῦν εἶναί φημ’ εἰ παύσει ταῦτ᾽ ἣν βλέψη. 
ἐπιλύσει error scribe pro εἰ παύσει. Secundus, in- 
cipiens , καχόμετρος δὲ οὗτος, οὐχοῦν εἶναί φημι, 
παύσει ταῦτ᾽ ἣν βλέψη. Illi autem, qui illo judice 
plane ἀμέτρως legebant, forsan exhibebant φημι, 
παύσει ταύτην ἦν βλέψη. In istis l. 9, τὸ οὐχοῦν 
ἀποφαντιχὸν (quam vocem male, ut puto, in 
ἀποφατιχὸν mutat Hemsterhus.), major difficultas. 
Nam verba, ἀποφαντιχὸν ὅτι οὐχέτι χαχοδαιμονία 
εἴη, satis clare indicant lectionem vel, φημ᾽ f 
παύσει ταῦτ᾽, 3| —vel, φημὶ παύσει ταῦτ᾽ $jv— certe 
ταῦτ᾽, non ταύτην : nisi forsan δὰ ταύτην arces- 
sebat homo futilis καχοδαιμονίαν ex v. 5or. His 
vero interjecta manifesto explicant aliam lectio- 
nem, εἰ παύσει ταύτην. An legendum, τὸ οὐχοῦν 
ἀποφαντιχὸν------πλοῦτος, οὐκέτι χαχοδαιμονία ἂν 
εἴη : -- Τὸ ἑξῆς " οὐχοῦν.--- Πλοῦτος βλέψας ( vel 
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βλάψας) παύσει ταύτην τὴν Πενίαν. Hic scholiastes 
legisse videtur, οὐχοῦν εἶναί φημι, ταύτην παύσει 
βλάψας---, certe voculam post φημὶ omittit, ut 
liquet ex istis, καὶ τὰ ἀγαθὰ etc., collatis cum 
line scholii secundi. Vel potius , ὅτι, ἐὰν βλέψη 6 
Πλοῦτος, οὐχέτι χαχοδαιμονία εἴη : — τὸ iEXc- οὐ- 
χοῦν .--- Πλοῦτος βλέψει, παύσει ταύτην, xai τὰ dy. 
Ut hic legerit, οὐκοῦν εἶναί φημι, παύσει ταύτην, 
βλέψει. Aliud incipit l. 13, Ἄλλως. οἵ γράφοντες.-. 
Lectio, que reprehenditur, οὐχοῦν εἶναί φημι 
παύσει ταῦτ᾽ ἣν βλέψη, eadem est quam habet 
scholiastes secundus. Ipse schol. legit, qw fj 
παύσει ταῦτ᾽ ἦν βλέψῃ, plane ut nostra edd. Ce- 
terum omnes οὐχοῦν et ἥντιν᾽ --- Μείζω scil. expli- 
cant ut Hemsterhus. et τις de suo supplent, non 
e textu citant, ut in Pac. 567, ubi vide. Omni- 
bus tentatis redeo ad primam suspicionem, cor- 
rigendum in tertio scholiaste, iov ὃ Πλοῦτος, 
βλέψας [παύσει] ταύτην. ut ille legerit, Οὐχοῦν 
εἶναί φημι, παύσει ταύτην βλέψας. — In scholii 
initio an legendum ὃ νοῦς pro ὅτι ? vel, 6 νοῦς 
ὅτι — Ceterum non puto alius interpretis esse 
τὸ ἑξῆς etc. Dosn eus Adversar. vol. 3, p. 140 sq. 
In codice Harleiano 5725 scriptum οὐκοῦν εἶναι 
qp ἣ παύσοιτο ταῦτ᾽ ἂν βλέψη — ἥντινα τοῖς ἀνοίς 
ἰὼν ἀγάθ᾽ ἂν μ. x. cum scholio alius manus, $$ 
σύνταξις οὕτως - οὐχοῦν παύσει ταῦτά ποτε ὃ πλοῦτος 
ἐὰν ἀναδλέψη. ἥντινα ὁδὸν ἐλθὼν — πορίσειεν ἂν τοῖς 
ἀνθρώποις μείζω ἀγαθά. προτάττει (forsan πρόταττε 
vel προταχτέον ) τὸ εἶναι φημὶ, ἀντὶ τοῦ, δυνατὸν 
τοῦτο λέγω. πολλοὶ δὲ ἀγνοοῦντες οὕτω συντάσσουσιν, 
λαμδάνοντες γὰρ ἔξω (leg. ἔξωθεν) πρὸς τὸ φυμί etc. 
Legebat ineptus ille οὐκοῦν, εἶναι φημὶ, παύσει 
ταῦτ᾽ ἣν βλέψη---ἥντιν᾽, Sequitur alia annotatio 
etiam recentior, ὦ ἸἘζέτζη, οὐχ ἔστιν 6 στίχος χα- 
χόμετρος. σὺ γὰρ εἶναι φημὶ γράφεις - διὰ τοῦτο xol 
ἄμετρον αὐτὸν ποιεῖς χαὶ οὐδὲ συνταχθῆναι δυνάμε- 
νον * Ἀριστοφάνης δὲ xal ἐγὼ εἶναί φημ᾽ ἣ γράφομεν 
etc. Dosa us in annot. ad Porsonum. Regius: 
Ἢ σύνταξις οὕτως * οὐχοῦν, ἐὰν βλέψη ποτὲ 6 1Aoo- 
τος, φημὶ εἶναι ὁδὸν, ἥτις παύσει ταῦτα, ἥντιν᾽ ἰὼν 
χαὶ ἐλθὼν ὃ Πλοῦτος δηλονότι βλέπων γενόμενος πο- 
ρίσειεν ἂν τοῖς ἀνθρ. μ. dy. ἵνα δὲ μήτις εἴπῃ ὡς ἀδύ- 
νατον εἶναι ἀναδλέψαι αὐτὸν, προτάττει τὸ εἶναι 
φημί, ἀντὶ τοῦ δυνατὸν εἶναι τοῦτο λέγω * ἵνα τῷ 
μέλλοντι πρὸς αὐτὸν ἀπορήσειν δῆλον ποιήσῃ xal 
παύσῃ τῆς ἀπορίας αὐτόν. εἰχότως δὲ εἶπε τὸ ὁδόν - 
ὃ γὰρ πάσχει τις, οἱονεὶ τοῦτο ἔρχεται. --- 1 μείζω 
ποιήσειεν Θ., ut R. — ἃ Scholion hoc Tzetzze 
tribuere videtur scholiasta codicis Harleiani. Sed 
uon esse ἃ Tzetza profectum ex eo liquet quod 
in codice Veneto legitur. Dixp. δὲ οὗτος 8. Ald. 
Ib. 6 στίχος additum ex G. ἐν δὲ ἐνίοις V., qui 
um. ὃ δὲ νοῦς δῆλος. — 3 οὔχουν V., qui om. ἣν, 


non G. --- ἡ μεῖξον additum ex V., qui τοὺς dv- 
θρώπους. Ceteri «oi; ἀνθρώποις, 1b. ἐργάσηται V. , 
qui 5 ὅτι om. προσθείη Ald. xal, δύναται σταθῆναι 
$ ep. ἣν βλέψη ὃ πλοῦτος. oUxouv εἶναι φημὶ δὲδῈὸν, 
ἥντινα V. --- 8 ταύτην xal V. ἂν addidit Dindor- 
fius.—9 οὔχουν V., quod ipsum reponebat Hemst., 
ἀποφαντιχόν in ἀποφατιχόν mutato, quod confir- 
mare videtur R.; sed ἀποφαντιχόν V. 8. « Ut 
ἀπόφανσις est enunciatum vel pronunciatum , sic 
ἀποφαντιχὸν, quod vim effati per. adfirmationem 
vel negationem formandi continet , de quo Bu- 
deus Comm. L. Gr. p. 393 sq. Sic ἔγχλισις ópc- 
στιχὴ itidem appellatur, teste Apollonio Alex. 
p. 243, ἀποφαντιχή᾽ εἴγε xol τὸ ἀποφαίνεσθαι χατὰ 
πάσης φράσεως παραλαμὄάνεται * ἀλλὰ xal ἐπιρρή- 
ματά τινα ἀποφαντιχὰ χαλοῦμεν. Talis potestas in 
hunc locum non convenit; nec periculum est, 
ne quis Apollonii verbis ad tuendum ἀποφαντιχὸν 
abutatur : id enim solum in controversiam venit, 
utrum in Comici loco oüxovv eo accentu ornari 
debeat, qui affirmationem, an illo, qui nega- 
tionem infert : posterius quia huic scholiastee 
probatur , idcirco scribendum etiam fuit οὔχουν, 
non, quod priores ediderunt, οὐχοῦν. Pari plane 
modo notatur ad v. 916 , γράφεται δὲ xol ἐν σχήν» 
ματι ἀποφατιχῷ οὔχουν * quo fulcro causa nostra 
satis est firma. Deinde l. 12 , uti vopícew , sic el 
scribi malim βλάψαι vel βλάψειε" ex. quo verbo 
ceperit aliquis suspicionem , forte ipsum illud 
βλάψαι nonnullis in Comici codicibus extitisse 
pro βλέψη. » Hawsr. — 13 et sqq. om. etiam Θ. 

509, 29 si τοῦτο γένοιθ᾽ : εἰ γὰρ ὁ Πλοῦτος βλέ- 
Vets πάλιν διανέμειε τ’ ἶσον ἑαυτὸν πᾶσι (διανέμειεν 
ἑαυτὸν πᾶσιν ἴσον Θ.) δηλονότι οὐχ Θ. Ald. 

510 ἐπίσης om. 8. — 34 Ἱστορίαν, 36 αὐτῆς 
Dorv. μεταχείρισιν Reg. 

512. οὐδείς : ᾿Εθελήσει δηλ. ἀμφοῖν : Ἦγ. τῆς σο-- 
φίας xai τῆς τέχνης Paris. τῆς--- τέχνης et 41 τρο- 
χοὺς ἁμάξης ποιεῖν habet Θ. ἁμάξας ποιεῖν Dorv. 
— 45 πλίνθας Paris. 

515, 46 sq. Ἀντὶ---ἐπιμελεῖσθαι post ὄζει habet 
R. γεωργοὺς Ald. — 47 τοῦτο τὸ ἔπος V. 

516, 5a ἄνω R. θελήσει V. — 54 Ἄλλως et sqq. 
om. etiam 8. — 1 μὲν τοῦτο «(0., 3 τούτων ἅπαν. 
των et ἣν ἐξῇ ζῆν λέγ., ἡ καὶ τὸ ox. et οὐ χαλῶς 
λέγουσιν Reg. 

517, 8 τὸ σχῆμα ᾿Αττικὸν ὡς τὸ V. omissis Ἀττ. 
—59p. Ib. δὲ additum ex R. et Suida s. Λῆρον ληρεῖς. 
— 9 μαίνῃ xol φυγὴν φεύγεις Ald. Pergunt post 
μαίνῃ Θ. et Suidas, τὸ σχῆμα δὲ ᾿Αττιχὸν τὸ εἰπόντα 
τὸ πρᾶγμα ἐπαγαγεῖν τὸ ἀπὸ----φεύγεις, nisi quod 
Suidas ἔστι δὲ ᾿Ἀττιχὸν τὸ σχῆμα etc. — 10 ἐπάγε- 
ται Junt. ἐπαγάγεται Ald. — τ Ἀπηρίθμησας. 
Nimirum λέγειν sapius exponunt grammatici 
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ἀριθμεῖν. Hesych. in v. et “ἔλεξεν. Vide schol. | sunt ex scholiis ad Euripid. Hec, 177, paulo 


Pindar. ad Pyth. 4, 336. Hrusr. 

518 ποιήσουσι 8. pro ἐργάζονται. De λούδεις vide 
ad v. 534. Scholion v. 520 habet Reg. iisdem 
verbis conceptum. 

521, 19 πραγματευτιχὸς V. et Suidas s. Ἔμπο- 
poc. πραγματευτὴς ceteri. — 20 παρὰ τὸν πόρον V. 
— 24 xal αἰσχροχερδεῖς et infra ἐν Ἶνοῖ addita ex 
V., qui cum 9. omittit sequentia del— φησίν. — 
27. Paulo diversam lectionem suppeditat schol. 
Eur. Phen. 1416 , λοιδορεῖ δὲ Θεσσαλοὺς 6 Εὐρ., 
Πολλοὶ γάρ εἰσιν, ἀλλ᾽ ἄπιστα Θεσσαλοῖς - qus mi- 
nus est, quam nostri enarratoris , intellectu faci- 
lis. Ab Euripide profectum auguror : Πολλοὶ γάρ 
εἶσιν (vel πάρεισιν, aut παρῆσαν) * ἀλλ᾽ ἄπιστα Θεσο- 
σαλῶν, vel Θετταλῶν * idque propius etiam acce- 
dit ad paremiam memoratam, quz ipsa princi- 
pium est jambi, fort. sumti ex aliquo. veterum 
Tragicorum , ut creberrime solent versus cele- 
brium poetarum in proverbia transire : certe 
Demosthenes eo respexit Olynth. 1, p. 4, € 
(p. 15, 15), ubi notatur etiam ab Ulpiano Iason, 
qui Medee datam fidem violando locum pro- 
verbio dederit : ἄπιστοι δὲ Θετταλοὶ ἐνομίσθησαν, 
3| διὰ τὸ τὸν Ἰάσονα, Θετταλὸν ὄντα, ἄπιστον ὀφθῆῇ- 
ναι περὶ τὴν Μήδειαν etc., quanquam scholiastze 
consentit Eustath. ad Odyss. Δ, p. 1416, 35: 
τοιούτῳ δὲ ἀνδρὶ συγχροτεῖται xat 6 ἀνδραποδιστής " 
οἷοι ( ita legendum puto pro οὗ) ἐν τοῖς μάλιστα οἵ 
ἄπιστοι Θετταλοὶ, ὧν xal Ἰάσων ἀνδραποδίσας τὴν 
Μήδειαν * ideo peregrinum latronem vocat Medea 
spreta in Ovid. Her. 12, 110. Praeterea Θεσσαλῶν 
ἀνδραποδιστῶν meminit Eustath. ad Il. B, p. 331; 
H, p. 692, 27, quibus in locis ante oculos eum 
habuisse Aristophanem et scholiasten apertum 
est : vide Erasmi Chil. in Thessalorum commen- 
tum. Horum qusedam excerpsit Suid. in Θεττα- 
λῶν σόφισμα et Ἀνδραποδίζω, ubi est, Ὃς ἠνδρα- 
ποδίσατο [ἠνδραπόδισε codd. Gaisfordi] τὴν M., et 
qua pejoris sunt notze, ἀνδράποδον δὲ — σώματι, 
prorsus omittuntur , subjectis statim , εἴρηται δὲ 
ἀνδραποδιστὴς παρὰ τὸ ἀποδίδοσθαι ἄνδρα, τουτέστι, 
πωλεῖν * 6 τοὺς ἐλευθέρους χαταδουλούμενος. HEMsT. 
d)À' om. V., qui ἄπιστοι xai Θεντ. Scribendum 
cum Hemst. videtur ἄπιστα Θεσσαλῶν. Dix». πα- 
ρῆσαν ἄπιστοι Θεττ. Reg. δὲ ὡς V. δὲ ἐστὶν ἰάσσω- 
voc Θ., qui 3o τοῦ om. — 33 Καὶ αὐτὸς etc. cum 
precedenti scholio conjungit V., prefixo Ἄλλως. 
— 35 ἀποδίδοσθαι ἄνδρα V. — 36 ὁ O. Reg. et 
Etym. M. p. 103, 8. om. Junt. — 38 ἐπὶ τῷ et se- 
quentia om. Etym. M. — 41 et 42 om. Junt. Post 
ἐχαλοῦντο in O.sequitur scholion Aldinum xal 
αὐτὸς --- πωλεῖν. — 47 ἠπείρους xai πόλεις Reg. 

524, 53 ψυχὴ et sequentia huc derivata sunt 


brevius contractis : unde simul discere licet , 
prave παρ᾽ Εὐριπίδη poni pro παρὰ Σοφοχλεῖ" est 
enim revera versus ille Sophoclis in Electr. 775. 
Vid. Thom. Mag. in Ψυχή. Hxusr. 

526, τή ὄδυν. βιώσει βίον Reg. 

527, 15 δὲ om. V. — 16 ἐπὶ δερμάτων χαταχλι- 
θῆνχι Reg. 

528, 18 οὐδ᾽ ὑφαίνειν R. pro ἐν τάπησιν. — 20 
sqq. Eadem propemodum verba ap.Thom. Mag. 
Paria scribit Ammon. in Τάπητες, nisi quod apud 
eum vitiose legitur μαλαχὸν pro μαλλόν. Codex 
μαλὸν vice μαλλόν, Δάπιδας usurpari genere fe- 
minino Nicauder ostendet Ther. v. 326, ad 
quem versum egreyia notat antiquus enarrator. 
Hrusr. — 20 εὕρηται, 31 οἱ μέντοι Reg. 

ὅλο, 34 ὑγροῖς ἢ V. — 35 χρισίμοις 8. χρησί-- 
μοις Ald. δοχίμοις R. V. et Suidas s. Σταχτοῖς. --- 
36 ῥοδοστάμασιν recentiores pro ῥοδοστάγμασιν. 
Vid. Ducang. 

530, 39 ᾿Αλλοχρόων additum ex V. ἑτεροχρόων 
posuit Suidas s. Βαπτά.- 40 ai νύμφαι hic et 
apud Suidam Toupius. — 41 τεκμήριον οἶμαι τῆς 
βαφῆς 9. Ald., non Suidas. — 42 ἐπὶ τὸ R. 

531, 48 ἀπορεῖτε ὧν χρήζετε Ald. 

534 λούδεις. Frustra quezras id verbi apud 
Ducangium. Conf. gl. Dorv. ad v. 518. Hzusr. 
Est λάδῃς, λάδῃ, ut dixi in notis ad Nicephori 
Tactica. Hasx in notis mss. Bastii. 

535, 1-7 sic R, V., Ἀπολλόδωρος --- πυρὸς, ὅτι 
ol πένητες ἀποροῦντες ἐνδυμάτων.-- καθεύδουσι xol 
ix τῆς θερμασίας φλυχταίνας ποιοῦσι. — τὸ om. 
Θ., qui 4 τῆς θέρμης Θ, ix. θέρμης---προσδαλόντος 
om. Suidas s. Φῷδον. ἢ ἀέρος.---προσδαλόντος om. 
etiam Θ. Estrecentiorisscholiastz additamentum. 
— 6 ἐρευθήματα et. στύλους Θ. — 7. Eustath. ad 
H. P, p. 1123, a1 : παρὰ τῷ χωμιχῷ φῶδες τὰ 
ἀποχαύματα" sic et Suidas in Χιμέτλα " utrum 
scribatur, nihil interesse docui ad Lucian. A. 
Ἔν. 11, p. 317. Hunc eundem Comici locum ob 
oculos habuit Eustath. ad Il. N , p. 962, 5o: 
Φῶδες αἱ ἀπὸ φλογὸς φλύχταιναι, ὧν xal 6 χωμιχὸς 
μέμνηται. Verum scholiastze verba nonnihil per- 
turbata sic ponenda puto : Ἀπ. τὰ ix τοῦ πυρὸς 
ἐρυθήματα, ἢ τὰ ἐπικαύματα τὰ ἐκ τοῦ πυρὸς, 3 ἐχ 
ψύχους * 3) τοὺς τύλους, ὡς τῶν πενήτων διὰ τὸ αὐ- 
τουργεῖν τοῦτο πασχόντων * scilicet non pustulas 
ab igne natas, sed callum contrahunt pauperes 
ex eo, quod ipsi operi faciundo insudeut. Hxuwsr. 
— 8 sqq. τὸ δὲ--ασυρομένων om. 8. — τ φούσχα 
proprie vesica , ut patet ex Ducangio , sed et ve- 
sicula vel pustula vi ignis in cute excitata. Hexsr. 
— 13 στιδιλίδας vocem omiserunt Meursius et 
Ducangius. Scazrzna, Non habet Reg.—14 ἐχεῖσε, 
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15 πρησδάλλοντος Reg. « De constructione verbi 
προσθδάλλειν cum dativo v. not. ad Gregor. Co- 
rinth. p. 37, ubi Bastius usus est hoc scholio. 
Scuzrzn. Regius : Οὐχ ἔστι τὸ πλήν ἐνταῦθα ἀντὶ 
τοῦ χωρίς, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ εἰ μή, λαμθανομένου χατὰ 
συνεχδοχὴν τοῦ χυλοσυρτόν πρὸς τὸ φώδων. φλυχταί- 
νας γὰρ ἀνθοῦντες ol πένητες δυσχεραίνουσι καὶ βοῶσι, 
xal ὥσπερ χολοσυρτὸν ἐγείρουσι δι᾽ ὧν δυσχεραίνουσι. 
φαίη δ᾽ ἄν τις χατὰ δεύτερον λόγον, ἐπειδὴ τὸ πλήν 
καὶ ἀντὶ τοῦ χωρίς xal ἀντὶ τοῦ εἰ μή εὕρηται, πρὸς 
μὲν τὸ φώδων τὸ τοῦ χωρίς σημαινόμενον νοοῦμεν, πρὸς 
δὲ τὸ χολοσυρτόν τὸ τοῦ εἰ μή " ὥσπερ δὲ τὸ χολοσυρ- 
τόν καὶ πρὸς τὸ παιδαρίων ὑποπεινώντων λέγομεν, 
οὕτω xal τὸ ὑποπεινώντων πρὸς τὸ γραᾳϊδίων λαμδά- 
νομεν. εἶπε δὲ τὸ φώδων ἐχ βαλανείου, διὰ τοῦτο ὅτι 
— sequuntur 1. 13-17. 

536, 18 χεχράγωσι V. χεχράγασι G. — 20 Πει- 
νῶσαι γὰρ Θ. — 22 χάλα γὰρ τὰ ξύλα λέγονται re- 
cte Reg. 

537 Τοῦτο τὸ ἀριθμὸν πρὸς τὸ οὐδὲ λέγω σοι σύν-- 
ante Θ. 

538, 26 Ἰδίως δὲ V. — 28 παραπλανηθέντες Ald. 
De hoc scholio habet R. ἰδίως εἶπε τὰς ψύλλας 
βομδεῖν - οὐ γὰρ προϊᾶσι φωνήν. --- 29 ήθησαν 
εἰρῆσθαι, 30 τὸν ψύλλον λέγουσι V., qui sequentia 
θηλυχῶς---ἐμπίδας omittit, — 31 τὴν χώνωπα χατὰ 
om. Θ., qui 33 περιίπταται. Ald, περιίπτατο ἢ πε- 
ριίίπταται. — 36 ᾿Αλλ᾽ ἀπὸ V. 

539, 40 οὐχ ὅτι δὲ αὐταὶ V. 

541, 48 χερχίδος ὕμνοις. Sic correxi scriptu- 
ram codicis οὐ χερχίδοις ὕμνους. Dix. 

542, 53 ψιάθιον. Ita schol. Thucydid. ad a, 
75; 4, 48. Vid. Moschopul. IL. σχεδ. p. 43, 
et inprimis Ducang. in v. ψιάθιον, Hxrusr. — 1 
τάπιτος Dorv. ἐπευχίου Reg. 

543, 4 μεμάλαχται Ald. et fort. R. Post vov ad- 
dit Ald. μάχτρα δὲ θυεῖα ἐπιμήκης, dv ἦ μάττουσι 
τὰ ἄλευρα, ex scholio v. 545. 

544, 7 ὑμεῖς V. utrobique. « Legebatur ῥάφα- 
vov. Correxi ex Suida et Ammonio, ad quem v. 
Valcken. Animadv. p. 203. » Dix. — ὃ δὲ ῥάφα- 
voy παρὰ τὸ ῥδον V. ῥαδίως etiam Suidas et Athe- 
neus 2, p. 56. — 9 γὰρ om. Θ. ὡς ἐπερόμεναι R. 
σπειρόμεναι 8. et Suidas, qui habet ἀνίασιν. 

545, 14-316 ὑποποδίου, ἔνθεν xal θρανίτης R. 
ὑποποδίου χεραμίου χλασθέντος (hzc duo verba 
apectant ad πιθάχνης v. 546): ἔνθεν xal οἷ θρανῖται 
o παρὰ τὸν δίφρον V. θράνος ὑποπόδιον piv xal 
θρανίτης ὑποχοριστιχῶς $ πολίχνης Θ. ὑποποδίου 
σχάμνου Reg. — 16 post θρανίτης Ald. addit ὗπο- 
χοριστιχῶς ὡς πολίχνης, ex scholio proximo. Se- 
quentia om. etiain 8. — 17 χαθῆσαι Ald. Cor- 


rectum ex Eustathio p. 982, 64; 1400, 24. — | 


43 ὃ δὲ στάμνου x. Hemst. — aj imo γράφει. 
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Kusterus maluit , ἕν τισι δὲ των ἀντ. Credi potest 
conflatum ex duobus exemplaribus, in quorum 
uno fuit , Τινὰ δὲ τῶν d. d. cx. χεραμίου, in altero 
tantum, ἀντὶ στάμνου χεραμίου γράφεται. Κεραμίου 
vero quum versum intrare nequeat, sine dubio 
scriptum fuisse oportet χεράμου. HgwsT. — 39 
σχῆμα κάλλιστον Hemst. 

546, 3 ὑποχοριστιχῶς δὲ αὐτὸ Ο. ὑποχοριστιχὸν 
δὲ αὐτὸς V. — 3 πολίχνη G. — 8 Ἀποδειχνύω σε 
Hemst. 

548, 11 Suidas ἠνίξω. àx μεταφ. V. — 12 xoov- 
ὄντων τὴν additum ex R., χιθάρων Ald. χιθαρῳδῶν 
V. — 13 ὀργάνου τοιούτου Θ. τοιούτου om, V., qui 
πενία πτωχείας. — 15 sq. ἣ δὲ πτωχεία. — xai 6 μὲν 
πένης additum ex V. et Suida : om. 9. Ald. — 
20 alviyp.. ἐδήλωσας 9. 

550, 21-50 hoc ordine in V., Ὅτι ὃ μὲν Διο- 
νύσιος----ἄγους. Ἄλλως. τὰ ὅμοια ---τὴν τυραννίδα. 
Ἄλλως. 6 μὲν ἀξιωματιχὸς ---σφόδρα ἀνομοίους. ἣ ὅτι 
--δημοφιλής. — 21 μὴ om. V. — a2 ὡς ἄν τις V. 
λέγοι Kusterus. λέγει Θ. Ald. λέγη V. In R. sigla 
qua plerumque λέγει est. — 23 τῷ λύχῳ R. V. 
Post Auxo pergit R., ὅτι ὃ μὲν ἀξιωματιχὸς xoi μέ- 
γὰας, ὃ δὲ μαινόμενος, ceteris omissis, — 24 xci 
παγτὸς---(50) ἐν Σικελίᾳ. ἔἼλλλως om. 8. xai πάντα 
χρείττονι διά τε τὰς ἐπιφανείσας V., qui 25 χατὰ 
om. δίκας Ald. víxac xal ἐπὶ τὸ χαταλύσαι τὴν tup. 
V. — 28 6 ἀξιωματιχός. Indicari videtur is Thra- 
sybulus , cujus fit mentio in Ecclesiaz. v. 203 : 
nam ibi quoque describitur a scholiaste αὐθάδης 
καὶ δωροδόχος (vid. v. 356) et ὑπερόπτης τοῦ δήμου " 
idemne fuerit qui Colyttensis, nec ne, non af- 
Grmavero. Hzxsr. — 33 6 addidit Dindorfius. — 
34 ἔχων χραιδόνα codex. « Correxi χλίδωνα. τρύ- 
φημα et χλίδωνα inter inundum muliebrem me- 
inorat Aristophanes frag. 30g. » —— 35 A0. alà 
μαχαρίζεται V. 'AQ. αἴδι βαυχαλίζεται (id est Bav- 
χίζεται) Ο. — 36 ἐπὶ τὴν ὄψιν περισχώπτει Ald. Tum 
sequuntur hac, ὡς ὁμοιούντων (ὁμοιούσης V.) 
σφόδρα ἀνομοίως (corr. ἀνομοίους ex V.), quae de- 
lenda esse vidit Dobrzeus. — 39 priores edd. Κω- 
λυττέως" ejusmodi scriptura peperit errorem 
Suidz : Κωλυπὲς, δῆμος τῆς Αἰγηΐδος * unde natus 
est, auctore Meursio in Rel. Att., novus et igno- 
rabilis Atticae» regionis demus, Ex parte Kusterus 
ope MSS. Paris. maculam abstersit : Suidas de- 
ceptus dederat , Κωλυπεύς, Κωλυπὸς, ὃ. etc. pro 
Κολυττεύς * Κολυττὸς ὃ. etc. Dicitur autem Thra- 
sybulus hicce Colyttensis , ut ab illo nobilissimo 
patrie libertatis vindice distinguatur, qui Στει- 
οιεὺς, sive Stiria demo oriundus : quod eo dili- 
gentius veteres observant, quia easdem reip. 
partes secuti setate propemodum fuerunt cequa- 
les. Utriusque meminit Xenophon, hujus Hell, 
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4, c. 85 illius 5, 1, 36, Θρασύθουλος 6 Κολυτ- 
τεύς * ubi quod ex uno codice notat H. Stephanus 
Κολλητεὺς pro Κολλυτεὺς, plane cum ea scribendi 
forma congruit , quam , monente Sponio, anti- 
qui lapides ostendunt. Eundem habet Θρασύθου- 
λον τὸν Κολυττέα Demosth. in Timocr. p. 794, A, 
quem refert δὶς δεθέντα xal χριθέντα ἀμφοτέρας τὰς 
χρίσεις ἐν τῷ δήμῳ * χαί τοι, inquit, τῶν ἐκ Πει- 
ραιῶς, καὶ ἀπὸ Φυλῆς οὗτος ἦν. Quo jure conglu- 
tinari possint , ἀδελφὸν ἔγγιστα συγγενείας εἶναι, 
mihi non liquet : melius erit huic loco consul- 
tum, si interjecta particula separemus ἀδελφὸν ἢ 
ἔγγιστα συγγενείας εἶναι sensus enim: potius autem 
suspicetur aliquis aliun esse Dionysium Thrasy- 
buli Colyttensis , aut fratrem , aut genere proxi- 
mum : qui scilicet facie fuerint tam dissimili, ut, 
si quis res longissime disparatas inter se compo- 
nere aggrederetur, idem jure contendere dici 
posset, Thrasybulo similem esse vel fratrem, vel 
propinquum ejus Dionysium. His qua continuo 
subjiciuntur, velim mihi dari qui vel exponat, 
vel potius, quoniam id ne sperandum quidem 
est , apte corrigat : in mentem mihi vent, ἣ &y- 
γιστα συγγενείας εἶναι * xal dv Γηρυτάδη σαφέστερον 
οἶδεν. Ἢ χατὰ Δίδυμον, ὡς εἴ τις λέγοι etc., et 
istum quidem Dionysium 4ristophanes in fabula 
Gerytade clarius novit ac descripsit : exinde sequi- 
tur explicatio prorsus alia: 4ut enodandus est 
hic versus secundum | Didymi sententiam; ac si 
quis dicat etc. Ista jam initio fuerant prolata ; 
sed nunc auctor Didymus accedit minime con- 
temnendus, quem sane grammaticorum labo- 
riosissimum constat commentarios etiam edidisse 
ad fabulas Aristophanis. Quam difficile vero fue- 
rit visum definire, quem Thrasybulum Aristo- 
phanes, quemque Dionysium cogitaverit, illa 
varietas opinionum permolesta luculenter pro- 
dit; quz potissimum orta mihi videtur ex du- 
plici fabula Pluti editione. Si in solo versus hic 
exstiterit Pluto secundo , fieri non potuit quin 
quivis interpres historie veteris haud imperitus 
sponte delaberetur ad Thrasybulum et Diouy- 
sium, qui tum utrique in Grecis fama rerum 
gestarum , sed longe diversa , celeberrimi fere- 
bantur : at eundem versum si primus itidem ha- 
buerit Plutus, jam nihil erat absurdius, quam 
istorum a Comico faclam esse mentionem putare, 
qui post Dioclem demum , quo archonte prior 
Pluti fabula fuit commissa, factis insignibus flo- 
ruerunt: atque adeo opera fuit danda, ut in 
Atheniensium civitate iis nominibus homines in- 
vestigarentur , quibus et tempus acte fabulz, et 
dissimilitudo faciei vel morum ab Aristophane 
notata convenirent. Hac igitur ad eos enar. 


A———————————————Ád 
——nnQ Ms —NoÜeÓ eee LLLAA.OLLL i t lA n iln a t RR LEM d E PP B D LL ———€——————OO—————— HÓA d 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


ratores cura pertinuit, qui versantes in isto 
versu illustrando primam Pluti fabulam in ma- 
nibus habere se credebant : recte an secus, nunc 
non disputo; quanquam, si Phylen occupatam 
consideres v. 1146, litem dijudicare in proclivi 
sit : ibi tamen quod unus scholiastarum obser- 
vat, non leviter est animadvertendum : Τοῦτο 
οὖν ἔοιχέ τις ἐκ τοῦ δευτέρου Πλούτου μετενεγχὼν 
ἐνθάδε ὀλιγωρῆσαι τῆς ἀλογίας ταύτης. Hrusr. Valde 
incerta hujus loci emendatio est. Dobraeo verba 
illa ἀδελφὸν ἔγγιστα συγγενείας εἶναι scholion esse 
videbantur versus praecedentis, τῆς πτωχείας πε- 
νίαν φαμὲν εἶναι ἀδελφήν, ut corrigendum sit, 
εἶναι ἀδελφήν : ΓἜγγιστα συγγενείας εἶναι. Sequen- 
tia autem xal ἐν τῇ Ἰλιάδι σαφέστερον οἶδεν non 
corrupta magis quam loco alieno illata videntur. 
Et illa quidem xat ἐν τῇ Ἰλιάδι leguntur iufra in 
scholio recenti v. 58g. I'1x». Qui in Addendis : 
« Verba ἀδελφὸν---οἶδεν secludenda esse recte mo- 
nuit Hemsterhusius , cui quod objicit Schneide- 
rus, proxima verba ἢ χατὰ Δίδυμον usui loquendi 
constanter in scholiis observato repugnare, quem 
ἄλλως * Δίδυμος, aut. Δίδυμος δὲ postulare, nullius 
momenti est. Sic supra schol. v. 313 pro usitato 
illi simplici ἄλλως in ed. Ald. 2; καὶ ἄλλως scri- 
ptum est. Kat οὕτω iu cod. Veneto schol. Nub. 
213. » — 48 ὧν ed. Basil. ἧς Ald. — 50 εὔνους 
Dindorfius. ἄνους libri. — 1 εἶναι λέγοις vel simile 
quid additum desiderat Kusterus. — 5 ἑαυτοῦ 
Paris. αὐτὴν Dorvillianus. τὴν πόλιν αὐτοῦ Reg. 
Idem 6 sq. φυλὴν μίαν ὑπελθὼν, καὶ σὺν αὐτῇ Aá- 
θρα τοῖς τυράννοις ἐπελθὼν, πάντας ἀπέχτ. 

554. Moschopul. Ἐχλ. A. Ὀ. et Thom. Maj. 
in Περιεγένετο. Hixusr. 

555, 30 Ὅτι om. V., totum scholion om. 8. 
— 21 dpa om. V. — 223 νεχροῦ βίον etiam Suidas s. 
Μαχαρίτας. νεχρόδιον 8. Ald. Sequentia om. etiam 
Θ. — 33 oi additum ex Paris. et Reg. ὅταν τι 
iidem. ἴδωσι Paris. — 24 οὕτω δὴ xal Reg. 

559, 45 βίου additum ex Paris. et Reg. 

560, δι καὶ γαστρώδεις. ὑπὸ γὰρ ἀργίας R 
— 53 ἀντὶ τοῦ καταφερεῖς om. G. — 54 ἀσωφρό- 
γως proprie pertinet δά explicandum ἀσελγῶς. 
Hrs. 

561, 3 Ol γὰρ πένητες τοῖς ἐχθροῖς εἶσιν ὀργίλοι. 
λεπτοὶ δὲ χατὰ V. Θ. μέσον οἱ σφῆχες Θ., qui se- 
quentia om. — 4 xat om. V. -- G σφῆχες. ἢ ἀντὶ 
τοῦ λεπτοί * λελέπρυνται ( corr. λελέπτυνται εχ G.) 
γὰρ ἐν μέσῳ οἱ σφῆχες V., reliquis omissis. — 13 
τὰ σώματα additum ex Θ. 

563 om. etiam Θ.---το αὖ om. Reg. Junt. Din- 
dorfius malit τοὐναντίου..--- 20 sq. ἔλεγε τοὺς ἀνθρ., 
ἀσελγεῖς ὑπὸ τοῦ πλ. ἔλεγε γίνεσθαι, 21 εἰς τοῦτο 
Reg. Junt, — 25 ἀλλ᾽ ἢ τὸ Reg. recte. 
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564, 31 xal om. Dorv. — 83 Εἰρωνιχόν " of γὰρ 
πέν. 9. 

566, 36 sq. om. 8. — 37 δὲ om. R. — 38 ὅτι 
om. 9. « Εἰ μὴ φωραθεὶς χλ. Respexit procul du- 
bio scholiastes ad mores et instituta Laceda-- 
moniorum , quippe apud quos furta olim licita 
erant et impunita, modo ita fierent, ne quis in 
ipso furto deprehenderetur. Vide Cragium De 
republ. Lacedzmon. 3, 12. Kusr. — 39 χλέπτης 
ὅπ. Ald. ὅτι χλέπτης ὑπ. 8. ὑπήρχθη R. — 40 λαν- 
θάνων Θ., qui deinde δὲ om. 

570, 47 Εἷς τοῦτο δὲ συναγορεύει ταύτη, ἵνα δια-- 
δάλῃ τοὺς ῥήτ. 8., sequentia omittens. — 48 λαμ- 
Gávovcec Ald. ; reliqua λαμδάνοντας. Kusterus, ut 
orationis male cohzrenti structure subveniret, 
distinxit παρὰ τῶν πολεμίων. Ἀσύμφορα etc., atque 
ita fere Dorv. : Διαδάλλει τοὺς ῥήτορας ὡς δῶρα λαμ- 
6avovrac παρὰ [ix Reg.] τῶν ἐναντίων. ἀσύμφορα τῇ 
πόλει συμθουλεύουσι * ceteris omissis. HrwsT. Re- 
gius : — ἐναντίων xal ἀσύμφ. τῇ π. βουλεύοντας, οὐχ 
--ο ἀμύνεσθαι. 

571, 53 Συνάδει ἰσχυριζόμενος V. Deinde lege- 
batur τὸ χατὰ τῶν. — δή σχῆμα V. πρᾶγμα R. 0. 
Ald., qua διασύρειν. Ib. αὐτόν R. αὐτούς V. om. Θ. 
Ald. « Spectat hzc annotatio ad prima versus 
verba ἀλλ᾽ οὐ ψεύδει τούτων γ᾽ οὐδέν.» Dip. Ad 
quae hoc scholion habet Reg. : Συναγορεύει δὲ 
τούτοις xal 6 Χρέμυλος εἰς πλείονα τῶν ῥητόρων δια-- 
βολήν.--- 1 ἁπλῶς om. V., habet Suidas s. Ββασχανία. 

572, 4-6 Ὅμαως.---πείσῃ post καυχητιᾶν ponit 
V. — 5 φρονήσεις 8. — 6 χομήσης δὲ om. V., qui 
ὑπερηφανίσης. G. ὑπερηφανεύση. Ib. τὸ om. V. 8. 
Ald., habet R. 6. et Suidas. — 7 τοὺς om. G. Se- 
quentia post χαυχητιᾶν om. etiam O. Regius, qui 
χομίσῃς a pr. m. habuisse videtur : l'odoerat xal 
χομήσῃς, ἤγουν ἐπαρθῇς, ὅπερ ἐστὶ ταὐτὸν τῷ χομ- 
πάσης, ix μεταφορᾶς τῶν χομώντων δένδρων, ἃ τὴν 
χόμην etc. — 10 πρὸς τὸ Reg. τὸ πρὸς τὸ Junt. 

574 Dorv. ναὶ ζητῶ τοῦτο εἰχότως. 

575 in V. πειράζεις πολλὰς ἀνηνύτους.-- φοράν. 
Ἄλλως. φλυαρεῖς διὰ---ἡλιχίας. Ἄλλως. πάντως οὐδὲν 
ἀνύεις. $j μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ὀρνέων. οἷον, θέλεις τι 
ἀντειπεῖν, ἀνύεις δὲ οὐδέν. Ἄλλως. χούφως λέγεις. ἀπὸ 
μεταφορᾶς τῶν νεοσσῶν, ot μάτην τὰς πτέρυγας χι- 
νοῦσιν * οὐ γὰρ ἵπτανται. — 18 οἵ πειρ. Suidas s. 
Πτερυγίζειν. — 19 δύναται Θ. ἀντειπεῖν V. et Sui- 
das. εἰπεῖν Ald. — 20 sq. sine dubio sunt mu- 
tilata ᾿Αλλὰ φλυαρεῖς διὰ Aóyov* hunc in modum 
explenda labes, Ἀλλὰ φλυαρεῖς xal πτερυγίζεις :] 
ἀντὶ τοῦ θορυδῇ διὰ λόγων * sic plane Suidas, nisi 
quod omittit διὰ λόγων, quod tamen ad hunc lo- 
cum bene quadrat. Hxusr. — 21 jy. ἣ xal, 
22 παροιμία ἀπὸ μετ. V. — τῶν νεοσσῶν Reg. Sui- 
das. — 28 ματεάζεις Dorv. « Ματάζειν » ματαιάζειν 
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et ματαΐζειν sunt usitata : duo priora verba szpe 
descriptores permutant, ut in Sexto Emp. 'Av:tpp. 
9, $ 382, pro, ἔνθεν xal ματάζουσιν of μαθηματιχοὶ, 
cod. Ciz. ostendit, ὅθεν καὶ ματαιάζουσιν etc., quod 
apud eundem invenies 3, 6 107. » Hxusr. 

527, 3a εἴγε xai Ald. 

578, 36 ἐνταῦθα, Jungenda monet διαγινώσχειν 
δίχαιον. Praefigitur autem γνῶ, quomodo senten« 
tiam vel dictum morale solent indicare. Hxwsr. 
ἐνταῦθα τὸ δίκαιον σύναπτε O., qui scholion ad 
seq. v. omittit. 

581, 45-54 sic in V., ἀρχαίαις xol μωραῖς ἐσχο- 
τισμένοι διανοίαις καὶ ὥσπερ ol τὰς λήμας ἔχοντες 
τῶν ὀφθαλμιώντων. ἢ ἀντὶ τοῦ βεδλαμμέναις (| βε-: 
θλαμμένους G.) λήμη γάρ ἐστι τὸ πεπηγὸς δάχρυον---- 
ὀφθαλμούς. σημαίνει---ὄψεις. τοῦτο δὲ διὰ τὸ εἶναι 
αὐτοὺς γέροντάς φησι. τὸ τῶν γερόντων γὰρ δάχρυον 
παχὺ, ὅπερ xal λήμας μεγάλας ποιεῖ. παροιμία δέ 
ἐστιν---ἥτις χαὶ ἐν Νεφέλαις εἴρηται. Idem addit 
Y0- γνώμαις, quod om. G. — 45 "Hyovv om. Θ., 
habet Suidas s. Κρονιχαὶς et Λήμη. Hzec qui scii- 
psit, non Κρονιχαῖς λήμαις, sed. Κρονιχαῖς γνώμαις, 
ut lemma Ald., legisse, sequentia autem παροιμία 
6i—ad alteram spectare scripturam Κρονιχαῖς λή- 
μαις, animadvertit Hemst. et clarius apparet ex 
scholio codicis Veneti ἀρχαίαις xal πωραῖς ὃια- 
volat. — 48 λήμη, λέγεται τὸ R. Vulgatum habet 
Suidas utroque loco. τοῦτο--- φησι addita ex V. 
— 51 τὸ γὰρ---ποιεῖ om. Suidas. — 54 ὀφθαλμιών- 
των V. et Suidas 5. Λήμη. ὀφθαλμῶν ἰόντων Θ, 
ἐμποδίζονται om. V. ἐμποδιζόντων R. 

586, 12 ab στεφανώσας incipit V. Ab οὐ xozivo 
incipit Paris. Reg. et Suidas s. Korívou στεφάνῳ, 
Ἄλλως additum ex V. — 14 ἐτρέφοντο, ἀλλὰ τῇ 
(τῇ om. Suidas) χαλλιστεφάνῳ V. et Suidas, qui 
ἐστέφ. — τὸ «bx ἀχριδῶς δὲ ἡ ἐλαία πολυστέφανος 
λέγεται V. οὖν om. R. « Post λέγεται addebatur 
ταύτης δὲ τὰ φύλλα ἔμπαλιν ( excidit πέφυχε ) ταῖς 
λοιπαῖς ἐλαίαις * ἔξω γὰρ, ἀλλ᾽ οὐχ ἐντὸς ἔχει τὰ 
λευχά, quz e loco Aristotelis huc illata delevi. 
Paris. [et Reg.] non his tantum verbis, sed etiam 
precedentibus oóx — ἀχριδῶς λέγεται caret. » Div p. 
—16 τοῦτο R. ἐχφαυλίζων δὲ χοτίνῳ λέγει. καὶ Ἀρι- 
στοτέλης περὶ τῆς χαλλιστεφάνου ἐλαίας (ἐλ. om. 
Reg.) ταῦτα φησὶν, ἐν δὲ τῷ Paris. Reg. χοτίνου 
Ald. « Vera scriptura χοτινῷ est. » Diwp. — 18 
πανσταθίῳ Paris. πανστηθίῳ Reg. Junt. De Pan- 
theo , quod fuit Olympiz, schol. Pindari Ol. 3, 
60 ; τὸ [IdvyOetov (πάνθιον codex), ἐν ᾧ πεφύτευται 
ἡ ἐλαία, ἣν δρέπει ἀμφιθαλὴς παῖς χρυσῷ ὀρεπάνῳ, 
χλάδους ιζ' τέμνων, ὅσα χαὶ τὰ ἀγωνίσματα : et ad 
8, 12 : πρὸς αὐτὸ τὸ τῆς Πίσης ἄλσος διαλέγεται, ἣ 
πρὸς τὸ Πάνθειον (πάνθιον codex), ὅπου αἱ ἐλαῖαι 
φύονται. Ib. χαλλ. δὲ καλεῖται Reg.—19 ταύτῃ Paris. 
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Reg. Apud Aristotelem , ταύτης πάντα τὰ φύλλα 
ταῖς λοιπαῖς ἐλαίαις ἐναντία πέφυχεν. — 20 lio — 
λευχά addita ex V. et Suida. — a1 χλωρά apud 
Aristotelem. — 22 συμμέτρους om. Paris. Reg. 
Apud Aristotelem συμμέτρως, libris quibusdam 
συμμέτρους prebentibus. — 33 χαρπὸν R. V. 8. 
Suidas, om. Ald. Paris. Reg. φυτὸν λαδὼν 6 'Hg. 
Aristoteles. — 24 πλέχονται Paris. Reg., qui ad- 
dunt ἔξω δὲ, οὐχ ἐντὸς τῶν φύλλων ἔχει τὸ λευχόν, 
ceteris omissis. ἐδίδοντο Suidas. ἔστιν R.— 25 περὶ 
τὸν G. 8. Ald. Ἰλισσόν. In hac scriptura vitiosa 
consentiunt libri Aristotelis et Suidas. Scriben- 
duin cum Hemst. ᾿Ελίσσονα vel potius 'EXiccova, 
quem fluvium in Alpheum influere constat ex 
Pausania ἃ, 12, 2, ubi ᾿Ελισσών scribitur ὀξυτό- 
νως. Ελίσσων ἢ "EXwca vocatur ab Strabone 8|, 
p. 338. Dimwp. σταδίους ..--- ἀπέχουσα om. Suidas. 
σταδίου R. V., non 8. « ᾿Εξήχοντα etiam. apud 
Aristctelem. In stadiorum numero finiendo mul- 
tum abit schol. Theocriti 4, 7 : ἀγνοοῦσι δὲ, ὅτι 
οὗτος (δ ᾿Ολυμπιαχὸς στέφανος) ἐκ τῆς χαλλιστοῦς ἢ 
καλλιστεφάνου ἐλαίας γενόμενος δίδοται, ἥτις ἀπέχει 
σταδίων ὀχτὼ, ὥς φησιν Ἀριστοτέλης. Quin autem 
hic scholiastes ex Aristotele sit emendandus, ideo 
non dubitat Kusterus , quod ἑξήχοντα etiam le- 
gatur apud scholiastam Aristophanis. Mihi sen- 
tentia longe alia sedet : ut enim Theocriti scho- 
liastae suum ὀχτὼ libenter relinquo, sic stadiorum 
numerum in nostro atque Aristotele magis etiam 
imminutum velim. Equidem valde mihi per- 
suadeo, a philosopho venisse σταδίους ἕξ, cujus 
voculz prima litera quum forte evanuisset , ἔ 
pro numeri signo fuit acceptum, et peperit ἐξή- 
χοντα. Jam si ex propinquo notoque loco deter- 
minanda sit oleastri Olympici sedes , utram sta- 
diorum designationem commodius instituto 
respondere dicas, sex au sexaginta? eam ratio- 
nem quivis facile, vel me tacente, collegerit. 
HzxsT. τοῦ ποταμοῦ Ald., ut apud Aristotelem. 
— 27 scribebatur θίγοντι. — 29 et sequentia om. 
etiam 8. — 3a Gelenius χαταρρητορευθείς. Sed 
καταρρητορεύσει ita explicari potest : nam /fígu- 
ram istam Chremylus oratoriam | adversus Pau- 
pertatem | intorquebit ,| εἰ superatus dicet : sic 
autem intellige , τῆς Πενίας" sin quartum  ca- 
sum addideris , χαταρρητορεύσει τὴν Πενίαν, ca- 
piendum erit hoc pacto : artibus et more ora- 
torum Peniam depellet ac rejiciet. Hxxsr. — 48 
sq. οὕτω xal τις II. Eustath. ad Dionys. Perieg. 
v. 463, ubi ducta locorum a plantis arboribusve 
nomina recenset, dum fere nostrum enarratorem 
exscribit [imo scholiasta Eustathiuim exscripsit. 
Dixp.], hec tamen, in quibus aliquid hzrere 
vitii. manifestum est, omisit. Auguror interci- 
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disse vocem οἶνος : οὕτω χαί τις οἶνος Πιτνούσιος - 
Πιτυοῦντα vero intelligo τῆς Παριανῆς, cujus apud 
Strabonem mentio 13, p. 880, C, in quo tractu, 
qui vitium satis ferax, urbs quoque Πιτύεια. 
Quin et Lampsacus in propinquo sita olim ap- 
pellationem habuit litruobccav* neque ignotum 
est vinum Lampsacenum ; illudque oppidum 
Themistocli tributum εἰς οἶνον. Multo plures au- 
tem et regiones et urbes ex copia pinuum idem 
induisse nonien constat. Hrusr. 

589. Hoc quoque scholion ( quo caret etiam 
9.) recentissimi est grammatici , fortasse ipsius 
Musuri, ut alia hujusmodi. Sumptum autem 
maximam partem est ex Eustathio ad Homer. 
p. 125. Diwp. Regius hzc : To λήροις ἡ γράφε 
xai μὴ δίφθογγον , ὡς olovral τινες, λέγοντες ὡς λει-- 
ρίοις ἦν, ἤτοι ἄνθεσι, xal χατὰ συγχοπὴν γέγονε 
λείροις. λῆρος γὰρ fj φλυαρία. λέγει δὲ ἐνταῦθα τὸν 
ἐξ ἐλαίας στέφανον λῆρον, ὡς φαῦλον xal οὐδενὸς 
ἄξιον. — 16 ἐχφλαυρίζεσθαι Kusterus. ἐχφλυαρίζε-- 
σθαι Ald. — 35 δι’ ὅλου σώματος. Illud, opinor, vo- 
luit scholiastes, fasciam candidam non capiti 
tantum circumvolutam , sed quacumque corpo- 
ris parte adstringatur, diei diadema : quomodo 
Pompeio tali fascia crus alligatum habenti Fa- 
vonius , IVon refert, inquiens, qua in parte corpo- 
ris sit diadema , regias vires exprobravit, teste 
Valer. Maxim. 6, ἃ, 7. Ἀναδέσμη apud Suidam: 
Damasc. in Phot. Biblioth. p. 561 , 35, ἀναδεδε-- 
μένη τὴν χεφαλὴν ἀναδέσμη * γυναιχεῖος τῆς κεφαλῆς 
ἀνάδεσμος apud Etymol., qui sic μίτραν interpre- 
tatur. Hrxsr. 

590 om. etiam 8. Reg. — 49 sq. οἷς ἐλπίζουσιν 
ἐπ᾽ αὐτά. Hec Christiani hominis ingenium ac 
stylum redolent, qua alibi quoque , tametsi lo- 
cus non succurrat, me legisse memini. Poste- 
riora claudicant : vitium sustuleris, si scribas, 
οἷς ἐπελπίζουσι, vel, ὅτι, sive ὅσον ἐλπίζουσιν ἐπ᾽ 
αὐτά. Sensus est , περίαπτα dici, quod iis appen- 
sis mali sibi persuadeant, se melius habituros ; sic 
ut ipsi potius dicendi sint ex illis pendere , in qui- 
bus spem prosperce valetudinis aut fortunee collo- 
cent : sive, quia spem salutis in iis habcant repo- 
sitam. De περιάπτοις autem, quorum virtutis 
opinio Christiane quoque plebis animis alte in- 
haserat, quid censuerint Patres, exponunt Is. 
Casaub. ad Spartian. Caracall. p. 131, Lindenbr. 
ad Amm. Marcell. 19, p. 251, Jac. Gotlofred. ad 
L. 3 C. Th. de Mal. et Mathem. In Constit. 
Apost. 8, 32, cautum est, qua conditione περιάμ.- 
ματα ποιῶν, ejusque farinz alii ad baptismum 
admitti debeant. Περιάμματα vero sunt, ut in 
Lexico veteri Ms. ap. Ducang. explicantur , τὰ 
κατὰ τοὺς τραχήλους, xal τὰς χεῖρας, καὶ τοὺς πό- 
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δας βεδαμμένα χλωεμάτια, ἅτινα αἱ γύναϊκες περιά- 
πτουσι. Pro χλωεμάτια, quod Glossario suo 
inserere non debebat Ducang., legendum est 
sine dubio χλωσμάτια, fla, quz variis coloribus 
infecta collo corporisve partibus aliis adligari 
solebant. Eadem apud medicos etiam dicuntur 
περιαρτήματα, et ἐξαρτήματα Tatiano. Heusr. — 
52 ἐλευθέριος melius dictum fuisse osteudit Hemst. 
— δή σχνιφοὺς ed. Basil. quod emendatius , pra- 
sertim si vocis originem attendas , quam σχιφοὺς 
legi, nullus abnuo. Verum tamen ideo penitus 
improbandam esse non concesserim scripturam 
veterem, quam genuit forsitan atque in usum 
vulgi produxit expeditior pronunciandi cursus. 
Hesychius certe non tantum Σχνιπὸν΄, μιχρολόγον 
adnotavit, sed etiam Σχιπὸς, σχνιφὸς ὃ μιχρολό- 
γος " quamquam alibi sepius ipse σχνιφὸς et σχνι- 
φῶς usurpet in Γλίσχρος, Ὀλιγώρως, Φειδωλός. 
Suida quidem testimonium ita disertum , ut du- 
bitandi locus non sit : Σχιφὸς, 6 παρ᾽ $jiv λεγό- 
μενος σχνιπός. Neque aliunde, me judice, sunt 
explanandi , quos Crantor vocabat, σχίφης με-- 
στοὶ στέχοι apud Diogen. 4, 27, quorum mentem 
solus percepisse mihi videtur Kühnius. Indidem 
oritur σχιφία vel σχιφεία, quod in Hesychii loco 
leviter adfecto restituendum arbitror : Κιμθία, 
σχυφία, μιχρολογία * quamvis enim aliquis suspi- 
cari possit, confudisse lexicographum , ut cre- 
berrime solet, τὰ χυμδία, quibus interpretatio 
σχυφία non inepte conveniat, et τὴν χιμδίαν vel 
κιμδείαν, malo tamen unius litere prona muta- 
tione hujus erroris eum absolvi.... Theophanes 
Chronogr. p. 248, B, ἐγένετο δὲ ἐν τῷ χρόνῳ τού- 
τῳ θανατιχὸν, xal χνιπία παντὸς εἴδους * quorum 
propterea mentionem eo libentius feci, tum quod 
codd. ibi scribendi in isto nomine varietatem 
clare designent ; nam velut a χνιπὸς, quod Ety- 
mologus habet v. Φειδωλὸς, in editionem defluxit 
ex Regiis membranis χνιπία, sic a σχνιπὸς vel 
σχνηπὸς Barberinus liber σχνηπία, Peirescianus a 
σχηπὸς σχηπία praeferunt : tum quia viris erudi- 
tis, licet significationem ab Historia Miscella di- 
dicissent xvit, p. 529, inopia omnis speciei , na- 
tiva tamen vocis potestas atque incunabula mi- 
nime fuerunt perspecta. Ducangius in Glossario 
accentus vitio deceptus, quum χνίπια reperisset, 
formam vocis inusitatam atque abhorrentem 
χνίπιον effinxit. Illud praterea notatu non indi- 
gnum, χνιπίαν a Theophane , quemadmodum ab 
inferioribus Latinis parsimoniam , aliter atque 
usu vulgari solet pro caritate rerum necessa- 
riarum ac penuria poni, quando nimirum anno- 
nariz species, ut 1Cti loquuntur , non nisi parce 
stricteque preberi compararive possunt. K(u£uxa; 
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et σχνιφοὺς, tanquam proximi plaue generis, 
junxit etiam Aspasius ad Aristot. Eth. Nic. 4, 
f. 51, a, χίμδιχες (λέγονται) καὶ χυμινοπρίσται xol 
γνίφωνες xal σχνιποὶ οἱ μιχρὰ προϊέμενοι xai διδόν.- 
τες. Forte mirabitur aliquis, ubi γνίφωνας hic 
memoratos et σχνιποὺς vel σχνιφοὺς ab una ori- 
gine dixero pendere; quo tamen , si quid est in 
notationibus verborum exquirendis firmum, ni- 
hil esse verius existimo. Hzwsr. Vid. Gaisford. 
ad schol. Theocriti p. 188. Dix». 

592, 10 ἐπιστομηθεὶς etiam 8. et Reg. Kuste- 
rus : Jlectius ἐπιστομισθείς. « Non dissentio; quam- 
quam memini formam utramque multis in verbis 
promiscue sepius usurpari, λοιδορεῖν, λοιδορίζειν " 
ἀπολογεῖσθαι, ἀπολογίζεσθαι " sed ἐπιστομίζειν per- 
petue consuetudinis auctoritatem habet : vid. 
Aristoph. Eq. v. 841, et Suicer. Thes. Hrmusr. 
Hec tantum habet 8., τοῦτο παίζων φησὶ Χρεμύ- 
λος , ἐπιστομηθεὶς παρ᾽ αὐτῆς. 

593 om. etiam 8. — 33 ὡς ἐγχ. aptius esse 
animadvertit Hemst. — 29 ἡμῶν elc τούτους * xal 
τοὺς dc. ὥθησε λόγους Dorv., reliquis omissis. 

594, 33-45 sic in V., ἔθος ἦν τῇ '"Exétn τὴν 
τριαχάδα ἐν ταῖς τριόδοις τιμᾶν, διὰ τὸ αὐτὴν xci 
Σελήνην χαὶ Ἄρτεμιν χαλεῖσθαι. ἐτίμων δὲ αὐτὴν οἱ 
πλούσιοι ἄρτους καὶ ἄλλα τινὰ τιθέντες ὥσπερ θυ- 
σίαν. ἐλέγετο καὶ ὅτι οἱ πένητες ἀπ᾿ αὐτῶν Aapód- 
νοντες ἤσθιον xal ἔλεγον ὅτι ἡ ᾿Εχάτη αὐτὰ ἔφαγε, 
λέγει οὖν, -- ἐσθίουσιν αὐτά. — 34 οἵ πολλοὶ 
Reg. pro τὸ παλ. — 35 Ἄρτεμιν V. Reg., qui τε 
xal 'A. Ἀρτέμιδα Ald. — 36 οἱ πλ. δεῖπνον ἑσπέρας 
ὡς θυσίαν τῇ ᾿Εχάτη προσάγοντες ἐπὶ ταῖς τριόδοις 
ἐτίθουν Reg. Junt. ὡς Ald. — 38 πεῖν. om. Reg., 
qui 39 ἔφαγε ταῦτα. Ib. ἐμάθομεν V. — 40 fort. 
χάλλιον. Diwp. — 41 αὐτὴ V., ex quo deinde ac- 
cessit xal τίνες ἐσθ. αὐτά. Sequentia ἔθος----πένη- 
τας habet Suidas s. ᾿ξχάτην. 

595 $ εἷς etc. Hoc scholion ad αὕτη spectat. 
Dix». 

596, 52 τηγανισμένου Dorv. 

598 om. etiam 8. — 17 sqq. Cratini locus ex 
Hephestione est p. 47. — 18 νῦν Ald. In Junt. 
ἔχε σιγάν " καλεῖται δὲ καὶ παροιμιαχὸν διὰ τὸ πολ-- 
λὰς παροιμίας τούτῳ πεποιῆσθαι τῷ μέτρῳ. Ἄλλως. 
παροιμία ἐπὶ τῶν ἀχριθῶς εἰδότων τί. καὶ πάντα etc. 
Illa, παροιμία ἐπὶ τῶν ἀχριθῶς εἰδότων τι, perti- 
nere suspicor ad v. 600 [cui ascriptum est in 
Regio, additis λέγει δὲ ὅτι οὐ μή με πείσεις χαὶ ἐὰν 
δόξῃς πείθειν], quasi ab iis proverbialiter usur- 
pari mogere voluisset, qui de veritate cujusvis 
rei persuasi a suscepta semel sententia nullis 
machinis dimoveri se patiuntur. Hrasr. — a8 
Ἀντὶ τοῦ φθέγξη V. 

690, 37 σοι onm. R. σοι et seqq. om. Θ. 
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60:, 40 Ταῦτα om. R. ταῦτά φασιν Ald. διὰ 
T4. 8. « Hac, Ὦ πόλις Ἄργους, κλύεθ᾽ οἷα λέγει, 
reperiuntur itidem in Equit. v. 810, ubi scho- 
liastes observat sumtam esse partem priorem ex 
Euripidis Telepho, ex Medea posteriorem : id- 
que verum; exstant enim in hac tragedia v. 
168, χλύεθ᾽ οἷα λέγει, pauloque ante precedit 
etiam , ὦ πόλις. Idcirco quod hic scribit enarra- 
tor noster, versum illum in Pheenissis haberi a 
Polynice pronunciatum, effugere non potest , 
quin ejus culpam in memoriz malam fidem reji- 
ciat : quamvis simile quidpiam offerre non ne- 
gem v. 608, 614, 616. » HewsT. — 41 sq. ix 
Φοινισσῶν----λέγοντος et 43 sq. διαδάλλεν---πένητας 
om. 8. 

60a , 48 συνδιαιτητὴν V. 8. et Suidas s. Eoc- 
σιτος et Σύσσιτος. διαιτητὴν R. Ald. ζωγρῶν V. 
pro ζωγράφος. --- 49 ὦν om. G. —51 sq. ζωγρ. ὧν 
et τὸν σόν om. Dorv. 

Go4 scholion V. reperitur in scholiis ad Nub. 
133. — 4 Παγασιτικὸν codex. 

605, 15 Ποῦ om. 9. 

606, 18 sq. ὃν---λέγουσι om. etiam 8. — 19 χυ- 
φῶνα ὄνομα κύριον R. omisso φασι. --- 20 ol—xa- 
λούμενον om. etiam Θ.. — λλ χυφῶνα recte Reg., 
23 γράφουσιν idem. οἱ δὲ---καλούμενον habet Dorv. 
— 25 1ὺ δὲ οὐ μέλλειν, ἀλλ᾽ οὐ χρή V. 

607, 38 "Avr τοῦ ἀνύειν " πλεὸν. V. γὰρ R. δὲ V. 
Θ. — 29 sq. xal ἀνύω Hemst. ἀνύω xal Reg. Junt. 
— 3a συντόμως Paris. 

608, 34 δέ om. 8. 

610, 38 σε additum ex V. — 39 ἔθει R. 

612, 43 τὸ additum ex R. — 44 λείπει V. λέ-- 
γεῖιν Ἀ. 0. Ald. ἀλλ᾽ et 45 τὸ σχῆμα om. 9. 

616, 53 ἀντὶ τοῦ ἀνθηρὸς R. λιπαρὸς ἀνθηρὸς 8. 
ἀπὸ τοῦ ἐλαίου λιπαρὸν ἀνθηρὸν V. — 54 ὃ ληλιμ- 
μένος R. — 4 ἐπιπωματικοῦ Kusterus. ἐπιπτωμα- 
τιχοῦ Junt. Est autem.ZAaiov ἐπιπωματιχὸν, quia 
vim habet velut operiendi atque occludendi te- 
nues corporis meatus, ne vel sudorem internos- 
que simul spiritus justo citius transmittant, vel 
aerem ac frigus extrinsecus hauriant : quam ob 
rem oleum a Dioscoride dicitur τ, 3o, δυσπε- 
ρίψυκτον φυλάσσειν τὸ σῶμα. De utraque olei dote 
multa disputat Lucian. in Anacharsi. Hxxsr. ἵνα 
ἐπειδὴ οἱ τοῦ σώματος πόροι ἄδηλοι τῇ fous ἠὀνεώ-- 
θησαν, ὑπὸ τοῦ ἐλαίου (ἐμφραγέντες addit Reg.) 
κλεισθῶσιν (χλ. ἐπιπτωματιχοῦ ὄντος Reg.) χαὶ μὴ 
δέξωνται ἀέρα ἔξωθεν Dorv. Reg. 

619, 18 ἐπιτρίψθαι Paris., qui 19 sq. ἐπείπερ---- 
καταπαρδεῖν om. R. ante ἣ ἀξία habet ὥσπερ ἔλεγε 
--χαταπαρδεῖν. — 22 Tóv om. Paris. 

621, 26 διευθετεῖ Reg. Edebatur δι: θετεῖ. 
« Qu:e de varia verbi ἄγειν significatione notata 
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vides, ex recentioribus grammaticis, presertim 
Moschopulo, congesta satis alieno loco incul- 
cantur. Apud Synesium Ep. 4, p. 161, D, ἄγειν 
est celebrare, observare, ut in ἄγειν ἑορτήν. Paullo 
post Synesius : ἄγουσιν ἀπραξίαν. » Hxausr. Conf. 
schol. v. 385. — 33 δηλαδή om. 8. — 36 6 δὲ 
ἐχτὸς ἐν Reg. « Puto significari templum JEscu- 
lapii in Pirzeo. Cario enim v. 656 narrat Plutum 
a se et hero, simul ad templum pervenerunt , 
fuisse ad mare ductum ut lavaretur : a templo 
urbano longior fuisset via,» Borssowap. in Wol- 
fii Analectis 3, p. 82. τὸ μὲν--- τὸ δὲ V. ἢ £v Ἀχαρ- 
γεῦσι G., omissis ὥς φασι. 

623, 4a verba τῶν ἀναγχαίων in V. prezcedit 
τῶν προέργων͵, corruptum e lemmate τῶν προῦρ-- 
you. τῶν ἀναγκαίων om. R., qui ante τῶν σπουδαίων 
habet ἀορίστου ἑτέρου μετοχή, quae ad ἔλθών sunt 
referenda. Dix». 

625, 53 xal ἔθος ἐστὶν ὡς ἀντὶ 9. 

626, 4 παρὰ τὴν 8., qui om. 6-25 

627, 15 ovy. — 23 sunt in Regio , omissis 20 
sq. ἀλλὰ---χαὶ ἅμα. ---- 17 ἀναδλέψαιεν. Observat 
Kusterus, voluisse scholiasten, vel debuisse dicere 
ἀναδλέψαι ποιήσαιεν * quod ut, si castigatam scri- 
bendi legem spectes , minime negari potest , sic 
nostrum enarratorem tuetur usus recentiorum, 
quos non piguit verbis ejusmodi neutris , qualia 
sunt dva6aívety , ἀναδιοῦν, ἀναζῆν, ἀναδύειν, dva- 
χύπτειν, ἀνανεύειν, ἀναθάλλειν etc. agendi vim in- 
duere. Neque abhorrent prorsus ab illo more 
veteres ; sed consideratius illi ac majore cura lin- 
guz patris rationes exigebant. Prater alios hunc 
usum illustravit Jo. Davis. ad Cic. Tusc. D. 3, 
31. Vir tamen doctissimus mallem omisisset Eu- 
ripidis exemplum ex Rhes. v. 446 (443, ubi v. 
intt.).. Attamen in scholiasta poterat aliquis, 
offensus insolentia locutionis nusquam alibi, li- 
cet ἀναθδλέψαι siepius occurrat, ab eo sic usur- 
pate, legeudum suspicari, μέχρις ἂν ἐχεῖνοι ἐς 
᾿Ασχληπιοῦ ἐλθόντες ἀναδλέψειεν ὁ Πλοῦτος “ quo 
pacto nominativi pro absolutis accipiendi sunt, 
quasi scriptum foret, ἐχείνων ἐς ᾿Ασχληπιοῦ &- 
θόντων. HausT.—24 sq. Ὁ θεράπων---ἀναδλέψαντα 
post τιμὰς νέμουσι ponit R., omittunt V. Θ. — 
25 ἀπαγγέλλων Ald. Θησεῖα ἑορτὴ ἀγομένη iv 
᾿Αθήναις, ἐν ἧ ἄρτοι τινὲς δίδονται, ἃς καλοῦσι μυ- 
στίλας, ἑστιώμενοι παρά τισι. γίνεται δὲ ἐν τῇ ἑορτῇ 
τοῦ Θησέως χαὶ ἐσθίει προῖκα. μεμυστιλημένοι οὖν 
ἑστιαμένοι, ἢ μυστίλοις ἀρύοντες τὴν ἀθάραν χαὶ 
ἐσθίοντες ἣ ἄρτους φαγόντες ὡς μύστρα. ἐγίνετο δὲ 
τὰ Θησεῖα ὀγδόαις, καὶ πᾶσα ὀγδόη ἀνιεροῦτο Θησεῖ. 
Ἄλλως. μετὰ V. Apud Suidam, Θησείοισιν : ἑορτή 
τις τελουμένη παρ᾽ ᾿Αθηναίοις. μετὰ γὰρ τὸ---. « Hi- 
storie rarius obvise Theophrastum testem citant 
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sane luculentum Suidas in Ἀρχὴ Zxupía, et Eu- 
stath. ex Pausaniz Lexico ad Il. I, p. 783, 54, ut 
indicavit Jo. Meurs. Thes. c. 29 : quibus accedit 
quem ex iisdem fontibus sua derivasse credi par 
est, scholiastes Aristidis mendosissime multoque 
segniore cura quam decuerat non ita pridem 
editus vol. ἃ, p. 241 : Θησεὺς ὑπὸ Λύχου ᾿Αθήνῃ-- 
σιν εἰς τυραννίδα συκοφαντηθεὶς ἐξωστραχίσθη τῆς 
πόλεως, xol ἦλθεν εἰς Σχύρον, ἧς Λυχομήδης ἦρχεν 
etc. Aóvou perperam vulgatur. Eum Lycum 'The- 
sei patruum facit enarrator Lycophronis anti- 
quus ad v. 1324 , qui utinam integer, detractis 
emblematibus Tzetza nugacissimis, ad nos per- 
venisset. Hoc traditum, ut opinor, ab aliquo 
τῶν Ατθίδων scriptore si certam fidem habet, 
Lycum oportet valde senem Athenas rediisse : 
nam pulsus ab ZEgeo fratre regni paterni here- 
ditaria parte , non tantum in vicina Peloponneso 
vitam egit , auctisque Magnorum Deorum initiis 
apud Messenios vir religionum peritissimus in- 
claruit, sed et in Lyciam usque penetravit, 
tanta pollens auctoritate , ut Termilas barbaram 
gentem non poenituerit novo ab eoque ducto 
Lyciorum nomine censeri. Videtur autem in pa- 
triam reversus eo temporis intervallo , quo The- 
seus apud Molossorum regem quadriennium in 
vinculis exegit : dum enim JEgei filius Athenis 
etrerum gestarum laude et amore populi be- 
neficiis ingentibus obstricti florebat , nihil erat, 
quod Lycus se cause suze patronos inventurum 
speraret. Verum eo amoto ab civium oculis, vates 
publiceque superstitionis moderator, ut solet 
hominum illud genus ad flectendos plebis ani- 
mos esse callidissimum, opportunam conciliandi 
favoris occasionem nactus fratris ipjurias in 
filium ulcisci constituit. Usus igitur impulsore 
Menestheo , quem primum ἐπιθέσθαι τῷ δημαγω- 
γεῖν, xal πρὸς χάριν ὄχλῳ διαλέγεσθαι Plutarchus 
affirmat, Theseum, abalienata mobilis vulgi vo- 
luntate , eandem exilii , quse ipsi olim obtigerat, 
subire sortem coegit. Hinc clarius intelligitur 
ratio proverbii satis alioquin obscuri, Aóxev δε- 
xkc, de quo nonnulla collegit Jo. Meurs. Att. 
Lectt. 3, 9. Quem vero Lycum alibi bis terve 
vocaverat Strabo, eum τὸν Πανδίονος Auxova 
dixit lib. 12, p. 859, A; quod etiamsi Casaubo- 
nus mutari jubeat, ego propterea retinendum 
existimo, quia nihil obstat quin putemus, Ly- 
conem ab aliquo scriptore vetusto, quem ibi 
secutus sit Strabo, fuisse nominatum, qui ple- 
risque Lycus audierit : sunt enim in &ominibus 
propriis quedam forme scribendi valde affines , 
sic ut ab aliis nunc hoc, nunc illo modo effc- 
raninr; que ratio minus animadversa nonnun- 
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quam viros eruditos in errorem induxit. Hic ipse 
Lycus bis intra paucos versus Λύχιος est Pausa- 
niz 1, 19, 4, nec secus sese res habet in Jearus , 
Jcarius et Icarion, Iasus, Iasiuset Jasion. A4cteeuset 
Action, Glaucus et Glaucon, Hyblus οἱ Hyblon, 
Burytuset Eurytion. Quem Callistum dixit Socrat. 
H. E. 5, 21, Callistionest Libanio, notante Vale- 
sio. Pendet abillo more quorumdam patronymi- 
corum intellectus : nam ut a Δεύχαλος exsistit Δευ-- 
χαλίδης, sic a Δευχαλίων Δευχαλιωνίδης. Iapeti filius 
Prometheus non tantum Zapetides Ovidio Met. 
5, 11, ubi quz scripsit Capoferreus, partim bona 
sunt, partim mala; sed etiam Ἰαπετιονίδης He- 
siod. Op. 54, quomodo Japetionides Atlas eidem 
Ovidio, et Perseus Acrisioniades. Contra Κύψελος 
Ἠετίδης in oraculo apud Herodotum 5, 95, $ 5, . 
qui patre genitus erat Eetione. Similiter itaque 
Avsxoc , Auxto; et Aóxov. Jam Ptolemeum audia- 
mus in Photii Bibl. p. 252, 29, ubi Achilles an- 
tique memorie clarissimos recenset : xal 6 τὸν 
ὀστραχισμὸν ἐπινοήσας Ἀθήνησιν ᾿Αχιλλεὺς ἐχαλεῖτο 
υἱὸς Λύσωνος. Quid si Λύχωνος ὃ ut eundem illum 
Lycum JEgei fratrem intelligamus: quam suspi- 
cionem haud parum adjuvat ostracismi reperti 
mentio: quippe non est alienum, filio scriptorem 
aliqueni attribuisse , quod plures de patre nar- 
raverant : neque tamen diffiteor, aliunde mihi 
de hoc Achille nihil esse compertum. Hxwsr. — 
28 ἐς Suidas. Zxópev libri, prater Θ., qui xüpov. 
Reg. εἰς Σχύρον νῆσον Δολόπων. — 30 λοιμώξαντες. 
Utriusque mali pestiferi λιμοῦ et λοιμοῦ nomina 
litere tantum tenuissimique soni discrimine se- 
parata quas sepe dubitationes pepererint, ex 
notissimo Thucydidis loco a, 54 testatum est. 
Non potuit ea de causa non contingere , quin 
altera vox frequenter sedem alterius invaderet : 
multis quidem in locis, utra sit eligenda reique 
narrata maxime conveuiat, haud difliculter di- 
judices , velut apud Hesiod. Theog. 227 , ubi v. 
Grzvium; at in aliis optare non ita planumatque 
expeditum : vid. Strab. 12, p. 863, C, et Casau- 
bon. Hic tamen vel invito Suida, qui editionibus 
opitulatur , secundum Meursii sententiam in 
Thes. c. 31 λοιμώξαντες preetuli ; quippe testimo- 
nium est /Enee Gazzi disertissimum p. 7a: 
λέγεται δὲ ᾿Αθηναίοις, ἐπειδὴ ἐνόσουν, τὸν Ἀπόλλω 
χρῆσαι Θησέα τὸν Αἰγέως ἐπὶ τὰς ᾿Αθήνας μεταόι- 
δάζειν.... ἅμα τε τῆς Ἀττικῆς τοῦ Θησέως τὸ λει- 
πόμενον ἐπέθη, καὶ 6 λοιμὸς οὐχ ἔτι ἦν. In simili 
casu schol. ad Eq. v. 84 de Themistoclis ossibus 
Athenas transvehendis : λοιμωξάντων δὲ Ἀθηναίων 
6 θεὸς εἶπε μετάγειν τὰ ὀστέα Θεμιστοχλέους" pestis 
autem multo magis, quam fames, habebatur 
vindictz diving in homines animadvertentis te- 
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. lum praesenüssimum , ut notavimus ad schol. v. 
179. Igitur eadem indiget medicina schol. Ari- 
stidis, ubi nihilo minus, etsi ter repetatur, 
ὕστερον δὲ λιμοῦ κατασχόντος ᾿Αθήνας, ἔχρησεν 6 
᾿Ἀπάλλων, οὐχ ἂν ἄλλως παύσασθαι τὸν λιμὸν, εἰ μὴ 
᾿Αθήνησιν μετενέγκαιεν τὰ Θησέως ὀστᾶ " οὗ γινο- 
μένου ὃ λιμὸς ἔπαυσεν, reponendum esse λοιμὸς 
mihi persuadeo. De vocabulis hisce permutatis 
iterum erit monendi locus ad v. 1054. Κελευ- 
σθέντες autem nimis nudum flagitare videtur χρη- 
σμῷ " quemadmodum in Plutarcho De fluv. c. 6, 
p. 22 : εἷς τοῦτον xavk προσταγὴν τὸν λόφον πόλιν 
κτίσαι θέλοντες, interseri debet , χατὰ χρησμοῦ 
προσταγὴν, de quo dubitare vix potest, qui Plu- 
tarchum adhibuerit c. 10, p. 37, vel, si lubet, 
ὑπὸ τοῦ Ἀπόλλωνος, cui favent /Eneas et Aristidis 
enarrator. [In Reg. χρησμοῦ δοθέντος, ubi hzc ex 
Plutarchi Cimone amplificata.] HxwsrT. λιμώξαν- 
τες V. 8. : sed λοιμώξαντες, ut videtur, R. — 31 
Δυχομήδην etiam Suidas. Λυχομήδη Ald. — 32 τὸ 
om. Ald. — 33 εἰσοθέους R. αὐτῷ Suidas. οὕτω 
libri. « Carpit Aristophanis interpretem Jo. Meur- 
sius, quod graviter errans tempora confundat , 
et ad Lycomedis statem referat, quae magno 
scriptorum, quos ejus historie meminisse sci- 
mus, consensu multis post seculis demum eve- 
nerunt : quod etsi non negem, dubium tamen 
mihi non est, quin suos auctores scholiastes 
fuerit secutus : novimus enim ex Strabone 9, p. 
601, A, et pluribus aliis τοὺς τὴν ᾿Ατθίδα συγγρά- 
ψαντας πολλὰ διαφωνῆσαι - idque eo etiam magis 
probabile videtur, quod templi Theseo instituti 
etconsecrationis honorumque divinorum causam 
ab illo principio repetat. Ceterum abit itidem a 
nostro scholiastes Aristidis loco cit. et ad vol. 2, 
p. 172.»Hzasr. διανέμουσι 9. — 36 ἥρωος ἑορτήν 
G. — 37 διανομαὶ δὲ Ald. Apud Suidam xol ἐγί-- 
vovto διανομαί. — 38 γίγνονται Ald. ἐτελεῖτο Sui- 
das. — 39 συνήγαγε τὴν πόλιν, τῆς ᾿Αττιχῇῆς πρό- 
τερον χατὰ χώμας οἰχουμένης Suidas. Si refingas , 
συνήγαγε τὴν πόλιν πρότερον σποράδην καὶ χατὰ 
χώμας οἰχοῦσαν, videri potest interpres Isocratem 
imitari, qui Helenes Enc. p. 214, E, de Theseo 
sic scripsit : καὶ πρῶτον μὲν τὴν πόλιν σποράδην 
χαὶ χατὰ χώμας οἰχοῦσαν εἷς ταὐτὸν συναγαγὼν 
τηλιχαύτην ἐποίησεν etc., sed malim : ἑορτὴ δὲ αὐτῷ 
ἐτελεῖτο, vel ἐπετελεῖτο, ἐπειδὴ πρῶτος αὐτοὺς συν-- 
ἤγαγεν εἷς τὴν πόλιν, τῆς Ἀττιχῆς πρότερον σπο- 
ράδην xal χατὰ χώμας οἰκουμένης " quibus in verbis 
et orationis structura et scholiastze mens planis- 
sime procedit : adde, non aliter loqui Thucydi- 
dem 2, 15 : & τὴν νῦν πόλιν οὖσαν ξυνῴχισε πάντας: 
Dionem Chrys. Or. 46, p. 517 : Θησεὺς τὴν Ἀττι- 
χὴν συνῴκισεν εἷς τὰς ᾿Αθήνας, Apposite Valer. 
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Maxim. 3, 3, ext. 3 : Jile ( Theseus) Jocatim di- 
spersos cives suos in unam urbem contraxit, sepa - 
ratimque et agresti more viventi populo amplis- 
sima cieitatis formam atque imaginem imposuit. 
Vide Scalig. Anim. in Euseb. p. 5o. De ὀγδόη 
Theseo sacrata scholiastes iterum ad v. 1126. 
HrnusT. — 41 xol om. Θ. μύστρια μιμουμένοις R. 
8. etSuidas s. Μεμυστιλημένοι. μυστρίοις μιμουμένοι 
(hoc accentu) Ald.— 42 olov R. et Suidas. οἱονεὶ 
9. Ald. μυστίλιον Suidas. « Utro modo scribatur, 
nihil interest. Etymologi locus in Μύστρον tam 
gravi vulnere laborat, ut medicina, nisi ab intc- 
gris membranis , speranda non sit. Eustathius 
autem ad Od. T', p. 1476, 62, ex JElio Dionysio 
monet : αἱ δέ γε μυστῇλαι, ὧν fj μὲν ἄρχουσα διὰ 
TOU v, ἣ δὲ παραλήγουσα διὰ τοῦ t, ψωμοὶ εἰσὶ 
κοῖλοι, οἷον μύστρα χατὰ Αἴλιον Διονύσιον * τουτέστι 
μυστρία, εἰπεῖν ἰδιωτικῶς " καὶ μυστιλᾶσθαι, φησὶ, 
τὸ οὕτως ἐοθίειν * χατὰ δὲ ἄλλους τὸ χοιλαίνειν ψω- 
μούς. Ergo grammaticorum opinioni fuit conce- 
dendum, ut in hoc itidem scholio scriberetur 
pucr», non, quod in cunctis preter Aldinam 
edd. fertur , μιστύλη. Porro Suidas : xai τὴν ἀθά- 
ραν xai ἄλλα τινά * μυστίλη δὲ χαλεῖται χοῖλος ἄρτος 
etc. sublato distincte a praecedentibus adnota- 
tionis signo; unde tamen tanquam diversi au- 
ctoris rectius sejungi arbitror. Deinde post εὐτυ-- 
χήσαντες, prorsus omissis, quz aliunde Fracinus 
invexerat, continuo subnectit (schol. v. 638) : 
ὀλιγίστοις δὲ ἀλφίτοις λέγει, ἤγουν ἄρτοις" τοῖς χοί- 
λοις γὰρ ἄρτοις etc. » Hxwsr. — 43 ἤσθιον om. Θ. 
Deinde xal τὴν addita ex R. et Suida. — 49 ταῖς 
ἑορταῖς τ. Θησ. ἐρεῖς, ἃς ᾿Αθηναῖοι πολυτελῶς xa0' 
ἕχαστον ἔτος ἐποίουν, χαλοῦντες αὐτὰς Θήσεια, ὥσπε 
xal Διάσια τὴν ἑορτὴν τοῦ Διός - ἐν οἷς ἀμφοτέροις 
πολλῶν ἀναλωμάπον δαπανωμένων, βόες τε πλεῖστοι 
xal πρόδατα ἐσφάττοντο, ὅθεν οἱ πένητες ἐτρέφοντο 
συναγόμενοι * εἰ δὲ ἡ Reg. « Mendam scholii futilis 
ita correxit Kusterus, εἰ δὲ διὰ τῆς ax xai τ. Tale 
quidpiam omnino voluit. θητείαν exponere so- 
lent μισθαρνίαν. Moschopul. II. σχεδ. p. 113. » 
Hzusr. — 51 τεθραμμένοι Reg. τετραμμένοι Junt. 
Basil. « Μιστυλλᾶν valde vereor ut Atticum sit : 
formam enim mediam, et solam , opinor , usur- 
pant : neque nimis probavero μιστύλλα, quiz, ut 
paulo inferius, μιστύλη fuerat scribenda. Μύστιλ- 
λον habet schol. ad Eq. v. 824, sed, si valet au- 
ctoritas Suide , perperam pro μυστίλην * euin 
vide in Μυστιλᾶται. » HrusT, — 5 γε Kusterus. τε 
Reg. Junt.—7 τεθραμμένοι.---ῥοφήσαντες hic om. 
O., sed infra post v. 635 adscriptum habet τε- 
θραμμένοι xat ζωμὸν ῥοφήσαντες, unde correctum 
quod in Dorv. est ζωμοῦ ῥοφίσαντες. 

638, 10 ἄλλως preponit V. Τοῖς etiam Suidas. 
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Οἱ τοῖς Ald. γὰρ additum ex R. et Suida. — tt: 
τοὺς ζωμοὺς om. Θ. ἐχορέννυντο Suidas, qui 1a 
sq. ὀγδόῃ.-- ἥρωος omittit. διῆγον Θ. — 13 ἡμέραν 
ἐχόρενον R. — τή μάσσησιν G. Post μάσησιν V. ad- 
dit olov ἐπ᾽ οὐδὲν εὐτυχήσαντες, vov δὲ ἑστιώμενοι, 
— 15 ἄρτον ἤσθιον Suidas, qui 16 xal om. εἰ xo- 
ρέννυνται scribit. 

631, a2 Ἀντὶ.-- ὁμομαστίγων infra ante scholion 
v. 635 habet R. σεαυτοῦ 8. ὁμομαστιγιῶν Kuste- 
rus. — 23 οὐχ ἄλλων τινῶν βέλτιστε τῶν ἑαυτοῦ 
φίλων, οἷον ὁμοιομαστίγων σου (εἰ μὴ τῶν ὅμοιομα- 
στίγων 6.) V. Sequentia om. etiam Θ., habet vp. 
φίλων. 

.. 635, 31 Ἐχ Φινέως--- στίχος infra post ἀφηρέθη 
τὸ κάλυμμα habet O., in quo est 6 στίχος οὗτος. 
In V. vero quum ad versum proximum , Ἀσχλη- 
πιοῦ παιῶνος εὐμενοῦς τυχών, annotatum sit hzc 
ex Phineo Sophoclis esse petita, incertum ma- 
net unum an duo versus ab Sophocle sumpserit 
Aristophanes. Utriusque versus tragicum esse 
colorem manifestum est. Disp. — 33 ὅρα δὲ πῶς 
Ald. δὲ om. 9. ἐγκαταμίξας Hemsterh. — 35-3; 
ἀντὶ.---λέγει om. V. ἐπιτεταμένως ---λέγει habet Sui- 
das s. Ἐξωμμάτωμαι. Ib. φιλέων R. et Suidas. φί-- 
λεον Ald., quod legitur ib. v. 343. — 38 γὰρ 
ἐξωμματῶσαι codex.—4 ἡ, ἐξεχόπει ( voluit ἐξεχόπη. 
Hemst.) Dorv. — 45 ix om. Dorv., qui 47 λευ- 
χώματα, — 51 Ὠμματώθη om. O., in quo 53 
πρῶται esse videtur pro λελάμπρυνται, quod po- 
suit Dindorfius ; litere vix legi possunt. — 1 xa- 
θαρῶς codex literis prope evanidis. Malim χαθα- 
ροὺς ἔσχε τοὺς ὀφθαλμοὺς, ut in scholio Juntino. 
Dix». 

637, 15 Τινὰ---τραγικῶν om. etiam 8. et Sui- 
das s. Λέγεις. — 16 ἀναγγέλλεις Suidas. — ao ἡμί- 
σεος Reg. — 23 παιώνων δύο Hemst. παιῶν, δ΄ δύο 
Junt. Regius recte παιώνων τετάρτων δύο. ' 

639. In principio scholii 'addebatur ἐξ Ἠλέ- 
χτρας Εὐριπίδου, quae omisi cum libris. Electram, 
nomine a prologo fabule ducto, grammaticus 
nominat pro Oreste, ut schol. Cantabrig. ad Ran. 
305. Diwp. — a8 sq. Ἀνυμνήσω --- ἀνθρώποις om. 
R. V. Ante πολλοὶ γὰρ in R. legitur τὸ σημεῖον 

o 0 714 
εἰς ἐμπρο xa6a. — a9 πολλοὶ δὲ, 31 ὑγεία Θ. Ald. 
— 32 πάντας R. Θ. xal πᾶσιν ὑγίειαν V. ὑγείαν R. 
80. Ald. — 33 ἣ τὸν V. Θ. ἀντὶ R. olov Ald. παῖ- 
δας ἔχοντα V. — 34 3| τὸν xaXov Θ. Ald. — 36-38 
ὃ δὲ vo, — [αντάλῳ habet V., qui 37 τραγῳδίας, 
38 ταλάντῳ. — 42. Maydova Paris. Reg. Ποσει- 
δάονα Dorv. — 43 Ἰασώ τε Πανάχειαν xal Ὑγείαν 
Reg. 

641 om. etiam 8. — ἃ μηνύσει Hemst. 

642, 4 ἀγαποῦσα formam non semel adhibuit 
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pro ἀγαπῶσα. Explicatio vero, si usum Grec: 
linguz castigatum attendas, non satis commoda. 
Hrusr. 

644, 9 εὐαγγελία Hemst. — 10 διαδάλλει---- οἶνον 
ex V. addita. — 13 μέθυσιν Paris. É 

646, 16 συλλαδὼν et 18 δηλ. om. Θ. —ao 
Ὑνωρίσεϊς scribere debuisset. Hgwsr. Aut γνώσει. 
Dix». 

649 om. etiam 8. — 26 ἄχρι Reg. τέλος Paris. 
— 3o χεφαλὴν ἐρεῖς Reg. 

651, 36 ὠηθῆναι V. 

652, 40 sq. Σαφῶς---δεδήλωχεν Dindorfius ad- 
didit ex R. V. Θ., in quibus hoc scholion ad v. 
649 est adscriptum. — 41 τὰ χαλεπὰ Θ. δὲ om. 
R. — 42 ἔλεγον ot ᾿Αθηναῖοι τὰ xp. Θ. Ald., quz 
addit ἰδοὺ διεσάφησεν. Menandri locum affert 
Suidas s. Πράγματα,, omisso fabulae nomine. — 
43 sq. ἐν ἤθει δὲ &va v. om. etiam 8. 

6534 habet R. πάλιν νῦν τὸν ἄνδρα εἶπεν ὡς ἐν 
ἀρχῇ. 

650, 5 ἤθιστο R. et Junt. — 6 τοὺς ἀφοσιουμέ- 
vou; Reg. ὡς xal additum ex V. Reg. — 7 Ὅμηρος 
om. R. θύματ᾽ Reg. 

655, 10 sq. Ἀπὸ----συγχοπήν hic om. R., sed 
infra post v. 663 habet, ἀπὸ τοῦ λούω xai xatà 
συγχοπὴν ἀπὸ τοῦ ἐλούομεν. — 10 λόω Buttmann. 
Gramm. vol. ἃ, p. 1:81. λύω Θ. Ald. λούω R. et 
ed. Basil. In V. hoc scholion cum proximo est 
conjunctum , τὸ εὖ ἀντὶ τοῦ Suc ἐν. εἰρωνεία, δυστυ- 
χές. λούμενος δὲ ἀπὸ τοῦ λούω, ἢ χατὰ συγχοπὴν ἀπὸ 
τοῦ ἔλούομεν διὰ τὸ τῆς οὐσίας ψυχρὸν τῶν γερόντων. 
ἀντὶ τοῦ ἐπορευόμεθα----εἴω. — 12 addit Reg. xai 
τὰ ἄλλα δὲ τούτου xal παθητιχὰ ὡς πλεῖστον xaT 
συγκοπὴν γράφονται. --- 13 Κατ᾽ εἰρωνείαν Dorv. 
Regius : Τοῦτο xav! εἰρώνειαν εἶπεν - ἄλογον γὰρ 
ψυχρῷ ὕδατι τοὺς γέροντας λούεσθαι ψυχροὺς ὄντας 
φύσει..--- 14 ἀνὴρ γέρων (pro τὸ δὲ) ψυχρᾷ (sine θα- 
λάττῃ) Θ.. qui 15 sqq. τὸ δὲ---εἴω omittit. — 16 
γὰρ additum ex R. 

660, 20 Τὸ ἑξῆς πόπανα xal προθύματα χαὶ πέλα- 
νος χαθωσιώθη Ἡφαίστου φλογί. ἀντὶ τοῦ V.—22 τοῦ 
χανοῦ ἢ τοῦ βωμοῦ V., non Ο. φθέγγονται, 23 χρήσα- 
σθαι V., pergens ἄλλως. τὸ ἑξῆς, ἐπεὶ δὲ τῷ βωμῶ--- 
λιθανωτόν, et 25 Γρ. xal θυλ. omittens. Idem se- 
quentia σημαίνει --- πλαχούντια infra post Ji6avo- 
τόν l. 35 habet prefixo ἄλλως. --- a6 idem mpoxa- 
θάρματα. γενόμενα Ald. 

661, 31 ἄλλως prefixum in V., qui 3a ἀπετέθη. 
Sequentia sic in R. : ... ματα χαθωσιώθη Ἡφαί- 
στου φλογὶ πόπανα xal πέλανος. ἐπειδὴ δὲ----λιθανω- 
τόν. In V. ἄλλως. τὸ ἑξῆς, ἐπεὶ δὲ τῷ βωμῷ προ- 
θύματα χαθωσιώθη Ἡφαίστου φλογὶ πόπανα χαὶ 
πέλανος. καὶ προθύματα δὲ ἤτοι τὰς ὀλύρας---λιδα- 
νωτόν. --- 34 alterum προθύματα addidit Kusterus. 

37 
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fvox V. ἢ B. τουτέστιν ἢ Ald. — 37 Ἄλλος et se- 
quentia om. etiam Θ. — 39 ὡς τὸν et ἐρρίπτουν 
Reg. 

663, 51 534. Χαμαιστρώσιον ἀπὸ εὐτελῶν παρε- 
σκευάζετο καὶ μιχρῶν καττυμάτων V. Ἀντὶ τοῦ £0- 
τρεπίζετο Ἀ. ηὐτρεπ. Θ. ηὐτρέπιζεν Reg. et Suidas 
s. Πιχρεκαττύετο. --- 53 καὶ εὐτελεῖς ἱμάντες οἷ ἀπο- 
ριπτόμενοι εἰς τὰς χοπρίας V. τῆς κόπρου etiam Sui- 
das. τοῦ χόπρου Ald. In Regio κατε. δὲ λέγονται τὰ 
μικρὰ τμήματα τῶν σχυτῶν ἣ τῶν ὀφασμάτων, ἃ διὰ 
τὸ εὐτελὲς χαὶ ἄχρηστον ῥιπτοῦσιν οἵ τε σχυτοτόμοι 
xa οἵ ῥάπται..-- 56 εὐτρεπίζομεν V.— 5 χαταπεπατη- 
μένη στρωμνή, 7 βροῦλλα, ἣ τὰ παρατυχόντα συνῆγε 
καὶ συνετίθει ἄλλο ἐπ᾿ ἄλλῳ Reg. 

665, 10 Καὶ et 11 οὗτος addita ex V., qui per- 
git & τε ῥήτορα συχοφάντην xal τὰ ὃ. — 13. Intel- 
ligi potest, vel ipsum Aristophanem in Πελὰρ- 
Yoic Neoclide meminisse, tanquam rhetoris et 
sycophantz; vel de illo homine, notissimo ca- 
lutuniatore , plura fuisse in scholiis ad eam fa- 
bulam dicta. Inde petitum forte proverbium 
adnotavit Suidas : Νεοχλείδου χλεπτίστερος * οὗτος 
κεχυιμμῴδηται, ὡς ῥήτωρ ἦν, καὶ τυφλὸς, xal auxo- 
φάντης, xal κλέπτης - ubi tamen hunc ipsum 
Comici nostri locum subjecit. Hrausr. xal om. V. 
— 18 ix μετ. Θ. 

669 , a0 παραγγέλω Θ. — 22 νεοχόρος Dorv. 
δοῦλος om. Θ. — 23 sq. scribendum fuerat εἰς 
αἴσϑησιν ἔλθη. Haus. 

671, λ6 εὐκτάχτως Dorv. hic et iterum ad v. 
709. 

623, 39 Ἀττικὸν δὲ O. ol μὲν Ἀττικοὶ et ἀθάρη 
V. Αἰολεῖς ἀθήρας om. etiam Suidas s. ᾿Αθάρα. 
— 30 τὸ δὲ xowóv et ἀθάρα V., ex quo et Suida 
additum ἔστι---ἡψημένον (ἐψημένον V.) — 41 av 
μιδάλεως Paris. 

675, 46 Περισσὴ 4 μία ἐπί om. 8., qui ἱερείων 
δηλαδὴ ὄφεων. — 47 ἐφερπύσαι δὲ om. V., qui ἀντὶ 
τοῦ βαδίσαι. 

677, 51 ᾿Αττικὸν μὲν μονοσύλλαθον Θ. --- 52 
φθοῖας Kusterus : φθοίας priores edd. Foesius 
OEcon. Hipp. in Φθόεις hic. φθοΐας vitiose putat 
scribi pro φθοΐδας * quod licet itidem rectum sit, 
in scholiaste tamen nihil esse menda satis con- 
stat. Callimachi mentionem Suidas pretermi- 
sit, alüs additis, qua hic non reperiuntur. 
HzusT. — 54 φθοίας codex. Corrigendum Καλλί- 
μαχος δὲ « Αὖθι παρὰ φθόϊας. » Qua verba in fine 
peutametri posita fuerunt. Div», Quod egregie 
confirmatur hoc scholio Regii nostri : Oi. μὲν 
Ἀττικοὶ μονοσυλλάδως οὕτω λέγουσι τοὺς φθοῖς * 6 
δὲ Καλλίμαχος κατὰ διάλυσιν τοὺς φθόϊας. — 1 
πλαχοῦς G. 

678, 5 ἐπιφερόμενα Θ. Ald., quocum Hemst. 
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comparabat Hesych. : Θυήματα, τὰ ἐπιφερόμενα 
ἄλφιτα εἷς θυσίαν. 

681, 10-16 sic in V., ἀρσενικῶς ὁ σάχτας λέγε- 
ται, ὡς al χρήσεις διδάσχουσι. γράφεται δὲ xal σάχ- 
Xov, οἷον εἷς θύλαχον, ἀπὸ τοῦ σάττεσθαι. Ἄλλως. 
ἔδαλλεν εἰς δερμάτινον σαχχίον, δ λέγει θύλαχον. 
ἔπαιξε δὲ εἰπών - ἀντὶ γὰρ τοῦ ἥγγισεν εἰς τὸν βωμὸν, 
εἶπεν ἔχλεπτεν. — 10 xol ex Θ. additum. σάχχον, 
€ ἐστιν Ald. — 13 δέρματα 8. δέρματος Ald. — 15 
δὲ om. R. Ib. αἱ χρήσεις intelige veterum scri- 
ptorum loca , unde genus illius vocabuli σάχτας 
masculinum patet. Etymol. in Κασσωρίς : αἱ χρή- 
σεις παρὰ Λυχόφρονι. Longe fallitur Cuperus Obs. 
I, 16, quando pro χρῆσις in Euripidis scholiaste 
nullum esse dubium , quin legi debeat ῥῆσις, 
contendit. OEcumen. ad A. A. c. 26 : εἶτα χαὶ 
χρῆσιν αὐτοῖς ᾿Αράτου ἐπάγει, quae recte cepit Bil- 
lius Obs. Sacr. 1, ax. Clementis est locus Strom. 
6, p. 749, 18 : Ἐδριπίδης dv ἑξαμέτρῳ τηρήσει or- 
div , qui multum eruditis viris negotii facessivit: 
emenda, sodes, ut omnis difficultas dematur, iv 
ἑξαμέτρῳ χρήσει. In Eustathio frequens , δηλοῦσι 
χρήσεις παλαιαὶ, vel τῶν παλαιῶν " velut ad Od. 
T, p. 1454, 20 : ὅτι δὲ τὸ χίλια ζὥα ὁποσχέσθαι xard 
χιλίων εὔξασθαι ἐφράζετο, δηλοῦσι χρήσεις παλαιαί᾽ 
alibique ssepe , φέρονται χρήσεις, φέρεται χρῆσις ἐκ 
Μενάνδρον. Haus. Adde Schzefer. Meletem. crit. 
p. 63. Basr. nott. mss.—23 pro ἔδενον legendum 
ἐμδάλλων ex Reg. — 26 σάχον κατ᾽ «lo. Dorv. 

682, 48 ᾿Αντὶ τοῦ ὅσ. V. ὅσια μὲν τὰ πρὸς ἀνθρώ- 
πους, ὧν ἔξεστι θίγειν GO. Ald, Ex R.,in quo ali- 
quot litere evanuerunt , enotatum dvi τοῦ. . ..- 
ὅτι ὅσιον εἶναι etc, — ag φησὶν om. V. ἀπὸ τῶν 
ἱερῶν ἐπεὶ R. --- 30 sq. Σύμμαχος---θιγγάνειν ad- 
dita ex V. — 31 Ὑπολαδών om. Θ.., qui ἢ ὅσιόν 
τι τὸ À. Regius recte ad hunc versum refert quz 
infra leguntur ad 685, 1. 44-47. 

683, 37 τζυχάλιον. Pari modo ad v. 813. Vo- 
cabulum illud serioris Grseciz scribitur etiam 
τζουχάλιον, et τζηχάλιον - posterius, ut quidem 
puto, mendose. Vide Ducang. in ᾿Γζουχάλι. Hast. 

685, 42 χλέπτην xal λαίμαργον Ald. Solum ὡς 
λαίμαργον Regius. — 43 qüdan με ἐπὶ (τῆς add. G.) 
χύτρας V. τὴν χύτραν φθάσειέ με Θ. Ald. Sequet- 
tia om, etiam Θ. — 49 στεφανηφοροῦντα. In nu- 
mis etiam coronatus visitur, ut prolatis scho 
liastae nostri verbis monet Jo. Henr. Meibom. 
Comm. in Jus Jur. Hippocr. c. 5, $ 35. Hur. 
— 3 ἔφορός ἐστι G. — 7 πώματα laris. 

689, 12 λάδοι, 13 ἐξείραντες V. ἐξήραντες G. 
Ipsa Menandri verba sic sunt haud dubie 
redintegranda, τὰς χεῖρας ἐξάραντες ἐπιχροτήσατε, 
i. e. sublatis manibus clarum plausum date , ut 
jam Hemsterhusius est interpretatus collatis, 
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quibus Plauti Terentiique fabule finiri solent, 
verbis Pos valete et plaudite. Similiter Comicus 
cujus verbis utitur Augustus moriens ap. Sueton. 


cap- 99 : 


Χαίρετ᾽- ei δὲ πᾶν ἔχειν δοκεῖ χαλῶς, τῷ παιγνίῳ 
δότε κρότον χαὶ πάντες ὑμεῖς μετὰ χαρᾶς χτυπήσατε. 


Nam sic hzc restituenda videntur. Dim». Pergit 
AM. κᾷτα συρίξας ἐγὼ ὅμοιον φασὶν 'A. Rav. ὁμοίως 
9. -- 14 Ἀττιχῶς V. συρίχτης 6. συρίχτεις V. av- 
ριχτὸς R. Ald., quod in συρισμὸς mutandum vi- 
debatur Hemsterhusio, qui de σύριγμα : « Pendet 
ea forma apud Atticos a συρίζω, συρίξω., quum 
contra communibus Grecis συρισμὸς in. usu sit , 
quia flectere solent συρίζω, συρίσω - eadem ratio 
valet in σαλπίζω, σαλπίξω et σαλπίσω, unde σαλ- 
πιχτὴς et σαλπιστὴς, similibusque aliis, de quibus 
Atticismi przceptores docuerunt. » καὶ συρίσας 
addita ex V., quibus οὐ inseruit Dindorfius. Ante 
ἀχόλουθον in R. est ὑφήρει, ἐχτείνει, in V... ἢ àx- 
τείνει. — 15 τοῦ ἐφ. V. τὸ ἐφ. Θ. — 17 χράζειν Θ. 
— 18 6 additum ex V. — 19 τὴν χεῖρα Dorv. 

690, 24 pergit V., εἶδος δὲ ὄφεως ὁ παρείας ὄφις. 
οἷον οὐ δάχνουσιν, ἀλλὰ ἔχουσι παρειὰς μεγάλας. 
Ἄλλως. εἶδος ὄφ. etc. — 25 ὄφεος Ἀ. Addit Ald. 6 
παρείας, omittit εἴρηται δὲ, — 28 λέγων xai φάσχων 
Θ. — ag Λυχοῦργος. Corrigendum Ὑπερίδης ex 
Harpocratione, Photio et Suida s. Παρεῖαι ὄφεις. 
Dix». — 30 xol om. V., qui 31. εὑρίσχεται post 
Διονύσου ponit. 

693, 42 δριμύτερον Ἀ. τὸ om. V. τὸ πνα R. — 
43. Adnotavit Kécoc, χάττος et xdxa Ducan- 
gius, proferens ex Glossis in Aristoph. Nub. : 
V'oAsorns , χάτα * quod ipsum in Dorv. conspici- 
tur ad versum ejus ἔαρι 174 Γαλεώτῃ] χάττα. 
Proprie quidem αἴλουρος, sive felis, est χάττος, 
vel χάττα * nam γαλῆν mustelam dici , stellionem 
γαλεώτην ostendit Jac. Perizon. ad JElian. V. H. 
14, 4. HrusT. Deinde male legebatur γαλῇ, f, 
χάτα μυγαλὴ fj νύμφιος. Correxit Dindorfius ex 
scholio Taurinensi Nub. 169 collato Ducang. s. 
Νυμφίτζα. — 44 f$, ταύτης v. 0. 

694, 46 ἐμασώμην additum ex V., qui ipac- 
σώμην, et pergit λέγει δὲ τὴν «p. 

696, 54 ᾿Αντὶ τοῦ προσέσχε additum ex V., qui 
προσενήεν, sed recte G. — 11. De isto v, quod 
Attica dialectus Dores imitata tertiis quibusdam 
personis adfigit , egregia docet grammaticorum 
solertissimus Heraclides apud Eustath. ad Od. 
Y, p. 1892. Sic ἤδειν pro ἦδει in Pac. 1182, ubi 
Comici locum , qui prz manibus est, scholiastes 
adnotavit; nec minus eadem de re pluribus 
agens Moschopul. Περὶ σχεδ. p. 143. Vid. H. 
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Stephan. Anim. ad Lib. de Dial. p. 44. Hrxsr. 
— 2 sq. τρίτον---- πρόσωπον V. 

699, 11 ἐχφόρησιν ἤγουν ἐχπήδησιν " ἀφ᾽ ob xal 
τὸ ζῶον πάρδος xal πάρδαλις " συνεχῶς γὰρ πέρδει 
τοῦτο τὸ ζῶον Reg. « ἸΠάρδος vix a Graecis veteri- 
bus usurpatur, quorum sunt πάρδαλις εἰ πόρδα- 
λις " pardum ex antiquissima lingua Latini rece- 
perunt. In origine constituenda grammatici dis- 
crepant : vid. Etymolog. in Πάρδαλις, et in 
primis magnum opus Bocharti P. II, lib. 3, cap. 
7. Basil. et Eustath. in Hexaem. p. 35 : ῥαγδαῖον 
ἡ πάρδαλις, καὶ ὀξύρροπον ταῖς ὁρμαῖς. » HausT.— 
12 sq. Ὑπὸ---γαστρί om. 9. ἀθάρας R. 

700, 17 Ἐμίσει σε om. R. G. σε om. V.—18 ὡς 
additum ex R. — 19 γὰρ τῷ Reg. γὰρ τὸ Paris. 

701, 23 διατί 8. Post Οὐχ ἐῴχει (ἐώχει Ald.) 
punctum posui. Ita enim scholiasta oix illud est 
interpretatus , quod in principio versus legitur. 
Parum probabilis Hemsterhusii conjectura est. 
Dix». Scribendum suspicor, οὐχ ἀνοικεῖον, vel 
οὐχ ἀνοιχείως - διότι προσῆχε τῷ Ἀσχλ., opportune 
dicta fuerit ᾿Ιασὼ ἀπὸ τοῦ ἰᾶσθαι, quippe quae. in 
comitatu erat JEsculapii; id enim est προσήχειν 
τῷ Ἀσχληπιῷ. Videtur , ne oratio tota non com- 
mode procederet, sequi debuisse, ἃ maxima 
scriptorum parte JEsculapii filiam celebrari Iaso. 
sed Aristophanes ab aliis diversus Amphiarao 
natam tradidit. Hoc ab Hesychio quoque adno- 
tatum : Ἰασὼ, παρὰ τὸ ἰᾶσθαι" φησὶ δὲ ᾿Αριστοφά- 
γῆς xal Ἀμφιαράου θυγατέρα εἶναι Ἰασώ. Quis 
autem dubitet , quin ex Amphiarao fabula 
decerptus sit hic versus. Nonnihil obturbat Sui- 
das : Ἰασὼ, ὄνομα γαμετῆς, ἢ θυγατρὸς Φιλάρου - 


! optime quidem Pearsonus Ἀμφιαράου restituen- 


dum vidit pro pov, qui error eo citius irrepsit, 
quia in vetustis membranis fere scribi solet Ἀμ- 
φιάρου et ᾿Αμφιάρῳ * sed Iaso uxorem Amphiarai 
quis novit? qnis ullam ejus mentionem fecit 
Multo minus offenderet, si legeretur, γαμετῆς 
᾿Ασχληπιοῦ, ἢ 0. Ἀμφ. Sicut enim Hygiam , sive 
Salutem , quam plerique filiam ZEsculapii fece- 
runt , uxorem ejus esse voluit Onomacritus H. 
66 , ita nihil absurdi in tanta fingendarum fabu- 
larum licentia commisisse censendus est, si quis 
forte veterum pro nata tori consortem 1850 
dixerit; presertim quum et per nominis ratio- 
nem, qua suminas seepe partes in fabulis obti- 
net, Esculapii matrimonio digna videatur, et 
plures ejus dei commemorentur uxores : nam 
preter Hygeiam alii Ἠπιόνην ipsi junxerunt, 
testibus Suida in v. et Etymol. p. 434, 17, Lam- 
petiam Solis filiam Hermippus. Deinde (1l. 36) 
sedem utriusque nominis proprii mutandam 
existimo : εἶ δὲ xal τὴν Ἰασὼ Ἀμφιαράου θυγατέρα, 
37. 
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ὥσπερ ᾿Ασχληπιοῦ ( λεκτέον, aut simile verbum 
intellige) , ἄξιον ἀπορεῖν * scilicet hunc in modum 
scholiastes argumentatur : licet Aristophanes 
Amphiarai filiam ediderit Iaso (quod quo con- 
silio factum ab eo fuerit, serione, an per ludum 
comicum , postquam illa fabula dudum interci- 
dit, explorate cognoscere non datur), tamen an 
pari jure Amphiarai filia dicatur, atque JEscu- 
lapii, non immerito dubites , quandoquidem 
Hermippus etiam, qui recensionem JEsculapii 
liberorum accuratissimam instituit, Iaso inter 
ejus filias, et natu quidem maximam , numerat. 
Quare nescio, an de industria Kusterus contra 
(idem priorum edd. xa Ἰασὼ deleverit, vulgato 
nimirum ordine verborum deceptus, quem talem 
efficere sensum animadvertebat, cum quo xal 
"aco simul consistere non posset : nostra ratio, 
preterquam quod a veteri lectione minimum 
recedat , haud parum expeditior. Hermippus 
autem , cujus Iambos, vel Trimetros , ut schol. 
Aristoph. ad Av. v. r150, scriptores antiqui 
ssepe laudant, idem qui comicus ; quod ex Athe- 
nzeo constat 15, p. 700, D ; neque hunc comediz 
fuisse titulum, sed operis ex pluribus diverseque 
materis carminibus iambicisconflati, apertescho- 
liastes indicat, quum ait ἐν τῷ πρώτῳ ἰάμδῳ τῶν 
τριμέτρων. Porro JEsculapii filias codem , atque 
Hermippus , ordine proponit Aristid. vol. 1 , p. 
83, C; alio Plinius H. N. 15, 1 1, p. 6oo, et Suidas 
in Ἠπιόνη - illi Ὑγίειαν, Hygiam, Ὑγείαν, hic 
insuper Ἀχεσὼ adjiciunt. Notandum vero, non 
filiam solum , sed et ipsum patrem, si Suida fi- 
des constat, Αἴγλην vocari : apud Hesychium 
certe, Αἰγλαὴρ, ᾿Ασχληπιός " quod, Casaubono 
etiam judice , Laconicum aliquid sapit , neque 
aliud est, quam, demta dialecti forma, Αἰγλήεις " 
non longe abit ejusdem Hesychii Ἀγλαόπης 6 
᾿Ασχληπιὸς, Λάχωνες" ubi jam Lacedzinoniis id 
nomen diserte tribuitur. Hinc suspicetur aliquis, 
Suidam peccasse , et, dum mendosum codicem 
sequitur , Αἴγλην dedisse, qui potius scribi de- 
buerat Αἰγλήεις. Ut autem notissimi sunt vel ex 
Homero Machaon et Podalirius /Esculapio ge- 
niti , sic contra Ianiscum et Alexenorem extra 
scholiasten nostrum vix reperias. Pausanias qui- 
dem, thesaurus ille rerum antiquarum, Ianiscum 
suppeditat 2, 6,3, sed longe diversum, Clytii 
Atheniensis nepotem : Alexanorem vero, sic 
enim ubique scribit, JEsculapio non alienum, 
quippe Machaonis filium , cujus exstructum in 
honorem avi fanum in Titane conspiciatur ἃ, 
11,7 : τῷ δὲ Ἀλεξάνορι xal Εὐαμερίωνι, τῷ μὲν ὡς 
ἥρωϊ μετὰ ἥλιον δύναντα ἐναγίζουσι, Εὐαμερίωνι δὲ 
ὡς θεῷ θύουσι. Pari modo frater Sphyrus ZEscu- 
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lapii cultum apud Argivos fundawt a3, 23, 4 : 
ἐξαρχῆς δὲ ἱδρύσατο Σφῦρος τὸ ἱερὸν, Μαχάονος μὲν 
υἱὸς, ἀδελφὸς δὲ ᾿Αλεξάνορος τοῦ παρὰ Σιχυωνίοις ἐν 
Τιτάνῃ τιμὰς ἔχοντος. Nihil denique, quod mo- 
neamus , aliud restat, quam postremam scholii 
partem (1. 32), ἔστι δὲ xal A. 0. PL, plane videri 
supervacuam , atque ex truncato deterioris notze 
codice depromtam. HExsr. Ib. Ἀσχλ. ἢ τῷ Ἰασὼ 
V., qui 33 post ὠνομασμένη addit παρὰ γοῦν τοῦ-- 
τον. — 25 ἔλεξ᾽, Ἰασοῖ Seidlerus. Legebatur ἔλεξά 
σοι. — 26 sq. xal τοῦ addidi ex V. Post Ἀμφιαράου 
aliquid excidisse videtur. D1iwp. — 29 λαμπετείας 
τοῦ Ἰλίου V. — 3o ἄλλοι δὲ Ald. — 31 "Ivaxov xal 
V., qui 33 παρὰ τὸ ἰᾶσθαι omittit, scribens περὲ 
τὴν Ἰασὼ ἢ vex. — 35 Ὕγειαν V. 

702 μετρίως ἐνετράπη Reg. xal om. Paris. 

203, 40 λιδανωτόν V. Reg. utrobique. — 41 6 
ὀπὸς αὐτοῦ εὐώδης ὧν xal διὰ τοῦτο θυμιώμενος 
Reg. ἔστι--τχαλ. om. etiam 8. — 43 πέρδω om. 
Dorv. 

706, 51. De Bootis non memini : Cyprii bo- 
ves lioc nomine infames proverbio locum dede- 
runt Bo; Κύπριος : vide App. Vatic. 1, 11, et 
Suidam : quamquam illi quidem admiratione di- 
gni, si contra tormina, quod Plinius prodidit 
H. N. 238, 30, hominum excrementis sibi mede- 
rentur. Itaque vel nostrum enarratorem memo- 
ria fefellit, vel reponendum erit Κυπρίοις * nisi 
stupidum Beotorum ingenium hoc etiam Comi- 
cis debeat , ut per jocum boves apud eos σχατο- 
φάγοι nascantur. Hzasr. τὴν accessit ex V. — 5a 
σχατὰ ab nominativo cxatóv, quem improbat 
Photius Lex. p. 527, 5. ἔτ. δὲ xol ἡ V. — 7 el ἄρα 
ζήσεται Bastius, ut l. 12.—12 dpa Reg. ἄρα Vict. 
— τή ἔσω Paris. 

711 Regius : "Eotxev. ἐνταῦθα So(Buxa , οὐχὶ τὸ 
χοχλιάριον λέγειν * ἀλλὰ πρὸς τὸ θυείαν ἁρμόζειν λέ-- 
γεσθαι τὸ χόπανον. — 25. Κοχλιάριον. Eadem est, 
non disputo quam commoda, vocabuli apud 
Suidam explicatio, et Moschopul. Περὶ σχεδ. p. 
105 item :Δοιδυχοποιὸς, ὃ τὰ χοχλιάρια ποιῶν. Quod 
attinet ad σενδούχι vel σενδούχη, Ducangius in 
Σεντούχιν ex Gloss. mss. ad Plut. profert, τῶν 
σχευαρίων, σενδουχίων - in. Παντέκτης, κιδώτιον, 
παντέχτην * hoc plenius, ut patet, suppeditat cod. 
Dorv. [et Reg.], illo prorsus caret ad v. 840, ubi 
τῶν σχευαρίων invenies. Meursio placuit originem 
vocis ab Arabibus et Turcis repetere, quibus 
Sandock , sive Sondock , arca vel scrinium appel- 
letur : ego potius Salmasio Meursium celato 
nomine castiganti Not. in Vopisc. p. 369 calcu- 
lum adjicio, qui a veteribus Grecis, quorum 
erat σανδύχιον, ad inferiores , corrupta nonnihil 
pronunciatione, σενδούχη, σεντούκιν, δεντούχιον, 
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ab his porro ad Arabas permanasse statuit : cujus 
quidem opinionis eo probabilior est causa, quod 
ipsa vocis ab Arabibus usurpate forma peregri- 
nos natales atque aliunde ductos facile prodat. 
Joannis Evangelistae γλωσσόχομον c. 12, 6; 13, 
29, quod interpres Bibliothece Groningane 
Ms. reddidit is) c? ab Erpeniano versum 


(332-4o. Verum quemadmodum apud Grecos, 
presertim paulo recentiores, γλωσσόχομον ali- 
quando capulus est , loculus, aut. sandapila , sic 
et Gregorius Abul Pharagius solium aureum, 
cui commissum fuit a filio Constantini defuncti 
corpus , vocavit 23 (329-2 P- 138 , quales 
fuerunt a vetustis scriptoribus commemorate 
Cyri Alexandrique cadaverum πύελόι χρυσαῖ. 
Hrxsr. Glossator in Theocr. 15, 33 : λάρναχος, 
σινδούχι (sic). BAsr. nott. mss. 

712 , 29 ὑπήντησεν Θ. οὐχὶ δὲ κι. εἰπὼν γὰρ 
Ald. τὸ om. V. Ald. — 3o ὅσπερ V., ex quo τὴν 
additum. — 31 φησὶν ὅτι μὰ V. 

714, 34 sq. Τριθώνιον καλοῦσιν Ἀττιχοὶ τὸ πα- 
λαιὸν xal τετριμμένον V. Omittit R., sed infra 
post γάρ ἔστι (1. 37) habet. τριδώνιον τὸ παλαιὸν 
καὶ τετριμμένον ἱμάτιον οὕτω χαλοῦσιν Ἀττιχοί, ---- 
35 Hesych. Tp(6axov ἱμάτιον * ubi forte τετριμμέ- 
vov exciderit ; nam Suidas : Τριδαχὰ, κατατετριμ.- 
μένα ex Artemidoro 2, 3, p. 83: ὀθόνια τε καὶ 
τρίδακα ἱμάτια δοχεῖν φορεῖν. HxasT. — 36 ἀντὶ τοῦ 
τρώγλας R. sine ὁπ. δὲ τ. --- 37 εἰσι V. — 38 διερ- 
ρυηχὸς Reg. διερρηχὼς PaFis. τρίδων δὲ τρίδωνος τὸ 
τῶν Reg. — 39 φφων Paris. — 40 ὃ τοιοῦτος τρίδων 
--διήχων.--- ἔχων---χεχολπωμένος Reg. — 42 xexa- 
λυμμένος εἶναι habet 8. 

216, 47 φαμεν V. Respicit ad v. 665. Simile 
scholion in R. ὁ Νεοχλείδης διαδάλλεται ὡς ἄρπαξ 
τῶν δημοσίων. 

217, 5o μέν ἐστι V. Ald. « Re convenit, verbis 
aliquantulum discrepat Dorv. (et Reg.] : Τρία 
εἰσὶν εἴδη φαρμάχων, παστὸν, πλαστὸν, xal πιστόν " 
ἔστι μὲν [ἔστιν Reg.] οὖν παστὸν τὸ πασόμενον [πα- 
στὸν μὲν τὸ τετριμμένον οἷα ἄλευρον ὃν καὶ πασσό- 
μενον Reg.]: πλαστὸν δὲ τὸ πλαττόμενον, ὃ xol χα- 
ταπλαστὸν [ἔμπλαστρον Reg.] λέγεται * xol πιστὸν 
τὸ πινόμενον. Χριστὰ vice χρηστῶν restituit Ca- 
saubonus in Dion. Chrys. p. 663 : οὐχ ὁπὸ φαρμά- 
Xov χριστῶν ἢ ποτῶν - in Sozomeno H. E. 2, 7, 
ab aliis jam restitutum probavit Henr. Valesius : 
verum labitur ibi vir magnus ab ἐπιπάστοις non 
discernens τὰ ἐπίπλαστα - quem errorem facile 
vel unus Hippocratis locus arguerit Περὶ χυμ. 
p. 48 : χρίσωασιν, ἐγχρίσμασιν, ἐπιπλάστοισιν, 
ἐμπλάστοισιν, ἐπιπάστοισιν. Artemidor. 4, 24, p. 
215 : χριστὰ γὰρ, 3j ἐπίπλαστα, ἢ βρωτὰ, ἢ ποτά. 
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Hans. — 51 χυρίως---γράφουσι additum ex V., 
qui 52 τινὲς δὲ xal no. — 583 χατάπλαστον R. xa- 
τάπλαστα Θ. χκατάπλαστα λέγοντες Ald. Sequentia 
om. etiam Θ. — 4 τοῦ ι τὸ pt οὐ χαλῶς ἐφάπτονται 
τῆς ἐννοίας * οὐ γὰρ τοῖς ἀσθενέσι διδόασιν οἱ ἰατροὶ 
διὰ τῶν χειρῶν συντιθέναι τὰ φάρμαχα, ἵνα χαὶ τῷ 
N. 6 ᾿Ἀσχλ. ἐγχειρίση τρίδειν, χαὶ ταῦτα τυφλῷ γε 
ὄντι" ἀλλὰ τὸ ἐνεχείρησεν ἀντὶ τοῦ ἐπεχείρησε νοητέον- 
τουτέστιν ὅτι πρῶτον πάντων τῶν ἄλλων ἀσθενούν- 
τῶν τῷ Νεοχλείδη ἤγουν χάριν τοῦ Νεοχλείδου ἐπε-- 
χείρησε τρίδειν φάρμαχον χαταπλαστόν " τουτέστιν 
ὅτι δι’ ἐχεῖνον 4 τρίψις ἐγένετο Reg. 

718, 15 νῆσος---Κυχλάδων additum ex V. et 
Reg. εἶναι om. V., ante δοχεῖ ponit 6. — 16 oxó- 
ροδα---θηρία addita ex V. — 17 δηλοῖ additum ex 
R., qui Τῆνος αὕτη. Reliqui Τῆνος δ᾽ (δὲ 8.) αὐτὴ 
« Hzc verba in fine tetrametri posita fuerunt. » 
Dinp. — 18 ἔχεις τε oux. accessit ex V., qui pergit 
xoi Ἀντίμαχος, Τήνου τ᾽ ὀφιέσσης. Καλλίστρατος--- 
οὔσης. ἐν ταύτῃ γὰρ τῇ νήσῳ σχόροδα μεγάλα καὶ 
δριμύτατα γίνονται. — 19 ἐπὶ τὸ σαφὲς χατηνέχθη. 
Comparat Hemst. in mss. schol. Eurip. Med. 
167 : Τιμαχίδας ἐπὶ τὰ πρόχειρα πᾶσιν ἐνεχθεὶς τὸν 
Αψυρτόν φησι λέγειν αὐτήν * ubi sane sensus est, 
vulgarem famam secutus. Sed in nostro loco ca- 
φὲς est idem atque τὸ φαινόμενον schol. ad v. 649. 
Dosnus. — 20 τὸ om. Θ. Prater l. 32, 23 ha- 
bet Reg. χατάρρυτος ὕδασιν" ὅθεν xal ὑδροῦσα ἐπι- 
χέχληται. — 24 ἢ ἤτλει V. 

719, 26. Γάλα sepius a medicis pro expresso 
vel destillante quarumvis arborum herbarumve 
succo poni solet : nulla re differunt ὀπὸς et γάλα 
βαλσάμου " ita lac ficulpeum Columelle R. R. 7, 
8, quod coaguli vim habet, atque emittitur ab 
arbore, si ejus virentem saucies corticem. Σχύλη 
vel σχύλα scribendi more serioris Grecis non 
alia, quam veterum σχίλλα * sic σχυλοχρόμμυον et 
σχιλλοχρόμμυον. HixsT. σχύλλης Paris., qui 27 
om. ἐξ ἧς----ὅξος. 

720, 29-31 sic in V., Δῆλον ὅτι τὴν σχίλλαν xol 
ἐν τούτοις (τούτῳ 6.) τὴν σχίνον γὰρ δειχτιχὴν χατὰ 
πάντες. οἵ δὲ εἶδος φυτοῦ τὴν σχίνον. οἱ δὲ ἥντινα 
(scr. ἣν τινὲς) μαστιχήν. σχῖνος δὲ παρὰ τὸ σχίζεσθα, 
καὶ δαχρύειν. ἐν δὲ τοῖς ἑξῆς καὶ ἐκ τῶν παρὰ τοῦ 
Θεοφράστου. — 30 εἶναι om. Θ. « Ἐν δὲ τοῖς ἑξῆς 
indicium facit scholii vetusti, et eo tempore 
scripti, quo fabulae nostri comici vel omnes, vel 
pleraeque, cum grammaticorum integris adnota- 
tionibus , adhuc "extabant; nam in iis, qua su- 
persunt, nulla fit nec ey(vov, nec Theophrastei 
loci mentio. De accessione autem illa, quz fini 
adhaeret, παρὰ τὸ σχίζεσθαι etc., ita statuo, mala 
manus esse , et prater scholiaste mentem adsu- 
tam : pertinet cnim ad. uacriyxv, sive. lentisci 


582 


lacrimam, quse nihil habet cum squilla commune: 
res eo clarius apparebit , si, quemadmodum in- 
telligendus sit enarratoris locus, expedivero : 
Zjivov , inquit , quí lentiscum alias significare so- 
let, nunc Aristophanes Attice vocat squillam : nam 
mordendi facultate praedita esse vult omnia, quee 
cataplasma componunt : in sequentibus autem ad 
comicum scholiis verba sunt ex Theophrasti scriptis 
proposita , qua» doceant, etsi sub eodem genere 
contineantur, aliud quiddam esse σχίλλαν, aliud 
σχῖνον. HaasT. παράχειται Kusterus. Legebatur 
περίχειται. Hemsterh. : « Παραχεῖσθαι verba di- 
cuntur et testimonia scriptorum ad probandum 
citata : παρατίθεσθαι vel παραθέσθαι is qui profert 
et in medium adducit. Hinc Chrysippus πλείστῃ 
τῶν μαρτυρίων παραθέσει, χρώμενος in quodam 
scripto totam fere Euripidis Medeam παρετίθετο" 
contra τὰ Ἐπιχούρου olxeiq δυνάμει γεγραμμένα καὶ 
ἀπαράθετα, auctore Diogen. L. 7, 180, 181, id 
est, ut idem exponit 10, 26, γέγραπται μαρτύριον 
ἐν αὐτοῖς ἔξωθεν οὐδέν. Eam verbi vim minime 
perceperunt interpretes apud Lucam A. A. 17, 
3: διελόγετο αὐτοῖς ἀπὸ τῶν γραφῶν διανοίγων xal 
καρατιθέμενος, ὅτι τὸν Χριστὸν ἔδει παθεῖν etc. 
Vertendum erat : locis ez antiqui Foederis volu- 
minc testimoniisque prolatis adfirmans. » Bastius : 
« Adde Valck. Adnet. crit. in N. T. p. 393 sq.» 
— 31 xal om. Ald. « Θεοφράστου. Fortasse Caus. 
Pl. 5, 6, 10: ὅσα ἐν σχίνῳ φυτεύουσιν ἣ σχίλλῃ, ubi 
vid. Schneider. » Dixpoar. .. 3a σχύλλα Θ. ἢ 
om. Ald. « Scribendum videtur σχῖνος δὲ παρὰ τὸ 
ex superiore scholio Veneto. » Diwp. xat δα- 
χρύειν hoc loco om. V.—375 Διαδρέχων xal addi- 
tum ex R. διαδρέχων post διυγραίνων addit V. 
χυμνατίζειν Ald., ad quod Hemst.: « Χύμα recen- 
tioribus est aqua : inde χυματίζειν, aqua diluere 
et miscere ; sed et quemvis alium liquorem adfun- 
dere. Paulo aliud. ἐγχυματίζειν frequens in Hip- 
piatricis. Hic autem, scholia diversorum quomodo 
fuerint couturbata, exemplo manifestissimo pa- 
tet: nam qua prima ponitur, illa Didymi est ex- 
plicatio, ut jam ab eruditis animadversum ex 
Athen. 2, p. 67, D; reliquae bine alios habent 
auctores. Indidem hauserat Hesychius leviter 
hoc pacto emendandus : Ὄξος Σφήττιον" ἴσως ὅτι 
Σφήττιοι ὀξεῖς ἦσαν, διὰ τοῦτο εἶπεν ὅξος Σφήττιον, 

ἤγουν δριμύ, ᾿Οξεῖς, qui sunt acres ac vehementes, 
vel, quod hujus vice scholia nostra praebent, 
πικροὶ, acerbi, reddi non debuerant acuti. » 
38 καλοῦσιν V. pro φασί. Qui pergit ὅτι δὲ τοὺς 
Σφηττίους τινες χεντρώδεις ὑπέλαθον καὶ ὀξεῖς. (Vi- 
detur aliquid excidisse. Dix.) Ἄλλως. τῷ δρ. R. 
τὸ 6p. Deinde ἢ et τοῦ accesserunt ex V. 39 γὰρ 
om. 9. -- 4o ὅτι om. V. — 42 Σφηττοῖ Reg. Σφητ- 
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τοὶ Paris. et infra Σφητοὶ, ubi Reg. iterum recte. 

731 Reg. ἐχστρέψας ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἱματίων" 
ἐκστρέφειν γάρ ἐστι τὸ τὰ ἐντὸς μέρη ἐχτὸς ποιεῖν 
φαίνεσθαι. 

225 V. hoc ordine, ὡς τοῦ Νεοχλείδου... ποιοῦντος. 
ἐχχλησίας δὲ ἀντὶ τοῦ ἐν ἐχχλησία. Ἄλλως. ἐφεδρεύ-- 
οντα ... χαχῷ τινι ὀμνύουσιν. ἀντὶ τοῦ ἐχχαλούμενον. 
Ἄλλως. ἐπωμοσία ἐστὶν ἀπόδοσις... Τήλεφος. ἐπωμο- 
ala ἐστὶν ἣν — πολλάχις. Ἄλλως. ἐπωμοσία fj δευτέρα 
— ἐποχλήρων τὴν ἀπουσίαν. Ἄλλως. ὅτ᾽ ἂν εἰς πρε-- 
σδείαν τι πέμποιτο ἣ ἐπ᾽ ἄλλην τινὰ χρείαν, ἐπώμνυτο 
λέγων μὴ δύνασθαι. τοῦτο δὲ ἐποίει, ἵνα τοὺς ἐν τῇ 
πόλει συχοφαντῇ. --- x ἐπιδίδωσιν. Libellum tradit, 
ut solebant, in quo formula τῆς ἐπωμοσίας erat 
perscripta :sic intelligo ; aliud enim est διδόναι 
vel ἐπιδιδόναι ὅρχον, jus jurandum deferre. Quam 
scholiastes ἐπωμοσίαν, eam Pollux ὑπωμοσίαν 
scripsit 8, 56, ut notatum ab Henr. Valesio ad 
Harpocrat. p. 192. Hzasr. ἐπιδ. γραφὴν 6 βουλό- 
patvos, 3 ψήφισμά τε et εἰσχαλοῦνται V. — 3 Salu- 
stium non alium indicari verisimile mihi videtur, 
quam sophistam illum, qui scripsit, Suida teste, 
commentarios ad Demosthenem; ex quibus hec 
esse desumta , nihil impedit quominus credamus. 
Ejusdem memini ab Ulpiano factam esse men- 
tionem. Valesius observat ἐξωμοσίαν dici, quse hic 
describitur ἐπωμοσία. HxusT.—5 ἐπώμνυντο Din- 
dorfius. ἐπώμνυτο οδο!. Ven. ἐπώμνυον τὸ Ald. αὐτὰ 
om. 8. — 7 ὑπαντᾷ. Longe vulgarius est ἀπαντᾷν 
πρὸς τὴν δίχην, τὴν xuplav- neque veto, si quis 
reponi malit. Vid. Ammon.in'Yxavtizcat. Heusr. 
τι, 8 μὲν ἐμδάσεις V. — 9 ὁπομοσθείσης Θ. ὑπομα- 
ϑήσεις V. ὑπομωσθείσης Ald. « Verum ex hoc ipso 
Hyperide verbo patet, ὑπωμοσίαν potius, in 
principio saltem hujus membri, quam ἐπωμοσίαν 
fuisse appellandam. » HxxsT. i0 Τήλεφος. Haec 
pars ex Telepho fuerit depromta, an quse pro- 
xime sequitur, parum liquet : is autem est Per- 
gamenus grammaticus, quem Suidas inter alia 
librum composuisse testatur περὶ τῶν ᾿Αθήνησι 
δικαστηρίων" item , περὶ τῶν ᾿Αθήνησι νόμων xal 
ἐθῶν. HausT. ἐπωμοσία....ποιαῦντος (1. 17) infra post 
ἀποχλήρων παρουσίαν ponit O., prefixo ἄλλως. — 
13 ὁμόσαι. Aptius forte ὁμόσαντα. Utrum vero 
δικάσασθαι legeris, an. διχάσεσθαι, nihil refert. 
HzusT. .— 15 ἐν ταῖς 8. Aberat iv. Numerum sin- 
gularem ἐχχλησίας δὲ ἀντὶ τοῦ dv ἐκχλησίᾳ ponit V. 
— 17 ταῦτα Ald. .-- 22 τοῦ Ou. χρότησις, 23 ἀποχλ. 
τὴν ἀπουσίαν V. Scholion v. γ26 om. R. Θ. 

727,32. In Sophoclis Enacho Πλούτωνα vocari, 
qui proprie Πλοῦτος erat divitiarum deus, scho- 
liastz credimus: fuit enim illud drama satyricum, 
unde quzdam Aristophanes in hanc fabulam 
transtulit, ut facile percipi potest e scholiis ad 
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v. 807, itidemque ex λάταγος ibi facta mentione 
ap. Athen. 15, p. 668, B. Igitur Πλούτωνος ἐπείοσ- 
ὁδὸς est Pluti, qui Jovem comitabatur, in zdes 
ingressus cum omui bonorum copia. Iambus alter 
si sensu :que ac numeris aptis constaret , omni 
careret difficultate : considerandum an sic redin- 
tegrari possit : Τοιάνδ᾽ ἐμοὶ Πλούτων᾽ ἀμεμφίας 
χάριν ; φυδάγαπάδ sententiz verbum deest, quod 
nisi per ellipsin occultatum existimes , proximo 
versu sequebatur. Hxxsr.— 36 Πλούτωνα V., qui 
37 τὸν et 38 φησιν om. εὔχεσθαι φησὶ Διὶ 8. — 39 
εὔχεσθε V. δὲ om. R., qui A. τ᾽ αἰνῇ. Sequentem 
versum om. R. V. —41 παίζειν εἰπὼν 
πλησίον Dorv. Lege, παίζει τῷ Πλούτωνι εἰπών " 
scilicet pro τῷ Πλούτω. πλησίον vero pertinet ad 
παρεχαθέζετο, quod valet πλησίον ἐκαθέζετο. Has. 
Hemsterhusii conjecturam confirmat Θ. Regius: 
Παίζει τὸν Πλοῦτον Πλούτωνα λέγων. 

729, 44 genere mutato, ut nomini conveniat, 
malo σταλάσσον, linteuin stillans vel sudore, vel 
sanguine, vel lacrimis, quas detersas hauserat. 
Hans. δίχρωσσον 8. Ald. Correctum ex Suida s. 
Ἡμιτύδιον. — 46 8 δὴ χρωσσὸν κρωσσὸν (sic) xa. 
Q.—47 qaxuo)ov χρωσσοὺς V.«-51 ὃ τῆς γῆς ὑπερ- 
ἔχων ἐν σχήματι ἡμισφαιρίῳ (sic), ὥσπερ καὶ ἦρ., a 
λέγεται xal τὸ ἄνω μέρος τῆς χεφαλῇς, ὃ χαλύμμασί 
τισι σχέπεται, τύμόος. ἡμιτύμδιον οὖν τὸ μιχρὸν 
μανδύλιον καὶ μὴ ἐξαρχοῦν ὅλον τὸ σκεπαζόμενον μέ- 
ρος τῆς κεφαλῆς σχεπάσαι. Reg. « Apud Libanium 
vol. 4, p. 146 ἡμιτύμδιον codex Paris. 3017 fq- 
τύδιον. » Basr. nott. mss. 

730, 7 ἤγουν τὰ χκαλύπτοντα τοὺς ὀφθαλμοὺς σαρ- 
κώδη Reg. 

731, r0 πυρῶν περιθόλων V. om. G., qui etiam 
sequens scholion om. 

733, 14 sq. μὲν πᾶσι τοῖς ἥρ. Ald. — 16-19 
δράχοντες δὲ--“νοσήματα post scholion v. 741 habet 
V. δὲ om. R., qui δέρκω τὸ 8X. Ib. ἀφιέρωται V. 
ἀνιέρωται ceteri.—19 τὸν νέον V. 8,— 23 xal Reg. 
pro ὥς. — 24 seqq. Εἰχότως φασὶν δπηρέτας ἔχειν 
τὸν Ἀσχληπιὸν ὄφεις. τὸ παλαιὸν αὐτοὶ ἀπεκδυόμενοι 
δέρμα ἀεὶ νεάζουσιν" οὕτως xol ὁ θεὸς τῶν ἀσθενούντων 
τὰς νόσους, οἷα τινὰ βλαδερὰν ἀπορίπτων νεάζοντας 
δείχνυσιν Dorv.; in quorum postrema parte fe- 
stinantis librarii culpa pratteritum est nomen, cui 
βλαδερὰν adhzrebat, sive κατάστασιν, sive quid- 
piam simile, quod conjiciendo reprehendere dif- 
ficile fuerit : quanquam illud etiam, quia serpen- 
tum senectus in hoc scholio memoratur, in 
mentem venit, lieri potuisse, ut βλαδερὰν ortum 
sit per inscitiam ex rariore vocabulo; forte cor- 
ruptius scripto, λεδηρίδα " nam commode proce- 
dit, ac sententiie minime repugnat, oix τινὰ λεθη- 
ρίδα ἀπορρίπτων. Alias ex aliis auctoribus causas, 


cur /Esculapio sacri angues velut perpetui comi- 
tes ac famuli addantur, recenset Meibom.ad Jusj. 
Hippocr. c. 5, 6$ 26. Articulum vero inserui 
φυλάττει τῇ φύσει, quem in cunctis edd. eliserat 
prsecedentis syllabe similitudo. Hxxsr. In codice 
Parisino (2827) scriptum, εἰκότως φησὶν ἔχειν τὸν 
Ἀσκληπιὸν δπηρέτας ὄφεις. ἐπειδὴ γὰρ οἱ ὄφεις τὸ 
παλαιὸν αὐτῶν ἀπεχδυόμενοι δέρμα χτλ. .--- di τινα 
λεδυρίδα ἀπορρίπτων, νεάζοντας δείχνυσιν. Unde 
apparet Hemsterhusium βλαδερὰν felicissime mu- 
tasse in λεδηρίδα. Scizrzn. Simillimum schol. ex 
cod. 3835 ap. Bastium in nott. mss.—25 νεάζειν 
δοχοῦσιν, 46 6 0. οὗτος, 27 λεδυρίδα ἀπορρ. v. ὃ. 3) 
χαὶ ὅτι τυφλὸν ὄντα τὸν Πλοῦτον δι᾽ ὄφεων θερα- 
πεύει πάνυ ὄντων ὀπτιχωτάτων Reg. 

736 , 33 Καλῶς δὲ τὸ V., δοχεῖν omittens. δοχεῖ 
R. 8. οὐ γὰρ R. V. — 35 xexa. οὔσης τῆς χεφαλῆς 
8. Quo recepto scribendum χεχαλυμμένης. Div. 

735, 37 λόγους R. 8. ῥήματα V., qui ἐστιν εἶδος. 
— 38 ἡμίξεστον R. et Suidas s. Κοτύλη. ἡμιξέστιον 
V. Ald. Conf. schol. ad 436, 1054. Ib. ἄλλως. exo- 
Ttt γὰρ (γὰρ om. Ald.) V. Ald. —39 μεθύσουσι R. 
μεθύσας V. μεθυούσας Ald. — ἡ δέον δὲ Dorv., qui 
om. πρὶν εἰπεῖν ce. —46 vide ad schol. v. 436, ubi 
χαρτερούλαις,.« qua forma przeferenda, quarteru- 
la. » Hrusr. 

739 codex ἀνέτεινας. — 49 ᾿Ελάλησα. Recentio- 
ris est Grecitatis, λαλεῖν τινα, clamando excitare. 
Hzusr. 

743, 5 εἰς αὐτὸν R.., qui 6 χεῖρας. “Ὅμηρος, δεξιῇ 
λσπάζοντο ἔπεσί τε μειλιχίοισι, ex scholio ad v. 
253. 

745 sic in V., καταχρηστιχῶς τὸ ἐπήνουν---ἐπαι- 
νεῖν. τὸ δὲ πάνυ σφόδρα ἐκ παραλλήλου τὸ αὐτὸ 
Ἀττιχὸν, ὡς τὸ τυχὸν ἴσως. — 10 ἦθος R. τὸ om. Θ. 
In Paris. annotatum Ἀττιχὸν τὸ σχῆμα, ὡς τὸ τυχὸν 
ἴσως, ἐκ παραλλήλου τὸ αὐτό. — 11 δὲ τὸ Θ., qui 
τοῦ om. κυρίως δὲ V. Θ. 

752. Χαιρετεῖν et χαιρετίζειν, hoc apud veteres 
etiam usitatum, illud recentioris notz minusque 
frequens, communis Graecorum dialectus cele- 
brat, Attica respuit : utrumque affert Ducangius, 
ex gl. mss. ad Plutum hzc promens : Ἐμὲ γάρ 
τις οὐ προσεῖπε] οὗ χαίροις εἶπε, ἐχαιρέτισε᾽ sic enim, 
quae ad v. η86 pertinent, fuerant repreesentanda: 
Dorv. ibi nihil habet preter verbum ultimum 
τῷ προσεῖπεν adjectum. Diogen. 3, 98, ex Platonis 
sententia φιλανθρωπίας enumerat εἴδη τρία " ἕν μὲν 
διὰ τῆς προσηγορίας γινόμενον, οἷον ἐν οἷς τινὲς τὸν 
ἐντυχόντα πάντα προσαγορεύουσι, καὶ τὴν δεξιὰν ἐμ.- 
δάλλοντες χαιρετίζουσι" quae eandem, quam scho- 
liastes adhibuit, loquendi formulam continent. 
Ad JEschyli Pers. 153 enarrator vetus : προση- 
γόροις λόγοις αὐτὴν προσφωνεῖν, ἤτοι χαιρετίσαι αὖ-- 


584 


τήν et, 6 χορὸς χαιρετίζων αὐτὴν φησὶν, ὦ χαῖρε 
βασίλισσα etc. Hinc χαιρετισμοὶ salutandi officia , 
salutationes , apud Polyb. in Exc. 3a, 15, 8: ot 
λοιποὶ τῶν νέων περὶ τὰς χρίσεις xoi τοὺς χαιρετι- 
σμοὺς ἐσπούδαζον. Ηεμ5τ. Regius : Τὸ ἀσπάζεσθαι 
λέγεται καὶ ἐπὶ τῆς σωματιχῇς ἐνεργείαξ, ἤγουν ὅταν 
τις περιπλεχόμενος τινὶ προσδάλλῃ τὰ ἑαυτοῦ χείλη 
τοῖς χείλεσιν. ἔστι δὲ ὅτε σημαίνει καὶ τὸ ἀποδέχεσθαι, 
ὡς παρὰ Φιλοστράτῳ « ὅστις μὴ ἀσπάζεται τὴν ζω- 
γραφίαν. » ἀσπάζομαι δὲ χαὶ τὸ χοινῶς χαιρετίζω. 

7253. Scholion hoc om. V., locum tamen Ho- 
meri addens scholio v. 743 [quod ibi de R. re- 
fertur]. — 38 ἐνέθαλον Θ. 

759 Reg.: Ἐμβὰς xol ἐμδάδιον, ἐν ᾧ δηλ. βαίνει 
ὃ πούς. ἔστι δὲ ὑποδήματος τὸ χοινῶς χαλείγιον. 

263 θύλαχον νῦν τὴν ἀρτοθήκην V. Sic etiam 
Suidas interpretatur. « Schol. Ecclesiaz. 378 : 
Θύλακον δὲ ἀρτοθήχην σημαίνειν καὶ ἐν Πλούτῳ ζη- 
τητέον. Θύλακον saccum esse scorteum , in quem 
farina vel panes condantur, docet Casaubon, ad 
Theophr. Char. c. 16, θύλαχον ἀλφίτων " simili 
modo Antisthenes apud Diog. 6, 9. HzusT. Reg. 
8. ἢ σχυτίνη ἀρτ., ἣν φασὶν ἰδιωτιχῶς βούλγιαν. 

η65, 5. ᾽Ἔπ. ὁ Καρίων εἶπεν V. —6 ἔσται σπάνις 
&. ἀλλ᾽ εὐπορία Ald. — 7 αὐτὸν ἄρτον V. αὐτὸν ἄρτον 
ἄρτοις R. xal στεφανῶσαι om. V. Qui pergit ἄλλως. 
ἄρτων ἐν χριδάνῳ ὠπτνμένων, ἄρτων δέσμη, δέον 
εἰπεῖν.---ὃ ἄρτου O., qui om. ἐν χριό. ὦπτ. et 11 sq. 
γράφεται — δρμαθῷ. Ib. δρμαθῶν Ald. Regius : 
Κριδανωτὸς ἀπὸ τοῦ xpt τὸ χριθάριον xal τοῦ βαῦνος 
ἣ χάμινος. λέγει ὃε χριδανωτοὺς ἄρτους τοὺς ὁλοχλή- 
ρους, ot ἐν χλιθάνῳ ὀπτῶνται " 3) ἐχ χριθῶν πεποιη- 
μένους ἀπὺ τοῦ χριθὴ xal τοῦ αὖον τὸ ξηρὸν ἤτοι 
ἑξψητόν.---τ vox iuferioris vi ἀπὸ τοῦ συγχαίρειν 
συγχαρίχια plenius scribi solet; v.Ducang. Hxassr. 
—14 λαίμαργον ἄρτων χριθεινῶν Dorv. πλήθη Paris. 
πλήθει ἄρτων cl. V. (non G.) 

768, 23 πρώτως R. et Suidz (s. Καταχύσματα) 
codex Paris. πρῶτον 8. Ald. et vulgo apud Sui- 
dam.—-25 ὡς xal ἐπὶ τοῦ Ald. περὶ 8. Ald. τὴν om. 
R. τὰ τραγήματα 8. Ald. — 36 εὐπορίας Ald.— a8 
φέρε δὴ cu Dobreus. τὰ om. Reg., qui fragmen- 
tum habet sine nomine fabulz.—30 εὖ πάνυ λέγεις 
addidi ex O. et Suida. Est hoc alterius personz 
responsum : nisi ex Aristophanis v. 800 illatum 
credere malis. Dip. — 31 ἐν πρώτοις, quod in 
νῦν πρῶτον mutabat Hemst., pro πρῶτον vel 
πρώτως dictum est. Sic Joannes Malal. p. 321, 
17: ἐν πρώτοις θεωρήσας ἐχεῖ xol φορέσας. τότε ἐν 
πρώτοις ἐν τῇ ἰδίᾳ αὐτοῦ χορυφῇ διάδημα. Et sine 
praepositione ibid. p. 386, 6 : πρώτοις ἐπετελέσθη, 
τὰ Ὀλύμπια τοῖς ᾿Ἀντιοχεῦσι" 287, 8:001 qonpua- 
τεὺς προεχειρίσθη πρώτοις ἀπὸ τῆς βουλὴς χαὶ τοῦ 
δήμου. θινν.--οϑλτά τ sic in V. χαταγύσματα χυ- 
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ρίως ἐλέγοντο ὅταν δοῦλον ἠγόραζον. ἔφερον αὐὖτον εἷς 
τὴν---εἶπεν. Ἄλλως. δέον εἰπεῖν -- Πλοῦτον. (Hoc ex 
scholio v. 769.) ἐπειδὴ τῶν νεωνήτων Σαταχέουσι 
τῆς κεφαλῆς τραγήματα. (Hsc verba ἐπτειδὴ.--- τρα- 
γήματα post scholion v. 7273 habet R. ornisso τῆς.) 
σύγχειται γὰρ τὰ χαταχύσματα ἀπὸ — ἕρτεαζον οἱ 
δοῦλοι. Ib. ἐκ παντοίων ὀπωρῶν, φοινίκων etc. Reg. 
— 33 χολύδων V. καὶ ἰσχάδων Θ. et duo codd. 
Suidze. ἰσχάδων, xapómv, ἀμυγδάλων, σταφέδων xal 
ἄλλων τοιούτων τραγημάτων Reg. — 32 δοῦλοι V. 
Sequentia om. etiam Suidas. ὅτε Dindorfius. ILe- 
gebatur ὅταν. δούλους Ald.— 35 γὰρ om. 'V. παρὰ 
τὴν O. εἰς τὴν V. ἐπὶ τὴν Ald. — 36 ἐπὶ τῷς V.— 
39 56. τοὺς οὖν ὀφθαλμοὺς τοῦ Πλούτου διὰ τὸ νεωστὶ 
βλέψαι Θ. Ald. — 40 οὖν accessit ex V. νεωνήτου 
ante δούλου collocat G.— 41 τὰ om. V. 

769, 44 ἄλλοις 9. pro δούλοις. δούλοις, ἀλλ᾽ ὁ- 
φθαλμοῖς V.—46 ὀφείλων O. Post ν. 770 adscriptum 
χομμάτιον χορδῦ in V. Θ. (non 6). Scholion 771 
om. etiam 9. 

772, 8 χλεινὴν πόλιν. Hanc lectionem secutus 
est Steph. Byz. s. ᾿Αθῆναι, ipse quoque ἀχρόπολιν 
intelligens. Preferenda hec scriptura videtur 
lectioni vulgata χλεινὸν πέδον, sed πόλιν de tota 
Athenarum urbe potius intelligendum quam de 
acropoli. Dip. 

773, 10 sq. Παίζει---ὄντας post scholion v. 774 
habet V.—12 ᾧχισε codex Suida (s. Κέκροψ) Lei- 
densis. Legebatur ᾧχησε. « Conf. Eudoc. p. 252.» 
Basr. — 13 λέγονται ex. scholio Nubium v. 301 
addidit Dindorfius. ὠνομάσθησαν Reg. xol διαφυγῆ 
Θ. γεγενῆσθαι etiam Suidas. γενέσθαι Reg. Ald.— 
14 ὅτι τὰ μὲν om. Θ. χάτω γυναιχὸς, οἱ δὲ θηρίου 
Suidas.—15 πολλοὺς om. Suidas, qui ἐξεῦρε. .-- 16 
ἦγεν R. μετήγαγεν Reg. δὲ om. R. V.— 17 μιγνυ- 
μένων Reg.—19 alterum τοῦ om. R. —20 φανερῶς 
συγγίνεσθαι, connubiis certis et notis conjungi. 
Βυβκεῦϑ8. συγγινώσχεσθαι G. Ib. uid. στοιχεῖν 8. 
[Reg.) et, ut suspicor, R., cum Suida. μὴ ἀστοχεῖν 
V. μιᾶς τυχεῖν Ald. Vid. Koen. ad. Gregor. Cor. 

P- 371. Ceterum scholion de Cecrope V. iterum 
apponit Nubium v. 3or sic scriptum, Kéxpoj 
Αἰγύπτιος ὧν ᾧχησε--- Κεχροπίδαι λέγονται. τινὲς δέ 

| &Gtv τοῦτον --- γενέσθαι, ol μὲν ὅτι τὰ ἄνω ἀνδρῶα 
(a ἀπ᾽ ἀγριότητος --- ἄλλοι ὅτι--- μισγομένων γυ- 
ναιξὶ καὶ---γινωσχομένων..---χαὶ μὴ ἀτυχ εἶν--- ἐχλήθη. 
ιν. 

775, a4 sq. Τὰ συμδαάντα---οἰσχύνομαι infra post 
ἀδίχων ἦν ponit R. — 25 δὲ om. R., qui 26 εἰς 
αἴαθησιν.---7 συνῆν V. 

278, 34 Ὅτι ἔφευγον τοὺς διχαίους καὶ ὅτι συν- 
ἤμην τοῖς ἀγαθοῖς. Ἄλλως. οὔτε φεύγων V. φεύγων 
— μεταδιώχων Θ. All. — 36 ἀφαιρόμενος R. τὸν 
πλοῦτον Ald. 
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279; 41 γὰρ ἀπόδειξις" ἀχουσίου γὰρ Ἀ., 

, 783, 46 αὐτῷ R.— 47 νυνὶ xal V. δὲ om. ΑἸά. - 
ἠδ ἔστι δὲ et sequentia om. etiam Θ. — a ἄπελθε 
σαυτόν. Ita perperam est scriptum in Dorv. Vo- 
luit indicare locutionem esse supplendam, βάλλε 
σαυτὸν, id est, ἄπελθε. HxasT. Reg. ἀπόρριπτε σε- 
αυτόν.----ἡ ὃ xal νῦν ὃ Χρ., b αὐτῷ Reg. — - 

784, 8 τὸ θλίδουσι R. — 10 προχαλινδεῖ.... Θ..--α 
15 χενὴ scripserit librarius an χαινὴ parum li- 
quet. Basr. 

788, 22 ὦ ἄνερ xe ὦ Πλοῦτε xoi BA. V. 

791, 27 ἐμοῦ γὰρ εἰσιόντος εἰς τὴν οἰκίαν : πιϑ. 
Θ. ὅτι ἵνα V. τῷ om. Θ. Ald.—29 καὶ om. Θ., qui 
αὐτοῦ pro ἂν.--30 V. post δρᾶν pergit ἄλλως. πρὸς 
τὸ ἔθος et quz sequuntur in scholio ad v. 795. 

795, 40 πρὸς τῇ R. παρὰ τὴν "Eaxíav Ald.—41 
χατέχεον R. sine τὰ χαταχύσματα. 

797, 49 ot δὲ τῶν R. τῶν etiam V. Θ. βόλον 
Hemst. ὀδολὸν Ald. ὀδολῶν R. V. Θ. τοῦ δήμου R. 
— ὅο post ἐπάγειν addit V. ἄλλως. πρέπει τῷ δι- 
δασχάλῳ τρωγάλια τοῖς θεοῖς (θεωμένοις 6.) παρα- 
δάλλειν μόνον χαὶ ἐπὶ τούτων ἀναγχαῖα (corr. ἀναγ- 
χάζειν) γελᾶν. Ἄλλως. Sequentia ὡς (sic pro xol) 
ἐν τοῖς--ἐπισημαίνεται (1. 54) post scholion v. 8uo 
habet R. « Versum Vesparum scholiastes per se 
solum spectavit, cujus tamen structura cum 
proximo copulanda : Ἡμῖν γὰρ οὐχ ἔστ᾽ οὐδὲ χάρυ᾽ 
ἐχ φορμίδος δούλω διαρριπτοῦντε τοῖς θεωμένοις. 
Notat enarrator vetus : ὡς τῶν ἄλλων ποιητῶν διὰ 
ψυχρότητα ποιήσεως δι᾽ ὀδολοῦ χαρύων ὅποστελλο-- 
μένων τὴν χακίαν τοῦ δράματος. Refingendum ar- 
bitror, διὰ βόλου χαρύων, sparsis, vel, jactis nuci- 
bus ; hic autem διὰ τὸν αὐτῶν βόλον, ut referatur 
ad τὰ καταχύσματα, postremam praecedentis 
scholii vocem : nisi planius videatur, διὰ τὸν xa- 
ρύων βόλον. Βόλος est Jactus, velut δικτύου, χύδων 
βόλος" fortassis utrobique, me non invito, desi- 
deret aliquis vocabulum usitatius βολήν. Pro- 
pterea vero largitiones istas sparsarutn nucum οὐ 
διὰ τῶν χορηγῶν γίνεσθαι monuit, quod alioquin 
eorum esset munus omnes sumtus poetis fabu- 
larumque choris praebere: insignis ea de re locus 
Antiphontis Περὶ χορ. p. 142, 3o. » HeusT.——51 
οὐκ εἰσὶ R. Ald. οὔτε et 5a δοῦλοι--- θεωμένοις ad- 
dita ex V. φαίνεται μὲν Θ. — 53 scribebatur yo- 
ρηγῶν γίνεσθαι. γίνεσθαι om. V., ex quo 54 addi- 
tum γινόμενον. « Non probanda videtur Dobrzi 
conjectura φαίνεται μέντοι τὸ τοιοῦτον διὰ τῶν yo- 
ρηγῶν γενέσθαι, ἀλλ᾽ οὐ δι'.----. Dip. ὡς xai Ald. 
— 1 ἐμοὶ δηλ. referri oportel ad τῷ διδασχάλῳ. 
Hexsr. Regius: Τοῦτο τῷ μὲν φαινομένῳ ἀπὸ τοῦ 
Πούτου ἐστὶν εἰρημένον, τῇ δ᾽ ἀλ. παρὰ τοῦ ποιητοῦ 
τοὺς θεατὰς χωμῳδοῦντος τοιούτοις χαίροντας, ἴσως 
δὲ χαί τινας τῶν ποιητῶν τοιαῦτα τοῖς θεαταῖς προ- 
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δάλλοντας γέλωτος y ápw.— 12 lemma τῷ διδασχάλῳ. 
— προθαλόντ᾽ addidit Dindorfius. In R. est γελᾶν 
ex v. 799. | 

800 sic in V., πένης οὗτος ἐχωμῳδεῖτο καὶ λίχνος. 
τινὲς 02...... γενέσθαι φασίν. Tria tantum verba 
habet R., πένης ἦν &pracat (fort. xal ἅρπαξ). Re- 
gius : Ὁ A. οὗτος ὡς T. xol λίχνος χωμῳδεῖται. 
ἕτεροι δέ φασι στρατηγὸν τοῦτον ὄντα πάνυ αἶσχρο- 
χερδέστατον εἶναι καὶ ἅρπαγα. — 25 ἅρπαγον Dorv., 
qui ἢ ὡς πένητα om. Post v. 8ox R. Θ. adscri- 
ptum habent in scholiis χοροῦ. 

802 om. etiam Θ. — 33 ἐξέλθῃ Reg., qui 36 
ὡς μέν τινες et 38 sq. ὡς à — γραΐ omittit. --- 36 
seqq. Suspicor sensum esse, in antiquis exem- 
plaribus non comparere Chremyli personam ante 
v. 966 ; sed juniores aliquos, indecorum ratos 
si Justus cum servo familiariter colloqueretur, 
berum introduxisse statim v. 825. Schol. ad 
885 : τοῦτο δὲ ὁ ἕτερος πρεσδύτης λέγει. Adesse 
igitur putabat Chremylum. Dosnavs. Est recen- 
tissimi annotatio grammatici , cujusmodi in scho- 
liis non raro infima etatis codices παλαιὰ ἀντί- 
Yoox vocari videmus. Diwp. Idem observat 
l. 4o sq. βιάζεσθαι ἢ delendum videri. 

803, 44 Πρᾶγμα, quod ad explicandum μηδὲν 
parum confert, per errorem huc delatum arbi- 
tror ex superioris versus interpretatione, λίαν 
γλυχὺ πρᾶγμα εὐτυχεῖν. Comicus idem suadet v. 
So6 et scholiastes , 439 τι ἐστὶ πρᾶγμα etc. Hrasr. 

805 sic in V., ἐξεπήδησεν. ὡς τῶν A0nvalov — 
πλουτούντων. κυρίως δὲ.---πολεμίων τὸ ἐπεισπέπαιχεν. 
διὸ ἐπήνεγκεν παίζων οὐδὲν ἠδιχηχόσιν. Ἄλλως. δι-- 
χαίως βεβδιωχόσι (8. B. om. G.). παίζων δὲ εἶπεν ὅτι 
ἐξ ἀδικίας πάντες ἐπλούτουν. In O., εἰσεπήδησεν--- 
πολεμίων. παίζων τοῦτο---πλουτούντων. — 49 ὥστε 
R., ex quo addita xal et μόνης. — 51 στρατιᾶς 
Suidas s. Εἰσπέπαικεν. 

806, 3 sq. Iambus, inquit , a proximis dissidens 
commodum intellectum non habet : aut referendus 
est ad illa superiora, Kal ταῦτα etc., indeque arces- 
senda ejus explicatio; nam sic demum, si nullos 
sumtus fieri, nihil efferri domo sit necesse, suave 
est in opulenta bonarum rerum copia versari : 
nisi tamen hzc non ab uno, sed a duobus gram- 
maticis, quod potius credo, fuerint profecta, 
quorum prior versum damnavit, alter enodare 
fuit conatus. Hrwsr. — 5 ἐξενεγχόντες, 6 ἡδὺ 
πρᾶγμά ἐστι τὸ V. 

807 sic in V., $ ἀρτοθήκη. πάντα δὲ ταῦτα πρὸς 
τῷ (ro?) ἐν Ἰνάχῳ Σοφοκλέους, ὅτι πάντα μεστὰ γίνεται 
(πάντα μεταγίνεται G.) τοῦ Διὸς εἰσελθόντος. dx δὲ 
τῆς τῶν ἀναγχαίων εὐπορίας ἀπάρχεται τῆς κατὰ 
τύχην ἀφηγήσεως. προύχει δὲ τὰ λευχὰ τῶν ἀλφίτων. 
— 8 ante σιπύη legebatur ἐκ τῆς τῶν ἀναγχαίων 
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εὐπορίας ἤρξατο, quis nunc post ἀλφίτων posita, 
ut scripta sunt in R.—g ἐξ Ἰνάχου Ald. sine παρὰ 
τὰ. Reg. παρὰ τὰ ἐξ Ἶν. — 10 μεστὰ πάντα 9. ἐγί- 
vovro R. ἐγένετο ἀγαθῶν Reg., qui προέχει cum 
Ald. 

808 sic in R., ἡδέως, εὐόσμου, 3j ὡς ἀπὸ.--ἔλεγον. 
In V., καλὴν ὀσμὴν ἔχοντος ὥ ὥσπερ τὰ ἄνθη. ἢ ἀπὸ 
Sinon. ἀνθοσμίας. ἢ ὡς ἀπὸ εἴδους ἀμπέλου. ἢ τοῦ 
ἡδόως.--ἔλεγον. « Qua scholiastes hic adnotavit, 
et ad Ran. v. 1150, iu unum a Suida sunt con- 
juncta in v. Ἀνθοσμίας : legitur autem apud eum, 
ἀπὸ τόπου ᾿Ανθοσμίου, quem locum si modo us- 
quam extra grammaticorum commentarios exsti- 
terit, adhuc quaro. » HzxsT. — 18 καρ. εἶπεν Ald. 
— 20 μαγαρικά. Melius , si rationem, non usum 
loquendi spectes, μεγαρικὰ scribuntur in gloss. 
mss. ad Plut. et ad Nub. ἀμφορεῖς νενησμένοι, 
μεγαρικὰ σωρεύματα ap. Ducang. Oritur enim i- 
stud vocabulum a Megarensibus , quorum opera 
fctilia fuerunt in pretio : hinc τὰ Μεγαρέων χε- 
ρἅάμια memorantur a Synes. p. 77, C, et Μεγαριχὰ 
πιθάχνια ab Eubulo ap. Athen. 1, p. 38, D. Recte 
Suid. : Ἀμφορεύς, ἀγγεῖον, μέτρον, χεράμιον Μεγα- 
ρικόν. Mercatores vero, ut hominum illud genus 
esse solet plerumque literarum ac dictionis ex- 
pers, prave primam iu hoc voc. syllabam effe- 
rebant per a. En testem locupletem Stephanum 
Byz. in Μέγαρα" οὕτω δὲ xal τοὺς Μεγαριχοὺς κερά- 
μοὺς διὰ τοῦ € χρὴ λέγειν, οὐ διὰ τοῦ α, ὡς ot ἔμ- 
ποροι τὴν ἄρχουσαν παραφθείροντες, Idem accidisse 
novimus in μέγαρον et μάγαρον, quod tamen 
grammaticorum notam effugit : quin JElius Dio- 
mysius μάγαρον tantummodo scribi przcepit , 
non μέγαρον, si designandum veniat penetrale 
illud in quo mystica sacra reconduntur, Eustath. 
ad Od. A, p. 13875, 18. Ap. Hesych. invenio 
Ναγαρίσχος, πιναχίσχος * quod dubito an ab eadem 
origine pendeat : id quidem non dubito paulo 
corruptius alio loco legi Μαργαρίσχον, πιναχίσχον. 
Nisi forma voc. utrobique constaret, reponi ma- 
luissem Μαγαριχός. Πίναχες autem et πιναχίσχοι 
non lignei tantum, sed et fictiles. Huxsr. — 23 
σενδούχια, vid. ad v. 711. 

810, 25 ix τῆς τῶν ἀναπαίστων ( corr. dvay- 
xaiwv ex scholio v. 807) εὐπορίας ἤρξατο. παρα- 
παίζει δὲ V. ad v. 80g. — 26 τῆς om. 8. 

812, 33 3j λοπάδος εἶδος εἷς ὀξὺ λῆγον Suidas s. 
Ὀξίς. EU δὲ εἶδος ἀγγείου πᾶν εἰς ὀξὺ λῆγον Ald. 
ὃ εἶδος χεραμίου παρὰ τὸ ὀξὺ ἔχειν τὸ χάτω V., ex 
quo addita λοπάδιον---χεραμίου. — 34 sq. ἰχϑυη- 
ροὺς.- χωρῆσαι om. Θ. --- 35 ἰχθὺν R. ἰχθῦς V., ex 
quo addita ἣ ἐν---πλύνονται. — 37 6 λ. χουρουλὸς 
ἤγουν χουχούμερον Reg. De τζυχάλιον vide ad v. 
683. — 39 τὰ σχουτέλια. Variis indutum formis 
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exhibet Ducangius, cujus et alterum Glossarium 
est consulendum. “4 sceto scutulam et scutellam , 
item scutulum et scutellum derivari, tam mihi 
planum videtur, ut mirari satis nequeam, qui 
Salmasius primes syllabae quantitate, eaque, 
saltem apud recentiores , minime constante , fue- 
rit inductus, ut ad scutram , σχύθραν, confugeret ; 
ἃ qua si maxime sculellum et scutella possint 
oriri , scutuía certe vel scutulum vix , aut omnino 
non poterunt : hac tamen ad Vopisc. Carin. 
P. ὅδε tradenti multi fuerunt qui statim sine 
ulla dubitatione subscriberent, interque eos De 
Casa Nova Orig. Ling. Franc. in v. Ecuelle, quie 
non minus atque alia nostro Belgarum ore tri- 
tissima vox a scu£ellis fluxit. Hewsr. 

815, 4a ἡ om. R. V., ex quo 43 addita λεγό- 
μενος, et ἣ 6 y. ἣ 6 δίφρος. — φῇ x«l ἐν Εἰρήνῃ 
Dindorfius elicuit ex V., qui xal ἐν χρήσει. Lege- 
batur ὡς τὸ, quod om. R. 9. Ib. ἐν δὲ R. ἔν «s V. 
8. Ald.— 45 ὃ φοῦρνος ἢ μᾶλλον τὸ φανάριον Reg. 

816 , 49 νομίσμασι παίζομεν, ἀρτιάζομεν R. Θ. 
— δο ἀντὶ---περισσά et τῇ om. 8. Qui 51 post 
ἄζυγα sic pergit, ἄλλως. παίζομεν ἄρτια ἣ περισσά. 
παιδιὰ δέ τις ἦν etc. παιδεία V., omittens ἦν. --- 
52 χατέχοντος V. Alterum τοῦ om. 89. — 53 ἤτοι... 
καλεῖται addita ex V. Qui pergit ἄλλως. παίζομεν 
ἄρτια ἣ περιττὰ, τὸ dv τῇ συνηθείᾳ λεγόμενον ζυγὰ 
3) ἄζυγα. τινὲς δὲ ἀρτ. --- 1 sq. ἀρτιάζειν... σφαιρίζειν. 
Hec aliena prorsus unde prodierint , quidve 
conducant ad explicandum ἀρτιάζειν, exputare 
vix possum. Pile ludo quid commune est cum 
ἀρτιασμῷ ? aut ἀρτιάζειν quomodo fieri potest ut 
significet ἁρπαγῇ παίζειν ὃ Non. dubito quin hec 
ex codice corrupto parvique pretii huc fuerint 
derivata. Quid tamen obest quominus tentemus, 
an probabili aliqua conjectura expediri nodus 
queat? In Polluce 9, 101, scriptum fuit olim 
ἁρπάζειν, quod scribendum erat ἀρτιάζειν : detur 
simili vitio, quanquam versu reclamante, in quo- 
dam Aristophanis exemplari exaratum fuisse 
&pratopsy : jam percipere licet qui contigerit ut 
ad marginem ab aliquo lectore minus perito sit 
adnotatum, ἁρπάζειν λέγουσι etc., quod in ἀρτιάζειν 
mutatum ab iis, qui contaminate lectionis ignari 
non perspiciebant, quorsum pertineret absur- 
dum illud ἁρπάζειν. Intelligendum vero de lusu 
pile , quam vocabant ἅρπαστὸν, de quo Junger- 
mann. ad Polluc. 9, 105, n. 84; erat sane pro- 
prium in hoc lusus genere verbum ἁρπάζειν non 
secus ac rapere Latinis : apud Pollucem etiam, 
ἁρπάσαι τὴν σφαῖραν, πρὶν εἰς γὴν αὐτὴν πεδεῖν. 
Voluit igitur architectus ridicule adnotationis 
scripturz comici depravate talem sensum ad- 
fingere, servos pilz loco stateribus invicem mis 
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sis lusisse. Attamen restat difficultas in ἀπὸ τοῦ 
ἑταίρου satis commodam explanationem admittit 
ἁρπαγῇ παίζειν, pilam rapiendo ludere, quamquam 
melius ἁρπαστῷ legeretur : sed ἀπὸ τοῦ ἑταίρου, 
nisi, quod equidem pernegare nolim, plura de- 
ficiant, quibus adhzserit, sententie convenire 
minime videtur : nam si vel explicari posset , 
a socio rapta pila ludere, ipsa lusus ejus ratio, 
qua solebant ostentatam huic pilam ad alium 
conjicere , prioremque frustrari , explicationi 
repugnabit. Ex quibus hoc constet, loca vete- 
rum scriptorum suppeditabit Jo. Meurs. De lud. 
Grec. in 'Egex(v)a. Venerat in mentem ἀπὸ τοῦ 
σφαιρίου eodem loquendi modo, quo dicitur ἀπὸ 
θαλλοῦ περιάγειν, ἀπὸ τροχιλίας ἀνιμᾶν " ἀπὸ ῥαδδίου 
οἷαχίζεσθαι, ἀπὸ ἐξωμίδος περιιέναι - Pollux certe 9, 
105 de lusu φαινίνδα sic scribit : εἰχάζοιτο δ᾽ ἂν 
εἶναι ἢ διὰ τοῦ μιχροῦ σφαιρίου, ὃ ἐκ τοῦ ἁρπάζειν 
ὠνόμασται. Hac de re quoquo modo statuatur, 
illud quidem affirmare non vereor, spuriam esse, 
quam proposui, scholii partem : interpretationis 
antiqua finis est iu προσπαίζοντος : adjectum 
postea , ἢ ὅπερ.... λέγομεν - intermedia nihil est 
potius, quam ut hinc abigantur. Hrwsr. — a 
περιπαίζειν et δὲ τὸ om. V., qui περισφαιρίζειν. Se- 
quitur in Ald. ἢ ὅπερ iv τῇ συνηθείᾳ ζυγὰ ἢ ἄζυγα 
λέγομεν.--- 6 ζυγὰ μονά etiam. Reg. μονζύγα Dorv. 
Conf. Suid. in Περιττά. . 

817, 10 'Avoxatapaccopuüa V. .... σόμεθα G.— 
11 τὴν πυγήν om. G. σπογγίζομεν Dorv., omittens 
oí γὰρ---χέζουσι. — 1 ἀποσπογγίζομεν. Glossator 
Brunckianus Ranar. 490 ἀπεψησάμην pariter in- 
terpretatur ἀπεσπογγισάμην. Conf. not. ad Greg. 
Cor. p. 1049. Scuarzs. 

818. Descripsit hoc scholion Suidas in Zxopo- 
δίοις, sed ordine paulum diverso, quem potio- 
rem puto : l'aiolwe —00tó. φησιν.--διαίτης---εἴρηται 
δὲ ox. — ἐχρήσαντο" οὖχ ἁπλῶς δὲ τοῦτο ---- ἀποματ- 
τόμεθα " μήποτε δέ φησι τοῦ ax. τὸν x. — ὡς χἀχεῖνος 
--παρὰ τὴν ὑπόνοιαν εἰρηκώς. Lin. 15 ca6ávow. 
Hierocl in Hippiatr. p. 235 : λοῦσον τὸν ἵππον, 
xal ἀπόμαξον aaGavoic. Theomnest, p. 337 : λοῦσον 
xal ἀπόμαξον σαθάνοις τραχέσιν ὅτι μάλιστα * pan- 
nos et lintea vertit Vegetius, Vid. Coteler. ad 
Herm. Past. lib. 3 Simil. 8, 6 4, et Jac. Toll. 
ad Form. Recept. Manich. p. 176. Hinc oriri 
puto nomen illud obvium in Gruter. Inscr. 
p. ccexii1 , n. 8, L. Aurelius Panniculus , qui et 
Sabanas : Σαθδανᾶς. Vox autem late diffusa quo 
pluribus in linguis frequentatur, eo difficilius 
unde primum manaverit indagare licet : inter- 
pres Arabs pro ὀθόνῃ posuit in A. A. 10, t r, pro 
ὑϑονίοις MS. Biblioth. Groning. in Johann. 
Evang. 9, 41. Gothicus ita reddidit σινδόνα 
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Matth. 25, 59. Ex Grsecis Clemente Alexandrino 
Predag. 2, 3, p. 161, D, vix antiquiorem dederis, 
ubi ed6avov inveniatur. Hzxsr. σαδανίοις V. — 
16 τὰ σχόροδα Θ. τοῦτό φησιν Suidas. τοῦτό φασιν. 
τοῦτο λέγει Ald. ὅτι om, V. — 17 post διαίτης se- 
quuntur in 8. et Ald. μήποτε--εἰρημένον, quee 
nunc posita infra cum V. et Suida. τὸ σχόροδον, 
18 ὄζον V., qui 19 λιμῷ γὰρ. Ald. et Suidas X. δὲ. 
—- 20 σχορόδοις V. pro τούτοις. — 21 Ἄλλως om. 
Suidas, qui οὐχ ἁπλῶς δὲ, — 24 ἀφοδεύσαντες V., 
ex quo additum Ἄλλως. — 25 μήποτε δὲ Ald. 
et Suidas. λέγῃ 8. γὰρ V. et Suidas. δὲ Ald. — 
26 ὡς xdxsivo; vulgo apud Suidam. Sed ὡς om. 
cod. Paris A.— 27 τι om. Θ. παρ᾽ ὁπόνοιαν V. — 
28 εἰρημένον O. Ald. φύλλοις σχορόδων Paris. φύλλα 
o (sic) Dorv. 

819, 3o sq. εἴρηχε τὴν βουθυσίαν, ἵνα δη- 
λώσῃ V. Cum ceteris consentit Suidas. s. Βου- 
θυτεῖ. — 31 ὄγχον τῆς θυσίας xul τὸ ἐντελὲς τοῦ 
μεγέθους R. — 3a ἣν, φασὶν, ἔχ. καλοῦσιν V., non 
G. δὲ om. Θ. ἐκ συὸς R. Θ. et Suidas s. Tovro. 
— 33 ταύρου, χριοῦ R. ταύρου, τράγου xal χριοῦ 
Ald. χριοῦ καὶ τράγου Suidas. « Paulo aliter τριττὸν 
ab aliis explicari docebit Etymol. in v. Vide Des. 
Herald. Digr.1, c. 16, p. 324.» Hrusr. Post τριττύν 
addunt 8. Ald. τριττὺς δὲ παρ᾽ ᾿Αθηναίοις ἡ ἐξ δὸς 
(ἐκ συὸς Θ.) xal κριοῦ καὶ τράγου θυσία. --- 37 1 
ἁπλῶς θύει om. Dorv. Regius : Βουθυτεῖν χυρίως 
τὸ βοῦν θύειν. ἐχάλουν δὲ καὶ τὸ πολυτελῶς θύειν ὡς 
ἀπὸ τοῦ χυριωτέρου ζώου τῆς βοὸς βουθυτεῖν. τὴν δὲ 
ἐντελεστάτην θυσίαν ἐχατόμθην ἐχάλουν, διὰ τὸ dx 
βοῶν ἑχατὸν ἢ βάσεων ἤγουν ποδῶν, τουτέστι ζώων 
χε΄, ταύτην τελεῖσθαι. 

822, 46 πάντως V. παντὸς 8. Ald. φέρει R. irc 
φέρει O., adscripto ὕπο. Idem omittit scbolion 
sequens. 

825, 7 sq. sic in V., Οὗτος ὃ ἀνὴρ δίκαιος πρό- 
τερὸν πένης ὧν ἔρχεται πρὸς τὸν Πλοῦτον, à διαλέ- 
γεται ὁ Καρίων. --- 8 sq. ἢ οἰχέτης 36 Χρεμύλος 
R. Qui pergit δηλονότι ἀντὶ τοῦ παντάπασι τὸ χο- 
μιδῇ ἐχρῶντο. V. ( post scholion v. 834) τὸ δὲ 
χομιδῇ ἀντὶ τοῦ παντάπασιν ἐχρῶντο, qua om, 8. 

8.8, 17 γάρ μου ἐστί R. 

833, 38 ἀνήλωσας R. G. ἀνήλωσεν V. 

838, 41 καὶ om, 9. Dorv., in quo ἀλλὰ γινώσχω 
λίαν « ordine continuo. A(av ad χομιδῇ pertinet, 
ut ex superioribus manifestum est ; ad οἶδα ver- 
bum γινώσχω : reliqua sententis explende inser- 
viunt : οὐ μόνον ταῦτα (τὸ ἐχτρέπεσθαί σε, xal οὐ 
δοχεῖν ὁρᾶν) ἐποίουν, ἀλλὰ καὶ χατεγέλων etc. » 
Hrxsr. 

839 sic in R., τὸ ὧν ἀντὶ τοῦ δή. ἀντὶ τοῦ ἀπώ- 
λεια----χριθῶν. τὸ ἑξῆς---ἐποίησε. Suidas s. Αὐχμεῖς 
hac tantum excerpsit, ἀντὶ τοῦ ἀπώλεσέ με 6 ὧν 
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αὐχμὸς τῶν σχευαρίων * μετωνυμίχως. — 44 parti- 
culam Ionicam ov dicit scholiasta, de qua non 
cogitandum in poeta Attico. Dixp. — 45. Omit- 
tebat scholiasta μ᾽ cum Suida et σχευαρίων ad 
ἀπώλεσε referebat per constructionem Atticam. 
Unde ita fere corrigendus, "* ξηρὸς γενόμενος ὑπὸ 
πενίας. "" Ἀττιχῶς δὲ εἶπεν ἀντὶ τοῦ ἀπώλεσε τὰ 
σχευάρια. Ποβκαυβ. ἀπώλεσα 1à V. — Ω46 ἀπώλεσε 
τῶν σχευαρίων additum ex R., qui om. Ἄλλως. 
Ἄλλ. μετωνυμιχῶς om. 8. spatio vacuo. — 47 με 
χοροῦ τὰ ox., 49 αὐχμὸς ἀντὶ et. μετχφοριχῶς δὲ V. 
— 5o ἐπὶ τοῦ primum fuit in 8. — 51 σταχύων 
libri praeter V. 6 σῖτος 8. — Βα Ald. οἷον om. V. 
—.53 Regius: Αὐχμὸς χυρίως ἣ ξηρότης xal ἀνομ.- 
6pla λέγεται, xal ἀπὸ τούτου αὐχμῶν ἄνθρωπος ὁ 
κατάξηρος xa δυπῶν, ὡς οὗτος ἐν ἄλλοις « πόθεν οὖν 
αὐχμῶν βαδίζεις ; » ἐνταῦθα δὲ αὐχμὸς ἢ ἁπλῶς στέ- 
ρῆσις. — δή in Θ. ἐμοὶ ad hunc versum adscri- 
ptum. « Χρείας et χρειασίδια Graci recentiores 
vocant utensilia. » HkusT. — ἡ γάρ με, 5 ἐμοί. 
βέλτιον δὲ τὸ δεύτερον Reg. cetera omittens, — 8 
διαχένων δ᾽ ὄντων Dobraus. διαχρίνων ᾿δ᾽ οὕτω 
codex. 

84,5 in V. hoc ordine, σχώπτων.--νέαι. Ἄλλως. 
matter — τῶν μεγάλων. — 25 ἦν om. V. — 36 Me- 
λάνθιος. Deterius ad Av. v. 1073 Μελάνθης scribi- 
tur : vide Jo. Meurs. Praf. ad Eleusinia, in quo 
libello sepe mentionem hujus scholii fecit capp. 
5, 7; 12. 19. Opus autem Melanthii περὶ μυστη- 
ρίων singulare fuerit, an pars τῆς Ατθίδος, cujus 
eum auctorem laudat Harpocrat. in Γρυπάνιον, 
haud teinere dixerim : Menandri quidem liber 
eodem titulo, citatus ab Avium enarratore, quem 
de sacris Eleusiniis tantummodo tractasse putat 
Meursius , ambitu latiore non Attica solum vi- 
detur, sed ubivis Graci» celebrata mysteria 
comprehendisse : nam inde sumtum auguror, 
quod schol. Apoll. Rh. ad 1, 11236, observat, 
Apollonium Μενάνδρῳ ἀχολουθεῖν λέγοντι Μιλησίους, 
ὅταν θύωσι τῇ "Péa , προθύειν ( ita legendum , non 
προσθύειν) Τιτίᾳ xol Κυλλήνῳ * ex quibus simul, 
poetam Rhodium esse Menandro sive Ephesio, 
sive aliunde orto, inferiorem ztate, colligi po- 
test. HeusT. — 7 πάτριον δὲ τοῖς θεοῖς V. — 28 
τοῖς μύσταις Θ. Ald. ἐν οἷς V. τύχοιμεν 8. — 2g 
μυστ. δὲ ἐπιτελεῖται, 30 εἰσὶ δὲ τὰ, 31 xoi προα-- 
γόρευσις, 33 ῥυπαρά εἶσι V., ex quo sequentia λέ- 
γει---ἀνατιθέναι addita. — 36 Ἄλλως. μεγάλα εἰ 
sequentia om. etiam 8, — 37. Hzc minus accu- 
rate scholiastes. Minora enim mysteria Cereris 
non celebrabantur Eleusine, sed Agrz, vel Agris, 
quod erat oppidum Attice ad Ilissum fluvium, 
teste Stephano Byzantio V. Ἄγρα, Eustath. ad 
Il. B, p. 361, et aliis. Vide omnino Petavium ad 
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Themistium Orat. 5, p. 415 edit. Hard. Kvsr. 
— bo δηλαδή Dorv. om. 60. — 1 Σὺν om. 8. 

850 om. etiam 8. — 13 Ὅτι λίαν. Hzc se- 
jungenda; nam utroque modo illud ὡς exponere 
solet Dorv. Hrwsr. 

853 sic in V., ἀντὶ τοῦ πολὺ ὕδωρ----πολυανθέων 
καρπῶν. Ἄλλως. πολλά μοι ---φέροντι V. — 15 Ἀντὶ 
τοῦ πολλά Suidas s. Πολυφόρῳ. —16 φέροντι etiam 
Suidas. ἄγοντι Θ. Ald. ποιχίλῳ Suidas. ποιχίλα R. 
Θ. Ald. ἣ ποικίλῳ om. V. ἀπὸ R. et Suidas. ἀντὶ 
V. εἴρηται δὲ (δὲ om. 8.) ἀπὸ O. Ald. — 175 ἐπι- 
δεχομένῳ οἴνῳ V. ἤγουν om. V. 8. τουτέστιν Sui- 
das. — 18 xaxóv. πολυφόρον γὰρ ἔλεγον Suidas. 
εἴρηται γὰρ V. δὲ om. 8. τὸ πολλὴν V. — 19 τὸν 
ὀλίγον R. Sequentia πολυφόρῳ--- χομιστιχῷ addita 
ex V. — a1 éx R. V. ἀπὸ Ald. om. 8. πολυχάρπων 
xai πολυανθεῶν xapmüv V. sine χωρίων. Sequen- 
tia om. etiam 8. — 36. Alii scribunt παροξυτό-- 
νως, πολυφόρος : quod magis ex regula est. Scu «- 
FER. ἥ πολλὴν φορὰν χαρπῶν φέρουσα, 28 xal τὸ 
πολύφ. Reg. 

858 τὸν γενησόμενον Πλοῦτον confusa. credo : 
Πλοῦτον adscribi debuerat neglectz voci τὸν θεόν. 
Hrxsr. 

859, 38 sq. ἐὰν---παραμεινῃ post χρίσιν ponit 
V., prefixo ἄλλως. « Si judicia agi non desinant : 
hoc modo intelligendum credo, et τὸ δίκαιον ex 
usu recentiorum poni pro Juris dictione , δικαιο- 
δοσίᾳ. Unde vero judiciorum severitatem ac vio- 
lentiam verbis iis traduci fuerit expiscatus, com- 
pertum non habeo. » HzasT.. παραμείνῃ, φησί R. 
Θ. — 39 σχώπτει δὲ 8. Ald. ὥσπερ V., qui οὖσαν 
om. — 40 διχαστηρίοις Ald. — 41 καὶ τὸ δίκ. om. 
Dorv. Paris. 

862, 48 ix R. pro εἶδος. --- 4g νομίσματος. πο- 
νηρὸν χόμμα φησὶ τὸ παραχαραττόμενον ἀργύριον. 
ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν νομισμάτων ἐξ ὅλου τινὸς χρυσίου 
ἀποχεχομμένου χόμματος. Ἄλλως. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν 
R. φαύλου ἐστὶ συστ. Reg. Suidas v. Κόμμα ex hoc 
scholio excerpsit ἀπὸ μεταφορᾶς---ἐξ ὅλου χρυσίου 
ἀποχεχομμένου (sic tres codd.; alius. χεχομμένου. 
In edit. Mediol. ἀποχεχομμένων ). ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν 
φαύλου συστήματος. πονηρὸν χόμμα, ἢ παραχεχομ- 
μένος ἄργυρος. « Psellus De op. dam. p. 5 ( p. 
ἃ Boiss.» Basr. nott. mss. — 5o τοῦ mov. 
Reg. ἐπειδὴ xol libri praeter R. — 51 χιόδήλων 
om. O., qui pergit νομισμάτων, ἐξ ὀλίγου τινὸς 
χρυσίου ἀποχεχομμένου κόμματος. ἢ λείμματος τῶν 
ἀδίχων. τὸ χ δὲ πρὸς τὸ χόμμα. Ἄλλως. ἢ τὸ παρα-- 
χαραττόμενον ἀργύριον τὸ πονηρὸν χόμμα φησίν. Re- 
gius τὰ γὰρ φαῦλα xoi χίόδηλα τῶν νομισμάτων οἱ 
Ἀττιχοὶ εἰώθασι λέγειν πονηρὰ χόμματα, διὰ τὸ ὀλί- 
yov μὲν---καλχόν.---ἴ post εἴρηχεν addit Ald. Ἀττι- 
xóv δὲ τὸ ἐξολονλεχώς, que om. R. O., ad v. 868 
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recte refert V. -- 3 ὅλου codex, quod Dindorfius 
correxit ex scholio 0. — 6 τάχα codex. Correxit 
Dindorfius ex 0. Post χόμμα addit V. que in 
scholio Aldino leguntur, ἄλλως. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν.-- 
ὃ λόγος. — 7. Χάραγμα pecuniam, monetam signa- 
tam Grecos inferiores vocare docuit Ducangius. 
Vocabulum ab antiquis ductum, quibus non so- 
lum χαράσσειν numos cudere , et παραχαράσσειν, 
sed etiam χαραχτὴρ nota , signum auctoritate pu- 
blica nummis impressum ; unde fluxit solemnis 
illa loquendi formula ἐπιδάλλειν χαραχτῆρα. Ari- 
stot. Polit. r, c. 6: τὸ δὲ τελευταῖον xal χαραχτῇρα 
ἐπιδαλλόντων * pro eo dixit, ἐπιχόψας χαραχτῆρα 
OEcon. ἃ, c. 20. Polyznus in facto, quale fuerat 
ab Aristotele narratum, plane simili 6, c. 9, $ 
1, ἄλλον χαραχτῆρα ἐπιθαλών " modo pari potestate 
usurpaverat μεταχόπτειν. Dubites itaque, an in 
Alcidamantis Orat. pro Ulysse contra Palamed. 
p- 186, 36, quod vulgo legitur, Phenices πρῶτοι 
χαραχτῆρα ἔδαλλον, refingendum sit in ἐπέδαλλον " 
quamvis alioquin simplex verbum compositi vice 
tolerari possit. Hinc illustrandus est Arrianus 
Epict. 3, c. 22, p. 314: ἰδὲ yapaxvíp: ἴδ᾽ ἐπι- 
6oX * et Isocrates Ad Demon. p. 3, D : οἷς (Her- 
culi ac Theseo) 4 τῶν τρόπων ἀρετὴ τηλικοῦτον 
εὐδοξίας χαραχτῆρα τοῖς ἔργοις ἐπέδαλεν * quem lo- 
cum reperies adductum ἃ schol. Sophocl. ad 
"Trach. v. 119. Heasr. τοῦ χιδδήλου νομίσματος 
Paris. 

869, 19 ἄρα om. 8. — 20 xal διὰ τοῦτο πάντα 
Ér. Paris. 

872, 36 Ἀντὶ τοῦ σεσοδημένος R. — ΔΊ xata- 
μωχώμενος — λέγει V. « Quod comicos, ut Dores 
irriderent, ὦ Δάματερ adhibuisse notat scholia- 
stes , longe recedit ab aliorum grammaticorum 
sententia, qui Atticorum eque ac Dorum eam 
formam esse propriam statuunt : vide Eustath. 
ad Il. A, p. 12, 6, Od. A, p. 1385, 53, et ex He- 
raclide ad Od. Y, p. 1892, 43, ubi memorat τὸν 
τοῦ χωμιχοῦ Πλοῦτον. » HEMsT. -- 28 sq. ὃ δὲ νοῦς 
--εἰσῆλθεν ante χαταμωχώμενος ponit V. ἐπηρμέ- 
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vox 8. ἐπηρμένως R. ὑπηρμένος Ald. 

873. Scholion recentius , confictum maximam 
partem ex Etym. M. s. Συκοφαντία et Συχο- 
φάνται. Dip. — 35 πιχρῶς Hemst. σμιχρῶς Ald. 
ἀχριδῶς Reg. — 36 λόγος ἀπὸ 8. — 37 sq. τὴν óvo- 
μασίαν Dobraeus. τὸ ὄνομα Kusterus. τὸν ὀνομά-- 
σαντα Ald, In Etym. M. συνέθη δὲ xai τοὺς ὁπωσοῦν 
χατηγοροῦντας τινὸς φιλαπεχθημόνως οὕτω προσαγο- 
ρεύεσθαι. — 48 δῆλον om. Θ. ἔλεγον additum ex 
Etym. M. ἐκάλουν Reg., qui 41 om. συχοθίους. --- 
4a συχοσπάδας vel συχοσπαδίας Hemst. collato 
Hesychio, Συχοσπαδίας, ὁ συχοφάντης. συχόπαιδας 
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Ald. καὶ συχάδας xal συκόποδας Reg., fortasse ex 
Cratineo συχοπέδιλος. — 43 πάντα Hemst.. ἐγχλή- 
ματα om. 0. Scholio Aldino in Junt. premissum, 
6 συχοφάντης οὐ δικαίως τοὔνομα ἐν τοῖσι μοχθηροῖ- 
civ ἐστι χείμενον " ἔδει γὰρ, ὅστις χρηστὸς ἣν ἧδύς τ᾽ 
ἀνὴρ, τὰ σῦχα προστεθέντα δηλόῦν τὸν τρόπον. νυνὶ 
δὲ πρὸς μοχθηρὸν ἡδὺ προστεθὲν, ἀπορεῖν πεποίηκε 
διὰ τί τοῦθ᾽ οὕτως ἔχει " qui Alexidis versus sunt, 
transcripti ex Athenzo 3, p. 74, F. — 44 seqq. 
sic in V., τὸ βου ἐπίρρημα (ἐπίρρημα om. G.) ἐπι- 
τάσεως δηλωτιχὸν (ἐπίτασιν δηλοῖ G.) ἀντὶ τοῦ λίαν 
λιμώττει, ὥσπερ xai βούπιναν τὸν μεγάλην πίναν 
(πεῖναν (.) ἔχοντα, Scholion descripsit Suidas, in 
Βουλιμιᾷ, paucis tantummodo mutatis. — 45 ἐστι 
om. 8. — 46 ὡς R. — 47 καὶ βουγάϊος et sequen- 
tia om. V. βούγλωσσον O.— 49 post τρόπος addit 
Junt. Γαληνὸς δὲ ἐν τοῖς Ἀφορισμοῖς - χατάπτωσις 
δυνάμεως ὑπὸ τῆς ἔξωθεν ψύξεως 6 βούλιμος, ἀρξάμενος 
μὲν ἀπὸ πείνης, οὐχέτι δὲ ἔχων αὐτὴν συνοῦσαν. 
874, 51. Idem in sequenti scholio notatur : 
hoc cur moneat enarrator ille, in causa fuit ejus 
exemplar, quod scilicet proxima , δῆλον ὅτι βου- 
Aw, Justi persone tribuebat : eam ob rem 
opere pretium putavit ostendere, qus syco- 
phanta dicat, tali gestu corporisque conversione 
debere pronunciari , ut non ad Justum, sed ad 
Carionem , qui ante fuerat locutus, dirigantur 
Perperam vero interpretatur, οὐχ ἂν φθάνοις. 
HrausT. τοῦτο ὃ συχοφάντης πρὸς V. 
8425, 1 Τροχὸς γάρ τις V. --- 3 θεράποντα ἣ τρο- 
χός τις ἦν ἐν ᾧ ἐδεσμοῦντο οἱ δοῦλοι Θ. 
879, 9 συχῶν R. Totum scholion om. G. 
883, 20 Ἀντὶ τοῦ op. σου. ἡ δὲ φράσις V. f$ op. 
Ἀττ. om. Θ. Ald. — a1 εἴρηται---ἰπιστρέφεσθαι 
post φαρμαχίτην |. 33 ponunt R. V. — 2a ém- 
στρέψασθαι V. Sequentia λέγει---φυσιχὸν δαχτύλιον 
infra post xal τὰ τοιαῦτα l. 27 habent R. V. — 
23 δαχτύλιον δὲ om."R. V. δὲ om, 8. — 34 Εὔπο- 
λις Βάπταις μέμνηται om. R. μέμνηται om. V. καὶ 
Ἀμειψίας, quod in R. V. Θ. Ald. post φαρμαχο- 
πώλης legitur, huc transposuit Kusterus. δ᾽ om. 
R. « Eudamus ille vix dubito quin idem fuerit 
ac Theophrasti Εὔδημος ὃ φαρμαχοπώλης εὐδοχι- 
μῶν σφόδρα κατὰ τὴν τέχνην Hist. Plant. 9, 18. » 
Ἡκμϑι. Εὔδημος V. — 25 τετελεσμένους, arte ma- 
gica consecratos , ut docuit Salmas. ad Vopisc. 
p. 360. Hisce prestigiis deditos non solum τε- 
λεστὰς, φυσιχοὺς, μυστιχοὺς, sed etiam φιλοσόφους 
recentiores vocabant : quamobrem conjungi vi- 
deas φιλόσοφον xal τελεστήν * exempla suppedita- 
bit Salmasius : non aliter hoc loco φιλόσοφος est 
intelligendus. Heusr. — 26 Εὔδημος R. V. — 27. 
De annulis magicis, quos Graci φυσιχοὺς vel 
φαρμαχίτας vocabant , vide Reines. Var. Lect. 3, 


p. 393, et Lindenbrog. ad Ammian. Marcell. 21, 
1, p. 6or ed. L. B. Kusr. Pro δαίμονα aut δαί- 
μονας scribi debet , aut δαιμόνια : hoc. Jos. Sca- 
ligero placuisse constat ex Nott. ad Manil. 5, 
386, ubi et hunc locum et Antiphanis attulit ex 
Athen. 3, p. 123, B. Hrassr. In V. est εὐδαιμονίαν. 
δαίμονα defenditur loco Theophanis Nonni vol. 
1, p. 144 : ὅπερ (affectus epilepticorum dicit) ol 
ἰδιῶται δαίμονα χαλοῦσιν * ubi scholiastze locum 
comparavit Bernardus. Dixp. Paris.: Οὗτος 6 
Εὔδαμος δαχτυλίους ἐποίει θεραπεύοντας τινὶ μη- 
χανῇ ---ξῶντας ὑπ᾽ ὄφεων δάχνεσθαι. Dorv. : 

ὃ Εὔδραμος δαχτύλους ἐποίει θεραπεύοντας τινὶ μη- 
χανὶ τοὺς ὀφιοδήχτους * μᾶλλον δὲ οὐδὲ τὴν ἀρχὴν 
ἰῶντας ὑπὸ ὄφεων δάχνεσθαι. Reg. : Ὁ μέντοι EÓ- 
δαμος φιλ. iv ἀποτελεσματιχός. δαχτυλίους ποιῶν, 
δι᾽ ὧν οἱ ὀφιόδηχτοι ἐθεραπεύοντο, μᾶλλον δὲ οὐδὲ 
τὴν ἀρχὴν ἐδάχνοντο ὑπὸ τῶν ὄφεων ol τούτους 
ροῦντες. Θ. post τοιαῦτα addit παρ᾽ Εὐδάμου. o 
φαρμαχοπώλης ἦν δαχτυλίους πιπράσχων, δύναμιν 
ἔχοντα (scr. ἔχοντας) ἀποτρεπτιχὴν συχοφαντῶν. λέ- 
qs οὖν Εὔδαμον τὸν φαρμαχοπώλην τετελοσμένον 
ἔχοντα δαχτύλιον. 

884 sic in V., ἄλλως. δείχνυσιν αὐτῷ βασχανίας 
φυσιχὸν δαχτύλιον, ὃν καλοῦσι φαρμαχίτην. Ἴλλλως. 
ἀλεξιτήριον τῶν δηλητηρίων δείχνυσιν αὐτῷ χαὶ βα-- 
σχανίας ἀποτρεπτιχὸν δαχτύλιον, ὃν χαλοῦσι φαρμα- 
χίτην. τοῦτο ἐν ἤθει λέγει ὅτι οὐχ ἔστιν ἐν τῷ δαχτυ- 
λίῳ φάρμαχον πρὸς δῆγμα συχοφάντου, ἐπεὶ οἱ 
πωλοῦντες αὐτὰ εἰώθασι λέγειν ὅτι χρῆσιν ἔχει πρὸς 
τόδε χαὶ τόδε. Ἄλλως. προσληπτέον τὸ ἀντιφάρμα- 
xov. τοῦτο δὲ ὃ---τρίδωνα ἀγηοχώς.---πρὸς δῆγμα. 
Ἄλλως. τοῦτο τὸ δάχος οὖχ ἰσχύει πρὸς τὸ δῆγμα τοῦ 
συχοφάντου. Scholia hoc loco om. R., sed infra 
post v. 895 habet ἀντὶ τοῦ xàv ἔχῃς φαρμαχίτην.--- 
πεποίηται. ἦν δὲ ἀποτρεπτιχὸς συχοφαντῶν. — 31 
ἀλεξητήριον Θ. et Suidas s. Ἀλλ᾽ οὐχ ἔνεστι. Ceteri 
ἀλεξιτήριον. τῶν om. O., qui δηλητηρίων cum Sui- 
da. Ceteri δηχτηρίων. Pergit 6. ἀλληγορικῶς δὲ 
ὡς πρὸς δηλητήριον ἀποχρίνεται τὸν δαχτύλιον τῶν 
δηχτηρίων δείχνυσιν αὐτῷ εἴς. — 33 φαρμαχίτην. 
φησὶν οὖν, ὡς ἂν ἔχ. Suidas. — 34 ἔχεις φησὶ Θ. 
sine χᾶν. .-- 35 τοῦ συχοφάντου Suidas. — 37 post 
τοῦ συχοφάντου addit Θ. ἀλλ᾽ οὐχ ἔνεστι συχοφάν- 
του. ἀλλ᾽ οὗτος φησὶν ὃ δαχτύλιος οὖχ ἰσχύει πρὸς τὸ 
δῆγμα τοῦ συχοφάντου. ἀντὶ τοῦ x&v ἔχῃς φαρμαχί- 
την---πρὸς ἃ δαχτύλιος πεποίηται, que ex praece- 
dentibus negligenter repetiit librarius. — 39 
ἐχφλαυροῦσι vel ἐχφλαυρίζουσι Hemst., ἐκφλυαροῦσι 
libri. Ejusdem corruptelz exempla sunt in scho- 
lio ad v. 58g ἐχφλυαρίζεσθαι, ubi Kust. ἐκφλαυ- 
ρίζεσθαι, apud Eustath. ad Homer. p. 3, 3, 
ἐχφλυαρίζων τὸ πρᾶγμα, cui ἐχφλαυρίζων restituit 
Hemst., restituendumque est eidem in Opusculis 
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ab Tafelio editis p. 121, 19, τοῖς ἐκφλυαρίζουσι τὰ 
ἡμέτερα. Apud Plutarch. Moral. p. 680, C, οἱ μὲν 
ἄλλοι παντάπασιν ἐξεφλυάριζον τὸ πρᾶγμα xai xz- 
τεγέλων, recte libri quidam ἐξεφλαύριζον. Disp. 
Hinc incipit aliud scholion Suidas, ἀλλ᾽ oix 
luc vtou δήγματος. ἐπὶ τῶν ἀνηνύτων. λεί-- 
πει δὲ τὸ φάρμαχον. λέγει δὲ ἐν ἤθει 6 θεράπων ὅτι 
etc, — 43 λέγει οὖν εἰ sequentia om. Suidas. — 
45 εἴλημμένη Θ. εἰρημένη Ald. Sequentia om. 9. 


9v 
— δὲ [T^v vel simile quid, obscuris literarum 
ductibus , prebet codex pro δλχή. In Regio χε- 
ράτια 1£^, non ιη΄, et supra idem ad v. 817 : Zz- 
τὴρ, ὃς xal δίδραχμον ἔλέγετο, ἱστῶν κεράτια λ6΄, ὡς 
τῆς δραχμῆς ἱστώσης ιζ΄. 

889, 8 'Avrl τοῦ (τοῦ om. V.) τῷ σῷ ἀγαθῷ B. 
V. om. G. δηλονότι om. 8. 

891, 13 legendum δειπνήσεις vel δειπνήσαις εἰ 
forsan ὡς σύ γ᾽ cum Hemst., qui distinxisse putat 
grammaticum post ἀληθείᾳ. Certe σὺ et διαρρατείτα 
disjungebat. Dosaaus. — 14 seqq. sic in V., ἐκ 
ἀγηοχότος---χαλέσηται. Ἄλλως. χλήτορα----μαρτυρεῖν 
« Κλήτορες et χλητῆρες, qui testes in jus vocantibus 
aderant; quorum etiam nomina libellis adscribi 
moris erat. Pollux 8, 49 : ἔδει δὲ xal xXz:rQz; 
προσεπιγράφεσθαι τὸν φαίνοντα, o εἶσι μάρτυρες" 
qua lectio Pal. codicis omnino est amplectenda.. 
Hxusr. — 19 "Eoutv. ὅτι — ἄγων ὃ συχοφάντης, 
ἵνα Reg. 

892, 1 σχισθείης elicuit Hemst. ex obscuriore 
literarum ductu in codice; διασχισθεΐης malit 
Dindorfius. 

894, 35 Tynudrov 8. γὰρ om. Dorv. — 26 τῶν 
om. 8. λέγεται om. Dorv. 

895, om. G. 8. ... 30 sqq. hoc ordine R., ὡς 
— φησι. ἐπίρρηυα — λέγομεν. Habet etiam Suida: 
8. T 0. — 31 συνηθείᾳ αἱ V., qui om. ὡς — φησι. 
ἣ ὀσφρ. Ald. 

896, 34 ὀσφραίνεται Θ. ὀσφραίνονται Ald. Re- 
gius : Ὀσφραίνομαι τὸ xowüx ὀσμῶμαι" ἐξ οὗ xal 
ὄσφρησις " ὃ λέγεται xol ἐπὶ τοῦ ὀσφραντοῦ xal ἐπὶ 
τοῦ ὀσφραινομένου. Ἀττικώτερον δέ ἐστι τὸ ὀσφρᾶσθαι 
ἣ τὸ ὀσφραίνεσθαι. 

899, 43 λίαν habet Θ. 

900 φιλόπολις χοινὸν, φιλόπατρις Ἀττιχόν V. Θ. 
Repetiit Suidas s. Φιλόπατρις. Sed transponenda 
videntur, φιλόπατρις κοινὸν, φιλόπολις Att. Disp. 

903 sic in 8., ἐπειδὴ ol μελαγχολοῦντες (scr. 
-- ὄντες) dv ἠρεμίᾳ (scr. ἐρημίᾳ) φεύγουσι. xal oi 
γεωργοὶ δὲ ὁμοίως ἐν ἐρήμοις διάγουσιν. --- ἃ ἐρήμοις, 
3 γινομένην Reg. — 5 μαίνεσθαι om. Θ. — 6 ἀπο- 
τρύχειν Paris. 

904, 8-15 sic in R. V. Θ., Εὐφρόνιος φησὶν ὡς 
τῶν ἐμπόρων μὴ ἐξιόντων ἐπὶ τὰς στρατείας (εἰς τὰς 
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στρατιὰς R.) διὰ τὸ εὔχρηστον τὰ (τὸ V.) πρὸς tpo- 
φὰς (πρὸς τὴν τροφὴν Θ. πρὸς τροφὴν Suidas s. Ἔμ- 
πόρος) φέροντας. τοῦτο οὖν λέγει — ἐἀποκαλῶ. — 9 
κατὰ τὴν, 10 ἐσχηματίζοντο, βουλόμενοι τὴν εἶσφ. 
ἐκφυγεῖν, 11 διετηροῦντο, ὡς τὴν π. ὧφ. τὰ πλεῖστα 
Reg. — 14 xai εἶσφ. et 15 sqq. Ἄλλως --- πόλεμον 
om. etiam 9. Ἄλλως om. R., ita pergens, προφα- 
σίζομαι ὅτε πέμπομαι εἰς πόλεμον. ὅταν, φησὶν, 
ἀνάγκη -- εἶναι. Ald. φασιν. 

906, 22 Μερικὴν τινὰ ζωὴν ἦχε Θ. 

907, 25 φροντισταὶ V. — λό ἰδίως δὲ R. εἰδικῶς 
δὲ Reg. ὅτι δὲ (ἰδίων addit 8.) λέγει τῶν Θ. Ald. 
— 27-29 τῶν — μύσος om, G. Reg. « Non legitur 
hic versus in Bacchis : sed locum ubi exciderit 
probabiliter monstravit Tyrwhittus spud Mus- 
grav. ad v. 1328. » Diwp. εἰ uiv γὰρ R. μῖσος Ald. 
— 31 τῶν πολιτῶν τῶν δημοσίων op. Paris. Scholion 
V. 909 om. etiam Θ. 

9 10 sic in V., Ὅτι sl μηδέν aot ἁρμόττει ποίησον 


ἀλλοτρίοις πράγμασι xal ἄλλους πολυπραγμονεῖν βίους 
καὶ διαδάλλειν οὐδέν σοι ἁρμόζει. In. Θ. οὐδενὸς δια- 
φέροντος xal ἁρμόττοντός σοι μισῇ παρὰ τῶν ἀνθρώ-- 
vov διὰ τὸ — ἀλλοτρίων ἐπιμελεῖσθαι βουλόμενος μι- 
esitat. -- 39 ἀπεχθάνει R. ἀπεχθάνῃ Ald. — 46 
pergit Reg., ἔστι δὲ τὸ λεγόμενον τοῦτο᾽ πῶς οὖν ἂν 
εἴης, ὦ τοιχωρύχε, χρηστὸς, εἶ μηδὲν προσῆχόν σοι, 
ἀντὶ τοῦ εἰ μηδενὸς πράγματος προσήχοντός σοι, ἀπε- 
χθάνη xal μισητὸς γίνη τοῖς πολλοῖς διὰ τὸ ἐπιχειρεῖν 
ἀλλοτρίοις" ὃ γὰρ ἀλλοτρίων ἐπιμελεῖσθαι πειρώμενος 
ἱεισεῖται, 

912. κε scholia sic excerpsit Suidas, Κέπφος: 
εἶδος ὀρνέου ὀξυτάτου. ὅτι δὲ χοῦφόν ἐστι χαὶ ἐπιπλέον 
τοῖς χύμασιν. Ὦ xéngs ἀντὶ coU , ὦ εὐτελέστατε καὶ 
λάλε᾽ φασὶ γὰρ τὸν χέπφον τοιοῦτον slvat * τάττεται 
δὲ fj παροιμία ἐπὶ τῶν ἀλογίστων ἀνδρῶν "ὁ γὰρ κέπ-- 
qoc ἀφρὸν ἐσθίει θαλάττιον. οἱ δὲ παῖδες τῶν ἁλιέων 
ῥίπτουσι τὸ πρῶτον πόρρωθεν" εἶτα ἐγγυτάτω " εἶτα 
εἰς τὴν χεῖρα τὸν ἀφρὸν, xal εὐχερῶς ἀγρεύουσι. — 
49 χέπφος ὄρνεον θαλάττιον, ἀφρὸν θαλάττιον ἐσθίον 
V. — 5 λαμό. τὸν ἀφρὸν om. etiam Θ. — 54 post 
παροιμίαν addit R. ὦ εὐτελέστατε xal λάλε" φησὶ 
(scr. φασὶ) γὰρ τὸν χέπφον εὐτελῇ xal λάλον. Post 
παροιμίαν excidisse videtur λαμθάνεται. Ibid. "Δλ- 
Aux. ἄνόφητε Dindorf. ἀλλ᾽ ἀνόητε codex. — 1 Din- 
dorfio corrigendum videtur ὄρνεον γὰρ θαλάττιον 
ὃ χέπφος. — 5 λίαν εὐηθέστατον Reg. — 6 ὄρνεον δέ 
ἐστιν Θ. — 7-13 pro his, τοῦτο — λάρος, Θ. pre- 
bet supra l. 50-54 posita xe οἱ παῖδες — rapot- 
μίαν. Similiter Reg. 

913, a1 πέρα Schzeferus. παρὰ codex. 

915 Reyius : ᾿Επιτρέπω λέγεται τὸ συγχωρῶ τινι 
προθυμουμένῳ * προτρέπω δὲ τὸ ἐνάγω xal διεγείρω 
τινὰ ἄχοντα, ἦτοι mapolóvo. — 27 παραχωρεῖν ' 


τι, τί θέλεις μισηθῆναι; Ἄλλως. μισῇ διὰ τὸ ἐπιχειρεῖν 
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x«l ἁμαρτάνειν. Hac non abhorrent, dummodo 
paulisper adjuves scribendo seu παραχωρεῖν, xol 
τοῦ ἁμαρτάνειν διδόναι ἄδειαν" sive potius, παρα- 
χωρεῖν ἁμαρτάνειν, xal διδόναι ἄδειαν παρὰ τὸ πρέ- 
πον. Hzusr. — 28 Ἤτοι ἁμαρτάνων om. Θ., qui 29 
πίπτει. 

916 sic in V., ἐξ ἀνάγκης, ἀργῶς καὶ μάτην. xav- 
νότερον δὲ xal τὰς τοιαύτας ἐπιστασίας ἀρχὰς --- ἄρξαι. 
Ἄλλως, τὸ ἐξεπίτηδες μάτην οὕτως Ac. V. Nihil 
prater illa, ἀντὶ τοῦ μάτην οὕτως Ἀττ., habet BR. 
Apud Suidam , ᾿Εξεπίτηδες, καὶ ἐπίτηδες" ἑκατέρως 
λέγουσιν Ἀττιχοὶ, ἀντὶ τοῦ μάτην, ἐξ ἀνάγχης, ἀργῶς. 
Οὐχ ἐπίτηδες ἢ πόλις ἄρχειν χαθίστησι διχαστάς. — 
31 sqq. χοινότερον — ἄρξαι excerpsit Suidas s. 
Apxttv. Male V. καινότερον. — 33 sq. γράφεται — 
ὃ βουλόμενος om. 8. « Ad vocabulum 6 βουλόμενος 
explicandum quid faciant adjecta, non facile quis 
dixerit. Dorv.: ὃ βουλόμενος : 6 'θέλων. οὐχοῦν : λοι- 
πόν. ἐχεῖνός εἶμι: 6 χατηγόρος ὁπάρχω. Ergo descri- 
ptoris, qui ampliores veterum adnotationes ex- 
cerpebat, culpa contigit, ut voci βουλόμενος ad- 
jungerentur, qua ad ἐχεῖνος pertinebant : confer 
schol. ad v. 929. » Hzusr. 

917, 39 sq. ποιεῖ, ἵνα παρ᾽ αὐτῶν βοηθῶνται 
Hemsterh. — 40 Τάττεται 8. — 41 χατ. τὸ χατά, 
44 συντασσόμενον, ὡς « τὸ ζῶον χατηγορεῖται χατὰ 
τοῦ ἀνθρώπου. » κατ. xal τὸ παριστῶ — ὡς τὸ « χατη- 
Ὑόρησε τὸν δεῖνα ἣ θλ. μιχρόψυχον ». xat. καὶ τὸ 
ἁπλῶς δδρίζω καὶ αὐτὸ γενιχῇ. ἐνταῦθα δὲ τὸ χατη- 
γορεῖ ἀντὶ τοῦ συνηγορεῖ. ἢ δυνάμενός τις φησὶ δι᾽ 
ἀπορίαν πραγμάτων χατηγορίαν ποιήσασθαι χατά 
τινος, 3| ἀπολογίαν ὑπὲρ ἑαυτοῦ, ἐμοὶ χρῆται πρὸς 
ταῦτα, καὶ ἀντ᾽ ἐχείνου αὐτὸς γίνομαι, ἤτοι ὅν φασιν 
ἐν δικαστηρίοις ἐντολέα Reg. 

919 ἀνατρέχει habet 8. 

922, 54 xa om. V. « Sub proverbii forma Sui- 
das proponit : Προθατίου βίον ζῆν " ἐπὶ τῶν μωρῶν 
xal ἀνοήτων " τὰ γὰρ πρόδατα οὐδὲν ἐργάζεται xal ζῇ" 
ἢ διὰ τὸ ἀδρανές. Ordinem inversumnon improbo; 
quippe ratio melius apparet, cur πρόθατον sive 
προθδάτιον stulti insipientisque significationem ha- 
beat : alioqui solertes etiam homines et callidi 
non raro sunt ingenio ad agendum tardo, atque 
ἀδρανεῖς. Omissum a Suida τῆς διανομῆς τῶν πρα- 
γμάτων, quod tamen minime rejiciendum vide- 
tur : rerum gestionem atque administrationem in- 
telligo : Plutarch. in Cleom. p. 820, E : πρὸς ἀσφά- 
λειαν xal διανομὴν τῶν πραγμάτων. Erasmi Chilia- 
das adi in Ονίμπι mores. » Hxusr. Reg. : Τὰ γὰρ 
πρόδατα ἁπλούστατα ὄντα, τοῖς παρατυχοῦσι τρέφε- 
ται, καὶ οὗ ζήτησιν περὶ τῆς τροφῆς ποιεῖται, ὥσπερ 
τὰ ἄλλα ζῶα" ὥστε ὁ τούτου βίος μαλαχὸς καὶ φαῦλός 
ἐστιν. — 1 τῶν προδάτων R. πραγμάτων᾽ ἢ ὅτι τὰ 
vg. Ald. — 2 Ἄπρακτος habet Θ, 


5e 
913 habet Sexdas im Aexcofi, — 6 ἀν’ d; ai- 


μεριὰ πεζε 09.— 
Glosator 2-745» inteliexit, ut videtur, ido- 


mini ἐπκετυδειύτητα, me ex more quidem Gracie 
serioris, vocari , quae veteribus egat. ἐπσετέξευεις 
vel ἐκετήδευμα, Hwsr. 

954, 9 xx»720» Θ. ἀνχκερο Ald. rx27z» le- 
vxt , xz5oncba:. — 11 ἀγέμενον BR. et Saidas. Ceteri 


915 μος ordine im V., Zo Lai "Asz- 
ξαν:ρίδης. Ἄλλως. Béox; Κυρήνην — Σεοκένων. λ- 
Mec παροιμία ἐπὶ τῶν cxxvae Bí ἦν τις τῶν 
λύξίωσν βασιλεύς. γέγονε 2ὲ σφόζρα ξίλαιος. δεὰ orm 
bxo ve» ὑπνχόεον 'excidit ueríMe; ἐτιμᾶτο vel si- 
mule quid. παρ᾽ αὐτοῖς δὲ τὸ σίλφιον τοῦτο Ax avis- 
δες φυτόν. ἐδάκουν δὲ σπανίω aiio ὄντι τέως αὐτῷ 
x£j 77,0 as , ἀλλ᾽ εἴπου καὶ εὑρίσκετο αὐτῷ προσέφερον 
αὐτὸν "recte αὐτό Ο.) — 16 Bavx Buc et infra V. 
— 38 1» om. V. — 19. Nummi Cyrenzorum, 
Batti effigie signati, adboc hodie in nummophy- 
laciis reperiuntur, Kcsr. αὐτὸ, 20 βασιλεία V, Sa- 
có£a R., qui deinde σίλφιον. ἔστι δὲ rckrr, πολυτί- 
ψητὸς, — 31 τῇ et 22 xai om. V. — 246 xa: V., 
Suidas s. Σίλτιον, scholiasta Pindari Pyth. 4, 15, 
Apostolius s. Βάττου σίλφιον. ὡς xat G. ὡς Ald. 
— 25 πόλιν additum ex V., qui 36 χατὰ τὸν per 
errorem ex antecedentibus repetita pro παρὰ 
ponit. τῷ Ἀπόλλωνι O. Ald. — 38 , Su- 
pia scripto εὐεργεσίας, V., non G. — 29 δαχτύλιον 
Hbriet Suidas. εἰχόνα, ὡς δέ τινες δαχτύλιον Ald. 

— 31 χαυλὸς Pearsonus apud Kuster. ad Suidam. 
Legebatur χλάδος. Conf. schol. Equit. 890. αὐτοῦ 
κρυσφερόμενον τιμῆς 8. — 32 Ἀμπελιῶται. Ab Ἀμ- 
κέλω, Cyrenaicae promontorio et urbe, Stepha. 
aus ᾿Ἀμπελίτην finxit. L. Holstenius apud Svid. 
v. ZÜsw» Ἀμπελιῶται legi monens addidit : 
quod fortasse hinc reformandum scribendumque 
Ἀμκελῖται, Eandem fuisse Salmasii opinionem 
patet ex Plin. Exerc. p. 265, B. Verum Berkelio 
lubens accedo , qui in ᾿ἈἈμπελίτης ut formam A7 
gyptiacam agnoscit , sic Ἀμπελιώτης minime re- 
pudiandum esse censet : hoc nimirum ab Ἀμπέ- 
Mo , illud ab Ἄμπελος exsistit. Berkelius autem 
scholiastze nostri verba proponens Suidam tamen 
solum nominat, apud quem in XZàqwv legitur, 
xai οἱ Ἀμπελιῶται, ἔθνη Λιέξύης" in Βάττου σίλφιον, 
οἱ δὲ ἐπὶ Λιδύης ᾿Αμπελιῶται. Corruptus in Ἄμπε- 
λος Hesychii locus mihi videtur ita expoliendus : 
Ἄμπελος, ἡ μηχανή" καὶ ἄχρα Μυχάλης, ἤγουν ὄρος" 
Κυρηναίας δὲ αἰγιαλός" xal πόλις Θράκης καὶ f$ 
ἄμπελος. Quanquam enim sedes Ampeliotarum, 
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quos perraro veteres attiacumt, certus. Eam τ “. - 
7-72 zv: R. — ὃ iz—r2eó-5. , defmire mom smstimesm, wvidetmr tamem e: 03 
reo illa sme parte Cvremacm fme «532. 1—.— 
meam agesdi facultatem , esu rerum civilium et ! Diodores δὲ zx» ixrbo, ἔτι 7 £x £r-. 
exercitio qu.tidiano firmatam : meque emim me- εἰ orm moritm tractmm aliqucm occwpa 


Hzssr. εἰς Δελτεὺς etsequenGa om. €. — 33 
Historicum Alevandriden, Delphis oecumd.-. 
rerum potriarum scriptorem, εἰ AnaxassiriP— 
comcum olm ad Polluc. 9, 59, distmxi, et 5. 
Utrvjue nomen vindicare sum comatus. Fic se-- 
Lemtiz mostrz Kmsterms primom assentitur - sta- 
Um cansam deserens nom multum se pagnarmrom 


vel mamnimus labefíactet : imo contra non 
pauca sunt ad manum, quibos ea frzmrssame. 
quantum in antiquis rebus consequi licet, stab - 
lin possit. Ille ipse perpetuus fere hbrariorum 
error in nominibos bisce permutandis binos no- 
bis diversosque scriptores indicat. De Anaxan- 
dride coanico res facillime potest ad liquidus. de- 
duci; sed in Alezandride historico fateor paullo 
iwpeditiorem esse probationem ob scripturam 
veterum ambiguam : ut enim nomen hoc ita de- 
derit scholiastes noster et Plutarch. in Lvsandr. 
p- 243, B, tamen in Quzst. Gr. ejosdem Pluntar- 
chi p. 292, F, et schol. Euripid. ad Alcest. v. 1 
prostat Ἀναξανδρίδης 6 Δελφός numerum auct 
Proverb. App. Vat. C. zr, 5 : $ ἱστορία παρ᾽ Av» 
ξανδρίδη ἐν πρώτη περὶ τῶν συληθέντων ἐν Δελφοῖς 
ἀναθημάτων υοὰ opus non aliud existimo, quam 
ipsam Delphorum historiam, cujas forte primo 
volumine de donariis furto subductis potissimum 
egerat; Schottum certe cum Apaximandro suo 
Milesio, quem reponi volebat, nihil moramur. 
Sublata foret omnis difficultas, si ut Anaxandri- 
dae comici Suidas , sic item Alexandridz, servato 
literarum ordine, meminisset : verumtamen eo 
ipso inloco dum de Anaxandride historico pe- 
nitus tacet, non leve nobis pro Alexandride do- 
cumentum suppeditat. Pone veteri, quem de- 
scripsit, grammatico non comici tantum, sed et 
bistorici, qui eodem nomine diceretur, fuisse 
notitiam : de altero scilicet ne verbulo quidem 
monuisset ; saltem ut lectori consuleret , eumque 
duos homines diversos discernere doceret, qua 
in parte, erroris, qui ex homonymia facile ori- 
tur, amovendi causa, cura grammaticorum alias 
excellit, ut ex ipso Suida compertum habemus : 
haud sane probabile videtur. Praeterea nostram 
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Opinionem eximie suffulcit Stephan. in IIapvac- 
σὸς, non deesse referens, quibus monti nomen 
inditum placeat ex Parnasso quodam, qui pri- 
mus Pythone fuerit vaticinatus, ὡς Ἀλέξανδρός 
φησιν dv πρώτῳ περὶ τοῦ ἐν Δελφοῖς χρηστηρίου. 
Eundem esse , qui ab aliis Alexandrides vocatur, 
nemo dubitet, qui libri titulum attenderit; sive 
illa librarii sit culpa Alexandrum scribentis , ubi 
debuerat Ἀλεξανδρίδης, ut pro. Anaxandride le- 
gebatur Ἀλεξάνδρου ap. Aristot. Rhet. 3, 10, $6 3; 
quamque eandem maculam insedisse Zenobio 6, 
1 I, fere persuasum mihi est; sive communis con- 
suetudo primitivorum patronymicorumque no- 
minum commiscendi, de quo genere nonnulla 
notavimus ad Lucian. Tim. p. 157. Sic Lacede- 
moniorum Ephorus Κλέανδρος et Κλεανδρίδης apud 
schol. Aristoph. ad Nub. v. 857. Archontes Athe- 
nis Φρασιχλῆς et Φρασιχλείδης, uti legendum in 
Diodoro Sic. 9, p. 381, D. Εὔδουλος apud Lys. 
p- 154, 27; et Εὐθουλίδης" quare nihil erat cur 
Jo. Meursius Lysimachum mutaret in Lysima- 
chidem A. L. 4, 31: Bias Γευτάμου Diogeni L., 
᾿Γευταμίδου Stobzeo : Protagore pater Μαίανδρος, 
Μαιάνδριος, et Μαιανδρίδης" Theocriti Σίμιχος et 
Σιμιχίδης, de quo schol. ad Id. 7, 41. Quem 
Thespium vocat Thespiae conditorem Pausan. 9, 
26, 4, 1s Θεσπιάδης dicitur a Stephano, et apud 
Suidam in ᾽Ἔξαναστάς. Corrigendus talem in mo- 
dum Hesychius : Φιλομηλιάδης (vel potius Φιλο- 
μηλείδης pertinet enim hac observatio ad Ho- 
mer. Od. Δ, 343; P, 134) οἱ μὲν κύριον ὄνομα " 
πολλάχις γὰρ πατρωνυμικῷ τύπῳ χύριον δηλοῦται, 
ὡς Εὐριπίδης, Ἡραχλείδης" ut utrumque exempli 
vice ponatur : nisi malis, ὡς Εὐριπίδῃ ραχλεί- 
rc, sicut ab Euripide Hercules appellatur Ἥρα- 
χλείδης. Pari ergo jure in tanta ejusmodi nomi- 
num variatione Alexander dici potuerit, atque 
Alexandrides. His rebus expensis, vix mihi du- 
bium est, quin eruditus lector de Alexandride 
historico secundum me sit pronunciaturus. 
Hrwsr. — 34 βαλσαμέλαιον. Eandem vocabuli 
σίλφιον in Gloss. mss. explicationem reperi, certe 
parum accommodatam : preterquam enim quod 
in Comico ipse laserpitii Cyrenaici frutex sit in- 
telligendus, multum distant laser, sive silphii 
succus , et ὀποδάλσαμον, aut, quod a recentiori- 
bus potissimum usurpatur, βαλσαμέλαιον. HruST. 
τὸ λεγόμενον βάλσαμον Θ. Reg. — 36 Κυρήνην τὴν 
καὶ Πεντάπολιν ἐν Αἰγύπτῳ, 39 ἐποίησαν Reg. 
918 quod in Dorv. supra προσελθέτω scri- 
ptum est, ἔμπροσθεν, quid efficiat non video, 
nisi πρὸς ἐμὲ voluerit exponere ἔμπροσθεν ἐμοῦ. 
Ἡξμβτ. 
929, 49 φησὶν om. V. τοῦτο---λέγει om. etiam Θ. 
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93o, 53 Ἀντὶ — ἡμέρᾳ om. 8. Excerpsit Sui- 
das s. Μεθ᾿ ἡμέραν. 5$ additum ex R. — 54 φησιν 
V. — 6 τῶν λοχώντων λωπ.» ut oportebat, Reg. 

931, 10 δίκαιος codex. — τὰ ἢ ἀπατῶν codex. 

933, 15 Οἶδε 0. — 16 μὴ — πάθη om. Dorv. μὴ 
6 Vict. πείσεται Θ. 

937 om. Θ. — αὖ πᾶν τὸ R. et Suidas s. 'lepóv. 
τὸ om. V. Ald. 

938, 3o τεθήσεται Θ. 

939. Passim grammatici conjunctionem ἢ ex- 
plicant per παρό. Vid. Gregor. Corinth. p. 103 
ed. Lips. Scgsrza. 

943. Fuisse circa templa arbores sacras, quibus 
anathemata suspenderentur, prolatis scholiaste 
verbis ostendit Des. Herald. in Apolog. Tertull. 
p- 58. Ὥσπερ χοτίνῳ προσπατταλεύσω unde du- 
ctum sit, triplex affertur explicatio : scholia 
duo priora, quamvis diversam rationem conti- 
neant, adeoque bene separentur, in unum con- 
flavit Suid. in Προσπατταλεύσω : εἰώθασι γὰρ χοτί- 
vtp xal ἄλλοις δένδροις προσπατταλεύειν ἀναθήματα 
xol χωλὰς καὶ χρανία πρὸς ἀποτροπὴν βασχανίας οἷ 
γεωργοὶ, καὶ πρὸς τὸ μὴ ξηρανθῆναι τὰ αὐτῶν γεωρ- 
γήματα. Tertium de more venatorum, qui ca- 
pturz primitiis deos venerabantur, latine versum 
invenies apud Spanhem. ad Callimach. p. 205. 
Hzxsr. Regii scholion tale est : Κότινος λέγεται 
μὲν xai αὐτὸ τὸ δένδρον, ὅ φασιν ἀγριελαίαν * λέγεται 
δὲ καὶ ὃ ἐξ αὐτῆς στέφανος. ἐνταῦθα δὲ τὸ δένδρον λέ- 
qii. εἰώθασι δὲ ol γεωργοὶ πασσάλους χρανείους mpoc- 
ἡλοῦν ταῖς ἀγριελαίαις πρὸς ἡμερότητα ταύτας μετά- 
γοντες. οἱ δέ φασι πρὸς ἀποτροπὴν βασχανίας περιά- 
πτειν τοὺς γεωργοὺς ταῖς ἀγρίαις ἐλαίαις τοὺς τοιούτους 
πασσάλους. --- 38 γὰρ πρὸς τοῖς V. ἐν τοῖς Ald. — 
39 πατταλεύουσι V., qui sequentia Ἄλλως. αὐτά 
(1. 42) post Ἀρτέμιδος l. 45 ponit. — 40 γὰρ πρὸς 
τοῖς V. χωλὰς Θ. et Suidas. χῶλας V.; sed xó»a 
G. — 42 ἔθος γὰρ ἦν 8. τι V., ex quo 43 ἣ τὴν 
accessit. — 47 προσχαρφώσω. Inferioris Grzecita- 
tis vocabulum , de quo vid. Bast. ad Gregor. Cor. 
p. 575. Dix». 

946, 53 τὸν ἀσθ. V. — 54 xal—dvwo. om. etiam 
O., habet Reg. et Dorv. — a τὸν om. V., qui per- 
git συχοφάντην. Ἄλλως. τοῦτον τὸν ἰσχυρὸν θεὸν τὸν 
Πλοῦτον μέγαν ἣ τὸν ἀσθενῇ. δειλὸς γὰρ ὁ Πλοῦτος. 
κεχαλυμμένως δὲ ἐρεῖ ἀπὸ τῆς συχῇῆς σχηματίσας. --. 
5 διότι ἐστὶν Hemst. 

949, 15 δὲ τῇ B. δόξει, 16 τοῦ ἐναντίου Ald. 

950, 22 δειχνύειν τοῦτο, vel ταῦτα. τῇ βουλῇ, 
εἶτα τοῖς κριταῖς Hemst. Regius : Ἔθος ἦν ἐν δημ., 
ὅταν ψήφισμά τις ἐτίθει περί τινος, πρῶτον μὲν τῇ 
βουλῇ τοῦτο ἐδείκνυεν, εἶτα τοῖς ἐχχλησιάζουσι δικα- 
σταῖς, καὶ τελευταῖον τῷ δήμῳ. εἰ οὖν τούτοις πϑσι 
καλὸν ἐδόχει, χύριον ἦν. 

38 
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'951, 24 Λόγους quxopdvtou μιμεῖται. ἀντὶ V., 
non G. Ἀντὶ τοῦ om. G. R. — 25 quo spectet λό- 
qou« δὲ συχοφάντου μιμεῖται, mihi non satis est 
apertum : an voluit, ideo justum hominem in 
re levi grandioribus uti verbis, πανοπλία, xopu- 
φαῖος, στάσιν ἔχειν, quod idem sycophanta fecis- 
set, et δημοχρατίαν, τὴν βουλὴν τὴν τῶν πολιτῶν, 
atque ἐχκλησίαν magnifice jactasset : fuisse vete- 
rum aliquem grammaticorum, qui χορυφαῖον hic 
acceperit principem senatus, scholia mox demon- 
strant : in superioribus quidem nihil a syco- 
phanta prolatum , quod nunc per jocum justus 
imitari videatur. Quum idem ad v. 919 scholia- 
stes notabat, res coram oculis erat exposita. 
Hxwsr. — 26 παίζων om. 6. — 31 ἄλλων πολλῶν 
Reg. 

952, 33 scribendum fuerat λοετρὸν, λουτρὸν, 
vel λοετρὼν, λουτρών᾽ prius adhibuit ipse ad v. 
616. Statuitur autem a grammaticis, ut mon- 
strant Etymol. in v. p. 568, ct Eustath. ad Il. O, 
p. 1037, 39, Od. Z, p. 1560, 31, potestatis ac- 
centu moderante discrimen inter λουτρὸν, quod 
est laeacrum balnei, sive laeatio, quomodo fri- 
gidam in palestris lavationem Gricos λουτρὸν 
vocitare scribit Vitruv. 5, 11; et λοῦτρον proprie 
significans aquam baineaticam , aut etiam sor- 
didam a lavationibus ; της λοετροχόος idem, He- 
sychio teste, qui περιχύτης, et serioris Graeciae 
λουτράρης, quod vocabulum ex Glossis ad Comici 
Plutum mss. prolatum a Ducangio pertinet ad v. 
955. Alterum λουτρὼν itidem a veteribus usur- 
patur, cujus rationem exponit Eustath. ad Οὐ, 
A, p. 1481, 63 : διαλελυμένως λέγεται xol τὰ λοι»- 
«pk λοετρὰ, xal ὃ τόπος αὐτῶν οὐ μόνον βαλανεῖον, 
ἀλλὰ καὶ λουτρὼν, οὗ γενιχὴ λουτρῶνος, τύπῳ περι- 
ἐχτιχῷ. Ptolemzus Euerg. apud Athen. το, p. 
438, F : ἔλοῦτό τε εἰς τοὺς κοινοὸς λουτρῶνας" l'lu- 
tarch. Alex. p. 685, E, et ex regiis ephemeridi- 
bus p. 708, D. Hzwsr. 

953, 35 Ἔπειτα Ald, περιίστανται Ἀ. "Enei— 
βαλανείοις om. G. — 36 ὡς περὶ χορὸν V., qui se- 
quentia οὐ γὰρ ἐξῆν ξένον (sic enim scribit) im 
χεφαλήν (1. 40) ante ἐπεὶ περιίσταντο habet. « Quae 
deinceps in scholio sequuntur, externos urbano 
choro inseri non licuisse, contra licuisse Lenseo, 
ut non omnino negaverim, solius certe scholia- 
sue fide vix induci possum, ut rei minime pro- 
babili subscribam. Petitus quidem Comm. in LL. 
AA. p. 369 prster hoc scholium Ulpiani locum 
protulit ad Demosth. Or. in Leptin. p. 573, D, 
ubi minus attento simile quiddam ex Alexandro 
rhetore docere videatur : verum si quis rem pe- 
nitius inspexerit, nihil huc pertinere facile de- 
prehendet. Lex sane fuit Athenis, μὴ χορεύειν 
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ξένον, ἢ χιλίας ἀποτίνειν τὸν χορηγόν " cui quam 
proterve Demades, insolentissimus opum male 
partarum ostentator, insultaverit, refert Plutarch. 
Phoc. p. 755, C, quam latam esse constat ante 
Aristophanis etatem ex Andocide in Alcib. p. 
31, 36. Caput ejusdem legis a Demosthene com- 
memoratur Mid. p.612, B, potissimum autem 
adversus eos peregrinos valuisse credo, qui fur- 
tim ac per fraudem in jus civitatis irrepserant, 
atque adeo poterant actione ξενίας pulsari : nihil 
equidem inter Athenienses citius contigisse reor, 
quam ut ex eo numero szpe nonnulli choris in 
teressent : horum amovendorum cura sub gravi 
mulcta τοῖς χορηγοῖς fuit commissa. De precen- 
tore vero, quemadmodum Apuleius τὸν κορυφαῖον 
Latine dedit, dubitandum non est, quin pere- 
grinus assumi potuerit; artifex enim quzreba- 
tur, reique musicz peritus : idque przter alia 
multo plura manifesto patet ex eo Simonidis 
carmine, quod Callimachi Epigrammatibus im- 
mixtum est n. 5o. Sed qui tradiderit, tum alios 
fuisse choris, qui deorum honori ducebantur 
adscriptos, quam juvenes ingenuos, ἠϊθέους, ἀμ- 
φιθαλεῖς, veris civibus prognatos, tum tmroixow 
vili in pompis ac pene ignominioso σχαφηφόρων 
ministerio fungentes χορηγίας, qus ad rem sa- 
cram pertinebant, administrasse, necdum a me 
quisquam unus, quantum recordor, extra scho- 
liasten fuit inventus : quare neque illud sane παρὰ 
τοῦτο πέπαιχεν, quorsum spectet, satis percipio, 
nisi quis interiisse plura 'suspicetur, quibus 
ostenderit, idcirco balneatorem hunc sycophan- 
tam, tanquam peregrinum et τοῦ πονηροῦ χόμμα- 
toc, foras exturbaturum esse, quia de balneo, 
q.10 hominem nequam facessere se jusserat , non 
secus ac de choro locutus fuerat vir justus : sunt 
enim χορυφαῖος et στάσις propria choris vocabula. 
HzrnsT. — 39 χορ. λέγεται ὃ V. ἐν βουλῇ Ald. — 
40 ὥσπερ ἀνδριὰς ἐπὶ χεφαλήν ex scholiis brevio- 
ribus atque ad singulos versus interjectis ma- 
nasse auguror, hoc pacto in ordinem redigenda: 
χορυφαῖος : ἐπὶ χεφαλήν. ἑστηχὼς : ὥσπερ ἀνδριάς. Sic 
saltem sensus aliquis extundi poterit , atque ani- 
madverti, quid cogitaverit interpres, licet nihil 
minus quam interpretationem ejus probem. 
Hxwsr. ἐπὶ τὴν χεφαλήν 0. — 41i ὀρθός Hemst. 
Ἤγουν om. 8. 

954, 43 scribendum vel τοῦ βαλανείου cum 
Hemst. vel κατὰ τὸ βαλανεῖον. Dip. Τὸ βαλανεῖον 
reliquis sunt sequentis glossz, 6 τοῦ βαλανείου 
ἐπιστάτης, quam exstitisse in archetypo Dorvil- 
liani similes codices docent. — 44 πρῶτον τῇ *2- 
tet Reg. 

955, 48 ἔξω τῆς 8. 
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957, 52 ix μεταφ. V., qui χαχῶς χοπέντων. Ce- 
teri φαύλως διαχεκομμένων. --- 54 μερίδα vocat quam 
σύστημα scholiastes ad. v. 863, eum esse partis 
deterioris. HeusT. 

959, 4-8 om. etiam Θ. — g ἐστί om. V. πρότε-- 
ρον, 10 νέον τινὰ ἐπὶ τῷ συμφθείρεσθαι αὐτῇ Reg. 
ἐπὶ τὸ V. — 11 ὃ δὲ πλουτήσας ἀνεχώρησεν. 4 δὲ 
xava6o V. Idem aliud ad hunc v. scholion habet, 
γραῦς πρὸς τὸν χορὸν τῶν γερόντων. ἢ φίλη τοῦ vea 
vlov: quod om. G. 

961, 16 ἀντὶ τοῦ παντελῶς V. om. G. — 17 
᾿Ἐσφάλημεν om. Dorv. — 19 γίνωσχε om. 8. 

963, 31. Kal προσπ. V. — 22 xal μειραχίσχην 
μὲν omisit Suidas in ὭὯὩριχῶς, que tamen ut ad- 
sint, sensus poscit : rationem enim ista, διὰ τὸ 
τεθρυμμένον τοῦ ὡραϊσμοῦ, continent, cur facetus 


senex Chremylus prurientem anum, indecoro ' 


comendi studio virgines setate florentes semula- 
tam, appellaverit μειραχίσχην. HausT. — 23 sq. 
sic in V. In 8. Ald. ὧρ. δὲ (νεωτερικῶς addit 8.) 
ἢ εὐπρεπῶς ἢ κατὰ xaipóv. Pergit 8. τοῦτο δὲ εἶπον 
οἱ γέροντες ἀκούσαντες παρ᾽ αὐτῆς. — 28 ἔνηδοι Paris. 

964, 3a ἐξεοχμένων O., qui 38 ἄδιχα habet. --- 
A1 τοῦ ὁρᾶν Scheferus. 

970, 45 οἷδε V. Θ. — 46 ἄρα V. — 47 ὡς R. V. 
δὲ om. V., post πανδοχεύτρια ponit R. « Vocabulo 
πανδοχεύτρια nimirum usus fuerat Aristophanes 
supra v. 426. Sic et πανόπτης, πανόπτρια " quam- 
vis alioqui vice μαθητρίδος et ὀρχηστρίδος, μαθή- 
τριαν et ὀρχήστριαν efferri non placeat fastidiosis 
Atticismi magistris. In gl. Dorv. scribi debet 
ψεύστρια. » Has. Rey. : — ὥσπερ μαθητὴς xal μα- 
θήτρια, xal αὐλητὴς καὶ αὐλήτρια. Qui 1. 5o ἦσθα. 

972, 5a Τὸ ἔπινες παρ᾿ V. « Hoc priore scho- 
lio, quod vetustius minimeque contemnendum 
ünitur in his verbis (l. 5) ᾧ àv λάχωσι.. caruit 
Suidz codex, in paucis ille quidem ab edd. no- 
stris discedens, sed qua» tamen non neglexisse 
oper: sit pretium : Ἀλλ᾽ οὗ — γράμματι, Ἀριστο- 
φάνης ἀντὶ τοῦ ἐδίκαζες (ista recidit, qui descripsisse 
Suidam videtur, Mich. Apostol. ἃ, 85, ettanquam 
vulgare proverbium exponens addidit, ἐπὶ τῶν 
μεθυόντων) * οἱ γὰρ ᾿Αθηναῖοι χατὰ γράμμα ἐχλη- 
ροῦντο ἀπὸ τῶν v φυλῶν (omisso numeri denarii 
signo adjecit AS δέχα δὲ ἦσαν αἱ φυλαί) - olov 5$ 
πρώτη τὸ ἄλφα εἰχε σημεῖον, ἣ δευτέρα τὸ B, xal ἐφε- 
Eri μέχρι τοῦ x. (Apost. τὸ ἄλφα, ἢ δὲ δευτέρα τὸ βῆτα 
εἶχε σημεῖον μέχρι τοῦ χάππα.)δέχα γὰρ φυλῶν οὐσῶν, 
δέκα ἐγένοντο δικασταί ( Apost. ἐγίνοντο δικαστήρια " 
quam lectionem ne quis temere spernat, consulen- 
dus est schol. ad v. 277): ὁ οὖν λαχὼν «b ἄλφα πρῶ- 
τος (id est iv τῷ πρώτῳ διχαστηρίῳ τῷ Ἄλφα) ἐδί-- 
καζε, xal (ol recte interponit Apost.) ἄλλοι ὁμοίως. 
Τάχα οὖν ab, φησὶ, λαχοῦσα οὐχ ἐδίκαζες, ἀλλ᾽ ἔπι- 
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vec. Ex his quum dilucide colligatur, illud anti- 
quioris note, quod dixi, et hoc enotatum a 
Suida scholion diversi parentis esse fetum, in 
unum tamen utraque, velut nullo discrimine se- 
juncta, conflarunt Jo. Meurs. De Archont. 3, τὸ, 
et S. Petit. ad LL. AA. p. 196 : quo factum est, 
ut in errorem inciderint, sed plane contrarium, 
dum hic de senatoribus cuncta, de judicibus ille 
interpretatur. Atqui non potest dubitari, modo 
quis animum attenderit, quin solum senatorum 
ordinem prius, alterum consessus judicum tan- 
gat. Ceterum quod Petitus rescribi jubet χατὰ τὸ 
γράμμα pro καὶ τὸ γράμμα, et ἐν τῷ γράμματι pro 
Ὑραμματείῳ, jamdudum ante Meursius non aliter 
it. ipsis scholiastze verbis exhibuit: verum neu- 
ter animadvertit vice καὶ ἐδουλεύοντο οὗτοι, legen- 
dum esse obruc* nimirum χατὰ τὸ γράμμα, vel, 
si quis hoc forte, me non invito , malit , χατὰ 
γράμματα * quemadmodum diu ante judices sorte 
duci, inque sua quisque tribunalia mitti consue- 
verant. Preterea Petitus ἐπὶ Γλαυχίππου sequen- 
tibus adnectendum censuit, suffragante Kustero : 
ego Meursii rationem approbo, qui Latiue de- 
dit : 7nquit enim Philochorus sub Glaucippo. Et 
senatus etc. : solent enim grammatici non raro, 
quoniam Philochorus historiam suam Atticam 
secundum annos Regum atque Archontum di- 
gesserat, ἐπὶ Γλαυχίππου, ἐπὶ Καλλίον verbi gratia, 
tanquam temporis indicem ac titulum ponere, 
sub quoTes ejus testimonio confirmata reperiri 
queat. Verum idem Meursius quando istzc, τοῦτο 
δὲ ἀφ᾽ ἑτέρου ἐστὶν ἑρμηνεῦσαι, sic Latine reddi- 
dit, ud autem ab alio potest explicari, quid 
voluerit, prorsus ignoro : sensus est sine dubio: 
illius autem, ἔπινες ἐν τῷ γράμματι, interpretandi 
rationem aliunde ducere licet : nihil hoc. aliud, 
quam adsumentum futile scholiorum collectoris, 
qui certe opportunius hic solemne illud ἄλλως 
interjecisset, quam ineptam laciniam : nam ma- 
nifesto prodit se neutiquam assecutum esse ve- 
teris scholiaste mentem, qui recte Comicum 
intelligi vult ex iis, que de judicum sortitione 
supra fuerant ad v. 377 predicta, sed nunc so- 
lum ex Philochoro prioribus addit novam ob- 
servationem : in qua quod legimus τῷ πρὸ τούτου 
ἔτει, non est nullius momenti, nec temere prz- 
tereundum : debet enim haud aliter accipi, quam 
si scriptum foret, τῷ πρὸ τοῦ Πλούτου ἔτει, quod 
ipsum fortasse non deerit qui reponendum 
potius existimet , vel , πρὸ τῆς τοῦ Πλούτον καθέ-- 
σεως " anno ante, quam Plutus in scenam fuerat 
datus; sicut in schol. ad Lysistr. v. 1096 , πρὸ 
ἐτῶν τεσσάρων τῆς χαθέσεως τούτου τοῦ δράματος" 
nam depravate editur καταθέσεως. A nobis non 
38. 
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discrepat S. Petit. Miscell. r, 11. Jam post Glau- 
cippum Athenis summo magistratu functus est 
Diocles, quo archonte fabula primi Pluti fuit 
cominissa : hoc perspecto statim consequitur, 
scholion esse unius grammatici , qui primum 
Plutum sub oculis habuit. Illa vero, Ἔν τῷ 
ζράμματι οὖν εἶπεν, ὡς ἐπὶ τῶν ῥητόρων -- ἀνῆλθεν 
et inepta sunt, nihilque ad illustrandum Aristo- 
phanem conferunt, et alieno loco immissa : ad 
infimam sedem, si quam merentur , detrudi de- 
buerant, quandoquidem hic importune divel- 
lunt, quz copulata Suidas invenerat. » Hxasr. 
— 1 ἐδουλεύοντο 8. Ald.— a 6 Φιλ. Ald. — 3 κατὰ 
Ye. V. Legebatur xai τὸ yp. Ib. ἐκαθέζετο πρῶτον 
Q. τότε et ἐχαθέζετο om: V., qui 4 xal ἔτι xal νῦν. 
— 5 γράμματι à Meursius. γραμματίῳ 8. γραμμα- 
τείῳ V. γραμματείῳ ᾧ Ald. Sequentia V. hoc or- 
dine, Ἄλλως. ἐρωτηματιχῶς .-- γράμματι. Ἄλλως. 
τοῦτο --- ἀνῆλθεν. Ib. τούτου Θ. --- 7 κατὰ γράμμα 
R. et Suidas. κατὰ γράμματα V. χατὰ τὰ γράμματα 
Ald. — 8 εἶχε σημεῖον xal ἑξῆς ὁμοίως ἕως τοῦ x. 
V. — 9 ἐγίνοντο R. et Suidae codex Paris. A. éypá- 
govro Reg. Ald. — τὸ xai— ὁμοίως om. V. καὶ αἱ 
ἄλλαι O. Reg. xal ἄλλαι Ald, —r1 R. post ὁμοίως 
addit omissum initio παρ᾽ ὁπόνοιαν δὲ ram ' ὥφειλε 
γὰρ εἰπεῖν ἐδίχαζες. Sequentia Ἄλλως. ὡς---ἀνῆλθε 
sic in V. infra post φιλοίνους (]. 16) leguntur. ἐν 
τῷ γράμματι οὖν εἶπεν ὡς Ald. —12 dpa V. — 15 sq. 
ἔπ. δὲ παίζων (παίζει δὲ Θ. Reg.) πρὸς τὸ τῶν γυναι- 
χῶν φῦλον (φίλοινον Hemst.) Ald. πρὸς τὸ γυναιχεῖον 
φῦλον ὡς φίλοινον Reg. — 17 ἐπειδὴ τέσσαρες xal, 
. 18 χατὰ τῆν V. 

973, 29 πάσχω ἣ ἀθλία Dorv., qui 3o ἣ om. 

974, 31 καταχνησμὸν V. ., non G. — 33 ὡς 
additum ex R. χαπρῶσαν om. V. Qui post γραῦν 
addit δειλάχρα δὲ ἢ ἄκρως ἀθλία. Sequentia om. 
etiam Θ. 

981, 52 sq. Μεγάλως, ὑπερφυῶς, ὑπερδαλλόντως 
V. ὑπερδαλλόντως, σφόδρα Ἀ. Excerpsit Suidas s. 
Ὑπερφυῶς. ---ἰ πέρα Dindorfius. παρὰ codex. — 3 
τὸν Paris. 

982. Ζητεῖν pro petere ut rarius antiquis Grz- 
cis, sic recentioribus frequentissimum; vid. ad 
v. 990. Inde ζητάρης, et, quod Ducangius adno- 
tavit, ζητιάρης, ἐπαίτης, mendicus. Hus. 

983 ἀγορᾶς, hoc est, emendi causa; recentio- 
ribus enim Grecis ἀγορὰ, et corruptius ἀγοράδα 
pro ὠνῇ usurpatur. Hzasr. — 9 φησιν om. 8. 

986, 14. Modius et medimnus quid distent, 
compertum est : nihilominus μέδιμνον Greci po- 
steriores μόδιον exponunt : Hesvch. in Μεδιμναῖον, 
Moschopul. Περὶ σχεδ. p. 64. Quos modios in 
Annibalis historia, equitum prelio Cannensi 
caesorum multitudinem annulorum mensura szsti- 
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mantis , Latini vocant, illi Grecis μέδιμνοι sunt, 
et nonnullis quidem Ἀττιχοί. Accuratior Suid. 
in v. Μέδιμνος οὖν μοδίων ς΄. Cicer. in Comment. 
Caus. apud Corn. Frontonem : Medimnum 8 mit - 
libus centum, id est, modium 48 millib. 600. Vid. 
Jo. A. Bosium ad Corn. Nepot. Attic. c..2, 6 6. 
Hxusr. Ib. τεττάρων om. 9. 

988 scribi debuerat ἠδεῖτο. Hxassr. 

989 sic in R. , μισητίας. οὐχ ἕνεχα---ἀσελγείᾳ. 
λέγει δὲ τὴν πορνείαν οἱονεὶ μισγητίας παρὰ τὸ μί-- 
σγεσθαι. — 20 xal ἐν τούτοις dicit respiciens, ut 
videtur, ad Av. 1619. Drwn. φησὶ μισγητίαν 0. 
— 11 ἐπίφορον Suidas s. Μισητία. — 3 με τῇ 
ἀσελγίᾳ 8. 

991, 27 μέμνητο codex. Conf. Etym. M. p. 558, 
51, Eustath. p. 1373, 64. ἐν τῇ Ὁμηριχκῇ προσῳ-- 
δίᾳ Suidas s. Μεμνῇτο. Herodianus ἐν τῇ B(62up 
τῆς ᾿Οδυσσειαχῇῆς προσῳδίας citatur ab schol. Av. 
862. Div». 

995 om. etiam 8. — 38 Καλῶς εἶπε, 39 sq. 
χερσὶ τὸν πλαχοῦντα, ὃν ἔπεμψε μὲν ἐχείνῳ, οὐχ ἐδέ- 
ξατο δ᾽ ἐχεῖνος αὖτόν, ἀλλ᾽ ἀντέπεμψε πάλιν αὐτῇ. 
ἔστι δὲ πλαχοῦς ἐξ ἀλφίτων μὲν συνεστὼς, ἔχων δ᾽ 
ἐπικείμενα μέλι τε xal χάρυα, ὃν ἰδιωτιχῶς ξηροπὶ -- 
τάριον φασίν Reg. 

996, 41 δανὶς ζωγραφουμένη om. Reg. Θ., se- 
quentia sic exhibens, π. τὸ τῆς πείνης ἄχος, ἤγουν 
6 0. τ. π. αὐτοῖς ἐν αὐτῷ βρώμασιν. 

997. 45 ὑπάρχοντα Dorv. — 46 ἀντὶ τοῦ G. ἀντὶ 
τοῦ καὶ R. V. — 47 καὶ ἠρέμα Ἀ. ὅτι ἠρέμα V. ὅπερ 
ἄμ. R. 

999, 49 Εἶδος πλ. γαλαχτώδους inter glosse- 
mata habet V. (et Reg.) , om. G. ἔστι δὲ εἶδος πλ. 
Y. post πλαχούντιον ponit R. — 51: πλαχούντιον 
πρὸξ τούτῳ Suidas s. Ἄμητα. Ib. ὡσανεὶ V. et 
Suidas. ὡς ἀν Ald. et Suidae codd. optimi. — 5a 
πατῆσαι ixei με V. et Suidas. ἐχεῖσε πατῆσαι Ald. 
« Πατεῖν usu Grece linguz vulgaris pro ire, va- 
dere teri solet : sic ἀντιδαίνειν παρὰ τοῖς xowok 
ἀντιπατεῖν, teste schol. Sophocl. ad Electr. v. 
577.» Hrusr. — 53 φλεψίαν etiam cod. Canta- 
brig. apud Porson. ; alius φλαψίαν. Codex Paris. 
ap. Ducang. p. ἡ ἀδλεψίαν. Ib. εἶχε---χερσί om. 
Dorv. — 54. De ταρχανὰ quid dicam vix habeo, 
nisi vocabulum a Turcis ad Grecos recentiores 
pervenerit : illi enim amyli quandam speciem, 
trachana dictam, ex frumento aqua macerato 
decoquunt , et pultibus suis admiscent , ut re- 
fert Petr. Bellonius Obs. 1,59, et 3, 7, ad quem 
locum monuit Car. Clusius ejus parandi modum 
accuratius exposuisse Rawwolf. Itin. lib. 1, c. 8. 
Dubitandum fere non videtur, quin idem sit, 
quod ex Golii Commentariis Castellus in Lex. 
Pers. descripsit p. 177: οἰ p. Tarchanach, vel 
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Terchanach : Alica, lacte acetoso cocta, et.siccata 
rursum, quce postmodum in cibos denuo paratur, 
a Turcomannis imprimis, inque hyemis usum ser- 
eatur. Permulta complectitur lingua Gracorum 
vulgaris, presertim in arborum, herbarum, ani- 
mantium , rerumque naturalium vocabulis, ex 
Orientis fontibus derivanda; qua primordia si 
Ducangio penitius fuissent perspecta, errores 
sane non paucos effugere potuisset. Hxuwsr. 
1002 hoc ordine in V., xal περὶ τῆς παροιμίας 
ταύτης..-παροιμίαν ἐλθεῖν φασι. οἱ δέ φασιν ὅτι v 
τοῖς---ἄλχιμοι Μιλήσιοι. Ἄλλως. ἰσχυροί ποτ᾽ Toav— * 
ὄστερον δὲ δυστυχούντων. Adde etiam scholion 
v. 1075. — 7 ὅπου προσετίθεντο, quorum se par- 
tibus adjungerent , illi omnino bello superiores 
erant. προστίθεσθαι vel προσθέσθαι τινὶ historicis 
ea virtute frequens. Phrynichus 6 στρατηγήσας 
τὰ περὶ Σάμον, xal ᾿Ἀστυόχῳ προσθέμενος, schol. 
ad Av. v. 750. Hzwsr. πάντας V., qui 8 πό- 
λεμοὸν πρός τινας. Ceteri πρός τινα πόλεμον. — 10 
ἐρωτήσαι χαὶ πρὸς τοὺς θεοὺς ἔχρησεν V., qui xa 
ἦσαν πότ᾽ ἦσαν. Ceteri πάλαι πότ᾽ ἦσαν. — 13 xol 
περὶ V., qui Δήμων. Ceteri Δάμων, de quo hzc 
annotavit Hemst. : « Advertit me forma Dorica 
nusquam alibi, quantum recordor, in hujus scri- 
ptoris nomine usurpata. In scholiis certe ad Av. 
v. 3o2 est Δήμων : similiter ad Pindar. Nem. 7, 
155, et apud alios multos in Bibliotheca Meur- 
sii Greca, qui propterea Δήμων hic quoque re- 
scribendum esse censuit. Gente Dorus fuerit 
Demo, dicere non habeo : quod si coustaret, 
facile credi poterat Doricum ejus nomen, ut in 
Damarato et Demarato Corinthio, multisque 
aliis usu venit, in formam vulgarem a gramma- 
ticis fuisse conversum. Sic Epicharmi Siculi 
fabularum titulos sepius adducunt Πύρρα ἣ IIpo- 
μηθεὺς, "Hnc γάμος, Γῇ xa θάλασσα, quam IIpo- 
μαθεὺς, Ἥδας vel “δας, T€ etc. /Eliano , qui 
genuinam inscriptionem servaverat, ex ea causa 
grave vulnus est impressum; mendosissimus enim 
locus De anim. 13, 4, ita redintegrari debet : 
᾿Επίχαρμος μὲν ἐν "Hóac γάμῳ, καὶ Γᾶ xal Ga- 
λάσσᾳ, xal προσέτι Μώσαις. Oecurrunt alioqui 
frequenter sine discrimine Damon et Demon. 
Pythagoreus est Syracusis oriundus apud Iam- 
blichum Damon, notissimus ille Phintiz sodalis; 
Sicyonius alter Demon. Celebris musicus idem- 
que disciplinm moralis et civilis peritissimus 
Damon, cui Pericles operam dedit : ab eo du- 
cta musicorum secta, αἵρεσις Δαμώνιος, non Δαι- 
μώνιος, ut perperam legitur in Porphyr. Hypomn. 
ad Ptolem. Harmon., quod Bullialdum fefellit 
Nott. ad Theon. Smyrn. p. 305. Hunc Damonem 
Atheniensem non solum appellant Plutarch. De 
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mus. p. 1136, E, et Athen. 14, p. 638, C, sed et 
testularum suffragia , quibus labefactatus patria 
caruit, aperte ostendunt : quocirca vix mihi 
dubium videtur , quin eum ipsum desigmaverit 
Stephan. in "Oa , Δάμων Δαμωνίδου "Oa0sv-. ad 
illam itaque normam Plutarchus emendandus 
in Pericl. p. 157, A , συμθουλεύοντος αὐτῷ Δημωνί- 
δου τοῦ "Oafiev, non, quod Meursius autumabat 
De pop. Att. , Οἴηθεν : nisi quis statuat, hec ab 
ipsis veteribus per errorem, quem fecerit ex- 
cusabilem perspicua literarum vicinitas, aliquan- 
do fuisse confusa. Hunc saltem Demonidein et 
illum Damonidem non fuisse diversos verosi- 
millimum puto; ideoque magis miror , quid sit 
quod Plutarchus adnotaverit de primae syllabze 
in Δάμων quantitate : Δάμωνα, inquit p. 153, F, 
οὗ φασὶ δεῖν τοὔνομα βραχύνοντα τὴν προτέραν. συλ- 
λαδὴν ἐχφέρειν * sic enim ,. nisi a legitima ratione 
aberraverit perversa loquendi consuetudo, non 
ἃ δῆμος, ἀήμων, Δάμων, sed ab alia prorsus ori- 
gine, nimirum a verbo δάμω, unde δαμάω, δαμάζω, 
derivandum foret. Atque hic Damon, prezter- 
quam de arte musica forte quadam, nihil literis 
videtur mandasse : diversus ergo, qui Atticas 
antiquitates et historiam composuit. » — 14 πο- 
λέμου om. V., qui Ἀμπραχιώτας. Ceteri Ἀμόρα- 
χιώγτας. « Cum Ambraciotis tanto terrarum inter- 
vallo disjunctis quid Caribus unquam fuit, aut 
esse potuit negotii? An metuendum erat ne 
longinquis expeditionibus alter populus alterius 
fines infestos haberet ? Dixerit aliquis, nun esse 
causam, cur hoc absurdum videatur, si modo 
vetusti temporis rationem attendamus : Caras 
quippe, Pelasgos, Lelegas, Sellos mutatis sub- 
inde sedibus /Etoliam olim , et Acarnaniam , et 
Thessaliam , quin et ipsam Epirum tenuisse: 
jam nihil obstat, quominus, quando ibi conse- 
derunt, bellum adversus proximos Ambraciotas 
fuerint molitfi. At si quis, ut nodum presentem 
expediat , ad remotissimam illam memoriam 
ascenderit, is, quaeso, cegitet, Ambraciam tum 
ne conditam quidem fuisse; tantum abest , ut a 
Caribus vexari potuerit : preterquam quod ani- 
madvertere sit proclive, qua de Caribus bic nar- 
rantur, ad longe inferiorem ztatem esse demit- 
tenda. Erroris cubile, ut puto , liquidissimum 
in modum detectum; quod tametsi. plerumque 
pronam simul ad emendationem eruendam viam 
commonstret, vereor equidem, ne spem nostram 
hic frustretur. Mihi que dudum scrupulum eum 
agitanti in mentem venerint, breviter exponam, 
sagacioribus ingeniis ad excitandam veritatem 
forte profutura. Ambraciam apud Stephanum. 
proxime pracedit, sic ut oculos effugere ne- 
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queat, μόδλαδα, urbs Pisidiz : Caribus confines 
Pisidz , inque iis Ambladenses, qui non adeo 
videntur, si literarum ductus consideres, ab 
Ambraciotis distare, ut utrorumque nomina, 
presertim ab imperitis librariis, permutari fa- 
cile non potuerint: neque ea conjectura Petrum 
Wesselingium, quum sententiam ejusexquirerem, 
latuerat. Ergo perpendi meretur , an commode 
refingi possit, πρὸς τοὺς Ἀμδλαδέας βουλευσαμένων * 
quod non ita capiebam , quasi de.bello Ambla- 
densibus inferendo Cares consultarent : mani- 
festum ex sequentibus, Caras a Persis infestatos 
auxilia circumspexisse, quibus adjuti potentis- 
simos bostes repellerent : sed cum sociis Ambla- 
densibus de bello Persico deliberasse, illamque 
consili publici fuisse summam, quosnam vici- 
norum virtute florentissimos potissimum sibi 
adjungerent. Neque interpretationi nostra lo- 
quendi modus officit : nam vel e lexicis discere 
licet, recte poni πρὸς τοὺς Ἀμόδλαδέας βουλεύσασθαι 
pro, cum mbladensibus consilia conferre. Quee 
vero continuo sequuntur, caputque deliberatio- 
nis continent, in hunc ordinem redacta clarius 
utique poterunt intelligi, τίνας τῶν γειτόνων ἀλ-- 
χιμωτάτους ὄντας ἐν πολέμῳ χρὴ ποιεῖσθαι συμμά- 
χους " nisi sufficere quis putet minorem mutatio- 
nem , ἀλχιμωτάτους ὄντας ἐν πολέμῳ τῶν γειτόνων 
τίνας χρὴ π. etc. Ambladenses autem quanquam 
in hac historia nihil admodum offendant, adver- 
sus Ambraciotas certe satis superque sint tecti, 
nuda tamen, quod ultro fateor, conjectura tan- 
tum nituntur, cui nullum aliunde fundamentum 
accedit. Quin si quis me postulet, ut in ea, qua 
versamur , zttate Amblada fuisse demonstrem, 
rem liquido conficere nequeam ; licet probabilis- 
simum ex ipsa vocis forma Caricum quiddam ac 
vetustum sonante videatur. Quzramus igitur, an 
firmius aliquid inveniri possit. Persuasum mihi 
est, qua» noster scholiastes e Dameue repetiit, 
eandem exponere rem gestam , quam memoriz 
mandavit Herodot. 5, 118, 119, 120. Iones a Da- 
rio desciverant : Sardes capte et incense; qua 
in expeditione Atheniensium opera fuit insignis: 
urbis nobilissimae vastatores bello persequitur 
Daurises Darii gener cum aliis pari dignitate du- 
cibus : dum Hellespontiacas urbes expugnat, 
nuncius adfertur de Caribus Ionum partes se- 
cutis : statim eo copias ducit : trajecto Mieandro 
acerrima pugna committitur : victi Cares fuga- 
tique κατειλήθησαν εἰς Λάδρανδα, ἐς Διὸς Στρατίου 
ἱρὸν μέγα τε καὶ ἅγιον ἄλσος πλατανίστων. Ibi con- 
sultantibus, utrum maxime suis rationibus expe- 
diat, facta deditione cum Persis pacisci, an alias 
sedes, Asia relicta, quzsitum abire, Milesii re- 
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pente suppetias veniunt, et dubitationem decer- 
nunt, Cum Persis iterum congressi majore clade 
sternuntur : πεσόντων δὲ πολλῶν Μιλήσιοι μάλι- 
στα ἐπλήγησαν. Hsec mihi si quis cum Damonis 
narratione comparaverit, quamvis cuncta non 
prorsus exacte congruant, przetermissaque sit ab 
Herodoto sortis divinse commemoratio, eandem 
omnino historiam utrobique agi non difficulter 
concedet. Cares nimirum a primo praelio fuga 


dilapsi ex superioribus locis propius mare se 
receperunt : concilium gentis in vico Labrandis, 
ut felicius sub Jovis Στρατίου auspiciis delibera- 
tio de summa re succederet, est habitum. Vicus 
autem Labranda, hoc enim est verum loci no- 
men vel invita Medicea membrana, quam super- 
stitiosa veneratione semper Ja. Gronovius su- 
spicit, Mylassis stadiorum admodum 70 inter- 
vallo distabat. Στρατίῳ Jovi, quem summa 
religione Cares colebant , cognomen fuit a loco 
ductum Διὸς Λαδρανδηνοῦ, ut Strabo scripsit 14, 
p. 973, F, vel, quod magis usitatum, Aa6pavó£ox: 
extrema voci litera deficit in JEliano De anim. 
12, 3o , cui ut lubens dederim , ἃ Στρατίῳ non 
differre Labrandensem Jovem, sic eundem ipsum 
et Κάριον appellari, nondum adducor ut credam: 
in quam disputationem paulo majoris operz 
nunc ingredi non vacat. Jam pone sodes, apud 
Damonem ita fuisse scriptum, πρὸς τῷ τοῦ Λα- 
ὀρανδέως (aut, si mavis, errore perquam vulgari, 
Λαμόραδέως) ἄλσει βουλευσαμένων,, res omnis erit 
in vado, suaque historiae fides constabit : anü- 
quarios vero quam facile barbarus inauditi vo- 
cabuli sonus deduxerit ad notiores Ambraciotas, 
quum similes literarum nota vel oculo judice 
deprehendi possint, multis dicere quid attinet? 
Interim veri similiora proferentem nullus asper- 
nabor. Suidas ip his salebris non plane deserit: 
nam in Πάλαι etc. sic habet, ἐπὶ τῶν ποτ᾽ ἀχμα- 
σάντων, νῦν δὲ ἀσθενῶν" in Ἦσαν paulo aliter, 
παροιμία ἀπὸ χρησμοῦ, ἐπὶ τῶν ποτὲ εὖ, εἶτα ἑτέρως 
γεγονότων" unde , quod Schottum fugit, in Dio- 
geniano C. 5, 3, reponendum εἶθ᾽ ἑτέρως. Haud 
poterat jejunius : pleniora dedit margo Dorv. 
qui tamen neque ipsa quicquam nos juvat : οἱ 
Νιλήσιοι.--εἰς παροιμίαν. Ita recentiorum erat mos 
excerpendi, ut, quicquid eruditum et a vetustio- 
ribus grammaticis tractum ipveniebant, tanquam 
pannos inutiles reciderent. Ex quo fonte sua 
derivarit Mich. Apostol. C. 15, 59, nondumre 
peri:a ceteris quidem aliquantum discordat quum 
interpretandi modo, tum explicanda parcemix 
causa, de qua post Erasmum et Schottum δὰ 
Zcnobium videndus est Gatakerus De N. Instr. 
Styl. c. 19, quorum observatis ab Spanhemio 
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nihil magnopere accessit. Cavenoum vero ne 
quis Ápollinem bic Delphicum , aut προφῆτιν, ut 
simpliciter plerumque nominari solet , Pythiam 
accipiat : nam diserte Zenobius, ἐλθεῖν εἰς Bpay- 
χίδας, καὶ τὸν ἐχεξθεὸν ἐρωτῆσαι, εἰ Μιλησίους πρόσ- 
θοιντο συμμάχους. Hoc oraculum scilicet situm 
erat in propinquo : nec discrimen a victoribus 
Persis imminens longi temporis, quod Delphis 
adeundis impendendum fuisset, moram patieba- 
tur. Non minus autem , quam Delphis, itidem 
erat in Branchidis προφῆτις, sive γυνὴ χρησμῳδὸς, 
qua& concepto numine futura prazdiceret. A Por- 
phyrio memorantur Ep. ad Aneb. αἱ iv Βραγχί- 
δαις προφήτιδες " sed eximius imprimis est Iam- 
blichi locus De myster. p. 74, ubi non solum 
τὴν iv Βραγχίδαις γυναῖχα χρησμῳδὸν invenies, 
verum iusuper expositum , quam variis modis 
auram divini spiritus lucidam hauriret. » Hxwsr. 
Neutra satisfacit conjectura Hemsterhusii mani- 
festumque est alteram pejorem esse priore. Div». 
— 15 βουλευομένων V. — 16. posui comma post 
γειτόνων. Nam quod Hemst. haec verba sic in- 
tellexit quasi scriptum esset τίνας ἀλχιμωτάτους 
ὄντας τῶν ἐν πολέμῳ γειτόνων χρὴ ποιεῖσθαι συμμά- 
χους, id fieri nequit nisi τίνας illum ipsum in 
locum transposito. Diwp. — 17 παραχαλεῖν ds, 
20 τὴν γὰρ, a1 ἀρχὴν ὅμηρον vey. V. , ex quo 24 
πότεροι----ἰχλαμθάνουσι addita. — 25 ἀποχρίνασθαι 
8. ἀποχρίνεσθαι V. Ald. — 47. δοθέντος 8. — 28 
τὸν προφήτην V. — 31 πάντες 8. Ald. τοῦ δὲ χρη- 
σμοῦ διὰ τὴν ἀλ. ὄντος ἅπαντα εἰς τὴν παροιμ. Υ. .--- 
33 Ἀναχρέων. Zenobius ctiam admonet in carmi- 
nibus Anacreonteis exstare hoc proverbium, 
eoque argumento utitur, quod bene Schottys 
animadvertit , ad illorum , atque adeo Demonis, 
opinionem refellendam , qui originem paroemize 
Darii Hystaspis filii temporibus includunt: Ana- 
creon enim maxime sub Cyro floruit, post quem 
Darius demum tertius regno Persico fuit potitus. 
Ratio ficulnea , nulliusque ponderis, si verum 
est , quod Barnesius statuit, Anacreontem pro- 
duxisse vitam ad ultimam olympiada 76, quum 
Xerxes jam tertium et decimum ageret imperii 
annum : quos calculos exigere non est hujus loci. 
Interea non dubito quin grammaticorum alii, 
ut motam difficultatem evitarent, tradiderint 
sortem oraculi fuisse redditam Polycrati Samio- 
rum tyranno, cum quo familiarissime vixit in 
amicitiam intimam admissus Anacreon. Qua 
porro de hoc proverbio noster scholiastes ex- 
posuit, eorum nihil ab Aristotele fuisse comme- 
moratum in Milesiorum rep. colligere licet ex 
Athenzeo 12, p. 513, Εἰ; id enim solum philoso- 
phus scripserat, Milesios in perditam luxuriam 
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prolapsos pristinam diguitatem militarisque for- 
titudinis laudem retinere non potuisse ; unde 
manaverit in vulgus : Πάλαι πότ᾽ ἦσαν ἄλχιμοι 
Μιλήσιοι. Hrusr. — 34 φησί additum ex V. 8. 
γὰρ V. δὲ Ald. — 35 ὑδάσπου V. — 36 sq. ὁ δὲ 
γοῦς.--νῦν δὲ οὔ om. V. — 37 συνίειν R., qui συνή- 
εἰν voluit. — 38 ἄλλως. εἴρηται μὲν V. « [Interpo- 
nendum fere puto xal hoc pacto : εἴρηται δὲ xal 
ἡ παροιμία, vel, εἴρηται δὲ ἡ παροιμία xol ἐπὶ τῶν 
p. etc. Primum declarat, qua sit paroemise mens 
apud Aristophanei : tum quo sensu haud pa- 
rum diverso ab aliis usurpetur. Favet Aposto- 
lius, etsi ordinem inverterit : ἐπὶ τῶν πρὶν μὲν 
εὐπραγούντων, ὕστερον δὲ δυσπραξάντων ( Graecum 
vix est : lege, δυσπραγούντων,, sive δυσπραγησάν-- 
των) * τάττεται δὲ xod ἐπὶ τῶν πρότερον μὲν χρωμένων 
τισὶν ὁπωσδήποτε, ὕστερον δὲ μὴ φροντιζόντων αὐ- 
τῶν, ὡς ὃ ἐν Ἀριστοφάνει νέος μεμήνυχε τῇ γραΐ. » 
Hxusr. — 39 δυστυχούντων V. — 41 xal om. Reg. 
— 45 παροιμίαν ἐπὶ τῶν μεταδεδλημένων Reg. 

1004 om. etiam 8. --- 5o aí γραῖαι Reg. --- 6 ἐπ᾿ 
ἐξαγωγὴν 9. 

1011, II νιτάριον xal βάτιον addita ex R., 
deleto lemmate Aldino νιτάριον ἂν καὶ βάτιον, 
quod om. V. Θ. Deinde εἴδη (εἶδος (.)---εἶχε hic 
posuit Dindorfius cum R. V., que Ald. infra 
post Βατύλη (1. 16) habet sic scripta, τινὲς δὲ νι- 
τάριον (νιτάριος O.) καὶ βάτον (βάτος Θ.) εἴδη φυ- 
τῶν. θέλει οὖν εἰπεῖν.--εἶχε. Post εἶχε addit R. οἷον 
νεόττιον οἱονεὶ χοράσιον ibique desinit. Suidas hzc 
excerpsit, Νιττάριον καὶ βάττιον (νιτάριον xal βιτά- 
ρον codd. Paris. A et Leid.) : ὑποχοριστιχὰ πρὸς 
γυναῖκας. νιτάριον οἷον νεόττιον, τουτέστι χοράσιον. 
Σύμμαχος δέ φησιν, Νίτταρος (νίταρος iidem codd.) 
πολὺς ἐπὶ μαλαχίᾳ ὀνειδιζόμενος καὶ Βάτος (sic co- 
dices: Βάττιος ed. Mediol.) καὶ τὰς μιχρὰς xal 
θηλείας βατύλας ἔλεγον (sic Paris. A et Leid. : ἐχά- 
λουν ed. Mediol.) καὶ---Βατύλη " οἱ δέ φασιν εἴδη 
φυτῶν. θέλει οὖν.---με (με om. iidem codd.) εἶχε. 
Ἀριστοφάνης, Καὶ νὴ AC εἰ λυπουμένην αἴσθοιτό με, 
νυττάριον ἂν xal βάττιον (νιτάριον xal βιτάριον iidem 
codd.) ὑπεκορίζετο. Νιτάριος : ὄνομα κύριον. — 13 
sq. δέ sic in V. In Θ. Ald. φησι, Νίταρος πολὺς 
ἐπὶ μαλαχίᾳ ὀνειδιζόμενος ἐν τοῖς ἑξῆς δράμασι xal 
Βάτος. — 14 διαδάλλεται ἀλλὰ xod V. Delevi ἀλλὰ, 
quod ineptum est, nisi ad διαδάλλεται addatur 
οὗ μόνον ἐνταῦθα. Nitarium autem Batumque quod 
nomina hominum esse sibi persuasit Symma- 
chus, etsi valde absurdum commentum est, ta- 
men a veterum grammaticorum interpretandi 
ratione minime abhorret gemellumque aliorum 
habet inventum , qui nomina illa esse plantarum 
sunt hariolati, iisdem, opinor, in hortis crescen- 
tium, in quibus ἀπραγμοσύνην florem odoratus 
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est Aristophanes Byzantius apud schol. ad Nub. 
1003. Verum quod additur Nitarium istum vel 
Nitarum , qua ne Grzca quidem nomina sunt, 
in aliis quoque Comici fabulis exagitari, id si 
dixit Symmachus , fieri non potest quin mendacii 
stultissime excogitati reus habeatur. Quod quum 
minus probabile videatur, illud ἐν τοῖς ἑξῆς δρά-- 
μᾶσιν recentioris scholiasta errori deberi arbi- 
tror, qui male reddiderit antiquioris grammatici 
sententiam , Νιτάριον ἐπὶ μαλακία διαῤξάλλεσθαι 
ὥσπερ καὶ ἄλλους πολλοὺς ἐν τοῖς ἑξῆς δράμασι. Τὰ 
ἑξῆς autem δράματα ita dicuntur ut Plutus pri- 
mum esse δρᾶμα intelligatur secundum usitatum 
in codicibus ordinem fabularum. Ceterum inve- 
teratum scripture vitium recte a Fabro et Bent- 
leio esse correctum restituto νηττάριον xai φάττιον, 
in annotatione ad verba poetae est ostensum. 
Dix». — 15 legebatur βατύλους. Correxi ex Suida. 
Vana Hemsterhusii conjectura est βατάλας et Ba- 
τάλη. Jdem. — 16 φησιν om. Θ. — 17 νεόττιον et 
χοράσιον qui interpretati sunt, eos de νοττάριον 
(i. e. νεοττάριον) cogitasse animadvertit Hemst. 
— 18 Νιτάριον καὶ βάττιον φιλοφρονητικὴ προσφ. 9. 
— 20 sq. Νιτάριος δὲ.- παρὰ τὸ accessit εχ V., qui 
βάτον. « Imperiti hac annotatio grammatici est, 
cujus in codice βάτον pro βάτιον scriptum fuit.» 
Dim». — δι ὡς εἴρηται V. βάταλον δὲ τὴν ἕδραν, 
παρὸ xal τὸ βάτιον addit Θ. Ald. .-- λλ ἀδιανόητον 
. V. 8. βάτον Θ. Ald. -- 43 οἷον ὃ βᾶτος V. , « recte 
fortasse ad mentem scholiastee. » Dixn. — 24 Νίτ- 
voc xal Βάττος Reg. duplici « hic et 1. 36. Ib. πα- 
ρήχαζεν vel παρείχαζεν (sic Reg.) Hemst. παρήχμα- 
Cev Paris. — 26 εἴδη φυτῶν ἄνθη ποιούντων εὐώδη 
Reg. M 
1013, 36 γινόμενα post ἩἭ ραχλέα ponit V. vevó- 
μενα est in R. — 37 ξένον μὴ μυεῖν. Ejusdem le- 
gis meminit schol. ad v. 846, ut ab Eumolpe 
late Tzetz. ad Lycophr. v. 13238; illam tamen 
aliquando migrare virorum illustrium ,Qratia 
non dubitarunt olim Athenienses. Ab Hercule 
factum est initium : huic enim primo petenti ut 
morem gererent, mysteria non tantum parva 
sunt inventa, sed et legi sub specie juris adhi- 
bita fuit fraus, Pyliusque jussus eum sibi filium 
adoptare. Leviter vitiatum patris adoptatoris 
nomen in Epp. Socrat. 28, p. 59 : Ἡραχλῆς γὰρ, 
ὄντος νόμου τὸ παλαιὸν ἣμῖν μηδένα ξένον μυεῖσθαι, 
βουληθεὶς μνεῖσθαι γίνεται Πηλίου θετὸς υἱός. Hinc 
emendationi , qua Tan. Faber Apollodorum ex- 
polivit 2, 5, 12,2, firmamentum additur : pro 
Θέσπιος enim ex parvo poete schol. ad Il. 8, 
368, sine controversia legendum est, θετὸς Πυ- 
λίου παῖς γενόμενος ἐμυεῖτο. Idem qui Herculi, 
Dioscuris etiam honos cst habitus, teste Plutarch. 


in Thes. p. 16, A : quare non satis caute Sora- 
nus de Hippocrate scripsit in ejus Vita, δεύτερον 
αὐτὸν ἀφ᾽ Ἥ ραχλέους δημοσίᾳ τοῖς ᾿Ελευσινίοις ἐμύν- 
cav, χαὶ πολέτην ἔγραψαν * praeterquam quod ea 
etate jamdudum desierat legis antique vigor, 
Anacharsis quoque Soloni zqualis ἐμυήθη μόνος 
βαρόάρων δημοποίητος γενόμενος, ut Theoxeni fide 
refert Lucian. in Scyth. c. 8. Ex hoc autem 
Atheniensium more Diogeni Cynico, qui myste- 
ria respuerat, patrocinium petit Julian. Or. 7, 
p. 238, B : συνεὶς ὅτι τὸν μνούμενον ἐχρῆν πολιτο- 
γραφηϑῆναι πρότερον, καὶ ᾿Αθηναῖον, el xal μὴ φύσει, 
τῷ νόμῳ δὲ γενέσθαι εἰς. Hi civitatis jus adepti 
δημοποίητοι, Poll. 3, 56 : quoniam in certam 
tribum demumque referebantur : Adriano So- 
phiste Tyrio φυλή τε ἦν xai δῆμος Ἀθήνησιν Phi- 
lostr. De V. S. ἃ, p. 588. Ptolemzus Naucratites 
Μαραθῶνι δήμῳ ἐνεγράφη ᾿Αθήνησιν p. 595. Vide 
qua de Platzeensibus notantur in Miscell. Observ. 
ἃ. 1736, p. 314. Idem in aliis civitatibus pari 
n:odo distributis obtinuit; quemadmodum Hip- 
piam narrat Philostratus φυλαῖς ἐγγραφῆναι πόλεων 
μιχρῶν τε καὶ μειζόνων. Φυλέτας δημοποιήτους re- 
peries apud Plutarch. Symp. 1,c. το. Adi Sal- 
mas. ad Spartian. p. 33, 34. Hrusr. — 38 fov- 
λομένους V.—39 μιχρὰ additum ex R. — 41—44 
om. etiam 9. 

16014 hsc habet R., ὡς ἐπὶ ἁμαξῶν ὀχουμένων 
αὐτῶν εἰς τὰ ᾿Ελευσίνια. --- 48 ἐὰν 8. — 49 Ἐλευ- 
σῖνα Kusterus. Ἐλευσίνια Ald. τὰ ᾿Ελευσίνια Sui- 
das s. Τὰ ἐκ τῶν ἁμαξῶν σχώμματα : sed τὰ om. 
cod. Paris. A. — 5o ἀλλήλας Θ. et Suidas. ἀλλή-- 
λαις Ald. et Suid; libri deteriores. — 52 ἐθέασεν 
sumtum est a vulgari Grece lingusz dialecto : 
eodem spectat Thoma Magistri preceptum, ci», 
οὐ θέα, εἰ xal τινες γράφουσι " monere voluit, sicuti 
notatus Aristophanis versus ex Ran. 131 satis 
declarat, recte dici θεῶ pro θεάου, secus autem 
ex 0sdo , θέα, licet non desint qui communem 
usum secuti eum in modum scribant. Hrusr. 

1017 , 1 fort. οἰχίᾳ διατρέφεται. Dixp.. Totum 
gl. om. G. 

1021 sic in V., ὃ Θάσιος οἶνος τῶν ἄλλων δια-- 
φέρει. ἐπειδὴ ἐκεῖ ἐν Θάσῳ---Διονύσου. Τὸ δὲ.-.--ἐκίρ-- 
νας. — 14 Ἐπεὶ R. Θ. Ald. — 15 τοῦ additum ex 
V. « Paulo plenius Suid. in 'Ev£ys«, versu Ari- 
stophanis prolato, ὡς τοῦ Θασίου οἴνου εὐόσμου 
ὄντος" 6 γὰρ Στ. ὃ ép. Δ. ἐν Θ. dxev καὶ διὰ τοῦτο 


δ. 6 Θ. οἶνος. Idem in Θάσιος οἶνος propius acce-. 


dit ad scholiasts verba : xal παροιμία, εἰ Θάσιον 
ἐνέχεις " ἐπειδὴ ἐν O. ᾧχει Στ. 6 dp. Δ. ὅτι ὃ. ὃ Θ. 
οἶνος etc. Quem Staphylum noster Bacchi delicias 
dicit, is aliis est filius, modo ne quis diversos 
faciat: Ammon. in Σταφύλη, Tzetz. ad Lycophr. 





PLUTI. 


v. 550, Parthen. Erot. c. 1, p. 345. Argonautis 
adnumerantur ab Apollod. 1, 9, 16, evo καὶ 
Στάφυλος Διονύσου * torsit eruditos ignorabilis ille 
Phanus , nullique praterea memoratus : tu re- 
pone Φλίας, et animo conceptis majoribus literis 
proclivem lapsum in errorem zstima. Auctores 
habeo Orph. v. 192, Apollon. Rh. 1, 115, Pau- 
san. 3, 6,3 et 12, 6, ubi día, non, quod 
editur, Φλείας in Apollonii versu scriptum. 
Hxusr. — 16 ἐνέχεις δὲ Θ. Ald. — 14 ᾿Εχίρνας 
αὐτῷ 8. 

1024 sic in V., τὰ ἀναλώματα τὴν οὐσίαν. xa- 
πρώσης δὲ ἀντὶ τοῦ ὀργώσης, ὀρεγομένης συνουσιάζειν. 
Totum scholion om. Θ. Duas tantum glossas 
habet R. , τἀναλώματα et κατεσθίειν. — 32 αὐτῇ 
Reg., qui 34 post νοῶνται pergit, xal γὰρ τἀφόδια 
xal τὰ ἐφόδια νοήσεις, ἤγουν τὰ πράγματα, xol τὰ 
ἀφόδια jy. τὰ χόπρια. ἀφ᾽ οὗ καὶ ἀφοδευτήριον φαμὲν 
τὸν τόπον ἐν ᾧ ἄνθρωποι τὰ σχύδαλα ἀποχρίνουσι, 
— 34 exspectes potius εἰς τὴν 65óv. ScuerxB. 

1026, 37 ἀναλογῶν O. Ald. — 40 προσεχλήθη 
8. Ald. « προσεκλίθη reddere non dubitavi ; neque 
enim vel sententia, vel structura ratio satis con- 
stat in προσεχλήβη. Dicere voluit : etenim ad ju- 
sterum causam, ut qui injuriis pressi suce opis in- 
digerent, Plutus inclinata voluntate sese adplicuit. 
Eam habet vim mpooxAMvew vel προσχλίνεσθαι : 
nam perinde veteres utrumque usurpant. Aga- 
tharch. apud Athen. 12, p. 538, A : προσέχλιναν 
ταῖς Μιθριδάτου ἔλπίσι. Suid. in Φιλόχορος : διε- 
δλήθη προσχεχλιχκέναι τῇ Πτολεμαίου βασιλείᾳ. Co- 
mici schol. ad Nub. v. 360, προσχλῖναι τῇ ἀρετῇ 
τὸν Ἡρακλέα, in illa nobili Virtutis Voluptatisque 
scena Prodicia. Alterum dabit Epiphan. Panar. 
p. 738, D : oí μὲν προσεχλίθησαν Ἀρείῳ, ἕτεροι δὲ 
Κολούθῳ" alibique sepe. Clem. Ep. 1 ad Corinth. 
$ 47 : προσεκλίθητε γὰρ ἀποστόλοις μεμαρτυρημέ- 
vot, * preecedit : διὰ τὸ καὶ τότε προσχλίσεις ὁμᾶς 
πεποιῆσθαι " ἀλλ᾽ ἡ πρόσχλισις ἐκείνη ἧττον ἅμαρ-- 
τίαν ὑμῖν προσήνεγχε" unde simul apparet, in eo, 
quod sequitur apud Epiphanium, non esse du- 
bitandum cum Petavio, quin legi debeat , ix τῆς 
προσχλίσεως, xal ἐπαίνου δὲ τοῦ παρ᾽ αὐτῶν. Nec 
rara sunt ejusdem corruptele exempla, et mul- 
tis in locis jamdudum ab eruditis hominibus 
animadversa. Casaubonum vide ad Diogen. L. 
1. 30. Ex uno Ms. πρόσχλισιν Kusterus apud 
Suidam reposuit in Αἵρεσις, quae πρόκλησις erat 
in ceteris et codd. et edd. Similiter in Sext. 
Empir. P. H.1,$18 H. Stephanus, etin Memno- 
nis Excerptis apud Phot. Bibl. p. 3823, 16: ὁ δὲ 
ἕρμαιον τὴν πρόσκλισιν ἡγησάμενος. Sylburgius 
idem voc. redonavit Clem. Alex. Str. 2, p. 469, 
34 : διὰ τῆς τῶν αἰσθητῶν εἰδώλων ἀποχῆς, καὶ τῆς 


601 


πρὸς τὸν ποιητὴν xai πατέρα τῶν ὅλων προσχλίσεως " 
oppositum ἀποχὴ emendationis vere documen- 
tum przbet. D. Pauli κατὰ πρόσχλισιν 1 Ad Ti- 
moth. 5, 21, multi veteres libri xat& πρόσχλησιν 
exhibent, quod prorsus absonum, ut satis intel- 
ligere licet tum ex Clementis Ep. x ad Corinth. 
$ 21 : τὴν ἀγάπην αὐτῶν μὴ χατὰ προσχλίσεις, ἀλλὰ 
πᾶσι τοῖς φοδουμένοις τὸν θεὸν ὁσίως ἴσην παρεχέτω-- 
σαν" tum ex iis, qua Suicerus observavit in 
Thes. Eccles., praeter quem omnino vide Joh. 
Alberti ad Gl. Gr. in S. N. F. L. p. 157. In Act. 
Ap. 5, 36 προσεχλήθη non paucorum codicum, 
ex genuino προσεχλίθη corruptum, peperisse vj- 
detur publicatam lectionem προσεχολλήθη. Sci- 
endum vero, quamvis Historicis valde sit fre- 
quens, rarissimetamen apud germanos scriptores 
Atticos illum usum inveniri τοῦ προσχλίνειν xol 
προσχλίνεσθαι.» Hxwsr. 

1038, 43 βιώσασθαι Dorv. 

1030, 48 Ei δίχ. R. V. — 5o οὐδόλως. 5$ δίχαιον 
ἐστὶ μηδὲν ἀγαθὸν ἔχει τὸν νεανίσχον δηλαδή Dorv. 

1033, 4 imo 6 δὲ Χρεμύλος. 

1035, 9 καταπονουμένης V. — τὸ γήρως. fj δέ 
φησιν ὁπὸ τῆς λύπης. δὃπὸ γήρως xol χρόνου. γελοίου 
etc. R. γήρους G. καὶ τῆς λύπης Dindorfius addi- 
dit ex V., correcta scriptura codicis λύσσης. — 
11 εἶπεν post χατασέσηπας ponit V. 

1035, 15 Ὁ χοσχίνου 8. Kooxívou χύχλος ἢ om. 
Suidas s. Τηλία et V., qui τηλία σανὶς πλ. — 16 
ἀλφιτοπωλοῦσιν Dindorfius. ἀλφιτοποιοῦσιν V. et 
Suidas. ἄλφιτα ποιοῦσιν Ald. Pro quo infra l. ἃ“ 
recte ἄλφιτα πωλοῦσιν. — 17 τοῦτο om. V. — 18 
πρὸς τὸ additum ex V., qui pergit depravate εὕ- 
μαρι xat et infra ]. 28 τὸ εὔμαρι πρ. Quz ad Eu- 
polidem spectant praetermisit Suidas. — 10. 
Quum ad hunc locum ex diversis commentariis 
adnotetur, τηλίας in Marica fieri mentionem, 
idque plus una vice factum non videatur, ratio- 
nem inire vix possum, qua enarratorem utrum- 
que conciliem : unus enim nihil aliud, quam 
Hyperboli matrem ibi cum τηλίᾳ comparari 
scribit ; alter, Hyperboli ossa in τηλίαν esse 
conjecta: quod quale sit, intellectu perquam 
est difficile, quoniam vivente adhuc Hyperbolo, 
nisi plane fallor , Maricas in scenam fuit datus. 
Fateor huic nodo me non esse solvendo, nisi 
comicum aliquem jocum hic latuisse statuas, 
qui matrem Hyperboli fecerit τηλίαν, in quam 
ossa filii fuerunt congesta. Singulare vero et 
animadvertendum, quod ex Theopompo tradit 
schol. Lucian. ad Tim. p. 145, Sami per insi- 
dias Hyperbolum ab inimicis interemtum, τὸ δὲ 
νεχρὸν αὐτοῦ sic σάχχον βληθὲν ῥιφῆναι εἷς τὸ πέλα-- 
γος idem plures Comicos enumerat, qui honmi- 
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nem impurum dignis modis lacerarint. Hxusr. 
— 21 ἀρτοπῶται V. ἐπιξηραίνεσθαι Θ. ἐπιξηραίνου- 
σιν Ald. τινὲς δὲ Θ. --- . τὸ ante πῶμα ponit Sui- 
das. — 23 ἑλχυσθείης ἂν, ἐὰν Dindorf. — 27 ἔχει 
μέν τοι Ald. ἔχει μέν τι 8. — 28 φασι V. 8. — 30 
ζητεῖται V. Iu R. σανὶς ἡ λεγομένη---τούτῳ. ἔστι δὲ 
ἡ ἀτρύπητος--τὸ τρύπημα. --- 32 τηλία V., ex quo 
accessit οὐχ ἂν διέλθοις, ἐν τηλίᾳ τὸ τρύπημα Ald. 
— 34 σήμερον σάμερον, 35 σανίδος, 37 ὄρτυγας ἐχεῖ 
ἔδαλλον V. — 30 γύρος circulum, orbem significat : 
Onomast. vet. : Spiree, τῦροι. Latinum gyrus inde 
manat, et antiquitatem Graci vocabuli testatur. 
ΠΙεριγυρὶς i. 4. περιφέρεια, ut Hesychius docet: 
quam ego vocem depromtam arbitror ex aliquo 
Pythagorez vel Ionicz familie philosopho. IIa- 
ραγύρως adverbium apud eundem reperies in 
Διαμπερὲς, quam interpretationem mibi persuasi 
referendam esse ad Od. Z, τι : erit autem πα- 
ραγύρως, si legem Graeci sermonis consulas, quum 
res quacumque ea ratione movetur, ut circu- 
lum interius aut exterius rotatione proxima ra- 
dat. Vetus verbum et pane obsoletum Graci 
recentiores, sicuti non raro solent, in usum 
communem revocarunt : ab iis itaque γύρος non 
pro circulo tantum , quod notat Eustath. ad 
Od. T, p. 1864 : ὅτι δὲ γύρος βαρυτόνως οὐ μόνον 
χοινότερον Ó χύχλος etc., sed etiam pro aznulo 
ponitur: in Rabolio Ms. χρυσοῦν γύρον φορεῖν. 
Ducangius hanc vocem intactam praeteriit. 
Hrxsr. 

1638, 41 Πρόεισιν Ald. Πρόσεισιν ὅπως χομίση 
τῷ ID. V. 

1040 inelius schol. Theocr. ad Id. 3, x, ubi 
meminit hujus versus. HrusT. — 44 μέθην habet 
Θ. — 46 dele οὐχ cum Regio. 

1042 scholion metricum om. ctiam 80. — 7 
ἔπελθοι. Sic ad v. 851: ἄχρις ἄν τις ἐπέλθῃ ὑποχρι- 
τὴς ἕτερος * solent alioqui crebrius adhibere ἐξέρ-- 
χεσθαι, ἐξιέναι - πρόερχεσθαι, προϊέναι. HausT. — 
11 δοχ. om. etiam Θ. ὡς ἔρωτα V. ὡς ἐν ἔρωτι Θ. 
Ald. ἐπερωτᾷ γεἱ ἀνερωτᾷ Hemst. — 14 χαῖρε vel 
χαίροις Hemst. χαίρεις codex. — 15 ἐρωτὰ Din- 
dortius. ἐν ἔργῳ codex. — 17 διὰ τὸ V. γραῖαν R. 

1048, 33-37 Οἱ γὰρ---ἀπήει, ὥς φησι infra 
post ἀλλὰ μεθύων 1. 38 pouit R. — 34 ὅτι om. V. 
— 35 ὃ νέος νήφων ἣ ὅτι ὀξέως ἐδιάσατο τὰς πολιὰς 
αὐτῆς ὁ νέος ἀμαυροῦσθαι V., qui om. ὀφείλων----. 
μέθης. — 36 δέ φησιν V. εἰ Heinst. δὲ ἔφη R. 
Θ. Ald. ἐπειδὴ χαὶ R. Θ. ἐπειδὴ Ald. ἐπίχωμος 
ἀπήεις V. — 37 ὡς ἔφη Hemst. φησὶ V. ὥς φησι R. 
Θ. Ald. — 38 πέπονθα Θ. ἔγνων [λ., qui om. γραῦν 
οὖσαν. 

1050, 49 θεοὶ πρεσθυτιχοὶ :Οἱ τοῖς R. V. nisi quod 
lemma θ. προ omittunt. ὦ Ποντοπόσειδον : à (ἀντὶ τοῦ 
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ὦ 8.) πόντιε Πόσειδον. θεοὶ δὲ πρεσδντικοὶ οἱ τοῖς Θ. 
ΑἸά..--ὅο ἐπειδὴ Ald. —51 ὅμοιος τῷ A. V., ex quo 
523 ὦ πόντιε Πόσειδον (ποσειδῶν G.) additum , ἢ 
μεταφοριχῶς (quod legit Suidas s. Πόντος) ex R. V. 
— 54 R. infra post schol. v. 1052 hac habet, 
ἐπεὶ γραῦς ἐστιν, ὡς τοῦ ὅρχου τούτον πρεσόυτιυιοῦ 
ὄντος. τὸ δὲ ἃ ἃ (v. 1052) ἐπίρρημα μετ᾽ ἐχπλήξεως 
xal χελεύσεως. |n V. sic σῶφρον γὰρ xal πάντων 
ἀγαθῶν, ex quo additum 1 sq. ac) —6&possv. — 
3 πρεσδυτέρων Ald. 3 ὥ---ἐπόπται additum ex V., 
qui 5 χρήσασθαι. — τὸ ἢ Ἀπόλλωνα Scheferus. 
δι’ ᾿Δπόλλωνι Paris. — 17 ζαρώματα Reg. ζωρώματα 
Vict. 

1052 om. G. Θ. sic in V., ἐπίρρημα ἐπιτιμή- 
σεως. μετ᾽ ἐχπλήξεως γὰρ ὃ νέος τὴν δᾶδα τῷ Xpos- 
GT αὐτῆς προσέφερε. --- 20 τοῦτο — χελεύσεως hic 
om. R., sed infra loco alieno habet τὸ δὲ ὦ ἃ 
ἐπίρρημα μετ᾽ ἐκπλήξεως xal χελεύσεως. Reg.: Ἔστι 
δὲ χῶλον ἰαμδικὸν μονόμετρον βραχυχατάληχτον, 
ἦγ. τοῦ B' ποδὸς λείποντος. τὸ δὲ τὴν δᾶδα μή μοι 
πρόσφερε στίχος ἕτερος τρίμετρος. 

1054, a5 Εἰρεσιώνη om. Θ. --- 26 περιειλημμένα 
Gelenius. Legebatur περιειλημμένα. « Πλαχουντι- 
χὸς, etsi analogia non adversetyr , nondum re- 
peri, neque adeo, sicuti πλαχουντώδης, in usu 
fuisse credo : nec forte quisquam est qui χόλυρα 
vel χολόρους cognoverit. Emendaudi via duplex : 
primum πλαχουντίοις τυσὶ xal λύραις - multum ju- 
vat egregius Suida locus ex Menecle in Διαχό- 
vtov : Ἀθηναῖοι τῷ Ἀπόλλωνι τὴν χαλουμένην elos- 
σιώνην ὅταν ποιῶσι, πλάττοντες λύραν τε καὶ χοτύ- 
λην, xal χλῆμα,, καὶ ἄλλα τὰ ( melius leges τινὰ) 
χυχλοτερῇ πέμματα, ταῦτα καλοῦσι διαχόνιον " unde 
liquido patet λύρας ab εἰρεσιώνη non esse alienas. 
Tum altera quoque conjectura prasto est : πλα- 
χουντίοις τισὶ xal χολύραις, vel χολλύραις, nisi quis 
χολλυρίοις praeferendum putet. Κολύρας, qua ta- 
men rectius χόλλυραι scribuntur, Hesychius ex- 
ponit, ἀρτίδια μιχρὰ χαθαρά " a Suida docemur, 
χολλούρια, vel potius χολλύρια, ἐπιχωρίως esse τὰ 
λαλάγγια, εἰ κολλυρίζειν τὸ τὰς λαλάγγας τηγανίζειν" 
ex quibus liquet, eas esse χολλύρας, qua cum 
ceteris scitamentis ad εἰρεσιώνην itidein adpendi 
mereantur.» HwsT.— 27 χολλύροις Θ. χολύροις 
xai ἄλλοις τισι Ald. — 38 ἐλαίας ἀποχρεμάμενα Ku- 
e'erus. ἐλαίῳ ἀποχεχραμένα (ἀποχεχραμμένῳ 9.) 
Θ. Ald. — 3o θαλλὸς V. εἰρεσιώνη δὲ Θ. Ald. ἐξ 
ἐρίων καὶ θαλλοῦ ἐλαίας συμπεπλεγμένος V. ἐξ ἐλαίας 
θαλλοῦ xal ἐξ ἐρίων συμπεπλεγμένος Θ. ἐξ ἐρίων καὶ 
θαλλοῦ συμπεπλεγμένος Ald. ἐξ ἐρίων πεπλεγμένος 
Suidas s. Εἰρεσιώνη. — 31 χοτύλην ἐλαίας ( scrib. 
ἐλαίου ex scholio infra affereudo) xal οἴνου V. — 
33 τἀγαθά Suidas. — 34 ἀνετίθεντο V. of om, Θ. 
— 35 ἤλαντο et ὑπ᾽ 0011,36 φέρων λέγειν V, — 37 
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φέρεις, 38 xa μέτρον χοτύλη V. καὶ μέλιτος χοτύλην 
Etym. M. s. Εἰρεσιώνη p. 303, 27, et Eustath. ad 
Homer. p. 1283, qui deinde ἐλαίῳ ἐπιχρήσασθαι. 
ἀποψήσασθαι V., Suidas et Etym. M. ὑποψήσασθαι 
Ald. ἀναψήσασθαι Plut. V. Thesei p. 10, B, schol. 
ad Equit. 725, Clem. Alex. Strom. 4, p. 566.— 
39 ὅπως μεθ. Suidas. μεθύων Θ. Deinde legebatur 
χαθεύδης cum Suida. Mutatum ex schol. ad Equit. 
In Etym. καὶ χύλιχ᾽ εὐζώρου οἴνου μεθύουσα καθεύ-- 
δει. Sequentia habet Reg. -- 40 εἰρεσιώνη χλάδος 
V. Reg. ἐλαίας ἔχων ἄρτον ἐξηρτημένον καὶ χοτύλην 
ἔλαίου. ἐξήρτητο V. Quae ex scholio superiore sunt 
illata. — 40 αὐτοῦ post ὡραῖα ponit 8. xal àp. V. 
.-- A2 παλαιὸν Θ. et. Suidas. τὸ παλαιὸν Ald. τὸν 
καλ. Reg. παλαιόν τι schol. ad Equit. χρησμόν 
Reg. et Suidas. ὡς λιμοῦ Θ. Reg. Ald. ὡς λοιμοῦ 
R. ὅτι λοιμοῦ V. — 43 οἵ δὲ καὶ ὅτι λοιμοῦ ex schol. 
ad Equit. addidit Hemst., cujus hec est anno- 
tatio : « Orationem non satis quadrare perspi- 
cuum est: nam oí μὲν yàp utique poscit ol δὲ, 
quod sibi respondeat, et sententiam integram 
consummet. Suidas quidem eodem laborat vitio, 
hoc tantum diversus , quod vice λιμοῦ λοιμὸν in- 
ducat : neque id mirum est in tam frequenti vo- 
cis utriusque permutatione, cujus exemplum 
przbet in hoc ipso εἰρεσιώνης articulo cod. LBa- 
tavus ; quippe qui, ubi paulo ante scribitur ἐπὶ 
ἀποτροπῇ λοιμῶν in edd., λειμῶν, id est, λιμῶν, 
ut alibi quoque solet, praeferat; quod cum Pau- 
sania congruit apud Eustath. p. 1383, 11. Verum 
scholiastz nostro si alterum etiam horum voca- 
bulorum commode suffultum reddas, integrita. 
tem reddideris : οἱ uiv γάρ φασιν, ὡς λιμοῦ, ol δὲ, 
ὡς λοιμοῦ πᾶσαν τὴν γῆν κατασχόντος etc. Conf. 
enarratorem Equitum v. 725, qui disertis verbis 
scribit : oi μὲν γάρ φασιν, ὅτι λιμοῦ, οἵ δὲ, ὅτι xad 
λοιμοῦ τὴν πᾶσαν χατασχόντος οἰχουμένην" idque 
verum est [In fine quse post οἱ μὲν desiderantur 
addit Regius, de quo vide ad l. 45. F. D.]; nam 
ut Crates ἀφορίαν, sive sterilitatem ortamque inde 
famem sacri deorum monitu instituti causam 
fuisse dixit, sic contra Harpocr. in 'A6ap : 2ot- 
μοῦ δέ φασι χατὰ πᾶσαν τὴν οἰχουμένην γεγονότος. 
Pari fere modo /Kacus utrum famem, an pesti- 
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pulo conceptis averruncarit , incertum est : 
quanquam plures αὐχμὸν et ἀχαρπίαν commemo- 
rant, Libanius tamen Decl. 3, p. 243, B : εὐχῇ 
τὸν λοιμὸν ἔλυσεν. Qui dissensus scriptorum haud 
infrequens non ideo solum invaluit , quia litere 
vocum earum quam minimum inter se differunt, 
sed quod numinis ire commissorum pcenas ab 
humano genere expetentis utrumque malum 
&que attribuerent. » Ib. γῆν χρατίσαντος R. — 44 


εἶπεν ὁ θεὸς V. Reg. προηροσίαν V. προηροσια Sui- 
das. πρὸς εἰρεσίαν Ald. ποιῆσαι R. τῇ Δηοῖ additum 
ex Suida, θῦσαι τοὺς Αθ. ὑπὲρ πάντων. xal ταύτην 
τὴν εἰρεσιώνην ἐποίησαν οἱονεὶ πάντων τῶν καρπῶν 
ἀπαρχάς Reg.— 45 οὕτως ᾿Αθηναίους R. ἕνεχε Θ. 
Pergit Regius : ἄλλαι δέ φασιν ὡς λοιμοῦ ποτε ἐν- 
σκήψαντος ᾿Αθηναίοις, ἕκαστος πρὸ τῶν θυρῶν ἔστη- 
σαν εἰρεσιώνας εἰς ἀποτροπὴν τοῦ λοιμοῦ. χαὶ διέμε- 
νεν εἰς ἐνιαυτόν. ἣν xol ξηρανθεῖσαν πάλιν κατέτος 
ἐποίει ἑτέραν χλοάζουσαν. — 49 “Ἡλίῳ καὶ absunt ἃ 
cunctis edd. Suidam rescribere scholiastee jussi , 
quod illi acceptum tulerat : concordat scholion 
ad Equit. v. 735 : Πυανεψίοις καὶ Θαργηλίοις Ἡλίῳ 
xal “Ὥραις ἑορτάζουσιν ᾿Αθηναῖοι " neque alia est 
ἢ Ἀθήνησιν ἔτι xal vov δρωμένη πομπὴ Ἡλίου τε καὶ 
Ὡρῶν apud Porphyr. Περὶ Ἀ. "E. Z. $ 7. Sunt 
autem τὰ προχατειλεγμένα ἀχρόδρυα, quie librario 
debentur pleniorem descriptionem, quia supe- 
rioribus erat similis, recidenti, non, illa pru«s 
electa frugum genera , ut Meursio Latine vertere 
placuit in Πυανέψια, sed ante recensiti enumera- 
tique fructus arbutei. Hgusr. — 52 δὲ χαριστήριον 
et λοιμοῦ 8. 

1055 , 9 ἀχολασίαν Θ. « Ut structure simul et 
sententie satisfiat, repone ζητοῦσαν * scilicet τὴν 
γραῦν. » HausT. — 1 1 παῖξαι γὰρ τὸ παῖσαι V. Cor- 
rectum ex G. — 12 παίω G. παίω ἐστὶ παῖσαι V. 
Reg.: Τὸ παῖσαι ἔστι μὲν καὶ ἀντὶ τοῦ τύψαι ἀπὸ 
τοῦ παίω " ἔστι δὲ χαὶ ἀντὶ τοῦ παῖξαι, ὡς ἐνταῦθα, 
ἀπὸ τοῦ παίζω" οὗ ὁ μέλλων παίσω καὶ δωριχῶς παίξω. 

1056, 14 οὕτως δὲ V., qui hoc scholion infra 
ponit ad v. 1055 post ἔχων ἐν τῇ χειρί 1. 37. — 
15 παροξυτόνως etiam Suidas s. Π]αιδία. ὀξυτόνως 
Ald. Etymol. M. p. 657, 5o: Τὸ γὰρ anuaivov τὸ 
παίγνιον διὰ τοῦ t γράφεται * xal παρ᾽ ἡμῖν μὲν ὀξύ-- 
γεται, οἷον παιδιά * παρὰ δὲ τοῖς ᾿Αθηναίοις βαρύνε- 
ται, οἷον παιδία. Vide Athengum 7 , p. 313,6. 
Ib. παιγμοῦ 8. 

1054 hoc ordine in V., ἀντὶ τοῦ πόσα---ν τῇ 
χειρί. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν πόσα χάρυχ ἔχεις, πόσους 
ὀδόντας ἔχεις εἶπεν ὡς πρὸς γραῦν. παίζει δὲ εἰδὼς ὅτι 
ἀπάρτι ἐξέλιπε τῶν ὀδόντων. --- xal περισσὰ Reg. 
χάρυα εἶπεν ἀντὶ τοῦ Ald. — 23 ἔχω R. V. 8. — 26 
ἀποτίνει B. et Suidas. ἀποτείνει R. V. Ald. 6 0m. 8. 

1059, 31. Ducangius in App. : Γωνιαχὸν, Cu- 
neus, γόμφος, Gallis un Coin. Glossa interlineares 
MSS. in Aristophanis Plutum : ἕνα γὰρ μόνον. 
γόμφιον φορεῖ, γωνιαχόν. Quid cunei mentio huc 
faciat, non video : dicuntur enim hi dentes, ut 
revera sunt , γωνιαῖοι, γωνιαχοὶ, quae. forma re- 
centioris evi, quasi angulares, vel angularii : 
Sic γωνιαῖον vetus Onosmaticon interpretatur ; 
idque vocabulum leviter in Hesychio deprava- 
tum : Κεφαλῆται, ol γωνιαροὶ λίθοι. Hrusr. 
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1061, 35 "Esó6puvov—nÀuv, δὲ om. R. ἐφύ- 
ὄριστον πλῦμα om. V., qui ejus loco ponit χαχεμ- 
φάτως ἐπὶ συνουσίας εἶπε τὸ ἐχπλύνειν, quae. ad ix- 
πλύνειε spectant v. 1062. — 36 γὰρ ὀξ V. 

1062, 43. τύχης R. ὠφεληθειήν V. om. G. — 45 
ἐχπλύνειν V. sine σε. 

1063, 5o νοθεύουσι τὸν οἶνον R. xal τὸν--σαπρόν 
om. V. μωθυλεύουσι Θ. νωθυλεύουσι Ald. ὀνθυλεύουσι 
Suidas s. Καπηλιχῶς et Eustathius p. 1:329. 
« Alioqui legendum fuerat νοθεύουσι, quod neque 
ipsum in adulterando vino est ignotum. Ὀνθυ- 
λεύειν autem dixerunt, et μονθυλεύειν * quod. po- 
sterius etsi facessere jubeat Phrynich. p. 64, ex- 
ponens μολύνοντα ταράττειν, utrasque tamen ὀνθυ- 
λεύσεις et μονθυλεύσεις seque dignas habuit Pollux 
quas adnotaret 6, 60, óv0u)eue: solo. contentus 
6 91, quanquam ibi, tacentibus reliquis MSS., 
Falckenburgianus ostendat βονθυλεύειν, perinde 
ac superiore loco βονθυλεύσεις * depravate scilicet 
pro μονθυλεύειν. Neque dubito quin ex ejusmodi 
errore prodierint Hesychii Bou6uleópara , vel 
potius , ut scribi debent , ordine quoque voca- 
bulorum non repugnante, Βονθυλεύματα. Quod 
Casaub. ad Athen. :, 4, censet, originem dedisse 
huic voci coloris aliquam similitudinem inter con- 
dimentum ita vocatum , et veram ὄνθον, perquam 
tenuem habet veri speciem : equidem haud ad- 
sperner Kuhnii rationem ad Polluc. 6, 91, quam 
fulcit prima verbi potestas ex vetustis gramma- 
ticis a Suida conservata in 'QvOu)suuévoc, ὃ xo- 
πρίας γέμων * quomodo dici potuit stercoratus 
ager, et letamine saturatus: nec quicquam of- 
ficiunt que a Stephano proferuntur Thes. in 
᾿Ὀονθυλεύειν. Ducangius adscivit Μονθυλευτή" Pha- 
vorinus Camers : Καρύχχη, xoua , ἣν νῦν μονθη- 
λευτὴν καλοῦσι" minus caute : Suidas integra voce 
in Καρύχη, μονθυλευτήν * uterque sumsit ab Ari- 
stophanis schol, ad Equ. v. 342, cujus corruptam 
qua in editis extat lectionem Phavorinus ex- 
pressit. Suidas , Καπηλικῶς * ἀντὶ τοῦ πανουργικῶς 
(miro errore cod. LB. πανηγυριχῶς), ἐπεὶ ol χάπη- 
λοι ὀνθυλεύουσι τὸν οἶνον etc., interjecta prorsus 
resecat, quze tamen commode retinentur, utpote 
ad explicandum χαπηλιχῶς satis apposita , pre- 
sertim quum in Comico τοῦ προσώπου τὰ ῥάχη 
confestim sequantur. Sunt enimvero et ἱματιο- 
χάπηλοι, qui coemtas ab aliis vestes jam detritas 
quam possunt nitidissime reficiunt, ut novas fere 
mentiantur, et emtori parum cauto facile impo- 
nant : haud aliter anus illa pannosam frontem 
cerussa rénovaverat. Porro adsutum illud in 
Suida ad finem, οἱ χάπηλοι ὁμῶν θολοῦσι τὸν οἶνον, 
repudiat cod. LB., videtur autem nescio cujus 
interpretatio Jesaia 1, 22, ubi nunc iu versione 
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Graeca : ol χάπηλοί cou μίσγουσι τὸν οἶνον ὕδατι. » 
Hzeusr. Ib. συμμιγνύοντες R. Preterea in R. ad 
h. v. scriptum ὅπερ ἡμερωτικῶς λεγομένας. — 51 
χωμωτιχῶς 8. Ἄλλλως. χωμαστιχῶς Junt. ἐψιμ.---Θ. 
ἐψυμμ---" πηϊ. — 52 ἔχουσα additum ex 8. — 54 
Κομμωτιχῶς recte LB. in. scholio marginali : in- 
ter versus supra χαπηλικῶς additur χωμωτικῶς. 
Vox recentioribus adamata : Photio judice, Iso- 
cratis ἐπανθεῖ τοῖς λόγοις οὗ μόνον ἔμφυτον, ἀλλὰ 
xal χομμωτιχὸν χάλλος, Biblioth. p. 749. Apud 
Eustath. ad 1l. A, p. 96, Nestor οὗ μόνον ταῖς év- 
νοίαις ἡδὺς, ἀλλὰ xal τῇ φράσει χομμωτιχός. Psellus 
Heliodoro tribuit τὸ χάλλος τοῦ λόγου οὔτε πάνυ 
χομμωτιχὸν xal θεατριχὸν, οὔτε μὴν Ἀττιχόν τε καὶ 
δπερήφανον. Vid. Hermogenem Περὶ ἰδ. p. 305, et 
353 : οἷον χόσμος τις ἐπιχείμενος ἔξωθεν χομμωτι- 
χός. Hxusr. Regius: Kar. ἀντὶ τοῦ κωμαστικῶς 
καὶ ἐψιμμιθιωμένως, καὶ (1. 5a sq. ! — ξένην καὶ 
ἐπίπλαστον. 

1065, 7 τοῦ δέγματος codex. 

1067, 13 Συνουσιάζει σε. Huic verbo an ἃ re- 
centioribus Grazcis addita sit, quam hic obtinere 
debet, potestas ad concubitum sollicitandi, dicere 
non possum : confirmat certe vulgatam Suidz 
lectionem, Ileipóv , προσδάλλων, συνουσιάζων - 
quam Kuster., sine dubio motus verbi insolen- 
tia, reingi voluit in προσδάλλων περὶ συνουσίας. 
Hrxsr. 

1074 ἀλαζῶνα codex. 

1075, 29 τοῦτό φασι ῥιφῆναι βουλομένων 8. 

1076, 31 τὸ δὲ τί ἔλεγον οὕτως οἱ χαλεπαίνοντες 
R. ὅτι οἱ χαλεπαίνοντες τὸ συνουσιάζειν οὕτως ἔλεγον 
τὸ τί Θ. Ald. τὸ συνουσιάζειν illatum ex scholio v. 
1078. — 36 σὸν om. Dorv. 

1028 , 38 συνεχώρουν Schzeferus. συνεχῶς οὖν 
codex. 

1081 sic in R., ᾿Αντὶ τοῦ τίς μοι ἐπιτρέπει.---διε- 
σπεχλωμένῃ * τὸ δὲ σπέχλωμα ἐπὶ τοῦ συνουσιάζειν 
τάττουσι. τὸν ἦχον δὲ λέγει (vel λέγουσι) τὸν γινό- 
μενον ἐν τῇ συνουσίᾳ R. In V., Παρὰ τὸ πλέχεσθαι 
xal συνουσιάζειν. ἐπίχλωμα γὰρ ἦχος τῆς συνουσίας. 
ἣ διαλελυμένη χυρίως ἐπὶ σχοινίων τῶν πλαχέντων , 
εἶτα διαλυθέντων ἐν χρόνῳ. ol. δὲ συγγεγαμημένη, 
γεγηραχυῖα. — 46 δὲ om. Θ., qui 47 ἵνα μή τις 9. 
« Vix perspicias , quomodo , si persone Juvenis 
aptentur , ὃ δ᾽ ἐπιτρέψων ἐστὶ τίς ; sensum. expe- 
diri velit. Si mentem ejus assequor, ita censuit 
accipienda, quasi primum adolescens acerbam 
dilectissimze sus amissionem dolere se fingat : 
an quisquam erit , per quem mihi liceat ea frui? 
tu ipse, Chremyle, qui mihi jam visus es illam 
attrectare , alii plures amore capti intercedetis : 
tum repente , abjecta simulatione , quam ne 
puncto quidem temporis sustinere potcrat, cum 
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stomacho erumpit :.Equidem, ut sine dolo dicam, 
rem nullus habuerim cum ea , quam contabefa- 
ctam atque exinanitam inffnitus annorum nume - 
rus misere subegit. Quam haec longe quaesita sint, 
cuivis facile patet. » HrusT. Ib. ἐπιτρέψει Hemst. 
ἐπιτρέπει R. ἐπιτρέπῃ 8. ἐπιτρέψῃ Ald. — 49 γε- 
γηραχυίᾳ ἐξηρ. 8. — 53 legebatur διαλελυμένη χυ- 
ρίως, ὡς ἐπὶ σχ. Ib. ὡς om.V.—54 ὑπεσπληνισμένη, 
ἐξηραμμένη 8. Cui non obstat ἐξηραμμένῃ supra 
lectum : nam sunt hac ex alio scholio excerpta. 
Dix. —1 διεσπεχλωμένη O., ex quo οὖν accessit. 
χαταδιεσπεχλωμένῃ ceteri. ἄχρηστος 8. — a lege- 
batur γινομένη. γενομένη 8, — 3 τὸ σπεχλοῦν inci- 
pitaliud scholion, quod excerpsit Suidas s. Aw- 
σπλεχωμένη. Legebatur τὸ δὲ σπλεχοῦν. τὸ πλέκειν 
Suidas. — ἡ τοῦτο σημαίνειν Θ. τοῦ σημαινομένου 
Suidas, quod est τούτου e»p., ut legitur s. Πλεχοῦν 
in additamento ed. Mediol., quo carent codd. 
Paris. A et Leid. Dixp. — 5 ὁμοίως Suidas. — 6 
ἐφ᾽ ὧν om. 9. ἐνίσταται Suidas. ἵστατο libri. « Ἐνί- 
σταται qui Latine verterunt, quando aperte ali- 
quid eloqui pudor vetat , sententiam , quam ipsa 
res sponte subjiciebat, magis sunt adsecuti quam 
vim locutionis Greca : nam, si modo sanum sit 
illud ἐνίσταται, non video qui possit aliter capi, 
atque reprimitur, cohibetur, non conceditur. Eb- 
θυρρήμων vero solet ille quidem appellari et qui 
vera loquitur animose, et qui rem ipsam nullo 
fucatam colore breviter et sine ambagibus enun- 
ciat ; qualis Lacedaemoniorum ἀφελὴς καὶ σύντο- 
μος εὐθυρημοσύνη contrariam habet , apud Sext. 
Empir. Ἀντιρρ. ἃ, $ 22, τὴν τερθρείαν τὴν ῥητορι- 
κήν * et Sophocles nulla circuitione usus εὐθυρη- 
μόνως γράφει, teste Clem. Alex. Strom. δ, p. 716, 
4, matri, quecumque illa, quam designat, fuerit, 
non Jovem intulisse stuprum, at plane hominem 
adulterum. Sed εὐθυρρήμονες prseterea restrictiore 
potestate, qui rem turpem, quaque castas aures 
offendat, nullis orationis involucris obvelant, ve- 
rum improbioribus verbis parumque verecundis 
proferre non refugiunt , ut Cynici semper ; sepe 
Stoici. Clem. Alex. Strom. 2 , p. 439, Crates ἐν 
ἄλλοις εὐθυρημόνως γράφει, τῆς εἰς τὰ ἀφροδίσια 
ἀχατασχέτου ὁρμῆς χατάπλασμα εἶναι λιμόν - εἰ 
δὲ μὴ. βρόχον. Ea est causa, quamobrem a Pol- 
luce jungantur αἰσχρορρημοσύνη xai εὐθυρρημοσύνη 
2, 129 : neque jam obscurum est, quid scholiastze 
sit εὐθυρρημονεῖν. Similiter apud Suid. in Εὐθυρ- 
ρήμων (quod in Hesychio perperam scribi arbi- 
tror, Εὐθυρρῆμος, ἐτυμολόγος) talis vetusti scri- 
ptoris locus promitur : ὅτε λέγει Ἀριστοφάνης τὸ 
δεῖνα, τὸ ῥηθησόμενον ἀηδὲς ἐχφεύγειν εὐθέως λέγει, 
ἵνα μὴ εὐθυρρημονήσῃ " ubi primum , quod jam 
ante conjectando pervestigaveram, ἐχφεύγει εὖ- 


θέως λέγειν, perspicue scriptum est in cod. LB.; 
deinde, si quis Comicum adeat in Acharn. v. 
1 148, non amplius dubitabit , quin ex antiquis 
ad eum locum scholiis, qua interciderunt , hzc 
sint depromta : nunc nihil aliud adnotatum, 
quam, τὸ δεῖνα, τουτέστι τὸ αἰδοῖον κατ᾽ eügnja- 
σμόν. Denique quod explicandz voci εὐθυρρήμων 
additur ab initio εὐθυλόγος, prorsus omisit LB. 
Porro vim paulo laxiorem posuit in εὐθυρρημονεῖν 
Sext. Empir. p. 300, ubi τὰς μεταλήψεις τῶν λέ- 
ξεων fieri monet ἦτοι ὅπὲρ τοῦ μὴ εὐθυρημονεῖν, 
προσχοιτὴν φέροντος τοῦ εὐθέος ῥήματος, ἣ ὑπὲρ τοῦ 
τι σαφηνίζειν. Notandum est, quod rarius obvium, 
εὐθὺ ῥῆμα, proprium vocabulum et sincerum, 
nullaque figura indutum, quod, si quid offen- 
sionis pariat, translato verecunde mutatyr. » 
Hrwsr. 

1082, 12 σπέχλωμα. In 9. post scholion v. 
1093 adscriptum ἔνιοι δὲ ποιὰν λέξιν λέγουσι τοῦτο 
γινομένην dx τῆς τύπου " qus ad hunc v. referenda 
videntur, correctis postremis verbis ix τοῦ χτύ- 
vov. Dix». Adde not. ad v. 1093, 4. 

1083, ao sq. δέον εἰπεῖν ἀνδρῶν, ἐτῶν εἶπε, 
σχώπτων Ald. --- 22 πολιτῶν pertinet ad ἐτῶν, si 
deducatur ab £c, ἔται, quos veteres apud Ho- 
merum inter alia quoque πολίτας exponunt : He- 
Sych. in v. et Euvérat, συμπολῖται. Ὦ ἔτα, πολῖτα " 
quz paulo deterius in eo scripta offendes. Hxusr. 

1085. Hoc scholion excerpsit Suidas s. Zuvex- 
ποτέ᾽ ἐστί" « Qua vetus enarrator de duplici usu 
τῆς τρυγὸς notat et mustum et fzeces significantis, 
a ceteris itidem grammaticis observantur : He- 
sych. in Toóya et Τρύξ, schol. Theocr. 7, 70, 
Suid. in 'Γρυγὸς γλυχείας, quod ab Aristophane 
sumtum in Pac. v. 575 : τρύγα γὰρ xal τὸν νέον 
οἶνον ἐχάλουν xal τὴν ὑποστάθμην. Fzces autem 
Attico more τρύγα dici, vel ὑποστάθμην, quam 
esse qui minus recte Dbv appellent, monet 
Phrynich. p. 12, qui tamen vereor ut admittat 
a Thoma Magistro, quum preceptum ejus de- 
scriberet, additam ὑπόστασιν" pari jure damnetur 
rarius, et adnotatum ab Hesychio vocabulum, 
Ὑποῤορδόριον, ἡ τρύξ. Moschopul. Περὶ σχεδ. p. 
95: Τρὺξ, τὸ ὁλῶδες τοῦ οἴνου, ἥτις xal ὑποστάθμη 
λέγεται, xal τρυγίας. » Hrusr. 

1087 om. G. — 34 ἤγουν---ἀρήματα om. Dorv. 

1092, 47 ὑπὸ τῆς O. φησὶν ὅτι οὐχ ἰάσεταί σε 
R. -- 4g perversa cod. LB. interpretatio ex eo 
manavit , quod in hoc libro per errorem v. 1090 
juveni sit tributus, pars sequentis vetulse : ema- 
culata postmodum hac labe scholium tamen in- 
tactum remansit. HrarsT. 

1093, 5a ἀντὶ τοῦ om. Θ. olov 4a. Ald. 4c6- 
γαινον V. « Partem Suidas dedit in Πιττοῦν - scho- 
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lium integrum in Ἐπίττουν. Editus habet , ἠσέλ- 
ἴαινον , χατεφίλουν " scriptus LB. pariter ac scho- 
liastes, ἠσέλγουν. Idem reprsesentat ἔπιττον tam 
in articuli fronte , quam in Aristophanis versu : 
idque licet vitiosum magis convenire videtur 
sequentibus ; "Extrov δὲ δι᾿ ἑνὸς τ etc.» Hznsr. 
In verbis ροεῖδ ὑπέπιττον scribunt R. V. anno- 
tato yp. καὶ ὑπεπείρων, quod om, G. — 53 ἣ R. 
ἀντὶ τοῦ Ald. om. V., qui ἐπίττουν δέ et om. τὰς. 
« Ib. πλατείας om. schol. LB. [et Reg.], qua voce 
non invitus caream : neque enim intelligo, quid 
utilitatis ad rem explicandam afferat, quando- 
quidem omne navium genus erat πισσόχριστον᾿ 
nisi tamen ad eas sit referendum , quse proprio 
nomine πλάται gravissimis oneribus vehendis 
inserviebant , ideoque forte pice densius obdu- 
cebantur. » Hzasr. — 1 ἐδίνουν Kusterus. Lege- 
batur ἐχίνουν. — ἡ τὰς ναῦς, ἣ τὰ διερρωγότα τῶν 
ἀγγείων, ἵνα μὴ τὸ ἐντὸς ὀγρὸν ἐχρέῃ. dx μεταφορᾶς 
οὖν τούτου μετήνεγχε τὴν λέξιν xal ἐπὶ τοῦ συνουσιά- 
ζειν. ἔνιοι δὲ ποιὰν φωνὴν λέγουσι τοῦτο, γινομένην 
ix τοῦ χτύπου τοῦ ἀσπασμοῦ Reg. Vide supra 
ad v. 10823, 18. 

1096 , 12-15 ὥσπερ---πατέλιν addita ex V., 
qui 12 προχολλώμενον, 13 οὕτως δὲ. —— 15 πατα- 
λίδαν infra in scholio cod. Paris. Scribendum 
potius πατελὶς et πατελίδα [sic Reg.]: de quo v. 
Ducangium. Drxp. λεπὰς χογχυσμοῦ εἶδος, ὃ ταῖς 
πέτραις Ἀ. λεκὰς (λεκὰς om. Θ.) χογχύλιον ἐφιζά- 
vov ταῖς πέτραις, ὅτ᾽ αὐταῖς (δ ταύταις Θ.) Θ. Ald. 
λεπὰς χογχυλίου εἶδος, 8 ταῖς πέτραις Suidas s. 
Λεπάς. χαὶ δυσαποσπάστως ἔχει Υ͂. --- 17 ἐστὶ τῷ 
(ἐπὶ τὸ Hemst.) λεπὰς Suidas. ἐστιν ἐν ταύτῃ τῇ 
λέξει V. Quee post ᾿Δριστοφάνης leguntur om. V., 
Suidas autem sic pergit, παρ᾽ ὑπόνοιαν ὥσπερ λε- 
πὰς πέτρᾳ, οὕτως ἡ γραῦς τῷ μειρακίῳ (addendum 
προσέφυσε vel potius προσέφυ ex scholio Veneto). 
λεπὰς δὲ εἶδος ἰχθύος. Ald. παρ᾽ ὑπόνοιαν δὲ ὥσπερ 
λεπὰς τῷ μειραχίῳ. λεπὰς δέ ἐστιν εἶδος ὀστρέου. Θ. 
παρ᾽ ὑπόνοιαν δὲ ὥσπερ λεπὰς πέτρα xol εἶπεν ὥσπερ 
λεπὰς τῷ μειρακίῳ * λεπὰς δέ ἐστιν εἶδος ὀστρέου. --- 
21 βράχεσιν Βειμεοῖ. βράγχεσιν codex. — 23 le- 
gebatur ἐπισχυρίζεται. Scribendum. ἀπισχυρίζεται 
ex altero codice Brunckii. Verba ὅπερ ἐπειδὰν 
λάδηται πέτρας, ἀπισχυρίζεται ex. Synesio affe- 
runtur in Lexicis veteribus et Thes. HSteph. 
Diwp. — 25 ἀποσπάσοι codex. — 28 προσπεσὸν 
et 39 κατελίδα recte Regius. 

1097. Scliolia ad hunc v. om. 9., in quo χοροῦ 
ascriptum. — 37 xal ὃ Καρίων ἀνοίξας οὐδὲν εὗρε 
Ν..- 38 ὑπεχώρησαν Ο. « Eustath. ad Il. B, p. 
268, 8, observari jubet τὸ χώμιον ὑποχοριστιχῶς 
λεχϑὲν xal προπαροξυτόνως, ὡς xal λύρα, Aóptov " 
θύρα, θύριον. Paulo clarius rem totam enucleat 


Etymologicum Bibliothece LB. MS. in Aso: 
ubi docet, si ὑποχοριστιχαὶ παραγωγαὶ sint δαχτυ- 
λιχαὶ, πρὸ μιᾶς ἔχειν τὸν τόνον, ut, ψωμίον, ὠτίον, 
χλειδίον, παιδίον, κηρίον, δᾳδίον - εἰ δὲ ἐν τρισὶ 
βράχεσιν ὦσι, προπαροξύνονται * θρόνος, θρόνιον " 
πτυχὸς, πτύχιον᾽ φλέδιον, τόπιον, ὅριον, μόριον, xó- 
piov, λόγιον. » Hasr. — 40 ὄριον Ald. 

1100. Καρτερεῖν pro exspectare, exspectandi 
causa remanere communis est et recentioris Gra- 
corum lingues. Hxxsr. Valckenar. Schol. in N. 
T. vol. 1, p. 319 citat Dindorf. 

1108, 3o τριδλίον spe apud medicos, prse- 
sertim inlibris vetustis: LB. emendatius τρυδλίον. 
Hxusr. 

1109, 35 εἰς τὸν ὅδην in Aristophane quidem 
declarando nimis Christiane : orcum inferorum- 
que sedes infaustas βάραθρον appellant ecclesia- 
$tici scriptores, neque rarum εἰς βάραθρον τοῦ 
ἄδου vel τῆς γεέννης ἐμδληθῆναϊ " alias non secus 
ac Grseci. pro certissima pernicie vel exitio po- 
nunt, ut monuit Suicerus in Thes. Eccles. : 
quem ego miror persuadere sibi potuisse, βά- 
ραῦρον usquam in bonam partem accipi : nam 
eo in loco, unde rem inauditam collegit, quid 
clarius est, quam legi debere fidüpov? HzxmsT. 

1110 sic in V., Καλλίστρατος---δημοτελέσι θυ- 


| σίαις. Ἄλλως. τῶν θυομένων τῷ "Epp; δίδοται, ἐπειδὴ 
| τῶν λόγων δεσπότης ἐστὶν, ἢ ἐπειδὴ τὰς ἔθος ἦν ΠΕ 


χὰς τῆς γλώττης τῷ κήρυχι δίδοσθαι. ἐτύγχανεν 

ὃ δεσπότης τοῦ Καρίωνος θεοῦ φασιν ὅτι (illa ὁ δε- 
σπότης--- φασιν ὅτι vel ἐτύγχανεν----θεοῦ loco alieno 
sunt illata , φασιν autem fortasse in φησὶν τευίδη- 
dum. Diwp.) $ γλῶττα τούτων τῶν λόγων αἰτία 
ψεύδους τῷ κήρυχι Ἑρμῇ διὰ τὸ μὴ εἰληφέναι αὐτόν 
(fort. αὐτήν). Ἄλλως. ἔπαιξεν ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν τὰ 
καχὰ ὧν ἀπήγγειλας ἡμῖν σὺ γινέσθωσαν ( συγγινω- 
σχέτωσαν G.). εἶπεν ὅτι f γλῶττα, ἐπεὶ ἔθος ἦν τὰς 
γλώσσας τοῖς χήρυξι δίδοσθαι. Suidas hac tantum 
excerpsit , Ἡ γλῶττα τῷ χήρυκχι τούτων τέμνεται" 
τουτέστιν, ἡ γλῶττα τῶν θυομένων τῷ Ἑρμῇ δίδο- 
ται Καλλίστρατος δέ φησι, τῶν θνομένων τὰς γλώτ- 
τας χήρυξιν ἀπονέμεσθαι. — 38 τῶν λόγων V. τῶν 
θυομένων Ἀ. Θ. Ald. — 39 καταρωμένων qui scri- 
psit recentior scholiasta , de exsecratione illa 
videtur cogitasse , de qua scholiasta codicis Lei- 
densis, cujus verba iufra apposui. Drwp. ὑπ᾽ αὐ- 
τοῦ Θ. — 41 videtur respexisse ad locum Odyss. 
T, 331: ἀλλ᾽ ἄγε τάμνετε μὲν γλώσσας. Confer 
schol. ad Pacem v. 1060, et Eustath. ad locum 
Homeri. Kusr. — 43 λέγεται, A44 λέγει ὅτι, 46 
σὺ λέγει V. « Scribendum ἀγγέλλει. » Disp. — 47 
βάλλε Θ. βάλε Ald. Od. T, 341 : γλώσσας δ᾽ ἐν 
πυρὶ βάλλον. — 49 post χήρυχι addit Junt. ὅτι τὰς 
ἡλώσσας ἝἭρμῇ ἔθυον ὡς τοῦ λένειν ἐφόρῳ * διὸ καὶ 6 
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κωμιχὸς, δύσφημά τινα τοῦ Ἕ ρμοῦ εἰπόντος ; ἔξονει- 
δίζει λέγων, f γλῶττα τῷ χήρυκι τούτων τέμνεται" 
ὅπερ ὅμοιόν ἐστι τῷ, εἷς μάτην αἱ γλῶτται θύονται 
τῷ τὰ τοιαῦτα χηρύσσοντι. οὕτως Εὐστάθιος [Ρ. 1471, 
12] Ὀδ. γ΄. ᾿Αθήναιος δὲ εἰπὼν ὅτι αἱ γλῶσσαι τέ- 
ἀνονταιτῷ Ἑρμῇ διὰ τὴν ἑρμηνείαν, καὶ ὅτι ἔσπενδον 
οἱ παλαιοὶ ἀπὸ τῶν δείπνων ἀναλύοντες , προσιστορεῖ 
καὶ ὅτι τὰς τοιαύτας σπονδὰς ἐποιοῦντο τῷ “Ἑρμῆ, 
καὶ οὖχ, ὡς οἱ ὕστερον, Διὶ τελείῳ " δοχεῖ γὰρ Ἕρ-» 
μῆς ὕπνον προστάτης ε duas. Regius : Ἐπειδήπερ ὃ 
Ἑρμῆς κήρυξ ἐστὶ τῶν θεῶν, τούτῳ δὲ εἰκότως fj 
τῶν θυσιαζομένων ζώων dior εἰς θυσίαν ἀνεφέρετο, 
τούτου ἕνεχεν 6 θεράπων πρὸς τὸν Ἑρμῆν τοῦτο εἶπε. 
δέον δὲ εἰπεῖν, ἢ γλῶσσα σοὶ τούτῳ τῷ χήρυχι θύε- 
ται παρ᾽ ἡμῶν, οὐχοῦν μὴ χαλέπαινε, ὁ δὲ παρ᾽ ὑπό- 
γοιαν ἐπήγαγε παίζων τέμνεται * ἵνα καὶ ἄλλο τι γε- 
λοῖον νοῆται * τὸ γὰρ τέμνεται δηλοῖ xal τὴν τομὴν 
τῆς γλώττης τοῦ λέγοντος, καὶ τὴν ἀφαίρεσιν τῆς τοῦ 
ζώου γλώττης, ὅταν θύωσι τοῦτο οἱ ἄνθρωποι. — a 
σοὶ Hemst. σοῦ codex. 

1115, 5 ἔστι R. V. ἔστι δὲ εἶδος 6. πλαχοῦντος 
τὸ Ψαιστόν R. 

1119, 14 ἐστράφης Suidas s. Σωφρονεῖς. — 15 
καλῶς καὶ ἀληθῇ A. Ald. 

1121, λή μᾶζαν " 3 εἶδος πλαχοῦντος ἐξ οἴνου γι- 
νόμενον 3) ἄρτος ἐξ οἴνου βεθρεγμένον (βεδρεγμένου 
G.) V. sine γινόμενον. Excerpsit Suidas s. Οἰνοῦτ-- 
τα. — 326 μουστόπιταν Dorv. Beg. In margine 
Dorv. μελιττοῦτα δὲ, ὃ χοινῶς εἰώθασιν λέγειν ἀπό- 
θερμα.  Ducangius : μουστόπιττα, μουστόπιτα, 
Placenta vino subacta. Glosse MSS: ad Plutum 
4Aristophan. πάντ' ἀγάθ᾽ ἕωθεν εὐθὺς οἰνοῦτταν μέλι. 
μουστοπίτταν. Ubi Thomas Magister in scholiis 
MSS, οἰνοῦττα μὲν ἐστὶ ἢ χοινῶς λεγομένη μουστό- 
πιτα * μελίττουτα δὲ f) χοινῶς λεγομένη ἀπόθερμον. 
Eadem Thome verba exhibuit in ᾿Ἀπόθερμον. 

1123, 31 ἐφ᾽ ὕψους χάθημαι Hemst. collato 
Suida, Ἀναδάδην : ἐφ᾽ ὄψους * ἄνω τοὺς πόδας ἔχειν 
"sg χοιμᾶσθαι. Ib. πεινῶν ἣ ἀναστρέφομαι τῇ πείνῃ 

V., que verba om. G. — 3a ἔχων G. Θ. ἐν τῇ 
στήλη additum ex V. --- 35 sq. ἄλλον ἐπ᾽ ἄλλῳ 
ἔχων τὸν πόδα habet Θ. 

1124, 40 Ἀντὶ τοῦ om. V., qui 4 1 ἐποίεις ζημίας 
τοὺς ταῦτα παρέχοντας τὰ ἀγαθά. 

1126 sic in R., ἔξω τῶν ἑορτῶν.--- Θησεῖ. (se- 
quitur scholion ad v. 1138; tum pergit) f$ τε- 
τρὰς---τῷ “Ἑρμῇ. V. ἔξω----Θησεῖ hoc loco habet , 
sed totum scholion fj τετρὰς.--- Θησεῖ repetit ad 
v. 1138 ante verba Ἄλλως. ἀγχύλης. — 5o *H τε- 
τρὰς δὲ V. — 51 τῷ Ἑρμῇ R. xal et ταύτῃ τῇ om. 
V., qui μῆνα ἡμέρα ἀπετίθετο. — 52. ἀπέθεντο R. 
« Πλαχοῦς ἀπετίθετο videtur dicere voluisse, vel 
si ἀπέθεντο recte scriptum in R., πλαχοῦντα ἀπέ-- 
θεντο.» Dix. ἔξω γὰρ Ald. Hoc scholion exscri- 
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psit Suidas s. Πεπεμμένου et Πέττουσα. τῶν μεγά- 
λων ἑορτῶν V. — 53. De diebus, qui quibus diis 
essent sacri, librum Philochorus, religionis 
patrie callentissimus, conscripsit, teste Proclo 
ad Hesiod. 'Hy. v. 770 : Φιλόχορος δὲ ἐν τῷ περὶ 
ἡμερῶν Ἡλίου καὶ Ἀπόλλωνος λέγει αὐτήν " ἣ δ᾽ 
Ἡρακλέους καὶ “Ἑρμοῦ ἐστιν - ἡ δὲ ἑὀδόμη ἱερὰ 
Ἀπόλλωνος " ἐν αὐτῇ γὰρ ἐτέθη " διὸ χαὶ ἑπτάτονος 
αὐτοῦ ἡ χιθάρα * ἣ τετρὰς Ἡραχλέους " ἐν αὐτῇ γὰρ 
ἐτέχθη " quee sunt ad scholiastae nostri locum ac- 
commodatissima. Ex eodem opere manarunt, 
qua parvus Homeri enarrator prodit ad Od. Y, 
155; eb, 358, et Suidas in Τετράδι γέγονας. Vide 
Eustath. ad Il. Q, p. 1353, et Jo. Meurs. Denar. 
Pythag. c. 6. Quod deinde scholium LB. de 
sexto mensis die, precipue Thargelionis, narrat, 
verum est: illum enim et Diana, et philoso- 
phandi rationem obstetriciam professus Socrates 
natalem habuerunt : Diogen. L. 2, 44. Vide Jo. 
Rutgers. ad Apul. p. 7. Hrasr. — 54 xal τετρὰς 
Θ. τετάρτη Suidas utrobique. — 1 τῷ Θησεῖ V., 
qui Χάρισι y addit altero loco, ubi totum scho- 
lion (i. e. ££.» — Θησεῖ) ) sic scriptum est, ἄλλως. 
TE γὰρ τοῦ μηνὸς τὰς χατὰ σελήνην iy(vero τὰ 

204400 , ᾿Απόλλωνι ζ, Θησεῖ ἡ, Χάρισι v. 

1127 om.etiam Θ. — τι Ὕλλαν omnium edd. 
est scriptura, litera quidem inerti abundans, sed 
quam vetusti tamen libri sepius adhibent. In 
Suida legas Τὸν "Y)Aav χραυγάζειν * pro quo mire 
corruptus , sic enim censeo , cod. LB. Τὸν Ὕλ- 
λαν βαστάζειν - ἐπὶ τῶν μάτην πονούντων * ἐπεὶ τὸν 
ἾὟλλαν etc. Idem vero "122av χραυγάζειν, neque 
ibi dissentit antiquus codex. In Dorv. τὸν Ὕλαν 
altero Δ superposite. Qui scholiasta πυγὰς (l. 21) 
videtur appellasse νύμφας πηγαίας, que Hylam 
rapuerunt : nam ut foutem Pegas , in quem de- 
lapsus Hylas evanuit, auctore Apollon. Rh. 1, 
1222 , cogitaverit, quis credere in animum in- 
ducat ? Versus autem ille proverbialis (l. 16) de 
veterum cujusdam tragoedia sine dubio deriva- 
tus, ubi Herculem, ut ab Hylai incassum quaeren- 
do desisteret, vox celo missa monuit, Ποθεῖς τὸν 
οὗ παρόντα, xal μάτην καλεῖς * quae sententia tanto 
opere spectatoribus arrisit, ut paremiz vulgaris 
privilegio donaretur. Αἰθερία vero φωνὴ eadem, 
quae οὐράνιος et θεία, et χληδών : quarum ex oc- 
culto, auctore latente, emissarum repentino ap- 
pulsu mentes superstitiose valde commoveban- 
tur : ccelestis vox Livio 5, 5a , et apud Diogen. 
L. 1, 115 , ῥαγῆναι φωνὴν ἐξ οὐρανοῦ * earum in 
tragcediis quoque , ut θεῶν ἀπὸ μηχανῆς, usus ad 
nodum fabulze solvendum. Pejus Apostolius 9, 
57, habet ζητεῖς τὸν ----, multoque magis id existi- 
mabis, si in memoriam revoces ex Ammonio 
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constitutum a grammaticis haud absurdum dis- 
crimen πόθου et ἔρωτος, verborumque ποθεῖν et 
ἐρᾷν, ex quibus hoc est precipua vi przsentium, 
illud ad absentes pertinet : Theocrito etiam 13, 
65, Hercules Παῖδα ποθῶν δεδόνατο. Adjectam 
vero explicationem aliunde, quam a nostro scho- 
liasta, Michael est mutuatus, quippe quz et ver- 
bis, et nonnihil etiam re dissideat : propinqua 
Zenobius dabit 6, 31. Versum ipsum, sed nullo 
comitatu instructum , editus Suidas habet, MS. 
noster prorsus ignorat. Pro ἐλείφθη (l. 17), quod 
omnes edd. pervasit , fidenter rescripsi ἔλήφθη " 
idem ne faterem in προσδοχώντων, obstitit anti- 
quorum exemplarium consuetudo scribendi, 
quz sepius offerre memineram προσδοχεῖν et 
προσδοχοῦντες ex more publici sermonis , quod 
castigatius προσδοχᾶν legi debuerat; ut in A. 
AA. 28, 6, alibique crebro. Hrxsr. Regius : IIa- 
ροιμία ἐστὶ λεγομένη ἐπὶ τῶν ἤδη παρωχηχότων ἢ 
καὶ παντελῶς ἠφανισμένων. εἴρηται δὲ ἀπὸ ἱστορίας 
τοιᾶσδε. τοῦ Θησέως Ἡραχλῆν εἷς τὴν ᾿Αργὼ ἐμόι- 
θάσαντος, ἡνίκα πρὸς Κολχοὺς ἀπέστειλεν αὐτὸν xo- 
μίσοντα τὸ χρυσόμαλλον δέρας, συμπαρέλαδε μεθ᾽ 
ἑαυτοῦ 6 *Ho. xal Ὕλαν (sic) τὸν ἑαυτοῦ ἐρώμενον. 
ἐν δὲ τῷ παραπλέειν τῇ χέρσῳ, χρήνην ἰδὼν τινὰ 6 
"Ho., ἀπέστειλε τὸν ὝὝλλαν χομίσοντα ὕδωρ. ὃς καὶ 
ὑπὸ τῶν Νηρηΐδων ἁρπαγεὶς, ἀφανὴς γέγονεν. Ἥρα- 
χλῆς οὖν, μηχέτι τοῦ μείραχος ὅποστρέψαντος, πε-- 
ριήει πᾶσαν τὴν ἐχεῖσε ὕλην ζητεῖν τὸν ἐρώμενον xal 
ἐξ ὀνόματος χαλῶν * πρὸς ὃν αἱ Νηρηΐδες τοῦτ᾽ ἔφασαν 
« ποθεῖς τὸν οὗ παρόντα. » 

1128, 25 Τοῦ χώληχος τοῦ λεγ. 8. τοῦ λεγομέ-- 
νου χωλῆνος post μέρη τῶν ἱερείων ponit Suidas s. 
Κωλῇ. — 26 χωλαῖ τὰ HSteph. in Thesauro. χῶλα 
δὲ τὰ O. Ald. κῶλα τὰ V. χωλῇ τὰ R. et Suidas. 
— 27 sqq. Ἄλλως --- προσφέροντας om. 8. τὰς R. et 
Suidas. τὰ ἐμπρόσθια μέρη τῶν ἱερείων, τὰς V. 
Ald. Post ἱερείων pergit V., ἢ τετρὰς.--χάρισι y 
(hzc ex scholio v. 1126). Ἄλλως. ἀγχύλης. ἐστὶ 
δὲ ὀστῶδες. τοῦτο δὲ εἶπε διαθάλλων ὡς ὀστέα θύον- 
τας toig θεοῖς. Ἄλλως. ζητεῖται--- ἄρχει ( haec ex 
scholio v. 1132).—238 φησὶν additum ex Suida, αἵ 
ex eodem et R., εἰσί ex Suida. « Quod ait scholia- 
stes, notari homines, ac si ossa tantum diis ado- 
lerent, etsi minus opportune huc afferatur, ipso- 
rum tamen numinum querela fuit illa gravis apud 
Comicos, ut lepidissimi Pherecratis aliorumque 
versus declarant in Clem. Alex. Str. 7, p. 846, 
847. Eodem tendit Hermippi locus in schol. ad 
Aves v. 1406. » HzasT.—29 τοὺς θεοὺς R. Regius : 
Κωλὴ οὖν τὸ dxoov τῆς ὠμοπλάτης ἐστὶν, ὃ φασὶν 
ἰδιωτικῶς κωληνάριον * χώληξ δὲ τὸ ὄπισθεν τοῦ γό- 
γατος, ὡς xal “Ὅμηρος (Il. V, 726) ἐν τῇ τοῦ ᾽Οδυσ- 
σίως πάλῃ φησὶν,«Αἴάντος χόψ' ὄπισθε χώληχα παχύν.» 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


1129, 34 o om. V. εἶχον 8. — 35 ἀσχόλια V., 
et sic infra constanter ἀσχολ---. Ib. ἐν $ ἐνήλλοντο 
Hemst. iv (ἐν om. R.) $j ἥλλοντο libri et Suidas. 
ἐπ᾽ ἀσχοῖς αἰγείοις Ald. τοῦ om. V. — 36 ἐχθρῶν 
εἶναι ἀμπέλων Θ. — 37 οὖν om. Θ. Ald. Apud 
Suidam libri alii οὖν, alii γοῦν. --- 38 φαίνεται R.., 
qui τῆς ἀυπέλου om. éx τῆς V. οὕτω λέγον Ald. 
— 39 fj» V. Reg. « Recte ὅμως ἔτι [cod. Reg.,] 
Anthol. et Suidz ed. Mediol. δέ τι vel δ᾽ ἔτι Sui- 
dz codices. » Diwp. — 40 ὅσον V. O. Reg. ἐπισπεῖ- 
σαι Ald. et Suidae ed. Mediol. ex Anthologia, 
non Reg. Addit R. ἐποίουν δὲ τοῦτο πρὸς γέλωτα 
τοῦ θεάτρου " ὀλίσθαινον γὰρ ἐπάνω τῶν ἀσχῶν. ---- 
42 τῶν om. V. γελωτοποιεῖν Suidas. γέλωτος ποιεῖν 
Θ. γέλωτα ποιεῖν V. Ald. — 43 ἐτίθεσαν, 44 ἀλλό- 
μενοι V., qui cum Suida ὠλίσθαινον. ἐνωλίσθαινον 
Ald. ἐνωλίσθανον €. — 45 Εὔθολος 9. Εὔδουλος 
xal V., ex quo ἐν Aapae(a additum. ἐν Δαμαλίᾳ 
Suidas. Hemst. iv ᾿Αμαλθείᾳ, probante Dindorfio. 
Meinekius Hist. Com. p. 360, malit ἐν Δαμασία. 
— 46 τούτοις V. et Suidas. τοῦτο Ald. et Harpo- 
crat. p. 37. Sequentia ἀσχὸν.---ἐπὶ τοῖς om. V. 
« Post μέσον dua syllabe exciderunt, fortasse 
τινα.» Din». Bentl. χαμαί, Meinek. τάχα. --- 47 
ἐνάλλεσθε Suidas. Legebatur κχαγχάζετε contra 
usum Atticorum. — 48 ἀπορρέουσιν V., qui addit 
ἀποχεχλεύσματα, Suidas ἀπὸ χελεύσματος. Hoc 
non cum χαταρρέουσιν, sed cum χαχάζετε con- 
jungendum esse monet Hemst. Sequentia non 
habet Suidas. — 5o ἐνάλλασθαι et ἄλλασθαι Θ. 
Qui pro sequentibus gl. interlin. habet πήδα. 
ἀσχώλια γὰρ ἑορτὴ τοῦ Διονύσου. daxbv ofvou—olvov. 
Regius : Ἦν τις ἑορτὴ Διονύσου Ἀσχωλία (sic) 
χαλουμένη, ἐν ἧπερ ἀσχὸν τιθέντες ἐν μέσω τῷ θεά-- 
τρῷ πεπληρωμένον olvou , ἑνὶ ποδὶ τοῦτον (sic) ἐπή- 
δων xol ὁ πηδήσας ἄθλον εἶχε τὸν οἶνον * μὴ πηδύ- 
σαντος δέ τινος, ἀλλ᾽ ἴσως χαταπεσόντος, γέλως ἐγένετο 
τοῖς παροῦσιν. εἷς τιμὴν οὖν, ὡς ἔφημεν, ταῦτ᾽ 
ἐποίουν τοῦ Διονύσου, ἐπεὶ 6 ἀσχὸς τράγου μέν ἐστι 
δέρμα, ὃ δὲ τράγος ζῶον πολέμιον ταῖς ἀμπέλοις, 
χατεσθίων αὐτάς. ὅθεν χαὶ ἐπίγραμμά τι φέρεται τῇ 
ἀμπέλῳ πρὸς τὸν τράγον οὑτωσὶ λέγον ---νῦν δὲ doy m- 
ματισμένως καὶ δριμέως φησὶ πρὸς τὸν ἙἭ μῆν " 
εἰπόντος γὰρ οἴμοι τῆς χωλῇς, φησὶν, ἀσχωλίαζε οὖν 
ἐστερημένος τῆς xoc, xal πεινῶν δίαγε πρὸς τὴν 
αἰθρίαν καὶ τὸν ἥλιον. 

1130, 12 ταῦτο τῷ ἱερείους codex. --- 14 recte 
Dobreus Τῶν ζεόντων, eodemque modo corri- 
gendum quod l. 12 in 8. loco alieno illatum le- 
gitur τῶν ζώων. Dixn. Regius: Τῷ Ἑρμῇ, ὡς 
εἴρηται, $ ὠμοπλάτη τοῦ ἱερείου ἀφιέρωτο * ἔθυον δὲ 
xol σπλάγχνα αὐτῷ, ἤτοι ἐντόσθια, θερμὰ ὀπτὰ δὲ 
καὶ περίεφθα. καὶ τοῖς ἄλλοις θεοῖς ἄχρατον σπέν-- 
δοντες τὴν σπονδὴν, ἤγουν μόνον οἶνον, τῷ “Ἑρμῇ 
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χεχραμένον ἔἕσπενδον ψυχρῷ ὕδατι, οὐ θερμῷ. μεμνη- 


μένου γοῦν τοῦ Ἑρμοῦ τούτων χαὶ τῇ στερήσει ὀδυ- 


νωμένου, πρὸς Év ἕχαστον τῶν οἴμοι ἀπὸ χοινοῦ ἕνεχα |. 


τῶν σπλάγχνων. ἡνίχα γὰρ ἐξῆγον ταῦτα τοῦ ἱερείου, 
παραυτίχα παρ᾽ αὐτοῦ λεγομένων ὀδυνηρῶς, φέρει 
τὸν Καρίωνα γελοῖά τινα χαὶ προςφυῆ λέγοντα, ὅτι 
ὀδύνη σου τὰ σπλάγχνα κατέχει, ὦ Ἑρμῇ, ὅτι ἐστε- 
ρήθης νῦν ἐχείνης τῆς τῶν σπλάγχνων θυσίας. 

1131, 16 ἐὰν V. — 17 ὀδύνην Θ. Ald. εἶπεν. 
ἐπιστρέφειν δὲ ἀντὶ τοῦ ἐπὶ εἴς. Θ. — 18 eliminan- 
dum est δέ auctor enim illius scholii alius a 
precedenti diversam secutus est interpretatio- 
nem , et σπλάγχνα non ipsius Mercurii , sed ante 
commemorata victimarum , quibus fuerat ma- 
ctatus, intellexit : huic itaque πρὸς τὰ σπλάγχνα 
idem est quod ἐπὶ τοῖς σπλάγχνοις. Hxusr. 

113a, 23 ἢ 05. V. xalom. Θ--- ἡ δὲ τὸ V. τοιοῦτον 
8. τοῖς χαπήλοις 8. Ald. — 25 ζητεῖται δὲ 8. Ald. 
ἄλλως. ζητεῖται δὲ V., in quo hoc scholion inser- 
tuia est scholio ad v. 1128. Excerpsit Suidas s. 
Κεχραμένη, Κύλιξ, Οἴμοι. — λό σπονδὴ ἄχρατος 
V. χεχερασμένη idem. χεχρασμένη Θ. — 27 καὶ 
om. G. xal τῶν ἀερίων xal καταχθονίων τουτέστι 
ζώντων xal ἀποθανόντων ἄρχει V. Utrumque τῶν 
om. Suidas. 

1133, 31 πέρας σχοίης. Duplex interpretatio : 
prior ad οὐκ ἂν φθάνοις per se solum spectat : 
licet hinc te quam potes celerrime prorípias, non 
tamen invenias tibi malorum finem, nec imminen- 
tes miserias effugias : pari modo eam loquendi 
formulam explicuit ad v. 875. Altera copjungit , 
οὐχ ἂν φθάνοις ἀποτρέχων * Aoc insuper educto , tu 
ne distuleris , ne moram ullam interposueris, quin 
te quamprimum hinc facessas : quemadmodum 
ad v. 485 : οὐχ ἂν ἀναδάλοισθε ἀποθανόντες " ἀντὶ 
τοῦ, ταχέως ἀπελθόντες τελευτήσατε. Hausr. 

1134, 37 ἐρεῖ. ἢ κατὰ τὸ χοινὸν ἔθος" εἰώθασι γὰρ, 
39 ἐμπέσωσιν, 40 προσδοχήσωσιν εδρεῖν τιν᾽ ὠφέ- 
Aeizv Reg. 

1137, 5a χορτάζειν νεανίαν interpretatio ine- 
pta, quam repetit Suidas s. Νεανιχὸν, ubi χορτάσαι 
νεανίαν est. Post νεανίαν addit V. xai ἐν ἐνίαις δὲ 
θυσίαις λεγομένου τούτου ὥστε μὴ ἐξῆν (ἐζεῖναι G.) 
ἀπενεγχεῖν " qua e proximo scholio sunt illata. 
DixD.—53 χορέων 0. 

1138, τ ὠφελήσας 0. ὠφελεῖσαι Dorv. ὠφελήσεις 
Reg. Monet glossator post ἔνδον apodosin deesse. 
δηλαδὴ Dorv. om. Θ.--- λέγομεν τοῦτο, 3 κατὰ τὸ 
δεύτερον πλῆθος, ἀλλ᾽, 4 ὥσπερ V. « Si locum Ze- 
nobii componas 4, 44, versus ex Θεοπόμπου Κα- 
πηλίσι sumtus videbitur. » HzusT.—6 εἴη, πλῆθος 
δηλοῖ καὶ προπαροξύνεται V. reliquis omissis. προ-- 
παροξύτονον, 7 ὀξύτονον Θ. 

1140, 15 sq. ὑπέλαδον πονηρίας ἐν τῷ ναῷ Dorv. 

SCHOL. ARISTOPB, 
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—121 χατὰ avt... codex, quod integravit Dind. 
1142, 23 χαλῶς om. 8.— 28 ἐπιφανείας Reg. 
1144, 35 οὐ μόνον et sequentia om. etiam Θ. 

Multo pluribus hec explicat scholiastes Regius, 

in structura cum accusativo δστεροχρονίαν inesse 

statuens, olov μεταλαμδάνω τόδε, τουτέστι τοῦτο 
ἀφεὶς, ἕτερον λαμδάνω, et hoc loco ἀντὶ τοῦ μετ᾽ 
ἐμὲ εἶχες. 

1146, 45 sqq. Hoc scholion alteri postponit 
V. — 48 ψηφίσματ᾽ V. « Fort. ψήφισμα. » Dip. 
μὴ om. V. ἀλλήλων G. — 49 μηδὲν additum ex V. 
« Ἀλλὰ ταῦτά γε etc. Idem hzc, qui priora, scri- 
pserit grammaticus, an diversus, haud facile 
constituo. Id quidem liquido patet, quod auctor 
hujus adnotationis existimaverit primum se Plu- 
tum manibus versare, sed contaminatum, trans- 
lato huc ex posteriore fabula versu, quem ordo 
temporis rerumque gestarum repellat : nam mi- 
nime dubito, quin spuria sint et aliena (l. 1) ἢ 
xal αὐτὸς ὁ ποιητὴς ὕστερον ἐνθεῖναι " si enim in 
secunda refictee novatzque fabule commissione 
Aristophanes ipse, quod jure suo poterat, inse- 
ruit, quid attinebat absonam movisse difficulta- 
tem? nulla utique est ἀλογία, quuni poeta co- 
moediam, qua non steterat , reficiens multaque 
mutans, ea immiscet , qua cum praesenti rerum 
statu congruunt. Sunt autem hzc non leviter 
affecta : verum ista, inquit, qua de occupata 
Phyle, victis 3o tyrannis, et lege oblivionis lata 
preecesserant, nondum erant acta Diocle archonte, : 
quum primus Plutus scenam exercuit, οὐδὲ τὸ ἐπὶ 
τριάχοντα ἤδη 3v: legerem equidem pro more 
Graecis usitato, τὰ ἐπὶ τῶν τρ.: ita solent τὰ Πελο- 
ποννησιαχὰ, τὰ Χαιρωνιχὰ, τὰ ἐπὶ Λυσάνδρου. Sed 
hoc leve est pra iis, quz statim sequuntur, in 
quibus orationis legitimeconstructz nexus plane 
desideratur. Sam. Petitus opem conatus est 
Miscell. 1, 16, p. 56, rescribendo : ὀγδόῳ ἔτει 
ὕστερον μάχης τῆς μετὰ Θρασυδούλου γενομένης 
Κριτίας ἐν Πειραιεῖ τελευτᾷ " quee. vix cum Greci 
sermonis ingenio satis conveniunt. Ratio vero, 
cur pro πέμπτῳ supponi voluerit ὀγδόῳ, eo niti- 
tur fundamento, quod egregium illud Thrasybuli 
facinus exstinctz tyrannidis ad annum demittat 
quartum ol. 94 : hic, si retro numeres, a Diocle o- 
ctavus erit. Non Petitum tantummodo, sed et 
Petavium, G. J. Vossium Hist. Univ. Epit. alios- 
que multos in eum errorem Diodorus implicuit, 
qui revera 14, 3, isti anno historiam ejectorum 
tyrannorum assignat : hinc non una labes in 
turbatam temporis illius seriem manavit; velut 
ἀναρχία in anno secundo ol. 94 statuta, quz 
pracedentis fuit archonte Pythodoro, ut diserte 
Xenophon testatur Hell. 2, 3, 1, regnum 3o vi- 
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rorum ultra duos annos et Euclidem magistra- 
tum productum. Longe cautius Simsonius nobi- 
lissimum Thrasybuli factum collocavit in annum 
1 ol. 94, Xenophonti obsecutus: audiamus modo 
Cleocritum mystarum praeconem apud eum 
contentissima voce clamitantem ἃ, 4, 21: Μὴ 
πείθεσθε τοῖς ἀνοσιωτάτοις τριάκοντα, ot ἰδίων χερ- 
δέων ἕνεχα ὀλίνου δεῖν πλείους ἀπεκτόνασιν ᾿Αθηναίων 
ἔν ΟΚΤΩ ΜΗΣΙ, ἢ πάντες Πελοποννήσιοι δεχα ἔτη 
πολεμοῦντες" numerum, quos ἀκρίτους intereme- 
rint , definivit Isocrates in Areopag. p. 153, C, 
mille et quingentos. Conf. P. Wesseling. ad Sam. 
Petiti Leges Atticas p. 193. Hic si πέμπτῳ reti- 
neamus, ut sane conservandum est, Philochorum 
habebimus manifesto Xenophonti suffragantem. 
Cetera sic videntur posse constitui : ἀλλὰ καὶ, ὡς 
Φιλόχορος, πέμπτῳ ἔτει ὕστερον μάχη τῶν μετὰ 
Θρασυέούλου γενομένη ἦν, 3j Κριτίας ἐν Πειραιεῖ 
τελευτᾷ. ᾿Αλογίαν vero et ἄλογον appellant, quod 
indecore temporum rationibus adversatur; ut ad 
v. 179 et apud alios ἀλόγως τοὺς χρόνους dvabi6d- 
ζειν, ἄλογος ἀναχρονισμός etc. Ἁ πὸ τῶν o. — xata- 
λαθόντας, sisuum locum teneant, significabunt 
hunc versum ab ipso fortassis Aristophane fuisse 
insertum post pacta, qua Athenis convenerunt 
cum iis, qui Phylen occupaverant : tum, quod 
Kustero praeunte feci, ad τοὺς καταλαθόντας ad- 
jiciendum est Φυλήν: quod nomen facile, quia 
mox iterabatur, evanuit. Verum suspicio me 
tetigit, hec in alienam sedem ex superioribus 
esse detrusa: sensus quidem in ἐνθεῖναι finitus 
nihil ultra postulat : jam videamus, an eo reduci 
queant, ubi operam utiliorem praestent : Wzí(- 
σασθαι ἔδοξεν ἀπὸ τῶν συνθηκῶν τῶν ᾿Αθήνησι γενο- 
μένων πρὸς τοὺς χαταλαδόντας, μὴ μνησιχαχῇσαι 
εἰς. Hic mihi tam commode videntur poni, ut 
nihil sit probabilius, quam inde nescio quo casu 
fuisse avulsa : certe ne Φυλὴν quidem supplere 
necesse est , quippe quod ex proximis facili ne- 
gotio repetatur : ordo rerum gestarum pacisque 
factze inter 605, qui asty , et illos, qui Pireeum 
tenebant, simul constat. Feedus autem, quo sibi 
mutuo reconciliati sunt Athenienses, jurejurando 
sancitum , quasi proprio vocabulo συνθῆχαι solet 
appellari, et συνθῆχαι xal &pxoi. Lys. In Agor. p. 
138, 28 : ὡς παρὰ τοὺς ὄρχους xal τὰς συνθήχας 
ἀγωνίζεται, ἃς συνεθέμεθα πρὸς τοὺς ἐν ἄστει οἱ ἐν 
τῷ Πειραιεῖ" ibidemque sepe; p. 173, 33 : τοῖς 
ὅρχοις καὶ ταῖς συνθήχαις ἐμμένουσι. Isocrat. Ex- 
cept. adv. Callim. p. 375, C : οὕτω μὲν τῶν συνθη- 
κῶν ἐχουσῶν, τοιούτων δὲ τῶν ὅρχων γενομένων " 
pralectum modo fuerat in judicio pacis jurisque 
jurandi exemplar. Ex sequenti (l. 5 sqq.) scholio 
ridiculo et ex Leidensi nihil excerptum a Suida 
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brevius etiam, quam editi , cod. LB. posito Co- 
mici versu subjungit : Φυλή" ὄνομα τόπου" xal 
Φυλάσιοι, οἵ ἐνοικοῦντες. » HausT.— 50 τὰ V. τὸ Θ. 
Ald. τῶν additum ex 8. ὡς om. V., ex quo φησιν 
additum,—5 1 s ἔτη V. ὕστερον μάχεται μετὰ Θρα-- 
συθούλου γενομένου ἣ (γενομένους, omisso 3, Θ.) Θ. 
Ald. Scribendum videtur ὕστερον μάχης γενομένης, 
deleto Θρασυδούλου, quod ex superiore illo μετὰ 
Θρασυδούλου Φυλὴν καταλαδόντος oriri potuit: 
nisi quis plura excidisse credere malit. Dukerus 
conjecit πέμπτῳ ἔτει ὕστερον μάχεται μετὰ Θρτσυ- 
δούλου ἐν Πειραιεῖ γενομένου ὁ Κριτίας καὶ τελευτᾷ. 
De Thrasybuli Critique morte vid. Xenoph. H. 
Gr. 2, 4, 13. Dixp.—52 τοῦτον 8.—2 post ἐνθεῖ- 
vat interpungendum esse intellexit Hemst., qui 
proxima ἀπὸ τῶν — Φυλάσιος non transponere, 
sed ut inutilem alius scholiaste, annotationem 
separare debebat. D1wp.—3 δὲ om. V.—4 καταγα- 
[ev malit Dind. — 7 xol V. pro χἀκεῖσε.---- 9 μνη- 
σικαχῆσαι G. Ald. καὶ γέγονε παροιμιαστικός V. — 
11-15 sic in V., μὴ μέγα φρονήσης, εἰ μέγας γέγονας 
xal πεπλούτηχας, ὥσπερ ὃ Θρασύδουλος χαταλαδὼν 
Φυλὴν χαὶ ἰσχύσας ἐδυνήθη χαταλύσας τοὺς τυράννους 
xai παρ᾽ ᾿Αθηναίους ( scr. ᾿Αθηναίων) τιμῆς ἠξιώθη. 
— 121 sqq. Φυλήν τινα χαταλαδὼν Ἀττιχὴν μετὰ 
καὶ ἑτέρων μισοτυράννων, συνηργηχότος αὐτοῖς οὐ 
μετρίως καὶ Κεφάλου τοῦ πατρὸς Λυσίου τοῦ ῥήτορος, 
περὶ τὸν Πειραιᾶ συμδάλλοντες τοῖς τυράννοις, κατα- 
χράτος ἐνίχησαν σὺν τοῖς μετ᾽ αὐτῶν Reg., qui se- 
quentia aliis verbis et alio ordine effert, sententia 
eadem.—27 συναντήσειαν, ἔλεγον Hemst. συναντή- 
σεῖεν, ἔλεγε codex. 

1149, 45 χρείττω Θ. 

1153, 4 χερδῷος om. 8. — 6--τ 3 sic in V., Στρο- 
qatov ἐπωνυμία 'Ἑρμοῦ---πανούργεσθαι. ἀπὸ τοῦ γρά- 
φειν (στρέφειν G.) καὶ κυχᾶν τὰ πράγματα. Ἄλλως. 
στροφὸν----πανοῦργοι λέγονται. — 6 στροφαῖον, ἐπεὶ 
στροφαὶ Gelenius. στροφαὶ sine dubio verum est : 
pro στροφὸν ego fere malim reponi στρόφιν, quod 
ideo scilicet adhibitum , ut explicanda voci στρο- 
φαῖος inserviret. Persuadet Eustathius , qui anti- 
quioris lexicographi verba ponit ad 1l. Q2, p. 
1353, 9 : Στοφαῖος δὲ Ἑρμῆς φησὶν, οὐ μόνον 6 παρὰ 
τῷ στροφεῖ ἱδρυμένος, ἀλλὰ xal 6 στρέφων xal ἐξαπα - 
τῶν, οἷον στρόφις. Στρόφις autem versutus in Ari- 
stoph. Nub. v. 450, σχολιὸς, οὖχ ἁπλοῦς, πολύ- 
πλοχος, ut Hesychius interpretatur; quale nomen 
callidissimum Maie filium non dedecet. Hzxsr. 
Ib. ἐπειδὴ et πεπλεγμένοι V.. Legebatur λέγονται 
καὶ of. Deinde Ald. xal ὃ. λόγοι. — 8 τὸν παρὰ τῇ 
θύρᾳ ἱδρυμένον δαίμονα Suidas s. Στροφαῖος. — τὸ 
ἐπωνυμία δὲ τοῦτο "E. V. Ald. ἐπ. δέ ἐστιν Ἑ. Sui- 
das. ἐν ταῖς Suida libri deteriores. πρὸς ταῖς 
Hemst. — 11 ἱδρύσασθαι V. — 12 εἰώθασιν ante 
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ὀπίσω ponit Θ. ὅλως om. V. — 13 ἔνθεν xal ἔνθεν 
στρεφόμενος Dorv. — 15 ἔστι μὲν, 16 ἐπὶ φυλαχῇ 
Reg. ἤτοι φυλαχὴ Paris. — 18 θύρας τῆς ἐχούσης 
στρόφιγγας Reg. 

1155, 38 sq. Etymol. Παλιγκάπηλος, ὁ μετα-- 
GoÀtUs , 6 τὸ αὐτὸ ἀγοράζων xa πωλῶν paulo ple- 


uius Hesychius : ὃ μετάθδολος, ὅ τὸ αὐτὸ del dyopd- | 


ζων xal πωλῶν, ὡς παλίνδουλος, 6 πολλάχις δουλεύ-- 
ca," quod posterius eo pertiuet, ut moneat, 
πάλιν in hoc vocabulo composito non simplici 
tantum suaque gaudere potestate , sed continuam 
frequentemque significare rerum emtarum , ven- 
ditarumque commutationem. Idem docuit in 
IIoAMvoxioc- τὸ γὰρ πάλιν, inquit , ἐνιαχοῦ ἐπίτασιν 
δηλοῖ, ὡς παλιγχάπηλος, παλίμπρατος" ita scriben- 
dum, non παλίμπραχτος᾽ vide Polluc. 7, 11, qui 
τὰ δεύτερον πιπρασχόμενα͵ dici notat παλίμπρατα, 
παλίμπωλα, additque , καὶ 6 τοῦτο ποιῶν, παλίμ.--- 
πώωλος, παμγχάπηλος " quo tamen loco, ne forma 
vocis legitima desideretur, malim παλιμπώλης " 
servus etiam παλίμθολος et παλίμπρατος, ὃ πολλά-- 
χις πραθεὶς 3, 125; neque usum eleganter alio 
translatum observare neglexit, παλίμπρατος τὴν 
ὥραν, παλιγχάπηλος τοῦ χάλλους 6, 127, et inter 
rhetoris opprobria , πρὸς ἀργύριον βλέπων, παλίμ-- 
πρατος᾽ pauloque post, παλιγχάπηλος, πεπραχὼς 
ἑαυτόν: quomedo de Flacco Philo Judzus p. 
971, À : Φλάχχον ἤδη τιμῶν ἀθλίων ἐωνημένοι, ἃς 
6 δοξομανὴς καὶ παλίμπρατος ἐλάμῥανεν. Hinc πα- 
λιμπράτης, quem Glossae veteres μεταπράτην et 
cocionem vocant, parum a παλιγχαπήλῳ distat; 
quod maledictum ut sophistis fuit a liberaliori- 
bus philosophis objectum, sic perinde et illud 
in Epist. Socrat. p. 2, quem locum insigni men- 
da liberabo : ἀλλ’ ὥσπερ τοὺς σοφιστὰς, καὶ Σω- 
χράτην φαίνῃ ὅπονοεῖν παλιμπράτην τινὰ εἶναι παι- 
δείας, καὶ τὰ πρότερον γράψαι οὐχ ἁπλῶς ἀρνούμενον, 
ἀλλ᾽ ἐπὶ πλείοσιν ἢ τοῖς τότε δεδομένοις ὁπὸ σοῦ" le- 
gebatur, αἱρούμενον ἀλλ᾽ ἐπὶ πλείοσι τοῖς τότε δι- 
δομένοις " est autem ἀρνεῖσθαι conditionem oblatam 
respuere. Μετάθολοι verp, interprete Suida, πρα- 
Ὑματευταὶ, μεταπρᾶται, οἱ μεταθολεῖς, illi recen- 
tioribus usitatiores, hi Atticis, ut notat Thomas 
M., proptereaque soli a Polluce commemorati, 
χαπήλοις et παλιγχαπήλοις tam vicini, ut iis vel 
explicandis adhibeantur, vel proxime junctis 
adhzreant : oí μεταθολεῖς xal ol τῶν ὠνίων χάπηλοι 
apud Socrat. H. E. 3, 17; graviter et figurate 
Demosth. In Aristogit. p. 835, C : εἰ δὲ χάπηλός 
ἐστι πονηρίας, xol παλιγχάπηλος, καὶ μεταδολεὺς, 
xal μονονοὺ ζυγὰ καὶ σταθμὰ ἔχων πάντα, ὅσα πώ- 
ποτ᾽ ἔπραξεν, ἐπώλει. Jam nostri grammatici, 
quum παλιγκάπηλον exponunt τὸν τὸ αὐτὸ vel τὰ 
αὐτὰ ἀεὶ ἀγοράζοντα καὶ πωλοῦντα, talem videntur 
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intellexisse , qui ejusdem generis merces ct ad se 
delatas emeret, et aliis iterum venderet; quod 
etsi nonnihil differat explicationi, quz statim 
proponitur, ab usu tamen vocis ipsoque παλιγ- 
χαπήλων, quorumdam saltem, instituto non est 
alienum : hoc enim pacto Phoenices quoque πα- 
λιγκάπηλοι scholiastzt Pindari ad Pyth. ἃ, 125, 
nihil opportunius ad rem explanandam illo ipso 
Sophoclis loco, quem protulit : Ὦνὴν ἔθου xol 
πρᾶσιν, ὡς Φοῖνιξ ἀνὴρ, Σιδώνιος χάπηλος, altero- 
que comici , ubi nonnemo protinus, simul atque 
id , quidquid fuerit , quod in fabula dictum prz- 
cesserat , contingeret , fieri se Pheenicem aiebat, 
una manu dare, accipere altera : εὐθὺς δὲ Φοῖνιξ 
γίγνομαι, Τῇ μὲν δίδωμι χειρὶ, τῇ δὲ λαμθάνο». 
Des. Heraldus Anim. in Observ. ad 1. A. et R. 
2, c. 2, $6 hzc scholio nostro subdidit : Heic £y- 
vopoy ὑπὸ τοῦ χαπήλου contineri vult aliquo casu, 
et χάπηλον esse qui domi emit ἀπὸ τοῦ αὐτοπώλου, 
et vendit ibidem τῷ ἐμπόρῳ, quo. nomine vult ap- 
pellari quemcunque , qui emit ἐπὶ ξένης, sive ἀπὸ 
τοῦ αὐτοπώλου, sive ἀπὸ τοῦ χαπήλου" sed et qui 
emit domi , quod vendat ἐπὶ ξένης. Ex eo autem, 
quod χάπηλον vult esse eum, qui emit ἀπὸ τοῦ αὖ-- 
τυπώλου, παλιγκάπηλον esse vult, qui emit ἀπὸ τοῦ 
καπηλου, et eum distinguit ἀπὸ τοῦ μεταθολέος, δέει 
nulla pene est inter utrumque differentia. Quorum 
ista, qui emit ἐπὶ ξένης — sed et qui emit domi etc., 
satis arguunt , impediti quiddam Heraldo fuissc 
visum hzrere in ἐμπόρου descriptione , quod fru- 
stra verbis tegere sit. conatus. Budeus etiam 
scripsit, 3j ἀπὸ τοῦ χαπήλου ὠνούμενος, illud sci- 
licet participium, ut sensus congruat , addendum 
existimans. Sanare licet scholiasten, ejusque 
genuinam mentem assequi oratione in meliorem 
ordinem redigenda : "Eyuxopoc δὲ 6 ἀγοράζων ἢ 
ἀπὸ τοῦ αὐτοπώλου, Ὅ ἀπὸ τοῦ χαπήλου, xol ἐπὶ 
ξένης πωλῶν quod iis, quz tradidit, tam con. 
cinne respondet, ut, quin ita reliquerit, dubi- 
tari nequeat. Steph. Byz. in "Icetov, cujus urbis 
Agyptie nomen erat incolis , ut , Hesychio teste, 
Metapontinis apud Italos , ab ipsa re μεταθόλοις" 
nam, quz huc egregie faciunt, πωλοῦσι μόνοις 
τοῖς ἐμπόροις ἀθρόα τὰ φορτία, παρὰ τῶν τεχνιτῶν 
ἀγοράζοντες αὐτὰ χατ᾽ ὀλίγα, χαὶ χοτυλίζουσι τοῖς 
ἐγχωρίοις - ubi χοτυλίζειν Polluci quoque notatum 
7, 194, idem est, quod scholiastz χατὰ τὴν χοτύ- 
λην πωλεῖν. HgusT.— 39 ἀπὸ τοῦ χαπήλου ἀγοράζων 
xal παλιπωλῶν Reg., qui 40 τὴν om. — 41 λέγεται 
δὲ xal (χαὶ delendum) μεταθολεὺς V. συνεχὲς Ald. 
ἀπὸ τοῦ συνεχῶς μεταδάλλειν. χαταχρηστιχῶς δὲ d)- 
ληνάλλως πᾶσι τοῖς ὀνόμασι χρώμεθα Reg. — 43 δὲ 
παρὰ πολῶν Υ͂. δὲ παρὰ πολλῶν Ο. 

1159, 53. Mercurium ἡγεμόνιον oraculi moni- 
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tu ab Atheniensibus esse statutum , qui dixerit, 
prater enarratorem nostrum, alium non memini. 
HzxasT. — ἡ τὸ addidit Hemst. — 6 $yeuóvoccodex. 

1161, 15 ἀγώνων--- ἐργάζομαι Dorv., sequentia 
omittens, — 16 μοῖρα---ἰστὶν Paris. — 19 ἀντὶ τοῦ 
om. V. 8. ^d 

1164, 35 ὄντως, λίαν 8, — 27 χρατεῖν Hemst. 
χρατεῖσθαι Dorv. 

1165 οὗτος γὰρ ἐξεύρηχεν : ' Exotouv γὰρ τοῦτο ol 
δικάζοντες, ἵνα, ἐὰν ἀποτύχωσιν ἑνὸς, elc (ἀποτύχω- 
σι εἰς Θ.) ἄλλο δικαστήριον δικάσωσιν. Θ. Ald. Quee 
ex proximo scholio illata. 

1166 in V.sic, 6 τούτων voUc—xa) τῶν διχασ. ἡ-- 
ρίων δῆλος. Ἄλλως. οὐ ματαίως ἔλεγον πολλὰ ὀνόματα 
ἔχειν. ἐποίουν γὰρ τοῦτο οἱ δικάζοντες, iva, ἐὰν 
ἀποτύχωσιν, εἰς ἄλλο δικάσωσι δικαστήριον. Habet 
Suidas s. ᾽Επώνυμον. --- 31 ἄλλως. ὡσανεὶ Θ. Ce- 
teri libri ὡς ἂν cl. — 33 ὁ δὲ τούτων Θ. Ald. — 34 
τῆς additum ex 8. περὶ προχιρέσεως V. — 35 δῆλος 
post προειρημένων habent 8. Ald. — 36 ἐποίουν 
Dindorfius ex scholiis supra allatis. Legebatur 
ἐποιοῦτο. Ib. ἀποληφθῶσιν V. Ald. — 37 δικάσωσι 
om Θ. « Qui sit ὃ πεσσὸς, quem εἷς τόδε xal εἰς 
τόδε ἐμδάλλειν τῶν διχαστηρίων judices famelici 
lucellique judicialis avidi dicuntur, proclive non 
est definire : nec memini. alios difficile vocabu- 
lum attigisse. Sive enim τὴν βάλανον intelligas, 
cujus ex Aristotele facta fuit mentio ad v.278, 
eive potius τὴν δέλτον, τὸ πιναχίδιον, aut τὸ σύμ.-- 
ὄολον, cui nomen ejus tribunalisque, in quod 
mittebatur, erat inscriptum, nodus non plane 
fuerit expeditus; atque adeo dubito, an vitium 
aliquod inveteratum hic occultetur : quocirca 
pretermittere non. possum, quin lectorem ad- 
moneam illius interpunctionis, quam Ald. prz- 
bet, iv τῷ ἄλλῳ δικάσωσι τὸν πεσσὸν, xal εἰς τόδε 
etc., si forte sagaciori cuipiam lucis aliquid inde 
affulgeat : ἐμδάλλειν certe el; τὸ διχαστήριον, in- 
gerere se atque inferre in tribunal, non secus 
dici poterit atque ἐμδάλλειν ele τὴν ἀγοράν. Has. 
De hac interpunctione non cogitandum. Dix». — 
38 ἐμδαλόντες Θ. — 48 non δ΄, sed 9' videtur 
scripsisse. DiNDp. 

1165, 51 ὠνομάσθαι. Sic scilicet explicuit pro- 
pter ἐπωνυμίας illas πολλὰς, quz ante fuerunt 
commemorate : idem igitur est, quod, nomina 
sua multiplicari student, et in plures tabellas re- 
ferri, ut, si uno tribunali per sortem excludan- 
tur, in aliud irrepere facilius possint : malim vero 
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1171 om. etiam 8, — 23 παρορῶντο codex. 

1172, 36 Ὦ χάλλιστε, consueta Grecis serio- 
ribus appellatio, quum veterum esset usitatior, 
ὦ 'a01, ὦ βῶτιστε. Hxasr. 

1174 ἐφθάρηχα, forma verbi ex vulgari lingua 
sum!a Πεῖναν recentiores πέναν scribunt : v. Du- 
cang,um. Hxwsr. 

1175, 32 Δία σωτῆρα V. σωτῆρα Δία ceteri. — 
33 Διὸς σωτῆρος Reg. — 34. Fuisse Jovem, qui 
utroque nomine Σωτῆρος et ᾿Ελευθερίου Athenis 
coleretur, vel saltem afficeretur, fidem faciunt 
Hesych. et Harpocrat. in ᾿Ελευθέριος: neque ta- 
men eo minus plurimis in urbibus Διὸς et Σωτῆ- 
ρος et ᾿Ελευθερίου templa fuerunt seorsum dedi- 
cata. Quis autem Athenis exstiterit Ζεὺς σωτὴρ 
(nam plures fuisse constat), cui cognomen itidem 
᾿Ελευθερίου sit inditum, non satis apertum est. 
Ego scholiasten sequor, eique duplicis appella- 
tionis privilegium tribuo, cui templum fuit ad 
forum in asty constitutum, summaque religione 
ab Atheniensibus habitum : huic enim quotquot 
annis extremo die sacra fiebant, ut patet ex 
Lysia In Evandr. p. 125, 36; quo tempore sti- 
pes videtur a populo collata in aram exornan- 
dam; cujus rei meminit Plutarch. in Demosth. 
p. 859, A. Ab his sacris peractis quum rediret 
magistratus in concionem , populoque lzta fuisse 
renunciaret, tale, ut arbitror, exordium erat 
oratoris , cujusmodi legitur in Demosth. IIpoous. 
Anpxy. 63. Ejusdem Jovis σωτῆρος a Lycurgo 
mentionem fieri puto Adv. Leocr. p. 15o, 6, et 
167. ᾿Ελευθερίου vero cognomen fuit nactus διὰ 
τὸ τοὺς ἐξελευθέρους (pejus ἐλευθέρους Etymologus 
habet, et scriptus Suidz codex) τὴν στοὰν οἰχκοδο- 
μῆσαι τὴν πλησίον αὐτοῦ" quod quum Hyperides 
expressis verbis, Harpocratione teste , tradide- 
rit, non video, quam fidem Didymus mereatur 
tanto citerior, qui magnum oratorem hoc nomi- 
ne erroris arcessere non dubitavit : nam 'EXev- 
θέριον dictum esse Jovem propterea , quod Gre- 
cos Persici dominatus metu liberasset, id qui- 
dem ultro largior, utpote firmatum praeter alios 
auctoritate Strabonis 9, p. 632, A , et Aristidis 
vol. 1, p. 337, C; sed ejus Jovis templum Pla- 
[8618 post memorabilem illam de Mardonio vi- 
ctoriam fuit erectum, et noto Simonidis epi- 
grammate celebratum. Perperam igitur confudit 
Didymus communem illum Grzcz libertatis vin- 
dicem, et hunc Atheniensibus proprium Δία 


σπουδάζουσι. Hxusr. .— 52 αὐτοὺς O. Ald. — 53 ; Σωτῆρα, cui ab alia longe causa, quam vere 


δὲ καὶ iv V. Ald. — 54 ἀναγράφεσθαι Ald. 
. 1169 πηγάδιον pro putco serioris est Gracia: 
vide ad v. 810. Hxwsr. 
1170, 10 δ᾽ oüxér codex. 


Hyperidem , qui optime scire poterat, explicuis- 
se credo, ᾿Ελευθερίου titulus accessit : quod non 
parum adjuvatur a Menandro, ex quo patere 
monet Harpocration ὅτι ἐπιγέγραπται μὲν Σωτὴρ, 

















PLUTI. 


ὠνομάζετο δὲ καὶ ᾿Ελευθέριος. In illa vero τοῦ Aux 
τοῦ Ἐλευθερίου στοᾷ sedentem adortus est Ischo- 
machum Socrates , eosque sermones audivit , qui 
venustissime sunt descripti a Xenoph. in OEcon. : 
unde simul liquet, foro fuisse junctum. Sole- 
bant autem, si quod gravius adeundum esset 
discrimen, Jovi suo Servatori vota nuncupare. 
Hinc facilé intelligitur, non alium esse Jovem 
Σωτῆρα, cujus hic sacerdotem Aristophanes in 
scenam ire jussit. Erat alioqui in Pirzeo etiam 
ἱερὸν τοῦ Διὸς τοῦ Σωτῆρος navigantibus opportu- 
num, cujus mentionem fecit Strabo 9, p. 606, 
B; nec deerit forte, qui eam in edem, propter 
portum sitam , commodius ingredi putet ἔμπορον 
σωθέντα, ut Jovis propitii numen victima casa 
veneretur : at ego cum scholiaste facio. Hrusr. 

1176, 36. Ita solent Greci posteriores : λέξον 
μοι ἕνεχεν τῆς Θεοτόχου, queso te dic mihi, per 
virginem Deiparam. Hxusr. 

1180 sic in V., θυσίας ἐπιτελέσαι ἢ ἐξιλεώσασθαι 
τὸ θεῖον ἐπὶ τοῖς μέλλουσιν. — 42 τὰ τῆς θυσίας Ald. 
— 43 ἐξιελοῦτο Θ. — 414 sq. conf. schol. v. 1185. 
— 48. Hic usus verbi φυλάττεσθαι est citerioris 
Gracie. Hxxsr. 

1184, 7 codex ἐφοδήματα. — τή sqq. Nuge 
sunt , quz narrat de voce πάτος, quasi alimenta 
significaret : nusquam enim, etsi analogia non 
obstet, ea potestate reperietur. Hzausr. — 17 3 
ex Regio legendum pro ἤγουν. 

1185, 22 χωλᾶς Hemst. χωλὰς Ald. — 33 νόμος 
ἦν Ald. et Suidas s. Κωλαχρέται et. Νομιζόμενα. 
— 24 'H οὕτως. τὰ R. — 25 χωλαῖ Suidas. χῶλα 
libri scholl. 

1190, 43 δὲ φφος Paris., eodem compendio 
usus ad v. 716. 

1191, 51 ἐγχαθιστῶ Reg. 

1193 sic in R., τῆς ᾿Αθηνᾶς. εἰς τὴν ἀχρόπολιν 
ἀνέφερον---ἐπανηλώθη. ἐπειδὴ τὰ χρήματα---- θηνᾶς 
ναοῦ. In V., τῆς Ἀθηνᾶς---- ἐναπηλώθη. Ἄλλως. ὀπί- 
σω---ἀχροπόλεως. ὡς μέλλοντος προϊέναι τοῦ Πλούτου. 
Postrema ὡς--- Πλούτου ex scholio v. 1195. — 10 
τῆς X. T. ᾿Αθηνᾶς post διπλοῦς τοῖχος leguntur in 
V. 8. Ald. Transposuit Meursius Cecr. c. 26. 
Regius : "Or. τ᾿ v. τῆς "A0. ἐν τῇ ἀχροπόλει διπλοῦν 
7v τεῖχος ἔχον θύραν, ὅπου ἦν τὸ θησ. τῶν χοινῶν 
χρημάτων. καὶ ἐκαλεῖτο τοῦτο ὀπισθόδομος. ὡς γοῦν 
χρημάτων ταμιεῖον λέγει ἐχεῖσε πρότερον ἐγχαθιδρῦ-- 
σθαι τὸν Πλοῦτον, xal νῦν αὖθις ἐχεῖ φησὶν ἐγκαθι-- 
δρύσειν. — 12 ἐπειδὴ R.. Ald. ἀπέχειντο Θ. μέσον δὲ 
Ald.—13 ἐστι om. V. ἔνθα ἐστὶ R. --- 14 post ναοῦ 
pergit 8. et Ald. τοῦτο δὲ εἶπεν ὡς μέλλοντος προ- 
ἵέναι τοῦ Πλούτου. (v. 1195.) ἀλλ᾽ ἐκδότω----Φυλ.- 
Mov. ἵν᾽ ἔχων προηγῇ τῷ θεῷ : τῆς Ἀθηνᾶς---ἐπανη-- 
λώθη. — 16 φησὶν om. Θ. — 17 ἀεί ποτε R. V. ἀπό 
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τε Ald. ἔτι τότε apud Thucyd. — 19 xà V. pro 
τριαχοσίων. παρεγένετο Θ. « Corrigendum μύρια 
ἐγένετο ex Thucyd. » Dim». εἴς R. V. om. Θ. Ald. 
τε om. R. — 20 τὰ ἄλλα R. Ald. — a1 scribc- 
batur εἷς. 

1194, 25 6 Aux. O. Ald. « Lycophron, ut pro- 
babile videtur, ea de re, cujus causa testis ab 
Eratosthene citatur, scripserat in libris περὶ χω- 
μῳδίας, quorum in Athénzo fit mentio : idem 
erat et poeta multisque tragcediis nobilitatus, 
et grammaticus, ut Suidas ostendit; nec raro 
cum Eratosthene paulo inferiore hoc in genere 
jungi solet, velut a nostro schol. ad Vesp. v. 
702, ad Pac. v. 701. Πρὸ ἀμφοτέρων τούτων, Plu- 
tum videlicet huncce, et Ecclesiazusas nostri Co- 
mici, cujus tu dramatis vid. v. 970, 1142; nam 
cave, ne cum Jungermanno ad Poll. 9, 78, n. 24, 
ἀμφοτέρους Lycophronem et Aristophanem intel- 
ligas. » Hewsr. — αὖ 6 'Ep. Ald. τοῦτο Θ. Ald. 
δᾶδας τοῦτον V. — 328 γὰρ om. Θ., qui πρὸς ἀμφ. 
Ib. Ποταμίους, λ9 Φιλύλλιον Hemst.. Legebatur 
Ποταμοὺς ---Φυλλίον (φύλλον Θ.). — 30. Pythium 
Strattidis utrum intelligendum sit Apollinis fa- 
num in urbe , an alterum OEnoz , de quo Philo- 
chorus apud schol. Sophocl. ad OEdip. Col. 
1041, definire non possum : illud tamen vero 
videtur similius. Meminit 6]υ5 Πυθίου Thucyd. 8, 
15, et 6, 54, ubi vide Dukerum; parique lo- 
quendi formula Iszus p. 55, 14 : ἀναθήματα ἀνέ- 
θεσαν τρίποδας iv Πυθίου, quod Suidas illustrabit 
in Πύθιον. HratsT.—31 πάρεστε V. περ ἐστὲ 8. Ald. 
— 31 Φιλυλλίου Hemst. Legebatur Φυλλίου (φύλ- 
λον 9.). 

1195. Vide ad 1193, 14. 

1197 scholio v. 1198 adjungit V., prefixo ἄλ- 
Àex, omissoque γὰρ post ἔθος. — 45 ἡψημένας 0. 
ἑψημένων Reg. Ald. ἐψημένων V. — 46 corrigen- 
dum est ποικίλοις, quod tantillum vitium eos, 
qui scholiaste verbis usi sunt , fefellit. Scholium 
autem mox ad ᾿Επὶ τῆς χεφαλῇς adjectum huc re- 
vocari malim ; hocce contra istius in locum suc- 
cedere. Hrusr. — 47 xal οὕτως dr. Reg. — 49 
ἀφιεροῦντες Hemst. Codex ἀφιεροῦν. — 50 pro αὐ- 
τοὺς reponi malim βωμούς. Ita jubet scholiastes 
noster et ad Pac. v. 923. Hzusr. 

1198, a ἀγάλματα schol. Pacis ]. c. et Suidas s. 
Χύτραις. θεοῦ libri, schol. Pac. et Suidas. Lege- 
batur θεῶν. — 3 τούτους ἀφιδρυμένους 8. χαριστήρια 
schol. Pac., « qua hic etiam paulo ante videba- 
mus ,; et ad v. 1054; idque occurrere frequentius 
negari non potest : χαριστήριον ναὸν ἱδρύσασθαι 
ad Nub. v. 52; χαριστήρια τῇ πόρνη ἀποδιδόντας 
Athen. 13, p. 573, F ; σωτηρίας χαριστήριον ἀπο- 
δοῦναι 15, p. 672, A; χαριστήρια τῷ Διὶ θύειν Ze- 


614 


nob. C. 1, 33; ταῦτα σύμπαντα χαριστήρια τῷ Ἀχιλ- 
λεῖ ἀνάχειται Arrian. P. P. E. p. 13, 10, De ven. 
c. 35; χαριστήριον τῆς Ἰχάρου ταφῆς Hesych. iu 
Πλήξαντα " inde Προχαριστήρια ab. iis, qui vete- 
rum festa collegerunt, neglecta Suidas comme- 
moravit : Προσχαιρητήρια, in quibus explicandis 
mirifice lapsus est Jo. Meurs. in Grac. Fer., per- 
peram apud Harpocrationem legi, vel ordo lite- 
rarum demonstraverit. Neque alterum tamen, 
quasi exemplo careret, temere videtur repudi- 
andum : Etymol. p. 706, 44 : ὑπὲρ ὑγείας xai εὐ- 
τυχίας εὐχαριστήρια. » Has. cl; χαριστήρια 8. — 
4 ταῖς om. G.— 6 Épxsiou Suidas. Scribebatur £p- 
χίου. — 7 μεθ᾽ ὧν 6 schol. Pac. ἱδρύνθη G. 

1199, 12 πορφυροῖς. "Ev Jo videtur : 
familiarissima locutio, εἶναι àv ἐσθῆτι, indutum 
esse veste, in qua per ingenium linguae, ut qui- 
dem existimo, przpositionem omittere non licet : 
ideo pluribus in locis, ubi errore librariorum 
desideratur, revocandam arbitror ; ut in JEschin. 
Ep. 4, καθήμενος dv ἐνδύματι xol λύρα ὃ Πίνδαρος" 
apud Alciphr. 3, p. 438, ἀλλ᾽ ἐγὼ μὲν ἐν ταπεινῷ 
τῷ σχήματι etc., et schol. nostrum ad v. 9, ἐν 
παρθενιχῇ σχευΐ χρηστυηριάζειν" neque alia fuit 
causa, cur vel Casaubonus in Athen. 6, p. 255, 
E, χατέχειτο ἐν Jeux; χλαμύδι, vel ego in Luciani 
Nigr. p. 53, ἐν τοιαύτῃ ἐσθῆτι θεώμενος restituere- 
mus : sic enim ipse sub initium Bacchi : ἐν πορ- 

φυρίδι καὶ χρυσῇ ἐμδάδι" et paulo post ἱππεύοντα 
ἐν χροκωτῷ" Alciphr. 3, 40, ἡμίγυμνος ἐν τριδωνίῳ. 


ADNOTATIO IN SCHOL. 


Hic igitur pari modo, ἐν πορφυροῖς, purpureis 
amicti, variisque vestimentis pompas celebrabant. 
Hxusr. Vide Ruhnken. ad Vell. Fat. p. 188. Bas. 
nott. mss. — 13 δεῖ xoi R. — 14 συνῆλθε Θ. 

1201 ἔλθει Dorv. 

1203, 28 γάμου xal συναλλ. Reg., qui 29 σοι om. 

1206 sic in V. τὸ ἐπιπηγνύμενον ἔλαιῶδες τῷ ζω- 
pip, ἢ ἐπιφάνεια τῆς ἀθάρης. ἐν τῷ ὑπερζεῖν τὰ 
ὄσπρια γραῦς καλεῖται 6 ἀφρὸς 6 ἀνώτατος. --- 38 sq. 
γραῦς λέγεται ὁ R. 6 ἀφρὸς om. Θ. --- 39 ἀνώτατος 
etiam Suidas s. Γραῦς. ἀνωτάτω Ald. τῶν χυτρῶν 
additum ex R. ἣ om. Θ. πηγνύμενον Θ. Ald. — 4o 
sq. τὸ δὲ — χοροῦ om. 8. V. Eorum loco R. ὃ λόγος 
ἐχ τοῦ ποιητοῦ διὰ τοῦ χοροῦ. — (2 ἄθη vox barbara 
labentis Grecie Ducangium praeteriit : suspicor, 
ut ἄνθος dixerunt ἄθος, vel ἄθθος, perinde et d6», 
pro ἄνθη receptum fuisse; unde ἀθηδολὴ, quod 
Ducangius subministrat. Ἄνθη vero Atticis ea- 
dem, qua ἄνθησις, ut αὔξη, βλάστη, ἄσχη, ὀφειλὴ, 
σύλη. Solet autem, quicquid in summam faciem 
cujuslibet corporis emicat atque emergit, ἄνθος 
dici, et ἀνθεῖν, ἐξανθεῖν : ideo spuma quoque 
ἄνθος : unde οἶνος λευχῷ πεπυχασμένος ἄνθει sunt 
spumantis pocula Bacchi Archestrato apud Athen. 
1, p. 29, B. Aristoph. Lysistr. 1259 : πολὸς δ᾽ 
ἀμφὶ γέννας ἀφρὸς ἤνσει᾽ quod opportune Bergle- 
rus adnotavit ad Alciphr. r, Ep. 1, ubi τοῦ ὕδατος 
ἀφρὸς ἐξηνθήχει. Patet itaque non fuisse nullam 
causam, cur Greci recentiores γραῦν vetusto- 
rum ἄθην appellaverint, aut ἄθθην. Hznsr. 


CORRIGENDA. 


Aduot. ad Nub. 137, l. 7 /eg. νέους. ---- 169, l|. 4, Reg. 1821. — 349, 10. Videndus omnino Cobet. 
Obss. in Platonem com. p. 129. — Ad Pac. 73, in fine, videndus idem p. 192. — 605. leg. Θεο- 
δώρου. — Ad Avium Arg. II, lin. 5 delenda sunt verba « (non Reg... .. egregie)». 
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PRAEFATIO. 


Quod mirum videri potest, si qui erunt ad hanc paginam delati, πα- 
. minum et rerum indicem prefatione instrui, non videbitur his perle- 
ctis. in illis sane poetis et scriptoribus, qui hoc ubique dicunt quod 
verba sonant, plana via inceditur; apud Aristophanem per lusum, per 
ironiam, per miram diversitatem loquentium, per omnia denique quz 
veteris comoedie exsultatio ex ingenioso poeta elicuit, res eam sepe 
speciem induunt, ut, si in seria jejunitate zdiczs ita referantur, lon- 
gissime abfuture sint a vera sententia poeta. Hanc in indice, abstersis 
facetiis, comico choragio exutam , proponi conveniebat : sed quum 
collecta ὕλη ex comoediis et scholiis jam per se in magnum acervum ex- 
crevisset, ne mea qualicumque expositione nuda sententiz in majus 
etiam augeretur, ea qua& precipua esse existimabam, verbis quidem 
ad Aristophanea quam proxime accedentibus referre tentavi, verum 
oratione ita composita, ut ficta a veris facile dinoscas et mentem 
Comici haud segre dispicias. Attendendum est autem in ea re, nec 
usquam negligendum, ex qua quidque fabula afferatur. 

Ceterum novo instituto et ad Aristophanem inprimis, opinamur, 
accommodato poeta dicta et scholiastarum interpretationem et disputa- 
tiones in unum conjunximus, per typorum formam utraque distin- 


guentes : qui modus quum in universum multam commoditatem af- 
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PRJ/EFATIO. 


ferre videbatur, tum si quibus totam molem scholiorum, quorum prope 
dimidia pars ab indoctis magistris composita est, perlegendi otium 
non est aut animus, utilia omnia his paginis breviter relata invenient. 
Nam hoc studiose consectatus sum ne quidquam omitterem quod usu 
aliquo esse possit. Sciendum est autem 

ἈΟΜΑΝΟ et vulgari charactere scripta esse POETE, 

Ftalico, esse SCHOLIASTARUM, 

. parentheseos signis circumdata a woBis 
addita esse quando necessarium videbatur. Si quis repetita quaedam 
alicubi esse et brevius commodiusque disponi potuisse animad ertet, 
scito nos id spectasse ut quid et quantum de quaque re in quoque 
loco poetze aut scholiorum legatur appareat: quae notatio contractis 
nonnullis periisset. 
Absoluto indici nostro Kusterianum contulimus, et que in eo vidi- 

mus nobis non relata, uncis inclusa cum nomine ipsius adjecimus, 


quamquam ab nostro consilio aliena. 
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INDEX 
NOMINUM ET RERUM. 


A. 


Abaris Hyperboreus theorus venit in Graciam , Apol- 
lini servivit et scripsit oracula , Eq. 729. 

Ablutio propinquorum mortui post exsequias, Nub. 
838. 

« Abscede » clamabant qui vespera aquam per fenestras 
effundebant , Ach. 616. 

Abydenocomes vel Abydocomes (dictus sycophanta, quia 
Abydeni peregrinos calumniantur) , fr. 568. 

Abydus , fr. 460, sch. Eq. 84. 

Academia gymnasium , ab Hecademo dictum , qui rem 
suam ad id instruendum reliquit, amcnissimum, 
ubi smilax , populus alba , ulmi, platani , sacr: olee, 
Nub. 1005—1008. 

Acalanthis Diana ficta ab ave ejus nominis , Av. 873, 
874. Canis cur dicatur acalanthis , 874. 

Acamantis tribus, Ach. 855, Nub. 134, 156, Pac. 1183, 
Av. 4706. 

Acarnanes ab Atheniensi duce victi, Eg. 409. Ab Athe- 
niensibus petebant Phormionem ducem ἄτιμον, Pac. 
347. 

Acastus : ad eum Iolcum confugit Peleus , postquam 
invitus Eurytum occiderat. Quem expiat Acastus et 
per calumnias uxoris sive Hippolyte sive Astydamea, 
qua frustra eum tentaverat, quasi venatum in Pe- 
lium educit et inermem dormientemque belluis 
prado relinquit, gladio ejus sub fimo boum con- 
dito, Nub. 1063. 

[Accentus diminutivorum in «ov, Pl. 1097. Accentus 
translatio ab ultima syllaba in penultimam propter 
apostrophum, v. APosrRoPnus. Voces quadam encli- 
tice quando et quomodo accentum transferant, PI. 
143. Oxytona in oc, in compositione accentum re- 
trahunt , ut καλός πάγκαλος, γεωργός ξυγγέωργος, Pl. 
223. In ος properispomena in compositione accentum 
retrahunt in antepenultimam , Ach. 142. Kusr.] 

Accipiter , fatidica avis, in capite Apollinis, Av. 516. 

Acclamatio bellica , ἐλελελεῦ, Av. 304. 

Accumbeudi decore modus , Vesp. 1210 sqq. 

Accusator qui quintam partem suffragiorum non tulit , 
erat ἄτιμος, fr. 17. Accusandi formula , Vesp. 894 
sqq. 

Aceslor conviva; ad caput ejus peregrinus alius : nam 
Acestor (ragicus cognomine Sacas ut peregrinus per- 
stringitur , Mysus, ut ex Theopompo et. Melagene 
apparet , Vesp. 1221. Vide Sacas 

Acetum Sphettium , P. 720. 

Achoa, Ceres filiam quarens , cur ita dicla, Ach. 709 
cum nota. 

Ach«eus legebatur inexemplaribus Aristophanis Thesm. 
162, ab Aristophane grammaíico mutatum in Alczeus, 
quia recentis Ache inter veleres poetas nullus erat 
locus, 162. Achaei drama satyricum  /Ethon , Ran. 
184. 


Achaus , verum nomen Cillicontis Milesii, 
filii, Pac. 303. ; 
Áchane, mensura Persica, 45 medimnorum , secundum 

Aristotelem, Ach. 108. 
rod : ἰδὲ dicitur. templum esse 4Esculapii , PI. 
21. 

Acharnenses , pagus inter nobiliores , cujus incole bel- 
licosi, Lys. 62. In pago carbonum divite, Ach. 34 , 
sunt carbonarii, ib. 321, 326, 612. Hinc carbonum 
SP M eorum popularis , sodalis dicitur, ibid. 333, 

Acharnenses , fabula egregia, pacem suadens , Lencis 
docta per Callistratum, Euthydemo archonte, Οἱ. 
88, 3. Vicit Aristophanes, Arg. I Ach. Acharnenses 
senes duri, μαραθωνομάχοι, bellum cupiunt, ut ulci- 
scantur vineta a Laced:iemoniis czesa, et Ampbitheum, 
inducias ab illis afferentem, persequuntur, 179 sqq. 
Sacrificaturum Diczeopolin domo exire vident, 238 sgq. 
Irati ob inducias , quas ille cum Lacedizmoniis pepige- 
rat, corripiunt eum occisuri; tandem decepti permit- 
tunt ut suam Lacedamoniorumque causam dicat cer- 
vice trunco lanionio imposita, 280—305. Audiunt 
bicsopolin, 495 sgg. Pars ei favet, pars Lamachum 
contra eum advocat, 557 sgg. Vicisse eum judicant , 
626. Acerbe queruntur senes se Marathonomachos ju- 
venum subtilibus calumniis in judicio circumveniri et 
multari : id certe instituant Athenienses, ut senes de 
senibus , de juvenibus juvenes cognoscant , 676—718. 
Felicem preedicant Diczeopolin in pace sna, 836—859. 
Eundem probant quod sycophantam in Boeotos aufe- 
rendum tradidit, 929—951. Beant eum; bello valedi- 
cunt et mirantur se ignorasse Pacem quam pulchra 
facie sit, eique per Amorem jungi cupiunt, vel senes 
ei utiles futuri, 971—999. Beant et sapientem dicunt 
Dicaopolin, 1008 sgg., 1037 sqq., 1143—1149. Anti- 
macho, Psacadis filio, poetze lyrico et chorago sordide 
parco, mala imprecantur , 1150—1173. Dicaeopolin vi- 
ctorem in festo Choum canentes comitantur, 1228 sqq. 

Acharnica Musa , Ach. 665 sqq. Acharnica mulier virum 
defodit sub solio balneatorio, Thesm. 562 sq., res ficta 
secundum Clytemnestre facinus. 

Achelous (simpliciter de aqua), Lys. 381, fr. 130. 

Acherdus , pagus tribus Hippothoontidis, Eccl. 362. 

Acherontius scopulus sanguine manans, Ran. 471. 

Acherusia palus , Ran. 181. 

Achillea , hordea pura et optima, Eq. 819. 

Achilles φαίδιμος, ex ;£schylo, Ran. 992. Achilles 
Phthiota, £schylus ἐπ Myrmidonibus , Ran. 1264. 
Eum mater Thetis immortalem reddere volebat igni 
impositum ; sed impedita est a Peleo, Nub. 1068. 
Achilles vulnerat Telephum, Nub. 922. Occidit Cy- 
cnum, Neptuni filium ; apud. sschylum et. Pinda- 
rum, Ran. 963. Achilles obvelatus sedens silensque 
introductus ab .Eschylo ín Phrygibus vel Hectoris 


Meropis 


δ." 
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redemptione, nisi Myrmidones fabula intelligitur , | 


in qua ad tertium diem silebat, Ran. 911—915. 
Achilles jecit duo puncta et quattuor, ut Euripidis pro- 
fert Bacchus Ran. 1400, de quo loco valde diversas 
sententias scholiastarum vide. 

Achivi. Achivorum geminum imperium Hellenice pubis , 
Atride , Eschylus 4gamemnone, Ran. 1285. Achivo- 
rum inclutissimus Agamemno, &schylus, ib. 1270. 

Achradusius, ficium αὖ ἀχράς, pro Acherdusius, ex 
pago tribus Hippothoontidis, Eccl. 352. 

Actor, pater Eury(i, Nub. 1063. 

Adimantus, Leucolophi filius, mortuus, apud Platonem 
philosophum et Eupolidem Leucolophida filius, dux 
naulici , perstringitur ut peregrinus et παρεγγεγρὰαμ» 
μένος ; cum eo malefici constringendi, Ran. 1513. 

&dmetus : ᾿Αδμήτου λόγον, initium scolii, Vesp. 1239. 
Apud Cratinum tibiis canitur ᾿Αδμήτου μέλος. Hinc 
Admetum κωμῳδουμένοις inseruit. Herodicus. Sed 
scolium est in veterem Ad metum , quicum Alcestide 
uxore et Hippaso filio Pheris exul ad Theseum venit, 
ibid. Admeti λόγος cantatus ad myrtum , fr. 377. Ad- 
meti carmen, Ach. 980. 

Adonia , festum celebratum Adonidi et Veneri , Pac. 
420. 

Adoniasmus , festum Adonidis, in sedium tectis a mulie- 
ribus celebratus, Lys. 389. 

Adoniazusc drama, Lys. 389. 

Adonis plangitur a mulieribus partim ebriis, Lys. 393, 
396. Adonidis mors per suem , Ach. 793. Adonidis 
horti, Lys. 389. 

Adonis, Ptolemei Philopatoris tragedia, inquo Echo 
ad Euripidis exemplum exhibuerat ; de ea scripse- 
rat Agathocles amasius ejus, Thesm. 1059. 

Adonius (pro Adonis) , fr. 575. 

᾿Αδοφοῖται, Geryt., fr. 198. 

Adulteri : eorum pona apud. Athenienses, Pl. 168, 
Nub. 1083. 

4Eacus , quum siccitas /EKginam invasisset , Panhelle- 
nas ad venerandum Jovem collegit ; unde Jovis Ἔλ- 

᾿ λανίου cultus institutus, Eq. 1253. In Ranis /Eacus 
ut servus Plutonis auscultat, et viso Hercule, cujus 
habitu Bacchus accessit, vehementissimis minis et im- 
precationibus excipit furem Cerberi , 464 —478. Exit 
cum servis ut constringat Herculem, cujus habitu jam 
Xanthias servus utitur; eo furtum negante et servum 
suum, Bacchum , questioni priebente , Bacchus 86 im- 
mortalem esse affirmat : verberibus igitur uter deus sit 
explorat JKacus; quod quum non procedat, ad heros 
ducit qui rem cognoscant, 605—071. Post colloquium 
prorsus vernile Xanthis narrat causam et processum 
certaminis de Xschylo et Euripide, quorum judicium 
multitudo poscit , Baccho commissum, 738—813. 

JEantis (ribus, Pac. 1183. 

&gseum promontorium Neptuni, Ran. 665. 

JEgeis tribus, Ach. 406, Thesm. 898, Ran. 477, 651. 

&geus, fr. 22. 4&geo, Pandionis filio, a patre data re- 
gio παρὰ τὸ ἄστυ μέχρι Πνθίον, Lys. 58, vel regio περὶ 
τὸ ἄστυ, ut est Vesp. 1223. Est Medi pater ex Medea, 
Pac. 289. 

Egida (Atheniensis), Eq. 1067. 

Egimius : ejus filii , Pamphylus, Dymas, Dorus, a 
quibus Laconicc tribus, not. ad Pl. 385 fin. 

&Kgina, in qua templum JEsculapii , Vesp. 132 sg. 7n 
4Egina Juppiter "EJ&vo« colitur, ex eo tempore quo 
in siccitate acus cum collectis Panhellenibus Jo- 
vem venerabatur, Eq. 1253. /Egina ab Atheniensibus 
subacta et cleruchis divisa, Ach. 654. Ibi cleruchus 


Aristophanes, teste Theogene De /Egina, Prol. X111; 
19, coll. XI, 32 sq. Kginam ab Atheniensibus flagitant 
Lacedzemonii (ut fingitur) ob Aristophanem , qui in ea 
insula predia possidebat , secundum nonnullos , 
Ach. 653. £gina, commune emporium, Ran. 363. 

ZEgineta, Nub. 1356 

e minima liberorum /Esculopii ex Lampetia, Pl. 

01. 

£gyptiiet Phenices messem incipiunt canente cuculo, Av. 
504—500. Unde proverbium: Koxxv, WwAol πεδίονδε, 
nam JEgyptii erant recutiti , 507. /Egyptii sorte di- 
videbant agros [v. not.], Nub. 203. Sunt λινοποιοί, 
Thesm. 935. Cramben cociíam edunt ne inebrientur, 
Eq. 539. E&gyptii utuntur syrmaea ad dejiciendam 
alvum, Pac. 1253 sq. EKgyptius laterum bajulus, Av. 


. 1133 sq. ZEgyptii incomadiis μέ ἀχθοφόροι tnemoran- 


tur , ibid. Sic in Ran. 1406 , ubi vide schol. Sunt 
fraudum concinnatores dexterrimi , πανοῦργοι, Nub. 
1130, Thesm. 922. EXgyptiis auxilia contigerunt ob 
pecuniam, ab Atheniensibus contra Persas sub Psam- 
melicho, Amaside, Inaro regibus (qu& ad Pluti lo- 
cum non pertinent), Pl. 178. /£gyptius a nonnullis 
dicitur Aristophanes , Proleg. XIV , 1. A£gyptiaca 
lingua, Av. 1294. 

Kgyptus , Av. 504, fr. 476 extr. £gyptus, terra impor- 
tuna, periculosa navibus, Thesm. 878. /Kgyptus, car 
dida cum μελανοσυρμαίῳ populo , a Nilo rigata , ib. 856 
sq. £gyptus pluvise expers, secundum Herodotum ; 
est latronibus obnoxia, Nub. 1130. Frumenti copio- 
sissima, Av. 301. /Egypli ἕλη, Pl. 178, ubi vide no- 
lam Hemsterhusii. In Agyplum abeunt grues , Av. 
1136. 
4Egyptus capta a Megabazo satrapa Darii, Av. 484. 

EKgyptus cum filiis quinquaginta Argos appellens, Euri- 
pides Archelao , in cujus exemplis hoc non fereba- 
tur, Ran. 1206—1208. Xgyptus, pater Lyncei, ín 
Danaidibus, fr. 258, sch. Pl. 210 c. not. 

ZEolica dialectus, Bg. 697, Nub. 633, 989, Vesp. 1234, 
Pl. 493, Pl. 673, not. Ran. 293. 

ZEolis, Ran. 33, 698. 

&olosicon, fabula Aristophanis : v. fr. 109—123, p. 463 
sq. Qualis fuerit, Prol. 1, 34—43. 

4Eolus, pater Macarei et Canaches ex eadem uxore, 
ab Euripide in scena exhibitus , Nub. 1371. 

&olus , trageedia Euripidis , Ran. 863, in qua incestus 
asnor, 849. 

Aer immensus , qui terram sublimem tenet , ez philoso- 
phorum sententia in medio mundo , τῷ παντί, quod 
aer est , constitutam , ut deus invocatur a Socrate, 
Nub. 264. Per Aerem jurat Socrates, JYub. 627, et 
Socratici, ib. 667. 

τοὶ numi : decretum a pricone promulgatum : Ne quis 
sereos numos accipiat; argento enim utimur, Eccl. 
815—822. 

Aerope πορνεύουσα in Cretensibus Ewripidis, Ran. 849. 
Aerope et Atreus in Cressis Euripidis, Vesp. 763. 
JEschinades (nomen rustici) ; secundum nonnullos nomen 

libicinis, Pac. 1154. 

Eschines. /Eschines, Selli filius, ψευδαμάμαξυς, mendax, 
Vesp. 325 , homo pauper , ib. 1267. &schine Sellartii 
filio in ignem imposito fac fumum, nam erat καπνώδης 
τὴν φύσιν, ψευδόπλοντος, ibid. 459. Xschinis, Selli filii, 
opes omnes sitee erant in Nubicuculia, nam pauper 
divitem se per vanitatem ferebat , Av. 823. In Ve- 
spis schines, Selli filius, vir sapiens et musicus, canit 
scolium, quo jactantia ejus perstringitur, Vesp. 
1243—1240. Nam est inter convivas, ib. 1220. 
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£schylus, Av. 807, Eleusinius pago, Ran. 886. Ejus 
fabule in Eleusiniis ἐτελοῦντο, ibid. Xschyli car- 
mina antiqui Athenienses in conviviis recitabant myrti 
ramo in manus sumpto, Nub. 1364 54. Xschylus 
laudatus in convivio, fr. 204. JEschylus dicit apud 
Pherecratem Crapatalis : Atheniensibus παρέδωχα 
τέχνην μεγάλην ἐξοιχοδομήσας, Pac. 749. jEschyli 
spiritus, Teleclides Thesm. 168. £schylus nova di- 
sciplinee alumnis est strepitàüs plenus, incompositus , 
durus, confragosus, Nub. 1366 sq. Ejus asperitas per- 
stringitur fr. 526. Exóroc mortui dicitur fr. 565. Apud 
Eschylum jurabant septem duces tauri sanguine in 
clypeum emisso, Lys. 188. Xschyli Lycurgea, tetralo- 
gia, Edoni, Bassarides, Neanisci, Lycurgus satyricus, 
Thesm. 135. Vide Phryges. /Eschyli actor Gzagrus, 
Vesp. 566 cum not. Eschylus moritur sub Callia ar- 
chonte eo qui posé Mnesitheum erat ; Atheniensium 
decreto publico ejus solius fabule post mortem ín 
scena edebantur, Ach. 10 , et de eodem decreto Ran. 
$68. In Ranis £schylus apud inferos in tragico solio 
sedens osculatus est Sophoclem advenientem et partem 
solii ei concessit (v. schol. 790) ; sed Euripidem idem 
solium affectantem fert graviter : ob multitudinis inde 
clamores res devenit ad judicium, quod £schylus non 
vnit ab Atheniensibus haberi, quibuscum ei non con- 
venit, multo minus a ceteris Grsecis in poesi nihil in- 
telligentibus ; quare Bacchus judex constituitur, 768— 
811. Prodit ad judicium, velementer indignatus Euri- 
pidis , qui poesin corrupit, confidentem procacitatem ; 
neque aequum esse ceríamen, quum sua poesis apud 
superos manserit, Euripidea cum ipso mortua ad infe- 
ros descenderit, 832—870. Cererem Eleusiniam adorat, 
quie mentem ipsius aluit, 886 sg. Euripides eum jacta- 
torem prodigiosis sermonibus figmentisque spectatores 
decepisse ait, 907—938, 961—966, dum ipse planum et 
populare drama fecerit , in quo omnes loquerentur : 
quod morte dignum judicat Xschylus, 947 sqq. Inde 
exponit quod sit officium boni poete, et hoc se optimi 
exempli fabulis exsecutum fortitudinem et magnitudi- 
nem animi spectatoribus injecisse per grandia verba 
quibus indui debeant grandes sensus; Euripidem vero 
omnía corrupiase, fallaciis, argutiis, sceleribus, ignomi- 
nia civitatem implesse , 1006—1008. Prologum Orestis 
(Choephororum) ab Euripidis calumniis vindicat , 1122 
-—1176, et :e&muli prologorum initia inter se simillima 
eadem clausula cuique adjecta perdit, 1177— 1247. 
Ejus cantica ab Euripide risui exponuntur , frusta dis- 
jecta ex multis in unum miscente , 1248—1297. Inde 
Aschylus Euripidea cantica, ex vilibus cantilenis unde- 
cunque collecta , et monodias ejus imitatione pulcher- 
rima exprimit, modos faciente anicula testis crepitan- 
tibus , 1298—1303. Ad stateram adductis poetis , 
Kschylei versus infinito ponderosiores inveniuntur Eu- 
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ad superos dicitur, 1515—1533.' /Eschyli soror, mater 
Philoclis majoris tragici ex. Philopithe, Av. 281. 
4Eschyleus χαραχτὴρ Cratini, Prol. 1II , 32. 


Esculapius εὗπαις, Pl. 639, ubi schol. liberos ejus quin- 


que recenset; addit sch. 701, eos quinque natos esse ex 
Lampetia, filia Solis, secundum Hermippum, quibus 
nonnulli adjiciant. Ianiscum et Alexenorem. AEscu- 
lapius semper coronatus, Pl. 685 et not. Asculapio 
serpentes s. dracones sacri, Pl. 733 et not. Ksculapii 
templum : erant duo Athenis, alterum in astu, alte- 
rum in Pirceo vel Acharnis, Pl. 621. Xsculapii tem- 
plum in &gina, Vesp. 122, 121. 1n £sculapii fano incu- 
bare, Pl. 411,621. In Pluto Xsculapius sanat Plutum, 
636, 640, 659 sqq. 


&simus, homo claudus, rudis, infamis, Eccl. 208. 
4Eson a Medea coquendo in juventulem restituitur , 


Eq. 1321. 


Ksopus. Asopum non trivisti, narrantem fabulam de 


alanda, Av. 472—475. Thraz erat, servus Xanthi, in 
libertatem vindicatus ab Idmone κωφῷ. Clarus eva- 
sit per fabulam ab se narratam, ut Aristoteles ve- 
fert in Samiorum Politia. Deinde totum genus Esopo 
tribuebant, eique valde studebant. Ejus animam ab 
inferis rediisse significat Plato comicus , 471. Ξ80- 
pum, qui Delphos riserat non rustico opere se sus- 
tinentes, sed inhiantes sagrificiis dei, Delphi insimu- 
labant furatum esse phialam sacram Apollinis, clam 
sarcinis ipsius insertam ; deprehensus narravit fabnu- 
lam de scarabzo, ef de saxo μέ sacrilegus pracipi- 
tatus est , Vesp. 1446—1448. /sopus, fabularum 
auctor , oraculum de divitiis consuluit, Av. 968. 
Esopi fabula de societate vulpis et aquilie, Av. 651—653. 
4Esopo fere tribuebantur ejusmodi fabulce, ut hec, 
qua est Archilochi antiquioris illo, 651. Xsopi fabula 
de cantharo inimico aquilze et ín ccelum volante, ut ova 
illius ex Jovis gremio decuteret , Pac. 129—134 , sch. 
130. (Eadem fabula respicitur Lys. 695.) Asopus quid 
temulente cani (mulieri) ipsum allatranti dixerit, Vesp. 
1401—1405. Ejus γέλοιον quoddam (fabula quaedam) 

Vesp. 566 (ubi errat schol.); Αἰσωπικὸν γέλοιον ; qua 
de bestiis erant, ib. 1259. /Esopica fabula, Av. 15; 
ignota, Av. 440. 


AEtas ecclesiastica etjudicialis (qua ibi confunduntur), 


PI. 330. 


&ther olim secerni ccepit et animalia in se gignebat, et 


nutrit nos, Euripides Thesm. 14 sq. ^£ther sacer, 
Thesm. 1068. ther Jovis habitatio, Euripides Raa. 
100, 311. Per &therem domicilium Jovis jurat Euripides 
Thesm. 272. ther, meum pabulum, precatur Euripides, 
qui eovocabulo abunde utitur, Ran. 892. £ther lucidus 
ἃ Socrate ut deus invocatur Nub. 265. Ktherem, patrem 
suum venerandum, omnia nutrientem, celebrant Nubes, 
568 sq. 


ZEthon, drama satyricum Achci, Ran. 184. 

&tna urbs. Ejus conditor Hiero, ex hyperchematis 
Pindari, Av. 986. 

4Etna mons, Pac. 73. 

Ktnzeus cantharus maximus, αὖ /Etna monte; a pluribus 
poetis memorantur, Pac. 73. /£inci equi celebres 
οὗ cursum, ibid. 

£loli, quo nomine utitur Aristophanes ob lusum in 
verbo αἰτεῖν, Eq. 79. Atoli ab Atheniensi duce victi, 
Eq. 409. 

&xonensis, ez pago Cecropidis tribus, Vesp. 895. 

Agamedes , filius Apollinis et Epicasta, aliis Jovis et 
Jocasic , aliis Ergini , aliis Epicaste maritus , re» 
Stymphali in Arcadia : ipse et Trophonius, sui tem- 


ripideis : adeo ut £schylus dicat duos ipsius versus 
plus ponderis habere Euripidea tota domu cum Cephi- 
sophonte , 1378— 1410. Bacchus 86 /Eschylo delectari 
dicit, Euripidem doctum judicat : velle igitur, quo sciat 
uter sit optandus, audire utriusque consilia de Alcibia- 
de , qui civitatem male habeat , et de republica sospi- 
tanda : quibus datis, Pericleis quidem ab schylo , 
Xschylum vicisse judicat, 1411.——1473. Ei et civitati de 
reditu gratulatur Chorus, 1482 sqq.; Pluto servare ur- 
bem praeceptis utilibus jubet et festem dat malis ma- 
gistratibus ferendam , quo non cuncfanter ad inferos 
veniant, 1500 sgg. Xschylus solium Sophocli custo- 
diendum dat , monito ne vel invitus in eo sedeat Euri- 
pides - deinde ab initiatis cum cantibus et tzedis sacris 
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poris artifices optimi , condiderunt Apollinis tem- 
plum Delphicum et in Elide thesaurum Augic ; 
quem clam spoliaverunt ; sed Dedali dolo pedica 
capti, Agamedis caput a Trophonio amputatur, ne 
agnosci posset. Filium ex Epicasta habuit Cercyo- 
nem, secundum Characem , Nub. 508. 

Agamemno rex , Av. 509. Immolavit Amarynthi Dianc 
arietem xóXov et templum ei statuit Colenidi; au- 
ctores Callimachus et Euphronius, Av. 874. Apud 
Achaum in Philocteta Achivos excitat acclamatione 
ἐλελελεῦ, Av. 364. Vide Atreus, Iphigenia. 

àgatho, tragicus poeta, filius Tisameni, mollissimus, 
Ran. 83, ob mollitiem perstringitur in. Gerytade, fr. 
229 [adde schol. Luciani ap. Cramer. Anecd. Oxon. vol. 
4 , p. 209, 20]. Agathonem fuisse nigrum , robustum, 
barbatum (radunt Aristarchus et Didymus : sed per 
id quod non erat perstrinzisse eum Aristophanes 
videtur, nisi de alio ignobili quodam Agathone hac 
intelligenda, Thesm. 31, 33. Erat lavis et barba 
sibi vellebat, 33. Tribus annis (v. nol.) ante hanc 
fabulam docere inceperat, 32. In Thesmophoriazusis 
Euripides adit Agathonem , poetam tragicum inclytum, 
non illum robustum, nigrum, barbatum, sed pathicum, 
29—35. Domo exit famulus ejus delicatus, orans silen- 
tium ut fiat choro Musarum heri , qui artiticiose pangat 
tragoediam, 39—69. Ipse exit muliebri habitu, cantil- 
Jans , choro suo cantica praecipiens , 101—129. Ejus ef- 
feminata mollities ridetur, sed ipse explicat quam apta 
sit poematis suis, quibus parem debere esse poetze ha- 
bitum, 130—175. Non vult ut mulier intrare templum 
Thesmophoro:v et periculum pro Euripide subire, pejori 
ceteroquin exemplo periturus , quippe mulierum opera 
nocturna clepens, 177—208 ; sed ad exornandum Mne- 
silochum novaculam , crocotam , strophium, vittas, mi- 
tram, galericulum,encyclum, calceamelta priebet,? 18— 
265. In Ranis Agatho , bonus poeta et amicis deside- 
rabilis, abiit ad beatorum epulas, quod vel de mortuo 
dictum , vel de discessione ejus in Macedoniam ad 
Archelaum regem, ubi ad snortem mansit , 83—85. 
Κωμῳδεποιὸς τοῦ Σωχρατιχοῦ διδασγαλείον, 83. Amicos 
splendide accipiebat ; apud eum scriptum Platonis 
Convivium, 84. Ejus verbum perstringitur fr. 494. 
Antitheton secundum Agathonem inventum , Thesm. 
alt., fr. 300, b. 

Agathoclea, soror Agathoclis, 
lopatore, Thesm. 1059. 

Agathocles, Agathocleee frater , amasius | Ptoleici 
Philopatoris, scripsit de ejus traga dia Adonide, 
Thesm. 1059. 

᾿Αγαθοῦ δαίμονος. Vide Boni Genii. 

Agelastus rupes Athenis s. Eleusine, ubi consedit Ceres 
Proserpinam quarens; ibidem consedisse dicunt 
Theseum in Orcum descensurum, Eq. 785. 

Agenor, pater Cadmi, Ran. 1226. 

Agis, dux Lacedemoniorum, Atticam obsidebat quum 
Aves agebantur, Av. Arg. I. 

Aglaia, Gratiarum una, Nub. 773. 

Aglaophon , pictor Thasius , secundum nonnullos pri- 
mus Victoriam finxit alatam, Av. 574. 

Aglaurus : per eam jurant mulieres, Thesm. 533 et sch. 

Agna nigra tmmolabatur exoriente Typhone, (turbine 
opaco, Ran. 847 sq. 

Agones octo : στάδιον, δίανλος, δόλιχος, ὁπλίτης, πυγμή;, 
παγχράτιον, πάλη, ἅλμα, Av. 292. 

Agoracritus , isiciarius ( ab Aristophane fictus) in Eqtiti- 
bus, prodit cum apparatu isiciarii, plebeius et rudis : ei 
incredulo demonstrat Demosthenes, reipublice admi- 


amata a Ptolenweo Phi- 
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nistrationem et Atheniensium sociorumque imperium 
oraculo delatum esse ipsi, 146—210. Miratur se populi 
procurandis negotiis aptum esse, quee nesciat , 211 27. 
Animos ei addit Demosthenes, 213 sgq. Impudenti vo- 
ciferatione certat cum Cleone, 273 sgq., et incitatus a 
Choro, ei demonstrat se malis ipsum artibus superatu- 
rum , et minas jacit, 335—374. Impudentia et turpita- 
dinis gloriatione certat cum Cleone, quem tandem ver- 
berat, 409—452. Deinde Cleoni in Argivis conciliandis 
perfidiam objicit , Cleo eum ut proditorem delaturus in 
senatum abit ; sequitur Agoracritus allio et adhortatio- 
nibus Chori exstimulatus, 465—502. Quam vilibus 
lenociniis senatum et Cleonem circumvenerit, narrat, 
615—682. Supervenit Cleo : altercantur et rem ad 
Populum deferunt, quem Cleo nunc quoque abjectis 
blauditiis ab se captum iri sperat, 691—727. Populo 
Agoracritus se amatorem rivalem Cleoni esse persuadet, 
et in pnyce cum eo certare jubetur, uter Populum inagis 
amet, 733—755. Cleo postquam sua merita exposuit , 
Agoracritus victori Persarum, quod in pe:ra nimis dure 
sedeat, pulvinar supponit, plaudente Populo et ex Har- 
modii prosapia ortum isiciarium existimante, 769—787. 
Deinde alia Cleonem merita commemorantem sigillatim 
refutat et inimicum potius Populi egisse demonstrat , 
790—835. Deinde Cleonem ipsíus artibus adoritur et 
supplantat, dexterius celumnians et blandiens, calceos 
et vestem utrinque manicatam Populo donans et abjecta 
officia ei oflerens, 853—940. Eum admiratur Populus, 
884 sqq:, 943 sqq., et annulum suum tradit cum penuis 
administratione, 959. Certat cum Cleone de oraculis, 
960 sqq. Uterque sua efferunt et opponunt : Agoracriteis 
fidem majorem habet Populus et isiciario suam senectu- 
tem committit, 997——1099, tandem, petente Cleone, 
exploraturus uter ei plus benefaciat, 1100—1110. Cer- 
tatim Populo lautitias offerunt ; tandem conspecta vactia 
Agoracriti arca, Cleonis plena, Populus se ab hoc de- 
ceptum planissime fatetur; et Cleo ipse Agoracrituim 
oraculo sibi tanquam perniciem significatum agnoscit ; 
hinc Agoracrito traditur, jam Populi rescuranti, 1151— 
1262. I8 Medex arte Populum senem coquit et antiquum 
Marathonium splendorem ei reddit, pulcherrimis et 
utilissimis consiliis imbuto, 1316—1387; tandem ve- 
nustissimas Inducias tricennales ei tradit, quas Cleo 
absconderat, et Cleonem in infimam plebeculam detru- 
dit, ipse in Prytaneo et prima sede considens , 1388— 
1408. 

Agoranomi, mercium inspectores, judicantes de damno 
mercibus illato, Vesp. 1407. 

Agraule, Cecropis filia, Lys. 439. 

Agricole, fabula Aristophanis. Vide Georgi. 1n Pace pro. 
dit Agricolarum Chorus (quanquam Trygeus advocarat 
etiam mercatores, fabros, opifices, inquilinos, bospites, 
insulanos, 296—298 , et Argivi, Bovoli, Megarenses, 
Lacones memorantur inter eos qni Pacem deam antro 

'extrahunt, 466 sqg.). Alacres et loti adveniunt cum 
machinis et vectibus ad extrabendam dearum maximam 
et φιλαμπελωτάτην, sibi gratulantes, vociferantes, tri- 
pudiantes : segre lzetitia eorum compescitur a Trygeeo . 
nam metus erat ne Πόλεμος ( Bellum ) intus illis clamo. 
ribus excitarelur, 301—336. Meminerunt duri belli, ét 
se ipsos jam non acerbos et asperos judices fore, sed 
mites promittunt, 346—360. Mercurio supplicant, ne 
iratus a Pace effodienda ipsos arceat, 383—399. Tralere 
incepturi, in libatione vota concipiunt contra turbatores 
pacis, 428—457. Trahunt, assiduorum operam laudan- 
tes, igiavorum reprehendentes ; tandem solis agricolis 
fortiter intendentibus res succedit , 458—519. Salutant 
Pacem quie emersit , et bona ejus recensent , 330—538, 
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556—559, 582—600. ἃ Mercurio discunt cur tam longo | 


tempore Pax ab civitate abfuerit, 601 sgg. Supellectilem 
suam comitibus servandam tradunt, dum parabasis 
pronunciatur, 729 sgg. Musam invocant ut propitia 
ipsorum choreis adsit, deorum connubia, beatorum 
epulas celebrans, respuens spurcos et impuros poetas: 
Carcini filios, Morsimum, Melanthium , 775—816. Fe- 
licem praedicant Trygeum, de republica meritissimum, 
856—862, 864, 909—915, 917. De sacrificio Paci offe- 
rendo consultant, 922 sgq., et peragendum urgent, 
939—955, 1023—1038. Leetantur pace, suavitatem ejus 
pingentes, 1127—1172, eo gratiorem, quo magis in 
bello ab injustis centurionibus erant vexati, 1172— 
1190. Invitantur a Trygeeo , ut poet longum famis tem- 
pus in nuptiis se ipsius laute ingurgitent, 1305 sgg. 
Grecis bona pacis ex his nuptiis Oporsee cum rustico 
precantur , 1316—1328 ,- ete fruituri ὀπώρᾳ, 1338 sq. 
Hymeneum canentes sponsum humeris rus suum as- 
portant, 1332— 1356. 

Agrius occisus a Diomede, quod filii ejus regnum ade- 
faerant (Eneo, Ach. 418. 

Agrotera,. Vide Diana. 

Agyieus Apollo, quadratus, Thesm. 489. Vide Apollo. 

Agyrrhius , prius mulier , sub Pronomi barba cunctos fe- 
fellit, et summum in republica locum obtinet, Kccl. 
102—104. Agyrrhius, natura meticulosus, pathicus, 
duz erat in Lesbo; poetarum mercedem diminuit , 
primus ecclesiasticam mercedem imperavil, 102. Ob 
quam'*pravus homo dicitur ib. 184 sq. Vide infra 
Archinus. Agyrrhius ob pecuniam pedit , nimirum di- 
ves, luxuriosus, edax, vel pathicus; perstringitur 
etiam ut impudens, et mollis. Recens schol. paupe- 
rem tradit et pathicum, Pl. 176. 

Ajax. Τὸ συγχλινὲς ἐπ᾽ Αἴαντι, Eschylus Thressis, Ran. 
1294. De Ajacis et Ulyssis viriute in parva Iliade 

Judicant virgines Trojanc, Eq. 1056. Ajacis scutum 
ἑπταύόειον, Ran. 1017. 

"Ato, χυνῆ. Vide Orci galea. 

Alabastrum, vasculum ex quo unguntur conviva, Ach. 
1053. 

Alauda, (erra sacra avis, Av. 471. 

Alcaeus Lesbius, mollis, Thesm. 161 sq. Ad ejus carmina 
etiam alias respicit Aristophanes : quare falso dixit 
Didymus ejus carmina non ἐπιπολάσαι, sed alius ci- 
tharodi Alcei, de quo Eupolis : « Alcee Siceliota 
Peloponnesie », 162. Alczi scolium, fr. 2 

Alceus archon, Nub. 549, Pac. Arg. T, 4660, 990. 

Alcander, filius Trophonii , Nub. 508. 

Alcathoa , mater Pausanic regis Lacedemoniorum, 
Eq. 84. 

Alcathus, Pelopis filius, apud Megarcnses agonem 
instituit in honorem Dioclis, Ach. 775. 

Alcedines, ab uxore Ceycis Trachiniorum regis, qua 
viri demersi luctu se macerabat, in avem mutata ab 
Jove miserante, Av. 250. Alcedines senes mares por- 
lant in alis, Av. 299. Alcedines'canit Xschylus Eurípi- 
deo modo in Ranis 1309—1312. Fabulosa de iis nar- 
rat schol. 1309. 

Alcedonia, secundum nonnullos septem dies hiemales , 
Av. 1594. Vide Ran. 1309 et Alcyonitides. 

Alcestis cum Admeto et Hippaso filio ad Theseum fugit, 
Vesp. 1239. Mortuam pro marito ad superos dimisit 
Proserpina, apud Euripidem Hercules cum Orco 
cer(ans, ibid. 

Alcibiades , Clinie filius, μέ libidinosus perstringitur, 
Ach. 716. Alcibiades ἐπὶ Φαληνίον natus (fingitur, a 
φάλητι, quia ἐπασχητία), Triphal. p. 508, a. Amabat 
Simctham Megaricam meretricem , cujus rapiende 
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auctor fuisse fertur, Ach. 524. Alcibiades balbutit, 

τραυλίζει, Vesp. 44—46. Est amator Socratis, Arg. 

Nub. II. Ad Alcibiadem refert schol. dicta Pace 450 
sq. Cum Nicia contendit in concione, postea, ad 
Laced«monios transfuga , auctor est obsessa Dece- 
leac, ib. Servus dictus, ob Cesyram, ibid. Ostracismo 
ejectus dicitur a schol. Eq. 855. Ad Alcibiadem rela- 
tum Hermocopidarum facinus, Lys. 1094. Per Sa- 
laminiam arcessitus ad judicium de mysteriorum 
imitatione (et ob Hermarum amputationem , Arg. 

111), aufugit Thurii in Peloponnesum, Av. Arg. 1]. 

Alcibiades anno ante Ranas doctam , Antigene ar- 
chonte , Athenas redierat ; ipso fabulee anno Athe- 
niensibus exosus , quia classem ejus Antiocho com- 
qissam Lysander fuderat, iterum fugit ; quam 
J'ugam cum priore, in qua Deceleam occupandam 
Lacedeemoniis suasit , male confuderunt nonnulli, 
Ran. 1422. De eo, quem urbs et odit et desiderat, in 
Ranis sententias £schyli et Euripidis consiliaque ex- 
quirit et obtinet Bacchus , 1422—1434. Alcibiades, no- 
vator verborum, Dctal., fr. 1. Alcibiades Eupolidem, 

G quo in scena traductus fuerat, mari mersit, et 
comedia libertatem decreto coercet , Prol. 1X , a, 
51—65, p. XIX (qua ficta esse constat ). Ceterum 
Alcibiades quattuor erant, Ran. 1422. 

Alcmeonidarum gens, Nub. 46, 64, nobilissima, sa:pe 
victrix in ludis, Arg. Nub. II. Alemaeonida bello 
contra Hippiam et Pisistrutidas suscepto Lipsy- 
drium muro firmabant, Lys. 665. Delphicum tem- 
plum condendum locaverunt , Lys. 1153. 

Alcmena, mater Herculis, Ran. 531, 582. Alemene (plu- 
rali), Av. 558. Alcimene in Licymnio Xenoclis tragici, 
Nub. 1264. Alcmene cum Heraclidis, Pl. 385. 

Alcyonitides dies 14 per annum , placide in mari , Av. 
250. Vide Alcedonia. 

Aleatores. Eorum mos numerandi puncta , Ran. 1400. 
Multa afficiebantur Athenis, Eccl. 672. 

Aletes, cognomen Bacidis Arcadis, Pac. 1071. 

Alexander. Vide Paris. 

Alexander Macedo monumentum  Bucephali equi 
mor(ui condidit urbem Bucephaleam, Nub. 23. Eum 
in Persas comitata fertur Timandra, Pl. 179 et not. 

Alexander ;Etolus, impellente Ptolemao Philadelpho, 
vetreres tragadias εἰ satyrica dramata Alexandrie 
διώρθωσεν, Prol. IX, a, 14 sgg., 35, p. XIX ; X, a, 
4 sqq. 

Alexandri (?) dictum ridiculum, Thesm. 682. 

Alezandrince bibliothec duc, a Ptolemaeo Philadel- 
pho potissimum Demetrii Phalerei et aliorum do- 
ctorum opera collecta, quot volumina continuerint ; 
quorum virorum cura administrat , Prol. 1X,a, 
18 sqq. p. XI X; X,a, 12 sqq. 

Alezenor, filius /Esculapii et Lampetia, Pl.701. 

Alexis , poeta comicus : cum eo multum consuevit Mc- 
nander et ab eo institutus dicitur, Prol. IIT, 80. 

Alimüs pagus Leontidis tribus, Av. 496. 

Αλιτήριοι tnde dicti, Eq. 445. ^ 

Allium, θύμος, ἀγριοχρόμνον, pauperum in Attica cibus, 
Pl. 253, 283; item σχόροδα, ib. 818. Allio vescentibus 
lacrime oboriuntur, Pac. 249. Allia pre bebantur 
gallis ad pugnam progressuris , ut incatescenento, 
Ach. 165, Eq. 494. 

᾿Αλλοιόστροφα quid, Pac. 943, Ran 1264. 

Alopz ( plurali), Av. 559. Alope Cercyonis filia, ex qua 
Neptunus genuit Hippothoontem, ibid. 

Alopecensis Thucydides Melesii, Vesp. 947. 

Alpheus. Alpheum spirans cursor, ex Pisdaro, veloz «ut 
rapidus fluviis, Av. 1121. 
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Alycus, Peloponnesi urbs , in qua colitur Nepiunus, 
Lys. 403 

Amarynthus : ibi Agamemno Diana immolavit arietem 
χόλον : unde ibi Diana Colemnis, Euphronius Av. 874. 

Amasii, Pl. 153—159. 

Amasis , rex Egypti, Atheniensibus petentibus famis 
tempore frumentum misit, Pl. 178. 

Amatores amasiorum nomina scribunt in muris , arbo- 
ribus , foliis, addito xa2óc, Ach. 144, Vesp. 98. 

Amazones in equis cum viris pugnantes piclze a Micone 
in Pecile, Lys. 678 sq. Memorantur ib. 191. 

Ambraciote ; contra eos Cares bellum meditantur (v. 
not.), Pl. 1002. 

Aminias, Pronapis filius [sed v. notam], archon, Nub. 
31. Aminias archon, Arg. Nub. V, 549, Arg. Vesp. I. 

Amipsias, poeta comicus vilis, Ran. 15. Vicit Aristo- 
phanem in Nubibus prioribus, Arg. V, et 525. Ari- 
stophanem risit quod Callistrati et Philonidce nomi- 
nibus fabulas doceret, Prol. XI, 135sq.; XII, 10 sqq. 

Aminon : ad eum in Libyam proficiscuntur sacra facturi 
et oraculum sciscitaturi, Av. 619. 1b. 716. 

Amor, Ἔρως, Eccl. 957, 966 ; alatus, Av. 574; γλυχύθυμος, 
Lys. 551. Amor desiderabilis, aureis alis in tergo, ex 
ovo Noctis processit; deinde alato Chao místus 1n Tar- 
taro progenuit avium genus, ante deos et homines, At. 
696 sgg. Amor omnia miscuit, unde prodiit ccelum, 
Oceanus, Terra, dii et homines, 700—702. Amor ἀμφι- 
θαλής, i. e. patrimus et matrimus, aureis alis currum 
regebat in nuptiis Jovis et Junonis, eorum pronubus, 
Av. 1737—1741. Amor pictus a Zeuzide Athenis in 
templo Veneris, rosis coronatus, Ach. 991 sq. 

Amorgus insula, unde amorginie subucule, Lys. 150. 

Ampeliote, Libyce populus (v. not.), Delphis dedicabant 
caulem silphii, teste Alexandride, Pl.925. 

Amphiaraus , fabula Aristophanis : v. fr. 833—104, p. 
439 sqq. Amphiarai filia Iaso apud Aristophanem, 
Pl. 701. 

Amphictyones : legati ἱερομνήμονες εἰ Pylagore ad 
eorum conventum, coronati, Nub. 633. 

Amphidromia, festum decima die post partum libero- 
rum, quibus (um nomen dabatur, Lys. 757. 

Amphion. Amphionis domus fulmine eversa, in Niobe 
AEschyli , Av. 1247. Vide Amphodus. 

Amphipolis in Thracia : ibi occubuerunt Brasidas et 
Cleon, Pac. 284. 

Amphitheus in Acharnensibus (orator fictus), qui genus 
suum deducit ab antiquo Amphitheo, Cereris et Tripto- 
lemi filio, sive potius sacerdole, ludicrum in modum, 
ut simul Euripidei prologi rideantur. Sibi immortali 
commisisse deos soli ut pacem cum Lacedsmoniis 
componat: sed prytanes egeno viaticum non prebere. 
Abducitur, intercedente Dicecopolide, 46—58. A quo ad 
Lacedsemonios mittitur, ut privam pacem ipsi, liberis 
et uxori componat, 129—133 Redit cum variis induciis, 
Acharnenses duros et bellicosos metuens , et, datis Di- 
ceeopolidi tricennalibus induciis, fugit, 175-203. 

Amphodus vocandus erat (Amphion), Thesm. alt., fr. 
304. 

Amyclie : ibi cultus Apollo, Lys. 1299. 

Amynias ut timidus perstringitur, ἡ ᾿Αμυνία potius appel- 
landus, Nub. 686—692. A Comicis preterea ut mollis, 
gloriosus, sycophanta, legatus infidus perstringitur, 
691. Amynias, Pronapis filius, amator alee : a Cratino 
perstringitur etiam ut assentator , gloriosus , syco- 
phanta , Vesp. 74 sq.; porro perstringebatur ut po- 
puli osor, improbus, comas alens , ib. 466, ubi Κομη- 
ταμυνία. Selli filius esse fingitur, quo paupertas ejus 
notetur : erat autem Pronapis filius,de Crobvli prosa- 
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pia, stolidus, famelicus ut Antiphon, legatus Pharsalum, 
ubi inter Penestas Thessali; vivebat, ipse ut qui maxi- 
me penesta, Vesp. 1267 —1274. 

Amynias, creditor Strepsiadze in. N'ubibus, 31, advenit 
perditis per ἱπποτροφίαν fortunis , ut reddatur sibi de- 
bitum petens. A Strepsiade insolenter ludificatur et 
stimulo tanquam equus abigitur, 1258— 1302, coll. sch. 
ad 31. 

Amynon, non medicus, sed orator ἡταιρηχώς, Eccl. 365. 

ds Teius, mollis, TAesm, 161. Anacreontis scolium, 

r. 2. 

Anacyndarazus, Sardanapalli pater, Av. 1021. 

Anadiplosis figura, Nub. 267. 

'Av&y xn (secundum nonnullos judiciale vas), fr. 512. 

Anagyrus, pagus Attice? , ab Anagyro heroe, Lys. 67. 
Anagyrus, fabula Aristophanis : v. fr. 135—155, p. 
4066 sqq. 

Anaphlystius, ez demo Attice, Ran. 427, ubi ficium vi- 
detur ab ἀναφλᾶὰν ; item Anaphlystius homo, ad ἀναφλᾶν 
alludendo, Eccl. 979. 

Anarrhysis , altera dies festi Apaturiorum, Pac. 890, 
Ach. 146. 

Anchiale : eam et Tarsum in Cilicia uno die condidit 
Sardanapallus, Av. 1021. 

Anchomenus (?), Tagen., fr. 430. 

Anchusa, herba s. radix ad fucum mulieribus paran- 
dum, Lys. 48, Eccl. 929. 

Ancylio, pater Myrtie panaria, Vesp. 1397. Ancylio in 
comadiis notatur matrem male (rac(asse , Vesp. 
1178. 

Andocides orator, filius Leogore, Nub. 109; pater An- 
tiphontis (v. not.), Vesp. 1270. Andocide herma non 
amputatus, teste Philochoro, Lys. 1094 

Andreas grammaticus, not. ad Lys. 1087. 

Androcles a Comicis perstringitur ut servus , medicus , 
ἡταιρηκώς, erumeniseca, Vesp. 1187. 

Andromeda, filia Cephei, qui exposuit eam ceto , Thesm. 
1056 sq., 1113. (Conf. sch. Nub. 556.) Ejus partes ex 
Andromeda Euripidis expressas agit Mnesilochus in 
ea fabula, 1057—1134. Andromeda Euripidis, Thesm. 
1012, Ran. 53. Una cum Helena fabula docebatur , 
Th. 1012 , et octo annis ante Ranas, pulcherrima , 
Ran. 53. In ea inducebatur Echo, superiore anno in 
scena adjutrix Euripidi, Thesm. 1060 sg. Andromeda 
(non est fabula Aristophanis), p. 440, b. 

Anguille in aqua turbida capiuntur, Eq. 865. Add. Boo- 
tie, Copaides. 

Annuere capite regum est, Av. 929. 

Annuli nobiliorum, Eccl. 632. Anulus seneus ἀπείρων, /'r. 
247. Anntuli φαρμακῖται, magice consecrati, apud. Co- 
fnicos, Pl. 883, 884. 

Annus judicum computatur decem mensium, duobus 
in festa consumptis, Vesp. 663. 

Annus /£gyptius panum in clibano confectionem inve- 
nit : unde proverbium ἴλννος χρίδανον, Ach. 86. 

"Avoboc, dies primus Thesmophoriorum , undecimus 
Pyanepsionis, Thesm. 80. Quare ita dictus sit et apud 
nonnullos κάθοδος, ib. 585. Add. 623. 

Anus dives juvenem pauperem sibi amatorem alens, Pl. 
958—1094. 

Anser : per anserem, fatidicam avem, jurat Lampo : per 
eos jurari olim jussit Rhadamanthus, auctore Sosi- 
crate, Av. 521. Per eundem jurant philosophi, Vesp. 
83. 

Antcus in Libya : ejus cer(amen cum Hercule, not. ad 
Ran. 688. 

Antea Homero qua aliis Sthenebea, Ran. 1043. 
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Antenor : ejus domui appensum pardali corium in So- 
phoclis Ajace Locro, Av. 933. 

Anthesteria secundum Apollodorum appellatur festum 
Bacchi, cujus partes sunt Pilluegia, Choes, Chytri, 
Ach. 961. 

Antigenes archon, Ran. Arg. I, 33, 694, 720, 1422. 

Antileo perstringitur ut malus et alienis negotiis se 
immiscens, Eq. 1044. 

Antilochus, in versu ez Myrmidonibus /Eschyli, Eccl. 
392. 

Antimachus, homo pulcher et effeminatus, καταπύγων, 
Nub. 1022. Alius ob improbitatem a Comicis per- 
stringitur ; tertius est Psacadis; quartus trapezita 
ab Eupolide memoratus ; quintus historiarum scri- 
ptor , ibid. Antimachus , Psacadis filius, malus poeta 
lyricus, choragus sordidus, de quo v. scholia : ei mala 
imprecatur Chorus Ach. 1150—1173. Eundem esse 
dicit scholiasta , qui decretum fecisse ferebatur ne 
comici poeta nominatim quemquam perstringerent ; 
secundum alios, ne chori quicquam acciperent a 
choragis. 

Antiochis (ribus, Av. 645. 

Antiochus, gubernator Alcibiadis ; cul commissam clas- 
sem vicit Lysander, Ran. 1422. 

Antipater archon, Pl. Arg. 1V, 173. 

Antipater Thessalonicensis : ejus epigramma in Ari- 
stophanem, Prol. XVI. 

Antiphanes Atheniensis, Stephani filius, medic coma- 
dic poeta, docere incepit olymp. 98, secundum non- 
nullos Thessalus, παρεγγραπτὸς a. Demosthene. Ejus 
ingenium. Mortuus Chii (Cii ?). Ejus comadiarum 
260 partem docuit Stephanus, Prol. IIT, 693—71. 

Antiphon, Andocide filius (v. not.), famelicus, pauper, 
Vesp. 1270. Est inter convivas infra 1301. 

Ἀντίσιγμα, sch. Ran. 153. 

Antisthenes, durum cacans, effeminatus , Eccl. 366— 
368, avarus, ib. 806—808. 

Antistrophe unde dic(a, Pac. 796. 

Antitheus Atheniensis Gargettius, Thesm. 898. 

Anytus et Melitus , accusatores Socratis , Arg. Nub. 
I1, VII—X. His Aristophanes in Nubibus scribendis 
gralificatus dicitur , falso ob temporum rationem , 
Nub. 627. 

Aornus lacus in Iberia, Ran. 475. 

Apaturia , festum Atheniense mense Pyanepsione cele- 
bratum per (res dies , δόρπεια, ἀνάρρυσιν, χουρεῶτιν : 
quorum primo φράτορες isicios epulabantur; altero 
sacrificabant Jovi φρατρίῳ e£. Minerva ; tertio pueros 
puellasque in φρατρίας recipiebant, hinc a grammati- 
cis nonnullis ἀπατόρια quasi ὁμοπατόρια explicata ; 
alii ab antiqua ἀπάτῃ Melanthi derivant, in pugna 
singulari cum Xantho Βαοίο de Celanis, que hic 
narratur , Ach. 146, Pac. 890. Filii a patribus ad 
phratores ducebantur cum ove victima, qua cur 
μεῖον vocaretur et xoupetov , producta a. μειαγωγῷ et 
libra appensa ; phratores victina partes accipie- 
bant, Ran. 798. Apaturiis multa afficiebantur a phra- 
toribus ovem nimis levem offerentes , fr. 277. Carnes 
ex Apaturiis, Thesm. 553. Adde sch. 750. Apaturio- 
rum tertio die agebantur cursus equestres, Pac. 901. 

Apelles, discipulus Pamphili pictoris, Pl. 385. 

Aper Calydonius, Ran. 1238. Apri dentes exacuunt ad 
pugnam, Ran. 815. 

Apes hieme nutriuntur caricis, Eg. 755. 

Aphareus, pater Ide et Lyncei, Pl. 210. 

Aphrodisium, pars Piraei portus, Pac. 44. 

Ἀφρόδιτος, de Venere, fr. 271. 

Apollo, At. 772; χρνσολύρας, Delum tenens, Thesm. 315 
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$g.; εὐλύρας (sine subst.) , ib. 9069; φορμιχτάς, Ram. 
231. Apollini sacrce cicade , utpote musicee, Nub. 
984. Apollo δαφνοπώλης, fr. 604. Accipitrem gerit in 
capite, famulus Jovis, Av. 516. Χρυσόθρονος (sine subst.), 
ib. 950. Ejus pharetra, Eq. 1272. Ἑχάεργος, Thesm. 
972. Apollo geminus (Diano), &yéyopoc , ἰήιος, Lys. 
1281 sq. Apollo Amycleeus, Lys. 1299. Delius, Cynthiam 
altam rupem tenens, Nub. 595—597. Apollo qui Delum 
et Pythonem tenes, Naxum, Miletum, Claron, veni 
ad sacra, aut ad Scythas profecturus, versus Hippo- 
nactis, imo Ananii, Ran. 659, 661. Didymeus a Di- 
dymo Mileti, Lys. 1281. Lycius, Eq. 1240. Unde 
λύχειος, λυχοχτόνος dictus, Av. 369. Apollo Napeeus 
Lesbi ; ejus oraculum Pelopi datum, Nub. 144. Cur 
Pythius, Pl. 39. Cur dicatur oracula dare ix στεμμά- 
των, ibid. Apollinis templum Delphicum condiderunt 
Agamedes et Trophonius , Nub. 508. Quorum Aga- 
medes secundum nonnullos filius erat Apollinis ez 
BEpicaste, ibid. Apollini servit Hyperboreus Abaris , 
Eq. 729. Cum Apolline certarunt Eurytus et Mar- 
syas, Ran. Arg. IV. Apollo dat Bacidem χαθαρτὴν 
mulierum furiosarum Lacedcemoniis, Av. 962, quod 
narrat Theopompus , Pac. 1071. Apollo Agyieus, γεί- 
των, προθύρου προπύλαιος, columne acuminate , ut 
obelisci, forma ante januam positus : a. Doriensi- 
bus derivatus, secundum Dieuchidam (qui plura ibi, 
loco corrupto) , Vesp. 875, ubi Bdelycleo eum vene- 
ratur. Apollo Agyieus quadratus, Thesm. 489. Apollo 
fatidicus, Av. 722, sch. Pl. 438, ab Jove oracula acci- 
pil, f/r. 299. Ea effert λοξῶς, Eq. 196. Cur Loxias 
dictus, Pl. 8. Unde (ripodem Delphicum nactus sit, 
ibid. 9. Reddens oracula quatit Pythicam laurum, PI. 
213. Ejus oraculum Zaio datum de OEdipo, Ran. 1184. 
Apollo vates, medicus , et musicus, Pl. 11 et sch. 
Medicus, Av. 584. Operam suam mercede locat, dictum 
ob muros Laomedonti mercede structos, ibid. Apollo 
patrius , πατρῷος, Athenis colitur , quia Erechthei 
filiam Creusam duxit, unde Ion prognatus. Fi ut 
προγόνῳ sucra. faciebant magistratus munus ineun- 
tes, Nub. 1408, Av. 1527, Pl. 438. Apollo averruncus, 
ἀποτρόπαιος, ἀλεξίχαχος, Av. 61, Vesp. 161, Pl. 359, 
854, sch. 438, sch. Pac. 422. Per eum jurant viri Lys. 
938, 942, etc., Eccl. 160. Per eundem mulier insolite, 
Lys. 917, Ran. 508, Eccl. 631. Apollinis festum agi- 
tur in pago Athenarum Cicynnensi , Nub. 134. Ei 
novilunia et. septime | mensium sacra , Pl. 1126. 
Apollinis corvi sacri ad Pagaseticum sinum in Thes- 
salia, Pl. 604, Nub. 133. Est pater Aristei ex Cy- 
rene, Eq. 894; secundum nonnullos Agamedis ex 
Epicaste, Nub. 508. Apollo idem qui Sol, Nub. 595. 

Apollodorus archon, Prol. 111, 43. 

Apollodorus pictor ; ejus Heraclidc supplices Athenis, 
Pi. 385. 

Apollodorus histrio Pacem Aristophanis egit , Pac. 
Arg. I. 

Apollodorus, nove comedia poeta, Prol. III, 74. 

Apollonius , poetarum (Homerl) interpres , Prol. IX , 
a, 47, p. XIX. 

[Apostrophus. Voces que apostrophum patiuntur , si 
in ultima habeant aculum , eum (ransferunt in pe- 
nultimam, Pl. 143. Kvusr.) 

Apseudes archon, Av. 997. 

Apue, gratus Atheniensibus cibus , etiam scholiasta- 
rum tempore ; earum species, Eg. 645. 

Aqua : κατὰ χειρὸς ὕδωρ, ad epulas, Av. 464. Aqua peti- 
tur in anima deliquio , Vesp. 995. Aquam reste hau- 
rientium, ἱμονιοστρόφων, carmina, Ran. 1297 et sch. 

Aquila in sceptro Jovis : loci poetarum, Av. 515; apud 
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Aristophanem in capite Jovis, quia sacra cuique deo 
animalia in capite statuarum ponebant , ibid. Vide 
Jsopus. 

Αρᾶς templum (Athenis) , Hor., fr. 481. 

Arabia feliz, Av. 145. 

Aranee canuntur Euripideo modo in Ranis 1313—1316. 

Araros, filius Aristophanis, qui eum Pluto fabula po- 
pularibus commendabat , Prol. XI ,77 sqq.; XII, 
36 sgq.; XV, 21. Araros suis et patris fabulis certa- 
vit, Prol. XIII, 16. Adde Aristophanes. 

Arbitri. Vide Dictela. 

[Arbores. Rustici olim pedes vel crania animalium ar- 
boribus affigere solebant, fascini avertendi gratia , 
ne exarescerent, Pl. 943. K.] 

Arcades ante lunc originem in desertis vagabantur , 
arborum frugibus vescentes ; unde προσέληνοι dicti ; 
sed a Phrygibus in certamine de gentis antiquitate 
victi, Nub. 398. 

Arcadia, Eq. 798, 801. In ea educatus Juppiter , Nub. 
408. 

Árcas χυνῇ xvx)àc, alata, Sophocles Av. 1203. Arcas 
Bacis, Pac. 1071, Melanthius, ib. 890. 

Archagetze (tribuum heroes ἐπώνυμοι), fr. 186. 

Archedemus peregrinus , nunc populi dux principatum 
nequitie obtinet, Ran. 417—421. Ut peregrinus tra- 
ducitur etiam ab Eupolide , 418. Devovetur Archede- 
mus lippus, γλάμων, quod. Callistratus pro nomine 
proprio accipit, ut Charon, Ran. 588. 

Archegetis Minerva, Av. 516. 

Archelaus, rez Macedonia : apud eum?vixit] Agatho 
cum mullis aliis (poelis), Ran. 84. Ob Archelaum 
Nubes fabulam scriptam esse somniabantur ab Ari- 
stophane, cui pratulerit ille Socratem, Arg. Nub. I. 

Archennus , pater Bupali et Athenidis, primus Victo- 
riam alatam finxit, Av. 574. 

Archenomus : ei (restem) mittit Pluto cum minis, Ran. 
1507. 

Archeptolemus (coryphaus legationis septimo anno belli) 
pacem a Lacedeemoniis obtulit, repudiatam a Cleone, 
Eq. 794—796 (ubi errat scholiastes, ad quem v. notam 

 Palmerii). Erat Hippodami filius, Cleonis inimicus , 
Eq. 327 cum nota Meieri. 

Archias, Syracusarum conditor, divitiis ei et bona va- 
letudine in oraculo propositis , divitias praetulit et 
opulentissimam urbem condidit, Eg. 1091. 

Archilochus Parius poeta , turpiloquus in iambis, 
Prol. X, b, 157. In pugna adversus Saios Thracio 
abjecta parma fugit : ejus versus in hanc rem, Pac. 
1298 sg. Scripsit (rimetra et teirametra, Nub. 641. 
In Paro victor primus hunc hymnum Cereris («f 
νελλα καλλίνικος") sibá acclamasse fertur , Av. 1764. 
Versus ex ejus Hymno in Herculem post erumnam 
ἐπ Augece stabulo , ibid.! Archilochi erat fabula de 
societate vulpis et aquilae, quc juniori &sopo tribui- 
iur Av. 651 sqq. 

Archimolius mari missus a Laceda&moniis contra Hip- 
piam, repellitur, Lys. 1153. 

Archinus οἱ Agyrrhius memorantura Platone et. San- 
nyrione publice mense prapositi diminuisse merce- 
dem comicorum poetarum , a senatu acceptam. Ad 
horum alterutrum a Comicis traduclum , referunt 
Ran. 367 sq. 

Archippus poeila maxime omnium  persiringitur ob 
dicta forensia et inficeta, Vesp. 481. Ei tribuuntur 
quattuor fabule qua Aristophanis feruntur, Prol. 
XT, 87. 

Archon. Archontum εὔθυναι in judicio imitatione expri- 
muntur Vesp. 963 sqq. Archontes myrtis coronaban 
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tur, Vesp. 861. Archon (judicat) Vesp. 1108. Archon- 
tem non perstringi, lex Comicis, Nub. 31, Ran. 501 
et not. 

Archon rex praeerat certamini bibendi Choum. festo, et 
utrem vincenti dabat. Etiam pomparum mystica- 
rum curator et sacrificiis prefectus erat, Ach. 1224. 
Adde Polemarchus. 

[Archontes : Callias, Ach. 10, 406, 737. Stratocles, Eq. 
Arg. I, 8. Euclides, Eq. 237. Euthymenes, Ach. Arg. 
5. Mnesitheus, Ach. 10. Euthymenes, Ach. 06. Morg- 
chides, Ach. 67. Theodorus, Ach. 67. Lacratides , 
Ach. 219. Hipparchus , Vesp. 706. Chabrias, Av. 
Arg. 2. Arimnestus, Av. Arg. 7. Pythodorus, Av. 998, 
Pac. 60. Scythodorus, Pac. 604. Leocritus, Lys. Arg. 
Callias post Leocritum, Lys. Arg. Chabrias, Pl. 179, 
Av. Arg. 2. Diocles , Pl. 179. Antipater , Pl. Arg. 
Isarchus, Nub. Arg. 8, 549, 552. Alccus, Nub. 549, 
552. Aminias , Nub. Arg. 8, 31, 549, 552. Stratocles , 
Nub. 584. Callias, Nub. 967, Ran. Arg. 3. Antigenes. 
Ran. Arg. 3, 7; 33, 732. Kusr.] 

Ἄλρχτος, virgo Dianc consecrata , Brauroniis crocotà 
amicta, Lys. 645, cujus ritus originem , caussam et 
ralionem multis explicat schol. Adde fr. 337. 

Areopagus, Pl. 1166, 1167. In eo judicandi socii Cylo- 
nis, Eq. 445. 

Argentaria (ἀργυροχοπεῖον) publica, Vesp. 1007. 

Arginusa, ,Eolidis oppidum e regione Lesbi et Maleo 
promontorii : ibi A(henienses anno ante Ranas 
doct(am , Antigene archonte, Lacedcmonios vice- 
run( per servos manumissos , Ran. 33, 191; post 
pugnam duces tempestate impediti mortuos ad 56- 
puliuramnon quasiverunt et insepultos reliquerunt; 
quorum ducum ser capitis damnati , quattuor 
fuga salutem. quasiverunt , ἄτιμοι declarati : pro 
quibus intercedere videtur Aristophanes Ran. 689—. 
705, sch. ad 698 et 688 et 191. Nomina ducum sex 
supplicio,affectorum recensentur ex Philochoro, ib. 
1196. Culpa Theramenis et Callixeni in judicium 
abducti erant , ib. 541. De pugna diclum ib. 693 
5g. : Pugna navalisuna sola servos reddiderat dominos 
et Plateenses. Hellanicus narrat Antigene archonte 
servos qui navali pugne interfuerant in civitatem 
receptos ut Plalaenses, 694. Athenienses servis civi- 
lia jura pollicebantur si ad Arginusas pugnassent ; 
post pugnam servi occisorum corpora insepulta col- 
ligebant et libertate donabantur, Nub. 6. Post eam 
pugnam Lacedcmonii pacem offerebant, Ran. 1532, 

Argivi, socii Lacedaemoniorum ; eorum amicitiam quae- 
rit Cleo, accusatus Lacedeemonios convenire apud Argi- 
v0o8, Eq. 466 sq. Argivi paci adversantur, Pac. 493, 
et auxilii nibil prestant ad liberandam deam , sed du- 
dum derident A(Dhenienses et. Lacedarmonios bello 
pressos , quia ab utrisque merentur stipendia , ib. 475 
—477. Hinc sepe a Comicis pers(ringuntur ut am- 
bigui : post inducias bellum renovantibus Corinthiis 
socii fiunt, ibid. Argivorum et Lacedcemoniorum ad 
pugna ad Orneas, Av. 399. Argivus prudens vobis 
est stultus, Hieronymus s/ultus prudens, ironia, Eccl. 
201, ubi schol. pro nomine proprio capit 'Apyetoc. Ar- 
givi fures, Anag., fr. 153. Os(racismus apud eos, 
Bq. 855. 

Argo navis, Etripides Medea Ran. 1382. Memoratur 
sch. Pl. 1127. 

Argolas (heros), fr. 284. 

Argos, Eq. 813, Thesm. 1101. Ὦ πόλις Ἄργους, ezclama- 
lio ex Telepho Euripidis, Pl. 601 et not. Argos venit 
&gyptus, Ran. 1208. 

Argus, Itis custos, in pavonem mutatur, Av. 102. In- 
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troducitur in Inacho Sophoclis, Eccl. 80, ubi Pano- 
ptes, 81. 

Aries Phrixi, Nub. 257. 

Arignotus, Athenis notissimus, Ariphradis filius, citha- 
radus, libidinibus contra naturam gaudens, Eq. 
1278 sg. Frater Ariphradis in sch. Vesp. 1281. 

4rimas, lochus Lacedcemoniorum, Lys. 453. 

Arimnestus archon, Av. Arg. 1I. 

Arion Methymnaus primus cyclios choros instituit , 
auctoribus Hellanico et Diccearcho, Av. 1403. Ario- 
nis fabula, Ran. 1315. 

Ariphrades, paler Arignoli et Ariphradis hominis tur- 
pissimarum libidinum, Eq. 1278. 

Ariphrgies, Ariphradis filius, ignobilis, libidinum exse- 
crabilium homo, que describuntar Eq. 1280—1289. 
Ariphrades persíringitur ut cunnilingus, φοινιχιστής, 
Pac. 883—885. Ariphrades, filius Automenis, suo in- 
genio didicit lingua patrare in lupanaribus, Vesp. 1280 
“1283. In Ecclesiazusis est inter mulieres, citharo- 
dus (urpis, 129. 

Aristeus , Apollinis et Cyrenes filius, loserpitii et 
mellis usum docuit, Eq. 894. 

Aristagoras Melius, dithyramborum poeta , Eleusinia 
ἐξωρχήσατο et mazime impius judicabatur, Nub. 830. 

Aristarchus (ex triginta tyrannis), stipatus Iberibus, Tri- 
phal., fr. 467. 

Aristarchus 140 annis minor Zenodoto et Ptolemco 
Philadelpho, Prol. X, a, 50; qua re refutatur error 
Heliodori, IX, a, 40, p. XIX. 

Aristides Justus, Eq. 1328. Instituit eranum in cra- 
rium conferendum sociis, si forte cum Persis bel- 
landum esset, Lys. 651, 653. Ostracismo ejiciebatur, 
Eq. 855. 

Aristo, spurius filius Sophoclis ex Theoride Sicyonia, 
Ran. 78. 

Arisloclides, citharedus optimus, magister Phryni- 
dis, a Terpandro genus ducens, forens tempore 
belli Persici, Nub. 971. 

Aristocratres, Scellie fülius (de quo vana narrant 
scholl.), Av. 126, 125. 

Aristocrates, dux ad Arginusas, supplicio affectus, 
Ran. 1196. 

Aristocrates ( vitiose pro Pherecrates), Nub. 971 et 
not. 

Aristocritus : ejus mythus de Vesta, Vesp. 846. 

Aristodemus ( fedus, cineedus homo) dictus podex, Dc- 
tal., fr. 42, 6. 

Aristogiton tyrannicida, Lys. 633, sch. Eq. 786. Vide 
Harmodius. 

Aristomache (tanquam ) Marathonia (ad victoriam Mara- 
ihoniam respiciendo) : nomen meretricis, Thesm. 
808. 

Aristonicus Thessalus, quem Lais amávit, Pl. 179. 

Aristonymus risit. Aristophanem, quod per Philoni- 
dem et Callistiratum fabulas doceret, Prol. X1, 13 
sq.; XII, 10 sqq.; XIII, 9 sqq. 

Aristophanes. Arís(ophanis vita narrata in Prol. XI— 
XV, quorum singula hic non referimus. Genere 
ABgyptius erat, quare Nili hoc loco meminit, Nub. 
272, sed v. not. Philippi filius : ejus ingenium : per 
Callistratum et Philonidem fabulas docebat, per 
lum πολιτικὰς, per hunc quas in Euripidem et So- 
eratem scripserat; postea suo nomine ; aliquot fa- 
bulas filio dedit. Ejus fabularum numerus, Prol. 
111, 47—55. Consummavit artem comedia a Cra- 
tino inchoatam, Prol. V, 24 sqq.; 1X, a, 91 sqq. 
jus χαραχτήρ, Prol. II, 19 sqq. Ejus gratia, Prol. 
II, 3. Aristophanes utitur ore rotundo Euripidis, sed 


sensus minus forenses proaucit, fr. 397. Erat calvus, 
Nub. 545, 554 et. Eg. 1291, ubi ex Eupolide, Eq. 
550. A Cleone accusatus ob Babylonios comoediam 
falsis criminibus apud senatum, civitati et senatui 
praesentibus sociis insultasse, quum ne Atheniensis 
quidem esset, scd peregrinus, egerrime evadit, Ach. 
377—382. Adde 502 sg. In Parabasi Acharnensium 
exponit, se modeste Atheniensibus consilia optima de- 
disse, ne a peregrinis se regi neve ab assentatoribus 
decipi se patiantur : hinc jam Persarum regem ex le- 
gatis Lacedaemoniorum sciscitatum, utris faveat Ari- 
Stophanes, et eos esse vícturoe dixisse qui hujus poetm 
consiliis utantur; Lacedaemonios autem Xginam affe 
ctare, alia de causa nulla, quam ut poetam hunc in 
“Ἐσίπα pr«edia possidentem Atheniensibus auferant. 
Se justa usque suasurum in comcediis, quidquid ma- 
chinetur Cleo, 626—604. Equiles primam Jfabu- 
lam suo nomine scence dedit, Eg. 503, Nub. 530. 
In qua milto vel fece faciem oblitus Cleonis partes 
ipse egit, Eg. 230 sq., Arg. I1: nam artifex nemo 
Cleonis personam fingere audebat, 230 sq. (unde illud 
fictum.) In Parabasi Equitum explicat qua causa 
non prius comadias ín scena docuerit, 507—550. 
Nulla simullate in Socratem motus scripsit Nubes, 
philosophos in universum depingens, Nub. 96; 
guanquam dicitur Anyto et Melilo gratificans So- 
cratis atheismum per polytheismum (raduxisse; at 
temporum ratio obstai, Nub. 627. Nubium fabulam 
postea διασχενάζει, Arg. V et VI. In Parabasi Nu- 
bium queritur de victa apud spectatores adeo elegantes 
fabula Nubium priorum : probatam ab ipsis fuisse pri- 
mam coma«diam, Dealenses, qnam ut virgo, cui parere 
nondum licerel, exposuerit sub alienis Callistrati et 
Philonidis nominibus. Nunc igitur quaerere eundem 
spectatorum animum, in comoedia presertim cum 
summo labore composita, modestissima et sibimetipsi 
versibusque fidente, repudiante vulgaria Comicis leno- 
cinia. Se non eadem szpius introduere, sed novas sem- 
per formas easque lepidas comminisci : Cleonem po- 
tentissimum percussisse semel» non insultasse jacenti, 
ut alios Comicos Hyperbolum ad taedium usque perse- 
quentes, in quibus Eupolin Equites suo usui accommo- 
dantem. Rectius igitur se probatum iri, 518—-562. 
Nubes, solem et lunam dicit mala omina ostendisse 
quum Athenienses Cleonem ducem eligerent, et consi- 
lium dat ut voracem furem capistrent et nervo constrin- 
gant ( hiec ex prioribus Nubibus) , 575—594. Deinde 
Lunam introducit querentem de perturbatione festorum 
dierum, qui jam non amplius responderent deorum con- 
suetudini ; quare hos iratos Hyperbolo sacro legato coro- 
nam ademisse, ut discatur vitze dies agendos esse se- 
cundum lunz cursum, 607—626. Qualis sit comadia 
Vespa significat v. 54—006. In Parabasi Vesparum in- 
juri in se commissae accusat spectatores : nam quum 
non solum alios poetas comicos clam adjuverit,sed aperte 
etiam Herculea ira potentissimum monstrum Cleonem 
sit adortus, post victoriam modeste se gesserit, specta- 
tores optimam comediam, Nubes, anno superiore ne- 
gligenter audivisse nec premio ornasse, in qua aliam 
pestem a civitate averruncaverit. Sed ipsis probro esse 
ejusmodi incuriam ; se apud sapientes nihilo deteriorem 
poetam habitum iri : quare monere ut in posterum scita 
inventa poetarum velut poma cum vesLbus in arcis 
condant, ita dexleritatem olituri, 1015-—1059. Deinde 
narrat esse qui dixerint se in gratiam rediisse cum 
Cleone, quum ab eo accusatus urgerelur, foris exspe- 
ctantibus multis si dicterium emitteret poeta pressus: 
se igitur οἱ velut penitentem aliquantulum ijlusisse, 
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deinde irrisum deseruisse, 1281—1291. In Parabasi 
Pacis exponit se, si quis alius poeta comicus, dignum 
esse laude magna, primum quod humilia et inficeta 
argumenta &emulorum primus antiquaverit et ab igno- 
bilibus .nugis ad altiora verterit artem; deinde quod 
non privatos homunculos mordeat, 'sed potentissimum 
monstrum Cleonem audacter sit aggressus, pro urbe.et 
insulis usque pugnans. Harum rerum gratiam sibi ha- 
bendam esse a spectatoribus, eoque magis quod palze- 
stras non obeat adolescentes lentans, sed modestus sit: 
proinde viros, pueros, tandem calvos favere oportere 
poeti calvo, 734—774. In multis fabulis id egit «ut 
Athenienses ad pacem cum Laced«moniis compo- 
nendam compelleret, Pac. Arg. 1. (Tangit Comicum 
qui ipsum expilaverat, Anag., fr. 149.) Aristophanem 
Eupolidis dicla furari dixerat Cratinus, Eq. 531. 
Εἰ Eupolis in Autolyco objecit ambitiosam frequen- 
tationem palestrarum post victoriam, Vesp. 1025. 
Vide Eupolis. Antipatro archonte ultimam fabulam 
suo nomine docuit Plutum; sequentes duas Coca- 
lum et JEolosiconem fili Ararotis nomine, quem 
commendare speclatoribus volebat, Arg. Pl. IV. 
Aristophanem pudebat uxoris et duorum insipientium 
filiorum, fr. 487. Aristophanem primum in Pluto 
faces postulasse annolaverat Lycophron; refutatur 
Comicorum testimoniis, Pl. 1194. ( Aristophani vete- 
res quidam critici tribuebant Πόλεις Philyllii et 
Σχενὰς Platonis, p. 446, b.) Aristophaneum metrum 
ab usu frequenti poelc dicium, quanquam ipso an- 
liquius, Pl. 487. 

Aristophanes (grammaticus), Nub. 967. 

Aristoleles, qui et Battus, quod v. Pl. 925. 

Aristoteles philosophus poetas explicat, Prol. ΙΧ, α, 
p. XIX. 

Aristoxenus Selinuntius antiquior Epicharmo, Pl. 
487. 

Aristoxenus, primum venditor acuum, postea dives et 
vanus, deprehenditur cum Pamphilo in furto publi 
co, Pl. 175. 

Aristyllus , cunnilingus, Eccl. 647, Pl. 314, ubi Ari- 
styllus ore hiante lambens. Aristylius (diminutivum 
nominis Aristocles), Telm., fr. 456. 

Arma ad caminum suspensa (pacis signum), Av. 434— 
436. Arma oppignerare non licebat, Pl. 451. 

Arrhephoria Athenis virginum septennium in pompa 
Minerva cistas ferentium , vel in pompa Hersa, 
Cecropis filie, secundum Istrum, Lys. 641. 

Ars. Artis definitio, Nub. 318. Adde Artes. 

Artabazus (imo Artaphernes), Eq. 781. 

Artamuxia. Vide Artemisia. 

Artaphernes. Vide Datis. 

Artaxerxes, Xerxis filius, qua largitus fuerit Themi- 
stocli exuli, Eq. 84. Ad eundem se recepit. Thucydi- 
des Melesii exul, secundum Idomeneum, Vesp. 947. 

Artaxerzes (Mnemon) et Cyrus minor, Eg. 969. 

Artemisia, Ephesia, Lygdamidis filia, cum Xerxe ad- 
versus Graecos navigavit e£. fortem se prestitit, Lys. 
675. 

Artemisia, ἐπ Thesmophoriazusis nomen mere&riculre, 
1200, quam Scytha vocat Artamuxiam, 1201, 1213, 
1217, 1222, 1225. 

Artemisium, promontorium Eubec, Laconice Artami- 
tium, ubi preclare pugnarunt Athenienses in Medos, 
Lys. 1251. In ea pugna boreas ventus ingruens clas- 
sem Persarum desiruxzit, Vesp. 1122, ubi ad eam 
rem respicitur. 

Artemo, tempore Aristidis justi machinarum bellica- 
rum artjfez optimus, qui, claudus, gestabatur quo 
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usus eum vocabat, quare περιφόρητος dictus. Secun- 
dum alios Anacreontis περιφόρητος ᾿Αρτέμων est. pul- 
cher et ab omnibus erpetitus puer. Aristophanes 
hoc in Cratinum vertit sic immutatum, ποριπόνηρος 
Ἁρτέμων, Ach. 850. 

Artes et opificia ob pecuniam inventa recensentur PI. 
160 sqq.; et Paupertati deberi demonstrantur, 510 sqg. 

Arx Athenarum : ascensus in eam, τὸ σιμόν, .for(asse 
nomen proprium, ut ex aliis locis Comicorum ap- 
parere videtur, Lys. 288. 

Ascolia, Bacchi festum, quomodo celebrentur ab Athe- 
niensibus; locus Eubuli, Pl. 1129 et not. 

Ascondas cum Ephudione pancratio certavit, ficli, ut vi- 
detur, pancratiaste, Vesp. 1191. Ascondas junior ab 
Ephudione seniore Olympiis pugilatu vincitur, ἐδ. 

: 1382—1385. 

Asiana dialectus, Av. 1563, Pac. 259. 

Asiaticce lyra» pulsus, Thesm. 120. 

Asinus omen, unde, Av. 721. Asini umbra : unde in 
proverbium evaserit, Vesp. 191, fr. 238. Asini velle- 
ra, proverb., Ran. 186. Asini pra gaudio pedunt, 
Pac. 335. Asinis vescebantur Athenienses, Vesp. 194. 
Asinus sacra portans, vide Eleusinia. Philonides asinus 
Melitensis, Plato com. Pl. 179.— Asinus, vas vins 
rium, Vesp. 616 sq. 

Asium pratum, Ach. 68. 


 Asopius, pater Phormionis ducis, Pac. 347, Lys. 804. 


Asopodorus, fortasse Tharrhelid:e filius, ut valde par- 
vus perstringitur a Teleclide, Av. 17. 

Aspasia, Periclis σοφίστρια e£. magistra eloquentia, 
postea twxor ; ejus ancillas duas rapiunt Megarenses, 
Ach. 522, sch. Pac. 502. Aspasie χύριος ( maritus) 
Pericles, Eq. 969. Aspasia nupsit ovium mercatori, 
Eq. 132. 

Assentator, ψωμοχόλαξ, fr. 213. 

Assyria litterce, Av. 1021. 

[ Asteriscus, nota quedam grammaticorum, PI. 
253. K.] 

Astydamas, filius Morsimi, tragicus poeta, Av. 287, 
Ran. 151. 

Astydamea (aliis Hippolyte), uxor Acasti, Peleum fru- 
stra tentatum calumniis circumvenit, Nub. 1063. 
Astyochus; ad ejus partes accedit. Phrynichus dux 

Atheniensis, Av. 750. : 

Asylum servorum Athenis erat templum Thesei et 
Furiarum, Eq. 1312. 

Atalanta Schanei inter heroes Calydonium aprum ve- 
nantes; cujus pellis ei datur a Meleagro, aufertur a 
matris ejus fratribus, Ran. 1238. 

Atalanta fugiebat Milanionem, Lys. 785. 

Athamas : ejus et filiorum ex Nephele historia, Nub. 
257. In Sophoclis dramate, duos autem Athamantas 
ille scripserat, altero Athamas introducitur corona- 
tus et ad aram Jovis mactandus, (andem servatur ab 
Hercule, ibid. 

Athanasia. Vide Immortalitas. 

Athenae, Lys. 980; urbs sacra, Pac. 1036; ἱεραί, Eg. 
1037. Vide Cranaw. A Cecrope conditce, Pl. 773. 
Urbis ὁρισμοὶ scripti vel picti, Av. 997. Athena urbs 
omnes deos veneratur, quum celere urbes singulis 
se devoverint, Nub. 304. Athenarum encomium pul- 
cherrimum , Nub. 299—313. Quare λιπαραὶ dicte 
a poetis, 300, ut a Pindaro, Ach. 637, 639. Athena- 
rum laus de eximiis commodis, qua ob pietatem huic 
urbi contigere, Hor., fr. 476. Athenee, urbs ubi pul- 
chra ille triremes, Av. 108. Athenze antiquae, ἰοστέφα- 
vot etc. celebrantur, Eq. 1323 sqq., Ach. 637. AUiena- 
rum urbi proprium ut mala consilia capiat, ea autem 
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dii in melius convertant : quorum prius Neptunum in 
certamine de possessione urbis a Minerva victum iis 
tribuisse, alterum Minerva acceptum referri fama 
est popularis, Nub. 587 sq. Adde Athenienses. Athe 
niensis reipublicze administratio ad rudissimos homines 
et sceleratos devenit, Eq. 191 sgg. Athenarum reditus 
annui recensentur Vesp. 657—060, prope bis mille 
talenta. Athenis erant plurima tribunalia, Vesp. 
110. Athenas in judicium citabantur insulani et ξένοι, 
Av. 1422, 1454 sq., 1458. Lex de peregrinis inter 
cives describendis post commorationem aliquantam 
in urbe, Ran. 416. Athens Byrsa dicte (per lusum) 
Dram., fr. 280. Athenas confugit Cercyon, Nub. 
508. (Athenas fuga rusticorum intelligitur Eccl. 243.) 
Athenca non dicitur de muliere Atheniensi, sed ἀστή, 
Av. 828. Conf. Pac. ?71. 

Athenienses αὐτόχθονες, γηγενεῖς, Pac. 261. De qua re 
imprimis superbiebant et quod ipsorum urbs ante 
alias omnes exstitisset, Av. Arg 1I. Ab Ione oriundi, 
Ach. 104. De Atheniensibus certamen Neptuni ei 
Minerva, Eq. 562. Athenienses oraculo jussi regna 
abrogare et solum Jovem sibi regem preficere, Nub. 
9. Atheniensium veterum cicadie in crinibus, Nub. 
984. Athenienses quomodo fame vel peste suis sacri- 
ficiis totam terram liberaverint , oraculi jussu sa- 
crificium προηρόσιον Cereri offerendo; unde frugum 
| primitic undecumque ad eos misse, Eq. 729, PI. 
1054. Qua debeant Theseo, cujus cedem wulciscun- 
tur , et honores heroicos festaque ei constituunt , 
Pl. 627. Atheniensium et Baotorum bellum de Ce- 
lenis, sec. alium schol.de utriusque populi imperio, 
faustum Atheniensibus opera Melanthii Arcadis 
(quod v.), Pac. 890. Athenienses fore ut emineant 
inter urbes ut aquilam inter aves, Bacidis oracu- 
lum , Av. 978. Athenienses servilem χατωνάχην, ge- 


stabant sub Hippia, Lys. 1151, 1155, schol. 619. Anti-- 


qua et venerabilis disciplina Atheniensium immortali- 
bus versibus describitur, Nub. 961-1023. Atheniensium 
veterum laus strenuitatis bellici, Eg. 565—574. Athe- 
nienses ex antiqua et nova disciplina inter se compa- 
rati, Ran. 727—733. Athenienses tenuibus natibus 
erant inde a Theseo, quem quum Herculesa petra (in 
Orco) solveret, partem natium reliquisse ferunt, Eq. 
1368. Neptuni favore principatum in mari tenent, 
Nub. 304. A Ponto ad Sardiniam usque plurimis urbi- 
bus imperant, Vesp. 700. lis mille urbes tributum 
pendant, id est multe, nisi verus est ipse illenu- 
merus, Vesp. 707. Atheniensium tributa ex Gracia , 
Vesp. 520. Atheniensium civium fuisse numerum 
vicies mille, ex multis apparere, ut ex Demosthene, 
Vesp. 709. Athenienses utrimque germani grchonte 
Lysimachide (ol. 83, 4) inventi sunt 14240, peregrini 
παρεγγεγραμμένοι 4760, sec. Philochorum, Vesp. 718. 
Atheniensium tres τάξεις tempore Solonis : Diacrii , 
Pediei, Paralii, Vesp. 1223. Eorum decem tribus, 
Pl. 277. Atheniensis populi divisio in quattuor clas- 
ses, Arg. Eq. I1, in tres classes, Eq. 627. Athenien- 
ses mysteriis el religionibus dediti, Nub. 302, 305. 
Eorum πατρῷοι sunt Juppiter et Apollo, Nub. 1468. 
Apud eos fratribus licebat in matrimonium ducere 
sorores ex paire, Nub. 1371 Lez eorum de filiabus 
ἐπιχλήροις, Av. 1653. Nutriebant homines nihili , «t 
immolentur in magna. calamitate publica, Eq. 
1136. Athenienses regiones bello expugnatas, ejectis 
incolis , sorte dividebant inter suos cives colonos ; 
quc dicebatur cleruchica terra, Nub. 203. Qua ra- 
tione mensium suorum diem numerent exponitur 
Nub. 1131, 1134. Tibicinio student, Ach. 862, et 


cithare , Nub. 964. Ore ferebant obolos, Av. 503 et 
schol. In bello cum Chiis horum numos litera X 
signabant et repudiabant : unde y(68r)oc—x( 680310 
de adullerind numo, Av. 158. Piscibus multum 
vescebantur, Pac. 811. — Atheniensium insana sta- 
dia, ante ὀρνιθομανίαν, recensentur Av. 1280. 1283; 
deinde ὀρνιθομανοῦσι, 1284-—1307. Athenienses Κεχη- 
vatot dicti, G verbo κεχηνέναι, Eq. 1262. Eorum incon- 
stantia, Eg. 518 sg. lis nove res et earum stndium 
sunt pro alio quovis imperio, Eccl. 568 sq., coil. 580, 
583 sqq. Athenienses ταχύδουλοι, μετάδουλοι, Ach. 630, 
632, quales etiam in aliis comadiis traducuntur. 
Praepropere decernunt, decreta se exsecuturos negant , 
Eccl. 797 sq. Omnia justo tardius faciunt, Lys. 56 sq. 
εἰ sch. Perstringuntur ut mala consilia capientes , 
INub. 587 δ., Eccl. 139; in Lysistrata 1227— 1238, 
«ut male consulentes sobrii, optime agentes ebrii. 
Sed que stulte decreverunt, ea divinitus in melius 
verti, vetns dictum , quo datum eis hoc ferebatur a 
Minerva , mala consilia autem α Neptuno , Eccl. 
473—475. Adde Athene. Atheniensium concio μέ pe- 
cudum, Vesp. 32 sq. Perstringuntur in tonstrinis et 
medicinis multum morantes, otiosi, Pl. 338. Athe- 
niensium neglectus concionum , Ach. 19 seqq. et sch. 
22. Athenienses χαχοήθεις, Pac. 822 sq., sch. Pl. 342. 
Eorum lucri privati cupido in 'rebus publicis agendis , 
Eccl. 185 sqq., 205 sgg. Sunt homines πανοῦργοι, 
fures, sycophantz et aliis vitiis, Eccl. 436—454 , 560 
sqq. Ob calliditatem et impudentiam notantur ; 
quare Atticus obtutus in Phidippida, Nub. 1173 sg., 
1176. Eorum τί λέγεις a9; 1174. Ut furaces perstrin- 
guntur, Pac. 402. Mulli eorum cingdi, Pac. 11. 
Eorum juvenes impii in patres, Eccl. 638, Ran. 274— 
276 et sch. Adde Phidippides et Patricida. Uf perjuri 
notantur Ran. ibid. Athenienses φιλολοίδοροι, Pac. 
42. Eorum senes nibil magis amant quam Jtdicare et 
calculo suffragii mordere, Ach. 375 sq. Judiciorum 
studium quo Athenienses flagrant, sepissime nota- 
tur, ut, prater Vesp. passim, Nub. 208 cum schol., 
1220, 1429, Eq. 1317, Pac. 505, Av. 38, 40 sg., 
1286—1289, Thesm. 1030 sq. Eorum paucissimi Xr 
λιασταί,, litium osores, Av. 110 sg. Adde sch. Pac. 55, 
107 , Av. 1695 , εἰς. Eorum sycophantia , Av. 38. 
Duri et acerbi judices sub Cleone, Pac. 349 sg. Athe- 
niensium preefractum ingenium, ὁ αὐτοδὰξ τρόπος, Pac. 


- 607. Duri erant in socios, Pac. 936. Facillime ad- 


ducebantur ut. punirent. urbes socias, Pac. 171. 
Vocantur χεστρεῖς, fr. 203; μολγοί, fr. 157. Athenien- 
sium colluvies, Laceena Lys. 170. — Athenienses soli 
hominum aliquid certe sapiunt in judicandis ingeniis 
poetarum (sic recte eum locum cepit schol.) , Ran. 
809. Neque poetis duris et austeris delectantur neque 
viuis , sed odoratis οἱ νεχταροσταγέσι, 77. 563. Athe- 
nienses spectatores ironice laudantur Ran. 1109—1118, 
schol. 1112, 1114.Sunt in vino conviva sapientissimi, 
Lys. 1227. Athenienses rustici laudibus reipublicze fa- 
cile capiuntur, Ach. 371—374. — Athenienses qui 
cum Cleomene Eleusinem occupaverant , morte et 
bonorum publicatione multati : poena scripta in cenea 
columna ad vetus templum posita, Lys. 274. Vide 
Marathon. Afhenienses transfugas ad Persas depre- 
hensos, puniebant, Pac. 107. Qui /Egyptiis auzilia 
tulere Inaro rege, per Megabazum pereunt, Pl. 178. 
Athenienses principatum accipiebant ob calamitates, ' 
qu& Laceda monem detinebant , Philochoro teste , 
Lys. 1138. Juvabant Lacedaemonios a  Messeniis 
pressos, 1138. Vide Cimon. Atheniensium sacra bella 
duo, Av. 556. Athenienses (ol. 83, 4) in fame fru- 
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snenti modios 30000 accipiunt a Psammeticho, Vesp. |. Atfalii (libri Aristophanis, bibliothecis Pergamena: ), 


718, et ab Amaside, Pl. 178. A£gyptios contra Per- 
sas adjuverunt, sed postea Persas contra AEgyptios 
duce Iphicrate, Pl. 178. Atheniensium irruptiones in 
agrum Megarensem , Ach. 762 sq. Athenienses ut 
Chiis, ita ipsis Chii in publicis sacrificiis bona pre- 
cabantur, Av.880. Melum insulam ἐκάχωσαν ob Dia- 
goram, Nub. 830. Bubcam tributariam sibi faciunt 
et Heslicensium regionem ipsi insident , Nub. 213. 
Samios bis subjiciunt , Vesp. 283. Athenienses quam 
misere habitarint per septem annos belli , Eg. 792 sq. 
Longa obsidione ceperunt Potideam, et incolas ven- 
diderunt, Eq. 438. Eorum victoria ad Cenchreas 
ductu Nicie , Eq. 609. Atheniensium et Lacedamo- 
niorum legati mutui octavo belli anno missi ad in- 
ducias pangendas ; eorum nomina (ez Thucyd. 4, 
119), Eq. 794. Athenienses coriario auctore rejiciunt 
pacem ab Lacedeernoniis post res in Pylo oblatam, Pac. 
665—669 , sch. Eq. 668. Athenienses et Lacediemonii : 
ex iis utri vincebant, pacem nolebant componere, Pac. 
211—219. In Laconicam et reliquam Peloponnesum 
infesti ingruunt, Pac. 507. Monentur ut ad obtinen- 
dam pacem ad mare recedant neque affectent conti- 
nentis tractus, ib. 507. Atheniensium classes Laconi- 
cam infestantes, Pac. 626 sg. Quinquaginta annorum 
induci cum Lacedaemoniis Alceo archonte pacta, 
Pac. 466. Athenienses post Cleonem malis et vulga- 
ribus hominibus reipublice administrationem tra- 
debant , quia non fidebant splendidis viris , quos 
Lacedamoniis favere et popularem statum fortasse 
eversuros metus erat, Pac. 681. Athenienses labo- 
borant ad Scionen, qua defecerat, Vesp. 210. Victi 
ad Mantineam, Av. 13. Defttcerant ab iis Milesii et 
insulanorum mulli, Lys. 107. Atheniensium legali ex 
urbe arrecta , per Lysistratum pacem componunt cum 
Lacedemoniis , Lys. 1086—1188. Hymnus Athenien- 
sium, 1279—1296. Athenienses viri noctu in muro ex- 
cubias agebant ob bellum, Thesm. 495. Antigene ar- 
chonte vicerunt navali pugna ad. Arginusam per 
servos manumissos, Ran. 33, 191, Nub. 0. Athenien- 
ses prohos oderunt, malis utuntur necessitate coacti , 
Ran. 1455 sg. Novarum rerum cupiditate pereunt , 
Eccl. 218 sqq. Atheniensium et Baotorum συμμαχία 
inita biennio ante hanc fabulam (ol. 96 , 2) , teste 
Philochoro, Eccl. 193. In Ecclesiazusis est Athenien- 
sium duorum confabulatio, quorum unus, reverens le- 
gum, bona sua in commune deponit ex decreto ab Ec- 
clesiazusis perlato, alter non deponit, eventum et 
mutabilitatem populi auspicans, preecone autem coenam 
de communibus bonis edicente, impigre accurrit medi- 
tans quomodo communium particeps fiat non praebens 
sua, 728—876. 


Av. 1508. 


Altalis tribus Athenarum, in qua Sunium, Nub. 401, 


Pac. 190. 


Attica αὐτοφνὰς, ob benignum solum celebratur Georg., 


JT. 162. Est peírosa, δύσεργος, Pl. 224, θύμον tamen, 
bulborum vel allii agrestis, ferax, 283, et olivarum 
feraz, Pac. 578. Altics terrae laus, Eg. 582 sgg. At- 
lica quomodo in quattuor regiones divisa a Pandio- 
ne rege et filiis concessa, Vesp. 1223, Lys. 58. Attica: 
tres muri : borealis , australis vel medius , Phalericus , 
Triphal., fr. 469, a. In Attica olim lupi, dequibus lex 
et premia eos ccedentium, Av. 369. Attici αὐτόχθονες, 
Vesp. 1076. Attici crabrones fortissimi audiunt Persis, 
1090. Atticis proprium σκώπτειν xai παίζειν, Vesp. 
859. Attici annum indicabant χατὰ τὸν ὑπερπίπτοντα 
ἀριθμὸν mensium post Dionysia, Thesm. 750. Attice 
virgines a quinto ad decimum «tatis annum cur 
cogantur crocota amica ἀρχτεύεσθαι Diane Brauro- 
nic et Munychic exponitur Lys. 645. Attice, non 
Athene, ob dem nomen 'A0nvaía, vocantur mulieres 
Atheniensium, Pac. 271. Conf. Av. 828. Atticum mel, 
Thesm. 1192. In Pace Atticum mel ín mortarium in- 
jicit Bellum : quod dextre fictum est, quum hostiles 
civitates brassica, allio, caseo reprasententur, 252. 
Statim monetur Bellum ut Attico melli parcat, quattuor 
obolis veneunti , utatur alieno viliori, 253 sg. 


Attica dialectus media , neque effeminate urbana, neque 


rustice illiberalis, fr. 552. De ea praecipitur ad. Ach. 
1133, Eq. 3, 4, 37, 89, 245, 284, 433, 474, 539, 634, 
639, 641, 645, 658, 671, 1158, Nub. 5, 17, 33, 34, 38, 
43, 57, 72, 94, 110, 145, 218, 226, 232, 240, 254, 271, 
315, 319, 381, 409, 439, 488, 509, 614, 616, 633, 694, 
735, 743, 749, 758, 817, 832, 862, 911, 964, 993, 1041, 
1056, 1065, 1149, 1171, 1223, 1338, 1481, Vesp. 22, 
30, 62, 140, 446, 772, 897, 900, 943, 1057, 1074, 
1086, 1120, 1397, Pac. 1, 5, 11, 25, 70, 71, 153, 166, 
180, 259, 528, 659, 712, 772, 858, 930, 956, 1069, 1182, 
1261, Avium 6, 7, 54, 70, 102, 122, 132, 268, 299, 
877, 884; 1009, 1142, 1269, 1310, 1363, 1514, Lys. 13, 
89, 135; 143, 196, 408; 416, 509, 549, Thesm. 83, 141, 
393, 572, 852, 941, 947, 1170, Ran. 6, 23, 35, 58, 
103, 127, 303, 338, 388, 469, 558, 638, 730, 750, 1068, 
1378, Eccl. 209, 217, 557, 835, 853, 1151. Plut. 3, 
5, 7, 12, 18, 21, 25, 27, 29, 33, 35, 40, 62, 66, 72, 75, 
77, 103, 109, 127, 145, 147, 166, 198, 204, 229, 233, 
249, 268, 277, 351, 355, 392, 400, 453, 469, 493, 517, 
528, 538, 544, 545, 612, 627, 657, 662, 673, 677, 689, 
696, 714, 745, 807, 827, 839, 883, 916, 930, 947, 1055, 
1056, 1144. 


[Attici pro ἴσταθι dicunt ἵστη, pro ἐμπίμπλαθι ἐμπίμπλυ, 


εἰς. Av. 1310, Ἕτερος et. ἄλλος sepe confundunt, 
Pac. 11. Genitivum ponunt pro accusativo, Pac. 


Athenis, filius Archenni, Av. 574. 

Athenodorus cognomine Cordylion , Prol. IX,a, 45, 
p. XIX, in nota Hasii. 

Athlete (al. Aurigce) usque ad cetatem scholiaste pur- 
purea (rabea , ξνστίδι, amicti curribus pompatice 
urbem intrabant, Nub. 70. 

Athmonensis, ex pago Attalidis, secundum alios Cc- 
cropidis tribus, Pac. 190, 919. 

Atlantius πόλος, Euripides Av. 179. 

Atreus. Atrei filius πολνχοίρανος (Agamemno) inclutissi- 
mus Achivorum , &schylus Telepho, aut Iphigenia , 
Ran. 1270. Atreus et Aerope ín Cressis Euripidis, 
Vesp. 763. 

Altagen avis in Marathonis paludibus degit , Av. 250, 
Vesp. 257 et schol.; varius, Av. 761 et schol. 


772. Ἤδειν dicunt pro ἴδει, ut προσῴειν pro npoafje , 
etc. Pac. 1182; τυπτήσεις pro oye, Pl. 21. Voces 
ejusdem significationis ἐκ παραλλήλου jungere solent, 
ul τυχὸν ἴσως, etc. Pl. 25. Τὸν ἐμὸν αὐτοῦ βίον dicunt 
pro τοῦ ἐμοῦ αὐτοῦ, PI. 33. Secundas personas singu- 
lares verborum passivorum per εἰ efferunt , ut πεύ- 
σει pro πεύσῃ, Pl. 40. Interdum accusativum pro 
genitivo el dativo ponunt , Pl. 69. Ea contrahunt 
ín ἡ, Pl. 77. Nominativum ponunt pro genitivo ab- 
soluto , Pl. 277. Τροπαῖον dicunt, non τρόπαιον, Pl. 
153. Ellipseos Attica exempla, Pl. 469, 593, Av. 7. 
Dicunt βαδιεῖται, φευξεῖται pro βαδίσεται, φεύξεται, PL. 
493. Atticorum est dicere λῆρον ληρεῖν, ὕδριν ὑδρίζειν, 
εἰς. Pl. 517. Ηρῷναι dícunt pro ἡρωΐναι, μέ ἤθεοι pro 
ἠΐθεοι, Nub. 313. Imperativi forma Attica ποιούντων 
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pro ποιείτωσαν, χρήσθων pro χρήσθωσαν, Nub. 439. 
Apud eos articulus sepe redundat, ut quum dicunt 
τὸ ποῖον etc. Pl. 5. Accusativum interdum ponunt 
«ro dativo, μέ ἀρέσκει με pro μοι, Ran. 103. Apud eos 
prapositiones sepe vel abundant vel deficiunt, Eq. 
37, 46. Loca appellare solent nominibus ipsarum 
rerumque in iisvenduntur, ut μύρον pro μνροπωλεῖον, 
Eq. 1375. Κεχήνη dicunt pro κεχήνεα per synarresin, 
Ach. 10. Accusativum interdum ponunt pro nomi- 
nativo, Av. 1269. Kusr.]. 

Atticonici, pro Athenienses, secundum pracedens ibi 
Laconici, Pac. 215. 

Ausni lapis in Orco, secundum nonnullos etiam locus 
Athenis ; vel a. siccitate mortuorum aut diw exspe- 
ctantium ficíus, Ran. 194, sch. 186. 

Auge apud Euripidem in templo parit, Ran. 1080. 

Augias : ejus thesaurum in Elide condiderunt Agame- 
des et Trophonius, deinde spoliarunt ; sed Ddalus, 
in fuga ex Creta apud Augiam devertens , dolo fu- 
rem Agamedem deprehendit, cui Trophonius caput 
amputat : hinc Augias Dcdali jussu Trophonium 
εἰ Cercyonein persequitur ad. expiationem sangui- 
nis, Nub. 508. Augice stabulum αὖ Hercule purga- 
tum, Pac. 753, Herculis ἄθλον Αὐγέον, Av. 1764. 

Aures regis Persarum, ὡταχονσταὶ ejus, Ach. 92. 

Aureus. Vide Numus. 

Auriga. Vide Athleta. 

Aurum ob (timorem flavum, Comicus ncer(us Pl. 204. 

Autolycus, pater Lyconis, Vesp. 1169, Lyconis ex Rho- 
dia filius, Lys. 270. Autolycus (non est Aristophanis 
fabula), £« 445, b. 

Automenes (ironice) felix preedicatur ob tres filios soller- 
tissimos, citharaedum, histrionem, Ariphradem suo in- 
genio lingua in lupanaribus patrantem , Vesp. 1275— 
1283. Est pater Arignoti, 1281. 

Averruncalores , &«tixaxov, Hercules et Apollo , Pac. 
422. Vide utrumque nomen. 

Aves ut venum exponantur , Av. 1079—1082, schol. 14. 
Avium genera poetica notatione recensentur Av. 229— 
254. Conf. 1332 sq. et schol. Aves, ut aquila, in sum- 
mis sceptris regum ad ornatum Jic, 510, sch. 512. 
Aves, donum potens amasiis ab amatoribus datum, 705 
sqq., sch. 704. Aves dicuntur omnia cujuscumque ge- 
neris quae futura indicant, 719—721, sch. Pl. 63. Aves 
domeslicce dormiunt in κατήλιφι, Ran. 566. 

Aves, fabula ingeniosissime composita, docta est Cha- 
bria archonte (ol. 91, 2) per Callistratum in urbanis 
Dionysiis, quum Lencis poeta Amphiaraum docuis- 
set per Philonidem. Secundo loco vicit, Av. Arg. I 
et 11. In ea Avium Chorus convocatur ab Epope et 
cantu lusciniz , 209—309, ubi mult» ex eo aves enu- 
merantur, partim describuntur. Aves advenientes 
Pisthet:eruim οἱ Euelpiden ut hostes invadunt; sed per- 
suadetur ipsis ab Epope summa commoda disci posse 
ab his advenis, popularibus suis, minime infestis et ho- 
minibus dexterrimis, si inducias et audientiam facere 
velint : quod preestant, iis cegre fidentes, 310—461. Ve- 
bhementer mirantur se reges esse et deos, 467 5q.; et, 
Pisthetzeri documentis convicti, deplorant patrum suo- 
rum ignaviam, qui tantam dignitatem passi sint ab se 
auferri, Pisthetzerumque implorant ut regnum ipsis re- 
cuperet, 539—549. Cujus consiliis auditis et probatis , 
626—037 , convivio excipere jubent Epopem advenas, 
658 sqg. Interea Lusciniam quae egressa est salutant, 
677—684, et hominibus s&erumnosis, somniorum et um- 
brarum similibus, suam antiquitatem, qua» omnes deos 
superet, potenti:e magnitudinem et commoda summa 
exponunt, qua sint experluri qui ipsas jam deorum in 
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Joco colant, 685—735. Lusciniam, Musam silvestrem , 
invocant, 737—751. Spectatoribus monstrant quam 
jucunde et facile, si qui velint, cum avibus sint victuri, 
752—768. Cycnorum cantum celebrant, 769—782. 
Commodis quantis fruatur qul alatus sit et avis, expo- 
nunt, 785—800. Urbe Nubicuculia, Νεφελοχοχχνγίᾳ, 
condita et inaugurata, augurantur honores divinos qui- 
bus se mortales sint affecturi in ipsos meritissimas, 
1058—1070 , et decreta ponunt in eos qui male agant 
cum avibus, 1071— 1087. Vitl:e suc felicitatem canunt, 
1088—1100. Judicibus praemia promíiltunt, si suo 
Choro victoriam adjudicent ; mala minantur, si sinant 
vinci, 1101— 1117. Iride clam in urbem ingressa, omnes 
armari jubent, 1189—1198. Diis et nidori sacrificiorum 
íransitum per Nubicuculiam interdixerunt , 1262— 
1266. Advenarum multitudinem et invalescentem amo- 
rem urbis suc gratulantes sibi , alis instrui jubent ad- 
venas omnes, 1313—1334. Narrant mirabilia quae vo- 
lando conspexerunt , de Cleonymo ῥιψάσπιδι et Oreste 
beroe grassatore, 1470—1493 , de Pisandio , 1553— 
1564, de oratoribus genere barbaris, lingua vindemian- 
tibus et ficus legentibus, 1694—1705. Salutant Jovis 
Basileam ( Potentiam regiam ), quae Pisthetzcro nupta 
urbem intrat, hymenrieum cantant, et novorum regum 
beatam potentiam celebrant, 1720—1764. 
"AEovec et κύρδεις, Nub. 448 in not. 


B. 


Bahylon muro laterum coctilium asphalto vinctorum 
communita a Semiramide, Av. 552. 

Babylonii, fabula Aristophanis anno ante Acharnen- 
ses Dionysiis vernis edita, lacessens magistratus 
tam sorte quam suffragiis electos et Cleonem, pra- 
sentibus sociis : quare accusatus a Cleone poeta, Ac/. 
378. Add. 503. Vide fragmenta 43—73, p. 452 sqq. 

Bacche, Lys. 1312; Delphica, Nub. 605. Bacche boves 
rumpebant et crudas carnes vorabant, Ran. 337. 

Bacchebacchum canere, Eq. 408. 

[ Bacchiade, princeps Corinthi familia, not. Ran. 
439.] 

Bacchtus dominus, hederifer, etc., celebratur Thesm. 
988 —1000. ᾿ 

Bacchus, Διόνυσος, Jovis filius Nyseius, Ν ΦΟ in Arabia 
vel Ethiopia natus, Ran. 216. Nyses dictus ab In- 
dis et. omnibus fere populis orientalibus, ibid. 
Bacchi imaginem Pegasus Eleutheris Βοοί in 
Atticam detulit; quo primum non honorifice acce- 
pto, tandem morbo genitalium Athenienses afflicti, 
cultum dei et φαλλοφορίαν apud se instituerunt, 
Ach. 243. Bacchus μελάναιγις, atre capra pelle in- 
dutus, qui est habitus rusticus, fallit Xanthum 
Baotum de Celenarum possessione cum Melantho 
pugnantem : hinc. ejus festum. Athents, Ach. 140, 
Pac. 890. Bacchus Lycurgum timens in mare fugit, 
Eq. 539. De Baccho ab Lycurgo correpto quedam 
ex Lycurgea /Eschyli, Thesm. 136 sq. Bacchus Pen- 
thei violentiam fugiens, recipitur ab Icario, cui hoc 
hospitium dono rependit, Eq. 700. Bacchi nutrices 
Medea in juventutem restituit. coquendo, apud 
ZEschylum, Eq. 1321. Bacchum ipsum contempsit 
vel asinos ejus lesit Midas et a deo punitur, PI. 
287. Bacchi amasius Staphylus Thasi, Pl. 1021 et 
not. Baccho sacre sunt tres plante, hedera , vitis, 
myrtus : quaruin postremam Plutoni dedit, carissi- 
snum quod haberet ab ipso postulanti , quum Seme- 
len matrem ez Orco reducebat, per Junonem impe. 
trato reditu; testis Iophon, Ran. 330. Bacchus , filiue 
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Stamnii , inexspectate dictum , quum deberet, filius 
Jovis, a σταμνίῳ vase quo vinum servatur, Ran. 22. 
Bacchus thyrsos et hinnulorum pelles gestans inter 
teedas in Parnasso choreas agit, cum Delphicis virgi- 
nibus, Euripides Hypsipyle, Ran. 1211—1213. Bac- 
chus, χωμαστὴς, conspiciendus inter Delphicas Bacchas 
cum facibus, tenet Parnassiam rupem, Nub. 603—606. 
Bacchus Nysius, cum Manadibus, Lys. 1282—1284. 
Celebratur Thesm. 988— 1000. Bacchi templum, Bax- 
χεῖον, Lys. 1. Vide Dionysium. In ejus templis parece 
angues, Pl. 690. Bacchi templum Elewusine, Ran. 
313. Bacchi mysteriis immola(ur sus, quare, Ran. 
338. Bacchi sacra patria (Dionysia), Ran. 368. Habe- 
bat templum et festa cum choris celebrata Limnis 
Attice, quare Limnaus dictus Callimacho, Ran. 
216. Ei celebrantur Chytri festum decimo tertio die 
Anthesterionis, Ach. 1076. Bacchus Lenaus, et ejus 
Jestum Athenis, Ach. 961. Bacchi daducho in Le- 
naico agone dicenti, Invocate deum, respondetur, 
Σεμελήϊ᾽ Ἴαχχε πλουτοδότα, Ran. 479. Bacchi sacerdos 
per preconem vocat ad Choas, Ach. 1087. Bacchus, 
theatri et rerum in pace agendarum κύριος, Pac. 
267. Bacchi signum in theatro, Eq. 536. Ei sacre co- 
snodie, Ran. 404. Ejus alumnum se dicit Comicus 
Nub. 519, et per eum jurat poeta, Vesp. 1046. Bacchi 
sacerdos rubra facie, ab Eupolide αἰγίπυρρος dictus, 
Ran. 308 e( not. Is προεδρίαν habebat in spectaculis 
scenicis, Ran. 297. Bacchus ταυροφάγος apud. Sopho- 
clem, secundum Apollonium a tauris qui ditlhyram- 
borum poetis praemio dabantur; alii dictum putant 
a Bacchis discerpentibus crudos boves. Erat et xav- 
ρόχερως. Aliis μοσχοφάγος, Ran. 357. Bacchi festum 
Ascolia Athenis quomodo celebretur, Pl. 1129. Bac- 
cho praestat (sacrificium ?) Phormio ad abolendam 
snultam, Pac. 347. Per Bacchum juratur Nub. 91, 108, 
Eccl. 344, 357, οἷς. Varic significationes vocabuli 
Bacchus, Eq. 408. Bacchus et Iacchus iidem secun- 
dum nonnullos, Ran. 324, 404. Phrygibus est Saba- 
£ius, Av. 875, Vesp. 9, Lys. 389. Idem Hyas et 
Ewcus (Evius? Eusius? v. not.), Av. 875.— Bacchus 
(a. Comicis) introducitur ventriosus, tumidus a de- 
sidia et vino, Ran. 200; meticulosus apud. Eupoli- 
dem, Pac. 741. In Babyloniis Bacchus in judicium 
abit et duo oxybapha ab ea postulant demagogi Athe- 
nienses, fr. 48. In Ranis Bacchus cum Xanthia servo, 
qui sarcinas portat asino insidens, venit ad portas 
Herculis : qui progressus risu prope emoritur de habitu 
Bacchi, leoninam pellem crocote injectam, cothurnum 
una cum clava gestantis, 1—47. Narrat Herculi, legenti 
sibi dum navigaret Andromedam immane desiderium 
injectum esse Euripidis poete, quem jam descendat 
ab iuferis reducturus; nam solum superesse Ioplon- 
tem, poetam bonum, nisi Sophoclis patris sint quz 
edat; Agathonem ad beatorum epulas abiisse; ceteros 
esse contaminatores artis; Euripidem fecundum et au- 
dacem, 48—107. Qweerit ex Hercule víam qua in Or- 
cum eatur, deversoria, cauponas, et aliquamdiu ludi- 
ficatus discit, 108—165. In Charonis cymba remum 
agens audit cantus Ranarum (malorum poetarum ), 
quibus oppedit, 166—270. Inde viam faciens in Orco 
timet parricidas, perjuros, belluas quas Hercules dixe- 
rat, Empusam, usque dum ad Initiatorum choros per- 
venit, 271—322, quibus gaudet, 414 sg., 444 sq., et ad 
Plutonis ostia se adesse discit, 431 sgg. Pultat; pro- 
gressus acus in eum ut Herculem Cerberi furem du- 
rissime invehitur, et terriculamenta Orci arcessitum 
currit, 460—478. Vehemens timor Bacchi; qui a Xan- 
thia impetrat ut ipse Hercules fiat, 479—502. Jam adest 
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. ancilla Proserpinze Herculem ad lautas epulas invifans ; 


resumit igitur Bacchus habitum Herculis, 503—548. Αἴ 
irruunt caupone duze quarum merces Hercules cum 
ipsis fiscellis devoraverat, eum ad Cleonem et Hyper- 
bolum judices mortuos et plebicule vehementer stu- 
dentes rapturse; hinc iterum petit timidus deus a 
Xanthia, ut Herculis habitum resumat, 549—604. In- 
terea acus cum servis progreditur, ut vinciat Hercu- 
lem; Xanthia negante se unquam ante huc venisse, 
servus, Bacchus, ad quaestionem trahitur, deum se esse 
testans ; jam uter servus sit, verberibus explorat Eacas 
frustra, et ad Plutonem Proserpínamque ducit cogno- 
scendos, 605—674. Baccho, artis perito, judicium de- 
fertur de Xxschylo et Euripide, 810 sg. Progreditur 
moderationem suadens Xschylo ira excandescenti ; 
thus in ignem injicit et preces concipere poetas jnbet, 
830—891. Audit poetas, certamenque eorum, modera- 
tur, tandem poesin utriusque lance examinat : nec 
tamen litem discernere sustinet : se alterum (Euripi- 
dem) sapientem judicare, delectari altero (.£schylo), 
905— 1413. Sed ne re ípfecta redeat , ex utroque utilia 
reipublice consilia quirit, de Alcibiade, de servanda 
civitate : quibus auditis, &schylum eligit, 1415—1478, 
et convivio a Plutone excipitur, 1481. 


Bacchylides, Opuntius tibicen, a Platone comico in 


fabula Sophiste inscripta recensetur inter sophi- 
stas, Nub. 331. 


Bacis vates, Pac. 1070 sq. Erant tres Bacides : anti- 


quissimus ex Eleone Bootic ; alter Atticus ; tertius 
Arcas, ez oppido Caphya, Cydas et Aletes dictus. 
Theopompus narrat Bacidem primum ex ora- 
culo Lacedaemoniorum mulieres furiosas expiasse, 
1071, Av. 962. Memoratur vates Atticus Bacis Eq. 
123, 124, 1003, 1004. Ubi schol. v. 123: Erant etiam 
alii duo, Bootus, et Arcas. In Bacidis oraculis erat 
etiam illud de Athenis olim emicaturis inter urbes 
ut aquila inter reliquas aves, Av. 978. Bacis pro 
vate dictum appellative Pac. 1119. Bacis, epithe- 
(um Pisistrati, Pac. 1071. 


Baculi judicum eodem colore quo tribunal, in. quo 


judicandum iis erat, Vesp. 1110. Vide Judices, Ju- 
dicia. 


Balnea : mos ibi παραλοῦσθαι (divitibus, qui) spongias 


relinquebant (pauperibus, alioqui habentibus) sparteum 
contextum pro spongia, fr. 150. In balneis, dum 
frigus est, inopes et mendici noctem transigunt, 
Pl. 535. Balneum nuptiale, de quo Menander, Lys. 
378. 


Balneatoris apparatus, Ran. 710 sqq. 
Bapta. Vide Eupolis. 
*Barathrum, profundum sive hiatus terre Athenis, in 


quem praocipitabantur malefici, Ran. 574, Pl. 431, 
Eq. 1362. Eo pracipitaverant Athenienses legatos 
Darii, Eq. 1362. Adde Phryx. 


Barbitum, instrumentum musicum , Eq. 522. 
Basilea, in Avibus formosissima virgo, est potentia Jovis, 


qua is omnia administrat, 1536—1543, ef sch. 1536. 
Eam uxorem sibi poscit Pisthetzrus, 1634 50., de con- 
silio Promethei, 1536. Conceditur Pistheteero ab legatis, 
1678 sqq., de colo petenda, 1686 sqg. Eam magnifica 
pulchritudine splendentem ducens jam potentissimus 
accedit Pisthetzerus, 1706 sqq. Basilea salutatur a Cho- 
ro, 1730, πάρεδρος Διός, 1753. 


Basilica porticus, in judicum sortibus litera B notata, 


Eccl. 685. . 


Battus Thera prope Cretam in Libyam duxit coloniam 


Cyrenen : qua re adeo leti Libyes, ut in numis eum 
altera manu regiam potestatem, altera silphiwm, 
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prastantissimum olus, accipientem reprassentarent: | 
unde Balti silphium proverbiale de eximiis honori- 
bus. Narrat Aristoteles, Pl. 925. Batti alterum no- 
men Aristoteles, ibid. 

Batus, homo ob mollitiem notatus, Pl. 1011. 

Bdelycleo (Osor Cleonis, fictus ab Aristophane) in Vespis, 
filius Philocleonis insano judiciorum furore acti, patrem 
wgerrime custodit ex superiore sedium obstructarum 
et retibus cinctarum parte, postquam plurimos sanandi 
patris modos frustra tentaverat, 67 sqq., 114 sqq., 
moribus φρναγμοσεμνάγοις, 135. Deprehendit patrem 
evadere conantem novis machinis pluribus, et servo- 
rum opera egerrime cohibet, 136—210, quos jam ca- 
vere jubet judices senis sodales iracundos, de nocte 
adventuros eum arcessitum, 214—227. Quorum auxilio 
quum pater rete arrodat, Bdelycleo audit, servos vocat, 
395 sgg., et ad pugnam cum Vespis incitat, 433 sqq. 
Cum repressis sermonem conferre et in gratiam redire 
cupiens, segre ab iis, populi osorem, tyrannidis et La- 
cedzemoniorum amantem appellantibus, impetrat an- 
dientiam , 471 sgg. Et primum exponit abusum tyran. 
nidis vocabuli, 488—507,. deinde demonstraturus 
jdices derideri ab demagogis et servitutem eis servire, 
512—520. Quod admittentibus patre et Choro, scri. 
nium afferri jubet, ut aliqua notet ex patris oratione 
judicum potentiam probatura, 529 sg., 537, 559, 576 
4., 588 sq., 603 sq. Jam ipse primum ostendit ne de- 
cimam quidem partem redituum civitatis cedere judi- 
cibus, reliqua et pretiosissima quaeque demagogis, qui 
rejectanea modo judicibus objiciant, 650—679. Deinde 
ab iisdem res de composito ita agi ut judices ssepe 
fraudentur, quum viginti millia civium, illi sí vellent, 
in deliciis et ut Marathonomachas deceat, vivere pos- 
aint, 682—712: at quam pauca ex magnis promissis 
segre redeant patri! Quare se domi eum continere et 
laute tractare, 715—742. Vespee plane in ejus senten- 
tiam eunt; sed Philocleone judicandi furorem non di- 
mittente, filius ei parvum tribunal domi instituit, ma- 
yni simulacrum planissimum, ut omni tempore, vel 
febricitans, satur et omnibus vitxze commodis affluens 
judicet de rebus domesticis, ut delictis servorum , 
760—834. Ecce Labes canis Siculum caseum furatus 
(vide dicla in Laches) adducitur : hanc caussam patri 
statim demandat et tribunal, quod inchoaverat, ab- 
solvit, patre condemnare properante, 835—859. Vota | 
concipit ut pater clemens fiat et deponat injustam 
asperitatem, 860 sqq., 875—884; deinde preeconem ju- 
dicii ipse agit, 891—905; et invito patre testes citat ; 
deinde reum tam accurate defendit, ut misericordia 
tangat patrem, 936—984. Nihilominus condemnaturum 
illum dolo cirenmvenit, ut insciens absolvat Labetem. 
Quare desperantem de salute sua patrem consolatur et 
ad convivium jucundeque agendam vitam in dotrnum 
ducit, 985—1008. Omni modo invitat et fere cogit pa- 
trem ut pallium, τρίδωνα, et calceos permutet cum 
molli gaunaco ex Persis et baxeis Laconicis, 1120— 
1173; deinde docet eum sermones quales tum in usu 
erant inter elegantes et scitos liomines, et in conviviis 
decore versandi modum, 1174—1249. Abducturum ad 
caenam quum Philocleo moneat quanta mala sequantur 
ebrietatem, 4086 peena rerum designatarum, filius non 
ejusmodi morem esse dicit inter bonos et honestos 
viros : ibi veniam petendo et facetiis fabulisque ridi- 
culis proferendis omnia sic placide componi. Talibus 
igitur sermonibus ad effugiendam penam studendum 
esse Philocleo intelligit, 1250—1264. His convenienter 
quum petulantissime in convivio omnes insultasset, 
ebrium cum face et tibicine redeuntem et obvios ver- 


berantem sequitur Bdelycleo, pro ejusmodi commissis 
in jus vocandum esse clamans, 1332 sqq., sed irridens 
pater regerit ei elegantias illas, quas ab ipso scilicet 
didicerat; ifa ut protervum senem a pluribus in jus 
vocatum tandem vi in sedes auferat, 1334— 1449. 
Splendide laudatur a Choro ob pietatem, 1462—1473. 
Tandem furorem patris cohibere non potest, et spe- 
ctat saltantem et cum Carcini filiis chorea certantem, 
1496—1511. 

Βδεῦ pro Ζεῦ, Prol. VI, 11; IX, α, 6, p. XVIII. 

Beatorum insula, Vesp. 639. 

Bellaria, καταχύσματα. Vide Servus, Nupti. 

Bellerophontes (plurali) Euripidis, Ran. 1051. Bellero- 
phon per calumniam Stheneboa a Prato ad socertum 
missus «ut periret, castitatem suam eventu probavit 
et rediit, 1043. Pegaso alato vectus in celum ascen- 
dere cupit apud. Euripidem, Pac. 76. Bellerophon 
sordidus et claudus a casu de Pegaso equo induce- 
batur ab Euripide, Ach. 427. Adde sch. Pac. 147, 
Ran. 846. Ab eodem Euripide mendicns, garrulus 
et disertus exhibebatur, Ach. 429. Fertur, absumpta 
Chimara Corinthum redux, Proti uxorem dolose 
Pegaso imposilam in mare dejecisse, Pac. 141. 

Bellum sacrum. De sacris bellis duobus jussu Delphici 
oraculi gestis v. narrationem historicorum in Av. 
556. Bellum Corinthiacum, Pl. 173. [Bellum Pelo- 
ponnesiacum tangitur Eq. 794, 1392, Ach. 266, 
Vesp. 41, 210, Pac. 435, 466, 479, 665, 990, Av. Arg 
II, 186. Ejus origo et caussa, Ach. 526 sqq., Pac. 
606. K.] 

Bellum, Πόλεμος, ut persona, Ach. 979. In Pace ἸΠολέμῳ 
dii, Grecis usque belligerantibus irati, crelum cesse- 
runt: tum is Pacem in antrum profundum superin- 
gestis lapidibus conclusit, 205 sgg. Exit in scenam 
cum mortario, cui urbes Graecas fructibus earum si- 
gnificalas injicit, contusurus in cyceonem, 236—252. 
Hinc famulum Tumoltum sibi afferre jubet pistillum 
ab Atheniensibus; sed ab his, mox ab Lacedamoniis 
vacuus redit, quum hi ipsi suos pistillos, Cleonem et 
Brasidam, nuper in Thracia perdiderint; intrat igi- 
tur Polemus confecturus sibi novum, 255—288. 

Belonopoles (Acuum venditor) plorabit cum Pamphilo, 
pro proprio nomine accipiunt scholia; et dicitur 
fanerator, aliis assentator Pamphili, Pl. 175. Sed 
vide Aristoxenus. 

Belus, pater Lamic ex Libye, Pac. 758. 

Bendis, magna, potentissima dea (Thracia), cujus nune 
calida est ara (apud Athenienses), Lemn., fr. 332. 

Bereschethi, insanice prasides dii, vox ficla, Eq. 635. 

Blandie appellationes amicarum, Eccl. 973 sq. 

Blepsidemus, in Pluto petulans homo, furti insimulat 
Chremylum ob repentinas divitias, et impellit ut ai 
amicos mittat Plutum aut cito sanandum curet, 332— 

414. Paupertatem, a qua inhibentur, conviciis insecta- 
tur; ea violenter repulsa, ceteros urget ut in &sculapii 
fanum properent, 415—623. 

Blepyrus, ἐπ Ecclesiazusis maritus Praxagore (v. sch. 
516), cacaturiens exit, miratus quo uxor cum vesti- 
mentis suis noctu evaserit; vicino rem narrat, cui eadem 
plane evenerunt; diu parturit, 311—371. Interea su- 
perveniens Chremes ei narrat quee in concione populi 
mira facta sint, ut moderatio reipublice mulieribus 
mandata, 372—477. Praxagoram redeuntem Blepyrus 
conspicit et ob exitufh intempestum de m«cho accu- 
sat; commentis placatus, ei ut ignarsee narrat qui in 
concione perlata sint, 520—563. Inde audit Praxagoram 
&ua consilia de reipublice salute exponentem et dubi- 
tationibus suis ad singula dilucidius persequenda ex« 
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citat; jucunda quz futura est otiosorum virorum vita 
ei arridet, et abit cum uxore in forum, 583—727. Ad 
cenam lautam venit, felix predicatus ob talem axorem, 
1125 sgg. 

Bibliotheca (Alexandrina), Nub. 967. Vide Alezan- 
drina. 

Bedas philosophus, in quem Diphilus carmen scri- 
psit, ut servum eum exhibens; quod leto animo 
tulit Bedas, Nub. 96. 

50e*hi (non est Aristophanis fabula), p. 445, b. 

Baoti. Eorum et Atheniensium bellum de Celenis, 
Pac.890. Baoti a Thracibus expulsi sedes quarrentes 
inveniunt in Thessalia ad Pagaseticum sinum, ubi 
offenduni corvos albos quos sequi oraculum jusse- 
rat, Pl. 604, Nub. 133. A Boeotis transitum rogabant 
Athenienses Delphos profecturi, Av. 189 et sch. Baroti 
xoXMxopíyot Ach. 872. Vendunt gallos gallinaceos 
et (quod ob tibicinium Thebanorum facete additur) ci- 
cadas, 871, et alia plurima, 874—884. Συοδοιωτοί, 
Cratinus Pac. 741. Bootorum boves σκατοφάγοι, Pl. 
706 c. nota. Baoti Phocensibus oraculum Delphicum 
ablaturi vincuntur αὖ Atheniensibus, Av. 556. Ex 
Phyle boves rapuerunt, Ach. 1023; ipso Choum et 
Chytrorum festo irruptionem in agros Atticos faciunt, 
1076 sg. Eos odit Lamachus, Ach. 624. Sunt hostes 
Atheniensium, Eq. 479. Beoti vocantur qui pace non 
videntur gaudere, Pac. 466. Nimirum Alcco archon'fe 
induci 50 annorum fiebant inter. Athenienses et 
Lacedamonios una cum sociis preter Bootos, Co- 
rinthios, Elcos, auctore Philochoro, ib. Erant hostes 
Atheniensibus dum Lacedaemonii Deceleam occupa- 
bant, Av. 189. Bcotios quoque legatos adfuisse 
oportet in altera parte Lysistrata, Lys. 1242, coll. 
1108. B«oti, Lys. 35, 40, etc. Baotorum et Athenien- 
sium συμμαχία inita blennio ante hanc fabulam (ol. 
96, 2), teste Philochoro, Eccl. 193.— In Acharnen- 
sibus Beotus homo Thebis advenit in forum Diceopo- 
lidís, plurimas merces Boeotias ferens et venditurus : 
Atheniensium mercibus ad permutandum oblatis, do- 
mum auferendum accipit sycophantam, 860—958. 

Boeotia εὐπεδιάς, Lys. 88 et sch. Recensentur que Boeotia 
in Atticam venum mittat , Pac. 1003—.1005. Est ὀρνιθο- 
τρόφος, 1003. ἈΓεϊέΣ in ea caseus, Ea. 479. Βωοίϊος 
merces decreto prohibitze, Lys. 702 sg. Beeotite anguil- 
δ, e làcu Copaide, Lys. 36, 702, fr. 333. Baotica 
dialectus, Ach. 796, 871, 889. Baotica harmonia, 
Eq. 989. 

Beeotium , modi musici genus a. Terpandro inventum , 
Ach. 13. 

Dootius (?), Tagen., fr. 430. 

Boni genii, 'Ava900 δαίμονος, poculum primum vocabatur, 
circumlatum post cenam, Eq. 85. Ib. 106, Pac. 300, 
Vesp. 525. Sumebatur mensis sublatis , et poculum 
rursus implebatur, Vesp. 525.! 

Boreas magnus irrumpens in Persarum classem ad Ar- 
temisium, Vesp. 1124. Boreas et Sol in fabula cer- 
tant, uter viatori σισύραν sit exulurus, Ran. 1439. 

Bos in didrachmis Atheniensium, Av. 1106. Vide Ce- 
strini boves, Epirotici. 

Brasidas, dux Lacedemoniorum, Tellidis filius, Pac. 
282 , in Pylo contra Demosthenem pugnat , et. fugit 
abjecto scuto, Eq. 55. Brasidas effecit ut Scione ab 
Atheniensibus descisceret, Vesp. 210. Cum Brasida 
facere insimulatur Bdelycleon in Vespis 475. Brasido 
favere dictum pro λακωνίζειν, Pac. 640. Athenis lace- 
ratus sermonibus, 641. Dux Lacedemoniorum rasi- 
das occubuit in Thracia ad Amphipolin, ib. 282—584, 
octo mensibus ante editam hanc fabulam, ib. 48. Eo 
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et Cleone mortuis inducic tricennales inibantwur in- 
ter Athenienses et Peloponnesios, Eq. 1392. 

Brauron, pagus Attice , ubi multe meretrices , Pac. 
874. Ibi Dionysia celebrantur, Lys. 645 not., Pac. 
874. Brauronia Diana. , cui ἀρκτεύονται virgines At- 
tica? Brauroniis festo, Lys. 645. Brauronia Diana 
apud Philaidas, Av. 874. 

Brauronia, festum. Vide Brauron. 

Brettia lingua nigra vehemens (ab Tyrrhenorum urbe 
Bretto ) , fr. 719. 

Britomartis nympha in venatione retibus incidit : ex 
quibus a Diana liberata, Dictynne Diana templum 
condidit, Ran. 1356. 

Bromius, Thesm. 991. Bromia festivitas, Dionysia, Atlic- 
nis adventante vere, Nub. 311. 

Bucephalus equus, fr. 135. Bucephalus equus dictus ob 
bovini capitis figuram ei inusíam, ut Alexandri ille, 
cui mortuo Bucephalea urbs tanquam monumen- 
tum ab rege condita, Nub. 23. 

Bulbi, aphrodisiaci, Eccl. 1092. 

Bupalus , cui verbera minatus erat Hipponaz , 
361. 

Bupalus, filius Archenni artificis, Av. 574. 

Puphonia, festum vetus , quod post mysteria solitum 
agi dicunt , in quo borem mactant ín memoriam 
primi bovis in Arce macíati ob devoratum Dipolis 
sacrum libum. Schol. Venetus Minerve agi dicit , 
Nub. 985. 

Busiris, Pl. 178. 

Bwutalio, ob stoliditatem notatus, Ran. 990. 

Buzyges, cognomen Demostrali , qui αὖ Eupolide ut 
furiosus notatur, Lys. 397. 

Byrsa dicte Athene (per lusuin), Dram., fr. 280. 

Byrsine, mater Hippiz ficta pro Myrrhine, Eq. 449. 

Byzantium : ibi numi ferrei, (enues, mali, Nub. 249. Cu- 
stodize Byzantil ab se olim actee meminerunt senes At- 
tici in Vespis 236 sqq. 


Lys. 


C. 


Cabiri. Borum mysteria in Samothrace, Pac. 278. Iis 
initiatá habentur justi et servantur. in didenn et 
tempestatibus, ibid. 

Cadmus Agenoris filius, relicta Sidonia urbe, Thebas ve- 
πὶ, Euripides Phrixo altero, Ran. 1125 sqq. Oracu- 
lum ei redditum v. in nota. 

Cincias ventus, Eq. 437. 

Ceenum, καινόν (Novum), locus in foro jdiciali, ut Pa- 
rabysfon, Trigonon, Meson, Vesp. 120. 

Calamintha planta male olens , qua «stia serpentes 
abigunt, Eccl. 648. 

Xalchedon, Eg. 174. Scholiastee legunt Carchedon , 1. e. 
Carthagena. Eo expeditionem parare dicitur Hyper- 
bolus, ib. 1303. 

Calculi suffragiorum perforati damnabant , pleni 
absolvebant ; alii κύριοι, alii ἄκυροι, Vesp. 987. Vide 
Chorinz, Lupini. 

Callias, Phanippi filius , Av. 283, daduchus, sacra 
veste indutus in Marathonia pugna, ubi effosso the- 
sauro dives evasisse dicitur; ter curru vicit Olympia, 
quare filium appellavit Hippontcum, Nub. 64. 

Callias Nipponici filius, paterna bona per lasciviam 
absumpsit, eliam machus deprehensus ; satis per- 
s(rictus ab Eupolide in Adulatoribus. A primo Cal- 
lia Phenippi filio sibi successerunt. Hipponici ct 
Callic alternantes, Av. 283 εἰ not. Perstringebatur 
etiam a Cratino, Eq. 527. Callias Hippobini, pro Hip- 
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ponici , filius in pugna navali κύσθου λεοντῇ indutus , 
quo insania ejus in mulieres notatur , Ran. 428— 
430. Nam patrimonium libidinibus absumpsit , ib. 
429, Eccl. 810. Quare in. Avibus ei pluma defluunt , 
ἃ sycophantis οἱ meretricibus vulso, Av. 284—286. 
Habitabat in pago Melite : ad quem nonnulli refe- 
runt Ran. 501. Calliam subigit Meletus ( poeta tragi- 
cus),Georg., fr. 170. Τὸ KoXXou νόθον, Metagenes 
Vesp. 1221. Adde Clisthenes. 

Callias archon (ol. 81, 1), Ach. 10, Nub. 971, Lys. Arg. 
JI, 173, Ran. Arg. I, 404, 694, 725. 

Callias, προδατοπώλης, et ejus administratio reipublicae 
Atheniensis tangitur Eq. 132. 

Calligenia dea invocatur in Thesmophoriis, comes Cere- 
ris, quc προλογίζει in. Thesmophoriazusis alteris , 
Thesm. 298, fr. 300, a. 

Calligenía, tertius dies Thesmophoriorum, terius de- 
cimus Pyanepsionis, Thesm. 80. 

Callimachus dux in Marathonia pugna vovit Diane 
tot lauros quot hostes interfecturus sit exercitus 
Atheniensis : sed quum nimius esset numerus,capras 
tmmolabat, Eq. 660. 

Callimachus chori magister, schol. χαμαιδιδάσκαλος, pau- 
per, Eccl. 809. 
Callimachus titulos inscripsit libris bibliothecarum 
Alezandrinarum , Prol. IX , a, 26, p. XIX; X, a, 

23. 

Callippides (nomen nobilium Athenis), Nub. 64. 

Καλλιστέφανος. Vide Olea. 

Callistratus : per eum Aristophanes docebat fabulas 
πολιτιχάς, Prol. III, 50 sq. Sic Acharnenses Aristo- 
phanis docet, Arg. Ach. I. A Cleone in senatu accu- 
satus : quo fortasse refer(ur Vesp. 1284—1291. Per 
eum etiam Lysistrata docta , Lys. Arg. 1, et Aves, 
Av. Arg. 1, II. Terram cleruchicam possidebat in 
/"Egina insula ab Atheniensibus subacta, Ach. 654. 

Callixenus in causa erat quod duces ad Arginusam in 
Judicium abduci, Ran. 541. 

Calonice , mulier, in. Lysis(rata venit in concionem Ly- 
sistratee, 6 sgq. Jusjurandum ceterarum nomine prz- 
8tat, 212—236. Cum ceteris in arcem abit, 253. 

Calumnias veníus ab Aristophane ficus , Συχοφαντίας, 
Eq. 437. 

Calyca, nomen mulieris, Lys. 322. 

Calydon luec regio Pelopic terre, Euripidis Meleagri 
initium, Ran. 1328. In Calydonii apri venatione a 
Peleo occiditur Eury(us, Nub. 1063. 

Camarina, «urbs Sicilie, Ach. 606. 

Cambysa et Psammetichi bellum, Pl. 178. 

Camelus θερμόπρωχτος et libidinosa , Vesp. 1035. 

Caminus. In caminis fabri erarii fingebant βασκχάνια (ridi- 
culas species ad avertendum livorem), fr. 510. 

Camirensis a nonnullis putatur Aristophanes , Prol. 
XIV, 2. 

Canache, soror Macarei filii /Eoli , a fratre uterino 
subigitur in dramate Euripidis, Nub. 1371, in /Eolo, 
Ran. 849. 

Cancelli tribunalis, Vesp. 386 et sch., 552. 

Canephorus (canistrifera), Lys. 1194. Canephorus Dio- 
nysiis: sumebantur ez nobilibus virginibus ; cani- 
stris, quas ferebani , ex auro confeclis impositce 
erant omnium frugum  primitice , Ach. 242, 260. 
Canephore virgines habent caricarum catenam in 
pompa, ferentes pateras auro solidas , Lys. 646 sq. 
Canephorc cerussat:e , ἐντετριμμέναί, Eccl. 732, et ex 
Hermippo comico Av. 1551. Fas sequebatur puella 
umbellam ferens ef sellam, Av. 1551, ubi schol. locos 
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Comicorum habet de sellifera, διφροφόρῳ. Add. sch. 
1508. 

Canis. Per canem juratur Vesp. 83, ob superstitionem 
aut philosophorum imitatione. Canis culus, proverb., 
Ach. 863. Canis Acalanthis, Av. 874. Canes ἀερόφοιτοι, 
Eschylo in Agamemnone sunt aquilc, Ran. 1291. 

Canistrum ad sacrificium, Av. 43. 

Cannonus. Cannoni decretum, ex quo seorsum audieba- 
tur defensio duorum qui in eadem re xav εἰσαγγελίαν 
Judicabantur, Eccl. 1089 et not. Craterus addit, hoc 
ad clepsydram fieri eum jussisse. Obiit in bara- 
ihrum conjectus, publicatis opibus, ibid. 

Cantharus, heros Atticus, Pac. 145. Canthari portus in 
Pirzeo , in quo navalia, ab heroe Cantharo dictus , 
ibid. Erat etiam vicus in Attica Canthari portus, 
non Cantharus, dictus, ab heroe indigena, ibid. 

Cantharus aureolus , χρυσομηλολόνθιον, quos pueri pede 
vincíos evolare sinunt, Vesp. 1342. 

Cantharus, χάνθαρος. 7n Pace cantbarus ingens stercore 
nutritur ab duobus famulis Trygaei, 1 sgg. Cui insidens 
Trygmus, et velut Pegasum palpans, in culum fer- 
tur, 65—176, fictione ex nota fabula Xsopi petita, 129 
8η4. Deinde cantharus hic Jovis currum subiit οἱ ful- 
men gerit, Ganymedis ambrosia (conf. schol.) nutritus, 
722—724. Cantharus feminei sexus non exstat , scd 
gares stercus asinorum semine suo immisso glone- 
rant, unde genitura fit, ib. 7 et 82. 

Cantharus, navigium, Ναξιουργής, Naxi fabricatus, Pac. 


diea in Arcadia, unde Bacis vates oriundus, Pac. 

1071. 

Capnias, quale sit vinum , Vesp. 151. Secundum non- 
nullos Beneventi in Italia provenil. Capnias erat 
etiam cognomen Ecphantida, ib. 

Car, Av. 762. Cares collium apices incolunt, gens belli- 
cosissima, qua mare tenens multas regiones occupa- 
vit, Av. 292 sq. Cares servi : unde nomen servile Ca- 
rion, Pl. Arg. V. Cares contra Ambraciotas (v. nol.) 
bellum meditantes , dubitabant cum Persisne totius 
Ásim potenlissimis an cum Milesiis vicinis ac tum 
Jlorentibus se conjungerent : oraculo hos rejiciente 
nihilominus cum Milesiis Persas adorti, prope omnes 
interierunt, sub Dario Hystaspe; narrat Demo, PI. 
1002. " 

Carcinus. Carcini pater Thorycius, Pherecrates Vesp. 
1509. Carcinus si cum filiis (ragicis χορευταῖς venerit 
choreas institutum, Musa rogatur ut eos respuat, parvos 
et impuros saltatores, μηχανοδίφας, Pac. 782—790. 
Perstringebantur filii Carcini (res, Xenocles, Xeno- 
timus, Xenarchus, ut parvi statura, 782,789. Xeno- 
cles in tragadiis fertur machinas et mirabilia exhi- 
buisse; unde δωδεκαμήχανος dictus a Platone comico, 
790. Carcini filius medius, Vesp. 1501. Carcinus habc- 
bat quattuor filios quorum (res χορενταί, quartus Xe- 
ttocles, poeta. Accurate recensentur a Pherecrate, ib. 
et 1509. Erant Xenocles, Xenoclitus, Xenotimus, 
Datis, Ran.86. Medius rhythmi imperitus, Vesp. 1504, 
parvus et macilentus, 1503. Carcini filii στρόδιλοι, quod 
vocabulum varie exponitur, Pac. 865. (De his saltan- 
tibus fort. intelligendum //r. 523, v. 2.) Carcinus, pater 
Xenoclis, Thesm. 441; pater Datidis tragici poeta, 
Pac. 289. Carcini filius, Carcinites, alius, tragoeedus, wt 
ὀψοφάγος perstringitur, Vesp. 1505 sg. Tertius acce- 
dit, minimus natu, tragicus poeta, pinnoteres, 1508— 
1511. In hac fabula cum omnibus in certamen de- 
scendit Philocleo, felice praedicato patre ob εὐπαιδίαν, 
1512 sqq. Deinde ridentur a Choro ut carcini, 1518 
$sqq., et pRter vocatur ποντομέδων ἄναξ, 1531.— Carcini 
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deemones, vel dii ab hoc tragico ροοία $n scena ex- 
hibiti, vel filii ejus, Xenocles poeta tragicus, et Xe 
notimus choreutes, Nub. 1261. In Pace Carcinus 
dixit drama sibi preeter spem quod contigerit, a mu- 
Stela vesperi strangulatum, ubi Comicus vel Mo, Mu- 
res, drama ejus illudit, vel de dramate in quo ipse 
vel Xenocles victus erat loquitur, 791—795. 

Carcinus Corinthius quidam, Eq. 608. 

Cardia, urbs Thracie, Av. 1474. 

Cardopio matrem feriit, fabula initium ignota, Vesp. 
1178. 

Cares. Vide Car. 

Caria, Eq. 173. In hac regione cibus χίδρον, Pac. 595. 
Carice habitationes, Av. 292. Carici modi tibiarum, 
vel flebiles, vel barbarici et serviles, Ran. 1302. 

Cario, servus Chremyli ἐπ Pluto, ridet heri insaniam, 
cmco sene duce utentis ex oraculo, 1—70. Pluto ipse 
et herus ei persuadent potentiorem esse Jove, 80—192. 
Heri jussu populares rusticos adducit, divitias ipsis 
eventuras promittens, Cyclopem cum ovibus, Cir- 
cen cum s$uibus ad eos ridendos saltans , 253—321. 
Stragula effert ad pompam in templum Asculapii du- 
cendam, 624 sg. Redux narrat quomodo incubatio 
facta fuerit in templo, quomodo deus sanatus, Neoclides 
fur cziecior factus, quaeque ipse verniliter egerit, 627— 
747; et immensam hominum turbam sequi herutmm. 
Jusso choro saltare, obviam procedit pompe redeunti, 
750—770. Exit et domus felicitatem describit, 802— 
822. Sycophantam devovet et vexat, 870, 926—943. 
Mercurium ad Plutum transfugientem rogatus ut ex- 
cipiat , difficilem se preebet, ex tot illius dei ministeriis 
unum, certaminum festoruin praesidium, probans; et 
deum ad puteum mittit exta lavatum, 1097—1170. 

Carmina convivalia. Vide Scolia. Adde not. Ran. 1302. 

Carnea , festum Lacedemone'; in iis ceriamina citha- 
radorum, Av. 11. 

Carphaoa, urbs Doridis, not. Pl. 385. 

Carthago, Eq. 173. 

Carystii, ἐπ Eubea, boni et fortes, persíringuntur ut 
adulteri, Lys. 1058, 1181 ; sunt socii Atheniensium, 
ib. 1181. 

Carystio quidam consilia, qu» Samii agitabant de 
defectione, Atheniensibus aperit et cum familia 
pramiis et oivitate donatur, Vesp. 283. 

Carystus, urbs Euboue, Lys. 1058. 

Castor et Pollux, τὼ σιώ, per quos jurat Laco Lys. 
1095, 1171, 1174, eíc. Per Castorem jurat Laco ibid. 
988, Lacena ib. 200. 

Catabasion a nonnullis dictum oraculum Trophonii, 
Nub. 508. 

Catalogus militum, Eq. 1369, sch. Pac. 1181. Propone- 
batur ad prytaneum, eo loco ubi sunt statue duo- 
decim heroum eponymorum (ribuum : ibi singuli 
cognosceban! an exeundum ipsis esset, Pac. 1183. 

Catonaca, servorum vestimentum, Eccl. 724. Κατω- 
νάχας gestabant Athenienses sub Hippia, Lys. 1151, 
1155. 

Catophagas avis, quasi dicas Vorax, Av. 288. 

Cauda vic(imarwm : ex ea ct lumbo igni impositis 
omina petunt sacrificantes, Pac. 1054. 

Caunace, καυνάχη, vestis, etiam Persis dicta, mollis, 
Vesp. 1143, Ecbatanis ex lana texta, 1143 244., Sardi- 
bus venalis prostans, 1139. 

Caunii : ab iis καυνιάζειν dictum sorliri, Pac. 1081. 

Caupone due in Ranis apud inferos, quarum merces 
Hercnles Cerberum petens cum fiscellis devoraverat, 
Bacchum Herculis habitu indutum ad Clegnem et Hy- 
perbolum judices tractura, 549—578. 
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Caystrium pratum, ad fluvium Caystrium Lydie circa 
Miletum, ubi multi anseres, Ach. 68. 

Cebriones, gigas θεομάχος, quem vicit Venus, Av. 553. 

Cecldes, ve(ustissimus poeta dithyramborum, cujees 
meminit Cratinus, Nub. 985. 

Cecropida (Atheniensis), in oraculo Eq. 1055. Ρίωγαξε 
sch. Pl. 773. 

Cecropis tribus, Av. 1407, sch. Pac. 190, Vesp. 895. 

Cecrops, Atheniensium ἀρχαιόγονος, Nub. 300, /£gy- 
plius, Athenarum οἰκιστής, biformis , Pl. 773, Vesp. 
438, ubi invocatur Cecrops in. draconem desinens. 
Rex Athenarum, Lys. 58.Illud διφυής multis modis 
explicatur in sch. Pl. 773. Add. Bq. 1055. Cecropis 
regio, Pl. 773. Cecropis urbs, fr. 162. Ejus Alice, 
Pandrosus et Agraule, Lys. 439, Herse, ib. 641. 

Celana, locus in confiniis Baotic et. Allice, qui 
Atheniensibus cessit per pugnam singularem Xanthi 
et Melanthi, narratam Ach. 146, Pac. 890. 

Celeus, Triptolemi pater, non filius, cujus meminit 
Bacchylides in. Hymnis; ejus uxor (fingitur) Phaeena- 
reta, Ach. 48, 49, 55. Hospitio recepit Cererem, Eq. 
698. 

Κελευσταί scope etiam silentium indicebant, Av. 1273. 

Cenchreca ; ibi Corinthios vicit Nicias, Eq. 609. 

Centaurus, Nub. 346, 350. Eorum origo, not. Ran. 38. 
Centauri in Pelio deserunt Peleum, Nub. 1063. 
Sunt ὑδρισταί : hinc Centaurice, Ran. 38. 

Centaurus, fabula Aristophanis. Vide Dramata. 

Centesimse ez urbibus mult» Atheniensibus redeunt, 
Vesp. 658. 

Cephale, pagus Acamantidis (ribus, Av. 476. 

Cepnallenis, Lys. 394. 

Cephalus, püter Lysie, adjuvat victoriam de triginta 
tyrannis, not. Pl. 1146 in fine. 

Cephalus, demagogus pronus ad convitiande«m, Eccl. 
248, delirans, atra bile percitus, ollulas male fingens, 
rempublicam pulchre, 250—253; erat enim Jfiguli 
filius, 253. 

Cepheus, pater Andromede, qui eam ceto exposuit, 
Thesm. 1056 sq., 1113. 

Cephisodemus, Atheniensis, audax et loquax caussidi- 
cus, accusat Thucydidem senem, Ach. 705. 

Cephisoplion poesi Euripidis admixtus, famulus poete, 
quem ferebant adjuvare illum in melicis presertim 
iragodic partibus; Comicis dicitur etiam rem cum 
urore ejus habuisse, Ran. 944, 1408. Cephisophon 
nigerrime , cum Euripide convivens et partes lyricas 
tragediarum componens, ut fama est, fr. 231, b. 
Qui ἐπ Acharnensibus procedit famulus Euripidis, 
395 sgq., eum Cephisophontem esse annotat sch. 
Ejus inventum memoratur in versibus spurtis Ran. 
1452, 1453. 

Cephisophon, alius a superiore, rogationem fecit qua 
σίτησις in Prylanceo prohiberetur, Ran. 944. 

Κέπφος qualis avis sit, ex poetis ostenditur Pac. 1067, 
PI. 912. 

Ceramei, incolae Ceramici pagi, ubi lampadedromía ce- 
lebrabatur, percutiunt in portis ultimos currentes, 
Ran.1093 sq. et schol., qui hinc explicat proverbiales 
Ceramicas plagas. 

Ceramicus : ibi publice sepeliuntur qui in bello occubue- 
runt, Av. 395 sq. Cippi eorum ab utraque Ceramici 
parte positi, inscriptis nominibus sepultorum et 
locis ubi occubuerunt; ex Menecle vel Callicrate, 
395. Quod intelligendum de Ceramico extra urbem 
Athenarum sito : nam erant duo; ἐπ Ceramico 
intra urbem sito prostabant meretrices, Eq. 772. 
Ceramicus, ubi lampas, cursus lampades gestantium, 
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mittitur, spectatoribus mitti jubentibus, vel lampas 
jacitur signum | dimittendorum cursorum, Ran. 
129—133. In Ceramico Athenienses celebrabant an- 
nuum ἀγῶνα λαμπαδοῦχον. Fiebant autem tres ἰδὲ 
λαμπαδηδρομίαι, Minerve, Neptuni, Promethei, ib. 
131. Add. sch. Vesp. 1203. In Ceramico turris excelsa, 
Ran. 130. Ab Ceramico incipiebat pompa Panathe- 
naica, Eq. 566, et pompa Bacchi Eleusinem, Ran. 
395—399. 

Cerasáüs, Pontica urbs, a cerasis dicta, Pl. 586. 

Cerberii, qui apud. Homerum Cimmerii, quos apud 
ipsum quoque nonnulli Cerberios scribunt ; de loco 
in Orco ad Cerberum respiciendo dictum, Ran. 187. 

«Cerberus, Eg. 1030, Ran, 111. Eum Hercules ex Orco 
abstulit angens, Ran. 467 44. Cerberus de Cleone 
dictum : eliam Ῥίαίο comicus itla eum vocavit, 
Pac. 313. 

Cercops inferior certavit cum Hesiodo, Ran. Arg. IV. 

Cercyon, pater Alopes, Av. 559, secundum Characem 
filius Agamedis et Epicas(c , cum patre thesaurum 
Augic expilal ; illo obtruncato, fugit Orchomenum, 
et persequente Augia, Athenas, Nub. 508. Callima- 
chi versus de eo, ibid. 

Cerebrum : ejus forma describitur, Ran. 134. 

Ceres, Δημήτηρ, triticum proferens, Av. 580. Ei, Δηοῖ, 
Athenienses pro omnibus populis, quos fames urge- 
bat, oraculi jussu sacrificium προηρόσιον obtulerunt, 
Pl. 1064. Vide Athenienses. Ceres relicto celo filiam 
a Plutone raptam quarens, in rupe Agelasto plo- 
rans consedit Eleusine, αὖ Hermionensibus edocta 
Jatum filie, Eq. 785. Ceres, patria dea Athenien- 
sium, rependens hospitium Celei, Eq. 698. Ceres 
ἀρχηγέτις, Lys. 646. Vide Chloe. Ceres et filia Θεσμο- 
φόρω, Thesm. 83, quale auxilium ex Eleusine tule- 
rint Grecis pugnam Salaminiam capessentibus , 
Nub. 303. Cereris οἱ Proserpine mysteria, Thesm. 
948 ef sch. Ceres , purorum orgiorum regina , hymno 
invocatur ab choro initiatorum ín  Ranis 383 — 
394. Ceres domina invocatur TAesm. 286, 296. 
Invocatur ab £schylo, ut se, cujus mentem aluerit , 
dignum mysteriis suis reddat, Ram. 886 sg. Cereris 
festis εἰ mysteriis qua caussa immolelur porcus, 
Ran. 338, Ach. 44 , 764. Quare vocetur χοιροχτό- 
νος : porcellum eiimmolabant initiandi, Pac. 374; οἱ 
sacra suserat Cereri, Ach.764. Qua Cereriet Proser- 
pinc sacrificabantur, ea efferre non licebat, Eq. 9283. 
Cereri et Proserpinae secundum | nonnullos cele- 
brantur Scira, Eccl. 18, quibus sacra fieri his dea- 
bus nonnulli dicebant, Thesm. 834. Hc dece τὼ θεώ 
Atheniensibus dic(c simpliciter, Pac. 214. Per eas, 
τὼ θεώ, jurant Attice mulieres, Lys. 81, 148. Quod 
jusjurandum per τὼ θεώ mulieribus proprium est, 
Eccl. 155—158 ef sch. 155. Per Cererem (solam) jurant 
viri Vesp, 629, Lys. 272, 500, Thesm. 225, Ran. 43, 
1222, Eccl. 662, Pl. 64 (nbi schol. : per Cererem ju- 
rat uL agricola), 364. Ceres et Proserpina dea χθόνιαι, 
Infere, Thesm. 101. Cereris comes Calligenta, 
Thesm. 298. Ceres cum Baccho συνίδρυται, Ran. 324. 
Cum ea consuescit Iacchus, ibid. Cereris et Tripto- 
lemi (fictus) filius, sacerdos, Amphitheus , Ach. 47. Ad 
Cererem referuntur omina ex obviam venientibus, 
el alia omnia hujusmodi , auctore Philochoro, Av. 
721. (Dorice) Δάματερ in σχετλιασμῷ, Pl. 555, 872. In 
Cererem hymnus Archilochi, Av. 1764.( De frumento) 
ἢ σκιδναμένης Δυμήτερος ἣ συνιούσης in oraculo Eq. 
1040. Vide Phryz. 

Certamina musica et gymnica, Pl. 1163. Aliorum cer(a- 
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minum species, Av. 292. Conf. Carnea, Lampadedro- 
mia, etc. 

Cervi : ex eorum ossibus olim tibic fiebant, Ach. 863. 

Cerylus, as alcedinum, qui moritur in coitu; senes a 
Jemellis gestantur in alis, Av. 299. 

Cestrini boves in Chaonia, Pac. 925. 

Ceyz, Trachiniorum rez, potentie superbissimus, J. 
vem se οἱ uxorem Junonem vocari jussit : quare 
Juppiter eum in mari perdidit, wxorem ejulantem 
tandem misertus in alcedinem mutavit, Ceycem in 
χηρύλον, Av. 250. 

Chabes Phlyensis, senex judex in Vespis 234 ; στρατηγός 
in sch. Rav. 

Chabrias, dux mercenariorum in bello Corinthiaco, 
Pl. 172. 

Chabrias archon, Av. Arg. I, II, 766, 997, Pl. 179. 

Chaereas, peregrinus apud Bupolidem ; ejus filius mollis 
et impudicus, viator, Vesp. 687 sqq. 

Charedemus, Buangeli filius, Colensis, dedicavit 
equum Durium ez cere in arce, Av. 1128. 

Cheerephon Sphettius, Nub. 157, Socratis sodalis,'ib. 104, 
144, 503, 1465, 1505. Qui pulicum novit vestigia, 831. 
Erat animo calidus, cum fratre inimicitias habens, 
quas componere studebat Socrates. Ei. oraculum 
datum de Socrate, ib. 144. Erat densis superciliis, 
146, niger, gracilis, pallidus, exili voce : quare Ve- 
spertilio, ννυχτερίς, et buxeus dictus, Nub. 104, 503, 
Vesp. 1408, Av. 1290, ubi et 1564 : Cheerephon Ve- 
spertiho (quorum locorum postremo ut umbra notatur); 
ἡμιθνής, Nub. 504 ; Noctis tilius, ἐπ Horis, fr. 486, a. 
Perstringitur ut sycophanta in Teimessensibus , fr. 
457 , ut fur, in Dramatis , fr. 282. In Vespis Chzre- 
phon, testis in jus vocationis mulieri panarie, 1408, 
adest ei buxem, Inoni, qw nb Euripide pallida 
introducitur ob miseriam, pendenti ad pedes Euri- 
pidis, 1412—1414. 

Cheretades, vir, Eccl. 51. 

Charide(. Vide Cheris. 

Cheerippus (nomen nobilium Athenis), Nub. δά. 

Chieris, cifhuredus et auledus malus, Ach. 16; fri- 
gidus citharaedus et tibicen, Av. 858, in sacrificiis 
canere solitus : timetur ne accedat invocatus ad sacri- 
ficium, Pac. 951—955; quod facere solebat; de eo 
versus Pherecralis, Av. 858. Ab hoc tibicine, Tho- 
bano, ἀμούσῳ, dicti Chaeride;, i, e  Chieridis pulli, 
Ach. 866. Erat etiam alius Charis cithareda, Pac. 
951, sive libicen, a Cratino memoratus, Av. 858. 

Chalcedon, Thracue urbs e regione Byzantii ; eo expe- 
ditionem — suscepturum dicunt Hyperbolum, Eg. 
1303 sg. 

Chalcidenses, coloni Atheniensium in. Euboa insula ; 
alii sunt in Thracia, Euboensium coloni, Athenien- 
sibus subjecti ; defecerant ab Atheniensibus Euclide 
archonte [sed vide annot.), Eq. 237. Chalcidenses in 
Eubaca ab Atheniensibus sub Pericle obsessi, Nub. 
213. 

Chalcidicum poculum, figlinum, Eq. 237. 

Χαλχοῖ, numi erant argentei, Vesp. 795. 

Chaones, gens Epirotica, Ach. 604, 613; gens Thracia; 
alii eos in Epiro, alii in Thesprotis ponunt, Eq. 78. 

Chaonia : ibi boves λαρινοί, Cestrini dicti, Pac. 925. 

Chaos in principio erat, Av. 693, 691; alatum; quocum 
in Tartaro mistus Amor edidit avium genus, 698 sg 
Chaos, id est aer, Socrati deus, Nub. 424; qui per id 
jurat ib. 627. 

Charadrius comestus, secundum alios conspectus modo, 
aurugine laborantes sanat : quare venditores eum 
occultant ne sanet non venditus, Av. 266. 


658 


Chares (dux), μέ homo rudis perstringitur, Ach. 604. 
Chares duz Atheniensis Mytilenen, que desciverat, 
subegit, Eq. 834. ( Chares aliquoties vitiose legitur 
pro Laches, quod vide.) 

Charinades, senex judex in Vespis 232. 

Charinades (nomen rustici), Pac. 1155. 

Charitimides, nomen senis rustici, Eccl. 293. 

Charixena, mulier simplex et stulta, Eccl. 943 

Cbharminus, nomen virile : erat dux Atheniensium cum 
Phrynicho in expeditione Samiaca, apud alium 
schol. in Thracia, nec memorabile quicquam ges- 
sisse videtur, Thesm. 804. 

Cliaron, Pl. 278; vocat mortuos, Lys. 606. In Ranis 
Charon cymbam appellii, mortuos vocat, inter quoe 
etiam Bacchum excipit, paludem Acherontiam transve- 
hitur inter cantus ranarum; in altera ripa vectores 
exponit, et naulum poscit, 180—270, duos obolos, 
140, sch. 142. 

Charon, frater Hyperboli demagogi, Pac. 681. 

Charybdis, Eq. 248, sch. Pl. 312 (ex Hom. Od. M., 432). 

Chersonesus, Thracice regio et urbs, tritici dives, 
Atheniensibus tributaria, qui frumenta inde pete- 
bant, Eq. 262. 

(X, Chi lilera, nota vitii apud grammaticos veteres, 
Pl. 863, Nub. 518, 562, 766, 815, 925, 962, 1178, Ran. 
35, 557, 634, Vesp. 1172, 1480, At. 76, 107, 204, 1372. 
Kusr. Adde Chius.) 

Chii. Vide Chius. 

Chinuera a Bellerophonte absumpta, Pac. 141. 

Χιών, Niz, Theognidi tragico inditum cognomen ob 
frigus, Ach. 11. 

Chiron servat Peleum belluis expositum in Pelio, 
Nub. 1063. Adde not. 

Chius, egregia socia Atheniensium, magnifice laudatur 
ab Eupolide Av. 880. Chii ubique adjunguntur αὖ Athe- 
niensibus in votis et sacrificiis publicis, ob auxilia 
í£mpigre missa; locus Theopompi, et aliorum, Av. 
880. Chii vicissim pro Atheniensibus precabantur, 
auctore Hyperide, ibid. Numi ab Chiis adulterati 
χίδδηλοι--χίόδηλοι dicti, vel quod Athenienses eos in 
bello cum Chiis litera X signatos repudiabant, Av. 
158. Chii, famosi ob εὐρυπρωχτίαν et summam molli- 
tiem, Pac. 171. Unde χιάζειν, fr. 558. Proverbiale 
Non Chius, sed Cius, alii de jac(u talorum explicant, 
alii de patria Theramenis; alii legunt Cous, Ran. 
970. Chiorum et Ciorum bellum, in quo Therame- 
nes, Ran. 541. In Chio vel Cio mortuus Antiphanes 
comicus, Prol. 111, 69. Chium vinum, fr. 301, 448, 
Eccl. 1139, sch. Pac. 835. Chium (vinum) ex Lacenis 
(χύλιξι), fr. 3. Chius lon, Pac. 835. 

Chloe Ceres : ejus templum in arce, in quo Athenienses 
sacra faciunt mense Thargelione; testis Philocho- 
rus, Lys. 835. 

Xoa) mor(worum, Ach. 961. 

Chenix : quot ez ea mensura frumenti panes fiant, 
Vesp. 440. Τριχοίνικος, tres chaenices valens, pro vili, 
Vesp. 481. — Chenices, vincula pedum, Pl. 276, 
275. 

Cherile sive Cherine (vide notam), uxor Euripidis, 
Thesm. 1. 

Χοιρίναις, concharum marinorum specie, utebantur 
pro suffragiis, Eq. 1332. Vide Lupini. 

Chorion, tanquam nomen muliebre, Thesm. 289. 

Choes festum, celebratum secundum nonnullos octava 
die Pyanepsionis, secundum alios decima Antheste- 
rionis; Orestc matricida caussa institutum a Pan 
dione, A(henas venientis festo Bacchi Lenci, Ach. 
961, Eq. 95, Ach. 1076. Choum festo ad tuba clango- 
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rem, quo convocabantur, bibebant certatim χοᾶ qwis- 
que , foliorum sertis coronatus : qui exhauserat pri- 
mus, utrem vini accipiebat, Ach. 1000— 1002. Cives per 
praeconem vocantur ad Choas celebrandos, íbid., a 
Bacchi sacerdote, 1087. Eo festo nemo symbolas exigit, 
Ach. 1211. Eo convivce secum apportabant χίστην (i. e. 
ὀψοθήκην) et xoà (congium), ne pocula communica- 
rent, ex Pandionis instituto ob Oresten piacularem, 
Ach. 1086 et sch. 961. Vide Archon rex. 

Cholargenses, demus Atticus tribus Acamantidis, Ach. 
855. Cholargensis, Ran. 86. 

Chollides, ez pago .£gcidis [al. Leontidis] tribus, Ach. 
406. 

Cholozyges Demostratus, pro Buzyges, ad μελαγχολᾶν 
alludendo, Lys. 397. 

Choragia amputata Callia archonte : nam duo cho- 
ragi, teste Aristolele, illo tempore dabantur (uni 

Jabula) Dionysiis, adeo ut haud dubie Lencis etiam 
sit diminutio facta. Paullo post totam choragiam 
sustulit Cinesias ὁ yopoxvóvoc, Ran. 404. 

Chordae olim ex intestinis torta, nunc nervi, Ran. 
230. 

Choregus, Pac. 1022, sch. Av. 890. Choregi quando de- 
Jecerint, Prol. 1, 28 sqq., 60. 

Chorica carmina. Eorum genera varia recensentur 
Vesp. 270. Sunt tripartita, strophe, antistrophe, 
epodus, Pac. 795. Alia de chorici carminis divisione, 
Ran. 354. Adde Parabasis. 

Chorocles, pater Phrynichi histrionis, Av. 750. 

Chorus dilhyrambicus 50 χοροστατῶν, Prol. X, b, 15. 
Quis eum instituerit, Av. 1403. Chorus comicus et 
chorus tragicus ex quot choreulis fuerit compositus; 
quando in ἡμιχόρια diversa divisus, quali hoc factum 

fuerit temperamento, Eq. 589. Chorus tragicus 15 
personárum, Av. 297, (ragicus e( satyricus 16 per- 
sonarum, Prol. X, b, 108 sg. Vide Tragedia. Chori 
comici ratio, Prol. VII. Chorus comicus quomodo 
procedat in orchestram et agat, Prol. IX, a, 11— 
41; 57—88, p. XX. Est 24 personarum, Ach. 214, 
Ran. 354, Av. 297, Prol. X, b, 108 sq. Cborus comi- 
cus nullus unquam saltans orchestra exiit ; quod audet 
Chorus Vesparum 1536 sq. Chori antiqua comoedia 
lhabitus, Danaid., fr. 248. Lex erat ne peregrinus 
sallet in choro Dionysiorum urbanorum; licitum 
erat in Leneo agone, cujus etiam meleci choregi 
erant , Pl. 953 cum nol. Choreutc ἐσιτοῦντο δημοσίᾳ, 
sch. Rav. Ach. 886. Πρὸς χορὸν λέγειν dictum, quando 
histriohibus pronunciantibus ῥῆσιν tetrametram vel 
anapasticam vel iambicam , chorus saltabat , Nub. 
1352. Chorum non habet nova comedia, Prol. V, 
13. 

Chremes, pater Hyperboli demagogi, Pac. 681. 

Chremes, in Ecclesiazusis redux ex populi concione, cui 
Ecclesiazusz interfuerant, narrat Blepyro que dicta 
factaque ibi fuerint et quomodo mulieribus reipublicze 
moderatio suffragiis tributa ; sperat deos nunc quoque, 
ut in veteri proverbio est, stulta decreta Atheniensium 
in meliorem exitum versuros, Eccl. 371—477. 

Chremo, senex judex in Vespis 401. 

Chremylus senex in Pluto Apollinem sciscitatus utro 
modo felicior sibi futurus sit filius, probus an, quod ea 
tempestate utilissimum esse videatur, mutatis moribus, 
hoc responsum fert', ut a primo obvio ne discedat , ei- 
que ut se sequatur domum persuadeat : offendit senem 
caecum, difficilem, cui adheret, ridente servo Carione,. 
1—75. Senex se Plutum esse fatetur , cui Chremylus 
multis demonstrat , eum potentiorem esse Jove, cujus 
tyrannis in contemptum sit abitura, si ipse visum re- 
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cuperet, 76—207. Quam curationem in se recipit Chre- 
mylus, vicinis adjutoribus quos arcessi jubet ; Plutum 
autem domum suam ducit, moderatum se esse hominem 
affirmans, 208—252. Salutat populares advenientes, 
quorum Blepsidemus furto divitem evasisse Chremylum 
putat; post colloquia ad Xsculapii templum viam af- 
fectant , 322—414, quum Paupertas eos inhibet infan- 
dam rem ausuros qua artes omnes et vitze ordinem sit 
eversura: quod Chremylus refutare nititur, mendicorum 
et pauperum vitam confundens ; tandem illam insolenti 
violentia abigunt et deum cum sacrificiis ad &sculapii 
fanum deducunt, 415—626. Uxor Chremyli, servi nar- 
rationem de incubatione avida audit, et festum intus 
parat, 641—769. Plutum salutat et Chremylum, qui de 
nova amicorum turba queritur, 782—801. Justum ho- 
minem inopem benigneexcipit, 823—849, sycophantam 
qui se meliora edoceri non patitur , vexatum dimittit , 
850—927, anum nunc ab juvene paupere , qui se amare 
eam simulaverat , derelictam ludit, 958—1090. Sacer- 
dole Jovis Servatoris, cui nemo amplius sacrificet , ad 
Plutum confugiente, deum Chremylns cum ollis dedi- 
cat in ὀπισθοδόμῳ Minervae, ubi est cerarium civitatis, 
1172—1207., 

Ἀρησμολόγοι nonnulli publice in Prytaneo alebantur , 
Nub. 339. Adde Vates. 

Chrysium, noinen merelricium, Thesm. 1172. 

ghrysus, servi nomen, Vesp. 1251. 

Chus, qualis mensura Athenis, Eq. 95. 

€hytri festum , quo ebriorum κῶμος in Bacchi lucum in 
Limnis descendit, Ran. 218 sg. Chytri secundum Phi- 
lochorum Athenis celebrabantur decimo lertio die 
Anthesterionis ; Mercurio Infero , ut narrat Theo- 
pompus, quia servati ex diluvio πανσπερμίας in ollis 
(χύτραις) coquebant ; de olla autem, quam in urbe co- 
quebant , gustabat nemo ( « sacerdotum » addit sch. 
Ran.) Similiter Didymus , qui Baccho εἰ Mercurio 
solis eo festo sacra fieri dicit ; Ach. 1076, Ran. 218. 
Chytri, pars festi Bacchici Anthesteriorum , Ach. 
961. Chytris agebantur ἀγῶνες χύτρινοι, Philochoro 
teste, Ran. 218. 

iibi delicali multi uno verbo juncti Eccl. 1169—1174. 

Cicada ἀχέτης describitur Av. 1095 sg. Cicadas, τέττιγας, 
canentes non vocari masculino genere, secundum 
Aristarchum , Pac. 1159. Cicadarum genera tria, 
qualia, Av. 1095. Cicadee garrule , canora , Nub. 
1360; μέ musice, sacre Apollini, Nub. 984. Cicadis 
aureis crines revinciebant antiqui Atbenienses , Eq. 
1331, sch. Nub. 984. 

Ciceres , ἐρεδίνθονς,, tostos ad. potum gluttiunt, Eccl. 
45, ad potandum quippe invilanles, Pac. 1130. 

Ciconia. Ciconiarum pietas, Av. 1354—1357 et sch. Ea- 
rum effigies ut δικαιοπραγῶν sculpta in summo sce- 
ptrorum, 1354. 

Ciconie, Πελαργοί, fabula Aristophanis : v. fr. 376—387, 
p. 498 sq. 

Cicuta refrigerando necat, Ran. 125 et sch. 

Cicynnenses, pagus Atticus tribus Acamantidis, ubi 
festum Apollinis agitur, Nub. 134, 210. 

Cilicia, croci ferocissima, Av. 301. Ib. 1021. 

Cilissa nutriz , unde Acheus Milesius dictus fertur 
Cillicon, Pac. 363. 

Cillicon, secundum nonnullos Acheus, Meropis filius, 
Milesius, cui a Cilissa nutrice Cillicontis nomen indi- 
tum, prodidit velSamum, vel Miletum, vel Syrum in- 
sulam Prienensibus vel Samiis, nam diverse res nar- 
ratur : quod quum pararet respondit amicis ex eo 
quarentibus quid ageret , Nihil mali. Tandem a 
Theagene Syrio ei manus abscisa : copiose de his 
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narratur, apposilis scriptorum et Callimachi locis, 
Pac. 363. 

Cimberica vel Cimberina, vestis muliebris, Lys. 45, 52 

Cimmerii. Vide Cerberii. 

Cimolia terra, νιτροποιός, ad balnea, vel ex cyclade in- 
sula Cimolia, vel ez promontorio Erythrarum 
Ionic, Ran. 712. . 

Cimon dux Atheniensis cum quattuor millibus gravis 
armature militum Lacedzemonem servavit belli Mes- 
seniaci et terree motus tempore, Lys. 1141—1145, duo- 
decimo anno post pugnam ad Plateas, Theagenida 
archonte , 1144. Cimon ostracismo Athenis abigeba- 
tur, Eq. 855. 

Cinachyra, serv nomen, Bccl. 730. 

Cineas et Phrinus legem tulerant adversus mollitiem 
et luxum juventutis, Eq. 580. 

Cinesias, Thebanus , pessimus poeta carminum cy- 
cliorum sive dithyrambicorum, Ran. 153, 366, Nub. 
333, Av. 1379, Lys. 838, Geryt. fr. 198. Dictus a 
mulía χινήσει in choris ejus , celerum corpore tardi 
(ὀκνηροῦ) et vehementer macilenti , Ran. 153. Erat 
tenui et gracili corpusculo, Av. 1401, 1406, Ran. 
1437; claudus etiam secundum nonnullos, certo 
tamen Lestimonio non nitentes, Av. 1379. Tangitur 
Nub. 333. Ejus carmina ἀδιανόητα, Av. 1376. In 
Avibus Cinesias, dithyramborum poeta, alis aeriis 
arti sue aptissimis instrui cupiens, Nubicuculiam 
venit, et a Pisthetzero ludificalur, 1373—1409. In 
Ranis dictum , Cinesias pro alis applicandus Cleo- 
crito, nam uli gracilis valde perstringitur ; ut 
peregrinus e£ assentalor, 1439. Hecate signum 
polluisse fertur, Ran. 153, vel malo carmine Heca- 
ten conspurcasse : quod. tangi statuunt Ran. 366. 
( Eodem refer : ) Cinesias mollis an te concacavit? Eccl. 
330. Multa machinabatur contra Comicos , ne cho- 
rum adipiscerentur, Ran. 153. Non multopost Ranas 
doctas choragiam totam. sustulit : quare Strattis 
eum in fabula contra eum scrip(a vocavit χοροχτὸ- 
νον, Ran. 404. Duos Cinesias Aristoteles refert in 
Didascaliis, Av. 1379. Cinesias libidinosus, Lys. 838. 
In qua fabula in arcem venit , ubi mulieres collectze 
erant, vehementer pruriens, uxorem Myrrhinain queesi- 
tum ; quie ipsum , a Lysistrata etiam magis excitatum, 
inlinitis modis ludificat, 831—928. Derelicti miseret 
senes , Myrrhinam exsecrantes , 959—972. 

Circe imaga in. Losírygonum insula : ejus historia ex 
Odyssea ; Ulixi flium peperit Telegonum ; sodales 
Philonidee, quem Aristophanes pro Ulixe ponit , in 
sues mutavit, ab Ulixe comprehensa, Pl. 302—312. 

Citheeronia echo circa Bacchum resonat, Thesm. 996. 

Cithara docebantur veleres cantum et carmina, Thesm. 
126. 

Citharistria, quie me sepe mane excitasti-orthrio (matu- 
tino, quum exspectes orthio) modo, de moletrice , 
Eccl. 739—741. 

Citharedici modi X&schyli, Ran. 1282 ef sch. 

Cius insula, ubi morantibus Argonautis Hylas raptus, : 
Pl. 1127. Ciorum et Chiorum bellum , in quo The- 
ramenes, Ran. 541. Cius erat Theramenes secundum 
Demetrium, Ran. 970, vbi non Chius, sed Cius. In ea 
insula mortuus Antiphanes, Prol. 111, 69 not. 

Claros Apollinis, apud Ananiam, Ran. 661. 

Claves erant olim μονοθάλανοι, Thesm. 423. 

Clezomenee, fr. 460. 

Cleznetus, de quo rarissime memorato varia conji- 
ciunt scholiasta, Bq. 574. 

Cleandridas , harmosta Lacedemoniorum ab Pericle 
pecuniam acceperat ad proditionem, quo efficeret ut 
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Attico solo parcerelur : qua re detecta , ab ephoris 
capitis damnatur et bona ejus publicantur , Nub. 
859. | 

Cleo , filius Cleonymi , qui coriariorum officinam ha- 
bebat , Eq. 44 , ob comediam Babylonios Aristopha- 
nem accusaverat et in senatu calumniatus erat , quod 
peregrinis (sociis) praesentibus male locutus esset de 
republica, civitati et senatui insultans, quum ne 
Atheniensis quidem esset, sed peregrinus, Ach. 377 — 
382, 502 sg., 659 sg., sch. Vesp. 1291, qui adeo de 
psephismate Cleonis loquitur , μηκέτι δεῖν χωμῳδίας 
ἐπὶ τῷ θεάτρῳ εἰσάγεσθαι. Cleo accusatione urget poetam 
qui eum ludit et deserit, Vesp. 1284— 1291. Callistra- 
tum ob con«ediam Aristophanis in senatu accusave- 
rat, 1284. Cleo quomodo persecutus sit. Aristopha- 
nem, Prol. XI , 15—42; XII , 13 sqq. Cleo in vehe- 
menti odio est senibus Acharnensibus , turbans rem- 
publicam coriarius , Ach. 300. Quinque talenta 
evomuit , i. e. reddere coactus est ab Equitibus, ac« 
cepta ab insulanis quo persuaderet. Atheniensibus 
ut tributorum onus ipsis levarent , Ach. 6. A Poti- 
d:eatis decem talenta expressit , Eg. 438 et sch. Pro- 
misit se intra vigesimum diem bellum in Pylo profüi- 
gatyurum , et Lacedemonios , qui in Sphacteriam 
fügerant, captivos Athenas adducturum ; risere tum 
et ebrium putarunt Athenienses, Eq. Arg. IT, 1054. 
Demosthenis gesta in Pylo sibi arrogavit, ib. 392, 
1056, militarem gloriam facili opera adeptus , ib. 
409. Duces Atheniensium in Pylo supplantat, et capti- 
vos Lacedzemonios adducit, ib. 742 sg. Add. sch. Nub. 
186 , et Pylus. Post gesta in Pylo impediebat Athe- 
nienses quominus legatos Lacedemoniorum de pace 
admitterent , Eq. 668 , paci oblatae se opponens , 
tumultuante concione ; narrat. Philochorus , Pac. 
665 coll. 669 ; quod füctum biennio ante Vespas edi- 
(as, Vesp. 41. In Equitibus Paphlago coriarius, nuper 
Atheniensium civitali ascriptus , βυρσοκαφλάγων, blan- 
ditiis Populum senem plane sibi devinxit , oracula 
canens, ceteros ejus servos durissime habens, falsis 
criminibus accusans , ipsorum merita sibi arrogans , 
ul nuper Demosthenis victoriam de Lacedwmoniis in 
Pylo, 1 sqgg., 40—70. Omnia inspectat, ubique agit et 
rapit, 74—79. Dormit publicatis (bonis) ebrius , 105 
sq. Per somnum oracula, que occultabat, ei rapiuntur: 
apparet ex iis eum detrusum iri ab isiciario, 116 sgg. 
Ejus personam artifex nemo fingere volebat : quare 
Aristophanes ipse egif, 230 sqq. Eum divites metuunt, 
plebecula formidat; Equites et boni omnes ei infensi , 
223 sqq. Prodit calumnians , 235—239 : hinc advocati 
a Demosthene Equites eum cum criminibus multis ve- 
hementer aggrediuntur, 247 sqq.; ipse senes heliastas, 
quos triobolo pascit , in auxilium vocat, 257 sqq.; et 
ludere studet-Equites , 267 594. Clamat et impudenter 
vociferatur, sed impudentia cum eo certat Agoracritus, 
273—302. Eum criminibus iterum aggrediuntur Equi- 
tes , et Agoracritum impuriorem , ut cum eo decertet , 
incitant, 304—334. Hinc de pessimis artibus suis, quas 
sigillatim exponit, impudenter gloriatur, suas oppo- 
nente Agoracrito, 344—363 ; minationes mutus, 364— 
374. Impudentia et turpitudinis gloriatione certat cum 
Agoracrito, a quo tandem verberatur, 409—452. Se 
conjuratione circumveniri queritur , et , objecta ipsi in 
conciliandis Argivis proditione, graviora de Agoracrito 
et Equitibus delatnrus in senatum abit, sequente Ago- 
racrito, 461—481. A quo vincitur in senatu et a pryta- 
nibus lictoribusque trahitur , 624—665. Insequitur 
Agoracritum et post minas ad Populum rem defert , 


quem abjectis blanditiis se semper capere gloriatur , ! 
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691—727. Coram Populo queritur se verberari ob eum, 
merita in Pylo crepat et concionem advocari cupit, 730 
—748. In concione se devovet nisi maxime amet Po« 
pulum, et raptus certaminaque in ejus gratiam, merita 
stà Themistocleis superiora exponit ; sed sigillatim -re- 
futatar ab Agoracrito , rapinas , belli mala per septem 
annos, pacem rejectam , turbas studiose auctas , ne ra- 
pinze ejus cernantur , urbem deminutam , injustas lites 
et sociorum depeculationem objiciente, 763—835. De- 
inde Pylia victoria et conspirationibus eradicandis 
magnifice se effert , sed suis ipsius artibus supplantatur 
ab Agoracrito, dexterius quam Cleo calumniante et 
blandiente : ita ut Populus ipsius dona corium olentia 
respuat, 843—926. Annulum suum ab eo reposcit Po- 
pulus ; Cleo falsum, annulum rapacis Cleonymi, tradit, 
946—959; instat antem ut oracula ipsius audiantur , 
960 sqq. Ejus rapacitatlem ab infantia agitatam exse- 
cratur Chorus, 973—996. Affert Cleo oracula multa, 
quibus sua opponit Agoracritus : his credit Populus et 
isiciario se committit , rejicit Cleonea, 997—1099 , pe- 
tente tamen Cleone, tandem exploraturus est uter ei 
magis benefaciat, 1100—1110. Plurimas lautitias'certa- 
tim offerunt; tandem Populus plena visa Cleonis arca, 
vacua Agoracriti, se delusum ab illo esse planissime 
agnoscit et coronam deponi jubet, 1151——1228. Cleo 
isiciarium oraculo ut perniciem suam significatum 
agnoscit , spem omnem deponit et Agoracrito traditur , 
1229—1259. Inducias tricennales domi suse abscondisse 
detegitur, 1392 sgg. Eum Agoracritus, probante Po- 
pulo, in infimam plebeculam detrudit, 1395—1408. — 
Cleonem diis invisum coriarium ubi ducem deligebant 
Athenienses, ccelum erat intempestum, et luna defecit, 
Boedromione mense anni sub Stratocle archonte 
acti, Nub. 581—586. In parabasi ejus fabulc Aristo- 
phanes dixit se potentissimum hominem semel per- 
cussisse, neque rursus insultasse jacenti, 549 sg. Athe- 
niensibus consilium dat ut voracem furem capistrent et 
nervo constringant , 591—594. — In Vespis servo in 
somnis conspicitur Cleo ut baleena omnivora in con- 
cione pecudum, incensse suis voce orans, populum 
appendens et distrahens, 34—41, ubi v. scholl. Cleo- 
nem iterum contundere non vult Aristophanes, t£ 
fecerat in. Equitibus, 62 sq. Cleo auxilio advocatut 
a Philocleone, μέ mercedem judicibus (quam ad tres 
obolos evexerat, ib. 88, Pl. 330) et plebecule pree- 
bens, 197, et ab judicibus contra hominem lites im- 
probantem , ut qui sit reipublice oeor , 408—414. Co- 
lumen judicnm, mature eos probe iratos adesse jubet 
ad judicium de Lachete duce, 242 sg. Κεκχραξιδάμας 
ille 80los judices non arrodit, sed fovet et palpat, 596 
Ἶ Cleonem ne furti reum deprehendat optat Philo- 

eon, quippe condemnaturus vel illum ipsum pra 
judicandi et condemnandi studio, 759. ( Cleo, ut 
tanquam conjectura indicat schol. v. 991, putandus est 
esse) accusator Labetis canis, ipse Labes Cydatheneen- 
sis, id inprimis urgens quod predam ille secum 
consorte non communicavefit, 894—930. Conf. 970— 
972. (In Cleonem) canit Philocleo « Nemo ita versutus 
neque fur », de periculo admonitus a Bdelycleone, 
1227—1230. Inde Philocleo aliud Aicci canit de,civi- 
tate per hominem ambitiosum peritura, 1231— 1235. 
Cleonis pictura horribilis ib. 1031—1035 e£ ( verbis 
prope iisdem) Pac. 753—760. Inter convivas est Vesp. 
1220, 1224, 1238. Cleo dictus Cerberus a Platone co- 
fico et Pac. 313. Mortuus Aminia archonte, secun- 
dum Androtionem sequenti anno , archonte Alcao, 
IYub. 549, oc(o mensibus ante Pacem fabulam com- 
missam in Thracia occumbens , Pac. 47. In ea fa- 
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bula Cleonem putaverit aliqnis significari cantharo in 
scenam producto, quia impudenter σπατίλην comedit ; 
et acer est odor coriariorum , 47. (Cleo) coriarius , 
qui Greciam turbavit, quasi pistillus afferri jubetur 
a Bello : periisse eum famulus nuuciat, Minervae grates 
agente Trygeo, quod opportuno reipublice tempore 
hoc factum, 268—273. Cleo pr& ceteris omnibus in 
caussa erat cur pax non conveniret, 648. Quae dicuntur 
quum jam mortuus esset : quare de iilo nihil amplius 
dicendum esse, licet fuerit nequam, loquax, sycophan- 
ta, turbator rerum omnium, 648—634. Cleone mor(uo 
inducic tricennales , Eq. 1392, et ab Eupolide Ma- 
ricas fabula docta, in qua ut de mortuo loquitur 
Comicus, Nub. 591, 549. In Ranis Cleo mortuus in 
Orco invocatur ut patronus a caupona, 569, 577. A 
Cleonis epistola Pylo et Sphacteria ad. senatum po- 
pulumque Atheniensem de gestis ibi missa obtinuisse 
dicunt ut epistolis premittatur χαίρειν, Nub. 609, 
Pl. 332, negant alii, Nub. l. c. 

Cleocritus. Cleocrito pro alis applicandus Cinesias , ut in 
eltum extollantur, quo ex acetabulis acetum insper- 
gant oculis hostium, an. 1437—1441, locus salis ex- 
pers, rudis, neque ad rem aptus : quare ejectus ab 
Arislarcho et Apollonio. Cleocritus perstringitur 

wt homo improbus , 1437. Cleocriti maler, Cybele 
struthe, Av. 877, vel quia effeminatus et cinadus 
erat Cleocritus, in mysteriis autem Rhec evirati 
aderant, et talis est Cleocritus apud Eupolidem ; 
vel quia στρουθόπους erat aut facie στρονυνθώδης. Per- 
stringitur ul peregrinus, ignobili loco natus, et 
Joriasse histrio , ib. 

Cleocritus archon, Lys. Arg. I. 

Cleomachus scribitur Eccl. 22.pro Pliyromachus : era£ 
tragediarum actor, qui ἕδρας in agenda fabula 
dixisse videtur et notatus esse ob χαχέμφατον, Eccl. 
22. 

Cleombrotus, pater Pausanic regis Lacedaemoniorum, 
Eq. 84. 

Cleomenes rex Lacedaemonius ad everiendum Hippiam 
missus vicit Thessalos ejus socios, et in. Atticam in- 
gressus Pisistératidas in Pelargico muro inclusos 
cepit, Lys. 1153. Cleomenes, duz Lacedaemoniorum, 
cepit arcem Athenarum, sed ab Atheniensibus obses- 
sus, squalidus abiit, Lys. 274—282. Nimirum cum 
Atheniensibus quibusdam (sub Isugora) (yrannidem 
affectans, arcem occupavit ; deinde cum fide dimis- 
sus, domum profectus Eleusinem occupavit ; ἐπ qua 
re qui Atheniensium auxilium ei ferebant, morte 
et publicatione bonorum multati sunt, 274. 

Cleomenes, poeta dithyramborum, Nub. 333. 

Cleonse : acetabula Cleonis ( ubi oplimum acetum ), Jr. 
530. 

Cleonymus , pater Cleonis , habebat officinam coria- 
riorum, Eq. 44. : 

Cieonymus demagogus, Eq. 149, Vesp. 822; perstringi- 
tur ut timidus, magno corpore, &ycophanta, ῥίψασπις, 
Av. 1473—1481; ῥίψασπις terra et mari, Vesp. 19— 
23 ; add. Ach. 88, 844, Eq. 1290, 1372, Nub. 673, 
674, Vesp. 823, Pac. 446, Av. 289, Thesm. 829, in 
textu et scholl. Cleonymus ἀσπιδαπούλὴς dicitur xoAa- 
χώνυμος, Vesp. 592 : nam erat eliam assentator. In 
Pace per ironiam dicitur Paci [aventissimus , forlis- 
simus, nisi quod in bello subjectitius ( abjectitius , 
ἀποδολιμαΐος pro ὑποθολιμαῖος) sit, non sui palris, 673 
—6078. Praterea. perstringitur u£ vorax, Ach. 88, 
844, Eq. 1290, Av. 289, 290, ubi est Cleonymus sine 
crista, χατωφαγᾶς ; ut rapax et luxuriosus, Eq. 958, 
ubi 956 in ejus annulo inergus hians ; et divitum bon- 
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impudenter vorat, ib. 12900—1299 ; εὐ cinadus et cf- 
feminatus , Nub. 673, 674 : quare v. 680 Cleonyme 
Jeminine dictus ; ut pauper et parasitus, nec ma- 
ctram habens, sed in mortario farinam subigens, ibid. 
675 sg.; ut longus et ἄρρνθμος, Vesp. 22 , vili aspectu 
et male composito corpore , ib. 822; ut locutulejus , 
Ἐφ. 1381; u£ perjurus, Nub. 400. In Pace Cleonymi 
filius puer in nuptiis Trygei versus Archilochi de cly- 
peo abjecto cantat, in patrem ipsius , quem sit imitatu« 
rus, 1295—1304. — Cleonymus , Atheniensis nomen , 
Thesm. 605. 

Cleophon, cujus in labris fremit Thracia hirundo, in bar- 
baro sessitans folio, cantans euIn periturum esse etiamsi 
pares fuerint calculi, Ran. 679...685. Erat duz Athe- 
niensium, quem ut peregrinum, ignobilem, rudem , 
loquacem perstringunt ; ilius Thrasse, vel Thracice 
mulieris vel Thrassa proprio nomine dicíG , quam 
βαρδαρίζονσαν introducit Platotin Cleophonte, fabula 
in illum demagogum scripta , Thracem eum appel- 
lans, 679, 681, 1504, 1532. Ebrius et loricatus in con. 
cionem venit , oblatam post prelium ad Arginusam 
ab Lacedcemoniis pacem et decessum Decelea senun- 
quam admissurum, nisi celerasquoque urbes univei- 
sas Atheniensium illi reddiderin; narrat Aristoteles, 
Ran. 1532. Quareeirestem ad suspendium mittit Plut» 
cum minis, 1504, et Chorus pacem optans dicit : Cleo- 
phon vero pugnet in patriis arvis, ferra peregrina, 1533. 

Cleophon , nomen virile : erat lyrarum faber, οἷ per- 
stringitur ut cingdus, Thesm. 895. 

Clepsydra, fons in arce Athenarum prope sacellum 
Panis, olim Empedo, quare Clepsydra dictus, Lys. 
913, At. 1695, Vesp. 857; profundissimum esse et 
salsa aqua fluere ferunt, cum Phalerico junctum 
viginti sladia distante, Av. 1695, sublerraneo fluctu 
exeuntem in Φλέγρεω..., Lys. 913. 

Clepsydra posita in tribunali, ad quam orafores verba 
facerent, Vesp. 93, 321, Ach. 694, sch. Av. 1695, ubi 
explicatur, instrumentum ópovoyaxóv. 

Cleruchica terra, Nub. 203 cum schol. 

Clidemides, aliis filius Sophoclis, aliis actor tragaedia- 
rum ejus, sed neutri suc opinionis testimonium af- 
ferunt. Perstringit ( Aristophanes?) Clidemiden 
etiam μέ καχόξενον, Ran. 791. 

Cligenes parvus, balneator pessimus, qui nunc turbas 
dat, mox periturus; quod timens non ut in pace solent, 
sed cum fuste exit, Ran. 706—716. Erat 62 divitibus, 
sed hospes οἱ barbarus, rem publicam admini- 
strans, 709. 

Clinareta, mulier, Eccl. 41. 

Clinias, pater Alcibiadis, Ach. 716. 

Clisthenes demarchos instituit naucrarorum loco, se- 
cundum Aristotelem, Nub. 37. 

Clisthenes, Sibyrtii filius, genis ad cutem tonsis, Ach. 
118, «t ἰσυὶς tanquam eunuchus, effeminatus, in- 
signita mollitie οἰ pathicus ab Aristophane scpis- 
sime perstringitur, αὐ Eq. 1374, Nub. 355, Vesp. 
1187, Av. 831, Lys. 621, 1092, Thesm. 235, Ran. 48, 
57. Ut cincedus eliam ab Cratino in. Pytine per- 
stringitur, Nub. 355. In Thesmophoriazusis Clisthe- 
nes, ob insanum amorem mulierum Llevigatus, The- 
smophoriazusis defert affinem Euripidis Mnesilochuin 
mulieris babitu indutum inter eas esse; deinde ad eum 
deprehendendum et convincendum ipse operam pri- 
βίαϊ ; rem detectam prytanibus nunciatum ábit, 474— 
6254. Clisthenes turpiter plangit mortuum pathicum Se- 
binum, Ran. 422—427, et sch. 422, 427. In illo loco 
alii Calliam dici putant . Clisthenem ; alii (qui in 
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suo eremplo invenerunt τὸν ἘἈλεισθένους) de filio 
Clisthenis patris simili hac dici putant, 422. 

Clitagora, nomen muliebre, Nub. 684. Clilagora, Thes- 
sala, poetria, Vesp. 1245. Apud Cratinum Κλειταγό- 
ρας (μέλος ) δειν est carmen de Clitagora, quum 
Apollonius Cheridis Clitlagoras masculine positum 
crederet, ibid. et ad 1239. Clilagora, poetria scolio- 
rum Laconica, Lys. 1237, Danaid., fr. 257. 

Clito, venditrix olerum, mater Euripidis, Ach. 457, 
469, 478, Thesm. 1,910, (este Alexandro, Ran. 850. 

Clitophon, ex disciplina Euripidie, perstringitur ut 
otiosus, hoc loco ut versutus Theramenis in modum, 
Ran. 967. 

Clitus, Κλεῖτος, magnam comam  alens perstringitur 
Nub. 348. 

Clopida, fic(m ex χλέπτειν ad normam nominis pagi 
Attici Cropidee, Eq. 79. 

Clypei velerum rotundi, quare ἀσπίδες dicti, ab serpente 
qui in gyros mul(os convolutus dormit, Vesp. 18. 
Clypeis qui diis consecrabantur, demebantur ansce, 
quare, Eg. 849, 858. 

Clytaemnestra, Thesm. 562. Ob ejus cedem Pylades 
primus judicatus ab Amphictyonibus, Nub. 623. 

Cnidii : Ἀνιδιουργεῖς naves, quarum structura a 
Cnidiis inventa, Pac. 143. 

Coalemus, insipientic deus ab Aristophane fictus, Eq. 
231. Coalemi, i. e. stulti, ib. 634. 

Cobali (dii scurrilitatis praesides) , Eq. 635. 

Cocalus, fabula Aristophanis : v. fr. 124—134, p. 465 sq. 

Cocyli circumcursantes canes, Furiae, Ran. 472. 

Cale, Κοίλη, pagus (tribus Hippothoontidis), Av. 1128. 

Cena. Ad cenam iri solet, quando δεχάπουν τὸ στοιχεῖον, 
solarii umbra decem. pedum, Eccl. 652. 

Cosyra, Ach. 614, Ereiriensis, nobilissima et opulen- 
lissima mulier, superba, uxor Alcmaonis, mater 
Megaclis; secundwm nonnullos nupsit Pisistrato 
tyrannidem affectanti, sch. Nub. 46, 48, Ach. 614, 
olim serva, Nub. 64, Pac. 451. Cossyra et prosapia 
ejus εὔπτερος, id est nobilis et potens, Nub. 800. Erat 
ex majoribus Alcibiadis, Pac. 451. 

Caesyropolis, (ficta) gens abominanda, Nub. 48. 

Colanis Diana : de ea Av. 874. 

Colenus, Mercurii ἀπόγονος, Av. 874. 

Colacretes (quasi dicas Quaestor) : eorum munus expo- 
nitur Vesp. 695 , 724, ex Aristophane grammatico 
et Androtione, Av. 1541. 

Colchi, Pl. 1127. Ad Colchos venit et habitabat ibi 
Phryxus, Nub. 257. 

Colias dea vel Venus edem habens Athenis qua caussa 
sic dicta, Nub. 52. Coliadis Veneris templum in At- 
fica in loco et épso dicto Colias, cujus incole Colii, 
quare , Lys. ἃ. Ibi teste pulcherrimo, ib. 

Collatio, εἰσφορά, publica quando indicebatur, erant 
qui mercaturam simulantes eam effugerent, nec pu- 
niebantur, ob utilitatem publicam mercatura : sic 
Euphronius explicat Pl. 904. 

Colonig Atheniensium bovem queque Athenas mitte- 
bant in sacrificium Panathenaicum, Nub. 388. 

Colonus pagus : inde non oriundus Meton, sed dedica- 
vit ibi monumentum astrologicum, heliotropium : 
quod quia in Pnyce situm, queritur an Pnycem cir- 
cumdantia loca sint Coloni pagi, diversi ab altero 
Colono μισθίῳ. Sic vocari consuevit regio pone ma- 
gnam porticum, qwe non est Colonus, sed Melite, 
ul apparet ex ὀρισμοῖς wrbis. In Colono fortasse 
fons Metonis, Av. 997, 998. 

Colophonium aurum, fr. 131. 

Columbe cur amato Veneri, Pac. 40. 
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Columna : in στήλαις decreta et leges scribebantur, Av. 
1050, 1054. 


.Comam alere liberorum est, Av. 911. 


Comarchides (nomen rustici), Pac. 1142. 

Comias, senex judex in Vespis 230. 

Comici, τρυγῳδοί, Vesp. 650. Quare τρυγοδαίμονες dicti, 
Nub. 296. Pedestri oratione proferunt preces publi- 
cas et decreta, Thesm. 295. Quinque judices in cer- 
tamine poelarum comicorum, Av. 445. Vincentium 
pramium τρὺξ, i. 6. νέος οἶνος, Ach. 398. Comici 
poet: accipiebant mercedem a senatu decretam per 
mensularium publicum, Ran. 367. Comicis vetitum 
lege perstringere archontem, Ran. 501 et not. Co- 
mici Tragicos eadem sape repetentes perstringere 
solent, Ran. 6858; nonmunquam ctiam auditores 
perstringunt, ut Plato in ἸΙαιδαρίῳ, Ran. 308. Vul- 
garia tum comicorum argumenta recenset et contemnit 
Aristophanes Vesp. 58— 63, et artificia eorum ignohi- 
lia arguinentaque humilia, que& recenset, se solum 
sustulisse dicil, artem altius exstruendo, Pac. 739— 
751. Viles eorum ex rebus illepidie risus excitandi 
modos perstringit Neb. 538—543, Ran. 1—20, PI. 
797—799. Add. sch. Nub. 296. Alii Comici ab Aristo- 
plane (Eq. 864) sumunt imaginem de anguillis, Nub. 
559. Erant qui in palcstris inter adolescentes victo- 
riam ambirent, Pac. 763. Comicis inimicus Cinesias 
machinabatur ne chorum nanciscerentur, Ran. 153. 
Adde Comoedia, 

Commeatus trium dierum a ducibus imperabatur mili- 
tibus in bellum exituris, Ach. 197. 

Commotria, ornatrix mulierum, ἐμπλέχτρια, nunc κονρίς, 
Eccl. 737. 

Comoedia, τονγῳδοποιομουσιχή, fr. 313. Multis erponitur 
Comadie natura, divisio in genera, historia apud 
Gracos, Proleg. I—X. Unde dicta, Prol. I11,2 sgq., 
IV, 22 sqq., IX, a, 54 sqq.; b, 1 sqq., 76 $gq., 1132gq., 
ΧΥ͂, 15 sqq. Comedice naturaexponitur et quibus mo- 
dis risum ezcitel, Prol. X, d (schemata ex Aristotele 
petita) ; VI; 1X,a, 94 sqq. Bjus origo et utilitas, 
Prol. 1V,1 sqq.; XV, 29 sqq.; 1X, a, 3—306; b, 16— 
53; X, b, 26—50 Comadia trageediam et satyricum 
drama etiamnum complectens, ib. 51 sqq. Comedia 
ut differat a (ragedia , vide in Tragedia. Antiquae 
comadiec origo, Prol. IV,1 sqq. Ejus partes quat- 
tuor, Prol. ΙΧ, α, 96 sqq. p. XIX sq.; X, 0,11—18. 
Ejus argumenta, Prol. 1,615qg., I11, 12—15. In an- 
tiqua comedia persona (larva) similes erant homi- 
nibus qui perstringebantur, Prol. [,805sgq.; nam in 
ea homines αὐτοπροσώπως introducebantur, Nub. 
146. Chori antiquae comoadise habitus, Danaid., fr. 
284. De eodem Prol. VII. Anliqua comadice fabula: 
ezstabant 365 comprehensis spuriis, Prol. III, 16. 
Ejus poet pracipui, ib. 16—55, εἰ numerus fabu- 
larum quas septem ex illis composuerant, Prol. 
VIII. Libertatis antique comaedie qua& caussa 
fuerit, Prol. I, 3—18, deinde infracta per oligar 
chiam, ib. 19 sqq. Ψήφισμα περὶ τοῦ μὴ κωμῳδεῖν fa- 
cium sub Morychide archonte Ol. 85, 1, valuit itlo 
anno et sequentibus duobus sub Glaucino et Theo- 
doro, abrogatum sub Euthymene (Ol. 85, 4), Ach. 67. 
Decretum χορηγιχὸν ne. quis nominatim. κωμῳδοῖ, 
Prol. ΧΙ͂, 65 sg. Decretum a Syracosio latum, ne 
nominatim tangerent quenquam Comici ; memorat 
Phrynichus Monotropo, Av. 1297.: Celerum lege ve- 
(itum erat. woyupóstv archontem, Nub. 31. Nec lice- 
bat mortuos κωμῳδεῖν, Pac. 648.— antiqua et nova 
comaedic differentia tempore, dialecto, argumento, 
metro, economia, Prol. V, 1—13; IX, a, 68—80. 
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Adde X, c, 69—81. Trium comedi generum diffe- 
rentia, Prol. IX, a, 47—53; 50—72, p. XIX; IX, b, 
65 sqq.; X, 3sqq., X, b, 77 sqq. Aristophanis merita 
£n omnem comadiam, Prol. XI, 3—10; XII, 3 sqq. 
Medic comedia origo, Prol. IV, 15sgq., 1 X,a, 36 
sqq., p. XI X,04 sqg.; IX, b, 55 sgq.; Χ, ο, 72 sqq., 
et natura, Prol. III, 56—60. Ejus argumenta, Prol. 
I, 65—79. Ejus comadicg poete erant 57, fabule 
617 (817 Meinek.), Prol. III, 61 sg. Potiores poeta 
ejus Antiphanes et Stephanus (imo Alexis), 62. In 
nova com«dia person (larva) monsírosa, quare, 
Prol. I, 84 sqq. Novam comediam ut preeiverit Ari- 
stophanes, Prol. XI, 05 sqq. Ejus comedic poete 
erant 64, quorum potiores recensentur, Prol. III, 
72 sqq. Adde Comici, Scena, Chorus. 

Concha parvae χοίριναι dictze pro calculis erant judicibus, 
ante eas lupini, Vesp. 333, 349, sch. 1364. — Concha 
sigillis impositae, ne deleantur, Vesp. 585. 

Concio Atheniensis : in eam cives fune rubrica infecto 
agebantur, Eccl. 378. Concio Atheniensis quomodo in- 
stitutla ad exostracismum in aliquem decernendum, 
Eq. 855. 

Concylus, Homeri διορθωτὴς sub Pisistrato, Prol. X. 
a, 36; IX, a, 45, p. XLX, ubi vide not. 

Conisalus, demon Priapeius, Lys. 982. 

Connas, :ibicen, Olympionica scepe coronatus, ebrio- 
sus, pauper, nihil nisi laurus suas habens; de quo 
Cratinus, Eq. 534. Adde Connus. 

Connus. Conni calculus *emoratur ut res nihili ; nisi 
Kóvvov est a nominativo Connas. Connus erat citha- 
rodus juvenis, suavis ; aliis, homo vilis et pauper, 
qui paterna bona comederat, Vesp. 675. 

Conon, qui suaserat συμμαχίαν (contra Lacedsemouios), 
indignante populo fugit, Eccl. 195 sq. Dux Athenien- 
sium, victor Lacedemoniorum , mercenariorum 
exercitum collegit Corinthi, Lacedaemoniorum ac- 
cessum observans, Pl. 173. 

Conthylensis, ex Conthyle, pago Attico Ptolemaidis vel 
Pandiondis tribus, Vesp. 233. 

Convivc ad συμπόσιον vocati cibos secum apportabant, 
vinum conimune erat, Vesp. 1005, 1251. Scolia ad 
lyram cantabant, quomodo, Vesp. 1222, 1239. Con- 
vivarum elegantium mores describuntur Vesp. 1208 
sqq. Adde Convivia. 

Convivia. In conviviis ex antiqua traditione Althe- 
nienses carmina canebant myrti vel laurus ramum 
manu (enentes, ul narrat. Dicearchus, Nub. 1364 
In conviviis tertius crater τέλειος, fr. 347. In iis gri- 
phi proponebantur, Vesp. 21. Convivii splendidi appa- 
ratus describitur Acci. 838 sqq. Convivium πανδαισία, 
in quo quisque cibos apportabat ín commune coxnfe- 
rens, Pac. 565. 

Copaides anguille, a Copaide lacu Baotic, Ach. 880, 
962, Pac. 1005. Dicta Copaides nymphas, respectu 
versus ^Kschylei de Nereidibus, Ach. 883. 

Copais lacus Booltice, Lys. 36,702. etc. 

Coppa, antiquum signum litere, poslea in numeris 
modo usurpatum et equis nobilioribus inustum, 
Nub. ?3. 

Coppatias equus, Nub. 23, ubi v. schol., fr. 135. 

Coprius, insula (certe demus) Attice, Eq. 899. 

Coraces, locus praceps Athenis, unde ἐς κόρακας, Pl. 
394, Ran. 189. 

Corcyra : ibi multa seditiones, unde multus usus 
scuticarum , quas. habebant magnas et duplices , 
eburneis capulis, Av. 1403. 

Corcyrci, a Corinthiis conditi, ab his desciverunt et 
devoti sunt ; quid acciderit legato Corinthio ad eos 


misso, Ran. 439. Α Corcyrcis inventoribus dicli 
Cercuri, Pac. 143. Corcyrew alie, de scutica, ex pro- 
verbio Κορχυραία μάστιξ, de cujus origine locus Ari- 
8lotelis, Av. 1463. 

Cordylion. Vide Athenodorus. 

Corinna ἀττικίζει, Ach. 720. 

Corinthiacum bellum tribus vel quatuor annis ante 
Antipatrum (archontem Ol. 97, 4) conflatum in La- 
cedamonios , Pl. 173. 

Corinthii, Av. 969. Nepiunum venerantur eique ct 
Palemoni celebrant Isthmia, Ἐφ. 609. Corinthii 
naves per Isthmum trahunt, ne circumnavigent 
Peloponnesum, Thesm. 648. Sunt conditores Poti- 
dec, Eq. 438. Ut adulteri perstringuntur Thesm. 
404. Κορινθιάζειν ( μαστροκεύειν), fr. 133. Corin- 
thi tributarios habebant Megarenses, qui mala 
ab ipsis passi desciverunt ; quid acciderit legato ad 
eos misso, Ran. 439, secundum alios legato ad Cor- 
cyraos misso, qui ab ipsis, conditoribus suis, descive- 
rant, ibid. Corinthios dicit Aristophanes ubi κόρεις 
debebat, quia tum hostes Atheniensium, Atticam in- 
festabant, Nub. 710. Corinthii non erant participes 
induciarum in quinquaginta annos Alcceeo archonte 
pactarum, Pac. 466. Bellum renovantes Argivos 
socios assumunt, Pac. 477,ex Philochoro. (Schol.475 
corrigendum.) Ad. Corinthios a Philochoro relatum 
facinus Hermocopidarum , Lys. 1094. Corinthios 
legatos adfuisse oportet in altera parte Lysistratcee, 
Lys. 1242. Corinthii nunc boni et commodi, iis tamen 
succensent Athenienses, Eccl. 199 sq. Corinthii 
pressi ab Lacedaemoniis, obtinent αὖ Atheniensibus 
socios, quos alunt, Pl. 173. — Corinthia, yate, Lys. 
90—92 et sch. Corinthise meretrices, quarum nobilio- 
res reccnset schol., Pl. 149. Corinthio hospiti (Belle- 
rophonti) fracta olla, ex Sthenebma Euripidis, 
Thesm. 404. 

Corinthus Jovis filius, conditor et rez Corinthi, quem 
usque crepabant legati Corinthii, Ran. 439. Hinc 
in proverbio est Jovis Corinthus, Eccl. 828, fr. 434, 
Jr. dub. 6. 

Corinthus, urbs. Regio inter Corinthum et Sicyonem 
egregie fertilis : quare /Esopo fabularum scriptori 
de divitiis oraculum sciscitanti designabatur, Av. 
968. Eo redux Bellerophon absumpta Chimceera, 
Pac. 141. Corinthum appulerunt Atheniensium naves 
ἱππαγωγοί, nimirum preter hoplitas portantes d'u- 
centos equites duce Nicia, qui vicit, Eg. 604 et schol. 
609. Corinthi exercitus conductus, τὸ ἐν Κορίνθῳ ξενι- 
xóv, a Conone victore Lacedaemoniorum collectus 
in bello Corinthiaco, quod tribus aut quattuor annis 
ante hanc fabulam inceperat ; in 60 sociorum con- 
tra Lacedazmonios exercitus Corinthi colligebatur; 
mercenarii Atheniensium erant. sub — Polystrato, 
Chabria, Iphicrate, aliis; Pl. 173, ubi scholiaste 
narrant etiam de Corinthiorum mercenariis, Athe- 
niensium metu Corinthiorum, e! aliis (huc non 
pertinentibus). Corinthi degit Philonides ob Laidis 
amorem, Pl. 303. Nam Lois ibi vixit, et Timandra, 
Pl. 179, in urbe meretricibus abundante, Lys. 91. 

Cornix vivit quinque ztates hominum, secundum  Hc- 
siodum qui dicil ἐννέα γενεάς, Av. 609. 

Corabus ob stoliditatem notatus, Ran. 990. 

Corollas plectere amantium, TAesm. 401 el sch. Corolla 
mortuorum, Lys. 602, G01, 604. 

Corona. Coronam sumunt oratores verba facturi, Eccl. 
131 οἱ sch., 148, 163, 171; et convivantes, ib. 133, 
ad temperandum calorem vini quod bibitur, Av. 
463, 464, ubi Pisthetzerus oraturus coronam et aquam 
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poscit ; socius aulem. ex eo quarit, Cenaturine su- 
mus? Coronam sumebant deos accessuri et servi et 
liberi, Pl. 21. Corona oleagina olympionicarum, PI. 
588 sq. et sch. Arundinea, καλάμον, corona. Dioscu- 
rorum, Nub. 1006. Corona myrtea Thesmotheta- 
rum, de qua Apollodorus, et initiatorum, quc non 
erat, ut alii tradunt, hederacea, Ran. 33o. Myrtea 
corona Archontum, Eq. 964, Vesp. 861. 

[Coronis, signum distinctionis, ubi in dramatibus ve- 
terum poctarum poni soleat , Pl. 253. K.) 

Corvi sacri Apollinis ad Pagaseticum sinum, Pl. 604, 
Nub. 133. Kópaxec locus Athenis vocabatur, unde ἐς 
χόραχας, Ran. 189, Pl. 394. Corvum jurare, At. 1611. 

Corybantes, filii Rhece, ab nonnullis iidem habiti qui 
Curetes, et custodes Jovis, decem, aliis novem, Lys. 
558; Rhec pedissequi; ab nonnullis orti dicuntur 
ex lacrimis Jovis, Vesp. 9. Furorem et ἐχθειασμὸν 
ínjiciunt, ib. 8. Corybantum sacris expiabantur furiosi, 
Vesp. 119 Eorum ez periculis servantium mysteria 
in Samothrace, Pac. 277; énitiatio, Vesp. 9. Cory- 
bantes ! exclamatio Eccl. 1069. 

Coryphasium, Pyli ἐπωνυμία (v. not.), Nub. 186. 

Cosmogonia ludicra, Av. 690 sgg. 

. Cothocideie, ín pago (Eneidis tribus, Thesm. 620, sch. 
Ran. 501. 

Cothurnus, calceamentum | utrique pedi congruens, 
Eccl. 346, vel, ut alii dicunt, (am virorum quam 
mulierum; quare Theramenes dictus Cothurnus, 
Ran. 47, 541, Nub. 361. 

Colinusa insula Gadira dicta, quare, Pl. 586. 

Cottabus ludus, Nub. 1073, Pác. 343, qui in scholiis 
ad eos versus describitur, copiosissime ad Pac. 1242, 
1244. Memoratur fr. 9, 207. Μεθυσοχότταδοι, Ach. 
525 et sch. 

Coturnicum pugne, Av. 1797, 1299. 

Cous alii pro Cius scribunt Ran. 970 

Crambe or(a ex lacrimis Lycurgi vite vincti, Eq. 539. 
ΕΝ coctam edunt /Egyptii, ne inebrientur, 
ibid. 

Cranaa urbs , Athene, apud ,Eschylum et Sophoclem, 
i. q. aspera, ob soli Attici naturam, Ach. 75. Cra- 
nae, Athena, unde, Av. 123. Cranaa (arx Athenarum), 
Lys. 481. 

Cranaus, autochthon Athenis, Ach. 75, rez, Av. 123. 

Crates, Atheniensis, antiquae comoedise poeta, multum a 
spectatoribus vexatus, perstitit, urbanas sententias 
proferens, modo cadens, modo vincens, Eq. 537—540. 
Prius Cratini ' fabulas agebat, postea, fabulas 
scripsit, ὀλιγόστιχα ποιήματα (nisi error subest : conf. 
nol.); spectatorum favorem emisse dicitur, ibid., 
Prol. 111, 34 sgq. Primus ebrios in scenam pro- 
durit; quot ejus fuerint fabula, Prol. l.c. et 38 
not., Prol. VIII. Ejus inventum τάριχος ἐλεφάντινον 
splendide exceptum, Thesm. all., fr. 313. 

Crates ( grammaticus) de comadia scripsit, Prol. 1X, 
a, 96, p. XIX. 

Cratinus Atheniensis veleri comaedic primus artis 
formam induit, quomodo, Prol. V, 18—24; IX, a, 
85—91. Aristophane antiquior, Eq. 400. Vicit post 
olymp. 85; quando sit mortuus, et quot ejus. fa- 
bule; J£schyleo erat charactere, Prol. HT, 27—33. 
Ejus χοραχτὴρ iterum exponitur Prol. II, 1—10. 
Cratini laudes splendidissiim, tum tamen senis et deli- 
rantis, neglecti ab Atheniensibus, quum deberet in 
prytaneo bibere et ail Bacchi statuam sedens spectare, 
Eq. 526—536. Ejus carmina in omnibus conviviis 
canebantur, ib. 529 sg. In Pace Cralinus sapiens quid 
agal quaerit Pax : mortuum esse respondetur auum 
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Lacones irruptionem .acerent, ex animi deliquio, quod 
dolium vini frangi vidisset, 700—703: nam ob amo- 
rem vini persiringitur, 702. Quare Koaxivou χώδιον, 
putridum urina continenter ebrii , tieri sibj aliquis 
imprecatur Eg. 400 et sch. Cratini taurivori linguse 
bacchica mysteria; Bacchus ipse a Sophocle dicitur 
ταυροφάγος, Ran. 357. Ad fabulasejus spectare versus 
Pacis 741 sq. nonnulli dicunt. Cratinus ob Aristo- 
phanem, qui delirare ipsum dixerat, scripsit Pyti- 
nen fabulam, Eq. 531, cujus argumentum narratur 
Eg. 400. Arisfophanem compilare Eupolidem dixe- 
rat, ib. 531. In Panoptis Hipponem philosophum 
perstrinrit , Nub. 96. Cratini Ulixe sine choricis 
carminibus et parabasi, Prol. I, 41; parodia partis 
Odyssec,71 sq. Ejus actor erat Crates, postea poeta, 
Prol. IIT, 35. Ejus fabule& a grammaticis expli- 
cate, Prol. IX, b, 69. 

Cratinus, poefa lyricus, una forfice μοιχὸν d. e. cinc- 
dice tonsus, celer fingere modos, cum hirco in alis, 
περιπόνηρος, immutatum ex Anacreonteo περιφόργτος, 
Artemo dictus, Ach. 849—853. 

Cratinus, Ach. 1173, non poeta comicus, sed alius qui- 
dam, audaz, gloriosus, insanus, ebriosus. 

Crepitacula testacea : ad ea olim sallabatur, teste 
Didymo, Ran. 1305. 

Cressa. Vide Cretenses. 

Ureta : in ea educatur Juppiter, Nub. 1468. 

Cretenses, [026 lilii, cum arcubus suis auxilio vocantur, 
ex Cretensibus Buripidis, Ran. 1356 sq. Κρῆτες et 
Κρῆσσαι Euripidis, in quibus Icarus et Aerope, Ran. 
849, Ach. 433. Cretensis, Plato com. Av. 798. 

Creticee monodiz Euripidis, quas ad qua dramata ejus 
retulerint scholiaste, vide apud ipsos, Ran. 849. 
Cretico rhythmo saltatio, Eccl. 1165. Creticum, vestis 
genus, Thesm. 730. 

Creusa, Erechthei filia, Xuthi uxor, Apollini nupta. 
unde oriundus Ion, Nub. 1468, Av. 1527. 

Critias condemnat Theramenem, Ran. 541. Occisus in 
pugna con(ra socios Thrasybuli in Pirceeo, Pl. 1146. 

Critylla, nomen mulieris, Lys. 323. 

Critylla, Antithei filia, Gargettia, Thesm. 898. 

Crius, luctator /Egineta, de quo in celebri epinicio 
cecinit Simonides, Nub. 1356. 

Crius, pagus (ribus Antiochidis, a Crio quodam di- 
ctus : unde Euelpides Κριῶθεν, Av. 645. 

Crobylus : ex ejus prosapia Amynias, Vesp. 1207. 

Crocotula mulierum, Eccl. 332 et sch. , 879. 

Cromnites, locus Eubac, Eq. 561. 

Cronia, fesium  Hellenicum , quod Hecatombcone 
mense agebatur, Nub. 398. 

Cronides Juppiter, Vesp. 652. 

Cronus, de stupido, Nub. 929, 1070 Vide Saturnus. 

Cropide, pagus Leontidis tribus Alticee, Eq. 79- 

Croton, urbs a Myscello condita, qui, oraculo ei di- 
vilias aut valetudinem proponente, hanc praetulit : 
unde Croton robuste sanitatis hominum e£ pra- 
stantium athletarum plena, εἰ proverbium ortum, 
Κρότωνος ὑγιέστερος, Eq. 1091. 

Crotoniata Phormio, Pac. 347. 

Crypíia, χρύπται, (χρυπτευταί ? v. nol.), magistratus in 
Thaso, Thesm. 600. 

Crystallus, ὕαλος, lapis pelluciduis, quo ignem accend'int, 
apud pharmacopolas venit, Nub. 760—768. Conf. 
schol. 

Ctesias ttt sycophanta perstringilur, Ach.839. 

Ctesiphon μέ crassus εἰ ventre prominulo perstringi- 
tur, Ach. 1002. 

Cuculus Plienices ad messem appellat, Av. 5055g. et sch. 
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Culter ad sacrificandum abscondebatur in canistro 
sub mola el coronis; locus Platonis comici, Pac. 
948. 

Cupido. /n Pace Cupidini, Πόθῳ, votum fit ad liberan- 
dam Pacem, 456, 

Cureotis. Vide Apaturia. 

Curetes. Vide Corybantes. 

Curelicus, carminum in Curelas rhythmus, Nub. 
651. 

Curotrophos, Κουροτρόφος, Juvenum altrix (Ceres) invo- 
catur Thesmophoriis, T. 299. 

Currus duplices, ἄρματα ἁμιλλητήρια et. πολεμιστήρια, 
Nub. 28. Curulia cerlamina aurigarum armato- 
rum invenit Theseus, ibid. 

Cursus : δολιχοδρόμοι οἱ ἑπτὰ (knià?) τοέχοντες" σταδιο- 
δρομοι, qui faciunt. duplicem cursum, Av. 292. In 
cursu armato cristas ferebant, ibid. 

Custodia A(heniensium a Lacedecemoniis obsessorum 
in muris, Ach. 72. Custodum inspectores χωδωνοφο- 
ροῦσιν, Av. 852. 

Cybele dicta Rhea, a Cybelis montibus, Magua Mater 
deorum et hominum, Av. 877, 875. Dea montana, 
leonum jugo vecta, 877. 

Cybeli montes, a quibus Rhea dicta Cybele, Av. 877. 

Cyclii poetze sive ditkyrambici przstantiores sunt περι- 
μάχηχοι inter tribus, Av. 1403 sqg., quarum quaque 
unum alil, 1404. Cyclii chori primi instituti ab 
Laso Hermionensi; secundum Hellanicum et Di- 
cecarchum, ab Arione Methymnao, Av. 1403. Vide 
Dithyrambi. 

Cycloborus, torrens Athenis, ab Atheniensibus obrutus, 
Eq. 137, Ach. 381, fr. 275, 539. 

Cyclops Polyphemus, pastor cum lyra, excecatus ab 
Ulize. Eum citharam pulsantem et Galatece nym- 
phe alludentem ezhibuerat Philoxenus dithyram- 
bicus poeta, Pl. 290, cum pera et oleribus campe- 
s(ribus, 298. Quo as(u eum effugerit Ulixes, Vesp. 
181. 

Cyclus, forum Athenis, presertim piscium, Eq. 137. 

Cycni (pro Cycnus) £schyli, Ran. 963. Duo erant Cy- 
cni, alter Martis filius αὖ Hercule occisus, apud 
Hesiodum ; aller Neptuni, ab Achille, etiam apud 
Pindarum, ib. 

Cygnus. Cygnorum ad Hebrum cantus celebratur Av. 
769 sqq. 

C€ydas, cognomen Bacidis Arcadis, Pac. 1071. 

Cydathenzensis, er pago Pandionidis tribus, Vesp. 
895, 902, Prol. XI,2; XII,2; XV, 3. 

Cydius Hermionensis citharadus : ejus carmen lyri- 
cum Τηλέπορόν τι βόαμα λύρας, Nub. 967. 

Κυδοιμός. Vide Tumultus. 

Cydonia mala, fr. 634. 

Cyllene, mons Arcadie , ubi Mercurius colitur, Ran. 
1266. Cyllene, urbs Arcadie ; in ficta e/ymologia 
hujus nominis ludit Aristophanes, Eq. 1081 sqq. 

Cylli pera (locus in Hymetto), lupanar, fr. 268. 

Cyloneum piaculum describitur Eg. 445. Cylonis 
historia, ibid. 

Cynalopex, Philostratus leno, Lys. 957. 

Cynna, clara mereirix Athenis, impudentissima, Eq. 
7605, Vesp. 1032, Pac. 755, «bi Cleoni tribuuntur 
acerrimi u£ ex Cynnz oculis radii. 

€ynocephalus, Eq. 416. 

Cynthia rupes aita, mons Cynthus, quam tenet Apollo, 
Nub. 596. 

Cyprii. Nonnulli Cyprüs oraculum datum narrant 
quod vulgo de Milesiis refertur, Olim fortes Milesii, 
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Pl. 1075. Cyprium aulzum varium, fr. 5313. Cypria 
dialectus, Nub. 10. 

Cypris (Venus), Ach. 988, Lys. 1290, Eccl. 722, 965, 973. 

Cyprus, Thesm. 446. Cypri regina Venus, Lys. 833; 
Κυπρογένεια, Venus, ib. 551. 

Κύρδεις et. ἄξονες quid, Av. 1354, Nb. 448 in not. 

Cyrenaica : ibi optimum provenit laserpitium , Eq. 
894, Av. 1582. Cyrenaicus &xóc, Bccl. 404. 

Cyrene colonia Thera prope Cretam in Libyam de- 
ducta a Batto , Pl. 925. Ejus numi quid reprasen- 
tent, ibid. Cyreneorum dialectus, Pac. 70. 

Cyrene, mater Aristcei ex Apolline, Eq. 894. 

Cyrene, meretriz nobilis, cognominata δωδεκαμήχανο- 
οὗ tot σχήματα συνονσίας, qibus comparat schylus 
melicam poesin Euripidis, Ran. 1327 sg. Memoratur 
etiam Thesm. 98. Infer Corinthias meretrices Cy- 
renen recenset sch. Pl. 149. 

Cyrus minor, Arlaxerzis filius, Lydice satrapa, pecu. 
niis adjuvit Lacede:monios adversus Athenienses , 
Eq. 969, Lysandro mutuam pecuniam mittens ad 
bellum, Ran. 365. 

Cythera. Cytherorum regina Venus , Lys. 833. In Cythe- 
rorum montes fugit Philoxenus, Pl. 290. 

Cylinum s. Cylinium, urbs Doridis, Pl. 385 in not. 

Cyzicenica tinctura, de mollibus εἰ effeminatis : nam 
Cyziceni ut cincdi et timidi perstringunttr ; Bupo- 
lidis locus de dissolutis moribus in urbe Cycieo, 
Pac. 1176. 

D. 


Daces , nomen (ex δάχνω) fictum a Teleclide comico, 
Vesp. 836. 

Dactylicum χροῦμα tibicinum ante nomum , Nub. 651 

Daduchi πρόρρησις in Pocile, Ran. 369. 

Daedalea (statua a Dzedalo facta), fr. 232. 

Deedalus , quum Minoem fugeret , apud Aegiam in 
Klide devertitur ; cui furem thesauri dolo depre- 
hendit , eoque occiso a fralre, precipit «t occiso- 
rem persequatur ad expiationem, Nub. 508. 

Deedalus , fabula Aristophanis : v. fr. 232—241 , p. 478 

Δαίμονος ἀγαθοῦ poculum, vide Boni Genii. Dremon 
Epiales, Tiphys, Euopas dictus, ex Didymo, Vesp. 
1038. 

Da:talenses , fabula Aristophanis prima, sch. Nub. 529. 
V. fr. 1—42, p. 447 sqq. 

Damasias et Lespodias «ul καχόχνημοι una. perstrin- 
guntur ab Eupolide, Av. 1569. 

Damnati. Quando plures capitis damnati apud. Athe- 
nienses , mortis diem inter se. sortiebantur ; nam 
wunus tantum quoque die occidebatur. Ha fiebat ut 
cives nonnunquam judícii poeniteret, Pac. 364. 

Damon, paler Philemonis comici , Prol. IIl, 75. 

Danae. Danaes et Megarei, secundum nonnullos, ger- 
manorum concubitus in /Eolo Euripidis , han. 849. 

Danaides , fabula Aristophanis : v. fr. 242—259, p. 479 
sqq. 

Danaus. Δαναώτατος, fr, 259, b. 

Dardania : inde adducuntur tibicinee, Vesp. 1371. 

Dardanis tibicina, Vesp. 1371. 

Darici, numi qui, Eccl. 602, fr. 425. 

Darius, antiquus rex Persarum, qui /£gyptum per Me- 
gabazum satrapam occupavit , Av. 484. Darius 
Hystaspe : ejus in Caras bellum, Pl. 1002. Darius 
Graciam subacturus Marathone, Eq. 781. Ejus le- 
gatos Athenienses in barathrum pracipitarunt, Eq. 
1362. Darii mors nuncjaljur in Persis Kschyli, Han. 
1028, sed v. schol. 

Datis, Datidis carmen in sole lascivienlis , ὡς ἥδομαι xai 
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χαίρομαι, Pac. 289—291, quod barbare dictum et 
δατισμός vocatum ab satrapa Datide, qui frequenter 
legatus Athenas linguam et mores. Atheniensium 
adamare capit ; alii Datidem Darii ducem ad Ma- 
rathonem intelligunt , qui Atticam ut suam popo- 
scit, ortusex Medo /Kgeiet Medec filio; fugiens auri 
mulíum reliquit , ib. Datis et. Artaphernes, duces 
Persarum in pugna Marathonia, Ach. 84, Eq. 781. 
Datidis exercitus tum erat 500 millium , Nub. 986. 

Datis , tragicus poeta , Carcini filius, Pac. 289, Ran. 
86. 

Daulia cornix, de luscinia, fr. 727. 

Davus, Δᾶος, nomen servile, Ach. 243. 

Dem dua, τὼ θεώ (Ceres et Proserpina) , Vesp. 378. Ea- 
rum ψηφίσματα sacrosancta , pro μυστήρια, quod ex- 
spectabatur, ib. Vide Ceres. 

Debitores debita solvere Athenis tenebantur ultimo 
mensis die, τῇ ἕνῃ καὶ νέα, Nub. 1134. 

Decelea. Eam magno Atheniensium periculo occupant 
Lacedcmonii , suasu  Alcibiadis, Ran. 1422, Pac. 
451. De ea cum Atheniensibus pugnant Lacedeemo- 
nii, Av. 189. Obsidebatur dum Aves agebantur , Av. 
Arg. I. Ea decedere volebant Lacedaemonii post pu- 
gnam ad. Arginusam , Ran. 1532. 

Deceleicum bellum, Av. Arg. 1]. 

Decima deorum, i. e. decima pars ex victimis , quam 
lanii dabant. prytanibus, Eq. 301. Decima dec ex 
bonis publicatis, Lys. 313. 

Decreta in columna promulgaDantur, Lys. 513. In Avi- 
bus Decretorum populi venditor, ψηφισματοπώλης, Nu- 
bicuculiam venit, novas leges mercede laturus : cito 
abigitur, 1035—1052. 

Dedicatio deorum simulacrorum, hermarum, altarium 
ollis quo ritu fiebat, Pl. 1197 sqq. et sch., Pac. 922. 
Dedicatio vestium in quibus quis initiatus fuerat , PI. 
844, 845 et sch. 

Defectus. Vide Sol. 

Delia (non est fabula Aristophanis) , p. 446, b. 

Delii dii, Deli dece, Thesm. 333 sg. Delius Apollo, 
Nub. 596. Delius cycnus (ab Apolline), Av. 870. 

Delphi, Av. 716. Oraculum ibi, Vesp. 159. Delphos pro- 
ficiscuntur sacra facturi, Av. 618. Delphis plurima sa- 
crificia fiunt, fr. 551. Eo mittebantur qui cognoscc- 
rent impensas in sacrificia, Nub. 623. Delphi (incolze) 
ab ,£sopo perstringunlur ut non suo opere rustico 
victitantes , sed. inhiantes sacrificiis dei : quare in- 
sertiam sarcinis ipsits phialam sacram Apollinis eum 
furatum esse insimulabant , e/ deprehensum de saxo, 
quo sacrilegos solebant , preecipitabant , Vesp. 1440 
sq. De Delphis proverbialiter jactabatur, Δελφὸς ἀνήρ, 
στέφανον μὲν ἔχων, δίψῃ δ᾽ ἀπολωλώς, Eg. 534. 

Delphicum oraculum : de eo duo sacra bella secun- 
dum historicos memorata Av. 556. Delphicum tem- 
plum Alcmaonide condendum locaverunt , Lys. 
1153. " 

Delphides virgines cum Baccho in Parnasso sal(ant , 
Euripides Ran. 1213. Delphicee Bacchsie, Nub. 605. 
Delphin φίλαυλος circa proras saltat oracula et stadia, Eu- 
ripideus modus carminum , Ran. 1317—1319, schol. 
1315. Delphin fatidicus in palude prope oraculum 
Apollinis, ib. 1315 in nola.—bDelphines in nave quale 

ins(rumentum, Eq. 762. 

Delphinium , (templum Apollinis Athenis , Eq. 762 in 
not. 

Delus, Apollo quam tenet, Thesm. 316. Delus Apollinis, 
Ran. 659. Non vastata a Persis, quia Apollinem pu- 
tabant esse Solem quem venerantur , Pac. 410. Ibi 
fons incipientibus spirare elesiis implelur, ces. 
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santibus εἰ ipse scalurire cessat, Av. 1695. 

Demagogorum artes, quibus munera urbibus extonrque- 
bant, Vesp. 666 sqq. 

Demarchus , Nub. 37, ubi scholiastee demarchorum 
Athenis munera et ortum exponunt ex veteribus 
scriptoribus. Demarchorum est pignora capere , fr. 
412. 

Demetria, nomen muliebre, Nb. 684. 

Demetriades dies quéenam, Nub. 1131. 

Demetrius Phalereus adjuvat Ptolemaeum in colligcn- 
dis bibliothecis Alexandrinis, Prol. IX,a, 19, p. 
XIX ; X, a, 16. 

Deminutiva tn sermone amantium, Ach. 404. 

bemocratia, 4v. 1570 Democratiam Atheniensibus con- 
cessit Theseus, Pl. 627. Democratim excessus per- 
stringitur Av. 1570 sg. 

Demologocleon, Vesp. 342 et sch. 

Demophon, Hippocratis filius, Nub. 1001. 

Demosthenes, dur Atheniensis, in Pylo obsidenda quum 
multa prastitissel, imperio privatur a Clecne, post 
facilem victoriam ipsius merita sibi arrogante, Eq. 
Arg. II, 55, 392, 1053 [ubi errat schol. erpeditionem 
in Siciliam admiscens] , 1056, ef al. ; inde ab Aristo- 
phane in Equitibus introducitur tanquam servus 
Populi, vehementer querens de altero servo, nuper 
empto , Cleone, ceferos plagis pessime habente , 1 50. 
Postquam timide ei suasit Nicias, ut transfugiant ad 
Lacedcemonios , spectatoribus rem narrat : Populum 
senem vaferrimi coriarii blanditiis deceptum , eum δο- 
lum audire, ceteros servos vapulare ; adeo mazam La 
conicam , victoriam de Lácedcemoniis in Pylo a. De- 
mosthene reportatam , Cleonem Populo ut. suam 
apposuisse, 40—70. In tali republica quum vivi non 
possit, Niclas suadet ut tauri sanguinem bibant; sed 
Demosthenes vinum mavnit ; bibit, et audax factus , 
Cleoni dormienti oracula clam habita furari jubet Ni- 
ciam , 80—112. Ex quibus cognoscit , post stupparum 
venditorem pecudum venditore detruso a Cleone, 
ipsum Cleonem coriarium ab isiciario dejectum iri, 
118—143. Agoracrito, isiciario rudissimo , commodum 
advenienti exponit ipsum oraculo destinatum esse ad 
imperium Atheniensium et sociorum, 147—210. Dubi- 
iantí animos addit, 213—233. Cleone, qui prodit, 
ipsum calumniante, in auxilium vocat et ad persequen- 
dum incitat Equites, 240—246. Fraudes Cleonis attin- 
git 282 sqg., 319 56.; eum devovet , 375—381. Plane 
victorem salutat Agoracrituim, 1254— 1256. 

Demosthenes : ab eo in civitatem receptus est Antipha- 
nes Thessalus, Prol. III , 67. [ Ejus dictum de 
Laide, Pl. 149 in nol.; fabula de asini umbra, Vesp. 
191 in not. K.] 

Demostratus, in concione suadebat expeditionem in Sici- 
liam et milites e Zacyntho conscribendos, dum mulie- 
res Adonidem ominose plangebant, Lys. 390—397, c4 
sch. 368, scelestus et diis invisus Cholozyges, ad με- 
λαγχολᾶν alludendo; nam Buzyges ejus cognomen 
erat, quod est apud Eupolidem, 397. 

Demus , filius Pyrilampis pulcherrimus , de quo etiam 
Eupolis, Vesp. 98. 

Δῆμος Atheniensis. Vide Populus. 

Deo, Δηώ (Ceres) , Pl. 515. 

Dercetes Phylasius, in Acharnensibus agricola Athenien- 
sis, cui Beoti dnos boves rapuerant, a Dicseopolide 
pacis quiddam petens (fingitur et) abigitur, 1018— 
1036. 

Dercylus videlur esse vel. caupo vel ebriosus aliquis , 
Vesp. 78. Alii schol. est histrio comadiarum, ibid. 
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Devotio publica (παρῳδεῖται in) Thesm. 331—350. Devo- 
tio in Pisistratidas et Hippiam decreta, 339. 

Dexinicus caricas arvrepturus : pers(ringilur u! pauper , 
obsonia rapiens, ligurritor ; nonnulli prastorem esse 
dicunt, P. 800. 

Dexitheus , optimus citharedus, py(hionica. Alii fri- 
gidum fuisse dicunt, Ach. 13, 14. 

Dezxira ad fidem dato, Nub. 81. 

Diagoras Melius : eum qui occiderit, talentum accipiet, Av. 
1073 sq. ez decreto publico in &nea columna scripto 
susuptum, quod talentum promisit occidenti irriso- 
rem deorum,duo talenta vivum capienti, ibid. et Ran. 
320 , ubi schol. addit , idem Peloponnesios fecisse , 
tesle Cratero. Nam post expugnatam Melum Diago- 
ras Athenis habitans mysteriis illuseral et multos 
ab initiatione averterat. Narrant. Craterus et Me- 
lanthius De mysteriis, Av. 1073. Erat inilio pius et 
deorum amans, deinde vero deposito fraudatus deos 
non csse credidit; adeo μέ aliquando Herculis si- 
gnum combusserit cum lepide dicto , Nub. 830. Ab 
nonnullis discipulus Socratis dic(us , ibid. Teleclyti 
KAlius erat, Simonidis et Pindari temporibus vivens, 
&0coc , Socratis modo nova damonia introducens , 
Ran. 320, ubi quum legatur, lacchum cantant quem 
Diagoras , nonnulli ditlhyramborum poetam , ali co- 


micum eundem putarunt. Alius Diagoras ut magno | 


corpore notatur ab Hermippo, ibid. 

Diabetes, διαδήτης, instrumentum litere A forma, 
Nub. 178. 

Diacria, pars Attica, Lyco filio dala a Pandione, Lys. 
58. Adde seq. 

Diacrii, τάξις Atheniensium, Solonis tempore sub Pisi- 
strato; ex iis se esse significat Philocleo, Vesp. 1223. 
Quum Pandion imperium fiiis divideret , Diacrian 
dedit Lyco, ibid. 

Dictete testimonia ab se collecta echino, vasi aeneo vel 
fictili , includebant , quod , reprobato Jorte arbitrio 
suo, judicibus signatum tradebant, Vesp. 1436. 

Διαλλαγαί dicta Lysistrata fabula pars posterior a v. 
1103 sqg., Lys. 1114, nam Διαλλαγή ibi ministrat Ly- 
si3lratse, 1114 sgq. 

Diana, "Agtepac, Yenatrix, Thesm. 321, arcitenens, casta, 
ib. 970 sq. Diana casta dux chori puellarum Laceena- 
rum, Lys. 1314 sg. Diane domuui μελισσονόμοι ( Me- 
lissarum sacerdotum praesides) aperiant, &schylus Sa- 
cerdotibus, Ran. 1274. Diana Ephesi templum aureum 
tenens a Lydis puellis magnifice colitur, Nub. 599 sq. 
Diana πολυώνυμος, Thesm. 320. Diana Agrotera , ab 
Atheniensibus culta , Eq. 660. Callimachi votum ei 
conceptum ín pugna Muarathonia, ib. Diana Agrotera 
in silvis, Thesm. 114 sq., ilia Latonis casta, ib. 116— 
119, virgo invocatur Lys. 1262——1273, 1280. Diana 
Brauronia et Munychia, cui virgines Attica ἀρχτεύ- 
ovtat , 0b ursam cicurem dec interfect(am ; qua res 
multis narratur Lys. 645. Diana Brauronia apud 
Philaidas, Av. 8:4. Diane Chalciaci edes Laceda- 
sone, Lys. 1300. Diana Colenis a Myrrhinusiis dicta; 
secundum Hellanicum ejus templum ex oraculo 
conditum a Coleno Mercurii &noyówp, secundum 
Euphronium et mythum a Callimacho memoratum 
ab Agamemnone posita Amarynthi, ubi arietem 
xohov Diane fecerit; de ea locus Metagenis , Av. 
874. Diana pulchra, Dictynpa virgo oum canibus, Aan. 

1358 sg. Unde Dictynna dicta sit narratur ib. 1356. 
Diana Leucophrys , cui Magnesia sacra fecit The- 
snistocles, Eq. 84. Diana Munychia apud Piraenses, 
Av. 874. Add. Lys. 045. Diana Phosphoros, Lucifera, 
faces gerens, eaaei qua Hecale, Lys. 443. Diana , 


Luna, Hecate eamdem, Pl. 594, coll. Ran. 1356. 
Diana Tawuropolos , de qua Apollodorus , Lys. 447. 
Diane comites Genetyllides ἔφοροι partuum, secun- 
dum nonnullos, Thesm. 130. Per Dianam jurant mu- 
lieres Lys. 435, 922, Thesm. 517, Eccl. 90, 136, al. 
Bi sextce mensium sacra, Pl. 1126. Diana non of- 
Jerebat CEneus primitias frugum , Euripides ; inde 
ejus ira et. immissus aper Calydonius, Ran. 1238. 

Dissia sive Diipolia, festum Atheniense, tertio die ante 
finem Anthesterionis celebrari solitum , Jovis Mili- 
chi, quanquam Apollonius Acharnensis ab hujus 
Jovis festo diversum putat. Extra muros epulis ce- 
lebrabatur , Nub. 408. Ib. 864 et sch. Eq. 445 , ilem 
Sch. Thiesm. 750 (ubi de iis quedam corrupta). 

D:aulion quid sit, Ran. 1251, 1204. 

Dicopolis ex pago Acharnis, (fictus) ἐπ Acharnensibus, 
mane in concionem venit, de solitudine queritur, omnia 
preeter pacis decreta turbare certus, 1—42. Intercedit 
pro Amphitbeo pacem pacturo, 57 sqq. Fraudes et fal- 
lacias legatorum ab Atheniensibus ad regem Persarum 
missorum indignatur et aperit, 62—127. Amphitheum 
revocatum octo drachmarum mercede ad Lacedeemonios 
mittit, ut sibi , uxori et liberis solis pacem componat , 
128—133. Frustra habitos esse Athenienses ostendit 
per Theodorum legatum , socios Thracicos non nauci 
producentem , et concionem solvi jubet, tanquam ob 
ostentum , 134—174. Amphitheus Lacedaemone aífert 
inducias quinquennales , decennales, tricennales . po- 
stremas letus accipit Dicseopolis et rus abit Dionysia 
celebraturus , 175—202. Exit domo cum. uxore , filia 
canephoro, servo phallum portante, Dionysia celebrans, 
et phallicum canit plenum letitie de bonis pacis, 237 
—279. Corripitur a bellicosis et ultionis Lacedzemonio- 
rum cupidis senibus Acharnensium , occisuris eum ob 
inducias : contendit non per omnia injuriam fecisse, 


sed passos quoque esse Lacedsmonios, el dolo ab. 


Acharnensibus id certe impetrat, ut audire eum velint 
cervice in trunco lanionio posita Lacedaemoniorum 
causam agentcm, 280—369. Pericula sua exponit in ju- 
dicibus assuetis audire laudes urbis et in judicando 
mordere et ( poetze personam induens ) narrat quanta 
difficultate evaserit calumnias Cleonis de comedia pra- 
terito anno acta, 370—382. Abit supplicis miserrimi 
habitum sumpturus, 383 sg., ab Euripide , quem ele- 
ganter deridet, 394—494. Sic causam dicit Acharnen- 
sium senibus, inter Athenienses solos, absentibus so- 
ciis : se odisse Lacedaemonios , amare patriam, quam 
non esse auctorem belli, sed pravos quosdam homun- 
ciones : eos calumniis vexasse Megarenses, hos offen- 
disse Periclem, qui decretis eos ex omni dilione Attica 
expulerit. Hinc auxilium Lacedzemoniorum , quarum 
deprecatione rejecta ab Atheniensibus, exortum esse 
belium pro supplicibus et oppressis Megarensibus , 
culpa nulla Lacedzemoniorum , 491—556. Pars senum 
ei favet, pars Lamachnum advocat, quem Diceeopolis de- 
ridet et μισθαρχίδην esse demonstrát, quum probissimi 
viri Acharnenaes sine mercede et a rebus publicis alieni 
sint. lta causa vincit, 575—626. Forum constituit in 
agro suo, in quo per pacem euam commercia agant Pe- 
loponnesii, Megarenses, Dceoti, non Lamachus (i. e. qui- 
cunque bellum cupiunt ), et a quo longe absint syco- 
phante, 719 sgg. Ab homine Megareusi, qui patrige suae 
conditionem miserrimam ostendit, parva mensura salis 
et alliorum , mercium Megarensibas propriarum, emit 
filias pro suibus oblatas, 729—833. Felix preedicatur a 
choro, 838—859. A Booto, mercibus patriis onusto , 
emit anguillam Copaicam , quales per quinque annos 
non viderat ; Atheniensibus mercibus ad permutandum 
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oblatis , et acceptis, Bo»oto tradit sycophantam Nicar- 
chum , sarmentis ut figtinum vas illigatum , 860—958. 
Lamachi famulum abigit turdos et anguille frustum 
petentem , 959—970. Beatur a Choro, 971 sqq., 1008 
sqq. Choas celebrat, 1002 sgg. Derceten Phylasium 
pacis quiddam ab eo petentem abigit, 1018—1036. 
Aliquantillum pacis dat novie πυρί mariti partibus 
illinendum , 1048—1067. Deinde suavissimum convi- 
vium apparat, singula sibi apportari jubens in derisio- 
nem Lamachi, qui, eo ipso tempore et tempestate nim- 
bosa in expeditionem contra Bo»otoe vocatus, famulum 
jubet singula bellici apparatus sibi afferre, 1701—1142. 
Lamachum, qui graviter vulneratus infertur, iterum 
deridens, ipse potans cam amicabus , 1174—1227 , et 
victor in festo Choum, sumpto utre exit , Choro cum 
cantibus prosequente, 1228 59g. 

Dictynna Diana, retium et venationis praeses, Vesp. 368. 
Diclynna virgo, Diana pulchra , cnm canibus advoca- 
tur Ran. 1358—1360. Quare. Diana dicta fuerit bi- 
ciynna, exponitur 1356. 

Didrachma Atheniensium incusum bovem habebant , 
Av. 1106. 

Didymum Mileti ; unde Didymus Apollo, Lys. 1281. 

Didymus, poetarum (Homeri) interpres, Prol. IX ,8, 
46, p. XIX. 

Digma, Δεῖγμα, qui locus in Piraeo, Bq. 979. 

Dii. Tria deorum genera sive ctates : sub Ophione et 
Eurynome; sub Salurno et Rhea, Οὐρανίωνες ; sub 
Jove, ᾽Ολύμπιοι, Nub. 247. Dii duodecim (magni), Av. 
95 , Eq. 235. Dii πρεσόντικοί, quorum est Neptunus; 
juvenum sunt Bacchus, Apollo , Pan, Pl. 1050. Dii 
Gigantes vicerunt in Phlegrae campo, Av. 824. Dii με- 
νετοί, 1. e. faciles et morz patientes, in proverbio, Av. 
1620. Ordo deorum in venerando, Nub. 616. Deorum 
simulacra stant manu supina porrecta, non quasi da- 
tura, sed acceptura, Eccl. 779—783, sch. 781. Eorum 
dedicationis ritus ollis facte , Pl. 1197 sqq. el sch. 
Dii ἀγυιαῖοι, Eg. 1320. Dii peregrini judicati ( fingun- 
tur) ejici Athenis, Horis fr. 478. 

Diipolia, festum sacrificiis Jovi Πολιεῖ oblatis celebra- 
tum Athenis die decima quarí(a Scirophorionis men- 
sis, Pac. 420, eliam Diasia dicta , velustissimum 
festum, quare διπολιώδης pro Vetusto positum, Nub. 
984. Conf. Buphonia, Diasia. 

Dütrephes vimineis alis evectus in locum phylarchi, 
hipparchi, ex nihili homine evasit magnus e£ senator, 
Av. 798—800. Videlur olim viminibus texendis 
quaesium fecisse; ubique perstringitur ut rapax, 
improbus, omnibus se immiscens. A Platone vocatur 
peregrinus insanus, Cretensis, vix Atticus, 798, et 
a Cralino ut homo pessimus notatur, ib. 766. Ejus 
sermonibus ad rem equestrem impelluntur adolescen- 
tes : nam ἵππαρχος beatus evasit ez. πυτινοπλόχῳ, 
dives et qui equos alere posset, ib. 1442 sq. Diitre- 
phis mensa (tanquam νεοπλούτον, nisi per ironiam di- 
ctum), Her., fr. 292. 

Δῖνος αἰθέριος, turbo setherius, fert meteora, ex doctrina 
Anazagorc, Nub. 380 sg., ubi Strepsiades vas figli- 
num ab Atticis δῖνος vocatum intelligit, ut apparet 
1472 sgq. 

Diocles heros colebatur apud Megarenses ; celebrantur 
Dioclea per agonem ab Alcatho Pelopis filio insti- 
tutum, Ach. 774. 

Diocles archon, Pl. 179. 

rernm : (jus. ἐπιτύμδιον in. Aristophanem, Prol. 

Diodotus Atheniensibus persuadel ut conira decretum 
Clconis parcant. Mytilenvis qui desciverant a 
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Charele sub Atheniensium potestatem reductis, Eq. 
834. 

Diogenes philosophus quomodo vocaverit Laidem me- 
retricem, Pl. 179. 

Diomedea necessitas, a Diomede rege Thracia, qui ho- 
spites cum filiabus suis concumbere atque ita. con- 
sumi coegit : hinc fabula de equabus ejus ἀνθρωποφά- 
γοις, Eccl. 1029. 

Diomedes contra Thraces proficiscitur; redux Agrium, 
cujus filii (Eneo regnum ademerant, occidit et 
CEneum instaurat, Ach. 418. 

Diomedon , dux ad Arginusas, supplicio affectus, 
Ran. 1196. 

Diomei, pagus Atticus, α Diomo dicius, Ach. 695, 
Egeidis tribus, ubi Diomea Herculis festum celebra- 
batur et templum hujus dei erat, Ran. 651 εἰ not. 

Diomus, amasius Herculis, a quo pagus ,Egeidis tri- 
bus appellatus. Rhianus dicit ὅτι Δίομος Ἡρακλῆς 
ἐγένετο, Ran. 651. Add. sch. Ach. 605. 

Dionysia cum choris cyclicis et concertationibus tra- 
gicorum et comicorum poetarum celebrantur ad- 
ventante vere, Nub. 311, sch. 10 : quare dicuntur et 
hieme celebrari ib. 267, el vere, Av. 683, Ron. 375. 
lis ἀγῶνες tragedic et veteris comedie ageban- 
(ur, Nub. 108. Dionysiis ὁ ἐπὶ τῶν ξύλων ( minister, 
cui in theatro cura sedilium demandata erat. Mgr 
«BK, Hermippus Av. 1550. Dionysiis vernis socii 
tributa Athenas ferebant, Ach. 378, 505 sg. Dionysia 
rustica, Ach. 250, sch. 505. Pax olet Dionysia, Pac. 
530. O Dionysia (exclamatio gaudentis de pace), Ach. 
195. Dionysia (magna) per πεντετηρίδα celebrata , 
Pac. 876, 879. Dionysiis mys(eria celebrabantur, 
Ran. 343. Ex Dionysiis, Thesm. 747. (Huc referen- 
dum scholium corruptum male ad v. 750 apposi- 
lum.) Attici annos indicabant κατὰ τὸν ὑπερπίπτοντα 
ἀριθμὸν mensium ἀπὸ τῶν Διονυσίων, 750 (ubi non- 
nulia de iis corrupta). Festum Bacchi apud Nau- 
pactios, Ach. 195. Adde Lena. 

Dionysium (Bacchi templum), fr. 216, ubi larvee affixee, 
fr. 187. 

Dionysius, vitiose pro Διονύσον, Pac. 347. 

Dionysius dissimillimus Thrasybulo, tyrannus crude- 
lis in Sicilia, insanus, ob aurum et delicatam vi- 
tam beatus predicatus αὖ Atheniensibus, wt est 
apud Polyszelum comicum; vel facie diversus a 
Thrasybulo Coly(tensi frater ejus aut propinquus 
aliquis, Pl. 550. Dionysius in Sicilia apud se ha- 
bebat Philoxenum  dithyramborum | poetam, cui 
Timandram dono dedit; αἱ ille quum Galateam 
pellicem ejus. offendisset, α tyranno mittitur in 
latomias ; indeeffugiens, tyrannum ut Cyclopem in 
carmine risit, Pl. 179,290. Dionysius Eubuli, qui in 
ea fabula recensebat contraria in Dionysii domo 
conjuncta, Thesm. 137. 

Diopithes , Nicice amicus, aut ob manus natura incur- 
vas aul ob furta in reipublice administratione no- 
tatur Eq. 1085. Diopithes orator animosissimus, fere 
μανιώδης, fortasse idem. qui a. Phrynicho memora- 
tur, Vesp. 380. Diopithes magnus, Av. 988, hoc loco 
vates, alibi ut incurvis manibus exhibetur, donis 
corrumpi cupiens. Apud. Teleclidem orator subin- 
sanus. Apud. Phrynichum appellatur cum tympanis 
suis (quasi Cybeliacus), apud. Amipsiam oracula 
canenda dantur insano, ibid. 

Diopithes, pater Menandri comici, Prol. III, 78. 

Dioscuri ex ovo genili, Av. 695, calami albi corona 
redimiuntur, Nub. 1005,1006. Lacedaemoniis xo avo 
dicti, Pac. 214, per quos jurant Lacena, Lys. 81. 
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Dioscuris, quos venerantur Lacedeemonii , gratiam 
agit Trygeus de morte Brasidm, Pac. 285. Dioscuri, 
quanquam peregrini, αὖ Atheniensibus mysteriis 
initiati, Pl. 845. Dioscuri ἐμπόλω, Her.,fr. 295. O 
Dioscuri! Eccl. 1069. 

Diotlimus archon (libri Philotimus), Prol. 111. 50. 

Diphilus Sinopensis, equalis Menandro, obiit Smyr- 
πα. Fabule ejus centum, Prol. ΠῚ, 83 sqq. 

Diphilus (non comicus) carmen scripsit in. Bedam 
philosophum, quem tanquam servum exhibebat ; 
lato hoc animo tulit philosophus, Nub. 96. 

[Διπλῇ, signum distinctionis, ejusque figura, Pl. 253. 
Δικλαῖ due ἕξω νενευχνῖαι, altera in. principio, al- 
lera in fine versus, quid significent, Nub. 297. Δι- 
«λῆς ἀμοιδαίας ἔχθεσις, Nub. 313 coll. 297. Aus 
ἔχθεσις, Nub. 438, Eq. 496. ᾿Επέχθεσις τῆς διπλῆς ἀμοι- 
6aía, Nub. 456, 476. Quando adhiberi soleat διπλῆ 
ἔσω veveuxuta, εἰ quando ἔξω veveuxuta, Nub. 518, 563. 
"Exi τῷ τέλει τῆς ἐχθέσεως δύο διπλαῖ, Eq.439. Διπκλῆ 
xal εἴσθεσις εἷς ἰάμδους τριμέτρονς, Eq. 668. ᾿Επὶ τῷ 
τέλει διπλῆ ἔσω νενευκνῖα, δηλοῦσα ἔχειν ἀνταπόδοσιν, 
Nub. 575. Kusr.] 

Dipodia, saltationis genus, ap. Cratinum, Lys. 1243. 

Dithyrambi unde dicti, quales sint ; eorum inventor 
Philoxenus Cytherius, Prol. X, 6, 141—155. Sed 
vide Lasus. Dorica dialecto scripti, Nub. 339, Av. 
929. Dithyramborum poete, κυχλιοδιδάσχαλοι, Av. 
1483, taurum pramio accipiebant, teste Apollonio, 
Ran. 357; unde ταυροφάγοι dicti, Prol. X, b, 16 sq. 
Quare dicti sint ἀμφιάναχτες, Nub. 595. Dithyrambos 
veteres pro corruptione musice artis habebant, 
Nub. 333. Dithyrambica poesis vulgaris qualis sit, 
ostenditur Av. 1383—1409. Dithyramborum loci per- 
stringuntur Nub. 335—339 : nam illi poete compo- 
sitis et perplexis vocabulis utuntur, 335. In Pace 
Dithyrambicorum poetarum animas in aere volifantes, 
ubi colligant procemia, se obvias habuisse narrat Try- 
gaus, 829—831, quibus adde scholia. Dithyrambo- 
rum poeta nonnulli in Prytaneo publice alebantur, 
Nub. 339. Adde Cyclii. 

Ditylas, servus vel τοξότης barbarus, Ran. 608. 

Dives domus describitur Pl. 802—818. 

Divinatio ex oleo, Ach. 1128. Divinatores ex igne, Pac. 
1026. 

Divitie timide, P1. 203 et schol. 

Dodona, At. 716. 

Dolopes : eorum erat Scyrus insula, Pl. 627 in nota, 
p. 575, b, ned. 

Donaria in oleastris et aliis arboribus, que templis 
vicine, affigebantur, qualia sunt victimarum 
crania, prede ez venalu caput vel pes, Pl. 943. 

Dorica (Δωριστὶ) harmonia, Eg. 989. Unde poeta lusit 
δωροδοχιστί ib. 996. Dorica dialecto scripti dithy- 
rambi, Nub. 339, Av. 929. Dorica dialectus, Ach. 
742, 744, Eq. 603, 1225, Nub. 71, 249, 624, 1154, 
Vesp. 446, 1086, 1438, Pac. 214, 313, Lys. 1004 in 
ποία, Av. 250, 299, 884, 935, Ran. 474 in nota, PI. 
493, 538, 839, 872, not. ad 1055. 

Dorienses, a Doro oriundi, Pl. 385 in nota. Ab iis, 
secundum Dieuchidam, sunt qua feruntur Helle- 
nica, ut Apollo Agyieus, Vesp. 875 (ubi plura, sed 
locus corrupius). 

Dorillus, (hoc nomine poete tragici Aristophanes usus 
erat) de pudendo muliebri, Lemn., fr. 336. 

Doris regio : de ea multa in annot. Pl. 385. 

Doro, Δωρὼ συκοπέδιλος (sycophantarum dea a Cratino 
ficta), Eq. 529. 

Aógnua. Vide Apaturia. 
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Dorus, not. in Pl. 385. 

Draces, nomen senis rustici, Eccl. 293. Item nomen 
senis in Lysisir. 254. 

Drachma est sex obolorum, Ran. 174. 178, Pl. 194. 

Dracones ,Esculapio sacri, Pl. 733. 

Dracontides reus, homo improbus et sepe condemna- 
(us; secundum nonnullos idem qui postea inter 
triginta (yrannos, εἰ qui decretum de eorum oli- 
garchia scripserat, Vesp. 157. 

& τὰ πρὸς ποδῶν dicitur Cecrops in draconem 
desinens, Vesp. 438. 

Dracyllus (nomen Acharnensis), Ach. 612. 

Drama : ejus descriptio, Prol. X, b, 97— 106. Dramata 
muliebria, in quibus chorus mulierum; virilia, in 
quibus virorum, Thesm. 151; virilia, 154. 

Dramata, dus fabule Aristophanis : v. fr. 260—282, 
p. 481 sgg. Dramata aut Centaurus, fr. 260—270. 
Dramata aut Niobus, fr. 271—276. 

Drasippides (debebat Apodrasippides, [quod suo loco in- 
serendum]) ictum nomen, Vesp. 185. 

Dryope, urbs Doridis, not. in Pl. 385. 

Durius equus, Trojanus ille, cujus imitationem e&neam 
in arce dedicavit Charedemus, Av. 1128, cum nota 

Dymas, Dymenenses, not. in Pl. 385. 


E. 


Ecbatana, urbs Persica, Ach. 64, 6013, Eq. 1089, Vesp. 
1143 sq., sch. Av. 277. Erat regia Persarum regis, 
qui per hiemem ibi degebat, Eq. 1089. 

Ecclesia κυρία, Ach. 19. Erant Athenis tres per men- 
sem κυρίαι ἐχχκλησίαι, re urgente prater. ordinem 
vocabantur πρόσχλητοι, σύγχλητοι : v. ibi schol. et 
notas. Tardi in ecclesiam cogebantur fune rubrica 
(uoto) tincto; rubro sic infecti multam pendebant ; 
vic alio quam in pnycem ducentes cratibus occlu- 
debantur ; merces de foro auferebantur , ne circa 
eas commoratio fieret, Ach. 22. Locus ecclesie et 
sedilia lustrabantur circumlato et immolato porco, 
ib. 44. Ecclesia solvebatur διοσημίᾳ, μέ quando 
pluvia cadebat, ib. 171. Adde Concio. 

Ecclesiazusee ( Concionatrices) in fabula sic inscripta 
virorum habitu barbisque assulis de nocte conveniunt, 
domi relictis viris, et instituuntur a Praxagora quo- 
modo agere debeant in concione ut fallant viros, 30— 
189. Admirantur orationem Praxagore, iterumque 
monitze de simulatione, in pnycem abeunt, 241—284, 
canticum senile rusticum canentes, in quo mercedem 
ecclesiasticam indignam republica notant, 285—310. 
Quie in concione evenerint narrantur 383—464. Re- 
deunt ex concione, viros evitantes, 478—503, admi- 
rantes Praxagoram, 514—516. Quam hortantur ut 
faustum populo consilium, quo valde egeat respublica, 
sollerter exponat, 571—582. Ad cenam festinant cum 
facibus, 1149—1153, judicum (in poetarum certamine) 
favorem prius expetentes, 1154— 1162, et parta victo- 
ria semichoriis saltlantes, 1163—1182. Adde Praxagora. 

Ἐκχχύκλημα in scena qualis machina, Ach. 408. 

Ἐχεχειρία erat cum Lacedamoniis dum Pax agebatur, 
Pac. 908. 

Echecrates juvenis, fatidicm virginis, que Delphis 
oracula edebat, amore correptus, not. Pl. 9. . 

Echidna centiceps, Ran. 473. 

Echinus, vas deum vel fictile, in quo dicetetee testi- 
monia ab se collecta reponebant et signatum judi- 
cibus tradebant, si arbitrium a partibus reproba- 
batur, Vesp. 1430. 

Echinus sinus, portus pone Bchinuntem , esl Lacedzg- 
moniorum, Lus. 1169. 
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Echo : ejus partes ex Anaromeda fabula sua expressas 
agit Euripides ἐπ᾿ Thesmophoriazusis , 1056—1097. 
Echo χαχοστέναχτον in Andromeda introduxerat 
Euripides, quem imitatus est Plolemaus Philopator 
in Adonide tragedia, Thesm. 1059. 

Ecphantides cognomine Capnias erat, Vesp. 151. 

Edolus, lochus Lacedeemoniorum, Lys. 453. 

Kidothea Homero, quc aliis Theonoe, Thesm. 897. 

Einodia, Euripides in Bellerophonte, Vesp. 757. 

Eiresia, Eiresione. Vide Ires—. ᾿ 

Ejuratio, ἐπωμοσία vel ὑπωμοσία, explicatur PL. 725. 

Elaphium, in Thesmophoriazusis meretricula, quam 
adducit Euripides lenee specie indutus ad fallendum 
Scytham, 1172 sqq. 

Electra ἐπ Choephoris /£schyli ex cincinno cognoscit 
fratris Orestis adventum, Nub. 534 sqq. 

Electrum Homerus novit, non ὕαλον, Nub. 768. 

Elei ex oliva καλλιστεφάνῳ decerpunt coronas victorum 
athletarum in. ludis Olympicis, Pl. 586. Ab BEleis 
Phidias, posita statua Jovis Olympü, occiditur 
archonte Pythodoro, ut materiei ipsi commissee 
partem furatus, Puc. 605. Elei non participes erant 
induciarum in quinquaginta annos Alceo archonte 
pactarum, Pac. 460. ] 

Eleon Baotice : ex ea urbe Bacis anliquissimus, Pac. 
1071, Av. 962. 

Eleus Lepreus, vulgo τὸ Λέπρεον, Av. 149. 

Eleusinia. Iis canephore umbella teguntur ob solis 
ardorem, Av. 1508 coll. 1551. Eleusiniis ἐτελοῦντο 
fabulae JAEschyli, Ran. 886. Eleusinia vulgata ab 
impio dithyramborum poeta Aristagora Melio, Nub. 
830. 

Eleusinium, quo deducebatur pompa Panathenaica, 
Eq. 560. 

Eleusinius pago /Eschylus, Ran. 886. 

Eleusis, ubi rupes Agelastus, est Cereri et Proserpince 
sacra, Bq. 785, quarum ibi mysteria celebrantur, 
Nub. 302, Pl. 845. Eo ex urbe vehebant mysteria in 
asinis, Ran. 159. Carpentis eo vehuntur mulieres 
ad magna mysteria, Pl. 1014. Eleusinem ducitur 
pompa Bacchi ex Ceramico, Ran. 395, 399, 401. 
Templum Bacchi Eleusine, ib. 343. Elcusis a Cleo- 
mene ez arce Athenarum dimisso occupa(a, auxilian- 
(e parte Atheniensium, qui postea morte et bonorum 
publicatione multati sunt, Lys. 274. Ex Eleusi 
pulvis coortus boni ominis ante pugnam Salami- 
niam, parantibus Cerere et Proserpina, Nub. 303. 

Eleuthere, Baotie oppidum, unde Bacchi cultus in 
Atticam venit, Ach. 243. 

Elymnium, locus Eubec; secundum alios templum 
prope Eubcam; Sophocles memorat petras Ely- 
mnias, οἰ νυμφιχὸν Ἐλύμνιον, ubi Juppiter. fertur 
cum Junone congressus esse, Pac. 11206. 

Empedo, antiquum nomen fontis Clepsydra in Attica, 
Vesp. 857, Lys. 913. 

Empusa in omnes species se vertit, facie coruscante, 
cruribus altero sereo, stercoreo altero, Ran. 289—294, 
305. Spectrum damoniacum ab Hecate immissum 
miseris; meridie conspici putant quando inferic 

. Üiunt. Eandem esse atque. Hecaten efficiunt. ex 
versu Tagenistarum , fr. 426. Nonnulli dicunt uno 
pede esse, unde nomen quasi ἑνίποδος, 293. Alii asini 
crus habere dicunt, unde vocatam quibusdam óvó- 
χωλον, 294. Empusa, demon, etiam ὀνοσχελίς dicta, 
saniosís pustulis tumens, Eccl. 1057 sq. 

Enceladus gigas, a Minerva occisus, in ejus peplo acu 
pic(us, Eq. 566. 


Enchelenses, Ἐγχελεῖς, gens Batotice, secundum iicila- 
nicum, Lys. 30. 

Ἐγχύχλιος παιδεία quid, Eq. 189. 

Endixis, ἔνδειξις, contra eos qui publica bona vende- 
bant, introducta ab Undecimviris, Vesp. 1108. 

Endymion secundum nonnullos lunc περιόδους inve- 
nit, Nub. 398 in nota. 

Enoplius rhythmus, Nub. 651 et schol. 

Enyalius, filius Martis εἰ Enyis, aliis Saturni el 
Rhe; aliis idem qui Mars, ut Alcmani, qui tamen 
alibi diversum in modum, Pac. 457. 

Enyo : ejus et Martis filius Enyalius, Pac. 457. 

rs lyricum carmen, Yonis Chü, Pac. 835. Eoum sidus, 

. 837. 

Epaminondas Thebanus egregie cultus ἐγκυκλίῳ xa- 
δείᾳ, Kg. 189. 

Epanadiplosis, ἐπκαναδίπλωσις, figura rhetorica, Nub. 
266, Pac. 1. 

Ephesus in Lydia, cojus sedem auream tenel Diana, Nub. 
599. Ephesum non vastabant Perse, quia Dianam 
putabant esse Lunam ab ipsis cullum, Pac. 410. 
Ephesi Lacones vulpecula, domi leones, Pac. 1189. 
Artemisia Ephesia, Lys. 675. 

Ephialtes, proditor Grecorum Thermopylis, Eq. 59. 

Ephialtes ; de eo locus Phrynichi, Vesp. 1348. 

Ephudion senex et canus, sed robustus pancretio certavit 
cum Asconda, Vesp. 1190-—1195, juniore quam ipse, 
Olympils, eumque vincit, 1382— 1385 : res e£ persone 
Jicta, nisi intelligendus Ephudion Manalius olym- 
pionica ol. 79, schol. 1190. 

Epiale, demon, Vesp. 1038. 

Epicaste, mater Agamedis ex Apolline, secundum 
Characem uxor Agamedis et mater ex eo Cercyonis, 
Nub. 508. 

Epicechodós, Ἐπιχεχοδώς (Qui adcacavit), fictum no- 
1nen, Av. 68. 

Epicharmus, olymp. 73; ejus merita, ingenium, fabw 
larum numerus, Prol. I1J, 19—23. In Scirone fa- 
bula φορμὸν loquentem introducit, Pac. 185. 

Epicrates barbam magnam alebat, quare ἄναξ ὑπήνης 
fors dictus a. Platone; orator et demagogus, 

cct. 71. 

Epicurus (homo contemptus), Eccl. 644. 

Epidaurus, urbs Laconice ( Lacedcemoniis obnozia, 
Ran. 364. 

Épigenes juvenis, Eccl. 931. 

Epigonus vel inter mulieres magis mulier esse videtur, 
homo mollissimus, Eccl. 167 sq. 

"Em viia. (epulae a chorago victore prethitze), fr. 379. 

Bpirrhema cur vocata pars parabaseos, Nub. 575; 
quid. in eo fiat, Ran. 354. 

Bpirus, Eq. 78. 

ortis τῆς : 6jus munus in concione, Pac. 665, Thesm. 

3. 

Epistola. De γαίρειν in capite epistolarum, quo pri- 
mus usus esse Cleo fertur, librum singularem scri- 
psit Dionysius, PI. 325. 

Bponymi heroes pagorum et tribuum Atheniensiun: 
608 recensuit Polemo, Av. 645. 

Epope, Upupa, acis plumis densa, tribus crietis, Ar. 94, 
Tereus olim inter homines, in avem mutatus, in Ati- 
bus a Pisthetzero et Euelpide quiritnr ut indicet ipsis 
urbem otio et mollibus deliciis commodam, 15 sgg. 
Ejus vitz rationem describit Trochilus famulus, 72— 
84. Ipse prodit eo habitu, quo Sophocles in tragaxiis 
eum induerat, et urbes quas satis beatas viderat non 
probantibus advenis Atheniensibus, avium vitam e$ 
describit : quare quum novum consilium condend& 
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avium urbis subnatnm esset Pisthetzero et ipsi. peraua- 
deretur, 92—195, aves, quas grece intelligere didice- 
rat, Lusciniz uxoris lenociniis, in concionem convocat, 
199—262, et advenientes qui sint hospitibus explicat, 
271 sqq. : in quibus est etiam alius Epops valde vilis, 
non Sophoclis, ut ipse, sed Philoclis /ragici, 280 sqq. 
Avibus liostiliter advenas invadentibus persuadet esse 
1]los populares sibi, amicos, dexterrimos, a quibus uti- 
lissima discere possent; et audientiam Atheniensibus 
aegre parat, 311—438; deinde Pisthetzri orationem 
adjuvat, 477—610; monstrat quomodo alis instrui 
poseint advenm, quos prandio excipit, dum Procne 
nxor ab ipso evocata cantibus chorum oblectat, 638— 
675. Adest sacrificio quo nomen urbi nov ponitur, et 
custodia ejus constituitur, 809—835. 

Epopta esse, ἐποπτεύειν, contingebat anno post initia- 
tionem in mysteria, Ran. 745 et not. Adde Mysteria. 

Equestres cursus antiquo ritu instituti posterioribus 
diebus festorum certaminum, ut Apaturiorum, Pac. 
899, 901. 

Equites mille, classis civium Atheniensium, exosi Cleo- 
nem, Eq. 225 sqq., sch. 226. Prius erant 600, postea 
1200, Eq. 627. Equites Cleonem reddere cogunt quin- 
que talenta, quibus se ab insulanis corrumpi passus 
erat, Ach. 6, 7. Equites video (de re admiranda), Ran. 
653. 

Equites, Aristophanis fabula egregia, Lenceis Stratocle 
archonte (Ol. 88, 4) in scenam data ab Aristophane 
ipso, qui vicit, Arg. Eq. II. Est primum drama 
Aristophanis in didascaliis, Vesp. 1030. Jn ea Equi- 
tes, ἃ Demosthene advocati, prodeunt Cleonem cum 
multis criminibus persequentes, 247—277. Nova cri- 
mina in Cleonem et pessimam ejus administrationem 
reipublicae jaciunt, 304 sqqg., gaudentque eum ab im- 
puriore dejectum iri, 328 sqq. Incitant Agoracritum 
ut eum adoriatur, 333 sq. Quanquam intelligentes 
Agoracritum impudente Cleone esse impudentiorem 
et confidentiorem, vota pro eo faciunt Cleonis injusta 
lucra exsecrantes, 384—408. fncitant et admirantur 
Agoracritum, qui Cleonem verberat, 453 sgg. Cleone 
ipsornm conjurationem in senatu delaturo, exstimulant 
Agoracritum allio et exhortationibus, ut insequatur 
eum et in senatu graviter invadal, 482—502. Deum 
suum Neptunum splendido hymno advocant, 541—564. 
Laudes bellicse strenuitatis veterum Atheniensium; 
vituperatio sue setatis ducum, honores et praemia ante 
pugnam poscentium, 565—580. Palladem Urbis pr&si- 
dem et Victoriam hymno advocat, 581—594. Equo- 
rom suorum virtutem bellicam in mari plane singula- 
rem praxicant, 595—610. Letantur de victoria 
Agoracriti, 616—623, quod sceleratum snperaverit 
sceleratior, et auxilinm suum ei promittunt, adveniente 
Cleone, 683—690. Agoracritum in concione cum 
Cleone certare jussum, uter Populnm magis amet, 
enixe exhortfantur, 756—762, 836—842. Cleonem de- 
vovent; püeraüm unam Δωριστὶ 8. δωροδοχιστὶ har- 
moníam potuisse addiscere, 973—996. Preeclarum im- 
perium gratulantur Populo, sed mobilem esse et 
adulatoribus obnoxium monent, 1111—1120; mactan- 
dos esse furaces presides, ut piaculares publicos, 
1131—1140. Victores canere dulcissimum esse, nec 
sponte lacessere Lysistratum nec Thumantin domo ca- 
rentem, 1263—.1273. Sed maledictis lacessunt notissimi 
Arignoli fratrem ignobilem Ariphradem, turpíissimis 
libidinibus coopertum, 1274—1289; de Cleonymo 
divitum bona comeiente jocantur, 1290—1299; et im- 
probissimum vappam Hyperbolum notant, quem tri- 
remes ad expeditionem in Chalcedonem postulate 
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summa vi respuant, 1300—1315. Maxima letitia sa- 
lutant Populum recectum et Marathonio splendori 
redditum, 1319 sg., 1329 sg. — Quid in hac fabula 
ausus fuerit et quo successu exponit poeta Vesp. 1021 
—1036. 

Equus. Equorum species variz, fr. 136, 136, 137. Equos 
alere Athenis sumptuosissimum, Nub. 12, 243 
Equorum (Equitum) probatio usque ad vesperam 
ducebatur Athenis, Ach. 1165. Equi certatores dicti 
ἀδηφάγοι, fr. 574. Equus albus, cur a mulieribus 
immoletur, conjecture, Lys. 191 sg. Adde de notis 
quas equis inurebant, Coppatias, Samploras. Equus 
cneus in arce Athenarum dedicatus , ad similitudi- 
nem equi Trojani, v. Durius. 

Eranus, ἔρανος, donum in publicum daium, quod qui 
non dedisset, habebatur ἄτιμος, Ach. 615. Eranus 
avitus Atheniensium ex Persarum bello , Lys. 651. 

Eresinides classi praefectus αὐ Arginusam, capitis da- 
mnatus οἱ occisus; secundum Demetrium etiam 
furti accusatus pecuniarum in. Hellesponto, Ran. 
1196. 

Eratosthenes, bibliothecce Alexandrina custos positus 
a Ptolemeo Philadelpho, Prol. IX, a, 27, p. XIX; 
X, a, 96. Kratosthenis commorationem Athenis nar- 
rat Polemo, Av. 11. 

Erebus in principio erat, in cujus infinito gremio Nox 
ovüm peperit, unde Amor, Av. 693 sqq., 691. Erebus 
peperit aerem nubilum, Av. 1194. 

Erechtheus, Eq, 1022, fr. 22. Creuse pater, Nub. 1468. 
Erechthei sacerdos umbellam albam , axipoy , fert 
Sciris festo, Eccl. 18. — Erechtheus (non est Aristo- 
phanis fabula), p. 446, a. 

Erechthida (Atheniensis), Eq. 1015, 1030. 

Eretria, Nub. 46. Eretrienses in Euboea ab Athenien- 
sibus sub Pericle obsessi, ib. 213. Ob luxuriam no- 
tantur, ib. 48. Eretriensis dialectus, ib. 46, 48. 

Ergasion, nomen agricole, Vesp. 1201. 

Erginus, pater Agamedis, Nub. 508. 

Erichthonius : αὖ eo deducitur mos quo θαλλοὺς ge- 
δίαπέ senes in pompa Panaihenaica, secundum 
Philochorum, Vesp. 544. 

Ericusa, ab igsixx« dicta, PL. 586. 

Erinyes. Vide Furiee. 

Eriole (lusus in eo verbo), Vesp. 1148. 

Eriunius Mercurius, Ran. 1144. 

Ersa, Cecropis filia; ei pompa virginum fiebat, Lys. 
641. Adde Hersa. 

Ery(hra. Erythrarum Ionic promontorium, in quo 
arena στυπτική, Ran. 712. 

Erythresa Sibylla, Av. 962, Eq. 61. Erythreeum mare, 
Eq. 1088. 

kryxis Philoxeni perstringitur ut deformis et morosus, 
secundum alium schol. «t κτηνοδάτης, Ran. 934. 

Eumon, in Ecclesiazusis dexterrimus orator, nudus, 
quanquam dicebat se liabere pallium, orationem habet 
maxime popularem, 408—421. 

Eucus (Evius? Eusius? v. nol.) vocatus Bacchus, 
Av. 875. ; 

Euangelus, pater Charedemi, Av. 1128. 

Euathlus, orator *nalus, loquax, τοξότης, εὐρύπρωχτος, 
Ach. 710, Holc. fr. 362; orator sycophanía scpe 
a Comicis memoratus, Vesp. 592. "" 

Eubca, longa, quare Macris dicta, ab Atheniensibus 
duce Pericle prostrata et magnis tributis onerata, 
ejectis Hesticsensibus, quorum regionem ipsi Athe 
nienses occupabant, viclisque Abantibus, Nub. 211— 
213. Eubeam civibus promittebant demagogi, Vesp. 
715, in quam anno. ante Vespas acias expeditionem 
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fecerant, archonte Isarcho, 718. Euboenses Paci 


mon favent, Pac. 1048. Memoratur Eubea sch.: 


Pac.1126, et Chalcidenses in ea, Bg. 237. 

Eubule, nomen muliebre fictum a consulendo, Thesm. 
808. 

Eubulus demagogus, Bq. 149. 

Eucharides, allii mercator, Vesp. 680. 

Ewucles archon, Vesp. 240. 

Euclides archon, Eq. 237. 

Euclides : eo rem moderante decretum oblivionis per- 
latum, Pl. 1146. 

Euclides de com«dia scripsit, Prol. IX, a, 97, p. 
XIX. 

Eucrates, κυρηδιοπώλης, στύππαξ, fr. 540; στυππειοπώ- 


λης, ejus reipublice Atheniensis administratio tan- 


gitur Eq. 129. Eucrates fugit ad furfures : nam mo- 
las habuisse videtur et μνλωνάρχης fisse, Eq. 255. 
( Eucrates hispidus dictus) Melitensis caper, Senect., 
Jt. 193. 

Eucrates, dux Atheniensis, qui notatur wt facilis ad 


corrumpendum , proditor, peregrinus; quare milites 


in Thracia dicuntur observare Eucratem, Lys. 103. 


Eudamus, philosophus, vendebat anulos magice con- 


secratos, φαρμαχίτας, contra demones, serpentes, εἴς. 
PI. 884. 
Eudoxus. Eudoxi opis, de lyra, poeta inc. ἐπ Av. 11. 
Euelpides (persona ficta), civis Atheniensis ex demo Crio, 


Av. 645, comes Pistheteri in Avibus 1—847. Vide 


Pistheleerus. 
Euergides, senex judex in Vespis 234. 


Eumenides, σεμναὶ θεαί : templa Eumenidum erant 


asyla, Thesm. 224. Vide Furie.  - 
Ewmolpus, pater Musci ex Luna, Ran. 1033. 
Bunomides, pater Phrynichi comici, Ran. 14. 
Bwopas, da mon, Vesp. 1038. 
Euphemius, adulator abjectissimus, Vesp. 599. 
Euphorides, nomen senis Acharnensis, in Ach. 612. 
Bupolis Atheniensis docebat Apollodoro archonte; 
ejus ingenium et fabularum numerus, Prol. 117], 
. 43—46. Ejus χαραχτὴρ exponitur Prol. [I, 11 —18. 


Eupolis ut pannosos in scenam ducens perstringitur 
Pac. 740. Idem erhibuit Herculem famelicum, 
Bacchum meticulosum, Jovem adulterum, servos 


vapulantes, ib. 741. Idem calvos in comadiis irrisit, 
Nub. 540; senem verberantem e/íc. in. Prospaltiis in- 
duxit, 541 sq. Scripsit Maricam in Hyperbolum, 


Ran. 570, quem cum matre ejus in ea fabula per- 
strinxit, Pl. 1037 et not., post mortem Cleonis eam 
docens, Nub. 591. Eupolis in Marica Equites Aristo- 


phanis expressit, mutatis et additis quibusdam, Nub. 


553—556; contra in Baptis dixil se Equites simul 
cum Artstophane fecisse, 554, glorians se ξυμποιῆσαι 
τῷ φαλαχρῷ (cum Aristophane) : et. ipsius esse non- 
nulli putant versus Eq. 1288 xqq., ad Eq. 1291. Et 
Eupolidis dicta ab Aristophane pro suis venditari 
dixerat Cratinus, Eq. 531. In eodem Marica Eupolis 
anum temulentam, cordacem saltantem induxit, a 


Phrynicho sumptam, matrem Hyperboli, Nub. 555 sq. 
In Autolyco objecit. Aristophani ambiliosam pale 
strarum frequentationem post. vicloriam, Vesp. 
1025. Contra Eupolis tangitur ab Aristophane Pac. 
762 sq., ut adolescentes in palestris ambiens et ad 
amorem  sollicitans. Eupolis Socratem paucis ver- 
sibus vehementer perstrinzit, Nub. 96. Multa apud 
eum σεσημαιωμένα, Eq. 941. Eupolis (fingitur) mari 
immersus αὖ Alcibiade, quem Baptis suis in scena 
iraduxerit, Prol. J, 25; Prol. 1X, a, 81— 64, p. XIX. 
Enripides filius rusticte dive, Ran. 840; nam mater ejus 


scandicem , olerum agrestium speciem, et olera ven- 
debat, Ach. 478, Thesm. 387, sch. Eq. 19, Clito no- 
mine, Thesm. 1, 19, Ach. 457, 469, al. Quare 
ignobile genus ejus tangit Xschylus Ran. 947. Ejus 
uxor Charile s. Charine (v. not.), Thesm. 1. Fatetur 
Aristopbanes se rotundo ejus ore uli, sed sensus minus 
forenses producere, fr. 397. Κομψευριπικῶς, Eq. 18. 
Euripides στρεψίμαλλος τὴν τέχνην, fT. 542; πανοῦργος, 
Ran. 80, sch. Thesm. 93. Plurimis σοφώτατος, Nub. 
1377 sq. I tragediis persuasit viris non esse deos, 
Thesm. 450 sg. Utpote Socraticus nova da monia 
Jinxit, Ran. 889. In. Acharnensibus Euripidem adit 
Dicmopolis et ab eo mendici miserrimi instrumenta 
accipit, Ach. 394—484 (in qua ῥήσει tota Euripidis 
Studium inisericordiam commovendi non animi dolo- 
ribus, sed externo habitu fede miserie indice salse 
perstringitur). Euripides claudos facere in tragoediis 
amat, εἰ Bellerophontem (quod v.) et Philoctetem, 
Pac. 147. Forensium oratiuncularum poeta, quem 
non amari ἃ Pace, Pac. 532—534. Euripidem iteruin 
traducere non vult Aristophanes, (raductwm ἐπ 
Acharnensibus et. Proagone, Vesp. 61. Genealogice 
in prologis ejus ridentur Ach. 47—51. Nolatur quod 
nonnunquam personis sermones ipsis non conve- 
nientes tribuat, Ran. 949. Scepe chorum aliena ab 
argumento fabula canentem et injuriis prope fa- 
ventem introducit, velul in. Phanissis, Ach. 443. 
Euripides ab Cephisophonte sodali adjutus in μελοποιίᾳ, 
Jr. 231, b. Sapientissimus, qui impudentiam mulierum 
perspexerit, Lys. 368 sq. Ei invisee erant mulieres, Lys. 
283ef sch. Quare Penelopen, feminam castam, non fecit, 
Thesm. 547 sqq. In Thesmophoriazusis Euripides 
cum multis ambagibus dialecticis socerum suum Mne- 
Silochum ducit ad domum Agathonis, 1—38. Is dum 
prodeat, socero narrat mulieres hac ipsa die tertia 
Thesmophoriorum judicium de ipso habituras, ut 
morte luat convicia in tragcediis usque in eas conjecta; 
velle igitur ut Agatho muliebri stola indutus quasi mu- 
lier verba pro ipeo faciat, 71—935. Agathonem precibus 
adit; sed hic cum irrisione rem repudiat, 177—208. 
Quare Mnesilochum, qui se ei tradit, Agatbonis nova- 
cula et indumentis muliebribus exornat ut mulierem, 
et abit signo concionis in Thesmopborio apparente, 
213—279. Mnesilocho deprehenso et ut Helena ín f«- 
bula Euripidis ad Nili fluenta querente, advenit Eu- 
ripides Menelaum agens, ut eum eripiat ; sed accedente 
prylane fugere cogitur, novas machinas promittens, 
871—927. Asseri astrictus Mnesilochus ubi Androme- 
dam imitatur, iterum advenit Euripides Persei partes 
agens, 1015—1023 , deinde Echüs ex sua (ragaedia 
Andromeda, 1056—1097, iterum Persei, sed Scytha 
rudis custos Mnesilochi poeticis fraudibus decipi uon 
potest, 1098—1133. Quare Thesmophoriazusis pacem 
offert, se non unquam ipsas convicio leesurum promit- 
tens; oblatam accipiunt mulieres; ab Scytha ipse au- 
ferat socerum, 1160—1171. Quare eum accedit ut anus 
lena, cum meretricula et tibicine; meretricule dum 
operam dal Scytha, invocato Mercurio Mnesilochum 
solvit Euripides, et aufugiunt , 1172—1209.— Euripi- 
dis locus ex /Eolo, in quo frater subagitat sororem 
uterinam, Canachen Macareus, Nub. 1371 sg. Vide 
Auge. Kjus tragedie nondum doclcee Andromeda et 
Phonissc respici ab Comico videbantur Asclepiadee 
in Av. 348, 423. Archelai fabule initium Euripides 
fortasse mutavit postea, Ran. 1200. Ejus Hypsipyle, 
Phonissce, Antiope paulio ante Ranas docte , Ran. 
53. V. Andromeda. Ejus Ino, Vesp. 1414. Ejus Ore- 
stes αὖ Hegelocho histrione actus, Ran. 393. Ele- 
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citra dicta fabula Orestes, ibid. et not. Pl. 639. 
Orestes εἰ Alceslis sunt satyrica dramata, Prol. 1X, 
G, 76, p. XIX, schol. p. XXIV. Ejus Sylei satyrici 
argumentum, ib. 78—90. Palamedes ejus non multo 
tempore ante Aves docta, Av. 842. Vide Palamedes, 
Minos, OEneus. Euripides quomodo Telephum in 
scena ezhibuerit, Nub. 922. Ex Telepho vitupera- 
tam aleatorum scenam exemit, Ran. 1400 cum not. 
λει Theseus, Vesp. 312. Troades septem annis post 
Vespas edite, Vesp. 1326. Euripidis et Sophoclis 
συνεμπτώσεις, vel aliis de caussis alterius versus 
alteri tributi, Thesm. 21, Her., fr. 289. Euripides 
sexto anno post hanc fabulam moritur, Thesm. 
190. In Ranis (mortuo eo doclis) Euripides quum 
primum ad inferos descendit, grassatoribus , crumeni- 
secis, patricidis, parietum perfossoribus artem suam 
vehementer probavit; qua re elatus oplimi poets 80- 
lium, ab £schylo occupatum, affectabat, 771—778. 
Hinc res ad judicium devenit, in quo Bacchus judex 
constituitur, 801 sgg. Procedit Euripides, potiorem se 
dicens EKschylo feros mores in carminibus fingenti et 
prestigiatore, et examen flagitat, 830—864. Ut deos 
invocat &therem, linguam, intelligentiam , acumen, 
892—894 ; deinde ostentationem et vanam jactantiam 
&schyli demonstrat, qua aliis est magnificentia et sub- 
limitas, 907—938; se vero artem, quam turyentem 
acceperit, attenuasse versiculis, doctis nugis, nutriisse 
monodiis, omnes personas populariler loqui sivisse, 
mentis subtilitatem et res domesticas introduxisse, ut 
cuicunque sit utilis et omnes de eo judicare possint, 
939—979. Αἱ £schylus probat illum regei mendicos, 
scelera mulierum, loquacitatem, argutias in scena ex- 
bibendo rempublicam prorsus pessum dedisse, 1043— 
1098. Hinc Euripides prologos schyli examinaturus 
Orestere (Choephororum) initium per singula vituperat, 
1119—1174. Inde suos multos recitat, quos omnes 
pari subjecta clausula ridicula ipsis initiia A&schylus 
perdit, 1177—1247. Ad cantica converti jussus Euripi- 
des X&schyli μελῶν frusta disjecta in unum jungbns 
risui exponit, 1248—1297. Euripidea, quae undecun- 
que ex vilibus cantilenis collecta dicit, et monodias 
Kschylus imitatione exprimit, modos faciente vetula 
testulis crepitantibus, 1298—1363. Poetís ad lancem 
adductis, Euripidei versus multo leviores inveniuntur 
&schyleis, 1378—1410. Bacchus Euripidem sapientem 
judicat, at &schylo se delectari ; deinde quaerit ex poetis 
quid de Alcibiade judicent, qui civitatem male habeat ; 
quie ratio servande civitatis ineunda sit; sophisticas 
uugas respondet Euripides, 1411—1453; judicaturum 
Bacchum memorem esae jubet deorum per quos se redu- 
cturum esse juraverit; neglectus et convicians, suis 
ipsius versibus redarguitur , 1469—1478. Ne vel invitus 
in sede aua sedeat, abiens monet /Eschylus, 1520 sqq.— 
Euripidis filius post mortem patris ὁμωνύμως (ia le- 
gendum, non ὁμώνυμον) docuit in urbanis Dionysiis 
Iphigeniam Aulidensem, Alcmaonem, Bacchas. Ex 
didascaliis, Ran. 67. (Locos infinitos, in quibus Euri- 
pides perstringitur, habes in Zndice auctorum.) 

Euripides excogitarat quadragesimam er singulorum 
opibus reipublice conferendam, quo confierent quin- 
genta taleuta; primum laudibus evectus, deinde eb 
iterum considerantibus vituperatus, Eccl. 823—829. 

Euripides dictus accusator. Philocleonis Vesp. 1415— 
1442. 

BEuripus, Eq. 561. 

Euroftas : ad eum ludunt Tyudaridz, Lys. 1301, et cur- 
sus puellarum Lacznarum fiunt, 1308—1313. 

Eurybatus proditor, fr. 233. 
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Eurybatus Juppiter, Deedal., fr. 233. Vide Juppiter. 

Eurycles vates ἐγγαστρίμνθος : hinc ejusmodi — vates 
omnes Εὐρυχλεῖδαι dicli, Vesp. 1019. 

Euryclide. Vide Eurycles. 

Burylochus Thessalus. quem Lais amavit, Pl. 179 et 
not. 

Eurynome et Ophion, vetustissimi dii, Nub. 247. 

Eurystheus, Ran. Arg. 111. Ροβέ morlem Herculis 
persequitur Heraclidas, Pl. 385. Ejus expeditio ad- 
versus Athenienses, Eq. 1151. Ejus corpus conditum 
in promontorio Garget(io ἐγ δι /Egeidis, Thesm. 
898. 

Eury(us, Actoris filius : ad eum Phthiam confugit 
Peleus post necem Phoci fratris et ab eo expiatur; 
deinde in venatione apri Calydonii Peleus invitus 
occidit Eurytum, Nub. 1003. Eury(us de sagittandi 
arte cum Apolline certavit, Ran. Arg. IV. 

Eusius. Vide Euwus. 

Euthydemus archon, Ach. Arg. I. 

Euthymenes archon (Ol. 85, 4), sub quo legati ad regem. 
Persarum missi (finguntur) e£ redeuntes duodecimo 
anno post, quo diutius fruerentur duarum drachma- 
rum mercede diurna, Ach. 67. Sub eodem archonte 
abrogabatur ψήφισμα περὶ τοῦ μὴ χωμῳδεῖν, ibid. 

Εὔθνναι Archontum in judicio imitatione exprimuntur 
Vesp. 963 sqq. Εὐθύνης centum minc (solvenda cx 
εὐθύνης actione), Pac. 347. 

Evius, Thesm. 990, 993. 

Execestides a Comicis perstringitur ut peregrinus, de 
quo loci scriptorum, Av. 11. Erat citharadus, vice- 
rat Pythiis, Carneis et bis Panathencis, ib. Exece- 
stides servus et Car, sepe a Comicis nolatus, Av. 
763; barbarus, ib. 1527. 

Exilium. Ejus et ostracismi differentia, Vesp. 947. 

Expeditio. Expeditionis maritimee apparatus Athenis fieri 
solitus describitur Ach. 544—554. In expeditionem 
profecturi trium dierum commeatum habere jubeban- 
tur, Pac. 312. Duces in bellum exeuntes fot dierum 
quot duratura esset expeditio commeatum ferre 
milites jubebant, trium modo dierum commeatum 
ex crario publico prebentes, ibid. 

Exponere infantes. Vide Infantes. 

Exportatio rerum ad naves utilium vetita, Ran. 362— 
364. 

Exulum reditus a τοῖ" χυρίοις concedendus, Ran. 1168. 


F. 


Faba. Fabas rodens, i. e. judicans, Lys. 537. Nam fabis 
pro calculis utebantur judices Atheniensium, Eq. 
41. Vide Lupini. 

Fabula ( £sopica), Vesp. 1182, 1185. Vide Asopus, 
Sybarijicus. 

Faces ex vitium sarmentis, Lys. 308 e£ sch., fr. 341. 
Faces jam a. Philyllio in. scena comica productas 
testatur Strattis, Pl. 1194. 

Fuzz. Face peruncti ora comici actores, Nub. 296. 

Fatidicus, χρησμολόγος, ἐπ Avibus oracula ficta de nova 
urbe Nubicuculia blaterans , irrisus et verberatus abi- 
gitur, 959—991. 

Femina : in libellis judicialibus earum nominibus 
addebatur xai ὁ κύριος (maritus), Eq. 969. Adde Mu- 
lieres. 

[Festa : ᾿Ανθεστήρια, Ach. 960. 'Axaroópun, Ran. 810, 
Ach. 146, Pac. 890.'Acxoa, Pl. 1130. Bouzówa, 
Nub. 981. Διάσια, Nub. 407, 890. Διπόλεια, Pac. 418. 
Θαργήλια, Pl. 1055. Θήσεια, Pl. 627 sq. Κρόνια, Nub. 
397. Λήναια, Eq. 54^. Παιώνια, Ach. 1211. Παναθήναια, 
Nub. 385. Πνανέψια, Pl. 1055, Eq. 725. Σκίρα, Eccl. 
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18, Thesm. 841. Στήνια, Thesm, 841. Συνοικέσια, Pac. 
1019 sq. Xósc, Eq. 95, Ach. 960, 1075. Χύτροι, Ran. 
220, Ach. 1075. DiND.] -* 

Ficulnei ligni fumus omnium acerrimus, Vesp. 145 sq. 
el sch. 

Ficus, malum lignum, Pl. 946. Ficus meridie comes 
morbum afferunt, fr. 76. Ficus δίφορος, Eccl. 708 et 
sch. Quomodo et qua caussa aficu nomen syco- 
phantc descenderit, Eq. 239, Pl. 31, 873. 

Filia ἐπίχληρος, qu? nunc μονοχληρονόμος, Vesp. 581, 
ubi add. not. Lex de filiabus ἐπιχλήροις, Av. 1653. 

Filii a patribus ad phratores ducti Apaturiis cum ove 
victima, Ran. 798. Conf. Apaturia. 

Flagellum. Vide Corcyrwi. 

Flammeuin, χάλυμμα, mulierum, Lys. 530, 532. 

Faodus. Federa tribus modis firimantur, verbis, fa- 
ctis, dextris, Ach. 308. 

Fores vermibus corroso ligno obsignat:e, Thesm. 427. 

Forum. Fori judicialis apparatue recensetur Eccl. 675— 
686. Forum piscarium, Ran. 1008. Fori loca ubi olla 
et olera venduntur, Lys. 557. Forum alliorum, cepa- 
rum, Eupolis, Ran. 1068. Fori tributum pendebatur 
λογίσταις (immo ἀγορανόμοις), Ach. 896. 

Fraus, ᾿Απαιόλη, dea παμδασίλεια, Nub. 1150. 

Frumentaria porticus, ἀλφιτόπωλις, Eccl. 686. 

Fulgur. Vide Fulmen. 

Fulmen. Fulminum genera, Eq. 696. Fulgura, ἀστερο- 
καί, el fulmen, ἀργὴς xepavvoc, distinguuntur Av. 1746 
44. Fulmen, alatum Jovis telum : fulmine ex utraque 
parte alas appingere (ὃ προσφύειν) solent, Av. 1714. 
Ἔθος ταῖς ἀστραπαῖς ποππύζειν, sch. Vesp. 620. 

Fumus. Pace in fumo suspenduntur scuta, gubernacula 
hieme, Ach. 279. 

Fungi in lucernis imbrem prasagiunt, Vesp. 262 sq. et sch. 

Funis rubrica tinctus : eo Athenienses morantes in 
concionem compellebantur, Ach. 22, Eccl, 378. 

Furtivas res quesituri nudi domos ingrediebantur, Nub. 
499 et schol. 

Furic, 'Egwosc. Eumenides et σεμνὰς θεὰς vocan!, ut 
verum nomen evilent, Nub. 265. Furic, Cocyti 
circumcursantes canes, Rán. 472. Asylum in earum 
templo, quo confugiebant servi, Eq. 1320. Timon 
Ἐρινύος ἀπορρώξ, Lys. 811. Furia in traguxiia cum fa- 
cibus prodit, Pl. 423, 425 el sch. 


G. 


Gadira quare dicta Cotinussa insula, Pl. 586. 

Galatea nympha,quam amabat Polyphemus ; carmen 
Philozeni dithyramborum poete, Pl. 290. 

Galatea, pellex Dionysii tyranni, Pl. 290. 

Galea sacra (Victori) , Lys. 751. Galearum σφήχωμα 
quid, Pac. 1216. 

Galericulus, χεφαλὴ περίθετος, quem mulieres sibi impo- 
nunt, Thesm. 258. 

Galerus : Galeri ex canina pelle, xvvat, ad pluviam arcen- 
dam, Nub. 268, Vesp. 445 el sch. 

Gallus gallinaceus Persicus ales dictus, Av. 483—485. 
Quum prius esset homo famulus Maríis , quare in 
avem mutatus , Av. 815. Gallorum pugne, Av. 71, 
759, cneis πλήκτροις instructorum , ibid. 1365. Allio 
dato ad pugnandum excitantur, Eg. 494, Ach. 
165. 

Ganymedes, amatus Jovi, solus mortalis inter deos, 
Pac. 724. 

Gargettus, pagus /Egeidis tribus, in cujus promontorio 
conditum corpus Eurysthei, Thesm. 898. Garget- 
lius, Ach. 702, Vesp. 947. 

Gela , urós Sicilie , Ach. 606. Εἰς Γέλαν (pro γέλων ver- 
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borum luso), fr. ap. Plutarch. Comp. Aristoph. et 
Menandri init. 

Geladas (Ageladas) Argivus , Phidic discipulus, Her- 
culis signum fecit in templo Melitensi, Ran. 501. 

Genet yllis , dea qua generationi praest , quasi Venus 
Genitrix apud Romanos, Nub. 52; dea comes Vene- 
ris a gignendo dicta, Lys. 2, sch. Thesm. 130. Ejus 
teinplum, Lys. 2. Genet yllides, plurali, dicuntur a non- 
nullis Diance comites, ἔφοροι partuum, Thesm. 130. 

Georgi (Agricole) , fabula Aristophanis : v. fr. 156—177, 
p. 468 sqq. 

Georgia, Agricultura, Pacis nutrix, celebratur Pace a4- 
tera, ap. Stob. Floril. vol. YI, p. 406 ed. Gaisf. 

Gephyra (eadem qua Tanagra), cujus incole Athenas 
migrarunt, Ach. 709 cum nota. 

Gerzstius Neptunus , a Gercsto, promontorio Eubac , 
in quo templa sunt Neptuni, Eq. 561. 

Geres persiringitur ut calvus, gloriosus, mollis, ex 
servo oriundus, Ach. 605, 604. 

Geres, homo senex el pauper, Eccl. 932. 

Geryones τετράπτιλος per jocum dictus, τρικέφαλος et τρι- 
σώματος, quocum Hercules pugnavit, Ach. 1082. 
Geryonca boves ab Hercule abducti, Pac. 925, Av. 
465. 

Gerytades, fabula ArisMopbanis : v. fr. 198—231, p. 473 
8qq. 

Getas, nomen servile, Ach. 243. 

Geusistrata, cauponis uxor, Eccl. 49. 

Gigantes a diis victi in Phlegrae campo, Av. 824 sq. 

Gigantomachiam rideri nonnulli putabant Avibus, 
Arg. I. 

Glamon, γλάμων, nomen proprium secundum Callistra- 
(um, Ran. 588. 

Glanis , frater Bacidis vatis, nomen fictum de piscis cu- 
jusdam nomine, Eq. 1004, 1035, 1097. 

Glaucetes ὀψοφάγος, Pac. 1008. Glaucetes τὸ χῆτος : per- 
stringitur ut piscium voraz, lurco, Thesm. 1033. 
Ψῆττα dic(us apud Platonem comicum Περιαλγεῖ, 
Nwb. 109. 

Glaucinus archon , Ach. 67. 

Glaucippus archon, Pl. 972. 

Glaucus (non est fabula Aristophanis), p. 446, b. 

Glossae ex Homero et ex ἀξοσι Solonis, Deetal. fr. 1. 

Glyce, inulier, Ran. 1343, 1363. Alia, Eccl. 43. 

Gorgasus : Gorgasi filius per jocum dicitur Lamachus ob 
Gorgonem in clypeo, Ach. 1131. 

Gorgias, Philippi pater, perstringitur ut proditor et per- 
egrinus , Vesp. 421. Gorgias, orator loguaz , barba- 
rus, Av. 1701, ubi plurali. Est alius quoque Gorgias, 
medicus, apud Alceeum comicum, ibid. 

Gorgo. Gorgonis caput amputatum fert Perseus, Thesm. 
1101 —1103. Gorgonis caput in galea Minervae , Eq. 
1181. Gorgo in Lamachi scuto, Ach. 574 , 964, 1095, 
1181, sch. Pac. 474. Γοργόνωτον ἀσπίδος χύκλον, Ach. 
1124. Gorgo (in clypeo), Lys. 560. Plurali Gorgones, 
pro clypeis, ab insigni in clypeo Lamachi, Pac. 
561, 810. Gorgones Libyc, a Comico Tithrasie dicte 
a pago Attico ob improbitatem famoso, Ran. 477. 

Gorgus, scriba, barbarus, Thesm. 1102. 

Greca, Thesm. 907, 908. 

Greci pacem inler se composuerant post. Eubeam 
captam , ante bellum Peloponnesiacum , Eq. 1389. 
Graci divisi in bello Peloponnesiaco sibi ipsi facie- 
bant, quod maximo molimine hostes egre perpetras- 
sent, Pac. 108. Graecis irati dii, quod pacem non com- 
ponunt, Pac. 204—219. 

Graecia sapiens, Av. 409, in oppositionem barbarorum. 
Grzecia per bellum desolata, Pac. 646 sq. 
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Gralig, Χάριτες, Ach. 989, Pac. 41, Eccl. 974. Sunt 
Pitho, Aglaia, Thalia. Eas Socrates, olim. sculptor 
lapidarius, in muro sculpserat pone Minervam, 
Nub. 773. Gratie in Olympo, Av. 783, Olympüe , fr. 
314, ἀμδρόσιαι, Av. 1320. Gratiarum saltationes, 
Thesm. 121. Gratiarum horti, Av. 1100. Gratiarum pul- 
cricomarum δαμώματα, ex Stesichori Orestea , Pac. 
796. Gratiis volui fit ad liberandam Pacem, ín Pace 
456. Grati: invocantur in Thesmophoriis, Thesm. 300. 
Per Gralias jurat Socrates Nub. 773. 

Gravidc mulieres decem, mensibus uterum ferre di- 
cuntur, quum ferant novem, Thesm. 742. 

Griphus quid ? eorum species septem, recenset Clear- 
chus, Vesp. 20. 

Grues lapides degluttiunt sive polius ros(ro ferunt, sa- 
burrze loco, Atv. 1136, 1428 4. In /Egyptum migrant, 
ib. 1136. Grus in Libyam migrans quid £ieri jubeat, ib. 
710—712. 

Grypo-Aquil&, γρνπάετοι, &enei in scutis, apud &schylum, 
lian. 928 sq. 

Gryttus μέ mollis et cingdus perstringitur ; eum dele- 
vit Cleo, Eg. 877. 

Gymnici (udi : iis aliler quam a nudis cerlari non 
poterat, lege impediente, Vesp. 1195. 

Gynecea accurate clausa et custodita, Thesm. 414 sqq. 


H. 


Hagno Stiriensis, pater Theramenis vel verus vel 
adoptivus, Ran. 541, adoptivus apud Eupolidem, 
ibid. 970. 

Halimus : ibi Thesmophoria, Thesm. 80. 

Halirrhothius, Neptuni filius, sacras Minerve oleas 
excidere parans se ipse occidit, Nub. 1005. 

Halmion, cognomen Philoclis majoris Tragici, ab 
acerbitate ἅλμης, Av. 281. 

Harmodius et Aristogiton tyrannos occiderunt , gla- 
diis in myrti ramis conditis, Lys. 632, et patriam 
liberarunt , Eq. 786. Harmodius , carmen convivale, 
Ach. 980, 1093, ubi scolia convivalia de eo, et Vesp. 
1225 sq., sch. 1239. Harmodii μέλος, fr. 377. Harmo- 
dii statua in foro, Eccl. 682. Harmodii prosapia, Eg. 
786. 

Harmonia quid si(, Eg. 994. Vide Doricus, Lydius, 
Phrygius, etc. 

ρμοσταί Lacedeemoniorum quinam, Av. 1022. 

Harpyise, Pac. 811. 

Hebe : eam cur Homerus nectar diis infundere finxe- 
rit, Vesp. 855. 

Hebrcei etiain nunc coronamenta habent super mensis, 
Pl. 1054. Hebraici quoque libri in bibliothecis 
Alexandrinis, quos greece verti jussit. Ptolemceus 
Philadelphus, Prol. I X, a, 33 sqq., p. XIX. 

Hehrus fluvius 7Zhracic ex Rhodope monte, cui insi- 
dent olores, Av. 774. 

Hecate, Jovis filia, eum gemina face invocatur ad furtum 
detegendum in fAanis 1361—13063. Hecate infera, ser- 
pentum spiras quassans, Empusa, Tagen., fr. 426. He- 
cate miseris spectrum suum Empusam immittit; 
nonnulli Empusam et Hecaten eandem putant, Ran. 
293. Hecale institutum festum ludicrum, xavrvía, Lys. 
700. Hecate divites noviluniis vespera in (riviis de- 
ponunt cibos , quos pauperes accurrentes rapiunt, PI. 
594—397. Hecatm sacrificium in trivio canis, fr. 23. 
Hecalze φωσφόρου ἄγαλμα canis (secundum Euripidem), 
fr. 535. Hecala signum, Ran. 153. Ejus simulacra 
conspurcata ab aliquo choris dithyrambicis succinente, 
quod ad Cinesiam referunt, qui aut re aut malo vel 
impio carmine Hecaten conspurcarit , Ran. 366. He- 
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catze simulacrum consu.fum a muliere, Lys. 64. Adde 
Hecateum. Per Hecaten φωσφόρον mulier jurat Thesm. 
858 , per Hecaten Eccl. 70, 1097, Pl. 764 , ubi schol. 
proprium mulieribus jusjurandum dicit. Chremylus 
cum anu colloquens per eam jurat Pl. 1070. Hecates 
mysteria in Samothrace, Pac. 277. Ejus orgia cele- 
brabantur in Zerintho antro, cum initiationibus et 
canum sacrificio, ibid. Hecate eadem qua Diana 
Lucifera, Lys. 443 , el Luna, PL. 594 : sed alii di- 
versas faciunt, Ran. 1350. 

Hecateum, sacellum parvum Hecat:e, πάντων καὶ 
κουροτρόφου, ubique exsíruebant Athenienses , Vesp. 
804. Hecatesium. ibid. 

Hedera Baccho sacra ; δα coronari initiatos quidam 
Jaiso tradunl, Ran. 330. 

Hegelochus , (ragediarum histrio , etiam a Platone ut 
injucunda voce notatus, in agenda Oreste Euripidis 
v. 269 pro γαλήν᾽ pronunciavit γαλῆν, ridicula sen- 
tentia : quare perstringitur Ran. 303. Sunt qui poe- 
triam Ἡγέλοχον comminiscentur, ibid. 

Helena. Ea nuda conspecta abjecil ensem Menelaus : nar- 
TGRL Ibycus , Lesches , Euripides, Lys. 155 sq., sch. 
Vesp. 714. — Helena, recens fabula Euripidis, Thesm. 
850, 853. (Sequentia, v. 855—922, ex ea per imitatio- 
nem comicam expressa.) Helena Euripidis docebatur 
una cum Andromeda, Thesm. 1012. 

Helia, Eg. 897, maximum tribvnal Athenis, ita di- 
ctum quia sub divo, Vesp. 88, 772, Eq. 225, Av. 109, 
Nub. 863, Pl. 1166. 

Heliasta , Av. 109, fr. 18, i. e. judex in Helica, sch. 
Eq. 897, Av. 109. Erant quingenti , Vesp. 88. Helia- 
Sticus senex, Vesp. 195. Heliasticus obolus, Nub. 863. 
Vide Mertes. 

Heliodorus : ejus errores in historia carminum Ho- 
mericorum, Prol. X,a, 425sqq. coll. pag. XIX, a, 
40 39. 

Heliotropium Metonis in Pnyce, Av. 997 cum nota. 

Helisson (male in libris Ilissus) sexaginta (v. not.) sta- 
diis distans a templo Olympico fluvius , ad quem 
oliva καλλιστέφανος, ez Aristotele, Pl. 586. 

Helle. Vide Phryxus. 

Hellenica sunt a Doriensibus, secundum Dieuchidam, 
Vesp. 875. Hellenica dialectus, Pl. 539. V. Juppiter. 

Hellespontus, πόρος Ἕλλας ἱερός Pindaro, Vesp. 306. AU 
Helle dictus, qua in transgrediendo illo freto ad 
Abydum de ariete in mare decidit, Nub. 257. In 
Hellesponto pecunias publicas furatus esse accusa- 
tur Erasinides, Ran. 1196. 

Helotc : eorum defectio et bellum , Lys. 1144. Helolce 
(in dramate) coronant Neptunum, Eq. 1225 et not. 

Hemiolium, v. not. Hermanni ad sch. Nub. 651. 

Hephuestea : iis ἀγὼν λαμπάδος, Ran. 1087. Vide Vul- 
Canus. 

Heraclea : inde Simon argentum rapuerat secundum 
Eupolidem in Urbibus, Nub. 351. 

Heraclidze supplices Pamphili , aut picttra , aut (ragae- 
dia, Pl. 385. Post mortem Herculis Heraclide, 
Alcmene et filia Herculis ( Macaria), persequente 
Eurystheo, supplices erant. Atheniensibus , ibid. , iv 
Misericordic ara considentes , Eq. 1151. Cujus rei 
pic(ura spectabatur Athenis , quam non Pamphili , 
sed Apollodori esse dicebant, Pl. 385. 

Herceus Juppiter; ejus ara cum ollis dedicata , Danaid., 
fr. 245. 

Hercules , Jovis filiorum fortissimus , Nub. 1050. Τετράδε 
genitus aliis , non sibi laboravit , Prol. XIII, 11— 
14. Hercules, proprius Thebanorum deus , Eq. 481. 
Est ἀλεξίχαχος, averruncator , Nub. 1371, Ach. 284, 
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Ran. 198, et (alis colitur , Pac. 422. (Vide infra de 
Hercule Melitensi.) Per Herculem viri jurant Vesp. 
757, Thesm. 26, e(c. Hercules! Eccl. 1068. Hercules 
γαῦρος, Ran. 282. Herculis ira, Vesp. 1030, Pac. 752, 
quam sibi tribuit poeta ut non parvos, sed potentis- 
simos quosque adortus. Herculis leonina, Ran. 46. 
Hercules centicipitem Hydram occidit, Pac. 756. 
Hercules apud. Syleum : argumentum dramatis 
salyrici Euripidei (Sylei) , Prol. IX , a, 78—90, p. 
XIX. Hercules in expeditione Argonautarum ubi 
ad Cium insulam venit, perdidit Hylam amasium 
ab Nymphis raptum, et ex aere audivit hunc ver- 
sum, qui est Pl. 1127. Ejus pugna cum Geryone, 
Ach. 1082; cujus boves abductos  Larino bubulco 
alendos tradidil, Pac. 925. Cum Orco depugnans 
Alceslidi reducende, apud Euripidem, Vesp. 1239. 
Theseum vi abstraxil a saxo cui (in Orco) adhere- 
bat, Eq. 1368. Occidit Cycnum Martis Álium , apud 
Hesiodum , Ran. 963. Augec stabulum purgavit, 
Pac. 753. In Herculem hymnus Archilochi post eam 
cerumnam, Av. 1764. Ejusdem hymnus in Hercu- 
lem et Iolaum, Ach. 1227. Hercules olivam καλλι- 
στέφανον plantavit Olympia , ez Aristotele, Pl. 586. 
Servat Athamanlem , qui in eo erat ut mactaretur 
ad aram Jovis, Phryxum, qui per illum periisse cre. 
debaíur, servatum esse nuncians, Nub. 257. Hercu- 
les in Orco canem furatus, Ran. 605. In qua fabula 
Hercolem adit Bacchus descensurus ad inferos : in quo 
ille ridet peliem leoninam crocote ínjectam , clavam 
cum cothurno; et audito Bacchum Enripidi in lucem 
reducendo ad inferos abire, quarit cur non reducat 
Sophoclem, potiorem Euripide, quid alii tragici agant, 
et annon jam sint adulescentuli Euripide Joquaciores, 
38—91. Inde inepta esse dicit quae Bacchus in Euripide 
laudat; et interrogatus de via ad inferos qua usus sit 
Cerberum petens, et de suavibus ejus viz locis , ali- 
quamdiu ludificatum fratrem docet, et abit, 103—164. 
Ἡραχλειοξανθίας, ἐδ. 499. — Hercules ut mysteriis 
initiaretur Athenas venit ; cujus caussa parva my- 
steria instituerunt Athenienses , Pl. 845, 1013. In 


pago Melite parvis mysteriis initiabatur; ibidem | 
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pylis , Nub. 1051. Hercules γύλιος (?) apud Sophro- 


'* nem, Pac. 527. Est pater Thessali , Vesp. 1271, et 


Macaric, Eq. 1151, Pl. 385 c. not. — Hercules Pro- 
dicius, Nub. 361. 

Herma ante por(as urceis legwmimum positis dedica- 
bantur, Pac. 922. Conf. Bermuls, Dedicatio. 

Hermion (ex proverbio), fr. 63, «bi vide. 

Hermionenses indicant Cereri raptum fle , Eq. 785. 
Hermionensis Lasus, Av. 1403. 

Hermippus poeta comicus , et Simermon ejus histrio , 
Nub. 539, 541. Hermippus Hyperbolum traduxit , non 
comadia in eum peculiariter scripta , sed in ῥήσει 
quadam ᾿Αρτοκωλίδων, Nub. 557. 

Hermocopida, Lys. 1094, quadriennio ante hanc fabu- 
lam doctam : facinus Alcibiadi tribuitur a Thucy- 
dide, Corinthiis a Philochoro. Solus Andocide herma 
non ampulalus, ibid. Hermocopide Chabria ar- 
chonte mul(abantur morte, infamia et publicatione 
bonorum ; occidenti premium statuebatur talen- 
tum; ex Philochoro, Av. 766. 

Hermon ( fort. idem qui Simermon) histrio riswm ca- 
ptabat verberando astantes, Nub. 542. 

Hermula, ᾿Ερμίδιον, querulus, leguminum olla dedicatu:, 
Pac. 924. 

Herodianus, poetarum ( Homeri) interpres, Prol. 1X, 
0, 47, p. XIX. 

Heroici poeta : eximiorum πεντάς, novifiorum ἑσμός, 
Prol. X, b, 170—173. 

Heroes : eorum κανοπλία, fr. 42, a : nam cum panoplia 
reprasentabantur, Vesp. 823. Iracundi sunt et dif- 
ficiles hominibus qui obviam iis funt, μέ (estatur 
Menander, Av. 1490. Heroes novis nuptis (?) ni^il 
boni prasiant , sed ἀποκλήκτους reddere possunt : 
quare, teste Myrtilo , homines silentio pratereunt 
heroum fana , ibid. Noc(u heroibus obviam facti 
oculos avertunt, ib. 1493. Heroum erant quae ἃ mensa 
decidebant, fr. 291.— Heroes tribuum eponymi duo- 
decim el eorum statue ad prylaneum , Pac. 1183. 
Adde Eponymus. 

Heroes, fabula Aristophanis : v. fr. 283—299, p. 484 
4606. - 


templum celeberrimum ejus ἀλεξικάχου, magne pestis | Herse : non invenimus per eam jurare mulieres, ut per 


tempore dedicalum, in quo signum dei fecit Geladas 
Argivus, Ran. 501. Hercules cum Melile nympha 
concubuit , ibid. Herculis festum , Ἡράχλεια, apud 
Diomeos in Atlica , dictos a Diomo amasio Herculis. 
Rhianus dicit, ὅτι Atoyoc Ἡραχλῆς ἐγένετο. Erat etiam 
templum Herculis in illo pago, Ran. 651. Herculi 
bos mactatur, Av. 567, ubi voracitas ejus perstrin- 
gitur, ut Ran. 63, 107, et alibi. Vide sch. Pac. 741. 
Hercules γαστρίμαργος, fr. 121. Non invenitur.alliis 
cescens, Ran. 555. Hercules coena deftaudatus in co- 
modiis, ad risum captandum ob voracitatem ejus, 
Vesp. 60. In Avibus Hercules cum Neptuno et Triballo 
deo legatus a diis advenit Nubicuculiam , strangulatu- 
rus Pistliet:erum , et prae nimia ira placandus a Neptu- 
Do : sed eo ipso tempore Pisthetavrus delicatas epulas 
parat, quarum nidur Herculem plane capit; propitius 
audit Pisthetaerrum, qui iram insuper ejus excitat de- 
monstrando ex lege Solonis nullum ipsi jus esse in Jovis 
bona ; quare ipse et territus ab eo Triballus omnia fa- 
cile concedunt Pisthetaero : Hercules ad epulas rema- 
pet , 1574—1092. — Hercules hospitio excipitur, pro- 
verbium de morantibus : nam accipientes edacem 
Aeroem morantur, Lys. 928. Hercnles pinsentes apud 
Comicos, Pac. 741. — Herculea balnea, calida : nam 
Vulcanus calidas terra emisit in gratiam Herculis, 
ut Ibycus narrat; ul Pisander, Minerva Thermo- 


Aglaurum et Pandrosum, Thesm. 533. Adde Erse. 

Hesiodus docuit agriculturam , fructuum tempora et se- 
mentis, Ran. 1033 sg. Cum eo certavit inferior Cer- 
cops, Ran. Arg. IV. 

Heslicenses Eubaa ejecti et regio eorum civibus Athe- 
niensibus sorte tributa, Nub. 213. Vide Histicea. 

Ἡσνχία, Tranquillitas (Pax), Lys. 1259. 

Hieme deus bonum matrimonium dal, Av. 1490. 

Hiero, conditor ,£(nc, in Pindari hyporchemalis, Av. 
926. Ab JEschylo impetrat ut poeta Persas doceat 
Syracusis, Ran. 1028. Stratoni dedit mulos, Av. 941. 
Ejus coquus olim fuisse dicitur Phrynis , improba- 
biliter, Nub. 971. 

Hiero praco, qui res vendendas clamat, Eccl. 747. 

Hierocles , malus vales, ex Oreo Eubove oriundus, in 
Pace lauro coronatus advenit dum Trygeeus sacrifi- 
cium Paci agit : oracula blaterat paci contraria; quae 
quum rideat Trygzeus , exta certe gustare vult; negata 
rapit et pelles ; qui eripiüntur ei vapulanti et aufugien- 
ti, 1013—1126. 

Hieromnenion , 77. 306. Hieromnemones a. Gracis Del- 
phos ad panegyrin Pylaicam missi, Lys. 1131, Nub. 
623, 624. 


j Hieronymus, poeta lyricus et tragicus , argumenta af- 


fectuum plena male disponens, terribilibus personis 
utens; casariem magnam alebat : hinc Orci galea 
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ab eo petenda, Ach. 389. Hieronymus , Xenopliantee | 


filius, dithyramborum. poeta, hirsutus corpore et 
paderasta, Nub. 349. 

Hieronymus , homo stultus , Atheniensibus esi prudens, 
Eccl. 201. 

Hierophantc πρόρρησις in Pacile, Ran. 369. 

Hilaones dicti φάλητες (ab Hilaone heroe, Neptuni filio, 
secundum alios deo πριαπώδει), Triphal., fr. 459. 

Hippalectryon (Equigallus) flavus, ex /Eschyli Myrmi- 
donibus, Av. 800, Pac. 1177, est insigne navium, apud 
&schylum, Ran. 932 sg.; et in Persicis aulzis pingi so- 

. let, ib. 937 sq. 

Hipparchides perstringitur ut homo nequam, Ach. 603. 

Hipparchus, Pisistrati ex Myrrhine filius, Eq. 449, 
Lys. 1153, tyrannidem non exercuit, Vesp. 502. 

Hippasus , minimus filiorum Admeti, cum parentibus 
Athenas venit habitatum, Vesp. 1239. 

Bippias non ipse !yrannidem Athenis instituit , sed a 
patre Pisistralo cum fratribus accepit , Eq. 449. 
Athenienses jussit κατωνάχαις uti, Lys. 619. Hippias 
tyrannus acrior Pisis(rato patre, cujus erat filiorum 
quattuor secundum nonnullos ctate mazimus, 
Vesp. 502, Lys. 619. In eum bellum susceperunt 
Alcmeonide, Lys. 665. Hippie tyrannis, Lys. 619; 
qui diverse traditur quot annos regnaverit , tandem 
ab Lacedaemoniis ea dejectus, ibid. c. nota. Bippise 
tyrannis eversa ab Lacedmmoniis, Lys. 1150—11506, 
sch. 1153 ez Aristotele. Hippias occisus ab Har- 
:nodio et Arístogitone, Eq. 786. 

Hippo philosophus : de eo Cratinus commentus est 
qua de Socralis φροντισταῖς repetiit Aristophanes in 
Nubibus 95 sqq., sch. 96. 

Hippobinus, paragrammatismus ex re pro Hipponicus, 
pater Callie, Ran. 429. 

Hippocantharus dicí(um μὲ hippocentaurus, Pac. 181. 

FHippocentauri : eorum pugna cum Lapithis ob intem- 
perantem libidinem, Nub. 349. 

Rippoclides (de pudendo muliebri), fr. 621. 

Hippocrates (medicus) humana excremenía gustasse 
dicitur, ob διάγνωσιν, Pl. 706. 

Hippocratis (Atheniensis) filii u£ porcini et inculti a 
Comicis perstringuntur; tres autem erant, Telesip- 
pus, Demophon, Pericles, Nub. 1001. Erant «poxéga- 
λοι, Georg., fr. 177, c, Triphal., fr. 469, b. Bippo- 
cratis Atheniensis contubernium : ipse et filii ut rudes 
perstringuntur, Thesm. 273. 

Bippodamus, Milesius, ab aliis Thurius, ab aliis Sa- 
mius dictus, in magno honore ab Atheniensibus 
habitus , post Persicum bellum Pirceo ezstruendo 
operam navavit, Eg. 327 cum nola Meieri. Alius, 
posterior , pater Archeptolemi, Cleoni in civitate 
regenda inimici, ibid. Ob edacitatem notatus, ibid. 

Hippolyte Amazon, Hippolyti mater ex Theseo, Ran. 
819. 

Hippolyte (aliis Astydamea), uxor Acosti, quce Pe- 
leum frustra in amorem sui pertrahere tentabat, 
Νιιδ. 1063. 

Hippolytus Thesei ex Amazone filius, Ran. 849, in 
Theseo Euripidis, Vesp. 312. 

Hipponaz verbera minatus Bupalo, Lys. 361. Erat 
acerbissimus; quid (umulo ejus aliquis inscripse- 
rit, Prol. X, b, 158—163. Bipponactis versus : fallitur 
poeta ; nam versus ille est Ananic, Ran. 661. 

Hipponicus Callie filius, Av. 283. Vide Callias. Qua 
caussa Callice filius sit dictus Hipponicus, Nub. 64. 

Hippopotamus, improbissima bestia, in sceptris 
sculptà sub ciconia, probissima avi, Av. 1354. 
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Hippothoon, Neptuni filius ex Alope Cercuonis, Av. 
959. 

Hippothoontis tribus, Vesp. 1138, Eccl. 362. 

Hippyllus, conviva in Vespis, 1301. 

Hirci (ascivi, Pl. 295. Hirci febricitantes quomodo a 
caprariis curentur, Pl. 313. 

Hirundo nova, veris initium, Eq. 419, exopfíata veris 
nunciu, Thesm. 1, ex Simonide, Av. 1410. Hinc 
χελιδόνες pro verno tempore, ib. 1417. Birundo appa- 
rens quid fieri jubeat, 4v. 714 sg. Earum βάδισις (?), 
Av. 1681. Χελιδονίζειν dicitur de barbara loquela 
apud ,Eschylum et Jonem, 1680. 

Histiea, Eubec urbs Oreos apud. Homerum, Pac. 
1047. Adde Hesticenses. 

[Hisiriones : /£sopus, Vesp. 504. Apollodorus, Pac. 
arg. Callistratus, Ach. arg., 654; Av. arg.; Lys. 
arg. Cleomachus, Eccl. 22. Clidemides, Ran. 803. 
Dercylus, Vesp. 78. Hegelochus, Ran. 305. Molo, 
Ran. 55. (GEagrus, Vesp. 577. Philonides , Ran. arg.; 
Vesp. arg., 1013; Av. arg. Phrynichus, Vesp. 1293, 
Av. 750. Sthenelus, Vesp. 1303. Tlepolemus, Nub. 
1267. Dix». Vide in iis nominibus et iu Comedia, 
Persona.) 

Holcades (Naves onerarizm), fabula Aristophanis : v. fr. 
354—375, p. 494 506. 

Homerocentra, not. Nub. 450. 

Homerus, Nub. 1056, Pac. 1089, Av. 575, 910,914; σοφός, 
Pac. 1096. Ejus versibus utitur Aristophanes ἐδ. 1090— 
1098. Homerus divinus gloriam et decus adeptus utilia 
docendo, acies ordinare, virtutes bellicas, armationes, 
Ran. 1034— 1036. Ex eo expressit £schylus suos bel- 
latores, ib. 1040 sqq. Homeri carmina laurum manu 
tenentes recilabant, Nub. 1364. Ejus hymni, Av. 
575, Margiles, ib. 913. Homerus pater omnium 
poeseos generum, Prol. X, b, 94 sqq. Ejus carmina, 
quc ante Pisistratum sparsim ferebantur, eo re- 
gnante collecta et disposita a plurimis crilicis, 
praesertim Orpheo Crotoniata , Zopyro Heracleota , 
Onomacrito et Concylo, sub Ptolemeo Philadelpho 
a Zenodoto, multo post ab Aristarcho, de quibus 
errores Heliodori refutantur, Prol. IX, a, 37 sqq., 
p. XIX; X, a, 30—51. Cum Homero certavit inferior 
Syagrus (codd. Satyrus), Ran. Arg. IV. In Home- 
rum scripsit Theagenes, Pac. 928. In primo versu 
Odyssec nonnulli scribunt πολύκροτον pro πολύτρο- 
πον, Nub. 260.— Homerice glosse, Dretal., fr. 1. 

Homines brevis &vi componuntur cum immortalibus, 
Av. 685—689. 

Hore, Pac. 1168. His deabus celebrantur Athenis 
Pyanepsia et Thargelia, Eq. 729, una cum Sole, 
Pl. 1054. In Pace Horis votum fit ad liberandam Pa- 
cem, 456.— Horc, liber Prodici sophista, in quo 
Hercules ostenditur. Virtutem optans pre blanda 
Vitliositate, Nub. 361. 

Hore, fabula Aristophanis : v. fr. 476—486, p. 511 sqq. 

Hordea Achillea, qua sint, Eq. 819. 

Horti : apium et ruta in περικήποις, Vesp. 480. Hortu- 
lanorum tolleno, χηλώνειον, fr. 554. 

Hyas vocatus Bacchus, Av. 875. 

Hycara, oppidulum Sicilie a Nicia captum, Pl. 179. 
Ex eo captiva Lais, Pl. 7. 

H ydra centiceps ab Hercule sublata, Pac. 750. 

Hydriaphoros, Eccl. 738. 

Hygiea, filia /£sculapii, Pl. 639. 

Hylas , amasius Herculis , in insuua Cio ab Nymphis 
raptus, Pl. 1127. 

Hylas, nomen fictum servi, Eq. 67. 
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Hymen, Hymeneus, in carmine nuptiali Pac. 1335 et 
seepe deinceps, Av. 1742, 1754. 

Hyperboreus Abaris, Eq. 729. 

Hyperbolus demagogus a. nonz.ullis perhibetur Syrus 
origine, Pac. 692, filius Chremelis, frater Charonis, 
ib. 081. De eo Andocides : ejus patrem stigmate no- 
tatum adhuc servum esse in publica argentaria : 
ipsum peregrinum lychnos conficere, Vesp. 1007. 

 Hwperbolus litibus te opplebit, Ach. 846, ubi sch. : 
ubique ab Aristophane ut litium amans perstringi- 
tur. Hyperbolus, pessimus civis, ὀξίνης, lucernarum 
fabricator sive argillarius , expeditionem in Chalce- 
donem facere cupit, Eq. 1304. Eum respuunt triremes 
ipse, 1305—1315. Lychnorum venditor, de Hyperbolo 
dictum, Eq.739. Hyperbolus prolapideappendendus ho- 
minibus in barathrum precipitandis, Eg. 1363. Hyper- 

: bolus, lychnorum venditor, talenta multa lucrifecit 
propter malitiam ef fraudes in lychnorum fabrica , 
quibus plurimum plumbi admiscuit pro ere, Nub. 
1065. Ab Atheniensibus legatus ad Amphictyonum con- 
ventum , ἱερομνήμων, sorte ductus est : ei tum dii ade- 
merunt coronam, wb. 623—625. Talenti pretio didicit 
artes delusorias , Nub. 876. Hyperbolus judices fallens 
et irridens, Vesp. 1007. Post Cleonis morlem demum 
clarus, Nub. 624, et rempublicam regens, Eq. 1304, 
149, Pac. 681. Hyperbolus rempublicam Atheniensium 
administrans, homo malus: quare, quum alius non 
presto fuerit, in tempus assuinptus dicitur, utpote 
jucernarum venditor , quo civitas non in tenebris , sed 
δὰ lucernam res suas agat, Pac. 681—692. In qua fa- 
bula eum reprimit Trygzus, 921. Athenis expulsus 
bello favens, 1319. Ob pravitatem et quia civitatem 
ejus pudebat , ostracismo ejectus , Sami habilabat , 
Pac. 681, ex Theopompo, Vesp. 1007. Posiremus 
os(racisino pellitur Athenis, non obtemperans legi 
ob debilitatem reipublice, Eq. 855. Hyperbolum, ubi 
semel ansam dedit , ipsum et matrem ejus assidue cal- 
cabant Comici, Nub. 551 sq., ut in Marica Eupolis , 
553, Hermippus 4n ᾿Αρτοπώλισιν, 557 , alii omnes, ut 
Plato comicus integra fabula, 558, coll. sch. 
Thesm. 808. Hyperboli maler ut anus temulenta , 
cordacem saltans in Marica ab Eupolide inducitur, 
Nub. 555, fabula docta in eum post morlem Cleonis, 
ἐδ. 591, Ran. 570. In ea Hyperboli matrem τηλίᾳ com- 
paravit Eupolis , vel Hyperboli ossa in τηλίαν dixit 
esse conjecta , Pl. 1037 et not. Hyperboli mater quo 
nomine fuerit , frustra quasiverunt grammatici , 
Thesm. 840. Sami mor(uus est. per Samios ei infe- 
stos , Ran. 570 , insidiis inimicorum Atheniensium , 
Pac. 681, corpusque mortui utri vel sacco inclusum 
ἐπ mare demersum est, teste Theopompo, Vesp. 1007, 
Pac. 681. Hyperbolus mor(uus in Ranis auxilio voca. 
tur a caupona in Orco, 570. 

Hypodedios, Ὑποδεδιώς (Meticulosus) , Ποία avis Libyca, 
Av. 65. 

Hypsipyle, filia Thoantis, fr. 324. ᾿ 

Hypso et Hypsipyle, idem nomen, Eq. 1068. 


I. 


Jacchus qui sit varie senlentic , Ran. 324. Mysterio- 
rum εἰχάδι educitur, ibid. Iacchum saltaban! in ho- 
norem Cereris et. Proserping, in pulvere et nube 
ex Eleusine ortis pratervolantem Grecos ad Sala- 
minem , Nub. 303. Iacchus invocatur ab initiatis in 
Ranis 316 sq., 320, 324—336, 340—352, φιλοχορευτής, 
in astu Eleusinem, 395-—413. Nam canebatur a de- 
scendentibus ex astu Eleusinem, ib. 320. In Lenaico 
agone daducho clamanti, Invocate deum, presentes 
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ut ducat etam pompam Chori longa vía, ex Ceramico 
respondent, Σεμελίϊ᾽ "Iaxye πλουτοδότα, Ram. 179. 
Iacchus secundum nonnullos idem qui Bacchus , ib. 
404, 324. 

Iades utuntur βανχίσιν (calceamenti specie), fr. 311. 

Iambici trimetri : eo metro comprehensa nonnunquam 
oracula fuisse probatur Nub. 144. 

Iambographi qui, quales , unde dicti , Prol. X, ὃ, 
156—165. 

laniscus, filius Esculapii et Lampetie, Pl. 701. 

Iapetus, Titan, ez diis ante Salurnum, dicterium in 
senem delirum, Nub. 998. 

Iaso iu templo £sculapii, ejus dei filia ex Lampetia, 
Solis filia, secundum Hermippum, Pl. 701, sch. 639. 
Alibi Aristophani 1aso est Amphiarai filia, (quia in 
Amphiarai templo incubabatur, ut alias in X«culapik, 
ad illum Xsculapii comites poeta traustulit ), sch. PI. 
701, Amph., fr. 83. 

Iason , Pl. 1127, ἠνδιαπόδισε Medeam, Pl. 521. Iason 
apud Simonidem et Pherecyden coquendo a Medea 
in juventutem restituitur, Eg. 1321. 

Iberes Aristarchi (unius triginta tyrannorum , cum «o£ó- 
τ βαρθαριχωτάτοις OEnoen profecti), Triphal., fr. 

867. 

Ibycus, Rheginus, lyricorum carminum poeta , mollis, 
Thesm. 161, 163. 

Icarius recipit Bacchum qui Pentheum fugit , et do- 
num hospitii ab eo accipit, Eq. 700. 

Icarus : ejus fabula a tragicis poetis tractata, Pac. 
141. Icarus in Cretensibus Euripidis μονῳδῶν, criti- 
cis visus θρασύτερον, Ran. 849. 

Icarus insula cyclas, etiam Macris dicta , not. Nub 
212. 

Ida. Idee filii Cretenses : nam et Cre(a et Troadis Ida 
snons erat, Ran. 1355. 

Idas, frater Lyncei, Pl. 210. 

Idmon (al. Iadmon) κωφὸς in liberlatem vindicaett J£- 
sopum olim servum, Av. 471. 

Ido et Idothea idem nomen, Eq. 1008. 

lé Peeon , ephymnium in Apollinem, Pac. 453, Thesm. 
311. ᾿Ιηπαιωνίσαι, Eq. 408. 

Jeius Peean, Vesp. 874. 

Hlissus. Vide Helisson. 

lithyia invocatur a parturientibus, Lys. 742 , Eccl. 389, 
hoc loco per jocum a difliculler cacante. 

Illices aves ccecata, Av. 1083. 

Hllyrii circa Thraciam absonum strident, Av. 1521. 
Jllyrii non agrum colendo, sed de rapto vivunt. Pei- 
sidis gentem esse nonnulli dicunt, ibid 

Immortalitas , 'Aüavacía ; eam habens Minerva Tydco 
(uxorem) dare vult apud Bacchylidem, Av. 1356. 

Inachus, fLuvius Argivus : ejus filie βιόδωροι Nymphe, 
ZEschylus, Ran. 1344. 

Inaros , rex «£gypliorum, a Xerxe defecit , adjutus 
ab Atheniensibus, Pl. 178. 

Indi : apud eos Nyses dictus Bacchus, Ran. 116. 

Inducie tricennales vere initt mor(wuis Cleone et Bra- 
sida, Eq. 1392. In qua fabula prodeunt et Populo 
traduntur ab Agoracrito, ἃ Cleone dudum domi abécon- 
822, 1388— 1395. 

Infantes : eorum nomiínalia decima post partum die epu- 
lis celebrantur , secundum Aristotelem septima die, 
Av. 494, 922 sq., qua vocabantur Amphidromia , 
Lys. 757. Infantes recens natos ἐν σελίνοις ponebant, 
Vesp. 480. Infantibus recens natis mel lingendum 
datur ante lac ; quam rem non adverlit Menander, 
Thesm. 506. Infantes in urceis expositi , Vesp. 289, 
Thesm. 505, Ran. (190. 
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Infantes septimo anno dentes omnes habent, Ran. 
418. 

Inimici : ab iis quae utilia discamus, Av. 375—382. 

Initiari cupiebant morituri , ob felicem conditionem ini- 
tiatorum apud inferos, Pac. 374. Dum initiabantur, 
porcum mactabant, ibid. Vide Mysteria. 

Initiati, myrti corona cingebantur , non hedera , wu! 
quidam putant, Ran. 330. Meliore conditione sunt 
post mortem , Ran. 324, Pac. 374. Iniliatorum sedes 
apud inferos describitur Ran. 154—158. In qua fabula 
Initiatorum chorus cum tibiis et tzedis in prato ante 
portas Plutonis Iacchum canit, 316 sq. , 324—336, 
340—352. Linguis favere et indignos, quos recenset, 
cedere jubet, 354—371. Minervam Σώτειραν, Cererem , 
lacchum saltantes invocant , 372—413. Archedemum, 
Clisthenem, Calliam σχώπτουσι, 416—430. In florida 
prata choreas ducunt, 440—459. Theramenem ironice 
laudant, 534—541. Xanthiam servum monent vt di- 
gntm se ' Herculeo habitu przestet, 590—597. Musam in- 
vocant et Cleophontem barbarum rident, 675—685. 
Populum monent ut exzequet cives cum civibus, nemi- 
nem lege ab honoribus excludat, terrorem adimat, igno- 
scat deceptis ἃ Phrynicho, 686—705. Cligeni mala 
augurantur , 706—716. Civitatem animadvertunt malis 
civibus uti, indigne negligere probos, in palzetris et 
musica educatos : rem invertendam esse, 718—737. 
Certamen poetarum quale futurum sit preesagiunt ex 
eorum ingenio , 814—829 , 895—904. Musas invocant , 
875—882. Eschylum, auctorem tragicse grandiloquen- 
εἰ, alloquuntur et ut moderatus contractis velis uti 
velit monent, 992— 1005. Certamen subtiliter agi jubent, 
ut apud exercitatos et ingeniosos spectatores, 1109— 
1118. Mirantur lance examinari tragicam poesin, 1370— 
1377. £scliylo et civitati reditum poetse gratulantur , 
1482—1499. Redeunti preelucent, magnorum bonoruni 
bonas excogitationes et pacem civitati augurantur, 
Cleophontem valere jubentes, 1528—1533. 

Ino pannoea in scenam producta ab Euripide, Ach. 431. 
Ino Euripidis a pedibns pendens et pallida ob mise- 
riam , Vesp. 1414, ubi v ejus fabulam in nota. 


Ingsilimi, μέτοικοι, Sibi προστάτας πκρογράφουσι, Pac 


Titi ἐπίσχοπος, quales Athenis in urbes socias mit- 
tuntur, ín Avibus Nubicuculiam vixdum conditam 
advenit, et Pistheteerum calumniaturus, vi abigitur, 
1022—1055. Est magistratus fictus , qui non exsta- 
bat Athenis, sch. 1022, 1020. 

Insule : earum incolae in judicium Athenas evoca- 
bantur a κλητῆρι, Av. 1422. 

insule, Νῆσοι, fabula Aristophanis (de qua critici veteres 
quidam dubilabant en esset ejus) : v. fr. 343—353, p. 
493 sq. 

Io custodita ab Argo, Av. 102, Eccl. 80. 

[ocaste, secundum nonnullos maler Agamedis ex Jove, 
Nub. 508. 

(olaus, per quem Boeotus jurat, Aeros Thebis cultus, 
Ach. 867. Cum Hercule celebratur, αἰχμιητὰ δύω, ab 
Archilocho, Av. 1764. Adde Hercules. 

Jolcus : eo confugit ad Acastum Peleus, Nub. 1003. 

Jon, Creuse Erechthei et Apollinis filius , Nub. 1408, 
Av. 1527 , antiquus Atheniensis , Pac. 46, πολέμαρχος 
Atheniensium , Av. 1527. Sacrificium Ionis, in quo 
corvus pernam victime rapit, Nub. 52. 

Ton Chius, poe(a lyricus et (ragicus , qui multa diversi 
generis, eliam prosa oratione scripsit qua recensen- 
tur, valde probatus et celeber , fecerat canticum 
Eoum , iucipiens verbis 'Aotov ἀεροφοίταν ἀστέρα, etc. : 
mortuum in aere vocant omnes Eoum Sidus Pac. 
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835—837. Dithyrambo δὲ (rogadia vicit. Athenis, 
inde benevolus misit Atheniensibus Chium vinum 
gratis. Socratis (Platonis) dialogus ejus nomine in- 
scriptus, 835. 

Iones dicii Athenienses, ob Ionem Xuthi Alium ; a 
barbaris ita dicuntur Greci universi ; ;j χαννόπρωχτο;, 
Ach. 104, 106. Jones in Attica, Pac. 215. Jones omncs 
mollissimi et luxuriosi, Pac. 171, 1227 , Eccl. 883, 
918. 

lonicus, A/heniensis, ab Jonc qui erat Atheniensis, Pac. 
46. lonica mollities et mitrarum gestatio, T/iesm. 16J. 
lonica cantiuncula, libidinosa, Eccl. 883. Ionico mure 
pruriens, ib. 918 sg. Ionica dialectus, Pac. 930. Ionice, 
933. De Ionica dialecto v. Nub. 5, 694, 741, Vesp. 
1397, Av. 839, Thesm. 1214, Ran. 138 , Pl. 77,096, 
709. 

lophon, filius Sophoclis, ez Nicostrata genitus, Ran. 78, 
patre vivente tragedias docuerat et vicevat splem- 
dide , ib. 73. Tum solus bonus tragediarum poeta su- 
pererat, sed suspicabautur a patre fuisse adjutum , ib. 
73—79. Perstringitur patris tragediis suum nomen 
inscripsisse, ipse frigidus et laxus, 78. 

Iphicrates , dux Atheniensium Persis auzilia feren- 
(ium contra /Egyptios, Pl. 178; dur mercenariorum 
in belio Corinthiaco, ibid. 173. 

Iphigenia Agamemnonis filia ab nonnullis, ut Eupho- 
rione, non Aulide , sed Braurone a patre mactata , 
el ursa , non cerva, ei ab dea supposila narratur, 
Lys. 645. 

[/ra : eam Greci quinque vocibus designanl , ὀργί, 
θυμός, κότος, μῆνις, χόλος : quarum vocum differen- 
tic el definitiones traduntur , Han. 868 (855). Irati 
labra mordere solent, Vesp. 1078, Kvsr.] 

Iresia pelra , in insula Salamine , per nomen quodam. 
modo (roprerum Atheniensium, Eq. 785. 

lresionz , rami in parietibus suspensi, Vesp. 398 sg. Ire- 
sione describitur ; famis tempore oraculum prace- 
pit ut. ALlhenienses eas ante porlas suspenderent. 
Puer ἀμφιθαλὴς quid in eam canat. Pyanepsiis et 
Thargeliis Athenienses Soli οἱ Horis sacrificant ; 
ium pueri ramos illos ferunt, Pl. 1054, Eq. 729. 

Iris alata , Av. 1177, 1179 sqq. el sch. 1203. Iris apud 
Homerum similis τρήρωνι πελείῃ, Av. 575; quod fat- 
sum, nam de Minerva el Junone Homerus dici ; nisi 
ex alüs carminibus ejus, ut hymnis, hoc sumptum, 
ibid. In Avibus Ἰτὶδ per Nubicuculiam tanquam per 
inane volat; comprehensa et δὰ Pisthelaerum ducta , se 
nescire dicit quas portas, quam urbem dicat ille, et 
quaerit satisne sanus sit; monet ne deos contemnat ; 
tandem obsco'nis minis virgo abigitur, 1202—12061. — 
lrides (plurali), Av. 1222 el sch. 

Isarchus archon, Nub. Arg. V, 549, Vesp. 210, 718, 
Pac. 990. 

Isiciarius. Vide Agoracritus. 

Ismenia, nobilis Thebansee nomen, Lys. 697. 

lameniclius (servus hominis Beoti), Ach. 861, 954. Priore 
loco Ismenias legit scholiastes. 

Isocrates : ejus discipulus Theramenes, Ran. 541. 

I3ihmia, Pac. 879. Ea gymnico certamine Corinthü 
celebrant Palemoni et. Nepluno, Eq. 609. [Adde 
not. Vesp. 1413.] Quia Isthmici cerlaminis locus an- 
gustus, ad celebritatem Isthmiorum multo anle a 
peregrinis tentoria occupantur, Pac. 879. 

Isthmiaca corona, fr. 414. 

Isthmus. Vide Corinthii.— Isthmus Pallenes, Eq. 438. 

Istrianie (stigmate notate) frontes servorum, Bobyl., fr., 
44. 

ithacus Apodrasippidee (quasi dicas Fugacidm' filius, 


42. 
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fictum nomen  Philocleonis sub asino fugientis «t 
Ulixes sub ariete, Vesp. 185. 

ltylus Homero, qui reliquis Itys, Av. 212. 

It ys, lacrimabilis filius Terei et Procnes , a matre luscínia 
usque comploratus , qua eum patri dissectum appo- 
suerat, Av. 212, ubi plura schol. rec. Memorat etiam 
sch. Ran. 681. 

Ixion, cognomen Demetrii grammatici, Av. 1569 e£ not. 


J. 


Jejunium, alter dies Thesmophoriorum , duodecimus 
Pyanepsionis, Thesm. 80. Vide Thesmophoria. 

Judices Athenienses sexies mille, non plures, Vesp. 662. 
Quomodo e tribubus electi , quomodo in decurias di- 
visi tribunalia sortirentur , multis expositum Pi. 
977 c. notis, 972 , 1166 , Vesp. 389. Adde Thesmothe- 
te. Nemo ἐν τῇ ἐχκλησίᾳ judicare poterat , qui non 
sexagesimum «etatis annum ingressus esset, Pl. 330. 
Judices in multis literis, tribunalibus litera signatis, 
inscribi se curant, Pl. 1166 sg. et sch. Judicum sorti- 
tio, quinam in tribunal B, 9, K abeant, Eccl. 681— 
686. Baculos accipiebant eodem colore quo tribunal 
in quo judicaturi erant , Vesp. 1110, de qua re sbe- 

fius expositum cum testimonio Aristotelis Pl. 277, 
278 et nott. Vide Tribunalia. Judices convocabantur 
G stratego, Vesp. 242. Numeratis suffragiis albis 
qua absolvebant ; nigris quc condemnabant , judi- 
ces ungue ducebant in cerata tabula lineam longam, 
quando damnandus ; brevem, quando absolvendus 
reus erat, Vesp. 106, 167, Lys. 676. Paribus judi- 
cum sententiis reus absolvebatur, Ran. 685. Adde 
Calculi, Lupini, Χοιρίναι. Ad judices magnas caussas et 
difficiles publico decreto rejiciunt senatus et populus, 
Vesp. 590 sq. Judices sacrificabant et ex judiciaria 
mercede aliquid consecrabant Lyco heroi , cujus fa- 
num prope (tribunal, Vesp. 389. Vide Merces. Judices 
-ero , post signum datum , advenientes , mercedem non 
4ccipiebant, Vesp. 690. — Judices quinque in certa- 
5áíne poetarum comicorum, Av. 445. 

Judicia de rebus intra certos annos aguntur, vetustiora 
rejiciuntgr, Eccl. 982 sqq., sch. 984. Judicia inter 
peregrinos aguntur Athenis Munychione mense, Av. 
1478. Judiciorum in debitis modus, Nub. 758. 

Julii filius, senex πυροπίπης dic(us a Cratino, panes in 
prytaneum prabens; μὲ pederasta perstringitur, 
Eq. 407. 

Julius, apud Libanium, Pl. 147. . 

Juno, "Hoa, Av. 1633 ; uxor Jovis, Lys. 1286 ; Olympia : 
€jus nuptie cum Jove describuntur, Av. 1731—1741. 
Juno τελεία, praeses nuptiarum, in nuptiis culta, 
Thesm. 973. Nuptiarum claves &ervat, 976. Juno 
Ζυγία, Γαμηλία, Lys. 217. Juno à Plutone reditum 
Semeles impetravit; sed illo per myrtum α Baccho 
datam ciírcumvento, eam plantam in Samium tem. 
plum inferri vetabat ; testis Iophon, Ran. 330. Juno 
infantes Jovis ex Lamia perdit, Vesp. 1035, pellicem 
ulta, Pac. 758. Junonis festum Pellence, Av. 1421, 
sed v. not. 

Juppiter, Ζεύς. Jovem, ὑψιμέδοντα θεῶν τύραννον, vene- 
rantur Nubes , Nub. 564 sqq. Juppiter βασιλεὺς dictus 
ex oraculo, Nub. 2. Ζεῦ βασιλεῦ, Pl. 1095, al. Παγ- 
χρατής, Thesm. 369; μεγαλώνυμος, Thesm. 315. Est 
παντεπόπτης (unde ab Aristophane mirandi formule 
ὦ Ζεῦ facele additum διόπτα xal κατόπτα πανταχῆ, visu 
vestis vehementer lacere), Ach. 435. Juppiter sceptrum 
habet, Av. 480. Jovis habitatio, ther, Euripides 
Thesm. 272, Ran. 100. Jovis aula, Pac. 161. Juppiter 


nubes obducit et detergit, 4v. 1502. Jovis imber, Ran. 
246. Juppiter igni coruscus, Lys. 1285; κεραυνοδρόντης, 
Pac. 376; altifremens, Lys. 773. De ejus (fulmine et 
tonitru multa Av. 1714, 1745—1751. Add. sch. Eq. 
696. Juppiter Καταιδάτης apud. Athenienses, fulmina 
demittens, Pac. 42. Vide Fulmen. Jovis vultus, So- 
phocles Lys. 8. Jovis ligone injustos evertens Justitia, 
secundum Sophoclem , Av. 1240. Juppiter, depone 
Scopas, ne verre, habitatoribus inani , Graeciam , pre- 
catur Trygwus Pac. 59. Jovis currus , Pac. 722. Jove 
intrante bonorum plena omnia fiunt in Inacho So- 
phoclis, Pl. 806. Ab Jove oracula accipit Apollo, fr. 
299. Juppiter Forensis, ἀγοραῖος, in foro e£ concione 
positus : ejus sacra (σπλάγχνα), Eq. 410, 500. Juppiter 
Ἑλλάνιος, Eq. 1253. Eum colebant in /Egina, ez eo 
tempore quo in siccitate /Kacus cum collectis Pan- 
hellenibus Jovem venerabatur , ibid. Juppiter Her- 
ceus : ejus ara cum ollis dedicata, Danaid. , fr. 245. 
Juppiter ἑταιρεῖος, ὁμόγνιος, ἵχεσιος, ξένιος : sic etiam 
δούλιος, hic comice ὁμομαστιγίας ad ὁμόγνιος respi- 
ciendo, Ran. 756. Juppiter Ὁμόγνιος, Ran. 750. Jup- 
piter Milichius : ejus festum. Athenis, secundum 
nonnullos Diasia tertio ante finem Anthesterionis 
die celebrata, Nub. 408, Eq. 500. Juppiter Olympius, 
Nub. 366, 817 sq. Ejus slatua Eleis a Phidia stru- 
cta, Pac. 605. Juppiter patrius, πατρῷος, Athenis coli- 
tur, quia post educationem in Arcadia vel in Creta 
Athenis primum apparuit patribus, qui soli Graco- 
rum ei sacrificia per tribus, pagos , gentes ei instru 
zerunt , Nub. 1408; πάτριος, sch. Eq. 255. Juppiter 
IIo, cui sacrificabant Athenienses Diipoliis, Nub. 
984, Pac. 420. Juppiter φίλιος, Ach. 730, Eg. 500. 
Juppiter φράτριος, cul sacra fiunt. Apaturiis , Ach. 
146, Eq. 255. Juppiter σωτήρ, Ran. 738, Pl. 877, 1186, 
1189, Thesm. 1009, Eccl. 79, 761, 1045, 1103. Ejus 
σωτῆρος sacerdos , Pl. 1175. Templum Jovis σωτῆρος 
in astu, ibid. Eum nonnulli ᾿Ελευθέριον vocaat, ibid. 
et nota. Jovis σωτῆρος poculum bibebant discessuri 
ex convivio, Pac. 300. Juppiter στάμννος (fictus ex 
Ran. 22), Pl. 545. Juppiter τέλειος in nupliis cum 
Junone τελείᾳ cultus ut prasides, Thesm. 973. Jup- 
piter ξένιος, Eq. 500. — Jovis (infantis) custodes Co- 
rybantes , quos nonnulli ex lacrimis Jovis ortos 
dicebant, Vesp. 9. Ejus aliores et custodes Curetes 
vel Corybantes , Lys. 558. Juppiter patrem suum 
vinxit, Nub. 904 sq. Veste permittit honores quos 
sit electrura , ex mytho Aristocriti, Vesp. 846. Cum 
Junone congressus Elymnii in Eubea : unde νυμφι- 
κὸν Ἐλύμνιον, Pac. 1126. Jovis et Junonis nuptie de- 
scribuntur Av. 1731—1741. Juppiter amore mulierum 
victus, Nub. 1080 sq., sch. Av. 568. Ez Lamia Beli 
liberos gignit, quos occidit Juno; illam Juppiter cx 
Libya in Italiam transfert; quomodo ultionem 
Junonis infirmaverit , Pac. 758, Vesp. 1035. Per 
ignem cum Semele congressus, Nub. 605. Cur 
Ceycem Trachiniorum regem mari demerserit εἰ 
w«rorem ejus mutaverit in alcedinem , Av. 250. Jup- 
piter aquilam contra cantharum (uitus malo eventu, 
in fabula /Esopica , Pac. 130. Ad Jovis aram immo- 
landus Athamas , Nub. 257. Jovi aries mactatur, At. 
568, ubi perstringitur ob libidinem et adulteria. 
Jovis lucus ἀγλαόδενδρος (de Olympia, «t videtur), 
Simonides Nub. 1356. Jovi sacra quercus, Av. 480. 
Jovis filii genuini Mars et Vulcanus, Av. 1653. Ejus 
filia Hecate, Ran. 1361; filite Musse novem , Ran. 875. 
Jovis Corinthus, proverbium, a Corintho, Jovis lio, 
qui Corinthum urbem condidit, usque inculcato ab 
legatis Corinthiis, Ran. 439, Bccl. 828. Juppiter s€- 
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cundum nonnullos est paler Agamedis ex Iocaste , 
Nub. 508. Ab Jove poemata incipiunt poeta, Nub.566. 
Juppiter. ... , initium Menalippa σοφῆς Euripidis, Ran. 
1244. Juppiter in Deedalo Aristophanis repraesentatur 
in multas formas se mutans , divitiarum et fraudum 
plenus, fr. 233. Est adulter apud Eupolin, Pac. 741. 
In Pluto Juppiter Plutum excecavit , minatum se ad 
&0los justos, sapientes, modestos iturum, 87—92, quare, 
exponitur 88. Jovis imperium periturum demonstra- 
tur, si Plutus visum recuperet, ib. 119 sgg. Juppiter 
divitias omnes possidel, ib. 580; imo pauper est, 582 
sqq. 

Jurandi formule inchoat apud veteres , omisso no- 
snine dei , Ran. 1374. Jurantes tangunt victimam, 
Lys. 202. 

(Jusjurandum Laconum, vai τὼ σιώ, Atheniensium, νὴ 
τὼ θεώ, Lys. 81, 148; mulierum , μὰ τὼ θεώ, Eccl. 
155. Jusjurandum litigantium, ἀντωμοσία,, διωμοσία 
et ἐξωμοσία, Vesp. 1036. Jusjwrandum Rhadaman- 
thi, Av. 521. Kosr.] 

Justitia, Δίκη, Jovis ligone funditus evertens injustos , ex 
Sophocle, Av. 1250. 

L. 


Labes canis, σία imagine luditur Laches dux (ubi vide), 
in culina rapuerat caseum Siculum, et in judicium 
tralitur, ut Labes X£xonensis, cui dicam scripsit alius 
canis Labes (quasi dicas Rapax) Cydathenzeensis (Cleon, 
quod significat ut conjecturam scholiasta v. 991). Post 
sacrificia , caussa vocata, judex sedet Philocleo , Vesp. 
835 sqq., eum damnare certus et laudans canem accu- 
satorem , 900 sqq. Accusatoris Labetis vices agit Xan- 
thias, id urgens quod nihil ipsi consorti de prada 
impertiverit, 907—930. Testes citat Bdelycleo et invito 
patre Labetem accusatum defendit, ut in expeditione 
multa passum , dum alter domi manserit , 936—978. 
Philocleo, quanquam misericordia tactus, condemna- 
turus est, sed fallitur et insciens absolvit, 979.5 04. 

Labra mordere est iratorum, Vesp. 1083. 

Lac gallinarum, prov. de summa felicitate, Vesp. 508. 

Laczna , Lys. 78, e(c. Laceenarum puellarum certamina 
ad Eurotam, chori duce Diana, Lys. 1308—1315. La- 
cenae (χύλικες), fr. 3. 

Lacedemon , Av. 813, Lys. 995, 1231, fr. 354. Lacedee- 
mone peregrini expelluntur; de qua ξενηλασίᾳ fru- 
senti deficientis tempore instituta mullis Theo- 
pompus , At. 1012 sg. Lacedwmon ab Aristophane 


Seriphus dicta (ob difticilem vitam) , fr. 676. — Aaxe- 


δαιμονιάζω, Babyl., fr. 68. 

Lacedzemonii barbas trahentes, Lys. 1072. In omni re 
agenda plenilunium observant, Ach. 85. Lacedeemo- 
niorum κατάρα: Οἰκοδομά σε λάδοιχαὶ ἀμδολὰ 
δτεΐῖππος, xal & γννά τοι μοιχὸν ἔχοι, Nub. 12. 
Eorum κρύπτειαι (cod. κρύπται) apud Γίαίοποηι et 
Euripidem, Thesm. 600. Eorum ξενηλασία, ex Theo- 
pompo, Av. 1014. Lacedemoniorum φοινιχκίς, Lys. 
1140. Cur purpureis sagis in bello utantur, ez Ari- 
s(olele , Ach. 320, Pac. 1173. Eorum λόχοι quattuor 
sub rege ; ab aliis quinque recensentur ; Thucydides 
septem refert, prater Sciritas, Lys. 453, Ach. 1074. 
Lacedaemonii non erant sagittarii, Pac. 443.— Lace- 
dsemonii liberabant Athenienses ἃ tyrannide Hippiw, 
Lys. 1150—1156 , oraculo post Hipparchi mortem 
sepius monili : primo mari miserunt Archimolium; 
quo victo Cleomenem regem , qui Pisistratidas in 
Pelargico muro inclusos cepit ; ex Aristotele , 1153. 
Adde sch. 619. Lacedemoniorum sacra bella, alte- 
ru contra Phocenses , alierum pro Phocensibus 


contra Athenienses, ex historicis memora(a Av. 556. 
Laceda: monii piaculares habiti ob necem supplicum 
Helotarum in templo Neptuni Tamnarii, Ach. 510. A 
Themistocle circumventi, quum Athenas muris fir- 
mari nollent, Eq. 814. Pausaniam regem suum occi- 
dunt ob proditionem ;  Themistocli irascuntur ob 
muros Athenarum, quos fraude ipsorum condiderat, 
Eq. 84. Duces suos Cleandridam morte οἱ publica- 
tione bonorum , Plistoanactem quindecim talentis 
mullant , ut corruptos a Pericle, quo Atticis agris 
ezcederent , Nub. 859. Lacedemonii , quos .adierant 
Megarenses , ab Atheniensibus impetrare student ut 
Pericleum decretum in illos antiquetur; frustra : hinc 
bellum, Ach. 535—339. Lacedamoniorum irruptio in. 
Alticam, Pac. 701. Lacedaemonii 57 naves perdide- 
rant in pugna navali contra Phormionem Athenien- 
sem, Eq. 562, a quo bis victi sunt, Pac. 347. Kginam 
postulant ab. Atheniensibus, Ach. 653. Lacedaemonio- 
rum legatio ad Persarum regem, Ach. 647. Eorum socii 
Argivi, Eg. 467. Lacedamonü vincuntur a Demo- 
sthene in Pylo; qui in Sphacteriam perfugerant, a 
Cleone vincti Athenas ducuntur , Eq. 55, trecenti, 
ib. 469, 1053, Pac. 479. Lacedzemoniorum vincti ex 
Pylo, Eq. 1053, miserabili specie Alhenas ducti, 
Nub. 186 et schol. Lacedzemonii post res in Pylo gestas 
primi pacem offerunt Atheniensibus , e£ redditionem 
sexaginta triremium captivarum , €leone suadente 
rejecti, Pac. 665 sqq., sch. 219, 638, biennio ante 
Vespas doctas, Vesp. 41. Lacedcemoniorum et Athe- 
niensium legati mutui octavo belli anno missi ad 
inducias pangendas ; eorum nomina (ez Thucyd. 4, 
119), Eq. 794. Lacediemonii et Athenienses, utri vin- 
cebant, nolebant pacem componere , Pac. 211—219. 
Quinquaginta annorum inducio cum Atheniensibus 
Aica»o archonte pac(a , Pac. 466. Lacedaemonii in 
bello Peloponnesiaco a Persis adjuti, Pac. 107. Bar- 
baris sociis utebantur, Lys. 1133. Sic a Cyro minore 
pecuniis adjuli adversus Athenienses, Eq. 969. Lace- 
demoniorum et Argivorum pugna ad Orneas, Av. 
399. Lacedaemonii Pylum sibi reddi cupiunt, Lys. 1163 
sq. In ea fabula fingitur Lacedtemoniorum caducea- 
tor arrecta scytala Athenas venire de pace componenda 
acturus, 980— 1013. Inde legati ex arrecía civitate ; , 
quos ad pacem compellit Lysistrata communium sacro- 
rum et mutuorum beneficiorum commemoratione , 
quedam sibi invicem concedentes, 1072— 1188. Hymni 
Laconum in Leonide facinus, Sparlam, deos et heroes 
$uos , 1242—1272, 1297—1320. — Laeedamonii Pei- 
lenen (Achaia) urbem affectant, Eys. 996. Victi ad 
Arginusam , Ran. 698. Post eam pugnam , Callia 
archonte, decedere Decelea volebant ; pacem ea con- 
ditione quominus accipiant Athenienses. impedit 
Cleophon , nisi ceteras quoque urbes Atheniensium 
omnes illi reddant ; narrat Aristoteles , Ran. 1532. 
Lacedamoniorum legatio Athenas de induciis , cui 
respondere debebat Thrasybulus, Eccl. 355. Lace- 
demoni a Conone victi, Pl. 173. Bellum sociorum 
vel Corinthiaeum contra eos conflatum tribus vel 
quattuor annis ante Antipatrum (archontem ol. 97. 
4); stativa habebant Sicyone, socii Corinthi , ibid. — 
Lacediemonii sunt infidi et perjuri, Ach. 308 c. schol.. 
Lys. 628 sq. Ut dolosi perstringuntur in comaediis . 
Pac. 1068, οὐ ut perfidi, 1082. Lacedzemonii atapo- 
χερδεῖς, διειρωνόξενοι, Pac. 623 ef. sch. Ut. sordidi. 
ῥὑνπῶντες, ἀπαράτιλτοι, perstriuguntur Lys. 279 5. 
Proverbium de Lacedaemoniis, ab expeditione eorum 
in Asiam ductum, οἴκοι λέοντες, ἐν Ἐφέσῳ δ᾽ ἀλώπεκες, 
Pac. 1189. Adde infra Lacones. — Lacedaemoniorum 
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θαρτὴς Lacedcemoniis αὖ Apolline datus, ex Theo- 
pompo, Pac. 1071, Av. 962. 

Lacbes , dux Atheniensis (ribus annis ante Vespas do- 
ctam, Bucle archonte, secundum Demetrium, in Si- 
ciliam missus auxilio Leonlinis , nunc a Cleone in 
judicium agitur : ad quem judicandum properant Vespee 
240 —245 : divitem enim esse, ex publica pecunia 
abstracta, 241. Nam corrumpi se passus erat et 
publicas opes avertit in expeditione Sicula , ib. 836. 
Laches (male legitur Chares) fortasse etiam ἐπ so- 
cios nacales injurius , ib. 909. Siceliolas omnes rapi- 
nis vexabat (ubi iterum Chares), ib. 924, 963. Laches 
in expedi(ione , non domi, 968. Perstringitur eliam 
μὲ calvus, ib. 241. Laches, dux Athenienstum, cecidit 
Mantinea: (ol. 90, 3), ez Androtione , Av. 13. — La- 
chetes (in καχέτας latent, secundum conjecturam 
Bergkii), Georg., fr. 177, b. Laches (vitiose pro 
Demosthene positus), Nub. 1806. 
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mulieres in furorem conjectas expiavit Bacis, xa- i 


841, 840. Ejus pater Xenophan(tus, 840. In Achar- 
mensibus Lamachum advocaunt Acharnenaes senes con- 
tra Dica-opolidem, cum, laude bellicae virtutis ejus, 566 
404. Prodit cam scuto gorgoneo et cristis, 572 sgg., et 
sugillatur ἃ Dicsieopolide , 575 sqq. Abit tlagrans odium 
in Peloponnesios, Megarenses et Bosotos professus, 622. 
Deinde Lamachi famulus ad Dicseopolidem venit emptu- 
rus turdoe et anguilli? Copaicse partem ad Chioas : ab- 
igitur, 959—968. Lamachus ipse a praetoribus Choum 
et Chytrorum festo, dum ningit, in expeditionem cou- 
tra Bobotos vocatur, et armat se , singula a famulo sibi 
afferri jubens , dum Dicseopolis eum deridens singula 
ad suavissimi convivii apparatum apportanda succinit, 
1071—1142. Paullo post Lamachus affertur vulneratus 
et medico egens ; irridetur ἃ Dicseopolide, in pace «ua 
cum amicabus compotante, 1174—1227. Λαμαχίκπιον, 
1206. Ταλαύρινος, cum Gorgone in clypeo, et tribus 
cristis, 964 sg. Vide Gorgo. In Pace Lamachus impe- 
dit cum sua Gorgone in clypeo der liberationem , 473 


Laches, unus in choro senum, in Lys. 303. 

Lacon dictus Cillicon, Sami prodior, secundum Am- 
monium, Pac. 363. 

Lacones , Lys. 1074, 1097, 1100 e(e. Bello Messeniaco 


44.: dies μισολάμαχος de pace exoriente, ib. 304. Lain - 
chi puer bellica carmina cantat in Trygisei nuptiis; quare 
abigitur, ib. 1270—1294. Lamachus, vir βουλόμαχος 
et χλαυσίμαχος, 1293. Lamachus (de quovis bellum 


t terra: inotu pressi auxilia flagitant ab Atheniensibus 
et obtinent, Lys. 1138—1145. Lacones pacis studiosi, 
Pac. 478. Lacones tupavvixol , μισόδημοι, Georg., fr. 
164; fortitudine sua superbientes, Vesp. 466. Longa 
κράσπεδα (vestium fmbrias) gerebant , Vesp. 475. 
Ἑλύμῳ (palustri herba) cocto vescebantur, fr. 351. La- 
conas imitandi studio insaniebant Athenienses, Av. 
1281, et eorum σχνυτάλια, sciptones graves , gestabant , 
1283. Λαχωνίζειν (i. q. παιδιχοῖς χρῆσθαι), fr. 322. Adde 
Lacedeemonii. 

Laconica vila : eam imitabantur Athenienses quidam , 
Pl. 84. Laconicg claves quales, Thesm. 421—423, sch. 
423. Laconicze, calceamenta delicatiora, Vesp. 1158; 
quas ob eam caussam et propter nomen induere non 
vult Philocleo μισολάχων, 1159 sqg. Memorantur hi 
calcei viriles, Thesm. 142, Eccl. 74 , 269, 345, 508, 
542. Laconica σκντάλη quid, Av. 1283. Laconica ficus, 
pusilla , /r. 164. Laconicues tithymallus in $tagna /a- 
fua, Eccl. 405. Laconica dialectus, Lys. 81, 983 in 
nola, 1247. 


cupiente), Ach. 722. Jam mortuus quum Aves agc 
bantur, Av. Arg. I. Occidit in Sicilia quarto anno 
ante Thesmophoriazusas editam, Th. 841. Lamachus 
heros, d'z optimus in bello , qui ex Homeri disciplius 
processit, Ran. 1039. Lamachi (in μαλαχούς latere vide 
tur, docente Bergkio), Georg., fr. 177, b. 


Lamia : eo nomine Duris narrat fuisse pulchrom ΠΝ’ 


lierem , ex Jovis congressu liberos peperisse , quos 
Juno perdiderit : hinc Lamiam , pra tristitia mon- 
strosam factam , aliarum infantes raptos occidere, 
Vesp. 1035, Pac. 758. Fuisse filiam Beli et Libye, 
quam amatam Juppiter ex Africa in Italiam (ra- 
duxerit , unde urbs ibi Lamia. Nutrices territure 
infantes eam vocant. Narratur etiam | insomnis 
reddita esse a Junone, sed ab Jove exemptliles oculos 
nac(a; secundum alios faculiatem in omnes se for- 
mas permutandi ab eo accepit. Erat ferum εἰ male 
olens monsirum , Pac. 758. Terriculamentum erat, 
Eq. 693. Lamia capta pepedit, fabula, Vesp. 1177. 
Lamia scytalam habens pedebat , Crates in Lamic, 


Lacralides, veéus archon Atheniensis tempore Darii, 
sub quo nix ingens el frigus incidit : quare frigida 
omnia dici Λαχρατείδον, Ach. 220. 

Laerles, pater Ulixis, Pl. 312. 

Luspodias deformibus libiis erat, quare pallium ad 
femora usque demittebat ; dicitur eliam duz belli 
fuisse, εἰ bellicosus ; notatur ut litium cupidus, Av. 
1369, ubi de his loci Comicorum. 

Leestrygones : eorum urbs Lamus, Pac. 758. In eorum 
insula vixit Circe, Pl. 303. 

Lais , filia Timandra , ex Hycaris Sicilie oppidulo a 
ANicia capto seplennis Corinthum missa, celeberrima 
meretrix evasit, postremo in Thessaliam abiit ; ubi 
quomodo a mulieribus in templo Veneris occisa, 
ullionem obtinuerit a dea , Pl. 179 et nott. Diogeni 
philosopho dicta Tropeeum libidinis Greca, ibid. 
Memoratur etiam sch. 7, 149, Lys. 91. Laidis et 


quo respicitur v. 78, Eccl. 77. Memoratur in fr. ap. 
Plutarch. Comp. Aristoph. εἰ Menandri init. 

Lamia , urbs [tali , appellata de Lamia virgine Lt- 
byca ab Jove in Italiam traducta, Pac. 758. 

Lamias ; ejus baculum : erat enim Lamius vel Lamias 
pauper , lignis bajulandis victitans. Perstringilur 
etiam ut δεσμοφύλαξ, Eccl. 77, coll. 79 —81. 

Lamo, femina stupida, Eq. 62. 

Lampadedromia, res honorifica, Vesp. 1203. Tribus ft- 
stisagebatur, Prometheis, Panathenais, Hephosteis. 
Ran. 1087, in Ceramico, ib. 1093, ubi v. schol. et ad 
131. Cursorum ultimi palmis percutiuntur (a Ceramen- 
sibus), fr. 1035. 

Eampetia , Solis filia : ez ea secundum Hermippum 
quinque , secundum alios septem liberos. genuil 
"Esculapius, Pl. 701. 

Lamyilo, in Lysis(rata Lacsena vegeta, venit in concio- 

Philonide: Melitensis amorem Aristophanes per- nem a Lysistrata indictam, ad ejusque consilia pro" 
stringit imagine Circa et Ulixis, in Pluto 302 xgq. ptior est celeris mulieribus, 78 444. 1n arcey abit, 

Laius ebrius genuit filium, Ach. 242. Laii lilius esse 253. 
lingitur Meletus poeta in Pelargis, fr. 376. Lampo vates, Av. 998, per anserem jurabat, in aliqua re 

Lamachus, Xenophanis flius, dux Atheniensium in decepturus, Av. 521. Vates et oraculorum interprts, 
bello Siculo, jam ante ut belli amantissimus sape ab ἐξηγητής dictus , sepe egit in rebus publicis et Thu- 
Aristophane memoratus , Ach. 270. Lamachi mater : rium coloniam dedwucendam continenter suasit ; ad 
ejus nomen non inventum a grammaticis, Thesm. quam rem delectus es cum novem aliis Athentenst 
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bus, eique tribuitur a nonnullis laus Sybaris con- 
dii, Nub. 332, Av. 521. In Prytaneo publice aleba- 
£ur, Av. 521, Pac. 1084. Memoratur in Cratini 
Nemesi. Nonnulli superstitem fuisse credunt, quum 
Aves agerentur, Av. 521. 

Lamprocles , Midonis vel filius vel discipulus : ejus 
carmen Παλλάδα περσέπολιν memorat Phrynichus , 
Nub. 967. 

Lampsacus : eam urbem Themistocli largitus est Ar- 
tLaxerxes ad vinum, Eq. 84. 

Lamptreus (ex Lamptris, pago Erechtheidis tribus) , fr. 
93. 

Lamus, urbs Lesirygonum, Pac. 758. 

Lanse a vendentibus ad fraudem madefacte, Ran. 1386 
sq. et sch. Lana ope pauxillum olei instillant auri 
aegroia, Vesp. 701. 

Laniticii εἰ texturse descriptio, Lys. 567—587, coll. 
schol. 

Laomedon : ei mercede muros struxit. Apollo, Av. 
584. 

Lapides tres apponunt cacantes, Pac. 1230 e£ sch. 

Lapithe cum. Hippocentauris intemperanter libidino- 
sis pugnant, Nwb. 349. 

Larinus bubulcus accepit ab Hercule boves Geryonc 
abductos et bene nutrivit : hinc dicti λαρινοὶ βόες, 
secundum Lycum Rheginum, Pac. 925. Larinus 
bubulcus quidam magnus : a quo magni boves ap- 
pellati, pascentes τὴν ἤπειρον (Bpirum ?) de prosapia 
boum Geryonis, Av. 463. 

Larissa, urbs Thesprotia : ibi magni boves, Av. 405. 

Lasus Hermionensis , poeta lyricus, carmine certabat 
cum Simonide el dixit, Nibil moror, Vesp. 1410 24. 
Primus cyclicos choros instituit secundum veteres 
scholiastas, Av. 1403. 

Latona, Thesm. 117 , 120, 123, 129, χρυσῶπις, ib. 321. 
Latona ὀρτυγομήτρα (ad Ortygiam insulam respiciendo) 
invocatur iu consecranda urbe avium, Av. 870. 

Laureotica noctua , tetradrachma , Av. 1106 , sch. Eq. 
1093. 

Laurium , in Attica : ibi metalla , Eq. 362, argentifo- 
dina, Av. 1106, aurifodinca et noctug, Eq. 1093. 
Laurus Pythica, prope tripodem Delphicum, quam qua- 
tit Apollo vel Pythia reddens oracula, PL. 213. Lauro 
coronati vates et sacerdotes, Pac. 1044. Eaurum 

tenentes canebant Homeri carmina, Nub. 1304. 

Latrunculorum ludi lex , Eccl. 987. 

Lecena, Corinthia meretriz, Pl. 149. 

Lesenae vel leones eburnei conquiniscentes sculpti in 
manubriis cultrorum, Lys. 231 et sch. 

Lebadea Bootic : eo confugit Trophonius et celebre 
antrum condidit, Nub. 508. 

Lecheum, in Eubaea, Eq. 561. 

Lecli veleruim pedes habebant ὠφθαλμισμένους carbun- 

- culis et electro , ut nunc argento vel cassitero , Eq. 
532. 

μού filia, Lys. 1314. 

Legati Athenienses quibus modis cives suos frustrentur, 
Ach. 65—171. 

Lemnia vitis, Pac. 1162 ef sch. Lemnius ignis, proverb. 
& Vulcani officina ibi sila, ut Lemnium malum a 
mulieribus Lemniis, quce meretrices sunt, Lys. 299, 
298. 

Lemuic, fabula Aristophanis : v. fr. 324—341, p. 491 
8q. 

Lemnus fabarum teperarum ferax , fr. 325. 

Lenzea, sive Dionysia rustica, Ach. 304, 202 , celebrata 
ἐν μετοπώρῳ, sch. 378. lis ludi scenici preebebantur , 
Ach. 1155, Baccho sacri, 202. Οὐπὶ Ληναίῳ ἀγών, Ach. 
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504 , sch. 202, Ran. 404, Prol. III, 8. In Lenaico 
agone Bacchi daduchus cum lampade dicit : Invo- 
cate deum! prasentes respondent , Σεμελήϊ Ἴαχχε 
πλουτοδότα, Ran. 479. Lencis etiam metaci choragi 
eraní; quare án Lenaicis choris peregrini saltare 
poterant, quod non licebat in urbanis Dionysiis, Pl. 
953 c. nota. Lencis suo eliam lempore a poetis cer- 
(àri carminibus ad risum composilis scribit schol. 
Eq. 547. 

Lenaum, templum Bacchi in agris, quare, Ach. 202. 

Leogoras, pater Andocidc oratoris, luxuriosus, equos 
alens, secundum Eupolidem bona perdidit per Myr- 
rhinam meretricem, Nub. 109. Amynias cuenans cum 
Leogora, Vesp. 1269. 

Leonidas animose pugnabat in Persas arena non paucio- 
res, Lys. 1254—1261, Thermopylis, Eq. 55. Quid 
responderit nuncianti caelum tegi sagittis Persa- 
rum, Vesp. 1084. 

Leontini : iis Athenienses auxilio mittunt Lachetein 
ducem cum navibus; quo revocato, Sophoclem et 
Pythodorum, exilio tandem multatos, Vesp. 240. 

Leonlis (ribus, Vesp. 81, Av. 4960. 

Leotrophides (choragus), Av. 1406. Perstringilur wt 
vehementer gracilis, levis, mor(uina facie ; loci Co- 
micorum, ibid. 

Leprea ,. urbs Peloponnesi , olim Cauconum , ubi lora 
valida fiebant , Ach. 724. Lepreus Eleus , τὸν Λέπρεον, 
vulgo τὸ Λέπρεον, in Peloponneso , prope Triphy- 
liam; unde Lepreum dictum Didymi sententia, Av. 
149, 151. 

Lepreota, urbis Leprei incole, Av. 159. 

Leprus , locus ἐσίγα urbem , ubi coriariorum officina: 
erant, Ach. 724. 

Lesbii : eorum λαικασμός, Eccl. 920 et sch. Lesbii invc- 
nerunt τὸ αἰσχρονργεῖν τῷ στόματι : loci Comicorum, 
Vesp. 13456. Λεσδιάζειν : nam. Lesbii perstringuntur 
ἐπὶ τῷ παρανόμως πλησιάζειν, Ran. 1308. Lesbia λαιχα 
στριαι, Pherecrates, ibid. 

Lesbus : ibi Naparus Apollo, Nub. 144. Ibi dux Agyr 
rhius, Eccl. 102. 

Lethes campus in Orco, Ran. 186. 

Letoides (Apollo), Eg. 1081. 

Leueolophas (homo contemptus), Eccl. 645. 

Leucolophides. Vide Leucolophus. 

Leucolophus, pater Adimanti, aliis Leucolophides, Ran. 
1513. Leucolophides, Porthaonis filius, Adimanti 
pater , apud Eupolidem el Platonem philosophum , 
Han. 1513. 

Leuconoensis, Av. 997. 

Leucophrys Diana , cui Magnesice sacra fecit Themi-. 
stocles, Eq. 8^. 

Leucotliea, not. Vesp. 1413. 

Levis armatura minimi habita, et hosibus prima obji- 
citur, Thesm. 232. 

Lez Altica de ἐπικλήροις filiabus , Av. 1653 ; de spuriis 
Μιὰς, 1656. Lex erat Athenis, nemini licere ante 
tricesimum catis annum ul vel fabulain in scena . 
exhibeat vel ad populum oret, Nub. 510. V. not. ad 
530. [Lex de non oppignerandis armis, Pl. 451. Lex 
Kleusinia de vestibus , in quibus quis initiatus fue- 
rat, deo consecraudis , Pl. 840. Lex de peregrinis 
Athenas habilantibus , Ran. 419. Lex de Archonte 
fabulis Comicorum non exagitando, Nub. 31. Adde 
Antimaohus. Lex ξένον μὴ χορεύειν, Pl. 958. Lex ξένον 
μὴ μνεῖν, Pl. 1014. Lex Cinec et Phrini de compe. 
scendo juvenum luru, Ἐφ. 577. Lex ne quis «ultra 
medimnum cum femina de re aliqua contractum 
ineat , Eccl. 1017. Lex Solonis etiam eos puniebat , 
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qui stercus bovinum furati essent, Eq. 655. Kosr.] 
In Avibus Legum vel decretorum populi venditor, ψη- 
φισματοπώλης, Nubicuculiam vixdum conditam advenit, 
quem cito Pisthelzrus abigit, 1035—.1052. 

Lexiarchici libelli , χηξιαρχικὰ γράμματα, apud. demar- 
chos, Nub. 37. 

Libanus mons , Pl. 703. 

Libatio. Libantes dicebaní adesse πολλοὺς χἀγαθούς, quo 
abirent qui mali facinoris sibi conscii essent, Pac. 
968. Posí libationes dicebant , 'Exxéjuxoa , κάλει θεόν, 
Ran. 479. 

Liberi homines olim brassica et alliis flagellabantur, 
Ran. 621. 

Libya : ibi multce aves et mirce forme animalia , Av. 
65 , ubi Lihyca avis. Libya , patria gruum , Av. 1136, 
qui eo quotannis migrant , ib. 710. In Libya laserpi- 
tium, Av. 535. Memoratur Libya sch. Av. 1467, Eq. 
894, 1189. Libyca σπολάς, Sophocles Av. 933. Libyca 
dialec(us, Av. 122. 

Libya, mater Lamic ez Belo, Pac. 758. 

Libyes quo honore affecerint Battum Cyrenes apud 
ipsos conditorem, Pl. 925. 

Libystica fabula de aquila suis pennis (in sagitta) 
percussa, apud. /Eschylum ἐπ Myrinidonibus, Av. 
807, 808. 

Lictores, ῥαύδοῦχοι, ῥαδδοφόροι, in thymele , curantes 
εὐχοσμίαν spec(atorum , Pac. 734. 

Licymnius a Tlepolemo occisus esse narratur αὖ Al- 
cmena in fabula Xenoclis tragici, Nub. 1264. Licy- 
emnius, fabula Euripidis, in Didascaliis non memo- 
ratur, Av. 1242. Licymnii fulminis jactus, qualis in 
Licymnio Euripidis aliquem urit, Av. 1242. 

Ligna et picem exportare Athenis vetitum, Ἐφ. 279. 

Lilceum, urbs Doridis, not. Pl. 385. 

Limna, locus A/(icc sacer Baccho, qui templum ibi 
habebat, lucum et festa cum choris ibi celebrata , «t 
testatur Callimachus, Ran. 216, 217, 219. 

Lindus, Rhodi urbs, Prol. XI, 31; XIV, 1. 

Linea longa, Vesp. 106, de qua vide in Judices. 

Jangua victimarum seorsum a ceteris extis secabatur in 
sacrificiis , Av. 1705 el sch., Pac. 1060, sch. 1109. In 
publicis sacrificiis. exciditur et Mercurio conse- 
cratur, sermonis domino, Pl. 1110. Lingua preeeoni 
fit, 1. e. datur; nam praconibus victimarum lingue 
dabantur ; sic Callistratus, ibid. 

Lipsydrium , locus Attice circa vel super Parnethem 
(v. not.) : in éd muro cinctum ab Alcmueonidis in 
bello contra Pisistratidas civium pars collecta, Lys. 
665. 

Liturgia, Eq. 912. 

Lo-clius, λόχος, quot militum cohors fuerit apud Athe- 
nienses et Lacedeemonios , saria sententig, Ach. 
1074. Adde Lacedemonii. 

Locris, Av. 152. 

Locus(c quare τετραπτερυλλίδες dictee , Ach. 871. Locu- 
stis vescebantur olim tenuiores, Ach. 1110. 

Δόγοι duo in. Nubibus introducuntur, ut scholiastes ad 
v. 889 dicit, in caveis trextilibus, velut aves, pugnan- 
tes inter se, Justus et Injustus , uter instituturus sit 
Phidippiden. Post altercationes, in quibus utriusque 
mos apparet, 889—933, monentur a Clioro, υἱ anti- 
quam et novam disciplinam ordine exponant , 934— 
960. Antiquam et venerabilem educationem, ex qua 
Maratbonomaclize Atheniensibus orti , ut suam cum no- 
vie disciplina nequitia comparans egregie describit 
Justus, 961—1023, laudatus a Clioro , illius zevi homi- 
nes felices preedicante, 1024— 1029. Justo insolenter 
illudit el argutis eum, dialecticae fallaciarum imperi- 
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tum, rationibus convincit Injustos et novam discipli- 
pam nou solum bona omnia prebere ostendit, sed obti- 
nere etiam apud omnes invicto modo , 1034— 1101. 
Quare victum sc fatetur Justus, et ad spectatores cinz- 
dos transfugit, 1102—1104. 

Loricc, alice ἁλνσειδωτοί, alic? axaxol, Pac. 1228. 

Loxias, Eq. 1047, 1072, Pl. 8. Quare sta dictus Apollo, 
Pi. 8. 

Lucernas gestantes incurvi, Lys. 1003. 

Lucifera, Φωσφόρος : per eam jurat mulier Lys. 738. Vide 
Diana. 

Luctantes a ventre vestes rejiciunt , quare, Lys. 1083 el 
sch. Luctatorum fraudes, Ran. 1400. 

Ludus ἄρτια καὶ περισσά, Pl. 816. Ludus de nucibus 
qualis, Pl. 1057. Ludi χύτρινοι, Chytrorum festo 
celebrati, Ran. 218. 

Luna , mater Muscri vatis ex Ewmolpo, Ran. 1033. 
Luna, Diana, Hecate eadem, Pl. 594. Conf. Diana, 
Hecate. Greci lunam observabant in omni re agen- 
da, maxime omnium Lacedamonii, ut ante pugnam 
Marathoniam, Ach. 84. Lune eclipsis facia Boedro- 
snione anni quo Stratocles archon erat, Cleone duce 
creato, Nub. 584. Lunz sedem apeculantur philosophi, 
Ntb. 1507. In eadem fabula Luna introducitur que- 
rens de turbatis nova tempornm computatione festis, 
quee luna vicissitudinibus respondere debebant, 607— 
626. Adde Speculum. 

Lunulee statuis imposit:e, quare, Av. 1114 56. et schol. 

Lupini : eis pro calculis suffragiorum utebantur ju- 
dices, ante χοιρίναις, Vesp. 333. Lupinos rodere et allia, 
de judicibus, Lys. 690 coll. Eg. 41. 

Lupus. In Attica olim lex jubebat lupos cedi cum 
magno pramio cadentis : inde Apollo λύχειος el Xo- 
xoxtóvoc, Av. 369. 

Luscinia : ejus invocatio et laus eximia, Av. 309—272. 
Luscinia, socia hymnorum Chori, Av. 676 sqq. Adde 
ἐδ. 1381 et schol. Verno tempore in Attica apparent 
luscinia, ib. 683. 

Lustrator, ὁ περιστίαρχος, concionis, Eccl. 125. Populus 
Atheniensis quum in concionem convenerat , lustra- 
batur porcello, qui κάθαρμα vocabatur, Ach. 44. 

Lusus. Vide Ludus. 

Lycabetti apud £schylum ; Lycabet(us, mons Altica, 
Ran. 1056. 

Lyceas, πίθηκος, Phrynichus Av. 11. 

Lyceum, gymnasium Athenis, intrant οἱ exeunt cum 
armis militantes : nam in eo ut prozime urbem silo 
ἐξοπλίσεις et probationes militum fiebant, Pac. 355. 

Lychnus : ejus origo ἃ figuli rota et munus , Becl. 1—17. 
Lychnus, lychnuchus, fr. 274. Lychnorum fungi scin- 
tillantes plaviam significant , Vesp. 260—263 et schol. 

Lycinus, (fictus) filius Celei, pater Amphithei, Ach. 50. 

Lycis poela comicus, qui μέ frigidus perstringitur; 
nihil ejus supererat grammaticorum tempore, Ran. 
14. Vocatur etiam Lycus, ibid. 

Lycius Apollo, Eq. 1240. 

Lyco, filius Autolyci, homo mollis ; alii »nemorant Lr. 
conem (vel Lycum) quinquertionem , nam cwvxo- 
vigov legebant nonnulli Vesp. 1169. 

Lyco, conviva, in Vespis 1301. 

Lyco. Lyconis uxor, Rhodia, mater Astolyci, ob turpes 
mores in comadiis notata , velut ab Eupolide, Lys. 
270. 

Lycomedes , rex Scyri, dolo necat Theseum exulem, 
deinde ab Atheniensibus occisus, Pl. 627 

Lycophron Chalcidensis , impellente Ptolenveo Philo- 
delpho , Alexandrie veteres comadias διώρθωσε, 
Prol. 1 X, a, 14 sgq., 36, p. XIX; X,a, 4 sqq. 
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Lycopodes dicti satellites tyrannorum (Pisistratida- 
rum), quare, ez Aristotele, Lys. 665. 

Lycurgea &schyli (etralogia , Edoni, Bassarides , Nea- 
nisci, Lycurgus satyricus , Thesm. 135. 

Lgcurgus Bacchum fugat, vite vincitur , ex ejusque 
lacrimis crambe oritur, Eq. 539. 

Lycurgus, Pedieorum prases, Vesp. 1223. 

Lycurgus Atheniensis Ibis diclus, vel quia /Egyplius 
origine, vel quia longis cruribus, Av. 1296. Cerle a 
Pherecrate ,£gyptii dicuntur ejus πατριῶται, a Cra- 
tino ipse dicitur gestare καλάσιριν, db. 1294. Per- 
stringitur hic vel μέ peregrinus vel ut improbus , 
ibid. 

Lycus , Pandionis filius, a patre in divisione imperii 
Diacriam accepit, Vesp. 1223, Lys. 58. Lycus ca- 
lumniis effecit ut Theseus ostracismo Athenis ejice- 
retur, Pl. 627 cum ποία Hemsterhusii. 

ycus , heros vicinus (ribunali, ad quod positum ejus 
fanum viminibus cinctum : ei judices aliquid conse- 
erabant ex mercede sua, Vesp. 389—394. In eadem 
fabula effertur Lycus heros et ejus heroum, sale 
pic(us , ut Cleonymo similis aspectu si/, deformis et 
armis nudus, 819—823. Lyci decas , ib. 389, not. Pl. 
027. 

Lycus , quinquertio, Vesp. 1169. 

Lycus, pater Thrasybuli (Stiriensis), Pl. 550. 

Lycus idem qui Lycis, Ran. 14. 

Lydi. Lydorum conr, fr. 413. Lydie puelle Dianam ve- 
nerantur , Nub. 600. Lydic tincturc celebres , Pac. 
1174. Lydia harmonia, Eq. 989. 

Lydia : ejus satrapa Cyrus minor, Eq. 969. 

Lydus (de homine contempto) , Av. 1244. 

Lygdamis, pater Artemisice , Lys. 675. 

Lynceus acutissimo visu, Apharei fllius, Laco, fraler 
[do ; de quo fabulee poetarum afferuntur et. earum 
explicatio (Paleephati), Pl. 210. 

Lynceus, filius £gypti (quem Hypermnestra servavit) , 
Danpaid., fr. 258 cum ποία, sch. Pl. 2910 cum nota. 

Lyra : in ea olim calamus erat pro coruu, teste So- 
phocle, Ran. 230. Arundo lyre idonea, ib. 232 sg. In 
conviviis canebatur lyra, quam convivator χύχλῳ 
convivantibus dabat , Nub. 1355. Lyra convivis non 
deinceps , sed ἐναλλὰξ tradebatur : hinc scolia, διὰ 
τὴν σκολιὰν τῆς λύρας περιφορὰν dic(a, Vesp. 1239. 

Lyrica carmina : cyclia, parthenia, et alia, Av. 918 sq. 
et sch. Lyrici poete choris, tibiis, lyra canebant 
poemata, Nub. 333. Eorum carmina in pompas ad 
festa deorum προσόδια, Av. 853. Lyricorum poeta- 
fum δεχάς, Prol. X, b, 18—22. 

Lysander a Cyro accipiebat mutuam pecuniam ad 
bellum, Ran. 365. Vicit classem  Alcibiadis , ipso 
ebsente Antiocho gubernalori commissam, Ran. 
1422. 

Lysias , dux ad Arginusam , supplicio affectus, Ran. 
1196. 

Lysicles , ovium venditor , Eq. 765, coriorum consutor 
et sector, demagogus , ib. 739 sq., ubi et v. 132 ejus 
non nominati administratio reipublice Atheniensis 
tangitur. 

Lysicrates, Atheniensium dux improbus et peculator ; 
perstringitur ut. corrumpi se patiens. Sunt. qui tra- 
gicorum poelarum plagiarium obscurum hic intel- 
ligi putent , Av. 513. 

Lysicrales : ejus nasus : erat enim homo simus et defor- 
fnis, Eccl. 630. Lysicrates pigmento sibi capillos 
tingit atros, ibid. 736. 

'silla, nomen muliebre , Nub. 684. Mulier , in TÀesm. 
374. 


665 

Lysimacha (bellum solvens, nomen muliebre, ad signifi 
cationem respiciendo positum) Lys. 554. Lysimacha 
dicenda est Pax, Puc. 992. 

Lysimachides archon, Vesp. 718. 

Lysistrata fabula docta. Callia archonte (Οἱ. 95, 1), 
per Callistratum, Arg. I, 173. In ea Lysistrata, 
persona ficta ἀπὸ τοῦ λύειν τὸν στρατόν, ἃ solvendo 
exercitu , consilium cepit viros ad pacem ipeundam vi 
cogendi et Graeciam totam hoc modo servandi : quare 
mulieres ex Beeotia, Peloponneso et Attica convocavit : 
qua initio fabulee tarde adveniunt, indignante Lysi- 
trata; tandem collectas fateri cogit se male ferre ab- 
sentiam virorum et pacem cupere unanimes : quàtn uno 
modo confieri exponit, si ad unam omnes viris negent 
concubitum, vel , verberatee , praebeant maligne et in- 
suaviter. Nolunt mulieres , sed tandem ut in eam rem 
conjurent a Lysistrata compelluntur; arcem, in qua — 
thesaurus civitatis, interea a provectioribus state sa- 
crificiorum specie occupatum iri, 1—239. Audito cla- 
more cum mulieribus abit in arcem , 240—253. Quum 
in eo sint senes et Provisor, πρόδουλος, ut vectes admo- 
veant arci, Lysistrata egreditur rem sana mente compo- 
situra; ad minas illorum mulierum multitudinem evo- 
cat et audientiam sibi parat, 431—485. Hinc arcem a 
mulieribus occupatam dicit, quo pecunia publica salva 
praestetur neque geratur bellum , 488 sgq., et pluribus 
explicat mulieres diu tacitas ingemuisse malis consiliis 
virorum ; nunc vicissim tacendum esse viris , si forte 
mulieres restituere rem possint , 507—538 ; ac sane ri- 
diculos esse bellatores in foro versantes; 86 res turbatas 
ita esse explicaturas ut glomerem lana, 551—586; 
neque indignas esse quibus respublica committatur, 
quum ipse pariant bellatores; praterea summa cum 
injuria per bellum virgines consenescere,, 588 sqg. 
Interea mulieres arcem quovis modo deserere tentant 
ob pruriginem , et eegerrime retinentur a Lysistrata, 
708—780. Cinesia accedente cupidinia pleno, uxorem 
ejus commonelacit jurisjurandi el maritum quovis 
modo ludificare jubet , ipsa majorem viro ardorem ipji- 
ciens, 831—864. Tentigine compulsi Gracie populi de 
pace legatos mittunt, qui Lysistratee, potentissima 
femine, querelas dijudicandas committunt , 1073 sgg. 
Διαλλαγὴν adducere jubel legaios populorum eadem 
aqua lustrali aras conspergentium Olympit, Pylis, 
Delphis, et Lacones primum comtnonefacit benefi- 
ciorum olim ab Atheniensibus in ipeos collatorum, 
deinde Athenienses tyrannorum ab Laconibus ejecto- 
rum; cui bono igitur bellum mutuum? 1112—1161 ; 
hinc utrisque persuadet utsibi invicem aliquid conce- 
dant; concessis quae vult, epulo eos excipit, 1163— 
1187 sgq., et uxores inter choreas iis reddit, 1273 
89Q. 

Lysistratus (Cholargensis), verborum novalor, Detoal., 
fr. 1. Lysistratus , opprobrium Cholargensium , cogno- 
mine χηναλώπηξ, μέ mollis, apud alios Comicos wu 
pauper et aleator perstringitur , scelestus , alsens et 
esuriens , Ach. 855—859. Perstringitur ut adulator, 
Eq. 1265, ubi cum Thumanti jungitur. — Lysiatratas 
scurra lepide fallit Philocleonem , in Vespis 787—795, 
foriasse ille qui Χολαργέων ὄνειδος in. Acharn.. 855. 
Alius Lysistratus , Macarei filius , perstringitur ut 
cincdus, 787. Lysistratus inter convivas est in Vespis, 
1302 , 1308. 

Lysistratus, de Lysistrata dicium Lys. 1105. 


M. 


Macareus , filius “Εοϊὲ, subigit ulerinam sororem 


Canachen in Eolo fabula Euripidis, Nub. 1371, 
Ran. 849. 

Macarewa, pater Lysistrati cincedi, Vesp. ?87. 

Macaria, Herculis filia, pro Heraclidis et Athenienst- 
bus se morti dedit : hinc Athenienses sepulcrum ejus 
floreis sertis coronabant el proverbio nomen ejus 
celebrabant, Eq. 1151. Nonnulli Macariam locum 
tn Orco esse staluebant, ibid. 

Macco, mulier stupida, Eq. 62, 396. 

Machaon, filius -Esculapii, Pl. 639, ex Lampetia, ib. 
701. 

Machine scenic sunt ἠχεῖον el βροντεῖον : hoc am- 
phora lapillorum plena constat, qui contra lebetem 
eneum jactantur, ad tonitru imitandum, Nub. 
292, 294; et ἐώρημα, qua deos in. scenam demitte- 
bant et confabulantes in aere exhibebant, Pac. 78. 
Machinarum (theatri) artifex, μηχανοποιός, Pac. 174, 
Jr. 234. 

Macris dicta Euboea ob formam longam, Nub. 212. 

Mamacterion mensis δικάσιμος, secundum Philetc- 
rum : eo ξένοι ex urbibus in judicium evocabantur, 
Av. 1046. 

Maenades cum Baccho, Lys. 1283. 

Maeotis palus, ἐπ Scythia secundum Herodolum, Nub. 
275. 

Magistratuum rapacitas (angitur Av. 1111 sq. 

Magnes, veteris poeta comxedise excellens, fabulis inge- 
niose tictis (quarum quinque ab Aristophane significan- 
tur! victorias multas adeptus, senex ab Atheniensibus 
negligitur, Eg. 520—525. Atheniensis, undecies vi- 
cit; ejus fabulae perierunt, quanquam novem ei 
tribuuntur, Prol. [If, 294 —20. 

Magnes Megzenetus, alii Manes, Ran. 965. 

Magnesia : eam. urbem Themistocles αὖ Artaxerxe 
accepit ad frumentum ; ibidem est sepultus, ejusque 
ossa per dolum Magnelibus auferunt. Athenienses, 
Eq. 84. 

Maha promontorium, Ran. 33. 

Maliensis sinus, Lacedeemoniorum, Lys. 1169. 

Mála in arcas recondere cum vestibus solebant, ob odoris 
suavitatem, Vesp. 1056 sg. Málo petere, ad rem ve- 
meream excitare : nam sacrum Veneri malum, 
Nub. 997. 

Mammacvtbi, solidi, a Mammacytho quodam stolido; 
sic Didymus ; alii atifer, Ran. 990. Platonis comici 
Jabula ita inscripta, ib. 

Manes servus, Pac. 1146, Lys. 908, 1212, Av. 1311, 
1329. Plurali ib. Av. 523, ubi sch. : frequens nomen 
servorum.— Quid sit Manes in cottabi ludo, Pac.1244. 

Mania, serv? nomen, Thesm. 728, 739, 754, Ran. 1345. 

Manodorus servus, Av. 657. 

Mantinea : ibi male pugnarunt. Athenienses (ol. 90, 
3), Av. 13. 

Marathon, locus palustris, ubi frequens planta φλέως, 
Ran. 1296, in Tetrapoli Attica, Lys. 285. Pratum 
amenum Marathonis, Av. 246. Ibi atltagen, 250. Ma- 
ratlonia pugya : in ea. Pers victi αὖ Atheniensibus 
solis, dum  Lucede monii  plenilunium prastola- 
bantur, Ach. 696 sg., sch.'84, Eq. 781 et sch., 1334. 
Ibi dux Persarum Datis, Pac. 289. Votum Calli- 
machi in Marathonia pugna, Eq. 660. Maratbone 
tropeum, fr. 363, Eq. 1334, Vesp. 711, Lys. 285. 

Marathonomachie, AcA. 181, Nub. 986. (Marathonomachze) 
magni et quadricubitales, Vesp. 553. 

Mare. Ad mare veteres lustrabantur, Pl. 650. 

Maiicas Vide Eupolis. 

Marilades, nomen senis Aclarnensis, fictum a μαρίλῃη, 
Ach. 609. 
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Marpsias orator μέ loguaz, contentionis et turbarum 
amans pers(ringitur in comadiis, Ach. 701. 

Mars, Ἄρης, Pac. 457, fr. 471, elc. Est genuinus filius 
Jovis, Av. 1653, non idem qui Enyalius, Pac. 457. 
Adde Enyalius. Martem spectare, de audacia, PI. 358. 
Martis pullus de fort εἰ bellicoso, Av. 835. Martis ple 
num drama £schyli, Septem adversus Thebas , Ran. 
1021. Marti arietem aureo vellere immolal in Col- 
chis Phryxus, Nub. 257. Ei sacra est Thracia, Av. 
1369. Mars famulum jussit custodiam agere in Vul- 

, €ani domo, quum ipse Venerem haberet ; negligen- 
tem Mars deprehensus in gallum gallinaceum mu- 
(avit, mane canentem ex memoria pristini s(aíus, 
Av. 835. Martis Áliuws Cycnus, Ran. 963. 

Marsyas, magister Olympi, Eq. 9. De musice scientia 
cum Apolline certavit, Ran. Arg. IV. 

Masyntias, servus, Vesp. 433. 

Mater montana, Rhea, Av. 746. Mater magna deorum et 
hominum, Cybele, Ahea, Av. 875, 876. Adde Phryz. 

Medea, ab Iasone rapta, Pl. 521. Coquendo ,£sonem 
in juventutem restituit, apud Nostorum poetam; Si- 
monide et Pherecyde auciore, Iasonem, Eq. 1321. 
Eadem apud ,£sehylum Bacchi nutrices coguendo 
in fuventulem restituit, ibid. In fuga cistam phar- 
macorum in Thessaliam ejecit, qu& pullularunt et 
Thessaliam venenis replerunt, Nub. 749. Medi ma- 
ter ex /£geo, Pac. 289.— Medea Melanthii tragici, Pac. 
1011. 

Medi, Eq. 478, Thesm. 337, 365, etc. Vide Perse. Με- 
dorum regio irrigua oplimam eti celebratam her- 
bam emittebat, Eq. 606. Ibi Medica herba, egregia, 
etiam τρίφνλλος dicla , ib. Ex Medicis spoliis con- 
siruc(tum in arce Alhenarum templum Minerve 
χρνυσελεφαντίνης, Eq. 1169. Medicus lochus (?), Eq. 
606, ubi v. not. 

Medicamen(a : eorum genera, xoxám)agxa, χριστά, 
«otá, Pl. 717. 

Medici Athenis perstringuntur Pl. 407 sq. 

Medimnus qua mensura, Nub. 643. 

Medus sine camelo, res mira : nam Medi plerumque 
camelis vehi solent in expeditionibus, Av. 278, 27.. 
Medus somnus, pro infesto, Vesp. 12. 

Medus avis, Av. 277 ; dubitatur an eo nomine avis ez- 
stiterit ; erat Iegavx, ὄρνις Ecbatanorum ; ib. et sch. 
485, 833. 

Medus, Medec el /£gei Álius, ex quo Dalis, Atticam 
ideo ut suam deposcens, Pac. 289. 

Meyabezus, satrapa Darii regis, qui /Egyptum cepit 
et ez Memphide Gracos abegit, Av. 484. Quomodo 
exciderit ALhenienses in /Egypto, Pl. 178. 

Megacles, Ereíriensis, filius Ca:syra, Nub. 46, 64, di- 
vilias heredilate acceptas comedisse, postea ex re- 
publica administranda alias adeptus esse fertur, 
Ach. 614. Paraliorum prasgs, Vesp. 1223. Megacde 
ξυστίδι, purpureo pallio, amictus Urbem curru inba- 
vit, Nub. 69 sq. Ter vicit Olympia ; in exilium cje- 
ctus α Pisistralo, rediit δι᾿ ἱπποτροφίαν, δέ cum Pre 
sistrato, qui viclorice preeconium concesserat, jungi- 
tur, ib. Megaclis columna, id est domus Megaclis la- 
pides, soli opum reliqui ex ejus voracitate, Nub. 
813. Megacles (plurali), Georg., fr. 177, b. 

Megsenelus Magnes. Fide Phornisius. 

Megallus (Siceliota vel Atheniensis) μύρον speciei inven- 
tor, Telmess., fr. 451. 

Megara : risus Megaris ablatus, de inficeto, quia  Mega- 
renses invitis Musis comadiam et risum tentabant, 
Vesp. 57. Megara memorantur sch. 191. In Pace Me- 
gara in mortarinm conterenda mittit Bellum, 246 sj., 
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allium scilicet injiciens, cujus. feracissima erat 
Megaris. 

Megarenses. Eorum commercia cum Atheniensibus per 
sycophantas premuntur, deinde, ob furtum (ut fingitur) 
ancillarum duarum Aspasi, Megarenses per Periclis 
decretum abiguntur terra marique ditione Attica : hinc 
illi Lacediemonios implorarunt, ut ad antiquandum hoc 
decretum cogerent Athenienses, Ach. 517—538 , add. 
sceh.Pac. 609, ubi Periclis decrelum in Megarenses, 
sch. Nub. 302, Pac. 246. Incusabantur a Pericle 
sacrum deabus agrum exercuisse, Ach. 532, Pac. 
605, et post decretum Periclis accusant Athenienses 
epud Lacedeemonios, ibid.,quorum eran! socii, Pae. 
246. [n Acharnensibus Megarensis venit in forum 
Diczopolidis, filias snas pro suibus venditurus, ob sum- 
mam famem et egestatem, in quam conjecti eraut Me- 
garenses decreto Periclis : Megarensium miserrima 
conditio ea ῥήσει graphice describitur, 729—835. In 
Pace Megarenses pacem cupiunt, fame quippe pereun- 
fes, 481—483, edicto impeditis commerciis cum At- 
ficu; etiam ob expeditiones Atheniensium vastan- 
tium regionem ipsorum, et Niseam emporium 
eorum obstruentium. Athenienses eos vehementer 
oderunt el pacem pertinaciter negarunt, Pac. 482: 
nam belli causa esse credebantur, ob iram Periclis 
excitalam, 502, ubi Mercurius : Odit vos dea (Pax), 
quam primi uuxistis allio vestro. Nimirum Megarenses 
vendebant melopepones, lepores, porcos, allia (con/f. 
Megaris), sal, Ach. 520 sq., sch. 525. — Megarenses, 
Corinthiis olim tributarii, mulla passi ab iis desci- 
verant; quare advenientem legatum Corinthium, 
non ferentes ad nauseam inculcantem Διὸς Κόρινθον, 
verberabant acclamantes sibi παῖε παῖε τὸν Διὸ: Kó- 
οινθον, Ran. 439. Megarenses leprosi, Ach. 724; male 
audiebant «ut perfidi, ficti, astuli, ib. 738. Ostra- 
cismus apud eos, Eq. 855. Megarensium dialectus, 
Ach. 732, 757, 763. — Megarensis Susarion, Tripo- 
discius, Prol. 1X,a, 30; b, 46. 

Megareus : ejus et Danaes , secundum nonnullos, ger- 
manorum concubitus in /Eolo Euripidis, Ran. 849. 

Megarica Crüra, locus Megaridis, Lacedemoniorum, 
Lys. 1170. Megarica fabrica, fraus : nam Megarenses 
perstringebantur ut alia agentes, alia profitentes, 
Ach. 738. Megarica vasa, Nub. 1203. 

Megaris a Pandione rege Attice adjuncta; in divi- 

ione regni Niso filio data, Lys. 58, Vesp.1223. Ad 

Megarilem pertinebat Salamis, Lys. 59. Megaris 
allii feracissima, Pac. 246, Ach. 525. Inde igitur 
allia, Pac. 1000, et ficus in Atticam apportabantur, 
ib. 1001. 

Melanion adolescens, fugiens nuptiarum, solus in monti- 
bus degebat, Lys. 785—790, 807. Scholiastee hoc ad 
Milanionem referunt, quem Atalanta potius fugie- 
bat, 785. 

Melanippe ab Neptuno in scapha subacta, Lys. 139. 
Melanippee Euripidis, Thesm. 547. 

Melanthius Messenius, ex Periclymeno Nelei filio 
oriundus, Ach. 146, Arcas in Attica habitans Xan- 
thum Beeotum, qui regem Atheniensium ad singulare 
certamen provocaverat, hoc accepto vincit fraude, 
ἀπάτῃ, α Baccho Μελαναίγιδι adjutus : unde Apatu- 
riorum festum, Pac. 890, Ach. 146. 

Melanthius ab Ulysse suspensus, Pl. 312. 

Melanthius, poeta tragicus, acerba voce, et frater ejus, 
ipse quoque tragicus poeta alibi non memoratus, 
sunt fcedi, impuri, lurcones, digni quos magno screatu 
Musa despuat, Pac. 804—816. Melanthius tragicus 
perstringitur μὲ mollis, cincedus, leprosus, lurco; 
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loci Comicorum, 804, 807. 75 eadem fabula idem 
Melanthius, ὀψοφάγος, optatur ut seru veniat in forum, 
divenditis jam piscibus, et ejulans abeat, canens mono- 
diam ex Medea sua, 1008—1014. Idem Melanthius αὖ 
leprosus perstringitur Av. 151; alibi ut improbus, 
summe mollitie, helluo, loquax, ibid. 

[Méx δίρρνθμα εἰ τρίρρυθμα, Ach. 203; τρίρρνθμα ef τε- 
τράρρυθμα, ib. 665. Méx chorica, alia. παροδιχά, alia 
στάσιμα, alia μεσῳδικά, alia προῳδιχά, alia. ἐξῳξιχά, 
Vesp. 270. Kusr.] 

Meleager : ejus res a venatione Calydonia narrantur, 
Ran. 1238. Meleager, tragoedia Euripidis, Ran. 864. 
BMleles, Pisice filius, citharedus pessimus, Pherecrates 

Av. 858. 

Melesias, nomen virile, Nub. 686. Melesias, pater Thu- 
cydidis, Alopecensis, Ach. 702, Vesp. 947. 

Melesippus legatus αὖ Lacedaemoniis Athenas missus 
tnilio belli Peloponnesiaci : ubi nihil ab Atheniensi- 
bus impetraverat , discedens in finibus dicebat eum 
diem magnorum initium malorum fore Grecis, 
Pac. 435. 

Meletid:e, sfolidi, α Melelide quodam stolido; alii a 
melle derivant, Ran. 991. 

Meletus, tragicus poela, Geryt., fr. 198, idem qui So- 
cratem accusavit, perstringitur ut frigidus in poesi 
et improbis moribus, Ran. 1302, ubi Meleti scolia. 
Meletus, trago»diarum poeta, Laii filius (ab Aristophane 
dictus in Pelargis, quod eodem anno OEdipodiam Me- 
letus doceret ; veriorem rationem v. iu not.), fr. 376. 
Meletus Calliam subigit, Georg., fr. 176. 

(Melissie, sacerdotes Dian&e : quibus praesunt) Μελισσονό- 
μοι, Ran. 1274. 

Melistiche, uxor Smicythionis, Eccl. 46. 

Melite, pagus Attice, dictus a Melite nympha, quacum 
concubuit Hercules ; ibi clarissimum templum Her- 
culis ἀλεξικάχον, qui ibi parvis mysteriis initiabatur, 
Ran. 501. In eo pago habitabat Callias Hipponici , 
ibid. Partem ejus pagi vulgo falso Colonum dicunt, 
Av. 997. 

Melitensis caper, (Eucrates,) Senect., fr. 193. Meliten- 
sium sedes, fr. 170 (ubi v. Nam recte Μελιτέων restitu- 
tum). Melitensis Philonides, Pl. 179, 303. 

Melius. Melia fames, a Melo, urbe Thessalice (imo in- 
sula “Εσαὶ maris), ab Atheniensibus duclu Nicie 
(v. not.) obsessa et fame ad deditionem coacta, Av. 
186. Melii fame perditi a Nicia, Av. 303. Melius po- 
situm pro atheo Nub. 830: nam Melii ob. Aristago- 
ram et Diagoram ut impii exhibentur in comadiis. 
Melius Diagoras, Av. 1073, sch. Ran. 320. 

Mellita placenta mor(uis data Cerbero objicienda , Lys. 
601. 

Melus insula : eam de Diagora indignati ἑκάχωσαν 
Athenienses, Nub. 830. Melus expugnata, Av. 1073. 

Memno, filius Jovis, qui ad Trojam cecidit ; emn patris 
jussu certis diebus lugent dii, Nub. 622. Memnones 
χωδωνοφαλαρόπωλοι (pro singulari) apud A&schylum, 
Ran. 963. 

Memphis. Eam urbem /£gyptidiripuit et Graecos inde 
abegit Megabazus satrapa Darii, Av. 485. 

Menander, Diopithis filius, Atheniensis, genere et vita 
splendidus , amicus Alezidis, a quo institutus dic 
tur, ἔφηδος primum Philocle archonte (Orgen) doce- 
bal. Obiit 52. annos natus, scriptis 108 fabulis, 
Prol. 11, 78—83. Personce (larva) in ejus comadiis 
quales, Prol. I. 89 sgg. 

Menelaus rex, Av. 509, maritus Helene, Thesm. 866 sq. 
Menclaus (post Trojam captam ulturus injuríam uxoris 
conspecta Helena nuda abjecit ensem, ex lbyco et 
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Lesche, Lys. 155 sq., et apud Euripidem, sch. Vesp. 
714. In Thesmophoriazusis ejus in erratione Kgy- 
ptm appellentis, Helenam invenientis et abrepturi 

. partes ex Helena fabula sua expreseas agit Euripides, 
87 1— 924. 

Menippus Atheniensis Hirundo vocatus, quia equo twte- 
batur inusto insigni, Av. 1293. 

Mensa tripes, Teím., fr. 447. Ferens mensam, in qua 
sunt myrti Archontibus, Georg., fr. 175. Mense in 
templis, Pl. 678. 

Mensis in (res δεκάδας divisus, Nub. 1134. Mensium 
suorum dies qua ratione Athenienses numerent, ib. 
1131. Mensis lunaris ultima dies, τριακάς, novilu- 
nium, quare dicta sit ἔνη καὶ véx, ib. 1134. Eadem 
Δημγντριάς dicta, ib. Ea solvendee eran( usura et pe- 
cuni mutuo sumpta, ib., et prytanea deponenda, 
1180. De £vy xai νέᾳ ut de biduo argutatur Phidippides, 
1179 2ᾳ. 

Merces judicialis, ecclesiastica, theorica, Ran. 1465, 
Eq. 51, 1352. Merces ecclesiastica , pessimuin institu- 
tum Agyrrlhii, Eccl. 183—188, sch. 102, 284, olim 
obolus, íb. 302, nunc triobolum, ib. 308, 293, 380, 
392, eíc., sch. 547; nulla autem prorsus erat Myronid:e 
tempore, ib. 303 sqq. Merces ecclesiastica, diobolum, 
al. triobolum (sed schol. male hic et 330 confundit 
cum judiciali mercede), Pl. 171, triobolum est, 329. 
Merces judicum varia, prout demagogi statuebanlt, 
ut Aristoteles dicit in Poliliis, Vesp. 684, Pl. 329. 
Olim duo oboli, deinde ducum populo blandientium 
beneficio tres oboli, Ran. 140, Av. 1541, auctore 
Cleone, flagrante bello cum Lacedamoniis, Vesp. 
88, 300. Aristophanis tempore adeo ad drachmam 
evectam fuisse addit sch. Ran. 140 (haud dubie er- 
rans). Triobolum est Vesp. 609, 684, Hor., fr. 483, 
Av. 1541, sch. Eg. 51, 255, e(c. Merces judicum Athe- 
niensibus non paucis reditus unicus, Vesp. 300 sqq. 
Appendebatur a colagreta, ib. 695. Bini drachmam ac- 
cipiebant monefa permutandam et dividendam, Vesp. 
788 et sch. Triobotum in ore domum reportabant, ib. 
609. Ex ea mercede aliquid consecrabant Lyco he- 
roi, Vesp. 389. Magna pars redituum civitatis in eam 
insumpta, Ran. 1466.— Merces patronorum reipublicae, 
τὸ συνηγοριχόν, drachma, Vesp. 691. Merces legatorum 
diurna, du: drachmae, Ach. 66, 90. Mercedem poeta- 
rum diminuit Agyrrhius, Eccl. 102. 

Mercurius, Ἑρμῆς, Nub. 1234, volat et alas perit, Av. 
573, ut nuncius deorum, cum pe(aso alato, Av. 1203. 
Per eum dii gladium mittunt Peleo feris objecto, 
Nub. 1063. Mercurius διάχτωρ, apud. Homerum, PI. 
1170. Ei lingua victimarum datur in publicis sa- 
crificiis, Pl. 1110. Mercurius intento membro, ut 
Priapus, Lys. 1079. Adde Herm, Hermula. /n Cyl 
lene, monte Arcadic, colitur, Ran. 1266. Mercurio 
sacrce. sunt sortes, Pac. 365. Ἑρμῆν vocandum αἱ» 
cuni eum qui in sorliendo primus ezit, ibid. Eidem 
τετράδες mensium sacra, Pl. 1126. Eidem sacer est 
βραχίων animalium irrationalium, Pl. 1128. Mercu- 
rio porci immolabantur, Pac. 386. Ei secundum non- 
nullos arietem aureo vellere immolavit in Colchis 
Phryzus, Nub. 257. [In libationibus Mercurio diluto 
vino libatur, ceteris diis mero, Pl. 1139. Mercurii 
festum Pellene in Achaia, «bi agones, quorum 
pramium lana, Av. 1421. Mercurius μεγαλοδωρότατος 
deus, Pac. 394. Mercurii cognomina multa, στροφαῖος, 
ἐμπολαῖος, δόλιος, ἡγεμόνιος, ἐναγώνιος, Pl. 1153—11065 
cum scholiis, ubi hec explicantur. Mercurius foren- 
sis, cujus statua in medio foro, Eq. 297. Mercurius 
ἐμπολαῖος, Ach. 816. Mercurius δόλιος, fraudum pa- 


éronus, Thesm. 1202, sch. Ran. 1144. Ipse furtis se 
coli significat in Pace 402. Ei furum ars sacra, Pl. 
1134. Fures capti à φίλ᾽ 'Epus dicebant Mercurio, 
opinantes se non rite ei sacrificasse, Nub. 1478. 
Mercurius erat χθόνιος e£ καταιόάτης apud. Rhodios 
el Athenienses, Pac. 650. Mercurio Infero sacra 
Jiunt. Chytris, decimo tertio die Anthesterionis, παν- 
σπερμίᾳ cocta in olla (χύτρᾳ), quam nemo gustat, 
Ach. 1076. Nam ei sacrificatum erat soli a servatis 
ex diluvio, ut placarent deum in mortuos illa cala- 
mitale; narrat Theopompus (grammaticus), Ran. 
218. Mercurius Inferüm, paterna inspectans imperia, 
invocatur in Choephoris, Ran. 1126 sq., 1138; qu» 
explicantur ab £schylo de Eriunio, 1143 sgg., contra 
veram meníem /;Eschyli, ul Aristarchus statuit, 
1144. Mercurius Νόμιος, gregum ἔφορος, Thesm. 977. 
Mercurium πρόγονον veneramur paludis accolas, Arca- 
des ad Stymphalidem paludem , &schiylus in. Psy- 
chagogis, Ran. 1266. Mercurius Strepsseeus (ab oppido 
Thracico Strepsa), fr. 174 (παρὰ τὸ διεστράφθαι τὰς ὄψεις 
gramm. Crameri Anecd. Ox. vol. lI, p, 53, (4, ubi 
idem fr.). Mercurius triceps (lusus in quadricipitem 
Mercurium in trivio Ceramici positum), Triphal., fr. 
468. Per Mercurium jurant viri Eccl. 445, Ran. 1169, 
al. Mercurius invocatur in Thesmophoriis, Thesin. 
299.—In Pace Mercurius solus in colo restat vasa ser- 
vans, quum dii in ultimum recessum fugerint : Try- 
geum advenientem primum truculente excipit, mox 
carnibus oblatis placatus narrat cur dii Grzecis usque 
belligerantibus irati caelum Bello cesserint, qui Pacem 
in profundo antro concluserit. Bello tumultuante et 
cum mortario exeunte abit, 180—233. Trygeum ut 
videl cum agricolis Pacem extrahere tentantem, cum 
clamore impedit, Jove mortem denuncianle ei qui Pa- 
cem effodiens deprehendatur : sed tandem precibus 
per carnes oblatas, detecta a Trygseo conjuratione Solis 
et Luna in deos, promisso principatu in festis plurimis 
aliorum deorum, mitigatur , et operaturos ipse incitat, 
362—427, indicans et impellens populos qui malignam 
operam przstant, 459 sgqg., 475 sgq., 500 sqq. Educia 
Pace civitates amice coufabulantes inter se et pacis in- 
strumentorum opifices latos monstrat; agricolas rus 
suum abire jubet, et alacritatem eorum admiratur, 
538—565. Explicaturus absentiam diutinam Pacis, 
narrat ortum et progressum belli, et quibus artificiis 
oratores, quorum Cleo, Pacem ssepius accedentem abe- 
gerint, 603—648. Pacis, quae cum spectatoribus collo- 
qui non vult irata, est interpres, 657—702. Deinde 
Oporam dat Trygieo in matrimonium, Theoriam tradit 
ad senatum abducendam; valedicit Tryg»o, quem 
cum ea descendere de colo jubet, quum canthbarus 
Jovi jam fulmen gerat, 706—726.— [n Plulo Mercu- 
rius ad Chremylum accurrit nunciapns Joven) domum 
et totam familiam in barathrum abjecturum, quia post 
visum Pluto reparatum nemo amplius diis sacrilicet, 
1079—1118; sibi quoque pereundum esse, nisi Cario 
cibum det : cui sua tot ministeria offert; at ea jam, 
acutum cernente Pluto, inutilia esse omnia demonstrat 
Cario, nisi forte certaminum festorum praesidium, 
Pluto convenientissimum. Ita acceptus, exta lavatum 
mittitur ad puteum, 1119—1170.— Mercurii ἀπόγονος 
Colenus, Av. 874. 


Meretrices nobiles Corinthi recensentur Pl. 149. 
Merops, pater Achaei cognomine Cillicontis, Milesius, 


Pac. 363. 


Merula» : quare penne iis in nares inseraptur querit sch. 


Av. 1081. 


Meson, locus tribunalis, Vesp. 120. 
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Messene urgebat Lacedzemonem (post. defectionem Helo- 
tarum), Lys. 114! sq. Messeniorum defectio ab La- 
cedeemoniis et bellum, Lys. 1144. 

Messoages, lochus Lacedaemoniorum, Lys. 453. 

Methymneus Arion, Av. 1403. 

Metienlium accurate instrumenta recensentur Ran. 799 
—801, explicantur in schoil. 

Metoci tanquam civium gluma, AcA.. 508. Adde Inqui- 
lini. : 

Meton,. optimus astronomus et. geomelra, in. Avibus 
advenit Nubicuculiam aerem dimensurus et jugera di- 
reinpturus : post ridiculam demonstrationem artis sud 
cum verberibus abigitur a Pisthetzro, 992— 1020. 
Era pago Leuconoensis ; síruxit fontem vel fontes, 
suemorante  Phrynicho ἐπ Monotropo ; in. Colono, 
vel secundum  Philochorum in Pnycead murum, 
consecravit heliotropium archonle Apseude. Metonis 
annus, 997. ] 

[Metra. 'ἹΙππωνάχτειον, Pl. 253, Nub. 1032; δίμετρον 
᾿Ἀναχρεόντειον, Pl. 253; ἐφθημιμερές, Pl. 302, 598; 
anapesticum telrametrum, Pl. 487. Idem metrum 
dicitur Aristophaneum , Pl. 487. Βάσις ἀναπαιστιχῇ, 
sive μονόμετρον, tel παρατέλεντον, Pl. 598, Eq. 504. 
Metrum παροιμιαχόν, Pl. 598 ; δαχτυλιχὸν πενθημιμερές 
sive Archilochium, Nub. 974; δαχτυλιχὸν ἀχατάληκτον, 
quod itidem Archilochium dicitur, ibid. Pherecra- 
teum, sive τροχαϊχὸν δίμετρον βραχυχατάληχτον, Nub. 
457 . 'AXxp&vetov, Sive δαχτυλιχὸν ἐφθημιμερές, ibid: ES- 
πολίδειον quale, Nub. 518; Γλυχώνειον, Nub. 563, 
Ran. 326, 1282; Φερεχράτειον ἐφθημιμερές, Neb. 563; 
'AAxatxóv, Ran. 326; Aloxóv, Ran. 1295; tpoyaixóv 
ἰθυφαλλικόν, τὸ χαλούμενον ᾿Ἀρχιλόχειον, Eq. 753; ἀσυν- 
ἄρτητον Ἐὐριπίδειον, ibid.; ἰθυφαλλικόν, Vesp. 248 ; xav 
ἐνόπλιον, Nub. 651, 652. Κῶλον προσοδιαχὸν καλούμε- 
vov, Av. 738. De spondao ἐπ metro trochaico Nub. 
518 (falso tradilur). Kosr.] 

Metrophon (non est fabula Aristophanis), p. 446, b. 

Mica, nomen mulieris, Thesm. 760. 

Mico, pictor Amazonum pugnantium in Pacile, Phano- 
chi fllius, Atheniensis, Lys. 679. In comoediis memo- 
^od eliom alius Mico, ob paupertatem notatus, 
ibid. 

Mides, rex Phrygic ditissimus, auribus asininis, cujus 
rei varias explicationes afferunt scholl. Dicebatur 
ipse in ásinum versus, quia Bacchum contempsisset, 

vel Bacchi asinos; quare iratus deus asininas ei 
aures addiderit, Pl. 287, ubi plur. Midze. 

Midas (Midias?) μώμαξ, ex poela comico, Prol. VI , 8, 
uiuat, ΙΧ, a, 3, p. xvun. 

Midas, servus, Vesp. 433. 

Midias Atheniensis Coturnix nominatus, similis coturnici 
ab alia pugnace in capul ictie, Av. 1297—99. Era! 
ὁρτυγοχόπος, aleator, gallorum pugnis studens, im- 
probus, sycophanta, peculator, et aliorum plenus 
vitiorum, quc omnia confirmantur allatis locis Co- 
snicorum, 1297. 

Midon, pater vel magister Lamproclis, Nub. 967. 

Milanion. Vide Melanion. 

Milesia lana pulcherrima, Lys. 729. Milesia stragula, 
pulchra, mollia, varia, Ran. 843 

Milesii , coloni Atheniensium , Eg. 932. Milesii olim fue- 
runt fortes, oraculum respondit Polycrali Samio eos 
socios cupienti; secundum Demonem hoc responsum 
erat Caribus eorum vicinis; quibuscum nihilomi- 
"us Persas adorli, prope omnes perierunt; est 
etiam apud Anacreontem (v. nol.) , Pl. 1002. Idem 
proverbium P4. 1075. Milesii (suspecti Cleoni), Eq. 
361. In socielalem vocant. Athenienses , δέ Samum 
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urique conjunctis viribus subjiciunt, Vesp. 283. 
Milesli prodiderant Athenienses (auctore Alcibiade), 
Lys. 108. Perstringuntur ut adulteri, 107, et lux«- 
riosi , Ran. 543, Milesice ut vehementer libidinosce , 
tere(ris coriaceis utentes, Lys. 109. Ostracismus 
apud Milesios, Eq. 855. 

Miletus, cur olim Pityusa dicta, Pl. 586. Lupis pisci- 
bus abundabat, qua causa, Eq. 361. [δὲ a piscato- 
ribus inventus tripus postea Delphicus, Pl. 9. Mile- 
tus Apollinis, apud Ananiam , Ran, 661. Conf. Lys. 
1281. Mileti expugnatio a Phrynicho tragico coram 
Atheniensibus acta, Vesp. 1490. Miletum Prienen- 
sibus prodidU Cillicon Milesius, Pac. 363. 

Milichius. Vide Juppiter. 

Milites trium dierum cibaria secum ferre tenebantur , 
Ach. 197 , Vesp. 243, Eq. 1079. Milites in ezpeditio- 
nem discedentes farinam et caseum emebant, Pac. 
368; cibaria in vase vimineo, γυλίῳ, portabant, Ach. 
1097. Eorum victus vilis, Eg. 600. Adde Catalogus. 

Milo Crotoniates : de eo not. Ran. 55. 

Milliades, Eg. 1325. Dux Atheniensium Persas vincit 
Marathone, Ἐφ. 781. - 

Milvus, ἰχτῖνος : Graeci conspectis milvis in genua pro- 
cumbunt, Av. 499—502. Nimirum ver significat ad- 
ventus milvi in Graciam ; quare pauperes preser- 
tim, hiemis malis liberali, adventantem adorabant, 
501. Milvus verno tempore apparens in Gracia quid 
fieri jubeat, Av. 713 sg. Milvus totus oculeus rapax, 
Jr. 525. 

Mimas, Thracie mons, nivosus, Nub. 273. 

Minerva , ᾿Αθυνᾶ, filia Jovis, ex Simonide, Pac. 736. 
Minerva ἐπίκληρος Jovi, Av. 1653 et schol. Nata ad 
Tritonem, fluvium Libya , Eq. 1189. Occidit Ence- 
ladum gigantem, Eq. 566. Minerva cum Neptuno 
certat de Atheniensibus, Eq. 562. Victriz illa 
in hoc certamine de possessione Attice, hoc dedit 
Atheniensibus, ut mala consilia , que Neptunus iis 
erat imprecatus , forte for(una aut per deos in bo- 
num eventum convertantur , Eccl. 473, Nub. 587. 
Oliva donum Minerva, Pac. 578. Minerva Ther- 
mopylis calidas aquas Herculi fatigato scaturire 
jussit, auctore Pisandro, Nub. 1051. Minerva habet 
᾿Αθανασίαν, quam dare (uxorem) vult Tydeo apud 
Bacchylidem, Av. 1536. Favet Ulyssi in judicio ar- 
morum, Eq. 1056. Lesa piaculo Cyloneo, Eq. 445. 
Minerva ἀγελείης urbs Athene, in oraculo Eq. 1013. 
Minerva Polias, Av. 828. Ei Panathenais peplum 
acu varie pictum in pompa offerebant , 827. De quo 
peplo , pompa et nave Panathenaica pluribus nar- 
ratur Eq. 566. (Minerva) Athenas tenens celebratur 
Thesm. 317—319; invocatur, virgo , Athenarum pra- 
ses, χληδοῦχος, ibid. 1130—1147. Minerva πολιοῦχος 
cum egide, Athenarom dea , Nub. 601 sq. ; πολίοχος, 
preces ad eam, Lys. 341—349 ; przeses urbis, δέσποινα, 
Eq. 763. Ejus duo templa erant in Arce Athenarum, 
πολιάτιδος eL χρυσελεφαντίνης; hoc ex Medicis spoliis 
constructum et signum in eo a Phidia fictum , Eq. 
1169. Ea statua quum tola aurea esse .deberet , 
(chrys)elephantina struitur, Pericle et Phidia lu- 
crum facientibus ex sumptu publico, Nub. 859. Erat 
autem Minerva chryselephantina Phidie 44 talen- 
torum auri pondere, in magno lemplo posita , Pac. 
605. Virgines dure statue Minervse λουτρίδες vel πλυν- 
τρίδες, fr. 642. Pone eam tres Gralke a Socrate 
sculpta , Nub. 773. Minerve draco sacer , templum 
ejus in arce custodiens , Lys. 759. Thesaurus in ede 
Minervie, Lys. 174 et sch. Pone lemplum Poliadis 
1hesaurophylacium , Pl. 1191, 1193, opistiodomus 
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. dem. Minerva noctuam habet in capite, At. 5106. Ar- 
chegelidis Minerve statua nocluam in manu tene 
δαί, ibid. Ipsa Minerva noctua dic(a Vesp. 1086. 
Minerva habet integram armaturam, Av. 830. Bi in 
Arrhephoris virgines septennes  cistas sacras fere- 
bant, Lys. 641. Eidem ἀρχηγέτι virgines nobiles decen- 
nes erant moletrices, popana in sacrificium. molcntes, 
ib. 644. Bi sacra fiunt altera die Apaturiorum , Ach. 
146. El aguntur. Buphonia sec. scholium Venetum 
Nub. 985. Ei fiebat lampadedromia in Ceramico, 
Ran. 131. Minerva facies in tetradrachmis cusa , 
Av. 1106. Ei cedebat decima ex. bonis publicatis , 
Lys. 313. Minerva Chalckecos Sparte culta , Lys. 
1300 , hymnis celebratur, 1330. Minerva Pandrosos, 
Lys. 439. Minerva Sciras, vel in Sciro, cwi Scira ce- 
lebrantur duodecimo | Scirophorionis , . Eccl. 18, 
Thesm. 834; Scirrhas dicta, quia albo lita, Vesp. 
926. Minerva Σώτειρα, cui sacra fiebant. Athenis, 
Ran. 378. Minerva Tauropolos nonnunquam dicta, 
secundum Xenomedem, Lys. 447. De Minerva intel- 
ligunt hac Pac. 726 παρ᾽ αὐτὴν τὴν θεόν : nam statua 
ejus in theatro eral. Hymnus antiquus in Minervam 
Phrynichi sive potius Lamproclis, Nub. 967.V. Pallas. 

Minos persequitur Deedalum, Nub. 508. Minax diver- 
bium alicujus cum Minoe in Theseo Euripidis, Ran. 

Minotauro objiciendi pueri in Theseo Euripidis, Vesp. 
312. 

Misericordic ara, in quam confugiebant Heraclidee 

- Athenis, Eq. 1151. 

Mna, centum drachme, Pl. 194. 

Mnamona, Mnemosyne Laconice, Lys. 1248. 

Mnesargus, pater Euripidis, Prol. X, b, 89. 

Ainesilochus, socer Euripidis, secundum nonnullos 
Phrynonda flius , sch. 861, in Thesmophoriazusis 
ab genero ambages dialecticas fundente ad Agathonis 
domum ducitur, 1—34. Famulum delicatum Agathonis 
ridet , 45 sgg. Ei narrat Euripides quo in periculo ver- 
setur ob judicium Tbesmophoriazusarum hoc ipso die 
sibi subeundum, 72—94. Mnesilochus cantum Agatho- 
nis et speciem muliebrem carminibus ipsius accommo- 
datam ridet, 97—100, 130—175. Indignator Agatho- 
nem resistere precibus generi , seque ei tradit ipsum ; 
tum ut mulier exornatur Agathonis novacula et indu- 
mentis, 209—276, et ancilla sequente, muliebribus pre- 
cibus, Thesmophorium intrat, 279—294. Oratione Euri- 
pidem defendit ita, ut eum probet scelera innumera 
qua patrent mulieres nunquam dixisse, paucula tantum 
dixisse caque nimis quam vera, 466—519. Ab irruen- 
tibus in eum mulieribus zegre se defendit, nova usque 
earum facinora memorans, 540—570. Sed Clisthene 
rem denunciante acrior in Mnesilochum quaestio insti- 
tuitur, et vir esse detegitur; quod prytanibus nunciatum 
abit Clisthenes, 592—654. Infante rapto Mnesilochus 
ad aram confugit, necaturus nisi dimittatur; sed uter 
vini esse invenitur, 689—759. Tabulas pictas a parie- 
tibus abripit et, sicut in Palamede Euripidis palmulis, 
sic tabulis sua mala inscripta mandat, et genero nun- 
cias projicit, 765—784. Diu frustra exspectato Euri- 
pide, recentem Helenam ín fabula ejus in &gypto 
degentem agit, 846—916 ; sed adveniente prytani fugere 
cogitur Euripides. Mnesilochus a prytani nudus asseri 
astringi et a Scytha custodiri jubetur, 929—946. A quo 
quum precibus nihil obtineat, Andromedam scopulo 
affixam ex Euripidis fabula agit, 1002—1134. Hzec fraus 
quum non magis processerit , Euripides eum , induciis 
cum mulieribus factis , ut lena per meretriculam deci- 
piens barbarum custodem abducit, 1209. 
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Mnesitheus archon, Ach. 10. 

Mocharum mores, Pac. 980—985. Machorum poma, 
Nub. 1083 ef sch., Pl. 168 et sch. 

Mola vino el oleo aspersa in sacrificiis, Pac. 1040. 

Mole sacra, μνλῶνες, Athenis, Lys. 644. 

Molgi, gens ultra Scythiam, Eq. 963. 

Molo. Parvus ut Molo, Ran. 55, per ironiam , quia 
Molo magnus. Duos Molones Didymus novit, ht- 
sirionem et grassatorem ; quorum posteriorem dici 
quia parvus erat; Timachidas his(rionem dici pu- 
tat. 

Molossi canes, Thesm. 416. 

Momaxz (ὃ) Midas (Midias?), ex poe(a comico, Prol. VI, 
8; /X,a,3, p. XVIII. 

Monodia quid sit , Prol. X, b, 133—140. Monodie , fr. 
202; Euripidis, Ran. 849, 944; earum modus repra- 
sentatur ab &schylo ib. 1330 sgg. 

Moria. Vide Olese. 

Mormo, i. e. Gorgo, insigne clypei Lamachi, Pac. 474. 

Mors sola deorum dona non appetit, &schylus in Niobe , 
Ran. 1392. 

Morsimus, Jilitts Philoclis poetce tragici, Eq. 401, Pac. 
801, Philoclis majoris , Av. 281, pater Astydaman- 
lis, poeta tragicus subfrigidus, bonus oculorum 
medicus, parvo corpore, Ran. 151, Eq. 401, tragicus 
waualus εἰ ἄμετρος, Pac. 801, ubi : Morsimus quando 
chorum non nanciscitur, felix tempus. 

Mortuos componendi ritus, Eccl. 1030—1036. Eis datrr 
mellita placenta ad placandum Cerberum , obolus 
Charoni, corolla ut vitam διηγωνισμένοις, Lys. 601 
80. Tis in os inseruntur duo oboli ad vecturam, Ran. 
140. Jis mittuntur vittc ab amicis, Lys. 003. Mortui 
collocabantur, προὐτίθεντο, ante januas et plangeban- 
(ur, Lys. 611; tertio die summo mane efferebatur 
eorum jentaculum, τὰ τρίτα, 612 sq. Mortuis ampullz 
pinguntur in monumentis, Eccl. 996. Mortuorum 
pro republica publica sepultura , Ran. 423. In qua 
fabula mortuus effertur et litigat, 170—177. 

Morychides archon (ol. 85, 1),sub quo factum ψήφισμα 
κερὶ τοῦ μὴ κωμῳδεῖν, Ach. 07, Vesp. 283. 

Morychus, ὀψοφάγος, Ach. 887, Pac. 1008. Legatus Athe- 
niensium ad regem Persarum , legatione ad luxum 
abutens, Ach. 61. Morychus vitam vivebat splendidam 
prorsus alienus ab rebus publicis : erat nobilis, luxu- 
riosus, obsonaltor, Vesp. 506. Morychus habebat villo- 
sum sagum, Aomo mollis et pallidus, Vesp. 1142. 
Memoratur in loco Pla(onis comici Tlepvo yet , Nub. 
109. A schol. Ach. 887 poeta tragicus dicitur 

Moschus, citharedus Agrigentinus, malus, 
ἀπνευστὶ ἄδων, Ach. 13. 

Moasynica μαζονομεῖα, Holc., fr. 367. 

Mothon, saltationis genus rude et plebeium , Eq. 697, 
635. 

Mothones, famuli Lacedemoniorum, Eq. 635. Quinam 
sint apud Lacedamonios ; et alii apud Athenienses, 
qua origine et unde dicli, Pl. 279. 

Mulier inexpugnabilior rebus omnibus , Lys. 1014 sq. De 
lis proverbium , 1038 sq. et sch. Mulieres domi penum 
dispensant , Lys. 495. Mulieres ex vetusta disciplina 
curant viros et patres, quibus pedes abluunt et un- 
gunt, Vesp. 606, 608. Mulieres quibus rebus occupen- 
tur nunc ut olim , omni tempore, Eccl. 221 sqq. Mu- 
lieres Athenienses carpentis Eleusinem vehuntur ad 
magna mysteria , Pl. 1014. Mulierum luxuria et ea- 
rum festa Rhez, Bacchi, Adonidis, Lys. 387—389. Prce- 
ter publica festa celebrabant multa privatim 
coeuntes, Lys. 1, deos celebrantes non publicos nec 
legibus agnitos, Lys. 389. Mulierum ornatus, Lys. 43 
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—A8. Muliebris mundus plurimus recensetur fr. 309. 
Mulierum tendicule (de ornatu earum), fr. 663. Mulie- 
fes παρετίλλοντο, presertim nova nupta , Ran. 516. 
Mulieribus ultra modii pretium pacisci per legem 
non licebal, Eccl. 1025. Mulieres semina, pultem, ova, 
olera, allia, panes vendunt, caupone, Lys. 457 sg. 
luter molendnm hordea canunt, Nub. 1358. Mnlieres 
male, fr. 116; moche, fr. 236. Frequentissime per- 
stringuntur ut bibaces et ebriosme , Thesm. 630 s9q. , 
688 sqq. , 735 sgq. , Bccl. 132 sqq., Lys. 197, 466 , PI. 
645, 737, 974, elc. — In Lysisirata Mulierum,Chorus 
ingreditur cum urnis aque plenis opitulatum mulieri- 
bus in arce contra senes eam per ignem recepturos , 
319—351. Pugnant cum senibus, 354—388. Senibus 
Provisorem , πρόδονλον, incitantibus , se quieturas di- 
eunt, 471—475 , omne tamen periculum adituras pro 
republica cnm mulieribus, 539—550. Civibus narrant 
quibus honoribus affect: sint a republica; cui vicissim 
utiles sint viros ex se natos symbolam conferendo, dum 
viri symbolam avorum e Medicis absumpserint, 636 — 
657. Irritatm a senibus, acriter minantur, ut qui mala de. 
creta faciant , 683—707. Fausto oraculo confirmantur ἃ 
Lysistrata , 769—780. Fabulam de Timone virorum 
osore, mulierum amatore narrant, 805—820. Officiis et 
blanditiis animos senum capiunt, 1016—1072. Induciis 
factis , ^e promptas esse dicunt sua omnia intrantibus 
dare, sed caveant canem, 1188— 1215. 

Multa. Multarum species aliquot , Eccl. 655 sqq. Mulla 
gravis eorum qui accusantes alios caussam suam 
non. probarent judicibus, Nub. 776. 

Mwnychia Diana apud Pirceenses, Av. 874. Ei ἀρχτεύον- 
ται Virgines Attice , Lys. 645. 

Munychion mensis , Av. 1046. Eo mense verno judican- 
tur Athenis lites inter peregrinos, Av. 1478. 

Muri longi Athenis, a Pirceo in astu, Eq. 815, a The- 
mistocle exstructi, ib. 886. 

Mus, Av. 783, Eccl. 882, novem Jovis sacre virgines, 
invocantur Ran. 874—882. Muse ἑλιχοδόστρυχοι, fr. 
314; εὔλυροι, Ran. 229. Muse vates, Av. 724 (apud 
Schol. : Musee, vates). Musarum fama celeris, Av. 924. 
Earum θίασος, chorus sacer, Thesm. 41; orgia, Ran. 
356 ; pratum, Ran. 1300. Musarum famuli poete , se- 
cundum Homerum, Av. 909, 913. Muse Aristophanis, 
Vesp. 1022, 1028. Cum Musis certavit Thamyris, 
Arg. Ran. IV. Singulari Musa, Av. 905, 937, Thesm. 
107, Ràn. 1306, 1308. Musa dea, Av. 1719. In Pace 
Musa imploratur ut pacis festivitati propitia adsit , nu- 
plias deorum et beatorum epulas celebrans, respuens 
malos et impuros poetas, filios Carcini, Morsimum, Me- 
lanthium , 775—816. Musa silvestris, λοχμαία, invoca- 
tur, quacum luscinia canit, Av. 737 sgq. Musa Lacsena 
quae canat, Lys. 1298 sgg. coll. 1249. Muse apicula, 
blandimentum, Eccl. 974. 

Musseus , Luna et Eumolpi filius secundum Philocho- 
rum, monstravit remedia morborum et vaticinia e/ 
expiationes, a Sophocle χρησμολόγος diclus, Ran. 
1033. 

Wusics lex severa apud antiquos Athenienses, Nub. 
970—972. Musice, i. e. ἐγχύχλιος παιδεία, Eg. 188. 

Myrmex : ei ποριστῇ restem mittit Pluto cum minis; ob 
improbitatem perstringitur , alio etiam magistratu 
functus , Ran. 1506. ᾿ 

Myrmidonas alea ludentes ἐπίτοαμχεγαί Aschylus, 
Ran. 1400. 

Myronides, dwr generosus; eo archonte nemo ausus 
faisset mercedem ferre ex reipublice» administratione, 
Eccl. 303 sqq. 

Myrouides hispidus , nigro podice, hostibus timendus, 
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Lys. 801—803. Infelligitur viclor (Enophytis; nam 
erat etiam alius, de quo ad Eccles., 801. 

Mygrrhine, uxor Pisistrati, Hippie et Hipparchi ma- 
trer, quam Pisisíratus redux pro Minerva in curru 
Atheniensibus ostenderit, Eq. 449. 

Myrrhina mere(rixz, secundum  Eupolidem, bonis 
exuit Leogoram, Nub. 109. Meretrix Corinthia, Pl. 
149. 

Myrrhina mulier in Lysistrata venit in concionem Lysi- 
stratar, 69 sqq. Post jusjurandum cum ceteris in arcem 
abit, 253. Ibi, monente Lysistrata , Cinesiam maritum, 
qui advenit pruriens, infinitis modis ludificat , 837— 
951. 

Myrrhinus , pagus Atlicus , a myrtis dictus, Pl. 5806. 
Myrrhinusiorum Diana Colenis, Av. 874. 

Myrsina (myrti ramo) abigebant muscas, Eq. 59. 

Myrtia, panaria, Ancylionis et Sostratm filia, a Philo- 
cleone Irsa, ín Vespis 1396. 

Myrtus sacra Cereri e£. inferis : ea coronabantur ini- 
liati et thesmothete, teste Apollodoro, Ran. 330. 
Myrtis coronabantur Archontes , Vesp. 861. Myrti 
Archontibus in mensa, fr. 175. In Samic Junonis 
templum inferri nefas eral ; quia quum illa a Plu- 
tone impetrasset ut Semele redderetur Baccho, si 
dileclissimum ejus loco ipsi demitteret , Bacchus 
myrtum caram sibi plantam Plutoni dolose misit ; 
testatur [ophon tragicus. Hinc myrtus sacra. infe- 
ris, Ran. 330. Myrti virgine: bacce, gw a mulieri- 
bus εἰ virginibus studiose eduntur, Av. 1099. Myrti 
ramo sumpto in conviviis recitabant £schyli carmina , 
Nub. 1364 sg. Myrtorum forum, αἱ μνρρίναι, Thesm. 
448. 

Myscellus oraculum accepit. urbem. εἰ condendam 
esse ubi de sereno calo cadat imber : de qua re quum 
desperasset, urbem in Italia condidit eo loco ubi pel- 
licem suam lacrimas fundenlem vidit, Nub. 371. 
In Crotone urbe condenda quum oraculum ei pro- 
posuisset vel divitias vel valetudinem bonam, hanc 
protulit urbi suc conciliandam, Eq. 1091. 

Mysia : eam vastant Graci Trojam esse opinati, Nub. 
922. : 

Mysius pileolus Telephi Mysi, Ach. 439. 

Mysia anno post initiationem ad ἑπκοπτείαν admiltun- 
(ur, Ran. 745 et not. Vide Tnitiatl, Mysteria. 

Mysteria Cereris et. Proserpine Eleusine, magna et 
parva (Agris : v. not.), hec Herculis caussa insti- 
(uta αὖ Atheniensibus, quum lex vetaret peregri- 
num initiari, Pl. 845, 1013, ubi Mysteria magna. Ad 
ea mulieres carpentis vehuntur  Eleusinem, Pl. 
1014. Mysteria vehens asinus ex urbe Eleusinem, 
Ran. 159. Mysteria Cereris et Proserpincg Eleusinia 
respiciuntur Nub. 302—304. Mysteria Dionystis cc- 
lebrabantur, noc(u, cum facibus, Ran. 343. In 
mysteriis Bacchi et Cereris cur immoletur sus, Ran. 
338. Initiandi in mysteria vestem ponebant, Nub. 
497, et variis modis terrebantur ab initiatis, Vesp. 
1361, 1363. Vestis in qua quis magna mysteria initia- 
tus erat, μέ deabus consecrarelur palrius mos erat, 
lestie Melanthio De mysteriis, Pl. 845. Mysteriis 
initiati apud inferos inler beatos fore credebantur, 
Pac. 374. Vide Initiati. Mystici sumptus, Nub. 17, 
ubi vide notam. Mysleria Cabirorusm in Samothracia, 
Pac. 278, 277. 

Mysus, Ach. 430. Mysus Sacas vel Acestor, poeta tra- 
gicus, Vesp. 1221, Av. 31. 

Mytilene, urbs Lesbi insule, αὖ Atheniensibus descive- 
rat : vict ab Charete duce incolas occidi decreve- 
runt Athenienses suadente Cleone, sed paullo post 
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eos tanta crudelitatis penituit, miseruntque Dio- 
doto auctore qui diversa imperarent Chareti : sic 
servata urbs, a qua Cleon plus quam quadraginta mi- 
nas dono accepisse accusatur Eq. 834 20. 

Myus : eam urbem Themistocles ab Arlaxerze accepit 


ad ὄψα, Bq. 84. 
IN. 


Nais meretrix, Gergt., fr. 230, a. 

Nani, fr. 134. 

Napauws Apollo Lesbi, Nub. 144. 

Nasturtium : ejus vis εἰ usus apud Persas, Thesm. 616. 

Natare supinum docebatur, fr. 654. 

Nates olim abstergebant tribus lapillis, Pac. 1230. 

Nauclerices pecunig : ex i (heori Delphos euntes 
viaticum accipiebant, Av. 1541. 

Naucrari : in eorum locum Clisthene vel Solone au- 
ctore succedunt demarchi, Nub. 37. 

Naufragus, vel Bis Naufragus (fabula spuria Aristophanis, 
p. 493. 

Naupactii ? eorum Dionysia, Ach. 195. 

Naupihaute, filia Nausonis, fictum nomen (riremis a 
ναῦς, Eq. 1309. 

Nauplius, pater Palamedis et (Eacis, Thesm. 771. 

Nausicydes, vel ipse farine venditor, vel iis inimicus, 
vel pauper, Eccl. 420. 

Nausimache, nomen muliebre, Thesm. 804. Erat mere- 
trix eo nomine, ibid. 

Nauso. Vide Nauphbante. 

Nautidice, fr. 16. ! 

Navis ut gubernetur in vehementi vento, Ran. 999 sqq., 
sch. 1000. Vide Panathenaica, Paralus, Salaminia. 

e Charontis. Vide Charon. 

axus, insula ez Cycladibus, ab Atheniensibus capta est 

sub Pisistrato, Vesp. 355. Naxus Apollinis, apud 
Ananiam, Ran. 661. Ναξιονργὴς cantharus, quibus 
olim Naxii utebantur mari potentissimi ; erant 
etiam lembi Ναξιουργεῖς, structura αὖ Naxiis inven- 
(a, Pac. 143. 

Nebula : per Nebulam jurat Strepsiades wi jam mystes 
philosophorum, Nub. 814.^ 

Neleus, Neptuni et Tyris Álius, Lys. 139. 

Neodides oralor, Pelarg., fr. 387, lippus, perstringitur 
ut sycophanta, fur, peculator, peregrinus, et erat 
ἐπεὶ oculis, Eccl. 254, sch. Pl. 665, 716. Neoclides 
lippus ín concione oraturue abigitur, Eccl. 398—407. 
Neoclides cecus, at in furando videntes superans, PI. 
665 sq. [n qua fabula narratur Xsculapius Neoclidem 
prouti merebatur curasse, nimirum cruciatus ejus et 
caecitatem augens, quo ejurare posset concionem, 716 
725, et ceeciorem etiam quam erat ante reddens, 747. 

Neottus, pulcher puer : talem fingit Didymus ad ex- 
plicandum locum Av. 835. 

Nephele, dea, uxor Athamantis, ex eo mater Phryzi 
et Helles : contempta a marito in celum avolavit, 
et regioni ejus immisit ariditatem, Nub. 257. 

Neptunus, Πυσειδῶν,, Av. 586, Nub. 1234, eic. Jove 
Junior erat secundum Homerum, Nub. 566. Neptu- 
DUS ἁλυκός, Marinus : alii sic ab urbe Peloponnesiaca 
dictum pulant Alyco, ubi colitur, Lys. 403. Neptu- 
nus £geum promontorium tenens, sali moderator, ex 
Sophocle, Ran. 664—666. Neptunus, rector maris, 
advocatur ex profundo Thesm. 322—324. Eum Nubes 
yenerantur, tridentis dominum, terre et maris moto- 
rem, Nub. 566 54. Ilem simpliciter dictus Terram 
quatiens, Lys. 1142; Marinus deus, Ran. 1341. ὯὮ 
Wovvonóstbov, Pl. 1050. Neptunus cum Minerva 
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cer(ans de possessione «urbis Athenarum, Eq. 562, 
quum in eo ceriamine inferior discessisset, id Athe- 
niensibus inflizit, ut mala consilia capiant, Nub. 
587, Eccl. 473. Postea Atheniensibus principatum 
in mari dedit, Nub. 304. Neptunus dictus Σοννιάρα- 
τος, in Sunio promontorio cul(us, rex Pelargicus, pro 
Pelasgicus, Av. 869. Hymnus in Neptunum, mare, 
equos, currilia certamina moderantem , Sunii adora- 
tum, Geraestium, canitur ab Equitibus, Eq. 551—554, 
Vbi v. scholl. Neptuni Equestris signum, per quod jurat 
Phidippides, Nub. 83. Neptuno ovis, alii « bos », ma- 
ctatur, Av. 566. A Corinthiis colitur, qui ei Isthmia 
celebrant, Eq. 609. Non est ἐπίδημος in Isthmo, 
Jr. 348. Neptunus in Tenaro, wbi erat (em- 
plum Neptuni ᾿Ασφαλείου, Ach. 510. In Tcanarii 
Neptuni templo Helotas, qui salutem ibi querebant, 
occiderant Lacedaemonii, ibid. Neptunum coronant 
Helota (in dramate), Eq. 1225. Neptunus ἀσφάλειος 
apud Athenienses colitur, ἵνα ἀσφαλῶς πλέωσιν, Ach. 
682. Per Neptunum jurant viri Nub. 665, 723, Lys. 
1165, Thesm. 86, Ran. 183, 276, 295, 1430, Eccl. 339, 
eíc., mulier Eccl. 568. Ὦ Πόσειδον in admiratione 
Pac. 564. In Avibus Neptunus legalus a diis venit 
Nubícuculíam cum Bercole et Triballo deo, cujus in- 
decentem habitum segre fert : sed utroque Pistheteri 
artibus decepto, jam Neptuni nulla potestas est; inde 
cum indignatione silet et abit, 1565—1692.— Neptunus 
secundum nonnullos cum Melanippe in scapha con- 
gressus, Lys. 139. Pater Nelei et Peli ex Tyrone 
virgine, ibid. Ex Alope genuit Hippothoontem, Av. 
559. Ejus filius Halirrhothius, Nb. 1005, et Cy- 
cenus, Ran. 903. 

Nereus. Nerei marini filie, Thesm. 326. 

Nestor et alii sapientes apud Homerum ἀγορηταί, Nub. 
1057. Nestoris navis δεχέμδολος apud .Eschylum. 
Av. 1258. 

Nicarchus a. Comicis perstringitur ut sycophanta; in 
Acharnensibus prodit Boeotum delaturus, ridicula fin- 
gens; sed Dicropolis eum arreptum pro vase fictili 
sarmentis illigat et Boeoto venditum domum auferen- 
dum tradit, 908—958. 

Niceraíus, pater Nícic, Eq. 358, 609. 

Nicias dux, Álius Nicerati, pater Stratippi, δυσοιώνι- 
στος, Eq. 358. Nicias mille drachmas dederat, quo ne 
imperium ei demandaretur (in expeditione Sphacteriam 
suscepta), Georg., fr. 156. Nicias cum ducentis equi- 
tibus, deinde hoplitis et navibus vincit ad. Corin- 
ihum et Cenchreas, Eq. 609. In qua fabula Nicias 
introducitur ut servus Populi, male habitus ab alio 
servo Cleone : timide proponit Demostheni ut trausfu- 
giant ad Lacedaemonios, 1—29; deinde ut diis suppli- 
cent, 31; vel ut moriantur, 80 294. Tandem Demosthene 
suadente stertenti Cleoni rapit oracula clam habita, 110 
sqq. Abit Cleonem quid agat speculaturus, 154. Nicias 
ab Atheniensibus ad Melum expugnandam missus, 
Av. 186, ubi v. notam. Melios per famem perdidit, 
ib. 363. Erat cunctator ob prudentiam, vel ut ca- 
lumniantes dicebant, lentus per negligentiam : 
unde μελλονιχιᾶν Av. 639. Niciam superas machinis, 
Av. 363, de quibus v. Suidam in nota. In Sicilia 
Nicias H ycara occupat, Pl. 179. Mortuus erat quum 
Aves agebantur, Av. Arg. I. Nicice amicus Diopithes, 
Ἐφ. 1085. 

Nicias, homo γυναικώδης, Eccl. 428. 

Nicodice, nomen mulieris, Lys. 321. 

Nicomachus : ei ποριστῇ restem mittit Pluto cum minis: 
nolatur enim ob improbitatem, sed non erat inter 
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ποριστάς : erat vel tragicus. histrio, vel ὁ πολίτης (ἢ), 
de quibus alibi diclum, Ran. 15006. 

Nicostrata, mater Iophontis ex Sophocle, Ran. 78. 

Nicostratus Scambonides, ex pago tribus Leontidis, su- 
perstitiosus, sacrificiorum, divinationum , hospitum 
excipiendorum studiosus, Vesp. 81 sg. 

Nicostratus, dux Atheniensium, cecidit ad Manlineam, 
Av. 13. 

Nicostratus, filius Aristophanis, Prol. XI,79; XII, 
43, tertius, Nicostratus appellatus ab Apollodoro, 
Philetcerus a Dicearcho, Prol. XH II, 17 sq. 

Nilus : in eo Nubes aureis gutturniis aquam hauriunt, 
Nub. 272. Nili fluenta celebrata ex Euripide, in JJe- 
lena, Thesm. 855—857. Nilus elesiis impletur et 
abundat, Av. 1695. Nili ostia, Pl. 178. 

Ninus urbs Persici regni, Av. 1021. 

Niobe : ejus liberi mares septem, puelle septem, Dram., 
fr. 372. Niobe ab &scliylo diu silens introducta, Ran. 
911 404ᾳ., 920. Niobe fabula /Eschyli aut Sophoclis, 
quam praeclare egit OEagrus, Vesp. 580. 

Niobus. Vide Dramata. 

Nisca Megaridis, obnoxia Atheniensibus[at v. notam]: 
ibi sal excoquebalur, Ach. 760. Νέδα, emporium 
Megarensium non procul ab urbe, ab Atheniensibus 
insessum, Pac. 483. 

Nisus, Pandionis regis filius, in divisione regni a pa- 
tre Megaridem accepit, Vesp. 1223, Lys. 58. 

Nitarius, homo ob mollitiem notatus, aliis leno (sed 
v. not), Pl. 1011. 

Noctua volavit per exercitum Atheniensem Marathone, 
victoriam pramnuncians; quod vere factum nonnulli 
narrant, Vesp. 1086. Ejus volatus pro victorice 
signo habebatur, Eq. 1093. Noctua Atheniensibus fa- 
veus, Av. 358 e£ schol. Noctuse in arce Athenarum, 
Lys. 760, frequentes in Altica, Av. 261, 301, ubi de 
re superflua proverbium, noctuam Athenas deportare. 
Noctua, avis Minerva, cusa in aureis numis Athe- 
niensium, Eq. 1093, εἰ in argenteis et cneis, Av. 
301,261. Noctug Laureoticze, teéradrachina in quibus 
noc(ua cusa et Minerva facies, quum olim in di- 
drachmis bos esse(, Av. 1106. Noctuam tenet Minerva 
ipn capite au£ manu, Av. 516. Noctua esse ab non- 
nullis putatur avis ab Homero Iliad. &, 291, me- 
moraía, Av. 261. 

Nomades Scy thie, Av. 941 

Nomina amasiorum parietibus, januis e(c. inscribe- 
bantur, addilo καλός, Vesp. 98 sq. 

Nominalia. Vide Infantes. 

Νύμιος. Vide Mercurius. 

Nonacriensis (ex urbe Arcadi), fr. 655. 

Nol& quibus grammatici fabularum partes distin- 
guere solebant, Pi. 253 et not. 

Nothi. Vide Spurii. 

Novilunia festa, Ach. 999. Novilunio thus offerebatur 
statuis deorum, Vesp. 96. Novilunio vendere solebaut 
Athenis, Vesp. 171. Adde Mensis. 

Nox $acra, stelligera, curru Olympum emetiens, TÀesm. 
1065—1069. Noctis χελαινοφαὴς ὄρφνα, Euripideum , 
Ran. 1331 sq. et sch. Nox atris alis a principio erat ; in 
Erebi gremio peperit ovum, unde Amor exivit, Av. 
693—696. Noctis filius somnium, Ran. 1335, sch. 
1331. 

Nubes, Νεφέλας, optimam fabularum suarum, praemium 
non tulisse a spectatoribus non recte intelligentibus 
queritur Aristophanes Vesp. 1015 sgq., 1043— 1050. 
Nubes priores ab Aristophane docta erant Dionysiis 
urbanis archonte Isarcho, Arg. Nub. V, sch. 549, 
biennio ante mortem Cleonis, 549, anno ante Vespas 
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actas, Vesp. 1012. Alleras eum docuisse opinabanteur 
Aminia archonte (ol. 89, 2), et iis mullo etiam 
magis excidisse, Arg. Nub. V. (De qua re veriora 
habes Arg. VI.) Nubes priores memorantur. sch. 
Nub. 520, 524, 543, 581, 591, 624. Ad Nubium argw- 
mentum referuntur, secundum scholl., versus 1037 
—1042 Vesparum.— Nubes, dece pbilosophorum , 252 
$g., σεμναὶ θεαὶ βροντησιχέραννοι, 265, ab Socrate so- 
lemni carmine ex locis, ubi commorari solent, in con- 
spectum advocantur, 203—274. Adveniunt ab Oceano, 
decussa caligine faciem Nympharum ostendentes, varia 
veste, 275 sqgq., et salutant celebrantque Athenas, 299— 
313. Sunt magna numina hominibus otiosis et preesti- 
giatoribus, quos abunde alunt, 316 sqq., 331 sqq. Lepi- 
duin commentum de forma earum adeo mutabili, 341— 
355. Salutant Strepeiaden et Socratem, cui cur maxime 
faveant exponunt, 358—363. Eas solas esse numina, 
cetera nugas, ostendit Socrates, 365—424. Strepsiadee 
priecepta dant, et totum se iis permíttenti gratiam et 
potentiam in civitate beatissimamque vitam promit- 
tunt, 412—475. Socratem docere senem jubent, 4706 
$g. in phrontisterium ingredientem Strepsiaden votis 
prosequuntur, 510—517. Jovem, Neptunum, patrem 
suum A&therem almum, mageum Solem venerantur, 
563—574.1n Parabesi dicunt se invitis Cleonem a civihus 
ducem esse creatum, et consilium dant ut voracem fu- 
rem capistrent nervoque constringant, 575—594. Hy- 
mno venerantur Apollinem, Dianam Ephesiam, Miner- 
vam, Bacchum Deiphicum, 595—606. Lunte mandala 
ad Athenienses perferunt, 607—626. Strepsiaden ad- 
hortationibus confirmant, 700—703, 716; et quum 
Socrates de eo desperavit, filium mittere jubent, cui 
bonam mentem injecerint, 794 sqq. Socrati autem sua 
beneficia ostendunt et suadent ne hominem mentis 
adeo atlonitee dimittat quin attondeat, 805—813. Aó- 
Yo». duos monent ut missis conviciis exponant anti- 
quam et novam disciplinam, 934—960. Justum vehe- 
menter prohant, Injusto subtilitate multa opus esse 
dicunt, 1024—1035. Augurantur fore ut p«eniteat 
Strepsiadre hujus institutionis filii, 1114. Exponunt 
quid lucri ex se sint facturi judices fabule propitii; 
dampa minantur improbantibus, 1115—1130. Con- 
specta improbitate nequissima et insolentia Strepsiadee 
mala angurantur, 1303—1320. Οὐδὲ evenerunt. Quo- 
modo evenerint, scire cupiunt, suadentes ipterim Stre- 
psiadege ut. cohibeat filium, 1345—1352. Male futurum 
esse senioribus, si juniores suam disciplinam confir- 
maverint, 1391— 1398. Exprobratur ipsis a Strepsiade, 
quod rusticum se et senem spe extulerint : respondent 
hoc se factitare omnibus qui fraudes adament, usque- 
dum in malum aliquod conjiciant, ut deos discant re- 
vereri, 1453—14061. Exeunt, 1510. 

Nubicuculia, Av. 819 sqq , 904, 1035, 1565. Vide Avex. 

Numella collum insertum, Lys. 680 sg. 

Numi antiqui et novi Athenis comparati, Ran. 720—726. 
Vide in Noctua , Bos. Numos aureos cuderunt Athe- 
nienses Antigene archonte, lestie Hellanico, ex aureis 
Victoriis , addit Philochorus, Ban. 720. Ἐπεὶ numi 
sub Callia cudebantur, 725. Numi «rei decreto abo- 
liti; argenteis utendum esse, KAccl. 815—822. Vide 
Os. Numi adulterini, Pl. 862, Av. 158. De numis By- 
zantiorum et Cyrenensium vide Byzantium , Cyrene. 

Nuncü. Vide Platec. 

Nuptli novi : in eos bellaria conjiciebantur , καταχύ- 
συατα: locus Theopompi com., Pl. 768. Nuptiarum 
προτέλεια, Thesm. 973. Earum praesides Juppiter et 
Juno τέλειοι, ibid. Nuptias deorum et heroum veteres 
poeta canere amant, Pac. 779. 


43 


614 INDEX NOMINUM ET RERUM. 


Nuptiale belneum, de quo Menander, Lys. 378. 

Nymphe cum Pane, Tfesm. 978. Nymphae montium, 
Av. 1098, montivagee , Thesm. 326. Nymplue ὀροτσί- 
γόνοι, ut Euripideum, guod. Asclepiades in Xantriis 
JEschyli invenit : Inachi fili βιόδωροι, /Eschylus, 
Ran. 1344. Nymphae cum Baccho, Thesm. 993. Nym- 
plis in Oceani patris hortis choreas agunt, Nub. 271. 
Nympha qua divinationi praesunt, Pac. 1070 sg. 

Nymphicum Klymnium , Sophocles Pac. 1126 , ubi v. 

Nysa, locus Arabic vel ;E(hiopie, ubi natus Bacchus, 
Ran. 216. 

Nyses dictus Bacchus apud Indos e£ ceteros populos 
orientales, Ran. 216. 

Nysius Bacchus cum Maenadibus, Zys. 1282 sg. Nyseius 
Bacchus, Ran. 216. 


O. 


Oboli argentei erant , atque adeo etiam χαλκοῖ, Vesp. 
795. 

Oceanus pater : in ejus hortis Nubes cum Nymphis sacras 
Clioreas instituunt, Nub. 271. Βαρναχής, 278. Ab Oceano 
veniunt aves penelopex, Alccus Av. 1410. 

Oculus humanus Soli ἀντίμιμος, Euripides Tfhesm. 17. 
Oculus reyís (Persarum), sairapa ἐπίσκοπος, Ach. 92, 
94, 124. Oculus triremis, remi, Ach. 95, 97. 

Odeum : in eo etiam jus dicebatur ; ce/erum poemata in 
eo recitabantur, antequam theatro darentur , Vesp. 
1109. Odeum Sparíc terre motu concussum , Lys. 
1144. 

Odomantes, gens Thracica, ab nonnullis pro Judcris 
habita, Ach. 156 sqq., 164. In qua fabula pene muti- 
lati et alliis per agros raptis ín concionem Athenien- 
sium producuntur ab iegato, qui tales socios ab Sitalce 
impetraverit. 

Od yvsa, id est Thracica, Ach. 1226. 

(Eaz , frater Palamedis. Vide Palamedes. 

OE£agrus, (ragicus actor /£schyli, Niobam egit incer- 
tum /Eschyli an Sophoclis, Vesp. 579 coll. 566 cum 
not. 

OE£dipus ab initio beatus, deinde miserrimus mortalium, 
Furipides in prologo Anfigonc : sed /Eschylus probat 
OE£dipum nunquam desiisse esse miserrimum, vel ante- 
quam nasceretur, Ran. 1182—1193. OEdipi flui duo 
singulari certamine decertant, Phaniss., fr. 471. OEJi- 
podes (plurali), Eccl. 1042, ubi memoratur ob matri- 
monium cum matre. 

(Eneis (ribus, Av. 645, Thesm. 620. 

OEneus ex arvis frugum primitias non obtulit Diana, 
Euripides Meleagro ; hinc irata dea aprum immisit 
in agros ejus, Ran. 1238, 1240 sq. OEneus , fabula Eu- 
ripidis, Ach. 418, 420; a quo rez ille pannosus intro- 
ducitur, Ran. 1063. Mortuo Tydeo et Diomade con- 
ira Thraces profecto, Agrii ili QGEneo seni regnum 
ademerunt, quod ei restituit Diomedes reduz, occiso 
Agrio, Ach. 418, 

(Enoe in Tetrapoli, Lys. 285. 

(Enomaus : ejus filiam ducit Pelops Pise, Euripides 
Ran. 1233. 

CEnophyta : ibi victor Myronides , Lys. 801. 

O£onichus, (urpissimar'um libidinum homo, sodalis Ari- 
phradis , Eg. 1287. 

(Eus, pagus, Ran. 501. 

Olea in arce Athenarum πάγχυφος, fr. 664. Olezm sacrae 
Minerva , μορίαι, in Academia δέ in Arce, ex quibus 
oleum Panathenais (victoribus datum) , Nub. 1005. 
Quid acciderit Halirrhothio Neptuni filio eus exci- 
dere tentanti , ibid. Olee in termino curriculi στι- 
χηδὸν positce ut meta ; alii, in hippodromio extremo, 


et sub eas portabantur decidentes in cursu; unde 
proverbium ἐχτὸς 3v, Ran. 995. Olecm ramum 
lana velatum supplices presferre solebant , Pl. 383. 
Senes in pompa Panathenaica ramos οἶδα gestabaat, 
Vesp. 544. Rami olec lana circumvoluti, appensis 
fructibus variis, erant Iresiona, quam voc. vide. 

Oleastri ramo coronantur victores Olympici, Pl. 586 , ubi 
vide scholia. 

Oleum in balneis, Nub. 449. Oleo cur ungantur vele- 
ret, Pl. 616 et not. Oleo infuso politur clypeus. 
Sunt qui in oleum spectantes valicinentur, Ach. 
1128. 

Oliva καλλιστέφανος, in. Pantheo (Olympic) , ab Aristo 
tele describitur; qui tradit ab. Hercule Olympic 
esse plantatam αὐ Helissonem (Hlissum falso legi- 
tur) fluvium, sacrosanctam et edificio cinctam , a 
qua petant Elei coronas athletarum victorum, Pi. 
586. Oliva Minerva: donum, Pac. 578. 

Olivantes mercede conducti , Vesp. 712. 

Olla. Ollis, in gtbus ὄσπρια cocía, dedicabant statuas 
aut aras deorum ; ex illis, quas mulieres vario vestilu 
et venerabiles in capite portabant, libabant χαριστήρια, 
Pl. 1197—1199. His ollis positis dedicabant Hermas e/ 
aras Jovis Hercei , Pac. 922 sq. et schol., Danaid., 
Jr. 245. Ollam ad sacrificium in condenda urbe per- 
agendum ferunt Pistheterus et Euelpides, Av. 43. 
Vide Chytri. 

Olophyxii , incole? Olophyxi oppidi sub monte Atho; 
ab Atheniensibus jussa. accipiebant , Av. 1041. 

Olympia communia sunt Greecorum omnium ut cognato- 
rum, Lys. 1129 sqq. Olympiis festo Cylo aggressus 
est Athenienses, Eq. 445. 

Olympicum certamen quinto quoque anno a Grsecis col- 
lectis Jovi celebratum ; praemium oleastri ramus, PI. 
583—586, 592, sive potius olivce καλλιστεφάνου, quam 
in Pantheo plantatam Olympi ab Hercule, descri- 
bit. Aristoteles , 586. Olympici ludi, Vesp. 1382 sq. 
Olympicus stadii cursor, Av. 1121. Olympiacus (tel 
Olympicus) Psacas, Ach. 1150. 

Olympieum (templum), fr. 659. 

Olympii et Olympis» cuncti et cunctae, in formula pre 
cum, Av. 866. Olympii dii, Olympiee desee, TAesm. 331 
5q.; dii, Av. 1202, 1231, Thesm. 960. Ὀλύμπιοι, tertia 
etas deorum sub Jove, Nub. 247. 

Olympus, Av. 780, 1372, et Anacreon ap. schol. od 
hunc versum; venerandus, Thesm. 1068 sq. In Olym- 
pi sacris verticibus nive tectis morantur nubes, Nub. 
270. 

Olympus, musicus vetus, Marsya discipulus, qui tibi- 
cinos et flebiles modos scripserat, tandem infelix ob 
gtusicam, Eq. 9. Silenum cum eo confabulantem in- 
troducit Pindarus, Nub. 223. 

Omina ex quam mullis rebus ceperint Graeci , Av. 719 


ncc diii Pisander , Eupolis Av. 1556, 1559, Lys. 
490. 

Onomacritus Atheniensis, Homeri διορθρωτὴς sub Pisi- 
strato, Prol. IX, a, 44, p. XIX; X, a, 36. 

Onónis (merces an herba) , fr. 537. 

Ophion et Eurynome, vetustissimi dii, Nub. 247. 

Opora , Ὁπώρα, Pacis comes, Pac. 523. /n ea fabaila 
Oporam Mercurius in matrimonium dat Try geo, 706— 
711, quocum de clo abit, 728. Habebat meretricole 
formam; quare servus πορνοδοσκεῖν dicit deos, 849. 
Opora Trygmo sponsa procedit , 1316 sg.; qua se fcui- 
turos ez36 ficus colligentes agricolte gaudent, 1337 


δ. 
Opuntii Locridis, Av. 152. Opuntius tibicen Bacchylides 
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apud Platonem com., Nub. 331. — Opuntios voca- 
bant caecos, ab Opuntio aliquo ἑτεροφθάλμω, Av. 153. 

Opuntius , sycophanta improbus, uno oculo, Av. 153. 
Opuntius Atheniensis dictus Corvus luscus , quia ἔτ 
scus erat et μέγα ῥύγχος ἔχων, μὲ est apud poetam 
Atalantarum , Av. 1294. Aliis videtur corvus dictus 
«ut rapax et impudens, 1292. 

Oraculum Delphicum quo ritu consulebatur, Pl. 39. 
Bjus oraculi antiquitates narrantur, Pl. 9 et nott. 
Oraculum Telepho redditum, Nub. 922. Oraculum 
Myascello et Archia trbes, Crolonem ct Syracusas, 
condituris redditum , Eq. 1091. Oraculum olim Athe- 
niensibus redditum, vaticiuans Athenas urbem futuram 
velut aquilam in nubibus, Eq. 1013 e£ schol., 1087 , 
Av. 978. Oraculum Atheniensibus redditum ante 
pugnam Salaminiam, intellectum α Themistocle , 
5q. 1040. Oraculum de Pylo, sive Pylis potius, Ex. 
1059. Oraculum Spartanis redditum de salute urbis 
ipsorum, Pac. 623. Oraculum /Esopo reddilum, Av. 
968. Alia oracula sunt Lys. 6455, 1153, Pl. 604, 925, 
1002, 1054 , 1159 , et cetera qua citantur in Indice 
scriptorum v. Χρησμοί. Velera oracula ἐξνγεῖτο Stil- 
bides, Pac. 1032; item Hierocles, ib. 1046. Oracula 
Pythica nonnunquam iambicis trimetris , postremo 
prosa oratione edito fuisse exemplis probatur Nub. 
144. Oracula (ficta) in Equitibus pluribus locis, 
Vesp. 800-—804, Av. 967 sqq., Lys. 767 sqq., fr. 157 
(et 123). 

Oratores. Oratorum sortitio, Pl. 972, Vesp. 691, ex 
Aristotele. Oralor in concione corogam sumit verba 
facturus , Eccl. 131 e£ sch., 133, 148, 163, 171. Ora- 
tores exscreant, antequam verba faciant, Thesm. 381 
sq. Ad clepsydram verba faciebant in judiciis, Vesp. 
93. Oratorum nova verba , Dertal., fr. 1. Merces ora- 
torum patrocinantium , τὸ συνηγορικόν, drachma, 
guando caussam reipublice vel alius cujusdam de- 
fendebant, Vesp. 691. Oratores pauperes reipublice 
utiles; ditati , popularis status inimiei , PI. 567—571. 
Oratorum os numis obturare, 7. 379 et schol. Ora- 
tores perstringuntur Vesp. 1114—1121, populi bona 
comedentes otiosi , sine bellica opera. A nonnullis 
perstringi putantur verbis ᾿Ανὸρες χοπρολόγοι in Pac. 
9. Oratores corrupti artificiis suis Pacem abegerunt , 
Pac. 632—647. Oratores εὐρύπρωχτοι, Nub.*1089 sg. , 
Kccl. 112 sq. Oratores iegislatorum nomina pro- 
nunciubant , leges ipsas ignorantes, Nub. 1187. 

Orchestra , fr. 710. 

Orchomenus : eo confugius Trophonius et Cercyon , 
Nub. 508. 

Orci minister, 'Aóou πρόπολος, somnium, Ran. 1333. Orci 
galea, σχοτοδασυπυκχνόθριξ, Ach. 390. Orci lessus lacri- 
mosus , Thesm. 1041. Orcus hoc dijudicabit , ex Euri- 
pide, Vesp. 763.— In Orco conum spissum et stercus, 
in quo malefici, Ran. 145—151. 

Oreos , urbs Eubave ab Homero Histica dicía; Inde 
Bierocles vates, Pac. 1047, 1125. 

Orestea Eschyli tetralogia , Agamemno, Choephora , 
FEumenides , Proteus satyricus ; secundum Aristar- 
chum et Apollonium trilogia , sine satyris, Ran. 
1124. Orestes , Choephororum , prologus examinatur, 
15. 1126—1176. 

Orestes : eum corripuerat Telephus , occisurus nisi 
veniam obtineret a. Grarcis , apud ;Eschylum, Ach. 
332. Orestes in tumulo patris invocat Mercurium apud 
EKschyluo , Ran. 1139 s9q. , qui rediit exul , 1163 sgg. 


Orestes post cedem | malris Athenas venit festo | 


Bacchi«Lenci : quomodo Pandion rex Athenarum, 
propinquus illius, instituerit ut matricida festi par- 


ticeps fleret sine piaculo; institutio Choum festi, 
Ach. 961, Eg. 95. Oreslc judicium in Areopago, Ran. 
6835. 

Orestes, filius Timocratis , beros dictus ob cognominem 
filium Agamemnonis, perstringitur ut noctu obvios 
percutiens et vestibus exuens, Av. 1482.—1493. Orestes 
grassator Athenis insanus dictus ob alterum Ore- 
8ten, Ach. 1166, vel quia insaniam simulans noctu ho- 
mines lona exuebat, Av. 712. 

Ornee , Argivorum urbs, ubi pugna commissa inter 
Lacedcemonios et Argivos , Av. 399. Laconica: oppi- 
dum dicitur Av. 13. 

Orpheus initiationes docuit et ἃ cedibus abstinere, Ran. 
1032. 

Orpheus Crotoniata , Homeri διορθωτής sub Pisistrato, 
Prol. 1X, a, 43, p. XIX; X,a, 37. 

Orsilochus , w£ leno, adulter et homo effeminatus per- 
stringitur, Lys. 725. 

Orthagoras juvenis, Eccl. 916. 

Orthius, modus tibicinus ob intentionem ita diclus, 
Ach. 16. 

Os. Athenienses ori insertos ferre solent numos, fr. 111, 

Vesp. 791, Av. 503. 
n μανδαλωτά el κατεγλωττισμένα qua , Ach. 1201, 
uo. 51. 

Osphyon, homo pessimus, apud Cratinum , Av. 768. 

Ostracismus : qua ralione perageretur in concione 
populi Atheniensis , qui optimos cives per eum eji- 
ciebant usque ad. Hyperbolum, in quo solvebatur 
usus ostracismi, Eq. 855. Eo utebantur eliam Ar- 
givi, Milesii et Megarenses, ibid. Ostracismi et exilii 
differentia , Vesp. 947. Ostracismo ejectus Theseus, 
PI. 627. 

Ostreum scopulo adhaerens, Pl. 1098 et schol. 

Ototyxii nomen fictum ab ὀτοτύζειν, in similitudinem 
nominis Olophyziorum, Av. 1043. 

Ovis in Apaturiis a parentibus pro filiis oblata phrc- 
toribus, cur μεῖον vel κουρεῖον dicatur, Ran. 798. 

Οὐρανίωνες Homero dicti dii sub Saturno et Rhea, Nub. 
247 

p. 


Pactolus aurum ruens, Pl. 287. Ad eum militabat Pi- 
sander, Eupolis Av. 1556. 

Pean : ei hymnum canunt ad mala avertenda , Vesp. 
874, ubi 'Intoc. Ἰὼ ἰὼ Παιὰν Παιάν dolentis Ach. 1212. 
"I7; Παιήων gaudentium Av. 1763. Paan, hymnus ἐπ 

^ Apollinem, Pl. 636. Peean nuptialis, Thesm. 1034 sq. 

P«aderastia apud. Athenienses, Pl. 153. 

Pxonia , festum Athenis, for(asse Apollinis , Ach. 1213. 

Peonides Cinesias, Lys. 852. Pers(ringitur ut peregri- 
nus el Thraz, ibid. 

Pati, Thracica gens, Eccl. 987. 

Pagaseticus sinus in Thessalia : ibi corvi Apollinis ; 
ibidem Baoti α Thracibus ejecti sedes ponebant, 
Nub. 133, Pl. 604. 

Palcemon : huic οὐ Neptuno Corinthii celebrant Is- 
thmia, Eq. 609. 

Palaescepsis : eam urbem. Arlaxerzes, secundum 
Neanthen , largitus est Themistocli ad vestem , Eq. 
84. 

Palamedes , μηχανιχος et. inventor, quare O Palamedes! 
exclamalio admirantis callidum intentum , Ran. 
1451. Palamedes Euripidis : ín ea fabula (Eaz, frater 
Palamedis , wavigii tabulis inscripsit mortem suam , 
easque in mare projecit ut ad patrem Nauplium dc- 
ferrentur nuncia, Thesm. 770 sqq. Palamedis fortasse 
ut frigidee pudet Euripidem, ibid. 848. 
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Palladia , imagines Minerva in proris triremium , quce 
deaurabantur quando deducenda navis erat, Ach. 
547. Palladium Trojanum qua via petierit Ulizes , 
Vesp. 351. 

Palladium, tribunal Atbenis, fr. 533. 

Pallas, Nub. 1265, Eccl. 476, Thesm. 1136 ; πολιοῦχος, 
Eq. 581, ubi v. schol. Hymnus in eam , quo advocatur 
ab Equitibus, 581—594. Palladis σεμνῆς πέδον, Athena, 
PI. 772. Pallas κού: η in oraculo Eq. 1040. Pallas Ilv- 
λαιμάχος ἃ Cleone ficta, Eg. 1172 ; φοδεσιστράτη, 1177 ; 
ὀδριμοπάτρα, 1178; γοργολόφα, 1181 ; Τριτογενής, 1189. 
Vide Minerva. 

Pallas, fllius Pandionis, a patre in divisione regni 
accepit Paraliam regionem , Lys. 58, Vesp. 1223. 
Pallene , pagus Atticus , in quo pugna inter Pisistra- 

tum et Athenienses commissa, Aoh. 324, Eg. 438. 

Pallium, τριδώνιον, gestabant judices, Vesp. 116 et sch.; 
ín qua fabula τρίδωνα cum χαυνάχῃ permutare jube- 
tur Philocleo , 1122 204. Pallium exuitur ad fagze velo- 
citatem, Nub. 1103 sg. 

Palmarum Babylonicarum natura singularis, not. 
Vesp. 170. 

Paludes /£gypti, Pl. 178 et not. Hemsterhusii. 

Pambotada (pagus Erechtbeidis tribus), fr. 665. 

Pamphilus pic/or Heraclidas supplices pinxit, magister, 
ut aiunt , Apellis , Atheniensis ; pictura ejus argu- 
menti Athenis non Pamphili, sed Apollodori esse di- 
cebatur ; οὐ Pamphilus erat recentior Aristophane. 
Alii igitur Pamphilum tragicum poetam intelligunt, 
qui Heraclidas docuerit : at usque ad hoc tempus 
didascalue tragicum nullum Pamphilum osten- 
dunt, Pl. 385. 

Pamphilus plorabit propter pecuniam; erat demagogaus , 
sycophanta , peculatüs convictus, quod testatur 
etiam Plato, publicatis bonis in exiium ejectus ; se 
cundum alios fanerator , Pl. 174. Recens schol. as- 
sentalorem ejus dizit βελονοπώλχην sequentis versus , 
ibid. 

Pan, Thesm. 978 ; xgobácas i. e. cornipes , alibi αἰγοδά- 
τας, τραγοδάμων, αἰγίπους, vocalibus calamis, syringe, 
Judens, Ran. 230. Alii xepoB&tac a cornubus , 1. e. fa- 
stigiis, montium derivant, ib. Pani , deo montano et 
νομίῳ, luscinia sacros modos canit, Av. 745. Pan, 
auctor libidinis erect, Lys. 998. Deus Juvenum , Pl. 
1050. Panis sacellum in arce Athenarum, Lys. 721, 

911. Panís festum mulieres celebrabant! cum tumultu: 
nam cum silentio ad hunc deum accedi non pote- 
rat, teste Menandro, Lys. 2. Panes! exclamatio, Eccl. 
1069. 

Panacea , Pl. 702, 730, filia /Esculapii ez. Lampetia , 
secundum Her mippum , 701, 639. 

Panietius, eques, in Equitibus 413, scholiastc ἵππαρχος, 
μέγας τῶν ἱππέων. 

Panztius ín Insulis Aristophanis , fr. 347, memoratur 
ut simius, πίθηχος, lanionis (vel coqui), μαγείρου, fi- 
lius, homo parvus, ad quem referunt nonnulli lo- 
cum Avium, ubi de ensium fabro: perstringi dicitur 
ut magna wzoris parvus maritus, imperio subje- 
ctus uxoris , quam in adulterio deprehenderit, Av. 
440. . 

Panathenza magna , quinto quoque anno Minerve ab 
Atheniensibus celebrata , ὅτε xai ἡ ναῦς ἐπὶ γῆς πλέει 
παρ᾽ αὐτοῖς, Pac. 418. Vide Panathenaica navis. In 

festa pompa senes gestabant thallos, more inde ab 
Erichthonio tradito; ànus quoque tum. θαλλοφορεῖν 
auctor est Dicearchus, refragantibus reliquis scri- 
ploribus, Vesp. 544. In pompa Panathenaica a Ce- 
vramico ad. Eleusinium ducla, Eq. 566, Minerve 
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peplus acu varie pictus offerebarur , ibid., Av. 877. 
Panathenzis saltatio armata cum clypeis agebatur, 
Nub. 988 sq., et lampadedromia , Ran. 1089—1098, 
sch. 1087 , et citharadorum cer(íamina , Av. 11, in 
quibus cithara vicit Phrynis, Nub. 971. (Victoribus 
dabatur) oleum ex sacris oleis Minerve, Nub. 10035. 
Ceterum quivis oleas possidens olei partem ad hoc 
festum dare cogebatur , ibid. Panatheneris , mazrimo 
Jesto Atheniensium , carnibus publice vescebatur po- 
pulus : nam eo festo Attior urbes omnes el colonie 
bovem quaque ad sacrifcondum Athenas mittebant : 
quare carnium iis diebus copia, Nub. 386. Panathe- 
ncaorum festa regebant demarchi, Nub. 37. 

Panathenaica navis : eam quarto quoque anno re- 
deun/e exornobant Athenienses, Eq. 566. 

Pandeletus , sycophan(a improbus , psephismalta scri- 
psit, a Cratino memoratus : Pandeletee sententia 
pro improbis, Nub. 922, 924. 

Pandion, rex Athenarum , Oresten matricidam sibi 
genere propinquum excipit festo Bacchi Lena et 
χοᾶς vini singwlis cenvivis Oresteque ponit : ita 
Xóe festum αὖ eo instiuum, Ach. 961, Eq. 95. Ce- 
cropis successor, Megaridem Atlice adjunxit et in 
quattuor partes divisam Atticam Kliis quatiwor re- 
liquit , quorum singulorum soríes referuntur , Lys. 
58, Vesp. 1223. Filiam Procnen in matrimonitm dat 
fegi Thracuss Tereo, Av. 212, 368. Pandionis slatua, 
ad pry(aneum, inter duodecim statuas heroum 
eponymorum (tribuum , Pac. 1183. Pandéonis Élius 
Tithras, heros eponymus Tuhrasiorum , Ran. 477. 

Pandionis tribus , Vesp. 233, 895, Prol. XI, 3; ibid. 
XV, 3. 

Pandionis, tetralogia Philoclis majoris tragici, cwjus 
meminit Aristeleles in Didascaliis, Av. 281. 

Pandora, de terra exponunt scholl. Av. 971. 

Pandrosos , Cecropis filia; per eam jurat mulier : nga 
est eliam Minerva Pandrosos, Lys. 439. Per illam 
rarius quam per Aglaurum jurant mulieres, Thesm. 
9033. 

Panhellenes, Pac. 302. Panhellenes in AEgina ab /£aco 
collecti, Eq. 1253. 

Panes quot fant ex chuenice (farina), Vesp. 440. 

Panificium describitur fr. 267. 

Panoptes (totus Oculeus), Argus, Eccl. 80. 

Pantacles ineptissimo modo arma sibi induit, Ran. 1036— 
1038. Pantaclis ut levi meminit etiam. Eupolis , 
1036. 

Pantanus, pater Thucydidis adversarii Periclis se- 
cundum Theopompum, qui aliis Melesius, Vesp. 
947. 

Pantheum (Olympic) , ubi oliva χαλλιστέφανος, PI. 
586 e( nota. 

Paphia Venus, Lys. 556. 

Paphlago, de Cleone, Eg. 1 et scepissime. — Paphlago- 
num cum Phrygibus certamen de antiquitale gen- 
Lis, not. Nub. 397 extr. 

Paphos. Paphi regina Venus, Lys. 833. 

Parabasis : in conuedia quid. sit , inde nomen ducat, 
quibus partibus constel, quo statu et quibus moti- 
bus pronuncietur a choro, erponitur Pbe. 734 , Eq. 
508, Nub. 510, Ran. 675, 686, Prol. 1, 44—57, 76 
44.; IX, a, 3—27, 69 sqq. p. XX; X, c, 19—68, cum 
scholio ad v. 55, Nub. 1115. Parabasis non plena, 
Av. 1058. Ejus epirrhema qot versuum esse soleat, 
Vesp. 1071. Quid in epirrhemate fiat, Ran. 354. 

Parabyston, locus dicasterii, Vesp. 120. 

Parachoregema quid, Ran. 209, Pac. 114. 

Paragraphe (id est duo puncta, quibus ad distinguew. 
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das personas in comoadiis monu esaratis utebantur), 
not. ad Nub. 653. 

Paragraphus, grammaticorum signum in distinguen- 
dis partibus comadiarum , Pl. 253 et not. , Nub. 
918. 

Paralii, ez Paralia, parte Attice oliin Pallanti filio 
data a patre Pandione, Lys. 58, Vesp. 1223. Τάξις 
Atheniensium (lempore Solonis , quorum prases Me- 
gaeles, Vesp. 1223. 

Paralus , As. 1204, navis publica Atheniensium, ibid., 
Ran. 204, Eccl. 38, sacra, Ach. 1159, αὐ theorias 
sive sacrificia publica mitlenda, Av. 147; navis 
εἰρηναρχική, Ran. 1071; celeris, Av. 1204. 

Parcae, Μοῖραι ὄλδιαι, cogunt chorum mysticum, Ran. 
453. Parexe domina, Thesm. 700. 

Pardocas, servus vel τοξότης barbarus, Ran. 608. 

Pardus unde dictus, Pl. 699. 

Parec angues in (templis Aisculapti, Bacchi ; ejusmodi 
species serpentum etiam Alexandria, Pl. 690. 

Paris. Dona Alexandri a Venere, Av. 1104. Πάρι ἐξόρουσον 
(secundum Hom. 1l. Γ, 325 conjecit Dindortius) fr. 442. 

Parmeno , servus, Eccl. 868. Parmeno , pater Sosic , 
Vesp. 78. 

Parium , urbs Ponti , in qua , secundum proverbium, 
ψυχρὸν μὲν ὕδωρ, καλαὶ δὲ γυναῖχες, Vesp. 1189. 

Parnassus , Phocidis mons Apollini et Baccho sacer , 
Ach. 348, Ran. 1057. Parnassiam rupem tenet cum fa- 
cibus Bacchus , Na4b. 603—606; in Parnasso saltat, 
Ran. 1212. 

Parnes , $ Πάρνης, mons Aftico , Nub. 323, schol. Lys. 
665 cum ποία; silvosus , Ach. 358 , ubi carhones Par- 
nethii. Parnethum altitudines , apud £schylum, Ran. 
1057. 

Paros insula, Vesp. 1189, ubi nonnulli crediderunt per 
jocum comicum dictam esse viv Πάρον (?). A Pariis 
inventoribus dicía navigia πάρωνες, Pac. 143. Pari 
vicit Archilocbus, Av. 1764. 

Pasias, in. Nubibus ἱπκποτρόφος, creditor Strepsiade , 21 
8ᾳ.,. 30, cum teste citationis advenit : eum Strepsiades 
multis modis insultat, insane confusa qua a Socrate 
didicerat in eum conjiciens, 1214—1258. 

Pasiphae tauro mizía in Cretensibus Euripidis, Ran. 
859. 

Passer, libidinosa avis, Lys. 723. 

Patricida (patrem verberans) , πατραλοίας, in Avibus Nu- 
bicuculiam adveniens , ad meliorem frugem redigitur a 
Pisthetero, 1337—1371. 

Patrocles , qui non lavit ex quo natus est, homo dives et 
proparcus , male vivens , Laconum vitam imitans, 
de quo in Pelargis (fr. 386); poetam tragicum fuisse 
adjicitur, Pl. 84 sq. 

Patroclides cacaturiens, cognominatus χεσᾶς, celera fer- 
tur fuisse disertus et rem publicam agens, Av. 790. 

Patrocli &schyli , Ran. 1041. 

Patroni publici, αυνήγοροι, accipiebant drachmam ; erant 
etiam sorte ducti σννήγοροι, Vesp. 691. 

Paupertas , ἡ Πενία, in Pluto inhibet Chremylum et Ble- 
psidemum, qui cum Plutoa czcitate liberando ad £scu- 
lapium properant, dicena infandum eos facinus audere ; 
nam Plutus si de integro oernat , neminem se laboribus 
esse daturum et omnem vile commoditatem, cujus 
ipsa sola sit auctor, prorsus deletum iri, 414—534. 
Qus objicit Chremylus, ea Paupertas ostendit non pau- 
perum, sed mendicorum vitam fangere , quod longe 
diversum sit; pauperes homines fieri meliores, divites 
pejores; ipsum Jovem pauperem esse, qui Olympiis 
oleastri ramum pro. summo praemio det, pon aurum, 
548—591. Quibus diotis insolenti violentia abigitur, 
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certa se aliquando illis ultro arcessitum irl, 595—609. 

Pausanias , rex Lacedemoniorum , filius Cleombroti 
et Alcathoc, ut proditor a Lacedamoniis occiditur, 
Eq. 84. 

Πανυσιχάπη quale instrumentum, Pac. 14. 

Pauso ὁ παμπόνηρος, dicar, pictor pauper, Ach. 854. 
(Haud dubie diversus est a pictore.) 

Panso , pictor, ob inopiam notatus, esurit et Thesmo- 
phoroe. per totum annum jejunio veneratur, 7/Aesm. 
949—952. Pauso pauper, PI. 602, ubi sch. eadem. 

Pavo, avis ez Perside Athenas abducta ; pavontm 
penna in tiaris Persarum , Ach. 63. 

Pax , Εἰρήνη, non gaudet czde nec cruentatur ejus ara, 
Pac. 1019 sq. In συνοικεσίων festo, sexto decimo die 
Hecatomb«aonis, sacrificium ft Paci non cruentata 
ara, ibid. Pax βαθύπλοντος, fr. 163. Ejus laudes, et 
preces ut. usque propitia sit, Pac. 974—1016. Pax, 
Διαλλαγή, amica Veneri et Gratiis, Ach. 989. — Pax 
fabula Aristophanis Alcceo archonte (ol. 89, 3) acta 
in Dionysiis urbanis, per Apollodorum histrionem ; 
secundus erat Aristophanes , Arg. I. Duc fabulc 
Aristophanis eodem inscript&& nomine in Didascaliis 
feruntur, quas exstitisse aliis quoque argumentis eol- 
ligitur ; nescitur autem διασχενήηε sit altera alterius 
an diversa fabula , Arg. I1II. Ix hac Pax, quum dii 
coelo cesserint , ἃ Bello in antrum profundum lapidibus 
superingestis concluditur, 221—226. Ad eam liberan- 
dam Trygezus agricolas, mercatores, fabros , opifices, 
omnes belli malis pressos convocat , 292 sgq., qui deze 
maxime et φιλαμπελωτάτης desiderio cupide adveniunt. 
Sed mortem Juppiter denunciaverat ei qui Pacem effo- 
deret , 371 sqq. £gre Mercurius opus permittit , et ipse 
sollePter adjuvat, 426 sgg. Variam operam praestant 
populi, prout res eorum ferehat; Megarenses abiguntur, 
quos oderit dea ut primos auctores belli, 500 sgq. Tan- 
dem agricole soli magno nisu eam educunt , 508—519. 
L:etissime salutatur ab omnibus, progressa cum Opora 
ac Theoria comitibus, et bona ejus multis recensentur, 
520—800. Cur, quanquam propitia civitati et saepius 
accedens, adeo sero tamen advenerit, ante prohibita ab 
oratoribus et Cleone, explicat Mercurius, 601—048. Ita 
spe rejecta, ire» retinens non ipea alloquitur specta- 
tures, sed ex Mercurio rogat 4188 scire cupit : quis sit 
pacis maxime amans; quis suggestum in Pnyce obti- 
neat, et audito, Hyperbolum, avertit vultum ; deinde 
alia multa interrogat, de Sophocle, quid agat, de Crati- 
no, 657 —703. In terram descendit , assidente Trygao , 
726. — Pacis ἄγαλμα κολοσσιχὸν ἐξῆρεν Aristophanes , 
quod riserunt Eupolis et Plato, Prol. XIII , 20. sg. 

Pediei , τάξις Atheniensium tempore Solonis , quorum 
prases erat Lycurgus, Vesp. 1223. 

Pegasus aliger equus, Pac. 135, 154. Pegasus alatus, 
quo vectus Bellerophon in celum ascendere cupic- 
bat apud Euripidem, Pac. 76, ubi ὑποχοριστιχὸν [In- 
γάαιον. Ab. eo decidit Bellerophon apud Euripidem, 
Pac. 147, eoque casu claudum heroem induxerat 
poeta, Ach. 427. Prati uxorem  Bellerophon a Pe- 
gas0 in mare pracipitasse fertur, Pac. 141. 

Pegasus Eleutheris Bacchi imaginem in Alticam de- 
tulit, Ach. 243. 

Pelargicum, murus arcis Athenarum, Tyrrhenorum 
vocatum a Callimacho , Av. 832, sch. Lys. 1153, in 
saxo situm, Av. 836 ef sch. Adde voc. seq. 

Pelargicus, pro Pelasgicus vel pelagicus , rex Neptunus, 
Av. 869. Pelasgicum murum advena ex Tyrrhenia 
erezerunt, Av. 1139. 

Peleus ob castitatem ab diis accepit gladium , Nub. 1063, 
ubi scholia narrant cadem Phoci fratris, fugam in 
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PAthiam ad Eury(um, qui eum expiat , venationem 
Calydonii apri, Euryti cedem ab improvido Peleo , 
qui Iolcum ad Acastum fugit : hic eum expial el per 
calumnias uxoris, qua Peleum frustra tentaverat, 
belluis in Pelio objicit : sed accepto per Mercurium 
gladio ἡφαιστοτεύχτῳ servatur ; gladium αὖ Acasto 
occullatum ei reddit Chiron. Peleus Thetidem in ma- 
trimonium accepit ob castitatem ; sed relictus ab ea est, 
indignata quod interveniente Peleo Achillem filium 
in igne immortalem facere non poterat, ut usserat 
alios multos ex Peleo, Nub. 1067 sq. — Peleus, tra- 
geedia Euripidis , Ran. 863. 

Pelias, Neptuni et Tyrás filius, Lys. 139. A nonnullis 
Peleus in ludis (funebribwus) Peli gladium a V«l- 
cano confectum ob castitatem accepisse traditur , 
Nub. 1063. 

Pelium : in eo bestiis αὖ Acastio exponitur Peleus, 
Nub. 1062. 

Pellanenses decreto adversus Diagoram Melium com- 
prehensi μέ ἐχδιξόντες (ἢ an, quod evadere eum sive- 
rint?) Av. 1073. 

Pellene, urbs (Achaic) , quam affectabant Lacedamo- 
nii , nominata respiciendo ad meretricem Pellenen , 
Lys. 996. An Pellenen volare cogitas? quirit Pisthetz- 
rus ex homine male amicto Av. 1421 : nam Pelleno, 
Achaie urbe, in cer(aminibus Mercurii festo actis 
pro pramio est lena, que ibi praestantes Áunt, 
ibid. 

Pelopica terre Calydon, Euripides Ran. 1238. 

Peloponnesiaci belli caussae et initia (comica fictione) ex- 
ponuntur Ach. 515—536. Hoc bellum incepit. ab 
anno Pythodori archontis , secundum Philochorum, 
Pac. 999. 

Peloponnesii , Eg. 279, Lys. 33, 40, etc. Peloponnesii 
Diagora in caput pramia proponebant,, teste Cra- 
lero Συναγωγῇ ψηφισμάτων, Han. 320. Peloponnesius 
Siceliota Alceus, Eupolis Thesm. 162. Peloponne- 
siorum dialectus, Nub. 402, Av. 1203. 

Pelops Tantali filius Pisam venit et (Enomai filiam du- 
cit, Euripides Iphigenia Tatrica, Ran. 1232 sq. Ora- 
culum Pelopi datum ab Apolline Napao Lesbi de 
agno aureo vovendo, Nub. 144. Ejus filius Alcathus, 
Ach. 774. : 

Penelopen, castam feminam, nanquam fecit Euripides , 
Thesm. 547 sqq. 

Penelopes aves, ab Oceano (elluris finibus ,etc., 
Alcarus Av. 1410. 

Penes, τὸ θητικόν apud Thessalos : erat olim populus 
dictus a Penesta, qui genus deduxit a Thessalo 
Herculis filio, Vesp. 1271, 1273 sq. 

Pentacosiomedimni , que classis populi Atheniensis, 
Eq. 627. 

Pentapolis /£gypti, not. Plut. 925 extr. 

Pentheus violentus in Bacchum, Eq. 700. 

Pentilitha (quinque lapilloram ludus muliebris), fr. 335. 

Peparethium vinum , fr. 301. 

Peplus Minerve acu pictus , proprie velum navis Pa- 
nathenaice , Eq. 566 et sch., Av. 827 el sch., sch. 
Eq. 1180. Add. Panathenza. 

Percote : eam urbem Artaxerxes, secundum Neanthen, 
largitus est Themistocli ad stragula, Eq. 84. 

Perdix, caupo, nonnullis μάγειρος, "claudus Athenis, 
alibi quoque memoratus ; ab eo derivant proverbiale 
Πέρδιχος σκέλος, Av. 1292. Perdix: claudus, Anag., 
JT. 148. 

Perdix : ἐχπερδιχίσαι αὖ dolo perdicum quo venatores 
Guf/ugiunt , descripto Av. 768 , 767. 

Peregrini Athenas cilaptur in judicium, 4v. 1454 sg. 
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Adde Judica. Peregrinorum, τῶν ξένων, momina 
εἷς τοὺς πίνακας, AtLheniensium εἰς τοὺς φράτορας inscri- 
bebantur, Av. 1069. Quare peregrinitatis accusati 
demonstrare debebant avos suos ex phratria esse, Av. 
765. Peregrini qui se cives mentiebantur, quando, 
qua caussa, quo numero Athenis pulsi, Vesp. 718. 

Pergaso, pagus Atticus, Eq. 321. 

Pericles, Xanthippi filius, Nub. 64. Pericles Euboam 
prostravit, Atheniensibus per victoriam de Abantibus 
tributariam fecit, Nub. 213. Samios bis domat, Vesp. 
283. Periclis in republica adversarius Thucydides 
Melesii, secundum Theopompum Pantani, Vesp.947. 
Pericles cedificavit stoam ἀλφιτοπώλιδα ad Piraeum, 
Ach. 548. Nihil ex Prytaneo, i. e. reipublica admi- 
nis(ratione , lucratus est, Eq. 283. De Periclis elo- 
quentia eximia locus Eupolidis , Ach. 530. Aspasia 
ejus magistra eloquentia et σοφίστρια, ib. 527, postea 
uzor, ibid. , Eq. 969. Pericles viginti talenta ad ne- 
cessarios usus ἀπώλεσεν (pro ἀνάλωσεν), secundum 
nonnullos, velut. Ephorum , Cleandride Lacedo- 
moniorum harmostic et Plistounacti, quo Attico solo 
parcerent , ea. largitus; secundum alios in struen- 
da statua chryselephantina Minerva una cum Phi- 
dia ea sibi [ucrifecit, populo autem in ratione rcd- 
denda dixit, Ei; τὸ δέον ἀνήλωσα, Nub. 859. Pericles 
metuens ne in partem veniret Phidise infortunii , bello 
iucendit Athenas per rcintillam decreti  Megarici , 
Pac. 606—611. Nimirum Pericle de populi jussu 
moderante Phidias Minerve slatuam fecerat, confe. 
cta furti damnatus, cujus consctus fuerit. Pericles : 
is ne panas daret cum artifice, administrationis ra- 
tionem non reddidit; sed Megarenses,qwi sacram dea- 
bus terram moverant, sollicitavit decreto, Attico cos 
solo prorsus arcente, 605, 606. De decreto et hac 
caussa decreti adde sch. Ach. 532, Pac. 246, 501, 
609 ; sed suspicionem illam de caussa decreti vanam 
esse temporum ratione evincitur : nam Phidias se- 
ptem annis ante belli exortum ejecius, Pac. 665, 
606. Alii dicunt Megarenses ab ipso fuisse accusatos 
rapuisse mulieres Atticas festo , ib. 609. Im Achar- 
nensibus Pericles ὁ ᾿Ολύμπιος, iratus ob ancillas dnas 
Aspasite amice raptas a Megarensibus, decreta scribit in 
eos scoliorum modo, μέ Timocreon Rhodius in scolio 
cecinerat Plutum non debere μήτε γῇ μήτ᾽ ἐν θαλάσσῃ 
μῆτ᾽ ἐν ἠπείρῳ φανῆναι, « Megnarensibus non licere in 
regione Attica neque in terra neque in mari manere, » 
Ach. 530—534. Periclis sententia de inveasionibu 
Lacedcmoniorum in Atticam non curandis et inta- 
denda navibus Peloponneso suam facit /Eschylus in 
Ranis 1463—1463. 

Pericles, Hippocratis filius, Nub. 1001. 

Pericles , dux ad Arginusas , supplicio affectus , Ran. 
1196. 

Periclidas, dux Laced:monius, supplex ab Atbeniensibus 
copias petebat ad bellum Messeniacum, Lys. 1138 — 
1142. 

Periclymenus, Nelei filius , ex quo oriundus Melan- 
thus , Ach. 146. 

Perse , Av. 484. In cerfamine de gentis antiquitate a 
Phrygibus victi, Nub. 398. Eorum braccae , θύλακοι, 
Vesp. 1087. Nasturtium (χάρδαμα) apud eos, Nub. 
236 ; quo quare utantur, Thesm. 616. Aurifodinc 
in eorum terra, Ach. 82. Inter vina consultare so- 
lent Perse, Eq. 91. Perse in Asia potentissimi , 
sub Dario Hyslaspe Caras et Milesios vincunt, Pl. 
1002. Rex Persarum κατ᾽ ἐξοχὴν diclus μέγας βασι" 
λεύς, Pl. 170; sedet sub aurea platano, Ach. 82. 
Perse quum (iaraom vel plicatam vel in frontem 
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nutantem gestarent, auctore Clitarcho, soli regi | Phaiedra, Thesm. 153, Thesei uxor, Cretensis erat, 


licebat eam erectam ferre, Av. 487. Regis oculi, 
Gures , ministri ejus, Ach. 92. Perse in magna ez- 
peditione cur pepercerint Delo et Epheso, Pac. 410. 
Perswm ( Thermopylis!, Lys. 1261. Ex bello, quod 
Graeci in Persas gesserant , eranus avitus, Lys. 651. 
Persarum urbes multas ceperunt Athenienses, Vesp. 
1098. Ad Persarum regem defecturi Samii , Vesp. 
283. In Pace Jovem ut Persis Greeciam prodentem ac- 
cusare voit Trygeuos, quia (um Persa aurilium fe- 
vfebani | Lacedaemoniis in bello Peloponnesiaco, 
107 sq. Atheniensium (ransfuga ad Persas correpti 
et puniti , ibid. Persarum duces in bello contra 
AEgyptios prius impugnati ab Atheniensibus, postea 
adjuti duce Iphicrate, Pl. 178. Persarum rex de 

i sciscitatus (Gngitor) ex legatis Lacedsemo- 
niorum, ab utroram partibus stet poeta, Ach. 647 sq. ; 
Prol. XI, 58 190. ; ΧΙ, 30 sqq. 


Pere», fabula £achyli de facinore gloriosissimo, docta ante - 


Seplem adversus Thebas, secundum  Didascalios, 
Ran.102065sq., sch.1021, secundum Eratosthenem Syra- 
cusis ab Kschylo docta,cupiente Hierone, 1028. In ea 
Darii mors choro plangenti nunciatur, 1028 sq. Quare 
duas editiones hujus fabule statuit Herodicus , in 
quarum altera eliam Platcensis pugna narrata 
J'uerit ; alii corrigunt Xerxae mors, quod nec ipsum 
argumento congruit , alii denique coMortas ezpli- 
cationes tentant, 1028. 

Perseus evolat Andromedam erepturus, Thesm. 1011 
44. Cujus personam sustinet Euripides ib. 1015—1021. 
Perseus alatus Argos advenit Gorgonis caput ferens ; 
ejus partes ex (ragedia sua Andromeda expressas 
agit Euripides , ibid. 1098—1134. 

Persicse , mulierum calcei, Eccl. 319, Lys. 229, Nub. 
151 et Thesm 735 c. scholi. 

Persicus ales vocatur gallus gallinaceus, Av. 485. Persi- 
cus ales , vel avis proprie ia dicla, vel gallus, vel 
pavo , Av. 707. Persici generis avis fortissima ; gallum 
gallinaceum esse putant, Av. 833—835 , ubi v. sch., 
ciconiam sch. 836. Persica vocaniur magnifica 
omnia, quibus rex solus utebatur, Av.707. Persica 
aubkea, in quibus monstrosee forme pictee, Ran. 938. 
Persica vestis xavváxn, etiam Persis dicla, Vesp. 
1122. Veneund ec vesles Sardibus , ib. 1139. Persi- 
cum baculum (elegantiorum) pro incurvo (sive Laco- 
níco rusticorum), Senect. , ap. Pollucem X, $173. — 
Persicum, Persica sal(atio ὄχλασμα, de qua dixerunt 
Juba et Seleucus, Thesm. 1175. 

Persis, vestis Persica, eadem quae χαυνάχη, Vesp. 1137, 
sch. 1122. Ecbatanis fit lana texta, 1143 sqq. , et Sardi- 
bus venalis prostat, 1139. 

Persis. In Perside habitant Hlyriá secundum nonnul- 
los, Av. 1521. 

Persong fabularum el earum genera, Prol. IX, a, 
42—56, p. X X. Persona (larva) in veteri comedia 
hominibus qui perstringebantur similes, in nova 
snons(rosc , ne cui forte polentiorum similes reperi- 
rentur, Prol. 1, 80—91. 

Pes veli quando laxetur, Eq. 436. 

Petosiris £gyptius (mathematicus), Danaid., fr. 353. 

Petra Agelastus, quod. voc. vide. 

Peusin , olim rempublicam administirans, instituit 

Seythas sive 'Fotoxac , ministros publicos , ab eo 
Peusinios dictos , Ach. 54. 

Peusinii , iidem qui Τοξόται, quod vide. 

Phaeax, orator ; ejus laudes, Eg. 377—1380. Orator tam 
sollers, ut capitis caussam effugeret in re ipsa de- 
prehensus, ibid. 


Hippolytum privignum amans , Ran. 849. Pliedra 
uxor datur (Polyido, ut videtur), Polyid., fr. 389. 
Phzedra Enripidis, TAhesm. 497, Ran. 1052, plürali 
Thesm. 547,impudicse , Ran. 1043, (pro adulteris di- 
ct») Thesm. 550. 

Phiedrias , nomen senis, Lys. 356. 

Phaeenareta, (ficta) uxor Celei, mater Lycini, avia Amphi- 
thei, Ach. 49. 

Phenippus , pater Callic , equesiri cursu vicit Olym- 
pia ol. δά, Ar. 283. 

Phenippus perstringitur ut homo impurissimis libidi- 
nibus deditus , Ach. 603. 

Phalenium (locus fictos ἃ φάλητι ) : ἐπὶ Φαληνίου natus 
Alcibiades (ut pathicus), Triphal. p. 508, a. 

Phalereus, portus Attice , Av. 76, not. Eq. 649. 

Pbhalericz? apuse, ex Phalereo , portu. Attice, Av. 76, 
Ach. 901, minute, fr. 422. 

Phalericum : ibi visa phiala in Clepsydram fontem 
arcis 20 stadiis dissitum demissa, Ap. 1695. Phaleri- 
Cus morus, fr. 469, a. 

Phales ex phallo fictus sodalis Bacchi, Ach. 265, 271 
276. 

Phallicum carmen Dionysiis cantatum, Ach. 261—279. 

Phallus in Dionysiis erigitur, ex mysterio aliquo ; quid 
sit et quare in dei honorem gesietur, Ach. 243, 200, 
Lucianus in not. Nub. 71. 

Phanee est locus Chii : in. hoc versu locus judiciorum 
ficto a φαίνειν e£ συκοφαντεῖν nomine, Av. 1694. 

Phanochus , pater Miconis pictoris , Lys. 679. 

Phanus ὑπογραφεὺς δικῶν, raro memoratur, ei narra- 
tur fuisse malarum litium amans scriba populi , 
Eq. 1256. —Phanus, conviva in Vespis 1220. 

Pharnabazes; ejus filius Pharnaces , Av. 1028. 

Pharnaces, Pharnabaze flius, dux Persarum, Av. 
1028, 1030. 

Pbarsalus, Thessalice urbs, quo legatus ivit Amynias , 
Vesp. 1271. 

Pbasianicus homo dicilur st de patria ; sed. est pro sj- 
cophanía , a φαίνω, Av. 68. 

Phasianus, i.e. sycophanta, Ach. 726. Phasianus (ex 
Phaside urbe X5; haud dubie hic quoque de syco- 
phanta), AHolc. , fr. 374. — Phasiani, equi an aves? 
Nub. 109. 

Phasis , Scythic fluvius, ubi pulchri equi, Nub. 109. 
Fl.et urbs Sycthie , Ach. 726. 

Phayllus , optimus cursor, olympionica , celeber cursu 
armato, eliam pentathlus ; epigramma in eum, 
Ach. 215. Alius Phayllus, athleta, vicit olympia- 
dem 8; tertius erat grassator, ibid. Phayllus cursor 
optimus ob maledicta condemnatus ( quod fictum *, 
Vesp. 1206. 

Phelleus, mons Attiece , Ach. 273; pagus a monte At- 
tica? φέλεως (φλέω) pleno diclus, Ran. 244. In Phelleo, 
loco aspero , capree pascunt , Nub. 71. 

Phenaces (ficti deemones fraudis), Eg. 634. 

Phera : inde exul Adme(us , Vesp. 1239. 

Pherecrates , Atheniensis , comadiarum poeta : ejus 
tempus ei merita, Prol. I1F, 38—41,cum not. Ejus 

fabula 18, Prol. VIII. Pherecratis comici dictum 
proverbiale, quod non legebatur in comadiis scho- 
liastarum tempore superstitibus , Lys. 158. 

Pheredipnus , senex judex in Vespis 401. 

Phibalis, ficus genus, ut putant, dictum ab loco Me- 
garidis , vel Attice secundum alios, Ach. 803. 

Phidias mala fortona usos caussa prima fuit belli Pelo- 
ponnesiaci, Pac. 605. Theodoro (codd. Pythodoro) 
archonte, secundum Philochorum, Minervam chrys: 
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elephantinen 44 talentorum auri pondere in magno 
templo arcis Athenarum posuit, sub Pericle : tn 
eo opere ut ebur. vel aurum furatus damnatur, 
ibid., sch. Eq. 1169, Nub. 859. Deinde in Elidem 
abit. Ibi Jovis Olympii síatuam quum posuisset, pe- 
culatus damnatus ab Eleis occiditur, Pythodoro 
archonte, Pac. 605. Pax pulchra, utpote Phidim af- 
finis (rebus Phidio immixta), ib. 617 84. Phidic di- 
scipulus Geladas , Ran. 501. 

Phidonides, nomen patris Strepsiade , Nub. 65, (sive 
potius) Phidon, ut est 134. 

Phidippides , ὁπ Nubibus Strepsiadte filius et nobilis ma- 
tris, patrem suo rei equestris studio maximo sri 
alieno obnoxium reddiderat ; somniat equos et eurricula, 
25 544. Expergefactus a patre rogatur ut philosophis 
te praebeat docendum artem sophisticam; sed spernit 
pallidos illos, ad Megaclem avunculum abiturus, si a 
patre equis privetur, 80—125. Phidippides a patre 
evocatus stupet insanientem superbiam ejus de novis 
doctrinis , quas apud Socratem hauserat : sed precibus 
ejus cedit et docendum se praebet , praefatas olim heec 
patri in malum cessura, 814—865 , et Socrati maledi- 
cens , 870, Ingenium ejus laudat pater, 877—881. Audit 
Justum et Injustum Aóyouc decertantes, uter ipsum 
utilius sit instituturus, 889—1104. Prodit injusto λόγῳ 
probe institutus , pallidus, impudenti ohtntu, 1165— 
1177, et statim de ἕνῃ xai νέᾳ die ut duahus , non una, 
argutatur et legem favere patri exponit , 1178—1200; 
quare ille eum immoderata letitia filium domum ducit 
ad comam, 1212. In qua jussus a patre canere Simo- 
nidis carmen, hunc morem ridet ; tum Eschyli car- 
men, eum poetam ut inflatum contemnit et Euripidis 
versus incesti plenos canit : hinc jurgium cum patre , 
quem verberat et suffocat , 1354 —1376. Prodit, certus 
se recle egisse οἱ gaudens conviciis patris, 1325—1343. 
Injusto λόγῳ persuadet patri juste et aequo modo a filiis 
paires senes verberari, 1939—1439; at de matre idem 
probaturo, exardescit Strepsiades , 1440— 1447. Cui 
neauxilio sif in exurendo phrontisterio, caussatar 
pietatem in preceptorem, et irridet patrem, 1466— 
1471. 

Philadelphus. Vide Plolemews. 

Phileneta , mulier, Eccl. 42. 

Philaide : eorum Diana Brauronia , Av. 874. 

Philemon μέ peregrinus perstringiter, Av. 763, 762. 

Philemon, nove comedic poetu, filius Damonis, Sy- 
racusius Athenis in civitatem receptus , docuit ante 
olymp. 113. Superslites fabulas ejus 97, Prol. 11:1, 
75—78. 

Philepsius fabulas narrat pecunie caussa, historias lu- 
dicras, pauper ; perstringitur a Platone ut loquax 
et prodigiosa narrans ; et ut improbus, Pl. 177. 

Philelcerus terlius filius Aristophanis dictus a Dicear- 
cho (quem Suidas sequitur, XIV, 6), ab aliis Nico- 
stratus , Prol. XIII, 18. 

Philinna, nomen muliebre, Nub. 684. 

Philinus, pater Susarionis, Prol. IX , a, 30; b, 46. 

Philippides , nov comaedidc poel(a, Prol. EIL, 74. 

Philippus orator, Georg., fr. 177, a. (Plurali numero) 
Philippi barbari, orator loquax, Av. 1701, 1703. 

Philippus, Gorgis filius, in judicio condemnatus Vesp., 421. 

Philippus , pater Aristophanis , Prol. HI, 47; XI, t, 
36 ; XIl, 1; XIV, 3; XV,2. 

Philippus, filius Aristophanis, Prol. XI, 78; XI, 
42; XV,20 ; comicus, XIV, 6. Eubuli fabulis cer- 
tavit, Prol. XI1IT, 15.- 

Philiste , mulieris nomen, Thesm. 568. 
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Philo, juvenis, quocum equorum cursu 86 certare so- 
mniat Phidippides in Nubibus 25. 

Philocleo senex in Vespis laborat insano judicandi fu- 
rore, qui graphice describitur, et a filie Bdelycleone 
servisque custoditur segerrime in domo obstructa et 
retibus cincta, 67—135. Novas machinas impigerrime 
et per omnes domus partes tentat effugiendi, summa 
difficultate a filio et servis tandem coercitus, 136—2t0. 
Quod non jam prodierit, mirantur senes college, 266 
8qq. , et cantilena eum vocant, 273 sgg. , in qua pa- 
tefaciunt quam acer et vehemens sit judex. Philocleo, 
qui per foramen eos audivit, queritur de custodia et 
desperantis vota edit, 317—332 ; deinde narrat Vespis 
se nolle convivia filii, et adjuvantibus iis elabi tentat, 
vota faciens Lyco heroi, 336—394. Sed a servis, quos 
advocat Bdelycleo, egerrime impeditur, 395—452. Filio 
tandem demonstraturum se promittente, derideri judi- 
ces a demagogis , quibus inscientes servitutem serviant, 
arbitrium permittit Choro, gladium arripiens in 
quem incumbat victus, 488—525. Deinde exponit 
quam potentes sint judices, quantopere omnes ipsis 
blandiantur, vel oratores et Cleo, quanta sit suavitas 
in mercede jadiciaria , quantum denique sint Jovi ipsi 
similes, 548—630. Deinde minax audit fitium, sed mox 
stupet ne decimam quidem partem redituum civitatis 
^udiens judieibus cedere mercedem, 664, multo 
etiam magis , quum docetur instrumenta ipsos esse 
demagogorum , qui si vellent, viginti millia civium in 
deliciis vivere posse, non tribus obolis pasci ne ipsis 
quidem diurnis, 696 sq., 713 sg. Nihilominus judi- 
candi furor Philocleonem non dimittit, 750—759. 
Quare filius ei domi parvum tribunal cum cancellis , 
mercede et simulacro Lyei herois instituit, ut satur, ad 
ignem, febricitans adeo, nec unquam , ut fuerst ali- 
quando ab Lysistrato , fraudatus triobolo judicare pos- 
sit quantum velit de rebus domesticis, ut servorum 
delictis, 760—834. Ecce Labes canis Siculum caseum 
furatus (vide dicta in Laches) addueitur, ad quem 
illico judicandum Philocleo propere se comparat, 835— 
859. Post sacrificia et preces audit canem accusatorem, 
cito sibi persuadens rei delicta indubitata , 891—935, 
et condemnare properat : Bdelycleo eegerrime impe- 
trat ut testes et defensionem audire velit, 936—974. 
Quibus pater misericordia tactus, nihilominus con- 
demnaturus est et mollitiem suam accusat, nec nisi 
dolo filii insciens absolvit, 975—994. Quare deliquium 
patitur et deos petit ut tantum flagitium sibi ignoscant. 
A filio abducitur ad festam cenam et reliquum vite 
tempus jucande agendum, 995—1008. Pallium et cal- 
6608, cogente filio, diu reluctans tandem permutat 
gaunaco molli et Laconicis baxeis, 1122— 1173. Deinde 
docetur a Bdelyeleone sermones qui tum lepidi habe- 
bantur et erant elegantiorum liominum, et morem no- 
vorum conviviorum, 1174—1249. Hine ad convivium 
ituris, mala memorat Philocleo et poenas rerum ex 
ebrietate designatarum : sed filius haec enm docet fa- 
cillime componi inter honestos et bonos viros, et facetis 
sermonibus et fabulis in risum jucundum verti. Hos 
igitur discendos sibi esse videt Pliloeleo, ne malis pa- 
tratis puniatur, 1250—1264. At in convivio summa 
protervia omnes lacessit, verberat , fabulis ineptis ru- 
stice eavillans, 1299——1325; redit ebrius cum fma, 
omnes in via edens, tibicinam ex convivio abductam 
impudenter attrectans , indignante Bdelycleone, quem 
irridet illis ipsis elegantiis, quas ab eo scilicet didice- 
rat, 1326—1387. lisdem fabulis illudit panaris, cui 
panes venum expositos dejecerat , 1388— 1414, et alii 
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bomini qui injuriarum eum postulat, 1415— 14541; 
donec a filio usque írriso domum sublimis rapitur, 
1442—1449. Ibi tota nocte saltat tragicas choreas The- 
spidis , et prodit canens et saltans ; inde ad certamen 
provocat novos , qui inepti videntur ipsi, Tragicos : 
adveniunt Carcini filii immundi tres χορευταὶ, quos 
irridet saltando cum ipsis cerfans, 1474 —1534. 

Philocles, poeta tragicus, Morsimi tragici pater, Eq. 
401, Pac. 801, Ran. 151. Philopithis filius ex soro- 
re Aschyli, ab nonnullis Halmion dictus, adje- 
ctive putant , ab acerbitate ejus velut ἅλμης. Erat 
etiam junior Philocles , ilem tragicus poeta , illius 
abnepos : Philoclis filius Morsimus ; hujus Astyda- 
mas; hwjus Philocles εἰ alius corvus (sec. Beeckhium : 
illius nepos : Philoclis erat. Morsimus; hujus Phi- 
locles junior et Astydamas tragicus , equalis Philo- 
eli juniori), Av. 281. Philoclis carmina, qui erat 
ἄγριος ἐν μελοποιίᾳ, κέ Sophocles dulcis, Vesp. 462. 
Philoclis Epops nepos Sophoclei; nam ille post So- 
phoclem in Pandionide (etralogia scripsit traga- 
diat : Τηρεὺς ἢ "Enoj, ÀAv. 281. Te(ralogiam etiam 
Aristoteles refert in Didascaliis , ibid. Philocles par- 
vus, simus, turpis forma, turpis poeta (raga diarum, 
Thesm. 168; de eo locus Teleclidee, ib. et not. 

Philocles Atheniensis Alauda dictus, fortasse guia acuto 
capite erat; cerle ut turpis facie alibi nolatur, Av. 
1295. Ad cujus fabula v. 281 hcc schol. : Alii pu- 
tant Philoclem quendam ὀξυχέφαλον vel προκέφαλον ab 
Aristophane tangi, sed ejusmodi homo in aliis co- 
modiis non memoratur. 

Philocles archon, Pl. 179, Prol. 111, 81 (ubi libri 
Diocles). 

Philocrates, avium venditor Athenis, Av. 14, ὁ Στρού- 
θιος per jocum dictus, quibus 1nalis afficiat aves, ib. 
1077—1083. 

Philoctemon, homo luxzuriosissimus et assiduus convi- 
vator, Vesp. 1250. 

Philoctetes, in. Lemno inops et mendicus ab Euripide 
exhibebatur, Ach. 424. De eodem Philoctrete Euripi- 
dis sch. Pac. 147. 

Philodoretus, vir, Eccl. 51. 

Philomela, soror Procnes, ab hujus marito stpra- 
(a, eíc. : narrat fabulam ejus recens schol. Av. 
212. 

Philonides, ob pecuniam amatus aLaide, Melitensis, dives, 
magnus, deformis, stolidus : quod proba(ur locis Co- 
micorum, Pl. 179. Secundum alios dives quidam Co- 
vinthius, ibid. Philonidis socios Corinthi Circe in sues 
mutavit, Pl. 303, nímirum Lais qucd amabat Philo- 
nidem Melitensem, qui perstringitur ut dives, cum 
mullis parasitis Corinthi vivens ob amorem Laidis, 
ut σνώδης, rudis, nagno corpore; velut a Nicochare, 
ibid. 

Philonides : per eum docebat Aristophanes fabulas in 
Euripidem e£ Socratem scriptas, Prol. 111, 52. 
Philonidis , et. Callistrati nominibus fabulas quas- 
dam docuit Aristophanes, Vesp. 1018, ante (ricesi- 
ftum annum calis, Nub. 510, μέ Dectalenses, ib. 
531. Philonides (Aristophanis nomine) agit Vespas, 
suo Proagonem (Aristophanis) Lenceis ol. 89, 2, Arg. 
Vesp. I. Aristophanes per eum docuit Amphiaraum 
eodem quo Aves per Callistratum anno, Arg. Av. IH. 
Per eum docta Ranc, Arg. Ran. I. Philonides in- 
scriptus fabulis Aristophanis, Pl. 179. 

Philopithes, pater Philoclis majoris tragici, ex sorore 
4Eschyli, Av. 281. 

Philosophi : quedam a Comicis in eos scripta in Nub. 
96. Philosophorum subtilitales obscure perstrin- 
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guntur Ran. 1496 — 1499. Conf. Nubes, Socrates. 

Philostratus, cognomine ἡ χυναλώπυξ, leno, χαλλωπιστής, 
Eq. 1069, sch. Lys. 957. 

Philotesius ehorus (sodalium convivantium), fr. 564. 

Philoxenus, virile nomen, Nub. 686. 

Philoxenus Cytherius dithyrambi inventor, Prol. X, 
b, 154 sg. Dithyramborum poeta, aliis tragicus, 
Pl. 290, cui. Dionysius tyrannus Timandram dono 
dedit, Pl. 179; apud quem quum viveret, pellicem 
ejus offendit Galateam ; hinc in lautumias missus 
aufugit in montes Cytherorum, ubi drama Gala- 
team fecit, in quo Dionysium tangens Polyphe- 
mum Cyclopenm cithara ludentem exhibuit, PL. 290, 
cum pera, in qua olera campesíria gestaret, 298. 
Perstringi in Nub. 333, 335, creditur a scholiastis; ab 
Hesychio, quadam ejus de utribus τραγῳδεῖν (imo 
παρῳδεῖν) Aristophanem, fr. 648. Philoxenus in cy- 
clicos choros μέλη intulit, Aristophanes ap. Plutarch. 
De mus. p. 1146. 

Philoxeni Eryxis, Ran. 934. 

Philoxenus ex Diomeis, cin:zedus, Vesp. 84, eliam apud 
alios Comicos. 

Philurgus, nomen senis, Lys. 259. 

Philyllius faces in comica scena produxerat , ut 
Strattis testatur, Pl. 1194. | 

Φλεήσιον (pro Φλιάσιον πεδίον), fr. 701. 

Phlegrae campus in Thracia, ubi dii Gigantas vicerunt 
jactantiis, Av. 824 sg. 

Φλεγρεω... δηδον (nomen corruptum): eo exit Clepsydra 
Jons post sublerraneum fluxum, Lys. 913. 

Phlya, pagus Atticus Ptolemaidis tribus, Vesp. 234. 

Phocez, male olentes. Vesp. 1035. 

Phocenses : sacra bella, alterum contra eos, alterum 
pro iis, ex historicis memorata Av. 556. 

Phocis, Vesp. 1446. 

Phocus, Pelei frater ex patre, a Peleo et Telamone 
occiditur, Nub. 1063. 

Phoebus, Eg. 1024, 1084, Thesm. 128, Pl. 39, 213, etc. 
Phoebus Apollo, P/. 81, efc. ; vates, Av. 716; Pythius, 
Vesp. 869. Phoebus Apollo! (exclamatio) Ran. 754. 
Phoebus aureo arcu, qui menia Troje condidit , 
Thesm. 108—110, prases honorum et munerum in 
musicis certaminibus, ib. 111—113. Phebus χρυσοχό- 
μας eburnea cithara elegis luscinite ἀντιψάλλει, Av. 217 
804. Phoebi citharae, cantus masculus, Thesm. 125 et 
sch. Phbus Delphis plurimos cultros acuens et mini- 
stros suos instituens, 7. 551. Adde Apollo. 

Phenice (terra), Av. 504. 

Phoenices messem incipiunt canente cuculo, 4v. 505 δῷ. 
et schol. Sunt mari potentes, Pac. 303. 

Phanicic naves ab rege Persarum Samiis misse, 
Vesp. 283. Phanicia scapha, γαῦλος, Av. 598. 

Phemnicopterus, avis palustris , describitur Av. 268— 
273. 

Phonisse, fabula Aristophanis ; v. fr. 470—475, p. 510, 
sg. Phanissc Phrynichi tragici, Vesp. 220. 

Phenix fio : altera manu do, accipio altera (nam Pboni- 
ces erant. παλιγχάπηλαι), f. 709. 

Phoenix, filius Amyntoris, cwcus, fabula Euripidis, 
Ach. 421. 

Phormio, Babyl., fr. 73; cui favet Neptunus; erat dux 
Atheniensium, navalis rei peritissimus, scepe victor, 
in una pugna Lacedaemoniorum naves 52 destruxe- 
ral, Eq. 562. Filius Asopii, dux austerus, sobrius, 
militari ingenio, quare dixit Aristophanes stra- 
menta qui evenerant Phormioni ad. decumbendum 
humi, Pac. 347. Duabus pugnis navalibus Lacedce- 
monios vicisse fertur : pauper mansit. Centum mi 
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nas εὐθύνης quum solvere non posset, ἄτιμος judicatus 
in agrum concessit, unde Acarnanes eum sibi ducem 
expetebant, renuentem. Hinc populus Atheniensis 
eum liberavit ἀτιμίᾳ, ibid. ex Androlione. Phormio, 
similis Myronidz,, de eodem duce clarissimo, Asopii 
filio : in comediis notatur ut hispidus et nigris na- 
Libus, Lys. 804. — Erant qvinque Phormiones : 1. is 
de quo dictum. 2. homo κωφός. 3. adulter. 4. vetus, 
Croloniata. 5. velus, Atheniensis, post Solonem ma- 
gistratum gerens. De his omnibus loci Comicorum, 
Pac. 347. 

Phormísius et Megzenetus Magnes, σαλπιγγολογχνπηνάδαι, 
σαρκασμοπιτνοχάμπται, ex disciplina &schyli, Ham. 
965 sq. Phormisius homo audax, comam et barbam 
alens, pro tremendo habitus. Perstringitur etiam 
ut munerum acceptor. Meganetus homo confidens 
et audax, proturam affeclians, rudis et invenu- 
stus. Alii Manes, servile nomen scripserunt pro 
Magnes, ibid. Phormisius pilis densus hoc loco voca- 
(ur membrum muliebre, Eccl. 97. 

Phosphoros Diana, faces geslans, Lys. 443. 

Plratores Athenis qui fuerint, Eq. 255. Phratores 
multam exigunt Apaturiis ab eo qui μεῖον nimis leve 
adducit, μα, 277. Vide Apaturia. Juppiter Phratrius, 
Eq. 255. 

Phratria, ter(ia pars tribus, τριττύς, Av. 765. In 
phratrias vel inter phratores inscriptum esse, genui- 
nc originis signum Atheniensibus, Av. 1669. 

Phreattense iribunal, τὸ ἐν Φρεαττοῖ, litera A signa- 
tum, Pl. 1106. 

Phrinus. Vide Cineas. 

Phrixus. Vide Phryrus. Phrixus, non Athamas, in eo 
erat ut immolaretur, Nub. 257 fine, sch. Rav. Phrizi 
Euripidcei dictum aliquod, Ran. 1082. 

Phrontisterium. Vide Socrates. 

Phryges. Vide Phryx. 

Phrygia dicta α Phryxo, Athamanlis filio, Nub. 
257. Phrygia vicus Ὧτα ὄνον, PL. 287. 

Phrygia harmonia, Thesm. 121, sch. Eq. 989. Phrygia 
lana mollis et pulchra, Av. 493. 

Phryne, anus, Eccl. 1101. 

Phrynichi quattuor erant, Ran. 13 : 1. poeta tragicus, 
Polyphradmonis filius. 2. Choroclis filius , histrio. 
3. poe(a comicus, quem Hermippus rivalis aliena 
carmina sibi subjicere narrat. 4. Atheniensis duz in 
expeditione Samica Astyocho addictus, el popularis 
status eversionem tentans, Av. 750. 

Phrynichus, Stratonide filius, dux in expeditione 
Samum suscepta turpiter fefellit populum : quare 
bona ejus publicabant, decima dec data, alia 
mulla in eum in columna amnea proponebant, Lys. 
313. In illa expeditione in Samum, sec. alium 
schol. in expeditione ín Thraciam, collega Phry- 
nichi erat Charminus, Thesm. 804. Phrynichus res 
publicas tractabat cum Theramene el Pisandro, 
Lys, 490. Phrynichi machinis deceptus si quís pecca- 
vit, facultas danda dilnendi ea peccata, Ran. 689— 
691. Nam hoc duce detrimento Atheniensium bellum 
deserente praetores mulli peccareunt, ἄτιμοι ideo 
facti, 688. Adde Phrynichi n. 4. 

Phrynichus, Polyphradmonis filius (conf. ad Prol. 
HT, 42), tragicus poeta, quem in μελοποιίᾳ admira- 
bantur, immortalium carminum suavitatem ex lusci- 
nie canta collegit, 4v. 750. Phrynichi tragici Athe- 
niensis pulchrze vestes, pulchra poemata, Thesm. 164 
—166. A Phrynicho educatos spectatores fatuos acce- 
pisse Eschylum dicit Euripides, Ran. 910. Adde 1299. 
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Poeta ἀφελής, ib. 910, in melicis carminibus suavis 
et ab omnibus probatus, ibid. et 1288, 1299. Ejus car- 
mina canunt senes judices, Vesp. 269. Phrynichus tre- 
pidat, proverbialiter dictum de iis quibus mali quid 
accidit, quia Phrynicum Mileli expugnationem 
agentem Athenienses ad lacrimas redacti ejecerint 
trepidantem, Vesp. 1490. Phrynichi carmen Ha3- 
λάδα wtgcíxo):v celebratur, quod (amen ipse Lam- 
proclis esse significat, Nub. 967. In Phrgnichi Pha- 
nissis erat carmen celeberrimum, Σιδώνιον àatu λιπόν- 
τες etc. Vesp. 220. Phrynichus in Antao fabula multa 
de luctalione disseruerat, Ran. 688. Mor(uus est in 
Sicilia, Prol. I11, 42. 

Phrynichus, tragicus χορεντίς, ut mollis perstringeba- 
tur propter varietatem figurarum : quare nonnulli 
ad eum referebant Nub. 1091 sq. Phrynicheus moe 
saltandi, quo crura sursum jactantur, Vesp. 1524 sq. 
coll. 1490, 1492, 1530. Phrynichus, poeta, adulator ; 
secundum Symmachum, actor tragediarum inter 
convivas in Vespis 1302. Adde Phrynichi n. 2. 

Phrynichus comicus Apollodoro archonte docebat, Prol. 
111, 44. Phrynichus in comediis suis φορτιχευόμενος 
nolatur Ran. 13. Erat Álius Eunomida ; perstringe- 
batur ut peregrinus, poeta malus, metrum non 
curans, aliorum dic(a sua faciens, ibid. Adde Phry- 
nichi n. 3. Dicitur choros in motu et luctantes pro- 
duaisse, Ran. 688. Anum induxit qua a ceto voraba- 
tur, imilalione Andromeda, Nub. 556. Ejus fabula 
Mono(ropus Chabria archonte docía, Av. 997. Fa- 
bule ejus erant decem, Prol. V11I. 

Phrynis, ciéharedus Myltileneus, discipulus Andro- 
clide, qui auledum prius docuit citharam ; cithara 
vicit in Panathenais Callia archonte; in barmoniam 
molestas e/ frigidas llexiones invexit, Nub. 971. Rc- 
Jutatur Istri de eo narratio, ibid. : 

Phrynondam, quí de malis moribus notatur, nonnulli 
patrem | Mnesilochi fuisse tradunt, Thesm. 861. 
Phrynonda (in convicio pro, homo impurissime), fr. 92. 

Phryx, Av. 762. Phryx deus Sabazius, Jr. 478. Phrygem 
Matris Dem ut insanientem Athenienses in bara- 
thrum conjecerant, qui eam veniuram predixerat 
quesitum filiam : dea irata regioni immisit &xap- 
πίαν : caussa cognita barathrum implerunt et deam 
placarunt, Pl. 431. Phryx, in fragm. corrupto 
poelce Av. 1283. Phryx, servus, Vesp. 433. Phryx (pro 
homine contempto dictum) Av. 1244.—Phryges quo- 
odo inventi εἰπέ a Psammilticho rege /Kgyptli esse 
populus omnium antiquissimus, ex Herodoto, Nub. 
398. Cum Paphlagonibus de antiquitate gentis cer- 
tabant, not. Nub. 397 extr. Phryges (£schyli), qui 
(ad Achillem) veniebant Priamo filium redempturi, fr. 
apud. Athen. I, p. 21, F. 

Phryxus et Helle, Athamanti ex Nephele dea nati, 
noverca insidiis circumventi, ariete, qui humana 
voce harum illos admonuerat, vecti in Asiam aufu- 
giunt; αὖ Helle, qui ad Abydum in «are decidit, 
dictus Hellespontus; a Phryxo Phrygia; qui in 
Colchos pervenit et Marti vel Mercurio immolavit 
arietem a diis γρνσόμαλλον factum, Nub. 257. 

Phthia : eo confugit ad Eurytum Peleus, Nub. 1663. 

Phthiofa Achilles, /Eschylus in Myrmidonibus, Ran. 1264. 

Phylarchus, equitum tribunus, Lys. 561. 

Phylasius, Ach. 1028. Phylasii albas vestes gestabant, 
ib. 1024. 

Phyle, pagus Atticus, unde Botii boves rapuisse narran- 
tur Ach. 1023. Phyle occupata a Thrasybulo , Pl. 
1146, 550; ex quo triginta tyrannos. evertit ; inde 
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oblivionis decretum perlatum Euclide rempublicam 
regente, 11465. 

Phyromachus olim decretum proposuerat ut viri et mu- 
lieres (in theatro) diversis locis sederent, et meretrices 
segregate ab ingenuis; Sphyromachus scholia ; 
scribitur etiam Cleomachus, Eccl. 22 sq. 

Piacula, καθάρματα, homines immolandi ad lustrandam 
€t expiandam civitatem, avertendam pestem et alia 
snala, etiam apud Romanos, Pl. 454; etiam φαρμακοί 
dicli, Eg. 1136, Ran. 733, et δημόσιοι, Eq. 1130. 

Pignora debitortm, Eccl. 567, Nub. 34. 

Pindarus ἀττιχίζει, Ach. 720. Pindarei versus, Av. 939, 
sunt v. 941—944 paullum immutali; vide schol.941. 

Pindus , urbs tetrapoleos Eubac, not. Pl. 385. 

Pinnoteres, Vesp. 1510 e£ schol. 

Pinsentes καυσιχάπῃ, χαρδοπείῳ collum cincti, fr. 286, 
287. Pinsentíum malierum cantilena, fr. 323. 

Pirceenses : eorum Diana Munychia, Av. 874. 

Pirzeeus, Ach. 548, fr. apud Pollucem VI, 31, cod. 
Jungerm. Pireeus emporium , 35 [imo 40] stadiis 
Gb astu distans, a Themistocle longis muris cum 
Urbe jungitur, Eg. 815, 885. Pireeus habebat tres 
portus celebres : Cauthari. portum, Aphrodisium, 
gwinque stoas circumcirca ; ex Callicrate vel 
Menecle , Pac. 145. ἴῃ Pireeo lupanar, δέ forum, 
Pac. 165, et Δεῖγμα, Eq. 979, et templum /Escu- 
lapii , Pl. 621. Ex Pirweo via in Zoslerem et Su- 
nium, Lys.808. In Pirceo pugna sociorum Thrasy- 
buli, qua Crilias occisus, Pl. 1146. Inde oriundus 
Theagenes, Pac. 928. ; 

Pirithous rapturus Proserpinam in Orcum descendit 
cum Theseo, Ran. 142. 

Pisa. Pisam venit Pelops, Euripides Ran. 1232. Urbs 
Klidis pisis abundans, not. Pl. 457. 

Pisander, dona captans, Babyl., fr. 50. Pisandri cristze 
et supercilia nominantur ironice : a multis enim 
perstringitur. μέ timidus : erat magnus, pulchris 
armis (riplicique crista utens, ut videretur fortis ; 
bello autem ob lucra modo inde capienda favebat ; 
cognomine 'Ovoxivbvoc, Pac. 395; πίθηχος, timidus, 
apud Phrynichum, Av. 11. Pisander ad Sciapodum la- 
cum, ubi Socrates animas ex Orco evocat, venit ani- 
mam suam, quc viventem deseruerat, visurus : immo- 
Jato camelo-agno, exit Chzreplion Vespertilio, Av. 
1553—1564. Ubigue persiringitur ut meticulosus; 
erat magno corpore, 1556, ubi loci Comicorum ad- 
duntur. Ceterum erant duo Pisandri, noster ὁ μέγας 
δ᾽ Ὀνοχίνδιος, aller ὁ atpef)oc, apud. Eupolideim et 
Platonem, ibid. (De qua re levius dixit sch. Lys. 
490 in πε, nisi vocabula quadam exciderunt.) Pisan- 
der depeculator (wm rempublicam | administrabat 
cum Theramene et Phrynicho, munerum captator, 
timidus, Lys. 490. 

Piscatores quomodo (hynnos speculentur, Eq. 313. 

Pisias. Pisize filius: si portas prodere infamihus voluerit, 
perdix fiat ut. pater, quippe quibus non turpe éixxepót- 
κίσαι, Av. 766—768. Pisias ex Hermocopidis fuisxe 
putatur ; ut homo pessimus notatur sepius a. Cra- 
tino, velut in Chironibus ut κνώδαλον ἀνειδές, 766. 

Pisias, pater Meletis citharadi, Av. 858. 

Pisistratide secundum nonnullos quattuor, quorum 
etate maximus Hippias tyrannidem adeptus est, 
durior patre, quanquam Pisistratide omnes ty- 
ranni vocali, Vesp. 502. Hujus domus tyrannis 
quanto tempore obtinuerit , diverse sententie ez- 
ponuntur, ibid. In Pisisiratidas bellum Alcmeoni- 
darum, Lys. 665. Conf. Lycopodes. Pisistratidarum 
et Hippie fiebat devotio publica, Thesin. 339. 
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Pisistratus , Diacriorum prases, Vesp. 1223, lyran- 
nidem affectans in matrimonium duxit. Cesyram 5 
Nub. 48, et. cum Atheniensibus eum repellentibus 
pugnat in Pallene pago , Ach. 234. Inimicitice ejus 
cum Megacle ut composite , Nub. 64. Ejus uxor 
AMyrrhine , mater Hippie et Hipparchi , quam pro 
Minerva in curru suo posuerat Athenas rediens, 
Eq. 449. Ab Eupolide βασιλεὺς dictus, Ach. 61. Ejus 
epitheton Bacis , Pac. 1071. Sub eo capta Nazus ab 
Atheniensibus, Vesp. 355. Sub eo Homerica carmina, 
sparsa prius, collecta et disposita ; qua» opera re- 
fertur ad Orpheum Crotoniatam , Zopyrum Hera- 
cleotam , Onomacritum Atheniensem, Concylum , 
Prol. IX ,a,37—45, p. XIX; X,a,31—39; qui 
bus graecus scriptor (Heliodorus) addit Aristarchum 
et Zenodotum, diversos ab iis qui sub Ptolemao Ho- 
merum correxerunt, 40 sq. ; refutatus X,a, 44 sgq. 

Pistheteerus et Euelpides, in Avibus,cives Athenienses, emi- 
grant Athenis, quarum leges οἱ mores oderunt , mollio- 
rem sibi sedem quasitnri: de eainvenienda ut consulant 
Epopem (Upupamj) ex Tereo avem, qui regiones pluri- 
mas pervolaverit, auspices aves in manu tenentes, 
canistrum , ollam et verbenas, petrosa loca ascendunt, 
1—53. Advenientibus puer Epopis, Trochilus, audien- 
tiam parat, quum se aves esse dicant, 54—91. Epopi, 
el ipei olim homini , exponunt qualem cupiant sedem, 
nihil a&gentibus jucunda omnia ultro oblaturam ; sed 
displicent quas ille proponit, Arabia Felix, Lepreum 
Eleum , Opuntii; magis placet avium vita, 92— 161. 
Hinc subito magnum consilium incidit Pisthetzero : ut 
missa inconstantia aves urbem condant in immenso 
aere; qua condita et hominibus sint imperaturi, et 
deos fame perempturi, 162—193. Admiratus Epops 
aves, quas humanam linguàm docuerat, luscinize uxoris 
ope convocat ; advenientes singulas mirantur et varia 
de iis observant Pisthetierus et Euelpides, 194—309. 
À choro Avium pro inimicis et ancnpibus eos haben- 
tíum zgre se defendunt; adjutore Epope, tandem in- 
ducis et audientia ipsis paratur, 310—461. Jam Pisthe- 
t:erus demonstrat Avibus incredulis : ipsas antiquiores 
esse Saturno οἱ terra; ad ipsas imperium rerum o- 
mnium pertinere, non ad deos, qui injuste usurpent ; 
perdidisse eas imperium ignavia patrum, quod urbe 
condita tandem restitui possit : homines autem mox 
intellecturos Aves esse veros deos, 462—025. Pisthe- 
terus rei administrandzg perficitur. Alas sumpturi 
abeunt , admirati Insciniam, 638—675. Prodeunt alati, 
de alis suis jocantes. Pistheteerus nomen urbis Nu- 
bicuculiam ponit, custodiam urbanam statuit, lega- 
tos ad deos et ad homines mittit, 801—847; hinc 
celebre inauguranda urbis sacrificium auspicatur , 
848 sqq. Poetam pauperem , qui advenit novam urbem 
cantaturus, sago et tunica donatum dimittit, 904— 
951; vanum et mendicum fatidicum, ficta oracula bla- 
terantem , irrisum οἱ verberatum abigit, 959—991 ; 
Metonem geometram urbem dimensurum , item verbe- 
ratum ejicit, 992—1020; inspectorem sycophantam 
item verberat et abigit , 1021— 1055 : item decretorum 
populi venditorem leges ipsis obtrudentem, 1037— 
1055. Sacrificio perfecto nuncius narrat Pisthelzero qua 
celeritate Aves exsedificarint murum immense magni- 
tudinis et lonzitudinis, ipso mirante et falsis commen- 
tis simile judicante , 1118—1167. Alio nunciante dcum 
clam excubiis in urbem involasse , armari aves jubet ; 
advenit Iris dea , quee nullam se urbem videre confite- 
tur, minas et amentiam Pisthetzeri miratur; tandem 
cum spurcis dictis abigitur, 1168—1261. Venit praeco 
ab Atheniensibus aurea corona decorans Pistheterum, 
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nuncians quanto favore omnes avium moribus se ad- 
dixerint : innumeros adventuros alas sibi expetitum, 
1269—1307. Pisthetzerus alarum copiam parari jubet , 
1308 sqq. : primus advenit patricida , cui ex ciconia- 
rum patres alentium tabulis meliora persuadet Pisthe- 
teerus etin Thracicum bellum cristis et calcibus eum 
armat, 1337—1371; inde Cinesias dithyramborum 
poeta, quem irridet, 1372—1409 ; inde sycophanta, 
citator insulanus , quo alatus pluribus lites concitare 
possit ; quem quum Pistheteerus ad honestiora negotia 
perducere nequeat, scutica verberatum abigit, 1410 
—1468. Prometheus clam Jove de ccelo veniens Pi- 
Stheteero narrat fame urgeri deos et seditione barbaro- 
rum deorum : quare ne ille pacta ineat cum diis , nisi 
Avibus &ceptrum reddat Juppiter οἱ Basileam (poten- 
tiam regiam) uxorem del Pisthetaero, 1494—1552. A 
diis veniunt legati Neptunus , Hercules et deus bar- 
barus Triballus : quorum Herculem Pisthetzerus et 
cens quam parat lenociniis et persuasione ad suas 
partes ducit; Hercules vicissim Triballum terrore, ut 
silere oporteat Neptunum: conceditur igitur regnum 
et Basilea Pisthetaero, nuptiali babitu ad ducendam 
sponsam in ccelum abeunti, 1565—10693. Adducitur 
cum Basilea, Choro hymenaeum cantante ,17 18— 1764. 

Pitho, Gratiarum una , Nub. 773. Adde Suada. 

Pithagia, pars festi Bacchici Anthesteriorum, Ach. 961. 

Fittalus, medicus Athenis , Ach. 1032, ubi oi Πιττάλον 
(μαθηταί). Idem memoratur ib. 1222, Vesp. 1432. 

Pityusa olim dicta Miletus a mullis pinubus, Pl. 586. 
Pityusius , ibid. c. nota. 

Pix. Vide Ligna. 

Placenta mellita, πυραμοῦς, prammium eorum quos (in 
conviviis) aurora vigiles videt, Thesm. 94. 

Plaicenses solá auxilia mittunt Atheniensibus Ma- 
rathone , viros mille, Eg. 781. Pla(censis pugna , 
Lys. 1144. Victoria Platcensis non Atheniensium , 
sed totius Gracie opus habebatur , Eq. 1334. (De 
civitatis Atheniensis specie ) Plateenses facti servi 
qui proelio navali interfuerant, pares Platceensibus , 
qui Xerxis exercitum pedestrem vicerant , Ran. 
694 ; ac sí Plalceenses manumiserzint qui Salaminic 
pugne interfuerant , 692. 

Platanus aurea regum Persarum , Ach. 82. 

Plates. In plateis sacrificant diis ἀγυιαίοις quando boni 
nuncii afferuntur ; vel in incertis nunciis, u( omina 
ez sacrificio capiant , Eq. 1320. 

Plathane ancilla , Ran. 549. 

Plato comicus comediam integram scripsit in. Hyper- 
bolum , Nub. 558. Ejus fabula novem et viginti re- 
censeníur alphabelica serie Prol. X, 9—15. Octo et 
viginti memorantur Prol. VIII. Ad mediam come- 
diam refertur Prol. IV, 291; IX,a,525; 5,72; X, 
7 sg. In Phaone meminit Laidis lanquam mortua, 
docta archonte Philocle (ol. 97, 1), Pl. 179. 

Plato philosophus Dionysio tyranno quare Aristopha- 
nis comadias miserit , Prol. XI, 60 57q. Ejus Con- 
vivium in cena apud Agathonem scriptum, Ran. 
84. Ejus epigramma in Aristophanem , Prol. XII, 
47, 80Q- ; XV, 21 sqq. i 

Plaustra.. De plaustris olim poemata cantata , Eq. 
547 

Plautus , Prol. X, 17 sqq. 

Plistoanaz , ut corruptus a Pericle, quo Attico solo 
parceret , ab Lacedammoniis quindecim talentis mul- 
tatur, Nub. 859. 

Plures , i. e. mortui , Eccl. 1073. 

Plutarchus philosophus poetas (Homerum) explicat , 
Prol. IX,a , 48, p. XIX. 
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Pluto, Πλούτων, Ran. 432 , quia meliorem qoam Joppi- 
ter sortem nactus, ifa dictus est, fr. 445, a. Plutonis 
oslia , Ran. 163. Pluto rapuit Proserpinam, Eq. 
785 , in Sicilia; fabula ab nonnullis allegorice ac- 
cepta, Vesp. 1438. Pluto Semele reditum ab in- 
feris concessil precibus Junonis, si Bacchus 
carissimum sibi esset ipsi rependeret ; is dolose dedit 
planíam sibi caram myr(um, inde sacram inferis ; 
testis Iophon, Ran. 330. In hac fabula Pluto praeest 
judicio poetarum et permitlit Baccho ut alterutrum ad 
superos adducat , 1414 sgq.; auditis poetis eum sen- 
tentiam ferre jubet ; tum hospitali epulo cam &£schylo 
excipit, 1467—1480. Redeuntem Eschylum jubet uti- 
libus praeceptis servare orbem, et res(em tradere malis 
magistratibus, quo statim superos linquant, 1500 $29. , 
initiatos autem, ut tiedis et carminibus poetam prose- 
quantur, 1524 sgq.— Pluto per jocum dictus Plutus , 
quanquam ila etiam diminutive Plutum dixit So- 
phocles in. Inacho, Pl. 727 c. not. 

Plutus deus : in eum scolium Timocreontis Rhodii , 
Ach. 532. Plutus invocatur in Thesmopboriis, wf 
maritus Proserpine, Thesm. 297. 

Plutus fabula Aristophanis doc(a Antipatro archonte 
(oL. 97, 4), vltima quam suo nomine docuerit Aristo- 
phanes ; muli ejus Nicochares, Aristomenes, Ni- 
cophon, Alccus, Pl. Arg. IV, 173. Sed ejusdem poete 
Plutus prior vigintiannos ante alteram docta, Pl. 173. 
Ejus fragmenta, p. 462, fr. 105—108, c. Altera nove 
conurdic similis , Prol. V, 27 sqq. In ea Plutus, cae- 
cus senex et morosus, offenditur a Chremylo, qui eum 
sequitur oraculo monitus, 56—73. Se Plutum esse fa- 
tetur, misero quidem habitu, quia e domo Paíroclis 
triparci veniat; cscatum esse ab Jove probis invi- 
dente, quia ad justos, sapientes, modestos solos ire 
voluerit; visu recuperato, se probos solos aditurum ; 
petit ut dimittatur, 76—100. Sed retinetur a Chremylo, 
qui multis ei persuadet potentiam ipsius majorem esse 
potentia Jovis , nihili futuri si ipse visum recipiat ; se 
omni opera hoc moliturum. Consentit Plutus , qui se 
natura non timidum esse dicit, et promissis Chremyli 
moderate ipso usuri fidens domum ejus intrat, t01— 
251. In £sculapii fanum ducitur incubaturus , 620 sgq. 
Ejus sanatio narratur 659 sgq. Redit videns, Solem, 
Palladem, Athenas salutat, nuoc ostensurus, quam 
invitus ante male egerit ; intrat ad focum , 771—801. 
Mercurius et Jovis Servatoris sacerdos ad eum trans- 
fugiunt ; dedicatur in ὀπισθοδόμῳ Minervie , ubi sera- 
rium urbis, 1097—1209. 

Pnyx , locus editus Athenis in quo conciones agunt 
Athenienses , Ach. 20, Eq. 42, eic. Pnyx rupes, Eq. 
754. Dubitatur an comprehendatur pago dicto Colo- 
no, diverso a μισθίῳ Colono, Av. 997. In Pnyce σκηναὶ 
erant, Thesm. 658 c. nol. Lapis (suggestum) in Pnyce, 
Pac. 680. Ibidem heliotropium Metonis , Av. 997. 

Poculum boni Genii. Vide Boni genii., 

Podalirius , filius /Esculapii, Pl. 639, ex Lampetia, 
ib. 701. Unde dic(us , ibid. 589. 

Pacile stoa Athenis, ob picturas dicta, Lys. 679. 
Ibi πράρρησις ἱεροφάντον xal δαδούχου, Ran. 369. 

Poesis - ejus partes , Prol. X,d. 

Poesis, fabula Aristophanis (a quibusdam Arcbippoe tri- 
buta); v. fr. 388, p. 499. 

Poetze adultos , magistri puerulos docent, Ran. 1055. 
Poetce antiquiores sepe ponunt duo verba idem si- 
gnificanlia ; ejus rei exempla, Ran. 1159, Vesp. 
710. Poetarum mercedem diminuit Agyrrhius, Eccl. 
102. Poetae superstites ad poetas mortuos in Orcum 
legatos mittere finguntur in Gery(ade, fr. 198. In 
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Avibus Poeta famelicus accurrit novam urbem Nubi- 
c€uculiam celebrans.; tunica et sago donatus dimitti- 
tur, 904—957.— Vide Comici, Lyrici, etc. 

Polemarchus archon, ad quem confugiebant ínjuria 
pressi parentes : nam ἐπὶ γονέων χαχώσεως judica- 
bant; et caussc peregrinorum ab iis inséruebantur, 
Vesp. 1042. Adde Archon. 

πόλεμος. Vide Bellum. 

Polias Minerva, Av.8928. Vide Minerva. 

Πόλις a poetis dictum nonnunquam de insula ; exem- 
pla , Pac. 251. 

Polybus, ad quem delatus OEdipus, Ran. 1192. 

Polycrates Samius , Milesios socios sibi cupiens, quod 
de iis responsum ab oraculo tulerit , Pl. 1002.—De 
Polycrate quodam Atheniensi , not. Eq. 750. 

Polyidus, fabula Aristophanis ; v. fr. 389—396, p. 500. 

Polymnestus , Colophonius, citharedus ; unde Po- 
Iymnestea carmina; erat turpissimis libidinibus 
deditus , Eq. 1287. 

Polyphradmon , pater Phrynichi tragici, Av. 750. 

Polystratus , dux mercenariorum Atheniensium in 
bello Corinthiaco , Pl. 173. 

Pompam ducebant purpurea et vària veste indut , 
Pl. 1199. Vide Panathenaica. 

Pontus (Euxinus), Vesp. 700. 

Popnlus, ὁ Δῆμος, Atheniensis in Pnyce collectus ín 
Equitibus morosus senex, surdaster, lupinos esitans o5 
Jesdiciorum , in quibus lupinis suffragia feruntur, 
insanum amorem , cerebrosus, ferus, a Cleone servo 
blanditiis deceptus , eum solum audiens, soli favens, 
ceteris vapulantibus, ut Demosthene, 40—70. Quam 
abjectis blandítiis ei illudat Cleo, 710—720. Proditcum 
iresione appensa : Cleo et Agoracritus certant ut ama- 
tores rivales ejus , et a Populo in pnycem venire juben- 
tur, domi sapientissimo, in rupe ista desipiente, 728 
-—755. Statim in Agoracritl partes trahitur callido 
blandimento, quum hic pulvinar ei supponat, ne cu- 
Jum, qui Salamine laboraverat, in dura rupe sedendo 
deteral , 781—787. Cleonis fraudes intelligere incipit, 
821 sq. Prorsus capitur ab Agoracrilo calceos et vestem 
wtrimque manicatam donante, et Cleonis munera co- 
rium olentia respuit , 870—901. Deinde laudato Agora- 
erito Cleonem jubet annulum publicum dare, qui falsus 
et Cleonymi rapacis esse deprehenditur, 943—959. 
Instante Cleone, oracula recitari sinit, 970 sg. Ea au- 
dit et explorat, 1002 sgq.; denique Agoracritea ve- 
riora judicat et isiciario suam senectutem committit , 
1097.——1099. Petente Cleone, tandem hoc exploraturus 
est uter ei plus benefaciat, 1100— 1110. Choro exponit 
se eponte desipuisse, et ulcisci tandem malos reipu- 
blicee ministros, 1121 — 1150. Ei Cleo et Agoracritus 
certatim afferunt lautitias; tandem conspecta Cleonis 
plena, Agoracriti vacua arca, agnoscit se deceptum 
esse a Cleone ; eum coronam deponere jubet, quam Ago- 
racrito cum rerum publicarum cura tradit, (151—1259. 
Mede:x arte recoctus ab Agoracrito prodit, antiquo et 
Marathonio splendore insignis et honestíssimis utilis- 
simisque consiliis imbutus, deliramentorum suorum 
oblitus, 1316—1387, summaque voluptate venustissi- 
mas Inducias tricennales aspicit, Cleonem in infimam 
plebeculam detrudit, Agoracritum in prytaneum invi- 
tat et prima sede donat, 1388—1408. —Adde Athe- 
nienses. 

Porcelli in sacrificio oblati Mercurio, Pac. 386. Porcel- 
lorum mactatorum pili adurebantur, μέ icves fie- 
rent, Thesm. 230. 

Porcus Immolabatur Cereri ab initiandis, Pac. 374 sq., 
Sch. Ach. 747, 764, eic. Item Baccho, quare, Ran. 
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338. Non immolatur Veneri , quare, Ach. 793. Porci 
cc'si sanguine Athenis sedilia concionis aspergeban- 
tur et populus in ea collectus lustrabatur, Ach. 44. 

Portenta impediunt acta publica, Eccl. 791—793. 

Porphyrio, gigas θεομάχος, Av. 553, Jovi negotium 
exhibuit, ef victus est a Venere, (ib.) 1252, 

Porphyrius philosophus poetas (Homerum) interpre- 
tatur, Prol. IX ,a, 48, p. XIX. 

JPorthaon , pater Leucolophide, Ran. 1513. 

Porticus magna Athenis in Melite pago , Av. 997. 

Portitores preelereuntes cogunl in suas scaphas intrare, 
Eccl. 1086. 

Posidippus, nova comedia poeta , Prol. 1T, 74. 

Potidz»a urbs , in isthmo Pallenes sita, Corinthiorum 
colonia, Atheniensium socia et tribularia ; eam Athe- 
nienses posl longam obsidionem ceperunt et incolas 
vendiderunt ; ex ea Cleo decem talenta babebat, Eq. 
438. 

ΠΠόθος, Av. 1320. Adde Cupido. 

Preeco in Judiciis judices suífragia ferre jubet , nonnun- 
quam ipse τὴν κληρωτρίδα iis offert, Vesp. 752. Adde 
sch. Pl. 277. Adest cum bacillo, ministris indicans 
condemnatum abducendum, Vesp. 991. In Vespis 
preconem in judicio patris agit Bdelycleo, 891 sqq. — 
Preco femina Thesmophoriazusarum , Thesm. 295— 
311, 331—351. 372—382. Pr«acones in exercitibus, 
Vesp. 618. . 

Pramnium vinum ,fr.301, urum, supercilium el ven- 
trem contrahens, fr. 563, ubi plur. Adde seq. 

Pramnius genius : ejus poculum dictum pro Boni genii 
poculo, ab optimo vino Pramnio, ex peira Pra- 
mnia ad Thraciam , Eg. 107. 

Πρᾶς, ἸΙραντός, nomen oppidi, not. Ran. 329. 

Prasie, urbs Laconica : in. Pace eam in mortarium 
oonterendam mittit bellum, 242. Erat eliam ἐπίνειον 
Atlice eo nomine, apud Thucydidem et Philocho- 
rum , quod ad illum locum non pertinet , ibid. 

Pratinas, solus satyricorum dramatum scriptor, 
Prol. X, b , 91 cum schol. 

Praxagora in Evclesiazusis de nocte egreditur cum 
lychno fictili, quem secretorum muliebrium conscium 
alloquitur, viri habitu barbaque assuta in concionem 
populi itura, et socias mulieres exspectat, 1—29. Cum 
convenientibus sermones nectit, easque instruit quibus 
modis viros in concione fallant , 32—168. Quod quum 
non satis procedat, ipsa orationem habet tanquam vir 
in concione : ab omni parte male administrari rem- 
publicam; neque ullam salutem esse nisi mulieribus 
summa rerum tradatur, veterum morum tenacibus , 
divitias parantibus , amantibus pacem , 169—240. Ad- 
nárantur Praxagoram, que fuge rusticorum in ur- 
bem tempore in pnyce habitans concionari didicerat , 
2415qq. Deinde exponit quomodo sit oratores rejectura, 
et viros simulandi modum mulieribus monstrat , 248— 
279. Abeunt in concionem, 284. In qua mulieribus, ob 
mulierum suffragia ferentium multitudinem , res pu- 
blica traditur. Redit cum sociis Praxagora, quas viri- 
lem habitum deponere jubet , 504 sgg. Blepyri mariti 
de exitu u€oris intempesto suspiciones commentis dis- 
cutit, et beatam civitatem pra:dicat, quam a viro se 
discere simulat traditam esse mulieribus, 520—570. 
Jam exponit, quo salvetur civitas, bona omnia com- 
munia esse debere : in publicum igitur deponenda esse, 
ut ex communi omnes vivant; etiam mulieres et viros 
communes esse debere,de quibus legem habendi omnibus 
aquam proponit ; ita neque rapinas neque lites futuras, 
neque meretrices; viros pro judiciis convivia acturos. 
In forum abit ad recipienda bona in commune depo- 
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sita, 583—727 Lex ejus de communi usu mulierum et 
virorum a'tatibus distincto vetulas audacissimas reddit, 
877—1111. Felix predicatur populus Atheniensis , et 
Praxagora, 1112 sgg., virum et Ecclesiazusas ad coe- 
nam lautam invitans , 1125 50. 

Prepis, εὐρύπρωκτος, cinadus, Ach. 853. 

Priamus in tragcediis cum sceptro et insidenti ave pro- 
dit, Av. 512. Vide Phryges 

Prienenses : his Miletum prodidit Cillicon, secundum 
nonnullos Samum, Pac. 363. : 

Prinides, nomen senis Acharnensis, ficum α πρῖνος, Ach. 
612. 

Proagon, fabula Aristophanis : v. fr. 74—82, p. 457 sqq. 

Probalinthus in Tetrapoli Attice, Lys. 285. 

Probulus, πρόδονλος, magistratus post. Siculum infor- 
tunium viginti viris auctus ut de reipublice salute 
consultarent, Lys. 421, collegium (συναρχ᾽ α), ib. 609, 
προβούλευμα dictum ib. 387. (Senes fuisse apparet ex 
599 sqq.) Vide Provisor. 

Proclus philosophus poetas (Homerum) interpretatur, 
Prol. 1X, α, 48, p. XIX. 

Procne Attica, Pandionis filia, Av. 308. Ejus historiam 
narraí recens schol. Av. 212. Olim uxor Terei, in 
lusciniam mutata (aliis in hirundinem), Av. 203, ubi 
v. not. In qua fabula Procne luscinia evocatur a ma- 
rito Epope; meretricula auro ornata, duobus veru- 
bus pro rostro, 665—674. 

Procrustes, obsceno lusu a προχροούειν, Eccl. 1021. 

Prodicus Ceius, tempore Socratis florens, sophista cui 
Nubes favent ob ingenium et doctrinam, Nub. 361. 
Eum alibietiam perstringit Aristophanes. Erat The- 
ramenis Cothurni dicti magister, primus quinqua- 
ginta drachmarum ἐπίδειξιν exhibuit, et. librum 
scripsit Horas, in quo Hercules ostenditur Vir(uti 
prc& Vitiositate blanda accedens, ibid. Prodicus 
philosophus ; male a Callimacho inter oratores ὁ 
cense(ur, Av. 692. Prodicus liunc virum corrupit, Ta. 
gen., fr. 418. 

Ἰροεδρία quid fuerit, Eq. 575. 

Pratus calumnia uxoris Sthenebaa Bellerophontem 
ad socerum misit quo periret, Ran. 1043. Prati 
«uror a Bellerophonte Corinthum reduce dolose 
Pegaso imposita el in mare dejecta, Pac. 141. 

Prologus, prima pars tragcedis : prologi &schyli exami- 
nantur ab Euripide, Ran. 1119—1176; Euripidis ab 
Kschylo, 1177—1247. 

Promethea, festum : iis ἀγὼν λαμπάδος, Ran. 1087. 

Prometheus : ei fiebat lampadedromia in Ceramico, 
Ran. 131. In Avibus Prometheus, hominum amicus, 
clam Jove sub umbella timidus venit ad Pisthbaeterum, 
certum facturus famem et seditionem esse inter deos 
et legatos esse venturos de pactis; quie ne ineat, nisi 
Juppiter Avibus regnum et ipsi Basileam uxorem det; 
juam quum non nosset Pisthetzerus, deàm ὁδοῦ ipsi 
describit, et usque timens Jovem umbella tectus tan- 
quam canistrifera abit, 1494—1552. 

Pronapes, pater Amynie, Vesp. 74, sch. Nub. 31. 

Pronomus , libicen magnam barbam alens, Eccl. 102. 

Procmia dithyramborum plerumque inconcinna sunt 
et ad rem non pertinent, Pac. 831. 

Propyliea arcis Athenarum, Lys. 265. 

Πιροπώλης (vendentibus προξενῶν), fr. 669. Add. fr. 704. 

Proserpina , Φερσέφαττα, Thesm. 287, uxor Plutonis, 
671, sch. Ran. Eg. 785. Eam ex Orco rapturus Piri- 
thous, Ran. 142. Proserpina mortuam pro marito 
Alcestidem ad. superos dimisit, Vesp. 1239. Invoca- 
tur Thesm. 287: Κόρη, 296. Adde Ceres. Per Proserpi- 
nam juracur a Siculis preser(im, quod ibi a Plutone 
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demersa est; fabula Proserpina ab nonnullis aile- 
gorice accepta, Vesp. 1438. Proserpinz fllius ab 
nonnullis dicitur Iacchus, Ran. 324. In. Ranis Pro- 
serpine ancilla invitat Herculem fratrem ad lautas 
epulas, 503—518. 

Prosódiacus rhythmus, Nub. 651. 

Protagoras Abderita invenit λόγον ἄδικον, Nub. 112. 

Proteas A(heniensis, mortuus decem abbinc annis, 
Thesm. 876, 883. 

Ilpottvóas emebant cibos antequam in foro exponeren- 
tur, et vendebant pluris, postea μετάδολοι, Nub. 
1198. 

Proteus, rex &gypti, Thesm. 874, 881. In mortui sepul- 
cro sedet Helena, nolens cum tilio ejus nuptiis jungi, 
ex Euripidis Helena, Thesm. 885—891. Ejus filia 
Theonoe, ib. 897. 

Proverbium vetus, ex carminibus ad Praxillam rela- 

tis, Thesm. 528 sg. Proverbia epico δὲ iambico me- 

tro, Pl. 598. Proverbia habes his locis : Eq. 984, 

1031, 1068, 1091, 1093, 1151; Nub. 1273; Vesp. 175, 

191, 239, 279, ubi plura, 352, 436, fort. 440, 480, 

508, 604, 634, 643, 675, 840, 928, 939, 1060, 1189, 

1291, 1431, 1490; Pac. 123, 344, 669, 699, 898, 

1060, 1088, 1189, 1230, 1310; £ys. 68, 110, 139, 158, 

298, 629, 695, 928, 1038 ; Av. 82, 134, 301, 3069, 507, 

601, 733, 807, 902, 1147, 1292, 1365, 1392, 1417, 

1432, 1620; Thesm. 702 (?), 928 ; Ran. 93, 139, 186, 

303, 418, 439, 535, 736, 970, 995, 1159, Eccl. 109, 

255; Plul. Arg. V, v. 48, 190, 287, 308, 369, 3521, 

581, 604, 925, 1002, 1127, 1151 ; fragm. (61), 62, 63, 

81, 104, 131, 143, 150, 170, 238, 266, 268, 318, 319, 

346, 389, 407, 434, 442, 601, 711, 712, fr. apud Sui- 

dam in v. Δεξιόν. [Proverbia 'Apas ἀπήτουν, ol δ᾽ ἀπτρ- 

vouvto σχάφτας, Pac. 288. ᾿Επὶ σκύτη βλέπει, ib. 668. 

Aexopévov σιχύων xal ληγουσῶν χολοχυνθῶν, ib. 1001. 

*H κύων σπεύδουσα τνφλὰ τίχτει, ib. 1078. Otxot λέοντες, 

£v ᾿Εφέσῳ δὲ Λάχωνες, ib. 1189. Τρεῖς εἰσὶν ἱκανοὶ πρω- 

κτὸν ἐχμάξαι λίθοι, ib. 1229. "Ox' ἀργύριον ᾧ, πάντα θεῖ 

χἀλαύνεται, δορί. 109. Κινεῖς τὸν ἀνάγυρον, Lys. 62. 

Καχὸν Λήμνιον, ib. 298. Μία λόχμη δύο ἐριθάχους οὐ 

τρέφει, Vesp. 922. Βαδίζω" νεῖν γὰρ οὐκ ἐπίσταμαι, ib. 

953, Av. 1432. Ἐν δὲ Πάρῳ ψυχρὸν μὲν ὕδωρ, χαλαὶ GC 

γυναῖχες, Vesp. 1184. Μὴ μοι τότ᾽ ἔλθῃς, ὅταν ἐγὼ πράττω 

καλῶς, AU. 134. Τί δῆτα χεῖρες οὐχ àv ἐργασαίατο ; ἰδ. 

1147. Καὶ διθυράμδων νοῦν ἔχεις ἐλάττονα, ib. 1392. 

Κέπφος ὠδίνει, Pac. 1067. Τυφλῷ δῆλα τὰ μαρτύρια, Pl. 

48. 'Ex τραγημάτων τὴν εὐωχίαν, ib. 190. "Ἔπεσθε ρητοὶ 

χοῖροι, ib. 314. Σὺ μὲν οἷἱδ᾽ ὃ χρώζεις, ib. 369. Συχίνη 

ἐπιχουρία, ib. 947. Ὡς ἐξ ἁμάξης λαλεῖ, Nwb. 295. "Ex 

Τροφωνίου μεμάντευται, ἰδ. 508. Ἀπὸ νοῦ πεσεῖν, ib. 

1276. Ἐξ ἀξίου γοῦν τοῦ ξύλου κἂν ἀπάγξασθαι, Ran. 

748. Οὐ Χῖος, ἀλλὰ Κῖος, ib. 1001. Ἐκεῖ βλέπουσα δεῦρ᾽ 

ἀνίει τἀγαθά, ib. 1810. Κακὰ ἐφ᾽ ἑαυτὸν ἕλχει ὡς ὁ χαι- 

κίας νέφος, Eq. 436. Βολίτον δίκην, ib. 655. Πάντα χά- 
λων χινεῖν, ib. 753. Πάντα λέθον κινεῖν, ib. Δοῖδυξ autc, 
ἐδ. 980. Σαίνεις δάχνουσα, ib. 1028, 1065, Πόλλ᾽ oid 
ἀλώπηξ, ἀλλ᾽ ἐχῖνος ἕν μέγα, ib. 1065. Κρότωνος ὑγιέστε- 
ρος, ἐδ. 1089, Γλαῦχκας ἐς ᾿Αθήνας, ib. 1091. Γλαῦχες Aav- 
ριωτιχαέ, ἐδ. “Ὅστις οἷδε τὸ λευκὸν καὶ τὸ μέλαν, 1b. 

1275, 1276. Ἄννος τὸν κρίδανον, Ach. 86. Οὐδέποτ᾽ 

ἴσχει ἡ θύρα, ἐδ. 127. 'Em' ἄχρων ὀνύχων βαδίζειν, ib. 

638. ᾿Αρτέμων περιφόρητος, ib. 850. Κόρκορος ἐν λαχά- 

vot, Vesp. 239. Αίθον εἰς, χύτραν ποιχίλλεις, etc., 

ἐδ. 279. "ἔνεστι x&v μύρμηκι, x&v σέρφῳ χολή, ἐδ. 351. 

Πολλῶν ἐγὼ θρίων ψόφους ἀκήκοα, ib. 434. Οὐδ᾽ ἐν σελί- 

νοις εἰσί, ib. 478. Kusr.) 

Provisor, πρόδουλος, in Lysistrafa advenit pecunias col- 
lecturus in remiges; is baccbatione mulierum, quibus 
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nimis 1ndulgeant viri, conspecta, senes ad recuperan- 
dam arcem incitat, ipse manum admovens, 387—430. 
Prodeuntem Lysistratam vinciri jubet, sed terretur 
mulierum audaci multitudine, 433—406, et invitus au- 
dit Lysistratam ; pauca incredulus respondet et a mulie- 
ribus tandem ut mortuus vittis et corona exornalur; 
quo liabitu abit ad collegas, 456—610. Caduceatorem 
Lacedzmonium excipit; οἱ conjuratione mulierum 
perspecta, eum renunciare jubet ut legatos plena po- 
testate mittant Lacedaemonii, suo senatui dicturus vt 
et ipsi mittant, 982—1012. 

Proxeni hospites ex aliis urbibus advenientes exci- 
piendi munus habent, Av. 1021. 

Proxenides, πτωχαλαζών, quales ab Atheniensibus di- 
cuntur xaxvoi, Vesp. 325; ὁ Kouzaocu;, μέ de pago 
patrio, sententia quasi χομπαστίς : naim erat fumus 
et nihil nisi promissor, Av. 1126. Teleclides eum «t 
dissoluto corpore hominem perstringit, ib. 

Prytanea sunt decime pecuniarum debitarum apud 
prytanes pignori deponendee in lite, Nub. 1436et not. , 
etiam παρακαταθολή dicta, 1256, ultima die mensis de- 
poneuda, 1180, ἕνῃ xal νέᾳ, non uovilunio, 1196 sq. 
Erat drachme , 1191, sed v. notam. Prytanea in re- 
ditibus Atbeniensium quid, Vesp. 659. 

Prytanes, Lys. 981, Thesm. 764, 1084, eic. Prytanes 
senatus quingen(iorum erant decem, secundum alios 
octo, Pac. 887. Conf. nol. Eccl. 395. Prytanes in se- 
natum introducebant eos qui petebant aliquid vel 
res de quibus consultandum, non gratiis, sed muneri- 
bus; aliter vacationem preetendentes, Pac. 905—908 
et schol. Manum porrigunt δὰ numos accipiendos, 
Thesm. 936 sg. Eorum sedes in concione, Eccl. 87. 
In quam sero adveniunt, deinde certant de primo 
subsellio, Ach. 23—20, 40—42. Pry(anes accipiebant 
decimam ex victimis Eq. 301. In Thesmophoriazu- 
sis Prytanis cum Scytha in 'Thesmophorium venit et 
Mnesilochum asseri astringi custodirique jubet, 923— 
944. 

Prytaneum : in eo cibus publice prebebatur bominibus 
de republica egregie meritis, Eg. 167, 281, 535, 574, 
709 cum scholiis ; el iis qui in artibus quibusque ele- 
gantioribus eminebant, Ran. 792—704. Sic ibi etiam 
vates publice cenabant, uv Lampo, Pac. 1084; prc- 
ter vates et divinatores nonnulli etiam poetce dithy- 
ramborum, Nub. 339. Σίτησιν in prytaneo prohibet 
rogalio Cephisophontis, Ran. 944. 

Psacas , pater Antimachi, ita. dic(us quia in sermoni- 
bus praesentes sputo aspergebot vel ob parcimoniam 
(quasi guttatim praebens), Ach. 1150. Erat etiam 
Oiympiacus aliquis Psacas cognominatus, quia 
sputator, ibid. 

Psammitichus, rez /Egypti, quomodo invenerit Phry- 
ges esse populum omnium vetustissimum, ex Hero- 
doto, Nub. 395. Idem, rez Libya, triginta millia 
medimnorum frumenti A(heniensibus miserat.ar- 
chonte Lysimachide (ol. 83, 4), qui distribuebantur 
post acrem inquisitionem in peregrinos παρεγγεγραμ- 
μένους, Vesp. 718. De frumento Athenas misso nar- 
rant etiam scholl. Pl. 178 (alia plura addentes inter 
se pugnantia). 

Pseudartabas, ἐξ Acharnensibus (fictus) legatus regis 
Persarum ad Athenienses, 91 sgg. 

Ψυχή : ejus tria genera, Nub. 711. 

Ptolenurus Ascalonita, poetarum (Homeri) interpres 
Prot. IX,a 42, p. XIX. 

Plolemeus  Philadelphus rez φιλολογώτατος : ejus 
cura in bibliothecis Alexandrinis colligendis el 
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philologorum studiis excilandis exponitur Prol. 
IX, à, 14—49, p. XIX; X,a. 

Ptolemeus Philopator tragediam Adonidem compo- 
suit, in qua ad Euripidis exemplum exhibuit 
Echo ; de ea scripsit amasius ejus Agathocles, fra- 
ter Agathoclec regis amice, Thesm. 1059. 

Ptolemais tribus, Vesp. 233, 234. 

Publicie pecunie a sociis vel de expeditione redeuntis 
fures, Thesm. 811, 814, 19g. 

Publicata bona, δημιόπρατα, Vesp. 659. 

Pueri. Versiculus quem canunt pueri (hieme), fr. 346. 
Pueriquid invicem dicant conspicientes aviculas, Av. 
94. Puerorum probatio, quie fit puhem spectando, per 
judices, an non sint minores d*odeviginti annis ol 
ἐγγραφόμενοι, e£. απ admittendi ad. gymnicos. ludos 
(puberum), Vesp. 578 et not. 

Pulegii potus, χυχεὼν βληχωνίας, sumebatur ab iis qui 
τιμίας fruges comederant, ne male ipsis esset, 
Pac. 712. 

Puls : ea vescuntur robusti in pugnis, ad robur com- 
parandum utili, Ran. 63. 

Purpura Sardianica, Ach. 112 et sch. Y 

Pyanepsia, festum Athenis Soli et Horis agi solitum, 
in quo iresionen ferunt, Eq.729, Pl. 1054. 

Pygmarion lochagus ex cantharis majoribus "Etncis, 
Epicharmus Pac. 73. 

Pylades, primus in Amphictyonum concilio judicatus 
ob cedem Clytcemnestre, Nub. 623. Ἢ 

Pyle, i. e. Thermopyla : ibi panegyris Pylaica com- 
munis Graecorum omnium velut cognatorum, eo mitten- 
wm ἱερομνήμονας, Lys. 1131. In Pylea concione 
convenere Amphictyones, dicta a Pylade, qui pri- 
mus ibi judicatus ob cedem Clytemnestre, Nub. 
623. 

Pylagore, fr. 306; legati a civitatibus Gracie missi 
ad concilium Amphictyonum, Nub. 623. 

Pylus : erant duc Pyli, Ἔστι Πύλος πρὸ Πύλοιο, Eq. 
10359. Pylus, Laconice pars, etiam Coryphasium et 
Sphacteria dicta (sed v. not.), Nub. 186. [bi, captis 
trecentis Lacedamoniis in. Sphacteria, castellum 
ponebant Athenienses, Pac. 219. Duces Atheniensium 
ibi dimicantes vexat et supplantat Cleo, Demosthenis 
victoriam sibi arrogat et gestis suis in Pylo se magni- 
fice effert, Eg. 55 seqg., 355, 702, 742, 846, 1201, 
Sch. 55, 392, 1053, sq., 1056, 1167, 1172, Pac. 638. 
Trecenti captivi Lacede'monii ex Pylo Athenas ad- 
ducti a Cleone, miserrima specie, Nub. 186 (ubi schol. 
pluribus eam rem narrant, falsis admixtis), sch. 
Eq. 469. Pylo capta pacem ab Atheniensibus pete- 
bant Lacedamonii, Pac. 219. In Pylo sunt milites 
Athenienses, Lys. 104. Pylus ut sibi reddatur cupiunt 
Lacedwmonii, ib. 1683 sq. 

Pyramus, πυραμοῦς, placenta ex melle cocto el tritico, 
pramium eorum qui in conviviis non obdormierant, 
Eq. 277. 

Pyrilampis filius Demus, adolescens pulcherrimus , 
Vesp. 98. 

Pyrrhander ut malus et sycophanta perstringitur, Eq. 
901 


Pyrrhcus Lesches, Lys. 155. 

Pyrrhias, servile nomen, Ran. 730; unde, ib. 308. 

Pyrrhiche, sal/atlio in armis, Av. 1169. 

Pyrrhine vel Pyrene, meretriz Corinthia (in aliis li- 
bris hujus scholii Myrrhine dicta), Pl. 149 et not. 

Pythis, pater (?) Sosice, Vesp. 78. 

Pythagore& lusus, speculo plena lunc obverso ali- 
quid sanguine inscribendi, quod tanquam in lunc 
orbe scriptum cernatur, Nub. 752. 
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Pythagorei ὑγιαίνειν preeponunt epistolis, Nub. 609. 
Qua figura geometrica salutem designarint, (ex 
Luciano) ibid. Eorum αὐτὸς ἔφα, Nub. 195. 

Pythangelus, poela tragicus pravus et ignobilis, Ran. 
87. 


Pythia communia Grecorum omnium ul cognatorum, 
Lys. 1129 sgq. 

Pythia sacerdos oracula reddit lauro coronata, PI. 
39. Quomodo (ripodi insidens divino spiritu im- 
pleatur, ibid. et 9. 

Pythicum (substant.) , Eg. 220. Pythicum oraculum, Eg. 
1229. Pythici (οἱ Πυθῶδε) θεωροὶ viaticum accipiebant 
a cotagrela ex nauclericis, Av. 1561.—Adde Laurus. 

Pythii dii, Pythige dee , Thesm. 332 sq. Pythius Apollo, 
Vesp. 869. Pythius clamor, Pythium carmen, a quo 
πυθαυλής, peban, Av. 857. Pythius cycnus (ab Apol- 
line), Av. 870. 

Pythium, finis regionis geo date, Lys. 58. Pythium, 
Sirattis Pl. 1194, ubi vide notam Homsterhusii. 

Pytlo Apollinis, Ran. 659; δία, Eq. 1273. Πυθῶδε (Del- 
phos), Av. 189. Πυθοῖ, Lys. 1131. 

Pythodorus cum Sophocle successor Lacheti in Sici- 
liam missus, tandem exilio multatur, Vesp. 240. 

Pylhodorus archon, Pac. 605, 990, Av. 997. 

Pytina, fabula Cratini : ejus. argumentum, Eq. 


400. 
Q. 


Quadragesima ab Euripide proposita, quo tributo ex 
opibus privatorum ad rempublicam quingenta talenta 
reditura erant, Eccl. 823—829. Eo respicitur 1007. 

Quiesturam agere, ταμιεύειν, Vesp. 964. 

Quercus Jovi sacra, Av. 480. 


R. 


Rane, pulchre et φιλολόγως composita fabula, ab Ari- 
stophane Callia archonte (ol. 93, 3) docta per Philo- 
niden Lenais. Vicit Aristophanes. Fabula iterum 
docta, ob parabasin, Arg. I. Thebis scenam poni sibi 
persuasit grammaticus, οὐ Bacchum εἰ Herculem 
Thebis degentes, ibid. Ranarum σχοπὸς exponitur 
(ab recenti grammatico), Arg. 1V. Rana ipse non 
conspiciuntur, sed sub. scena sunt in palude, Ran. 
257. Ranarum chorus (παραχορήγημα) in Limnis canit, 
in χώμῳ ehrice turbee festo Chytrorum , Musas οἱ Apol- 
linem invocat, indignante mala carmina et certatim 
oppedente Baccho : qua re tandem eos silere cogit , 207 
— 268. : 

Remiges : (ria eorum genera sive (res ordines, θρανῖ- 
tat, ζυγῖται, θαλάμιοι, Ach. 161, Ran. 1074. Remigum 
merces trierarchis publice data, Pac. 1134. Reme 
gum celeusma, Av. 1395. 

Remus. Remi undeni, Eq. 5406, coll. schol. 

Respiralio, 'Avavor, : per eam ut numen jurat Socrates 
Nub. 627. 

Rex magnus, Persarum, toti Asice imperans, Pl. 170. 

Rex (archon) convivis in fano Herculis, Deetalensibus, dat 


ἐπιδείπνιον θέαν, fr. apud Suidam in Δαιταλεῖς. Adde 
Archon rex. 


hhadamanthus, justissimus hominum, regnum ade- 
ptus primus jurajuranda per deos vetuit, per bestias 
fieri jussit ; auctor Sosicrates, Av. 521. 

Rhamnüs, à ῥάμνοις, dictus pagus (Attice); incola 
Rhamnusius, Pl. 586. 

Rhapsodus, apud Ewupolidem, Av. 42. ᾿ 

Rhea, Mater montana, Av. 746. Ejus χορεύματα, ibid. 
Rhea dicta Cybele a Cybelis montibus, magna Mater 
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deorum et hominum, leonibus vehitur, Av. 877. In 
ejus mysteriis evirati adsunt, ibid. Rhea et Sattr- 
nus, altera ctas deorum, Οὐρανίωνες, Nub. 247. 
Eorum filius Enyalius , secundum nonnullos , Pac. 
457. Rhec filii Corybantes, Lys. 558, sive pedisse- 
qui, Vesp. 9. 

Rhetorice quibus rebus constet, Nub. 318 

Rhodia, wxor Lyconis, Lys. 278. 

Rhodium unguentum, Lys. 944. 

Rhodii : apud eos ἝἭρμῆς χθόνιος καὶ χαταιδάτης, Pac. 
650. 

Rhodippe, nomen mulieris, Lys. 370. 

Rhodope, mons Thracie, unde Hebrus fluvius oritur, 
Av. 775. 

Rhyppaps, acclamatio nautarum : hinc socios navales 
Wa vocat poela, τὸ ῥνππαπαῖ, Vesp. 909. 

Rhythmus. Vide Metra. 

Romani, Vesp. 737, Nub. 52. Romani cur θύρας vocent 
Ostia, Pl. 330. : 

Rota, pena servorum, qui rote illigati verberaban- 
tur, Pl. 875, Pac. 452. 

Rubrica, qua infecto fune per forum in concionem age- 
bantur morantes Athenienses, Eccl. 378, Ach. 22. 
Rubrum mare: ad hoc mare est beata civitas, Arabia 

felix, Av. 145. 

Rudentes forquendi modus, Pac. 36. 

Rusüce vits descriptio, /r. 344. In Pluto est Rustico- 
rum senum chorus : amici et populares Chremyli a 
servo ejus Carione advocantur, ut Pluti sanatlonem 
adjuvent et divitiarum participes fiant; Carioni eos ri- 
denti Cyclopem et Circen saltando paria rependunt, 
253—315. Se de Pluto anitnosos fore aflirmant, quum 
ob tres obolos se trudant invicem in concione, 328— 
331. Hortantur Chremylum et Blepsidemum ut dispu- 
tando vincant Paupertatem, 487 sg. Cupide audiunt 
narrationem de sanato Pluto, 631 sgg. Sequuptnr pomn- 
pam, qua Plutus in ὀπισθοδόμῳ Minerve dedicatur, 
1208 sq.—Adde Agricole. 


S. 


Sabazins, ex quo sopor, Vesp. 9, 10. Sic Thraces appel- 
labant Bacchum, sacros ei, Sabos, ib. Sabazius est 
Phrygum Bacchus : de eo locus Nymphidis Hera- 
cleoí(ce, Av. 875. Sabos Phryges appellant et locos 
huic deo sacros el bacchos ejus, ibid. Sabazii de bac- 
chationibus, Lys. 388, ubi schol. : Sabazium et 
Bacchum eundem esse multi Comici testantur. — 
In Horis Aristophanis Sabazius, Phryx, tibicen, judi- 
catus civitate ejicitur, fr. 478. 

Sabi. Vide Sabazius. 

Saca, gens Thracica, Av. 31. 

Sacas peregrinus sein civitatem intrudit, Av. 31. Est 
Acestor poeta [ragicus, Sacas cognomine dictus, 
ibid., Vesp. 1221,a gente Thracica : Theopompus co- 
micus etiam patrem ipsius Tisamenum Sacam di- 
ἐς, ipsum alibi Mysum. Tragadias ejus acerbe re- 
prehendun( Comici, Av. 31. 

Sacerdotes : eos adeunt miseri, ut preces pro ipsis fa- 
ciant, Ran. 297. Litantes sacerdotem invitabant ad 
cceunam, Pl. 1181 sg. Sacerdos sacrificii reliquias ac- 
cipit, Pl. 1180, nimirum pelles, coxas, 1185. In 
Avibus Sacerdos urbem Nubicuculiam initiatur et no- 
vis diis avibus sacra facit, 862—902, 959, 1056 sq. In 
Pluto Sacerdos Jovis Servatoris , qui jam post vi- 
sum Pluto reparatum fame laborat, ad Plutum confu- 
git, et dedicando in ὀπισθοδόμῳ Minervae operam dat, 
1171—11906. — Adde Bacchus. 
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Sacrificium. Sacriflciig atque precibus res graviores 
atuspicari solebant , Vesp. 862. Sacrificium ἐντε- 
λές, τρίττυς dictum , sus, | aries, caper , Pl. 819. 
Per triduum bubus, deinde pecoribus sacra fieri 
senatus jussit. (in miltenda theoria ), Pac. 7106. 
Sumptus ín sacrificia faciendos curabant  cola- 
gretc , Av. 1540, Vesp. 695. In sacrificiis mola vino 
et oleo aspergebatur, Pac. 1040. Quo ordine inte- 
«(πα in sacrificiis spectentur, Vesp. 831. Ez cauda 
victinue igni imposita conjicere solebant an sacrifi- 
cium diis gratum esset, Pac. 1054. Sacrificantes car- 
nis frustum domum portabant, Pl. 227 et sch. In 
nonnullis sacrificiis dictum, Οὐκ ἐχφορά, Pl. 1138 
Reliquias sacrificiorum sacerdotes accipiebant, Pl.- 
1180, 1185, Vesp. 695. Adde Victima. 

Sacrificium dedicatorium agitur et ritus per singula me- 
morantur Pac. 922 sqq. 

Sadocus filius Sitalcis, regis Thracum, ab Atheniensibus 
civitate donatus, Ach. 145. 

Sagittarius. Vide Scytha. 

Sagittalio inhones(a, Ach. 710. 

Saii, populus Thraciae, apud quos parmam abjecerat 
Archilochus, Pac. 1298. 

Sal : salis usus varius, Nub. 1237. De sale factum 
decrelum, μὲ viliore prelio veneat, ant (um, 
Eccl. 814. Sales θυμνητίδαι, cum thymo triti, Ach. 
772. 

Salabaccho, nomen muliebre : erat famosa meretrix 
Athenis, Thesm. 805, 804, Eq. 765, sch. Pac. 755. 

Salaco quidam, homo luxuriosus, Vesp. 1169. 

Salaminia navis publica Atheniensium, qua mittebatur 
ad arcessendos reos peccatorum in rempublicam, ut 
Alcibiadem , Av. 147, coll. Arg. FI, sch. Ran. 204, 
Eccl. 38; celeris, Av. 1204, navis εἰρηναρχιχή, Ran. 
1071.—Salaminiapugna : qualead eam Gracisauzi- 
lium tulerinl Ceres et Proserpina ex Eleusine, Nub. 
303. Salaminia victoria, per Themistoclem potissi- 
mum repor(ata, Eq. 8$, non Atheniensium, sed to- 
tius Gracie opus habebatur, Eq. 1334. 

Salaminius. Salaminii re nautica et venerea prastan- 
les, Eccl. 38, Lys. 60. 

Salamis, insula propemodum e regione Eleusinis , Eq. 
785, pars Megaridis, quarte parlis Attice, Lys. 
59, ubi memoratur et v. 411. Salamine sub Themisto- 
cle Athenienses navali pugna vicerunt Persas, Eg. 
785. Qui eam pugnam non pugnavit, ἀσαλαμίνιος, 
Ran. 204. De Salamine oraculum, Eq. 1040. In ea 
insula est rupes Iresia, Eq. 785. 

Salmoneus Thessalus fulmina et tonitru imitatus, 
Arg. Ran. 1. 

Saltatio ἀπόχινος, fr. 269. Saltationis tragicze imitatio re- 
pressentatur Vesp. 1484 sqq. Sallationum genera re- 
censentur, Nub. 540. 

Salutandi formule varie apud veteres in epistolis 
τ cu Nub. 609; χαίρειν quando et a quo inventa, 

. 322. 

Samothrace : ibi mysteria, de quibus narrat schol., 
Pac. 277 sq. Samothracii dii in periculis invocaban- 
tur ut auxiliatores certi, ibid. Adde Cabiri. 

Samphoras equus, in cujus crure sigma [san] litere 
signum, Nub. 122, Eg. 603. 

Samii. Vide Samus. 

Samus insula a nonnullis dicitur prodita Prienensibus 
per Cillicontem, qui secundum alios Syrum insulam 
prodidit Samiis, Pac. 363. Ibi degebat Theagenes 
Syrius post patriam proditam; quomodo eam ultus 
in. Cilliconte, ibid. Juno Sami, Ran. 330. Qui in 
Samo gererentur primuti se indicasse dicens reus abeol- 
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vitur, Vesp. 283, gesta nimirum undevicesimo ante 
hanc fabulam anno, Timocle, inde Morychide ar- 
chontibus, quum Samus a Pericle Milesiorum 
auxilio Atheniensibus subjecta el δημοχρατουμένη ad 
regem Persarum defec(ura erat, sed Carystione 
quodam hoc nunciante, penas dedit, ibid. Samio- 
rum populus πολυγράμματος (noctuis inustis notati ab 
Atheniensibus captivi), Babyl., fr. 43. In hac insula 
post ostracismum | Hyperbolus habitabat, Vesp. 
1007, et obiit, Pac. 681. Duces Athenienses in Samo 
plane infelices ; Didymus et Craterus referunt ad 
Phrynichum Stratonide, quod nomen vide, Lys. 
313. De ea expeditione Phrynichi in Samum sch. 
Av. 750, Thesm. 804. 

San, antiquum signum litere, postea in numeris modo 
usurpatum et equis nobilioribus inustum, Nub. 23 
c. nol., Eq. 603. 

Sannyrion, comicus poela, Geryt. fr. 198. Aristophanem 
risié quod aliorum (Philonidm et Callistrati) no- 
minibus fabulas doceret, Prol. XIII, 9 sqq. Vide 
Susarion. 

Sardanapallus (dictus homo mollis et imperiosus) Av. 
1021. Arat Anacyndaraxi filius, Nini rex, luxurio- 
sissimus et mollissimus; una die crdificavit Tarsum 
et Anchialen. Inscriptiones monumenti ejus. Duos 
Fuisse Sardanapallos Hellanici sententia, ibid. 

Sardes, urbs Lydice Persis obediens : ibi Persicce vestes 
veneunt, Vesp. 1139. Inde dicta Sardianica tinctu- 
ra, Pac. 1174; nam ibi πυρρὰ βάμματα fiunt, Ach. 
112 (ubi viliose Σαρδώ). 

Sardianica tinctura, rubra, Ach. 112, Pac. 1174 el schol. 
—Sardiana Sibylla, Av. 962. 

Sardinia, Vesp. 700. Σαρδώ, insula Italic vicina, una 
er seplem majoribus insulis, 60 sladiis a Cyrno 
(Corsica) distans : in ea (imo Sardibus) splendida 
purpura fit, Ach. 112. 

Sarpedon, Jovis filius, qui ad Trojam cecidit ; eum pa- 
tris jussu certis diebus lugent dii, Nub. 622. 

Saturnius, Κρονικός, velustus, stultus, Pl. 581. 

Saturnus, Κρόνος, Eq. 561, Av. 469, 586. Vide Cronus 
(ubi add. Vesp. 1480), Cronia, Cronides. Saturnus et 
Rhea, deorum «tas altera, Οὐρανίωνες, Nub. 247. 
Sub Saturno ἀπράγμονες homines, Nub. 821. Ejus 
et Rhec filius Enyalius, secundum nonnullos, Pac. 
457. Saturni filia Vesta, Pl. 395. 

Satyricum drama, quale sit, Prol. X, 6, 53, 112, 125 

* —133; Prol. 1X,a,75 sqq. p. XIX. Satyrica dra- 
mata non  adver(lunt. Aristarchus εἰ Apollonius, 
trilogiam dicentes verbi caussa Oresteam, non tetra- 
logiam, Ran. 1124. 

Satyrus. Vide Syagrtus. Satyri (satyrica dramata ), 
Thesm. 157. 

Scamandri, apud .£schylum, Ran. 928. Scamandria 
fluenta, Thesm. 864. 

Scamba carmina (i. e. scolia) quc sint et quomodo 
canantur, Prol. X, c, 82—92. 

Scambonides, oriundus ex pago (ribus Leontidis, Vcsp. 
81. 

Scarabwus. Vice Cantharus. — Scarabeeum, μηλολόνθην, 
lino revinctum pueri in aerem dimittunt, Nub. 763. 

Sceblyas, servus vel τοξότης barbarus, Ran. 608. 

Scellias : Scellie filius Aris(ocrates, Av. 126. 

Scena comica quomodo sit adornata, Prol. IX, a, ?7--- 
41, p. XX. : 

Σχηνὰς χαταλαμδάνονσαι (Mulieres theatri sedilia pritno 
mane occupantes), fabula Aristophanis : v. fr. 397— 
412, p. 500 sqq. 

Sccnici poete : sorte ducebantur quinam primus, secun- 
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dus etc. fabulas sint exhbibituri, Eccl. 1158 sq. Scenicis 
poetis apud. Athenienses non concedebatur ante an- 
xum tricesimum ctatis fabulam in scena exhibere, 
Nub. 510. Vide not. ad 530. 

Sceptrum. In summo sceptrorum sculpta ciconia ob 
probitatem hujus. avis, inferius hippopotamus , 
bestia injuslissima, Av. 1354. Summa sceptrorum 
avibus sculptis exornare solent, Av. 510, κί aquila ; 
quare Sophocles, 6 σκηπτοθάμων αἰετός, ib. 515. 

[Schema ἀναντακόδοτον, Pl. 469, Av. 7. Scherma ix 
καραλλύήλου diclum, Pl. 25, 493 ; παρ᾽ ὑκόνοιαν, Pl. 27. 
Kus. 

411] Atalanta, Ran. 1238. 

&ciapodes, gens prope occidentalem Oceanum ín zona 
Lorrida, τετραποδηδὸν incedentes, pedibus lofo cor- 
pore latioribus; quorum sublato uno umbellg in 
snodum solis calorem arcent, Av. 1553. 

Scione, Thracig oppidum ; quod per Brasidam ab 
Atheniensibus defecerat : eam aegerrime custodiebant 
Athenienses muris adversus hostem ductis, Vesp. 
210. 

Scione, Corinthia meretrix, Pl. 149. 

Scira, festum mulierum, Minerve in Sciro sive Sciradi 
celebratum duodecimo die Scirophorionis; secundum 
alios Cereri et Proserpina, Thesm. 834, Eccl. 18. 
In eo festo Erechtihei sacerdos albam umbellam, 
oxipov, fert, Eccl. 18. Ib. 59.De Sciris quedam cor- 
rupta leguntur in sch. Thesm. 750. 

Sciras Minerva, Eccl. 18; Scirrhas quare dicta, Vesp. 
926. 

Sciric Lacedamoniorum, Lys. 453. 

Sciron Epicharmi, in qua fabula φορμός loquitur, 
Pac. 185. 

Scirophorion mensis, Eccl. 18, Pac. 419. 

Scirus : Minerva in Sciro, Thesm. 834. 

Scitali, ficli daemones improbitatis plebeice, a Scitone, 
Eq. 634. 

Scito, fullo, μέ homo vilis elimprobus a comicis memo- 
ratur, Eg. 635. 

$colia carmina qua in conviviis κύχλῳ cantabantur a 
convivis, ut Simonida et Stesichori carmina, Vesp. 

1222, Ran. 1302. Varie sententie de caussa hvjus 
nominis, Vesp. 1239, 1249. Adde Scamba. Scolii de 
Harmodio et Aristogitone verba, Lys. 632. Vide Adme- 
tus, Timocreon, Theorus in fine. 

Scriba cum Thesmothetis sorte ducebat judices ex 
quaque tribu, Vesp. 775, Pl. 277. Scriba dicarum, 

Nub. 770. Scribis, ὑπογραμματεῦσιν, plena civitas, ma- 
prin plurimis φορολογεῖν quam militari, Ran. 
10 


Scribendi instrumenta ἐν χίστῃ, Vesp. 529. 

Scyrus ; ejus insula rez Lycomedes, qui occidit The- 
seum exulem, Pl. 627. Adde Dolopes. 

$cytala Laconica, Lys. 991 sq., quid sit et qui ejus 
usus, ibid. el Av. 1283. 

Scythe Nomades, Av. 941. Hieme res suas in currus 
conjecias alio avehunt. Qui currum non habet, 
apud eos ἄτιμος est, ibid. Scytharum solitudo, pro- 
verb., Ach. 704, sch. Av. 1487. Apollo ad Scythas 
profecturus, apud Ananiam, Ran. 661. 

δογίδα et τοξόται dicti olim ministri, publici, Lys. 184, 
custodes Urbis, mille numero, olim in medio foro sub 
tentoriis degentes, postea in. Areopago habitantes, 
etiam Peusinii (Speusinii) dicti, Ach. 54. Τοξόται in con- 
cione, Eccl. 143, 258. Noxios prehendunt et ligant, 
Thesm. 940 et schol., apud quem locus Cratini. 
Memorantur Lys. 433, 441, 445, 451, 455. In The- 

* smophoriazusis Scytha, τοξότης, Mnesilochum asseri 
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astrictum custodiens, 923 299.» non audit ejus preces 
1001 sqq., neque Euripidis fallacias poeticas, 1083— 
1135. Decipitur tamen ab eodem lenze habiln ipsi me- 
retiiculam producente, 1175—1211. Interea dum cum 
ea rem habet, auíaugiunt Mnesilochus et Euripides ; 
quos quzerens a Choro ludificatur, 1211—12290. 


Scytbeena, pro Scytha, Lys. 184. 
Scythia, Nub. 109. 
Sebinus Anaphlystius mortuus plangitur a Clisthene, 


Ran. 427. Ficlum nomen putant a βινεῖν : sed est 
Sebinus apud Platonem comicum, ib. Anaphlystium 
quarens. Quem? Non Sebinum, Eccl. 979, 980. 


Sellartii, pro Seili, lius Xschines, Vesp. 459. 
Sellifera, διφροφόρος, Eccl. 734, sch. Av. 1551. Conf. 


Canephorus. 


Selius, pater &achinis, Vesp. 1243, qwi Selli filias dicitur 


ib. 325. Sellus Amynizs pater esse Áingifur quo per- 

stringatur paupertas Amynie, Vesp. 1267. Selli vo- 

cabantur vani gloriatores qui se divites dicebant, 
pauperes quum essent , a Selli Álio JEschine ; inde 

etiam verbum σελλίζειν pro ἀλαζονεύεσθαι, Av. 823. 

Semele : cum ea Juppiter per ignem congressus, Nub. 

605. Ez Orcoreducta a Baccho, quem reditum Juno 

ei a Plutone impetraverat; testis Iophon, Rana. 

330. Semelse filius, Thesm. 991. Semelz (plurali ) Av. 

559. 

Semeleius Iacchus, in acclamatione, Ran. 479 

Semiramis Babylonem condidit, Av. 552. 

Σεμναὶ θεαί. Vide Foriz. 

Senatus Athenarum, γερονσία, Lys. 980. Senatorum sor- 
titio : de ea locus Platonis comici ; ad ἐπιλαγχάνοντας 
senalores referunt verba obscura v. 809, βουλευτὴς 
ᾳπαραδοὺς ἑτέρῳ τὴν βουλείαν, Thesm. 808. Senatus sa- 
crificia qualia decernebat (in mittenda theoria), 
Pac. 716. Senatui in. óxvavío parantur carnes post 
sacrificia, Pac. 891, 893. Senatus anno ante actam 
hanc fabulam (priorem Plutum), Glaucippo ar- 
chonte (ol. 92, 3), incepit κατὰ γράμμα sedere, et nunc 
etiam senatores jurant se sessuros in litera quam 
sorliti sint ; Philochorus Pl. 972. 

Senectus, Γῆρας, fabula Aristopbanis; v. fr. 178—197, p. 
471 sgq. 

Senex. Senes bis pueri, multi poete dixerunt, Nub. 
1417. Senes Athenienses omnes duos baculos gesta- 
bant, Pl. 272, ubi poeta βαχτηρίαν. Senes cum scipio- 
nibus et palliis in concione, Vesp. 33. Ex senibus 
plerumque vialores, κλητῆρας, sumebant, Vesp. 
1310. Vide Thallophori. — Senes judices, vide Vespa. 
—In Lysistrata Chorus senum. Arce ἃ mulieribus 
capta, senes adveniunt eam erepturi οἱ olim Cleomehi 
Laconi eripuerint , vectes et ollas carbonum plenas 
portantes, 254—318. Accurrunt mulieres aquam por- 
tantes et cum senibus pugnant, 352—386 : qua de re 
lu queruntur Provisori, πκροδούλῳ, advenienti, 399— 
402, et malas esse bestias narrant, 467—470, 476— 
485. Audita Lysistrata, tyrannidem odorantur, 614— 
635; cui resistendum ipsis esse juvenili resumpto ro- 
bore, 639—681. Narrant de adolescente fugiente mu- 
lierum, 781—796. Plangunt Cinesiam ab uxore de 
ceptum, tentigine prope ruptum, 959—979. Officiis el 
blanditiis favorem et inducias senum expugnant mu- 
lieres, 1014—1042. Senes mirantur habitum legatorum 
arrectorum , 1072 204. Salutant Lysistratam et exhor- 
tantur cum legatis acturam , 1106—1111. Athenienses 
dicunt sobrios insanire οἱ madidos potius legationes 
obire debere, 1228—1238. 


Sepie arum humorem dimittunt, ne cernantur a. per- 


sequentibus, Ach. 351. 
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Seplem sapientes : singuli negant se esse. sapientes, 
PI. 9. 

Sepultura publica in Ceramico eorum qui in bello pro 
patria occubuerant, Av. 395. 

Seranyjum (locns Pirseei portus), fr. 173. 

Seripbii; ez Seripho, ezilissima insula ditionis Athe- 
niensium, e regione Thracie, Ach. 542. 

Seriphus (ubi difficuller vivitur) dicta Lacedeemon ab 
Aristopbane, fr. 676. 

Serpens sedituus, sacer draco Mineroc, templum ejus 
ín arce custodiens, Lys. 759. 

Serpillum, Pac. 168 et schol. 

Servus nuper emptus ferebatur ad focum , ibi sedenti 
super caput defundebantur bellaria, καταχύσματα, 
que ceteri servi rapiebant, Pl. 768. Quo respicitur 
a poeta v. 789 24., 795. Servorum ἔφορος Juppiter 
δούλιος, Ran. 756. Servorum mores pinguntur Ran. 
741 sqq. Inquisitionis in servos per tormenta modi re- 
feruntur Ran. 616—022. Servorum pana, Pac. 452. 
Asylum servorum templum Thesei εἰ Furiarum, 
Eq. 1320. Servos castigare non licebat domino ín bello 
Peloponnesiaco, ne ad Lacedaemonios transfugerent 
Nub 7, 6. Servi manumissi ob egregiam operam in 
pralio prastitam, vide Arginusa. Servorum comi- 
corum nomina, Ach.243 fin. 

Sesaminum libum nuptiale, ob sesami τὸ πολνυγόνον, se- 
cundum Menandrum, Pac. 869. Sesamidis foliis co- 
ronantur sponsi, ibid. 

Sesonchosis (Sesostris), rex /Egypli, qui sint velustis- 
simi hominum explorans, not. Nub. 398. 

Sestus, Eq. 84. 

Sibylla, Pac. 1095, 1116. Erant Sibylle tres : 1. Apol- 
linis soror, apud Philetam Ephesium; 2. Ery- 
thraa; 3. Sardiana, Av. 962. Sibylla Erythrca, 
longceva, Eq. 61. 

Sibyrtius, pater Clisthenis, Ach. 118, sch. Lys. 1092, 
Ran. 48. 

Sicarii a sacris arcebantur, Vesp . 654. 

Siceliota Alc&us, Eupolis Thesm. 162. 

Sicilia, fr. 527, sch. Vesp. 240. Sicilia ἀγλαόκαρπος, 
Pindarus Pac. 73; pecorósa est : quare dives casei 
prosstantis, Vesp. 838, ubi et 897 Siculus caseus. In 
Pace fabula Sicilia in mortarium immittitur a Bello, 
caseum injicienti, Pac. 250. Nam pars major Si- 
cili infesta Atheniensibus, ibid. Expeditionem in 
Siciliam intempestive suadet Demostratus orator, 
Lys. 391 sq. De Atheniensium expeditione in Sici- 
liam quedam in Argg. Av. 

Sico, servus, Accl. 867. (Sico Aristophanis in &olosicone, 
p. 463, b.) 

Siculi. Eorum inventum cottabi lusus, cui valde stu- 
debant, Pac. 1244. 

Siculum mare, Vesp. 924. Siculus caaeus, Vesp. 838, 
897, sch. 911. 

Sicyon : ibi Lacedamonii collecti in bello Corinthiaco, 
Pl. 173. Vide Corinthus. 

Sicyonia, Ran. 78. Sicyonia dialectus, Ran. 507. 

Sidon in Phanice, celebrata suavissimis carminibus 
Phrynichi in Pluenissis, Vesp. 220. Ex Sidonia urbe 
Cadmus T'hebas venit, Euripides PArixo altero, Ran. 

1225 sg. 

Sigillis imponebantur concha, ad tutandos (ypos eo- 
rum, Vesp. 589. 

Signum concionis ostensum, Tfiesm. 277 sq. 

Silenus, Nub. 1070, colloquitur cum Olympo mortali 
apud Pindarum, Nub. 223. Ei facie similis Socra- 
tres, ibid. 

Silphium : usu multiplici preliosum, Av. 534, Eq. 835, 
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ubi schol. plura ad 834. Batti Silphium, Cyrenaicum, 
proverbio usurpatum de honorifico munere, rl. 
925. Vide Balttus. 

Simztha meretrix Megarica rapitur ab adolescentibus 
ebriis Atheriensibus, Ach. 524. Eam Alcibiades ama- 
bat, qui raptum illum parasse ferebatur, ibid. 

Simermon histrio Hermippi comici poetw, Nub. 539. 
Conf. Hermon, et 542 extr. 

Simius. Simii, ensium fabri, pactum cum uxore, ex 
JEsopica quadam vel populari fabula, vel in Pa- 
natium, quod nomen v., ἀν. 440 sqq. 

Simo, inter Equites in Eq. 242, ἵππαρχος schol. 

Simo, perjurus, Nub. 399; depeculator zrarii, sophista 
rem publicam administrans, ab Eupolide in fabula 
Urbibus ex Heraclea argentum abstulisse dictus, 
Nub. 351. 

Simoentis terra, Troja, Thesm. 110. 

Simonidea carmina, Av. 919. 

Simonides cum Laso JZfermionensi carmine certabat, 
Vesp. 1410. Mercede scripsit carmina primus omnium, 
Xenophani xip&£ dictus, Pac. 697. Ibidem de dua- 

. bus ejus cistis, plena altera, altera inani, quod 
won ex historia esse observatur. Simonidis carmeu 
epinicium de Crio luctatore ,E£gineta, celebre, Nub. 
1356. Ejus poete carmina in conviviis cantata a 
laurum vel myr(um tenentibus, Vesp. 1222. 

Simulacra. Vide Dedicatio. 

Simum, τὸ σιμόν, for(asse nomen proprium ascensus 
in arcem. Athenarum; loci Comicorum , Lys. 288. 
Conf. fr. 55. 

Sinis, lochus Lacedaemoniorum, Lys. 45 

Sinope, patria Diphili, Prol. III, 84. 

Sinope, Corinthia meretrix Pl. 149. 

Siphnus, σιφνιάζειν, fr. 558. 

Sirenes : cum dis cer(ravit Thamyras, Ran. Arg. IV. 

Sisyphus : ejus callidissimi machinz, Ach. 391. De 
quodam ejus instituto not. Vesp. 1414. 

Sitalces, rex Thracum; ad eum Athenienses legatos mi- 
serant ad auxilia obtinenda, Ach. 134, 141. Refertu: 
ab legato deamare Athenienses, ib. 141 sqq. Ejus 
filium civem suum fecerant Athenienses, quum pater 
eis auxilia misisset. Filius ille ab aliis vocatur 
Teres, ab aliis Sitalces, a Thucydide Sadocus, ibid. 
145. 

Smicrines nomen, Ran. 308. 

Smicythes, rez Thracum, equalis Cyro minori, Eq. 
969. 

Smnicythes perstringitur ut cinaedus; quare mentioni 
ejus Aristophanes addil καὶ τὸν χύριον (maritum), ut 
fiebat in. feminarum. nominibus pro tribunali, Eq. 
969. 

Smicythio, senex judex in Vespis 401.— Alius vir, Eccl 
46 


Smicythus, nomen senis rustici, Eccl. 293. 

$m«us equestri pallio indutus mulierum detergit patinas; 
cunnilingus, prius inter equites, deinde nautis pati- 
nas dividens, Bccl. 846 sq. 

Smyrna obiit Diphilus, Prol. III, 85. 

Smyrnaicus ὁπός, Eccl. 404. 

Sociale bellum. Vide Corinthiacum bellum. 

Socii tributa Athenas ferebant Dioagsiis vernis, Ach. 
505 sq., sch. 378. 

Socrates a patre Sophronisco didicerat artem lapides 
sculpendi, el (res Gratias in muro pone Minervam 
sculpsit, Nub. 773. Erat simus et calvus, Sileni fa- 
cie, Nub. 223, 146. Oraculum de eo Charephonti 
datum, ib. 144. Ejus ars obstetricia, ib. 137. Socra- 
tes se nihil scire aiebat : quare ab Apolline sapien- 
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tssimus diclus est el mercedem nullam a discipulis 
erogabat, ib. 98. Socratis definitio anime qualis, ib. 
94. Ejus amator Alcibiades, Arg. Nub. I1. In opift- 
cinis, ad mensas ubique versabatur Socrates cum 
omnibus colloquens, Ran. 1491. Socratem impie 
agere dicebant per gallum gallinaceum, per plata- 
num οἱ alia hujuscemodi jurantem, Nub. 247. Nova 
damonia induxit, Ran. 320. Quare Socrates Melius, 
Nub. 830; nam Diagoras atheus erat Melius, So- 
crales aulem Atheniensis deos esse negaverat , ib. 
Eupolis contra Socralem patcos, sed ignominiosos 
versus fecit, furti eum accusans, Nub. 96. In Ntubi- 
bus Socrates ipse et discipuli pallidi et discalceati, 103. 
Credebatur mercede docere quomodo quis vincat et 
justam et injustam caussam dicendo, 98 sg., 112 204. 
Ejus φροντιστήριον, 94, aperitur et iniri meditantium 
discipulorum habitus, instrumenta et delinealiones 
mathematicze in eo ostenduntur, 181—217. Discipulus 
narrat Strepsiadze lepida et deridicula inventa Socratis, 
postremo ut in ccenam vestem ex palaestra callide sur- 
ripuerit, 133—180. Conspicitur ipse sublimis in corbe 
sedens, in aere puriore selem contemplans, ne terra 
humorem meditationis ad se trahat, 218—234. Audito 
quid velit Strepsiades mercedem ipsi promitlens per 
deos, reprehendit hoc jusjurandum; se res divinas 
eum vere docturum. Hinc coronatum in sacro grabato 
farina ex (rito pumice inspergit, ut τρίμμα et παιπάλη 
tiat. Quo sic initiato, venerandas Nubes, deas suas, 
sollemni carmine advocat, 235—274. Earum potentiam 
et beneficia in homines otiosos et priestigiatores collata 
celebrat, 316—334, et formam mutabilem explicat, 
340—355. Salutatur ab iis, quie eximie favent ei ut 
βρενθύοντι, ὀφθαλμοὺς παραδάλλοντι, discalceato, in 
malis gravi et elato, 358.--363. Quare solas esse lias 
numina pronunciat, celera omnia esse nugas ostendit, 
simul tonitru et fulminis caussas aperiens, 365—424. 
Jussus a Nubibus instituere Strepsiaden, explorat ejus 
ingenium et in phrontisterium agit nudum, 476—509. 
De stupiditate et oblivio senis querens ex phrontisterio 
eum producit et in grabato cimicibus referto sedentem 
docere tentat de metris, rhythmis, de grammatica sub- 
staptivorum, in qua multa pro analogi& severitate no- 
vat, 627—694. Qua quum non intelligantur et rustice 
&cciptantur a Strepsiade, de suis eum negotiis excogi- 
tare quippiam jubet, 695, multum urgens, et cogitandi 
inveniendique subtilia modum praccipiens, 723—745, 
757—763. Iterum rustica profert Strepsiades : quare 
Socrates obliviosissimum et stolidum senem abigit et 
porro docere detrectat, 783—790. Sed Nubes ei suadent 
ne repudiet, sed utilem sibi reddat hominem adeo 
mente captum, 805—813. Abducit Phidippiden, qui 
duos Aóyow; audiverat, argutatorem probum redditu- 
rus, 1111. Reddit eum injusto λόγῳ bene institutum, 
et accipit saccum farine, 1145—1169. At in se ipso 
quum senserit Strepsiades injusti λόγον vim, exsecratur 
Socratem, 1448 segg., 1464 sgq., et tanquam Mercurio 
suadente cum servis accedit destruens et exurens 
plhrontisterium , 1478 sgg. Socrates suffocari timet, 
15605. Socratis discipuli tres anxii de incendio, 1493— 
99.— Socratem e:mulabantur Athenienses, esurientes et 
sordentes ut ille, Av. 1282. Socrates illotus animas ex 
Orco evocat ad lacum in Sciaposi, Av. 1553—1555, scA. 
555. Lepidum est non garrire cum Socrate abjecta arte 
musica, Ran. 1491 sqq. Ubi Panatius alium Socra- 
tem intelligit, τῶν περὶ σκηνὰς φλνάρων, 1491. — So- 
cratis (Platonis) dialogus Ion, Pac. 835. 
Socratici prini per anserem jurare soliti, Av. 521. 


Socraticus Euripides, Ran. 889. Socralice schole 
κωμῳδοποιὸς Agatho, Ran. 83. 

Sol, Ἥλιος. Solem, magnum deum, ἱππονώμαν, veneran- 
tur Nubes, Nub. 571—574. Dicilur tupypópoc αἰθέρος 
ἀστήρ, Thesm. 1050. Sol a Tragicis oculus «ἰοῦ 
dictus, a philosophis Oculus cali, Ntb. 285. Sol sa- 
lutatur a ceo qui visum recuperavit Pl. 771. Sol et 
Luna a Persis sacrificia accipiunt, non a Graecis : quare 
prodituri Gri»»ciam barbaris finguntur a Trygxo ἐπ 
Pace 406—415. Soli et Horis Thargelia et Pyane- 
psia celebrant Athenienses, Pl. 1054, Eq. 729. Sol 
et Boreas in fabula certant, uter viatori συσύραν sil 
citius exulurus, Ran. 1459. Sol et Apollo iidem, 
Nub. 895. Solis Ália Lampetia, «zer /Escwlapii, Pl. 
701. Solis et lunc defectus multi fiebant per bellum 
Peloponnesiacum, Pac. 406. Fiunt quando dies et 
qnenses pares, ib. 414. 

Solarium, πόλος, fr. 210. Solarii €tnbra decem peduin, 
δεκάπουν τὸ στοιχεῖον, quando ad conam iri solet, 
Eccl. 6532. Solarii umbra ἑπτάπους δὰ coenam vocat, 
fr. 564. 

Solon antiquus erat ingenio populari, Δ᾽ εὖ. 1187. Solonis 
tempore (res τάξεις Atheniensium : Paralii, Pediei, 
Diacrii, Vesp. 19223. Solon secundum nonnullos in- 
'stituit demarchos in locum naucrarorum, Neb. 37. 
Rationem numerandorum dierum mensis, que Jil 
detrahendo, non addendo, apud Athenienses intro- 
duzit, Nub. 1131. Solonis lex de spuriis filiis el suc- 
cessione agnatorum, Av. 1660—1060. Videtur fica 
esse, 1661. Solonis lex eel eos punieboat qui finum 
clam averlerant, Eq. 658. Glossc ex ἀξοσι Solonis, 
Detal., fr. 1. Post Solonem rempublicam regebat 
Phormio Atheniensis, Pac. 347. 

Somnia abluere, ftan. 1340 sq. e£ sch. 

Sophis /Egyptius fulminum et tonitruum imitatione 
cum Jove certawit, Ran. Arg. IV. 

Sophistce dicti musici el poetae a veteribus [nam παλαιοί 
scribendum videlur pro μᾶχλον], Thesm. 177. Sophi- 
stie quinam sint, Nub. 331. Pluto comicus in fabula 
Sophistee inscripta etiam  Bacchyliden Opuntium 
libicinem inler eos recenset, ibid. 

Sophocles εὔχολος, Ran. t82. Ejus carmina inter bona 
pacis recensentur in Pace531. Sunt dulcia ; quare 
poeta Apis dictus, Vesp. 462. Sophocles Euripidi prz- 
tans poeta, Ran. 76. Sophoclis melle tincti ut cadi os 
circumlambebat (Euripides haud dubie), fr. 231, a. 
Sophoclis fabula duplex ez historia. Athamanlis, 
Nub. 257. Sophocles in Helena ab nonnullis falso 
existimatur memorasse mortem Themistoclis, Eq. 
84. Sophocles in tragedia Tereum et Procnen in aves 
mutatos exhibuit, Av. 100 sq. Ejus Electra satyricum 
drama, Prol. IX, a, 76, XIX; schol. p. XXV. 
Sophoclis et .Euripidis συνεμπτώσεις, vel aliis de 
caussis alterius versus alteri tributi, Thesm. 21. 
Conf. ad Her. fr. 289. Sophoclis tragaediarum actor 
Tiepolemus, Nub. 1264. In. Pace quaerit. dea quid 
agat Sophocles : respondetur senem eum ut olim Simo- 
nidem lucri canssa carmina scribere, Pac. 695—699. 
Post hanc fabulam vixit septem (V, sed legendum 
videtur ιζ΄, septrendecim) annis, 698. Ex preetura tà 
Samo fertur pecuniam contraxisse, 697. Vide lo 
phon, quem ilium habebat ez Nicostrata. DicunM 
etiam spurium ei fuisse filium Aristonem ex Theo 
ride quadam Sicyonia, Ran. 78.— In Ranis Sopho- 
cles quum ad inferos descendit, osculatus est «schylum, 
qui solium tragicum ei concessit, sive potius, ut Cal 
listratus interpretatur , ctn eo communicavit; WP 
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certamine Eschyli cum Euripide ἔφεδρος sedere decrevit, 
787—794. Sophocli solium tragicum committit &scliy- 
lus abiens, ab se secundo, 1515— 1519. 

Sophocles cum Pythodoro successor Lacheti in Sici- 
liam missus, landem exilio multatus, Vesp. 240. 
Soplhroniscus , sculptor lapidarius, pater Socratis, 

Nub. 713. 

Soror. Consanguineam , ὁμοπάτριον, sororem apud 
Athenienses ducere licebat, non licebat ulerinam, 
ὁμομητρίαν, Nub. 1371. 

Sortitio senatorum, duorum in eundem locum, unus 
λαγχάνει, aller ἐπιλαγχάνει : locus Platonis comici, 
Thesm. 808. Vide Judices. 

$osias , nomen. servile, Ach. 243. — Sosias aliquis in- 
ter spectatores, Vesp. 78, «bi schol. : Duo Sosic, 
alter Pythidis, aller Parmenonis.— In Vespis Sosias 
et Xanthias, servi Bdelycleonis quorum Xanthias senex 
(o. 1297 sg.), palrem ejus Philocleonem, judicaudi fu- 
rore actum, custodiunt in domo obstructa et aula re- 
tibus cincta : paullulum obdormiscunt, sed domini 
melu statim expergefacti sibi narrant somnia qua so- 
mniarunt de Cleonymo ῥιψάσπιδι, Cleone impurissima 
balaena voce rauca clamante in concione pecudum, 
Atheniensium, 'Theoro rapaci et adulatore, 1—53. Inde 
Xxauthias argumentum fabuhe narrat, et Philocleonis 
inorbuimn graphice exponit, 54—135. Jam novas ma- 
chinas evadendi per omnes partes domus tentante Phi- 
locleune, coercendo satagunt, domino usque monente, 
eliam lioc, ut caveant senes judices arcessitnm Philo- 
celeonem de nocte adventures, 136—229. Expergefacti 
ab hero, Philocleonem elabentem deprehendunt, et 
cum  Vespis verberibus οἵ fumo pugnant, 395—400. 
XAanihias adducit canem Labetem Siculum caseum fu- 
ratum (vide dic(a in. Laches); et, lite introducta, al- 
terius canis Labetis accusatoris (Cleonis ipsius) partes 
agit, 835—843, 907—930. Xanthias e convivio redit 
verberibus onustus a Philocleone ebrio, cujus proter- 
vitatem et contumelias in omnes conjectas Choro nar- 


raf, 1292—1325. Ilerum exil exponeus quid senex. 


intus gesserit et furorem prodeuntis nolaus, 1474— 
1593. 

Sostrata, nomen muliebre, Nub. 078, ubi recens schol. 
dicit -libidinosum οἱ effeminatum Sestratum quen- 
dum pers(ringi. —Sostrata, mater Myrlia: panarie, 
Vesp. 1397. Alia, Thesm. 374. Alia, Eccl. 41. 

Σώτειρα, Seirvatrix, Minerva, Ran. 378. 

Sparla, Lys. 984, 999, 1072, 1305, Thesm. 800, 919. 
Sparia, nomen maguum urbis Lacedremoniorum, Av. 
813 sq. Sparte chori et cursus certamina Dioscuris 
celebrantur, Lys. 1306 sqq. Spartam intrare non 
licebat peregrinix, nisi statutis diebus, Pac. 623. 
Sparta terre motu concussa (ol. 78, 1), Lys. 1144. 

Sparl!anorum tevr2acta, Pac. 623. 

sSj'ectalores ila alluquitur Aristophanes in Vesp. 1010: 
"D μυριάδες ἀναρίθμητοι. Spectatorum εὐχοσμίας cu- 
slodes ῥχδδηφόροι sunt in. Uymele, Pac. 734. 

Speculum. Vide Pythagoras. 

Sperchius fluvius, Xscliylus Philoctete, Ran. 1383. 

Speusinii. Vide Scythio. 

Sphacteria, parva insula e regione Pyli, in quam ex 
Pylo fugiebant fusi α Demosthene Lacedammonii, 
Eq. 55, ab eo ibi obsessi, ib. 392, eaquecapta a 
Cleone abducti, Pl. 322, Pac. 219, 479, Eq. 469, 
1:53, Nub. 186, ubi dicitur Sphacterice nomen fuisse 
Pyli ἐπωνυμίαν. 

Spliettus, pagus Atticus Acamantidis tribus, Nub. 145, 
150. Sphetlii acerbi et sycophanta ; Sphetlium vi- 
RUiA ; Sphettium acetum acerrimum, Pl. 720. 
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Sphinx, infortuuiorum  moderatrix canis,  Xschylus. 
Sphinge, Ran. 1287, Thebanis exitiosa, leonis simi: 
libus pedibus, 1286. 

Sphyremachus. Vide Phyromachus. 

Spintharus u£ peregrinus, Phryx, perstringitur, Av. 
762. 

Sponsa vehiculis in domum sponsi deducebantur, Av. 
1737. Sponsi coropari solebant foliis sesami et si- 
symbrii, quare, Pac. 869, Av. 159 sq. 

Sporgilus χειρύλος (ttf videtur) dictus, erat tonsor vilis, 
apud Platonem comicum diris devotus , Av. 300, 
299 


Sportam cibariortm milites sumebant in bellum exituri, 
Ach. 1097, 1138. 

Sportella, in qua condunt senes lucernam ad servan- 
dum ignem, Ach. 453. 

Spor(uli Romanorum, Nub. 1136 et nol. 

Spurii : lex Solonis, ficta, ut videtur, de. spuriorum suc- 
cessione, Av. 1660—1666. Adde not. Vesp. 583 fin. 
Lex A(lica, ut iis ad quinque minas relinquatur, 
Av. 1656. Νοθεΐα quid, ibid. 

Stamníus Juppiter, Pl. 545 c. nota. 

Staphylus, Bacchi amasius, Thasi, Pl. 1921 et not. 

Stasimum chori, Ran. 1281. 

Stater, 4. q. didrachmum, habet 36 κεράτια, Pl. 816. 

Statua. Statuis lunulze impositie, ne ab avibus polluantur, 
Av. 1114 sq. 

Stellae fiunt liomines post mortem, ex vulgi opinione, 
Pac. 833. Stellae discurrentes, διάττοντες, ib. 838. 

Stenia, festum mulierum celebratum biduo ante The- 
smophoria, nono die Pyanepsionis, Thesm. 8314. 

Stephanus, pater Antiphanis comici, Prol. III, 63. 
Partem ejus comediarum docuit, ib. 71. 

Stesichorus. Ejus carmina in conviviis cantabantur a 
laurum vel myrtum (enentibus, Vesp. 1222. Stesi- 
chori lyra, Eupolis Nub. 179. 

Stheneboa Proti uxor ubi Bellorophontem seducere 
non poterat, qui castitatem suam. probavit, pudore 
adducta cicutam bibit, Ran. 1043 ef v. 1051. Ab Ho- 
sero Antca dicitur, 1043. Sthenebu:e Euripidis, Ran. 
1043, 1049. 

Sthenelus, tragicus his(rio, male cedens in arte, ob. 
inopiam supellectilem (ragicam vendidit, e£ in. sub- 
urbanis locis ridicularia agebat (si verba manca. 
aut corrupta. sic sunt. intelligenda); de eo Comico- 
rum loci, Vesp. 1313. Stheneli verba aceto tingenda 
aut salibus, Gerytade, fr. 205. 

Stilbides, vates celeber eorum qui oracula explicant ; 
comitabatur Athenienses in bello Siculo; memora- 
tur ab Eupolide, Pac. 1031. 

Stilbo, nomen viri, Av. 139. 

Stilbonides, Av. 139 et schol. 

Sliriensis Theramenes, Ran. 541. 

Stoa vel Staa ἀλφιτόπωλις, a Pericle condita circa Pi- 
reeum, Ach. 548. δέοι; quinque circa Pire'eum, 
Pac. 145. 

S(ratippus, filius Nicic, Eg. 358. 

Strato inter Scythas Nomades palatur, eic., Av. 941— 
943, ex Pindaro, sed immutatum. Strato ab Hierone 
posiquam acceperat mulos, postulavit eliam cur- 
rum, 941. 

Strato, homo mollis, effeminalus, et corpus totum la: 
vigans, Ach. 122, Eq. 1374. Strato οἱ [Clisthenes] 
παῖδες ἀγένειοι, Holc., fr. 301. 

Stratocles archon, Nub. 584, Eq. Arg. IT. 

Stratonice, nomen muliebre, TAesin. 807. 

Stratonidas, pater Phrynichi, Lys. 313. 

Stratlis, pocta comicus; cjus fabula 16, Prol. V1LI. 
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Stratlidis Atalanía mto post Ranas docía, Ran. 
156. 

Strat yis, nomen mulieris, Lys. 365. 

Sirepszi /a Thracico oppido Strepsa;, Georg. fr. 174. Stre- 

pexus Mercurius, wid. 

irpeaic. NOTER ὦ otzcokxraa ductum, sch. Nub. 
435, in. Nubibus senex rusticus, Phidonis filios Cicyn- 
nensis , oen dives , qui corem grbasam , luxuriosam 
de Megachs prosapia deserat, per Phidippidae filii ἕππο- 
τροφίαν are alieno obrotus. Harc sigillatim margal per 
insomniam nocte ejus diei qno creditores pignora eapte- 
ros exspectat ; filius interim dormiens equos ef curricula 
somniat ; expergefactus ἃ patre rogatur ot philosophis 
se docendum praebeat artem sophisticam , qux patrem 
Bihil debere ostendat ; frustra ; quare S ipse 
ad Socratis scholam pergit . sermonis sophistieri subtili- 
tates, quanquam senex, aesecolurus, 1— 132. Prodit ex 
phroatisterio discipulus Socratis : quo narramte callida 
ejus inventa Strepsiades vehementer admiratur et in- 
trare discapit, 133—183. Aperío pbrontisterio miratur 
meditantium discipulorum habitus et mathematica in- 
Sirumenta et terrae descriptionem, rustica et indocta de 
iis dicta proferens, 184—217. Socratem precator ut se 
oppressum zre alieno doceat sermonem nibil reddentem, 
mercedem se solutorum juraps per deos , 218—246; 
ob boc jisjorandum vituperatus a Socrate, ei se docen- 
dom prarbet res divinas, et coronatus inspersa farina 
iniliatur, 247—262. Terretur adventu Nubium, 293 sq, 
Eas veneratur, et vim earum sentit, jam volitante ipsi 
anima , 314—322. potentiam discit , et 
cur, quando volunt, motetor earum figura, 327—355. 
feintator ab iis, 358. Ei persuadetur a Socrate Jovem 
non esse, neque alios deos ullos practer Chaos, Nubes et 
Lingnam ; simul discit fulmen et tonitru quid sil, 365— 
426. Nubibus fotum se dedit, et ba vicissim gratiam 
et potentiam in civitate ac vitam beatissimam ipsi se 
tribsteras pollicenter, 413—477. Socrates explorat ejus 
ingenium et in phrontisterium ingredi jubet nudum, 478- 
509. Unde Strepsiades procedit et grabalo cimicibus re- 
ferto iisidens docetur de metris, rhythmis, de gramma- 
tica substantivorum, sed omnia Socratis rustice et ri- 
dicule accipit : quare de suis negotiis aliquid excogitare 
pibelar, 627—695. In ea meditatione de cimicibus et de 
is quz ip phrontisterio ipsi perierint vehementer que- 
ritur, ab Nubibus aliquatenus erectus , ab Socrate me- 
ditanti praecepta accipiens, 696—745. Debitores eva- 
dendi modos tres satis rusticos excogitat ; quare docendi 
Uedium capit Socratem, qui senem stolidum et oblivio- 
sum in malam rem abire jubet, 746—790. Quare ab 
Nubibns consilium petit. Quze filium docendum mittere 
jubent ; ipse adducturus eum abit, 791—804. Convenit 
Phidippiden et nova quae didicerit de Jove a Turbine 
(Διὸς ὑπὸ Aívov) exactio et. de genere sobstantivorum 
Fuperbus exponit philosophosque dilaudat ; inde per 
amorem suum ab infantia filium precatur ut Socratem 
adeat, 814—865, cui eum ut scitissimi ingenii commen- 
dat et ut injustum saltem λόγον doceatur supplicat, 877 
--888. Iterom monet Socratem, ot filinm sibi bene 
exacuat, 1107—1110. Redit dies pumerans ad eum quo 
ereditores se perdituros malum debitorem jurarunt; sed 
In filio spem ponit, 1131—1143, quem bene didicisse 
fraudem ut a Socrate percipit, ei saccim farine dat, 
1146 84. εἰ immaniter triumphat, 1154— (164, obtutu- 
que ejus impudenti laetatur , 1169—1177 ; deinde ubi 
de ultima die mensis, qua pignora ad litem deponenda 
Sunt, ἕνῃ xal νέᾳ, vetere et nova, argutantem audivit, 
1178—1200, UDuito etiam magis triumphat et felicissi- 
gin se praedicat, 1201—1212, tilium ad coenam domum 
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docens. Pasiaen, creditorem deodeciam minarum, cum 
leste advenieniem, impodenter iasnitat , rde com- 
mistis quae ab Secrate didicerat, 1221— 1258. Advenit 
alius creditor Amynias infelicissiums ; cui item imso- 
leater illedit nogis Socraticis, qur ἐπ phrontisterio , 
Ro in scena didicerat, ac tandem velut equum stimalo 
admoto abizit, 1259—1302 ; domum redit, mala ex im- 
probitate ista asgeranie Choro. ExR vapulens a fiio, 
1321 — 1324. Is amiem patri ex injosto λόγῳ, quem didi- 


carmina Simonidis et £schyli, ea contempserit et Euri. 
phlis versus piaculares inchoarit : hinc jurgium et ver- 
bera patri inflicta, 1354— 1376. At Phidippides patri, 
quanquam beacfcia ei educationis molestiam ez posenti, 
tandem persuadet justum et quum esse ἃ filio patrem 
verberari, 1380— 1439. Verum de matre idem se demon. 
straturum pollicito,'exardescit Strepsiades, et a Nobi- 
bus aedit se ideo im mala conjectum ab ipsis esse, 
quia mala et fraudem adamarit et divina contempserit, 
11$0— 1461. Jam iyjtar quam graviter errarit cognoscere 
incipit, quamquam irrisus a filio, et tanquam Mercurio 
suadeate , improborum philosopborem pbrontisterium 
exurit, 1462—1509. 

Sirymodorus, nomen Acbarnensis, ia. Acharn. 273. — 
Strymodorus ex Contbyle pago, senex judex in Ve- 
dicas Sirymodorus , nomen senis , in Lysistr. 


NC palus in Arcadia , Ran. 1266. 

Stymphalus in Arcadia : ibi rez Agamedes , Nub. 508. 

Styx. Stygis peira μελανοκάρδιος, Ran. 470. 

Suada, Πειθώ, domina invocatur Lys. 203. Suadze tem- 
plom , Euripides Antigone , Ran. 1391. 

Sufíragia paria absolvunt , inde a judicio Oreste , Ran. 
685. 

Sunium , promoentorinm Athenarum, ín Attalide tribu, 
Nb. 401. Ibi Neptunus adoratur, Zovadpatoc, E. 
560. Adde schol. Av. 869, Lys. 808. 

Supellex domestiea recensetur Eccl. 728—715. Supellex 
ditiorum et inopum comparatur Pl. 540—346. 

Supplicum ramus olivze, Pl. 383 et schol. 385. 

Sus. Sues Cereri in mysteriis immolantur, Ach. 764 , et 
Baccho, quare, Ron. 338. Sus non immolatur Veneri, 
Ach. 793. Suile erat ad focum, prope Vestam, Vesp. 
844. 

Susa , regis Persarum sedes per es(atem, Eq. 1089. 

Susarion, Philini lius, Megarensis , Tripodisciws , 
Prol. ΙΧ, a, 30 ; b, 46, comadice inventor, Prol. 111, 
1; V, 16 (ubi libri Sannyrion); IX, a, 83; metric 
quidem comaedig, cujus (res versus iambici etatem 
(tulerunt, Prol. 1X, a, 235—325; δ, 40—48; X,b, 


80. 

Syagrus (vitiose diclum Solyrus) inferior certavit 
cum Homero, Ran. Arg. IV. 

Sybaréa epiphthegmata , apud. Kpicharmum, Pac. 
344 


Sybaris, Vesp. 1435. Colonia A/heniensium Sybarin 
deducta auctore Lampone vate, ipso profecto cwm 
novem aliis ALbeniensibus, Av. 521. Sybaridesirucia, 
Thuriuim ibi conditum , Nub. 332. 

Sybariticee epulae, /r. 3. Sybariticae fabulae, Συδαριτιχὰν 
γέλοιον : erant politici et hominum res tractabant , 
ut in /Esopicis bestias exhibentur, Vesp. 1259, sch. At. 
471. Alii, ut Mnesimachus comibus, breves et succin- 
ctas fabulas Σνέάαρίτιδας vocant, Av. 471. ( Ex his fa- 
bulis Sybariticis haud dubie bac petita : ) Sybarita 
quidam imperitus rei equestris quid ab amico audierit 
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de curru cum vulnere decussus , Vesp. 1427—1431. 
Sybaritis mulier quid responderit oll: fractae se in ju- 
dicium vocanti, ib. 1435—1440. 

Sybarizare, de Sybariticis deliciis quc proverbio fere- 
bantur, Pac. 344. 

Sycophantae unde dicti, Pl. 341, 873, 879. Sycophantee 
frequentes Athenis, Ach. 829, 904. Sycophanice ut En- 
glottogastorum natio describuntur et devoventur Av. 
1694—1705. In Acharnensibus Sycophanta prodit et 
ex foro Dicseopolidis loro abigitur, Ach. 818—828. — 
In Avibus Sycophanta, citator insulanus et litium 
investigator , alas ad hoc utiles sibi putans, Nubicucu- 
liam advenit : quem quum monitis ad meliorem frugem 
reducere non potuerit Pisthefwerus , Corcyreis alis , id 
est flagellis, oneratum abigit, 14t0.—1468.—In Pluto 
Sycophanta subito pauper, quoniam Plutus visum recu- 
peravit, quum a Chremylo ad utilem operam reduci non 
possit , contumeliose vexatur, 850—958. . 

Syleus : apud eum Hercules in dramate satyrico Eu- 
ripidis, cujus argumentum ibi narratur, Prol. 1X, 
a, 78—90, p. XIX. 

Symbolum ( numi species) , fr. 145. — Symbolum (ad 
concionem), Accl. 296. 

Συνοιχκεσίων festum sexto decimo die Hecatombeonis 
celebratur : quo sacrificium fit Paci, non cruentata 
ara, Pac. 1019, 1020. 

Syra ancilla, Pac. 1146. 

Syracosius Atheniensis dictus Pica, Av. 1297. Erat ora- 
tor, qui ab. Eupolide perstringitur ut loquax, in 
rostris latrans et circumcurrens. Fertur decretum 
tulisse ne nominatim Comici tangerent quenquam, 
quod efficiunt ex devotione ejus apud Phrynichum 
ín Monotropo , ibid. 

Syracusc , αὖ Archia condita , divitias bonc valetu- 
dini praeoptante, quum utraque in oraculo offerren- 
tur, civitas opulentissima , cujus vel decima ut 
maxima proverbio celebratur , Eg. 1091. Syracusis 
docta Perse fabula ab schylo , secundum  Erato- 
sihenem, Ran. 1028. 

Syracusani vicerunt Athenienses ob humiles navium 
suarum proras, Av. 379. 

Syracusia mensa, fr. 3. Syracusiorum dialectus , Ach. 
581. 

Syrium unguentum, Lys. 954. 

Syrmea £gyptiorum ad dejiciendam alvum , quid sit, 
Pac. 1254, Thesm. 857. 

Syrus insula prodita Samiis a Cilliconte; quem quo- 
modo ullius sit Theagenes Syrius Sami, secundum 

- Theophrastum, Pac. 363. 

ἰΣύστημα κατὰ περικοπὴν ἀνομοιομερές, Nub. 1103. Kust.] 


T. 


Tabellze programmatum, quibus tribuum preafecti in- 
scribebant nomina civium sub signa vocandorum , 
Av. 459. 

Tabula damnatoria, in qua lineas ducebant judices , 
longas aut breves, Vesp. 167, 848, 850. Vide Judices. 
— Tabula ( picte) in templo, ἀγάλματα sic. intelli- 
genda, Thesm. 773. 

Tabulata, ἴχρια, pro theatro, quia olim ez lignis junctis 
speclabant , antequam theatra  cdificarentur , 
Thesm. 395. 

Tenarum, Ran. 187, Laconice promontorium cum de- 
scensu in Orcum : ibi (templum Neptuni ᾿Ασφαλείον, 
Ach. 510. 

Tagenistze, fabula Aristophanis ; v. fr. 413—445, p. 502 
30. 

Tulentum , 80 minc, Pl. 195. 
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Tantaléus (Tantali filius) Pelops, Euripides Ran. 1232. 

Tantalus. Tantali talenta, fr. 711. 

Tarsus : eam urbem et Anchialen in Cilicia uno die 
condidit Sardanapallus, Av. 1021. 

Tartarus , Nub. 192. Tartarus amplus in principio eral , 
At. 693, 698. 

Tartesia mursena, de Echidna, vel magna, ut Ταρτησία 
γαλῆ, vel tremenda, διὰ τὸ ἐκτετοπισμένον, Ran. 475. 
ir Iberica urbs prope Aornum lacum , Ran. 

75. 

Tauropolos Diana : nominis ratio apud Apoliodorum. 
Xenomedes refert etiam Minervam dici ταυροπόλον, 
Lys. 447. 

Taurus premium poetarum dithyrambicorum ; ταὺὖ- 
ροφάγος Bacchus, Ran. 357. 

Taxiarchorum , in bello timidorum, iniquitas in delectu 
militum pingitur Pac. 1172—1190. Taziarchi per 
pracones militibus jussa deferebant , wt quando sit 
exeundum , quoi dierum commeatus providendus , 
Av. 450. 

Taygetus, (altissimus) mons Laconicce, Lys. 117, 1297. 
Ejus montis pars dirupta terree motu, Lys! 1144. 
Telamon et Peleus dolo occidunt fratrem Phocum , 
Nub. 1063. Telamonis canere scolion , eujus initium : 
Tot Τελαμῶνος αἰχμντά, Pindari, Lys. 1237. Telamo- 

nis carmen, Ach. 980. 

Teleas ὀψοφάγος, Pac. 1008. Teleas inconstantes graviter 
notat Av. 168—170, ipse cincdus , timidus, helluo, 
improbus, peculator, erro, et de aliis vitiis perstrin- 
gitur, 107, 168. Nonnullis, homo dicax, 167. Teleos 
πίθηκος, Phrynichus, Av. 11. Teleze libello vili inspector 
Nubicuculiam missus, Av. 1026. 

Teleclides, poeta comicus ; ejus fabulee sez, Prol. VIT. 

Teleclytus, pater Diagorce athei, Ran. 320. 

Telegonus, Ulizis filius ex Circe, patrem imprudens 
occidit, Pl. 303. 

Telemisseis ( Telmessenses), fr. 450. 

Telephus, Mysorum rex , han. 812 , apud ,Eschylum, 
«t salutem impetraret a Griecis, Orestem corripu- 
erat occisurus, Ach. 332. Telephns Mysus, laceris ve- 
Btibus ab Euripide in tragredia inductus, Ach. 430— 
432 , 446, sch. Ran. 812, οἵ claudus , ibid. 846. Tele- 
phus Mysus pro mendico ponitur , quia lalem illum 
cum pera in scena erhibuerat Euripides, Nub. 922, 
ubi hujus regis Mysic his/oria paucis narratur. Te. 
lephus, Euripidis fabula, Ran. 855, 864, sch. Ach. 415. 

Telesippus, Hippocratis filius, Nub. 1001 


᾿ Tellis, pater Braside, Pac. 282. 


Tellus. Vide Terra. 

Telmessenses , fabula Aristophanis : v. fr. 446—457 , p. 
506 sqq. 

Tempestas subita, διρσημίχ, aped Athenienses conmilia 
dirimebat, Ach. 170. 

Templum vetus (Minerve ?), Lys. 274. Templorum 
ἀετώματα, ἂν. 1110. ; 

Ténella , imitatio soni cujusdam {ἰδία , ex ephymnio 
Archilochi in Herculem, Av. 1764. 

Ténellos, modus lyricus, Eq. 270. 

Tenia allia, PI. 718. Vide Tenos. 

Tenos, insula ez Cycladibus, ferax serpentum el scor- 
pionum , apud. Eupolidem et Antimachum , et allii 
acerrimi, Pl. 718. 

Tentoria in Pnyce, Thesm. 658 et not. 

Teos, urbs Ionic, Thesm. 161. 

Terédón, fibicina, Thesm. 1175. 

Terentius, Prol. X, 17 sqq. 

Teres. Vide Sitalces. 

Tereus (bellico habitu limendus), Zys. 563. Terei regis 
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Thracum historia in sch. rec. Av. 212. Tereus npupa 
factus ex homine, Av. 15 sq., 46. Tereus Sophoclis ex 
trageedia, in avem mutatus, Av. 100 sq. — Tereus (non 
est fabula Aristophanis), p. 446, b. 

Terpander invenit Beotium et. Phrygium , modos 
enusicos , Ach. 13. Terpandri procmiorum modum 
imitatur Aristophanes Nub. 595. (Terpandri νόμον 
ὄρθιον canere dictum) ἀμφιανακχτίζειν, fr. 151. Ez Ter- 
pandri genere erat Aristoclides citharcedus , Nub. 
971. 

Terpsichore, Ran. 675. 

Terra. Terra descriptio in tabula, Nub. 206 sqq. Terra 
dea, Tellus, Γῆ, Av. 586, invocatur in Thesmophboriis , 
Thesm. 299. Telluri sacrificant ante Jovem, ibid. ki 
sacra avis es( alauda, Av: 471. Per eam juratur Nub. 
366, Pac. 188. Ὦ γῆ admirandi formula, Nub. 364. 
A terra derivant terribilia omnia : hinc χθόνιαι βρον- 
ταί Av. 1475. 

Terrigene, Γηγενεῖς, Gigantes, a diis superati, Av. 824 
sq. 

Testa. Testis crepans anus : festis et conchyliis crepan- 
(es circeumforanei moderantur saltationem , Ran. 
1305 sg. 

Testis. Testem , χλήτορα sch. , secum ducit sycophanta , 
Pl. 891 cum schol. ef not., 933, sch. Nub. 1214, etc. 

Testudines firmiter tecte, Vesp. 1292—1295. 

Tetradrachma Atheniensium noctuam εἰ Minerve 
faciem incusas habebant, Av. 1106. 

Tetrapolis Attica : Marathon, (Enoe, Probalinthus, 
Tricorythus : ibi tropeum Marathonium, Lys. 285. 

Tetrapolis Eubace, not. Pl. 385. 

Teucer. Teucri θυμολέοντες Kschyli, Ran. 1041. 

Thales , quem vulgo admirabantur , Nub. 180, Milesius, 
septem sapientium unus, ibid., geometric scien- 
tia celeberrimus, Av. 1009. Homo Thales, i. e. TÀa- 
letis instar sapiens, Av. 1009. 

Thalia, Gratiarum una, Nub. 773. 

Thallophoríi dicti senes, quia thallos gestabant in pom- 
pa Panalthenoica , ad nihil aliud utiles, Vesp. 544. 

Thamyris furiosus cum Sirenibus et Musis certavit, 
Ran. Arg. IV. 

Thargelia, festum Athenis Soli et Horis agi solitum , 
in quo iresionen ferunt, Bq. 7.9, Pl. 1054. 

Tharrhelidee graculus? aut filius? quem putant parvum 


et graculo similem perstringi Av. 17. Symmachus ' 


Asopodorum esse dizit, cujus parvo corpori Telecli- 
des illusit, ibid. 

'Thasia muria, Ach. 671, etiam apud Cratinum. In sch. 
Θασίαι ῥαφανῖδες, Θάσιον βάμμα, Θασία ζωμάλμη, cui 
intingebant tostos pisces. Thasium vinum illo tem- 
pore nondum celebre fuisse Athenis. Thasie (Thasii 
vini) amphore, Eccl. 1119. Thasius urceus vini, Lys. 
196 et schol. Thasium vinum, P4. 1021, fr. 301. Tha- 
sium nigrum (vinum), fr. 128. Thasius pictor Aglao- 
phon, Av. 574. 

J'hasus insula , Pl. 1021. 1bi magistratus χρύπται, 
Thesm. 600. c. nota. 

Thaulo securi percussit. bovem qui Diipoliis sacrum 
libum devorarat , secundum | Androtionem ; inde 
origo festi Buphoniorum, Nub. 985. 

Theagenes Megarensis, socer Cylonis, quem opibus 
suis adjuvabat, Eq. 445. 

Theagenes, civis Syrius, Syro insula a Cilliconte pro- 
dita, migravit in Samum et lanioniam exercebat : 
ibi Cilliconti carnem ementi manum abscidit, dicens 
hac certe eum aliam urbem non proditurum , Pac. 
383. 

Theagenes. Vide Theogenes. 
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Theagenides archon, Lys. 1144. 

Thearion, (clari pistoris) pistoria taberna, Geryt. e! /£olo- 
sic., fr. 199. 

Thealrum : in eo s'atua Minerve, Pac. 720. In eo 
προεδοίαν habebat Bacchi sacerdos , Ran. 297. In eo 
locus βουλευτιχόν, senatoribus assignatus ; alivs 
ephebis, ἐγηδιγόν, Av. 794. De sedibus virorum , mu- 
lierum , meretricum segregandis in theatro decre- 
tum Phyromachi, Becl. 22. In tabulatis, lxcíow, qui 
spectabant, duos obolos pendebant architeclis, Vesp. 
1189. Θεατροπώλης (spectationem elocans), fr. 475. 
Adde Dionysia. 

Thebe, Ach. 862, 868, 911. Ran. Arg. 2, IV. Septemad- 
versus Thebas, Xseliyli fabula, post Persas docta, Ran. 
1021. 

Thebani hostes Atheniensibus, Ran. 1023 sg. Thebano- 
rum deus Hercules, Eg. 481. Thebana, Lys. 697. 
Thebanus Cinesias, Ran. 153. 

Themis oracula olim edebat Delphis, PI. 9. 

'Themistocles quid Atheniensibus praestiterit , Eg. 813— 
816. Themistocles sapientissimus habitus, quod Athe- 
niensibus explicavit oraculum de ligneis muris, E7. 
884, 1040. Dux qui Salamine Persas vicit , Eq. 785. 
Quomodo Lacedaemonios circumpvenerit condens mu- 
ros Athenarum, Eq. 816. Pirceum cum urbe con- 
junzit longis muris exsiructis , ib. 815, 885. Eum 
accusant ut proditionis Pausanice participem Lact- 
deemonii, ob muros Athenarum conditos ei infensi , 
Eq. 85. Ficla merita ejus in Xerxem, ibid. Themisto 
cles ostracismo ejiciebatur, Eq. 855. Themistoclis 
mors per sauguinem taurinum , Eg. 84 , ubi mulla 
scholiastes de Themistoclis exilio apud Artazerxem. 
Symmachus falsam esse narrationem de ejus morie 
per sanguinem taurinum dicit, quia neque Hero 
dolus nec Thucydides ejus mentionem faciant, ibid. 
Themistoclis ossa, dum peste premuntur Athenien 
ges, oraculum in patriam deportari jubel ; ea quo 
dolo α Magnetibus impetrarint Athenienses, ibid. Ad 
ejus morlem nonnulli respexisse dicunt Sophoclem 
in Helena, ibid. Themistocles in loco corrupto Her- 
mippi Av. 303. 

Theodorus, ez Diomeensium demo, gloriosus, tollis, ἐξ 
serto oriundus, Ach. 605, 604. 

Theodorus (pater Isocratis, qui tibiarum opifices apud se 
alebat) de tibiis perstringitur, fr. 566. 

Theodorus archon, Ach. 67, Pac. 605 ez correctione , 

| Prol. 111, 38 not. " 
Theogenes (al. Theagenes). Ejus (vía, porcina spurcitia, 

Pac. 928. Theagenes ex Pirceo, obeso corpore , per- 
stringitur «ut mollis (v. in fine), stultus et porcinus. 
Theogenes Acharnensis cum stercorario colloquens : 
perstringitur etiam alibi ἐπὶ τῷ μεγάλα ἀποκατεῖν, 
Vesp. 1183, Horis fr. 486, ὃ. Theogenes Atheniensis 
Vulpanser, χηναλώπηξ, dictus , quia πανοῦργος, dvai 
σθητος [sic], invidus etàimprobus, Av. 1295. Theogenis 
magnize opes sunt in Nubicuculia ; mam pauper dick 
tem se dicebat et μεγαλέμπορον. Etiam καπνός (Fu) 
vocabatur οὗ promissorum vanitatem, apud Eupo- 
lidem, Av. 822, 1126, 1127 , χομπαστὴς Acharnensus 
Lys. 63. Erant alii duo Theagenes, alter de Homero 
scripsit ; alter ob mollitiem notatus, Av. 822. (Posirt- 
mus fortasse Pirmensis : nam) schol. Pac. 928 : Pra* 
ter illum Theagenem (Acharnensem, quem Piraer 
sem et mollem dicit) erat alius qui in Homerum 
scripsit et ipse quoque de mollitie persiringebatur ; 
et alii multi. ] . 
Theognis, tragicus poeta valde frigidus, hinc Χιών(δ ix) 
dictus , inter triginta tyrannos , Ach. 11. 10 frigo 
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ejus Illoditar AcA. 140. Theoguis , frigidus homo, fii- 
gidus poeta, Thesm. 170. 

"Theogonia et cosmogonia ludicra in Avibus 690 20. 

Theomantis. Vide Thumantis. 

Theon e, Protei filia, Thesm. 897, ab Homero Eidothea 
dicta, ibid. 

Theophanes, adulator, homo frawdulentus, ἃ quo popu- 
lus ssepe deceptus, Eg. 1103. s 
"Theophrastus , conviva ín Vespis 1302 , scilus scilicet , 
1315, perstringitur ut superbus, venustulus, adulator 

divitum, 1317 sq. 

Theopompus, poeta comicus ; ejus fabule 17, Prol. 
VII. 

aheoria dulcissima, vacationem militiae et unguentum 
spirans, Pacis comes, iu Pace 523—526. Eam ad sena- 
natum Atheniensem abduci jubet Mercurius, 713—717. 
Colo descendit cam Trygieo, 728. Ul meretricula ez- 
hibebalur ; quare servus dicit πορνοδοσκεῖν dens, 849. 
Theoria Prytanibus et senatui traditur a Trygeo , 871 
—908. 

Theoricum argentum, Eq. 1078. 

Theoris Sicyonia ; ez ea Sophocles genuisse fertur spu- 
rium filium Aristonem, Ran.78. 

«heorus in Acharnensibus legatus ad Sitalcen, Thracum 
regem, missus ab Atheniensibus, redux inania de ausi- 
liis velut magna refert, 134—173. Hic Theorus in Nu- 
bibus ut perjurus, in Vespis ut adulator notatur , 
sch. 134. Thieorus perjurus, Nub. 400. In Vespis Theo- 
rus in somnio conspicitur coracis caput habens, sive 
colacis, ut balbutit Alcibiades : quo latantur servi , nt 
actutum ad corvos abituro, 42—51. Persiringebatur 
autem ut rapaz, improbus, adulator, machus, 42, 
43. Tlieorus deorum osor προστάτης, ib. 418. Theorus, 
Euphemio adulatore nequissimo non inferior, judici- 
bus abjecte blanditur, ib. 599 sg. Inter convivas est ib. 
1220, 1236. In Theorum adwulatorem jacitur scolion 
ἐδ. 1241 sg., quod falso Alcci aut Sapphüs putant : 
est enim Prazillc. 

Thieorus, poeta, perstringitur a. Comicis ut improbus, 
adulator, piscium. voraz ; notatur commentum cjus 
carcinum alloqui Neptunum facientis, Eq. 608. 

Thera, insula prope Cretam ; inde Cyrenen coloniam 
deduxit Battus, Pl. 925. Ex ea insula Theraa ve- 
stinenta, Lys. 150. 

Theramenes , Hagnonis fllius , adoptivus quidem, ut 
Ewupolis testatur, Stiriensis, secundum nonnullos ex 
insula Co, secundum alios Chius , rursus aliis , ut 
Demeírio, Cius ; discipulus Isocratis, dux mutabi- 
lis, versutus et tempori fortuncaque serviens, cujus 
culpa duces ad Arginusam occisi et triginta tyranni 
instituti, Ran. 541,970. Discipulus Prodici sophistce, 
Nub. 361. In bello Chiorum et Ciorum eorum se 
esse dicebat, apud quos morabatur , Ran 541. The- 
ramenis tria (tres poenarum modi ab eo perlati psephi- 
amate), Triphalet. fr. 466. Res publicas tractabat 
cum Phrynicho et Pisandro , Lys. 490. Erat inter 
triginta tyrannos ; quare Cothurnus dictus , Nub. 
361, Ran. 47, 541. Theramenes mutabilis ironice lau- 
datur ob dexteritatem Ran. 534—541 ; scitus, argutus, 
ex disciplina Kuripidis;.iterum ironica laus sollertize 
ejus, ibid. 967—970. A triginta tyrannis mortis da- 
sinatus ; quomodo mortuus ;a Thucydide laudatus, 
Ran. 541. 

Thermopyle : ibl calida aquee jussu Minerva: Herculi 
fesso emergunt ; Pisander Nub. 1051. Ibi pugna Leo- 
nide et Xerxis, Eq. 55. 

Thesaurophylacium Athenis pone templum Minerve 
Poliadis in arce, Pl. 1191, 1193. 


Thesaurus in arce Minervae sille talentorum , Callia 
archonte primum motus, teste Philochoro, Lys. 173. 
Adde voc. praced. 

Thesea, festum in Thesei herois honorem , qui vicatim 
habitantes in urbem collegit, oclavis mensium cele- 
bratum, quo plebs pane jusculum hauriebat , Pi. 
627. 

Theseis tribus, Pac. 1183. 

Theseum , templum Thesei : ibi asylum , quo confugie- 
bant servi, Eq. 1320. Unde θησειότριψ, θησειομύζειν, 
Jr. 394. Eo currunt servi, exspectantes ibi dum empto- 
rem inveniant, fr. 477. Ibidem conveniunt 61e et 
mercenarii, Eccl. 685. 

Theseus vicatim habitantes in urbem collegit ; deinde 
Atheniensibus concessit democratiam ; quare ca- 
lumniis Lyci ejectus per ostracismum, in Scyro vixit 
apud Lycomedem regem, qui dolo Theseum necavit. 
At pestis vel famis tempore jussi Athenienses ulcisci 
Theseum, Lycomedem interfecerunt, et relatis The- 
sei ossibus templum ei condiderunt et heroicos hono- 
res (tribuerunt, Pl. 627. Thesei votum antequam 
Minotlaurum occideret , nol. Eg. 729. Theseus in 
Orco versatus, cum Piri(hoo rapturo Proserpinam, 
Ran. 142. Tenuibus nalibus erat , parle earum ἐπ 
sa.xo relicía,a quo Herculeseum (in Orco) abstrazit, 
Eq.1368. Theseus inventor erat curruum bellicorum, 
ἐπ quibus vir arinatus cum παραδάτῃ, Nub. 28. Ex 
Hippolyla Amazone genuit Hippolytum, Ran. 849. 
Ad Theseum venit exul Ad metus cum uxore et filio, 
Vesp. 1239. Theseo sacre sunt octavo mensium, 
Pl. 627 , 628, 1126. — Theseus, Euripidis fabula, 
in qua pueri Minolauri objiciendi et. Hippolytus, 
Vesp. 312. 

Thesmophoria, Thesm. 182, eíc. Ea agunt mulieres, 
Eccl. 223; vid. Thesimophoriazusa. Thesimophoriorum 
dies tertius inedius, quum medius sit secundus dies 
hujus festi per triduum, 11, 12 e£ 13 Pyanepsione, 
soliti agi : quam  difficullatem erpedire studet 
schol., Thesm. 80. Primus dies festi, undecimus 
Pyanepsionis, vocatur 'Avobo, ; alter, 12, Jejunium ; 
lerlius, 13, Calligenia, ibid. "Ανοῦος eorum dies 
primus dicitur, οὐ situm (empli in alto loco, 
apud nonnullos κάθοδος ob diversum situm, ibid. 580. 
Halimunte decimo die Pyanepsionis aguntur The- 
smophoria, ib. 80. Iis Cereri et Proserpina» immo- 
latur sus, Ran. 338. Thesmophoriis jejubium agitur, 
Av. 1519; et est justitium, Thesm. 78—80. Thesno- 
phoria biduo pracedunt Stenia festum, Thesm. 
834. 

Thlesmophoriazusm, in fabula eo vocabulo inscripta, 
Thesmophoriorum festi die media, Jejunio, collectae 
in templo dearum, ut vota faciant numinibus suis, 
mouentur a prwecone, 295—311. Numina sua canunt, 
312—330. Preces faciendas preil praeco, 331—351. 
Precantur pro Urbe, 352—371. Decrelum concionis 
promulgat et verba facturam evocat prieco, 372—382. 
Prima mulier multis exponit mala ab Euripide per ca- 
lumnias ipsis illata, e£ quaqua ratione necandum esse 
suadet, 383—432; altera, neminem corollas, quibus 
nectendis se et quinque liberos patre orbos sustenla- 
verit, desiderare, quia deos non esse viris persuaserit 
Euripides, 453—458, utramque admirante Choro, 434 
—442, 459—465. Idem audaciam et impudentiam ter- 
tive, Mnesilochi, pro Euripide loculze damnat, 520— 
532. Una mulier acriter insistit ut hzec puniatur, 533— 
570. A Clisthene rem quae sit cognoscunt, et virum esse 
Mnesilochum deprehendunt, 582—634. Saltando dis- 
currunt scrutantes si forte alius vir in Thesmophorio 
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lateat, 655—686. Perseqnuntur et ustulature sunt 
Mnesilochum, qui infantem unius mulieris abreptum, 
utrem quidem vini, ad aram immolare minatur; 689— 
704. In parabasi ex ipsis virorum verbis factisque 
ostendunt se non esse malum ; et rem suam melius ad- 
ministrasse quam viros rempublicam, 785—829. Di- 
stinguendos esse mulierum honores proponunt, prout 
fortem aut timidum et inutilem virum quseque pepe- 
rerit, 830—845. Una mulier redarguit Mnesilochum 
Helenam, et Euripidem Menelaum agentes, 852— 923. 
Vincto Mnesilocho, omnes festis choreis et hymnis 
ludunt, 947—1000. Palladem tyrannls inimicam et 
suas deas canunt, 1136—1158. Cum Euripide pacem 
faciunt promittente ge non ultra ipsas conviciis lacessi- 
turum, 1160—1171. Scytham deceptum ludi&cant, 
1217 —1231. 

T'hesmophoriazusz alters, fabula Aristophanis (plane di- 
versa fabula a Thesmophoriazusis superstitibus, cui 
Demetrius Trozenius Θεσμοφοριάσασαι inscribendum 

^ esse putavit, fr. 301, quippe actione Καλλιγενείας die 
fieri ficta, quie Νηστείαν sequitur); v. fr. 300—323, 
p. 487 sqq. 

Thesmophorium, templum Θεσμοφόροιν, Thesm. 278, 
880. 

Thiesmophoro (duali), Ceres et Proserpina, Thesm. 
83, 89, 282, 1295, 1230. Invocantur ib. 1148—41159. 
Ex Θεσμοφόροιν (templo) arcana non efferunt mulieres, 
Bccl. 442 sq. 

Thesmothete myrto coronabantur, Cereri et inferis 
sucra, teste Apollo-ioro, Ran. 330. Tliesmotheta con- 
vocat ecclesiam cum minis in sero advenientes, Accl. 


290 sq., ubi conf. not. Thesmothetee cum scriba sor. 


tiuntur ex sua. quique tribu judices et decreto suo 
constituunt , Vesp. 775 , Pl. 277 ; εἰ excludendi ju- 
díces jus habent, Vesp. 775. 'Thesmotheta in judicio 
appellatur a judice Vesp. 935. Aderat enim (hesmo- 
theta in judicio cum bacillo, indicans condemnatum 
abducendum, Vesp. 991. 

Thespis : antiquae saltationes quibus Thespis certabat 
in choris; cifharedum, non tragicum, intelligit 
schol., Vesp. 1479. 

Thesproti, Eq. 78. Thesprotia, Av. 465. 

Thessala. Vide 'Thessalus. 

Thessalia , Nub. 133. In eam venit Telephus et sana- 
tur (ab. Achille), Nub. 922. In Thessalia plurimi &v- 
δραποδισταί, plagiarii, Pl. 521. Perstringuntur Thes- 
sali «t plagiarii, turpilucricupidi, raptores , inAdi ; 
locus Euripidis, ibid. 

Thessalus. Thessalorum penestm, Vesp. 1273 sq. , sch. 
1271. Thessalorum cone copiosissimm , fr. 413. Thes- 
sali , socii Hippie tyranni in bello contra Athenien- 
865, ἃ Laconibus exei, Lys. 1152, sch. 1153, Vesp. t245. 
Thessali multi amabant Laidem ; quare occisa a 

mulieribus Thessalis : hinc pestis invasit Thessa- 
liam, usque dum Nefarie Veneris templum conde- 
reiur, Pl. 179 et not. Adde Thessalia. Thessalus 
Thucydides , Vesp. 947. Thessala mulier venefica , lu- 
nam deducens, Nub. 749, 750; nam Thessali vene- 
fici credebantur, etiam scholiastarum tempore, quia 
Medea in fuga pharmacorum cistam ibi dejecerit, 
qua piulllaverint, 749. 

Thessalus, Herculis filius, a quo genus deduxit Pene- 
sta, Vesp. 1271. 

Θῆτες, quanam classis civium Atheniensium, Eq. 027; 
non militabant, Doal. fr. 41. . 
Thetis uxor data Peleo ob modestiam , deinde ab eo dis- 

cessit non satis libidinoso, u£ Comicus dicit ; ut Ja- 
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bula, quia Peleus clamorem exz(ulit Achillem in 
igne videns, cui Thetis eum ad moverat immortalem 
factura, Nub. 1067.-- 1069. Thetidem muitos filios 
ex Peleo susceptos sic immortales reddere voluisse, 
ibid. 

Thoas rex, pater Hypsipyles, hominum tardissimus , 
Lemn., fr. 324. 

Thorycion res velitas expor(ari, coria, lintea, picem, ad 
naves utilia, ex gina emporio Epidaurum mittit La- 
conibus dedi(am, vicesimarum exaetor perditissinus, 
Ran. 362—364. Erat ταξίαρχος in. bello Peloponne- 
siaco, ob proditionem notatus a Comicis, 362. Tho- 
rycione invito patriam servabit Minerva, Aan. 381. 

Thorycius pater Carcini, Pherecrates Vesp. 1509. 

Thraces, Ach. 153 sqq. In sinistrum latus rejiciunt 
pallium , Av. 1567. Τὰ αἰδοῖα ἀκετίλλοντο xal ἀποσε- 
συρμένα εἶχον, Sch. Ach. 157. Alliis vehementer dele- 
ctantur, quare, Ach. 162. Eorum Bacchus Sabasius, 
Vesp. 9. Thraces Baotos patria ejecerant, Nub. 133, 
PI. 604. 

Thracia, Ach. 136 sgq., Lys. 103. Terra Marti sacra, 
Av. 1369. Ibi duces Atheniensium Cleo et Thucgdi- 
des, Vesp. 947. Proditores τῶν ἐπὶ Θράχης, Vesp. 288. 
Atheniensis pugnax in Thraciam avolare jubetur Av. 
1369 : nam eo frequentes expeditiones faciebant 
Athenienses, ib. In Thracia pugnant Phrynichus et 
Charminus collega , Thesm. 804. 

Thracia hirendo super barbaro folio sessitans in labris 
Cleophontis, qui Thrax et iogwax , Ran. 681. 

Thracophortse, Gergt., fr. 198. 

Thrassa , vel Thracia mulier, vel proprium nomen 
matris Cleophontis, Ran. 679, 681. Conf. Thratta. 
Turasybulus non advocatur ( vir utilis tum peregre de- 
gens) , Eccl. 203. Erat imperiosus , munerum capta- 
tor, superbus contemptor populi, qui omnia per se 
agi vellet, ib. Thrasybulus Laconicis legatis, qui de 
induciis (tractatum venerant , respondere debebat : 
sed muneribus corruptus dixit se piros, ἀχράδας, com- 
edisse nec posse loqui, Eccl. 355. Thrasybulus dis- 
simillimus Dionysio : Lyci Klius (Stiriensis) , patrie 
amantissimus , vir egregius , qui triginta tyrannos 
evertit Phyle occupata, in. Pirceo, ubi Critias per- 
iit , Pl. 550 , 1146; vel is, de quo Strattis in Cinesia, 
ἀξιωματιχὸς xal αὐθάδης ; vel Collytensis, cujus for- 

(asse frater aut propinquus Dionysius, 550. 

Thrasyllus, dux ad Arginusam , supplicio affectus, 
Run. 1196. 

Thrasymachus (filii improbi nomen), Detal., fr. 1. 

Türatta, nomen ancilie de patria Thracia , Ach. 273, 
Vesp. 828, Pac. 1138, Thesm. 279, 280, 284, 293. 
Thratta tibicina, Vesp. 1373. 

Thrax miles, Lys. 563. Vide Thraces. 

Thrette, barbaricum vocabulum, Eq. 17. : 

Θρίηθεν alii. legunt pro Kouoev in. Av. 645, qui pagus 
est (Eneidis tribus. 

Θρῖον, cibus Atheniensis , quali modo paretur , Ach. 
1101, Eq. 954. 

Thucydides , Melesi filius, fortissimus, in semectute a 
Cephisodemo accusatur et a Scytha abducitur, Ach. 
702—712. Thucydides osiracismo ejiciebatur , Eq. 
835. Thucydüules in judicio, quum defendere se deberet, 
subito obmutuit , Vesp. 947 sq. Putant esse Melesice 
filium Alopecensem , in decennium osíracismo eje- 
ctum : quanquam Idomeneus exilio eum dicit mul- 
tatum et bona publicata , «t proditoris , et ad Arta- 
azerxem eum fugisse. Periclis erat ἐπ republica 
adversarius, quanquam Theopompus hunc Pantcni 
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Alium dicit , non Melesie. Erant autem quattuor 
Athenienses Thucydidis nomine : historiographws , 
qui non memoratur a Comicis , quia exiguo tempore 
dux in Thracia cum Cleone multabatur exilio; 
Gargettius; Thessalus ; Melesim filius hic memora- 
(us, orator optimus , sed in hac caussa linguam 
quasi vinctam habens, damnatus e£ per. ostraci- 
smum ejectus , ibid., sch. Ach. 702. 

Thucydides (historicus) laudavit Theramenem , Ran. 
541. Adde paullo ante dicta. 

Thamantis perstringitur ut inops et vates, Eq. 1269. 
Supplex tangit Delphis pharetram Apollinis, ne summa 
laboret inopia, ib. 1270 sqg. Thumantis μέ valde gra- 
cilis persiringitur ab Hermippo, Av. 1406. 

Thunorum piscatores speculantes , Aq. 313 e£ schol. 
Eorum piscatio quc& βέ (tridentibus, Vesp. 1087. 

Thuria scaturigo, a qua Thurium urbs dicta, Nub. 
332. 

Thurium , a. Thuria scaturigine dictum, colonia in 
locum destruci Sybaris deducta a. decemviris , 
quorum Lampo vates erat; quare θουριομάντεις, Nub. 
332. Thurii Alcibiades aufugit legatis qui cum Sa- 
laminia eum petitum advenerant, Av. Arg. II. 

Thyestei panni, ex tragaedia Euripidis, Ach. 433. 

Thymeetis , for(asse Thymatis, ex pago tribus Hippo- 
thoontidis, a Thymata heroe dicta ; lodix Thymaetis, 
Vesp. 1138. 

Thymele : in ea. $a65opóoox morabantur, εὐκοσμίας spe- 
ctatorum custodes, Pac. 734. 

Thymotas heros, a quo dictus pagus tribus Hippo- 
(hoontidis, Vesp. 1138. Thymates, rez Athenien- 
sSiwm, in. horum el. Baotorum de Celgnis bello ad 
singularem pugnam a Xantho provocatus, non acci- 
pit ob senectutem , Pac. 890, Ach. 146. 

Θύμος. Vide Allium. ] 

Thyrsus : Thyrsi (tibicinis uxorem meretricem habentis) 
χυνὴ (γυνή Bergk.), de ramis et foliis (ob dittographiam 
γονή. Bergk.) , Insulis, fr. 353. 

Tiare Persarum cum pennis pavonum , Ach. 63. Tia- 
ram, τὴν κυρδασίαν, solus rex magis erectam gestabat, 
ceteri Persa vel plicalam vel in frontem nutantem, 
secundum Clilarchum, Av. 487. 

Tibi olim ex ossibus cervorum confici solebant , Ach. 
863. Earum olim frequentissimus usus in conviviis , 
Pac. 531. Bst ins(rumentum πένθιμον, secundum Di- 
dymunm, Av. 217. 

. Tibicen, Acci. 891. Tibicinum φορδειαί, Vesp. 582 et 
&chol., item sch. Av. 861. Tibicines in choris Diony- 
siorum, Pac. 531. 

Tibius, nomen servile, Ach. 243, not. Ran. 965. 

Timandra , mater Laidis, ex Hycaris Sicilie , a Dio- 
nysio Lyranno dono data Philoxeno di!hyramborum 
poeta ; quocum Corinthum venit, et a multis ama- 
batur, nobilis meretrix , qua etiam cuin Alexandro 
in Persas abiisse fertur, Pl. 179 cum nott. 

Timo (pro θεομισής ponitur) At. 1549. Timo implacabilis, 
Furiarum propago, improbos usque exoeus, mulierum 
amans, Lys. 808—820. Quid de eo Neanthes narret. 
Conditus est in inaccesso sepulcro in via ex Pirceeo 
ad Zoslerem et Sunitm ducente , 808. 

Timoclea epistatis Thesmophoriazusarum in TAhesmoph. 
373. 

Timocles archon , Vesp. 283. 

Timocrates, pater Oresie grassatoris, Av. 1487. 

Timocreon. Rhodius, poeta lyricus : ejus scolion ín 
Plulum, Ach. 532, not. Ran. 1302. 


Timotheus, dux Atheniensium ditissimus, edes allissi- | 
snas sive turrem sibi condiderat, ob felicitatem vanus , 
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et superbus, postea infelix, Pl. 180. Qüomodo picto- 
fes ejus victoriis illuserint , ibid. Multi Timothei ih 
comadiis notantur, ib. 

Tintinnabula ferunt inspectores custodum sive circuito- 
res, Av. 842 εἰ schol. Tintinnabulis explorantur non 
solum custodes , an vigilent , sed eliam equi εἰ co- 
(urnices, on sint pugnaces, Lys. 485, Ran. 78. 

Tiphys, daemon, Vesp. 1038. 

Tiryns, urbs Argiva, Ran. Arg. IV. 

Tisamenus a. Comicis perstringitur μέ peregrinus et 
verbero, Ach. 603. Tisamenum Theopompus appel- 
lavit Sacam, barbarum ex Sacarum gente Thracica, 
patrem Acestoris Saco tragici, Av. 31. 

Tisamenus, pater Agathonis, Ran. 83. 

Tisiades , senex judex in Vespis 401. 

Titanes, Av. 469. Ti/anibus dejectis Juppiter regnat, 
Vesp. 846. Titan lapetus, Nub. 998. 

Tithonus (de sene dictum) , summa senecta in cicadam 
versus, Ach. 688. 

Tithras, filius Pandionis, a quo Tithrasii, Ran. 477. 

Tithrasi& Gorgones , a demo Attico cjus populares ut 
improbi notantur, Ran. 477. 

Tithrasii, pagus Atticus /Egeidi tribui accensus, a 
Tithrante Pandionis Álio : notantur ut improbi, 
Ran. 477. 

Tlepolemus, Nub. 1266, in Licymnio, fabula Xenoclis 
(ragici, in qua Alcmene dicil. Licymnium occisum 
esse à Tlepolemo. Ali Tlepolemum histrionem tra- 
gicum dicunt Sophocli addictum, 1264. 

Tonstrina : in tonstrinis desidentium ofiosorum sermo- 
nes, Pl. 338 ef schol. 

Tonsura species dua, σχάφιον, κῆπος, Av. 806. Tonsura 
σχάφιον dicta servilis, Thesm. 838, fr. 195. 

Τοξόται. Vide Scythae. 

Trachiniorum rez Ceyz, Av. 250. 

'Tragelaphi (Capricervi) apud £schylum , quales in aularis 
Persicis pingi solent, Ran. 937 sg. 

Tragicze saltationis imitatio in Vespis 1484 sgg. Tragi- 
corum τερατολογίαι, Av. Arg. 11. 

Tragadia quare dicta , varia sententie , Prol. X, b, 
119—124. Tragedia quomodo differat a comudia , 
Prol. IV, 27 s4.; IX ,a,0259q.; p. XIX,73 sqq.; 
IX, b, 14 sqq.; X, ὃ, 57—75, 108—112. Chori traga- 
dic personas ἐν ταῖς ἐξόδοις praecedit et comitatur 
tibicen, Vesp. 582. Reges in (ragadia ξυστίδι amicti 
procedunt, Nub. 70. 

Tranquillitas, 'Hovyía ἀγανόφρων, At. 1321. 

Trias epodica quid, Av. 1731. 

Triballi dii, Av. 1529, ultra ceteros habitantes , «4 popu- 
lus Triballorum habitat ultra Graciam, 1553, sch. 
1520. 

Triballus deus in Avibus indecoro e£ Thracico habitu 
Nubicuculiam advenit legatus a diis cum Neptuno et 
Hercule, 1567 sqq. Loquitur ut intelligi non possit , 
1617 , 1628 coll. 1680 sq. Herculi astipulatur , 1678 sg. 

Tribunalia Athenis φονιχῶν et δημοτιχῶν, Pl. 277 cum 
ποία. Tribunalia diversi coloris, Vesp. 1110, PI. 
277, ex Aristotele , 278, cum nota. In tribunalibus 
duo cadi ponebantur, cneus et ligneus, quorum hic 
ἄχυρος, in illum solum suffragia demittebantur , 
χοίριναι, concharum species, Bq. 1150. 

Tribus Atheniensium, φυλαί. Tribuum heroes eponymi 
duodecim et eorumstatuc ad prytaneum, Pac. 1183. 
Adde Archagetee, Eponymi. Tribuum prafecti in 
tabellis proscribunt nomina civium tribus suc sub 
signa vocatorum, Av. 450. Judices ex quaque tribu 
delecti sor(e, a thesmotheta et scriba, Vesp. 775. 
Tribus Athenarum certatim sibi expetunt praestautem 
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χυχλιοδιδάσχαλον; nam quaque, ait schol., alit διϑυ- 
ραμδοποιὸν Διονύσου (ad Dionysia ?), Av. 1404. Ex 
tribu chorus (dithyrambicus ) docetur, ib. 1506 sq. 

Tricorysius culex, Lys. 1032. Vide Tricorythus. Trico- 
rysii improbi, ibid. 

Jricorythus in Tetrapoli, Lys. 285, pagus nemorosus, 
humidus, mullos culices alens, ib. 1032. 

Trichides vel thrissce tussim excitant, Eccl. 56 

Tridualia mortuorum, Lys. 612 sq. et schol. 

Trierarchi ut fallant paupertate simulata, Ran. 1065— 
1008. Alia fraus (rierarchorum in foraminibus re- 
morum quibusdam obturandis , ut remigm merce- 
dem publice datam lucrifacerent, Pac. $134. 

Trierarchia quam enerosa sit et injuriis potentum obnoxia, 
Eq. 912—918. Conf. sch. Pl. 172. 

Triginta tyranni : deeretwn de eorum oligarchia 
scripsit Dracontides, Vesp. 157. A Thrasybulo eversi, 
quomodo, Pl. 550, 1146. 

Trigónon, locus (ribunalis, Vesp. 120. 

Triobolain ecclesiasticum, PI. 329 sg. Trlobolum , mer- 
ces judicum, Zfor., fr. 483. Vide Merces. 

Triphales, fabula Aristoplianis; v. fr. 458—469 , p. 598 


8qq. 

Triphylila in Peloponneso, Av. 149. 

Tripodiscius Megarensis Susarion , Prol. IX , a, 30; 
b, 46. 

Triptolemus, Celei filius, non pater, cujus ex Cerere (ilius 
(Gngitur) Amphitheus, ejus sacerdos, Ach. 46, 47 , 53. 

Tripus aureus Apollinis Delphicus : ejus historia mul- 
lis narratur, Pl. 9, not. Eq. 1016. Lauro coronatus, 
PI. 39. B 

Triemis. Vide Navis. Triremes ἱππαγωγοί, Eq. 599. Tri- 
reinium colloquium de salute Urbis in Equitibus 1300 
—1313. 

Triticum cocum ad venerem excilat ; quare Veneri 
offerebatur , Av. 563. Tritici sextarius £riobolo veni, 
Eccl. 547. 

Tritogenia , Minerva a τριτώ, capul, «unde nata , Nub. 
989, Lys. 347. Ei sal(atio ἐνόπλιος qttomodo fiat, 
Nub. 989. 

Tritogenes Minerva, cur, Eq. 1189. Tritogenes de A(he- 
narum urbe in oraculo , Bq. 884 , 1040. 

Trilon , Libyc fluvius , ad quem nata Minerva , Eq. 
1189. 

Tritostatis (femininum, a tritostate histrione), fr. 411. 

J'rochaicum metrum adhibent tragici el comici poeta, 
quando choros cursu introducunt, Ach. 204. Adde 
Metra. 

Trochilus avis, in Avibus famulus Epopis , Pisthelarro ct 
Euelpidze audientiaimm parat apud herum, 60-—84. 

Troja, Thesm. 901. 

Trojana virgines de Ajacis et. Ulixis vir(ute judicant 
in parva Iliade, Eq. 1056. 

'Trophonii antrum sacrum , αὐ Lebadeam | Bovotice : ἐπ 
cujus ore sedcnt initiandi et spirituum flatu. intro 
sub terram awuferuntur : ob demones , serpentes et 
reptantia alia, quc ibi obvia fiunt, intrantes placen- 
tam mellitam tenent, e£ illis objiciunt : post initiatio- 
nem per aliud os emergunt, Nub. 508. Erat autem 
Trophontus cclator, filius spurius Epicaste : ob- 
truncato Agamede fugit primum Orchomenum , 
deinde Lebadeam, ubi domnum sublerraneam condit; 
post ejus mortem fame pressi Daoti oraculo juben- 
tur ipsum ut deum colere. Exponitur quomodo ejus 
antrum delexerint , quo ritu, habitu , tempore con- 
sultantibus intrandum sit, etc., ibid. Reliquit filium 
Alcandrum, ibid. 


Trygaeus in Pace, Athimonensis, agricola vinitor, de rebus : 
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Griecorum veliementer sollicitus et Jovis de patria cou- 
silia scire cupiens, post vana teutamina ingentem can- 
tharum sive scarabseum sibi comparat, eo tanquam 
Pegaso in celum escensurus , ut. £sopl scarabeus fece- 
rat, et Jovem conventurus. Duo servi ejus cantharum 
stercore nutriunt et de hac insania lieri narrant , iude 
querentem et exeuntem audiunt, 1—78. In cantharo 
ccelum versus evehitur , servis et filiabus frustra reti- 
nere cupientibus , 79— 176. Ad januam Jovis auscultat 
Mercurius, primum truculentus , scd. oblatis carnibus 
mox placatus, 177—194. Ab hoc audit Trygsus iratos 
Graecis usque belligerantibus deos ccelum cessisse Bello, 
qui Pacem in antrum profundum superingestis lapidi- 
bus concluserit, 195—226. Exit Bellum ut urbes in 
mortario contundat ; sed quum pistillum neque Atbenis 
neque Lacedamone ipsi afferatur, Cleone et. Brasida 
soríuis, ipse novum sibi facturus intcat : hoc tempus 
auspicatus Trygreus convocat agricolas, mercatores , 
fabros, opifices, omnes denique belli malis pressos ut 

Pacem ex antro ligonibus e$ vectibus eruant, 227— 

300. Exsultans advenit Chorus Agricolarum, quem Try- 

gieus eegerrime continet ne clamando et saltando exci- 

tet Bellum intus, 301—345. Trygeeus opus parans Mer- 
curii minis arcetur, qui Jovem morte multaturum 
narrat quem deprehenderil Pacem effodientein : tandem 
precibus per carnes oblatas, conjuratione Solis Lunz- 

que iu deos revelata, et praemiis lestorum promissis a 

Trygao placatur, 361—427. Libationem facit cum 

Clioro et bene precantur pacem cupientibus , male fu- 

gientibus ; deinde cum Mercurioineumbunt operi, popu- 

lis, prout res ipsorum ferebat, bene aut male trahentibus, 

431—511, ubi tandem agricol:e soli Pacem eruunt. Eain 

laetus salutat Trygazus et agricolas cantato pacaue ad 

desideratum niniis diu opus et rus gratum abire ju! οἱ, 

920—581. Ab Mercurio belli in longum extracti caussas 

discit, Cleoni potissimum tribuendas, sed de eo utpole 

mortuo multa dici vetat, 615—650. Mercurio respondet 
ad ea qu& Pax per eum interrogabat, 037—705, et cum 

Opora, comite Pacis, quam in matrimonium accipit, et 

cum Theoria senatui tradenda de ccelo descendit , 706- 

728. Fessus in terram advenit , et famulo sciscitanti 

narrat quae in aere viderit, Oporam et Theoriam ejus 

curis commendans, a Clioro salutatus, 819—885. Pry- 
tanibus et senatui tradit Theoriam , 886—908. Iterum 
felix praedicatus a Choro , parat sacrificium Paci et ut 
usque propitia sit precatur, 909 — 1043. Intervenit Hic- 
rocles vates famelicus, oracula paci adversa crepans : 
cui illudit Trygreus el exta pellesque furantem cum 
verberibus abigi jubet, 1044—1126. Conspicitur nuptias 
epulans , galea mensau: detergi jubens. Adveniunt fal- 
carius el cadorum fabricator de pace et lucro ex pacis 

instrumentis ei gratulantes et dona offerentes , 1191— 

1208. Invitantur ad cc&nam. At cristarius, loricarius , 

tubarum , galearum , hastarum fabri, qui superveninnt 

de rebus suis desperantes, contumeliose accepti dimit- 
tuntur , 1209—1264. Veniunt pueri captatum : unus 
bellica inchoat, :egre correctus a Trygzo; qui quum 

rescivit esse Lamachi puerum, abigit, 1205—1294. 

Advocat Cleonymi puerum, qui Archilochea de clypeo 

abjecto canit, 1295— 1304. Jam agricolas invitat ut , 

postquam diu esurierunt, nunc se lautis epulis ingut- 

gitent, 1305— 1315. Sponsa inter taxdas procedit : Try- 
gaus a Cloro hymena:um caneute rus suum humeris 

asportatur, 1316— 1350. 

Trygadia quare dicla sit comadia, Prol. 111 , 7—10; 
1V,245; LX, a, 58; sch. Ach. 398 extr., 499 ; imo tota 
scenica poesis, Prol. X, b, 57, tragadia, ib. 119 sq4. 

Ἰφυφῆς facies blandimentum, Eccl. 974. 
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Tryphon , poetarum (Homeri) inlerpres, Prol. 1X,a, 
46, p. XIX. 

Tuba, Tyrrhenorum inventum, Ran. 133. 

Tumultus, χυδοιμός, ἐπ Pace famulus Belli, Πολέμον, ab 
bero Athenas etSpartam missus ad pistillum petendum, 
vacuus redit, 225—284. 

Turbo, Δῖνος, regnat, qui Jovem, τὸν Aia, expulit, Nub. 
828, 1471. 

Turunda, γογγύλη, panis rotundus : quem cur mulieres 
proferant , Pac. 28. 

Tydeus, Ach. 418. Eá Minerva 'A9avacíav (uxorem) dare 
vult apud Bacchyliden, Av. 1536. 

Tyndarea filia, Helena, Thesm. 919. 

Tyndareus, pater Helene, Thesm. 860. 

Tyndaride fortes, qui ad Eurotam ludunt, Lys. 1300 sq. 

'T'yphos, Terre filius, venti vel ignis vortex, Eq. 511. 
Typhonis centicipitis cirri, ex dithyrambo, Nub. 336. 
Typhone exoriente agna nigra immolatur , Ran. 847 
sq. 

rint : proclives ad tyrannidem alicui objiciendam 
Athenienses, Vesp. 474, 483, 487—502. 

Tyrannus et rex quid differant ; usus vocabuli τύραν- 
νος apud poelas, Ach. 61. Tyrannorum ( Pisistrati- 
darum ) satellites quare dicti lycopodes , ex. Aristo- 
tele, Lys. 665. Triginta tyrannorum Athenis domi- 
natio a Thrasybulo.eversa, Pl. 550, 1146. 

Tyro, Jr. 536, ex Neptuno peperit Neleum et Peliam, 
quos infantes in scapha exposuit ; fabula Sophoclis, 
Lys. 138 sq. ; 

Tyrrheni pirate , Nub. 52. Tyrrhenorum murus. Pe- 
largicus sive Pelasgicus, in arce Athenarum, a Tyr- 
rhenis advenis exstruc(us, Callimachus Av. 832, 
ἐδ 1139. Tyrrhenorum inventum tuba, Ran. 133. 

U. 

Ulixes, callidus, pannis tectus per ὑδρορρόαν (Trojam) in- 
iravit ad palladium petendum , Vesp. 351. De ejus 
et Ajacis virtute judicant virgines Trojana in parva 
Iliade, Eq. 1056. Ulixes Laerlis filius, Circen com- 
prehendit, Pi. 312. Ulixes sub ariete Cyclopem fugit, 
cui se Utin appellari dixerat, Vesp. 181 sq., 184, 186. 
Ulixes (ejus sacrificium in Nexuíg. respicitur) Av. 1561. 
Kjus filius erat Telegonus ez Circe, a quo impru- 
dente occiditur, Pl. 303. 

Uimnbella mulieres Athenienses in. theoriis utebantur, 
Bq. 1348. Puella umbellam ferens sequebatur cane- 
phoros, Av. 1551, sch. 1508. 

Umbra solis, cujus mensura horas numerabant ; vide 
Solarium. 

Urdecimviri, scholiastee tempore 'thesmophylaces (v. 
not. ) dicli : quale fuerit eorum munus apud Athe- 
nienses , Vesp. 1108. 

Urbes navibus comparare solent poete, Vesp. 29. 

Urnce judiciales ad suffragia recipienda , Vesp. 321, 
853, 987, ttbi schol. : Duc erant, quarum in priorem, 

- €mneam, conjiciebant calculum κύριον, in posteriorem, 
ligneam, calculum ἄκυρον : deinde numerabantur 
calculi in «&eneam conjecti. Secundum schol. 991 duce 
urne ille erant altera ἐλέου, altera θανάτου. Urnze 
dua suffragiorum, Av. 1032, 1053. 

Ursa cwur sacra Diane famis vel 'pestis tempore oc- 
cisa ab homine Atheniensi : hinc irata Diana omnes 
virgines festo suo Brauroniis jussit semel ἀρχτεύε- 
σθαι, quinto ad decimum cetatis annum, Lys. 645. 
Conf. 'Aoxtoc. 

Usurc fine mensis pendebantur , Nub. 17, 1121. 
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Uter inflatus, in quo stantes Choum festo bibebant 
cer(alim ; victor eum accepit, Ach. 1002. 


Utis, Ulizes apud Cyclopem, Vesp. 184, 186 
V. 


Vates nonnulli in. Prytaneo publice alebantur , Nub. 
339, Pac. 1084. Vates rebus perfectis dicere solent se 
pravidisse eventura, Pac. 1101. 

Vellus aureum Phryzi : ejus historia, Nub. 257. 

Venatores partem prede arboribus in silva clavo 
affigere solebant in honorem Diane, Pl. 943. 

Vendentium species quinque recensentur , Pl. 1155, 
ubi lege notam. 

Venus , Ἀφροδίτη, Ach. 989 , Pac. 40, Av. 565, etc. — 
Veneris orgia, Lys. 832, 898. Venus regina Cypri, Cy- 
therorum, Paphi, ib. 833; Κυπρογένεια. ib. 551; Paphia, 
ib. 556. Venus subegit Porphyrionem gigantem, Av. 
1252; vicit Cebrionem giganlem , Av. 553. Venus 
adultera cum Marte , Av. 835. Venus yvyía , not. 
Thesm. 392. Veneri sacrum est mdlum , Nub. 997. 
Vents ᾿Ανόσιος, Nefaria : eo nomine templum Veneri 
conditum in Thessalia , quum cedem Laidis pesti- 
lentia insecuta esset , Pl. 179 et not. Venus Colias, 
Lys. 2, de qua multa sch., Nub. 52. Veneris comes 
Genetyllis, Thesm. 130, Lys. 2. Venus Genitriz Ro- 
manorum , Nub. 52. Veneri mulli Graecorum non 
immolabant suem, μὲ exosce hoc animal. propter 
mortem Adonidis, Ach. 793. Veneri quoque aguntur 
Adonia, Pac. 420. Veneris templum Athenis , in quo 
Amor a Zeuzide pictus , Ach. 992. Veneri votum ftit 
ad liberandam Pacem, in Pace 456. Per Venerem jusju- 
randum muliebre, Eccl. 189—191. Per eam juratur 
Lys. 208 , 252, 749, 858, e(c.; a viro Thesm. 254. 
Nihil Veneris inest £schylo, fan. 1045; sed multa in- 
sidet Euripidi et suis, 1046. Veneris lac vinum, fr. 49». 
Veneris figure, Eccl. 8. Venus muliebris ( puerili op- 
posita), Thesm. 205. 

Verecundia, Αἰδώς. Per Verecundiam obsecro, Thesm. 
1019. Verecundiz imago, Ν᾽ δ. 995. 

Vespzie fabula doc(a per Philoniden , Aminia archonte 
(ol. 89, 2), Lenais ; tota ficta , composita in Athe- 
niensium studium ardentissimum rei judiciaricr. Se- 
cundus Aristophanes , victus α Philonide, Arg. I. 
In ea fabula chorum agunt Vespa , senes judices ha- 
bitu vesparum, aculeum ex lumbis prominentem gc- 
rentes, de nocte adventuri cum lucernis evocatum soda- 
lem Philocleonem, dulcia carmina Phrynichi cantantes, 
214—227. Adveniunt se nomine invicem exhortantes, 
Lachetem divitem judicaturi jussu Cleonis , 230—247. 
Unius puer prslucet et castigatur, ut olei non parcus, 
238—265. Mirantur Pliilocleonem sodalem non exire, 
et blando cantu evocare student, 266—290. Unus cum 
filiolo ficus petente colloquitur de miserrimo reditu ex 
mercede judiciaria, 291—316. Audiunt Philocleonem 
conclusum et irascuntur filio ejus, eum Cleoni delaturi, 
317—345. Consilia evadendi dant seni et adjuvant , 
346—388. Bdelycleone conatus illos irritos reddente , 
clamant , ut Cleo accurrat, pugnant , pugunt , sed ar- 
centur, 395—470, et segre tandem audientiam praebent 
Bdelycleoni, quem populi osorem, tyrannidis cupidum, 
laconizantem , conjuratum esse clamant , 471—487. 
Hortantur Philocleonem ut rem snam probe agat et 
imperium judicum audacter defendat, 526—547. Post- 
quam audiverunt, admirantur, et iram presentem mi- 
nantur Bdelycleoni, nisi illa refutet, 631—049. Prarler 
exspectationem aguoscunt se falli a demagogis οἱ servos 
eoruin esse, et bene de patre suo agere Bdelycleonem 
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intelligunt, 725—736, hortanturque senem ut ad sanam 
mentem redeat et mores mutet, 743—749. In sacrificio 
gratulantur patri et filio quod in gratiam redierint, et 
Apollinem orant ut judicium de Labete prospere cedat 
ipsis ab errore liberatis, 863—874 , et jam agnoscenti- 
bue vere amari populum a Bdelycleone, 885—890. Spe- 
ctatores hortantur ut verbis poeta attendant, 1009— 
1014. Se fortes olim fuisse et florentes in choreis , in 
pugnis : nunc canos, debiles, nihilominus praestantiores 
inultorum adolescentum cíncinnis impudicis, 1060— 
1070. Vesparum formam et aculeum explicant, nimi- 
rum ita se favos Atticos contra Persam fortissime et 
felicissime defendisse , 1071— 1090. Nam illo tempore 
se navali bello, non orationi et calumniee studuisse : 
quare multas se urbes Persis abstulisse, unde tributa 
redeant qus& nunc juniores depeculentur, 1091— 1100. 
Similitodinem suam cum vespis exponunt : sunt ira- 
cundi, si irritentur ; per alvearia (tribunalia) collecti 
pungunt quemlibet et victum inde parant : sed ode- 
runt fucos tributa comedentes, quum sint sine aculeo 
neque hostes unquam pupugerint : hi igitur triobolum 
ne accipiunto, 1101—1121. Philocleo dum dexter con- 
viva esse docetur, Chorus narrat se visum sibi esse ur- 
banum et lepidum, nunquam inecitum, ut eit Amynias, 
cum Leaogora cuenans, famelicus, legatus in Thessalia 
cum solis penestis versatus, penesta ipse, 1266—1274. 
Deinde Automenem (ironice) felicem presedicant ob filios 
artifices sollerlissimos , citharedum , histrionem , Ari- 
phraden suo ingenio cunnilingum, 1275—1283. Laudant 
fortunas Philocleonis tam eleganter docti, tam molliter 
curati, videntes tamen difficile esse ut ingenium aliquis 

. exuat, 1450-—1461. Summis prieconiis ornant pietatem 
et comem animum Bdelycleonis, 1462— 1473. Saltando 
certantibus Philocleoni et Carcini filiis tribus accinunt, 
1516—1534, et quum illi saltantes exeant, novo modo 
Chorus et ipse saltans orchestram relinquit, 1535 sgg. 

Vesta , Ἑστία, Saturni filia , qu& domos invenit et ea- 
rum habitantiumque custos est , Pl. 395. Veste 
suile : nam ad focum erat suile, Vesp. 846. A Vesta 
incipere, proverbium, quia libaliones a Vesta inci- 
piebant, cui primitias dabant, Vesp. 846. Quare 
πρῷρα λοιδῆς a Sophocle dicta. Mythus est ab Aristo- 
crito compositus : Titanibus dejectis «bi Juppiter 
imperium sumpserit, permisisse Veste wt honores 
quos vellet optaret : elegisse virginitatem et primi- 
tias sacriffrciorum, ut sibi prinue ab hominibus offer- 
rentur, ibid. A Vesta auspicantur sacrificia omnia, 
vel ande Jovem ei facientes, Av. 865, Thesm. 299. 
Per Vestam jurat vir Pl. 395. 

Vistor, χλητήρ, Vesp. 189, 1310, ubi schol. : hoc officio 
senes plerumque fungebantur. 

Vicesima ex portubus et insulis exigebantur ab elxo- 
στολόγοις et ducibus, Ran. 363. 

Victim sine cauda diis offerri non poterant, Ac. 785 et 
sch. Victime caput concutiebatur, ut annuere sacri- 
icio videretur, Pac. 960. Victimarum pelles sacerdo- 
tibus dabantur, Thesm. 758 et schol. Adde Sacrificium. 

Victoria volat aureis alis , quod recens artificum inven- 
(um , Archenni aut Aglaophontis , Av. 574. Victoria 
domina invocatur Lys. 317 ; χορικῶν ἑταίρα, Eq. 589. 
Ez aureis Victoriis numi cusi Antigene archonte; 
testatur Philochorus, Ran. 720. 

PIU φρουρᾶς sive φρουρὰς ἄδειν, Nub. 721 et 
schol. 

Vigilia urbium describitur Av. 1159—1162. 

Vinum. Vini laudes, Eg. 90—100. Vini duae partes , tres 
aque, temperatura optima, Eq. 1187. Vinum πολυ- 
φόρον, quod mulíum aqua admixium ferre posset ; 
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δλιγοφόρον, quod parum, Pl. 853. Vide Capnias, Tfia- 
sium, εἰς. 

Violarum color varius, Pac. 577. 

Vir. Viris inaccessa orgia Thesmophoroiww, Thesm. 1150 


45. 

Virgo. Virginum nobilium munia sacra Athenis recen- 
sentur Lys. 651—047 coll. schol. 

Vitam priscam descripserat Aristophanes in Tagenistis, 
Jr. 444. Conf. Athenienses, Λόγοι. 

Vites : ex earum sarmentis faces fiebant, Lgs. 308 et sch. 

Viftce tmor(uorum, Lys. 603. Vide Mortui. 

Vitulus, praemium citharodorum, Ach. 13. 

Vulcanus , Ἥφαιστος, genuinus Álius Jovis, Av. 1653. 
Vulcani imago Águlina ad focos vel caminos posita, 
wt igni profecti , ἐπιστάτου, Av. 436. Vulcani off- 
cina Lemni, Lys. 299. Vulcani flamma, PI. 661. Vvi- 
canus Martem in. adulterio deprehendit , Av. 835. 
Vulcanus calidas aquas terra emisit in. Herculis 
gratiam, secundum Ibycum, Nub. 1051. A Vulcano 
fabricatum gladium quod di Peleo donarunt, Nub. 
1063. Vulcano fiebat lampadedromia in Ceramico, 
Ran. 131. Conf. Hephasstea. 


X. 


Xanthias, nomen servile, Ach. 243, 359, Nub. 1485, Av. 
650. In Raníis Xanthias, servus Bacchi ad inferos de- 
scendentis, sarcinas portat asino insidens, et verniliter 
de onere queritur , 1 sqq. irascitur de mortno qui no- 
vem obolis sarcinas vehere non vult, 178 sqq. Quum 
prxelio navali ad Arginusam non interfuerit, non reoe- 
ptus in cymbam Charopis, paludem circumcurrit et ad 
Aumni lapidem herum exspectat, 190 sgg. Metu heri 
delectatur, 271 sqg., 478 sqq. Precibus heri Herculis 
habitum assumit; ab ancilla Proserpine nomine ad 
lautas epulas invitatus deponit, 498—533. Iterum as- 
sumit per blanditias heri ἃ cauponis in judicium tracti , 
579—604. Ab aco ut Hercules prehenditur, nunquam 
se huc venisse testatus; ex servo, Baccho, tormentis 
quaestionem fieri posse ; sed hoc derum immortalem se 
esse affirmante, utrumqne acus verberibus tentat , 
quie strenue fert Xanthías, 605—664. Servile colloquium. 
cum aco , quem petit ut narret tumultus οἱ clamoris 
in Plutonis edibus qui caussa sit, nimirum certamen 
mnititudinis de Euripide et &schylo judicium flagitan- 
tis, 723—813. Ἐανθίδιον, Ran. 582. — Adde Sosias. 

Xanthippus. Xanthippus erat ex Alcmeonidarum gente, 
pater Periclis, Nub. 64, Vesp. 283. 

Xanthus Baotus in bello Atheniensium et Bootorum 
de Celenis illorum regem Thymotam jam senem 
ad certamen singulare provocavit : hoc non acci- 
piente ob senectutem ,| Melanthius fraude vincit 
Xanthum , a Baccho adjutus , et occidit , Pac. 890 , 
Ach. 146. 

Xanthus, herus Asopi olim servi, Av. 471. 

Xenarchus, filius Carcini, χορεντής, Pac. 782. 

Xenocles, Carcini filiorum natu minimus, poeta tragicus, 
pinnotleres , quo persíringitur €«t voraz , Vesp. 1510 
8g., sch. 1515, 1502, Nub. 1261, Ran. 86. Machinas 
Jertur οἱ τερατείας in (ragodiis suis ezxhibuisse; quare 
δωδεχαμήχανος dictus a. Platone comico , Pac. 782. 
Xenocles Carcini (ilius, Thesm. 441, malus homo, ma- 
lus poeta, ib. 169, tragicus, Ran. 86. Nolatur μέ «n 
poesi &áoufi; , ἄξεστος, allegoricus, Ran. 86, Thesm. 
441. Ejus fratres recensentur Ran. 86. Secundum 
nonnullos duo poete (ragici eo nomine erant ; pra-- 
terea tertius Xenocles Cholargensis, rempublicam 
administrans , mali patris , ibid. Xenoclis drama 
Licymnius, Nub. 1264 ; aliud Moec? Pac. 791. Victus 
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tn (ragedia , de qua multum gloriatus erat, Pac. 
795. 

Xenoclitus, filius Carcini, Ran. 86. 

Xenophantes : ejus (ilius Hieronymus inter ἀγρίους, id 
est peedicones, et hirsutos relatus, Nub. 349. 

Xenophantus (v. not.), pater Lamachi, Thesm. 840. 

Xenotimus , Carcini filius, yopsvtfc, Nub. 1261, Pac. 
782, Ran. 86. 

Xenylla, nomen mulieris, Thesm. 633. 

Xerzes : ejus pons inter Sestumet Abydum, quemserva- 
re suaserot. Themistocles , Bg. 8&4. Xerxes Thermopy- 
lis , Eq. 55. In expeditione contra Athenienses sub 
aurea platano dormiebat , Ach. 82. Ejus socia Arte- 
misia, Lys. 675. Xerxis expeditiones in Egyptum, 
Pl. 178. Ejus filius Ariaxerxes, Eq. 84. 

Xuthus Creusa (maritus), Av. 1527. 
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Z. 


Zacynthii ἐπ Cephallenia , socii Atheniensium , milites 
postulanuir ad expeditionem Siculam, Lys. 394. 

Zenodora, mater Aristophanis, Prol. XV , 2, ubi 
v. not. 

Zenodotus Ephesius Homeri poemata et reliquorum 
illustrium poetarum διώρθωσεν, impellente Ptolemaeo 
Philadelpho, Prol. X, a, 5 sgq., ab Heliodoro male 
relatus ad Pisistrati tempora, ib. 44 sqq. coll. Prol. 
IX, a, 40 sq., p. XIX. 

Zerinihum antrum in Samothrace, tibi agebantur He- 
cate orgia, initiationes, sacrificia canum, Pac. 377. 

Zeuzis pictor Athenis in lemplo Veneris pinxerat 
Amorem rosis coronatum, Ach. 992. 

Zopyrus Heracleota, Homeri διορθωτής sub Pisisirado, 
Prol. IX, a, 44, p. XIX; Χ, α, 37 

Zoster Attico, Lys. 808. |] 
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᾿Αγαθοχλῆς περὶ ᾿Αδώνιδος τραγῳδίας 
Πτολεμαίου Thesm. 1059. 

Ἀγάθων Ran. 83. Eccl. 1. Thesm. 31. 

Ἄλδηλοι. ὁ τὰς ᾿Αταλάντας γράψας AY. 
1294. 

Ἰλίας μιχρά Eq. 1056. Lys. 155. 

Κωμιχὴ λέξις Pl. 313. Pac. 959. 

Νόστοι Eq. 1321. 

ὋὉρισμοὶ πόλεως (᾿Αθηνῶν) Av. 997. 

Scriptorum ignotorum loci Pl. 204. 
Nub. 531. Ran. 272. Ach. 1182. 
Vesp. 710. 725. 1529 (?). Pac. 
1076. Av. 1283. 
᾿Αθήναιος Pac. 1244. 
Αἰσχίνης ἐν τῷ xxvà Τιμάρχου Nub. 
446. Ach. 44. 
Αἰσχύλος Pl. 423. Nub 534. 1130. 
1364. Ran. 704. 886. 928. 1057. 
Eq. 362. 1321. Ach. 75. 332. Vesp. 
18. Av. 807. 1680. Lys. 1259. 
᾿Αγαμέμνων Ran. 1124. 1204. 1276. 
1285. 1286. Eq. 589. 

δασσαρίδες Thesm. 135. 

]^axUxo; Ἰ]οτνιεύς Ran. 1400. 1328. 

“Ἑπτὰ ἐπὶ Θηδας Ran. 1021. Lys. 188. 

Ἰλὑμενίδες Ran. 1124. 

᾿Πδωνοί Av. 276. Thesm. 135. 

Θρῇσσαι Ran. 129i. 

“έρειχι Ran. 1274. 

᾿Ιφιγένεια Ran. 1270. 

ΔΑυχούργεια Thesm. 135. 

Λάϊος Vesp. 289. 

Αὐυχοῦργος Eq. 1150. Thesm. 135. 

Μυρμιδόνες, Ἀ8η.911. 932. 992. 1265. 
1400. Pac. 1177. Av, 799. 807. 
808. 1256. 1420. Eccl. 392. 

Νεανίσχοι Thesm. 135. 

Νιόθη Ran. 1380.Vesp. 579. Av. 1247. 

Ξάντριαι Ran. 1344. 

“Ὅπλων χρίσις Ach. 883. 

Ὀρέστεια Ran. 1124. 

Πέρσαι Ran. 1021. 1026. 1028. 

Προμηθεύς Pl. 1099. Ran. 814. Eq. 
759. Vesp. 270. 

Πρωτεὺς σατυριχός Ran. 1124. 

Σίσνφος πετροχυλιστής Pac. 73. 

Σφίγξ Ran. 1286. 

Τήλεφος Ran. 1270. 

Φιλοχτήτης Ran. 1383. 

Φρύγες, ἢ Ἕκτορος λύτρα Ran. 911. 

Xonpópox Nub. 534. Ran. 1124. 

Vyyayoyot Ran. 1266. 

Alewroc Pl. 1124. Pac. 129. Av. 15. 
440. 471. 651. Vesp. 1251. 1437. 

᾿Αλεξανδρίδης Pl. 920. 

᾿Αλέξανδρος Ran. 839. Thesm. 682. 

Ἄλλεξις Nub. 790. Eccl. 355. 

"AXxatoc (ὁ κωμικός). 

Ἐνδυμίων Av. 1701. 


s mal sd 


Πασιφάη Pl. in argumento. 
"'AXxatoc (ὁ λυρικός) Pl. 302. Vesp. 1234. 
1239. Av. 1410. 1648. Thesm. 161. 
᾿Αλχμάν Pac. 457. Av. 250. 300 not. 
᾿Αμειψίας Ran. 14. Vesp. 1489. 
Kovvo; Nub. in argumento. Av.088. 
Koyaacal Av. in argumento. 
Ἁμμώνιος Vesp. 947. (ubi Ἀ. τοῦ Στε- 
q&vou.) 1238. Pac. 363. Av. 1297. 
Ἀναχρέων Pl. 302. 1002. Ran. 384. 
Ach. 850. 1133. Av. 1372. 
'Avavíac Ran. 661. 
Ἀνδοχίδης Vesp. 1007. 
"Avbpéoc Av. 260. 
Ἀνδροτίων Nub. 549. 985. Ach. 234. 
Vesp. 947. Av. 13. 1541. 
—— dv 1' 'Avtuxóvy Pac. 347. 
--α ἐν τῷ γεωργιχῷ Pac. 1162. 
Ἄνδρων Ran. 1422. 
Ἀντίγονος AY. 299. 
᾿Αντικλείδης Nub. 144. 
"Avilyayoc Pl. 33. 718. 
"Eníyovot Pac. 1270. 
᾿Αντίμαχος ἱστοριογράφος Nub. 1022. 
"Avripaxyoc ὁ Ψαχάδος Nub. 1022. Ach. 
1150. 
Ἀντίπατρος ἐν ὑπομνήμασι AV. 1403. 
Ἀντισθένης Thesm. 21. 
᾿Αντιφῶν Nub. 1417. Pac. 1165. 
Ἀπίων Eq. 580. ὁ μόχθος Pac. 778. 
Ἀπολλόδωρος Pl. 535. Ran. 330. Ach. 
961. Av. 1021. 1354. 
——— ἐν τῷ περὶ Σώφρονος Vesp. 525. 
—— v τῷ περὶ θεῶν Lys. 447. 
Ἀπολλόδωρος ὁ Ταρσεύς Ran. 320. 
᾿Ἀπολλοφάνης Ἰφιγέροντι Pac. 542. 
Ἀπολλώνιος 6 ᾿Αχαρνεύς Nub. 408. 
AnvoXovtoc (ὁ Δύσχολος) Pl. 103. Ran. 
357. 420. 501. 791. 826. 849. 903. 
1124. 1270. 1294. 1338. 1437. Eq. 
22. Pac. 363. 1126. Av. 1242. 
Ἀπολλώνιος ὁ Μόλων Nub. 144. 
᾿Απολλώνιος ὁ Ῥόδιος ἐν τοῖς ᾿Αργωναν" 
τικοῖς Pl. 63. 210. Pac. 240 (?). 
᾿Απολλώνιος ὁ Χαίριδος Vesp. 1239. 
Ἄρατος Ach. 877. Vesp. 262. Pac. 778. 
1067. 
᾿Αρίσταρχος Pl. 3. Nub. 109. Ran. 134. 
191. 308. 320. 353. 357. 372. 970. 
990. 1124. 1144. 1149. 1206. 1270. 
1400. 1413. 1422.1437. Eq. 487.755. 
1279. Vesp. 220. Pac. 1159. 1210. 
Av. 76. Thesm. 31. 
Ἀριστοχράτης Nub. 971. 
᾿Αριστόχριτος Vesp. 846. 
᾿Αριστομένης. 
"Λδμητας Pl. in argumento. 
Bono Ach. 3. 
Γόητες Thesm. 258. 


* 


t Eq. in arguniento, 

᾿Αριστόξενος ὁ Σελινούντιος Pl. 487. 

Ἀριστοτέλης Pl. 586. Nub. 37. Ran. 
404. 1532. Eq. 422. 1150. Ach. 
108. Vesp. 578. 691. 1292. 1436. 
Pac. 1178. Av. 302. 494. 1463. 
Lvs. 665. 

Διδασκαλίαι Av. 281. 1379 

Περὶ ζώων ἱστορία Nub. 947. Eq. 422. 

'Héwov β΄. Nub. 910. 

Πολιτεῖαι Vesp. 157. 684. 

᾿Αθηναίων πολιτεία Pl. 278. Ach. 234. 
Vesp. 502. Av. 1354. Lys. 666. 
1153. 

Κυρηναίων πολιτεία Pl. 925. 

Λαχεδαιμονίων πολιτεία Ach. 320. 

Σαμίων πολιτεία Av. 471. 

Τεγεατῶν πολιτεία Nub. 397. not. 

ἸΠροδλήματα Vesp. 145. 

Ἀριστοφάνης ὁ γραμματικός Nub. 967. 

1007. 1150. Ran. 153. Av. 1342. 

1541. 1620. Ejus ἅμετροι παροιμίαι 

Àv. 1292. Eidem tribuuntur (abula- 

rum Comici argumenta metríca. 

Ἀριστοφάνης ὁ χωμιχός Ran. 775. Eq. 
137. 254. Ach. 772. 961. 1074. 
Vesp. 289. 502. 924. 1348. Pac. 
1081. Av. 538. Eccl. 595. Thesm. 
68. 658. 760. 

Αἰολοσίκων Pl. in argumento. iac. 
741. ' 

ἸἈαχαρνῆς Ran. 1039. 1302. Ach. 740. 
77^. 866. Vesp. 61. 90. 592. 787. 
1195. 1206. 1407. Pac. 502. 628. 
990. 1001. 1003. 1005. 1007. 1008. 
1204. Lys. 376. 

᾿Αμφιάραος Nub. 663. Ran. 224. Pac. 
475. Av. in arg. 

᾿Ανάγυρος AY. 1292. 

Βαδυλώνιοι Ach. 377. 502. Av. 1556. 
Pac. in arg. 347. Lys. 282. 288. 
490. 

Βάτραχοι Nub. 32. 1370. Ran. 819. 
1532. Eq. 1136. Ach. 243. 245. 
Vesp. 649. 1203. Pac. 374.741. 
749. 1196. Av. 750. 1133. 1379. 
Eccl. 332. Lys. 313. 

Γεωργοί Nub. 1001. Eq. 963. Av. 
1701. 

Γῆρας Eq. 580. 955. 

Γηρντάδης Ran. 436. Vesp. 1312. 

Δαιταλεῖς Nub. 610. 529. 531. Eq. 
580. 1013. Ach. 272. Vesp. 823. 

Δαναΐδες Pl. 210. 1198. Pac. 923. 
Lys. 1237. 

Δράματα Ran. 798. 

Εἰρήνη. Duo hujus nominis d rama- 

ta arg. Pac. Citatur Nub. 239. 
542. Ran. 323, Eq. 245. 442 (7). 


"Une. αι 
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650. Ach. 444. 894. Vesp. 506. 
525. 1025. 1446. Pac. 48. 448. 
Av. 43. 873. Thesm. 1033. Lys. 
695. 

Ἐχχλυσιάζουσαι Pl. 314. 1194. Ran. 
1459. Eq. 662. Ach. 863. Vesp. 
1294. Lys. 801. 

Ἥρες Pac. (4. Av. 798. Thesm. 21. 

Θεσμοφοριάζουσαι Pl. 159. 453. Nub 
623. Ran. 3. Ach. 332. Vesp. 61. 
175. 1038. 1158. Av. 1295. 

ἹἹππῆς Nub. in arg. et 14. 120. 549. 
554. 559. 591.1238. Eq. 494. Ach. 
8. 165. 380. 478. 604. Vesp. 34. 
332.496. 1018. 1031. 1038. 1281. 
Pac. 92. 347. 755. 756. Av. 869. 
978. 1058. Lys. 690. 

Κώκαλος Pl. in arg. 

Δήμνιαι Ran. 516. Ach. 3. 

Αυσιστράτη Pl. 427. Nub. 52. 173. 
542. Ran. 223. Ach. 279. Vesp. 
502. 590 (1). 844. Pac. 347. 

Νεφέλαι Pl. 469. 581. Nub. 542. 754. 
773. 1146. Ran.arg. iv et 854. 
892. Eq. 1099. 1372. Ach. 134. 
273. Vesp. 75. 270. 445.1038. 
1429. Pac. 7. 65. 83. 92. 451. 
797. 1055. Av. 7. 122. 692. 737. 

Νεφέλαι πρότεραι Nub. 520. 543. 
580. 591. Vesp. 1044. 

Νῆσοι Av. 296. 440. 

Ὁλκχάδες Nub. 699. Ach. 122. 710. 
Vesp. 592. Pac. arg. 1. Av. 1283. 
Lys. 722. 

Ὄρρνιθες Pl. 63. 589. Nub. 361. 542. 
Eq. 589. 1013. Ach. 724. Vesp. 
325. 3592. Pac. 741. 803. 809. 
'Tliesm. 162. 168. 1214. 

{Πελαργοί. Pl. 84. 665. Vesp. 1238. 

ἢ) λοῦτος Nub. 773. Ran. arg. 1v. et 
490. Ach. 394. 468. Vesp. 270. 
676. 1074. Pac. 923. 1182. Av. 
533. Eccl. 378. 

Πλοῦτος πρῶτος Ran. 1093. 

Πλοῦτος δεύτερος Pl. 115. 119. 173. 
1147. 

Προαγών Vesp. 61. 

Σχηνὰς χκαταλαμδάνουσαι Eq. 424. 

Σφῆκες Pl. 797. Nub. 31. 353. 542. 
691. Ran. 1308. Eq. 954. Ach. 
20. 134. 144. Pac. 432. 446.741. 
Thesm. 162. 

Teynwova( Nub. 361. Ran. 293. 
Ach. 640. Pac. 1165. 

Τριφάλης Nub. 1001. Vesp. 1348. 

Φοίνισσαι Vesp. 884. 

Ὧραι Vesp. 1183. 1187. Av. 874. 

᾿Αρίστων ὁ Χῖος ἐν ταῖς θέσεσι Nub. 397 
ποί. 

Ἄρριανός Ach. 86. 

Ἀρτεμίδωρος Vesp. 1144. 1239. Pac. 

344. Ejus Συναγωγή Vesp. 1169. 

᾿Αρχίλοχος Pl. 476. Nub. 275. 641. 

Ran. 384. 704. Ach. 120. 279. 687. 

1230. Pac. 603. 1148. 1298. Av. 


651.1426. 1620 (9). 1764. Lys. 1257. 


Ἄρχιππος Eq. 424, Vesp. 481. 
SCHOL. ARISTOPH. 
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Πλοῦτος Vesp. 418. Av. 1648. 

᾿Ασχληπιάξης Ran. 1270. 12706. 1331. 
1344. Av. 348. 367. 

Ἀσχληπιάδης ὁ ᾿Αλεξανδρεύς Nub. 37. 

Ἀτθίδες. οἱ τὰς ᾿Ατθίδας συντεταχότες 
Lys. 1138. 

᾿Αφθόνιος Ran. 800. 

'Ayatóc Thesm. 162. 

Αἴθων Ran. 184. 

Λίνος Pac. 1244. 

Μῶμος Vesp. 1081. Pac. 353. 
Φιλοχτήτης AV. 364. 

Βαχχυλίδης Ach. 47. Av. 1536 

(Γρηγόριος ὁ Ναζιάνζου) Eq. 542. 

Δημήτριος Ran. 78. 184. 808. 970. 990. 
1196. Vesp. 240. Av. 1569. Idem est 
Ἰξίων Ran. 308. Ἰξίων ἐν ταῖς 'Avc- 
καῖς λέξεσι Av. 1569. 

Δημήτριος ὁ Ζηνοδότειος Pac. 123. 

Δημήτριος ὁ Φαληρεύς Nub. 37. 

Δημοσθένης Pl. 690. Nub. 208. 218. 
Eq. 547. Ach. 60. 285. 334. Vesp. 
191. 709. 1436. Av. 126. 850. . 

ἐν τῷ κατ᾽ ᾿Αριστογείτονος Nub. 
776. 995. Ach. 172. 

---- ἐν τῷ κατ᾽ Αἰσχίνον περὶ τῆς πα- 
ραπρεσθείας Ach. 320. 

—— ἐν τῷ χατὰ Μειδίον Ach. 206. 
Pac. 530. 

ἐν τῷ περὶ στεφάνου Nub. 200. 
448. Ran. 1084 nof. Eq. 765. 

—— ἐν τῷ κατὰ Τιμοχράτους Ach. 297. 
------ ἐν α' Φιλιππιχῶν Pl. 173. Ach. 
206. 388 ἐν Φιλιππιχοῖς Eq. 526. 

Δήμων Pl. 1003. Av. 301. 

Διδασχαλίαι Pl. 385. Nub. 549. 552. 
Ran. 67. 1124. Vesp. 1031. Pac. arg. 
Ht. 

Δίδυμος Pl. 1011. 1129. Nub. 133 nof. 
Ran. 13. 41. 55. 104. 186. 223. 230. 
704. 775. 965. 970. 990. 1028. 1305. 
Ach. 1076. 1101. Vesp. 772. 1038. 
1063. 1178. 1309. 1388. Pac. 758. 
831. 932. 1254. 1313 (?). Av. 13. 
43. 58. 149. 217. 299. 304. 440. 
$30. 704. 737. 768. 816. '824. 835. 
836. 877. 878 (?). 994. 1001. 1112. 
1113. 1121. 1273. 1283. 1294.1295. 
1297. 1363. 1379. 1521. 1678.1681. 
1705. Thesm. 41. 162. Lys. 313. 

—— ἐν τῷ περὶ διεφθορυίας λέξεως Pl. 
388. Av. 768.. 

Διευχίδας Vesp. 875. 

Δικαίαρχος Ran. in arg. 

—— ἐν τῷ περὶ Ἀλκαίον. Pac. 1244. 

----- ἐν τῷ περὶ Διονυσιαχῶν ἀγώνων 
ΑΥ. 1403. 

—— ἐν τῷ περὶ μουσιχῶν ἀγώνων 
Nub. 1364. Ran. 1302. Vesp. 1239 
not. 

—— ἐν τῷ Παναθηναϊχῷ Vesp. 541. 

Διχαιογένης Eccl. 1. 

Διόδωρος (Δίδυμος ἢ ᾿Απολλόδωρος ὃ) 
Thesm. 389. 

Διονύσιος. μονόδιδλον περὶ τοῦ χαίρειν 
Pl. 322. 

Διονύσιος (3) Ζώπυρος Av. 1297. 








(Διονύσιος) ὁ περιηγητής Pl. 686. 
Διφίλου ποίημα εἰς Botbav Nub. 96. 
Δοῦρις ἐν Q^ Λιδυχῶν Vesp. 1035. 
Εἰρηναῖος Pl. 75. Vesp. 900. 
ἜἘχφαντίδυης Vesp. 151. 1187. 
"EXA&viyo Ran. 694. 720. Pac. 70. Av. 

873. 

—-— ἐν τοῖς Botoruxxoi; Ach. 36. 

—— ἐν τοῖς Κραναϊχοῖς Av. 1503. 

—-— ἐν τοῖς Περσιχοῖς Av. 1021. 

᾿Επαφρόδιτος ἐν ταῖς λέξεσι Eq. 1150. 
Vesp. 332. 

᾿ἘἘπιγράμματα Pl. 1129. Ach. 214. 

᾿Ἐπίχαρμος Pac. 344. 

Ἡραχλῆς ὁ ἐπὶ τὸν ζωστῆρα Pac. 73. 

Σχείρων Pac. 185. 

Ἐρατοσθένης Pl. 797. 1194. Nub. 552. 
967. Ran. 1263. Eq. 963. Vesp. 239. 
502. 704. 1032. Pac. in arg. el 48. 
70. 199. 702. 755. Av. 11. 122. 556. 
Thesm. 516. 

—— ἐν γ' περὶ χωμῳδιῶν Ran. 1028. 

“Ἕρμιππος Vesp. 361. 

Ἁρτοπώλιδες Nub. 557. Av. 1556. 

Δίμετροι Vesp. 1169. 

Θεοί Vesp. 074. Av. 1551. 

Κέρχωπες Av. 14006. 

Μοῖραι Ran. 320. 

Στρατιῶται Pac. 1242. 

Τετράμετροι Av. 303. 

Τρίμετροι Pl. 701. Av. 1150. 

Φορμοφόροι Av. 750. 

Ἑδδουλος. 'AyaA0eía Pl. 1129. 
Διονύσιος Thesm. 137. 

Εὔπολις Nub. 96. 179. 587. 691. Ran. 
1068. 1400. Eq. 941.1085. 1291. 
Vesp. 1492. 1524. Pac. 740. 741. 
763. 812. 1158. Av. 78. 1379. 
Thesm. 828. 

Alye; Ran. 308. Vesp. 902. Pac. 
790 (?). 

᾿Αστράτευτοι Pac. 347. 808. Av. 1556. 

Αὐτόλυχος Nub. 253. Vesp. 1025. 
Pac. 1164. 

Αὐτόλνχος δεύτερος Nub. 109. Thesm. 
941. 

Βάπται Pl. 884. Nub. 540.554. Ran. 
-418. Vesp. 687. Pac. 1244. Av. 129. 

Δῆμοι Nub. 1001. 1022. Ach. 18 (?). 
61. 539. Pac. 347. 1203. Av. 822. 
877. 1569. Lys. 397. 

Κόλαχες Nub. 52. Ran. 407. Pac. 
arg. οἱ 803. Av. 283. 877. Lys. 
1189. 

Μαριχᾶς Pl. 1037. Nub. 549. 552. 
591. Ran. 569. Av. 1556. Lws. 
490. 

Νουμηνίαι Ach. in arg. 

Πόλεις Pl. 718. Nub. 350. Ran. 970 
1513. Ach. 504. Vesp. 82. 98 
1271. Pac. 1031. 1046. 1176. Av. 
880. 1297. 1,ν5. 270. 

Mpoonáito Nub. 541. Av. 839. 
Vesp. 58. 

Ταξίαρχοι Pac. 347. Av. 1294. 

Φίλοι Ach. 127. 

Χρυσοῦν γένος Ran. 1036. Ach. 3. 
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Vesp. 643. 926. 1278. 1310. Av. 
42. Thesm. 162. 

Εὐριπίδης Pl. 87. 203. 423. 447. Nub. 
30. 106. 138. 531. Ran. 64. 75 
not. 91. 357. 470. 564. 840. 1206. 
Eq. 756. 1181. Ach. 246. 332.394. 
396 (?). 398. 401. 416. 413. Vesp. 
61. 714. 1120. 1239. 1413. Pac. 
251, 909. 1068. Av. 588. Thesm. 
21. 190. 600. Lys. 155. 308. 

Αἰγεύς Av. 494. 

Αἴολος Nub. 1371. Ran. 849. 1475. 
Pac. 114. 119. 

Ἄλχηστις Nub. 1415. Eq. 1251. 
Thesm. 191. 

᾿Αλχμαίων Ran. 67. Eq. 1302. 

'AXxuyrvn Ran. 93. 536. 

᾿Ἀλεξάνδρα Ran. 100. 

Ἀνδρομάχη Ran. 105. Ach. 307. 

Ἁνδρομέδα Ran. 53. Av. 348. Thesm. 
1012. 1015. 1018. 1022. 1030. 
1034. 1040. 1060. 1065. 1070. 
1098. 1105. Lys. 963. 

Ἀντιγόνη Ran. 1182. 1386. 

'Avttozy, Ran. 53. 

᾿Αρχέλαος Ran. 1208. | 

Báxyos Pl. 907. Ran. 67. 103. 

Βελλεροφόντης Eq. 1249. Vesp. 757. 
Pac. 76. 125. 130. 147. 154. 722. 

'Exa6v, Nub. 1165. Ran. 1331. Eq. 
566 nof. 

“Ἑλένη Thesm. 855. 1012. 

"Epey0sro; Pac. 97. Lys. 1130. 

Ἠλέχτρα Ran. 1315. 

Ἡρακλεῖδαι Eq. 214. 1151. 

Ἡραχλῆς Pac. 959. 

Θησεύς Ran. 467. 473. 475. Vesp. 
313. 

"Ivo Pl. 521. 

Ἱμππόλυτος Ran. 102. 314. 93t. 
1082. 1471. Eq. t6. 1290. Vesp. 
751. 

᾿Ιφιγένεια ἐν Αὐλίδι Ran. 67. 1310. 
1400. 

᾿Ιιγένεια ἐν Ταύροις Ran. 685. 1284. 
Ach. 47. 

Κρῆσσαι Ran. 849. Ach. 433. Vesp. 
763. 

Κρῆτες Ran. 849. 1356. 

Διχύμνιος ΑΥ̓͂. 1242. 

Μελανίππη Ran. 100. 1244. Thesm. 
272. Ly$. 1125. 

Μελέχγρος Ran. 1238. 1315. 1400. 

M»?sía Nub. 41. 81. Ran. 1380. Eq. 
809. Ach. 119. Vesp. 1413. Pac. 
1012. 

Οἰνεύς Ran. 72. Ach. 418. 472. 

Ὀρέστης Pl. 639. Ran. 303. 

Παλαμήδης Ran. 145f. ΑΥ̓. 842. 
Thesm. 771. 

Πειρίθους Av. 179. 

[᾿ηλεύς Nub. 1153. 

HoXoióo; Ran. 307 (3). 1478. Thesm. 
870. i 

Σθενέδοια Ran. 1219. Vesp. 111. 
1074. Pac. 125. Thesm. 404. 

Τήλεφος Pl.601. Nub. 891. 922. 
Ban. 1400. Eq. 809. 1240. Ach. 8. 
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415. 440. 446. 454. 472. 497. 
540. 543. 555. 577. Pac. 528. 
Thesm. 519. Lys. 706. ' 

Τημενίδαι Ran. 1338. 

Τρωάδες Vesp. 1326. Av. 1720. 

᾿ Ὑψιπύλη Nub. 604. Ran. 53. 64. 

1211. 1305. 1320. 1328. 

Φαίδρα Ran. 1043. 

Φιλοκτήτης Ran. 282. 1400. Pac. 
147. 

Φοίνισσαι Pl. 601. Ran. 53. 399 not. 
1185. Ach. 243. 263. 443. Av. 
348. 424. 

Φρίξος Ran. 1082. 1478. 

Φρίξος δεύτερος Ran. 1225. 

Euripidis filius mortuo patre docuit 

Athenis Iphigeniam in Aulide, 
Alemaeonem etBacchas, Kan. 67. 

Εὐφορίων Lys. 645. 

Εὐφρόνιος Pl. 385. 904. Nub. 1264. 
Ran. 1093. Vesp. 604. 606. 671. 
675. 696 1005. 1086. 1144. 1530. 
Àv. 266. 299. 358. 765. 798. 873. 
933. 997. 1378. 1379. 1403. 1536. 
1563. 1743. 

Ἔφορος Nub. 859. 

Ἡλιόδωρος Vesp. 1282. Pac. 1353. 

Ἡρόδιχος Ran. 1028. ἐν τοῖς κωμῳδου- 
μένοις Vesp. 1238. 

Ἡρόδοτος Pl. 388. 488. Nub. 151.273. 
304. 397. 1130. Eq. 84. 91. 963. 
Vesp. 502. 1257. Pac. 410. Lys. 619. 

Ἡρωδιανός Nub. 451. Ran. 222. 926. 
Eq. 22. 1150. Vesp. 610. Pac. 62. 
153. 

—— ἐν Ἐπιμεοισμοῖς Av. 877. 

—— ἐν τῇ χαθόλον Eq. 1183. Vesp. 
234. Pac. 70. 415. 925. 1150. Av. 
877. 1680. 

ἐν 'Αττιχῇ προσῳδίᾳ Eq. 487. 

—-— ἐν Ὀδυσσειαχῇ προσῳδίᾳ Av. 861. 

Ἡρωδιανὸς ἐν τῇ Ὁμηρικῇ προσῳδίᾳ 
ΡΙ. 990. 

—— ἐν τῷ περὶ παθῶν Lys. 995. 

Ἡσίοδος Pl. 90. 727. Ran. in arg. Eq. 
416. 963. Ach. 172. 180. 279. 740. 
1021. Vesp. 238. 1114. Pac. 1009. 
1159. 1170. 1325. Av. 509. 609. 
693. 709. 711. 1426. Lys. 1038. 

—-— ἐν ᾿Ασπίδι Ran. 963. 

Ἡσύχιος ὁ ἰλούστριος Nub. 540. 

᾿Ηφαιστίων (Nub. 563.) Ran. 1264. 

Θεαγένης ὁ περὶ “Ομήρον γράψας Pac. 
928. Av. 822. 

Θεόκριτος Pl. 192. 210. Nub. 1007. 
1368. Ran. 512. Ach,219. 774. 
Vesp. 1413. 1487. Av. 71.Lys. 472. 

—— iv Ἀδωνιαζούσαις Nub. 1130. 

—— ἐν τῷ εἷς Διοσχούρους ὕμνῳ Pl. 

210. 

Θεόπομπος ὃ ἱστοριχός Ran. 218. Ach. 
6. 1076. Vesp. 525. 947. 1007. 

ἐν τῷ ιγ΄ τῶν ἱστοριῶν Pac. 363. 

— — ἐν τῇ θ' τῶν Φιλιππιχῶν Av. 962. 
Pac. 1071. 

----ἰν τῇ V τῶν Φιλ. Eq. 226. 

—— ἐν τῇ ιδ' τῶν Φιλ. Av. 880. 

—— ἐν τὸ χε Av. 556. 








—— tv τῇ e Av. 1013. 
Θεόπομπος ὁ χωμικός Pl. 1138. Nub. 
603. 1417. Av. 3t. 
᾿ἈΑφροδίσιοι Pl. 179. 
Βατύλη Pl. 1011. 
Ἡδυχάρης Pl. 768 
Καπηλίδες Ach. 1021. Av. 1406. 
Ὀδυσσεύς Vesp. 1346. 
Παῖδες Av. 1569. 
Σειρῆνες Lys. 45. 
Τισαμενός Vesp. 1221. Av. 31. 

Θεόφραστος Pl. 720. Ran. 244. Eq. 
1021 (?). 1064, Pac. 168. 199. 1154. 
Thesm. 516. 

—— ἐν τῷ περὶ εὐσεδείας Av. 1354. 

Θουχυδίδης Pl. 72. 445. 469. 1193. 
Nub. 608. 984. Eq. 55. 84. 762. 793. 
1054. 1331. Ach. 1. 12. 145. 394. 
Vesp. 502. Pac. 450. 479. 482. 990 
Av. 556. Lys. 619. 1094. 

—-— ἐν τῇ πρώτῃ Ban. 564! (?). Pac. 
212. 242. 270. Av. 147. 481. Thesm. 
697. 

—— ἐν τῇ πέμπτῃ Av. 186. 

—— ἐν τῇ Ext Ach. 270. 

—— v τῇ ὀγδόῃ Av. 1569. 

P MSe ἐν τῇ μεγάλῃ τέχνῃ Av. 


᾿Ιὄυχος Nub. 1050 Vesp. 714. Av. 192. 
1302. Thesm. 161. Lys. 155. 

Ἰδομενεύς Vesp. 947. 

Ἰλιὰς μικρά. V. ἴλδηλοι. 

Ἰξίων. V. Δημήτριος. 

"lo6a ἐν θεατριχῇ ἱστορίᾳ Thesm. 1175. 

ἸΙοφῶν Ran. 330. 

ἹἹπποκχράτης περὶ ἀέρων, τόπων xal ὑδά. 
τῶν Nub. 432. 

ἹΙππῶναξ Ran. 661. Pac. 482. Av. 267 
not. 705 not. . 

Ἰσοχράτης ἐν ταῖς παραινέσεσιν Ach. 
206. 

Ἴστρος Nuh. 971. Av. 1694. Lys. 643. 

Ἴων ὁ Χῖος Pac. 835. 
᾿Αγαμέμνων Av. 1110. 

Ὀμφάλη AV. 1680. 
Φοῖνιξ ἢ Καινεύς Ran. 700. 
Φρουροί Ran. 1425. 

Καλλίας Vesp. 1489. 

ἐν Πεδήταις Av. 31. 151. 

Καλλιχράτης ἢ Μενεκλῆς περὶ ᾿Αθηνῶν 
Pac. 145. Av. 395. 

Καλλίμαχος Pl. 388. 677. Nub. 41. 
432. 508. 552. Ran. 53. 1297. Eq. 
821. Ach. 144. 927. Vesp. 62. 202. 
836. Pac. 28. 259. 363. 453. 637. 
1244. Av. 261. 302. 303. 598. 692. 
765. 832. 873. 884. 1181. 1242. 
Vesp. 80. 

—— iv 'Exó2y Ran. 213(?). 216. Ach. 
127. 

—— ἐν τοῖς Ἰάμδοις Pac. 1067. 

—— dv ὕμνοις Ach. 724. 

—— ἐν χωλιάμδοις Pac. 835. 

Καλλίστρατος Pl. 179. 385. 718. 1111. 
Ran. 92. 223.270. 567. 588.694.790. 
791. 826. 1422. Ach. 654. Vesp. 157. 
213. 604. 675. 772, 804. Pac. 344. 
1060 1126. 1165. Av. 436. 440 





- --.»..--- : 


530. 933. 997. 1337. 1278. 
Καρύστιος ὁ Περγαμηνός Av. 574. 
Καηφισόδημος Av. 1294. 

Κλέαρχος ἐν τῷ περὶ γρίφων Vesp. 20. 

Κλείταρχος ἐν τῇ δεχάτῃ AV. 487. 

Κόριννα. Ejus Παρθένια Ach. 720. 

ΚΚρατερός Av. 1073. Eccl. 1089. Lys. 

313. 

—— ἐν τῇ συναγωγῇ τῶν ψηφισμάτων 

Ran. 320. 

Κράτης ὁ γραμματικός Ran. 294. Vesp. 

352. 884. Pac. in arg. 

Κράτης ὁ χωμιχός Eq. 537. 793. 

Δάμια Eccl. 77. 

Κρατῖνος Pl. 66. 487. Eq. 407. 529. 
534. 1287. Ach. 3. 671. Vesp. 151. 
Pac. 741 bis. Av. 365. 1536. 
Thesm. 940. 

Ἀρχίλοχοι Pac, 143. 

Δηλιάδες Vesp. 544. Av. 1294. 

Διονυσαλέξανδρος LyS. 575. 

ἘἘπιλήσμων Nub. 790. 

Ἐῤμενίδες Eq. 530. 

Θρξτται Vesp. 592. 

ἸΙδαῖοι Eccl. 1121. Thesm. 215. 

Κλεοβουλῖναι Av. 31. Thesm. 389. 

Νέμεσις Pac. 1244. ΑΥ̓͂. 521. 858. 

Νόμοι Eq. 1150. 

"O&ucasi Vesp. 710 not. 

Πανόπται Nub. 96. 985. 

Ππλοῦτοι Lys. 1243. 

Ππυλαία Pac. 733. Av. 121. 766. 

ἩΠντίνη Nub. arg. et 355. Eq. 400. 

526. 531. Pac. 603. 692. 702. 
1081. 

Σάτυροι Eq. in arg. 

Σερίφιοι Nub. 691. Vesp. 74. 1187. 

Τροφώνιος Pac. 347. 

Χείρωνες Nub. 922. Vesp. 1239. Av. 

766. 

Χειμαζόμενοι Ach. ín arg. 

Ὧραι Av. 766. 

Κρέων. ἐν τῷ πρώτῳ τῶν Κνπριαχῶν 

Nub. 10. 

Κριτίας Pac. 1244. 

Κυδίας ὁ Ἑρμιονεύς Nub. 967. 

κύχλος ὁ ἐπιχός Eq. 1050. 

Λαμπροκλῆς Nub. 967. 

Λᾶσος ὁ ἙἭ ομιονεύς Av. 1403. 

ΔΛέανδρος ἐν δευτέρῳ Μιλησιαχῶν Pac. 

363. 

Λεύχων. Πρέσδεις Vesp. in arg. 

ὥΦράτορες Pac. in arg. 

Διδάνιος Ach. 144. 

Λουχκιανὸς ἐν τῷ πρὸς ἀπαίδεντον Nub. 

327. 

—— iv τῷ ὑπὲρ τοῦ πταίσματος Nub. 


Δύχκος 6 Ῥηγῖνος Pac. 925. 

AvxoUpyoc Av. 1294. 

Δυχοῦργος ἐν τῷ χατὰ Δημάδου PI. 690. 

—— dy τῷ κατὰ Λεωχράτους Pl. 182. 

Avxópowv Pl. 1194. Vesp. 91. 103.239. 

704. Pac. 199. 702. Thesm. 567. 

᾿Ἀλεξάνδρα Ran. 1356. Pac. 277. 

Μάγνης. Ejus dramata, Βαρόιτισταὶ, 
Βάτραχοι, Λυδοὶ, "Opviüsc, "Fives, 
Eq. 519. 


INDEX SCRIPTORUM. 


Μελάνθιος ὅ τραγικός Pac. 808. Av. 
151. Μήδεια Pac. 1011. 

Μελάνθιος ἐν τῷ περὶ μυστηρίων PI. 
845. Av. 1073. ' 
Μένανδρος Pl. 689. Nub. 132. Ran. 

. 280. Eq. 51. 650. Ach. 202. Pac. 
59. 869. Av. 374. 1258. Thesm. 
506. 572. 870 Τὰ Μενάνδρεια 
(scholia in Menandrum) Av. 1736. 

Ἁλιεύς Pac. 1165. 

Ἀσπίς Ach. 284. 


Γεωργός Pl. 652. 
Δάρδανος Av. 1563. 
Δημιουργός Eq. 650. 
Δύσχολος Ach. 1023. Lys. 2. 
Ἐπιτροπεύς Ach. 1115. 
Θεττάλη Nub. 749. 
Καρχηδόνιος Vesp. 1502. 
Κρητί Lys. 378. 
ΔΛευχαδία Ach. 284. 
Μισούμενος Thesm. 423. 
Ναύχληρος Pac. 143. 
Συνέφηδοι Av. 1490. 
Ὑποβολιμαῖος Lys. 378. 
Μενεχλῆς ἢ Καλλίστρατος ἐν τῷ περὶ 
em σνγγράμματι Pac. 145. Av. 
5. 


Μεταγένης. Αὖραι Av. 873. 
“Ὅμηρος Av. 1297. 
Φιλοθύτης Vesp. 1221. 

Μνησίμαχος ἐν Φαρμακοπώλῃ Av. 471. 

Μυρτίλος ἐν Τιτανόπασι AY. 1490. 

Νεάνθης Eq, 84. Lys. 808. 

Néxavópoc Pac. 1067. 

—-— περὶ γλωττῶν Eq. 408. 

Νιχοχάρης ἐν Γαλατείᾳ Pl. 179. 303. 

—— ἐν Λάχωσι Pl. arg. 

Νιχοφῶν. Ἄδωνις Pl. arg. 

Γοναὶ 'Agpobitnc Av. 82. 1283. 
ἘἘγχειρογάστορες Av. 1551. 

Νόστοι. V. Ἴλδηλοι. 

(Νύμφις) ὁ Ἡραχλεώτης ἐν τῷ β΄ περὶ 
Ἡραχλείας Av. 874. 

Ξενοκλῆς Nub. 1264. Ran. 86. 
Διχύμνιος Nub. 1204. 

Μύες Pac. 749. 
Ξενομήδης Ly8. 447. 
Ξενοφάνης Pac. 697. 

Σιλλοί Eq. 408. 

Ἐενοφῶν Nub. 144. 361. 740. Ran. 
1422. Eccl. 1089. 

—— ἐν Ἀπομνημονεύμασι Nub. 247. 
361. 

—— i» Ἑλληνικοῖς Ban. 47. 

ἐν τοῖς περὶ Ἱππιχῆς Eq. 1150. 

—— iv Πιαιδείᾳ (Κύρον) Ach. 811. 

——- ἐν Συμποσίῳ Vesp. 544. 

Ὅμηρος Pl. 1. 5. 9. 27. 48. 77. 109. 
166. 189. 301. 322. 379. 469. 545. 
590. 635. 656. 690.753. 797. 808. 
1110. 1170. 1184. Nub. 41. 52. 81. 
178. 191. 195. 247. 261. 270. 273. 
297. 308. 336. 336 not. 354. 378. 
400 nof. 459. 538. 585. 623. 632. 
044. 729. 755. 768. 811. 965. 1115. 
1191 (2). Ran. 1. 18. 106. 121. 175. 
187. 223. 220. 345. 346. 388. 578. 
775. 800. 822. 823. 1038. 1043. 





707 


1159. 1499. Eq. 91. 137. 152. 159. 
160. 255. 330. 414. 485. 663. 696. 
703. 771. 791. 1327, 1344. Ach. 1. 
3. 7. 16. 17. 24. 26. 68. 81. 86. 100. 
114. 142. 204. 211. 217 230. 236. 
239. 263. 265. 266. 279. 285. 295. 
308. 330. 332. 345. 391. 398. 410. 
411. 415. 479. 549. 559. 681. 739. 
771. 961. 995. 997. 1086. 1198. 
1158. 1211. Vesp. 36. 85. 92. 198. 
184. 338. 369. 502. 544. 555. 606. 
648. 730. 855. 1035. 1294. 1348. 
1301. 1467. 1478. Pac. 1. 7. 52. 83. 
85. 97. 212. 251. 303. 380. 386. 
733. 755. 758. 764. 778. 830. 981. 
1024. 1047. 1060. 1090. 1167. 1174. 
1210. 1216. Av. 13. 42. 152. 167. 
212. 261. 330. 382. 399. 402. 575." 
581. 598. 685. 877. 1177. 1310. 
1379. 1427. 1473. 1636. 1047. 1705 
bis. Eccl. 378. Thesm. 365. 754. 
947. Lys. 8. 380. 477. 520.549. 
923. 

Ejus poema Μαργίτης Av. 913. 

Ιαλαμήδης Pac. 916. Vesp. 710. 1108. 
1122. 

Παναίτιος Ran. 1491. 

Πείσανδρος Nub. 1050, 

Πίνδαρος Pl. 9. 210. Nub. 107. 223. 
299. 740. Ran. 320. 439. 963. 
Eq. 624. 1263. 1329. Ach. 61. 
127. 637. Vesp. 306, Pac. 73. 153. 

ν΄ 251.313. 697. 1298. Av. 515. 929. 
941. 1121. 

“Ὑπορχήματα Av. 920. 

Πλάτων ὁ χωμικχός Pl, 177. 179. Nub. 
1419. Rau. 303. 427. Ach. 22. 352" 
Pac. 313. Eccl. 71 

Ἄδωνις Vesp. 1310. 

᾿ἈΑιμφιάραος Pl. 174. 

Δαίδαλος Nub. 663. 

Ἑορταί Ach. 352. Pac. 73. Av. 798. 

Ζεὺς καχούμενος Pac. 1244. 

Κλεοφῶν Ran. in arg. et 303. 679. 
681. 

Λάκωνες ÀY. 471. 

Μαμμάκνθοι Ran. 990. 

Νῖχαι Av. 1297. Lys. 288. 

Παιδάριον Ran. 308. Pac. 733. 948. 

Πείσανδρος Nub. 249. Vesp. 592. 
ΑΥ̓͂. 15506. 

Περιαλγής Nub. 109. Av. 1297. 

Ποιητής Ran. 1159. 

Σχεναί Ran. 367. Vesp. 1312. Av. 
151. : 

Σοφισταί Nub. 331. Vesp. 157. Pac. 
792. Av. 299. 

Σύρφαξ ΑΥ̓͂. 168. 

Ὑπέρδολος Nub. 558. Av. 121. 
Thesm. 808. 

Φάων Pl. 179. 

Πλάτων ὁ φιλόσοφος Pl. 362. 388. Nub. 
360. 609. 1417. Ran. 1374. Eq. 634. 
Vesp. 730. 795.-Av. 475. 1701. 
Thesm. 21. 500. 

—— ἐν Νόμοις Pl. 35. Eccl. 355. 

—— ὄ ἐν τρίτῳ Νόμων Nub. 1273. 

—— ἐν Εὐθυδήμῳ Ran. 202. 


45. 
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Πλάτων iv Ἐ θύφροι Vesp. 856. 
—— ἐν Θεαιτήτῳ Av. 695. 
—— d Ἴωνι Pac. 835. 
ἐν Μενεξένῳ PI.823. 
—— ἐν Πρωταγόρᾳ Nub. 361. Ban. 
1513. 
ἐν Συμποσίῳ Ban. 84. 
—— ἐν Φαίδρῳ Nub. 94 (ὃ). Vesp. 
1182. 
—— ἐν Φαίδωνι Pl. 362. 
Πλούταρχος Pl. 385. 
Πολέμων Av. 655. 
—— ἐν τῷ δεντέρῳ περὶ τῆς ᾿Αθήνησιν 
Ἐρατοσθένους ἐπιδημίας AV. 11. 
Πολύζηλος Pl. 550. 
Πράξιλλα Vesp. 1240. Thesm. $29. 
llposíxou Ὧραι Nub. 361. 
Πτολεμαίου Φιλοπάτορος τραγῳδία 
Ἄδωνις Thesm. 1059. 
Ῥιανός Ran. 651. 
Σαλούστιος Pl. 725. 
Zavvoplev. Δανάη Ran. 367. 
Zanoo Pl. 729. Vesp. 1240. Pac. 1174. 
Thesm. 401. 
Σαρδαναπάλλου ἐπίγραμμα Av. 1021. 
Σέλευκος ἐν τῷ πρὸς Ζήνωνα προτατικῷ 
Thesm. 1175. 
—— ἐν τῷ πρὸς Πολύδιον προτατιχῷ 
Thesm. 840. 
Σίθυλλα Pac. 1095. 
Σιμωνίδης 6 ᾿Αμόργιος Pac. 1148. 
Ξιμωνίδης (ὁ Κεῖος) Nub. 1356. Eq. 
1321. Ach. 740. Pac. 117. 697. 736. 
Av. 410. Ejus μέλη Vesp. 1222. 
AV. 1301. τέθριπποι Eq. 405. 
Σχολιά Ach. 977. Vesp. 1239. Lys. 
1237. 
ἰΣουσαρίων) Lye. 1038. 
Σοφοκλῆς ὁ γραμματικός Ran. 1033. 
Σοφουλῆς ὁ τραγικός Pl. 72. 355. 493. 
524 (?). 541. Nub. 1103. Ran. 
73. 75. 191. 344. Ach. 73. 638. 
710. 961. Vesp. 29. 462. Pac. 531. 
697. 1126. 1164. Av. 275. 515. 
1240. Lys. 8. 1257. 
᾿Αθάμας Nub. 257. 
Αἴας Λοχρός Av. 933. Thesm. 21. 
Alae μαστιγοφόρος Nub. 616. 
Λἰχμαλωτίδες Ran. 231. 
᾿Αμφιάραος Ran. 481. Vesp. 1510. 
'Avttyóvr, Ran. 368. 
Δαίδαλος Pac. 73. 
'EXévn Eq. 84. 
᾿Ηλέκτρα Pl. 935. 
Ἴναχος Pl. 727. 807. Eq. 1150. Pac. 
73. Av. 1203. Eccl. 80. 
Λαοκόων Ran. 665. 
Μάντεις Ran. 588. 
Μῶμος Pac. 353. 
Ναύπλιος Pac. 1126. 
Νιόθη Vesp. 579. 
Οἰδίπους Ran. 73 not. 
Οἰχλῆς Eq. 498. 








INDEX SCBIPTORUM. 


Οἰνόμαος ΑΥ̓͂. 1337. 

Πηλεύς Nub. 1417. Eq. 1099. Av. 
851. 857. Thesm. 870. 

Ποιμένες Eq. 1150. 

Πρίαμος Vesp. 289. 

Τεῦχρος Nub. 583. 

Tot; Av. 100. 281. 

Τριπτόλεμος Ach. 217. 

Τυρώ Ran. 357. Lys. 138. 

Τυρὼ δεύτερα Av. 275. 

Φινεύς Pl. 635. 

Χρύσης Ban. 191. Vesp. 846. 

Στησίχορος Av. 1302. Pac. 775. 800. 
Ejus μέλη Vesp. 1222. Ὀρέστεια 
Pac. 797. 

Στράδων Nub. 331 not. Eq. 1091. 

Στράττις. 
᾿Αταλάντη Ran. 140. Pac. 347. 
Κινησίας Pl. 550.Ran. 404.Av.1569. 
ΠΟοτάμιοι Pl. 1194. 

Πύτισος (ἢ) Vesp. 1346. 
Τρώξϊλος Vesp. 1346. 

Σύμμαχος Pl. 682. 1011. Nub. 817. 
8604. Lan. 745. 1227. Eq. 84.755. 
963. 979. 1126. 1256. Ach. 472. 
B77. 1128. Vesp. 2. 1302. Pac. 916. 
ΑΥ̓͂. 17. 58. 168. 303. 362, in annot, 
440. 704. 877. 988. 994. 1001. 1121. 
1273. 1283. 1294. 1297. 1363. 1379. 
1681. 1705. Thesm. 393. 710. 

Συνέσιος Pl. 7. 42. 621. 

Σωκράτης (ὁ γραμματιχός) Eq. 963. 

Σωσιχράτης ἐν τῷ f τῶν Κρητιχῶν AV. 
521. 

Σώφρων Pl. 1050. Nub. 756. Ach. 3. 
204. 263. Pac. 28. 526. Thesm. 846. 
Lys. 17. 

Τέρπανδρος Nub. 595. Ach. 13. 

Τηλεκλείδης Ach. 860. Av. 17. 
᾿Αμφιχτύονες Av. 988. 
Ἡσίοδοι Vesp. 1187. Av. 

Thesm. 168. 
IIgutávet, Vesp. 836. 
Στερροί Pac. 1040. 

Τήλεφος Pl. 725. 


1126. 


| Τιμαχίδας Ran. 55. 223. 611. 638 (ἢ). 


849. 1211. 1270. 1282. 1296. 
Τιμόθεος (Τιμαχίδας ?) Ran. 1453. 
Τιμοχρέων ὁ Ῥόδιος Vesp. 1063. Ach. 

532. 

Τραγῳδία Ach. 3.[30. Eq. 221. 

Τρύφων ἐν Q' περὶ ᾿Αττικῆς προσῳδίας 
AY. 877. 

Ὑπερίδης Pl. 725. 

—— ἐν τῷ Δηλιαχῷ Av. 880. 

Ὑπομνήματα (scholia in Aristopha- 

nem) Pl. 385. 1037. Ran. 1248. 

Vesp. 544. 968. Pac. 758. Av. 283. 

556. 1075. 1242. (ubi σχολιχὰ ὕπο- 

μνήματα.) 1403. 

Ὑπομνηματισταί Lys. 485. 
ᾧΦαεινός Eq. 963. 1129. 1150. 1220. 
12560. 





ᾧαλαρις Pl. 142. 

Φανόδημος Vesp. 1239. Av. B73. 

Φερεχράτυης Ran. 1308. Ach. 86. Vesp. 

289. 1502. Lys. 158 
Ἄγριοι Eq. 762. Vesp. 1509. Av. 858. 
1295. Eccl. 355 
Αὐτόμολοι Pac. 477. 
Ἐπιλήσμονες Vesp. 544. 968. 1034. 
Κραπάταλοι Pl. 388. Pac. 749. 
Παννυχίς Pac. 1242. 
Πέρσαι Ran. 362. 
Χείρων Ran. 1308 

Φερεκύδης Eq. 1321. 

Φιλέταιρος. Μῆνες Av. 1017. 

Φιλήμων Av. 39. 

Φιλητᾶς ὁ Ἐφέσιος Pac. 1071. Av. 962. 

Φιλοχλῆς. Πανδιονὶς τετραλογία Av. 281. 
Tote ἣ Ἔποψ Av. 281. 

Φιλόξενος ἐν Γαλατείᾳ PI. 290. 

—— ἐν Κύχλωπι Pl. 290. 298. 301. 

Φιλόστρατος dv τῷ Ἀπολλωνίου τοῦ 
Tuavéux βίῳ Ran. 216. 

Φιλόχορος Pl. 972. 1146. Nub. 213. 
Ran. 720. 1033. 1196. Ach. 220. 
1076. Vesp. 210. 240. 544. 718. 
947. Pac. 145. 242. 466. 475. 477. 
605. 665. 990. 1031. Av. 721. 766. 
997. 1106. Eccl. 193. Lys. 1138. 

—— iv Ατθίδι Lys. 173. 1094. 

—— iv τῇ τετάρτῃ AV. 556. 

—— ἐν τῇ Exc τῶν ᾿Ατθίδων Ran. 218. 
Lys. 835. 

Φιλύλλιος Pl. 179. 

Πλύντριαι Av. 1569. 

Φρύνιχος (ὁ γραμματικός) Nub. 756. 
967. Pac. 618. 

—— iv τῇ σοφιστιχῇ xporapaaxsvi?) 
Pac. 415. 

Φρύνιχος (ὁ χωμικός) Nub. 556. Ran. 

13. 838. Vesp. 300. 380. Pac. 341. 
ΑΥ. 750. 

Ἐφιάλτης Vesp. 1348. Av. 1297. 

Κωμασταί Av. 1566. 

Μονότροπος ΑΥ̓͂. arg. et11.997. 1297. 

Μοῦσαι Ran. arg. 

Ποάστριαι Av. 1297. 

Σάτυροι Nub. 1154. Vesp. 82. Av. 
1463. 

Φρύνιχος (ὁ τραγικός) Ran. 910. Av. 

750. 


'Avratoc Ran. 688. 

Κρόνος Av. 988. 

Moto ἅλωσις Vesp. 1490. 
Φοίνισσαι Vesp. 220. 

Φωκυλίδης Nub. 240. 

Χαῖρις Ran. 1028. Vesp. 672 

Χάραξ iv τῷ δ΄ Nub. 508. 

Χάρης Ay. 877. 

Χρησμοί Pl. 9. 1002. 1159. Nub. 133 
144. 371. 922. Eq. 729. 886. 1013. 
1040. 1659. 1091. Ach. 3. 1153. Pac. 
622. Av. 968. 978. 
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INDEX GEIECUS 


IN SCHOLIA. 


Vocabula Grebcobarbara asterisco notavimus. 


"ἀδήνα ad Eq. 707. 

Ἀγάθων Τισαμενοῦ Ran. 83. 

ἀγαποῦσα pro ἀγαπῶσα Plut. 642. 

᾿Αγέλαστος πέτρα Eq. 785, 36. 

ἀγελοίως Ran. Arg. T, 19. 

ἁγιότης Plut. 682, 34. 

ἀγχιστροειδής Nub. 178. 

ἀγκύρωμα Eq. 762, 21. 

ἀγχών i. 4. νεώσοιχος Ach. 96. 

ἄγνωτος Ran. 926. 

ἀγορά. significationes tres Ach. 21. 

&ypeuttxóv σύκων σχεῦος Eq. 262, 20. 

ἀγρευτίς Vesp. 368. 

ἀγριελαία P]. 943. 

&ypté)atoc Pl. 586, 31. 

ἀγριοχρόμμνον Pl. 253, 1; 283, 11 

ἀγριοπηγός Eq. 464, 31. 

ἀγριόχοιρος Pl. 304. 

ἄγροικος ἀγροῖχος Nub. 43. 

ἀγροτέρα Ἄρτεμις Eq. 660. 

ἀγυιεὺς Ἀπόλλων Vesp. 875. 

᾿ἈΑγχιμόλιος ἈΑγχίμολος Ly8. 1153, 23. 

ἀγχονή et ἀγχόνη Ach. 125. 

ἀγωνίσματα ὀχτώ Av. 292, 8. 

ἄδεια ποιητιχή Nub. 1238, 36. 

ᾷδεται διπλῶς ἡ ἱστορία Pl. 173, 52. 

ἀδημονία ad Ach. 31, 28. 

ἀδιάθετος Nub. 1367, 20 ; Eq. 345, 19. 

ἀδιανοητεύεσθαι AV. 1377. 

ἀδιάφοροι γέλωτες Nub. 1073. 

ἀδολεσχία. ol ᾿Ἀττιχοὶ ἐχτείνονσι τὸ ἃ 
Nub. 1480. 

ἀδολίεντος Pl. 1158. 

ἁδροτέρως διαλέγεσθαι Eq. Arg. I, 15. 

ἀερόποδες AY. 1354, 8. 

ἄζυμος Eq. 1181. 

ἀηδίζειν Eq. 946. ἀηδίζεσθαι ib. 892. 
ÀY. 961. 

ἀθάρα Eq. 103, 17. ἀθάρης ἀθήρας PI. 
673. 

ἀθέσμως Nub. 1371, 52. 

*á0v, ad Pl. 1206, 42. 

Ἀθηνᾶ σώτειρα Ran. 378. 

'A0nvala πολῖτις ΑΥ̓͂. 828. 

᾿Αθηναίων correpto αἱ Polyzelus Pl. 
550, 35. 

᾿Αθηνᾶς ναοὶ δύο ἐπὶ τῆς ἀκροπόλεως 
ἘΠ. 1169. . 

ἤἌλθηνις Av. 574. 

Αθμονεύς cujus tribus sit Pac. 190. 

ἄθροος Ach. 26. 

ἀθυρογλωττία ΕΠ. 430, 5. 

αἰγίπους Ran. 230, 17. 





Αἴγλη Pl. 701, 30. 

αἰγοδάτης Ran. 230, 9. 
αἰθαλοχομπία Eq. 696, 51. 
αἰθρία producto « Nub. 371, 18. 
αἱματοδεχτιχός Th. 754. 
αἱματοποτεῖν Eq. 198, 1. 
αἰσθάνεσθαι. αἰσθανθείς Ran. 644. 
αἴσθονται Lys. 1089. 

Αἰτναῖοι ἵπποι Pac. 73, 37. 
Αἰτναῖοι κάνθαροι Pac. 73. 
αἰχμαλωτισμός Nub. 186, 37. 
αἰψηρός Nub. 1225. 

ἀχαλήφη Eq. 422, 19. 

ἀχάρδιος AV. 1473, 19. 

ἀχαρεί Pl. 244, t6. 

ἀκαρῶς Pl. 244, 23. 
ἀχατάμαχτος Lys. 650. 
ἄχναπτος Lys, 933. 

ἄχολος Eq. 51; 263; 404, 46. 
ἀκολουθητικός Ach. 977. 


ἀχριδολογεῖσθαι i. 4. φείδεσθαι Pl. 588. 


ἀχρόδρυον Eq. 675, 47. 

ἀχροθώραξ Ach. 1133, 25. 
ἀχροχνέφαιος. de accentu Ach. 142. 
ἀχρομέθυσος Ach. 1133, 25. 
ἀχροχολία Ach. 211, 5. 

&xpóyoloc; Eq. 41, 46. 
ἀχρωτηριάζειν Lys. 1093, 1094. 
&xcéov Nub. 1131, 19. 

ἀλαζονιχός Vesp. 325. 

ἀλαζονικῶς AV. 1028. 

ἀλέα Ran. 246. 

ἀλειπτιχῶς Eq. 492. 

ἀλεχτρνονίς ad Nub. 226, 51. 
Ἀλλεξήνωρ Pl. 701, 31. 

ἀλέπιστος Lys. 735, 737. 
ἀλετρεύειν Nub. 1360. 

ἀλετρίδανος ἀἁλετρίδανος Pac. 259. 
ἀλεώρα Ran. Arg. I, 21. 

ἀληθείαις, ταῖς, Ach. 654, 10. 
ἄληϑες ἀληθές Eq. 89 ; Pac. 1071, 31. 
ἀλίδαντες Ran. 186, 15; 194, 21. 
ἄλικα (alica) Vesp. 737. 

᾿Αλιμοῦς Λεοντίδος φυλῆς AV. 496. 
ἁλίσκειν Nub. 167. 

Ἄλκηστις Vesp. 1239, 43. 
᾿Αλχιδιάδαι τέσσαρες Ran. 1422, 35. 


ἀλχνονίτιδες 8. ἀλχνονίδες ἡμέραι, Ran. 


1309; Av. 250, 41; 1594. 
ἀλλὰ δή Ran. 1506. 
ἀλλαχτόν Ran. Arg. IV, 7. 
ἀλλαντοποιός Eq. 490. 
ἀλλ᾽ ἡ Ran. 506, 8. 


| ἀλληλοχτονία Pac. Arg. I, 6. 


ἄλλος. xai ὁ Χαιρεφῶν δὲ τοιοῦτος ἄλλος 
ἔοιχε θαψίᾳ Vesp. 1413. 35. 

ἀλλόχρους Pl. 530. 

ἄλλως τε δὲ xai— Vesp. 4t. 

Ἁλμίων AY. 281, 28. 

ἀλοντιᾶν Nub. 442. 

ἀλύειν Ach. 31, 30; 

"AXv«oc Lys. 403. 

ἄλυσειδωτός ad Pac. 1224. 

ἀλφιτοποιεῖν ex ἀλφιτοπωλεῖν  COFCU- 
ptum Pl. 1037. 

ἅλωσιν, ἅλως Eq. 392, 39; 

ἀμαλδύνειν Pac. 380. 

&páttov Nub. 864. 

ἁμαρτῆσαι Eq. 445, 19. διαμαρτῆσαι- 
Eq. 694. 

ἀμδλώθριον (ἀμδλωθρίδιον) Nub. 137, 

ἀμελητής Av. 639. 

ἀμνημόνευτοι χρόνοι Ran. (266, 31. 

ἄμνιον Thesm. 754. 

ἀμολγός Eq. 963, 16. 

&yopytc Lys. 735. 

"Auopyoo, Ἀμοργοῦντος Lys. 150. 

Aunt) tr. ᾿Αμπελιώτης Pl. 925, 32. 

ἀμπελόπρασον Eq. 677. 

Ἀμπραχιῶται 8. ᾿Ἀμδραχιῶται Pl. 1002, 
14. 

ἀμπρεύειν et ἄμπρον Lys. 289v 

ἀμύλατος Pac. 1195. 

ἀμφιαναχτίζειν Nub. 595, 26. 

ἀμφιθδάλλειν ambigere Ran. 73. 

ἀμφίκαυτις Eq. 1236. 

ἀμφίχοιλος Ran. 8; Eccl. 833. 

ἀμφιμάσχαλος δὰ Eq. 882. 

ἀμφιπλίξ Ach. 217. 

ἀμφορικὸς κάδος AV. 1032. 

ἀναβάτης litio Ach. 321. 

ἀνάδλεψις Pl. 748. 

ἀναγκαῖα, vx, sensu obsceno, Pae. 1176... 

ἀναγχαιοτέρα ἐξήγησις Pac. 1230. 

ἀναγραφαὶ τῶν λέξεων Vesp. 496. 

ἀνάζεμα Av. 1243. 

ἀναζυγοῦν Nub. 744. 

ἀναθυμιᾶν κάπρον Ran. 186. 

ἀνακεῖσθαι ἐν συμποσίῳ Vesp. 12145.. 

ἀναχινεῖν Ran. 320, 25. 

ἀγεχρέμνων Pl. 1054, 2. 

ἀναλύειν Ach. Arg. I, ad calc. 


,ἀναμάττειν Pl. 669. 


ἀναμωχᾶσθαι Ran. 1323. 
᾿ἈΑναξαγοριχός ᾿Αναξαγόρειος Nub. 3805 
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ἀνάπαιστα ἀναπαιστιχά Ran. 804, 19, 
27. 

ἀναπόδοτον Ran. 1285, 8, 20. 

ἀναποιεῖν ἱμάτια Pl. 1063. 

ἀναπολεῖν Vesp. 1284. 

ἀνάπτειν τὸν μοιρῶν δαλόν Ran. 1258, 
35. 

ἀναπτερύσσεσθαι Eq. 1344, 46. 

ἀναρριχᾶσϑαι Pac. 70. 

ἀναρρύειν Pac. 890, 37. 

᾿Ἀνάρρυσις Apaturiorum dies Pac. 890. 

ἀναστολή Lys. Arg. I, 9. 

ἀνασχήσομαι et ἀνέξομαι Ach. 297. 

ἀνάτασις Ach. 16. 

ἀνατεταμένως Ran. 1282. 

ἀναφορά AY. 13, 52. 

ἀναφορὰ τοῦ οἶνον Ach. 179. 

ἀναφυρᾶν Pl. 669. 

ἀνάχωσμα Eq. 527, 49. 

ἄνδραχνος ἀνδρόχνη AY. 122, 47. 

ἀνδριάντες φυλῶν Pac. 1183, 42 sqq. 

ἀνδρῷος Ran. 47, 29. 

ἀνείδεος Ran. 1497. 

ἀνελευθεριότης Pl. 590, 51. 

ἀνένδοτος Ach. 180, 7. 

ἀνενόχλητος AV. Arg. 1Π1, 1. 

ἀνεπιχωλύτως Nub. 25, 8; Eq. 379; 
adject. Eq. 527, 48. 

ἀνεπίτατος Pl. 83. 

ἀνέρχεσθαι, ἀνέλθῃς i. q. ἀνελεύσῃ Pac. 
125. 

ἀνησιδώρα AY. 971. 

᾿Ανθεστήρια Ach. 961. 

ἀνθόσμιος et ἀνθοσμίας Ran. 1150. 

ἀνθραχοχαύστης Ach. 326. 

ἀνθυποφέρειν Ran. 1418. 

ἀνιμᾶν Eq. 772. 

ἀνίσχνρος Pl. 940, 5. 

ἤλννος κρέδανον Ach. 86, 43. 

ἄνοδος ἡλίον Av. 835, 52. 

ἄνοδος Thesmophoriorum dies primus 
Thesm. 80. 

&vontaívstv AV. 1003. 

ἀντάρτης ad Eq. 452. 

ἀντεμπαίζειν Pac. 1112. 

ἀντεμφαίνειν Y. ]. ad. Pac. 476. 

ἀντεστραμμένως Vesp. 1365. 

ἀντευποιεῖν Pl. 1030. 

»ἄντζα Pl. 784, 12. 

ἀντιδάτης Vesp. 201. 

ἀντικαταλλάσσειν Nub. 640. 

ἀντιχολαχεύειν Eq. 725, 52. 

ἀντιλύπησις Ran, 844. 

ἀντιπρόσωπος Thesm. 902. 

ἄἀντίπτωσις Vesp. 135. 

ἀντίσιγμα Ran. 153. 40. 

ἀντιστρέφειν antistropham esse, Ach. 
1037. ἀντιστρέφονσα, ἡ, antistropha, 
Pac. 383, 21. 

ἀντιστροφή Nub. 595, 27 sqq., 949; 
Ran. 440, 24; Eq. 616, 49, 7. 

ἀντίστβοφος i. 4. ἀπό Pl. 3, 21. 

ἀντίστροφος, ἡ, Nub. 333, 16; 518, 49; 
595, 39, 3; Eq. 503, 2; 683; Pac. 
485, 797, 53 8qq. 

ἀντίστροφος, ὁ, Ran. 970, 31. 

ἀντιστρόφως Pl. 1131. 


ἀντιφάρμακος βοτάνη Pl. 303, 38. 
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ἀντίτορτος Ach. Arg. I, 29. 

ἀντίχειρ Ach. 217. 

ἀντίψυχος Ran. 330, 44. 

ἀντιψωμίζειν Eq. Arg. I, 25. 

ἄντροθε Pac. 313, 27. 

ἀνυπόχριτος Av. 798, 46. 

ἀνυπόταχτος Ran. 1345, 10. 

ἀνύειν ἀνύειν Pl. 229 ; Vesp. 30. 

ἄξεστος ἐν ποιήσει Ran. 86. 

ἀξιόλογοι τὸν τρόπον ἵπποι Pac. 73, 38. 

ἀξιοπκιστεύεσθαι Nub. 876. 

ἀξιωματικός Pl. 550, 28. 

ἀπαγγέλλειν ποιήματα, ἀπαγγελία ποι- 
μάτων εἰς τὸ θέατρον Vesp. 1109. 

ἀπάγειν τὸν ἑαυτοῦ βίον Pac. 363, 37. 

ἀπαιόλη ἀπαιολή Nub. 1150. 

ἀπαιτεῖν i. 4. ἀποδέχεσθαι Eq. 408, 17. 

ἀπαίτησις ἀπάτησις Eq. 924. 

ἀπαιωρεῖσθαι Pl. 590, 47, 49. 

ἀπαιώρησις Pl. 590, 46. 

ἀπαλέξειν Nub. 1068, 14. 

ἀπαναισχυντεῖν Nub. 1216. 

ἀπαρασχεύαστος ÀV. 392. 

Ἀπατορία Ἀπατούρια Ach. 146, 168qq. 

᾿Απατούρια Pac. 890. 

ἀπατουσῶν Pl. 271, 5. 

ἀπεμφαίνειν Pac. 476. 

ἀπεριέργως Pac. 25. 

ἀπερίσχεπτος Ach. 630. 

ἀπηνέστερον Nub. 1283. 

ἀπισχνοῦν Pac. 482, 35. 

ἀπισχυρίζεσθαι Pl. 1096, 24. 

ἀπλοῖχός Ran. 82. 

ἁπλοϊχῶς Nub. 627, 35. 

ἁπλοῖς Ran. 1459; Vesp. 738; ΑΥ̓͂. 
122, 44. 

ἅπλωμα AV. 1218. 

ἀπόδρεγμα Vesp. 968, 53. 

ἀπογλύφειν Pac. 483, 5. 

&nobextoc λέξις Ach. 272. 

ἀποδιοπομπεῖσθαι Ran. 1340. 

ἀποδυσπετεῖν Pl. 861; Vesp. 1; Eq. 
608, 16. 

ἀποθεραπεύειν Eq. 776. 

"ἀπόθερμον Pl. 1121, 28. 

ἀπόθεσις τοῦ λόγου Nub. 1706, 1075. 

ἀποθετιχὸν σχῆμα Pl. 8. 

ἀποκχερδῆσαι Pac. 1094. 

ἀπόκινος Eq. 20. 

ἀποχοπὴ χοροῦ Lys. 1189. 

ἀπολεπίζειν Nub. 811, 47. 

ἀπολέπισμα Ach. 469. 

᾿Ἀλπολλώνια, τὰ, Nub. 134. 

ἀπολογίζεσθαι Pl. 902 

ἀπόλουμα Eq. 1401. 

ἀπόλοντρον Eq. 1401. 

ἀπόλυτος ΑΥ̓͂. 08. 

“ἀπομαδίζειν Eq. 373, 6. 

ἀπομέμφεσθαι Nub. Arg. V, 32. 

ἀπομεσούμενον (ἀπομασσόμενον Valck.) 
Eq. 814, 39. 

ἀπομισθοῦν Pac. 347, 37. 

ἀπομύζειν Pl. 293, 41. 

ἀπονοεῖσθαι Ran. 833. 

ἀπόξυσμα v. l. ad Pac. 48. 

ἀποπέμπειν εἰκόνα Nub. 346, 11. 

ἀποπίεσμα (ἀποπίασμα V.) ἐλαιῶν 
Nub. 45; Eq. 806, 40. 


ἀποπλάνημα Nub. 729. 

ἀποπνευματίζειν Pac. 891, 18; 892. 

ἀπορνέωσις AV. 212. 

ἀπορνιθοῦσθαι Av. 654. 

ἀπορραφανίδωσις Pl. 168, 37. 

ἀπόρρητα Ran. 362, 11 sq. et ad Thesm. 
363. 

ἀποσχέπτεσθαι Nub. 1200, 42. 

&rocxípoyua Ach. 553. 

ἀποσοθδητής Pl. 359. 

ἀποσπογγίζειν Eq. 909, 1 et Pl. 817. 

ἀποστάλαγμα Pac. 1184. 

ἀπόστροφον ποιεῖσθαι Proleg. I, 47. 

ἀποσνγχωρεῖν Nub. 107, 35. 

ἀποσχεδιάζειν Vesp. 544, 85; 1109, 
42; Pac. 990, 18. 

ἀπότασις AV. Arg. II, 1. 

ἀποτάσσεσθαι Av. 705. 

ἀποτινάσσειν χιτῶνα Ach. 3406. 

ἀποτυμπανίζεσθαι Av. 1017. 

ἀπόφανσις ἀπόφασις Ran. 1150, 2. 

ἀποφαντιχός ἀποφατιχὸς ad Pl. 505. 
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ἀποφαντιχῶς Pac. 1290. ἀποφαντιχῶς 
ἀποφατιχῶς Ran. 1150, 2; Av. 1329. 

ἀποφυλλίζειν Ach. 158 ; Pac. 1147. 

ἀπραγμοσύνη Nub. 1007. Ξ 

ἀπρόσλογος Vesp. 1311; Eccl. 126. 

ἀπροσλόγως Vesp. 1172. 

ἀπρόσπλοκος Ran. 1340, t. 

ἀπταίστως Pl. 579, 41. 

ἀραχνᾶσθαι Pac. 70, 4. 

ἀραχνιῶ Pac. 70, 7. 

᾿Αργεννοῦσα Ran. 541, 7. 

Ἀργεννοῦσαι ad Nub. 6, 22. 

Apytvovca Ran. 38, 35, 40; 191. 'Ap- 
ψινοῦσα ib. 35, 7 

ἀργύρια Nub. 756. 

ἀρδάνιον Eccl. 1038. 

ἀρέσχειν cum accusat. Ran. 108. 

Ἄρης καὶ Ἐννάλιος Pac. 57 

ἀριδήλως Pl. 948. 

᾿ρίμας Lys. 453, 36. 

᾿Αριόνιος μῦθος Ran. 1315, t6. 

Ἁριστόνικος Laidis amator, Pl. 179, 19. 

ἀριστοκοιεῖν Vesp. 613. 

᾿ἈΑρίστων Ran. 78, 12. 

ἀρκετός Pl. 483, 1093, 1. 

ἀρχτεύεσθαι Lys. 645, 30. ἀρχτεύειν 
ibid. 33. 

ἁρματωλία Pac. 415. 

ἁρμοττόντως ἁρμοζόντως Nub. 253, 25. 

ἀρνοῦ Nub. 730. 

ἀροσίμη Y Lys. 1174. 

ἀροτρίαμα Pac. 1158. 

“ἄρονλλα Ach. 888. 

ἀρρητοποιός Pac. 883, 24. 

ἀρρηφορία Lys. 642. 

ἄρριχος, fj, ἀρρίχη Av. 1309 

ἀρσενοχοῖται Pl. 153, 36. 

ἄρσις Thesm. 274. 

ἀρτάβη Ach. 91. 

Ἄρτεμις χαλκίοιχος Ly8. 1300. 

᾿Αρτέμων περιφόρητος Ach. 850 

ἀρτίσχος Pac. 1196. 

ἀρτοθήχη Pl. 763. 

ἀρτόπωλιν ἀρτοπώλιδα Vesp. 1403 

&pruttx?) ῥίζα Eq. 894. 
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"Agxsvvoc ad Av. 574. 
ἀρχελῃστής Nub. 52, 28. 
ἀρχιταπτονία Pac. 143, 11. 
ἀρχοντιᾶε Vesp. 342. 
ἄσδεστος Ach. 18. 
ἀσελγεῖν Pl. 1093. 
ἀσήμως Ach. 472. 
"A av Avyrcvol δύο Pl. 62t, 35. 
"'AaxoAta, ἀσχωλιάζειν Pl. 1129. 
ἀσπάλοιξ σπάλαξ ad Ach. 879. 
ἀσπίς i. q. τάξις Lys, 282. 
ἀστιεύεσθαι Ach. 1058, 19. 
ἀστεϊζζεσθαι Nub. 800, 53. Eq. 434, 30, 
1203. 
ἀστεῖσμοός Eq. 345, 22. 
ἄσυλον Thesm. 224. 
ἀσυμπαθής Pl. 424, 32. 
ἀσυνάρτητος Ran. 1316, 1340, 2. 
ἀσυνετοποιός Ran. 1286. 
ἀσωφρόνως Pl. 560. 
ἀτεχνῶς ἀτέχνως Pl. 109, 13, 22. 
&tovsiv Pac. 482, 21. 
ἄτοτεημα Vesp. 1001. 
ἀτρεμέζειν Nub. 740. 
ἀτταγήν Vesp. 257. 
ἀττέλαθδος 8. ἀττέλεδος Ran. 932, 21; 
Ach. 150. 
"A vvo6) διήρητο tlc δ' μερίδας Lys. 58. 
αὐήρ Pac. 831, 30. 
αὐλῳδός Ach. 16. 
αὖος γέγονα περιμένων Ran. 194, 18. 
αὔρα non αὖρα Ran. 314. 
αὐροφόρητος Ran. 1437, 25. 
αὐταρκεῖν Av. 893. 
αὐτοὶ 1. q. οἱ Ἀττικοί Nub. 315, 30; 
928; Ran. 990, 13; Av. 695, 36. 
αὐτόχλητος Pl. 1190. 
αὐτοχλήτως AY. 1562. 
αὐτοπροαίρετος Pl. 1190. 
αὐτοπροσώπως Nub. 146. 
αὐτοπώλης Pl. 1155, 34. 
αὐτοσχέδιος Eq. 539. 
αὐτοσχεδίως Ran. 303, 29. 
αὐτουργεῖν Av. 893. 
αὐχένιον Pac. 142. 
ἀφαιρετέον Eq. 921, 37. 
ἀφετηρία Eq. 1159, 33. 
ἀφήγησις (διήγησις V.) Nub. 1364, 11. 
ἀφίδρυμα Nub. 83, 32. 
ἀφ'ἔρωται ἀνιέρωται Pl. 733, 17. 
ἀφόδευμα Pac. 137. 
ἀφοδεντήριον Pl. 1184, 8. 
ἀφορίζειν Ran. 1465, 6. 
ἀφοσίωσις Eq. 1151, 11. 
᾿Αφροδίσιον in Pireeo Pac. 145, 24. 
'Agpobítn ἀνοσία Pl. 179, 27. 
Ἀχαιὸς, Μέροπος υἱός Pac. 363, 54. 
ἀχάνη Ach. 108. 
ἀχαρίτως ἀχαρίστως Ach. Arg. 1, 14. 
᾿Ἀχερδοῦς Ἵπποθοωντίδος φυλῆς Eccl. 
462. 
ἀχυρός Vesp. 1310. 
ἀχυρών Vesp. 1310. 
ἁψίχορος Eq. 518. 
Accentus diminutivorum in tov, ad 
Plut. 1097, 39 sq. 
βαδίζειν. βαδίσετε (βαδίζετε R.) Pac. 
500, 34. 


INDEX GR/ECUS. 


βάθριον Thesm. 261. 

βαϑύς (barbatus) Ran. 965, 50. 

βαθὺς τοῖς καχοῖς Ach. 856. 

βαίτα Vesp. 1138. Nub. 10, 7. 

βαίτη Ran. 1459, 26; Vesp. 738; Av. 
122, 46, 51. 

Βάχιδες τρεῖς Pac. 1071. 

*8ax3a Pl. 476, 47. 

Βάχγος Eq. 408. 

βάλανος Scipionis Pl. 278, 29. 

Bo. 6c Eq. 1159. 

βαλλαντιοτόμος Vesp. 1187, 32. 

“βαλσαμέλαιον Pl. 925, 34. 

βαρδαρώδης Pac. 758. 

“μπαρμπερεῖον Pl. 338, 45. 

βαρυρρήμων Ran. 839. 

βασιλεύς, ἀρχή τις Ach. 1224. 

βασιλεύς et τύραννος differunt Ach. 61, 
52 


βασιλικὸς ὄρνις Pac. 1078, 54, 1. 
βάσις metrica Nub. 651, 39. 
βάταλος Pl. 1011, 21. 
βατηρία βακτηρία Pl. 272, 10. 
βάτος Pl. 1011, 24. 
βατράχειον Eq. 522, 16. 
ἔς Eq. 522. 17. 

βατύλη Pl. 1011, 15. 
βαυχισμός Eq. 20. 
βαῦνος Ach. 86, 38. 
βδέειν Ach. 256; βδέσῃς Pac. 87. 
βδέλνγμα Pl. 454, 28. 
Béxxoc Nub. 397, 37 ; Béx ibid. 1. 
Βελλεροφόντης ἀπατήσας τὴν τοῦ ΠΠροΐ- 

τον γυναῖχα Pac. 141, 50. 
βελονοθήχη Pl. 175, 1. 
βηλόθυρον Ran. 938. 
βῆλον Ran. 938. 
βινεῖν etymologia Ran. 740, 
βινεῖν, κινεῖν ad Pl. 193, 1. 
βλεφαρίζειν Eq. 292. 
βλήχων γλήχων Pac. 712. 
βλιμάζειν AV. 530. 
βλίττειν Eq. 794. 
βόημα Ran. 249, 36. 
βοήσετε Ach. 744. 
βόλθιτος βόλιτος Eq. 658, 3; Ach. 1026. 
βολίτου δίχη Eq. 658, 5. 
βομδύχια Nub. 158, 42. 
βορός. de accentu Pac. 38. 
βόσις Nub. 71. 
βόσκημα Ach. 811. 
βοσκός Av. 405, 3. 
βότονλος Eq. 490, 8. 
βουγάϊος Pl. 873, 47. 
βούγλωσσος Pl. 873, 47. 
βουχεφάλας Nub. 23, 47. 
Βουχεφάλεια Nub. 23, 50. 
βούλευμα, βούλημα Pl. 493. 
βούλεται δηλῶσαι vel δηλώσειν Ach. 

850, 11. 
βουλῆς εἶναι Thesm. 808, 29. 
Βούπαλος Av. 574. 
βούπεινα Pl. 873, 46. 
*Boupbuvépioc Thesm. 491. 
βοῦς. βόας Ach. 1018, 1027, 1031. 
Βουταλίων Ran. 990, 17. 
βούτομον Ran. 244. 
Βρασίδας Τέλλιδος παῖς Pac. 282. 
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βραχνκαραλήκχτως Pl. 258, 11. 
βρενθύεσθαι etymologia Pac. 25, 49. 
Βριτόμαρτις Ran. 1356, 29. 
βροντεῖον Nub. 292, 294. 
βροντώδης Ran. 814, 16. 
Ἀβροῦλα Pl. 663, 7. 
“βρύλον Pl. 720, 306. 
βυθός βυσσός Ran. 138. 
*Buxivaxovrapovévre Ran. 966, 21. 
βυρσεῖον Ach. 724, 37. 
βυρσεύς Eq. 44, 869, 40. 
βυρσοδέψης Ἀσιανὸν, σκυτοδέψης Ἀττι 
χόν Pac. 259, 14. 
βύρσον Pac.965.  . 
βωλοχοπεῖν Pac. 566, 1148 
γάλα succus Pl. 719. 
γαλαχτώδης πλακοῦς Pl. 999. 
γαμεῖν. ἐγάμησε ἔγημε Eccl. 1052. 
γαμεῖν sensu obsceno Pl. 1081, 49. 
γαμηλία "Hox Lys. 217. 
γαμητής Nub. 1068, 35. 
γαργαίρειν Ach. 3, 16. 
γάργαρα Ach. 3, 15. 
γαργαρεών Eq. 374. 
Γαργηττὸς Αἰγηίδος φυλῆς Thesm. 593 
γαῦλος el γανυλός Av. 598. 
γειτονεύειν τῷ θανάτῳ Nub. 8406. 
Γελάδας i. 4. ᾿Αγελάδας Ran. 501, 28. 
γελάστρια Thesm. 1059. 
γελοιάζειν Vesp. 58, 368. 
γελοιοποιεῖν v. l. ad Vesp. Arg. I, 29. 
γέλοιος γελοῖος Ran. 6. 
γελοιώδης Vesp. 566. 
γελοιωδῶς Pl. 681, 17. 
γελωτοκοιεῖν Pl. 1129, 42; Ran. Arg. 1, 
12; Vesp. Arg. I, 29. 
γελωτοποιοὶ ῥήσεις Pac. Arg. 1, 35. 
γεμίζειν Ran. 244, 14. 
γενάρχης Nub. 571, 3. 
Γενετυλλίς Nub. 52, 48; Thesm. t30 ; 
Lys. 2, 19. 
γενήσωνται v. 1. ad Eq. 926. 
γεννᾶται σελήνη Nub. 1134, 39. 
Γεραιστός Eq. 561. 
Γέτας Ach. 243, 25. 
γεωπονία γεηπονία Nub. 5, 17. 
γεωργεῖν xal καρποῦσθαι ἀλλοτρίους πό- 
νους ἘΠ. 392. 
γεωργικῶς Ach. 275. 
γήϊνος Ran. 1149. 
Γηρνονεύς Eq. 416. 
γήρως γήρονς Nub. 855. 
γίγαρτον Ach. 275. 
γλάνις Eq. 1004. 
γλαῦξ et γλαύξ Vesp. 1080. 
γλαῦξ. γλαῦκα γλαῦκαν AV. 515, 15. 
γληχώ et γλήχων Ach. 861 
γλισχρία, γλίσχρων Pac. 193, 4. 
γλοντός Er. 484. 
γλυχίδιον Eccl. 1174. 
γλύχυσμα Pl. 660, 28. 
γλωσσηματιχόν Av. 1083. 
γναφεύειν χναφεύειν Pl. 166. 
γνάψις Pl. 166. 
γνώμη. χατὰ γνώμην ἐμήν οἱ κατὰ γνώ» 
μας τὰς ἐμάς Pac. 232. 
γογγίζειν Ran. 745, 21. 
γογγυλώδης Pac. 288, 10. 
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γοητευτιχὰ περίαπτα Pl. 590, 45, 

Ὑόνος ὀρνίθων Ach. Arg. I, 26. 

γόνυ. γόννος Ach. 1174, 39. 

γονυπετεῖν Eq. 142. 

γονυπετεῖσθαι Av. 501, 26. 

γοργὸς xai εὐκίνητος Pl. 561, 7. 

γοργῶς Pl. 325, 24, 

"yoovva. Nub. 72. 

γραΐδας, γραΐῖσι Pac. 812 ; Eccl. 896. 

γραόφιλος Pac. 812, 50. 

γραπτὸς λόγος Vesp. 961. 

γρύ. οὐδὲ γρὺ φθέγγεσθαι Pl. 17, 21. 

γρυλιαμός Pl. 17, 5; 133, 23. 

γυντάρης Pl. 17, 9. 

γρύτη, γρυτοπώλης Pl. 17, 7. 

γύλιος Pac. 527, 788, 15. 

γύμνασμα μονῳδιχόν Ran. 943. 

γυμνῇ τῇ χεφαλῷ κατὰ τὴν παροιμίαν 
Prol. 11, 6. 

γυναιχωδῶς Thesm, 575. 

γωνιαῖος Pl. 1059. 

γωνιαχός Pl. 1059. 

δαιμονιώδης Ran. 293. 

δαίμων δὰ Pl, 883, 27. 

Δάχης Vesp. 830, 6. 

δαλίον Pac. 959, 22, 24 

δαλός. ἀνάπτειν τὸν μοιρῶν δαλόν Ban. 
1238, 35. 

δαμάλη Nub. 749, 12. 

A&oc Ach. 243, 25. 

δειλαιότης Eq. 1151, 23. 

δεῖν i. q. δέον Nub. 1065. 

δεχάτη infantinm Av. 494. 

δεχέμδολος Av. 1250. 

δεχτέον, accipiendum , intelligen- 
dum, Vac. 143, 8. 

δέλφαξ Ach. 739, 786. 

δελφὶς ὄργανον ναυτικόν Eq. 762. 

δερμύλλειν Nub. 733. 1. 

δηχτιχῶς Vesp. 943. 

δημάζειν Lys. 601, 54 

δήμαρχοι Nub. 37. 

Anufjtro yotpoxtóvoc Pac. 374. 

Δήμητραν Pac. 214, 298. 

Δημήτρας Thesm. 948. 

Ατμήτῥῤια, τά, Ran. 338. 

δῆμος δήμον Σφήττιος Nub. 144 , 22. 
τῶν δήμων Prol. XI, 2; XII, 2; 
Ran. 86, 49; 541, 5; 886 ; 997, 19, 
38. τὸν δῆμον Ach. 6023, 3. v. 1. ad 
Ran. 997, 19. τῷ δήμῳ ad Ran. 
997, 38. 

δημοῦσθαι Lys. 601, t. 

δημοφιλής Pl. 550, 37. 

ἔρως Ran. Arg. IV, 7. 

διά. Θουχυδίδης διὰ τῆς c^ ἱστόρεῖ Ach. 
270. 

Δία producto « Nub. 817. 

διαθάλλειν διαδολήν Nub. 247. 

διαδατικός Nub. 449, 20. 

διάγλυμμα Ran. 819, 44. 

διαγρυπνητής Eq. 277. 24. 

διαγωνίζεσθαι τὸν βίον Lys. 601. 

διαγωνισθείς Nub. Arg. III, 8. 

διαχηρύττειν Ran. 79. 

διαχόπτειν interpellare Vesp. 652. 

διαχόσμησις Pl. 21, 38. 


διαχρατεῖν Lys. Arg. 11, 6. 
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Διαχρία Vesp. 1233, t4. 

διαλαχωνίζειν Vesp. 1109, 41. 

διαλαμπρός Pac. 774. 

διαλείπειν Ran. 257, 6. 

διάλεχτος et διάλεξις Nub. 317, 46; 
318, 11 

διαλελυμένως, oratione soluta , Eq. 
941, 10. 

δια) ὀγίζεσθαι Vesp. 783. 

διαλυχωνίζειν Vesp. 1169, 40. 

διαμαρτῆσαι Eq. 694. 

διαπαννυχίζειν Thesm. 94. 

διαπεραίνεσθαι σνζυγίαν ὁμοιομερῇ Pac. 
1127, 13. 

διάπλασμα Vesp. 616. 

διαπληχτίζεσθαι Av. 440, 27. 

διαπόμπησις Pl. 651. 

διαπρνσίως Pac. 482, 28. 

διαρθροῦν, definire, Nub. 549, 26. 

διαρρινᾶσθαι Eq. 1150, 19. 

διαρτίζειν Vesp. 440. 

Διάσια Nub. 408. 

διασκενή Ran. 1090. Appara(tts sce- 
nicus Prol. 11,9. 

διασκορπίζειν Nub. 287. 

διασχορπίζειν τῇ λαμπάδι Lys. 1239. 

διασυρμός Pl. 407, 22; 797; Nub. 140, 
6; 320, 39; Eq. 344. 

διὰ ταχέων, διαταχέως Pac. 1, 33. 

διατιθέναι. εἰς τί με διαθήσεις Yesp.697 

δίαυλος AV. 292, 2. 

διατιθέναι τὴν μητέρα Vesp. 1178. 

διατίθεσθαι τὴν ῥῆσιν Nub. 1352. 

διατίθεσθαι ἐφ᾽ ἑαυτὸν Ach. 31, 30. 

διατυποῦν χωρίον Ran. 186, 13; Eq. 
1151, 14. 

διατύπτεσθαι Eccl. 964. 

διανγάζειν P]. 744. 

διαύλιον δίαυλον Ran. 1264. 

διαυλοδρομεῖν AV. 292, 2. 

διαφόρως διαφερόντως Nub. 361, 48. 

διαχλενάζειν Ran. 320, 26. 

διάχυσις xol ἱλαρότης Ach. 265. 

διάχυσον Vesp. 1211. 

διαψήφισις 855, 16. 

διδάσχαλοι cur dicantur ροοὶξ Pac. 
Argum. I, 8. 

διδοῦσιν Eq. 490; διδόασιν 494, 21. 

Διδυμχῖος ᾿Απόλλων Lys. 1281. 

διελεγχτικός Nub. 50, 39. 

διελχυσμός Ach. Arg. I, 19. 

διευριπιδίζειν Eq. 19. 

διέχεια, Pac. 939, 9. 

διῆρες ὑπερῷον Ran. 1159, 13. 

διηχεῖν Pac. 1159, 23. 

διθύραμδος 1. 4. διθυραμδοποιός Ran. 
357, 12. 

διιππεύκει χρόνος Pac. Arg. 1], 16. 

διισθμοόνίζειν Thesm. 648. 

διχαιολογίζεσθαι Ach. 362. 

δικαιολόγος AV. 1705, 28. 

διχαιοπραγής Av. 1354, 11. 

δίχασις Pl. 277, 7. 

δικαστήριον i. 4. ἐχκχλησιαστήριόν Eq. 
42, 10; Pac. 680. 

δικαστιχὸς μισθός Ran. 140, 4, 10; Eq. 
91, 12; Vesp. 88,13 sq.; 300, 684. 

δικλίς Eq. 641. 12. 


διχορῥαφεῖν Ran. 1465, 14. 

δικορραφία Nub. 1019 ; Ran. 1025, 40. 

δίχροσσος Pl. 729. 

δικτνώδης Vesp. 99. 

δίνησις Nub. 380, 5. 

διξέστου "Thesm. 347. 

διοικήτρια Eccl. 212. 

διόλισθαίνειν, διολισθάνειν ad Nub. 449, 
25. 

Διονυσιαχὸν δρᾶμα Nub. 337. 

Διόνυσος μελάναιγις Ach. 146, 35. 

διορατικώτερον P]. 1048, 44. 

διορθωταί Ran. 1286. 

Διὸς Κόρινθος Ran. 439. 

διοσφραίνειν Ran. 1075. 

διπενθημιμερής Pac. 775, 35. 

διπλοῖς Av. 122, 53. 

διπλοσήμαντος Nub. 225, 39. 

διποδία Lys. 1243. 

Διπόλεια Pac. 420. 

δισταγμός Eq. 22, 31. 

δισταχτιχός Pl. 147, 2. 

δίστιχα τετράμετρα Eq. 284,9 . 

διστιχεῖς περίοδοι Ach. 929. 

διστιχία Nub. 476 , 54; 1345, 5; Pac. 
346, 7. 

δίστιχον Nub. 476, 50, 52. 

δισυλλαδία, δισύλλαδον Eq. 1263, 35. 

δινλιστήρ Pac. 535. 

διφρίδιον Ran. 121. 

διχορία Ran. 354, 22; Lys. Arg. 1, 
29. 

διχῶς de duplici lectione Eq. 1285; 
Thesm. 1051, 1176; Lys. 493, 
1300. 

διώδολον διχαστιχόν Ran. 140, 4. 

διώδολον ἐχχλησιαστιχόν Pl. 171, 6. 

δοῖδυξ Pac. 259. 

δοῖδυξ αὔξει proverbium Eq. 984. 

δολιότης Eq. 331. δολιότητες Pl. 1154, 
26. 

δολιχοδρόμος Av. 292, 4. 

δορίαλος Ran. 5106, 38. 

δόρπεια 890, 39. 

δοῦλοι ἐν ταῖς νουμηνίαις ἐπωλοῦντο 
Eq. 43. 

δουροδόχη Thesm. 220. 

δοχμαϊκός AY. 936, 44. 

δοχμὸς συζνγία Ach. 284, 47. 

δρᾶμα τραγῳδίας Ran. 95. 

δράματα, τὰ, actio, Ran. 569. 

δρεπανομάχαιρα Thesm. 1127. 

δριμύξαι Eq. 946; Vesp. 62, 6. 

δρόμοι τρεῖς Nub. 28, 29. 

δρυόφαχτος Eq. 675. 

δρῦς, ὁ, ἢ, Nub. 402. 

δρῦς, πᾶν δένδρον, Eq. 675, 46; Av. 
480, 37. 

δυαδιχός Pac. 1127, 15. 

δύο, οἱ, Pl. 884, 39; Nub. 653, 42; 
Ran. 499; Eq. 240, 1067, 45. 

δύο genitivus Ach. 115, 36. 

δύο ποιεῖν, novam personam loqui 
Jacere, ad Ran. 314, 11. 

δυσαποσπάστως Pl. 1096, 4. 

δυσεμής Ach. 584. 

δυσενέργητος Pl. 313, 54. 

δύσεργος γῆ Pl. 224. 


δύσκχαμπτος Thesm. 68. 
δυσκαταμάχητος Eq. 259, 43. 
δυσοιχονόμητος Pl. 47. 

δυσοιώνιστος Eq. 358, 44; Lys. 506. 
δυσόργητος Av. 1490. 
δυσπαραχολούθητος Nub. 359, 629. 
δυσπόριστος Pl. 253, 53. 

δυστροπιχός Ran. 826, 37. 
δυσφράστως Av. 1680. 

δυσωπυτιχῶς δυσωπιχῶς Plut. 21, 42. 
δωδεχάσημος ad Nub. 450. 

δωρεάν adverbialiter Eq. 435. 
δωροδοχεῖν Eq. 834. 

ἐᾶν uem εἰς τὸ φάρμαχον Eq. 44, 


i παρ᾽ ἐχυτῷ ad Av. 1283, 32. 

ἐᾶν τινα οὐδαμῶς Ach. Arg. II, 5 

ἐγγαστρῖται Vesp. 1019, 38. 

ἐγγεγύηται Pl. Arg. 11], 30 

ἔγγλωττον φίλημα Thesm. 131. 

ἐγγυμνάζεσθαι Pac. 7. 

ἐγχαρσίως Eq. 1159, 33. 

ἔγχατὰ Eq. 294, 40. 

ἐγκατώδης Eq. 1179. 

ἐγχεῖσθαι. ἕν τισι δὲ οἱ δύο στίχοι ovx 
ἔγχεινται Eq. 240. 

ἐγκέλαδος Nub. 158, 35. 

ἐγχέλενσμα Vesp. 909, 25. 

ἐγχεντροῦν Vesp. 1074. 

ἐγκοίλια ξύλα Eq. 1185. 

ἐγκρυφίας ἄρτος Eq. 822. 

ἐγχύχλημα Nub. 184, 31. v. 1. ad Ach. 
408. 

ἐγχύχκλιος παιδεία Eq. 188, 189. 

ἐγχύλισμα Nub. 32, 5. 

ἐγχυρεῖν. ἐγχεχυρηχώς AV. 430. 

ἐγχωμιολογικός Pac. 775, 34. 

'Ἔγχελεῖς Lys. 36. 

ἔγχελις ἔγχελυς Ach. 889. 

ἐγχρίειν Ach. 1029, 1032, 27. 

ἐγχρώματος Pl. 530, 45. 

ἐγχυματίζειν Pl. 720, 37. 

ἐγχντρίστρια Vesp. 289, 6. 

ἐγώτατος Pl. 83, 46. 

"Eówoc Lys. 453, 30. 

ἔθιμος Pl. 1185, 24; Ran. 1; 
43. 

εἰδικός ἰδιχός Pl. 277, 1 

Εἰδώ Eq. 1068, 2. 

εἶθε πεσεῖται Pl. 180, 5. 

eixaxévav Vesp. 151, 8. 

εἰχασμός Pl. 267, 26. 

εἰχοσάχωλος Nub. 1154. 

εἰχοσίμετρος Eq. 824, 27. 

εἰχότως, εἶχός Nub. 344, 53. 

εἰλεός Ach. 581. 

εἴλη. κατὰ εἴλας Pac. 1007, 6. 

εἵλυσις et εἷλητός Ran. 339. 

εἰλιγγιῶ Ach. 581. 

εἰλυσπᾶσθαι Lys. 722. 

εἰμάτιον Pl. 985. 

εἶναι. ἥμην Eq. 32, 14. Thesm. 173. 

εἰπάτω εἰπέτω Ran. 1243. 

εἰτιεῖν δρᾶμα Ach. 378, 19. 

Εἰρεσία πέτρα Eq. 782, 34. 

εἰρεσιώνη Pl. 1054 ; Eq. 729. 

εἰρηναρχιχός Ran. 1071, 51. 

εἰρχτόν Veap. 772, 32. 


Eq. 7506, 
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εἴρξαι εἴρξαι Ach. 330. 

εἰς. φορμίδες ἀγγεῖα πλεκτὰ εἷς σῦχα 
Vesp. 58. 

εἰς αὐτὴν pro ἐν αὐτῇ Nub. 410. Sic εἰς 
tác; Nub. 557 et similia Eq. 44 , 23; 
793, 20. 

εἰσάγειν δράματα Ran. 395. εἰσῆχται 
τὸ δρᾶμα Pac. 270; Lys. Arg. I, 36; 
Lys. 173, 45. 

εἰσδολὴ δράματος Ran. init. 27; Ran. 
1219. 

εἰσδολὴ προλόγον ad Thesm. 1065. 

εἰσέτι xai vuv Eq. 729, 3, 15. 

εἰσηγήσεις τῶν δραμάτων Prol. II, 12 

εἰσοδιάζεσθαι Vesp. 659. 

ix Μελίτης, ἐξ Οἷον, ἐκ Κοθωχιδῶν Ran. 
501, 42. 

"Exatetov "Exátetov Vesp. 804. 

ἑχατηδόλος σελάνα Thesm. 80, 46. 

Ἑκάτης δεῖπνον Pl. 594. 

Ἕκχατήσιον Vesp. 804. 

ἔχδαλον imperativus Av. 661. 

ἐχδερματίζειν Nub. 441. 

ἐχδερματοῦν Thesm. 758. 

ἐχδεδιῃτημένῃ τροφή Ach. 81. 

ἐχδοτιχός Thesm. 458. 

ἐχεῖ ἐν τῇ Μιλήτῳ Ran. 542. 

ἐχεχείρια Pac. 907, 8; 908, 106. 

ἐχθειασμός Vesp. 8. 

ἔχθεσις ad Nub. init. 7. 

ἐκχαίδεκα ἐξχαίδεχα Pl. 195. 

ἐχχαύλημα Ran. 621, 20. 

ἐχχαχάζειν ἐχχαγχάζειν Nub. 1240, 43. 

ἐχχεῖσθαι. ἰάμδον τριμέτρον ἐχχειμένον 
Ach. 1214. στίχος τροχαϊκὸς ἐκχείμε- 
voc Pac. 346, 51. διστιχία ἐχχειμένη 
Pac. 346, 7. 

ἐχχλᾶν Ach. 1179. 

ἐχχλησίαι χύριαι et πρόσχλητοι Ach. 
19 


ἐχχλησιαστικόν 1. 4. δικαστικόν Nub. 
862. 

ἐκχλησιαστιχὸς μισθός ἘΠ. 51, 13. 

ἐχχορίζειν Pac. 1176, 19. 

ἐχχρούειν ACb. 38. 

ἐχχυχλεῖσθαι Thesm. 277. 

ἐχχύχλημα Ach. 408; Thesm. 96. 

ἐχλαμπρύνειν Pac. 1309. 

ἐχλογαί Pac. 1242, 42. 

ἐχμειλίσσεσθαι Lys. 645, 15. 

ἐχμίμησις Av. Arg. I, 28 

ἐχμύζειν Thesm. 393, 38. 

ἐχνικᾶν εἰς παροιμίαν φέρεσθαι Pac. 344, 
40. 


ἐγπανουργῆσαι Eq. 270. 


ἐχπεριέρχεσθαι Eq. 263. 
ἐχπέταλος Ach. 1110; Vesp. 674, 10. 


ἐκπιχραίνειν Vesp. 62, 6. 

ἐχποινίζεσθαι Ran. 578, 32. 

ἐχπρησμός AV. 1243. 

ἐχπυροῦσθαι Eq. 24. 

ἐχπυρώτερος Eq. 382, 3. 

*éxaxénTwo Nub. 770. 

Éxoxsvoc Av. 95, 41. 

ἐχταῖος i. q. ἑχχαιδεκαταῖος Tliesm. 80, 
46. 

ἔχταμα Nub. 2, 30. 

ἐκτείνειν φόρους Nub. 213, 42. 
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ἐχτεύς Nub. 643. 

ἐχτινάσσειν Ach. 519. 

ἐχτιννύειν Nub. 776, 21. 

ἐχτοπίζεσθαι Ran. 475, 47. 

ἐχτράπελος AV. 65. 

ἐχτρύχειν Pac. Arg. II, 23. 

ἐχφάναι Ach. 255. 

ἐχφαντιχῶς Eq. 1293. 

ἐχφλαυρεῖν et ἐχφλαυρίζειν in ἐχφλυαρεῖν 
et ἐχφλναρίζειν corrupta, ad Pl. 884, 
39 


ἐχφόθητρον Pac. 474. 

ἔχφορος χάλως Eq. 440. 

ἔχφυλον τὸ ἀνασχήσομαι Ach. 297. 

ἐχχύνω Nub. 838, 40. 

ἑλάϊνος Pl. 586, 5. 

ἔλασμα χρυσοῦν Eq. 580, 39 

ἐλατήρ Ach. 246. 

ἐλατικὸν ἐπίφθεγμα Ran. 180. 

ἐλαύνειν. τὸν μέσον ἐλήλακε τῶν ἀνδρῶν 
χαραχτῆρα Prol. II, 19. 

ἐλεᾶς, ἐλείας Av. 202, 7. 

ἐλευθέριος Juppiter ad Pl. 1175. 

ἐλεφαντόκωπος AV. 1463, 36 

D» Xgyptia ad PI. 178, 28. 

ἕλη sU Vesp. 772. 

Ἑλισσών ad Pl. 586, 25. 


rv aa ἐλλεδορίζειν Vesp. 1489, 


pe Nub. 268, 38. 

ἐλλιμενίζειν Ran. 188. 

ἐλλόγιμος Pac. 43, 37. 

ἐλπίνιχος Vesp. 1346, 12. 

Ἔλύμνιον Pac. 1126. 

ἔλυτρον Thesm. 509, 2. 

ἐμδατή Eq. 1060. 

lu6oXoc, ὁ, Eq. 554. 

ἐμδραδύνειν Eccl. 795. 

ἔμδραχυ Vesp. 1120. 

ἐμμέλεια Nub. 540, 12 ; Vesp. 1503. 

lupoxov Ach. 1174. 

ἐμπαθής Ach. 9. 

ἐμπαιγμός Eq. 859, 22. 

ἐμπαρασχενάζεσθαι Nub. 289. 

᾿Ἐμπεδώ Vesp. 857 ; Lys. 913. 

ἐμπεριπατεῖν Ran. 952. 

ἐμπλέχτρια Eccl. 737. 

ἐμπλοχή Thesm. 567. 

ἐμπνευματοῦσθαι Pl. 699, 13. 

ἐμποικχίλλειν Vesp. 1312. 

ἐμπολίτης V. Í. ad Pac. 909, 26. 

ἕμπορος Pl. 1155, 33. 

ἜΣ μπουσα Ran. 293. 

ἐμπροθέσμως Eq. 393, 44. 

ἐμπρόσθιοι ὀδόντες Pac. 34, 41. ἐμπρό- 
σθιοι πόδες Pac. 36, 3. 

ἐμπυρισμός Nub. Arg. IV, 27. 

ἐμπυροῦσθαι Eq. 511, 40. 

ἐμφαντιχὴ λέξις ad Pac. 70, 15. 

ἐμφαντικῶς Eq. 1293. 

ἔμφασις Eq. 624, 28. 

ἐμφιλόσοφος Nub. 1110. 

ἐμφιλοχωρεῖν Vesp. 1438, 18. 

ἐμφραγνύναι. ἐμπεφραχότων Nub. 1238, 
26, 30. 

ἐμφωλεύειν Eq. 822. 

ἐναπομάττειν Ach. 843. 

ἐναποψᾶν Ach. 843. 
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ἐναργὴς λέξις ad Pac. 70, t5. 
ἐναφιέναι AV. 66, 45; Lys. 1259. 
ἐνδιασχενάζεσθει Ran. 1440, 38. 
ἐνδομνχεῖν Vesp. 970. 

ἐνδόσιμον Pac. 990, 10. 

ἕνη Ach. 172, 38 

ἐνίπους Ran. 293. 

ἐνίστασθαι ad Pl. 1081, 6. 
ἐννεακαιτριαχοντάμετρος Pac. 82, 18. 
ἐννήχεσθαι Pac. 141. 

ἐνόπλιος ῥυθμός Nub. 651, 36. 
ἐνορμᾶν ἘΠ. 781, 8. 

ἐνουρητής Eq. 400. 

ἐνσχιροῦν Vesp. 925, 5 
ἐνσύζνγος Ran. 354, 21. 
ἐνταφιασμός Pl. 1008. 

evrepvvoc Ran. 231, 22. 
ἐντεριώνη Eq. 1185, 35 


ἔντομα ἐνούβια Nub. 158, 42. 
ἐντραγεῖν Eq. 51. 

ἐντρίδειν πληγάς Ach. 112, 19. 
ἔντριδος (ἐντρίδης) Nub. 260, 2. 
Ἑννάλιος καὶ Ἄρης Pac. 457. 
ἑξάδραχνς Av. 737, 10. 
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ἐπκαναιρεῖσθαι ἔχθραν Eq. 509, 31. 
ἐκανακάμπτειν Av. 658. 
ἐπκανάστημα ὕδατος Ran. 249, 35. 


ἐκείσθεσις Eq. 328, 382, 941; Pac. 
1320, 1329. 

ἐπέχθεσις Nub. 456, 476, 53; Pac. 426, 
21; 459, 32 ; 1316. 

ἐπεκτείνειν. ἐπεχτεταμένα μέλη Av. 918. 

ἐπκεξεργάζεσθαι τὸ λεγόμενον Ran. 1432, 
15. 


ἐπέρχεται ὑποχριτής δὰ Pl. 1042, 7 
"ἐπεύχιον Pl. 528, 28. 

ἐπιδαρές Eccl. 888. 

ἐπιδολαὶ τῶν δραμάτων Prol. ii, 8. 
ἐπιόριμᾶσθαι Ran. 562. 

ἐπιγνῶναι el χαταγνῶναι Eq. 46. 
ἐπιγράφεσθαι τραγῳδίαις Ran. 78, 10. 
οὐ τῷ χατορθώματι Eq. 392, 


ἐπιδαψιλεύειν Ran. 4. 
ἐπιδιασύρειν Pac. 102 
ἐπιδιπλώσας (?) Pl. 1065. 

ἐπίηλα Vesp. 1343. 

ἐπιθεᾶσθαι, θεᾶσθαι Ναὶ. 499, 48. 


ἐξάγειν. περὶ τούτων ἐξῆχται ἐν ταῖς | ἐπίθεμα Eq. 1150, 20. 


ἐχλογαῖς Pac. 1242, 42. 
ἐξαμέλγειν Eq. 963, 23. 
ἐξαναχαλύπτεσθαι Nub. 3, 43. 
ἐξανύειν Lys. 367. 
ἐξαπάτη Eq. 859, 22. 
ἐξάπινα Pl. 336. 
ἐξαπλοῦσθαι Ran. 543. 
ἐξάρτημα Eq. 762, 21. 
ἔξαρχος πολέμον Eq. 794, 53. 
ἐξασχεῖσθαι τὰ πολεμικά Pac. 347, 97. 
*itsuatvuévos Pl. 266, 16. 


ἑξῆς. elc τὸ ἑξῆς ad PI. 780. 
ἐξισχνοῦν Pac. 482. 

ἐξισχύειν Nub. 763, 12; Ran. 260. 
ἑξκαι 


τεσσαραχοντάμετρος Pac. 974. 
ἐξοδιάζειν ad PI. 381. 


ἐξόδιον Ran. 168.. 

ἐξολοθρεύειν Pl. 418. 
ἐξολοθρευτικχός Pl. 443 

ἐξόκλισις Pac. 353, 4. 

ἕξοπλος Av. 390, 21. 
ἐξοστρακισμός Eq. 855, 46. 
ἐξουθενίσω ἐξονθενήσω Ach. 444. 
ἐξονσιαστιχκῶς Pl. 200. 
ἐξυπηρετεῖσθαι Lys. 1114. 
ἔξυπνος Pl. 744. 

ἐξωνεῖσθαι Ban. 1229. 
ἐξωνεῖσθαι τὸν δῆμον Eq. 103, 26. 
ἐξωνεῖσθαι τοὺς θεατάς Eq. 534, 1. 


ἑοραχέναι διὰ τοῦ ο διὰ τὸ μέτρον PI. 


1045. 
ἐπαινέτης Ach. 94. 
ἐπαινετοὶ τὰ ζεύγη ἵπποι Pac. 73, 38. 


ἐπ᾽ ἄχρων τῶν ὀνύχων proverbivm Ach. 


638. 


ἐπαμφοτεριζόντως Pac. 854. 
ἐπαναδίπλωσις Pac. 1, 22. 


ἐπαναθροίζεσθαι Pl. 173, 36. 


ἐπιθυμητικῶς Pl. 380. 

ἐπικαθέζεσθαι τὸ βαροῦν λέγομεν Pl. 
185. 

ἐπίχανμα ad Pl. 535, 7. 

ἐπιχοινωνεῖν Nub. 96, 42. 

ἐπιχρατεῖν εἷς παροιμίαν Ran. 995, 48. 

σἐπικωμάζειν Lys. 5 

ἐπιλαγχάνειν τοῖς βονλευταῖς Thesm. 
808. 

ἐπιλήναιος ἀγών Ach. 202. 

ἐπιλήσμη Nub. 790. 

ἐπιλησμόνη Nub. 790. 

ἐπιμάττειν ad Pac. 14, 17. 

ἐπιμονὴ τοῦ σχήματος Pl. 545, 43. 

ἐπινίχιον Vesp. 804, 8. 

ἐπκίνιχος ad Nub. 1356, 32. 

ἐπινυήματα τῶν δραμάτων Vesp. 1050, 
37. 

ἐπιορχούμενον Pl. 725, 26. 

ἐπὶ πλησίον Ran. 475, 51. 

ἐπιπολάζειν Thesm. 162, 42, 50. 

ἐπιπωματικός ad Pl. 614, 4. 

ἐπίσαγμα Nub. 450, 45. 

ἐπισάσσειν Nub. 450, 43. 

ἐπισεσυρμένως Ran. 1497, 14. 

ἐπισίζειν Vesp. 704. 

ἐπισιτισμός Ach. 108, 548. 

ἐπισκενή Nub. 1005, 25. 

ἐπιστάτης, χαλχοῦς τρίπους AV. 430. 

ἐπιστῆσαι ἄξιον Pac. 443, 18. 

ἐπιστομηθείς ἐπιστομισθείς ad PI. 592. 

ἐπισυνεσταλμένη χοιλία Pl. 301, 40. 

ἐπισφίγγειν Thesm. 1003. 

ἐπίτευγμα Av. 430. 

ἐπιτηδειότης Pl. 923. 

ἐπιτηδείως 1. q. δαιμονίως Pl. 675. 

ἐπιτηδεντὴ χόμη Pl. 271, 3 

ἐπιτηδευτὴ λέξις v. 1. Pl. 301. 

ἐπιτιθέναι. ἐπίθου et. περίθον Thesm. 
380, 


. ἐπιφορτίζεσθαι Nub. 213, 35. 


ἐπιφυλλίδες Ran. 92. 

ἐκιχειλής Eq. 814, 38. 

ἐποπιστί AY. 58. 

ἕπος i. q. ἰαμδεῖον Ran. 947. 

ἔπος quodvis metrum Eq. 29, 508; 
Thesm. 412. 

ἑπτακαιδεκάμετρος Pac. 1320. 

Exo ἀπύω Pl. t, 32. 


lpa terra Ach. 341; Av. 1142. 

ἐργεπκιστατεῖν Pac. 606, 10. 

ἐρεῖν significatione praesentis Nub. 
390, 50; 653, 49; 872; Ran. 173. 


ἐρίγμη, ἐριγμός Ran. 505, 2 4. 
ἐρίδιον Ach. 1174. 
jer ἐρίθυλος ἐρίθακος Vesp. 927, 


"Eo Εὐμενίδες Nub. 265, 2 
ἐρισάλπιγξ Av. 885, 39 et not. 
“Ἕρμων ὑποχριτής Nub. 542. 
ἔρξας ἔρξας Ach. 330. 
ἕρπνλλος Pac. 168. 
ἐρσεφορία Lys. 642, 1. 
Ἐρυθραὶ τῆς Ἰωνίας Ran. 713. 
ἐρύθημα, ἐρεύθημα Pl. 535, 6. 
ἐρωμανής Nub. 348, 24. 
ἐρωτομανής Pl. 1024. 
ἑστιᾶν cum dativo Thesm. 941. 
ἐσχατόγηρως Nub. 908. 
ἑταιρεῖον, τὸ, Eq. 877, 41 
ἐταιρίδιον Av. 667, 1261. 
ἑἐταιρίζειν Thesm. 254. 
ἑταιρίς Pl. 179, 15. 
ἑτερομάσχαλος Eq. 882. 
ἕτερος, alter, alius, Pac. 11. 
ἔτι μὴν Ach. 22, 36. 
ἑτοιμότης Ach. 375. 
εὐαερία Av. 778. 
Εὔαιος Av. 874, 33. 
εὐαπόφνχτος Ran. 826, 35. 
εὐάφορμος Eq. 759. 
εὐγενίζειν Nub. 800, 4. 
εὐεκτής AV. 1556, 27. 
εὐέπεια Eq. 533, 35. 
εὐεργετεῖν τινα ἀγαθόν τι Eq. 766, 45. 
εὐετηρία Pac. 595, 19; 1323 
εὐθεσία Nub. 44, 39. 
Εὔθυνος ἄρχων (olymp. 88, 3) Ach 
Arg. 1 fin. 
εὐθυρρήμων et derivata ad Pl. 1081, 6. 
εὐθὺς xal παραχρῆμα Eq. 474. 
vtov ἔργον Pl. 415, 52. 

εὔχολος εἷς ὀργήν Eq. 41, 47. 
εὐπαρρησίαστος Pac. 774. 
εὐπεδιάς Lys. 88. 
εὐπρόσδεχτος Pac. 1054. 
εὑρετίς Nub. 121; Av. 58v. 
Εὐριπιδεία παρῳδία Eq. 1290. 
Εὐριπιδικῶς Eq. 18. 

ἴδαι Vesp. 1019, 39. 
Εὐρύλοχος Laidis amator Pl. 179, 19. 
εὐσαρκεῖν Pl. 561, 12. 
εὐτεχνία Nub. 508, 26. 
εὐτονία Ran. 352. 
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εὐφημισμός Eq. 1151, 1; Ach. 200, 
1143, 39. 


εὐχαριστήρια ad Pl. 1198. 

εὐχαριατήριος ναός Nub. 52, 42. 

ἔγαπτον δερμάτινον Av. 933, 20. 
t Nub. 264, 45. 


ἐφεχτιχὸν ἐπίρρημα Pl. 1052. 

ἐφευρετής Ran. 1451. 

ἔφεξις Vesp. 338. 

ἐφηδιχὸς τόπος θεάτρου Av. 794. 

ἐφύθριστος Pl. 1061. 

ἔχειν. ἵνα παρέξῃ Av. 1522. 

ἔχεις παρὰ Δημοσθένει, i. 6. legitur 
apud Demosthenem, Ach. 334. Si- 
militer Ach. 352, 21. 

ἐχῖνος Vesp. 14306. 

ἐχῖνος τῶν μηρνχιζόντων ζῴων Eq. 350. 

ἔψησις Eq. 954, 46. 

ἑψιμυθισμένως Pl. 1063, 51. 

ἐψοῦν Nub. 1046. 

ἑώρημα machina scenica Pac. 80. 

ἕως ὅταν Pac. 7, 20. 

ἕως τοσούτον ἕως ἦλθε Pac. 130, 27. 

Ζαγρεὺς Ἴαχχος Ran. 398, 17. 

“ζαρομάγονλος Pl. 266, 16. 

Ῥζάρωμα Pl. 1051. 

7ᾶς, Ζαντός, δὰ Ran. 329. 

ζέμα Eq. 921, 38. 

ζεστός Ran. 549, 14; Eq. 772. 

Ζεῦξις "Ἔρωτα ἔγραψεν Ach. 992. 

Ζηνοδώρα Prol. XV, 2. 

Ζήρινθον ἄντρον Pac. 277, 2. 

' ζητεῖν petere ad Pl. 982. 

*tíiva Nub. 763, 9. 

ζυγὰ ἣ ἄζυγα Pl. 816. 

"ζυγὰ μονά Pl. 816, 6. 

ζυγία ρα Lys. 217. 

ζυγίτης Ran. 1074, 11; Ach. 162. 

ζυγοστατεῖν Ran. 795. 

ζύθος Pac. 1254. 

ζύμη Pac. 741. 

ζυμοῦσθαι Pl. 545, 315 1126, 3; 1136; 
1142. 

ζωμάλμη Ach. 671, 1. 

ζωμάρνστρος, ἡ, Ach. 245. 

ζωνάριον Thesm. 139; 1.08. 113. 

ζωπύρημα Lys. 107. 

Ζωστήρ Lys. 808, 12. 

3 i. q. ἦν Vesp. 1074, 1091, 8. 

ἡἠδύθιος Vesp. 5006, 13. 

ἡδύοσμον Ran. 1075. 

ἡδύοσμος Pl. 313; Eq. 894. 

ἡδύτατα Pl. 849. 

ἡἠδύτατος Pl. 1020. 

ἡδυτάτως AY. 1381. 

7000) ἐρώτησις Nub. 1421. 

ἠθϑμώδης Vesp. 99. 

ἦθος. ἐν ἤθει Pl. 651; 884, 39; Nub. 
1299 , 14; Ran. 177, 35; 621, 16; 
Eq. 994 ; Ach. 295; Vesp. 690; Pac. 
968, 40; Av. 63, 24; 142; Thesm. 
1, 9. ἐν τοιούτῳ ἤθει Ran. 712, 37. 

ἤλεκτρος, ἡ, Eq. 532. 

ἡλιοτρόπιον Av. 997, 24. 

ipeo μεθ᾽ ἡμέραν, non ἐν ἡμέρᾳ, Pl. 
930. 
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ἡμερόθιος Av. 685, 12. 

ἡμεροφύλαξ Av. 1212. 

ἡμίδραχμον Eq. 255, 20. 

ἡμιεκταῖον ἡμιεχτέον Nub. 643, 7. 

ἡμιέχτον Nub. 643, δι. 

ἡμιμαθής Nub. 504, 6. 

ἡμίξεστον 314 , 10. Pl. 436 , 45; 737; 
1054, 32. 

ἤμισν. μίαν ἥμισυ δραχμὴν Ran. 177 

ἡμιτριθής Pl. 729. 

ἡμιφάριον Pl. 729. 

ἡμιχόρια Eq. 589, 6. 

ἡμιωδόλιον Ran. 549, 8. 

ἡμιώδολον Ran. 549, 12. 

ἤνεγκον et ἤνεγχα Ban. 1299. 

ἤνυστρον Eq. 356. 

Ἡρακλὴν Ran. 51, 61; Pac. 752. 

ἡρεμαίως Av. Arg. 11, 38. 

Jpvad)svwyt Av. 884, 39. 

ἠχεῖον theatri Nub. 292. 

θᾶκος θῶκος Nub. 993. . 

θαλαμία Ran. 1074, 13; Pac. 1232. 

θαλάμεος Ran. 1074, 13; Ach. 162. 

θαλαμίτης Ran. 1074, 11. 

Θαλῆς, Θάλης Nub. 180, 24. 

Θαλῆς Θάλης, Θαλοῦ Θάλητος AY. 1009. 

θάλλινος Av. 798, 1. 

Θαργήλια Pl. 1054, 49. 

θάρρος Pl. 1188. 

Θάσιος οἶνος Ach. 671. 

θανμασμός Pl. 1, 123; Thesm. 45. 

Θεαγενίδης archon Lys. 1145. 

θεᾶν ad Pl. 1014, 52. 

θεατροειδής Vesp. 1109. 

θέλω δηλῶσαι vel δηλώσειν v. ]. Eq. 
1277. 

θεοεχθρία Ran. 549, 11. 

θεομισητία Vesp. 418. 

θεός. τὼ θεὼ, non τοῖν θεοῖν, sed ταῖν 
θεαῖν, ad Thesm. δ66. 

θεοσεχθρία Vesp. 418. 

θεραπεύειν χόπρῳ τὰς βύρσας Eq. 295. 

θερίστριον ΑΥ̓͂. 713. 

θερμοπότις Ach. 671, 53. 

θερμόπρωχτος Vesp. 1035, 38. 

θέρος. θερέων εἰσδολαί Pac. 990, 7. 

θεσμοθέται μυραίνῃ στέφονται Ran. 330, 
35. 


θεσμοφύλαχες Vesp. 1108. 

θέσπισις Pl. 11, 11, 15. 

Θεττάλη Nub. 749 

Θεωρὶς Σιχνωνία Ran. 78, 13. 

θηλυπρεπής Pl. 1101. 24. 

Θυηραῖα, τὰ, Lys. 150 

θηρίδιον Vesp. 352. 

Θησεῖα Pl. 627, 34. 

θὶς, ὁ, Vesp. 696. 

θλιδομάζειν AV. 530, 49. 

θλίψις Pac. 353. 

θνησιμαῖα κρέα Av. 538. 

θνήσχειν. τεθνήσομαι Ach. 590. 

Θουχυδίδαι τέσσαρες Ach. 703, 33; 
Vesp. 947, 4. 

θρανάτιον θρανίον Ran. 121. 

θρανίτης Ran. 1074, 11; Ach. 162. 

θράνος, θρανίτης Pl. 545. 

Θρῖα τῆς Olvniboc et Θρίηθεν Av. 645. 

θοῖον Ach. 10’, 


71. 
θρίσσα Eq. 662 ; Ach. 551; Eccl. 56. 
θνγατέρος θνγατρός Vesp. 1397. 
θυμέλη Eq. 149, 34; 482; 519. 
θυμοφόρος Pl. 283, 12. 
θνοσχόος Eq. 62, 21; Ly8. 205. 
θύριον, non θνρίον, Pl. 1097, 38. 
θύτης AY. 521, 26. 
65 Ach. 321. 
θώραξ. etymologia Vesp. 1195. 
ἰαμδεῖα ἰάμδια Ran. 1130. 
ἰαμδέλεγον Pac. 775, 31. 
Ἰανίσχος Pl. 701, 31. 
Ἰασώ ad Pl. 701. 
ἰατρεύειν Av. 584. 
ἰατρευτιχκός Ach. 1213, 49. 
ἰατρός correpto x, Pl. 407. 
ἴγδιον Pl. 710; 1108, 31. 
ἰδάλιμος Pac. 85. 
ἰδιοκράγμων Eq. 262, 8. 
ἰδιώτατα ἰδιαίτατα Ran. 855. 
ἰδιώτης Ran. 459. 
ἱδρώττειν Ran. 236, 39. 
l4 et [ἡ Ran. 1275. 
ἱχετιχὴ χλάδος PI. 383. 
Vuyyoc Ach. 581. 
ἰλλωπεῖν ἱλλώκτειν ἱλλωκίζειν Eq. 292. 
ἱμαῖον Ran. 1297. 
ἱμαντάριον Av. 798. 
ἱμαντώδης Nub. 449; Pac. 699 
ἵνα pro ἐάν Ran. 174. 
lvvx Pac. 790. 
ἰξαλῆ ἰσαλῆ ad Nub. 78. 
ἰοῦ ἰοῦ Nub. 1170; Pac 317. 
Ἰουδαῖοι ᾿Ὀδόμαντες Ach. 156. 
ἵπνια Vesp. 836, 9. 
ἱππαλεχτρυὼν ζῷον θαλάσσιον Ran. 932, 
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ἱππάς Eq. 627, 1. 

ἽἹἹπποθόων Av. 559. 

ἱππόπορνος Ran. 429. 

ἰσόμετρος Pac. 1159; Av. 1088. 

ἱστάμενοι χοροί Pac. 531. 

ἴστασθαι de mercede judicum ad PI. 
329. : 

ἱστουργεῖν Pl. 528. 

ἰχθύας Eq. 816. 

ἰχθνοπώλιον Ran. 1068 ; Vesp. 789. 

ἰωτογραφεῖν Vesp. 920, 12. 

*xabá&)iov 8. χαδάλλιον Ban. 507, 19. 

χάγκελον Eq. 641, 675, 45. 

᾿χαγχελωτή Vesp. 124, 2 

χαδοποιός Pac. 1202. 

χαθαγνίζεσθαι Pl. 661. 

χαθαπτός κάθαπτος Ran. 1211. 

χαθαρθεὶς τὸν φόνον Eq. 95, 4. 

χαθάριον ὄνομα Ach. 245. 

χαθαρισμός Pl. 454, 26. 

χάθαρμα (χοιρίδιον) Ach. 44, 5. 

καθαροποιεῖν Ach. 507. 

χαθαρός. ἀστεία xal καθαρὰ ἡ σύνταξις 
Ach. 207. 

καθαρῶς στρατηγεῖν Pac. 347, 32. 

χαθεσθῇ Eq. 755, 10. 

χαθεσθῆναι Ach. 510, 19. 

χάθεσις i. 4. διδασκαλία Ran. 1028, 10. 

χαθήμενοι, οἱ, spectatores Ran. 308 , 
38 


καθιέρωσις Pac. 925. 


?16 
κάθισμα Eq. 784, 25; 786, 51. 


χαθιστάναι. χατασταθῆναι (χαταστρα- 
φῆναι V.) ἐπὶ ὁμολογίᾳ Nub. 218, 31. 

χαθιστήριον Eccl. 734. 

χαθομιλεῖν τοῖς καιροῖς Ran. 47, 24 ; 
541, 15. 

χαθομιλεῖν τοὺς καιρούς vel τοῖς καιροῖς 
ad Ran. 970, 38. 

χαθοπλίσομαι Ach. 368. 

χαθυπερηφανεῖν Ach. Argum. I, 21. 

καθωπλισμένως Pl. 325. 

xaxxíac Eq. 437, 13. 

Καινόν Vesp. 120. 

καινοποιεῖσθαι Pl. 407, 21. 

Ach. 259 ; Av. 1258; Lys. 

410, 732, 739, 1170. 

χαχεμφάτως Ran. 48, 38; 423, 9; Eq. 
1386; Vesp. 1348, 27; Eccl. 1048; 
Lys. 60, 720, 773, 956, Adject. Pac. 
965. 

χαχεντρεχής Nub. 260, 42 

χκαχίστως Pl. 456, 38. 

x&xxv Pac. 162. 

κακοδίωτος Pl. 969. 

xaxofo)siv Ran. 970, 32. 

χκαχοδιδασχαλεῖν Nub. Arg. T, 2. 

καχοηθεύεσθαι Lys. 313, 1. 

xaxóxvngoc AV. 1569, 23. 

καχόξενος Ran. 791. 

καχοπραγμονεῖν Av. Arg. Ἐ. 19. 


καχοπράγμων Ran. 477. 
xaxoctévaxto; Thesm. 1059. 


κακοσύνϑετος Vesp. 822. 
χαχοσχόλως Ach. 398, 25. 
καχοτεχνεῖν Thesm. 852. 


»χαλάμιον Pl. 784, 13. 
καλίγιον Pl. 847. 
χάλινος Av. 1283, 27. 
χαλιός ad Pl. 476, 50. 
Καλλιγένεια Thesmophoriorum dies 
tertius Thesm. 80. 
καλλιλεξία Thesm. 383. 
καλλιστέφανος ἐλαία Pl. 586. 
χάλλοψ κόλλοψ Vésp. 574, 6. 
καλλωπιστής Eq. 1069. 
καλοιώνιστος ΑΥ̓͂. 721, 28. 
καλοχαγαθία Ran. 549, 11. 
καλόποδες Av. 721,28. 
χαλός. ὦ χάλλιστε i. 4. ὦ βέλτιστε Pl, 
1173. 
κάλυψις Pl. 22. 
καματηραὶ φάλαγγες Ran. 1314, 5. 
*xoaueJxóoxtov Ach. 439. 
"“χαμηλαύχιον Nub. 268. 
χάμιλος Vesp. 1035. 39. 
καμίνιον Pac. 536,15. 
κάμνειν. κεχμηῶτας Pac. Arg. Il, 14. 
᾿ χάμπιος δρόμος Pac. 904. 
᾿χανάριον Nub. 157. 
κάνδυλος Pac. 123, 1. 
χανθαρίς Pac. 73, 35. 
κάνθαρος etyinologia Pac. 82, 37. 
Κάνθαρος ἥρως Pac. 145, 23. 


κάνθαρος navis et poculum Pac. 143, 
15. 
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Κανθάρου λιμήν Pac. 145, 20. 
χάνθορος Pac. 82, 38. 
χάνθων Pac. 82, 24. 
κανισχώδης Vesp. 674. 
χαννάδινος Eq. 129. 
χάνναθος Eq. 954 , 45. 
καννωτός Vesp. 844 , 23, 30. 
χανοῦν ἀπὸ τοῦ xaívew Pac. 948. 
χάπυλις Pl. 426. 
χκάπηλις et χαπηλίς Pl. 1120, 435. 
χκαπήλισσα Pl. 426, 46. 
κάπηλος Pl. 1155 et not. 
χαπνοποιός Vesp. 145. 
χαπυρώδης Ach. 1092. 
χαρηδαρίτης Pl. 808, 18. 
χαρκαίρειν Ach. 3, 18. 
xaoxiwov Vesp. 1510. 
χαρκίνος. etymologia Ach. 3, 20. 
Kaoxívoc Kaóxtvoc Pac. 778, 48. 
χάρπασος Lys. 735, 52. 
Καρτάγεννα Eq. 174. 
χάρταλος Vesp. 674, 25. 
καρτερεῖν exspectare ad Pl. 1100. 
καρτερεῖν i. Ld μένειν PI. 822. 
λα, καρτέλουρα ad Pl. 737, 

46; 430, 46. 
*xagubv χαριδάν Nub. 540, 14, 16. 
χκαρνυχεύειν ζωμόν Pl. 627, 36. 
Kapuctíov Vesp. 283, 31. 
κάρφος Ran. 647. 


χαρφοῦν χεχαρφωμέναι σανίδες Ran. 
824. 


κασάλδιον Eq. 1285. 

χάστωρ Ach. 880. 

xat' ἐχεῖνο καιροῦ ad Nub. 710. 

xatà χοινοῦ Vesp. 1267 , 5; Lys. 343, 
795. 

χατά τινα, similiter alicui, ad PI. 
951. 

καταδροχθίζειν Ran. 576, 25. 

χατάγειν τὸ γένος Eq. 1055. 

χαταγλώττισμα Nub. 51. 

καταγνῶναι eb ἐπιγνῶναι Eq. 46. 

χαταγωγαὶ πληγῶν Pl. 22. 

καταδακτυλίζειν Pac. 549. 

χαταδάρθειν, καταδαρθεῖν Nub. 38. 

χαταδιδόναι Vesp. 544, 45. 

καταδικαστικός Vesp. 167. 

χαταδυναστεύειν Pl. 372. 

χαταθάλπω, καταθέλγω Eq. 210. 

καταιδάτης Pac. 42. 

χαταιδάτης Ἑρμῆς Pac. 659. 

χατακαλεῖν Nub. Arg. 11,1 ; 
698, 48, 3. 

καταχλιθείς καταχλινείς Nub. 694. 

καταχνισμός Pl. 974. 

χαταχολλᾶν Ran. 406. 

χαταχρούειν Eq. 371, 5t. 

χαταχυπτάζειν Ach. 263, 19. 

χατάλαδρος Vesp. 1278. 

χαταλεῖψαι Nub. 1005. 

καταλείψας Charax Nub. 508, 29 

χαταλῆγον i. 4. καταληκτικόν Thesm. 
531. 

χαταλιπείς Pac. 1127, 13. 

χαταλοχίζειν Ach. 1074, 49. 

χαταμάσσειν Eq. 909, 1. 

χαταμηλοῦν Eq. 1150, 38. 


Ran. 


καταμνηχανᾶσθαι Av. 997, 36 

κατα « Pl. 872. 

χατάντημα Ran. 995, 45. 

χατάντης Ran. 127. 

καταπείθεσθαι Pl. 507. 

κατάπλαστος καταπλαστός Pl. 717. 

καταπλήττειν. καταπλαγεὶς ( χαταπλη- 
yt B.) τοῦ θράσους Lys. Arg. I, 17. 

χκαταπονεῖν τὸν βίον Nub. 419, 25. 

χατάπυχνος AV. 94. 


χαταρρητορεύειν Pl. 586, 32. 


ys. 582. 
καταστολὴ δράματος Pac. 1205, 45 
καταστωμύλλειν Ran. 104. 
κατασχετέος Ach. 259.. 
iv Ran. 153, 43; Pac. 
1176, 20. 


κατασχημονεῖν τῶν στρωμάτων ΑΥ. 
790. 


χατατελεῖν Pac. 493. 

χατάτεχνος ΑΥ̓͂. 918, 39. 

κατατεθεῖσθαι τὸν πόλεμον Pac. 1081, 
t5. 

κατάτρησις Vesp. 1111, 43; Pac. 199. 

κατάφορος v. l. ad Eq. 877, 40. 

καταφρονεῖν cum accusat. Ran. 103, 
5t. 

xav&yuua Pl. 660, 28. 

χατενόπλιον Nub. 651. 

κατημαξευμένος Pac. 750. 

χάτισος Pac. 729, 47; 856, 44. 

κατοπτᾶν Lys. 376. 

xatouoetv Eq. 400, 2. 

*xácra Pl. 693. 

καττυμάτιον Eq. 49, 52.- 

κάτωθε χατωθεν Pac. 313, 25 

χατωκάρᾳ cum « subscripto Pac. 153, 
51. 

χατωχάρα ὑφ᾽ ἕν Ach. 945; Pac. 153, 
49. 

κατωμοτιχῶς Pl. 202. 

χατωρυχή Nub. 508, 43. 

χαννάχης Vesp. 1122, 10. 

καῦνος Pac. 1081. 

καυστιχὸς ὁ πόλεμος Pac. 310, 11. 

καυτηρία Av. 1293. 

καυχηματίας Ran. 40. 

καυχητιᾶν Pl. 572, 7. 

Καφύη Pac. 1071, 31. 

x£6)» Av. 303. 

χέγχρος κέγχροα Vesp. 91. 

χείρυλος χηρύλος AY. 299. 

Κέκχροψ et Κεχροπίδαι Pl. 773. 

χεχρύφαλος Eq. 356. 

κελευστής κελεντής AV. 1273. 

κενοδοξεῖν Ran. 282. 

κεντροτύπος Nub. 450. 

κεντρώδης Vesp. 224. 

χέντρων Nub. 450, 43. 

xéngoc Pl. 912; Pac. 1067. 

Kepagatxal πληγαί Ran. 1093, 16. 

Κεραμειχοὶ δύο Eq. 772, 36. 

Κεραμειχός Av. 395. 

χεράμινος Vesp. 676. 

κεράτιον Pl. 884, 52; Ran. 231. 

χερχτούατης Ran. 230, (0. 


χερατοῦν Ran. 230, 15. 

xspatoputiv Eq. 1344, 4. 

κεραυνοφόρος ΑΥ̓͂. 1248. 

κεραυνῶν γένη τρία Eq. 696, 4. 

χερδώ Eq. 1068, 1. 

χέρχυρος Pac. 143, 13. 

κερκώπη ΑΥ̓͂. 1095. 

χέρχνη Av. 304. x 

χεστρέαι Nub. 339. 

χεστρεύς Nub. 339, 25. 

Κεστρῖνος βοῦς Pac. 925, 26. 

Κεφαλῆς Ἀκαμαντίδος φυλῆς AV. 476. 

χέφαλος Nub. 339, 25. 

χεχαρισμένως Ach. 867, 20. 

χεχαριτωμένως Ach. 867, 20. 

κηδεστὴς xai ὁ ἐχδιδοὺς καὶ ὁ λαμβάνων 
Thesm. 74. 

κηθάριον Vesp. 674. 

κήθιον Vesp. 674, 14. 

χυλήτης Pl. 267, 26. 

xnuóc Eq. 1150. 

χημοῦν Eq. 1150, 35. 

κηροποιόν χηροποιοῦν Vesp. 1080. 

χηρωματιστής Eq. 492. 

χυρών Eccl. 742. 

Κηφισοφῶν Ran. 944. 

Κηφισοφῶν an correpto ι, Ran. 1048, 9. 

κίδδηλος AY. 158. 

χιξδάριον Nub. 10, 50. 

χίδαρις Av. 487, 53. 

χιθαραοιδότατος Vesp. 1278. 

κιθαρίζειν Nub. 971. 

κιχχάδη AY. 261. 

χιχυμίς Av. 261. 

Κικυννῆς Nub. 134. 

Κίλισσα τροφός Pac. 363, 2. 

Κιλλιχῶν Pac. 363, 27. 

χιμδεία κιμδία χιμδικεία κιμδικία χίμ- 
&t ad Pl. 590, 53. 

Κιμδερικὰ ἣ Κιμδερινά Lys. 45. 

χίναδος Nub. 448, 2. 

κιναιδώδης Ach. 849 

γενδυνώδης Ran. 819. 

Κινέας Eq. 580, 28. 

κινεῖν ἀνάγυρον Lys. 68. 

κχινητήριον Eq. 984. 

χίσινδις Av. 1181. 

χισσηρώδης Nub. 71, 38. 

χίστις Ach. Ach. 961, 53 ; 1138. 

χιχρᾶν Nub. 1214, 12; Eccl. 4406. 

κλαδεύειν Eq. 166, 24. 

xdv ἄμπελον ad Eq. 160, 22. 

*xA&vevy Pl. 176, 45. 

^y», Pl. 276, 37. 

χλαστήριον Eq. 166, 24. 

χλειδοῦν AV. 1159; Eccl. 361. 

χλείδωσις Vesp. 155, 18; Av. 1159. 

κλείς τροχαϊχή Pac. 1127, 19. 

χλειστὸς λιμήν Pac. 145, 21. 

Κλεῖτος Nub. 348 

Κλειτώ Ach. 457 ; Thesm. init., 6,810. 

x)érrov, non κλεπτόν Vesp. 900. 

Κλεψύδρᾳ Av. 1604, 1. 

χληρωτρίς, non χληρωτίς, ad Vesp. 
752, 2; 674, 7. 

κλήτωρ et χλητήρ ad Pl. 891. 

κλιθῆναι χλινθῆναι Av. 122, 1. 

χλινίς Thesm. 261. 
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“χλοτζοχοπεῖν Nub. 552, 52. 

᾿χλωεμάτιον vox nihili, ad Pl. 590, 49. 

χλώζειν Vesp. 1524, 12. 

χλωός Vesp. 897, 48. 

*x)woputioy ad Pl. 590, 49. 

χναφεύειν γναφεύειν Pl. 166. 

χναφιχὸν ἐργαλεῖον Eq. 886, 19. 

χνάφος Pl. 166. 

χνηστιᾶν Vesp. 884. 

Κνιδιονργής Pac. 143, 13. 

κνιπία ad Pl. 590, 53. 

χνιπός ad Pl. 590, 53. 

χνυζηθμός χνυζησμός Vesp. 977. 

κογχύλια, χογχάρια Ran. 1305, 29. 

κόθορνος Ran. 541. 17. 

Κοθωκίδαι Οἰνηίδος φυλῆς Thesm. 620. 

χοιλασθέντες Pl. 627, 9b. 

χοινὴ συνήθεια Pl. 27, 30. 

κοινόδονλος Thesm. 921. 

χοινοποιεῖν τὰ μνστήρια AV. 1073, 17. 

χοισυρεῖσθαι Nub. 46, 4. 

Κοισυρόπολις Nub. 48, 28. 

χοιτώνιον Lys. 160. 

κόχκινος Pl. 731, Pac. 1173. 

xóxxtvov βάμμα Ach. 22, 41. 

Κολαινὶς Ἄρτεμις Av. 873. 

χολαχεντικῶς Nub. 68. 

χολίανδρος Eq. 682. 

κολλαδίζειν Pac. 1196. 

κόλλαθδος Ran. 507, 12, 19. 

“χολλάριον Vesp. 897, 50. 

κολλοποδιώχτης ad Nub. 348. 

χόλλυδα Pl. 768, 36. 

κολλυδίζεσθαι Ran. 507, 15. 

xo))opa Pac. 123. 

χολλύροις Pl. 1054. 

κολοδὸν χῦμα Eq. 692. 

κολοδὸς λόγος Ran. 343, 30. 

χολοιώδης AY. 17, 26. 

xoAoxtpuev ad Ran. 932, 21. 

χόλος χριός ΑΥ̓͂. 873, 48. 

χολούειν Eq. 456. 

Ἀχολουράδης Nub. 158, 2. 

κολποῦν Pac. 536. 

Κολωνὸς duplex Av. 997, 27. 

χόμαρος, ἧ, AV. 620. 

κομίζειν τὴν ἡλιχίαν Ran. 740. 

χομιστιχός Pl. 853, 20. 

χομμάτιον ἀπὸ παροιμίας ἐστίν Ach. 
868, 52. 

χομμωτιχός ad Pl. 1063, 54. 

χομμωτιχῶς Pl. 1063, 51. 

χομπαστιχός Ran. 282, 10. 

χομπαστής Vesp. 1246; Av. 1126; Lys. 
62. 

χομπηρός Ach. 1182. 

χομπώδης AV. 270. 

χόνδυλος Nub. 10, 47. 

Κονθύλη τῆς Πτολεμαΐδος φυλῆς ἣ Ilav- 
διονίδος Vesp. 233. 

κονιατῆς ΑΥ̓͂. 1150, 37. 

χονιορτοῦν Nub. 1376. 

*xovtoyetpe?v Pl. 436. 

χοππατίας Nub. 23. 

κόπρια Pl. 1024, 34; Ran. 573 

xonpolóyoc Eq. 899. ! 

κόπρον ἀναθυμιᾶν Ran. 186, 18 

Kónpo et Κόπριος ad Eq. 899. 
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χοπροφάγος Pac. 24. 

χόπτειν et ψοφεῖν τὴν θύραν Nub. 132,7. 

χοράχειος συχῇ Pac. 628. 

χοράμδλη Eq. 539, 13. 

χόρδαξ Nub. 540, 14. 

χορδύλη Nub. 10, 47 ; Pac. 541. 

xoptiv Nub. 44, 32. 

χορέννυσθαι Pl. 628, 16; Vesp. 1306. 

Κόρη. κατὰ Κόρης ὀμνύουσιν ol περὶ Σι- 
χελίαν Vesp. 1438. 

κόρκορος Vesp. 239. 

Κορχυραία μάστιξ Av. 1463. 

Κόροιδος Ran. 990, 17. 

Κορύδασι Vesp. 9. 

χορυδός, ὁ eL ἡ, Av. 475. 

χορυζᾶν Av. 1081, 46. 

κορνυνηφόρος Eq. 270, 1. 

Κορνφάσιον ad Nub. 186, 43. 

χορυφοῦσθαι AV. 1354, 4. 

χοσχινόγυρος ad Pl. 1037, 39. 

xógxulua Eq. 49, 5t. 

κοσμητήριος v. 1. ad Pac. 59. 

χόσμητρον Pac. 59. 

κοσμιχαὶ ὀχλήσεις Ran. 185. 

κότινος, à, AV. 620. 

χότταδος Pac. 343, 17, 1242 et 1244 

χοτυλίσχος Vesp. 855, 17. 

*xouxtvóv Pl. 266, 16. 

*xouptóc Pl. 812, 37 

χονρεύεσθαι Av. 713. 

χουρεῶτις Pac. 890, 39. 

Κουρητιχός Nub. 651. 

χουριᾶν Ach. 388, 46. 

xoupíc Eccl. 737. 

*xouoxoutr) Pl. 673, 34. 

*xovtüv, Eq. 984, 24. 

χουφίζειν τινὰ τῆς εἰσφορᾶς Ach. 6, 1 

χοφινώδης Ach. 333. 

*xoyMáotov Pl. 711 ; Ach. 1053. 

χοχώνη Eq. 424. 

πράδατος Nub. 254 ; 633, 10. 

χράδδατον Eq. 532, 28, 533. 

χραγόν Eq. 487. 

κραδᾶν Ach. 21. 

κράδυ, Pac. 627. 

χραιπάλη Ach. 277. 

xpaxtuxó; Vesp. 34, 27. 

κράμδη Eq. 539, 12. 

χρατεῖν. χεχράτητο ἡ τιμωρία Pl. 153. 

κρατεῖν retinere Ran. 512, 522. 

κρανγαστιχός Pac. 1078. 

κραυγαστιχῶς Eq. 487. 

xoéa correpto et producto « Pac. 192. 

χρεάγρα i. q. ζωμήρνσις ad Eq. 922. 

χρέας. κρεῶν perispomenon Ran. 338, 
11. 


χρειττόνως Pl. 938. 

χρεμάθρα i. q. ὀψοθήχη Nub. 218,9; 
226. 

χρεμάστρα Nub. 226, 53; 870. 

κρίδανον χρίδαυνον Ach. 86. 

χρίγη AY. 1521, 52. 

xpt9f, sensu obsceno Pac. 965. 

χριθοφάγος Av. 231. 

χρίμμα Nub. 965, 23. 

χρίμνον Eq. 806. 

Κριὸς τῆς Ἀντιοχίδος οἱ Kpusüev Av, 


645. 
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χροχύφαντος Vesp. 1143, 1. 

κροτεῖσθαι (poetam scenicum) Ach. 
388, 44. 

χρότησις v.] ad Pl. 725, 22. 

χρουμάτιον ἐπινίχιον Eq. 276. 

χρουσιμετρεῖν ad Eq. 859. 

χρουσιμέτρης Nub. 451, 3. 

“χρύον Nub. 768, 37. 

χρύπται Thesm. 600. 

χρύπτειν. χρυδῶμεν Thesm. 36. 

χρυφιμαίως Pac. 730. 

χρώδυλον (xouBuXoc?) Nub. 10, 50. 

χρώδυλος Nub. 984. 

Kpopv(tec Eq. 561. 

Κρωπίδαι Eq. 79. 

κτέννειν ad. Av. 369. 

χτηνοδάτης Ran. 429, 26; 934. 

χναμοτρώξ χναμοτρώς Eq. 41, 48. 

κυδεῖον Nub. 355, 5. 

χυδεντήῆς Ach. 855; Av. 1297, 46; 
Eccl. 672. 

Κύδας 1071, 31. 

κύχλος nomen loci Athenis Eq. 137, 
49. 

Κύχνοι δύο Ran. 963. 

κυλίστρα Ran. 90«. 

χυμδεῖον Pac. 1242, 27, 33, 40. 

χυμινοπρίστης Pl. 590, 53. 

χυνέα 8. xuv?, AV. 1203, 53. 

χυνώδης Vesp. 841, 21; 9106. 

κυοφορία Nub. 137, 37. 

χύπτειν. χεχυμμένος Pl. 266, 19. 

κύρθεις AY. 1354. 

χύρδις Nub. 448, 

χυρηδασία, κυρήδασις Eq. 272, 7, 9. 

Κυρηναϊχὸς ὁπός Eccl. 404. 

κύριος, ὁ, maritus, Eq. 969, 40. 

κυτίς Pac. 666. 

χύτταρος Vesp. 1111; Pac. 199. 

xópuv χυφών Pl. 606. 

χυφωνισμός Pl. 476, 52. 

χυψελίς Pac. 631, 48. 

κυψέλη. etymologia Pac. 631, 46. 

xia συνῆφθαι ad Nub. 456, 12. 

χωλαχρέτης Av. 1541. 

χωλάριον Pac. 180, 8. 

κώληγκος, toU, Pl. 1128. 

κωληνάριον Pl. 1128, 30. 

Κωλίας Nub. 52, 24. 

Κωλιὰς, KoXtot Lys. 2, 17, 19. 

χωλίζειν pref. fine. 

κωμιχὴ λέξις ad Pl. 313. ; 

κωμῳδεῖν τινα elc χόλαχα Vesp. 42. 

κωμφῳδιαχὴ (χωμερδιχὴ) χάρις Ach. 
381. 

κωμῳδιχῶς Ach. 388, 46. 

κωνωπώδης Vesp. 532, 15. 

κώνωψ Nub. 157. 

κωπηλασία Ran. 269, 29. 

χωπίον Ban. 269, 34. 

λαγαρός Eq. 269, 44. 

λαγαρώδης Ach. 246, 40. 

λαιχάζειν Eccl. 920. 

λαῖμα AY. 1563. 

λακχάνη λεχάνη Av. 1142. 

Λαχωνιχὴ κατάρα Nub. 12, 33. 

*Adivyvov Pl. 677, 25 1115. 

"λαλάγχιον Pl. 138. 
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λαλεῖν τινα Ad Pl. 740. 

Αάμια Eq. 693, 37; Pac. 758, 15. 

Λάμια λαίμια Vesp. 1035, 30. 

Λάμος Pac. 758, 14. 

λαμπαδίζειν Ran. 131, 17. 

λαμπαδισταὶ ἀγῶνες Ran. 131. 

λαμπάς et δάς Thesm. 917. 

Δαμπετία Pl. 701, 28. 

Λαμώ Eq, 62. 

λαρινὸς βούς Pac. 925, 20; Av. 465, 1. 

λάρος Pl. 912, 12. 

λαρυγγιστής Eq. scholl. init., 11. 

λάσταυρος Ran. 507, 16. 

λαφυγμός, λαφύσσειν Nub. 52. 

λαχανοπώλιον Lys. 556. 

λέγειν i. 4. αὐλεῖν Eq. 9, 12. 

λέγω δή Ach. 549, 653, 739; Pac. 1, 
30 ; 218, 31. 

λειαίνειν τὸ σῶμα Ach. 122. 

λείχτης Pac. 883. 

λεῖμμα τοῦ ποτηρίον Pac. 343, 15. 

λεχιθώδης Ach. 1101, 14. 

λεξείδιον Vesp. 1169, 41. 

λεοντώδης Ran, 1286, 31. 

λεπίς Aoníc Vesp. 789. 

λέπισμα Ach. 526. 

Λέπρεον Λέπρειον Λέπριον Ach. 724, 
30 et 33. 

Λέπρεον AY. 149, 54. 

λεπρόν Pac. 803, 25. 

Λεπρός Ach. 724, 37. 

λεπτόδυρσος Eq. 316. 

λεπτόδερμος Vesp. 1292. 


λεπτοχάλαμος Ran. 231, 28. 
λεπτόπους AV. 1292, 4. 


λεπτόπυγος Eq. 1368, 45. 
λεπτός pauper Vesp. 197 , 286; 515, 
37. 


λεπύριον Vesp. 545, 3. 

λεσδίζειν Vesp. 1346. 

λευχόπυγος Lys 802. 

λευχόφρυς Ἄρτεμις Eq. 84, 33. 

λευχειμονεῖν Ach. 1024. 

Λέχαιον Eq. 561. 

λῆμμα Pac. 741, 45. 

λημότης Nub. 327, 19. 

ληρότης Nub. 783. 

ληρώδης Nub. 1357, 48. 

λίδανος et λιδανωτός Pl. 703. 

λιθολευστεῖν Ach. 324, 25. 

λιθοξόος Nub. 508. 

λίχιγξ Ach. 1035. 

λιμαγχονεῖσθαι Nub. 508, 14. λιμαγ- 
χονεῖν ad Pl. 287, 39. 

λιμός, ἡ, Ach. 742. 

λινοχαλάμη Lys. 735. 

λινόπτης Pac. 1178. 

Mom λισπή Ran. 828. 

λίσποι ἀστράγαλοι Ran. 826, 35. 

λισπόπυγος Eq. 1368. 

λιταργισμός Nub. 1253. 

“λογαριάζειν Pl. 381; Nub. 20; Ran. 
1263. 

λογάριον Eq. 49. 

λογεῖον Ran. 181, 297; Eq. 149. 

λογισταί i. q. ἀγορανόμοι Ach. 721, 
896. ] 

λογοποιεῖν χατὰ τῶν ἱππέων Eq. 028. 


λοετρόν Pl. 616, 7; 952. 

“λοιπάζω, λοιπασμός Pl. 227, 6. 

λοιπόν Nub. 223, 22, 30; 404, 25; 508, 
19; 1142; Eq. 441, 3; 814, 24; Ach. 
266, 504, 1, 9; 786; Vesp. 544,51; 

, 1271 , 21; 1335 , 1367 ; Pac. 435, 

47, 49; 619, 11; 819; 1031, 21; Av. 
386, 13; 1591; Eccl. 148, 810; 
Thesm. 1098; Lys. 1274. 

λοξῶς Eq. 196. 

λοπαδίσχος Vesp. 968, 1. 

“λούδω Pl. 534. 

“λουρίχη (lorica) Pl. 450. 

λοχμίς Av. 737,25. 

λόχος quot virorum Ach. 1074. λόχε. 
Λακωνιχοί Lys. 453, 35. 

λόω Pl. 657. 

Λνγχεύς Ανγγεύς ad Pl. 210, 50. 

λύειν κηρὸν ἐν ἡλίῳ Thesm. 68. 

λυχοχτονεῖν ΑΥ. 369, 36. 

Δυχόποδες Lys. 665. 

λυχόφως Ran. 1344, 17. 

λυμαντιχός Ran. 338, 15. 

λυμέων Pl. 726. 

λύριον Ran. 1302, 19. 

λυρισμός Ρ]. 242. 

λύσις (ζητήματος) Thesm. 80, 47. 

λύχνωμα Ach. 1174. 

λῶπος Pl. 165. 

λῶρος Ach. 724, 40. 

λωροτομιῖν Eq. 767, 55. 

μάγγανον Av. 1159; Ecd. 361; ad 
Vesp. 155, 16. 

μαγδαλιά Eq. 414. 

μαγειρείῳῴ μαγειρίῳ Vesp. 936. 

μαγίδιον Nub. 1248. 

μαγίς Nub. 669. 

*uabiteww δὰ Eq. 373, 6. 

μαδιστήῤιον Eq. 19306, 39. 

μάζεσθαι Pac. 1, 26. 

μάκελλος Eq. 137, 49. 

Maxxo Eq. 62. 

μακρολογεῖν Lys. 1132. 

μαχροσχελής AV. 1296. 

μαχροτράχηλος Pac. 788, 11. 

μάχτρα Pl. 545,31. 

μαλακογνώμων Ran. 82. 

μάλ᾽ αὐτίχα Vesp. 1313, 12. 

Moa ἄκρα Ran. 33, 41. 

μάλλα crasis Ran. 103,2; 611, 745, - 
17. 

μαλλωτός Eccl. 840; Vesp. 675, 1142, 
1144. 

μᾶάμμας μάμας Ach. 49. 

μαμμόθρεπτος Ran. 990 , 15; Ach. 49. 
Pl. 729, 48. 

μανίαι, αἱ, Nub. 832; Pac. 63. 

μαστίχη Pl. 720, 33. 

μαστροποιοί (corr. μαστροποί) Vesp. 
1028. 

ματαιάζειν ματαζειν ματαΐζειν Pl. 528, 
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ματαιόχομπος Ach. 589. 
ματαιοπονεῖν Pl. 575, 22. 
μάτιον Nub. 461, 3. 
μαυλίζειν Nub. 980. 
μαυλίστρια Nub. 980. 
μεγαλέμπορος Àv. 822, 7. 


μεεγαλόσωμος Ran. 55. 
μεγαλοφρόνως Ach. 296. 
μιεγαλόψοφος Nub. 284. 
μεγαρικά Nub. 1205. 
μεγαριχά μαγαριχὰ ad Pl. 808, 20. 
μέδειμνος Nub. 643, 52. 
μεθερμηνεντιχός Nub. 1233. 
ιμεθέσδε vel μέθεσθε Pl. 75. 
ιιεθυστῆς Vesp. 78, 80. 
««τεἰαγωγός Ran. 798, 6. 
μειδιασμός Pl. 165. 
μειδιαστιχόν Pl. 27, 24. 
μειλικτικῶς Pl. 233. 

μεῖον, τό, Ran. 798. 
μειραχεύεσθαι Rau. 40. 
μελανοχάρδιος Ran. 470. 

ὦ μέλε Eq. 671. 
μελιχκηρίδες Thesm. 510, 9. 
Μελίτη Ran. 501. 
μελλοθάνατος Pl. 277, 46. 
μελλόνυμφος, ἧ, Ran. 516, 44. 
μεμεριμνημένος Eq. 100. 
μεμετρημένη ἔνδεια Pl. 548. 


uepvijro Pl. 991. 
μεριχὰ ἀνάπαιστα Ran. 355. 


μεσαίτατον τῆς νεώς Eq. (185, 30. 
μέσατος et Μέσατος ad Vesp. 1502. 
μεσόδομος, ἡ, Ran. 5606. 

Μέσον Vesp. 120. 

μεσοπύγιον Pl. 122, 

Μεσσοάγης (Μεσοάτης 5) Lys. 543, 37. 
μεταδολεύς Pl. 1155, 34. 

μεταδολὴ τόπον in theatro Ach. 394. 
μεταδολιχὸν μέλος Ach. 204, 24. 
μετάδολος, ὁ, Pac. 447. 

μεταγραφή Pac. 123, 3. 

μεταχαθίζειν Vesp. 398, 11. 
μεταμώνιος Pac. 117, 31. 

μέταξα Ran. 578, 34. 

μέταζα μάταξα Ran. 46. 

μεταπράτης Pl. 1156. 
μεταρρυθμίζεσθαι Eq. 542, 40. 
μεταρσιολεσχεῖν Nub. 320, 39. 
μεταστολίζεσθαι Ran. 521. 
μετατροπή Ach. 239. 


μεταφοραὶ τῶν μέτρων Pl. 436. 
μετεωρολέσχης Nub. 223, 32; Pac. 92, 
18. 


μετεωροφρονεῖν Eq. 824. 
μετῃώρημαι ΑΥ̓͂. 433. 

μετριάζειν Vesp. 64. 

μετροποιία Ach. 300. 

μέχρις ἂν ἀνέπεμψεν Ach. 1239, 47. 
μή pro οὗ Ran. 108, 6. 

μηδέν τι Pac. 123, 50. 

μηλοθολεῖν Nub. 997. 

μηλολόνθιον Vesp. 1341, 51. 
μηλωτή Vesp. 72. 

μηρνυχίζειν μηρυχάζειν Eq. 356. 
μήτι ys δή Nub. 1273, 26. 

μήτρα pars navis Eq. 1185, 37. 
μηχανητής Ach. 850, 13. 

μία λόχμη δύο ἐριθάχους Vesp. 927, 17. 
μιχροθαύμαστος Eq. 680. 
μικροχλέπτης Vesp. 908, 4. 
μιχρομετρεῖν v. I. Pl. 486. 


μικροφνής AV. 440, 37. 
μινθη Ran. 1075. 


SCHOL. ARISTOPH. 


INDEX GR/ECUS. 


μισθάριον Ran. 140,7. 
μισόδιχος Av. 109, 21. 

μόδιον ad Pl. 986. 

Μόθων Pl. 279, 38 ; Eq. 634, 41. 
μοι δοκεῖ Eq. 400, 3. 

μόλγης Eq. 963, 19. 

μολγός Eq. 963, 16. 

*uovà 3 ζυγά Pl. 816, 8. 
μονάτορες Pac. 900. 
μονθυλευτή Eq. 343, 11. 
μονοδάλανος Thesm. 423. 
μονοχληρονόμος Vesp. 583. 
μονόχωλος Ran. Arg. I, 25. 
μονομάγιον Pac. 890, 45. 
μόνως Av. 946, 20. 

μορία Nub. 1005, 31. 
“μοσχᾶτον Pl. 808, 21. 
μόσχευμα Ach. 995. 
μοσχοφάγος Διόννσος Ran. 357, 42. 
"“μουγγρίζειν Nub. 963. 
Μουνυχία Ἄρτεμις AV. 873, f. 
ὑμουστόπιττα ad Pl. 1121. 
(᾿μπαρμπερεῖον v. 8. lit. B.) 
μνγαλῇ Pl. 693. 

μύζειν Thesm. 231. 

μυθάριον Vesp. 1182, 22. 


μυθεύονται i. 4. μυθεύουσι Pl. 287, 41. 


μυθοπλαστεῖν Pl. 177, 51. 
μυκτηρίζειν Nub. 1163. 
μυχτηρισμός Pl. 1061, 40. 
μύλλειν Lys. 126. 
μυλωνάρχης Eq. 253, 50, 52. 
μυρίῳ βέλτιον Eccl. Arg. II, 18. 
μυρμηχίασις Vesp. 713. 
μυρμιηκώδης Av. 82, 568, 44. 
μυροθήχη Ach. 1051. 
pvporvdv Vesp. 861. 

Movppívr, ἑταίρα Nub. 109, 4. 
μνρσίνη Eq. 59. 

μύρτον ad Pac. 965. 


μύρτον, pudendum muliebre, Eq. 


964. 
μυσάττεσθαι Eq. 892. 


ΜΝύσκελλος Nub. 371, 30; Eq. 1091, 12. 


μνστήρια. etymologia Ran. 456. 
μνστήρια μιχρά Pl. 1013. 
μνστηριαχός Ran. 343. 
μνστηριακώτατος Pl. 27, 30. 
μνστίλη Eq. 827. 

μυστλίον Pl. 627, 42. 

μύστριον Pl. 627, 41. 

μωραίνειν Nub. 417. 

ναπαῖος Ἀπόλλων Nub. 144, 39. 
ναρθηκίζειν Ach. 1174. 

νάρθηξ ἰατοῶν Ach. 1174. 
ναῦλλος ναῦλλον Ran. 270, 40. 
ναῦλος, ὁ οἱ ἡ, ναῦλον, τό, Ran. 270. 


Νανπάχτιοι ἦγον τὰ Διονύσια Ach. (96. 


νεαροποιεῖν V. l. ad Pl. 272, 10. 
νεχριχὰ ἱμάτια Ran. 1333. 
νεχροθάπτης Nub. 846, 13. 

νεχροποιός Pl. 263. 

νεχροφόρος Ran. 174. 

νέμησις Pac. 697, 16. 
γεοχατασχεύαστος Vesp. 648; Av. 1035. 
νεόννμφος, ?;, Ran. 510, 41 
νεοσπάραχτος Eq. 345, 20. 

νεωτεριχῶς Pl 963. 
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νηχτιχός Ran. 245. 

νῆξις Ran. 247. 

νησίς Eq. 55, 41 

νηστεία Thesmophoriorum dies secun. 
dus Thesm. 80. 

Νικοστράτη Ran. 78, 11. 

νιτροποιός Ran. 712. 

νιφάς Pac. 121. 

νοθεῖα Av. 1656, 49. 

γομισμάτιον Vesp. 213 

γομορήτωρ AY. 1037 

νοσσιά Av. 640. 

νοσφιστής Vesp. 836, 2. 

νουμηνίαι, νεομηνίαι Eq. 43. 

vuxteolc ὁ Χαιρεφῶν Nub. 504, t. 

Ῥγυμφίτζα Nub. 169, 9. 

vuvón conjunctim scriptum, Pac. 1, 
37. 

và (1. e. νᾶον) Ran. 146, 25. 

ξενοδόχος, ἧ, Pl. 426, 46. 

ξέσμα Ran. 819. 

ξυγγέωργος, non ξυγγεωργός, Pl. 223. 

ξυλήφιον Nub. 703, 12. 

ξυληφόρος v. 1. ad Ach. 272. 

ξυλοφορία Eccl. 77. 

᾿ξυράφιον Ach. 849. 

ξύσμα Pac. 48, 1. 

ξύστις, non ξυστίς Nub. 70. 

ξύστρα Eq. 580, 34. 

ὀδελισμός Pl. 797, 9. ; 

ὀὁγχινοειδής v. 1. ad Nub. 178. 

*óvx(voc Pl. 431. 

ὁδόμετρον Ach. 214. 

ὀζυρός Nub. 655. 

οθεν adverbiorum accentus Vesp.1382, 
50. 

οἰδαλέος Ran. 200. 

olyot ἐπὶ λύπης καὶ χαρᾶς Nub. 773, 7. 

οἰνοπίπης Thesm. 393, 35. 

ole, Ran. 64; Eq. 703; Ach. 32; 
Vesp. 1329. 

ὀκλάζειν Lvs. 231, 50. 

ὄχλασμα Thesm. 1175. 

ὀχνηρία Vesp. 713. 

ὀχτωχαιτριαχοντάμετρος Pac. 154, 9. 

ὀλέχρανον Pac. 443, 20. 

ὀλιγοφαγία Pac. 28, 2. 

ὀλιγόφορος Pl. 853, 19. 

ὀλισθάνειν ὀλισθαίνειν Ran. 3; Vesp. 
99. 

ὁλμειός Vesp. 238, 1. 

ὅλμος Pythiee Pl. 9. 

Ὀλυμπίασιν προπαροξύνεται Vesp. 1382. 

ὄλινθος Pac. 1165. 

ὁμάδελφος Ran. 7506, 48. 

ὁμαλίζειν ταῖς χερσίν Pac. 75. 

ὁμαλισμός apud grammaticos ad PL. 
414 ; Ran. 487, 45. 

ὁμαυλία Eq. 9. 

ὅμηροι xal ὅμηρα Ach. 327. 

ὀμματόφυλλον Pl. 730. 

ὀμνύναι εἷς τι Vesp. 83. 

ὁμοειδίαν Ran. 1219. 

ὁμοιολεπτομερής Nub. 230, 16. 

ὁμομαστίγων (ὁμομαστιγιῶν) Pl. 638. 

ὋὉμοπατόρια Ach. 146, 40. 

ὁμότροπος Eq. 416, 3. 

ὁμοφρονεῖν Eq. 468. 
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ὁμοφωνεῖν Eq. 10. 

ὁὀμόχροοι Vesp. 1110, 35. 
ὄμφαξ, 6 et ἢ, Ach. 352, 21. 
ὀνειδισμός Eq. 100. 


Hbc et ὀνειρώττειν Nub. 16, 2. 
Nub. 32, 35. 


iun ad Pl. 1063. 

ὀνοχίνδιος Pac. 394, 36. 

ὀνόκωλος Ran. 294. 

ep ὠνοματοκεποιῆσθαι Ran. 


Ἴων εἰς ἀχυρῶνα ἀπέδρα Vesp. 1310, 
54. 


ὀνοσχελίς Eccl. 1056. ad Ran. 294. 

ὀνυχοῦν Ran. 230, 16. 

ὀξηρὸν ἀγγεῖον Vesp. 1509. 

ótó6apoc; Ran. 1440. 

ὀξυχέφαλος AY. 1295. 

ὀξύπους Ran. 128. 

ὀξύταται πορφύραι Ach. 112, 18. 

ὁπίας Vesp. 353. 

ὄπισθεν, supra, Pl. 1166, 45; Nub. 
740, 12; Ran. 1440, 46. 

ὀπίσω supra Ran. 501, 36. 

ὀπίσω πάλιν ἐλθεῖν Eq. 814, 33. 

ὁπλαὶ χοίρων Ach. 740. 

ὅπλον, lorica, Pl. 450. 

ὅκου γε καί Ach. 279, 26. 

ὄργανα τῶν σχοινίων Pac. 86, 52. 

ὀρθρίζειν Ach. 40. 

ὁρκωμοτικός Pl. 608. 

δρνεόμαντις AV. 717. 

ὀρνεοπώλιον AY. 13. 

ὀρνιθαγρεντής Nub. 733, 52. 

ὀρνιθιάζειν Av. 1678. 

δρνιθοθηρευτής Av. 526. 

ὀρνιϑοτρόφος Pac. 1003. 

ὀρνιθοῦσθαι Av. 1310. 

ὀρνιθώδης AV. 1295. 

ἔφνις producto t, Av. 70. 

ὄρος ἡ ἀμίς Ach. 82. 

ὁρός Pac. 82, 33. 

ὄρρος, non ὀρρός Ran. 222, 20. 

ὁρρωδεῖν. etymologia Ran. 223, 25. 

ὀρταλίζειν Eq. 1344, 45. 

ὀρτυγοτρόφος Pl. 1037, 36 

ὄρτυξ, de mensura vocalis v in casibus 
obliquis Pac. 788, 7. 

ὄρυζα Eq. 954, 41 

ὀρφώς Vesp. 493. 

ὀρχήστρα Ran. 181, 297, 38; Eq. 508, 
24 ; Pac. 727. 

ὀσπριόπωλιν Plut. 427, 52; ὀσπριοπώ- 
λιδα ibid. 2. 

ὁσπριώδης lectio vitiosa ad Ach. 275, 
13 


ὀστράχινος Nub. 1474. 

ὀστραχισμός Vesp. 947, 45. 

ὀστραχόδερμα Vesp. 1292, 29. 

ὀστώδης Ach. 275, 13. 

olxoc νεώς Ach. 96, 38. ᾿ 

99 γὰρ ἀ)λά Nub. 232; Ran. 58. 

οὐδέν i. q. οὐ Vesp. 1478. 

οὐρητρίς Ran. 542, 36; Vesp. 807. 

οὔτε δὲ Nub. 1214, 192. 

οὗτοι i. q. οἱ χωμικοί ΕΠ. 963, 17. 

ὀφθαλμίζεσθαι ἀνθραξι χαὶ ἡλέκτροις ΕΜ. 
432, 23. 
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ὀφθαλμοὶ τριήρων Ach. 95, 21. 

ὀφθαλμὸς βασιλέως Ach. 92. 

ὀφιόεσσα producta syllaba prima apud 
Antimachum ad Pl. 718, 21. 

ὀχάνη Eq. 849. 

ὄψινόν Eccl. 652. 

πάγουρος Vesp. 1507. 

παιγνιωδῶς Pl. 298, 12; 590, 3. 

παιδιά παιδία ad Pl. 1056. 

παιδοκτόνος Nub. 905. 

παιώνιον (παιωνεῖον) Ach. 1213, 47. 

παλαιοῦσθαι Pl. 1081, 2. 

παλαίωσις Rab. 844. 

παλιγχάπηλος Pl. 1155, 34. 

παλινόρμητος Ach. 1179. 

παλίστροφος παλίνστροφος Nub. 298, 
37. 

Παλλήναδε Παλληναίαδε Ach. 234. 

Παλληνεῖς Ach. 234. 

Παλληνιχός Ach. 234, 15. 

Ὑπάλος Pl. 301, 47. 

παμπλούσιος Eq. 1091, 26. 

παμποίχιλος Av. 827. 

παμψυφεί Eq. 528. 

Ilavetov Lys. 911. 

πανθοινία Vesp. 1005. 

πανόμφαιος, de accentu Ach. 142, 48. 

πανός φανός Pac. 841. 

πανούργημα πανούργευμα Eq. 803, 31. 

πανουργιχῶς Pl. 1063, 48; ib., 1. 

πανοῦργος Ran. 35. 

πανσπερμία Ach. 1076. 

*aavréxtnc Pl. 711. 

παντεπόπτης Ζεύς Ach. 435. 

πάντες, omnes interpretes, Av. 1569, 
32. 

πάντοτε Pl. 184. 

πάνυ κωμιχώτατα Ach. 332, 1. πάνν 
φαυλότατος Ran. 1328, 34. 

πάπυρος Eq. 954, 45. 

παραδάλλειν κώπην Pac. 34, 42. 

παραθδασία Ach. 308, 49. 

c cis 686; Eq. 508, 22. Pac. 

33. 


παράδασις τελεία Eq. 498, 37. 
παράδασις improprie Pl. 487, 16. 
παραδάσεων εἴδη ἑπτά Nub. 518, 43. 
παραθατιχὰ μελύδρια Vesp. 1265. 
Ilap&6occov Vesp. 120. 
παραγραμματεύειν ad Eq. 78. 
παραγραμματισμός Eq. 59. 
παραγραμμίζειν Pac. 867. 
παραγράφειν, παράγειν Pac. 1012. 
παραγραφή mutatz personm nota, ad 
Nub. 653. 
παραγραφή ad Ran. 1432, 11. 
παραδειγματισμός Eq. Arg. 1, 32. 
παραιτεῖσθαι reprehendere Pac. 854. 
παρακατάσσειν Pac. 36, 50. 
παραχατιέναι ACh. 1213, 49. 
πχρακαυστικός lectio vitiosa , Dac. 85. 
παραχρούσασθαι Eq. 859. 
παράκρονσις Eq. 859 
παραχωμῳδεῖν Vesp. 688, 18 
παραλαγχάνειν AV. 568. 
παραλλήλαις Vesp. 710, 24. 
IIapa3o; Av. 147, 49. 
πάραλος, *, πάραλοι, ol, Ran. (071. 


παραλύσεις περιλύσεις Ran. 1033. 
παραμυθία Ran. 545, 50. 
παράνυμφος AV. 1737. 
παράξυστον AY. 1150, 39. 
παραπέμπεσθαι τὸν χάματον WNub.1357 . 
παραπέτασμα Pl. 159, 13. 
παράπιχρος Vesp. 878. 
παραπλανᾶν Eq. 809. 
παραπρεσδευτής Nub. 691, 23. 
παράσημος ῥήτωρ Ach. 517, 27. 
παρασπονδεῖν Av. 461. 
παρατείνειν βοήν Ban. 252. 
ταρατηρεῖν Pac. 71, 162, 252, 35; 259, 
12. 
παρατήρησις Ran. 1227, 2. 
παρατηρητέον Pac. 32, 380, 7; 413, 
578, 865. 
παρατιλμός Pl. 168, 37. 
παρατραγικεύεσθαι Vesp. 1482. 
παρατροπή Nub. 653. 
παράτυπος ACh. 517. 
παραντά Vesp. 833. 
παραφέρειν. παρήνεγχε (παρήγαγε M.) 
introduzit Ran. 963, 41. 
παραχαράχτης ACh. 517. 
παραχορήγημα Ran. 209; Pac. 114, 
20 


παράχρησις Pl. 447, 39. 
παραχρηστιχῶς ad Pl. 313, 45. 

MEER Pac. 1148. 

πάρδος Pl. 699. 

id Nub. 18, 22, 132, 218, 


παρείας Pl. 690. 

παρειχάζειν Ran. 501, 35 

παρεὶς τοῦ ἀκοσκῶψαι Prol. I, 37. 

παρεισδατικός ACh. 971, 41. 

παρέχδασις (parabasis) Pac. 735. 

παρέχθεσις metrica Ach. 1008, 27; 
Pac. 459. 

παρέκτασις τοῦ μορίου Pl. 266, 11. 

Í Ach. 81. 

καρέλκει Eq. 671, 1139; Av. 1514; 
Eccl. 124, 209; Thesm. 852; Lys. 
654. 

παρέλχεται ACh. 815 ; Eccl. 853, 1151. 

παρεμθάλλειν Ram. 413. 

παρεμφέρειν Nub. 225, 24. 

παρεμφερής Nub. 394. 

παρένθεσις Pac. 8945. 

παρεπιγραφή Nub. 3, 42; 11, 18, 82, 
255, 696, 707, 734, 1240; Ran. 269, 
312, 1264 ; Eq. 1, 21; 157, 272, 13; 
373, 432, 451, 493, 710, 784, 883, 
891 , 959; Ach. init, 112, 26; Pac. 
2, 30, 250, 256, 424, 879, 10; 1066, 
1103, 17; 1118, 1258; Av. 222; 
Thesm. 129, 277 ; Lys. 294. 

παρεπιγράφεται Thesm. 100. 

παρετυμολογεῖν Thesm. 567. 

παρενθύς Pl. 1170. 

παρθενεῖα Av. 918, 42. 

Hiáptov Vesp. 1189. 

Πάρνηθος, ἢ, Nub. 323; Lys. 666. 

παρό i. 4. ἢ, Pl. 1172. 

παρό ad Pl. 939. 

πάροδος Eq. 139. 

παρολκή Eq. 32. 


παρονειδίζειν Eq. 51, 8. 

πάροχος Pl. 182. 

“παρῴδηται πεπαρῴδηται Pl. 253, 6 b. 

παρῳδία Acb. 8. 

πάρων Pac. 142, 14. 

“πάρωρος Pac. 1165. 

πασπάλη Vesp. 91. 

“πασσαλίσχος κιθάρας Vesp. 574, 7. 

πάσχειν. οὐκ ἔχω εἰπεῖν ὅ τι παθόντες 
Thesm. 21, 27. 

macynuüv Ran. 48, 36 

"κατελίς ad Pl. 1096, 15. 


πατραλοίας πατραλώας Nub. 1327. 

πατρίδιον Eq. 1215 

πατροτύπτης Nub. 811. 

vavawu&rn Pac. 16, 20. 

«άφλα Eq. 919, 32. 

παχύδερμος Vesp. 1292. 

πεινάσεις Pl. 539. 

πειράζειν τὰς πτέρνγας Pl. 575. 

Πειραιῶς λιμένες τρεῖς Pac. 143. 

Πεισιστράτον ἐπίθετον Βάκις Pao. 1071, 
86. 

Πελαργιχὸν τεῖχος Av. 832, 836. 

πελεκάν πελέκας πελεκᾶς AV. 883. 

Πενέσται Vesp. 1271, 15. 

πένης τοῖς χατορθώμασιν Eq. 76. 

πενταετοῦς Pac. 879, 13; πενταετηροῦς 
Pac. 876. 

πεντεκαιτρ Pac. 974. 

πεντηχοντόδραχμος ἐπίδειξις Nub. 361, 
28. 

πέπανος Acb. 353, 20 

πέπανσις Pac. 1165. 

κεπληρωμένως Vesp. 1294. 

πέπλος Παναθηναϊκός Eq. 566. 

περαίνεσθαι sensu obsceno Ran. 427, 
14. 

περαΐτης Av. 822, 7. 

Πέρδικος σκέλος Av. 1292, 3. 

περιαίρεμα Eq. 770. 

περιάμματα ad Pl. 590, 50. 

περίαπτα ad Pl. 590, 50. 

περιθλέπεσθαι signif. activa Lys. 1202. 

περιγεγραμμένως Pae. 419. 

περιδίνησις Nub. 380. 

περιέπειν Eq. 448. 

περιεσταλμένως Eq. 18; Pac. 1137. 

περίθεμα Pl. 22. 

«ερίθερμος Nub. 144, 18. 

«ερίθετον πρόσωπον Thesm. 258. 

ἸΠερίθους Ran. 142. 

περικαυστικός leetio vitiosa, Pac. 85. 

περικήποις Vesp. 480, 48. 

περιχοιτὴ metrica Pac. 1127, 20 

περικορδακίζειν Eq. 697, 17. 

περικυχλεύειν Ran. 193. 

περιλεπίζειν Lys. 785. 

περιλιμπάνεσθαι Pl. 554. 

περινοεῖν Nub. 16; Pac. 92, 18. 

περίοσμος Pl. 808, 17. 

περιπέτασμα Pl. 159, 13. 

περιποιεῖν Eq. 1071. 

περιποιεῖν χάριν Pac. 76, 1. 

περιποιητικός Pac. 85. 

περιποιγχιχῶς P]. 717, 9. 

περίπτισμα ad Nub. 45, 47. 
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περίπτισμα ἀμπέλον Eq. 806, 40. 

περιρρογχάζειν Eq. 697, 20 

περισκοκάζειν Pl. 731. 

περισπογγίζειν Pl. 730. 
περισπουδάστως Pac. 33, 32. 

πα αδῆς Ach. 866, 12. 

περισφαιρίζειν v. 1. ad Pl. 816, 2. 

τὸ περιττὸν τοῦ χρέως Pac. 363, 23, 41. 

περιφόρητος Ach. 850, 7, 17. 

περίψηφος Pl. 237. 

περιῳδαΐ Nub. 333, 28. 

πεσαός ad Pl. 1166, 37. 

*«euxtov Pl. 528, 20. 

Iltucívot Ach. 54, 37. 

πεφεισμένως Eq. 436, 5. 

πῇ μὲν---πῇ δέ Pac. 565, 33; 990 10. 

*eryaóc Pl. 1169. 

*emyábxov Pl. 810. 

πηδητικός Rab. 248. 

πηλικότης et ποσότης Pl. 377. 

πηλοπατεῖν Pac. 1148. 

πήνη Ran. 46, 578, 30. 

πιθανολόγος Ban. 91. 

πιθοχοίτη Eq. 792. 

πικραίνειν Eq. 946. 

πικρία xal σχληρότης poelse Vesp. 462, 

15. 

*níva i. 4. πεῖνα Pl. 1174. 

πινάχιον πιναχίδιον Pl. 277, 8, 10. 

κίννα Vesp. 1510, 36. 

πιπίζειν Thesm. 393. 

πίπτειν. ἔπεσα et πέσον AY. 840. 

κίσινον ἕψημα Eq. 103. 

κίσινον ὄσπριον Ran. 63. 

πίσος Pl. 427. 

πισσίζων οἶνος Ach. 190. 

πλαγιάζεσθαι Av. 1075, 32. 

πλαγιασμός Ran. 956. 

πλαγίως τῷ λέξει χρῆσθαι Eq. 343. 

πλαχονντιχός Pl. 1054. 

πλαταγώνιον Eq. 830, 53. 

Πλειστοάναξ Πλειστιάναξ Nub. 859, 33. 

πλευριχά, τά, Eq. 362. 

κχηθωρία (πληθώρα ἢ) Ach. 30, 17. 

πλήν Ran. 1021 ; Vesp. 718, 51; Pae. 

218, 697, 6. 

πλυηροσέληνος Nub. 752, 20. 

πλίγμα Ach. 217. 

πλίξ Ach. 217, 24, 29. 

IDoác Lys. 453, 36. 

πλοχαμίς Thesm. 567. 

Πλούτων i. q. Πλοῦτος Pl. 727. 

πλυνός πλύνος Pl. 1061. 

nvóEt Eq. 42, 7. 

πνύξ de genitivo Eq. 165. 

ποδαγρᾶν Pl. 559. 

ποδαλγεῖν Pl. 559. 

ποδαλγία Pl. 559, 47. 

ποδαλγία ποδαργία Pl. 1, 30. 

ποδαρίζειν Eq. 697. 

ποδεών Vesp. 672. 

ποδοχάχη Eq. 307, 707, 1049. 

ποδοστράδη Eq. 367. 

ποῖ, πῆ Pl. 447. 

ποιεῖν τινα ἐξ ἀνθρώπων Eq. 694, 46. 

ποιεῖσθαι τὰς ἀπαρχάς Vesp. 846, 38. 

ποίημα L ᾳ. δρᾶμα Eq. 497. 

ποχάζειν Av. 713. 
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πόκες ὄνου Ran. 186, 16. 
PROINT Ach. Arg. 1, 2; Pac. 477, 


EN Pac. 394. 

πόλις de iusula dictum Pac. 251. 

πόλις. τῷ πόλει Ran. 1374, 17. 

πολιτευτής Eq. 161, 7. 

πολίχνη Pl. 5465, 38; 546. 

πολλάκις εἶπον 8. εἴπομεν, πολλάχις cl- 
ρηται οἱ similia in annotationibus 
Scholiastarum, ad Thesm. 840. 

πόλος Av. 179, 32. 

πολυάνθρακες Ach. 34. 

πολυγνώμων Nub. 449. 

πολυδάπανος Nub. 243, 28. 

πολύηχος Ran. 448. 

πολύλαλος Nub. 1360. 

πολυλογίζειν Pl. 575, 27. 

πολυμαθίας Evexev Eq. 400, 13 

πολυμετρία Prol. V, 12. 

πρλυπληθής Pac. 520, 50 

πολυποσία Eq. 527,51. 

πολυπραγμονεῖν i. 4. σχέόπτεσθαι Eq. 
479. 

πολύρριζος Pac. 168, 34 

πολὺς ταῖς τροπαῖς τυγχάνει Prol. IT, 7. 

πολύφορος Pl. 853. 

πολυχρονιότης Av. 603. 

πόντος ἀγαθῶν Pl 1050. 54 

ποκπύζειν Eq. 680, 8. 

Tlopücae: Ran. 1513, 5. 

πορισμός Vesp. 306. 

πορνεῖον Pac. 165. 

πορνοθδοσκεῖον Vesp. 1353. 

πορνοκοπία À Y. 285. 

πόρνος, ὃ, 4, πόρνον, τό, Pl. 155. 

ποσοῦθαι Pl. 194, 5. 

κότημα Thesm. 857. 

πούς navis Eq. 436, 2. 

πούς i. ᾳ. ῥυθμός Ran. 1823. 

πραγματευτής Pl. 1155, 44; 1179. 

πραγματευτικός Pl. 521, 1155, 45. 

πραιδεύειν Vesp. 924. 

Πράμνιος Πράμνειος Eq. 107, 42. 

πρέσδις non πρεσδεύς Ach. 93. 

πριονώδης ΑΥ̓͂. 1138. 

πρίστης Vesp. 1357, 47. 

em χατὰ γεννήματα Ran. 1422, 


p προῆἧχται ida εἰσῆκται ἢ) 
δρᾶμα Ran. 53, 5 
pi ciue καρά τινι i, περιττότερον Eq. 
. 1, 8. 
Bei Pl. 845, 31. 
προαθροίζειν AY. 1113. 
προαναφωνεῖν Eq. 1070, 15. 
προαναφώνημαι Pac. init., 16. 
προαναφώνησις v. l. ad Pac. 1101. 
προανύειν Eq. 10506, 31. 
προαπειλεῖν Eq. 692, 32. 
προαροτριοῦν Pac. 1158. 
Πρόδάλινθος Lys. 285. 
προδατοκάπηλος Eq. 765, 39. 
προγάστωρ Ban. 200. 
προδεσμεύειν (mpocb—?) Vesp. 897, 
51. 
προδιασκέκτεσθαι Kub. Arg. i, 7. 
προεγχεῖσθαι Ban. 1310. 
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v Ran. 53. 

προεντελίζειν AY. 685, 17. 

προηγητικός Ach. 971, 41. 

προηρόσιον Eq. 729, 8. 

προθέλυμνος Pac. 1210. 

προΐζειν Pac. 1242, 29. 

προϊστάναι. προστάντος αὐτῷ toU πνεύ- 
ματος Ran. 303. 

προχάθαρσις Pl. 845, 31. 

προχαθίζειν Nub. 53, 14. 

προχατασχενάζειν Av. 654. 

προχατάστασις Pl. 649. 

προχόμιον Pl. 271. 

προλαδεῖν, praevenire , Eq. 935; Pac. 
876, 49. 

προλαμδάνειν. τοὺς μέλλοντας μνεῖσθαι 
προλαδόντες δεδίττονται Vesp. 1361, 6. 

προλαμδάνειν. ἐν τοῖς προλαδοῦσι, in 
praocedentibus, Pac. 252, 36. 

προλιχνεύεσθαι Nub. 1200. 

πρόλοδος AY. 1113. 

προμύσσειν Vesp. 250. 

πρόξενα νόσων Nub. 243, 27. 

προξενήτρια Nub. 41, 18. 

προοδοποιεῖν Pl. 299, 1195, 1197, 52. 

προοδοποιός Pl. 1159, 3. 

προπαροξυντέον Pac. 950. 

προπομπή Pl. 759. 

πρὸς τὸ ἔθος Ran. 685; Av. 922; 
Thesm. 401; πρὸς τὸ ἀρχαῖον ἔθος 
σεσημείωται Eccl. 306; πρὸς τοὺς 
χρόνους Ban. 33; πρὸς τοὺς περὶ 
᾿Αρίσταρχον Ran. 357 et similia Ran. 
362, 1144, 1459, 24; Ach. 439; Pac. 
457; Av. 933, 1177, 1215, 1418, 
1705, 1717; Lys. 632, 730. 

προσανάπτειν ΑΥ̓͂. 567. 

προσδάλλειν γυναικὶ περὶ ἀφροδίτης Eq. 
517. 

προσθάλλειν ἑταίρᾳ Vesp. 1341. 

προσδεσμεῖν Vesp. 1201 , 1291, 18. 

προσδεσμεύεσθαι Vesp. 582. 

προσδοχᾶσθαι προσδοχεῖσθαι ad Ach. 
31, 29. 

προσεγγίζειν Nub. 17. 

προσείλημα Nub. 10, 49. 

προσεύξειν Pl. 841. 

κροσέψημα ad Vesp. 968, 1. 

προσθετὴ κόμη Pl. 271, 3; Eq. 633. 

προσθλᾶν Pac. 542. 

πρόσκαιρον ῥῆμα Ach. 275. 

πρόσγχαιρος ἡδονή Nub. 361, 46. 

προσκαρτερεῖν i. q. μένειν Pl. 1148. 

προσχαρφοῦν ad Pl. 943, 47. 

προσκαταλαλεῖσθαι Nub. Arg. ΠῚ , 14. 

προσχαταρᾶσθαι Pac. 249. 

D: νειν et πρόσχλισις ad Pl. 1026. 

πρόσκνισμα AV. 1582, 51. 

προσχολλᾶν (τὸν νοῦν) Pl. 151. 

προσχορήῆς Eq. 1058. 

προσγορίζεσθαι Vesp. 1341, 47. 

προσχρούειν τῇ τύχῃ Ran. 1185, 8. 

προσκρουστιχός Ach. 317. 

προσνέμειν, παρανέμειν Ran. 51, 50. 

προσδδιαχὸς ῥυθμός Nub. 651, 36. 

προσόδιον Eq. 1263. 

προσόψημα Vesp. 968, 1; Eccl. 874. 
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1 προσπορίζειν γ.1.δὰ Eq. 392, 40. 


προσραντίζειν Nub. 411. 

προσρίπτειν. τοῦτο οὐχ ὡς ἔτυχεν αὐτῷ 
προσέρριπται AV. 695. 

προστίθεσθαί τινι δὰ ΡΙ. 1002. 

πρόστιμον Pl. 480, 26; 482, 42. 

προσφάγιον i. q. ὄψον Eq. 905; Vesp. 
1214; Pac. 565, 33. 

joex; Eq. 430. 

πρόσφυξ Nub. 436. 

πρότασις Σελεύχου Theam. 1175. 

φροτείνειν, questionem proponere , 
Thesm. 1175. 

προτέλεια Thesm. 973 

προφασίσομαι Eccl. 1027. 

προφθάνειν Eq. 1089, 5. 

πρόχλωρος Pl. 204, 6. 

πρόχυμα Pl. 660, 28. 

πρντάνεις octo vel decem Pac. 887. 

πρωΐ πρῷ AY. 129. 

πρωχτὸς κυνός Ach. 863, 1. 

πρωρεύς Ach. 554. 

πρωτόγονοι ol ᾿Αθηναῖοι Eq. 42, 11. 

πρῶτος. ἐν πρώτοις Pl. 768, 31. 

πρώτως Ρ]. 768. 

κτερόφντον Eq. (344, 5. 

πτητικός AY. 1681, 35. 

πτισάνη Ach. 507. 

«κτυΐδιον AY. 1150, 37. 

πτωχαλαζών Vesp. 325, Av. 1297 , 54. 

Πυναέψια Pl. 1056, 49. 

πυγαρίζειν Eq. 697. 

πυδαρίζειν Eq. 697. 

IluaQ)re Av. 857. 

Πύθιον ad Pl. 1194, 30. 

Πυϑίς Vesp. 78. 

πυθόχρηστον Nub. 2. 

Πυλαϊκχὴ πανήγυρις Lys. 1130. 

«υξίδιον Eq. 906. 

πύξινος Χαιρεφῶν Nub. 504; Vesp. 
1408. 

πυός, non «Uoc Pac. 1150. 

πύππαξ Eq. 680, 7. 

πυράμη Pac. 299. 

πυριάτης Vesp. 710. 

πυρίεφθον Vesp. 710. 

“πυριστάτης AV. 436, 13. 

Πυρριάς Ran. 308, 37. 

πωλάριον Vesp. 195. 

πωλούντων διαφοραὶ πέντε Pl. 1155. 

πώρινος Nub. 260, 37. 

ῥαχοφορεῖν Pac. 740. 

ῥέγχειν ῥέγχειν Nub. ὅ, 10. 

ῥέφανος Pl. 544. 

διγοπύρετος Ach. 1164. 

ῥιγῶν pro ῥιγοῦν Vesp. 446. 

ῥιζοδολεῖν Vesp. 1291, 18. 

ῥιπίδιον Ach. 669. 

δίψ Pac. 699. 

pob&vn Vesp. 1142, 1. 

Ῥόδιον, ῥόδινον Lys. 944. 

* Pl. 529. 

ῥοδωνιά Pac. 577. 

δόπτρον Ach. 687, 51. 

᾿ῤῥοχαλίζειν Nub. ὁ, 14. 

ῥυθμὸς πατὴρ μέτρον Nub. 638. 

ὁνπαρία Eq. 428, 49. 

ὑνποπώλης (ῥωποπώλυχ) Pl. 17, 9. 


ὑνποῦν. Ach. 420. 
ΑΥ. 1555. 

εὐντίδωμα Pl. 1051, 1065. 
σαδάζειν Av. 874, 27; Lys. 388, 7. 
Σαδάζιος Av. 874, 20; Lys. 388, 8. 
cd6xvov ad Pl. 818. 
σαδασμός Av. 874, 48. 
σάδος Av. 874, 31. 
Za6ol Vesp. 9, 19. 
σάγον Vesp. 1142. 
σάθη 1.08. 1179. 
"σαχελίζειν Pl. 1087, 37. 
*gaxeMuorfotoy 1087, 34. 
σάχκινος Pl. 1087. 
σαχχίον Nub. 450, 44. 
σάχος σάχκος Ach. 822, 53 
*gaxoóXov Pl. 298, 21. 
σάχτας Pl. 681. 
σαλακωνεύεσθαι Vesp. 1169, 38. 
Σαλαμινία navis Av. 147. 
σαλός Nub. 397, 21. 
“σαλτζάριον Ran. 985. 
Σαμιαχὸς τρόπος Pac. 143, 6. 
σανίδωμα Ach. 95, 24. 
Σαρδώ Ach. 112, 17, 20. 
σαρχασμὸς Ran. 966, 15. 
σάρον Pac. 59. 
σαῦλον Vesp. 1169, 52. 
σέλαος Vesp. 459, 9. 
σεληνόδλητος Nub. 397, 21. 
σεληνόπληχτος Nub. 397,20. 
σελλίζειν Av. 823. 
σελλίον Eccl. 734. 
Σεμελήν᾽ "Iaxys πλουτοδότα Ran. 479, 
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Σεμέλης ψυχὴν ab inferis repetivit 
Juno Ran. 330, 40. 

σεμίδαλις Pl. 673, 32. 

"σενδούχη 8. σενδούχι Pl. 711. σενδού- 
xtov Pl. 809. 

σεύς et σῆς Lys. 730. 

σηκχίς Pac. 185, 27. 

σηλία Pl. 1037, 34. 

σημαία Ran. 932, 26. 

σημαντιχῶς Eq. 262, 12. 

σημεῖον, milliare, Eq. 815, 1 

σημεῖον, 16,1. 4. σημείωσαι vel σημει- 
ωὠτέον Thesm. 74. 

σημειώδης Vesp. 1524. 

σημερινός Nub. 699. 

σησάμη, σησαυίς, σησαμοῦς Ach. 1092. 

miti σησαμοῦς, σησαμίς, Pac. 689, 
29. 

Σιδύλλεια ἔτη Pac. 1095. 

σίγιον γένος τεττίγων Av. 1095. 

σίγμα. τὸ ἀντίσιγμα καὶ τὸ σίγμα Ran. 
153, 40. 

σιχιννίς Nub. 540, 13. 

σικύαι πρώϊμοι Pac. 1001. 

σικχαίνεσθαι Ran. 439, 39. 

av Ach. 920; Pac. 1, 36; 143, δ; 
1077. 

σἴλφιον Eq. 894. 

Σιμέρμων ad Nub. 542, 41 

Σίμων Nub. 351, 34. 

σινάμωρος Nub. 1070, 41. 

civm Eq. 631. Es 

Lív Lys. 453, 36. | 
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αινοῦσθαι τὰς χεῖρας Eq. 1085. 
etapa Vesp. 738. 
σισύρα σισύρνα σιαύρνη σίσυς ÀY. 122. 
σισύρα σισύρνα σίσνς Ran. 1459, 25. 
σισύονα Vesp. 738, 44. 
σιτησις σίτισις Ran. 944, 5. 
σ:τούση Eq. 1293, 3. 
σίττη Av. 704. 
σιφωνίζειν Thesm. 557. 
σιωπηλός Nub. 265, 4. 
σκαιώδης v. l. ad Vesp. 841, 21. 
σχαιώρημα Vesp. 283, 35. 
*axá)a Nub. 169. 
Σκαμδωνίδαι Λεοντίδος φυλῆς Vesp. 
81. 

σχανδάληθρον Ach. 687, 49. 
σκαρδαμυχτεῖν Eq. 292. 
σχαρισμός Ran. 1497. 

; Xáppo, Ran. 1497, 18. 
σχατά Pl. 706. 
σχάτον Pl. 305. σχάτοις Pac. 42, 32. 
αχατοφάγος Eq. Arg. III, 4t, 5. 
σχαφίδιον Nub. 669. Nub. 1248. 
σχέμμα γυμνάζειν Pl. 487, 16. 


σχεπαστήριον Pac. 546. 

σχέψασθε apud scholiastas Eq. 979. 

αχηνοποιεῖσθαι Ach. 54, 35. 

σκιλλητικὸν ὄξος Pl. 719. 

σκιμαλίζειν Ach. 444. 

σχιμθάζειν Nub. 254. 

σχιμδοὶ πόδες Nub. 254, 33. 

σχιμπόδιον Nub. 254. 

σχινδαλμός Nub. 130, 47 ; Ran. 819. 

σχιπός σχιφός ad Pl. 590, δά. 

Σχίρα Eccl. 18; Thesm. 834. 

Σχιρῖται Lys. 453, 38. 

σχῖρον Vesp. 925; Eccl. 18, 

Σχιρρὰς ᾿Αθηνᾶ Vesp. 926. 

σχιρρὰς γῇ Vesp. 926. 

Σχίτων ΕΠ. 634, 38. 

σχληρολέχτης Nub. 1367, 28. 

σχνιπός χνιπός Pl. 84. 

σχνιπός ad Pl. 590, 54. 5 

σχόλιον Vesp. 1239, 1. 

σχολύπτειν, ἐσχολύφθαι τὸ αἰδοῖον Eq. 
964. 

σχορδινᾶσθαι Ach. 30. 

σκόρδον Pl. 718, 21. 

σκοροδοπώλης Vesp. 680, 52. 

σχοροδοφόρος Pl. 718, 19; Pac. 246. 

"σχουτάριον Pl. 450. 

*exovtéuov Pl. 813. 

Σχύθαι τοξόται Ach. 54, 37. 

σχυθρωπῶς Pl. 756. 

"σχύλα 8. σκύλη͵ ad Pl. 719. 

*exuloxoóupvoy Pl. 283, 11. 

σκυτάλη AY. 1283. 

exutá)tov ΑΥ̓͂, 1283. 

σχύτη βλέπειν Vesp. 643. ἐπὶ ox. B3. 
Pac. 669. 

σχωληκώδης Av. 82. 

σκώπτειν Vesp. 542. 

σκωπτικῶς Vesp. 859. 

σχωπτολόγος Ach. 854. 

σχῶρ Ran. 146. 

αμῆγμα Ban. 710. 
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Σμικρίνης Ran. 308, 37. 

Σμυρναδιὸς ὁπός Eccl. 404. 

cobá; Pac. 812. 

σολοιχίζειν. σεσολοιχίσθαι Ban. 1263, 
40 


»σουδάριον ΡΙ. 729. 
Σούνιον τῆς ᾿Ατταλίδος φυλῆς Nub. 401. 


᾿σουσάνιον Pl. 450. 
σοφιστής, artifex musicus, Nub. 331, 
33 


σοφίστρια Ach. 527, 4. 
σπάδων ΕΠ. 1385. 


σπαθᾶν Nub. 53, 10. 

σπαθᾶν τὴν οὐσίαν Ran. 429. 

σπάλαξ ἀσπάλαξ ad Ach. 879. 

σπατίλη σπάτος Pac. 48, 7. 

σπεκλοῦν et σπέχλωμα Pl. 1081, 51; 
1082, 12. 

Σπευσίνιοι et Σπευσῖνος Ach. 54, 37 

σπινθηρίζειν Pac. 839. 

σποδεῖον Nub. 355, 5. 

σποδοῦν Nub. 1376. 

σπονδοποιεῖσθαι Ran. 479, 15, 

*anóprou)a Nub. 1136. 

σπουδαιολογεῖσθαι Pl. 557. 

σπυριδώδης Ach. 1097. 

*gxabitnc Thesm. 491. 

στενόστομος Pac. 798, 15. 

στερισχκόμενος Pl. 22. 

στεφανίς Ach. 1182, 4. 

στεφανοπλοχεῖν Thesm. 401. 

στεφανωτίς Pac. 1154. 

στηλιτεύειν AV. 766, 28. 

Στήνια Thesm. 834. 

*gti60s Pl. 535, 13. 

στιχτέον ἐπὶ τοῦ Vel εἰς τὸ Ban. 756, 
48. 

στιχηδόν Ran. 995, 45, 

στιχιχαὶ περίοδοι Ach. 971, 40. 

στιχικός Pac. 1127, 16. 

στλεγγίς Eq. 580, 34. 

στοιχεῖν Ran. 807. στοιχεῖν μιᾷ Ρ].773, 
20. 

στοῖχος. κατὰ στοῖχον chorus Eq. 508, 
24. 

στοργή Pac. 629. 

στορεννύς στρωννύς Ach. 877. 

στραγγεύειν Lys. 17. 

Vsus στραγεύεσθαι ad Nub. 


evorrrito et στράγξ Nub. (31. 
στρατεία et στρατιά Thesm. 828. 


στρατηγιᾶν Ran. 965, 54. 

στρατηγοὶ ἐν ταῖς νουμηνίαις ἐχειροτο- 
νοῦντο Eq. 43. 

στρηνιᾶν PI. 176, 40. 

στρίδος Ach. 1035. 

στροδεύς Eq. 386, 19. 

στροδίλιον Vesp. 1111, 43. 

στροδιλώδης Ran, 847. 

στροῦθος et στρουθός AY. 877, 2. 

στρόφος Pl. 1153, 6. 

στρυφνοὶ ἀστράγαλοι Ran. 826, 36. 

στύππαξ Eq. 129, 254, 4. 

στυπτιχὴ ἄμμος Ran. 712. 

Σύαγρος ad Ran. Arg. IV, 36. 

Σνδάρεια ἐπιφθέγματα Pac. 344, 35. 

συδαρισμός συδαριασμός Pac. 344 , 38. 
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Συδαριτιχοὶ μῦθοι Av. 471, 14. 

σνγκάθεδρος Ran. 1074, 14. 

συγχατηγόρησις lectio vitiosa , Eq.829. 

συγχεῖσθαι &nà— Pl. 768, 32. 

σνγχληρονομεῖν Av. 1656, 51. 

συγχληρονόμος AY. 1653. 

σνγχροτεῖν ἐχχλησίαν Eq. 42. 

συγχρότημα Pl. 325, 19. 

"σνγχαρίκια συχαρίκια ad Pl. 765, 12. 

συγχορεντής Pl. 508 ; Ran. 327. 

συγχορεύτρια ΑΥ̓͂. 679. 

συγχρηστηριάζεσθαι Eq. 1091, 27. 

συζήτησις Nub. 703, 23. 

συχάμινος (ulcus) Ran. 1247, 52. 

σνχαστής Pl. 873, 40. 

συχίνη ἐπιχουρία Lys. 110. 

σνχόδιος Pl. 873, 41. 

συχολόγος ΡΙ. 873, 41. 

σῦχον (ulcus) Ran. 1247, 50. 

συχοσπαδίας ΡΙ. 873, 42. 

συχοφάντης ΡΙ. 31. 

συχοφαντητέον Ran. 1012. 

σνχοφαντητός Ran. 53. 

σνχώδης Pl. 873, 42. 

αύκωμα Ran. 1247. 

σνκωρός Pl. 873, 41. 

συμδολικός Av. 721, 29. 

αυμπανηγνρίζειν Pac. 342. 

συμπαραπληρωματιχός Acb. 1. 

συμπατριώτης ΑΥ. 368. 

συμπέρασμαι εἰρωνιχόν Pl. 546, 6. 

συμπήσσεσθαι Eq. 533. 

σνυμπλήρωμα Av. 1302. 

συμπνίγειν Nub. 96. 

συμπολίτης Pac. 909, 26. 

σνυμπράχτωρ Nub. 1008. 

συμπρέσδεις Eq. 814, 26, 34. 

σνμπρεσδευτής Eq. 814, 14. 

συμπρόδουλος Lys. Arg. I, 17. 

σύμπτωσις Thesm. 21, 39. 

συνάθροισις Pl. 71, 10; 584; 725, 27; 
874 ; 950. 

συναλοιφή elisio Ran. 1035, 1248. 

συναρμονιᾶν συναρμονίζειν Eq. 463. 

συναρχία Lys. 609. 

συνδημότης Pac. 909, 20. 

συνδιαιτητής Pl. 602. 

συνδίαιτος Thesm. 624. 

σύνεγγυς Nub. 449, 35. 

σννειδέναι, συνίδοιεν (συνειδοῖεν) ἑαυτοῖς 
ἀδικοῦσι Nub. 1192. 

συνεχτιχώτατον τῆς νεώς Eq. 1185, 30. 

συνέμπτωσις Thesm. 21, 30. 

συνέπεια Ran. 1280, 29. 

συνήγοροι δέχα Vesp. 691. 

συνηνιοχεῖν Nub. 25, 6. 

σννθηχοποιεῖν Pl. 1059. 

σννθιασώτης Ran. 327. 

συνθλίδειν Ach. 42. 

συνοδευτής Ran. 390. 

συνοιχέσιον Eq. 400, 8. 

συνοικέσια Pac. 1019. 

σύνολος. οὐδὲ τὰ σύνολον Nub. 96, 42. 

σννόλως Ran. 106. 

σννομωνυμεῖν Ran. 494. 

συνουσιάζειν τινά ad. Pl. 1067. 

συνοφρύωμα Ran. 813, 12. 

συνοφρνοῦσθαι Nub. 508, 20. 
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συντέλεια Eq. 924. 

συντηρεῖν Pac. 254, 1. 

συντιμᾶν Vesp. 847. 

συντομία Vesp. 718, 9. 

συντονία συντομία Av. 530. 

συντρίδειν τῆς χεφαλῆς Pac. 71. 

σα νωμόσιος ÀY. 1075, 35. 

σύριγμα, σνρίχτης, σνυρίξαι Pl. 689. 

συρμαία Pac. 1254. 

σνρμαΐζεσθαι Thesm. 857. 

συρραφεύς Nub. 446, 43. 

σνυρτοὶ χιτῶνες Lys. 45. 

συρφετώδης Ach. 927; Vesp. 674. 

συσδεννύειν Lys. 349. 

σνατάδην μάχη Pac. 443, 20. 

σύστασις ΑΥ̓͂. 697. 

συστύφειν. συνεστυμμένος Ran. 1497. 

σνώδης Pl. 303, 16. 

σφάχος Nub. 234, 37. 

σφένδαμνος Ach. 181. 

eqnxíaxoc Pl. 301. 

σφηκίσκχος τῆς εἰσόδου Pl. 278, 26. 

Σφηττοῖ Pl. 720, 44. 

Σφηττός Pl. 720, 42 ; Nub. 156. 

σχεδιάζειν Nub. 971, 24; ad Ran. 78, 
91 ; AY. 558, 5. 

σχέδιον ad Nub. 971, 24. 

σχέσις apud grammaticos ad Pl. 2, 12. 

σχοινιοστρόφος Ran. 1297. 

σχοινιοσύμδολος Pac. 37. 

σχοινιοσυνδέτης Pac. 37. 

σχοινοπλόχος Pac. 36, 48. 

σχϑῖνος, 6, Ach. 229. 

σωχρατίζειν Nub. Arg. IV, 21. 

σωληνοειδής Vesp. 143. 

σωματέμπορος Eq. 1030. 

σωματοειδῶς Nub. 275, 43. 

σωμαικτοποιεῖν Ach. 977, 990. 

σώρακος Av. 1309. 

"σωσάνιον Nub. 70, 30. 

Σωσίαι δύο Vesp. 78. 

Σωσίας Ach. 243, 25. 

Ῥτάδλωμα Eq. 675, 44; Vesp. 386, 38. 

“ταδλωτόν Vesp. 349, 5; 386, 37. 

τάλαντον Pl. 194. 

ταξίαρχος ταξιάρχης Ran. 362, 21. 

ταραχτός Ran. 1211. 

ταριχεύειν σῦχα Nub. 50, 50. 

ταριχοπωλεῖον Eq. 1247. 

τάριχος, τό, non ὁ, Ran. 558. 

ταρρός Nub. 226, 51. 

Ταρτησός Ran. 475, 48. 

*capyav& ad Pl. 999. 

τᾶτες Ach. 15. 

ταῦρος i. 4. 6ppoc Ran. 223, 28. 

«αυτοποδία Nub. 1154, 40; Ran. 346, 
$0. 

ταχινός Nub. 88, 45. 

τεθαρρηχότως Ach. 309. 

τεθριπποτρόφος Nub. Arg. 1I, 18. 

τειχοδομία Av. 584. 

τέλεσμα Ach. 615. 

τελεστιχός Thesm. 329. 

τέλος ἐξαχῶς λέγεται Ran. 368. 

«ελώνιον Eq. 307. 

τέμαχος Nub. 339, 28. 

τεμαχίτης ἰγθύς Eq. 283. 

τένξειν τένθειν Pac. 1009. 
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τερατεύεσθαι οὐκ ἀνεχτά Ran. 303 , 30: 


τερματίζειν Ran. 324, 9. 

τετράγωνος ᾿Απόλλων Thesm. 489. 

τετραλογία Rap. 1124. 

τετράπολις Ἀττιχή Lys. 285. 

τέτρασιν Pl. 173, 34. 

τετρωθδολιαῖος Pac. 254. 

τεττίγων τρία γένη Av. 1095. 

τέχνης definitio Nub. 318, 25. 

τεχνίον Nub. 508, 50. 

τέως ἕως Pac. 32. 

*«tonamaeiv Nub. 552, 52. 

Ἐιζίμδλα Pl, 581, 2. 

*«tuxáXtov Pl. 683; 1197, 49; 1203. 

πιζυμδλώττειν Pl. 581, 4. 

τῇ et τῇ Ach. 204, 17, 21. 

τηγανίζειν Ach. 1158. 

τήγανον τάγηνον Eq. 926, 49. 

τῆδες et τῆτες Ach. 15. 

τηθελάς Ach. 49. 

τήθη οἱ τηθίς Lys. 549. 

Τηλέχλντος Ran. 320, 31. 

τηλία ad Pl. 309, 1; Vesp. 147, 51. 

τημελία Vesp. 606. 

τημερινός Nub. 699. 

τῆμι, τῇ Av. 1310, 35. 

τηνάλλως Ach. 114, 32. 

τήνελλος Eq. 276. 

τῆτε Ach. 204, 22. 

τιθέναι. ἀναθῆσαι Pl. 1089. 

Τίθρας et Τιθράσιος Ran. 477. 

Τίδιος Ach. 243, 25. 

τιτανώδης Nub. 1176, 41. 

1iev, Ach. 920. 

τληπαθής Av. 687. 

toxetóc Thesm. 130; Lys. 743. 

τοξόται δημόσιοι ὑπηρέται Ach. 54, 33. 

τραγιχός 1. q. τραγιχὸς ὑποχριτής Vesp. 
1312, 6. 

τραγοθάμων Ran. 230, 9. 

τραγῳδοδιδάσκαλος, τραγῳδιοδι---- τρα- 
Ὑῳδι--- Pl. 290, 14. 

τράμις Ran. 223, 24. 

τράπεζα δημοσία Ran. 367. 

τραπέζιον Eq. 152, 707. 

τραχήλιον Vesp. 968, 51. 

τριαδιχὴ συζυγία Pac. 1127, 13. 

τρίδαχον ἱμάτιον ad Pl. 714, 882. 

τρίδεσϑαι, frequentari, Ach. 75. 

Τρίγωνον Vesp. 120. 

“τρίειον Nub. 53, 8. 

Τρικόρυθος Lys. 285. 

τριλογία Ran. 1124. 

τριποξία ἀναπαιστιχή Nub. 651, 39. 

τρισχαιδεχάμετρος Ach. 1143. 

τρισμός Av. 1521,53. 

τριστιχία, τριστοιχία ad Ran. 324, 8. 

"τριτζέριον Pl. 172, 16. 

τριττύς ad Pl. 819, 33; Av. 765, 22. 

τριτώ Nub. 989, 1. 

τρίφυλλος Eq. 606, 1. 

τριχόδρως τριχοδρώς Ach. 1111. 

iere. τρόπαιον Pl. 453; Thesm. 
637. 

τροπός Ach. 95, 23. 

τροποφορεῖν Ran. 1432, 10. 

τροχάζω Ran. 379. 

τροχιλία Pac. 36, 49. 


τρόχιλος τροχίλος Av. 79. 

τροχοειδής Pac. 14, 21. 

τροχὸς τυροῦ Vesp. 838. 

ἸΤρύγαιος Τρυγαῖος Pac. 62. 

τρυγία Eq. 230, 25. 

τρύγοιπος, noB τρυγοίπης, Pac. 535. 

τρύπανον Nub. 448, 10. 

τρυφερωθείς Vesp. 688. | 

τρυφηλός Ran. 38, 1. | 

τρύφημα Pl. 550, 34. 

τρυφητής Nub. 1068, 35. 

τρώγλη Pl. 714. 

τυγχάνειν. τετύχηκα Av. 873, 44. 

τύλος οἱ τύλα Ach. 860, 40. 

τύπτειν. τυπτῆσαι Nub. 1426 ; τυπτη» 
cov ÀY. 1671. ἐτυπτήθης Vesp. 258. 
τυπτηθείς Eq. 411, 34; Vesp. 1292. 

τυροθόλιον Ran. 560. 

τνυροπωλιχῶς Ran. 1369. 

τυτθόν Ran. 139. 

τύχη, conditio, ad Pl. 1, 26. 

τώ articulus Attice pro τά Ran. 1378, 
17 ; 1263, 37. 

ὕαλος, ἡ, Nub. 768, 30. : 

ὑδρέλαιον Vesp. 1211, 29. 

ὑδρία et ὑδρεία Vesp. 926, 12. 

ὑλιστήρ Pl. 1087. 

ὑπάγεσθαι, dolis capere, Pl. 179, 6. 

ὑπάρχειν. ὑπῆρχεν ὑπήρχθη Pl. 566, 39. 

ὑπεμφαίνειν Vesp. 1513. 

ὑπεράγαν Nub. 291, 12. 

ὑπερασπίζειν Eq. 1174. 

ὑπεραύξεσθαι Vesp. 1291, 19. 

ὑπερθόλιμος Vesp. 592, 18. 

ὑπερεξέχειν Nub. 10, 40. 

ὑπερεπαινεῖ Eq. 470. 

ὑπερήδεσθαι Ran. 745, 19. 

ὑπερηφανεῖν Nub. 223, 22, 30; 1400; 
Ran. 833. 

ὑπερηφανήσῃς ὑπερηφανεύσῃ Pl. 572. 

ὑπερκερᾶν Pac. 17, 31. 

ὑπεροπτικῶς Nub. 362, 4. 

ὑπερσπεύδειν Ran. 1149, 49. 

ὑπέρωρος Nub. 1134, 41. 

ὑπετυμολογεῖν, ὑφετυμολογεῖν Av. 181. 

ὑπνῶν et ὑπνοῦν Lys. 153. 

ὑποδολὴ προσώπων Pac. 407. 

ὑπογραμματεύς Eq. 1103, 1. 

ὑπογραμμός Ran. 874. 

ὑπογραφή Pl. 269. 

ὑπόγνιον adverb. Nub. 312, 253, 46. 

ὑπόδειγμα Pac. 32. 

ὑπόδεσις Ran. 541, 18. 

ὑποζώματα EQ. 279. 

ὑποχρούειν Ach. 38. 

ὑπόχρυφος Ach. 96, 39. 

ὑπόκυνος ad Vesp. 191, 27. 

ὑπομανιώδης AY. 988, 45. 

ὑπόμνημα τοῦ πάθους Ach. 243, 17. 

ὑπομονητός Pl. 419, 898. 

ὑπονυμφίς Eq. 650. 

ὑποποδίζειν Av. 383, 2. 

ὑπορρώξ Nub. 508, 2. 

ὑπεσπληνισμένη Pl. 1081, 54 

ὑποστίζειν Nub. 298, 25. 

ὑπότρομος Ach. 683. 

ὑπότροχος Vesp. 617. 

ὑπούλως Eq. 459. 








ὑποφθείρειν P]. 725, 19. 
ὑποχαλᾶν Rah. 1219. 


ὑποχθόνιος χκαταχθάνιος Ban. 1146. 
ὑποψιαστιχῶς Vesp. 643, 51. 
ὑπωμοσία ad P]. 725, 1. 

ὕσπληγα Eq. 1159, 36. 

ὑστριχίς Pac. 740. 

ὑφάντρια Ran. 1315. 

ὑψοῦν ἐπαίνοις Ran. 378. 

Ὑψώ Eq. 1068, 2. 

*edfa Ran. 506. 

φαθί vel φάθι Eq. 42, 33. 

*egaxióXcov Pl. 729. 

φαλάγγιον Vesp. 1509. 

φάλαγξ Ran. 1314. 

Φαλῆς, Φάλης Ach. 263, 17. 

φάλιον Lys. 191. 

φαλλός Ach. 243. 

*eavápioy Pl. 815, 45. 

φανερόν τι, Certum quid, Pl. 330, 1. 
φανεροποιεῖν Eq. 1256. 

φανίσω Eq. 299. 

*gavórrat Eq. 1001, 1. 

Φανός vel φανός Eq. 1256, 14, 22. 
Φανοχος Lys. 679. 

φαρετρεών Thesm. 1197. 

φαρμαχοί Eq. 1136. 

φαρμόχῳ ἐμδρέχεται τὰ δέρματα Eq. 


Ἀφαρυτοῦν Ran. (49. 
φασήλιον Eccl. 844. 


*eaaxía Pl. 580, 4. 

φατρία Av. 1669. 

φατρία φρατρία Av. 765, 19. 

φατρια, φάτριος Ζεύς Eq. 255, 15, 19. 

φειδωλῶς Nub. 421. 

φελεύς Ran. 244, 12. 

Φελλεᾶται Nub. 71, 37. 

Φελλεύς Ach. 273. 

φενάχη Eq. 633. 

φεναχιστής Ach. 88. 

φέρε Nub. 218, 2. 

φέρειν. μετενήνεχται μετήνεγχται PI. 
173,33. 

φέρειν. μετενήνεχται, μετήνεγχται, με- 
τήνεκται ad Ran. 357, 46; Vesp. 62, 
6. ἐξήνεχται δὰ Eq. 203. 

φέρεσθαι ἐπὶ τὸ σαφές s. ἐπὶ τὰ πρό- 
χειρα ad Pl. 718, 19. 

φήληξ Pac. 1165, 39 

qninrácleg. Ran. Arg. IV, 43. 

φηλός Pac. 1165, 40. 

φήλωμα Pac. 1165, 41. 

φθάνειν. πεφθαχώς Ran. Arg. IV, 15. 

φθείρω. ἐφθάρηκα Pl. 1174. 

φθοῖς Pl. 677. 

φιαλεῖν Vesp. 1348. 

φιαλίσχη Ran. 1360. 

φιάλλειν Pac. 432, 36. 

φιαλώδης Ach. 1229. 

φίδαλις Ach. 802. 

φιδάκνη Eq. 792. 

φιλαθήναιος, de accentu Ach. 142. 

Φιλαΐδαι Av. 873, 1. 

φιλανθρωπεύσασθαι Eq. 755, 12. 

φιλάρχαιος, de accentu Ach. 142, 49. 

φιλεγχλήμων Pl. 873, 40. 

φιλεγχώμιος Pl. 773. 
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φιλεριστικός Pac, 788. 

φιλοδίχαιος φιλόδειχος Nub. 919, 52. 

φιλοδικαστήῆς Vesp. 88, 103, 189, 
1310, 1364. 

φιλοδιχεῖν Vesp. Arg. T, 32. 

φιλοδικία Pl. 171. 

φιλόλογος σύστασις Ran. Arg. I, 25. 

φιλολόγως Ran. Arg. I, 39. 

φιλονειχεῖσθαι Nub. 66. 

φιλονείχημα Ran. 819, 45. 

φιλόπατρις et φιλόπολις Pl. 900. 

φιλόσυχος Pl. 873, 41. 

Φιλοῦργος, φιλουργός Lys. 266. 

φιμοῦν Eq. 1150, 37. 

φῖτυ Pac. 1164. 

Ῥφλαψία ad Pl. 999, 53. 

Φλεγρεώδης λειμών Lys. 913. 

*eleyia Pl. 999, 53. 

φλέως Ran. 244. 

φλογίστρα Eq. 1236. 

φλόμος Ran. 1296, 45. 

φλνάρως Vesp. 859. 

Φλύη Πτολεμαΐδος φυλῆς Vesp. 234. 

φλυχταινώδης Ran. 249. 

φοινικίς Ach. 320, 20. 

φοινικιστής Pac. 883, 22. 

φολίς Pac. 605, 35. 

φοράδην Thesm. 274. 

φορδειά Vesp. 582 ; Av. 861, 15. 

φόρθδιον Av. 861. 

φορεῖν. φορέσομεν Lys. 632. 

φορέσαι Nub. 152; Ran. 404, 43. 

φόρεσις Av. 1506. 

φόρημα φόρεμα Ran. 46; Vesp. 1137. 

φορμίς Pl. 797, 51. 

Φορμίωνες πέντε Pac. 347. 

φορμός Pac. 185, 27. 

φορτικεύεσθαι Ran. 13. 

φόρτιμος Av. 598, 37. 

φορντός Ach. 72, 927. 

Ἀφουρνεύτιον Pl. 815, 45. 

φοῦρνος Vesp. 836, 8. 

*eoóaxa Pl. 735, 12. 

“φραγγέλη Ach. 724, 40, 

πφραγγέλιον ad Ach. 724, 40. 

φρατορία Av. 765, 21. 

φρεχτῶδες χάσμα Pl. 431. 

φρενήρης Eq. 1121. 

φριχτός Nub. 450. 

φρῖνος Eq. 580, 29. 

φροντιστής Pl. 907. 

φρυγανώδης Ach. 927. 

φυγεῖ i. q. φεύξεται Pl. 496. 

ᾧΦνλάσιοι Pl. 1140, 4. 

φυλλεῖον Ach. 469, 10. 

φυσίγγη Ach. 526. 

φυσικοὶ δαχτύλιοι Pl. 883, 26. 

φύσις i. 4. αἰδοῖον Lys. 92. 

φύσχαν Vesp. 1119. 

quof, Vesp. 610. 

φυτάριον Eq. 894, 26; Pac. 168, 34. 

*evtiov Nub. 53. 

χ in codicibus appositum Pl. 862, 53; 
1097, 32; Nub. 548, 23; 562,768, 
31; 817, 928, 965, 1176; Ran. 35, 
549, 135 567; 616, 3; Vesp. 1177, 
9; 1191, 45; 1489, 38; Pac. 775, 
16; 990, 1, 14; Av. 706, 65; 107, 13; 
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204, 32; 301, 44; 1309, 19; 1372, 
1; Lys. 499, 27; 701, 15. 

*xdfoc ad Eq. 1150, 34. 

χαίρειν in initio epistolaram positum 
Pl 322, 45; Nub. 609, 1. 

χαιρετῶ Pl. 1042, 13. 

χαιρετᾶν Pl. 323. 

χαιρετεῖν e£ χαιρετίζειν Pl. 752. 

χαιρῶ χαιρήσω xeyx&onxa Vesp. 764. 

χάλαζα πάθος τῶν χοίρων Eq. 376, 18; 
381,32. 

χαλᾶν κώπην Pac. 34, 42. 

χαλέψαι Av. 539, 25. 

χαλχευτιχῶς Eq. 470. 

χαλκόπους ἵππος Eq 552. 

χαλκώδης Av. 261, 10 

χαμαιδιδάσκαλος Eccl. 809. 

χαμαιτύπος Ἄν. 1258. 

χαμεννίς Pac. 347. 

χανδόν Eq. 84, 34. 

Xaóvsc Eq. 78. 

χάραγμα, moneta, Pl. 862, 7. 

χαραδριός χαράδριος Av. 2166. 

χαραχτηριστιχός Ran. 928. 

χάραξ, ὁ et ἡ, Vesp. 1201. 

χαράξεις ἵππων Nub. 23, 40. 

χάριεν χαρίεν Pl. 145. 

χαριέντισμα Ach. 381, 32. 

χαριστήρια Pac. 923, 51; ad Pl. 1198 , 
3. 


χαριστήριον Eq. 729, 10. 

χαριστήριος ναός Nub. 35. 

χαρμόσυνα Ach. 1190. 

χάρτης Nub. 773, 49. 

χείμαρρος ποταμός Ach. 381, 33. 

ysiv. συγχεῶ οἱ àxys futura Ran. 
473. ms 

χείρ. τὸ ἀνὰ χεῖρα Nub. 1174, 31. 

χείρ. τὼ χεῖρε Ran. 1378, 17. 

χειρίζειν Eq. 825. 

χειρόμαχτρον Eq. 414, 43. 

χελώνη ad Pl. 179, 24. 

χέρνιδα χερνίδα Pac. 956. 

χηναλώπηξ Ach. 855. 

χίδδηλος ΑΥ̓͂. 158, 42. 

χίδρον Pac. 595. 

χίμετλον, χίμετλα Vesp. 1167,32. 

γιτών et χιτώνιον Av. 946, 20. 

χλανίδιον (Ὁ) eduliuim Pl. 191. 

χιλιῶν perispomenon Ach. 1055; Eq. 
660, 16. 

χλίδων Pl. 550, 34. 

χλοᾶν χλοάζειν χνοᾶν χνοάζειν Nub. 409, 
47. 

χόανον Thesm. 62. 

Χόες, ol Eq. 95. 

χοεύς Nub. 1238, 32; Acn. 961, 46 

χοῖνιξ τεσσάρων μεγάλων ἄρτων, μιχρῶν 
6k ὀχτώ Vesp. 440. 

χοιράδες χοιρίδες Vesp. 332, 24. 

Χοιρίλη Χοιρίνη Thesm. init., 6. 

χοιρίνη Eq. 1150, 21. 

χοιρογρύλλιος Pac. 527, 16. 

xotpoxtóvoc Pac. 374. 

χοιροσπαθεῖν Ran. 338, 13. 

χοιρώδης Pac. 928, 39. 

χοιρωδία Eq. 984. 

yo be, Vesp. 1144, 6. 
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Χολαργεῖς ᾿ἈΑχαμαντίδος φυλῆς Ach. 
855. 

χόλιξ Eq. 1179 ; Pae. 717. 

Χολλίδαι Αἰγηΐδος φυλῆς Ach. 406. 

χορευταὶ δημοσίᾳ ἐσιτοῦντο Ach. 886. 

χορηγεῖν σύνδνο Ran. 404, 37. 

χορηγίαν ξύλων ἔχον ὄρος Ach. 348. 

χοριχὰ, τά, Nub. 333, 17; 344,1; 595, 
88. 


χοριχῶν μελῶν genera Vesp. 270. 

χοροχτόνος Κινησίας Ran. 404, 42. 

χορὸς διαιρεῖται εἰς δύο μέρη Ach. 557. 

χορὸν μεμερίσθαι εἷς μεριχὰ ἀνάπαιστα 
Ran. 354, 22; οἱ τοῦ χοροῦ Nub. 
344, 1; Vesp. 230, 401 ; ol xatà τὸν 
χορόν Ran. 440, 36; ol περὲ τὸν χορόν 
Ran. 372, 26. 

χορὸς κωμιχὸς xal τραγικός Eq. 589, 1. 

χοροῦ loco carminis chorici adscri- 
ptum, Prol. XI, 74 ; Pl. 619, 15 ; ad 
800, 26 ; Nub. 814, 10; 889, 19. 

χοῦς μέτρον Ἄττικόν Eq. 95. 

χοὺς δύο ξέσται, χοεὺς δὲ ἕξ Thesm. 
347. 

χρεία. τὰ εἰς τὴν χρείαν, utensilia, 
Ran. 159. 

χρεῖαι, stensilia, ad P1. 839, 54. 

«à χρειώδη, utensilia, Ran. 566, 1; «à 
τῶν νεῶν χρειώδη Eq. 279. 

χρηματικὴ ζημία Nub. 776. 

χρῆσις locus scriptoris, ad Pl. 681, 
15. 


χρησμοὶ διὰ τριμέτρων Nub. 144, 31. 


χρήστης Nub, 240. 
χρηστηριάζεσθαι Nub. 508, 6. 


χρόα Nub. 1171. 
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χροΐζειν Ach. 1047. : 
χρόνος, annus, Pl. 1083. 
χρονοτριδεῖν Ach. 66. 

y poros Ach. 17, 8. 
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χρυσίζειν Vesp. 1341, 51. 
χρυσοχάνθαρος Nub. 763, 6, 14. 
χρυσόμηλον Vesp. 1341, 52. 
χρυσόξυλον Vesp. 1413, 38. 
χρυσοπώλης Pl. 883. 25. 
χρυσοφορεῖν Lys. 1194. 
χρυσοχοϊκή Pl. 160. 
χρωματίζεσθαι Nub. 516. 
χρωματισμός Nub. 516. 
χνδαῖος οἶνος Pl. 808, 18. 
χύδρα Eq. 806. 36. 
χύτραν ποικίλλειν Ran. 186, 18. 
χυτρίζειν Ran. 1190 ; Vesp. 289, 5. 
Χύτρινοι ἀγῶνες Ran. 218, 7. 
χντρίτης Pac. 1150. 
χντρόπους Ran. 506, 6; Pac. 893. 
χυτροπώλιον AY. 13, 52 ; Lys. 5356. 
χυτροτομεῖν Lys. Arg. I, 23. 
χντροφόρος Av. 448. 
χωλοχραδάτιον χωλοχράδατον Nub. 254, 
χωλοποιός Pac. 147. 
χωρογραφία Nub. 200, 207, 215. 
Ψαχάς Ach. 1150. 
ψάλλειν. ψᾶλαι Ran. 1302, 19. , 
ψαμμακχόσια Ach. 3. 
ψελλίζειν Nub. 862. 
ψευδαττιχοί Ran. 1263. 
ψευδοπλάστης Nub. 446. 
ψευδόπλουτος Vesp. 459, 8. 
ψευδόπτωμα Βα. 571. 


χρυσελεφαντίνη ᾿Αθηνᾶ Eq. 1169 ; Pac.- 
5, 2. 


ψευδοτύπος Ran. Arg. IV, 30. 

ψεύστρια Pl. 970, 49. 

ψηφίζειν Vesp. 656. 

ψήφισμα, tessera, PI. 277, 49. 

ψήφισμα Μεγαρέων, contra Megaren- 
ses, ad Nub. 302. 

Ψηφισματογράφος AY. Arg. IT, 13. 

Ψψηφίσω Nub. 20. 

ψηφοθήχη Thesm. 1031. 

Mo nad ἐψηφοφορηχώς Vesp. 752, 


ψιάθιον ad Pl. 642, 1. 

ψίαθος, ὅ, ἡ, Ran. 567. 

ψιαθώδης Ach. 72, 333, 927. 

ψιλὴ τάξις Thesm. 232. 

Ψίχιον Eq. 1168. 

ψυγμός Pl. 313, 45. 

ψύλλα et ψύλλος Pl. 538, 31 ; Nub. 145, 
50. 

ψυχρεύεσθαι Thesm. 80, 44. 

ψυχρία Nub. 907. 

ψωλόεις (sic) Ran. 490, 3. 

ὠνήσασθαι, πρίασθαι PI. 7. 

ὠόπωλις Pl. 427. 

ὡραϊσμός Pl. 963. 

ὡραχιᾶν Ran. 481. 

ὡρεύειν AV. 1161. 

ὡριχός, ὡριχῶς Ach. 272. 

ὡριμαχότα Eq. 259, 48. 

ὡρίμη χριθή Eq. 1236, 42. 

ὡρισμένως Nub. 508, 7. 

ὡρονομικός AV. 1694, 13. 

ὡς ὅτι Pac. 507. 

ὠστία, ὠστιάριος Pl. 330, 6. 

ὠταχουστεῖν Eq. 1056, 15. 

ὠταχουστής Ran. 750, $4; Ach 93. 
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A e 
uae VERSUUM EDITIONIS BRUNCKII CUM KUSTERIANA 
Ends SECUNDUM QUAM SCHOLIA CITARI SOLENT. 
d Tertia series differentiam indicat qua ab eo versu , cujus numero adjecta est , usque ad proxime memoratum 
-o vel usque ad finem obtinet. 
-— OIL 
ACHARNENSES. BRUNCK. | UST. |DIFF. BRUNCK. | EUST. |DIFF. BRUNCK. | XU8T. |DiFF. 
CINES BRUNCK. | KUST. | DIFF. 310 308 2 635 635 0 181 183 2 
317 316 1 640 641 1 255 256 1 
"κι. 153 152 | 1 410 408 | a 865 865 | 0 370 2922 | 2 
Ξ 580 380 | O0 719 718 | 1 880 881 | 1 312 315 | 8 
951 950 | 1 736 734 | 2 1040 | 1040 | O 535 539 | 4 
pap 975 973 | 2 753 750 | 8 1515 | 1516 | 1 540 546 | 6 
ET 980 977 | 3 787 783 | 4 17226 | 1724 | 2 545 553 | 8 
990 989 | 1 865 860 | 5 595 606 | 9 
1195 | 1193 | 2 934 928 |. 8 LYSISTRATÀ. 600 612. | 13 
: ITES 1013 | 1008 | 5 0 605 618 | 18 
» SQBEUENN 1235 1228 7 i 5 : : : 670 682 | 12 
uS 333 332 1 1255 1247 8 385 386 1 814 827 13 
m 385 383 2 1275 1266 9 500 500 0 820 838 | 18 
ἃ 390 389 | 1 1530 | 1320 | 10 605 e | 1 825 846 |21 
Ε 406 ' 404 2 1335 1523 | 12 660 660 0 830 854 | 24 
505 502 3 878 905 | 27 
PAX. RE Ὁ. 899 | 928 |29 
Seco 835 831 Á 820 820 0 
10010 | 1007 | 3 60 59 1t 905 904 | 1 905 936 | 31 
Σ τὶ 1080 1078 2 1005 1037 82 
390 800 | 0 1900. 122009 00 1105 | 1136 | 31 
: 1097 1094 3 395 394 1 1070 1071 1 
- o, 1200 | 1258 | 2 595 595 lo 1075 | 107 | 2 UR ELLA ΠΣ 
1275 1272 3 600 599 1 1200 1201 1 pena ui 3s 
765 765 |l 0 1210 | 1212 | 2 325 
em NUBES 920 919 1 1335 1371 36 
THESMOPHORIAZUS E. 1340 1379 39 
460 460 0 1030 1029 1 50 53 8 1355 1397 42 
707 706 1 1035 1035 0 55 60 $ 1360 1404 44 
885 882 3 1340 1341 1 745 752 7 
i 1 ed 4 1356 1354 2 947 955 8 ECCLESIAZUS E. 
105 103 2 948 957 9 47 469 2 
1146 | 1145 | 2 AVES 1078 | 1088 | 10 497 494 | 3 
1161 | 1161 | O 215 24 | 1 1085 | 1096 | [1 499 495 | 4 
1169 | 1171 | 2 220 200 | 0 1088 | 1200 | 12 709 704 | 5 
1260 1203 3 923 924 1 1215 1228 13 963 956 7 
1390 1392 2 315 315 0 1220 1234 14 964 958 6 
845 344 1 
VESPE. 386 386 0 RANA. PLUTUS. 
290 | 289 | 1 540 δ41 | 1 170 | 171 | 1 810 | 811 | 1 


Digitized by Google 








, 





